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Appendix 1881.
A. JAMES STUART, Esquire, ATTORNEY GENERAIL:

Memorial from James Stuart, Es"ire, toViscount Goderichdated 14th Apil,1881,
with an Appendix thereto.

--. -- Petition from James Stuart, Esquire, tò Ris Majesty, dated 6th IÁ gust, 1881, with
a Memoir or Statement.in explanation'and.support of the said Petition.

-- Letter from Jamès Stuart; Esquire to'Vscount Goderiéh, dated 6th August, 1831,
enclosing the preceding Petition (to His Màjesty,) t be laid at the foot of the
Throne.

- Appendix to the Memoir or Statement inexpanation an&support of the Petition to
His' Ma'esty. 2
Letter from James Stuart, Esquire, to Viscount Goderich, dated. 22nd October,
1831, relating to animadversions a inputatios on bis conduet and character in
certain proceedings of the Assembly of Lower Canada, with an Appendix there to

DENIS BENJAMIN VIGER, Esqi.e:
-Letter fromüni B. Vi erE, squire, tothe: Spéaker of the-House of Assembly of

Lower Can daedte a 22nd'September 183lwith three enclosures.
----LettefrricuntGoderich to D. BSViger- Esquire, dated 18th August,
1831.

- Letter fronI D. B. Viger, Esquire, to . Viscount Goderich, dated 19th August,

- -Remarks of D. B.:Viger, Esquié, on the etition of conmplaint against James Stuart,
EsquireAttorney General, dated 21stJuly,1 .

- Letter from D. B.VigerEsquire, toNiscount.Goderich, dated 29th September,
1881, with observations on te Memoir or Statement of James Stuart, Esquire, in
explànation and supportof hisi Pettion to HiiñMjesty and on the Appendix toý
:th'esaid-Memoiror Statément.M ..

- Letter from, D. B. ger, Esquire, to Viscount Goderich, dated 29th November,
mr i1831,icôntaining supîeentary observation.io c0

--Observations bD. B ig Esquire, on-the Letter:of James Stuart, Esquire, to
ViscOüt' Goderich, the 22nd.Otober,-1881, .elating to animadversions an'd
iinputations on bis conduct and charactr in certain prceedings of the Assembly
of Lowér Canada. j K>
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Appendix 1831.
A. DE1I1S BENJAMIN VIGER, Esquire, continued:

-- Letter from. D. B. Viger, Esquire, to Viscount Goderich, dated 22d.'May, 1832.
-- Letter from D. B. Viger, Esquire, to the Speaker' of the House of Assembly, dated

6th October, 1831, enclosing his remarks on thé I.t and 2nd heads of Grievances
set forth in the Address of the Assembly of Lower -Canada of 16th March, 1831.

- Letter froin D. B. Viger, Esquire, to Viscount Goderich, dated 29th October, 1831,
enclosing remarks ou the 3rd head of Grievances set forth in the preceding Ad-
dress.

Nine Letters from D. B. Viger, Esquire, to the Speaker of' the House of Assembly
of Lower Canada, dated 14th, 22nd and 20th October, 14th and 22nd November,
and 29th Decernber, 1831, and 6th and 14th January, and 6ti June, 1832.

B. Novr. 16 LIBRARY of the HOUSE of ASSEMBLY :-The Clerk's Report on the state of it.

C. - - EXTRA WRITERS :-The Cierk's Report relating to theni.

D. No. 1. - AGRICULTURAL SOCIETIES:
--- Account Current of the Treasurer to the Three Rivers Agricultural Society, to loth

November, 1831.
No. 2.- 22-- Report of the Agricultural Society of the District of St. Francis.
No. 3 - 28 -- Report of the Agricultural Society of the District of Quebec.
No. 4. Decr. 12- Report of the Agricultural Society of the District of Montreal.
No. 5. - 19- -- Report of the Agricultural Society for the County of Beauharnois.

-- Accounm of Receipt and Expenditure of the ditto ditto fron 8ist January, to lst
December, 1831.

E. ROADS and other INTERNAL COMMUNICATIONS :-List of Reports of' Commis-
sioners for Roads and Public Improvemients, presented during the Session.

F. Novr. 18TEMPORARY FEVER HOSPITAL at Pòitite Léyi i--Account Current of the Com-
missioners for the management of said Hospital, between 1lth May, and 1oth
October, 1831,

Decr. 19 Account Current of ditto ditto between 11th Octoberand 16th Decemnber, 1831.

G. Novr. 21 EMIGRANT HOSPITAL :-
Report ofthe Acting Commissioner of the Emig-ant Hospital at Quebec.

-- Expenditure of the said Hospital, from ist February to loth April, 1831.
--- Expenditure ofthe said Hospital, from loth April ·to loth October, 1831.

Articles of an indispensible necessity wantéd for the said Hospital.

H. - -MARINE HOSPITAL :-Statement of the Money expended for building the Marine
Hospital now in progress.

-- 23 Report of the Trustees for the erection of- said Hospital.
Detailed Estimate for building said Hospital.

L - 21 NATURAL HISTORY SOCIETY of MONTREAL :-Report. of the Treasurer of the
said Society, touching the Expenditure of the Monies voted to the Society.

K. - 23 DISTRIBUTION of the LAWS :-Account of the mode in which the money appropriated
for the distribution of the Laws has been employed and expended.

L. 25 1 IGHT HOUSES and FLOATING LIGHT:
-- Account Current of the Commissioners appointed under the Act 9th Geo. 4, cap. 4,

for erecting Light Houses and a Floating Light.
-- - Three Abstracts of Disbursements made by the said Commissioners on account of the

Light Houses on the South West Point of Anticosti, on the Eastend of the Island
of Anticosti, and on Pointe des Monts.

L- - LIGHT HOUSE on ST. PAUL'S ISLAND :-List of the Documents accompanying the
Message ot His Excellency the Governorin Chief, of 25th November, 1831, rela-
ting to a Light House on St. Paul's Island.

N. - -COMMISSIONERS :--Return of the Names ofthe Commissioners who have been concern-
ed in the Expenditure of any of the appropriations of the last Session of the Legis-
lature.'

- Return of the Names of such Commissioners who, acting under former Commis-
sions, have been concerned in the expenditùre of any of the appropriations of
the last Session of the Legislature.

Return of the Names of' the Commissioners to whom Warrants have issued for the
expenditure of any of the appropriations of the last Session of the Legislature.

O. - 26 PROPERTY of the EPISCOPA L PALACE at QUEBEC :-Report of the Commissioners
appointed under the Act lst Will. 4, cap. 16, to enable His Majesty to acquire said
property, and the ground thereunto attached.
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Appendix 1881.
P. Novr. 26 NEW PARLIAMENT .HOUSE :-Report of the Commissioners appointed under the

Act 1st -Will IV., Cap. 17, for the erection of the North West Wing of a new
Parliament House.

-- - Account'Current of the said Commissioners, to 15th November, 1831.

Q. - 28 LACHINE CANAL :-Report of the Commissioners for the year 1831.
Account Current of the Commissioners for the Canal.

Decr. 19 -- Supplementary Report of the Commissioners for 1831.
The Engineer's Report upon imprnving the upper entrance of the said Canal.
Statement of Vessels and their Cargoes passed through the said Canal in 1831.

R. No. 1. 4ovr. 28 NSANE PERSONS, INVAL1DS and FOUNDLINGS:-
Report of the Commissioners for the District of Quebec for 1881.
Account Current of the Commissioners for ditto ditto to 21st November, 1831.

No. 2.-- 30 -- Foundlings received into the Montreal General Hospital of Grey Nuns, from 1st
November, 1830, to 3lst October, 183 1.

No. S.- - --- Account Current and Report of the Commissioners for the District of Three Rivers,
between 11 th October, 1830, and loth October, 1831.

S. -- 29MONTREAL NEW GAOL :-Report of the Commissioners appointed under the Act
10th and 11 lth Ger. 4, Cap. 31, for the erection of a Common Gaol in.the District of
Montreal.

T. Decr. 2 DIVISION LINE between UPPER and LOWER CANADA :-Report of the Commis-
sioners appointed under the. Act I st Will. 4, Cap. 15, to treat with Commissioners
on.the part of Upper Canada respecting the drawing of a Division Line between
the two Provinces.

U. - -PUBLIC ACCOUNTS:-
No. 1. Account of the Ordinary Revenues constituting the Public Inconie of the Pro-

vince of Lower Canada, for three quarters ending 10th October, 1831.
No. 2. Account of Cash received for Casual and Territorial Revenue for do, do.
No. 3. Statement ot monies collected under the Acts 45th Geo. III. Cap. 12 : Qnd Geo.

IV. Cap. 7, and 51st Geo. IIL Cap.l ; and of the expenses incurred in sup-
porting and improving the Navigation of the River St. Lawrence, for do. do.

No. 4. Account of ·Duties collected at Chateauguay, under the Act48th Geo. LIT. Cap.
19, 'or the improvement of the Inland: Navigation, from lst January to 31st
March, 1831..

No. 5. Scatement of particulars of Payments and Deductions mhde from the Revenues of
Lower Canada, for expenses of Collection, Drawbacks and Return Duties, &c. in
thé three quarters ended lOth'October, 1831.

No. 6. Statement-shewing the expense of the Civil Government of Lower Canada during
the year 1831.

No. 7. Account of Payments made from out of the Revenues of Lower Canada, between
ist January and 10th October, 1831, for various services under the authority of
sundry Acts of the Provincial Legis1ature.

No. S. $tatement óf Expenditure under authority of Provincial Acts gth Gen. IV. Cap. 46;
loth and lth Geo. IV, Cap. 14, and lst Will.1IV. Cap. 7, for the encourage-
ment of Education.

No. 9. Statement of the Funds at tlie disposal of the Provincial Legislature of Lower
Canada, and -the several appropriations thereof, fori the three quarters ended
1oth October, 1831.

No. 10. Accountfof the appropriations ofthe Legislature of Lower Canada, and the ex-
penditure thereof; for do. do.

No. 11. Account of Payments during the year 1831, on account of the Civil Expenditure
of Lower Canada, for services of preceding years.

W. - 5 Mr. JUSTICE FLETCHER_:-Copies of a Correspondence respecting the complaints of
the House ot Assembly against Mr. JusticeFletcher, which took place, in pur-
suance of directions from the Governor in Chief, between Lieut. Col. Glegg,
Civil, Secretary, and Mr. Justice Fletcher.

SLODS etiENTES :-2Statemnènt of the Lodsèt Ventes due on property lyig within the
censive of His Majesty's Domani in> ,the Suburbs' of the City of Quebec, from
the è4th- May 1803,to Ist December 1831

Letter fron Civil Secretary to SolicitorfGeneral, desiring hin to take measures for
éhtlhinthëCensitairesin he Xing's Domain to complete their declarations to

tePair TerÎier.
-- Lette fro iCjiil Secretary to the Inspeétor General of the King's Domain, en-

closing six draughts of Documents to'be used in carryig into effect the formation of
a PapierTerrier of the King's Domain.

Six draughts of Docuiments referred to in the Iast preceding Lette.

Y. 14 BRIDGE over the RIVER VSièý ANNIE ':-Documents relating to the erection ofa Bridge
over the River Ste. Anne, in the-County of Champlain.
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Appendix 1831.
Z. Decr 15 Mr. JUSTICE KERR :-Documents accompanying the Message of His Excellency the

Governor in Chief of 14th December, 1831, respecting the Honorable Mr. Jus-
tice Kerr. (Note.-The said Documents will befound in the Appendix to the First
Report ofhlie Standing Committee of Grievances. (Appendix H. u.)

A. A. - 16 BANKS:
Abstract from the Books of the Quebec Bank, exhibiting a general Statement of the
affairs of that Institution on the 9th December, 1881.

- - Statement exhibiting the liabilities of the Directors of the Quebec Bank, either as
Promissors, Endorsers, or in any other manner, in their own Names, as %well as the
Firms in which they may be Partners.

-- List of Stockholders of the Quebec Bank, on lst May, Ist August, and Ist Novem.
ber, 1831.

-- Abstract from the Books of the Bank of MorNtreal, exhibiting a general Statement
of the affairs of that Institution on the loth December, I881.

Statement exhibiting the liabilities of the Directors of the Bank of Montreal.
-- Lists of Stockholders of the Bank of Montreal on lst June, 1st September and Ist

December, 1831.
Statetments of the Montreal Bank Notes in circulation on the 1 st March, 1 st April,
1st May, 1st June, 1st July, 1st August,1st September, lst October, 1st November
and 1st December, 1831.

B. B. - 1 9 MONTREAL HARBOUR
-- Second Annual Report of the Commissioners for the improvement and enlargement

of the Harbour of Montreal.
General Account of monies received and disbursed by the said Commissioners from
sistJanuary to the 9th December, 1831.

C. c. - 22CHAMBLY CANAL:-
Report of the Commissioners for the Chambly Canal.

-- Account Current of ditto ditto.

D. D. - - JESUITS ESTATES :-Documents respecting the Jesuits Estates since they came into
the possession of the Crown.

E. E. - 23 FINES and PENALTIES :-Schedule of Statements of Fines and Penalties levied and
received by the Justices of the Peace for the Districts of Quebec, Montreal, Three
Rivers and St. Francis, between the year 1824 inclusively, and lst September,
1881.

F. F. STEAM DREDGING VESSEL:-Copies of Correspondence between the Commissioners
for improving the Montreal Harbour, and the Civil Secretary, on the subject of a
Steam Dredging Vessel and Machinery.

1832.
G. G. Jany. 9 ROADS and PUBLIC IMPROVEMENTS

First Report of the Standing Committee of B.oads and Public Improvements.
Feby. 7 - -"Second Report of ditto ditto,

H1. H. Jany. 10GRIEVANCES:-
First Report of the Standing Committee of Grievances,-on the Petition of B. C. A.

Gugy, Esquire, complaining of the Honorable Mr. Justice Kerr.
- 27-- Second Report of the said Committee,-on the Petition of L. H. Lafontaine, Es-

quire, complaining of an Affidavit miade b William Green, Esquire, Law Clerk to
the House of Assembly.

L 1. - 2 EDUCATION and SCHOOLS -

-- First Report of the Standing Committee of Education and Schools,-on various Pe-.
titions and References for aids of public money for Education and Schools.

Feby. î Second Report of the said Committee,-on the Réturri and Reports of the School
Visitors.

7 -- Third Report of the said Committee,-on that part of the Despatch of His Majes-
ty's Principal Secretary of iStatefor the ColonialDepartinent, dated 7th July,
1831, which relates to the Jesuits Estates, ,to-the promised grant ofULaiids in 1801,
for Schools, and to the rejection ofvarious Bills in favour of Education, in the Le-
gislative Council.

Fourth Report of the said Comnittee,-on His Exc 1nec~he Governor in Chief's
Message of the 31st January, 1881, recommending provision to be made for the
expenses and support of the Royal Instituton, an oí an Institution for the Deaf
and Dumb Persons.

17-- Fourth Report of the said Committee,---oa His Excelléncy-the Governor in Chief's
Message of the 6th Februa 1831, with a Memoialfrom Joseph Cary, Esquire,
Inspector General of Public rovincia Accounts,efor indemnity for extra labour
performed under the School Acts passed. since 1829.
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Appendix| 1832.
K.x. Jany. 27 ESTIMATE of the CIVIL EXPENDITURE of LOWER CANADA:--Estirnate of

the Civil Expenditureof the Government of Lower Canada for the year 1832.

L. L.. -- 31 ROYAL INSTITUTION and DEAF and PUMB INSTITUTION :
Stateínents of the operations of the Royal Institution, sheving the sums necessary to

meet their existing engagements, and to enable them to fuifil the trusts delegated
to thei under the Royal Charter, and the Act 41st Geo. 3, Cap. 17.

Copies of two Letters from the Secretary of the Royal Institution, transmitting ap.
plications from Mr. Augustus WolffWand Mr. Donald McDermid, retired School
Masters, respecting their retired allöwances of which they have been deprived
for want of Funds.

Copy of a Meniorial from Mr. Ronald Macdonald, on the subject of the Institution
for the instruction of Deafand Dumb persons, and praying that provision may be
made for the'support of the. Institution.

NoT E. The said Papers will befound in the Appendix to the Fourth Report of the
Standing Committee o Education. (Appendix I. i.)

M. i. Feby. 3 APPROPRIATIONS for ROADS and other LOCAL OBJECTS:-~Statement of the
Monies appropriated by thé Legislature for Roads and other local objects froin
1828 to 1881 inlusively.

N. N. - EXPENSES of the CIVIL GOVERNMENT of LOWER CANADA :-First Report
of the Special Committee. to whomn vas referred lis Excellency the Governor in
Chief's Message of the 27th January, 1S31, with the Estimate of the Expenses
of the Civil Government of Lower Canada for the year 1832, and othr refe-
rences.

N. N.N. - -CHOLERA MORBUS:-
First Reprt of the Quebec Medical Board on Cholera Morbus.

-- Copy of Dr.Roberts' opinion on the Cholera.
Letter 'fromJohn Racey, - Esquire, offering his property at Beauport for sale, as an

Hospital, vith a Memorandum.
- Dr. Skey's remark on the Beauport Brewery as -an Hospital.
-- Letter from the Clerks of the Peace at Quebec, enclosing a; Petition from the Ma-

gistrates of Quebec, relating to the Cholera.

0.o. - 8 SUBDIVISIONof COUNTIES and CENSUS RETURNS
Report of'the Special Committee to whom vr ereferred the Petition of the Inha-
bitants of the Townships of Grefiiille and its augmentation, Chatham and Went-
worth ,anddivres othèr Petitions, praying for the sùbdivision of Counties.

Census and Statistical Returns of the Province ofLower Canada.
P* r. 11 îPOST OFFICE 'DEPARTMENT '-Report of 'the Special Committeeowhon was re-

ferred the Petition of Robert Armour, Junior, Esqire, payingfor enquiry into
the management of thePost OffiéëDepàrtment, and for other purposes.

Q. .. - 14 FABRIQUES:-Answers of the Curés of Lower Canada to certain Questions submitted
tofthe m 'ya 'SçialACoàinnitteei f thelHouse of .Asémbly of Lower Canada,
relative to the -lirs ofthe Fabiigis. '

R~. R. ' 1FINES.'andENALTIES-Listo the Names theéJustic, o thePeace who have
IèlviedFines and not'aéëcnted for the "anë. [Tie Letters Qf the Justices otlhe
Peace are reserved among thejiles ofthe Session.

S. s. IMPORTS and EXPORTSà
Statemetof Import at Quebec, Gaspé and New Carlisle, in 1831.
Statement of Exports from' ditto ditto and ditto, in 1881.

- Account of Imports and Exports at the Port of St. John's, for the year ending 5th
January 1832

Return of Imports and Exports;at the Port of Ste. Marie Nouvelle Beauce, between
l0th October, 1880 and lOth October, 1831.

T. T. BAPTISMS, MARRIAGES and BURIALS
Genèal Statenent and Return offBaptisms, Marriages and Burials in the District of
Quebec, 1881.

--.-- Ditto dittoin thé District of Moneal 1831
---- Ditto ditto in the District of Three Rivers, in 1881

-- Ditto ditto ii the District of Gaspéti 1831
-Ditto ditt in thé District of StFrancis, in 1831
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MINUTES OF EVIDENCE

Taken before COMMITTEES of the ASSEMBLY during the present Session, on the
following subjects, viz:

1881.
Nov. 26 Petition of the Widow Labrie, for an aid towards the publication of the History of Canada,

by her late Husband.
- Petition of Benjamin Spearman, for relief.

Dec. 7 Petition of William Lindsay, Esquire, for a Pension.,
- Bridge over the River St. Maurice.

9 Petitions of André Bourgault and of Abel Morrill, for exclusive privilege to build a Bridge
over the River Yamaska.

Petition of the Gaoler at Montreal, for increase of Salary, &c.
- Expiring Laws.
- Petition of Pierre Chasseur, Guardian of the Museum at Quebec, for an aid to improve

the apartments of the Museum.
Toll Bridge over the River St. Charles.

10 Petition of Amury Girod, for an aid towards the establishment of a Normal Scliool.
- Petition for an aid to- repair the Beach and Streets of the Town of Three Rivers.
12 Census Commissioners' Petitions for additional remuneration.
13 Petition of the Widow Muir, for a Pension.
16 Steam Ship Royal William.
19 Petition-of divers Coopers of Quebec, cbmplaining of various abuses in their Trade
22 Institution for the reception of Female Penitents.
24 Inspection of Pot and Pearl Ashes.
- Insolvent Debtors.
- Custom House at Quebec.
28 Petitions of Charles Touchette, of Léon Gosselin, of the Gaoler and Turnkeys of the

Quebec Caol, of Olivier Larue, of Samuel Brooks, Rufus Laberce and Moses Nichols,
of Francis and Edouard Normand, and of John Simpson.

- Quebec Fire Society Bill.
1832.

Jany. 2 Rail Road from Lake Champlain to the River St. Lawrence.
9 Lumber Trade.

18 Notices of Sheriffs' Sales.
28 Montreal Harbour, and Petitions of Joseph Russell Bronsdon, Henry Lespérance iand

François Dufresne.
25 Montreal Emigrant Society.
28 Petition of the Merchants of Quebec, for the reduction of Duties on various articles.
- Petition of Eucher Dion, for compensation as the Inventor of several Agricultural Im-

plements.
Feby. 10 Oppressive claims made by the Seigniors of the Seigniories of Noyan,Foucault and LaColeý

13 Repairs to the Court House at Quebec.
17 Contingent Accounts of the House.
- Petitions of Dr. C. N. Perrault and Dr. Joseph Painchaud, relating to the Emigrant Hos-

pital.
- Insane Persons, Foundlings, &c. in the District of Quebec.
- Removal. of the Emigrant Hospital at Quebec.
- Cholera Morbus.

Petition of Dr. Tessier, for additional remuneration for services. asHealth-Oflicer.
18 Petition of John Ryan, for the restoration of Civil Rights.

......................... r t
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Seconde ssion du Quatorzième Parlement Provincial.

LISTE 'DE L'AP-PENDICE -

INDIIUArT Quélsjoùrs les Papiers y mentionnés ont été préenté à a Chambre.

JAMES STUART, Eeuyer, PROCUREUR-GENERAL:
-. Mémoire de James Stuart, Ecuyer, au Vicomte Goderich, daté du 14 Avril 1831,

avec ui Appendice à'icelui.
Pétition de James Stuart, Ecuyer, à'Sa Majesté, 'datée du 6 Août 1881, avec un
Ménioire ëoñuÈEoséen exnplication et à:l'appui dela.dite Pétition.

- Lettre de Ja:nàesStart, Ecuyer, au-,Vicoimte Godericb, datée du 6 Août 1831, ren-
fermant la Pétition précédente, (à Sa Majesté) pour etre mise au pied du Trône.

A ppén aice au Mémoire àu Exposé'en' éxplic ati'n et, l'appuile .la Pétition de
Jaies Stuart, Ecuyer, à Sa Majesté.

- Lettre de James Stuart, Ecuyer, au Vicomte Goderich, datée du 22 Octobre 1831,
u'sajti dësaccusations et imputations cohtenues centre saátcnduiteet son caractère,

dansertâin procédés .delAsseribléeid- Bas-Canada, avec un Àppendice à icelui.

DENIS BENJAMIN VIGEREcuyèr.
etitredèD.nB. Viger Ecyerpa 1rateur dela; Chambre d'Assemblée du Bas-
Caàada, datè d2IS eptembie 1831,:arec.trois !Documens Y inclus.
éttdr éEàÙy' , edatée.du 18 Août 183].

- etr'-il -tigèr,"Eeàyer, au Vicômte Gbderich, datée du 19 Août 1831.
Remarques de D. - iger, Ecuyer, à la Pétition et Plainte contre Jazies Stuart,

E gPËedieurkGérralîdiafés'dl2Jú1 üJillet1881.,
-Lettré de :1. Bi'Vigir'Ecuyernau-Veiêomiñe:Goderich, datée du 29 Septeinbre 18Ši,
avec des observations sur le Mémoire ou ExpÔséi de James Stuart, Eciyer, en ex-
plication et à l'appui de sa Pétition à Sa Majesté, et sur l'Aipendice au Mémoire

- ettiédé B . erEcuyer, au, icomte Goderich datéedu 29 Novembre
-:à î1èèïtânidt dê servations supplémentaires,'

-9 Obsèitîaio D. B.Vidg;Eeyèr, sula Lettre de James Stuart, .cuyer, au
Vicomte Goderich, d4.2Oêtolire' 831, aiisujet des accusations et imputations

teIiïeWëdiitsa bondiCte't son caractèie, dans -certains ;procédés de PAssem-
"bé d idjéU' lCAssem-

- - Lettre e D. B. Y Ecuyr au Yicomte Godeii, datée du 22 Mai 1832.
tê.B 1 A!?raaeurb dé- â :Chir* el tAssembléb, datée du

6t ibr e83 M' 'èe néi tsReearines' su:lnel er et 2eChapitres des Grièts
ct d a e mble du Baî€a ada, du16 Mars 1881.

"d 1",Ks "blé,, '-d". 7-h , .

Y. (î 
.
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Appendice 1831. DENIS BENJAMIN VIGER, Ecuyer, continué:
A. Lettre de D. B. Viger, Ecuyer, au Vicomte Goderich, datée du 29 Octobre 1831

renfermant des Remarques sur le 3e Chapitre des Griefs contenus dans l'Adresse
précédente.

- Neuf Lettres de D. B. Viger, Ecuyer, à l'Orateur de la Chambre d'Assemblée du
Bas.Canada, datée 14, 22 et 29 Octobre, 14 et 22 Novembre, et 29 Décembre
1831, et 6 et 14 Janvier et 6 Juin 1832.

B. Nov. 16. BIBLIOTHEQUE de la CHAMBRE D'ASSEMBLÉE :-Le -Rapport du Greffier sur
lfétat d'icelle.

C. - ECRIVAINS EXTRAORDINAIRES:-Le Rapport du Greffier les concernant.

D. No. 1. - - SOCIETE'S D'AGRICULTURE
Compte courant du Trésorier de la Société d'Agriculture des Trois-Rivières, jus-
qu'au 10 Novembre 1831.

No. 2. - 22.,- Rapport de la Société d'Agriculture lu District de St. Francois.
No>. 3. - 2.-- Rapport de la Société d'Agriculture du District ilé Québec.
No. 4. Decr. 12. - Rapport de la Société d'Agriculture du District de Montréal.
No. 5. - 19. Rapport de la Société d'Agriculture du Comté de Beauharnois.

Compte de la Recette et de la Dépense de do._ do. depuis le 31 Janvier jusqu'au
1er Décembre 1S31.

E. CHEMINS et autres COMMUNICATIONS, INTERIEURES :-Liste des Rapports des
Commissaires pour les Chemins et Améliorations publiques, présentés durant la
Session.

F. Novr. 18. HOPITAL TEMPORAIRE des FEBRICITANS à la Pointe Lévi -Compte courant
des Commissaires pour la régie du dit H-ôpital, entre -le 11 Mai et le 10 Octobre
183!.

Deer. 19.-- Compte courant de do. do. entre le il Octobre et le 16 Décembre 1881.

G. Nov. 21. HOPITAL des EMIGRE'S:
Rapport du Commissaire en activité de P'Hôpital des Emigrés à Québec.
Dépenses du dit Hôpital, depuis le 1er Février jusqu'au 10 Avril 1831.
Dépenses du dit Hôpital, depuis le 10 Avriljusqu'au 10 Octobre 1831
Articles de nécessité indispensable dont on a en besoin au dit Hôpital.

- -- HOPITAL de MARINE:-Etat des Deniers dépensés pour bâtir l'Hôpital de Marine,
maintenant en prôgrès.

- 23. -- Rapport des Syndics pour Pérection du dit Hôpital.
Estimation détaillée pour bâtir le dit Hôpital.

- 21.SOCIETE d'HISTOIRE NATURELLE de MONTREAL :-lRapport du Trésorier
de la dite Société, concernant la dépense des Deniers votés à la Société.

K. - 23.DISTRIBUTION des LOIS :-Compte de la manière en laquelle les argens affectés pour
la distribution des Lois ont été employés et dépeusés.

IL. - 25.PHARES et LUMIERES FLOTTANTES:'
-- Compte courant des Commissaires nommés sous l'autorité de l'Acte 9e Geo. IV.,

Chap. 4 ,pour lPérection de Pliareset Lumière flottante.
--- Trois Extraits des'Déboursés'faits par les.dits, Commissaires,à- compte des Phares sur

la Pointe Sud-Ouest d'Anticosti, surla Pointe des Monts..

P HARE sur l'ILE ST. PAU L :,-Liste des Documens accompagnant le Message de Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef, du 25 Novembre 1881, relatifs au Phare de
lle St. Paul.

COMMISSAIRES :...Retour des noms dés Commissaires qui ont été concernés dans la dé
pense d'aucune des appropriations de la .dernière Session de la Législature,

-- etour des noms des Commissaires, qui, agissant: sous l'autorité de commissions an-
térieures,ont été concernés dans la:dépense d'àucune des appropriations de la der.
nière Session de la L'éislature.

Retour des noms des commissaires en faveur desquels il a été émané des Warrants
pour la dépense d'aucune des appropriations de la dernièe Session de la Législature.

O. - 26. PROPRIETE' du PALAIS EPISCOPAL. de QUEBEC:-. Rapport des Commissaires
nommés sous l'autorité de -l'Acte 1ère Guill. IV; Chap. 16, pour metre Sa Ma-
jesté en état d'acquérir la dite Propriété et leTerrein en dépendant.

- - NOUVELLE MAISON de PARLEMENT :-Rapport des Commissaires nommés sous
l'autorité de YActe 1ère Guill. IV'. Chap. 17, pour l'érection de lAile Nord Ouest
de la nouvelle Maison de Parlement.

Compte courantdes dite Commissaires, jusqu'au 15 Novembre 1831.
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Appendice 1831.
Q. Nov, 28. CANAL de L ACHINE :-Rapport des Commissaires pour l'année 183.

Compte.courant des Commissaires pour le- Canal.
Décr. 19. Rapport supplémentaire des Commissaires pour 1831.

--- LeRapport de l'Ingénieur sur l'amélioration de l'entrée supérieure du dit Canal.
--- Etat des Bâtimens et de leurs Cargaisons qui ont passé par le dit Canal en 1831.

kNo. 1.Nov. 28. INSENSE'S, MALADES et ENFANS-TROUVE'S:-
- - Rapport dés Commissaires pour le District de Québec pour 1831.

Compte courant.dés;Commissaires pour do. do. jusqu'au 21 Novembre 1831.
No. 2. - .-- Enfans reçus dans il'Hôpital Général; des Soeurs:Grises de Montréal, depuis le 1er

-Novembre 1830 jusqu'au 31 Octobre 1831.
. 3. - ---- Compte'courant et' Rapport des Commissaires pour le District des Trois-Rivières,

entre le 11 Octobre 1830 et le 10.Octobre 1831.

S. - 29 NOUVELLE PRISON à MONTREAL':...Rapport des Commiss'aire nommés sous l'au.
torité de l'Acte 10e et 1le Geo. IV., Chap.31, pour l'érection d'une Prison Com-
mune dans le District de Montréal.

T. Décr. 2. LIGNE de DIVISION entre le HAUT et:le BAS-CANADA :...Rapport des Commis-
saires nommés en vertu de l'Acte 1ère Guill. IV., Chap. 15, pour traiter avec les
Commissaires nommés de la part du Haut-Canada, touchant la fixation d'une
Ligne de Division entre le Haut et le Bas-Canada.

U. COMPTES PUBLICS:..
No. 1. Compte des Revenus ordinaires formant le Revenu Public dé la Province du Bas-

Canada, pour trois quartiers finis le 10 Octobre 1831.
No. 2. Compte de Deniers reçus pour le Revenu casuel et territorial, pour do. do.
No. 3. Etat des Deniers perçus -en vertu des Actes 45e: Geo. 111., Chap. 12, 2e Geo.

IV., Chap. 7 et 51e,,'Geo. III., Chap. 12 ; et, des Dépenses encourues pour le
soutien et l'amélioration de la navigation du Fleuve St. Laurent, pour do. do.

No. 4. Compte des Droits perçus A Chateauguay, en vertu de l'Acte- 48e Geo. III. Chap.
19, pour l'amélioration de la nàvigation intérieure, depuis le 1er Janvier jusqu'au
81' Mars 1831.

No. 5. Etat détaillé des paiemens et déductions faits sur les Revenus du Bas-Canada,
pour frais de perception, remises:de Droits,- Droits; remis, etc. pour les trois quar.
tiers finis le 10 Octobre 1831.

No. 6. Etat qui fait voir la Dépense du Gouvernement Civil du Bas-Canada, durant l'an.
née 1831.

No. 7. Compte de paiemens faits à même les Revenus du Bas-Canada, entre le 1er Jan-
vier et le 10 Octobre 1831, pour différens services, sous l'autorité de divers Actes
de la Législature Provinciale.

No. 8. Etat de la Dépense sous l'autorité d'Actes Provinciaux, 9eGeo. IV., Chap. 46, 10e
et lie Geo. IV. Chap.'14, et 1ère GuilL. IV. Chap. 7, pour l'encouragement de
l'Education.

No. 9. 'Etat des Fonds'à la disposition 'de la Législature Provinciale du"Bas-Canada, - et,
des diverses appropriations d'iceux, pour les trois quartiers finis le 10 Octobre 1831.

No. 10. Un Compte des appropriations de la Législature du Bas.Canada, et de la dé-
pense en conséquence pour do. do.'

No. 11. Compte de paiemens faits durant' l'année 1831, pour la Dépense Civile du Bas-
Canada, pour services des années précédentes.

W. - . M. le JUGE FLETCHER:-Copies d'une Correspondance au sujet des plaintes dela
Chambre d'Assemblée-contre M. le Juge Fletcher, qui ae lieu en conséquence
de diectionsidu Gouvèrneuren.Chef, entré le eut.-Col. Glegg, Secrétaire Civil
et M. le Juge Fletcher.

X. - LODS ET VENTES -Etat des Lods et Ventes dus sur., des Biens situés dans la Censive
'du Domaine de Sa Majesté dans les Faubourgs de la Cité de~Québec,'depuis le 24
Mai 180$Sjusqu'au 1er Décembre 1831..

Lettre'du"Secréfaire Civil au Solliciteur-Général; le requérant de prendre des me-
sures pour'forcer les Censitaires du Domaine du Roi à compléter leurs déclarations

Papier Terrier. '

- Lettre du Secrétaire Civil àl'InspecteurGénéral du Domaine du Roi, renfermant
sui Projets"de Documens à faire pour effectuer la formation d'un Papier Terrier du
Domainedu Roi.

Six Pôje d Documens nientionné' dans la Lettre précédente

PONT ,iur la RiVIERE STE. ANNE :-Documens relatifs à l'érection d'un Pont sur la
'Rivière Ste Anne, dans le'Comté de Champlai.

S " ' 15. M. le JUGE 'EtR R:-Doclens accompagnant le Message de >Son, Excellence lé Gou-
à ' nere hef,' du 1Décembre 1881, au, sujet de l'HonorableM.leJuge Kef
NOTE. Les dits Documens se trouveront dans fAppendice au premier Rapport du
Conié permanenTdes Grkfs. (Appendice:Ha.)
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Appendice i18
A. A. Déc.

B. B.

C.c.

D. D.

E. r.

F.r.

G...

H. H.

I. i.

K~x.

L.L.

1 83
Janvr

81.
16. IBANQUES :

Extraits des Livresà de la Banque de'Québec, faisant voirun Etat général des affaires
de et' Etàblisseient au 9 Dééembrè 1831'.

-- a EtI faiant.Noir les' responsabilités des Directeurs de-là -Banqué de Québec, soit
Profii'iteùrs, Endosseurs oùî de qùelqu'autre manière que ce soiti tant en leurs pro-
pres noms qu'en ceux des Sociétés dont ils font partie.

-- Liste des-Actionirè de la Bàinùue de Québéc, les lér"Mài ler Aoûtet l'er'%'o
véiiilßre 183'1.

Extrait des Livres de- la Banque de Montréal ;: faisant voir un; état général des
affaires de cet Etablissement, au 10 Décembre 1831.

...- ~ Etat faisant voir la réspot'sabilité des Directeurs de la Banque de MontréaL
i Liste des Actionnaires de la Banque de Montréal, les 1er Juin, ler SeptembWe t

1er Décembre 1831.
Etat des Billets de Banque de Montréal en circulation les 1er Mars, ler Avril, 1er
Mai, 1er Juin, 1er Juillet, 1er Août, fér Septembre, let Octobre, 1er-Novembre
et lei Décembre 1831.

19. HAVRE DE MONTREAL :...
- - Second Rapport annuel dès Commissaires pour l'amélioration et l'agrandissement

du Havre de Montréal.
- - Compte général des Deniers reçus et déboursés par les dits Coinmissaires, depuis

le Si Janvier jusqù'au 9 Décembre 1831.

22. CANAL DE CHAMBLY:..
...- Rapport des Commissaires pour le Canal de Chambly.

......... Compte courant de dito, dito.

- BIENS DES JESUITES :...Documens relativement aux Biens des Jésuites, depuis qu'ils
sont venus en possession de la Couronne.

28 AMENDES ét, PENALITE'S :...Liste des Etats des Amendes et Pédalités levées et re-
çues par les Juges de Paix pour les Districts de Québec, Montréal, Trois-Rivières
et St. François, depuis l'année 1824, inclusiveménti jusqu'au 1er Septembre 1831.

- CURE-MOLE A VAPEUR :...Copies d'une Correspondance entre les Commissaires pour
améliorer le Havre de Montréal, et le Secrétaire Civil, au sujet d'un Cure-Môle à
Vapeur et de son mécanisme.

2.
9 CHENINS et AMELIORATIONS PUBLIQUES :...

--.... Premier Rapport du Comité permanent des Chemins et des Améliorations Publi-
ques.

9 ... Sécond Rapport de dito, dito,

10. GRIEFS :...
Pr-mier Rapport du Comité permanent des Griefs, sur la Pétition de B. C. A.

Gugy, Ecuver, se plaignant de l'Honorable Juge Kerr.
2 Second Rapport du dit Comité sur la Pétition de L. H. Lafontaine, Ecuyer, se

plaignant d'une Affidavit donné par William Green, Ecuyer, (reffier en Loi de la
Chambre d'Asseinblée.

ÉDUCATION t ECOLES:...
Prenier Rapportdd Conité permànent pour l'Education et les Ecles-s~ur divers7eà

PéVifitibîs et iujets de renvois, demandant des secoursde Deniers pour 'Education
et pour les Ecoles.

....... •Second Rapport du dit Comité surles Retdurs et Rapports des Visiteurs i'Ecoles.
-. Toisièmne Rapport 'du dit Comité.- Sur cette partie de ;la .Déþêche du Principal

Secrétaire d'Etat de Sa Majesté pour le Départemenft Cloniàl,' datóile 7 Juil;
1831, qui a rapport au'xBiens des Jésuites, à la piomesse d'un octroi de terres pour

'les Ecolése, eùi1801, ët au rejet par le Conseil Legislatif de divers Bills ;n faveur
de PEducation.

Quatrième Rapport du dit Comité....Sur le Message'de Son Ex:ellence le Gouver..
neur-en-Chef, :du'81:Jainier188'1, :recommadant de' faire dès dispositions pourpourvoir aux dépenses et àu soutiende l'Institution Royale et de P'nstithtion des
Sourd.Muets.

-Cinîquiêie Rapýort du dit Comité....Sur le bMessae de Son Exêellence le Gouver-
neur-en-Chef, du 6 Février 1831, et le Mémnoiïe de Joseph ~Cy, Ecuyer, Inspec-
teur-Général-des GComptés:Publics ede la Plrovince, - pour,:unerindemnité pour un
travail extraoidiùaire fait en vertu des Actes pour.les Eoei asd dëpuis 189.

27.ESTIMATIOÑ dé la: DEPENSE--;CIVILE du ;BAS-CANADA-:"Estimation de la
Déþerïsë Civile du Gouvernentent du Bas-Canada, poür''añ- € '1882.

31. INSTITUTION ROYALE ét INSTTUTIdes .QSpRDS-MUETS:-
--- Etats des opérations de l'Institution Royale, faisant voir les sommes nécessaires pour

faire face à leurs engagemens existans,et pour les mettre en état de remplir les char.
ges qui leur sont imposées par la Charte Royale,et l'Acte de la 4le Geo. 111. Chap.

-~
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Appendice 1832. INSTITUTION ROYALE et INSTITUT des SOURDS-MUETS, continués:
-- Copies de deux Lettres du Secrétaire de l'Institution Royale, transmettant des de-

mandes de M. Augustus Wolff et M. Donald McDermid, deux Maîtres d'Ecoles
en retraite, au sujet de leurs allocations comme -tels, dont ils ont été privés par le

. manque de Deniers.
Copie d'un Mémoire de M. Ronald Macdonald, au sujet de l'Institution pour l'en-
seignement des Sourd-Muets, et demandant qu'il soit fait une allocation pour le
maintien de l'Institution.

NOTE.-Les dits Papiers se trouveront dans l'Appendice du quatrième Rapport du
Comité permanent d'Education. (Appendice I .)

M. M. Févr. 8. APPROPRIATIONS pour des CHEMINS et autres OBJETS LOCAUX:-
-- Etat des Argens appropriés par la Législature pour des Chemins et autres objets

locaux, depuis 1828 jusqu'à 1831, inclusivement.

N. N. -- DEPENSES du GOUVERNEMENT CIVIL du BAS-CANADA :--Premier Rapport du
Comité spécial auquel a été référé le Message de Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef, du 27 Janvier 1831, avec l'Estimation de la Dépense du Gouvernement
Civil du Bas-Canada pour l'année 1822, et autres références.

N. N. N. COLERA MORBUS
'Premier Rapport du Bureau Médical de Québec sur le Coléra Morbus.
Copie dé l'opinion du Dr. Roberts sur le Coléra.

--- Lettre de John Rtacey. Ecuyer, offrant à vendre sa propriété à Beauport, pour servir
d'Hôpital, avec un Mémoire.

-Remarques du Dr. Skey au sujet de la Brasserie dle Beauport, comme devant servir
d'Hôpital.

-- Lettre des Greffiers de la Paix, renfermant une Pétition des Magistrats de Québec,«
au sujet du Coléra.

O.o. 8. SUBDIVISION des COMTE'S et RETOURS du RECENSEMENT:-
-Rapport du Comité spécial auquel ont. été référées' la Pétition des Habitans des

Townships de Grenville et son augmentation, Chatham et:Wentworth, et diverses
autres Péitions, demandant la subdivision des Comtés.

Recensement et Retours statistiques de la Province du Bas-Canada, 1881.

P. 11. DEPARTEMENT ie la POSTE :-Rapport du Comité spécial auquel a été référée la
Pétition de Robert Armour, Junior, Ecuyer, demandant d'enquérir quant à la ré-
gie du Département de la Poste, et pour d'autres fins.

Q. ~. ~ 14. FABRIQUES : Réponses des Curés du Bas.Canada, à certaines Questions: à eux soumises
par un Comité spécial de la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada, relativement
aux affaires de Fabriques.

R.15 AMENDES et PENALITE'S :-Listes des noms des Juges de Paix qui ont prélevé des
Amendes, et qui n'ont pas rendu compte. [Les Lettres des Juges de Paiv sont
conservées parmi les -Liasses de la Session.]

S.S. IMPORTATIONS et EXPORTATIONS
Etat des Importations à Québec, Gaspé et New-Carlisleen 1831.
Etat des Exportations de do. do. et do. en 1831.
Compte des Importations et Exportations au Port de St. Jean, pour l'année échue le

5 Janvier 1832.
Retour des Importations et Exportations , au Pont de Ste. Marie Nouvelle Beauce,
entre le 10 Octobre 1830 et le 10 Octobre 1831.

T. T BAPTEM ES, MARIAGES et SEPULTURES
-- Etat général et Retour des Baptemes, Mariages et Sépultures dans le District de

Québec, en 1831.
- Dito dito dans le District de Montréal, en 1881.,

-- Dito dito dans le District des Trois-Rivières, en 1831.
- Dito dito dans le District de Gaspé, en 1881.

Dito dito dans le District de St. François, en 1881.



2 Wili. IV. Liste de l'Appendice. A. 1832.

MINUTES DES TEMOIGNAGES

Pris devant des COMITE'S de lASSEMBLE'E durant la présente Session, sur les sujets suivans, savoir:-

1881.
Nov. 26 Pétition (le la Veuve Labrie, demandant une aide pour la publication de l'listoire du Ca-

nada, par feu son Mari.
- Pétition de Benjamin Spearman, pour un secours.

Décr. 7 Pétition de William Lindsay, Ecuyer, pour une Pension.
- Pont sur la Rivière St. Maurice.

9 Pétitions d'André Bourgault et Abel Morrill, pour le privilége exclusif de bâtir un Pont
sur la REivière Yamaska.

- Pétition du Geolier à Montréal, pour une augmentation de salaire, etc.
- Lois expirantes.
- Pétition de Pierre Chasseur, Gardien du Musée à Québec, pour une aide pour réparer les

appartemens du M usée.
- Pont de Péage sur la Rivière St. Charles.
10 Petition d'A mury Girod, pour une aide à la fin d'établir une Ecole Normale.
- Pétition pour une aide pour réparer la Grève et les Rues de la Ville des Trois-Rivières.
12 Pétition des Commissaires du Recensement, pour une rémunération additionnelle.
18 Pétition de la Veuve Muir, pour une Pension.
1( Vaisseau à Vapeur le Royal William.
19 Pétition de plusieurs Tonneliers de Québec, se plaignant de divers abus dans leur Métier.
22 Institution pour la réception des Filles repenties.
24 Inspection de la Potasse et de la Perlasse.
- Débiteurs insolvables.
- Douane de Québec.
28 Pétitions de Charles Touchette, de Léon Gosselin, du Geolier et des Guichetiers de la

Prison de Québec, d'Olivier Larue, de Samuel Brooks, Rufus Laberee et Moses Nichols,
(le François et Edouard Normand et de John Simpson.

- Bill de la Société du Feu de Québec.
1832.

Janvr. 2 Chemin à Lisses, du Lac Champlain au Fleuve St. Laurent.
g Commerce des Bois.

is Avertissemens des Ventes des Sbérifs.
23 Havre dle Montréal, et Pétitions de Joseph Russel Bronsdon, Henry Lespérance et Fran.

çois Dufresne.
25 Société des E migrés à Montréal.
28 Pétition des Marchands de Québec, pour la réduction des Droits sur divers articles.
- Pétition d'Eucher Dion, pour compensation, comme l'Inventeur de plusieurs Instrumens

d'Agriculture.
Févr. 10 Demandes oppressives faites par les Seigneurs des Seigneuries de Noyan, Foucault et La..

cole.
13 Réparations à la Cour de Justice à Québec.
17 Com ptes contingens de la Chambre.
- Pétitions du )r. C. N. Perrault et du Dr. Joseph Painchaud, relatives à l'Hôpital des Emi-

gres.
Malades, Enfans-trouvés, etc. dans le District de Québec.

- Déplacement de l'H-Iépital des Emigrés à Québec.
- Coléra Morbus.
- Pétition du Dr. Tessier, pour une rémunération additionnelle pour des services comme

Officier de Santé.
1S Pétition de John Ryan, pour le rétablir dans ses Droits civils.
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COPY OF A MEMORIAL from JAMEs STUAnIT, Esquire, His Majesty's Attorney General for the Province Appendice
of Lower-Canada, to the Right Honorable LoRD VIscouNT GODERIcu, one of His Majesty's Principal (A.)
Secretaries of State

COPIE D'UN MEMOIRE de JA31ES STUA RT, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté dans la Province
du Bas-Canada, adressé au Très-Honorable LORD VICOMTE -GODERICH, un 'des Principaux Secrétaires
d'Etat de Sa Majesté.

To the Riglit Honorable Lorn VIscoUNT
GODERIciH one of the Majesty's Principal
Secretaries of State, &c. &c. &c.

The MEMORTAL of JAMES STUAIT, of the City of Que-
bec, in the Province of Lower Canada, Esquire.

REsPEcTFULLY SHEwETu:

Thiat your Memorialist, in pursuance of a Mandamus
from His late Majesty, George the Fourth, was ap-
pointel His late Majesty's Attorney General for the
Province of Lower-Canada, by Commission under the
Great Seal of the said Province, bearing date the thirty
first day of January, in tlie year of our Lord one thou-
sand, eight hundred and tventy five; and sinèe the Ac-
cession of His present 1tajesty, your Mem'orialist, in
pursuance of His Majesty's Ilandamus in thiis behalf,
lias been appointediis present Mjesty's Attorney Ge-
neral for the said Province, by Commission underthe
Great Seal .of the said Province bearing date the elé-

eynth day of December now last past.
-Although your Memorialist lias discharged the dties

of the said Office, from the period of his first appoint-
ment, with unremitting attention, zealously, honestly,
and faithf'lly, and, lie trusts also, with idequate ability,
he h'as recently, nevertlhcless, to his great 'mortification
and' inju'ry, been subjected to suspension from his said
Office, by an order of fis 'Excellency lord AYLMEi,
Governor in 'Chief of the said Province ; by which or-
der he has reason to consider himself nost unjustly .ag-
g>ieved,and of which h'e nov begs leave, :espectfully,
to submit'is complaint, to Your Lordship's considera-
tion.

3efore piroceeding to state the nature of this order
of suspension, it is fit'your Memorialist sbould mnake
your Lordship acquainted witli some circumstances
wlich preoeded i. Inthe discharge of 'his official du-
tie yotr Memorialist had been absent from Quebec,
about a month, in tie upperparts' 'of the 'Province,
wliere his presence »vas, required, in th,e .conductingof
crirnminal prosecutions. Tiree days after bis return,
wiÈen diligently etployed;inpreparations for te Court
of Kings Bench, immediately about to ,be opened at
Qiiebec,'as well as n other duties iticidntto bis offi-
ce, he learnt .from a.gentlemnan, who càlled on him,
that the'eviening befre, the House of Assémbly had
adopted a Resolution to AddrêškHis .Majesty:to re-
move"him fron offie, and to A ddress is Excellency,
to us' end ,hirn, until His'Majesty s pleasure shouldbe
kWnovnJ..Your. Meinoiàistw as ndeed avare, tiat a,
Conmâtee of the Asernbly, uide the namne ofa Com-
mitteé ofGrieanes, 'liad, dung thc Sessioni been oc-

cupied ina scrutiny of varios maters,: in which it w as
supoe cause fori'uting miscomiuct toyour Mc-
morialist mig t be'found but, being cônsciô'us that no
materials fbr accusation-against' uini colcd be derived
from any part of his conduct, your.Memorialist had con
tiniiedlin perfectscitt rid wis eitirelf ignorant Of

the

Au Très-Honorable LORD VIcoMuTE CoDERIcH,
un des Principaux Secrétaires d'Etat de Sa
Majesté, &c. &c. &c.

Le Mémoire de JAMES STUART, de la Cité de Québec,
dans la Province du Bas-Canada, Ecuyer.

ExPo3E HUMBLEMENT,

Que votre Mémoriàliste, conformément à un man.
damus de feu Sa Majesté George IV. fut nommé Pro.

ureuir de Sa Majesté pour la Province du Bas-Canada,
par com mission sous le Grand Sceau de la dite Province,
en date du s1 Janvier, dans l'année de Notre Seigneur
1825 ; et depuis l'avérement: au trône de'Sa piésente
Majesté, votre Mémorialiste, conformément au. Man-
-lamus de Sa Majesté à!cet effet, a été nommé le Pro-
cureur Général de Sa présente Màjesté pour la :dite
Province, par commission sous le Grand Sceai de la
dite Province,en date du 'le jour de Décembre main-
tenant dernier. 7

Quoique votre Mémorialiste ait rempli les devoirs
du a dit Offie, depuis la date de sa dernière nomination,
avec une-attention sans relâche, avec zèle, honnêteté
et.fidélité, et.comme il s'en flatte aussi, avec une ha-
bileté suffisante, il a récemient néanmoins, à sa grande
mortification et à son grand dommage, été soumis à
une suspension d'office, par un ordre de Son'Excellen'ce
Lord Aylmner,Gouverneur en Chef de la dite Province;
par lequel ordre il a raison de. se regarder comme très
injustement. lésé, ce dont il deriande maintenant ]a
liberté de souinettre sa plainte à la considération de
votre, Seigneurie. ,

;Avant de procéder à.exposer la nature de cet ordre
de' suspension, il esti à.propos' deU votre Méniorialiste
mètte votre Seigneurie a& faitades, circonstances qui
l'ont piécedé. Dans Fexécution de s devoirs officiel's
votre Méni-orialiste s'était absenté:de Québec, l'espaèe
d7envirotiun 'moispouse i-endée dahs les partié'
supériaures de la- Provinèeg, où la poursuite -de caus es
crniinelles demandait saprésene.'Tròisjoursaprès
son retour, dans letemps qu'ilsepréparaitiiligem
ment pour la Cour du'Baùc du Roii ui était'.sur'le
point de s'opivrir1 Québec, et pendant quills'occupait
des autres devoirs de son.office, il apprit, d'unmonsieur,
qui vint;,chez lui,que'la eille at soi' la Chambe
'dA semblée avait adoptée ne -iRésolution'pouir d&
" mander Sa Majesté lele "d destituei- d'officeet
Spour présentervunerdresse à' Son' Ekcellence, 'de

_'spmandantqu'il ft süspendujusqä ce ue'le laisir
ile Sa Majesté fut connu." :Notre îMémorialiste

savait il est vrai, qu'un Comité dé la Chambre As'sém-
blée, sous ile nom de. Cormité des Griefs, s'était occupê
pendant la Sessiòn à s'enúuérir sui:diverses¢ùiatièreii
dàns lesqueles on supposait 'qu'on pourrait trouver lieu
Ainipter" de 'ni'cbndiïitehvotie-!Mémòriliste als
étant convaincu'q'oni ne poîfi ou Ver àasà
coidUite auns iatériaux d'aceusation contre 'lu

votre
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the proceedings which were to terminate in the Reso.
lution above mentioned. As soon, therefore, as it could
be donc, on the '21st March, lie submitted his applica.
tion to lis ENcellency, by Letter to his Secretary, (a)
to be made acquainted with the nature of these pro-
ceedings, as well as with the charges on which they
were founded, that lie might be enabled to satisfy llis
Excellency that no cause had been afforded for the im-
putations with which he was assailed. In answer to
this application, lie was assured, bv Letter from Lieu-
tenant Colonel Glegg, (bl that lis Excellency had re-
ceived no official intimation of the proceedings in ques-
tion ; and that, at all times, and under all cii cmii-
stances, your Memorialist might rely upon the justice
and impartiality of lis Excellency. Two days after,
without any communication whatever, to your Menmo-
rialist, of the information which the last nentioned
Letter led hini to expect, your Memorialist reccived a
Lettet fron His Excellency's Secretary, apprizing him
that an Address for his immediate suspension had been
presented to His Excellency; and, in the saie Letter,
His Excellency was pleased to inform your Memorial-
ist, " Tlat lie greatly apprehended, that, in the end, it

would be his painful duty to comply witlh the desire
of the House of Assembly in this instance ; unless,

< he could be relieved from the adoption of such a
measure, by some arrangement wlich should virtu-
ally accomplish the object of the House of Assem-
bly, and, at the same time, be the least painful to the
feelings of'your Memorialist." (c).

Your Memorialist could not but be greatly surprised
at the receipt of this communication, by which, with-
out being made acquainted vith any charges against
him,-without being afforded any opportunity for jus-
tification, or explanation, and certainly, without the fui-
filment of the assurances held out to your Memorialist,
by His Excellency, in the 'Letter last referred to, lie
was menaced wYith suspension from office, unless lie
would consent to some arrangement which wòuld vir-
tually accomplish the object of the House of Assem-
bly ; this object being, as above stated, the punishîment
and disgrace of your Memorialist.

Notwithstanding this communication, of the nature
aud terms of which your Memorialist apprehends he
has just cause of complaint, your Memorialist was still
unwilling to believe that the principal of natural justice,
of which he claimed the exercise, would be departed
from; and therefore, at the same time that lie repudi-
ted the compromise proposed to him, lie respectfully
renewed his application for the communication of the
charges against hirn. (d) That His Excellency might,
also, be aware of the extent of the injury lie was
about to inflict, your Mlemorialist disclosed particulars
from which, that might be inferred ; and, in his uncer-
tainty whether an opportunity for answering the charges,
or offering explanations respecting thern, would be af-
forded, lie transmitted witl his Letter several Affidavits
(e) whiïch he thought calculated to influence His Ex.
cellency's judgment, in the discretionary power which
he was about to exercise. It was nevertheless, only on
the 24th of March, late in the afternoon, that your
Memorialist vas made acquainted with the charges
against him, by the receipt of a Letter fron Lieutenant
Colonel Glegg, (f) inclosing the two Addresses refer-
red to in his Letter of the 23d March. Being then en-
gaged in Court, from an early to a late hour, each day,
and having, besides, other official duties which occupied
him when released from his attendance in Court, your
Memorialist solicited, from His Excellency, a short in-

) Vide No. 1, in Appendix No. 1. (e) Vide Affidavits under No. 4. in
Vide No. 2, in Appendix No. i. Appendix No. 1.

(C) Vide No. 3, in Appendix No. 1, (J) Vide No. 8, Appendix No. 1.
(d) Vide No. 4, in Appendix No. 1. 1

terval

votre Mémorialiste demeurait dans la plus parfaite Asécurité, et ignorait entièrement les procédes qui de-
vaient se terminer par la résolution cidessus mention-
née. Aussitôt donc qu'il put le faire, le 21 Mars, il
soumis sa demande à Son Excellence, par une lettre à
son Secrétaire, (a) à l'effet d être informé de la na-
ture (le ces procédés, ainsi que des accusations sur les-
quelles ils étaient fondés, afin qu'il pût démontrer à
Son Excellence qu'il n'avait donné aucun lieu aux
imputations dont il était assadlli. En réponse à cette
demande il reçut l'assurance, par une lettre du Lieute-
nant Colonel Glegg, (b) que son Excellence n'avait
reçu aucune information ofiicielle des procédés en ques-
tion ; et qu'en tout temps et en toute circonstance,
votre Mémorialiste pouvait compter sur la justice et
l'impartialité de Son Excellence. Deux jours après,
sans donner aucune information à votre Mémorialiste,
selon que la lettre mentionnée en dernier lieu le faisait
espérer, votre Mémorialiste reçut une lettre du. Secré-
taire-de Son Excellence, l'informant qu'il avait été pré-
senté à Son Excellence une adresse demandant sa sus-
pension immédiate, et dans la même lettre, il plut à Son
Excellence d'informer votre Mémorialiste,-" Qu'elle
" appréhendait fort qu'à la fin elle ne se trouvât par
" devoir, dans la pénible nécessité de se conformer au

voeu de l'Assemblée à cet égard ; à moins qu'il ne
s'opérât quelque arrangement qui remplirait virtuelle-
ment l'objet (le la Chambre d'Assemblée, et qui en

" même temps serait moins désagréable aux sentimens
de votre Mémorialiste, ne lui épargnât la peine

" d'adopter de telles mesures."c)
Votre Mémorialiste ne pouvait qu'éprouver une

grande surprise en recevant une communication comme
celle-ci, qui, sans l'informer d'aucune des accusations
portées contre lui, sans lui donner aucune occasion de se
justifier ou de s'expliquer, et certainement sans rem-
plir les assurances faites à votre Mémorialiste par
son Excellence dans la lettre mentionnée en dernier
lieu, le menaçait die suspension d'office, à moins qu'il
ne consentît à quelque arrangement qui remplit vir-
tuellement l'objet dle la -Chambre d'Assemblée ; cet
objet étant comme il est cit ci-dessus, la punition et la
disgrce de votre Mémorialiste.

Malgré cette communication, de la nature et des
termes de laquelle votre Mémorialiste croit avoir
juste sujet de se plaindre, votre Méiiorialisté était
encore disposé à croire qu'on ne se départirait pas du
principe d(e justice naturelle qu'il invoquait c'est
pourquoi, en même temps qu'il repoussait le compro-
mis qu'on lui proposait, il renouvela respectueusement

.la demande qu'il avait faite, qu'on lui donnât .comu-
munication des accusations þortées contre ii. (d)
Pour faire aussi connaître à son Excellence l'étendue
du dommage qu'elle était sur le point de'lui faire souf.
flir, votre Mémorialiste découvrit des détails, qui pou-
vaient en donner une idée, et dans l'incertitude où il
était si on lui donnerait une .occasion de répondre aux
accusations ou d'offrir des 'explications sur, icelles, il
transmit avec sa lettre plusieurs affidavits, (e) qu'il
croyait de nature à influer ^sur le jugement de son
Excellence dans le pouvoir discrétionnaire qu'elle
était sur le point d'exeicer. Ce ne fut cependant que
le 24 Mars, tard dans l'après-midi, que votre Mémo-
rialiste fut informé des accusations portées contre' lui,
par une lettre qu'il reçut du Lieut. Colonel Gleg (J )
dans laquelle étaient incluses deux adresses mentionnées
dans sa lettre du 23 Mars. Etant alors occupé en
Cour depuis le matin de bonne heure jusque tard
l'aorès-mili, chaque jour, et ayant en outie d'autres
devoirs officiels qui l'occupaient lors qu'il laissait la

(a Voir No. 1, dans l'Appendice No. 1. (e) Voir les Affidavits, sousle No.
( Voir No. 2, dans l'Appendice No. I.. 4, dans l'Appendice No. i.
( Voir No. 3, dtaxs l'Appendice No. 1. (f) Voir No. 8,dans l'Appendice
(d) Voir No. 4, dans l'Appendice No. 1. No. i.
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Appendix terval of time, for preparing his answer to the charges
(A ) specified in the Address of the Assembly; at the same

time assuring His Excellency, that if required, his an-
swer should be furnished the next day. In reply (g) to
his application, your Memorialist was informeci, " That

it was quite unnecessary,thatyour Memorialist should
prepare any answer to the charges preferred against
him by the House of Assembly; it being quite foreign
to the course that His Excellency intended to adopt,
to enter at al] into the merits of the case, one way or
other."

Being thus debarred, by His Excellency fron ail op.
portunity of self-justification, or explauation, on the sub-
ject of the charges in question, your Memorialist was
without any means of informing, or enlightening His
Excellency's discretion, as to the justice or expediency
of inflicting on him the punishmient of suspension. He
continued, therefore, with His Excellency's menace of
suspension impending over him, to discharge the duties
of his office, until His Excellency's absolute order of
suspension was conveyed to him, in a Letter from Lieu-
tenant Colonel Glegg, of the 28th March. (h) By this
order, His Excellency, in adopting a measure pregnant
vith great, and perhaps irreparable, injury to your Me.

morialist, it is most singular to remark, disclaims the
exercise of any discretion in relation to it, and would
seem to have considered that he was called upon, pas-
sivefy, to comply with the desire of the House of As-
sembly. On this order, your Memorialist will only per-
mit himself to remark, that His Excellency's premises,
in the reasons assigned for his determination, appear to
be strangely at variance with his conclusion.. For, while
His Excellency professes to have nojudgment to exer-
cise on the case, and to be indifferent between the par.
ties, he, nhvertheless, inflicts serious injury, in the na-.,
ture of punishment, on one of them, at the desire of
the other; while lie also states, that to have abstained
from that injury would have given him the character of
a Judge;-as if the character of a Judge was acquired
or assumed, by making no decision, and exercising no
power, to the injury or benefit of 'either party, and not

cquired or assumed, by a decision in favour of one, to
the great injury, and perha's ruin, of, the other; and
as if, in adopting the latter course, on this occasion, lis
Excellency was.to be, or could be, considered as exer-
cising no judgment, and as being indifferent between
the parties.

Although it be most obviously true, as stafed by 'lis
Excellency, that His Excelleñcy was not invested with
the power of a Judge, to determine on the merits of the
charges of the House of Assembly; it is, nevertheless,
also very certain, your Memorialist humbly apprehends,
that he was called upon, by tic Address of the Assein-
bly to himi to exercise a high discretionary power, pre.
liminary to the determination of "His Majesty, which'
power could not be justly or properly exercisedwith-
out consideration of tUe charges, on the One hand,'and
of the answer or justification opposed ta them, on the
other. Without sùch considération, the general pre-
sumption, in favour ofyour Memorialist, of innocence,
tilkconviction, was, your Memorialist- pprehends, con.
clusive against the exercise of such a discretionary
power.ilt would seem also,'that His Excellency'las
not observed, or distinctly understood, that the suspen.
sion prayed for, in the Address of the Assembly, was
not a' temporary suspension, to continue during the
investigation of thë' criminal charges, and until a de.*
termination on them might be had, but a suspension, in

(g) Vide No. 12, in Appendix No, 1. 1 (h) Vide No. 16, in Appendix No. 1.
any

Cour, votre Mémorialiste pria son Excellence de lui Appendice
donner un court espace de temps pour préparer une (A.)
réponse aux accusations spécifiées dans l'adresse de
l'Assemblée; assurant en même temps son Excellence
que si elle l'exigeait, sa réponse serait donnée le lende-
main. En réponse (g) à cette demande votre Mémo-
rialiste fut informé-" Qu'il était tout-à-fait inutile que

votre Mémorialiste préparât aucune réponse aux
accusations portées contre lui par la Chambre d'As-
semblée; Son Excellence ne se proposantrien moins,

" que d'entrer du tout dans le mérite de l'affaire soit
" d'un côté ou de l'autre."

Son Excellence m'ayant ainsi privé de l'occasion de
mejustifier ou de donner des explications à l'égard
des accusations en question, votre Mémorialiste se
trouvait hors d'état d'informer ou d'éclairer la discré.
tion de son Excellence, quant à la justice ou l'expé.
dience de lui infliger la punition d'une suspension. Il
continua donc, avec la menace de la part de son Ex-
cellence d'une suspension prochaine, à exercer les de-
voirs de son office, jusqu'à ce que l'ordre absolu de
son Excellence sur sa suspension, lui fut signifié dans
une lettre du Lieut. Colonel Glegg, en date du 28
Mars (h). Par cet ordre son Excellence, en adoptant
une mesure d'où il résultait pour votre Mémorialiste un
tort considérable et peut-être irréparable, déclare,
chose des plus singulières, ne vouloir exercer aucune
discrétion sur le sujet, et paraîtrait- avoir été sous l'im-
pression, qu'elle devait passivement se conformer au
désir de la Chambre d'Assemblée. Votre- Mémorialiste
se permettra de remarquer seulement sur cet ordre, que
les prémices 'de son Excellence dans les raisons qu'elle
assigne pourjustifier sa détermination, paraissent dif-
férer étrangement'beaucoup de sa conclusion. Car son
Excellence, tout en déclarant n'avoir aucun jugem eét
à exercer dans l'affaire, et être indifférente entre les
parties, cause néanmoins à l'une d'elles au désir de
l'autre, un dommage sérieux, dans la:nature d'une
punition ; dans lequel elle dit aussi, que s'être'abstenue
de causer ce tort, aurait été prendre le caractère de
juge ; comme si on acquérait ou prenait le caractère
de juge, en ne donnant aucune décision, en n'exerçant
aucun pouvoir au préjudice ou à l'avntage de l'une
ou de l'autre des parties, et coinme si l'on ne l'acquérait

-et prenait pas par une décisidn en faveur'd'une des par-
ties au grand préjudice, et peut-êfre 'à la ruine 'de
Ilautre-; et si son Excéllence en 'aidoptantcette dernière
voie, en cette occasion, devait ou pouvait être regardée
comme n'exerçant aucun jugement, et comme étant
indifférente' entre les parties.

Quoiqu'il soit évidemment vrai, comme il est dit
par son Excellence, que son E xcellence n'était re-
vêtue' d'aucun pouvoiride juger ni de 'décider surla
vérité des' accusationi de' la Chambre d'Assemblée, il
n'en est pas moins' certain cependant, dans l'humble
opinion de votre Mémorialiste qu'elle était appelée
par l'adresse de la' Chambre d'Assemblée, à exercer un
grand pouvoir discrétionnaire, préalablement, à la déter-
mination de Sa Majesté, lequel pouvoir ne-pouvait être
exercé avec justice et convenance; sans considérerles
accusations d'uný côté 'et .'de l'autre, la réponse ou justi-
fication qui leur auraiint été opposées. Sans urre 'telle
considëration, la présomption générale d'innocence,
en faveur de votre Mémorialistel jusqu'à conviction,
s'opposait, dans l'opinion' de'votreMémorialisteP 'l'ex-
ercice d'un tel'pouvoir disci-étioinaie il paraîtrait
aussi que son Excëllence n'a pasrema:iné ni compris
distinctement, que la suspensiod idemandée, dans
l'adresse de l'Assemblée, n'était pas": une suspension
temporaire, devant continuer' 'pndant l'investiga-
tion sur les acc'sitions-criminelles, et jusqu'à ce qu'il

(g) Voir No. 12 dans lApp ndice I (A)Voir No. 16, daànîAppe dice 'No. 1
No.1. f t
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the nature of punislment, prcliminary to a still greater
punishment, by absolute removal from office and dis-
grace ; and that this suspension, with these conse-
quences, was intended by- the Assembly to supercede
any investigation whatever, as well as any defence on
the part of the accused, and to exclude thc exercise of
ail judicial power over the subject. Under this view
of the Address oftthe Assembly, Ilis Excellency might
have been disposed to tnink he was not, indeed, called
upon to exercise judicial functions, but to carry into
execution a sentence or judgment of ic Assembly;
and that the riglt of flic Assembly to pronounce it, as
well as the grounds on which it might rest, were fit
subjects for grave consideration.

Being, therefore, under the persuasion, that it was
the'duty, of His Excellency the Governor in Chief; be-
fore inflicting on him the severe injury of suspension,
to have permitted him to submit to His Excellency ajus-
tification of. hisconduct, as was solicited, your Memorial-
ist wvill beg leave, in support of his present complaint,
to bring undcr your Lordship's consideration, the rea-
sons and grounds which, if such an' opportunity for
self-justification had been afforded, would have been
adduced by yôur Memorialist, to satisfy His Excellen-
cy, that his suspension. onght not to take place.

Wrhile the right of the Assemubly to complain of and
accuse Public Oticers, who may abuse the trust con-
lided to then, or be guilty of misdemeanors in the dis-
charge of their official duties, is-acknowleded by your
MeINmorialist, lierespectfullybegs leave to deny fle
right of tle Assembly to condemn such Officers, or ex-
.eicise any judicial power over their own accusations
against themi they cannot both accuse and condemn.
In the Addresses presented for the suspension and ré.
mnoval of your Memorialist, -the right of the Assembly
to condemn, as well as to accuse, seems to be implied;
inasmuch as no0 -cusation, with'a view to defence or
answer, on the part of your Memorialist, or to trial,
iniestigation, ojudgment, seems to be preferred; but,
omitting accusation, defence, trial, and judgment, pu-
nishment is prayed for by the Assembly, uno salitu, as
on a conviction. This is a course of proceeding so
fraught vitl injustice, so destructive of the security of
Public Officers, in what respects their offices, their ho-
nor, reputation and fortunes, and so incompatible witli
the very existence of His Majesty's Execuîive Govern-
ment, otherwise than in subjection to the House of As-
sembly, that your ~Memorialist' presuies to think no
such course of proceeding can be admitted.. His Ex.
cellericy the Governor in Chief'could not,. therefpre, in
this particular case, suspend your Memorialist fromn his
office, without the greatest injustice to your Memorial-
ist, and without affording bis sanction to a course of pro-
ceeding of thC nost dangerous tendency..

'If however, it was intended by the Assembly, that
the chàrges*specified in their Addresses should receive
investigation, with a view to the determination of their
truth or falsehood, before the infliction of, the punish.
mientprayed for, your Memorialist would beg leave to
submit that it would have been desirable, and, he appre-
hends, necessary and proper, in fairness to flie party.
accused, that a greater degree of particularity, than is'
to be found m these charges, should have been used.

The first chairge, it is pre;sumed, was'intended merely,
as an introduction to those 'which follow, and nay, n'ot,'
theeffore, be objectionable, on the groud of the gene-
rality of the terms in which it is expressed. In the'
second, it would have been desirable,:and,-your Memo-,
rialist conceives, fit and proper, that a specification

should

fut intervenu une décision îur icelles, mais une suspen- Appendice
sion en nature ce punition, qui devait être suivie d'une (A.)
bien plus grande punition, la destitution absolue d'office
et la disgrce ; et que cette suspension avec ses.con-
séquences, devaient, dans les vues de la Ciambre d'As-
semblée, prendre la place de toute investigation quel-
conque, aussi bien que de toute défense de la part de
l'accusé, et exclure l'exercice de tout' pouvoir judi-
ciaire sur le sujet. En envisageant l'adresse de l'As-
semblée sous ce point de vue, son Excellence aurait pu
être disposée -à penser qu'elle n'était pas, à la vérité,
appelée à exercer des fonctions judiciaires, mais à
mettre à exécution une sentence ou jugement de l'As-
semblée ; et que le droit de l'Assemblée de prononcer
un tel jugement, aussi bien que les fondemens sur les-
quels il pouvait être basé, étaient des sujets qui méri-
taient une considération sérieuse.

C'est pourquoi, dans la 'ferme persuasion qu'il
était du devoir de son Excellence le Gouverneur en
Chef, avant de lui infliger le sévère châtiment d'une
suspension, de lui permettre de, soumettre à son Ex-
cellence une justification de sa conduite, comme il l'a
demandé, votre Mémorialiste demandera la liberté de
soumettre à la considération de Votre Seigneurie, à
l'appui de sa présente plainte, les raisons et causes que
votre Mémorialiste aurait avancées, si on lui eût donné
l'occasion de sejustifier, pour convaincre son Excellence
que cette suspension ne devait pas avoir lieu.

Tout en admettant le droit de l'assemblée d'accuser
et de se plaindre des fonctionnaires publics qui pe-
vent mésuser de la confiance qu'on a reposée en eux,
ou so rendre coupables de quelque délit dans leurs
fonctions officielles, Votre suppliant soumet reSpectu-
usenment que cette chambre n'a pas le droit de-con-

damner ces fonc'onnaires, ou d'exercer aucun con-
trôle .judiciaire sur ces propres accusations contre
eux;, elle ie peut pas en même tems accuser et con-
damner. Il paraîtrait,"que dal's les, adresses pour
suspendre ou déplaceryotre suppliant on ait admis
le dróit qu'a la Chambre d'Assemblée decondamner,
aussi bien que d'accuser, en autant que l'on n'a
pas présenté d'acèusations auxquelle. votre suppliant
pût répondre ou repousser et qui ofriis'sent un tri-
bunal, un procès ou un jugement; mais, oubliant
l'accusation, la défense, le procès et le. jugement, la
Chambre d'Assemblée demande, uno sa/u, qu'il soit
puni, comme s'il avait été convaincu. C'est là une
manière de procéder si pleine d'inju tice et si destruc-
tive de la sûreté des fonctionnaires publUcs, cn ce qui
regarde leurs emplois, leur honneur, leur réputation
et leurs fortunes, et si incompatible avec 1'existence
même de lExécuiif, à moins de le prosterner aux pieds
de la Chambre d'Assemblée, que vot-e pia oe s,npplant,,oses
flatter que l'on n'admettra jamais une pareille méthode.
Son Excellence .lej Goiverneur-el..chef ne pouvait
donc pas, dans ce cas, suspendre votre suppliant de son
emploi, sans, lui faire la plus grande injustice, e sans
sanctionner des procédures de a!tendance a plus
daiigereuse. ,

Si néanmoins, le but de la ChambreLd'Assemblléé
était que les accusations détaillés da s ses-adresses
fussent examinées, afin d'en établiu la fausseté ou la
vérité, avant d'infliger la penition requise, votre sup-
peitd em a qu'il lui fût permis de, dire u4'il
eûýt"- à souhaiter, et même nécessâiré etjuste envers
lPaccs, ue l'oneút rmis pludc détail dan les accut
sations que .on a faites.

la première accusationi, esil , r n tait
regardee que comme une introduction ; celles qui
suivent;et, pourrait bien en conséquence ,p,être pas
sujéete à objection, de "la généralité des termes dans
lesquels. elle est conçue. Dans la seconde, il eût été
à souhaiter, et comme le pense votre suppliántï il etit

été
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Appendix shoul1d have been given of -the particular prosecutions été juste et raisonnable que l'on eût spécifié particuliè- Appendice
(pen which it is alleged, ought to have been carried on in rement les poursuites qui devaient, à ce que l'on pré- (A.)

the Quarter Sessions, and were improperly made cogniz- tend, étre portées devant la cour des Quartiers de Ses.
able by the Court of King's Bencli. In thethird charge, - sions, et non pas devant la cour du Banc du Roi comme
a specification of the 'Libel prosecutions, which it is al- elles I'ont été., ,Dans la troisièmeacèusation, votre
leged were unjust and ill-founded, would, your Memo- suppliant conçoit,qu'il eût fallu précisei les poursuites
rialist apprehends,. have been necessary and:proper, to pour libelle, que l'on prétend avr été injustes' ou.pon
enable the party accused.to answer it. .In the fourth fondées, afin de mettre l'accusé en état de répondre
charge, the nam~es of the'Electors who it is.alleged, were là-dessus. Dans la quatrièm'e accusation, on aurait
intimidated by threats, and acts of violence, and, also ,lû, ce semble, offrir les noms des électeurs que l'on pré.
the names. of the individuals to wlhomi impunity, it is tend avoir été intimidés par, des menaces ou par des
allegedwas offered, it is presumed ought to have been actes de violence et les nomsdes personnes à quil'on a
introduced. I the. fifth charge, it would:have been promis l'impunité. Dans la, cinquième accusati n 'il
desirable, that the names of. .the individuals charged eût été à souhaiter que l'on e,ût sp'ifié leNoms des
with perjury, whom, the Attorney Genéral refused or, personnes accusées de parjure, que le Procureur-Géné-
neglected to prosecute, should have been .specified.- rai a refusé ou négligé de poursuivre. Dans la sixième
In the sixth, charge, which is for a disgraceful misde- accusation, qui est pour un délit infâme, punissable
meanor, indictable at Common Law, and cognizable par la loi conm une, et du ressort descours'dejusïice
in His Majesty's Courts of Justice, it.was of indispen- de Sa Majesté, il était d'une nécessité indispensable,rsi
sible necessity, if the Assembly anticipated.that ,any le- la Chambre d'Asseèmblée pensait fonder. qteguepro,é-
gal.proceedings were to be had on such acharge, that dire légale sur une telle accusation, de précisèr1es noms
the names of the persons; who, it is alleged, were su- des personnes que l'on a subornées pour se parjurer.
borned to commit: perjury,.should have, beén .specified. Sans. les détails que l'on vientd'inghquer l'accusé
Without the specificationsnow indicated, the party ac- n'est pas stufisamment instruit des actes demalversation,
cusedis not sufficientlyinformed of the Acts of mis- oudes délits qu'on lui impute, pour pouvoir, étre en
conduct or offence imputed to him, to enable him to état de se défendre,
defend'himself., ,, . . ' . , r -, - . , - . i r

Havingthus stated the general- c onsiderat ions, which, Ayant ainsi exposé les considérations ,généra1es, qui
it is presumed, might haveinfluenced, materially,,the on le présume, auraient pu influerrs essentièlleent,
judgment anddiscretion of His.Excellency, indeter- sur la conscience et la discrétion de Son Excellenceen
mining whether it was .orwas not just, fit, and,,expe- décidants'il était ou, nonjusteet raisonnable.de sus-
dient to suspendryourr Memorialist from office,, in com- pendre,votre suppliant deson.emploi, en,, obéissanceà
pliance with therAddress of the Assembly,-your Me- l'adresse dc la.Chambre d'Assemblée, votre suppliant
morialist begs leave to trepass on your Lordship's at. ose. maintenant mettre sous les yeux 'de votre Sei-r
tention, by giving a]distinctranswer, in point of fact,.to gneurieles réponsesdistinctes qu'il a à offrir,.quant.acx'
.each of the charges, successively, which he ,ould have fàits,îà chacune des accusations successivement et'qu'i ¯
given to His; Excellency, if he. had .permitted, im to eût offertes à Son Excellence, sion lui eût permis'dele
do so. . ire

Omitting to notice tie flrst and last charges, as not Sans faire attention . la -première.et à la.dernière
being.,susceptible 0fr answers, your Memorialist will accusations,'commen'étant pasrsusceptibles>de-répon-
beg leave to observe, upon.the second, that the Courts ses, votre suppliantse. permet depremarquer, quant,à
of King's Benchi, in the severalIDistricts .of this Pro- la seconde, que la Cour du Banc du-Roi,, dans les diffé-
vince, sittwice à yearin theexercise ,of, the criminal- rens districts de- la Province, siege; deux fois-l'année,

. jurisdiction withwhich theyare vested. At thesetimes, pour y.décider desr offenses criminelles' qui ,sont. de r

.they, performthe office of a Court of General Gaol De- son ressort. -Dans ces occasioner elle agit comme une
livery, inwhich all persons, being incustody, are en- Courj dé :Délivrance générale. des prisons(a(ncral
titled,. ex debitojusitio, to be prosecuted and trie.- Gaol :Delivery) où toute personne qui se trouve, incar-
The minor offences referred to in this charge have nlot cérée doit,~ex debito-justitio, être poursuiviee jugée.
been prosecutedin tie.Court of. King's Bench, except Les offenses ,mineures 2 dopt ail est parlé- danscette
in cases where the persons accused of-them,ave, been accusation, n'ont pasuété, pòursuivies dans-la: Co 'rdu
in custody; andrinthe these cases,rthe Court, itself Banc:durRoi,.hormis lescasoù le.s personnes, accu-
~wouldhave .been wanting ,iq~ its -duty,.as, well as .the sées setrouvaient en prison,s et -la CÇour1 ielle-mêime,
Crown Officer, if such persons had not experienced the aurait.manqué,ason devoir,'ýjaussi r bién que jofliier
-benefit of'ã Gaol Délivery; It has been,.therefore, in dela couronne, sil'on avait refusé,, datis.cqs.casslà,4
execuition- of tle Lawv of the Land, :that. such prosecu- ces personnes 'vte 'un e jélvrançe, de ron
tidns have been carried on, niotonly,by;your Memorial- '(Gaol Delivery).r, C;est donec- pour obéir àilaloi dui
istbPtrbyall deceso m officewi oe pays, que. ces ;p,oursuites n ntentées, :non-seule-
tion, and wiftiout~ mtegruption<~ Cónscious of\the, en- .ment partvotre suppliant, imais spar stous.ses -prédéces-
tiregetitude ó is nduct, n elatorr4t enimal ro- seurs, enroffice,rsansexception et sans2 interruption.
secutiéñs; y u Me ritsmos ditmtiy avers,that Frtrd el'itégrité et detlatdroiturede.a;conduite,,à
sincehecame 1 jmto flce e ntrgferredrarim- 1:égardds pursuites criminelles, votreppant'ayance
dicnent.ors carriédong c iiaprosecutIon, vhich hÇardiment que.d epuisquiýaté;revêt'donaploi,

Ihis auiyfiéid rxi6t h î pve ernýd~ar'o;is dqmre. mto paa pa- fait une accusation,1m Iintentépner poursuite
'dhfsmgle istance, crimimehl,Ïq ue son devoir,;ne;l'ait;obligéetJforcéle r

nflwhich:his duty, f this partigular, has not been ad- faire, et, wl défie qu'on indîque un seulcasrpÙilne se
iered'to.g-he ,numér' ofenminaI, propecutions, car- soIt attacl titementà son devoirïcetjegard.
rid byin hitth'éi htl ü Disiicts.ftheYròyince,.-.., brm derjoï r"ie rile ,'..inten-
sihâv h> bcane rttorney eeistricts dea Prdvinc'epuis

r~ h hëý'wi1es.~ devenu: ýPr déýa.Povînerdpui'betw'ee thirteenù and sfourteen,hlundred,-andegil- qu' -st deesPs Drocu-éérs"etga.imt
n Ujse ole fthio th'e serqss e- i etrize£,quòtôrze, cents, 1 set r oeg out '
inyThihrg , therefore,entely groun dless; ,1pxamen legluss vère.k.,L'accusatiorn est donc,sans

and yourMemorialstmaye permtted to observe,,that aucun'fondement, et il sera permi votre suppliant
he'has notr been -less free fromi the motive,- than fromn' "d vousrfaire- observer qu'il n:est pas plus coupable des
the culpability, 'which it,.ascribes to him. r r, . motifs, que.des délits.qu'on lui -impute.

. -There B r i
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There is a circumstance in relation -t this charge. Il y a una circonstance dans cette accusation qui A
which must cxcite extrene surprize, and nay. convey doit faire na1tre la plus grande surpiise, et donner une,
some idea of the spirit and mariner in wvhich lthese idée de l'esprit, et de la manière avec lesquels.
proceedings have been conducted against your Me- on a ourdi cette procédure contre votre suppliant. Le
morialist. The Clerk of the Crown l'or the District of clerc de la couronne pour le District -de Québec,
Quebec, (Mr. Green,) a Gentleman of well known (Mr. Green,) homme d'un caractère et d'une probité'
probity and charact2r was examined on this charge, reconnus, fut examiné devant le comité sur cette accu-
before the Committee-Hec stated facts to the Com- sation. 11 mit. sous Ie'veux du Comité des faits qui
mittee, which disproved this cliarge i loto, in what réfutaieint cette accusation n'toto, quant àce qui
respects the District of Quebe.-Tliese facts were regarde le.comté de Québec. On nepi-it pas ces faits
not taken down ;in wvriting, as a part of his evidence, par écrit, comme partie, de l'enquête, quoiqu'il lit
although ie noticed the omission at the time, but other remarquer cet oubli' dans le tems, mais seulement
parts only, froni which, without furtier explanation, a d'autres parties dont, sans' s'expli.quer davahtage, on
disadvantageous inference -miglt be made.-From pourrait tirer une inférence désavantageuse. Mr.
a sense of honor and justice, Mr. Green spontancously Green, 'par un sentiment d'honneur 'et de justice,:et
nentioned this circumstance to your Memorialist, de son propre,'mouvement en fit la remarque à votre
since the addresses of the- House were presented ;. and suppliant,ý depuis que les adresses de la Chambre onti
your Memorialist begs leave to refer your Lordship été présentées; et votre suppliant demande à votre
te Mr. Green's Affidavit (a) on this subject, which is Scigneurie de -lui permettre de vous renvoyer au cer-
hereunto annexed. .ifical (a) de M. Green à ce sujet, qui est ci-joint.

On the third charge, your Memorialist vi'l' beg Quant au troisième chef votre suppliant'vous prie de
leave to observe, thataIl the prosecutions for Libels, remarquer, que toutes lés poursuites pour-libelles
vhich have been carried on by him, originated in qu'il a intentées, ont eu leur' origine 'dans''des actes
Bills of Indictmient found by the Grand Juries, in d'accusafion (Bill :of indictments) présentés 'par les
the Districts'of Quebec and M ontreal.-He is at a loss grands jurés du Dist'rict'de' Montréal et 'de.,Québec.
to conceive, therefore, on what ground, lie can 'be Il ne peut donc pas concevoir, comment on peut le
held criminal, or culpable, for haviiig been merely réputer coupable ou criminel, pour avoir été; simple:
auxiliary to Grand .Jiries, in the institution of these ment l'auxiliaire des grands jurés, én' instituant ces
prosecutions ; which are not to be considered as pro- poursuites que l'on ne: doit pas éonsidére1 comme
ceeding from him;but from the country itself, through émanant de lui, niais du Pays lui.mêni, parle moyen
its legally constituted organ.-He isfar; however, from de son organe établi par-la:loi. Il'éstcepen-dant:loin
shrinking from any responsibility' which may' attach de craindre et de rejeter la responsabilité qui peut s'at-
to the institution of -the prosecutions complained tacher àThinstitution des poursuites dont on se plaint.
of. 'Although, by the part which his duty required Quoique, 'par la part:que'sôn deoir l'a obligé de'piren'..
him to take in thîem, lie may have incurred -the re- dre, il ait Pu encourir le', ressentiment de. ersoniës,
sentment of individuals, -whose labours and influence, dont; il:apprend, les traVaux et l'influence ont sou-
he understands, have been conspicuous in the pro. levé les ý accusations auxquelles il: est naintenant ap-
ceedings which have led to the charges lie is now pelé à répondre; néanmoins, il est prêt à, les justifier
called upon to answer ;-ahe is, nevertheless, 'ready to toutes oi" 'chacune d'e!!ës; comme étant.impéneus-
justify eaci, and every of thein, as having been urgently 'ement nécessaires lorsqu'elles' furent instituées ; et
necessary, when 'instituted, and as laving largely con- nyant grandément contribàé à arrêter ees',progrès du
tributed to'arrest the progress of disorder, and maintain désordre et' maintenir l'autorité du gouvernement dn
the authority of His Majesty's Govèrnnent,- and the Roi, et la tranquillité de -la Prdince, penaànt quelles
tranquillity of the Proviice, 'when both vere assailed étaient également assaillies'éft endddgei. Satis abuser
and endangered.-~Withiout trespassing on your Lord- de la patience de votrë Seigneurie' en entrànt en. détail
ship's patiencé, by any detail on this 'head, lie wili à cet égard, qu'il lui soit 'permis devosrenvoye. au
beg leave to refer to his Report on the subject 'of rapport 'au sujet de ces poursúitesgüi<'fut présenté.
these prosecutions, which was' made to -is Excel- à Son Excéèllence ir 'James Kempt, 'quelque tetùs
lency Sir James Kempf, soon after ie assumed the après qu'il eût'lest rèns'de l'administrationi de la
Administration of the Government 'of this Province, Province, et dont copie est ci-jointe Oñ'y tróoitera,
of which a copy is hereunto annexed.-In this Report, il ose se' flatter, des raisons'sùffisantes, pOur jus-
he humbly apprehenids, -will be found' suflicient rea- tifier *sa coûnduite, relatieientf ê es poursuites,,de
sons- to.justify his conduct, in- relation to these pro- 'mémé que celle dés gr ands'j'réå' ti -ouvèit m ctièîe
secutionsias well as 'that of the Grand Juries, by .which Aà accusation. '

the Bills were found.
On: the fourth charge, sone' explanations, your Surle quatrième clief, votÈèeeû pliiant'denaii'dequ o'n

Memorialist wili beg leave to submit- are nécessary, i lui'peràiette de faireeob r u est, besini e del que
order to convey a correct impression of it." To re- exp!icationp6u'e'nlonneruneidée clieé'orrecte.
-present the Borough of William Heriiy, or any other Ce n'étaitàas l'5bjet deTlambitiod idéfeMnioriâl t
part of the Province, in leth Assembly as Iow con- que de_ rpiésene' le, boûrg de' Willi6n Heïr oi'
stitute~d was not an object of the ambition of'your aucune autre p'atie d la Froviiée'danTsa Cham bre
Memorialist; 'and, if 'inclination had been consulted, d'Assecblée telle"qui'léliet îintnnE dnitifè»et
he would have been a stranger tothe Elections fôr s'il ri t consulté son iclihitio'oil ei été?érantii g k
that Borough But on lis receiving the appointment 'élcteurs de ce bourg. 'Mâi en étant níiniffé l'é plö
of ,A.ttorney General, it was intimated to hïim, that it 'de Procureur Géfiéral urn lui insinuaq ''ij tir-
was deemuec proper, that he should represent it, as his vi-ait' bon' qu'il le"repréent comme al'avaiento gé,-
predecessors in office, generally,ihad donc. At' the ralement fait ces prédécesseursd ans h'cette charge.

"first Electioh'therefore, 'which occurred after his ap- àla 'p.emière é'tioù doniu e qi s'otffit lá apès
poiitment, he became a 'Caididate for' the Borough, nomination; il se' esent mi comme canint uét
and at considerable' Èeýrsonal expense, was elected. droit 't aprè rii èége'is 4didr dc 4
The Borough,' constituting part of the Sieiniory of eni fut él' Le bour, faist' rttie de la -fl

' ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ I Soeh "' ' .Y '.'''YS'mer

(a)' Vide No. 2, in Appleuix o,2i '' (a) 'ir 'N. ;dans ' appe&1ice, '" ''

ppen dicos
(A. )
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Appendix Sorel, whicli belongs to lis Majesty, the King's Agent neurie de, Sorel, qui appartient à Sa Majesté, c'est à ppendit&
(A.) fbrthat Seigniory, upon that, as on-other similar oc-ca- l'agentdu Roi pour cette seigneurie que.fut confé (

sions, was rélied on, for the canvassing of the Bo dans cette occasion, comme dans d'autres semblables,
rough. When a new Electiôn was about 'to take le soin de chercher et d'obtenir les suffi'ages.
pacè, inJuly, 1 27,Your Memorialist plaednte Une nouvelle Elèction.devant avoir, lieu, en Jëillet

as. 1827, votre Mémorialiste se, confia,-pareillement aux
le had done in the previous Election, and arrived at. soins et, l'Èactivité de l'agent de la manière qu'i1 l'avait

the Borough only .the, day befbre the Election., ~He fait à l'élection précédente, et n'arriva,à 7Sorel que -le -
then found that no communications lhad beei had jour. avant l'élection. Iltrouva'alors que l'on n'avait
with any of his Electors.on his behalf while active, fait aucune ouverture aux , Electeurs en .sa faveur,
ineasures, of which he h a remained .ignorant, had tandis qu'on s'était ermployé,, d'une manière active contre-
been used against himn; and.that all the influence and lui, sans qu'il le sût; et que toute .'influence etl'activité
activity of a powerful political party,' opposed to 'the d'un parti politique pissant, opposé à la politique de
then Administration of the Colonial Govern ment, and l'administration coloniale,.et qui domine aujourd'hui
which is nowv dominant in the jouse of Assembly, dans la Chambre d'Assembée, seraient' mise-en ac-
would be exerted to prevent his Election.. This tion pour empêcher son élection. Ceci se vérifIa le
fact was, verified at the, opening of the Election the lendenain, au conmencément de l'élection le jour'
next day, as a large concourse of person; from. is- suivant, puisqu'il se trouva un concours nombreux.de
tant parts,of,the country, including Officers of Militia personnes des parties éloignésc de .la Province,:îcom-
and other persons of influence, . whol!y unconnected prenafit desofficiers de milice'et autres personnes d'in
with the Borough,,were found ready to sustain the fluence, n'appartenant .pas à l'endroit, prêtes à ép'ouser
interests of an adverse Candidate. On the, other les intérêts du-Candidat opposé.
hand, your ,Memoialist, personally a stranger in the De -l'autre côté, votre Mémorialiste, personnellement
Borough,. was alone and unsupported, except by some étranger dans ce bourg, se voyait seul et' sans support,
of the principal inhabitants -of the place.. Itis not hors celui des principaux habitans, du lieu. Il n'est
to be supposed, therefore,s as ,alledged in this charge, donc pas à supposer, comme on le prétend dans cette
that acts ,of violente in restraint of the freedom of accusation, que des actes de violence .pour restreindre
election cold .procee from your Memorialist, with la.liberté. des llections, aient pu-procéder de apart de'
the aid of four or five Burgesse, (the vhole amount votre Mémorialiste àl'aide. de. quatre ou cinq Bour- -
of thephysical force, on the side ofyour Memorialist,) geois, (somme-totale de la-force physique. du côté de
in opposition to iundredsofindividuals, acting under votre' Mémorialiste,) opposé-comme 'il 'était, à1 des
the .influence of strong ý excitement, and exhibiting centaines de personnes sous l'influence *d'une.grande
both .pover. and inclination effect their purpses iritatiliatind
on·the oter side. There is absolutely, therefore, and. venir à boui'ea:en lsepi Ilin tdonc e
in ela nature, des chosesil ie ponvait y, avoir -aucun
whatever for the imputation o acts ,of ,violence, to fàndement pour. imputer à votre , Mémoriaiste des
your Mémorialist.. 'As little:ground is there also,'for actes de viole:ce. Il n'y'a pas, plus i de raison de
inputing to your Memoriahst theuse ofthreats.-In lui reprocher de s'être .servi de menaces. En cher-
endeavouing in a very unequalcontest, as, to num- chant, ât maintenir ses intérêts comme candidat, dans-
bers, physical strength,. and. employment of means, une lutte très inégale quant:au nombre,la,force brute
to sustaun lis interests a'sCandidate, your Memia- etle choix des moyens, votre,émorialistene pouvait'se
list could have no reliance, excepton the execution reposer que dans l'exéecution des lois.--Da'ns 'exercice
of the'Lvs.- In ,théóxerciseof rights derived, fromu deses* droits fondéssurceles-ci,til s'est en.effet opposé
thesea; he did objeét to the admissiòn of illégal à l'entrée des voixiliégales ;équand on a insisté -
votes ;-when such votes were ,insisted- upon he dessus, il 'a exigéque l'on: fîtprêter.le serment de qua-
did require the oath .f qualifcatiqn. to be adnis- lification; et nil étit évident, que .lon ri'avaitteet, dwlemth 'ý-~ quan4
t r , aucun dritde .yoter, -ila effectivement - mis sur-leur
heldid, as.ara opposing vilence wouls eriden gareatant que la.violence du.partiopposé les lui- sopsno ilne. olcpermît,, ga.rd, qýapý ee îU.p
caution'the indisiduals about to compromit themselves permettait,-les personnes:qui allèient secompromettre
by tkin the, ath, .against doinguso;--he'did also enpretant le serment.; il leur a aussi mis .sous les
represent to them, (they b.eing ignorant andilterate, yeux(étant des personnes:gnorantes.et illettrées)'les'
persons,),the. penalties .they would mincurand did -pénalitésauxquelles elles s'exposaient, et il les ý ain-
inform them they woüld be proseçuted~for Ierjury if formées,quelles seraient-pousuivies pour parjure, si elles
Sthey took, the, oath:-But all thä wasdonebyhim, faisaientle serment; :Mais- il neditcela, que comme

'àas wu hother CàIdite, unde l'auraitafait tot autre candidat, dansi dles.mêmescir
like. circumstances.; and, on lus part, waste, mere constances;; et, ce.n'était,de sapartued'exercice -de
exerse he essenti ights of a Candidate, ses droits leslsnties candid at, sanseles-
withouthich lhe must haye-immediately renounced. luels il aurait pu renoncer,à.la lutte. Lallégué.sur ,
thé.contest.The alleýgation in .thischarge, that he le chef quluavait.intimidé quelques-uns dcs lecteurs,
intimidhtedsome of' ihe Ele.ors,. ~vhily he-promised tandis qu'il avait promis l'impnité,ñ:d'autres estcom-
imi naity to -others, is» .altogeter;ntrue, andi destitute plètemnent-fauxe et den ué-de-toute espèce deefondement.
ofanjy tlieslight t .fògndation O ithìs heaîd, yorur Sur1 ceia .Mè~u4~i1st l' , 9<" ý "ý ' r '*È"" to , iýI1 'ffdn: emtr à~vteMmrilse~Memoiai t-vrequest permssionto fer to the renvoyertauxaffidavits.sotis le No a. dani'appendice.
Alidvits conitaimd und' No. 4,".in the a ci:annexé No.1. - . Y . æ

On the fifth charge your Memorialist ýwill beg leavé A l'égard de la cinquième- accusati è on opermettra
to observe, ththeprsecuted no person for erjury, à voti'Mémorialiste.d'obser qu'il'a poursuivi@er-
who6ñ he did aio, càtion, at -th4time;èt taig the sonne pour;parjure,taant dei1'ayofrbieniaàertie dars

* atlinK~ganst doing so ;and' Iose aant of;qualific- le temsfoÙielleaprêtait je sermnt denneijepointIfaire,Ca :vi:.a as toeeldewalLdobt
ionwanots, d ,e asto as ou; ont" e.manque de:quali cation,étaitsié,VîdentIqu'il

o<t e the oatb, liieh .äha lèetaken. ô'taittout doute, quat à-af snientqu elle
Thnn öfa.s, in which"thisjal; w i avait prêté,
occi·re was sgrat,.comparediths the'entire Le inombrë d'instances:ou desMfauï:serments quidne

o votes for the Borough,? 'which' s only-ii eieu, a,'été si grnd, comparé,avec le nombré entier
between - des
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Appendix between one hundred and one hurdred and twenty,
(A.) that the legal right of voting must be rendered en-

tirely: illusory, if the false assumption of this right,
by perjury, were not checked. The effect of this
assumption, in the case alluded to, was evident;
inasmuch as the majority of the adverse Candidate
vas only two or three votes, and the number of his
voters against whom Indictments for Perjury were
sibsequently found,-- was no less than seven. For
the sufficiency-of the grounds, on which eacli of
these prosecutions was instituted, your Memorialist
most willingly hold himself responsible. The prose-
cutions which lie is held culpable,, in this charge, for
nothaving instituted against persons who voted for him
lie could nothave instituted, without a gross breach
of his duty, for two very' conclusive reasons. In
the first place, no private prosecutor ever requested
him to institute such prosecutions, or ever said' onie
syllable to to hin irespecting thîem ;-and in the se.
cond, no, suficient evidence ever reached his hands,
to warrant or justify him, in laying any' such ac-
cusations, as those referred to,: before a Grand Jury.
The facts, with respect to this fifth charge, your Me.
morialist begs leave to state, are these. In the tern
of'the Court of King's Bench at Montreal, which
succeeded the Election at So)rel, there were delivered
to him by the Clerk of the' Crown, to whon they
had been sent, several lepositions charging persons
who had voted for your Meno'rialist, with Perjury ;
bût, from' that period to the present,: no private pro.
secutor ever requestedý that these depositions' shotild
be acted upon, nor lias any inquiry respecting them éver
been* made. Upon looking into the depositions, your
Memorialist found them t.o.have been made by persons
of very low conditions in life, and to be wholly in
sufficient to admit of any prosecution being grounded
on them:, He likewise found, that one 'of the persons
charged in these depositions with the Commission of
Perjury,. in having falsely sworn to a' qualification,
had, indeed, voted at the Election, but his vote had
not been objected to, and he had,' in fact, taken no
oatlh at all. If was also, on the depositions of the same
person, (one Joseph Allard, an indigent Carter,) by
whom this charge of Perjury was thus falsely made,
'that two other of the charges rested. Under these
circumstances, ñio prosecutions vere, or 'could be,
grounded on the' depositions now referred to. But,
it was deemed proper to prosecute Allard for Perjury
he had conmitted, in charging with that offence 'the
voter 'who had voted, w'ithout'taking any oath ; and
an indictmentý was accordingly found agahist hirn for
perjury, in a Court of Oyer and Terminer and Géneral.
Gaol Delivery, held at Montreai, in 'November, 1827.
And,: in the same' Session, an indictment was found
against Louis Marcoux, for 'subornation of Perjury,
in having procured him to commit the offence. It
is on these facts,that the fifth charge rests ; and from
'the statement now 'made,: it is evident that -no cause
whatever, for such a charge; has 'been affbrded by the
conduct of' you'rý Memorialist.'' Sa far from having" in-
curred culpability,, by 'refuùsing or 'neglecting,'to pro.-
secute, for'Perjury; persons who voted in his favour-
your Memicirialist would have been .utterly deficient in
common discretion, if, in the cases referred to, he
had instituted such prosecutions, under the circun-
stances above explained.

On the sixth charge, your Memorialist'will beg leave
to' observe, that 'having, throughout a most disagreeable
1coiitest at the Electi.on'in question, imposed on him' by a
sense'of duty,:observed scrupulous care in' assring
himelf of the legal 'sufficiéncy ôf the qualification 'of
the persons who voted for him, on takir.g the oath,
ýwhi1e an utter disregard, on . this' héad,' was shewn

on

des voix, pour le Bourg qui est seulement de 100 à Appedice
120, que le droit légal de voter deviendrait. complète- (A.)
ment illusoire, si l'on ne mettait une barrière 'à ceux
qui veulent l'usûrper, par le moyen du parjure. L'effet
de cette usurpation dans le cas dont il s'agit, est évident';'
vu que la majorité du Candidat opposé n'était que de
deux ou trois voix, et que le nombre de personnes,
votant' pour lui que l'on a pousuivies poui parjure
s'est trouvé s'élever jusqu'à sept. Votre Mémorialiste
se rend très-volontiers responsable, de la validité des
motifs sur lesquels ces poursuites' ont été fondées. ' Il
en pouvait, sans une violation ouverte de ces'devoirs,
intenter les poursuites que l'on veut maintenant lui
faire un crime de n'avoir pas portées, pour deux raisons
concluantes. En premier lieu, personne, aucune partie
privée ne l'a jamais requis' d'intenter de pareilles
poursuites, et lui er, a jamais méme ouvert la bouche ;'
et en, second lieu, on ne lui a jamais mis 'entre les
mains des preuves snffishantes, pour pouvoir Pautoriser
ou le justifier, de soumettre de' telles accusations'deva t
ur. Grand Jury., On permettra à votre Mémòrialiste
de dire, que ''voici les faits, quant au cinquième chef.
Dans le Terme de la Cour du Bane'd' Roi àt M'ontrénl,
qui suivit l'Election de Sorel; le Clerc de la Couronne
remit entre le: mains de votre Mémorialiste, lu-
sieurs dépositions, qu'on lui avait envoyées, accusant
de "parjure des' personnes "qui avaient voté pour lui';
mais depuis 'cètte épo"que'jusqu'à. cejour,'nulle partie
privée n'a demandé que l'on procédât suïr 'ces dépositi-
ons; on ne's'en est méme jamais enquis: après avoir
examiné ces dépositions; '"otre 'Mémorialiste s'apperçut
qu'elles',avaient été faites:par des personnei de "laplis
basse classe, et qt'elles n'étaient pas suffisammüent ni-
tivées pour qti l'on putpursuivre en cañéquene 1l
trouva aussi.qu'uie des personnes que ces déÿoàitions
accusaient 'de's'irè par jurée en: jurant faussme'nt
qu'elle était qualifiée, avit en et vot é l'élec-
tion; mais on ne s'était pas'opposé à son vote, et elle
n'avait prêté aucîun serment. C'était aussi'suil'les'dé-
positions dui nième individu (un nommé Jose 'llard,
pauvre charretier,)qui fit ainsi faussementl'éccsation
de parjure, 'qu'étaient a'ppuyées les autreis a'cusations.
Dans une semblable conjoncture, l'on ne pouvait pas
baser des poursûits sur les dépositions dot ilvient
(l'être 'parlé: Mais,.il' futjugé 'à propos de: poiarsûivre,
Allard pour'le'pa'rjure qu'il avait commis crn ch'argeant
de ce crime'l'électeur qui~ avait voté sans preter le ser-
ment ; et on trouva matière à l'accuser'pour' parjuré,
dans la Cour d'Oyer et Termine', et de' Délivrance
Générale (General Delivery) tenue à Montréal,'eni No-
vembre 1827. Et dans la même Sessidn" on' trouva ia.
tière à'accuser:Louis 'Marcoux; comme suborneur' d'
parjure, eflayant engagé celui.ci¯à commettre' de crime.
Ce sont là les faits sur lesquels' le cinquième chef d'ac-
cusation est-básé; et'd'après le' tableau due l'on'vient ,
de'dérouler à la vue,s il'est" évidént que'l'a' conduite -de
votre Mémorialiste, n'a jais' dadréiu à prsi'repro-
che."'Bi'en ina' de'-retdre 'crihîinel en refusantou
négligeant de"',poursuivre pour' pajure,' les e'snnes
qui ont'voté enl 'sa faveur,' votre Mée'örialistse .rait-
manqué de la "disc'rétion 'ordinaire; 'si,' dans les'ci's doiît
on vient de parler, l a vait intenté deš'oursuites< dauìs
un 'état (le choses p'areil à c'elui qüi vient d'etrè' détaillé.

Aent ' r uva sixième àchef, on rmetra à votre Mé
s' remaquer; que, sétantattchéscp

lusement, pendant"out le cours dine
mient désagréable por lif, et~quv lintiMont'd' de'v'oir
lîiimposait, à "s'assurer ,de x la légitim n
tions de ceux qui votaieit en sa f'nveur èeu',êtante
sernient;. tandis q'u' sur ce p6iit, 'le part eontraire

er imoitt-rait
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Appendix on the other side; your Memorialist may,he hopes,
(A. be permitted to express his great surprize, that such

a charge should be made against him, upwards of
three years after the Election, and that it shomld come
from the quarter from which it proceeds. Protesting
that the charge-is utterly false and groundless, your
Memorialist begs leave to state, that, if such an
offence had been committed, -it could only be cog-
nizable in one of His Majesty's Courts of Justice
of competentjurisdiction, in the District of Montreal,
where it must be made the subject of prosecution by
Indictment, in legal course.-That the House. of As-
sembly, for such an offence without accusation, trial,
or judgment, in, a -competent jurisdiction, slould
require the immediate punishment of your Meno-
rialist, lie cannot but think is a mo~st extraordinary and
unprecedented assumption of power,-subversive of
law, right, and justice.

To the foregoing considerations, which .your Me-.
morialist apprçhends, miglit and ought to have influ-
onced the mind of His Excellency the Govýernor in
Chief, in relation t, is suspension, your Memor '
list will-beg leave to add others, deserving attention
vhich would also have been brouglt under lis Ex-

cellency's notice, if an opportunity had been afford-
ed.

The prosecutions for Libel and Perjury, refei'red
to in the charges, were prosecutions which, tbough
expedient and proper,. and. some of them urgently
necessary, nt the time of their institution, were directed
against individuals, cither prominent inembers of a
political party, or the adherents of it., The parties ac-
cused did not seek to defend themselves before the
competent tribunals, by establishing their innocence;
but declining these, upon *which calumny and de-
traction were mde to exert all their influence, and
using every means in their power to elude a legal
trial, ihey and their supporters endeavoured to de-
feat the prosecutions, by misrepresentations of every
kind and, in effect, to transf6r the consideration of
them '.to the ý'pa-ity.-to wvhich'theéy belonged,,to pu.blic
and private meetings, and, as.it were, to the people.
While 'this course" has been pursued, your Memo-
ialist as been an objet of incessant attack ; false-

'hoods and misrepresentations respecting his conduct
having been inultipliedwithoutnumber, inorder to
bring hinm into discredit, and, if possible, disgrace.
It is, after the, employment of these means for more
than "three· years,, that the consideration of these
prosecutions has been transfeired o the louse of
Assembly.-In this body, the proceedings against
your Mèmorialist .have been' grounded on a Petition
of c-r.tain inhabitants of Montretl, all of thom are
nâembers andd'.cèlîrentsof.teli political party to which
the accused belong wvich Petitioi as presented,
to the ssernbly in a former Provincial Parliament,
and by the dissoltioif of thàt Parliament, accord-
ing to Parliamentary usage, became extinct.-U pon
this Petîtiûti, in a niew Parliament, without any-
renewval of complit on the part ofthe Pdtitioners,

hose object, it s no t rasonble; to suppose,
wasattained by the pessation of proceedings in the
prosecutions referrede to,a aCommittee, coipposed
.entirelýof persons of the same politi l party-above
nientionedY and all of them ammated by strong
feelings of resentment and political animosity against
your Memorialist/for, which no other reason cai be:
assigned, than thel -nest, ard -fira discharge. of
his duty, becamecharged *iti heinestigations,
which'subseequely tookd plae.In the cöue öf
hese invsigations ýthe persons acused, thei

friends, counsel, and' some òf' the most violent par-
tizans of thé san, olitical party, allunder the in-

fluence

montrait l'oubli le plus entier, il sera permis à votre Appendice
Mémorialiste de témoigner toute sa surprise qu'on lui (A.)
àit fait un semblable reproche, plus de trois ans après / A'
l'élection, et surtout, procédant de la- soürce dont il
vient. Protestant, donc · que cette accusation est
complètement fausse et sans fondement, on permettra
à votre Mémorialiste de dire, que s'il eut commis une
semblable offense, elle ne peut qu'être du ressort-des.
cours de justice de Sa Majesté pour le District de-Mon.
tréal, où il faut qu'elle soit poursuivie d'après le. cours
ordinaire de la loi. Mais que la Chambre d'Assemblée
ait exigé que l'on punit immédiatement 'votre MNiémo-
rialiste, sans forme, sans "procès, sans jugement, c'est
ce qu'il croit une usurpation de pouvoir, extraordi-
naire et sans exemple, et qui bouleverse toute idée du
droit, de lajustice, et de l'équité.

-Aux considérations précédentes, qui, dans la pensée
de votre Mémorialiste, auraient pu influer sur l'esprit
de son E xcellence le gouverneur en' chef, relativement
à sa suspension, il. sera permis à votre Mémorialiste,
d'en ajouter d'autres qui méritent d'être ëonsidérés
et qui eussent été mises sous les yeux de Son Excel-
lence, si on lui en eut offert,l'occasion.

Les poursuites pour libelles et parjure dont il est
parlé dans les chefs -d'accusation, quoique utiles- et
cpnvenables, et quelques-unes d'entre elles même d'une
nécessité urgente, dans le temps, étaient dirigées contre
des personnes marquantes, soit comme fauteurà d'un-
parti politique, soit comme ses adhérens. Les parties
incriminées ne cherchaient pas à se défendre devant les
tribunaux compétens, en établissant leur innocence;
mais s'y soustrayant et lançant sur eux les calomnies,

la détraction, et usant de tout leur pouvoir et influence
pour éluder leur procès, eux et leurs .suppôts' cher-
chaient à échapper aux. poursuites, par des faux fuyans
et de faux exposés de toute espèce, et à les transférer à
leui parti au public, à des assemblées privées, :en un
mot, au peuple, pour en décider.

Tahdis qu'on poursuivait cette carrière votre mémo-
rialiste~a été.sans cesse en butte à -des attaques conti-
auelles -on répandait sur sa conduite dès mensonges et
des fàussetés sans nombre, afin de le déshonorer et de
le faire disgracier, s'il était possible. C'est aprè§ ayoir
employ ëtous ces moyens là, pendant trois années que
ces poursuites ont été enfin transférées à la Chambre
d'Assemblée, pour y être considér-ées. L , les mesures
que l'on prit contre: votre mémorialiste, furent ap-
puyées sur- une requête ýde certains citoyens de :Mon-
tréal, qui, tous étaient les membres ou les-adhérens-dû
parti auquel appartenaient les prévenus, . laquelle re-
quête fut présentée à la Chambre dans un Parlement
antérieur, et devint de nul .effet par la dissolution de ce
Pàrlement suivant l'usage parlementaire.

Sur cette requête, -et sans 4ueles pétitionnaires
eussent'renouvellé leurs plaintes dans le nouveau Parle-
ment, ayant, comme il est raisonnable:de le supposer,
atteintlEur büt, en faisant cesser les poursuites dont; il
a téparlé plûs haut, l fut nommé un comité, composé
en-entier de personnes dumême partiettoutes animées
par le même.sentim ent iduplus violent ressentnient et
amnmosité politique contre votre mémorialiste, pour les.
quels on ne peut rencontrer d'autres raisons que celles
d'avoir rempli son devoir:avec idélité et;ayec fermetéb
Dan' e cours dèl enquete on a fait paraître, devant ce
comité, dont toutes les procédures se sont faites en se-
cret et ez -par e3 les personnes accusées, leurs ,1mis,
eurs coiseils et quelques-uns ,des partisans lesplus

violens d ïnu mme partil, qui éaient tous sous l'in-
fluence des mêmespassions. C'est sur l'exposé de ces- -

personnes, poussé par un motif de haine, de vengeance
-C.
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Appendix fluence of the samie feelings, have been sunmoned

A. ) as witnesses, before tle Committee, the proceedings
of which have been altoge'ther ex._parté and secret.-It
is, upon thestatements of such persons, actuated by
motives ofresentnent, hostility, and revenge, towards
your Memorialist, the cause of -vhich is to be found
in the proper execution of his official cluties, and
encouraged. to expect his speedy ruin from these
statements, made ex parté, in secret, not under oath,
and without any responsibility in the persons making
them, for the falsehoods they contain, that the ac-
cusation, conviction, and condemnation of your Mc-
morialist, as found in the Addresses of the Assembly,
have been grounded.-These circumstances, occur-'
ring in a mode of proceeding so irreconcilcable
with all notions of Justice, as it obtains throughout,
His Majesty's dominions, werc, assuredly, well
calculated, ahd might have been expected, to have
made impression on the mind of -lis Excellency,
and have caused him to pause, before le adopted the
measure of suspending your Memorialist, in com-
pliance with the Address of the Assembly.

To confirmi the effect whieh the preceding grounds
and circumstances, your Memorialist humbly alipre-
hènds, ought to have produced on the mind of His
Excelleucy, in relation to bis suspension, your Me-
morialist, if permitted, wouldl have adverted to con-
siderations of a personal nature, respeéting vhich,
exceptin his peculiar situation,he would have observed
silence ; lie means those derivèd from his station, past
life, character, and reputation in society,--with which
the charges against him cannot be reconciled. Upon
this head, lie would have informed His Excellency,
that lie brought into the service of His Majesty, thirty
one years ago, an intact, unsullied reputation, which,
among all the collisions of parties in this dívided
country, he bas since preserved, except in so far as
it has recently heen assaited, in relation to the prose.
cutions-in question ;-that in this long period of time
hle has filled successively, the offices of Assistant Civil
Secretary,-of Solicitor General, and of. Attorney
General of the Province,-nd that, during the sane
period lie lias been, and continues to be engaged,
as an Advocate, in. the first professional practice in
the - country. It would be singular indeed, lie would
have had reason to represent to His Excellency, if,
on-the occasions referred to in the charges, and on
them only, your Memorialist could suddenly have
forgotten the principles by whicli his life has been
regulated, and have forfeited his standing in socie-
ty, by the conduct which has been imputed to him.
Your MenTorialist having thus brought under your
Lordship's notice the several grounds which, if per-
mitted, lie would have submitted to lis Excellency
Lord Aylmer, in order to satisfy Iiis Excellency,
that his suspension ought not to take place, vilL
abstain, at this moment, froin troublipgyour Lordship
with any~ further details, or observations, on the
charges of the House of Assenbly ; the object of
this Memorial being not to enter into the full defence
and justification of your Memorialist, but to place
the subject of his suspension before your Lordship,
precisely as it vould have been placed before I-lis
Excellency,. previous to his order of suspension, if
His Excellency had permitted it to be done ; and
with the same materials only on .which the judgment
of His Excellency miglt have been exercised,.

Your Memorialist will not, therefore, trespass on
your Lordship, by offering any remarks on a Document
called 4 a copy of the evidence received by the Commit.

tee

et d'hostilité envers votre mémorialiste, pour avoir Appendice
trop fidèlement rempli ses devoirs ofliciels ; et dans (A.)
l'espérance d'entraîner promptement sa ruine par des &
assertions faites en secret, e2parte, sans serment, et
sans responsabilité de lapart de ceux qui les 'faisaient,
que l'on a fondé l'accusation de la conviction et la con-
damnation de votre mémorialiste, 'tels que requis dans
la Chambre d'Assembléc. Toutes ces circonstances,
s'offrant à la fois, dans un mode de procéder si incom-
patible avec toute notion de justice, tel qu'administrée
dans toutes les domaines de Sa Majesté, étaient certai-
nemeut propres à faire impression sur l'esprit de Son
Excellence, et auraient du le faire réfléchir longtemps
avant d'avoir recours au projet de suspendre votre mé-
morialiste, en obéissance à l'adresse de la Chambre
d'Assemblée.

Pour assurer l'effet que les raisons et les circonstani-
ces précédentes doivent, dans l'humble pensée de vo-
tre mémorialiste, produire sur [esprit de Son Excel-
lence à l'égarl de sa suspension, il aurait, si on lui eut
permis, touchésur des considérations d'une nature per-
sonînelle, que sans la position critique où il se trouve, il
aurait passé sous silence ; voulant dire celles qui décou-
lent- de son état, de sa vie passée, de son caractère, et
de sa réputation dans la société, que l'on ne peut conci-
lier avec les accusations qui sont à s. charge. Sur cet
article, il eut informé Son Excellence que votre mémo-
rialiste apporta au service de sa Majésté, il y a trente
et un ans, une réputation sans tache, qu'il a toujours
conservée, parmi toutes les collisions de s partis dans
un Pays aussi divisé, excepté en ce qu'elle a été assaillie
récemment par les poursuites dont il s'agit. Que dans
le cours de ce long espace. de teis, il a successivement,
rempli les fonctions d'assistant secrétaire civil, de sol-
liciteur général et de procureur général de la Province
et que pendant la même période, il a été, et continue
d'être employé comme avocat, par la première clien-
telle.du Pays. Il serait étrange sans doute, aurait-il
représenté a Son Excellence, si, dans les instances dont.
il est parlé plus haut, et dans celles-là seules, il eut po
oblier soudainement tous les principes qui-avaient jus-
qu'ici réglé sa vie, et forfaire son poids et son rang dans
la société par la conduite qu'on lui attribue.' Ayant
ainsi mis sous les yeux de Votre Seigneurie, les divers
raisons, qu'il eut soumises à Son Exçelledce Lord.Ayl.
mer, si on le luii eut permis, afin de le convaincre qu'il
n'y avait pas lieu à sa suspe'nsion, votre mémorialiste
s'abstiendra, dans ce -moment de vous fatiguer par des
détails, ou -des remarqes sur les chefs d'accusatiôn de
la Chambre d'Asèmblée, l'objet de ce' mâémoire n'étant
pas d'entrer pleinement dans la défense et lajutification
de votre mémorialiste : mais simplement de mettre vo-
tre Seigiheurie au fait relativement à sa suspension, de la
même manière qu'il l'eut fait vis-.vis de Son Excel-
lence, avant l'ordre de sa suspension, si on le-iui eut
pèrmis; et avec les mêmes moyens seulement, qui au-
raient pu éclairer la conscience de Son Excellence.

Votre mémorialiste n'abusera' donc pas de l'iidul-
gence de votre Seigneurie, par un commentaire sur üne
espèce, intitulé. " Copie du témoignage reçu devant

"le
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Appendix tee of Grieva'nces, &c."-respecting which, it appears,
(A.) an Address vas presented to His Excellency, on the

26th IMJarcli, praying him to transmit it to Your
Lordship, to be laid at the foot of the Throne';
this Document not appearing to- have been under
His Excellency's consideration, with a vidw to the
suspension of your Memorialist, and a perfect copy
of it not having reaxched the hands of your Memo-
rialist. On this, as well as every otlier part of the
case, it is' the intention of your Memorialist, in per-
son, to lay before your Lordship the fullest answers
and explanations ; and with this view, after obtain-
ing leave of absence from His Excellency the Gover-
nor in Chief, he purposes proceeding to England, as
soon as the arrangement of his private affairs, and the
state of the roads will permit.

Your Memorialist, under the pressure of great
inconvenience, injury, and loss, occasioned by his sus-
pension, derives consolation froin the -near prospect
it holds out tohim, of an opportunity for seIf-defence
and justification, and shal as soon as lie can do so
in person, have the lionor. of entreating your Lord-
ship to lay at the foot of the Throne his humble
Petition, that. His Majesty vill be gracious pleased,
in such manner as he may think fit to prescribe, to
afford him the means of defending-himself against, ard-
disproving the 'charges cèontainêd in the Addresses of
the Assembly.

Claiming, therefore, from [is Majesty's Govern-
ment, the protection due to him, not only as.a public
officer holding a high oflicial station in -this Province,
but as one of His Majesty's faithful subjects, he hum-
bly prays that lie may not be punished, by the loss
of office, and perpetual disgrace, before le has had
the benefit of a hearig: 'and, confining himself, at
this moment, to the subject of his present Memorial,
lie also humbly prays, that the order of, His Ex-
cellency the Governor in Çhief, by which' he ,has
been suspended from the office of Attorney General,
may under the authority of your, Lordship, be set aside,
and that lelmay be re-instated in the exercise of
bis said office. And, as in duty bound, your Memo-
riàlist will ever retain a grateful sense of the justice of
your Lordship.

J. STUART,

Atty. Geni. for Lower (Canada.

-Quebec, 14th April, 1831.

' le Comité -des Griefs" &c. à l'égard de laquelle, il Appendice
parait qu'il fut présenté à Son Excellence une adresse
le 26 mars, la priant de la transmettre à votre Seigneu-
rie, pour être mise au pied du. Trône; comme il paraît
pas que cette pièce -fût sous les yeux de son Excel-.
lence,'lors de sa suspension,, et qu'il n'a pas encore eu
occasion d'en voir une copie correcte.- Sur ce point,
comnme sur bien d'autres, votre mémorialiste se propose

-de vous donner, en personne, les réponsés et les expli-
cations les plus amples : et dans cette vue, après avoir
obtenu de Son Excellence le gouverneur en chef la per-
mission de s'absenter, il a dessein de partir pour l'An-
gleterre, aussitôt que l'arrangement de ses affaires, et
l'état des chemins le lui permettront.

Votre mémorialiste, au milieu des inconvéniens, des
dommages, et du préjndice que lui occasionnent sa
suspension, se console néanmoins en envisageant la
perspective prochaine -qu'il a de se défendre et de
se justifier, et il se fera l'honneur, aussitôt Iu'il
pourra le faire en personne, de supplier .votre Sei-
gneurie de mettre au pied du Trône son hmble sup
plique, afin qu'il plaise à sa .Majesté de la nanièie que
bon lui semblera, de lui donner les moyens de se dé-
fendre, et de réfuter les accusations contenues dans les
adresses de la Chambre d'Assemblée.

Réclamant, done, du gouvernement de sa Majesté la
protection qui lui est due, non seulement, comme offl-
cier publiq, occupant une des hautes clareés 'de la
province,-mais comme fidèle' sujet de sa Majestré, oûe
mémorialiste, demande.humblement qu'on ne lepunisse
pas par la perte de son èmploi, et par une disgerâóe per-
pétuelle, avant quion lui ait donné l'avantag de. se
fhire enténdre et se bornant dans ce moment à l"bjet
de son mémoire, il demande en tote humilité, quelor-
dre de son Excellence le Gouverneur enclief qui le sus-
pend de sa charge de Procureur Général, soit annulé,
sous l'autorité de -votre Seigneurie, *et qu'il.soit réins-
talée dans son emploi Et votre mémorialiste, pomme
devoir garderatoujours avec reconnaissahce le souvenir
de lajustice de votre Seigneurie.

J. STUART,

Proc. Général du Bas-Canada.

Québec, 14 Avril 1881.

No.I.

- Letter fromn J. STUART, Esquire, -Aitorney General, to
His Excelency Lord AYLUR, Governor in Chief, Sc.

Quebec, l4thApril, 1831.

My LORD,

I do myself 'the honor to tran
a Memorial to the Right -Honorable
Goderich, ne of His Majestys Princ
of State, elatint to mystispension fr

No. I.

Lettre de J. STUART, Ecuyer, JProcureur.Général, d Son
Excellence LoRD AYLUME, Gouverneur en Chef 8Sc.

'Québec, 14 Avril, 1831.

Mo G* MON SEIGNXEUR,' ' , t

smit, herewith, J'ai l'honneur de transmettre, ci-jont, un Mé-
Lord Viscount moire au Très-Honorable Lord Viscomte Goderich, un
ipal Secretaries des principaux' Secrtaires d Etat dé Sa Majesté, au
om the Office sujet ide ma suspension de1-0fficde Procureur-Géné-

of 7, a,
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of Attorney General, which I request your Excellency
will do me the favor to transmit to His Lordship.

I have the honor to be,
My Lord,

Your Lordsbip's most obedient
, Humble servant,

(Signed,

His Excellency Lord Aylmer,
Governor in Chiçf, _'c. lc. sc.

J. STUART,
Atty. Genl.

ral, que je prie Votre Excellence de me faire la faveur Appendice
de transmettre à Sa Seigneurie. (A.)

J'ai l'honneur d'être,
Mon Seigneur,

Le très-humble et très-obéissant serviteur
de Votre Seigneurie,

(Signé,) J. STUART,
Proc..Général.

A Son Excellence Lord Aylmer,
Gouverneur-en.-Chef, 8c. 4c. êSc.

True Copy,

J. STUART.

No. IL.

Letterfrom J. StJuAnR, Esquire, Attorney General, to
Lieutenant Colonel GLEGG,. Secretary to Bis Ex.
cellency the Governor in Chirf.

Vraie Copié.

J. STUART.

No. Il.

Lettre de J. STU.ur, Ecuyer, Procireur-Généra, au
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire. de Son Excel-
lence le Gouverneur-en-Chef

Quebec, 14th April, 1831.

It being iy desire, as soon as circumstances
will permit, to proceed to England, for the purpose
of submitting, to the consideration of His ,Majesty's
Government, the causes of complaint, on my part,
vhich, I humbly apprehend, have been afforded by

the order of His Excellency the Governor in Chief,
suspending me from the office of Attorney General
for this Province, and also of preferring my humble
Petition to lis Majesty, to be allowed an 'opportu-
'ity of defending myself against, and disproving, the
charges contained in the Address ofthe Assembly of
this Province, to Ris Majesty, for my removal from
the same èffice; I request you will do me the favor
to submit to Ris Excelleney, my respectful appli-
cation for leave of absence from this Province; for
that purpose, and that you will make me aequainted
with Ris Excellency's pleasure on this head.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient
HumbleServant,

(Signed,) J. STUART.
Atty. Geni:

Lieutenant Colonel Glegg,
Secretary, eçc.

True Copy,
J. STUART.

No. III.

Letter from ls Excellency Lord AYLMER, Governor
in Chiefj to J. STUAUT, Esquire, .4Iorney General.

Castle of Saint Lewis,
Quebec, 15th April, 1881.

Sin,
' have the honor of acknowledging the receipt

of your letter. of the 14th instant, together with a
bandle of papers therein described as a Memorial to

Lord

Québec, 14 Avril, 1831.
MoNsJnunt,

Désirant, aussitôt que les circonstances me le per-
mettront, me rendre en Angleterre, pour soumettreli la
considération du Gouvernement de Sa Majesté, les'su-
jets de plainte, de na part, que m'a donné, comme je'le
pense humblement, l'ordre de Son Excellence le Gou-
verneur en Chef, qui me suspend de l'office de Procu.
reur-Général pour cette Province; et aussi pour pré.
senter mon humble Pétition -à Sa Majesté, demandant
une occasion de me défendre contre et de repousser les
accusations.contenues'dans l'adresse de l'Assemblée de
cette Province, à Sa Majesté, pour me faire destituer d4
même office ;' je demende que vous me fassiez la. faveur
de soumettre à Son Excellence m'a 'demande respec-
tueuse d'un congé d'absence, de cette Province, pour
cette fin, et de me faire connaître le piaisir de Son Ex-
.cellence à cet égard.

J'ai l'honneur d'être,
Monsiéur,

votre très-humble et
obéissant serviteur,

(Signé,) J. STUART,
Proc.aGénh,

Lieutetint-Colonel Glegg,
Secrétaire, ,'c.

Vraie Copie.
J. STUA RT.

No. III.

Lettre de Son Excellence le Gouverneneur.en-Chefd J.
STuAiT, Ecuyer, Procureur-Général.

Château St. Louis
Québec, 15 Avril, 1831.

MONSIEÚRJ
J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre Let-

tré du 14 courant, accompagnée d'un paquet de pa-
piers qui y est décrit comme étant un Mémoire au Lord

Viscomte

Appendix
(A.)
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Lord Viscount Goderich, relating to your suspension
from .the Office of Attorney General, which papers
shall be transmitted by me agreeably to your request,

along with my next Despatches; to be sent off in' the
course ofia few days, for the Colonial De partment.

Quebec, 14th April, 1831.
I have the honor to be,

Sir,
Your most obedient

Humble servant,

(Signed,) AYLMER.

The Honble. James Stuart, Esquire,
Attorney General.

True'Copy,
J. STUART.

No. IV.

Letterfrom Lieut. Col. GLE Go, Secretary fo Ris Excel..
lency the Governor in:Chie» to J. STUART, Esq.,
Attorney General.

Castle of St. Lewis"
Quebec, 15th April 1831.

Appendix
(A.

Having laid your letter of yesterday' date before t Le d'ie
His>Excelléncy thé Goveror ii Chief, requesting per- mnda er.
mission to proceed to England, I am commanded to miion de' vous idree Aglet
transmit you the;necessary authority for that purpose. t

have the onor.to be,t
Sir,
Yourmost o ittrhube et

Humble servant

(Signed,) J. B. GLEGG Set igé,)
H11be;' the Attorney Genera, 'c. 8Gc

True Copy,

misotevosrnr e .nterie, j'iorr ed
trasetr uort.ëessr àEcett .

STA T., 
-j' t týTU R

vtre tr

tl dNobisan 
serv it"or ïV i

L Hoora>eProcureurGéran r ocurerGéea
n het .S e,QuEbq.,t y eriIà8l:~. :~ ''~ùbe'1 vi,13'Castlé 'of St. Lewis,

I could notsfail to remark in our letter of the4thar
instant applying for leave of absence to 'proceed to'0 Lettre du i4ourantdemandÜnt' a s'ii-é
E~'ingandovthat.an-inte n r i ' n c ob i- rnbqc

",ment,:the.causes oftèomplainton your partlwhich
you humblyapprehend ehave beenafforded:by y,
order.šuspending ro m te offic~fHi, jety'ovo

ttorney Genera r this P 'o ', rovince e

Ithusfind imysef5acdlinadefles potue .Èridcd~t tfensiye!psrb"d Eti M, -p dfensîve; ý etpour,in ordlertoXobviate'ther delay -rliichthe refèr'ene 1 %q 'in ge
yu caoplaitse främpEland tCanad and:eientea...

receIPt'of'té"ieply thereto'uldiecessarily. createI aent vous propose 'ilè iiièlès'copopose
propose yo to comunicate thein to e now, inque es painte e déense,

Che,,' à,entP

Viscomter Goderichi au, sujet de votre suspension -e
l'office de Procureur-Général, lesquels papiers seront
par moi transmises conformément à .votre demande,
avec. mes prochaines Dépêches, qui seront ienvoyées
sous peu de jours, pcur le 'Département-Colonial..

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

votre très-humble et
obéissant serviteur,

(Signé,) AYLMER.

L'Honorable James Stuart, Ecuyer,
Procureur..Général.

Vraie Copie.
J. STUART.

No. IV.

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de. Son
Excellence le Gouverneur-en Chef;d J. ST RT, £cuyer,
Procureur-Général.

Château St. Louis,'
Québec, 15 Avril 1881.

MONSIEUi.-

.A.1832

Appendice
(A.Y
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Appendix
(A.

Quebec, 10th April, 1831.
MY LoRD,

I have been honored vith your Lordship's letter of
this day, in vhich, with reference to the reasons assign.
ed in my letter of the 14th instant, for n'y application
for leave of absence, your Lordship is pleased to no-
tice, as one of thei, my intention to submit to the
consideration of His Majesty's Government, the causes
of complaint whclh have been afforded. me, by your Lord-
ship's order, suspending me from the office of Attorney
General, and in which your Lordship is also pleased to
signify your desire that I do communicate to your
Lordship the causes of my complaint on this head, in
order that the complaint and your Lordship's defence
îay be brouglit together under the consideration of
His Majesty's Government.

Your Lordship will permit me to observe, that what
is desired by Your Lordship has already been accom-
plished on my part, by transmitting through your
Lordship to His Majestys Secretary of State ny humble
1Mfemorial, in whiclh the causes of my complaint are
distinctly enunciated. This Memorial, witl the ac-
companying documents, whiclh your Lordship is pleased
to designate as "a bundle of unsealed papers," was
intentionally sent to your Lordship unsealed and open,
that their contents miglt be made known to your
Lordship, and that no statement in relation to niy
suspension from Office mi'ght proceed from me to
your Lordship's prejudice, or which might be suscep-
tible of contradiction, of which your Lordship had not
been made fully conusant.

Your Lordship will therefore perceive that, to satisfy
your Lordship's desire, it is onlv necessary that I
should refer your Lordship to the contents of myMemorial, and of the accompanying documents now in
your Lordship's hands ; and this 1 beg leave respect.
fu1ly to do.

At the same time, your Lordship will permit me to
mention, that if on the perusal of these papers, with
the contents of which your Lordship states that you
are still unacquainted, any explanations or information
which it is in my power to give, on the' subject of my

Memorial

order that the complaints and my defence, may be
brought together under the consideration of Ilis Majes-
tv's Goveriment.

I likewise consider it necessary to observe that I an
unacquainted vith the contents of the bundle of un -
sealed papers, which accompanied your letter of the
14th instant, and which is therein described as a Memo-
rial to the Right Honorable Lord Viscount Goderich,
one of lis Majesty's Principal Secretaries of State.

I have the honor to be,
Sir,

Your obedient humble servant,

(Signed,) AYLMER,
Governor in Cliief.

The Honorable James Stuart,
Attorney General.

True Copy.
J. STUART.

No. VI.

Letterfron J. STu ART, Esq., Attorney General, Io His
Excellency Lord AYLMER, Governor in Chief; 'c.

(Signé,) AYLMER,
Gouverneur-en-C he f.

L'I-onorable James Stuart,
Procureur- Général.

Vraie Copie.
J. STUART.

No. VL

Lettre de J. STUART, Ecuyer, Procureur-Général à Son
Excellence Lord AYLMEU, Gouverneur en-Chef, eSc.

Québec, 16 Avril, 1881.
MON SEIGNEUR,

J'ai eu l'honneur de recevoir la Lettre de Votre Sei-
gneurie de ce jour, dans laquelle, au sujet des raisons
assignées dans ma Lettre du 14 courant, pour ma de.
mande d'un congé d'absence, il plait à Votre Seigneurie
de remarquer, comme une d'elles, mon intention de sou
mettre au Gouvernement de Sa Majesté, les sujets de
plainte que m'a donné l'ordre de Votre Seigneurie qui
m'a suspendu de mon office de Procureur-Général, et
dans laquelle il plait aussi à Votre Seigneurie de mie
signifier votre désir, que je communique à Votre Sei-
gneurie, les sujets de plainte que j'ai sur ce point, afin
que la plainte et la défense de Votre -Seigneurie soient
amenées ensemble sous la considération du Gouverne.
ment de Sa Majesté.

Votre Seigneurie me permettra d'observer que ce que
désire Votre Seigneurie a déjà été accompli de nia part,
en transmettant par le canal de Votre Seigneuiie, au
Secrétaire d'Etat de Sa Majesté, mon humble Mémoire,
dans lequel nies sujets de plainte sont distinctement
articulés. Ce Mémoire, avec les documens qui l'accon-
pagnent, qu'il plait à Votre Seigneurie de désigner
comme un "paquet de papiers non scellés," a été avec
intention envoyé à Votre Seigneurie non scellé et ouvert,
afin que Votre Seigneurie pût en connaître le contenu,
et af n qu'il ne vint de moi, à l'égard de ma suspension
d'office, aucun exposé, au préjudice de Votre Séigneu-
rie, ou qui pût être susceptible cde contradiction, dont
Votre Seigneurie n'eût pris connaissance.

Votre Seigneurie verra donc, que pour satisfaire le
désir de Votre Seigneurie, je n'ai qu'à renvoyer Votre
Seigneurie au contenu de mon Mémoire et des pièces
qui l'accompagnent, maintenant entre les Mains de
Votre Seigneurie; et c'est ce que je demande respec-
tieusement de faire.

En même-temps Votre Seigneurie me permettra de
mentionner, que, si en parcourant ces papiers, dont
Votre Seigneurie dit ignorer encore le contenu, Votre
Seigneurie désire des explications ou informations qu'il
sera en mon pouvoi- de donner. sur le sujet de mon

Mémoire

soient amenées ensemble sous la considération du Gou- Appendice
vernement de Sa Majesté. (A.)

Je crois aussi qu'il est nécessaire d'observer que j'ignore r
le contenu du paquet de papiers non scellées, qui ac-
compagnait votre Lettre du 14 courant, et qui y est dé-
crit comme étant un Mémoire au Très-Honorable Lord
Viscomte Goderich, un des principaux Secrétaires de
Sa Majesté.

J'ai l'honneur d'étre,
Monsieur,

votre humble et
obéissant serviteur,
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Memorial, should be desired by your Lordship, I shall
be most happy to furnish the one or the other without
a moments delay..

I have the honor to be,
My Lord,

Your Lordship's most obedt.
Humble servant,

(Signed,) J. STUART.

His Excellency the Right Honor-
able Lord Aylmer. Governor in
Chief, &c. esc. 8sc.

True Copy:
J. STUART.

No. VII.

Letter from J. STUART, Esq. Attorney General, Io the
Right Honorable Lord Viscount GODERICH, one of
Bis Majesty's Principal Secretaries of State.

Mémoire, je serai bien aise de fournir les unes et les
autres, sans un moment de délai.

J'ai l'honneur d'être,
Mon Seigneur,

De votre Seigneurie le très-humble
et très-obéissant serviteur,

(Signé)

Appendke
(A.)

r%.em

J. STUART.

A Son Excellence le très-ionorable
Lord ./lylmer, Gouverneur en
Chef; 8c. ý'c. -'c.

Vraie Copie.
J. STUART.

No. VII.

Lettre de J. STUART, Ecuyer, Procureur-Général, au
Très-honorable Lord Viscomte GODERICH, un des
principaux Secrétaires d'Etat de Sa Majesté.

Quebec, 16th April, 1831.
MON SEIGNEUR,

Québec, 16 Avril 1831.

Having been recently subjected to suspension from
the Office of [lis Majesty's Attorney General for this
Province, by an order of His Excellency Lord Aylmer,
Governor in Chief, I have had the honor of addressing
to your Lordship, through His Excellency, a Memorial
on this subject, which -His Excellency has assured me
he will transmit to your Lordship, together with his
own Despatches, a few days hence, Anxious, howe-
ver, to obviate the effect of- any accidental miscarri-
age of my Memorial, to be conveyed through his Ex.
cellency, I beg leave herewith to transmit to your Lord
ship, by private conveyance, a copy of the same Memo.
rial, and of the same Documents annexed to it which
are now in Lord Aylner's hands, and which His Excel,
lency, in his letter to me, of which a copy is herewith
transmitted, notices under the name of >' a bundle of
papers " described as a Memorial to Lord Viscount
Goderich.'"

Expecting to have the honor'of submitting in person
to your Lordship, in a short time, the particulars of
the case set forth in this Memorial, I abstain from.
troubling your Lordship by adding any thing at this
moment to the statements contained in it. I may
however, perhaps, be permitted, in the singular situa-
tion in yhich I an placed, to notice the aggravated
hardship which, in consequence of Lord Aylmer's order
of suspension, I labour«under,-'in being suddenly, and
unexpectedly compelled to relinquish and withdraw
myself from a -lucrative professional practice, vhich
cannot be easily regained ; -in being deprived of consi-
derable official emoluments;-in being made to incur,
from the two causes last mentioned,' an immediate, cer-
tain and absolute pecuniary loss of several thousand
pounds ;-in being subjected to temporary discredit, if'
not disgrace, and. an entire derangement of my busi-
ness, pursuits and plan of life ;-and constrained fo
travel three thousand miles, to answer charges, vhich
are not in a form to be susceptible of answer a nd
investigation, which,. the. partyfrom which they pro-
ceed, there is reason to believe, never èxpected would
be answeried or investigated-and whichwvhen they
are enquii-ed into;vill be found to be utterly ground-
less.

Ayant été récemment mis sous suspension de l'Office
de Procureur-Général de Sa'Majesté pour cette Pro-
vince, par un ordre de Son Excellence Lord Aylmer,
Gouverneur en Chef, j'ai eu l'honneur d'adresser à
votre Seigneurie, par le Canal de Son Excellence, un
Mémoire sur ce sujet,, que Son Excellence m'a assuré
q' elle transmettrait à votre Seigneurie, avec ses propres
dépêches, il y a quelques jours. Désirant, cependant,
obvier à l'effet d'aucun accident qui empêcherait la
transmission de mon mémoire, qui doit être transmis
par la voie de Son Excellence, je demande à transmettre
ci-joint à .votre Seigneurie, par voie privée, une copie
du même mémoire, et des mêmes documens y annexés,
qui sont maintenant entre les mains deSon Excellence,
et que Son Excellence, dans une lettre qu'elle m'a
adressée, dont copie vous est transmise ci-jointe, a
mentionné sous le nom.d'un " paquet de papiers-décrit
" comme étant un Mémoire au Lord Vicomte Go-

derich.»
Espérant avoir l'honneur de soumettre à Votre Sei-

gneurie, sous peu et en personne, les détails de l'affaire -
énoncée dans ce Mémoire, je m'abstiens de troubler
Votre Seigneurie, en ajoutant quelque chose,' en, ce
moment, aux exposés qui y sont contenus. Ilme sera
cependant permis, peut-être, dans la situition particu-
lière dans laquelle je me trouve: placé, de remarquer
les difficultés aggravées où m'a mis l'ordre de suspen-
sion de Lord Aylmer, en étant forcé soudainement et
à l'improviste forcé de laisser et de.me retirer d'une
pratique professionnelle lucrative qui ne pourra aisément
s'obtenir de nouveau; en me trouvantprivé d'émoiu-
mens officiels considérables; en me trouvant exposé,
par les deux causes mentionnées en dernier lieu à une
perte ,pééuniaire aimmédiate, 'certaine et absolue de
plusieurs milliers de louis ; en étant exposé à un discré-
dit temporaire, sinon à la disgrace, et à un entier déran-
gement dans-mes affaires,:mes occupationset mon plan
de vie; et obligé à faire trois cents lieues pour répondre
à des accusations, qui ne. sont pas dans une forme qui
les rend, susceptibles de réponse et d'investigation,
que la partie d'où élle'procède'&iýu comme il 'y a
lieu de lepenser nie devoir jamais êtresuivies d'une

éponse ni d'une investigation; ét quon trouvera sans
aucun fondement, lorsqu'elles auront été le sujet d'une
enquête. Dan&

A ppendix
sA.)

MY LORD,
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A ppendix
(A.)

Truc Copy.
J. STUART.

In these circumstances, requiring the exercise of some
fortitude, 1 place the most perfect reliar.ce on the jus-
tice of His Majesty's Government, and do not, for
an instant, doubt that what is right and proper in this
matter, will be done without regard to the inequality
of the parties.

J have the honor to be,
My Lord,

With the greatest respect,
Your Lordsliip's most obedient

Humble servant,

J. STUART,
Atty. G enil. for Lower Canada.

The Right Honorable Lord
Viscount Goderich, &c. Sc. gc.

No. VIII.

Letter fron His Excellency Lord AYLMER, Governor
ii Chief, to J. STU A RT, Esquire, Attorney General.

Castle of Saint Lewis, .
Quebec, 18th April, 1831.

SiR,

I have the honor of transmitting, for your informa-
tion, a copy of a letter addressed by me to Lord Gode-
rich, on the subject of that part of your Memorialto
His Lordship, which regards myself.

I have only to add, with reference to your letter of
the 16th, that in designating your Memorial as a bun-
die of unsealed papers, nothing more was intended than
to give you to understand that I was unacquainted
with their contents, which I was not at that time ex.
pressly authorized by you to peruse.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient himble servant,

(Signed,) AYLMER,
Governor in Chief.

The Honorable James Stuart,
Attorney General.

True Copy.
J. STUART.

No. IX.

[Copy of the Letter referred to in the foregoing Letter.]

Castle St. Lewis,
Quebec, 18th April, 1831.

MY LORD,

I have the honor of transmtting to you herewith, a
Memorial addressed to your Lordship by the Attorney
General of this Province, in which I am charged

vith

No. VIII.

Lettre de Son Excellence Lord AY LiEi, Gouverneur
eI Che, d J. STUART, Ecuyer, Procureur-Général.

Château St. Louis,
Québec, 18 Avril 1831.

MONSIEUR,

J'ai l'honneur de transmettre, pour votre infor-
mation, copie d'une lettre par moi adressée au Lord
Goderich, au sujet de la partie de votre Mémoire à Sa
Seigneurie, qui me regarde.

Il ne me reste ·qu'à ajouter, à l'égard de votre lettre
du 16, qu'en désignant votre Mémoire comme un paquet
de papiers non scellés, je n'avais d'autre intention que
celle de vous donner àlentendre, que j'ignorais le con-
tenu, n'étant pas alors expressément autorisé par vous
de les lire.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) AYLMER,
Gouverneur en Chef.

L'Honorable James Stuart,
Procureur.Général.

Vraie Copie.
J. STUART.

No. IX.

[Copie de la lettre mentionnée dans la lettre 'précédente.]

Château St. Louis,
Québec, 18 Avril 1831.

MON SEIGNEUR,

J'ai l'honneur de ous transm cttre i -joint, un
mémoire adressé à Votre Seigneurie, par e Procureur-
Général de cette Province, dans lequel je suis aecusé

d'injustice,

Dans ces circonstances, -qui demandent l'exercice
de quelque force d'ame, je repose la plus grande ýcon-
fiance dans la justice du Gouvernement de Sa Majesté,
et je ne doute pas, pour un instant, qu'il ne soit fait
ce qui est de droit et de convenance, sans aucun égard
pour l'inégalité des parties.

J'ai l'honneur d'être, Mon Seigneur,
Avec le plus grand respect,

De Votre Seigneurie le très-humble
et obéissant serviteur,

J. STUART,
Procureur-Génl. du Bas-Canada.

Au Très-honble. Lord Visco'mte Goderich,
&sc. 8sc. èsc.

Vraie Copie.
J. STUART.

A 1832.
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Appendix with injustice, in having suspended him froin the
(A.) exercise of his office as Attorney General.
m It vill not be necessary for me to trespass long on

your Lordship's time in meeting this charge, for the
case itself; (iii as fir at least as I am individually
concerned,) and my defence are comprised in a smail
compass.

The House of Assembly, during their last Session,
drew up a Petition to the King, containing very serous
charges against the Attorney General, amongst whiclh
was on- of subornation of perjury.

This Petition was presented to me by the House in
a body, their Speaker being at their head, and with all
the solemnity which belongs to constitutional forms,
requesting that I would forward it to your Lordship,
for the purpose of being laid at the foot of the Throne;
and the Hlouse, at the same time, presented to me an
Address, which had been carried ithout a dissentient
voice, calling upon me to suspend the Attorney Gene-
ral 'froni the exercise of his office, until -lis Majesty's
pleasure should be known on the subject of the
charges preferred in their Petition.

It was in compliance with this Îequest, that I con-
ceived it necessary and expedient to take the impor-
tant step, which now constitutes the subject of the
Attorney General's complaint against me, on the ground
that I ought, in justice, to have enquired into the
matter contained in the Petition, before I proceeded to
visit him with what he considers (erroneously, as 1
must think,) a measure of punishment.

In the view which I have taken of this case froin
the beginning, it appears to me, that to enter into the
merits of it, was not only foreign to the course
which my duty prescribed, but that it would also have
been highly disrespectful on my part towards Ilis Ma-
jesty, to step in between the House of Assembly and
His Majesty, to hom their Petition vas directly ad-
dressed, and by an act of mine, to announce that I
had formed an opinion on the subject, which was ex-
pressly submnitted for the Royal consideration.

Nether can I be brought to think, that it can justly
be -inferred from the suspension of the Attorney Gene-
ral, that I had taken- part with the H-ouse of Assem-
bly against him, for lie finds himself now nerely in the
situation of an accused person, previous to the investi-
gation of a charge:preferred against him. It is a situa-
tion in which I may shortly find myself, in consequence
of the act of which he now complains, and, if I may
be permit ted to look to my own profession for an illus-
tration of his case, the Attorney General is exactly in
the position of an Officer' under an arrest previous to
trial by a-Court Martial, - -a situation iin which sème
of the most honorable men that ever existed have
found themselves, without ever imputing injustice to
tlie authority by vhicli they have been so placed.

I feel assured that I mighi confidently refer to
the Despatch of Lord Bathurst, of the 7th. of July,
1817, to Sir John Coape Sherbrooke, when Governor
of this Colony, fbr a justification of my proceeding on
this occasion; and I feel also assured, that in turning
over the leaves of-the Parliamentary History of'Lower
Canada, I should not have to go far without finding
further arguments-in support of it; but I will consent
to take this, as an entirely new case, and I will contend
that my proceeding is ,perfectly justifiable, on the
grounds airedy stated.

I forbear to enter into all the political considera-
tions connected with the state of the public mind in
this Colony, which iight, ivith great reason, bc
brought forward in justification of my proceeding;
for I, feel assured, that in answering the charge of
injustice brought against me by the Attorney General,
I stand in no need of the support to be derived from
such consideration.

IE

d'injustice, pour l'avoir suspendu de l'exercise de son Appendice
office de Procureur-Général. (A.f

Je .pourrai me dispenser d'abuser longtemps de l'in- t
dulgence de Votre Seigneurie- pour repousser cette
accusation, car l'affaire, (en autant que j'y suis in-
dividuellenent concerné,) et ma défense se réduisent à
peu de mots.

Cette pétition m'a été présentée par la Chambre en
corps, l'Orateur à sa tête, et avec toute la solennité
qui appartient aux formalités constitutionnelles, nie
demandant de la transmettre à Votre Seigneurie, pour
qu'elle fût mise au pied du trône ; et la Chambre en
nime temps me présenta une adresse, qui avait pas-
sée à l'unanimité, me demandant de suspendre le Pro-
cureur Général de soù office, jusqu'à ce que le plaisir
de Sa Majesté fût connu, sur le sujet des accusa-
tions portées dans sa pétition.

Ce fut pour me rendre à cette demande, que je crus
qu'il était nécessaire et expédient de faire la demnarche
importante, qui constitue maintenant le sujet de la
plainte du Procpreur Géiér'al contre moi, par la rai-
son que j'aurais dû, en justice, m'être enquis sur la
matière qui faisait le sujet de la pétition, avant de
prendre à son égard, ce-qu'il regarde, (erronément se-
lon moi,) une mésure inflictive.

D'après la manière dont j'ai considéré ce sujet de-
puis le commencement, il me semble que sije fusse entré
dans son mérite, j'aurais non seulement suivi une
marche étrangère à celle que 'me prescrit mon de-
voir, mais que c'aurait été de ma part un très grand
manque de respect envers Sa Majesté, que d'interve-
nir entre la Chambre d'Assemblée et Sa Majesté,- à
qui sa pétition était directement adressée, et. annonéer
par un acte de ma part, que j'aurais foirmé une, opi-
nion sur un sujet, qui était expiressément soumis à la
considération royale.

Je ne puis penser non plus,- qu'on puisse avecraison
inférer de la suspension du Procureur Général, que
j'ai pris part avec la Chambre d'Assemblée contre
lui, car il se trouve maintenant tout simplement dans
la situation d'une personne accusée, avant l'instruc-
tion de l'accuisation portée, contre elle. C'est une si-
tuation dans laquelle je puis me trouver bientôt moi-
même, .par suite'de l'acte dont il se plaint maintenant,
et s'il m'est permis de chercier des exemples dans ma
propre profession, le Procureur Général se trouve-
exactement dans la position d'un officier aux arrets
avant son procès par une Cour Martiale ; situation dans
laquelle se sont trouvé les hommes les plts honorables
qui aientjamais existé, sans imputer de' l'injustice à
l'autorité qui les y avait ainsi placés.

Je sens que je pourrais avec assurance renvoyer à la
Dépêche de Lord Bathurst, du 7 juillet 1817, à Sir
'John C. Sherbrooke, 'alors Gouverneur de cette Colo-
nie, dans laquelle on trouverait une justification de ma
conduite en cette occasion ; et j'ai aussi l'assurance
qu'en feuilletant l'Histoire Parlementaire du Bas-Ca-
nada, je n'irais pas loin avant de trouver des appuis
altérieurs ; mais je consens à prendre le cas présent
comme tout-à-fait nouveau, et je maintiendrai que
mes procédés sont parfaitement justifiables, pour les
raisons que j'ai déjà données.

Je m'abstiens d'entrer dans -toutes les considéra-
tions politiques, liées avec l'état de l'esprit public
dans cette colonie, que je pourrais avec grande rai-
son produire en justification de mes procédés ; car je,
suis assuré, qu'en répondant à l'accusation d'injustice
que le Procureur Général a portée contre moi, je puis
me passer de l'appui qui pourrait se tirer d'une telle
considération.



2 Will. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1832.

Appendix
(A.)

I have only a few words to add,-and they shall be
very few, because they relate personally to myself.

I arn equally incapable of knowingly committing
an act of injustice, or of unnecessary severity: iThe
whole tenor of my public life attests this fact; and
I can assure your Lordship, that no one act of that
public life has ever cost me so much pain of nind, as
that whiclh forms the ground of the Attorney General's
complaint against me.-It was forced upon me by an
imperative sense ot duty, and had the individual con.
cerned been my own brother, I could not have acted
otherwise.

I have the honor to be,
My Lord,

Your Lordship's nost obedient
humble servant,,

(Signed,) AYLMER.

A True Copy.

Certified, FREDK. F. MA1TLAND,
Aid de Canp.

No. X.

Leter from J. STUART, Esquire, Attorney General,
to His E xcellency LorJ AYLMEn, Governor in Chief

Quebec, 18th April, 1831.

(Signé,)

Appendice
(A.)

AYLMER.

Vraie Copie,

Certifié, FRED. F. MAITLAND,
Aide-de-Camp.

No. X.

Lettre de J. STUA r, Ecuyer, Procureur Général, à
Son Excellence LoRD AYLMER, GouverneiT en Chef

' 'Québec, 18 avril 1831.

MoN SEIGNEUR,

I have been honored with your Excellency's letter
of this day, transmitting a copy of a letter addressed
by your Excellency to Lord Goderich, on the subject
of my Memorial to His Lordship ; and I beg leave
to offer your Excellency my respectful acknowledge.
ments for this communication.

I have the honor to be,
My Lord,

Your Lordship's most obedient
Humble servant,

(Signed,) J. STUART,'
Attorney General,

lis .Excellency the Right Uo-
norable Lord Aylmer, Go.
vernor in Chie/; 8Sc. SSc. 8tc.

Trie Copy.
J. STUART.

J'ai eu l'honneur de recevoir la lettre de Votre Ex-
cellence de ce jour, transmettant une copie d'une lettre
adressée par Votre Excellence à Lord Goderich, au
sujet de mon mémoire à Sa Seigneurie; etje demande à
offrir à Votre Excellence mes remercimens respec-
tueux pour cette communication.

J'ai l'honneur d'être,
Mon Seigneur,

De votre Seigneurie le très humble
et très obéissant serviteur,

(Signé,)

A Son Excellence le Très-Ho.
norable Lord AYLurn, Gou-.
verneur en Chef; 8;c. 85c.

J. STUART,
Proc.-Génl.

Vraie copie,
J. STUA RT.

APPENDICE

Je n'ai plus que quelques mots à ajouter, etje serai
laconique, car je parlerai de moi.

Je suis aussi incapable de commettre sciemment un
acte d'injustice, qu'un acte de séverité inutile; toute
la suite de ma vie publique est là pour attester ce fait;
et etje puis assurer Votre Seigneurie qu'aucune autre
acte de cette vie publique m'a été plus pénible, que
celui qui fit le sujet de la plainte du Procureur Géné-
ral contre moi. Jéy ai eté poussé forcément par un
sentiment de devoir, et si l'individu concerné,, eût-il
été mon propre, frère, je n' aurais pu agir autrement.

. J'ai l'honneur d'être,
Mon Seigneur,

De votre Seigneurie le très humble et
obéissant serviteur,

My Lonn,

APPENDIX
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No. I.

TO THE MEMORIAL OF J. STUART, ESQUIRE, TO THE
RIGHT HONBLE. LORD VISCOUNT GODERICI'

CORREsPONDENcE between Lieut. Colonel GLEGG,
Secretary of His Excellency Lord Aylmer, Gover-
nor in Chief of Lower Canada, and JAMES STEWART,
Esquire, His Majesty's Attorney General for that
Province; relating to the. suspension of the latter
from his Office, as prayed for by -an address of
the House of Assembly, presented to Lis Excellen-
cy, the 2sd day of March, 1831.

N o; I.

Letterfron J. STUART, Esquire, Attorney General,
ato Lieutenant Col. GLEGG, Secretary ofthe Governor
in Chief.

SI R,
Quebec, Monday, 21st March, 1831.

I learnt yesterday with some surprise, that the
House of Assembly, on Saturdayevening, adopted the
Resolution to address ,His Excellency the Governor,
in Chief, for my immediate suspension,-and future remo-
val,'from the Office of Attorney General for this Pro-
vince, on the ground ofmisconduct imputed to me.'
Being a stranger to the proceedings. which have led,
to this measure, I beg leave, through you, to submit,
to His Excellency, my respectful application to be
made acquainted with the nature of these proceed-
ings, as welt as with the charges on which they. are
founded, in order that I may be enabled to. satisfy His,
Excellency, that no cause whatever has been afforded
for the imputations with vhich I have been assailed..

To be accused "and condemned for su pposed mis-
conduct, not made known to the party crimined,-
without a hearing,--and without 'any opportunity hav-
ingafforded for self-defence, is rank injustice, which
is rarely experienced; but to be ptnished alsâ, under
the same ~disadvantages, would certainly be the ne plus,
ultra of oppression,

I have the honor to be, Sir
Your most obedient

Humble Servanet

(Signed,) J. STUART,

Atty. General.

Lt. ColonelGlegg, .Secretary, 8 c.8 c.

APPENDICE

No. I.

AU IEMolRE DE JAMES STUART, ECUYER, AU TRES-Ho-
NoRABLE LORD.VICOMTE GODERICH. Appendice

(A.)

CORRESPONDANcE entre le Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire
de Son Excellence Lord Aylmer, Gouverneur en
Chef du Bas-Canada, et James Stuart, Ecuyer,
Procureur-Général pour cette Province, relativement
à la suspension de ce dernier de son office, telle que
demandée par une adresse de la Chambre d'Assemblée
présentée à Son Excellence, ce 23e jour de Mars
'1881.

Lettre de JAMES STUART, Ecuyer, Procureur-Géderal,
au Lieut..Col. GLEGG, Secrétaire du Gouverneur
en Chef.

MONSIEUR,
Québe, lundi, 1. Mars 1831.

J'appris hier avec quelque surprise, que'
la Chambre d'Assemblée, adopta Samedi soir une réso-
lution de présenter une :Adresse à Son Excellence le
Gouveineur en Chef demandant ma suspension immé.
diate, et ma destitution par après de l'office de Procu-
reur-Général de cette Province, sur le fondement d'in-
conduite de ma part. Etant :étranger aux procédés
qui ont conduit à cette mesure,je, demtnde à sou-'
mettre à Son Excellence par votre canal, na respec-
tueuse application à l'effet d'être informé de la nature
de ces procédés, de même que des accusationssur les-
quelles ils sont fondés, afin queje puisse convaincre Son'
Excellence, queje n'ai donné aucune cause aux impu-
tations dont je suis assailli.

Etre accusé et'condamné pour inconduite prétendue,'
sans rien faire connaître klapa-tie incriminée, sans'
l'entendre,.et sans lui donner une occasion de se dé-
fendre, est une injustice manifeste, dont on voit ý rare-
ment des exemples; mais être puni aussi, sous les
mêmes désavantages, serait assurément le ne plus ultra'
dè loppression.

ail'honneur d'être, Monsieur,
Votre très-humble et

obéissant serviteur,

(Signé,) J. STUART

Proc..Général.

Lieut.-Col. Glegg 'Secrétaire, &c. &c.

No. Il. No. 11

A. 1832.

Appendix:
(A.)
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Castie of Saint Lewis,
23d March, 1831.

SiR,
The Governor in Chief lias directed me to

inforn you that lie lias received intimation of an in-
tention on the part of the House of Assembly, to
present an Address to him, praying that he will be
pIeased to suspend you froin the exercise of your
functions as Attorney Genral, on the ground of cer-

tain charges of nisconduct wyhich they have institut.ed
against you in that capacity; and respecting which it
appears the House of Assembly purpose to address
His Majesty.

It is the intention of His Excellency to return for
answer to the Address praying for your suspension,
that His Excellency vill take the matter into con-
sideration, with all the deliberation which its importance
demands, and that lie mnust defer for a day or two,
te return a definitive answer to their Address. In
the meanwhile, Iis Excellency cannot conceal from
you, that lie greatly apprehends that in the end it
will be his painful duty to conply with the desire of
the House of' Assembly in this instance, unless he
can be relieved fron the adoption ofsuch a measure,
by some arrangement whiclh shall virtually accomplislh
the object of the louse of Assembly, and at the saine
time be the least hurtful to your feelings.

I have the honor to be, Sir,
Your most obedient

Humble Servant,

(Signed,) J. B. GLEGG,
Sec'y.*

Honble. J. STUART, Attorney General.

-No. II.

Letter.fron Lieut. Col. G LEGG, Secretary, &Sc. to
J. STUART, Esquire, Attorney General.

CASTLE OF ST. LEwiS,
Quebec, 21st March, 1831.

Su t,
Iaving~submitted to lis Excellency the Gover-

nor in Chief vour Letter of this date, I an commanded.
to assure you, that lie lias not received any Official lu-
timation of the proceedings in the House of Assei-
bly to which you allµde, and that at all times and under
ail circunstances you may firmly rely on the justice
and impartiality of His Excellency.

I have the honor to be, Sir,
Your most obedient

Humble servant,

(Signed,) J. B. GLEGG,
Sec'y.

Honble. Jfnes Stuari, Attorney General.

No. III.

Letterfrom Lieutenant Colonel Glegg, Secretary, êSc.
10 J. ST UART, Esquire, Attorney Generaf. ,

CHATEAU Sr. Louis,
ý23 Mars 1881.

MONSIEURI,
Le Gouverneur en chef m'a enjoint de

vous informer qu'il a reçu l'intimation-de Ilintention de
la part dc la Chambre d'Assemblée, de lui présenter
une adresse, demandant qu'il lui plaise de vous'suspen.-

..dre de l'exercice de vos fonctions comme Procureurý
Général, à raison de certaines accusations d'incon-
duite qu'elle a portées contre vous en cette capacité, et
au sujet desquelles il paraît que la Chambre d'Assen-
blée se propose s'adresser à Sa Majesté.

C'est l'intention de Son Excellence de donner pour
réponse à l'Adresse demandant votre suspension, que
Son Excellence prendra la matière en considération,
avec toute la délibération que son importance de-
mande, et qu'elle doit retarder d'un jour ou deux à
donner une réponse définitivel i son adresse. En at-
tendant Son Excellence ne peut vous cacher qu'elle ap-
préhende beaucoup, de se trouver -à la fin dans la péni-
ble obligation de se rendre au désir de la Cha'mbre en
cette occasion, à moins qu'il ne s'op're quelque, ar-
rangement qui accomplisse virtuellement ,l'objet de
l'Assemblée, et qui heurte moins vos sentimens, ne
l'exempte de l'adoption d'une. telle mesure.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,
Votre très-humble et

très-obéissant serviteur,

(Signé,) J. B. GLEGG,
Secrétaire.

L'Honorable James Stuart, Procureur-Général.

No. Il. Appendice

Lettre dit Lieut.-Col. GLEGo, Secrétaire, &c. à J. (
STUART, .Ecuyer, Procureur-Général.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 21 Mars1881.

MONsiEUR,
Ayant soumis à Son Excellence le

Gouverneur en Chef votre lettre de cette date, j'ai or-
dre (le vous assurer, qu'il n'a reçu aucune intimation ofli-
cielle des procédés de la Chambre d'Assemblée aux-
quels voyîs faites allusion, et qu'en tout temps et en
toutes circonstances, vous pouvez-vous reposer en toute
sûreté sur lajustice et riimpartialité'de Son Excellence.

J'ai l'honneur d'étret Monsieur,
Votre très-humble et

obéissant serviteur,

(Signé,) J. B. GLEGG,
Secrétaire.

L'Ilonori le James Stuart, Procureur-Général.

No. III.

Lelre du LJieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, c.. d J.
ST UART, EciYcr, Procure'ur-Général.

No. IV. No. IV.
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No. IV.

Letter fron J. STUART, Esquire, Attor.ney General,
to Lieutenant Col. GLEGG, Secretary ofilie Gover-
nor in Chief .

Quebec, Q3d March, 1831.
SiR,

I have been honored vith vour letter of this
day, in which you inform me, by order of His Excel-
lency the Governor in Chief, that lis Excellency
has received intimation of an intention, on the part
of the House of Assembly, to present an Adidress to
hinm, praying that lie will be pleased to suspend me
from the exercise of my functions, as Attorney Ge-
neral, on the ground of certain charges of miscon.
duct, vhich they have instituted against nie in that
capacity, and respecting which it appears, the House
of Assembly purpose-to address His Majesty ; and in
which Letter His Excellency is further pleased to inforn
me, that he greatly apprehends that in the end, it will
the be his painful duty to comply with the desire of-
Bouse of Assembly in this instance, unless lie can
be relieved from the adoption of such a measure by
some arrangement vhich shall virtually accomplish the
object of the Flouse of Assembly, and at the saine
time be the least painful to my feelings.

In answer to this communication, I beg leave to
mention, that I desire nothing at the hands of lis
Excellency, except the Justice due to ne in the.Office
which I have the honor of holding under His Majesty's
Government in this Province ; and that I neither wisl,
nor expect, in consideration of my personal feeliags,.
that any deviation should take place from that course
which His Excellency's duty may require on this oc-
casion. In the exercise of the Justice which I claim
from lis Excellency, I thought, and still continue
to think, myself intitled ·to be made acquainted .with
the nature of any charges against me, wVhich have
been, or 'may be, brought under the consideration of
His Excellency, by the louIe of Assembly, and of
submitting my answer to such charges, before I an
visited with any penal infliction under the authority
of His Excellency. It was under this persuasion, that
I had the honor of addressing to you mny letter of
the .21st instant on .tiis subject ; and from the tenor
of His Excellency's ansiver, conveyed in youi letter
of the sanie date, I was. led to ,expect that the Jus-
tice vhich I solicited would not b-e withheld. I can-
not, indeed, still entertain the belief, that His Excel-
lency will feel himself justified in proceeding to'the
extre-mity of suspiending me from Office, vitlqut pie-
viouslv rece.ving rmy answer tb the charges on w
His Excellency intimates his inclination to adopt
that measure.of punishmfent. I nust beg leave, there-
fore, to repeat the request contained il- iny letter of
the 21st instant, in order that I may be enabled to
refute the charges, whatever they.may be, to which
ilis Excellency refers in your lettr. For I wish lis
Excellency to be mest distinctly assured, that there
is not the slightest fotmdation'fbr a chIigè of iny kind
against mue, either in my official, or private, capacity ;
and that, if an opportunity of answering such éharges
be afforded, I can hive no difficuity in, establishing
this fact. His Excellency ill, thereibre, excusa me,
if I most unequivocally decline to compromise my
rig ts, character, by consenting. to' any arrange.
ment, which' would virtually accomplish the objecl
of the Housë of Assembly, as suggested in' youi
letter.- I -bec also, that His'Excellency ,may un
derstand, that the 'suspension to whié:h lie- adverts is
measure pregnant with no small degree of injury t
me, and for whicl, if subjected to it, I must claim
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Lettre de JAMES STUARtT, Ecuyer, Procureur-Général,
au Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire du Gouverneur en
Chef

MoNSIEUR,

Appendice
(A.)

Quéhec, 23 Mars 1831.

- J'ai eu l'honneur de recevoir votre - lettre-
d'aujourd'hui,, dans laquelle vous m'informez., que
Son Excellence a reçu 1 intimation d'une intention de la
part (le la Chambred'Assemblée, de lui présenter une
adresse, demandant qu'il lui pla:se de me suspendre de
l'exercice de nies fonctions comme Procureur-Général,
à raison de certaines a-ccusations d'inconduite, qu'elle
a portées contre moi en cette capacité, et aum sujet des-
quelles la Chambrecd'Assenblée se propose de s adres-
ser à Sa Majesté ; et dans laqtl:e lettre il plait en
outre à Son Excellence de m'informer, qu'elle appré-
iende beaucoup (le se trouver à la fin dans la pénible
obligation de se rendre au désir-de la Chambre ii*As-
semblée en cette cccasion, à moins que quelque airan-.
gement .qui accomplisse' virtuellement l'ob et de la
Chanibre d'Assemblée, et qui en même temps heurte
moins ses sentimens, ne l'exempte de l'adoption d'une
telle mesure.

En réponse à cette conmîunicat on, je demande-la
liberté de mentionner, que je ne cemandE, de ce qui
est au pouvoir de Soni Excellence, rien qui ne,me soit
dû en justice dans l'office que j'ai l'honneur de tenir
sous le gouvernement de Sa Majesté en cette Pro-
vince ; et queje ne désire ni n'attends, en considé-
ration de mes sentimens.individuels, aucune déviatioi
de la marche que le devoir de Son Excellence pourra
exiger en cette occassion. Dans . l'exercice de la
justice que j'ai demandé à son Excelleace, je pensais
et pense encore, avoir droit -à ce que l'on me fasse
connaître la nature des accusations que la Chambre
d'Assemblée peut avoir' amenées ou peut amener sous
la considération.de son Excellence, et à soumettre ma
réponse à telles acèusations; avant qt'il me suit infligé
aucune punition sous l'autorité de son Excell-.nce.
Ce fut dans cette persuasion, que j'eus .'honneur de
vous, adresser nua lettre du 91 courant, sur ce sujet ;
et la teneur de la réponse de son Exéellenîce, contenue
ditois votre lèttre de lamêmè date, m'avait fait espérer
qu'on ne me refuserait pas la justice que je deman-
d'Ais, -Je ne puis même encore nie.persuader, que Son
Excellèncc se croit justifiable de se porter à l'ex-
trémité de me suspendre de mon office, sans avoir au-
paravait re a mua réponse aux accusations sur les-
quelles son '.xcellence, dinne à entendre qu'elle est'
disposée à adopter cette mesure de punition. Jé' dois
donc sdemander .à renouveller la: prière' contenue dans
ma lettre du 21 courant, afin que jeSois en état de
réfuter les accusations, 'quelles qu'elles soient, aux-
quelles Son Excellence fait allusion dris.votrelettre.
Car je désire que son Excellence soit très-distincte-
ment assurée, qu'il n'y a pas le plus léger fo'ndement
a aucune accusation contre moi, soit en mai capacité
cfficielle, soit en ma capacité privée; et que .si l'on ne
donne une occasion de répondre à de' telles accusa-
tions, il nie sera, très-facile d'établir ce fait. C'est
pourquoi Son ExceJlence voudra bien m'excuser .si
je refuse de la manière la plus expresse de compro-

- mettre ,mes droits -ou-mon caractèie, en consentant à
t aucun arrangement qui accomplisse. virtuellement
r l'objt. de fa Chambre d'Asqemblée, comme il- m'est
- suggéré· dans votre lettre. Je demande'aussi que
i Son Excellence comprenniîe, qre la suspension à la-
o quelle elle fait allusion, est une mes ure qui. doit me

-causer un grand dommage, et pour laquelle, si j'y
n F suis

Appendix
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A ppendix an indemnity. My professional and official incone is
(A.) considerable ; the annual amount of my receipts for

- professional services, and official (lu ties, cannot bc less
than between Four and Five thousand pouinds. If I
ami conpelled, by a suspension from oliice, to take
a trip across the Alantic, to obtain justice there, mv
absence iust occasion me a verv large pecuIniary loss,
and an object not intinated to Hlis Excellency by the
Ilouse of Assembly, but certainly in the conteni-
plation of the persons with whom the proceedings
in question originate, and well calculated to satisfy
their motives in part, would be thus acconiplished ;
that is, I should incur a loss of several thousand
pouinds, in manifesting a readiness to*defend myself
against unfounded charges, proceeding fron private
malice and political animosity, vhich the persons to
whom they are ascribable know to be groundless, and
wvhich cannot be prosecuted with any rational pros-
pect of success.-Tlhat the authors of' these proceed-
ings are, themselves, of this opinion, secems to be
sufficiently implied by the course which, I ani to infer
from your letter, lias been taken by the House of
Assembly. Charges are not-exlhibited against me,
so as to admit of an answer and refutation on my part;
but, by a tyrannical, unprecedented mode of procedure,
contrary to the first principles of justice, immediate pu-
nisiient is called for--vithout the exhibition of charges
-without proof of any offence-and witloit defence,
or opportunity for defence on my part. It belioves
His Excellency, i must beg permission to state, well
to consider, before such a mode of proceeding re-
ceives lis sanction, the offensive injustice it involves,
and the consequences to be apprehended from it, in
its application to public officers in genera], but particu-
larly vhen directed against an officer whose public du-
ties render hin pîeculiarly obnoxious to the malevolent
and unprincipled maclinationsof popular agitators.

I should be happy, even in the liasty mariner wliich
the numerous official avocations wlîich press on me at
this moment, vould permit, to enter immediately into
such explanations as night satisfy His Excellency, that
the charges referred to are without a shadow of foun-
dation.-But while these are entèrtained by lis Excel-
Iency, without any communication of them to nie, I
cannot, .upon mere conjecture of their nature, or upon
popular report, presume to offer such explanations.-
In order, however, that His Excellency, before lie
comes to the determination adverted to in four letter,
rnay not be deprived, at least, of some information,
which might be expected to influence that determi-
nation, I beg leave to transmit herewith for His Ex-
cellency's perusal, copies of -Affidavits of J. K. Wel.
les, Esq., Robert Jones, Esq., A. Von Iffland, Esq., and
of Messrs. Burke, Carter, Glackmeyer, and Louis Paul,
in relation to the proceedings at the Sorel Election,
to vhici the charges referred to 'in your letter, I have
reason.to believe, in part relate.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient
Humble servant,

(Signed) J. STUA RT,
Attorney General.

Lieut. Col. GLEGG,
Secretary, 8sc. 8;c.

suis souins, je devrai demander des dommages. Mes Appendice
revenus professionnels et officiels sont considérables ; (A.)
le montant annuel de ma recette pour mes services -
professionnels et mes devoirs otficiels, ne peuvent être
<le moins de quatre à cinq mille livres. Si je suis forcé,
par une suspension d'office, de traverser l'Atlantique,
pour obtenir justièe, mon absence m'occasionnera né-
cessairement une perte pécuniaire considérable ; ainsi
s'accomplirait en partie un objet que la Chambre
d'Asseiblée n'a pas communiqué à son Excellence,
mais qu'ont assurément eu en vue les personnes d'oi
procèdent les procédés en question, et qui est bien
propre à satisfaire leurs motifs ; c'est-à-dire, que je
souffrirais une perte (le plusieurs milliers de louis, en
nie montrant disposé à me défendre contre des accusa-
tions non !ondées, procédant d'une malice peisonnelle
et d'une animosité politique, que les personnes aux-
quelles on peut les attribuer savent être sans fonde-
ment, et qui ne peuvent être poursuivies avec aucune
espérance raisonnable de sucès. Que lesauteurs de ces
procédés sont eux-mêmes de cette opinion, ce qu'on
peut voir assez clairement par la marche qu'a prise la
Chambre d'Assenblée, à en juger par votre lettre. On
ne porte pas (les accusations contre moi, de manière à
ce que je puisse y répondre ou les repousser ; mais
par un mode de procédure tyrannique et sans exemple,
contraire aux premiers principes de la justice, on
demande l'infliction immédiate de la' punition, sanîs
produire les accusations. sans preuve d'aucune offense,
et sanis que je me suis défendu ni que j'aie eu occasion
de le faire. Je demande à faire remarquer respectuese-
nient que c'est à Son Excellence à bien conisidérer,.avant
qu'un tel mode de procéder reçoive sa sanction,. l'injus.
tice ofensive qu'il renferme, et les conséquences qu'on
doit en appréhender, dans son application aux officiers
publics en général, mais surtout lorsqu'il est dirigé
contre un officier que ses devoirs officiels rendent
particulièrement sujet aux accusations malveillantes
et sans principes d'agitateurs populaires.

Je serais bien aise, et même à la hâte et autant que
me le permettraient les occupations officielles multi-
pliées qui demandait mon attention, d'entrer immé.
diatement 'dans des explications qui convaincraient
Son Excellence, que les accusations dont il s'agit,
n'ont pas seulement l'ombie de fondement. Mais tant
que Son Excellence les retiendra, sanis me les commu-
niquer, je ne puis, sur la simple conjecture de leur
nature, ou sur le bruit populaire, mi'hazarder à offrir
de telles explications. Cependant, afin que Son Ex-
cellence, avant d'en venir à la détermination à laquelle
il est fait allusion dans votre lettre, ne soit pas
privée au moins de quelques informations, de nature,
comme on peut s'y attendre, à influer-sur cette déter-
mination, je deiande à transniettre avec la présente,
pour être mises sous les yeux de Son Excellence, copies
des affidavits de J. K. Welles, écuyer, Robert Joncs,
écuyer, A. Von Iffland, écuyer, et de MM. Burke,
Carter, Glackemeyer, et Louis Paul; à l'égard des
procédés qui ont en lieu à l'élection de Sorel, auxquels
les accusations mentionnées dans votre lettre, comme
j'ai lieu de le croire, se. rapportent en partie.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble et
obéissant serviteur,

J. STUART.
Procureur-Général.

Lieut. Col. Glegg, Secrétaire, &c. &C.

4ffidavit
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4/Jhlavit of J. K. WELLES, Es q., referrcd b jn hie

Affidavit of J. K. W£E's, Eisq., referred Io in thie
foregomne Letter.

PROVINCE OF LOWER CANADA,

DISTRICT OF
QUEBEC.

To Wit:

JOHN KENT WELLÉS, of the Borough of Wil-
liam Henry, Esquire, maketh oath, That he now is,
and bath been, for upwards of nineteen years past,
Agent for His Majesty's Seigniory of Sorel, That lie
was acquainted with the proceedings which took place
at the Contested Election for the said Borough, which
was leld there in the month of July, in the year -of
our Lord One thousand* eight hundred and twenty se-
ven, and was daily at the Poli, during the continuance.
of the said Election.-That lie vas present when some
of the voters were objected to by James Stuart, Esquire,
one of the Candidates, ànd were required to take the
oath of qualification, and did hear the said James Stu.
art explain to then the consequences of their taking a
false oath. Tlat neither on these occasions, nor on
any occasion whatever, did lie hear the said James Stu-
art state, or in any manner intimate, that he, as Attor-
ney General, had alone the power of prosecuting
persons for Perjury, and that lie would prosecut.e those
vho voted against him, for that offence, while those

who voted for hin had nothing to fear ;-nor lid he
ever hear the said James Stuart utter any words of
sucli import, or that could bear such an interpretation ;
nor did lie ever hear, either during or subsequently
to tlhe said Election, that such words, or words of simi-
lar import, had ever been used by thesaid James Stu.
art, until, to his surprize, lie heard Mr. Wolfred Nelson,
on his examination as a witness on the trial of Antoine
Aussant for Perjury, at the said Election, in the Court
of King's Bench at Montreal, in March last, declare
that such words had, been uséd by the said James Stu-
art.-That the Deponent does not think that such ex-
traordinary words could have been used at the said
Election, without their being made a subject of conver-
sation then, or subsequently, so as to have reached his
ears.-That the Deponent was principally referred to by,
the sqid James Stuart, during the said Election, for infor-
mation, respedting: the qualifiation' of 'the voters, and
in every instance within the knowledge of the Deponent,
in which the right of a person desirous of voting for
the said James Stuart, vas deened 'doubtful, the par-
ticulars of his qualification were enquired into. by the
said James Stuart, and if his right.was found defective,
lie was told so, and his vote, was not accepted. ' That,
to the knowledge' of; the Depon~ènt eseveral persons
who had :voted at former elections 'for the said Bo-
rough, and were desirous of voting 'for the said, James,
Stuart, having submitted to him, duriiig the election,
and towards its close, the particulars of their supposed
right, were, informed by him; that they were without the
necessary qualification to entitle them to vote, and that.
lie therefore declined their votes,'-!which in conséquence
vere nlot given That among these persons whose.

votes were so rejected, there were a Mr. John Carter,
a gentleman residing in, the:Boroughi who had. voted
at former elections,. and whô was wvilling to-swear toa
his qualification, and one Gingras, and two ,or three'
other persons, vhosenamès the ýDeponent does notnow
recollect, who vere also willing to. swear toÀheir quali.,
fication :-And to the Deponent's knowledge,, the said
Gingras,'and the'gaid two or, three other persons, at
the same critical period of ýthe election, andwhen a
single vote might decide the result, by the, 'desire of?
the said James Stuart, were ,sent to a 'distance fr'om' the

- JBorough
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Afîdavit de J. K. WELLES, Ecr. mentionné dans la lettre Appendice
précédente. (A.)

PROVINCE DU BAS-CANADA,

DISTRICT DE
QUEBEC.

Savoir:

JOHN KENT WELLES, du Bourg de William
Henry, Ecuyer, jure, Qu'il est maintenant, et a été de-
puis plus de dix-neuf ans, Agent de Sa Majesté pour la
Seigneurie de Sorel. Qu'il a eu connaissance des pro-
cédés qui ont eu lieu à l'Election contestée du dit
Bourg, qui s'y fit dans le mois de' Juillet, dans l'année
de notre Seigneur, mil-huit-cent-vingt-sept, et qu'il fut
journellement lau Poll durant la dite Election.- Qu'il
était présent, lorsque James Stuart, Ecuyer, un des
Candidats objecta au vote de quelques Electeurs, et
qu'il les obligea de prêter le serment de qualification, et
qu'il entendit le dit James Stuart leur expliquer les 'con-
séquences d'un faux serment. Que-ni' dans ces occa-
sions, ni dans aucune autre quelconque, il n'entendit le
dit James Stuart dire, ou donner à entendre d'aucune
manière, que lui, coinme Procureur-Général, avait seul
le pouvoir de poursuivre les gens pour parjure, et qu'il
,poursuivrait ceux qui voteraient- contre lui, pour cette
offense, tandis que ceux qui voteraient pour lui n'avaient
rien à craindre *; ni n'a jamais entendu le dit James
Stuart prononcer aucune parole à cet effet, ou qui pou-
vaient 's'interpréter dans ce sens ; ni n'a jamais enten-
du dire, soit pendant, soit après la dite Election, que
le dit James Stuart eût jamais fait usage de telles
paroles, ou de paroles au même effet, jusqu'à ce qu'à sa
grande surprise il entendit M. Wolfred.Nelson, dans
son-interrogatoire comme témoin dans le procès d'An-
toine Aussánt, pour parjure à la dite Election, dans la
Cour du Banc du Roi à, Montréal, en Mars dernier,
déclarei- que le -dit James Stuart avait fait usage de
telles paroles. Que le déposant ne pense pas que des pa-
roles aussi extraordinaires eussent pu être prononcées à
la dite Election, sans devenir alors ou par après un su-
jet de conversation, de manière à ce, que la chose'par-
vînt à ses oreilles. Que le ditJames Stuart s'adressait
principalement au déposant, pendant la dite Election,
pour avoir des informations au sujet de la qualification
des voteurs,. etdans tous les cas; à la connaissance du
déposant, dans lesquels le*droit d'une personne qui dé-
sirait voter pour le dit James Stuart, était supposé;dou-
teux, le, dit James Stuart s'enquérait des détails de sa
qualification, et si son droit se, troùtvait défectueux, on
le lui disait, et son .vote n'était pas accepté. Qu'à a
Vonnaissance du déposant, diverses.personnes ui avaient
voté à des élections précédentes pourle dit Bourg, et
qui désiraient voter pour le dit James Stuart, lui ayant
expos6, ýpendantl'élection et vers la Én d'icelle, les.dé-
tails de drôit supposé,- il les:informa qu'elles n'avaient
pas les qualifications nécessaires pour avoir droit de vo-
ter, et qu'ainsi il refusait. leurs votes, qui en consé-
quence, n'étaient pas donnés. Que parmi les pérson-
nes dont 'les votes ifurent ainsi rejetés, il y avait un M.
John Carter,. domicilié dans le Bourg, qui avait voté à
des Elections précédentes, et qui était disposé jjrer
de sa qualification, et -un nommé Gingras, et deux-'u
trois autres dont le déposant ne se rappelle s, main-
tenant les noms,qui étaient aussi disposés à jurer de leur
qualification :-Et' à la connaissance du déposat le .
dit Gingras, et les dits- deux ou trois autres, au temps
le ptus critique de l'élection, et lòrsqu'une seulevoix
pouvait décider du résultat, furent au désir dudit
James Stuart, envoyés à une distance du Bourg, ;,Ases
propres frais, de peur queles partisansduTandidat p
posé (dont quelques.uns n'étaient pas scrupuleux sur

- ce
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Borough, at his expense, lest the partisans of the adverse
Candidate (sone of whom were : nown not to be seru-
pulous on this head) might induce thei to swear, and
vote for him. That the expense of sending these
persons out of the way, amounting to eight dollars,
was paid by the Deponent, and reimbursed to himu by
the said James Stuart, after the election was over.
That the Deponent was present wiren severai of the
voters, who have since been prosecuted for peîjury,
were sworn to their qualification, and heard the said
Wolfred Nelson encourage them, iii the most pressing
manner, to take the oath, assuring them that no harni
would happen to them from it, and that ie would
stand between theni and har.-And the Deponent
further saith, that it is within his knowledge, that in
objecting to the qualification of voters, as well, in his
attempts to make thein aware of the .cosequences of
taking a filseoath, the said James Stuart experienced
the greatest difliculty in obtaining a hearing, by reason
of the loud clamours, and the interruption proceeding
from the adverse Candidate and his partisans, and tlie
encouragement given to the voters to take the oath, at
all hazards. And further this Deponent saith not.

(Sigcd,) JOHN K. WELLES.

Sworn at the City of Quebec,
the c2lst day of May, 1830,
before me,

(Signed,) EDWD. BOWrEN,
J. B. R.

True Copy.

J. STUART.

Vraie copie,

J. STUART.

Afldavit of' ROBERT JoNEs, E.qquire, referred Io in
the foregoing Letter.

DISTRICT OF
MONTREAL.

ROBERT JONES, of the Borough of William'
Henry, in the District of Montreal, -in the Province
of Lower Canada, Esquire, Lieutenant Colonel in the
Militia of the said Province, and also one of lis Ma-
jesty's Justices of the Peace, for the said District,
maketh oath, That lie has resided for upwards of
fiftfyears in the said Borough, and was particularly
acquainted with the proceedings which took place at the
Election of a Representative for the said Borough,
held there in July, one thousandi eight hundred and.
twenty seven.-That he, the Depotent, attended the
Hustings daily, during the continuance of the satid Elec-
tion, and was seldoni absent therefr-om.-That hethe
Deponent was present vhen Antoine Aussant, François
Vandal ,Nicholas Buckner, Joseph Claprood, & others,
who presented thenselves as Voters at the said Election,
were objected to by James Stuart, Esquire, one of the
Candidates, and were required to take the oath of quali-
fication, to entitle them to vote. -That the said James
Stuart, wlhen the said oath was about to b. administered
to the said persons, used .every exertion in his power
to mak'e them acquainted with the nature of the said
oath, and the penalties they would.incr~ if threy swore
lalsely, but experienced gieat ditliculty-in doing so,
in consequence of clamurous interruptions proceed.
ing froan the adverse Candidate, Mr. Nelson, and
several of his partisans, who loudly and vehenently
urged the said persons to take the oath, the said Ma-.
Nelscu assuring them in the most earnest manner, that

no

Affidavit de ROBERT JONES, écUy/er, mentionné dans la
lettre précédente.

DxsTRICT DE
DONTREAL.

ROBERT JONES, du Bourg de William Henry,
dans le District de Montréal, dans la Province lu
Bas-Canada, Ecuyer, Lieutenant-dolonel (le Milice
dans la dite Province, et un des Juges de Paix de Sa
Majesté pour le lit District, jure qui il a résidé plus de
.cinquante ans dans le dit Botirg, et qu'il a eu une
connÂissance particulière des procédés qui ont eu lieu
à l'élection d'un Représentant pour le dit Bourg, qui se
fit dans le mois de Juillet mil huit cent-vingt.sept.
Que lui, le dit Déposant. assista tous les jours aux hus-
tings pendant la durée (le la dite élection, et-s'en absenta
rarement. Que lui, le déposant, était présent,. lorsque
Antoine Aussant, François Vandal, Nicolas Buckner,
.loseph Claprood,. et autres,- qui se présentèrent pour
voter à la dite élection, eprouverent (le l'objection de
la part de Janes Stuart, Ecuyer, un 'des Candidats,
et qu'ils furent requis de prendre le serment de qualifi-
cation pour voter. Que le dit. James Stuart au mo-
ment où le serment allait être administré à-ces gens, fit
tout en :zon pouvoir pour' leur faire connaitre la nature
du dit serment, et les peines qu'ils-encourraient s'ils
se parjuraient; mais rencontra beaucourp de difficulté à
le fia re, à cause des interruptions bruyantes qui.prove-
naient du Candidat opposé, M.. Nelson,- etde plusieurs
de ses* partisans, qui pressèrent hautement et avec
véhémence les dites personnes-à préter sermenrt, le 'dit
M. Nelson leur'assu-ant de la manière la plus pressante,
qu'il ne pouvait leur en arriver aucun mal, et qu'il
ne -leur en arriverait rien, et que lui, M. Nelson se

mettrait

ce point,) ne les induisait à jurer et à voter pour lui. Appendice
Que les frais denvoyer ces personnes au loin, montant (A.)
à huit piastres, furent payés par le depoýant, et lui ont
été remboursés par le dit James Stuart, après l'Election.
Que le déposant étant présent lorsqic plusieurs des
voteurs, qui ont été depuis poursuivis pour parjure.
jurèrent de leur qualification, et entendit Wolfred
Nelson les encourager de la manère la plus pressante,
à prater le sermenit, leur assurant qu'il ne leur en arrive-
rait aucun mnal, et qu'il se mettrait entre eux et le mal
qu'ou voudrait leur faire.- Et le déposant (lit en outre,
qu'il est à sa connaissance, qu'en objectant à la qualifi-
cation des voteurs, aussi bien que dans ses tentatives de
leur fIaire connaître les c'bnséquencesde la prestation d'un
faux serinent, le dit ,Jans Stuart éprouva la plus
grande difficulté à se faire entendre, à cause des cla-
mueurs bruyantes et des interruptions qui provenaient
du Candidat opposé et de ses partisans,et de l'encoura-
gement qu'on donnait aux voteurs de préter le serment,
à tous hazard. Et le dit déposant ne dit rien de plus.

(Signé,) JOHN K. WELLES.

Assermenté en la Cité de Québec,
Ce 2 le jour de Mai, 1830,
devant moi,

(Signé,) EDWD. BOWEN,
J. B. R.

A ppendice ( A.)
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noharni'could or- should happen to them fromn doing
so, and that he, the said Mr. Nelson, would stand
between them and harm: and the Deponent recollects
that it was stated by the said James Stuart, with refe-
rence to the impropriety of these assurances, that the
Pillory was one of the punishinents annexed to the
offence of Perjury, and that Mr. Nelson could not, and
would not, supply their places there.-That the said
James Stuart repeatedly represented to the returning
officer, Mr. Crebassa, the necessity there was, that lie
should explain to these individuals,,they being illiterate
and extremely ignorant, the nature of the oath to be
taken, that they might not unguardédly become liable
to the penalties of Perjury, but the said Returning
Officer refused to do so, saying it was his duty to ad-
mnihister the oath and nothing more, without any ex-
planations on his part, and ie did accordingly ad-
minister the oath to them, amidst the clamorous outcries'
of Mr. Nelson, and several of his partisans, urging them
to take the oath, and the assurances of indemnity on
the part of Mr. Nelson, as aforesaid.-That the said
James Stuart did tell the said persons by whom the oath
of qualification w-s taken' as aforesaid, -that if they
swore falscly, they would be prosecuted for perjury,
and this was said by hiim, as it would have been said
by any other Candidate únder like circumstances ;-but
the said James Stuart did not say, that, he, as Attorney
General, would prosecute them for perjury, or that
lie, as Attorney General, had alone the right of prose-
cuting for perjury, or that those who voted for him lad
nothing to fear, while those who voted against him
'would be prosecuted~ for' perjury, nor did the said
James Stuart, on the occasion of administering the oath
to the said persons, use any words of such iniport,
or that could bear such an interpretation, nor did
the Deponent ever hear, either during or stubsequently
to the said Election, that any such language had ever
been used by the said Jamès Stuart, -until, to his
greai, surprise, being present in C'ourtihe: heàrd the
said Mr. Nelson, on his examination às a witness, on
the trial of the said Antoine Aussant, -for perjur;y, in
March last, declare that such language had been used
by the said James Stuart.-That Deponent having been
long resident at'the Borough of- William Henry,, and
having himself represented the said Borough in severa
Parlianients, as frequently, referred to by the ý said
James Stuart, for information respectig the qdalifica
tion rf peéuns albout 'to vote, or who it was expectec
Nvouldvote at the said election; and in every-instance
within the knoeëedgc of .thé Deponent, in which thi
right of a peràoä devious of voting for the said - Jane
StuarL 3vas deeímed qièSionaLble, the particulars of' hi
supposed quâlificétion were enquireci into by the -sai
James Stuart af' if his riglit É~iotï-3raound;_defec
tÑ, heqa, wtold itvso , and his vote, as not accept
ed'Tlutth D"Dpônent isWe Ull acquaintedvithvon
François St. Germain, who 'voteci for the saidJame
Stuar at the:said Election.-That the said- St.,Ge
Inairi told the Deponent, the daybefore , he voted, -th;
lie intend td vote for the said James Stuart,.an
groucdedh is right tote ~ on a reservation, 'which- i
said hhad ade in a Deed of Gift to his son, of a lou
in the Borough, by which lie lïnd reserved to hiniself ti

sufruct for his lie o tïwo ap artmen ts in the hose; ov
àâd aâ e'a lietj aead the Depnent lso Ukno
that the'sid Sti Germain, before be gave his vote, we
to the lodgingsIlf tesaid1 Jtes uart, to consu

Shiin - to bis righ h t. vote, nde e eservati
hich he stated ie ad amde in the Deed of Gif ttoh

sonas aforesaidTha the cunduof the saidJam
Stuarttròù hot the said Elèctioninevery instanc
iwhic i can ithin the ame oled.ge of the DeF

Ie.t ,Was tarked ýy fairness, and a strict regard
riy. iat to the Deponent's knowledge, p

so

mettrait entre eux et le mal qu'on voudrait leur faire: Appendice
le déposant se rappelle-que le dit James Stuart dit, à (A.)
l'occasion de l'inconvenance de ces assurances, que le r
Pilori était une des peines. attachées à l'offense du
parjure, et que M. Nelson ne pourrait, ni ne voudrait
y prendre leur place. Que le dit James Stuart repré.
senta à plusieurs * reprises à l'Officier-rapporteur, M.
Crebassa, la nécessité qu'il y avait. d'expliquer-à ces
gens, qui étaient illettrés et très-ignorans, la nature
du serment qu'ils allaient prèter,. afin qu'ils nes'expo.
sassent pas inconsidérenent aux. peines du parjure,
mais le dit Officier-rapporteur refusa de le faire, disant
que son devoir était d'administrer le sernént:,etrien de
plus, sans aucune explication- de- sa -.part,' et il leur
fit en ,conséquence prêter serment, ,au milieu des cla-
meurs deM. Nelson et de plusieurs de ses* partisans,
qui les pressaient de prêter serment, et, des assurances
de dédommagement de, la part . de M. Nelsonl comme
susdit. * Que le dit James Stuart dit aux dites personnes
qui avaient prêté le serment de qualification comme
susdit, qùe si elles avaient juré faux, elles seraient
poursuivies pour parjure, et cecifat dit par lui, comme
il l'aurait été par tout autre candidat dans de pareilles
circonstances ; mais le dit Janes Stuart ne dit pas,
que lui comme:Procureur-Général, lespoursuivrait pour
parjure, ou que' lui, 'comme Procureur-Général, avait
seul le droit de poursuivre pour parjure,' ou que ceux
qui votaient pour lui n'avaient rien à craindre, tandis
que ceux, qui votaient contre lui seraient poursuivies
pour parjure: et le dit James Stuart lors de la prestation
du serment par les dites personnes, ne fit pas non plus
usage de paroles au irême effet, ou qui pussent être
interprétées de cette manière, et le dit déposant n'a
entendu dire pendant ni après la dite élection, qu' le
dit James Stuart se.fût servi dé- paroles 'semblables,
jusqu'à ce qu'à sa grande surprise, étant en cour, il
entendit le dit M. Nelson, dans son interrogatoiie
comme témoin, dans le procès du dit Antoine-Aussànt
pour parjure, en mars dernier, déclarer que le dit Jam'es
Stuart s'était servi d'urJ'paréil. langage. Que le'61épo.
saut résidant depuis longteinps dans le Bourg delWilliam
Henry,- et ayant lui-méme représënté 'le dit- Bourg
pendant plusieurs parlements, fut fré'uemment consulté -
par le dit James:Stuartpour renseignemens -todchant

l la qualification, des personnes qui allaient v6ter, oà qui
1 devaient voter à la dite élection; et dàïis tous les-cas,

t Ala connaissance du déposant, 'dans lésui'els toù- - il'y
avait du doute,-sur le droit d'une personne-quiJdésirait

, voter 'pour ledit !James Stuart, le dit - Jimes Stuart
e s'enquérait destdétails de sacjulificatiin supposé6ei:et"si
s son droit se trouvait défecttieux on le lui disáitet
s son vote n'était'pas:accepté. Qte, l déposanticnnait
di bien aun noduné François St. Germain, qui vota p'obi' l'e -

dit James Stuart à-la 'dite élecétion. 'Que' edit: Sti.
Germain dit au déposantý laue'eqù'ilvota, 'ilaaît

e intention de voter èotfr ile dit!Jam'es Stuart' et, fondait
ýs son droit'dé voter sur une réservýe, qh'i'ldit'tivoirf:ii
r- dans aune donation 'à soh; fils d'ne maison dans le
it -boùrg, par, laquelle ill s'était résevé''ifusùfrùi' sa ie
id durante,de deux - appartemens dans 1a maiso- drs-et
le en sus,- d'une rente viagère'; et le déposant saiti d pkis
se que le dit;St. Germain,?'avant -de 'dnnerion votéie
le :renditau logisi du -dii James"S&uartpourleýcbnstlter
er sur son droit- de ,vtr, sûr-la Iréserverq'il dit õir
vs ;faite dans l'acte dè'donation ont-filsâ comme s:dit.
nt La conduite du ditd Jamesa Stuat, péndant oíte cette
lît élection. ,dan sles:casiui ohtvenus la ccnanaissnce

on du. dépdiant, -fut.mai-quée au coinde--la frachiset
is d'une' stricte convénance. Qu''daconnaissaïce
es, déposant des personnesiqui avaiehti'voté à'deéletiòs
,e, précédentes,iet qui.désiraientivoterpodrIe"diit James
e- Stuart, furent parlui ,qu'estionnées- sur lar naturede
to eur quali6cation. supposéë,,et- lors4u'iL'éàit d'avis

er- ,qa'elles- n'avaient pas -droit devoter, il refusaié leurs
ms votes,

A. 1832
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(A.

(Signed,) R. JONES.

Sworn at William Henry this 9th
day of June, 1880, before nie,

(Signed,) ANTHONY VON IFFLAND,
J. P.

T rue Copy,
J. STUART.

.Afidavit of ANTHONY VoN IFFLAND, Esquire, referred
to in lie foregoing Letter.

DISTRICT OF
MONTREAL. J

ANTHONY VON IFFLAND, of the Borough of
William Henry, in the District ofMontreal, in the Pro-
vince of Lower Canada, Esquire, Doctor of Physic,
and one of His .Majesty's Justices of the Peace for the
said District of Montreal, maketh oath, that he has a
particular knowledge of the circumstances vhich oc-
curred at the Election of a Representative for the said
Borough, held there iii July, one thousand eight .hun-
dred and twenty seven,-he the Deponent having been
present daily at the Hustings, and having only occa-
sionally absented himself from them. That the Depo-
nent was present when Antoine Aussant, Antoine Hus
alias Cournoyer, Nicholas Buckner, François Vandal,
and others who presented themselves as voters at the
said Election, were objected to by James Stuart,.Es-
quire, one of the Candidates, and were required to take
the oath of qualification to entitle them to vote;-That
the said James Stuart, previous to the administering of
the oath to the said persons last named, endeavoured to
make them acquaitited with the nature of the oath, they
were about to take, and the penal consequences they
would incur, by swearing falsely, but found great diffi-
culty in doing so, by reason of the interruptions he ex-
perienced from the adverse Candidate, Mr. Nelson, and
several of his partisans, vho with vehemence and loud
clamour urged the said persons, and particularly thé said
Aussant, Hus alias. Cournoyer, :Buckner, and Vandal,
to take the oath ; the said Mr. Nelson assuring them, in
the most positive terms, that no harm should, or could,
happen to them from doing so, and that lie the said Mr.
Nelson would stand between them and harm; in refe-
rence to which assurances, and by way of putting theé
said persons on their guard, it wàs stated by the said
James Stuart, that the pillory was one of the punish-

Iments

sons who had voted at former Elections, and were
desirous of voting for the said James Stuart, 4were
interrogated as to the nature of their supposed quali-
fication, and he being of opinion that they hlad no right
to vote, declined their votes, which were not given.-
That the Déponent lias also a knowledge that several
persons who were desirous of voting for the said James
Stuart, and were willing totake the oath of qualification,
towards the close of the Election, were sent ont of the
wav to a distance froni the Borough, by the desire, and
at the expense of the said James Stuart, after he had
enquired into their supposed qualification, and had as-
certained that they had no legal right to vote :-and
the reason then' assigned by the said James Stuart for
this step was, that the partisans of the adverse Candi-
date, not being scrupulous as to means, might, if these
persons were not sent out of the way, induce then to
vote for him.-And further this Deponent saith not.

(Signé,)

Appendice
(A.)

R. JONES.

Assermenté à William Henry,
le 9 juin 1880, devant moi,

(Signé,) , ANTHONY VON IFF LAND,
J. P.

Vraie Copie.
J. STUART.

Affidavit d'ANTHONY VoN IFFLAND, écuyer, mentionn'
dans la letire précédente.

DISTRICT DE
MONTREAL.

ANTHONY VON IFFLAND du bourg de Vil-
liam Henry, dans le district de Montréal, dans la Pro-
vince du Bas-Canida, écuyer, docteur en médecine, et
un des juges de paix de Sa Majesté pour le dit district
de Montréal, jure, qu'il a une connaissance particulière
des circonstances qui sont arrivées à l'élection d'un
représentant pour le dit bourg tenue en Juillet, mil-huit-
cent-vingt-sept, lui, le (lit déposant, ayant été présent
chaque jour aux hustings, et ne s'en étant absenté
qu'occasionnellement. Que le déposant était 'présent
lorsqué Antoine Aussant, Antoine Hus autrement dit
Cournoyer, Nicholas Buckner, François Vandal et
autres, qui se présentèrent pour voter à la. dite élection,
eprouvèrentde l'objection de la part de James Stuart,
écuyer, un des candidats, et furent requis .de"prêter
le serment de qualification pour voter. Que le dit
James Stuart, avant que le serment fut administre aux
dites personnes nommées en ilernier lieu, s'efforça de
leur faire connaître ~la nature du serment ju'elles
allaient prendre, et les conséquences pénales auxquelles
elle s'exposeraient, en jurant faussement, mais il
éprouva beaucoup de difficulté à le faire, à cause des
interruptions du candidat opposé, M. Nelson', et de
plusieurs de ses partisans, qui pressaient les ditès'per-
sonnes avec véhémence et clameur, et surtout le dit
Aussant, Hus autrement dit Cournoyer, Buckner et
'Vandal, de prêter le serment ; le.dit M. Nelson:leur
assurant, de la manière la plus positive, qu'il ne leur en
arriverait ni ne pouvait leur en arriver aucun mai,. et

,que lui, le dit M. Nelson, se mettrait entre eux et lë mal
qu'on voudrait leur faire ; à, l'occasion desqluelles as-
surances, et pour -mettre ces gens sur-leur garde, le
dit James Stuart dit que le pilori était une des puni-

tions

votes, qui n'étaient pas donnés. Qu'il est aussi à la
connaissance du déposant, que plusieurs personnes
qui désiraient voter pour le dit James Stuart, et qui
étaient disposées à prêter le serment de qualification,
vers la fin de l'élection, furent envoyées hors du bourg,
au désir et aux frais du dit James Stuart, après qu'il
se fut enquis de leur qualification supposée, et après
qu'il se fut assuré qu'elles n'avaient pas légalement le
droit de voter; et la raison que donna alors le dit
James Stuart, de cette démarche fut, que les partisans
du candidat opposé, n'étant pas scrupuleux sur les
moyens, pourraient, si ces gens n'étaient pas éloignés,
les induire à voter pour lui. Et le déposant ne dit rien
de plus.

(A.) A. 1832.
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ments annexed to the ofFence of Perjury, and that Mr.
Appendix Nelson could not, and would not, supply their places

(A.) there. That the said James Stuart, to prevent the effect
" " of the assurances and solicitations proceeding from the

adverse Candidate, repeatedly represented to the Re-
turning Officer, Mr. Crebassa, the necessity there was
that he should explain to these individuals, they being
extremely ignorant, the nature of the oath to be taken,
that they might not bc unguardedly involved in the
penalties of Peijury ; but the said Returning Officer re-
fused to do so, saying it vas his duty to administer the
oath, and nothing more, without any explanation on his
part, and lie did accordingly administer the oath to
them, amidst the loud and importunate requests of the
said Mr. Nelson freq.uently repeated, that they would
take the oath, and-his assurances of indemnity as afore-
said. That the said James Stuart did tell the said per-
sons, by whon the oath of qualification was taken as
aforesaid,.that if they swore falsely, they would be pro-
secuted for Peijury, and this was said by him, in such
terms as vould have been used by any other Candi-
date, under like circumstances; but the said James
Stuart did not say,'.that lie, as Attorney General, would
prosecute them for Peijury,--or that he, as Attorney,
General, had alone the right to prosecute for Perjury,-
or that those Nwho voted for him had nothing to fear,
while those who voted against him vould be prosec-
uted for Perjury; nor did the said James Stuart, on
the occasion of administering the oath to the said per-
sons, use any words of such import, or that could bear
such an interpretation; nor did the Deponeiit ever
hear, either during or subsequently to the said Elec-
tion, that any such languaRge had ever been used by the
said James Stuart;. until, to his great surprise, he learnt
that the said Mr. Nelson, on his examination as a vit-
ness on the trial of the said Antoine Aussant, for Per-
jury, in March last, had declared, that such language
had been used by the said James Stuart, when the said
Antoine Aussant took the oath of qualification as afore-
said. That the Deponent, havincg been long resident at
the Borough of William Henry, was frequently refer-
red to by the said James Stuart, for infbrmation re-
specting the qualification of peisons about to vote, or
who it was expected would vote at the said Election,
and in every instance, within the'knoivledge of the De-
ponent, in which the riglt of a person desirous of voting
for the said James Stuart was deemed questionable, the
partieulars of his supposedqualification were enquired
into by the said James Stuart, and if his right to vote
was found defective, he vas told it vas so, and'his vote
was not accepted. That the Deponenit is well acquaint-
ed witlh one François St. Germain, who voted for thé
said James-Stuart, at the said Election.. That, on the.
first day of the Electio.n, being the twenty:fifth day oft
July, the Deponent met the said François St. Germain,
when lie- signified a desire to vote for tiesaid James
Stuart, and upon the Deponent's;enquiirng into the na-
ture of his qualification, he told the Deponent that in
the Gift which lie had made to lis son, of his house in
the Borough, he had reserved to himself the usufrulct
during his life of two-apartments in the said house, over
and above a life rent, and he referred the Déponent to
Colonel Jones for the truth of this fact. Tlhat tlhe De.
ponent thereupon advisedthe said Francois St. Ger-
main to consult the said James Stuart, asto the suffi-,
ciency of his qualification, to entitie lhimî to vote; and,
thée next morning, hav iñg' again net m thesaid François
St. Germain, lie told the Deponent, tlat le liad seen
the.saidJames Stuart,,at his lodgings, and that the said-
James Stuart had told him, that under the reserivtion lie
,had made he could vote. That the 17eponent felfanxi-
ous to ascertainthe- precise termsof the.reservation
which the said FrançoiSt. Germnain'alged he huad
made, and went to the 'office of Mr. Crebassa; Public
Notary, by wh'on it was understood that thé eed of

Gift

tions attachées à l'offense du parjure, et que M. Nelson
ne pourrait, ni ne voudrait y aller prendre leurs places.
Que le dit James Stuart, pour prévenir l'effet des
assu~rances et sollicitations provenant du candidat op-
posé, représenta à plusieurs reprises à M. Crebassa,
officier rapporteur, la nécessité qu'ily avait d'expliquer
à ces gens, qui étaient extrêmement ignorans, la nature
du serment qu'ils allaient prendre, afin qu'ils ne s'ex-
posassent pas inconsidérément aux peines du parjure,
mais le dit olficier rapporteur reflusa de le faire,
disgnt que son devoir était d'administrer le serment
et rien de plus, sans aucune explication de sa part, et
il leur fit en conséquence prêter le serment au milieu
des demandes bruyantes et importunes et souvent
répétées du dit M. Nelson, de prêter le sernent, et
de ses assurances de dédommagement comme susdit.
Que le dit James Stuart dit aux gens, qui avaient prêté
le serment de qualification, que s'ils avaient juré fausse-
ment, ils seraient poursuivis pour parjure, et il dit cela
en des termes dont aurait fait usage tout autre cari-
didat dans de pareilles circonstances ; mais le. dit
James Stuart ne dit pas, que lui, comme procureur.
général, les poursuivrait pour parjure, ni que lui, comme
procureur général, avait seul le droit de poursuivre pour
parjure, ou que ceux qui votaient pour lui n'avaient
rien à craindre, tandis que ceux qui votaient contre
lui seraient poursuivis pour parjure ; ni le dit James
Stuart, lors de la prestation du serment par les dites
personnes, n'a fait usage d'aucunes paroles à cet effet,
ni qui pût être interprétées dans ce sens ; ni le dit dé-
posant n'a jamais entendu dire, soit pendant, soit après
la dite élection, que le dit James Stuart se fût jamais
servi d'un tel langage, jusqu'à -ce quel à. sa grande
surprise, il apprit que le dit M. Nelsori, dans sa déposi-
tion comme témoin dans le procès du dit Antoine Aus-
sant, pour parjure, on Mars dernier, avait déclaré, que
le <lit James Stuart s'était servi d'un pareil langage,
lorsque le dit Antoine Aussant prêta le serment de
qualification comme susdit. Que le déposant ayant
long-temps résidé au bourg de William Henry, fut sou-
vent consulté par le dit James Stuart, touchant la
'qualification des personnes qui allaient ou devaient
voter à la dite élection, et dans tous les cas, à la con-
naissance du déposant, dans lesquels il y avait lu doute
sur le droit d'une personne qui désirait voter pour le
dit James Stuart, le dit James StÜart s'enquérait des
détails de sa qualification supposée, et si son droit de
voter se trouvait défectueux, on le lui disait, et son
vote n'était pasaccepté. Que le déposant connait bien
un nommé François St. Germain, qui vota pour le
dit James.Stuart, à la dite, élection. Que le premier
jour de l'élection, étant le vingt-cinquième jou. de
Juillet,. le déposant rencontra lee dit.François St.~Ger-
main, qui lui marqua le désir de voter pour le dit"Jaumes
Stuart, et le déposant s'étant, inforné de .la nature. de
sa qualification, il dit au déposant, que ,dans la dona-
tion qu'il avait faite à son fils; de sa maison, -dans le
bourg, il s'était -réservésa vie durante l'usufruit de deux
appartemens dans la dite maison, hors et n .sus d'une
rente viagère, et il envoya le déposant au Colonel Jones
pour la vérité de ce fait-. Que le déposant là-dessus
conseilla a- dit François St. Germa*inde consulter le
dit -James Stuart, sur la suffisance. de sa qualification, à
li dônner le droit de voter ; et le lendemain matin,
ayant rencontréle dit François St. Germain, celui-ci dit
au déposaut,- qu'il avait vu le dit James Stuart, à son
logis, -et que le dit Jaïnes-Stuart lui, aait dit:u'il
poLivait voter sur l- réserve qu'il av ait faite. Que là
déposant désirant constater les termes précis de la
réserve qlue le dit François St. Germain disait aoir
il. se rendit à l'étude de A Crebassa, ntaire public,
par qui il apprit qu'avait été passé lacte de donation
Sfaite. di dit' St.,Germain à- son filsi pour, voir le.dit
acte, niais n'y put avoir' accès. Que la conduite dU
dit Jañes Start~ pendant. toute cette élection, dans

tous

Appendice
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A ppendix Gift fron the said St. Germain to his son had been pas-
(A.) sed, for the purpose of seeing the said Deed, but he

could not obtain access to it. That the conduct of the
said James Stuart, throughout the said Election, li
every instance in which it came withini the knowledge
of the Deponent, was marked by fairness, and a strict
regard to propriety ; and the Deponent has a personal
knowledge, that several persons desirous of voting for
the said James Stuart, and willing to take the oath of
qualification, among whon were one Gingras and one
Bellan,-at the most critical period of the Election,
and when a single vote might determine the result of it,
were sent to a distance fron the Borough, by the de-
sire, and at the expense of the said Jarmes Stuart, lest
the partisans of the adverse Candidate might induce
them to vote for himi; it being well known, that some
of them were not scrupulousas to the legal sufficiency
of votes, or the ieans of obtaining then. And further
the Deponent saith not.

(Signed,) ANTHONY VON IFFLAND, M. D.

Sworn at Willian Henry, this 10kt day of
June 1830, beföre me,

(Signed,) R. JONES, 'J. P.

True copy,
J. STUART.

That further, the above said Deponent maketh oath,
that at the Election of a Representative for the said
Borough of William Henry, held in the month of Au-
gust, in the year one thousand cight hundred and twen-.
ty four, one Catherine Laière took the oath of qualifi-
cation to entitle her to vote at the said Election, un-
der an honest belief on lier part, that she had the re-
quisite legal estate, during the temporary absence of
ber husband, Patjl Levallé, to qualify lier as a voter, and
she did after taking the said oath, vote for Norman Fitz.
gerald Uniacke, Esquire, then His Majesty's Attorney
Genieral for the Province of Lower Canada, and one of
the Candidates at the said Election. That at the Elec-
tion of a Representative for the said Borough, held
there in July one thousand cight hundred and twenty
seven, she the said Catherine Lamère signified to the
said Deponent ber desire of voting, fbr the said James
Stuart, Esquire, then one of the Candidates, but, on ex-
plaining to lie said James Stuart the particulars of her
supposed qualification, her vote was declined as contrary
to Law, and therefore not given at the said Election.

(Signed,) ANTHONY VON IFFLAND, M. D.

Sworn at William Henry, this 101h day
June, 1830, before me,

(Signed,) Rt. JONES, J. P.

True Copy,
J. STUART.

Affidavit of Mr. RiCUARD BURKE, referred to in, the
foregoing Letter.

DisTRICr oF
MONTREAL.

RICHARD BURKE, of the Borough of Williani
Henry, in the DiÎtrict of Mon.treal, Gentleman, maketh
oath, that lie was particularly acquainted with the pro-

Borough

tous les cas qui vinrent à la connaissance du déposant, Apppndic-
fut marquée au coin de la franchise et de la plus stricte (A.)
convenance ; et le déposant a su à sa connaissance t
personnelle, que diverses personnes qui désiraient voter,
pour le dit' James Stuart, et qui étaient disposées à
prêter le serment le qualification, entre lesquelles se
trouvaient un nommé Gingras et un nommé Bellan, au
temps le plus critique dle l'élection, et auquel une seule
voix pouvait décider lu sort de l'élection, furent
envoyées à une distance du bourg, au désir et aux;ý
frais du dit James Stuart, de crainte que les partisans
du candidat opposé ne les induisissent à voter pour lui,
étant bien connuque quelques-uns d'entre eux n'étaient
pas scrupuleux quant à la suffisance légale des votes,
ou aux moyens de les obtenir. Et le déposant ne dit
rien de plus.

(Signé,) ANTHONY VON IFFLAND, M. D.

Assermenté à William Henry, le-10e.
, jour de Juin 1830, devant moi.

(Signé) _R. JONES, J. P.

Vraie copie,
- J. STUART.

Qu'en outre, le susdit déposant, jure, qu'à l'élection
d'un représentant pour le dit bourg de William Henry,
tenue dans le mois d'Août, dans l'année mil-huit-cent.
vingt-quatre, une nommée Catherine Lamère prêta le
serment de qualification pour avoir le droit de voter à
la dite élection, sous l'honnête ignorance de sa part,
qu'elle avait la qualification foncière requise par la loi,
pendant l'absence temporaire de son mari, Paul levallé,
pour lui donner le droit de voter, et après avoir prêté
le 'dit serment elle vota pour Norman Fitzgerald
Uniacke, écuyer, alors procureur-général de Sa Mjesté
pour la Province du Bas-Canada, et.un des candidats
à la dite élection. Qu'à l'élection d'un représentânt
pour le dit bourg, tenue en Juillet mil-huit-cent-vingt
sept, la même Catherine Lamère signifla aïù,dit déposant
le désir qu'elle avait de voter pour le dit James Stuart,
écuyer, alors un des candidatsm; niais en expliqant
au dit James Stuart les particularités de sa qùalification
supposée, son vote -fut refusé comme étant cortkaire
à la loi, et en conséquence il ne fu pasdonné% a dite
élection.

(Signé) ANTHONY VON IFFLAND, M. D.

Assermenté dWilliâm Henry
le. jour de Juin, 1830; devant moi

(Signé,) R. JONES, J.' P.

Vaie copie,
STUART.

4tÉd wit de M. RIcHARD BUmKE, mentionn6e dan. alet-
prcé de te

DISTRICT DE

",RICHARD BURKE du Bou de am Henr
dans le District da Monitréal entlema req'i a
eu une connaissance particulière des procédés uoi nti

eu



2 WilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) , A. 1832.

Appendix ceedings which took place at the Election for the said
(.à.) Borough, in the inonth of July, one thousand eight

hundred and twenty seven, having attended the Poli
daily, during the continuance of the said Election. Tliat
lie knows François St. Germain, -who at.that time re-
sided in the said Borough. That previous to the said
François St. Germain having voted at the said Election,
lie told the Deponent that lie would explain the nature
of his qualifi.cation to James Stuart, Esquire, one of the
Candidates at the said Election, which qualification, lie
then also told the Deponent, consisted in a life estate in
two apartments, making part of a dwelling-house which
he'had given to his son, which said two apartments lie
had reserved to hinself for his life, by the deed of gift
which lie had executed to bis said son.

That, to the Deponent's knowledge, the said James
Stuart was scrupulous in the examination of the quali.
fication of persons desirous of voting for him, whcse
right to do so was thought in any way doubtful, and
the Deponent lias a personal knowledge that several
persons desirous of voting for the said James Stuart, and
willing to take the oath, were prevented by him from
doing so, after lie had examined their papers, and had
ascertained-fron them that they hiad not a legal riglit to
vote. That the Deponent has a perfect knowledge, that
one François Thibault, who appearei willing to take the
oath, and vote for the said James Stuart, having sub-,
mitted the papers establishing-his supposed qualification
to the said James Stuart; on the day the Election ended,
and a short time before the closing of the Poll, was told
by the said James Stuart, that lie had no right to vote,
and his vote was declined. That one Joseph Claprood,,
who voted at the said Election for Mr. Nelson, and who
has since been convicted of Perjury, for having then
fàlsely sworn to a qualification to enable him to vote,
came to the Deponent's house, during the Election, and
before he voted as 'aforesaid, and offered to the Depo-
nent to vote for the said James Stuart; but the Depo-
nent, knowing that lie had no righ t to vote, and that lie
the -said James Stuart constantly declined illegal votes,
rejected his offer, and the said Claprood then went away,
and was afterwar'ds induced to vote for the said Mr. Nel-'
son. That the Deponent ývas present, when-different in-
dividuals, offering their votes at the Poll, were objected.
to by the said James Stuart, and also when some of the
persons who have since been prosecuted for Perjury at
the said Election, took-the oatl of qualification, and
voted for the said Mr. Nelson. That, neither on those
occasions, nor at any time during the said Election, did
this Deponent hear> the saidJames Stuart say, or ,in
any manner intimate, that-he, as Attorney General, lîad
alone thetpower ofprosecuting fo Peijury;, and thlat-he
would prosecute those who voted against him for that
offencev hile those who v.otedfor him had nothing to,
fear; nor did hleeerhear thesaidJames Stuart utter
any Nwords of such import, or that could obear such an
interpretation, nor did lie ever lîear, to his knowledge,
either during or subsequently to the said Election, that
such words, or words of similar import, had ever been'
used by the said James Stuart, until, to his surprize, lie
learnt that Mr. Wolfred Nelson, the Candidate above'
rnentioned had, on his examinationas a witness-on the
trial of Antoine Aussant, for Perjury, at thé said Elec-
tion;~ declared'that suchi words had been used by the
said James Stuart. That the. Deponentthinks that if
such extraordinary languagehad.been used by'the said
James Stuart, it would bave beenmadethe subject of
conversation, and must have reached his ears. That the
conduct of the said James Stuart,4 hroughout, the said
Election, was mniarked by the greatest fairness ; and al-
though intimàately acquainted, withi the proceedings of
the said Election, from the first to last, the Deponent
neyer observed theslightest deyiation, on the,part of the

said

eu.lieu à l'élection du dit'Bourg, dans le mois de Juil- ppendice
let, mil-huit-cent-vingt-sept, ayant assisté au poli tous' (A.)
les jours, pendant toute la durée de la dite Election.
Qu'il connait François St. Germain, qui à ce temps ré-
sidait dans le dit Bourg. Qu'avant que le dit François
St. Germain eût voté à la dite élection, il dit au dépo.
sant quil expliquerait la nature de sa qualification à
James Stuart. Ecuyer,un des-Candidats à la dite Elec-
tion, laquelle dite qualification il dit au déposant consis-
ter dans l'usufruit de deux appartemens, faisant partie
d'une maison qu'il avait donnée à son fils, -lesquels dits
deux appartermens il s'était réservés sa vie durante, par
un Acte de donation qu'il avait passé en faveur de son
fils.

Qu'à la connaissance du déposant le dit James Stuart
examinait avec scrupule la qualification des personnes
qui désiraient voter pour lui, et dont le droit parais-
sait être en aucune manière'douteux, etil est .àla con-
naissance personnelle du déposant, que plusieui-s person.
nes qui désiraient voter pour le dit James Stuart, et
qui étaient disposées à prêter le serment, en ont été em-
péchées par lui, après qu'il eût examiné leurs papiers, et
qu'il se fût assuré d'après les informations qu'il tirait
de ces gens, qu'ils n'avaient pas légalement le droit de
voter. Qu'il est à la connaissance parfaite du déposant,
qu'un nommé François Thibault, qui paraissait disposé à
prêter le serment, et à voter pour le dit James Stuart,
ayant soumis au dit James Stuart les papiers.qui établis-
saient sa quàlification supposée, le jour que finit l'é-
lection, et-peu de temps avant la clôture du poll, fut
informé par le dit James Stuart, qu'il n'avait pas le droit
de voter, et son vote fut refusé. Qu'un nommé Clap-
rood, qui vota à la dernière élection pour M. Nelson,
et qui depuis a été convaincu de parjure, pour avoir alors
faussement juré qu'il était qualifié à voter, vintfr la
maison du déposant, pendant l'élection, et avant de vo-
ter coiume susdit, et offrit au déposant de voter poùr le
dit James Stuart ; mais le déposant connaissant qu'il
n'avait pas le droit de voter, et que le dit James Stuart
refusait régulièrement les votes illégaux, rejeta son offre,
et il fut. ensuite induit à voter pour le dit M. Nelson.
Que le déposant fut présent, Iorsqueldifférens individus,
offrant leurs votes ai poll épõôuvèrent de l'objetiôn de
la part du dit James Stuart, et aussi lorsque quelques-
unes des personnes.qui ont depuis été poursuivies -poùr
s'etre parjurées'a la dite élection, prêtèrënt-le serment
de qualification, et votèrent pour le dit" M. -Nelson..
Que ni dans ces occasionsni en aucun témps pendant
la dite élection le déposant n'a entendu le dit James
Stuart "dire, ni donner à entendreen aucune manière,
que' lui, conme Pruêr î -Gén éralaait seul le pod
voir;de poursuivre pour parjure et q'il poursuivrait
pour cette: offense ceux qUi 'voteraient contre lui, tan-
dis que ceux qi votaient pourui n'avieïit trien à crain-
dre; ni n'ajamais entendu le dit James Stuait pronon-
cer -aucune parole dans os'éseso qui pussent'prt er
à telle -interprétation ; ni n'ajamais entend'dire; à sa
connaissance, soit pendant soit après la dite 'élection,
que le dit James Stuart sefûtjanais s'ervi 'de telles paro.
les, ou paroles-dans lé même sens jusqu'à ce que, à sa
grande surprise,.* il-apprit que -M. Wolfred4'Nelson, le
Candidat ci-dessus mentionné, avait, dans son interroga-
toire comme témoin dans le procès d'Antoine'Aussant,
pour parjure, ' ,la ditè 'élection, déelaré, que le dit
James Stuart avait fait usage 'de telles paroles. 'Que le
déposant pense que si. le dit JamIes Stuart eût fait usage
d'un'Iangage aussi extraordin'aire, ce seraitdevenu un
sujet de conversation, etqu'd en aurait'-entendu parler.
Que laconduite du 'dit"4ames Stuart, pendant la dite
élection, a étémarquées ad coin'de-a plus parfaite fran-

- chise ; et quoiqu'il ait eu une connaissance très-parti- .
-culière , des 'procédés de la dite élection,- depuis le

H . - commencement
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said James Stuart, from such fairness of conduct. That;
the said James Stuart, mn his attempts to put voters on
their guard against taking the oath, without a legal
qualification, was on several occasions. to the knowle.dge
of the Deponent, interrupted by the said Mr. Nelson,
the adverse Candidate and his partisans, who urged such
voters to take the oath, the said Mr. Nelson at the saine
time assuring them that lie would stand between them
and harm. And furtiier the Depoiient saith not.

(Signed,) RICH. BURKE.

Sworn at William Henry; this Sth day of
June, 1830, before me.

(Signed,) ANTHONY VON IFFLAND, J. P.

True Copy,

J. STUART. J. STUART.

Affidavit of JoHN CART ER, referred to in theforegoing
Letter.

DIsTRICT OF
MONT13EAL. 1

JOHN CARTER, of the Borough of William Hen.
ry, in the District of -Montreal, in the Province of Lower
Canada, Gentleman, maketh oath, that at the Election
of a Representative for the said Borough, held in. the
month of August, in the year one thousand eiglit hun.
dred and twenty four, lie the Deponent took the oath
of qualification, to entitle hin to vote at the said Elec-
tion, under an honest belief on his part, that lie had the
requisite legal estate to qualify him as a voter, and he
did, after taking the said oath, vote for Norman F.
Uniacke, Esquire, one of the Candidates at the said
Election. That, at the Election of a Representative

for the said Borough, held there in-July.one thousand
eight hundred and twenty seven, lie thé Deponent was
desirous of voting for James Stuart, Esquire, one of
the Candidates at the said Election, and signified to the
said James Stuart such his desire, at the same time ex-
plaining to the said James Stuart the particulars of his
supposed qualification. 'That the said James Stuart,
after learning these particulars, told the Deponent that
lie could, by reason of them, claim no right to vote, and
with civility declined the Deponent's vote, which was
therefore not given at the said Election. And further
the Deponent saith not.

(Signed,) JOHN CARTER.

Sworn at William Henry, this l0th day of
June, 1880, before me,

(Signed,) R. JONES, J. P.

True Copy,

J. STUART.-

Afdavit de JonN CARTER, mentionnd dans la lettre pré-
cédente.

DISTRIcT DE
MONTREAL.1.

JOHN CARTER, du Bourg de William Henry,
dans le District de Montréal, dans la Province du Bas-
Canada, -Gentleman, jure, 'qu'à l'4lection d'un repré-
sentant pour le dit Bourg, tenue dans le mois d'Août,
dans l'année mi-huit-cent-vingt-quatre, lui, le déposant,
prêta le serment de qualification, pour pouvoir voter à la
dite élection, sous la sincère croyance. où il était qu'il
avait une propriété légàlement suffisante pour le qua-
lifier à voter, et après avoir prêté le dit. serment il
vota pour Norman F.,Uniacke, Ecuyer, ui des Candi-
dats à la dite Election. 'Qu'à l'élection d'un représen-
tant pour le dit Bourg, qui y eut lieu en Juillet mil huit-
cent-vingt-sept, lui, le déposant désirait voter pour
James Stuart, Ecuyer, un des Candidats à la dite Elec.
tion, et signifia son désir au dit James Stuart, en expli-
quant en même temps au dit James Stuart, les particu-
larités. de sa qualification supposée. Que le dit James
Stuart, après ces particularités, dit au déposant qu'il
ne pouvait, à raison d'icelles, réclamer le droit de voter,
et refusa avec politesse le vote du déposant, lequel par
conséquent ne fut pas- donné à la dite élection. Et
le déposant ne dit rien de plus.

(Signé,) JOHN CARTER.

Assermenté à William Henry, devant moi,
ce loe jour de Juin, 1830.

(Signé), R. JONES, J. ýP.

Vraie copie.

J. STUART.,

Aj7ldavit AftIda~4t

commencement jusqu'à la fln, le déposant n'a pas re-
marqué un seul instant où le dit James Stuart, ait dé-
vié de cette marche franche. Que le dit James Stuart,
dans les efforts qu'il fit pour mettre les voteurs en garde
contre les prestation du serment, sans avoir une qualifi-
cation légale, fut cn diverses occasions, à la connais-
sance du déposant, interrompu par le dit M. Nelson, le
Candidat opposé, et par ses, partisans, qui pressaient de
tels voteurs à prêter le serment, le dit M. Nelson les
assurant en même temps qu'il se mettrait entre eux et le
mal. Et le déposant ne dit rien de plus.

(Signé,) RICHARD BURKE.

Assermenté à William Henry,
ce Se jour de Juin, devant moi,

-(Signé,) ANTHONY VON IFFLAND,
J. P.

Vraie copie.

Appendice
(A.)

A
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MICHAEL GLACKMEYER, of Berthier, in the
District of Montreal, Gentleman, maketh oath, that he
acted as Clerk of the Poll at an Election held at the
Borough of William Henry, in July ont thousand eight
hundred and twenty seven, for the Election of a Repre-
sentative to serve for the said Borough in the Provincial
Parliament. That he was present when Antoine Aus-
sant, Antoine Paul Hus dit Cournoyer, Nicholas Buck-,
ner, François Vandal, and others, took the oath required
by law as to their qualification to vote. That, when the
said persons lasti named offered themselves as voters,
they were objected to by James Stuart, Esquire, one of-
the Candidates at the said-Election, on the ground of
their not being qualified to vote. That the said James
Stuart, as 'far as he had it ii his power to do, explained
to the said persons their want of riglit.to vote, and the
penalties they would incu-, if they swore .falsely ; but
the said Jàrnes Stuart did not, either on the occasions
of the swearing of the said persons, and of the giving of
their votes, nor at any other timne, to the knowledge of
the Deponent, declare or say, that as Attorney Gene-.
rai, he alon&ehad a-right to prosesecutepersons guilty
of Perjury, and that tiose'who voted for him had -no-,
thing to fear, 'while those who voted against him vouId
be prosecutéd, nor did lie use any words of such im-
port; that the said James Stuart seemed. desirous of
puttiùg tle said persons above named on their guard,
and explained to them the consequences they would
incur by swearing falsely, and nothing more; at the,
same time telling them, that if they did, notwithstand-
ing, swear falsely, they would be prosecuted for it.

(Signed,) ML. GLACKMEYER.

Sworn at Montreal, this il th day of'
March, 1830, before me,

(Signdi) SAMUEL GALE, J. P

True Copy. '

J. STUART.

A/iJavit of Louis PAuL, referred to in the foregoi g
Letter

DIsTRicE 0F
MON TREAL. j-' -

Affidavit de MICHAEL GLAcKEMEYER, mnC»tionné dans
la lettre précédente.,

-- . DiSTRIcT DE

[MONTREAL.

. MICHAEL GL'ACKEMEYER, de Berthier, dans
le District de Montréal, Gentleman, jure; qu'il faisait'
les fonctions de -Clérc du Poil à une élection tenue au
Bourg de William Henry, en Juillet mil-huit-cent-vingt.
septi pour l'élection d'un représentant pour servir pour
ledit. Bourg dans le Parlement Provincial. Qu'il était
présent lorsqu'Antoine Aussant, Antoine Pabi Hus dit
Cournoyer, Nicholas Buckner, François Vndal et au-
tres, prêtèrent le serment. requis par la loi quant à leur
qualification à voter. Que lorsque les dites personnes
mentionnées en dernier lieu se présentèrent pour voter,
James Stuart, un,, des Candidats î' la dite élection,
Ecuyer, objecta à leur vote, à raison de'ce qu'ils n'é-
taient pas qualifiés à voter. Que le dit Janeg. Stuart,
autant^ que .la chose fut en son pouvoir, expliqua à 'ces
gens qu'ils n'avaient pas droit de voter, et quelles peines
ils allaient encourir, s'ils. juraient- faussement1 mais le
dit James Stuart ne déclara ni ne dit, à la connais-
sance du déposant, soit dans le temps que ces gens prê.
tèrent le serment, soit lorsqu'ils donnèrent leurs votes,
non plus qu'en .aucun autre temps, que commeProcu.
reur-Général, lui seul avait le droit de poursuivre les'
personnes coupables de parjure, et que ceux qui vo-
taient pour eux n'avaient rien à craindre, tandis que
ceux qui votaient -contre lui seraient poursuivis, ni n'a
fait usage d'aucunes paroles dans ce sens ; que le. dit
James Stuart paraissait désireux de mettre'les dites per-
sonnes ci-dessus nommées sur leurse gardes, et leur ex-
pliqua les conséquences auxquelles' elles s'exposeraient
en juriant faussement, et rien -de plus ;' leur disant en
même temps, que si malgré cela, elles 'jraient fausse-
ment, elles seraient poursuivies pour l'avoir fait.

(Signé,) ML. GLACKEMEYER,

Assermenté 'à Montréal, devant moi,
ce 1le jour de Mars 1880.

(Signé,) SAMUEL GALE, J. P.

'Vraie copie.

J STUART..

Affidavit de Louis PAUL mentionné dans la lettre
précédente.

DISTRICT DE

MONTREAL,

LOUiS PAUL, an Inhabitant of the Parish of Sorel, LOUIS PAUL, Habitant dê la Paroisse ie Sorel,
beinz 'duly sworn on the Holy Evangelists, deposeth ayant été assermentéur les Saints-Evangiles, dépose
and saith; That Ie was-presentatth6eElection at the et dit, u'il s'est trouvé présent àl'élection tendeu
Borough:of Willim Henry;inthe monthofJily1827, Bourg eWlliam Henry, au mois, deJuillet, nil-
for the:Electionof aRepresentative for the-said Bo huit.cent-vingt-Éept, pour y'élireun Représentant pour

rougli iithe Provincial Parliasment. Tbat"Deponent le dit Bour' dans l Parlement Provnabil.-Que le
was presente ïntoine Apwsant ndAntoine Hus déposant étai présen qùand le'nommés ntoine
di' Coïnyrftevards rosecu fo euryt Aussant et*Atoie Hus dit' ourioyerdeþus pour-
'the said Election, in f te rpse ofgwing suivisU pu r rà l a dit- élection, se ,soin pré-
their votes asvoterat esad Eleon-Tht Do- Sentés pours anner.leurvix comme oter'a ite
entheard aiesS',s Esquireone ofÉthe Cani élection, Qu e dosanta itendu James tuart

datedafrnthesa Ausa òtCan i ournoyeî thtth Ee un des dits Candidats, préenir les dit kušant
hey o vo athesaid Electiön, and at et urnoyrgu 'avaient tp edô ttis den qotëer la

tthÑy'oul la tieéiselves'oei n I dite élection, et que'ils l' faisaien ils eaient sujets
dictment être

Appendi x
(A.)

Affidavit of MIcHAEL GLAcKMEYER, referred to in the
foregoing Letter.

DISTRICT 0F
MONTREAL.

A 1832.

A}pendie
( A.)
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dictnent for perjury.-That the said James Stuart beg-
ged the Returning Oflicer to explain to the said per-
sons that they were not entitled to vote, for the pur-
pose of' preventing them from exposing thenmselves to
the etil consequenccs of peijury, but the R1eturning
Officer replied, that his duty required only that lie
should make them take -the oath, and lie, in'fact, ad-
ministered to tlcm the oath requirçd in sucli cases.-
Tlat wlien the said James Stuart endeavored to make
the said Aussant and Cournoyer .understand that they
had no right to vote at the said Election, the other
Candidate, Mr. Nelson, assured them that they were
entitled to vote, and that lie would guarantee them
against all the consequences tlat might follow ; and at
the sane time, the said Mr. Nelson and his partisans,
then present, persuaded the said Aussant and Cour-
noyer to take the oath.-That Deponent was also
present when Nicholas Buckner, afterivards prosecuted
for perjury, oflered, for the first time, to vote at the
said Election, and heard the arguments then used to
the said Buckner, for the purpose of making hini un-
derstand that lie hadt no right to vote, and which
seemed to convince the said Buckner tliat lie could
not vote, and that he withdrew with6ut giving his vote.
That neither on the occasions above mentioned, nor
at any other time, did lie hear the said James Stuart
say that those Who voted against him, without being
entitléd to vote, should be prcsecuted for peljury,
,vhile those who voted for him would have nothing
to fear ; nor did lie ever hear the said James Stuart say,
that being Attorney General, he had the power of do-
ing this,-.nor did lie ever hear the said James Stuart
say that his office of Attorney General. gave him alone
the right of bringing Indictments for Perjury, and that
those who voted for him had nothing to fear on that
score.-And Deponent further saith, that lie did not
hear any words made use of' by the said James Stuart,
cither at the time Aussant and Cournoyer gave their
votes, or 'when tie arguments- above mentioned were
made use of to Buckner, nor at any other time, to
which it was possible to give such a meaning or signi-
fication.-That the said Jages Stuart, on the occa-
sions aforesaid, onl warned Aussant, Cournoyer, and
Buckner of the bad consequences that would follow
their taking a false oath, and nothing more, and that
it was with difficulty lie could make himself heard
when he wished to do so, on account of the violent
opposition made by the opposite party to the explana-
tion lie wished to give.

11is
(Signed) LOUIS t PAUL.

Sworn at Montreal, this Ilth
March, 1830, before me,

(Signed) SAMUEL GALE,
J. P.

True Copy,

J. STUART.

(Signé)

Assermenté à Montréal, le 1 le.
Mars 1830, .devant moi,

LOUIS t PAUL
XMarque.

(Signé) SAMUEL GALE,
J.P.

Vraie Copie,

J. SrUART.

No. V.

Letter from Lieut. Colonel GLEGG, SeCretary, 8Sc.
o J. STUART, Esquire, Attorney General.

CASTLE OF ST. LEwIS,
Quebec, 28dMarch, 1881.

SIR,

1 have.received the Commands of His Excellency
the

:No.- V.

Lettre du Lieut. Col' G -EGG, Secare c '
STUlar, Ecuer, 'Procureur-Générl

CHE ST. os,
Québlc'.28 'Mars 1881.

MONSIEUR,

J'aireçu ordre Son Excellence le G uer
nleur

ê.tre poursuivis pour parjure. Que le dit James Stuart
a prié.l'officier Rapporteur d'expliquer' aux dites per-
sonnes leur défaut de droit, afin d'empêcher qu'ils ne
s'expQsassent aux mauvaises suites du parjure, mais
l'Officier Rapporteur a répondu que son devoir se
bornait à les faire prêter serment, et en effet leur a
administré le serment requis en -tel cas. Que sur les
tentatives que le dit James Stuart a faites de faire com-
prendre aux dits Aussant et Cournoyer qu'ils n'avaient
pas droit de voter à la dite élection, l'autre candidat;
Mr. Nelson les a assurés qu'ils avaient droit de voter, et
qu'il garantirait de toutes conséquences qui pourraient
s'ensuivre, et en même tems le dit M. Nelson et ses
partisans, alors présents, ont engagé les dits Aussant
et Cournoyer à prêter Jie serment.-Que -le déposant
était aussi présent quand Nicholas Buckner, depuis
poursuivi pour parjure, s'est presenté la première fois,
pour voter à la dite élection, et a entendu les explications'
qui -ont été faites au dit Buckner, alors, pour lui faire
comprendre qu'il n'avait pag droit de voter, lesquelles
ont paru convaincre le dit Buckner, qu'il ne pouvait
pas voter, et il. s'est retiré sans donner sa voix.-Que
ni dans les occasions ci-dessus mentionnées, ni en
aucune autre, il n'a entendu Mr. James Stuart dire,
que ceux qui voteraient contre lui sans en avoir le
droit, seraient poursuivis pour parjure, tandis que
ceux qui voteraient pour lui. n'avaient rien'à craindre,
et il n'a- jamais entendu dire au -dit James Stuart
qu'étant Procureur Général il pourrait en agr ainsi':-
Il n'a jamais entendu dire non plus, au dit James Stu-
art, que sa charge de Procureur-Général donnait à lui
seul le droit de f'aire des poursuites pour parjure, et que
ceux qui voteraient pour lui n'avaient rien à craindre.
de ce coté-là. Et le déposant dit de plus qu'il n'a ý pas
entendu proférer aucunes pai'oles par le dit James
Stuart, à l'occasion des votes données par les dits Aus.
sant 'et Cournoyer, et des explications faites au dit
Buckner comme susdit, ni en aucun autre tems, aux.
quelles on pourrait donner un tel sens ou signification.
-Que le dit James Stuart dans les occasions susdites,
n'a fait que prévenir les dits Aussant,.Cournoyer"'et
Buckner, des mauvaises suites qui s'ensuivraient, s'ils
fhisaient un faux serment, et rien, de plus,. et 'c'était
avec difficulté qu'il a pu se faire entendre, en voulant
le faire, à cause .de l'opposition violente que faisait le
parti opposé aux explications qu'il voulait donner..

(A ) A. 1832.
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Appendix the Governor in Chief, to transmit you the accompa-
(A.) nying copies of HisrAnswers delivered to the Addresses

which were presented this day, by the House of Assem.
bly, Copies of which I shall also transmit to you as
soon as prepàred.

I haveithe honor to be,
Sir,

Your most obedient
Humble servant,

J. B. GLEGG, Secy.(Signed,)

Honble. James- Stuart,
Attorney General:

- True Copy.

J. STUART.

No. VI.

Answer of Ris Excellency the Governor in Chief to,
the First of the Addresses referred to in the fore-
going Letter.

Mr. Speaker, and Gentlemen
of the House Of Assembly>

1 shall not fait to transmit without delay, to the Se.
cretary of State for the Colonial Department, your Pe-
tition to the King, praying that His Majesty will be
graciously pleased to dismiss tlhe Attorney General of
this Province from his offiée

(Signed,) AYLMER,
Governor in Chief.

Castle',of, St. Lewis,
Quebec 28d Marcli, 1831.

True Copy.

(Signed;) J. B. GLEGG, Secy.

neur en Chef de vous transmettre les copies ci-jointes de
ses réponses aux adresses qui ont été présentées aujour-
d'hui par la Chambre d'Assemblée; dontje vous trans-
mettrai des copies aussitôt qu'elles seront prêtes.

J'ai l'honneur d'être, -

Monsieur,
Votre très-humble et

obéissant serviteur,

(Signé,) J. B. GLEGG, Secrétaire.

Honorable James Stuart,
Procureur-Général.

Vraie copie.

J. STUART.^

Ne. VI.

Réponse de s on Excllence le Goûloerneur en Chef d
la premnière des adressses mentionnées dans la lettre
précédente.

Monsieur l'Orateur-, et MiJessieurs
Je la Clhanbre 'à.ssemblée,

e re manquerai pas de transmettre sans él ai,
au Secrétaire d'Ett pour led départedient des Coloniés,
votre requête au Roi, pour prier qu'il plaise gracieuse-
.ment à Sa Majesté der' démettre de son emploi, le
Procureur-Général de cette Province.

(Signé,) AYLMER,
Go" erneur-ei.Chef.

Château St. Louis,
Québec, 28 Mars; 1831.

Vraie copie,

(Signé) J. B. GLEGG'Secrétaire.

- No. VII. No. VII'

A4nswver of 11 Excellency th, Governor in Chieffo the'. Réise de S Excellence l GouVerneur n hef, d
Second of te Addressesreferred to in the forego. la seconde des adresses mentionnées dans lettre
ing LeJer. precedente.

- Mr. Speaker, and Gentlemen - Monsieur l'Orateur, et Messieurs
of te Hlouse i Assembly, - ... de la Chambre d'Assem lée

1 beg.of you 4to.be assured that-it is quite impos. , .Jous prie d'être persuadés qu'ivous est absolu.
sible 'that -oican tae a.2deepr' interest than rL' do me'nt inposiberrof o que
invhatr oveircoerns th'e ÿurity,óf.the Admibistration . je ne l.faisans toiti é nce' apurrne. la tede
of Justice iiïthisPro'vince foi it;is 'a inatter 3which al'adlmmistration deIalajustice encetter Provmee ;. car
affetÏs~ies' tlie châracter of'athe Government 'than c'estne matièe 4ui5 n'affectè pas moinslé caraètèredu-

tiéi-r iflplfc guverneet que lesnirtes dpibò
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Appendix -to be hastily adopted-; and I must therefore trespass
A), on the patience of the House, for a day or two, be-

,.-fore i can return à definitive answer to the prayer of
this Address, calling upon me to suspend the Attorney
General froin the exercise of his functions until His
M1ajesty's pleasure be known.

(Signed,) AYLMER,
Governor in Chief.

True Copy.

J. B. GLEGG, Secy.

No. VIII.

Letterfron Lieutenant Colonel Glegg, Secretary, tc.
to J. STUART, Esquire, Attorney General.

la Couronne est une mesure qui ne -doit pas être
adoptée précipitamment ; et en conséquence, j sollicite
la patience de la·Chambre pour un jour oÉt deux, avant
que je puisse donner uhe réponse définitive à la piïère
de cette adresse, qui me demandait de suspendre le
Procureur-Général de ses fonctions, jusqu'à ce que le-
plaisir de Sa Majesté soit connu.

(Signé,) AYLMER,
Gouverneur-en-Chef.

Vraie copie,

(Signé) J. B.,GLEGG, Secrétaiire.

No. VIII.

Lettre du Lieutenant Colonel GLEGo, Secrétaire, 8sc.
à J. STUART, écuyer, Procureur-Général..

Castle of Saint Lewis,
24th March, 1831.

Sn,

Referring to my-letter ofyesterday, I have now
the honor to enclose you Copies ofthe two Addresses
presented to His Excellency the Governor in Chief,
.by the House of Assenbly, the answers to which have
been already communicated to-you.

have the honor to be, Sir,
Your most obedient

Humble servant,

(Signed,) J. B. GLEGG,
Sec'y.

Honble. J. STUART, Attornej General.

CHATEAU ST. LoUIS,
.ý4e Mars 1831.

MONSIEUR,

Par suite -de nua lettre d'hier, j'ai maintenant
l'honneur de vous transmettre ci.incluses des copies
de deux adresses, présentées à Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef, par la Chambre d'Assemblée, dont les
réponses vous ont déj été communiquées.

rai l'honneurd'ètre,
Monsieur-,

Votretrs.humble et
Obéissant serviteur,

(Signé,) J.,B. GLEGG,
'Secrétaire.

Honble. JAMES STI7ART, Procureur-Génér-al.

No. IX.

Copy of the Firsit of the Two Addresses referred to
in theforegoing Letter.

To His Excellency the Right Hloiorable Matthew
Lorl Aylmer, K. C. B. Captain General and Gb-
vernor in 'Chiéf in and over the Provinces
of Lower-Canada, Upper-Canada, Nova-Scotia,
&c. &c. &c.

May it please your Excellency,

No. IX.

Copie de la première des deux Adresses mentionnées dans
la lettre précédente.

A Son Excellence le Très-IonorableMatthew Lord
Ayliner, CWC. B.; C'apitaine-Géal t Gou-
verneur en Chef, dans et surles Provinêes du
Bas-Canada, Haut-Canada,Nouvelle-Ecosse,' &c.
&c. &c.

Qu'il plaise d Votre Ècelle è,

e, is Majesty'ifaithful and loyal àmbjects, Nous, les fdèset loyaxdujets de Sa aesté,
the Assembly of the Province of Lower Canadà, in I'Ass éiblée àela Proinc u as-aaaréunis'n
roincial Pârliament àssembled, iost respectfully ParementProvincial, in o-rótnsfs'

inforùifîyfur Excelleñcy, that e have oted an hum- otre' Excellence, qie n o ntid voté 'uiI h be
bie AdJress to:our SovereigtLord th King, praying -.Adrsse: à Notre'Sou -rdinieu"ei oi»lel ' t
tha't for the reaons therein stated, he wil be.gra que pour les causes y énoncé s, illéveii e lnadsi uer
tiouslypleased to di'siiss;JamesStuart,Equire, fro ameStart Ecuyer de a ct de
be iinportaint office hî no kfills of Attorney General ? örcureurGn r quil 'occpt Pro à ce1et

of this Province, and hÉencefbrward;' nott 'grant unto edn ïui ac:corder àvenir au6e lae' an cifi Ne
he 'saie Jamies Stuart Lany placé of trust whatsoever " icelIe. '

his Province.
Wh refoe, we'respectfuilly p'afyyour Excellency eestj ourqùri oùe re

*'ÉilI i'' lus -e' on - E etle e'à
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will be pleased to forward the said Address to His
Majesty's Ministers, that the same may 'be laid at the
foot of the Throne.

(Signed,) L. J. PAPINE AU,
Speaker of the House ofAssembly.

House of Assembly,
Quebec, 22d Marci, 1831.

Atrue Copy, -

(Signed,) J. B. GLEGG, Sec'y.

No. X.

'Copy of the Second of the two Addresîses, referred to în
the foregoing Letter

To His Excellencyihe Right, Honorable Matthew
Lord Aylmer;, K. C. B. Captain' 'General and
Governor in Chief in and overthe Provinces of
Lower:Canada, Upper-Canada, Nova;Scotia,
&c. &c. &c.

1àfayi it pleaseya.r.Ecelleflq/,

Excellence de vouloir bien transinettre la dite Adrêsse
aux Ministres de Sa Majesté, afin qu'elle 'puisse .être

mise au pied du Trône.

(Signé') L. J. PAPINEAU,
Orateur de la Chambre d'Assemblée.

Chambre d'Assemblée,
Québec, e Mars 1831..

Vraie Copie.

(Signé,) J..B. GLEGG, Secr.

Appeudice
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No. X

Copie cTe la secondé 'des deuxAdrejsss Wn tidösées danslà
lettre pWëcédèñte

A Son Excellence lë-Très-HonorabléMatthèew'or.-&
Aylier, C C.B, Caitai-Ç e-Génal et Gou:
verneuri"én 'Chef, 'dns et su r3es Prïrinces au
Bas- Canada, HautaCnad, 'Nòuv.Re-Edose,&è.
&c.Wc. V

Qu'il plaise d Votre Excellence,

We, HisMajesty's faithful and loyal subjects, tie Nous, läsfdèles et loyâùx sujetscde Ša' 9 ajesté, les
Commons ofLowerCanada, in the Provincial Parliament Communes du Bas-Canada,: assemblées eri Parlement
assenible desiringo6hing so much as to draw closer PróÝincial, n'aant de' désir lus 'vif que eelui de
the bonds *which con nect the inhabitants of tiis 'Coun- resserrer les noeuds qui attachent les habitans de. ce Pays
try %vith His M'ajesty's Govemrinent, aud to provide a au Gouverne'nënt de Sa Majesté, t de remédier atx
remedy for the abuses that might tend to loosen them, abus qui pourraientl'affaiblir, nous adressons avec con-
address ourselves vitlh the utmost confidence to your fiance à.Votre Excellence; pour la prier'respectueuse-
Excellency, praying most -respectftilly that your Ex- ment de vouloir suspendre Jas Stuart, Ecuyer, de la,
cellency 11vill be pleased to 'suspend James Stuart, charge importaite SP'ocureur-Général qù'il occupe
Esquire, from the important Office which lie now fills, en cette Province; jusqu'à ce què le plaisir de Sa Majesté
of Attorney General of this Province, until His Ma- ,soit connu, et ce, Qu'il plaise à Votre Excellence
jesty's pleasure~ bi iowi, adithis, may it please your
Excellency.'

Because he lias abused the power -with 'which he lias Parce qu'ayant abusé. des pouvoirs dont il est revêtu,
been invested as such 'Atdiney General, so as to be- il a trahi la confia'nce dont Sa Majesté l'avait honoré
tray the confidence and trust with avhich .His Majesty et q .e par les fautés graves dont il s'est-rendu coupable,
h'as lion bi'mli sd tîat 'hé has, by the seious o'ffences il s'ëî -m t indigne decette onfance

*hielfih'e l corinidted iii iih "officel o îen ered
himselftotally unworthy of His Majesty'sfuture con-
fidence.Bcau t saidt amési tuart, Esquire, Attorney are que le dit James-Stuart, Ecuyer, Procureur-
General of' tlhis Provincé by lpersistingin prosecuting Général de cette Province, erpersistant traduire
before the SüPerior Tribunals/ personsaccuse fminor devant les tribuaduxsupérieurs des personnnes jrévenues.
offences.which ought to have been prosecuted At the d'offenses légères, et ,Iour lesquelles-elles auraient d
Quarter Sessions of the "Pe£cê'h'asLée guilty of t-pét þbùaivies'is^ és'5ä Sssions Timestrielles de la

'aNeèsàtion -iu zhis -office,:~nd this with the sordid Paix, s'est 'reid doïpyble de malväratiôn, et cela
' 4ew 'of inrea'ing this emolunients. ' . dlan le:bütïorïlide d'aú,mente : ses émolumens...

B ~1eèauïe thfe saidglates Stùart?~Esildiire,, Attornèy kPaïe"üqè le'.dit James Stûait, Ecue'r,'ro'if"
'Weneral'f: thiis "Proviñe, .iin 'o'r'der tÎo'show his étta'lh- Géifialide cétè Prõ idn,tpööïkintrer. sndé6u-

iieîit 'tölhe 'ExecutivèaGó nniedt o'f the day, 'h'as ':nt7 GoiYerhferient. Eéut'f . d'ûl ôs re -enait
beéui M ilt>i"òf p aitiálit rd'déþrse&itioii" inlie Q e-, ëöialtêïtáiée ep~rèâiñdo exoïö

fò§'citonsÇ xfrjdîst än'Æ" 'ill foI~d;.dains "i'diveis pö'éîiiitsjïiflibellèsiinjušéétal folidéeset' e
pbrsdiis, nd' has It1l&ê"r .i"ndé&ód-hinIself d'ni*óhyv el lsatsed ñ é~delonhanäes sujets

Bfe6 ê&thiéls~idainsStùa~ 4r~ Attorey rc e Jt re-ames, tuar

%ñ~losidégl hårdñi tn'ty s~vei, ~hèe 'eîiïtåhigt-s^ p2é ïnímnaces ""et 'destes de vileni:e,.
We "ôiåk-'of:'the ?Céndidi s,'îséo f Îhiéàts~ 'and ';lÉitiider'prtié~ 1ëåecte'urs aû ~dilt. lie~ut

Ihe, said- plâce,' and by promisin~g imp'unity: to, othérs, ~de son mépris pouir' les libertés électives, et aenfréint
displayed his contempt of the freedomn of Election, la loi qui les protège. '-

andhGasinf inged the laws 'which protect it
5 ' ?Bfecause! . P'' '.'' arce
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A ppendix Because the said James Stuart, Esquire, Attorney
(A.) General of this Province, by prosecuting for perjury

certain Electors of Sorel aforesaid, vlio had voted
against him, and by refusing, or neglecting, to pro-
secute others who were no better qualified, but vbo
lad voted in his favor, was actuated by motives of
personal revenge, whi ch imade him forget his duty and
the oath lie hais taken as Ris iMlajesty's Attorney Gene-
ral in this Province, and that-it would be dangerous
to continue to him powers of which he lias made use,
in so arbitrary- and unjustifiable a manner.

Because the said .James Stuart, Esquire, Attorney
Generai of this Province, by inducing at the said
Election of Sorel, certain Electors vho were not
qualitied to take oaths usual on such occasions, although
heknew that those individuals were not qualified, has
been guilty of subornation of perjury.

Lastly, because by his conduct for several years past,
the said James Stuart, Esquire, Attorney General of
this Province, has brought the administration of Crimi-
nal Justice in this Province into dishionor and con-
tempt ; and that he lias been guilty of high crimes
and misdemeanors ; -that bis conduct lias utterly de.
prived him of the esteeni and confidence ofthe inha-
bitants of this Province, and that -his continuing to
occupy any place of trust therein, could not be
otherwise than injurious to lis Majesty's Government
in this Province.

(Signed,). L. J. PAPINEAU,

ISpeaker of the House of Assembly.

House of Assembly,
Quebec, 21st Marci, 1881.

Parce que le dit James Stuart, Ecuyer, Procureur-
Général de cette Province, en poursuivant pour parjure
certains Electeurs du dit lieu de Sorel qui avaient
voté contre lui, tandis qu'il a refusé ou négligé d'en
poJursuivre d'autres qui n'étaient pas mieux qualifiés,
mais qui avaient voté en sa faveur, a été mû par des
motifs de vengeance personnelle, et qu'en cela il a
oublié ses devoirs et le serment qu'il a prêté comme
Procureur-Gênéral de cette Province; et qu'il serait
dangereux de lui continuer des pouvoirs dont il a fait
usage d'une manière aussi arbitraire et aussi peu justi-
fiable.

Parce qu'à la dite Election du dit lieu de Sorel, le dit
James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de cette
Province, en engageant certains Electeurs qui n'étaient
pas qualifiés à prendre les sermens ordinaires en ces
occasions, quoiqu'il sût que ces individus n'avaient
pas le droit de voter, s'est rendu coupable de suborna-
tion de parjure.

Enfin, Parce que la conduite du dit James Stuart,
Ecuyer, Procureur-Général de cettë Province,, de uis
plusieurs années, a attiré sur lAdministration de la Jus-
tice criminelle en ce Pays, le déshonneur et le mépris;
qu'il s'est rendu coupable: de grands Crimes et Délits ;
qu'il s'est privé de toute espèce d'estime et de confiance
dans l'esprit des habitans çle èette Province, et que ce
ne pourraitêtre qu'au détriment du Gôuvernement de
Sa Majesté en cette Province qu'il pourrait occuper
aucune place de confiance en icelle.

(Signé,) L J. PAPINEAU,
Orateur de la Chambre d'Assemblée.

Chambre d'Assemblée,
Québec, 21 Mars 1831.

Truc copv,

(Signed,) J. 13. GLEGG, Sec'y.

No. XI.

Vraie Copie.
(Signé,) J. B. GLEGG, Secr.

No. XI.

Letterfron J. STUART, Esquire, 'Attorney Gehal ,
to Lieutenant Col. GLEGo, Secrelary oftheGovernor
in Chief

Quebec, 25th Marci, 1831.

Sn -

I have to acknowledge the receipt of. your,
letter of the 24th instant,together with copies oftwo,
Addresses therein referred to, froin the louse of As-
sembly of this 'Proevince, the one to His Majesty,
praying for my removal fron the Office of Attorney
General, the othertofHis Excellency the Governor in
Chief, praying for my suspension from Office. Your
Letter with these Addresses was broughtto'my House
yesterday- afternoon, between the hours of. four and
ive.-With the multiplicity of official duties pressing

on. me at this moment, of hvlîiclh Hi s Ecellency nst
be sufficiently aware, it would be extremely inconve-
nient, and perhps not vithout injury, to-the public
sérvicê, that I shouldsuspend, or omit, the personal
discharge of these, for the púrpose of preparing, at thîis
instant, an answer to the cliarges of tie Hôsseof As-
esrmbly. I should therefore, be desirous 'df lëarning
from His Excellency, what short intervalVof time Vilt

be

Lettre de J. STUART, Ecuyer, Procureu rGénéral, au
Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire du Gouter eur
en C1hf

Québec, 25 Mars 18314

MoNsIEUR,

J'ai à accuser la réception .de votre Lettre d .4.ou-
rant, avec ensemble des copies de déux . Adresses y
mentionnées, de la Chambre d'Assemblée de .cette
Province,.l'une â. Sa Majesté, demaíîdant ma. destitu-
tion de l'Office de Procureur-Générall'autre a Son
Excellence le Gouverneur en Chef, demandant rma
suspension d'office.,. Cette lettreaivec ces adiesses fut
apportée iier chez-moi dars l'aps midi, entré q tre
etcinq héures. Vu la multiplicité de devoirsfciels
quidemandent maintenantmon at'èntionce qce Son
Exellence n'ignore ps, je ne porris sans beaucoup
d'inconvéniént, et peut -ére sans quele serviëe'public n
souffrit, en suspendre ou en omettr' l'e<écutionpur
réparer en ce uot it ë éponse ax ccutiotonsd e
lChamnbre d'Asséùibléé. n Je désirèri idãùê agpèindé

a Son Excel.lence, quel'court inteèrvalle dtem s Son
Excellence m'accorder apour cela Si, cepyeanda Son
Excellence exige qú je fasse ne r-éponsemmédiate,

~ <je

A. 1832,
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be granted byHis Excellenc'y for this rpurpose.--If,
however, an immediate answer be required, by His
Excellency, all other business will be laid aside by me
for the purpose of preparing it, and it shall be fur-
nished to-morrow.

:.I have the honor to be Sir,
Your most obedient

Humble Servant;

(Signed.) J. STUART, r

Att. :Gëneral.

Lt. ColonelGlegg, Seéretary, c 4.

No. XII.

Letterfrom Lieut. C'ol. GrEGG, Secretary, ec o
J.STU T Equire, Attorney General.

Quebec, 24th March 1881.
SIR,

je mettrai toutes les autres affaires de côté, pour la
préparer, et demain elle sera produite.

J'ai Thonneur dêtre, Monsieur,,
Votre très.humble et

Obéissant sérviteure

Sgné,) J. STUART
r1 r9e Srocureùr.Gdnéral.

ieut-Col. Glegg, Secrétaire 84'c. 4'c. r

No. XII.

ettre du Lieul..Golonel GLEGG, Secêétaire, 4c. d
STUART, Ecuyer, ProcureurGénéral.

Québec, 25 ar 181.
MONsIBUR 5 13.

J.

Having subinitted to your Excellency the Gover. Ayant soumis à Son Excellence le Gouverneur en
nor in Chief, your letter of this dateI an command-, Chef, votre lettre de cette datè, 'ai ordre de vous
cd toacquaint you~thif ûfi asHis Excellency is con- informer qu'en autant que Son Excellence y est con-
:erned, it.; is quite unnecessary that you should pre- cernée, il n'est pas du tout nécessaire quevous prépariez
pare any answer to the charges preferred against you, aucune réponse aux actisýatiôiis portées contre vous par
by the House of Assembly it being quite foreign la Chambre d'Assemblée; attendu qu'il est tout-à-fait
to the course that His Lordship intends to adopt,: to étranger '.ala marche; que 'SaSeigneurie se. propose
enter .at all into -thermerits of the case, one way or d'adopter, td'entrer le moins du7mondejdàns les mértes
other. - de l'affaire, soit d'un côté soit de''autre.

I have the honor tobe, Sir J'ai l'honneur d'être, Monsieur,
' rYour mostobedient -,.Vôtre 'très-humble et

Humble Servant, Obéissant serviteur

(Signed,) J. B. GLEG Sec'y Signé,) J. B. GLEGG,
r: Secrétà ré.

Honble.' J..STUsAR, Attorney General. - Honorable J. ST&AT Procureur-Générl '

Tru copy, raie Copie. _
JSTUART.J. STUART.

No XIILrX

Lette rr Liü.ClGEG rtr - tre ru Jeut.-Co. GLE cr t re, '

CATr TÉEI HTA Ar - OUIS,

Quebec, 2 MIIar 
6 Mars 183.

Sra, MONSIEUR
n r ttasty t n d ofanChef dev t r r a e ise

Ad d. ress dtr- Getier, presente HsE eSncyt hisr aybEr'h r la r

Lordshi r .sirr Anwere H Ca e d se e aeeseo

ou motoîdeti or rsbmblé. ,etbissant.,servitur
Hube Servant,6( n, '2p .GEG

(Sige J.B GEGG ee ySecétaire

robe J. .rrjr~ÂTLOFS.rLWs'r. Sturtitrriy enealonle . ' Star ~rn Jrt né a .

True C

STU rT.. CST R ~ Ltu,
SiaK .. unMONNo.UXIVr

r r r r r 'rrrr r P

r ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~Ït jr1~r~rrrrr. r r r , rrr< rrrl -
r ancoirade b is Ecllnc heGoe- j~odr drSo Ecllnc-e.GovrnuMe

florin. Chief, o transmityouùte ecoe oyo n'hfd OSr rnmtr a~oi i d
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Copie ße l'adressernmeniionnée.dans alettre précédente.

No. XIV.

Copy of the AdJress referred to in theforegoing letter.

HouSEL OF ASSEMBLY,
Thursday, 24th àMarch, 1831.

REsoLvED, That anhumble Address be presented
to His Excellency the Governor in Chief, praying that
lie vill cause to be transmitted and laid at the foot of
the Throne, a copy of the evidence received by the
Committee ofiGrievances, on the subject of the matters
of" complaint set forth in the Petition of divers inha-
bitants of the City Montreal, complaining of the con-
duct of James Stuart, Esquire, Attorney General.

Attest.

(Signed,) Wu. B. LINDSAY,
Clk. Assbly.

True Copy.

(Signed,) J. B. GLEGG, Secy

No. XV.

Copy of the answer of His Excellency the Governor in
Chiçf, to theforegoing Address.

GENTLEMEN,

The request conveyed in this Address shall
be duly attended to, and I will forward without de.
lay, to the Secretary of -State for the Colonial De-
partment, for the purpose of being laid at the foot
of the Throne, copy of the evidence received by the
Committee of Grievances, on the subject of the matters
of complaint set forth in the Petition of divers inha-.
bitants of the City of Montreal, complaining of the
conduct of James Stuart, Esquire, Attorney General.

(Signed,) AYLMER,
Governor in Chief.

Castle of St. Lewis,
Quebec, 26th March, 18, 1.

A true Copy,

(Signed,) J. B. GLEGG, Sec'y.

No, XVI.

Letter from Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary, 8c.
to J. STUAaT, .Esgre, Alorney Generat.

CASTLE OF, ST. LEwIs,
Quebec, 28th Marcli, 1831.

Sit, -

Vraie copie.

(Signé) J. B. GLEGG, Secr.

No. XV.

Copie de la réponse de son Exce.lence le gouverneur-en-
chef d radresse précêdente.

MEsSIEURS,

J'aurai égard à la demande contenue dans cette
adresse, et je transmettrai sans délai, au Secrétaire
d'Etat pour le département colonial, :pour quelle soit
mise au pied du trône, une copie des témoignages qu'a
pris le omité des Griefs au sujet de la plainte portée
dans la pétition de divers habitans de la cité dé oMn-
tréal, se plaignant de la conduite de James Stuart
écuyer, procureur-général.

(Signé,) AYLMER,
Gouverne ur1-en-Chef.

Château St. Louis,
Québec, 26 Mars, 1,81.

Vraie copie,

(Signé) J. B. GLEGG Secrétaire.

No. XVI.

Lettre du Lieut.-Col. GLEG c ire, c. J.
STUART, écupe,4& rocu rer-Général.

7IL4TEAu ST.. Lociis,

M ONSIEUR,

In reply to your letter of the Q3rd instant, I
have been directed by the Governor.in Chief to state,
that His, Excellency takes an entirely -different view

to

Enréponse à votreettre du .2cai ordre
du Gouverneur-en-Chef, d dirqe son Exéellénce
considère sous un tout autre point de vue que vous

- paraissez

CHAMBRE D'ASSEMBLE'E,
Jeudi, 24 Mars, 1831.

-*1ESOLU, Qu'il soit présenté une humble Adresse
son Excellence Je Gouverneur-en-Chef, poiir le prier

de transmettre au pied du Trône, Copie des Té-
moignages pris -par le Comité des Griefs, au sujet de
plaintes articulées dans la Pétition de divers Habitaus de
la cité de" Montréal, se plaignant de la conduite de
.James Stuart, écuyer, ?rocureur-Général.

Attesté,

(Signé,) W. B LINDSAY,
GrefE Assée.

A1. 832.
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di to that-'which you appear ito eitertain, regarding the
(Ape part which 'he 'has to perfor 'o the occasion of thé
(A.) ailication he alis ýreceived frdin 'the 'Hous öf As-

sembly,,to suspend you Tro'n the xecise df yôur
functions as Att'orney General, until the pleasure
of the King shall bé known oný the subject of a
Petition addressed to His Majest, praying for your
removal from office of Attrney General of this Pro-
vince.

It appears to His Excellency, that he is not called
upon to decide, or even to;pronounce an opinión,' upon
the merits of the case' submitted to His Majesty, in
the Petition of thé Hoùse of Assebly.-TIese 're
questions to be determined by others, and much higher
authority than his ; and that vhat he has tô "coiisider
resolves itself into this simple quest o, vhether it
is expedient or otherwise, under all the' circumstances
of the case,'to conply in this instance with the desire
of the House of Assembly. If your suspension from
the exercise of your official functions -as Attorney
General were7to be taken;as ant indication that the
Governor in 'ie' had forined i'n'opinion in unison
with the view taken by the bouse of Assembly, of
the charges which have been referred against you,
most unquestionably no consideration should induce
hin'to be guilty ,of an act so palpably unjust, for
he is nóot in this case invèWted vith the necessar.y
autho-ity, or possesed ofthe neééssary infoimiation to
enable him -to pronounce an opinion, one way or the

*other.-Neither can His, Excellency be brought to
think, that your suspension can in reason be consi.
dered as implying aconv'iction of criminality on your
part.--Supposing that the Kiiig should cause you to
repair to England, to ansver the charges now pre-
ferred by the House .of Assèéibly, youl' susþensioin
ivould then take place as i ma;ter of necessity; and
certainly could not in that case be regàrded in be light
of con demnation.

OÔn the ther hand, shoûld the Gotiernr in Chief
resist the desire of th' House :öf Assembly n this
occasion, ie would then indeed invest himself with
the character, (that of i Judge") dihich he'n'w= dis'
tinctly 'disclaims ; 'for were. he' to suffer you' tobe
continued' iin'theexercise of your "functions;s i the
face of 'ftie ,sole mn ,..hargés preferred' by, îhe7Hòuse
of Assemnbly, it'might be very fáirly iferred",tiat in
thécep'ibinlé : i eeleney these rchargest were' ribt

ue of Seing sustainedTeG'overnorxn,Chibf ha7s-no' right -to.assriié,
the charges exiibited against you proceed from private
malice, and political animosi :-that again belongs7
to the merits of the caseë,With hich lïécannoutökof
en repeatit,) hasqâ nohig' todo But, the. apli-
cation for. uspensociesto"'him-fron the"wole
HIuse of Assnibl i aa bodof asoeientirebranch
of ihâ, "t latr of this JProvimceiand i ntleMik

eis ntild to ey. grat deference, and"considèràtiirx
onth t fn Gtero in Chièf.

balyié-bonies o .t inform f dÔ, t

overnor in Chief, after haingate öiide
ed theqreest stibmitted to him t ieaf

Asseraly<nm ail its ieñ î i ie iSomSb af
to a measuremostpam I hisŽfêëlia s;
dèsiringltha. " l Ens de ù uièrtins

paraissez'lèfaire, la q'il aa fà're' ii &ai on 'ce
dé làdemandeqiié lui a faéla Clianbre' b, ém
devdus sên 'fe eíicç,'é p.vs 'foùviýns 'de
Procureur-Généril, jüs'q'à c dque- e p isir 'Royal
soit connu à l'égard d'une pétition adressée à Sa Ma-
jesté, demandantý ïrtie destitution ide [office de Pro-
cureur-Général de cette Province.

Il semble à son Excellence qu'elle n'est pas appelée
à décile'r'ni ême~à p"rononcer une opinion, sur les
mérites de l'affaire soumise.à lPSa,Majestédansléti-
tion de la Chamùbre d'AseënVibe, ce sont là des ques-
tions qu'il appartient à d'autres a ç déidèr, .et à une
autorité bien supérieure àâ.lasièna; enét que ce qu'elle
a à considérer se résöùt à ci te simple question, s'il
est ou n'est pas ex.pédient, vû toutes les circonstanees
de l'affairé des"e ''onformié éincféïtbasiÔai 6sir
de. la Chambre d'Assemblée. Si votre suspension de
l'exercice de vos fonctions'officielles comme Procureur-
Général devait ê' pri ciní'è' indice que le Gou-
verneur-en-Chef aurait formé une opiiion Conforme
à la manière donf la Chambre d!Assemblée a regardé
les accusations qui ont été poTtes contre vous, très
assurément aucune considération ne poui-rait l'induire
à se réhdfe c'oiiåpblé d'6 e'tè d'i ifijuifi aussi
þalpaple~ car' il: n'ést pas evdti 'de' itùtoi-ité éUes-
saire, ni en posse.ssion des resirnem'en éeni'res
pour le mettre en état de prononcer une opinion, soit
d'un côté soit de l'autre., Sdn Excellence ne peut non
plus penser, que 'votre suspension puisse étre re-
gardée comme impliquant une.conviction de culpabilité
de votre part.: Supposant q 'le' Roi vous appelle en
Angleterre pou réondre aux accusations. porté e
maiiteéant a1 ateibr -'Asseàblé,vott Sus
jensioni urat lièfeu iàns ce cascomme "ose de né-

'esšit'é ét èn'e' p'oïiiasfuréinint -, r alée
dans dcas comme'uie,àiiclam ) âti n

Dun,ýattr .6té ,i è*dlverner-d CN si st.ait
au désir d. lå Chàinbi ' ' i lée'Endct cca-
sion, il prendrait bien ,alors-le,. crgtère ,(cel ' de
Ja n nirclaire
e't- dištiic'f ääâs'if er'tuevus cont'uasq
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Appendix lis Excellency desires me to add that he.will will-
(A.) ingly transmit, to the Secretary of State, these or

/ any other documents or representations which you
may think proper to confide to his care.

I have the honor to be,
Sir,

Your obedient hu nible Servant,

(Signed,) J. B. GLEGG, Secy.

*Honble. James Stuart, Attorney General.,

True Copy,
J.- STUART.

APPENDIX

No. 2,
TO THE MEMORIAL OF -JAMES STUART,

ESQUIRE, to the Ilight Honorable LORD VIScoUNT
GODERIcII, &C. &C. &C.

No. 1.

Son Excellence désire, que j'ajoute qu'elle tran.s. Appendice
mettra volontiers au Secrétaire d'Etat ces documens, ou .A.:
toutes autres pièces ou représentations que vous jugerez A
à propos de confier à ses soins.

J'ai l'honneur d'être, -
Monsieur,

Votre très-humble et
Obéissant serviteur,

(Signé,) J. B. GLEGG, Secrétaire.

IHonble. JMES STUART, PrOcureur-Général.

Vraie copie,
J. STUART.

APPENDICE

No. 2
AU MEMOIRE DE JAMES'STUART, ECUYER,

au Très-Honorable, Ioit V ICOTE ODERCH,
&c. &c. c

No. 1.

Copy of a REPORT male b JA31ES STUART, Esquire, Copie d'un RAPPRT fait par .AMES STUART, Cuyer,
His Majesty's Attorney Gencral for hie Province of .Procureur-Général de Sa Majesté pour la Provinc du
Lower Canadà, to Ilis £cellency S1m JAMEs KENPT, .Bas-Canada, d Son Excellence Siñ J:AES. KEPT,
Administrator of th Government oj thai Province, re- l'Administrateur du Gouvernement de cetre Prvince,specing certain Prosecutions for Libels, pendng unde- touchant certaies poursuites pour libèlle,jendantes
termined in the Courts of Justiée of the said Province: dans les Cours de Justices de la dite Province:

To His Excellency Sir JAmEs KE rpT, Knight'Grand A Son Excellence Sir James Kempt, ChealierGrand
Cross of the Most Honorable Military Order of the- Croi.t du Très-Honorable OrdreMilitaire d Bain
Bath, Lieutenant General, and Comnander -in Chief Lieuteñant-Général et .Commandant en chef des
of His Majesty's Forces in the Provinces of Lower- Forces. de Sa, Majesté dans lès:Pro ince duBas-.
Canada and Upper-Canada, Nova-Scotia and New- Canada, et Haut-Canada;, Nouvelleè-Ecosseet NOu.
Brunswick, and tieir several Dependencies, and in veau-Brunswick, et1leurs diversès'îdépendances etthe Island of Newfoundland, 'Administrator of the dans l'Ile de Terre-Neuve Administrateudu'Gou-
Goverimnent of the Province of Lower-Canada, &c. vernement de la Province du Bas-Canada, &c.'&c.-&c.&c. &c.

MAY IT PLEASE Yoi'a EXCELLENcY: QU'IL PLAISE A VOTRE EiCELLENéE: ''

I have been honored with your Excellency's com- J'ai eu l'honneur deý recevoir le'Ordrs de votre
mands signified in Mr. Secretary Cociran's Letter of Excellence, qui mont été:signifiés dän-la'lettiede
the'24th September, requiring me'to make a report of M.le Secrétaire Cochrane du 24Sept re b ùn' reu:
the Prosecutions for Libel, which 'have been instituted rant de faire un rapport des poûrsuite s- rlibelle, queby:me on the part'of thé Ciowvn, since November.last, j'ai intentées de la pait de la Coúrohne depuifle moisand of the present- stateof the proceedings, togetier de Novembre dernier, et surIEtat actuel des procé-lencye ài thi s et "cssr fo orExe- duc e-roe-with any inabrinationdeenied n res, ayec toute, information surie sujet que croirai-

oedyeonth t. nécessaire vour votre Exèellencei ' "

In obedienceEtoyour.Excellency's hmmvd ae Enbéissance aux ordres2 de-votre:Excellerieëji
the honor to state, tliat-all the Prosecutions. ieferrel to lionneur de rapporter que«toutesles pousits;mn0by your Excellency, -have oriiated ml Indictnents tionnées par votr -Excellene ont-pris naissaie-& defound by the Grand Juries f the Disficts nf Quebec misesP n accusation .(indictments)1pésen'tées par le
ard Montreal, respectively; and thatthie first three of Grads Jris des Districts de Québec etfde -ontiéathem were iistitutedin a Courtof, Oyer and Terminer. respectivement ;: et que Iestrois preières oítté ei.and GeneralGaol'delivery, hèld in théelatër of ihese tentées dans uneCour d'Oyé etTermineré d'Déli,Districts in Novemuber 1827. vrance Générale ides oiions, tenue dansle derniër de

ce districtis, en Neovembrle, 1827.The adoption'of any legal próceedings td e train the L'aoption dequelquesprocédures légales
bcentiousnessm whih some ofthe conductors'ofNews- treindre la licence danslaquelle taient oriibési iélpapers had indùlged, had been ong, aud probablyn quesi des conducteu ,de'apiers nouvéllë avii
the estimation of the sober and discreet part ofthe com-i étélàngtemnpset probablenttrop 'longteal sretàaée

munty, dans
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Appendix munity, too long delayed. It was not, indeed, till af- dans l'estime de la partie sensée et modérée de la société. Appendice

(A.) ter it was evident, that the evil was greatly increased by Ce ne fut aussi que lorsqu'il parut évident que cette (A.)
this forbearance, and that a check to it was urgently re- indulgence avait, grandement augmentée le -mal, et A

quired, that a resort was had to legal measu-es, and for qu'il était devenu urgent d'y mettre un frein, qu'on eut
these the sanction of a Grand Jury was taken. recours aux mesures légales, et pour cela on se munit de

la sanction d'un Grand-Juri.
Before this step was adopted, the Editors of these Avant l'adoption de cètte mesure, les Editeurs de

Newspapers, with their auxiliary -contributors, not satis-. Papiers-nouvelles, avec leurs contributeurs auxiliaires,
fied with the free, temperate, discussion of public mea- non contens d'une discussion libre et modérée des me-
sures, had erected themselves into censors of the-Go- sures publiques,I s'étaient erigés en Censeurs du Gou-
vernment, and of the: Administration of Justice, and vernement et de l'Administration de la Justice, et
were in the habit of pronouncing judgment erroneously avaient-pris lhabitude, de juger erronément de l'un et
against both, in terms of indecent disrespect. In these de l'autre en termes aussi irrespectueux qu'imperti-
publications, the conduct anld measures of Government, nens. Dans ces publications la conduite et les mesures
and the proceedings of the Courts of Justice, vere gross- du Gouvernement,,et les procédés des Couis de Justice,
ly misrepresented and calumniated, and the acts of both, étaient faussement et calomnieusement représentés;
iwithin the limits of their legal power, in most important et les actes de l'un et des autres; dans les limites de
particulars, were held. up to, the public as illegal and leurs pouvoirs légaux, sur des points des plusimportans,
unconstitutional, and in such language as ,,was calcu- étaient livrés au public comme illégaux et inconstitu-.
lated to invite opposition to their authority; while the tionnels, et: dans un langage:propre à inviter à's'oppo-
persan at the head of the Government:-was openly as- ser àleur autorité ; tandis que la personne qui se trou-.
persed, vilified, and iade the object of indecent,. per- vait à la tête du Gouvernement était ouvertement In-
sonal attacl<. Of the urgent necessity of putting a stop juriée et exposée au.méris, et rendue l'objet d'atta-
to these publications, no doubt.could be entertained, as ques personnelles indécentes. On ne pouvait entre-
Governnent, however leniently and justly administered, tenir aucun doute de la nécessité urgente de mettre ar-
could not continue to subsist, if it could be thus perse- rêt à ces publications attendu que le Gouvernement,
veringly attacked 'with impunity. In this country also, qùoiqu'il fut ad'inistré:avec douceur et;avec justice,
the injurious consequences to be .pprehended from ne pouvait continuer à subsister, si' on pouvait conti-
these libels, it is fit to remark, were the greater, as the nuer à l'attaquer ainsi avecimpunité. Dans ce pays de
mass of the population, are profoundly ignorant, and plus, chose qu'il est bon de remarquer, les conséquences
may easily, for this reas'on, be made to imbibe unfound- funestes qui pouvaient résulter de ces libelles, étaient
ed distrust and prejudices against the Government un- d'autant plus grandes, quela masse de la population y est
der the influence of which they might be hurried into a profondément ignorante, et qu'il:est, par cette raison,
criminal opposition, to its authority, or long retaini a plûsfacile delui:inspirer déla défiance et des préjugés
sense of wrong;h ich ivas never çdone That an ex - contre'le Gouvernement sous l'influence desqueli elle
treme degrée of hardihood had been acquired, by the aurait pu être pousséeaveuglement à une opposition cri-
authors of these libels will be considered as sufficiently minelle à son aurorité, ou à retenir long.tëmpsle sen-
evinced, by the fact of their not having. suspended pu- timent 'un tort, qu'ellè n'aurait jamais éprouvé. 'On,
blications of this description, even while a Criminal 'verra suffisamment à quelle audace extrême en étaient
Court' was sitting, ta which they could be made im- venus les auteurs de ces libelles, quand on se rappel.
mediately amenable. It was during the sitting of the lera, qu'ils ne- se sont pas désistés de pareilles publica.
Court of Oyer and Terminer; and at the place at ,iwhich tions, même pendant que siégeait. une Cour Crimi-
its session wvas held,·thatthe mast offensive of the libels nelle, devant laquelleon pouvaitles"traduire sur- le
now alluded ta were published; and some ofthem were champ. Ce fut pendant la Session d'une Cour d'OyerCort itselfdun or-ýO
even directed against th..e.Cou- i containing the et Terminer, et au lieu même où elle tenait ses séances,
mast criminal misrepresentation of'its proce'dings, and qué furent publiés les plus~injurieuxdes libelles dont il
arraigning its justice, without the slightest reason. est question ; et quelques-uns d'eux étaient dirigés

contre la Cour elle-même, contenant les exposés les plus
faux et les plus criniinels 'contre ses procédés, et je-

" tant du. louche sur sa justice, sans la moindre raison.
Iu order.to make your Excellency acquainted with Afin de mettre votre: Excellence au fait des libelles

the libels selected for prosecution, I shall beg leave to qu'on a choisis pouriles poursuites, je'demanderai qu'il
mention- the prosecutionsinthe order-in which they mesoit permis de mentionner: les poursuitesdnsl'or-.
occurred;. and, forthe libellous matter, cwhich has been dre dans lequel élles ont été faites'; et pour la matière
meade the subject of prosecution,.will-refer your Excel- du libelle,qui a été le sujetde la poursuite; je ren-
enc~y tó the-annexed Appendix, in which a Copy of it verrai -votre Excellence à l'Appendice ci-annexé,

'will be found. Y , . ' dans lequel on en trouvera 'une copie. . -

Thedirst of these prosecutions is'founded-on an article La première de ces poursuites est -fondée sur n ar.
contained in the Canadian Spectator,'a Newspaper pu- 'ticle contenu dans leé Canadian 4Spectator; papier'nou-
blislied'at,'Mont-eal,.of the7thNvember, 1827, 'for velle publiésà 'Montréal; en date du 7 Novembre 1827,'
which an Indictment was found against Mr. Waller, the pourlequetM. Waller, l'Editeur, " et M. Duvernay,
Editor;:mrd Mr. IDuvernay; the Printer, of that paper, l'Imprimneur de: ce papier,< ont été mis èn 'accusation,
i the Court of Oyer andTerminer and General"Gaol >'dans la 'Coui d'Oer-et Terminer et dè-Délivrance-Gé-

?Delivery, heÏdI therein'that month;:and the matter n~érale des Prisons; tenu 'dans Ce' mois dans cette place,
charged as libellous in the.Indictment' will be foundlin '<et la matièïe portée:dans -l'A'cte d'accusation cornie .i
~theExtract~ No. 1, inlithe'annexed 'Appendix.' In..ex-. belleùie setrouvera dàns l'Extrait No.i 1"dans l'Appen.'

ob-'r c de ett pusie

pIlaationfof -this prosécution, :it:may be e.proper4 tob dic eianeé"slepiáto ectepusie
seitateEiäfetepprnwrfré ,to, 'iligoürraêtje ààropos -d'observer, 'que l'Ediéùúr du
came, hither from Irelandsomey.ears since and, being Papier een questionétant venu "d'Irlande depiLs quél-
afterward '. distressedVcircumstanceswas" hired :to "quesannées, et s trouvant ensuiteédans le'besoin'il fut
conduct~tihis paper, whiclüibe'i,'since its, sirst ésta-,- eneaé, pur'conduire ce 'papier" qiiJdepiùis: son~établis.
wlilhment, the organ throuÿh$vih. pa ty; cting'in sementa été -'organe par$lequel;unpai-ti is

opsitiónlto His Majesty's Gvenment'in the Provin- <opposition, au pGouvernementd:deSaMajéstéfdnsla
'cial Héuse f Assenibly, has nanifested'its sentiments, Chaned'Asenblée de l -Province, a manifesté ses

- .and ,L' sentimens,
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Appendix and by which it bas beenî supported. The Editor him-
(A.) self is without stake or interest in the country ; the lan-

guage he holds w'ould sceni to be the language of his
eiployers, by wlon lie is paid ;. and althouîglh publish-
cd in English, the paper is intended to influence the
mass of the French Canadian population, through whom
its pernicious contents are maie to circulate, by infu-
sion into Frencli papérs, and by oral communication.
The article was published, a short time before the ex-
pected meeting of the Provincial Legislature. The
" conciliation" made mention of, and which is trcated
with so mucli contempt, was the.conciliation of the three
branches.of the Legislature, and it is in relation to this
anticipated conciliation, that the writer gives vent to
the tirade of virulent abuse wlich follows and which
terminates in giving the character of a " nuisance" toc bD

Bis Majesty's Colonial Government.-a brief and con-
centrated fbrm of libel, it must be admitted,- quite in-
telligible to the most ignorant of the persons for whose
information it was intended,-and, as applied to a go-
vernment still possessed of any efiiciency, I believe to
be almost without example. In using this disgraceful
term, the writer would seen to have sought, in a single
expression, to unite, in the most offensive libel, a direct

' incitement to insurrection . for, if the Government were
to be considered a nuisance, as represented by him, that

. nuisance, like cvery other nuisance, it is fair to infer,
ivas to be abated: and, as if to render his meaning un-
ambiguous, lie iimediately adds, that if the country
vould co-operate with firm and decisive ineasures, it
vould be speedily extinguisied.

Among the vague and general charges conveyed in
tuMs article against His Majesty's Government, admit-
ting of no answer, is one of a specifie nature, which, in
a variety of insulting forms, liad been before made in the
same paper, and could not fail to make a strong impres.
sion on an ignorant population. The Colonial Govern-
nient is clarged with reviving Alilitar> Ordinances,
against the plainest ruies oflegal construction. To ren-
der intelligible this gross libel on the Government, it-is
necessary to mention, that ir. the twenty-seventh and
twenty-ninth years ,of His late Majesty's Reign, two
Ordinances weie passed by the Legislature ofthe coun-
try, at that period. one of which is intitulei, " An Or-

dinance for better regulating the Militia of this Pro-
vince, and rendéring it of more géneral utility towards
the preservation and security thereof "' and the other

of whicl is intituled, '' An Ordinance to explain and
'' amend the first mentioned Ordinance." -These Or-
dinances were permanert Laws, for regulating the Mi-
litia of the Province, the operation ofîvwhich some years
afterwards was suspended by several successive Sta-
tutes, containing a temporary repeal of them, and sub-
stituting, duinig the period of such temporary repeal,
other provisions, in thie place of those-contained in the
Ordinances. The fiirt of these Statutes was passed in
the year 1794,-and the last in 1825, by which last Sta-
tute -the temporary repeal of these Ordinances was con-
tinued to the 1stof May 1827, and no longer. At this
period, by the expiration of the temporary repealing
Statutes, the Ordinances revived, and again became the
Jawby which the Militia was regulated.. Jt was pecu-
liarly fortunate for the peace and tranquillity of the
country, that, ià the absence of anv otier provisions,
tiis revival took place ; inasmuch as, besides the ordin-
ary security confèrred by a Militia Law, there is this
peculiar benefit derived:from it in this Province, that
it furnishes Peacc Officers throughout the.country la-
rishes; that is, througlout the whole Provincewith the
exception of the Towns of Quebec, 1Montreal, and
Three-livers; there being a special provision of law by
-which Captains of Militia and Oflicersýofinferior grade

are

sentimens, et par lequel il a été supporté. L'Editeur Appendite
li-même n'a rien, aucun intérét dans le pays ; le lan- (A.)
gage qu'il tient semblerait être celui de ceux qui l'em- 
ploient et le paient ; et quôiqu'il.soit publié en Anglais,
ce papier est destiné à influencer la masse de la Po-
pulation Canadienne Française, parmi laquelle on en
fait circuler le pernicieux contenu, en le reproduisant
dans les papiers français, ou en le communiquant de
bonche. L'article fut publié, peu de temps avant l'as-
semblée de la législature provinciale qui devait s'assem-
bler prochainement. La " conciliation" dont il est
parlé et qui y est traitée avec tant de mépris, était la
conciliation des trois branches de la Législàture, .et
c'est au sujet de cette cQnciliation .anticipée que l'é-
crivain lance la tirade d'injures virulentes qui suit, et
qui finit par qualifier de " nuisance," à Sa Majesté, le
Gouvernement Colonial ; c'est, il fhut l'admettre, une
forme de libelle laconique et concentrée, tout-à-fait in-
telligible à la plupart des gens ignorans à l'endoctrine-
ment desquels on le destinait, et s'appliquant à un Gou-
vernement possédant encore de-l'efficacité, elle est, je
crois, presque sans exemple. En faisant usage. dle ce
terme disgracieux, l'écrivain semble avoir cherché à
réunir dans un'seul mot, dans le libelle le plus offensant,
une invitation directe à la révolte ; car si le Gouverne-
ment devait être regardé 'comme une nuisance, selon
qu'il le représente, la conclusion qu'on devait en tirer
raisonnablement, c'est que cette nuisance comme toute
autre devait être abattue : et comme pour rendre son
intention moins ambigiïe, il ajoute aussitôti que si lé
pays voulait co-opérer à prendre des mesures fermes et
décisives, elle serait bientôt disparue.

Parmi les accusations vagues et générales' que con-
tenait cet écrit contre le Gouvernement de Sa Majesté,
et qui n'admettaient aucune réponse, il s'en trouve une
d'une iature particulière, qui sous différentes formes
insultantes, avait déjà été faite auparavant dans ce même
papier, et qui ne pouvait manquer de faire une forte
impression parmi une population ignorante. Le Gou-
vernement Colonial est accusé ce remettie en force des
ordonnances militaires, contre les. règlés les plus sim-
ples de l'interprétation des lois. Pour rendre intelli-
gible~ce libelle grossier contre le'Gouvernement, il est
nécessaire de dire, que dans la vingt-septième et la
vingt-neuvième. années du Règne de Sa feue Majesté,
la Législature du'pays d'alors passa deux Ordonnances,
dont l'une est intitulée, " Ordonnance' pour mieux

régler la Milice de cette Province, et la rendre d'une
utilité plus générale pour la conservation et sûreté

« d'icelle ;" dont l'autre est intitulée, " Ordonnance
"pour expliquer et amender'l'Ordonnance mention-
"lnée eni premier lieu." Ces- Ordonnances étaient des
lois permanentes pourrégler la Milice de la Provincé,
dont l'opération fut suspendue quelques années après
par divers Statuts -successifs, contenant la révocation
temporaire d'icelle, et substituant, pour le temps de'telle
révocation temporaire, d'autres dispositions à celesqui
étaient contenues -dans çes Ordon nances. Le premier
de ces Statuis fut passé' en l'annte 1794-et le de'niër
en 1825, par lequel dernier 'Statut la révocatîönW teim-
poraire dé ces Ordonnances fut continuée au leitMai
1827, et pas plus long-temps. A ce .tempt lès Sta.
tuts qui opéraient une révocation temporaire venant à
expirer, les'Ordonnances reprirent' leur force, et de
vinrent:de nouveau la loi qui réglait1la milice. Ce fut
une circonstance heureuse pour la paix et la tran-
qùillité du pays, que dans l'absenëe 'de' toitea'reûtloi,
.cètte remise en force eutlieu;d'utantplýus,'uoutre la
sûreté que procure 'odinairement u ne.loi de mnilice, il
y e âcet avantage'pârticiiliere enWéette province, qu'el le
fournit des officiersdé paixà tcutes les proisses
de campagnê, c'est ý-dire, dans toute laprovince
l'exce tion des villes'de Québe de Montréal et des

Trois.
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dix are constituted Peace Officers, and there being no other Trois-Rivières ; la loi contenànt- une disposition spé- App

Peace Officers except in these three Towns. Without ciale, par laquelle les Capitaines de• Milice et Officiers
a M ilitia Law, therefore,' the country at. large would inférieurs sont constitués Officiers de Paix, et n'y ayant
have been without the legal means of maintaining, ef- d'Officiers de Paix que ,dans ces trois villes. C'est
fectually, its internal -tranquillity. The Government pourquoi, sous une loi de milice, le pays entier aurait été
having, as it was its duty to do, and as the public safe- sans moyens légaux de maintenir efficacement sa'tran-
ty and interest required, enforced these Ordin'ances as quillité intérieure. Le Gouvernement ayant, comme
a part of the Law of the land, a clamour against them il était de son devoir de le faire, et comme le deman-
was immediately raised by disaffected persons, who, daient la sûreté et l'intérêt publics, remis en force ces
aware of the.sal utary and necessary power vith which Ordonnances comme lois du pays, les mécontensjetèrent
they.permanently armed the Government, were anxious aussitôt les hauts cris contre elles, dans le désir d'en
to prevent the execution of them. Among these per. empêcher l'exécution, connaissant le pouvoir salutaire et
sons the Editor ofthe Canadian Spectator, as the organ nécessaire dont elles armaient permanemment le Gou-
of the party to which lie belongs, rendered himself con;. 'vernement. Parmi ces gens figura surtout l'Editeur
spicuous; and it is with reference to these Ordinances du Canadian Spectator, comme, étant l'organe du pays
that he presumes to charger the Governmenti with re. auquel il appartient ; et 'c'est au sujet de ces Ordon.
viving Military Ordinances, against the plainestrules of nances qu'il ose accuser le Gouvernement de -remettre
legal construction. It is properto add, that aiiidst the en. force des Ordonnances Militaires, contre. les règles
opposition which the execution of the Ordinances ex- les plus simples :de l'interprétation des lois. Il est à
perien~ced,. some Militia-men laving' been fined, for not propos d'ajouter, qu'au milieu de l'oppositioi qu'éprou-
attending the reviewsrequired by these laws, an action va l'exécution de ces Ordonhances, quelques miliciens
of trespass was brought against' the Officers,,by whom ayant été mis à l'amende pour n'avoir pas assisté aux
the fines were. levied, for the express purpose, as; the revues requises par la loi, on. intenta,une action een
public were informed by the Canadian: Spectator and dommage contre les Officiers qui avaient levé les amen
his associate papers, oftrying the .validity of the Ordin. des, dans la vue expresse,, comme le public en fut in-
ances. This action basbeen: sinice brouight to issue, formé 'par la voie du Canadian Spectator. et des papiers
and upon this question no Gentleman could be found, du même- parti,- d'éprouver la validités des Ordonnan-
who was villing to compromise his professional charac- ces. Cette action a 'depuis étéramenée.à fin -et on ne
ter, by maintaining theOrdinances not tobe in force. trouva personne dans le Barreau qui ; voulût com-
The consequence has beenuthat'upon a hearing, at the promettre, dans cette cause,- son caractère profession-ý
instance of the Defendants;, these Ordinances have been nel, en maintenant que les Ordonnances',n'étaient pas
solemnly adjudged, by Hisi Majesty's Court of King's ei force. La conséquence en.a été que sur une audi-
Bench, to have been in force from the 1st May, 1827, tion, à l'instance des défendeurs, la Cour' du Banc du
the period at which the last of the temporary repealing Roi-de Sa Majesté, a solennellement déclaré que ces
Statutes expired; and' this decision 'it has not been Ordonnances ont été en force depuis le 1er, 'Mai, '187,
attempted to impeach. - - temps auquel expira le dernier des Statu'ts révocatoires

temporaires; etacette décision on n'a pas essayé de la
faire casser.

The second of tlhese prosecutions is grounded on 'an -La seconde de o tes tfondé
article iin the Canadian Spectator of the' 3d November, ticle publié dans le'Canadian'.'Spectator di'
1827,.for.which an Indictment was found against. the bre 1827, r';lequcl: les rmesr.individus2ont été.
same individuals, as in the case of the former prosecu- mis en accusation> comme dans ,1a première poursuite,
tion, in the Courtof Oyer and Terminer and General dans a Cour d'Oyer et-Teriner et de.délivrance'.
Gaol Delivery, held at 'Montreal in that month; and rale de'Ia 'rison, tenûe à'Montréal d ce 'mois,; et
the matter charged as libellous will be found intex on tro'wera a matièreaccusée'de libelle'dans l'extrait
tract No. 2, in the annexedA ppendix.. 'Theenforcing No.: ,dans' lAppendie -an remise en
of the Militia Ordinances,. in this, as in the articles al-
ready noticed, is -made the ground ofthe imputations come'dans 'ceux d'éjà été
against the. Goverrnment; and the !writèr of thisarticle mént des impùtations'quiy sontiis contre- le;gou-;
introduces a libellous letter from Mr. Thomas Lee to vernenient, et lécrivain.,de cet articleïintroduitr une
the Governor in Chief,underthe general had Mili-erneur-
tia." He prefaces this letter, by expressing his appro- en-che eapitre génel
bation. ofit,i-by ,statingthat the doctrines propagated éder ctteetr'del'xp i
by Hlis Majesty's Government.should make ailltruecrdiatqeIsotrnspoosspreguvn-
Breitish Subject boilwith. indignation,-and by.char-rin'
ging.dhe G overnorith' having,. by his Proclamation or nto esn etu ri'ùe:rtniu;-te
General Order, made law, and military law, and writh s e r '
defamingBritish Subjects, because theydeclined obe-e
dience .t. order's which were.pot law,. These~ disgrace-'i~irifm'es ueshiànqe; ac'uisaaet
fu cre have o otherfoundation than the executindi àes r
of the laws of the land, whictheEditor and Printeru dn
of the ;Newvspaper now ref'erred to, had' the hardihood qeleéuin4s'osdpyq' 'dtut''m.
to assure the country.were not laws. 'In the letterf ofip n' en ' n, lnt eii 'le
'Mi'. I:ee which foljows"theseprefatory remarks, this~in- fotre~Iàsrr au asnér~a "~~a
dividual' inisults•th~e person at the head of, the Govern- ltr'de .'Le .qi'si~'e rmrus~rl
ment, Tan"d tl e GoverrnmnitefbycaggthG-
venorinCif, gwith ei ssuing. an ~illegaI MVilitia~ Ordertt dvguenmn,~e 'e:uenmctli.êeno.him .tyrannyand oppression,o and k .acsanl, gové

rien

als,.alsehoods; and.tis thisletterwhich-the Cana-' a
dinSpectator, inthe article in estionheld up to the t
public i terms of high commendation,"asa very inte-
resting document.-<. ' b ..f0 . ,'t é aie pd

.- s"ýL sc.e o .' 'r o ecne dicers poiutrsiu1te e f e u

brebr 187,purlqul qeu.êes ,ein isvont ét
mis"'"-re ené_ accusatin,.comm dans! lapemèe orsie

lier, b ÈaWuérale den la;ý p1èrison, tne àiirrq Montréal-ý dans cemià;e

s. , .',.C sr à"eý''' i

on trouvera la aireacuée delbleanl'xrt
foire des oronane de, ilice s da)ilns cerice
comm dan ceux' dotiÙadjàé palé, ae fonde-,

encefi, suer chptegnrld iie"«lfi

env disantu queledctins prpse pnar l ovre

o,: ,acu~saný,cti e g ur.nerdaorprspocmtino
orregéérl fai uno, etun oi mltie tda

,a .,,imuCnz es accusatins létrissa"nteinon d'ur"àrdmn
que yexécution de oi duopay, qe, l'édier etil'm

tet"e de .Le qu uneeeáqe péii

o'rd're demiliceiléleteletandeyrhé t -
d'oprsson e depl de,, eénsonge,;ýet'est > et
ettr quàeCndian±pcttr as atil e

question, pésnta plc ae etcúAdéoé
comme:unemen pèetrstrean.
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Appendix The third of these prosecutions vas occasioned, by
(A.) an article. proceeding fron the, saine press, and con-
M tained in a newspaper called the Spectateur Canadien

of the 14th of November, 1827 ; fbr which an indict-
ment vas also found by the grand jury in the same
court, against James Lane, the printer of that paper.
Of this article a copy will be found in the extract, No.
3. in the annexed appendix. To convey an adequate
idea of' the nalignity of this libel, and of the total ab-
sence of all ground for the crimninal charge it conveys
agamst the admiistration of justice, it is necessary
to state a few facts. A new street had been laid out
at Montreal, under the autlority of the Magistrates
there, and in execution of the provisions of the Rond
Act, prov. stat. 36 Geo. III. cap. 9. After this street
had been laid out, a Mr, Stanley Bagg. deriving an al-
leged title fron a convent of nuns called the Grey
Sisters, thought proper to erect a wooden building
on it. This being an obstruction of a highway and a
nuisance, it became the duty of the surveyor of the
highways, which office is filled by a Mr. Viger, to
remove it, in the manner prescribed by the 68th sec-
tion of the same Road Act. Mr. Viger having ne-
glected to perform this duty, one or more orders of
the magistrates, assembled in special session, was made,_
enjoining on him the performance of it. After oi>e
certainly, and I believe, two orders to the saine effect,
three magistrates, of their own mere authority, mdi-
vidually, and without any special session having been
called to re-consider the subject, presumed to issue a
supersedeas, as they called it, dischargiug Mr. Viger
from that duty which the law had imposed upon him,
and which the mfagistrates acting collectively in one
or more special sessions had required him to perform.
For this non-feasance of a.duty required by a statute,
an indictment vas found, against Mr. Viger, i the
Court of Oyer and Terminer and General Gaol Deivery
already mentioned ; and at the sanie time an indict-
ment was found against Mr. Bagg for a NUISANCE.,
In the libellous article now referred to, this proceed-
ing, than which none more legal and unexceptionable
could be adopted, is held up to the publie, or rather
to the French Canadian part of it, as most unwarrantable,
as involving an illegal assumption of jurisdiction by
the court of Oyer and Terminer, over a subject belong-
ing exclusively to a civil judicature, and as being
'<une insulte et un outrage aux loir.." Foi having per-
nitted this proceeding. the court is charged with for-
getting and disregarding the best established principles
of law and justice, the country is represented to be in
an alarming state, and it is said that the citizens ought
to tremble for the consequences!! In order also to
convey a charge of positive corruption, as one of the
causes of this monstrous proceeding, the writer of,
the article adds, " Les Mlagistrats qui se trouvent
" blessés par ce supersedeas sont du nombre des grands
"jurés, et le président de la police siége d cctte cour !!",
In a more enlightened communitv, the writer of such
an extravagant article would incur by it universal.
ridicule and contempt, and the very excess of its
folly would preclude any public ill consequence from
it ; but it is not so in this country ; where, such is the
ignorance which prevails among the people for whose
edification this article vas intended, that the charge
thus conveyed against the administration of justice
-would be gravely received, and a strong impression
be produced by it. This article, independently -of
its libellous character, it is proper also' to observe, was
deserving of the most serious consideration under ano,
ther aspect, as being a manifestation of a. principle
on which the press from which it proceeds habitually
acts, that of misrepresenting and cal umniating the ad-
ministration of justice, whenever persons belonging to
the party by which it is supported are made obnoxious

La troisième de ces poursûites a été occasionnée par
un article procédant de la même presse, et contenu
dans un papier-nouvelle appelé le Spectateur Cana-
dien, du 14 novembre 1827, pour lequel le grand-juri
a aussi trouvé matière à poursuite dans la même cour,
contre James Lane, imprimeur de ce papier. On trou-
vera une copie de cet article dans l'extrait No. 9,
dans l'Appendice ci-annexA. Pour donner une idée
suffisante de la malignité de ce libelle et de l'absence
totale de tout fondement à l'accusation criminelle qu'il
porte contre l'administration de la justice, il est ,né-
cessaire le rapporter quelques faits. Il avait été ouvert
une nouvelle rue à Montréal sous l'autorité des magis-
trats de cette ville, et en exécution des dispositions de
l'acte provincial des chemins, 36 Geo. LU. chap. 9.
Après que cette rue fut ouverte, un M. Stanley Bagg,
tenant dn prétendu titre d'un couvent de religieuses
appelées les Sours Grises, jugea à propos d'y bâtir un
bâtiment de bois. Cela étant· une obstruction d'un
grand chemin et une nuisance, il devint du devoir de
l'inspecteur des rues,'lequel office était rempli par un
M. Viger, de la faire-disparaître, de la manière que
le prescrit la 6 8e section du dit acte des chemins,-
M. Viger ayant négligé de remplir ce devoir, les ma-
gistrats en Session Spéciale, firent un ou plusieurs or-
dres, lui enjoignant de le faire. Après un ordre as-
surément, etje crois deux ordres à cet effet, trois nia-
gistrats, de leur propre autorité, individuellement, et
sans qu'il eût été appelé aucune Session Spéciale pour
reconsidérer le sujet, prirent sur eux 'd'émaner un su-
persedeas,. comme ils l'appelèrent, déchargeant M.
Viger le ce devoir que lui imposait la loi, et que les
magistrats agissant éollectivement dans une- ou plu-
sieurs Sessions Spéciales l'avaient requis de remplir.
Pour cette omissiond'un devoir requis par un -statut,
M. Viger fut mis en accusation dans la Cour d'Oyer
et Terminer et de délivrance générale des prisons dont
il a déjà été parlé ; et en même temps M. Ba-g fut mis
en accusation pour nuisance. Dans l'article libelleux
dont il est question, ce procédé, quoiqu'on ne pût en
adopterde plus légal et de moins sujet à objection, est
représenté au public, ou plutôt à la partie française
d'icelle, comme étant onf ne peut plus injustifiable,
en tant que comportant une assomption illégale de ju.
risdiction par la Cour d'Oyer et Terminer, sur un sujet
appartenant exclusivement à un tribunal civil, et comme
étant " une insulte et un. outrage aux Lois." Pour
avoir permis ce procédé, la Cour est accusée doublier
et de mépriser les principes de loi et de justice les
mieux établis;' le pays est représenté comme étant dans
un état alarmant, :et on dit que les citoyens doivent en
redouter les conséquences!! Afin aussi d'impliquer
une 'accusation 'de corruption positive, comme une
des causes de ce monstrueux procédé,4 lauteur de
l'article ajoute " les Magistrats quilse trouvent blessés

par ce supersedeas sont dua nombre des Grands-juris
et le Président de la Police siége à'cette Cour! !"

Dans une société plus éclairée l'écrivain 'd'u'tiarticle'
aussi extravagant s'attirerait-le ridicule et le mépris
auiversel, etl'excès mémé desae-folie'em'pcherait qu'il
I'eût aucune mauvaise conséquence. Mais il n'en est
pas ainsi dans ce pays, où le peuple pour'édification
duquel cet article était écrit, est plongé;dans une telle
ignorance, qu'il aurait sérieusément 'accueilli-une telle
accusation portée contre l'administration de lajustice
et quecette accusation aurait fait une forte impression.
Cet article outre soncaractère libelleui'estàpropos'
aussi de le remarquer, - méritait'me i sé-
rieuse sous un autre rapport, comi meétant la'manifest.-
tion'd'un principe sur lequel agit ordinairement lapesse
dont il: provient,' celui-de faussement représenter et d
calbmnier l'administration de la justice,-outes les fois
que quelques-uns du parti qui la supporte s'exposait
à être punis pour avoir enfreint les lois. M. Viger,

Inspecteur
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dix to punishment for an-infringement of -the laws. Mr. Inspecteur des Chemins, est é.roitement lié par parenté Ap
) Viger, the road-surveyor, is ntimately connected by re- et autrement, au parti qui supporte le Spectateur Ca-

lationship, and, otherwise, t vith the party by which 'nadien: de , là, sans doute, le motif de. faussement:
the Spectateur Canadien is supported : hence, no représenter les procédés en <juestion; dans lattente
doubt, the motive for misrepresenting' the proceedings aussi, supposition qu'on peut faire sans manquer de
in question ; with an expectation alsoi it is.not uncha- charité, que le Petit-juri (conposé de gens illettré,)
ritable to suppose, that the, petty jury, (composed of qui devait juger l'affaire, ne manquerait pas d'être in-
illiterate persons,) by whom the case was to be tried, fluencé par cet exposé libelleux.
would not be uninfluenced by this libellous misrepre-
sention.

The fourth of these prosecutions is derived froni an 'La quatrième de ces poursuites est tirée d'un article
article contained in the Canadian Spectator of the 24th contenu dans le Canadian- Spectator du £4 novembre
of November last, for which an indictment was found dernier, pour lequel *M. 'Waller, l'Editeur, et M.
against. Mr. Waller, the editor, and Mr. Duvernay, Duvernay, l'imprimeur de ce papier, furent mis en
the printer 'of that. paper, in his Majesty's Court of accusation dans la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté
King's Bench, held at Montreal in March last, and of tenue à Montréal en mars dernier, et dont-on trou-
which a copy will be found in the Extract:No. 4,in the vera une copiedans l'extrait No, 4, dans PAppendice
annexed Appendix. For the understanding of this ci-annexé. Pour entendre ce libelle, il est nécessaire
libel, it is necessary to mention, that in the Court of de faire- mention, que dans la Cour:du Banc du Roi,
King's Bench, held at Montreal in September,' 1827, tenue, à Montréal en septembre 1827 il avait été pré-
indictments had been preferred against several persons senté des. actes d'accusation contre diverses personnes
for perjury commitited by:them at an Election held at pour parjure, par elles commis-à uneélection qui eCt
William Henry, .in the precedig month of July, by lieu - William Henry,. dans le mois de' juillet précé-
falsely swearing that they possessed the necessary qua. dent, en jurant faussenetwt, qu'elles avaient .les qualifi
lifications-to entitle'them ta vote at that election.- cations nécessaires pour avoir droit de voter à ladite
These indictmeiis ,had' been ignored by the Grand élection. SLir ces actes d'accusation le Grand.jui'i avait
Jury of that Court and neW, bils for the same offences fait un rapport d'ignoramet 'de nouveaux' actes
were preferred before thé Grand Jury of the Court of- d'accusation pour les mêmes 'offenses furent mis devant
Oyerand Terminer and General Gaol Delivery, held at le Grand-juri de la Cour d'Oyer et Terminer et -e Dé.
Montreal in' November 1827, by which latter Grand livrance générale des- Pribons, tenue à Montréal en no-
Jury these bilis were found. .In the article now re- vembre: 1827e,'lequel Grand-juri trouva matire à mise
ferred to, the not. finding of the- bills in September is en accusatiorr.. Dans l'article maintenant en question;
called An acquittal by the. country .; and on this l'ignoramus rapporté 'sur les actes d'accusationdans le
ground the Court fi Oyer and T.erminer is impeached mois de septembre, est appelé "une absolution'par
before the public, for. having, it is said, thus .over- " le pays ;" et sur cela la Cour. d'Oyer et Terminer' est
turied the wvell-known principle of the English law accusée devant le public pouravoir, y est-il dit, ienversé
according to,which an acquittal by a jury is a protec- ainsi le principe bien connu de la loi Anglaise;'après
tion against any further prosecution for.the saine crime; lequel l'absolution d'un Juri met à- l'abri:de tüt pour-
and foiê having thereby determined that an individual suite ùltérieure pour le 'même crime; et, pour avoir
is exposed to be prosecuted, ta infinity, foran offence, décidé par-là,qu'une per-sonne est'exposée <X être pouri
of which he has already beenacquitted by the coun- suivie, à' l'infini,-pour une offense dont elle a déjà été
try. In addition to this libellous charge against the absoute par le pays. Outre ette accusation libelleuse
court itself, the grand juryof the same court, having contre la Cour elle-mémé, le Grand.jur de la même
exercised .a legal and constitutionalpower in finding Cour, 'ayant exercé 'un pouvoir- légal et constitution-
these bills, is charged with .having. allowed themselves, nel en- mettant en accusation lesprévenus dont il- est
to 'b'eused as an instrument.5 .The foreman is repre- parlé plus haut, est accusé de s'êtrerendu l'instrument
sentedasa'person unworthy of confidence, and all the- d'autrui. On parle' du présideit comme il'un homme
members <if the jury,-. witl the exception of five or six, indigne de èonflance.;- et l'onjette du louche sur tous les
are held up to obloquy.; while the five or six, are made autre'membres'du Juri, à 'xception. de-c'irn ou six'
the abjects 'of special commendation and -eulogy,, it -tandis que ceux-ci" sont l'objet d'éloges particuliers;
being stated-,that their characters, private .and public, on. dit d'eux que leurs caractères pulics 'et privés, et
and the iidep'endant manner with avhich theyopposed l'indépendance avec-laquelle ilsse sont opposés, quoiqué
though with'out success, aIll these prcéedings,,made an sans succès,, à tous ces procédés; faisaient un e exception

hdoabeexetinin z- "ei- faviv Vé nir -honorabexcetico intheirfav , dabliged the honorable en leur: fveur, :et obligeait l'écrivain '-de -
writerdistinguihthem frm the rst.: l'article à:es distinguer des-autres.

Thiss9adalöus libel on the; court and grand; jury, Ceý libelle'scandaleux-éontre la Cour et le Grand-
by whichtbe court is madecriminal'forý permitting juri,par'lequel on incrimine la Cour-pour avoir permis
that' w~hiéh is thejpracticeof.every, day, and by.whichi ce qui est de pratiquùe jouirnalière, ,et par ,iequelF les
the prceëdingsof. the latter,,.rendered secret. under procédés îde-ce dernier;- rndu's secrets sous l'obligation
the obligatiion f an oath, are disclosed, or professed; du:serment, sont- découvets;:ou donnés omme-l'étant,
toaue iscirse, d ae de the subject ofdis. et rendus:le:sujet de rémarqtuesétrissanes, doit-être
grae u' ist ieefrred hêmemotif.que céhii quiidicta le: libelle
ti'vé$,bihdicttedthat already notiped,7vith respect - dont il a déjà-ééparlé, àil'égairdàde la poursuite de'
t&the prosecutiàn of-Mr. %ger. ?Thè- rsons prose- Viger.i wLespersonnes 'poursuiviespour-parjure avaient

uted ,fbr perj ry' h'ad.oted fora.candidatesupported votéspour un candidata qui avait l'appui du; parti 'ar
bu prt. wc h C adiariSpectator itself.is lequel-le Canadian Spectator est.supporté.5 Pour cette
supportd.round,teywere tob screened raison 'ie lajuic:publi-
from~ piblicustic4 andfor t~is purpose, èourts.an?' 'que ;k et spour parvenir-à cette ,fingilF fallai~t calorrinier
jries. gh h lesConrs etlesJuris - esquesoniessayait
them, qtjusticeSereto bcalumioated, forba.vmgen- de:les amene à la justic,&our. avoir maintenu' les
tertm prseutostemandm were to.-be poursuiteseontre elleswet il' falaitils intimider avant.

Sr'aa lfb t rial and judment. Iwill only' beg leprocès etle jugement 'Je denîaduàajouterseu.
,eto. add, Mahiespect to tis.prosecation, hat only lement,- l'égard ade cette po suite u'un seuldes

one' actes

1832.2 Will, IV.



2 Wil. IV. Appendix (A.) Appendice (A.)

Appendix one of the indictiments for perjury which were ig-
(A.) nored by a grand jury in September 18127, and found

by a grand jury in November following, has been tried
since the publication of this libellous article, and on that
indictment the party accused, one Joseph Claprood,
was found guilty by a common jury, on the clearest
evidence.

The fifth and sixth of these prosecutions lias been
occasioned, by an article contained in the Quebec Ga-
zette of the 2Sth February 1828, being a newspaper
published by Samuel Neil'on, at Quebec. For this
article an indictment was found against Mr. Neilson,
theeditor and printer of the paper, and another indict-
ment against Mr. Charles Mondelet, by the grand jiry
in the Court of King's Bench, held at Quebec in,
March last, and a copy of it will be found in the
Extract No. 5, of the annexed Appendix.

This pros6cution diflers from those of which an
account lias been given, -in a very important particu-
lar, that is, in wvhat respects the means employed for
the composition of the libel, and for giving weiglt and
effect to it. l the prosecutions already noticed, the
libellous articles proceeded froin insulated individuals,
expressing their sentiments individually: in this pro-
secution, the libel proceeded from a number of indivi-
duals invested with public authority, as magistrates
and officers of Militia, and associated under the im-
posing. name of a Constilutiondl Committee. These per-
sons, being officers of Militia, erect themselves into,
a tribunal for trying the validity of the public acts and
orders of the cominnander in. chief of the militia, and
pass sentence on them, as in their wisdom seemeth fit.-
They assume to themselves all the forin of a legally
constituted body, and arraign tlie conduct of the com-
mander in chief, in such terms as to imply in them a
riglit of determining on it. It is for the publication
of a libel proceeding from such a self-constituted body
and conveyed in the forai of resolutions, of a letter
and of a speech, that this prosecution ,was instituted.
Of the grounds on which theý exercise of the power
complained of- took place, I am ignorant, nor would
it seem at all necessary to be informed of them, inas-
much as, whether right or-wrong, it could never be can-
vassed and determined on, by such a self-constituted
body as a " Constitutional Committee," without a sur-
render of the powers incident to the established Gov-
ernment. In the resolutions and letter, the conduct of
the commander in chief is arraigned as being arbitrary
and unjust; and it is said by this body of militia officers,
that in their opinion, " cet allégué de la part de son
" Excellence, (meaning the fact alleged by the com-
" mander in chief as the foundation of his general

order,) est entièrement mal fondé." In the speech,
the commander in chief is spoken of, in the most
disrespectful and indecent terms; he lis charged in
offensive language, with being guilty of a departurie
from truth, with being under the influence of absurd
and tyrannical notions, and with making defamatory
accusations not deserving of 'refutation; and the ad.
ministration of the government by him is represented
as being influenced and ,directed by , persons ' qui
s'evertuent à le tromper; et qui sacrifient honteusement
leur honneur et leurs droits pourencourager <ne oþpres-
sion dont il n',y a jamais eu d'e:emple dans des co1onies
A nglaises !" Not satisfied with these terms -of abuse,
the orator immediately after characterizes the .persons
last spoken of, that is, the principal, officers of His
Majesty's Government, with whose advice the' Gover
nor is presurmed to beassisted, as being'a "hord
d'envahisseurs et de destructeurs, (de volonté au moins,
Je nos droits, and represents two individuals, then re
cently dismissed from. their rank in the militia, as enti
tied to the glory "de voir leurs noms inscrits sur le, ca
talogue de victimes de leur devouement à la cause sacrée d

actes d'accusation pour parjure sur lesquels un Grand. Appendice
juri fit rapport d'ignoramnus, en septembre 1827, et (A.)
qu'un Grand-juri a maintenu en novembre suivart, n'a -
été mené à fin depuis la publication de cet article libel-
leux, et sur cet acte d'accusation, le prévenu, un
nommé Joseph Claprood, a été trouvé coupable par un
Juri ordinaire, sur la preuve la plus claire.

La cinquième et la sixième de ces poursuites ont été
occasionnées par un article contenu dans la Gazette de
Québec du 28 février .1828, Papier-nouvelle publié.
par Samuel Neilson, à Québec. Pour cet article, M.
Neilson l'éditeur et l'imprimeur du papier, a été mis
en accusation, de même que M. Charles Mondelêt,
par un Grand-juri, dans la Cour du Banc du Roiqtenue
a Québec en mars dernier, et on trouvera une copie
dans l'extrait No. 5 de l'Appendice ci-annexé.

Cette poursuite diffère de celles dont il a déjà été par-
lé, dans un point très-important, savoir, en ce qui
regarde les moyens qu'on a employés pour la compo-
sition du libelle, et pour lui donner du poids et de l'effet.
Dans les poursuites déjà mentionnées, les articles libel-
leux provenaient d'individus isolés, qui exprimaient
individuellement leurs seniimens: dans cette pour-
suite, le libelle venait d'un nombre d'individus revetus
d'autorité publique, en leurs qualités de magistrats et
d'officiers de milice, et associés sous le nom imposant de
"Comité Constitutionnel." Ces personnes étant officiers
de -milice, se constituaient un tribunal pour juger de
la validité des actes publics et des ordrès du commandant
en chef de la milice, et passent sentence sur eux, -selon
que dans leur sagesse ils le jugeot convenable. Ils
prennent la forme d'un corps lègalement constitué, et
accusent la conduite du- commandant en chef, dans
des termes à donner à entendre qu'ils avaient droit
de le faire. C'est pour la publicatioli d'un libelle pro-
cédant d'un corps constitué de sa seule autorité, et
donné sous la forme de résolutions, d'une lettre et d'un
discours, que cette poursuite a été intentée. J'ignore
les raisons de-l'exercice du pouvoir dont on'sé plaint, et
il n'est, ce semblerait, nullement nécessaire quej'en sois
informé, en autant que, juste ou non, il ne pouvait
être attaqué ni jugé, par un corps constitué dé sa- seule
autorité, tel qu'est un "Coinité Constitutionnel," 'sans
un abandon des pouvoirs qui appartiennent au gouver-
nement établi. Dans les résolutions et* la lettre, la
conduite2 du-commandant'en chef eest qualifiée d'ar-
bitraire et -d'injuste ; et ce cors d'officiers 'de ilicé
avance que dans son opinion, " cet allégué de la part
" de. son Excellence (voulant dire le fait allégué par
" le commandant en chef onim le fondement de'son
" ordre général,) est enti&rement mai fondé.' Dans
le discours, on parle du commandarit en clief dans les
termes les plus irrespectueuxet les plsirdéêens; il
est-accusé, dans un langage insultant, de s'être départi
de la vérité, d'êtresous linfluence' de¢notionsabsurdes
et tyrannignes, et de faire des accusations'diffamatoirée,
qui ne demàndentrpasiaàêtre rßõpossées; é.,l'on yère-
présente l'administration 'du gouvernement''-ar lii
commeétant sous'l'influence et la direction et'gens

" qui s'évertuent à le tromper, et qi sacrifieähtohteu-
"sement leur'honneur et leurs dr-oits pour encourager
" une oppressionsdont' il n'y à'amais ei d'exemple
" dans des, Colonies Ariglaisés" Non':it tde ce
langage -:injuieux l'orateur ý- ulifie imniédiateint

î après les gens dont il'est parlé e-- dernier fliei c'ei-à-
dire, les principauxfofficiers'd o'gouvernement de' Sa

- Majesté,qu'on suppose aiderle gouverneude l eurs
e conseils, de "horde'd'envahisseurs edeýd stiuctÏurs

(de volonté au nmoins):deinodoits,"et ýreprésete
- deux individus, alorsi destitués"de'fiis peuoe;leuan
- dans la milice, comineä mérit t l'honnéur "de voir

-"lers , noms inscrits sur le catalogue des victimesde
e leur dévouement à la cause sacrée-de la patrie. En

conclusion,
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dix la patrie." In conclusion, he charges the commander conclusion, il accuse le commandant en chef d'un abus
in chief, with a criminal and disgraceful abuse of the criminel et honteux du patronage de la couronne, en
patronage of the Crown, bystating that the persons on disant que les (personnes auxquelles il conférait les
whom he conferred honors were those6 ui ne se honneurs étaient celles "' qui ne se les-font prodiguer,
les font prodir qu'en abjurant leurfoi politique, qu'en q'en abjurant leur foi politique,' qu'en se déclarant
se déclarant ies à la patrie, et en flétrissant pour " traitres à la patrie, et en flétrissant pour tou)jours'un
toujours un nom qui ne leur a été gonné que pour y " nom qui ne leur.a été donné que pour y ajouter celui
ajoutercelui de vrai Canadien." de vrai'Canadien."

The seventh of thiese prosecutions is grounded on an La septième de ces poursuites est fodée sur un ar-
article contéined ii the same newspaper, the Quebec ticle contenu dans le même papier-nouvelles, la Gazette
Gazette, of tl 1lth March, 1828, for which an in- de Québec, du'11 Mars' 1828, 'pour lequelK Neilson,

.dictment was found against Mr. Neilson, the Printer l'Imprimeur et l'Editeur de ce papier, a été mis en ac-
and Editor of tliat paper, in thes, ame term of the cusation dans.la même Cour du'Bancia Roi, tenu à
Court of King's Bench, held at Quebec in March, Québec ^en Mars .1828, et 'on en trouvera une copie
1828, and of which a copy, will be found in the danís l'extraitNo. 6, dans l'Appendice ci-annexé.
Extract, No. 6, in the annexed Appendix.

In this prosecution, the libel is of the same cha- Dans cetté poursuite, le libelle 'porte le' même ca-
racter as that last mentioned. The example set by rectre que celui qui est' mentionné en dernier lieu,
the Constitutional Committees of Three-Rivers,, in L'exemple qu'avait' donné " le Comité Co stitutionnel
composing and publishing the libel of which' an ae- des Trois-Rivières, en composant et ubliant le'li-
count hasbeen given, was too agreEable to the feel- belle dont il a été' rendu.compte était' rop agréable
ings of the turbulent and ill-disposed elsewhere, and aux sentiinens des' gens turbulens etiímal-disposes d'au-
too, well calculated to answer, tlieir viewvs, not to tres endroits, ettrop de nature dénd reà letrs vùes,
be followed.: other meetings of similarly self.on- Pour n'être pa suivi : on tint'dncpour là meine fin
stituted bodiés called " Constitutional Committees," d'autres assemblées de corps constitués pareillement'de
were tierefore held for a like purpose, and among leurseule autorité, appelés Conités Constitution-
these a meeting of the '" United Constitutional Com- nels,' 'etentre autres une assemblée des Comités Con-
mittees,"of the Parishes of St. Gregory, Béeancour, stitutionnels réunis des Pa'oisses de'St.Grégoie, Bé.
Gentilly and St. Pierre les. Becquets, the proceed cancour, Gentilly et St. Pierrles Be quetsdont les
ings of iiîch gave occasion to the seventh prosecu- procédés ont donné Alieu àlasptièèn poursuite. ' A
tion. At this meéting, the same -assumption of. the cette assemblée, on 'prit' aussi les formes d'un corps
forns of a legallyconstituted. public body obtained, public'légalement'constitué, de m eque dans le cas
as in the case of its prototype at Three.Rivers. In de son 'prototype 'aux Trois-Rivières Dans la'1ère
the ist. Resolution, it 'was. declared, that-the Meet- résolution, il fi.it déclaré que l'assemblée étant coipo-
ing, being conposed of the -" majority of the officers sée de la' "majorité des officiers du 3eBataillon du
of the Srd battalion of. the.County of Buckinghan-, "Comté 'de Buckinghamshire," prdrit' immédia-
shire," would inimediately take into consideration the tement en considérÏeion l'Ordre Gnéral'de Milice
general order of militia which was, complained. of; dont on se plaignait et dans les dix résolUtions'sui-
and in the aten followving resolutions,' this meeting antes, cette assemblée d'officiers' dé milice;réunis dans
of militia officers, assemble'd inthat character, express, ce caractère, exprime, sous différerites'forms de 1a-
in various fornis. of language, theirdisapprobation gage;,s'a désapprobation de la cnduite du Comman
of the conduet of the. Commander in, Chief, which dant:'en Chef, Wqu'elle dit être injusteet arbitrai-e.Mais
they pronounce tobe arbitrary. and'unjust.' But the la 6e etaa 7e' résolutionsméritaient surtout'l'attentiqn
6th and7th of these Resoulutions ere particularly lsdéclarentpar la 6e Qne lespersonnes quiaccep-
deserving of attention.' By the 6th they declared, 'tent des commissions, en remplacement de euxiqui
Queles 'persoinesqui acceptent des commissions,:en rem- ont été destitués,'a's cause légitime,' mé'ritent l'im-
placement de ceux qui-ont été, destitués sans cause légitime, "probatioû ublique?'t nedôivent tre considérés 'ue
méritent'approbation publique, et , edoivent être con- "comme ennemis'des d roits du peuple." 'Par'la 7e, ils
siderées que comme 'ennemis des droits du peuple. By déclarent, 'Que les' membres decett assembléè, for.
the 7th they declared,sQueies membres de cette assem- 'niant la majorité des officiers du dit seBataillon'du
bléeformant la majorité desofîciers du dit Sme" bataillon " Comté de. Buckinghamshire, ne pourront obéir qu'a-
du comté de Buckinghamshire, ne pourront.obéir qu'avec ,,vecr mortification, à la personne qui aura oidre de
mortjßcaion,~ d la personne ui.,aura ordre dezprendre w prendre.leommandement du dit Bataillon."
le commandement ;du dit~ bataillon.~ r)' '~' ~Lk' . Q ''' ~ ""

. The ConstitutionalCommittee ofThree-Rivers had Le Comité Consitutionnel' des Trois-Rivières avait
passed sentence on theiCommanderin: Chief, in what passé condamnation contre le Commandant en Chef,
related :to ,the' general order, f which;they1hadt- en-ce qui avait-rapport à l'Ordre Général, dont-il avait
ken.cognizance.Yrhese united Constitutional Commit- "pris connaissance. ,Ces Comités Constitutionnels reu-
.tees 1 go a.step further ; they:not- only /pronounce judg- nis fontun pa' deplus ; -non seulernient ils prononcent
ment onthe.Commnandersin Chief,sin.relationsto:the jugement sur le Commandant en Chef, ATégard de'son
general ;ordertaken under their special consideration, Ordre Général? quilsPprenaient sous leurconsidération
but, by:their 6th2'Resolution, theydenounce' public spéciale,;maîs,par leur 6e résolution, ils dénoncnt'à

- ~odiumagamst~ persons'acceptingcommissions in "be. la haine publique les personnes quiaccepteront'Édes
place of persons removed ;and;:byitheir 7thtReso- commission;en: remplacement de sce9xnqs auont été
lutio'nthey' sufcetysniaea dispositionv not to -destitués' et. par leur;7e"résolu tionyils "'donnent suffi-'
yield ,in obedience to suchi peisons.s O f the dangerous samnment.àintendre" qu'ils sots disposés à refuser obé-
nature t of:.theasso'ciatins:'from wihich 'these ; libels ~issance' à de. telles'persoîineé. MPersonnie 'ne' pouvait
pr'eden proácuddoubt. >They~ iVere '"douter dela nature dangereusé)des associations dont
evidentlyacalculate'd(tobringthe~ autjrity sof thé~ ces'libelles provenaient." Elles étaient 'évidemment' cal-
Governmient into 'discredit t andrgontempt, andjgradu-. ~culées pourfaire tomber l'autorité du~ Gouv'ernement
allyjto aupplant.; it. eBut"howeveracrimina:emay .have kdans le(discréditZ etaleémiépris, e prl plne
been heviewsYo ofa"few' individuals;by whmthis "pardegré."rMaisqulu rmnleqepuetvi

sediti.ous.s machinery2was .ptitamto;i is er- ~été les vues deqfuelques individus"qui mirent en mou-
tainly due .tosthe'ncountr at.IaIge to aremark,that it vement cette machine:de sédition, onu doit aupas% en
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wvas the work of a few persons only, and that the
mass of the inhabitants was in no degrec infected
with the disloyalty that might be inferred from such
proceedings, in other countries. The necessity, ne-
vertheless, of putting a stop to such associations, so
pregnant with mischief, vas urgent; and this was
effectually accompliihed, in this instance, by re-
straining the publication of their procecdings in the
newspapers. • After the two last prosecutions, of
whicli an account has been given, the agency of Con-
stitutional Committees, in opposing the Government,
and in producing disorder, ceased.

The eighth of these prosecutions is grounded on the
publication of a letter to the Governor in Chief, signed
" Charles Mon delet," inserted in the Quebec Gazette
of 1,2th Novemnber, 1S27, for which an indictment was
found against " Mr. Charles Mondelet," in the terni
of the Court of King's Bench, held at Quebec in March
1828, and of which a copy will be found in the Ex.
tract, No. 7, in, the annexed Appendix. -

The example w'hich had been set by Mr. Lee, in
obtaining notoriety, by addressing an ir.sulting letter,
to the person at the head of the Government, of
which mention lias been made, had already been fol-
lowed in one or two instances, and as yet vith im-
punity, when Mr. Mondelet, it would appear, became
ambitious of the saine distinction. It vas evident,
that unless this disposition received some check, no
act of the Government, disagreeable'to an individual,
could be adopted, without exposing the person at
the head of it to be traduced and vilified, in the form
of a libellous letter, and without, as a necessary con-
sequence, subjecting the Government itself, to dispa-
ragement and contenpt. It seemed necessary, there-
fore, that this che.ck should be applied, in the case
of Mr. Mondelet, who, it was obvious, lad taken Mr.
Lee's letter for bis model, andi had improved on it,
by rendering his own more offensively libellous. In
it Mr. Mondelet, as Mr. Lee had previously done,
charges the Commander in Chief of the Militia,
in the most disrespectful terms, with enforcing or-

* dinances, as law, which were not law, and with issuing
illegal orders of militia. In relation to Mr. Mondelet's
removal fron a particular division of the militia, on the
ground of non residence, as compared with the cases
of some other officers, lie accuses His Excellency
of gross partiallity, and observes, Votre conseil n'a
craint ni pour lui même ni pour votre Excellence, la ré-
probation publique, et le ridicule qu'une semblable contra-
diction mériterait à son auteur. In another part of his
letter lie observes, Si vous m'eussiez taxé, qu'il plaise
d voire Excelence, de m'être refusé d l'exécution de vos
ordres généraux, qui me semblent aussi illégaux que sont
illégales, et non lois, les ordonnances que l'on assigne
comme leur base, vous n'auriez pas pu, d la vérité, en

justice, me démettre sans me donner l'occasion d'être
entendu, mais au moins les formes de votre ordre général
n'auraient pas en apparence chaquer la raison, et cet
ordre n'aurait pas été aussifortement îl'o«jet du ridicule.
And towards the conclusion of his letter he imputes un.
heard of tyranny to the commander in chief, in the fol-
lowing terms : En dernier analyse, qu'il plaise à votre
.Excellence,je me permettrai de vous dire, en usant du
droit d'un sujet .nglais, que votre conseil égare grande-
ment votre Excellence, en le portant à commettre des actes
qui devraient être inouïs sous l'empire Brittannique, et
dont notre colonieseule offre des exemples.

The ninth of these prosecutions is, grounded on
the publication of Mr. Lee's letter above mentioned,
in the Quebec Gazette of 29th October, 1827, for
which an indictment was found against Mr. Feilson,

the

général de remarquer, que c'était l'ouvre de quelques. Appendice
uns seulement, et que la masse des habitans n'était nul-
lement infectée de la déloyauté qu'on pourrait, dans
d'autres pays, supposer d'après ces procédés. Cepen-
dant, il était de nécessité urgente de mettre une fin à
des associations si dangereuses ; et c'est ce qui fut effi-
cacement accompli, dans ce cas, en empechant la pu-
blication de leurs procédés dans les papiers-nôuvelles.
Après les deux dernières poursuites, dont il vient d'être
rendu compte, cessa l'opération des Comités Consti-
tutionnels, à créer de l'opposition au-Gouvernement,
et à produire le désordre.

La huitième de ces poursuites est fondée sur la pu-
blication d'une lettre au Gouverneur en Chef, signé
s Charles Moridelet," insérée dans la Gazette de Qué-
bec du 12 Novembre 1827. pour laquelle M. Charles
Mondelet fut mis en accusation dans le terme de la Cour
du Banc du Roi, tenu à Québec en Mars 1828, et dont
on trouvera une copie dans l'extrait No. 7, dans l'Ap.
pendice ci-annexé.

L'exemple qu'avait donné M. Lee, pour obtenir de
la célébrité, en adressant une lettre insultante à la per-
sonne à la tête du Gouvernement, dont il a été fait
mention,' avait déjà été suivi en deux ou trois circon-
stances, et jusque là avec impunité, lorsque M. Mon-
delet, à ce qu'il paraîtrait, ambitionna la tmême distinc-
tion. Il était évident, qu'à moins de mettre quelque
frein à cette disposition, -aucun acte du Gouvernement
de nature à déplaire à un individu, ne pouvait être
adopté, sans exposer la personne qui en aurait tenu les
rênes à être traduite et diffamée devant le public,
sous la forme d'une lettre libelleuse, sans soumettre le
Gouvernement même, comme conséquence nécessaire,
à Finsulte et au mépris. Il parut donc nécessaire d'ap-
pliquer -ce frein dans le cas de M. Mondelet, qui,
évidemment, avait pris la' lettre de M. Lee pour mo-
dèle, sur laquelle il n'avait fait que rench'érir, en ren-
dant plus insultant encore le libelle contenu dans la
sienne. Dans sa lettre, comme M. Lee l'avait fait
auparavant, M. Mondelet accuse le Commandant en
Chef de la Milice, dans les termes les plus irrespectueux,
de donner force de loi à des ordonnances qui n'étaient
pas loi, et d'émaner des ordres de milice illégaux.
Quant au sujet du déplacement de M. Mondelet d'une
division particulière le la milice, sur le fondement de
non-résidence, en comparant le cas avec celui de quel-
ques autres officiers, il accuse Son Excellenëe' d'une
grossière partialité, et remarque, " Votre Conséil n'a

craint ni pour lui-même, ni pour Votre-Excellence la
réprobation publique, et le ridicule qu'une semblable

"i contradiction mériterait à son auteur." Dans une
autre partie de sa lettre, il remarque, " Si vous m'eus-
" sièz taxé, qu'il plaise à Votre Excellence, -de m'être

refusé à l'exécution de vos -ordres généraux, qui 'me
" semblent aussi illégaux, que sont illégales etý non
" lois, les 'ordonnances que Ton assigne comme leur
"base, vous n'auriez pas pti à la vérité, en justice,
" me démettre sans me donner l'occasion d'etre enten-
" du, mais au moins les formes deIvotre Oidre Géné- .
" ral n'auraient pas en apparence -choqué6 lraison, et-
" cet ordre n'aurait pas été' aussi fortement l'objet du
" ridicule." Et vers la fintde kalettre, il impute.unè
tyrannie sans exemple au Commandant en Chef, dans
le termes suivaris : " En. dernière analyse, 'qu'il plaise
" à Votre Excellence je me pèmettrai de vous dire,
' en usant du droit d'un sujet anglais, que&votre Con-

séil égare grandement Votre -Excellence, en le por-
tant à commettre des actes qui devraientètre inouïs
sous l'empire Britannique, et doht notre Colonie

" seule offre des exemples."
-La neuvième de ces,,poursuites est fondée 'sur la

publication de la lettre de MU Iee ci-dessus meiütiönnée,
dans la Gazette de Québec du'29 Octobre 1827, 'pour
laquelle M. Neilson, Editéur -et Imprimeurde ce pa-

pier,
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Appendix the Editor and Printer of that paper, by the Grand pier, a été mis en accusation par le Grand Juri, dans -Appendice
(A.) Jury, in the terni of the Court of King's Bench, .held le terme de la Cour du Banc du Roi, tenuà Québec en (A)

«%A.0 at Quebee in March 1828. In explanation of this pro- Mars 1828. Pour expliquer cette poursuite, il suffit,
. secution, it is sufficient to refer to what is above stated, de renvoyer à ce qui est dit ci-dessus à l'égard' de la

in relation to the second of these prosecutions. econde de ces poursuites.
The tenth of these prosecutions is grounded on La dixième de ces poursuites est fonde sur-un arti-

an article contained in the.Quebec Gazette, of !29tl cle contenu dans la Gazette de Quiébec, du,29Novem-
Noveinber 1827, for which an indictment was found bre 1827, pour laquelle M. Neilson, Editeur et Impri-
against Mr. Neilson, the Editor and Printer of that meur de de papier, a été mis en accusation, dans le
paper in the term of the Court of King's Bench, terme de la Cour du Banc du Roi, tenu à Québec en -
held at. Quebec in March 1828, and of which a copy Mars 1828, et dont copie se:trouve dans les Extraits
'will be found iti the: Extracts, No. 8, in the annexed No. 8, dans l'Appendice ci-annexé. Ce'libelle est une
Appendix. This libel is an amplification of the two amplification des deux libelles qui sont les sujets de la'
libels,ý which are the subjects of the third and fourth troisième et de la quatrième poursuites ci-dessus men-.
prosecutions above-mentioned, the two being blendel tionnées, les deux se trouvant réunis et amplifiés dans
and amplified in tlis. :Upon this prosecution it is suffi- celui-ci. Sur cette poursuite, il suffira donc de renvoyer
cient, therefore to refer to the explanations above given, aux explications qui ont été données ci-dessus à l'égard
in relation to the ý third and fourth prosecutions. de la troisième et de la quatrième poursuites.

On the part of the Crown, all due diligence in Je demande à faire remarquer qne,. de la part de la
brirging these several prosecutions to trial, lias,- I beg Couronne il a été fait toute diligence convenable pour
leave to state, been exerted. The indictments found at amener ces, poursuites à issue., Les accusations qui.
Montreal, in Novémber -last, were brought -by certi- firent présentées àýMontréal en Novembre dernier, ont
orari into 'the: Court of. Kings Bench; in the suc- été portées par certiorari dans la Cour du Banc du- Roi,
ceeding term of March, -and the trial of them was au terme de Mars subséquént; et il fut fait motion .de
then moved for, but the defendants represented that procéder sur icelles, mais les, défendeurs représenté-
they 'were not ,'ready :to proceed to trial, and' sue- rent .qu'ils n'étaient-pas prêts à procéder au procès, -et
ceeded in obtaining a postponement of- it till the next réussirent à faire remettre les causes au terme suivant
term, held in September last. *,On this last occasion, de Septembre.' En cette aernière occasion, les procès
the trials did nottake place, on the days fixed for them n'eurent pas lieu, aux jours fixés pour eux, en consé-.
in consequence of a difference of opinion in the Me-, quence d'une diversité d'opinion parmi les membres de
bers of.the Court, respecting the manner of preparing la Cour, à l'égard de la manière dont avaient été pré-
the 'lists fron which the special juries for these trials parées les listes dont avaient été tirés les Jurés Spéciaux
had been struck: they now stand over, therefore, to por' ces procès :ils sont donc maintenant pendans pour
be had in the next term, 'which, will be held at Mon- leterme prochain'qui doit' se tenir à Montréal dans le
treal in the month ofMarch. WVith respect to the indict- mois dei Mars. A l'égard des accusations qui ont été
ments found in the Court ofing's. Bench at Quebec, portées à la Cour du Banc du Roi de Québec, en Mars
i March last, theywere found too late in the term to dernie-, la présentation en a été faite trop tard, dans
admit of the trials being had in it. In the last term ce terme pour permettre qu'il y fût procédé. Dans le
held at Quebec in September, the multitude of cases dernier terme tenu à Québec dans le mois de Septem-
of. felony before the Court precluded the trial of these bre, la multitude les cas 'de félonie quiétaient devant
misdemeanors, vhich, were therefore permitted on the la Cour empêcha' le procès de ces simples délits '(mis-
part of the Crown' to stand over, and no application demea7ors) d'avoir lieu, et l'officier de la Couronne 'con-
was mäde' for the trial of,.them, on the part of the sentit en conséquence à ce qu'ils fussent remis, les
Defendants; so that these cases also remain for trial in défendeurs n'ayant pas demandé à procéder ; de sorte
the-'next;term of the Court of King's Bench, which wi!l que ces causes restent ainsi à décider dans le prochain
be- held at Quebec inMarci next. ' ^ terme de la Cour du Banc du Roi, qui se tiendra à, Qué-

- . " bec dans lemois de Mars prochain'e
In addition to wvhat has been stated respecting these En 'addition à ce qui 'a déjà été dit'à l'égard deces

prosecutions, it would seem not to be foreign to the poursuites, il paraîtrait qu'il ne serait pas étranger au
order ofreference, with which your Excellency has renvoi dont Votre Excellence m'a honoré, d'exposer en
honored :me, to<notice, briefly, some, steps which have peu de' mots quelques" mesures qu'ont prises, les per-
been taken.by' the personsindicted,or some of them sonnes accusées, ou quelques-unes' d'elles,de concert
in conjun~ction with; their friends, to-render abortive avec leurs amis, pour les faire tomber et s'y soustraire.
and deêfeat îthem.'-

'By th'e'Minutes o tlie Evidence takeni before the Il appert par les minutes-des témoignages rendus
Coinmittee of:the House of Commons, on the Civil devant' le Comité de la Chambre dés Communes.sur
Government of Canada, in the last session of theWIm- le Gouvernement' Civil 'du Canada, dans la' dernière

perialParliament, which have reached this country, it Session 'du Parlement Impérial,' lesquelles sont parve-
appears that a set of Resolutions:;were 'produced;before nues -dans' ce pays, que M. John Neilson, père d'un
the'- Committee,by Mr. .ohn Neilson,.the 'fatherof .desaccusés produisit devant le Comité, une, série -de

one ofthe persons: indicted, purporting' to:be Resolti- Résolutions -Idonnées pour être "des Résolutions d'une
tions of a "'Meetingof landholders ard other proprietors "Assenblée.de' propriétaires 'et autres composant' les
composing1' theCorip mittees appointed- at the 'general Comités nommés à desAssemblées générales. des pro-
méetings of proprietors, held for the'purpose, of: peti- priétairès,.tenues àla fin' de pétitionner Sa 'Majesté et
;tioninlg His Majestj, and both -Houses of iParliament, les deux Chambres du' .Farlement,"' contre 'dministra
against the'a present adminiskr'ation~ of the, Provincial .'tio'n a~ctue,11e du :EGouvernement. Provincial, et' pour
Government, and "for' furthering le sid 'petitions, Javan cer les dites pétitions; chez L'ouis Roy' Portelance,
assembled at f he houseof Loui -Roi"Potelance,iEsq., Ecuyer, dans' la mCité' deMontréal,'17 'Avril>1828,"
in the city of Montréal,17th April'1828,"in fwhich Re- dans lesquelles résolutions ces poursuites sont rendues
solitions these prosecutioûs are -made 'the' subject of unn"sijet de -plainte et de 'grief. Pariniiles noins-dès
gi'ievanceand qon'plaints Among, the names;of the ,épersonnes par'lesquelles ces"résolutions Sontdites avoir
persons'by whom these resolutions are alleged'to have été adoptées, 'estcelui.deM. aWaller, lapersonne con-
been'adopted, is that ofMr. Waller, the person -against tre laquelle ontété portées la-première, la seconde, et la
whoin the'lrst, seconds and fourthofthe ndictments quatrième accusation. Que ces résolutions aient été ou

ab ".~.b ove- ''N ."-. ' - - .' : -~ , non
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Appendix abovcmentioned were found. Whether these 11colu- n

(A.) tions %were or were not adopted, at a meeting composed d
oftlhe persons whose naines precede them, is a niatter of d
sone uncertainty. The .naies render it probable, q
however, that thev werc so adopted, being the' names, g
generally, ofthe Klnown supporters of the papcrs vhich p
are the subjects of indictment, and probably of part t
of the proprietors of therm, whose acquiescence Mr. t
WValler would bc likely to obtain, ini any statements b
lie voild subnit to them, on the subjects to which I
the Resolutions relate, and in particular to those delar- -s
ing these papers to be void ofolfence. The resolutions 1
thernselves contain convincing intrinsic evidence of t
their being the production of M'lr. Waller himself, who
has found it .convenient to embody his sentiments and î
defence in these Resolutions. He lias evidently not 1
neglected his ovn defence -in thlem ; for, in the

lith Resolution, this unauthorised meeting of indivi.
duals is miade to contradict the indictrments found by l
the Grand Inquest of the district, and to declare the
publication which the latter, on their oaths, pronounced
to bc seditious libels, " to be innocent and praise-
worthy," and " entirely free from any thing prejudi-
cial to the laws, or to public order,"~ This mode of
superseding the authority of the legal tribunals of the
country, I cannot but take the liberty of' remarking,
is without precccdent, and if successful in this instance,
must be destructive of ail legitimate authority. It docs
not belong to me, to notice the charges containéd in
these resolutions against the Governer in Chief, Courts,
Chief Justice, Sheriffs, Jurors, and other public flunc-
tionaries, all of whom it has entered into the views of
the writer iofl hese resolutions to traduce ani vilify. But
as I am muade personally conspicuous in these charges,
and am represented to have acted from inproper
motives, and to have discharged niy ofhcial duty with
undue severity, even oppressively, it scemns fit, that in
submnitting to your Excellency this account of the pro-
secutions complained of, i should exonerate nyself
from this l'oui imputation, by stating a few particulars.
It is insinuated, if not asserted, in these resolutions,
that in theinstitution of the prosecutionsin questions, I
have acted under the influence of personal feelings,
from having concnrred in advising the miihtia arrange-
ments complained of. My feelings, as prosecutng
officer of the Crowrn, must be a matter of indifference
in relation to the trtuth or falsehood of criminal charges ;
but the insinuation or assertion, such as it is, is entirelv
untrue, and lias beei hazarded at random, as the other
disgraceful imputations contained in these resolutions
have been, mercly to bring discredit on individuals and
public authorities, and thereby render the Governmienit
itselfodious. Except iii having advised the eniorcing
ofthe Militia Ordinances, as a part of' the law of the
]and, it lias notfallen. witliin the scope of my dutyto
have any, thing to do with the iilitia arrangements of
the country. To appointments and dismnissals 1i have
been equally a stranger. I an also represented as a
violent opponient of the representative body, but arn
at a loss to conceive on wliat grotind ; and equally so,
to preceive tie bearing of this denerit on the prosecu-
tions complained of. I am likewise charged with having

proceeded iii a "ve.ratious and. oppressive manner"
against Mr. Charles Mondelet, of the prosecution
against whom an account lias been given. This charge,
depending on matter of flct, is easily refuted. It is
said, that Mr. Mondelet ouglit to have been prosecuted
in the district invhich lie resides, and where his offence
was connitted. lad the oflnces, for which he lias'
been indicted, been committed in the district of Three-
Rivers, this observation would have been truc, and he
could not have been prosecuted elsewhere ; but lie was
not indicted, not for writing or publishing libels in
the district of Three-Rivers, in relation to which
offences I was possession of no evidence to enable me

onadoptées, à une assemblée composée des personnes Appendice
ont les nonis les précèdent, c'est une matière un peu (A.)
outeuse. Cependant les noms des gens donnent quel. a
ue probabilité à une telle adoption, puisque ce sont,
énéralemnent, les noms des personnes qui sont connues
iour supporter les papiers qui sont le sujet les accusa-
ions, et probablenient d'une partie de leurs proprié-
aires, dont M. Waller ne pourrait guère manquer d'o-
tenir l'assentiment, à tout exposé quelconque qu'il
eur soumettrait, sur les sujets auxquels les Résolutions
e rapportent, et à ceux surtout qui déclarent que ces
papiers sont inocens. Ces résolutions de plus portent
en elle-même la preuve certaine qu'elles sont la pro-
duction dle'M. WValler lui-même, quia trouvé son affaire

renfermer ses sentimens et sa défense dans ces réso-
utions.. Chose évidente, c'est qu'il n'a pas oublié de s'y
bien défendre ; car dans la onzième résolution, de cette
assemblée inaulorisée d'individus, on lui fait contredire
es accusations que la Grande Enquête du district avait
approuvées, et" déclarer " innoncente et louable" et
" tout.à.fait exempte de rien 'qui pût préjudicier aux
"lois et à l'ordre public," la publication que cette der-
nière avait déclaré être sous serment des libelles sédi-
tieux. Cette manière d'infreindre l'autorité des tribu-
naux légaux dus pays, est, je ne puis mi'empêcher de
le remarquer, sans exemple, et 'si elle pouvait réussir
dans ce cas, elle doit amener la subversion de toute
autorité légitime. Il ne m'appartient pas de prendre
connaissance des accusations contenues dans ces réso-
lutions contre le Gouverneur en Chef, les Cours, le Juge
en Chef, les Shérifs, les Jurés et autres fonctionnaires
publics, que l'auteur de ces Résolutions a eu en vue
d'exposer et d'avilir. Mais comme j'occupe person.
nellement une place saillante. dans ces accusations,
qu'on m'y accuse d'avoir agi par <les motifs inconvena-
bles et de m'être acquitté de mes devoirs officiels avec
une sévérité indue,, et même d'une manière oppressive,
il semnb1e étre à propos qu'en soumettant à votre.Ex-
cellence ce rapport des poursuites dont on se plaint,
je mue lave de cette folle imputation, par l'exposé que
je vais donner (le quelques circonstances. Si*on ne dit
pas clairement, dut moins donne-t-on à entendre dans
ces résolutions, 'que dans l'institution de ces podrsuites
j'ai agi sous l'influence (le sentimens personnels, pour
avoir concouru à aviser les arrangemens de milice. dont
on se plaint. Mes sentimens, comme Officier poursui-
vanit de la Couronne, doivent être un chose indiffé-
rente à l'égard de, la vérité ou de la fausseté dl'accusa-
tions criminelles .; mais l'insinuation ou 'assertion,
quelle qu'elle soit, est entièrement mal fondée, et a été
faite à l'aveugle, de uirème que les -autres imputations
fl étrissantes contenues dans ces résolutions, simplement
pou rjeter du discrédit sur les individus. et les autorités
publiques, et par- là rendre le gouvernement odieux. -A
l'exception d'avoir avisé la remise en. force desOrdon-
nanices de milice, commne faisant partie des lois,du pays,
il n'est tombé dans mes attributions de n'avoir quoique
ce soit à faire à l'égard des arrangemens de:la milice du
pays. J'ai été également étranger aux nominations et aux
destitutions. Jesuis aussi représenté comme m'étant vio-
lemument opposé au corps représentatif, maisje ie puis
trouver sur quels fondemnens, ni voir non plus ce qu'a ce
démérite à faire avec les poursuites don'onse plaint.
Je suis aussi .accusé d'avoir procédé d'une " manière
vexatoire et oppressive" contre M. Charles Mondelet,
de la poursuite duquel il a été rendu compte. Cette
accusation dépendant de Jits sera facile, repousser. I
.est dit que M. Mondelet aurait dû être poursuivi dans
le.district où il réside, et o )'offense avait été com-
mise. Si les offenses pour lesquelles il avait été'mis en
accusation avaient été commises dans le district ,des
Trois-Rivières, cette.ob4servation eut été vraie,r et il -

n'aurait pu étre poursuivi ailleurs; mais il n'a pas été
mis-en -accusation pour avoir, écrit ou publié des li.
belles dans le district des Trois-Rivières,'à l'égard des-

quelles
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Appendig to prosecute him there, but for having published,- and
(A.) caused and procured to be published, certain libels in

the district of Quebec, in the courts of which latter
district only could these' offences be cognizable. This
charge, therefore, is utterly groundless. But it is also
said, that Mr. Mondelet was put to inconvenience in
travelling from Three-Rivers to Quebec to answer these
indictments against him, there. This certainly is an
unusual complaint on the part of a person accused,
particularly before his innocence lias been ascertained,
by ýan acquittai. -The inconvenience complained ofis
necessarily. experienced by all persons who subject.
themselves'to criminal accusations ; and, in making Mr.
VIondelet amenable to the Court of King's Bench at

Quebec, the trouble of travelling hitheron his part was,
unaviodable. It is also said that Mr. Mondelet, and-
the witnesses subpenaed from.Three Rivers, incurred
personal danger, in performingthe journey. ,The route
be.tween Quebec and Three Rivers, the great higlhway
of the Province, is;known here (though. it may not
be known by persons in London, for whose perusal'
Mr. Waller's resolutions were intended,Y to be free.
from danger to travellers, at, all seasons of the year, as
much so as a promenade in the street of2Quebec: and,
Montreal. If, by any strange misadventure or accident,,
these persons should have incurred any risk,:it must be.
considered as one of the casialties to which men ,in,
every situation, even in those the,mnst secure, are liable,
and for which it does notseem reasonable to make His
Majesty's Attorney-General responsible. It is also
represented, that I have acted partially in sefeèting for
prosecution.the editors of one class of newspapers only. .
It has been my duty ta prosecute those persons by whom
libellous attacks have been made on the Government,
its courts of justicen, nd its :public '-functionaries, fori
the purpose af briiging tlem into conteipt and dis--
grace, in the minds.of the people lf such attacks have
been found in one'class of papers only, as has beeni the
case, it sufficiently accounts for ny ýhaving prosecuted
the editors and printersof these only.,* With the per-
sonal abuse of contending editors, 'which it .might have,
béen;prudent and proper on the part of, their respective
employers to have restrained, but not ,affecting any
department of the Goverhnment, I have hadnothing
to do. -The King's courls ofjustice hive been open to
all persons aggrieved by sich libels, and it is'tleir
own fault if they have fnot sought redress there, my.
ministry not being necessary iii procuring for them that
redress ; but, itis trifling with the understanding of
the persons to 'whom such "a palliation is offered, to
attempt to excuse gross .libels on the' Govèrnment and
its courts ofjustice, on the ground that othereditors
have published libels on some other persons and on
some. other things. I will 'nly begleave'to"add, as a
geneial. answer' to the unfounded nisrepresèntationa
contained in Mr. 'Waller's, resolutions,' respécting' tlie
conduct of these prosecutions, that in laying the indict-
ments in question before the grand juries, by whbich
théyiave been found,' I was and could only 'be in
fluenced by a sense of duty ; and'in the séeralstdges
of these prosecutions,« I have, in Ino respect, leviated
fram the established course of practice which is observed
in ciiminal prosecutions. The grand juries by which
the indictments have been found have been composed
of persons of the -first respectability in the district of
Quebec, and Montreal;, and have been returned in the
same manner as other grand juries have been, from the
period of the coniest downwards. Tilt the pullica-
tion of the libels ofMr. WalleÏ and his associates, juries
so returned, had discharged their duties, with-
out reproach, and no person lad evér called iri
question the:purity of dihe' administiatii. of criminal
justice. .In the desperate position in which Mr. Waller
has placed himself, 'it is not surprising that the criminal

judicatre

quelles offenses je n'etais en possession d'aucune preuve ppendice
qui me mît en état de lepoursuivrelà, mais pour avoir
publié et fait publier certains libelles l dans- le dis-
trictde Québec, dont les Cours pouvaient seules con-
naître de ces offenses. Cette accusation est donc sans
aucun fondement. -Mais on dit aussi' que M. Mon-
delet fut exposé à beaucoup d'inc onvémens en voya-
geant des Trois-Rivières. à, Québec, pour y répondre
aux accusations: portées contre lui.. Certes, -voilà une
étrange plainte de là part d'un accusé, surtout= avant que
son innocence ait été 'établi parý une décharge. Les in-
convéniens'dont on sepplaint, tous ceux: quif s'exposent
à des accusations criminelles' les éprou vent nécessaire-
ment; et M. Mondelet étantjusticiable de la Cour 'du
Banc duRoi à;Québec,Jle' trouble 'de s'y rendre était
pour luiinévitable. On dit aussi que M. Mondelet et
les témoins sommés 'de descendre 'des'Trois.Rivières,:
furent exposés;au péril pendant leur voyage. La ïoute
entre Québec, et les Trois.Rivières,-le grand chemin
public de la province est connu ici,(quoiqué les gens de
Londres peuvent bien l'ignorer, eti c'était pour eux
que M. Waller destinait -ses résolutions,) pour être.
exempte de, danger pour les; voyageurs; dans toutes les
saisons de l'année, .et, tout; autant; qu'une promenade
dans les rues de.Québec et.de Montréal. Si; parquel-
que aventure étrange ou-accident; ces gens ont couru
quelque danger, il faut le. regarder commelun de ces
cas partiels -auxquels les hommes sont exposés dans'
toutes le3 'situations, même dans les plus sûresi et dont
il ne 'paraît pas raisonnable de rendre le Procureur-
Général de Sa Majesté ïresponsable. On dit aussi que
j'ai agi avec partialité en ' cloisissant-pour les poursuites
les Editeurs d'une classe de Journaux'seulement, Mon
devoir était Ade pbursuivre les personnes', qui faisaient
des attaques libelleuses ,contie. le gouvernement,;.ses'
Cours de Justice et ses fonctionnaires publics' pour
leur attirer le mépriset la disgâce'du peuple Si 'de
telles attaques ne sont trouvées que dans 'une classe de
journaux' comme c'a'été le cas, cela:; est une'raison
suffisante pour quoi je :n'aipoursuivi que les' Editeurs
et Imprimeurs de, ces- 'ppers. Je n'ai en affaire en
rien avec les' injures, personnelles que les Editeursse
sont échangées dans leurs disputes, 'et que ceàk quil]es
employaient auraient bien' et prudemmemt faitt de
restreindre, - mais qu'il n'appartient à aucuni'départe.
ment di. Gouvernement. Les cours--dé justice du 'Roi
ont été ouiertes à toutes les personnes lézées par. de
telles libelles-et c'est leur faute si:elles n'y ont pas-' porté
leurs plaintes, mon ninistère n'étant pas duo tout-ri6-
cessaire pour leur procurer' ce redressementy'mais c'est
sejouer de l'intelligence de ceux à' qui une telle Pallia-
tion est adressée, qued'essayer de justifier des libelles
grossiers contre le gouvernement et ses cours de-justice,
parla raisonique' lautres Editeurs' o'ntpU blié"tls libelles
contre quelques autre en sonés et sur quelques autres
choses. ,Je demanderai seulement à ajouter,poiri-ré-
ponse générale' aux fau'sses allégationsèontenues dans
les résolutions de M. Waller' touchant la conduite de
ces poursuile qu'en mettirit'les actes d'accusation en
question dèvant les Grands Juris qui 'les ont approu-
vés, je ne fus et ne pouvai êtremu que, art un senti-
nent de devoir ;. etdans le cours ties procédures diver-
ses qui ont eu lieu, je.l'ai dévié, en aucun point, de la
pratique' suivie dans les poursuites criminelles. Les
Grands Juris qui ont approuvé les actes d'accusation,
se sont trouvés composés de personnes de la plus haute
respectabilité lans l'un et l'autre des districts de- Qué-
bec et de Montréal, et ils ont été rapportés dé la même
manière ue les autres Grands .Juris l'ont été depuis
l'époque de' la conqute. Jusquà la publication des
libelles 'parf.. aller et'es associés les Juris rapportés
de cettenanière avaient rempli leurs devoirs sans re-
proche, et personne n'avait jamais mis en question
la purté de l'Administration de la, Justice. "Dans la

position

.'A 1882.



2 Will. iV. Appendix (A.) ' Appendice (A.) A. 183.b

A ppendix.
( M

judicature of the country, however free from reproach,
till reached by his malignity, should not be acceptible
to him : it is indeed not likely that lie should be satis-
fied, otherwise, tlan with ajudicature of his own choice,
or vitl no judicature at al] ; and of* these alternatives
the last would probably be most agreeable.

I cannot conclude this report to your Excellency
without respectfully deprecating the dangerous conse-
quences to be apprchended to lis Majesty's Govern.
ment, and the peace and tranquillity of the province.
froni the course which has'been pursued by Mr. Waller
and his associates, if it should be permitted to be
successful. This course may be characterized in a
few words. The Governor of the Province, the courts
of justice, juries, and other principal functionariesof
His Majesty's Government, have been grossly calum-
niated, traduced and vilified. Of these grave offences
the authors of them have been accused in legal fori
by the Grand, Inquests of the Country. Instead of
meeting the charges against them in the course pre-
scribed by law, the principal delinquent, for the pur-
pose of counteracting the legal proceedings had against
him and his associates, and in contempt for the autho.
rity of the Court in which the accusations are pending,
calls a meeting of lis friends and partizans, who pro-
nounce him and his co-delinquents innocent of the
charges against them. Under colour of this meeting,
lie frames Resolutions, containing a specious misre-
presentation of the facts on which the indictments have
been found, and proclaims the falsehood- of the,
charges contained in them. 'In -the same resolutions,
the principal party accused renews the calumnies he
had previously published against the Government and
the administration of justice ; and, on the ground that,
these calumnies are true, presumes todecline the juris-
diction of the Courts before which he and his associates
stand indicted, as being corrupt and unfit to try then.
Whether the execution of the-laws can be thus eluded,:
or frustrated, is an important question to which the
attention of His Majesty's Government.is necessarily
called by the foregoing statement. I shall not be
thought, I hope, to take an improper liberty, if I pre-
sume to express my humble conviction, that if im-
punity can be obtained by so unprecedented a course
of proceeding, the consequences thence resulting must
be a general contempt of the legal tribunals of the
country, and an utter inability on the part of His Ma-
jesty's Colonial Government to assert its authority,
and maintain peace and good order.

Ali which- is, nevertheless, most respectfully sub-
mitted to your Excellency's wisdom, by your -Ex-
cellency's

Most obedient humble servant,

(Signed) J. STUART,
Atty. Gen/.

Quebec, 20th October, 1828.

appendcee

(.)

Québec, 20 Octobre 1828.

position désespérée dans laquelle M. W'aller s'est placé,
il n'est pas surprenant que la judicature criminelle du
pays, quelque exempte de reproche qu'elle eût été jus-.
qu'à ce qu'elle soit .venue en but à, sa malignité, ne lui
ait pas été agréable.: il n'est pas raisonnable à la vérité
qu'il fût satisfait d'une autre judicature de son choix,
ou à moins qu'il n'y en eùt aucune ;-et de ces alterna-
tives la dernière serait probablement celle qui lui plai.
rait davantage.

Je ne puis terminer ce rapport à votre Excellence
sans déplorer respectueusement les conséquences dan-
gereuses qu'il y aurait à craindre pour le Gouverne.
ment de Sa Majesté, et pour la paix et la tranquillité de
la province, de la marche qu'a suivie M. Waller et ses
associés, si l'on permettait qu'elle réussît. Cette mar-
che peut être caractérisée en peu de mots. Le Gou-
verneur de la Province, les Cours de Justice, les Juris
et autres principaux fonctionnaires du Gouvernement
de Sa Majesté ont été grossièrement calomniés, et dif-
famés. Les auteurs de graves offenses ont été régu-
lièrement mis en accusation par les grandes En-
quêtes du pays. Au lieu de remontrer ces accusations
de la manière prescrite par la loi, le principal délinquant,
dans la vue de contrecarrer les procédés légaux inten-
tés contre lui et ses associés et au'mépris de lautorité
de la Cour dans laquelle ces accusations sont pendantes.
convoque une assemblée de ses amis et partisans, qui
le déclarent lui et ses co-délinquans innocens des accu-
sations portées contre eux. Sous les apparences de
cette assemblée, il rédige des résolutions, contenant un
exposé fauk et spécieux des faits sur lesquels les actes
d'accusations sont fondées, et proclame-la fausseté des?
accusations qui y sont contenues. Dans les mênmes
résolutions la principale partie accusée répète les - calom-
nies qu'elle avait auparavantpübliées contre le Gouver-.
nement et l'administration de la justice; et, sur la sup-
position que ces calomnies sont vraies, il ose décliner la
jurisdiction des Cours devant lesquelles lui et'ses asso-
ciés sont accusés, sur ce qu'elles sont corrompues et
impropres-à leur faire subir leurs ýrocès. Qu'on puisse.
ainsi éluder ou frustrer l'exécution des, Lois, c'est!une
question importante à.laquelle l'exposé ci-dessus ap-
pelle nécessairement l'attention du Gouvernemente de
Sa Majesté. Je me flatte qu'on ne regardera pas comme
une liberté trop grande de ma parti si j'ose exprimer mon
humble conviction, que si Pon peut arriver-à l'impunité
par une manière de procéder aussi inouïe; 'les consé-
quences qui en. résulteront devront être un mépris
général des tribunaux judiciaires du pays, et une inca-.
pacité entière de la part du Gouvernement Colonial de
Sa Majesté de faire valoir son autorité et de maintenir
la paix et le bon ordre.

Le tout néanmoins' humblement soumis à la sagesse
de son Excellence par le trêslhuible et très-obéissant
sérviteur de votre Excellence,

(Signé,) J. ýSTUA RT,
Proc.-Gén..
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dated 201h October, 1831: a- date du 20 Octobre 1S28

No. 1. No. 1.

EXTRACTS fromn the CANADIA SPECTATOR of the 7
November, 1827, containing the libellous matter, f
which an Indictment was found by the Grand Jur
against the Editor and Printer of that Paper, in
Court of Oyer and Terminer and General Gaol De
very, held at Montreal, in November, 1827.

" The Official Gazette talks of the Speaker b
ing the organ of ' conciliation'-With 'whom? Not b
tween two parties in the Commons over which he pi
sided. There unanimity prevailed-for. two or thr
voices from the Officers of the Government did riot d
turb the unanimity in the Commons. Is it conciliati
with His Excellency? ' WNhat conciliation could

hoped for, withl an Administration w'hich for sevi
years bad.been violating the Laws, violating the Co
stitutional rights of the country--which had trar
acted with Ministers in England to declare agair
us-which lad vowed interminable war with o
rights-which had dishonored and defamed the Lie
tenant Governor, who had wonthe affections of t]
country, had treated ir 'kindly and established ha
mony--which had refused communications of-nece
sary documents on important subjects, which had d
famed, insulted and.injured te Representative body
which had sanctioned, in its official papers, the' f
thiest abuse against ail individuals prized by thg
countrymen for their abilities, activity and patri
ism? What hope of.conciliation remains with such
Administration 'which av'ows that it will lot chan
revives Military Ordinances against the plainest rul
Of legal construction, and employs the power wi
which it invests itself to punish British Subjects f
the exercise of civil riglits, coercing the free expre
sion of political opinion-hich trav~els abouL tari
ing anyihalf dozbie of.remote, ignorant, fawning,
designing individuals for Addresses, which load
with flattery and utter abusive calumnies against t
Représentative body, chosen by the landholders a
freeholders of the Province? Conciliation is impra
ticable with suci an Administration. Coneiliatii
withithe Clerkarchy would be submissiòn ol the- pa
ofthe House, to t he loss ofits essential rights, to ins

£ and to dishonor.'

eThe country. is threatened by the Official Gazeti

that if Mr. Papineau is chosen Speaker, the Govern
"placing himself in oposition to thevoice of'the whc

tr, WilF refuse is consent and dissolve the Hou
e hope the House will choose Mr. Papineau, and she

reasons for chóosing him, and persist in thechoice.
'That the Governor and hi Couicil will refuse the

'ratifcation we think probble enough ;s how fir th

vill bei aluedwe cannot say; and we thiak it is pro
ble the y will dissolve" the H ouse, to the .great injury
the countiyý. Another subject of discord and disco

tent will thus be ised by the present Administratio
and ie #assions, of teExecutive and of th.e pla
holders wi c lomnence anotherNvar ,against the whc

country., 1 There can be little doubt that such an A
ministrations wl1 be considered as a nuisance by t

c British Governrneft andtibat ifs own follies and m

conductwil,if the country cooperate ýWith'ulim 'ai

decisive measures, speedily extinguish it.'

th· EXTRAIT du CANADIAN SPECTATOR du 7 Novembre
or 1827, contenant la matière libelleuse, pour laquelle
y, le Grand Juria mis en accusation l'Editeur et l'Impri-
a meur de ce papier, dans une Cour d'Oyer et Terminer

l. et de délivrance générale des Prisons, tenue à Mont-
réal, en Novembre, 1827 :-

e ' La Gazette Officielle parle de l'Orateur comme
e- étant l'organe de la "conciliation."--Avec qui ? lVon
e- entre deux partis dans les communes auxquelles il pré-
ee side. Là.règne l'unanimité-car deux ou trois voix
is- d'officiers du gouvernement n'ont pas troublé l'unani-
on mité dans les Communes. Est-ce la conciliation avec
be Son Excellence? <Quelle conciliation y. aurait-il à
en ' espérer avec une administration qui pendant sept an-
n- ' nées a violé les lois, violé -les droits constitutionnels
s- 'du pays, qui a traité avec les ministres en Angleterre

ist .' pour les faire se déclarer contre nous qui a juré
ur ' une guerre éternelle à nos droits; qui a déshonoré et
u.. ' diffamé le Lieutenant Gouverneur, qui avait su gagner
he • l'affection du pays, qui l'avait traité avec bonté et y
r- ' avait ramené l'harmonié ; qui a refusé de·'communi-

quer:des documens ncessaires sur des sujets impor.
e- tans,; qui a diffàamé,insulté et injurié le corps repré-

- ' sentatif ; qui a sanctionné 'dans ses papiers ofliciels
il- ' les insùltes les plus ordurières contre tous les indi-
eir ' vidus quipar leurs talens, leur activité et leur patri-
ot ' otisme avaient gagné l'estime de léurs coimpatriotes?
an ' Quel espoir de conciliation reste-il avec une telle

administration qui avoue qu'elle ne changeas qui
es ' fait revivre des Ordonnances Militaires contre les
tih ' règles les plus clairesl.àe l'interprétation des lois, et

or s qui emploié le pouvoir dont elle se revet à punir des
~s- £ sujets britanniques poir' l'exercice de droits civilsP
k- gènant la libre expressioà des opinions politiques,
or ' q'ui va ça et là faisant des remercîmens à une, demi-

it ' douzaine d'individus écartés ignorans, serviles ou
le ! intrigans pour des adresses, qui la chargent déêflat-
nd ' teriesetprodiguentlesinjures etlescalomnies contre
c- le corps représentatif, choisi par les propiétaires et
on francs-tenanciers de la Province ? Laconciliation est
rt impossible avec une telle administration. La concili.

ult ation' avec la Bureaucratie ser ait une sounii.ssion de
l par tde a -Chambre d'Assemblée, ef s'exposer à la -

perte de ses droits essentiel s; l'insulte et au déshon-
neur.'.

e, La Gazette Officielle menace le pays que si M.
or Papineau est choisi, rateur, le Gouverneur, se met-
>le' tant en upposition ,à la voix de tout le pays, refusera
e. son consentement et dissolveraia "Chambre. Nous
w espérons que la Chamlre chisiiù M:Papineau, et mon-
- trera des raisons 'de' son, choix, "et' persistera dans
ir son choix. Que le Gouverneur et son Conse efuseront

at leur ratification, c'est ce qut est assez probable : ce qu'il
a' en sera de ce refus, "c'est ce que nous ne pouvons dire;
of et;nous croyons qu'il est probable qu'ilsdissolvr'ont la

n Chambre,au grand préjudice du pays, L'administration
in, actuelle élèvera par là un nouveau sujet de discorde
ce 'et de mécontentment, et les papiers de i'exécutif et
)le 'des buralistes -commencerônt une autre guerre contre
d tout 'e pays."

qO, 2.
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No. 2.

EXTRACT from the CANADIAN SPECTATOR of the 3d
Novemîber 1827, containing the libellous niatter, for
which an Indictnent was found by the Grand Jury
against the Editor and Printer of that Paper in a
Court of Oyer and Terminer and General Gaol De-
livery, held at Montreal in November 1S27:-

No. 2. Appendice

EXTRAIT du CAiNAD1AN SPECTATOn du 3 Novembre (A-)
1827, contenant la matière libelleuse pour laquelle le
Grand Juri a mis en accusation l'Editeur et l'Impri.
treur de ce papier, dans une Cour d'Oyer et Termi-
ner et de délivrance générale des Prisons, tenue à
Montréal en Novembre 1827

MILITIA. MILICE.

Our readers will consider the following documents
very interesting. Mr. Lee expresses himself like a Bri-
tish Subject. " The doctrines propagated by and on

belalf of the Provincial Executive shoild make ail
true British Subjects boil with indignation. The Go-
vernor not accountable! The Governor by his Pro-
clamation or General Order, to niake law and Milita-
ry law!" And British Subjects to be defamed, " be-
cause they decline obedience to Orders vhich aie not
law !" But the Province vill yet, and soon, have
justice.

'To Hlis Excellency the Earl of Dalhousie, Governor in
Chief of the Province of Lower Canada, &c. &c. &c.

My LORD,

As you have made use of the Public Papers, and
of your prerogative, to ruin me in the opinion of my fel-
low citizens, withont having given the legal and usual
opportunity of being heard, I take the liberty very
respectfully to use the same mode of conveying my
answer.

" I protest, then,. against the General Order of Mili-
tia, of the 25th October, present month, which annuls
my Commission of Captain in the first Battalion of the
Militia of Quebec, of which Mr. Joseph François Per-
rault is Lieutenant Colonel Commandant, because -I
have honestly and lawfully refused to obey the illegal
orders of Lieutenant Colonel Perrault I because your

General Order of Militia, My Lord, as Governor in
Chief, is illegal;' because the idea, adroitly circula-

ted and propagated in'society, that a Governor, in vir-
tue of his Commission, is accountable for his actions to
God and his own conscience only, or that he he can vith
impunity in any case whatever, act arbitrarily, despoti-
callyor tyranically, in violation of the liberty or property
of Hlis Majesty's brave and loyal Canadian Subjects, is a
mnonstrous doctrine which catnot be admitted without
the greatest danger ; because a Governor cannot, un-
der cloak of Lav, or even under the strictest forms of
Law, exercise cruelty, malice or oppression towards any
of His Majesty's 'Subjects, without being personally
responsible for it ; ' because you have lent yourself
£ unjustly, My Lor'd, to wicked, false and defamatory

insinuations against mie; finally, because the letter
' which you have publisled, My Lord, at the head of
' the General Order of Militia, which annuls my Com-'mission, of Captain, contains absurdities, falsehoods,

and is incorrect.'

TIIOMAS LEE,
Ex-Captain of the first Battalion of

Militia of the County of Que-
bec, and Notary..

Quebec, 20thi October, 1827.

Nos lecteurs trouveront la pièce.qui suit très-intéres-
sante. M. Lee s'exprime comme un sujet britannique.
" Les doctrines propagées par l'Exécutif Provincial
"et de sa part devraient faire bouillir d'indignation le
" sang de tous les vrais sujets britanniques Le Gou-
"verneur sans responsabilité ! Le Gouverneur pouvant
"par sa Proclamation ou Ordre Général, faire des Lois
"et des Lois Militaires !" Et les sujets britanniques
diffamés, "l parce qu'ils refuseront d'obéir à des Ordres
" qui ne sont pas Loi 1" Mais la Province encore et
bientôt aura justice.

"A Son Excellence le Comte de Dalhousie, Gouver-
neur-en-Chef de la Province du Bas-Canada, &c.,
&c., &c.

MYLORD,

Puisque vous vous êtes servi des papiers publics,
et de votre prérogative, pour me perdre dans l'opinion
de mes concitoyens, sausn'avoir donné l'occasion légale
et usitée d'être entendueje prends la liberté d'employer,
très-respectueusement, la même voie pour y répondre.

Je proteste donc contre lOrdre Général de Mi-
lice du 25 Octobre, présent mois, qui annulle'maConi.
mission de Capitaine au 1er Bataillon de la Milice de
Québec, dont M. Joseph François Perrault est le
Lieutenant-Colonel Commandant, parce que je ne suis
honnêtement et légitimement refusé à obéir aux ordres
illégaux du Lieutenant-Colonel Perrault ; 'parce que

votre Ordre Général de Milice, Mylord, comme
Gouverneur en Chef, est illégal ;'-Parce que l'idée,

adroitement répandue et propagée dans la société,
qu'un Gouverneur, en vertu de sa Commission, ne
serait comptable qu'à .Dieut et sa propre conscience, de
toutes ses actions, ou qu'il pourrait impunément, -en
quelque cas que ce fut, agir arbitrairement, despotique-
ment et tyranniquement, envers la liberté ou- la pro-
priété des braves et loyaux sujets Canadiens de Sa
Majesté, est une doctrine monstrueuse'et qui ne peut
être admise sans le plus grand danger ; parce qu'un
Gouverneur ne peut, sous le manteau de la loi, ni même
sous les formes les plus strictes de la loi; exercer de-la
cruauté, de la malice, ou de P'oppression envers aucun
des sujets de Sa Majesté, sans en être personnellement
responsable;-' parce que vous vous êtes, Mylord, prêté

injustement à des insinuations méchantes, fausses, et
injurieuses à mon égard; enfin, parce que la lettre

' que vous avez fait publier, Mylord, en tête de cet
' Ordre Général de Milice qui annulle ma Commission
' de Capitaine, contient des absurdités, des faussetés,

et est incorrecte.'

THOMAS LEE,
Ex-Capitaine au 1er Bataillon de
Milice du Comté (le Québec, et

Notaire.

Québec, 20 Octobre 1827

No. 8.
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ÀNo.38.

EXTRACT froi the SPECTATEUR CANADIEN of the
14th Novr. 1827, containing the libellous matter
for which awindictment -as found by the Grand
Jury, against theiPrinter ofthat paper, in a Court
of Oyer and Terminer and General Gaol Delive.
ry,held at Montreal, in Novr. 1827.

No.-8.

EXTRAIT du SPECTATEUR CANADIEN du 14 novembre
.1827, contenant la matière libelleuse pour laquelle
le Grand-juri a mis en accusation l'Imprimeur de ce
papier, dans une Cour d'Oyer et Terminer et de
Délivrance Générale des Prisons, tenue A Montréal
en novembre 1827:

COURT oF OYER AND TERIMINE.-On Monday last, cour y miner.-Lundidernier les
the Grand Jury found a True Bill against Mr. Stan- GnCour dO er et T e r les
ley Bagg, fora nuisance; and against Mr. Jacques Viger agsm onuvé eT contre M. Stanley
for neglecting to fulfil the duties of his office ot pour négligence à remplir les devoirs de sa charge Vins.
Surveyor of Highways, &c. We . now públish re- pecteur des Chemins, &c. Nous publions sur ce cai
specting this interesting case the facts 'which have intéressant les fai s &c N
come to our knowledge. Some months since Mr. naissance. ts qui sont parvenus a notre con
Stanley Bagg caused to be erected on a piece.of ground "Il y a quelques mois M. Stanley Bagg fit construirewithim an inclosure, a small wooden buildng, which sur un terrein cls une petite bâtisse en bois, qui depuishas since been inhabited. In consequence of a com- a été habitée. Sur plainte.portée'devant les magistrats,plaint made to the Magistratès, the majority.of them après longue testateon,r laé majorité des magistrats
present, after a long contestation, ordered the demo- alors présents, ordonna la démolition de lédifice, et
lition of the building, and that it should be takeen alorsgprésentsor de la fairedémoli aux frais de
down by Mr. Viger, at the expense of Mr.Bagg, if he g
should not còmply with their, judgment, within a M. Bagg, si ce derner ne se conformait poit acd his' injured aleur jugement, dans un certain délai. M. Bagg secertain dely mad an con to hsef is- croyant lésé par cette décision, fit une application de-by this decision, maofe n an applicaton htsoe dc agis. vant quelques magistrats, qui trouvaient qu'il avait raisontrat n, whobeingof opinion th i. oa causeef de se plaidre, lui accordèrent cet ordre de supersedeas,
opwich, rantcc o his aledy b f giveedethe dont les Journaux ont déjà rendu -compte Cependantof which an accont has already bnei ive n oin the M. Viger, pour obéir à ses' ordres, se mit en devoiryoienlsd o Nohwithstaore, was Vigt pingr t d exécuter le jugement. Aussitôt, le supersedeas, ,luito ee e to ishj 'urers, 'w s theaboutproe eding fit suspendre ses travaux, et, il présenta un rapport ento execute the judgis l ,vhe an thé Supersede d a forme aux magistrats. Leur corps s'assemble, on veuted lm'té usendhislaour, ad le resnte afaire déclarer nul:,cet. ordre; finalemeént on "s'a"p"perçoit

Report in form to 'the Magistrates.. The B3ody of fiedcae u e rr iaeeto 'peçi
Magistrates assembleditoie óbject being to declare this que le tribunal civil supérieur peut seul décider ce diffé-
order null; - finally, they became sensible that the rend, et i assemblée se disperse sur ces entrefaites, les
Superior Civil Tribunal is alone competent to the de- magistrats qui se croient-offensés par ce supersedeas,
csion 'of this dispute, and the meeting broke up. At. envoient au Gouverneur une plainte contre leurs con-

frères. Nous ignorons quelle -réponse a. pu faire son
sgere the e greedbpess, tcon- Excellence. - Mais aujourd'hiii l'affaire devient sérieusesidered themselves agcpienved a the'Bretrn et la Cour d'Oyeret Terminer s'en trouve saisie. - Quel

mit the Mgistracy. Wa cor 1itgantothe an en sera le résultat, c est ce que nous ne pouvons dire.of, th'e, .Mcgistracy. - ,We are ignorant oà theêansiver "lprî rsetariar
wichyhave given. But now the ,, Iprat trsa aire que l'on.traduise à laCourwhich, His Excellency -mayý.ýegvn Crmnlé''à,distintion des' affaires., civiles eaffair becomes serious, and the Court of Oyer and C

Terminer holds cognizance of it. What may be the re- celles qi. appartiénnent à,un'e classe différente. . On
st caotsay. "- It r v exrarinr «.oublie.et onJméprise les idées que l'on>Oétait formées

th'at, in this manner, çivid affairs and those of a . d j e L présente un as-
" different description 'should indiscriminately be car- "pect a armant es citoyens doivent trembler. Les
" ried liefore a Criminal Court. By this proceeding niagistrats.quise trouvent,blessés par ce sepersedeas
" theidea which we had formed of Law and J e sont du nombre des Grands.juris,,et le Président de

" f t a s d c n Jrseice a la Police qui a dirigé tous ces procédés, siéège a cette~" refrgote'andesisd.'- Té ounry reent an"C ur! Ue chosenous .rassur upcest:qu
"alarming aspect,the Citizens have reason to tremble, ulsGrUndsj hs us: pas suger finaleent cette
1 the Magistrates who are ofended by tis Supersedeas e drr m

are Members ofthe Grand Jry; and the President '.poursuite.'a, .Nous nentreprenons point , de dis-
of thé Police, who has directed all these proceed- culper M. B•gg. S'il a commis une nfracuon'à laloi,

" ings, sits as a Member.'f this Court., Our cir- et s'il a empiété sur le terrein qui n'est pas à lui, il doit
s cumstancs diminishes a little 'our alann, and that is, être débouté de ses prétention. -." Mais nous regardons
" that the Grand J lnothaveto decide finally , la poursuite au terme criminel, comme une insulte e't

"othis W d .atk n outrage aux lois, puisqu'il y avait un autre tribunal.on this'proôsecution,."ý. -.we don't .mean7to unÎdetake lu cooéen puen juger, et quié en devait- être
Mr. Bagg's defence, if he has infringtd the lawv or ,
iflie as encroached on land not belonging to him,

his pretensions ought to be overruled. '<But' we con-
" sider the prosecution ln the Criminal Term to be
" an insult, and an outra g e upon the laws, inasmucL
" as there was another Tribunal more competent to

decide on it, and' vhich ought to have cognizance-

. We cannot conclude, withrst expressing our wish
tlat'the Legislature nmy speedily take' into conside. Nous ne pouvons terminer sans exprimer le désir

-ratin the' chaéges 'which the 'organizationi of our 'que nous avons, 'que la Législature s'occupe prompte-
Criminal' Courts'imperiously .equires. " The;public ment des changemens que demande impérieusement
" funds of this Proyiicè ought to' be, employed on ob-' l'organisation de nos Cours.Criminelles. " 'Ls fonds
Sjects of'necessity, andnot in, prosecutions which are " de la Province doivent être employésà des objets de

ruinous to the country;'opp'essive to the citizens, arid " nécessité, et non à' des poursùites ruineuses pour le
in " pays, oppressives aux citoyens, et en opposition di-

recte
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Ii England, a prac*tice almost without exception bas
established, that an individual acquitted by a Jiry of
an accusation brought against 1im for a crime or mis-
demeanor, is protected against any further persecution
and inquietude, on account of that accusation. " Onr
" late Court of Oyer and Terminer has just given us

an example which overtuins froin the foundation that
principle; and which teaches us that an individual
is exposed to be prosecuted to infinity for an
offence of which lie lias already been acquitted

by the country ;" and we do not here allude to Mr.
Jobin, " against wlom the Attorney General has
" presented, at diffèrent times, three Bills for the same
c offence." lowever we console ourselves with the
hope that-what lias just passed in that Court will not be
taken as a precedent, and that a Jury composed of in-
dependent-men, " will never allow themselves to be
, used as an instrument, like that of the late Court
" of Oyer and Terminer." The foreman, Mr. Henry
M'Kenzie, had taken a very active part in favour of the
Administration, in the late Election. He lad carried
his imprudence, (to give it no other name,) so far as to
require the intervention of the military at the Elec-
tion of the 1Vest Quarter ; he was in the middle of
a fray 'where lie played a part not suitable for a
Justice of Peace ; lie lad ventured to allege publicly
that the Governor of this country was not amenable
to the law. This Mr. M'Kenzie is a Clerk in the
employment of Mr. Molson, and has no other property
than his Salary.-Wouîld it be possible to expect much
independence and impartiality from a man in thàt
situation, who lad, as foreman of the Jury, to judge
of men who had taken a wvarm part in the Elections
'on the side ,opposed to his opinion ? To hope for
justice in such case would be to shew little know-
ledge of human nature, particularly wlieui we know that
this saine Mr. M'Kénzie, instead of withdrawing when
the Jury was engaged with the business of the Elec-
tion for the West Ward, did conduct the measure
himself, by relating facts, searching for witnesses, and
giving his opinion.

" In saying that the public lias great cause of com-
" plaint with respect to the composition ahd the pro.
" ceedings of the Grand Jury in question, we owe it
" to justice to say, that fu'e or six of that Jury should
" be excepted ; their character, private and public.
" and the independent manner with which they op-
a posed, though without success, aIl these proceedings,
" make an honorable exception in their favour, and
< oblige me to distinguish them from the rest, many
cc of whom should have been excluded, from want of
" property and othér circumstances."

No. 5.

recte au but de la loi. L'objet qu'ont en vue ceux
qui excitent les deux poursuites en question, est trop
évident pour que nous nous étendions davantage sur
cette matière, nous craindrions d'insulter au juge-
ment de nos lecteurs si nous entrions dans des détails.
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" in direct opposition to .the purposes of the law. The
6 object which those by whon these two prosecutions'
" have been got up have in view is too evident to make

it necessary that we should enlarge further on the
subject, we shoulil be apprehensive of offering an
insult to the good sense of our readers, if we were to
cgo into'details."

No. 4.

EXTRACT from the CANADIAN SPECTATOR of the 24th'
November, containing the libellous matter for
which an indictment was found by the Grand
Jury, against the Editor and.Printer ofthat Paper,
in the Court of King's Bench, held at Montreal iii
March, 1828 :-

En Angleterre une pratique presque sans exception
a établi, qu'un individu acquitté par un Juri d'une
accusation portée contre lui pour crime du délit est
à l'abri d'être poursuivi on inquiété i l'avenir, à
raison de cette accusation. " Notre dernière Cour
' d'Oyer et Terminer vient de donner, un. exemple

q gui renverse ce principe de fond en comble, et qui
nous apprend qu'on peut être exposé à être poursuivi

" à l'infini pour une offense dont on aura déjàétéacquitté
par le pays; et nous ne faisons pas ici allusion à M.

" Jobin, contre qui le Procureur-général a présenté,
en différens temps, trois actes d'accusation pour la
même offense." Cependant, nous nous consolons

dans l'espoir que ce qui s'est passé dans cetteCour ne
fera pas autorité pour l'àvenir,- et: qu'un Juri composé
d hommes indépendans ne se rendra pas les instru-
mens d'autrui, comme celui " de la dernière Cour
" d'Oyer et. Terminer." Le Président, M. Henry
McKenzie, avait pris une part très-active en faveur de
l'adninistration, dans la dernière élection. . Il a poussé
l'imprudence (pour ne pas lui donner un autre nom,)
jusqu'à requérir l'intervention du militaire à l'élection
du Quartier Ouest ; il se trouva au milieu d'une mélée
où il prit une part rien 'moins que convenable pour un
'Juge de Paix; il avait osé avancer publiquement que
le Gouverneur de ce pays était hors de l'atteinte des
lois. Ce M. McKenzie est un commis auservice de M.
Molson, et n'ad'autre propriété que son salaire. Pourrait-
on attendre beaucoup d'indépendance et d'impartialité
d'un homme pareillement situé, qui avait en qualité de
Président du Juri, à juger des gens qui avaient pris
une chaude part dans les (lections (lu côté oppos ' ses
opinions. Espérer de lajustice dans un pareil cas serait
faire preuve de peu de connaissance dlu cour humain
surtout quand on sait que le même M. McKenzie, au
lieu de se retirer du Juri, lorsque ëelui-ci s'occupait
des affaires de l'élection du Quartier-Ouest, conduisit
lui-même la mesure, en rapportant des faits, cherchant
des témoins et donnant son opinion,

" En disant que le public a grándement lieu de se
" plaindre à l'égard de la conpositien' et des procédés

du Grand-juri en question, .nous devons dire en
"justice, qu'il faut faire une exception de cinq'on six

de ce Juri; leur caractère public et privé, etila ma.
" niére indépendante avec laquelle ils se' sont'opposés,

quoique sans succès, à tous ces procédés, font une
.« exception honorable eii leur faveur, et m'oblige de

les distinguer du reste, dont 'plusieurs aurdiient dû
" être exclus faute de"qualification sous l rapport

dp'la propriété et pourd'utýres circotistances.

No.5

No. 4.

EXTRArT du Canadian Spectator du 24 novermbre, con-
tenant la matière libelleuse pour laquelle le Grand-
juri a mis en accusation l'Editeur et l'Imprimeur de
ce papier dans la Cour du Banc du Roi, tenue à
Montréal, en mars 1828:

A1882.
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EXTRACTS from the cQueb'ec Gazette," of the 28th
February, 1828, containing the libellous matter,

f forwhich an indictment was found - by- the. Grand
Jury, against the ;Editor and Printer of that pa.
per, in the Court of King's Bench, held at Quebec,
in, March, 1828.

At a Meeting of the Constitutional Committee of the
District of Three Rivers:

(Extraordinary Sitting in the House of Réné Kimber,
Esquire.)

Monday, the 25th February, 1828.

Present :-Mr. Iiéné Kimber in the Chair, Pierre
Défossés, Jean Doucet, Etienne Tapin, Jos. Dubord
Lafontaine, Jean Défossés, Louis R. Talbot, W. Von-
denvélden; Joseph' Courval Etienne Leblanc' Pierré
Blondin, L. Olivier Coulombe, Laurent Craig, Charles
Mondelet, Ant. Z. Leblanc and Antoine Cazeau.

Read the General Order of the 21st instant.

Resolved,"l. That the loyaltyintegrit, firmness and1y
independence which have at aIl times cbaracterized the l'indépendance qui out de tout temps. caraciàrisé, toutes
actions, public and private of François Legendre and Jes actions publiques et privées de François 'Legendre
Antoine Poulin DeCourval, Esquires, Vice Presidents of et Antoine Poulin de', Courv
this Committee, and especiall the conduet which they desd' cyn eCm t spécialementla conduite qu'ils'
have displéayd in the crisiswich has md it iecessary ont'dépl1yé dans la cris 4Üi a 'néé d p
for tlie aiants of this contrto prefe accusa deshbia ' des cu
tions against 'theEarl ofDalhousie, entitle them toDet ect
the confidence and'respect of theirfellow citizens. de*leurs concitoyens.

Resolved,.2. That this Committee h'as learnt that;b' Ri ' Q c é a appis, q par l'ordre
the General Order of Militias of' the 21st instant, His Généralde 'ilice'dù QI du courant, que"'Son EXcel-
Excellency Géorge Earl of Dalhousie, has broken and nce GeorgeComte de Daihousie, a,èassé.et d
removed these two entlemen from theirrank of Lieu- de eu ieutenant-Colo'nel da -Miice,
tenant Colonels in the Militia, on'an'allegation " that c de essieurs enalléguant 'q s t
they have shewn themselves the active, agents of a ',trés les.âgéns-actifs' un, ouvernez
party hostile to His.Majesty Government. me st

Resolved,' 3. That in the opinion of this Committee,
this-allegation on the part of'liis Excellency is entirelyar n eù- eient
unfounded; ' mlon

Resolved, "4. -That in c qnseuence, this Committee' onséquenc, Conité croit
considers itself authorized to d clare that these dismis- ùutoriséâ déclarr e cèsdémissionsnepourrontjamais
saIs cannever affecttlie resectability of the persdns p 'à la respetabilité d ,, Ç U
who hve en the 'objects o them. ontpour jes.

-Resolved'5. That tie 'following ~Address to Messrs. R , rnçois
François Legendre and Antoine 'oulin de Courval be e e -ot
adopted by this Cominittee, and that a Special Coni-pr
mittee composed'of four Members, to wit, Messrs.~Jean quàtre Memes ph
Doucet, Joseph Dubord Lafontaine, Etienne Leblanc Dubord Lafontaine, E ean os-
and Jean Dfossés do take'the necessary steps fores yns fi parM
conveying it to Messrs. Legendr 'and Courval. r urval''

le tsrue p etractubique etpivésdraçetrait.)' -nr

etNT.oineLouLAn e'ouSrcretariesvalEc , - Secerées.den de'ce C it etN s c

nr Md le 16 e seua nMessiié ds par
le hoanittes:dtoeeonerpaysde accusatos Contre e Co-
nâtteejto-Ms, kLgendre suàîd :De C6urÏvùl, -'av- Lg~r tD2oraapeatqéM.Lgnr

'LE D,êoïie 'do méi'ter lacofinc l rec

-inglernt,,that Mr.' Legendr*e' 5,1%,as î,,n,"- ovi;-atdéitevlesêedrntaiLfe i ogeaite
onhniatteHtl rwh' h e'l'deiandjpresentea, liprsnê t5 'd sesivtedop éé par, le-, Co-

aRésolu, 2.fol Qoeice ComitéaapprisqueparnlOrdrée

To Fr is Gegendre énéine oi rançis Legend et du one on E cOureal-
dlerag- ldeLequiuteesnant- d
"e MrCo~ e trés emensas d 'uConrtitéotieutionluern

'' men de Sa Majesté

ma fo1é .
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EXTArITs de la eazette de Québec" du 2 février
1828, contenant la matière libelleuse pour laquelle
le Grand-juri a mis l'Editeur et l'Imprimeur de ce
Papier en accusation, dans la Cour du Banc du Roi,
tenue à Québec, en Mars 1828:

A une Assemblée du Comité Constitutionnel du
District des Trois-Rivières:

(Séance extraordinaire à la maison de Réné Kimber,
Ecuyer.)

LUNDI, 25 Féyrier. 1828

Présens:-MM. Réné Kimber à la- Chaire, Pierre
Défossés, Jean Doucet, Etienile Tapin, Joseph Dubord
Lafontaine, Jean Défossés, Louis R. Talbot, W.on-
denvelden,' Joseph Courval, Etienne 'LeblancPierre
Blondin, L. Olivier Coulombe,Laurent Crai, Charles
Mondelet, Ant. Z. Leblanc, et Antoine' Cazèau.

Lu l'Ordre Général de Milice du 21 du courant.
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of the District of Three Rivers have thought it our
duty to express to you how sensibly we feel the
injustice which has been done to you by His Excel-
lency George Earl of Dalhousie, in deprivifig you of
your Commissions of Lieutenant Colonels. We hope
that this arbitrary measure vill be put aside by -lis
Majesty's pa ternal Government, and at the sane time
we take the liberty to inform you that our esteem
for you lias been increased in proportion to the rank of
which you have been both deprived.

This Committee secs in you two courageous patriots,
who have acquired the more claims to public respect,
since the Administration bas endeavoured to render
you contemptible.

Threc-Rivers, 25th February, 1828.

Before the adoption of the Resolutions Mr. Charles
Mondelet addressed a few words to the Meeting,
nearly as follows

Gentlemen,

At a time when the public mind was about resum-
ing that tranquillity which distinguishes Canadians, a
fresh Act of our Colonial Administration has occurred
to prevent it. The Officiai Gazette of the 21st instant
informs us, that among others, Prançois Legendre and
Antoine Poulin De Courval, Esquires, our two Vice-
Presidents, have been deprived by the Earl of Dal-
housie of their Commissions as Lieutenant Colonels, and
the reason assigned by lis Excellency for this mea.
sure is certainly most singular. These gentlemen, would
you believe it, these men who have always been emi.
nently distinguished for tried loyalty, the most elevated
courage, and the most inviolable attachment to their
country, are accused by His' Excellency the Governor
in Chief, of " having shewn " themselves active agents
of a party hostile to His Majesty's Government !"
What accusations, gentlemen, against such mep! In
themselves these accusations would not merit a refuta-
tion, for who is there among you that is not aware,
that they ire absolutely vithout foundation'? But t.hey
are made by an clevated authority which conceives it
sufficieit to be exalted in rank, to attack with im-
punity citizens, who are respectable and without re-
proach. " These absurd and tyrannical notions unfor-
" tunately are entertained by other persons besideà the'
" Earl of Dalhousie ;" they are entertained by other
men interested in propagatingand inculcating them in
the society, as being just niid sensible! It is then, im-
portant, gentlemen, that His Excellency should know.
that if his rank be elevated lie derives fron it no right
to level against our citizens, accusations so defamatory,
and which would be sensibly felt, if they did not P'roceed
froçn a quarter which abounds ivith materials of this
description.

You all recollect the Public Meeting of this District
of thé 22d December last. You recollect that Mr.
Kimber priesided at it, and that Messrs. Legendre and,
Courval were Vice-Presidents. You all know ihat these
gentlemen evinced for the country the same zeal for
which soýmany other patriots have been' distinguished.
They supported -vitlfirmness the Resolutions and Pe-
tition which in a few weeks will be submitted "to the,
King and to tlie Imperial Parliament, and which con.
tain charges against the'Earl of Dalhousie, of which
the whole country lias loudly proclaimed the truth!
They have, in a word, shewn themselves publicly the
defenders of their country, the friends'of their fllow
citizens, truc Canadians! " What titles, then, have,

they not acquired to the hatred and malevolence of,
" an Administration surrounded by persons who labor

to
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Dans un temps où les esprits allaient reprendre
cette tranquillité qui distingue les Canadiens, un nouvel
acte de notre administration coloniale est venu y mettre
une entrave. , La Gazette -fficiellede Québec due2
du courant, nous annoncé qu'entre autres, François
Legendre et Antoine Poulin de Courval, écuyers, nos
deux Vice-Présidents, ont été démis par le Comte Dal-
housie, de leurs commissions de Lieutenant-Colonels,
et la raison que Son Excellence allègue comme base de
cette démission est assurément des plus étranges,. Ces
Messieurs, le croiriez-vous! Ces hommes que la loyauté
la plus éprouvée,- le courage le plus élevé, et l'attache-
ment le plus inviolable à leur patrie, ont, toujours si
éminemment distingués, sont accusés par .Son Excel-
lence. le Gouverneur-en-Chef "de s'être monitrés les
" agens actifs d'un parti hostile au Gouvernement de

Sa Majesté !",Quelles accusations, Messieurs, contre
tels hommes! Elles ne mériteraient en elles.mêmes
aucune réfutation, car qui est celui d'entre vous qui ne
sait pas qu'elles sont absolument sans fondement ?
Mais elles sont portées, par une ,autorité élevée -qui
croit qu'il suffit d'être ,exalté en rang, pour attaquer
impunément des citoyens respectables et sans reproches.
"Ces notions absurdes et tyraniquets sont malheureu-

sement pArtagées par, d'autres , qûe par le. Comte.
Dalhousie;" elles le sont par, d'autres hommesité-

ressés à les propager et les prôner-dans la société, comme
justes et sensées ! L1 est done important, Messieurs,
que Son Excellence sache que si son rang est eleve, du
moins il ne lui donne pas le, droit de, lancer contre nos
citoyens des accusations aussi injurieuses,, et 'qui se-
raient sensibles, 'si elles ne partaient pas d 'un quartier
qui regorge de ces sortes de matériaux officiels.

Vous vous.rappelez tous, de l'Assemblée de ce Dis-
trict, du 22 decembr< dernier.; 'Visi vous rappelez
qu'elle fut présidée par M. Kiinber, et M'M. Legendre
etDe , Courval en, étaient; les :ice-Présidents. Vous
savez tous que cesideux Messieurspontmonég pour la
cause du. pays, ce zèle quia distingué tant, d'autres
patriotes. 1,Ils ont soutenu avec fermeté, es résol tions
et la requête qui sous peu de semamnes serort soumises
au Roi, et au Péilement, Impérial, etu, qui: comportent
dontre le Conte Dalhousie des plaintes dont le pays en-
tier a proclamé à.haute voixla vért'é!, Ils se sont en
un mot, montrés publiquement les défenseursideeurs
patrie, les amis deliùr concitoyens, de vrs'canadièns!
" Quels titres n'ont-ifs one pas;a la haie et la mal-

iveillance d'une. .admiistration entoure de gens qui
" s'évertuent à la trompeF, et qui sacrifient honteuse-

" ment-

des Trois-Rivières, ayons cru devoir voùs témoigner
combien nous sommes sensibles 'a l'injustice à vous
faite par Son Excellence George Comte de Dalhousie,
en vous destituait de vos Commissions de Lieutenant-
Colonels. Nous espérons que ce piocédé arbitraire sera
repoussé par le Gouvernement paternel de $a Majesté,
et en même-temps nous prenons la liberté de vous assurer
que notre estime s'est accrue envers vous, à proportion
du rang dont vous avez été destitué tous deux.

Ce Comité voit en vous deux patriotes courageux,
qui acquièrent d'autant plus de droits au respect public,
que l'administration s'efforce de les rendre méprisables.

Trois-Rivières, 25 Février 1828.

Avant l'adoption des Résolutioni, M. Charles Mondelet
adressa quelques Mots à l'Assemblée, à-peu-près
comme suit:-

Messieurs,

SA. 1832.Will. IV.
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Appendix " to deceivé it,.and who shamefully sacrifice their honor
(A.) " and their .rights to encourage an oppression of which

" no example has ever been afforded in Englislh Colo-
"nies ! If Messrs. Legendre and Courval lad enlisted
themselves under the banners of this horde of inva-
ders and destroyers (at least in inclination,) of Our

" rights, they would now have been held forth as faith-
fui subjects !" It is then an honor, a glory for these

brave citizens to, see their names inscribed on the
interminable catalogue of victims of their devotion to
the sacred cause of their countrv. -But if we share in
these sentiments let us hasten to make them known to
these. gentlemen. Let them be indemnified,--what do
I say, let them despise this vain attempt to degrade

them, tley can never be degraded, inasmuch as the
country sets a proper value on them ; and vhat more
can be desired by Canadians who are friends of their
country;?

Our proceedings when made public will teach bis
Excellency, that rank alone is not a-sufficient titIe
to. respect, that- merit only has, weight among, ho-
nest people, and that public opinioi is fnot only a
cou nterpoise to accusations so -ill-timed as those

"made by him, but that it is infinitely preferable to all
" the h6nors in which he steeps those who only obtain

them by bju'ring their political faith, by declaring
themselves traitors to the country, and by disgracing
for ever a name which was only given to them that

" they might add to it that of ' true Canadian"

Beauport, lst February, 1828.

Narcisse Duchesnay, Esquire,
LieutLColonel, &c, &c.

" ment leurs honneurs et leurs droits pour encourager
" une oppression dont il n'y a jamais eu d'exemple dans
" des Colonies Anglaises! 'Si MM. Legendre et De
l Courval s'étaient rangés sous :la bannière de cette
" horde d'envahisseurs. et de destructeurs (de volonté
" au moins,) de nos -droits, ils auraient été-aujourd'hui

proclamés comme de fidèles sujets'- C'est donc un
honneur, une gloire', pour ces braves citoyens, de voir
leurs noms inscrits sur le catalogue sans fin de victimes
de leur dévouément à la cause sacrée de la patrie I Mais
si nous partageons ces sentimens, hâtons-nous de les
faire connaître, à ces- Messieurs. Qu'ils soient dédom.
magés, que dis-je! " Qu'ils - méprisent >cette vaine
";tentative de les avilir." ' Ils ne seront jamais avilis
puisque la patrie les apprécie ; qu'en faut-il davantage,
pour des Canadiens amis' de leur pays!

"Nos procédés devenus publics feront voir à Son Ex.
cellence que le rang ne suffit pas pour en imposei,

" que le mérite seul a du poids" chez les'Ihonnêtes
l gens, et que l'opinion publique est non seulement un

contrepoids à des accusations aussi déplacées que les
'6siennes, mais qu'elle est infiniment-préférablèà tous

" les honneurs dont il abreuve ceux qui ne se les font
" prodiguer, qu'en abjurant, leur foi politiqué, qu'en
" se déclarant traîtres à la patrie, et en flétrissant pour

toujours un nom qui ne leur-a été donné que pour
" y ajouter celui de 'vrai Canadien."'

Beauport, ler Février 1828.

Narcisse D uchesnay, Ecuyer,
Lieut.-Colonel, &c. &c.

Appendice
(A.)

My Colonel- Mon Colonel

Under -the Administration of a, man for ever me- Sous l'administration d'un homme i jamais mném-
morable and'worthy of the lOve of allgood andloyae rable et-digne de l'amour de touses bons et loyaux' su-
subjects, I felt myself honoured in meriting sufficiently, jets, je me trouvai honoré de mériter assez la confiance
the confidence of'so illustrious a personage,-to be d'un ,si illustre: personnage pour-me chaigerd'une-
charged -b him ith the Commission of"Ensign.- Commission:d'Enseige. -Mais en éce jourtque -tou
But at thismoment when every thing is vénal,- when est vénal, que l'on ne saurait être citoyen étant milicien
it is impossible to-beat the same time.a Citizen and commissionné, que, tnt e personnes: mille ffois plus
a-Militia*Officer,,when so many. persons. a tliousand respectables que moi ontë é déplacées et que d'autres
times more 'respectable thia me, have been - displaced, étrangers et incon us, ont etsuhstituésàý leur place,
and when other persons, strangers, and unknown,.have 4 je me croirais souillé si je retenais une commission q'ui
been substituted in their place,"Ishould-consider " n'a plus rien que de dégradant à mes yeux-, - Elle

myself-polluted if I retained a'Comiission-whichhas est à vous:,disposez-en
Sno. longer any thingn -n-it büt -whatis degrading- in

" my eyes"-It siyour's, dispose of-it. -

How much-soeverlwas honoredwvhen I received " Quelque honoré queje fuse lorsque-je reçus cette
"his Commission Ididnot acceptit till I was assured " commission, je ne J acceptai qu'après --avoirsu-'ue

" thait would benimy duty to act ih. conformity to "mon devoir serait d'agir conformémrent à la loi Cette
c law. - As this conformity can no lòrger obtain, my conformit' ne -pouyant plus être :ma uoimission
" Commission ceases to- exist." "cesse d'exister." .

(Signed) M. PARENT. (Signé,) M. PARENT

th-dtrar rtr of- thtPpei th Term --

Maröh,, 188
C- 'd ''r 1* a- -eû -rt"îQêk- i1 ma

No. u. 'i' r r No. 6 .

ExExae Gaet tE T de la " Gazette de u 11mrs28,
828 containi,,.,thed boùs maiiter, f.or.w'hich an contenant la matière libllêue pour laq{u'elle le
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tfl% Otl

mittee of the Parishes of St. Gregoire, Bécancour,
Gentilly and St. Pierre les Becquets, held in the house
of Mr. Joseph Malhiot, in the Parish of Bécancour,,
the 5th March instant

PRESENT :-Messrs. Jean Bte. Herbert, in the Chair,
Joseph Turcot and Antoine Leblanc, Vice-Precidents.

J. B. Legendre, Michel Malliiot, Ls. Landry, B. B.
Beauchène, Jean Turcot, M. Gingras, Pierre Dubois,
Julien Reau, Isidore Désilait, Jos. Malhiot, Laurent
Genest, Alexis Beau, J. B. Panneton, 1). Prince,
Js. Chartier, Ls. Leblanc, P. Désilait, J. Beauchène,
Jos. Bellefeuille, Frs. Héon, Thos. Fortier, Joseph
Pepin.

Read the General Order of Milicia of the 21st Fe-
ruary last.

Resolved, 1. " That this Meeting composed of the
" majority of the Officers of the 3d Battalion of the
". County of Buckinghamshire, ought immediately to
" take into consideration the removal of François Le-
" gendre, Esquire, as Lieutenant Colonel commanding

the said Battalioh, effected by the General Order
of Militia of the 0Lst February last."

Resolved, 2. That during the time that the said Frs.
Legendre, Esquire, was Commandant of the said Bat-
talion, and of the late division of' Bécancour, his con-
duct vas always loyal and irreproachable, whicl pro-
cured him the réspçct, confidence and esteem of ali
persons who have been under his command.

Resolved, 8. That this Meeting regrets infinitely that
Ris Excellency should have exerted his authoiity for
the purpose of depriving that Gentleman of a Commis-
sion, the duties of which lie fulfilled with horor, by rea-
son of bis justice, his moderation, and his punctuality.

Resolved, 4. That this Meeting can perceive no rea.
son which could have induced His Excellency to act
in so arbitrary a manner, unless it be the zeal with
which François Legendre, Esquire, conducted himself
as a Member of the Constitutional Committee of the
District of Three-Rivers.

Re2olved, 5. '" That this remnoval as well as several
others is an unequivocal proof that- His Excellency
listens to the false reports of persons who are ene.
mies of every thing that is liberal and constitutional,
and Who are-only anxious to gratify the hatred they
bear to the Cana7dian people."

Resolved, 6.." That persons who accept Commissions,
in the place of persons who have been removed, with-
out legal cause, are deserving of the-public disap.
probation, and are to be considered in no other liglit,
than in that of enemies of the rights of the people."

Resolved, 7. " That the Members of this Meeting,
forming the majority of the Officers of the said 8d
Battalion of the County of Buckinghamshire, will
not submit to obey, without mortification, the per-
son who Will receive orders to take the command
of the said Battalion.

Resolved, 8. That a letter be addressedto François
'Legendre, Esquire, and presented to hiin by t wo per-
sons chosen by the said Meeting, assu'ring him this
Meeting will always consider him a sincere friend of
the rights of the people, c' that it will consider bis re.

moval

Résolu, 5. " Que cette destitution ainsiý que plu.
" sieurs autres, est une preuve non équivoque que Son'

, Excellence écoute les faux rapports des personnes
" enn'emies de tout ce qui est libéral et constitutirnel,

et qui ne cherchent qu'à assouvir là haine -q'elles
ont contre le peuple Canadien."

Résolu, 6. " Que les persoines qui accéptent des
" Commissions en remplacement de; ceux qui ont
" été destitués sans cause légitimes, méritent l'impro-

bation publique, et ne doivent être considérées qu.e
comme ennemis des droits du peuple.'

Résolu, 7. " Qàe les-Memnbresde e tte Assemnblée,
" formant la majorité des Officiers du dit s Ba-
" taillon du Comté de Buckinhamshire, pourront

obéir qu'avec mortification à lapesonne i aura
" ordre de prendre lecommandement dudit Batillon.

Résolu, 8. Qu'une',lettre t deeé rnçois
Tgendre Ecuyer, é.présentée a Wdeu ëonnes
cho iöipar la ditessemblee lu itéoiinantý q'elle
le regardera toujours comme -un ami sinc rée ds droits
du.. peuple, "qu'elle considérera sa destitution comme2

une,

nels (les paroisses de St.-Grégoire,- Bécancour, Gen-
tilly et Saint Pierre les Becquets, tenue dans la mai.
son de M Joseph Malhiot; en la paroisse de Bécan-
cour, le 5 mars courant:

PRESEN.-MM. Jean B. Hébert, à la Chaire, Joseph
Turcot et Antoine Leblanc, Vice-Présidents.

J. B. Legendre, Michel Malhiot, Ls. Landry B. B.
Eeauchène, Jean Turcot, M. Gingras, Pierre Dubois,
Julien Reau, Isidore Désilait, Jos. Malhiot Laurent
Genest, Alexis Reau, J. B. Panneton, D. Prince,
Jos. -Chartier, Ls. Leblanc, P. Désilait, J. Beauchène,
Jos. Bellefeuille, Frs. Héon, Thomas Fortier, Joseph
Pepin.

Lu l'Ordre Général de Milice du 21 Février dernier.

Résolu, 1. " Que cette Assemblée composée de la
majorité des Officiers du Sme Bataillon du Comté de

" Buekinghainshire; doit.s'occuper de suite de la
destitution de Frs. Legendre, Ecuyer, comme Lieu-

" tenant-Colonel Commandantle dit.Bataillon, opérée
par l'Ordre Général du 21 février dernier.

Résolu, 2. Que pendant le tems que le dit Frs. Le-
gendre, Ecuyer, a été Commandant du dit Bataillon,
et de la-ci-devant division de Bécancour, il s'est tou-
jours conduit d'une manière loyale ef irréprochable, qui
lui a mérité le respect, la confiance et l'estime de
toutes les personnes qui ont été sous son Comman-
dement.

Résolu, 3. Que cette Assemblée regrette infiniment
que Son Excellence ait usé de son autorité poúr* pri-
ver ce monsieur d'une commission dont il remplisait
les devoirs, avec honneur, pai saj ustice, sa modération,
et son exactitude.

Résolu, 4. " Que cette Assemblée ne voit aucune
raison qui ait pu induiife Son Excellence àagir
d'une manière aussi arbitraire," 'i ce n'est.le zèle

avec lequel François Legendre, Ecuyer- s'est conduit
comme membre du comité constitutionnel du Districf
des Trois-Rivières.

(A.) A. 1832.

Appendice
(A.

t-^-""



2 Will 1V. ' Appendix (A.) Appendice (A.) 1882.

Appendix. moval as a civic crown acquired by his devotion," that " une -couronne civique que son dévouement lui a mé. Appendice
(A.) it will always entertain for himý the samé respect, the ritée," qu'elle aura toujours pour lui le même tes-. (A.)

ry:n saime confidence and the same esteem which it lhas pect, la même confiance et la même estime qu'elle a
heretofore 'etifértained, and wihich he has-justly me- eu pour lui, et- q u'ilJa justement mérités soit comme
rited, in the several capacities of Representative of the représentant du comté lieutenant-colonel, mngistrat
County, Lieutenant Colonel, Magistrate and simple ou simple citoyen.
Citizen.

Resolved, 9. That the fbllowiing letter to Mr. Le- Résolu, 9. Que la lettre suivante à M. Legendre,
gendre be adopted, and that J. Ete. Herbert and soit adoptée, et que J.'B. Hébert, e't Louis Landiy,
Louis Landry, Esquires, le requested to-present it to Ecuyers, soient priés de la-lui présenter.
him.

Resolved, 10. That this Meeting thanks the Presi- Résolu, 10. Que cette assemblée remercie le président
dent for the zeal shewn by him 'on this occasion. du zè.le qu'il a montré -dans la présente 'circonstance.

Resolved,, 1. That the proceedings of this Meeting Résolu, 11. Que les procédés de èette assemblée
be published. soit publiés.

(A truc Copy.) Prour vraie copie,

(Signed,) LA'RENT GENEST; Signé,) ~LAURENTG. .Secretary

The 7th. instant M M. Hebert and -Land lry, com- Le.7 du courant MM. Hébert et Landry se ont ren.
plied with the 'desire of the'Meeting by presenting to dus aux. désirs .de l'assemblée, en sprésentant 'à M.
Mr. Legendre the following Address :Legendre l'adresse qui suit':-

SIR,- MONSIEUR,

e Nous soussignés Officiers de votre -ci-devant ba.a rOder, ofthe,21st February taillon, avons appris par un ordre général du 21-févrierhave l'earun't by 'a Géneral, Orde of th,2S dFbùay
last, that ii has pleased Hlis-Excellency to deprive y'ot derer, qu'ilaplu à SonExcellencetdeous priver'de'
of, your Commission as Lieutenant Colonel. This votr'e commission .de ieutenant-colonél. ; Cettendes
dismissal would have surprised .us, at any, other time titution nous eut surpris dans-tout autre temps et toute
and under~ diferent circumstances; but, accustomed autre circonstance,amais accoutumés à voir des :per.ý
to see'the'dismissal of persons of the higbest conside- sonnes de la plus haute àconsidération destituées;nous"
ation,-we lia dalready foreseenthat your, pei-sonal merit avions déjà , prévu quelvotre'mérite'personnel'etvotre
and 'your d'evotion to. the public, cause would expose d'éyouement à la cause publique,- vous exposeraient .
you to the invidious remarks .o, subaltern agents,:who, la critique,d'agens subalternes, ilui pour avir votre
in orderto obtain,- your Commission, would .represent Commission, vous représenteraient sous- un-faux' jour,
yoù in afafse light to, aMilitary Chief. We assure auprès-d'un 'chef militaire. Nousvoùs assurons que"'
you that iwe 'preser.ve for you-theesteem, consideration nous conservons l'estime, laconsidétioitlesresd
and réspect, which y'our civil and miqlitary conduct hav pectque votreconduite civile:et ,niilltairè vous a' méri.
entitled you to, ",aid that " we look, upon your dis- tes, et que nous considérons votredestitution comme
umissal as being equivalent to a civic crown." , équialente à une couronne civique.:

(Signed) JE AN -BTE. HE BERT, (Signé) 'JEAN MEBERT,
President. Président..

LOUIS LANDRY.'. . LOUIS -LANDRY.

(Ansòer ' r. Legendre. (Réponse de M. Legendr

GENTLÈ ,. EsSEUR
î a:,ens , .

's 3'féë '4 , i z'-, J h-' ¶ i-'
I anm ensibly affecte'dby the esteemyou shew for' Je suis sensible à l'estime que vous -nietémoignez

me tn this occasion. Ýour devotion assuresdme-uofmthen en--,ctte, circonstance, oï
sentiments you have entértaed forie' intimesý,past," ce6quèJvous' avez été par le Upaséjà uiöitéga je
andhim 'you for i Iwas not at -l surprised,to - vous en-remercie. Je n'ai'étéinulleinertsrp is devoiroberve i the OfficialGaztt,aj G dans la GazetteOfficielle,un te
th Ea'rioéf: Dalhbqusie, whi announced -:my dismiss.; Dalhousiejqui anonçait;madestitutioÎîdê, cn e irnu
al fromiShe SidBattahir oghedounity ,ofeBuckingham..- dant dtu3nmé,þataillofi du CoIiité de B'uckilíâishire"

stnsee-lîatched',against.me,. apròs'lès ,rojes depuis long témli di*és'czn trä mi;ymiai g crouch dvîduals,;Éhi atlasthave pan. d'e'gens isèt rmà ts
fod a f voral ppotuty,md thcredúlity of.a Chief ocasionfav-orble'dans lat òédlitd' f se

Ser'itsi'è draw i:o errorby ipos. laisse:indùire'enerreepalèsiip tÑifs
tors h'decmdeatrand omghou'hlearing the par - a hàzard des jgemens 'sas àavoirzteimd è
ties accuse ' ties accusées. 4 a

hav the honorto be n "
Gent , J'ai l honneur d'etrè Mesiu s

YourServantr<'-'

"'(Sign~ed,) ~.FRANS.- LEGENDRE." E "~ ~«~ (Signé)v FRANCOIS LEGENDRE.

Geétîly, 7thî March, 1828. - 'Gentilly, 7 mars 1828.Q,
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EXTRACT from the " Quebec Gazette" of the l2th No-
vember 1S27, conîtaining the libellous matter for
vhich an indictment was fdund by the Grand Jury

against Alr. Charles Mondelet, in the Tern of the
Court of King's Bench leld at Quebec, in March

To His Excellency George, Eanr of Dalhousie, Gover-
nor in Chief, &c. &c. &c.

May it please Your Excellency:

If I vere only influenced by the voice which is
strongly enitted from the botton of the lcarts of your
partisans, and ot the greater part of your courtiers, I
should perhaps bc inclined to sec in you a privileged
being, not to be reached by law ; but, mav it please
Your Excellency, proud of being boni and 'of living a
British Subject, I must admit as a sovereign principle,
that the law is superior to the authorities. I may then
be permitted to avail myself of the riglt which every
British Subject enjoys, that ofexposing to Your Excel-
lency, with ail the respect due to your high rank, a re-
cent act of your Administration, which it appears to me
is not mucli calculated to signalize its character. The
greatest clearness, if I arn noL mistaken, as well as the
most scrupulous good faitli ought to characterize thc
acts of every Administration; good faith in the perfor-
nance of them, clearness in the. mode and manner of'
submitting theni to the public. Whatever then, may
it please Your Excellency, may be the merit of the mo-
tives wvhich have led your Council to advise you to dis-
miss me from my Commission of Captain aide-Major in
the division of Boucherville, I will take the liberty of'
telling Your Excellency, that your Council lias devia-
ted a little fromusound logic in advising you on this sub-
ject, " to say nothing of the illegality of your Gene-
" ral O'der of the 5th November instant, in the issuing

of which your Council lias made Your Excellency an
instrument.*' The reason assigned, as the determin-

ing cause in Your Excellency's miinîd, appears to be my
absence from the division to which I belonged. It must
be admitted that if this discovery on the part of your
Council be recent, it is not very creditable to it ; if it
was not known that I did not reside at Boucherville,
how happens it that the zeal of your Council lias been
up to the present tiàne so sluggish ? If then the motive
of Your Excellency, for dismissing mc, las been my
non-residence in the divisionî of Boucherville, it is ra-
ther singular that Messrs. Charles Panet, Pierre Elzéard
Taschereau, and Charles Turgeon, equally absent with
myself from the divisions to which they belon1g, should
have become such peculiar objects of the favor of your
Council, as to induce it to give Your Excellency such
extraordinary advice. These gentlemen have been pro-
moted, and singular to say, " your Coulncil lias not been

fearful cither for itself, or for y'our Excellency, of pub-
"lic reprobation, or the ridicule which such contradic-
"tory conduct must bring on the person guilty of it !"
A few lines will suflice to exhibit it to the public in ail
its deformity. It appears to me, mnay it please Your Ex.
cellency, that law, justice and sound policy (whicl un.
der an Administration ought to have for its object not
to excite discontent,) ought to have hîad sufficient in-
fluence to prevent ïour Council, and as a necessary
consequence, Your Excellecicy froi thus going astray.
To dismiss a British Subject fron his public f1unctions;
without firs taffording hîin an opportunity of beinig hcard,
without assigning him any reasons for the measure
or assiging sucli as cover both the measure itself as well
as those by whcmîn it has been adopted with ridicule, is
certainly not nianifesting much respect for public opin.

ion,

No. 7.

EXTaArr de la'' Gazette de Québec" du 29 Novembre
1827, contenant la matière libelleuse pour laquelle
le grand Juri a mis M. Charles Monelet en accusa-
tion dans le Terme de la Cour du Banc du Roi
tenui à Québec en Mars 183S.

A Sou Excellence George Comte de Dalhousie, Gouver-
neur-en-Chîef, &c. &c. &c.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Si je n'écoutais que la voix qui se fait entendre puis-
saniment au fond des coeurs de beaucoup de vos parti-
sans, et de la plupart de vos courtisans, je serais.peut-
être enclin à voir en vous un être privilégié, et à l'abri
des atteintes de la loi. Mais, qu'il plaise a Votre Excel-
lence, glorieux d'être né et de vivre sujet britannique,
je dois reconnaître comme principe souverain, que la
loi est au-dessus des autorités. Il me sera donc permis,
de nie prévaloir du droit dont jouit un sujet de l'empire
britannique, celui de signaler à Votre Excellence, avec
tout le respect que votre haut rang commande, un acte
récent (le votre Administration, qui, ce me semble, ie
lui donne pas beaucoup de relief. La plus grande clarté,
si je ie me trompe, aussi bien que la bonne foi la plus
scrupuleuse, doivent caractériser les Actes d'une Ad-
ministration quelconque; la bonne foi dans leur perpé.
tration, la clarté dans la manière et le mode dont ils sont
soumis au public. Or, qu'il plaise à Votre Excellence,
quel que soit le mérite des motifs qui ont pu induire Vo.
tre Conseil à vous porter à me démettre de ma Com-
mission de Capitaine Aide-Major à la division de Bou-
cherville, je prendrai la liberté de représenter L Votre
Excellence, que votre Conseil s'est un peu écarté de. la
saine logique, en vous avisant sur cette matière, e ab-
"straction faite de l'illégalité de votre Ordre Général
" du 5 Novembre courant, à l'émanation duquel votre

Conseil a fait servir d'instrument, Votre Excellence."
La raison assignée comme cause agissante.sur l'esprit
de Votre Excellence, me parait être mon absence de
la Division à laquelle j'appartenais. Il faut avouer,
que si cette découverte de la part de Votre Conseil est
récente, elle ne dit pas beaucoup en sa faveur ; si l'on
savait que je ne résidais pas à Bouchérville, comment se
fait-il que le zèle de Votre Conseil ait été jusqu'à pré.
sent si endormi? Si donc, le motif de Votre Excellence,
pour me démettre, est appuyù sur ma non-résidence
dans la division de Boucherville, il est assez singulier
que MM. Charles Panet, Pierre Elzéar Taschiereaù,
et Charles Turgeon, également absens des. divisions
auxquelles ils appartiennent, soient devenus les objets
des prédilections de votre Conseil, au point de l'engager
à aviser aussi singulièrement Votre Excellence. Ces
Messieurs sont promus, et chose frappante, " Votre

Conseil n'a craint ni pour lui.même, ni pour Votre
Excellence, la réprobation publique, et le ridicule
qu'une semblable contradiction mériterait à son

" auteur !" Peu de lignes la montrent au public dans
tout son jour. Il me semblé, qu'il plaise à Votie Ex.
cellence, que la loi, la justice, et la saine politique (qui
dans une administration, doit avoir pour but de ne pas
-exciter des mécontentemens) auraient dû suffire pour, ne
pas égarer à ce point, votre Conseil, 'et par suite,
Votre Excellence. Démettre de ses fonctions q Uel-
conques, un sujet britannique, sans 'lui donner préala-
blenent l'occasion d'être entendu, sans lui assigner de
raisons, ou lui en assigner qui couvrent de ridicule le
procédé qui y tend,'aussi bien que ceux qui l'adoptent,
n'est pas beaucoup respecter les opinions, les idées et les
principes, que l'âge actuel, et le système admirable de
l'administration britannique, ont consacrés, au foyer de

l'empire

A. 1832.
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No. 8.

EXTRACT fron the "Quebec Gazette" of the 29th
November 1827, c~ontaining the libellous matter. for
which an Indictment was fbund by the Grand Jury
against Mr. Neilson, the EdiÎor andPrinter of that
Paper, in the Term of the Court of Kibg's Bench
held at Quebec iii March 1828.

We have seen tha Atorney Gener lidbefore
the Grand Jury Bills of Indictment for libel, to wvit:
two against Messrs: Waller and- Duvernay the forier
being Editor, and the latter Prinfer of tiie Canadian,
Spectator, and one against. Mr. Lane, printer of the
Spéctateur Canadien, and that the imjority of the 'Jury
found tliese i3ills truc. s t ade,
I refer to thiecomposition of theJury, anîd'tdclae that.
it is the first'time, to iyknovledag. thiat a Court of Jus.
tice, instead öf inspiring in all, tle itizens confidence
and security, his'appeared on ýthécontrary to inspire
alarn for the lberty and prop.èrty of thé individuals in

eneral, fo"rvhosé pirotectionit ;nust be supposed to
have beenf énsti ted. Tue Bil found againstthe
Editors of the Papêrs which are' not the supporters of
arbitrary pover, is certainly vorthy of the otier pro-
ceedings of a Courtwhich, instead of occupying itself

according

ion, and for the ideas and principles which the present
age and the admirable systen of British Administration
have consecrated at the seat of the Empire, whiclh, thanks
to your Council, is often prevented from making us sen-
sible of its mild influence. If you had charged me, may
it please Your Excellency, " withl a refusal to execute

your General Orders, which appear to me to be as
illegal and as destitute of all legal character as the

" Ordidlances which are alleged to be the foundation of
" them," you could not, it is true, in justice dismiss me
without giving me an opportunity of being heard, but
at least, in its.form, 4 your General Order would not
I have been revolting to reason, and that Order would
" not.have been so striking an object of ridicule" with
men who do not make a voluntary or constrained pro-
fession of bowing their heads with servility, on hearing
the voice of him who in the estimation of many is con.
siderd to be above the laws. Finally, may it please
Your Excellency, I will take the liberty of telling you,
vith the freedom of a British Subject, " that your Coun-
" cil leads Your Excellency sadly astray, by inducing
" you to commit acts vhich ought to be unheard of un-
" der British dominion, god of which our Colony alone

exhibits examples.", As to my dismissal, (" which
' ini fact is no dismissal at all, inasmuch as there are
" noMilitia Laws,") far from mortifying me or produ-
cing on me the effect vhich your Council and your Ex.
cellency may have anticipated, it can only redound to.
my honor,'whether it has been occasioned " by my re-

fusal to acknowledge to be law, Ordinances which are
not so,"' or by the political conduet which justice,

My respect for the Lavs and Constitution, and my in-
violable attachment te the interests of my country, have
compelled me to pursue. Such lias been my conduct,
May it please Your Excellency, such it will continue
to be as 'long as I shall have the happiness to boast of
being a British Subject.

CHARLES MONDELET,
Ex-Captain Aide Major, in the

division of Boucherville, and
Advocate, residing at

Tlree Rivers;
Quebec, I0th November, 1828.

l'empire qui, grace à votre Conseil, est souvent privé Appendice
de nous faire ressentir la douce influence des rayons (A.)
qui en jaillissent. Si vous m'eussiez taxé, qu'il plaise à r--
Votre Excellence, "de m'être refusé à fexécutior

de vos ordres généraux, qui me semblent aussi illé.
gaux que sont illégales, et non lois, les ordonnances

"-que l'on assigne comme leur bâse," vous n'aurièz pas
pu, à la vérité, enjustice, me -démettre, sans me donner
l'occasion d'étre entendu, mais au moins, les formes de
votre Ordre Général n'auraient pas en apparence cho-
qué la raison, et cet ordre n'aurait pas été aussi forte-
ment l'objet du ridicule de ceux qui ne font pas profes-
sion volontaire ou nécessaire de courber servilement
la tête à la voix de celui que plusieurs regardent comme
étant au.dessus des lois. En dernière analyse, qu'il
plaise à Votre Excellence, je me permettrai de-vous
dire, en usant du droit d'un sujet anglais M que votre
" Conseil égare grandement Votre Excellence, en la

portant à commettre des actes qui devraient être
"inouïs sous l'empire britannique, et dont notre Colonie

seule offre des exemples." ,Quant à ma démission
(qui dans le fond n'en est pasunepuisqu'iln'ya aucune
loi de milice) loin de me peiner, loin de produire sur
moi l'effet que votre Conseil et Votre Excellence en
ont peut-etre anticipé, elle ne peut que me rendre
glorieux, < soit qu'elle ait eu pour cause mon refus de
" reconnàitre comme lois, des ordonnances qui ne le
" sont pas," soit qu'elle ait été la suite de la conduite
politique que lajustice, mon respect pour les loix et la
constitution, et -mon attachement inébranlable aux
intérêts de ma patrie, m'ont imposé le devoir impérieux
de tenir. Telle a été ma conduite, qu'il plaise à Votre
Excellence, telle elle sera, tant que j'aurai le bonheur
de me glorifier d'être un sujet britannique.

CHARLES MONDELET,
Ex-Capitaine aide-Major à la divi-

sion de Boucherville,'et Avocat
résidant aux Trois-Rivières.

Québec, 10 Novembre, 1827.

No. 8.

ExtaAIT de la '<Gazette de Québec" du 29 novembre
1827,' contenant la matière Jibelleuse pour laquelle
le Grand-juri a' mis l'Editeur et Imprimeur de ce
papier en accusation, Adans le Terme de la Cour du
Banc du Roi ten à Québc en mars 1828:

Nous avons vu quç le Procureur-Général a soumis
au Grand-juri des bills d'accusation pour libelle, savoir:
deuc contre MM. Waller et Duvernay, l'un Editeur
et l'autre Imprimeur .u Canadian Spectator, un-contre
M. Lane, Imprimeur.du Spectateur, Canadien; et que
lanmajrité des juré s appràuv&csbills." Pour toute

remarqueinje.renvoe alla comlosition 'du Juri etje
déclare seulement que c'est la première fois;' ma
"connaissance, ,qu une'Coùr de Justie, aù lieu d'ins-

«pirer la confiance et la sécurité à,tous les citoyens, a
paru inspirer au contraire descraintes'pour la liberté
etia propriété des individus en général, qu'elle était

" censée défendre. Le bil frouvécontrée les Editeurs
clexPapiers qui ne sont pas les fatiteurs du pouoir
arbitraire, est certainement digne des autres procE-

'i dés d'utne Coutr qui, au lieu de s'occuper,comme l'in.
' dique la pratique constante et le discours d'ouverture

de
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according to constant usage, and as pointed out in the
charge of his Hlonor Tudge Rcid, in delivering the gaol
crowded with brigands, incendiaries and murderers,
selected alnost exclusively, as the objects of its labours,
during a session of fiftecen days, offiences of a iuch infe-
rior description, sucli as riots, assaults and batteries,
and mere misdemeanors, before which in fine, were
dragged for political offiences, persons who iad already
been acquitted by a Jury of their country, or other per-
sons who were not even in custody when this Court was
constituted. The Bills for Pcrjury fouînd at the instance
of the Attorney General, against persons vho had benci
acquitted at the last Tern of the Court of King's Bench
the Bills 1b riot, and assault and battcry, against a nui-
ber cf the Electors of the West Ward of Montreal,
vhereas the last Grand Jury had foand a Bill against

two oiily for rescue, that is, for rescuing a person out of
the hands of a Constable; the accusation against Ir.
Jacques Viger for not having executed an order of the
Magistrates, which he was prevented from executing- in
consequence of a supersedeas granted by several other
of the Magistrates: finally, the Bill against the presses
vhich do not servilely crouch at the feet of certain pub-

lic Officers. This is the kind of protection for which
the society fron which the Grand Jury, it is pretended
was drawn, is indebted. In speaking of the composi-
tion of the Grand Jury, we do iot mean to say that ail
the Members of it were of the saine cast; sucli partiali-
ty vould have been too evident. I only persuade my-
self that the mere inspection of thcir nanes is ufllicient
to excite strong suspicions on this hcad.

The Members of the Jury were far from being uînani-
mous. on the accusations of a political nature; several
of them would have blushed at being made the in-
strument of persecution ; it is even said that sonie
whose political opinions ight have led them astray,
were struck with the nature of the offences brouglt bc.
fore that Court; it is also said that in the aflfir of the
Journals, fourteen only out of twenty-threc Jurors con-
curred in opinion on one of tiese Bills; that one of
the Menibers ofthe minority explained to his colleagues
in a firm and luininous manner, the danger they would
inctr by actinge under the influence of resentinent and
passion.

APPENDIX No. 2.
(No. 2.)

Affidavit of WuILLiAui GREEN, Esq. Clerk of the Crown

for the District of Quebec.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DisTrICT OF
QUEnEC. To WrT:

WILLIAM GREEN, of the City of Quebec, Es-
quire, inaketh oath, that lie hath held, jointly with Fran-
çois Xavier Perrault, Esquire, the office of Clerk of the
Peace for the District of Quebec, during niineteen years,
and hath held the oflice of Clerk of the Crown during
seven years. A nd the Deponent further saith, that on
the twenty-sixth day of February, now last past, at the
said City of Quebc, lie was examined as a witnes, be-
fore the Committee of Grievances, sitting under the
authurity ofthe Ilouse of Assembly of this Province.-
That in the course of his examination as such witness,

as

PROVINCE DU BAS-CANADA.

1rsrTRicT nE Savoir

WILLIAM GREEN, de la Cité de Québec, écuyer,
dépose sous serment, qu'il a exercé, conjointement avec
François Xavier Perrault, écuyer, la charge de Greflier
de la Paix pour le District de Québec, depuis dix-neuf
ans, et qu'il a exercé la charge de Greffier de la Cou-
ronne, pendant sept ans. Et le Déposant, dit de plus,
que le vingt-sixième jour de Février dernier, en la dite
Cité de Québec, il fut interrogé comme témoin devant
le Comité des Griefs, siégeant sous l'autorité de la
Chambre d'Assemblée de cette Province. Que dans
le cours de son examen comme témoin, ainsi que ci-

dessus

"de son honneur le Juge Reid, à vider les Prisons
sur chargées de brigands, d'incendiaires et de neur-
triers, a pris presque exclusivement pour objet le
ses travaux pendant une durée de quinze jours, des

" offenses bien moindres, telles que des émeutes, des
" assaults et batteries de simples delits; devant laquelle
" enfin o.n a traduit, pour des offenses politiques, des
" personnes qui avaient déjà été acquittées par un
" Juri du pays, oui d'autres personnes qui n'étaient pas
"-même arrêtées lors de la constitution de la Cour."
Les bills pour paijuretrouvés contre elles à la poursuite
du Procureur-Général maintenant partie publique
contre elles et qui avaient été acquittées au dernierterme
(lu Banc du Roi ; les bills pour émeute et assault et
batterie contre nombre d'électeurs du Quartier-ouest
de Montréal, lorsque le dernier Grand.juri avait
trouvé bill contre deux seulement pour rescue ou déli-
vrance d'un prisonnier d'entre les mains d'un constable;
laccasation portée contre M. Jacques Viger pour n'a-
voir pas mis à exécution un ordre des magistrats, n'ayant
pu le faire en conséquence d'un supersedeas accordé
par plusieurs autres membres (e ce corps ; enfin le bill
contre les presses qui ne rampent pas servilement aux
pieds le certains officiers publics ; voilà la protectioni
que doit à la Cour la société du corps de laquelle on
prétend que le Grand-juri a été tiré. En parlant de la
composition du Grand.juri, ce n'est pas à dire que tous
ses membres soient de la même trempe; la partialité
eût été trop visible ; je me flatte seulement que la
seule inspection de leurs noms peut exciter de grands
soupçons à ce sujet.

Les membres lu Juri ont été bien loin d'étre unani-
mes sur les accusations d'une nature politique; plusieurs
d'entr'eux auraient rougi de servir d'instrumens à la
persécution ; on dit même que quelques-uns dont les
opinions politiques auraient pu les égarer, ont été frap-
pés de la nature des offenses qu'on soumettait à cette
Cour ; ont dit aussi que dans l'affaire des journaux,
quatorze seulement les vingt-trois Jurés ont été d'ac.
cord sur un des bills; qu'un des membres de la mino.
rité a exposé à ses confrères d'une manière ferme et
lumineuse, le danger qu'il y aurait, pour eux d'agir par
ressentiment et par passion.

APPENDICE No. 2.
(No. 2.)

Affidavit de WILIAM GIuEEN, Ecuiyer, Grejicr de la
Couronne, du District de Québec.

Appendice
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And the Deponent further saith, that he also, at thé
same time, stated to the said Comnittee, as part of his
said evidence, that the consideration by, which the said
Attorney General has been governed in prosecuting,
or not prosecuting in the Court of King's Bench, of-
fences of petty iarceny and misdemeanor, lias always
been, that of the party accused being in custody, or
not, during the.session of'the Court of King's Bencli:
if the party accused bas been in custody durin g such
session, he has been prosecuted in the Court of King's
Bench, in favour of the liberty of. the Subject, and as
being incident to the delivery of the Gaol; if not,.the
case has been left'for prosecution in the Quarter Ses-
sions.

And the Deponent further saith, that his said evi-
dence, in the particulars aforesaid, though given before
the said Committee as'aforesaid, vas not reduced to:
writing, it liaving been stated by the Member of the
Committee, (Mr. Lafonfontaine,) who pui tle question.
in answer to which the said evidence 'was given as-
aforesaid, thatit wvas'nôt necessary to reduce to writing
that part of the Deponent's said evidence, 'which is'
berein before recited. And the Deponent further saith,
that the evidence afbresaid, so given by him, the Depo.
ment, as aforesaid, is in àll particulars truc. And the
Deponént further saith, that the sid James Stuart,
since he came into office, as Attorney General as afore-â
said,'has not, in an y instance, to the knowledge of the
Déponentgdeviatedlfrom the course pursued by his pre.
decessors in' office, as to the description of ciiines pro-
secuted by him in the Court of King's Bench. And'
the Deponent further saith, that he passed his clerkship
to entitleiim to admÏissioni t cth Bariii this Province,
in the'office of the Honorable Jonathan Sewell, Esquire,
now Chief Justice, nd forme-lyAttorney General of
this' Province in-arid 'betWeen the years one thousand
eight hunidrd 'and "thré, and' one thousand eight hun-
dred anid eight' an'd that the sar e courselpursued by
the said James Stuart, in th'eprosecution of larcenies
and -misdeinèanors as' aforesaid, vas 'bserved by the
said- Jonthan Sewell, iii tho criminal prosecutions of
that'natur-e carried'on by'him in the Còurt of Kings
Bench Mid further tbe Depnëntsaith not.,

Signed,) W. GREEN.

Sworn at be Cityor Québec, this '4th day of,
April, 1881, before me.

DWD BOWENJ. K.

- 4-p

as aforesaid, lie this Deponent, stated to the said Com-
mittee, as a part of his evidence, that the Attorney Ge-
neral (meaning James Stuart, Esquire, His Majesty's
Attorney General for this Province,) had never taken
any step, for causing Cases to be tried before the Court
of King's Bench for the District of Quebec, -which,
were susceptible ,of trial before the Court of Quarter
Sessions for the same District; and that the said Attor-
ney General had never thrown any obstacle in the way
of prosecutions before the said Court of Quarter Ses-
sions ; but on the contrar, the said Attorney General
had, on numerous occasions, and wlenever applied to
by the Clerks of the Peace, given every facility for re-
moving such difficulties as occasionally occurred, in
carrying on prosecutions before the said Court of Quar-
ter Sessions.

dessus dit, lui le Déposant déclara au dit Comité, com- Appendice
me faisant partie de son témoignage; que le Procureur- (A.)
Général (en parlant de James Stuart, Ecuyer, Procureur.
Général de Sa Majesté pour cette Province,) n'avait
jamais pris de mesures pour faire poursuivre les, causes
devant la Cour du Banc du Roi pour le District de
Québec, lesquelles étaient de nature à être poursuivies
ou pouvaient être poursuivies devant la Cour des Ses-
sions de Trimestres pour le District susdit, et que le dit
Procureur-Général n'avait jamais apporté d'obstacles à
l'égard des poursuites devant la dite Cour des Sessions
de Trimestres; mais qu'au contraire, le dit Procureur-
Général avait dans maintes occasiors et à chaque fois
qu'il en avait été requis par les Greffiers de la Paix,
donné toutes les facilités pour faire disparaitre les diffi-
cultés qui survenaient de temps à autre, lors des Poursui-
tes devant la dite Cour des Sessions de Trimestres.

Et le Déposant dit en outre qu'il déclara alors et dans
le même temps au dit Comité, comme partie de son
témoignage susdit, que les considérations qui avaient
porté le dit Procureur-Général à poursuivre ou à ne pas
poursuivre dans la Cour du-Banc du Roi les offenses
pour les petits larcins ou de 'simples délits, ont tou-
jours été fondée3ssir la circonstance de la détention ou
de la non détention de la partie accusée durant la Ses-
sion de la Cour du Banc du Roi; si la partie accusée
s'est trouvée détenue en Prison durant la Session, elle
a été poursuivie dans la Cour du Ban:: du Roi, et ce
en faveur de la liberté du sujet, et comme moyen inci-
dent de vider la Prison ; sinon l'affaire a été laissée.pour
que la poursuite en fût faite devant les Sessions de Tri.
mestres.

Et le Déposant dit deplus, que 'l témoigna ge susdit,
à l'égard des détails ci-dessus, quoique donné devant
le dit Comité comme susdit, ne fut pas rédigé par écrit,
attendu qu'il fut dit par le Membre du Comité, M. La-
fontaine, qui proposait interrogatdire, en réponse du-
quel le dit témoignage fut donné comme susdit' 'i1
n'était pas nécessaire de coucher' par écrit ette þartie
du dit témoignage du Déposant qui yient d'être ci
devant récitée. Et le Déposant dit de plus quel le
susait témoign age ainsi~donné par lui le Déposant
comme susdit, est' vrai dans tous ses détails. Et le Dé..
posant 'dit en outre que l dit James: ?Stuart depuis
qu'il a exer'cé la charge de Procurour-Général:comme
susdit, r'a pas, i la connaissance du Dépo nt, dans
aucune circonstance, dévié de la pratique de ses Pré-
décessetrs en Office à l'égard de la description des
crimes dont il a fait la poursuite dans la 'Cour du Banc
du Roi. Et le Déposant dit de plus,' qu'il a fait 'sa'
Cléricatuie pour êtrê admis au Barreau dans la Pro-
vinde, dans l'Etude' de ýl'Honorable Jonathan' Sewell,
Ecuyer'maintenant 'Juge en Chef, et ci-devant Pro-
cureur-Général de cette Province, pendant et entrè lés'
année's 1803 et 1808,' et <ue la même pratique suivie
par le dit James Stuart, 'dans les poursuites pour larcins
et simples délits 'cninie ssdita'téconservée parle dit
Jonathan 'Sewell danles poirsuites -riminelles de cette
nature, portées-par ui dans la Cour du Banc du Roi!
Etle Déposant-re dit rien de plus.

(Signé,) W GREEN.

Asserm nté en la Cité de Québec
ce le. jour d'àvrifl881"de van o

(Signé,) EDW. OWEN, "

J:B R.

COPIE



2 ~~'i11, I s". Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1 .

COPY OF A PETITION
FROM

JAMES STUA RT, ESQUIR E,

TO HIS MAJESTY,

And of a ME3IOIR or STATE.ENT in explanation and
support of it, relating to an Address of the As-
sembly of Lower Canada, praying for the dismissal
of the said JAME3 STUART frOmlî the ofice of AttOr-
ney Gelieral for that Province.

To TE KING'S MOST EXCELLENT MAJESTY.

The humble Petition of James Stuart, of the City of Que-
bec, in the Province of Lower Canada, Esquire,

SHEWETH1,

That Your Majesty's petitioner. in pursuance of a
Mandamus in this belialf, was appointed Attorney Ge-
neral of His late Majesty George the Fourth for the
Province of Lower Canada, byCommission under the
Great Scal of the said province, bear ing date the thirty-
first day of January, in the year of our Lord one thou-
sand eight hundred and twenty-five, and, since Your
Majesty's accession, in pursuance of Your Majesty's
Mandamus hath been appointed.Your Majesty's At-
torney General for the said province, by a like Coin-
mission, bearing date the cleventh day of December
last

'rhat Your MIajesty's petitioner, from the period of
his first appointment to the said oflice, hath discharged
the duties thereof, with unremitting assiduitv, faitifully
and honestly ; and hisotlicial conduct, in ail particulars,
has been not only unexceptionable, but, lie humbly
presaines to believe, has beeîî nieritorious, and deser-
ving of approbation.

That Your Majesty's petitioner lias, notwithstanding,
experienced the mortification of finding that his conduct
has recently been misrepresented before a Committee
of the Assembly of Lower Canada, and tilat upon
certain ex paru, proceedings had in that Assembly, an
Address was'adopted. in March last, to be laid at the
foot of Your Majesty's throne, whereby the said As.
sembly prays that Your Majesty Mill be pleased to dis.
miss your petitioner from the office of Attorney Ceneral
for the said province, which he. now fills, and that Your
Majesty wifl also bc pleased henceforwarl not to grant
to your petitioner any place of trust w.hatever in the said
province, upon the ground that yousr petitioner hath
been gîtîi!y of certain alledged oflences set forth in the
said Address.

While Your Majesty's petitioner most respectfully en.
treats permission humbly to represent to Your Maiesty,
that tie alledged offlences wyherdof in the said Address.
he is declared to have been guilty, have not been com.
mitted by Iiin. and that he is alike guiltess of the said
offences, and ofevery other offnc ; he begs leave also
humbly to state, that he lias been thus declared guilty of
the said alledged offences, without ever having been
made aware, except by the said Address,- that such

offences

COPIE D'UNE PETITION
DE

J A M ES ST U AR T, E CUYE t,

A SA MAJESTE',

Et d'un MEMo1RE . EXPoSE' en explication et an sup-
port dicelle au sujet d'une Adresse de la Chambre
d'Assemblée du Bas-Canada, demandant la desti-
tution d dit JdîEs STUART, le l'office de Pro-
cureur-Général pour cette Province.

A LA TRES-EXCELLENTE MAJESTE' DU ROI

L'humble Pétition de JAMEs STUART, de la Cité de
Québec, dans la Province du Bas.Canada, Ecuyer.

ExPosE,

Que le Pétitionnaire de votre Majesté, ci con-
séquence d'un Mandamus à cet effet, fut nommé Pro-
cureur-Général de Sa feue Majesté George Quatre, pour
la Province du Bas-Canada, par Commission sous le
Grand Sceau de la dite Province, en date du trente-et-
unième jour- le Janvier mil huit-cent-vingt-cinq, et,
depuis l'avènemenït ait trône de votre Majesté, en con-
séquence du Mandamus de votre Majesté, il a été nom-
nié Procureur-Général de votre. Majesté pour la dite
Frovince, par une semblable Commission en datc du
onzièmne jour de Décembre dernier.

Que le Pétitionnaire de votre Majesté depuis l'épo-
que de sa première nomination au dit office, en a rem-
pli les devoirs, avec une assiduité sans. relâche, avec
fidélité et honnêteté; et sa'conduite. officielle, à tous
égards, a été non seulement sans reproche, mais, il se
flatte humblement, qu'elle a été méritoire et digne d'ap-
probation.

Que le Pétitionnaire de votre Majesté a neanmoins
éprouvé la mortification de tiouver que sa conduite a
été récemment faussement représente devant un
Comité de l'Assemblée du Bas-Canada,et que,sur cer.
tains proédés ex.parte dans cette Assemblée, à a été
adopté, en Mars dernier, une adresse pourétre mise,au
pied du trône die votre Mlajesté, parIaquelela dite As.
semblée demande qu'il plaise à votre Majest de desti-
tuer votre Pétitionnaire de l'Office d Procureur-Géné-
ral pour la dite Province,, u'il remplit maitienant,.et
qu'il plaise aussi à votre.Majest de n'accôrder à l'avenir
à votre Pétitionnaire aucune place de confiance quel-
conque dans la dite Province, par la raison 'que votre
Pétitionnaire s'est rendu coupable de certaines offenses
prétendues articulées dans ladite adressed. _ .

Le Pétitionnaire de voire Majesté en demandant très-
respectueusennt la permission de représenter a votre
Majesté, que les: prétendues-offenses dont la dite adresse
decare qu'il s'est rendu coupable, n'ont pasété commises
par lui; et qu'il est pareillement innocent des dites.offen-
ses, èt toute autre offense, demande aussi humblement
à exposer qu'il a été ainsi déclaré coupablé-des dites pré-
tendues offentes, sans avoirjamais été informé, si ce n'est
par la dite. adresse, que telles offenses lui étaient impu-

tées,
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offences were imputed to him, vithout having been
afforded any opportunity of answerng or disproving the
imputation of sucli offences, and without, previously to
the said Address, having in any nanner been privy
to, or made acquainted with the proceedings of the
Assembly of Lower Canada, on which the said Address
has been grounded, or with any proceedings that could
lead to suich a resuit. In a word, Your Majesty's peti-
tioner lias thus been convicted, by the mere authority
ofthe Assembly of Lower Canada, of the said alledged
offences, of whicl lie is wholly guiltless, upon ex parte
proceedings, to whichlie has been an entire stranger,
without any opportunity for defence or justification, or
hearing of any kind ; and, upon this conviction, the
punishment and disgrace of your petitioner are, by the
said Address, prayed for.

Under the excellent Constitution and Laws of this
Country, ofwhiclh Lower Canada, happily for its inha-
bitants, continues to be a dependence, no violation of
.tlhe principles of natural justice in the exercise of
authority, is permitted, or.can be apprehended. From
this consideration, as well as from the wel«-known justice
of Your Majesty, your petitioner is persuaded that the
infliction of punishment, for imputed offences, will
never take place, under Your Majesty's wise and just
Governmedt, without alloiing to the person accused an
opportunity for self-defence And justification.

Being entirely guiltless of' the alledged offences of
whiclh, by .the Assembly of Lower Can'ada, lie lias been
declared to be guilty as above me'ntioned, Your Majes-
ty's petitioner humbly, but confidently, claims the pro-
tection of Your Majesty's justice, that he may not, for
these imputed offences, be punished and disgraced,
unheard.

Wherefore Your Majesty's petitioner most respectfully
prays, that Your Majesty will be graciously pleased to
afford him an opportunity of establishing that the
offences specified in the said Address of the Assembly
of Lower Canadaliave been untruly imputed to him, and
that lie is guiltless thereof ; and that Your Majesty will
also be graciously pleaed to grant him such other relief
in the premises, as Your Majesty, in your wisdom and
justice,. may deem fit and proper.

And, as in duty bound, Your Majesty's petitioner will
ever pray, &c..

(Signed) .STUARIT.

London, 46, Aibemarle-Street,
6th Auguzst, 18:31.

MEMOIR,-

STATEMENT iNWEXPLANATION NDSUPPORT

0F THE

PETITION 0F JAMES STUART ESQ.

TO' HIS MAJESTY.

Tu- Petitioner, byetit Petition, appeals to the
justice c£ His Majesty for protection in, te office of
his Attorney,.General for the Province of Lower Ca-
nada, and.that he imiay.not be punished and disgraced

for'

tées, sans avoir eu l'occasion d'y répondre ni derepous- Appendice
ser l'imputation de telles offenses, et sans avoir été avant (A.)
la dite adresse, notifié en aucune manière des procé- ,

dés de l'Assemblée du Bas-Canada, sur lesquels est fo i.
dée la dite adresse, non plus que d'aucuns procéds qui
pouvaient conduire à un tel résultat. En un, mot, le
Pétitionnaire de votre Majesté a été aini convaincu par
la simple autorité de l'Assemblée du Bas.Canada, des
offenses alléguées dont il est.entièrement innocent, sur
les procédés e.xparte, auxquels il a été tout-à-fait, étran-
ger, sans aucune occasion dese défendre ni de se justifier,
ni d'être entendu ; et sur cette conviction la dite adresse
appelle le chatiment et la disgrâce sur votre Pétition-
naire.

Sous l'excellente constitution et les lois de ce pays,
dont le Bas-Canada,. heureusement pour ses habitans
continue à défendre, aucune violation des principes de
la justice naturelle dans l'exercice de l'autorité, n'est
permise ni même à craindre. D'après cette considéra-
tion, aussi bien que d'après la justicebien, connue de
votre Majesté, votre Pétitionnaire est persuadé que l'in-
fliction d'une peine pour offenses imputées, n'iurajanais
lieu, sous le gouvernement sage et juste de votre Ma-
jesté, sans donner à l'accusé une occasion de se défen-
adre et de se justifier.

Etant entièrement innocent des offenses alléguées
dont l'assemblée du Bas-Canada l'a déclaré coupable
comme il a été mentionné, votre Pétitionnaire ré-
clame humblement et avec confiance la protection de
la justice de votre Majesté, afin qu'il ne soit pas, pour
ces offenses imputées, puni et-disgracié,.sans avoir été
entendu.

A ces causes le Pétitionnaire de votre Majesté dd-
mandie très-respectueusement qu'il, plaise gracieuse-
ment à votre Majesté de lui donner une occasion d'éta-
blir que les offenses articulées dansila dite adresse de
l'assemblée du Bas-Canada, lui ont été imputées sans
fondement, et qu;il est innocent, et qu'il plaise gracieu-
sement en outre à votre, Majesté, de lui accorder tel
autre remède que votre Majesté dans sa .sagesse et
justice, jugera propre et convenable.

Et votre Pétitionnaire ne cessera de; prier, &c

(Signé,) J. STUART

Londres, 46, Albemar e-Street, -
6 Aoit 1881. .

EXPOSFi EN"EXPLICATION ET A L'APPUI

DE Li.

PETITION DE JAMES STIART ECR>

A SA MAJESTE'.

LE pétitionnaire, pSr sa pétitionren appelle â a
justice de .Sa. Mnjesté-pour le~ protéger. dans 'l'Office
do son, Procureur-Général: pour. la, Province .du, Bas-
Canada, et qu'il ne soit pas pui et:;disgracié pour< o&

fenses
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A ppendix for offiences imputed to hini by the Assemblv of tlat
Province, vithout an opportun ity previously afforded to
Ihim for self-defence and justification -In ithe upright,
and faithful discharge of the duties of lis oflice, it
became incumbent on the Petitioner, in the years 1S27
and I828q, to institute certain criminal prosecutions,
which are to be considered as having furnished motives
for, and as being the immediate cause, of the procect-
ings adopted against him by the Assembly of Lower
Canada.-h'liese prosecutions, at the time tlhey were
instituted, were of urgent necessity to enforce respect
for the laws and constituted authorities of the country,
and to maintain peace and good order.--They consist-
ed in indictments for seditious libels ; fur aggravated
riots, accompanied by acts of violence against persons
in authority ; and for perjury. Thrce of these indict-
ments were brought to trial, at Montreal, in March
Term, 1Q80. One of them being fbr a riotat an elec.
tion lield at that place, for the election of two Mem.
bers to serve in the Provincial Assembly, and for as-
saulting and beating the Returning Officer, while em-
ployed in the execution of his office, and the other two
for perjury.-It was immediately after these trials, and
during the excitenient they produced in the political,
party to wlhich the defendants belonged, tlat a Petition
to the House of Assembly vas put into circulation,
fbr signatures, complaining of the conduct of the Peti-
tioner, in relation to criminal persecutions. This Pe.
tition was signed, ex clusively, by the partisans and ad-
hierents of the same political party, in subservience to,
whoçe vievs the principal offences whiclh haid been made
the subjects of indictment were comnitted ; and the
signatures toit vere, for the most part, tliose of the
persons accused, and of their attornies, counsel, and
friends. According.to Parliamentary usage, the Peti-
tion became extinct with the Provincial Parliament ini
which it was presented, which expired a few months
after. A new Parliament met in January last,.and early
in the Session, Gencral Committees were appointed, as
is usual ; and, among these, a Standing Cornmittee of
Grievances.-To this Committee, composed entirely
of persons belonging to the sanie political party, of
which sone of them were prominent members, and ail
of vhlom, from political animosity or.personal resent-
ment, were known to be hostile to the Petitioner, the
Petition already mentioned, to a former Parliament,
vithout any renewal of complaint on the part of the
Petitioners, and without any complaint vhatever to
the existing Parliament, was referred; and, it would
appear, was ostensibly made the foundation of the
proceedings vhich are now brouglt under the consi-
deration of His Majesty.-To these proceedings the
Petitioner was 'an entire stranger, no intimation having
been given to him that his conduct was the subject of'
complaint or investigation-no explanations or defence
having been required from him-and no participation
in or, privity ,to te having been affordedl him. With
the result, only, of these proceedings the Petitioner was
made acquainted, which lie learnt was an address to the
Governor of the Province to suspend him, and an
address to His Majesty to dismiss him froi the office
of Attorney General, and thenceforward not to grant
1im any place of trust wlatever in the Province. 'o
this latter address, the Petition, now most humbly sub-
mitted to His Majesty, relates.

To avert the injustice which would be accomplished,
if the address of the Assembly were acceded to, and
rescue his character . from unmerited impûtations,' the
Petitioner has left the country of his abode, his business
and pursuits, that he might in person present and

'sustain his Petition for redress. le seeks justice on
the

fenses à lui imputées par l'Assemblée de cette province
sans qu'il lui soit auparavant donné une occasion de se
défendre et de se justifier. Dans l'exécution fidèle des
devoirs de son office, le pétitionnaire se trouva, dans
les années 1827 et 1S28, dans l'obligation d'intenter
certaines poursuites criminelles, qui doivent être re-
gardées comme ayant fourni les motifs, et comme étant
la cause immédiate des procédés adoptés contre lui
par l'Assemblée du Bas-Canada. Ces poursuites an.
temps qu'elles furent intentées" étaient de nécessité
urgente pour faire respecter les lois et les autorités
constituées lu pays, et pour maintenir la paix et le
bon ordre. C'étaient des accusations pour libelles
séditieux ; pour émeutes aggravées, accompagnées
d'actes de violence contre les personnes en autorité;
et pour paijure. Trois de ces accusations ont été
menées à fin, à Montréal, dans leterme de mars
1830. Une étant pour une émeute à une élection te-
nue à cette place, pour l'élection de deux membres
pour servir dans 1'%ssemblée Provinciale, et pour as-
saut et batterie contre l'Officier Rapporteur, dans l'èxé-
cution de son office, et l'autre pour parjure. Ce fut
immédiatement à la suite de ces procès, et pendant
l'exécution qu'ils produisaient dans. le parti politique
auquel les défendeurs apartenaient ; qu'une pétition à
la Chambre d'Assemblée fut mise en 'circulation,
pour avoir des signatures, contenant'des plaintes con-
tre la conduite du pétitionnaire, à l'égard des pour-
suites criminelles. Cette pétition fut signée exclu-
sivement par les partisans et adhérens du même parti
politique, poûr servir aux vues duquel les principales
offenses qui avaient été, le sujet des accusations, a-
vaient été commises.; et les signatures qui y furent
apposées, étaient, pôur la plupart, celles des accu-
sés eux-mêmes, et de leurs procureurs, avocats et
amis. D'après l'usage parlementaire, la pétition tomba
avec le parlement provincial dans lequel elle avait
été présentée, -lequel expira quelque mois après. Un
nouveau parlement s'assembla en Janvier dernier,- et
dans le commencement de la session, il fut nommé
des comités généraux comme de coutrme, et parmi
ceux-ci, un comité permanent des griefs. & ce comité,
composé entièrement de personnes appartenantes au
mume parti politique, dont quelques-unes étaient
des membres marquans, et qui toutes; par animosité
politique ou par ressentiment, politique, étaient 'con-
-nues pour être hostiles au pétitionnaire, fut ren-
voyée la pétition déjà mentionnée, présentée à un
parlement précédent, sans aucun renouvellement de
plainte de la part des pétitionnaires, et sans qu'il' eût
été fait 'aucune plainte quelconque au!-' parlènent
existant; et, à ý ce qu'il paraît, elle fut ostensi-
blement rendue le fondement des procédés qui sont
maintenant amenés sous la considérationide SE a-
jesté. Le Pétitionnaire fut tout-à-fait étranger à
ces procédés,et il ne lui fut fait= aucune intimation que
sa conduite était le sujet de plainte ou d'investigation ;
il ne lui a été demandé aucune explicatiofi ou défense,
et il ne lui en a été donné aucune participation ni com-
municatimn. -.Ce nWest que du résultat de ces procédés
que le Pétitionnaire a'été ilform, qu'il a 'appris r
une adresse au Gouverneur de' la Province deman-
dant sa suspension, et une adresse à Sa Majesté de-
mandant sadestitutiornde l'Office de Procureur-Géné.
rai, et de ne lui accorder à l'avenir aucine place de
confiance quelconquer dans la Province. C'est à cette
dernière adresse.que se rapporte la Pétition qui est
maintenant humblement soumise à Sa Majesté.

Pour repousser ,l'injustice qui .résulterait de l'a-
dresse de l'Assemblée si la 'demande.en étaiticcoïdée,

',et pour laver son caractèreid'imputations non iméri-
tées, le pétitionnaire aquitté le pays de sarésidence, ses
'affaires et sesoccupations,-spour pouvoirVen :personne
présenter et soutenir sa pétition pour redressement. 1l

demande
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the facts of the case, without regard to a want of
jurisdiction in the Assembly, to technical objections,
or irregularity and insufficiency in the proceedings
adopted against him ; and; if he notices these particu.
lars, it is that lie may not appear tô have been unawvare
of them, and of the considerations of lav and public
policy whicli they suggest.-While lie adverts briefly·to
the latter topics, lie purposes, in support of his Peti-
tion, most distinctly to establisi that his conduct iii the
matters referred to by the Assembly in their address,
lias been not only unexceptionable, but meritorious,
and that no cause whatever has been aflbrded fGr the
infliction of the puniishment, with which the Assembly
has sought unjustly to visit him, undefended and un.
heard.

The punishment of the Petitioner is prayed for by
the Assembly, on the ground of the following alleged
or supposed offences, whereof they represent hin to
have been guilty

lst. Because he has abused the power with whicl
lie has been invested, as such Attorney General, so as
to betray the confidence and trust with which his Ma-
jesty has honoured hii, and that he lias, by the serious
offencés which lie has committed in his high office, ren
dered himself totally unworthy of His Majesty's future
confidence.

2dly. Because the said James Stuart, Esquire, Attor-
ney General of this Province, by persisting in prosecu-
ting, before the Superior Tribunals, persons accused
of ininor offences, which ought to have been prose.
cuted at the Quarter Sessions of the Peace, has been
guilty of malversation in office, and this with the sordid
view of increasing his enoluments.

Sdly. Because the said James Stuart, Esquire, At-
torney General of this Province, in order to show his
attachment to the Executive Governinent of the day,
lias been guilty of partiality and persecution in the ex-
ccution of the duties of his office, by instituting libel
prosecutions, unjust and ill-founded, against divers
persons, and has thereby rendered himîîseLf uovurthy of
the confidence of Ilis Majesty's subjects in this Pro-
vince.

4thly. Because the said James Stuart, Esquire, At-·
torney General of this Province, by making at the
election of Sorel, or Borough of Williamu-Henry, in the
year one thousand eight hundred and twenty seven,
where he was one of the Candidates, use of threats and
acts of violence to intinidate some of the electors of
the place, ard by promising impunity to others, dis-
played his contempt of the frecdom of election, and
has infringed the laws which protect itý-

btlly. Because the said James Stuart, Esq., Attor-
ney Gener51 of ,this' Province, by prosecuting -for per-
jury certain electors of Sorel aforesaid, who lad
voted against hlim, and by refusing or neglecting to
prosectute otiers who were no better qualifled, but who
hlad voted'in his favour, was aictuated by "motives of
personal revenge, 'which made. him forget his duty and
the oth lie lias taken as His Majesty's Attorncy Gene-
rai in- this Province, and' that it.wvould be dangerous,
to continue to hlim povers of vhich he has.; made use in'
so arbitrary and unjustifiable a manner.

6thly. Because the said James Stuart, Esq., At'ôrney
General of this Province, by inducing at'the said elec-
tion of Sorel, certain *electors wlio werenot>qualified-
to take oaths -usual on such occasions, although lie knew
that, those individuals -were .n6t- qualified, has' beeâJ
guilty ofi subornation of perjury.

Lastly. Because by his cond uct for several years past,
the said James Stuart, Esquire, Attorney GeneraL of
this Province, has, brought ia the admistration of

Criminal

demande justice sur les faits de l'affaire, sanségard pour Appendic3
le manque de jurisdiction chez l'Assemblée, aux obli- (A.)
gations de forme, ou à Firrégularité et l'insufisance
des procédés adoptés contre lui ; et, s'il remarque ces
particularités, c'est qu'il peut ne pas paraître les avoir
ignorées, ainsi que les considérations de droit et de
police publique qu'elles suscitaient. En touchant'briè-
veinent aux derniers points, il se propose, à l'appui de
sa pétition, d'établir très-distinctement que sa conduite
dans les matières rapportées par l'Assemblée dans ses
adresses, a été ion seulement exempte de blàme, mais
digne d'éloge; et qu'il n'à nullement donné lieu à l'in-
fliction de la peine que l'Assemblée a appelé injustement
sur lui, sans l'entendre et sans défense de sa part.

,,L'Asseimiblée demande la punition du Pétitionnaire,
à raison des offenses alléguées ou supposées qui suivent,
dont elle le représente s'ètre rendu coupable.

i O. Parce qu'ayant abusé des pouvoirs dont il est
revêtu, il a trahi la confiance dont Sa Muajesté l'avait
honoié, et que par les fautes graves dont il s est rendu
coupable; il s'est montré indigne de cette confiance.

2 o . Parce que le dit James Stuart, Ecuyer, Pro-
cureur-Général de cette Province, en persistant a tra-
dîîire devant les tribunaux supérieurs des personnes
prévenues d'offenses légères, et pour lesquelles elles au-
raient dû étré poursuivies dans les Sessions trimestriel-
les de la Paix, s'est rendu coupable de malversation, et
cela dans le but sordide d'augmenter ses éiolumens.

, 9. Parce que le dit James Stuart, Ecuyer, Pro.
cureur-Général de cette Province, pour montrer son
dévouement au Gouvernement Exécutif d'alors, se
rendit coupable de partialité et de persécution dans
l'exécution de ses devoirs, en instituant contre divers
individus,' des poursuites pour libelles, .injustes et mal
fondées, et qu'en cela il s'est rendu indigne de la con-
fiance des sujets de Sa Majesté en cette 1?Xovince,

410.. Parce que, le dit James Stuart, Ecuyer, Pro.
cureur-Général de cette Province, en employant à
l'Election de Sorel, (ou Bourg de William Henry,) en
mil-huit-cent-vingt-sept, des menaces et dés actes de
violence, pour intimider une partie des Electeurs du,
dit lieu, et en. promettant l'impunité à d'autres, a :fhit
preuve.de son mépris pour les libertés électives, et a
enfreint la loi qui les protége.

5 O.iParce 'lué le dit James Stuait,. Ecuyer, Pro
cureur-Général de cette Province, en poursuivant pour
parjure certains Electeurs du dit lieu de Sorel, qui
avaient voté contre lui, tandis q'il a refusé ou négligé
d'en poursuivre d'autres, qui n'étaient pas mieux qua-
lifiés, mais qui avaient voté en sa faveur, a été mû par
des.motifs de vengeance personnelle, et qu'en celail a
oublié ses dévoirs et le serment qu'il a prété comme
Procureur-Général de cette Province ; et qu'il serait
dangereux de lui continuer des pouvoirs.dont il a fait-
usage d'une manière aussi'arbitiaire et aussi peujusti-
fable. .

6 o. Parce qu'à la dite Election du dit lieu de SoreJ,
le, dit James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de
cette Province, en engageant certains Electeurs qui.

-n'étaient pas qualifiés - prendre les sermens ordinaires
en ces occasions; quoiqu'il sût que ces individus n'a-
vaient pas le droit de voter, s'est rendu coupablè ;de
subornation de' parjure.

Enfin, Parce que la conduite du dit James StuQrt,
Ecuyer, Procureur-Généràl de cette Province, depuis'

S 'plusieurs
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Apendix Criminial Justice in this Province, into disionour and
contempt ; and that lie lias been guilty of ligh crins
and misdemeanors; that his coniduct has itterlv de.
prived him of the estecm and confidence of' tie n-
habitants of this Province ; and that his continuing to
occupy any place of trust therein could nîot be other-
wise than injurions to His Majesty's Governiment in
tlhis Province.

Before procceding to give a distinct answer in detail
to the imputation of each of tlese alledgcd offences,
in succession, the petitioner will bcg lcave, succinctly,
to notice ecnsiderations which ulppear tu him iof the
higlest importance, in relation to the course of pro-
ceeding thus adopted by the Assembly of Lower-
Canada, to the nature of somle ofthe alledged offènces,
and to the formu in which all of then are charged upon
the petitioner.

By its address to his Mujesty, the House of Assem-
bly, it appears to the petitioner, has not exhiibied
charges ofofficial misconduct ugainst him, to which he
is required to furnish an answer, and on which a de
termination, ufter the requisite investigation, is
souglt. But assurning to itself, it vould seemi, the.
power, on the cx parte stateients of individuals, made
in the absence of the party accused, in secret, and not
under oath, of convicting a public officer, not only
of acts of officiai misconduct, but even of crimiinal of.
fences, withîin the exclusive jurisdiction of Courts of
Law, tie Assenbly, by its address, prays for the
punishient of the petitioner, as on a conviction whicl
lias determinet his guilt. Under this view of the ad-
dress, the Assenbly lias assumred the character and
functions of judge, as well as accuser, in respect of the
sane accusations; it lias converted itself init) a Court
of Justice for crinminal oulences, cogiizable by Courts of
Law? only ; it has exercised and blended in itself the
functions of aucuser and Court, of Grand and Petit
Jury, in respect of the same accusation, by dcclari ng
the petitioner gnilty of the offence of subornation of
perjury ; and of ail the alledtgei offences, specified in
the address, including the offence last mentioned, it
lias convicted the petitioner, in his absence without de-
fenco or hearing of any kind, oa his part, upon the crx
parte stateinents of individuals examined in secret.
liot under oath, without cross-examination, or opportn-
nity fur cross-examination on his part, and entirely
irresponsible for the falsehoois by vhich tley have
sought to injure hlim. 'fhat such a eource of procee-
ding involves an assumptionu of uncontitutional and
illegal powers on the part of the flouse of Assembly,
and is, iorcover, repugnant to reason and justice, is
too evident to require observation. It becoies,
therefore as it appears to thie petitioner, in his humble
apprehension, a nost important preliminîarv point for
consideration, whbether the Address of tie Assemibly
does or does not possess the character now ascried
to it. If this character do belong to it, a conelusive
reason would seem to be Ihence derived, that it should,
not be acted upon, but that the H-ouse of Assembly
should be left to exhibit against tihe petitioner, if so
advised, any complaint or accusation vhich it may b
vithin its competence to piefer, in, sc formi and

manner as nay admit of an ansver, inivestigation, and
decision on it. This being, as tie petitioner believes,
the first instance of the assumpition of sueh puwers,
by a Colonial Assenblv, il. would scei to be most
expedicnt, for the security of public olficers through-
out -is Majesty's C)louies, and for the faiiflul, up.
riglt, and .eficient administration of the authority uf.
governiment thierein, that it should not le piermnitted
to acquire the force of a precedent. Indeed, with
the exercise of such powers in prospect, as have

been

plusieurs années, a attiró sur l'Administration de la
Justice Criminelle ci ce Pays, le déshonneur et le
mépris ; qu'il s'est rendu coupable de Grands Crimes
et Délits; qu'îl s'est privé de toute espèce d'estime et
de confiance dans l'esprit des Habitans de cette Pro.
vince, et que ce ne pourrait être qu'au détriment du
Gouverne'-nent de Sa Majesté en cette Province qu'il
pourrait occuper aucune place de confiance en icelle.

Avant de procéder à donner une réponse distincte en
détail à Vinmputation de chacune de ces offenses alléguées
lune après- l'autre, le Pétitionnaire demandera la li.
berté de rappeler Cn peu de mots des considérations qui
lui parais-cnt être de la plus haute importance, concer-
nant la manière de procéder qu'a ainsi adoptée l'As-
semblée du Bas-Canada, la nature de quelques-unes
dles offenses allégùées et la forme dans laquelle elles
sont tontes imputées au Pétitionnaire.

Il semble au Pétitionnaire que la Chambre d'As-
semblée par son adresse à Sa Majesté n'a produit anu.
cune accusation d'inconduite officielle contre lui, à la
quelle il soit requis de répondre, et sur laquelle on de-
mande une détermination, après l'investigation requise.
Mais s'arrogeant à elle.même, -a ce qu'il paraîtrait sur
les dépositions exparte d'individus, faites en l'absence
de la partie accusée, en secret, et non sous serment, le
pouvoir <le convaincre un Officier Public non seulement
d'Actes d'inconduite officielle, mais même d'offenses
criminelles, qui sont de la compétence exclusive des
Cours de Justice ; l'Assemblée par son adresse de.
mande que le Pétitionnaire soit puni, comme s'il y avait
eu une conviction régulière déterminant sa culpabilité.
En considérant l'adresse sous ce point de vue, l'Assem-
blée a pris le caractère et les fonctions de Juges, de
même que ceux d'accusateur, à l'égard des mêmes
accusations; elle s'est convertie en Cour de Justice pour
des offenses criminielles, dont les tribunaux judiciaires
peuvent seuls connaitre ; elle a exercé et cumulé chez
elle les fonctions d'accusateur er de Juge, de Grand et
de Petit Juri, à l'égard de la même accusation, en dé-
clarant le Pétitionnaire coupable, de subornation de
piume; et dC toutes les offenses alléguées, articulées
dans l'adresse, y compris 1'offensc mentionnée en der-
nier lieu, elle a convaincu le Pétitionnaire, en son
absence, sans lui avoir donné occasion de se défendre
ni d'être entendu. d'une manière quelconque, sur les
dépositions crparle d'individus interrogés en secret,
sans être sous serment, sans être transquestionnés, ni
sans lui donner l'occasion <le les transquestionner, et
qui sont exempts de toute responsabilité pour les
faussetés par lesquelles ils ont cherché à, lui nuire,
Qu'une tette manière <le procéder comporte une as.
somription de pouvoirs inconstitutionnels et illégaux de
la part (le la Chambre d'Assemblée, et répugne en
outre à la raison et à la justice, c'est ce qui est trop
évident pour demander aucune observation. C'est
donc, - dans l'humble opinion du Pétitionnaire; tin
point qu'il est très important de considérer avant t6ut
de voir si l'adresse del'Assemblée possède ou non le
caractère qui lui est maintenant attribué.. Si ce caractère
lui appartient, la raison conclusive à en tirer semblerait
être, qu'elle ne doit pas avoir de suite, et de laisser -à la
Chambre d'Assenblée à produire contre le Pétition..
naire, si elle le juge à propos, toute plainte ou accusation
qu'il peut lui appartenir de faire, dans une fbrmîe 'et
d'une thanière telles à admettre une réponse, une in.
vestigation, et une décision sur icelle. Cela étant,
comme le Pétitionnaire le croit, le premier exemple
de l'assomption de tels pouvoirs par une Asseiibite
Coloniale, il semblerait être de la dernière expédience,
pour la sûreté des Officiers publics dans toute les Colo.
nies de Sa Majesté, et pour l'Adriiiistration tidèle et
efficace de l'autorité du Gouvernement en icelles, de ne

pas
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Appendix been assunied by the Assembly of Lower Canada, in
(A.) this instance, honorable men, it could not be supposed,

would enter into the public service, the faitiful and
honest discharge ofoflicial dutiescouldnot be expected,
nor could colonial governments continue to subsist.

if, howýever, the Address of the Assembly is to be
considered, not as importing a conviction of alleged
offences, whiclh appears to be its truc character, but
as the exhibition of charges which the Petitioner is
called upon to answer, the nature of the charges as
well as the forn in which thev are conveyed, necessa-
rily demands attention. The charges, the Petitioner
hunibly apprehends, must be such as it is competent
to the Assembly to prefer, and they ought to contain
a suflicient specidcation of fiacts to admit of an an-
swer. Conceding ta the Assembly the right of pre-
ferring compluints and accusations against public ofti-
cers who abuse the trust confided to them, these comi-
plaints and accusations. the Petitinmer also appreliends,
must be restricted to nets of offlial misconduct, and
cannot embrace offencés cognizable by Courts of Law,
in respect of which the Assembly can exercise no
jurisdiction whatever. Two of the offences specified
in the address are of the latter description,-acts of
violence at an election, amounting, it is to be pre-
sumed, to breaches of the peace, and subornation of
perjury. For charging the Petitioner with these offences,
the shadow of a cause, as will be presently shown, was
not afforded by himi z but, if he lad been guilty of
these offences, lie could only be made amenable ta
justice for them, by indictme~t atnd trial in a Court of
Law, in like manner as ail other His Majesty's sub-
jects in Loiver Canada would be.-Instead, not only
of entertaining jurisdiction of these offences, but ac-
tually convicting the Petitioner of them, the fit course
to have been pursued by the Assembly, if suflicient
cause for it had been laid before them, Nvould have
been, the Petitioner apprehendst by address to the
Governor, to have prayed tlat lie would direct prose-
cutions for these offences to be instituted aid carried
on, by one of the Law Officers of the Crovn, in the
competent tribunal, in due legal course.

'In the charges of the Assembly, as in those pro-
ceeding froin individuals, it would' seem to be indis-
pensably necessary for the purposes of justice, that a
sufficient degree of' particularity should be used to
convey information ta the person accused, of, the spe-
cifie facts on whiclh his criminality or culpablity is
predicated. Without such a specification, givinîg cer.
tainty to the charge, lhe cannot be apprized af the.
faus to be proved on ilie one side, and disproved
on the other, and cannot, therefore, be prepared to
defend huimself. lI ail the alleged or supposed offen-
ces imputed to the Petitioner, by the address of' the
Assembly, he liai reason to complain of the absence
of any such specification, fromu which the facts renfder.
ing him criminal, or culpable, could be known. This
will be made apparent, by reference ta the. heads of
offence, as statedU in the address. ,The first and last
heads of offence contained in the address being charged;
it is to be presumed, merely as inferences from* thlose.
of a more specific nature, need not be adverted ta, as
objectionable, on the ground ofl generality. Under
the second head of' offeice, tl 'Petitioneri conceives it
i'ould have been fit and proper that a specification
should have been given of the particular prosecutions
Vhich, it is alleged, ought tò have been carried on in

the Quarter Sessions, and were inproperly made cogni-
zable by the Court of King's Bench. Under the third
head of offence, a specification ·of the several prosecu-

tions

pas permettre qu'il acquît la force d'un précédent. En Appendice
effet, avec la perspective de l'exercice de pouvoirs de la (A.)
nature de ceux que s'est arrogés l'Assemblée du Bas-
Çanada, dans ce cas, on aie saurait supposer que des
hommes de mérite (honourable men) voulussent entrer
dans le service public, qu'on pût esprer une exécution
fidèle et honnête des devoirs officiels, on que les Gou-
vernemens Coloniaux pussent se maintenir.

Si cependant on considère que l'Adresse de l'Assem-
blée ne comporte pas une conviction des offenses allé-
guées, ce qui parait en être le vrai caractère, mais comme
une production d'accusa tions auxquelles le Pétitionnaire
est appelé à répondre, la nature des accusations, de
nme que la forme clans laquelle elles sont présentées,
demande nécessairement une attention sérieuse. Les
accusations, comme le Pétitionmaire le conçoit hum-
blement, doivent être telles à pouvoir être compéten-
ment portées par l'Assemblée, elles, doivent contenir
une spécification de faits de nature à admettre une ré-
ponse. Concédant à l'Assemblée le droit de faire des
plaintes et des a'ccusations contre les Officiers publ.ics
qui abusent des charges qui leur ont été coniées, ces
plaintes et ces accusations, à ce que pense aussi. le Péti-
tiwnnaire, doivent se borner aux Actes d'inconduite
officielle, et ne peuvent embrasser des offenses qu'il
entre dans les attributions des tribunapx judiciaire; de
connaître, à l'égard desquelles l'Assemblée ne peut
exercer aucune jurisdiction quelconque. De cette es-
pèce sont deux des offenses spécifiées dans l'Adresse,-
Actes de violence, à une élection, -allant, à ce qu'on
peut présumer, jrsqu'au trouble de la paix publique, et
subcrnation de parjure. Le pétitionnaire, comme on
va le voir, n'a pas donné même l'ombre de cause à l'ac-
cser de ses offenses ; mais s'il s'était rendu coupable
de ces offenses, il ne pouvait être amené àjustice que par
accusation et procès dans une Cour de Justice, de la
même manière que tous les autres sujets (le Sa. Majesté
dans le Basiç-Caaca. Au, lieu de is'arroger jurisdic-
tion surces offenses, et de plus d'en convaincre de fait le ~
pétitionnaire, la voie qu'il convenait à l'Assemblée d'a-
douter, s'il eut été mis;le"ant cause suffisante à cet
effiet, aurait été selon le pétitionnaire, de- demander au
Gouverneur, par adresse,-d'ordonner aux officiers en loi
dle la Couronne d'intenter et ce conduire des poursuites
devant le tribunal compétent, dans le cours ordinaire de
laloi.

Dans les accusations de l'Assemblée, comme dans
celles qui procèdent d'individus, il semblerait être de
nécessité. indispensable ~pour les fins de la justice,
qu'elles ffussent libellées assez en détail pour faire con-
naitre à l'accusé des faits particuliers sur lesquels on
base sa criminalité ou culpabilité. Sans une telle spé-
cification qui rend certain, le suiet de l'accusation,.il ne
peut savoir quels sont lesi faits qui doivent .être prouvés
d'un côté et repoussés de l'autre, et ne peut liai' con-
séquent être en état de se défendre. Dans toutes les
offenses alléguées ou supposées imputées au Pétition-
naire. par i adresse de l'Assemblée, il a raison de se
plaindre de l'absence d'uane spécification telle à.lui fiaire
connaître les faits qui le rendent criminel ou coupable.
C'est ce qui paraîtra' évident, ci parcourant aux chefs
d'accusation, tels qulils sont articulés dans, 1A dresse.
Le premier et le dernier chefs d'accusation contenus
dans l'adresse n'étant faits, comme on doit le présumer,
que comme de simpxlés inductions de ceux d'une nature
plus spéciale, il. n'est pas besoin d'en parleé, attendu
qu'ils tombent deux-menes, à cause qu ils sont conçus
en termes trop généraux. Sous le second chef d'ac-
cusation, le Pétitionnaire conçoit qu'il eût été convena-
ble et à propos de spécifier les poursuites arÎticulières
qui, à ce qu'on prétend,. auraient dû -être portées aux
Sessions Trimestrielles, et qui ont été inconvenablement
portées à la Cour du Banc du Roi. Spus le troitidme
chef d'accusation, le -Pétitionnaire pense qu'il auraitété

mécessaure
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Appendix tions which, it is alleged, were unjust and unfounded,i
(A.) would, the Petitioner apprehends, have been necessary

a and proper, to cnable him to answer it. Under the
fourth head of offence, the names of the electors whuo,i
it is alleged, vere intiimidated by threats and acts ofi
violence, and aiso the naines of the individuals toi
wihomi impunity, it is alleged, was offered, it is presumi-
ed. ought to have bei introduced. Under the fifthi
Iead of' ofl'ence, tie naines of' the individuals charged
withî perjury, wvhon the Attorney Geieral, it is alleged,
ref'used or neglected to prosecute, it is humbly con-
ceived, ought to have been specified. Under the
sixtil head of' ofTence, which is a disgraceful misdemea-
nor, indictable at Conimon Law, and cognizable in lis
Majesty's Courts of Justice, it was of indispensable
necessity, not only with a view to the adoption of any
ineasures to be grounded on it, but in common justice
and fairness to the party accused, that the naines of the
persons who, it is supposed, were suborned to commit
perjury, should have been specified.

U pon this statement it is sufficiently plain, that, if
the Address of the Asembly is to be considered as
containing charges which the Petitioner is called upon
to answer, there is an absence of the requi§ite specifi-
cation of facts, to ascertain the precise offences with
vhich he is charged, and to enable him to defend

Iimself. But, however defective the address, viewed
as an exhibition of charges, may be, in this respect,
and howvever considerable and unreasonable the dis.
advantages to which the Petitioner is hereby subjected,
it vould, nevertheless, il] coiport with the conscious-
ness of' perfect innocence on his part, to abstain, on
this ground, from entering into a full justification of
hiis conduct, as to ail the matters referred to by the
Assembly.-To enable hini to do so, and for the pur-
pose of supplying the particulars which are not to be
found in the address of the Assembly, ho imust neces.
sarily advert to a document whicl, othierwise. he
conceives it would be improper to notice, and ought to
receive no consideration. le refers to a Report of the
Committee of Grievances, which, in an atddress of
the Assembly to the Governor of the Province, on the
twenty sixth March last, is called, -"A copy of the
evidence received by the Committee of' Grievancez,

- on the subject of the matters of complaint set forth in
the Petition nf divers inhabitants of the Citv of Mon-
treal, complaining of' the conduct of Jan'es Stuart,
Esquire, Attorney Gencral," and which, by that ad-
dress, the Assembly prayed might be transnitted and
laid at the foot of the Throne. -This document con-
tains the ex parte statements of individuals, not under
oath, examined as vitnesses before the Committec, in
the absence of the Petitioner, and withouit cross-exa-
iination, or opportunity for cross-examination, on
bis part,-and these statements are denominated evi-
dence. From the description of persons examined be-
fore the Committee, being, exclusively as to all the
material points of evidence, individuals rendered inimi-
cal to the Petitioner, by the discharge of his public
duties, and who were under feelings of resentnent
and revenge towards him, and other strong motives
urging to misrepresentation and falsehood, as well from
the partial and inutilated manner in which these state-
ments, it would appear,' were received and reduced
to writing, this document is liable to objections pe-
culiar to itself.-But the Petitioner, at this moment, is
desirous of noticing it, merely in its general character,
as containing ex parte statemeuts of witnesses. to ground
an accusation against a public oflicer. In this charac-
ter, its oflice, the Petitioner appreliends, is limited to
the purpose of accusation, it cannot constitute evi-
dence for the purpose of conviction ; it stands on the
saine footing as evidence taken before a Grand Jury,

e Vide affidavits of W. Green, Esquire, and A. Von IfMand. Esquire,
Nos. 2 and 5 in Appendix.

though

nécessaire et à propos de spécifier les diverses pour- Appendice
suites qu'on prétend avoir été injustes et sans fondement, (A.)
pour le mettre en état de répondre. Sous le quatrième ^
chef d'accusation, on aurait dû, ce semble, donner le
noms des Electeurs qu'on dit avoir été intimidés par
des menaces et des actes de violence, de mêfme que les
noms les personnes auxquelles on dit qu'on avait pro-
mis l'impunité. Sous le cinquième chef' d'accusation,
je conçois humblement qu'on aurait dû inclure les noms
des personnes accusées de parjure que le Procureur-Gé-
néral, à ce qu'on avance, a refusé ou négligé le pour-
suivre. Sous le sixième chef d'accusation, qui pré-
sente un déIit flétrissant, dont celui qui s'en rend cou-
pable est sujet à être poursuivi d'après le Droit Com-
mun, et dont connaissent les Cours de Justice (le Sa
Majesté, il était de nécessité indispensable, non seule-
ment pour l'adoption d'aucune mesure fondée sur cette
ofieise, mais en justice et par franchise pour la partie
accusée, de donner les noms des personnes qu'on sup-
pose avoir été subornées à commettre un parjure.

D'après cet exposé il est suffisamment clair que si
l'on doit considérer l'adresse de l'Assemblée comme
contenant des accusations auxquelles le Pétitionnaire
est appelé à répondre, il y a absence de la spécification
de faitsnécessaire pour connaitre les offensesprécises dont
il est accusé, et pour le mettre en état de se défendre.
Mais, quelque déf'ectueuse que soit l'adresse, considérée
comme une exposition d'accusations, et quelque grands
et irraisonnables que soient les désavantages auxquels
le Pétitionnaire est par là exposé, il siérait peu néan-
moins avec la conscience qu'il a desa parfaite innocence,
de s'austenir pour cette raison d'entrer dans une pleine
justification de sa conduite, quant à toutes les matières
(lotit l'assemblée fait mention. Pour le mettre en état
de le faire, et pour fournir les détails qui ne se trouvent
pas dans l'adresse de l'Assemblec, il doit nécessairement
parlerd'un document qu'autrement il penserait inconve-
nable de mentionner, et qui ne devrait recevoir aucune
considération. Il renvoie à un rapport du Comité des
Griefs qui, dans une adresse de l'Assemblée au Gou-
ver'neur de la Province, le vingt-six Mars dernier, est
appelé "« Copie des Témoignages reçus au sujet des
matières de plaintes articulées dans la Pétition de divers
habitans de la cité de Montréal, se plaignant de la con-
duite de James Stuart, Ecuyer, Procureur-Général ;"
l'Assemblée demandant par cette adresse qu'il fût trans-
mis et mis au pied du trône. Ce document contient les
dépositions exparte d'individus, non assermentés, in-
terrogés comme témoins devant un Comité, en l'absence
du Pétitionnaire, et sans qu'ils fussent transquestionnés
de sa part ni qu'on eût donné occasion de !e faire ; et
ce sont ces dépositions, qu'on appelle témoignages ou
preuve (évidence.) D'après l'espèce des personnes qui
ont été interrogées devant le Comité, qui étaient exclu-
sivement quant aux points essentie!s de la preuve, des
individus quiétaient devenus ennemis du pétitionnaire par
suite de l'exécution de ses devoirs publics, et qui étaient
sous l'influence de sentimens de haine et de vengeance
à son égard,et d'autres puissans nitifs qui les excitaient
à faire de fausses représentations, autant que d'après la
manière partiale et multilée dont il paraît • que ces
dépositions ont été prises et couchées par écrit, ce do-
cument préte à des objections qui lui sont particulières.
Mais le Pétitionnaire ne'désire, on'ce moment, en par-
ler què sous le rapport de son caractère général, comme
contenant les dépositions exparte de témoins, sur les-
quels on a basé une accusation contre un officier pi-
blic. Dans ce caractère, le Pétitionnaire pense qu'if
ne peut servir qu'aux fins d'une accusation, et ne peut
constituer une preuve pour les fins d'une conviction;
il est sur le même pied que les témoignages pris devant
un Grand Jury, quoique moins fort que ces derniers, at-
tendu qu'il n'a pas été donné sous serment, niais égale-

* Voir les Affidavits de W. Green, Ecuyer, et de A. Von IfBand
Ecuyer, Nos. 2 & 5 dans L'Appendice.
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Appendix thougl inferior in degree to the latter, as not having
(A.) been given under oath, but equally inadmissible to

-prove guilt, as having been given in an ex parte pro-
ceeding, in the absence of the party accused, and
without any opportunity for cross-examination on his
part.-In principle, therefore, the Petitioner deems it
an incumbent duty to protest against this document,
as containing no admissible evidence to establish the
truth of the charges of the Assembly. At the same
time, in 'the peculiar. situation in which he is placed,
and without any sufficient specification of the imputed
defences in the address, to enable him to answer and
disprove the charges of the Assembly, he iý unavoidably
compelled to refer to this document, to supply' the facts,
and circumstances that ascertain what the imputed,
offences really are ;while, for the purpose of establish-
ing his innocence, it is equally necessary to. refer to it,
in order to prove- the falsehood and irsufficiency of
the statements on which the address of the Assembly
lias been grounded.
I Availing himself therefore of this document, for
both these purposes, he will now proceed to show, that
the offences imputed, to him in the address of the
Assembly have fnot been committed by him, and that
no cause whatever lias bedn afforded for*the imputation
ofthem.

On the first head of offence, no observation is neces-
sary, it being too general to admit of any answer.

On the second head of offence, the petitioner wili
beg leave to 'remark that it is singular that even, upon
the slightest inquiry, it should. have been supposed
by the House of Assembly, that'there was cause for,
imputing offince orblame to-the petitioner, " for per-

sisting in prosecuting <as it is alledged) before the
osuperir tribunals, persons accused of minor offences,

which ought to have been prosecuted at the Quarter
Sessions of lhe Peace." Persons at all conversant

-with the constitution and proceedings of the Criminal
Courts in Lower Canada, are perfectly aware, that it lias

-always been,. and. continues to be, the duty of the
Attorney General, to prosecute before the Superior,
Tribunal, as it is called by the Assembly, that is, before
thé, Court of King's Bench, such persons as are in
custody charged witlh the offences which, by the
Assembly, are denominated l minor offences." This,
duty is derived from the powers with which the Court
of King's- Bench is vested, and which it has always exer-,
cised. Under the system of judicature established :in

SLower Canada, a Court of King's Bench sits twice a
year, in each of the districts of Quebec, Montreal and
Trhree Rivers, for. the trial of- al crimes ýand criminal
offences whatsoever. Ati these, tirnes,, the Courts of
King's Bench~ in ,the several districts, execute the
powers and perforny the functions of Courts of General
Gaol Delivery, iii which all persons being in .custody
are entitled ex debito, justifi , to ,be prosecuted and
,tried. The:Attorney General of LowerCanada always
lias been, ,and, continues to be, charged .with.the duty of
instituting and comducting criminaLprosecutions before

Courts f King's lénch. Hence lie becomes
auxiliary to these Courts in .the xecution of their.
office'as Courts of General, Gaol Delivery; and it is

* alike incumbent.on hin to prosecute,-as, it is;on the
~Courts tiiemselves to entertain -theprosecunion ,of all
.ersons incustody for crmnnal ofences, whatever
may.be the nature oE, th'ese offence from the highèst to
the owest t ha sbeen therefore, mnexecùtion of the'
law of t be -landthat the, offences referredito by, the
'ssmbly have ben prosedute4b the Courts of;King's

Be neî, pot o ny by the petitoner, but by al bis prede-
cessors,în office, without eiception-;and, aswell before
as since he petitioner cameintoofice no term ofthese
Courats las passed over, inyhich prosecutions for the

offences

ment inconduisible pour prouver la culpabilité, comme Appendice
ayant été pris dans une procédure erparte, en l'absence (A.)
de la partie accusée, et sans aucune occasion.pour lui -
de faire des transquestions. En principe donc, le Pé-
titionnaire se croit obligé de protester contre ce docu-
ment ; ·comme ne contenant aucune preuve'admissible,
pour établir la vérité des accusations de l'Assemblée.

'En même temps, dans la, situation particulière dans
laquelle il se trouve placé, et; sans une spécification
suffisante des' offenses qui lui sont imputées dans l'a-
dresse, pour le mettre en état de répondre aux accu-
sations de l'Assemblée et de les repousser,' il se trouve
inévitablement forcé de référer à ce document, pour
trouver les faits et les.'circonstances qui établissent
ce que sont réellement les offenses imputées ; tandis
que, pour établir son innocence, il est également né-
cessaire d'y référer pour prouver la fausseté et l'insuffli-
sance des exposés sur lesquels l'adresse de l'Assemblée
a été fondée.

Profitant donc de ce document pour l'une et l'autre
de ces fins, il va maintenant procéder à montrer que-les
offenses qui lui ont été imputées dans l'adresse de l'As-
semblée n'ont pas été commises par lui, et qu'il n'a
donné aucun lieu à l'imputation d'iceux.

Sur le premier chef d'accusation, il n'est besoin d'au-
cune observation, attendu qu'il est trop général pour
admettre aucune réponse.

Sur le second chef d'accusation, le Pétitionnaire de-
mandera qu'il lui soit permis de remarquer quil est sin-
gulier que même sur la plus légère investigation, la
Chambre d'Assemblée .ait supposé qu'il y avait lieu à
imputer une offense oui du blâme au Pétitionnaire
" pour persister à poursuivre (comme on l'avance) de-

vaut les tribunaux supérieurs des personnes accusées
".d'offenses mineures, qui auraiënt dû être poursuivies
aux Sessions Trimestrielles de la Paix." Les person-
nes qui connaissent tant soit peu la constitution et les
procédés des Co.urs Criminelles du Bas-Canada; savent
très-bien, qu'il a toujours été et qu'il continue d'être
du devoir du Procureur-Général, de poursiivre devant
les Tribunaux Supérieurs, comme les appelle l'Assem-
blée, c'est-à-dire, devant la Cour du Banc du Roi,'les
personnes écrouées,'quisont accusées des offenses que
l'Assemblée appelle 'offens.es mineures." Ce dévoir
dérive des pouvoirs dont est revêtu la; Cour du Banc
du Roi, et qu'elle'a toujours exercés. .Sous -le système
de Judicature établi dans le Bas-Canada, il siège deux
fois par année une Cour du Bainc du Roi, dans: chacun
-des districts de Québec, de: MontréaLet des Trois-Ri-
vières, pour faire le procès de. tous les crimes et offenses
criminelles quelconques.. Dans ces occasions, Fles

Cours du Banc du Roi, dans les. divers districts exécu-
tent les pouvoirs et remplissentiles.fonctions des Cours
de Délivrance Générale des' Prisons, 4dans lesquelles
les personnes qui sont en prison ont .droit, e debito

justfitie, d'être poursuiviesiet d'avoir letr procès.M'sLe
Procureur-Général du Bas-Canada a toùjours'été et con-
:tinue d'être chargidu dçvoir d'intenter et de conduire
des poursuites scriminelles dévant les Cours du :Banc du
Roi. De là il devient l'auxiliaire de;ces C, Çoursa dans
Pexécution de, leurs fonctionsà.de Cours de-Délinrance
Générale des:Prisöns; jetil est aussi:obligé de'poursuivre,
comme les Cours elles-mémes sontiobligées de procé-
'ler à la poursuite de toutes les personnes détenuespo1ur,
offenses criminelles, qlle, ue'soitla natür&'de ces
offenses, depuisiaplus grave jusqu'A la plus petite. 'a
donc été dansl'exécution dela loi dupays que les offen-
ses mentionnýes par l'Assemblée,. ontq été. ,poursuivies
.dans les Cours'du Bandu u Roi, non éulemnt par le
Pétitionnaire, mais par tous ses prédécesseurs en office,
sans exception.; et avant comme depuis que:le ,Pétition-
naire est en-office, il ne s'est passé aucun itermne de. ces

T Ccurs,
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Appendix offences terrmed by the Assembly " ninor offences"
(A.) have not been instituted and carried on by the Attor-

a ney General, for the time being. The petitioner, there.
fore, has been convicted by the Assembly of alledged
"malversation in office' for having done that which it
iwas his, bounden dity to do, and for the omission of
which lie would have been really culpable ; and to
this supposed olence, consisting ii the right and proper
disclarge of public duty, it has pleased the issembly,
without any reason vlatever, gratuitously, to annex the
imputation of a ",sor-did'' motive.

The Petitioner will now beg leave briefly to advert
to the cvidence on which it would appear thatthe As-
sembly proceecei, in) tlhus erroneously converting the
discharge of an important public duty into an offence.
The principal vitness examined on this head was a Mr.
Jacques Viger, Road Surveyor at Montreal. Among
the number of criminal prosecutions instituted by the
Petitioner, which the Political party, whose enmity lie
thereby incurred, has made a subject of conplaint, were
indictments against a Mr. Stanley Bagg, for a nuisance,
and against this Mr. Jacques Viger, as Road Surveyor,
for non-feasance of duty, in having neglected to abate
the sane nuisance, which, by the provisions of a Sta-
tute, as vell as by the express orders of the Magis-
trates, in Special Sessions, lie was required to abate.*
These prosecutions, than whicli none more legal could
be instituted, were loudly clamioured against by Mr.
Viger and his party, as an infringement of law antd jus-
tice, and the Court of Oyer and Terminer, in which the
indictments were found, was represented to the country,
as having illegally and oppressively assumeid a jurisdic -
tion which did not belong to it, by entertaining these
Indictments. M r. Viger, who, in muaking tiiis unfbund-
ed clamour, was evidently very ill inforned respecting
the jurisdiction and powers of a Court of Over and Ter-
miner, appears not to have been better informcd res-
pecting the duties of the Attorney General of Lower
Canada, though equally disposed to find fault with both ;
and it is not uncharitable to suppose, that, on this latter
head, the feelings excited in his mind by the Indict-
ments against Mr. Bagg and liiimself nay have contri-
buted to blind his judgment. Dis error in this instance,
however, lias become of much greater importance than
the errors of a person moving in his sphere could be
expected to acquire. In other countries, the errors of
a Road Surveyor, in plain matters of law and govern-
ment, it is not likely would be adopted, as the deter-
mination of, a legislative assembly. ln Lower Canada
it is otherwise i Mr. Viger is connected with the lea-
ders in the Hlouse of Assembly, and his error lias be-
come in effect, it would appear, through his representa-
tions, the error of the Committee of Grievances, and,
through that Committee, the error, also, of the House
of Assembhly itself. Being a member of the Grand
Jurv, in March Term, 1830, Mr. Viger, it seemus, be-
caine impressed with the belief that a number of the
Indict.ments laid before the Jury at that tinie were-im.
properly brought before them, and ought to have been
prosecuted in.the Quarter Sessions ; he therefore, in a
spirit of zeal for the public interest, as lie would inti-
mate, took notes of a( these Indictnents, that lie might
be the better enabled, afterwards, to disclose what took
place. in the secrecy of the Grand Jury Room. The
benefit of these notes lie afforded to the Committee of
Grievances, and it is this supposed important disclo-
sure of Mr. Viger'(singular to mention!) which consti-
tites the principal evidence, on this head of supposed
offence. Now, these notes of Mr. Viger, however va-
luable they may have been deemed by him, so far froin
.establishing that, in preferring; the Indicitments in ques-
tion, the Petitioner acted improperly, lead to a directly
contrar-y conclusion; they demonstrate that it Vas his
imperative , duty to prefer them. Mr. Viger furnishes

a
'ndke AppeniUx to 'Report, (No. 16.) p. .

Cours,dans lequel le Procureur-Général, pour le temps
ed'alors, n'ait intenté et conduit des poursuites pour les
offenses que l'Assemblée appelle " offenses mineures."
Le Pétitionnaire done a été convaincu de " ialver-
sation en office" prétendue, pour avoir fait ce qu'il était
de son- devoir impérieux de faire, et pour l'omission
de quoi il aurait été vraiment coupable ; et à cette
offnse supposée, .consistant dans l'exécution régulière
et.convenable d'un devoir public, il a plu à l'Assemblée
d'annexer, sans aucune raison quelconque, l'imputa-
tion de motif" sordide."

Le Pétitionnaire demandera maintenant à parler en
peu de mots de la preuve sur-laquelle il paraîtrait que
l'Assemblée a procédé en convertissant ainsi erroné-
ment en une offense l'exécution d'un devoir public im-
portant. Le principal témoin examiné sur ce point a
été un M. Jacques Viger, Inspecteur des chemins à
Montréal. Au nombre des poursuites criminelles inten-
tées par le Pétitionnaire, dont le parti politique, duquel
il a par là encouru l'iimitié, a fait un sujet de plainte,
se trouvaient des actes d'accusation contre un M. Statn-
ley Bagg, pour nuisance, et contre ce M. Viger, comme
Inspecteur des Chemins, pour omission de devoir,
pour avoir négligé d'abattre la même nuisance, ce qu'il
était obligé de faire et par les dispositions d'un Statut et
d'après les ordres exprès des magistrats, en session
spéciale. * Aucunes poursuites ne pouvaient être plus
légales que celles-là, cependant elles excitèrent de for-
tes clameurs de la part de M. Viger et de son parti,
comme infraction de la loi et de la justice, -et la Cour
d'Over et Terminer dans laquelle ils furent mis en accu-
sation, fut représentée au pays, comme s'étant illégale-
ment et oppressivement arrogé une jurisdictîon qui ne
lui appartenait pas, en maintenant ces mises en accu-
sation. M. Viger qui, en faisant ces clameurs non
fondées, était évidemment mal informé touchant la
jurisdiction et les pouvoirs d'une Cour d'Oyer et Ter-
nitier, parait n'avoir pas été mieux -instruit deî devoirs

du Procureur-Général du Bas-Canada, quoiqu'il fût
également disposé à jeter du blâme sur Pune et sur l'au-
tre ; et ce n'est pas manquer ce charité que de sunpo-
ser.que, sur ce dernier point, les sentimens qu'ont ex-
cité dans son esiit les actes d'accusation portés contre
lui et M. Bagg, peuvent avoir contribué à obscurcir son
jugement. Cependant son erreur dans cette occasion,
est devenue de bien plus grande importance, qu'on
n'au-ait pu l'attendre des erreurs d'une personne de sa
sphère. Dans d'autres-pays les erreurs d'un Inspecteur
de Chemins, sur de vraies matières de droit et de Gou-
vernement, ne seraient vraisemblableiment pas adoptées
comme la détermination d'une Assemblée législative.
Dans le Bas-Canada, il en est autrement. M. Viger
est lié avec les meneurs« de la Chambre d'Assemblée,
et son erreur est devenue en effet,. comme il paraîtrait
par ces représentaticns, l'erreur dun Comité de Griefs,
et par ce Comité l'erreur de la Chambre d'Assemblée
elle-même. Etant membre du Grand Juri, dans le
Terme de Mars 1830, M. Viger,: il paraît,- conçut
l'idée qu'un nombre d'actes d'accusation qui furent
alors, inis devant le Juri étaient inipropremnent portés
devant lui, et auraient dû ,etre poursuivis dans les Ses-
sions Trimestrielles ; c'est pourquoi, dans un 'esprit de
zèle pour 'intérét.public, comme il voudrait le faire
entendre, iL prit note'de tous les: actes d'accusation
afin qu'il fût mieux en état, par la suite, de découvrir
ce lui se passa dans le secret de la Chambre des Grands-
Juri.. Il procura au Comité des Griefs PaVant ge de
ces notes, et c'est cette importani;é découverte d2 M.
Viger (chose singulière) 'qii constitue la principale
preuve sur ce 'chef d'offens esupposée. Maintenànt ces
notes de M. Viger, quelque précieuscs qu'il les>aitcriues,
bien d'établir que le Pétitionnaire en présentant lejý actes
d'accusation en question, ait agi inconvenable ment*, con-
duisent à une conclusion toute-contrair; elles font voir

qu'il
'Voir l'Appendice ail Rapport Ne. 16 page.
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Appendix a. list and description of [ndictments, which lie
(A.) ouglit to have beed prosectited in the Quarter Sessi

and lie thence infers, that the Attorney General was
pable, in prosecuting them in the Court of King's D3e
But Mr. Viger-from ignorance or inadvertence,
lot appear to have been aware, that the duty oi
Attorney General to prosecute these Indictments ir
Court of King's Bench becane more urgent, fror
omission of the Clerk of the Peace to prefer sii
Indictments in the Quarter Sessions ; and lie seems
not to have perceived, that the Attorney General c
not be censurable for the neglect cf that Officer t
bis duty. According to the statement of Mr. V
two Quarter Sessions of the Peace (in October, 1
and January, 1830) lad intervened since the coir
ment of some, and one Quarter -Session of the P
since the commitment of others, of the persons accu
before Indictments were preferred against them, b,
Petitioner in Marci, 1830. Thiese persons, there
according to Mr. Viger's own statement, had beet
tained in custody for several months after the peri
which they ouglit ta have been tried ; and at -the c
ing of the Marci Term of the Court of King's BE
had legitimate cause ofconplaint on this grounid.
cause of complaint would, of course, have been gr
aggravated, if their detention in custody had been
ther prolonged, without prosecution and trial, and
had not received, from the Court of King's Bench
benefit of a Goal delivery'; in which case, that C
as well as the Attorney General, would have been 1
to censure. It is most manifest therefore, that, wit
a violation. of the liberty of the Subject, and a cul;
neglect of duty, in which the Court:of King's B
itself would have been involed, the Petitioner coul
omit to. prosecute,, in that Cout the several In
ments of which Mr. Viger communicated a list
desciiption to the Committee of Grievances. Be
these Indictments, Mr. Viger, evincing certainly a
vigilant and minute thougli unusual superintenden
the Attorney General in. the discharge of his di
adverts ta three otier Indicments preferred-in
mer Term, and disposed of inl March Tern, 1830; w
lie says, ought to have been prosecuted in the Qu
Sessions, viz :-Those against Duncati M'Naùgý
Jôlti Oliver, and William Covey. , Tlese Indictm
were for very grave offences; the first being for a,
libel on the Admninistration of Justice by certain (
imissioners for.the trial.of Small Causes; the second
the sale of unwholesome imeat, by which the heal
a number of persons had been injured ; and the t
for an offence which,:a fewyears since, was of freq
occurrence in Lower Canada, and of very injurious
dency,, the :Defendant (an *AInerican) being ch

ith unlawfully having in his:possession a large i
ber of'forged notes of different batiks in the Ui
States, .arounting, to fourteen hundred and sixty
lars withî.the intent.to utter and dispose of: tiei
fraud of the Kings Subjects. Tlat'these cases,
the nature of. the -offences, .were deserving of p
cution before. theCourt of' King's Benci, the Petit
conceives rno doubt ,could be 'entertained'; büt i
prosecuted by the Petitioner, the persons accused v
nlot have been :made amenable to justice .in any i
Court: in the two first .cascs, also the Defendants
Witnesses had, in therst instance been bound o
the Court of-KingsBench, and, in' tlelast the d
dant vas in custody.-, I. proseéuting the three
mentio-ned dictrnénts,. therefore, as well as thos
ready mentione d,.tbePetitione.discharged his
hie presumnes n eritoriously; and as to ail of them,
singular .supervision. to -which lhe has been subje
withou being aware ofit might:have been dispe

wfN aa

says qu'il était impérieusement de son devoir de les présen. A
ons; ter, M. Viger fournit une liste et une description des
cul- actes d'accusation qui, selon lui, auraient dû être e
ncli. poursuivis dains les Sessions Trimestrielles ; et il infère
does de là, que le Procureur-Général s'était rendu coupa.
f the ble en les poursuivant dans la Cour du Banc du Roi.
k the Mais M.. Viger, par ignorance ou,- inadvertance, ne
i the paraît pas avoir su que le devoir du- Procureur-Gé-
nilar néral de poursuivre ces accusations devant la Cour
also du Banc -du Roi était devenu d'autant plus urgent que
ould le Greffier de la Paix omettait de poursuivre de telles
a do offenses devant les Sessions Trimestrielles; il parait n'a-
iger, voitI pas vu non plus que le Procureur-'énéral ne pou-
829, vait être blâmable pour la négligence de-cet officier a.
imit- faire son devoir. D'après l'exposé de M. Viger, deux
eace Sessions Trimestrielles de la Paix (en Octobre .1829,
ised, et Janvier 1830,) étaient intervenues entre l'emprisonne.
y the ment de quelques-uns des accusés, et une Session Tri-
fore, mestrielle de la Paix entre l'emprisonnement dé quel.
n de- ques autres, et la production des actes d'accusation
od at' contre etix par le Pétitionnaire, en Mars 1830- Ces
pen- personnes donc, d'après le propre rapport de M. Viger,
nch, avaient été détenues en prison pendant plusieurs mois
This après le temps auquel ils auraient dû subir leur pro-
eatly cès ; et avaient, à, l'ouverture du terme de Mars de

f£Ui- la Cour du Banc du Roi, un"juste sujet de plainte à
they cet égard. Ce sujet de plainte serait comme de rai-
, the son, devenu encore plus grave, si leur détention. eût
ourt, été encore prolongée, sans poursuite ni procès ; et s'ils
iable n'avaient pas reç ii de la Cour du Banc du Roi le béné.
bout fice d'une délivrance dela prison ; clans-lequel cas, cette
pable Cour,- tout comme le Procureur-Général, , aurait été
ench sujette à censure. Il est donc évident que, sans une
i not violation de la liberté du, sujet et une négligence cou-
,dict- pable de devoir, dans lesquelles la Cotir du Banc du

and fRoi elle-gnme se serait trouvée enveloppée, le Pétition.
sides naire ne pouvait omettre de poursuivre, clans cette
very Cour, les diverses accusations dont M. Viger commu-

c' of niqua dne liste et une description au Comité des griefs.
ities, Outre ces actes d'accusations, M. Viger, faisant preuve

for- assurément, d'une surveillance très-vigilante et très-
hici, minutieuse, quoique inusitée, à l'égard du Procureur-
arter Général dans l'exécution de ses devoirs, mentionne trois
hten, autres actes d'accusation portés à un terme précédenit,
ients et sur lesquels on a procédé dans le terme de Mars 1830,
gross et qui, dit-il, auraient dù 'être poursuivis devant: les

om- Session Trimestrielles, savoir : ceux portés contre Dun.
1, for can M'Nauîghten, John Oliver et William Covey.
th of Ces accusations étaient pour offenses très-graves ; la
hird, première étant pour un libelle grossier contre:l'admi-
tuent nistration de lajustice par certains. Commissaires pour -
ten- la décision de certaines petites causes - la seconde -pour
iged la vente de viande malsaine, qui avaient affectéla' santé

num- d'un nombre de personnes ;,et la troisième 'pour une
aited offense qui, depuis quelques années se commettait fré-
dol- quemment dans le Bas-Canada, et d'une tendance très-

m, in dangereusé, le défendeur (ân Américand, étant accu-
from s6 d'avoir en sa possession un grand .nombreýde: billets
rose- contrefaits de différentes Banques des EtatsUnis, au
idîner montant de.quatorze cent soixante: piastres, avecin.
f niot tention de les faire passer et de s'en défaire,. en:fraude-
ould des sujets du Roi Le Pétitionnaire ne croit pas qu'il

other uisse ' avoir de doute; que èes offenses,. daprèsleur
and nature, ne dussent être fpour.,niviesdevant'a Cour du

'erto' Banc. du lioi mais siý lePétitionnaire ne les eût pas
efen- poursuiviés, les personnes accusêes n'auraientét:étra.

last duisibles enjusticedahns aucuned. utre-Cour: daùs les
e al deux premiers cas, de plus, les défendeurs etiles té:moins.
lnty, avaient étélaris P'origine; cautionnés pourParaître dans

the la Cour du rBanc&dubRoi, et dans le dernier cassle dé.
eted; fendeur était sbus détention.uAinsi ' poursuivanties
nsed trois accusations Ientionnées enidernierlieule:Péti-

tionnaire'emplit son evoiil-s'enflatte, d'une'ma.
nière méritoire; et à-l'égard de toutes les trois, on au-
ait pu se dispenser debcette :siêgulième:suféillance à

laquelle il était sujet, sans le savoir
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Appendix The other Witnesses examined before the Committee
(A.) of Grievances on~ this head of offence were Messrs.

.- *. Green, Perrault and Delisie, Clerks of the Peace, and
two of theni also Clerks of the Crown. li the state-
ments of these gcntlemen, particular directions of the
Executive Government arc referred to, the object of

hvliich vas to enforce and facilitate the prosecutions of
certain offences in the Quarter Sessions. These direc-
tions originated in a Report of a Committee of the
whole Council of the S1 st May, 1822, in which -ere
contained several reconmendations, with a view to a
reduction of the public expense in the admnistrarion of
Justice, in criminal cases. One of the objects of the
Report was to compel the Clerks of the Peace to pro-
secute, in the Quart"r Sessions, criminal offeýnces cog-
nizable by that Court, which, for the Want of prosecu-
tion there, were prosecuted,. at a greater expense, in
the Court of King's Bench. The recommendation of
the Comm ittee, on the last head, appears to have re-
ceived execution in the District of Quebec, but, from
circunistances which it is unnecesary to particularise,
was very imperfectly executed in the District of Mon-
treal.--Hence it became necessary, in the latter Dis-
trict, to carry on prosecutions in the Court of King's
Blench for offences, for which prosecutions night and
ought to have been iîistituted in the Quarter Sessions.
But tie remedy for this was not to be obtained, by an
tmnfounded inculpation of the Attorney General, for
having done his duty, but by compelling the Clerk of
the Peace to discharge that w hich the law of the land,
and the directions of the governnent, liad imposed on
him. To this subject the attention of His Excellency
Sir James Kempt, vhile he adminisiered the govern-
ment of Lower Canada, was drawn; and the Petitioner
vill beg leave to refer to his report* to his Excellen-
cy, in relation to it, as fate as the 13th August, 1830,
from which it will appear evident that the remedy for
the evil in question was to be ftound, in the proper dis-
charge of the duty Of the Clerk of the Peace.

Before quitting this head of imputed offence, the Pe-
titioner cannot omit to notice that Mr. Green, a gentle-
nan of acknowledged character and probity, one of the
witnesses last mentioned, on his examination before the
Committee, it appears, stated facts that might have rec-
tified the erroneous viev taken of this subject, by the
House of Assembly, and which entirely disproved this
charge, as -to the District of Quebec: yet these facts,
it is to be regretted, were not reduced to writing. It
appears by the aflidavit of Mr. Green that the material
facts now referred to have been suppressed, in the re-
port of evidence taken before the Conimittee, and that
this was done by desire of a Member of the Commit-
tee (Mr. Lafontaine,) W1ho stated it was not necessary
to reduce that part of Mr. Green's evidence to vriting.
The Petitioner has alreadv adverted to the inadmis-
sibility of such evidence as that contained in the Report
of the Committee of Grievances, under any circum-
stances, to establish guilt. But when such mutilation
has occurred'in the manner of taking it, its claim to
credit for any purposé cannot but be considered nost
seriously affected.

On the third head of offence, it is to be observed,
that all the prosecutions for Libels, which have been
carried on by the Petitioner, originated in Bills of In-
,dictment folind by the Grand Juries inthe Districts of
Quebec and Montreal: in no instance whatever lias
the Petitioner exercised the riglt of filin'g ex offîcio in-
formations for libels. He isat a loss, therefore, to con-
ceive on what ground lie can be held criminal or cul-
pable, for having been meielyauxiliary to Grand Juries
in the institution of these prosecutions, which are not
to -be considered as proceeding from him, but from the

country
* Vide Appendix, No. 1. p, 24.

Les autres témoins interrogés sur ce chef d:offense de- Appendice
vant le Comité des Griefs, furent MM.Green, Perrault (A.)
et Delisle, greffiers de la paix, et deux d'entre eux gref- A
fiers de la Couronne en même temps. Dans le, déposi-
tions le ces Messieurs, il est fait mention de direction
particulières du Gouvernement Exécutif, dont l'objet
était de faire porter et de faciliter la poursuite de cer.
taities offenses dans les Sessions Trimestrielles. Ces
directions provenaient d'unî Rapport d'un Comité de
tout le Conseil du 31 Mai1822, lequel contenait plusieurs
reco.mmandations, dans la vue de réduire les dépensespu-
bliques de l'administration de lajustice, dans les causes
criminelles. Un des objets du rapport était d'obliger
les Greffiers de la Paix à poursuivre, dans les Sessions
Trimestrielles, les offenses criminelles de la connais-
sance de cette Cour, lesquelles faute d'être là pour-
suivies, l'étaient dans la Cour du Banc du Roi, à de
plus grands frais. La recommandation du Comité sur
ce dernier point paraît avoir été suivie dans le'district
de Québec, niais dans le district de' Montréal, par des
circonstances qu'il n'est pas nécessaire de particula-
riser, elle ne l'a été que très-imparfaitement. De là la
nécessité, dans ce dernier district, dé porter devant la ,
Cour du Banc -lu Roi des poursuites pour des offenses
qui auraient pu et dû être poursuivies dans les Sessions
de Trimestre. Mais.le remède à cela n'était pas d'in-
culper sans fondement le Procureur-Général, pour
avoir fait son devoir, niais de forcer les Greffiers dé la
Paix a faire ce dont la loi du pays et les ordres du
Gouvernement les avaient chargés. L'attention de
Son Excellence, Sir James Kempt, fut attirée sur ce su-
jet, pendant qu'il administrait le Gouvernement du Bas-
Canada ; et le Pétitionnaire' demandera la liberté de
renvoyer à son Rapport * à Son Excellence, à cet

-égard, dès le 13 Août 1830, par lequel on verra évi-
demment que le remède au mal en question était dans
la due exécution des devoirs du Greffier dela Paix.

Avant tde quitter ce chef d'oflense imputée, le Péti-
tionnaire ne peut omettre de remarquer que M. Green,
Monsieur d'un caractère et -d'une probité reconnus, un
des témoins mentionnés en dernier lieu, pendant son
interrogatoire devant le Comité, rapporta, à ce qu'il pa-
rait, des faits qui auraient pu rectifier lidée erronée que
la Chambre d'Assemblée s'est formée sur le sujet, et
qui repoussent entièrement cette accusation, quant au
district de Québec : cependant ces. faits, chose à re-
gretter, ne furent pas couëhés par écrit. Il paraît d'a-
près l'affidavit de M. Green que les faits essentiels main-
tenant neitionnés ont été supprimés dans le rapport des
témoignages pris devant le Comité, et que cela fut fait
au désir d'un des membres du Comité, (M.-Lafontaine)
qui dit qu'il n'était pas nécessaire de coucher par écrit
cette partie du témoignage~de M. Green. Le Pétition-
naire a déjà parlé de l'inadmissibilité d'une preuve de
la nature de celle qui est contenue dans le Rapport du
Comité des Griefs, sous quelque circonstance que ce
fût, pour établir la culpabilité ; lorsqu'il y a eu une
telle mutilation dans la prise de l'enquête, on ne peut
s'empêcher de considérer qu'elle perd beaucoup de
poids à quelque fin qu'on le fasse servir

Sur le troisième chef d'offense, il est airemarquer, que
toutes les poursuites pour libelles, qui ont été condui-
tes par le Pétitionnaire, provenaient-d'actes d'accula-
tions que les Grands Juris des Disf.icts de Québec et de
Montréal avaient approuvés : dans aucun cas quel-
conque le Petitionnaire n'a exercé le droit de :produire
ex oecio des informations pour libelles;:1 iie peut donc
conce-oir sur quel fondement il,peut-être tenu criminel
ou coupable pour n'avoir été que l'auxiliaire de Grands
Juris dans -l'institution de ces poursuites qui ne doi-
vent pas être regardées comme Venant de lui, maisjdu

pays
Voir l'Appendice No. 1 page.
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Appendix country itself, through that organ by which it is consti-
(A.) tutionally represented in such cases. These prosecu-

tions, it is alledged by the Assembly, were " unJust
and unfounded." Without enquiring into the consti-
tutional right of the House of Assembly, to sit in
judgment on the decisions of Grand Juries in finding
Bills of Indictment, or the expediency or fitness of such
an exercise of power by the Assembly, the Petitioner
will beg leave to remark, that it docs not appear, that
either the Committee of Grievances, or the Assembly
itscf, had before it any materials whatever, by means
of which it could be ascertained, whether the prosecu-
tions complained of vere unjust and unfounded, or not.
Neither the Indictments in question, nor anv of the
evidence on which' the Grand Juries proceeded in find-
ing them to be true, nor any evidence what ever respect-
ing the chai:ges contained in them, were laid before the
Cornnittee, or the Assembly itself. So that the deter-
mination of the Assembly, that these prosecutions were
"unjust -and unfounded," appears to have bad no other
foundation than the will of the 4ssembly to declare
them so: Sic volumus,. sic jubenus ; stet pro ratione
voluntas. To this determination is opposed the legal
and constitutional authority of* Grand Juries, by which
the'prosecutions have been sanctioned, and declared
to be 'well foundec. Resting on such ,authoritv, these
prosecutions, thé Petitioner apprehends, must be pre.
sumned to bave had a legal, just, and suificient cause,
till the contrary may be established, by the verdict of
a Jury. This mode (the only legal and satisfactory
one,) of determining wlîether the prosecutions com -
plained of were or were not " unjust and unfounded,"
the House of Assembly does not desire should be pur-
sued; and the Defendants themselves have never signi.
fied, or manifested, any wish for its adoption; nor are
they likely to do so. A conclusive and satisfactory answer
to this head of offence, the:Petitioner, therefore, hum-
bly presumes, is found in the Indictments themselves.
But apprehending, as in all humility he does, that his
agency in these prosecutions was not only not criminal
or culpable, but meritorious, lie seeks not to shelter
himself under the constitutional authority of Grand Ju-
ries; lie is ready to justify each and every of them,
as having been urgently necessary, when instituted, and
as having largely contributed to arrest the progress of
disorder, and maintaih the authority of His Majesty's
Government, and the.tranquillity of the Province, when
both were assailed and endangered. It would be easy
for the Petitioner to establish this assertion, by entering
into.particulars, and at the same to show the connection
which subsists, between the Defendants in these prose.
cutions, and the individuals whîose lalours and influ-
ence have been conspicuous, in the proceedings adopted
against the Petitioner., But lie does not deem it pro-
per, to give such an unnecessary extension to this state-
ment; and will beg leave merely, on this head of im-
puted offence, to refer to his Report*> on the subject of
these prosecutions, which was made to his Excellency,
Sir'James Kempt, soon after lie assumed the adminis-
tration.of the Government of Lower Canada, and of
which a copy is hereunto annexed. .In this Report, lie
humbly apprehends, will be found the true character of
the pro'secutions in question; and. sufficient reason to
justify his conduct in relation to them, as well as that
of the Grand Juries, by vhich the bills were found.

On the fourth head of offence some explanations,
the Petitioner begs leavé to submit, aré necessary, in
order that ajust opinion ofit may be entertained. To
represent the Borough of William Henry or any other
part of the Province, in the Assembly as now onstitu-

ted .
Vide Appendix No., 16.

pays lui-même, par l'organe par lequel il est constitu-
tionnellement représenté en pareils cas. 'Ces pour-
suites, à ce qu'allègue l'Assemblée, étaient " injustes
et non fondées." Sans m'enquérir sur le droit consti-
tutionnel de la Chambre d'Assemblée, de siéger en juge-
ment sur les décisions de Grands Juris en approuvant
des actes d'accusation, ou sur l'expédience ou la con-
venance d'un tel exercice de pouvoir par l'Assem-
blée, le Pétitionnaire demandera la liberté de remarquer
qu'il n'appert pas que ni le Comité des Griefs, ni la
Chambre d'Assemblée, eussent devant eux aucuns ma-
tériaux quelconques par lesquels ils pussent voir si ces
poursuites étaient bien ou mal fondées.- On ne mit de-
vantle Comité ni devant'la Chambre d'Assemblée elle-
même ni les actes d'accusation en question,ni aucun des
témoignages sur lesquels les Grands Juris les approuvè-
rent, ni aucun témoig-nage quelconque à des accusations
qu'ils contenaient. De sorte que la détermination de
l'Assemblée en déclarant que ces poursuites- étaient
" injustes et non, fondées," paraît n'avoir eu d'autru
fondement que la volonté de l'Assemblée de les décla-
rer telles : Sic volum us, sic jubemus ; stlt pro ratione
voluntas. A cette détermination se trouve' opposée
l'autorité légale et constitutionnelle de Grands Juris,
qui ont sanctionné les poursuites, et les ont déclarées
bien fondées. Reposant sur une telle autorité, ces
poursuites, à ce que conçoit le Pétitionnaire, doivent
être supposées avoir eu cause légale, juste et suffisante,
jusqu'à ce que le contraire soit établi par le verdict d'un
Juri. Ce mode (le seul légal et satisfaisant) de détermi-
ner si les poursuites dont on se plaint étaient ou n'étaient
pas "injustes et non fondées, la Chambre d'Assemblée
ne désire pas qu'il soit suivi; et les défendeurs eux-
mêmes n'ont lamais signifié ni manifesté aucun
désir qu'il fut adopté; et il n'est pas -vraisemblable
qu'ils lefassent. Une réponse conclusive:et satisfaisante
à ce chef' d'ofFense sa trouve donc, à ce que présume
humblement le pétitionnaire, dans les actes d'accusa-
tion eux-mêmes. Mais pensant, comme il le sent en
toute humilité, que son agence dans ces poursuites non
seulement n'a pas été criminelle ni coupable, mais
méritoire, il ne cherche pas à se nettre à l'abri sous
l'autorité constitutionnelle 'de grands juris ; il est prêt
à les justifier tous et chacun d'eux, par la raison. de
leur nécessité urgente, lorsqu'elles furent intentées, et
qu'elles ont grandement contribué à arrêter les pro-
grès du désordre, et à maintenir l'autorité du gouverne-
ment de Sa Majesté et la tranquillité d-e la Province,
dans un temps ou l'une était attaquée et l'autre mise
en danger. Il serait aisé au pétitionnaire de prouver
cette assertion, en entrant dans des détails, et de mon-
trer en même.tempsla connexion qui subsiste entre les
défendeurs dans ces poursuites et les individus qui
par leurs travaux, et leur influence ont pris une' part
saillante dans les procédés adoptés contre le pétition-
naire. Mais il ne croit pas qu'il soit à propos ni né-
cessaire de donner une telle étendue à ce mémoire ; et
sur ce chef d'offense imputée, il se bornera à demander
la liberté de renvoyer à son rapport* au sujet de ces
poursuites, qu'il présenta à Son Excellence, Sir James
Kempt, peu de temps après que celui-ci eut pris -les
rênes de l'Administration du Gouvernement du Bas-
Canada, et dont copie est ci-annexée. .I1 se flatte
humblement que ce rapport fera ressortir'le vrai ca-
ractère des poursuites en question, et desilraisons suffi-
sanîtes pour justifier sa conduite à l'égard d'icelles, de
même que telle des grands juris, qui ont trouvé ma-
tière à mise en ccusation

Sur le quatrième, chef d'accusation, le pétitionnaire
demande qu'il. lui soit permis d'exposer qu'il. est né-
cessaire de donnera quelques explications, afin qu'on
puisse s'en formîer une idée juste. Ce n'était pas un
objet d'ambition pour le pétitio naire que de representer

le
*Voir Appendice, No. 16.
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Appendix ted, wa3 no0t an obcct of the ambition of the Petitioner;
and, if inination had been consulted, lhe would have
been a stran)ger to the clections for that Borough. But,
on his -receiving appointnilent of Attorney General,
it was intimated to hlim, that it was icemed propîer that
he should represenC t it, as his predecssors in office gen-
crally had donA. At the first election, tlheref'orc, which
occurrcd after his appointient, le became a candidate
for the Dorough, and at considerable personal expense,
was eketed. The Borough constituting part of the
Seigniory of Sorci, which belongs to His Majesy, the
Kinîgs Agent for that Seignio"y, on that as on other
simiar occasions, was relicd on for the canvassing of
the Bordugh. Wlen a new election was about to take
place in Junly, 1s27, the Petitioner placed the same re-
liance on the exertions of the Agent, as le had donc at
the previous clection, and arrived at the Borough, oniy
the day before the electiom. -le then found that no

communication had been had with any of the Electors
on his behalf, while active neasures. of which he had
remained ignorant, had been used against himu, and that
all the influence and activity of a powerfil political.
party, opposed to the then administration of the Colo-
nial Governmîent, and which is now dominant in the
House of Assembly, would be exerted to prevent his
election. This fact was verified at the opening of the
clection, the next day, as a large concourse of persons
from distaat parts ofthe country, including Oliicers of
Militia, from Colonels down to Serjeants, Justices of
the Peace, and otiier persons of influence, wholly un-
connected with the 3oro4gi, were founid ready to sus-
tain the interests of an adverse candidate. Among
these there were also individuals of inferior condition,
vhose physical powers had cvidently been put in requi-

sition, to be used as circumstances might require. On
the other hand, the Petitioner, personally a stranger to
the Borough, vas absoluntely alone andi unsupported,
except by some of the principal Inhabitants of the place.
Ir is not to be supposed, therefore, as alledged. under
this head of offence, that acts of violence, in restraint
ofthe freedom of election, could proceCd from the Pe-
titioner, with the aid of four or five peaceably disposed
Burgesses (the w'hole amount of the physical force on.
bis side) in opposition to hundreds of individuals thus
collected togetlier, acting, besides, under the influence
of strn political excitenent heightened by national
and religious prejudices, and exhibiting both power and
inclination to effcct their purposes, without being sci.
pulous as tW the means, on the other side. There is
absolutely, 'thercfore, and in the nature of things could
not be, the slightest fbundation, or colour, for the im-
putation of acts of violence to the Pet itioner ; while on
his part, he certainly lad reason to entertain well-
founded apprehensions on this head. As little ground
is there also, for imputing to the Petitioner the use of
thrcats. In endeavouring in a very unequal contest,
as to rumbers,. physical strength,-and the employment
of means, to sustain his interests as a candidate, the Pe-
titioner could have no reliance except on the execution
of the laws. In the exorcise of rights dorived froi
these, he did object to the admission of illegal votes;
when such oaths were insisted upon, he did require the
oath of qualification to bc administered ; and, when the
want of right was evident, lie did, as far as opposing
violence would permit, caution the individuals about
to compromise themselves by taking the oathi agaihst
doing so; he did also represent to them (tliey being
ignorant and illerate persons) the penalties they would
incur, and did nforn then they would be prosecuted
for Perjury if they took the oath. But al] this was donc
by him, as would have been done by any other candi-
date, under like circumstances; and, on his part, was
the mere exercise of the essential rights of a candi-
date, without whicli he must have immediately re-

nounced

le Bourg de Williani Henry, pas plus qu'aucune autre Appendice
partie dle la Province, dans 'Assemblée Provinciale (A.)
constituée telle qu'elle l'est, et si l'on eût consulté son
inclination, il aurait été -étranger aux dlections de ce
Bouîrg. Mais en recevant la nomination (le Procureur.
Général, on lui fit entendre qu'on jugeait à propos qu'il
le représentât, comme l'avait fait généralement ses pré-
décesseurs en office. Ainsi à la première élection qui
se- présenta iprès sa nominatian, il devint Candidat
pour ce Bourg, et il fut élu à grands frais pour lui.
Le Bourg faisant partie cde la seigneurie de Sorel qui
appartient à Sa Majesté, je me déchargeai sur l'Agent
du Roi pour cette Seigneurie, dans cette occasion
comme dans toute autre semblable, du soin de chercher
des voix pour l'élection cde ce Bourg. Une nouvelle
élection étant sur le point d'avoir lieu en Juillet 1827,
le pétitionnaire se reposa encore sur les efforts de
l'Agent, comme ii l'avait fait à la première éléction, et
n'arriva au Bourg que la veille de l'élection. Il trouva
alors qu'on n'avait fait *aucune démarche auprès des
électeurs en sa faeeur, tandis qu'on :.vait pris contre
lui des mesures très-actives, chose dont il était resté
ignouant, et que toute l'influence et l'activité d'un parti
politique puissant, opposé alors à l'Admiristration du
Gouvernement Colonial, et qui domine maintenant
dans la Chambre d'Assemîblée, seraient employées
pour empêcher son élection.. C'est ce dont il eut la
certitude à l'ouverture de l'élection, le lendemain, en
voyant un grand concours de monde de parties éloi.
gnées du pays, y compris des officiers de'nilice:depuis
des Colonels jusqu'à des sergens, Juges de Paix et
autres personnes influentes, n'ayant aucune'liaison avec
le Bourg, prêts à soutenir les intérêts d'un Candidat
opposé.. Parmi eux se trouvaient aussi des gens d'une
basse classe, qu'on avait évidemment amenés là pour se
servir de leurs forces physiques selon que les circons-
tances pourraient le requérir. De l'autre côté, le
pétitionnaire, personnellement étranger au 'Bourg, se
trouvait absolument seul et sans appui, a l'exception de
quelques-uns des principaux habitans du lieu. Il n'est
donc pas à supposer, comme il est allégué sous ce chef
d'accusation, que des actes de violence tendant à
gêner la liberté de l'élection, pussent venir du péti-
tionnaire, appuyé de quatre ou cinq bourgeois paisibles,
(qui formaient toute la force physique de son côté,) en
opposition à des centaines de personnes ainsi rassem-
blées, agissant, en outre, sous l'influence d'une forte
irritation politique, échauffées de préjugés nationaux et
religieux, et montrant et la force et l'inclination de
parvenir à leurs fins, sans êire trop scrupuleux sur les
moyens ce l'autre côté. Conséquemment il n'y a donc
pas absolument, et dans la nature des choses il ne pou.
vait y avoir le moindrefondement ou prétexte à imputer
au pétitionnaire des actes de violence, tandis que; de
son côté, il avait assurément à craindre justement
sous ce rapport: Ce n'est pas avec plus de raison non
plus qu'oi accuse le pétitionnaire d'avoir fait usage de
menaces. Dans ses efforts à soutenir ses intérêts comme
Candidat, dans une contestation inégale quant au nom-
bre, à la force physique et à l'emploi des moyens, le
pétitionnaire ie se reposait que sur l'exécution des
Lois. Dans l'exercice de droits découlant (le ces lois,
il objecta à l'adnission des votes illégaux, lorsqu'on in-
sistait à donner dle tels votés, il requérait la, prestation
du serment de qualification, et lorsqué le manque de
droit de voter était évident, il avertit autant que le lui
permit la conduite violente du par.tie opposé, les gens

,qui, allaient s'exposer en prétant ie serinent, de ne
le pas faire ; il leur représenta aussi (ces gens étant
ignorans et illétrés,) les pénalités auxquelles ils s'ex-
poseraient, et il les prévint -qu'ils seraient poursuivis
pour parjure, s'ils prêtaient le serment. Mais il ne
fit en cela que ce qu'aurait fait tout autre Candidat
dans les mêmes circonstances ; et ce n'était de sa

part



2 Will. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) ./. 1832.

Ap pendix nounced the contest. The urgent occasion there was
'A.) for the caution lie thus attempted to administer to some

of the voters, and the explanations he was desirous of
afording them, may be suñficiently illustrated by re-
ferring, by way of specimen, to threc of the voters, viz:
Antoine Aussant, Antoine Hus dit Cournoyer and Fran-
çois Vandal. The two former had executed deeds of'
gift of their property, in the Borough,-to their chil-
dren, without reserving any portion of the estate, .ii
consideration 0f being lodged and fed by the Donees,
or enjoying in their bouses, what is vulgarly called in
Lower Canada la fortune du pot, with the right also, in
the case of Aussant, of insisting on a life-rent, or pension
viagère, in case of disagreement between the parties;
and the latter claimed the riglit of voting under the will
of a testator stil/ living. The Returning Officer (Mr.
Crebassa,) who was also the Notary of the place, and
in that character had in bis custody the original deeds
of'gift and the will, was requested to put these inen on
their guard, when brouglit up to vote. It was on his
ref'usal to do so, thàt the Petitioner interposed, aud en-
deavoured, but inîeffectually, to save them from the
offence they were about to commit. He could, with dif-
ficulty make -himself heard, amidst the loud vocifera-
tions of the adverse candidate and his partisans, urging
these men to take' the oath, under the circumstances
now mentioned. of which they were well aware ; ahid
to vanquish their scruples, the adverse candidate gave
them the strongest assurances that he would protect
them against ail consequences, and stand between them
and harm. False.swearing, with such attendant circumr-
stanses in the ver'y face of the public, must be of i are
occurrence ; and cases more deserving of prosecution
than these, it is presumed, could hardly occur :-Yet
these are three of the cases, in which the Petitioner is
held culpable for indicting the individuals ; and the ex-
planations lie attempted to give them' respecting the
offence they were about to commit, and the penalties
annexed to 'it, have been called threats, in restraint of
the freedon of election !-Under this head of offence,
the Petitioner is charged with having intimidated'some
of the Electors, while he promised imrpunity to others.
This allegation is altogether untrue, and destitute of
any the slightest foundation. It is derived.from mis-
representation of facts. which really occurred, inter-
miked with falsehood, 'proceeding froni indivicluals in-
fluenced by a strong desire to injure the Petitioner, and
subject to no responsibility,, for the means thus em-
ployed to gratify their malice and resentnent. By mis-
representation, the legal and proper conduet of the Pe-
titioner, in cautioning ignorant and deluded men against
the commission o'f Perjury; is converted into intimida-
tion; and by falsehood, in ascribing to the Petitioner
language which lie never uttered, a colour is obtained,
for charging hini with having held out impunity to
voters in his favour, which the' most ignorart persons
must have been aware it was not in his power to afford,
and which nò person in lis office, not actrially deprived
of his' reason, could possibly have even hinted at, as an
inducement to"Perjury, in the face of the publie. The-
falsehood in this malicious compound thus defeats its
objectby its very extravagance. t vould be easy for.
the Petitioner, t' analyse thei statements of tie diffe-
rent, witnesses from Vhich this Compound of misrepre-
sentation and falsehood lias proceeded, and establish, as
to each of them successively,' tieir entiie unworth-
iness of credit, even if their statements had been legal-
y made undwr oath; with theresponsibility incident to
evidenc in that form. But a great and, he thinks,
unwirraitabe extensionof this'Memoir, vould be thus
occasioned u mnecessarily, inias tIcli asthe misrepresén-
tation and falshood"'v referred to; besides the in-
trinsie éëidence f it resultingifom the factsvhicli are
stated, is distinctly proved by :the affiavits on oath of

the

part que l'exercice de droits essentiels d'un Candidat,
sans quoi il lui aurait fallu immédiatement renoncer
à la contestation; Le besoin urgent qu'il y avait
de mettre ainsi sur leur garde quelques-uns des voteurs,'
et les explications qu'il désirait donner, 'apparaitra suf-
fisamment en référait, par exemple, à trois des voteurs,
savoir: Antoine Aussant, Antoine Hus dit Cournoyer.
et 'François Vandal. Les deux premiers avaient fait
donation de leurs biens, dans le Bourg, à leurs enfans,
sans se i-éserver aucune partie de la propriété, à la charge
d'être nourris et logés par les donataires, ou de jouir
dans leurs maisons ce que dans le Bas-Canada on ap-
pelle vulgairement laflrtune du pot, avec le droit aussi
dans le cas d'Aussant, de demander une pension viagère,
en cas de mésintelligence entre les parties; et le dernier
réclamait le droit de voter en vertu d'un testament dont
le testataire vivait encore. L'Officier Rapporteur (M.
Crebassa,) qui était aussi le Notaire du lieti, et qui en
cette qualité avaient par-devers lui les minutes des do-
nations et du testament, fut prié de mettre ces gens sur
leurs gardes, lorsqu'ils vinrent pour voter. Ce fut sur
son refus de le faire, que le Pétitionnaire intervint, et
s'efforça; mais en vain, de les éloigner de l'offense dont
ils allaient se rendre coupable. Ce fut avec difficulté
qu'il put se faire entendre, au milieu des vociférations
bruyantes du Candidat opposé et de ses partisans, pres-
sant ces gens à prêter serment, sous les circonstance.s
dont il vient d'étrè fait mention, et dont i13 avaient une
parfàite connaissance ; et pour vaincre leurs scrupules,
le Candidat opposé leur donna les plus fortes assurances
qu'il les protégerait contre toutes les conséquences,. et
qu'il se mettrait entre eux. et le mal. Ses faux ser-
mens, accompagnés de telles circonstances à la. face
même du public, doivent arriver rarement; etje pré-
sume qu'il peut à peine se présenter des cas plus clignes
d'une poursuite que ceux-ci :-cependant ce sont là
'trois des causes dont il est accusé d'avoir présenté contre
les individus des actes d'accusation ; et les explications
qu'il s'efforça de leur donner,à l'égard de l'offense qu'ils
allaient commettre, et des pénalités qui y sont atta-
chées, ont été appelées des menaces, pour gêner la li-
berté des Elections!' Sous ce chef d'offense, le Pétion-
naire est accusé d'avoir intimidé quelques-uns des Elec-
teùrs, tandis qu'il promit l'impunité à d'autres. Cette
allégation est fausse et n'a pas le plus'léger fondement.
Elle vient'd'une fausse représentation des faits qui sont
vraiment arrivés, entremêlés de menson'ges, de la part
de personnes animées d'un fort désir de faire tort au
Pétitionnaire, et sujettes à aucune responsabilité pour
les moyens ainsi employés pour gratifier leur malice et
leur ressentiment. Par cette fausse représentation, la
conduite légale et convenable du Pétitionnaire pour
éloigtner des gens ignorans et trompés de comiimettre un
parjure, est convertie en intimidation ; et en attribuant
faussement au Pétitionnaire un langage qu'il n'ajamais
tenu, on acquiert un motif apparent de l'accuser d'a-
voir promis l'impunité à ceux qui votaient en sa faveur,
chose que les plus ignorans des homnes savaient bien
n'étre pas en son pouvoir, et que personne revêtu de
sa. charge ne pouvait, sans avoir vraiment perdu la
raison, avoir: fait entendre, comme une invitation au
parjure, et cela en face d'un public. L'extravagance
mnrie de la fausseté de cet avancé malicieux en détruit
l'objet. Il serait aisé pour le Pétitionnaire d'analyser
les dépositions des témoins divers dont on a tiré ce
composé de fausseté et de mens6ng , et .d'établir,' 'à'
l'égard de chacun:d'eux, qu'ils n'auraient droit à au-
cune foi quelconque, quand mêmetleurs dépositions au-
raientété légalement faites sous srment, avec ]a'res-
ponsabilité qui' accompagne un témoignage donné sous
cette forme. Mais pour cela il lûi faudrait donner sans
nécessité à ce Iémolre une' longueur qu'il'ne convien-
drait pas dè-lui donner, -à ce qu'il croît;. d'autant plus
que les, représentations- fausses et mensongères dont il

parle
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Appendix the most respectable inhabitants of the Borough, who
(A.) were intimately conversant wi h ithe proceedings of the

election from first to last, and who have been under the
.influence of no motive that could eflèct their veracity.

To these atlidavits, as well as tlose of several other
persons, the Petitioner will beg leave to refer*, as not
only disproving i toio this alledged head of ofiice,
but as establishing the scrupulous fiLrness, and entire
correctness of the conduct and departiient of the le-
titioner, throughout the election.

On [he fiftli head of imputed offence, thc petitioner
avill observe, that heprosecuted no peison for perjury
-whom he did not caution, at the tinme of taking the
oath, against doing so, and whose want of qualifica-
tion was not so eviclnt, as to exclude ail doubt as to
the fàlsehood of the oath which ld been taken. The
nunber ofcases in wlich this false swearing occurred
Nvasso gieat, comîpared vith the entire nutmber of votes
for the borough, wlhich is only between one hundred
and one hundred and twenty, that tie legal right
ofvoting niust be icndered ciiirely iluso ry, if talse
assumption of this righ t, by perjrry, were not checked.
The effect of this assumption, i the case alluded to,
was evident, inasmuch as the najority ofthe adverse can-
didate was only two or three votes, and the iumber of
his vot'ers aainst whomî indictments for perjury were
subsequently foid vas nct less than seven. For the
sufliciency of the grounds on which each of these prose.
cutions was instituted, the petitioner nost willingly
holds hinself responsible. The prosccutions which is
beld culpable, under this hcad f eice, for not having
instituted against persons who voted for him, lie could
not have instituted, without a gross breach of lis duty,
for two very conclusive reasons. 1In the first place, no
private prosecutor ever requested 1dm to institute such
prosecutions, or ever said one syllable to him respecting
them ; and, in the second, no sufficient evidence ever
reached his hands to warrant or justity hlim, in laying
any such accusations as those referred to, before a grar-d
jury. The facts, 'with respect to the fifth head of offence,
the petitioner begs leave to state are these. , In the
termofthe Courtof King's liench at M-1ontreal, which
succeeded the electioin at Sorel, there were delivered
to him, by the Clerk of the Crown, to whom they had
been sent, several depositions, charging persons who
had voted for the petitioner, with perjury ; but, f1rom
that period to the present, no private prosecutor ever
required that these depositions should be acted upon,
nor- has any inquiry respecting theni ever been made.
Upon looking into the depositions, the petitioner found
them to have been made by persons of very low condi-
tion in life, and to be wholly insufficient to admit of any
prosecution being grounded on them. le likewise
fbund that one of the persons charged in these deposi-
tions with the commission of perjury, in having falsely
sworn to a qualification, had, ir.deed, voted at the elec-
tion, bùt his vote had not been objected to, and lie had,
in fact, taken no oath at al. It was also, on the depo-
sitions oftlie same person, (one Joseph Allard, an in-
digent caiter,) by whom this charge of perjury ias
thus falsely made, that two other of the charges rested.'
Under these circumistances, no prosecutions were, or
could be, grounded on the depositions now referred
to. But, it wvas deemed proper to prosecute Allard for
the perjury he had committed, in charging, vith that
offence, the voter who lhad voted, without taking any
oath ; and an indictment was accordingiy found against
him for perjury, in a Court of Oyer and Terminer and
General Gaol Delivery held at Montreal, in November
1827. And in the same session an indictment was also

parle, sans parler de lévidence intrinsèque qui, des
lhits rapportés, sont clairement prouvés par des dépo-
sitions assermentées données par les habitans les plus
respectables du Bourg, qui ont eu une connaissance par-
faite des procédés de l'élection depuis le commencement
jusqu'à la fin, et qui n'étaient sous l'influence d'aucun
motif qui pût affecter leur véracité. Le Pétitionnaire
demandera la liberté de renvoyer à ces affidavits, ainsi
qu'à ceux de plusieurs autres personnes* comme repous-
sant in toto non seulement ces chefs d'offenses alléguées,
niais comme établissant avec quelle franchise scrupu-
leuse, et quelle régularité le Pétitionnaire a 'agi et s'est
conduit pendant toute l'élection.

Sur le cinquième clhef d'offense imputée le Pétition-
naire remarquera, qu'il n'a poursuivi pour parjure per-
sonne qu'il n'eût mis en garde, lors de la prestation
du serment, et dont le manque de qualification ne fût
assez évident pour ôter tout doute sur la flausseté du
serment qu'il avait prété. Le nombre de cas où l'on-
avait ainsi juré faux était si grand, comparé au
nombre total des votes qui avaient étaient donnés pour le
Bourg, qui n'est que ce cent à cent-vingt, que le droit
de voter deviendrait entièrement illusoire, si on ne met-
tait un frein aux parjures par lesquels on s'arroge faus-
sement ce droit, et l'eflet en a été évident, dans le cas
en question, en autant que la majorité du Candidat op.
posé n'était que le deux ou trois voix, et qu'il n'y a
pas eu moins de sept des personnes qui avaient voté
pour lui, qui subséquemment ont été >mises en accusa-
.tion pour parjure. Le Pétitionnaire se rend vo!ontiers
responsable de la suffisance du fondement sur lequel
chacune de ces poursuites a été intentée. Quant aux
ioursuites qu'on l'accuse, sous ce chef d'offense, de
n'avoir pas intentées contre les gens qui avaient voté
pour lui, il ne pouvait les intenter, sans manquer
grossièrement à son devoir, et cela pour deux raisons
très concluantes. D'abord aucune partie privé e l'a
jamais prié d'intenter de telles poursuites, on ne lui en
a jamais dit un mot; et en second lieu, il ne lui a ja.
mais été mis entre les mains aucune preuve suffisante
pour lui permettre, ou le justifier, de mettre aucunes
telles accusations devant un Grand Juri. Les faits qui
se rattachent à ce cinquième chef d'ofFense, sont comme
suit :--Dans le terme de la Cour du Banc du Roi tenu
à Montréal, à la suite de l'élection de Sorel, le Greffier
de la Couronne à qui elles avaient'été envoyées, remit
au Pétitionnaire diverses dépositions, accusant de par-
jures des personnes qui avaient voté pour le Pétition.
naire ; mais depuis ce temps jusqu à présent, aucun
poursuivant privé n'a jamais demandé qu'on procédât
sur ces dépositions, et personne n'est venu prendre
aucune information à leur égard. En jctant les
yeux sur ces dépositions, le Pétitionnaire vit qu'elles
avaient été faites par des gens d'une basse classe,
et qu'elles étaient ,tout-à-fait insuffisantes pour servir
de .fondement à aucune poursuite. Il trouva pareil.
lement qu'une des personnes accusées dans ces dé«.
positions d'avoir commis un- parjure, pour avoir faus-
sement juré de leur qualification à voter, avait bien en
effet voté à la dite élection, mais qu'on n'avait fait au-
cune objection à son vote, et n'avait de fait prêté aucun
serment. C'était aussi sur les dépositions de la -même
personne (un nommé Joseph Allard, charretier pau-
vre,) qui avait ainsi juré faussement sur cette accusation
de parjure, que reposaient deux autresaccusations.
Sous (le telles circonstances, il ne fut ni ne pouvait
être fondé aucune poursuité sur les dépositions dont il
vient d'être fait mention. Mais, il fut- jugé à-propos
de poursuivre Allard pour le parjure quil avait com-
mis, en accusant dle cette offense, le voteur qui avait
voté sans avoir prêté aucun serment; et il fut en con-
séquence mis en-accusation dans une Cour d'Oyer et
Terminer et de Délivrance Générale de la prison, tenue

Vide Appendix Nos. 3,4,5,6, 7,8, 9 and 15.
foun(i . Voir 'Appendice Nos. 3, f, 5, 6, 7, s 9, i6.
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Appendix found against Louis Marcoux,* for subornation of per-,
(A.) jury, in having procured hin to commit the offence.

After the arrest of Allard, the criniinal means by whiclh
lie had been prevailed on, by Marcoux, falsely to charge
Cameraire with perjury, as well as those by which'
these depositions, generally, had been procured, were
disclosed.†.. By this disclosure, the prudential consi-
derations, which. liad prevented any private prosecu-
tor from incurring the respoisibility of acting on such
depositions, were rendered sufficiently evident.

On the sixth head of imputed offence,-
Leaving to the consideration of lis Majesty's Go-

vernment the extraordinary assumption of power, by
the Assembly of Lower-Canada, in convicting him
of this offence, by their own mere authority, as already
mentioned, the petitioner- cannot, without the most
painful sense of injury, proceed to exonerate himself
from the disgraceful imputation thus arbitrarily and
unjustly fastened upon him. The laws of the land, as
to hlm, have been virtually suspended ;-the safeguards
provided for the security of men's persons, reputation,
and fortunes, have, in this proceeding of the Assembly
against himn, been disregarded, and rendered of no
avail. The whole extent of the injury thus inflicted
can never be effectually counteracted by the petitioner.
The establishment of his innocence, in the form now
adopted, cannot effect this purpose. A. wide dissemi-
nation has been given, under the authority of the 'As-
sembly, to a disgraceful charge, not ,within its juirisdic-
tion or cognizance, and no circulation of its refuta.
tion, proceeding from the petitioner, can, be equally
extensive. Under any circumstances, therefore, the
petitioner can only flatter himself with partial repara-
tion lor the injury he has experienced.

The offence of which the Assembly, by its assumed
authority, has convicted the petitioner, is that of subor-
nation of perjury " in having (as it is alleged)' in-
" duced, at theelection at Sorel, certain electors, who
4 were not qualified, to tak-e 'oaths usual on such occa-

'sions, althougli lie knew that these individuals ýwere
not qualified." Subornation of perj ury is thus ex-

pressly charged on thepetitioner, in respect of several
individuals ; yet, it is not stated who these individuals
were ; and if.the cha'rge alone, therefore, were adverted
to, there could be no means of repelling and disproving
it. It is only, by referring to the above-mentioned do-
cument called " a Copy of Evidence,", &c. that' the
foundation of the charge can be ascertained. The
petitioner h;as, looked into this do'cument, to find the
names 'of the several individuals, with the suborna-
tion of whom it might be supposed the Assembly meant
to charge him,; andsh, finds the ,name of one indi-
vidual only, whose oath, it wiould appear, has given
occasionto the charge. t certainly implies, the peti-
tionermay be permittedto remark, singular facili ty in
the imputation oftoffence tohim, that such an increased
latitude should be given to the charge beyond the
loundation,òon which it rests ;-that onesupposed, act
0f.subornatioô,' inte evidence,,, should be multiplied
into severalin the charge and conviction of the Assem.
bly :' whileit. is, alsotrue, that themagnitude of the
charge, andtheimpresion t e made bt, as l a
the dißicuty ofrepellingi ,Yar ipr aspel en

- hanced. ar.eeb mrpel n
Thè iinwhom, i woutd ,apfear,

it. was' the iiteition ofthe'Hou, ef As'sembIy to charge
the p',titionei with ,subornation~ of peijury,,iso~ne Fran-
çois.Gaizaillé,dit St.-Gerinain, who,'at .thetime af the
election held atfWilliamn Henry, was af repctable inha.

-† *videA thenaotJose>i A2rApedxN 1
Videhemfidait'fJoupbAard>PP~No. bitant,

au.

à Montreal, en Novembre 1827. Et dans la méme Appendice'
Session un nommé Louis Marcoux fut aussi mis en (A.)
accusation*, pour subornation de paijure, en lui faisant -
commettre cette offense. Après l'arrestation, d'Allard
furent découverts les moyens criminels par lesquels ce.
lui-ci avait été -conduit, par Marcoux, à accuser fausse-
ment Caineraire de parjure, de même que ceux par les.
quels on s'était procuré généralement ces dépositionst.
Cette découverte fit voir assez clairement les considé.
rations de prudence qui avaient empêché aucun pour-
suivant privé de se charger de la responsabilité d!agir
sur de telles dépositions.

Sur le sixième chef d'offense imputée,-
Laissant au Gouvernement de Sa 'Majesté à consi.

dérer l'assomption extraordinaire, de la part.de la Cham'-
bre d'Assemblée, par laquelle celle-ci le convainc de
cette offense, de sa seule autorité, comme il a déjà été
remarqué, le pétitionnaire ne peut, sans le sentiment le
plus pénible de l'injure qu'on lui fait, procéder à se dis.
culper de cette imputation flétrissante dont on le charge
d'une manière aussi arbitraire et aussi- injuste. Les
lois du pays ont été suspendues à son égard ; on a
dédaigné et rendu illusoires dans ce procédé de l'As.
semblée contre lui, les sauvegardes que fournissent les
lois pour la sécurité des personnes, de la réputation et
de la propriété des hommes. Le pétitionnaire ne
pourra Jamais réparer efficacement toute l'étendue du
mal qu'on lui fait. par là. La preuve de son innocence,
dans la forme maintenant adoptée, ne peut l'effectuer.
Il a été donné, sous l'autorité de l'Assemblée, à une
accusation flétrissante, qui n'était pas de sa compétence
et dont elle ne pouvait connaître, une publicité que. le
pétitionnaire ne saurait donner A sa réfutation., Quoi-
qu'il arrive donc, le petitionnaire ne peut espérer qu'une
réparation partielle du tort qu'on lui a fait souffrir.

L'offense dont l'Assemblée a convaincu le pétition-
naire, de sa seule autorité, est celle de subornation de
parjure ' en induisant ,,comme il est dit,) à l'élection
" de Sorel, certains électeurs, qui n'étaient pas qualifiés,
" à prêter les sermens ordinaires en telles 'occasions,

quoiqu'il sût que ces individus nefussent'pas qua-
" lifiés." On accuse ainsi le pétitionnaire de suborna.
tion de paijure, à l'égard de certains individus; et ce-
pendant on ne dit pas qui sont ces individus ; et si done
on ne référait qu'à laccusation, il n'y. aurait aucun
moyen de la repousser ni de' la réfuter. '.Ce .n'estqu'en
réferant au ,document' mentionné ,plus haut,' .appelé
«"Copie des Témoignages, &c." qu'on peut connaître
les fondemens de' cette accusation.-.. Le' pétitionnaire a
regardé dans ,ce.docunent pour trouver les noms dès
divers individus, ce la subornation desquels. on puisse
supposer que l'Assemblée a voulu l'accuser; et il trouve
le nom' :un 'seul individu dont le serment, à ce qu'il
paraîtrait, a donné lieu' à. cette accusation. Il. sera
permis-au pétitionnaire'de remarquer, que cela doit faiie
supposer, une facilité: singulière, à lui imputer des
offenses, qu'on ait donné à ,cette accusation une telle
latitude, au-delà du fondement sur lequel elle repose:
qu'un acte supposé de, subonation, qui se trouve en
évidence, ait été.multiplié en.plusieurs dans laccusation
et conviction de'l'Assemblée'; tandis qu'il est'vrai.aussi,
que la giranleurie, l'accusation et l'impression qu'elle
devait~ pro>duire, de, même que la difficulté, de .la re-.
pousser, sont pardà inconvenablenént.augmentés.

L'individu a Chmbre d'Assemblée a- eu, à ce
q u'il-paraîtrait, intentions de l'accuser d'avoi r, suborné,
est un :nonié;François Gazaille dit St.r.Germain,'qui,

rlors de.P'élection de, Sorel, était, un .habitàntrespectable
du lieu. Voici les faits qui, à la, connaissance du. pé-

Voir l'Appendice, No. 12.
, †Voir l'Aidavit de Joseph Allard, Appendiceb No. il,

.tionnairesX
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bitant of that place. The facts, with respect to the
oatlh taken by this man, within the personal knowledgc
of the petitioner, are the following : On the second
day of the election, in the morning, wlen in the act
of proceedinîg alone, fron his lodgings to thé poli, which
was then held in a small apartment in the Presbytère,
or Parsonage 1ouse, the petitioner was met near the
door by François Gazaille dit St. Germain, whon he
had never seen before, and who informed him that lie
had come to offer him his vote. The petitioner inquired
of him, as he vas in the habit of doi ng -when votes werc
tendered to him, the nature of his qualification, and
learnt fron him that bis qualification consisted- in a isu--
fruct for life, or life-estate, in part of a house or houses
and lands in the Borough, of the whole of which hchad
executed a deed of gift to his son, subject'to the reser-
vation ofa life-estate in part thereof, the annual value of
which part so reserved lie stated to exceed that which
is required by law to confer the right of voting. Upon
this statement, St. Germain was told by the petitioner
that lie had a right to vote, and that his vote would be
gladly accepted. The ground of the opinion so ex-
pressed could be susceptible of no difliculty. The act
ofthe Imperial Parliament, 31st Geo. III, chap. 31, by
whieh the Constitution of Lower Canada is established,
annexes to a freehold the 'right Qf voting, and a life-
estate being a freehold, the riglht of St. Gecrmain to vote
on his usufruct, or life-estate, exceeding in annual
value the sum required by law, could be questioned.
After this short,éxplanation with St. Germain, the pe-
titioner proceeded to the poli, where he was for sone
time unattended by any of the persons who favoured
his election. In this interval St. Germain presented
himseif as a voter, and tendered his vote for the peti-
tioner. His right to vote was objected to by the ad-
verse candidate, on the ground that an absolute right of
property, or estate in fee-simple, alone conferred the
right of voting, that it couild not be cla.irned or exercised
on a usufruct for life, or life-estate, and that, there-
fore, St. Germain could not vote on the reservation con-
tained in the deed of gift to bis son. This objection
was answered by the petitioner, and some altercation
took place between the adverse candidate and him, as
to the admissibility oftlhe vote ; the one insisting that
the objection was well founded, the otier that it was not ;
vhile the returning oflicer (as vas usual wit hlim) gave

occasion to the altercation, by not interposing his
authority, on the point in dispute. But, in ail that
vas said, the fact of the reservation of a life-estate as

stated by St. Germain, was not called in question or
doubted, either by the adverse candidate, or by the
returiing officer, or by any person present ; the legal
effect ofthe reservation being, alone, the subjectof de-
bate between the adverse candidate and the petitioner.
While the: discussion on this point was going on in
Engiish, St. Germain, not understanding that language,
withdrew of his own accord ; he soon after returned, and
ofhis own ftee-wil, (without having been spoken to by
the petitioner in theintermediate time,) took the oath,
and.voted. If any'doubt had been expressed as to the
fact of the reservation having been made, the petitioner
would have desired St. Germain to go for and produce
the deed of gift, in order to remove it; but this was not
thought of at the time, and by the most scrupulous
person could.not be deemed necessary, îwhen the fact
was acquiesced in by the adverse candidate, who is a
native ofthe place, and intimately acquainted with the
inhabitants and their concerns, and also by the return.
ing orlicer, who, in his capacity of Notary, had attest-
ed the execution, and was in possession 'of the origi.
nalt deed ofgift. Except on the occasion ofoffering.him
his vote, and voting as already mentioned, the peti-
tioner, to his knowledge, lias never seen. or spoken to
St. Genppin, either befbre or since the clection, and

would

titionnaire, se rattachent à la prestation du serment Appendice
par cet individu.-Le second jour de l'élection, dans la (A.)
matinée, le pétitionnaire se rendant seul, de son logis au,
poll, qui se tenait alors dans un petit appartement dans
le Presbytère, fût rencontré par François Gazaille dit
St. Germain, qu'il n'avait jamais vu auparavant, et qu'il
l'informa qu'il était venu pour lui donner sa voix. Le
pétitionnaire lui demanda, comme il était dans l'habi.
tude de le faire, lorsque quelqu'un lui venait offrir sa
voix, quelle était la nature de sa qualification, et il ap.
prit de lui que sa qualiication consistait en un usufruit,
dans une partie de maison ou maisons et terres dans le
Bourg, dont il avait passé acte de donation à son fils,
sujet à la réserve de l'usufruit d'une part des dites pro-
priétés, la valeur annuelle de la dite part ainsi réservée
excédant, à ce qufil dit, ce que la loi exigeait pour
avoir le droit de voter. Sur cet 'exposé le pétition-
naire dit à St. Germain, qu'il avait droit de voter, et
qu'il recevrait sa voix avec plaisir. Il ne pouvait y
avoir dc difficulté sur le fondement de l'opinion ainsi
exprimée. LUacte du Parlement Impérial, 31 Geo. III,
chap. 31, lequel établit la constitution du Bas-Canada,
annexe aufreehold le droit <le voter, et un usufruit étant
unfreehold, le droit de St. Germain de voter sur son
usufruit, excédant la valeur annuelle de la somme
exigée par la loi, ne pouvait être mis en question.
Après cette courte explication avec St. Germain, le
piKtionnaire se rendît au poil, où il se trouva pendant
quelque temps sans aucune des personnes qui favori-
saient son élection. Dans cet intervalle, St. Germain
se présenta pour voter, et olirit sa voix au pétitionnaire.
1.e candidat opposé fit objection 'à son droit de voter,
sur ce que le droit de propriété absolu, on Jee simple,
conférait seul le droit de voter, qu'on ne pouvait le
réclamer ou l'exercer sur un usufruit à vie, et qu'en
conséquence St. Germain ne pouvait voter sur la réserve
contenue dans l'acte de donation fait à son fils. Le
pétitionnaire répondit à cette objection, et il s'ensuivit
quelque altercai ion entre le candidat opposé et lui, sur
l'admissibilité du vote ; l'un insistant que l'objection
était bien fondée,'l'autre qu'elle ne l'était pas ; tandirs
que l'officier rapporteur (comme il avait coutume de
le faire,) donnait occasion à l'altercation, en' ninter-
posant pas son autorité, sur le point en dispute. Mais
dans tout ce qui fut dit, personne ne mit en question ni
en doute la réserve de l'usufruit comme le rapportait'St.
Gernini, ni;le candidat opposé,, ni l'officier rappor-
teur, ni aucune autre personne présente, l'effet légal de
la réserve étant seul le sujet du débat entre-le candidat
opposé et le- pétitionnaire. Tandis que la discussion
sur ce point se faisait en anglais, St. Germain n'enten-
cant pas' cette langue,!se retira -de. son propre gré ; il
revint peu de temps après, et voloirairement;'et li-
brement (sans que le pétiti.onnaire bri eut parlé dans
l'intervalle,) il prêta le serment et vota. Si l'on eut
exprimé le moindre doute sur le fait de la réserve
même, le pétitionnaire aurait demandé à St. Germain
d'aller chercher et de produire Pacte de, donatio' pour
le faire disparaître ; mais c'est ce 'à 'quoi on 'ne
pensa pas dans ìe temps, et c'est ce que la' personne la
plus scrupuleuse ne pouvait supposer eti'e nécëssaire;
lorsque le fait -était avoué par le Candidat opposé1
qui est natif de l'endroit, et qui cconnait parfaitem'ent
les habitans et leurs affaires, et aussi par: FOfficief- Rapa
porteur,-' qui eri sa capacité de Notaire;' avait attesté
l'exécution de l'acte de donation et qui était:en poses
sion de la minute. Eëcepté l'occasion"oùil'lui offrit son
vote, et où il vota, comme il vient d'être ditl lPétition-
naire à sa, connaissance n'a ja mìis vu St Ge nai ni lui
avait parlé, ni 'avant ni"depuis Pélecti'n,t ne leecoi-
nattrait pas 'il lé voyait. C'est surces faits gåel Cha,
bre d'Assemblée du Bas-Canada a orté contre le;Péti-
tionnaire Paccusation. extraordiraire, deiuorintion de
pgrjute, pour avoir, â ce qu'on prétend, induit St. Ger-

main
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Appendix would'not know him if he were to see him. It is on these
facts, that the petitioner has been subjected, by the
House of Assembly of' Lower Canada, to the extraordi-
nary charge of subornation of perjury, in having, as it is
alledged, induced St. Ger'main to swear to a qualifica.
tion which, it itnow said, he did not-possess. That such
a charge should originate. in such facts could not have
been anticipated ; the malicious misrepresentation and
falsehood by which it lias been sought to obtain a colour
for it are now 'to be explained. The individuals exa-
mined before the Committee, consisting of the idverse
candidate, his partisans and friends, two of whom are
still under indictmnent for perjury and subornation of
perjury,. on whose statements this charge has been
founded, assert: that St. Germain when he tendered his
vote; stated that lie had given away his property to his
son, and that notwithstanding this fact, lie was assured
by the petitioner, that -he had a right to vote. The
fact thus stated is incredible : it cannot be supposed
that the -petitioner.would assure St. Germain that he
had a rightto vole, if he had merely said, that. lie
had given' away his property, ,which would have been
equivalent to a declaration on his part that lie had no
right to vote ; and no person in his senses could, in
such case, have ascribed to St. Germain the right of'
voting. , It is here the misrepresentation occurs, on the.
part of these witnesses, by stating only a part of the fact,
or res gesta, and suppressing the rest. It is true that
St. Germain did state, that he had given away his, pro.-
perty to his son, and it is. also truc that the petitioner
assuréd him he had a right. to vote.; but it is equally
true, that St. Germain added, that lie had reserved
a life-estate in part of the property so given away, on
which he claimed tlie right to vote, -and that it was, on
tfus alledged - reservation, not denied at the time, that
he wastold by the Petitioner that he had a riglt to,
vote. , The statement of' the- wvhole fact, as it occurred,
weuld have excluded.all pretence for attaching offence
or blame to the Petitioner; as his assurance to St. Ger-
main, that lie had. a right to vote, would have been
predicated on a fact, acquiesced in as true at thetime,
and suflicient to confer that right. - -Hcnce the sup-
pessiu veri :in the particular now- mentioned :,and stilli
further to give a colour-to the charge, falsehood lias
been added, by representing St. Germain.to have been
reluctant in taking the oath, and to have been pressed
by the Petitioner to do so;vho, it is even falsely said,
laid his hand on the book. To disprove the statements
of these vitnîesses in toto, and deprive then of all cre-
dit, it is sufficient to establish the fact which they have
naliciously suppressed, viz: that St. Gerniain claimed
the right of voting, on the reservation of a life estate.
This fact;is-ascertained by the- Allidavits* of thie-most
respectable-iiihabitants of the- Borougli, to whom- St.
C'ermain, the-day before- and on the morning he voted,
stated lisintention toi vote for the Petitioner,: and the
ground on which le c1aimedý the right .of voting, viz:
the reservation of a life' estatein partof- the, property,
he had giveri'to his son, and-to two of whomthe men-,
tiond thtlie lad spoken to the Pet itioner,. - as above,
mentionedèand ha7db:eën told bys him- he ihad a r.ight
to'ivotè on lîis.aifeestatey;-To these Affidavits th- Peti..
tieneir, i abled to add- theAffidavits of St. Germain.
him~iif an'd lof-his- son, ti occasion-andi mranner.of,
takingeliih' he'begstave -tomüntion. nNeyer antici-
patirigt thàtfe cbul, havele come sùbject'to such a
charge 'thiatfin questiòn itvas not till afler thieý Ad-
dress ofthe Assetmbly arid the publicatio1of:the-docu-.
meänt calledM Copyrcf Evidenecc'-thathe deemed
it necessary teascertain the actuat residenceiof St. Ge r

rH liadrçmovédWith- his on, after thepélc-
tontö-;anotherpartof.the--ountry, where tiie Peti-

:-UViddi'Âppendix NosC46 5,;6Endl5 15..$ Vide Apliendix Nos.- 1s and-14.

† Yideppendix Nos. 4 and 5.1 ýý&tAtioner

main à jurer d'une qualification qu'on dit maintenant Ap
qu'il n'avait pas. On n'aurait pu prévoir qu'une telle
accusation dût découler-de tels faits: il faut maintenant
expliquer les représentations flausses et malicieuses par
lesquelles ou a tâché de lui donner une apparence de
fondement. Les individus interrogés devant le Comité,
consistant du Candidat opposé, de ses partisans et amis,
dont deux sont encore sous. accusation pour parjure et
subornation de parjure, sur les dépositions desquels
cette accusation a été fondée, avancent que St. Ger-
main, lorsqu'il offrit son vote, dit qu'il avait donné son
bien à son fils, et que, malgré ce fait, le Pétitionnaire
l'assura qu'il avait droit de voter. Le fait ainsi exposé.
est incroyable : on ne peut supposer que le Pétitionnaire
pût assurer St. Germain qu'il avait droit de voter, s'il
ertdit simplement qu'il avait donnésonbien, ce qui
aurait équivalu de sa part à.une déclaration qu'il n'avait
pas droit de voter ; et personne b'aurait pu, sans avoir
perdu l'esprit, donner à St. Germain le droit de voter.
C'est ici qu'il y a fausse représentation de la part des
témoins, en ne rapportant qu'une partie du faiti ou
resgestu,et supprimant le reste; WLest vrai que St.sGer-
main dit qu'il avait donné son bien à son fils, et il est
vrai aussi que le Pétitionnaire l'assura qu'il avait le droit
de voter ; mais il est également vrai que St. Germain

-ajoutai qu'il s'était réservé l'usufruit d'unepartie du
bien ainsi donné, sur laquelle il réclamait le droit de
voter, et que ce fut sur cette réserve alléguée, (lui ne fut
pas niée dans le temps, que le Pétitionnaire lui dit qu'il
avait droit de voter. L'exposition du fait-entier, comme
il arriva, aurait ôté tout prétexte à imputer aucune
offense ou blâme au Pétitionnaire, attendu. que l'assu-
rance qu'il donna à St. Germain qu'il avait droit de
voter, aurait été appuyée sur un fait reçu comme vrai
dans le tempset suffisant pour conférer ce droit. De là le
suppressio veri sur le point en question ; et pour donner
encoreplus d'apparence de fondement à l'accusation,

.,on ajoute le mensonge, en représentant St. Germain
comme ayant de l'éloignement à prêter le serment,; et
comme ayant été pressé par le Pétitionnaire de le. faire,
qu'on dit mme faussement avoir mis sa màin sur le li
vre. Pour repousser in toto les dépositions de ces té-
moins, et leur ôter tout. crédit, il suffit d'établir ;le fai.t
qu'ils ont malicieusement supprimé, savoir: que .St.
Germain réclamait le droit de voter sur, la féserve d'un
usufruit. Ce fait se trouve établi par des affidavits * des
habitans les plus respectables (u. botrg, à qui St.. Ger-
main,Ala veille:et dans la matinée du-,jour qu'il:vota,
avait communiqué l'inten-tion, q'il avait de voter pour
le. Pétitionnaire, et le, fondement sur lequel il réclamait
le droit de voter, savoir, la réserve d'un usufruit: dans
une', partie d'Ln bien qu'il avait donhë à son fils, et à
deux desquels,,t il inentionna qu'il en avait parlé au
Pétitionnaire, comme ci-dessus rapporté, et que .celui:.
ci-lui avait dit qu'il avaitle droit de voter sur son usù
fruit. A ces affidavits le Pétitionnaire peut ajouter ce-
lui de St. Germain lui-même, et celui de son filst, et
il deniande à rapporter l'occasion et la rnanière dont ils
ont été- pris. N'anticipantjamais.qu'il aurait puîdevenir
l'objet d'une accusa:tion- de-la nature, de celle. dont il est
question, ce, ne fut qu'aprèsl'adresse de l'Assemblée
et après -la publication du document appelé . Copie
des Témoignages, &c., qu'il crutnécessaire de s'as-
sdrer;de-ta résidénce actuelle -de St. Germain. Il s'était
tra'nsportëavec son llsiaprès l'élection,dans unéautre
partie.. du pays,, o leãPétitionnaire lui fit:parler,et
donner l'affidavit ds faitscomme ils sont, réellement ai'
rivéset-aussii'afidavit deson filgvec ,quiil vivait
Dansson affidavit, St. Germain - confirme lesfait'établi
par les affidâaitï d'éjà meitionnés, q'il éclama:edroit
de voter, et qu'ivotas urtlaréserve dun usufrt. Il
-ie aussi 'usage d'aucund iquelconque de'la

.oir, PAppendice Nos. 4, 5;6 et .15. †, Voir PAppendice Noi. 4 et 5.
Voir l'Appendice Nos, 13 et14
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Appendice tioner caused hiim to be referred to, and his Affidavil
(A.) taken of the facts as they really occurred, and aliso the

Affidavit of his son, with whon he now lives. In his
Affidavit, St. Germain confirms the fact established by
the A(fidavits adready mentioned, that lie claimued the
right of voting, ind voted, on the reservation of' a life
estate. 1-le also negatives the use of any inluence what-
ever on the part of the Petitioner to induce him to
vote; ie states that having signified at the poli, his
intention to vote for the Petitioner, a. discussion (diffi-
culté) took place between the two Candidates (referring
no douibt to the discussion as to the admissibility of' his
vote on a life estate, which, being in English, he did
not understand) and he withdrew; that he soon after
returned, and of his own free-will and accord took the
oath ; that the loly Evangelists, on which he was sworn,
were put into bis hand by Mr. Crebassa, the Returning
Officer, and that the Petitioner never touched his hand
for the purpose of laying it on the book. He likewise
states facts, of which the Petitioner vas not previously
aware, viz. that Mr. Nelson, the adverse Candidate,
the evening before he voted, called at his house to solicit
his vote, and in answer to his enquiry how he had dis-
posed of his property, he (St. Germain) told him that
he had reserved to himself, by his deed, a life estate in
one or other of his two houses, at his option, and there-
upon Mr. Nelson to!d himn he had a right to vote, and
that if any difficulty was made about,it at the poli, he
(Mr. Nelson) vould soon put an end to it. He also
swears that on the sane qualification, and at the solici-
tation of the saine Mr. Nelson, he had previously voted
for the two members for the county, in vhich the Bo.
rough of William Henry is situated. He likewise states,
that the morning he voted, in order to be more secure
as to bis right of voting, he vent to consult Mr. Cre-
bassa, the Returning Officer, beinîg the Notary before
whom his Deed of Gift to his son had been executed,
who refused to give him either information or advice
on the subject, telling hit at the saie tine to do as he
pleased ; by which he vas the more confirmed in the be-
lief that he haid a right to vote. Th-ese last mentioned
facts, contrasted with the statements made before the
Committee of Grievances, sufficiently exemplify the
character, principles, and conduct of the persons with
vhom the proceediugs in question against the Petitioner

originate. But they are not necessary for the Peti-
tioner's entire justification, which resuits from the sim-
ple fact, that St. Germain claimed the right of voting
on a life estate, and that the assurances le received
from the Petitioner that he had this right, were predi-
cated on the supposed existence of such life estate,
which at the time vas not denied or called in question.

The falsehood of the charge of subornation of per-
jury, of which he has been convicted by the Assembly
and the absence of any the slightest probable cause for
it, is thus convincingly established ; and the Petitioner
might abstain from further observations respecting it.
B'ut the true character of this proceeding against him
wouhd be imperfectly understood, without some expla-
nation also of the motives for the misrepresentation and
falsehood which have been made manifest. St. Ger-
main had voted, early in the election, vhen a single
vote -was deemed of littie importance, and his vote, as
already established, had been distinétly given on the
ground of a reservation-of a life-estate in the deed of'
gift to bis son. At a later period of the election, when
it was drawing to- a close, and the value of a vote vas
much enhanced, two persons, Aussant and Cournoyer,
who had also given away their property, in the Bo-
rougb, to their children, but who, by their own confes-
sion, had made no reservation ofa life-estate in any part
of it, were prevailed on by the adverse Candidate and
his partisans to swear, as above mentioned, to a quali-

fcation, without the semblance of a reason for doing so,

part du Pétitionnaire pour l'induire - voter ; il dit qu'a-
yant signifié, au poil, son intention de voter pour le
Pétitionnaire, il y eut une diliculté entre les djeux Can.
didats, (faisant allusion sans doute à l'admissibilité de
son vote sur un usufruit, laquelle étant en Anglais, il
n'entendit pas,l et il se retira ; que peu du temps
après il revint et préta le sern)ent de sa propre volonté
et bona gré ; que les Saints Evangiles, sur lesquels il fut
assermenté f'urent mis dans ses mains par M. Cré-
bassa, l'Officier-Rapporteur, et que le Pétitionnaire ne
lui toiucha jamais les mains pour les lui mettre sur le
livre. Il rapporte aussi des faits que le Pétitionnaire
ignorait auparavant, savoir, que M. Nelson, le Candidat
opposé, la veille qu'il vota, alla chez lui demander sa
voix, et en réponse à sa demande de quelle manière il
avait disposé de son bien, il (St. Gernain)lui.dit qu'il
s'était réservé dans l'acte un usufruit dans l'une ouflautre
de ses deux maisons, â son choix, et lài.dessus Mi Nelson
lui (lit qu'il avait droit. de voter, et que si l'on faisait au
poil quelque difficulté à cet égard, il (M. Nelson) y au-
rait bientôt mis fin. Il jure aussi, que sur la même
qualification, et à la sollicitation du même M. Nelson, il
avait antérieurenment voté pour deux membres -pour le
Comté dans lequel est situé le bourg de. William
H lenry. i dit pareillement que le matin qu'il .vota,

pour être plus sûr de sou droit de voter, il alla con.
sulter M. Crébassa, l'Officier. Rapporteur, qui était le
Notaire devant lequel avait été passé l'acte de donation
a son fils, qui refusa de lui donner aucune information
ou avis sur le sujet, lui disant en même temps de faire
comme il luiplairait; cequile confirma encore davan.
tage.dans la croyance qu'il avait d'avoir droit de voter.
Ces faits dernièrement mentionnés, en les faisant con-
traster avec les dépositions faites devant le rapport du
Comité des Griefis, font voir assez clairement le, carac-
tère, les principes et la conduite des personnes. chez
lesquelles ont originé les procédés en question contre
le Pétitionnaire. Mais ils ne sont.pas nécessaires pour
l'entière justification du Pétitionnaire, qui. résulte du
simple fait, qe St. Germain réclamait le droit de voter
sur un usufruit, et que les assurances qu'il, reçut du
Pétitionnaire qu'il avait ce droit, étaient appuyées sur
l'existence supposée d'un tel usufruit, qui dans le temps
ne fut ni niée ni mise en question.

La fausseté de l'accusation de subornation de par.
jure dont l'Assemblée l'a convaincu, et l'absence de la
plus légère cause pour une telle accusation, se .trouvent
ainsi établies d'une manière convaincante ; et le Péti-
tionnaire pourrait s'abstenir, de toute observation ulté-
rieure à cet égard. Mais on comprendrait imparfaite-
ment le vrai caractère de ce procéué contré lui, sion ne
donnait aussi quelques explications. des, motifs ld'ex.
posés aussi manifestement faux et mensongers. St.
Germain avait voté, au ýcommencement de ,L'élection,
dans un temps où une seule:voix était regardée comme
de.peu d'importance, et son . vote, comme il a déjà été

,établi, avait été distinctement donné sur le fondement
d'une réserve d'usufruit dans l'acte de donatione fait à
son fils. Vers la ,fin de, l'élection, et dans un ' temps
où la valeur. d'une voix était de beaucoup augmentée,
deux personnes,. Aussant et Cournoyer, qui avaient
aussi donné leurs biens danskle Bdürg,- à leursenfans,
mais qui, de lenr propre aveu,.n'avaient fait acune ré-
serve d'usufruit dans aucune -partie d'iceux,,furent in-
duits par le Candidat opposé et ses partisans, à jurer,
comme il a été dit plus haut, qu'ils étaient qualifiés; sans

aucune
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Appendix These men, as they were forewarned by the Petitioner,
(A.) when they took the oath, were afterwards prosecuted

for perjury. It then became an object with the persons
by whose means and influence they had been got into
this predicament, to extricate them from it, by falsify-
ing the facts which iad occurred, in relation to the
vote given by St. Germain. He had voted on a life.
estate of which, it would appear, he bond ftde supposed
the- reservation to be contained in the deed of gift to
bis son, and which his neighbours and other persons,
(including the adverse Candidate, Mr. Nelson himself,)
supposed. him to possess. But, after the election, it
was ascertained (whether fron the fault of the Notary
by whom the deed of gift was prepared, or other, cause,)
that the deed of gift did not in fact contain sucli reser-
vation as St. Germain had supposed, and was believed,
at the time he voted, to exist. With the aid of this cir-
cumstance, a defence and justification, or excuse -for
-Aussant and Cournoyer, in having sworn fàlsely to a
qualification which they did not possess, it .was ima-
gined, might be obtained, by converting St Germain's
vote into a precedent for the votesthey had given, un-
der very dissimilar circumstances. For this purpose,
it was necessary to suppress the mention of the alleged
title (a life-estate) on which St. Germain voted, and
represent him to have voted precisely under the saine
circumstances under which Aussant and Cournoyer
voted. . The persons who have concurred in this sup-
pression have done so with the greater confidence, as
there were few persons present when St..Germain voted,
and among these none of the persons who favoured the
election of the Petitioner, from whom contradiction
could be apprehended. This singular mode. of justify-
ing the peijury, for which Aussant:and Cournover were
indicted, by endeavouring to es'tablish that another per-
Son had previously committed a similar, perjury,- was
resorted to on the trialof Aussant; and it was after-
yards thouglit that the saine misrepresentation and
falsehood, wlich had been irregularly and irrelevantly
introduced into that~trial, might be successfully directed
against the Petitioner, in another quarter. The mo-
tives, therefore, for the misiepresentation and falsehood,
which have been clearly establishcd at Lu what occurred

Iwhen St. Germain gave his vote, are to be found in the
desire to.obtain, by these means, justification or excuse
for Aussant and Cournoyer, and: to injure the Peti-
tioner

So far as.the justification of the Petitioner is in ques-
tion under this head] of imputed offence, it matters not
whether:the life estate on which St. Germain voted:was
ieally possessed by him or not; it is sufficient that he

-claimed the-right to vote onthat title, and:that it was
with ieference to'it, that the Petitioner assured him lie
had a right:to vote. It may, however, fnot :be unfit to
iention, that the Petitioner Ivas -not a'ware, tiltlthe

-trial of Aussant, that the reservation of a life estate in
favour of St: Germain was notto'be found in the deed
of gift to his son. The fact of the reservation having

*,been made was, at the election, acqüiesced li as above
zmentioned ; aind it ippears, by the Affldavits-of both St.
Germains, father àndson', that it was stipulated be-
tween then, aid oùght; to have been :included in the
deed of-gift. It .appears,-also, that the elder St. Ger-
main whoicannotread or write, stili remains imder the
firm persuasion that the',reservation is contained in thè
deed of gift; that lis son continues to give effect to the
reservation as if it were contained in the deed; and that
the ilder St. Germain, ever since the deed was executed,
bas enjoyed andstillenjoys the benefit of it.

Jdder diffe.eit ciréumstances, the.-Petitioner niight
'a"ve dëem&ed it roperio advertto facts whiëh are of
à'atîeetorinvalidate the credit of the sererl withesses

s Vide Appendix Nos. 13 and 142
examined

aucune apparence de raison pour le faire. Ces person-
nes, comme elles en furent averties par le Pétitionnaire,
lorsqu'elles prètèrent le serment, furent par après pour-
suivies pour parjure, Ce devenait alors l'affaire de
ceux qui les avaient mis dans cet embarras, le les en
retirer, en falsifiant les faits qui étaient arrivés, à l'égard
du vote qu'ivait donné St. Germain. Il avait voté sur
un usufruit dont, à ce qu'il paraitrait, il supposait de
bonne foi la réserve contenue dans l'acte.de donation fait
à son fils, et dont les voisins;et autrespersonnes (com
pris le Candidat opposé, My. Nelson lui-même,) -le, sup.
posaient en possession. Mais après l'élection on s'as.
sora,. (soit que ce fut la faute du Notaire qui dressa l'acte
de donation, ou autrement,) que.' acte de donation ne
contenait pas vraiment une telle réserve, comme St.
Germain l'avait supposé, et comme on le croyait Jors-
qu'il vota. On s'est imaginé que de cette circons-
tance on pourrait tirer une défense de justification ou
une excuse pour Aussant et Cournoyer, qui :avaient
jur6 faussement d'une qualification qu'ils ne possé.
ùaient pas, en convertissant le-vote de.St. Germain en
précédent. pour les votes qu'ils avaient donnés, sous des
circonstançes différentes, Pour cette fin il:était né ces-
saire desupprimer la mention du titre allégué(ùn usu-
fruit) suriequel St. Germain vota,ý et de le représenter
comme ayant voté sous les mimes circonstances que
le firent Aussant et Cournoyer. Les personnes qui ont
concouru à cette suppression l'ont- fait avec d'autant
plus de confiance qu'il y avait bien peu de personnes
présentes lorsque St. Germain vota, et entre elles aucun
de ceux qui làvorisaient l'élection du Pétitionnaire, de
la part desquels on pouvait craindre - d'êtreý contre.
dit. Ce moyen singulier de justifier le parjure pour le-
quel Aussant et Cournoyer flurent mis en accusation,
essayant d'établir qu'un autreavait commis auparavant

-un semblable parjure, fut celui auquel on eut recours
dans le procès d'Aussant ; et l'on pensa ensuite que la
même représentation fausse et mensongère, qu'on avait

-irrégulièrement et impertinemment introduite dans ce
procès, pourrait réussic. dans un autre quartier en la
diigeant contre le. Pétitionnaire. .Ainsi les motifs de la
représentation fausse et mensongère, qui a -été établie
clairement à l'égard de ce qui se passa lorsque St.:Ger-
main donna son vote, se trouvent dans le désir de jus-
tifier ou excuser, par ce noyen, Aussant et Cotnrnoyer,
et de nuire au Pétitionngire.,

En autant que la justification du Pétitionnaire est
concernée -:sous ce chef d'offense imputée, dil importe
que St. Germain fut ou -non en possession de lusufruit,
il suffit qu'il ait réclaméle droit de voter sur ce tître,'et
que c'étàit en ayant égard à- ce titre que:le Pétitionnaire
lui assure -qu'il -avait droit de voter.- Il.n'est peut-être
pas- cependant hors de proios d'observer, que le_:Péti-
tionnaire ;ignora jusqu'au procès d'Aussant:quejla ré-
serve d'un tisqfruit en, faveur dé St.. Germain ne -se
trouvait pas'dans l'acte de donation qu'il avait f4it à son
fils. On avaita-omme il a été remarquéplus aut,
acquiescé; lors de l'élection, ou fait énoncer qu'unîe
telle:réserve avait été fate, et il.appert par lesaflidavits,
et de. St. Germain et de soù fils,. qu'elle fut stipulée
entre eux, etqu'elle aurait dû être entrêedans ,lacte,
de donation. Il, parait aussi que St.Germain, père,
qui ne sait ni lire ni écrire, est encore dans la ferme
peirsuasion que la. réserve se' trouve contenue,,dans
l'acte de donatioii; que son fils continuea donneeffet
à la réserve comme si elle jétait contenue1dans-l'acte;
,et que. St. Gei-mai, -père, depuis:Pexécutionde lacte,
a joui et joûit encore de l'avantage d'une tellelréserve.

Sous dautres circonstancese le Pétitionnaire aurait
cru devoir mentionner ies faits- qui; sontd'une nature à
invalider.le crédit de plusieurs témoins nterrogés devant

Voir 'Ajpendice, Nos 3 à 14
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Appendix examined before the Coramittee of Grievances, in sup-
(A.) port of this head of imputed offence. But, considering

the falsehood of the charge to have been clearly and
plainly established, lie thinks lie may, at least for the
present, omit this disagrecable task ; reserving, however,
his right to do so, if it should hereafter be rendered
necessary.

As lie lias already done, under a preceding head of
imputed oflence, it is incumbent on the petitioner that
he should, under this head also, notice an aileged irre-
gularity and ircorrectness in the taking of evidence
by the t'ommittee of Grievances, in suppor t of it, which
must excite extreme surprise.-By the affidavit of Dr.
Von Iffiand 't, one of the vitnesses examined before
the Cominittee, it appears that, in the Report of the
evidence taken before it, there has been a suppression
of material facts and circunstances which made part
of his answers to the questions put to him, and that
the evidence contained in the Report, in a number of
particalars, is incorrect, and different from the cvi-
dence really given by him before the Committee.
In what relates to François ,Gazaille dit St. Germain,
it appears that Dr. Von Iflland stated before the Corn-
mittee, facts -from which it was to be inferred, that
the said St. Germain took the oath, of his own free
will, upon an -alleged reservation of a life-estate, the
existence of which estate vas not denied or doubted
at the tirne he voted ; and that these facts have been
entirely suppressed in the evidence ascribed to Dr.
Von Iffiand. Thefacts which'this witness thus stated
before the Committee, and which have been suppress-
ed in the Report of evidence, being the document
above designated as " A copy of evidence, &c." are
in' his affidavit proved to be the following, viz;-
" That St. Germain called 'upon Dr. Von Iffland the
c day before ho voied, and, after mentioning his in-
" tention to vote for James Stuart, Esquire, one of
d the Candidates, stated also the nature of his
c qualification, which lie represented to consist in the

usufruet for life, or life.estate, in part of the house
i a n the Borough, vhich lie had given to his son, by

" Deed of Gift, executed before Mr. Crebassa, Pub-
i lic'Notary.-The next morning, the said St. Ger-
" main again called on Dr. Von Iffland, and informed
" him that lie had just seen the said James Stuart,
d who had told him, that if he (St. Germain) had
" reserved a life estate, as lie represented he had
" done, he would have a right to vote.-That Dr.

-Von Iffland being desirous of assuring himself of
" the ternis of the reservation stated by St. Germain
" to be contained in the Deed of Gift to his son,
"immediately after went to the office of the said
" Crebassa, fer the purpose of seeing the said Deed
l cf Gifr, and applied for the perusal of it to the
14 said Mr. Crebassa, who refused to let him see it.-
" That soon after Dr. Von Iffand met the 'said St.
" Germain,: who persisted in the' confident assertion
"that the said Deed of Gift contained such a reser-

vation as he had stated, and that he would go and
" vote for the said James Stuart ; and in the course

of the same morning, Dr. Von lffland heard. that
the said St..Germain had voted for:the said James

" Stuart,---That Dr. Von -IfHland did net; hear any
« doubtsexpressed of the truth of the fact stated by

the said, St. Germain, as tothe said, reservation,
<' urntil-five or six days after the election was over,
cwhen the said St.'Germain, in conversation with him,
" renewed bis assertion, that. he had reserved 'to

"" himself a life estate, as above mentioned."
wThe evidence of Mr., Green, which he.:states on oath

"tohave been suppressed,-was of a nature to defeat
the second charge, by ldisproving it.--The 'material
facts, making part of Dr. Von lffland's evidence,
which he states on oath, t' have been suppressed,

were
r Vide Append. No, 15.

le Comité des Griefs, à l'appui de ce chef d'offense Appendice
imputée. Mais considérant que la fausseté a été claire- (A.)
ment et pleine:nent démontrée, il croit pouvoir,, au e
moins pour le moment, omettre cette tâche désagré-
able ; se réservant cependant le droit de le faire, si par
la suite la chose devient nécessaire.

Comme il l'a déjà fait, sous le chef d'accusation pré-
cédent, le Pétitionnaire, sous ce chef aussi, se trouve
dans la nécessité de remarquer l'irrégularité et [inexac-
titude avec laquelle il a dit qu'avaient été pris les témoi.
gnages par le Comité des Griefs, à l'appui d'icelle, et
qui sont de nature à exciter une surprise extrême. Par
l'affidavit du Dr. Von Ifland t, un des témoins intéres-
sés devant le Comité, il parait que dans le rapport des
témoignages qui ont été pris devant lui, il y a en
suppression de circonstances et de fàits essentiels, qui
faisaent partiedes réponses qu'il fit aux questions qui
lui furent faites, et que la déposition contenue dans le
rapport est, en plusieurs points, incorrecte et diffé-
rente lu témoignage qu'il a réellement donné-devant,
le Comité. Dans ce qui a rapport à François Gazaille
dit St. Germain, il parait que le .Dr. Von iffiand. rap-
porta devant le Comité des faits, d'où l'on pouvait in-
férer que St. Germain préta le serment, de son propre
gré, sur une réserve prétendue d'un usufruit, dont l'ex-
istence ne fut pas niée ni mise en doute lorsqu'il vota,
et que ces faits ont été entièrement supprimés- dans
le témoignage-assigné au Dr. Von Iffland. Les faits
que ce témoin rapporta ainsi devant le Comité,' et qui
ont été supprimés dans le Rapport des Témoignages,
étant le document ci dessus désigné comme " Copie des
" Témoignages &c.," son affidavit prouve que ce sont
les suivans, savoir: " Que St. Germain: alla trouver
" le Dr. Von Iffland, la veille du jour qu'il vota, et
" après avoir exprimé son intention de voterl pour
" James Stuart, Ecuyer, un: des Candidats, il dit
" aussi quelle était la nature de sa qualification, qu'il
" expose comme consistant en unusufruit pour la vie,
"-dans-une partie de la maison du bourg,' qu'il, avait
" donnée à son fils, par acte de donation exécuté de-

vant M. Crebassa, Notaire Public. Le lendemain
matin le dit St. Germain vint parler. de nouvéau

" au Dr. Von Iffland, 'et lui dit qu'il venait de voir le
" dit James Stuart, qui lui avait dit, que ,s'il: (St.

Germain,). s'était réservé un usufruit, comme il
" disait l'avoir fait, il avait droit de voter. Que.- le
" Dr. Von Iffland désirant -s'assurer des. ternies de
d la réserve que St. Germain, disait etie contenue dans
•' l'acte de donation à son fils, se rendit sur le% champ
" à l'étude'du dit Crebassa, pour voir-le dit acte de
" donation, et demanda au dit Crebassa de le lui laisser

lire, mais celui-ci .lui refusa de c le lui laisser voir.
Que petu de temps après avoir rencontré le dit St.
Germain, qui persista à dire avec assuranceque le

" dit acte de donation. contenait une réserve, tèlle
qu'il l'avait dit, et qui dit qu'il irait voter pour le dit
James Stuart, et dans le cours' dela mémè matinée,
le 'Dr., Von Iffiand n'entendit exprimer aucun doute

" sur la vérité du fait rapporté par le ditSt.Ger-
" main, quand à la dite réserve, si ce n'est cinq ou six
4 jours après l'élection, lorsque le dit' St'ýGermain,
" conversant avec lui, renouvela' son assertion,.qu'il
" sétait résçrvé un usufruit conune'il est mentiènné
" ci-dessus." '~-

Le témoignage de M. Green, quil dit s serment
avoir été suppriné,';était de.nature àfaire:tomhe1a.se-
conde accusation, en la repoussant..,Lesaits essen
tiels, faisant partie du témoignage de Mi on filand
qu'il dit sous serment avoir été supprimés, 'étaient

également
† Vo ir l'Ap pendice, No. 15,
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were equally calculated to disprove and defeat the sixth'
charge'against the petitioner. Under these two heads:
of.accusation, then, according to the express affidavits.
of Mr. Green and Dr. Von .filand, the evidence to
prove innocence has been suppressed, while evidence,
from whicli culpability of one kind or other might be
inferred, has alone been reduced to writing. -Upon
such an extraordinary mode of investigating the con-
duct of a public officer, and establishing his guilt, by
suppressing the evidence of is innocence, no observa-
tion. can be deediedi necessary. It is, however, strik-
ingly illustrative of the spirit and manner in which the
proceedings against the petitioner have been promoted.
and cárried ôn,-by the individuals-with whom they ori-
ginate, and of the means which have been persevering-
ly employed to injure him. :He 'wille only further
permit himself to express his regret,: that the fàcts thus
suppressed should not have been reported to the House
of Assembly, as it. night reasonably be presumed,
that; with this evidence,; of'which it appears te have
been improperly deprived, the Assembly of' Lower Ca-
nada, in the judicious exer.cise of its high and im-
portant functions, would have abstained froin both these
charges.

Having, as he humbly apprehends, fully established
the grounds on ývhiclir his respectful'appeal to His Ma-
jesty has been made, the petitioner submits the case
set fbrtli in his pétition, to his Majesty's gracious con-
sideration, in the full 'peràua'sion thatthe measure of'
justice due to a servant of the Crown, in the faitlful
and honest discharge of his duty, will not be withheld
from him.

(Signed,)'

London, 46, Albemarle Street,
6th August, 1831.:

True Copy.

J. STUA RT.

J. STUART. (Signé,)

Londres, 45, Arbemarle Street,
6 Août 1831.

Vraie Copie,

J. STUART.

J. STUART.

Cop! of a Letterfrom James Stuart, Esq. Io the Right
Honorable Lord Viscount Goderich, one of Ris Ma.
jestYs Principal Secretaries of State, relating to the
foregoing Petition and Memoir.

London, 46 Albemarle Street,
' 6th Augus, 1831.

My~ Lord,

In conformity with the intention expresséd'in: My
Memorial, addressed to your Lordship from Quebec,"
the4thg Apr.il ast, ;on thedsubject3 ofL my suspension'
from the office of.Attorney General for, thei'Proincè

9Lowerganada,#now.do myselfttlihonor te trans
mittoyyourgLordship 3 obe laid, ai thîefoot of the

ronenmy humle petition, that.His.. ajestygill be
racoüsjyipleasedgogffdrdane an opportunity3 of'de-

,epdg myselfagains and disprbvig thedcharges
.specifiedm)tnel ddr-ss of 3the .Asse'rbly ,f that -Pro-

~yiceoi.. yisisa1 ifrom offic. T1ogether. ith tisit ý,
petiin, as t-ansmit. toe
your Lordship memoio p stmtment in;explântion
an suport ftei solicitosth he hageas of
theAssembly.mayreceYe theeiost pomPlété andrsati
factry investigation,t habe wi rinulsisfac-
tion' that J have obsrved that ar'ägent has been

deputed

Copie d'une lettre de James Stuart, écr., au Z'rès-honorable
Lord Vicoihte Goderichi iu des Principaux Secrétaires
d'Etat de Sa -lajesté, au sujet de (a Pétition et du
.Mém'oire préc6déns " ""3" 3' 3.ý ' ', 1 , ý "*

Londres~ 6 rbnai-le Street;,
" '"6 oû '831.""

Mon Seign eur,

Conformément à l'intention exprimée dans mon
Mémoire, adressé .à votre Seigneurie, dé Québec, le
14 avrilderier- au sujet -deï mi uspisie nwdë l'Office
de Procureur-Génèérl pour la Provincl d Bs'a"Cna i ,
j'ai maintenant~ I onn'eur .dë%tratismetìie 4à trè'Sei-
gneurieIpolir-êtr mise aiid'dmi trôiièÝmonIuinli!è'
pétition qu'il plaisé'graciùseiïet à SaMajësté eï 'e
do'nerdune,"occasion de medéfède 'cer.tie,êtde
repousser les accisations écifée daäs 'Adt-ëasde
l'Assemblée'dé 'cetë Provinëe, dceiidanänIaišdéstift-

de'transmettre. tSigniie? ûinéiiiFe t' ex-
posé en'explication et l'appuFc1 iélle 9 sDiîhùýque
es accusations 'de 'semblée"eçoilent P sti ation
la pus, éntièreet lk lus t e W'c

-bèaucôtip de ýsatisfaction 'qùelai-obâèrvé "4utie Assei-
blé e a député un Agent pour appuyer, ses accusatiollé.ét

son

également de nature à repousser et faire tomber l aAppendice
sixième accusation portée contre le pïétitionnaire . 'Sous (A.
ces deux chéfs d'accusation, ýdonc,, d'après les affida- -^-
vits.exprès de M. Green et.du Dr. Vont lfiland on a
supprimé les dépositions qui allaient ýà prouver' finno-
çence, tandis qu'on ne couchait p'ar, écrit' que celleès
<'où l'on pouvait inf1érer quelque culpabilité de nature
ou d'autre. Il n'est besoin, ce semblê, d'aucune
observation sur un mode aussi extraoi-dinaire de s'en-
quérir sur la conduite d'un officier public et d'établir
sa culpabilité, en supprimant la preuve de son innocen-
ce. On evoit là cependant un exemple frappant de
l'esprit et la manière dont les procédés ont été suscités
et conduits contre le pétitionnaire, par les hommes
chez qui ils ont originé, et des moyens qu'on a con-
stamment employés pour lui nuire. Il sep'ermettra' <la-
jouter seulement quel regret il ressent lue les faits
ainsi supprimés n'aient pas été rapportés à la Chambre
d'Assemblée, attendu qu'on pourrait présumer avec
raison, -que si elle eût été en possession des témoi-
gnages dont elle a été inconvenablement privée, l'As-
semb!ée du *3 as-Canada, dans' l'exei'cicejudicieux de
ses hautes et importantes fonctions, se serait abstenue
de porter l'une et l'autre de ces accusations.

Ayant, comme il le pense humblement, pleinement
établi les fondemens sur lesquels il 'a fait' son respec-'
tueux appel à Sa Majésté, le pétitionnaire sur le' sujet
articulé dans sa pétition à la gracieuse considération <le
Sa Majesté, dans la pleine persuasion que la justice qui
est due à un serviteur de la courontne, dans l'exercice
fidèle et honnête de ses devoirs, ne lui sera pas refusée,
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deputed by the Assembly, to sustain their charges
and address; and I beg leave to express my humble
wish that, under your Lordship's autliority, he may
be made acquainted with every allegation and document
proceeding from me. in relation to this matter, in order
that lie may be enabled to contest them, if o advised.

I have the honor to be,
With the greatest respect,

My Lord,
Your Lordship'sinost obedient

humble servant,

(Signed,)

To the Right Hon. Lord
Viscount Goderich,

&c. &c. &c.

True Copy.

J. STUART.

son adresse; et je demande à exprimer mon humble
désir que sous l'autorité de votre Seigneurie,- il soit
infornié <le toute allégation et document venant de
moi, au sujet de cette 'matièie, afin qu'il soit' mis en
état d'y répondre, s'il en a été avisé.

J'ai l'honneur d'être
avec le plus grand respect,

Mon Seigneur,
De votre Seigneurie le très-humble et

très-obéissant serviteur,

(Signé,)

Appendice;
(A)

J. STUART.:

SAn très-honorable
Lord Vicomte Goderich,

&c. &c. &c. ,

Vraie Copie,

J. STUART.

A PPEN DIX

TO A

MEMOIR OR STATEMENT

IN

EXPLANATION AND SUPPORT

OF TUE

PETITION OF JAMES STUART, ESQUIRE,

No. i.

Cop)y of a Report made by JAMEs STU ART, Esqire,
Alorney General of Lower Canada, !o His .rcel-
lency SiR JAi'ES KEMPT, in a letter Io LiEUT.
COL. YORKE, Secrelary 1 His Excellency:

Quebec, 13th Augusti 1830..

Sin,

I have been honored with the commands of His
Excellency, Sir James Kempt, signified in your: letter
of the 5th May last, transmitting an eýtract from a report
of a Committee of the whole Council ofthe 31st May,
1822, ju which certain recommendations are madewith
a view to the reduction of the public- expenditure in
the administration of justice in criminal.-cases and
requiring me to take the subject generally into conside-
ration, and suggest any measures that may occur to me,
as necessary, toe give greater effect to the recommen-
dation of the. Council.

In obedience to His Excellency's .commands, I'
have perused the .extract of the : Report of Council
above .referred to with the documents a connected
with it.I

n

J. STUAR -

APPENDICE

NIEMOIRE OU EXPOSE'

EN

EXPLICATION ET A L'APPUI

DE LA

PETITION DE JAMES STUARTi ECUYER,

No. 1.

Copie .d'un Rapport-fait par JAMES ST6ART . Ecuyer,
Procuieur-Général du Bas-Canada, à Son Excellence
S1t JAnEs KEMPT, da1ns zne lelre, au LIEUT.-CoL.
YOUKE, Sec,.étaire de Son Excellence.

Québec, 13 Août 1830.

MONsIEUI,

J'ai eu l'honneur de recevoir les ordres
de Son Excellence, Sir James Kempt, lêsquels m'ont
été signifiés dans votre lettre du 5 Mai iderniertrans-
mettant un extrait d'un Rappôrt d'un Coité de'tut lé
Conseil du- 31 Ma i 1822, lequel'edntien't ce taiiie i.
cominandations ayant pouriobjet lWréducitiondes dé.-
penses publiques dans l'administration de lajustice adàns
les causes criminelles; et hme requérant de pfenê lé
sujet généralement en considéätion, et de šuggére
toute mesure qui me paraitra niécesaire pour' 'donènr
plus d'effet à-la recom[mandationdà Coriëd ýèiÈ

En obéissance aùx ordrés deSon-Exéelléeënej'ai%
l'extrait du R apport, du Coriseil -idessus imetio né,
avèë les documensy elatifs

Pour

Appendix
(A.)

fe la Plairøte .E0o eio fflijty.



2 WilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1832.

Appendix In order to ascertain whether any thing cati be Pour s'assurer si l'on peut faire <uelque chose pour Appendice
done n furtherance of the object of this Report, it is avancer l'objet de ce rapport il est nécessaire de faire
necessary to mention the heads of expenditure, which mention des articles de dépense; que le rapport avait
it was intended by the Report to reduce, the means pour objet de réduire,les moyens suggérés pour effeq-
suggested for accomplishing the proposed reduction, tuer la réduction- proposée et leur effet.
and the effect of them.

The heads ofexpenditure were, 1st. The expense Les articles de dépense étaient-1 o .'Les frais encou-
incuired in the conduct. of Criminal prosecutiops by rus. dans la conduite-des poursuites criminelles par les.
fees to the Officers of the Crown. - honoraires des officiers de la couronne.

2ndly. The expense incurred in- supcenaing wit- 2 0. Les frois encourus dans la' sommation des té-
nesses for the Crown, in such prosecutions. moins de la Couronne, dans ces poursuites.

Srdly. The expensé 'incurred in allowances to wit- 3 0 . -Les frais encourus par les allocations faites aux
nesses for the Crown,in such prosecutions. témoins de la couronne.dans ces poursuites.

4tlly. The amoiunt of expense arising, from the 4 O. Le montant des frais résultant du nombre et- de
number and description of criminal prosecutions con- d'espèce des jioursuites criminelles éonduites par les Oflt-
ducted by the Officers of the Crown, in the Superior ciers de la Couronne, dans les Cours Supérieures de
Courts of Criminal Jurisdiction. jurisdiction criminelles.

Under the first head, was to be remedied the increas- Sous le,premier chapitre, on avait en vue de prévenir
ed expense occasioned, by allowing the Solicitor Ge- l'augmentation de dépense occasionnée en permettant
neral 'to chaige fees, in criminal prosecutions con- au Solliciteur-Général de faire payer des honoraires
ducted by the Attorney General. This objectionable dans les- poursuites criminelles conduites parle Procu-
cause of expense óriginated in an order of Council ,of reur-Général. Cet article de dépense sujet à objection
21stAugust, 1817, by which it was directed that the venait d'un ordre du Conseil du, 21 Août 18317,-lequel-
Solicitor General should be employed with the Attor- ordonnait que le Solliciteur-Général fc^t employé avec
r.ey General in all crininal prosecutions, and that he le Procureur-Général dans toutes les poursites çrimi-
should, be allowed for. this service the fees granted by nelles, et qu'il lui fût alloué pour:ce service les hono-
the Tariff of 1801. Under this oider, the services ivhich raires accordés par le Tarif de ISo0. D'après cet or-
at all times previoursly had been, and could well be, dre, les services qui jusqu'alors avaient été et pouvaient
performîed, by one Officer, werè to be p'erformed by être remplis par un seul officier, devaient-l'être par
two, with a consequent dujilicationi of the .expense. deux, et la conséquence en fut une, augmentation *de
Thatthis increased expense vas unnecessary, and ought frais du double. Il 'était très-évident que cette aug-
not to be incurred, was very evident, and the Committee mentation de dépense n'était pas nécessaire, et ne de-
recommended it to be discontinued, by rescinding the. vait pas être encourue, et le Comité en recommanda la
order above mentioned; so that, under this first head discontinuation en prescindant l'ordre cide'ssus, menti-
of expense, the proposed reduction lias becîn accom- onné ; de sorte, que, sous ce chapitre de dépense, la
plished. réduction proposée a eu Ueu.

Under ,the second head, a very large expense lias Sous le second chapitre, on a encouru' une très-
been incurred, by permitting the person chcrged avith grande dépense, en permettant à la, personne chargée
the duty of procuring the attendance ofwitnesses for du devoir de faire venir, les témomns de la couronne, de
the Crown, ta make a -,Bill in- detail iii eacli prose- faire un compte en détail pour chaque poursuite, sans
cution,:without, perhaps, a veryi minute examination of examiner, peut-être, debien près, les fondemens de ses

the, grounds of' is charges. Instead of this 'mode articles. Aulieu de ce mod étribuio a pré-
of ,remuneration, it was deemüed preferable, tliat the féré que le sevice fut rempli pour.une.somne.spêcifiéé
service ii question should be performed for a specifie en bloc, et il a été alloué pour 'cela :100 pour chaque
sum inz globò and .I00, was alloived for it, each terne. Cette dépense a encore été ýdiminuée depuis
term This expense lias been further djminisled, mon entrée en offied, la marche que j'aisuivie ayant
since I came into office, several hundred pounds having épargné au piiblic plusieurs centaines de louis'; et e
been saved tote public, by tle course I have pùrsued; ne sache pas qu'il soit possible d'y opérer aucune rée-
and I am not aware that it admits of anyfurtlier reduc- duction ultérieure, si ce n'est.en ôtant la cause de cette
tion, except by taking awây the cause for this expen- dépense ; c'est- :dire, en sebprocurant la présence des
diture; that is, by obtaining' the .attendaiée of wit> témoins par' 'cautionnement au lieu de le faire par sub
nesses by neans oft recognizances, instead of sub- poenas. Il nIyr a pas 'de doïteque si;lesJuges de Paix
poenas. There is no . doubt ihat' if:the Justices of remplissaient leur devoir,' en nettant Lsous caution les
the Peace vere to disharge thèir dty, by put personnes capables dedonner temoignage dans les pour
ting under recognizances the persons capable ofgiving suites cinlinelles, et en transmettant régulièrement
evidence" in criminal prosecutions, and transmitting ces cautionnemens aux. Cours Criminelles auxquelles
these recognizances regularly t the .Criminal Coutîts ils sont destinés, on-ferait disparaître la nécessité de
for .which. they are intended, thé necessity of subpæena- sommer les témoins, et en même temps cette cause 1de

ing witnesses ,would be obviated, and this catuse of' dépense.,, Mais' l'exécution -de ce devoir est omise dans

expensre ted., Bu his duty is 'onmitted to be le plus grand nombrédes cas, et de là la continuation

perfoüiied inth&greàtër number of cases, and lience d'utne dépens qi "'d ai n'être" pas écessaire e
the continuaiceof expense thit'ought 'ta beunneces- remède:vrai eteficace à ce malse rouverait dans une
sary~ ~Thcitruc and effeetnilrèmnedy for this evii would loi, semblabl e àune qui a ét& recemment adoptée cn

-be dútd in a egislativenàcúmet- sirnilar to 'one 'getíere aitoiisant les Cohrs Crinelles d'imposer'
recently adôpted ii ngelad-emoesring tle Criminl soinma irement uie anennd e'ntre lès' igesdeaix qui
Courts, in aLsuînmary:mannrtan impose a finé n Js-'négligeiaient'defprendre et d'etransfiettre1és cautionne-

tieseglctig ta tak éanid transmit rcognizanes, as mens de., laiianire iescrite.r la lai. Sans ne tell

required by law. Withou suli an eén.ctiient the ób- loiil èst imnpossiblé 'effectu ûerfficacement^ objet en
et in'view cannotbUcefetually attained. I th vue.Tut ceh q peuffaire c attendant', cest e li-

meantime, al la t canbe done i -ntolimit te servicesmiter la sigfication de subpoenas aux cas de,'nééssifé
of snbpoeas ta casesfb e ,'ndresict ,absohu sulement et', d'en restreindreles frais au moin-su Sns,-a-. cse oabsolute mcèsty an re1
the charefor it ta the lowest ossiblè amount.Tlîs di- montant possible. 'C'est ce que J'ai fait et contiue

has been, and continues ta be, don by me de faire
under Z'Sous
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Appendix Under the third head, it was recommended by the
(A.) Committee, that needy witnesses only should be paid,

o and that an Affidavit of' vant of pecuniary nieans
should be made by each Witness, to entitle him to an
allowance. This recommendation lias been rince acted
upon ; and no reduction under this head of expenditure
can be effected, except in so far as it may be accom-
plished, by a close adherencce to the recoimendation
of the Committee, and a scrupulously exact taxation
of each witness. Since I came into otfice as Attorney
General I can assert, that these restraints have been
rigidly enforced, and nothing that I am aware of remains
to be done, to diminish this head of 'expenditure.

Under the fourth head, it was recomniended by the
report, that offences, properly cognizable by the Quar-
ter Sessions should be prosecutedi ii that Court. This
recommendation, it is most expedient, should be acted
upon at ail times and if carried into execution, must
have the effect of dniinishing the number of prosecu-
tions in the Superior Criminal Courts. The Oflicer
whose duty it is to prosecute oflences in the Quarter
Sessions is, the Clerk of the Peace ; and it is only ne.
cessary that lie should be assidious in the discharge of
this duty, to accomplish the object of the Report on
this head. I arn of opinion, that the Clerk of the Peace
ought to be allowed a reasoIIable sum for the conduct
of each criminal prosecution which it becomes his duty
to carry on ; and beyond this, it is only necessary, fGr
the accomplisiment of what is desired, that lie be com-
pelled to do his duty.

Under this view of the subject, it is plain that
the reduction of the expense in Crininal prosecu-
tions can only bc expected,-First, from a more ex-
act and regular discharge of the duty of Justices of the
Peace, in taking .and transmitting recognizances.-
Secondly, from a more exact discharge of the duty of
Clerks of the Peace, in prosecuting offences cog-
nizable by the Quarter Sessions. An injunction, in
the form of a circular letter, was laid by the Governor
on Justices of the Peace, subsequently to the Report
in 1822, to discharge their duty, in the particular
just mentioned. Perhaps a renewal -of this injunction
might be of some use ; and it might also, perhaps, be
of advautage, that the Clerks of the Peace should,
by a Circular Letter, be required to discharge the
duty which, as above mentioned, belongs to their office.
No other steps than these, and a recommendation to
the Legislature to pass an enactient, such as above
suggested, fbr compelling Magistrates to take and
transmit recognizances, can, I conceive, be adopted
by the Executive Govern ment, with a view to the re-
duction of expenditure, in the administration of justice

-in criminalcases.

I have the honor to be,

'Sir,

Your most obedient,

Humble servant,

(Signed,)

-True Copy,

J. STUA RT.

J. STUART,
Attorney General.

No. 2.

Sous le troisième chapitre, le Comité recommanda Appendice
de ne payer que les témoins nécessiteux, et que cha- (A-)
que témoin jurât qu'il était sans moyens pécuniaires.

n a agi depuis sur cette recommandation ; et on ne
peut opérer aucune réduction dans ce chapitre de dé-
pense, si ce n'est en autant que cela peut se faire en
adhérant strictement à la recommandation du Comité,
et en faisant scrupuleusement taxer chaque témoin.
Depuis queje suis entré dans l'Office de Procfreur.Gé-
néral, je puis dire que ces précautions ont été rigide-
ment prises, et qu'il ne reste rien à faire que je sache,
pour diminuer ce chapitre de dépense.

Sous le troisième chapitre le rapport recommandait
que les causes dont pouvaient connaître les Sessions de
Trimestre, fussent poursuivies dans cette Cour. Il est
très-expédient qu'on- agisse en tout temps d'après, cette
recommandation, et si on la met à exécution elle doit
avoir l'effet de diminuer le nombre des poursuites
dans les Cours Criminelles Supérieures. L'officier
chargé (le poursuivre les oflenses dans les Sessions de
Trimestre est le Greffier de la Paix; et il suffit qu'il
soit assidu à remplir ce devoir pour accomplir l'objet'
du Rapport sur ce chapitre. Je suis d'avis qu'il fau-
drait allouer au Greffier de la' Paix une somme raison.
nable pour la conduite de chaque poursuite criminelle
qu'il est de son devoir de conduire ; et tout ce qui est
nécessaire en outre de cela, pour Taccomplissement
de ce qui est désiré, c'est qu'il soit forcé à faire son
devoir.

D'après cet exposé, il est clair qu'on. ne peut attendre
de réduction dans les frais des poursuites criminelles
que-Premièrement, d'une exécution plus exacte et
plus régulière du devoir des Juges de Paix, à prendre
et transmettre les cautionnemens ; Secondement,
d'une exécution plus exacte du devoir des Greffiers
de la Paix, à poursuivre les offenses qui sont de la
compétence des Sessions de Trimestte. Subséquem-
ment au rapport de 1822 le Gouverneur a donné, dans
la forme d'une lettre circulaire, injonction aux Juges
de Paix de remplir leur devoir sous le rapport dont il
vient d'être fait mention. Peut-être que le renou-
vellemént'de cette injonction serait de quelque utilité;
et il pourrait être aussi avantageux de requérir, par
une lettre circulairé, les Greffiers de la Paix de remplir
ce devoir qui, comme il a été mentionné ci-dessus, ap-
partient à leur office. Je c.onçois que le Gouvernement
Exécutif ne peut adopter, dans. la vue' de réduirie les
dépenses dans l'administration de la justice dans les
causes criminelles, d'autres mesures que celles-ci, et
une recommandation à la Législaturé de passer une loi
comme il est suggéré plus haut, pour forcer les' ma-
gistrats à prendre et transmettre les cautionnemens.

J'ai l'honneur d'être,

Monsieur,

Votre très-humble et

obêissait serviteur,

(Signé,) J. STUART,'
Procureur-Général.

Vraie copie,,
J. STUART.

No. 2.
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No. 2.

Affidavit of William Green, Esquire, Clerk of the
Crown for the District of Quebec.

. No. 3.

Affidavit of John Kent Welles, Esquire.

No. 4.

Affidavit of Robert Jones, Esquire.

No. 2..

Affidavit de William Green, Ecuyer, Greffier de la
Couronne, du District de Québec.

Appendice
(A.)

No. S.

Affidavit de John Kent Welles, Ecuver.

No. 4.

Affidavit de Robert Jones, Ecuyer.

No. 5. No. 5.

Affidavit of Anthony Von Iffland, Esquire.

No. 6.

Affidavit of Mr. Richard Burke.

No. 7.

Aflidavit of Mr John Carter.

No. 8.

Affidavit of Mr. Michel Glackemeyer.

Affidavit d'Anthony Von.Iffland, Ecuyer.

No. 6.

Aflidavit de M. Richard Burke.'

No. '7.

Affdavit de M. John Carter.

No. 8.,

Affidavit de M. Michel Glackemeyer

No. 9.

Affidavit of Mr' Louis Paul.

(The preceding Affidavits from No. 2, to No. 9, in-
clusive, will be found in the Appendix to Mr. Stuart's
Memorial toLord Goderich.)

dNo 10.

Aftdavit of Mr. Benjamin John SGLiller of the City
of Montreal, Gentleman.

DISTRICT OF
. MoNTREAL- 

No. 9.

Affidavit de.M. Louis Paul.:

S(Les, afidavits précédens depùis No. 2 à No. 9, se
trouvent dans l'Appendice au Mémoire de M Stuart au
Lord Goderich.),

.fldavit de Mr. BENJAMIN Os SCHI ER, l
de Montréili 'brgeois

DiSTiCtiT D -

MONTREAL.,3 -

BENJAMIN JOHN SCHILLER, of Montreal, BENJAMIN JOHN SCHILL d Montréal, dit
and said District, one of theTipstaffs of the Court of pistrict, l'un des huiisier de laCou du Banc du
King'sBecha i, and2for thenäidDistrict, lat Cab-Roi anset pour ledit Disictci-devant Capitainetain irn the3d battalion fincorporated Militia,;:dring dans le troisième bataillon;de ladilice incorporée,
the last war with thé'.nited tàtes of Americabeing ,e dantladergière guerreAecles Etats-Unis d l'A
sworn upon the HolEvangelists, deposetît aïid h méique, après erment prêuesSaints Evdngiles;
That a the Crininal Term Qf said Courhel in déposee tdit, qiel dans le terme criminelde la dite
March one thousand'eight hundred and'thirty, Henry Cour ui se. tint e Mars mil-huitcentrentel Henry
CrebassaEsquire, Notary Pblic, residlig in the:Bo. Crébassa, Ecuyer Notaire Publicd,. lémeurant au
rou of William Ienry, otherwise called Sorel, was Bourg Willia Henry utrement apelé Soel étnit
at Montreal aforesaid, as a witrness in the said Court, à Moitréal susdit comme. l'undes 'témoins de ladite
as the depnent believes. That towards the close of Cour ce que croit le déposant. Quevers la n d
the said .Criminal Term the said Henry. Crebassa, dit ternie criniinel, le di Heny Crëbss, que ce Dé
with whom the deponent his been for several years dosantconnait familièreieçt depuis hlsieursns,fao iarl y d ayant

Appendix
(A.)

z
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Appendix familiarly acquainted, having met vithi the deponent at
A.) the Court house, told him that he, the said Henry
a Crebassa, had twice called upon the Attorney General,

(naniely, the Honorable James Stuart,) to sign an
affidavit, but that lie lad not found Mr. Attorney
General at his lodgings. That the deponent believes
that the said Henry Crebassa told him that. in order
that lie the depoient rnight repeat it to the said Attor-
niey General, whom he, the ileponent, -vas, in his qua.
lity of tipstaffi in the habit of ofteiì seeing. That the
next day, or the diy after, the said Attornev General
being on the point of departure for the District of
Three Rivers, gave, the annexed atidavit to this d2-
ponent, teiling hiim at the sanie time to repair to the
said Borough of William Hlenry, and to cause the said
Henry Crebassa to sign the said aflidavit, after that le
had been duly swori before Lieut. Col. Jones, one of
1is Majesty's Justices of the Peace for the said Dis-
trict of Montreal. Th'at the deponent having gone to
the said Lieut. Col. Jones, lie sent hirn to fetch the
said Crebassa. That the said Crebassa being cone, the
said Lieut. Col. Jones gave him the said affidavit to
read ; that after lie had finished reading it, it nvas twice
read to him by one of the persons who were then
present. That the said Crebassa then dcclared that
lie well understood the contents of the said affidavit,
and added, that he had no objection to sign it, but
that lie wished first to examine wvhetier what was
there said of the voters whose nanes were ientioned in
it, agreed or not with his poll book, and that if the
affidavit proved to agrec in that respect with his poli
book afloresaid, lie would come back in the afiernoon to
sign it. That the said Crebassa then wanted to take the
said affidavit away with him, but the deponent refused
to let him do so, because the deponent knew, by
vlat lie had seen at t lie election that the said Crebassa
vas more interested for the opposing Candidate than

for the said Attorney General. That, iii consequence
of tht promise of the said Crebassa, the said deponent
left the affidavit with the said Justice of the Peace, and
returned to Montreal. That the deponent can say upon
bis oath that the affidavit liereunto annexed is ie saie
affidavit with whiclh he was entrusted, as lias been said,
becauise lie welI knows the handwriting, and that in the
jurate thereof, there are the words, " William Heity,"
which were added to the sanie at the said Borough, in
his presence, as also the date, or the day of the date,
expressed by the figures " 17." The deponent adds,
that it was with surprise that he afterwards saw the
said affidavit, without its being provided with the sig-
nature of the said Crebassa. And further the depo-
nent saith not.

(Signecd) B. J. SCHILLER.

Sworn before me, the second
day of May, 1831, at Mon-
treal, aforesaid.

(Signed,) BENJAMIN HOLMES,

True Copy.

ayant rencontré le Déposant à la Maison de Justice, lui Appendice
dit que lui le dit Henry Crébassa avait été une couple (A.)
de fois chez le Procureur Général (savoir 'Honorable -
James Stuart) pour signer un attidavit, mais qu'il
n'avait pas trouvé Monsieur le Procureur Général.à son
logis. Que le déposant croit, que le dit Henry Cré.
bassa lui dit ceci pour que lui le Déposant le répétât
au dit Procureur Géniéral, que lui le Déposant, en sa
qualité d'huissier, était dans l'habitude devoir souvent.
Que le lendemain, ou sur- lerndemain, le.dit Procureur
Général, étant sur le point de partir liour le District
des Trois Rivières, remit au dit Déposant l'Affidavit
ci-annexé, lui disant en -même temps de se rendre au
dit Bourg de William Henry, et (le fàire signer le dit
afhidavit au dit Henry *Crebassa, après que celui-ci
aurait été dûment assermenté devant le Lieut.-Col.
Jones, l'un des Juges de Paix de. Sa Majesté pour le
(lit District (le Montréal. ýQue le Déposant s'étant
rendu chez le dit Lieut.-Col. Jones, celui-ci envoya
chercher le dit Crébassa. Quele dit Crébassa étant
arrivé, le dit Lieut.-Col. Jones lui donna le dit affi-
davit à lire ; qu'ayant achevé de le lire, il l'ui fut lu
deux fois palr une des personnes lors présentes. Que
le dit Crébassa déclara alors . bien comprendre le. con-
tenu (lu dit affidavit, et ajouta qu'il -n'avait aucune
objection de le signer, mais qu'il voulait auparavant
voir si ce qui y était dit des voteurs dont les noms
y étaient neitinnés s'accordait ou non avec son livre
de poll, et que si l'affidavit se trouvait à cet égard
conforme avec son (lit livre de poll, - il reviendrait
dans l'après-midi le signer. Que le dit Crébassa vou-
lut alors emporter le dit affidavit avec lui, niais que le
Déposant le lui refusa, parce que le Déposant savait
par ce qu'il avait vu à l'élection, que le dit Crébassa
était plutôt intéressé pour le candidat adverse que pour
le dit Procureur Général. Que surla promesse (lu dit
Crébassa, le dit Déposant laissa 1'affidavit chez le dit.
Juge de Paix, et s'en retourna à Montréal. Que le
Déposant peut dire sous serment que l'affidavit ci-
annexé est le mênie affidavit dont il fut chargé comme
dit est, parce qu'il en connait bien l'écriture et qu'au
Jurat d'iceluise trouvent les mots:" William Henry,"
qui furent ajoutés à icelui, au dit Bourg, en sa présence,
aussi bienque la date ou lejour de la date exp.itné par
les chiffres "'17.' *Le Déposant ajoute qu'il a revu
avec surprise le dit aîffidavit, sans être revêtu de la
signature du dit Crébassa. Et le Déposant n'a plus
rien dit.

(Signé) B. J. SCHILLER.

Agsermeuté pardevant moi le
deuxième jour de Mai,1831,
à Montréal susdit.

(Signé) BENJAMIN HOLMES,
J. P.

Vraie Copie,

J. STUART. i J STUART.

4ffdavit



2 Will. IV. . Appendix'(A.). Appendice. (A.) A. 183e.

Ap pendix Affldavit referred to in the foregoing A§davit of Mr;
Benjamin Johrn Schiller.

DISTRICT oF
MONTREAL.

HENRY CREBASSA, Esquire, Notary Public, at
the Borough of William Henry, being duly swornl on

ýt'he Holy •Evangelists, deposeth and, saith, That he
,fllled, the situation of returning Officer at -the -Election
-which was held at the said Borough, in the month of
July, one- thousand, eight hundred and twenty seven,
-for electing a Representative for the'said Borough in
the Provincial Parliament. That the deponent, in his
.quality of Returning Officer as aforesaid, administered
oath - to the persons named Antôine Aussant, Antoine
Hus dit Cournoyer, Nicholas Buckner, François Van-
dal and others, before receiving-their votes at the said
Election. That at the time the said abovementioned per-
sons presented themselves to give their votes, James
Stuart, Esquire, one of4 the Candidates, objected to
their being received,'as not!being receivable for want
of qualification on their part. That the said James
Stuart requested-the; deponent to explainto the.above-
nentioned persons, their want-of qualification, and.the
consequences to whiclh they would-expose themsdves
by taking the 'oath required in such case, whiclr the
deponent declined doing, considering that his duty
vas limited to administering the: said oath, and nothing,

else. ,That thereupon the said James Stuart,-as mucl
as the opposition made thereto by the opposing Can-
didate andhis partisans would allow him, explained to
the said abovenentioned persons their want of a right
to vote, and also told therm the punishment to ,which
they -would subject themselves-by takîng a false oath;
but that the said James Stuart, on an y -of the said
occasions when the said abovementioned persons took
tie oatlh as aforesaid, nor at any other time during the
said election, did not, to the knowledge, of the depo-
nent; say, or:cause it to be understood, tlat in his qua-
lity of Attorney General, he alone had -the right of
prosecuting the persons who mightbe guilty of perjury';
nor: tlat those who might vote against him 'should be
prosecuted, whilst those wlho voted for'him'had no-

_thing to fear. And thedeponent further -saith, that
ie bhasno knowledge that during the' course of the
said election, si'milar expressions, 'or.any other expres-
sions 1to which such a meaning could be attached,
were uttered-or used by the said James-Stuart. That
it appeared to the deponent that the said James Stuart,
.in' whathe saidto 'the said .abovementioned 'persons,
on hie occasion- of the oaths ,which -they took at the

-said election,- intended. to put them on their guard,
-by apprising them. of the penalties to'which they would
-expose themselves by taking'false oaths, and nothing

Sworn at 'William Henry, ,
this 11th March, 1830,;,

before me,

The foregoing affidavit,' not signed or sworn to, is the
paper, writing, or affidavit referred to in the affidavit of
George OkilI Stuart, Esquire, sworn to before the Ho-
norable James Kerr, Esquire, on the 14th day of May,
1881,

(Signed) ~ J.KERR. .

O.d SUART

-------- ~-Affida vit

Afldavit auquel refère l'affidavit précédent de Mr.
BENJA MIN JOHN SCnILLER. 

.Appednice

DISTRICT DE
MONTREAL.

1HENRY CREBASSA, Ecuver, Notaire Public, au
Bourg de William Henry, ayant été aisermenté sur les
Saints Evangiles, dépose et dit, qu'il-a rempli la charge
d'officier rapporteur à l'élection 'qui s'est tenue au dit
Bourg, au mois de Juillet, mil-huit-cent-vingt-Sept,
pour y élire un représentant pour le dit Bourg dans le
Parlement Provinial.--Que le Déposant en sa qualité
d'officier rapporteur comme susdit a fait prêter serment
aux nommés Antoine Aussant, Antoine Hus dit Cour-
noyer, Nicholas Buckner, François Vandal, et autres,
avant de recevoir leurs votes à la diteélection. - Qu'au.
moment où les dites, personnes susnommées 'se sont
presentées pour donner leurs voix; JamesStdart;Ecuyer,
un- les candidats, a 'objecté' la réceptio d'icelles
comme n'étant pas recevables, faute ,de qualifilatii
de leur part. Que ledit Janfies -Stuart a' prié le Dé-
posant, d'expliquer aux dites personnes susnommées
leur défaut de qualification, et les conséquencès aux"
quelles elles s'exposeraient.en prêtant leserment re-
quis en tel cas, ce que le Déposant a déelné c e faire,
croyant que son devoir se bornait à ler faire preter
le dit serment, et pas autre chose. Que le' dit James
Stuart là-dessus, en autant que l'opposition qu'y a fait
le candidat adverse et ses partisans le lui a permis, a
expliqué aux dites personnes>ci-dessus nommées leur
défaut de droit.de voter, et leur a aussi fhiit - savoir la
punition à laquelle ils s'exposeraient en fisant un faur
serment : Mais que le dit James Stuart; en aucune des
occasions susdites, où les' dites personnes susnommées
ont prêté serment comme susdit, ni en aucun autre
temps, pendant la dite éleétion,,à la connaissanceda
Déposànt, n'a dit ni donné à entendre qu'en saquialité
de. Procureur Généràl, il avait seul le droit de pour-
suivre -les personnes qui se rendraient coupables' de
parjure, nI que ceux qui voteraient contre: lui seraient
poursuivis tandis -que ceux qui; voteraient pour lui
n'auraient rien à craindre.. Etle Déposant dit deplus
qu'il n'a aucune connaissance que pendant le cours de
la dite élection, des expressions pareilles, .ni aucunes
expressions auxquelles on pourrait donner un tel sens
aient été proférées ou employées par le dit'James Stuart.Qu'il a paru au Déposant que le dit James • Surt

- es, tuart, en
ce qu'il a dit aux dites personnes susnommées, à l'occa.-
sion des sermens qu'ils ont- fait à la dite élection, a
voulu les mettre sur leur garde, en les prévenant des
pénalités auxquelles elles s'exposeraient en faisant de
faux serments, et pas autre chose.

'Assermenté à William Henry, - '

ceil1 Mars, 1880,.'- '- -

-devant moi.

L'UAflldavit précédent, qui 'n'est' ni- signé -ni assera
menté,. est, le papier, ,écrit, o :Afâidavit auquel1 réfère
l'Affidavit de George OkilI Stuart, Ecuyer,.assermenté
devant l'Honorable James Kerr, -Ecuyer, le 14e jur
de Mai 1831.1 ju-

* .- ,(Signé) J. KERR. -

. ' G. O. STUART.

3A4ffdat
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Appendix
(A.)

Apfïdatit of GEORGE OKILL STUART, Esquire.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DIsTRIcT OF
Q UEIEc.

To wit;

GEORGE OKILL STUART, of'the City of Que-
bec, in the Province of Lover Canada, Esquire, Advo-
cate, maketh oath, that lie the Dejionent, being clerk to
James Stuart, Esquire, His Majesty's Attorney General
for the Province of Lower Canada, was employed hy the
said James Stuart, in that capacity, during the Crimînal
Terri of His AMajesty's -Court of King's Bench,,held
ut Montreal in the month of March, in the year of our
Lord one thousand eight hundred and thirty. That
he the Deponent was present in-the lodgings of the said
James Stuart, at Rasco's Hotel, on or about the tenth
day of March, in the year last aforesaid, at the close of
the said Term, when Henry Crebassa, of the Borouglh
of William Henry, Esquire, Public Notary, being there,
expressed his .readiness to make an aflidavit to contra-
dict certain facts that had been stated, a day or two
before, by Wolfred Nelson, on his examination as a
witness on the trial of one Antoine Aussant for perjury,
upon which the said James Stuart reduced to writing
the statement of the said Henry Crebassa in the form of
an affidavit, the rough draft of which, after it had been
read over, and approved by the said Henry Crebassa,
was given to the Deponent, with directions tò make a
fair copy of it. That the paper-writing hereunto annex-
ed, purporting to be an atidavit of the said Henry Cre-
bassa, fnot signed or sworn to, is the fair copy of the
rough draft of an affidavit, made by the Deponent as
aforesaid, and is a true copy of -the said rougli draft.-
That the said paper-writing, being sùch fair copy, vas,
in the presence of the Deponent, carefully and delibe-
rately read over by the said James Stuart to the said
Henry Crebassa, who declared it to be perfectly correct,
and expressed' his desire to swear to it immediately.-
That the Deponent received the said paper writing from
the hands of the said James Stuart, in the presence of
the sàid Henry Crebassa, with directions to go with the
said Henry Crebassa before one of the Judges of His
Majesty's Court of King's Bench, in order that lie might
swear to it ; and the Deponent did accordingly go with
the said Ileury Crebassa to the Court House, for that
purpose." That the only Judge whom the Deponent and
the said Henry Crebassa fourid at the said Court House
was the Honorable Mr. Justice Pyke, who was then on
the Bench, and could not be interrupted for the purpose
of taking the said affidavit, and thereupon the said Hens
ry Crebassa said he would call again at two o'clock in
the afteinoon at the lodgings of the said James.Stuart,
for the purpose of going vith the Deponent before a
Judge, to swear to the said affidavit. That the said
Henry Crebassa did not again come to the lodgings of
the said James Stuart, for the purpose last aforesaid,
either during that day or any subsequent day, while
.the said James Stuart remained at the said City of Mon-
treal; and the Deponent, in the course of the sanie day,
learnt that the said Henry Crebassa had left town, on
his return to William Henry. And further the D.epo.
nent saith not.

.4fidavit de GEORGE O'KILL STICART, écryer.

PROVINCE DU BAS.CANA.

DISTRICT DE
Q UEB3Ec.

Savoir :

GEORGE O'KILL STUART, de la Cité de
Qüébec, dans la Province du Bas.Canada, Ecuyer,
Avocat, jure, que le Déposant étant Clerc chez James
Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté
pour la Province du Bas.Canada, fut employé par le
dit James Stuart, en cette capacité, pendant le terme
criminel de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté,'tenu
à Montréal dans le mois de mars de l'année de Notre
Seigneur mil-luit-cent-t-ente.--Que lui le Déposant
était présent dans les appàrtemens du dit Janntes Stuart,
à 1'Hotellerie de Rasco, le ou .vers, le dixième jour
de mars dans l'année susdite, à la fin du dit terme,
lorsque Henry Crébassa, du Bourg de William.Hlenry,
Ecuyer, Notaire Public, étant là, déclara etre prêt à
donner son affidavit pour contredire certains faits qui
avaient été rapportés, un ou deux jours auparavant, par
Wolfred Nelson, dans sa déposition comme témoin,
dans le procès d'un nommé Antoine Aussant pour par-
jure; surquoi le dit James Stuart, coucha par écrit le
rapport du dit Henry Crébassa dans la forme d'un affi-
davit, dont le brouillon. après. avoir été lu et approuvé
par le dit Henry Crébassa, fut donné au déposant,
avec ordre d'en faire une copie au net.-.Que l'écrit
ci-annexé, donné pour être le projet d'un affidavit du
dit Henry Crébassa., non signé -ni assermenté, est la
copie au net du dit brouillon.--Que le dit papier écrit,
étant telle copie au net, fut en la présence du dit
déposant, lu avec soin et attention par le dit James
Stuart au dit Henry Crébassa, qui le déclara être par.
faitement correct, et exprima le désir de l'assermenter
sur le champ. Que le déposant reçut le dit papier écrit
des mains du dit James stuart,.en la présence du dit
HenryCrébassa, avec ordre d'aller avec le dit Henry
Crébassa -devant un des Juges de la Cour du Ban~c
du Roi de Sa Majesté, afin qu'il. l'assernentat ; et
en conséquence le déposant se rendit avec le dit Henri
Crébassa à la Cour de Justice pour:cette fin. Que le
seul Juge que le déposant et le dit Henry Crébassa
trouvèrent à la Cour était l'honorable M. le Juge Pyke,
qui était alors sur le Banc, et qui ne pouvait être in-
terrompu pour prendre le dit affidayit, et là-dessus le
dit Henry Crébassa dit qu'il pouvait rev'enir à deux
'heures de l'après-midi au logement du dit James Stuart,
pour aller avec le déposant devant un Juge assermen-
ter le dit affidavit. Que;le dit Henry.Crébassa ne ýre-
vint pas au logis -du dit James Stuart pour la fin sus-
dite, ni ce jouiflà ni aucun jour subséquent, pendant
tout le temps que le dit James Stuart demeura dans, la
dite cité de Montréal; et le déposant dans le cours
du même jour, apprit que le dit Henry Crébassa avait
laissé la ville, pour s'en retourner à,William Henry.
Et le déposant ne dit rien. de plus.

(Signed) G. O. STJART.

Sworn at the City, of Quebec, this 14tl
day of May,'1831, before me,

(Signed,) J. KERR, J. B. R.

True Copy, J. STUART.
,No. 1l.

(Signé,) G. O

Assermenté dans l Cité de
Québec, ce 14e;jour de
mai 18831 devant moi,

(Signé,) - J. KERR, J. B. R.

Vraie Copie. J. STUART.

. STUART

No. 11.

Appendice
(A-)
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Appendix No. 11. No. Il.

A 4ffidavit Qf JOSEPH ALLARD, Qf 0Sorel, Labourer. Å4ffdavil de JOSEPH ALLA rD9 de' Sael Journali r

DISTRICT OF DISTRICT DE
MONTREAL. J MONTREAL.Ç

JOSEPH ALLARD, of Sorel, Labourer; being JOSEPH ALLARD, de Sorel, Journalier,, ayant
sworn, deposeth and saith as follows: -Iwas on the fait serment, dépose et dit comme suit -.-J'étais le 20
20th August last, -early in the morning, on Mr. See's d'Août dernier, de bon matin, sur le Quai dé M. See
Wharf at Sorel, when Louis Marcoux of the same place, à Sorel, quand Louis Marcoux, du même lieu, Con-
Contractor for' wood for the Steam-boats, came to the tracteur de Bois pour les Steam-Boats, est v'enu au
Wharf, and -asked me whether I would bela vitness quai, et m'a demandé si je voulais déposer contre
against Cameraire. I answered, " No; Mr. Marcoux, Caxnerere.-Je lui aifait réponse," Non, M.Marcoux,
I wilIlnot;-" he then said,"' corne along." After some je ne veux point ;" il a répliqué, "VieriPdonc." Après
importunity, I went with him to his house, where le quelqués importunités,àje l'ai comtpagné à sa aisdn,
poured out some rum into a tumbler. A ferwards I où il a tersé du rum dans un " tumbler."-nsuite, Je
went away to return home. Coming back after a little suis parti pou- aller chez moi: en revenant-u bout de
Swhile, I passed his door ; he called to me, a"nd made me quelque tems, j'ai passé devant sa porte: il m'aapelé,
walk in again,-and then asked me to be a witness against et ni'a fait rentrer' de~nouveau, et alors ademandé
Pierre Lusignan,. which I-refused: he then said tQ me, de déposer contre Pierre Lusignan, ce que j'aijrëfàâé:
"go to Mr. John Crebassa's and .fetch a pint of rum'." il m'a ensuite dit, "Va-t-en chez M.J'ean Crébasa,
I went and fetched the rum; and having delivered it to quérir une pinte de rum."-J'ai été quérirlèrdri, et
the said Marcoux, le gave me another glass oft rum. l'ayant livré au dit Marc&nx, il m'a donné éndo-e'un
Afterwards he said, to me,'" go andfetch Noël Guillot, verre de ru. 'Ensuile, *V' a'quérir'Noel Guilldt pour
to be a witness 'along with youagainst Gaffer St. Ger- déposer avec 'toi contre le .bon homme St. Germain.''
main." -I went and fetched Guillot, as he had told me ; J'ai été chercher -Guillôt, comme il m'avait dit'; et,
and having réturned, Guillot and I found ourselves étant de retour, Guillotet moi nous nous sommes
along with the said Marcoux. Then > lJarcoux said to trouvés ensemble avec le dit Marcoux-Alors Mar-

- me, " come, take a pride in deposing against Came- coux m'a dit, "fais-toi donc 'un honneur'de dépo r
raire." . I then saidto Marcoux, " the man did not 'contre"Camerere."-J'ai dit alors à Marcoux," L'homie
swear at the pol ." "Well," said Marcoux, " good, n'a pas fait serment sur le pol,"-" Eh 'bien,'disait
we will make him pay a penalty of ten pounds." Im- Marcoux, "«c'est bon, n'ous lui feroins payer dix lois
mediately after having said-so, Marcoux sat .down to d'amende." Tout 'de suite, après avoir ainsi parlé, -
write wvhat I had said to him, (at least he said that that Marcoux s'est mis à écrire ce lue je' li disais (du
vas ,what he mas doing.) Amongst other things, he moins, il me" disait que c'était cela qu'il fisait). Il m'a
asked'me who were Cameraire's neighbours. I told demandé entreautres choses qui étaient les voisins de
him that they were Gaffer Paul Lefebvre and Baptiste Camerere.-Jé lui ait dit que c'ét*aitle bon hotmime Paul
St. Jean. Marcoux then said no; that it was stated in Lefebvre et Baptiste St. Jean. Marcoux m'a dit que
the Poli ,Book differently; that it wvas stated in the Poli non, que c'était marqué s'ur le livre de poli autrenent,
Book that John I-Iall and Pierre Creditwere the neigli- que c'était maràlué sur le livre dl.poll, 'que John
boursof Cameraire. I said to Mr. Marcoux, "take Hall et Eicrre Credit étaient les voisins de Camerere,care, foi the. neighbours are those whom I mentioned J'ai dit à M, Marcoux, "Prenez garde, parc que les
to you". Mr. Marcoux answered, "they will find out voisins sont ceux que jé vou's ait dit."-M.' Marcoux atheir' mistake." At length Mr. Marcoux finished his répondu, " Ils verront leui'rs erreurs."-En M. Mir-
writing, which contained, asI believe, my deposition. coux a complété sdn écrit, qui contenait à ce' que'ýjeBut lbe did not read it to me in bis house, and I never 'croyais ma ''position.-Mais il ne m'en a pas fait lec-
told him that Cameraire made oath atthe Poli. Having ture dans sa maison, etje ne lui ai jamais dit que
finished what lie was writing Mr. Marcouxtasked me to Camerère avait fait serment au pol. Ainti complété
go to Mr. Morrison's Island, where I went with him son écrit, Marcoux m'a denandé' d'aller 'dins l'Isle-le
and a dozen of othet persons, amongst iom were Mr., M. Morrison, où j'ai été avec lui e une'douzaine d'u-
John Crebassa, 'Mr.. .Kimbert, Guillot, &c. &c. When tres personne's, parmi lesquelle 's ' trouvaieùt "M.I arrived at thé miIsesanI harrivdI atthsan [ had drank so muiclrum 'that 'Jean Crébassa, M. Kimbert, Guillot, &c. &c. Etant

h ryiknewa I.was doing.. A short time after- arrivé à l'Isle j'avais'tant bu de rm que je ne, savais
wards uaireBondy.came to ith Island, and I pas, à peinece queje faisais., Peu de temps aprè, Mons.recollect .that he asked me whether ail the' depositions'- Dotaire Bondy est arrivé à l'Isle;et je mne rappellequ'il
Swere ready. -Mr.N}arcoux-answered liim that they m'a demandé si toutes -les dép'sitions étaientpr'êtes.

were not, but that.they wouldréoon be ready Àfter Mos.' Marcoux lui' a réondu' que 'non, ais 'qe
somte time, I was called ini to :make oath to-tlmc dep~osi- ,bientôt elles seraie'nt prêtes. Au bout de quelqxd tem'ps,
tion. Mr. Kimber then, went on, (as I thought,) in .j'ai été appelé po'ur faireï'ernient à lé'déposition, Mons.reading it. .I do not now recollect what.he did read to Kimbert 's'est mis (à ce gue"jai cru) en dev6ire'de
me ;. but I recollect having said that his name was not 'lire.' Je né mrapelle pas à présnit' du"tinternu de ce
Jean Cnmeraire ; to which Mr.Marcoux replied, ".itis qu'on nie lisait, mais'je ,me MrrpPeied'av iiditè
we :who will take'note, of that." -At that time I,had :"noón-n'était pas' ean Camerere; a quoi .a x
taken'a'great dealofliquor; I did not understand.that a répondu, 4 -C'ést nous',autres' qumarijudn c'fé."
I wai making'oathto the truth of what was read to me; ,Dans 'le temps j'étais bièn pris de boIssn et 'ne' com..

~and,.in farct, I was incapablesof judging of it, ~prenais pas que je fais'is se'rmerifde.la vérité"ilà ò qu'Ôn
hmeisait, et j'étaisLis'd'état de pouvoir en juger. -:

rcoux Inet me l y a - p v tjoursqûln dit 'Martouxrii'a
upon Mr. ,Molson's Wharf, ind said to .mne, ".you,iad rencontré sur le'quai, de' 6ns'Mlson et'ihn'a dit,bçtter getout ofÈtheétay for:what you did at Berthier," " Tu fera' bien lde te sauera pour c que 't'asfait ,à
(meaning atMr.'aMorrison'sIsland, -whi hbe is at Ber- 3er thie'r" (vùlùnt dire dans PIslO de Mous.rorrison,
thier.) ,Ianswered ". If you have"done av gthin, i s àBeivousavefit
t is not, Iwho-didit, andl Iviwlno<g'e't.ouùtof tie quequ lierai jen'nspi' a'si Ô'ateu, e teaith>hat h cannotýwite.- afare jn'ns*ips )aUtèÙt*ý ptj oay.'And.further saitht anotrite.,me.sauveraipas."- t de plus qu il nesait 's'écrite.

Declared before me, this 14th Nov. 1827. Afirmïe'devan: nï'oi,"i 14 Noveinbre 18Zf.
(Signed,) SAMUEL GALE, J. P. -(Signé,) SAMUEL GALE, J. P.

True Copy. J. STUART , ' . VraieCopie, ~J. STUA RT.
No. le2. ' -- - No. 1g..
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No. 12.

Copy of an' Indietméint 'for' Subornation of Pejury
against Louis Mancoux.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DiSTRiCT OF
MoNTUEAL.

To wit:

No. 12. Appendice
(A.)

Copie d'un acte d'accusation pour subornation de-par- .
jure contre Louis Marcoux.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE
NMONTIEAL.

Savoir:

Be it remembered that at a Session of Oyer and Ter-
miner and General Gaol Delivery of our Sovereign
Lord the King, of and for 'the 'listrict of Montreal
i nl the Province of Lower Canada, begun and holden at
the Court louse in the City of 'Montreal in the said
district' 6f Montreal' on Friday the 'second day of
November in the eighth year of the reign of our
Soverein Lord George the Fourth, by the Grace of
God, of the United Kingdom of Great Britain arid Ire-
land, King, Defender of the Faith, before the Honor-
able James Reid, Esquire, Chief Justice of His Majes-
ty''Court of King's Bench for the district of Mo.
treal, Louis Charles Foucher, George Pyke, and
Norman 'Fitzgerald Uiiacke, Esquires, Justices of the
said last.mentioned Court, John Richardson, Toussaint
-Pothier, Samuel Gale, and Louis Guy, Esquires, and
others their fellows, Justices of our said Lord the King,
assigned by Letters Patent of our said Lord the King
inder the Great Seal of the said Province, to the same

-Justices above named and others, their fellows, Justices
of our said Lord thc King, or any two or more of then,
directed, of whom one of them the said James Reid,
Louis Charles Foucher, George Pyke, and Norman,
Fitzgerald Uniacke, amongst others in the said Letters
Patent nained our said Lord the King willed to be one,
to inquire more fully the truth by the oath of good and
lawful men of the said district of Montreal, and by
other ways, methods and means, by which they should
or might better knov, as well within liberties as with-
out, by whom the truth of the matter might. be better
known and inquired into, of all treasons, misprisions
of treason, insurrectiàns, rebellions, counterfeitings,
clip ings, washings, false coinings, and other fhisities
of the money of the United Kingdom of Great Bri-
tain and Ireland, and all other kingdoms and dominions
wbatsoever, and of all murders, felonies, manslaughters,
killings, burglaries, rapes of women, unlawful meetings
and conventicles, unlawful uttering of words, assein-
blies, nisprisions,"confederacies, faise allegations, tres-
passes, riots, routs, retentions, escapes, contempts,>
falsities, iegligences, côncealments, maintenances, op-
pressions, chaniperty, deceits, and ail other evil doings,
offences, and injuries whatsoever, and also the acces-
saries of the saine, within the district aforesaid, as well
within the liberties as without, by whomsoever, and in
yhat manner soever done, comnitted or perpetrated,
and by what person or persons, when, liow, and after
what manner, and of ail articles and circumstances
concerning the premises, and of 'every of them,' or any
one or more of them, in any manner whatsoever, and
the said treasons and other the premises according to
the laws and customs .'of England, and of the said
Province of Lower Canada for' this time, to hear and
determine, and also Jùstices of our said Lord. the King,
assignéd by other Letters Patent of our said Lord he
King, undèr' his Great, Seal of the said Province to
the saime ju7stices above nained, and otheis their fellows,
or any two or more of them directed, of, Whom one of
thèm the! said 'James Réid, 'Louis Chàrles Fouchér,

S'Pyke 'and No an' Fitzgerald Uniacke,
a in t oders i 'the said last 'mentioned Letters Pà.a
tent named Our said Lord the King "willed'to" be one,
the 'giol of pur saidLord thè 'King of' hlis said distriêt

of

Qu'on se rappelle qu'à une session d'oyer et termi-
ner et de délivrance'rénérale de la prison de Notre Sou-
verain Seigneur le Roi, de et pour le district de Mon-
tréal, dans la Province du Bas-Canada, commencée et
tenue dans la Cour de Justice de la Cité de Montréal,
dans le ditdistrict de Montréal, le- vendredi -deuxièmne
jour de novembre, dans la huitième année du règne
de Notre Souverain Seigneur le Roi George Quatre,
par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni de la
-Grande-Bretagne et d'Irlande, Défenseur de la Fýi,
devant l'Honorable James Reid, Ecuyeri Juge en Chêf
de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté. Jour le
District de Montréal, Louis Charles Foucher, George
Pyke, et Norman Fitzgerald Uniacke, 'Ecuyers, Juges

'de la dite Cour mentionnée en dernier1 ieu, John. Ri-
chardson, Toussaint Pothier, Samuel Gale, et Louis
Guy,' Ecuyers, et autres 'adjoints, juges de notre dit
Seigneur le Roi; nommés par Lettres Patentes de
notre dit Seigneur le' Roi sous le Grand Sceau de la
dite Province, aux Juges ci-dessus nommés, et autres,
leurs adjoints, Juges de notre dit Seigneur le Roi, ou
deux ou plus d'entre eux, desquels les dits James Reid,
Louis Charles Foucher, George Pyke et Norman Fitz.
gerald Uniacke, seraient un, entre autres nommés dans
les dites Lettres Patentes de notre dit .Seigneur le 'Roi,
pour s'enquérir plus pleinement par le serment d'hom-
mes de bien et:loyaux du dit district de Montréal, et
par autres voies, méthodes et moyens, par lesquels ils
pourraient mieux connaître, tant en dedans qu'en de-
hors des libertés, 'par qui la vérité des matières pour-
rait être mieux connue et recherchée,' de la vérité de
toutes trahisons, inisprisions de trahison, insurrections,
rébellions, forgeries, rognures, eflaçures,' faux mon-
nayages, et autres contrefaçons' de la monnaie du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'irlande et
de tous les autres Royaumes et Domaines quelcon-
ques, et de tous meurtres, félonies, homicides, meurtres,
vols, viols' de femmes, réunions, et conventicules ill-
cites, paroles. illégales, assemblées, 'isprisions, com-
plots, faux allégués, voies de fait, émeutes, rétentions,
fuites, tentatives, faussetés, négligences, 'recellemens,
maintenances, oppressions, champer tromperies; et de
tous autres méfaits, offenses et injures' quelconques,
et aussi des accessoires , iceux, dans le district susdit,
tant en dedans qu'en dehors des libertés, quelles que
soient les personnes par qui, en la manière dont ils au-
ront été faits ou commis, et par quelle personne ou
personnes, quand, comrent'et de q;nelle manière, et
de tous articles et 'circonstances concernant les prémis-
ses, et de tous, ou d'aucun, ou de plus d'iceux, en
aucune manière quelconque, et les dites trahisons et
autiesoffensesjuger -et déterminer selon les lois et cou-
tumes d'Angleterre, et de la ditè Province du' Bas-
Canada pour le temps d'alors et aussi les Juges de
notre Seigneur le Roi nommés, par' d autres Lettres
Patentes de notre dit Seigneur le Roi, sous le Grand
Sceau de la dite Proviee, adressées au nieeJuges
ci-dessus nommés et autres leurs djoints, ou à dex

ouü plus d'entre eu:, desquels les dits James Reid;' Louis
'Chadfes Fouche, Geore'ePykeet Norman Fitzgerald
"Uniacke, seront un;entre autresnommés dans les dis
'Lettres'atntes de notre dit Seigneur le Roi m ntion-
nées en drnier lieu pour déhvrer la' 'Prison' de notre

dlit
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Appendix of Montreal of thé prisoners therein being; to deliver, dit Seigneur le Roi de son dit District de Montréal, Appendice
(A.) by the oath of Henry M'Kenzie, Alexander M'Kenzie, des prisonniers qui y sont, par le serment de Henry (A.)

Jules Quesnel, Edward Martial Leprohon, Louis F. McKenzie, Alexan der McKenzie, Jules Quesnel, Ed. A
de Chambault, John Jamieson, Thomas Barron, Charles ward Martial Leprohon, Louis F. De Chambault, John
Stuart, Louis Barbeau, Jacques L. de Martigny, John Jamieson, Thomas Barron, Charles Stuart, Louis Bar.
Yule,, Arthur Webster, John Porteous,, George, D. beau, Jacques L. de Martigny, John Yùle, Arthur
Arnoldi, William Smith, Charles Morrison, Isaac Valen. Webster, John Porteous, George D. Arnoldi, William
tmne, Joseph Roy, Jacques P. S. de Beaujeu, William Snith, Charles Mòrrison, Isaac Valentine, Joseph Roi,.
Molson, Samuel Gerrard, and, George Gregory, Es. Jacques P. S. de Beaujeu, William Molson, Samuel
quires, good andlawfui men of the district uk Mon- Gerrard et George Gregory, -Ecuyers, hommes. de
treal aforesaid, now here sworn and charged to-inquire bien et loyaux du District de Montréal susdit, ici
for our said Lord the King for the body of the said maintenant assermentés et chargés de s'enquérir pour
district, touching and concerning the premises in the notre dit Seigneur le Roi pour le corps du district, tou.
said two several Letters Patent mentioned, it is pre. chant et concernant les prémisses mentionnées dans
sented in manner and formn as in the Bill of Indictment les dites deux Lettres Patentes, il est présenté dans la
to this Schedule annexed is contained. manière et fbrme contenue dans Pacte d'accusation an,

nexé à cette cédule.

MONTREA L. To wit MONTREAL, savoir

The Jurors for our Lord the King uIpon their oath, Les Jurés de notre Seigneur le Roi exposent sous
present,-That heretofore; to wit, on the twenty fifth leur serment :-Que ci.devant,,: savoir, le vingt-cin

day of July, in the eighth year of the reign of our Sove. quième jour de Juillet, dans-ia buitième année du rè-
reign Lord George the Fourth, by.the grace of God of gne de notre Souverain Seigneur le Roi George Qua-
the United Kingdon of Great Britain and Ireland, tre, par la grâce de Dieu, Roi du'Royaume-Uni de

King, Defender of the Faith, at the Borough of William la Grande-Bretagne et d'Irlandè, Défenseur de la Foi,
Henry, in the Parish of St. Peter of Sorel, in the au Bourg de Villiam ,Henry.dans la Paroisse de St.:

county of Richelieu, in the district of Montreal, an Pierre de Sorel, dans le Comté de Richelieu, dans le
election of one Burgess of the said Borough to represent District de Montréal, une élection d'un.bourgeois pour
the said Borough in the Assembly of' this Province, to le dit bourg pour représenter le dit bourg, dans l'As-
be holden at the City of Quebee, on the twenty .ifth semblée de cette Province, à être tenue dans la Cité de
da of August tluen next ensuing, was duly had and Québec,, le . vingt-cinquième jour :d'Aoht alors su-

held, by virtue of-a certain- writ-.of election of our said vaut, fut dirnent tenue et eut ieu, en vertu d'un.cer-
Sovereign Lord the King, before them duly issued, tain writ d'élection de notre Souverain Seigneur le Roi,
and directedto the returning officer ofthe said Borough, .Lûment émané avant ce temps, et adressé à l'Officier-
under and in pursuance of a certain Instrument of Itapporteur du dit Bourg, sous et en conformité d'un
our said Sovereign Lord the King under the Great Seal certain instrument de notre dit Souverai Seigneur le

of this Province, bearing date at the Castle of St. Lewis, Roi,.sous le Grand, Sceau de cette Province, daté du
in the City of.Quebec, the fifth day of'July, in the year Chûteau St.-Louis, dans la Cité: de Québec,le cin-
of our Lord one thousand eight hundred and twenty quème jour de Juillet, dans l'1année de notre Seigneur
seven, for simmoning and calling together an; Assem- mil-huit-cent-vigt-sept, pour sommer, et copyoguer

bly in and for this Province, at which said election une assemblée dans et, pour cette Provice; àhlaquelle

James Stuart and Wolfred Nelson verè candidates to dite Election James Stuart et Wolfred Nelson étaient

represent the said Borough, as such Burgess as aforesaid, Can didats. pour représenter le dit Bourg, ,en qualité de

in the said Assembly, and a poli for taking the votes tel bourgeois comme susdit, dans la, dite Asssemblée,
ofthe Electors of the said Borough for the purpose et il fut là et alors dûment accordé et . tenu un. poli
of electing such Burgens as aforesaia, was thèn and pour prendre les votes des électeurs du dit, bourg afin

there duly granted and held ;: and while the said elec- d'ébre un bourgeois comme susdit; et pendant que
tior was had> and held as aforesaid, afterwards, to la dite élection se tenait et -se faisait com(ne susdit,

wit, on the said. twentyfifth day of July, in the eighth subséquemment, savoir le vingt-cinquième jourde Juil-

year aforesaid, one, Jean Cameraire . appeared as a let, dans la huitième - année susdite, un nomine ý Jean
Freeholder at the said'election and poli, at the said Cameraire, se présenta commé franc-tenancier à la

orough of William Henry, and'then andi there poll6d dite élection et au (lit poll, au dit bourgdde William

and gave his vote as such Freehioder,. without any ob- Henry, et là et alors donna sa voix commetel franc.

jection .having.been matie to his right of voting- byor tenancier sansqu'il fut objecte à sondroit.de voter,

on the part of either of the said Candidates, and withcout par ou de la part d'aucun desdits Candidats, et sans

anyotheroath having been required from hitruas-to his qu'on 'eût requis.de prêter aucun serment su-saqua-
qualification to vote as aforesaid.-Andt the Jrors lification ýà voter comme susdit.-.Et les Jures susdits

aforesaid, upon their öath aroresaid, do further present sur leur serment susdit, représententdeus que:Louis

that 'Louis Marcoux,c late of he said Borough of Marcou cidevantdudit bourg de Willam enry,
William [enry,in- the parish aforesaid, ii the county dans la paroisse susdite, "dans le comté susditdans le

aforesaid -in thedistrict aforesaid, gentleman, being district susdit, Gentlemangetant.unexpersonne d'un es-

a person ofai evitmindand wicked disposition,.and' prit-man, et-de d t chante, etnayant pas

lot having utlefearof God before his eyes, but being la crainte de Dîeudevantes yeux, mais ,étant séduit

moed'en seduced:by th instigation of thé devil, et mui par l'instigation du démonget dans la ,vueet:Je

andFwickdlyTd maliciously devising and intenlingr désir méchant et mÈaicieuxde vexer iîjustemenîtle dit

.jstly toex andlaggrieve;the said Jean Czmeraire Jean Cameraire,t de l'exposer au chatinentpines
andt subjet hito the punishmelti pains and penal- penalités imposéspar-lelois de cette provnce con

ties b the laws of tisrovil provided för persons tre les apersonnes coupablesgeparjurelevigtième

gult o éuyon.te te ntieth dayof-jAugúst, in .'jour d'Août,'dansIahuitième annéessusditeenjla pa-
t it foresaid,-at;the Parishof-Berthier,.in' roisse de Berthier da sdse comté de arwick dan

the Coun t oiWa.rwicl.in thé district of:iMontrealafore le iatrict- de;Mntréal susditsolheita, suborna

sad'i flely corlykON ifl and.'vilfully sol-i. duisit'faussement, criminellement et sciemment onI3

born, a rore e joseph Alà rd, to gon n é Jseph lla d aller devant JeepDua

beforeJoseph Douaire .Bondy Esqire, then an yet
oneYe
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Appcndix onofl' the Justices of the Peace of our said, LIord Ile
(A.) Kihg', assigned to keep the peace of our said Lord the

Kig in and for the said district of Montreal, and also
to lear and determine divers felonies, trespasses, and
other misdemeanors in the said District conmitted,
and charge the said Jean Cameraire with Perjury, and
inake oath that the said Jean Cameraire had then lately
before at the said election been guilty of Perjury.
And the Jurors aforesaid, upon their oat h afortsaid,
do ft'uther present, that in consequence, and by the
means, encoiragemen t, and effect of the wicked and
corrupt subornation and procurement of thre said Louis
Marcoux, he, the sail Joseph Allard, afterwards to vit,
on the said twentieth day of August, in the eighth year
aforesaid, at the parishof Berthier aforesaid, in thre coun-
ty aforesaid, in the district aforesaid, did go in bis pro-
ier person before the said Joseph Douaire Bondy, being
such Justice as aforesaid, and then and there havng
sufticient power and authority to administer an oatl,
and take the deposition ot' the said Josepli Allard
hereinafter mnentioned, and the said Joseph Allard vas
thon and there sworn and took his corporal oath, be-
fore the said Joseph Douaire Bondy, on the Holy
Gospel of God ; and the said Joseph Allard, being
so sworn as aforesaid, by the means, and in cdnse-
quence, of the said wicked solicitation, subornation
and procurement of' the . said Louis Marcoux, did
then and there, uîpon his oath as aforesaid, in a written
deposition then and i here taken by and before the said
Justice, touching the charge of Perjury by the said Jo-
seph Allardc, so as aforesaid made against the said Jean
Camneraire, ftalsely; wickedly, maliciously, and corrupt-
ly say, depose and swear, (amongst other things,) im
su)stance and to the effect following ; that is to say,
that Jean Cameraire, of William H-enry and Distriet
aforesaid, invalid, (meaning the said Jean Cameraire
lereinbefore named,) on .the twenty.fifth day of the
nonth of July, one thousand eight hundred and twen-

ty seven, did take his oath, and swear before Henry
Crebassa, Esquire, Returning Officer of the said Bo-
rougli ofWilliam Henry, on the Royal Square, (to vit,
on a square called the Royal Square, at and in the
said Borough,) at an Election there, for electing a Mem-
ber to represent the said Borough in the Assembly of
Lower Canada ; that lie the said Jean Cameraire vas
qualified to vote at the said Election, as proprietor,
as being possessed for bis own proper use and benefit,
in virtue of a legal title in the said Borough, of a Lot
of Ground and Dwelling house thereon, joining on
one side to John Hall, and on the other to Joseph Pierre
Credit ; and that the said Lot of Ground and Dwelling
bouse thereon belonging to'him was of the yearly value
of five pounds, sterling, that is to sav. five pounds eleven
shillings and one penny farthing, currency, or more,
over andi above ail rents and charges payable upon
or in respect of, the same ; and that the said Jean
Caieraire (meaning the said Jean 'Cameraire, first
above named,) had been really in possession of the
said lot ofground and dwelling-house thereon, or of
the receipt of the 'rents and profits thereof, for bis
own use, during six calendar months and more, imme-
diately precelinîg the said election ; and that the said
Jean Cameraire, (meaning the said Jean Cameraire first
above mentioned,) in swear'ing' as aforesaid, had been
aid was guilty of willful perjury : Whereas, in trutli
and in fact, the said Jean Caneraire, hereinbefore and
in the said written deposition of the said Joseph Allard
named did not, on the twenty fiftli day of July, one
tlousand eight hundred .and twenty seven, or at any
other time, take his oath, or' swear before the said
Henry Crebassa, Returning Officer for the said Borough
Lenry, on the Royal Square, or elsewhere, at any E!ec-
tion for electing a Member to represent the said Boîough
of William' Henry in the Assembly of Lower Canada,

or

Boady, Ecuyer, alors et encore un des Juges (le Paix Appendice
dle notre dit Seigneur le Roi, nommé pour maintenir (A.)
la Paix de notre dit Seigneur le Roi dans et pour le -
dit district de Montréal; et aussi pour. entendre et.
juger diverses flonies, offenses, et autres délits dans
le (lit district, et à accuser le <lit Jean Cameraire de
parjure, et à jurer que le dit Jean Cameraire s'était
peu de temps auparavant, à la dite élection, rendu
coupable de parjure.-Et les çlits Jurés susdits, sous
leur serment susdit, représentent en outre, qu'en con-
s2quence, et par le moyen, l'encouragement et l'effet
de la subornation et sollicitation méchante et cor-
rompue du (lit Marcoux, lui, le dit Joseph Allard,
subséquemment, savoir, le dit vingtième jour d'Aoùt,
dans la huitième année susdite, en la paroisse de Ber-
thier susdite, dans le comté susdit, dans le district
susdit, se rendit en personne devant le dit Joseph Dou-
aire Bondy, Juge de Paix comme susdit, et ayant là et
alors autorité suflisante pour administrer un serment, et
pi;endre la déposition du dit Joseph Allard'ci-après ien-
t:onnéêe, et le dit Joseph Allard fut 'là et alors asser-
menté et préta serinent corporel, devant le dit Joseph
Douaire Bondy, sur le St.-Evangile de Dieu ; et le dit
Joseph Allard, étant ainsi assermenté comme, susdit;
par le moyen, et ci conséquence de la sollicitation et
subornation méchante du dit Louis larcoux, là et
alors, sous son serment comme susdit, dans une dé-
position écrite là et alors prise par et devant le dit
Juge de Paix, touchant l'accusation de parjure par
le dit Joseph Allard, ainsi faite comme susdit contre le
dit Jean Cameraire, (lit, déposa et jura faussement, ma-
licieusement, méchamment et crininellement (entre
autres choses,) en substance et à l'effet suivant : c'est-
à-dire, que Jean Caneraire, de *William [lenry et
d:strict susdit, invalide (parlant du dit Jean Cameraire
ci-devant nommé,) le vingt-cinquième jour du mois de
Juillet, mil-huit-cent-vingt-sept, prêta serment et, jura
levant Ilenry Crébassa, Ecuyer, Officier-Rapporteur,

du dit bourg de William Henry, dans le Royal Square,
(c'est-à-dire dans un endroit appelé le Royal Square,
à et dans le dit bourg,) à une élection qui s'y faisait,
pour élire un membre pour représenter le -dit bourg
dans l'Assemblée dut Bas-Canada, que lui le dit Jean
Cameraire était qualifié à voter à la dite élection, coin-
me propriétaire, comme étant en possession pour son
propre usage et avantage en vertu d'un titre' légal,
dans le dit bourg, d'un lot de terre et maison y érigée,
joignant d'un côté John H all et de l'autre Joseph Pierre
Crédit, et que le dit lot de terre et maison y érigée à
lui appartenant (le la valeur annuelle de cinq livres
sterling, c'est-à-dire, cinq livres onze schelings et un
denier et un quart courant, ou plus, hors et en sus de
toutes rentes et ~charges payables sur ou .à l'égard;
d'iceux, et que le dit Jean Cameraire (parlant du dit
.Jean Caneraire mentionné ci-dessus,) avait été réelle-
ment en possession du dit lot de terre et.maison y éri-
gée, ou de la recette des rentes et profits d'iceux, pour
son propre usage, pendant six mois de Calendrier,
et plus, immédiatement avant la dite élection, et que
le dit Jean Cameraire (parlant, du dit Jean Cameraire
nommé en premier lieu,) en'jurant comme susdit, avait
été et s'était rendu coupable de, parjure volontaire:-
Attendu que, en vérité et de fait, le dit Jean Came-
raire, nommé ci-devant et dans la déposition écrite
du dit Josepli Allard, ne' fit serment ni ne jurà, le
vingt-cinquièmne jourdeJuillet, mil-huit cent-vingt-sept,
ni en aucun autre temps, devant le dit Hfeni-y Crébassa,
Officier-Rapporteur, pour le dit bourg de William'H ien-
ry, sur le Royal Square, ou ailleurs, à aucune élection
pour élire un membre, pour représenter le dit bourg de
William iHenry dans l'Assemblée du Bar- Canada, ni;en
aucune autre occasion, que lui le dit Jean Cameraire'.
était qualifié -à voter.a la dite élection, ou aucuie élec
tion quelconque, comme propriétaire ou' étant ei pos-

session
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Appendix or on any othr occasion, that he the said Jean Came-
(A.) raire was qualified to vote at the said Election, or at-

any Election whatever'as proprietor and being possessed
for his 'own proper use and benefit or otherwise in
virtue of a legal title or otherwise, in the said Bo-
rough, of a lot of ground and dwelling-house thereon,
joining on one side toJohn H all, 'and on the other to
.Joseph Pierre Credit, or of any other lot of ground
and dwelling-house ; and that the said lot of ground,
and dwelling-house thereon. belonging to him was of
the yearly value of five pounds sterling, that is to say,
five pounds eleven shillings and onè penny farthing,
currency, or more, over and above all rents and charges
payable upon or in respect of the same ; and that
the said Jean Cameraire had been really in possession
ofthe said lot of ground and dwelling-house thereon,
or of the receipt of the rents and profits thereof for
bis own use, during six calendar montis or more, or
anyother time immediately preceding the said Elec-
tion ;-And whereas in truth, and in fact, he the said
Jean Cameraire, liereinbefore, and in the said written
deposition named, did not, on tie twenty fifth day of
July, cmne thousand eight hundred and tventy seven,
or before or after that day, take any oath whatever, or
swear in any mariner whatever, before the saxid Henry
Crebassa,:Returnipg ,Officer for the said Borough o
William Henry, touching his qualification to vote at
the said Election, or touching and concerning the mat-
ters and things in the said written deposition contained,,
or touching or concerning. any other matter or thing
whatsoever; and whereas.ii truth and in fact, lie the
said Jean Cameraire, hereinbefore and in the said de-
position named, was not by swearing as aforesaid, or
in any other manner or way, guilty ofwilful peijury.
And so the jurorsaforesaid, upon their oath aforesaid do
say, that the said 'Louis Marcoux, on the said 20th

day of August, in the Sth year aforesaid, at the Parish
of Berthier aforesaid, .in te County aforesaid, in the
District aforesaid, did falsely, corruptly, knowingly,
wilf1ully, and wickedly suborn and. procure the said
Joseph Allard to commit wilful -and corrupt perjury,
in and.by his oati aforesaidl before the said .Joseph
Douaire Bondy so then and there having lawful and
competent authority ta administer the said oath, to the
great displeasure of Almiglty God, in contempt of our
said Lord the King and his laws, to the evil and. bad
example of all others in the like case offending, and
against the peace of our said Lord. the King, his
Croivn and dignity.

(Signed)

* ,.t -

"f

* f.

Signed)

session pour son propre usage et avantage ou'autre-
ment, en vertu d'un titre légal ou autrement, dans le
dit bourg, d'un lot de terre et maison y érigée, jol-
gnant d'un côté John Hall; et de l'autre Joseph Pierre
Credit, ou d'aucun autre lot de terre et maison, et que
le dit lot de terre et maisony érigée à lui appartenant,
étaient de la valeur annuelle de .cinq livres, sterling,
c'est-à-dire, cinq livres onze schelings et un denier un
quart courant, ou plus, hors et en sus de toutes rentes
et charges payables sur ou à l'égard d'iceux, et que le
dit Jean Cameraire avait été réellement en possession
(lu dit lot de terre et maison y érigée, ou de la recette
des rentes ou profits d'iceux pour soni propre usage,
pendant six mois de Calendrier ou plus, ou aucun au-
tre temps immédiatement avant la dite élection ;
Et attendu que, véritablement et de fait, le dit Jean
Cameraire,- nommé ci-devant et dans la dite déposition
écrite ne prêta le yingt-cinquièue jour de Juillet mil-
huit-cent. vingt-sept, ou avant, ou après ce jour, aucun
serment quelconque, ni ne juraen aucune manière quel-
conque devant le dit Henry Crébassa, Officier-Rappor-
teur, pour le dit bourg de. William Henry, touchant
sa qualification à voter à la dite éle~ction, ou touchant
et concernant les matières et choses contenues dans la
dite déposition érite, ou touchant et concernant au-
cune matière ou. chose quelconque ;, et attendu que
véritablement et de fait, le dit Jean Cameraire, nommé
ci-devant et dans la dite déposition, ne s'est pas en ju-
rant comme susdit, ou en aucune autre.manière ou
façon quelconque, rendu coupable de parjure volon-
taire ; Et ainsi les Jurés susdits, sous leur serment
susdit, disent, que le ditLouis Marcoux, le dit ving-
tième jour d'Août, dans la huitième année susdite, eu.
la paroisse de Berthier susdite, dans le comté susdit,
dans le district susdit, suborna et induisit faussement,
criminellement, sciemment et méchamment le dit Jo-
seph Allard à commettre un paijure volontaire et cor-
rompu, dans et par son serment susdit, devant le dit
Joseph Douaire Bondy, -ayant ainsi là et alors aato-
rité légale et compétente à administrer le dit serment,'
au·grand déplaisir du ,Dieu Tóut-puissant, au mépris
de notre dit Seigneur le Roi et de ses Lois, au grand
scandale des autres offensants en pareil cas, et contre
la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Couronne et sa
dignité

,Signé,)J. STUART,

Attorney General.

J. DELISLE,

C. R.O. &rT. & G. G. D.

A true CoPy.

J. DELISLEO
C X. Crown.

Appendice
(A.)

J. STUART,

Procureur-Généri.

(Signé,) J. DELISLE,

C. R. O T. & G. G. D.

Vra ieCopie

J. DELISLE,
C. R, Couronne

**,Endössé

'f... '. -

Endpsed
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(Indorsed)

COURT OF OYER AND TERMINER AND E-
INERAL GAOL DELIVERY, MONT[RtA.L.

November Session, 1827.

THE KING

v.

LOUIS MARCOUX.

INDICTMENT

fòr

SUBORNATION OF PERJURY.

A True Bill,
H. MACKENZIE, Forenan.

TFitnesses, HEN 'RY CREBASSA, Es Q.
NARciSSE CitEBAsSA.
MICHEL GLACKEMIEYER.
JEAN CAMERA1RE.
JOsEPH DOUAIRE BONDY, EsQ.
JosEPIi ALLARD.
PIERRE Jos. Ui.EVR EFILS, ESQ.,

No. 13.

Afldavit of Mr. FRANçois GAZAILL E dit ST. GE R MAIN,
late of the Borough of William Henry, now of the
,Parish of St. Remi, in the District of Montreal,
Yeoman.

DISTRICT OF
.MONTREAL.

FRANCOlS GAZAILLE dit ST. GERMAIN,
late of William Henry, in the Seignory of Sorel, in the
District of Montreal, in the Province of Lower Canad.a,
now of the Parish of St. Remi, in the said District,
Yeoman, having been duly svorn on the Holy Evan-
gelists, deposeth and saith, that at-the period at which
the election was held-at the said ,Borough, in July, one
thousand eight hundred and twenty seven, lie the
deponent resided there. 'rhat James Stuart, Esquire,
Attorney General of lis Majesty for the Province of
Lower Canada, and Wolfred Nelson, of St. Denis, in
the said :district, physician; were candidates at the
said election. That by a certain deed, made and ex-
ecuted at William Henry, the fifteenth day of March,
one thousand eight hundred and twenty two, before
Crebassa and Rolland, public notaries, the deponent
and Charlotte Mencelier his wife, by hini duly autho-
rized, made a gifr, or donation in favour of Françóis
Gazaille dit St. Germain, their son, of all their estates
real and personal, consisting of three lots of ground
situated in the said Borough, upon two whereof were,
erected dwelling houses and other buildings, and the
third without any building thereon ; and also a lot of
land of two arpents in front, by twenty arpents, more

of

(Endossé.)

COUR RDOYER ET TERMINER ET DE
PELIVRANCE GENERALE DES PRISONS9

MONTREAL.

Session de Novembre, 1827.

LE ROI

vs

LOUIS MARCOUX.

ACTE D'ACCUSATION

pour

SUBORNATION DE PARJURE.

Vrai Bill.

Témoins.

H. MACKENZIE, Président.

HENRY CRE.BASSA, Eer.
NARcIsSE CREBASSA.
MIcHEfL GLACKEMEYER.
JEAN CAMERAIRE.
JoSEPH DOUAIRE BONDY, Ecr.
JOSEPH ALLARD.
PIERRE Jos. CHEVREFILS.

No. 13.

jidavit de Mr. FRANçois GAZAILLE dit ST. GERMA IN,
ci-devant du Bourg de William Henry, maintenant
de la Paroisse de St. Rémi, District de Mlontréal, Culti-
vateur.

DISTRICT DE
MONTREAL.

FRANCOIS GAZAILLE dit ST. G.ERMAIN,
ci-devant notable cultivateur, résidant à William
Henry, enla Seigneurie de Sorel, district de Montréal,
province du Bas-Canada, maintenant de la paroisse
de St. Rémi, dit district, après serment prêté sur les
Saints Evangiles, dépose et dit que lors de l'élection
qui se tint au dit Bourg, en Juillet, mil-huit-cent-vingt-
sept, le déposant y résidait.-Que- James' Stuart,
Ecuyer, Procureur Général de Sa Majesté, pour la
province du Bas Canada, et Wolfred Nelson, de St.
Denis, dit district, médecin, étaient candidats à' la dite
élection. Que par un certain acte 'faitet passé à
Willian Henry, le quinzième jour de Mars, mil-huit-
cent-vingt-deux, 'pardevant les nommés Crébassa et
Rolland, Notaires Publics, le déposant et Charlotte
Meneclier, sa feinme, de lui dùnent'autorisée, firent
une donation en faveur' de François Gazaille 'dit St.
Germain, leur fils, de tous et chacuns leurs biens
meubles et immeubles,. consistant en trois emplace.
ments, situés au dit Bourg, dont deux avec maisons et
autres bâtisses dessus contruites, et le troisième sans
aucun bâtiment, et encore une terre de deux arpens
de front sur vingt plus ou nioins de profondeur, situé
en la dite Seigneurie de Sorel. Que le déposant est

parfaite-

2 Will. IV.

Appendix
(A.)

Appendice
(A.)
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Appendix or less, in deptli, situated in the said seignory of Sorel.
(Aà.) That the deponent is under the fulI2st persuasion, and

verilyl and in his conscience blieves, that lie is vested
with a life-estate (usufruit p!iur la vie) in one or the,
other of the said two dwelling houses, in virtue of
a reservation or speciai stipulation to this effect, whicl
he verily believes to have been inserted, and to be
contained, in the said deed of gift ; and this right lie
conceives to be so complete in him, that it is not in the
power of his son to sell either of the said houses dur'ing
his life, without his consent. - That, fr'om the time of
executing the said deed of gift, lhe lias always consi-
dered himself to be 1iroprietor, during his life,. of
which ever of the said houses lie might choose, to have
the usufruct tliereof, and dispose of such usufruct as
he might think fit, in virrue uf the said reservation.
That in the evening of the first day of the said election
in July, one thousand eightlhundredand tventy seven,
the said Volfred Nelson came to the bouse of the.
deponent, iii tlhe said Borough, being one of the said
dwelling bouses, wlich wias then inhabited; as ii hàc
been for two years previously, .by the deponent and his
wife, alone, with their servanf, in virtue of the said
usufruct or life estate. That the said Wolfred Nelson
then solicited the vote of liim, the deponent, and at the
same time inquired öf lim in what manner -lie lad dis-
posed of 'his property. Tlhat the deponent, in answer,
told the said Wolfred Nelson, that by his deed of gift
lie had reserved to himself a life estate (un droit d'usu-
fruit pour la vie) in one of the said houses, at his
option ; whereupon the said Wolfred Nelson told the
deponent that lie had a right to vote ; and that if any
diffliulty was made about it at the poli, he, the said
Wolfred Nelson, -wduld soon put an end to it. Tlhat
the deponent did not poniise the said Wolfred Nelson
to vote for' him. Tlat the next morning, the deponent
lhaving made up his mind to vote for the said James
Stuart, was desirous, for .lis' greater satisfaction as to
lis right of voting, of consulting the said Henry
Crebassa, :befor'ev lom the said deed of gift had been
executedpand went to him for that pu pose, but the'said,
HenrY.Crebassairefused to givelhm any information'.or
advice on the subject, and told th clponent to do"as
be pleased ; whereupon the deponent left him confirmued
in the belief of his right to vote, and. went-to the -poll
to give his vote. That the said Henry Cr"ebassa, as Re-
turning Officer, having asked the deponent for whom le
voted, the deponent answered that lie gave his. vote
for-the said .Janies ßtuarti' ; 'whereuipon an altercation-
(diffîcu/té) took place b'etw.veen ,the two Candidates ;
and whileit continued, i.the deponent withdrew from
the.,table. 'That'the'deponent soon after ,returned, and;
took the,oatl of qualification to entitle bhimto vote, in
the sincere and firm "belief tat the 'said 'Deed of
Gift contained a reseivation :and .stipulation of the
nature 'above mentioned, wich belieie stili consci-
entiously retains.That the' deponent took'the 'said
oath vol.u'nt'arily, and of bis own 'fr-ee wvill'an accord.
Thatit-was thé .said Henry Grebassa.wh o put theHoly
Evangelists, into his ban d.-That ,h'e,did not huesitate
an instant tokiss the book, iniism lias lie fet no re-'
pugnance whatever to take the oath, being convincedt
that'he had a 'right to do so, in vir tue.of the said,re-
servation in his''Deed :of Git,;and havlng, ,besi.des,
already exercised the saine right, at bthe solicitationof
the said 'Woifred Nelson ijnfavomîr of two-merVbers
for the'county of'Richelieu, uin whîch iue said boough,
is situated. Tat-thedeponent îs ppto e in aßirming
upon.his"oath,.that thrsaidJamesStuart never'touched
'his;hand for the:purpose-of plicmgkiln the Holy
Evangelists.-That-ié thinks;that one B'rkô'wa pre
sent, 'b -eý does ro relecienamies of th
other pèrsons. nd tlje:d po r t rther saith %tat'
one-ef' thetwo h'ouses- above mentioned 'was of the

n iai

paifaitement persuadé, et croit dans son ame .et cOm-e-Ap m4ee
science, qu'il a l'usufruit pour la vie de l'une ou -de
l'autre des dites maisons bâ.ties sur deux des dits em-
placementsi et ce en vertu d'une!réserve ou c.onvention
expresse, qu'il croit aussi,'en son aie et conscience
avoir été insérée et être contenue à cet effet au dit acte
de donation. Qu'il croit que ce çlroit lui appartient
si bien, qu'il n'est pas au pouvoir de son dit fils de
vendre l'une ou l'autre des dites maisons, sans son
consentem.ent pendantsa vie. Que depuis la passation
du dit acte de donation il s'est toujours cru proprié.
taire pendant sa, vie.de celle des dites maisons qu'il
lui plairait de choisir pour en avoir l'.usufruit ct-dispo-
ser du dit usufruit, comme b.on lui semblei-ait, etce .en
vertu de la dite. réserve. Que île soir du ,premier
jour de la dite élection, qui eût'lieu comme dit est en
Juillet, ni il liuit-cent-vingt-sept, le dit Wolfred Nelson
vint-chez le dit déposant au ;dit Bourg, lui le dit dé-
posant habitant alors une des dites anaisons, ainsi qu'il
l'avait habitée depuis une couple d'années, et ce tout
seul avec sa femme, en vertu .du dit droitd'usufruit, et
avec un domestique à ieur service. ,Que le idit Wolf'red
Nelson demanda là, etalors au déposant de lui donner
sa voix comme candidat : qu'il lui demanda en même
temps comment ilavait donné ses biens. Que le dépo-
sant lui ré)ondit, qu'il -s'était réservé par son acte -un
droit d'usufruit, pour sa vie, d'une des -dites deux
maisons, à son choix: Que là dessus le dit'«Wolfred
Nelson lui dit qu'il avait le droit de voter, et que si on
lui faisait quelque difficulté aù pol, lui le dit Wolfred
Nelson saurait.bien l'en tirer; .Que le Déposant ne
promit pas au dit Wolfred Nelson de voter pour lui.
Que le lendemain matin le Déposant ayant formé la
résolution de voter pourle dit James Stuart fut, pour
se satisfaire de plus en plus de son droit de-voter, et
se consulter à ce sujet, trouver le dit -Henry Crébassa,
comme c'était lui qui avait passé le dit Acte de dona-
tion, mais que le dit [Henry Crébassa refusa de lui
donner aucune connaissance ou conseil àceispjet,;etdit
au Déposant ,dfire coimeilvoulait. Quèes àýsus
lelit Déposant partit satisfait.de son droit de ivoterget
fut au poll pour donner sa voix. Que 'le dit nry
Crébassa, comme officier 'rapporteur lui ayant demandé
pour -ui il donnait sa voix, celui-ci répondit qu'il la
donnait pour le dit James Stuart. Qu'alors une.dim-
cuilté s'éleva entre les deux candidats. Qué pendant
icelle le Déposant se retira de la table, Qu'il y retour-
nà peu detemps aprèset qu'il fit le serment requispour
se qualifier pour voter, dans 'la sincère let ferme
croyance que le dit ,acte. de donatioî contenait un
réservé et stipulation de la nature ci-dessus iiention née
croyancequ iexiste encore fermement en son aine,.et
conscience.-Quo lui le Déposant fit le ,dit serment
librement, et.èptièremient de. lui-même. Que ce fut
leditCrébassaqui luidonna àa'iser les Saints Ev.,
giles. Qu'il n'hésita pas un instant, â,les ,biser, parce
qu'il ne sentit aucune répugnance quelconque a prendre
le serment, en autant qu'il étqit convaincu,qu'il enavait
le droit, à cause de ja dite tréser,véet clausé'dudi-t

otion, et qu'il avait déjà éxercé,le meme
droit, àla sollicitation1'du it.Wolfred Nelson; een
faveurde'dleux membres .pour le ComtédeRieeliu
dans lequ'el'est situé le ditBourg. Quelui leditD-
posa'nt estpositif à añrmersous,soîridit serment qu,
luile dit James Stuart.nolui ajamaîs pris-la ain
pour Ja, nettresur les Saiis ,EvaËggles. Qu'il croit
que lenommeBure était, l Ëeprésent alors, ais gp¶l
ne serappelje pas les noms dau-tr perso,nes, e
ditDeposant t, de 'plus que des deux <maisons p
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Appendix annual value, in rent, of about twenty pounds currency,
(,.) and the other from thirty five to forty dollars. And

og the deponent further saith, that he has never spoken
to the said James Stuart since he voted for hin, and
does not recollect to have ever spoken to him before.-
That the said James Stuart, at the poll, told the de-
ponent, that, on ti.e life estate which he had rcserved
to himself, lie clearly had a right to vote. And the
deponent adds that le is seventy nine years old, bgt is
in the full enjoyment of his faculties, and in good
health : lie recollects perfectly all that took place at the
said election, in the year one thousand eight hundred
and twenty seven, when he gave his vote ;' and that
he has no other motive for niaking this deposition than
the desire to render hiomage to truth and justice. The
deponent declares that lie cannot sign his niame.

Sworn before me, this 6th
day of May, 1881.

This Deposition having been
by me read and explained to
the Deponent befbre admi-
nistering the oath to him.

(Signed) P. T. PINSONAiULT,
J. P.

True Copy.

J. STUART.

No. 14.

4ffidavit 'ofFRANçoIs GAzA1LE dit ST. GERMAIN, the
younger, late ofthe Borough of William Hem y, now
of the Parish of St. Remi, in the District ofJMontreal,
-Shop-Keeper.

lui avoir jamais parlé auparavant de la lui donner.
Que lui le dit James Stuart lui dit au poll qu'en vertu
de la dite réserve, et du dit usùfruit, il avait certaine-

.ment droit de voter. Le Déposant ajoute qu'il a
soixante-et-dix-neuf ans, mais qu'il jouit encore de
toutes ses facultés, et il se porte bien ; se rappelle bien
tout ce qui s'est passé à la dite élection en mil-huit.
cent-vingt-sept lorsqu'il donna' sa voix,,.et qu'il n'a
donné cette déposition que pour rendre hommage à
la verité et à laj ustice. Le Déposant déclare ne savoir
signer.

A ppendiêe
(A.)

Assermenté devat moi ce
Ce jour de Mai, 1831,

Cette déposition ayant été par
moi-même lue et expliquée
au dit Déposant avant que
de lui administrer le serinent.

(Signé) P. T. PINSONA .ULT,
J. P.

-Vraie Copie,

J. STUA RT.

No. 14.

Affdavit de FRAaNois GA ZArLLE dit ST. GERMAIN, le
jeune, ci-devant du Bourg du William Henry, main-
tenant de la Paroisse de 8t.-Rémi, District de Mon-
tréal, .Marchand.

DisTnIcT oF
MONTREAL. 5

DISTRICT DE
M1ONTREA L.

FRANCOIS GAZAILLE dit ST. GERMAIN
the younger, of the Parish of St. Remi, in the District
of Montreal, in the Province of Lower Canada,
Shop Keeper, having been duly' sworn on the' Holy
Evangelists, doth depose and say, fhat François Ga-
zaille dit St.Germain, and Charlotte Meneelier, parties
naned in a certain deed of donation, executed in his
favour the' fifteenth day of March, one thousand eiglt
hundred and twenty two, before Crebassa and Rot-
land; Public Notaries, are his father and mother.
That, after the execution of thesaid deed of gift, his
said'father and mother, for a considerable length of
time, inhabited alone, with their servant, one of the
bouses mentioned in the said deed of gift That'
ever since the said deed of gift was executed, his
laid father has always been, and continues tu be, un-
der'the firm 'persuasion and belief, that he was and is
vested with a life-estate; (ustfruit pour la vie,) in one
or the other of the said houses, and- that lie nay take'
possession of the one or the other at his pleasure;
and-that his* said father had been induced, onily by bis
paternal affection, ta quit his abode' at "Sorel, and
corne and live with him and his wife' at Si. Remi. And
ihe depônent further saith, that one of the siid houses
is of the annual value,.it rent, of twentý pounds cur-
rency, and the other of thirty six or forty dollars' or

rather

FRANCOIS GAZAILLE dit ST. GERMAIN, fils,
de la Paroisse de St.-Rémi, dit District, Province du

'Bas-Canada, Marchand, ayant prêté "serrient* sir les
Saints-Evangiles, dit que Français Gazaille dit St. Ger-
main, et Charlotte Meneclier, parties à un certain Acte
de donation passé en sa faveur, le quinze de Mars,
mil-huit-cent-vingt-cleux, devant Crébissa et 'Rolland,
Notaires Publics,. sont ses lière et mère.- Que, depuis
la passation du dit acte, ses- père et mère 'ont habité
long-temps, seuls, avec leur domestique, une des mai-
sons mentionnées au-dit Acte de donatio.Que de-
puis la passation d'icelui, son dit .père a toujours été
dans la ferme crôyance, et l'est encore qu'il avait drdit
d'usufruit, pour la vie, de l'u'ne ou-'de l'autrells dites
maisons queson dit père est dans hi ferme.croyance
qu'il peut reprendre 'possession dé l'une- ou de l'autre
des dites rnaisons, quand bon lui'semnblera que ce
n'ést' que l'amitié paternelle qui a poité sor dit re à
laisser sa demeure à Sorel, pour vnir demèuièr à aini-
Rémi"susdit avec luiiet son épouse. Le déposant dit
de luIs, que des deux dites maisons l une vaùexiàrfon
vingt louis, coursacuel, et lutre enyiro trentesix
oh quarante piastres de layer, arann ée; oL Pl't- t'é
tait lh leur valeur annuelle pendùnt.que ses its 'père' et
mère en habitaient ne. Le di déposant itde s,
que lui,- le dit déposan secr yait,et se croitiencore

oblidé,
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. rather,t they,, would: have .rented for these sums at
Appendix the-time one of them was inhabited by his said father

(A.) and,mother. And the deponent further saith, that
' ' from- what passed between him and: his said father
.at, the time of the execution of the said deed of gift,
.he:the deponenteconsideis himself. bound to allow to
his father the enjoyment of a life-estate in that one
of the said two'houses which was inhabited by his
said father as aforesaid ; and lie conceives Iimself to
be under'this obligation, although-.the verbal .agree-
ment between the deponent and his said fatheit and
inother has not been included in the said deed, to the
saneextent, and as largely and almply as was' im-
ported by the said verbal agréement touching the said
life-estate ; and'if the deponent, at the time of the
reading of the said deed by the Notary, did not cause
the saic deedto he corrected, it was because he was
satisfied tlatwithi his feelings of filiallove and respect,
the said obligations would always be fulfilled by him,
as being of a sacred :character.

(Signed) FRS. ST. GER MAIN.

Sworn before me, this 6th May, 1831,
the Deponent having declared
thathe hadhimsëlf read the said
deposition, and that it contains
the truth.

(Signed) -P. T..PINSONAULT.

True Copy, J. STUART. .

No. 15.

obligé, d'après ce qu'il s'est passé entre lui et son dit Appendice
pere, lors de la passation du dit Acte, de lui laisser l'usa- A.)
fruit pour sa vie de celle des dites maisons qu'il ahabitée
comie.dit est ;. et ce quoique les conventions passées et
faites de vive voix entre lui le déposant, et- ses dits père
et mère, ne .soient pas exprimées au dit Acte, comme,
et conformément, et aussi amplement, comme les obli-
gations verbales contractées par le dit déposant,'au
sujet du dit droit d'usufruit pour la vie, en faveur des
dits donateurs ; et que si le -déposant, lors de la lec-
ture du dit acte par le dit Notaire, n'a pas fait -corriger
le dit acte, c'est qu'en consultant son amour, et son
respect filial, il savait que ces obligations seraient toit.
jours observées par lui d'une manière sacrée.

(Signé,) FRS. ST. GERMAIN.

'Assermenté pardevant moi ce
6 Mai, 1831, le dit déposant
ayant déclaré avoir lui-même
lu la susdite 'déposition, et
qu'elle contient la vérité.

(Signé,) P. T. PINSONAULT.

Vraie Copie, J. STUART.

No. 15.

ffidavit ofANTHONY VON IrFLAND, Esquire. Aflavit dANTIIONY VON IFFLAND, Ecuyer,

PROVINCß'F LOWER CANADA PROVINCE DU BAS-CANADA.

DisTRCToF To ,vStL DisTaDÈ] D savoir
QuFBEc. QUEB.C s

ANTHONY VON IFFLAND, of William Henry, ANTHONY VON IFFLAND, de William Henry,
in the:'Protinee òf Loer Canada, Esquire, Doctori dans la Province du ,Bas-Canada, Ecuyèr 'Doteur
of'Physic, maketh oath; that lie vas examined on en Médecine jure qu'il futinteri-ogéle vingt-deuxièm
the tenty second day of February, nov last' past, jour de 'Février maintenant dernier,ý devant un Coniité
before a Committe of the' House of Assembly of de'la' Chambre d'Assemblée dû Bas-Canada, siégeant
Lower Canada,sitting under the name of a Commit- sous le nom' 'de Comité des Griefs, lequel Cômité, lors,
tee of 'Grieanceswhich Com'mittee ,t the tine of que le déposant-fut interrogé consistait'de MM. La-
the Dponent's examinatio,' corisisted of' Messrs. brie, Bourdagesj"' Heney, Lafontaire;et Dual.-Qe
Labrie Boïrdages,'Heney, Lafontaine, and Duval peu de termps après avoir été interrogé jayant entend
Thatî,soon after his: exàination, having heard va- parle de ertaines particularités commefaisant patie
ri'ùs' particulars spoken of as 'rmaking part of his cvi- dé son témoignage devant le' dit Comité, 'lesquelles par-
dence blfore the said Committee, .vbich particulais ticularits il n'avait jamais rapportées, et étaient fauss
he had iever statedaridwere. untrue, he calledon sesil;se rendit auprès de James Stuart, Ecuyer, Prôcu-
James StuartEsquire,' His 'Majesty's' Attorney Ge-> reunrGénérali'de Sa Majesté, pour saloir dè lui' q"el
neral, to learn- from him .whatý course he ought to moyen prendre pour/"faire corriger le téiniagu'on'
take to obtainthe correction of tle evidence ascribed lui assignait; ét le dit James Stuart,, sans entrer dans
to himn' and the'said James'Stuart, withoutentering aucune explication avec le', déposant, lui'dit,que' si ses
into any:explanations' vith the Deponent, told him, réþonses' aai'it"été rapportées faússent et incor.
that if his answers had been'untruly or incorrectly rectement à la Chambré 'd'Assemblelêe moye l'crive-
reported to. the louse of Assembly, te fit 'course nable prendr était de' s'adéesser:à la: Chamb d'As
to be taken- was, by Petition to the House ofAs- sembléepar Pétitionndmandlant qi'il luifit doneé riê
sembly, to pray tat anopportty miglit be affoi·ded ccasion de corriger e e inaetitude ui
to fiin for the correction of tie errors and' inaccura- avaient été commises'dans'la.prise'et lera1pot de ses"
dies which lîad been comttedin taking down and. réponsèe. 'uele déposant' à cause de ,époí½fee avn.
reporting lusanswers- That theDeponent, 'fro'm céédelSession laquelleilfutinforporiexdtitude
thelate period of t heSession at. hich i e becaeî dtémoignag qu'on lui assigiait comme ssditiët par
acquainted ith.the' incorrectness ofthe evidence d'utresà circonstances, ne eut réussir obteâir cr'

a ascribed êction
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Appendix ascribed to him as aforesaid, and from other circum-
(A.) stances, could not succeed in obtaining iithe correction

of the.evidence contained in the Report tf the said
Committee.-And the Deponent further saith, that
in the evidence ascribed to him in the RepurL of-the
said C(ommnitee, styled "The Second Report of the
Cumnittec cf Gri vances," therc has beeti a sup-
pression of niaterial facts and circumstances which
made part of the Deponent's answers to the ques-
tions put to him by the said Committice ; and the
said evidence, in a inmber of particulars. is iin-
correct, and different froi the evidence really givein
by the Deponenît before the said Committee. And
the Deponent further saitl, that in that. part of the
evidence ascribed bv hini in the said Report, which
relates to one Gazaille dit Germain, whose real name
is St. Germain, there hasbeen a suppression of naterial
facts and circuîmstances whiclh niade part of the cvi-
dence given by him, the Deponent, before the said
Committee ; and there is also untruth and incorrect-
ness in the said evidence, in various parts, as thercin
reported.-The Deponent stated before the said Coin
mittee,' that lie was not present when Gazaille dit
Germain took the oath and voted, and could not, there-
fore, know whether lie shewed reluctance to take the
oath or not : But the Deponent also stated facts,
from which it was to be inferred, that the said Ger-
main took the oath of his own frce will, and that lie
did so, upon an alleged reservation of a life-estate.
the existence of which estate vas not denied or doubt-
ed at the time lie voted ; and these facts have been
entirely suppressed in the evidence ascribed to the
Deponent as aforesaid. The facts which the Deponent
stated before the said Committee, with respect to
the said Germain, und which bave been suppressed
as aforesaid, are the following, viz:-" That the said

Germain called upon the Deponent the day before
he voted, and after muentioning his intention to vote
for James Stuart, Esquire, one ofthe Candidates, stat-

" ed also the nature t>f his qualification, vhich he re-
presented to consist in the ustifrciet for life, or a
life-estate, in part of the house in the Borough, vhich
he had given to his son, by Deed ofGift, executect

" before Mr. Crebassa, Public Notary : the next morn-
ing, the said Germain again called on Deponent, and
informed him that lie lid just seen the said James
Stuart, who had told hiim that if lie (Germain) had

" reserved a life-estate as lie represented le had done,
" he would have a right to vote. That the Deponent

being desirous of assuring hinselfof the terms of
4 the reservation stated by Germain to be contained

in the Deed of Gift to his son, immediately after
" went to the Office ofthe said Mr. Crebassa, for the

purpose of seeing the said Deed of Gift, and ap-
plied for, the perusal of it to the said Mr. Cre-
bassa, wlho refused to let him see it.-That, soon
after, the -Deponent met the said Germain, who per.

" sisted in the confident assertion that the said Deed
of Gift contained such a reservation as lie had

" stated, and that lie would go and vote for the said
" James Stuart ; and, in the course of the sanie morn-

ing, the Deponent heard that the said Germain had
" voted for the said James Stuart.-That the Depo-
" nent did not hear any doubts expressed of the trith

of the fact stated by the said Germain, as to tne
" said reservation, until five or six days after the
" Election was ovcr, vhen the said Germain, in con-
" versation with the Deponent, renewed his assertion

that lie had reserved to himself a life-estate as above
" mentioned."

And the Deþonent further saith, that the said facts
so suppressed as aforesaid are in all particulars true, and
were stated by the Deponent, in ansiver to the seventh
question put to him by the said Committee.

And

rection du témoignage contenu dans le rapport du dit Appendice
Coiiité.-Et le déposant dit en onitre que dans le rapport (A.)
di dit Comité, appelé " Second Rappoit du Comité
dies Grief-,' il y a eu suppression le circonstances et
faits essentiels, qui faisaient partie des réponses du dé.
posant aux questions à lui fiites par le dit Comité ; et
le dit témoignage, dans nombre de détails, est incorrect,
et diff:rent du témoignage donné par le déposant de-
vant le (lit Comité. Et le déposant dit en outre. que
dans la partie <lu témoignage à lui assignée dans le dit
rapport, relative à un nommé Gazaille dit Germain,
dont le vrai noin est St. Germain, il y a eti suppression
de circonstances et faits essentiels qui faisaient partie di
témoignage par lui donné devant le dit Comité, et qu'il
y a aussi un manque de vérité et d'exactitude dans le
dit témoignage dans diverses parties, telles qu'elles
y sont rapportées. Le déposant déposa devant le dit
Comité, qu'il n'était pas présent lorsque Gazaille dit St.
Germain jura et vota,- et ne pouvait pas par conséquent
savoir s'il avait montré ou non de la répugnance à prêter
serment : Mais le déposant rapporta aussi des faits dont
on pouvait inférer que le ditSt. Germain prêta le serment
de son propre gré, et qu'il le fit sur la réserve prétendue
d'un usuf'ruit, dont l'existence ne fut ni niée ni mise en
doute au temps auquel il vota ; et ces faits ont été en-
tièrement supprimés dans le témoignage assigné au
déposant comme susdit. Les faits que le déposant rap-
porta devant le dit Comité, à l'égardl du dit St. Ger-
main, et qui ont été supprimés comme susdit, sont les
suivans, savoir : " Que le dit St. Germain alla trouver

le déposant la veille du jour qu'il vota, et après avoir
parlé (le ).'Intention qu'il avait de voter pour James
Stuart, Ecuyer, un des Candidats, il mentionna aussi

"la nature (le sa qualification, qu'il dit consister en un
".usilfiuit viager dans une partie de la maison du Bourg,
" qu'il avait donnée à son fils, par acte de donation,

exécuté devant M. Crébassa, Notaire Public : le
lendemain matin, le dit St. Germain alla trouver de
nouveau le déposant. et l'informa qu'il venait de voir
le dit James Stuart, qui lui avait dit que s'il (St.
Germain) s*était réservé un usufruit tel qu'il disait

" l'avoir fait, il avait droit de voter. Que le.déposant
désirant s'assurer des termes (le la réserve que St. Ger-
main disait être contenue dans l'acte de donation-à son
fils, se rendit sur le champ à l'étude du dit M. Cré-

" bassa pour voir le dit acte de donation, et il demanda
à le lire au (lit Crébassa, qui.r,efusa de le lui laisser

"voir. Que peu de temps après, le déposant rencontra
le dit St. Gernain, qui persista à soutenir avec assu-

a rance que le (lit acte de donation contenait une ré-
"serve telle que ècelle dont il avait parlé, et qu'il irait

voter pour lè dit James Stuart ; et dans le cours de
la même matinée, le déposant entendit dire que le dit
St. Germain .avait voté pour le dit James Stuart.
Que le déposant n'entendit exprimer aucun doute sur

" la vérité du fait rapporté par le dit St. Germain, -à
"l'égard de la dite réserve, si ce n'est cinq ou six jours

après l'élection, alors que le dit St. Germain, en
"conversant avec le déposant renouvela son asserion,

qu'il s'était réservé un usufruit comme il est ci-dessus
" mentionné."

Et le déposant dit de plus, que les dits faits ainsi sup.
primes comme susdit sont vrais e tout, et furent rap
portés par le déposant, en répnse à la septième ques-
tion qui lui fut faite par le dit Comité.

2Q Wil]. IV.
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Appendix And the Deponent further saith, that the said Ger-

A.) main, at the time of giving his vote as aforesaid, was an
entire stranger to the said James Stuart, to whom lie
lad never spoken, (as the Deponent learnt from the
said Germain,) till he went to call on the said James
Stuart, the morning he gave his vote as aforesaid.-
And the Deponent further saith, that the said Germain
lias always borne the character of an honest, respectable
man, and his connexions also are respectable, and that
the said Germain, before and at the time of giving his
vote as aforesaid, would not have been deemed capable
of telling, much less of swearing to, an untruth, know-
ingly.

And the Deponent further saith, that the evidence
ascribed to the Deponent in the said Report òf the Com.
mittee otGrievances, in what respects certain affidavits
said to have been-sent to Sorel, by a Mr. Schiller, does
not correspond with the evidence actually given by the
Deponent before the Committee, and would convey an
impression contrary to truth. The real facts, with res-
pect to these affidavits, as represented by the Depo-
nient before the said Committee, are the following:

In consequence of untrue statements which, recently
before, on the trial of one Aussant for perjury, had been
made respecting the conduct of the said James Stuart,
at the election for Sorel, drafts or outlines' of several
affidavits to contradict such statements, were, on the
part of the said James Stuart, transmitted to Sorel, ac-
companied by instructions that they were to receive any
alterations and corrections that might be necessary to
render them exactly conformable to the knowledge of
the persons making them, and to truth. One of these
affidavits was intended for Mr. Crebassa, who had been
Returning Officer, who told the Deponent that it had
been prepared 'at his. desire, when at Montreal, and that
he had called on the said James Stuart, to swear to the
said affidavit, but had been prevented -from loing so,
by finding him too much engaged to be spoken to.--
And the Deponent further saith, that 'the said Mr. Cre-
bassa declined making the said affidavit when requi-
red to do so at William Henry, not on the giound of
any inaccuracy in the said affidavit, but, because, as he
stated, his brother and son were unwilling that he
should make the said affidavit, and lad told him not to
do so. --And the Deponent further saith, that with res-
pect to the proposed affidavit of the-said Mr. Crebassa,
as well as two or three others, lie received in the early
part of June last, a letterfrom the said James Stuart,
dated the 2d June, 1830, which lie annexes to this affi-
davit, and to which he refers, as containing the instruc-
tions under which the said affidavits were to be taken.

And the Deponent further saith, that having in coin-
pliance with the said letter, renewed his request to the
said Mr. Crebassa to be informed whether lie would
make the said affidavit, and, if not, that lie would state
his reason for not doing so, he vas.told by the said Nlr.'
Crebassa, that lie would make his own affidavit and send
it down to the said James Stuart.

And the Deponent firti:er saith, that arnong the, par.
ticulars untruly stated in the evidence ascribed to De-
ponent as aforesaid, are the following, viz.-The Depo.
nent in the said evidence is niade to state that the said
James Stuart used threats to voters; whereas the De-
ponent did not state, before the said Cdmmittee, that
thesaid James Stuart had used thfeats to voters-
The Deponent, in the said evidence, is also made to
say, that by the said aflidavits, the said James -Stuart
,pretended that hle had not used violence to electors,
whereas nosuch language was, or could have been used

by the Deponent, inasmuch. as it was within his know-
ledge, and he had stated' before the said Comrittëe,
that no violence had been used by the said James
Stuart.--The Depotent, in the said evidence, is also
ma'de to say, that he swore tô affidavits, with " altera-

-- lions; '

Et le déposant dit en outre, que le dit St. Germain, Appendice
lorsqu'il donna' son vote comme susdit ; était un par- -(A.)
fàit étranger au dit James Stuart, à qui il n'avait ja- A
mais parlé (selon que le déposant l'a appris du dit St.
Germain,) avant qu'il eut été trouver le dit James
Stuart le matin qu'il vota. Et le déposant dit en ou-
tre que le dit Germain a toujours eu la réputation d'un
homme honnête et respectable, et ses liaisons sont aussi
respectables, et que le dit Germain, avant et lorsqu'il
vota comme susdit, n'aurait pu passer pour être capa-
ble de dire sciemment une fausseté, encore moins de
l'assermenter.

Et le déposant dit en outre, que le témoignage. as-
signé au déposant dans le dit rapport du Comité des
Griefs, en tant qu'il a rapport à certains affidavits dlits
avoir été envoyés à Sorel, par un M. Schiller, ne cor-
respond pas avec le témoignage réellement donné par
le déposant devant le Comité, et comporterait un sens
contraire à la vérité. Les vrais faits, à l'égard de ces
affidavits, tels que le déposant les a rapportés devant le
dit Comité, sont les suivans:

En conséquence des faux rapports qui avaient été
faits peu de temps avant le procès d'un nommé Aus-
sant pour parjure, -touchant la conduite du dit. James
Stuart, à l'Election de Sorel, des projets ou brouillons
de divers affidavits pour contredire ces rapports, fu-
rent transmis à Sorel <le la part du dit James Stuart, ac-
compagnés d'instructions, d'y faire les changemens et
-corrections qui pourraient être nécessaires pour les ren-
dre exactement conformes à la connaissance des per-
sonnes qui les assermentei-aient; et à la vérité. Un de
çes affidavits étaient destinés pour M. Crébassa, qui
avait été Officier--Rapporteur, qui dit au déposant qu'il
avait été :préparé à son désir, lorsqu'il était à .Mon-
tréal, et qu'il ayait été chez le dit. James Stuart pour
assermenter cet affidavit, mais qu'il en avait été em-
péché, en le trouvant trop occupé pour lui parler. Et
le déposant <lit en outre, que le dit M. Crébassa refusa
de faire le dit affidavit lorsqu'il fut requis de le faire à
Williami Henrv, non pas par la raison que le dit affida-
vit était incorrect, mais parce que, comme il le dit,
son frère et son fils ne voulaient pas qu'il fit le dit affi-

'davit, et lui avaient dit,de ne le pas faire. Et le dépo-
sant dit en outre, qu'à l'égard de l'affidavit destiné
pour le dit M. Crebassa, aussi bien que deux ou trois
autres qu'il reçut au, commencement, de Juin dernier,
une lettre du dit James Stuart, en' date du 2 Juin
1830, qn'il annexe à cet affidavit, et à laquelle il ren-
voie, comme contenant les instructions sous lesquelles
les dits affidavits ont été faits.

Et le déposant dit en outre qu'ayant en conformité à
la dite le-ttre, renouvelé sa demande au dit M. Crébassa
pour savoir s'il voulait fàire le dit affidavit,et si non, qu'il
voulût bien donner raison qu'il avait pour ne fe pas
faire, le dit M. Crebassa lui dit,"qu'il ferait lui-même
son propre affida'i't et' qu'il l'enverrait au dit James
Stuart.

Et le déposant dit en- outre, que parmi les circons-
tances fausses rapportées dans le témoignage assigné au
déposant comme susdit, sont les suivantes, savoir.: Dans
le dit -témoignage on fait dire au déposant que le dit
James Stuart employa les menaces auprès des voteurs;
tandis que le dépos ant ne 'dit pàs devant le dit Comité,
que le dit James Stuart avait employé desnienaces au-
près des-voteurs. On fait aussi dire -au déposant dans
le dit témoignage que par ' ditsaffidavits le dit
James Stuart prétendait qu'il n avait pas usé de vio-
lence 'à l'égard des électeurs tandis que le déposant
n'a employéni ne pouvait employer un tel langage, en
autant qu'il était àA sa connaissance, et qu'il 'dit devant
le dit Comité que le dit James Stuart n'avaitué d'au-
cune violence. Dans le téioignage on fait aussi dire
au déposant, qu'il assermenta les affidavits, avec " des

2 D altérations,"
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Apdix ions ;" wliereas he stated before the said Committee,
'A) that he had sworn to thein with " additions;" the De-

ponent having added to the said affidavits the mention
of tacts which had been omitted in them. The Depo-
nent, in the said evidence, is also made to state, that
persons had reftused to swear to aflidavits which lad
been sent to Sorel, vhereas no such refusal occurred,
except in the case of Mr. Crebassa, as above-mentioned.
The Deponent in the said evidence is also made to
state, that abusive words had been used by the said
James Stua' t to the said Mr. Crebassa: wlhereas the
Deponent did not so express himself, but only stated
that he heard the said James Stuart say, that the said
Mr. Crebassa acted stupidly, which was said with re-
ference to the mistakes committed by Mr. Crebassa in
confounding the oaths to be taken by tenants and pro-
prietors, and substituting the one for the other; and
the Deponent could not state before the said Commit-
tee, and cannot now state, to whon the said James
Stuart, in using the said words, addressed himself.-
The Deponent, in the said evidence, is also made to
state, that the said James Stuart threatened Mr. Welles,
that he would complain of' him to the Governor ;
whereas the Deponent in his evidence, as really given
by him, stated that the said James Stuart, being a stran-
ger and unacquainted with the qualifications of the
voters, relied on the assistance' of Mr. Welles, being
Agent for the Seigniory of Sorel, to give him the re-
quisite information on this head ; and, finding that Mr.
Welles absented himself firom the PolI, by which ie was
deprived of such information, lie remonstrated with Mr.
Welles on his conduct. and insisted that lie should not
absent himself from the Poli, at the same time stating if
lie did so, lie would report him to the Governor. The
Deponent, in the said evidence, is also made to state,
that lie liad a knowledge that certain letters had passed.
between the Curé and tie Governor; whereas he stated
before the Committee, that he had no knowledge ofany
such fact, except that derived from a Report of the
Coummittee of Grievances in 1829.

And the Deponent flurther saith, that lie did not, and
could not have stated, beibre the said Committee, any
particulars of misconduct on the part of the said James
Stuart, at the said eléction, or any circunstances from
whicl, siuci misconduct could be inferred, inasnuch as
the conduet of the said James Stuart, throughout the
said election, in so far as the Deponent became acquain-
te- witli it (and he was intimately acquainted with all
th p> oce-edings wlich took place at the said election,)
was not only altogeiher unexceptionable but meritori-
ous in discountenancing and preventing, as far as lie
could, ail irregularities and improprieties, as vell all
acts of violence. And further the Deponetut saith not.

(Signed,) A. VON IFFLAND, M. D.

Sworn at the City of Quebec,
this 2nd day of May,
1831, before me,

(Signed,) J. KERR, Judge of the Court
of King's B3ench, Quebec.

altérations," tandis qu'il a dit devant le.dit Comité, qu'il Appendice
les avait assermentés avec " des additions ;" le dépo- (A.)
sant ayant ajouté aux dits affidavits la mention de faits o
qui y avaient dit omis. On fait aussi dire au déposant,
dans le dit témoignage, que des personnes avaient rez
fusé d'assermenter les afiidàvits qui avaient été eri-
voyés à Sorel, tand ; qu'un tel refus n'a eu lieu que
dans le cas de M. Crébassa, comme il est dit ci-des-
sus. On fait aussi dire au déposant dans le dit témdi-
gnage, que le dit James Stuart avait adressé des pa-
roles insultantes au dit M. Crébassa ; tandis que le dé-
posant ne s'est pas ainsi exprimé,mais à dit seulement
qu'il avait entendu le (lit James Stuart dire, que le dit
M. Crébassa agissait stupidement, ce qui fut. dit à l'é-
gard de méprises que commettait M. Crébassa en con-
fondant les sermens qui devaient être pris par les loca-
taires et les propriétaires, et en substituant les uns aux
autres ; et le déposant n'a pu dire devant le dit Comité,
et ne petit dire maintenant à qui le dit James Stuart
s'adressa, lorsqt'il prononça ces paroles. On fait aussi
dire au déposant dans le dit témoignage, que le (lit
James Stuart menaça M. Welles, quil se plaindrait de
lui au Gouverneur ; tandis que le déposant dans son
témoignage, tel qu'il l'a réellement donné dit que le <lit
James Stuart, étant étranger et ne connaissant pas les
qualifications des voteurs, se reposait sur l'assistance de
M. Welles, qui était agent pour la Seigneurie de Sorel;
pour en recevoir les ren'seignemens nécessaires sur ce
point; et voyant que M. Welles s'absentait du poil, et
qu'il était par là privé de tels renseignemens, il fit des
remontrances à M. Welles sur sa conduite, et insista à
ce qu'il ne s'absenta pas du poll, en disant en même
temps que s'il le taisait, il en ferait rapport au Gouver-
neur. On- fait aussi dire au déposant dans le dit témoi-
gnage, qu'il avait eu connaissance qu'il y avait cer-
taines lettres d'écrites entre le Curé et le Gouverneur ;
tandis qu'il dit devant le Comité, .qu'il n'avait eu au
cune connaissance d'un tel fait, si ce n'est ce qu'il en
avait vu dans un rapport du Comité des Griefs en 1829.

Et le déposant dit en outre qu'il ne rapporta, ni ne
pouvait rapporter devant le dit Comité, aucune circons-
tance d'inconduite de la part du dit James Stuart, à la
dite Election, ni au'eune circonstance dont on pût in-
férer une telle inconduite, en autant que la conduite du
dit James Stuart, pendant toute la dite' Election, en
autant que le dépo3ant en ait eu connaissance (et il a eu
une connaissance parfaite.de tout ce qui s'est passé à la
dite Election,) a été non seulement exempt du moindre
reproche, mais même digne d'éloge, en décontenançant
et prévenant, autant qu'il était'en lui, toutes les-irré.
gularités et inconvenances,, aussi bien que tous actes
de violence. Et le déposant ne dit rien de plus.

(Signé,) A. VON IFFLAND, M.' De

Assermenté devant moi en la
Cité de Québec, ce 2e
jour de Mai 1831.

(Signé,) J. KERR, Juge de la Cour
du Banc du Roi, Québec.

True Copy, J. STUART. Vraie Copie, J. STUART.

Copy of the Letter referred to in the foregoing Affidavit: Copie de la lettre mentionnée dans ffl'A davit ci-dessu

Quebec, 2nd June, 1880.
, Cher Monsieur,

Québec, 2 Juin 1S30.

In conformnity with what -was suggested when J had
the pleasure of seeing you at William Henry, a few

days

En conséquence de ce qui a été suggéré, lors-.
que j'eus le plaisir de vous' voir à William Henry, il yaý

x. 1832.

Dear Sir,

s.
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Appendix days since, I now send to you, enclosed, Affidavits
(A.) of the facts which it is understood oan be sworn to by

yourself and by Messrs. Burke and John Carter, toge-
ther with a mem. of particulars -which it -would be
proper to introduce into the Affidavits of Mrs. Graves
and St. Germain, if they should be within their know-
ledge, and accord vith truth.-1 also return to you
the Affldavit of Mr. Crebassa. You' would oblige me
to recall to his recollection these facts, viz: that when I
saw him at Montreal,after the trial of Aussant, he told
me that the facts contained in this aflidavit were within
his knowledge ; that lie would call on me at two o'clock
in the course of the same day, and. make affidavit of
them,'which affidavit I was to prepare in the mean
tine.-Týl'hat he did not call on me as lie promised, or,
if he did, lie did ,not announce hirnself, so as to admit
of the affidavit being made ; that lie told Schiller that
lie intended to make the affidavit, but had been pre-
vented ·by learning that I was occupied, &c. In recal-
ling these facts to Mr. Crebassa, you will oblige me by
putting the question to iim distinctly, whether lie will
or will not raake the affidavit, and if not, by asking
him to specify the reason of .his refusal. it is of
course understood, that the affidavit proposed to be
made is subject to ail alterations and corrections on
his part, so as to render it entirely conformable to his
knowledge of facts. andto the truth.-I ain extremely
sorry to be under the necessity of givir.g you so much
trouble; but, with your knowledge of the circumstances
,which have rendered it necessary, I am persuaded
you will deem any apology on my part superfluous. I
have only to .add, that a great obligation will be
conferred on nie by a minute attention to the subject
of this letter, which will at all times be acknowledged,
by yours very truly,

(Signed) J. STUART.

This letter referred to in the
Affidavit of Anthony Von
Iffland, Esquire, made be-
fore'. me this '2d day of
May',1831.

.(Signed) J. KERR,
J. B. R. Québec.

A VON IFFLAND
M.D.

True Copy.

J. STUART.

No. 16.

Copy of a Report made y JAMEs' STUART, -Esquire,
His Majesty's Attorney General for the Province
qf Lower Canada, to His Excellency SI JAMES
KEMPT, Administrator of the Government of that
Province, respecting certain Prosecutions for Libes,
pending undetermined in the Courts of Justice in the
said Province.

(The preceding Report, No. 16, and Appendix to
the same,~will be found in ti Appendix to Mr. Stu-
art's Memorial to Lord Goderich.)

a quelques jours, je vous envoie maintenant ci-inclus.
les affidavits des faits, qui, à ce quej'apprends, peuvent
être affirmés sous serment par vous-même et par MM.
Burke et John Carter, avec un mémoire des détails
qu'il serait à propos d'introduire dans les affidavits de
MiM. Graves et St. Germain, s'ils en ont eu connais-
sance, et s'ils sont conformes à la vérité. Je vous remets'
aussi l'affidavit de M. Crébassa. Vous m'obligeriez de
lui rappeler ces faits, savoir : que lorsque je le vis à Mon.
tréal, après le procès d'Aussant, il me dit que les faits
contenus dans cet affidavit étaient à sa connàisance;
qu'il viendrait chez moi à deux heures de l'après-midi
du mêmejour, et en donnerait son affidavit, lequel affi-
davit je devais préparer dans l'intervalle. Qu'il ne vint
pas nie trouver, comme il me l'avait promis, ou. s'il
le fit, il ne s'annonça pas de manière à ce qu'il pût faire
l'affidavit ; qu'il a dit à Schiller qu'il avait intention de
faire l'affidavit, mais qu'il en avait été empêché en ap-
prenant que j'étais occupé, &c. En rappelant ces faits à
M. Crébassa, vous m'obligerez de lui mettre bien dis-
tinctement la question suivante, savoir, s'il fera ou ne
fera pas l'affidavit, et s'il réfuse de le faire, de lui de.
mander de spécifier la raison de son refus. .l 'est en-
tendu, comme de raison, que l'affidavit proposé est iu-.
jet à toutes altérations et corrections de sa part, qui
pourront le rendre entièrement conformes à la con-
naissance qu'il a des faits, et à la vérité. Je suis ex-
tremement fàché de me trouver dans la nécessité de vous
donner tant de trouble ; mais, d'après la connaissance
que vous avez des: circonstances qui l'ont rendu néces-
saire, je suis persuadé que vous regarderez comme super-
flue toute apologie de ma part. Il ne me reste qu'à ajou-
ter, cu'en donnant une attention particulière au-sujet de
cette lettre, vous m'imposerez une grande obligation
que sera toujours prêt à reconnaître, celui qui est tout.
à-vous.

(Signé,) J. STUART.

Ceci est la lettre mentionnée
dansl'affidavit d'Anthony
Von Iflland, Eer., fait-de-
vant moi ce 2e jour dqMai
1831.

(Signé) J. KERR,
J. B. R. Québec.

A. VON IFFLAND,
M. D.

Vraie Copie,

J.,STUART.

No., 16.

Copie d'un Rapportfait par JAMES STUA RT, Ecuyer, Pro.
cureur-Général de Sa Mjesté pour la Province du
Bas-Canada, d Son Excellence Sir JAMEs IEMàP
l'Administrateur du Gouvernement de cette Province,
touchant certaines poursuites pour libelle, pendantes
dans 'les Cours de Justices de la dite Province.

(Le Rapport précédent No. 16 et son Appendice, se
trouvent dans l'Appendice au Mémoire de M. Stuartf
au Lord Goderich.)

Appendice
(A.)
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COPY 0F A LETTER COPIE D'UNE LETTRE

noM DE

JAMES STUART, ESQUIRE, JAMES STUART, ECUYER

Tu Au

THE RIGIT HON. LORD VISCOUNT TRES.-HONORABLE LORD VICOMTE

GODERICH, &c. &c. &c GODERICH, &c. &c &c

London 8, Dover-Street, 22d October, 1831. Londre 8 Dbve-Street 22 Oto&re 1

My LoRD, MON SEIGNEUR,

SaMenorial addressed to your Lordship, fromsQue- Dans n Mémoire adressé à votre Seigneurie, de Québec,
Appendix bec, and also in a Memoir in support of ny humble Petition de même que dans un Mémoire à l'appui de mon humble Pé- Appendice

(A.) to His Majesty, I have had the honour of bringing" under tition à Sa Majesté, j'ai eu1%onneurd'amener sous la considé-
A...u... your Lordship's consideration, a satisfactory, and, I appre- ration de votre Seigneurie,' unerépoinse satisfaisant et (comme A

hend, conclusive answer "to' the charges 'f ·the Assémbly of je le supFýose)'conclusiei', aux accusations de la Chambre d'As
Lower Ganada, upön hich by their address totHis Majesty, semblée du Bas-Canada, sur lesquelles, par 'son adress à Sa
they have prayed fomr iydismissal fromi heoffice f Attorney- Majesté elle a demandé?na destitution de l'Office de Procu-
General forthat province. 'Besides these charges; however,' I reurPGénéral pur cette'Province. Otre ces accusations, ce-
find that various animadversions on- in afconduet, and mis·epre- pendant je voisque diveres impuntions contre nia conduite,
sentations 'of itai erspersed' in' certain proceedirgs of: the et fausses représentations 'd'icelle setrouve répandues dans
Asseiblygtransmitted hithefor your Lordship's consideration, cértains procédés de l'Assémblée, transmis ici pour la considéra-
which miglit pròducemin ssions i jurios to iny ch-r,ëter, if tion 'de votre Seigneurie, 'lesquellesÿ poii-raienit pr·duife des

nlot repelled andrefuted. "Y I hope therefëore,your Lordship impressions injur-ieusesà mnoicaratere,sij jles'laissais passer
will permit me to ise"thishnöde of pointing out these~animad- sans les repousser et i-futer J'espère doncIùquevotre'Seigne'u
versionsand iisrepreéntations:and of'establishing, hat my ·ie me erméttra 'd'userYde'ctte vie pour ýfaire resortir ces
conduct, in - althe particulars" referrea oh'às been nexcep- injustes impuations (ànimadversiöùs)'ét fausses représentations,
tionable and proper.-In, proceeding -to acquitmiyself of this et de démontrer que ma conduite a été irréprochable et couve-
easy task, Imay perhapsbe allowed to observe,'thatithe course nable, dans tous les points mentionnés. En procédant à 'ac-,
thus pursued- by theAssembly'is, I believe, withut precedent, quitter de cette facile tâche, il me sera peut-être permis de re-
and is certainly of a' nature, (however'unintentionalit'may have marquer, que la marche 'ainsisuivie 'par la Chambre d'Assem-
been onthe'part 'of the'Assembly,) tò operate great injustice to blée est, je crois, sans"exemple, et est certainement 'de nature
the -fficers of 'His Majesty's& Government,•who may be 'the (quelque peti d'intention qu'ait. eu'l'Assemblêe d e faire,) à
objectsof suc'h a course of proceeding,as well as'extensive in'- 'opérer d'une"manière très-injustes contre -es Officiers du Gou-
juryto the 'publie'service.-The House of Assembly having vernement d Sa Majesté, quipeuvent être l'objet'detels pro-
adopted the resolution of preferrin'chags ágainst me, it would cédés, comme aussi de natureà a"être très- dommageable au ser-
seem to have been reasonable just;"and proper, that whatever 'vie public.' La Chambre'd'Assemblée'ayat'aadopté; a'résolu-
was deemed criminal- or culpable, in~m9,conduct, shôld 'hve tion de porter des accusations contre moi il semblerait qu'il
been embodied in thes. charges.-Al' the g-onds of imputed "eût 'été'raisonnable, juste ;et corweable,' que 'tout ce qu'ou re-
offence" would ths have been made'tknown to'the"party in- gardait 'comm'crimine'oùrepréhensible, dans mcodute,' eût
culpated;-anpportunity-would hav'been"afforded' to'him to étéincorpré dans cesaccsationis. DecetteTmanière,.la partie

"defen'dhim'self, and ' adetermination om'mnight easily nlpée aurait on u lessjets.d 'of ense-iiputée;' on lui .
iave-been'obtained " Iistead~ of- adöpting'this seurse; which 'alr-it donné ûn'; occsion"de se défendrè, et l'on aurait 'pu"en

2reason and justice would prescribethe Assmbly," at the 'saine venu àunèdéterinatinfàcile et 'onverable à'cet égard. Au
time that they prefer aud convict'm' of"eitain charges, bring lieu-'d'adyter cette voie,, ue prescriraient'laraisn et'la juistice,

'under 'the-nce of His'Majt'sGovèrnent,~it would ap i'Assemblée enême teips quelle.profère certaines accusations
pear,' exparte proceedings, unconnected-with"these charges in et m'en eonvaineaiène sous;la' cosisdérätion"dû/Goúverne-
whichiare to be found anidversions,'unèrte allegations, and ment'dé' Sa Majesté,comnme il.paraîtrait,'ds' pr'édés 'xpääe,- -
misrepresentations, injirious-tomy'charaéter.' Hence eause for n'ayant'aucune liaison'avec ces accusations,' dan' lesqueles on

mpressions:to my disadvantageand pr permanent inury, trouve des imputatiris injustes (annimadeisions,)?des alléations
iafforded'; '.while an'oppoi-tunityfor self-defene and'justifica- 'et repréentations lsses, injurieuses aimon caractere. De là

tion, -or eve'n forexplanation'of"any kind,'is withheld. This edéoulent des impressions à'mon- désavantgelt jrobablement
course'of pro'ceeding, I=beg leav'in"all humility tos tate, ap- "n"tórt'rmanent 'tandisqu'on me trefuse''occasion' de'mine

"pears to m Éto be iost njusttowa'ird the person against'whom it défendre'et'de me justifier, ou'même de' n'expliqére 'aùucie
'is adopt'edas beinOpaléalatéd indirectly o thò false;" unfoinded, manièr quelóonque. Cette manière'deproéder je deniande

an dinalicioùs stateiüents of irre'spònsible iiidiridüals' toi6jure him à le repéshte ntute.huilité, etre'dela derière
in;credit and:charater'without cause* ituout ari ortrial, injutice-enve- persone orelae eeesdoptée;'en
and withot means'of redresï'on hisepart i ahd tob' lly inju- tux,non

rios .toHis Majst'ssrei theffect' of brnn- et malicieuxde personnes:,.tenues ,aùcne esnabilité,-àli
ing a publió officer, and, thrïîghhimi,~the G éier'nt~ itself,î' 'faire~n'lrecèùn trédns^ son 'crédit, et sn caratère, isans
somae"deg'ré," intodisarag¡ement' anidtdiscredit;- thnš'"impairing caidsefians? addition ouùyroè:t" s"s úïyif ä ré'de'sseñïiënt
the "usefulness and"?efficienèÿ$bf-both,while'the giàtificatidii"of ' "dè:sa'yaitV'et à fire~ undotimage très2sériéuxc au seriice de Sa.
private'malignity,a-puirpose, nrotinténded by 'the Asemblyis aeé cuel l'f de faire tobui Offilir Püllic,. ''-

~aIo'niaccomplished.-Eithèer 'the statéinenti of facts·'oritained in 'pet, pàr söi oyr,'é óvëTeët luiénêine, ju4'ñ"é-
"the proceedmigs now referred tordid or~did nötiiñ'thieopiniiri of "tain point, daris le'discmédit,"et à lui'faire érdie de la considéra-'
~thei Assembly; afford'sufficient cãs for~ imiputing officiai mis- ftiou; dim~inrunt aiiisi ~l'utilité et l'efficacité' del'un et de l'autre,
conduct to me: if they 'did;" charges' against me; grounded on tandis 'cîu'on.ne parvient' qu'à gratifier la malignité.individuelle,
th'em; dght t6'ha've.beern exhibited.:'if théey did'not, thiése state- objet que'l'Assem bfée'n'a2 pas eu en vue." Les~exposés dé faits

'.g,ùUn ' '" enti ,,,'over 'n. s' ' ' cont-enus

A
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l ements, it appears to me. ought lot to have been extracted fromt
the Journtals of the Assembly, to be submitted to lis iMajesty's
Government, or to be put into public circulation, tu iy injury.

At the saie time that I have deeied it a dutv, therefore,
respectfully to solicit vour Lordship's attention td the mariner
in whicl the animadversions and mnisrepresentationis, as to iiy
conlduct, have'b en' bronghit iuder. our Lordship's notice, I
most readily and willingly proceed to point out and refute themi.
-They are to be found iii the Report of a Conmittee of
Grievances, on the Petition of Edward Glackmneyer, iii a Re-
port aid Resolutions of the samne Coniittee, on die Petitioi of

Villiam Linpson, hi vhiel Resolttions tlle Assembly bas con-
eurred, and in detached statenients of indivisinals, unconnected
vith any subject before thie Comnitte.-In this order, i shall
beg leave to advert to them.

lin the first of tiese Reports, mny conduct is male the suibject
of animîadversion in two particulars ist. Il having received fees
On niew Commissions for attornies an(d notaries, on the occasion
of the deimise of His late Maijesty ; .2d. ln havingr introduced al-
terations iii the Commissions of Notries, by which these Com1-
missions are assimilated, it is said, to the Commissions of Public
Officers, whose appoiltmnenit depends ou uis Majesty.

That thiese ainadversions of the Comnmitte of Grievances
niay be duf appreciated, it is unecessary brielly to state vhat
was done by the Goveruient of Lower Canada, with respect
to the issuinîg of nev- Commnîis.ions, after the deiiise of lis
late Majesty, and wliat acts of oflcial duty wre perforned lby
me, in relation to this matter.-On the 7th December, 1830, a
circular ltter * was addressed by Lieutenant Colonel Glegg,
the Governor's Sectary, to the Judges and Law Oflicers of
the Crown, requirinmg titea to report, with all practicable

despateli, for his Lordslip's information, wliat effect, (in their
" oPinions)' the demise of his late Majesty GeorgeÇ the Fourtlh
" would have 'o1 the Commissionîs of Publie Officers in, this

Proince, after the lapse of six moniths from that event, and
whether a renewal of suci Commissions would bc of indispen-
sable ecessity, before the expiration of the said period of six

" months." Upon this reference, the Chief Justice of thlePro-
vince, the Chief Justice for 'the district of Monitreal, anid'all the
Jutdgcs. with the ex ception of, to, aud. al the Lawv Officers of
thîe Crowu, concurred ii opinions†t separately given, thlat the
Commissions of .Public Officers ui the colony %vould be deter-
iniied at the'expiratiou of six nontls froni the demise of lis

late NMajestv, and ti6t the renewal of them, before the expira-
tion of tit period, would be indispenisably neceary.-In
consequeince of these opinions, the Governor of the Province,
by an Order in Council, directed the Provincial Secretary to
publisi, in the Newspapers, a notice ‡ by vhicl personls holding
Commissions, díring pleasure, unler His Majesty's Provincial
Governinent, which, at the time of the ,demise of lis late Ma-
jesty, were in force, and would continue to beso, by statuite,tiul
the !26th December, inight lie nîotified, tlhat their nîev Commis-
sions, îrendcredi necessary thenceforward ,by Iis late Majesty's
demise, woul e dlivcred to theni,. on application at his office.
At thie same time,-an order of the Governor§ was conveyed, in)
a letter from bis Secretary, to the Attorney-Gencral, directing
him to give his astiistance to the Sccretaiy of thie Province, in
the issuing of new Commissions, by preparing suci drafts of
then as mniglit be required. No authority whatevér was exer-
cised by the Colonial Governent, as to the issuing of iew
Commissions, except in ti partieulairs now mentioned. In hie
course thus taken by the Governmient, I becaie its liumble in-
strument, iii xecution of its express orders, by performing
tlïree acts of official duty;-l gave an opinion, as required by
the Govertor's order of the 7th December, 1830, in wihich the
Chief Justices and Judges of the land, and the, other Law, Odi-
cers of tie Crown, concurred;-I prepared the draft of a no-
tice, whicl was approved by the Governor il Council, wvho
ordered it to be publishîed Lby the Secretary of the Province;
and. I prepared such drafts of Commissions, as were required at
ing hands, by thant Offiger. It was not to have been, imnagined,
that cause of complaint, either of the Colonial Governrment,
or myself, as one of its Oliicers, could have been founi ln
thesé facts.-The ieasure of. issuing new Comm issions iwas
adopted on the higlest authority within dicColony, and was
grounded on the best legal advice that could Le obtained, tiat

of

• Vide Appendix, No, 1. † Vide thre!e of-these opinions in A ppend.
Nos. '2, 3, 4, ‡ Vide Append. No. 5. §'Vide Append. No. 6.

coitenus dans les procédés en question offraient ou n'offraient Appendice
pas, dans l'opiii de l'Assemblée une cause suffisante pour
imî'inputer de l'inconduite dans mon Office : dans le premier cas, A.)
on aurait du produire contre moi des accusations fondées sur ces
exposés: dans l'autre cas, il me semble que ces exposés n'au-
raient pas dû être tirés des Journaux de l'Assenbléè, pour être
soumis ai Gouvernenicut de Sa Majesté, on être mis en circu-
lation dans le public, à ioin graIl dommwe.

En même temps donc que j'ai cru devoir solliciter respec-
tueusnemnt l'attention (le votre Seigneurie sur la manière dont
les imputations injustes et les rel)résentatiois.fausses faites contre
moi, ont été amenées à la connmaissance le votre Seigieuirie, je
procède volontiers et <le boit cSur à les faire ressortir et i les
refuter. On les trouve dhans le Rapport d'un Comité de Griefs,
sur la Pétition d'Edouard Glackemeyer, dans un Rapport et les
Résolutions du même Comité, sur la Pétitioi de William Lamip-
son, dans lesquelles Résolutions l'Assemblée a concouru, et dants
les témoignages détachîé¡ d'individus, n'ayant aucun rapport avec
aucun sujet qui était devant le Comité. C'est dans cet ordre
que je demanderai à les présenter.

Dans le premier de ces Rapports, ma conduite est livrée I
l'improbation sous deux rapports: Io. Pour avoir reçu des ho-
noraires sur (le nouvelles Conmitissions pour les Avocats et No-
taires, l'occasion dt décès de Sa feue Majesté; 2o. Pour
avoir introduit des changenens dans les Commissions (les No-
taires, par lesquels ces Commissions sont assimilées, dit-on, aux
Commitissions des Officiers Publics, dont la tomîtiiiation dépend
de Sa Ma jesté.

Pour bien juger (le ces imputations du Comité <les Gricfs,
il est nécessaire <le rapporter en. peu de mots ce qt'a fait le
Gouvernement. du Bas-Caànda, à l'égard le J'émanation des
Iouvelles'Conmîissions, après le lécès de Sa feue Majesté, et ce
que j'ai fait en ma capacité officielle, à l'égard <le cette matière.
Le 7 Décembre 1830, le Colonel Glegg, Secrétaire (li Gou-
verneur, adressa une circulaire # aux Juges et Officiers en, Loi
de la Couronne, lès requérant '" (le rapporter, avec toutella
' dépêche possible, pour l'iunflormatiqiàn de Sa Seigneurie, quel
" effe't' aurait (i leur avis) le décòs le Sa feue Majesté George

Quatre sur les Commissions des Officiers Publies en cette
Province, après-le lapse de six mois à compter (le cet événe-

", ment, et si le renouvellement de -telles Conmissions seraitde
" nécessité indispeisable, avant l'expiration <le la. dite période

de six mos."-Sur ce renvoi, le Juge-en-Chef de la Pro-
vince, le Juge-eîî-Chef , di District de, Montréal, et tous les
.Juges, à l'exception <le deux, et tous les Officiers en Loi
de la Couronne, furent tous d'avis dans des opinions † don,,
nées séparémenat, que les, Commissions des Qficiers.Pidlies
dais la Colonie cesseraient à l'expiration desix mois à compter
lu décès de Sa feue Majesté, et qu'il serait iidispeisablement

nécessaire lde les renouveler, avanît.l'expiration decettepé-
riod e de temps.--En conséquence de. ces opiniois, le Gou-
verneur <le la Province,ý par,'tin ordre cri Coiseil, ordonna
au Secrétaie Provincial de publier, dans les Journaux, un avis
‡ par lequel les personnes . tenant des Commissions sous bolt
plaisir, sous le. Gouvernement Provicial dc Sa Majesté, lesquel-
les étaient ei force lors du décès de Sa feue Majesté, et qui
continuraient <le l'être,;par le Statu.t, jusqu'au 26, Décembre,
pussent être, notifiées, que leurs nouvelles Commissions rendues
nécessaires après ce temps par.le décès <le Sa feue Majesté,.leur
seraient remises, en s'adiressait i son Bureau.-En même temps
le Gouverneiur transmit dans une lettre deson Secrétaire un
ordre § adressé au Procureur lui enjoigntant de donner sot as-
sistance at Secrétaire de la Province dans l'émanlation des nou-
velles Commissions, en -cii dressant tous les projets nécessaires.
Le Gouvernement Colonial n'a exercé aucune autorité dans l'é-
manation des nouvelles Commissions, si ce n'estdans les points
maintenant -mentionmés. Dans la marche ainsi prise, par: le
Gouvertienient, je devins son humble- instrument, en exécution
de ses ordres exprès, cri remplissant trois actes de devoir officiel;
Je' donnai une opilnionl, coiformément à l'ordre du Gouverneur
dit 7 Décembre 1830, dans laquelle conîcoururent:les Juges-en-
Chef et les Juges du Pays, et les, autresOfficiersent Loi de la
Couronne;, je.préparai tun projet d'avis, qui fut approuvé.par
le Gouverneur en Conseil, qui ordonna au. Secrétaire Provincial
de le publier; et je préparailes projets deCommissionsque cet
Officier me demanda. On ie pouvait s'imaginer qu'on eût pu
fonder sur ces faits. un sujet (le plainte,:soit, contre le Gouverne-
ment Colonial, soit contre moi, commeun:de ses Officiers.-.-La
mesure de l'émanatioa des nouvelles Commissions fut adoptée
sur la plus laut autorité de la Coloie, et fondée surles opi-
nions légales les'. plus respectables qu'on pouvait se procurer,
celles des Juges et desServiteurs. en, Loi de la, Couronne.

'L'avis

e Voir Appenidice No. 1. t. Voir. trois de ces opinions dans l'Appendice
Nos. 2,3; 4. ‡ Voir Appendice No 5. 'Voi ppndice No. G.
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Apendi.X of the Judges and Law Servants of the Crown.. The notice
pn''x which vas publisled, under this authority and advice, it is also

te be observed, was expressly and exclusively addressed te those:
r- ~ publie officers only, whose commissions by law would expire, at

the end of six montlis froin His late Majesty's demise. At the
same time, no obligation was imposed on any publie officer te
renew his commission, it being left to his discretion to do so or-
not, as he might be advised, aiid on his own responsibility. In
this, as in other cases, depending on a rule of law, or an enact-
ment of the legislature, it was not competent to the Government
to prescribe an interpretation of it. A specification of the offi-:
cers on whom it night be incumbent to renew their commissions
could not, therefore, proceed from the Governor of the Colony:,
the law itself was te be ýreferred te by the individuals theim-
selves, as governing this point; and the cases in which a re-,
iewal of commissions might or might not be necessary, could.
ultimately be determined by the King's Courts alone;. tlougl
on this, as on' some other recent occasions, in Lower Canadia,
their authority, if not superseded, vas certainly encroached upon
in an extraordinary manner by publie meetings, called for the

purpose of determining and settling the law on this subject, at.
which resolutions to that effect were passed. The decisions of
these meetings are even referred te in the' Report of the Com-
mittee of Grievances, with approbation, and, it would appear,
as ceonstituting sone authority.- No ,reference, however, was
ever inade to me by the Colonial Government, on the point now
adverted te, and il was neither 'required te give, nor did ever
give, any opinion as to the description of public officers, whose.
commissions would or would not require renewal. ; Iwhat res-
pects Public Notaries, in particular, I was never called upon to
express, nor have I ever given, any opinion, as to the necessity
of the renewal of their commissions. These being the generat
facts connected with the animadversions of the. comnittee, on .
my conduct, in the issuing of new Commissions, I now. beg
leave te answer, specifically, the two animadversions above
mentioned.

With respect to Fees on the new Commissions of Attor-
nies and Notaries, I have to observe, that Fees on Public Com-
missions are received, net by the Attorney General, but by the
Secretary of the Province, ,who demanLs and receives fees, at his*
peril, on Publie Commissions, and afterwards accounts to the
Attorney General, from tiie te time, for his proportion of thei
The Fees on the new Commissions of Attornies and Notaries,
vlo solicited them, in conformity with this usage, was received

by the Secretary of the Province for himself and the other offi-
cer, whose services were required, iii preparing them. If, there-
fore, fees lad been imîproperly taken on these nev Commissions
(whieh is not the fact), the culpable officer would net have been,
the Attorney General, but the Secretary of the Province.. In
this, as in other instances of the proceedings of the Assembly
against me, I caumot but remark, as evincing a singular proue-
ness te fasten the imputation of offence on me, that I ami made
charcreable for the supposed misconduct of other public oßicers,
whic I is imputed te me, and me only, as if it were mine; and
in this particular instance, that vhich is deemed innocent in ano-
ther, is' declared te be culpable in me. The effect of such a
spirit lu leading te the erroneous conclusions which have been
adopted by the Committee of Grievances, your Lordship can..
nlot fil te appreciate. But, ln truth, the Secretary of the Pro-
vince only discharged his duty, in taking fees on the new Com n-
missions of suchi attornies and notaries as required them: these
Commissions were prepared at their express desire, and they
were of course equally bound te pay for. thîem, according te the
established tarig, as fer the fermer Commissions which thîey
hîeld. WVhat reuders thtis animadversion cf the. Comimittee. the
more extraordinîary is, that the attornies and noetaries, who~ soli-
citedi and' obtained new Commissions, have net complained of
the payment cf fees oni them'; and ne reference appears ever
teo have been made te. the> Comimittee én. this Ahead.. Mr.
Glackmeyer, a notary, 'who :alone ,petitioned. the- Hoeuse, andi
wholise-Ptiio ws referred te the. Committee 'was nlot eue of
thé number cf notaries who solicited and' obtained newv Commis-
'sions,~ and could not thierefore comiplain 6f the. payment of fees.
The-Committee lias, therefore, it would appear, directed its.at-
tention te a matter- not broughxt. under its' cognizance; andi, in l
doing.so, lhas evidently «misapprehended the. subject,..and mis-
taken 'its object, in imputinge blame, to me, on:thîe score of fees -

taken, by the-secretary of the Province; onthe newlCommissionis
of Attornies and Notaries, who.applied for. them.

In the second of.thoe animadversions .above-mentionied,s al-
'terations, it is said, have been maide ini the Commissions of
notaries,,by whichî " these Çommissions are assimilated to. the

" Com isins-

L'avis qui fut publié, sous cette autorité et daprès ces opinions, Appendice
chose qu'on doit aussi observer, était expressément et exclusive- (A)
ment adressé aux Officiers Publics seulement, dontles Commis-
siens expireraient selon la Loiàl'expiration de six mpisâ compter
du décès de Sa feue Majesté.-En même, temps, on n'imposait
à aucun Officier Public de renouveler sa Commission, étant laissé
à sa discrétion de le faire ou de.ne le pas faire, selon qu'il le juge-
rait à propos, et sur sa propre responsabilité.-Dans ce cas comme
dans tous les autres,qui dépendent d'un point de Loi, ou d'une dis-'
position dle la Législature, il n'appartenait pas au Gouvernement
d'en prescrire l'interprétation.-C'est pourquoi le Gouverneur
de la Colonie ne pouvait donner une spécification des Officiers
pour lesquels il était obligatoire de renouveler leurs Commis-
sions: c'était à la Loi même que les particuliers 4devaient re-
courir, pour avoir la solution de ,ce.point;, et c'était aux Cours
du Roi ù déterminer définitivement les cas dans lesquels lere-
nouvellement des Commissions pouvait ou ne pouvait pas être
nécessaire; quoique dans cette occasion,commedans beaucoup
d'autres occasions iécentes, dans le Bas-Canada, ou ait empiété
d'une manière extraordinaire sur leur autorité, si on ne l'a pas
renversée entièrement, par le' moyen d'assemblées publiques,
convoquées à la fin de déterminer et de décider quelle était(la Loi
sur ce sujet, auxquelles assemblées on passa des résolutions à cet
effet.-Dans le llapport du Comité des Griefs on fait même une
mention approbatrice. des décisions de ées assemblées, et on
paraîtrait les regarder; comme faisant autoritéCependant le
Gouvernement Colonial ne m'a pas consulté sur le point main-
tenant:en question, et on ne m'a jamais demandé, ni je n'ai donné
mon avis sur l'espèce d'Officiers Publics dontles Commissions
demandaient ou ne demandaientpas de renouvellemeent.-Quant
a'ce qui, est des Notaires Publics, en particulier, je n'ai jamais
été appelé à donner, nii n'ai donné d'opinion sur lai nécessité de
renouveler leurs Conimnissions.-Tels étant, les faits généraux
liés avec les imputations du ,Comité sur ma conduite dans l'é-
manation des nouvelles Commissions,, je demande maintenant
qu'il me soit permis de .répondre spécialement aux deux impu-
tations (animadversions) ci-dessus mentionnées.

Quant aux. honoraires sur les nouvelles. Commissions d'A-
vocats et de Notaires, j'ai à remarquer,, que ce n'est pas le Pro-
cureur-Général, mais ý le: Secrétaire de la Province, qui reçoit
les hon'oraires sur les CommissionsPubliques, lequel demande
et reçoit leslhonoraires, à son péril, sur les Commissions Publi-
ques, et ensuite rend compte de ,temps à autr au UProcureur-
Général de la part qui lui en ý revient.-Les .honoraires sur: les
nouvelles Commissions des Avocats et des Notaires qui les ,ont
demandées, ont été, conformément à cet sage reçûs par le Se-
crétaire de la Province pour lui-même et pour l'autre Officier,
dont les services ont été requis pour les préparer.-Si donc il
avait été inconvenablement pris des honoraires sur ces nouvelles
Commissionîs (ce qui n'est pas le cas,) l'Officier coupable n'aurait
pas été le Procureur-Général, muais le, Secrétaire de la.Province.
Dans ce cas, comme dans les autres procédés de 1'ssemblée
contre moi, je ne puis m'empêcher de remarquer, commae, reuve.
du singulier penchant à m'imputer de, l'inconduite, que je suis
rendu sujet à être accusé de l'inconduite supposée ,des: autres
Officiers Publies, qui m'estimputée et à* mi seulement, comme-
si elle était la mienne; et dans ce cas particulier, e qu'on., re-
garde comme innocent dans un autre, est déclaré criminel chez
moi.-Votre Seigur ne peut manquer3 ejurel t

'une telle disposition sur lest conclusions erronées ouen est venu
le Comité, des Griefs.-Mais, en vérité, le Secrtaire de. la
Province n'a fait que remplir son devoir, enprenant des hono
raires sur les nouvelles Commissions desAyocats et Notaires q
en ont demandé.--Ces, Commissions furent préparées leur
désir exprès, et ils étaient comme de raison, d'après le tarif établi,
tout aussi obligés de.payer pour ces Commissions,<ipour les,
anciennés Comumissions qu'is tenaient.---Ce qui rend cette impu-
tation du Comité d'autant plus extraordinaire, c'est que les Avo-
cats et' les Notaires-qui ont sollicité et obtenu de nouvelles
Commissions,. ne. .se ,sont pas.aplaints duî paiement des ,hono-
raires qu'ils ont donnés pour les avoir; et il ne parait pas gu'il
ait jamaisété fait aucune référenceau Comité sur ce point.-
-M. Glackemeyer, Notaire, qui seul.pétitionna la Chambre, et
dont la Pétition fut rxenvoyée au. Comité, ne.fut.paîs un des No-
staires qui sollicitèrent et obtinrent .de nouvelles Commssions,
.et ne.pouvait parsconséquent se. plaindre, du .paiement des ho-
,naires.:-Iparatraît donc que, le Comiité a porté son attentioni
sur unematière qui n'était pas amenée à saf connaissance;-eten
le tfaisant, il ,s'est évidemment éprissur le .sujet, .et a man-
qué son. objet,:en m'imputantd blâmne à raison des;hnoraires
.qu'a.pris,le.Secrtaire de laProvince, sur les nouvelles.Commis-
sions des, AvocatNs.et des otrqi ntemandées.

. Dans la se.onde des,,iîmputationss ei-denssus,.memntionnéesiil
a été fait, y est-il dit, dans les Commissions des Notaires, des
changemens par lesquels " ces Commissions sont assimilées
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. " Commissions of Public Officers whose appointment depends
Appendix " on His Majesty." What is meant by these latter words, I

( A.) do not distinctly understand.-Notaries are public officers, vested
~'-'æ with considerable powers, and charged with very important

duties, among which are the preparing, authenticating, and safe
custodv of all titles to lands held undecr the Frencli tenures.-
Tlie appointment of these officers in Lower Canada proceeds
from, and has always been made by the Crown: it, therefore,'
depends on His iMajesty; and I am at a loss, therefore, to con-,
ceive on what ground such appointments are supposed to differ
from'other appointments which depend on lis Majesty, and
with which an assimilation, it would seein, is held by the Coin-
mittec of Grievances to be improper. But, in reality, no altera-
tions whatever have been made in the Commissions of Notaries,
by which the nature, duration, or effect of these Commissions
could in the smallest degree be changed or affected. Having for
the first time been required to prepare the Draft of a Notarys
Commission, I became responsible for the correctness and
sufficiency of the Draft I might furnish. The form in use I for
Commissions of Notaries vas under the Governor's Private Seal.
In the appointment of these, as of other publie officers, it ap-
peared to me, that the Public Seal of the Province ought to be
used; and my opinion on this point miglit, (if it were necessary,)
be justitied not only by obvions reasons, but by reference to
high authorities. Deeming it proper, therefore, to prepare my
Draft † iii the form of an Instrument, to be passed under the
Great Seal, it became necessary that His Majesty's naine, in
stead of that of the Governor, should be used, and with it, the
usual style in whîich grants of office, or other things, by lis
Majesty, are made. As part of this style, it is stated, in my
Draft, that His Majesty, " of his especial grace, certain know-
" ledge, and mere motion," confers the appoinitment; and the
Draft terminates with the tsual conclusion of an Instrument un-
der the Great Seal, viz.:," In testimony whereof we have caused
" these our letters to be made patent," &c. These words of
mere form, it must excite surprise when it is mentioned, are the
" alterations" in the Commissions of Notaries, to which the
Committee of Grievances applies its censure, " as being contra-

ry to the spirit of the Ordinance of the 25 Geo. III. c. 4.,
and as liaving the effect of assinilating these commissions to
those of public oflicers, whose appointment depends upon His

" Majesty." The notions of the Comnittee of Grievances on
thiis iead, I may be permitted to mention, are somewhat singu-
lar and peculiar, to which it will not be expected I should op-
pose any argument or observation; it being too plain, to per-
sons who understand the English language, that these words,
whieh unfortunately have given offence to the Committee, are
perfeetly harmless, and merely words of course, in the place in
which they are found.--When the use of such words is made a
ground of grave censure, it will be readily conceived, that the
animadversions of the Committee of Grievances of the Assem-
'bly of Lower Canada may be incurred for slender causes.

Having thus disposed of the two specifie animadversions of
the Committee of Grievances, to my prejudice, on the head of
New Commissions, it will not, I hope, be deemed improper if
I should add a few words, as to the constitutional means that
-might have' been used to obviate the inconveniences, upon

hv1ich the Committee has been disposed to lay so much stress.-
,The necessity of issuing new Commissions, within the colony,
might have been prevented,' by an act of the colonial Legisla-
ture, in one of its sessions which preceded the demise of Ilis'
late Majesty.-This measure, having been omitted previous to
that event, might have been adopted during the six months
which succeeded it, and the convocation of the colonial Legisla-
ture, by the Governor of the Province, at a somewhat earlier
'period than was fixed upon, would have facilitated its adoption.
'Even after the session was commenced, in . January; last, -all
inconveniences as to the Commissions of Notaries might have
been obviated, by an act of the Legislature, at that time. These
remedies it was within the power of the members of the Con-
mittee of Grievances to suggest, and of the Assembly to apply.
It is to be regretted, therefore, that, overlooking such remedies,
my conduct, without the shadow of a cause, has been impeach-
ed by the Committee of Grievances, as having contributed to
inconveniences, which might have been so easily prevented by

-,the Asseinbly itself, but to which I have been in no'degree ac-
cessary. Out of the limits of Lower: Canada, it may excite
surprise, that attornies should bc appointéd by commissions
during pleasure, instead of being admitted to the exercise:of
their profession, as in other' parts of lis Majesty's dominions,
by' His Majesty's Courts of Justice. This peculiarity, with the
inconveniences that may be incident to it, obtains under a lav
of the Province; and as to this subject of complaint also, on the

part

aux Commissions des Officiers Publics dont la nomination .
dépend de Sa Majesté."-Je ne comprends pas bien distine- Appe c

tement ce que l'on veut dire par ces dernières paroles.-Les (A.)
Notaires sont des Officiers Publics, revêtus de pouvoirs étendus
et chargés de devoirs très-importans, entre autres ceux de pré-
parer, authentiquer et garder tous les titres de terres tenues sous
les tenures françaises.-Dans le, Bas-Canada la. nomination de
ces Officiers procède de la Couronne et a toujours été faite par
elle: elle dépend donc de • Sa Majesté; et je ne puis donc
concevoir sur quel fondement ces nominations sont supposées
différer <les autres nominations qui dépendent de Sa Majesté, des-
quelles premières nominations le Comité regarde l'assimilation
avec ces dernières comme étant inconvenable.-Mais en réalité
il n'a été fait dans les Commissions des Notaires aucun chan-
gement par lequel la nature, la durée, ou l'effet de telles Coin-
missions pussent être le moins du monde changés ou affectés.-
Ayant -été requis pour la première fois de préparer le modèle
d'une Commission de Notaire, je devins responsable de la vali-
dité et de la suffisance du modèle que je fournissais.-La forme
en usage * pour les Commissions de Notaires était sous le
sceau privé du Gouverneur.-Il me sembla que dans la nomina-
tion de ces Officiers, comme des autres Officiers Publics, on de-
vait faire usage du sceau de la Province, et s'il était nécessaire,
je pourrais justifier mon opinion sur ce point, non seulement par
des raisons évidentes, mais en citant de hautes autorités.-Ains.
jugeant à propos de préparer ý mon modèle † dans la forme
d'un instrument à passer sous le Grand Sceau, il devint néces-
saire de faire usage du nom de Sa Majesté, au lieu de celui du.
Gouverneur, et avec cela, du style ordinaire dins lequel sont faits
les octrois d'office ou autres choses, par Sa Majesté.-Comme
partie de ce style, il est dit, dans mon modèle, que Sa Majesté
" of his especial grace, certain knowledge and mere motion" (de
sa grâce spéciale, science certaine et propre mouvement) con-
fère la nomination; et le modèle finit par la conclusion ordinaire
d'un instrument sous le Grand Sceau, savoir: " En fois de quoi
" nous avons fait faire les présentes lettres Patentes" etc. Ces
mots de pure forme, chose qu'on apprendra avec surprise, sont
les " changemens" dans les Commissions des Notaires auxquels
le Comité applique sa censure, " comme étant contraire à l'es-
" prit de l'Ordonnance de la 25e Geo. 111, C. 4, et comme ayant
l'effet d'assimiler ces Commissions à celles des Officiers Publics,
"'dont lanomination dépend .de Sa Majesté."-Les notions d
Comité des Griefs sur ce point, qu'il me soit permisle le dire,
sont un peu singulières, et on. ne s'attendra pas, j'espère, à ce
que je leur oppose aucun raisonnement ou observation; attendu
qu'il est trop évident pour quiconque entend la langue Anglaise,
que ces mots qui malheureusement ont offensé le Comité, sont
tout-à-fait sans conséquence, (harmless) et simplement des mots
de suite, dans l'endroit où ils se trouvent.-Lorsque de pareils
mots on fait le sujet d'une censure grave, on n'aura pas de peine
à concevoir qu'on peut encourir pour bien peu de chose l'in-
probation du Comité des Griefs de l'Assemblée du Bas-Canada.

Ayant ainsi répondu aux deux imputations ou censures
spéciales du Comité des Griefs contre moi, au sujet des nou-
velles Commissions, on ne verra ýaucune inconvenance, j'es-
père, à ce que j'ajoute quelques mots, sur les moyens constitu-
tionnels qu'on aurait pu employer pour obvier aux inconvéniens
que le Comité a bien voulu faire sonner si lhaut.-On aurait pu
prévenir la nécessité d'émaner de nouvelles Commissions dans la'
Colonie par un Acte de la Législature Coloniale dans une des
Sessions qui ont précédé le décès de Sa feue Majesté.-Cette
mesure ayant été omise avant cet événement, aurait pu être
adoptée pendant les six mois qui l'ont suivi, et la convocation de
la Législature Coloniale par le Gouverneur de la Province, à une
époque un peu plus prochaine que celle quiý était fixée, en
aurait facilité l'adoption.-Après même l'ouverture de la Session,
en Janviér dernier, on aurait encore pu obvier, par un Acte de
la Législature, à tous les inconvéniens résultant des Commissions
des Notaires.-C'était un remède qu'il était au pouvoir des
Membres du Cqmité des Griefs de suggérer, et à l'Assemblée
'd'appliquer.-Il est donc à regretter que, négligeant ce remède,
le Comité des Griefs ait attaqué -ma conduite, sans l'ombre de
raison, comme ayant contribué à amener des inconvéniens, qu'il
eût été si facile à l'Assemblée. elle-même de prévenir, mais

-auxquels je n'ai nullement contribué.-Hors 'du. Canada, on
peut être surpris, que les Procureurs soient nommés par des
Commissions sous bon plaisir, au lieu d'être admisà exercer leur
-Profession par les Cours de Justice de Sa Majesté, comme c'est
le cas dans d'autres parties des Domainés de Sa Majesté.-Cette
singularité, avec les inconvéniens 'qui en résultent, découle-de la
Loi de la Province; et encore quant à ce sujet de plainte, de la
part du Comité, on aurait trouvé le remède constitutionpel dans
un Acte de la Législature qui aurait révoqué la Loi sous laquelle

sont

† Vide Appendix, No. 8. Voir Appendice No. 7.
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Appendic part of the Committee, the constitutional remedy would have
been ,found, in an act of the Legislature, repealing the law
under whicl Commissions of Attornies are now issued, and sub-
stituting other proper provisions, instead of.it. Not having the

honiour,.of being a member of the Assembly of Lower Canada,
and never having been consulted by His Excellency Lord Ayl-
mer, on the subject in question, or indeed on any other subject,
it lias not fallen within the limits óf my duty to suggest, or
promote, the adoption of any of the remedies now adverted to.

Your Lordship's attention is now respectfully requested to
the second document above-meiitioned, containing animadver-
sions and misrepresentations to my prejudice, namely, the report
and resolutions of the Committee of Grievances, on the Petition
of William Lampson.-.In adverting to this document, I must
beg leave to subrmit to your Lordslip some explanations, as to
matters of fact, in order to render my refutation of wlhat lias
been alleged against me, in this form, the more complete.

'In July, 1822, a lease for a term of.twenty years vas,
granted, by the Provincial Government of Lower Canada, to a
Mr. John Goudie, of an extensive tract of country in ,tat Pro-
vince, known by the name of the King's Posts, upon which
trade with'the Indians for a long period of time has been carried
on.-In the succeeding year,- a claim was preferred to the Go-
vernment, on the part of Mr. Goudie, to the Post of Portneuf,
then in the possession of the Hudson's Bay Company, as les-
secs of the propriétors of a seigniory called Mille-Vaches,
adjoining to the King's Posts; which Post of Portneuf vas re-
presented by Mr. Goudie, to be comprised within the limits of
the Ki 's Posts.-Upon the investigation of this matter, which
then took place, although an opinion favourable to the preten-
sions of Mr. Goudie had been given by Mr. Uniacke, the At-
torney General, and Mr. Vanfelson, the Advocate General, the
Provincial Government,l after the production of the titles of
the adverse party, and, among these, of an ancient procès ver-
bal of survey of Mille-Vaches in 1675, including Portneuf as
part of that seigniory, was of opinion, that the proprietors of
Mille-Vaches were lawfully in possession of the Post of Portneuf,
as being part of their seigniory, and ouglit not to be'disturbed
in it. The decision of the Provincial Government being adverse
to the claim of Mr. Goudie, it was deemed unnecessary that any
action should'be brought, for the establislinent of boundaries
between the King's Posts and Mille-Vaches. In this decision
Mr. Goudie acquiesced, and continued to .possess the King's
Posts within limits not comprising the Post of Portneuf, which
remained in the exclusiviepossession of the Proprietors of Mille-
Praches. He afterwards .assigned his' lease to Mr. James
M'Dowall, wnho entered into possession of tlie Posts within the
same limits, and acquiesced in the adverse possession of thc Post
of Portneuf, by the lessees of Mille- Vaches, without dist'urbing
them in it.--The lease of the Posts was subsequently assigned
by Mr. M'Dowall to Mr. William Lampson, an American, who
received possession of them: within the sane limits, within whicl
Goudie and M'Dowall had previousfy possessed them. Under
these circuistances, the right of the Proprietors of Mille-Vaches
to retain the undisturbed possession of the Post of Portneuf, till
evicted by tli judgient of a competent Court of Justice, could
iot be questioed.-It do's not appear that their continued pos-
session of Portneuf was in fact interrupted or materialy infring-
ed, till the spring of 1830, when, in open violation of that pos-
session, Mr. Lampson coinmenced a series of acts of aggression,
upon the' servants and property of the Hudson's' Bay Company,
the lessees of Mille-Fches, which he has since attempted to jus-
tify, by a renewal of the dLaim to Portneuf,' as being comprised
within the King's Posts; although he could not be ignorant,
that no excuse for them could be 'derived from such, a naked
caim, whether justfor unjust, opposed to legal possession. The
acts of ression thus comnmitted, gave occasion to the adoption
of criminl and7civil remedies, at the instance of the agent of the
Hundson's Bay Compan .The part which it became my duty
to take iii the piosecutiòn of thes reme'dies having been most
untrul tmisrepresented, t is proper I should. here state' in what
particurs I sallsed upon to act, and have acted, in the
differences between me servantsof the Hudson's Bay Company
and Mr. Laínpsoi, noe refered to.'; The first all on me for of-
ficial duty, in these nmatters, was an 'order of .eference made to
me by Rlis Excllency Sir 'James Kemp, hen administering
the Governme t dated thie 5thAugus 1830. The circumstan-
ces hic' ae ocasio to this ordermwete thies :-Acomplain1
onoati had 'bee' de t Mr Chi-istie the 'Police Magistrate

at Queec, y r: Cowie, Uichef factoof lie: Hludson's Bay
Company at Mille- Vachês,' Uit hi andotlier of tie servants oi
tCompany,' while engaged in'their lawfut pursuits, lad beei
within the limits of tlat seigniory, feloniously assaulted by Pete
M'Leod the elder the chief clerk of Mr. Lampson, and a num

bei

sont émanées les. Commissions de Procureurs, et qui y aurait Appendice
substitué d'autres dispositions.-N'ayant pas l'honneur d'être (A.)
Membre de l'Assemblée du Bas-Canada, et n'ayant jamais été A
consulté par Son Excellence Lord Aylmer, sur le sujet en ques-
tion, non plus même que sur aucun autre sujet, il n'est pas
tombé dans le cercle de mes devoirs de suggérer, ou d'avancer
l'adoption d'aucun des remèdes dont je viens de parler.

J'appelle maintenant respectueusement l'attention de votre
Seigneurie sur la seconde pièce ci-dessus mentionnée, conte-
nant des improbations et représentations -fausses contre moi,
savoir, le Rapport et les Résolutions du Comité des Griefs, sur la
Pétition de William Lampson. Au sujet de cette pièce, je dois
demander qu'il me soit permis de soumettre à votre Seigneurie
quelques explications, sur des matières de fait, pour rendre plus
complète la réfutation que je vais entreprendre de ce qui a été
allégué contre moi sous cette forme.

En Juillet 1822, le Gouvernement Provincial du Bas-Ca-
dada fit un bail de vingt années, à un Monsieur: John Goudie,
d'une vaste étendue de pays dans cette Province, connue sous le
nom de Postes du Roi, où l'on fait depuis bien long-temps le
trafic.avecles Sauvages.-L'année suivante, M. Goudie réclama
du Gouvernement le Poste de Portneuf, alors en possession de
la Compagnie de la Baie d'Hudson, comme locataire des Pro-
priétaires d'une Seigneurie appelée Mille-Vaches, joignant les
IPostes du. Roi.-Après l'investigation qui eut lieu sur cette ma-
tière, quoique M. Uniacke, Procureur, Général, et M. Vanfel-
son, Avocat Général, eussent donné une opinion favorable aux
prétentions de M. Goudie, le Gouvernement Provincial, après la
production des titres de la partie adverse, et entre autres d'un
ancien Procès-Verbal d'Arpentage de Mille-Vaches fait en 1675,
renfermant Portneuf dans les limites de cette Seigneurie, fut
d'avis que les Propriétaires de Mille-Vaches étaient en possession
légale. du Poste de Portneuf, comme faisant partie de leur Sei-
gneurie, et qu'ils ne devaient pas y être troublés.-La décision
du Gouvernement Provincial étant contraire à la réclamation
de M. Goudie, on pensa ,qu'il ,n'était pas nécessaire d'intenter
aucune action pour établir les limites entre les Postes du Roi et
Mille-Vachs.--M. Goudie acquiesça à cette décision, et con-
tinua de posséder les Postes du Roi dans les bornes qui ne
comprenaient pas le Poste de Portneuf, qui demeura en la posses-
sion exclusive des Propriétaires de Mille-Vaches.--Il transporta
ensuite son bail à M. James M'Dowall, qui entra en Possession
des Postes dans les mêmes limites, et qui acquiesça à la possession
du Poste de Portneuf -par les locataires de Mille-Vaches, sans
les y troubler aucunemet.--M. M'Dowall transporta ensuite le
bail.des Postes à M. William Lampson, un Américain, qui en
fut mis en possession dans ,les mêmes limites, dans lesquelles
Goudie et M'Dowall les avaient précédemment-possédés.-Dans
ces circonstances, le droit des, Propriétaires de Mille-Vaches à
retenir la possession paisible du Poste de Portneuf, jusqu'à ce

Squ'ils fussent évincés par le jugement d'une Cour de Jurisdiction
compétente, ne pouvait être mis en question.--Il ne paraît pas
qu'ils eussent souffert aucune interruption dans la possession
suivie de Portneuf, ni qu'ils eussent été matériellement troublés,
jjîsqu'au printemps de 1830, alors qu'en violation ouverte de
cette possession, M. Lampson. commença; une série: d'actes
d'aggression contre, les serviteurs et sur les proriétés de la: Com-
pagnie de la Baie d'Hudson, les,. locataires de Mille-Vaches,
qu'il a depuis essayé de justifier, en renouvelant la prétention
à posséder Portneuf, comme étant compris dans les limites des
Postes du Roi; quoiqu'il ne pût ignorer, qu'il ne pouvait tirer
aucune; justification d'une telle, nue réclamation, soit qu'elle fût
juste soit qu'elle fût injuste,. en l'opposant àune possession légale.
Les actes d'aggresssion ainsi commis donnèrent lieu à l'adoption
de remèdes criminels et civils, à l'instance de l'agent de la Com-
pagnie 'de la Baie d'Hudson.-La.part' qu'il a été de mon devoir
de remplir dans la poursuite de ý ces remèdes ou recours ayant
été très-faussement représentée, ilest à propos que j'expose ici
en quoi j'ai été appelé à agir, et ce que j'ai fait, dans les diffé-
rends en question; qui se sont élevés entre les serviteurs de la
Compagnie de la Baie d'Hudson 'et M. Lampson.-La première
fois, que j'ai été appelé:à agir, dans ces matières,' en ma capacité
officielle, a été en conséquence,d'un ordre de référence de la part
de Son Excellence Sirý James Kempt, 'administrant alors le
Gouvernement, en date du 5 Août è1830.-Voici:les irconstan-
ces qui donnèrent lieu à cet ordre: M.;Cowie, principal facteur
de la Compagnie de la Baie 'd'Hudson à Milles-Vaches, avait
porté plainte sous serment devant M. Christie,.Magistrat de' Po-
lice' à Québec, que lui et autres. serviteurs de la Comnppgnie,

f pendant qu'ils vaquaient ài leurs occupations légales, avaient été,

dans les limites de la dite' Seignurie1 félonieusement assaillis,
r par Peter M'Leod, l'aîné, principal commis de M. Lampson, et

un nombre de mercenaires à son emploi, et que ceux-ci lui
r 'avaient
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Appendix ber of hired men in his employment, and had been robbed of a
provisions and various effects, of which they were possessed. s
Upon this complaint, Mr. Christie issued a warrant for the ap- c
prelension of M'Leod, directed to Charles Prevost, who pro-
ceeded to a trading post called Islet d Jeremie, for the purpose e
of executing ir. He there found M'Leod, vho was apprised of
bis approacli, at the head of an armed party of men, to the num-
ber of one hundred and more, consisting of Indians and white
men, collected together for the avowed purpose of resisting and
preventing the execution of the Magistrate's warrant, and was
comnpelled by M'Leod and his party, re infecta, to returi to
Quehec, without being able to execute the warrant. The Police
Magistrate vas then applied to, for a warrant against M'Leod
and his principal co-delinquents, in this outrageous resistance to
public authority; and on bis refusail to grant it, application was
made, by the agent of the Hudson's Bay Company, to lis Ex-
cellency the Administrator of the Government, for his interpo-
sition, to render these persons amenable to justice.-Upon this
application, his Excellency laving been pleased to make his or-
dler of rcference above-mentioned, requiring my opinion whether
a warrant ought to be issued, for the obstruction of public jus-
tice complained of, I had the lionour of making a report to
lis Excellency on this subject, of which I beg leave to annex
a copy *. In consequence of this report, a warrant was issued
for the apprehension of M'Leod, and others of the principal
ringleaders, in opposing the execution of the Magistrates war-
rant; but it was not executed, as they had, in the mnea timne,
withdr-awn themselves into the interior of the country, and
could not be reached.-Various depositions were aftervards put
iito my hands by the clerks of the Crown, for the districts of
Quebec and Three Rivers, charging the agents and servants of
Mr. Lampson, with offences committed on the servants and pro-
perty' of the Hudson's Bay Company ; and with these, there
were also delivered to me depositions, charging the servants of
the latter witlh offences against persons in the service of the for-
mer, in the district of Quebec. According to the practice which
Las always prevailed in Lower Canada, the Attorney General is
charged with the duty of carrying on criminal prosecutions in the
Courts of King's Bench, in the several districts of the Province;
and upon the depositions put into bis hands, before the opening
of these -Courts, lie prepares the necessary indictmnents, which
are iii readiness to be preferred, as soon as the Court assembles.
It became, therefore, incumbent on me, as a matter of course,
to prepare, and lay before the Grand Jury, such indictments
as were warranted by the depositions which had beei delivered.
to me, as well against the servants of Mr. Lampson, as against
those of the Hudson's Bay Company. This duty was discharged
by me, with perfect impartiality between the parties concern-
ed.-The criminal court for the district of Tlhree Rivers being
lheld before that for tie district of Quebec, the depositions to
be acted on in the former district first received attention. By
these it ivas substantiated, that one Charles M'Carthy, a clerk of
Mr. Lampson, with a party of men under his orders, had assault-
ed one Antoine Hamel, a clerk, and three hired men, in the
service of the Hudson's Bay Company, while engaged iii their
trading pursuits, had made them prisoners, had taken themn to
several trading posts of Mr. Lampson, in the interior of the coun-
try, and, after compelling them, as prisoners, to go fromu place to
place as suited the convenience cf their captors, had at last set
them at liberty, in a remote part of the province, several hun-
dred miles from the place where they had been captured. For
this offence an indictment was laid by me before the Grand
Jury for the district of Three Rivers, and was returned a truc
bill against all the persons named in itt. One of them only,
a hired man of the name of Moïse Villeneuve, was in custody,
andl he pleaded guilty to the indictment ‡; against the others,
who had not yet returned from the Indian country into the civi-
lised parts of the Province, process was ordered to issue. At
Quebec, as soon 'as the Court of King's Bench opened there,
in .September last, I laid before the Grand Jury, as it was my
duty to do, indictments as well against the servants of the' Hud-
son's Bay Company Il as against those of Mr. Lampson §, upon
all the charges contained in the depositions whieh.had been put
into my hands. The inîdictments thus preferréd, ut the instance
of Mr. Lampson's servants, were all ignored by the Grand
Jury ¶. Of the indictmnents preferred at the instance of the ser-
vants of the Hudson's Bay Company, two' were ignored, and
three were returned true bills . One of the former wàs a bill
for the robhery above-mentioned, complained cf by Mr. Cowie..
The Grand Jury, in ignoring this bill for the felony charged in
it, requested me to lay before them a bill for a misdemeanor,

on
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vaient volé des provisions et divers effets dont il était en posses- di
ion.-Sur cette plainte M. Christie émana lui mandat de prise e Appendice

orps contre M'Leod, adressé à Charles Prevost, qui se rendit
un Poste de trafic appelé Islet à Jérémie, pour le mettre a

exécution.-Il trouva lit M'Leod, qui avait été informé de' son
approche, à la tête d'un parti d'hommes armés, au nombre
le cent et plus, composé de Sauvages et de blancs, rassemblés
dais la vue avouée de résister et de s'opposer àl l'exécution di
nandat du Magistrat, et fut forcé par M'Leod et son parti, re
infecta, de s'en retourner à Québec, sans avoir été capable de
nettre son mandat à exécution.-On demanda alors au Magis-
trat de Police un mnandat contre M'Leod et ses principaux co-
lélinquans, dans cette résistance outrageuse à l'autorité publi-
que ; et sur soit refus de l'accorder, l'agent de la Compagnie de
la Baie d'Hiudson s'adressa à Son Excellence l'Administrateur
du Gouvernement, demandant son intervention, à la fmi que ces
gens fussent amenés ajustice.-Sur cette demande, Son Excel-
lence ayant bien voulu donner l'ordre de référence ci-dessus
mentionné, demandant mon opinion, savoir si l'ou devait émaier
un warrant pour la résistances lajustice publiqjue dont on se plai-
gnmait, j'eus l'honneur de faire à Son Excellence, sur ce sujet,.le
rapport dontje deinande àannexer une copie au présent mémoire.
# En conséquence de ce rapport il fut émané un warrant pour l'ap-
préhension de M'Leod et autres principaux complices dans la
résistance offerte à l'exécution du mandat du Magistrat; mais
il ne fut pas exécuté, attendu que dans l'intervalle ils s'étaient
retirés dans 'intérieur du pays, et qu'on ne pouvait les atteindre.
Il fut par après mis diverses dépositions entre les mains "des
Greffiers de la Couronne pour les Districts de Québec et des
Trois-Rivières, accusant les agens et serviteurs de M. Lamupson,
d'offenses commises sur les serviteurs et contre les biens de la
Compagnie de la Baie d'Hudson; et avec ces dépositions, me
furent aussi remises d'autres dépositions accusant les serviteurs
de cette dernière d'offenses contre les personnes au service du
premier, dans le District de Québec.-D'après la pratique qui
a toujours régné dans le Bas-Canada, le Procureur-Général est
chargé du devoir de poursuivre les causes criminelles dans les
Cours du Banc du Roi, dansles divers Districts de la Province ;
et sur les dépositions mises entre ses mains, avant l'ouverture
de ces Cours, il prépare les Actes ,d'accusation nécessaires, qui
sont prêts à être produits aussitôt que la Cour s'assemble.-Ce
devint donc pour moi, et comme matière de suite, une obligation
de préparer et de mettre devant le Grand Jury, les Actes d'aceu-
sation que justifiaient les dépositions qui m'avaient,été remises,
tant contre les serviteurs de M. Lampson que centre ceux de la
Compagnie de la Baie d'Hudson.-C'est un devoir que je rem-
plis avec une parfaite impartialité entre les parties concernées.
La Cour Criminelle du District des 'rrois-Rivières,étanmt venue
à se tenir avant celle du District de Québee, les dépositions sur
lesquelles on devait agir dans le premier District furent les
premières à attirer l'attention.-Par ces dépositions il était éta-
bli qu'un nommé Charles M'Carthy, commis de M. Lampson,
avec un parti d'hommes sous ses ordres, avait assailli un nômmé
Antoine Hamel, commis, et trois hommes à gages au sérvice
de la Compagnie de la Baie d'Hudson, pendant qu'ils .aîquaieit
à leurs occupations de trafie, les avait fait prisonniers et les avait
emmenés à divers Portes de comïnerce de M. Lampson dans
l'intérieur du Pays, et, après les avoir forcés comme prisonniers,
à aller d'un lieu à un autre selon la commodité de ceux qui les
avaient pris, les avait à la fin remis en liberté, dans une ýpartie
reculée de la Province, à plusieurs centaines de' milles de l'en-
droit où ils les avait pris.-Pour cette offense je mis un Acte
d'accusation devant le Grand Jury 'du District des Trois-Rivières,
lequelJury rapporta vrai bill contre toutes les parties y dé-
nommées. † Un seul d'entre eux seulement, un nommé Moïse
Villeneuave, était sous arrestation, et il plaida coupable ù l'Acte
d'accusation ;‡ quant aux autres qui n'étaient pas encore re-
venus des Pays Sauvages dans les parties ciiliséesý de la "Pro-
vince, il y eut un ordre pour l'émaiation d'unmandat contre eux..
A Québec, aussitôt que la Cour du Ban du Roi s'yI ouvrit, eu
Septembre dernier, je mis devant le Grand Jury comme' il était
de mon devo dede le faire, des Actes d'accusation aussi bien contre
les serviteurs de la Compagnie de la, Baie d'Hudson q lque
cqntie ceux de M. Lampson' § su les accusations contenues
dans les dépositions qui m'avaient été mises entre les 'iains.-
Les Acts d'accusation ainsi portés 'i rlitance des serviteùrs de
M. Lampson furent tous itoés8 par le Grand Jury. ¶ Des
Actes d'accusation produits l'instance des>serviteurs de la
Compagnie de la Bae d'Hudson, dex fumrñnijnoéset deux
rapportés vrais bills ** Un des: prmiers' tit un billpour le
vol ci-dessus mentionné, dont s'était' plaint M.'Cowie'.Le

Grand
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ndix on the same facts; and 1, therefore, laid before them a bill Grand Jury en ignorant ce bill pour la félonie dont les prévenus ApendicePPCf chargingr M'Leod and eight othei individuals, servants of Mr. y étaient accusés, me pria de mettre devant lui un Acte d'accusa-
Lampsonj with " a riot, assaulting and beating Robert Cowie tion pour (misdemeanor,) sur les mêmes faits; et jer mis donc
"and others, and forcibly taking from and out of the lawful eus- devant lui un bill accusant M'Leod et huit autres individus, ser-
"tody of the said Robert Cowie ýdivers goods and cliattels, and viteurs de M. Lampson, de." riot, d'avoir assailli et battu Robert
"converting the sameto their own use." This indictment was " Cowie et autrés, et de leur avoir pris forcément et enlevé à la
returned by the Grand Jury a true lbill *; and they also found a " garde légale du dit Robert Cowie' divers articles et effets. et
bill agtinst the saine M'Leod and four other individuals, servants " de les avoir convertis à leur propre usage."-Sur cet Acte d'ac-
of Mr. Lampson, for a riot and forcibly opposing and preventing cusation le Grand Jury rapporta vrai. bil; * et il trouva aussi
the execution of the warrant of Mr. Christie, the Police Magis- matière à mise en accusation contre le' même M'Leod et quatre
trate, above mentioned †. It would have been highly desirable, autres individus, serviteurs de M. Lampson, pour riot et résis-
i n order to check effectually the disorders that gave occasion to tance violente et opposition à l'exécution d'un Warrant de M.
these indictments, that the trials of them should have taken Christie, le Magistrat de Police ci-dessus mentionné. †Il: eut 'été
place, without delay. But the Defendants insisted on their fortement à désirer pour refreindre efficacement les ,désordres
rigSht to traverse ; and, in consideration of the alleged difficulty qui donnèrent lieu à ces Actes d'accusation, que le procès s'en
tobe experienced in- travelling fromr the King's Posts to Que- fût fait sans délai.-Mais les défendeurs insistèrent sur le droit
bec; in the succeediig term of March, they applied for and ob- qu'ils avaient: de -traverser; et en considération:: de la ,difficulté
tained a postponement of their trials till September following- prétendue qu'il y aurait à voyager des Postes du Roi à Québec,
that is, for one -whole year. As affording some security against dans-le terme de Mars suivant, ils demandèrent et obtinrent la
a renewal,"in this interval, of the outrages which lad been made remise de leurs procès au terme dei Septembre suivant, c'est-à-
the subjects of indictment, .the Defendants, at my instance, dire, un délai d'une année entière.-Pour prévenir le retour,
were put under recognizanees, with sureties, to keep the peace pendant cet intervalle, des: outrages qui avaient été le sujet des
during the time to elapse .previous to their trials. With these Actes d'accusation, les défendeurs, à mon instance, -furent mis
proceedings my officiaiministry terminatede as to the criminal sous cautionnement, avec des cautions, de, garder la paix pendant
remedies which hlad been resorted to, by the parties respective- le temps qui devait s'écouler jusqu'à leurs. procès.-Ce fût à ces
ly.-The next official duty required from'me was an opinion, procédés que -je terminai mon devoir officiel, quant aux re-
in relation to certain qui tam actions which had been brought, mèdes criminels auxquels les.parties avaient:eu recours respecti-
on a provincial statute,. against the servants of Mr. Lampson, vément.-Le devoir officiel que j'eus ensuite à remplir fut de
for having, as trespassers, -eut down trees within the limits of donner. mon avis à l'égard, de .certaines actions qui tam, qui
Mille- Vaches.-' Upon the reference ‡ made to me on this sub- avaient été intentées sur un Statut Provincial, contre les servi-
jeet, at the instance of Mr. Davidson, the Justice of the Peace teurs de M. Lampson, pour avoir,: comme coupables de voie de
before whom the actioni< were > pendino, I -was of opinion' that fait, coupé des arbres dans les .limites de Mille-Vaches.--Sur la
the plea of prescription set up by ýMr. Lampson's servants référence ‡4 qui me fut faite sur le sujet, :d l'instance de M.
was well founded, and repoited accordingly Il. This opinion Davidson, Juge de ,Paix devant lequel les actions étaient pen-
was acted upon by Mr. Davidson, who dismissed the actions.; dantes, je fus d'avis que- le plaidoyer de prescription fait par les

serviteurs de M. Lampson était bien fondé, et je fis mon rap-
port en conséquence. . M. Davidson en déboutant l'action agit
sur cette opinion.-

Soon after a Petition of the 'Hudson's Bay Company, Peu de'temps après la Compagnie de la "Baie d'Hùdson,
tlrough their agent at Quebec, was presented to His -Excel- par le ministère de son' agent à Québec, présenta une Pétition à
lency Lord Aylmer, administrator of the government, in which, Son Excellence Lord Ay]ner, Administrateur du Gouvernement
among other things, it was represented, " That Mr. Lampson, dans ,laquelle,' on représentait entre autres.choses: Que M.
" the present-lessee of the King's Posts, having lately. attempt- " Lampson, le présent locataire des Postes du Roi, ayant der-
"cd, by every means, in' his power, toa drive the -Hudson's " nièrement 'essayé,; par tous les moyens en son pouvoirde
"Bay Company from thé possession of the post of Portneuf and " déposséder la: Compagniede -la vBaie ý d'Hudson .du Poste de
"the seigniory of Mille.Vaches, for his own private purposes, ." Portneuf et -Seigneurie-deMille-Vaches, pour- ses:propres fins
"Jhad, by the means of one George Linton, laid informations " privées, avait, par.le'moyen d'unnonmé George Linton, pro-
"against 'Robert Cowie -William Davis, and Elie Bouclier, " duit des infornations contre Robert Cowie, - William Davis
"three of the agents and 'servants of the Hudson's Bay Com- -" et Elie Boucher, trois des agens et serviteurs de la ompagnie
"pany, (founded' upon the ordinance 17 Geo. III. c. 7. made re" de. la .Baie, d'Hudson (fondées .sur ,I'Ordônnance -17e Geo.
"to prevent the selling of strong liquors to the Indians, without - ".-IILC.:7, passée pour empêcher de vendre des liqueurs fortes
"license -from the Governor of the Province of Quebec, &c.) " aux Sauvages, sans..licencedu- Gouverneur de la Province de
"for selling- aid distributing-'liquors. to-i Indians at Portneuf " Québec,- etc.) :pour avoir vendu etdistribué' des .liqueurs
"aforesaid." It was further -represented in the same' Petition, "- fortes aux Sauvages 'à-Portneuf.,susdit.-On représentaiten
" that although- the r Petitioners were fully convinced.that the ", outre dans la dite Pétition, Que quoique - les Pétitionnaires
"said ordinance was never intended to-apply to trading compa- "-fussent pleinement-convaincus qu'on .n'avait jamais eu l'intein-
"nies having a righit to -traffie with the Indians, and although -.-"-tion que ladite Ordonnance s'appliquât auxCompagnies de
" it was-apparent,that these 'proccédings ,-were vexatious,' and -" Commerce ayant, droit de-trafiquer-avec les Sauvages, et quoi-
"carried on for the purpose' of .private gain, without any view " qu'il fût apparent que ces, poursuites étaient vexatoires, - et

to the interests'of the public; yetthe Petitioners, -for greater " intentées-dans.des vues de-gain individuel, sans aucun motifs
security- in preventing-the vexations and opressive applica- " d'intérêt public; cependantlesPétitionnaires, pour plus grande

"tion cf this ordinance 'for the past, and -guarding against-the " sûreté- et -prévenir --l'application vexatoire et oppressive - de
" same misapplication"ofpit te- theirf fture dealings: and inter- -" cette Ordonnance pour le passé, et se' garder contre l- même
"course with theIndians, were desirous of obtaining, for them- " mésapplication d'icelle à leur, trafic et relations àvenir, avee
"selves' and - their- agents and servants, a pardon for any acts " les Sauvages, désiraient obtenir poureuxetleursagens et ser-
"of-this' nature donein-past time, andfull authority te them, ".viteurs, pardon poiuaucun Acte de 'cette'nature fait- par le

- " for- the~ future,·-to'diÊtribute liquors te the Indians,- wvithout " passé; et pleine -autorité pour eux, à l'avenir, -de distribuer des
"'which they'could not-carryin-their:awxful:trade."- On these ". liqueurs aux Sauvages, sans. quoi ils ne.pourraientfaire leur
grounds,'the Petitioners prayed for pardon for.past offences "' commerce :légal."--Pour, ces raisons, les Pétitionnaires de-
cf this nature; and a- license-to-distribute spirituous liquors, in mandaient pardon de toute offense de cette nature pour, le pas-'

fuur,'o heIniàs.This-P,,etition,-b orde of His Ex é,e pemsin p ourTl'venirde dist'ribuer des ',liqueurs spiri-
celnc h Amnstaö~ ft e -Gvenmnt§,-ýwasreferred tes-axSugs.CtePtition,ý,,par lodedeSn x

- ;to me,-eand Iwsieird" safoHi:xcellency's ýin- cellence l'diistatu du Guvre nt § efutrenvoyé e,"formâtion? whether he wuixséepoweréd by thelaws in force to et je fus requis de rapportern
'gran e icence expe .lence, si elle était autorisée par les Lois enrforce d'accorder la

" that the prayer of the4 Petitior:-should-'begranted.'.' ' Being ,-"-licence demandée,.et s'il étit-e1édient que laprièreconte-
-~ 'pérfectly:awarethatthendiantadepwith the sale and distribu- . ".nue -dans la Pétition,,ûtaccordee." Sachantparfiaitement
tien of spirtuouâsiquorsiincidents to it, had,be'encarried gn'in bien que le Commerce avec les Sauvages, avec la vente.et la dis--
botle the Canadas for a-long period-of time,.withoutany:licence tribution de liqueurs spiritueuses qui en est une suite,-s'ét ait
whatever, 'and.- in: the saine- unrestrained nianner as anyother dans.les deuxCanadas pendant ,unelonguedpériode de temps,
description of trade, and having bésides,' during a personal ex- sans aucune licence quelconque, et avec aussi peu de restriction
perience of nearly forty years in legal proceedmgs in Lower que toute autre espèce de Commerce, et n'ayant, en outre, dans
pe--- -e' , neary- o y K.-rôceea-- -,~ iCanada, -- t e âut're--.-.' ýdle

VideÂApend.No. 11, † Vide Append. No. 11, Voir Appendice No."1. † Voir Appendice o. i
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1. Canada, never heard of any such qui tam actions as those in
Appendix question having been brought, I was led to suppose, that the

SA.) provision of the ordinance 17 Geo. III. e. 7. referred to in the
1---- Petition of the Hudson's Bay Company, must have been. repeal-

ed by a subsequent law. Upon examining the subject, I found
my impression on this head verified, and that by an ordinance
of the 31 Geo. III. c. 1. the provision on which the qui tam
actions of Linton were grounded had been, in the plainest and
most unequivocal terms, repealed; from the period of which re-
peal, no licence whatever liad been granted for trade with the
Indians, or for the sale or distribution of spirituous liquors to
them. I therefore reported to His Excellency my opinion ", that
tlis repeal had taken place, and that neither the pardon nor the
licence applied for, vas necessary. Upon my report, His Ex-
cellency, it would appear, declined compliance with the prayer
of the Petition, and a copy of tie report was delivered by bis se-
cretary to the agent of the Hudson's Bay Company, as contan-
ing tie reason of his determination. The qui-tam actions refer-
red to in the Petition, were afterwards brouglt to a hearing
before Messrs. Neilson, Wilson, and Duchesnay, three Justices
of the Peace for the District of 'Quebec, the latter being also
one of the Provincial Aides-de-Camp of Ris Excellency. Al-
though the repeal of the ordinance on which these actions were
founded, it appears, vas insisted upon by the Honourable Mr.
Prinrose, the attorney and counsel of the defendants, and al-
though the Magistrates were by him made acquainted with the
report on which the pardon and licence lad been refused, they,
nevertheless, convicted the defendants of the alleged offences
for which these actions were brouglit, and, besides imposing on
them a penalty of five pounds, sentenced them to an imprison-
ment of twenty-four hours, in the Common Jail for the District
of Quebec. Bouclier, one of ic defendants, being on the spot,
was immediately imprisoned under this conviction: against the
two others, Messrs. Cowie and Davis, who were at Mille-Vaches,
distant about one hundred and fifty miles fromn Quebee, warrants
were forthwith issued for their appreliension and commitment, to
undergo at Quebec an imprisonmment of twenty-four hours. After
Bouclier was lodged in jail, uider an order of Mr. Sewell t, the
sheriff of the District of Quebee, who, it would appear, took
upoi himself to execute the Magistrate's sentence of imprison-
ment, without any warrant in writing from them to that effect,
a Petition ‡ for a Writ of Habeas Corpus to relieve him from
his imprisonment, was presented by the Honourable Mr. Prim-
rose on his belalf, to the Chief Justice of the Province, and,
on his refusal to grant the Writ, a similar Petition § was pre-
sented to the Honourable Mr. Justice Kerr, one of the Justices
of th.e Court of King's Bench, who'ordered a Writ of Habeas
Corpus to issue, as prayed for.-Under this Writ, Bouclier was
brought before Mr. Justice Kerr, but before the hearing of his
case was concluded, the period of bis imprisonment expired, so
that he was discharged on this ground, as a matter of course.-
Similar Petitions if were afterwards presented to Mr. Justice
Kerr on behalf of Messrs. Cowie and Davis, to be liberated
fromn their imprisonment, and, upon the return of the Writs
whieh lie granted, they were discharged. The: defendants
having afterwards obtained Writs of certiorari, to bring into
the Court of King's Bench the convictions which they had un-
dergone before the Magistrates, applications were made by the
the latter to His Excellency the Administrator of the Govern-
ment ¶, that lie would be pleased direct Mr. Vanfelson, the
Advocate General, who had advised and assisted in prosecutinîg
the qui tam actions, to appear on their behalf, ow the return
of the Writs, and sustain the convictions, at the public expense.
These applications were referred to me by His Excellency **,
who required me to state " my opinion as to the course it
" would be advisable to adopt, in regard to these applications
" for the assistance of the Advocate-General, instead of mine,
" ou the ground of my having already delivered an opinion,' -in
"opposition to the decisions given by the applicants, in the
"c ases in question." Upon this reference, I had the lionour of'
reporting my opinion -f††, with reasons in detail, in support of
it, that the Magistrates liad no claim to, nor was it fit or ex-
pedient they should receive, the assistance for which they had
applied, from any of Ris Majesty's law servants, at the public
expense.-Notwithstanding this opinion,. and, it would appear,
without any other reference on the subject, His Excellency
was pleased to comply with the application of the Magistrates ‡,
by directing Mr. Vanfelson, the Advocate 'General, who was the
retained counsel of the private prosecutor, as already mention-
ed, to support the convictions in question, at the public expense.

Here
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le cours d'une expérience personnelle de près de quarante ans
dans les procédures légales du Bas-Canada, jamais entendu parler
des actions qui tam telles que celles en question eussent été inten-
tées, je fus porté A supposer, que la disposition de l'Ordonnance
17e Geo. 111. c. 7, mentionnée dans la Pétition de la Baie
d'Hudson, dût avoir été révoquée par une Loi subséquente.-
En examinant le sujet, je vérifiai l'impression que j'avais eue.
sur ce point, et je trouvai que par une Ordonnance de la 31e
Geo. 111. c. 1, la disposition sur laquelle les actions qui tam de
Linton avaient été fondées, . était révoquée dans les termes les
plus clairs et les moins équivoques; depuis le temps de cette
évocation, il n'avait été accordé aucune licence quelconque pour
commercer avec les Sauvages, ou pour leur vendre et distribuer
des liqueurs spiritueuses.-Je fis done rapport à Son Excellence
de mon opinion ' que ce rappel avait eu lieu, et que ni le par-
don, ni la licence demandés n'étaient nécessaires.-Sur mon rap-
port, il paraîtrait que Son Excellence s'abstint, de remplir la
prière contenue dans la Pétition, et une copie du rapport fut
remise par son Secrétaire à l'agent de la Compagnie de la Baie
d'Hudson, comme contenant les raison de sa détermination.--
Les actions qui tam mentionnées dans la Pétition, furent ensuite
plaidées devant MM. Neilson, Wilson et Duchesnay trois Juges
de Paix pour le District de Québec, le dernier étant aussi un des
Aides-de-Camps Provinciaux de Son Excellence.-Quoiqu'il pa-
raisse qu'on ait insisté sur la révocation de l'Ordonnance sur la-
quelle ces actions étaient fondées, la défense étant conduite par
l'Honorable M. Primrose, Procureur et Conseil des Défendeurs,
et quoiqu'il donnât connaissance du rapport sur lequel on avait
refusé le pardon et la licence, ils convain4uirent néanmoins les
dtéfendeurs des offenses alléguées sur lesquelles cesactions étaient
fondées, et outre une amende de vingt livres qui fut imposés
aux défendetirs, ils furent condamnés à un emprisonnement de
vingt-quatre heures dans la Prison commune du District; Boucher,
un des défendeurs, étant sur les lieux, fut immédiatement em-
prisonné d'après cette conviction: quant aux deux autres, MM.
Cowie et Davis, qui étaient à Mille-Vaches, éloignées d'environ
cent-cinquante milles de Québec, il fut sur le champ émané des
mandats pour leur appréhension et emprisonnement de vingt-
2uatre heures qui devait être subi à Québec.-Après que Boue-
îer fut rendu en Prison, sous un ordre de M. Sewell, t Shérif
du District de Québec, qui, à, ce qu'il paraîtrait prit sur lui
d'exécuter la sentence d'emprisonnement des Magistrats, sans
aucun mandat par écrit de leur part A cet. effet, l'Honorable
Primrose présenta de sa part une Pétition ‡ pour un writ d'ha-
beas corpus, au Juge-en-Chef de la Province, et sur son refus
d'accorder ce writ, une semblable Pétition § à PHonorable M.
le Juge Kerr, un des Juges de la Cour du Banc du Roi, qui or-
donna l'émanation d'un writ d'Habeas Corpus, selon qu'on le
demandait.-En vertu de ce writ, Boucher fut amené devant M.
le Juge Kerr, mais avant que l'audition de cette affaire fut ache-
vée, la période de son emprisonnement expira, de sorte qu'il fut
remis en liberté, comme matière de suite.-De semblables Pé-
titions Il furent ensuite présentées à' M..le, Juge Kerr.de la
part de MM. Cowie et Davis-pour être délivrés de leur emprison-
nement, et sur le retour des writs qu'il accorda, ils 'furent dé-
chargés.-Les défendeurs ayant .ensuite obtenu des writs de cer-
tiorari, pour amener devant-la Cour du Banc du Roi, les con-
victions qu'ils avaient subies devant les Magistrats, les derniers
demandèrent à, Son' Excellence l'Administrateur du Gouverne-
ment, Ç qu'il lui .plût d'ordonner à M. Vanfelson,, Avocat Gé-
néral, qui avait' été consulté et avait aidé dans laIpoursuite des
actions qui tam, de paraître de leur part, sur le retour des writs,
et de soutenir les convictions aux dépens du Publie.-Son Ex-
cellence me renvoya ces applications, me requérant de donner

mon opinion sur lamarche qu'il conviendrait d'adopter à l'é-
gard de ces applications pour l'aistace de l'Avocat-Général,

" au -lieu de la mienne, sur ce que j'avais déjà donné une opi-
nion, en opposition aux décisions données par les requérans,

" dans les causes 'en question."-Sur. cette référence, j'eus.<l'hon-
neur de présenter mon opinion j-f†' avec'les raisons en.détail, que
je pouvais donner à'son appui, allant à dire que. les Magistrats
'n'avaient aucun droit d'avoir,.et qu'il n'était non plus convenable
ni expédient qu'ils reçussent l'assistance qu'ils demandaient d'au-
cun des serviteurs en Loi de 'Sa -Majesté, 'aux dépensdu 'pu-
blie.-Malgré cette opinion, et à ce ,qu'il paraîtrait,'sansaueune
autre référence'sur le sujet, il plut à Son Excellence de se.rendre
à'la'demande des 'Magistrats,' ‡‡·en.ordonnant à-M.'Yanfelson,
l'Avocat-Général,qui était l'avoué du poursuivant privé, comme
je l'ai déjà mentionné,, de soutenir-les convictions 'en question,
aux dépens du publie.-Ici. 'se. terminent :mes devoirs officiels à

* Voir Appendice No. 15. (3) Voir Appendice No. 16. (1), 16 (2),
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. Here terminated my official duties with respect to the qui tamAppendix actions; and no other official duty was discharged by me, in
(A.) relation to the differences between the Hudson's Bay Company

e----- and Mr. Lampson.
Having thus explained the instances in which I acted offi-

cially in these matters, it remains, that I should explain the pro-
fessional duty that I have been called upon to discliarge, in
civil suits between the same parties. In the Spring of the year
1830, an Action of Detinue, or " Revendication," as it is call-
ed in the -Law of Lower Canada, was brouglht by Mr. Lampson,
against William Davis and Robert Cowie, the former being a
clerk, and the latter the cliief factor of the Hudson's Bay Com-
pany, at Mille-Vaces.-By this action, Mr. Lampson sought
to recover thirteen packs of furs, of the alleged value of one
thousand pounds, which lie stated to belong to him, and to be
wrongfully withheld from iim by the defendants; and, on lis
affidavit of these facts,. lie obtained an attachment, as permitted
by the Law of Lower Canada, under which lie caused to be
seized and attached the furs thus demanded. The declaration
in this action, in the course of my professional practice, was put
into my lands by the defendants, with a request that I would
charge myselfwith the defence ofit.-I did not hesitate to com-
ply with this request; not having the slightest idea, that, in
doing so, I was to become criminal in the eyes of a Committee
of Grievances of the Assembly of Lower Canada, for an act
vhich I then considered, and must still -be permitted to consi-

der, as one of the most innocent of my life. The next eall on
me for professional services occurred in the course of the last
Autumn. The -agent of the Hudson's Bay Company then appli-
ed to me for my advice, as to the civil remedy to be taken, on
behalf of that Company, in order to cause them to be rein-
stated in the possession of part of the Seigniory of Mfille-Vaches,
of which Mr. Lampson tien iecently before, by force and vio-
lence, had dispossessed them, and recover damages for the in-
jury thus sustained by the Company. The facts of this case, as
stated to me, were, that after the postponement of the criminal
trials, and the giving of security by the defendants to keep
the peace, as above-mentioned, one of the defendants, Peter
M'Leod, under the orders of Mr. Lampson, lad proceeded with
a party of men to tie number of tventy-five or thirty, supplied
with arms and stores, to the Seigniory of Mille-Vaches,-'and lad
there forcibly taken possession of a tract of land of which the
Company iad been quietly possessed, as making part of that
Seigniory, from the period of the lease of it ;-that tIis party of
mnen had, under the sanie orders, and by force and against the
-will of the servants of the Hudson's Bay Company, proceeded
to erect, and lad erected a house, buildings, fences, &e. &c. on the
same tract of land, of which they continued to retain possession.
-I could have 'no difficulty in pointing out to the agent of the
Company the civil remedy provided for such a wrong, naine-
ly, the French Action of :" Réintégrande," which singly and
alone affords the redress, that, under the English 'Law would
be obtained by an Action of Trespass,:and an indietment for a
forcible entry and detainer, and in which, as in the latter rene-
dy, the title to the land claimed cannot be brought in question;
the whole -litigation in such cases turning exclusively on twro
facts, possession and forcible 'disseisi.-At. the request of the
agent of the Company, I consented to institute, and did insti-
tute, this action of "Réintégrande," to obtain the legal redress
which was sought ; and I' did so, with 'as littile consexousness of
guilt, as in charging myself with the defence of the action of
detinue above-mentioned.

At this stage of his differences with the Hudson's Bay Com-
pany, Mr. 'Lanipsonseems to have deemed it prudent and neces-
sary, to transfer the cognizance of them, from His Majesty's
Courts of Justice, in which the parties' might and ought to ex-
pect 'justice,' to other' branches' of the Government.;' His first
object appears to have been to implicate the Crown in te' liti-
gation ini which lie hadi involved himself; andi, under the false
pretence thiat its righits and interests'were concerned, to induce
the' Colonial Government to countenance, and assume' the de-
fence of his illegal acts.-Incidentally~to this:coôurse of proceed-
ing, it' was found expedient to assail"nme personally, by' false
allegations affecting'my character, and, as in some other pro-
ceedings 'which have recently' occurred ini 'Lower Canada, to
'nulify the 'office of Attorney-General, by giving to that officer
the' character.rof an~ accused, or suspected person.., A conveni--
'ent diversion is-thus muade in favour of the guilty who are under
accusation, and. the prosecutions' against themi, which it is the
duty of, the Attorney-General ,to, carry on, are thereby either
defeated, or injuriously delayed; while private resentments are'
gratified, at the expense of public'justiceé'.''":

With these views, it would appear!,- Mr. Lamipson, on the
21st December, 1830, presented a Petition to H is Excellency
Lord Aylmer, Administrator of the Goveranent, to whiich some

" attention

l'égard des actions qui tam; et je n'ai rempli aucun autre devoir
officiel -à l'égard des différends entie la Compagnie de la Baie Appendice
d'Hudson et M. Lampson. (A.)

Ayant ainsi expliqué les occasions dans lesquelles j'ai agi
officiellement dans ces matières, il me reste à expliquer les de-
voirs professionnels que j'ai été appelé à remplir dans des pour-
suites civils entre les mêmes parties.--Dans le printemps de
1830, M. Lampson intenta une action de détenue ou de " ré-
vendication," comme elle est appelée dans le droit du Bas-
Canada, contre William Davis et Robert Cowie, le premier
commis, et le dernier principal facteur de la Compagnie de la
Baie d'Hudson, à Mille-Vaches.-Par cette action, M. Lampson
cherchait à recouvrer treize paquets de Pelleteries. de la valeur
alléguée de mille livres, qu'il disait lui appartenir, et que les
défendeurs lui avaient enlevées 2injustement; et sur son affida-
vit de ces faits, il obtint un mandat de saisie, 'comme le permet-
tent les Lois du'Bas-Canada, en vertu duquel il fit saisir et
arrêter les Pelleteries ainsi demandées.-La déclaration dans
cette action me fut, dans le cours de ma pratique professionnelle,
mis entre les mains par les défendeurs, avec la demande que
je me chargeasse de leur défense.-Je n'hésitai nullement à me
rendre à leur demande; n'ayant pas la moindre idée qu'en le
faisant j'allais me rendre coupable aux yeux d'un Comité des
Griefs de l'Assemblée du Bas-Canada, pour un acte que je
considérai alors, et qu'il doit m'être permis de considérer encore,
comme un 'des plus innoceis de ma vie.-La seconde occasion
où l'on eut recours à mes services professionnels arriva dans
le cours de l'automne dernier.-L'Agent de la .Compagnie de
la Baie d'Hudson me ademanda mon avis quant au remède civil
à adopter, de la part de cette Compagnie, pour la faire réintégrer
dans la possession d'une partie de la Seigneurie de Mille-Vaches,
dont M. Lampson l'avait récemment dépossédée avec force et
violence, et pour - recouvrer des 'dommages pour le tort que la
Compagnie avait ainsi souffert.-Les faits de cette affaire, comme
ils m'ont été rapportés, étaient qu'après la remise des procès cri-
minels, et le cautionnement donné par les défendeurs de garder
la paix, comme ci-dessus mentionné, un des défendeurs,' Petei
M'Leod, d'après' les ordres de M. Lampson, s'était rendu avec un
parti d'hommes au nombre de vingt-cinq à trente, avec des armes
et des provisions, à la Seigneurie de , Mille-Vaehes, et là s'était
forcément emparé d'un terrein dont la Compagnie avait été en
possession paisible, ý comme faisant partie de cette Seigneurie,
depuis le temps qu'elle l'avait prise à bail; que le même parti
d'hommes sous les mêmes ordres, et par force et contre la volonté
des serviteurs de la Baie d'Hudson, s'était mis à ériger, et avait
érigé une maison,' des bâtimens, haies, etc. etc. sur: le même
terrein, dont il continuait à retenir la possëssion.-Je ne pou-
vais avoir de difficulté à montrer à l'agent de la Compagnie de
la Baie d'Hudson le remède civil pourvu pour un tel tort, savoir,
l'action française en réintégrande, qui seule! et'par ' elle-même
prouve le redressement; dans la Loi anglaise ç'aurait'été par une
action de 'Trespass, et un indictement pour entrée et détention
forcées; et dans laquelle, comme dàns l'action' anglaise on ne
peut mettre enu question le titre' de la terre réclamée ; toute
l'instance en pareils cas' tournant exclusivement sur deux faits,
la possession, et la dépossession forcée.-A la demande de l'agent
de la Compagnie de la Baie d'Hudson je consentis à intenter
et j'intentai 'cette action de réintégrande, pour obtenir le remède
légal qu'on cherchait; et je le lis, en croyant faire aussi peu de
mal qu'en me chargeant de la défense de' l'action de- révendi-
cation ci-dessus mentionnée.

A ce point des différends avec la Compagnie de la Baie
d'Hudson, M. Lampson parait avoir cru prudent et nécessaire
d'en' transmettre la connaissance des Cours de Justice de' Sa
Majesté, dont les parties pouvaient et devaient attendre justice, à'
d'autres branches du Gouvernement.-Son premier objet parait
avoir été d'envelopper la 'Couronne -dans les procès 'qu'il s'était
attirés; et sous le faux prétexte que 'ses droits et ses intérêts y
'étaient concernés, 'd'induire' le Gouvernenîent Colonial à con-
tenancer et à prendre la 'défense de ses actes illégaux.-Juri-
demment' à cette manièe de procéder, on a trouvé expédient'de
m'assaillir personnellement par:des allégations fausses contre
mon caractère, et dans quelques autres'procédés qui ont -eu lieu
récemment dans le Bas-Canada, ànullifier l'Office' de Procureur-
Général,en donnant à cet" Officier le caractère d'un~e personne
accusée ou suspecte.-On fait ainsi "une' division favorableý aux
coupables qui sont, sous'accusationf et par ce moyen'orn détourne
ou' retarde, injurieusement :'les; poursuites intentées'-contre eux,
qu'il est du devoir du Procureur-Général de mener à fin; tan-
disque les 'ressentimens privés sont gratifiés aux'dépens de la jus-
tice publique. '

Dans ces vues,.à ce'qu'il' paraîtrait, M. Lampson, le2,-Dé-
cembre 1830, présenta une w Pétition à Son Excellence Lord
Aylmer, Administrateur .du Gouvernement, à laquelle Yon ' doit

C donner
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. attention is due, as having been the precursor of that which lie
Appendix afterwards presented, with amplification, to the House of Assem-

( A0) bly. and as having, by its success, it is probable, given occasion
to the latter. li tihis Petition, Mr. Laimpson, anong varions
unfounded stateinents, calls the attention of Hlis Excelleincy,
in an especial imaniner, to the action of " Bléintégroaule"
above-ientioned, as being " a siubjct of rast importance to the
"just rights of thte Crowmn, and wvorthy of lis Excellency's

niost serions consideration. An action" lie proceeds to state,
" has lately heen instituted by the ludson's Bay Comnpaiy, as

lessees of Mille-aches, by the ministry of the Attorney-
" Gencral. agaiist your Petitioner and his servants, for

suppost:d trespasses, iear the River Portneuf, (the scite in
dispute,) to ivhich bothe , Hudson's Bay Company and your

" Petitioner, as lessee of the King's Posts, lay claint: A copy
of the Writ and Declaration served on vour Petitioner, is
lerewith subnitted, and your Petitioner, at the saine time

"prays most humbly for the interference of the Crown, to afTord
" him the necessary assistance o defend the said action." le
procee(ds furtier to state, " The result of this actio n must be of
" the utnost importance to the Crown in tlis particular, that
" an extensive tract of valuable land will be wrested from the

Crown, withont title. should the lessees of Mille-laches,
" countenanced by the Attorney-General, snteceed in the said ac-

tion." The Petition concludes 'withl the following rpmarkable
paragrapli :-" That your Petttioner, in laying his claims before

your Excellency/, jhr mature consideration, cannot pass over in
" silence, but must be permittéd to express his regret, that the

leading Crowne Officer (the Attorney-General) should befouini
"zealously engaged in advocating an interest so adverse to the
" true interests of the Crown, as that set up. by the owners o)
" Mille- Vaches, and their lessees, and that your Excellency will

therefbre give mature consideration to w/hom this Petition is to
be referred, to aibrd such relief and impartial justice, as your
Petitioner is so fu/y entited (o. 1 7terebre, <e."

It would have been most desirable, and I apprehiend was to
have beeni expected, that Ilis Excellency Lord Ayimuer, as well
from a considerable regard for the public and private interests
involved in thtis Petition, as with a view to the immediate inves.
tigation of the iijurious imputation it contains, on the character
and honour of a 1 ublic officer of high trust in the Colony, would
have unhesitatingly referred this Petition to I-lis Majesty's la%%
servants, ineluding the Attorney-General, the inculpated officer
for their report on the allegations of the Petitioner.-The con
cluding paragraphi of the Petition, it miight have been expected
would, in the opinion of His Execliency, ]have rendered this rea-
sonable course urgently necessary and proper. Thai this cotrse
was not adopted appears the more extraordinary, as in·a letter to
nie from Lieutenant Côlonel Glegg, Secretary to His Excellen-
cy, dated the 30tlh, December, 1830, upon the subject of Mr
Lampson's Petition, and with reference to iny request * tha
if any imputation against me iad been made or insinuated, i
niglt undergo immediate investigation, -is Excellency w

pleased to give the most positive assurances that " no mali
cious insinuations regarding my character liad reachîed Ili
": ears;-that lie was. an entire stranger to any sucli insi

nuations, and had they been conveyed to him, he i oul
" have imparted then to me t."-It is fit tiat your Lordshil
should be iunformed, that not only were the contents of tii
Petition withield front mue, at the time it was acted upoî
by his Excellency; but, in fact, I did not become inforneq
of.theim, tilt the Petition was publisled in tife month of Apri
last, among other papers laid before the House of Assembly
by His Excellency,,

Omitting to require the report of the Attorney-Gene
ral, or of any other of the law servants of tie,Crown, on th,
Petition of Mr. Lampson, His Excellency was pleased to adop
the statenients contained in that Petitioi, as the ground of li
determination ‡, by whichi the Attorney-Genxeral vas peremp
torily ordered to institute, an action for:the ,establishnent,.c
boundaries between the King's Posts and Mille-Vaches, with
out laving been afforded any opportunity for ascertaining th
sufficiency of the grounds on which such an action was to b
instituted, and without having been previously required to giv
any opinion respecting then, or in any 1 manrer consulted o
the subject.§ In compliance withî HisExcellency's peremp
tory order, excluding the exercise of any judgment or discre
tion on my part, this action was instituted by me, on the 16t
of February last. And I beg leave-to refer your Lordship t
the correspondence il hereunto annexed, which. preceded th
iistitution of it,. by avhich your ordship will become accu
rately informed of the peculiar and unusual circumstances ur
der which that measure was adopted.

]
# Vide Append. No. 17 (4), † Vide Append. No. 17 (5),
‡ Vide Append. No. 17 (. 3. 5. 12), Vide Append. No. 17 (13),Il Vide Append. No. 17,

.donner quelque attention, comme ayant été le précurseur de celle A
qu'il présenta ensuite, avec amplification, à la Chambre d'As-
semblée, et comme ayant par. le succès dont elle fut suivi,
comme il est probable, donné occasion d la dernière.-Dans,
cette Pétition, \1. Laipson, entre divers allégués nion fondés,
appelle d'une manière spéciale l'attention de Son Excellence, à
l'action de réintégrande, ci-dessus mentionnée, comme étant
" un sujet de tres grande importance pour les justes droits'de la

Couronne, et digne de l'attention la plus sérieuse de la part
de Soit Excellenice.-Il a été, " continîue-t-il," intenté, der-

" nièrement une action par le ministère du Procureur-Général,
" contre votre Pétitionnaire et ses serviteurs, pour voies de fait
" prétenduc ( Trespasses) pr's de la Rivie're Portneuf (le site en

dispute,) auquel prétendent et la Compagnie de la Baie dFHud-
" son, et votre Pétitionnaire, comme locataire des Postes du Roi.

Une copie de l'exploit d'assigationi, et de la déclaration
" signifiés à votre Pétitionnaire, est ci-jointe, et votre Pétition-
" naire demande en même temps, trés-hnmblement que la Cou-
" ronne intervienne pour lui donner l'assistance nécessaire pour
" se défendre dans la dite action," Il contunue en outre et dire,
" Le résultat de cette action doit être de la plus haute impor-
" tuice pour la Couronne, en ce que la Couronne sera dépouillée

d'une grande étendue de terre d'un grand prix, et sans titre,
" si les locataires de Mille-Vaches, -appuyé& par le Procureur-
" Généralréussissent dais cette action."-La Pétition conclue
par le paragraphe remarquable qui suit: " Que votre Pétition-

naire, en mettant ses réclamations devant Sa Excellence, pour
1m1ûre considération, ne peut passer sous silence, ,nais

" il doit lui étre permis d'exprimer son regret, qu'e le principal
Oficier de la Couronne (le Procureur-Général,) se trouve
engagé avec ~~le à soutenir un intérét aussi opposé aux vrais

" intéréts de la .Couronne, que la prétention avancée par les Pro-
r priétaires de iMille-tVaches et leurs locataires, ù qu'en consé-
" quence Votre Excellence veuille bien considérer mûrenet, à
". qui-cette Pétition doit être renvoyée, pour procurer le soula-

genent et la justice impartiale, auxquels votre, Pétitionnaire
à tant de droit.-C'est pourquoi, etc.

Il eût été fortement à désirer, et c'est une chose à laquelle
l on devait s'attendre, que Son Excellence Lord Aylmer, tant par

l'égard qui était dû aux intérêts publics et privés, qu'embrassait
cette Pétition, que pour amener une investigation inumédiate à
l'égard de l'imputation injurieuse qu'elle éontenait contre le ca-
ractère et l'honneur d'un Officier public de haute confiance dans
la Colonie, eût renvoyé sans hésiter cette Pétition aux servi-

, teurs en Loi de Sa Majesté, comprenant le Procureur-Général,
l'Officier inculpé, avec instruction de faire rapport sur les al-

, légués (lu Pétitionnaire.-On aurait pu espérer que le' dernier
paragraphe (le la Pétition, aurait, aux yeux de Son Excellence,
rendu cette mesure raisonnable de , convenancee t de nécessité
urgente.-Il parait d'autant plus extraordinaire que cette marche

- n'ait pas été adoptée, que (laits une lettre à moi adressée par le
. Lieutenant Colonel Glegg, Secrétaire de Son Excellence, en
t date du 30 Décembre 1830, au sujet de la Pétition de M. Lamp-
t son, et à l'égard de ina demande, * que s'il avait été fait ou insi-
S ité quelque imputation contre moi, elle. subît une investigation
- immédiate, il plut à Son Excellence de donner les assurances les
s plus positives que " aucune-insinuation malicieuse touchant
- " mon caractère n'était- parvenue à ses oreilles; qu'elle était
1 " parfaitement étrangère à de telles insinuations, et que.si on lui

" en cuit fait, il me l'aurait fait connaître.- †'" llest à.propos que
s votre Seigneurie soit informée que unon seulement rle contenu
i de cette Pétition m'a été soustrait, au temps que, Son -Excellence

I agissait sur icelle, mais que de fait, je n'en ai été informé que
1 lorsque la Pétition fut publiée dans le mois d'Avril dernier, avec

d'autres papiers mis devant la Chambreî d'Assemblée, par soi
Excellence.

- Omettant de requérir le 'Procureur-Général, ni d'aucun des
e serviteurs en Loi de la Couronne, (le faire rapport sur la Péti-
t tion de M. Lampson, - il plut à uSon Excellence d'adopter les
s exposés contenues dans cette Pétition, comme,. le' fondement de
- sa détermination,,‡ parlaquelle il. fut péremptoirement enjoint
f au Procureur-Géiéral d'intenter une action de'-bornage:entre les
- Postes du Roi et de Mille-Vaches, sans que celui-ci:eûtý eu, oc-
e casiôn de constater la suffisance:desfondemens sr lesquels une
e telle action devait être intentée, ni .qu'il eût été requis de doiner
e préalablement ,xtne opinion à l'égard d'iceuxniconsulté en au-
n cune manière sur -le sujet. § Confoi-mément à l'ordre péremptoire

de Son Excellence, excluant l'exercice. de tout -jugement oiu
discrétion de ma part, j'intentai'cette action le 16,;de ;Février

h. derier.-Et je demande àd renvoyer votre, Seigneurie-à la cor-
o respondance If ci-ainexée, -qui enprécéda d'institution, par-la-
e quelle votre Seigneurie seramis au fait des circonstances particu-
- lières et inusitées dins lesquelles cette;mnesure fut adoptée. -

- - . -Il

* Voir Appendice No. 17. (4) † Voir Appendice No. 17. (5)
‡ Voir Apppendice No. 17. (1. 3. 5. 12.) § Voir Appendice No. 17. (13)

Voir Appendice No. 17.
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d. It appears that subsequently, on the lst Marci, a Petition Il parait que subséquemment, le 1er Mars, M. Lampson
ivas presented by Mr. Lampson, to the IHouse of Assembly. présenta une Pétition à la Chambre d'Assemblée.-J'ignorai les Ap
Of the proceedings had on this Petition, as well as of the procédés qui ont eu lieu sur cette Pétition, ausi bien que la
transmission of them to this country, for your Lordship's consi- transmission d'iceux en ce Pays, pour la considération de votre
deration, I remained ignorant, until I observed in. the News- Seigneurie, jusqu'à ce que je remarquai dans les.Papiers non-
papers of the colony, an answer of His Excellency Lord Aylmer, velles de la Colonie une réponse de Son Excellence Lord
to an address of the Assembly, by which lis Excellency assu- Aylmer, à~ une adresse de l'Assemblée, par laquelle Son Excel-
red -the House he would transmit them; but lis Excellency lence assurait la Chambre qu'elle les transmettrait; mais Son Ex-
-did not make me acquainted with the address or his answer to cellence ne me donna pas connaissance de l'adresse ni de sa ré-
it, till after a letter was*written by me to His Excellency's Se- ponse à icelle, jusqu'à ce que j'eusse écrit une lettre au Secré-
cretary, requesting to be informed, whether such, proccedings taire de Son Excellence, demandant a être informé si de tels
hai, or lad not, comle under His Excellency's notice. procédés étaient ou n'étaient pas venus à la connaissance de Son

Excellence. #
In bis Petition† -to 'the Assembly, Mr. Lampson,,after a Dans sa Pétition † à l'Assemblée, après un exposé partial

partial and untrue statement of facts, representing him to be au et faux des faits, le représentant comme un homme inoffensif et
unoffending and much injured party, ascribes the prosecutions fort mal traité, attribue les poursuites. qu'il dit être.pendantes
which ho states to be pendiug in the crininal and civil side dans la Cour du Banc du Roi,'pour le criminel, et le civil, étant
of the Court of King's Bench, being those above-mentioned, celles mentionnées ci-dessus, " aux aggressions des agens et
"to the aggressions of the agents and servants of the Hud- serviteurs de la Compagnie de la Baie d'Hudson," et il procède
"son's Bay Company," and thei proceeds to advance specific ensuite à avancer des causes spéciales de, plaintes contre moi en
'causes of complaint against me, as Attorney-General, which, ma qualité de Procureur-Général, qui, dépouillées de termes in-
being divested of injurious ternis and gross misrepresentation, jurieux et de représentations grossièrement fausses, se réduisent
resolve,themselves, into the acts of official and professional à des actes' de devoir officiel et professionnel rempli par moi,
duty performed y me asabove stated. comme ci-dessus rapporté.',

This Petition .was referred by. the Flouse of Assembly to Cette Pétition fut renvoyée 'par la:Chambre d'Assemblée
the Committee of Grievances; and, upon, it, is grounded he au Comitédes Griefs et c'est sur elle qu'est fondée le troisième
third Report of that Committee, to which your Lordslip's at- Rapport de ce Comité,' auquel je sollicite, votre Seigneurie de
tention is now solicited. The Report was preceded by an inves- porter son attention.-Ie Rapport -fut précédé d'une, requête,
tigation, in which Mr. Lampson, his counsel and attorney, were dans laquelle 1. Lampsoi, son, Conseil et Procureur, furent les
the only witnesses examined, .to substantiate the alleged rights seuls témoins qui furent intérrogés, pour ,appuyer. les. droits
of Mr. Lampson, and justify the conduct of himself and of his allégués de M. Lampson, et pour justifier saconduite et; celle de
servants (these being subjects which were then under the.cog- ses serviteurs (étant des sujets de, la connaissance desquels étaient.
nizance of His« Majesty's Courts of Justice), and also to prove. alors . saisies les Cours de Justice de Sa. ajesté, et aussi pour
his alleged grounds of complaint against me. Two. other wit- prouver ses sujets prétendus le plainte, contre., moi.-Deux
ntesses, thie. Hon. Mr. Primrose, and Captain Bayfield, were, autres témoins, l'Honorable M.Primrose, et le Capit. Bayfield,
indeed,2examined ,iefor' tihe Committee, but as to imnmaterial furent à la vérité interrogés devant le dit Comité, mais sur des
points;, lie former, as to his sprofessional engagements to the points de peu d'importance, le premier sur ses enagemenspro-
Hudson's Bay Company, and the instances in which I acted pro- fessionnels avec la Compagnie de la Baie d'u son, et'sur les
fessionally.. to that Company, and the, latter, as to the geogra- circonstances dans lesquelles j'avais agi professionnellement pour
phical siiuation and extentof tlie Bayof Millef acles. Upon cette Compagnie; et le dernier sur la position géographique et
tlie information thus'obtaimed, the Committee has taken avide l'étendue. de la Baiede MiUlle-Vaches.-Sur les renseignemens
range, in its iReport, embracinf all the- ubjects of litigation be- ainsi obtenus, le Comité à donné une large .portée â son rap-
tween the Hudson's Bay Company and Mr. Lainpson, and their port, embrassant toutes les matières en litige entre la Cdmpa-
servants respectively, as well in criminal as civil Courts of Jus- gnie de la Baie d'Hudson et M. 'Lapson, et leurs serviteurs
tice. As as to be expected from tue 'sources of information respectilement, tant dans les Cours Civiles que dans les Çri1.
exclusively referrcd to, Lhe Committee has 'found no. dificulty minelles.-Comme on. devait 'attendre des sources d'information
i deciding, summarily, i ti most unqualified terns, in favor auxquelles on avaitété exclusivement, e Comité n'a trouvé au
of Mr. Lampson, upon all these subjects. The criminal prose- cune difficulté à décider, sommairement, sur tous les;sujets, en
ctions agamnst is servants, in one of wvich a conviction on faveur de M. Lanipson, et cela dans les termes les plus pronon-
confession las been obtained and in others of which Indictments cés.-Le Comité, sans avoir aucune preuve devantilu'tient pour
have ben found by a Grand Jury, are held. by tLe Conunittee, frivoles et vexatoires lespoursutes tcriminelles intentées contreý
witlout any evidence whatever before it, have been frivo-' les serviteurs de M.:Lamàpson dans:l'une desquelles;on a btenu
,lous and vexatious, while those which Mr. Lampson instituted, une conviction ou confession, dans d'autres desquellesun Grand
and in.whicl bis of indietment were ignored by the saine con- Jury a trouvé matière à mise en accusation,.tanisqu'on déclare
stitutional authority, are, wih like easy acquiescence in his state- avoir été le mieux fondées. celles que M. -Lampsoni'avaigt-ýinten-.
ments, andequally without any evidence to enable lte Commit- tées, et dansesquelles' la même autorité contituée à,ignoréles.
tee to form any opinion on the s'ubjet, declared ,to have had the actes d'accusation, toujours avec la mêmefacilité à.souscrire àses
best' 'foundation. .With tie samie facility, .the Committee has. expâsés et sans que le. Comité e ,a.moindre.preuve pour le met-
pronounced Mr. Lampson's alleged civil rights and claims to be, tre en état de.former une opinion sur leé sjet.-Ayee lam'me,
all of ie, well-founded,. andseemls to bave perceiyed nothing facilité le Comité a déclaré que es réclaations et droitscivil de
reprehensiblè' his maùner of enforcing thein, by taking the M. Lampson étaienttous biensfondés, et parait n'avoir rien trouvé
law intoJhis own hands; 'thé forible entry and detainer commit- d .reprendredanps lam3 anière .de lesfairealoir,en pr
ted 1y him on tih seigniory of MileJaches,.it would appear, Loi, entre ses mains; l'entrée , et .détentionsforcéess commse:
has'been held by the Committee to iave been an iinocent act; par lui sur laSeigneurie de, Mle-Vachés, le.Comité àscequ'il
he is clearly also, accordin" to. t pinin^ofthe , Commit paraîtrait, les-a.regardés .comme,.un acte oce il a aussi,-
entitled' to all the land le<as forcibly'wrested from the proprie- d'après l'opin.ion du ,Comité, claireinent:droit teut.esterrains
tors of Mille-14acihes, and Yfrom he Hudson's Bay Company, dontil a dépossédé avec.violenceles-Propriétaires desl\ile-Va-
andto all he has claimned; he has an equallyjust right,.in their ches, et'laompagnie delalBaie d'Hudson, et, à.tous ceux.qu'il
opinion, to,the furs, .whichhe demands in his action of detinue,, a réclamés'; -eta un droit'également juste,.à l'avis:du Comité,
still undetermined, the.latter action, according to the judgment auxPelleteries qu'il demandedans son ,ctionjié .évendication
of. sthenComnittee, lèing wel, 'founded, ille the, action 'f. encore pendante, cette dernière action, èmselon lefjugerent du
Béintgranr,against' Mr. 'Lampson, has 'received tieirinarked, 'Comité, étant bien4fondée, tandisqu'il ,marquede sondésapproba-

daapprobaion.., la aword, tire Committee, having adopted the ion l'action enréintégrande intentée
statemegalopnsof Mr.,Lampson, his counsel un,mot,.le Comitéayant adopté, les alléguéstles opionslé-
and attorney, asthe, oundationof its decisions, without.further gales de M. Lampson; et de, son, Conseilet'Procureur,comme
inquiry,, and Mg v <rualy made ir. Lampsona.judge in le fon demdntde d is, .sans aucune eniuête:ultérieure,
his own cause,,bhas.decided.on al thesubjects in dispute be- etayant virtuellement.rendu M. Lampson sjuge danssa propre
tween him ad hidersepaties,?precisely as Mr. Lampson causeý,a prononcé, sur tous les sujets en'dispute entre lui eses
himself. wuld have doe,. a.nd,. I mnay also be permitted to adid, 'p'arties adverses, préisém'ent-;comme eM.,Lampson l'auaitefa.it

nth same 'seepmgpmanner. . on such!, an exercise- of lui-même, 'et qu'ilme doit" être aussi, permis. djouter, a une

powhefer' ô Citee of heii, Asemibly1 of Lower 'Canada, manière aussi peu,ménagée.-Ilne m'appartient pas dççfaire-auv.
and theffect,6f it inoverawing, obstructing, and- influencing cune remarque.surun telexercice de p
the adiinistration of justice, 'does not.belong töme taofer. de l'Assemblée du Bas.anada',etl'ffet ,qu'il ýgiti oir,,contré

iany oir anandpen de
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. any remark. In what respects myself, a corresponding facility
lias been displaved in fnding me guilty, upon all the ieads o~f
complaint which Mr. Lampson, his counîsel and Attorney, have
found it convenient to fasten on me; and this has beeîn donc,
in terns not usually employed in parlianentary reports, but
strikingly indicative of the spirit in Vhich the proceedings of
the Committee have been conducted. That I may, with be-
cominig brevity and distinctness, answer the animadversions or
charges of the Conmittee, conveyed in these ternis, I shall beg
leave to class them under certain heads.

First-I am charged, iii the Report of the Committee,
with official misconduct, in having, professionally, taken upon
iyself the defence of an action of detinue, brouglit by Mr.
Lampsonx, whereof mention is above made, and which, it is said,
was grounded 4 on the illegal and forcible aggressions" of the
servants of the Hudson's Bay Company.

The Attorney-General of Lower Canada, for the time
being, as ivell as the other law servants of His Majesty in that
Province, has always been engaged in private practice, as an
advocate, to an extent corresponâing with his professional cha-
racter and industry.-In the adjoining provinces, and in other
parts of His Majesty's Dominions, the saine riglt of practising
as a private advocate is exercised by the Attorney-General.
This riglit is of course limited to cases in which His Majesty's
interests are not involved. Subject to this limitation, within
whieh I have always acted, it was, I presume, perfectly coin-
petent to me, to institute or defend actions for individuals. In
the action of detinue in question, His Majesty had, and could
have no interest whatever. The defendants being in posses-
sion of certain furs, Mr. Lampson instituted this action, to re-
cover them, as being his. The action, therefore, involved mere-
ly a question of private right between him and the defendants,
from the determination of which neither profit nor loss, benefit
nor injury, could accrue to the Crown. Mr. Lampson, it is to
be observed, also, did not apply to me to institute the action, or
consult me respecting it, but, as lie hîad a right to do, made
choice, for that purpose, of a professional gentleman, in whom,
it is to be presumed, lie reposed confidence; and with him le
associated, as counsel, Mr, Vanfelson, who holds the office of
Advocate General in the Province. I am, therefore, charged
as being culpable, in a high degree, by the Committee of
Grievances, for having withheld from Mr. Lampson profes-
sional services which he never solicited, and which, by the
employment of other advocates, lie precluded me fromt afford-
ing. But it is also perfectly plain that the defendants had
the sane right to choose their advocate, whieli Mr. Lamp-
son had himself exerciséd, and that their choice miglt fall on
me, as well as on any other individual, not retained by him.
I have, therefore, incurred the animadversion of the Committee
on this head, expressed in terms highly injurious to my cha-'
racter, without the slightest reason.

Secondly, I am charged by the Cominittee of Grievances
with official niisconduct, in having instituted an action of Ré-
intégrande, for 'and in the name of the lessees of Mille-Vaches;
a nst William Lampson, " to compel him to rémove from the
bks of the River Portneuf;" and with being, by this pro-
fessional act, 'uilty. "of a direct and positive violation of my
l duty to the Crown, the interests whereof," it is alleged, " have
" been culpably abandoned by me, either from an inordinate
" love of lucre, or from, (what would be as bad,) a strong desire
"to render service to my clients, even to the prejudice of the

Crown, whièh," it is said, is " eminently interested in the suc-
"cess of its lessee, in his disputes with his adversaries, the part-
"ners and servants of the Hudson's Bay Company."

This is strong language, indeed:: that it should have been
adopted, and applied to'me, cannot but excite -eat surprise,
when the alleged cause for it is explained. The action of
" Réintégrande" referred to by the Committee, as having been
instituted by me against Mr. Lampson, is the same action of
Réintégrande whereof mention is above made. The action known
in Lower Canada, under this :French name, i the, Interdictum
unde vi of the Roman law. It is a possessory action, by which
persons, forcibly'dispossessed of lands or bouses, are enabled to
obtain restitution of thems and' recôver (lamages for the injury
thus sustained, on the eround of possession alone, without any
reference whatever to tile; the maxim applicable to this action
Ëeing " spoliatus ante omnia restituendus est." In the English,
Iaw, no corresponding civil action is i be found. The violence
complained of in such cases, by that law, is dealt with as a
breach of the peace,' as a crime; and an equally efficacious, and
mor tpt remedy is afforded by indictinent for a forcible en-
try an detainer, or by resort to the power of Justices of the
Peace, who are authorized, on complaint of the party aggrieved,

to

l'indépendence et la liberté de l'Administration de la justice. Appendice
Q uant àl ce qui me regarde, on a montré la -même facilité à me (A.
trouver coupable sur tous les chefs de plainte que M. Lampson,
et son Conseil et Procureur, ont trouvé al propos d'élever contre
moi; et cela a été fait dans des termes qu'on ne trouve pas
ordinairement employés dans les rapports parlementaires, mais
qui indiquent d'une manière frappante l'esprit dans lequel ont
été conduits les procédés du Comité.-Pour que je puisse ré-
pondre, avec la brièveté et la clarté qui conviennent, aux atta-
ques oit accusations du Comité, présenté dans ces termes, je de-
manderai qu'il me soit permis de les classer sous différens cha-
pitres.

Premièrement.-Je suis accusé dans le rapport du Co-
mité, d'inconduite officielle, pour avoir entrepris professionnel-
lement la défense d'une action de révendication, intenté par
M. Lampson, de laquelle il est ci-dessus fait mention, et laquelle
était fondée, est-il-dit, " sur les aggressions légales et violen-
tes" des serviteurs de la Compagnie de la Baie d'ludson.

Le Procureur-Général du las-Canada, pour le temps d'alors,
de même que les autres serviteurs en Loi de Sa Majesté dans
cette Province, a toujours été employé dans la pratique privée,
comme Avocat, à une étendue proportionnée à son caractère
professionel et à son activité.-Dans les Provinces voisines et
dans les autres parties des Domaines de Sa Majesté, le Procu-
reur-Général exerce le même droit de pratiquer comme Avo-
cat privé.-Ce droit se borne comme de raison aux causes dans
lesquelles les intérêts de Sa Majesté ne se trouvent pas con-
cernés.-Sujet à cette limitation, que je n'ai jamais outrepassée,
j'étais, je pense, parfaitement libre d'intenter ou de défendre des
actions pour les particuliers.-Les défendeurs étant en possession
de certaines Pelleteries, M. Lampson intenta cette action, pour
les recouvrer, comme lui appartenat.- Cette action donc n'em-
brassait qu'une simple question de droit privé entre lui et les
défendeurs, de la décision de laquelle il ne pouvait résulter pour
la Couronne, ni profit ni perte, ni avantage ni désavantage.--Il
faut aussi remarquer que M. Lampson ne s'àdressa pas'à moi
pour intenter l'action, ni ne me consulta à l'égard d'icelle, mais,
comme il avait droit de le faire, il fit choix, pour cette ifn, d'un
Monsieur du Barreau, dans lequel il est a supposer reposait
sa confiance; et il lui associa, comme Conseil, M. Vanfelson,
qui tient l'Office d'Avocat-Général dans la Province.--Le Co-
mité des Griefs m'accuse donc d'être coupable à un'haut 'degré,
pour avoir refusé à M. Lampson des services professionnels
qu'il ne m'a jamais demandés, et qu'il m'em'pêchit de pouvoir
donner, en employant d'autres Avocats.-' aisil est aussi
parfaitement clair que les défendeurs avaient le même droit de
choisir leur Avocat, que M. Lampson lui-même, et: que leur
choix pouvait tomber sur moi, comme sur tout autre individu
qui n'aurait pas été retenu par lui.-J'ai donc encouru l'ani-
madversion du Comité sur ce point, exprimée, dans les termes
les plus injurieux à mon caractère, sans la plus légère raison.

Secondement.-Le Comité des Griefs m'accuse d'inconduite
officielle pour àvoir intenté une action en réintérnde, pour et
au nom des locataires de Mille-Vaches, contre illiam Lamp-
son, " pour l'obliger -à se retirer des bords de la *Rivière Port-'
neuf;" et de 'm'être r'ndu coupable par cet acte officiel, "'d'une

violation directe et positive de mon devoir envers la Cou-
" ronne, dont j'ai," est-il dit, " coupablement abandonné les
" intérêts, soit par un 'amour désordoiné du gain, ou' (ce qui
" serait aussi mauvais) par'un fort désir de servir mes ciens
" même au préjudice de la Couronne qui," est-il dit, " est émi-

nemment intéressée au sucès 'de son locataire, dans les diffé-
rends qu'il a avec 'ses àdversaires, les associés'et serviteurs de

" la Compagnie de la Baie d'Hudson."
Voila très-certainement "ûn langage bien fort: lorsque la

cause alléguée en aura été 'expliquée, on ne pourra s'empêcher
d'être grandementt surpris, qu'on l'ait employé contre moi, et
me l'ait appliqué.-L'action de réintégrande mentionnée par le
Comité, comme ayant été intentée par moi contre 'M. 'Laipson,
est la' même' action de réintégnde dont il estparlé ci-dessus.
L'action connue dan le Bas-Canada sous e 'n'om' franuçais est
l'Interdictum unde'vi du droit romain.-C'est une action' posses-
soire par 'laquelle les personnes dépossédé'es par la"violence de -
terres odu maisons, sont mises en état d'ei obtenir larestitutioni
et derecouvrer des dommages 'pour le" torttqu'elles" ont-ainsi
souffert, sur la raison de la'possession seule, sans aucun égard au
titre ; ý' la maxime applicàble à cette actior'état ," spoliatus
ante 'omnia restituendus 'est."--Dans -le? droit ,'o' ii ne
trouve aucune action qui'corresponde à~ celle-l' L Loi traite,
laviolence dont on se plaiit'en pareil cas conme'une infrac-
tion de la paix, comme un erime'; et on peut avoir un remède
également efficace et plus prompt par un acte d'accusation pour
entrée et détention forcée, ou.en recourant à l'autorité des Juges

de.
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,ppendix to go upon the spot, and immediately reinstate him in posses-
sion.-The action thus brouglit against Mr. Lampson was,
therefore, grounded on an alleged illegal, criminal act: in it, the
title to the land of which the iIudson's Bay Company Iad been
forcibly disseised, could not be brought in question, not could
any ground of defence be derived to Mr. Lampson from a riglit
of property in the Crown, if sucli right had existed; nor even
from an absolute and unquestionable riglit of property in him-
self. The decision, therefore, to be given in this action, could
not, in the snallest degree, affect the rghts of the Crown, whieh,
if they existed, could niot have been pleaded or urged in it,
and, after a decision against Mr. Lampson, might have been en-
forced in the same manner, and to the sane extent, as if no
such decision had been given. It is plain, tierefore, that the
Croiva had no interest whatevèr in the action in question; and
that, in bringing it, I did not, as erroneously and injuriously
alleged by the Committee, " culpably abandon its interests."
But it is alleged by the Committee, that the support of the Go.
vernment vas due to Mr. Lampson, as lessee of the Crown,

whicl" it is said, " was eminently interested in the success ol
its lessee, in bis disputes with lis adversaries, the partners and

" servants of the Hudson's Bay Company." It was certainly
incumbent on the Government, and its officers, to protect Mr
Lampson, ii all legal rights derived under his lease:-but, as
lessee of the Crown, he could have no claim to its protectiot
or support, in any illegal act whatever; nor could the Crown
which owes and extends equal justice to all its subjects, be sup.
posed, without unheard of derogation fron its character, to b(
" interested in the success of its lessee in his disputes" occa
sioned by any stick act.-If Mr. Lampson forcibly wrested pro,
perty from his neighbour, as being within his lease, it wasftt tha
the laws should receive execution as to hin, as they would, wit
respect to any other person; and it is singular, indeed, thiat tlh
Committec of Grievances should have thought special protectiol
and support due to him iii such a case. Under the circumstan
ces complained of by the Hudson's Bay Company, it inigli
have been. the duty of the Attorney-General, if proper affida
vits had been laid before him, to have indicted Mr. Lampson an
the twenty-five or thirty. men in his .service, by whom the dis
possession of the IIudson's Bay Company w.vas effected vi et ai
mis, for a riotand forcible entry and detainer; and it is certainl
rather unreasonable, that lie should be held in a high degre
culpable by the Committee of Grievances, for having adopte
professionally, the more lenient remedy of a civil action.-Bi
it is palpably manifest, that inasmuch as the ground of the actioi
of whici the institution by me is complained of, was a crimin
breach of the peace, and even an indietable offence of considerabl
magnitude, protection and support, in relation to it, were du
fron His Majesty's Governor, his Courts of Justice, and La
Servants, within their respective spheres of duty, and in execi
tion of the laws-not to Mr. Lampson (thougli a lessee of th
Crown), to afford him impunity, for a criminal aggression c
his neiglbor--but to the parties complaining of injury from h
unlawful violenceý, to enable them to obtain justice.-In the i
stitution of tiis action, therefore, I have not acted inconsistent
with my olficial duty, as erroneously and injuriously represen
ed by th Committee of Grievances, but in perfect conformi
with it; and I may confidently conclude, that I have incurn
this, as other of the animadversions of the Committee, witho
the slightest reason.

It has been immaterial to my justification, under this lie
of charge,:1 beg leave to state, to inquire whether the la:
claimed by Mr. Lampson, as being.witbin his lease, belongs
the Crown, .or to the ;Seigniors of Mille-Vaches. The Co
mittee,of Grievances has decided very positively, that it belon
to the Crown.-Without professing to have any formed opini
on this point, I would only observe, that tle Committee, n Co:
ingto; this conclusion, bas by no means been put in possessi
of the wlole case, and bas labouredunder a disadvantage'pec
liarly unfavourable to the investigation of truth, in having he
only. one of the parties concerned.-Intheir Petition * to
Excellency, Lord Aylmer, representing the institution ofan
tion for',the establishment of,.boundaries.to be unnecessary, t
Seigniors,of-Mille-Vaches brought under His .Excellency's.
tice, a Proce's Verbal of survey, ,dated in 1675, by which, asti
allege, the land in question was included within Ithe limits
Mille-Vaches, as making part of that Seigniory: they alsop

- * ~Vide Append. No. 17'(15), '~-

de Paix, qui sont autorisés, sur la plainte (le la partie lézée de Appendicese transporter sur les lieux, et de la remettre immédiatement
en possession.-L'action ainsi intentée contre M. Lanpson était (A.)
done fondée sur un acte allégué illégal, criminel: dans cette t
action on ne pouvait mettre en question le titre de la terre
dont la Compagnie de la Baie d'Hudson avait été 'dépossédée
par force, non plis que M. Lampson ne. pouvait tirer aucun
moyen de défense d'un droit de propriété dans la Couronne, si
ce droit avait existé; ni même d'un droit irrécusable et absolu
de propriété chez lui-même. La décision: donc qui devait être
donnée dans cette action, ne pouvait affecter le moins du monde
les droits de la Couronne, qui, s'ils existaient, i'auraient pu
être mis en plaidoyer ni servir de moyen de défense, et après
qu'il aurait été donné une décisioù contre M. Lanpson, la Cou-
ronne aurait pu-les faire valoir de la même manière et dans la
même étendue, que s'il n'eut été donné aucune décision.-Il est
clair conséquemment que la Couronne n'était aucunement inté-
ressée dans la question; et qu'en intentant l'action, je n'ai pas,
comme le Comité l'avance erronément et injurieusement " cou-
pablement abandonné ses intérêts."-Mais le Comité allègue
que l'appui de la Couronne était dû à M. Lampson, comme loca-
taire de la Couronne, " qui," est-il dit, " était éminemment
intéressée au succès de son locataire, dans ses différends avec ses
" adversaires,,les associés et serviteurs de la Compagnie de la

1 " Baie d'-Iudson."-C'était assurément une obligation pour le
, Gouvernement et ses Officiers, de protéger M. Lampson dans
- tous les droits légitimes qu'il tirait de son bail:-mais, comme

locataire de la Couronne, il ne pouvait réclamer sa protection
- et son appui dans aucun acte illégal; et la, Couronne, qui
- doit et étend à tous ses sujets une égale justice, on ne peut, sans
t déroger d'une manière inouie à son caractère, la supposer "inté-
i ressée au succès de son locataire dans des difféiends" occasion-
e nés par quelque acte de cette nature.-Si M. Lampson avait
n dépossédé son voisin par la force de terrein qu'il prétendait
- être inclus dans son bail, il était à propos que les Lois reçussent
t leur exécution .d son égard, comme ç'aurait été le cas pour toute

autre personne; et il est singulier, en vérité, que le Comité des
d Griefs ait pensé que dans un tel cas on lui devait une protection

et un appui spécial.-Sous les circonstances dans lesquelles se
- plaignait la Compagnie de la Baie d'Hudson, il aurait pu être du
y devoir du Procureur-Général, si on eût' mis devant lui les Affida-
e vits convenables,. de présenter un acte d'accusation contre M.
1, Lampson et les vingt-cinq ou trente hommes à son service, qui
ut avaient effectué vi et armis la dépossession de la Compagnie
n, de la Baie d'Hudson, pour riot et entrée et détention forcée;
il et il est assurément par trop irraisonnable que le Coidté des
le Griefs l'ait tenu pour grandement coupable, pour avoir adopté,
ie professionnellement, le remède plus 'doux d'une action civile
w. Mais il est palpable et manifeste qu'en autant que le fondement
t- dle l'action qu'on se plaint que j'ai intentée, était une infraction
le' criminelle de la Paix, et même une offense sujette à accusation
n criminelle et d'une nature très-grave, le Gouvernement de Sa
is Majesté, ses Cours de Justices, et ses 'serviteurs en' Loi, dans la
t- sphère respective de leurs devoirs, et en exécution des Lois, de-
[y vaient appui et protection, dans ce cas, non pas à M. Lampson
t- (quoiqu'il fût le locataire de la Couronne,) pour lui assurer.
ty. l'impunité d'une aggression criminelle contre son voisin, mais aux
ed parties qui se plaignaient du tort que leur causait sa violence
ut, illégale, pour les mettre en état d'obtenir 'justice.-Donc, en

intentant cette action, je n'ai pas agi d'une manière incompatible
avec mon devoir officiel, comme le Comité des Griefs le représente
erronément et injurieusement, mais que j'ai agi en cela d'une
manière qui était en tout conforme; et je puis conclure avec
confiance que c'est sans la moindre raison que j'ai encouru cette
improbation du Comité, comme toutes- les autres dont j'ai été
l'objet de sa part.

ad Je demande qu'il me soit permis d'exposer que pour. ma
nd justification, sos ce chef d'accusation, il importait peu que je
to m'enquisse si le terrein réclamé par' M. Lanpson, comme étant
i- compris 'dans son bail, appartient à. la Couronne ou aux Sei-
gs gneurs de Mille-Vaches.--Le Comité des 'Griefs a décidé
on d'une manière très-positive qu'il appartient à' la Couronne.-
m- Sans déclarer que 'j'aie formé aucune opinion sur ce point, je
on remarquerais' seulemenît, que le Comité en en venant' à cette
,u- conclusion,,n'a rien moins qu'été mis en possession'de tous les
ra points de l'affaire, et s'est trouvé dans une situation tout-à-fait

His défavorable à la vérité, en n'ayant entendu 'qu'une des parties
ac- concernées.-Dans leur Pétition . à' Son. Excellence Lord
lîe Aylmer,' représentant l'inutilité' de l'institution d'une; action en

no- bornage, les.: Seigneurs 'de' Mille-:Vaches soumirent à la con-
LeY naissance, de ,Son Excellence un Procès-Verbal d'Arpentage,
of en date de :1675, par lequel, comme ils l'allèguent, le terrein en

ro- question fut compris dans les limites de Mille-Vaches, comme
ced faisant

> Voir Appendice No. 17. (15)
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A pndix duced an " acte de soiff'rance" of the Intendant of Canada,
dated iii 1676, referring to tlîis survey as liaving determined the
limi.its of that Seignîiory, and they likewise alleged a continued,

--- 'A--'- uninterrupted possession ii thenselves and their ancestors, ini
conformity with the said Proeès Vlerbal of survey, from the date
of it, down to the presenît time, that is, during one hundred and
fifty years. Tiese groLnds of alleged right in the Seigniors of
Mil/c-l'aches, it would of course be muost necessary to mnvesti-

gate, before adopting any opinion on tie point which has been
decided by the Conunitte.-I would also bcg leave to observe,
that the Comittee appears to have attaclhed an undue weight,
to the condition of cultivation or settlement, in the original
grant of Mille-Vaches. This condition is found in all grants
of land, in Canada, both before and since the conquest ;
but it does iot abridge the right of property conferred by
the grant; and hitherto no measure lias been taken for the
revocation of such grants, on the ground of the nion-fulfilmient
of the condition. Until such revocation shall have taken place,
all rights incident to ownership, including the riglht of trading
with Indians or other persons, nay, therefore, he exercised with-
in the limits of Mille-Vaches, as freely and absolutely, as in anv
other part of the provinîce, and in the sanie plenitude, as ini the
city of Quebec itself.

Thirdly-I am. charged by the Committec of Grievances
vith having delayed, " for a long timixe," the iiistitiutioin of tlie

action for the establishmînent of boundaries between the King's
Posts and the seigniory of Mille-Vaches, " from a desire to

shield the parties iii possession of the encroachnents on the
" King's Posts."

The direction of his Excellency Lord Aylner, that an
action, for the establishment of boundaries between the King's
Posts and ille-Vaches should be instituted, was conxveved to
me in a letter from his secretary * on the 29th December last,
and the action ias institited on the l6th February follow-
ing †.-If the whole of this period of delay we'cre referable to
i venture to think, that it could not reasonably be called " a
"long time," nor afford cause for the censure of the Committee,
nor for the imputation of the improper motive gratuitously Las-
cribed to me. I do not perceive iii the cireumstances of the
case, apart fron the feelings and views of iMr. Lampson, any
cause for the extreme haste, which the Committee seens to have
deemed necessary. But, in reality, a very small part of this
delay is ascribable to me ; and, hîowever unimnportant in itself
the retrospect of the causes of the delay may be, I hope i nay
be allowed to state them, in order to ny complete justification.
-To enable nie to carry into execution the direction of lis Ex-
cellency to institute an action, it wvas obviously neccssary that I
should be put in possession of, and I expected to receive, the
titles and documents relating to the subject to be brought into
litigation. I remained, during part of the month of January, in
expectation that His Excellency would cause theni to be trans-
mitted to me, or refer me to sone public office where they were
to be found. But not receiving any commtunication on thtis
head, I resolved on addressing a letter to His Excelleney's se-
cretary, to request that the Inspector of the King's Domain
and Clerk of the Land Roll might be directed, to make me ac-
quainted with any titles or documents that his office could fur.
nish, relative to the boundaries between the Ki ng's Posts and
Mille-Vaches. The transmission of this letter wras delayed for
some days, in consequence of the severe illness of His Excel-
lency Lord Aylmer, in the latter part of January, so that it
was not actually sent tilt the 8lst January ‡. No answer to
this letter was received by me till the 12th February; though a
renewed injunction to institute the action was conveyed to me
in a letter from His Excellency's secretary on the 10th Febru-
ary §, which must have been written without adverting to the
circunistance of my letter of the 31st January remaining unan-
swered Il. On the 12th February I was put in possession by the
proper officer ¶, of the titles and documents which I lad applied
for. Immediately after, and without losing a moment, I set
about preparing the information to ground the proposed action;
and while th us engaged, I received a letter from his Excellency's
Secretary **, transmitting, by order of his Excellency, a Peti-
tion from the Proprietors of Mille- Vaches, dated 5th Febru.
ary ††, complaining of the proposed institution of an action for
the establishment of boundaries, as being ininecessary, and
calculated to subject then to great expense and trouble; and
this Petition was transnitted to me " for such observations as I

might judge necessary, to guide his Excellency in any further
" proceedings

# Vide Append. No. 17 (3),
‡ Vide Append. No. 17 ( ),
8 Vide Append. No. 17 (13),
n Vide Append. No. 17 (14),

Vide Append. No. 17 (24 a),
Vide Appeid. No. 17 ,12)

1 Vide Append. No. 17 ,20)
†t Vide Append. No. 17 (15)

faisant partie de cette Seigneurie: ils produisirent aussi un
" Acte de souffrance" de l'Intendant du Canada, en date de
1676, renvoyant à cet Arpentage comme ayant déterminé les
hornes le cette Seigneurie, et ils allèguent en outre une posses-
sioi suivie et non interrompue par eux et leurs aucêtres, coifor-
inéient au dit Procès-Verbal d'Arpentage, depuis la date d'ice-
lui, jusqu'au temps présent, c'est-à-dire, pendant cent-cinquante
ans.-1t serait assurément nécessaire de s'enquérir sur la validité
de ce droit allégué par les Seigneurs deMiille-Vaches, avant (e
former unîe opinion sur le point que le Comité a décidé.-Je
demanderais aussi qu'il me fut permis de remarquer, qu'il parait
que le Comité a attaché plus de poids qu'il ne fallait à la con-
dition de cdture ou établissement, qui se trouve dans l'Acte
primitif de concession de Miille-Vaches.-C'est une condition
qui se trouve dans tous les Actes de concession de terres, en
Canada, avant et depuis la conquète ; mais il n'invalide pas le
droit de propriété conféré par l'Acte; et jusqu'ici il n'a été pris
aucune mesure pour révoquer tels Actes de concession, par la
raison de la non-exécution de la condition.-Jusqu'à ce que telle
révocation ait-eu lien, tous les droits incidens à la propriété, y
compris le droit die faire le commerce avec les Sauvages ou
autres personnes, peuvent doue être exercés dans les limites (le
Mille-Vacies, aussi librement et d'une manière aussi absolue
que dans toute autre I-tie de la Province, et dans la même plé-
nitude que dans la Cité de Québec même.

Troisièmement.-Le Comité des Griefs m'accuse d'avoir
retardé " pendant' long-temps," l'institution d'une action en

bornage entre les Postes du Roi et la Seigneurie de Mille-
" Vaches, par le désir de servir les parties en possession des

empiétements sur les Postes du Ioi."

-dPPendice
(A)

L'ordre de Son Excellence Lord Avlmer, m'enjoignant
d'intenter une action pour l'établissement (les limites entre les
Postes du Roi et Mille-Vaches, nie fut transmis dans une lettré
de son Secrétaire, * le 29 Décembre dernier, et l'action fut
intentée le 16 Février suivant. † Si toute cette période <le
délai m'est imputable, j'ose- penser, que raisonnablemenrt ou le
peut l'appeler " un long-temps," ni ne pouvait donner au Co-
mité lieu (le me censurer, et de m'imputer le motif inconvenant
qu'il m'attribue si gratuitement.-Je nie vois dans les circonstance
de-l'affidre, en faisant exception des sentimens et des vues de
M. Lanpson, aucune raison de la hâte extrême que le Comité
semble avoir cru nécessaire.--Mais en réalité, on ne peut m'attri-
buier qu'une très-petite partie de ce délai; et quelque peu impor-
tante que soit en elle-mênie la relation <les causes de ce délai,
j'espère qu'il me se-a permis de les rapporter, afin de me justifier
conplèteieit.-Pouir me mettre en état de mettre à; exécution
l'ordre de Son Excellence touchant l'institution de l'action, il
était évidemment nécessaire que je fusse mis en possession des
titres et pièces relatifs au sujet qui devait être amené en litige,
et je m'attenlais àles recevoir.-Je restai une partie du mois
le J;mvier, dans l'attente que Son Excellence me les ferait
transmettre, ou me renverrait à quelque Bureau Public où je
pourrais les trouver.-Mais ne recevant aucune communication
à cet égard, je résolus d'adresser uie lettre au Secrétaire de Son
Excellence, pour demander que l'Inspecteur du Domaine du Roi
et le Greffier du Papier Terrier reçussent ordre de me faire
connaître les titres ou pièces que pouvait fournir leurs Bureaux à
l'égard (les limites entre les Postes du Roi et Mille-Vaches.-
La transmission de cette lettre fut retardée de quelques jours
par la maladie sévère de Son Excellence Lord Aylmer, vers la
fin de Janvier, de sorte qu'elle ne fut pas réellement envoyée
avant le 31 Janvier. ‡ Je ne reçus aucune réponse à cette
lettre avant le 12 Février; quoiqu'il me fut transmis une nou-
velle injonction d'intenter l'action, dans une lettre du Secrétaire
de Son Excellence, le 10 Février, § laquelle doit avoir été écrite
sans avoir égard à la circonstance suivante, savoir: que ma
lettre du 31 janvier demeurait sans réponse. || Le 12 Février,
l'Officier à qui il appartenait Ç me mit en possession des titres
et pièces que j'avais demandés.-Immédiatement après et sans
perdre un moment, je me mis à rassembler les renseignemens,
nécessaires pour baser l'action, proposée; et pendant que j'étais
ainsi occupé, je reçus du Secrétaire de Son Excellenceune -lettre
*, transmettant par l'ordre de Son Excellence, une Pétition des
Propriétaires de Mille-Vaches, en date diu 5 Février, † †se plai-
gnant de l'institution proposée d'une action en bornage, comme
n'étant pas nécessaire, et de nature 'à les 'exposer à beaucoup de
trouble et de dépense; et cette Pétition me fut transmise" pour
" que je présentasse telles observations que jejugeraisnéces
" saires pour guider Son Excellence dans tous procédés ulté-
" rieurs dans cette affaire."-Je trouvai difficile de réconcilier

- les
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.l proceedings in this business." I found it difficult to reconcile
APPondix the two orders of his Excellency, by one of wdich I vas re-

(A.) quired to institute an action, and by the other, according to my
Siiterpretation of it, to report whether the action ought to be in-

stituted. Iii'this dilemma, I addressed myself to his Excellen-
cy *, to be informed, " whether it was his Excelleney's inten-
" tion, that I should persist in the immediate execution of bis
" order of the 10th February: or whether I was to suspend the
"execution of that order, till after my report on the Petition of
" the Proprietors of Mille-aches, and till I might be honoured
" with the furtier directions of his Excellency on the subject."
On the 15th February, I ivas relieved from nmy embarrassment,
by a letter fron his Excellency's Secretary +, informning me,
that " with the view of preventing all misconceptions," bis Ex-
cellency was pleased to desire, " that- the suit ' en bornage' of
"the Seigniory of Mille-Faches might procced, without loss of

time," and adding that " with reference to the Petition of the
" Proprietors of Mille-Faches, and the mode of defraying the
" expenses connected therewith, his Excellency was of opinion,

tlat it was a point for future consideration." This order of his
Excellency iot having reacled me till after ollice hours on
the 15th February. I could iot sue out process on that day;
but the very next day this Was done, and the action instituted §.
Fron this statement of facts, it is plain tlat I was not enabled
to institute the action in question till the 12th February; that
the institution of it was necessarily susperided between that day
and the 15th, till I could learn which of two apparently con-
tradictory orders I was to execute; ai that the action was
instituted, the day after this cause of embarrassment -was remov-
ed, and at the first possible moment. So that I nay assert that
the action was instituted within two days, after I was enabled,
by His Excellency Lord Aylner, to institute it. This period is
called, by the Commnittee of Grievances, ' a delay for a long

time," for which an improper motivé is arbitrarily assigned by
the Committee; and, iii order to aggcravate the singular offence
thus imputed to me, it is allegcl'v the Committee, I that it

required nothing less thian the reieated and positive orders of
"the Governor-in-Chief to make me undertake the proceeding."
-Sucl a charge, grounded on suchl facts, need lot be en-
larged upon,-and cannot, I presunie, but .b thought, by your
Lordship, to be very extraordinary.

Fourthly,-I am charged by the Commnittee with hiaving,
in November last, given an erroneous opinion "respecting a
" Petition presented on behalf of the Hiudson's Bay Com-

pany, praying to be authorized to seli and distribuite liquors to
the. Indians, and soliciting pardons for. those of their servants
wo liad done so ;" and in, giving this opinion, it.is alleged,

that was "e instigated by a desire o be of service to my clients,
" whose, initerests w iere opposed, to' those of the lessee of the

" Pi's Posts,' necessary consequence to those of the
" Crowvn itself."

Tiis aîiinadversion involve's two imputations :-1st. Error
i giving an official opinion. 2nd. A corrupt motive for hav-
iig given the opinion. Both these imputations are destitute of
any foundation; and the latter, as' ini otier instances, bas been
gratuitously applied to iny conduct.-'-Without adnmitting, as
seems to b e implied in this aninadversion of the Committee,
tihat error in the opinions of an Advocate, or Law Officer of
the, Crown, constitutes an offence, I am most willing, on this
occasion, that it should be so considered, and to rest my justi-
fication, on' the validity and correctness of the opinion', which
las subje'cted me to the censure of the Committee. The opinion
referred to is that contained in my Report above-mentioned, to
His Excellency Lord Aylmer, on the Petition of the Hudson's
Bay Company, for a liceneto sell anddistribute liquors to In-
dian, .and a. pardn for. past' offences, supposed t'o have been'
iheurred, forthe want of such a licence. Tis opinion was
given by me on a question of public law, not affecting merely
te interests of the individuals, immediately concerned. in it,
but thóse of the province at large, and was formediunder the
most prfect conviction kf its being legal and correct; which
conviction 'I stillrt~ain. The difference betwe'enthe Commit-
tee and inelf, on this ,point, fortunately: does not depend'on
facts, as to which the parties miglt be7at variance, but on the
construction, of ja. provincial law, as"it appears ,tomef the
plainetand most uneiquivoca import4,:and respecting,whicl an
opinion' may 'as easily be formed i Iondon, as .in Queb'c.
Without~trespassung, tlerefore on your Lordship's patience,
by .offering reasons :msupport'of my construction ofthe law, I
will mèrely beg leave to solicit yourpLordshi' attention to
the 'two '.ordinäncs ïo v1ich~my.opinion refe~rs,- Ivhicli will bep
foid'unider No. '5(10), and. No.15 (ni, i the, anexed .Ap-
pendi x,and'also to my Report, to His ExcellencyLord Ay1-

r, 'm e r,

•Vide Append. No. 17 (22), † Vide Append. No. '17 (14),‡: Vide Append. No. 17 (24 a), § Vide A ppend. No. 17 (2* a),

les deux ordres de Son Excellence, l'un desquels m'enjoignait
d'intenter une action, et l'autre, selon l'interprétation que jé lui
donnais, de rapporter s'il devait être intenté une action.-Dans
ce dilemme, je m'adressai à Son Excellence * pour savoir " si
" l'intention de Son Excellence était, que je persistasse dans
" l'exécution immédiate de son ordre du 10 Février: ou si je
" devais suspendre l'exécution de cet ordre jusqu'après mon
" rapport sur la Pétition des Propriétaires de Mille-Vaches, et

jusqu'à ce que je fusse honoré des ordres ultérieurs de Son Ex-
cellence."-Le 15 Février,je fus délivré de mon embarras par

une lettre du Secrétaire de Son Excellence, , m'informant
que " dans la vue le prévenir tout mal entendu," il plaisait
à Son Excellence de désirer, " que la poursuite en bornage

de la Seigneurie de Mille-Vaches procédût sans perdre de
temps," et ajoutant que " à l'égard de la Pétition des Pro-

" priétaires de Mille-Vaches et le mode de défrayer les dé-
penses liées avec icelle, Son Excellence était d'avis que c'était
un point de considération future." Cet ordre de Son Excel-

lence ne m'étant parvenu qu'après les heures de Bureau ‡ le
15 Février, je ne pus faire sortir d'exploit ce jour-là; mais c'est
ce qui fut fait le jour suivant, et l'action fut intentée. § D'après
cet exposé des faits, il est évident que je n'ai été en état d'in-
tenter l'action en question que le 12 .Février; que l'institution
en fut nécessairement suspendue entre ce jour et le 15; jusqu'à
ce que je pusse savoir lequel de deux ordres contradictoires en
apparence je devais exécuter; et que l'action fut intentée le
lendemain que cette cause d'embarras eût cessé et au premier
moinent qu'il fut possible de le faire.-De sorte que je puis <lire
que l'action fut intentée deux jours après que son. Excellence
Lord Aylmer m'eut mis en état de le, faire. C'est cette période
de temps que le Comité des Griefs appelle " un long délai,"
pour lequel le Comité assigne arbitrairement un motif incon-
venant; et afin d'aggraver l'offense singulière qui m'était ainsi
imputée, le Comité allègue " qu'il ne fallut rien moins que les

ordres répétés et positifs du Gouverneur-en-Chef pour me faire
" entreprendre de -procéder."-Il n'est pas besoin de s'étendre
au long sur une telle accusation f6indée sur de tels faits, et je pré-
sume que.votre Seigneurie ne pourra s'empêcher de la regarder
comme bien extraordinaire.

Quatrièmement.-Le Comité m'accuse d'avoir, en Novem-
bre dernier, donné une opinion erronée " à l'égard d'une Péti-
" tion présentée de la part de la Compagnie de la Baie d'Hud-
" son demandant à être autorisée à vendre et distribuer des li-

queurs aux Sauvages, et demandant pardon pour ceux de ses
" serviteurs qui l'avaient fait;" et il èst allégué qu'en' donnant
cette opinion je fus " mu par le désir de servir mes cliens,
" dont les intérêts étaient opposés à ceux du locataire des Postes

du Roi, et par une conséquence nécessaire à ceux de la Cou-
ronne."

Cette accusation renferne deux imputations. 1o. Erreur
en donnant une opinion officielle. 2o. Motif corrompu- pour
avoir donné cette opiniion.-L'une et l'autre de ces imputations
sont denuées de tout fondement; et la dernière, comme dans leà
autres cas, .a été gratuitement appliquée à ma conduite.-Sans
admettre, comme semble l'impliquer cette accusation du Comité,
que l'erreur dans les opinions d'un Avocat, ou Officier en Loi de
la Couronne constitue une offense, je consens volontiers, en cette
occasion, qu'elle soit considérée ainsi, et à baser ma justification
sur la validité et l'exactitude de l'opinion,% qui m'a rendu l'objet
de la censure du Comité.-L'opinion e on question est celle qui'
est contenue dans mon rapport ci-dessus mentionné, adressé à
Son Excellence Lord Aylmer, sur la Pétition de la Compagnie
de la Baie d'IIudson, 'demandant une licence pour vendre et
distribuer des liqueurs aux Sauvages,' et le pardon pour 'offenses
)assées, supposées avoir été commises, faute d'une telle licence.
Cette opinion fut par. moi donnée. sur une ,question 'de droit
public, n'affectant pas seulenient, les intérêts des individus im-
mnédiatement concernés, dans'cette question, mais ceux de toilte
la Province en génîéral, et futformée sous la plus parfaite con-'
viction' de sa légalité et de son exactitudei; conviction' dans
laquelle je suis encore.-La différence ,d'opinion sur ce. point
entre le' Comité'et moi, ne. dépend pas heureusement: de"faits-
sur lesquels les parties pourraient différer,'mais de l'interpréta-
tiond'unme Loi Provincialedontt le sens me, paraît: être.le plus,
clair 'et le moins équivoque,"et à l'égard- de -laqueller 'on .peut
aussi aisément 'former' 'une' opinion:a -àLondres qu'à Québe.-
Sans abuser done de la patience 'de votre -Seigneurie enï offrant
des raisons ài l'appui de l'interprétatioxn. que' je 'donne à lâ' Loi,
jeme bornerai "à appeler l'attentionde votre Seigneurie à deux
Ordonnances auxquelleslmon, opinion- se rapporte,qu'on trou-
vera~ sous le Nobel5s(10),ét'le'Ñor 15 (11) dansl'Appendie'ci-"

* Voir Appendice No.' 17. (22) † Voir Appendico No. 17. (14)
‡ Voir Appendice No. 17. (14) § Voir Appendice No. 17. (24 a)
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n. mer, of thc 29th January last, which will be found under No.
Appendix 15(7), in the same Appendix; in which Report are containîed

(A.) the grounds of the opinion that I ain leld culpable for Iaving
given. Tie opinion charged on nie as ai offence, so far fron
beinîg censurable, is, i apprehend, entitled to the approbation
of -is Malesty's government, not only as being legally correct,
but as haviig been calculated when given, to arrest and pre-
vent mnuch nischief, injustice, and disorder in the Colony. A
short explaination will suffice to establish the latter position.
Bv the provision of the Ordinanîce, which the Coiniittee holds
to be iii force, and which, I amn of opinion, lias been repeal-
ed, the sale and distribution of spirituous liquors to Indians is
prohibited, " without a special licence for that, purpose first
" had and obtained fron the Governor, Lieutenant-Governor,
" or Comnanider-in-Chief of the Province, or from His Majes-

ty's Agents or Superintendants for Indian Affairs, or fron
" His Majesty's Commandants of the different forts in this Pro-
" vince, or fromt such other person or persons as the Governor,
"&e. shall authorize for that purpose." This provision of the
Ordinance, which was applicable to a state and condition of the
colony, which have long ceased to exist, vests in the Governor,
and the subordinate officers wlieh it specifies, aewer, involv-
ing in it a'nonopoly of the Indian trade, throughout thie Pro-
vince. At the time at which ny opinion was given, on the Pe-
tition of the Hudson's Bay, Company, traders in different parts
of the Province carried on their trade with the Indians, and
sold and distributed spirituous liquors to then, (as had been.
donc for forty years before,) vithout any licence vhatever. Ail
these traders, with their numerous clerks and servants, were
equally, with the servants of the -iudsoni's Bay Company, ob-
nîoxious to qui tam actions, such as those brought by Linton,
at tie instigation1 of Lampson. If the opinion of the Committee
and not mine, were correct, and had been acted upon, these dif-
ferent traders, or personls dcsirous of supplanting tien in their
trade, fron rivalry, ëcnfiictinginterests, personal resentmnents,
or other such motives, folloi'wmg the exanple of Mr. Lampson,
could not have failed to harass and annoy each other, by vexa-
tious qui tam actions, similar to those now referred to. Mr.
Lampson not having a licence to sell aud distribute spirituous
liquors to Indians, as required by the Ordinance, must hinself,
as well as his servants, have been Lable to such actions ; and it
is not to be supp osed, that the servants of the ludson's Bay
Conpanv, smarting under the actions of Linton, and witi the
ruin of their trade in prospect, would have omitted to retaliate
on him the sanie ineans of annovance and vexation, which lie
had directed against the trade of that Company. Hence ac-
tions of this vexatious description must have been multiplied
without number; and all parties must-at last, to avoid a common
ruin, have resorted to the Governor, for that protection and
support in their trade, which were solicited by the Hudson's Bay
Conpany, from I-is Excellency Lord Ayhner. It cannot be

imagined, that Ilis Excellency, in the discreet exercise of his
authority, could have granted licences to some persons, and
have refused then to others. If lie refused them, the subordi-
nate officers above-mentioned might have been referred to for
licences, as having the same power as the Governor, to grant
them. In this suite of things, or other of two consequences
must have occurred. Either licences would have been granted,
indiscriminately, to all applicants for them, or they would have
been confined to a few favoured individuals, with Mr. Lamp-
son at their head. In the former case, the provision of thec
Ordinance would have been virtually, and as to all practical,
purposes, nullified, and Mr. Lampson, and other Indian tra-
ders, seeking an exclusive right of trading with the Indians,
couldi have acquired no advantage, from a partial exercise of
the Governor's power. In the latter, the Governor's monopoly
of the Indian trade would have been so invidious in its exercise,
so ruinons to individuals, so inconsistent with public policy,
and so injurious to the g eneral interests of the Province, that
an immediate repeal of the Ordinance in question must have
been solicited fron the Provincial Legislature, and if refused,
by it, must have been sought, and would, it is to be presuim--
ed, have been obtainued, from the Imperial Parliament. Now,
it is for having, by a correct discharge of my official duty, in
giving the opinion complained of, arrested in limine the train
of injurious consequences which I have described, and which
miust have resulted from the success of Mr. Lampson's preten-
sions, whieh have been since supported by the Committee of
Grievances; and it would appear, also, by the House of As-
4embly itself, that I have become obnoxious to the animadver-
sion at present under consideration. Entertainingtthe fullest per-
suasion that the opinion complained of is legal and correct,
and was calculated to be eminently useful when 'riven, and con-
scious tthat it was dictated by nu other consitÎeration than a
sense of duty; I confidently submit myself to your Lordship's

judgment,

annexé, et aussi à mon rapport a Son Excellence Lord Aylmer, Apendice
en date du 29 Janvier dernier, qu'on trouvera sous le No. 15 (7)
du même Appendice; dans lequel rapport sont contenues les
raisons de l'opinion que je suis tenu pour coupable d'avoir don-
née.-L'opinion dont on me fait un crime, bien loin d'être
censurable, mérite, comme je le pense, l'approbation du Gou-
vernement de Sa Majesté, non seulement en ce qu'elle est légale-
ment correcte, mais comme ayant été calculée, lorsqu'elle fut
donnée, à arrêter et prévenir beaucouq de mal, d'injustice et de
désordre dans la Colonie.-Une courte explication suffira pour
établir le dernier point.-Par une disposition de l'Ordonnance
que le Comité tient pour être en force, et qui, à mon avis, a été
révoquée, il est défendu de vendre et de distribuer des liqueurs
spiritueuses aux Sauvages " sans avoir ou et obtenu d'abord
" une licence à cet effet, du Gouverneur, Lieutenant Gouver-
" neur, ou Commandant en Chef de la Province, ou des Agens
" ou Surintendanis de Sa Majesté pour les affaires des Sauvages,

on des Comnmandans de Sa Majesté des différens forts de
" cette Province, ou de telle autre personne on personnes que le
" Gouverneur, etc. autorisera ù cet fini."-Cette disposition de
l'Ordonnance, qui était applicable à un état et à une condition de
la Colonie qui a depuis long-temps cessé d'exister, revêt le Gou-
verneur et les Officiers subordonnés qu'elle spécifie, d'un pouvoir
qui renferme en lui-même le nionopole du Commerce avec les
Sauvages, dans toute la Province.-Au temps auquel je donnai
mon opinion sur la Pétition de la Compagnie de la' Baie d'Hud-
son, les trafiqueurs dans les différentes parties de la Province
faisaient Commerce avec les Sauvages, leur vendaient et distri-
buaient des liqueurs spiritueuses (comme on l'avait fait depuis
quarante ans auparavant,) sans aucune licence quelconque.-
Tous ces trafiqueurs, avec leurs nombreux Commis et serviteurs,
étaient aussi sujets que les serviteurs de la Coinpagniie de la
Baie d'Hudson, aux actions qui tam, de la nature de celles in-
tentées par Liniton, à l'istigation de Lampson.-Si l'opinion du
Comité, et nion la mienne, eut été correcte, et qu'on eut procédé
d'après icelle, ces divers trafiqueurs oui les personnes désireuses
de les supplanter dans leur commerce, par esprit de rivalité, par
diversité d'intérêts, par ressentimens personnels, ou par d'autres
motifs, suivant l'exemple de M. Lampson, n'auraient pas manqué
de se harrasser les uns les autres, par des actions qui tam, sein-
blables i celles dont il est présentement question.-M. Lanpson
n'ayant pas de licence pour vendre et distribuer des liqueurs spi-

'ritueuses aux Sauvages, selon que le requiert l'Ordonnance,
aurait dû lui-même, aussi bien que ses serviteurs, être sujet à de
telles actions; et il n'est pas à supposer que les serviteurs de la
Compagnie *de la Baie d'Hudson, souffrant des actions de Lin-
toit, et ayant en perspetive la ruine de leur Commerce, auraient
manqué, par représailles, d'employer contre luii les même moyens
<le tracasserie et de vexation, qu'il avait dirigés contre le Com-
nierce de cette Conpagnie.-De là on aurait vu se multiplier
à l'infini des actions de cette nature vexatoire; et toutes les par-
ties à ja fn, pour éviter une ruine commune, auraient été obli-
gées de recourir au Gouverneur, pour recevoir dans leur Coin-
merce l'appui et la protection, que la Compagnie de la Baie
d'Hudson a demandés à Son Excellence Lord Aylmer. On ne
peut supposer, que Son 'Excellence, sans manquer à lasage dis-
crétion avec laquelle elle aurait dû exercer son autorité, eût pu
accorder des licences a quelques-uus, et les refuser à d'autres.--
S'il les eût refusées, on aurait pu recourir aux Officiers subordonx-
nés ci-dessus mentionnés pour avoir des licences, en ce que ces
Officiers' avaient le même pouvoir que le Gouverneur de les ac-
corder dans cet état de choses, il serait résulté l'une ou l'autre
de ces deux conséquences: ou les licences auraient été accordées,
sans distinction, i tous ceux qui en auraient demandé, on ne les
aurait accordées qu'i quelques individus favorisés, avec M
Lampson à leur tête.-Dans le premier cas, la disposition de
l'Ordonnance 'aurait été virtuellement et à toutes fins pratiques,
nullifie, et M. Lampson et autres faisant le Commerce avec les
Sauvages, cherchant le droit exclusif de commercèr avec eux,
n'auraient acquis aucun avantage de l'exercice partial du pouvoir
du Gouverneur.-Dans le dernier cas, le monopole du Gouver
neur pour le Commerce avec les Sauvages, aurait été si odieux
dans son exercice, si ruineux pour lesparticuliers, si contraire a,
la-Police publique, 'et si injurieux aux intérêts généraux ,de la
Province, qu'on aurait demandé à la, Législature Pro'vinciale la
révocation immédiate de l'Ordonnance en question,.eisi celle-ci
l'eut refusée, on l'aurait demandée, et on l'aurait, coie il'est,à
présumer, obtenue du Parlement ImpériâI.-Mintenant 'c'es

- pour avoir, par une exécution juste de es'devoirs officiels, en
donnant l'opinion dont on se plaint, -arrêté ini limine la site d9
conséquences funestes que 'je viens- de déérire, et qui'auraient
été"lerésultat nécessaire dx -,du sucs des prétentidns de M. 1ara.I -

son,-que le Comité des Griefs a" depuis 'appuyées, etcomme l
-paraîtait, parla Chambre elle-même, 'que je suis demenu l'objet
de l'accusation maintenant sous considération.-Ayant- la plus '- -'

-.y. pleine -
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judgment, on this animadversion of the Committee of Grievan-
ces of the Assembly of Lower Canada.

Fifthly,-I am charged by the Committee of Grievances,
with " having, in suits wherein a partner and two of the
" agents of the Hudson's Bay Company were sentenced to fines
" and to twenty-four hours imprisonment, for having repeatedly
" sold strong liquors to the Indians, and made them drunk, con-
" stituted myself as their advocate, and exerted myself to pro-
"cure themn to be exempted from the paymnent of the fines

imposed; althoughl I well knew that the moiety of those fines
"would fall to the profit of the Government, and be paid into

its celst."
The suits referred to in this animadversion are the qui tam

actions of Linton; though there is some inaccuracy and amplifi-
cation in the description of then.-My answer to this animad-
version is very brief. Upon the return of the Writs of Habeas
Corpus sued out by the Defendants as above stated, I appeared
as Counsel for themn, and insisted on their right to be disclarged.
-This exercise of professional duty on my part, in favour of
the liberty of the subject, I apprehend to have been perfectly
unexceptionable. I did not, as erroneously alleged by the
Committee, constitute myself the advocate of the Defendants,
nor exertmyself, to procure them to be exempted from the pay-
ment of the fines imposed on them. Wlien the Writs of Certio-
rari, which had been sued out by the attorney of the Defendants,
were returned, lie appeared for them in Court. Afterwards,
on motions which were made to quash the convictions, and when
a hearing was about to' be had upon them, I intimated to the
Court my intention, in the course of the hearing, to state the
grounds of the opinion I entertained, as Attorney-General,
with respect to the convictions; but the hearing being postponed
to another term, 1 had no opportunity of fulfilling this inten-
tion; and nothing else was done by me, in relation to this mat-
ter. Considering the question involved in the convictions, to be
of great importance to the Government, and to the Province at
large, I felt it to be ny duty, as Attorney-General, not to be
silent while the discussion took place; and, if an opportunity
had been afforded, I should have availed myself of it, to state to
the Court the grounds on which I held the convictions to have
been illegal. In the latter part of the animadversion of tie Com-
mittee, an opinion seems to be implied, that it was the impera-
tive duty of the Attorney-General, on a publie question, af-
fecting the interests of the Government, and of the people, to
maintain that to be law, which lie leld and knew not to be law,
because, by making it law, the Government would have a share
of fines, to the amount of seven pounds ten shillings! I am
free to declare, that this pecuniary consideration did not affect
my sense of duty; which, on this point, was entirely at variance
vith the opinion of the Committee.

Sixthly,-I am charged with having, in my argument on
the Writs of Habeas Corpus, " made use of expressions which

were indecorous and even offensive, towards the Magistrates
" who had pronounced ti sentences."

This charge I nust deny to be true.-I used no expres-
sions that were indecorous, or personally offensive to the Ma-
gistrates. ,The convictions under their authority I maintained,
as I still consider them, to be illegal; and I represented in
strong terms, such as the case seemned to require, the vexatious
and oppressive character of the whole proceeding. In this I
merely exercised, and I think discharged, the duty of an
advocate.

Seventhly,-I arm charged with having, "when in con-
"tempt of -the King's pence, and without any sufficient cause,
"the servants of the lessee of the King's Posts were ' torn'
"from their residence at their Posts, and 'dragged' to Quebce
"as prisoners, brouglt bilis' of indictment aganst them which
"'were frivolous, and not justifiable by the circumstances at-
"tendino- them; whiil bya*stiIl 'more culpable neglect of du-,
" ty, antlof the impartiality which ougltat all imnes te be my
"guide, I favoured my clients, and granted to thiem impunity."

The' Comnittee of 'Grievances in this, as in other of its
animadversions, hastfallén into great error, as to mateis of fact,
being deceived, it f e'to bepresunmed, by the fals' statement of
interested individuals; but, in none of them;las it been be-
trayed into errors 'moré inconsistënt 'withtruth, than in this.
The servants of the lesseef .thúXIirg's Posts wvere ot
"tor," or "dragged," or 'otîrwisè removed'.fion theirresi-
dence, as pisöners, though omne of them,'vitliouti " 'centemp' r
pf tle King's pence," and for 'very "suficientcause," iight

have,
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pleine persuasion que l'opinion dont on se plaint est légale et Appendice
correcte, et étant calculée a être très-utile lorsqu'elle fut donnée,
et ayant la conseience qu'elle n'a été dictée par aucune.autre
considération qu'un sentiment de devoir, je me soumets avec
confiance au jugement de votre Seigneurie, sur cette accusation
du Comité des Griefs de l'Assemblée du Bas-Canada.

Cinquièmement.-Le Comité des Griefs m'accuse " de
m'être, dans des poursuites dans lesquelles un associé et deux

" des Agens de la Compagnie de la Baie d'Hudson avaient été
" comdamnés à des amendes et . vingt-quatre heures d'empri-
" sonnement, pour avoir à plusieurs reprises vendu des liqueurs
" fortes aux Sauvages et les avoir enivrés, constitué leur Avocat,

et m'être employé A les faire exempter du paiement des
amendes imposées; quoique je susse bien que la moitié de

" ces amendes tomberait au profit du Gouvernement, et serait
" versée dans la caisse."

Les poursuites mentionnées dans cette accusation sont les
actions qui tam de Linton; quoique dans la description qu'on
en a donnée on se soit laissé aller à quelque inexactitude et à
quelque amplification.-Ma réponse à cette accusation sera
très-courte.--Lors du retour du Writ d'Habeas Corpus émané
par les défendeurs, comme il est dit ci-dessus, je comparus
comme Conseil pour eux, et insistai sur le droit qu'ils avaient'
d'être élargis.-Cet exercice d'un devoir professionnel de ma
part, en faveur de la liberté du sujet, je le regarde comme ayant
été tout-à-fait irréprochable.-Je ne me constituai pas, comme
l'avance erronément le Comité, lAvocat des défendeurs, ni
m'employai à les faire exempter du paiement des amendes à eux
imposées.-Lorsque les Writs de Certiorari, qui avaient été
émanés par le Procureur des défendeurs, furent rapportés, il
comparut pour eux en Cour.--Ensuite, sur les motions qui furent
faites pour biffer les convictions, et au moment où les motions
allaient être plaidées, j'intimai à la Cour, dans le cours de l'au-
dition, l'intention où j'étais de donner les raisons de l'opinion
que j'avais, comme Procureur-Général, à l'égard de ces con-
victions; mais l'audition fut remise à un autre terme et cela
m'ôta l'occasion de remplir cette intention; et je n'ai rien fait
autre chose à l'égard de cette matière.-Regardant la question
embrassée dans ces convictions comme d'une grande impor-
tance pour le Gouvernement, et pour toute la Province en
général, je sentais qu'il était de mon devoir, comme Procureur-
Général, de . ne pas garder le silence lorsque la discussion eut
lieu; et si j'en eusse eu l'occasion, j'en aurais profité, pour
exposer à la Cour les raisons qui me faisaient considérer les con-
victions comme illégales.--Dans la dernière partie de l'accusa-
tion du Comité, celui-ci semble émettre l'opinion, qu'il était
du devoir impératif du Procureur-Général, sur une question
publique, affectant les intérêts du Gouvernement et du peuple,
de maintenir comme étant Loi, ce qu'il tenait et connaissait pour
n'être pas Loi, parce qu'en le faisant Loi, le Gouvernement
aurait eu une part des amendes, au montant de sept livres dix
schelings ! Je suis en liberté de déclarer, que cette considération
pécuniaire n'affecta en rien le sentiment que j'avais de mon de-
voir, qui sur ce point différait entièrement de l'opinion. du
Comité.

Sixièmement.-Je suis accusé d'avoir, dans le cours de mon
argumentatiot1 sur les Writs d'Habeas Corpus, " fait usage

d'expressions très-inconvenantes et très-offensantes envers les
Magistrats qui avaient prononcé les sentences."

Je dois nier la vérité de cette accusation.~-Je ne fis usage
d'aucune expression inconvenante ou personnellement offensante
envers les Magistrats.-Je maintins que les ednvictions qui
avaient eu lieu sous leur autorité étaient illégales, et je les re-,
garde comme telles encore; et je représentai.en termes forts, tels
que le cas semblait le demander, le caractère vexatoire et op-
pressif de toute la procédure.-En cela, je ne fis qu'exercer, et
remplir a ce que je pense, le deyoir d'un Avocat.

Septièmement.-Je suis accusé d'avoir, " lorsqu'au mépris
de la Paix du Roi, et sans aucune cause suffisante, les servi-

" teurs du locataire des Postes du:Roi, furent arrachés de leur
" résidence à leurs Postes, et traînés à Québee comme prison-

niers, porté oontreý eux des actes d'accusations*frivoles, et que
" ne justifiaient pas les circonstances qui les accompagnaient;
" tandis que, 'par, une négligence encore plus coupablev de mon
",devoir, et de l'imartialité qui devrait ne guider dans tous les

temps, je favorisa mes cliens, et leur accordai limpunité.
Dans .eette. accusation; comme dans toutes les autres qu'il a.

portées contre nmoi, le CoÏmité des Griefs esttombé dans une
grande errezur,quant aux natières de faitétant trompé,il est a pré
sumáir, par les faux exposés:d'individus iritéressés;mais dans au-
ceeiln'aété indit dans 'des erurs'plus opposées dIa vérité,,
que dansceålfe-ci.-a-Les serviteurs du 'locataire des Postesdu Roi
ne funt ui arrachés, _ni traînés,niA enlevés 'ewaucunë. autrè
mnanièrede leur résidenc ecomme pisonniers quoique qùélques
uns d'enti'e eux, sans "mépris de la Paix du Roi," et pour " cause

bieu
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A ppendi'- have been subject to the inconvenicnce of arrest. if thev lid
not cluded the searci of a peace ofieur. The memberx s ilhe

(A.) Committee cannot liae beeni aware of the re>istaie to the exe-
cutioi of Mr. Christi's warrant above-mentnd if dIv liad,

1t is Impossible they could lave expressed themiselves in lhe
anguage of this aiiiadversion. In rehality, Ir. Lainpson's

iervants, after settiigat defiance the publie authoroit of the pro-
vince. as above stated. eseapel arrest altogeter.-Thy aftr-
warls, aud at their ovn convieince, founi tieir way to Que-
ble, about the tinte at wliicih tie Criminal Court wa- epenled. n'nd
there entered into regizanes. without having, I believe,
been subject to any arrest or impri-onment whatever.-With
the imeasures adopted for eniforcing the magistrate's warr:mt
ainauust M'Leod an ti ssociates, I hiad nothing to do. ex-
cept in having given the opinion required fromt ie by Ilis
Excellencv Sir James Kemot. as above-menioned. Zut, it is
very certain thtat thte vigoroi.i exereise of authoritv, sigsted
il that opinion. in eeclution of the laws, was urg tly nIeces-
sarv; and 1 eau eitertaii nio doubt tlat -serious ouitragres. ani
prohablv bloodshed. were prevenî ted by it.-he'Iie iniierments,
whiel it was mv duty to prefer aaaainst tiiese individi-all aire
stated by the Coninattee, to lave been "friro/ous and notjIt-

fiable." Tiis decision, as in other inistaices, lias been prollun-
ced by the Comnittee, without auv evidence whatever before
it, as to the nature or rroiunds o f tlee indietments.-he
Commitntee was, tierefore, absolutely, withoiut. any mîeauns of
forminîg any opinion on the subject: aiid the veiglt due to id-
cisions tiis giveil canînot be duibious. But to dprove tiiis
allegation of tlie Comnittee, it is sufileienit for ne to refer to
the bills of inidietmient laid before the Grand Jury' of he district,
and to those found by them, wliereof ientin isluve made, by
wlicl it. is ascertained. tiat tie offeices charged against Mr.
Lanpson's servants., iii these indictneînts, on g-roiuids fouild by
the Grad Jury to be " jstitiabl," fiar fron bcin " frivolous,"
were of a serious nature aind grave claracter, withuait. the re-
pression of wliichu nîcither tle secirity of person or property
nîor the peace anid good oruler of society, could he naintainel.

To -roun -i 0 rtiaiity 11 Iui un
T'o ground a chargeofpart part, ii fiwvour, as it is
saîid, tof niy clients, a fhischood has been imposed on the Com-
mittee, the partiulars ï wlieh it is necessary to elxphuiii. It is
said, " that thie attornies (if Mr. Laipson, wlo were emiploved
"b the lessee of the Kings Posts, to inaintain lias rights. witl
" respect to the harges brouiglt aainst a nuimber of thie ser-
" vaits or agetit. of the Hudson's hay Comipany for having
t robbed the Iudiais oif the initerior, anud liaving tiretd, witli

" uns anud pieces of artillery, upon tie servaits and clerks of
"Willian Lanpson, beintg desirous of ;iscertaiing whetier
the said Attortey-Genuera intenided to )roceed aîgaiist thei,
" di e crimuinal tern of Septeiber last, wrote o t/Zca// oim,
iii order tiat iii case lie liad deterniniied to proeed, tley miiglt

" send for tie witnesses required ft'omi thue Inîdian counatry. 'lhat
" geleman, ]however, not lavinîg thought fit to give tiem anv
answer, they, as thev ougit to do, coisidered his silence to
idicate lis intentioui of not, proceeding in tliose suits ; lut

how iuch were thley not surprised, wlheni tley found taut the
" said Attorney-General, as sooI as he k'tiew that there ire
Sno witiesses, camue forward with Bills of Indiciimeit, whicli

le subnitted to the Grand Jury, whîo threw thell ont, as vas
naturally to be expected. 'l'o the relmoistranctes wlich lthe

" attoriies of tie lessee of the Kiuig's P>osts made to iii ou
tiiis subject, who maintaiued tiat tieyr were not bouind to sent(
for witnesses froim sutel a distiiice, witlhout being sure of the

" cases beinig brought on, lie answered, ' It is nlot my fault-I
have doue my duty-lere are the Bilis.'" T'ris stateienit is

entirely untrue, and vitiout any the sîglitest foundiatio: the
proof of its being inucousisteit anid ait variance witli trutlh in eve-
rv particular is easily establisled.--Thle servants of Mr. Lanp-
son were coiplainants or private prosecuutors on some charges,
and on others tley were parties accused. lin the forimer capacity,
they were bound to be prepared witli their evidence, to suîstain
the indictnents to be preferred on their clarges: if not, the
accused, whethier ini jail, or Iunder l>ail, were entitled to be dis-
charged.-The practice in conformity with this principle l -as a-
ways been, to prepare al lay before the Grand .Jury, at hie
opening of the Court, the inidictnents on the charges of hie

private prosectutors, whei sustainel by suflicient depositions.
Mr. Lampson -and his attornies were, tierefore, perfectl
aware of the obligation under wihich lie was, to be ready with
evidence to support the iidictments to lie preferred, at the in-
stance of his servants. No communication fron the Attorney-
General on tis huead was necessary, or could be expected;
nor was any solicited by letitr or otlierwise ; and it is absolutely
and entirely untrue, tliat the attornies of Mr. Lampson, as
above stated, " wrote Io ne officially" for information, wletier
r meant to proceed or nut on the charges of Mr. Lampson's

servants

bien suisante, eussent Iu être sujets aux inxconvénuienîs d'une A
aurrestation, s'ils na'avait pas élud les recherches d'un Officier
tde Paix.-Les Menbires dit Comité n'ont puî avoir été infor-
m es de li résistanuice i l'exécution e di Warrant tde 3. Christie,
dont il est fait mention i-desus: s'ils elussent connu cette cir-
cons5tane. il e>t impossile qu'ils i.essent puu se servir di lanragre
qu'on trouve daii, cet article d'accusation.-En réalité, les servi-
teurs de M. Laiupson, après avoir délié l'autorité publique de la
Province, comme il est dit ci-dessus, éclapp;èrenît eitiêrement a
Paîrretation.-ar aprs, et at leur propre convenance, ils se
renidirent à Québce, vers l'ouverture de la Cour Criminelle, et
1à donnèrent caution, sanls avoir, je crois, été sujets à aucune
arrestation it emprisonnement queleunque.-Je n'ai vit aftire
en rien dans les mesures adoptes pour imettre en force le
Warnit du 31agistrat contre ,\£'Leod et >es associés, >i ce
in'est eni ce que j'ai donné I 'opiiî'nain que ii'a deinaunlée Sait Ex-
cellence Sir .hunies îKeimipt, dout il et fiut mention ei-dessus.-
Mais, il est trè>-certain que l'exercice rigoureux tde l'aiutorité,
sugirrévé danus cette uinîiîion, el exécition des Lois, était d'une
néccessité iurgente ; et je lai pas le moidlre doute que celan u'ait
prévenu de série.x outrages. et n'ait probableet eapèchIé le
saîng l'ètre répanIldi.-Les actes d'accusation qu'il fuit de 1n1it
devoir de pré.senter yontre ces individus, le Comité les repré-
sente comme avaunt été " firoks et non justifiables."-Le Coni-
té dans ce cas, conmme dans tous les autres, ai prononcé cette
décision, sans avoir par devers lui aucune preuve quelconque sur
lai nature tui le fondement de ces actes d'accusation.-Le Comité
était donc absolunîent sans aucun moyen de former une opinion
sur le sujet : et il n'y a as a iésiter sur le poids qu'on doit
donuîiner i une telle décision.-Mais lur faire toier cette ai-
légation di Comité. il mle suBira de rciivover aux actes d'accusa-
tion mis deváit le Granid Juiry, et i ceux qu'il a déclarés vrais,
dont il est fait mention ci-dessus, et par lesquelFs il est établi,
que les offeises dont étaient accusés : M. Lamupsoni et ses servi-
teurs, dans ces actes d'accusation. sur des raisons que le Grand
Jiury a trouvées - justifiables," loin d'être " frivoles," étaient
d'une nature sérieuse et d'uni caractère grave, et sains la répres-
sion desquelles il n'y aurait niI sûreté pour les personnes et les
biens, ni paix Ili hon ordre dans la société.-Pour baser l'accusa-
tionl de partialité le ma part, en faveur, est-il-dit, le uies cliens,
toi et] a imposé auî Comité d'ulnue mîanuière qui mérite et demande
une explication.-Gni dt, " que les Procureurs de M. Lamuîpsonl,
4 qui étaient employés par le locataire des Postes du Roi, pour
" maintenir ses droits, i l'égard les accuisations portées contre un
" lomblire (le serviteurs et agenus de la Conpagniie de la Baie
" d'Idiiilson, pour avoir volé aux\ Sauvages dle l'intérieur, et tiré

<lui fusil et des pièces d'artillerie sur les serviteurs et Commis
(le WVliamii i Lampsonî, désirant coinnaître si le dit Procureur-
SGén éral se prposait le procéder contre eux dans le terme
Criminel de Septeibre dernier, lui écrivirent oficielemenît,

" afin que dais le cas où il auait réslu <le procéder, ils pussent
faire veuir les témoins nécessaires di territoire Sauvil ge.-Ce
'Morsieur, cependant, n'aiyait pas jugé :1 propos de leur don-

" nru une réponse, ils regardlérent sou silence, comme ils de-
vaient le faire, connne uidiquant qu'il avalit intention de lue

S procéder latis ces poursuites : mais qu'elle ne fut pas leur
" surprise, lorsqu'ils virent que le <lit Procureur-Généal, aussitôt
4 qu'il euit connu qu'il un'v avait pas <le témoins, vilt en avant
c avec des actes d'accusation, qu'il soumit au Granid Jury, qui

lesa rejetai, comme oi dlevait naturellement s'v atteidre.--Aux
« remontrances que lui firent les Procureurs du locatauire des
l Postes du ltoi sur le sujet, qui mainitîhrrenut qu'ils n'étaieut pias

" tenus d'envoyer cliercler des téinoiuls ai une telle distanuce, sans
" être sûrs que les causes seraiet itamenées, il répoudit. "c e n'est

u pas ma faute-j'ai fait monu devoir-voi:i les actes d'aucctsation."
Cet ex2osé est entièrement fti, et sans le moindre fondement :
il est aisé d'établir combien il est coutraire et en opposition avec
lai vérité dans tous ses points.-Les serviteurs de M. Launpson
étaient les parties plaignuaîntes ou ]oursuivans privés sur quelques
accusations, et sur d'autres ils étaient parties accusées.-Dans la
lirernière capacité, ils étaient tenulis d'ètre préparés avec leur
preuve, pour soutenir les actes d'accusation i être portés sur leurs
accusations.-Si non, les ccuLsés, soit qu'ils fussent en prison ou
sous caution, avaient droit d'être déchargés.-La pratique, con-
forméinent à ce priuicipe, a toujours été de préparer et de mettre.
devant le Grnd Jury, a Pouverture de la. Cour, les actes d'ac-
cuisation portés .à l'instance (les parties privées, lorsqu'ils sont
appuyés par les dispositions suflisants.-K Lampson et ses
Procureurs n'ignoraient lone pas l'oligationu dans laquelle il était
d'être prêt avec sa p.reive pour appuyer les actes d'accusation
à être portés, ai l'instance le ses serviteurs.-On n'avait besoin,;
ni on ne devait attendre aucune coinmuunication di Procureur-
Général à cet égard; il n'en a été non plus demandé aucune par
lettre ni autrement; et il est absolument et entièreinent faux que
les Procureurs de M. Lampson, comme il estdit ci-dessus
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servants, as complainants or private prosecutors. A lett r v-s,
indeed, vritten to me while I was at Montreal, by Mr. ugy,
oné of Mr. Lampson's counsel, but for a lotaily difcn1 pur-
pose; and it is peculiarly fortunate for me, thlat having pre-
served this letter, I an enabled, by the production of it, to
falsify most conclusivelv tis iîfounded imîputation on my eia-

racter and honour. 'flie letter of Mr. Gugy ill be founi in

the aunexed Appendix, under No. 23, p). 57: it relates exclu-

sively to the charges iade not by, but agamst the agents and

servants of the King's Posts," for " certain .trespasses upon
" the persons and property of de agents of tl IIudson s Bay
" Comîîpany," and as to these, Mr. Gugy desires to know,
Swletler it was mv intentioi to tryi them at the niext enîsmuiàg

" term." ihe object, therefore, of tlas letter was not, as un-
trtly stated in the report of the Conmîittee, to learii vhietlier the
charges broulit against the servants of the Hudson's Bay Com-

pany' woull >e proceeded upon, Mr. Gugy requiring no m-
formation on this point, and being perfectly aware thmat these

charges nust be proceeded upon by ilictmnent, or be amdon-
ed; but to learn, wlether I vould consent to try the mdictmnents,
which it was expected would he féand, aamainst the servants of
Mr. Lamnpson, in tlc thenl next terni; it Leimg imrplied ly Mr'.
Gngy's letter tlat, in that case, tle Defendlanuts would waive
their riglht to-tracerse. This letter from Mn. Gugy 1 did not1
answer, and my reasons were thiese.-Thle private prosecutor, to
be consulted on the charges against Mr. Lmpson's servants,
was the agent of the Hundson's Bay Company, who resides at
Quebec. i haid left that place, to attend the criminal Court
at MNontreal, about ten days before the receipt cf the letter of
Mr. Gugy, i'ho Nas perfectiy aware of the tine of nmy depar-
ture, and iight most rcadily have obtained tlie desired infonia-
tion fron mue, while on tlhe saine spot with thte private prosecutor
anid Iinself. If lie hlad communicated vith ie personaîlly, or ini
writing, wiîle I was stil1 at Quebec, I should immouately have
sent for the private pîrosecuttor, and have ascert;ined, whetler
lie would be ready for trial lin the course of the tern, or îlot,
and lave inforned Mr. Gmgy accordingy : but, beinig at lie
distance of two hiundred miles fron the private prosecutor, I
could lold no sucih comnication with Ii, aind tlerefore could

give no answer to Mr. Guigy, in tie afflirmative or negative, twi
the subject of his letter. I was i:deed equally ignlorait, whe-
ther the witnlessess of the one or the other of the parties con-
cernied ui these prosecutiîms would or would -iot be fortlucom-
ing, havig no other iformation iwhiatever, tlhan îwhat was,
furnislied by the vritten depositions inà my hands. Under the
ciremnstances to which i have adverted, 1 tlîôhöghit my inability
to give the desired information miglit be suflicicitly iiferred
from facts vithini the knowledge of 3r. Ggy, aind from my '
silence, and. did not, therefore, answer Alr. Gugy's letter.
Subsequently, at the openîing of the crimlinalcourt at Quebec,
IMr. Gucgy-inquirel of mue, wlether I had received his letter. I
told him I lad, and lad iot answered it, for reasons of iwhmich
lie must have been sufficiently aware; and nothing further was:
said respecting the letter. No injury was, or could be, sustained
by Mr. Lanpson, from the cireunstance of ne ansver haviuig
been gien to this letter, as is servants ivere not ready to
take their trial, aid inlsisted on their rigit to traverse, whiich
was permnitted by the court. Having, as my duty required, pre-
pared indictments on tle depositions il y hands, against the
servmits of the Hudson's 1ay Company, as well as against those
of Mr. Lamnpson, I laid hoth before the grand jury. 'Wlen,
in th act of preferng the former, t is perfectly trme, that
Mr. Lammpson's counsel renarked, that some of Mi witnesses
were not i attendanuce; and it is alsr true, that I answered,
thiat lt vas not my fault, aid that I lhàd.prepared indictments,
as it .vas my duty to do; referrug, by these, words; to the
practice above explined, which made it ineunxbent 011 me,
to prepare indictients on thue depositions, wlieliltd beeni
plut. ilto mny' hands. if I liad îlot laid indictmnents before the'
grand jury, iat the instance of . Lanpson's servants, the omis-
sion to do so vould, no doubt, have beenu urged as evidence of
partiality. Havnig ldiseharged my duîty m thiis respect, I hiave,
neverthîeless, not escaped thmat imputation ; and, *indeed, from
this as well as othier parts of the proceedings of the Comnittee,
it must be suflicieitly evidet; thatno purity of imitention, no
correctness of conduct, could siielc me: agaiumst accusation.
On the grounds ivhich I have now stated, I aun justified, I ap-
prehend, lm eoncliding that the seventh animadversion, con-
tamed a ith Report of the Coimittee, i entirely withott
fouiidation.

m'écriircnt o/il!cmnt" p:mr être idfornés si je me proo- ýpoe Apedice
S:is de procéder ou lion sur les accusatiuns des servteurs <le M (-
Lampson, coimne parties plaignant tes on privées.-M. Gul,, (n
des Conseils de M. Lanpson, m'écrivit &à la vzérité une lettre
pendant (lue j'étais à Montréal, nais pour un autre ojet; et
c'est un bonheur particulier pour moi, qu'avant conservé cette
lettre, je sois en état, en la produisant, dle faire voir (le la manière
la plus conclusive la faussete de cette imputation contre mon
caractère et mon honneur.-On trouvera cette lettre de M. Gugy
dans l'Appendice ci-ainexé, sous le No. 2à, page-: elle a rap-
port exclusivement aux accusations portées, lion pas par mais
contre " les ageus et serviteurs du locataire des Postes du Roi,"
>our " certaines voics de fait contre les personnes et les biens
" des agens de la Compagnie de la Baie d'H1luldson," et quant à
celles-ci M. Gugy d3ire savoir " si 'vais intention de les
" faire plaider au terme suivant."-L'obt de cette lettre n'était
donc pas, comme il est faussement allégué dans le rapport dit Co-
mit(, de connaître si les accusations portées contre les serviteurs
de la Compagnie dle la Baie d'Hudson seraient poursuivies, M.
Gugy ne demnî;ndanît aucune information sur ce point, et sachant
bien qu'il fallait procéder sur ces accusations par indicnent, ou
les abandoner ; mais d'apprendre sije consentirais û faire plaider
les actes d'aceation, qu'on s'attendait à voir être mis en Cour,
contre les serviteurs <le M. Lammpson. dans le ternie alors suivant;
M. Gugv donnant à enteindre par cette lettre que, dans ce cas,
les défendeurs renonceraient au droit qu'ils avaient (le traverser.
Je ne fis aucune répaonse à cette lettre de M. Gugy, et voici mes
raisons.-Le poursuivant privé à1 être cunsulté sur les accusa-
tious contre les serviteurs de M. Lumpson, était l'agent de la
Companie <le la laie d'Hudson, qui réside à Québec.-J'vais
laissé cette place pour assister à la Cour Criminelle de Mont-
réal, environ dix jours avant la réception dle la lettre de M. Gugy,
qui connaisit parfiiteient bien le moient de mon départ, et à
qui j'aurais volontiers donn les informations désirées, pendant
'pIe j'étais sur les lieux avye'le poursuivant privé et luinne.-.
S'il avait commu&nîxriqiiu' avec ni vin personne ou par écrit, pendant
que j'étUis encore i Québec, j'aurais iaîmnédiatement envoyé
chercher le poursuivant privé, et je mne serais assuré s'il serait
prêt ou non pour le proces dans le cours du terne, et j'en aurais
infornié M. Gugy : mais nie trouvanit à une distance dle deux
cents milles lu pouirsutivanit privé, je ne pouvais tenir une telle
conununication avec îlui, et Cn conséquence je nie pouvais donner
<le réponse à M. Gugy, hi aflirinativenent ni négativement, sur
le sujet de sa lettre.-A la vérite, j'ignorais égalemnenît si les' té-
moins des unes on des autres parties concernées dans ces pour-
suites seraient ou nîe seraient pas sur les lieux, n'avant eu d'au-
tres informationis que celles qIue je pouvais tirer des dépositions
qu'on mavait mises entre les mains.-Dans les circonstaices
que je viens (le rapporter, je pensai que M. Gugy, d'après ce
qu'il ci connaissiit, pourrait voir et sentir l'incapacité où je me
trouvais de lui donner les informations désirées, ce qu'il pouvait
conclu're aussi de mon silence, c'est pourquoi je ne fis pas de
réponse à la lettre <le M. Gugy Subséquemment à l'ouverture
<le la Cour Criinuelle à Québec, M. Gugy nie demanda si j'avais'
reçus sa lettre.--Je l dis que je l'avais reçue et que je n'y avais
pas répondun pour des raisons qu'il aurait dû connaître suffisam-
ment; et il ne'fut rien <lit davantage à l'égard de cette lettre.-
M. iampsonî n'a souffert, ni .ne pouvait souffrir aucun dommage
de ce qu'il n'avait été donné aucune r-éponse à cette lettre, at-
tendu que ses serviteurs n'étaient pas prêts à avoir leur procès,
et insistèrent sur leur droit de traverser, ce que la Cour accorda.
Ayant. comme mon devoir me l'imliposait, préparé des actes d'ac-
cusations sur les dépositions que j'avais enatre les mains, contre
les serviteurs dle la Compagnie de la Baie' d'Hudson, aussi bien
que coltIe ceux de M. Lampson, je mis les nus et les autres
devant le Grand Juy.--Pendant que je préparais les premiers,
il est parfaitenemnt vrai que le Conseil de M Lampson remarqua
que quelques-uns de ses témoins n'étaient pas préseis; et il est
vrai aussi que je répmndis que ce l'était pas ina faute, et que
j'avais préparé les actes d'accusation, comme il était de mon de-
,voir de le faire; faisant allusiol par ces paroles mà la pratique ci-
dessus expliquée,'qui Ile'lisait ue obligation de préparer les
actes d'accusations sur les dépositions gi. m'avaient été mises
entre les mains.-e-Si je n'avais pas mis d'actes ('accusation de-
vant1e-Grand Juiy mi l'instance des serviteurs dea. Lampson,
onî n'aurait pas manqué sans doutede représenter cette omission
comme une preuve le partialité de' - m .--Avnt rempli mon
devoir à cet égard cela n'a pas empêché nîéanmnoins: qu'on m'ait
fait cette:imnphtation; etéi la vérité, d'airës cette partie conmme
d'après 'tous les autres prooédés du Comité, il doit paradtre assez
Sévident, qu'aucune pureté d'intentionu'aucune emularité,de
conduite ne poutvat memétre ail'abri d'aeëusation.-lur les rai-
sons que je viens de donner, je puis, je.uppose, conclure que le
septième article d'accusation con enu dans le Rapport du Co,-
mité, est tout-à-fait sanisfondement.

Huitièmement
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A gh±thly and lastl.-I amn charged by the Conunittee
of l rievances with culpable conduet im havng I with the
' view of prejuîdicing the Jundges of the Court of King's Bencl,
" agrainst Mr. Lanpson. plaintiff in the action ' en rrrndi-

(1etio/ above-ineitioned, eaused him, by mv advice and direc-
aion. to be arrested for perjury, and that upon the sole accusa-
tioni of the saine individuals wlio lnd forcibly carried off his

. peris" and wvho. it is said " solelv escaped fron being
wevertaken by public vengeance. because tleir protector, the

SAtoriey--General, had recourse to expedients, which were re-
"uî îgnant to honour, to duty, and tu the due administration
6of justice."

Divested of a colouring which does not belong to them,
but whielh is found tliroighîout tle report, the facts, referred
to in this charge are of ordinary occurrence, involving no cause
for imputation of any kiid. and affording not the slightest rea-
son for the inýjîurious terns of which a prodigal use, I may be
perinittei to state, lias been made by the Committee. These
facts are few and simple.-Inî the institution of an action of de-
tinue, Mr. Lampson resorted to an extraordinary remedy, that
of attachnient before judgiieit. whicl is not perniitted in Lower
Canada except on aflidavit, tiat the goods demanded in such an
action belong to, and are the property of, the plaintiff. Every
man, who inakes sucli an affidavit, becomes responsible for its
truth, and is liable to a prosecution for perjury, if lie be guilty
of wilfil failsehood. in maîking it.-The defendants in the ac-
tion, it would appe::r, deemned theim.selves warranted in charg-
inig Mr. Lamupsonu with perjury, in having made this affidavit,
and proceeded aga inst him accordingly, with the assistance of a
professional genitlemnan, enployed for that purpose. Their aftida-
vits before a agistrate, draw y that professional gentleman,
it would appear, were held suflicient to hold MNlr. Lampson to
bail, on a charge of perjuîrv, which is still pending against
hinm; and it is this proceeding that. wvithout any evidence wlat-
ever, is aseribed to me, and that is called an " expedient whieh

is repuginant to honoiur, to duty, and to the due administra-
Lion of ustice." Such ternis were certainly iever before ap-

plied to the exercise of a strictly legal renedy, alreadv under
the cognizance of a Court of Justice, and in the course ofjudi-
cial investigation. If the charge adverted to hiad been inpro-
perly made, it was obviously, by the rejection of a bill of in-
dictmnent by a Grand Jury, or by a verdict of acquittal by a
Petty Jury, that rhe party was to be exonerated fron it; and
Lis ulterior recourse for danages, for a malicious prosecition is
well known. The whole course of justice, by this proceeding of
the Connittee, is virtually obstructed, and the arbitrary deter-
mination of a Conmmittee of the Assemnbly, upon the mere
statenents of the party accused, substituted for the decisionis
of grand and petty juiries. In thus absolving Mr. Lanpson
froin the charge of perjury, the Coîmittee also seens to con-
vey, by implication, a similar charge, proceeding froma itself,.
againsi the private prosecutors, for if lie was guiltless, they

could not be innocent, in swearing that lie conmmitted that of-
fence. But, whatever nmay be the merits or leinerits of the
parties respectively, in the transactions referred to by the Coin-
mnittee, oi which it was competent to His Majesty's courts of

justice alone to determine, and respecting whicl the Coin-
mnittee had nio mneans of forming any opinion ; it is most strange
that I should be lheld crininal or culpable, for a remedy, lot
adopted by Ie, but by other persons, over which I could exer-
vise no control, and for which I ama in no respect responsible.
I caun, therefore, oily express surprise, that I should have been
implicated, by the Conmittee of Grievances, in such a charge,
conveved in such ternis.

I] have thus, not without trespassing largely, but unavoid-
aîbly, on your Lordship's attention, extracted from ithe Third Re-
port of the Committee of Grievances of Lower Canada, all the
aniiuadversions and imputations to be found in that document, to
mv prejudice, and to each successivelv have subinitted a specific
aînswer. I must now beg leave to advert to the resolutions sub-

joined to the Report, of whieli a brief notice will suflice, as they
necessarily depend, for support, on the Report itself, which has
been refuted in all its parts.

The first and second of these resolutions are intended to
establish a proposition of unquestionable trith, namely, that the
Attorney-General, in his private practice, ought not to place
iamself in opposition to the interests of the crown and of the

public.
By the third resolution, it is declared, that the Attorney-

General, by reason of his salary and fees, "lias no need of prac-
" tising as an Attorney in the Courts, in behialf of iidividuals."
The salary and fees of the Attorney-General, I beg leave
to state, aire niow the same( whichi they have been for tlirty
years past, and, inleed, for a mucl longer period; and, in the

puersonîs Of ny predecessors, they were not found to be too
large,

Huitièmement et dernièrement,-le Comité des Griefs m'ac-
cuse de conduite coupable pour avoir " dans la vue de préjuger

les Juges de la Cour du Banc du Roi contre M. Lampson,
" demandeur dans l'action en revendication ci-dessus mentionnée,

fait par mon avis et direction, arrêter le dit Lampson, pour
parjure, et cela sur la simple accusation des mêm es individus
qui avaient de force enlevé ses Pelleteries;" et qui, est-il dit,
n'échappèrent à la vinîdicte publique que parce que le Pro-
cureur-Général, leur protecteur, eut recours à des expédiens
qui répugnaient à l'honneur, au devoir et à la due administra-

" tion <le la justice."

Appenudice
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Dépouillés de la couleur qui ne leur appartient pas, mais
qu'on trouve dans tout le rapport, les faits, mentionnés dans
cette accusation sont dans l'ordre des événemens ordinaires,
n'embrassant aucune cause d'imputation quelconque, et n'offrant
pas la plus légère raison d'employer les termes injurieux dont le
Comité, qu'il nie soit permis de le dire, a été vraiment prodigue.
Ces faits sont simples et en petit nombre.-En intentant une ac-
tion ci revendication, M. Lampson eut recours a un remède
extraordinaire, celui d'une saisie avant jugement, laquelle n'est
permise dans le Bas-Canada, que sur un Affidavit déclarant que
les effets demandés dans une telle action appartiennent au de-
mandeur et sont sa propriété.-Quiconque fait un tel Affidavit,
répond de sa vérité et est sujet ài être poursuivi pour parjure, s'il
se rend coupable de fausseté volontaire en le faisant.-Les Dé-
fendeurs dans cette action, a ce qu'il paraît, crurent avoir raison
d'accuser M. Lampson (le paijure pour avoir fait cet affidavit,
et procédèrent contre lui ci conséquence, avec l'assistance d'un
Avocat employé pour cette fin.-Leurs Aiffidavits devant un 1M-la-
gistrat, dressés par cet Avocat, furent, à1 ce qu'il paraîtrait, trouvés
suffisans pour faire mettre M. Lamnpson sous cautions, sur une ac-
cusation de parjure, qui est encore pendante contre lui, et c'est
ce procédé qui m'est attribué sans aucune preuve quelconque,
et qui est appelé " un expédient qui répugne à l'honneur, au
" devoir et a la due administration <le la justice."-De tels .ter-
mes ne furent assurément jamais appliqués dI l'exercice d'un re-
mède strictement légal, déjà sous la connaissance d'une Cour de
Justice, et en train d'investigation judiciaire.-Si l'accusation
mentionnée eut été faite d'une manière inconvenable, c'était
clairement par le rejet d'un acte d'accusation par un Grand Jury,
ou par un verdict de décharge par un Petit Jury, que la partie en
devait être exonérée; et son recours ultérieur en dommages, pour
poursuite malicieuse est bien connu.-Ce procédé du Comité
obstrue virtuellement tout le cours de la justice, et la détermi-
nation arbitraire d'un Comité de l'Assemblée d'après les simples
exposés de la partie accusée, est substitué aux décisions d'un
Grand et d'unit Petit Jury.-En absolvait ainsi M. Lampsoi de
l'accusation de parjure, le Comité paraît aussi porter, par imîipli-
cation, une accusation semblable contre les poursuivans privés,
car s'il était innocent, ils ne pouvaient l'être eux en jurant qu'il
avait commis cette offense.-Mais quels qu'aient été les mérites
ou démérites des parties respectivement dans les transactions
mentionnées par le Comité, sur lesquelles il n'appartenait qu'aux
Cours de Justice de Sa Majesté deprononcer, et à l'égard des-
quelles le Comité n'avait aucun moyen (le former une opinion, il
est très-étrange que je sois tenu pour criminel ou coupable pour
un remède légalqui n'a pas été adopté par moi, mais par d'autres
personnes, sur lesquelles je ne pouvais exercer auicun contrôle et
pour lesquelles je ie suis responsable ai aucun égard.-Je ne
puis done qu'exprimer ma surprise que le Comité des Griefs
m'ait impliqué dans une telle accusation, portée en de tels termes.

J'ai ainsi tiré du troisième Rapport du Comité des Griefs
<lu Bas-Canada, lion sans avoir occupé peut-être trop long-temps,
mais inévitablement, l'attention <le votre Seigneurie, toutes les
accusations et imputations qui se trouvent contre moi dans ce do-
cumeit, et j'ai à chacune successivement donné une réponse spé-
ciale.-Je dois maintenant demander qu'il me soit permis de par-
ler des résolutions qui suivent le Rapport lui-même, qui a été
réfuté dans toutes ses parties.

La première et la seconde résolutions sont destinées à éta-
blir une proposition de vérité incontestable, savoir, que le Pro-
cureur-Général, dans sa pratique privée, ne doit pas se mettre
en opposition aux intérêts de la Couronne et du publie.

La troisième résolution déclare que le Procureur-Général, '
raison de son salaire et <le ses honoraires " n'a pas besoin de
" pratiquer comme Procureur dans les Cours, en faveur des in-
" dividus."-Le salaire et les .honoraires du Procureur-Général
sont maintenant, je demande à le <lire, les mêmes qu'ils ont été
pendant les trente années qui ont précédé, et même pendant une
plus longue période de temps; et chez mes prédécesseurs, on

nç



W MVilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.), A. 1832,

. large,' or incompatible with private practice. The annual
Appendix amount of fees, received by my immediate predecessor, was

(A.) more considerable, than that which I have received; althougli
A."N professional assistance was afforded to him: at the public ex-

pense ; whereas the duties of the office have been discharged
by me, without any assistance whatever. The labour performet
by me officially, it is to be observed also, would be compen-
sated by a larger amount ,of income, if performed for private
individuals. Tiere are not, therefore, any considerations, that
I am aware of, that would require, that the office should now
be put on a different footing, from that on which it has al-
ways subsisted in the colony, and which corresponds with the
established rights of the office of Attorney-General, througlout
His Majesty's dominions. This resolution seems to have been
grounded, excltsively, on the -statements and opinions of the
counsel and attorney of Mr. Lampson, which could not have de-
rived any particular recomnnendation from their disinterestedness
or accuracy.

By the fourth and fifth resolutions, it is declared that I
became counsel, in certain matters, for the Hudson's Bay Com-
pany, their agents and servants; and that I thereby placed
nyself iii opposition to the interests of the lessee of the crown,

and, by a necessary consequence, in opposition also to the in-
terests of the crown itself. I have already shown, most con-
elusively; that the Comnittec of Grievances vas led into error
upon this liead, and that I never placed myself in opposition toe
the interests of the crown. In this resolution, two very dif-
ferent interests have obviously been confounded, as being de
same. In stating that, by placing myself in opposition to
Mr. Lampson's interests, I placed myself, " by a necessariy
consequence," in opposition to those of the crown, a non sequi-
tur lias evidently been adopted, as being a " necessary conse-
quence;" and it is plan that, on this fallacy, suggested by Mr.
Lampson, the wlole Report of the Conunittee, antd the resolu-
tions appended to it,-have been constructed.

By thie sixth, resolution it is stated, " That my conduct
" on the occasion of the disputes pending between the: Hud-
"son's Bay. Company and the lessee of the Crown for the
"King's Posts, lias been exceedingly unjust, vexatious, and
' equally injurious to the riglts and interests of the Crown, and

"those of its lessee, in the enjoyment of the Posts known by, the
"naine of the King's Posts."-By the word " disputes" are to
be understood, no doubt, the criminal and- civil remedies, of
which an account has been given. In the former, my conduct
consisted in acts of official duty, by which the laws, in a strictly
legal course, were enforced, against persons charged with crimes;
in the latter, in whiclh the rights and interests. of the .Crown
were not in the snallest degree involved, my conduct consisted
in lending my professional assistance, in the administration of
j ustice, between private individutals :-In neither, therefore, -have
I been guilty of the misconduet imputed to me by this resolu-
tioni.

By the seventh resolution, Ilis Majesty's Government, for
the misconduct imputed to me by the sixth, is- solicited to dis-
miss me. fron the office of Attorney.General. This resolution,
being predicated on the preceding resolution, and on the state-
ients contained in the report of the Committee of Grievances,

both of which have been shown to -be wholly groundless, is de-
prived of the foundation on which it was adopted, and amounts,
therefore, to a prayer of punishment, whîere there lias been no
offence.

It only remains,' that I should briefly notice some misrepre-
sentations of my conduct, contained in detached statements of
individuals, unconnected, with any subject before the Commit--
tee, which are toc trivial to be adverted to, if not found incor-
porated in thé evidence transmitted, through the .Governor of
the Colony, for the consideration of lis Malesty's Government.
Of this description is a stâtement to be found; among other false-
hoods, in the evidence of one Pierre Deligalle, a bailiff, in the
second report of theCommittee of Grievances, by which he re-
presented to.the-Commnittee, that I hadnot paid him for arrest-
ing three of the. persons who were appreliended on charges of
perjury at Sorel, and bad assigned as a reason for my refusal,
tlat lie had not supported me at, the-election. It has so hap-
pened, that this man's receipt, together with that of one Tri-
ganne, for similar services, bas been preserved among other
papers relating te diibursements at the Sorel election; and I
beg leave to refer to both these receipts in the annexed Appen-'
dix, under the Nos. 26 .'and 27,by which thefalsehood
of this man's assertion on this head and. the payment of,
such charges by me, is established. He, als states that
lie was not paid for apprehending some individuails, under
warrants f, Justices of, thé Peace,. and conveying them to
Jail; and this is ascribed t avindictive exercise of my inf u-

ence,

ne les a pas trouvés trop forts, 'ni incompatibles avec la pratique Appendice
privée.-Le montant annuel des honoraires reçus par mon pré-
décesseur immédiat, était plus ý considérable, que celui que j'ai t
reçu; quoiqu'il eut de l'assistance professionnelle aux dépens du
public, tandis que j'ai rempli les devoir de l'Office sans aucune
assistance quelceonque.-Il est aussi à remarquer que le travail
que je .fais officiellement me rapporterait un plus fort: revenu,
si je le faisais pour des particuliers.-Il n'y a donc aucune con-
sidération que je connaisse, qui requerrait que l'office fut mis
sur un pied différent de celui sur lequel il a toujours existé dans
la Colonie, et qui correspond avec les droits établis de l'office de
Procureur-Général dans tous les Domaines de Sa Majesté.-
Cette résolution .paraît avoir été basée exclusivement sur les
exposés et opinions du Conseil et Procureur de M. Lampson,
qui ne pouvaient tirer aucune recommandation particulière du
désintéressement et de l'exactitude avec lesquels ils ont été
donnés.

La quatrième et la cinquième résolutions déclarent que jt
suis devenu Conseil, dans certaines matières, pour la Compagnie
de la Baie d'Hiudson, ses agens et serviteurs; et que je me suis
par là mis en opposition .aux intérêts du locataire de la Cou-
ronne, et par une conséquence nécessaire, en opposition, aussi
aux intérêts de la Couronne elle-même.--J'ai déjà fait voir
d'une manière très-conclusive, que le Comité des Griefs avait
été induit en erreur sur ce point, et que je ne me suis 'jamais
placé en opposition aux intérêts de la Couronne.-Dans cette
résolution, on a confondu clairement deux intérêts différens,
comme étant les mêmes.-En disant qu'en me plaçant en oppo-
sition aux intérêts de M. Lampson, je me plaçai, " par une
" conséquence nécessaire" en oppositien à ceux de la Cou-
ronne, on a évidemment adopté un non sequitr comme étant
" une conséquence nécessaire," et il est clair que c'est sur cette
fausseté, suggérée par: M. Lampson, qu'ont été élevés le Rap-
port dit Comité et les Résolutions qui l'accompagnent.

Par la sixième résolution il est dit: " Que ma conduite à
l'occasion des différends. pendants entre la Compagnie de la

' Baie d'Hudson et le locataire de la Couronne pour les Postes
" du Roi a été extrêmement injuste, vexatoire et: également
" injurieuse aux droits et intérêts de la Couronne qu'à ceux du

locataire, dans la jouissance des Postes connus sous le nom
" de Postes du Roi."-Par le mot, différends" on doit enten-
dre sans doute les remèdes criminels et civils dont il a été rendu
compte.-Dans les premiers, ma conduite consista en actes de
devoir officiel, par lesquels les ,Lois furent mises en force, par
des moyens strictement légaux, contre les -personnes accusées de
crimes; dans les derniers,., dans ,lesquels' les droits et les inté-
rêts de la Couronne n'étaient pas concernés au 'moindre degré,
ma 'conduite consista à prêter mon assistance professionnelle,
dans l'administration de la justice, entre des particuliers: ainsi
dans l'um ni l'autre: cas je n'ai 'été coupable de' l'inèonduite
qui m'est impùtée par cette résolution.

Dans la septième.résolution, on sollicite le Gouvernement
de me destituer de l'Office de Procureur-Général pour l'incon-
duite qui m'est imputée dans la sixième.-Cette résôlution: étant
fondée sur la résolution précédente, et sur les exposés contenus
dans le rapport du Comité des Griefs, de l'une et des autres des-
quels j'ai fidt voir la futilité, se trouve privée du fondement sur
lequel elle a été adoptée, et n'est autre chose, par conséquent
qu'une demande de punir dans un -cas où il n'y a pas>d'offense.

p

Il ne me reste plus' -qu'à 'remarqùer, brièvement quelqges
fausses représentations de ma conduite, contenues dans des ex-
posés détachés faits par des individus, n'ayant pas de liaison avec
aucun des sujets qui étaient devant le Comité, lesquelles seráâent
d'uuie' nature trop insignifiante (trivial) pour mériter l'attention,

'si elles ne se trouvaient pas incórporées dans les témoignages
transmis par le: Gouverneur 'de la-Colonie pour la' cnsidération
du Gouvernement de Sa Majesté.-On trouve, éntire autres
faussetés, un exposé. de 'cette; sorte dans lé témoignage de Pierre
Deligalle, Huissier, dans le second rapport du Comité des Griefs,
par lequel cet homme représenta au Comité, que je ne l'avais
pas payé pour arrêter trois des þersonnes-qui furent arrêtées sur
accusations de parjure à Sorel, et assiena pour. raison de, 'mon
refus, qu'il ne m'avait pas supporté a l'élection.-Il, 'st arriv4
que la quittancede cet homme, avec celle d'unnommé Triganne,
pour semblables services, aété conservée parmi d'autres papiers
relatifs aux déboursés faits à' l'életion de Sorël' et je demande
à renvoye à ces deux quittances dans'ppendice, ci-annexé,
'sous les Nos. 26 et 27, lesquelles 'tablissent afausseté de'l'as-
sertion de cet homme sur ce point, et le paiement.de telles dé-
penses par moi.-Il dit aussi qu'il n'a pas été ?paé 'pour avoir
arrêté quelues individus, en: vertu de"Warrants de Juges de
Paix, et, pour les avoir conduites en prison; et c'est ce qu'il at-
tribue àun exercice vindicatif de mon influence, à son préjü-

die'
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enèe, eto his prejudice. The charges tu vhich he refers. ac-
Acording to the rules whicl govern such matters in Lower Ca-
uada. wère -pavable by the private; prosecutors, at whose il-

'Étance his sert ces were performed;: and -it was on this ground,
that I could-not certify his accounts, againstthe Government,
iforthese services. - Anothdr very trivial matter, entirely of a
personal nature, lias been xmagnified into sufficient importance
.tu tiud -a place inthé. proceediiigs of the Commnîittee of Griev-
ances; being inerelW an.expostulation on my part vith the
agent for the, Seigniory of Sorel, for not affordiîg nie his ser-
vices atý the eléction there, by giving me the reqisite inforiia-
tion,. asi te qualification of the voters, of whlicl, beinig a
stranger >at the place, I was vholly ignorant; ail it is alleceld
that,.in the course of this expostulatioi, it was stated by Ie, that
Lwould report his conduct to the Governor. .This iact, as li
:other 'instnces, is nisrepresentcd, and is conplained of, as the
exercise of a eulpiable otficial influence, on muy part.

Hiaving tiius subimitteil to your Lordship a justification of
mv conduet, in all the particulars in whlich it lias been iieul-
pated, I lave to apologise for the lengtlh of the.statements, and
.the niinteness of -the details, into which I have beeni coupelled
to enter. This, owever, will not I apprehend, bc thought
chargeable on mue, but to be a necessary consequence of the forn
in which the' accusations against me have been made. If re-
ports of Committees, iii the composition of which mucl latitude
has bcèe, and will be taken. are substituted in globo for specific

'charges, proceedinig fromu, and sauctionied by the Assembly it-
.self, tie. defènce will unavoidably partake of the character of the
accusation, in its diffusiveness and prolixity: and the uncertamuty
of.the imputed offences,' to be collected fron voluiinous docu-
mentsmust lbe pridluètive of embarrassment to the accused,
as well as tu the higli authority,' under whose cognizance they
are bronght.-How far this 'mode of proceeding, agauist publie
-colonial -oficers, may: or nay not be .just, fit, or expedient, it
does notbelong to meé to inquire, but may be deserving of the
consideration of H'1is i\1ajesty's Govérnnent. Iir'what respects
myseifiundividuallythe injusticeoof such a proceeding, in~its

,practical application, has beei consummnated, as is sufiiciently
exemplified, in the situation iii:whicl I have been placed, on
this occasion; and 1 an, 'herefore, %iithout personal interest in
adv'erting: to it,: ns being, on' m'any gi-ounuls, ini a highi deg'ree
objectionable, naié cof. permemcius: and dangerous tendency.
Wraiving all objections as to form it hias:been my anxious de-
sire, iihis particular:instance, to mneet the charges oif thec As-
semnbly, or of individuals;, in whiatever'form, and throughî wrhat-
ever'-channels, they' mnay be conveyed; and I have thoug~ht.it in-
cumbent on me,' to -ender my answers to ýthe animadversions,
wlich are tlie subject of thisletter, thé more minute and satisfac-
tory,,as tie agent of the Assembly of Lower Canada has specially
called- the attention of your Lordship to the first and third Te-
p6rts of the. Commnittee of: GHievances, -as containing "l les
plaintes <le 'Assemblée." . Conscious of purity of intention, anad
rectitude of, conduct, in all· -tle.'particudars whieh have 'been
made!'the alleged causes of unfounded animadversion and impu-
tation, I subuit myself to thejustice ôf His Màjesty's Goveru-
ment.

1 have the lionour to be,

.. ,with the $reatest respect, my Lord,

'"your Lordship's most obedient, humble servant,

Je STUART.

the Right ionourable Lord. Viscount Goderich, &e. &c. -

~2t~'- t '~t *,VdeA ppend. Nos. 28, 29.
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dice.-Lesdépenses auxquelles-il fait alu.ion, d'après les r' les Appendicqui régissent telles ntières dans le Bas-Canada, étaient payales
par les poursuivans privés, à1 l'instance desquels il avait rempli
ses services, et ce fut sur cette raison que- je ne pus:certifier:ses
comptes contrele Gouvernement, pouricees services.-Une autre
matière très--nsignfänte, et d'une nature"ttoute: )ersonnellei a
été grossie de manière à i.ecevoir: assez d'iniuortdhée pour trou
ver place dans les procédés du Comité odes Griefs: 'étaIit' tout
simplement une remontrance de nia part à1 l'agent -de.ld Sei-
gneurie de Sorel. pour ne m'avoir pas donné ses services à ladite
_élection, en me fournissant les informations nécessaires sur les
qualifications, des voteurs, dont je ne coiniaissais rien-du tout, iva
que j'étaik étranger à larplacé; 'et il est allégué qgme'dans'Id èours
de cette- remontrance, je dis qué jë'ferais iapport dé' sai conduiie
au.Gouvernèur. -Ce fidt, comme dans td'autrês :cas, est fatusse-
ment représxité, et l'on s'en -plai'nt-èôrhine de l'exèrcice- d'une
coupable influènce officielle de ma part.

Ayant ainsi soumis à votre Seigneurie une justification de
ma conduite, dans tous les points.dans lesquels elle a été incul-
pée, j'ai a présenter des excuses de la longueur des exposés et
de.la petitesse les détails dans lesquels j'ai été forcé'd'entrer.-
Je pense cependant qu'on 'n'en rejettera paš 'la faute' sur moi,
mais qu'on les regardera coinme une conséquence nécessaire de
la forme dans laquelle ces accusations ont été )ortées dontremoi.
Si des rapports de Comité, dans la coniposition.desquels-on prend
et prendra beaucoup de latitude, sont substitués Ù& 'globo à des
accusationsspéciales, procédant: de l'Assemblée elle-même et
par elle sanctionnées, la défense prendra inévitablement le ca-
ractère de l'accusation, dans sa longueur et sa prolixité et l'in-
certitude des offenses imputées, qu'il faut recueillir dans des do-
cumenis volumineux doivent causer beaucoup d'embarras à l'ac-
cusé, de même qu'aux. hautes autorités a la connaissance des-
quelles elles sont sounises. Il ne m'appartient pas 'de ni'enquérir
jusqu'où ce mode de procéder contre les Officiers publics colo-
iaux, petit être ou ne pas être juste, propre ýou expédient, mais

cela mérite, bien la considération du Gouvernement de Sa Majes-
té.-Qu'nt à ce, qui me regarde 'individuellement, l'injustice
d'une telle manière de procéder, dans son application pratique,,a
reçu sa consommation, comme le démontre suffisamidènut la situa-
tion dains laquelle j'ai été placé, en cette occasion; et:je' n'ai
par conséquent aucun intérêt personnel à en parler comme étant,
pour plusieurs raisons, très..sujét às objection et d'une tendance
pernicieuse et dangereuse.-Abandonnant toute objection quan't
à la forme, tout.mon désir ardent' dans ce cas particulier, 'aété
de rencontrer les accnsations de l'Assemiblée, ou des. idividus,
sous quelque forme et par quelque canal qu'elles soient portées;
et jeme suis cru dans l'obligation de rendré me réponsesaux
accusations qui sont le sujet de cette lettre,' d'autant plus détail-
lées et satisfaisantes que l'agent de FAssenblée du Bas-Canadâ
a spécialement appelé l'attention de votre Seigneurie * au pre-
mnier et au troisième rapports du Comité des Griefs, comme
contenant - les plaintes de l'Assemblée."-Ayawt la conscienée
de la pureté demes inteitions, et de'la rectitudede md conduite
dans tous les points dont on afait les causes alléguées> d'accu-
sations et d'imputations contre moi, je me soumets à,la justice
du Gouvernemnent de Sa Majesté.

J'ai l'honneur d'être,

avec le plus'grand respect, Monseigneur, '

de votr'e Seigneurie, le très-obéissánt i

et très-humble serviteur,

J. STUART.

Au Très-Honorable Lord Vicomte Goderich, &c. &c. &c.

i 1oir Appendico 2Nos.. 28 29. ,
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Report qf lte on. JoxN SEwEL. Esq. Chief Tustice of
Loiver Canada, to his Excellency the Administrator of thc
Gorernment, in a Letter to his Secretary.

Quebec, 71/1 December, 1830.

I have had the honour to receive vour letter of this day,
respecting the effect of the demise of lis late Majesty, upon
the Commissions of Officers in the Colonies, and in answer,
heg leave to state, for his Lordshlip's information, that, in
Imy opinion, every Commission issuied in this Province, in
the naine of the lte King,. will be deteriined at the expira-
tion of six ionths fron lis death, and that the saine rule
must obtain, in the instances of Commissions issued in the

a naine of His Royal Predecessor, George the 'Third.
By the common law, all Commissions were determined by

the death of the King; and to renedy the inconvenience, which
this principle produced in practice, it vas enacted, by the
eighth section of the statute 6th Aune, cap. 7, that every per-
son and persons in any office, place, or einployient, in any of
ler Majesty's Phitations, shall continue in' their respective

offices, places and emplovnents, " for the space of six months,
" next after the death or demise of ler Majesty, ber heirs or
" successors, unless sooner removed. or discharged;" and this is
the law of Canada in consequence of the hst clause of the
14th Geo. III. c. 83. andthe 33d section of 31stGeo. II. c. 31.

A statute (57 Geo. Ill. c. 45), was passed in the year 1817,
to continue in the Colonies all persons in their respective- offices,
unless they should be .renoved or ischarged by His Majesty
George the Fourth; and by this Act, upon tis accession to the
throne the operation of the statute of Anne was prevented ; but
no provision was made by the 57th Geo. III. c. 45, as to the

accession of any subsequent sovereign, nor was any statute upon
this subject passed in the reign of George the Fourth.

From the facts stated, it must be obvious that the statute
of Anne will take effect at the expiration of six mnonths fron
the demise of His late Majesty, and, as it must of course bc
obeyed, new Commissions iii the naine of 1His present Majesty
wilr be of indispensable necessity.

I have the honour to bc, Sir,

your most obedient, humble servant,

(Signed) J. SEWELL.

Colonel GLEGG, Secretary, &c. &c.

True Copy. J. B. GLEGG.

No. 3.

Report of the Honourable JAMEs RrED, Esquire, Chief Justice
of His Majesty's Court of King's Bench, for the District
of Montreal in Lower Canada, to His Excellency the Ad-
mninistrator of the Government, in a letter to his Secretary.

Montreal, 11th December, 1830.
SIn,.

In obedience to'the reference "made to me by your letter
of the 7tl instant, requesting that I iwould report for the in-
formation of his lordship, what effect, in mny'opinion, the demise
of' His late Majesty George the Fourth, will have on the
Cômmissions of public officers in this Province,' after the lapse
of'six'months from that event, and whether .a renewal of such
Commissions will be iiecessary from and 'after the expiration
of that period of six months, I have the honour to report, as
ny opinion, in this respect, that, hy the common law of Eng-
land, all Commissions issued in the name of the King, ceased
and determined by his'death, 'and ail writs'and processes in the
Courts of Justice, abated or discontinued. To remedy this
in'eiriveience,'thè statuté 7 and'8 W.'III. c. 27, was passed,
by which these Commissions, writs and processes, were con-
tinued for six months after the déâth' of, thë King. Thé 'pro.
visions of this statute were afterwards-'extended to the"colonies,
by the statute 1 Anne, c. 8; rendering it thereby a general

law

Appendice
Rapport de l'Honorable JoNAuAN SEWELL, Ecr. Juge-en-Chef

du Bas-Canada, à Son Excellence l'Administrateur dit Gou-
vernement, dans une lettre à son Secrétaire.

MONSIEUR,
Québec, 7 Décembre, 1830.

J'ai eu l'honneur de recevoir votre lettre de ce jour à l'égard
tie l'effet du décès de Sa feue Majesté sur les Comuissions des
Officiers dans ces Colonies, et en réponse, je prends la liberté
d'exposer pour l'information de sa Seigneurie, qu'à mon avis,
toute Commission émanée en cette Province au nom du feu Roi,
cessera d'être en force à l'expiration de six mois après sa mort,
et que la même règle doit s'appliquer aux Commissions émanées
au nom de son Royal Prédécesseur George Trois.

Par le droit commun toutes les Commissions cessaient par
la mort du Roi, et pour remédier aux inconvéniens que ce prin-
cipe produisait dans la pratique, il fut déclaré par la 8e. Sec-
tion du Statut 6 Anne, chap. 7, que toutes personnes en quel-
que office, place ou emploi dans quelqu'une des Plantations de
Sa Majesté, continueront de rester dans leurs offices, places et
emplois respectifs " l'espace de six mois à compter du décès
de Sa Majesté, ses Hoirs ou .Successeurs, à moins quelles ne
soient plus tôt déplacées ou destituées," et telle est la Loi du
Canada en conséquence le la dernière Clause de la 14e. Geo.
3, chap. 83, et <le la 3:3e Section de la 3e. Geo., chap. 31-

Il fut passé .un Statut (57 Geo. 3, chap. 45) en l'année
1817, pour continuer dants les Colonics toutes les personnes dans
les offices respeétifs à îmoins qu'elles ne fussent déplacées ou
destituées par Sa Maiesté Geo. 4, et cet Acte lors de son avé-
nement au Trône arrêta l'opération du Statut de la Reine Anne;
mais la 57e. Geo. 3, chap. 45, ne contient aucune disposition,
pour le cas de l'avénement d'aucun autre souverain subséquent,
et il n'a été passé non plus sous le Règne de George 4, aucun
Statut à cet effet.

D'après les faits cités, il (toit paraître évident que le Statut
de la Reine Anne aura effet à l'expiration de six mois à compter
du décès de Sa feue Majesté, et comme il faut nécessairement
qu'il soit exécuté, de nouvelles Commissions au nom de Sa pré-
sente Majesté seront de nécessité indispensable.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé.) J. SEWELL.

Colonel GLEGG, Secrétaire, &c. &c.

Vraie Copie. J. B. GLEGG.

No. 3.

Rapport de flonorable JAMrs REID, Fci4er, Juge-en-Cdef d'
la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté pour le District de
Montréal, dans le Bas-Canada, à Son Excellence l'Admi- '
nistrateur du Gouvernement dans -une lettre à son Secrétaire.

Montréal, 11 -Décerkbre, 1830.
MONSIEUR,

En obéissance au renvoi qui m'est fait par votre lettre-dit
7 courant,me' priant de faire rapport pour l'information'de' sa
Seigneurie,. sur l'effet qu'aura, a mon avis, le' décès de Sa' feue'
Majesté George Quatre, sur les Commissions des Officiers
publics en cette Province après le lapse de six mois compter
de cetévénement, 'et sile renouvellement dé telles Commissions
sera nécessaire depuis et après-l'expiratin de ctte ériod 'de

-six mois; j'ai l'honneur d'exposer comme .mon opimon à cet
égard, que par le droit commun d'Anleterrtoutes'les Com- i
missions émanées au nom du Roi, .cessent et deviennent nulles
par sa mort, et tous les writs et procédures sont suspendus et
discontinués dans les Cours de Justice. Pour remédier à cet
ineoivéiint' fùt'pas'sé le Statut 7 et'8 William 3, chap. 27, par
lequel ces Commissions, ces.writs et ces procédures ont,été con-
tinués pour l'espace de six',mois a'près la mort du lRòiLes dis-
positions de ce Statut furent ensuite étendes aux C eloÊiés par
le Statut 1, Anne, chap. 8, quien afait une Loi générale pour,

j ' ' ,. 'f ' tou
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(Signed) J. REID, C. J. K. B. Montreal.

Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary, &c. Quebee.

True Copy, J. B. GLEGG.

No. 4.

IReport of JAIES STUARIT, Esquire, His Majesty's Attorney-Ge-
neral for the Province of Lower Canada, to. His Excellency
the Administrator of the Government of that Province, in
a letterto his Secretary. .

Quebec, 8th December, 1830.

law tliroughout the- several dominions of the Empire. These
Commissions, being fron matter of convenience exteded
and ·continued for six months aftere the demise of the King#
must therefore necessarily cease and determine from and after
the. expiration. of that period, as the common law, principle
will then take effect. If any exception ,could be made to
this principle, it would be iii regard of the Commissions of
the judges, as by the statute . Geo. III. c. 23, it is enacted,
that their Commissions shall continue and remain in full force,
notwithstandingthe demise of His Majesty, or any of his heirs
or successors; but, in my opinion, this statute does not extend
to the Colonies, not ,only from the ,,particular. provisions it
contains ,which: are applicablein', England only, but also-fron
the similar necessity there appears, that. to give effect to' this
statute in- the Colonies it ougLht to have beenz expressly ex-
tended tliereto,: on the saine principle that it ,was found neces-
sary to extend the above statute of the 7 and 8 W. III., to the
Colonies, by the statute 1 Anne, c. 8.

I am, therefore, of opinion, that six months after the de-
mise of His late Majesty, King George the Fourth, all the
Commissions of the public officers in this Province will cease
to have effçct,jand ouglit to be renewed.

All which is, however, humbly submitted to the considera-
tion of His Excellency Lord Aylmer, by,

Sir, your most obedient servant,

,raie Copie. J. B. GLEGG.

No. 4.

Rapport de JAMES STUART, Ecuyer, Procureur-Général de Sa
Majesté, pour la Province du Bas-Canada, à Son Excellence
l'Administrateur du Gouvernement de cette Province dans

ne lettreà son Secrétaire.
Québec 8IDéceUbre 1830.

MONsIEUR, *

I have been honoured with the commands of His Excel- J'ai eu l'honneur de recevoir, les ordres de Son Excellence,
lency the Administrator of the Goverament, signified in your l'Administrateur du Gouvernement qui m'ont été signifiés dans.
letter of the 7th instant, Xequiring me to report, with all votre lettre du 7 courant, m'enjoignant; de faire rapport avec
practicable despatch, for his Lordship's infomation, what effeet, toute la diligence possible, pour l'information de Son Excel-
in my.,opinion, the demise of -His, late tMajesty George the lence, sur l'effet que:doit avoir, à mon avis, le décès de Sa feue
Fourth, will have on Commissions of public officers in this Majesté George Quatre sur les Commissions des Officiers publics
Province, after: the lapse of six months fron that event, and en cette Provinee après, le 1lapse de six mois après cet événe-
wliether a renewal ofsuch Commissions will be of indispensable ment, et si le renouvellement de telles Commissions sera d'une
necessity, before the expirationof the said.period of six;months. nécessité indispensable avantrl'expiration delatadite pé-iode:de

six mois.
In obedience to His Excellency's commands, ;l have.the En obéissance aux ordres de Son Excellence, j'ai l'honnèur

honour to state, that, according0 tothe strict- rule of the 'common de dire, que d'après la règle stricte du droit commun les Com-
law, the Commissions of Public Officers in this Provin'ce, which missions des Officiers publics en cette Province qui étaie-àt en
were in force at the time of the demise-of His late Majesty force lors du décès de-Sa-fene Majesté- George Quatre auraient
George the Fourth, would have been determined by that event. cessé par cet événement, mais cette règle du droit commun a été
But this rule of the common law: has been modified by -the modifiée par le Statut 6i Anne,.,chap. 7, selon les dispositions
statute, 6 Annce, c. 7, according to the provisions of which, all duquel toutes ces Commissions continueront à être en force six
such commissions evill continue inforce for six months from the mois-après l'époque du décès:deSa feueMajesté. A l'expiration
peiiod 1f his lateMajesty' demise At Â ee eiatior of'this de cetteériode le droit ëolmnduàira l -mêin' effet; a 'égard
period te le of tié comion law will havéthe saine effect, des Commissions des Officiers ]publicses; 'il auraitu" au décès
in determining the Commissions of Public Officers, which it de Sa feue Majesté, sila disposition Législative. dont il. est ici
would haive liad9 Ht late Majésty's deinise, if the legislative parlé n'eût paš étéfaite C'est pourquoi je, suis humblement
enactment: noiw referredlto.had notbeenmade. I ;there- d'avis que: dans.l'absence de touteôdisposition Législative pour
fore, hunbly'of pyinior that in the absence of any gislative la- continuatioh 'ultériéure ou permansni deÏ Officiers dans
provision for a furier o per ent continuance of oficers in leurs offices respectifsI Câmnilssioùs des Officiers publics en
their respective. offices, the Commissions of. Public Officers in -.cette Provinceë cesseront, par le décès de Sa feue Majesté, à
this Provinc, by-the demise'of, his läte Majesty, "wil be de- l'expiration de sixmois après cet événe'ment ''et le l renou-

expiratio f sixonths from that event quecett période s'écoule, sera d'une
and thta'reneal of thethnbefor'e 'eapswllbe nécesité- inxdisléèsble, t' or'emêcé t izintrition ou
of indispensablé necessit,to prevent ayinterruption, or sup- iterruptin supposée s lexerede lu fiti

pe nr i in~ the continuéd,'le al: exercise of their apres.;, ,

f bctons..z- >*j~li~i'te » ~ ~ .. ~
funtins • hav.e the honour t,..e,.. S r J'ai Moeête nsieu,

Your mostedient~ humble serv'ant, vó~.ytre trshml trb sn evtu

Atn G arocureur-

Lieuxteant Colonel GLEGG,Secetary, &c &c. &c. ILeutenant Colonel' GLEG Sécrtair &cvk"Québe

GLEGG Sécrétwre,, &C.eC..Uéb il
i , ings b- "'o'4 ;&,thïàby è Ô issàntè. r

True Copy, J. B. GLEGG. Vraie Copie J. . GLEGG. U
No5 G Ño. 5

toutes les parties de l'Empire. Ces Commissions étant pour .App
raison de commodité étendues et continuées à six mois à compter Aendice
du décès du -Rdi, doivënt iécessairement 'cesser et dévenir nulles
depui- et après l'expiration de cette période, après'laquelle le
principe du droit commun reprendra son effet" S'ilpouvait être
fait quelque exception à ce principe ceserait à-l'égard des Com-
missions des Juges, vu que le Statut 1, Geo. 3, chap. 23, dé-
clare que leurs Commissions"contin'ueront et resteront en pleine
force, nonobstant le décès de Sa Majesté ou de quelqu'un de ses
Hoirs ou. Siccessëurs ;.mais'à mon, avis, ce Statut'.ne s'étend pas
aux Colonies non seulement par les dispositions particulières
qu'il coritiènt qui hepeuvent s'appliquer qu'én. Angleterré, iais
aussi parce que pour que'le Statut pût s'étendre aux Colonies,
il:faudrait, à ce qu'il semble,- qu'il renfermât 'une disposition
spéciale, à cet effet, sur. le même principe qu'on a cru qu'il
était nécessaire d'étendre aux; Colonies le Statut ci-desius de
la 7e.et 8e. William 3, par le Statut 1, Anne cbap. 8. ý1)

Je suis donc d'opinion que six mois après le décès de Sa feue
Majesté le Roi George Quatre, toutes les Commissions des Offi-
ciers publics en cette Province cesseront d'avoir effet, et devront
être renouvelées.

Le tout néanmoins humblement soumis à la considéra-
tion de Son Excellence Lord Aylmer, par

votre très-obéissant serviteur,

(Signé) J. REID, J. C. B. R. Montréal,

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire civil, &c. Québec.

SIR', ,
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True Copy,

(Signed)

J. STUART.

No. 6.

No. 5.

Copy of a Notice published by the Secretary of the Province,
respecting the renewal of the Commissions of Public Qffi-
cers, in pursuance of an Order in Council of His Excellency
the Administrator of the Governiment.

NOTICE.

Secretary's Office, Quebec, 15th December, 1830.

Persons in this Province holding Commissions during plea-
sure, under His Majesty's Provincial Government, which at the
time of the demise of His late Majesty George the Fourth,
were in force, and will continue to be so, under the statute in
this behalf provided, till the 26th instant, are notified, that their,
new Commissions, rendered necessary thenceforward by His late
Majesty's demise, will be delivered to them, on application at
this office.

By command.

D. DALY. (Signé) D. DALY,

Copie conforme. J. STUART.

No. 6.

Letter from Lieutenant Colonel GLEGG, Secretary to His Ex-
cellency the Administrator- of the Govermnent, to JAi Es
STUART, Esquire, His Majesty's Attorney General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 91h Decenber, 1830.

I an commanded by Ilis Excellency the administrator of
the government to request you will prepare, with all practi-
cable despatch, the necessary draughts of such Commissions as
will cease to be of legal effect, at the expiration of six months
after the demise of His late Majesty George the Fourth, comn-
mencing with such as in your superior wisdoin nay be considered
the most essential for the exigencies of the public service.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Hon. J. STUART, Attorney-General.

True Copy, J. STUART.

No. 7.

Copy of the Form of a Commission of a Public Notary, in Lorcer
Canada, in use prior to the 9th December, 1830.

HIS EXCELLENCY, &c, &c. &c.

To all to whom tlese presents shall come, or may i any wise
concern, greeting:

Whereas A. B. of in the district of
in the province of Lower Canada, gentlèrman,

hath preferred a Petition to obtain a Commission of Notary
Public, and the saine having been referred to the Honourable

Justice of, &c. for the district of
in the said province, and they having in

consequence certified to me by their certificate, bearing date
the day of that the said A. B. underwent
the necessary examination in their (or his) presence, and that
they (or he) found him, capable of exercising the aforesaid
trust and charge : Now know ye, that having taken into con-
sideration the loyalty and. inte rity of the said A. B. and his
learning and capacity so cert7ed, I have nominated and ap-
pointed, and by these presents do nominate and appoint the
said . B. to execute and 'perform the trust and duties of
a Public Notary, for the province aforesaid, and the saine

office

Lettre du Lieutenant-Colonel GILEGG, Secrétaire <le Son Excel-
lence l'Administrateur du Gouvernement à JA.Ess SvuMrr,
Ecuyer, Procureur-Général de Sa Majesté.

Château Saint Louis, Québec, 9 Décembre, 1830.

MfoNsIEUR,

Il m'est enjoini par Son Excellence l'Administrateur du
Gouvernement de vons prier de préparer avec toute la diligence
possible, les projets nécessaires des Comimissons qui cesseront
d'avoir un effet légle à l'expiration de six mois, è compter du
décès de Sa feue Majesté George Quatre en commançant par
celles qui, dans votre haute sagesse, vous paraîtront les plus
essentielles pour l'exigence du service public.

J'ai l'honneur d'être,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

Honuble. J. STUART, Procureur-Général.

Pour Copie conforme. J. STUART.

No. 7.

Copie d'une formule d'une Commission de Notaire Public dans
le Bas-Canada en usage avant le 9 Décembre, 1830.

SON EXCELLENCE, &c. &c. &c.

A tous qui les présentes verront ou qui y seront concernés en
manière quelconque, Salut;

Attendu que A. B. (de la Cité ou Paroisse) dans le Dis-
triet de dans la Province du Bas-Canada, Getle-
man, a présenté une Pétition pour obtenir une Commission de
Notaire Public, et icelle ayant été renvoyée aux Honorables

Juges de pour le District (e
dans la dite: Province, et ceux-ci 'm ayant en conséquence rtifié
par leur certificat en date du jour de que
le dit A. B. a subi- 'examen nécessaire en leur (ou sa) pré
sence et qu'ils l'ont (ou qu'il l'a) trouvé -capable de remplir la
charge susdite. Sachez maitenant qu'ayant pris en considé
ration la loyauté et l'intégrité du dit A.:B.et ses connaissances
et sa capacité ainsi certiféesj'ai nommé et je nomme par les
présentes le dit A. B. pour exécuter et remplir la charge et les
devoirs de Notaire Public pour la Province susdite et pour rëm
plir et exécuter le dit office et les devoirs d'icelui conïformémnt
à la Loi pour avoir et tenir et exécuter le dit officed No-r X

tae:,

No. 5. Appndice

Copie d'un avis publié par le Secrétaire de la Province, à l'égard
du renouvellement des Commissions des Officiers publics, con-
formément d un ordre du Conseil de Son Excellence l'Admi-
nistrateur du Gouvernement.

A VIS.

Bureau du Secrétaire, Québec, 15 Décembre, 1830.

Les personnes en cette Province qui tiennent des Com-
missions sous bon plaisir sous le Gouvernement Provincial de Sa
Majesté, lesquelles étaient en force au décès de feu Sa Majesté
George Quatre, et doivent continuer à l'être sous le Statut pourvu
a cet effet, jusqu'au 26 dumois courant, sont averties que leurs
nouvelles Commissions devenus nécessaires pour l'avenir par le
décès de feu Sa Majesté leur seront délivrées à demande dans
ce Bureau.

Par ordre.
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d. office and the duties thereof to fulfil aid perforai, according
Appendix to law; to have and to hold, exercise and enjoy, the -said

A.) office of Public Notary during pleasure. Given under my
- hand and scal at arms, at the Castle of St. Lewis, &c.

True Copy, J. STUART.

No. 8.

Draught of a Commission of a Public Notary in the Province
of Lower Canada, prepared by JAMEs STUART, Esq. His
Majesty's Attorne'y-General for that Province, under the or-
ders of his'Excellenci the Administrator of the Government.

WILLIAM the FOURTH, by the grace' of God, of the
United Kingdom of Great Britain and Ireland, King,
Defender of the Faith, to all to whom these presents shl
come, or whom the same may concern, greeting:

Whereas it bath been duly certified unto us, as'required
by the ordinance or law in this behalf made and provided, that
our beloved-and faithful A. B. of
in our district of ' gentleman, ath' served a
regular and continued clerkship, for and during the space of
five years, under a contract in writing for that purpose made and
entered into with a Notary duli. commissioned and appointed,
and practising' as such, to entitle him the said A.' B. to be com-
missioned and appointed a Notary in and for the province of
'Lower Canada; and that the said A. B. hath been examined
by some of the oldest Notaries and Practitioners, in the science
of a Nôtary, in the presence of the Honourable
of our' Court of King's Bench in and for" our district' of

beng the district wherein the 'said A B.
served his clerkship as aforesaid, and hath by the said
been approved as being a person of fit capacity and character
to0"'be commissioned and appointed to act and practise as a No-;
tary in our said province of Lower 'Canada: Now know' ye that,
reposing' trust .and confidence in the loyalty, integrity, skill
and knowledge 'of the said r .' B., and at bis especial instance,
We, of our especial'grace,' certain knowledge, and mere mo-
tion,' have constituted and appointed, and by these jresentq' do
constitute and appoint the said A. B. to bea .public notary in
and for our said province of Lower Canada; to have, 'hold, ex-
ercise, and enjoy the said office of public" notary s' aforesaid,
together with al and 'every the powers, rights,-privileges, fees,
profits, emoluments, andadvantages·to the said officëé,appertain-
ing, aid which of right ought 'to appertain to the same unto
him' the said A. B., for'and during our royal pleasure. In tes-
timony whereof, we 'bve'daiised these our letters to be made
patent, and the greait seulof our said province of Lower Canada
to be hereunto affixed. 'Winiss, our trusty and well-beloved
Matthew Lord Aylmer, &c. &c &c. T

No.'. 9.

Report of JAÀEs STUA, Esquire, His 11ajesty's Attorney-
General for Lower Canada, to His Excellency Sir JAilES;
KEP iniletter to'His Excellencf' Secretary.

(~uebec, StA Aug. 1830.

taire Public et en jouir durant bon plaisir. Donné ouSmfO Appendice
seing et sceau de mes armes au.Château Saint Louis, &c. &e. A

Pour Copie conforme. J. STUART.

No. 8.

Móddle d'une Commission d'un Notaire Public dans la Province
du Bas-Canada, préparé parJAMEs STUART, 'Ecuyer, Pro-
cureur-Général de Sa Majesté pour cette 'Province' d'après
les ordres de Son Excellence l'Administrateur du Gouverne-
ment.':

GUILLAUME QUATRE, par la Grâce de Dieu Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagné et d'Irlande, dé-
fenseur de la Foi :--k tous ceux que ces présentes verront,
ou qu'elles pourront concerner,-SA'UT:

Vu qu'il nous a été dûment certifié ainsi qu'il' est requis
par l'Ordonnance ou Loi'faite etpourvue en semblable-caspque
notre bien aimé et fidèle A. B. de la dans notre
District de gentilhomme a servi et régulièrement
continué comme clerc pendantle tems et espace de cinq 'années,
par un contrat par écrit, avec un:Notaire dûment commissionné
et 'pratiquante en cette:qualité pour sse donner droit d 'lui let dit
A.B. d'être'nommé etcomnissionné Notaire, dans et pour notre
Province du Bas-Canada:et que -le dit A. B. a:subi un. examen
devant quelques.uns des plus anciens Notaires et praticiens dans
la'asciencee des 'Notaires en la présence de l'Honorable m
'de notré Cour du Banc.du Roi, de 'et'pour notre District où le
dit A. B.aétudié comme susdit, et qu'il a été par les: dits

approuvé comme ayant la 'capacité,néces-
saire et possédant de bonnes moeurs, aux fins, d'ête commis-
sionné et"i nmé pour agir et pratiquer comme- Notaire dans
notré dite Province du tBas-Canada: Sachez doncique reposant
notre confiance dans la logauté, l'intégrité, la capacité et con-
naissancés dü dit A. B. et a sa demande spéciale;.nous de iotre
grâce' spéciale, certaine science, propre mouvement, avons icon-
stitué, nommé et' par ces présentes constituons et nommonsi le
dit A. B. pour être 'Notaire Publie dans et pour notre .Province
,du Bas-Canada; pour avoir, tenir, exercer et jouir de la adite
charge de Notaire Publie comme susdit, ensemble "avec tous
pouvoirs, droits, priviléges, profits et émolumens , et aantages
qui appartiennent au dit office ou qui de droit devaient" appar-
tenir audit kA.. B. et ce pour etdurant -notre Plàisir'Royal.-
En foi'de quoi nous avons fait rendre ces' présentes 'lèttres pa-.
tentes et y avons fait apposer le grand sceau' de notre Province
du BasCanada. Témoin" notre fidèle 'et bien aimé Mathew
'Lord 'Aylnier,&e. &c. &c.'

Rapport de JAMES STUART, Ecuyer," Procureur-GénéraldSa
Majesté pour le Bas-Canada, à Son Excellence Sir' AuEs
KEbPT, dans un tre au Secrétaire de Srn )3cellezce.

" Qébc, AÉlt 130

I have been honoured with the commands of His Ex- J'ai eu l'honneur de recevoir les ordres de Son Excellence
cellency, sSir James Kemnpt signified in your letter of this day, Sir James Kempt,, moi signifiés dans votre lettre de ce jour,
transmitting' a letter, 'with its incilosires, from the agent of transmettant, avec des'papiers , inlus, une lettre de l'Agent de'
the Hudson's -Bay ,Company, requesting tlie interference of la Compagnie :deBaie d'Hudson, demandant l'intervention du
His'Mjesty's- Government to procure the arrest of certain ,Gouvernement de' Sa Majesté pour efectuer l'arrestation de cer-'persons chargd with obstructing- the execution of a varrant tamnes"' "sé' 'em ution" 'ùd'unwarrantpersonne accusées d'empêcheèr ýl'exécution"'nl rn
on Mr.. Peter M'Leod on a charge, of felony, rat the post of contre Peter M'Leod,'sur .eeusation de félonie, au-Postede
Islet Jeremie, on the 20th ultimo; upon which HisîExce1lenèy l'Islet Jérémie, le 20 expiré;'su i il a pi à SoröExcèllènce·
las, b'en pleased te require me to report my opinion, whe- de me requér dede faire rapport de mon 'opinion, si la conduite
ther .the. conduet of 'the persons in question, asr shown by des personnes en question, telle que représentée par les aida-
the affidavits, amounted te such an actual resistance te the vis, équivalait ià une. telle résistance réelle à l'autorité que pos-.'
authority which the constable possessed .for the .apprehension sédait le constable.pour l'appréhension de M. M'Leod, qu'il est
of 'Mr.. M'Leod, as to require tht warrants should be issued '.nécessaire'd'émaner des warrants contre elles.
against thema. - r ' ' En obéissance aux ordres de Son Excellence, j'ai lu les pa-

In obedience to His Excellency's commands, I have persed piers qu'il a plu a Son Excellence de me renvoyer, et entre eux
the papers which His Excellency has been pleased te refer to les affidavits de Charles Prévost, Joseph' Barras etJohn Schiling.

me, ''D'après

A. 1,83.
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• me, and anmong these tie afidavits of Charles Prévost, Joseph
Appendix Barras, and John Schilling. Fromt these it appears, that Charles

Prévost was specially cbarged with the execution of a warrant,
under the hand and seal Of a justice of the peace, for the arrest
of one Peter M'Leod on a charge of felony -ti at, with his as-
sistants he procceded to a trading post, ealled Islet ,A Jeremie
for the purpose of executing his warrant:-that lie tiere founud
M-tLeod with a drawn sword in his hand, at the head of a hun-
dred miien, or more, consisting of Indians and white men, sup-
plied with arms, and, it is sunficiently evident, assenbled for
the purpose of preventing the execution of the warrant with
which Prévost was charged:-that M'Leod and the persolns
with hit were made acquainted vith the authority under
which Prévost acted, and the purpose for which le came ;-that,
in defance of this auithority, M'Leod at the head of his party,
forbade the officer, ut the peril of his life, to advance towards
him for the purpose of arresting hini, declaring " qu'il se lais-

seroit couper en morçeaux plutét que d'être pris, gne lui ci ses
assistants étoient armés defusils, de haches, et de blâtons, et

" prêts à se defendre ;"-tat immediately after Peter M'Leod,
the. younger, son of the person accused, forcibly took possession
of the canoe in which Prévost, the constable, .had rcached the
shore;-thus preventing lii fron returning, except on the
terms which they miglt prescribe;-Thlat, by these mieans, the
constable was prevenated from executing the warrant against
M'Leod, and was compelled to returu to Quebec.

I cannot but express ny extrene surprise that Mr. Christie,
the police magistrate, on such facts, substantiated by affidavit,
should have refused, or even hesitated ai instant, to issue his
warrant for the arrest of the two M'Leods and the principal ring-
leaders in this outrageous and presumptuous resistance of public
authority, which must.constitute a grave offence under every sys-
tem of law, by whicl the rights and security of individuals are
protected. Unuder the law of titis province it is a well settled
principle, that the obstruction of lawful process is an indietable
offence; and stronger cireumstances than in titis case to aggra-
vate such an offence have seldom occurred. A hundred men as-
sembied with arms, for the avowed purpose of preventing the
execution of a legal warrant on an accusation of felony, and
actually accomplishing this purpose by intimidation and vio-
lence, is sucl a defiance and conteupt of public authority,
such an alarming obstruction of public justice, as cani but rarely
occur under aiy establislhed, well administered governmnt.
'Vhen such an outrageous offence is committed, it is most im-

portant in ail cases, for the security of men's lives and property,
that it should be visited with exemplary punisinent. But, in
this particular case, there are peculiar considerations, arising-
fron the remoteness of the country in which the offence was
comrnitted, the absence of ail local authority, and the consequent
facility of infringing and evading the laws with inmpunity, which
enhance the serious cbaracter of the offence, and render it urgent
that effectual steps should be taken to render amenable to jus-
tice the persons who have been guilty of it, and inspire, in the
remote parts of the provinces, where these transactions have oc-
curred, a proper respect for the laws and for public authority.

I will only beg leave frtier to add, that by the Affidavits
taken before Mr. Christie, and above referred to, the persons
therein named stand legally charged with the offence of a riot,
and obstructing, by force and violence, the execution of the war-
rant of a Justice of the Peace in a case of felony; and, on this
charge, it was the duty of Mr. Christie to have issued, ai it is
now the duty of any other magistrate, to whom the saie affida-
vits may be submitted, to issue a warrant for the arrest of the
said persons.

It is fit to observe that, by opposing the execution of
the warrant of the Justice of the Peace, these same per-
sons may have become participes crininis with M'Leod, the
elder, and have ineurred the guilt of accessaries after the fact.

1 have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

D'après ces affidavits, il appert que Charles Prévost était spé-
cialement chargé de l'exécution d'un warrant, sous le seing et
seeau d'un Jtuge (le Paix, pour l'arrestation d'un nommé Peter
M'Leod, sous accusation (le félonie; qu'avec ses assistaus il se
rendit à un Poste de Commerce, appelé Islet à Jérémnie, à la fin
d'exécuter son warrant; qu'en cet endroit, il trouva Peter
M'Leod avec un sabre tiré à la main, à la tête d'une. centaine
d'hommes ou plus, consistant de Sauvages et d'hommes blancs,
munis d'armes, et assemblés, comme il paraît assez évident, à la
fin d'empècher l'exécution du warrant dont Prévost était chargé;
que M'Leod et les personnes qui étaient avec lui furent infor-
muées de l'autorité sous laquelle Prévost agissait et tic l'objet
pour lequel il était venu ;-qu'au mépris de cette autorité,
M'Lcod à la tête de son parti, défendit à l'Officier, au péril
(le sa vie, d'approcher (le lui pour l'arrêter, déclarant "l qu'il se
" laisserait couper en morceaux plutôt que d'étre pris ; que lui et

ses assistans étaient armés le fusils, de haches, et <le btons,
" et préts à se d uliitnre ;"-q'immnédiatement après, Peter
M'Leod, le jeune fils de la personne accusée, s'empara de force
du canot dans lequel Prévost le constable avait atteint le rivage;
l'empêchant ainsi tie s'en retourner, si- ce n'est aux conditions
qu'ils pourraient prescrire ;-que par ces moyens le constable
n'avait pu exécuter le wamrant contre M'Leod, et fut forcé de
retourner à Québec.

Je ne puis m'empêcher d'exprimer l'extrême surprise avec
laquelle je vois que M. Christie, Magistrat de Police, ait, sur de
tels faits, appuyés d'afidavits, refusé ou même hésité un instant,
d'émaner son warrant pour l'arrestation des deux M'Leod et
des principaux agens dans cette outrageante et présomptueuse
résistance à l'autorité publique, qui doit constituer une offense
grave sous tout système de Lois, qui protége les droits et la
sûreté des individus. C'est dans les Lois die cette Province un
principe bien établi, que l'obstruction d'une Ordonnance de jus-
tice, est une offense criminelle; et rarement il s'est présenté
des circonstances plus fortes que lats ce cas pour aggraver une
telle offense. La réunioi de cent hommes avec des armes pour
l'objet avoué d'empêcher l'exécution d'un warrant légal sur ac-
cusation de félonie, et l'accomplissement de cet objet par les me-
naces et la violence, est un tel défi et mépris de l'autorité publi-
que, une obstruction si alarmante de la justice publique, que la
chose ne peut se voir que rarement sous aucun Gouvernement
établi et bien administré. Lorsqu'il se commet une offense aussi
grave, il est très-important dans tous les cas, pour la sécurité
le la vie et des biens (les personnes, qu'elle soit suivie d'un cha-
timent exemplaire. Mais dans ce cas particulier, il découle de
l'éloignement du lieu où l'offense a été coinmise, de l'absence de
toute autorité locale, et de la facilité qui en résulte d'enfreindre
et d'éluder les Lois, certaines considérations particulières qui
augmentent la nature sérieuse de l'offense, et qui rendent urgent
de prendre des mesures pour amener àjustice les gens qui s'en
sont rendus coupables, et pour inspirer, dans les'parties éloignées
de la Province, où ces choses se sont passées, le respect qui est
dû aux Lois et à l'autorité publique.

Je ie demanderai qu'à ajouter, que par les affidavits pris
devant M. Christie, et mentionnés ci-dessus, les personnes y
dénommées se trouvent accusées de l'offense de riot, et d'avoir
empêché par la force et la violence, l'exécution d'un warrant
d'un Juge de Paix dans lun cas (le félonie; et sur cette accusa-
tion, il était du devoir le M. Christie d'émaner, et- il est mainte-
niant du devoir de tout autre Magistrat, à qui les mêmes affidavits
pourront être soumis, d'émaner un Warrant pour l'arrestation
tues dites persoies.

Il est à propos d'observer qu'en s'opposant à l'exécution
d'unaî Warrant de Juge de Paix, ces mêmes personnes peuvent
être devenues participes criminis avec M'Leod, père, et sont
coupables de l'offense des accessoires après le fait.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéisant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

.J. STUART. Copie conforme. J. STUART.

Nu. 10.

Appendice

True Copy,

No . 10.
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Aippendi 1.

P "'"" Copy of the Record of Conviction of MoissE VILLENEUvE, a
hiired man ini te service of Mu. WrLLAMI LAMPsoN, Of
a riot, assault, andfalse imprisonment of ANTO NE. HMIEL,
a Clerk, ani others, hiired men in the service of he Ildson's
Bay Companîy, and employed in their trade.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

Dis-rntcT oi
Tii lEE R vuEs. J

Bc it rememibered, that at the Court of King's Bencli, of
our Sovereign Lord the King, begun and holden iii the town of
Three Rivers, ii the county of Saint Maurice, in the said
district of Three Rivers, .on Monday the fourteenth day of
March, in the first year of the reign of our Sovercign Lord
William the Fourth, King of the United Kingdom of Great
Britain and Ireland, before the Honourable James Reid, Esq.,
Chief Justice of the. Court of King's Bencli, of our said Lord
the King, in and for the, district of Montreal, James Kerr,
Esquire, one of the Justices of our said Lord the King for the
district of Quebec, Jean Roch Rolland, Esquire, one of the
Justices of thò Court of King's Bench of our said Lord thec
King in and for the district of Montreal, and Joseph Remi Val-
lières de St. Réal, Esquire, resident Judge for the said. district
of Three Rivers, assigned to inquire more fully, the truth by-
the oath, of good and awful men of the said district of Thrce
Rivers,. tie truth of all crimes and criminal offences within the
district of Three. Rivers aforesaid, by whomsoever, and in
what inanner soever done, committed, or perpetrated, a.nd the
said crimes and criminal offences to hear and determine uponu
the oath of Benediet P. Wagner, foreran, Keneln C. Clian-
dler, Jean E. Duinoulin, Erastus Voolswortl, François Dessins,
Josepli Bouclier de Niverville, Antoine P. de Courval, Senior,
Etienne Mayrand, Charles Fortier, Louis Guillet, Jean Baptiste
Herbert, Joseph Dionne, and Pierre Défosses, good and lawful
men of the said district of Threce Rivers, then and there sworn
and charged to enquire for our said Lord the King for the body
of the said district of Tliree Rivers; it is presented lin manner.
aud formn as followeth, to wit:, Three Rivers, to wit.-The
Jurors for our Lord the King upon their oath present, that
Charles M'Carthy, late of a certain extra-parochial place, to
wit,,of a place called lake Kaos-lis-ka-ganac, situated ii the
county of Saint Maurice, in the district of Three Rivers, gen-
tleman, Ambroise Traversie, late of the saine place, labourer,
Pierre Perrier, late of the same .place, labourer, Noïse Ville-
neuve, late of the saine place, labourer, and François, an Indian
of the tribe of Indians commonly called -Têtes de Boule, late of
the saine place, labourer, and Pierre, .an Indian, of the tribe of
Indians commonly called M1ontagnois, late of the same place, la-
boùrer, being wicked, mnalicious, and evil disposed persons, on
the twenty-eigîlth day of August, in the first year of the reign
of our Sovereign Lord William the Fourth, by the grace of God,
of the United Kinidom of Great Britain and Ireland King,.
Defender of the. Fath, with force and arms, at the said extra-
parochial place, in the county aforesaid, in the district aforesaid,
unlawfully, riotously, routously,.and injuriously did assemble
and gather together to disturb the peace of our said Lord the
King, and so being then amil there ýassemnbled, aund gathered
together, in and upon one Antoine Hamel, the yoinger, one
Joseph Laplante, one Gabrie Houle, and one Pasclal Choui-,
niard, in the pence of God and our said Lord the King, then and
there being, unlaifully, riotously, routously and, injurioisly,
did thon and tiiere make a violent assault, and tlen flie said
Antoine iHaiel thé youfio-er, Joseph Laplante, Gabriel Houle,
and Paschal Choiinard, âien and there riotously aimi rouitously
did beat, bruise wound, and ill treat, and thenithe said An-
toine Hamel the younger, Joseph Laplante; Gabriel Houle, and
Paschal Chouinard, then and there:with force audarins, unlaw-
fully, riotously, rotously, and injurioúsly agaliist the vill of
theim the said Aitoine Hamel ,the;ounger, Joseph Laplante,.
Gabriel Houle, and Pasclhal Chouinard, and contrary to the,
laws of this Province, Nithout any legal warrant,authority, or
justifiable or probable aluse whatsoever, did imprison, and detàin
iii prison there, for a long space of time, to wit, for.the space cof
twenty-four days, then next following; and other wrongs to the
said'Antoine Hamel the ounge, Joseph' Laplante, Gabriel
Houle, and Pasehål Chouinard,. thend and there. unlawfully,
violently, naliciously;iotously routously, and ijuriously-did,
to thé grat damage of the sait Atoine Haenl the younger, Jo-
sepli Laplante, Gabriel Houle, hdh Paschal Chouinard, in con-
temptôf our said Lord the King ad his la to the evil exam
ple of; allothers, and againt e peacë of our said Lord tlhe
King lis croiv and dignity.

No. 10. Appendice

Copie dui record de la conviction de MoïsE ViLLENEUvE, engagé
au service de WILLIAM LAMPsox, de riot, assaut, et faux
emprisonnement d'ANTOINE HAMIEL, Commis et autres, en-
gagés au service de la Compagnie de la Baie d'Hdson, et
employés dans son Commerce.

PROVINCE DU BAS-CANADA,

DiSTIcT DES
TRoîs-RvrLEREs.

Qu'il soit un mémoire, qu'à la Cour du Banc du Roi de
notre Souverain Seigneur le Roi, commencée et tenue dans la
Ville des Trois-Rivieres, le lundi quatorzième jour de Mars, dans
la première année du règne de notre Souverain Seigneur Guil-
laume Quatre, Roi du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et
d'Irlande, devant les Honorables James Reid, Ecyer, Juge-en-
Chef de la Cour du Bane du Roi, de notre dit Seigneur le
Roi, dans et pour le District de Montréal, James Kerr, Ecuyer,
un des Juges de notre dit Seigneur le Roi pour le District de
Québec, Jean Roci Rolland,. Ecuyer, un des Juges de la'Cour
du Banc du Roi de notre dit Seigneur le Roi, dans et pour le
District de Montréal, et Joseph Rémi Vallières de St. Réal,
Ecuyer, Juge résident du District des Trois-Rivières, assignés
pour s'enquérir plus pleinement, par le serment d'hommes bons
et qualifiés du dit District des. Trois-Rivières, de la vérité de.
tous les crimes et offenses criminelles dans le District des Trois-
Rivières susdit, par qui que ce soit, et de quelque manière que
ce soit fait, et commis, et pour entendre et déterminer les dits
crimes et offenses. :criminelles sur le serment de Benedict P.
Wagner, Président, Kenebn C. Chandler, Jean E. DIumoulin,
Erastus Woolsworth, François Dessins, Joseph- Boucher de. Ni-
verville, Antoine P. de Courval, père, Etienne Mayrand, Charles
Fortin, Louis Guillet, Jean Baptiste Hébert, Joseph Dionne .et
Pierre Desfossés, hommes bons et compétens du;dit District des
Trois-Rivières, h! et alors assermentés et 'chargés de s'enquérir
pour notre dit Seigneur le Roi pour le corps du dit District des
Trois-Rivières; il est présenté de la manière. et dans la forme
qui suivent, savoir:. Trois-Rivières, savoir --Les Jurés de notre
Seigneur le Roi, exposent sous leur serment, que Charles
M'Carthy, ci-devant d'une certaine place extra-paroissiale, savoir,
d'une place appelée Lac Kaos-kis-ka-gamac, située dans le Comté
de Saint Maurice, dans le District des Trois-Rivières,. gentle-
man, Ambroise Traversie, ci-devant de la même ; place, tra-
vailleur, Pierre Perrier, ci-devant de la même place, travailleur,
Moïse Villeneuve, .'ci-devant de la même iplace, travailleur, 'et

François, Sauvage de la Tribu des Sauvages communément ap-
pelé Têtes de Boules, ci-devant de la même place, travailleur,
et Pierre, Sauvage de la Tribu des Sauvages .communément
appelés Montagnais, ci-devant de la même place, travailleur,
étant des personnes méchantes, malicieuses et mal disposées,, le
vingt-huitième jour d'Aoùt,'dans la prenière année du règne de
notre Souverain Seigneur Guillaume Quatre, par la grâce de
Dieu, Roi du Royaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Ir-
lande, défenseur de la Foi, avec force et armes, à la dite place
extra-paroissiâle, dans le Comté susdit, dans le District susdit,
se sont illégalement, tumultueusement, et injurieusement assem-
blés pour troubler la paix de notre dit Seigneur le Roi, et étant
ainsi la et-alors assemblés, firent a, et alors un assaut violent
contre et sur un nommé Antoine HFainel, fils, un nommé 'Joseph
Laplante,. un nominé Gabriel Houle et un nommé Pasehial Choui-
nard, lè et alors étant dans la paixde Dieu et de notre dit Sei-
gneur le'Roi,' et les dits Antoine. Hanel,fils, Joseph Laplante,
Gabriel -Houle et Paschal Chouinard,là et alors tumultueusement
battirent, blessèrent e maltraitèrent, et les dits Antoine.Hamel,
filé, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Pasichal Chouinard;là et
alors avec force et armes, illégalement, tumultueusement et in-
jàrieusement' contr la volonté des dits Antoine'- Hamul, fils,
Joseph Laplante, Gabriel Houle'Paschâl Chouinard et con-
tre le's Lois de cette v P ire, r emprlsonièrent et là retinrent
ei prison, pendant un long slace de tempsú,savoir, pendant
lespace de vinrt-quatre, lours, alors suivans; et aunxdits Au-
toine Hamel, 'fils,,Joseé Lplaxte,Gab'riel Houle et Paschal
Clioninad, là 'et alomil dëme viole nt malicieusement,
tumultueusement et mjurieusement firent d'autres mauvais :rai-
temens, a x'graiid döiùmage'dés dits 'Antoine Haniel, fils, Jcseph .
Laplante, Giabriel Houle .,et Paschal Chouina-d, auâ nipni de
notre di Seignèur le Roi' etdeses Lois, au giandscandale de
tousäätres, et contr' la paix de iotre dit Seigneur le RoI sa
Coùinne'et sa dignité.

And Il
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nnidix rAnd the jurors aforesaid, uipon their oath aforesaid, do
irther preset, that the said Charles M'Cartiy, Ambroise

Traversie, Pierre Perrier, Moïse Villeneuve, François, ai t
" " hIdian, and Pierre, it Indian, being wickcd, inalicious, and

evil-disposed persons. on tie said twenty-eighth day of August,
in the first vear aforesaid, witli force and amis, at a certain
cxti-piarochial place, to wit, at a place called Lake Kaos-
kis-k-gamttc, situated iii the district of Tlrce Rivers, unilaw-
fuilli, riotously, routously, and inj uriously did assemble and
gather together, to disturb the peaec of our said Lord the
King, and su being then and there asseibled. and gathered
together, ii and upoi the said Antoine Damel tihe voinrger,

Joseph Laplatte, Gabriel floule, aud Pasebal' Chouuinard, in
the peacc of God, aud of our said Lord the King, then imn
there being rrulawfuliy, riotously, routtously, and injurioutsly
did, tien and there, male a violent assaiult, and them the
said Antoine Hamel the younger, Joseph Laplante, Gabriel
Hfoule, and Paschal Chouinard, tien and there riotously, and
routously, did beat, bruise, wound, aud ill treat, and tiein the
said Aitoiue lainel the youuger, Joseph Laplante, Gabrici
Moule, and Paschal Chouinard, then and there, with force
and arns, unlawfully, riotoursly, routously, and injuirioisly,
against the will of themn the said Antoine Hamel the youniger,
Joseph Laphmiate, Gabriel Houle, and Pascial Chouinard,
and contrary to the iaws of this Province, without any legal
warrant, authority, or justifiable or probable cause whatso-
ever, did inprison, and detain iii prison there, for a long
space of time, to wit, for the space of twenty-four days, then
next followinîg, and other wrongs to the said Antoine Hanel
the younger, Joseph Laplante, Gabriel H-oule, and Pascbal
Chotutiard, then anrd there, uinlawfully, violently, naliciously,
riotously, routously, aud injuriotsly did, te tie great damage
of the said Anitoine Hanel the younger, Joseph Laplante,
Gabriel Houle, and Pascial Chouinard, in coutenpt of our
said Lord the King, and his laws, te the evil examiple of all
others, and against the peace of our said Lord the King, his
crown and dignity.

And the jiurors aforesaid, upon their oath aforesaid, do
ftrther present, that the said Charles M'Carthv, Ambroise
Traversie, Pierre Perrier, Moïse Villeneuve, François, an
Indian, and Pierre, u Indian, being wicked, malicious, and
evil-disposed persons, on the said twentv-eightlh day of August,
in the first year aforesaid, with force and arms, at a certain
place called Lake Kaos-kis-ki-ganac, not corprehended vithin
any parish, county, or district, being situated in the Indian ter-
ritories, or parts of Aierica not within the limits of either of the
Provinces of Upper or Lower Canada, or of any civil gvern-
ment of the United States of America, and being within the
jurisdiction of the Court of King's Bench of our said Lord the
King, of aud for the said District of Three Rivers, urlawfurlly,
riotously, routouslv, and injuriously did assemble and gather to-
gether to disturb 'the peace of cur said Lord the King, and so.
beinig tien and there assembled aid gathered together, in and
upon the said Antoine Hamnel the yoinger, Joseph Laplante,
Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in the peace of God
and our said Lord the King then and there being unlawfuully,
riotously, routously, and intjuriously, did then and there make
a violent assault, and them the said Antoine Hamel the younger,
Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, then
and there riotously and routously did beat, bruise, wound, and
ill treat, and them the said Antoine Hanel the younger, Joseph
Laplante, Gabriel Houle, and Paschal Chourard, then and
there witi force and arns, unlawfully, riotously, routously, and

' injuriously, against the will of then the said Antoine aminel
the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Paschral
Chouinard, and contrary to the Laws of this Province, without
anry legal warrant, authority, or justifiable or probable cause
whatsoever, did imprison, and detain in prison there, for a
long space of time, to vit, for the space of twenty-four days,
then next following, and cther wrongs to the said Antoine

lanel the youngcer, Josepi Laplante, Gabriel Houle, and
Pascial Chouinard, tieu and there unlawfully, violently, mali-
ciousiy, riotously, routously, and injuriously did, to the great
daniage of the said Antoine Hamel the younger, Joseph La-
plante, Gabriel Houle, and Paschal Chouinard, in contempt of
our said Lord the Kinig and his Laws, to the evil example of
all others, and against the peace of our said Lord thc King, his
crown and dignlity.

And the jurors aforesaid, upon their oath aforesaid, do
further present, that the said Charles M'Carthy, Ambroise
Traversie, Pierre Perrier, Moïse Villeneuve, François, an
Indian, and Pierre, an Indian, being wicked, malicious, and
evil-disposed persons, on the said twenty-eighth day of August,
in the first year aforesaid, with force and ants, at a certain
place oalled Ltke Kaos-kis-ki-gamae, not comprehended witnin

any

Et les Jurés susdits sous leur serment susdit, exposent en Appendice
outre que les dits Charles M'Carthy, Ambroise Traversie, Pierre APerrier, Moïse Villeneuve, François, Sauvage, et Pierre, Sau-
varge, étant des personnires méchantes, malicieuses et mal dis-
posées, le dit vingt-Iuuitième jour d'Août, dats la première année
susdite, avec force et armes, à une certaine place extra-paroissiale,
savoir, u une place appelée Lac Kaos-kis-ka-gamae, situé dans
le District des 'Trois-Rivières, illégalement, tumultueusement
et injmurieusenient se sont assemblés ensemble, pour troubler la
paix de notre'dit Seigneur le Roi, et étant ainsi là et alors as-
semblés, firent contre et sur le dit Antoine Hamel, fils, Joseph
Laplante, Gabriel -Houle et Pascbal Chouinard, là et alors dans
la paix de Dieu et de notre dit Seigneur le Roi, illégalement,
tumultueusement et injuriensement, un assaut violent, et les dits
Antoine Haiiel, fils, Joseph Laplante, Gabriel J-oule et Paschal
Chouinard, la et alors tumultueusement et violemment battirent,
blessèrent et maltraitèrent, et les dits Antoine Hamel, fils,
Josepi Laplante, Gabriel Houle et Paschal Clouinard, lu et alors
avec force et armes, illégalement, tumultueusement et injurieu-
senent, contre la volonté des dits Antoine Hamnel, fils, Josepi
Laplante, Gabriel Houle et Pascbal Chouinard, et contre les
Lois de cette Province, sans aucun warrant légal ni autorité,
iii cause justifiable ou probable quelconque, emprisonnèrent et
là retinrent er prison, pour un long espace de tenips, savoir:
pour l'espace de vingt-quatre jours, alors suivans, et firent d'au-
tres torts aux dits Anttoine Hamel, fils, Josephr Laplante, Ga-
briel Houle et Pascal Chouinard, la et alors, illégalement, vio-
lemment, malicieusement, tumultueusement et injurieusement,
au grand dommage des dits Antoine Hamel, fils, Joseph La-
plante, Gabriel Ioule et Pascial Chouiiard, au mépris de notre
dit Seigneur le Roi, et de ses Lois, au grand scandale de tous
autres, et contre la paix de notre dit Seigneur le Roi, sa Cou-
roine et sa dignité.

Et les Jurés susdits, sous leur serment susdit, exposent en
outre, que les dits Charles M'Cartlhy, Antoine Traversie, Pierre
Perrier, Moise Villeneuve, François, Sauvage, et Pierre, Saur-
vage, étant des personnes méchantes, malicieuses et mal dispo-
sées, le vingt-hnitième jour d'Août, dans la première année sus-
dite, avec force et armes, à une certaine place nommée Lac
Kaos-kis-ka-ganac, non comprise dans aucune Paroisse, Comté
ou District, étant située dans les territoires Sauvages, ou parties
tde l'Amérique non renfermées dans les limites de l'une ni de
l'autre des Provinces du Haut ou du 3as-Cainada, ni d'aucun Gou-
vernement civil des Etats-Unis dMmérique, et étant dans laju-
risdiction de la Corur du Banc tdu Roi de notre dit Seigneur le
Roi, de et pour le dit District tics Trois-Rivières, s'assemblèrent
illégalement, tumuultureusement, et injurieusement pour troubler
la paix de notre dit Seigneur le Roi, et étant ainsi assemblés,
firent là et alors un assaut violent, sur et contre les dits Aun-
toine Hamnel, fils, Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal
Chouinard, là et alors étant dans la paix de Dieu et de notre
dit Seigneur le Roi, illégalement, tumultueusement et injurieu-
sement, et les dits Antoine Hame], fils, Josepi Laplante; Ga-
briel Houle et Paselbal Chouinard, là et alors turbulemment et
violemment battirent, blessèrent et maltraitèrent, et les dits
Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante, Gabriel I-oule et Paslnal
Chouinard, lù et alors, avec force et armes, illégalement, tu-
multueusement et injurieusement, contre la volùuca des dits
Antoine Hamel, fils,.Joseplh Laplante, Gabriel Houle et Paschal
Chouinard, et contre les Lois <le cette Province, sans aucun
'warrant ni autorité légale, ni cause justifiable ni probable, em-
prisonnèrent et là retinreit en prison, pendant un long espace
de temps, savoir, peidant l'espace le vingt-quatre jours alors
suivans, et firent d'autres torts aux dits Antoine Hamel, fils,
Joseph Laplaite, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, là et
alors, illégalenie t, violemnuc>t, >malicieusement, turbulemment
et injurieusement, au rand dommage des dits Antoine Hamel,
fils, Joseph Laplante, Gabriel Ho;ule et Paschal Chouinrard, au
mépris de notre dit Souverain Seigneur le Roi et de ses Lois,
augrand scandale le tous autres, et contre la paix de notre dit
Seigneur le Roi, sa Couronne et sa dignité.

Et les Jurés susdits, sous leur serment susdit, exposent
en outre, que les dits Charles M'Carhy, Ambroise Traversie,
Pierre Perrier, Moïse. Villeneuve, François, Sauvage, Pièrre,
Sauvage, étant des personnes méchantes, maliceuses et mal
disposées, le dit vingt-uitième jour d'Août,. dans la priemière
année susdite, avec force et armes, à une certaine place appelée
Lac Kaos-kis-ka-ganaè, non comprise dans aucune Paroisse,

Corme
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Appe dim any parish, county, or district, being situated in the territories'
(Apend heretofore granted to the Governor and Company of Adventu-

rers of England, trading into -Hudson's Bay, 'and being, within
the jurisdiction of the Court of Kina's Bench of our said Lord
the King for the said District of Uhree Rivera, unlawfully,
riotously, routously, and injuriously did assemble and gather
together to disturb the peace of our said Lord the King, and so
being then and there assembled and gathîercd tögether, in and
upon the said Antoine Hlamel the younger, "Josephi Laplante,
Gabriel Houle, and Paschal Chxouiniard, in the peace oí G~od
and our said Lord the King, then and thecre being unilawfully,
riotously, routously, and injuriously, did then and there make
a violent assault, and thema the said Antoine Hmel the younger,
Joseph Laplanite, Gabriel Houle, and Pasebal Chouinard, the i
anld there riotously and -routously did beat,' bruise, *wound,
and ill treat, and themi the said Antoine 'lHamel the younger,
Joseph Laplante, Gabriel 1oule, and Paschial Chouinard, then
and there with force and arms, unlavfully, riotously, routously,
ai inijuriously, againist the will of tliem the said Antoine Ha-'
mel the younger, Joseph Laplante, Gabriel Houle, and Pasclhai
Chxouinard, and contrary to the laws of this Provice, without
any legal warrant,. authority, or justifiable or probable cause
whatsoever, did imprison!and detain in prison there, for a long
space of time, to wit, for die space of twenty-four days, then
next following, and other wrongs. to the said Antoine Hamel
the younger, Joseph. Laplante, Gabriel' Houle,ý ànel Paschal
Chouinard,' then and there unlawfully, violently, maliciously,
riotously, routously, and injuriously did to the great damage of
the said Antoine Hamel the ycunger, Joseph Laplante, 'Gabriel
Houle, an Paschal Chouinard,. in contempt of our said Lord
the King and his laws, to the evil example of all others, and
against the peace of our said Lord the King, his crown and
dignity.

:Whereupon Moïse Villeneuve, one of ie persons charged
with the offence specified in the said indictmnent on Vednes-
day, the sixteenth day of the said month of March, in the saitd
first year of the reign of our. sovereign Lord the King, before
the said Chief Justice and Justices ýof our said Lord the King
last above-named, here conieth to the bar lu his proper person,
and forthwith being denanded concerning the premises in the
said indictment above specified, and cirged upon 'him, how
he will acquit himself thereof lie'saiti tht he is not guilty
thereof;aid thereof 'for good and evil he puts himself upon
the country, and will be ready for his trial on Thursday the
seventeenth day cf the said montht of Match and year last'
aforesaid, and James Stuart,'Esqüire, Attorney-General of the
said Province of Lower Canada, who prosecutes for our said
Lord.the "King in this behalf does the like .- And on the said
seventeenth day of March iand year last aforesaid, on the
motion of- the. said Moïse Villencuve, he is by the said Jus-
tices allowed to vithdrav his plea of not: guilty,' and to plead
guilty whercupon the said Moïse Villeneuve saith tiat he is
guilty of tie offence aforesaid on 1im above chargcd in the form
aforesaid, as' by' the indictment aforesaid, is above supposed
against him.

'Whereupon all and singular the premises being seen,
and by the said Justices here fullùynderstood itSis eon the
said seventeenth day of March and year last bove-mentioned,
consideredby the Court here, and adjudged thathe said
Moïse Villeneuve lbe "confined in thé comnióngaol, f tie'
said district of Thire Rivers fo'r tl space 'of 'crié inormth,
and that he give se.curity for his'good behaviour for: one yèar,
himself in the'suimiof'õ ne lhundred poudas'ouerrdey, and two
securities in, the suni of 'fifty nds currency each ; and
that after the expiration of the said imprisoument, ad' after
the said security be given; be dischared.'

W F. H. COFFIN, Clk. Cr.

Certj/icate of W ju Gnt'nN, Esqguire, C'ârk of the Crown,
for the District of Quebec,, containing a specißcatio of
-ndictments.preferred in the Court of ,King's Bench at 'Qie-
bec, in Septembér Tecrm, 1830, at the instance of Servants
of the Hudson's Ba Company, against Servants of Wil-
liam;:Xampson. ý,.

PROVINCE OF LWEl CANADA.

DIsTRcT oF '1
UEnEc.

Icertify tixat, ât R1is Mjesty>& C of cf ing's Benèh
tie District of Qebec, begun and holden at the Cout

Rouse

Comté ou District, étant située dans les territoires ci-devant ppendoe
concédés au Gouverneur et d la Compagnie d'Aventuriers"d'Ani PP
gleterre, faisant Commerce l la Baie d'Hudson, et étant dans la
jurisdiction de 'la Cour 'du Banc du Roi'de uotre'dit Seign'e
le Roi.pour le District des Trois-Rivières s'assem'rênt ¶il
galement, tumnltUeusement et injuriuseinlen pour troublr la
paix de notre dit Seigneur le i, et étant ainsi là et alorsas,
semblés firent illégalement, tumultueusenentet'injurieusement,
un assaut violent contre et sur les dits Antoine Hamel, ôfil Joseph
Laplante, Gabriel Houle et Pascliai Chouinard,_et les dits An
toine Hamel, fils, Joseph Laplante,u GabiielHoule et Pasehal
Clioninard, là et alors, battirent, blessèrent. et maltraitèreni tu-
multueusëment et violemient, et les dits Antoine Haniel,. fils,
Joseph Laplante, Gabriel Roule et Pasclial Chouinard, là et
alors, avec force ,et armes, illégalementtumultue'sement et
injurieusement, 'contre, la volonté des dits Antoine Hamel fl,
Joseph Laplante, Gabriel Houle et Paschal Chouinard, et'contre
les Lois de cette'Province, sans aucun warrant ni autorité légale,
ni cause justifiable"niprobable quelconque, emprisonnerent et
la retinrent en prison, pendant un long espace de temps, savoir:
pendant l'espace de vingt-quatre jours, alor suivans, et firent
d'autres torts aux dits Antoine Hamel, fils, Joseph Laplante,
Gabriel Houle et Paschal Chouinard,"'! lit alors, illéÉalement,
violemment, malicieusement, tumultueusement, turbulemment
et injurieusement, au grand dommage des dits AntoineHlamel,
fils, Josph Laplante,'Gabnel Houle'etP aal Chouinard au
mépris de notre dit Seigneur le Roi"et de:ses' Lois, au grand
scandale de tous autres, et contre la paixde notre dit Seigneir le
Roi,'sa Couronne et au dignité.

Là-dessus Moïse' 'Villeneuve, une des personnes accusées
de l'offense spécifiée dans le dit acte d'accusation,, mercredi, le
dernier jour du ditimois de Mars, dans la dite première année du
règne de notre dit Souverain Seigneur le Roi, devant les dits
Juge-en-Chef et Juges de notre dit Seigneur' leRoi' cidessus
nommés, se présenta à la barre en sa propre personne, et lui ayant
été demandé à l'égard des allégations, contenues dans le dit acte
d'accusation et de l'accusation portée contre lui, de quelle nia-
nière il s'en acquittera, il dit qu'il n'en est pas coupable; et pour
le bien et le mal àecet égard il s'en repose surle pays, et sera
prêt pour 'son procès jeudi le dix-septième 'jour'du it mois de
Mars et ainée' mentionnée en dernier lieu, et Jarnes Stuart,
Ecuyer, Procurur-Général de la"dite Province du Bas'Canada,
lequel poursuit pour notre dit Seigneur le' Roi dans cette cause
fait de même. Et le dit dix-septième jour de Mars.et année men-
tionnée en dernier lieu, sur -la motiorfild dit Moïse'Villeneuve,
il lui est permis par les dits Juges de retirer son plaidoyer de
non-coupable, et de plaider coùpaeble'-a 'r quoi le dift Moïse
Villeneuve dit qu'il est coupable de l'oeffnse susdite 'dont il est
accusé dans la forme susdite, et comme le suppose le dit acte d'ac-
cusation contre lui.'

C'est pourquoi les dits Juges ayant vu et pleinement enten-
du tout ce que ci-lessus, Cour ici,1 ldit di-septièrä" jour de
Mars et ânnée mentionnée endernieliex edrisidère'djuge
qué le' dit Moïse' illeu'e eàit èofin?é dansila Prisonñéoânnunîe
dü dit"District des Trhis-Riviès, l'espaced'un' ms, etqu'il
donne caution de bonne condâi tepour'i une' 'ýiannée, :personne.
leunti de la somme, de cent -lifves-curant par'deu'u tion
poii la sonune de eingiante livréé' coutia clice; ë et"q a

l'expiration'du dit emprnsonnemntetapres que le ,dit caution-
nement aura"été donné, il soit déchargé

W F H. COFFIN G. C.

Cert«ficat de WL xAa- G11E EN," Gaeer de laCouron emo
District de Québec, contenant une spéciicatioi des actes d'ac-
cusation préstdansila Cotr du Banc 4s ßoi Québec
dans le terme'dc Septembre, 1830, & l'instance des:egoite
de la Compagnie de la Baie d'Hudson, contre les servieurs
de William.ampso

PROVINCE D~U ,BAS ANADA

e? certii' quedn aCu u~c~x ! ~ a
esté pour le' District de Québec commencée et tene a la Cour
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(Signed) " W. G. SHEPPARD, Foreinan."

Vas returned and found a True Bill.

And at the saine Terni a Bill of Indictmnent indorsed as
follows:-

" Court of Kinge's Belnch, Quebec, September Terni,
" 1830.-The King against Peter M'Leod, Robert Martin
" Brownson, Peter M'Leod, the younger, Michel Simuard,
" Joseph Plamnondon, Alexander Schmidt, Oxibie Bergeron,
"and Jacques Sylvester.-Idictn t for Robber.-Vitesses,
" Robert Cowie, Noël Marcoux, Jean Baptiste Rouillard, \Wil-
"liam Davis.-No Bill.

(Signed) " W. G. SHEPPARI), Foreman."

Was preferred before the Grand Jury, and returned-no
Bill.

And at the sane Term a Bill of Indictnment indorsed as
follows:-

" Court of King>'s. Benclh. Quebec, September Terni,
" 1830.-The King against Peter M'Leod, the elder, Robert
" Martin Brownson, Peter M'Leod, the yeunger, Michel Sim-
" ard, Jacques Sylvester, Oxibie Bergeron, Jean Baptiste
" Schmidt, Alexander Schmidt and Joseph Plamondon.-ln-

dictment for a iot, assaulting and beating one Robert Cowie,
"and others, and forcibly taking from and out of the lawfil

custody and possession of the said Robert Cowie, divers
" goodQ and chattels, and converting the same to thieir owi lise.
" -Witnesses, Robert Cowie, Elie Bouchard, J. Bte. Rouil-
" lard, Elie Boucher.-True Bill.

(Signed) " W. G. SHEPPA)RD, Foreman."

Was preferred before the Grand Jury and returned and
found a Truc Bill.

And that at the sanie Terni a Bill of Indictment indorsed
as follows:

" Court of King's Bench, Quebec, September Terni, 1830.
"-The King against 'Michel Simard.-Indictient for Assault
"and Battery.-Witness, Wnm. Davis.-True Bill.

(Signed) " W. G. SHEPPARD, Foreman."

Was preferred before the Grand Jury, and found and re-
turned True Bill.

W. GREEN, Clerk of the Crown.
No. 12.

An
louse. in the City of Quebec. for the cognizance of all crimes

and criminal offences, on Tuesday the twenty-first day of Sep-
tember, in the year of our Lord one thousand eighl hundred
and thirty, and in the first year of the Reign of our Sovereignt
Lord William the Fourth, by tbe Grace of Go1d, of the United
Kingdopî of Great Britain and lreland, Kin-g, Defender of the
Fait. before the lonourable Jonathan Sewell, Esquire,
Chief Justice of the Province of Lower Canada, and the lo-
nourable Janes Kerr, Edward Bowen, Jean Thonas Taschereau,
Esquires, Justices of His Majesty's said Court of King's Bencli,
a Bill of Indictmnent was preferred, indorsed as follows, that is to
say :--

" Court of King's Bench, Quebec, September Tern,
" 1830.-The King against Louis Hupé anid Joseph Martineau.
" Indictnment for maliciously and feloniousiy shootinor at Onie
" Mark, an Indian. Witnesses, Mark, an Indian, 1ýhilip, an
" Indian.-No Bill.

(Signed) " W. G. SHEPPARD, Foreman."

And was returnied no Bill.

And at the saune terni a Bill of Indictient indorsed as fol-
lows:-

" Court of King's Bench, Quebec, September Tern,
" 1830.-The King against Peter MLeod, the elder, Peter
" M'Leod, the youînger, Jacob Trubhaw, Michel Simard,
" and François Desbiens.-Indictnient for a riot, and forcibly
" opposing and preventing the Cxecution Of aL Wlarrant of a Jus-
" tice of the Peace.-Witnesses, Chas. Prevost, Joseph Bar-
"ras, John Schillig.-True Bill.

pendice

Fut mis devant le Grand Jury, et- trouvé et rapporté Vrai
Bill.

W. GREEN, Greffier de la Couronne.
No. 12.

de Justice, dans la Cité de Québec, pour la connaissance de tous
les crimes et offenses criminelles, le mardi vingt-et-unième jour ,4
de Septembre, dans l'année de notre souverain Seigñeur Guil-
laume Quatre, par la grâce de Dieu, Roi du Royaume-Uni, de
la Grande-Bretagne et d'Irlande, devant l'Honorable Jonathan
Sewell, Ecuver, Juge-en-Chef de la Proviice du Bas-Canada,
et les Honorables James Kerr,- Edward Bowen, Jean Thomas
Tasclereau, Ecuyers, Juges de la dite Cour de Sa Majesté, il
fut présenté un acte d'accusation, endossé comme suit, c'est-d-
savoir:

" Cour da Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Louis Hupé et Joseph Martineau.-

Indictemuent pour avoir tiré malicieusement et félonieusement
sur un nommé Marc, Sauvage. Témoins, Mare, Sauvage,

Philip, Sauvage.-No Bill.

. (Signé) " W. G. SHEPPARD, Président."

Et fut rapporté No Bill.

Et dans le mnime terme un acte d'accusation endossé
comme suit:-

" Cour du Banc di Roi, Québec, Ternie de Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Peter M'Leod, père, Peter M'Leod,
" fils, Jacob Trubshaw, Michel Sinard et François Desiens.-
" Indictement pour riot et résistance et empêchement violent a
" l'exécution d'un WTarrant d'un Juge de Paix.-Témoinîs,
" Chas. Prevost, Joseph Barras, John Schiling.-Vrai Bill.

(Signé) " W. G. SHEPPARD, Président."

Et rapporté et trouvé Vrai Bill.

Et dans le même Terme un acte d'accusation endossé
comme suit:-

" Cour lu Banc du Roi, Québec, Terme le Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Peter M'Leod, Robert Martin Brown-
" son, Peter M'Leod,-fils, Michel Simnard, Joseph Plamondon,

Alexander Schmidt, Oxibie Bergeron et Jacques Sylvester.
" Indictement pour vol.-Témoins, Robert Cowie, Noël Mar-
" coux, Jean Baptiste Rouillard, William Davis.-Yo Bill.

(Signé) " W. G. SHEPPABD, Président."

Fut mis devant le Grand Jury et rapporté-No Bill.

Et dans le même Terme, un acte d'accusation endossé
comme suit:-

" Cour du Banle du Roi, Québec, Terme le Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Peter M'Leod, père, Robert Martin
" Brownson, Peter M'Leod, fils, Michel Simard, Jacques Syl-,

vester, Oxibie Bergeron, Jean Baptiste Schmidt, Alexander
Schimidt et Joseph Plamondon. Indictenient pour un riot, avoir

" assailli et battu un nommé Robert Cowie, et autres, et avoir
" enlevé de force de la garde et possession légale du dit Robert
" Cowie, divers meubles et effets, et avoir converti iceux 'd leur
" usage.-Ténoinis, Robert Cowie, Elie Bouchard, J. Bte.
" Rouillard, Elie Boucher.-Vrai Bi/l.

(Signé) " W. G. SHEPPARD, Président."

Fut présenté au Grand Jury et rapporté Vrai Bill.

Et au même Terme un acte d'accusation endossé comme
suit:-

" Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Michel Simard.-Indictemeut pour
" assaut et batterie.-Témoins, Wm. Davis.-Vrai Bill.

(Signé) " W. G. SHEPPARD, Président."
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(Signed). "W. G. SHEPPARD, Foreman."

Was returned Ignoramus.

And at the same Term a Bill of Indictment indorsed as
follows:-

" Court of Kingt Bench, Quebec, September Term, 1830.
" -The King against William Davis, François Delorier, and
"John Benson.-Indictment for maliciously and feloniously
"shooting at one Robert Martin Brownson.-Witness, R.M.
"Brownson.-No Bill.

(Signed) " W. G. SHEl 1PARD, Foreman."

Vas returned no Bill.

And that at the same Term a Bill of Indictment indorsed
as follows:

"Court of King's Bench, Quebee, September Teim,
"1830, the King against Phillip, an Indian, François, an In-
"dian, Andreole, an Indian, and Laurent Denis, an Indian.-
"Indietment for maliciously and feloniously shooting at <ue
"Louis Houp.--Witnesses, Louis Houpé and Joseph Marti-

"neau.-Ignoramus.

(Signed)' "W. G. SHEPPARD, Foreman."

'Was preferred before the Grand Jury, and was retuined
Ignoramus.

And that at the sanie Terni a Bill of Indictment indorsed as
follows:

"Court of King's Bencb, Quebec, September Term,
"1830.--The King against Philip an Indian, François, an
"Indian, Andreole, anIndian, and Laurent Denis, an Indian.-
" Indictment for maliciously and feloniously shooting at one
"Joseph Martineau and Louis Hupé.-Igoraans

(Signed) " W. G. SHEPPARD, Foreman.

Was preferred before the Grand Jury and returned Ign.-
ramus.

And that, at the same Terni, a Bi1 of Indictment indorsed
as follows:

"Court of King's Bench, ,Quebec, September Terni,

1830.

Certißcate of Wi.1 T.I GREEN , Esq., Clerk of the Crown for-the
District of Quebec, containing a specißcation of Indictments
preferred in the Court of King's Bench 'at Quebec, in Sep-
tember Term, 1830, at the instance of Servants of William
Lampson, against Servants of ihe Hudson's Bay Company.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRICT OF
QUEBEC. J

I certify, that at His Majesty's Court of King's Bench
for the District of Quebec, begun and holden at the Court
House .in the City of Quebec, for the cognizance of all
crimes and crimimal offences, on Tuesday the twenty-first day
of September,t in the year of our Lord one tlousand eight
hundred and thirty, and i the first year of the Reign of our
Sovereign Lord William the Fourth, by the Grace of God of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland, King, De-
fender of the Faith, before the Honourable Jonathan Sewell,
Esquire, Chief Justice of the Province of Lower Canada, and
the Honourable James Kerr, Edward Bowen, and Jean Tho-
mas Taschereau, Esquires, .Justices of His Majesty's said
Court of King's Bençh;-A Bill of Indictment was preferred
before the Grand Jury, indorsed as follows, that is to say:

"Court of Kinge's Bench, Quebec, September Term,
" 1830, the King against William Davis.-Indictment for ma-
"liciously and feloniously; shootng at one. Robert Martin
"Brownson.-Vitesses, R. M. Brownson, John Savard.-
" Jgnoraimus.

Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Philippe, Sauvage, François, Sauvage,

Andreole, Sauvage, et Laurent Denis, Sauvage.--Indicte-
" ment pour avoir malicieusement et' félonieuseient tiré sur

un nommé Louis Hupé.-Témoins, Louis Hupé et Joseph
" Martineau.-Ignoramus.

(Signé) .j ".V. G. SHEPPARD, Président."

Fut présenté au Grand Jury et fut rapporté Ignoramus.

Et qu'au même Terme un acte d'accusation endossé comme
Suit:-.

" Cour du Bane duI Roi, Québec, Terme de Septembre,
" 1830.-Le Roi contre Philippe, Sauvage, François,, Sauvage,
" Andreole, Sauvage, et Laurent Dems, Sauvage.-Indicte-
"ment pour avoir malicieusement et.félonieusement tiré sur les
"nommés Joseph Martineau et Louis Hupé.-gnorarnus.

(Signé), " W.G.-SHEPPARD, Président."

Fut porté,dévant le Grand Jury,et rapporté Ignoramus. <.

Et qu'a Id

Et qu'au même Terme.un acte d'accusation endossé comne

" Cour da.Banc du Roi, Québec Terme de! Septembre,

d - a B830..

'No. 12.
Appendice

Certflcat de Wîu1 G REEN,'. Ecuyer, Gre ier de i Couronne
pour le District de Quéec, contenant une spécUcation des r
actes d'accusation présentés dans la'Cour du BanC du Boi, à
Qué4ec, dans le Terme de Septembre, 1830, à l'instance des
serviteurs- de William Lampson, contre les serviteurs de la
Compagnie de la Baie d'Hudson.

PROVINCE DU BAS-CANADA.,

DISTRICT DE
QUEBEC.

Je certifie, que dans la Cour du Banc du Roi de Sa Ma-
jesté pour le District de Québec, commencée et tenue à, la Cour
de Justice dans la Cité de Québee, pour la connaissancede tous
les crimes et offenses criminelles, le mardi vingt-et-unièie jour
de Septembre, dans l'année de; notre Seigneur uixil-liiiitcent-
trente, et dans la première année du règne de notre souverain
Seigneur Guillaume Quatre,,ý par la grace de <Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande Bre e, et d'Irlande, défenseur
de la Foi, devant l'Honorable Jonathan Sewell, Eeuyer, Juge
en-Chef de la Province du Bas-Canada, et les Honora bles James
Kerr, Edward Bowen et Jean Tiomas Taschereau, Eeuyer, Ju-
ges de la dite Cour du Banc Roi de. Sa Majesté;iiui actè d'ac-
cusation fut porté devant le Grand Jury, endossé 'omme sui
c'est-à-savoir:,:ý s :-a

" Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Septembr,
1830, le Roi contre William Davis.-Indictement pour

" avoir tiré malicieusement et félonieusemàent sur un' nommé
" Robert Martin Brownson.-Témoins R. M. Brownson, John
Savard.-Ignoramus.

(Signé) "W. G. SHEPPARD, Président."

Lequel fut iapporté Ignoramus.

Et qu'au même Terme un acte d'accusation endossé comme
suit:-

" Cour du Banc du Roi, Québec, Terme de Sertembre,
" 1830.-Le Roi contre William Davis, François De orier, et
" Joln Benson.-Indictement pour avoir; tiré malicieusement
" et félonieusement sur un certain % Robert «Martin Brownson.
Témois, R. M. Brownson.-No Bill.

(Signé) " W. G. SHEPPARD, Président."

Fut rapporté No Bill.

Et qu'au même Terme un acte d'accusation endossé comme
suit :-
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Appenfix " 1830.-The King against Elie Bouclier,-Indctment for
) "Robbery,-Witesses, Pecotiegui, an Indian.-Ignoramus.

(Signed) "<W. G. SHEPPARD, Foreman."

Was preferred before the Grand Jury and returned Igno.
r'amus.

W. GREEN, Clerk of the Crowi.

No. 13.

Letter from Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary to His Ex-
cellency the Administrator of the Government, to JAMEs
STUART, Esquire, His Majestys Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 8th December, 1830.

Sin,;

I am commanded by His Excellency the Administrator of
the Governnent to transmit the accompanying letter from Mr.
Davidson, with a case connected therewith, and to request
you will give an opinion and report on the latter, for his Lord-
ship's information, and for the guidance of Mr. Davidson;

1 have the honour to be, Sir,

You'r most obedient humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

The Hon. J. STUART, Attorney-General.

No. 14.

Report from JMiES STUART, Esquire, His Majesty's Attorney-
General, to .His Excellency the Administrator of the Go-
vernment, containing.his opinion required by the preceding
letter.

Quebec, 1 Otk December, 1830.

I have been honoured with the commands of lis Excel-
lency the Administrator of the Government, signified in your
letter of the 7tI instant, transmitting a letter fron Mr. David-
soit, with a case therein referred to, and requiring my opinion
ou it, for the information of his Lordship, and the guidance of
Mr. Davidson.

In obedience to bis Lordship's commands I have perusel
Mr. Davidson's .letter, and the- case which his Lordship bas
been pleased to refer to- me. By this case only one question
is submitted, viz.: Viether, by the 52nd section of the pro-
vincial statute. 10and 11' Geo. 1V. c. I., the penalties imposed
by that statute can be recovered, after the lapse of one rnonth
fromr the periods ofithe commission of the offences by which they
have been ineurred.

. By the 52nd section it is enacted,. " That ail fines, penal-
" ties, and confiscations incurred under that nct, may be sued
' for and recovered withid one month after the offence may
" have been conmitted, and not afterwards." Prosecutions for
fines and penalties incurredý under this statute, it is stàted in
the case, have been instituted within one 'month fron the com-
mission of certain offences, and remain undetermined since tie
lapse ofthat period.' It is'in relation to these prosecutions thiat
the above question bas been submitred.

Limitations of tine affecting prosecutions of suits for penal-
tiesegenerally apply to the inception; and not totlhe conclusion
of them. In some instances, however, the legislature has made,
it necessary, not only that the prosecutions should be corn-
menced, but tiat convictions also slould be obtained within a
prescribed time. By the clause above recited the Provincial
Legislature, having-adopted the latteri limitation; has required
not only that suits under the statute' in qiestion shall ¥e com-
menced, but that they shall be terminated by a recovery of
tlie, penalties, that is, b . convictioM¼ *ithinoùxnio'nth from
the comnission of the ofences. This injunction of the Legis-
lature must be complied with; and it is only within the period

thus

" 1830.-Le Roi contre Elie B3oucer.-Indictement pour vol. Appendice
" Témoins, Pecotlegun, Sauvage.-Ignoranus.

(Signé) " W. G. SHEPPARD Priésident."

Fut porté devant le Grand Jury et rapporté Ign'oramus.

(Signé) V. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 13.

Lettre dit Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de Son Excellence
l'Administrateur du GoUVerInemnt,à'JAES STUAnRT, Ecr.
Procureur-Général de Sa Mjesté.

Chlâtedit St. Louis, Québec, 8 Décembrè, 1830.

MONSIEUR,

J'ai reçu ordre de Son Excellence PAdministrateur d Gou-
vernement de vous transmettre la lettre ci-jointe de M. David-
son, avec un cas y relatif, et de vous prier de donner une opi-
nion et de faire rapport sur le dernier, pour linformation dé sa
Seigneurie, et pour la conduite de M. Davidson.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

A l'Hon. J. STUART, Procureur-Général.

No. 14.

Rapport de JAMEs STuiAET, Ecuyer, Procureur-Général de Sa
Majesté, à Son Excèlle3c l'Adninistrateur du. Gouverne.
ment, contenant son opinion requise par la lettre précédente.

Québec, 10 Décembre, 1830.
MONSIEUR,

J'ai eu l'honneur de recevoir les ordres de Son Excellence
l'Administrateur diu Gouvernement, signifiés dans votre lettre
du 7 courant, transmettant une lettre e M. Davidson, avec un
êas y mentionné, et demandant mon opinion sur icelui, .pour
l'information de sa Seigneurie et pour la conduite de M. Da-
vidson.

En obéissance aux ordres de sa Seigneurie,,j'ai l a leèttre
de M. Davidsn, et¯lé cas qu'il' a pl à sa Seigneurie de me ren-
voyer. Par ce cas, une seule question est soumie, savoir: Si
par la 52e Section du Statut Provincial 10 et 11 Geo. IV,
chap. 1, les pénalités imposées par ce Statut peuvent être recou-
vrées, après le lapse d'un mois à compter <lu temps où ont été
commises les offënses par lesquelles elles ont été enéourues

La 52e Section du Statut " Que toutes les amendes, pé-
" nalités et confiscations encourues sous cet acte pourront 'être
" poursuivies et recouvrées sous un mois après l'offense com-
" mise, et non après.": Il est dit dans- l'exposition de 'cette af-
faire, que les poursuites pour amendes et pénalités encourues
sounce Statùt, ont été, intentées dans le mois d' compter de la
comxni&sioï' dc certainesoffenses, et restent indécises depuis le
lapsë 'de èètte période dè temps. . . . .

Les limitations de temps qui affectent les poursuites pour
pénalités s'appliquent néralement à leur commencement, et
non à leur conclusion. ans quelques cas cependant, la'Législa-
turc a voulu, que non senlement -les poursuites fussent commen-
cées, mais que les convictions fussent aussi obtenues dans un
temps prescrit.' Par la dernière clause ci-dessus récitéela Lé-
gislature Provinciale, ayant adopté cette dernière limitation,
a exigé non seulement que les poursuites sous le Statut en
question seront commencées, mais qu'elles:seront teriinées par
le-recouvrermeñt des 'pénàlité's c'est-à-dire, par les convictions,
sous un mois à compter de la commission des offenses. Il faut
se conformer à cette injonction de la Législature; et ce n'est que,

dans
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thus limùited.thatjustiées of the peace can exercisejurisdiction
over the offenées to which penalties have been. annexe bythe
statute. I am, iherefore, of opinion, that the 'penalties re-
ferred to by Mr. Davidson cannot be recovered, after the lapsé
of one- month from tlie periods of the commission of the offences
by wkhich they ha've been incurred. It may be. satisfactory to
Mr. Davidson to be informéd, that, if any other authority than
the words of the statute were desirCd, in support of this opinion,
it will ,be found in the case Qf the King against Tolley, reported
in 3 East, p. 466, in wiich the saine construction was put on
words öf similar impoit in an English stitute.

I have ihe honour to be, sir,

Youê most: obedient, humble servant,

J.1 STUART,
Attorney-Genral.

Lieutenant-Colonel GLEGG, See etary, &c. &c.

No. 15.

Crrespondence between LIEUTENANT COLONEL GLEGG, S6Cri
tary to, His Excellency Lord Aylrer, Governor in Chii
of Lower Canada, and JAMES STUART, Esquire, His M
jesty's Attorney General for the said Province, relating i
certain qui tam actions brought against Mr. Robert Cowio
Chief Factor, William Davis, and Elie Boucher, Clerks, i
the service of the Hudson's Bay Company.

No. 15. (1.)

Letter from LIEUT. Coi. GLEGG, Secretary to His Excellene
LORI AY LM E n, Administrator of the Government of Lowe
Canada, to JAxEs STUAR'r, Esq. Attorney General.Î

Castle of St. Lewis, Quebec, 22d November, 1830.

L am directed by His Excellency Lord Aylmer,, to trans-
mit to you the enelosed copy of a petition froin the Hudson's
Bay Company, praying that a licence nay ,be granted to them,
their :Agents'and Servants, to distribute Spirituous Liquors to
Indians within; the seigniory, of Mille Vaches,.-,and at all other
posts aud'places occupied'by the said Company, for;the purpose
of trade, within this Province, and Iam to request that. you will
be pleased to state to me, for His Excellency's information, whe-
ther he is empowered, by the laws now in force, to grant the li-
cence prayed foi, and whether it'is 'expedient that the said
prayer should be granted.

. have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J.- B. GLEGG, Secretary.

Hon. JAMES STUART, Attorney General.

True Copy. J. STUART.

No. -15. (2.)

Petit r fMe Hudôn's Bypi Company to His Excellency
the Administrator of the Government, efied to in the

foregoing etter. r ,

-4~~~~~ Xm riCôâtdr
Oum tary, O9 fntl d

Pet e erdsrof t
T atIi ur IPetitioerïh 14do' Bor dopay

Mille Vaches," in the District of Quebec, under a a -r o
the

Appendai
(A..),

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrtaire,c .

Corespondance entre le LIEUTENANT-COLONEL GLEGG Scré-
tairede Son Excöllene Lord Aÿlîie-, Goiiier -Chèf
du Bas-Canada, et JAmE: STUART, .Ecur, PocurenNGé-
néral de Sa Majesté por la dité rovince,: relativemet à
certaines. actions qui.tam intentéescontre M. Robrt Cowie,
principal1acie r Wiliiàüi DaietElie Boucher, omis,
au service de la Compagnie d là Baied'HdLo.

No. 15. (1

Lettre du LiEuT.-Oo. GàG, Secrétir e de S ix6 ogè
AYLMEn, Administrateur du. Go vérn6n$nt dias-CàÏàa,
à JAMEs STUART, Ecr. Pioc r u -'Gén é.

Ca eauit. Loi, Q le 22 NovemWe 1830

MONSIEUR,

J'ai reçàï oidi de Son Exelle nce Lord Aylmer, de
transmettre lacoe ci-incluse d'une Pétition .d 'e
de la Baie d'Hudson, di-ia'iint qu'il lui soitceordé à e et à
sesens et serviteurs, une licencé our distribuer es i fenra
sptueuses , aux dans les•li tes d Seigneurie de

i-Vàches, 'et to es autres Postésetplë sý occupés pr
la dite Compagnie, pour les fins du commerce, da cettePro-
vince, et j'ai à vous prier de'vouloir bien rapporter, pour l'infor-
mation de Son Excellence, si elle lest autorisée, p les Lois
maintenant en force, 'accorcier là liénce éieman ,dée et s'ljj est
expédient que la dite demande soit octroyée.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG,Secrétaire

'Hon. JAMES STUART, Procureur-Général.

Copie conforme. J. STUART.

No.îs. (2)

Pé de l p ie de liae dHudson à Sosn, Excellence
l'Administrateur du Gouvernemnt, mentionnéë dàns la lettre

'ùe\~r1 Àr:ylker, C kevah.n
ada

L'ýHumible.- 1'tition de- la. Com9ie

REPRESENTEÏMUMBLLMENT,Îd

des

dans la période de tets ainsi liàitée 1 e PàÈ e.- e . uge ppendicepeuv'entexercer jurisiction sur es oe par 1es e d's,
près le Stàtut, des pé *li té sófit"enxourues. e sus donc d'
vis, que lespénalités mentionnées p M.el avidsl W -p
être recouvrées, après lpl*se' d'un mois r temp
auque ont été commises les offensepirlequlles elles ont été
encourues. Il pourra être satisfist pourX ]ividsor'être
informé, que s'il désirait d'auire autorité qe leetermes dûŠtätu
à l'appui de cette opinioni on la t'rouver la cause dit Roi vs.
Tolley, rapportée ans 3 Eat, p. 466, dans laquelle on inter-
prêté de la même manière des paroles 'une teneûr geinIiW
dans un Statut anglais.

J'ai l'honneur d'ê'tre, Monsieur,

votre très-hi ble t è li-oéissät servteur;

J. STUART,
SPrócureur-Géne al.
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(Signed)

A True Copy,

JAMES M'KINZIE,

Agent for the Hudson's Bay Company.

Quebec, 20th November, 1830.

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (3.)

the proprietors thereof, granted in the year 1822, with an exclu-
sive riglit of tråding with the Indians within its limits; and carry
on .tleir trade with the Indians there, at the Post of Portneuf,
situated within the said seigniory.

That your Petitioners as a commercial companîy, more
particularly engaged in the fur trade, and laving establishments
at Portueuf and other places within this Province, for the pur-
pose of carrying it on, in the course of their transactions and
intercourse with the Indians, have by their agents and servants
necessarily been the channel by which rum and other spirituous
liquors have corne into their hands.

That it never entered into the contemplation of your Peti-
tioners, that such a circumstince could be considered as illegal,
nor do they conceive that they have in any manner offended
the laws in this particular. But Mr. Lampson, the present Les-
sec of the King's Posts, having lately attempted by every means
in his. power to drive the Hudson's Bay Company fron the
possession of the Post of Portneuf and the Seigniory of Mille
Vaches, for his owni private purposes, has by the means of one
George Linton laid informations against Robert Cowie, W'il-
liam 'Davis, and Elie Boucher, three of the agents and ser-
vants of your Petitioners (founded upon the Ordinance 17
Geo. III. c. 7, made to prevent the selling of strong liquors to
the Indians without License from the Governor, &c. of the Pro-
vince of Quebec,) for selling and distributing liquors to Indians
at Portueuf aforesaid; and although your Petitioners are fully
convinced that the said ordinance was never intended to apply tu
trading companies having a riglit to traffic witi the Indians, and
althougli it is apparent that these proceedings are vexatious, and
carried on for -the purpose of private gain, ivithout any view to

*the interests of the publie;-yet your Petitioners, for greater
security in preventing the vexatious and oppressive application
of the said ordinance for the past, and guarding against the same
misapplication of it to their future dealings and intercourse with
the Indians, are desirous of obtaining for themselves and their
aforesaid agents and servants, a pardon for any acts of this na-
ture donc in past time, and full authority to them for the fu-
ture, to distribute liquors to the Indians, without which they
could not carry on their lawful trade.

Wherefore your Petitioners humbly pray, that vour Excel-
lency will be graciously pleased to· grant to your Petitioners,
their agents and servants, and particularly to the said Robert
Cowie, William Davis, and Elie Boucher, His Majesty's free
pardorn for all offences of like nature for the past (always except-
ing any riglit iat may be found to have accrued to the said
George Linton, in the penalties sued for,) and that your Ex-
cellency will also be graciously pleased to grant the said
Hudson's Bay Company, their agents and servants, a licence
to distribute spirituous liquors to the Indians within the Seig-
niory of Mille-Vaches, and at all other posts and places occu-
pied by the said Company for the purposes of trade, within
this province.

And your Petitioners shall ever pray, &c. &c.

Pour vraie copie. J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (3)

Letter from J. STUART, Esq., Attorney-General to Lieu.-Col.
GLEGG, Secretary, 4-c.

SIR,

I have been honoured with the commands of His Excel-
lency Lord Aylmer, transmitting a copy of a Petition from the
Hudson's Bay Company, in which they pray that a Licence inay
be granted to them, their agents and servants, to distribute spiri-
tuons liquors to Indians, within >tie SeigÏiory of " Mille-
Vaches," and at all other posts and places occupied by the
said Company, for the 'purpose of trade, within this Province;
and requiring me to state, for His Excellency's information,
whether he is empowered by the laws now in force, to grant
the licence prayed for, and whether if ià expedient that the said
prayer should begrnted In

Lettre de J. STUART, Procureur-Général, au Lieut.-Col. G)LEGG,
Secrétaire, 4c.

Québec, 25 Novembre, 1830.

J'ai été honoré des ordres de Son Excellence Lord Aylmer,
transmettant une' Pétition de la Compagnie de;la Baie d'Hudson
dans laquelle ils demandent qu'il leur soit'accordé à eux et ad
lérs agens et serviteurs unelicence pofr distribuer des liqueurs
fortes aux Sauvages dans les limite de la Seigneurie de Mille-
Vaches et aux autres Postes et Places occupés pari la diteCom-
pagnie, pour faire le Commerce dansi'a dite Province, et: me de-
mandant de rapporter pour l'information de Son Excellence "si
elle a autorité par les Lois maintenant en force d'accorder la li-
cence demandie et s'il est expédient que la.dite demande soit
accordée. En

des propriétaires d'icelle accordé en l'année 182-2, avec le droit Apendice
exclusif du Commerce avec les Sauvao-es dans l'étendue de ses
limites, et y font le Commerce avec ies Sauvages au Poste de
Portneuf situé dans la dite Seigneurie.

Que vos Pétitionnaires comme Compagnie Commerciale
plus particulièrement engagée dans le Commerce des Pellete-
ries, et ayant des établissemens d Portneuf, et autres ,places en
cette Province d la fin de faire leur Commerce, dans le-cours de
leurs transactions et relations avec les Sauvages, ont été néces-
sairement par leurs agens et employés le canal par lequel le
rum et autres liqueurs fortes sont venus entre leurs mains.

Qu'il n'est jamais venu dans l'idée de vos Pétitionnaires
qu'une pareille circonstance pût être regardée comme illégale,
non plus qu'ils pensent avoir en aucune manière agi contre les
Lois à cet égard. Mais M. W'illiam Lampson, le Fermier, ac-
tuel des Postes du Roi, ayant dernièrement essayé par tous
les moyens en son pouvoir de chasser la Compagnie de la Baie
d'Hudson, de la possession du Poste de Portneuf et de la Sei-
gneurie de Mille-Vaches dans des vues d'intérêts individuel, a
par le moyen d'un nommé George Linton informé contre Robert
Cowie, William Davis et Elie Boucher, trois des agens. et ser-
viteurs de vos Pétitionnaires,' se fondant sur l'Ordonnance 17.
Geo. IlI, chap. 7, faite pour empêcher la vente de liqueurs fortes
aux Sauvages, sans licence du Gouverneur, &c. &c. de la Pro-
vince de Québec, pour avoir vendu et distribué des liqueurs
fortes aux Sauvages à Portneuf susdit; Et quoique vos Péti-
tionnaires soient pleinement convaincus que la dite Ordonnance
n'a jamais été entendue comme devant s'appliquer aux Compa-
gnies de Commerce ayant le droit de trafiquer avec les Sauvages,
et quoiqu'il soit évident que ces procédures sont vexatoires et
qu'elles ne sont poursuivies que dans des vues d'intérêt person-
nel, dans aucune vue d'intérêt public, vos Pétitionnaires pour
plus grande sûreté et pour prévenir toute application vexatoire
et oppressive de la dite Ordonnance pour le passé, et pour se
garder de la même mésapplication d'icelle -à leurs relations et
commerce d l'avenir aVec les Sauvages, désirent obtenir pour eux
et leurs agens et serviteurs susdits, le pardon pour tout acte de
cette nature pour le passé, et pleine autorité pour eux à l'avenir
de distribuer des liqueurs aux Sauvages, sans quoi il ne pour-
raient faire aller leur Commerce légitime.

A ces causes, vos Pétitionnaires demandent humblement
qu'il plaise gracieusement a Votre Excellence d'accorder d vos
Pétitionnaires, di leurs agens et serviteurs, et sur tout aux dits
Robert Cowie, William Davis et Elie Boucher, le plein pardon
de Sa Majesté pour toute offense d'une semblable nature pour
le passé (excepté toujours tout droit qui peut être résulté au dit
George Linton sur les pénalités demandées) et qu'il plaise gra-
cieusement aussi à Votre Excellence d'accorder à la dite société
de la Baie d'Hudson, à leurs agens et serviteurs, une licence
pour distribuer des liqueurs fortes aux Sauvages dans les limites
de la Seigneurie de Mille-Vaches et aux autres Postes et places
occupés par la dite Compagnie pour des fins de Commerce
dans la dite Province.

Et vos Pétitionnaires ne cesseront de prier.

(Signé) JAMES M'KENZIE,

Agent de la Compagnie de la Baie d'Hudson.

Québec, 20 Novembre, 1830.

Quebec, 25th November, 1830.
MONSIEUR,
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Appendix
(A.)
( ) .me

In obedience to is Excellency's commands, I have perused
the Petition which His Excellency has been pleascd to refer to
me, and have the honour to state, that this petition bas cvi-
dently been preferred, in consequence of the opinion entertain-
ed by the agent of the Hudson's Bay Company, that the provi-
sions of the Provincial Ordinance, 17 Geo. III. c. 7 *, prohibit-
in the sale of stronç nquors to Indians, without licence, are
s in force, and applicable to that company.-But this opinion
is erroneous. The provisions referred to, by a subsequent
Provincial Ordinance (31 Geo. III,. c. 1†t,) have been repeal-
ed, as to all traders, -except those at a fixed residence, in a set-
tled part of the Province, who are required to have a licence
for keeping a bouse of public entertainment. They are, there-
fore, inapplicable to te dealinga of the Hudson's Bay Company,
in their Seigniory of " ille aches," and neither the pardon,
nor the licence applied for, is necessary.

I have the bonour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col' GLEGG, Secretary, &c &c.

J. STUART. Pour vraie copie. J. STUART.

No. 15. (4.)

Letter fron, Lieut.-Col. GIEGG, Secretary, 4c. to J. STUAnT,

Esq. Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 19th January, 1830.

I an directed byI His Excellency the Administrator of the
Government, to transmit to you the accompai n two applica-
tions from Messrs. Neilson, fluchesnay, and on, Justices of
the Peace, soliciting the professional assistance of the Advocate-
Genéral in certain suits or actions, tried before them, the de-
cisions in which are about, to be removed to the Court of
King's Bench, by writs of 'Certiorari ;" and I am to re-
quest, thït you will sta e your opinion, as zta the course it
would be advisable to âdopt, ln regard tothese applications
for the assistance of the Advocate-Gneràl, instead of yours,
on the ground of your hàving already dlivered an opinion in
opposition to the decisions given by t applicants in e cases
in question.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) . J. B. GLEGG, Secretary.

Please return me'thie two enclosures.

Honourable JAMES STUART, Attorney-General.

True Copy, J. STUART.

No. 15. (5*.)

lIere'follow the applications in theforegoing Letter.

SIn,
lQuebec, 4t January, 1831.

We beg leave to acquaint youthat wie have been servcd,
some weeks ago, with a notice, nforming us, that a certain con-
victior at the suit' of.George Linton, qui tam, against Elie
Boucher, rendered on"or about 'th 30thof November last, is
about being ,removed in- the Court'of Kiii's Benchby virtue,
of a Writ of Certirari 'p ed for:-on of'the Defen-
dat. This conviction took lae n information' fild against

th

• Vié'copy 'r this Ordiance&in Appendiit Post, No. 15. (10.),
† Vidé copy of this Ordinance ini Appendiz,-Post, No.5. (I11.) *•

No. 15. (4)

Lettre du Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire, 4c. à J. STUART, Ecr.
Procureur-Général.

Cdteau Saint Louis, Québec, 19 Janvier, 1830.

MONSIEUR,

J'ai ordre de Son Excellence l'Administrateur du Gouver-
nement, de vous transmettre les deux applications acco!mp ant
la présente, de la part MM. Neilson, ,Dchesnay et Wilson
Juges de Paix, demandant l'assistance professionnelle de l'Avo-
cat Général dans certaines poursuites ou actions, plaidées devant
eux, desquelles les, décisions sont sur le oint d'être portées
devant la:Cour du Banc 1 du Roi, par; write de " certiorari;"
etj'ai à vous prier de donner votre opinion sur de la marche' qu'il
serait à propos d'adopter, à l'égard de ces applications pour l'as-
sistance de l'Avocat-Général, au lieu, de la vôtre, sur ce que
vous avez déjà donné une opinion en opposition aux décisions
données par les requérrans dans les causes en question.'

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

- (Signé)- J. B. GLEGG, Secrétaire.

Veuillez bien renvoyer les incluses.

L'Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

Pour copie conforme. J. STUART.

No. 15. (5)

Ci-suivent les app4ications metionées dans la lettre pfflden te.

Québec, 14 Janvier, 1831.
MoNSIEUR,

Nous demandons ù vous informer qu'on nous a signifié, il
y a quelques semaines, une notice, nous -informant qu'une cer-
taine conviction à la. poursuite de George, Uintongùi tam,
contre' Elie Boucher, rendue'le ou vers le 30 Novembre derne,
est sur le pointd'tre, portée devant a Cour.du Bauc du Roi,
en vertu d'un writ de certiorari demandé de flapart dudéfen..
deur, Cette conviction eut lieu muc l'informatioipröduite èontre

Vr op'cetOrdonnancea rap e cic mNo. 1~. .1M
tVoir copie de' cette Ordonnance dans"l'ypeùdice .prk , o. 1.s,1)

K ,.

En obéissance aux ordres de Son Excellence j'ai lu là 'Pé- Appendice
tition qu'il a plu à Son Excellence de merenvoyer, et j'ai Pion-
neur de soumettre, que cette Pétition est évidemment présen- *
tée en conséquence de l'opinion qu' la. Compagnie de li Baie
d'Hudson que les dispositions de 'Ordonnance Provinciale 17
Geo. IV. c. 7. * prohibant la vente de liqueurs fortes aux
Sauvages sans licence, sont encore en force et qu'elles s'appli-
quent à. cette Compagnie. Mais cette opinion est erronée. Une
Ordonnance subséquente, (31 Geo. III, e. 1,) † a révoqué les
dispositions dont il est fait mention, à l'égard de tous les Com-
merçans, excepté ceux qui ont une résidence fixe dans une partie
établie de la Province, pour lesquels il est-nécessaire de se mu-
nir d'une licence pour tenir maison d'entretien public. C'est
pourquoi elles sont inapplicables aux transactions de la Com-
pagnie de la Baie d'Hudson dans -la Seigneurie de Mille-Va-
ches, et ni le pardon ni la licence. demandés ne sont nécessaires.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire, &c. &c.

Truc Copy,
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the Defendant, for distributing Liquors to Indians without Li-
cence, at a place called Portneuf, in the County of Saguenay, in
the District-of Quebec. We are, tierefore, desirous to secure
the assistance of one of the Law Oflicers of the Crown on our
behalf, (as convicting Magistrates,) not only tosupport the judg-
ment by us rendered, but also to afford us the necessary legal
assistance, to inake ont such conviction in due forn of law;-
and as we are aware, from an opinion given by the Attorney-
General, that lie differs materially with us, in the inatter in ques-
tion, wc, therefore, respectfully solicit the professional assistance
of the Advocate General, whose opinion on the question accords
perfectly with our own.

We have the honour to be, &c. &c. &c.

(Signed) J. NEILSON, J. P.
J. B. DUCH ESNAY, J. P.
THOS. WILSON, J. P.

Lieut.-Col. GLEGG, Civil Secretary.

le défendeur pour avoir distribué des liq ueurs aux Sauvages
sans licence, il un lieu appelé Portneuf, dans le 'Comté de Sa-
guenay, dans le District de Québec. C'est pourquoi nous dé-
sirons nous assurer 'assistance d'un des Officiers en Loi de la
Couronne de notre côté (comme étant les Magistrats qui avons
convaincu) non seulement pour appuyer le jugement rendu par
nous, mais aussi pour nous donner l'assistance lé ale, nécessaire
pour mettre telle cnviction en due forme de Loi;-et comme
il est à notre connaissance, d'après une opinion donnée par le
Procureur-Général, qu'il diffère essentiellement avec nous sur
la matière en question, nous sollicitons en conséquence l'assis-
tance professionnelle de l'Avocat-Général, dont l'opinion sur la
question s'accorde parfaitement avec la nôtre.

Nous avons l'honneur d'être, &c. &c. &c.

(Signé) J. NEILSON, J. P.
J. B. DUCHESNAY, J. P.
THOs. WILSON, J. P.

Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire Civil.

J. B. GLEGG, Secretary. Pour copie conforme. (Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. ]15. (G.)>

Quebec, 14th January, 1831.

We beg leave to acquaint you that we have been.served,
some wesago, wvith two several notices, informing us that
two certain convictions, the one at the suit of George Linton,
qui tam, against Robert Cowie, and the other against William
Davis, renîdered on or about the 30th November last, are about
being removed in the Court of King's Bench by virtue of two
WVrits of Certiorari praved for on behuaIf of the Defendants.
These convictions took place on information filed against the
Defendauts, for distributing Liquors to Indians, without Li-
cence, at a place called Portneuf, in the County of Saguenay,
in the District of Quebec;-we are, therefore, desirous to secure
the assistance of one of the Law Ofilcers of the Crown on our
behalf, as convicting Magistrates, not only to support the judg-
ments by us rendered, but also to afford us the necessary legal
assistance to make out such convictions in due form of law. And
as we are aware, fron an opinion given by de Attorney-Gene-
ral, tiat le differs materially withl us in the matter in question,
we, therefore, respectfully solicit the professional assistance of
the Advocate General, vhose opinion accords on the question
with our own.

We have the honour to bc, &c. &c. &c.

(Signed) J. NEILSON, J. P. ,
J. B. DUCHIESNAY, J. P.
THOS. WILSON, J. P.

Lieut.-Col. GLEGG, Civil Secretary.

No. 15. (6)

MoNsIuRn,
Québec, 14 Janvier, 1831.

Nous demandons à vous informer, qu'on nous a signifié il y
a quelques semaines, deux diverses notices, nous informant que
deux certaines convictions, l'une à la poursuite de George Lin-
tor, qui tam,- contre Robert -Cowie, et l'autre contre William
Davis, rendues le ou vers le 30 Novembre dernier, sont sur le
point d'être portées devant la Cour du Banc du Roi, en vertu de
deux writs (le " certiorari," demandés de la part <les défendeurs.
Ces convictions eurent lieu sur l'information produite contre les
défendeurs, pour avoir distribué des liqueurs aux Sauvages, sans
licence, à un lieu appelé Portneuf, dans le Comté de SagueMaV,
tans le District de Québec;-c'est pourquoi, nous désirons nous

assurer Passistance d'un des Officiers en Loi de la Couronne de
notre côté, comme étant les Magistrafs qui avons convaincu, non
seulement pour appuyer les jugemens par nous rendus, mais
aussi pour nous donner l'assistance léoeale nécessaire pour mettre
telles convictions en due forme dc Loi. Et comme il est -ù
notre connaissance, d'après une opinion donnée par le Procu-
reur-Général, qu'il diffère essentiellement avec, nous sur la ma-
tière en question, nous sollicitons en conséquence respectueuse-
ment lassistance professionnelle de l'Avocat-Général, dont l'o-
pinion s'accorde sur la question avec la nôtre.

Nous avons l'honneur d'être, &c. &c. &é.

(Signé) J. NEILSON, J. P.
J. B. )UC i ESNAY, J. P.
THOi. WIL::ON, J. P.

Lieut. Col. GLEGG, Secrétaire Civil.

J. B. GLEGG, Secretary. Pour copie conforme. J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (7.)

Letter from JAMES STUART, Esquire, ls Majsty's Attorney-
General, to LruT..CoLoNEL GLEGG, Secretary, 4e.

Srn,
Quebec, 291h January, 1831.

I have been honoured with the commands of His Ex-
cellency de Administrator of the Government, signified in
your letter of.the 19th inst., transmitting two applications from
Messrs. Neilson, -Duchesnay, and i soliiting the
professional- assistance of the Advocate General, in certain
nuits-or actions tried before thiem, the decisions -in -which' are
about to: be removed into the Court of King's-Bench, by
certiorari; upon which His Excellency has been pleased to
require my opinion, as to the course it would be advisable to
adopt, in regard to these applications forthe assist'ce of

the

No. 15. (7)

Lettre de JAMEs STuAnT, Procuren.r-Gé-néral de Sa Majesté,
au LIEUT.-COLONEL Gi.EGc, Secrétire,4c.

MONSIEUR,
Québ~ec, 29 .Janvier, 1831.

J'ai eu l'honneur de recevoir les ordres de Son Excellenee
PAdministrateur du Gouvernement, signifiés dans votre - ettre
du' 19 courant, transmettant deux aplications deMM. Neilson,
Duchesnay et Wilson, sollicitant'assitance professionnellë de
PAvocat-Gënéraldans certaines -pouisuites ou actions plaid#és
devant eux, desquelles les décisions:sont surle pointd'être por
téës devnt la Cour dUaBän1c'duRoi, par "certiorari;" sur qîoi
'il a plu i Son Excellence de requérir mon opinion, sur la marche
qu'il.serait à propos d'adopter à l'égard de ces applications pour
Passistance de 'Avocat Général, au 'lieu de la Mnieni, sur ce

que

d. Appentlie~
(A)

True Copy, (Signed)

True Copy, (Signed)
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the Advocate General, instead of mine, on the ground ofAppendix my having already delivered an opinion in opposition to the
decisions' given by the applicants in the cases in question.

In ordertlat- His Excellency may be made acquainted
with the nature of the applications referred to in your letter,
and the considerations on which they rest, it seems necessary
to explain some particulars, for the information of 'His Excel-
lency.

By the Provincial Ordinance 17 Geo. III. c. 7, four dis-
tinct legislative provisions were enacted, restrictive of trade
and intercourse vith the Indians. By the first a special licence
in writing was required, from the Governor, or froi His Majes-
ty's agents or superintendants for Indian affairs, or from the
commandants of the different forts, or from such person as the'
Governor might empower to grant it, to authòrize the sale of
spirituous liquors to.Indians, and the sale of liquors to them,
withôut a licence, was prohibited, under a penalty, for the first
offence, of 5., imprisonment for a period not exceeding a
month, and the forfeiture of his -licence to keep a tavern, if,
the liquors should be sold by an innkeeper: for a second and,
subsequent offence the penalty and imprisonment were doubled:
by the second of the said enactments, the purchase of cloties
or arims from Indians vas prohibited, under like penalties: by
the third all persons were prohibited from settling in any Indian
Village or in any Indian Country, 'within the Prodince, without
a licence from the Governor, under a penalty of 1lO. for the first,
and 20. for every subsequent offence: By the fourth al persons
were prohibited from carrying goods, for the purpose of trade,
beyond certain limits on the Rivers Ottawa and Iroquois, or into
any otier parts of thé Province upon lands n~ot granted by His'
Majesty, without a pass or permit in avriting, trom the Gover-
nor, under a penalty of 50l.

Tiese regulations requiring licences, which established a
monopoly of'the Indian trade in: the hands of the Colonial Go-
vernment, and even of its subordinate oflicers, to be exercised
only subject to its pleasure, were derived from the policy by
wvhich the Indian trade had been regulated under' the French
Government, previous to the conquest, and might, perhaps,
be justified by the then state of the country, and of the neigh-
bouring Provinces, which were at that time in open rebellion,-
by the expediency of preventing foreign influence and 'treason-
able practicesamong the Indian tribes,-and by considerations
of public policy, which some years after ceased to exist. In the
altered circumstances of the country, in 1791, very 'differerit
views suggested themselves to the Government, and insteá51 of
shackling trade, by the inconvenient restrictions above-Mention-
ed, it was deemed wise and proper to free it from suchrestraints,
and throw it open to the' King's subjects, without distinction.,
This was effected by the Provincial Ordinance 31 Geo. III. o.
1, in the preamble to which it was stated ta be expedient to
the prosperity of commerce, that it should be unclogged with
unnecessary impediments. With this view the Legislature, il
the 3d section of the latter Ordinance, declared its inteitions
and wvill in the following ivords--" And ta the end. that the trade
" to the-'Western'Districts, and Indian Countries, may be free
" and opei ta all Fis Majesty's subjects, in every part of His

"Moeje.sty's Inkand .Dominions and Territories. whatsoecer, Be
"it enacted, tliat from and after the publication of this Act, it
" shall not be necessary, for any of His Majestv's subjects car-
«rying on' trade, or other stated residenîts of this Province, to

"lake ut any where, or from any- person or persons, any li-
cence, pass, permit, or other writing whatsoever,for going into,4or trading with the Indians or 'other inhabitants of the Wes-
tern Countries, Districts or Counties of this Province, or Ter-

" ritories whatsoever, or for the carrying or conveying thither,
" or elsewhere, ini boats, batteaux; or canoes, any goods, wares
" or merchandizes, or provisions, or other effects, not specifi-.
"cally prohibited, or for .returning witli the same, or any part
"thereof, &c., nor to subject traders to take out licences for·the
*" sale of spirituious liquors to Indians, except at a fixed residence
M. in a settled part of the Province, for Aeeping a house of public,
"entertanment,.as is required by ai' Act of 'Parliament passed
" in the' 14th year of lis Majesty's Reign," &c."

By the 6th 'section,"'the third enactment above-mentioned,
by'whichit was made penal to settle in Indian villages, or coun-
tries:without a licence, was repealed, except "as to such per-.
sonsonly,as n'et being -His Majesty's subjéets should arrive at,
any: fort,' post, or place0 where' any mnagistrate might reside,·an~d
should nîot withintwenty-fourlhours thereàfieer, take thé oath of
ilegiance'to the Eritish Crow;&c -

By

que j'aurais déjà donné une opinion en opposition aux décisions
données par les requéians dans les ciuses en question.'

Pour que Son Excellence soit mise au fait de la nature des,
applications mentionnées dans' votre lettre, et des considérations
sur lesquelles elles reposent, il semble - nécessaire d'entrer dans
quelques détails, pour l'information de Son Excellence.

L'Ordonnance provinciale 17 Geo. 111, c. 7, contenait
quatre dispositions législatives distinctes, restreignant le Com-
merce et le relations avec les Sauvages. La première requiert une
licence spéciale 'par écrit, du Gouverneur, ou des agens ou surin-
tendans de Sa Majesté pour les affaires Sauvages, ou des com-
mandans des différens forts, on de telles autres peisonnes que le
Gouverneur pourra autoriser à en donner, pour autoriser à vendre
des liqueurs spiritueuses aux Sauvages, et la vente de liqueurs à
iceux, sans licence, fut défendue, sous peine, pour la première

"ffense, de £5 d'amende, d'emprisonnement pour une période
n'excédant pas un mois, et dé la perte de sa licence pour tenir
une auberge,, si 'les liqueurs' étaient vèndues par un aubergiste:
pour une seconde et subséquënte offense l'amende et l'emprison-
nement étaient doublés: la seconde des; dites dispositions pro-
hibait l'achat de hardes et-armes des Sauvages, sous les mêmes
pénalités: par la troisième, il était défendue de s'établir dans
aucun village Sauvage ou pays Sauvage,' dans la Province, sans
une licence du Gouverneur, sous une pénalité de £ 10 pour la
première offense, et de '£20, pour toute offense' s-ubséquente.
La quatrième ýdéfendait à toutes personnes' defporter des effets,
pour les trafiquer, au-delà de certaines limites suir les Rivières
des Outaouais et des Iroquois, ou dans aucune autre partie de
la Province sur des terres non concédées par Sa Majesté, sans
une passe ou permis, par écrit du- Gouverneur, sous une pê-
nalité de £50.

Ces règlemens requérans des :licences, lesquels établis-
saient un monopole du Commerce Sauvage entre les mains du
Gouvernement Colonial, et même de -ses Officiers subordon-
nés, pour n'être: exercé que sous leur bon, plaisir, étaient une
suite de la politique par laquelle le Commerce avec les Sauvages
était' réglé sous le Gouvernement Français, avant la conquête, et
pouvaient peut-être se trouver justifiés par l'état du- pays alors,
et- des Provinces voisines, qui étaient dansce temps' en ré-
bellion ouverte, -par l'expédienèe d'empêcher toute influence
étrangère et pratiques traîtresses d'avoir lieu parmi les tribus
Sauvages, et par des' considérations de police publique, qui,
quelques années après cessèrent d'exister. Après le changement
survenu dans les circonstances du pays, en 1791, des vues bien
différentes se présentèrent au Gouvernement, et au lieu de
gêner le Commerce, par les restrictions inconvenables ci-dessus
mentionées, ion crut qu'il était sage et à propos" de le débar-
rasser de ces restrictions,' et de le laisser libre à tous les sujets
dt Roi, sans distinction. C'est ce que fit l'Ordonnance Provin-
ciale '31 Geo.' III, c 1, dans le préambule de laquelle il est dé-
élaré qu'il est expédient pour la prospérité du Commeree, qu'il
soit délivré de tout empêchement inutile. Dans cette vue, la
Législature dans la 3e.; Section de cette,, dernière Ordonnance,
déclare' ses- intentions et sa volonté -dans les termes suivans:
" Et afin que le Commerce dans les Districts d'ouest:et les pays

Sauvages puisse être libre et ouvert à tous les fidèles sujets
" de Sa-Majesté dans' toifes et chaque partie des Domaines et
" Territoires quëlèoneités, qu'il:soit statué par la dite autorité

que "depuis et après la 'publication de cet Acte, il ne' sera
point nécessàire pour auèun sujet de 'Sa Majesté qui fait le

" Commerce' et pour' autres résidens dans cette 'Province, de
" prendre nulle:partni-d'ancùne personne ou personnes, au-

cuné licenee-, permission; ouautre écrit quelconque pour aller
" et commercer avec les -Sauages -ou autres habitans des Pays,
" District o i'Comt6 d'Ouest de cette Provinceu Territoires.

" quelconques, ou pour-porter ou transportér dans ces endroits
ou autres parts en chaloupes, bateaux ou canots, aucuns effets
ou marchandises ou provisions ou autres effets qui ne sont pas

" spécialement prohibés, ou 'pour reveniravec tels effets ou au-
"· cune partie d'iceu &c., ni assujettir les Commerças à prendre
" des licences pour. vendre des liqueurs fortes aux Sauvages,,
" excepté lorsqu'ils ont' une 'ýrésidence fixe dans- une partie
"'établie dé la Province pour "tenir une auberge, comme il est
" requis par un Acte du' Parlement passé dans. la quatorzième
" année du Règne'de Sa Majesté."

:La 6e. Section, révoque la troisième' disposition' ci-dessus
mentionné, par 'laquelle on eéÔncourait ,une pénalité en s'éta-
blissant 'dans' les' villages o pys Sauivages, sans une licence,
si'ce n'est l'égard des. personnestseulémentquin'étantpasý su-jets-d Sa'Majstérarriverainteun fait, ,posté 'oU -place\où
p'ouirit'résider eqietqù'...qgistr'étgui -séns, vingt-quatre
heures'rèsi népterai psle'ernt'dllégeanceà- la Cou-
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. .1 By he two sections now cited, the regulations above-
n meitioned, by whicl licences were required, for trading with, ter

(A.) ami selling liquors to, the Indians, were repealed, in the most pa
W unequivocal terns ; and the necessity of a licence for settling le

among them was dispensed with, not only as tu the King's sub- ié

jects, but even as to aliens, who miglit take the oati of allegi- se
ance.

Upon the passing of thtis last ordinance, the inconvenient
shackles on the Indian trade which had previously existed, in
ceased; and, fromt that period te the present, no licence for trad- d
ing with, or settling among the Indians, within the limits of this li

province, lias been issued; nor was it ever attempted, within my m
knowledge, till the institution of the qui tam actions referred to n
in vour letter, to render it penal te trade with Indians, or sell ti
liquors to them, without a licence, in the uusettled parts of the c
countrv.. s

'Tlie tradie with the Iidianîs in the unsettled seigniories,
contigunous to the King's posts, as well as in all other parts of c
the province, has been carried on, without licences. While Mr. 1
Lampson under an assignment of a lease of the King's posts, d
has for several years carried on trade there with the Indians,
the Iudson's Bay Company, as lessees of contiguous unsettled a
seigniories, have, in like manner, and as had beei donc by their l
predecessors in possession of those seigniories, carried on trade n
with the Indians, without licences.

l
It is under these circumstances, that one George Linton, a

constable of this place, at the instigation and expense, there is
nto densbt, of Mr. Lamipson, and for the purpose of harassing
and annoyinig the Hudson's Bay Company, in their Trade,
caused qui tam actions to be brouglt, iii his naine, towards the
close of last aut.unn, against Robert Cowie, a Chief Factor
of the Iudson's Bay Company, having the charge and manage-
ment of their trade within th;e seigniory of Mille Vaches, and
againist William Davis, a Clerk, and Elie Boucher, a hired Ser-
vant, actiig under the orders of Mr. Cowie, for penalties sup-
posed to have been inieurred by them, by the sale of Spirituous
iqulors, to Indiais, without a Licence, contrary to the provi-
sionts of the above-mentioned Ordinance of 17 Geo. III. c. 7.

After the institution of these actions Mr. M'Kinzie, the
Agent of the ludson's Bay Company, not aware, it would ap-
pear, that there hlad been an express repeal of the provisions of
ths Ordinance, requiring Licences, and considering the ac-
tions te be vexatious and malicious, applied to His Excellency,
for a pardon for the past, and a Licence for the future, ini
order to obviate the abuse which had been and vas likely in fu-
ture to be made, of the provisions of the Ordinance. This appli-
cation having been referred to me, by order of His Excellency,
I had the honour, in my report of the 25ti November last, of
stating, for His Excellency's information, that the provision of
the Ordinanîce, on which tiese actions lad been grounded, vas
repealed, by the above-meitioied Ordinance of the 31st Geo.
Ili. c. 1. and that neither pardon, nor liceinse, as prayed for, on:
the part of the IIudison's Bay Company, w necessary.-These
actions, it woidd appear, were afterwards brouglit under the
cogni.ance of John Neilson, J. B. Dachesiay, and Tihoimas
Wilson, Esquires, as Justices of the Peace, before whon it was
urged that the provisions of the Ordinance in question had been
repeaied, and, it would also appear, that my report and opinion
to His Excellency to this effect was produced and read to these
magistrates, who preferring the conclusion te which they were
led by tiseir own legal knowledge, to the opinion of the Attor-
nicy-Lieneral, held tie provision of the ordinance te be in force,
and imposed a ie of 5. and ain imprisoeninet of twenty-four
hours, on 'eah of the Defendants. Although all the circumstan-
ces connsected witi these prosecutions were fully disclosed to the
Magistrates, including the application te His Excellency for a

pardon, thev, notwidistanding, immediately issued their warrants
against .Missr. Cowic :nd Davis, who were then at Mille
Vachcs, y iant upwards of oue hundred and flfty miles from
Quebec, to br.ing theu up, at the thei most inclemsent season
of the year, to undergo an imprisonment of twenty-four hours at
the later ree.

Itis to indnce the Government of this Province to sustain
thew jrocetedi., as bei leg-il and justitiable, that Messrs.
Neison, Duchesnay, and Vilson have addressed to is Excel-
leney the applications mentioned in your letter.

On these applications I have, in the flrst place, te ob-
serve, that after the report and opinion, above referred to,
whi ch I have given on the subject of these actions, 1 caniot,
of course, contrary to the conviction of my understanding, and
my sense of official duty, afford to the Magistrates the assistance
they desire, But I deem, it aiso to be my duty, respectfully to,
submiit, for the consideration of Hits Excellency, that tie Ma.

eistrates above-named in my humble opinion, have no claim,
nor

Les deux Sections maintenant citées révoquent dans les Appendice
mes les moins équivoques, les règlemens ci-dessus rapportés,
r lesquels il fallait prendre des liqueurs pour Commercer avec A .)
s Sauvages et leur vendre des liqueurs; et on a dispensé de la
cessité de prendre une licence pour s'établir parmi eux, nons
ulement pour les sujets du Roi, mais même-pour les aubains,
i pourraient prêter le serment d'allégeance.

A la passation de cette dernière rdonnance, les restrictions
commodes qui avaient existé auparavant cessèrent; et à compter
e cette période jusqu'au temps actuel, il n'a été émané aucune
cence pour commercer avec les Sauvages, ni pour -s'établir par-
i eux, dans les limites de cette Province; et jamais non plus
'a-t-on essavé, à ina connaissance, jusqu'à l'institution des ac-
ens qui tam mentionnées dans votre lettre, de rendre pénil de
onnercer avec les Sauvages, ou de leur vendre des liqueurs,
ans licence, dans les parties non établies du pays.

Le Coimnerce avec les Sauvages dans les Seigneuries in-
ultes, contiguës aux Postes du Roi, de même que dans toutes
es autres parties de la Province, s'est fait sans licences. Pen-
ant que M. Lampson, en vertu d'un transport d'un bail des
Postes du loi, a pendant plusieurs années fait le Commerce,
vec les Sauvages, la Compagnie de la Baie d'Hudson, comme
ocataire des Seigneuries ltes: contiguës, a, de la même ma-
ière, et conune l'avaient fait leurs prédécesseurs en possession
e ces Seigneuries, fait le Commerce avec les Sauvages, sans
icences.

C'est sous ces circonstances qu'un nommé George Linton,,
constable de cette place, à l'instigation et aux frais, sans aucun
toute, de M. Lampson, et dans la vue de harasser la Compagnie
de la Baie d'Hudson, dans son Commerce, fit sortir en sous nom
les actions qui tam, vers la fin de l'automne dernier, contre Ro-
bert Cowie, principal Facteur de la Compagnie de la Baie
d'Hudson, ayant la charge et conduite du Commerce de la Con-
pagnie dans la Seigneurie de Mille-Vacies, et .contre William
Davis, commis, et Elie Boucher, engamé, agissant sous les ordres
de M. Cowie, pour les pénalités qu'tls étaient supposés avoir
encourues en vendant des liqueurs spiritueuses aux Sauvages,
sans une licence à cette fin, en contravention aux dispositions
de l'Ordonnansce ci-dessus mentionné de la 17e. Geo. III, c. 7.

eAprès l'institution -de ces actions, M. M'KCnzie, l'agent
de la Compagnie -de la Baie d'Hudson, ignorant, à ce qu'il
paraîtrait, qu'il y avait en sue révocation expresse de cette Or-
donnance, qui requérait des licences, et regardant les actions
comme étant malicieuses et vexatoires, s'adressa à Son Excel-
lence, pour demander pardon pour le passé, et licence pour l'a-.
venir, afin de prévenir l'abus qu'on aurait fait et qu'on ferait
vraisemblablement par la suite des dispositions de cette Ordon-
nance. Cette application m'ayant été renvoyée, par l'ordre de
Son Excellence, j'eus l'honneur, dans mon rapport du 25 No-
vembre dernier, d'exposer, pour l'information de Son Excellence,
que la disposition de l'Ordonnance sur laquelle ces actions
avaient été fondées, était révoquée, par l'Ordonnance ci-dessus
mentionnée de la 3te. Geo. III, c. 1, et que ni le pardon, ni la
licence demandés de la Compagnie de la Baie d'Hudson, n'é-
taient nécessaires. Ces actions, à ce qu'il paraîtrait, furent en-
suite amenées sous la connaissance de Join Neilson, J. B. Dis-
chesnay et Thomas Wilson, Ecuyers, comme Juges de Paix,
devant lequels il fut maintenu que lès dispositions de l'Ordon-
nance en question avaient été révoquées, et il paraîtrait aussi
que mon rapport et mon opinion à Soi Excellence i cet effet
furent produits et lus à ces Magistrats, qui, préférant la conclu-
sion à laquelle ils.furent conduits par leurs propres connaissances
légales, à l'opinion du Procureur-Général, turent la disposition
de l'Ordonnance pour être en force, et imposèrent une amende
de £5, et un emprisonnement de vingt-quatre heures, à chacun
des défendeurs. Quoique toutes les circonstances liées avec
ces poursuites furent pleinement découvertes 5aux Magistrats, y
compris l'application faite A Son Excellence pour obtenir par-
don; malgré cela ils émanièrent immnédiatement .lers warrants
contre MM. Cowie et Davis, qui étaient alors à Mille-Vaches,
éloigné de plus de cent cinquante milles de Québec, pour les
faire amener, à cette saison rigoureuse de l'année, pour subir un
emprisonnement de vingt-quatre heures à cette dernière place.

C'est pour induire le Gouvernement de cette Province -a
soutenir ces procédés, comme étant légaux et justifiables, que
MM. Neilson, Duchesnay et Wilson ont adressé à Son Excel-
lence les applications mentionnées dans votre lettre.

Je dois en.premier lieu observer,,A:l'égard de cesapplica-
tions, qu'après le rapport et l'opinion mentioniés ci-dessus,. que
j'ai donnés au sujet de ces actions, .je ne puis, comme'deraison,
coitre la conviction de mon -entendement, et le sentiment de
mes devoirs officiels, donner aux Magistrats l'assistance qu'ils
désirent. Mais je crois qu'il est aussi mon de devoir, de sou-
mettre respectueusement, pour la considération de Son Excel-
lence, que les Magistrats ci-dessus nommés n'ont, dans mon

humble
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(Signled) J. STUART,
. Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c. &c.

Truc Copy, J. STUART.

No. 15. (8.)

Letter fromn Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, ýc. to J. STUART,

Esq., Atoi-ney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 12th February, 1831.

SIR,

With reference to the concluding paragraph of your official
communication of the 29th ultimo, I. am commanded by His
Excellency the Governor ,in Chief, to transmit for your infor-
mation,.a copy of an instruction I 'have this day written, by
His Lordship's orders, to the Advocate-General.'

I have te honour to be, sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) , J. B. GLEGG, Secretary.

Houble. JAMES STUART, Attorney-General.

True Copy, J. STUART.
No. 15. (9.)

nor is it fit or expedient that they should receive, the assistance
for vhich they apply, from any of His Majesty's law servants,
at the public expense.

The reasons for this opinion, I beg leave respectfully to
state, are the following

Ist.-Magistrates have not, and cannot be supposed to
have, any interest in sustaining the validity of their judgments,
when carried before a superior tribunal, by, a writ of certiorari.
The person interested in this object is the private prosecutor,
or informer, by . vhom these judgments have been solicited,
and on whom it is incumbent, for bis own interest, and at
lis own expense, to take such steps as lie inay be advised, to
maintain and render, effectual the judgments or convictions
he has obtained. In these particular cases, therefore, it is the
proper duty of Linton, the informer, to maintain the validity
of the convictions in question, at his own expense.

2d.-If there be any deviation from the principle now ex-
pressed, such deviation, I humbly apprehend, -ought only to
take place, in cases where, on the grounds of public policy
or interest, it might be expedient thiat the convictions and
judgments of Magistrates should be sustained; in which cases,
it would be reasonable and proper, that the services of Counsel
for the Crown should be afforded, in support of the décisions of
the Magistrates, at the public expense.

3d-Il these particular cases there are, in my humble
opinion, no grounds of public policy or interest, to make it fit
or expedient, that the Magistrates should have the support of
the Crovn Officers, at the publie expense; on the contrary,
considerations of this nature militate, conclusively, agaiist any
such support. lii the cases referred to, the Magistrates have
taken upon thenselves to enforce the provisions of a law
whicl, it is most manifest, were repealed thirty-nine years a go,-
provisions which have since remained a dead letter--which arc
wholly inapplicable to the present state and condition of the
Province,-and whiich, if now in force, .it would be the first
care of the Legislature, to repeal1 'without delay; and these pro-
visions have been so enforced, at the instancé of a party, not
actuated by fair motives, under circuinstances of peculiar hard-
ship·to the persons affected by tliem, and in direct opposition to
the opinion of the first law officer of the Crown.

These being the reasons on which my opinion is grounded,
I have only fturther respectfully to observe, that if they do not
afford satisfaction, the subject admits of being referred to'other
of fis Majesty's law servants.

I have the honour to be, sir,

Your nost obedient, humble servant,

Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, &o. &c. &c.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 15. (8)

Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, 4c. d JAms STUART,
Ecuyer, Procureur-Général.

Château Saint Louis, Québec, 12 Février, 1831.

MONsIEUR,

En référence au paragraphe qui conclut votre communica-
tion officielle. du 29 expiré, j'ai ordre ide Son ExceElence le
Gouverneur-en-Chef, de vous, transmettre pour votre informa-
tion, pie d'une instruction que j'ai.écrite aujourdhui, pÙr
l'ordre d Sa Seigneurie à l'Avocat-Général.,

'ai lhonneur d'être, 'Monsieur.

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé)' J B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable JAMES STUART Procureur-Général.

Pour copie conforme, JSTUART..'
N 15. (9)

humble opinion, aucun droit d'avoir, non plus qu'il est à propo
ou expédient qu'ils reçoivent l'assistance qu'ils demandent, au-
can des serviteurs en Loi de Sa Majesté, aux frais du publie.

Les raisons de cette opinion, je demande à l'exposer res-
pectueusement, sont les suivantes:--

1 .- Les Magistrats n'ont pas, et ne peuvent être supposés
avoir, aucun intérêt à maintenir la validité de leurs jugemens,
lorsqu'ils sont portés devant un tribunal supérieur, par un writ
de certiorari. La personne intéressée dans cet objet est le pour-
suivant privé, ou dénonciateur, par lequel ces jugemens ont été
sollicités, et qui doit pour son propre intérêt et à ses propres
frais, prendre telles mesures dont il pourra êtreavisé, pour
maintenir et rendre effectifs les jugemens ou convictions qu'il
a obtenus. Ainsi, dans ces causes particulières, c'est le devoir
propre de, Linton, le dénonciateur, de maintenir la validité des
convictions en question, à ses propre frais.

2 .- S'il y a quelque déviation du principe' maintenant
exprimé, telle déviation, je le pense, humblement, ne doit avoir
lieu que dans des cas où, par des raisons de police ou d'intérêt
public, il pourrait être expédient que les convictions et juge-
mens des Magistrats fussent supportés; dans lesquels cas, il
serait raisonnable et à propôs de, fournir les services des Offi-
ciers de'la Couronie, à l'appui des décisions des Magistrats, aux
dépens du public.

3 0 .- Dans ces cas particuliers il n'y a, à mon humble avis,
aucuns principes de politique ou d'intérêt public, qui rende à pro-
pos ou expédient, que les Magistrats aient le support des Officiers
de la Couronne, aux frais publics ; au contraire, des considérations
de cette nature militent, d'une manière conclusive, contre toute
telle assistance. Dans les causes en question, les Magistrats
ont pris sur eux-mêmes de mettre en force les dispositions
d'une Loi qui, il est très-évidenit, avaient été révoquées il y
avait trente-neuf ans,--des dispositions qui sont restées depuis
une lettre morte,-qui sont tout-à-fait inapplicables à l'état et
à la condition actuelle de la Province, et que, si elles étaient en
force, ce serait le premier soin de la Législature de révoquer,
sans délai; et ces dispositions ont été ainsi inises en force, à
l'instance d'une partie, mue par aucun motif de justice, sous
des circonstances particulièrement dures aux personnes qu'elles
affectaient, et en opposition directe à l'opinion du premier Offi-
cier en Loi de la Couronne.

Telles étant les raisons sur lesquelles est fondée mon opi-
nion, il ie me reste plus qu'à remarquer maintenant, que si elles
ne satisfont [pas, le sujet est de nature à pouvoir être'revoyé
aux autres serviteurs ci Loi de Sa Majesté.

J'ai-l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,'
Procureur-Général.

Appendice
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I have the honour to be, sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed)

The Advocate-General.

True Copy,

J. B. GLEGG, Secretary.

J. B. GLEGG, Secretary.

No. 15. (9.)

Letterfroin Lieut.-Col. GLEGG, Secretai/, &c. to GEORGE VAN-
FELSON, Esq., Advocate-General, referred to in the fore-
going Letter.

Castie of St. Lewis, Quebec, 120th February, 1831.

I am commanded by His -Excellency the Governor in
Chiof, to desire you will afford your professional assistance in
defending the Magistrates, Messrs. 'Wilson, Neilson, and Diu-
chesnay, in an action reinoved from the Quarter Sessions of
the Peace, at Quebec, to the Court of King's Benîch, whicl
will be brought before that court in the present term.

I have to request you will immediately put vourself in
communication with the said Magistrates on the subject of this
instruction.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-lIumble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire-

L'Avocat-Général.

'our copie conforme, J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 15. (10.)

Anno Decimno Septimo Geo. III.

CHAP'. VII.

AN ORDINANCE

To prevent the selling of strong liquors to the .Indians in the
Province of Quebec, as also to deter persons fron buying
their arms or clothing, and for other purposes relative to the
trade and intercourse with the said Indians.

Whereas many mischiefs may be occasioned by the prac-
tice of selling rurm and other strong liquors to the Indians,
and of buying their clothes and arms, and also by trading
with the said Indians, or settling amongst then, without a li-
cence, It is ordained and enacted by His Excellency the Cap-
tain General and Governor in Chief of this Province, by and
with the advice and consent of the Legislative Council of the
same, That

I. From and after the publication of this Ordinance, no
person or persons wliatsoever shall sell, distribute, or otherwise
dispose of, to any Indian or Indians within this Province, or
to any other person or persons for tieir use, any rum or other
strong liquors, of what kind or quali.ty soever, or shall know-
ingly or willingly suffer the saine, iii any manner, to corne
to the hands of any Indian or Indians, without a special licence
in writing, for that purpose first had and obtained, from the Go-
vernor, Lieutenant Governor, or Commander in Chief of this
Province for the time being, or from His Majesty's 'agents
or superintendenis for Indian affairs, or from lis Majesty's
Commandants of the different forts in this Province, or from
sucli other person or persons as the Governor, Lieutenant Go-
vernor, or Commander-i.n-Chief of the Province, for the time
being, shall authorize for that purpose.

Every person offending herein shall, for the first offence,
forfelt the sum of five pounds, and suffer an imprisonment for
any time fnot exceeding one month, and for the second, and
every subsequent offence, shal forfeit ten pounds, and suffer an
imprisonment for any time not exdeeding two months.

If the person so offending be a publican, innkeeper, or
retailer (if strong liquors, lie shall over and ahove the said
penalty and imprisonment, be rendered incapable, from the
day of his conviction, of selling or retailing liquors to any
person whatsoever, notwithstanding any licence that he may
have for that purpose, which licence is hereby declared to be
null and yoid, from the day of his conviction.

Il. From and after the publication of this Ordinance, no
person or persons whatsoever shall purchase or receive in pledge,
or in exchange, any clothes, blankets, fire-arms, or amunition be-

longmg

No. 15. (10)

Anno Decimo Septimo Geo. III.

CniAP. ViI.

ORDONNANCE.

Qui défend de vendre des liqueursfores aux Sauvages dans
la Province de Québec, qui empêche aussi d'acheter leurs
armes et habillemens, et pour autres objets concernant la
traite et le Commerce avec les dits Sauvages.

Pouvant arriver plusieurs malheurs de la pratique de vendre
aux Sauvages de l'eau-de-vie et autres liqueurs fortes, d'acheter
leurs armes et leurs habillemens, comme aussi de Commercer
avec les dits Sauvages ou <le s'établir avec eux sans une per-
mission; il est statué et ordonné par Son Excellence le Capi-.
taine-Général et Gouverneur-en-Chef <le cette Province, de
l'avis et consentement du Conseil Législatif d'icelle ce qui suit,
que

1. Du jour et après la publication de cette Ordonnance,
que qui que ce soit ne vendra, distribuera oui autrement dispo-
sera à tous Sauvages en cette Province, ou à tous autres parti-
culiers, pour eux, aucunes eaux-de-vie ou autres liqueurs fortes
de quelques sortes ou qualités qu'elles soient, oit ne souffrira,
en quelque manière que ce soit, sciemment et volontairement
qu'il en parvienne aucunes entre les mains de tous Sauvages,
sais en avoir premiereneritobtenu une permission expresse
et par écrit <lit Gouverneur, du Lieutenant-Gouverneur ou du
Commandant-en-Chef de cette Province, ou les Agens ou Sur-
intendans de Sa Majesté pour les aWfiires <les Sauvages, oit des
Commandans des différens forts de Sa Majesté en cette Pro-
vince, ou d'autres que le Gouverneur, le Lieutenant-Gouver-
neur ou le Commandant-en-Chef de la Province autorisera à
cet effet.

Tous ceux qui y coIitreviendront encourront, pour la pre-
mière fois l'amende d'une somme de' cinq livres, et seront e
outre emprisonnés pour un tems qui n'excédera point celui d'un
mois, et en cas de récidive et de toute contravention subséquente,
ils encourront l'amende de dix livres et seront en outre empri-
sonnés pour un terms qui n'excédera point celui de deux mois.

Si tels contrevenans sont Cabaretiers, Hôteliers ou Mar-
cliands détailleuis de liqueurs fortes, ils seront en outre et par-
dessus la dite amende et dit emprisonnement, jugés incapables,
du jour et après qu'ils en auront été convaincus, de vendre ou
détailler des liqueurs fortes à qui que 'ce puisse être, nonobstant
leurs permissions i cet égard, qui soi t, par ces présentes, dé-
clarées du jour de leur conviction nulles et sans effets.

IL Du jour et après la publication de cette Ordonnance,

qui que ce soit n'acletera, ne recevra en gages, ni: n'échangera
aucuns habillemens, couvertes, fusils ou munitions de tous Sau-

* vages

No. -15. (9) Appendice

Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, &c. d GEORGE VAN- (A.)
FELS ON, Ecuyer, Avocat-Général, mentionnée dans la lettre
précédente.

Château Saint Louis, Québec, 12 Février, 1831.

MONSIEUn,

J'ai ordre de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, de
vous prier de doiner votre assistance professionnelle pour défen-
dre les Magistrats MM. Wilson, Neilson et Duchesnay, dans
une action portée des Sessions de Trimestre (le la Paix, à Qué-
bec, a la Cour du Bane du Roi, laquelle sera amenée devant
cette Cour dans le présent Terme.

J'ai à vous prier de vous mettre immédiatement en relation
avec les dlits Magistrats sur le sujet de cette institution.
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longing to any Indian or indians within this Province, under a
penalty of five pounds, and imprisonment for any time not ex-
ceeding one mnonth, for the first offence, and ten pounds and im-
prisonîment for any time not exceeding two months, for the
second, and every other subsequent offence.

111. From and after the publication of this Ordinance, it
slmall not be lawful for any person to settle in any Indian vil-
lage, or in any Indian country within this Province, -without a
licence in writing fron the Governor, Lieutenant Governor,
or Commander-in-Chief of the Province for the time being,
under a penalty of. ten pounds for the first offence, and twenty
pounds for the second, and every other subsequent offence.

IV. It shall and may be lawful for any person or persons
whatsoever, to sue for the penalties and forfeitures aforesaid, by
information before une or more of the Commissioners of the
Peace of the District iii which any offence against any of the
above articles of this Ordinance shall have been conmitted;
who is, and are hîereby authorized and required to liear and de-
termine such information, in a summary manner, and upon the
oath of one credible witness, (being some other than the biformer
himself,) and to infliet the said imprisonment, and to levy the
said penalties or forfeitures, together with the costs of suing for
the saie, by a warrant to seize and sell the goods or lands of'
the offenders. Provided always that such information shall be
brouglit within six calendar months fron the time that the of-
fence shall have been committed, and not after.

V. Fron and after the publication of this Ordinance, no
person shall, under any pretence whatever, send or carry any
goods, wares, merchandize, or provisions, for the purpose of
trading, above the foot of the Long Falls on the River Ottawa,
or than St. Regis on the Iroquois River, or into any other parts
of the Province upon lands not granted by His Majesty, without
a pass or permit in writing for the saine, to be signed by the
Governor, Lieutenant Governor, or Commander-in-Chief of the
Province for -the time being, under a penalty of fifty pounds;
whilch shall and nay be sued for, at any time within the space
of twelve calendar months fron the time of committing the of-
fence, but not after, by information before any two or more
Conmmissioners of the Peace, wlo are hereby authorized and re-
quired to lear and determine such information, in a summary
manuer, and upon the oath of one credible witness (being some
other than the informer himself) and to levy the said penalty,
and the costs of suing for the same, by a warrant to seize and
sell the goods and lands of the offenders, and for want of goods
or lands whereon to levy the same, to commit the offender or
offenders to the common gaol, there to remain, withoutbail or
mainprize, until the said penalty and costs. shall be paid and
satisficd, or the party otherwise discharged by due course of law.

And further it shall and mnay be lawful for any person,
lîaving a warrant for that purpose under the hand and seal of
any one Cominissioner of the Peace, or of any of lis Majes-
ty's Commandants of the diffr.ent posts or forts in this Province,
at present established, or hereafter to be established, who are
hîereby authorized and required to issue such warrant or war-
eanîts, to seize all such goods, wares, mnerchandize, or provisions
as may be carried beyond the said limits, contrary to the direc-
tions of this Ordinance, and all and every the boats, batteaux,
canoes, or other carriages whatsoever made use. of in the tran-
sporting or conveyance of such goods, wares, merchandize, or
provisions, together with the apparel and furniture of such boats,
batteaux, or canoes, and the horses- or cattle belonging to such
carriages; and to proceed against the sane by information,
within the- space of six months, in, manner hereinbefore men-
tioned, before any two or more Commissioners of the Peace,
who are hereby authorized and required to determine the same
in mianiner aforesaid: and in case of condemnation, where no
appeal shall be made froin the sane, or where no. security shall
be given for prosecuting any appeal in tie manner hereinafter
directed, or where, on 'such appeal, the said sentence of con-
demnation shall be confirmed, to cause ,the whole of 'the said
seizure to be sold, and the monies arisin<r therefron, after de-
ducting all reasonable charges, to be diviâed as hereinafter di-
'rected.

If the owner or owners of any such goods, wares, mer-
chandize, or provisions'so seized, or 'the persoi or persons 'i-
trusted with 'tle sam'eshall give good nd suilcieniseeurity
for produinge the saine, 'or payng or accounting for thé value
of them, in case ,of ý condemnation, such owner or owners, per-
son or persons in trusted as aforesaid, shall' recover the poss
sion of ùll'such goodsiso seizéd.

All commandants of postsfnot being commissioners of th
'peace, are]hei-eby required to send such 'security, 'together with
aillinformations 'andpaperá relative to suèh seizure, and for
*want of'such secuirty, to send the gods, wares, merchandizes,,
provisions boats batteaux, canoes, or other carriages so' seized,

together

vages en cette Province, sous peine d'une amende de -cinq livres,
et d'être emprisonné pour un tems qui n'excédera point celui
d'un mois, pour la première contravention, et d'une amende de
dix livres et d'être emprisonné pour un tems qui n'excédera
point celui de deux mois en cas de récidive et de toute autre
contravention subséquente.

III. Du jour et après la publication de cette Ordonnanee,
il ne sera permis à qui que ce soit de s'établir dans aucuns 'Pays
ou Villages Sauvages dans cette Province, sans une 'permission
par écrit du Gouverneur, du Lieutenant-Gouverneur ou du
Commandant-en-Chef de la Province, sous peine d'une amende
de dix livres pour la première contravention, et de vingt 'Ii&res
en cas de récidive et de toute autre contravention subséquente.

IV. 'Il sera et pourra être loisible à qui, que ce soit de
poursuivre les dites peines et amendes sur information* devant un
ou plusieurs Commissaires de la Paix du District dans lequel
toutes contraventions contre les articles ci-dessus de cétte Or-
donnance auront été commises, qui est, et sont, par ces pré-
sentes, autorisés et requis, d'entendre et décider telle infor-
mation sommairement, sur le serment d'un témoin digne de foi,
(autre que le dénonciateur), d'infliger le dit emprisonnement,
et de prélever les dites amendes, avec les frais de poursuite,
par un ordre de saisie et de vente de biens, meubles et immeu-
bles des contreveiaus: Pourvû toujours, que de telles informa-
tions seront faites dans les six mois du tems auquel les dites
contraventions auront été commises, et non après.

V. Du jour et après la publication de cette Ordonnance,
qui que ce soit, sous quelque prétexte que ce puisse être, n'en-
verra ou portera aucuns effets, 'denrées, marchandises ou pro-
visions, dans le dessein de faire la traite, au-dessus du pied du
Long Sault sur la Rivière des Outaouais ou de Saint Régis sur
la Rivière des Iroquois, ou dans toute autre partie de la Pro-
vince sur les Terres non -o'nîcédées par Sa Majesté, sans un
passe-port ou une permission par écrit signée lu Gouverneur,
du Lieutenant-Gouverneur ou Commandant.-en-Chef de la Pro-
vince, sous peine d'une amende de cinquante livres, qui sera1 et
pourra être poursuivie, en tout tens, dans l'espace de douze
mois du tems que la contravention aura été commise, mais non
après, sur information pardevant deux ou plusieurs Commissaires
de la Paix, qui sont par ces présentes autorisés et requis d'en-
tendre et décider telle information sommairement sur le ser-
ment d'un témoin digne de foi, . (autre que le dénonciateur) et
de prélever:la dite amende et les frais de~poursuite par un ordre
de saisie et de vente de biens, meubles et immeubles d'iceux,
d'envoyer tous tels contrevenans dans les Prisons ordinaires, où
ils seront détenus, sans répondans ou cautionnemens, jusqu'à
ce que la dite amende soit prélevée, et perçue, ou que les
parties soient légalement,élargies.

Et il sera en .outre et pourra être loisible à tout et un
chacun qui aura ui ordre à cet égard, sous le seing et sceau
d'un des Commissaires .de la Paix oud'un des Commandans
pour Sa Majesté des différens Postes ou forts en cette Province,
présentement établis ou qui le seront à l'avenir, qui sont par ces
Présentes autorisés et requis de d0irer de tels ordres, de saisir
tous effets, denrées, marchandises ou provisions qui pourront
être, portées au de-là. des dites limites en désobéissance aux
règlemens de cette Ordonnance, ainsi que tous et chaque ba-
teaux, chaloupes, canots ou autres voitures quelconques servant
à transporter ou voiturer -tels effets,- denrées, marchandises ou
provisions, ensemble les agrès et apparaux de tels bateaux, chia-
loupes, canots, ou autres, et aussi les chevaux et bêtes à cornes
appartenans à telles .voitures, et de les poursuivre sur informa-
tion dans l'espace de six mois, dans la -fanière ci-dessus pres-
crite, pard'evant leux ou plusieurs"Commissaires de la Paix, qui
sont, par ces présentes, autorisés et requis de les décider dans
la forme ci-dessus; et dans le cas de condamnation, dont il ne
sera pas interjeté appel, ou .qu'il n'aura point été, donné de
cautions de pour'sivre l'appel; dans la forme ci-après' ordonnée,
ou que dans tel appel la dite sentencé de condamnation aura été
confirmée, d'ordonner la vent 'entière de toute a saisie, et d'en
prélever l'argent, après déduction faite de tousfrais raisonnables,
pour être partagée ainsiqil est ci.apres ordonné.

Si lesPropriétairese Prlofets denées, marchandiss et
provisions ainsi saisis, ou tousautresu en.son c ario rýts, don-

nent bonies etsuilisantes cautions de les rprsenteurd,' énou,e
payer ou conpter la valeur dans le c s nda tion, <tels
Propriétaires.ou tous autres recouvreront la possesion de tous
tels effets saisis

Tous nommandan dés Potés q e sont pint omnùis-
saines de la 'Paix, sont reqis ar ce résentesd'envoyér tels
cautionemes avec toutes les informtionset papiers oncernant
telles'saisies, et au défaut le tels cautionnens deivoyerls
effets, denrées, naròhandises,, provisions,' bateaux, chaulûes,

canots

Appendice
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Append ix together with a certificate of the cause of seizure, to the con-
inssioners of the peace residing nearest the place vlere such
seizure shall be made, who shal proceed thercin in manner

e--^- herein before nentioned.
VI. If any person or persons shall think him or themselves

aggrieved by the judgncnt or determination of the said con-
nussioners of the peace, it shall and nmay be lawful for sucL
person or persons to appeal therefromn, at any time within twelve
nonths from the time of giving such judgment or determnation,
to the Governor and Council of this Province, any five or more
of whoi, (the comimissioners of the peace wlo shall have given
stuchi udgnent or determination only excepted,) With the Gover-
nor, Lieutenant Covernor, or Chief Justice, shall constitute a
Court of Appeals for that purpose; who are hereby autlorized
fully to examine imnto the grounds and nature of the appeal, and
the judgment or determtination of the said commissioners of the

pence to reverse, or aflirm, according to, the opinion of the major
part of the said court ofappeals:-and in case the same shall bc
reversed, the appellant shall be restored to all that le lias lost by
suitch seizure and condeinuation, and be allowed such costs and
charges as the said court shall award and adjudge.

But no person shall be entitled to such appeal, unless he
shall have first given good and sufficient security for prosecuting
the same, and paying all such condemnation money and costs, as
shall be awarded by the court of appeals, in case the j udgment
and determination of the commissioners of the peace sial bc
affirmed.

Uponi such security so given, the levying of the penalty,
and the sale of the goods, wares, inerchandizes, boats, batteaux,
canoes, or other carriages seized], shall bc suspended, and.be
made to abide the final deternination and judgmîient of the court
of appeals.

VII. All penalties and forfeitures recovered by virtue of
this ordinance, shall be divided and applied in the manner fol-
lowing, that is to say, after deducting the charges of prosecution
fron the gross produce thtereof, one noiety of the net proceeds
shal be paid into the hands of the Receiver General of this pro-
vince, for the use of the King's Majesty, and the other moiety
to the person or persons who shall seize, inforin, and sue for
the sane.

GUY CARLETON.

Ordained and enacted by the authority aforesaid, and
passed in council under the Great Seal of the Pro-
vince, at the Council Chamber in the Castie of St.
Lewis, in the City of Quebec, the twentv-ninth day
of Mareb, in the seventeenth year of the Reign of
our Sovereigin Lord George the Third, by the race
of God, of Great Britain, France, and Ireland, King,
defender of the faith, and so forth, and in the year
of our Lord one thousand seven hundred and seventy-
seven.

By His Excellency's Comnand,

J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 15. (11.)

Anno tricesimo primo Geo. III.

CHtAP. L.

Au Act to explain and amend the Act intituled " An Act o
Ordinance for promoting Inland Navigation, and t

ttpronote the Trade to the Western Country."

Whereas it is expedient to the prosperity of the commerce,
whicl it was the intention of the said Ordinance to encourage,
that it be unelogged with any unnecessary impediments, be it.
therefore enacted by His Excellency the Governor and the,
Legislative Coincil, and it is hereby enacted by the authority
of the same, that the oath to the manifest of the cargo of
such vessels, trading to the Western Countries, which by the
said Act are required to have registers shall suffice as to such
articles as are not shipped upon the private account of the chief
navigator, if he shall swear that the quantities and qualities are
iii is manifest stated according to his bills of lading, and that
the manifest doth express the whole thereof, according to the
best of his knowledge and belief,. and likewise every article of
trade on bis private account or on account of any person whatso-
ever. II.

canots ou autres voitures ainsi saisis, avec un certificat des rai- Appendice
sons de la saisie, aux Commissaires de la Paix résidans les plus (A.)
voisins du lieu où telle saisie aura été faite, qui en décideront
dans la forme ci-dessus mentionnée.

VI. Si quelqu'un se trouve lézé, par telle sentence ou dé-
cision les Commissaires de la Paix, il leur sera et pourra être
loisible d'en interjeter appel en tout temps dans l'espace d'une
année du temps auquel telle sentence ou décision aura été donnée,
ait Gouverneur et Conseil de cette Province, dont cifiq ou plus
des Membres (excepté seulement les Commissaires de la Paix
qui auront prononcé telle sentence ou jugement,) avec le Gou-
verneur, le Lieutenant-Gouverneur ou le Juge-en-Chef, consti-
tueront une Cour d'Appel à cet effet qui sont, par ces présentes,
autorisés à examiner le fond et la nature du lit appel, et d'infor-
mer ou confirmer la sentence oit décision des dits Commissaires
de la Paix, à la pluralité des voix de la dite Cour d'Appel. Et
dans le cas où elle sera infirmée, l'appelant sera restitué de tout
ce qu'il aura perdu par telle saisie'et condamnation, ainsi que
des frais et dépens que la Cour lui allouera et adjugera.

Mais qui que ce soit ne sera reçu à l'appel,'ài moins qu'il
n'ait premièrement donné bonnes et suffisantes cautions de le
poursuivre, de payer le montant de la condamnation, et les frais
qui seront alloués par la Cour d'Appel dans le cas où la sentence
et décision des Commissaires de la Paix fût confirmée.

En conséquence de telles cautions, l'exécution des amendes
et (le la vente des effets, denrées, marclandises, provisions, ba-
teaux, chaloupes et canots sera suspendue, jusqu'd lit décision
définitive de la Cour d'Appel.

Toutes peines et amendes prélevées en vertu de cette Or-
donnance seront partagées et appliquées dans la manière sui-
vante; savoir: après déduction faite des frais de poursuite sur le
produit total, une moitié nette du produit sera payée entre les
mains du Receveur-Général de cette Province au profit de Sa
Majesté, et l'autre moitié ait profit de tous et chacuni des par-
ticuliers qui les auront saisis, dénoncés et poursuivis.

GUY CARLETON.

Statué et ordonné par la susdite autorité et passé en
Conseil sous le Grand Sceau de la Province, en la
Chambre du Conseil, ait Château St. Louis, en la Ville
de Québec, le vingt-n'evième jour du mois de Mars,
dans la dix-septième année dit règne de notre souve-
rain Seigneur George irrois, par la grace de Dieu, Roi
de la Grande-Bretagne, de France et d'Irlande, Dé-
fenseur de la Foi, etc. etc. etc., et de l'année de notre
Seigneur mil-sept-cent-soixante-et-dix-sept.

Par ordre de Soit Excellence,

J. WILLIAMS, C. L. C.

No. 15. (11.)

* Anno tricesimo primo Geo. III.

CHAP'. I.

r Acte qui explique et amende l'Acte intitulé, " Acte ou Ordon-
o ' nance qui encoudrage la Navigation intérieure et le Com-

merce dans le Pays d'Ouest."

Etant expédient à la prospérité du Commerce, que linten-
tion de la dite Ordonnance était d'encourager, de lever tous em-
pêchemens et entraves inutiles, qu'il soit à ces causes statué par
Son Excellence le Gouverneur et le Conseil Lé islatif, et il est
par ces présentes statué~par la dite autorité, que le serment sur
l'état de la cargaison de tels vaisseaux, destinés :au Commerce
dans le Pays d'Ouest, qui sont ordonnés par le dit Acte d'avoir
des feuilles d'enrégistrement, suffira quant à tels articles qui ne
seront point mis à bord sur le compte particulier du conducteur,
s'il affirme-que les quantités et qualités sont dans son état de
cargaison constatés conformément à ses connaissemens, et que
Pétat de cargaison exprime tous ces articles au meilleur de sa
connaissance, et le ce qu'il croit, et pareillement cha<ue article
de commerce à son compte particulier, ou au compte d'aucune
personne quelconque. II.
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II. And be it further enacted by the same authority, that,
as often as' the vessel may be seized for not being documented d
as by tlie Act is required, it shall not expose to confiscation, d
either the vessel or lier apparel and furniture, or the property a
therein, of any of tie shippers not being privy thereto or con- d
cerned therein, provided they shall respectively be 'His Majes- p
ty's good and faitlful subjects residing within his dominions; r
but for the prevention of frauds in the navigation and commerce d
aforesaid, be it further enacted by the same authority, that, as
often as any vessel shall be found sailing on the interior lakes p
or rivers, from any part of His.Majesty's territories, not docu-
mented as by law directed, the captain or' chief navigator shall r
not only be answerable , to all -and every person and persons s
who may receive loss and damage thereby, but shall incur a 1
penalty of two hundred pounds to His Majesty, te be sued for e
and recovered in any court of justice within this Province,, one
third of which forfeiture shall belong te the person or, persons
suing, for the saine; and for the more secure recovery thereof,
such captain or. chief navigator shall be detained and imprisoned t
until lie shall have entered into recognizance iii double the said i
penalty, with two sufficient sureties iii the judgment of one of thc

judges.of the Common, Pleas of the District of the port, post,
or place te which eli may be brought, personally te appear in
the Court of King's Bench, within eue year of the date, of
sucli recognizance, tlere te answer to any suit te b lrought
against him for the said penalty, and te abide the judgment of
te said court.

III. And be it also enacted by the same authority, that
wlenever the Court, before which any proceedings may lbe lad
for any such seizure or penalty, shall give judgment for the
acquittal of the property ,seized, or :the discharge of, the party
prosecuted, but shal at the saine -time cause te be entered in
the, minutes of ,the Court, that ' the prosecutor had reasonable,
cause for making the seizure or commencing the saine suit,'the '

owner or defendant shall net recover any damages or costs
against any persons concerned in such seizure or prosecution;
and te the end that the trade te the Western Districts and 'In-
dian Countries may be free and open te all: 'is Majesty's faith-
fut subjects in every part of lis Majesty's inland dominions and
territories whatsoever, be it enacted by. the same authority, that
from and after the publication cf this t Act, it shall not be neces-
sary for any of His Majesty's subjects, carrying on trade or
other stated residents of this Province,-etotake out any where
or from any person or persons any licence, pass, I)ermit, or
other writine wlatsoever,' for going into or trading with the
Judians or 'ler inhabitants of;the Western Countries, Distriets
or Counties of this Province, ,or territories whatsoever, or for
the carrying or conveying thitlier orelsewhiëre, in'boats, bat-
teaux, or canoes, any goods, vares, or merchandize, or provi-,
siens or other effects net specifically prohibited, or for returning
with the same or any part thereof, or with the produce in
beaver, furs or skins,; or suchi other: effects as may be -legally
carried, transported, or imported, nor to subject traders to take
licences for the sale of strong liquors to Indiansi except at a fixed
residence in a settledpartof the Province for kéeping a louse
of public entertainiment, as is required by: an Act of Parliameit
passed in the fourteenti year of. His IMajesty's reign, intituled
"An Act te establish .a Fusi towards' further;defraying the
" Charges of the-administration of Justice and support of the
" Civil Government witlin ithe Province of Quebec in Ame-
"rica," any, law, ordinance, or regulation of this Province;
heretofore made or passed, te the contrary notwithstanding.

IV. Provided always nevertheless, and be it enacted by,
the same authority, that it shall and may be lawful for His Ex-
cellency the Governor or Commander-in-cliief for the Aime
being, by and with the advice and consent of -His Majesty's
council, te restrain the trade and commerce te any part or
place of thte said Western Countries and inland territoxies, and
regulate the 'sane with any' of thle Indian tribes or nations, or
other inhabitants tiereof, and likewise te restrain and regulate
the sale and distribution of spirituous 'liquors in all forts and
garrisons, and other places where Indians resort, and of' arms,
ammunition, or other ivarlike or naval stores, whien and so
often as the publie safety and peace may 'require, declaring the
saine from time te time by proclamation under the great seal.

V. :And in order te prevent thje accidents that happen te
canoes, the property thérein, and the navigators thereof, in the
dangerous passage down the Rapids, of the Outawais' or
Great River, between the lower carrying place of the Chaudière
and the Allumets, by reason of persons selling'spirituous liquors
te the canoe-men, thereby intoxicating thein, and rendering

them

Il., Et qu'il soit de plub statué par la dite autorité, qu'autant Appendice
e fois que le vaisseau pourra être saisi pour ne s'être pas muni (.)
es papiers ordonnés par l'acte, le vaisseau, ni ses gréemens et
pparaux, ni ce qui appartient; dans le dit vaisseau à aucuns
es, chargeurs qui n'auront point connaissance, ou qui n'y seront
oint concernés, ne seront point confisqués, pourvu qu'ils seront
espectivement bons et fidèles sujets de Sa Majesté, résidans
ans ses Domaines.' Mais afin d'empêcher les fraudes' dans la
Navigation et le Commerce rci-dessus mentionnés, qu'il soit de
lus statué par la dite autorité, qu'autant de fois qu'aucun
'aisseau sera trouvé faire voile sur les Lacs ou Rivières inté-
ieures, d'aucune partie des Territoires de Sa Majesté, qui ne
era pas muni des papiers ordonnés par la Loi, le Capitaine ou
e conducteur, sera non seulement responsable envers toutes et
chaque personne qui pourront supporter des pertes et dommages
par-cette contravention, mais. encourra 'une amende- de deux
cens livres envers Sa- Majesté, qui sera 'poursuivieýet recouvrée
lans aucune Cour de Justice .dans cette 'Province, dont un
iers appartiendra à celui, ou ceux qui auront poursuivi pour
celle; et afin de la recouvrer plus sûrement, tel Capitaine ou
conducteur sera détenu et emprisonné, jusqu'à ce qu'il ait con-
senti une reconnaissance ou obligation du double de la dite
amende, conjointement avec deux cautions suffisantes,'au ju-'
gement d'un des Juges des Plaidoyers communs du.' District,
Port, Poste ou Place, auxquels il aura été conduit, de paraître
en personne dans la Cour du fBanc drie Roi dans l'espace et
terme d'une année, à compter: de la date de telle reconnaissance
et obligation, pour y répondre à aucune poursuite qui sera faite
contre lui pour la dite amende, et attendre le 'jugement de la
dite Cour. >-

III. Et qu'il soit aussi statué par la dite autorité, que toute
fois que la 'Cour, devant qui telle procédure sera faite, quant à
telle saisie ou amende, rendra son jugement pour la décharge
des effets saisis, ou pour celle, de la partie poursuivie; et fera
entrer sur, les minutes de la Cour, que le poursuivant avàit une
cause raisoiinable pour faire la saisie ou pour' commencer la dite
poursuite, le Propriétaire ou le Défendeur ne pourra recouvrer
aucuns dommages'ni frais contre aucunes personnes concernées
dans telles saisies ou poursuites. 3 Et afin' que le Commereé
dans les Districts d'Ouest et' les Pays Sauvages, puisse être
libre et ouvert à tous fidèles sujets de Sa Majesté dans toutes
et chaque partie des Domaines et Territoires quelconques, qu'il
soit statué 'par la dite'autorité, que depuis et après 'la publica-
tion de cet acte, il ne sera point nécessaire pour aucuns sujets
de Sa Majesté qui font le Commerce et pour autres résidans
dans cette Province, de' prendre 'nulle 'part, ni" d'aucune per-
sonne ou-personnesaucune 'licence, permission ou autre 'écrit
quelconque, pour aller et commercer avec les Sauvages ou'autres
liabitans,, des' Pays, Districts ou Comté d'Ouest de' cette Pro-
vincie ou Territoires quelconquesi ou pour porter ou transporter
dans ces endroits ou autres' parts en chaloupes, bateaux ou ca-
nots, aucuns effets 'ou marchandises ou provisions ou autres effets
qui ne sont pas spécialement prohibés, et pour revenir avec tels
effets ou aucune partie d'iceux, ou avec le produit en Castor,
fourrures 'ou peaux,eou' tels autres effets' qui'peuveht:être légale-
ment portés; transportés' ou importés ni assujettir les Commer-

-çans à prendre 'des licences "pour vendre" des liqueurs fortes
aiuxSauvagesexceptédlorsqu'ils auront 'une résidënce fixe dans
une partie"étàblié de la'Province pour tenir 'un Auberge,
-comme il est requis par 'un acte"du Parlement?.passé dans la
quatorzième année du Règne"' de Sa' Majeté, intulé, " Acte
" -qui établit'un fonds pour défrayer plus amplèmert les charges
" de l'administration 'de la Justice et le soutien du Gouver-
" nement Civil dans' la Province de Québec en Amérique,".
nonobstant aucune Loi, Ordonnance ou 'Règlement de cette
Province, à ce contraire.

'IV. Pourvu toujours néanmoins, et qu'il soit statué par la
dite autorité, qu'il sera et pourra être légal pour Son Excellence
le Gouverneur ou Commandant en Chef pour le tems d'alors,
le l'avis et consentement de Sa Majesté, de restreindre le Com-

merce tà aucune partie . ou place des dits Pays d'Ouest, et des
Territoires intérieurs et de le régler avec, aucune des Tribus ou
nations Sauvagesu autres habitans d'iceux, et de régler égale-
ment et de restreimdre la'vente et la distribution des liqueurs
fortes dans tous forts et garnisons et autres placesoù les Sauvages
se rendent;i et d'armes, ou munition et autres effets de guerre
ou de marine, lorsque et auissi souvent que la sûreté et la paix
publiques 'pourront l'exiger, eii déclarant les dits règlemens de
tems à autres par proclamation sous le grand sceau.

V. Et ain d'empêcher les accidens qui arrivent aux canots,
aux effets qui y sont et aux Navigateurs d'iceux dans le dan-
gereux passage en descendant les rapides de la' Rivière des
Outaouais ou la grande Rivière, entre le Portge d'enbas de la
Chaudière et les allumettes, rapport aux gens qui, en vendant
des liqueurs fortes aux hommes' des canots, les enivrent et les

M rendent
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Appendix them incapable to conduct and manage the canoes in the said
lRapids, to the great injury of the trade, and the risk of the
lives of the navigators: be it enacted by the authority aforesaid,
that everv persoî who shall be convicted before any one or
more justices of the peace, upon the oath of the informer and
one more credible witness, of having sold or giveil any spiritu-
ous liquors to any canoe-man in his passage down the Outawaus
or Great River, between the lower carrying-place of the Cliau-
dière and the place called the Allunets, bliall forfeit and pay
the suin of twenty pounds, and lose the benefit of bis licence, if
any ie lias, for selling spirituous liquors, whiclh penalty nay be
sued and recovered sunnarily before one or more justices of the
peace antd applied as aforesaid.

VI. And whercas it is made penal to settle in the Indian
villages vithout licence, by an Act or Ordinance of this Pro-
vince, passed in the seventeenth vear of Iis Majesty's reign,
intituled, " An Ordinance to prevent the selling of strong
" liquors tu lndians in the Province of Quebec, as also to deter
" persons froîm buving their armis or clothing, and for other pur-

poses relative to the Trade and Intercourse with the said ln-
" dianîs;" Be it further enacted b>v the sanie authority, that
nothing in the said Act shall be deenied tu affect such as are
lawfully employed in the inland commerce, or such as resort to
this Province with the intentiou buna fVe of settling the waste
lands of the crown, and who are in the course tu conforn to the
regulations by the governiment for that purpose made and esta-
blisled, and shall so declare upon oath, when thereunto required,
or to any other 1lis Majesty's liege subjects, but tu such ouly as
not bein'g lis Majesty's subjects shall arrive at any port, post or
place where an) magistrate may reside, and shall not withii
twenty-four hours thereafter take the oath of allegiance tu the
British crown, being required, and shall refuse to take the oath
in this clause first aforenentioned, such defaulter shall incur a
penalty of ten pouînds, and may be conritted and proceeded
against as concerned in illicit trade.

VII. Provided always nievertheless, that it shall be lawful
to all persons to pass and repass any part of this Province, with
a permission under the signature of stich person as shall be ait-
thorized to grant the saine, by aniy instrument tu be issued by
the governor or comnaider-ini-chief for the time beinîg, under
his hand and seal at arms, such person conformiinîg to the con-
ditions, regulations and termis in lis permission prescribed or
expressed.

ViII. Provided also, tiat nothing in this or the aforenen-
tioned Act shall be construed to extend tu any vessel navigating
withouit a manifest, pass, or clearance, from the head of the
Bay of Quinty, or any other part of the District of Luneberg,
and not passing beyond the islands called the Grande Isle, and
Isle of Tonty, to the southward and castward.

DOIRCIESTER.

Ordained and enacted by tie auithority aforesaid, and
passed in council, under the great seal of the Province,
at the Council-chamber in the Castle of St. Lewis, in
the city of Quebec, the eleventh day of April, in the
thirty-first year of the reign of our Sovereign Lord
George the Tldrd, by the grace of God of Great
Britami, France, and Ireland, King, Defender of the
Faith, and so forth, and in the year of our Lord mne
thousand seven hundred and ninety-one.

By lis Excellency's command,

J. WILLIAMS, C. L. C.

Vo. 16.

rendent par cela incapables de conduire et guider les canots .
dans les dits rapides, au grand tort du Commerce et au risque Appendice
de la vie des voyageurs, qu'il soit statué par l'autorité ci-devant (
mentionnée, que quiconque sera convaincu devant un ou plu-
sieurs Juges de Paix, sur le serment du dénonciateur et un
autre témoin digne de fois, d'avoir vendu ou donné aucunes li-
queurs fortes à aucun homme de canot dans son passage ena des-
cendauit la Rivière <les Outaouais ou la Grande Rivière entre le
Portage d'enbas de la Chaudière et l'endroit nommé les Allu-
mettes, encourra et paiera la somme de vingt livres, et perdra
l'avantage de sa permission, s'il en a aucune, pour vendre des
liqueurs fortes, laquelle amende pourra être poursuivie et re-
couvrée d'une manière sommaire devant un ou plusieurs Juges
(le Paix, et appliquée comme il est dit ci-devant.

VI. Et ayant été défendu de s'établir dans les Villages
Sauvages sanîs permission, par in Acte ou Ordonnance de cette
Province, passée dans la dix-septième année dt Règne de Sa
Majesté, intitulée, "t Ordonnance qui défend de vendre des
" liqueurs fortes aux Sauvages dans la Province de Québec, qui
" empêche aussi d'acheter leurs armes et leurs habillemens, et
" pour autres objets concernant la traite et le commerce avec
" les <lits Sauvages;" qu'il soit de plus statué par la dite auto-
rité, que rien dans le dit Acte sera entendu afecter ceux qui
sont légalement employés dans le commerce intérieur ou ceux
qui viennent dans cette Province avec l'intention, de bonne fois,
d'établir des terres non concédées de la Couronne, et qui serônt
dans le cas <le se conformer aux règlemens faits et établis par
le G3ouvernieient i cet effet, et qui le déclareront ainsi sous
serment lorsqu'ils en seront requis, oui aucuns autres sujets liges
de Sa Majesté; mais seulement telle personne qui n'étant point
sujet de Sa Majesté, arrivera dhans aucun Port, Poste oit Place
où aucun Magistrat pourra résider, ne prendra pas dans l'espace
de vingt-quatre heures de son arrivée le serinent <le fidélité à
la Couronne Britannique en étant requis, et refusera de prendre
le serment mentionné dans cette clause premièrement, tels con-
trevenans encourront une anende de dix livres, et pourront être
arrêtés et poursuivis comme concernés dans un commerce illicite.

VII. Pourvu toujours néanmoins, qu'il sera légal ai toute
personne de passer et repasser dans aucune partie de la Province,
avec une permission sous le seing de tel qui sera autorisé de
l'accorder, par aucun acte qui sera émané par le Gouverneur ou
le Commandant en Chef pour le tems d'alors, sous son seing
et sceau, telles personnes se conformant aux conditions, règle-
mens et termes prescrits et exprimés dans sa permission.

VII. Pourvu aussi que rien dans cet acte et dans celui ci-
devant mentionné, ne sera entendu s'étendre à aucun vaisseau
qui naviguera sans feuille d'enrégistrement, permission on ae-
quis, dui fond de la Baie <le Quiity ou d'aucune autre partie dut
District de Luneburg, et qui ne passera pas par-delà les lies
appelées la Grande lie, et l'Ile de Tonty, ait coté Sud et Est.

DORCHESTER.

Statué et ordonné par la susdite autorité et passé en Cou-
seil sous le sceau public de la Province, en la Chambre
dit Conseil, au Château St. Louis, en la Ville de Qué-
bec, le ouzième jour d'Avril, dans la trente-et-unième
année <lu Règne de Sa Majesté George ris, par la
grâce de Dieu, Roi de la Grande-Bretagne, de France
et d'lrlande, Défenseur de la Foi, etc. etc. etc. et dans
l'année de Notre Seigneur mil-sept-cent-quatre-vingt-
onze.

Par ordre de Son Excellence,

J. WTL L IAMS, C. L. C.

Nu. 16.



2 Will. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) 4. 1882.

Appendix No. 16.

Copies of the 1Petinons of ELuE BouciER, ROBERT COwIE,
and WuwLroi DAvis, for Writs of Habeas Corpus; and
the Affidarils in support thereof, 4Sc. Also of the Writs of
Habeas Corpus, issued at their instance, md of the Returns
tu the saine.

No. 16. (1.)

PROVINCE OF LOWER CANADA.

To the lonourable Jonathan Sewell, Esquire, His Ma-
jesty's Chief Justice for the Province of Lower
Canada.

The Petition of Elie Boucher, of the City of Quebec, in
tle Province of Lower Canada, Mariner,

Respectfully represents,

Tiat your Petitioner is n1ow confined, as a prisoner, in
the Common Gaol of the District of Quebec, under a certain
paper writing, whereof the following is a true copy, viz.:-

" To the Gaoler.

" Take charge of Mr. Boucher, and keep hia twenty-
four hours fron this date.

(Signed) " W. S. SEWELL, Sheriff.

1 o'clock, aoth Noveniber, I30."

That your Petitioner conceives that lie lias been, and con-
tinues to be illegally, unwarrantably, aînd oppressively deprived
of lais liberty, under the said paper ivriting.

Vhîerefore your Petitioner humbly prays tat His Ma-
jesty's Writ of Habeas Corpus may issue, returnable before
your IIonour iinediale-; and thereupon that, by the order and
under the authority, of your Ilonour, lie inay be fortlhwith,
discharged fron and out of custody, and go at large.

Quebee, aoth November, 1830.

(Signed) ELIE BOUCHER.

Subscribed and delivered in the presence of

(Signed) JAMES M'KENZIE, )
(Signaed) FRANCIS WARD PRIMROSE, J.

The above Petitioner, having annexed to this Petition,
and laid before me, an Affidavit of James M'Kenzie, and a cer-
tificate of the Clerks of the Peace, by which it appears that on
the 30th day of November last, he the Petitioner, by and before
John Neilson, Esquire, Jean Baptiste Duchesnay, Esquire, and
others Justices of the Peace for the District of Quebec, was con-
victed of laving distributed to divers Indians within this Pro-
vince certain rurn and strong liquors, without a licence,-and
tiat it was thereupon considered and adjudged, that the said
Elie Boucher, do pay a fine of five pounds, and be imprisoned
for and during the space of twenty-four hours next ensuing, I
consider this adjudication to be a conviction, and that the or-
der of comnitment contained therein, is in execution thereof.
Elie Boucher, being therefore convicted, and also in Execution,
by judgment of the above-mentioned Magistrates, and no Judge
having authoritv in vacation to discharge or bail a person that
is a person conviet or in execution by judgment, I do not cou-
ceive inyself authorized to issue the Habeas Corpus which the
Petitioner requires.

Quebec, Ist December, 18.30.

No. 16. Appendice
(A.)

Copie des Pétitions d'ELE BOUcHER, ROBERT COwIE et WVIL-
LIAMi DAvis, demandant des writs d'Habeas Corpus; et
Afldavits à l'appui d'icelles, etc. aussi des writs d'Habeas
Corpus,émanés à leur instance, et des retours d'iceux.

No. 16. (1)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

A l'Honorable Jonathan Sewell, Ecuyer, Juge-en-Chef
de Sa Majesté pour la Province du Bas-Canada.

La Pétition d'Elie Boucher, de la Cité de Québec, dans
la Province du Bas-Canada, Marin,

Représente humblement,

Que le Pétitionnaire est maintenant confiné, comme prison-
nier, dans la Prison Commune du District de Québec, en vertu
d'un certain papier écrit, dont suit une copie correcte, savoir:-

" Au Geolier,

" Prenez charge de M. Bouclier, et gardez-le vingt-quatre
heures a compter de cette date.

(Signé) W. S. SEWELL, Shérif.

" I heure, 30 Novembre 1830."

Que le Pétitionnaire conçoit qu'il a été et continue d'être
illégalement, injustifiablement et oppressivement privé de sa
liberté, en vertu du dit papier écrit.

C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement
que le writ d'Habeas Corpus de Sa Majesté soit émané, retour-
nable devant votie honneur immédiatement ; et que hi-dessus, et
par l'ordre et sous l'autorité de votre honneur, il soit sur le
champ libéré de Prison et mis en liberté.

Québec, 30 Novembre 1830.

(Signé) ELIE BOUCHER.

Signé et déclaré en présence de

(Signé) JAMES M'KENZIE.
(Signé) FRANCIS WARD PRIMROSE. n

Le Pétitionnaire ci-dessus, ayant annexé a cette Pétition
et mis devant moi, un Affidavit de James M'Kenzie, et un
certificat des Greffiers de la Paix, par lequel il appert que le
30e. jour de Novembre dernier, lui le Pétitionnaire, fut par et
devant John Neilson, Ecuyer, Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyer,
et autres Juges de Paix pour le District de Québeca été convaincu
d'avoir distibué à divers Sauvages, dans cette Province, du rum et
des liqueurs, sans une licence, et qu'il a été là-dessus considéré
et décidé, que le dit Elie Boucher, paie une ameride de cinq
livres, et soit emprisonné pour et durant l'espace de vingt-quatre
heures en suivant, je considère que cette décision est une con-
viction, et que l'ordre d'emprisonnement y contenu, est en* ex-
écution d'icelle. C'est pourquoi Elie Boucher étant convaincu
et aussi en exécution par le jugement ci-dessus mentionné des
Magistrats, et aucun Juge n'ayant dans la vacance autorité de
libérer ou admettre à caution une personne qui est sous convic-
tion, ou en exécution par un jugement, je ne me considère pas
autorisé à émaner l'Habeas Corpus que. demande le Pétition,
nuire.

Québec, ler. Décembre 1830.

(Signed)

True Copy,

J. SEWELL, Chief Justice.

W. GREEN, Clerk of tlie Crown.

(Signé) J. SEWELL, Juge-en-Chef.

Pour copie conforme,

No. 16. (2.)

W. GREEN, Greffier de la Couronne,

No. 16. (2)
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Appendx
(A.)

DISTRICT OP
QUEBEC. j

No. 16. (2.)

.40irit of Circums tances.

To wit:

DIsTRICT DE
QUEIBEC.

No. 16. (2)

Ajildarit des circonstances.

C'est-à-savoir:

ELIE BOUCHER, of the City of Quebec, in the district
of Quebec, mariner, being duly sworn upon the 1loly Evange-
lits. maketb oath, and saith, that he this Deponent, in or
about the month of Februarv, in the vear of our Lord one thou-
sad ciglt lundred and thirtv, entered into the service of the
lludson's Bay Company, at a place called Portiieuf, in the
Seigiiiorv of Mille Vaches. in the District of Quebec, in the ca-
pacity of under Clerk and storekeeper.-That ste said Ilud-
son's Bav Company, long before the tine last-mentioned, tien
and from thence hitlierto, have been lessees of the said Seig-
niory of Mille Vaches, which has been and is leld by thein for
the purpose of carrying on t-ade there with the Iidiaits.-That,
in the carying on of teir trade with the Indians, the said Hud-
son's Bay Company, as all other persons engaged in such trade,
necessarily distribute spirituous liquors in presents, and ini mo-
derate quantities, to anad amnong the Indians, as occasion mav re-
quire.-That the said Seigniory of Mille Vaches is an unsettled
part of the Prov'ince of Lower Canada, where no white per-
sons reside, except such as arcinthe service of the salid H-Iudson's
Bay Company, anîd employed in carrying on their trade there ;
and the D)eponenît, as oeof the servanîts of the said Huîdsonî's
Bay Company, lias, at differenit times, distribited spiritutous
liquors in presents. and in ioderate quantities among the In-
dians, at the said Seigniory of Mille ahes. That in the latter
end of the month of October now last past, the Deponent was
served with a certain summinons hereunîto annexed, marked A.
And this Deponent further saith, that the extra-parochial place
in the said suimons mientionîed, and therein said to be called
Portneuf, in the County of Saguenay, insi the District of Quebec,
is a trading post of the said lludson's Bay Conpaiy, hield, pos-
sessed, and occupied by them as beinîg included in, and making
part of, the said Seigniory of Mille Vaches, and is nîot a settled
part of the Province of Lower Canada, but is merely used and.
resorted to for the purpose of trade with the Indians.--And.
the Deponent further saith, that lie this Deponent, in obedience
to the said summons, appeared at the Court House, on the
twenty-sevenith day of the present month of November, to an-
swer to the charge, therein containied; and, after learing the said
charge, judgment was given by John Neilsoni and Jean Bap-
tiste Duchesniay, Esquires, two of Ilis Majesty's Justices of the
Peace for the District of Quebec, against him thtis Deponent.-
And lie the Deponent was thereupon taken into custody, and
conveyed to the common Gaol of this District, where he has since
been, and continues to be, confined as aprisoner.-A.nd this De-
ponent further saith, that having demanded a copy of the said
judgmeit, the paper writing hereunto annexed marked B. was
delivered to him by Messrs. Green and Perrault, Clerks of the
Peace for this District, as being such eopy, or a certificate of
such judgment.-And the Deponent further saith, that, having
demanded from the keeper of the said comon Gaol a copy of
the warrant or other written authority under which lie was and
is confined in the said Gaol, he received fron the keeper of
the said common Gaol, the paper writing hercunto annexed,
marked C. And the Deponent further saith, that he is not con-
scious of being guilty of any offence, or breach of the laws, for
which lie could or ought to be confined as a prisoner in the said
commun Gaol, as lie lias been as aforesaid, and continues to be.

(Signed) ELIE BOUCHER.

Svorn in Me Conmon Gaol of the City of Quebec,
this 30th day of Novemnber, I 830, before nie,

(Signed)

'True Copy,

JAMES M'KENZIE, J. P.

W. GREEN, Clerk of the Crown.

Sumnimons marked A, referred to in theforegoing Ajidavit.

1OWER CANADA.

Djsrrer or F
QUR-lic.

THOMAS WILSON, Esquire, one of lis Majesty's
Justices of the Peace for the District of Quebec.

ELlE BOUCHER de la Cité, de Québec dans le District
de Québec, Mlarin, après serment dûment prêté sur les Sts. Evan-
giles, dépose et dit, que lui le déposant, le ou vers le mois de
Février, dans l'année de Notre Seigneur mil-limîit-ceit-trenite, il
entra au service de la Compagnie de la Baie d'Hudsoi, à un
lieu appelé Port.neuf, dans la Seigneurie de Mille-Vaches, dans
le District (le Québec, en la qualité de sous-commis et garde-
magasin. Que la dite Compagnie de la Baie d'lludson, long-
temps avant le temps mentionné ent dernier lieu, alors et depuis
lors jusqu'à présent, a été locataire de la dite Seigneurie de
Mille-Vaches, qui a été et est par elle tenue pour y faire le
commerce avec les Sauvages. Qu'en faissant ce commerce avec
les Sauvages, la dite Compagnie de la Baie d'Hudson, comme
toutes les autres personnes engagées dans ce commerce, dis-
trihue nécessairement des liqueurs en présent, et en motique
quantité, aux et parmi les Sauvages, selon que l'occasion le re-
quiert. Que la dite Seigiieurie de Mille-Vacles 'est unie partie
inculte <le la Province dt Bas-Canada, où il nie réside aucun
blanc, à l'exception de ceux (lui sont au service <le la dite Com-
pagnie <le la Baie d'Hudson, et employés à y faire son commerce ;
et le déposant, comme un des serviteurs de la dite Compagnie
le la Baie d'Iludson, a, en différens temps, distribué <les liqueurs

spiritueuses aux Sauvages, en présens et en petites quantités,
à la dite Seigneurie dle Mille-Vaches. Que vers la fin du mois
d'Oetobre maintenant dernier, on signifia au déposanit ucer-
tain exploit <le sommation ci-annexé, marqué A. Et le dépo-
saut <lit en outre, que la place extra-paroissmie mentionnée dans
le <lit exploit, et qu'on y dit être appelé Portneuf, dans le Comté
<le Sagîuenay, dans le District de Québec, est un Poste de coin-
merce <le la dite Compagnie <le la Baie d'Hudson, par elle
tenu, possédé et occupé, comme étant inclus dans la dite Sei-
gueurie de Mille-Vaches et en faisant partie, et n'est pas une
partie établie de la Province du BIas-Cainada, mais qu'elle ne
sert et qu'on n'y va que pour faire le commerce avec les Sau-
vages. Et le déposant dit eni outre, que lui le déposant, en ohé-
issance à la dite sommation, comparut en la Cour de Justice, le
vingt-septième jour du présent mois de Novembre, pour répon-
dre à l'accusation y contenue; et après avoir entendu la dite ac-
cusationi, le jugement fut prononcé par Johnt Neilson et Jean
Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des Juges de Paix de Sa
Majesté pour le District <le Québec, contre lui le dit déposant.
Et là-dessus le déposant fut mis sous garde et conduit i la pri-
son commune de ce District, où il a été depuis et continue
d'être confiné comme prisonnier. Et le dit déposanît dit en
outre, qu'ayant demandé une copie du dit jugement, le papier
écrit ci-annexé marqué B lui fut remis par MM. Green et Per-
rauslt, Greffiers de la Paix pour ce District, comme étant telle
copie, ou certificat le tel jugement. Et le déposant dit ent
outre, qu'ayant demandé au gardien de la dite prison commune
aine copie du warrant ou autre autorité écrite ent vertu de laquelle
il a été et est confiné dans la dite prison, il reçut du Gardien de
la dite prison commune, le papier écrit- ci-annexé, marqué C.
Et le déposant dit en outre, qu'il ignore s'être rendu coupable
d'aucune offense, ou infraction des Lois, pour laquelle il pouvait
ou devait être confimé comme prisonnier dans la dite pison com-
mune, comme il l'a été comme susdit, et continue de l'être.

(Signé) ELIE BOUCHER.

Assernenté devant moi dans la prison commune de la Cité
de Québec, ce 30e. jour de Novembre, 1830.

(Signé) JAMES M'KENZIE, J. P.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne

Sommation marquée A, mentionnée dans l'Affidarit précédent.

BAS-CANADA.

Disrcr DE
QUEnEEc.

THOMAS WILSON, Ecnyer, un des Juges de Paix de
Sa Majesté pour le District de Québec.

Appendice
(A.)
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Appendix To Elie Bouclier, of a certain extra-parochial place called

LA.) Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of Quebec.

You are hereby in His Majesty's name, enjoined and
strictly commanded to be and appear at the Court House in the
City of Quebec, on Saturday, the twenty-seventh day of No-
vember next, before me, or before such other of my fellow
Justices, as shall be then and there, to answer to the com-
plaint agrainst you, made before me by George Linton, of
the parish of Quebec, yeoman, who as well for our Sovereign
Lord the King, as for himself in this behalf prosecutes, or
having, between the first day of May, in the present year, one
thousand eight hundred and thirty, and the twentieth day of
October, in the year afgresaid, at a certain extfa-parochîial
place called Portneuf, in the County of Saguenay, in the Dis-
trict of Quebee, in the Province of Lower Canada, sold, dis-
tributed, and otherwise disposed of to divers Indians, witin
this Province, certain rum and other strong liquors, and then
and there knowingly and willingly suffered other rum and other
strong liquors, to come to the hands of divers other Indians,
within this Province without a special licence in writing for that.
purpose first had and obtained from the Governor, Lieutenant-
Governor, or Commander-in-Chief of this Province, for the
time being, or from His Majesty's Agents or Superintendants
of ludian affairs, or from any of His Majesty's Commandants of
any Forts in this Provine.i, or from any other person or persons
authorized for that purpose by the Governor, Lieutenant-G over-
nor, or Commander-in-Chief of the Province for the time being.

. Whereby you have become liable to the forfeiture of a
penalty of five pounds, of which the said George Linton prays
that lie iay have one half, and to imprisoniment for any time
not exceeding one month.

Wherefore fail not at your peril.

Given uuder my hand and seal, at the City of Quebe, in
the said District, this twenty-second day of October, 1830.

(Signed)

True Copy,

THOS. WILSON, J. P. (L. S.)

W. GREEN, Clerk of the Crown.

Tiis is the summons or paper writing marked A, referred
to in the affidavit of Elie Boucher

Quebec, 30th November, 1831.

(Signed)
(Signed)

True Copy,

ELIE BOUCHER. -
JAMES M'KENZIE.

Wr. GREEN, Clerk of the Crown.

Certificate marked B, referred to in theforegoing Affidavit.

Quebec (S.' S.)

We certify that before John Neilson, Jean Baptiste Du-
chesnay, Esquires, Justices of ti Peace for the District of Que-
bec, and others their fellow Justices of the Peace for the said
District, Elle Boucher, of a certain extra-parochial place called
Portneuf, in ,the County of Saguenay, in' the District of Que-
bee, ,was on this 30th day of November, 1830, convicted of
having, at the said extr-parochial place clled Portneuf, distri-
buted te divers'Indians, within this Province, certain rum and
strong liquors, without a special icence-7 in' writing for that
purpose first' had and obtained from' the Governor, Lieutenant-
Governor, or Comander-i-Chief of tthis Province for.' the
time being, or from his Majesty's Agents or Superintendents
cf Indian, affairs, or from, any of lis Majesty's Commandants
f any Forts lu this Province, or from any other person orper-'

sons authorized for that"purpose by the Governor, Lieutenant-
Governor, or ,Commander-in-Chief of the Province for the time
being;-and 'that it as thereupon consideredand adjudged'that
the said Eli .Boucher do pay a fne of ive pounds, whereof
one-half 'te our Lord the King and one-half te the Informer,
and be imprisoned for and .during the space of twenty-four
hours next ensuing.

Quebec, Oth'November, -1830.

(Signed) GREEN and PERRAULT, Clerks of the Peace.

True Copy, W. GREEN, Clerk cf the Crown.,

A Elie Boucher, d'une certaine place extra-paroissiale ap- Ap -dic,pelée Portueuf, dans le Comté de Saguenay, dans le District de (A )
Québec.

Il vous est par le présent, au nom de Sa Majesté, enjoint
et strictement ordonné, d'être et de comparaître à la Cour de
Justice dans la Cité de Québec, samnedi, le vingt-septième jour
de Novembre prochain, pour répondre à la plainte contre vous
portée devant moi par George Linton, de la paroisse de Qué-
bec, yeoman, qui tant pour notre souverain Seigneur le Roi, que
pour lui-même, poursuit à ce regard, pour avoir, entre le premier
jour de Mai, dans la présente année, mil-huit-cent-trente, et le
vingtième jour d'Octobre, dans l'année susdite, à une certaine
place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Sa-
guenay, dans le Duistriet de Québec, dans la Province du Bas-
Canada, vendu, distribué et disposé autrement à divers Sauvages,
dans cette Province, de certains-rum.et liqueurs fortes, et d'avoir
là et alors souffert sciemment et volontairement d'autre rum et
d'autres liqueurs fortes, d'aller entre les mains de divers autres
Sauvages, dans cette Province, sans avoir d'abord eu et obtenu
à cette fin une licence par écrit du Gouverneur, -Lieutenant-
Gouverneur, ou du Commandant en Chef de cette Province,
pour le temps d'alors, ou des agens ou surintendans de Sa Ma-
jesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des Com-
mandans de Sa Majesté de quelque forts en cette Province, ou
de quelque autre personne ou personnes autorisées à cette fin
par le Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant en
Chef de la Province pour le temps d'alors.

Pourquoi vous avez encouru une amende de, cinq livres cou-
rant, dont le dit George Linton demande à avoir la moitié, et
l'emprisonnement pour un temps n'excédant pas un mois.

A quoi ne manquez à votre péril.

Donné sous mon seing et sceau, en la Cité de Québec'
dans le dit District, ce vingt-deuxième jour d'Octobre, 1830.

(Signé) THOS. WILSON, J. P. (L. S.)

Pour copie conforme, W., GREEN, Greffier de la Couronne.

A.

Ceci est la sommation ou papier marqué A, mentionné dans
l'affidavit d'Elle Boucher.

Québec, 30 Novembre, 1831.

(Signé) ELIE BOUCHER.
(Signé) , JAMES M'KENZIE.

Pour copie conforme,. W. GREEN, Greffier de la Couronne.

Certficat marqui B, mentionné dans l'ffidavit précédent.

Québec (S. S.)

Nous certifions que, devant John Neilson, Jean Baptiste
Duchesnay,Ecuyers, Juges de' Paix pour le District de Québec,
et autres Juges de Paix pour le dit District, Eie Boucher, d'une
certaine place extra-paroissiale appelée-'Portneuf, dans le Comté
de Saguenay, dans le District de' Québec, a été ce 30e. jour de
Novembre 1830, convaincu d'avoir, 'à la' dite place extra-parois-
siale appelé Portneuf, distribué à -àdivers Sauvages, dans cette
Province, certains runm et 'liqueurs fortes, sans' avoir d'abord en
et obtenu une licence par écrit,-à cet effet, 'du Gouverneur,

"Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant en Chef, dans cette
Province pour le temps d'alors, ou des agens ou 'surintenans
de Sa Majesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns
des Commandans d'eSa Majesté, de que[ges forts en cette Pro-

.vince, ou' de qulque autre 'personne où'-personnes autoriséesà
cette li par le Gouverneur,Lieutenant-Gouverneur, ou" Com-
mandant en Chef de la, Province pour-le temps d'alors;--et qu'il

.a été hi'dessus considéré et décidé que'le dit Elie Boucher paie
une amende de cinq. livres,' et soit emprisoné pour. et, durant
l'espace de vingt-quatre heures en suivant. ,

Québec, 30 Novembre 1830. -

(Signé) GREEN et PERRAULT, Greffiers de la Paix.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.
N B
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Appendix
(A.) This is the copy of the judgnenit miarked B, referred to in
b the Affidavit of Eie Boucler.

Quebec, 30th Noveiber, 1830.

(Signed)
(Signecd)

Truc Copy,

ELlE BOUCIER,
JAMES M'KENZIE.

V. GREEN, Clerk of the Crownl.

Paper eriting marked C, referred to in thefjòregoinig ,idtatit.

" To the Gaoler,

'Take charge of Mr. Boucher, and keep him 24 hours;
from this date.

(Signed) " W. SEWELL, Sheriff.

" 1 ock, :30th Novenber, 18.30."

T'rue Copy,-Certified.

(Signed) JOHN JEFFERY, Gaoler.

C.

This is the paper writing mnarlked C, referred to in the
Affidavit of Elie Boucher.

(Signed)
(Signed)

True Copy,

ELIE BOUCHER,
JAMES M'KENZIE.

W. GREEN, Clerk of the Crown.

No. 15. (3.)

Affidavit of JAMEs M'KENZIE, Esquire.

DISTRICT OF To %vit:
QUFBFC.

JANMES M'K ENZIE, of the City of Quebec, in the
District of Quebec, Esquire, being duly sworn upon the HolyI
Evangelists, maketh oath and saith, that lie this Deponent,
being one of the partners of the late firm of the North West
Company, in the cyear of our Lord one thousand eight hundred
and seven, was employcd in superintending the trade carried on
by the said North Wcst Company, within the territories known
by the name of the King's Posts, and also vith the Indians of
the seigniories of Mille Vaches and Miigan, in the District of
Quebec, the said North West Compaiy being then lessees;
of the said King's Posts, and also of tie said seigniories of
Mille Vaches and Mingan.-That the Depionent, as sucli
partner as aforesaid, coitCntiued tU superintend the trade carried
on by the said North WVest Company, as well vithin the terri-
tory known by the name of the King's 1osts, as with the la-
dians of the said seigniories of Mille Vaches and Mingan, fron
the year last aforesaid, till in or about the year of our Lord
one thousand eigit hundred and twenty-one; durinig which
time the Deponent, in the summer semons, visited the different
trading Posts within the territory anA seigniories aforesaid, and
during the winter seasons resided at Tadosae. That, during
all the period aforesaid, the sald Northi WVest Company, as les-
sees as aforesaid, as well of the said territory called the King's
Post, as of the said seigniories, carried on trade with the in-
dians of the said territory and seigniories, and distributed spi-
rituous liquors to and amongst them, without any authority,
right, or title, other than that derived from the lase of te
King's Posts granted to them by the Crown, and from te lease
of the sad, seigniories grUnted to them 1hy the proprietors there-
of. That the said trade was so carried on, without 4uy licence
to sell or distribute spirituous liquors, to or among the Indians,
and no licence to that effect was ever considered to be necessary,
or thought of. That, after the dissolution of the said firm of the
North Vest Company, the Deponent entered the service of theé
Hudson's Bay Company, as their Agent at Quebec, and lias

been

B.

Ceci est la copie du jugement marqué B, mentionné dans
l'afidavit d'Elie Boucher.

Québec, 30 Novembre, 1830.

(Signé) ELIE BOUCHER.
(Signé) JAMES M'KENZIE.

Pour copie conforme, W. GR EEN, Greffier de la Couronne.

Appendice
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Papier écrit marqué C, mentionné dans 1qffidarit précédent.

" Au Geolier,

" Prenez sous votre garde M. Boucher, et gardez-le 24
heures i compter de cette date.

(Signé) " W. SEWELL, Shérif.

i heure, :30 Novembre 1830."

Vraie copie,-certifié.

(Signé) JOHN JEFFERY, Geolier.

C.
Ceci est le papier écrit marqué C, mentionné dans l'affidavit

d'Elie Bouclier.

(Signé)
(Signé)

ELIE BOUCHER.
JAMES M'KENZIE.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

No. 16. (3)

4)idavit de JAMEs M'KENZIE, Ecuyer.

DISTRICT DE ,est-d-savoir
QUEBEC.

JAMES M'KENZIE, de la Cité de Québec, dans le
District de Québec, Ecuyer, après serment dùment prêté sur
les Sts. Evangiles, dépose et dit, que lui le déposant étant un
des associés de la ci-devant société de la Compagnie dt Nord-
Ouest, fat dans l'année de notre Seigneur mil-1uit-cent-sept,
employé à surveiller le commerce que faisait la dite Compagnie
dit Nord-Ouest, dans les Territoires connus sous le nom de
Postes diu Roi, et aussi avec les Sauvages des Seigneuries de
Mille-Vaches et de Mingan, dans le-District dle Québee, la dite
Compagnie du Nord-Ouest étant alors locataires des dits Postes
du Roi, et aussi des Seigneuries de Mille-Vaches et de Mingan.
Que le déposant en sa dite qualité d'associé, continua à avoir la
surintendance du commerce que faisait la dite Compagnie du
Nord-Ouest, tant dans le Territoire connu sous le nom de Postes
du Roi, qu'avec les Sauvages des dites Seigneuries de Mille-Va-
ches et Mingan, depuis l'année meitirinée ei dernier lieu, jus-
qu'à ou vers l'ainée le notre Seigneur mil-huit-cent-vingt-et-un;
pendant lequel temps le déposant, dans les saisons d'été, visitait

'les différens Postes de commerce dans le Territoire et-les Sei-
gneuries susdites, et résidait pendant l'hiver a Tadousac. Que
pendant toute la période de temps suisdite, la dite Compagnie du
Nord-Ouest, comnime locataires comme susdit, fit le commerce
avec, les Sauvaýges des dits Territoire et Seigneuries, et distribua
des liqueurs spiritueuses à et parmi eux, sans aucune autorité,
droit ou titre, autres que ceux qu'elle tirait du bail des Postes
du Roi à elle accordé par la Couronne, et du bail des dites Sei-
gueuries'à elle accordé par les' Propriétaires d'icelles. Que le dit
commerce se faisait sans aucune licence de vendre ou distribuer
des liqueurs spiritueuses, a et parmi les Sauvages, et l'on ,n'a ja-
mais eru qu'il était nécessaire de' prendre, ni pensé à, se pourvoir
d'une licence à.cet effet. Qu'apes la dissolution de la dite so-
iét le la Compagniedu Nord-Ouest, le déposant entraau ser-

vice de la Compagnie de la Baie d'ludson, cominme son agent
à Québec, et a été et continue d'être très au fait de la conduite
de son commerce et de ses affaires i la- Seigieurie de 1ille-Va-

ches
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been, and continues to be, familiar with the conduct of .tieir
trade and business at the seigiiory of: Mille Vaches. That the
trade of the .said Hudson's'flay Company, at the said seigniory
of Mille Vaches has been, and continues to be, carried on, 'by
them, as it previously was, by the said Nortli West Company
as above mentioned, as Lessees of the said seigniory, without
any licence from the Crown, or any' Officer of His ty's
Goverunment, to trade with the Iidians, or to sell or distribute,
spirituous liquors to and among them, and no such licence bas
ever been deemed necessary.

(Signed) JAMES M'KENZIE.

Sworn at tJe City of Quebec, thisfirst day
of December, 1830, before me,

(Signed)

True Copy,

J. SEWELL, Chief Justice.

V. GREEN, Clerk of the Crown.

Appendix
(A.)
r...'%

No. 16. (4.)

.ffidavit of (e Hononrable FRANCIS WARD PRIXIROSE and
J"irEs M'KENziE, .Esq.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRICT OF 1 To wit
QUEnEC.

The Honourable Francis Ward Primrose, of the City of
Quebec, in the Province of Lower Canada, Edvocate, and
James M'Kenzie, of the said, City of Quebec, Esquire, agent
there'for the Hudson's Bay Company, severally and respéctively
make oatl, that on tie first day of December, now last past,
about the hour of ciglt in the morning, at' the said. City of
Quebec, they, the said Francis Ward Prinrose and James
M'Kenzie, went together to the bouse of the Honorable Jona-
than Sewell, Esquire, Chief Justice of the Province of Lower
Canada, for the purpose ofi presentin to him, and the said
Chief Justice, then and there received into his hands and read,
the Petition of one Elie Boucher, a clerk, in the service of
the said Hudson's Bay Company, then confined in the common
guol of the District of Quebec, under an order' in writing of
William Smith Sewell, of the said City of Quebec, Esq.,
Sheriff of the said District of Quebhee,'whereof the followmg is à
true copy, to wit,-

" To the Gaoler ;

"Take charge of Mr. Boucher, and keep hima 24 iours
fron this date.

'W. S. SEWELL Sheriff-

"3Oth' Nvember, 1830."

By which said Petition, 'the said Elie .Boucher , forth and
made known to the said Chief Justice that 'he was' thn con-
fined in the said common aol as aforesaid, under tie said order
in writing, and vas ille gly, unwarrantably, ad oppressively
deprived of Lis liberty under the said order, and prayed that
His Majesty's writ of.-1abeas Corpus might issue, returnable
before the said Chief Justice immediate, and that thereupon
the said Elie Boucler mighut be forthwith discharged from
and out of custod'y and go at Iarge.-Ad the said Deponents,
severally and rcspectively furtier depose and say, that, togetier
with esala Petition, there' were presentëd to the said Chief
Justice and read by him, two Affidavts of circumstances in ' sup-,
port of.the said Petition, and the said Francis WardnPrimrose,

ten and there moved 'thé saul Chief 'J1hstice (mfter'uie perusal
by him of 'thesaid tition and'Affidavits asafosaid) tAt

e the said Chief Justice would' b ed oantth' prayerofy
the said Petition.-Ar duthe saa Deponent furter severally
and, respectively depose an sa, thate the, said Chief Justice
thereupon declared, that e' co not form a*Cort'in'his own
house, uid- must .consult Mr.".Justice'Bowenand'Mr. ,Justice
Kerr,' mndthat he would ge a specific'answero 'th esaid ap-
plication onu the part of the said Elie Boucher atten, oclock.-
And the said' Deponents do fur'tïr severally. aid esp&çtively
depose and' , tt havingreturned t ,th ;husot said
Junathan Se aty, teo ck ofthe'samedy, they' wre

e '

No. 16. (4)

,4ffidavit de l'Honorable FRANCIS WARD PRI.MROSE et de JAMES
M'KENziE, Ecuyer.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE C'est-à-savoir:
QUEBEC.J *

L'Honorable Francis Ward Primrose, de la Cité de Québec,
dans la Province du 'Bas-Canada, Aocat, et James M'Kenzie,
de la Cité de Québec, Ecuyer,' agçnt de la' Compagnie de la'
Baie d'Hudson dans la dite, Cité, Jurent séparément et res-
pectivement, que le premier jour de Décembre maintenant der-
nier, vers huit heures du matin, enla dite Cité:de Québee, eux
les dits Francis Ward Primriose et James M'Kenzie, se sont
rendus ensemble à la:maison de l'Honorable Jonathan, Sewell,
Ecuyer, Juge-en-Chef de.lac Province du Bas-Canada, à la fin
de lui présenter, et le dit Juge-en-Chef, là et alors reçut entre
ses mains et lut la Pétition d'Elie Boucher, commis au service
de la Compagnie de la Baie d'Hudson, alors confiné dans la pri-
son commune du District de Québec, en :vertu d'un ordre par
écrit (le William Smith Sewell, de la Cité de Québec, Ecuyer,
Shérif du dit District de Québec,/dont ce qui suit est une vraie
copie, savoir,-

" Au Geolier;

" Prenez sous votre garde M. Bouclier, et gardez-le 24
*heures à compter de cette date.

W. S. SEWEL L, Shérif.

«30 Novembre 1830." '

.Par laquelle dite Pétition;.le dit Elëe Boucher è,.ose et fait'
connaître au dit Juge.en-Chef, qu'il était alors con finé 'cdins la
dite prison commune Icomme susdit, en vertu d'un certain ordre
par écrit, et avait été illégalement, injustifiâbleuüent et'ppres-
sivement privé de sa liberté en vertu du dit ordre, et demandait
que le writ d'Habeas Corpus de Sa Majestê fut émané, retour-
nable devant le dit Juge-ei-Chef imindiatement, et que là-des-
sus le dit Elie -Boucher fut libéré sur'lechamp etriemisi liber-
té. Et les dits déposans séparément et respectivement déposert
et disent en outre, qu'avec la"ditë Pétitiohi, ilifmit'lprésaùti dit
Juge-en-Chef et par' lui .lu deux. affidavit&des circostanèes a
l'apui de la di Pétition, et lé dit Francis Vàrd Primrose, la
et aors présenta au dit Juge-en-Chef (àliuyès gú'il?ethIla dite

'1étition et les affidavits 'comme'isusdit)un iotiou:âil'ëffetqu'il
ût didit Juge-en-Chef' d'accorderýl; demand d ditPé-

on.' Etlesdits dépon saréme reeivelaent"ié-
posent et disent en òÔutré que le dit Juxie-ei-Cbef déclara là-des-

ne pouvait Ôformer une'Cour.dans sa neaiion,
et q'l devait consl ter MklJuge Bown etM. le Ju"e "Kerr
et qu'à dix heures illdoneraitunrépene précis1e;&lusdite ap-
plicatiorde la put du dit Elle Boucher Et les'déposans sépa-
rémentet respectivement 'déposent etdisehmt ei otre'a'étant
retournés à la;maisondu dit Jonath, *Sewe ll lare
mnme jour, ilsfurent là. et alorsinforñési l' dier3d ueen-
Chefqu'il nepouvait accorder undrit d'HaenasiCorpu pour

ches. Que le. commerce de la dite Compagnie de la Baie d'Hud-
son, à; la. Seigneurie de Mille-Vaches, a été et continue d'être
conduit par elle, comme il l'était ci-devant par la Compagnie du
Nord-Ouest comme ci-dessus mentionné, comme locatairede la
dite Seigneurie, sans aucune licence de la ,Couronneni d'aucun
Officier du Gouvernement de Sa Majesté;.pour commercer ave
les Sau:Ivages, ou leur vendre. et distribuer des liquenr'spiritueu-
ses, et aucune telle licence'n'ajamnais été cru nécessaire.

(Signé) JAMES M'KENZIE.

Afriné devant moi à la Cité de Québec,
ce ler. jour de Decembre,.1830.

(Signé) - J SEWELL, Juge-en-Chef.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la Couronne.

Appendice
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Ap d. then and there informed by the said Chief Justice that le could
(pe not grant a writ of Habeas Corpus for the said Elie Boucher

as applied for.-And the said Deponents do further severally and
respectively depose and say, that they the said Deponents there-
upon presented to the Honorable James Kerr, Esquire, one of
the Justices of His Majesty's Court of King's Bench, for the
District of Quebec, a similar Petition to that presented as afore-
said, to the said Chief Justice, for the issuing of a writ of Ha-
beas Corpus for the said Elie Boucher, as aforesaid, together
witl the same Affidavits which had been previously presented
to the said Chief Justice, as aforesaid, and the said Justice
Kerr, then and there granted the prayer of the said last men-
tioned Petition, and issued 1-lis Majesty's writ of Habeas
Corpus for the said Elie Boucher as prayed for.-And further
the Deponents say not.

(Signed)
(Signed)

FRANCIS WARD PRIMROSE.
JAMES M'KENZIE.

Sw'orn ai the City of Quebec, this 6th
day of April, 1830, before me,

J. KERR, J. B. Il.

No. 16. (5.)

PROVINCE OF LOWER CANADA.

To de Honorable James Kerr, one of lis Majesty's
Justices of the Court of King's Bench for the Dis-
trict of Quebec.

The Petition of Elie Boucher, of the City of Quebec, in
the Province of Lower Canada, Mariner,

RESPECTFULLY REPRESETS,

That your Petitioner is now confined as a prisoner in the
common Gaol of the District of Quebec, under a certain paper
writing, whercof the following is a truc copy, viz

" To the Gaoler,

" Take charge of Mr. Boucher, and keep him 24 hours
from this date.

(Signed) " W. S. SEWELL, Sheriff.

" 1 o'cloeck, 30th November, 1830."

That your Petitioner conceives that he bas been, and con-
tinues to be, illegally, unwarrantably, and oppressively deprived
of his liberty, under the said paper writing.

Wherefore your Petitioner hunbly prays, that His Ma-
jesty's 'Vrit of Habeas Corpus may issue, returnable'before
your Honour inmediate; and thereupon that, by the order of,
and under the authority of your Honour, lie may be forthwiith
discharged fromt and out of custody, and go at large.

Quebec, lst December, 1830.

(Signed) ELIE BOUCHER.

Subscribed and delivered in the presence of

(Signed) JAMES M'KENZIE, Witncss
(Signed) FRANCIS WARD PRIMROSE,J W s

Let a Writ of Habeas Corpus issue as prayed for, directed
to the Gaoler of the Commuon Gaol of the District of Quebec,
retu'rnable before me at the Judges' Chambers, ut de Court
louse, in the City of Quebec, immediately.

Quebec, December lst, 1830. (Signed) J. KERR, J. B. R.

,Truc Copy, W. GREEN, Clerk of the Crown.

I certify that in pursuance of the Fiat of the Honorable
Mvwr. Justice Kerr, at the foot of the foregoing Petition, a Writ
of Habeas Cor pus did issue on the first day of December,
1830, as prayed for by the said Petition, and a. return to the

Wd

le dit Elie Boucher selon qu'il le demandait. Et les dits dépo-
sans séparément et respectivement déposent et disent en outre,
qu'eux les dits déposans là-dessus présentèrent à l'Honorable
James Kerr, Ecuyer, un des Juges de la Cour du Banc du Roi
de Sa Majesté pour le District de Québec, une Pétition sem-
blable à celle qui avait été présentée comme susdit, au dit Juge-
en-Chef, demandant lémanation d'un writ d'Labeas Corpus pour
le dit Elie Boucher, comme susdit, avec ensemble- les mêmes
affidavits qui avaient été présentés auparavant au dit Juge-en-
Chef comme susdit, et le dit Juge Kerr, là et alors accorda la
demande de la dite dernière Pétition, et émana le writ d'Habeas
Corpus de Sa Majesté pour le dit Elie Boucher. Et les dé-
posans ne disent rien de plus.

(Signé) FRANCIS WARD PRIMROSE.
(Signé) JAMES M'KENZIE.

Affirné devant moi, en la Cité de Québer,
ce 6e. jour d'Avril, 1830.

J. KERR, J. B. H.

No. 16. (5)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

A l'Honorable James Kerr, un des Juges die la Cour di
Banc du Roi de Sa Majesté pour le District de
Québec.

La Pétition d'Elie Bouclier, de la Cité Québec, dans la Pro-
vince du Bas-Canada, Marin.

EXPoSE RESPECTLEUSEMENT,

Que votre Pétitionnaire est maintenant confiné comme pri-
sonnier, dans la prison commune du District de Québec, en
vertu d'un certain papier écrit, dont ce qui suit est une vraie
copie, savoir:

" Au Geolier,

" Prenez sous votre garde M. Bouclier, et gardez-le 24
heures à compter de cette date.

(Signé) W. S. SEWELL, Shérif.

I heure, 30 Novembre 1830."

Que votre Pétitionnaire conçoit qu'il a été illégalement,
injustifiablement et oppressivement privé de sa liberté, en vertu
du dit papier écrit.

C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement,
que le writ d'Habeas Corpus de Sa Majesté soit émané, retour-
nable devant votre honneur immédiatement; et que ld-dessus
par l'ordre et sous l'autorité de votre honneur il soit libéré sur le
champ et remis en liberté.

Québec, 1 Décembre 1830.

(Signé) ELIE BOUCHER.

Signé et délivré en présence de

(Signé) JAMES M'KENZIE, Témoins.
(Signé) FRANCIS WARD PRIMROSE, T

Qu'il émane un writ d'Habeas Corpus selon que demandé,
adressé au Geolier de la prison commuine du District de Québec,
retournable devant moi aux Chambres des Juges enI la Cour de
Justice, en la Cité de Québec, immédiatement.

Québec, ler. Décembre 1830. (Signé) J. KERR, J. B. R.

Pour copie conform', V. GREEN, Greffier de la Couronne.

Je certifie qu'en conformité au fiat de l'Honorable M. le
Juge Kerr, au bas de la Pétition précédentep il fut émané un
writ d'Habeas Corpus le premier jour de Décembre 1830, selon
que demandé par la dite Pétition, et le retour du dit writ fut fait

le

Appendice
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• said Writ was made on the same day by the Keeper of the
A ppendx ICommon Gaol for thc District of Quebec; but on search made

(A.) in my office in whicl the same ouglt to be, for the said Vrit
( 'and leturn, I have been unable to find the said Writ and Re-

turn, and cannot therefore at this moment furnish copies thereof.

Quebec, 7th April, 1831.

(Signed) W. GREEN, Clerk of the Crown.

No. 16. (6.)

Copy of the Petition of ROBERT COwiE, Esquire.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRICT or
QUEBEC.

To the Honorable James ]Kerr, Esquire, one of
His Majesty's Justices of the Court of King's
Bench for the District of Quebec.

The Petition of Robert Cowie, of the City, County, and
Distiict of Quebec, Esquire,

Respe,ctful1y represents,

That your Petitioner is now confined, as a prisoner, in
the Common Gaol of the District of Quebec, under a certain
warranit, or order of Thos. Wilson, and J. Bte. Duchesnay,
Esquires, whercof a true copy, being the:paper writing marked
C. annexed to the affidavit of your Petitioner, acc6mpanies this
Petition.

That your Petitioner conceives he lias been, and continues
to be, illegally, unwarrantably and oppressively, deprived of his
liberty, under the said warrant, or order. 'r

Whercfore your Petitioner humbly prays, that His Ma-
jesty's Writ of Habeas Corpus may issue, directed to 'the keep-
er of the said Common Gaol, returnable before ,your lionour
imnediate'; and thiereupon that by the order, and under the au'-
thority of your honour, he'may be forthwith discharged froa and
ont of custody, and go at large.

Quebec, 14th December, 11830.

(Signed) I. COWIE.

Subscribed and delivered ln the presence of

JAMES M'KENZIE, Wtnesses.
FRANCIS WARD PRIMROSE. W nsss

Let a ýWrit of Ilabeas Corpus issue as pr.ayed for, re-
turnable imnediate before me tieiJudges' Cliambers i the
City of Quebec.

le même jour par le gardien de la prison commune pourle Dis
trict de Québec; mais ayant fait des recherches dans mon bureau
où ils devaient être, pour trouver le dit writ et retour, je n'ai pu
trouver le dit writ et retour, et ne puis par conséquent en four-
niir des' copies pour le moment.

Québec, 7 Avril 1831.

Appendice

(Signé) W GREEN, Greffier de la Couronne:

No. 16. (6)1

Copie de la Pétition de RoBEEr? Cowiv, rctqier.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE
QUEBEC.

A l'Honorable Juge Kerr, Ecuyer, un des Juges de
la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté pour
le District de Québec.

La Pétition de Robert Cowie, de la Cité, Comté et District
de Québec, Ecuyer.

Représente humblement,

Que votre Pétitionnaire est maintenant confmlé, comme
prisonnier, dans la prison commune du District de Québec, sous'
l'autorité d'un certairi warrant, ou ordre de' Thos.- Wilson, et
Jean Bte. Duchesnay, Ecuyers, dont une 'irale copie, étant le
papier marqué C., annexée à l'afildavit de votre Pétionnaire,
accompagne cette Pétition.

Que votre Pétitionnaire conçoit qu'il a été e cotinu d'être
illégalement, injustifiablement et ý oppressivement privé de s ali-
berté, sous l'autorité du dit warrant ou ordre.

C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblèement
que le writ d'.Habeas Corpus de Sa Majesté soit émané, adressé
au'gardien de la dite prison commune, retournabledevant votre
honneur' immédiatement; et que ldi-dessus, par l'ordre ' et sous
l'autorité de votre lionneur, il soit libéré sur le champ et remis
en liberté.

Québec,b 14 Décembre 1830.'

(Signé) R COWIE.

Signé et délivré en présence de

JAMES M'KENZIE,. 1 Té*S
FRANCIS WARD, PRIMROSE moms.

Qu'il soit émané un,,vrit 'd'Habeas Corpus selon que de-
mandé, retournableb inuédiatement devant moi aux Chambres des
Juges :en'la Cité de Québec.

Quebec, 14th December, 1830. (Signed) J. KERR. Québec, 14 Décembre 1830. (Signé)

PROVINCE OF LOWER CANADA.~

Quebec, to vit:

ROBERT COWIE, of the City, County, and District,
of Quebce, Esquire, one of the chief traders of the Hudson's'
Bay Company, beingduly'sworn upon: theJfoly Evangelists,
maàk'eth' oath and saith, -thatithue said. Hludson's:Bay. Comipany,
long before the first, day ifMay,,one.thousand eight hundred
nd thirty;, were,, and, from thence. hithierto -have been;ilessees
of the seigniory of. Millé-Vaches, in the districtof ,Quebec,
within which 5iâsituated the post ofPortneuf, which said seug-
niory las bcen, and is, held by them,' for the purpos:ofcar-
rying "on'tdde there 'with te Indians.--That a carrying on
their t.rade there with the 'Inlïdians, the said, 1Hudsoa's Bay Com:-
pany, as ~all'other persons .engaged insuch trade,, necessarily
distribute spiritious liquors in presents, , and ,in mModerate.quan-

ti'is

PROVINCE DU BAS-CANADA.'

Québec, savoir:

ROBERT COWIE, de la Cité, Comtl et District de
Québec, Ecuyer, un des principaux trafiqueurs dela, Compa-gnie de la Baie d'Hudson, 'après sermeht dmênt prêté sur les
Saints Evangiles; déposë'et ditqué laditè 'Compagnede'la Baie
d'Hudson,' long.temps a'vaiitle premier ýjoWde , ifnil-huit-
entreýnte',-etdepui-lorsejuqu' aprésent 'a été lcataiïe'de.la
Seigneurie de Mille-Vaches 'dans ,le District 'då"'Qiiéb'e, <dès
laquelle. estsitué le Poste de"Portn~f?, quelle.dité Seigneurie
a été et'st par elle tenue pouïfaire* e'commerce"avees;Sáiva--
ges/. Qu'en y faisant, son commerce ave leslauvagés,, la dite
Compa ge de la Baie d'Hudson, comme toùà'céuk;qui sonten-
gagés ans' ces commerce, distribue'nécessairement desiquurs
spiritueuses en 'présens, et en petites iquantités, sauxetprndles

O ''' "'lieus' 't a auvno.Uaes

J. KERR.
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(Signed) R. COWIE.

Sworna ai fibe Common Gaol of the Çity of Quebec,
this 141h day of December, 1830, bejbre me,

(Signed) JAMLiS M'KENZIE, J. P.

A.

Paper teriting marked A, referred to in the foreyoing Afidavit.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DIsTRICT oF
QUEBEC.

THOMAS WILSON, Esquire, one of lis Maje±sty's
Justicei of the Peacç for tie District o( Quçbec.

To Robert Cowvie, of a certainu extra,parocial place called
Portneuf, in the Courty of Saguenay, iii theDistrict of Que-
bec, Gentleman.

You are hereby, gi Iis Majesty's name, enjoined and
strictly commanded, to be and appear at the Court Hosse in
t}he Çity of Qsselec, ou Saturday, tihe twenty-seventhk day of No-
vember next, before me, or before such other mny fellow Jus-
tices, as shall be thei and there, to aswer to tie complaint
against you madie before me by George Lintons, of the parish
of Quel;ec, yeoman, who, as well for our Sovereign Lord the

King,

titieç, to and amoîng the lIlians, as occasion may require.-
That the said seigniiory of Mille Vaches is ais unsettled part of
the P'rovintce uf Lower Canada, where io white persons reside,
except such as are in the service of the said Husdsss 3 Bay Com-

pany, and eiployed in carrviing ou trade there.-Thsat tihis De-
ponlent, as oune of the chief traders, asd one of the agets of the
said Hudson's Bay Company, resided at Portnteuf, witlins the
said seigniory, during part of the spring, suîsnuner, and aitinu
of this presenît vear, for the purpose of sulperinltenlding the said
Hidson's Bay Conpanv's establisinents, at the said seigniory
of ,lille Vaches, and «of carrvintg on their trade there, aid
las, by hsimself, or by the servants of the said IlIudson's Bay
Companv, at different times. iii the course of their intercourse
with the said Indians, at the said seigniory of Mlille Vaches,
distributed spirituous liquors, as presents, and in iiioderate qua n -
tities, among the said Insdians, of the said seigniory of lille
Vaches.-That in the latter end of the nonsth of October, nlow
last past, this Deponent was served with a certain sumnons,
hereunto annexed, marked A;-Ansd this Deponsent further saith,
that the extra-parochial place, in the said siiiiiions mention-
ed, and therein said to be called Portueuif, in the coumty of Sa-
guenay, in the District of Quebec, is a trading post of'tte said

Ïudson's Bay Comnpany, lield, possessed, ànd occuspied by
tiema, as lsing inîcluded in, and makinig part of the s;aid seig-
niory of Mille Vaches, and is not a settled part of the Province
of Lower Canada, but is merelv nsed and resorted to for the
purposes of trade vith the Indians.-And this Deponent fur-
ther saith, that ie, this Deponîent, in obedience tl the said
summons, instructed counsel to apliear in the Court Ilouse,
at the City of Quebec, on the twenity-seventh day of Novem-
ber, now last past, to ansswer to the charge in the said sumsmssons
contairied; and, as this Deporient has beei -inforned, whici
insformsatjon! le, this DepQnenst, verily believes to be truc, after
Learing the said charge judigimîenit was givei by two of lis
Ma jesty's Justices of the 'eaca for the District of Queiee
agamsîst'hIim, tihis Deponent.-And this Deponent further saiti,
tiat lie, thlis Deponient, hath been takein inîto cistody ipoi
process, purporting to be founded upion the said judgmsenst,
and conveyed to the conunon gaol of isj District, where he ias
sinice beuen, and constinuses to bo, colfised as a prisoner.-And
this Deponenst further saith, that lbaving demlîanded a copy of
the said judgment, tlie paper writing iereunto annexed, narked
B3, was delivered te him by i\lessrs. Green ansd Perrault, Clerks
tif tlbe Pence for this District, as being such copy, or a certi-
ficate of svchî jîsdgnenit.r-And tiis Deponent further saitih,
that iaving demsansded from the keeper of the commuon graol a
copy gf thè warranît, or ther writtes authority, under which
he 'as, and is, conifined in the said gaol, Ie received fromt the
keeper of the said common gaol the paper writing hereuntîto
asniexed, marked C.-And titis Deponenît further saith, that lie
is not conscious of having been guilty of any offence, or breach
of the laws, for which ie could, or ought to be, conîfinsed as a
prisoner, in the said common gaol, as le las been as aforesaid,
ansd continues to be.

(Signé) R. COWIE.

A/rmé1 devant moi à la Prison Comm une le la Cité
de Québec, ce 14e. jour de Décembre 18 30.

(Signé) JAMES M'KENZIE, J. P.

A.

Papier écrit umarqué A, mentionné dans l' AWidavit précédew.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

lsTRICT DE
QUuEBUc.f

THOMAS WILSON, Ecuyer, un des Juges de Paix
dec Sa Majesté pour le District dle Qusébee.

A Robert Cowie, d'une certaine place extrs-psaroissiakdqi a-
pelée Portineuf, dans le Coité dle Saguenay,- da le District de
Québec, gendieumn.

Il vous est par le présent, au nom de Sa MNjqsté, enjoint
et strictement ordonné d'être, et de comparaître à la Cour de
justice dains la Cité de Québec, sainedi, le vingt-septième jour
<le Novembre prochain, devansit moi, ou devant tel autre Juge"de
Pa. qui sera li et alors, pour ý réponîdrq ud la plainte portêe
contre vous dlevant smoi par George Liniton, tie lib"Paroissc de
Québec, yeoman, lui tant pour notre souverain Seigneur le Roi

que

Saiusvages, selon que 1'occasion le requiert. Que la dite Seignes- Apendice
rie de Mille-Vacies est une partie inculte de la Province du
Bas-Cisnada, où il ne réside ancus blane, à l'exception de ceux
qui sont ais service die la dite Compzignsie de la Baie d'Hudson,
et employés à y faire sosi commerce. Que le dit déposant,
comme ii des principaux trafiquans et un des agens de la dite
Cospagnsie de la Baie d'Hudson, a résidé à Portneuf, dans la
dite Seigneurie, pendant use partie du prinitemnps, de l'été et de
i'automnse le cette présente année pour conduire les établisse-
mens de la dite Compagnie dle la Baie d'uIldson, à la Seigneurie
de Mille-aches, et y faire son commerce, et a par lui-même
et par les serviteurs de la dite Conpagniie de la Baie d'uldson,
eni différens temps, dans le cours de leurs relations avec les Sait-
vages, a la dite Seigneurie de Mille-Vaches, distribué des li-
queurs spfiritueuses, en présens, et en petites quantités, parmii
les <lits Sauvages le la dite Seigneurie de Mille-Vacues. Que
vers la fin du mois d'Octobre, msaintenant dernier, oi signifa at
lit déposant, ue certaine sommation, ci-annexée, marquée A;

Et le dlit déposant dlit est outre, que la place extra-paroissiale,
mentionnée dans la dite sommation, et qu'on y dit être appelée
Portneuf, dans le .Comté de Saguenay, dans le District de Qué-
bec, est uii Poste <le comnierce <le la dite Comîpaîgnsie de la Baie
d'Ilu<dson, par elle tenu, occupé et possédé, conne étant inclus
dans la dite Seigneurie <le Mille-Vaches et ci faisant partie, et
n'est pas suie partie établie de lia Province du Bas-Cansada, iais
q'on ne s'en sert et qu'on n'y va que faire le cossmierce avec
les Sauvages. Et le lit déposant dit en outre, que lui le, dit dé-
posant, est obéissance à la dite sommation, chargen soi Conseil
-de comparaître en Conir, à la Cité de Québec, le vingt-septiène
jour de Novembre, maintenant dernier, pour répondre à l'ae-
easatioi y portée; et, comme le déposant en a été informuée, la-
quelle information lui le dit déposant croit sincèreîmnt être
vraie, après audition sur la dite accusation, il a été donné juge-
ment contre lui le déposant par deux des Jsges de Patix dle Sa
Majesté pour le District de Québec. Et le dit déposant dit en
outre, qu'ayant demandé une copie du dit jugement, le papier
écrit ci-annexée, marqué B, lui fut délivré par MM. Grecn et
Perrault, Greffiers <le la Paix pour ce District, comme -étant
telle copie, ou un certificat <le tel jugement. -Et le déposant dit
en outre, qu'ayant desnansdé au gardien de la prison commune
isse copie liu warrant, oui autre autorité écrite, en vertu <le la-

quelle il était et est confiné dans la dite prison, il reçut du gar-
dien de la dite prison commune le papier écrit ci-annsuexé, sinar-
qué C.. Et le déposiaît dit en outre, qu'il ignore s'être rends%
coupable d'aucune offenso oit infraction <les tois, pour laquelle
il a pis ou devait être confiné enime prisonnier, dans la dite pri-
son conmiuie, comme il l'a été comme ci-dssus et continue de
l'etre.
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- King, as for himself in this belialf, prosecutes for having, be-
AppendIX tween the first day of May in the present year one thousand

.) eiglht hundred and thirty, aud the twentieth day of October
-A . i the year aforesaid, at a certain extra-parochial place called

Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of Que-
bec, in the Province of Lower Canada, sold, distributed, and
otherwise disposed of to divers Indiaus within this Province,
certain run and other strong liquors, and then and there know-
i ngly and willingly suffered other . rum, anld other strong
liquors, tocome to the hands of divers other Indims within thas
Province, *withîout a Special Licence in writing, for that pur-
pose first had and obtained fron the Governor, Lieutenant-Go-
vernor, or Commander-in-Chief of this Province for the time
being, or from His Majesty's Agents and Superintendents of
Indian affairs, or from any of His Majesty's Commandants of
any Forts in this Province, or from any other person o,r per-

sons, 
Pauthooripe

sos, authorized, for that purpose by the Governor, Lieuten-
aniit-Governoor Commander-in-Chief for the Province for the
tie being.

'Whereby you have become liable to the forfeiture of a
penalty of five pounds, of which the said George Linton prays
lie ina y ave one-lhalf, and to imprisonment for any time not
exceedg one montlh.

Whereof fail not at your peril.

Given under my hand and seal at the City of Quebec, in
the said District, this tventy-second day of October, 18:30.

(Signed)> THOS. WILSON, J. P.

A.

This is the paper writin- iIarked A, in the Affidavit of
Robert Cowie, hereunto annex d mentioned.

(Signed)
(Signed)

JAMES M'KENZIE,
R. COWIE.

Paper writing marked B, referred to in the foregoing Ajidavit.

Quebec.

We certify, tiat at the City of Quebec, in the District of
Quebec, on the thirtieth day of-November, one thousand eight
lhundred and thirty, before Thomas Wilson and Jean Baptiste
Duchesnay, Esquires, two of His Majesty's Justices of the
Peace for the District of Quebee, Robert Cowie, of a certain
extra-parochial place called Portneuf, in the County of Sague-
nay, in the District of Quebc, Gentleman, vas convicted of
having, between the first day of May, in the present year one
thousand eight Liundred and thirty, and the twenîtieth day of
'October in the year aforesaid, at a certain extra-parochial p)Ice
called Portneuf, in the County of Saguenay, in the District of
Quebec, in the Province of Lower Canada, distributed certain

ýrumn and other strong iquors to divers Ind'ans within this Pro-
vince, without a special licence in writing for that purpose first
had and obtained, from the Governor, Lieutenant Governor, or
Commander-ia-Clief for. this Province for the time being, or
from His Majesty's agents or superintendents of Indian affairs,
or from any of His Majesty's commandants ofany forts intis
Province,, or from any other person or persons, authorized for
that purpose lby the Govérnor, Lieutenant Governor, orý Coin-
mander-in-Chief of the "Province for the nime being; and
that upon the conviction it was considered and adjudged that the
said Robert Cowie do pay asfine;of five pounds,whereof one half
to theuse of our Sovereiýu Lrdn tTie King, and one half to the
informer, and that the s U'Robert. Cowie le imimisoned il tle
Common Gaol during thespace of twenty-f iur liours.

(Signed ~ GRF & PEIR ULT, Cerks of ti6 Peace.

This is the paper vriting marked B, in the Afidavit of
Robert Ccwie hereunto annexed mentioned.

(Signed)
(Signed)

JAMES M'KENZIE,
R. COWIE.

que pour Ii-même, vous poursuit pour avoir, entre.le premier Appendicejour <le Mai de la présente année mil-huit-cent-trente, et le ,
vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, à une certaine
place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Sa-
guenay, dans le District de Québec, dans la Province du Bas-
Canada, vendu, distribué et autrement disposé à divers Sauvages
dans cette Province, de certain rum et autres liqueurs fortes,
et d'avoir là et alors sciemment et volontairement souffert que
d'autre rum et liqueurs fortes tombassent entre les mains de
divers autres Sauvages dans cette Province,.sans avoir: eu et
obtenu d'abord' une licence par écrit - cet effet, du Gouverneur,
Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Pro-
vince pour le temps d'alors, ou des agens ou surintendans de Sa
Majesté pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des Com-
mandans de Sa Majesté des Forts en cette Province, ou de quel-
que personne ou personnes à ce autorisées par le Gouverneur,
Lieutenant.Gouverneur, ou Cormnandant-en-Chef de la Pro-
vince pour le temps d'alors.

Pourquoi vous avez encouru une amende de cinq liyres
dont le dit George Linton demandeid avoir la moitié, et l'em-
prisonnement pour:un temps n'excédant pas un mois.

Et n'y manquez pas à votre péril.

Donné sous mon seing et sceau en la Cité de Québec, dans
le dit District, ce vingt-deuxième jour d'Octobre, 1830.

(Signé) TIIOS. WILSON, J. P.

A.

Ceci est le papier écrit marqué A, mentionné dans l'affidavit
de Robert Covie, ci-annexée.

(Signé)
(Signé)

JAMES .M'KENZIE,
IR. COWIE.

B.

Papier écrit narqué B, mentionné dans t4ffldavii précédent,

Québec.

Nous certifions, qu'en la Cité de Québec, dan le District
de Québec, le trentième jour de Novembre mil-huit-cent-trente,
devant Thtomas 'Wilson et Jonn Baptiste Duchesnay, Ecuyers,
deux des Juges de Paix de Sa Majesté pour le District de Qué-
bec, Robert Cowie, d'une certaine place extra-paroissiale ap-
pelée Portueuf, dans le'Comté de Saguenay, dans le district de
Québec, gentleman, fut convain'eu d'avoir, entre le premier jour
de Mai, dans la présente année: mil-huit-cent-trente, et le
vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, tune. certaine
place extra-paroissiale appelée Portieuf,' dans le Comté de Sa-
guenay, dans le e district de Québec, dans la Province. du . Bas-
Canada, distribué certain unm et autres liqueurs fortes à divers
Sauvages dans cette Province, sans avoir e t obtenu d'abord
une licence par écrit à cet effet du. Gouverneur, Lieutenant-
Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Province pour
le temps d'alors, ou des agens ou surintendans de Sa Majesté
pour les affaires Sauvages, oi de quelques Commandans de Sa
Majesté de quelques forts en cette Province, ou de quelque per-
sonne ou personnes a ce autorisées par le Gouverneur, Lieute-
nant-Gouverneur, on Commandant-en-Chef de la Province pour
le temps d'alors; et que sur la convietion. il fut eonsidéré et ad-
jugé que le dit Robert Covie paie une amende de cinq livres,
dont moitié pour l'usage de.notre Souverain Seigneur le Roi,
et moitié pour le dénonciateur, et que le dit Robert Cowie soit
emprisonné dans laprison commune pendant l'espace de vingt-
quatre heures.

(Signé) GREEN et PEIZRAULT, Gffie ý de-oYPafr.

Ceci est le papier écrit marqué B, mentionné dans Paffida-
vit ci-alinexé.

(Signé) JAMES M'KENZIE,
(Signé) R. COWIE.
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Paper wcriting C, referred tu in tle foregoing idarif.

DisTicr oF
QUEULC.

DIsTRiCT DE
QUEnEC. 1

To JOHN WALLEY, Constable of Quebec.

Forasmucli as Robert Cowie, of a certain extra-paroelial
place called Portneuf, in the Cuunty of Sagucnay, in the Dis-
trict of Quebec, Gentleman, stands convicted before us John
Neilson> and Jean Baptiste Dnclesnay, Esquires, two of lis
Majesty's Justices of the Peace for the District of Quebec, aud
others our fellow Justices of the Peace for the said District of
Quebec, of having,,between the first day of May of thó present
year one tliousand eiglt hîudred and thirty, aud the twentieth
day of Oct'ber in the yeN ar aforesaid, at a certain extra-parochial
place calleil Portneutf, in the Couniîty of Saguenav, in the Dis-
trict of Quebcc, in the Province of Lower Canada, distributed
certain rumi ai strong liquors, to divers Indians witlini this
Province, vithout a special licence in writing. for tlat purpose
first liad and obtained fron the Governor, Lieutenant Gover-
nor, or Conmîander-in-Chiief for this Province, for the time
being, or fromu Ilis Mhjesty's agents or superintendents of lI-
diai afairs, or froin any of lis Majesty's commandants of anv
forts iii this Province, or fron any otlier person or persons
authorized for that purpose, by the Governor, Lieutenant Go-
verinor, or Coinmmander-in-Chief of this Province for the tine
being: forasmnch also as u1pon the said conviction, it hath beenl
considered and adjudged by us the said Justices, and others our
fellov Justices, titat, for the offence whiereof the said Robert
Cowie stands convicted as aforesaid, lie do pay a fine of five
pounds, whereof oie lialf to the use of our Lord the King, aud
one half to the informer, that the. said Robert Cowie be lui-
prisoned in the common gaol, during the space of twenty-four
hours; forasmuch also as the said Robert Cowie (luth not per-
sonally appear, to uidergo the inprisonmeint to which lie is so
aljudged and condenmed;-these are, therefore, to all Oflicers
of Militia, Constables, and all others [lis Majesty's Ollicers,
and Miniisters in the said district, or sulch of you into whose
bands this warrant maliy cone, in I-is Majesty's naie, to charge
and command you forthwith to apprehend the said Rlobert
Cowie, and convey Iimi to the common gaol of the said dis-
trict of Quebec, thtere to. iulergo the imprisomnent su ad-
judged against himîn; and these are also to the Keeper of the
coumon gaOl of de said district of Quebec, in lis Majesty's
naime, to command vou, into your custody, in the commun gala
of the said district, to receive the said Robert Cowie, and him
there safely to keep, in execution of the said ajudication, dur-
ing the space of twenty-four iours; hereof fait not ait your
perut.

Given at the city of Quebec, in the said district, tlis
thirtieth day of Novenber, 1830.

(Signed)
(Signed)

Truc Copy.-Certified,

THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. $.)

JOHN JEFFREY, Gaoler.

This is the paper vriting marked C, in the Affidavit of
Robert Cowie, lereunto annexcd mentioned.

(Signed)

(Signed)

R. COWIE.

JAMES M'KENZIE.

No. 16. (7.),

AJidatit of JANT rs M'KENZIE, Esquire.

A JOHN WALLEY, Constable le Québec.

Attendu que Robert Cowie, d'une certaine place extra-pa-
roissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le
district de Québec, gentleman, se trouve convaincu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des
Juges de Paix de Sa Majesté pour le district de Québec, et
autres Juges de PaLx pour le dit district de Québec, d'avoir,
entre le premier jour <le Mai de la présente ainée mil-huit-
cent-trente, et le vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, i
ue certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le
Coité <le Saguenay, dans le district de Québec, dans la Pro-
vince <du Bas-Canada, distribué certain rum et liqueurs ý fortes,
d divers Sauvages en cette Province, ,sans avoir eu et obtenu
d'abord une licence par écrit a cet effet du Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur, ou Connandant-en-Chef de cette Province,
pour le temps d'alors, ou des agens ou surintendans de Sa Ma-
jesté pour les affaires Sauvages, ou <le quelques-uns des Coin-
inandans <le Sa Majesté <le quelques forts en cette Province, ou
de quelque personne ou personnes ai ce autorisées par le Got-
verneur, Lieutenanut-Gouuverneur, ou Commandant-en-Chef de
cette Province pour le temps d'alors: Attendu aussi que par
la dite conviction, il a été considéré et adjugé par nous dits
Juges de Paix, et autres Juges tie Paix, que pour la dite offense
dont le dit Robert Cowie se trouve convaincu comme susdit, il
piile unse amende <le cinq livres, dont moitié pour l'usage de
notre Seigneur le Roi, et l'autre moitié au dénonciateur, que le
dit Robert Cowie soit emprisonné dans la prison commune pen-
danit l'espace <le viîigt-quatre heures: Attendu aussi que le dit
Robert Cowie, ne comparait pas en personne pour subir l'en-
prisonnemnent auquel il est ainsi adjugé e~t condamnié; ces pré-
sentes sont adressées en- conséquence, à toufOlfficiers de Milice,
Constables, et tous autres Officiers et Ministres de Sa Majesté
dans le dit district, ou tels d'entre vous entre les mains desquels
ce warrant parviendra, pour vous charger et commander. au nom
<le Sa Majesté d'appréhender sur le champ le dit Robert Cowie
et de le mener d la .prison commune du dit district de Québec,
pour là subir .l'emprisonnement ainsi porté contre lui; et ces
présentes sont ausit adressées au gardien de la prison commune
dt <lit district le Québec, pour vous commander, au nom de Sa
Majesté, de recevoir sous votre garde, dans la prison commune
du <lit district, le <lit Robert Cowie, et <le l'y gairder en sûreté,
en exécution <le la dite sentence, pendant l'espace de vingt-quatre
heures; et à ce ne manquez à votre péril.

Donné en la cité <le Québec, dans le dit district, ce trentième
jour <le Novembre, 1830.

(Signé) THOMAS WILSON4, J. P. (L. S.)
(Stgné) J. B. DUCHESNAY, J. P. (L S.)

Pour copie.conforme,-Certifié JOHN JEFFERY, Geolier.

Ceci est le papier marqué C, mentionné danslIaffidavit de
Robert Cowie, ci-annexé.

(Signé) R. COWIE

(Signé) JAMES M'KENZIE.

No. 1ô. (7.)

Afdavit de Jns M'K ErI .Eciyer.

[This Affidavit is precisely similar to that above, under No. - [Cet affidavit est précisément, semb7aýble à celui qui se trouve
(3), and is therefore omitted-j ci-dessus, sous le No. (0)j et est en conséquence omis.]

No. 16. (,)

Appendix
(A.) Papier écrit C, mentionné dans l' Ajjidavit précédent.

Appendice
(A.)

Il10. Ï6. (.
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No. 16. (8.)

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRICT OF .
QUEEc. -

WILLIAM MI FOURTH, by the Grace of GOn, of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
King, Defender of the Faith :

To the keeper of the common gaol of the district of Que-
bec, greeting.

Wc command you that you have before us, at the Judges'
cliamber, in the court House, in the city of Quebec, im-
nediately after the receipt of this vrit, the body of Robert
Cowie, in your custody (as it is said), together iwith the day
and cause of the taking and detaining of the said Robert Cowie,
by vlatsoever name the said Robert Cowie may be called in the
saine, to undergo and receive all and singular such things as
the honourable James Kerr, one of the Justices of our Court of
King's Bench for the district of Quebec, in our province of
Lower Canada, shali then and tiere consider of him in that
behalf-and that vou have dieu and there this writ.

Witness the Honorable Jonathan Sewell, our Chief Justice,
of and for our said province of Lower Canada, and one of the
Justices of our said Court of King's Bench, at our city of
Quebec, the fourteenth day of Dcember, in the year of our
Lord Christ, 'one thousand ciglit hîundred and thirty, and of our
reign the first.

(Signed) J. KERR, J. B. R. (L. S.)

(Signed) W. GREEN, Clerk of the Crown.

By Virtue of an Ordinance passed in the twenty-fourth
year of the reign of His late Majesty King George the Third.

(Signed) J. KERR, J. B. R.

The within named Robert Cowie wvas committed into mv
custody, on this fourteenth day of December instant, at half-past
9 o'clock, P. m. for distributing certain rum and other strong
liquors, to divers Indiais, at an extra-parochial place called
Portneuf, as will appear by the Schedule hereunto annexed, and
I further answer that I have the body of the within named
Robert Cowie here present, as by this writ I am commanded.

Quebee, 14th December, 1831.

(Signed) JOHN JEFFERY, Gaoler.

Schedule referred to in the ,foregoing Return.

DISTRICT Or
QUEEC. J

To JOHN WALLEY, Constable of Quebec.

Forasmucli as Robert Cowie, of a certain extra-parochial
place calle& Portneuf, in the county of Sagiuenay, in the district
of Quebec, geitleman, stands convicted before us, John Neil-
son and Jean Baptiste Ducliesnay, Esquires, two of -is Majes-
ty's Justices of the Peace, for the district of Quebee, and others,
our fellow Justices of the Pence for the said district of Que-
bec, of having between the flrst day of May of the present
year, one thousand eight htundred antd thirty, ald the twentieth
day of October in the year aforesaid, at a certain extra-parochial
place called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district
of Quebec, in the province of Lower Canada, distributed cer-
tain rum and, other strong liquors to divers Indians withinî this
province, without a special licence in1 writing for that purpose,
first had and obtaiued' from thé Goveurnor, Lieutenant-Gover-
nor, or commander-in-chief for this province, for the time
being, or fron His Majesty's 'Agents or superintendents of
Indian afiirs, orfron any of bis Majesty's commandants of any'
Forts in this province, or from any other person or persons au-
thorized for tgt purpose by the Governor, Lieutenant-Gover-
nor, or cominanuder-in-chief of tlhis province, for the tine being.

Forasnuch also, as upol the said conviction, it hath been
conîsidered and adjudged by us'ihé said Justices, and others, otir

fellow

No. 16. (8.)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE
QUEEc.

GUILLAUME QUATRE, par la grace de Dieu, Roi du
Royaume-Uni de la Grande-Bretagne et d'Irlande,
Défensenr de la Foi.

Au gardien de la prison commune du district de Québec,
Salut:

Nous vous commandons d'amener devant nous, à la chambre
des Juges, dans la Cour de Jnstice, dans la cité do Québec, im-
médiatement après la réception de ce writ, le corps d. Robert
Cowie, sous votre garde (à ce qu'il est dit,) avec le jour et la
cause de la prise et détention du dit Robert Cowie, par quelque
nion qu'y soit appelé le dit Robort Cowie, pour subir et re-
cevoir toutes et chacune les choses que l'Honorable James Kerr,
un des Juges de notre Cour du Banc du Roi pour le district de
Québec, dans notre Province du Bas-Canada, là et alors jugera
î propos à son égard-et ayez vous là et alors ce writ.

Témoin, l'Honorable 'Jonathan Sewell, notre Juge-en-chef
de ë- nour notre dite Province du Bas-Canada, et un des' Juges
de notre dite Cour du Banc du Roi, en notre cité de Québec,
le quatorzième jour de Décembre dans l'année de notre Seigneur
le Christ, mil-huit-cent-trente, et de notre règne la première.

(Signé) J. KERR, J. B. R. (L. S.)

(Signé) W. GREEN, Greffier de la Couronne,

En vertu d'une Ordonnance passée dans la vingt-quatrième
année dit Règne de Sa feue Majesté George Trois.

(Signé) J.. KERR, J. B. R.

Robert Cowie y dénommé a été commis à ma garde, le
quatorzième jour de Décembre courant, à 9 heures et demie du
matin, pour avoir distribué certain rum et autres liqueurs fortes, à
divers Sauvages, i une place extra-paroissiale appelée Portueuf,
comme il apparaîtra par la cédule ci-annexée, et je réponds en
outre quej'ai le corps de Robert Cowie y dénommé ici présent,
selon qu'il m'est commandé par ce writ.

Québec, 14 Décembre 1831.

(Signé) JOHN JEFFERY,'Geolier.

Cédule mentionnée dans le Retour précédent.

DIsTRIcT DE
QuEnE.

A JOHN WALLEY, Constable de Québec.

Attendu que Robert Cowie, d'une certaine place extra-pa-
roissiale, appelée Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le
District de Québec, 'gentleman, se trouve convaincu devant nus
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des
Juges de Paix de Sa Majesté pour le district de Québec, et
autres Juges de Paix pour le dit district de Québec, d'avoir,
entre le premier Mai de la présente année mil-httcent-trente,
et le vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, à une certaine
place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le comté de Sa-
guenay, dans le district de Québec, dans la Province du Bas-
Canada, distribué certain rum et.autres liqueurs fortes à divers
Sauvages dans cette Province, sans avoir eu et obtenu d'abord
une licence par écrit à cet effet du Gouverneur, Lieutenant-
Gouverneur ou comimandant-en-chef de cette Province, pour
le temps d'alors, ou des agens ou surinîtenîdans de Sa 'Majesté
pour les affaires Sauvages, ou de quelques-uns des commandans
de Sa Majesté des forts de cette Province, ou de quelque rer-
sonne ou personnes à ce autorisées par le Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur ou commandant-en-chef de cettf Province,
pour le temps d'alors.

Attendu aussi que sur la dite conviction,,il a été considéré
et adjugé parins.dits Juges de Paix et autres Juges de Paix,

Pa t e < que

Appendix
(A.)

Appendice
(A.)
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Appendix

(Signed)
(Signed)

THOS. WILSON, J. P. (L. S.)
J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

fellow Justices, that for the offenee wherecof the said Robert
Cowie stands convicted as aforesaid, lie do pay a fine of five
pouinlds, hvlereof one lialf to tlie tise of ouîr Lord the King, and
mne lialf to the informer, anidt that the said Rtobert Cowie be
inprisoiied iii the commiiiion gaol. duiring ite space of twenty-foir
houtrs, forasnucli also ais the said lohert Cowie doth not per-
sonally appear, to und.rgo the imprisoinnent to whichli e is so
adjudged atlnd condemnîed.

'lhese are ilherefore, to all officers of militia; constables,
and ail othiers, Dis Majesty's officers and iniisters, in fli said
district, or such of vou, into wlose iands this warrant may
comle, in Ilis Majesty's naime, to charge ant comniand vou
forthwith to apprehend the. said Robert Cowie, and convey him
te the comm1on grau l of thet said district of Quebec, thlerc to
undergo the. imprisoinment so adjudged against him; and these
are also to the keeper of the commnî11 gaol oof the said district
of Quebec, in Ilis Majcsty's naime, Io command you, into vour
custody in the common gaol of tle said district, to receive
the said Robert Cowie, and hin there safely to keep, li execu-
tion of the said ajudication, during the space of twenty-four
lhours.

lercof fail not at your peril.

Given at the city of Quîebec, in the said district, tiis tiirtietlh
day of November, 18l30.

True Copy,-Certified, JOHN JiFFEIIY, Gaoler. Copie confoime,--Certifié, JOIIN JEFFERY, Geolier.

No. 16. (9.)

Petiiocn of WImÎ Daxvrs.

PROVINCE -OF LOWER CANADA.

DISTRICT OP

QUEBEc. J

To the Honorable James Kerr, Esquire, one ofr
His Majesty's Justices of the Court of King's
Bench for the District of Quebec.

The Petition of William Davis, of the City. County, and dis-
triet of Quebec, Cler.k.in the service of the ludson's Bay
Company,

Respectfully represents,

That your Petitioner is now confied as a prisoner, in the
Common Gaol of the district of Qiuebe, uider a certain war-
rant or order of Thos. Wilson, and J. Bte. Duchesnay, where-
of a true copy, being the paper writing mnarked C. annexed to
the affidavit of your petitioner, accomiîpanies this petition.

That your petitioner conceives that he lias been, and con-
tinues te be, illegally, unwarrantably, and oppressively deprived
of his liberty, under tle said warrant or order.

Wherefore your petitioner humbly prays, that ils -Ma-
jesty's writ of Habeas Corpus may issue, directed te the keeper
of the said Contmotn Gaol, returnable immediate before your
honour; and therEupon that, by the order and under the autho-
rity of your ionour, lie may be forthwitlh discliaxged froi and
out of custody, and go at large.

Quebec, 14tlh December, 18.30.

(Signed) M. DAVIS,

Subscribed and delivered in the presence of

(Signed) .JAMES M'KENZIE, W
(Signed) FRANCIS WARD PRIMROSE. Wites '

Let a vrit of Habeas Corpus issue as prayed for, re-
turnable immediate before me at the Judges' chambers in the
Court House in the city of Quebec.

Quebee, 14th December, 1830.

(Signed) J. KERil, J. B. il.

True copy, W. GREEN, clerk of the vrown.
NO.1.<1)

No. 16. (9.)

Pétiilon d WnlA Divis.

PRIOVINCE DU BAS-CANADA.

DISTICT DE
QUEBEc.

A H'l-onorable James Kerr, Eciyer, in des Juges
de la Cour du Banle du Roi le Sa Majesté polir.
le district de Québee.

La Pétition de William Davis, des cité, comté et district le
Québec, commis au service de la Compagnie de la Baie
d'H-udson,

Expose respectueusement,

Que votre Pétitionnaire est maintenant confiné comme pri-
sonnier dans la prison commune ulit district de Québec, sous
l'autorité d'un certain warranit ou ordre de Thlios. Wilsonî et J.
Bte. Dutîchlesnay, dont une vraie copie, étant le papier marqué
C, annexé à 'affidavit do votre Pétitionnaire, accompagne cette
Pétition.

ý Que votre Pétitionnaire conçoit qu'il a été et continue
d'être illégalement, injustiflablement et oppressivement privé de
sa liberté, sous l'autorité du dit warrant oit ordre.

C'est pourquoi votre Pétitionnaire demande humblement,
que le writ d'labeas Corpus de Sa Majesté soit émané, adressé
au gardien de- la dite prison commune, retournable immédiate-
ment devant votre honneur; et que liì-dessus et par l'ordre et
sous lautorité de votre honneur, il soit libéré sur le champ et
remis en liberté.

Québec, 14 Décembre 1830.

(Signé) W. DAVIS.

Sgné et délivré en présence de

(Signé)
(Signé)

JAMES M'KENZIE,
FRANCIS WARD PRIMROSE. T

Qu'il émane un writ d'Habeas Corpus, selonr que demandé,
retourtable immédiateinent devant moi aux cihambres des Juges,
dans la Cour de Justice, dans la Cité de Québec.

Québ ce, 14 Décembre I8.30.

(Signé) J. KElIR, J. B. R.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.
No. ici. 1G.),

que pour la dite offense dont le lit Robert Cowie se trouve
convaincu comme susdit, il paie uieiic nende de cinq livres,
dont moitié pour (usage de notre Seigneur le Roi, et l'autre
moitié pour le dénonciateur, et que le dit Robert Cow.ie soit
emprisonné peldant l'espace de vingt-quatre heures; attendu
aussi que le dit lRobert Cowie ne comparait pas en personne pour
subir l'emprisonnement auquel il est ainsi adjugé et condamné.

Ces présentes en conséquence sont adressées i tous Oli-
eiers de Milice, Coistablmes, et autres Ofciers et Ministres de
Sa Majesté, dans le dit District, on tels d'entre vous, entre les
mainîs desqtels ce warrant parviendra, pour vous charger et coin-
mander ait nom de Sa Mhajesté, d'appréhender sur le champ le
dit Robert Cowie, et de le mener à la prison commune ddit
District de Quiébec, pour la subir l'emprisonnement porté contre
lui; et ces )résentes sont aussi adressées au gardien de la prison
commune di lit District de Québec, pour vous commanler
ait uom( le Sa Majesté, le recevoir sous votre garde dans la
prison commune du dit District, le dit Robert Cowie, et d l'y
garder en sûreté, en exécution de la dite sentence, pendant
Pespace le vingt-quatre heures.

N'y manquez pas à votre péril.

Donné en la cité de Quebec, dans le lit District, ce trentième
jour de Novembre, 1830.

(Signé) THOS. WILSON, J. P. (L. S.)
(Signté) J. B. DUCHJESNAY, J. 1. (L. S.)

Appendice
(A-)
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No. 16. (10.)

4/idavit of W Iutr Davis.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

Quebec, to wit':

WILLIAM DAVIS, of the city, county, and district of
Quebec, a clerk in the service of the Iludson's Bay Company,
being duly sworn upon the Holy Evangelists, doth depose and
say, tlat tle said Iidson's Bay Company, long before tle
first day of May, one thousand ciglt hundred and thirty, wvere,
and fron thence hitherto have been, lessees of the seigniory
of Mille Vches, ii tre 'district of Quebec, withinî whicl is
situated the post of -Portneuf, wlvicha said seigniory lias been
and- is leld by tlern for the purpose of carrying on trade there
with the Indians. Tlhat,sinî the carrying on of their trade with
the Inîdians flie said Iudson's Bay Comnpainy, as all other persons
engaged in suich trade, necessarily distribuite spirituoils liquors li
presents, and in noderate quaitties, to anîd among the Indians,
as occasion inay reqidre.-Tliat the said scignîiory oF Iillc
Vaches is ai imsettlcd part of the province of Lower Canada,
wlere no white persons reside, except such as are in the ser-
vice of the said Hudson's Bay Company, and employcd iLn
carrying on their trade there ; and this deponent, is one of the
servants of the said Hudson's Bay Company, lias at different
tines distribuited spirituous Iiiptors, as preseuts, and iii mode-
rate quantities, among the said Indians, at the said seigniory of
Mille Iacles ;-That in the latter end of the monîtl of October,
now last past, the deponent wa.s scrved witl a certain sumiuimons
lereunto aimexed, marked A ; and this deponenît further saith
that the extra-parochial place in the said simmons mentioned,
and therein said to be called Portnuicf, in the coîunuty of Sa-
.guenay, in the district of Quebec, is a trading post of the said
I-Iudson's Bay Compaiy, hîeldl, possessed, and occupied by
tlen as being included in, aind making part of. the seigniory of
Mille Vaches aforesaid, and is >not a settled part of the pro.-
vince of Lower Canada, but is nerely used and resortecd to
for the purpose of trade with the Indians;-And this deponent
further saith tiat lie, this deponent, in obedience to the said
sunions, instricted couinsel 'to appear for hini at' the Court
Hotise in the city of Quebec, on the twenty-seventh day of
November last past, to answer to the charge in, the said Suint-
mous contained, and, (as tlis'depontent lias bec informed, whichl
information lie this deponent verily. believes to be true,) after
hearing the saAid charge' judgencît was givel by tvo of 1is
Majesty's Justices- of the Peace for. the district ofs Quebc
against him, this d , depon, ad deponet furthrer saithl
thîat lie, thiîs deponent, has been taken into custody in virtue
of process, purportinîg to be founuded upon the said judginent
and conveyed to tle conmon gaol of tlis district, wlere lie has
sinice been, and contiuies to be, confiued as a prisoner. Aniî
this deponent furtlier saitli that, having demaaded a copy o:
the said judgment, tlie paper writing huercunto ainexed, narke
B, was delivered to him by Messrs. Green and Perrault
Clerks of the Peace for tlis district, as being suell'copy, or
certificate of sucl judgnent ;-and this .deionenlt further saith
that having denanded from the keeper of the conimon gaol
copy of the warrant, or other written authority, under whicl
he was or is confined in the said gaol, lie received. from thi
said Keeper of the said common gaol the paper writing here
unto annexed, marked C; and tis depoient furtier sait]
that le is not conscious of lavinug been guilty of any offenc
or breach of the laws, for whicl lue cotld or ouught to be confmle
as a prisoner in the common gaol, as he lias beei as aforesait
and continues to be.

(Signed) WM. DAVIS.

Sworn at the Cty of Quebee, in flte counmon gaol there,
this 14th December, 1830, before nie

True Copy,

(Sig ied). JAMES M KZIE P.

W. GREEN, clCrk of tle crown.

Appendix
(A.)

/N AAwM

(Signé) W. DAVIS.

Affirmé devant moi, en la cité de Quiébec, dans la prison
commune de cette cité, ce 14e. Décembre 1830.

(Signé) JAMES M'KENZIEj J.P.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.

A. -

No. 16. (10,) -Appendice

Afidavit de \W1LTrl Divis. (A.)

PROVINCE DU BAS-CANADA.

Québec, savoir:

WILLIAM DAVIS, de la cité de Québec, du comté et
district de Québec, commis au service de la Compagnie de la
Baie d'Iiudson, après serment duement prêté sur les Saints
Evangiles, dépose et dit, que la dite Compagnie de la 'Baie
d'Iudson, long-temps avant le premier jour de Mai mil-huit-
cent-trente, était et depuis lors jusqu'à présent a été, locataire de
la Seigneurie de Mille-Vaches, dans le district de Québec, dans
laquelle est situé le poste de Portneuf, laquelle Seigneurie a été
et est par elle tenue pour y faire le commerce avec les Sau-
vages. Qu'en faisant le commerce avec les Sauvages, la dite
Compagnie de la Baie d'Hudson, comme tous ceux qui sont
engagés dans ce commerée, distribue nécessairement des liqueurs
spiritueuses en présens et en petites quantités, à et parmi les
Sauvages, selon que l'occasion peut le requérir. Que la Sei-
gneurie (le Mille-Vacles est une partie inculte de la prodiiee
du Bas-Canada, où il ne réside aucun blanc, à l'exception de
ceux qui sont au service de la dite Compagnie de la Baie d'Hud-
son, et sont employés à y faire son commerce; et le dit dépo-
sant, copnine un des serviteurs de la dite Compagnie de la Baie
d'Hudson, a cn différens temps distribué les liqueurs spiritueli-
ses, cn présens et en petites quantités, parmi les dits Sauvages,
à la dite Seigneurie de Mille-Vaches ;--Que vers la fn du
mois d'Octobre, maintenant dernier, on signifia au déposant une
certaine sommation ci-annexée, marqué A; et le dit déposant
dit en outre, que la place extra-paroissiale mentionnée dans la
dite sommation, et qui est dite être appelée, Portneuf, dans le
comté le Saguenay, dans le district de Québec, est un poste
de commerce de la dite Compagnie de la Baie d'Hudson, par
elle tenu, possédé et occupé, comme étant inclus dans et faisant
partie de la Seigneurie le Mille-Vaches susdite, et n'estpas
une partie établie de la province diu Bas-Canada, mais qu'on ne
s'en sert et qu'on n'y va que pour faire le commerce avec les
Sauvages. Et le déposant dit en outre, que lui le déposant,
en obéissance à li dite sommation,' donna instructioi àun Conseil
de comparaître pour lui à;la Cour dé Justice en la cité dé Quié-
bec, le. vigt-scptièînejour de Novembre dernier, pour répondre
à laccusation contenue dans la dite sommatioi, et (comme le
déposant en a été informé, laquelle information lui le déposant à
raison de croire vraie,) après l'audition le la dite accusation, deux
des Juges de Paix le Sa Majésté pour le district de Québec,
prononcdrent jugement contre lui, le déposant; -et le déposant
dit en outre, que lui, l> déposant a été pris et arrêté en vertu
d'un maidat, donné pour être fondé sur le dit jugement, et con-
duîit àla prison commune de ce district, où il a été depuis et con-
tinue d'être confiné cominme ,prisonnier. Et le déposant dit en

f outre, qu'ayant demandé une copie di dit jugementle papier
ci-aniiexée marqué B, lui futremis par MM. Green et Perralt,
Gr'effiers de la Paix pour ce district, comme étant une copie ou
certificat de tel jugemnt; etledéposant dit en outre qu'ayant
demaidé au gardien de la prison commune une copie du warrant,

a~ ou autre autorité écrite, en vertu 'de laquelle, il a été out est
confié dans ja dite prison, il a reçu du dit' gardien de la dite

e prison commune le papier écrit ci-annexé, marqué C, et le dé
posant dit en outre,. qu'il ignore avoir commise aucune offense
oit infraction des Lois, pour laquelle il a pu ou dû être confiné
comme prisonnier dans la prison êöiiiin, comme il a dté dit

dci-dessus et continue de l'être.
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Appendix
(A.)

(Signed)

Truc copy,

THOMAS WILSON.

V. GREEN, clerk of the crown.

A.

This is the paper writing marked A, in the affidavit of Wil-
liam Davis, lereunto annexed mentioned.

WM. DAVIS.
JAMES M'KENZIE..

B.

Paper writing marked B, referred Io in theforegoing Aflidavit.

Quebec, S. S.

We certify that, at thie city of Quebec, in the district of
Quebec, on the thirtieth day of November, one tlousand eiglht
hundred and thirty, before Thomas Wilson and Jean Baptiste
Duchesnay, Esquires, two of lis Majesty's Justices of the Peace
for the district of Quebee, William Davis of a certain extra-pa-
rochtial place called Portneuf, in the county of Saguenay, in the
district of Quebec, gentleman, was convicted of having, between
the first day of May, in tChe present year, one thousand eiglt
hundred and thirty, and the twentieth day of October, in the
year aforesaid, at a certain extra-parochial place called Portneuf,
in the county of Sagutenay, in the district of Quebec, in the pro-
vince of Lower Canada, distributed certain rumi and other
strong liquors, to divers Indians within this province, withaout
a special licence, in writing, for that purpose, first had and ob-

tained

A.

Papier marqué A, mentionné dans l'PAgidavit précédent.

QUEnE-C. J

Appendice
A.

Paper wcriting mared A, referred to hi the foreqoing Aflidavit.

DISTRICT oF
QUEBEC. J

THOMAS WILSONT, Esquire, mne of his Majesi's
Justices of the Peace for the district of Quebec.

To William )avis, of a certain extra-parochial place
called Portineuf, in the county of Saguenav, in the district of
Quebec, gentleman.

You are hierebv, iii lis Majesty's naine, enjoined and strictly
coinmanded to be anid appear at the court house, in thie city of
Quebec, on Saturdav, the twenty-seventh day of November next,
before mue, or before such other my fellow Justices as shall be
then and there, to answer to the coiplaint against voui made,
before nie, by George Linton, of the parish of Quebec, yeo-
man, wlîo as well for our sovereign Lord the King, as for hini-
self, in this behalf, prosecutes, for having between the first day
of May in the present year one thousand eight lnazdred and
thirtv, and the twentieth; day of -October in the year aforesaid,
at a certain extra-parochial place called Portneuf, i the county
of Saguenav, in thie district of Quebec, in the province of
Lower Canada, sold, distributed, and otherwise ditsposed of
to divers Indians within this province, certain rum nd stron.g
liquors, and then and there knowingly and willingly suffered
otier run and other -strong liquors to coie to the bands of di-
vers other Indians within this province, without a special licence
in writinig for that purpose first had and obtained front the Go-
vernor, Lieutenant Governor, or comiander-in-chief of this
province for the time being, or from his Majesty's agents or
su)eriniteiideits of Indian affairs, or from any of his Majesty's
commandants of any forts in this province, or from any otier
person or persons authorized for tlhat purpose, by the Governxor,
Lieutenant Governor, or commander-in-chief for the time being.

WThereby you have become liable to the forfeiture of a
penalty of five pounds, of which the said George Linton prays
that lie may ]ave one half, and to imprisonment for any tinte
not exceeding one month.

Whîereof you fail not at your peril.

Given under my hand and scal at the city of Quebec, in
the said district, this twenty-second day of October, 1880.

TIIOMAS WILSON, Ecuyer, un des Juges (le Paix de
Sa Majesté pour le district de Québec.

A William Davis, d'une certaine place extra-paroissiale,
appelée Portucuf, dans le comté de Sagucnay, dans le district de
Québec, gentleman.

Il vous est par le présent, au nom <le Sa Majesté, enjoint
et strictement commandé d'être et (le comparaître, ù la Cour <le
Justice, dans la cité de Québec, le samedi, vingt-septième jour
(le Novembre prochain, devant moi, ou devant tels autres Juges
(le Paix qui seront là et alors, pour répondre à la plainte portée
devant moi contre vous, par George Linton, le la paroisse de
Qunébec, yicomn, qui tant pour notre souverain Seigneur le
Roi, que pour lui-même, vous poursuit pour avoir, entre le
premier jour <le Mai <le la présente année mil-huit-cent-trente,
et le vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, à une certaine
place extra-paroissiale appelée Portieuf, dans le comté de Sa-
guenav, dlans le district le Québec, dans la parovince du Bas-
Canada, vendit, distribué et disposé autrement à divers Sauvages
dans cette province, certain rimn et liqueurs fortes et d'avoir là
et alors soiffert sciemment et volontairement que d'autre rum
et autres liqueurs fortes tombassent entre les mains de divers
autres Sauvages dans cette province, sans avoir en et obtenu
d'abord une licence par écrit à cet effet du Gouverneur, Lieu-
tenant-Gouverneur, ou commandant-en-chef de cette province
pour le temps d'alors, ou <les agens ou surintendans de Sa Ma-
jesté pour les afihires Sauvages, ou de quelques-uns des com-
iandans dle Sa Majesté des forts en cette province, ou de quel-
que autre personne -ou personnes i ce autorisées par le Gou-
verneur, Lie utenuant-Gouverneur, ou commandant-en-chef pour
le temps d'alors.

Par quoi vous avez encouru une amende de cinq livres,
dont le <it George Linton demande à avoir la moitié, et l'enm-
prisonnement pour un temps n'excédant pas un mois.

Et n'y manquez à votre péril.

Donné sous mon seing et sceau ci la cité de Québec, dans
le dit district, ce vingt-deuxième jour d'Octobre, 1830.

(Signé) THOMAS WILSON.

Pour copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.

A.

Ceci est le papier écrit marqué.A, mentionné dans l'affidavit
<le William Davis ci-annexé.

W. DAVIS.
JAMES M'KENZIE.-

B.

Papier écrit marqué B, mentionné dans l'qfidavit précédent.

Québec, S. S.

Nous certifions que, en la cité de Québec, dans le district
de Québec, le trentième jour de Novembre, mil-huit-cent-trente,
devant Thomas Wilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers,
deux des Juges de Paix de Sa Majesté pour le district de Qué-
bec, William Davis, <d'une certaine place extra-paroissiale ap.
pelée Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le district de
Québec, gentieman, fut convaincu d'avoir entre le premier jour
de Mai, (le la présente année, mil-huit-cent-trente, et le vingt-
ième jour d'Octobre, de l'année susdite, a une certaine place
extra-paroissiale, appelée lortneuf, dans le comté de Saguenay,
dans le district de Québec, dans la province du Bas-Canada,
distribué certain rum et autres liqueursfortes à divers Sauvages,
dans cette province, sans avoir eu et obtenu d'abord une licence
par écrit à-'cet effet du Gouverneur, Lieutenant-Gouverneur, ou

commandant

A. 1832'
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tained, froin the Governor, Lieutenant Governor, or commander-
i-chief of the province for the time being, and that upon the
said conviction it was considered and adjudged that the said Wil-
lian Davis do pay a fine of five pounds, whereof one Lalf to
the use of our Lord the King, and one lialf to the informer, and
that the said William Davis be imprisoned in the commnon gaol
of this district, during the space of twenty-four hours.

(Signed)

True opyV,

GREEN & PERRAULT, clerks of the peace.

W. GREEN, clerk of the crown.

commandant-en-chef de la province pour le temps d'alors, et
que sur la dite conietion il fut considéré et adjugé que le dit
William Davis paierait une amende de cinq livres, dont moitié
pour l'usage de notre seigneur le Roi, et l'autre moitié pour le
dénonciateur, et que le dit. William Davis serait emprisonné
dans la prison commune de ce district, -l'espace de vingt-quatre
heures.

(Signé) GREEN et PERRAULT, Greffier de la Paix.

Four copie conforme,

Appendice
(A.)

WILLIAM GREEN,'
Greffier de la couronne.

Paper writing marked C, referred to in theforegoing Affidavit.

DisTRieT Or
QUEBEC.

To JOHN WALLEY, constable, at Quebec.

Forasmnuch as William Davis, of a certain extra-parochial
place called Portneuf, *in the county- of Saguenay, in the district
of Quebec, gentleman, stands convicted before us John Neilson
and Jean -Baptiste Duchesnay, Esquires, two of his Majesty's
Justices of the Peace for the district of Quebec, and others our
fellow Justices of the Peace for the said district of Quebec, hav-
ing between the first day. of May in the present year, one thou-
sand eight hundred and thirty, and, the twentieth day of October,
in the year aforesaid, at a certain extra-parochial place called
Portnetf, in the county of Saguenay, ii the district of Que-
bec, in the province of Lower Canada, distributed certain rum
and other strong liquors, to divers Indians within this province,
'without a special licence in writing for that purpose, first had and
obtained frôm the Governor, Lieutenant Governor, or comman-
der-in-chief of the province for the time being.

Forasmuch also as, upon the said conviction, it hath been
considered and adjudged by us the said Justices and othi ers our
fellow Justices, that for the offence whîereof the said William
Davis stands convicted as aforesaid, lie do pay a fine of five
)ounds,'%hereof one-lalf to the use of our Lord the King, and

one-half 40 the informer, and that the said William Davis be
iniprisoned iii the conmon gaol 'of this district during the
space of twentyfour hours, forasmuch also as -the said Wil-
liam Davis doth not personally appear to undergo the ni-
prisonment to which lie is so adjudged and condemned.

These are therefore to all Officers of Militia, constables,
and others his Majesty's Offieers and Ministers in tîe said
district, or sucli of you into whose hands tiis warrant may
come, in lis Majesty's name, to charge and command you
forthwith to apprelend the said -William :Davis, and convey
him to the common gaol of the said district, there to undergo
the imprisoument so adjudged against him, and thiese are also
to the keeper of the comnmon gaol, in the said district of.Que-
bec, in his Majesty's iame, to 'command you into;your.custody
in the common gaol of the said district, to retain the said
William Davis, and. him there safely to keep in execution of
the said adjudication during the space of twenty-four hours:
hereof fail not at your peril.

Given at the city of Quebec, in the said district, this thir-
tieth day'of November, 1830.

(Signed)
(Signed)

THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

Truc copy,--certified, -JOHN JEFFERY, Gaoler.'

True copy, W. GREEN, clerk of the crown.

Papier écrit marqué C, mentionné dans l' Afdavit précédent.

DISTRICT DE
QULBEC.

A JOHN WALLEY, constable de Québec.

Attendu que William Davis d'une certaine place extra-pa-
roissiale appelée Portneuf, dans le comté de Saguenay, dans le
district de Quihee, gentleman; se trouve convaincu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des
Juges de Paix de Sa Majesté- pour le district de Québec, et
autres Juges de Paix pour le dit district de Québec, d'avoir entre
le premier jour de Mai de la présente année mil-hiuit-cent-trente,
et le vingtièmejour d'Octobre de l'année susdite, à une certaine
place extra-paroissiale, appelée Portneuf, dans le comté deSa-
guenay, dans le district de Québec, dans la province du Bas-
Canada, distribué certain rum et autres liqueurs fortes, à divers
Sauvages dans cette province, sans avoir eu et obtenu 'd'abord
une licence par écrit à cet effet du Gouverneur, Lieutenant-
Gouverneur, ou commandant-en-chef de la province pour le
temps d'alors.

Attendu aussi, que sur, S dite conviction, il a été considéré
et adjugé par nous dits Juges de Paix -et autres Juges de Paix,
que pour l'offense dont le dit William* Davis se trouve convain-
eu comme susdit, il paie une amende de cina livres donmoitié'
pour l'usage de notre Seigneur le Roi, et moitié pour le dé-
nonciateur, et que le dit William Davis soit emprisonné'dans la
prison commune ie ce district pendant l'espace deyingt-quatre
heures; .attendu aussi que le dit William Davis ne comparaît

sen personne pour subir l'emprisonnement auquel il-a été
condamué.

Ces présentes sont adressées à tous., Officiers ;de Milice,
constables et autres 'Officiers et Ministres de Sa Majesté dans, le
dit district, ou à tel d'entre vous entre les mains de qui tombera
ce warrant, pour vous enjoindre et commander, au nom de Sa
Majesté d'arrêter le dit William Davis inimédiatement, et de le
conduire à la prison commune d dit district, pour là subir l'em-
prisonnement ainsi décrété, contre lui, etles présentes sont aussi
adresées au gai-die n'de la prison commune du dit district de
Québec, pour vous commander au noide .Sa Majesté, de re-
tenir sous votre garde dans la prison commune du dit disrict,
le dit Willian Davis, et de l'y garder en 'sûreté en exécutidn
de la dite sentence, pendant l'espace de vingt-quatre henres; et
à ce ne manquez à votre péril.

Donné en la cité de Québec, dans le dit district, ce trentième
jour de Novembre, 1830.

(Signé) THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
(Signé) J. >B. DUCIIESNAY, J. P.

Pour copie conforme,--Certifié, JOHN JEFFERY, Geolier.

Pour copie conforme, :W. GREEN, Greffier de l couronne.

6.,

Appendix
(A.)
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No. 16. -(11.)

Appeidix Copy qf Writ of Iabeas Corpus..
(A.)

----- PROVINCE OF LOWER CANADA.

Disvuicr or
QUEnEC. J

WILLIAM Tun FOURTIH, by the grace of God, of
the United Kingdom of Great Britain and Ireland,
King, Defenider of the Faith.

To the keeper of the conmmon gaol of the city of Quebec,
greeting:

We command you that you have before us, at the Judges'
cliambers in the Court House, in the city of Quebec, imnedi-
ately after the receipt of this writ, the body of William Davis
in your custody, (as it is said,) together with the day and cause
of the taking and detaining of the said William Davis, by what-
soever naine the said Willian Davis may be called in the same,
to undergo and receive all and singular such things as the ho-
nourable James Kerr, one of the Justices of our Court of King's
Bench for the district of Queber, in our province of Lower
Canada, shall then and there consider of him in that behalf-
and that you have then and there this writ.

Witness the honorable Jonathan Sewell, our Chief Justice
of and for our said province of Lower Canada, and one òf the
Justices of our said Court of King's Bencb, at our city of
Quebec, the fourteenth day of December, in the year of our
Lord Christ, one thousand eight hundred and thirty, and of our
reign the first.

(Signed)

True copy,

J. KERR, J. B. R. (L. S.)

W. GREEN, clerk of the crown.

W. GRE EN, clerk of the crown.

By virtue of an ordinancepassed in the twýenty-fourtm year
of the reign of his late Majesty King George the Third.

(Signed) J. KERR.

The ivithin named William Davis was committed into my
custody on this fourteenth day of December instant, at half-past
8 o'clock, A. M. for distributing certain rum and other strong
liquors to divers Indians, at an extra-parocliial place called
Portneuf, as will appear by the sehedule hereunto annexed, and
I further answer that I have the body of the within named
William Davis here present, as by this writ I am commanded.

Quebec, 14th December, 1830.

(Signed) JOHN JEFFERY, Gaoler.

Filed 14th )eéembér, 1830.

Certified, W. GREEN, clkk of the crown.

Schedule referred to in thejforegoing return.

DiSTICT OF
QuEC.

To JOHN WALLEY, constable of Quebèc.

Foaisinuch as William Davis, of a certain extra-parochial.
place called Portneuf, in the county of Saguenay, in the dis-
trict of Quebec, gentleman, stands convicted before us, John
Neilson and Jean Baptiste Duchesnay, Esquires, two of his
Majesty's Justices of the Peace for the district of Quebec, and
others our fellow Justices of the Peace for the said district, of
having, between the first day of May in the present year one
thousand eight hundred and thirty, and the twentieth day of
October in the year aforesaid, at a certain extra-parochial place,
called Portneuf, in the county of Saguenay, in the district
of Quebec, in the province of Lower Canada, distributed cer-
tain rum and other strong liguors, to divers Indians within the
provinee, ,wlthout a special leence in writing for that purpose

No. 16. (11.)

Copie dit writ d' H abeas Corpus.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISritcT DE
QUEIEc.

GUILLAUME QUATRE, par la grâce de Dieu, Roi
du Rovaume-Uni de la Grande Bretagne et d'Ir-
lande, )éfenseur de la Foi.

Au gardien de la prison commune de la cité de Québec,
Salut:

Nous vous commandons d'amener devant nous, aux cham-
bres des Juges dans la Cour (le Justice, dans la cité le Québec,
immédiatement après la réception (le ce writ, le corps de
William Davis sous votre garde (est-il dit,) avec ensemble le
jour et la cause de l'arrestation et détention du dit Williani
Davis, par quelque autre nom que le dit William Davis puisse
être nommé, pour subir et recevoir toutes et chacune les choses
que l'Honorable James Kerr, un dcs Juges (le notre Cour
du Banc du Roi pour le district de Québec, dans notre
province du Bas-Canada, jugera A propos là et alors à son égard-
et vous ne manquez pas de représenter là et alors le présent writ.

Témoin l'Honorable Jonathan Sewell, notre Juge-en-Chef,
de et pour notre dite province du Bas-Canada,-et un des Juges
de notre dite Cour du Banc du Roi, en notre cité de Québec,
le quatorzième jour de Décembre, dans l'an de notre Seigneur
le Christ, mil-huit-cent-trente, et de notre règne le premier.

(Signé) J. KERR, J. B. R. (L. S.)

W. GREEN, Greffier de la couronne.

Pouir copie conforme, W. GREEN, Greffier de la couronne.

En vertu d'une ordonnance passée dans la vingt-quatrième
année du règne de Sa feue Majesté George Trois.

(Signé) J. KERR.

William Davis ci-dénommé a été commis i ma garde le
quatorzième jour de Décembre courant, à huit heures et demie,
A. M. pour avoir distribué certain rum et autres liqueurs fortes
à divers Sauvages, à une place extra-paroissiale appelée Port-
neuf, comme il apparaîtra par la Cédule ci-annexée, et je ré-
ponds en outre, que j'ai le corps du dit William Davis ci-dénoûm-
mé ici présent, selon qu'il m'a été ordonné par le présent writ,

Québec, 14 Décembre 1830.

(Signé) JOHN JEFFERY, Geolier.

Filé 14 Décembre 1830.

Certifié, W. GREEN, Greffier de la couronne.

Cédide mentionnée dans le rapport précédent.

DIsTInCT DE
QUEBEC.

A JOHN WALLEY, Constable de Québee.

Attendu que William Davis, 'd'une certaine place extra-pa-
roissiale appelée Portneuf, dans le Comté de Saguenay, dans le
district de Québec, gentleman, se trouve convaincu devant nous
John Neilson et Jean Baptiste Duchesnay, Ecuyers, deux des
Juges de Paix de Sa Majesté pour le district de Québec, et
autres Juges de Paix pour le dit district de Québec, d'avoir,
entre le premier jour de Mai de la présente année mil-huit-
cent-trente, et le vingtième jour d'Octobre de l'année susdite, à
une certaine place extra-paroissiale appelée Portneuf, dans le
Comté de Saguenay, dans le district de Québce, dans la Pro-
vince du Bas-Canada, distribué certain ruin et autres liqueurs
fortes, à divers Sauvages dans cette Province, sans avoir eu et
obtenu d'abord une licence par écrit à cet effet du Gouverneur,

Lieutenant-
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(Signed)
(Signed)

True copy,

THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
J. B. DUCHESNAY, J. P. (L. S.)

W. GREEN, clerk of the crown.

No. 17.

Correspondence between Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary of
his Excellency Lord AYLMEU, Governor in Chief of Lower
Canada, and JAMEs STUART, Esquire, his -Majesty's At-
torney-General for that province, respecting the establish-
ment of boundaries betveen the territory called the King's
Poèts and the seigniory of Mille-Vaches.

No. 17. (1.)

Letter from Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary to his Excel-
leney Lord AYwLuEn, Administrator of the Government, to
JA'MES STUAnT, EsÎuire, his Majesty's Attorney-General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 23d December, 1830.

SiR,

I have received the commands of his Excellency the Admi-
nistrator of the Governmnent, to acquaint you, thxat he has receiv-
d. a.petition froin William Lampson, Esquire, in: which it is

státed, lic is engaged in a law suit respectmig the boundary of
the seigniory of Mille-Vaches, adjoining the territory of the
King's Posts, of vhich he is the lessee, ln which law-suit, as lie
states, the interests of the Crown are identified with his own.

is Lordship desires me to observe, that li wuld naturally
have referred this petition to you for your opinion, in regard to
certain questions of law, ýwhich it involves ; but Mr. Lampson
havinug stated, that' you are retained as Counsel to tle party op-,
posed to 1im in tthis cause, >'is Lordship, before referring to you
the petition iu question, requests to be informed, whether the
assertion of Mr. Lampson, of your being retained by the op-
posite ,party is correct; and whether in ,your opinion the 'inte-
rests of the Crown are identified 'witli those of Mr. Lampson, as
stated by him in his petition.

I have the honour to be, Sir,

Your obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Honourable JAMES STUART, Attoriiey-General.

first hlad and obtained from the Governor, Lieutenant Gover-
nor, or comnander-in-cliief of the province, for the time being;

Forasmucli also as upon the said conviction it hath been
considercil and adjudged by us, the said Justices and others
our fcllow Justices, that, for the offence whereof the said
William Davis stands convicted as aforesaid, lie do pay a .fine
of five pounds, whereof one halif to the use of our Lord the
King, and one half to the informer, and tiat the said Wil-
liam Davis be imprisoned in the common gaol, of this district
during the space of twenty-four lurs; forasmucli also as the
said William Davis dotht not personally appear, to undergo
the imprisonment to which lie is so adjudged and condemned;

These are, therefore, to all officers of militia, constables,
and all others His Majesty's officers, and ministers in the said
district, or such of vou into whose hands this warrant may come,
in his Majesty's name, to charge and command you forthwith
to apprelhend the said William Davis, and convey him to the
conmon gaol of the said district, there to undergo the impri-
sonnent so adjudged against him; and these are also té the
Keeper of the coumon gaol in the said district of Quebec, in
his Majesty's name, to commaud you, into your custody, in the
common gaol of the said district, to receive the said William
)avis, and him there safely to keep, in execution of the said

ajudication, during the space of twenty-four hours.

Ilereof fail not at your peril.

Givei at the city of Quebec, in tlhe said district, this thix-
tieth day of.November, 1830.

Appendice
(A.)

No. 17. (!.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire de Soi Excel-
lence Lord AyLmuER, Administrateur du Gouvernement à
JAMES STUART, Ecuyer,' Procureur-Général de Sa Majesté.

Château St. Louis, Qùébec, 23 Décembre 1830..

MoNsIEUR,

Jai reçu ordre de Son Excellence l'Administrateur du
Gouvernement, de .vous informer qu'elle a reçu une pétition de
Willianx Lampson, ecuyer, dans laquelle il est dit qu'il est en..
gagé dans une poursuite judiciaire, à l'égard des bornes de la
Seigneurie de Mille-Vaches, joignant le territoire des Postes
du Roi dont il est le fermier, dans laquelle poursuite, selon
qu'il lô dit,, les intérêts de la couronne sont identifiés avec les
siens.

Sa Seigneurie désire que jefasse observer qu'ellevous ait
tout naturellement renvoyé cette pétitionipour, avoir votre avis
sur certaines questions de droit qu'elle .embrasse, mais M.
Lampson ayant dit que vous êtes retenu comme conseil pour la
partie adverse dans cette cause, sa seigneurie avant de vous ren-
voyer la pétition en question, demande à être informée sicet
avancé de M. Lanpson, savoir, que vous êtes retenu.par la-par
tic adverse,est' corréct, et si à 'votre avis les intérêts-de la cou-
ronne sont identifiés avec ceux de M. 'Lampson, selon qu'il le
dit dans sa pétition.

J'ai l'honneur 'd'être,'~Monsieur, J .

votre très-humble serviteur,

t - S(Signé> J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

J. STUART. Pour copie conforme,, J STUART.
No. 17. (2.)

Lieutenant-Gouverneur, ou Commandant-en-Chef de cette Pro-
vince, pour le temps d'alors;

Attendu aussi que par la dite conviction, il a été con-
sidéré et adjugé par nous dits Juges de Paix, et. autres Juges
de Paix, que pour l'offense dont le dit William Davis se trouve
convaincu comme susdit, il paie une amende de cinq livres, dont
moitié pour l'usage <le notre Seigneur le Roi, et moitié pour le
dénonciateur, que le dit William Davis soit emprisonné dans
la prison commune de ce district pendant l'espace de vingt-quatre
heures : Attendu aussi que le dit William Davis ne comparaît
pas en personne pour subir l'emprisonnement auquel il a été
condamné ;

Ces présentes sont adressées i tous O ficiers de Milice,
Constables, et autres Officiers et Ministres de Sa Majesté dans
le dit district, ou à tel d'entre vous entre les mains de qui
tombera ce warrant, pour vous enjoindre et commander, au nom
de Sa Majesté d'arrêter le dit William Davis immédiatement,
et de le conduire a la prison ,commune du dit district, pour là
subir l'emprisonnement ainsi décrété contre lui; et ces présentes
sont aussi adressées ait gardien de la prison commune du dit dis-
trict de Québec, pour vous commander, au nom de Sa Majes-
té, te retenir sous votre garde, dans la prison commune du dit
district, le dit William Davis, et de l'y garder en' sûreté, en
exécution de la dite sentence, pendant l'espace de vingt-quatre
heures.

Et à ce ne manquez à votre péril.

Donné en la cité de Québec, dans le dit district, ce treizième
jour de Noveñmbre, 1830.

(Signé) THOMAS WILSON, J. P. (L. S.)
(Signé) J. B. DUCHIESNAY, J. P. (L. S.)

Pour copie conforme, V. GREEN, Greffier de la couronne.

No. 17.

Correspondance entre le Lieutenant-Colonel GLEGG$ Secrétaire de
Son Excellence Lord AYLMERt, Gouverneur-en-Chef du Bas-
Canada, et JAMEs STUAnT, Ecuyer, Procureur-Général
pour cette Province, touchant l'établissenent des bornes entre
le territoire appelé lés Postes du Roi et la Seigneurie de
Mille-Vaches.,

True copy,
No. 17. (2.)
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No. 17. (2.)

Lcter */ion:t JuMs S-r Twr, Esquire, His iajcesty's Attorney-
General. to Lieutenant-Colonel Gu:an, Secretary, &c.

Qucbcc, 2th Dceml>cr, 1 31.

No. 17. (2.)

Lettre de AEs STUAUT, Ecnyer, Procureur-Général de Sa
Miljesté au Liiutenant-Colonefl G:o Secrétaire, etc.

Appendice
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Québec, 24 )i'cemibre 1$30.
MroNsrwun,

1 have beenî luioured with the coimands of his Excel-
lency the Adninistrator of the G-overmnent sigified in your
letter of the 2t3d instant, in whicl his Lordship refers to a
petition from ?1r. Laiipson, whereinî it is stated, that lie is
engaged in a law-suit respecting the bouidary of the seigiiory

ofMileVahein whichi law%-sniit, as hie states, the in terests
of the Crownl are identilied with his owi, and wherein it is also
stated, that .1 ain retaiied as Conisiel by the party opposed to
hin ; whereupon bis Lordship lias becn pleased to require me
to report, for his intformatioi, wletlher the assertion of Mr.
Laipsoi of my being retaiied by the opposite party is correct,
and wheter, in my opinion, the interests of the Crown are
identified with those of Mr. Lanipsoi, as stated by him in his
petitionî.

In obedience to his Lordship's coiniands, I have the ho-
nour to state, that the duity of the otfice of Attorney-Gencral,
which I have the honour tf holding, iiecessarily precludes nie
from taking ai retaimer to support the interests of indivi-
ditals, in opposition to, or inconsistent with those of the
Crown; and I have iot tlerefore becoie, nor could be,
retainied by nyV par t y alverse to NMr. Lanipsot, to oppose,
or question iiterests iin hiîîm. whieh are identified with those of
thè Crowi.,

IThe case to whicli Mr. Lainpsou, I presume, refers, and
which -it ' has been erroneously supposed b hy hin furiishes

grouid for his assertion, is a possessory action, called in the
French law an action " de réiintegrande" (heing the " Inter-
dictuim unde vi" of the Romiiain law) recently broiglht hy nie for
the ludsoin's Bay Company agaiist Mr. Lainpson and his ser-
vants, for liavinîg with force and arns entered uipon a piece of
land wlich dieu was, and a loig period previouly had
beeil, in de peaceable possession of the Hudson's Bay Comn-
painy, as lessees of the seigiiory of " Mille-Vaches,"-for
havinig expelled therefromn the servants of that Conpaniy,-for
haviig coiimenced the erection (if, and ereeted a house, build-
uigs, and fence tliereon,-anîd for laving since forciblv retainued
possession tiereof, &c. Tis action turns exclusively on the ail-
leged fact of possession in the 1-udson's Bay Company, at the
time of the trespass complained of, withoutreference to boint-
daries, or right of property. In this action, the bouindaries
between " Mille-Vaehes" and the adjoining vaste lands of the
Crown, of whicl Mr. Lanpson is lessee, cannot come in ques-
tion, or be litigated; nuor can anîy rigt, or interest, of the crown
bc, in the smallest degree, pronoted, injured, 'or affected, by
the proceedings to be had, or the decision to; be given, in this
action. The ground on which this action rests is that of injust
spoliation by force and violence, and the ride -of law upplicable
to it is-Spoliatu s ante omnia restituendus est.

If, as alleged by the .uIdsonk's Bay Company, they have
been by force, dispossessed by Mr. Lampson, of land vhich
was in their peaceable possession, they must recover judgment
against him in thtis action, even though lie were the lawful pro-
prietor of tie land. The law in such case requires that the
despoiled party be re-instated iii possession, before the question
of right cai te litigated ; and titis can oily be donc, in a
petitory action, to be brouglt )y the party vlich claims the
right of property. It is manifest, therefore, that Mr. Lamp-
son could derive no benefit in~this action from a right of pro-
perty in bis Majesty, even if sucl riglt existed; and it is
equally nanifest, therefore, that the interests of the crown are
in no respect identified with those of Mr. Lampson, in this
matter. - : He has chosen tQ incur the high: responsibility of
taking ý the law into his own hands, and -he must abide the
result:-The:crown is a stranger to the illegal acts complained
of by thîe Hudson's Bay Company, and cannot, and ought not,
to be implicated in the consequences of them.

I will only beg leave further to add, that if it be supposed
that any part of the waste lands of the crown are included within
limits inproperly ascribed to the seigniory of Mille-Vaches, the
remedy for the recovery of it would,,be founid, not'in any in-
terference on the part of the crown in the differences between
Mr. Lanpsonand the -Iudson's Bay Company, (as Mr. Lampson
would seem to desire,) nor in any action against that company,

J'ai ei l'honliiieur dle recevoir les ordres de Son Excellence
l'A<hiinîistrateuir di Gouvernement, signifiés dans votre lettre du
23 courant, dans laquelle sa seigneurie fait allusion à lapétition
de M. Laimpson, dans laquelle il est dit, qu'il est engagé dans
une poursuite judiciaire à l'égard des bornes de la seio-neurie de
MIille-Vaches, dans laquelle poursuite, selon qu'il le dit, les
intérêts de la couronne sont identifiés avec les siens, et dans la
quelle il est dit aussi que je suis retenu comme conseil de sa
partie adverse. Sur quoi il a plu a sa seigneurie d'ordonner que
je fisse rapport pour son information si l'avancé de M. Lampson,
savoir, que je suis retenu par la partie adverse, est correct, et si
les intérêts de la couronne sont identifié avec ceux de M. Lamp-
son, selon qu'il le dit dans sa pétition.

En obéissance aux ordres de sa seigneurie, j'ai Plhonneur le
rapporter que les devoirs de l'ofiice de Procureur-Général que
j'ai l'honneur de tenir m'empêchent nécessairement d'occuper
pour qui que ce soit, à l'appui d'intérêts opposés à ceux de la
courn711ne ou qui sont incompatibles avec ces derniers intérêts, en
conséquence je n'ai été ni pu être retenu par aucune partie ad-
verse à M. Lanipsori, pour opposer oit mettre en question des
droits -à lui appartenans, qui sont identifiés avec ceux de la cou-
rolme.

La cause a laquelle je présume que M. Lampson fait allu-
sion et dans laquelle il a erronément vu une raison de faire l'a-
vancé en question, est une action possessoire (appelée dans le
droit français action en réinîtégrande qui est le " interdictum
nde ni" dit droit romain) récemment par moi intentée pour la

comnpagnie de la Baie d'Hudson contre M. Laimpson et ses cm-
ployés, pour avoir avec force et armes, entré sur un terrein qui
était alors et qui avait été antérieurement pendant une longue
suite d'atinées en la possession paisible tie la compagnie de la
Baie d'ludson, comme locataires de la Seigneurie de Mille-
Vaches-pour en avoir chassé les serviteurs de cette 'compa-
giie-pour y avoir commencé à ériger et y avoir érigé une mai-
son, des-ltimens et des clôtures-et pour en avoir depuis forcé-
nient retenu la possession, etc. Cette action tourne exclusivement
sur l'allégation le possession par la compagnie die la Baie d'Hud-
son au temps de la voie de fait lont elle se plaint, sans aucun
rapport aux limites ni1 aux droits (le propriété. Dans cette ac-
tion les limites entre " Mille-Vaches," et les terres incultes de
la couroiie avoisinantes, dont M. Lampson est fermier, ne
peu'vent venir en question ni en litige ; nori plus qu'aucun droit
ni intérêt de la couronne ne peut le moins du inonde être avancé,
diinmué ni affecté par les procédures qui auront lieu, ni par la dé-
cision qui sera donnée dans cette action., Le fondement de cette
action est celui d'une spoliation injuste par la force et par la vio-
lence, et la règle de droit applicable en pareil cas est, spoliatus
ante o)nia reseituendus est.

Si, selon qu'il est allégué par la compagnie de la Baie
d'Hudson, M. Lanpson les a dépossédés par force d'un terrein
qui était en leur possession paisible, ils doivent obtenir juge-
ment contre lui dans cette action, quand même il serait le pro-
priétairelégitime du terrein. La loi en pareil cas requiert que
la partie dépossédée soit remise ,en possession, avant qu'on puisse
plaider sur la question de droit; et c'est ce qui ne peut se faire
que par une action pétitoire que doit intenter la partie qui ré-
clame le droit de propriété. Il est donc évident que M. Lamp-
son ne pourrait retirer aucun avantage dans cette actiori du droit
de propriété que pourrait avoir Sa Majesté, supposé même que
ce droit existât, et il est également évident, en conséquence,
que les intérêts da la couronne ne sont en aucune manière iden-
tifiés avec ceux de M. Lampson dans cette affaire.,Il a voulu
prendre la responsabilité.de se faire justice de ses propres mains
et il faut qu'il, en subisse les conséquences. La couronne est
tout-à-fait étrangère aux actes illégaux dont se plaint la compa-
gnie de la Baie. d'Hudson, et ne peut ni ne doit-être impliquée
dans les conséquences qui peuvent les suivre.

Je demande seulement à remarquer de pus que si l'on sup-
pose qu'une partie des terres incultes ou non-concédées de la
couronne soit incluse dans les limites improprement assignée à
la seigneurie de. ", Mille-Vaches, on ,trouvera le moyen de re-
couvrer ces terreins non par aucune intervention de la -part de la
couronne dans les démêlés entre M. Lampson et la compaoenie de
la Baie d'Hudson (selon que M. Lampson semblerait le lésiner)

Confie
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but in an action against the lessors of the Hudson's Bay Com-
pany, proprietors of the seigniory of Mille-Vaches, for the
establishment of boundaries between that seigniory and the ad-
joining lands of the crown.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

ni par une action contre cette compagnie, mais dans une action
contre les locataires (le la compagnie (le la Baie d'Hudson, pro-
priétaires de la seigneurie de " Mille-Vaches," pour faire fixer
les limites entre cette seigneurie et les terres de la couronne
avoisinantes.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART, Proc.-Génl.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc. etc.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (3.)

Letterfrom Lict?.-Col. GLEGo, Secretary, to J. STUART, Esquire,
Attorney-Generil.

Castle of St. Lewis, Quebec, 29th Decenber, 1830.

SIn,

His Excellency the administrator of the government bas
directed me to signify to you, iu reply to your letter of the 24th.
instant, (received by me on the 27th,) that his mmd is munch
relieved by the assurance which that letter conveys, viz. that
the interests of the crown are not involved im the case of Mr.
Lampson, to whom it appears you stand professionally opposed -
as counsel, in a cause pending between him and the Hudson's
Bay Company; more especially as this assurance enables his Ex-
cellency to call without scruple, for your professional services as
Attorney-General, im a matter arising out of the statement con-
tained in the petition of Mr. Lampson, alluded to iii my letter
of the 23d instant. It appears by the petition of Mr. Lamp-
son, that lie is sub-lessee of the lands known by the name of
the King's Posts, 'which are held under the crown, and lie com-
plains that lie is incommoded im the enjoyment of the same,
owiug to the circumstance of the boundary of a seigniory called
Mille-Vaches, (which seigniory touches on the lands called the
King's Posts,) not being accurately deflned; andlie appeals to
the justice of the crown, as possessor of the King's Posts, to put
an end to this state of uncertainty, by causing the metes and
boundaries of Mille-Vaches, to be accurately surveyed and de-
fmned. Applying to the present case the principle whicl would,
naturally guide individuals, im private life, under sinmilar cir-
cumstances, the administrator of the government is clearly of
opinion, that the appeal of Mr. Lampson to the crown is founded
in justice and equity, and that it is incumbent on the crown,
as possessor, and not on Mr. Lampson, as sub-lessee, to esta-
blish the boundary in question. His Excellency ias, tiherefore,
come to the decision, to comply with the prayer 'of Mr. Lamp-
son's petition, by directing the necessary legal steps to be taken
towards establishino the boundaries and metes of the seigniory of
Mille-Vaches. eth the view of giving due effect to these
intentions, his Lordship bas thought proper to associate yourself
and the Advocate-General, to act together on behalf of the'
crown; and his Excellency therefore desires, that you will be
pleased to communicate with Mr. Vanfelson, on the subject,
and concert with him the measures necessary to be adopted, in
order to give effect to his Lordship's intentions, reporting to
me, for lis information, the result of such communication, with
the least possible delay.

I have the honour to be, Sir,

Your obedient, humble servant,

J. B. GLEGG, Secretary.

Honourable J. STUART, Attorney-General.

No. 17. (3.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, d JAME s
STu ART, Lcuyer, Procureur-Général.

CMdteau St. Louis, Québec, 29 Décembre 1830.

MONSIEUR,

J'ai reçu ordre de Son Excellence l'Administrateur du Gou-
vernement de vous signifier en réponse à votre lettre du 24 cou-
rant, (reçue par moi le 27 courant) qu'elle se sent l'esprit bien
soulagé par l'assurance que porte votre lettre, que les intérêts
de la couronne ne sont pas concernés dans la cause de M.
Lampson, à qui il parait que vous êtes professionnellement op-
posé comme conseil dans une cause pendante entre lui et la com-
pagnie de la Baie d'Hudson, surtout en ce que cette assurance
met Son Excellence en état de demander sans scrupule, vos ser-
vices professionnels comme Procureur-Général, dans une ma-
tière qui provient de l'exposé contenu dans la pétition de M.
Lampson, dont il est fait mention dans ma lettre du 23 courant,
d vous adressée. Il paraît par la pétition de M. Lampson qu'il
est sous-fermier des terres connues sous le nom de Poste du
Roi, qu'il tient de la couronne, et il se plaint qu'il est gêné
dans la jouissance de ces terres par suite de ce que les limites
d'une seigneurie appelée Mille-Vaches, (laquelle seigneurie
touche aux terreins appelés Postes du Roi) ne sont pas exacte-
ment définies et il en appelle à la justice de la couronne comme
possesseur des Postes du Roi, pour qu'elle mette fin à cet état
d'incertitude, en faisant arpenter et borner avec soin la dite
seigneurie. Appliquant aux cas actuel le principe que suivaient
naturellement les individus dans la vie privée, dans de sem-
blables circonstances, l'Administrateur du Gouvernement est
clairement d'avis que cette demande > de M. Lampson à la cou-
ronne, est fondée en justice et en équité et que c'est à la cou-
ronne. comme possesseur et non pas à M. Lampson comme
sous-fermier à fixer les limites en question. Son Excellence
en conséquence s'est décidée à se rendre à la prière contenue
dans la pétition de M. Lampson, en donnant ordre que les me-
sures légales nécessaires soient prises pour établir et fixer les
bornes et les limites de la seigneurie de Mille-Vaches; dans la
vue de donner effet à ces intentions à ce sujet, elle a cru à pro-
pos de vous associer vous et l'Avocat-Général, pour agir ensem-
ble de la part de la couronne, et Son Excellence en consé-
quence désire. qu'il vous plaise de communiquer avec M. Van-
felson sur ce sujet et de prendre avec lui les mesures nécessaires
à adopter pour effectuer les intentions de Son Excellence; en
me faisant rapport du résultat de telle communication pour l'in-
formation de Son Excellence, sous le plus court délai possible.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable J. STUART, Procureur-Général.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (4.) R~.. J -~ - No. 17. (4.)
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No. 17. (4.)

Letter from JAmtrs S-ru.%wr, Esquire, Attorney-General, to
Lient. 2olonel G1EGG, Secret<fry, Sc.

Si .,

I have been lonoured with your letter of the 29th instant,
in which, with reference to legal steps whiel it is therein
stated, his Excellency the Atdhninistraitor of the G"overînment
lias cone to the decision of directinig to he takenl, towards
establishing the boundaries aid mtetes of' the seigniory of Mille-
Vaehes, it is intiiated tha, his Excellency bas thoulglht proper
to associate nie and the Advocate-General, to act together on
behalf of the Crown. at thiat his Excellener therefore desires
me to comi uniciate vith Mr. VaNtfelsoni on the subject, anîd to
concert vith himî the measures necessary to be adopted, in
order to give efTe-t to his Lordship's intentions, reporting to vou
for his information, the result of such commnntications with the
least possible delay.

Fromi the nature of titis communication, as well as tiat
whicl preceded it, on the same subject, it secems indispensable,
that I should respectfully submit to his Excellenc's considera-
tion, that it belongs to the office of Attornîey-General, to advise,
institute, defend, and condtuct all suits of the crown, which are
carried on in his Majesty's courts of Justice, in which that offi-
cer acts professionally. Tihese duties are by law inlierenît in
the office, and cannot be severed from it ;-for the faithful, skil-
fui, andl honest discharge of then the officer is responsible ;
and this responsibility constitutes the security of the public and
of individuats, in so far as their respective interests are con-
cerned. Not being conscious of any inability to fulfil the
duties of the office I bold, and not iaving learnt that my honour
or integrity has beeni impeached, I nust beg leave to claim
fron his Excellency the undisturbed and unirestricted exercise
of the riglhts vested in me by his Majesty's commission, ap-
pointing me bis Attorntey-Geueral for Lower Canada. If,
however, any charge or report calculated to impair the coifi-
dence of bis Majesty's governnent in the upright discharge of
my duties lias reached Ins Excelleney, instead of sustaining any
abridgement of the rights now referred to, I must solicit fromn
his Excellency's justice an immediate investigation of the im-
putation, whatever it nmay be, thiat no disparagement mnay be
suffered by the honourable service in which [ an eiigaged, fron
malignant insinuation, or unifounded suspicion. But, in the
absence of any such cause for withlolding the confidence which
is due to the office, with which his Majesty has honoured me,
and while I continue to hold this office, I cannot acquiesce in
any transfer of the duties legally incident to it, to another person;
nor can I submit to become the auxiliary of Mr. Vanfelson, or of
any other professional gentleman, in matters in which it belongs
to me to act as principal.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedieut, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

No. 17. (4.)

Lettre de JAsES S-ruAIr, Ecuyer, Procureur-Général, au
Lieutenant-Colonel G LE .;(, Secrétaire, etc.

Québec, 30 Décembre 1830.

J'ai e, l'honneur (le recevoir votre lettre du 29 courant,
dains laquelle, à l'égardl des mesures légales que Soit Excellence
l'Adininistrateur du Gouvernement, selon ce qu'il y est dit, s'est
décidée à taire adopter pour établir et forcer les bornes et les
limites de la seigneurie <le Mille-Vaches, il est donné à enten-
<Ire que Son Excellene a cru à propos de nous associer moi et
l'Avocat-Général pour agir eisemble de la part <le la couronne,
et que Son Excellence en conséquence désir que je communique
avec M. Vanfelson sur le sujet, et que je prenne avec lui les
mesures nécessaires îi adopter pour effectuer les intentions de
Son Excellence, en vous rapportant, pour son information, le
résultat de telle communication sous le plus court délai possible.

Vû la nature dle cette communication aussi bien que de
celle qui l'a précédé, sur le même sujet, il paraît être indispen-
sable que je soumette respectueusement à la considération de
Soit Excellence, qu'il appartient à l'office du Procureur-Géniétal
d'aviser, d'intenter, de défendre et le conduire toutes les pour-
suites (le la couronne qui sont portées dans les Cours de justice
le Sa Majesté dans lesquelles cet Officier agit professionnelle-

ment. Ces devoirs sont par la loi, inhérens à l'office, et ne
peuvent en être séparés; l'officier répond qu'ils sont remplis avec
fidélité, habilité et intégrité: et cette responsabilité constitue
la garantie qu'ont le public et les individus, en autant que leurs
intérêts respectifs y sont- concernés. Ne me connaissant aucune
incapacité à remplir les devoirs de l'office que je tiens, et ignorant
qu'on ait porté aucune accusation contre mon honneur ou mon
intégrité, que je demande qu'il me soit perni de prier Son Ex-
cellence <le me laisser exécuter sans trouble ni restriction les de-
voirs dont je suis chargé iar la commission le Sa Majesté, me
nommant son Procureur-Général pour le Bas-Canada. Si ce-
pendant il est parvenu à Son Excellence quelque accusation ou
rapport <le nature à affecter la confiance <lu Gouvernement de Sa
Majesté dans l'exécution intègre de mes devoirs, au lieu de souf-
frir aucune restriction des droits dont il vient d'être fait men-
tion, je lois solliciter <le la justice de Soit Excellence une inves-
tigation immédiate sur telle imputation, quelle qu'elle soit, afin
qu'aucun déshonneur ne s'attache au service honorable dans le-
quel je suis engagé, par des insinuations malignes ou par des
soupçons mal fondés. Mais dans l'absence de toute telle cause
propre à détruire la confiance qui est dite à l'office dont sa Majes-
té m'a honoré, et tant que je continuerai à tenir cet office, je ne
puis consentir à ce que les devoirs qui y appartiennent légale-
ment soient transférés à aucune autre personne, et je nie puis
non plus me soumettre à servir d'auxiliaire à M. Vanfelson, non
plus qu'à tout autre membre de la profession, dans des matières
dans lesquelles il m'appartient d'agir comme principal.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary, &C, &c. Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUA RT.

No. 17. (5.)

Letterfron Lieut.-Col. GLEGG, Secrelary, 4-C. to J. STUART, E sq.
Attorney- General.

Castle of St. Lewis, Quebec, 30th Decenber, 1830.

Si a,

I am directed by his Excellency the administrator of the
government, to lose no time in assuring you, in answer to Vour'
letter of this date (which his Lordship has j ust perused), that
his decision regarding the mode to be adopted in the case of
M& Lampson, does not in the remotest degree arise from any
doubt existing in his mind of either your integrity and honour,

or

No. 17. (5.)

Lettre dt Lieut.-Col. GLEGG, 4c. &4c. d J. STUAr, Ecuyer,
Procureur-Général.

Château Saint Louis, Québec, 30 Décembre 1830.

MONSIEUR,

L'Administrateur du gouvernement désire que, sans perdre
un seul instant, je vous assure en réponse à votre lettre de cette
date (que son Excellence vient de lire) que sa détermination à
l'égard du mode à adopter dans l'affaire de M. Lanpson, ne dé-
coule en quoi que ce soit d'aucun doute qui se serait élevé dans
son esprit au sujet de votre intégrité, de votre honneur ou de

votre
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Appendi or of your professional ability.-To the existence of these
qualities in yonr person, his Excellency is disposed to give full
and entire belief:-neithier have his decisions beei caused by
any malicious insinuations regarding your character that have
reacled his cars. His Lordshlip commands me to assure you,
he is altogethier a stranger to any such insinuations, and liad
they been conveyed ta him, lie would not have hesitated for
one .monent candidly and honestly, to have imparted them to

A due regard to your oflicial cliaracter as well as to his
own, would have rendered snch a communication an important
duty on his part, and perhaps lie may have soie right to add,
tlurt his silence on the subject miglt have been assuned as con-
clusive of the fact of his mind being entirely free from any
such impression.-Having disposed of this part of the subject,
which bis Excellency bas most at heart to do, in a way that
may be entirely satisfactory to your feelings, lie has directed
rme to add, that unless lie lias formed very erroneous notions of
the functions of the omce which lie has the honour of filling as
administrator of this province, lie may be permnitted to judge
for himself, whether lie shall associate one or more of the law
offiîers of the crown, in the conduct and management of any
particular proceeding.

1-lis lordship stilI thinks, that he is invested with such
discretionary power, and acting upon that assumption, bis lord-
ship bas directed me to request, you will have the goodness to
acquaint me, for his information, whether it be your intention
to persist .in refusing ta act in conjunction witl the Advocate
General, in the matter of determninîîg the metes and boundary
of the seigniory of Mille-Vaches, as directed in mny letter of the
29th instant.

I have the honour to be, Sir,

Your obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

H1onble. J. STUART, Attorney-General.

J. STUA RT. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (6.)

Notefrom lis Excellency Lord AYLMER, to J. STUART, Esq.
Attorney-General.

(Private) >Casile of St. Lewis, Quebec, 30th December, 1830.

MY DEAR SIR,

An official correspondence is now going forward between us
througeh the mediun of Lieut. Col. Glegg, which I do assure
you is very painful to me; but I hope and trust, it will not
have the effect of producing any change in the social intercourse,
and those personal feelings of regard between us, which it is
very much my desire to cherishî and cultivate to the utmost.
An assurance, on your part, that you. participate in these feel-
ings, vould be highly gratifying to, my dear Sir,

Your very faithful servant,

No. 17. (6.)

Note de Son Excellence Lord AYLMErn, à J. STUART, Ecyer,
Procureur-Général.

(Privé.) Château Saint Louis, Québec, 30 Décembre 1830.

MON CHER MONSIEUR,

Il se passe maintenant entre vous, par la voie du Lient-
Colonel Glegg, une correspondance officielle, qui, jevous l'as-
sure, est très-pénible pour moi; mais j'espère, et je me flatte,
qu'elle n'aura pas l'effet de produire aucun changement dans
les relations sociales et ces sentimens personiiels d'égards entre
nous, que je désire entretenir et cultiver avec-tout le soins pos-
sible. Il serait très-flatteur pour moi d'être assuré par vous,
mon cher Monsieur, que vous partagez ces sentimens.

votre très-fidèle serviteur,

(Signed)

J. STUART.

AYLMER.

Pour copie conforme,

(Signé) AYLMER.

J. STUART.

No. 17. (7.)

Letter from J. STU ART, Esq. Attorney-General, to Lieut. Col.
GLEGG, Secretary, lyc.

Quebec, 31st December, 1830.
SIR,

I have been lonoured with your letter of the 30th inst.,
and beg leave to state, that I have derived the greatest satis-

faction

No.r17(7.)

Lettre de J. STUART, Ecr. Procureur-Général au Lieut-Col.
GLEGG.

MÓNSIEUR,
Québec, 31 Décembre 1830.

J'ai eu l'honneur de recevoir 'votre lettre du 30 couran,
et je demande à dire que j'ai éprouvé la plus grande satisfaction

> des

votie capacité professionnelle, son Excellence est disposée à don- Appendice
ner une foi pleine et entière à l'existence de ces qualités chez
vous, et sa détermination ne découle non plus d'aucune insinua- (A.)
tion maligne contre votre caractère qui soit parvenu jusqu'à
ses oreilles, elle est tout-à-fait étrangère à aucunes insinuations
de cette nature, et s'il lui en fût parvenu, elle n'aurait pas hé-
sité un seul moment à vous les communiquer avec franchise et
honneur.

Ce qu'elle doit à votre caractère officiel aussi bien qu'arn
sien propre, aurait rendu une telle communication un derý;>r
impérieux de sa part, et on peut avoir quelque droit d'ajouter
que son silence à cet égard aurait pu être pris comme une preuve
qu'il n'y avait sur son esprit aucune impression de cette espèce.
Ayant disposé de cette partie du sujet et ce que sa seigneu-
rie à fortement à caur de faire d'une manière à satisfaire en-
tièrement votre sensibilité, elle m'a enjoint d'ajouter qu'à moins
qu'elle se soit formé une idée bien fausse des fonctions de l'office
qu'elle à l'honneur <le remplir, comme administrateur du gouver-
nement le cette province, elle a droit de juger pour elle-même
de la convenance d'associer un ou plusieurs officiers en loi de la
couronne dans la conduite et poursuite d'aucune procédure par-
ticulière.

Elle pense encore être revêtue d'un tel pouvoir discré-
tionnaire, et agissant d'après cette opinion, elle m'a enjoint de
vous prier d'avoir la bonté de me faire savoir, pour son informa-
tion,si vous avez intention de persister dans votre refus d'agir
conjointement avec l'Avocat-Général dans l'affaire du bornage
dle la seigneurie de Mille-Vaches, selon l'instruction contenue
dans ma lettre du 29 courant.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable J. STUART, Procureur-Général.

True copy,

True copy,
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faction fromn the assurances his Excellency the administrator of
the goveriinent lias been pleased to coivey to m'e, that, in, his
directions respecting the suit to settle the bouhdaries of " Mille
Vaches," he was not intluenced by any doubt of my integrity
or lionour, and ny niost respectful acknowledgxenents are due
for the terms in whicl these assurances have been conveyed.
In stating, iii my last letter, the riglts whicl I apprehend to bc
inherent in the office of Attorney-General, it was not my inten-
tion to cal l in question the discretionary power of his -Excellen-
ey, to authorise any number of counsel lie nay think fit, to
o-ive their assistance in the conducting of the suits of the crown,
but respectfully to assert, that they cannot act as principals, or
direct, or control the Attorney-General, in the mana-gement of
such suits ; the responsibility for the proper and efficient con-
ducting of the suits of the crown resting entirely upon him.-
I beg leave, therefore, respectfully to mention, that there is no
objection on my part, that the Advocate General, or any other
professional gentleman, be authorized to act as counsel, il con-

junction with me, in the legal measures whieh it may be proper
to adopt, for determining the metes and boundaries of the seir-
niory of Mille-Vaches: and, on this head, there is the Most reaâ'y
and willing acquiescence on my part in whatever may be the

pleasure of his lordship.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

Appendice
(A.ì

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signed)

Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c.

J. STUART,
Attorney-General.

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (8.)

Notefroin J. STuAT, Esq. Altorney-General, to His Excellency
Lord AYLMER.

(Private.) Friday M1forning, 31st December.

My LoRD,

It was with extreme satisfaction that I perused your lord-
ship's very friendly and condescending note of last evening, by
which the painful feelings necessarily produced by the recent
correspondence to which your lordship refers, were made imme-
diately to yield to those of a very different character. The in-
pressions of respect for your lordship which I had previously
entertained, have received an indelible confirmation from your
lordship's frankness, kindness, and condescension on the pre-
sent occasion; and I beg leave respectfully to assure your
lordship, that it will be my most anxious desire, boti in my offi-
cial and private conduct, to merit a continuance of your lord-
ship's favourable - opinion, and of the social intercourse by
which I have been honoured by your lordship.

I have the honour to be, my lord,

with the greatest respeçt,

Your lordship's most faithful and

Obliged humble servant,

(Signed). J. STUART.

Lieut. Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

No. 17. (8.)

Note de J. STUART, Ecuyer, Pocureur-Général, à Son Excellence
Lord AYLMER.

(Privé.) Vendredi matin, 31 Décembre.

MONsEIGNEUR,

C'a été avec la plus vive satisfaction que j'ai lu la note très
amicale et condescendante de votre seigneurie, datée d'hier au
soir, par laquelle les sentimens pénibles qu'avait nécessairement
produits la correspondance récente à laquelle votre seigneurie
fait allusion, ont fait place immédiatement à des sentimens d'un
tout autre caractère. La franchise, la bonté et la condescendance
de votre seigneurie dans la présente occasion ont rendu ineffa-
çables les impressions de respect que j'avais dès auparavant pour
votre seigneurie; et je demande respectueusement à assurer
votre seigneurie que je serai toujours animé du plus vif désir,
tant clans ma conduite officielle que dans ma conduite privée, de
mériter la continuation de l'opinion favorable de votre seigneu-
rie, et des relations sociales dont j'ai été honoré par votre sei-
gueurie.

J'ai l'honneur d'être, Monseigneur,

avec le plus grand respect,

le votre seigneurie le très-fidèle,

très-humble et obligé serviteur.

(Signé) J. STUART.

Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (9.)

trateur dlu
des assurances que son Excellence l'adminis es d gouver-
nement, a bien voulu me faire donner, que daes Ordres rela-
tifs à la poursuite pour régler les limites de Mille-Vaches, elle
n'a été influencé par aucun doute sur mon honneur et mon
intégrité, et je (lois témoigner la plus respectueuse reconnais-
sance (les termes dans lesquels ces assurances m'ont été faites.
En rapportant dans ma dernière lettre, les droits que je crois être
inhérens i l'office de Procureur-Général, ce n'a été aucunement
mon intention de mettre en question le pouvoir discrétionnaire
dont est revêtue son Excellence, d'autoriser aucun officier en
loi de la couronne qu'il jugera à propos à prêter son assistance
dans la conduite des poursuite <le la couronne, mais seulement
d'exposer respectueusement qu'ils ne peuvent agir comme prin-
cipaux, ni diriger ni contrôler le Procureur-Général dans la con-
duite de telles poursuites, toute la responsabilité de la conduite
propre et efficace des poursuites de la couronne reposant en-
tièrement sur lui. C'est pourquoi, je demande à exposer res-
pectueusement que je n'ai aucune objection à ce que l'Avocat-
Général ou tout autre membre du barreau, soit autorisé à agir
conjointement avec moi dans les mesures judiciaires qu'il pourra
convenir d'adopter, pour déterminer les bornes et les limites de
la seigneurie de Mille-Vaches; et sur ce point je suis tout-
d-fait prêt et disposé à acquiescer en tout au bon plaisir de sa
seigneurie.

Truc copy,

True copy,

No. 17. (9.)
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No. 17. (9.)

Letter from J. STUaRT," Esq. Attorney-General, Io the Honour-
able J. STEWART, Esq.

Quebec, 31st January, 1831.

I beg leave to recall to your recollection a conversation
which took place between us some days sinice, in whicli, with
reference to an action I have received instructions from his Ex-
cellency the administrator of the government to institute against
the proprietors of the seigniory of " Mille-Vaches," for esta-
blishing the boundaries between that seigniory and the King's
Posts, I expressed a desire to know whether, upon the institu-
tion of suchl an action, an appearance would be entered for all
the proprietors, as well those absent fron this district, as those
resident elsewhere; or whether the formality of electing cura-
tors to the absent proprietors would be rendered necessary and
insisted upon, for the valid service of process in the action.

Allow me to renew in this form my request to receive an
answer, on this point.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

No. 17.- (9.) Appendice
(A.)

Lettre de J. STUAnT, Ecr. Procureur-Général, d l'Honorable J.
STEWART, Ecuyer.

Québec, 31 Janvier 1831.
MONSIEUR,

Je demande à rappeler à votre souvenir une conversation
qui eut lieu entre nous il y a quelques jours, a l'égard d'une'
action que j'ai eu instruction de son Excellence, l'administrateur
du gouvernement, d'intenter contre les propriétaires de la sei-
gneurie de Mille-Vaches, pour établir les limites entre cette
seigneurie et les Postes du Roi. J'exprimerai le désir de savoir
si, sur l'institution d'une telle action, où entrerait une comparu-
tion pour tous les propriétaires, tant ceux qui sont absens de ce
district que ceux qui résident ailleurs; ou si l'on rendrait né-
cessaire et insisterait sur la formalité d'élire des curateurs aux
propriétaires, pour rendre valide la signification de l'exploit d'a-
journement.

Permettez-moi de renouveler sous cette forme ma demande
de recevoir une réponse sur ce point.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

J. STUART,
Attorney-General.

J. STUART,
Procureur-Général.

The I-onble. JOHN STEWART, Esq. L'Honorable JOHN STEWART, Ecuyer.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (10.)

Letterfrom JAMUs STuAnT, Esq. Alttorney Generalto Lieu t.-Col.
GLEGG, Secretary, ëc.

Quebec, January 31st, 1831.
SIR,

In order the better to enable me to take such legal mea-
sures as,may be found uccessary for establishing the boundaries
betweeu the King's Posts and the seigniory of" Mille-Vaches,"
in conformity with the directions of bis Excellency the adminis-
trator of the govern ment, on this head, I beg leave to submit to
the consideration of his Excellence, that it would be expedient
tlat the Inspector-G encral of t e Kin g's domain and clerk of
the land roll should receive orders to inae me acquainted with
all such titles and documents as may be recorded, or be found,
in lis office, relative to the boundaries .in question, and which
may be useful in support of such legal measures as may be adop-
ted, in execution of bis Excellency's directions.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

No. 17. (10.)

Lettre de JAmEs STUART, Eer. Procureur-Général, au Lieute-
nant-Col. G.LE GG, Secrétaire, etc.

Québec, 31 Jnvier 1831.
MONsIEUR,

Pour me mettre plus en état de prendre les mesures judi-
ciaires qui peuvent être jugées nécessaires pour' établir les li-
mites entre les Postes du Roi et la seigneurie de Mille-Vaches,
conformément aux ordres de son, Excellence l'adrminitrateur du
Gouvernement à cet ég d,- je demande à soumettre à laconsi-
dération de son Excellence, qu'il serait expédient que l'Inspec-
teur-Général du domaine du Roi, et" greffier du papier terrier
eût ordre de me donner connaissance de tous les titres et docu-
mens qui peuvent être enrégistré ou se trouverdans son bureau,
ayant rapport aux limites en question, et qui peuvent servir à
l'appui de telles mesures judiciaires qui pourront être adoptées
en exécution des ordres de šon Excellence.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Col. GLEGG; Secrétaire, etc. etc.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (1.)

Letterfrom the lon. J. STEwaRT, Esq. to J. STUART, Esq.
.Attorney-General.

Quebec, 5th Februarj, 1831.
SIR,

In reply to your letter of the 31st ult. respecting the ac-
tion contemplated to be brought against tle proprietors of the"
seigmory of " MilleVahes," I have the honour to inforn you

that

No. 17. (11.)

Lettre de l'Honorable J. STEwART, Ecuyer, à J. STUALT, Ecuyer
Procureur-Général.

Québec, 5 Février 1831.
OMoNsIEURmm

En réponse à votre lettre du 31 expiré, à l'égard de l'ac-
tion qu'on se propose d'intenter ooitre d:îes propriétaires de la
seigneurie de Mille-Vaches, j'ai 'honneur.di vous informer que

si

Appendix
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(Signed) J. STE'WART.

To the 1-lonourable the Attorney-GCieeral.

that sliould the intention of brintging- that action be persisted iI,
1 siaul ilnstruct coinsel to appear for tIe heirs of the late Peter
Stuart, -whon I represent as agent; and lavintg coinniunicated
with the ag-ents of the other absentee co-proprietors of tie
said seigniory. I ama authorized to state that appearances will
likewise he entered for then, without the necessity of clecting
curators in their absence. I at the samie tine have to reqnest
that you vould have the g<oodness to postpone the commence-
ment of proeeediung in this cause, until the result of an appli-
cation vhich the proprietors aie about to make to his Excel-
lency the governor-in-chief shall be known.

I have the honour to be, Sir,

Your mnost obe-dient servant,

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (12.)

Lcttèrfiom Lieutenant-Colonel GicG, Secretary, &c. Io J.
STUAni, Esq. Attormy-Gencral.

Castle of St. Lewis, Quebuec, 10th February, IS431.

Sina,
lis Excellency the governor-in-chief lias been, for sone

timne past, in expectation of receiving, froin yourself and the
Advocate-General, a report of your proceedings respecting the
suit " en Bornage" of the seigniory of " Mille-.Vaches," di-
reeted by my letter of the 29th December last, to be instituted
on the part of the crowi; but, laving been disappointed in this
expectation, lie conceives that lic eau no longer renain silent on
this subject:-anid his Excellency lias directed mae to inpress
upon your mind the importance vhich lie attaches to the pro-
ceedings in question.--lis Excellency considers it in a point
of view far more important than any that result from tie ex-
tent, more or less, of the bouidaries of the King's Posts; for,
it is a question in which the good faith of the crowin is concerned,
as regards Mr. Lampson, the lessee of that property, under
the crown.-Such being the view taken of this aflair by thie
governor-in-chief, lie hopes it is unnecessary for him to say
more, in order to induce you and the advocate-general to use
your utmost diligence ii bringing it to a speedy conclusion;
and in order that lis Excellency may be kept duly informed, fron
time to timte, on a subject in which lie takes so deep an inte-
rest, he desires that vout will (jointly) report weekly, that is
to say, on every Saturday, (beginning with Saturday the 12th
inst.,) whether any, and what progress lias been made in the
business during the past weck.

I have the honiour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Honorable JAMES STUART, Attorney-General.

No. 17. (12.)

Lettre du Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, 4c., à JAnîs
STuAitT, Ecuyer, Procureur-Général.

Chtcau Saint-Louis, Québec, 10 Février 1831.

MoNSIEuu,
Le gouverneur-en-chef est depuis quelque temps dans l'at-

tente de recevoir <le vous et de l'avocat-général un rapport le
vos procédés concernant la poursuite en bornage de la seigneurie
dle Mille-Vaches, que nia lettre du 29- Décembre 1830 ordonne
d'intenter <le la part de la couronne, inais ayant été désappointé
dans cette attente, il conçoit qu'il ne peut plus long-temps gar-
der le silence sur ce sujet, et son Excellence m'a enjoint <le
vous faire sentir l'importance qu'elle attache aux procédés en
question. Ce n'est pas l'intérêt directe le la couronne dans l'is-
sue le la poursuite en bornage de la seignenrie de Mille-Vaches,
qui doit être pris comme la mesure de son importance. Son Ex-
cellence l'a considère sous un point de vue bien plus important
que tout ce qui peut résulter de l'étendue plus ou moins grande
<les limites les Postes du Roi, car c'est une question dans laquelle
est concernée la bonne foi de la couronne en ce qui regarde M.
Lampson, comme fermier de cette propriété par bail de la cou-
ronne. Le Gouv.-en-chef regardant cette affaire sous ce point
de vue, espère qu'il n'est pas nécessaire qu'il dise rien de plus
pour vous porter à faire la plus grande diligence à l'amener àfn.
Et afin que son Excellence puisse être informée de temps à autre
de ce qui sera fait à l'égard d'un sujet auquel il prend un si vif
intérêt, il désire que vous fassiez (conjointement) rapport dans
chaque semaine, c'est-à-dire, tous les samedis, (à commencer du
saiedi l2 courant,) s'il a été fait quelques et quels progrès dans
cette affaire, dans le cours de la semaine expirée.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

GEO. VANFELSON, Ecuyer, Avocat-Général.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (13.)

Letterfron J. STUART, Esquire, to Lieutenant-Colonel GLEGG,
Secretary of the Governor-in-Chief

Quebec, 1lth FZebruary, 1831.

Upon.the subjectof your letter of the 10th instant, with
which I have been honoured, I beg leave to remark, that there

a

No. 17. (13.)

Lettre de J AMNEs STUART, Ecuyer, au Lieuten ant-Colonel GLEGG,
Secrétaire du Gouverneur-en-Chef

Québec, Il Février 1831.

MoNSIEUR,

Au sujet de votre lettre du 10 courant, .que j'ai euT l'hon-
neur de recevoir, je demande à remarquer que je suis tout-d-fait

prêt

sil'on persiste dans l'intention d'intenter cette action, je dou-
nerai instruction a un Avocat de comparaître pour les héritiers
de feu Peter Stuart, que je représente cri qualité d'agent; et
ayant communiqué avec les agens (les autres absens co-propri-
étaires de la dite seigneurie, je suis autorisé à dire qu'il sera
vraisenrblablement entré <les comparutions pour eux, sans qu'il
soit nécessaire d'élire des curateurs i leur absente. J'ai en mème
temps à vous prier d'avoir la bonté tie remettre le commence-
ment (les procédures en cette cause, jusqu'à ce que soit connu
le résultat d'une application que le propriétaires sont sur le point
de faire àt son Excellence le giouverneur-en-cIef.

J'ai l'honneur d'ètre, Monsieur,

votre très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART.

L'Honorable Procureur-Général.

Apîpendice
(A.

True eopy,

True copy,
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is perfect readiness and willinîgness on my part to institute what-
ever action may be legally instituted, for the establishment of
boundaries between the Seigniories of "Mille Vaches," and the
adjoining lands of the Crown. But I do also humbly apprehend,
tlat it is incumbent on nie, in this, as in all other cases, to
becone distinctly acquainted with the grounds on which an ae-
tion for the Crovnt is to be brought by me, and the meanus y
which it is to be supported. In cases where the riglts of lis
Majesty, there is reason to believe, are a.fected by ancient
Frencli grants, the best source of information is supplied by the
office of the Inspector-General of the Rnîg's domain, and Clerk
of the Land Roll ; in whicl the old French titles, and various
documents determining the ririts of lis Majesty to lands arc
recorded, and to be founid. I lad, therefore, the honour, in my
letter to you of the 31st January last, to suggest it to be expe-
dient, that tins officer shtould receive His Excellency's orders to
iake mue acquainted witl all such titles and documents as might
be recorded or fourni in his office, relating to the boundaries in
question. To this application I have received no answer.

Considering the terms of your letter to import a peremptory
order to institute an action inmediately against the proprietors
of the Seigniory of " Mille Vaches," for the establisiment of
boundaries between that seigniory and the adjoining lands of the
Crown, I shall institute tiis action, as thus required. But I
must at the sanie time observe, that I shall take this step,
without having been afforded the exercise of any official discre-
tion in relation to it,-without laving been required to submit
for His Excelleney's consideration, my opinion, wlether
tiere be legal and sufficient grounds for tie proposed mea'sre,-
and vithout iaving been put ini possession of any documents, or
information, to enable me to judge whîether there be sucli
grounds, or not.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

J. STUART,
Attorney-General.

Licutenaut-Colonel GLEGG, Secretary, &c. &c. &c.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (14.)

Letter from» Lieut. Col. GiLnGG, Secretary, 4c. Io JAis STUsr,
Esq. Attorney-General.

Castle of St. ,Lewis, Quebec, 12th February, 18-31.

Sil,

With reference to the instructions you have received re-
gardin a suit en bornage of the seigniory of Mille-Vaches to
bc instituted on the part of the crown, I am directed by His
Excellency te, governor in eliief, to transmit to you the enelosed
petition of the proprietors of the seigniory of Mille-Vaches, to-
gether vithi. the accompanyning copy of a procès-verbal of that
seigniory, praying that the prosecution against them be stopped,
or that the expense of it be paid by the crown ; and I am to re-
fer the same to you, for your information, and for such obser-
vations thereon as you may j udge necessary, to guide His Ex-
cellency, in any furthter proceedings in this business.

I have the hionor to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed,) J. B. GLEGG, Secretary.

No. 17. (14.)

Lettre die Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, 4c., à MuIEs
STUAUT, Ecuyer, Procureur-Général.

Château Saint-Louis, Québec, 12 Février 1831.

MONSIEUR,

En référence aux instructions que vous avez reçues tou-
chant une action en bornage de la seigneurie de MlVaches,
à intenter de la part de la couronne, j'ai ordre de son Excel-
lence le gouverneur-en-chef de vous transmettre la pétition ci-
incluse des propriétaires de la seigneurie de Mile-Vaches, avec
ensemble la copie y jointe d'un procès-verbal de cette seigneu-
rie, demandant que la poursuite à intenter contre eux _ soit ar-
rêtée,, ou que les frais en soient payés par la couronne ; et je sûis
chargé de vous la rerìvoyer, pour votre information et pour que
vous fasiez sur icelle telles observations que vous jugerez à pro-
pos, pour guider son Excellence dans tous procédés ultérieurs
dans cette affaire.

J'ai l'honneur d'êtreMonsieur,

Votre très-obéissant et humble serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.,

Honble. JAMES STUART, Attorney-General.

True Copy. J. STUART.

L'Honorable JAS. STUART, Prdeureur-Général.

Pour copie cohforme, J. STUART.

No. 17. (15.)

prêt et disposé .1 intenter toute action quelconqué qui peut être Apendiceintentée pour la fixation des limites entre la seigneurie de Mille-
Vaches et les terres¯ adjacentes'de la couronne. Mais je pense
aussi humblement que c'est pour moi une obligation dans cette
cause, comme dans toutes les autres, de me mettre au fait des
raisons et du fondenient sur lesquels est basée l'action dle la cou-
ronne et (les moyens par lesquels elle doit être appuyée. Dans
les causes dans lesquelles il y a lieu de croire que les droits de
Sa Majesté sont affectés par les anciens actes de concession fran-
çais, la meilleure source d'information est le bureau dé l'inspec-
teur-général du domaine du Roi et greffier du papier-terrier, où
sont enrégistrés et se trouvent les anciens tîtres français et divers
doctmens qui déterminent les droits de Sa Majesté aux terres.
C'est pourquoi, dans ma lettre du 31 janvier dernier, à vous
adressée, j'eus l'honneur de suggérer qu'il était expédient que
cet officier reçut ordre de son Excellence de me faire connaître
tous les titres et documens qui pouvaient être enrégistrés ou se
trouver dans son bureau, ayant rapport aux limitçs en question.
Je n'ai reçu aucune réponse à cette application.

Regardant les termes de votre lettre comme comportant
un ordre péremptoire d'intenter une action sans délai contre les
propriétaires de la seigneurie de Mille-Vaches, pour la fixation
<les limites entre cette seigneurie et les terres adjacentes de la
couronne, j'intenterai cette action selon que j'en suis ainsi requis.
Mais je dois remarquer en même temps que je vais prendre
cette mesure sans avoir eu occasion d'exercer ma discrétion offi-
cielle à son égard, sans avoir été requis de soumettre, pour la
considération de son Excellence, mon avis sur la légalité et la
suffisance des fondemens de la mesure proposée, et sans avoir
été mis en possession d'aucun document ou information, qui me
mettent en état de juger s'il existe ou non de tels fondemens.

J'ai lhonneur d'être, Monsieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) JAS. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., etc., etc.

True Copy,

N.17. (15.)
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A Son Excellence Mattiev Lord Aylmer, Chevalier
Commandant du très-lhonorable Ordre Militaire lu
Bain, Capitaitne-général et Gouverneur-en-chef dains
et sur les Provinces du Bas et Haut-Canada, &c.,
&C., &C.

Appendice
(&.

No. 17. (15.)

To ls Excellency Mattlew Lord Aylmer, Knight
Conunander of the most honorable Military Order
of lie Bath, Captain-general and Commander in
chief in and over the Provinces of Lower and Upper
Canada, &c. &c. &c.

The Meinorial of the undersigned Proprietors of the Seigniory
of Mille-Vais, in the District of Quebec.

tespectfully represcnts,

That by a comnmunication lately made to vour petitioters,
by His Majesty's ittorinety-Genîeral, they have learned with sur-
prise, that hie las received instructions front vOur Excellency
to iistitute an action againast your petitioters, for establishing
the boundaries of the said seigniorv of Mille-Vaches and the
King's Posts.

That yotir petitioners are persuaded that suchi instructions
have been given by vour Excellency, nider the impression of ex
parte statements nIadle by Mr. V. Lanipsoi, the present lessee
of the King's Posts, and wlich your petitioners have had no op-

portunity of answering or explaining.
That your petitioiers are confident that whenî your Ex-

cellenev shall be inforned of the true state of the case, your Ex-
celleiey vill lot put vour petitioners to the trouble and expense
incident to an action <if ils nature ; and it is, therefore, witi a

view of enabling vour Excellency to judge inpartially uponi tins
subject, that your petitioners 'are 'induiced to make the fol-
lowing statenient ; fully relying on the justice of your Excellen-
cy, anl that if youir Excellency shall be convinced that you have
been dleceived,by the Ildse and inperfect statenenits of tiose in-
terested oit the other side of this question, that oyou will be gra-
ciously pleased to recall the instructions which~may have been
(rivet.

The seigniory of Mille-Vaches was originally granted on
the 15th Nov. 1658, to Robert Giffir(l, Esqiire, under the des-
cription of " Trois lieues de front sur le fleuve St. Laturent, di
" coté dii nord, audessous le Tadusae, et (les grandes et petites

" Bergeronis. au lieu <lit Mille Vaches, avec quatre lieues de
profondeur, tenant pardevant sur le dit fleuve, et des autres
cotés aux terres non concedées ;" and by a procès verbal of

Boucier, surveyor, dated the 19th June, 1675, (of which a copy
is herewitlh transmitted,) the said seigniory wvas regularly survey-
ed and biounded. By this survey it appears that the boundary
mark to the north-east is " demie liete audessous la rivière de

l Portneuf," and that to the south-west " audessus de la Baye
S(le Nille-Vaches au cap proche le Sault au Mouton." Accord-
ing to this title and survey. recognized by successive govern-
inents hefore and since the conquest, the present proprietors and
their predecessors have entjoyed the said seigniory, and havè
made establislments on the river Portneuf called ie ïost of
Portnetuf, which river aind post are indisp)utably vithin the li-
muits of the said seigniorv. , Tieir property and riglit was never
called in question titi l82d, wlen the bate Mr. Gotidie, then a
new lessee of tie King's Posts, first put forth a claim to the
possession of Portneuf. This inatter was tie thoroughly intves-
tigated hy the Governient, and althouglh the report of the Ofli-
cers of the Crovn was at the outset niufavourable, liavingS been
made wiithout havinr called for or seen the titles of the propri-
etors, the then Governor in Chief nltinmately decided, upoin thc
production of tliose titles, that the King's lessee had nu riglt
wviatever, and thiat it would he unjust to reqiire a survey to be
made of the seigtuiory, when the proprietors enjoyed it uinder
onte already in existence, and according ti their titles. The ae-
tion en /îorug/e theni prayed for by the lessee of the King's Posts

vas refised, and vour petitioners know of no circumnstance
vhîich can justly ciannge that determination. . Mr. William

Lampson, the persoi iow enjoving the lease of ic King's Posts
undter assigument fron M. 6oudie. or lis assins las indeel
lately endeavoiured, hv force, to take p)ossessién of part of theseig.
inior', and ias dtone other acts of violence and oppressiont toward,
vour petitioners anl the HUiisoi's Bay Compay, their lessees
iii respect of which actions aid inîdictieits are ~pending in tli
Courts of Kinîg's Benuclh, civil and criinial, fron whichli th
injiured parties hope to obtaiii redress; but your petitioner
deprecate wtit great litmility, but at the same time with eurnest
ness., the inîterference of the Crown in fayvour of the offeidin
party againtst your petitioners, whlio are the iniocent and injurec

pirty.

Yotur petitionters are fully sensible, that neither your Excel
leitcy, nor thec Governienît, have or cat have sueli intention ; bu
thcy humîxnbly sibmnit that the iititution of the action i questiol

mn us

Le mémoire des soussignés propriétairesd asigered
Mille Vaches, dans le District de Québec.

Expose respectueusemot,

Que par une communicationt que le procureur-général de Sa
Majesté a dernièrement fait i vos pétitionnaires, ils ont appris
avec surprise, qu'il a reçu instruction de votre Excellence d'in-
tenter contre vos pétitionnaires une action pour établir les limites
de la dite seignenurie (le Mill-Vaches et des Postes du Roi.

Que vos pétitionnaires sont persuadés que votre Excellence
a donné ces instructions, sous l'impression les exposés ex parte
faits par M. Lampsont, le locataire actuel des Postes du Roi, et
auxquels vos pétitionnaires n'ont aucune occasion de répondre.

Que vos pétitionnaires se flattent avec confiance que lorsque
votre Excellence sera informée du vrai état de 'aflaire, votre
Excellence ne mettra pas vos pétitionnaires au trouble et aux
frais que doit leti causer une action de cette nature ; et en cou-
séquence c'est pour mettre votre Excellence en état de juger avec
iin)artialité sur le sujet que vos pétitionnaires sont induit à1 faire
l'exposé qui suit; se reposant pleinemenit sur la justice de vo-
tre Excellence, et assurés qîue si votre, Excellence se convint que
votis avez été trompé, par les exposés faux et imparfaits (les
parties intéressées <le l'autre côté <le cette question, il vous plaira
gracieusement de révoquer les instructions qui peuvent avoir été
données.

La seigneurie (le Mille-Vaches fut concédée dans l'origine,
le 15 ioveibre 1653, . Robert Giffard, écuyer, sous la désigna-
tion de " Trois lieues (le front sur le fleuve Saint-Laurent, du
" côté du nord; au-dessous <le Tadousac, et <les Grandes et
" Petites Bergerons, au lieu dit Mille-Vaches, avec quatre

lieues de profondeur, tenant par-devant sur le <lit fleuve, et
" les autres côtés aux terres non-condédées ;" et par un procòs-
verval de Bouclier, arpenteur, en date du 19juin 1675 (dont
copie est ci-transmise,) la dite seigneurie fut régulièrement ar-
peitée et bornée. Par cet arpentage, il appert que la, borne ait
nord-est est " demie lieue au-dessous de la rivière Portnîeuf,"
et celle du sud-ouest " au-dessus de la baie de Mille-Vaches ait
" cap proche le Sault-at-iMdotuton." D'après ce titre et cet ar-
pentage, recontus par les gouvernement successifs avant et de-
puis la conquête, les propriétaires actuels et leurs prédécesseurs
ont jouit de la dite seigneurie, et ont fait des établissemens sur
la rivière Portneuf, laquelle rivière et le poste de ce nom sont
incontestablement dans les limites de la dite seigneurie. Leur
propriété et leur droit ne fut jamais mis en question avant 1823,
alors que feit M. Goudie, devenu locataire des P>ostes du Roi,
prétendit le premier ù la possession de Portneuf. Cette ma-
tière fut par le gouvernement sounise à une entière iivestiga-
tion, et que le rapport lès officiers <le la couronne fut dans le
comniencement défavorable, ayant été fait sans au'ils eussent de-
mandé à voir ni vu les titres îles propriétaires, le gouvernutr-
en-chef d'alors décida a la fin, sur la production <le ces tîtres,
qlue le locataire dit Roi n'avait aucun droit quelconque, et quî'il
serait injuste de faire faire tii arpentage de la seigneurie, taudis
que les propriétaires en jouissait sous un <lui existait déjà, et
d'après leurs titres. L'action: en bornage alors demaiidée par
le locataire des Postes du Roi fut refusée, et vos pétitionnaires
ne connaissant aucune circonstance qli puisse justement chan-
ger cette détermination. M. William Lampsoîn, la personne
qui jouit maintenant du bail des Postes du Roi en vertu d'un
transpoirt de M. Gotudie ou ses ayans cause, s'est efforcé derniiè-

irenent t la vérité de prendre de force possession d'une partie
le la seigneurie, et a commis contre, vos pétitiotnaires et la

compagnie le la Baie d'luidson, leurs locataires, des actes le
violence et d'oppression, ùd l'égard desq1uels des actions et actes

e d'aectisations sont maintenant pendats dans les cours du Bate
s du Roi, au criminel et aiu civil, par lesquels les parties lézés
- espèrent obtenir redressement; mais vos pétitionnaires réelamant

avec une grande humilité, mais ien même temps avec instance,
l contre l'intervention le la couronne en faveur <le la partie of-

fensante contre vos pétitionniairés, qui sont les parties inno-
centes et lézées.

. Vos pétitionnaires sentent parfaitement bien que ni votre
t Excellence ni le gouvernement, n'ont ni ne peuvent avoir une
n telle intention ; mais ils exposent humblement que l'institution
t de
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must necessarily have that appearance and effect, and has a direct
tendnccy to cali in question a title ai possession which is in fact
indisputable.

Your petitioners thereforehumbly praythat your Excellency
-will be graciously pleased to tak-e ail tlese circumstancés into
your consideration, and recall the instructions given to lis
Ma1jesty's Attorney-General, for the prosecuîtion of the said suit,
or in the evcent of the same being prosecuted, that your Ex-
cellency -will be pleased to direct that the expenses incident
tliereto may be borne by the Crown.

And your Petitioners siall ever pray, &c. &c, &c.

Quebe, 5th February, 1831.

(Signed,) For the leirs of the late Peter Stuart, by
J. STEWART.

(Signed,) JOHN RICHARDSON.
(Signed,) JAS. WEIi.
(Signed,) MARGARET DUNN.

J. STUA RT. Pour copie conformë,, J. STUART.

No. 17. (16.)

Procès Verbal of Survey referred to in t/e preceding Letter.

Je soubs signé Louis Marin Bouclier, Arpenteur Royal ci la
Nouvelle France, certifie qu'à la Requeste du Sieur Charles
Bazire, Marchand a Quebecq, associé avec le Sieur Charles Au-,
bert de la Chenaye, stipulant pour le Sieur Francois Auber, son,
fils, Me suis expres transporté à La Baye de Mille' Vaches, ou
estant en presence de Charles Cadieux, Sieur de Courville,
Elie du Seau,. Sieur de la fleur, et Nicolas Le Febvre; icelui
portant la Chaiste nous avons mesuré et arpenté au dit Sieur
François Auber une concession <le deux cents cinquante deux
arpents, qui fait trois lieus de front sur le Fleuve St. Laurent, de
chaque costé d'icelle planté utneBorne d'urnne pierre longue,"
soubs les quelles est enterré brique et mache fer, une du costé du
nord est demi lieue au de soubs la Rivière de Portneuf à une pe-
tite pointe bien un quart de lieue ou peu plus au dessus de 1lslet'
de Roches quy est à la mer, la quelle borne est bien une perche
et demi dn montant dans la costé, et avons marqué pres d'icelle
im petit boulleau en forme de croix, et un peu au dessus plac-

que un autre boulleau sec et un sapin, l'autre duacosté du ud.
ouest au dessus de la dite baye au Cap proche le sault au mou-
ton, quinze à seize, arpents au dessoubs -la quelle est plantée
environ deux toises en montant dans la coste, et aupres d'icelle
avons marqué deux trembles et 'planté au pied de ceacunne des

- dites bornes un piquet, et uin autre au déssus au nord ouest
pour servir de. marques et separassion, et continier quanît besoin,
sera dont et de ce que~dessus jay dressé le presenît procès verbal
pour valloir et servir en temps et lieu ce que de raison le dit
Sieur Bazire, le requerant fait ce dix neufyesme Juin, mil six
cent soixante quinze, en presence les dits Sieurs Cadieux et du
Seau, les quels ont avec moy signé, et a le dit Lefebvre declaré
ne scavoir Escrire ni signer de ce enquis suivant l'ordonnance.

(Signè) Courville, avec paraphe,
(Signé)- Du Seau de la fleur.

(Signé) BOUCHER, avec paraphe.
BOISBUISSON, Arpenteur. -

I certify the above to be a true eopy of an original 'minute
of a procès verbal of the seigniory of Mille-Vaches, exhibited to
me by Mrs. Margaret Bell,- widow of the late Rlobert Dunn,
Esquire, in lier quality of Tutrice to lier minor ehildreri, and'
part proprietors of the said seigniory of Mille-Vaches.

F. W. PRIMROSE, G. P. T.

Quebec, 5th Feb. 183L

No. 17. (16.)

Procès-verlal d'arpentage mentionné dans ta lettre précédente.

Je soubs signé Ls:Marin Bouchei, arpenteur royal en la
Nouvelle France, certifie qu'à larequeste du Sieur Charles :Ba-
gire; marchand à Québecq, associé avec le Sieur Charles Aubert
de la Chenaye, stipulant pour le Sieur François Auber, son fils,
Me suis expres transporté à la Baye de Mille Vches, où
estant en présence de Charles Cadieux, Sieur de Courville, Elie
du Seau, Sieur de Lafleur, et Nicolas Le Febvre, icelui por-
tant la chaisne nous avons mesuré et.arpenté au dit Sieur Fran-
çois' Auber,'une concession de deux cents cinquante deux ar-
pents, qui fait trois lieus de front:sur le Fleuve St. Laurent, de
chaque costé d'icelle planté une borne d'unne pierre longue,
soubs les quelles est 'enterré brique- et Mache fer,tune du:costé
du nord est demi lieue au 'de soubs la -Rivière de Portneuf, à une
petite pointe, bien un quart'de- lieue ou peu plus au dessus de
l'Islet de Roches quy est à la mer,:la quelle borne est bien une
perche et demie en montant dans la costé, et avons îarqué prés
d'icelle un petit boulleau en forme de croix, et un peu au dessus
placqué un autre boulleau sec et un sapin, l'autre du ëosté du
sud ouest audessus de.la dite Baye au Cap proche;le Sault au
Mouton,' quinze à seiie arpents au dessoubs la q elle est plantée
environ deux toises en montant dans la oste, etaupries d'icelle
avons marqué deux trembles et-planté au pied de chacunne des
dites bornes un piquet et un autre au dessus ai nord ouest pour
servir de marques et sepa-assion, et continuer:quantbesoin ser
dont et de ce que dessus jay dressé le present procès veibal pour
valloir et servir en :temps et lieu ceî que de raison le dit Sieur
Bazire, le requerrant fait ce dix neufyesme Juin, mil six cent
soixante quinze, en présence des dits Sieurs Cadieux et du
Seau, les quels ont avec.moy signé, et a le dit Le Febvr de-
claré ne seavoir escrire nisigner de' ce enquis' suivant Fordon-
niance.

(Signé) -'Courville, avec piaahe,
(Signé) Du Seau de La Fleur,

(Signé) BOUCHER, avec paraphe.
BOISBUISSON, Arpenteur.

Je certifie que l'écrit ci-dessus' 'est une vini r opie de la
minute du procès-verbal de la seigneurie de Mille-Vacheb, à moi
exhibé par Made. Margaret Bell euve de feu Robeï·tDnn,
écuyer, en sa qualité de tutrice de ses enfans mineurs, et pro-
priétaires en partie de la ,dite seigneurie de Mille-Vaches.

F. W. PRIMROSE, G. P. T

Québec, 5 Février 1831.

't'

No. 17. (17.)

t t
'4'. 1~i" t
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No. 17. (17.)- , T

de l'action en question doit nécessai-ement avoir cette apparence
et cet effet, et a une tendance directe à mettre en question un
titre et une possession qui sont un fait incontestable.

Pourquoi -vos pétionnaires demandent humblement qu'il
plaise gracieusement à votre Exeellence de prendre toutes ces
circonstances en votre considération, et de révoquer les instruc-
tions données au procureur-général de Sa Majesté, pour la pour-
suite de la dite action, ou dans le cas où elle serait poursuivie,
qu'il plaise à votre. Excellence d'ordonner .que les frais qui l'ac-
compagneront soient portées parla couronne.

Et vos pétitionnaires ne cesseront de prier, etc., etc., etc.

Québec, 5 Février 1831.

(Signé) Pour les héritiers.de feu Peter Stuart, par
J. STEWART.

(Signé) JOHN RICHARDSON.
(Signé) JAS. WEIR.
(Signé) MARGARET DUNN.

Appendice

True Copy.
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Appendix
( A.) No. 17. (17.)

Rapport que Son Excellence le Gouverneur-en-chef a demandé
être fait conjointenent et hebdomadairement par l'Avocat
et le Procureur-Général.

No. 17. (17.)

Report required by His E:rcellency the Governor-in-Chief; to be
made jointly and weekly by the Attorney and Advocate-
General.

To His Excellency the Rigeht HouourbIe Mattlhew
Lord Aylmer, Knight commander of the Most
Honourable Military Order of the Bath, Captain-
General and Governor-in-Chief in and over the
Province of Lower Canada, Upper Canada, Nova
Scotia, New Brunswick, and their several depen-
dencies, Vice Admiral of and in the same, and
Commander of all -lis Majesty's Forces in the said
Provinces, and their dependencies, and in the Islands
of Newfoundland, Prince Edward, Cape Breton,
and Bermuda, &c. &c. &c.

May it please your Excellency,

In obedience to your Excellency's order, signified to us
in Mr. Secretary Glegg's letter of the 10th instant, that we do
(jointly) report weekly, tit is to say, on every Saturday
(beginning with Saturday the 12th instant,) whether any, and
what, progress has been made, in the business of the suit c en
bornage" of the seigniory of " Mille-Vaches," directed by thei
letter of Mr. Secretary Glegg, of the 29th December last, to
be instituted on the part of the Crown; we have the honour to
report, for your Excellency's information, that a letter was
written by the Attorney-General, on the 81st day of January
last, to Mr. Secretary Glegg, suggesting it to bè expedient that
the Inspector General of the King's Domain and Clerk of the
Land Roll should receive orders fron your Excellency to make
him acquainted with ail such titles and documents as might be
recorded, or be found in his office, relative to the boundaries
of the said seigniory, and which might be useful in support of
such legal measures as might be adopted in execution of your
Excellency's directions; of whicl letter a copy is sent herewith.

We have also the honour to report, that, on the same day,
the Attorney-General wrote a letter to the Honourable John
Stewart, attorney for several of the proprietors of the seigniory
of Mille-Vaches, informing him of the instructions he lad receiv-
ed to institute an action against them as above-mentioned, and
expressing a desire to know whetlier, upon the institution of
such an action, an appearance would be entered for all the
proprietors, as well those absent from this district, as those resi-
dent elsewhere, or whether the formality of electing curators to
the absent proprietors would be rendered necessary and insisted
upon, for the valid service of proces in the action. Of this letter
a copy is also sent herewith.

We have also the hionour to report that in answer to the
last letter, the Attorney-General received fromi Mr. Stewart
a letter dated 5th February instant, in which hê intimates the
acquiescence of the proprietors of Mille Vaches in the Attorney
General's proposal.

All whicl, nevertheless, is respectfully submitted to your
Excellency's wisdon, by.

Your Excellency's most obedient,
humble servant,,

(Signed,) J. STUART,
Attorney-General.

Quebec, Saturday, 12th February, 1831.

True Copy, J. STUART. Pour copie conforme. J. STUART.

No. 17. (18.)

Leterfrom J. STUART, Esq. Attorney-General, to GEORGE
VANvELSON, Esq. Advocate-General.

Quebec, 12th February, 1831.
SIR,

I send hierewith, a Report to His Excellency the governor-
un-chief, on the subject of the boundaries of Mille Vaches, for
your signature, if you concurin it: if not, I have to request

No. 17. (18.)

Lettre de JAMES STUAR', Ecuyer, Procureur-Général, à GEo.
VANEELSON,.Ecr.

MoNSIEUR,
Québec, 12 Février 1831.

Je vous envoie ci-joint un rapport à son Excellence le
gouverneur-en-chef, au sujet du bornage de Mille-Vaches, pour
que vous le signiez, si vous y concourez ; si non, j' ai à vous

prier

A Son Excellence le très-honorable Matthew
Lord Aylmer, C. C. B., Capitaine-général et
Gouverneur-en-chef dans etsur les Provinces
du Bas-Canada, Haut-Canada, de la Nouvelle-
Ecosse, etc., etc., etc.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

En obéissance à1 l'ordre de Son Excellence, à nous signifié
dans la lettre de M. le secrétaire Glegg, en date du 10 courant,
nous enjoignant le faire (conjointement) un rapport hebdoma-
daire, c'est-à-dire, tous les samedis (à commencer du samedi 12
courant,) s'il a été fait quelques et quels progrès dans l'affaire en
bornage de la seigneurie de " Mille-Vaches," que la lettre de
M. le secrétaire Glegg lu 29 Décembre dernier ordonne d'in-
tenter de la part de la couronne; nous avons l'honneur de rap-
porter pour l'information de Son Excellence, que le procureur-
général écrivit le 81e jour le Janvier une lettre à M. le secré-
taire Glegg, suggérant qu'il était expédient que l'inspecteur-
général du domaine lu Roi et greffier du papier-terrier eût
ordre de Son Excellence de lui faire connaître tous les titres et
documens enrégistrés ou qui se trouvent dans son bureau, ayant
rapport aux limites de la dite seigneurie, et qui peuvent servir
à l'appui des mesures légales qui peuvent être adoptées en exé-
cution les ordres de son Excellence, de laquelle lettre copie est
transmise ci-jointe.

Nous avons aussi l'honneur de faire rapport que le pro-
cureur-général écrivit une lettre à l'honorable John Stewart,
procureur de plusieurs des propriétaires de la seigneurie de.

Mille-Vaches," l'informant des instructions qu'il avait reçues
d'intenter une action contre eux, selon que mentionné ci-après,
et lui témoignant le désir de connaître si, lorsque cette action
serait intentée, on entrerait une comparution pour tous les pro-
priétaires, tant pour ceux qui sont absens du district que ceu.c
qui résident ailleurs, ou si la formalité d'élire des curateurs>
pour les propriétaires absens serait rendue nécessaire, et si l'oit
insisterait a ce qu'elle fut remplie pour la validité de la signific-
tion de l'exploit d'ajournement. Copie de cette lettre est aussi
ci-jointe.

Nous avons aussi l'honneur de faire rapport, qu'en réponse
à cette dernière lettre, le procureur-général a reçu de M. Stewart.
une lettre en date du 5 Février courant, clans laquelle il donne
à entendre que les propriétaires de " Mille-Vaches" acquiescent
à la proposition du procureur-général.

Le tout néanmoins humblement soumis à la sagesse de
votre Excellence,

Par le très-humble et très-obéissant serviteur
de Son Excellence,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Québec, samedi 12 Février 1831.

Appendice
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endix prier d'écrire votre dissentiment au bas d'icelui ; et dans l'un et
l'autre cas, d'avoir la bonté de me le remettre sans délai, afin
que je le transmette à son Excellence.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

GEO. VANFELSON, Ecuyer, Avocat-Général de sa Majesté.

J. STUART. Pourcopie conforme, J. STUART.

No. 17. (19.)

Letterfrom Lieut. Col. GLEGG, Seretary, 4c. to J. STUART,
Esq. Attorney-Gencral.

Castle of St Lewis, 12th February, 1831.
SIR,

With reference to your letter of the 1 ith instant, I have
been directed by His Excellency the governor in cliief to desire
that you vill require from the head of any publie department in
this Province, to whicli yon may have occasion to refer, such
documents as you nay conceive to be niecessary for the due
prosecution of the contemplated suit en bornage of the seigneurie
of Mille Vaches, producing this letter as your authority for such,
requisition.

I have been further direeted to desire that, as the former
instructions conveyed to you in my letter of the 29th December
last, required the Advocate-General to act in conjunction-with
you, in the prosecution of the eontemplated suit, His Excellency
desires that the weekly report of progress, required by -my letter
of the 10th instant, may be 'a joint report, to be signed by
yourself and the Advocate-General.'

Referring to the concluding part of your letter of the i1ith
instant,;I have been directed to observe, that the governor in
chief does not stop to'consider, whether there ber or be not
aufficient legal grounds for the proposed measure. According to
His Excelleney's vièw of the subject, Mr. Lampson has right on'
his side, when he calls ýupon the King's government, as sub-
lessee of the King's Post, to determine for him the boundary
of the seigneurie of Mille-Vaches ;-and His Excellencyl
would, as he thinks, but ill .deserve the confidence lof his
sovereign, were lie to leave any effort untried, whatever might
be the prospect of success, -wliere tlie good faith of Ris Majesty'ë
government is concerned

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient humble servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

P. S.-A copy df this %letter 'will be communicated to the
Advocate-General for his information and guidance.

(Signed)

Honble. J. STUART, Attorney-General.

Truc copy, J. STUART.

J. BG.

No. 17. (20.)

Letter fro he ionF.W. PIMOSE, Inspector-General of
the King's Domain, e to J. STUAr, Esq. Attorney-
General.

SIR,
Quebec, 12th February, 1831

No. 17. (19.)

Lettre du Lieut.-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., à J. STUAIT,
Ecuyer, Procureur-Général.

MONSIEUR,
Clâteau Saint Louis, 12 Février 1831.

A l'égard de votre lettre du onze courant, j'ai' reçu ordre
de son Excellence le gouverneur-en-chef de vous prier de de-
mander an chef d'aucun département public en cette province
auquel vous aurez occasion de vous adresser, tout document
que vons croirez être nécessaire pour vous, mettre en état de
poursuivre l'action proposée en bornage concernant la seigneurie
de " Mille-Vaches," en produisant cette lettre comme antorité
pour faire telle demande.

J'ai reçu ordre en outre de vous informer, attendu que les
instructions précédentes qui vous ont été signifiées dans ma
lettre du 29 Décembre dernier, exigeaient que l'avbcat-général
agit conjoitement avec vous dans la pouisuite de l'action pro-
posée, que le désir de son Exellence est que le rapport heb-
domnadaire des progrès de cette affaire, requis par ma lettre du
10 courant, soit un rapport fait conjointement etsignéparvous
et par l'avocat-général.e

En référant à la derriière partie de votre lettre du 11 cou-
rant, j'ai en ordre de faire remarquer que le gouverneur-en-chef
ne s'arrête pas à considérer s'il.y a ou non desfon'denens lé-
gaux suffisans pour la mesure proposée sélon le poiif de vue
sons lequel son Excellence considère.le sujet, M. Lampson est
fondé a demander au gouvernement du .Roi, commeî son fer-
mier des Postes du Roi, defixer pour ui les limites de la sei-
gneurie de " Mille-Vaches," et son Excellence'ënäe n'elle
se rendrait bien peu digne 'de la confiance de son souverain, si
elle épargnait aucun effort, qielle que soit la perspective du sue
ces, lorsque -la bonne foi du gouvernement de sa Majesté se
trouve concernée.

J'ai l'honneur dêtre,-Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétae.

P. S.-Une copie de cette lettre sera communiquée à l'a-
vocat-général pour son information et direction

(Sign) J. B G

I!Honorable JAMES STUART, Procureur-Général.

Pour copie conforme, J. START.

No. 17. (0.)

Lettre de 'Honaorable F. W. PREIMItosE, InSpecteur-Général du
Domaine du Roi, etc., à'J. STUAnT .Ecuyer, Procureur-
Général.

Québec, :2Fe 1831.
MoNsIEUR,~

In obedienceto the cnmmands of Ris ExcelleneyLord En obéissance aux ordres de son Exellence Lord Aylmer,
Aylmer, to make you acquainted 'with all . such titles and docu-de vous faire connaître tousles titres et 'piècesqui peuvent
ments as may be recorded, or found, in my .office, relative to êtré de record, on se trouver dans mon bureau,-à l'égard des
the bourdaries ofthe seigniory of Mille Vaches, I have the hon- lumtes dà la seigneurie de Mille-Vaches,-j'ai l'honneur de vous
our to transmit to you herewith ;- transmettre avec la présente:ô,- c a 1.-t -'

you will write vour dissent at the bottom of it; and in either
case, have the goodness to return it to me without delay, in order
that I may transmit it to His Excellency.

I have the honour to be, Sir,

Your Most obedient, humble servant,

(Signed,) J. STUART,
Attorney-General.

GEO. VANFELSON, Esq. His Majesty's Advocate-General.

Truc Copy,

A .
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Appendix
(A.)

1-Copy of the survey of the seigniory of Mille Vaches,
made by Martin Boucher, the l9th Jîule, 1675.

2-Copy of the ordinance of the Intendant, for changing
the tenure of the said seigniiory fron the Coutume of Vexin le
Francais to tiat of Paris. and the declaration of Charles Bazin,
in the naine of Francois Auîbert de la Chenaie, fils, nade be-
fore the said Intendant, for the said seigniory, and acte of souf-
france, dated the 25th Sept. 1676.

N. B.-In this act the seigniory is stated to have becu
surveyed bv Boucher on the 19th June, 1675.

3--Copy of an act of fealty and homage for the said seig-
niory, rendered by «Messrs. Duînn and Stuart, 14th June, 1786.

Thie two former documents are copied from the originals
belonging to the representatives of the late Honble. Thomas
Dunn.--The last is copied fron the original register in my
office.

1 believe the albove to be all that I can furnislh vou fron my
office on this subject.

i have the hionour to be, Sir,

Your most obedient and faithful servant,

F. W. PRIMROSE,
I. G. D. R. and C. L. R.

1lonble. J. STUART, Attorney-General.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (2 1.)

Letterfrom J. S-ruAn-r, Esquire, Attorney- General, to Lieut.-Col.
GLEGG, Secretary, $c.

Sini,

Quebec, 14th February, 1831.

No. 17. (21.)

Lettre de J. STUART, Ecuiyer, Procureur-Général, au Lieutenant-
Colonel GLEGG, Seciétairc, etc.

Québec, 14 Férier 1831.
MONSIEUR,

Adverting to the renewed injunction of his Excellency the
governor-in-chief, contained in your letter of the 12th instant,
hy which bis Excellency is pleased to desire, that the weekly
report of progress in the aflair of Mille-Vaches, required by
your letter of the 10th inst. may be a joint report, to be signed
by myself, and the advocate-general;. it would seem to be ne-
cessary, to prevent any miseonstruction, that I should respect-
fully, for his Excellen-cy's'information, account for the ab-
sence of the signature of the advocate-general, to the report
of the 12th instant, bearing my signature onily. This report,
together with the documents referred to in it, was sent to the
advocate-general, accompanied by a letter from me, of which
a copy is herewith sent, requesting him, if lie concurred in the
report, to sign it; if not, to note lis dissent at the bottom of
it; and, in either case, to return the report to me, that i
might transmit it to his Excellency. The report and documents
were returned to me, by the advocate-general, with a somewlhat
singular letter addressed to myself, intimating his dissent from
the report, and his refusal to sign it. Upon these cireumstances,
the report was necessarily transnitted by me to his Excellency,
with my signature only.

I beg leave to state, that I am unaware of any better
course than that above adopted, for satisfying his Excellency's
particular desire, to have a joint report; and, withi bis Excel-
1ency's permission, I shall pursue the saie course in future,
unless I receive lis Excellency's orders to the contrary.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

A l'égard de l'injonction réitérée de son Excellence le
gouverneur-en-chef contenue dans votre lettre du 12 courant,
par laquelle il .plait à son Excellence de désirer que le rapport
hebdomadaire des progrès de l'affaire de " Mille-Vaches," requis
dans votre lettre du 10 courant soit fait conjointement etesign
par moi et par l'avocat-général, il semblerait nécessaire, pour
empêcher toute méprise, que ý je rendisse compte pour l'infor-
mation de son Excellence des raisons qui font que la signature
de l'avocat-général ne se trouve, pas apposée au iapport du 12
courant, lequel ne porte que ma signature seule. Ce rapport,
ainsi que les documens qui y sont mentionnés, fut envoyé il
l'avocat-général accompagné d'une lettre de ma part, dont copie'
est ci-jointe, le priant de signer le rapport, s'il y concourait ; si
non de déclarer sa désapprobation au bas d'icelui, et dans l'un et
dans l'autre cas de -me renvoyer le rapport, pour que je le
transmisse, à son: Excellence. Le rapport et les documens y
mentionnés m'ont été remis par l'avocat-général avec une lettre
un peu singulière à moi adressée, donnant à entendre qu'il
n'approuvait pas le rapport et qu'il refusait de le signer. Dans
ces circonstances, j'ai nécessairement transmis le rapport à son
Excellence avec ma signature seulement.

Je demande à remarquer que je ne connais aucune meil-
leure voie à suivre que celle ci-devant adoptée pour satisfaire
au désir particulier de son Excellence d'avoir un rapport fait
conjointement, et avec la permission de son Excellence, je sui-
vrai la même marche à l'avenir, à moins que je ne reçoive les
ordres de son Excellence au contraire.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissa lut serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., etc., etc.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUAIT.

7No.7 (22.)

1.-Copie d'un arpentage le la seigneurie de Mille-Vaches,
fait par Martin Boucher, le'19 Juin 1675.

2.-Copie de l'ordonnance de l'intendant, pour changer la
tenure <le la dite seigneurie (le la Coutume de Vexin le Fran-
cais à celle dle Paris, et la déclaratioiide Charles Bazin, au nom
le François Aubert de la Chenaie, fils, faite devant le (lit Inten-

dant, pour la dite seigneurie, et acte de souffrance en date du
25 Septembre 1676.

N. B.-Dans cet acte la seigneurie est dite avoir été
arpentée par Bouclier, le 19 Juin 1675.

3.-Copie d'un acte de foi et hommage pour la dite seigneu-
rie, rendu par Messieurs Dunn et Stuart, 14 Juin 1786.

Les deux preimiers'documens sont copiés des originaux
appartenans aux représentans de l'honorable Thomas Dunn. Le
dernier est copié du régistre original qui est dans mon bureau.

Je crois que c'est là tout ce que je puis fournir de mon bu-
reau sur ce sujet.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

F. W. PRIMIROSE,
I. G. D. R. et C. L. R.

L'Honorable J. STUART, Procureur-Général.

Appendice
(A.

Truc copy,

rrue copy,

No. 17. (22.)
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No. .17. (22.)

Letter from JAMES STUAuT, -Esquire, His Majesty's Attorney-
General, to Lieut.-Col. GLEGG, Secretary, &e.

Quebec, 14th February, 1831.

I have been honoured with your letter of the 12th inst.,
transnitting a petition of the proprietors of the seigniory of
Mille-Vaches, together with a procés verbal of survey of that
seigniory, in which petition they pray, that the prosecution
against them be stopped; or that the expense of it be paid by the
crown, which documents his Excellency lias been pleased to re-
fer to me, for my information, and for such observations there-
on, as I may judge necessary, to guide his Excellency in any
further proceedings in this business.

Upon these commands of his Excellency, I beg leave res-
pectfully to state, for his Excellency's information, that the

prosecution, (that is the action, for the establislunent of boun-
daries,) referred to in tiis petition, and which the petitioners
pray may be stopped, lias not yet been instituted; but, in obe-
dience to his Excellency's order contained in your letter of the
loth inst., my attention lias been directed to the immediate
institution; of the action,--the information to be filed by me has
been prepared-and my clerks-are now emploped in copying'
it, in order that process may be immediately:sued 'out.upon:it,
returnable in the present term of his Majesty's Court of King's
Bench for the district of Quebec, which will close on Saturday
next the 19tli iist. From-the terms of your letter of the
12th instant, above referred to, however, I amled to doubt,
whether it- be his Excellency's intention, that I should persist
in the immediate execution of bis order of the lth instant, or
whether I an to suspend the execution of that order, till after
my report on the petition of the proprietors of " Mille-Vaches,"
and till I may be honoured with the further directions of his Ex-
cellency on this subject.

I beg you will do me the favour to take his Excellency's
pleasure on this head for' my guidance.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

(Signed) J. STUART,
Attorney-General.

Lieut.-Col. GLEGG, Seeretary, &c. &c.

No. 17. (22.)

Lettre de JAMES- STJAnT, Ecuiyer, Procureur-Général de
Majesté, au Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec, 14 Février 1831.
MONSIEUR,

Appen'dice
Sa (A.)

J'ai eu l'honnèur de recévoir votre lettre. du 12 courant,
transmettant une pétition dés propriétaires dela seigneurie de
"Mille-Vaches," avec un procès-verbal d'arpentage de cette
seigneurie, dans laquelle pétition ils demandent que la pour-
suite proposée contre eux soit arrêtée, ou' que les frais en soient
payés par la couronne,; lesquels documens il a plu à Son Ex-
cellence de me renvoyer pour mon information, et pour que je
fisse sur iceux telles remarques que je pourrais juger nécessaires
pour guider Son Excellence dans tous procédés ultérieurs dans
cette affaire.

Sur ces ordres de Son Excellence, je demande à exposer
respectueusement pour l'information de Son Excellence,. que la
poursuite (c'est-à-dire, l'action en bornage dont il est fait men-
tion;dans cette pétition et 'que les pétitionnairesdemandent d'ar-
rêter,) n'a pas encore ý'été intentée, mais en' obéissance à Pordre
de Son Excellence, contenue dans votre lettre du 10 courant, je
me:suis occupé à intenter cette action immédiatemet,-j'ai pré-
paré la déclaration que je dois produire; et mes clërcs sont main-
tenant employés à la copierafin que;je puisse faire' sortir sans
délai l'exploit d'ajournement, rapportable dans ý le piésent terme
de la cour du Banc du Roi de Sa Majesté 'pour. le- district de
Québec, lequel sera clos samedi prochain,, le 19 du courant.
D'après les termes. de votre lettre du 12 courant,' ci-dessus-men-
tionnée, cependant, je suis porté à douter que l'intention de son
Excellence soit d'insister sur l'exécution immédiate de son ordre
du 10 courant, ou si je dois suspendre l'exécution de cet. ordre
jusqu'après mon rapport sur la pétition des propriétaires de
"iMille-Vaches," et jusqu'à ce que j'ai l'honneur de recevoir les
ordres ultérieurs dé son Excellence : sur le,ý sujet.

Je vous:prie de me faire la faveur de vous informer du
plaisir de son Excellence sur ce point pour me servir de guide.

J'ai Phonneur, d'être, Monsieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire Civil.

* Truc copy,"' J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART..

No. 17. (23.)

Letter from Lieut .-CôoZ. GLEGG, Secretary, 4-c. to J. STUAnT,

Esq. Attorney-General.

Castle of St.Lewis, 'Quebec, 19th Feb. 1831.

SIn9,

With the view of preventing all misconceptions on the sub-
ject of the latter part of your letter of yesterday's date, I am
commanded by his..Excellèncy the governor-in-chief, to desire'
that the suit en bornage of the seignmory of Mille-Vaches may
proceed,' without loss of time. I amn further directed to add,
that, with reference to the petition of the proprietors of Mille-
Vaches, 'and t' mode of defraying the expenses connected
there vith, his lordship 'is of opinion that it is a point for future
consideration.'

I have the hònour to be, Sir,

Your most obedient, humbleservant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

H'onble. J. STUART, Attorney-General.

True Copy, J JSTUART. ' -

No 17 (24a)

No.' 17.- (23.)

Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, etc., d J. STUART,
Ecuyer, Procureur-GénéraL.

Château St. Louis, Québeci- f5 Février 1831.

MONSIEUR' -

Dans la vue de prévenir toute méprise à l'égard de' la der-
nière partie' de votre lettre datée d'hier, j'ai reçu ordre de son
Excellence le gouverneur-en-chef, de vous exprimer le 'désir,
que vous procédiez, sans perdre de temps, à la poursuite du
bornage de la seigneurie de" Mille-Vaches." J'ai reçu ordre
en outre d'ajouter, 'qu'à'l'égardde-la pétition des propriétaires
de Mille-Vaches et du mode de subvenir aux frais qui y sont liés

- Sa Seigneurie-est. d'avis que c'est un point à'être considérépar
lasuite. - ' .' " -

J'ai Phonneur d'être, Mo sieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé): J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable J. STUART,- Procureur-Général.~ "

'Pour copie conforme, , . STUÃRT-

î U - No. 17 (24a)

Appendix
( A.)
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To His Excellency the Right Honourable Mattlew
Lord Aylner, Knight Commander of the Mi\lost
Honourable Military Order of the Bath, Captain-
General and Governor-in-Clhief in an over the Pro-
vinces of Lower Canada, Upper Canada, Nova Sco-
tia. New Brunswick, and their several dependencies,
Vice Admiral of and in the saine, anid Commander
of all His Majesty's Forces, in the said Provinces,
and their dependencies, and in the Islands of New-
foundland, Prince Edward, Cape Breton, and Ber-
muda, &c. &c. &c.

MAY IT PLEASE YoUR EXCELLENCY,

In obedience to your Excellency's order, signified to us in
Mr. Secretary Glegg's letter of the i0th inst., requiring that we
do (joint/y) report ?Oeckly,.tliat is to say, on every Saturday (bc-
ginning with Saturday the 12th inst.) whether any and what pro-
gress has been made in the business of the suit en bornaqe of the
seigniory of Mille Vaches, directed by the:letter of Mr. Secre-
tary Glegg, of the 29th December last, to be instituted on the
part of the Crown;-WVe have the honour to report for vour
Excellency's information, that the letter of Mr. Secretary
Glegg of the 15th instant, in answer to that of the Attorney-
General of the 14th instant, by whicl, notwitlistaniinîg, the
petition of the proprietors of Mille Vache's, referred to in these
letters, your Excellency was pleased to desire, tlat the said
suit en bornage shall proceed, without loss of time, did not reach
the Attorney-General till after four o'clock in the afternoon of
the 15th instant, at which period, it was not practicable, consist-
ently with the rules of practice of the Court, in which the suit
was to be instituted, to cause process to be sued out and served
in time to be made returnable in the present terni, which ends
to-day.-Process was, therefore, sued out by the Attorney-
General the next day, that is the 16tl day of February instant,
returnable on the 2d day of April next, beiing the earliest day
on whiich it.could be made returuable; till which period no fur-
ther progress in the suit in question can hte inade; and wve
presume, therefore, that it is consistent with the spirit, if not the
letter of your Excelleney's order of the 10th instant, that we do
abstain fron making any further reports to vour Excellency,
till after the process has been returned into Court; and, ont this
presumption, we shall take the liberty of acting, unless we receive
your Excellency's orders to the contrary.

Ail whicl, nevertheless, is respectfully submitted to your
Excellency's wisdom, by

Your Excelleney's most obedient,

humble servants,

(Signed) J. STUART,
Attorney-Gencral.

Quebee, Saturday,, 19th Feb. 1831.

Lieut.'Col. GLEGG, Secretary, &c. &c.

(Signé) J. STUART,
Procureur-Général.

Québec, samedi 19 Février 1831.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., etc., etc.

J. STUART. Pour copie conforme, J. STUART.

No. 17. (24.)

Letter fron. J AEs STUAIîr, Esq., Allorney-General, to Lieut.
Col. GLEGG, SecrCtary, .S'c.

Sit,

Upon the subject of your letter of the 12th instant, trans-
mitting to me a- petition of,the proprietorsof the seigniory of
Mille Vaches, together with a copy of a procès verbal of that
seigniory, in which petition: they. pray that the prosecution
against thein may be stopped, or that the expense of it be paid
by the Crown ; I beg leave respectfully to state, for the informa-
tion of His Excellency the Governor-in-Chief, that I have, in
obedience to His Excellency's commands, perused the pe.tition
and the proce's verbal above referred to, by whiich a case prima

facie

No. 17.î" (24.)

Lettre de JAMEs STU IT, Ecuyer, Procureur-Général, u
Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, etc.

Québec,. 19rFévrier 1831.

Au sujet de votre lettre du 12 courant metransmettant
une pétition des: propriétaires de la seigneurie de "Mille-Va-
chies," accompagnée d'un procès-verbal d'arpentage de cette sei-
gueurie, dans laquelleipétitionzils demandent. que&lapoursuite
contre eux soit arrêtée ou que les frais en soient payés par la
couronne, je demande à exposer respectueusement pour 'in-
formation de son Excellence le.gouverneur-en-chef, qu'en obé-
issance aux ordres de son Excellence, j'ai lu la pétitioi et le
procès-verbal ci-dessus mcntionnés, lesquels de prime abord

établissent

No. 17. (24a.) Appendice

A Son Excellence le très-honorable Mattlhew Lord
Aylmer,, C. C. B., Capitaine-général et Gouver-
neur-en-chef dans et sur les Provinces du Bas-Ca-
nada, du Haut-Canada, de la Nouvelle-Ecosse,
dit Nouveau Brunswick, etc., etc.,

Qu'IL PLAISE A VOTRE EXCELLENCE,

En obéissance à l'ordre de Votre Excellence à nous signifié
dans la lettre de M. le secrétaire Glegg, du 10 courant, nous
enjoignant de faire rapport .(conjointement,) dans chaque se-
maine, savoir, chaque samedi, (à commencer le samedi 12 cou-
raut,) s'il a été fait quelques et quels progrès dans l'affaire du -
bornage de la seigneurie de Mille-Vaches, laquelle -action la
lettre de M. le secrétaire Glegg, du 29 Décembre. dernier, or-
donne d'intenter de la part de la couronne ; Nous avons l'hon-
neur (le faire rapport, pour -l'information de votre Excellence,
que la lettre de M. le secrétaire. Glegg, du. 15 courant, en ré-
ponse à celle du pirogureur-général du 14 courant, par laquelle,
malgré la pétition: des propriétaires de Mille-Vaches, dont il
est fait mention dans ces lettres, il nous a été signifié qu'il plai-
sait à Son Excelleisce de désirer que la dite poursuite en bor-
nage fût intentée sans perdre de temps, n'est parvenue au
procureur-général, qu'après quatre heures de l'après-midi du 12
courant ; à laquelle> heure, selon les règles de pratiques de la cour
dans laquelle cette action doit être intentée, il était impossible
d'émaner l'exploit d'ajournement et de le faire signifier à temps
pour qu'il pû être rapporté dans le présent terme, qui finit au-
jourd'hui. En conséquence, l'exploit d'ajournement fut émané
par le procureur-général le jour suivant, c'est-à-dire, le 16e jour
de Février courant, rapportable le2e jour d'Avrl.prochain, étant
le jour le plus prochain qu'il fût possible de fixer pour le rapport
ou retour; jusqu'à ce jour on ne peut fire aucun progrès ulté-
rieur dans la poursuite en question, et nous supposons, en con-
séquence, qu'il est compatible avec l'esprit, si non avec la lettre
de l'ordre de votre Excellence du 10 courant, que nous nous
abstenions de faire aucun rapport ultérieur àvotre Excellence,
jusqu'après le -rapport de l'exploit d'ajournement en cour ; et
nous prendions la liberté d'agir sur cette supposition, à moins
que nous ne' recevions'les ordres de son Excellence au contraire.

Le tout néanmoins respectueusement soumis à la sagesse
de votre Excellence, par les

Très-lamnblcs et très-obéissans serviteurs

de Votre Excellence,

True Copy,

Quebec,; 19th .ebruary, 1831.
MoNSIEUR,
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(Signed)

Lieut. Col. GLEGG, Secrctary, &c.

True Copy,

J. STUART,
Attorney-General.

J. STUART.

facie is made- ont in favour of the petitioners; but it is inpos-
sible for me to report any absolute opinion on the alleged right
of the petitioners, without further information on the point in
dispute. This information, it has been impossible fôr me to ob-
tain, in the short interval which lias elapsed since the reference
of the said petition to me, and with the multitude of avocations
which press on me at this moment.- But, on my return from
Montreal, to wvhich place I am'now going on public duty, I
shall not omit to institute such inquiries. as may put me in pos-
session of the information that may be necessary to enable me
to report for His Excellency's consideration, my humble opinion
on the merits of the application of the proprietors of Mille
Vaches, contained in their said petition.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 18.

Copy of a Pelition of Mr. W LIAi LAiPsoN, toI-Iis E.xcel-
lency the Admüù istiator of te Government.

To His Excellenc Matthew, Lord Ay mer, Knig ht
Commander of the Most Honourable Military Order
of the Bath Lieutenant General and Commander of
His Majesty's Forces in the Province 'of 'Lower Canada
and Upper Canada, Nova Scotia,New Brunswick, and
'their several dependencies,' and Administrator of the
Government 'of the said Provinces of, Lower Canada,
&c. &c. &c.

The humble Petition of Mr. William Lampson,. Esquire, of
the City of Quebec, Merchant, respectfully showeth,'.

MAY IT PLEASE YOUn, EXCEhLENCY,

That from the 'first day of April, one thousand eight
liundrèd' and twenty-eighlt, your petitioner has been the sub-
lessee of IHis Majesty's domain lands, known by the name of
.the King's Posts, and as suli acknowledge'd by His Majesty's
Government, to whom your petitioner has paid semi-ainually'
the rent stipulated by the lease, enteredi into by tle late Go-'
vernor-in-Chief, for and -on' behalf 'of lis Majesty, with the
late John Goudie, Esquire, a copy of whici ease is' herewith
submitted.

That from the commencement of this lease, and ever si nce
your. pétitioner has beld the' samie, lie lias, on many 'occasions,
aind.by various means, been interrupted in tiequiet enjoyment,
and peaceable' possession of the'said domain lands, to which
is attache'd' the exclusive ight 'of trading with the Indians.
That te 'evil arising from such interruption, is so detrim'ental
to the King's Posts,"'and injurious to your petitioner,' assub-
lessee thereof, that he 'an no longer forbear bringing' the
matter"under the consideration of His 'Majèsty's Governmenît'
your petitioner indulging a hope, that the Crown, wlose in-,
t'e-rest is 'closely connécted'with that of the'lessee of the King' s
Posts, will support and protect hîim in the exclusive. trade ith
the 'aaccording to his lease.' T enablé 'your Excellency'
the moresily td understand the case, your petitioner begs leave.
mnost.'rsyictfully to lay blforeiyr Excellency, .a short sketch
or0account of the Kin's domain lands, as, a post of exclusive'
trade,"from'the very. first establsihmen~t.

The'first point-submitted by your petitionei to. the consi-
d i f u c cy, is tie habsolute audimmè'ediate"e-
essityof 'tli gni aces, t

behad .This Seigniory was granted in-'the year 1653, to"an' in-
didual'of'the name 'öf Giffard,Y as > appeàrs by a c -itified copy
of he ran tt, herewith submitted. -The grant is of thé extent of
three leè ges in' front," ion' the River St. 'Lawreace, and four
leagues 4n, deptl. elow.,Tadosc n h ra h ite
Bergeronnes at the pl ace' called Mille-Vacies (a bag of that

ame.withjxin the King's Posts); on referente to the grant, itwill,
i ' ' . .: be'

No.. 18.

Copie d'une Pétitio de M. W 1 in L% I PsoN, à SoniExcellence
l'Administrateur du Gouverement.

A son Excellènce Matthew Lord Aylmer, Chee.lier
Commandant du" Trè-Honorable Ordre Mili-
taire du Bain, Lieutenant-Général êt Comman- '
dant des Forces de Sa Majesté> dans la Province
du Bas-Canada, du Haut-Canada, de la Nôuvelle-
Ecosse, du Nouveau-Brunswick et, de leurs di-
verses dépendances, et Administràteur 'du Gou-
vernement de la dite Province" du BaCanada,
etc. etc. etc.

L'Humble. Pétition de William Lampson, Ecuyer, de la
Cité de Quiébec, Marchand, expose respectueusement.

QU'IL PLAISE A VOT'RE ExCELLENCE,

Que depuis le premier jour d'Avril mil-huit-cent-vinet-
huit, votre pétitionnaire est sous-fermier des terres domaniaes
de sa Majesté, connués sous le nom de Postes du Roi, et qu'il
a été reconnu comme tel par le gouvernement de sa Majesté,
auquel votre "pétitionnaire aà payé sémi-anüellement le loyer
stipulé par le bail passé par le ci-devant gouverneur-en-chef
pour et de la" part de sa 'Majesté, en fave'ur"de feu John Gondie,
Ecuyer, dont copie est ci-jointe.

Que depuis le commencement du dit bail et depuis que
votre pétitionnaire le tient, il a en plusieurs occasions- et par
divers 'moyens été troublé dans la tranquille 't paisible' jouis-'
sance et pQssession des dites terres domaniales, auxquelles est
attaché le droit exclusif de commercer avec les Sauvages que le
mal-résultant de ce t~rouble est si préjudiable ux Postes du .
Ró et 'fait tant de tort , votre 'pétition aire, ;comme sous-fer-
miér d'iceux, qu'il ne'peut'retarder d'avantage aamener la ma.
tière sous la considération du gouvernement de sa~Majeste, dans'
'espérance_ qué lacouronne,, doit l'interêt est étroitement lié

avec celui du~ fermieir' des' Postes du Roi, le supportera et let
protégera dans le commerce exclusif avec les Sauvages, ,cofor,
mément aux stipulations de son bail; Pour 'mettrey votre Ex-,
éellence.plûsen tat~dé 'coinprendre-eedont il s'agit, votre pé-
titionn'airedemande trsspecteuemena mettre deyant Votre

s'dials da; I-i,'i s e. þapþort du 'omrhei-ce 'excldsif,
depuislu rneeroge
' e L premier point; qué çyotrþéeptitionnaire soumet Aàa con-

sidértion'dé' vot're?'Excellenceètla néèe'ssité bl ié eêt inmé-
daedfar'e -apnel egrere-d nleV-lë. Cet

seigneurie fit co,éé edans ' 6
nommé, Giffärd, më'l'àpert par unecoþie èextifiee'de,'èete
de conces'sion ci-joint. Cet'te cli'
sur eleFeuve St. Làauèrii, suï quatrei E e'r'ofó'dirau-
dessous de Tadousae et des Petites et 'Grandès Béèergërônries,
au lieu appelé Milles-Vaches (Baie de ce nom dans les 'Postes
du Roi,) si l'on parcourt cet acte de concession on'verra qu'il est

dans

établissent les prétentions des pétitionnaires, mais il m'est impos-
sible de soumettre une opinion décidée sur les droits allégués des
pétitionnaires sans avoir obtenu des renseignemens ultérieurs
sur le poiit en dispute.' ý Il m'a été impossible d'obtenir ces reni-
seign emens dans le court intervalle qui s'est ééoulé depuis le ren-
voi de cette pétition qui m'a été fait et avec la mltitude d'af-
faires dont je suis occupé en ce moment. Mais à rion.i.etour de
Montréal, àI laquelle place je me rends maintenant," et où m'ap..
pellent mes devoirs publics, je* ne manquerai pas de faire les
recheiches qui me mettront en' possession des renseignemens
nécessaires pour me mettre on état de rapporter, pour .la consi-
dération de son Excellénce, mon humble opinion sur le mérite
de l'application des propriétaires de "Mille-Vache," conteue
dans leur dito pétition.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

Votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signé) J. STUART,
Procureur-Généra .

Lientenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc., etc.; étc.

Appendice
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Appendix be secii that it is the usual and ordinary granti made in the colo-
ndi before the conquest, for the purpose of agricultural seule-

'A ment. This tract of land, liowever, was iever settled but left in
a state of nature, and liaving never been surveyed by order of
Govermnientt, nor vith its assent, and ii boundaries set, to
divide it fron the doiain lands, the proprietors of Mille-Vacles
aud their lessees have, fron tine to timne, as it suited tlcir con-
venlienlee, encroached upon the domain lands, and have not only
cxtended the front of that Seigneurie to nearly five leagues,

[it have even gone the leith of changing the seite or front of
Mille-Vaches, so as to take in a river called Portineuf (an iiilet
intoi the interior) ; on the bank of this river, they have esta-
blished a trading post, where they systematically carry on a
traffie with the Indians of the King's Posts, injurious to the
riglhts of the crown, andt t he pre judice of your petitioner,
who holds that exclusive right of trade by his lease.

That, owing to the vant of nctes and bounds between
Mille-Vaches, and the domain lands, vour petitioner's agents
and servants, and those of the lessecs of Mille-Vaches, residing
at Portiieuf, have Lad frequeni disputes and altercations on the
subject of the limits of Mille-Vaches, which have ever led to
breaches of the peace, and this circumstance alone makes it
important to all concerned, that the lines should be drawn
and boundaries set, to prevent similar occurrences in future,
in a place so remote. That nlo Justice of the Peace or other
Peace Oflicer eau be resorted to (next to the questions of Bor-
nage) ; your petitioner presumnes to call your Excellency's atten-
tion to another matter also of importance, for the legal exer-
cise of the rights of the lessee of the King's Posts. Previous to
the lease granted by the late governor-in-lief to J. Goudie in
1822, such leases were made and granted by letters patent under
the Great Seal, as your petitioner is advised, ought to have
been done in the present instance. lowever, for soine reason
for which your petitioner cannot account, the lease executed in,
favour of the late Jolhn Goudie, instead of being by letters pa-
tent under the Great Seal, is a simple notarial act, which al-
though suflicient of itself to pledge the faith and hIonor of His
Majesty's. Government, is not lin law a document of such
authenticity or validity as would ensure success to your petition-

,er, were lie to institute legal proeedings against thcse persons
wli might molest him or intrude on his riglits as the lessee of
the crown.

It is, therefore, a matter of moment to himn, that letters
patent should without delay issue under the Great Seal, for the
rest and residue of the tern of his lease, on the same conditions
as those stipulated in the lease recorded by the King's No-
tary, and to this subject your Petitioiier nost respectfully solicits
yo ur Excellency's immediate orders anid directions.

That at the saine time, your Petitioner brings under the
consideration of your Excelleiiey's notice, the necessitv of order-
ing letters patent to issue as above, le also takes the liberty of
praying tliat a proclamation in the usual and ordinary form, may
issue, strictly enjoining and forbidding all persons, (those au-
thorised by the lessee of the King's Posts oily excepted,) fron
trading with te Indians of the Kinîg's Posts; such a proclama-
tion 'issued by the late Governor-in-Chief, in Marcm, 1823, and
another by the administrator of the governinent of the province
in August, 1815.

From the disturbances that have lately taken place, witliin
the King's domain lands, between the servants of the lessec, and
the people of iPortneuf, and others who have at varions tines
made incursions into the interior, this proclamation would be
calculated to afford your Petitioner that support fromt the crown
which hle has a right to expect, and preyent a recurrence of
excesses wiich have taken place.

" That the subject which your petitioner craves lastly to
" bring under the notice of your Excellency is oie of vast im-
- portance to the just riglts of the crown, and worthy of the
.1 most serious consideration. An action lias lately been institut-
"c ed by the Hudson's Bay Company, as lessees of Mille-Vaches,
" by the ministry of the Attorney-General, against your
"petitioner and lis servants, for supposed trespasses near the
" river Portneuf (the site in dispute,) to 'which both the Hudson's

Bay Company and your petitioner, as lessee of the King's
Posts, lay claim; a copy of the writ and declaration served
o an your petitioner is herewith submitted, and your petitioner,

"at the saine time, pravs nost humbly for the interference of
" the crown, to afford himn the necessary assistance to defend the
" said aetion."

"C The

dans la forme ordinaire et usitée dans la colonie avant la con- .
quète, pour les actes de concession faits pour l'objet du défri- Appendice
cheient. Cependant cette étendue de terrein n'a jamais été A.)
établie, au contraire elle a été laissée dans l'état de nature; et
n'ayant jamais été arpentée par ordre du gouvernement ni
avec sou assentiment, et n'y ayant pas e <le bornes placées
pour la diviser (les terres domaniales, les propriétaires de Mille-
Vaches et leurs locataires, ont en différens temps, selon qu'il
leur convenait, empiété sur les terres domaniales, ont étendu
ion-seulement le front dîe cette seigneurie jusqu'à près de cinq
lieues, mais ils ont même été j isqu'à changer le site ou le front
de Mille-Vaches, de manière à y endaver une Rivière appelée
Portnetuf (voie <le communication dans l'intérieur.) Sur les
bords de cette Rivière, ils ont établi un Poste de commerce, ouù .
ils font systématiquement avec les Sauvages des Postes du loi,
nu commerce ou trafic, préjudiciable aux intérêts de la couronne
et ù ceux le votre pétitionnaire, à qui son bail confère le droit
exclusif de faire ce commerce.

Qu'en conséquence du manque de bornes et de limites
entre -Mille-Vaches et le domaine, les agens et serviteurs le
votre pétitionnaire et ceux des locataires <le Mille-Vaches, ré-
sidant à Portnuf, ont des disputes et les querelles fréquentes
ai sujet des limites de Mille-Vaches, et cette circonstance là
seule fait qu'il est important pour tons les intéressés, qu'il soit
tiré une ligne et fait uit bornage, afin de prévenir pour l'avenir
le retour de pareil démêlés, dans un lieu aussi éloigné et où l'on
ne peut recourir à aucuin Juge ou autre officier de Paix. Après
la question de bornage, votre pétitionnaire prend la liberté d'ap-
peler l'attention de votre Excellence à un autre point aussi
très-important, pour l'exercice légal des droits du fermier des
Postes du Roi. Avant l'octroi di bail par le ci-devant gouver-
neur-en-chef à John Goudie, en 1822, tels baux étaient faits
et octroyés par dtes lettres-patentes sous le grand-sceau, ce qui,
selon les informations qu'à reçues votre pétitionnaires, aurait di
être fait dants le cas actuel, mais pour certaines raisons dont votre
pétitionnaire ne petit rendre compte, le bail fait en faveur de
feu John Goudie au lieu d'être dans la forme de lettres-patentes
sous le grand-sceau est un simple acte notarié, qui quoique suf-
fisant par lui-même pour garantir .la foi et l'honneur du gouver-
nement <le sa Majesté, n'est pas en loi un document d'une
authenticité ou validité telle à assurer à votre pétitionnaire le
succès des procédures légales qu'il pourrait intenter contre les
personnes qui pourraient le troubler dans l'exercice de ses droits,
ou empiéter sur ses droits en qualité <le fermier de la couronne.

C'est pourquoi il lui est le la plus grande importance
qu'il émane sans délai des lettres-patenutes sous le graind-sceau
pour le temps que son bail a encore à courir, aux mêmes conîdi-
tions que celles stipulées dans le bail déposé chez le notaire du
Roi, et à cet égard votre pétitionnaire sollicite très-respectu-
eusement les injonctions et les ordres immédiats de votre Ex-
cellence.

Qu'en même temps que votre pétitionnaire soumet à la'
considération de votre Excellence la nécessité de faire éminer
des lettres-patentes comme ci-dessus, il prend aussi la liberté
dte demander qu'il soit émané une, proclamation dans la forme
ordinaire et usitée, enjoignant et prohibant strictement à toutes
personnes quelconques (à l'exception seulement de clles qui
auront autorité dlui fermier des Postes diu Roi) de faire la traite
ou le commerce avec les Sauvages des Postes du Roi. .'Une
proclamation semblable d celle émanée par le ci-devant u-
verneur-en-clief en Mars 1823, et à une autre émanée par 'ad-
ministrateur du gouvernement de cette province en Août 1815.

D'après les troubles qui ont ei lieu dernièrement dans les
terres domaniales du Roi entre les employés du fermier et les
agens le Portneuf et autres, qui en différciis temps ont.fait des
incursions dans l'intérieur, cette proclamation tendrait à donner
à votre pétitionnaire cet appui, de la part de la couronne, qu'il
a droit d'attendre, et a prévenir le retour des excès qui ont
ei lieu.

" Que le dernier sujet que votr' pétitionnaire' demande
" instamment à amener à la connaissance de votre Excellence

est un point de la plus grande importance pour les justes doits
" dc la couronne et qui mérite la considération la plus sérieuse.
' Il a été intenté dernièrement, une action 'par la compaghie'
" de la Baie d'Hudson comme locataires de la Seigneurie de
".Mille-Vaches par le ministère du procureur-général, contre

Svotre pétitionnaire et ses employés pour oies 'de aitsùppo-
sées près de la Rivière Portneuf (le site n dispe) à la pas

" session dte laquelle prétendent et la compagnie dela Baie
" d'Hudson et votre pétitionnaire en sa qualité de'ferier des
" Postes du Roi. Une copie" du writ etde la déclaration si-
" gnifiés à votre pétitionnaire est ci-annexée, et votre pétition,
" naire demande en même temps très-humblemnent qe la cou-

ronne intervienne pour lui doiner i'assistance nécessaire
" défendre à la dite actioui." L

- " Le
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" The result of this action must be of the utmost im-
" portance to the crown in this particular, tlat an extensive
" tract of valuable land vill be wrested from the crown without
" title, should the lessees of Mille-Vaches, countenanced by
" the Attorney-General, succeed in the said action."

Again, if they retain possession of the river Portnîeuf, and
the post-establishment on the bank of that river, there is an end
to the exclusive trade with the Indians of the King's Posts, the
river Portneuf bcing an inlet into the interior, through which all
the Indians of the King's domain van be enticed away from.the
lessee, without any possibility of preventing the cvil, thé
country round being a complete wilderness, over whichit is
impossible at all times to watcl; under these circumstances the
large sum received by His Majesty's Government annually, and
the advances and comforts to tie Indians, for whom tie lessee
of the King's Posts is bound to provide, can nlo longer be ex-

pected.
" That your Petitioner, in laying luis claims before your

" Excellency for mature consideration, cannot pass over in
silence, but must be permitted to express his regret, that the

" leading crown officer (the Attorney-General) should be found
" zealously engaged iii advocating an interest so adverse to the
" truc interests of the crown, as that set up by the owners of
- 'Mille-Vaches, and their lessees,, and tlat your Excellency
" will therefore give mature consideration, to whom this petition
" is to be referred, to afford such relief and impartial justice, as
" your petitioner is so justly entitled to."

Vherefore your petitioner humbly prays that your Excel-
lency vill be pleased to take the premises im your immediate
and nost serions consideration, and tiiereupon grant your peti-
tioner the relief prayed for.

And as in duty bound your petitioner will ever pray.

(Signed) WM. LAMPSON.

Quebec, 21st December, 1830.

" Que votre pétitionnaire en soumettant ses réclamations
" à votre Excellence pour qu'elles soient mûrement considérées,
" ne peut s'empêcher, et il doit lui être permis de 'témoigner le

regret. avec lequel il voit le premier officier de la couronne
(le p)roctreiir-géniéral,) engagé à soutenir avec tant de zèle

" des intérêts aussi contraires aux vrais intérêts de la couronne,
" que les prétentions émises par les propriétaires de Mille-Va-
" ches et leurs locataires; et qu'en, conséquence il' plaise à
" votre Excellence de considérer mûrement i qui cette pétition
" doit être renvoyée, pour q'u'il reçoive le soulagement et la

justice que votre pétitionnaire ' est si' bien fondé à demani-
" der."

A ces causes, votre pétitionnaire demande humblement
qu'il plaise à votre Excellence de prendre l'exposé ci-dessus en
votre immédiate et très-sérieuse considération, et d'accorder à
votre pétitionnaire le soulagement qu'il demande.

Et votre pétitionnaire ne cessera de prier.

(Signé) W. LAMPSON.

Québec, 21 Décembre 1830.

Truc copy,, J. B. GLEGG, Secretary.

No. 19.'

Pour vraie copie, J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 19.

Copy of a Pelilion of M. VILLIAm LArrsoN, to the House of
Assembly of Lower Canada.

To the Honourable Kniglts, Citizens and Burigesses
of Lower Canada, il Provincial Parliament assem-
bled.

WILLIAM LAMPSON, of Quebec, Esquire, Merchant,
by this his Petition,

Most humbly represents,

Tiat your petitioner is lessec of that part of the domain
lands of the crown, called the King's Posts; and of the exclu-
sive trade with the Indians thereof, under "a lease from the
crown.

'That in consideration of the said lease, your petitioner pays
an annual rent of 1,200L. and that upon the faitli of the' promises
therein contained, your petitioner has invested a capital of about
40,0001. in that branch of commerce.

That of late, years, a rich and powerfil association, under
tie name of the Mehants Adventurers of England,' trading to
Hudson's Bay, have for the avowed purpose of trading in pel-
letries, secured the lease of a small strip of land called Mille-
Vaches, of three' leagues in front on the river St. Lawrene, by
four in depth, conceded 'en' Fief and Seigieurie by is Most
Christian Majesty, i the year 1653. 'Y

That this Fief and Seigneurie is bounded on ail sides,
except the front, by the sd'King's Posts.

That the said Fief and Seigneurie was so granted, for, the
purpose, not 'of ti-ade,~ but of settlement only,' and 'that thcre
is not a single 'settler on the said Fief and 'Seigneurie. nor any
habitation.

That 'the said Fief and Seigneurie is generally understood
and believed not. to contain animals" of the chase, and that even
if it did, furs, the bond fide produce' of so small a space of

ground,

Copie d'une pétition de M. VILnAx LÂuPsoN, à la Chambre
d'Assemblée du .Bas-Canada.

Aux 'Honorables 'Chevaliers, Citoyens et Bourgeois
du Bas-Canada, assemblés en Parlement Pro-
vincial.

WILLIAM LAMPSON de Québec, Ecuyer, Mar-
cland, par la présente Pétition,

Expose très-humblement,

Que votre pétitionnaire est locataire de cette partie des
terres du doinaine de la couronne, appelée Postes du Roi et du
commeren exclusif avec les Sauvages en vertu d'un' bail de
la couronne.

Qu'en considération du dit bail votre'pétitionnaire paye une
somme de £1,200 et que sur la foi dés promesses y contenues,
votre 'pétitionnaire a versé un capital' de £40,000 environ
dans cette branche de commerce.''

Que depuis quelqués aniées'une association richehet puis-
sante sous le nom' de marchands avanturiers d'Angléterre, fai-
sant le trafic , l Baie d'Hudson,' a pour la fin avoùée defaire
le trafic des pelleteries,"obtenu le bail' d'une petite langue de
le alee Mille-Vaches, n'ayant que trois lieues de 'front sur

ef le Saint-Laurernt, sur quatre' de profondeur, concédée
'en fief et seigneurie par sa Majesté très-chrétienne dans l'année
1653.

Que ce fief et seigneurie est b1orné de tous côtés, excepté
par le front, par les dits Postes du Roi. - -

Que le dit fief et"seigneurie fut ainsi concédé non pas
pour y faire lé conmerce, mais s'enlement pour''qu'il y' fût fait
des établissemens!et'qu'il n'y a pas un seul coloxi'sur lé dit fief et
seigneurie,"nn plus qu'une seule "habitation,' à4'exception d'un
Poste de' comnerce appartenant à la dite -compagnie de la Baie
d'Hudson - ' ""-'- ' " '' , r'

Que le dit fief et seigneurie passe généralement pour ne
pas renfermer d'animaux de 'chasse et que 'même 's'il' s'y ei
trouvait, les pelleteries qui servaient le produit de bonne foi, d'un

X aussi

" Le résultat <le cette action sera nécessairement de la
plus grande importance pour la couronne en ce qu'une
grande étendue de terre d'un grand prix sera ôtée à la cou.

" ronne sans titre, si les locataires de Mille-Vaches muije de
" l'appui du procureur-général réussissent dans la dite action."

Deplus, s'ils retiennent la possession de la Rivière Port-
neuf et lu Poste établi sur ses bords, c'en est fait du com-
merce exclusif avec les Sauvages des Postes, la Rivière Port-
neuf formant une voie de communication dans l'intérieur par la-
quelle les Sauvages du Domaine du Roi peuvent être attirés,
sans aucune possibilité de prévenir le mal, le pays étant tout à
l'enîtour un parfait désert sur lequel il est impossible de veiller
en tout temps. Sous ces circonstances il n'y a plus lieu .dé s'at-
tendre U -la somme considérable que le gouvernement de sa
Majesté reçoit annuellement, et aux avances et au bien-être
des Sauvages auxquels le fermier s'est obligé.

Appendice
(A.)
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Appendix ground. could not, conisileriig the outlays and expenses of the

(A.) said Company, becomîe any source of profit.

Yet that your petitioner is informied the said Hudson's
Bay Company liave conseuted to pay a reit of about 3001. for
tleî lease of th;e sai<d Fief and Seigneurie, in as miuhelu as tliey
Lave tlus obtained the means of trespassing ipon the linits of
the King's Posts. and of trading with the Inidians, althougl the
tenure uipon whicl the said Seigneurie was granted confers no
right so to do, anid thtat the proprietors ad iiiabitants thereof,
if any therce were, arc excluded tlierefromi, iii common with ail
the Kinîg's subjects.

Tiiat thîe said Iudlson's Bay Conpany, relving on thie
incapacity of any single individiul to cope withi thiemi, and
witli the intention ofruining vour petitioner, in order to engross
the vhole trade, have openlly violated the righîts and privileges
of your petitioner, guaranteed to your petitioner by the said
leause, and have seduced nid deinoralized the lidians, by the
distribution (amomg other means), of iimmoderate quantities
of strong liquors: and that the said HUdiisoii's Bay Company
have possessed tliemselves of furs, the hona Jile prpierty of
youtr petitioner, to an immnense anount. Thiat they have also
comnmitted actual violence on the agents anid servants of your
petitioner, and threatened to take thecir lives.

That, with the view of oceipyiing îe river Portineuf, as
beingr calculated to facilitate thjeir iieursions into the inîterior- of
the Kiig's Posts, the said ludson's Bay Company liave exceed-
ed the lhmits of tlhe said Fief and Seigneurie, and have uinlaw-
fully appropriated to thenselves a large and valuable tract of
landl, the property of the crown, to whîicl trust your petition-
er, under lis said lease, is justly entitled.

Tlhat it is of incalculable importance to your petitioner,
that lie should enjoy the said tract, and that the said Hud-
son's Bay Company sliould be ejected, your petitioner having
found his profits diminisled one-half, by tle meaus of injuring
him, whicht the occupation of the said tract and river have af-
forded the said Hudson's Bay Company.

That it is the right of the crown, as well as the interest
of yoîur petitioner, to resume the said tract of land, and ai riglt
wlhiclh your petitioner Luimbly submits the crown is bound to ex-
ercise, and which it is the duty of the Attorney-General to as-
sert by supporting the lessee of the crown.

Tlhat as a consequence of the aggressions of thie agents
and servants of the Iludson's Bay Compatny, collisions Jiave
taken place between the servants of your petitioner-and those
of the Hudson's Bay Company, whuichî have led to several pro-
secutions, as well on the crimiial as on the civil side of the
Court of King's Bench for the district of Quebec, iii wlich
your petitioner is interested.

. That, under an impartial administration of justice, it
would not be difficult to prove that these breaches of the peace
and other injuries were committed and excited by the arts and
for the benefit of the said Huidson's Bay Company, and by the
instrumentality of thxeir agents and servants.

. That your petitioner, having set forth the premises to en-
able vour lionourable house fully to comprehlend the causes
which. have led to thtis petition, presumnes to inforn your hion-
ourable house, tlat the private Couinsel and Attorney of the
said H-udson's Bay Company is the honourable James Stuart,
His Majesty's Attorney-General for this province, and ani Ex-
ecutive Councillor.

That, in an action of Revendication brougt by your pe-
titioner in the Court of King's Benchu under the No. 1212,
against a partner and an agent of the said Companv, who took
and converted to their own use a lot of furs of the value of
15001. belonging to your petitioner, the said Jaunes Stuart lias
appeared as the private Attorney for the Defendants.

Thmat in an other action "l en réintegrande" under the No.
642, broughît before the said Court by the said Iudson's Bay
Company against your petitioner, the said Attorney-General
appear s a Attorney for the said Hudson's Bay Compay, the
plaintifs, and that inasmuch as the said action " en réintegrande"
relates to the above-namned valuable tract of land belonging to
the crown, the said Attorney-General has thiere lent his ministry
to persons whose interests were and are adverse to the King's
Governiment.

That, actuated by a natural bias in favour of his clients,
the said Attorney-General lias perverted the administration of
justice, by preferring numerous frivolous indictmnents against
the agents and servants of your petitioner, by repeatedly causing
them to be hturried away in custody from the several places at
which they were stationed, and by lending himself to facilitate the
escape of his clients, (the aggressors,) when complaints were

preferred

aussi petit espace de terrein ne pouvaient, vû les déboursés et .
les dépenses de la dite compagnie, devenir une source de Appendice
profit. ( ý.)

. Que cependant votre pétitionmire est informé que la dite
compagnie <le la Baie d'Hudson, a consenti à payer une rente
d'environ £300, pour le bail dîu dit fief et seigneurie, en au-
tant qu'elle a obtenu par là le moyen d'empiéter sur les limites
des Postes du liRoi et <le faire le commerce avec les Sauvages,
quoique la tenure sous laquelle la dite seigneurie a été conlcé-
dée, lie confère pas un tel droit et que les propriétaires et les
habitans d'icelles, s'il y cin avait, C soient exclus (le même que
tous les sujets liu Roi.

Que la dite conpagnie de la Baie d'Hudson se fiant à l'inca-
pacité d'un seul individu de pouvoir soutenir la concurrence
avec elle, et dans l'intention de ruiner votre pétitionnaire, pour
accaparer ensuite tout le commerce, a ouvertement violé les
droits et les privilèges <le votre pétitionnaire à lui garantis par
le dit bail et a corrompu et démoralisé tous les Sauvages par lai
distribution (entre autres moyens) de quantités excessives <le
boissons fortes, et que la dite compagnie de la Baie d'Hudson
s'est mise en possession (le pelleteries, appartenant de bonne foi
i votre pétitionnaire, jusqu'à un montant énorme ; qu'elle a
aussi commis des actes de violence contre les agens et les com-
mis <le votre pétitionnaire et les a menacés de leur ôter la vie.

Que dans la v'ue de se fixer à la Rivière. Portneuf comme
étant propre a faciliter ses incursions dans l'intérieur des Postes
du Roi, la dite coipagnie de lai Baie d'Hudson a outrepassé
les limites dtu dit fief et seigneurie, et s'est approprié une grande
étendue (le terre, d'une grande valeur, appartenant a la cou-
ronne, à laquelle étendue (le terre a justement droit votre pé-
titionnaire en vertu de son (lit bail.

Qu'il est d'une importance incalculable pour votre péti-
tionnaire qu'il jouisse de la dite étendue <le terre et que la dite
compagnie de la Baie d'Hudson en soit évincée, votre pétition-
naire ayant trouvé que ses profits ont diminué de moitié par le
moyen que l'occupation du dit terrein de lai dite Rivière a four-
ni a la dite compagnie de la Baie d'Hudson, de lui faire tort.

Que la, couronne a droit, et qu'il est de l'intérêt de votre
pétitionnaire <le reprendre la dite étendue de terre, et c'est un
droit que li couronne, selon que le soumet humblement votre
pétitionnaire, est tenue d'exercer, et qu'il est diu devoir du pro-
cureur-général de le faire valoir en appuyant le locataire de la
couronne.

Que comme conséquence dles aggressions des agens et des
employés de lai compagnie de la Baie d'Hudson, il s'est élevé des
querelles entre les employés de votre pétitionnaire et ceux de
la compagnie (le la Baie d'Hudson, lesquelles out donné lieu à
plusieurs poursuites, tant civiles que criminelles dans la Cour du
Bne dlu Roi pour le district de Québec, dans lesquelles votre
pétitionnaire est intéressé.

Que sous une administration impartiale de la justice, il
ie serait pas difficile (le prouver, que ces infractiôns <le la paix
et autres dommages furent commis et exécutés par les artifices
et pour l'avantage (le la dite compagnie de la Baie d'Hudson et
par l'agence de ses commis et employés.

Que votre pétitionnaire ayant donné les détails nécessaires
pour mettre votre Honorable Chambre au fait des causes qui ont
conduit à cette pétition, prend la liberté d'informer votre Ho-
nîorable Chaunbre, que le conseil et le procureur privé <le
la dite compagnie de la Baie d'Hudson, est l'honorable James
Stuart, procureur-général <le sa Majesté pour cette province
et conscillier exécutif.

Que dans une action intentée par votre pétitionnaire dans
la cour du Banlc du Roi, sous le n 0 1212, contre un associé et
un agent de la dite compagnie qui avait pris et converti à son
usage un lot de pelleteries <le la valeur de £1,500, appartenant
a votre pétitionnaire, le dit honorable James Stuart a comparu
comme le procureur privé des défendeurs

Que dans une autre action en réintégrande sous le n 642,
portée devant la dite compa- gnlie de la Baie d'Hudson, contre
votre pétitionnaire, le dit procureur-général comparut comme
procureur de la dite compaernie de la dite Baie d'Hudson, de-
manderesse, et co mme lai dite action iien réiritégrande a rapport
à l'étendue de terre de grande valeur, ci-devant mentionnée, ap-
partelant à la couronne, le dit procureur-général a en cette
circonstance prêté son ministère, à des individus dont, les inté-
rêts militent et sont en opposition à ceux du gouvernement
du Roi.

Que mû par un penchant naturel en faveur de, ses'ecliens, le
dit procureur-général a perverti l'admiùistratioi de la justice
en portant de nombieuses accusations (indictments) d'un ca-
ractère frivole contre les agens et serviteurs de votre P tition-
naire, en les traînant précipitamment comme prisonniers à di-
verses reprises des différens lieux où ils étaient stationnés et en
se prêtant ai, faciliter l'évasion de ses cliens (les aggresseurs),

lorsqu'il
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(Signed) . WM. LAMPSON.

No. 20.

Letterfrom JAMES STUàAiT, Esqire, Attorney-General, to Lieu-
tenant Colonel GLEGG, Secretary, &c.

Quebec, 18th April, 1831.
Sin,

In the course of a cursory perusal of Newspapers published
in this Province, I have observed that, among the reported pro-
ceedings of the House of Assembly, is the adoption by that
House, on the 23d March last, of certain resolutions criminating
me, for alleged misconduct as Attorney-General, in relation to,
certain disputes between the Hudson's Bay Company and
William Lampson, lessee of the King's Posts. I have also ob-
served, that it is therein stated that a copy of these resolutions,
by order of the House, was to be presented to His Excellency
the Governor-in-Chief, with arequest that le would be pleased to
transmit the saine to be laid at the foot of the throne.

Not having received'fr.om Hist Excellene the "Governor-
in-chief any, information, r intimation, that any,. such crimina-
tory resolutions had been laid before;His Excellency, or that any'
Address had been presented to His Excellency to transmit any
such resolutions to His Majesty's Secretary' of State, or any,
communication whatever fromr His Excellency, in relation to

ay

preferred against them, on which lie, as Attorney-General,
ought to have prosecuted thein criminally with effect.

That the said Attorney-General has even gone the length
of appearing for the defendants, a partner and two agents of the
Hudson's Bay Company, in threc several cases in which our
Sovereign Lord the King is plaintiff, wherein the said partier
and two agents or servants had been condemrned to pay three
several fines for distributing liquors to Indians, and that lie so
appeared, knowing that the crown was interested in recovering
a inoiety of the said several penalties which the said several
parties were condemned to pay.

Tlat the Attorney-General has abused his power as Attor-
ney-General to favour the said' Hudson's Bay Company, his
clients, the commercial rivals of your petitioner, to the great
damage of your petitioner, and has deprived your petitioner of
tlat support fron the crown which your petitioner had a right
to expect, and that the Attorney-General lias acted in dire.t
opposition to the interests of Government.

That your petitioner, havinig found it necessary to apply
for relief on certain subjects growing out of the contests be-
tween your petitioner and the said Hudson's Bay Company, to
his Excellency the governor-in-chief, your petitioner lias found
his Excellency disposed to do him justice to the full extent of
his Excellency's power, a disposition of which your petitioner
lias had frequent experience, and in which le feels the most un-
bounded confidence.

But that the matters submitted to his Excellency were of
a nature requiring the advice and interference of the Law Offi-
cers of the crown, and that your petitioner lias been deprived
of the benefit which lie must have derived from the unbiassed
opinion and authority of His Majesty's Attorney-General,
from the circuinstances above related.

That your petitioner has the more reason to complain of
the position in which the said -Attorney-General lias placed
himself with respect to the crown, in so inucli as of the honour-
able Members of the Executive Council, (the constitutional ad-
visers of his Excellency,) mie is a partner of the said Hudson's
Bay Company, and another the agent of the proprietors of
Mille-Vaches.

Wherefore your petitioner complains of the conduct of
the said Attorney-General, and prays tlat it may please this
Honorable House to grant to your petitioner the benefit of an
investigation, that justice may be donc iin the premises, as the
wisdom of this Honorable House may prescribe.

And your petitioner as in duty bound will ever pray. Et votre pétitionnaire ne cessera de prier.

(Signé) W. LAMPSON.

No. 20.

Lettre de JAM ES STUART, Ecuyer, Procureur-Général, au
Lieut.-Colonel GLEGG, Secrétaire, etc.

MONSIEUn,
Québec, 18 Avril 1831.

En parcourant les Gazettes publiées en cette : province,
j'ai remarqué, parmi ce qu'on y rapporte comme les procédés
de la chambre d'assemblée, l'adoption par cette chambre, le 23
de Mars dernier, de. certaines résolutions qui m'incriminent,
pour inconduite prétendue' comme procureur-énéral,l'égard
de certaines disputes entre la compagnie de la Baie d'Hudson
et William Lampson, locataire des Postes du Roi. J'ai aussi
remarqué qu'ilý yestdit-que, par l'ordre de lachambre, copie
de ces résolutions devait être présentée Aàson Excellence le gou-
verneùr-en-hef, n le priant de vouloir bien, les transmettre ân
pied Idu Trône.'.

N'ayant reçu de son Excellence legouverneur-enchef au-
cune information ni -intimation- que -dea telles 'résolutions crimi-
natoires aient été mises devant son Excellence,ou qu'il ait été
présenté -àson Excellenceiaecne adresse, lui demndant de
transmettre telles résolutions au Secrétaire d'Etat de sa'Majes-
té, ni aucune communication quelconque de 'son Excellence,

lorsqu'il- était porté des plaintes contre eux, tandis qu'il aurait
dû comme procureur-général, les poursuvre comme criminels "Appendice-
d'une manière effective.'

Que le dit procureur-général a été jusqu'au point de compa-
raître pour les défendeurs, ui associé et deux agens de la com-
pagnie (le la Baie d'Hudson, dans trois différentes causes ou
notre souverain Seigneûr le Roi était demandeur, .et dans les-
quelles le dit associé et deux agens ou serviteurs avaient été
condamnés à payer trois différentes amendes pour avoir distri-
bué des liqueurs fortes a des sauvages, et qu'il a ainsi comparu
sachant bien que la couronne était inté- ressée à recevoir la
moitié de ces diverses pénalités au paiement desquelles ces
divers parties furent condamnées.

Que le dit procureur-général s'est servi de son autorité,
comme procureur-général, pour favoriser la dite compagnie de
la Baie d'Hudson, ses cliens, la rivale en fait de commerce
de votre pétitionnaire, au grand dommage de votre pétitionnaire,
et a privé votre pétitionnaire de cet appui de la part de la cou-
ronne auquel votre pétitionnaire avait droit de s'attendre, et
que le dit procureur-général a agi directement à l'encontre des
intérêts du gouvernement.

Que votre pétitionnaire ayant trouvé nécessaire de faire
application A son Excellence le gouverneur»en-chef, 'demandant
un remède à l'égard de certains objets provenant de la contes-
tation entre votre pétitionnaire et la dite compagnie de la Baie
d'Hudson, votre pétitionnaire a trouvé que son Excellence était
disposée à lui rendre justice de toute l'étendue de son pouvoir,
disposition que votre pétitionnaire a souvent eu occasion d'é-
prouver, et il ressent à cet égard une confiance sans borne.

Mais les matières soumises à son Excellence étant de na-
ture il exiger l'avis et l'intervention des officiers en loi de la·
couronne, le pétitionnaire s'est trouvé frustré de ces avantages
qu'il eût obtenus par les avis et l'autorité impartiale du procu-
reur-général de Sa Majesté, si ce n'était que des circonstances
qui ont été ci-devant rapportées.

Que le pétitionnaire a d'autant plus raison de se plaindre
de la position dans laqùelle le dit procureur-général s'est lui.
même placé à l'égard de la couronne, que parmi les honorables
membres du conseil exécutif (les conseillers constitutionnels de
son Excellence,) il s'en trouve un qui est un associé de la dite
compagnie de la Baie d'Hudson, et un autre qui est l'agerâ des
propriétaires de Mille-Vaches.

Pourquoi, votre pétitionnaire porte plainte à l'égard de la
conduite du dit procureur-général, et demande qu'il plaise à
cette honorable Chambre d'accorder à votre pétitionnaire l'avan-
tage d'une investigation, afin que justice soit faite A l'égard des
prémisses en telle manière que cette, honorable Chambre dans
sa sagesse jugera à propos d'ordonner.
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. any sueli resolutions, I amu led to suppose, that the statemneuts now
Appendix referred to, in the newspapers, must necessarily be erroneous.

(A.)
That I may be relieved from all uncertainty on this head,

I request you will submit to His Excellency mv respectful,

application to be informed, wvhether any resolutions, of the
nature of those above mentioned, have been laid before His
Excellency ; and, if they have, that I may be made acquainted
with the nature of them, as vell as with the proceedings viich
have beeni had on themn, in so far as the authority of His Excel-
lency may have beei referred to, or interposed.

1 have the lonour to be, Sir,

Your mnost obedient, humble servant,

J. STUART,
_. Attorney-General.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secretary, &c. &c.

No. 21.

Letterfrom Lient.-Col. GLEGG, Secretary, .Sc. Io J. S'rUAT,
Esq. Attorney- General.

Quebec, 19th April, 1831..

Having submitted you.r letter of the 18th inst. to Ilis Ex-
cellency the Governor-in-Chief, I amn comnmanded .to transmit
you a copy of thc Resolutions of the House of Assembly, dated
the 28th March, with Ilis Excellencv's answer thereto, dated
the day following.

I have also received directions to inclose you a copv of
His Excellency's Message to the House of Assembly, dlated
the twenty-eighth Marci, in which you will sec that I-lis Ex-
cellency relies on the justice of that House, to furnish you with
copies of the various Documents upon vhicl the Charges
against you are founded.

Having by direction of his Excellency made application
to the Clerk of the House of Assembly for copies of theé
doeunients in relatioi to certain disputes between the HIud-
son's Bay Company and WMin. Lamnpson, lessee of the King's

losts, I have been informed, that they are now primting, and
will be transmitted to yo, the moment they are readv,
which, it is hoped, will take place in about ten days.

• have the honour to be, Sir,

Your most humble, obedient servant,

(Signed) J. B. GLEGG, Secretary.

Honorable the Attorney-General.

a l'égard de telles résolutions, je suis porté à supposer, que les
rapports dont je viens de parler, comme étant dans les Gazettes,
doivent être nécessairement erronés.

Pour me tirer de toute incertitude à ce sujet, je vous prie
de soumettre à son Excellence ma demande respectueuse d'être
informé, s'il a été mis devant son Excellence des résolutions de
la nature de celles ci-dessus mentionnées; et si tel a été le cas,
de m'en faire connaître la nature, <le même que les procédés qui
ont eu lieu sur icelles, ci autant qu'on peut s'être adressé a l'au-
torité de son Excellence, ou que*cette autorité ait été interpo-
sée.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

J. STUART,
Procureur-Général.

Lieutenant-Colonel GLEGG, Secrétaire, &c. &c.

No. 21.

Lettre du Lieut.-Col. GLEGG, Secrétaire, etc., à J. STUART,
Eer. Procureur-Général.

(Québec, 19 Avril 1831.
MONSIEURi,

Ayaut soumis votre lettre du 18 courant à son Excellence
du gouverneur-en-chef, j'ai eu ordre de vous transmettre une
copie des résolutions de la chambre d'assemblé?, en date du 28
Mars, avec la réponse de son Excellence a icelles, en date du
jour suivant.

J'ai aussi reçu ordre de vous inclure une copie du message
de son Excellence a la chambre d'assemblée, en date du vingt-
huit Mars, dans lequel vous verrez que son Excellence se re-
pose sur la justice de la chambre, pour vous fournir des copies
des divers do'cuniens sur lesquels sont fondées les accusations
portées contre vous.

Ayant par l'ordre de son Excellence fait application au
greflier de la chambre d'assemblée pour des copies des documens
relatifs a certaines disputes entre la compagnie de la Baie d'Hud-
son et W. Lampson, locataire des Postes du Roi, j'ai été infor-
mné, qu'ils sont maintenant al'iipression, et vous seront transmis
aussitôt qu'ils seront prêts, ce qui sera, a ce qu'on espère, dans
une dizaine de jours.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et très-obéissant serviteur,

(Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

L'Honorable Procureur-Général.

J. STUART.

No. 22.

~Pouir copie conforme,' J. STUART.

No. 22.

Copy of the Resolutions ofthe Assembly of Lower Canada of the
28t/ March, 1831, and of the Answer of His Excellency the
Governor in Chief, referred to in t/te fregoing Letter.

Iouse of Assembly, Mfonday, 28th March, 1831.

Resolved-That the Attorney-General of this Province is, both
by law and custom, the officer who is specially charged -witht
the 'duty of maintaining the riglts of the Crown, as well as
those of the public, as the present Attorney-General, James
Stuart, Esquire, expresses himself in his letter addressed to
the~Civil Secretary, and dated on the 24th day of December,
1839.

Resolved-That the Attorney-General of this Province ouglt
not to practise as a private attorney, in any case wlere lie
might be placed in opposition to the interest of the crown
and of the public, who are exclusively éntitled to his services.

Reslved-

Copie des Résolutions de l'Assemblée dit Bas-Canada, du 28
Mars 1831, et de la réponse de Son Excellence le gouverneur-
en-chef mentionnées dans la lettre précédente.

Chambre d'Assemblée, Lundi, 28 Mars 1831.

Résolu,-Que le procureur-général de cette province est par la
loi et par l'usage, l'officier spécialement chargé de soutenir
les droits de la couronne, ainsi;que ceux du public,.suivant.
que l'exprime le procureur actuel James Stuart, Ecuyer,
dans sa lettre adressée au secrétaire-civil sous date du 24
de Décembre 1830.-

Résolu,-Que le procureur-général en cette province ne devrait
pas s'immiscer dans la pratique privée, de manière à se
mettre en opposition aux intérêts de la couronne et du pu-
blie qui ont un droit eclusif a. ses services.

Résolu-

-A. 1832.

Appendice

Truc Copy,
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Résolu,-Que dans les affaires relatives aux plaintés du péti-
tionnaire William Lampson, le dit James Stuart, Ecuyer,
procureur-général, comme susdit, s'est rendu conseil et pro-
cureur des associées, serviteurs ou agens de la compagnie
de la Baie d'Hudson.

Resolved--That the said James Stuart, Esquire, Attorney-
General as aforesaid, did, in the matters relating to the coin-
plaints made by the Petitioner, William Lampson, become
Counsel and Attorney for the partners, servants, or agents
of the Hudson's Bay Company.

Resolved-That by thus becoming Counsel and Attorney for
the above-mentioned Zdividuals, the said James . Stuart,
Esquire, placed liimself in opposition to the interests of the
lessee of the Crown, and by a necessary consequence also in
opposition to the interests of the Crown itself.

Resolved-That the conduct of the said James Stuart, Esquire,,
on the occasion of the disputes pending between the Hudson's
Bay Company, and the lessee of the Crown for the King's
Posts, has been exceedingly unjust, vexations, and equally
injurious to the riglits anà interests of the Crown and those
of its lessee, in the enjoyment of the Posts known by the
name of the King's Posts.

Resolved--That the House perceive, in this conduet of the
said James Stuart, a new motive to solicit His Majesty's Go-
vernment to dismiss him from his situation of Attorney-Gene-
ral of this Province.

Resolved-That a copy of the said Resolutions be -presented to
His Excellency the Governor in Chief, as well as a copy of
the report and evidence upon which the said resolutions are
founded, with arequest tlat lie ili be pleased to transmit the
same'to be laid at the foot of the throne.

ANS IVE R.

GENTLE1ErN, MEssIEURs,

Upon recciving the documents adverted to in this address,
the same shall be transmitted by me to the Secretary of State
for the Colonial Department, for the purpose of bein laid, at
the foot of the throne, in compliance with the desire of te Hlouse
of Assembly.

(Signed) AYLMER, Governior-in-Cliief.

Castle of St. Lewis, Quebec, 29th March, 1831.

Aussitôt que j'aurai reçu les documens auxquels il est fait
allusion dans cette adresse,- je les transmettrai au secrétaire-
d'état pour le département, colonial, pour qu'ils soient déposés
au pied du trône, conformément au désir de'la Chambre d'As-
semblée.

(Signé) AYLMER, Gouverneur-en-chef.

Chateau Saint-Louis, Québec, 29 Mars 1831.

(Signed) J. B. GLEGG,' Secretary. Pour 'copie conforme, (Signé) J. B. GLEGG, Secrétaire.

No. 23.

Letter from B. C. A Gueov, Esquire, to JAMEs STUÃRT,
Esquire, His Majesty's Attorney-General.

Quebec, .30th August, 1830.'
~Smn. SIR.

I an retained to defend the agents and servants of the les-
sees of the King's Posts, who are accused of certain trespasses
upon tie persons and property of the agents of tie Hudsons's
Bay.Company; and I ti·efore hope it will. not prove offensive
to you, that I shôuld inquire whcther or« not it be your intention
to try those cases the next enîsuing Terni.-I beg you will have
the- goodness to make me acquainted with your determination,
as not pnly the accused, but their witnesses and others inte-
rested, vould govern 'themselves accordingly,'and thu- abide
by the result with the least possible expense and vexation.

I have the honour to be, Sir,

Yoür most obèdient servhnt,

Si'S gned) B. C. A. GUGY.

loiîourable'tie Attorne~y-General.

True Copy, J. STUART.

No. 23.

Lettre de B. C. A.GUGv, Ecuer, à JArSs STU r Ecuyer,
Procureur- Général de Sa Majesté.

MONsxunR
Québec, 30 Aoûet 11831.

Je suis retenu pour défendre les agens et serviteurs des
locataires des Postes du Roi,' qui sont accusés de certaines voies
de fait contre les personnes et les biens des gens. la compagnie
de la Baie d'Hudson: et j'spère en conséquence, que vous ne
vous offenserez pas, si je v0us demande si vous avez ou non in-
tention de poursuivre ces causes dans le terme.prochain. Je
vous prie d'avoir la bonté 'dé me faire connaîtrequelle est
votre détermination, attendu que non-seulement, les accusés,
mais aussi leurs témoins et autres intéressés, agiraient en con-.
séquence, et s'en tiendraient au résultat avec le moins de frais et
de vexation possible.

J'ai l'honneur, d'être,'.'Monsieur,

Votreès-humbe t obéissant serviteur

(Agné) AGUGY.

L'honorable Procureur-Général.

'Pour copie confoiie' J. STUART.

A,.

No. 24. YNo. 24.

Résolu,-Q'en se rendant ainsi le conseil et le procureur des
individus sus-mentionnés, le dit James Stuart s'est mis en
opposition aux intérêts du fermier de la couronne, et par
une suite nécessaire en opposition aux intérêts de la cou-
ronne' elle-même.

Résolu,-Que la conduite du dit James, Stuart écuyer, al'
casion des démêlés pendans entre la compagnie de la Baie
d'Hudson et le fermier de la couronne pour lés Postes
du Roi, a été extrêmement injuste, vexatoire et également
destructive des droits et intérêts de la couronne et de ceux
de son représentant à a jouissance des postes dénommés
Postés du Roi.

Résolu,-Que cette conduite du dit James Stuart offre à cette
Chambre un nouveau motif de demander au gouvernement
de sa Majesté qu'il soit privé 'de sa charge de procureur-
général en cette province.

Résolu,-Qu'une copie dites résolutions, soit présentée à son
Excellence le gouverneur-en-chef, ainsi que copiedu rap-
port des Témoignages sur lesquels les dites résolutions sont
fondées, lui demandant qu'il luiý plaise transmettre le tout,
afin qu'ils soient mis au pied du trone.

RE PONSES.

Appendice
(A.)

Truc Copy,

No. 24. Y
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(Signed) A. VON IFFLAND, M. D.

Su:orn at the City of Quebec, this 2d day
of Iay, 1831, before me,

(Signed) J. KERR, J. B. R., Quebec.

Truc Copy, J. STUART.

No. 24.

Affidavit d' ANTHONY VON IFFLAND, Ecuycr, Docteur en Mé-
decine, résident à Sorel, dans le Bas-Canada.

Appendice.
(A.

No. 24.

Affidavit of ANTroNY VoN IFFLANn, Esquire, Doctor of Phy-
sic, residing at Sorel, in Lower Canada.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRIcT OF To wit:
QUEBEC. 1

ANTHI-ONY VON IFFLAND, of the Borough of Wil-
liam Henry, in the Province of Lower Canada, Esquire, Doctor
of Physic, maketh oath, tlat lie lias known upwards of eiglt
years, one Pierre Louis Delig.dle, of the said Borougli, being
the saine person who was exainined as a witness before a Com-
nittee of Grievances of the House of Assembly of Lower Cana-
da, on the first day of March now last past.-And the Depo-
nent further saitlh. tlat the said Pierre Louis Deligalle has
been. for a considerable tine, and continues to be, a confirmed.
drunkard, in indigent circunstances, and of bad character, to
whose statements, even on oath, the Deponent would not give
credit. And further the Deponent saith not.

(Signé) A. VON IFFLAND, D. M.

Affirmé devant moi, en la Cité de Québec,
ce 2ndjour de Mai, 1831.

Pour copie conforme,

No. 25

(Signé)

J. STUART.

J. KERR,

No. 25.

4ffldavit of ROBERT JoNEs, Esquire.

PROVINCE OF LOWER CANADA.

DISTRICT OF
MONTREAL.

ROBERT JONES, of the borougli of William Henry,
in the said district, Esquire, Lieutenant-Colonel in the Militia
in the said Province, commanding the tiird battalion of the
Richelieu Militia, and one of His Majesty's Justices of the
Peace for the said district, maketh oath and saitlh, that lie hath
resided for upwards of fifty years in the said Borougli. That
lie is well acquainted withî the character of one Pierre Louis
Deligalle. Bailiff, who resides at William Henry aforesaid.-
That lie lias known the said Pierre Louis Deligalle for these
six or seven years;-that ls general character lias been such,
and is so worthless, that lie, this Deponent, would not believe
any statement or assertion inade by him, althouglh it were under
the obligation of an oath.

(Signed)

Sworn before ne at 3Montreal, in the said District,
this 3d day of August, 1831.

(Signed) JOS. SI-IUTER, J. P.

R. JONES.

Aftidavit de RoBERT JONEs, Ecuyer.

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE
MONTREAL.

ROBERT JONES, du Bourg de William-Ienry, dans
le dit district, Ecuyer, Lieutenant-Colonel de Milice dans la
dite province, commandant le troisième Bataillon de la Milice
de Richelieu, et un des Juges de Paix de sa Majesté pour le'dit
district, jure- et dit qu'il résido depuis plus de cinquante ans au
dit Bourg. Qu'il connait bien le caractère d'un' nommé Pierro
Louis Deligalle, Huissier, qui réside d William-Henry susdit.
Qu'il connait le dit Pierre Louis Deligalle. depuis six ou sept
ans: que son caractère a été tel et si mauvais, que lui, le dé-
posant, ne croirait aucun rapport ou assertion de sa part, quand
même il les ferait sous la religion du serment.

(Signé) R. JONES.

Affirné devant moi à Montréal, dans le dit District,
ce 3e.jour d'Août 1831.

- (Signé) JOS. SHUTER, J. P.

J. STUART.

No. 26.

Pour copie conforme, J. STUART.

No. 26.

Copy of an Account of PIERRE Louis DELiGALLE against
JAMES STUART, Esq., for having apprehended, under a
Warrant of a Justice of the Peace, certain Voters a t/te
Election, hield at Sorel in July, 1827, on a charge of Per-
jury. -

JAMES STuART, Esq.
Attorney General for the Province,

Dr. to PETER Ls. DELIGALLE, H. B. R.
£ s. d.

For apprehending the body of Nico-
las Buckner, in virtue of a War-
rant signed by A. Von Iffland,
Esq. . . . . . 0 5 0

July 28, 1827,

Copie d'un compte de Pierre Louis Deligalle, contre J AM E'S
STUART, Ecuyer, pour avoir arrêté, sous le warrant d'un
Juge de Paix, certains voteurs à la dite élection tenue à Sorel,
en Juillet 1827, sur accusation deparjure.

JArES STUART, Ecuyer,
Procureur-Général pour la Province.

DT. à PETER Ls. DELIGALLE, H. B. R.
£ s.d.

28 Juillet, 1827, Pour avoir arrêté le corps de
Nicolas Buckner, en vertu
d'un warrant signé par A.
Von Iffland, Eer. . .0 5 0

Carried forward 0 5 0
Record

0 R5
Record

PROVINCE DU BAS-CANADA.

DISTRICT DE
QUEBEC.

.'NTHONY VON IFFLAND, du bourg de William-
Henry, dans la Province du Bas-Canada, écuyer, Docteur en
Médecine, jure qu'il connait depuis plus de huit ans, un nom-

-nié Louis Deligalle, du dit bourg, étant la même personne que
celle qui a été interrogée comme témoin devant un Comité des
griefs de la Chambre d'Assemblée du Bas-Canada, le premier
jour de Mars maintenant dernier.-Et le déposant dit en outre,
que le dit Pierre Louis Deligalle a été pendant très long-temps,
et continue d'être, un ivrogne avéré, pauvre et d'un mauvais
caractère, aux rapports duquel, même sous serment, le dépo-
sant ne voudrait pas ajouter foi. Et le déposant ne dit rien de
plus.

Truc Copy,

Porté ci-contre
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Brouglit forward
Record Dénis Capplet ..
For apprehending the body of R. St.

Michel- . .
Record Denis Capplet
For apprehending the body of An.

toine Paulet Ius dit Counoyer

Record Denis Capplet . . . 2 0

2 6
Received paymlent,

P. L. DELIGALLE, I. B. R.

William Henry, Sth August, 1827.

6 Août, 1827

Montant d'atre part
Record Denis Capplet.
Pour avoir arrêté le corps de

R. St. Michel .
Record Denis Capplet

, Pour avoir arrêtié le corps d'An-
toine Paulet Hus dit Cou-
noyer

Record Denis Capplet

Reçu paieient,

0 5
.0 2

0 .5
.0 2

Appendice-

0 .5 0
0 2 61.256

P. L DELIGALLE, H. B. R.

William-IIenry, 8 août, 1827.

J. STUART. Pour copie conforme,

No. 27.

J. STUART.

No. 27.

Dr. to PETER TiGANNE, H B. R.
£ s. d.

To service and apprehending'
Vfrtue of a Warrant i.ud A.
V. Ifflnd, Esq. one of is Ma-
jcsty's Jàstices of tie Peace for
the District of Montreal, the
body of Louis Allard.

To Record
Distance one league
To apprelhending the body of M.
Neveu iii virtue of a Warrant
issued by A. V. Iffland, Esq., J. P.

To Record,
Distance six leagues, at2s.per leagine
To cariàge to convey the said M.

Neveu
To apprehending -the body of An-

toine.Ausant, in virtue'of aWar-
rant issued by A. V. Iffland, Esq.,
J.P.

To Record
Distance one league .
To apprehending thé body 'of Jean

Baptiste Cantara, in virtue of a
Warrant issued by A. V. IMand,
J. P. ' ' .

Tlo 'Record . .
Distance one league.'

To apprehending the body of Joseph-
Claprood, mn virtue of a, War-
rant issued' by A.' V. Iffland,
Esq., J. P.

To Record
Distance one league . .

£5 1 0'

0 ,5 0
0 2 0

0 10 0

0 5 0
o 12 O

0 6

0 10 0
0 5 0
0-12 0

0 '5 0
0 2 0'

Copie d'un compte de PETER TRIGA NNE, contre JAMES STUART,
Ecuyer, pour, avoir arrêté, sous l'autorité d'un warrant d'w
Juge de Paiîv, certains voteurs d l'Electirn tenue d Soref,
en Juillet 1827, sur accusation 'de parjure.

JAMES STUART, Ecuyèr,

P.rocureur-Général de Sa Majesté our la Province du Bas-

Canada.
DT. d PETER TRIGANE, H. B. R

£ s
27 Juillet, 1827, Pour service et appréhension,

en vertu d'un warrant, éma-
né par A. V. Iffland, écuyer,
un des juges de paix desa
Majesté pour le distriet de
Montréal, le corps de Louis
Allard, .

Pour le Record, .

Distance, une lieue,
28 Juillet, 1827 Pour avoir arrêté le córps de

M. Neven, en vertu d'un
warrant émané par A. V.
Ioand, écnyér, J. P.,

Pour le Record.
Distance, 6 lieues, à 2s. par lieue,
Pour une voiture pour transpor-

ter le dit M. Neven, .
3 Août, 1827, Pour avoir arrêté le corps d'An-

toine Aussait,"'en vertu
- d'un warrant émané par A.

V. Imfland, écuyer, J. P. .
Pour le Record, .

. Distance une lieue,
4 Août, 1827, Pour avoir arrêté le corps de

Jean-Baptiste Cantara, en
:vertu d'un warrant émané
par A. V. Iffland, J. P.,

Pour le Record, .
Distance, uné lieue,

7Août, 1827, Pour avoir arrêté le corps de
Joseph Claprood, en'vertu "'

'd'un warrant éniané par A.
V. Iffand, écuyer, J. P,.

Pour le Record,
Distance, une lieue, . .r
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ereby certify that Pierre Trio-anne' las served t Je' certifie par le présent, que Pierre Trigaine a'si ifié les
entioned Warrants, and that l believe the charges warrants ci-dessus mentionés, et que je cros que les rassont
ding to tie tariff of bailiffs submitted to me. , confoi-mes au tarif 'des huissiers moi soumis."

(Signed) A. V. IFFLAND, J P. (Signé) A. V. IFFLAND' J.-P

Reçu le Montant du present compte, Reçu le montat du présent compte."

(Signé) PIERNRE TRIGANNE, H.

)py, J.î. STUART. Pur copie c orme,' J. STURT 
No, 28. No. 2.
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Aug. 6, 1827,

Truc Copy,

Copy ofan Account of PETER TRIGANNu against JAMiES STUART,
.Esq.for having appreiended, under a Warrant of a Justice of
the Peace, certain Voters at flie Election held at Sorel in July,
1827, on a charge of Pejur.

JAMES STUART, Esq.,

ls Majcsty's Attorney Gneral feor tie Province of
Lowver Canada,

July 27, 1827,

July 28, 1827

Aug. 3, 1827,

Aug. 4, 1827,

Aug. 7, 1827

I h
above-m
are accor

True

.
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No. 28.

'Lefterfrom RoEnRT W. HAY, Esquire, Under Secretary of
'1 Staie, 1o JAMES STUART, Esq.

Downing-street, 26thÎ August, 1831.

I have received the directions of Lord Goderich to transmit
to you the inclosed copy of an Extract of a' Letter addressed

byMr. YViger to myself, and to request that you will, at your
earliest convenienoe, enable me to reply to the question pro-
posed by Mr. Viger.

I have the honour to be, Sir,

Your most obedient, humble servant,

No. 28.

Lettre de ROBERT V. HAY, Sous-Secrétaire d'Etat, à JA31ES
STUAUT, Ecuyer.

MONSIEUR,
Downing-Street, 26 Août 1831.

J'ai reçu ordre de Lord Goderieli de vous transmettre la
copie ci-incluse d'un extrait d'une lettre à moi adressée par M.
Viger, et de vous prier de me mettre, le plutôt qu'il sera à
votre convenance, en état de répondre à la question proposée
par M. Viger.

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et obéissant serviteur,

(Signed) R. W. HAY.
J. STUART, Esquire. J. STUART, Ecuyer.

(Signé) R. W. HAY.

No. 29.

Extract of a Letter.fromi MR. ViGEn to ROBERT 'W. FIAY,
Esquire, Under Secretary of State, dated 23dk August, 1831,
rejèrred to in the preceding Letter.

" J'ai donné à l'examen de' ces papiers autant d'attention
que ce court espace de temps mue l'a permis ; je n'y vois d'ob-
servations que relativement aux second et troisième rapports
de l'Assemblée, et rien du -tout quant au premier. Je vous
prierais de vouloir bien m'iniforier si j'en dois conclure que
Mr. Stuart ne se croit pas dans la necessité de répondre à cet

.article des plaintes de l'Assemblée contre lui. Si au contraire,
on avait omis, par liazard, d'inclure les observations relative-
ment à cet objet, dans la liasse des papiers que j'ai reçus hier, je
vous prierais de me les faire parvenir, afin que je puisse
traiter ces différens sujets dans l'ordre dans lequel ils ont été
présentés, et'doivent naturellement être discutés."

No. 30.

Letterfrom JAMxEs STuAnT, Esquire, to ROBEnRT W. IA,
Esquire, Under Secretary of State.

London, 8, Dover-street, 27th Aug. 1831.
SIR,

I have been honoured witli your Letter of the 26th instant,
transmitting an Extract of a Letter fromn Mr. Viger, relating
to the papers whicli I have lately had the honour to submîit
tu His Mdajesty's goveriment, on th- subject of- an Address:
of the Assemnbly, for my dismissal from office.

To obviate some misapprehension which appears to exist
in Mr. Viger's mind, in relation to this matter, it seens to be
proper, that I should explain to what papers Mr. Viger's at-
tention is now exclusively called. By the Address of the
Assembly, they have prayed that His Majesty would infliet on
me the punislment of dismissal fron office, for certain alleged
offences, of which they have adjudged me to be guilty; and Mr.
Viger has been deputed by the Assembly to sustain this Address.,
On my part, I have had the Ionour to represent, by my
humble Petition to His Majesty, and the Memoir in support of,
it, that I have been thus convicted and condenuied by the As-
sembly, on ex parte proceedings, without defence or hearing,
or an opportunity for either, and tiat I arn wholly guiltless of
the offences imputed to me by the Assembly:-On these
grounds I pray that, before punishment is inflicted, I may
be let in to prove mny innocence. In substance, therefore, my,
Petition and Memoir are to be considered as an answer to the-
charges and address of the Assembly; and Mr. Viger, I pre.-
sume, it is no'v expected, will furnisl such reply as lie may
deem necessary, to sustain these charges and address. This,
and this only, is the subject to which Mr. Viger's attention is
now called.

In the extract you have donc ne the honour to transmit,
Mn. Viger remarks, that my " observations," by whiclh lie
mneans, I presume, my Petition and Memoir, apply to the
second and third Reports only, and that nothing is said of the

first.-

No. 29.

Extrait d'une lettre de M. Vmnu , à R. W. HAY, 'Ecuye', Sous-
Secrétaire d'Etat, en date du 23 d'Août 1831, mentionné
dans la lettre précédente.

J'ai donné à l'examen de ces papiers autant d'attention
que ce court espace de temps me l'a permis; je n'y vois d'obser-
vations que relativement aux second et troisième- rapports de
l'Assemblée, et rien du tout quant au premier. Je vous prierais
de vouloir bien m'informer sij'en dois conclure que M. Stuart
ne se croit pas dans la nécessité -de répondre à cet article des
plaintes de l'Assemblée contre lui. Si au contraire, on avait
omis, par hazard, d'inclure les obsérvations 'relativement A cet
objet dans la liasse des' papiers ue j'ai reçus hier, je vous
prierais de me les faiie parvenir, afin que je puisse traiter ces
différens sujets dans l'ordre dans lequel ils ont été présentés, et
doivent naturellement être discutés."

No. 30.

Lettre de JAMEs STUART, Ecuyer, à ROBERT W. HAY,
Ecuyer, Sous-Secrétaire d'Etat.

Londres, 8, Dover Street, 27 Août 1831.
MONSIEUR,

J'ai eu l'lonneur de recevoir votre 'lettre du 26 courant,
transmettant un extrait d'une lettre de M.' 'Viger, relative aux
papiers que j'ai eu dernièrement 'l'honneur de soumettre au
gouvernement de sa Majesté, au sujet d'une atiresse de l'Assem-
blée, demandant ma destitution d'officé.

Pour rectifier la méprise qui parait exister dans l'esprit
de M. Viger, à l'égard de- cette matière, il semble à propos
que j'explique à quels papiersl'atteition de M. Viger est
maintenant appelée exclusivement. L'Assemblée par son adresse
a demandé que sa Majesté m'inflige la punition de destitution
d'office, pour certaines offenses allégués, dont elle m'a déclaré
coupable; et M. Viger a été député par l'Assemblée pour ap-
puyer cette adresse. De mon côté, j'ai 'eu l'honneur de repré-
seiter par mon humble pétition à sa Majesté, et par le mé-
moire à l'appui d'icelle, que j'ai été ainsi convaincu et condamné
par l'assemblée, sur des procédés ex-parte, sans m'être défendu
ni avoir été entendu, et sans en avoir eu l'occasion, et que je
suis tout-à-fait innocent des offenses qui ie sont imputées par
l'Assemblée : pour ces raisons, je demande, avant qu'on me pu-
nisse, d'avoir occasion de prouver mon innocence. En substance
donc, ma.pétition et' mon, mémoire doivent être regardés coin-
me une réponse aux accusations et à l''dresse'de l'Assemblée;
et l'on doit s'attendre, je présume, à ce que M.' Vig fa' sse telle
réplique qu'il jugera à propos, pour appuyerces accusations et
cette adresse., C'est la, et c'est là seul, le sujet auquel l'atten-
tion de M. Viger ist inaintenant appelée.

Dans l'extrait que vous 'màav'ez" fait l'honnxeur de me trans-
mettre, M. Yiger remarque que mes " observations," par quoi il
entend,'je présume, ma pétition et' mon mémoire, ne s'appli-
quent qu'aux second et'au troisième rapports, et que je ne dis

rien
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Appendix
flrst.-The charges and address of the Assembly were founded
/sol(IV ou what is called the second Report of the Committee
of Grievances; and my Petition and Memoir, therefore, have
relation to thus only, and dIo not touch at all on the other two
Reports. It has been my intention, in justification of, myself
to dis Majesty's, Government, to give a satisfactory answer,
in detail, to each and every statement and allegation, affecting
ny officiai conduct or character, which is to be found in the
the lirst aud tidrd Reports; and I am now employed i pre-
paring this answer, which I purpose to subinit, in the forn of a
letter, to be addressed to His Majesty's Secretary of State for
the Colonies. But I did not conceive I could, without impro-
priety, notice the subject matter of either of these Reports
in my Petition and Meinoir; which, from considerations of
fitness and propriety, are necessarily restricted to the Address
of the Assembly, and the charges therein specified. Mr.
Viger seeins to confound the Reports of a Cominittee with

charges preferred by the Assembly, and adverts to both under
the denomination of " Plaintes de l'Assemblé."-They are, I
apprelîend, very different im their nature; and it is one of the
singularities in the proceedings adopted against me, that I am
called upon to defend myself against " Ciarges," and also
against Reports of a Committee of the Assembly. These Re-
ports, in the opinion of the House of Assembly, either con-
tained sufficient grounds for iinputing to me officiai mis-
conduct, or they did not; if they did, charges founded on them
ouglit, I apprehend, to have been exhibited agaimst me, to be
embodied with the other charges which have been preferred: if
thcy did not, the statements they contair injurious to my cha-
racter, it appears to me, ought not to have been brought under
the consideration of His Majesty's Governinent at all, or put
inta publie circulation to my prejudice. But I am not come
lither, I beg leave to mention, to oppose objections of form to
the investigation of any complaint agaminst me, im whatever man-
ner and by whomsoever it may be inade. I have, within the
colony, for some time past, been nost unjustly assailed by un-
founded imputations, and misrepresentations of ny conduct,
without having it in my power to refute thein there.-This op-
portunity I am happy is now afforded to me lere; and I shall
most gladly avail myself of it, not only to answer whatever in.
putations are to be found in the two Reports referred to by Mr.
Viger, but also any and every complaint, or imputation, which le
may think proper, if so instructed, to add to them.-In the mean
time and in order to avoid unnecessary delay, which is personally
injurious to me, I hope Mr. Viger vill find it convement, iwithin
a short time, to furnish lis reply on the only subject to which,
his attention is at present called, namely, my answer to the
charges and address of the Assembly.

I have the honour to be, Sir,

Your most humble and obedient servant,

J'ai l'honneur d'être, Monsieur,

votre très-humble et trò-béissant serviteur,

J. STUART. J. STUA RT.
ROBERT W. HAY, Esquire,

Assistant Secretary of State, &c. &c. &c.
ROBERT W. HIAY, Ecuyer,

Sous-secrétaire d'Etat, etc., etc., etc.

-rien quant au premier. Les accusations et l'adresse de l'assem-blée n'ont été fondées que ce qui est appelé le Second Rapport Appendicedu Comité des Griefs; c'est pourquoi ma pétition et mon mé- (A
moire n'ont rapport qu'à lui, et ne touchent nullement aux deux /
autres rapports. Dans ma justification auprès du gouvernement
de sa Majesté, j'ai eu intention de donner une réponse satis-
faisante, en détail, i tout et chaque exposé et allégué, affectant
ma conduite et mon caractère officiels, qui se trouvent dans le
premier et troisième rapport; et je travaille maintenant a cette
réponse, queje me propose de soumettre, sous la forme d'une
lettre, adressée au Secrétaire-d'Etat de Sa Majesté pour les
colonies. Mais je n'ai pas cru pouvoir, sans inconvenance, pren-dre connaissance du sujet qui fait la matière de ces rapports dans
ma pétition et mon mémoire ; qui par des considérations de con-
venance sont restreints nécessairement à l'adresse de l'Assem-
blée, et aux accusations y spécifiées. M. Viger semble con-
fondre les rapports d'un Comité avec des accusations portées parl'Assemblée, et parle des uns et des autres sous la dénonciation
de " Plaintes de l'Assemblée." Ce sont pourtant, selon moi,
deux choses d'une nature bien différente ; et c'est une des sin-
gularités des procédés adoptés contre moi, que je suis appelé à
me défendre contre des "accusations," de même que contre des
rapports d'un Comité de l'Assemblée. Ces rapports, dans l'o-
pinion de l'Assemblée, contenaient ou non des raisons suffisantes
pour m'imputer de la mauvaise conduite en ma capacité officielle;
dans le premier cas,, on aurait dû, selon moi,: venir avec des
accusations contre moi fondées sur ces rapports, et joindre
ces accusations aux autres qui ont été portées contre moi: dans
le second cas, les exposés injurieux à mon caractère qu'ils con-
tiennent, n'auraient pas dû, ce me semble, être amenés du
tout sous la considération <lu gouvernement de sa Majesté, ni
mis en circulation dans le public à mon préjudice. Mais, jedemande à faire remarquer que je ne suis pas venu ici pour op-
poser des objections de forme à l'investigation d'aucune plainte
proférées contre moi, sous quelque-forme et par quelque per-sonne qu'elles soient faites. J'ai été dans la colonie, depuis
quelque temps, en but aux imputations les plus injustes et les
moins fondées, nia conduite a été l'objet des plus fausses re-
présentations, sans qu'il ait été en mon pouvoir de les repousser.
Je suis bien aise que cette occasion me soit maintenant accordée
ici; et j'en profiterai de bon coeur, non seulement pour répon-dre à toutes les imputations qui se trouvent dans les.deux rap-
ports mentionnés par M. Viger, mais aussi . à toute et chaque
plainte ou imputation, qu'il jugera à propos d'y ajouter, s'il en
a reçu l'instruction. En attendant, et pour éviter tout délai inu-
tile, qui me cause un dommage personnel, je me flatte que M.
Vigyer trouvera commode de me fournir, sous un court espacede temps, sa réplique sur le seul sujet auquel son attention est
maintenant appelée, savoir, ma réponse aux accusations et à l'a-
dresse de l'Assemblée.
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COPY 0F A COMMUNICATION COPIE DUNE' .COMMUNICATION

AND:OTHER

PAPERS

Received b the Honorable SPEAKER of the House of,
Assembly of Lower Canada, from the Honorable
BENJAMIN VIEt, Esquire; appointed to proceed
to England, to support the Petitions of Complaint
of the Assèmbly of Lower Canada, to the Impe-
rial Parliament.

LIST 'OF PAPERS.

No. 1. Letter from Mr. Viger to the Speaker, 22nd
Sept. 1831.

2. Letter from Viscount Goderich to Mr. Viger,
18th'Agt. 1831.

8. Letter from Mr. Viger to Viscount Goderich,
19th Augt. 1881.

4. Renarks of Mr. Viger on the Petition of Coi.
plaint against the Attorney General, 2st.July,
1831.

AINs QUE D AUTREs

DOCUMENS,

Reçus par l'Honorable ORATEUR de la Chambre d'AS.
semblée du Bàs-Canada, de la part de l'Honorable'
DENIs FNJÀllN IGEn, Ecuyer, lequel.a été auto-
risé de se rendre en Angletërreietde soutenir les Pé-
titions contenant des accusations de la Chambre
d'Assemblée, adressées au Parlement Impérial.

LISTE DES DOCUMENS.

No. 1. Lettre de M. Viger à M. l'Orateur 22 Sep-
tembreJ.881.

2. Lettre du Micomte Goderich à M iger ,
Août 1831.3

3. Lettre de M. Viger au Vicomte Goderich, 19
Août 1831.

Remarques de M Viger su' la Pétition par-
tant accusation contre le Procureur-Géné-
rai, 21 Juillet 1831.

-(No0. -. )
(No. 1

SIR, :MosEUR$,
During the period of thè first month of my res Dans le premier mois de mon séjourà Londres,

dence in Londor, I had opportunitiés of, having inter-' j'ai eu ocasion de oir de tems à autre le Ministre des
viewswiththe Minister of tlhe Colonies:from time to Colonies edelui parler des Adresses de l'Asemblé
time, and of conversing with him oni the subject of the Deudes sujeti a ùxquels elles ont.aporta aaient
A'ddressesof the Assembly. "Two of the objects to' une importance particulière ; je ¯veux 'parer des tenres
wlich they had.relation, appeared to possess 'p'culiar etdes revenus. .L'Acte p dans la Session:précé-
importance : I mean -those of the Tenures an'd of the dente du Parlement par raport aux terresàoccagères,Revenues." The Act passed in the preceding Session of est déjà connu en Canada. Un Bil relatif.aunevenus
Parliàment,'with respect to Free 'and Common Soccage, provenant de l'Acte de1774, soumis à la cnsidéràtion
Lands,'is already known in Canada. A Bill rlating to -du Parlement après' mon arrivée ici,.'a passédp
the Revenués arising under the Act of 1774, síbmitu dans les deux Chambres. Je n'ai pas cru'de'voir'écriie
ted to the'consideration of Parliament after mk arrival d'abord rien d'officiel sur ces objets. Pour les autres
here, has since passed tlirough both Houses. I did ot ils ont été également l'objet de mon attention.
think it necessary immediately to transmit any official
informnation' on those subects.As' to other natters,
they have. been equally'objects of my attention.

t have already noticed to you that Ihadseveral in- J'ai déjà observé quej'avais eu plusieurs eneties
,terviews with the Minister relative to the various mat- avec le linistre, 'relativement aux différets sujets'de
ters of Grievance, urged by the Assembly, vhen I vas griefs de l'Assemblée. quand j'ai été admis à son au-
admitted to an audience. Nevertheless, whilst Ican- dience. Néanmoins, tout en.reonnaissant que j'ai à
not but acknowledge,that His 'Lordship Viscount Go- me louer de l'attention que sa Seigneurie Lord Goderich
derich, appeared to give his best attention to those mat- a paru donner à ces objets, on sent aisément que
ters, it willbeeasily conceivedtat in so laboriois a Ses. dans une Session de. Parlement.aussi laborieuse, il ne
sion of Parliament, he:could noti exclusivelv devote his la pouvait concentrer excluisivement sur les affaires de
attention to the concerns ofourProvince. 'The Assen-. notre Province. L'Assemblée verra cependant, ult-
bly will, however, I believe, see iin the end'that they rieurement, j' pense, 'qu'elle a été bien loin d'être négli-
have been far from having'beenneglected. Time fails gée. Le temps me manque dans ce moment :pouren-
me at present to énterinto' thekdetailsof these matters, trer dars des détails sur ces rujets auxquels je revien-
which I will renew as soon as possible. drai aussitôt que possible..

In the mean time, there is a matte'r,' which,, on ac- En attendant, il-esu objetq ar
count of.the peculiar circumstances connectd with it, t particulières dont leqdtil m iit tron
the detail whereof would at theé present, pour lemonent, a dû concentrer déjà depuis' du temps
to far, which has for a lorg timne attracted and concen-, mon 'attention, d'une nïanière à-pet-près ve,. et'
trated my attentin;, alImot exclu'sively, 'and'whereoù1Y sur lequel je me croisôobligé de vous adresser potir 1'iAs-.
conceive mysel fin duty bound,- toaddress'sonîe observa- semblée quelquesirenseignemens.
tions to the Assembly.- .q . . . .

Having, towards the middle of July, requestedHis Ayant versil milieu de Juillet prié le Ministre de.
Majesty's Minister to have the goodness "to bestow bis vouloir bien donner son attention à celle des adresses,

attention, 4A qui
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Appendix attention upon the A ddresses which had relation to Spe-
(A.) cial Grievances, and particularly to the complaints made

å against Mr. Stuart, and having had an interview with
him on this subject, it became uecessary for me to trans-
mit to him, the Letter and accompanying remarks, of
which a Copy is liereunto annexed, dated the 21 st Jluly,
and handed to him on the 26th, which will, for the pre-
sent, suffice to make the Assembly generally acquainted
with the relative situation in whicl I then founid my-
self, with respect ta this business.

Since that period, after various communicatiols on
the sane subject, and especially after the Letter froni
the Minister, of the 1,th August, to which I replied
the next day, as likewise annexed hereunto, I received,
on the 22nd, Copy of Mr. Stuart's ilenorial, upon which
I find myself under the necessity of making observa-
tions; in doing which I have since been occupied, and
even at the present moment without intermission. The
work is at present pretty far advanced. It inay be right
to riemazk that the Menorial alluded ta, extends to 64
large folio pages, printed in pretty small type, besides
a printed collection likewise in folio, but in rather a
smaller size, of Documents bcaring relation to the Third
Report of the Assembly, alnost as voluminous, but with.
out any of Mr. Stuart's'remarks. This first Memorial is
only inreply ta the accusations relative ta matters of
fact, especially urged against him by the Second Re-
port of the Committee. I have to add that the matters
to which it relates, alrcady sufliciently complicated in
themselves, have become more sô by reason of the man-
ner in which they are stated in the Memorial, and of
the new matter, and the considerations and lights in
which the whole is presented.

Occupied as you nay readily conceive, obliged to
employ for a constancy, a young Canadian Gentleman,
whom I have hiad the satisfaction of meeting with, and
of being able to retain him along withi me i London,
and who indeed is not able ta do ail the work which
circumstances require. I flatter myself that Your Hono-
rable House will be disposed ta extenid its indulgence
ta me, and will féel the impossibility in whiclh I find my-
sel f ai transmi ttinug a more ciirumstantial stateient.

I an going ta request that a Copy of this Mlemorial
nay be transnitted for the use of the House, as I have

only oné, which I am, now engaged vith ; and I will
endeavour, as soon as I have finished my own remarks
thereon, ta send you a Copy for the House, or for.
making other Copies, should it be necessary ta print
then, as may be the case.

I have, Sir, ta beg your pardon for the want of regu-
larity that nay be found ta exist in this Conimunica-
tion. My occupations are so numerous that I have, in
no wise, the means of attending cither to the composi-
tion or the style.

I have the honor fa be,

Sir,

Your most obedient

humble servant,

(Signed) D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
London, 22nd &eptenber, 1831.

To the Honorable L. J. Papncau,
Speaker of theHlouse of Assenbly
of Lower Canada, Montreal.

qui avat. rapport à des giiefs particuliers et surtout
aux plaintes portées contre M. Stuart, et ayant eu à ce
sujet un entretien avec lui, il devint nécessaire de ma
part de lui adresser les considérations et la lettie, dont
copies sont ci-jointes, en date du 21 Juillet et à lui re-
mises le 26, qui suffiront quant à présent pour faire con-
iaitre généralement à l'Assemblée la situation dans la-
quelle je me suis trouvé alors relativement à cette affaire.

Depuis cette époque, après diverses communications
sur le méme sujet, et surtout après la lettre du Mi-
nistre du 18 Août, à laquelle j'ai répondu le lendemain,
aussi jointe à la présente, j'ai reçu le 22.copie du mé.
moire de ,M. Stuart, sur lequel je me trouve obligé (le
faire ces observations auxquelles je travaille depuis et
dans le moment méme sans relàche. Il est mainte-
nant déjà fort avancé. Il est juste cIe faire observer
que ce némoire est de 64 pages grand in-folio, in-
primé en assez petits caractères, outre un recueil impri.
mé aussi folio, mais de format un peu plus petit, des do.
cuniens relatifs au troisième rapport (le l'Assemblée,
presqu'aussi volumineux, mais sans aucunes observa-
tions de M. Stuart. Ce premier mémoire ne répond
même qu'aux accusations relatives aux faits d e'charge
spécialement articukls contre lui dans le second rapport
du Comité. Je dois ajouter que les sujets auxquels il a
rapport déjà compliqués en eux-mêmes, le sont devenus
bien davantage à raison (le la manière dont ils sont trai-
tés dans le mémoire et des sujets nouveaux et des consi-
dérations qui s'y trouvent présentés.

Occupé comme vous pouvez le supposer, obligé d'em-
ployer constamment un jeune monsieur Canadien que
j'ai eu l'avantage de, rencontrer et de pouvoir garder,
avee moi à Londres, et qui ne petit même suffire au-
travail que les circonstances exigent, je me flattp que
votre H onorable Chambre sera disposée à quelque indulk,
gence, et qu'elle sentira l'impossibilité où je dois me
trouver en ce moment de vous adresser un exposé cir-
constancié.

Je vais n'occuper à solliciter l'envoi d'un exemplaire
de ce mémoire pour la Chambre, n'en ayant eu qu'un
seul sur lequel je travail, et je tacherai aussitôtque
j'aurai mis la main , mies propres observations de d vous
cri faire parvenir une copie, pour elle, ou quelques
exemplaires s'il devient nécessaire de le faire impri
mer comme la chose pourrait. arriver.

Je vous deiande pardon, Monsieur, au défaut dl'or-
dre qui petit régner dans cette lettre, mes occupations
sont si multipliées que je n'ai nullement le moyen d'en
soigrýr la composition plus que le style.

J'ai''honneur d'être,

"onsieur,

Votre très-humble et

obéissatit serviteur

.(Signé,) D. B. VIGER

London Coffee House, Ludgate H,
Londo, 22Septembre 1831.

LÈHonorable . L. Papincau,
Orateur de la Chambre d'Assemblée
du Bas-Canada, Montréal.'
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(INro. 2.)

Dowping Sireet, 18th August, 1881.

Mr. Stuart, the Attorney General of Lower Cana-
da, wlo bas been. suspended by-the Governor of that
Province from the discharge of the Duties of his Office,
in compliance with a Petition from the House:of Gene-
ral Assembly, dated on the 23rd of March last, having
repaired to this country in order to lay before liis Ma-
jesty, lis answer to the charges preferred against him,
has transrnitted to me to be laid before the King, a Peti-
tion praying the removal of the suspension under wvhich
he at present labours, and an imumediate restoration to
the duties and emoluments of his Office.

Perceiving from the votes of the House of Assembly
tliat you have been authorized by that House to transact,
on their behalf, certain affairs with His Majesty's Go-;
vernment, and to advocate certain measuresin which
the House of Assembly are interested, I amn to request
that you 'vould have the goodness to acquaint me, ivhe-
ther the Commission with which you are charged ex-
tends to the case of.the AttorIney General, and vhether
you are authorized to enter into a discussion of any
statements and arguments which he may have advanced
in his own defence.

Should you, as the Agent ofthe House of Assembly,
be fuùrnished -with any such authority; a Copy of Mr.
Stuart's Petition to the King, and the Memoir which
accompanies it shall be immediately transmitted to you.

I have the honor to be,
Sir,

Your most obedient servant,*

(Signed)
Denis B. Viger, Esquire.

'No. 3.)

GODERICH.
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MY LORD, -oMr Lon,
Returning late ,to.my lodgings yesterday evening, Rentré tard à mòn logis hier au soir, jai trouvé SuT

I found on my table the letter which your Lordship did ma table la Lettre que votre Seigneurie m'a fait -[bon-
me the honor to write to mé relative to the steps taken rieur de m'adresser, relativement aux démarches de M.
by Mr., Stuart His Majesty' Attorney General for tbe Stuart, Produreur Général de Sa'Majesté dans la Pro-
Province of Lower Canada., . vince du Bas-Canada.v

Entrusted by the- bouse of Assembly to lay before Chargé par l'Assemblée de représenter au Gouverne-
His Majesty's Government, the:sentiments of the Inha- ment de Sa Majesté les sentimns des habitans de cette
bitants ofthat~Province, ând to prom'ote the objects of - Province, et de soutenirles Pétitions de ['Assemblée à s
theLPetitions from the Assembly to His Majesty, Ishall Sa Majesté, je croirais de mon devo·ir'de mettre sous-
consider it my.duty, o present to yourLordship, with' les yeux de votre Seigneurie, relativement ,àla Pétition,
respect-to Mr. Stuart's Petition and bis Memorial in de M.Stuart, et àson mémoireienréponse auxaccusa
reply to the accusations brouoght- against him by the tions portées contre-lui.:par l'Assemblée,èles observa--
Assembly, such observationsas the explanations'he may tions que des explications qu'il péut donner.èu.les 'faits
givîe, orthe facts hemay allege, may give occasion to; qu'il peut articuler, seront de nature à piodquer, et
,and~ I will for that purpose employ the-greatest dili. je mettrai à ce travail toute2 la diLigence dot je. sepai
gence that is in iy power. .capable. - I -- -- *-,

I begyour Lordship will be please'to accep the Je prie votre Seigneurie ,daccepter Fhominaget du>
. asurance of tbe high respect ,with which I havé the profond respect avec lequel j'ai Thoinerrd'être

onor to be,

Son très-humble et
Your .Lordtship's

'. *~' .,- Most obèdierit humble ,,- servant,, - obéissant Serviteur, -

(Sine-, B.- VIGER..

London Coffee-House, . ,Luo ofebue
Ludgatè Hill, 19th ,August,1.881...... LdaeHiI9ot13. ~ -. t

To Lord Viscoimt Goderich, - ,,. ' 'aSiere ioreGgrc ~ , , ,.

Colonial Minister, &c..&c. &c.

Y'(Sign, D..I

Hill~~udat ,IW.AËs Hill, 19 A 881.,,

d A:,Sa ýSeigneurie Vicomte Gdrc
N1Iinistre des- Coloniesic.&. c

(No. 4) o )
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Downing Streel,' 18 Août, 1831. ..
MONSIEUR,

M. Stuart, le Procureur-Général du Bas-Canada,
qui a été suspendu de l'exécution des devoirs de sa
charge para le. Gouverneur de cette Province confor-
rnément à une Pétition de la Chambre d'Assemblée en
date du 23 Mars dernier, s'étant rendu en ce Pays afin
de soumettre â Sa Majesté sa réponse aux accusations
portées contre lui, m'a adressé, pour être mise. dev'ant le
Roi, une Pétition par-laquelle il demander à être libéré
de la suspension sous laquelle il est actuellement, et
d&tre-immédiatement rétabli dans les devoirs et émolu-
mens de sa charge.

Appercevant par les votes de la Chambre d'A ssem-
blée que vous avez été autorisé par cette Chambre, à
conduire, de sa part, certaines affaires avec le Gouver-
nement de Sa Majesté, et de poursuivre icertaines
mesures dans lesquelles la Chambre est intéressée j'ai
a vous prier de vouloir bien avoir la bonté de .m'infor-
mer si la Mission dont vous êtes chargée s'étend à l'af-
faire -du Procureur-Général, et si vous ýêtes autorisé à
entrer dans la discussion des Ex posés et Arguments qu'il
a pu avancer pour sa propre défense.

Dans, lecas où en votre qualité, d'Agent de la Cham-
bre d'Assemblée vous -seriez muni d'une telle autorité,
des Copies de la Pétition que M. Stuart a adressée au
Roi, ainsi que du Mémoire qui 1 accompagne, vous se-
ront transmises immédiatement.

'ai l'honneur d'être
Monsieur

Votre très-obéissant Serviteur,

(Signé,) GODERICHI.
Denis B. Viger, Ecuyer
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I will suppose, for a moment, that, besides Barristers
and Attornies, there were a class of men in England,
much more numerous, and belonging to a profession,
Jiiffilling duties of a nuch greuter importance, who, for
instance, were exclusively charged witlh the drawing up
ail title-deeds, deeds of sale, or other kindsof convey-
ances of landed pro.perty, or sucli papers as related
thereto, in the whole Kingdom, that it was, at the sane
time necessary to have recourse to their ministry to
draw up innumerable other contracts and agreements,
of equal importance, and to stamp theni with that au-
thority required to give thern a legal effect. Let us sup-
pose that in such. a state of things, a Crown Oflicer,
vhom the Goverîtnient was under the necessity of con-

sulting on matters of Law, and adoping under his ad-
vice, measures which were of a nature to spread uncer-
tainty over the right of the members of those respective
professions, to practice them, and consequently, and in
particular, upon the validity of the deeds drawn up and
passed by those of the second class indicated above, du-
ring a given period, say for ten years,- to shake the pub-
lic confidence as to al the titles of all the landed pro-
perty conveyed backwards and forwards during that
space of time,-to give apprehensions of an universal
overthrow in the fortunes of individuals-and at the
saine time to coipel every one of the members of those
respective professions to pay a pretty heavy license fee
to that Crown Officer, for the purpose ofputting into his
pocket a surm, the amount of which would be.in propor.
tion to the largeness of the nuniber of those who had to
contribute towards it.

It would be of no avail that such doubts were dives-
ted of ail real grounds; derived from a source, so adap-
ted to carry weiglt, they would be inevitable, and
vould diffuse general apprehension. Su ch extraordi-
nary circumstances would no doubt, excite very forcibly'
the attention of the Inhabitants of the whole Kingdom,
who would feel the danger, and suiffer, or be exposed
to suffer the fatal consequences, which they were of a
nature to produce. It would be a natural consequence
that this matter should,become a subject of repeated
discussion amongst the public, and, in the end, of' en-
quiry in the Flouse of Comnons, who might, of their
own accord, proceed therein, ·and empower a Commit-
tee to examine into it, even if there were. no Petition
before them complaining of it.

It may readily be conceived that the proof of facts of
so public and notorious a nature, would not, in order to
substantiate them, necessarily require testimony of a
very detailed kind ; I will, however, put the case, that
the proceedings took place tupon Petition,-that the
Conmittee took the pains of establishing those facts by
positive and formal proofs and depositions,-laid docu-
ments and vouchers before the House of Commons, and
entered into details on this subject which miglt even
seem to be too minute.

It would seem that the man who was the object of
these complaints ought at least to have requested by a
Petition t&the House, to be called before them, in or-
der to eplain his conduct, and thereby prevent, if it
were possible, the necessity in which they would natu-
rally find themselves of following up the enquiry by an
impeachment against him. Let us suppose that lie did
not thirk fit to take any step of this kind, but that the
Committee, of their own motion, carried their precau-
tionary attention even beyond the bounds within which
they might or ought to have confined theislves, went
so far as to call before them that Crown Offlicer, in or-
der to obtain from hirn those explanations which he
ouglt, of himself, to have hastened to ofler, and that he
refused to give explanations on many essential points,
and answered vaguely upon othiers ;'andL, that, in fine,
the Committee confined themselves nerely, in that
respect, to report as a fact, that he had not given any

atisfactory explanations.

Je supposerais pour un instant qu'il y eût en Angle-
terre, outre les Avocats et Procureurs, une classe beau-
coup plus nombreuse d'hommes, d'une. profession à
laquelle seraient attachés des devoirs bien plus impor-
tans, qui, par exemple, seraient chargés exclusivement
de rédiger tous les titres et actes de ventes ou autres
espèces d'aliénations <le propriétés foncières, ou qui les
affecteraient dans le Royaume, qu'il fût de même né-
cessaire d'avoir recours à leur ministère pour constater
une foule d'engagemens et de contrats également im-
portans, et leur donner l'authenticité propre à leur faire
produire un effet légal. Imaginons dans cet état (le
choses un oflicier de la couronne dont le gouverne-
ment serait dans la nécessité die prendre les avis sur des
matières de loi, et adoptant d'après ses directions des
démarches qui seraient de nature à répandre de l'in-
certitude sur le droit le tous les membres de ces pro.
fessions respectives, à la prAtique de leur état, et par
contre-coup et eni particul!icr sur la validité des actes
que ceux de la seconde classe indiquée plus haut au.
raient passé pendant un tems donné, disons pendant le
cours de dix années, à ébranler la confiance clans tous.
les titres des propriétés acquises pendant cet espace de
tems, à faire craindre un bouleversement universel dans
les fortunes, à forcer en même tems, à raison de ces
doutes, chacun des membres de ces professiòns respec-
tives, et à payer une assez forte finance à cet officierc de:
la couronne ; enfin à faire entrer dans ses coffres une
somme dont l'inportance serait proportionnée au uom-
bre considérable de ceux qui s'y trouvaient engagés.

Eu vain ces doutes seraient dénués de tout prétexte
réel, découlant d'une source'aussi capable d'en impo-
ser, ils seraient inévitables, répandraient des craintes gé-
nérales. Des circonstances aussi extraordinaires exci-
teraient sans doute puissamment l'attention des citoyens
de tout le Royaume qui sentiraient le danger, sout.
friraient ou se verraient exposés à souffrir des suites
funestes quelles seraient de nature à entraîner. il se.
rait naturel que ces événemens devinssent un objet de
discussion répétées dans le public, et enfin d'examiner
dans la Chambre des Communes qui pourrait procéder
de son propre mouvement, et charger un Comité d'une
Enquête à ce sujet, quand bien même il n'y . irait pas
de pétition devant elle pour s'en plaindre.

On conçoit que la preuve de faits d'une nature et
d'une notoriété aussi publiques, n'exigeraient pas impé-
rieusement pour les constater un témoignage bien cir-
constancié, je voudrais cependant qu'on procédât sur re-
quête et que le Comité prît la peine d'étabir ces faits par
des preuves et des dépositions positives et formelles;
qu'il mît sous les yeux de la Chambre des Communes
des documens, des pièces justificatives, qu'il entrât à ce
sujet dans des détails qui pourraient paraître même mi-
nutieux.

Il semble que celui qui se trouverait en butte à ces
plaintes devrait au moins demander par pétition à la
Chambre, d'être admis devant elle pour expliquer sa
conduite et prévenir par la, s'Il était possible, la néces-
sité où elle devrait naturellement se trouver de faire
suivre cette enquête d'une accusation contre lui. Sup
posons qu'il crût ne devoir fair'e aucune démarche de
cette nature, mais quele Comité, tie lui-même, pous-
sant la précaution au-delà des bornes dans lesquelles il
pourrait ou devrait se renfermer, allât jusqu'à appeler
devant lui cet officier, pour lui demander des explica-
tions, qu'il attrait dû s'emn presser d'offrir, refusât d'en
donner sur plusieurs points-essentiels, endonnat (e
vagues sur d'autres, et que le Coimité ,se contentât de
faire simplement 'apport comme d'un fait u'il n'a pas
donné des explications satisfaisantes.
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Appendix It cannot be supposei bat that the Committee would

(A.) scarcely hesitate to suggest the necessity to the House
Sot inpeaching that Crown Officer, to require his dismis-

sal from office, and at the same time to demand lis im-
mediate suspension in his functions, in the event ofthere
being any motives for having recourse to some further
proceeding before Government could determine to pro-
nounce finally. Lastly, I will suppose that the-House
of Commons, after mature deliberation, and without,
there having been the slightest opposition made, on
behalf of that Crown Officer, unanimously adopted the
reconmendations of the Conmittee, and that the Execu-
tive Government granted that part of the demand of'
the Commons which related to bis suspension from office.

Can it possibly be that, on one side, the requisition
of that suspension by the Commons, could be considered
as unjust, or, on the contrary, can it be made a matter
of reproach and an act of tyranny to His Majesty's Go-
vernment to have acceded to it ?

The Government might, independently of ail other
considerations, feel the danger in which they would be
involved, by refusing the application, of sanctioning
those doubts, of cherishing those fears, calculated to
destroy the confidence of the people, even in the Go.,
vernment itself, as well as in the security of property.
The people -would in fhct, by seeing that Functionary
maintain himself in his situation,- be naturally led to
believe, that the denial of their rcquest constituted an
approval of his conduct, and that lie might still con.-
tinue to lead the Government astray, and give an ascen-
dancy to opinions, the effect of which would be, as it
were, to put in peril the existence even of society,
which in fact is based upon the sacred right of property,
vithout Which it would be unsupported.

Before going further, it is right to remark, in relation
to the behaviour of that Crown Officer before the Com-
mittee, that, more than even the louse itself, the Coin-
mittee, considering that their condescendence had not
hitherto been carried too tr, yet did not deem it fit to
ask any further explanations fron him, respecting his
ccnduct, or bis measures, relative to any other com-
plaints.that might have been made against hirn, and left
it to him to take such steps as he might look upon as.
proper in his situation.

Supnosing then that this Committee, pursuing their,
researches, and proceeding ii the examination of other
matters of complaint .successively brought forward in
preceding Sessions, as well as in the existing one, and
specified in Petitions, the subjects whereof they were
empowered to enquire into, had procured proofs of the
delinquencies that had occasioned those Petitions, and
supported as well by formai testimony,"as by facts of
public notoriety throughout the whole Kingdon, had
reported, vith respect to that public Fnuctionary, that
he had, in fact, for several years, exercised the power
entrusted to him, 'ith partiality, by selec'ting exclusive.
ly those ,against whom he brought accusations in the
Criminal Courts, by party views, and with the object of
suppoiting arbitrary measures and arbitrary authority;
that he had also made use of bis office to increase his,
private fortune, at the expense of the justice due to in-
dividuals, tothe people and to Governîment*; that at an
Eltection, he fnot only laboured to destroy the freedoin
of election, by making use of the influence which bis
situation gave him by threats and violence to intimi-
date the Electors, but vent so far as to persuade per-
sons who had no right'of sufl'age whatsoever, to vote
for himn.nd that they had the right to' do so,'and in
fine induced .them to take the qualfication oath, ro-
mising and assuring then, beside., ot impunity.That
he ýwent stillfurthier by, frorn motives'of personal resent-
ment, exclusively prosecuting for perjury such of' the
Voters who had voted against him under exactly the
oasne circumstances as others who had voted in his fa-.

On ne peut croire que le Comité n'hésiterait guère C
suggérer à la Chambre la nécessité de porter une accu-
sation contre cet, Officier, de demander sa destitution,
et demander aussi en même temps, quil fût suspendu
immédiatement de ses fonctions, dans le cas où il pour-
rait se trouver des motifs d'avoir recours à quelque pro-
cédé ultérieur avant que le Gouvernement se détermi-
nât à prononcer finalement. Je supposerais enfin que
la Chambre des Communes après mûre délibération eût
adopté à l'unanimité, et sans qu'il se fût élevé dans son
sein laplus légère réclamation en faveur de cet Officier,
les recommandations du Comité, et que le Gouverne-
ment Exécutif se fût rendu à cette partie de la demande
des Communes qui aurait pour objet la suspension de
ses fonctions.

Croit-on que l'on pût d'un côté, regarder comme une
injustice de la part des Communes la demande de cette
suspension, que, de l'autre,' on pût reprocher au Gou-
vernement de Sa Majesté, comme un acte de tyrannie,
d'y avoir accédé ?

Le, Gouvernement pourrait, indépendamment de tou:
tes autres considérations, sentir le danger en s'y refu-
sant, d'autoriser ces doutes, dea nourrir ces craintès
propres à détruire la confiance 'du-peuple dans le Gu
vernement lui-même, , comme dans la sécurité des pos-
sessions. Les citoyens se trouveraient en effet portés
naturellement2i croire, en voyant 'ce fonctionnaire se
conténir dans son poste; que ce refus est une approbation
de sa conduite; et qu'il pourrait continuer à égarer'le
Gouvernement, et faire triompher les opinions dont
Peffetserait de faire mettre,' pour ainsi parler en ques-
tion l'existence de. la société, qui dans le fait, a pour
fondement le droit sacré de propriété, sans lequel elle
n'aurait point d'appui.-

Avant (l'aller plus loin, on doit faire observer, rela-
tivement à la conduite de cet officier, devant le Comité,
que celui-ci, plus que la Chambre elle-même, suppo-sant qu'on n'eût pas déjà poussé la condescendance trop
loin, ne jugerait pas à propos de lui demander de nou-
veau des explications de sa conduite, ou <le ses démar-
ches relativement à d'autres plaintes, s'il y en avait de
portées contre lui,' et lui laisserait le choixdes démar-
ches qu'il pouri-aitjuger convenables-à sa situation,

Supposons donc que ce Comité, poursuivant ses re-
cherches, e. procédant à l'examen d'autres sujets de
plaintes sucessivement portés dans des sessions précé-
dentes, comme dans celle-ci, et articulés dans des re-
quêtes relativement auxquels il aurait 'été chargé d'ei-
quérir, eût obtenu la preuve des délits qui les auraient
provoqués, et qu'appuyé sur des témoignages formels,
comme sur des faits de notoriété publique, dans tout le
Royaume, il fit rapport que cet" olficier aurait en
effet pendant des années exercé ses fonctione avec par-
tialité, en faisant un choix exclusif de ceux contre les-
quels ilaurait porté des accusationsdans les:cours crimi-
nelles, dans des intérêts de parti, et dans la vue de 'sou-
tenir une ýautorité et des mesures arbitraires. Qu'il
aurait fait servir de même sonrninistère à l'avancement
de sa frtune .aux dépens de lajustice due aux indivi-
dus, comme au petuple et au 'Gouvernement. . Que dans
une élection il:arait non seulement travaillé aàdétruire
la liberté des élections, en 'employant l'influence que
pouvait lui donner ses fonctions, des* menaces"et de la
violence pour intimider des électeurs,' aurait été-jus-
qu'à persuader à' des individus, destitué*s de tout droit
de suffrage, dellui-donner leur voix, qu'ils en avaient le
droit, les aurait déterminé à' 'se qualifier, parserment,
leur promettant en outre et leur assurant l'inpunité
Qu'il aurait été pls loin ncore, en porsuivant ensuite'
dans des ues 'de vengeance personnelle, comme parju-
res, et exclusivement desélecteurs qui aúraient voté
'contre lui dans des circonstances semblàbles à celles
dans lesquelles se trouvaient ceux qui avaient 'voté en
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vour initer the assurance he lad given them that they
had a right to do so: That, amongst many other things,
this Functionary, liberaily salaried and paid out of the
Public Chest, lias, from views of private interest, several
tines placed himself in situations, absolutely at variance
vith aci other, such as having to defend and oppose

at the saine time, the interests of the Crown, and of his
individual Clients in the Courts of' Justice ; and that,
finally, his conduct, in the exercise ofhis high ofice had
drawn down hatred and contenipt upon thc Administra-
tion of Criminal Justice throughout the Kingdom.

Once again, I ask, could sucli steps as have just been
pointed out, be made the subject of reproach to the
Commons and to lis Majesty's Government, as acts
of injustice and of tyranny ? Onght even, in case it
was deened necessary to take time for examining thé
charges, before finally pronouneing as to the destiny of
that Crown Oficer, or proceeding otlherwise against
him-ought, I say, Goveruiment to bind its own hands,
to shut its eyes upon that conduct, for ail indefinite pe-
riod, whilst waiting for new proceedings, and Icave hini
with the power of continuing his career, whatever might
be the inconveniences, to say no more, that night arise
to the interests of-the mass of the people, as well as of
Government itself ?

Upon examining the principles and practice of Go-
vernment, and in particular those of' ours, wc must be
convinced that the step taken by the Executive in this
matter, is consistent vith good order, and in conformity
with the rules'ot public justice, and that they have, to
sum it up, wisely and prudently niade use of the power
attachîed to the King's prerogative.

After this statement of facts given hypothetically, I
have to add, that these suppositions are in fact none of
them made gratuitous ly. With regard to Lower Cana.
da, they are real flcts. It is only requisite to change
the names, to substitute the Couinions of that Province
in lieu of the Commons of the Imperial Parliament,
and the Governor in lieu of the King, whol he repre-
sents in the exercise of the authority delegated to him.
It will be easily perceived that the foregoing, observa-
tions are precisely applicable to those faets thîemselves.

Setting aside a great number of other circumstances
which might be niade use of' t swell this statement,
those under which the Commons and the Government
of' Lower Canada find themselves, in relation to the
Functionary in question, are essentially the sane as
those of which I have just given a sketch.

If it be now alleged that the Commons ought, before
taking sucl steps against that Functionary, to have re-
quired him to make his defence, since it.night be that
the suspension involved injustice, being in the nature of
a species of judgment pronounced without the party
condemned having been heard ; since also it might be
possible that a fresh enquiiry might have fle effect of
absolving hiimn; and since even the penalty of suspen-
sion might prove to be too severe, in case le succeeded
at least in shewing his innocence with respect to tie
heaviest points of the accusastions ngainst himn ; to that
the ready answer would be given that it belonged to tliat
Functionary himself to deiand Io be heard before thc
Hoube of Commons ; whicl would be in fact the re-
gular way, and in confornity with thé principles and
rules of analogy drawn frorn the practice of the consti-
tutional law ; vhilst, moreover, lie could no wise allege
any ignorance as to the proccedings of so public a na-
ture in whieh lie was implicated ; and in fine, beirg
himself present at the seat of' Gover'nment, and obliged
in virtue of his office to.bestow bis attention uipon what
passes in the House of Assembly; it:is not within the
range of possibility that le could be unawarc of the pro-
cceedings renewed from year to -year, which were of a
nature to be known to every oie, and whieb, constitu-
tionally speaking, he could not be considered as igno-
rant of.

On

sa faveur, sur l'assurance qu'il avait donnné de leur droit
de ce faire. Qu'entre beaucoup d'autres choses encore,
cet officier généreusement salarié et payé à même le
trésor public,.se serait, dans des vues d'intérêt person-
nel, mis plusieurs fois 'dans les positions absolument
contradictoires, dans le.cas de défendre et de soutenir à
la fois les intérêts opposés de la couronne et des indi-
vidus, ses cliens, dans les Cours dejustice. Qu'enfin,
sa conduite dans l'exercice -de ses hautes fonctions au-
rait fait déverser sur l'Administration de la Justice cri-
minelle dans le Royaume, la haine et le mépris.

Encore une fois, pourrait-on reprocher aux Commu-
nes et au Gouvernement dé Sa Majesté les démarches
que l'on vient d'indiquer comme des Actes d'injus-
tice et de tyrannie ? Faudrait-il dans le cas où l'on croi-
rait devoir prentdre duii temlps sur l'examen des charges,
avant de prononcer finalement sur le sort le cet oticier,
Ou autrement, procéder contre lui, que le Gouverne-
nient se liâìt les mains, fermât les yeux sur cette con-
duite pour un temps indéfini, en attendant de nouveaux
procédés, et le laissât en possession le contnuer sa
carrière, quels que puissent être les inconvéniens, pour
ne rien dire le plus, qui en pourraient résulter pour les
intérêts de la masse diu peuple, comme du Gouvernement
lui-même ?

En examinant les principes tic la pratique du Gou-
vernemenît et en particulier ceux du nôtre, on pourrait
se convaincre que la démarche <le l'Exécutif, dans ce
cas, serait dans l'ordre, confoime aux règles de la justice
publique, que ce serait enfin avoir use sagement et pru-
demment des pouvoirs attachés à la prérogative.

Après cet exposé le faits, donnés comme hypothéti-
ques, je dois ajouter que ces suppositions, n'ont en
eflt rien reçu ie gratuit. Par rapport au Bas-Canada,
ce sont des faits réels. Il suffit dle changer les noms, de
mettre les Communes <le cette Province à la. place de
celles du Parlement Inpérial, et son Gouverneur à
celle du Roi, qu'il représente dans l'exercice <le l'au-
torité qui lui est déléguée, il sera aisé die voir que les
observations qui précèdent sont exactement applicables
a ces faits eux-mêmes.

Laissant <le côté une foule d'autres circonstances,
dont on aurait pu grussir cet exposé, celles dans les-
quelles les Communes et le Gouverneur du Bus-Canatla
se trouvent, relativement au fonîctionnaire en ques-
tion, sont essentiellement les mêmes que celles dont
je viens d'esquisser le tableau.

Si l'on dlisait maintenant que les Communes auraient
dû, avant d'adopter ces démarcles contre le fonctioi-
naire, le requérir de se défendre, puisqu'il pourrait
se rencontrer de l'iiijistice -dans la suspension, dans une
espèce de jugenent rendu sans avoir entendu la partie
condamnée, puisqu'il serait enfin possible qu'un nou-
vel examen eût leffet de le justifier, que cette peine
pourrait même être trop sévère, s'il pouvait au moins
faire apparaître de soninnocence suriles points les plus
graves de l'accusation, gn répondrait d'abord que'c'eût
été à cet officier de demander lui-même à être entendu
devant, la C hanbre des Comnines ; ce qui serait en
effet dans l'ordre, d'accord avec les principes et les règles
d'analoaie, tirés <le la pratique et du droit Constitution-
nel, d'autant qu'au surplus, il ne pourrait prétendre
cause d'ignorance, relativement à des procédés d'une
nature aussi publique, dans lesquels il serait'tî'ouvé
impliqué, et qu'enfin, étant lui-même au siége du Goi-
verne.ment, obligé par sa charge <le donner son atten-
tion à ce qui se passe dans cette Chambre. Il n'est
pas dans l'ordre des possibilités, qu'il fut étranger à des
procédés renouvelés d'année en année, qui seraient de
nature à n'être ignorés de personne, et que, constituti-
onnelleient parlant, il ne pourrait être censé les igno-
rer.

A4 1832.
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Appendix It may in the next, place, be observed that, although
our laws do not presume crime, but on the contrary, an,
accused is always presumed to be innocent until he is
convicted, yëf, the proëeedings which are immediately
consequent upon an.accusation brought for anv crime
or delinquency, do not, according to the ordinary
course of ·Law produce, to the person accused, pro-
portionately less serions inconveniencies, while waiting
for his trial. A Magistrate takes an exparte examina.
tion ; a Grand Jury does the same, and the depositions,
which before the last are not even taken in writing,
never comè&to his knowledge ; yet fron the moment
that a crin.jnal fact is subtantiated against him, and
the accusation is put in form, lie loses his liberty. The
accusation may perhaps be of that nature, that it may lie
in vain lis having friends, connections, wealth and a re-
putation that might place him above suspicion; lie can-
not even, by means of bail for his appearance, avoid
imprisonment, nor that species of obliquy which is in
such situations, too often incurred by the innocent.-
It is necessify creates the law. These rigorous mea-
sures, these individual sacrifices, are required for the
safety of society, and are connected with the principles
of'justice and good ordér. After this, -will, shall, it be
said that an enquiry before an integral part of the Le-
gislature, in relation to delinquencies of the nature of
those which have been pointed out as above, ought not
to have at least as mucli weight as an enquiry made be-
fore a Magistrate or the Grand Jurors of a cou ntry ?
If there bc. any difference it ought to be in favor of the
Grand National Inquest, foir vhichit is needless to ad-
duce reasons, which must be self-evident. Let us fur-
ther remark, before proceeding' to another considera.
tion, that if there be a difference in other respects it is
in flivor of him who is the object of' inquest before the,
Commons, whiose proceedings are public, and within the
cognizance of all and every one who may be interested
therein. : These may even demand to be heard before
the Common s previously to their deciding, or adopting
nieasures against them, a privilege which cannot be
claimed as to other legal authorities. Sucli points of
comparison might be multiplied to a great extent.

It will hence appear ihat those rigorous neasures
which may be the immediate result of an cnquiry iii-
stitnted by a House of Commons, relative to delinquen-
cies laid to the charge of a Public Functionary, and
those which follow an ex'amination or accusation of an
individual in the ordinarv course of Law, âre within the
ries of a strongly inarkci analogy. The difference is
that the motives for having recourse to them, may and
ought oftei to bemore powerful and more imperious,
in proportion to.the importance of the considerations
of puplic interest to wvhich they may relate, and of that
body, an integral part of the Legisiature, (and thence
also of Government, taking that word in the extended
sense of which it is'susceptible in our Constitution,)
,whose advice and demands, niade to, the Executive-
Branch ouglit to have greater w eight when they regard,
matter. of grievances and abuses of this nature and
their danmgerous tendency toivards Government and to
wards the public, in whose name the Commons have a
right to have their reclamations against'an individual
to be heard.

Add to this, again, that iii fact the Commons. in a
case like that vhich is in question, do nlot^pronounce
judgnent or conde'mn the individual who is the 'object
of their pursuit, no more than the Magistrate or the,
Grand J ury do, Who, bring forward the accusations
which,-evertheless, are followed by those rigorous con-
sequences. In b ath cases it is another tribunal avhich.
lias ta give judgment. In this, the King is to use his
prerogative, according as le deems right, by proceeding
summarily, as dictated by circumstances, or he. might
leave to the Commons of England ta bring it before the
House of Peers, who, are, in that respect, clothed ývith

Judicial

On pourrait observer, en second lieu, que qu'ique Appendice
nos lois ne présument pas le crime, et qu'au contraire, A.)
elles supposent toujours un accusé innocent, jusqu'à ,"
ce qu'il ait été convaincu, les procédés qui sont la suite
immédiate d'une accusation portée pour raison de cri-
mes ou délits, suivant le cours ordinaire des lois,
n'entraînent pas pour celui qui en est l'objet, des incon-
véniens proportionnément moins graves, en attendant
qu'il subisse son procès (trial.) Un Magistra't procède -
à l'enquête exparte, un corps de-Grands .Jurés en fait
autant et les dépositions, qui, même devant ces der-
niers, ne sont pas rédigées par écrit, ne viennent jamais
à sa connaissance, cependant du moment où il y aun
corps de délit constaté, porté à sa charge, une accusa-
tion formée, il perd sa liberté. La nature de l'accusa-
tion peit étre telle, qu'en vain il iaurait des amis, des
liaisons, de la fortune, une réputation qui le mettrait
au-dessus du soupçon, il ne peut même au moyen d'un
cautionnement pour assurer sa comparution, se sous-
traire à l'incarcération non plus qu'à l'espèce de flétris-
sure qui dans ces situations pèse trop souvent sur l'in-
nocent.-C'est la nécessité qui fait la loi. Ces mesures
de ligueur, ces sacrifices individuels sont exigés pour
la sécurité de la société, et tiennent', à des principes de
justice d'un ordre supérieur. Croit-on dès lors que
l'enquête faite devant un corps quifait partie inté-
grante de la Législature, relativement à des délits de
la nature de ceux que l'on a indiqués 'plus haut. ne
dut pas avoir au moins un poids égal 'àcelui de l'enquête
faite 'devant unMagistrat, ou les Grands Jurés d'un
Comté ? S'il y a une différence, elle doit étre en faveur
de la grande 'enquête-nationale, il n'est pas nécessaire
d'en déduire les raisons qui doivent se présenter d'elle-
mêmes. Observons encore avant de passer à une autre
considération, que s'il y a une différence sous d'autres
rapports, elle;est en faveur de celui qui est l'objet de
recheréhes, de la part des Communes dont les'procédés
sont publics, et. sont à la connaissance de tous et <le
chacun de ceux' qu'ils peuvent intéresser; ceux-ci
peuvent même dlemander à être entendus devant elles
avant qu'elles se décident à adopter des démarches
contre lui, Iprivilége qu'il ne pourrait réclamer devant
les autres autorités .légales. On pourrait multiplier de
beaucoup ces termes de comparaison.

On peut don voir que ces mesures de rigueur qui
peuvent être le résultat immédiat de l'enquête d'une
Chambre des Communes relativement à des délits por-
tés à la charge d'un fonctionnaire public, et celles
quidécoulent d'une enquête ou accùsation, relative à
un individu, suivant, le cours ordinaire des l6is, sont
dans les règles d'une analogie bien marquée. La diffé-
rence, c'est que les motifs c'y avoir recours peuvent,
doivent, soivent devenir plus puissans et plus impérieux,
à raison de l'importance des considérations d'intérêt
public, auxquels ils peuvent se rattacher et du corps,
partie intégrante de la Législature et par là-même du
Gouvernement, en prenant ce mot dans l'acception
étendue dont il est susceptible dans notre Constitution,
dont les avis, les demandes auprès de la branche Èxé-
cutive doivent avoir un plus grand poids, relativement à
des Griefs et t des abus de cette nature, et à leur dan-
ger pour le Gouvernement, comme pour le public, au
nom duquel les Communes peuvent faire entendre leurs
réclamations contre un individu.

Ajoutons encore, que dans e fait les Communes, dans
un cas comme celui dont il. question, ne jugent, ne
condamnent pas plus l'individu, objet de leurs recher.
ches, que le Nlagistrat oules Grands-Jurés, qui portent
l'accusation, qui pourtant entraîne es rigueurs. Dans
l'une ou les autres deces'circonstanceï, c'est un autre
t'imbunal qui doit prononcer. Dans celle-ci c'rst au 'Roi

useîr de sa prérogative s'il le juge convenable, et à
procéder sommnairemient, suivant les, ci-constances. Il
pourrait laisser' aux Communes d'Angleterre de pro-

céder
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Appenldix judicial 1,ower, and bfore vlom the accusers and the
accused would be flce to face, and il a situation to avail
of their means otimpeachuent or defence respectively.

But the 1 ouse of Peers may, sentence the accused to
severe pains and penalties, and even to ic highest which
the Law has established, whilst no tribunal of that kind
exists in Canada. This distinction is of no avail to shake
either the principles that have been invoked or the con-
sequences deduced from thei. Besides, the Comnions
of Lower Canada, do not pray for any pain and penalties
upon the accused; they confine thcmseivesto rcquirinîg
bis dismissal. Upon this point at lcast, His Majcsty's
Prerogative will, no doubt, not be disputed, to whom it
belongs to weigh the motives which presents themselves
for exercising it. There are precedents enough, both
in ancient and modern times, and even very recently
witlh regaîrd to the Colonies, and that in less serious
cases, for the exercise of that jurisdiction over Servants
of the Crown under analagous circum stances.

As to the difficulties wlhich nay arise as to the mode
ofimpeachment, or as to thei appointment of a tribunal,
they do lot florm part of my present subject. Bit that
vill, no doubt, not be considerecd as a reason for post-

poning, for an indefinite period, the consideration of
the Complaints made by a Colonial Assembly, leaving
to the Inhabitants thereby, the sorrow'ful prospect of
evils witout ree.idv, or grievances, the redress of which
voild be sulject to almost insuirmountable difliculties,

with the apprehension ofseeing the public Functionaries
believe therselves sanctioned in their malversations by
the assurance of inpunity ; and, finally to abandon all
liopes of obtaining justice, and of placing confidence in
tihe protection of Government, which alone inspires the
people with that feeling of security which produces
their afflection, and is the truc pledge of good order,
and aviituous deference for the Laws.

These considerations appear to me to be sufficient at
present, to place the question in its truc point of view.
It viil be easy in another Memoir to-enter into some
details, and to indicate several facts which are connec.
ted with those offered herein, and with other important
considerations under which the question itself wvill have
to be looked at.

21st July, 1831.

céder devant la Chambre des Lords qui sont revêtus à
cet égard d'un pouvoir judiciaire, et devant laquelle les
accusateurs et I'accusé se trouveraient en présence, et à
même de faire valoir leurs moyen à charges ou à dé-
charge

Mais la Chambre (les Lords peut condamner l'ac-
cusé à des peines afflictives, même à la plus grande que
la Loi ait établi, et un tuibunal de cette nature n'existe
pas en Canada. Cette différence ne peut rien pour
ébranler les principes que l'on a invoqués ou les. consé-
quences qui ci découlent. D'ailleurs, les Communes du
Bas-Canada ne conclient pas non plus à des peines
afflictives contre Paccusé, et se bornent à demander sa
destitution. Sur ce point, au moins, on ne contestera
pas sans doute la prérogative de Sa Majesté, à qui il ap-
partient de peser les motifs qni peuvent se présenter de
l'exercer. On a assez d'exenples, soit dans des temps
ancien ou modernes, et même très-récemment, par rap-
port aux Colonies, et dans des cas moins graves, de
l'exercice de cette jurisdiction sur des serviteurs de
la Couronne, dans des circonstances analogues.

Quant aux difcultés qui pourraient s'élever par
rapport au mode d'instruction, ou à l'établissement
d'un tribunal, el:es ne sont pas (le mon sujet dans ce
moment, mais ce ne serait pas une raison, sans doute,
d'ajourner, pour un temps indéfini, la considération
des plaintes de l'Assemblée d'une Colonie, de laisser
par là même, au peuple, la triste perspective (le maux
sans remèdes, ou de griefs, dont le:redressenent serait
su jet à (les difficultés à-peu-près insurmontables, et la
crainte (le voir les fonctionnaires se croire autorisés
dans leurs malversations par lassuîrance de l'impunité ;
enfin de perdre l'espoir d'obtenir justice et la confiance
dans la protection du Gouvernement, qui seule donne
aux Citoyens ce sentiment dle sécurité qui produit Vaffec-
tion, et est le véritable gage die l'ordre, comme d'une
vertueuse soumission aux Lois.

Ces considérations me paraissent devoir suffire dans
ce moment pour mettre la question sous son véritable
point de vue ; il sera facile dans un second article d'en-
trer dans quelques détails, et d'indiquer plusieurs faits
qui se lient à ceux qui sont présentés ici, et d'autres rap-
ports importans sur lesquels la question elle-mé'me doit
être envisagée.

21 J uillet, 1881,
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LETTER
FRoM

D. B. VIGER, ESQ.
TO TUE

RIGHT HONOURABLE LORD VISCOUNT

GODERICH;

111ith observations on a Memoir or Statenient of James
-Stuart, Esquire, relating to an Address qf'the Assembli
<|/'Lozcer Canada, praying /br the dismissal of the said
.James Stuart from the OjIice oj' Attorey General o
that Province.

LETTRE
DE

D. B. .VIGER, Ecuyer,

Appendice
(A.)

ADRESSEE AU

TRES-HONORABLE LORD VICOMTE

GODERICH;

Avec observations sur un Mémoire ou Ez'posé (le JAMES
STUAnT, Ecuyer, au s:?jet d'une Adresse de l'/Assem.
blée du Bas.Canada, demandant la destitution dit dit -

IAMEs ST uArT, dé l'Ofice de Prcureur. Général de
celle Province.

My LORD, MyLoan, y .

The moment Mr, Stuart's Memoir was placed in Aussitôt que le mémoire'de M. Stuart a été.entre mes
my bands, 1 gave the arguments which lie uses; in an-. mans, j'ai donné. aux moyens qu'il oppose aux plaites
swer to the charges brought against him by theLlouse de l'Assemblée dt.Bas-Canada contre lui toute I'at
of Assembly of Lower Canada, ny most serious atten- tention dont je stiis-capable, dans le de3sein' de les sou-
tion, intending to, subimit- my observations upon thei mettre âvotre Seigneurie dans un court délai, mais
to your Lordship withzte shortest possible delay. But, sans coniptcr que j'ai été' obligé de donneraussi quel-
besides being obliged, to give some attention to a col- que attention à un recueil le documens qui m'avaitété
lection of pa1pers wlhièh I received at the same time, it remis en même temps,% il m'a fàllu travailler sur un
was necessary that I should apply my-self diligently to mémoire imprimé de soixante- et.quátre pagès, grand in
a Memoir of sixty-four closely'printed folio pages, eni- folio, petits .caractères roulant sur une grande variété
bracing a great variety of questions,-some of which, de sujets, parmi lesquels il s'en trouve d'unie grande
already suriiciently complicated, were rendered much complication, et qùi ei ont acquis bien davantage par
more, so by the mannerin which they are discussed.- la ianière dont ils s6nt discutés. Ce inest pas toU,t;
This is not all. The Autior introduces new subjècts, l'auteur en présente. de nouveaux, aussi bien que des
as well as arguments equatly so,-sotme of, ;vhich, as it considérations qui le sontégalemnent, dont les uns me
açpears to me, are fbreign to the question, .whilst others paraissent étrangers à la discussion, d'autres d'une
are of no.'real importance. Whatever my own ideas, in importance assez. médiocre. Quelles que puissent'être
tjis, respect, might'be, I could not take' upon myself to mes idées personnelies à cet égadje ne pouv is ren.
'pass sliglitly. over aIl those subjects which might not, un- dre sur moi depass-er légèrement sur.töns ceuxqui
der he circumstances, appear to me worthy of serious ne pouvaiert-pas-me paraîtredignes, ;'une attention
attention ; still less-couti I observe.silence with respect sérieuse dans les cird'onstices, encore nioins de garder'
to those, vhich I miglt regard as.à sort of excrescencev indistinctenent le s:lence sur cIux qùe je' pouvais don_
attached to th'e Mlemor. sidérér comme une espèce de·lIors d'oeuvre'danslé inié

moire.
My task, however, rniglt have been of a lighter de Mon travail néanmoins aurait pu n'ètre pas "ccom

scrption, had not obstacles of as .serious a .nature -as pagné d'obstacles aussi difficiles que ceux qe J avais a
those I had to surniount, Ipresented themselés ; had surnonter, sij 'avais à discuter lès opinions' 'mises ni
it been my lot to discuss the opinions expressed.'in the jour ans leinémoire où"les faitsqu'oïy invoque, où
Me7moir, or. thie facts there stated. or the.suppositions les; spPositions -données comineteliiauxquels onaiî
given is facts, to 'which such opinions apply, in Lower plique ces opinions elles-mêmsidañs leBas-Canada, où
Canada, vlere th e ev'ents themselves are universally les événemens sont universeléerietednnus où les faits
known ; vhere.the facts, which it is necessary to state qu'il faùt 'nécessairemint présenter avec quelque dégré
with some degree of exactitude, are for; the mostart dexactitude, sont potir la apart'de' triété publique.-
notorious. I have fnot that advantage 'on tis sid the Je-n'ai pas cet avantage dece côté'dél'océan Mon
Atlantic. My task:ý has, -on this a ècount become one' travail âdù dès" l.ris devenir pénible, .,arceque des la-
of difficulty: because. omissions in n iy observations, cunes en ce geh re. dans i es observations, qui en
whichi in Canada would be of no iipotance, might Canaane seraient d'auene importance, omraient
here proveto be of serious consequence.When your avoir ici quelque chôsede t'èssériéüüEû isant mes

Lordship reads ni òbservatinupon theMemoir~ in observations sur'lenméoire en'question, votre Sei-
question yoi ill easily ppreciáte these difliculties, gneurie ourra aisénntappréie.ces diflultés, san
and I and eheprecld e neessity of dwelin que j'aiebesoin dnarrêter'davantageà e.sujet
longer on the'subject.
It remains for' me etemindou Lrdship at' Ilmreste'priervotre Seineuîiderema'ie rqierque

I had thie hoior to inform ou and your Lordship was -come j'ai" eu 'l'honnteur-de 'en"'prévenir etbd'obteni7
I)leased to agree with' me,) not having been able'yet to' son agrénien a'cet gar"n'avantierminer ecore
concIde nylabou n this nk sho'ud --montravail sûr' ' nm émoi e<j& cois lvoir uii -dresb
send .yourLordship that por ion of my observations ser' la parti le mes'o servations quisui tftre ,

vhicihfllowstbisLetter I sha l continïediliênt h'je 'isntiieV defair dilience acbnspl
my application to te1n ; and, complete 'mry-task. by ':te eet e sotout à voire eigneu
submitting the whole to your Lordship as'soon as pos ausitôt'qu'il sera possible.
'sie L '

' c -J
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I beg your Lordsliip to receive the assurance of pro-
found respect with whiclh

I have the honor to be
Your Lordship's most

obedient, humble servant,

(Signed) D. B. VIGER.

London Coffee House,
129th Septeniber, 1881.

The .Right Honorable
Lord Viscount Goderich, ë'c. Sc.

Je prie votre Seigneurie de recevoir les assurances
du profond respect avec lequel

J'ai l'honneur d'être,
Son très-humble et obéissant serviteur,

(Signé,) D. B. VIGER.

London Coffee -Jouse,
Ludgate Hill, 29 Septembre 1S31.

A & Seigneurie Lord Vicomte Goderich,
Ministre des Colonies, &c. &c. &c.

OBSERVATIONS ON MR. STUART'S

MEMOIR.

PRELMINARY

THE interests and grievances of a Province are at
this moment in question, as against a Functionary of'
high rank, in the shape of an accusation, the gravity-of
which alone is of such a nature as to rouse a feeling
of iiterest which miust, primd facie, plead in its favour
One is apt enough to consider the public as an abstract
being, particulai ly when at so great a distance from the
scene where such events as those, vhich forn the sub-
ject of the accusations now in question, have occurred,
whilst at the saine time, on the contrary, one is natu-
rally disposed to indulgence towards him whom we see
obliged to submit tu, an ordeal, the rigour of which ever
strikes us more forcibly than its justice, so long as his
faults can admit of the shadow of a doubt, even of the
faintest decription.

I should, however, remark, that Mr. Stuart, in an in.
terest, any thing but that of the Inhabitants of Lower
Canada, las so ramed his Memoir as materially to les.
sen the weight of sucli considerations. [Je lias taken
such high groun,ds of defence. The motives he sug.
gests for thp purpose of interesting His Majesty's Go-
vernment- in his favour, have reference to considera.
tions of so essential and lofty a order, that they must
eclipse, and actually cagt into the shade ail those mo.
tives which might be considered of a personal nature,
even to the extent of taking themselves out of the rides
of justice as regards individuals. It is not even the
mere application of the rules of morality, or of public
justice, to an ordinary case: the Meinoir, on the con.
trary, puts an extreme case, relating to those rules
which constitute the foundation of the Governmnent,
and without which it could no longer exist.

If we are to believe Mr. Stuart on the subject, bis
cause is that of the authorities. His fate is one so closely
linked to the existence of the Government, that the one
could not be separated froin the other. His own down-
fali vould drag after it tlat of public order in the Co-
lony. One should not. even, therefore, think on any
account. of holding his conduct up to the light of scru-
tiny. The mode in which the House of Assembly has
proceeded against him, is " too evidently repugnant to
" reason and justice." " These accusations should not,
"be acted upon as the foundation of ulterior procee.
' dings against him." Whetherhe be guilty or not,,

the House of Assembly must be immediately driven
from the foot of that throne which they have dared
approach, for the purpose of dernanding justice against
him. To lend ah ear to their complaints would be to
o permit the introduction of a dangerous precedent."
Al would be lost; authority would be without founda-
tion. In fine, "l there would be no further hope of

"any

OBSERVATIONS SUR LE MEMOIRE DE

M. STUART,

InEIARQUES PRELI.INAIRES.

Ce sont d'intérêts et de plaintes d'une Province dont
il est question dans ce moment, contre un Fonction-
naire ('un rang élevé, en butte à une accusation dont
lagravité nième est de nature à éveiller un sentiment
d'intérêt qui doit d'abord parler en sa faveur. On est
assez porté à considérer le publie, comme un étre abs.
trait, surtout quand on se trouve placé ià une aussi
grande distance du lieu de la scène où se sont passés
des événemens comme ceux qui font le sujet des
accusations dont il est maintenant question, t-,ndis qu'on
est au contraire naturellement disposé -à l'indulgen'ce,
envers celui que l'on voit obligé de subir des épreu.
ves dont la rigueur a toujours quelque chose de plus frap.
pant que lajustice, autant de ters que ses fautes peuvent
être couvettes du voile d'un doute même le pI ls léger.

Je dois pourtant dire que Msl. Stuart, dans un tout au-
tre intérêt, que celui des habitans du Bas-Canada,· a
composé son mémoire de manière à affaiblir de -beau-
coup le poids de ces considérations. Il a pris ses
moyens de défense de si haut, les motifs qu'il pré-
sente pour intéresser le Gouvernement de Sa Majesté
en sa faveur, tiennent à des considérations si essentiel-
les et d'un ordre si relevé, qu'elles doivent éclipser et
jeter absolument dans l'ombre, tous cent qui pourraient
tenir à des considérations individuelles, même se tirer
des règles (le la justice ent're particuliers. Ce n'est
pas même seulement de l'application des règles de la
morale ou de lajustice publique à un cas ordinaire, c'est
au contraire d'un cas extrême dont il est question dans
l- mémoire, de ces règles en autant qu'elles servent de
base au Gouvernement et sans lesquelles il ne pourrait
subsister.

Si on l'en croit, sa cause est celle de l'autorité. Son
sort se trouve si essentiellement lié à lexistence du
Gouvernement, qu'ils ne peuvent se soutenir l'un sans
l'autre. Sa propre chute entraînerait celle de l'ordre
public dans la Colonie. On ne devrait pas même dans
ce moment songer à porter, le moins du monde, le
flambeau de l'examen sur sa conduite. Sa manière
dont l'Assemblée a procédé.contre lui est "trop évi.
demment contraire à la raison et à la justice." " Les
" accusations ne devraient pas servir de fondement-A

des procédés ultérieurs contre lui." Qu'il fût cou-
pable ou non, il faut s'empresser de repousser l'As.
semblée des marches du Trône, dont elle a osé s'appro.
cher pour demander justice contre lui. Prêter Toreille
à ses réclamations serait consacrer une exemple funeste.
Tout serait perdu, l'autorité serait sans base. " Enfinril.
" ne resterait plus d'espérance devoir rien d'efficace, de
juste et de fidèle dans l'Administration du Gouverne.
ment "on ne pourrait plus désormais s'attendre à voir

"des
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Appendix "any thing faithful, ipright, or efficient in the ad. "des hommes d'honneur entrer au service public ; le Appendice
(A.) " ministration of the Government. It could not be sup- "Gouvernement Colonial ne pourrait plus continuer de (A.)

" posed, lenceforward, that honorable mon would en. "subsister." J'ai emprunté ses expressions pour ne pas
ter into the public service. Colonial Gocermnents être exposé au soupçon d'exagération. Ce n'est pas le

" could no longer continue to subsist." That Imay not moment de s'arrêter à examiner si ces doctrines, qui
be exposed ta the suspicion of exaggeration, I have rendraient les fonctionnaires inviolables, une fois reçues
uised his own expression. This is not the tinie to stop et mises en pratique dans une société, elle pourrait ne
for the.purpose of enquiring whether these doctrines, pas se dissoudre, et si dans son organisation elle pour-
Nwhich would render Functionaries, once received and rait offrir à ceux qui la composent, l'espoir le plus leger,
started in practice in a society, inviolable, would not une ombre de bonheur ou de sécurité.
destrôy the society itself ; and whether, in its organiza.
tion it could offer to those persons composing it, the
slightest hope of a shadow of happiness, or of security.

Seeing, trom the beginning, this discussion assume, En voyant, dès le début, cette discussion prendre
in Mr. Stuart's Memoir such a character of gravity, we dans le mémoire de MI. Stuart, ce caractère de gra-
shail feel at once tle force of* the reasons whicl induced vité, on sentira d'un coup ce qu'il y avait de puissant
me to observe, before entering on this discussion, that dans les raisons qui m'ont porté à faire observer moi-
the importance which iniglht, under any other circum- m,ème aussi de suite, avant d'entamer cette discussion,
stances, attach to considerations of private interest or que l'importance que l'on pourrait dans toute autre
of individual justice, should, in some measure, vanish circonstance attacher à des considérations d'intérêts
from the moment one finds it necessary to look at the privés, dejustice individuelles doit en quelque sorte s'é-
question in that point of view in which Mr. Stuart him- vanouir dès le moment où l'on serait dans la néceš-
self has presented it. sité d'envisager la question sous le point de vue-sous

After having slcwn that lis assertions, in this respect lequel M. Stuart lui même l'a présentée. Il pourrait
as well as on.this subiect'generally, are perfectly free convenir ensute, après .'voir démiontré que ses asser-
from pretext, it might be expedient to observe, 'that tions sur ce sujet sont aussi dénuéedeprétexte que sur
any Government which wou'd subscribe to such pre- tout le reste, de faire observer que fout Gouvernement
tensions as those set up by Mr. Stuart; deprived of' ail qui souscrirait à des prétentions comnmescelles que M.
moral force,' must-depenîd alone on physical strèngth- Stuart met .iu jour, privé de toute force morale, reste-
that is to say, that it would ba erected ou an- imagin- rait sans autre appui que la' forcè physiqu, c'est.à-
ary foundation ;that no man 1of honor could consent dire, qi'il reposerait sur un fondement illusöire ;
to place himself at the mercy of an arbitrary authority, qu'aucun honime d'honneur ne pourrait consentir .être
and become the vile tool of' an ignoble ambition or of entre les mains d'une autorité arbitrair que le vil ins.
interest, in order to degrade a people; in fact, that vir- trument d'uine ambition ignoble ou dé l'intérêt pour dé-
tuous Citizens, faithful subjects, would soon be driven grader et abrutir' un peupleienfin que deš citoyens ver-
to hate a Government which could. promise nothing tueux, des sujets fidèles seraient bièntôt forcés de dé.
but'slavery. Another obstacle has presented itself dif- tester un Gouvernement qui ne leur préiënteuit que
ficult to.surnount. It would have been desirable, un- des fers.
doubtedly, to have been enabled to follow Mr. Stuart, Il s'est présenté une obstacle difficile à surmionter. Il
(ifl may use expression,) step by step, to discuss, sac- eût été désirable sans doute de pouvoir suivre pour ainsi
cessively, each portion of his Memoir, in theorder iii dire M. Stuart pas à pas, de discutr chaque parti de
which tie various subjects on which it treats present son mémoire successivement, commèles différens objets
thenselves. This is the plan' wvhich I at first proposed dont il se compose s' trouvent classés. C'est, ce que
to myself, andit was in accordance with this plan that je m'étais proposé d'ab'ord et c'est d'prèsce plan qu'o
I commenced-my task ; but, as I proceeded, it became a commencé ce travail. Mais il est devenu péùible à
difficult, ami I was obliged, upon reflection, ultimatély mesure que je croyais avancer, en suivant cette rirärche
to abandon it. Some explanations on this subject will dans laquelle je me suis t'ou"é'forcé de m'arrêter, et
be useful. They'will have as well the good eflect of que j'ai dû enfin abandonifei quélqueexpliations à
clearly pointing out the new course vhicl I have pro ce sujet ne seront pas inutiles; elles auront l'effet van-
posed to adopt, as of facilitating the means of reviewing tageux d'indiquer clairemetla noivelle maréhequ
these observations and their. bearings, collectively, in j ne suis tracéeet de faèilifeeIJs moyens de:saisir l'en -
order to contrast them with Mr. Stuart's doctrines.- semble de ces observatións' etleurs rapports pour les
Tfhey ýwli also serve, in conjunction withî sôme of ty) contraster avec les -loctrines de M.'Stuart. Elles ser-
preceding remark-s, to tlrow more than one'ray of light viront aussi comme quelques-unes des i'e'marqes pré-
on the most important points of'this discussion. cédentès à jeter plus d'un traitde lumière sur les p'oints

Assuredly, i would not impute to M'. Stuart a pre-. lès plus importants de cette discussion.
meditated design, .à deeply-con idered intention of draw. Je ne voudrais assurément pas imputer à M. Stuart iu n
ing off attention from those flicts which form the foun. dessein prémédité, l'intention réfléchie de faire prendre
dation of the charges-mputed to him, nor of induicing' le change, de détouner l'attention, 'de dessus les faits
us to lose sight of those principles upon which this dis- qui ont servii:de fondement aux"ccusations portées'
cussion should proceed, bv directing our attentionto :contre lui, ou de faire perdr devue les principes sur
considerations ofasecondary, merely iñcidental, or per- lesquels cette discussion pour concentrer des considéra-
fectly' foreign nature, and by this means give our ideas tions secondaires, 'incidentes ouétrùngères,<et par I1
a positively false bias. It is at least true to say, that the- donner aux idés u'ne 'direction absolument fausse. 'Il
manner in which Mr. Stuart bas grouped the various est aumoins vrai de dire que la manière dont il a'grouppé
subjects discussed, or"alluded to in is Memoir, and the les différens 'objets discutés ou présentés dans son mé-
nature ofthose which h'e hashososen tobring forward by' îmoire,'et la nature de ceux'dontil afait'choix pour les
noticing, as well asthose which he lias left in the shade,- faire ressor'tir cdmme de'ceux'qu'il a~iaissés dans l'om-
iswell'calculated to produce this ~kind of illusion ; if bre; serait éminemment propre àjeter dahs cete'espèce
indeed, onecouldriot call analysis'to aid us for the pur- d'illusion, si'on ne pouvait las appeler i'añàlyse-à son
pose of-separating, classing in due order, and 'placing scours pour lessépai-er" les classer vec 'ordie, les
these subjects in a. proper point, of view, one in whi placer sous'un point de"vue prop'e à les distinguer et
we may' easier distinguish and appreciate them accord. à les apprécier à leur juste valeur.' "'ý'ý

ing ta their real value. " . Il convient de 'remarquer 'de suiteue sur trois
It is fiting, in this place to remîark, that ont of three rapports"du Comité des Griefs, qui ont ser i de fon..

Reports of the "Comnitee of Grievances," 'wlich dement 'aux plaintes de l'Assemblée contre M. Stuart,
served as a ground for the charges brought against Mr. dont ila dû avoir, et a eu en effet, 'simultanénent co-

Stuart, ''pie,
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Stuîart by hIe HIouîse o Assembly, (copies of ail of
which lie ought to have bad, and in fact had at the tinie,
by virtue of an order for that pu:rpose, wi-thout his even
having bad the trouble of asking for therm,) in bis Me-
moir, lie bas answered the heads of those accusations,
which arc contained mîerelv in] the Second Report.-
With reference to the third, lie has contented himself

-with adding to his Memoir a collection of Documents,
without evlen submitting any observations in explana.
tion. l The charges, ilien, contained in the Second-
Report, clain our attention ni this place.

As to the iemoir tecked on at the end of a Petition,
and of vhiclh it forms the supplement, and whiclh it is
intended to support,-instead cf occupying hinmself
solely or at least principally with the true state of the
case, and above aiming at excullpating himself from the
oflences laid to his charge, Mr. Stuiart embodies pro..
iiscuously, and vithout. any sort of regularity, a crowd

of heterogeneous nlatter, fiequently of a totally uncon-
nected description, vih b questions which should 'pro-
perly have formed the pr'incigual, nay, the ony ubject of
his attention. Again, he frequentlv lardly touches f'or
a moment on these latter, in order 'that he may return
to the lcss important ; tgain he wanders, and again re-
turns, creating ultimately the strangest of' confusions.

Mr. Stuart is not satisfied with confoùnding al] sorts
of questions, ideas, flets, and principles; lie seems to
forget that his own conduct is the object of·enqjuiry
on thie part of the H'louse of Asscmbly. He takes upon
hinself the part of'ear accuser, and adopts tlfs charac-
ter toward's al], and against all. First, he nales a gen-
eral attack uponsall those vlio have taken any, even
the most indirect, part in the proceedings relating to
the charges which he is called uponî to answer'. The
greater proportion, as well of the MAemoir as of the Pe-
tition, is overloadk d viti recriminations, imputations
worse than harsh,. and which I shall leave others to de-
signate by whatevcr cpithet they may consider nost ap.
plicable to them.

Mr. Stuart returis repeated y to harangues against
those Petitioners who have preferred charges against
hiin befbre the I fouse of Assembly ; as well against the
" Commînitteeof the louse of Assemubly" as against the

Assembly' itself, and the peoplc:whom it represents
desinniting'them "'a party doriinating in 4 the House ;"
and against Lhe-%itnesses wio have, deposed to facts,
brought to his charge repeating and minîgfling every
wliere inîdiscrimaiiaelf, absertions, doctrines,.and factr,
as new as they are extraordinary, and alike devoid of
any principles or proofs calculated to give then veight.

In various places, Mr.Stuart observes in the f6llowv-
ing words, and in othîers to the same effect:-'.l That

he only seeks justice on the fliets of the case, with
out regard to wan t of jurisdiction in the Assembly,
te technical objections, or. to irregularity and insufli-

ciency' in the proceedings adopted against him.''
To which, however, of the argumentsdoes he seem,

to attach exclusive importance ?-1He excepts to the
"incompetency," to the " want of jurisdiction on the
part of the H-ouse of Assembly. He seenis ·to fincy
hiimself a mere individual called ipon before an ordin-
ary tribunal te plead to an indictmnent. Again, he ex-
cepts to the f'orm of laying the charges, ,,to that which
lie terms its " irregularity," its " insufficiencv,' its want
of " specification."

He even mistakes the nature of some of the charges,
whicl ..he takes to. have reference to those offences
which are defined usually by technical terms; and which
fall within the orudinary scope of practice, and should,
acc.ording to him, be " always and exclisively enquired

into by Courts of Lav;" aud this is again another
cause

Since wriin the aboqve, Mr. Stuart lias forwarded the first and third
reports, copies of which I received at the latter end of October.

dont il a dû avoir, el a ou en effet, sinultanément cOPie, Appendice
ci vertu d'ordres donnés par elle, sans qu'il ait en même (A.)
la peine d'en faire la demande, il n'a répondu dans A
son mémoirc qu'aux 'cliçfs d'accusation qui se trouvent
énoncées dans le second. Quant au troisième, il s'est
borné à joindre à son mémoire un recueil de docunens,
sans y ajmter même d'observations en explication.
* C'est donc (les accusations portées dans le second
rapport, (ont il convient de s'occuper' pour le moment.

Quant au mémoire mis à la suite d'une requête, dont
il est le supplénwvnt. et qu'il est destiné à soutenir, au
lieu de s'occuper uniquenient ou au moins principale-
ment dans l'un et Vautre du véritable état de la ques-
tion, et surtout de travailler à se disculper des accu-
sations auxquelles il est on butte, il -entasse péle mêle
et sans ordre, une foule de matières itérogènes, sou-
vent disparates,, ensenmble avec des considérâtions qui
auraient dû étre le principal, l'unique objet de son at-
tention. Encore souvent à 'eine s'arrête-il à ces der-
nier's instants, pour revenir aux autres, les abandonner
ensuite, y revenir encore de nouveau, le manière à fiure
partout éclore la plus étrange des confusions.

Ce n'est pas assez de confondrëê tous les genres dc
considérations ('idées, <le faits, de principes, 'il' seible
oublier qu'il est l'objet le rccherches dle l'Asseiblée.
Il se constitue l-umme accusateur. Il en adopte le
Rôle envers to'us et contre tous. Il s'attaque d'abord
génér'alemîenît à tous ceux qui ont eu quelque part,
mêmîne la plus directe, aux procédés relatifs aux accusa-
tions auxquelles il devrait répondre. La plus grande
partie d imoire, comme de là reqite, estsii'char-
gée de récriminations d'impiutations vagues, et cepon-
dant plusque dures, et queje lasserai à d'autres à qua-
lifier par l'épithète qui leur est propre. E'les reviennent
sans cesse sur les rangs contre les Pétitioniairc qui
ont porté -<les plaintes contre lui dévant l'Assemblée,
contre le " Comité;de l'Assemblée" contre " l'Assemn-
" blée" elle-même et le peuple qu'elle_ représente ; qu'il
désigne sous le nom- d'un " parti qui," dit-il, " y do-

I mine,' contre les " Témoins" qui ont: déposé des
faits poe tés à sa cha'rge. le tout répété et entremêlé,
sans plus d'ordre, d'assertions, de deoctrines et de faits,
toutes aussi, nouvelles qu'exraor'dinaires et également
dénuées de preuves pour leur servir d'appui.

Il observe à plusieurs reprises dans ces termes quel-
quefbis dans d'autres équivalens, ' qu'il ne demande jis-.

tice que sur des faits, sans égard,à I'absence dé ju.
ridicton <le la part de l'Assembl('e, à des objections
techniques, à l'irrégularité et à. l'insuffisance des pro-

" cédés qu'elle a adoptés contre lui ;" Quels sont ce-
pendant les moyens auxquels il paraît mettre. une im-
portance exclusive ? Il excepte de ' l'incompétence
du défaut île jui'iliction" de la part de l'Assemblée ?Il
somble pcrsuadé qu'il est devant une Cour dans l'ordre
ordinaire, comme simple particulier occupé du soin de
plaider sur ce qu'on appelle un Acte d'accusation "in.
"<dictment.'' il excepte encore, et c'est de 1' la forme

de l'Acte d'accusation" de ce qu'il qualifie son ".ir,
régularité son insuffisance" son défaut de' spécifica.
tion." Il sl mépiredci même sur la nature de quel-,

qùes.tuns les chefs dl'accusationî, qu'il sutppose avoir
pîourbjet-de ces délits assujettisà dels -définitions tech.
niques dont l'instruction peut être dans la. >ratiqtie
orlir air, iloit suivant lui êtmre " toujours et excusive-.
muent <lu ressàrt des cou s de loi " et c'est encore un

autre

M. Stuart a transinis dlep)uis ce temps le ler et 3e raipports, dont j'ai re-
ó5u copies vers la fin d'otobre.
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Appendix cause for exception. In fine, he secs in the Assem- autre sujet d'exception. Enfin il voit dans l'Assem- Appendice
(A.) bly, -by which lie is accused, and which demands jus:. blée qui l'accuse, et demflande justice contre lui, un tri- (A,)

ice against him, a tribunal which lias '' taken upon bunal qui aurait " pris sur lui de lejuger, de le condam- 
itself to try and condemin him, .after having pro- " ner,' après avoir procédé à l'instruction de son pro-
ceeded against him" exparle; without having placed cès "exparte ;" sans l'avoir mis à portée de se défend
him in a situation to defend hinself; " without any dre ; " sans lui avoir communiqué ou intimé l'accusa-
communication or'intimation to hii, as to the accu- " tion ou la nature des délits" qu'eIlle. comportait,
sation or nature of the offences ; without requiringb sans avoir requis sa présence après un examen se-

"his presence,. after a secret examination of the "cret des témoins, sans lui avoir fourni l'occasion de
witnesses ; without -cross-exanination, - without an " les transquestionner, sans qu'ils aient' été transques-
opportunitv of cross-examination on his part." Tien, " tionnés !" Alors comptant pouvoir se reposér sur

relying tipon ail ie lias advanced upon this subject, as tout ce qu'il a avancé à ce sujet, comme sur des faits
though they were established facts, or prinCiples of constants ou des principes dont il aurait fait une ap -
which lie lad made a rigorously exact application, he plication rigoureusement exacte, il dénonce tous :les
denounces all the ,proceedings of the louse of As- procédés de l'Assemblée comme autant d'Actes par les
sembly-as so many acts by which it lias rendered itself quels elle se serait rendu coupable de la.plus criminelle
guilty of ,the most criminal ·" assumption of power, " usur pation, aurait exercé des pouvoirs étrangers à sa
"foreing to its jurisdiction, above its conpetency ; "jurîdiction,'' ou au-dessus de sa ýcompétence, aurait
" of having disregarded the principles which fori tie perdu de vue les· piipes qui sont la 'sauve-gaî-de

safeguard of nen's reputation and fortune." In fàct, " de la réputation et de la fortune des citoyens.' En-
these proceedings, by his accouni, are "too evidently fin ses procédés suivant lui "répugnentitrope évidem-

rcpugnant to reason and justice to require obser- ment à. la raison.et 'à la justice pour qu'ilsoit7'necès.
vation." Here I again borrow his own expressions. "' saire de s'arrêter à des observations à cesujet2"> Ce

sont encore ses propres paroles que1j'emprunte.
This is, doubtless, pushing illusion as far as it can C'est là sans doute pousser l'illusion aussi' loin qu'elle

go in such a case. And it'becomes still norestriking peut aller en pareille circonstance. :Elle devient encore
wlen we consider that, according to Mr. Stuart's own plus frappante, si on considère qu'aux"terùies de:saré
Petition;, the House of Assembly required his dis- quête l'Assemblée a demandé sa destitutiòn.2 Il né l'ac-
missal. He does not accuse the Assembly of seeking cuse pas*.même d'avoir conclucontre lui à un jugement
his condemnation, in the sanie manner as tiougli lie dont le résultat pourrait être une condamnation à ce
vere' beforé a Court of Criminal jurisdiction ; nor .qu'on appelle en terimes teclniques, peine afflictives,

could'they, in fact. have donc so in petitioning the ce qu'elle ne pouvait en eflet demander du tribùnal
Crown., Itis evident, then, from this circumstance, anquel elle s'est adressée "et devait s'adressér. il est
that the ideai of "trying," " convicting," and " pinish.. donc évident.que cette demande exclut toute intention
" ing" him of their own authority; never was enter- de le ",juger, de le condamner, de le punir deà sa pr-
tained by the House. The: Assembly confines itself e pre autorité." Elle se borne' w solliciter 'du Sou-
to soliciting of the Sovereign tle only justice that lie ,verain, la seulejustice qu'il peut rendre par lui:-même
is enabled to exécute ofhis own accord, by virtue of en vertu de l'autorité exécutive dont il est revêtuß.Ce-
the Executive authority 'vith which he.is invested. pendant M. Stuart, confondant des idées aussi dis-

Mr.. Stuart, hoewever, confounding ideas and facts, parates et contradictoires, comme les faits, n'en accuse
of so distinct and contrhdictory a description, accu- pas moins l'Assemblée de l'avoir, dit-il, " convaincu,
ses the Assembly of having " convicted," condem- " condamné de s'être arrogé à la fois tous'les pduvôirs
ned,-of having arrogated to itself at once the .most "les plus" distincts" et méme opposés ,dans-notre Cons-
distinct and contradictory powers; and of having exer- titution, de Cours, de Juges, de Grands et de Petits
cised, and " blended initself, tliefunctions of accuser Juris.

and'court; of grand and petty jury."
In fine, if we must, in the discussion of this sub- Enfin,'si ondevait s'n rapporter èWesassertions

ject, place any, reliance on these assertions, made with pétées, avec unegravité plusqu'austère, d'un ton de so
a gravit more than austere,--with a. tone of solem- enni 'qui ne peut- être égalé qu p le
nity wvluch can-'only be équalled by, the profoundly profond.d'arrnertuine qùcles resirent, il faudratse
bitter sentiment pervading them, we must persuade, suaderque les 6 étitionnaires,! le , Comitéde l"As-'
ourselves that the " Petitioners," the "l Comnittee," se é les. Témoins, l'Asse'blée -elle-même,"'
the " Witnesses," the " Assembly" itself, thé Inabi
tants of the country which it represents, according to' part
him the 4 dominant party," have united together and pourfaîrede u urévictime b inÏmolersurl'autel de-la
conspired against hm, iii order 'toimmlate their vic- a
tim on the altar of hatred, in order to visit him îitlh usticeàe de im hommes aveugls parý !i-
every description of injustice and tyranny of which gnorance l grossière,, en proie à la-plus profonde
mnen, blinded by the .grossest ignoran.ce, or m a prey to 'imrltpuriu elsêr aals
the' niost revoltinge immorality, could' .possibly be' -.-

guilty. ' - ' ' y. '' '

Here I must remark tbat, so perfectly' persua'ded 1l fut, âjouter maintenant'quil estsi profondéiuen&-
doesMr. Stuartséemto be, at bis answers to theAs-.ontvicto-
sembly are sufficient; that on them he alone depends for,':,,c
justifyig rhimself in' givingothat dvice 'to HisMajestyualready'alluded 'to;' and 'suggesting to him, s a a Mjestélavis ýdont-ilà-ét udinsa1lerea y:.ýa t riiiffieýas-.ýanact- suigérer cmmn Acte ,n, "ncsité-,Àdsesbè
indispensably necessary to 'the security of theGovern
nent in Canada, above all things to turn a deaf ear tott il ,xplaintes del'4ssemblé, raiter
the complaints of the 'House.ofAssembly; to tr'eat elsoverai-éisont
them i tha soverein contempt whic e n-s'trnue ign neconsiationà
deavours to ,persade is.Majesty they-.liave renderýl -est e, savonrsrcena
thmselves"' wortliy.- According to -Mr. Stuart, its ce e aurit

el worth wh toconsider whether, drivig him àa ncessi e se Justie ssi da
E ' rp e c a ernr
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Appendix to the necessity of dcfending himself, vould not en-
(A.) danger the wlhole fabric of authority. So dangerous an

a example miglt rentler the continuation of the Colo-
nial Govertinient wlolly impracticable.

Upon reading the Iemoir, I have selected those ar-
guments just alluded to, in order to take then for dis-
cussion and examination. My reasons for taking such
a course, are too selff-evident to rcquirc explanation.

With regard to those portions of the Memoir which
may be considered as relating to the merits of the
question, ive may, after the picture i have jùst sketchcd
of the other arguments, and wlhich is not too lighly
coloured, very easily and naturally imagine that these
latter portions of the Memoir are înot less exaggerated
in sentiment, nor, conseqiently, in illusion. In point
offact, they are all of the same stanp. The saine incon-
sistencies; suppositions advanced as matter of fiet. We
find every where facts foreignl to the question, or desti-
tute of any real importance, stated as decisive; asser-
tions equally severe without a shadow of proof by which
to support them ; in fact the same acidity (not to use
a harsher epithet) in his recriminations,-the same ac-
cusations against the Committee, the Assemblv, the
Witnesses. The only difference is, that they are of
no further importance than with reference to the cl-
tailed subjects to which lie endeavouîrs to apply tlhem.
Particular observations on this subject would, there-
fore, be actually useless. WVe shnll confine ourselves, at
present, to some remarks, calculated to convey a gene-
ral idea of the arguments of this second description,
used by Mr. Stuart, against the Assembly.

It is not diflicult, whilst reading the Memoir, to per-
ceive at every step his dislike to entering into the real
subject of discussion. Indeed, one can hardly be pre-
vailed upon to think that lie did not conceive, and
nourish the hope, that lie would not be driven to the
necessity of' entering upon the subject ; and his pre-
tension and wishes, in this respect, are evervwhere ap-
parent.

Finding himself at fast driven to the necessity of
giving formai answers upon the subject, lie lias recourse
to mere denials of the charges brought against him,
and to repeated protestations of his innocence.

He was actuated,-he says, " in bis conduct on these
" occasions, which forms the ground of accusation

against him, by the urgent necessity for enforcing
respect for the Laws and constituted authorities of

"the country, and for maintaining peace and good
order ;"-his object was " to arrest thie progress of dis-
order, and maintain; the authority of the Govern-

e ment, whièh was in danger." Other parts of his
conduct, which'have been censured, were regulated by
" bounden duty, for the omission of which he would
' have been really culpable. It has pleased the Assem-
bly, without any reason whatever, gratuitously to
annex the imputation 'of a sordid motive," &c.
In this way he attempts to justify himself; lie exerts.

hifliself to veaken or destroy the proof brought against
him before the Comniittee of the House of Assembly,
but it is again done at every step by means of i-ecri-
mination. .He muakes objections to witnesses, founded
on those criminal accusations vhich lie himself had
brought against then,upon which they have been acquit-
ted, or which were of a nature in reality to have no
result. l fine, according to Mr. Stuart's account,
« fuets have been falsified," proofs have been mutila-
ted part of'" the facts," calculafted to justify him,
have been " suppressed.''" He accuses the witnesses, in
broad terms,ý of having'been guilty "of falsehood in'
.'their depositions, for the purposeof"at their

malice

gcreux pourrait rendre la continuation du Gouverne- Appendice
ment Colonial absolument impossible. (A.)

J'ai fit choix dans le mémoire (les moyens dont je
viens le rendre compte pour les examiner et les discu-
ter les premiers. 11 serait inutile de s'arrêter à en
exposer les raisons ; elles se présentent (elles-mêmes.

Quant aux paities du mémoire que l'on peut regar-
der comme relatives au fond de la contestation, on
peut d'après le tableau que je viens d'esquisser des
autres moyens, et qui n'a rien que de fidèle, se trouver
assez naturellernent porté à penser qu'il n'y doit pas ré-
gner moins d'exagération dans les sentiments, et par
là même d'illusion. Je dois dire que tout s'y trouve
marqué au même coin. Ce sont les nimes contradic-
tions, des suppositions lonnées, comme des fhits, on y
trouve des faits étangers à la question, ou sans impo:-.
tance réelle présenté comme décisifs, des assertions
également tranchantes, sans plus de preuve pour les
appuyer; enfin la même aigreur, pour ne rien dire de-
plus, dans les récriminations, les mêmes accusations
contre le Comité l'Assemblée, les Témoins. La
seule différence, c'est qu'elles n'ont d'atire impor-
tance que celle des objets de détails auxquels il essaye
de les rattacher. Des observations particulières à ce
sujet, seraient par cette raison actuellementdéplacées.
On se bornera aussi pour le moment à quelques re-
marques propres à faire connaître généralement la na-
ture des moyens de cette seconde espèce que M. Stuart
oppose à l'Assemblée.

Il serait difficile de ne pas s'appercevoir à chaque
instant, en lisant son mémoire, de sa répugnance à en-
trer dans cette discussion. On tne pieut même se re-
fuser à croire qu'il ait du Concevoir et nourrir l'espoir
de se soustraire à1 l'obligation de l'entamer comme il
en laisse percer la prétention et le désir. Se %oyant
enfin dans la nécessité d'en venir à des réponses formel-
les, il a recours à des dénégations des charges portées
contre lui, et à des protestations répétées de son inno-
cence.

Sa conduite dans les occasions dont il est question
dans les accusations, était, dit-il, le " fruit d'une n(ces-
"sité pressante de faire respecter les lois, les autorités

constituées, de maintenir la paiN, le bon ordre ; soit
but était d'arrêter les progrès du désordre, et. de sou-
tenir l'autorité du Gouvernement qui était en cianiger."

D'autres parties de sa conduite,'incriminées, " étaient
commandées par un impérieux devoir ; les omettre

" c'eût, été se rendre coupable ; l'Assemblée a jugé à
" propos, sans aucune raison, et gratuitement, d'y atta-
" cher un motif sordide, &c.

Il tente en conséquence, des e plications dans ce sens
pour se justifier. Il fait des efforts pour affaiblir ouadé-
truire la preuve produite contre lui devant le Comité
de l'Assemnblée. Mais c'est encore' àhaqu instant
par des récriminations. il forme l es objections a des
Tétmoins, fondées sur d e acusations ,rininellesqu'il,
a.ait portées contre eux, dont ils ont été déc M s ou
qui n'ont eu aucun résultat etne devaient enréalité
avoir a'ucunîe suite. Enfin suivn i on a falsifié
"''des faits, on a mut lå eume, on oin aurait pri'mé
"une partie, propre'. à le justifier rèrocheLh de3'

Témoins en ternesfornels" la fasstdansleur dé-
(osititions pourýstisfaire lÝ,eÏuenalice et leur, rssenr
timent, ladissimiulation, ùn cmposé de mali t de

fausseté
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Appendix " malice and resentment." " The falsehood in this
(AP) "malicious compound is carried to an extravagant

" point, with the -intention of injuring the Petitioner."
fhei he produces that whicli, to use his own ex.

pression in speaking of the evidence received by the
Committee of the -Assembly against him, " lie calls

proofs," in the shape of fourteen affidavits, one of
Vhich is not even signed, although Mr. Sttiart seems

to attach great importance to this document, and lias
given it the title of aflidavit in lis Memoir-many of
which bear the stamp of something worse than singula-
rity, but at, the saine time are appealed to with a confi.'
dence apparently boundless.

Fearing lest it mnay be supposed that I am a prey to
delusion on this subject, I should remark, that this affi-
davit- without; signature, given as that of Mr. L'
Crebassa,' states facts whiclh, if capable of proof, might
have sonie importance attached to them ; it bears date
the I lth of.March, 1880. .According to another affi.
davit, .this Mr. Crebassa promised at that tine to' sign
it, and, according to a second, to swear it ! IHe did not,
do it ; but this fact Mr. Stuart seems to think of no im-
portance. This i'. Crebassa:is one of the witnesses
produced befbre the Committee ; and this anonymous
document is produced for the purpose -of destroying
his own testimony, given at the distance of nearly a
year from the date of the affidavit itself. l Four other'
of these aflidavits are ofthe nonths of May and June,
1830, that is, a year before the àccusation. Sone of
the faicts set fbrth ini them would be, in effect, con-
tradictory to those proved before the Coimittee. It
may easily be seen what confidence should be placed,
in this sort of evidence. 'I cannot fail to iemark, -en
passant, that the preparation of these affidavits at so
early a period vas a singular circumstance, particu-
larly if, according to the Memoir, they were prepared
without any object,-without the remotest viewý of
justifying hiinself against an accusation, of which, ac.
cording to Mr. Stuart, lie could nîot at that tine en.
tertain the slightest notion ; the least suspicion ; of
which, but for the Address of the Assenbly, bear..-
ing date the elst Mairch last, "' he could not have been
aware" Nevertheless, had lie never before thought of'
the necessity of obtaining Mr. Crebassa's affidavit,'it'
is 'a littleastonishing that, having been able to obtain
the'.signature and aflirmation of two by Mr., Von
Ifland, one of the1lth of June, 1880, the other of the
2nd ofiNMlay,1831, lie did nottakeat least the same
precaution vith regard to - Mr. Crebassa. He knew,
doubtiless, thé necessity of completing this person's
affidavit, as h e felt that ofprocuring a second frim Mr.
Von IfHland.*

'Here I should again allow myselfsome remarks,in
reference'to'one~f two aidavits given by thisMr.
Von lflland, a man of education, Doctor of Me-
dicine, formerly a Magistrate,- and the. affidavit upon
wvhich Mr. Stuart more espec~ally relies'with the greaa
testconfideii'ce, the onlyone, perhaps.to which, on ac-
count ,of thse. description of facts it,;contains, -he' could c
attach, ifin fact thisdocument could beofan,) real»
importance. 'Tliey -will ati once clear me fromi .the;
suspicion of exaggeration, if any suci could be enter-
tned ýagainst, me., ,, -a-

MrI Von Iffiandd1eposes i his second. affidavit,. that ;
"'his evidence,. as, con tained ini the Report of the Com..-

"mittee, in anumber of ,particulars-is incorrect - and
"different from.te evidencereally"given by the -De-
" ponent before- thesaidl Commiittee,"'&c. ' Ho then
declares, from the beginning of his affidavit, " that- soon
"áfterhis examinatian,havingheardvarious particulars:
"spoken of as iakng part ofhis evidence before-the ~

said

* Mistake ;Ihe only mnade vuain .fWortsto obtain i.' "''"'

fausseté poussée jusqu'à l'extravagance, dans le des- Appendice
" sein de lui nuire." (A.)

Alors il produit ce que, pour me servir de ses propres
expressions, en parlant du témoignage reçu par le Co-
mité de l'Assemblée contre lui, il appelle une preuve;
ce sont quatorze affidavits dont l'un n'est pas même si-
gné, quoique M. Stuart paraisse y attacher une grande
importance, et qu'il lui ait donné ce titre dans le mé-
moire, dont plusieurs sont marqués au coin de plus que
de la singularité, et invoqués cependant avec une con-
fiance qui parait sans bornes.

Dans la crainte qu'on ne me-suppose moi-même en
proie à l'illusion à ce sujet, je dois remarquer que cet
afficlavit sans signature, donné comme de' M. IHy.
Créb-assa, articule des faits qui pourraient avoir de 'in-
portance s'ils pouvaient être constatés, 'est daté du 1I
Mars 1830. 'Suivant un autre affidavit, ce M. Crébassa
aurait promis alors de'le sigièr, ettsuivant·un second'
de l'assermenter. I: ne l'a pas fait ; mais c'eit apparem-
ment la même chose aux yeux'de M., Stirt. Ce M.
Crébassa est un des Témoins produits devaà ie Comité,
et ce document sans signature est pour deiruire son
propre témoignage donné à la distance de près d'une
année de la date de l'affidavitItli-mêie. Qtfatreàutres
affidavits' sur les autres sont du mois de Mai et deJuin;
mil huit-cent-trente, c'est-à-dire, un an avant l'accusa-
tion. Quelques-uns (les fais articulés dans ces afli-
davits seraient ei effet contraires, ' ceukqui 'se trou-
vent constatés devant le Comité. - On verra quel fond
on peut faire sur cette espèce de témoignage. On ne
peut se refuser en passant de:faire àce sujet observer
que ce serait un singulier liazard que ces- affidavits fus-
sent préparés-si long.teims d'avance, si on s'en rapporte'
au mémoire, sans aucun but, sans'la -plus légère inten-
tion de se justifier d'une accusation, dont suivant-M.
Stuart, il ne pouvait pas avoir la moindre idée; le plus
léger soupçon, dont il n'a pas " pu avoir connaissance

qu'au moyen <le l'adresse de' l'Assemblée," qui est'
du 21. Mars de cette année. S'il n'avait néanmoins
nullement songé à la nécessité d'obtenir celui de M.
Crébassailest étonnant qu'en ayant pu'faire signer-et
affirmer deux par M. Von Iffland, l'un dq dix de Juin
1880, l'autre- du deux de-Mai 1831, il i'ait'pas pris au
moins les mêmes précautions par' rapport à M.'Cré-
bassa.. Il connaissait sans doute la nécessité 'de com-
pléter l'affidavit de' celui-ci 'comme il seritaitcelle de
se procurerle second de M."Von'Iffland #"- " : ~ -

Je dois encore me permettre ici- quelques -emarques
sur l'un des affid1avits donnés par·ce M. tVofr'Ifflatnd,
homme-d'éducation; Docteur. en Médecinè, ci-devant
Juge à Paix, et, de tous,' §celi sur' equ'el-.Stu sé
repose avec le plus de confiance,'sed ? pe-téea
quel il pourrait attacher u'ne .importanceréelle- à raindù-h
de la nature des faits affirmés, si-en'effet ce do'ument
pouvait on avoir.Elles m'e justifieroiit'de suite'du soup-
çon de l'exagération ;qui poùrrait ~s'élever contré nioi.

-h - 4

M. Von Iffland dépose dans son second aftfidavit'que
son ." témoignageirapporté par le Comité est<différert
de celui qu'il a donné déèvant:ui 'sur noinbr'é'd'bj'ets'-
qu'il -:est incorrect, t&c." 'Il déclare'donànò dèsil& comie
mencément de" soír aflidavit- "4u'ausitôayrès'sdir -

" examen," ayant entendu' rapporter còmnie faisant'
partie de son-témoignage devant le Comité,,diverses"
particularités qu'il "an'avait' jaInais dités,"et n'étaient'

e hie trompe, il n fait deyanseforts pourfobten
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Appendix "l said Comnittee, which particulars lie had never sta-
(A.) " ted, and were untriie.' The Doctor does not have

recourse to his own deposition,-dravn up in
his presence, in conformity with the constant
usage ; a deposition of this nature being always
subnitted to the inspection of the witness after
he has given his evidence, before it is consider-
cd as finally settled. He continues, and deposes
in his affidavit that he consulted his Nlajesty's Attorney
General, wlo told him, that 'if his answers lad been

untruly or incorrectlv reported to the House of
Assembly, the fit course to he taken vas by Petition
to the 1-ouse of Assembly, to pray that an oppor.
tunity miglt bc aflordled to hini for the correction
of the errors and inaccuracies." And le then adds,
that fromt the late period of- the Session at which lie
becane acquainted with the incorrectness of' the
evidence ascribed to himi as aforesaid, and fromt
other circumstances," which he does not stite,
lie could not succeed in obtaining the correction
of the evidence." This declaration is remarkable.

.it was on. the 22nd of F7ebruary that lie had becn
examined before the Commnittec of the Hose of As-
sembly. "It was immediately after his examination

that being infbrred," he does not say by wlhom,
or under vhat circumxstances, that his deposition cou-
tained untruths, lie had . been to consuilt Mr. Stuart.
Now we should observe, that this Committee did not
nake its Report until the 1 Gti of M-arch ; that the
Parliament, which had opened on the Q6th of January,
continued to sit until the 30th of Miarch ; and it is oit
account of " the late period of the Session that le
could not succeed in " obtaining the necessary correc-
" tion." After this we may sec that lie had other rea-
sons than " the late period of the Session.*' As we
have already said, this remains unexplained.

i order to strengthen these assertions, relating to
the falsehood ofwhich the Committee would have been
guilty, lie declares also, in his afhdavit, that he said
before the Committee, " thiat lie was not present when

Gazialle dit St. Germain took the oath and voted,
and could iot therefore, know vhether he showed

"relunctance to take the oath or not."
One would doubtless think, that, in the Report of

the Committee, the witniess is made to say " that ie
I was present.'' But this is not the case. Accord.

ing to the Report of the Comiittee he was asked, if
the Attorney General lhad not encouraged that mani
to take the oath? His answer vas in the following
words:-" I do not believe that I was there at the
" time, but I heard several persons mention it shortly
" afterwards."

Such is the scrupulous delicacy of the principal vit-
ness deposing, by -aflidavit, in Mr. Stuart's Menioir.

Here is enougli at the outset, for the purpose of
clearing me fron t.he suspicion of exaggeratiori on this
subject, to .whiclh I shall ii due tine recur.-Doubt-
less, I shall be pardoned for having dwelt upon thèse
circunstances, because thîey are calculated, as I have
already remarked, to throw somte liglht on this dicus-
sion.

It rerains for nie now to observe, uponrthe nature
of this proof, that, according to Mr. Stuart, it would
be on the part of the Committee of the House of As.
senbly. fnot only a kind of crime to have received ea,
parte testimony tahave appealed ,to it aq a prooi
would be almost extravagance. He,however, confi
denly produces these. affidavits, certainly taken ex
parte, as unquestionable proof: affidavits which are
suffièiently characterised: by the circumstances I Lhav
poInted out. Besides, we may observe, that this sori
of.proof destroys itself,-that tliegreater part of'thai
set up, against positive testimony, is purely iegative,-

tha

C pas véritables," A. le Docteur ne recourt pas à sa dé- Appendice
position rédigée sous ses veux suivant un usage constant, (A
une déposition de cette espèce étant toujours soumise à
l'examen du témoin après qu'il l'a donnée avant qu'elle
soit censée finalement rédigée ; il continue et dépose
dans son affidavit qu'il alla deniander avis à I M. le
i Procureur-Général de Sa Majesté" qui lui dit que
" dans le cas où ses réponses seraient rendues d'une ma-

nière inexacte ou qui ne serait pas d'accord avec
''la vérité, le Parti à prendre serait de s'adresser par

pétition" à l'Assemblée pour la prier de lui accorder
le moyen de rectifier ces erreurs et exactitudes," et i.
ajoute aussitôt qu'à." cause de l'époque avancée de la
Session, it laquelle il a été informé de ces inexactitu-
des, et à raison dtautres circonstances," dont il ne rend

pas compte " il n'a pas pi réussir à obtenir' deé faire
corriger ces erreurs." Cette déclaration est remar-

quable. C'est le 212 de Février qu'il avait été interrogé
devant le Comité de l'Assemblée. C'est " aussitôt après

son examen quétant informé;" il ne dit pas qui, ni
comment, que sa déposition renfermerait ces faussetés,

il avait été prendre les avis de M. Stuart. Observons
maintenant que ce Comité n'a fait rapport que le 16 de
Mars, que le Parlement qui s'était ouvert le 26 Janvier
a continuée de sié-er jusqu'au trente de Mars.- Et
c'est à raison de " î état avancé de la Session qu'il n'a
" pu réussii- à obtenir de filire rectifier ces erreurs !"
On peut voir d'après cela, qu'il (levait avoir d'autres
raisons que « l'état avancé de la' Session." Ou a déjà
observé qu'il ne s'explique pas à ce sujet.

Pour appuver ces assertions relatives à la fausseté
dont le Comité serait rendu coupable, il déclare aussi
dans son adidavit " qu'il a dit devant le Comité, qu'il

n'était pas présent, quand *Gazaille tit St. Germain
avait pris le serment et voté, et qu'il· ne pouvait con-

"séquemment savoir s'il avait témoigné de la répu-
Cgnance à prendre le serment et à voter ou non."

On devrait croire sans doute, que dans le rapport da
Comité on fit dire au' témoin " qu'il était prsent
cependant il n'en est rien. Suivant le rapport du Co.
mité on lui avait demandé si M. le Procureur-Général.
i'avait pas encouragé cet homme à voter? sa réponse
est textuellement, "je ne crois pas que je fusse pré.
"sent," au moment même, mais je l'ai entendu dire
par plusieurs personînes l'instant d'après.

Telle estla scrupuleuse d(licatesse dI principal té
moin déposant par aflidavit dans le mémoire de M.
S tuart.

En voilà, assez pour nie justifier d'avance d soup.
çon d'exagération sur cet objet auquelje reviendrai en
son teins. On me pardonnera sans doute d'avoir ap-
puyésur ces circo!stanccs 'parce qu'elles sont propres
comme je l'ai déjà fait remarquer ajeter _ulquejour sur
cette discussion.

Il me reste à observer pour ce moment sur la nature
de cette preuve, que suivant M Stuart ceseait de la
part du Comité de l'Assemblée non pas seulemnèt une
espèce de crimé d'avoir reçu ses témoignaès exprte ce
serait presqu'une extravaganceý de les' invoquer comme
un preuve. Cependant il yroduit avec confine
coinme preuve irréfragable Ces affidâvit,' pris assur 4L
nment expare,- et qiueles circonsiances q je viels dii-
diquer sullisent déjà pou'r:caractériser. On verra 0v ail-
leurs que I)artie de ',cette espèé de. preuve se'détruit
d'elle-même, que la plus grande partie opposéeñ, ades
témoignages positifs est purement négative. 'qu'une

partie

Appendiceý (A.)
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that-a part of the facts, .which it has been attempted to
prove,- could offer: nothing for his; justification, even
were they taken for granted.

Lastly, Mr.Stuartconcludes by producings a docu-
ment,- bymeans of which he becomes a witness in his
own cause. It is his own;report, datedl the.,20th :of.
October, 1832,- to Sir James Kempt, .thein Governor of
the Province, in.which he-Iabdurs to justify himself be-j
forehand in regard to those factsiwhicl are brought to
his:charge, by the House of Assemubly,,in this last Ses-
sion of 1881, and onwhich a great proportion of the
charges against-himn are foünded. Neither ýwill it per
haps on this accoûnt, beinecessary to dwell on it at any
length, >when the rest of thé Menoir shall have been
discussed. It wril1 be' suflicient here to remark, that
this iwcircumstance alone 'ill, ofitself, give rise "to
strange reflections-'on thé bitter ness of Mr.' Stuart's
complaints, as to" his lnot haiving been, aware of the
steps of the House of Assenbly against him, ,-excep

from the Address of the House of this year."

OBSERVATIONS ON MR.'STUART'S MEMOIR

PIRT:TIE FIRST.'

As to the objection founded on the following: that
thefist Peition was signeå, exclusivelyby the par-

tizans ani adhèrets ofthe samëepolitical ar/y, i
subsèrvience 'to whlose views the p-incipal oences whic/t
had 'been 'iade t/he subject of indictmnt, weri com-
ñmitted ... .. òr te îost part, those of t /'
persons accused,and of heir Attorneys, Cousel and
J;iends.'......... lhe Comnittee of the Assenbly
was "'cmjosed 'etiïely'of pås6 ns -elongiîi' o the.
s mpolitical part y, qf which some qf themî Pere -
minent Members, and allof h>m, J;o,ù pomitcai Mni-
sity "o personal resent ent, àe o /0 be/hostile tô
im." '(Mr. Start,) -:- .

Mr. Stuart's asiertiònsi, aga.inst tho sewho si'ned lie
Petition- in which hiis- condut iscomplained' of, with
reference to the criminal prosecutions Which form the
subject' of'the Second Report, 'made'tothe Hlouse of
Assembly-by the Comm-ùittee, demand but little atten.
tion, consqtiently I shall. content myself;by 'saying,
that,-whateveihe .may, advance 'upon this subject, the'
Petition was not signed solely' by partizais ofthe
"individuals accused, by the accused themnselves,'- their
"Counsel, 'Attor*nies,.or fiends." Besides, if all the per-
sons, whîo "signed it; w'ere in factfHreds of individuals.
acc'used, their nunber was considérable and.; the
circùmstanceof their being férinds,'would '-ot -be un-
favourable,but, on.the contrary,- honourable, to them,
and woùild give yeight to; insead 'of weakening, their
claims.~ Thosé who suffer from- · injustice, have the
greitestright.to complain of it ;fr'equently it becomes
a dmtyto'do so, nav; an'act of -ptblic virtue, on the
part of'tihose:who wvitness the c'ufferings of theu- friends;
to -join'them'iun denouncing the aputhors of theii' woešs
and in calling down upomi them<'the vengeance'of the
outraged laws. -- p

After havmng laboured from the commenceînent by -
assertions;, dévoid of proof to arouse prejudices against
those wio- signed-the ipeition presentd'against.him,-
relatig to the e crîmmal prosecutions;Mr.•Stuart
comesto thes s'ubject of the fo'rmåtion;of thêcmîinitteè
of- the Assembly, n -o der, to attacèkt.i&a-still iore
extraordinary manner-.4'According:to his account, this
co'mmitte'"" zwas ,conposed entirel f prsonû be
'ï longing to the same political party,'of whimh~some

OBSERVATIONS SUR:LE MEMOIRE DE M.
STUA RT.

- .- ~ 'I~MîRE 1ARTIE' ' . -1

D)es objections fondées surce que-" les Signatures de
la premièi Pétitioì etaient toitessdnis ezceptiön2'es
partisans t des, adhér ans dic -parti politiqèue dns
les rnies dugitel lê;skin ijäles ~o/ënieWaldètsWé<aé.
cusaaions avaient eté commisës . . öûrlupl{l
part celles des accuses, de léü&à oAvcJatedëlù
anmis.. LÎ eCmitEdeTlssemAbléeétv iénii e
ment " compose de personnes dumeme parti polique.,

(que èlui des Pétiidniairesc doiqîelqes
uns étaient des Membres marquans, tous connus ;par
'leur esprit d'hostilité PÔlitique t- de essenmn?
personnels contre lui M St

Les assertions de I..Stuart contre ceux-qui ont" st ,gé:in
la Pétition dans'laquelleon se plaiit de ša coddit ,-e-
lativement aux' poursuites crimiil1les, qtui sont.ýobjet
du second rapport fait:à l'Asseniblé pare Ce 'ié;ne
méritent guère qu'on s'y -arrête.". On se conténtea ussi-
de' dire que, quoiqu'il avance àâ ce suje,'ttë: Pétition~
n'était pas signée uniquement par des-partisis desacY
"cusés,-, par les accuîséseux-memes' leii s ,avcaùtSletirs
" procureurs ou eleurs Vamis."- Au -este si-tóias les-
citoyen qui l'ont sienée, étaient en effet des amis des
accusés, le'.nombrë,en état: considé rable,et cette cirú
constance ne deposerait' pas contreeu< rau contraire,
elle leur. ferait honneur'gdonnerait' du 'poids à leurstrée
elamrations, au lieu del'affaiblir. C·est le'droit de ceux
Squi éprouvent"-des injustices de- s'e'n plaindre ;:erplus-
souvenit,i c'est-un -devoir ; 'est un 'Acte de' vértu'pu .
blique de la~.partde-ceux qui'sont témÔins:de;lèrs-
souffrances -de sejoirdre euxý'pour déninceriesadoQ
teurs 'de leurs maux- et'd provoquer c
geance des loisoutragées.

Après avoir travaillé, dès le début,' à inspirer dest
préjugés- contre ceuixqui av aient :signéatîionpi·e
sentéee'ontre "lui eèltivementàeestpdursuites cimi

partie des faits que l'on a entendu Prouver ne poirrait' Apendice
rienproduire pour sa'justification quand bie n êrae ils
seraient constans''? : : ,.o - ' --

Enfin, M. Stuart termine en produisant un dncînment
au moyen duqueliil-'deient, témoin dans sa :propre
cause. .C'et un rapport deÊ inain.fait les20 dlOc
tobrel828i,à Sir James Kèmpt, ý.aliors Gouverneur de:
la iProvince, 'dans lequel il travaillait d'avance à se jus-
tifier relativement à des faits qui sor t portés à sa charge
par l'Assemblée dans cette ,dernière Session -1831, et
sur lesquels une grand e partie de ses accusations est
fondée. Il ne serapeut-être pas nontuplus%:par*cette
raiâon très-'nécessaire de s'y- arrêterlong.tems quand on
aura- discuté le-reste du mémoire.J On- se 'contentera;
d'ajouter-ici que ette circonstane& peut eule.et .dellez
même donner:lieu àid'étranges réflexions:sur' l'amer-.
tume des plaintes de -M Stuart, à-raison de.l'iinpossibi-
lité-où il était. dit-il, de prévoir l's démarchesde:lAs'
semblée contre lui, d'eni 9quér-ir-aucunè connaisi

"sance qui.'au moyen de son Adresse de cette année."
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Appendix " of them were promiiinent members, aud ail of whom,
(A.) " from political animosity, or personal resentment, were

known to be hostile to the petitioner."
On vhat can an assertion, such as this, be founded?

The acts of the committee, however, are not alone
called in question, but those of the entire Flouse. Let
us, suppôse, for a moment, that some of the members
of this committee, or even the majority of theni, were in
fact a prey to prejudices, or passions, calculated to mis-
lead them ; \he Ilouse itself is composed of more
than eiglty memubers. Cai it be supposed that all,
without exception, could have allowed themselves to
be blinded by a hatred against Mr. Stuart of so impla-
cable a nature, as to be incapable of entertaining a feel-
ing ofjustice fbr him ?. This would, indeed, be a most-
unaccountable state of things. Suffice it now to ob-
serve, that the reports of this committee were received
and confirmed by the House ; and that the resolutions
suggested by them were unaninously adopted, without
a single voice being raised in favour of Mr. Stuart.*
What becomes then of these complaints,-and vhat
weight can they have as against the committee?

As to Mr. Stuart's asseition, that the witnesses were
examined in secret,'

IL is right to give a little more attention to this
assertion, inasmuch as it is calculated to induce us to
imagine the existence of a fact which is neither alleged,
nor pretended to be alleged, by Mr. Stuart, but to the
inference of which this assertion might lead ; and from
which we mînght possibly deducteonsequences as false
as the fact itself, had it been formally advanced.

Mr. Stuart says, that the witnesses brought before the
committee were '' examined in secret." Doubtless, lie
could not mean to say that it was a "secret commit-
tee," in order that a conclusion might be drawn ana-
logous to that drawn, with reference to proceedings
recently discussed as to a committec, vhicli vas, iii fact,-
a " secret committee.",

Mr. Stuart could not have intended to nislead; and
by using the expressions which lie lias, as well in refe..
rence to the committee of the House 'of Assembly of,
Lower-Canada, as of the three reports, in the last ses-
sion, induce us to infer that whichî, knowing it to be de-
void of truth, lie dare not assert. Besides, such an,
artifice. would have beentoo gross,-he would. have
disdained to use it. We nay conceive that this asser-
tion had reference to the erroneous idea which he
had formed, as to the obligation under which, according,
to his account, the House of Assembly lay, of not pro-
ceeding without requiring bis presence, without calling
on him to cross-examine the witnesses, &c. No doubt,
it is with reference to these circumstances that he says,
the witnesses were "examined in secret." It .vas at
least necessary not to leave this part of his memoir un-
observed upon. It is right to add, that this wvas not in,
any respect a secret committee ; that it proceeded under
regulations similar to those observed in other commit-
tees, without mystery, in fact according to the usages.
common, as well to the Conmmons of Lower-Canada as to
those of England.

Besides, Mr. Stuart, to whom it is by no means in.
tended to impute a volurntary concealment on this sub-
ject, has set forth, iW his memoir, the affidavit (among
others) of Mr. Von Iffland, to which he evidently at-
taches an extraordinary importance. He aiso dwells

-#Had not Mr. Sturt's brother, a member ,of the House of Assembly,
ben iHi durhng a part ofthe last uession it is possible that he m-ight bave en.
deavoured *o defend him.

' connus pour leur esprit d'hostilité, leur animosité poli- Appendice
"tique, et des ressentimens personnels contre lui." (A)

Sur quoi peut être fondée une assertion de cette na-
ture ? mais d'un autre côté ; ce n'est pas seulement
dles opérations du Comité dont il est question, c'est de
celles <le la Chambre toute entière. Supposons pour
un instant que quelques.uns des membres de ce Comité,
ou même la plupart d'entre eux, fussent en effet en
proie à des préjug6s ou à des passions-capables de les
égarer, la Chambre elle-meme est composée de plus de
quatre-vingts membres ; peut-on supposer quel tous, es
sans exception, eussent pu se laisser aveugler par la
haine contre lui, au point d'être capables d'un senti-
ment de justice à son égard ? Ce serait là un état de
chose. à-peu.près inexplicable, Il suffira maintenant
d'observer, que les rapports de ce Comité ont été ac-
cueillis et approuvés par la Chambre, et que les résolu-
"tions que ces rapports ont suggérées ont été -adoptées à
l'unanimité, et sans qu'il se soit élevé, une seule voix
pour réclamer en faveur de M. Stuart, (*.) Que
deviennent dès lors, et de quels poids peuvent être ces
récriminations contre le Comité ?

De l'assertion de M. Stuart que les témoins ont été
examinés en secret,"

Il est juste de donner un peu plus d'attention à cette
assertion qui pourrait faire supposer la vérité d'un fait
que M. Stuart n'articule pas, qu'il ne pouvait en effet
articuler ; niais que cette assertion pourrait faire sup-
poser, et dont il serait possible qu'on tirât des consé-
quences aussi fausses que ce fàit luilmnme, s'il l'a-
vait formellement avancé.

M. Stuart dit que les témoins produits devant le Co-
mité ont été ." examinés en secret :" Il n'a pas sans
doute entendu dire qtie c'était un " Comité secret,"
pour qu'on en tirât des inductions analogues à celles que
l'on a vues dernièrement déduire, relativement a des
procédés devenus un objet de 'discussion récente, d'uui
Comité qui en effet avait été, "secret."

M. Stuart n'a pu avoir l'intention de faire prendre
le change, et se servant des expressions dont il a fait
usage à l'égard du Comité de l'Assemblée du Bas-Ca-
nada, et de ces rapports dans la dernière Session, le
faire croire une chose qu'il n'osait pas dire, parce equil
en connaissait la fausseté. D'ailleursl'artifice eut été
trop grossier, pour qu'il ne l'eût pas dédaigne. On
peut croire que cette, assertion se rapportait à l'idée
fausse qu'il s'était formé,e "de l'obligation
paremment,, suivant lui, l'Assemblie, dn paas prcé-dersanée deuéi a n ps pocé-der sans requérir sa présence, sas l'appeler pour
transquestionner les témoins, &c. C'est sans doute
dans ce sens, qu'il parle en disant que les témoins ont
été exanes e secret." Ilétait au moins nécessaire
die ne pas laisser cette partie de son mémoire sans obser-
vations.. Il est juste d'ajouter que ce n'était nuliement
un Coífiitésecret;j qu'il a procédé d'après les mêmes
règles que tous les autres Comités et sans mystère, en-
fin, d'après les usages communs aux Communes du Bas
Canada et à celles d'Angleterre.

Au reste M. Stuart auquel on n'a nullement le des-
sein d'imputer une réticence volontaire cesujet; a
produit, entre autre, dans son mémoired'un M. Von,
IfRand un affidavit, auquel il met évidem'ment une im,
portance extraodinaire. il lappuie a6ssi sur certains

Le frère de M. Sturt, Membre de l'Assembléété malade endant

une partie de la dernière Session; il se, peu qu'il eût été tenté de le éfendre
sans cette circonstaince.

2 WilI IV
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Appendix upon certain assertions contained in it, to which lie a
(Ap attaches equal importance ; from which affidavit we n

must necessarily corielude, that the examination of the s
witnesses, befure this committee, was of any thing but é
a " secret nature."

As to the. objection founded on the pietence, that the
first:petition " becane exfinct" at the conclusion of
the Parliament iii which it vas presented;

It would indeed be setting the judgmnt ofthose who
take the trouble of giving the slightest attention to the
nature of che accusations in question rather too mucli
at nought to dwell upon laboriously' refuting Mir.
Stuart's objection, founded on the circumstance that
iie-fHouse of Assenbly took cognizance of conplaints
enumerated in a petition, presented lin a - session of the
preceding year, and proceeded with the inquiry in ano-
ther parliainent, and after a new electioi. With regard
to rievanese, .particularly of so public a character, and
of this importance; the Commons :were not surcly called
upon to await the'impulse from out of doors, in order to
proceed to the examination of' these matters. The
House of Assembly had, in fact, jurisdiction ; it needed
not a. petition to put it into action, and less to invest it
with the right of exercising it. The house could do it
ofits-own authority,; it was a duty, as well as one of
its most important rights; one of those,ý obligations of'
the most inperious nature, as well. as regards. the

people which it represents, as the government itself.
Ït certainly is not necessary to have studied very deeply'
the principles of constitutional law, or the usage of
parliament, in order to be convinced of these truths,
which are 'in the nature of things, and on this àccount
it is thought should not beî dwet uon at greater
length.

As to Mr. Stuart s oblection, founded on his assertion
that the Ilouse of Assemblyproceeded exparte,

et us she saysupon this subjec "He bas
been dec1ared gul ty of offences without ver hav'ing

"been-made aware, except by the address, with the
" proceedigs on hich the said. address had been.
".grounded, or with any other proceédings that could

l<ead -to-such a result."......" He has~ thus been'
conv by the -mere.authority of the Assembly,-
utponEXPARTE proceedings to which lie lias been'an

Lt entire. stranger, without any opportunity.foi' defence,
<,or justification, or hearinig of any kind." The evi-

dence to be found ini thereport' of the committeeis'
composed·ôf " the ExPAUT: statements of individuals'
6 examined as wîitnesses'before¢the comnittee,- in the
« .presence of the petitioner; and wvitho'ut cross-exami-
"< nation, or òpportunity for~ cross-examninationon his
" part ; this evidence is inadmissible.

Such importance doe Mr. Stuart attach-to lis ob-
jection, foundedon the circuinstance that èvidence was
taken exparte, that le returns to and repeats it three'
timnes in the same paraîgrapn«hbesides doingso again in'
the course as wvel of his memoir as of-'hispetition. Last-
ly, he'says, " To these procediigs the petit,ioner was an

"entire srangerno, intimation having'been iven*to -
s him that bis conduct was the subjectof complaint or
Sinvestigation -noexplanation ordefence having been

J. -e-

vancés qui s'y trouvent, auxquels il n'en attache pas Appendice
ioins, et dont il faut nécessairement tirer la conclu- (A
ion que l'examen de ces témoins devant le Comité
tait toute autre chose qu'un " examen secret."

De l'objection fondée sur la prétention que la " pre-
mière Pétition devrait s'éteiridre" avec le Parle'

ment dans !equel elle avait été présentée ;

Ce serait aussi se défier un peu trop : jug emnt de
ceux qui prendront la peine de donner la plus"légère
attention à la nature des accusations dont il estques.
tion, que de s'arrêter à réfuter laborieusement l'objec-
tion de M. Start fondée sur ce que 'Nssenbléé aurait
pris connaissance des griefs articuléï dans uine pétitiori
présentée dans une Session 'dè I'uné récédente, et
aurait procédé dans un autre parlétiinit läa suité'd'ne
nouvelle Election. En matière deg eriefs sur tout
d'un caractère aussi public, et-deëtte -unprtance;- les
Communes n'ont surement pas lësoin d'attenre l'im-
pulsion du dehors pour procéderfàl'examen de'ces ob-
jets. L'Assemblée avait essentiellement juridiction,
elle n'avait pas besoin de pétition pour se mettre en
mesure, -et encore moins er droit de' l'exercer- Elle
pouvait le faire de so epropree niuement ; c'était
pour elle un devoir, comme c'est un de ses droits les
plus importans; une de ses obligations"les ipus impe'
rieuses envers le peuple -qu'elle représenteg'envers le
Gouvernement lui-même. Il ne faut pas sans"doite
avoir fait une étude bien approfondie des principesdau
droiticonstitutionnel ou de l'usage du Parleament, pour
être convainicu de "esvériés qui-sont dans a nature
des choses, et par cette raison on ne croit pas non pl'Ils
devoir s'y arrêter davantage.- - -

De l'objection tirée de ce que suivant S rt
semblée a procédé ex té

Voyons conmentil s'eprime àiulet ØO1 dé
claré coupable d'offenses q nelui apasfait con-

"naître, et qu'il n'a en effet connues que par l'adresse
,.de, l'Assemblée, n'ayant jamais avant cette adresse

" été informé des procédés sur lesquels'elle' était fondée,
" ou d'aucun autre procédé qù.-pi amener c' résultat"
..... "Il a été uniquement convaincu par l'autorité 'de
!l'ASSemnbléel par des prOcédéS >,pa1re auq uel il était
.entièrement étranger, iet sans qu'il ait eui es-moyens,

de se défendre oude se justifier".... .Le téroignage
qui se trouve t' dans le' rapport4 du Cciité ïe" ompose
"de déclarations d'individus examiés c'oime' témoins
"devant le Comité en'l'absencedel''ccùsé satistrans-
"questions et ans qu'or l'aitmis àportée de les trans

questionner. Ce témoignage'sì idadinissi bie.

AOn peut voir l'importance qeM: Staurt met à cette
objectioù'fondée surfce ôµïej lémoi"g e. a têpris
esparte,'puis qu'i y revient et le épètejusqu'à'trois fois
dans le :nême paragraphe utie qu'il le'répèteailléurs
encore-dans le mémoie etl l''qùête 'Rnfin iliété
absolument étran¼'er à tous lessproédés 4iioàt éà lieu-
contre lui;' on ùe lui'à'nullerient?'ntiiné,Niueha c8
duite était uni, sujet'dejplaintes ou d'investigatiôn T
"t on 'né l'a'ias requis: de se déeden esepi
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Appendix
(A.)

" required fron him' These assertions are frequently
reverted to in sonie shape or other throughout hie nie.
mnoir.

The importance attached by Mr. Stuart to the argu-
ments raised on the circumstance that procecdings were
had, as he is plcased to term it, exparte ; that he was
unaware of the charge ; that he was a positive stranger
to all the steps taken by the House ofAssembly against
him, is the effect of delusion. His observations uipon
this subject are the more extraordinary, when we but
consider the subject, according to the simple rules of
analogy : for he cannot be ignorant of the fact that,
whether in reference to accusations brought, according
to the ordinary course of law, against individual, or to
those which are ofan absolutely public nature, against
functionaries, the proceedings taken are exactly similar
to those adopted by the House of Assembly of Lower
Canada, on this occasion. It acted according to re.
ceived principles, and consecrated practice. Let LIS
give a few moments attention to this subject, in order
that we may again revert to it for the purpose of es-
tablishing, and calling to our aid, strict- rules and
positive principles.

With regard to charges brought against indiý iduials,
according to the ordinary course of law, the offence is
sifted by the magistrates who take the depositions.
The case is submitted to a grand jury, who can, of
their own proper autlority, send it into court : and the
depositions are never made known to the prisoners,-
they are not even reduced to writing in the presence of
the grand jury. Nevertheless we are aware of the
serious consecluences attending these charges, with re-
gard to hlim who is the object of them. The magis-
trate, the judge himself; is obliged to act against the
accused from the moment that a charge is substanitiated.
Innocence is too frequently subjected to these tests.
These are sacrifices connected with the necessity of
maintainmng public order, and'the principle ofself-pre.
servation, which is ever, in sociéty, one of a most
urgent character. But enough ofthis.

As regards changes of a purely public nature, brou'ght
by a House of Commons whiclh represents the people
of a country, it, is hardly possible that this object-
tion can be considered as of a serious nature. An
accused could not, in the first place, strictly clai:n
gréater privilege in regard to proceedings which nay
interest him, had before a body such as that in question,
(which is, in fact, the grand inquest of a country, as the
giand jury is that of the county or district over which
extends a Sheriff's jurisdiction,) than he could before
a grand jury itself. How 1would Nr. Stuart have re-
ceived the objection of a prisoner, vho should have
complained of not having been called,-of not having
had an opportunity of cross-examining witnesses before
these latter ? This observation would alone be an answer
to the objection. But we should remark that, in a case
of a public nature, such as that of which the Attorn'ey
General of Lower Canada was the object, tie accused
is in an incomnparably more advantageous situation than
that of an individual prosecuted before the ordinary
tribunals. In the first placé, the proceedings of a House
of Con mos are accessible to an accused- They become
public and common to all and cvery one,-ignorance of
them cannot be pleaded; they.are thus warned, and put
on their guard. The names of the witnesses, as well'
a.s their depositions, are, know,- they.cai previously,
and at leisure, decide upon and preparetheir mode ot
defencé,- place themsclves in a situation to explain their
conduct, even. to tlie minutest details and to rebut
charges brought against them. An individual accused,
hefore thé infer'ior courts, cannot claim any of these
advantages.

In the second place, a body, such. as that constit u t
ing a House of Assembly, or Commons, being one

chosen

" quer." Ces assertions reviennent à mainte reprise Appendice
sous une forme ou antre dans le mémoire. (A.)

L'importance que M. Stuart met aux moyens tirés de
.ce qu'on a procédé dit-il contre lui eaparte, " qu'il n'a
pas été prévenu" de l'accusation, qu'il est absolument
étranger à toutes les démarches de l'Assemblée à son
égard, est le fruit d'une illusion. Ses observations Ù ce
sujet sont d'autant plus extraordinaires de sa part, qu'à
ne considérer d'ubord la chose que d'après les simples
règles de l'analogie, il ne saurait ignorer soit quant aux
accusations qui se portent suivant. le cours ordinaire
des lois contre des particuliers, soit quant à celles qui
sont d'une nature absolument publique contre des fonc.
tionnaires, que les procédés pour y parvenir sont exacte-
ment les mêmes ,que ceux que l'Assemblée du Bas-
Canada a suivis dans cette occasion. Elle a agi d'a-
près les principes reçus et, une pratique consacrée.
Donnons un moment d'attention à cet objet, pour
en venir ensuite à établir et invoquer à ce sujet des rè-
gles exactes des princi pes positifs.

Quant aux accusations portées contre les particuliers
suivant le cours ordinaire des lois, la recherche des
délits se fait par les magistrats qui reçoivent les déposi-
tions. On soumet à des Grands-Juris une accusation ;
ils peuvent même dle leur propre nuvement la porter
dans les cours, et les dépositions ne viennent jamais à
la connaissance de 'accusé ; elles ne sont pas même ré-
digées par écrit, devant ces derniers. Cependant ou
sait quelles conséquences graves ces accusations entraî-
nent par rapport à celui qui en est l'objet. Le Nlagis.
trat, le Juge lui-même, est obligé d'agir contre l'accusé
dès le moment où il y a un corps de délit constaté. L'in-
nocence peut trop souveit subir ces épreuves. Ce sont
(le ces savrifdces qui tiènnent à la nécessité de mainte-
nir l'ordre public, et un principe de pro.pre conserva-
tion, qui est toujours la première (les lois pour une so-
ciété. En voilà assez sur ce point.

Quant aux accusations d'une nature parement pu-
blique, portées par une Chambre des Communes qui
représente le peuple d'un pays, il n'est guère possible
que cette objection puisse paraître très-s»rieuse. L'ac-
cuse ne pourrait en, strict droit- d'abord réclamer plus
de priviléges par rapport aux procédés qui peuvent l'in.
téresser devant un corpscomme celui dont ;il est ques-
tion, qui est en effet la grande enquête d'un pays, comme
les Grands-Jurés sont celles du Comté ou' du District
sur lequel s'étend 'la jurisdiction d'un Shérif, que de-
vant les Grands-Jurés eux-mines. Comment M.
Stuart aurait-il accueilli l'objection de' l'accusé qui se se-
rait plaint de n'avoir pas (té appelé, de n'avoir pas en
occasion de transquestionner les témoinsdevant ceux-
ci? Cette considération seule stiffirait, pour,écarter l'ob-
jection. Maison doit observer que dans le cas d'une
accusation d'une nature publique telle que celle dont
M. le Procureur-Général du Bas-Canada a été l'objet.
l'accusé se trouve sans, comparaison dans une -situation
plus avantageuse .que le particulier poursuividevant
les tribunaux ordinaires. D'abord les procédés dune
Chambre des Communes sont accessibles à l'accusé
Ils deviennent publics et communs à-tous et'à chacun,
et il ne peut les ignorer, 'il 'est par cela même.-prévenu
et mis sur ses gardes' Il connait les noms des témoins,
leurs dépositions, et peutdavance et dle ldngue mai
préparer ses moyens de délfense, se mettre en état d'ex-
pliquer sa conduite, usque dans les pl etits détails
et de repousser les charges auxquelles il est en butte.
Le partictulier accusé ne..peut réclamer, aucun de cs>
avantages.,

En second lieu, un co r>s commecelui que forn e une
Chambre d'Assemblée, de Communes est con o é de

citoyens
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Appendix chosen by the society which it represents, is composed
(A.) of citizens of all classes, ail professions, ail ranks. It

is hardly possible to suppose, that, among this number,
some individuals night not be found, were it merely
as citizens of the same country, and having, at any rate
the same public interests to protect, possessing some
association ofideas, or of interests, in common, with
an accused. It. is next to impossible, that an actual
unanimity should exist between them,.of views, of ideas
of injustice, witl regard to the accused, who nay ai.
ways hope that some voice vill be raised in his favour,
if his condnct, or his actions, vhich foim the subject
of inquiry with the body, can bear a favorable construc-
tion rendering them worthy of approbation or of in-
dulgence, instead of deserving indignation and censure.
Lastly, and which is stili more important, they are
subject to public opinion,-exposed; te having their
own conduct, should they forget the ries of honour,
or the principles of justice, scrutinized, .discussed,
blamed by their fellow-citizens, whilst none of.these
considerations can have the same degree of force, an
influence so marked, over those whose duty it is to
prefer a charge aigainst an individual before other tri-
bunals, particularly grand juries, before vhich ail pro-
ceedings are private. Again, it would be useless to
dwell longer on this subject.

So MIre. Stuart's objection depending on the pretext,
that'he vas not avare of,-not put on his guard ; that
he was a stranger to the proccedings had against him,
niust fail of itself. -However, he would seem b to think
that it is sufficient for him to have made the objection,
in order to ensure his acquittal of the charge, and re-
instatenent in his functions. Now let us look at the
question in this point of view, particularly as te its
bearings with respect to constitutional law, and to the
practice-of parliament.

In the first place, it is a principle, that citizens can-
not be considered, ignorant of public proceedings in a
House of Commons or a House of Assembly, wlhich
represents the peoplein the legislature of a country.
Indeed, one must be an utter stranger to the history of
the English Parliament, to beignorant that its practice
is in accordance with this principle; and. iii fact,
Mr. Stuart, perforning functions .in the province of so
important a deQcriptioj,.obliged by profession to fol-
low tho proceedings of the legislative body, living on
the spot, at the seat of government, w'here -the legis-
lature itselfheld its sittings, could not surely be igno.
rant that his conduct was the.object of inquiry on the,
part of the House of Assembly.

Besides, for years past, and in 1828, proceedings and,
petitions, of vbich le vas the subject, in 'which he vas
deeply and directly implicated, had been and were
going on before tIe House cf Assemnbly. He could
not be ignorant of the report made by this Assembly,
in relation to grievances of which the peuple. of tie
colntry complained, and to the facts which were .then
laid to his charge.' True it is, that these grievances
vere coupled with others which did noùt affect hidi

personally ;,.but>in ihel following year a petition, of
which his: conduct formed the sole object, waspre-
sented:to the House, against hirm. The'Ho use nt, be-
ing able'to proceed on this petition on account of tie
advanced period of the. session at ,'which it was, pre-
sented; the' matter ,; was postponed to ,the following
session, which would 4be ,in this.year. 'In pintofJ
fact, in the flast session two frèsh petitions, which had
reference sollv to'his conduct and affe'eted nhm alone,
in wvhich facts I of, an , equally grave. chracter were
enumerated<was presented tothe Hlouse of Assembly,
which t6ok thien,,asvell as the petition of thepreced-
ing year, into consideration. A committee, was ap-
pointed at' the commencement, and.continuedto.occa.
pyitéelf tipon the subjet until almost the:termination

., of

citoyens de toutes les classes, de.tous les .états, de tous Appendice
les rangs,-puisqu'il est le fruit (lu choix de toute la so- (A.)
ciété qu'il représente. Il serait difficile de supposer .
qu'il ne dût pas se trouver dans ce nombre quelques
individus qui eussent avec l'accusé quelque association
d'idée ou d'intérêts communs, ne fut-ceque comme
citoyens du même pays, et ayant au moins'les mêmes
intérêts publics à défendre. Il est à-peu-près inpos-
sible qu'il i ègne parmi eux une unanimité absolue de
vues, de sentimens d'injustice à l'égard de l'accusé, qui
peut. toujours espérer qu'il s'élèvera quelque voix en
sa faveur, si sa conduite ou ses actions qui sont les ob-
jets des recherches du corps, peuvent présenter un côté
favorable qui les rende dignes d'approbation ou d'in-
dulgence,: au lieu 'de mériter l'indignation et la cen-
sure. Enfin, et quelque chose de plus ,mportant en-
core. Ilsbonten présence de l'opinion publique, expo-
sés à voir leur propre conduite examinée, discutée,
blaméé par leurs concitoyens, s'ils oubliaient les règles
de l'honneur ou los principes de la justice, tandis qu'au-
cune de ces considérations ne peut avoir le même degré
de force, une influence aussi marquée sur ceux qui sont
clargés de porter une accusation contre m particu.
lier, devant les autres tribunaux, surtout les Grands-
Jurés devant lesquels tout se fait dans le secret. IL
serait encore inutile d'aller plus loin.sur.cetobjet.

Aussi, l'objection de M. Stuart appuyée sur le pré-
texte qu il n'a jamais été " prévenu,' .. mis sur ses gar-
des, qu'il était étranger aux procédés adoptés contre
lui (unaware) doit tomber d'elle-même. Et pourtant,
il semblerait croire qu'il lui suffit de l'avoir avancée pour
se faire décharger de l'accusation et réintégrer dans- ses
fonctions. - Envisageons maintenant, la. qtiestion sous
ce point de vue en particulier dans ses rapports avec le,
droit constitutionnel et la pratique du Parlement.

Il est de principe d'abord que, les citoyens ne peu-
vent être censes ignorer les procéds .publics d'une
Chambre des Communes, d'une Assemblée,) qui repré-
sente le peuple dans la Législation d'un pays. il faudrait
aussi être bien étranger à l'Histoire du Parlement d'An-
gleterre pour ignorer que la pratique est d'accord avec
ce principe. D'ailleurs, et de fait, M. Stuart, exerçant
dans la Province des fonctions d'un ordre aussi relevé,
obligé par état de suivre les procédés du. corps législatif,
vivant sur la place, au siégedu Gouvernement, celui où
la Législature elle-même tient ses séances,,ne pouvait
sûrement ignorer: que sa conduite était l'objet dere-
cherches.de la part de l'Assemblée.

En outre, depuis des années et en 1828, des requêtes
dans, lesquelles il était fortement et directement im-
pliqué, avaient été présentées. à l'Assemblée. Il ne
pouvait ignorer le rapportfait par. cetteAssemblée re-
lativement aux griefs dont le pe'iple du, pays, se plai.
gnait, et les faits qui se trouvaient. alorsportés' a
chare. Il, est vrai que.cesgriefs se ,troiuvaient mêlés '
à d'autres qui ne le regardaient pas personnellement;
mais i'année suvante une i:equête dans laquelleilétait
uniquement question de,sa cond'uite, avait été préséntée
à la Chambre contre lu ' PAssemblée ne pouvant pro-
céder 'sur cette requêteà .raison ,de, l'époqueta-dive
de la Session à laquelle cette requête était venue devant
elle, avait remis à le,. faire dans laSessionisuivante qui
devait se tenir cette année.. Enfinx, dans, cette der-
nière Session, deux nouvelles.re.quêtes, qj 1nL'avaient

t qu'à saconduite et ,ne regardaient que lui,:dans
lesquelles.on, articplait, desfaits également,gravestpnt
été présentées à l'Assemiblée,,quiles-a prisesen: consi-
diération;,.et.&l'oisce de 'nnée, préccdente.1Un
Coinité avitét'é.nomméà etIeffet des les premiers
jours de la Session,, et a continué gde s'occuper de ces.
objets presque tout, le temsquelIeYd(ré. M tuart
etait si, bien sur~ ses gardes qu'il,s'occupait d'avance.de

• se
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Appendix of the session. Mr. Stuart was so completelv on his

(A.) !guard, that lie was previousiy occupied in exculpatmng
- himself. Seven out of fourteen of the aflidavits, which

he lias annexed to his memoir, are dated in March,
May, and June, 1830; and touch on facts relating to
charges brouglit against him by the House of Assem-
bly in the last session of the Provincial Parliament, in
I1831.

There is another fact relating to this subject, wihich,
of itself, renders all reasoniing useless. During the
last session M.r. Stuart was, on the 10th of February,
called before the committee of Grievances of the As-
sembly ; interrogated as to various facts alleged in
the first of the two petitions in question, presented
this year.' It forns no part of ny subject to make any
remark, at this moment, on the subject of his refusal to
answer some of the questions which were dieu pro-
posed to him, and to give such explanations as were
calculated to satisfy the comnittee. To state the fact
is sufficient ; and.to observe that the committee con-
tinued to examine witnesses on the subject matter of
tiese petitions, and to that of the year preceding, up to
the 23rd of March following, and made its three re-
ports subsequent to the date of this examination.

And still Mr. Stuart mighbt have beci an actual
stranger to the proceedings ofthe House of Assembly,
Vith regard to him ! He could have been ignorant of
them ! He might only have been made " acquainted

vith these proceedings by means of the address of
the Assembly," which is dated the 2lst of March

in this year. ,ie might have persuaded hinself that
it was not his duty, nor fitting in him, to take cogni-
zance of it ! Is such a pretext supportable-ean it
deserveserious discussion ?

Whether we look at the matter in a legal or consti-
tutional point of view, or even according to the rules of
pure equity, we cannot suppose that Mr. Stuart could
be otherwise than " awtire" of the proceedings of the
House of Assemnbly against'im,-that lie was really
exposed to bei'ng taken by surprise,-that it was impos-
sible for him to be on his guard as to the consequences
which might, and must accessarily result from the in-
quiry which occupied the louse ofAssenbly, ground-
ed as it was on facts, set forth iii the petitions whiclh
had been presented to it,-of which, as I have alreadv
remarked, it might have taken cognizance of its own
authority, without the slightest necessity of any im-
puise to do so froi wvithout.

As to Mr. Stuart's objection, founded on the circuni-
stances of his not having been heard,

Mr. Stuart complains " that lie was not heard."
Who lias lie to blame for this ? It would be carrying
pretence rather too far. Independently of constitu-
tional principles, lie could not, iii fact, be ignorant of
what passed in the House of Assembly with regard to
him ; he had, in common with ail other * citizens, the
alternative of presenting a petition, praying to be
heard and to explain lis conduct in such-a manner
as to1 put his innocence in evidence. le does not
allege that lie took the slightest step for this purpose!
and yet he complains of not having been heard.

If we only gire ourselves the trouble of consulting
the practice of the English parlianent, we shall doubt-
less find, that the Commons never thought it a part
of their duty to request a functionary, against 'whon
they meant to bring a charge-to corne and be heard;
but they allow hini to do so wlien lie petitions for that
purpose. This practice lias been adopted at no great

dis-

se disculper. Sept de ces affidavits sur quatorze qu'il
a joints à son mémoire sont des mois de Mai, Juin et
Miars 1880, et roulent sur des faits relatifs aùx plaintes
portées contre lui en 1828, età ceux qui sont l'objet
des accusations qui sont portées contre lui par l'Assem-
blée dans cette dernière Session du Parlement Pro-
vincial en 1831.

Il est à ce sujet un autre fait qui de lui-même et seul
rend-tous les raisonnemens inutiles. Pendant cette der-
nière Session, M. Stuart a été appelé devant le Comité
des Griefs de l'Assemblée le 10 de Février, interrogé
relativement à plusieurs des faits allégués dans la pre-
mière des deux requêtes en question, présentées cette
année. Il n'est pas de mon sujet de faire dans ce mo.
ment aucune remarque sur son refus de répondre L
quelques-unes des questions qui lui ont été proposées
alors, ou de donner des explications propres à satisfaire
le Comité. Il. me suiffit du fait lui-même ,et de faire ob-
server que le Comité a continué de prendre des témoi-
gnages relativement à ces requêtes et à celle de l'an-
née précédentejusqu'au 23 de Mars suivant, et fait ses
trois rapports après la date de l'examen.

Et M. Stuart aurait pu être absolument étranger aux
procédés de lAssemblée à son égard ! Il aurait pu les
ignorer! Il n'aurait pu " avoir connaissance de ces
" procédés qu'al moyen de l'adresse de l'Assemblée
" qui est du 2l Mars" dle cette année! Il aurait pu se
persuader qu'il n'était ni de son intérêt, ni de son de-
voir, pas méme de convenance d'en prendre -connais-
sance et d'agir en conséquence! Une sernblable pré-
tention est-elle soutenable, devrait-elle mériter une
discussion sérieuse ?

En envisageant la chose sous un point de vue légal et
constitutionnel, ou même d'après des considérations de
pure équité, on ne peut supposer que M. Stuart pût
n'être pas prévenu (les procédés de l'Assemblée contre
lui, qu'il ait été réellement exposé à être pris au dé-
pourvu, qu'il lui fût impossible de se:mettre en garde
contre les conséquences qui pouvaient, qui devaient né-
cessairement devenir le résultat de l'examnen auquel
l'A ssemblée se livrait, des faits articulés dans les:requê-
tes qui lui avaient été présentées, dont, comme ,on l'a
déjà observé, elle aurait pu d'ailleurs s'occuper de·son
propre mouvement et sans quil fût le moins du monde
nécessaire qu'elle reçut l'impulsion du dehors.

De l'objection fondée sur ce qu'il n'a pas été entendu.

M. Stuart se plaint de,, n'avoir pas été entendu."' A
qui peut-il s'en prendre ? était-ce à l'Assemblée de re-
quérir sa présence ? Ce serait pousser la prétention un
peu loin. Si indépendamment des principes constitution-
nels, il ne pouvait même de fait ignorer ce qui se passait
dans l'Assemblée à son égard, il: avait comme tous les
autres citoyens l'alternative de présenter requête pour
lui demander à être entendu devant elle, etàexpli-
quer sa conduite, de manière à inettre son innocence
en évidence. Il n'allègue pas qu'il ait fait lai moindre
démarche pour y parvenir,! Et il se plaint de '' n'avoir
'f pas été entendu !"

Si l'on veut se donner la peine de consulter la prati-
que du Parlement d'Angleterre onverarement:que
les Communes n'ont jamais cru de leur devoir de'de-
niander à un fonctionnaire contre lequel elles enten-
daient porter des ýaccusations, de venir se faire enten-
dre; mais elles lui permettent de ,le faire quand ille

demande,

Appendice
(A.)
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distance of time,-even at the period that preliminary
proceedings wvere had, by the House of Coinmons.
against Sir Wrarren Hastings and Lord Melville. Nei-
ther one nor the other waited until the House of Com-
nions requested therm to come and be ieard. The
former presented a petition for this purpose. The latter,
being a Peer, asked it by a letter, addressed to the
Speaker of the House of Commons. This request, on
the part of both of them, is so far remarlkable, that it
alleges that they had learned, "by the votes ofthe
House," that they were the subject of inquiry there.
Finally, their requests were complied with, by resolu-
tions founded on a motion to that effect.

demande. C'est ce qui s'est pratiqué même dans des
tems assez rapprochés de nous, lors de procédés préala-
bles aux aécuçations portées par la Chambre des Com-
munes contre Sir Warren Hastings et Lord Melville.
Ni l'un ni l'autre n'attendirent que la Chambre des
Communes les requit de venir se faire entendre. Le

premier présente requête pour demander à l'etre; le se-
cond, Pair du Royaume, le demanda par une lettre
adressée à l'Orateur des Communes. La demande dé
l'un et de' l'autre a cela de remarquable, qu'ils allè-
guent qu'ils ont appris par " les votes de la Chambre"
qu'ils étaient en butte à des recherches de sa part.
Enfin, leurs demande, fut accordée par.résolution sur
une motion 'à cet effet.

Appendice
(A.)

According to -Mr. Stuart, " he was condemned Suivant M. Stuart "on l'a condamné sans I'enten-
without a hearing." -This, however, is confounding " dre."' Mais c'est confondre deux idées bien distinc-
two very different ideas. The House of Asseinbly tes. La Chambre d'Assemblée, pas plus que les Con-
had no more condemned, mno more could condemn, no munes d'Angleterre, un Magistrat, un corps de Grands-
more intended to condemn Mr. Stuart, than could the Juris, n'a pas condamné, : n'a pu condamner, fva pas en-
English House of Commons, a magistrate, or a body tendu condamner M. Stuart. Mais il y avait sûre-
ofgrand-jurymen, although there certainly was more ment plus d'un corps' ;e délit constatés contre lui
than on'esoffende substantiated against him. The HQuse L'Assemblée a fait ce que tous les.autres corps ou per-
of Assenbly did that which any other body of per- sonnes constituées en autorité auraient 'fait, devant
sons in authority would and should have done under fai-re dans les même circonstances. L'Assemblée l'a ac-
similar circumstances. The House of Assembly ac- cusé, a demandé sa suspension, qu'il fût puni par la
cused hlii ; demanded his suspension, that lie 'should "-destitution de son emploi," et la privation de -tout
be punished by being deprived of his office; and that; autre office, dans la conviction qu'elle avait acquise, par
h' should b prevented holding any other office : in les preuves qu'elle 1 avait devant elle, qu'il s'était rendu
the conviction that it had been made out in proof; coupable' des faits portés -à sa charge.- Pouvait-elle le
which ihey had before them, that he was iii fact, guiliy faire sans cette^conviction? C'eut 'été sans doùte une
of the offences laid to his' charge. Could they 0do étrange demande 'de sa part, que de' demander à faire
this without 'being convinced ? It would doubtless, peser sur sa tête toutes les conséquences qui' devaient
have beena strange step' 'on the part of the House to résulter pour lui de cette accusation, sans avoir pris les
calLdown tipon his head ail the consequences which moyens'de constater par des preuves formelles les dé-
111mst follo y this chargevithout having talcen the lits pour lesquels elle le recherchait.
means of substantiating, by formal proofs, his guilt,
with regard to the offences on account of which his'
conduct had been inquired into.

It belongs to His Majesty's Government to'exercise C'est au Gouvernement de Sa Majesté qu'il appar-
this jurisdiction,-to use those powérs ýwith 'vhich it is' tient d'exercer la jurisdictioi, d'user des pouvoirs dont
invested, for the 'purpose of inq'uiring into and finally il est revêtu pour agir et décider finalement sur une ac-
deciding on a charge ofthis nature, in accordance with cusation de' cette'nature dans 'intérêt' de la justice
that justice^due, as well to itself, as to the' people, and qu'il se doit à, luin.ême, comme il"la doit au peuple
to individuals 'As regards the House of Assembly the et aux individus Pou'r l'Assemblée la'démarche adop.
steps taken a:gainst the ac'csedère a strict duty, as tée contrel Taccusé était un 'dévoir rigàui'eux' énvers'lé
wvell towards His "Majesty's Government as towards Gouvernément de Sa. Majesié, àaÜssi bien qu'enversi e
the people whom' it represents.' This duty was te peuple du ays qu'elle représente. Ce deviri éeàië
more imperious, in that as ve have' already observed, d'autarIt plus impériéux ue comme on l'a déjà obseré,
the accused had lnot madeeven the slightest endeavor l'accusé n'avait pas même fait la plus légère tertative
to justify himself, and by this means to prepare for pour sé justifier, et par là pour se prémunir contre lé
meeting that fate which he must have been aware, from sort auquel il devait s'attendre du moment où il voyait
the moment his conduct was called in question, awaited rechercher sa conduite." Le Comité chargé de'cetté
him.' The Commit tee appointed in tiis affair afforded Enquête lui avaitfourni les moyens de donner des ex-
him an opportunity ofgiving explanations, with regard plications relativeient à celles des trois requêtes qui l
to the subject of the first ôf the three Petitions,with res- première, avait été l'bjetjde on examen par les quesa
pectt wNhich lie was'examined, by thequestions'which tions qui lui étaient pi-oposéesý.au sujet lés faits mêms
were proposed to him upon the subjectof'the verychar- articués contre lui: à quelques.unes de celles qui au-

ges which were stated' against him. 'To soine"of those raient"servi à l'élucider, s'il en avait les nioyens, il avait
questions, which' might have served to e!ucidate the refusé de répondre, à d'autre il avait donné 'des répon-
matter, if he had been' able to do so,' he refused to an- ses qu'elle a trouvées vagues et incapables ie:satisfai-e.
swer>; to others' he gave answers %which were -found by On doit ajouter qu'après cet Acte qu'on pourrait appe-
the House tobe of a"vague and unsatisfactory ,charac-. ler de condescendance 'du 'Comité, et le retour dont il
ter. It should be added, that, after this act, which avait été payé,' la Chambre avait poussé sans doute 1'in-
may be called one 'of condescension on 'the part of the dulgence assez loin que de ne pas prendre connaissance
Committee,"an'd'the retu'rn which had been made for.it, de ce refus.
the House carried its indulgence 'quite fai.enou'ghin iot
taking notice of these refusals.

But Mr. Stuart complains' ofthe ordeal that lie has Mais M. Stuart seplaint des épreuves quil a' -sábies.
undergoné : it is,'according to him,'a conviction. As C'est- suivant lui une' condamnation; 'on doit dire
tothis, we'may at leastremark,kthat he should not con- au' moins'lu'il n édevait pas s'en croir'e exempté seul
sider himiself alone, 'above all other Citizens placed in entre tous les autres citoyens placés dans lâ même sig
the same situatión; exempt from'inconvenience The tuation. 9Lanécessité pour un accué,'suivant le cours
necessity of an 'accsed, accôrding" to the crdinary ordinaire des lois, der perdre sa liberté jùs u'ce'qrì'il
course ofla 4, forfeting'his liberty until hebe purged sesoit lavé de l'accusation portée contre lui, est aussi
of the offence laid to his charge, is also an ordeal of a une épreuve bien rude sans doute. Elle peut souv,ent

rigid avoir.
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Appendix rigi* nature ; doubtless it must frequently have tIe
effect of injustice. It is even a sort ofstigna ofhvlicih
innocence may be, and frequently has been the victim.
Nevertheless, tlie justice of an Officer of the Crown
could n.ot be questionedwho should insist upon the law
being carried into e.ecution in tliis respect. nor could
a Magistrate or a Judge be blamed who might have
enfbrced their authoritv under such circumstances.
We have already remarked, that the ries to vhich we
must conform on tiese occasions are regulated. as re-
gards Society, by principles of self-preservatio,-bv
those ofa justice of a superior order, in comparison of
vhici, individual considerations lose that importance

which they nust possess whien one regards matters ab-
stractedly and independently of tieir relation to the
general and essential interests of a Society.

It cannot be denied, that actual suspension should
be the natural and eccessary result, ci accusations as
grave as those laid to the charge of Mr Stuart. We
cannot be ignorant ofthe fact, that, i England, -where
there is a Tribunal vhiclh can, on the spot, itself take
judicial cognizance of' an impcacliient, according to
the nature of he offences, or of the crimes vhich have,
at varions periods, served as motives for these sort of
proceedings on the part of the louse of Comnions,
the immediate consequences are frequcntly of a very
much more rigorous character. Witlhout entering mo
useless details on this subject, suffice it to observe, that
Lord M elville did, not wait until the Conmnons had
taken steps with regard to iim, with the Executive
Govemrnment. Ile thought hinself called upon to
tender the resignation of alil his Offices, previous to
being heard before that Hlouse, wlhose intention it was
to accuse him. I have said enough ofreceived principles,
and the practice of the English Parliament. If wc
would but argue with reference to what has passed in
Canada alone, Mr. Stuart's pretentions would not be
found to possess any weight.

But before looking at the question, in this new point
ofview, I will ask, how the right could be contested
of a House of Commons, of an Assembly respecting
the people of a Country, of a Branci of the Legisia.
ture,, ofa body forming an integral and essential por-
tion of the Government, (taking this word in its truc
sence, with reference to the principles of our Constitu-
tion,) to' ,aul upon the Executive Branch of this Go-
vernment to suspend and dismiss an Oficer, -whose
conduct and proceedings might, at various times, have
had the effect of fllling the people with alarm, of un-
dermining their confidence in the Courts of Justice,
as well as in the Administration, and protection of the
Governnient itself ? To continue hin in his Olifce,
particularly under such ;circumstances at. those just
n entioned, would be to confuse and to. destroy, ins-
tead of, as.is pretended by the memoir, to support and
strengthen authority. It would be in vain to speak
the possible abuse by the House of this pover. If one
must argue, and act according to hypothesis of this
kind, al Governnent must be forsaken, all authority
must be annihilated, the liberty vhîich (as well as Go-
vernment and authority) can be alike abused by ail,
must be destroyed ; and we have but too often had
strange examples of the truthl of this fact.

O the other hand, it is peculiarly the duty of the
Representative Uranch of the Government, of the Com-
mons, to look into the Grievances under vhic tIe
people, whom they represent, may suffer ; to trace the
source from whence th ey flov; to lear tleir claims and
com.laints, against those who are the authors of them,
to throw a lighît on their conduct, and, finally, to haud
thein over to the Executive Government ; to judge 'of
those circunstances, under vhich they should ask of
the Executive power to deprive the Servants of the

Crown

avoir l'effet d'une injustice, C'est même déjà une espèce Appendice
tie fltîissure dont l'innocence peut être et a souvent été 'A.)
la victime. On ne pourrait néanmoins accuser d'in-
Justice un oficier de la couronne qui insisterait sur l'exe-
cution des lois à cet égard, ni blâmer un magistrat, un
juge qui aurait fait respecter leur autorité en semblables
circonstances. On l'a déjà dit un peu plus haut, les rè-
gles auxquelles on doit se conformer dans ces occasions
tiennent pour la société à des principes de propre con-
servation, à ceux d'une justice d'un ordre supérieur
devant lesquelles considérations individuelles perdent
i importance qu'elles doivent avoir quand on petit envi-
sager les choses en elles-mêmes et indépendamment
de leur rapport avec l'intérèt général et essentiel d'une
socxté.

On ne petit ignorer que la suspension elle-même de-
vait dans un cas sémblable être la suite naturelle et
nécessaire d'accusatio:s aussi graves que l'étaient celles
qui sont portées contre M. -tuart. On peut encore
moins ignorer qu'en Angleterre où il y a un tribunal qui
peut sur les lieux irieux prendre judiciairement con-
naissance d'une accusation ; (Impeachment) suivant la
nature des délits ou des crimes qui ont servi à diverses
reprises, de motifs à ces sortes d'accusations de la part
des Cîneu s, les conséquences immédiates sont sou-
vent beaucoup plus rigoureuses encore. Sans entrer
dans d'inutiles détails à ce sujet, il sufflira d'observer
que Lord Melville n'attendit pas que les Communes fis-
sent des démarches au près du Gou vernement-Exécutif.
Il se crutobligé de demander lui-même à résigner toutes
ses charges avanit d'être entendu devant cette Chambre
qui se aisposait ;à laccuser. En voilà assez sur les
principes reçus et la pratique du Parlement d'Angle-
terre. Si l'on voulait raisonner d'après ce qui s'est passé
en Canada, même les prétentions de M. Stuart ne se
trouveraient pas mieux appuyéer.

Mais avant d'envisager la question sous ce nouveau
point de vue, je demanderai comment on pourrait
contester une Chambre des Communes, à une Assem-
blée représentant le peuple d'un pays, à une Branche
de Législature, à un corps fàisant partie intégrante et
essentiel!e du Gouvernement; en prenant ce mot dans
le véritable sens qu'il a suivant les principes de notre
constitution, le droit de demander à la Branche Exé-
cutive de ce Gouvernement, la suspension et la destitu-
tion d'un oflicier dont la conduite et les démarches au-
raient pu avoir à plusieurs reprises l'effet de jeter l'a-
larme dans le coeur des citoyens, de miner leur con-
fiance dans les Cours (te Justice et dans 1 'administration,
dans la protection du Gouvernement lui même ? Le
conserver dans son office, dans les circonstances dont on
vient derendre compte sur tout, serait l'ébranler et
la détruire, au lieu (le la soutenir et de renforcer l'au-
torité comme on le prétend dans le mémoire. En vain
parlerait-on de l'abus que cette Chambre pourrait faire
de ce droit : s'il fallait raisonner et agir d'aprés <les
hypothèses de cette espèce, il faudrait renoncer à tout
Gouvernement, anéantir toute espèce , d'autorité, dé-
truire la liberté dont les hommes peuvent également abu-
ser, comme on l'a vu en effet trop souvent, d'une, ma-
ière, étrange.

D'un autre côté, c'est surtout à la branche représen-
tative du Gouvernement, aux Communes qu'il aîpar-
tient d'examiner les griefs dont le peuple qu'elles re pré-
sentent peut avoir à souffrir, de remonter à la source
d'où ils découlent de, faire entendre ses réclamations
et ses plaintes contre ceux qui en sont les; auteurs, d'é-
clairer leur conduite, enfin de les faire con naitre au Gou-
vernement Exécutif dejuger des circbnstances dans
lesquelles elles doivent le prier de mettre les serviteurs
de la Couronne hors d'état. de continuer d'abuser de sa

cohfiaice,
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Appendix Crown of the power of continuing in the abuse o:
(A.) its confidence, and in this respect to protect its owr

interest as -well as tlhatof the people. What would
be thought in England of apublic functionary, of a
Officer of the Crown, who, under circumstances sucl'
as those, whicli formi the subject of the preceding pic
tuire, should have become the object of an Address from
the House of Commons, praying his suspension and
ultimate dismissal ; and suspended, in fact, in corie-
quence of this Akddress, complaining bitterly of having
been " taken unawares ;' antd should exclaini, witlh a
confidence of being listened to, against what lie might
call "a sentence passed, witliout any intimation having
beengiven to Iii ;" without having been " afforded at
oppoittunity of defence and justification." Would such
a fiictionary fnd many persons to echo his complaints,
and join himîî in crying out tyranny ; in declaring that
lie was a victim, imnolated on the altar of arbritrary
authority.

As to tle power of the Executive Government to ius.
pend, or, to dismiss, these Officers ; to try them sum-
marily ; or to choose anyother means of administering
this justice. .which is one of its mîost essential déuties,
we cannot longer deny it. This is surely one of its best
establislhed prerogatives; the one most necessarv to
the maintenance of public order : one withouit which its
right of surveillance, over ftnctionaries, would become
next to niigatory ; a mere net cast to satisfy the cre-
dulity ofthe people. This.power isstill more necessary
in a distant Colony; in which there exists no Tribunal
but the Executive Government itself, to which imme-
diate recourse can be had, for thc purpose of checking
the errors or the passions of functionaries, and hie in-
justice of whiîch they mnay be guilty. Immediate sus-
pension, wlen an offence is substantiated, may be, un-
der certain circumstances,. and is, in fact,' often abso-
lutely necessary.

confiance,- et en cela même d'agir dans son intérêt Appendice
comme dans celui du peuple- lui-même. Que pense- (A.)
rait-on- en Angleterre d'un fonctionnaire public, d'un.
officier, de la Couronne qui dans des circonstances sem-
blables a celles dont on vient de faire le tableau, deve-
nu l'objet d'une Adresse des Communes pour deman.
der sa.suspension et enfin sa destitution, suspendu en
effet en conséquence de cette adresse, se plaindrait avec
amertume d'avoir été pris au dépourvu et " réclamerait,"
dirait-il, " avec confiance" contre ce qu'il appellerait un
jugement rendu sans qu'un " l'eut prévenu, sansavoir
t été à portée de se défendre et de se justifier '- Ce
fonctionnaire trouverait-il un grand nonbre de éprson-
nes qui se rendraient les échosde ses plaintes et se
joindraient à lui pour crier à la tyrannie, soutenir qu'il
est une victime immolée ' arbitraire-?

Quant au droit di Gouvernement Exécutif, de sus-
pendre ou dle destituer ses officiers, de les juger som-
mairemient ou de faire choix de tout autre moyen pour
rendre cette justice qui est un premier devoir, ý,on: ne
peut pas davantage le contester. C'est sûrement une
le ses prérogatives les mieux établies etles plus né-

cessaires au maintien de l'ordre public, sans laquelle son
droit de surveillance surlesfonctionnaires, deviendrait
à-peu.près:inutile' et un piége tendu à la crédulité du
peuple. . Ce droit est plus nécessaire même dans une
Colonie élo:gnée dans laquelle il n'y a pas de tribu-
nal autre que le Gouvernement Exécutif lui-même au-
quel on puisse immédiatement avoir recours pour met.
tre un frein aux:erreurs, ou aux passions des fonction-
naires, aux injustices dont ils peuvent se rendre coupa..
bles, en les 'poursuivant et en obtenant condamnation
contre eux. La suspension immédiate quand il y a un
corps de délits constaté, peut être, suiva'nt les circons-
tances, et est réellement souvent d'une~nécessité abso-
lue.

If this vere not the case, the Government would S'il n'en était pas ainsi, le Gouvernement se trouve-
frequently lind itself-exposed to the iiievitable suspicion raitdans ue infinité d'occasions exposé au sou pçon in-
of conniving at the nialpractices of its Oflicers,"wlho évitable: de, conniver aux malversations de ses e-
themselves, confident in the hope of impunita hpe ployé;qdi 'èu.-mêmes, forts de Tespoir de 'inpu-
founded on aIl the possible chances- which yould nité appuyés sur toutes: les chances possi bles q i résul-
result in' their.favour, by thc delays and airiculties with teraient en leur faveuides diais et des difficultés dont
whicîIîte steps taken against themn are necessarily ac. les démarches que l'on aopte contre euxnsoritnéces-
companied. îîight triumph, in braving the authority of sairement accompagnées pourraient, triompher en'bra-
the Government, andi iii playig w,,vith that of thé vaut l'autorité du Goutve:nement'et en se jotiant de
Laws; and by. iinsulting- at tle saine moientjthe,. celledes lois 'et 'en insultantà lafois les victimes 'qu'ils
viciils of theéir ambition, or their vengeance lu fact, pourraient sacrifie. 'àleu ambitin o à leurs vn-
it would be to root out from the hearts of the people the geances. lEnfin ce serait draciner dans. le cur des
hope of obtaining justice ; that is to say, to place the peuples l'espérance d'obtenirjustice, c'et-à. dire' mettre
Governors and the governed in the most critical as well les gouernans'et lesgouvernés dans la t sitûatio rlà
asthue most inhappy situation possible. Jt is.useless to 'plus critique comme la. plumaheureusé dans laquelle'
dwell on this: subjeét. Mhat man, accustomed to ils puissent setouver. 'Il est inutile de 'appesntir's
reflect on th organisation ofScieîies,-on the means ce' sujet' Qel honime accoutumé' réfléchirsur lor.
of insuring to thein some stability,-could be unable to ganisation des'sociétés, sur" les&movende '-l leur-assurer
see one 'the ital' importarc' of 'these considera quelquestabilité pouirraitne pas. sentirdun coup l'im
tions ? portanco vitale'le ces considérations ?

If we corne to the examination ofthat hich ias Si l'on en vient àl 'examen de ce lui s'est passe
passed inourovn Country even wémaysec thatwhat dans notre'ays mêmeon-'ýourraitðvoir q"e-ce o'on
are called precedents"' nilitate against tlieaccsed. appelle les précédens" milit en core contre Pac-
It is vry'true tha at the ime of th e first" analogous cus fil ést'bien' vrai. qelorsde la preîn ire ac-

charges broght bv tle House 'ofComïmons of Lower cusation analogue betée pales C1ommines du Bas
Can ada aganst'the two 'ChiefJudges of the l'roince Cunada,et'guifut'diigé e'ntreles de,.on esn he
n in refused to accede to tie request e 8rv 14 e G rd'accé

mad for tliii s spension. . B stv inufrst, mark der la dendne'qu'élls fi nt de lesus Pen Mais
and 'it'. itö onecot. the 'anoïnalies aniongst many otiers il faut- obse":vcd'abordet è'ési une., des anomalies
which< ne miglîtoint..u ui telihistor" of'.'r Pro- euti-e¾ant 'dtresqe -loi P ourlràit<inalér ans

vince&that.'another Branîch of -uielegslature hse tHistoire de notrewrovincequ'une tr
oôinion se, as -suce aeserves. espýcton t, 1 Jîat ' of the ë lalégislatreddt'ctitre les opinions :Ééritenti des
Ex'cutiçe raùchŠ h 'is1ativ dou~cil,' conù ed é auads de la part.de la' banc e E ti v , lCo i,
clhiefiy. of. fu'ctionaîië,s"conteided strong!y'tiat' lî'è Législatif .omosé' r1 a plupart: funciounaifes
Cozmons ofiLéer Caniadahàd ot the' right tobring pretendait hautementêquels Commues du BasCana

any G n'avaient
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_:ny chîarge against a public functionary without their
privacy and their participation. This was to constitute
themselves Judges in their own cause, and to make the
A ssembly, in this respect, actially dependent on the
Council. Secondly, one may prehaps remark, thiat
the testimony produced in support of the charge vas
not as circunistantial as it otght to have bcn. This vas
the first occasion in which astep of the kind had been
adopted, and it would not bc astonishing that sone
laxity had crept into the proceedings of the Assem-
bly. Wlatever might have been the cause, this refusal
on the part of Governor Prevost to suspend them Was
considered by the HBouse as a violation of' their fPri.
vileges and Constitutional rights, and so it was de-,
clared to be by a Resolution adopted even on the
Motion of Mr. Stuart himself, then a Member ofthe
House of Assembly. If we quote this case against him,
as being one with which his name is connected, it is be-
cause he was actuated on this occasion merely by
matters of public interest, in which ie was less likely
to be biassed than on this occasion, where the interest
is of a different nature, and of one calculated to 'give
ideas a false direction. At any rate, we ma yeasily
conceive that His Majesty's Governiment could not
subscribe to this strange pretension on the part of the
Legislative Council of Lower Canada.

fle right of the House of Assembly to impeacli
could nîot be denied. Taught in fact in the S0hool
of experience, in bringing, in 1817, a new charge
against one of the Judges ofthe Court ofiKing's Bench,
they did not fhil to add the vcight of formai proofs;
to accompany it with circumstancial evidence; and
asked the Govcrnor to suspend hlim ; and,,at the
saie time, in an Address to Ilis Majesty, prayed that
he night be removed. The Governor's answer is re-
inarkable on moro-than one account. IIe declared to
the House of Assembly that " he had fbund some difli-
" culty, and lad entertained doubts, in consequence of

theconduct of the decensed Governor* on a. siilar
occasion; but that, after a minute examiniation of
the evidence, and the authority with which by his
Commission lie vas invested, he had signified to
Mr. Foucher the necessity of discontinuing his ju-

' dicial funCtions until a decision had been cone to
upon the subject." The difficulties which aftèrwards

arose as to the mode ofproceeding in order to corne to
decision against Mr. Foucher, and which ended in
allowing himn, some years aftervards, to resune his
seat, form no part o'f iy subject; - The more fact of
his suspension is sufficient here to add wcight to my
own observations. Besides, I cannot suppose that it
vill be attempted toargue, that'tlhisstep, on the part

of the Governor, was unconstitutional, -an Act of
tyranny or of injustice ; and what is better worthy of
remark still, is, that we nay observe that, on neither
of these occasions was it pretended that, for any of the
reasons urged in Mr. Stuart's memoir, the steps taken
by the House of Assembly wère either null, irregular,
or insufficient.

Here another case for comparison presents itself,
which, witlout being precisely similar, may be intro-
duced, in accordance vit1 the rules of strict analogy ;
it is the case of the suspension, and final dismissal of
Mr. Justice Willis, in Upper Canada. 'Tihe case was
recent,' and became the subject of solenn argument,
and is, therefore, better worthy of attention. The
cause ofthe treatment which Mr. Justice Willis expe-
rienced, was found in an opinion given in his capacity
of Judge, as to the competency of the Court of which
he was a Member. I think I an right wlen I say,
that the consequence of this opinion, had it triumphed,
vould have been to affect the validity of ihe proceed-

ings of this Court during many years, and to prevênt
the

Sir Çeorge Prervost.

n'avaient pas le droit d'accuser un fonctionnaire pu- .4pprndice
blic sans leur aveu et leur participation. C'était se ren- (A.)drejuge d-ms leur propre cause et mettre l'Assemblée
sous la dépendance absolue du Conseil à cet égard. En
second lieu, on pourrait peut-être dire que le témoi-
gnage produit au soutien de l'accusation n'était pas
aussi circonstancié qu'il aurait dû l'étre. C'était la pre-
mière fois que cette démarche était adoptéeet il nie se-
rait pas surprenant qu'il se futglissé quelque lacune dans
les procédés de l'Assemblée. Quoiqu'il en soit, ce re-
fus du Gouverneur Prevost de les suspendre fut re,
gardé par elle comme une '' vio!ation de ses priviléges
et " droits constitutionnels,"et elle le déclara par une ré.
sôlution adoptée sur la motion de M. Stuart lui-même,
alors Membre dc l'Assemblée. Si l'on cite cette démar-
che comme se rattachant à son nom, et si on l'oppose
à lui-même, c'est qu'il n'agissait dans cette occasion que
dans un intérêt public, moins.capable d'éblouir que ce-
lui d'un intérêt d'une autre nature, qui doitinfluer sur
ses opinions dans ce moment et qui peut doit le plus
souvent, donner aux idées une fausse direction.

Quoiqu'il en soit on pense bien que le Gouverne-
ment de Sa Majesté ne put souscrire à cette Jpréten-
tion étrange lu Conseil Législatif du Bas-Canada.
Le droit de la Chambre d'Assenblée d'accuser ne pou-
vait être méconnu. Instruite enfin à l'Ecole de l'ex-
périence, ci portant en nil-huit.cent-dix-sept une nou-
velle accusation contre un Joge de lA Cour du Banc du
Roi, elle ne manqua pas de l'appuyer de preuves for-
melles, de l'accompagner d'un témoignage circons.
tancié, et demanda au Gouverneur cde le suspendre, en
méme tems que clans une Adresse à Sa Majesté, elle la
priait ce le destituer. La réponse du Gouverneur est
remarquable sousplus d'un rapport. 11 déclara. à l'As-
semb!ée " qu'il aurait éprouvé quelque diffiulté et pLI

avoir des doutes à raison de la conduite du Gouver-
"-neur défunt" * dans une occasion semblable, " mais
"que d'après un examen particulier du témoignage èt

l'autorité dont il était revêtu'' par sa commission " il
avait signifié à M. Foucher de s'absenter de ses fone-
tions j udiciairesjusqu'à décision." Les.difficultés qui

se sont élevées ensuite sur la manière de procéder
pour parvenir à une décision contre M. Foucher,'et qui
ont eu l'effet dc le laisser remonter sur le siége quelques
années après, ne sont pas de mon sujet. Mais le fait
de la suspension suffit dans le moment pour appuyer mes
propres observations. Au reste, je ne crois pas que l'on
osât soutenir que cette démarche du Gouverneur, fût
inconstitutionnelle, un acte de tyrannie ou d'injustice.
Et ce qui est plus digne de remar:que encore, c'est que
l'on ne voit pas que dans l'une ni l'autre de ces occa.
sions,on ait prétendu que les démarches de l'Assemblée
étaient nulles, irrégulières, insuflisantes pour aucune des
raisons dont il est actuellement question.

Il se présente ici un autre terme (le comparaison qui
sans avoir pour lui une similitude entière, peut être mu-
voqué dans les règles d'une analogie exacte, c'est la
suspension, la destitution finale de M. le Juge WIillis
dans le Haut-Canada. Ce trait mérite d'autant plus
de trouver ici une place qu'il est récent et:que cett
affaire est devenue die même l'objet d'une. discussion
solennelle. La raison du traitement-que M. le Juge.
Willis a subi se trouvait dans une opinioen donnée n
sa qualité de Juge sur la compétence de la Cou dont il
était membre. Je crois ne pas me tromperen disant que
la conséquence de cette opinion si elleeut toph6
entraînait la nullité des procédés de cette Cour pendant
un grand nombre d'années, et l'impossibilité de la tenir

autant
Sir GeorgePre vost.
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endix the possibility of holding it, so long as an Act of so- autant de temps qu'un Acte de pouvoir souverain de
A.) vereign power, on thepart of the Legislature, bad not la Législature n'aurait pas fait disparaître cette ano-

e disposed of this anomaly. As this opinion was over- malie. Il serait inutile de s'arrêter à l'examen de cette
ruled, it would be useless to dilate upon it now. But opinion, elle est jugée.- Mais il est au moins unethere is at least one circumstance which might, at first circonstance quiau premier coup d'ceil pouvait militer
siglit, appear to be mn its favour. A Judge ean be en sa faveur. Un Juge ne peut avoir d'autre règle pour
guided by no other rule than that moral obligation se guider de l'obligation morale qui découle de la
which binds a inister, whose duties are of a sacred nature d'un Ministère qui a quelque chose de sacréecharacter, and whichî ihe is bound, by the oath Lm et du serment qu'il prête avant de l'exercer. C'est
takes before lie. exercises his Office, to observe. It pour lui un devoir essentielt de ne décider que d'après
is an essential duty with himn not to decide upon any les principes que sa conscience avoue. ., M. le Juge
other prmeî ples ,than those ins conscience approves. Willis pouvait être'dans Perr.er. Mais il croyait cette
Mr. Justice Willis might be wiong., But, if he thought opinion légalement vraie, ou pouvait demander s'il lui
his opinion legally correct, might t ot be asked, how était permis de s'en écarter et de transiger sur l'article
he could allow himself to change it, and so give up a d'un devoir aussi impérieux? C'est aussi, ce me sein-
point, -whicl lie fel it an imperious duty to sustain? ble, cette sainteté d'intention, dont il n'est pas permis
And it appears to me, that this sanctity of intention, à un Juge de dévier sans se rendre coupable de pré-
which nevercan. be forgotten by a Judge, without his varication,' que T'on a invoquée pour sa justification.
beig guilty of prevarcation, was depended upon for
his justification.

But eyen this purity of intention is not sufficient of tais cette puretédintention d'elle-même et seule ne
itself to justify a public man. The Statesman should peut justifier un homme public. Ce sont les suites desbe mindful of the effects consequentuupon lis mis. erreurs qui lui échappent, ce sont leurs ·rapportsavec
takes, and of their influence upon the general and l'intérêt général t essentiel d'une "société que l'homme
essential interests of Society. A Government cannot d'état doit envisager. Un Gouvernement ne peut sous
upon the pretext of this purity of intention, whieh le prétexte de cette pureté d'intention capable de jus.
would, in a moral ora legal point of view,,justify an tifier un individu accusé d'un délit sous un rapport
îidividual ;. leave the Government and Society itself purement moral ou légal, laisser le Gouvernement et laa preyto the errors of a pubic ma, wlien sucherrors Société elle-même en pròie à ces erreur de Fhomme
may lead to auihrchy, tyranny, or a general confusion, public, uant elles peuvent amener pour résultat l'a-
This is, if, 1 mistake not, the: point of viev i heh narchie ou la tyrannie une confusion universelle.
the questions raised and discussed, in te case of Mr. C'est, sije ne me trompe, le point de vuesous lequel
Justice Willis, must have been regardeL. The pro. on a dû envisager les questions qui se soht élevées etceedmngs of the Gov'ernment of Upper-Canada .,vere ont ét discutées relativement a le Juge Willis.
approved and confirmed bythat of His Majesty ini Les procédés du Gouvernement du Haut-Canaaa ont
Englatid One At alone .of tiis Judge was, how- aussi été approuvés et soutenus'par celui de Sa Majesté

*ever, called in question, and that as to an opinion en Angleterre.: Il n'était pourtant question que d'uupon a single point of doctrine. 'lie entire Country seul Acte de. Administration de ce Juge d'une opi.
had not tas' mi the case under discussion) raised her nion sur un seul.point de doctrine Le pays entier n'a-
voee, 'nor preferred -complaints agaist him for many vait pas élevé la voix, formé des plaintes cont're lui de-
years preceding. The reason forthe decision niust puis plusieurs années. a raison de'décider a dû être
have been doubtless, th danger of th. consequences sans doute le dangerdes, conséquenées de cet Acte-là
vhih might have. rësultéd from thissingle Act i from même, les suites funestes que cette opinion ju iciaire
the frightfulleffects thîat this judicial opinion Was calcu- était de nature à entraîner.
lated to produce.'.

A few moments attention to the nature of the char- Maintenant il d dedonmer un tnoment d'attentior
ges brought by the House of Assembl of Lower la nature des accusationspoitées par T'ssemblée du
Canada againstMr. Stuar't, vll besuflicient to show Bas-Canada contre M. Stuart pou -sentir ombienhow much more weighty are the reasons whichî have les raisons qui ont dû iiifluerî sur les démarches de.é ce
mdfluenced, as vell the stepsitaken bythis body asthe corps et u la déterminatioi du Gouverneur étaient
determination of the Governor n the presnt case. plus puissantes. N'y eut-il, indépendamment des ac
Had there not been, indepnentlyof the charges, cusations dans la considération 'desquelles'il s'est renfer-to the consideration of which r.e tuart has confined mé dans son céonoireYque des démarche relativement

.Ù .t àhmself l his:emoir, 'any thmgmore. than his steps. aux Commissions;ne devraient-elle pas écessaire-
taken with:regárd to hle Commissios,-were not minavoir l'effetde senier l'alarne dans l Provice
these alone' necessarily caléulated to creàte airm d'ranler lacnfianedas tsles tites e riéts
throughout the l'révince; to destioy cnfidence inalfoncdte joritédes Actesq ui
the reatiteil tprofertya in theniajority of pouvaient les unt etes également importans

t e t h nhf h titlesasell as in faire craindreti bouleverseient danstoutesýlesfor-
otherAcis of equal importance ; nay, to induce a fear tunesdu payé ? .On liiireprochaiten outre de, ftré
thatili the fortùnes in the Coumtry wcre iti daiier mis souvent dans unesituation. contradictoire et dans
of being thrown inf ogeneral confusion ? Besides lhe le c de défendre et:de sotenirafoisles-intérêt o-
was ompiainedf ôfor 'ing "frequertly pled him posés de laCouronneetd'individàes Clien Pou
self ij 'a doblet apacity and thsobligedtdfend rait.on'dés lers setoiver ténté ee e ériecontre les
and support; at oneand the-e etle corfliting Mesures des Communes d B>sCanada? Bes motifis
interestso'fthe Cro id ho 1ol is iai"te clients. dintéêts, ' pd'éqùité"individueeho could thon be teiipted to ixcln aeainstl . u e s empoéernme i r et
nieasuesakn b the omîons Ioff erCad? Ù desconsidéiations aussiMessentielles d'intérêt' général;
Cold pesr Im6tives ôf dityitrt, oei. 'of comme dejustice Pibliqe? 'eseit ait un Gou-eqity ifluencethos which airise frn cOnsiderations 'vernementg un pupfetutentier,avec tropdeiégété
so essentil e geeralitesas t bli údpéteindre qu'ilsdusentavor aussipeu de'oids

jutie J.wul~b .ratîia, Government,ust cue peould wiîli rletosao vnme nay dans la 'balance et qu'il fallt faire'pench.r e fa-
Veur de l'ividu; en butte à,,ùé ecùais onSoutenul
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Appendix teld, that they sliould possess so little weigt in the
balance, and that it should bc turned in favour of an
individual, the subject of a charge sustained by
formal proofs, foundeci on facts of public notoriety.

But the comjplaints of the Assembly are not founded
on one subject alone. Even supposing steps. for which
the accused is blamed, were mere errors. They were
not occasional faults,--nomîentary delusions. It will
be easily conceived that those vhich form the subject
of discussion in the menoir, are faults committed
during a series of years ; that they are intimately con-
nected with the general Administration of Justice and
even of the Goyernment. They were Acts which at-
tacked principles upon which authority and public
order can alone rest with any security. For a long
space of time, the Government and the people, wh'lîose
interests can never be separated, vithout weakening or
breaking the bonds w hich, unite thelm, nust have
suffered, and did suffer, equally. Mr. Stuart's conduct
had already, previous to the last Session, been a sub-
ject of inquiry and examination on the part of the
Hlouse of Assembly, and of comiplaints on that of
the Countrv. We cannot even, in considéring sub-
jects complicated as these arc, separate them by a kind
of Philosophical abstraction ; think of thein, ifwe may
use the expression, piece.iiea!, and without sceing the
various links which unite theni one with anotier. They
all have iheir veight in the scale againxst the individual
who is the subject of these complaints. I should be
allowed to add, and we shall be easily convinced ofthe
fact, that on an occasion such as this, it would be un-
questionably a great mistake not to look at the tout
ensemble of the subjects.

As to the objection, founded on the circumstance tlat
the witînesses examined before the Committec were
not on their oath,

Let us sec wlat MIr Stuart says. " The Assembly,
" itseems, by its assumed authority, lias convicted a

public Officer of' malversation in his Oilice, upon
the exparle declarations of individuîals, in the ab-
sence of the accused without being sworn, and with-
out responsability." That the Evidence received by

the Committee was not taken on oath, is a strange
reason for objection on the part of a man who has held
the Iighest rank, among the Oflicers of the Crown,
in Lower-Car.ada. The objection, lad it any fou n.
dation, would be a rare discovery. Ifthe House vere
guilty ofan offence, in this respect, it is one with which
the English House of Commons has, for ages past,
been constantly stained. If it vere, in fact, possible
that tiis wvas au error, on the part of the HIouse of As-
sembly, it seenis to nie that it did not deserve to be
treated vith so nuch harslness by MNIr. Stuart ; on the
contrary, the IHouse might have claimed sone indul-
gence on his part, as being the continued practice of
the English Ilouse of Commons. One should, accord-
ing to the memoir, consider this practice '' so repug-
" nant to reason and justice, as to be too evident to

require observation."
But, again how could this he an error on the part of

the Commons of Lower Canada, wheln ve reflect that,
as ve have already observed, it is an invariable practice
ofthe English Bouse of Commons, founded on prin-
ciples, recognised for ages as law ?

I think I am not mistaken in saying, that a person
cannot be sworn unless the riglt to do so is conferred,
eithe- by virtue of the common lav, or of a positive
law ; that the King hiniself cannot confer this right on
those on whom lie is not authoriséd, by law, to confer it.

It

de preuves formelles, fondée sur des faits d'une noto-
riété publique.

Mais ce n'est -pas sur un seul objet que les plaintes
de l'Assemblée roulent. En supposant aussi que les
démarches reprochées à l'accusé ne fussent que de
simples erreurs ; ce ne sont pas des fautes isolées, des
illusions du moment. Il sera aisé de convaincre que
celles dont il est question dans le mémoire que je dis-
culte sont des fautes de plusieurs années; qu'elles se
lient à l'Admîinistration générale de la justice et même
(lu Gouvernement. Elles attaquaient des principes
sur lesquels l'autorité, l'ordre public peuvent seules re-
poser avec quelque sécumité. Pendant un long espace
de temps, le Gouvernement et le peuple dont on ne
saurait séparer les intérêts sans affaiblir.ou rompre les
liens qui les unissent, ont dû en souffrir, en ont souffert
également. Sa conduite avait déj' été un sujet d'exa-
men préalable de l'Assemblée et des plaintes du pays
avant cette dernière Session. On ne peut même en se
livrant à l'examen de matières qui se compliquent com-
me celles-ci les séparer par une espèce d'abstraction
philosophique, les considérer pour ainsi dire pièces à
pièces et sans voir les difflérents chaînons qui les unis-
sent les unes aux autres. Elles pèsent toutes à la fois
sur l'individu qui est en butte à ces 'réclamations. Il
nie doit être pcriiis d'ajouter, et il sera facile de s'cn
convaincre, que dans une occasion comme celle-ci, ce
serait sans doute une grave erreur que de ne pas saisir
les choses dans leur ensemble.

De l'objection fondée sur ce que les témoins examinés
devant le Comité n'étaientpas sous serment,

Ecoutons encore M. Stuart: " L'Assemblée s'est
arrogé, il semble, le pouvoir non seulement de con-
vainîcre un Oflicier public de Nlalversationi dans son
Office sur des déclarations d'individus données ex
parte et en labsence de l'accusé- et sans avoir prêté
serment, qui sont sans responsabi;ité." C'est de

la part d'un homme qui a. tenu le )reiier rang dans le
Ministère public di Bas-Canada,.ui étrange moyen
d'objection à la preuve testimoniale reçue par le Co-
mité, que les dépositions n'oit pas été pi ises. sous ser.
nent. Cette objection, si elle se trouvait fondée, serait
une véritable dècouverte.. Si c'est in crime, c'est
celui dont les Connunes d'Angrleterre se seraient
souillées constammiient depuis des siècles. S'il était en
effet possible, que ce fut une erreur de l'Assemblée,
elle ne méritait pas ce semble d'être trait<e avec autant
de dureté par M. Stuart, elle aurait eu droit a quel-
qu'indulgence de sa part, puisque c'est celle des.Coin.
munes d'Angleterre. On devrait d'après ce mémoire
croire que. cette pratique répugne évidemnient à la
raison comme à lajustice, qu'il. n'est pas nécessaire de
" faire aucune observation pour le fiîre voir."

Mais encore une fois, comment serait-ce 'un crime ou
une erreur de la part les Communes lu Bas-Canada
quand on songe, que, comme on vient de l'observer,
c'est une pratique invariable (le la Chambre des Com
niunes d'A ngleterre fondée sur. des principes connus de
droit depuis des siècles.

Je crois ne pas me rompet en disant que l'onne peut
assermenteir. personnesi on n'en a e ouvoir- euertu
dlii droit communou d'une loi positive, quele Roi lui-
même ne peut revêtir de ce di oit éeux à qui la loi ne
l'auto rise pas de le conférer. C'est par cette raison

ainsi
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Appendix It-is for this reason, also, that the King's preroga- auss que la prérogatie étabir des Cours, autres Appendice
(A.) tive of establishing courts, other than those 'which he que celles dont il peut autoriser la tenu en vertu des (A.)

o can authorise to be held by .virtue of the laws, is in lois, n'est en réalité qu'un droit purement abstrait,
reality a more abstract right, siicee an act of the Sove- puisqu il faut un Acte du pouvoir souverain, de la
reign1power, on the part of the legislatiir~e, is necessary, Lgislature, pour le mettre en pratiquè. IJalement
in order to iut it in practice. Legally or constitu- ou Constitutionnellement parlant, les Communes du
tionally speaking, the Commons of Lower Canada, or Bas.Canada ou leur Comité, p!us que ceux dAngle-
their committee, could not, in fact, any more than those terreI, ne pourraient en effet faire preter serment aux
of Enghind, calse witnesses, called before them, to be témoins qu'elles faisaient venir devant elles. M. Stuart
sworn. Mr. Stuart cannot be ignorant of this. Mo- ne saurait l'ignorer. C'est sûrenient ul oubli du
mentary forgetfulness must surely have been the cause moment qui la fait lui.même tomber dans l'erreur à ce
of his falling into such an error on the subject.' sujet

Until Mr. Stuat has shovn, that the House ofAs. Jusqu'à ceque M. Stuart ait démontré qu'il y avait
sembly had legal means of proceeding -in this pour 'Assemblée ciuelqe moyen légal de procéder à
inquiry, different from those employed by them,--nay, cette Enquête, diffèrent'de ceux qu'elle a employés,
from those to wîhich the English Commons themselves de ceux auxquels les Communes d'Angleterre eles-
constantlv have recourse, under similar circumstances, mêmes ont constamment recours eh parelles circons-
we shal be allowed to think, that the Commons of tances, il seraprmis de croire qu.les Communes du
Lower Canada liave neither merited reproach for extra- Bas-Canadan'ont mérité ni le reprohe d extrava-
vagance in their conduet, nor lor injustice in their steps gance dans leur conduite, ni d'iijustice dans leis dé-
orn this occaswn. marches à son égard.

Let us suppose that that House ofAssembly, or the Supposant que l'Assemblée oule Comité eut pris sur
committee, had taken upon themselves to cause the lui de faire preter ce selmen aux témoin s ce serait
witnesses to be sworn, then Mr. Stuart might have alors que M Stuart 'iiait puaccuser l'Assemblée
accúsed the House of Assembly of 'an assumption of 'd'ne ïusrpation de pouvoir, de l'exercice d'une au-
powerivhicl did not even belong'to the English Bouse "torité illégale et iiconstitutionnelle" qui n'apparie-
ofConmons." Mr Stuart might hen wih some rea- iait pas: CIme a la Chambre des Coimunes d'Angle
son, have denounced the House 'of Assembly, hich tere. M. Stuart aurait pu alors dénoncer avec quel-
accused him, as a body whose members vere a prey 'qie.raison PAssemblée qui l'acusait comnme un orps
to blind' passionscalculated to lead thëm 'into the dont leÊ Meib-es 'étaient en proie à des paions aVeu-
grossest errors, as strangers alike to the first notions gles, capables dé les précipiter dais lesiplus'rossiè es
of constitutional law, and to the practice of-the English erreurs, étrangers aux premières notions clu droit Cons-
parliament in fact, as men iwhose extravagance and titutionnel, à la pratique du Parlement, comme es
ignorance united,rendered them ' absolqtely inworthy ' hommes enfin 'dont lextravagance et l'ignorance
of enjoying the advantage of a constitutional govern.. réunies, les rendaient absolument indignes de jouir des
ment, and of exercising the rights which spring froni avantages d'un GouvernementConstituionnel,et d'exer-

it, cer les droits qui en d[écoulent.
According to Mr.Stuart, no responsibility would Suivant M. Stuart, les témoins examinés devant

attachi to the 'witnesses examined before the committee le Comité de l'Assembléeserait " sans responsabilité."
of thxe House cf Assembly. This assertion appears 1l y revient à plus d'une reprise. C'est à cette oc-
to him to be one of importance ; and he repeats it more casion qu'il attribue d'abord aux témoins des "faus-
than once.. It is on this account that he attributes, at " setés par ,esquelles ils ont cherché à lui nuire," ou
first, to the 'ýwitnesses' " falsehoods, by which they comme il dit ailleurs encore à "satisfaire leur méchan-
" souglit to injure him or, as'he says in another place, , ceté et leurs ressentimens."

to satisfy their wickedness and their revenge."
I shall not, for the moment, dwell on any observations ' Je ne m'arrêterai pas pour le moment à aucune

l especting; this worse than strange assertion.' We shal observation sur ce te assertion beaucoup plus qu'é.
returnto thissubjectin tle discussion ofthe testimony, trange. On reviendra sur .cet'objet en discutant le
and sort ofproof, by aflidavits, taken before' a- umagis- ténoignage et l'espèce de preuve par Afîdavits, pris
trate, whose duty is merely passive, and does notconsist devant'un Magistrat, dont le Ministère est purement

- inw. putting questions as to any of the.facts stated in passif, sans interrogation sur aucun des faits affirmés en
particular, but merely and generallyas to the truth of particulier, mais seulement et généralement sur la
their contents, andthatfrequently without the presence yvérité de leur contenu, lors la p'résence d'aucune per-
of' any one, but the -party 'interested in 'obtaining the ,sonne excepté,quelquefois celle 'de la paritie intéressée à
-affirmation ofthefacts ; in order to oppose it to the <obtenir'affirmationdes faits,pour l'opposerà un té-
'kind öf testimony received'before a commitee,.which is mnoignage reçu dlevant un-Comité composé de plusieurs
coinposed of several members;each of .whom bas 'an Membres-dont chauna 'un sdroit égal, àe proposer des 

<eifual right to propose questions to the w'itnesses relat- qiuestions aux 'témoins 'relativement ,à tous les faits
ing to any particular fact to which they may depose,-or 'dont ils déposent ou autres sur lesquels il pe.ut juger
any others to whicbh he' may think proper to obtain à propos d'en obtenir des réponses. ' -

bf' 'L itstruélîue >ariswer.elâ, m

A'witness, called beore the Housei no , it'te, Le témoin appelé: devant la Chambre n'est pas 
upon his oath'; but lhe is in the presence of his coumtry ; la.vérité sous serment;' miais il est en, présence' de son
hel is ex p'osèd: to -igininry if,'in giving his evidence, pays; il est'exposé .\ l'ignominie s'il se· rend coupable
he is güiltof an untruth ; lie 'is, even exposed, ona de fausseté en endant son témoignage, il est exposé
sumnmary:proceeding; to.sufferimmediate inctirceration. 'memel à'subir'de suite:lincarc(2ration ,.en vertu d'un
.This is not.a mere'vain theory,-itmis the practice in the 'procédé sommire'Ce n'est pas à seulement une
*-English eHouseYofV Commons, and adoptedin thatof vaine théorie, c'est la pratiquedans- les Communes '
LowéuCanada' Ins phading bis own cause, the c'ause a'A treSii a el du rBasiCanada : M.'
ofjublifunctionary 'of his. rank, Mr:Stuart should, 'Stuárvtplaildant la' cause dsun' fonctionnaire public de
nthefirte impropriety of son rangdataquédns sapersinne: auraitdûreculer

such'ii ssertiori i and fromn the danger 4evenbyr thus 'devari;'inconvënance'-d'unepareille 'assertion da bord .
expressing himself, of<weakening that respect wiliich.-is' et devant le danger 'même en itenant ce'larigagè; d'aflai-~.

w 'due ' 'blr .
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Appendix due, as well to moral sentiment, as to that civil duty
which imposes on a witness the necessity of never de-
parting from the truth, whilst giving evidence before
a tribunal of this importance:

Again, on the subject of this objection of Mr. Stuart's,
there is an observation wxhich, before we proced, de-
serves a monent's attention :

He seems to have adopted, with regard to public
functionaries, a principle, a systen, to vhich all his
ideas have reference ; and are, if 1 may use the expres-
sion, co-ordinate. He desires that public functionaries
should be independent ; and We are left to conclude,
frou his mode of expressing himself, that the colonial
government cannor, without this sort of inviolability as
regards them, continue to exist. Mr. Stuart does not,
hovever, formally deny, that the House of Assembly
bas some power ofinquiring into the conduct of public
delinquents ; but he denies the right of using the only
means known and consecrated by the law, and practice
ofParliament, in order to effect this inquiry.

He puts forth, as a principle, that the evidence taken
before a House of Cominons, of Lower-Canada, is not
worthy of credit, because the witnesses are not sworn ;
and that such evidence cannot be used as the foucda-
tion of any procecding against public functionaries,
ivhose conduct may be an object of inquiry. And, since
the louse has no power to tender this oatlh, it follows,
that it would not have any ineans of preferring charges
against them. Nothing more than Mr Stuart's system
could be necessary to insure the stability offhe govern-
ment ! Can it be necessary to discuss, seriously, asser-
tions of this kind ?

blir le respect dû au sentiment moral comme:au devoir
civil qui impose au témoin l'obligation de ne jamais
s'écarter de la vérité en.donnant son témoignage devant
un Tribunal de cette importance.

Il est encore au sujet de cette objection *de M.
Stuart une observation qui mérite d'arrêter un moment
à'attention, avant de passer à un autre article. Il
parait avoir adopté relativement aux fonctionnaires pu-
blics un principe, un système auquel toutes ses idées
se rattachent et viennent pour ainsi dire se co-ordonner.
Il veut l'indépendance pour les fonctionnaires .publics.
Si on s'en rapporte à. la manière dont -il s'exprieie,
sans cette espèce d'inviolabilité "le Gouvernement
" Colonial ne peut continuer de subsister." Cependant
il ne nie pas formellement que l'Assemblée ait quelque
droit de rechercher les délinquans publics; mais il
nie le droit d'user des .moyens connus et consacrés par
le droit et la pratique du Parlement pour y parNenir.

Il établit comme un principe que les dépositions des
témoins qu'une Chambre de Communes du Bas-Canada
appelle devant elle ne méritent :aucune créance parce
qu'ils ne sont pas sous serment et ne peuvent servir
de fondement à aucun procédé -contre les fonction-
naires publics qu'elle recherche. Or Pomme elle n'a
aucun moyen de faire prêter ce serment, il s'en-
suivrait qu'elle n'aurait non plus aucun moyen de
porter des accusations contre eux. Il n en faudrait
pas davantage pour assurer la stabilité du. Gouverne.
ment dans le système de M. Stuart. Faut.il être
obligé de discuter sérieusement des accusationsde cette
nature ?

As to the objection that "l The House of Alsseibly, it
seems, has arrogated to itself the power, n0o o11y q
convzictmg a public ogflicer /i malversation in his
'ofice, but of crininai charges cognicable by courts of

" /aw only :> ojsurnation of perIury, and violence at
"tte electioi,. ............ " le .4ssembij bas no right

to bring charges against a public Jw:ctionary, in
respect ofany other oflènces than those relating to

" oficial misconduct.."

It is useless to animadvert on the incorrectness of'
some of these expressions. The House of Assembly,
did not pretend to convict ; but Mr. Stuart considers
it crimnal, in having charged him îwith an offence of
wihich it belonged to the courts ofjustice alone to take
comnizance. Here we shallsoon sec that he is in error
as to the fact, and that be is not called to account by
the House of Assembly for any onie of those offences of
vhichi cognizance shoull, in fact, properly be taken

by the ordinary tribunals. Nevertheless, I will, before
I come to this particular subject, argue hypotletically,
and suppose that the .charge brought by the House of
Assembly lias reference to two otTences of the nature
lie mentions, and that they should bc regarded in the-
.techieal sense which he attaches to them. Allovindg
these objections, the doctrine and ideas of Mr. Stuart
on this subject would still be illusory. It would be, at
least, quite novel to question the Tnght of an Assembly
rxepresenting the people of a countrv, the Commons in
fact, to bring a charge against a public functionary; to
requirelis suspension, his dismissal, and particularly, in
,ngland:to prosecute hiu even inthe Hpuse of Lords,
for offences, the cognizance of which nmay belongito the
ordiary tribunals. This idea, likemany others 'as.
suming to be of: a constitutional class, wihicl occur
in each paragraph of ihe memoir, is neither in ac-

cordance

De l'objection que "l'Assem blées'est arrogé, ce semble, le
pouvoir non seulement de convaincre un Officier pu-
blic de Malversation dans son Office, mais encore
d'ofenses criminelles qui sont de la jurisdiction
exclusive <les cours de loi....La asubornation de
parjure et les violences dans l'Eection.. .LÁ'ssemblée
na pag le dioit de porter, <les plaintes contre un

'' fonctionnaire public pour raison dautres.délits que
ceux qui sont relatif à sa conduite ;Ofce (Oflicial

" misconduct') Byc.

Il est inutile de relever l'inexactitude de quelques.
unes de ses expressions. L'Assenblée n'a -prétendu
convaincre ; mais M. Stuart lui fait un crime d'avoir
porté à sa charge un délit dont la connaissance îaþppar-
tenait dit-il, exclusivement;- aux Cours de .,justice.
ious verrons bientôt qu'il y a encore là une erreurlide
fait et qu'il n'est pas même rechérché par l'Assemblée
pour un de ces délits dont'la connaissance serait un
effet proprement du reôrt des Tribunau ordinaires.
Je veux néanmoins en attendant que j en 'vienne à cet
objet en particulier raisonner "dans Ilhypotlièse que l'ac-
cusation portée pàr l'Assemblée roule sur.les deux
délits de cette espèce 9uilindiqueddns le seus
technique qcu'il y attac e dans ses objections laoc
trine : et " les idées de M. Stuartà cesujet seraient
encore:.ilbasoires. -

Quant au droit.de la part d'une Assemblée repiésen-
tant le p)euple d'un pays, de communes enfin; d'accuser
unIfonctionaire publie .deldemandér sa suspenSion- sa
* destitution,et en Angleterre surtout dele poursuivre
devant les Lords umme 'our des ffenaes dòntla con-
naissarice peut appart6niraux cours ordinairésla pré-
tention de 'iterrdire à la brai che apolai iehuoü..
vernemenest- je pene,'au noins! cuvellée. èteidée
commebeaucoup .d'autües;soit disant constitutionnles,
,qui reviennent dins chaque paragra he dunéoire,
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.Appendix cordance with:the practice nor theusages, nor with the n'est d'accord ni avec la pratique ou les usages, ni avec ppe
(A.) receivedprinciples on these subjects, and is equally re- les wprncipes reçus sur ces matières,et répugne é ale- (A.

pugnant to the;one and to the other. -nent aux prenners. et aux seconds.1
Let ussee'if'the English House of Commons bave 1 'IOn peut voir si les Commres d'Angleterre se sont

interdicted themselves the right of ýproceeding against interdit le droit de procéder contre un-foritinaire
.public functionaries in -cases in 'vhich the crime or the public clhaque fois que le crime ou le délitdont il lepr
offence laid to their charge might have. become the paraissait entache aurait pu dever un objet d'accu-
subject of a prosecution before the ordinary tribunals. sation devant les tribuna: ordinaires.< La aute tra
High s treason' and embezzlènment are surely crimes or bison et le pécilatint sûremetdes crimes ou délits-
offences defined by law of which these latter courts can définis par les lois 1dontla connaissance estduressort
take cognizance. Can we think that if the House of de ces cours. uCroit-on q les Comunesàa iite
Commons,-in the evént of an inquiry, vere convinced d'une etiquête se trouvaient onvaincues qu'u minis-
thata minister,' or other public functionary, had been tr au autre fonctioniaire public se fut rendu coupa-
guilty of the one orthe other of-ihese offences,-it vould ble de l'une 0o d atreil serait bien venu lestaxer
'be fair:to tax themat once 'with injustice -and ext rava- la foi> d'injusticet d'extravagance parc qu'elles
gance;because they should require his suspensioñ nd aurait demandé sa uspension et sa destitution? si'
his dismissal? If even he were the'subject of prosecu. même elles le poursuivaient'dent la Chambre des
tion in -the House of'Lords, Would it be'allowable to rLds se permettraitoz de dire que c'est uine usur-
say that it was 'on tieir' part a criminal usurpation? pation criminelle ? Pourrit-on excepter aux actes
Could an impeachment against him be excepted to, daccusation (Inpeà7lnents) dirigés ontre lui sous le
under the pretence that the inferir courts oessed an préteite toles cours inférietrs n
exclusive unsdiction ?exclusive?

This power in thecourts,' of taking cognizance of 'Ce droit'desCors de prendre eonùaissance de ces
these offences, could no-more militate against that of 'délis ne sarait militer'contre cli d brace -e
a branch of the legislature, particularly the popular la Législature, surtout de la branche populaire, plus que
;branch' than against that of the executive branch 'cntre celui de dla'banche:Exécutive èlle-meme,'de'sur-
itself inquiring irto the 'conduct' of the fuiétrtnaries, veiller la condjite' desfonctionnires; chacun sui vent
each acco'dirg to the nature ofhis duties. It is a part la nature de leurs 'ttritions. C'est aux Communes
of the'dutylofthe flouse ofnCom ns to employ, accord suivant les circonstancés, ,,employer les différens
ng to circumstances the various nieans attached by thie mxnyens'que la, - Constitution a iittachés à leur jurisdic-

constitution to- its jurisdictioninvatching over these tion 'pour rechercher 'es fonctionnaires pour parvenir
funetionaries, inorder, if necessary,' to have them à les faire destituer "ou punir. Elles>ont le chix des
displace or puiished.:'they nmay'do the one or the uns où des 'atres. C'est à elles e, ai e aprè les
other: it is in tlieir discretion' to do so, according to convenances et a' nature des circonstances.-
the fitness and nature of the case. -'

But leaving for a tine this subject' to vhih it may Mais laissant pour le moment le sujet auquel il sera
perhaps be necessary to return, let us observe that Mr. peut-être nécessaire de- revenir ; -observons -que M.
Stuart has again strangely mistaken -the natre of the Stuart s'est encore étrangementimépissur la ature de
accusation brought against hiin by the-House ofAssem Paccusation portéecontre lui par l'Assemlée sous le
bly under the title oïsubornation of perjur3, when he nom de subornahon depujure,quand il s est persuade
persuadel himselfthat it had in view' merely that defi- qu'elle n'avait en vue que le-délit défni 'qui soumet
-nitive crime wliich subjects any one against whom such celui conte qui l'accusation est portée à une poursuite
an accusation may be brought, to a prosecution before devant un tribunal, suivant e cours ordinaire des lois.
a tribunal according to the ordinary course oflaw. il he Elle eut' prêté le flanc a"des reiroches 'graves, même au
Hlouse 'wouldlhave subjected' 'itself to the gravest re- ridicule, si ell ne s'était pas él'evée au.dessus de ces
proach, and even ridicule, had it not carried-itself above considérations, et M. Stuart n'aurait sûrement pasman-
such considerations; and Mr. Stuart, in< such a case, qué d'en diriger les traits contre elle.
-would most certainlynot have failed to direct bis shafts
against it.

T'he term, sëbornaton of perjury, should not be Les mots de subornation de parjure ne sauraient être
taken here in a purely-technical sense, it was not the pris ici dans un sens purement technique. UAssem-
dutyof thelHouse of Assembly to inquire whether Ga- blée n'a pas d s'attacher à examiner si Gzaill dit
zaille' dit St. Germain, wvhom Mr Stuart, one of the St. Germain, que MuStuart, Candidat' l'Election,
candidates at the election, had induced to take the avait'déteïminé à:prêter sermeni était,lus coupable
-oath,-was more guilty than 'Aussant or e'theothers ac. qu'Aussant ou les autres prévenius de Sorël (William -
cused from Sorel (WVilliam H-Ienry,) proseéuted by him, Henry,) poursuivis par lui cmm'e'Procureur-Général,
as Attorney General, for·perjury, and'so'justly and rea. pour^parjure, et acquittés aveètant deraison etde jus-
sonably acquitted. That which might be termed the tice, Ce qu'on pourrait appeler le matéiefdu crme,
-neresubstaince of'the'crime, was .founrid as' much 'in 'se' trouivait'bien 'dans'®'acte du,,premier comme dans
the act of the former as the ltter. But intentio/which -ceux de seconds' iais linténtionqii seule'peut ren-
alone 'renders acts of this desdcrition criminal, was dre'ces 'actes'criiinels, manqiièit également 'dans la
equally absent at the: time- they respectively ·took their prestation deleur sermenti -Qu'euton pensé dès lors
aths- 'What would' have 'been thoughît 'ofthe'oise de lAssemblée si elle'eût, comme onprétend dans le

of Assembly, hlad it'regired, (aídit is prètended;in ménmoire, qu'elle auait'dû le fairv,requis contre M.
the memoir,it ough to -have done'sb,) that'aprosecu- Stiart' une-poursuite devant les tribunaux" ordinaires
tion sliould be iiistitued Tajain'st Mr.- Start, inoneof pour subornation de parjure quand celui auquel i au-
the ordinary courts, fosuboriation of ferjàry,ý when he Prait persuadé de'cQ eommettre.non seulement n'aurait
'whomn he (Mr. Stuart) had induced to commit itnot ja'mais "dni pu êý trecoain aisspe popvait pas
only.never ought to_'have been, and. never could be, avoir lintention de d faussef De uel
conviçted but c swéarfalsely? aveugleineet,, d'e quelle;injustic au~rai pa ors
Ofwh'at bliidnessof'what'ij stièe'iuld he n6trin 'lui-mêm'e ccusé "Âssemblée? aC'étdans ,un:sens plus

ch' case; aa eh ue A my We rét'endud qu'il fatprndrec e ress s C'est d'a-

take'esio h ni a moreextenve bor du délit d'ïn Pro é dans
-~ ~ ~~~ ' es.-' - c tt e
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sense. And first, as in allusion to the offence of an At-
torney General, a candidate atthis election, abusing the
influence which his important functions afforded him, by
inducing this St. Germain, in order to qualify and
vote in his (the Attorney General's) favour, to swear to
the truth of a f.dsehood which lie, the voter, milit
however believe to be true ; an error, which could foirm
no excuse for the public functionary on this occasion.
Se condly, the inquiry, on this occasion, is concerning
the commission of an offence, ofat least as grave a na-
ture, perhaps of a more scrious one, as regards morality
and public justice, consequent' upon te first offence,
(and the consideration of which, at this moment, is
quite iii keeping,) committed by this fûnctionary in
prosecuting afterwards, as guilty of perjuEy, those vho,
led by the example of St. Germain, dupes to their ozen
confidence in the op:inons publicly delivered by this
chief omicer of the crown, took an oath similar to that
to whicli we have already alluded. Lastly, in reference
to another offence, that ofhaving aimed theseprosecu-
tions, accompanied by circumstances which greatly ag-
gravated their injustice, against those who had voted
in favour of his adversary. whilst he had not even
thought of prosecuting those who had committed the
same offence, in order to vote in bis favour.

Withregard to the acts of violence at this election,
laid to Mr Stuart's charge by the House of Assembly,
cani he have thought that it alluded to physical force ?
That he was accused of having acted the part ofa vrest.
ler. It is sufficient to read the report of the committee,
the depositions and the evidence which form part ofr
it, and to see the proceedings of the House of Assembly,
in order to be satisfled thiat this charge las reference to
that kind of moral violence which lie exercised towards
the electors, by means of menaces, to which bis omcce
gave an imiportance-of which events have fürnished a
sad proof how the influence, wvhieh-resulted fron his
functions, had been employed, for the purpose of per-
suading cthe persons, to whom we have already alluded,
to take the oath in question.

Returning now to Mr. Stuart's assertions, as to
the pretended exclusive right of the orditinary courts,
we may observe, that if iis right could 'be esta-
blished, functiounaries, . particularly in the colonies,
would be insured that independen'ce, in fact, that sort
of inviolability which would place them> equally aloof
fromu all kinds of surveillance on the part of the local
authorities and His Majesty's Governmient itself, -an'
independence, to confer wiîich Mr. Stuart seens to
regard as a sort of chej-d'œuvre on the part of the
Government, and wvithout which he thinks it could not
continue to exist in the colonies. This exclusive right
would be particularly convenient, if there happened
to be found, in the organization of the administration
or of the courts, some evil, which a man, clothed
with these high functions, was induced, from motives of
personal interest, to protect, an interest conmon to
all who might be placed in a sinilar situation.>

Re mighit set at nought com plaints which could be
of n1o avail ; insult those who might dare nake thern,
and load themï with bis resentment. This would
doubtlesa be a strange perspective to exhibit to his
Majesty's. colonial subjects,, particularly under some
circumstances, such as those which I shall take an
opportunity of defining. It is, besides, iri the posses-
sion of powers, in somne measures exclusive, which an
Attorney General, according to Mr. Stuart's own
account, exercises in Lower Canada, that he ivould
know himselfto be inviolable.*

Oin the o her hand, in looking at th subject in a
point of view more favourable to the governed, tle

W We shall soon see whatthere is, in fact, exclusive of in the functions
fxQrCis d by. the Attorney enéeral of Lower Canada

Revenant maintenant aux assertions de M. Stuart
sur le prétendu droit exclusif des cours ordinaires, on
doit dire que si elle pouvait-enfin triompherï,ellepour
rait assurer aux fonctionnai res,surtout dans les colonies,
cette indépendance,'cette espèce d'inviolabilité de-fait
qui les mettrait également à l'abri de toute surveillance
des autorités locales et ce celle du Gouvernement
de Sa Majesté 'lii même ; indépendance qu'il parat
en effet regarder comme le chef-d'œeuvre du Gouver-
nement et sans laquelle il croit qu'il ne pourrait conti-
nuerý <le subsister dans les Colonies. ils seraient assurés
d'en jouir, surtout s'il se trouvait dans l'organisation
de l'adiiministration ou des Cours quelque vice doit in
homme revêtu de ces !xmutes fonctions fut porté t dé-
sirer de tirer quelque parti dans un intérêt personnel
et à la fois commun à. ceux qui se trouveraient placés
dans une situation analogue.. ! pourrait sejouer des
plaintes quine pourraient avoir de résultat, .insulter
ceux quioseraient les fire entendre et les.imoler, .

sesressentimens.! Ce serait sans-,loute une étrange
perspective . offrir au sujets de a Majestéans les
Colonies. C'est surtout comsme onile, verra dans que
ques unes .des circonstances commegcelles dont il:sea
ultérieurement question, et c'est en;outre avec les pou-
yoirs en quelque sorte exclusifà u'i rocurepr-Gn
rai, de l'aveu de M. Stuart, exerce dans Ba ana
qu'il se trouverait en effet inviolab'e

Dun autre côté en mettant es choses sous un point
de vue plus favorable aux gouvernsc ètte edoc rine

F On verra bientôt en effet ce qu'il y a d'exclusif -dans etIsns
exercées par les. Procureurs-eésiérau dans le Daiada.

44,, --

cette élection, abusant de l'influence que lui donnaient
ses importantes fbnctions pour détermiier ce St. Ger.
main pour se qualifier et voter en sa faveur, à adirmer
sous serment comme vraie une chose fausse que ce der.
nier pouvait cependant croire vraie, illusion qui ne
petit servir cexcuse aiu fonctionnaire public dans-cette
occasion. Eu second lieu, il est question d'un délit
tout aussi grave, peut-être davantage, contre la morale
et la justice publique, suite du premier dont la consi-
dération est dans ce moment inséparab'e, commis par
ce fonctionnaire en p.ursuivant -ensuite comme cou-
pable de parure ceux qui entraînés par cet exemple,
dupes de leur confiance dans ces opinions données pu-
bliquéient par ce premier officier de la Couronne,
auraient iprêté un serment semblable à celui dont il
vient d'être question ; enfin d'un autre délit,celui d'avoir
dirigé exclusivement ces poursuites accompagnées le
circonstances qui aggravaient de beaucoup leur injus-
tice, contre ceux qui avaient voté en faveur de son ccii-
current, tandis qu'il n'avait pas seulement songé à re-
chercher ceux qui avaient commis la même faute pour
voter en sa faveur.

Quant aux actes de violence portés à la charge de
M. Stuart par l'Assemblée dans cette élection, a-t-il pu
croire que c'était de celle qui tenait " de la force

physique ?" qu'elle l'accusait d'avoir joué le rôle d'un
lutteur ? Il suffit de lire le rapport du Comité, les dé-
positions et toute la preuve, qui en font partie, et de
voir les procédés de 1 Assemblée, pour se convaincre
qu'il est question dans cette accusation de l'espèce de
violence morale qu~il exerçait sur les llecteurs pariles
menaces auxquelles sa charge donnaigùne importance,
dont les évènemens ont fourni une triste preuve,comme
l'influence qui résultait de ses f'onctions avait été em-
ployée pour persuader ceux dont on. vient de parler,
de faire le serinent .en question.

Appendice
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Appendix resuit of this doctrine as to so exclusive a right of the
(A. courts of the ,entire absence of jurisdiction on the

part of the Commons of a country under similar
cirdumstances to examine into the conduct of a public
ufficer, once firmly seated, would 'be, that he mighït be
daily guilty of lie gravest offlnces, and might defy, at
ouice, the authorityf the 'courts, that' of the govern
meut of the' country, and, in. fact, that, of lis Ma-
jesty's giovernment itself. 'Whether this conduct, où
an occasion of thé kird, were systematic or not, on
his part, it woui(lsuffice, that'he had notg'n' te ihe
extent of absoltely committinig liinself; that on the
one hand, his faults might. approach, some of those
gradesoferime defined by law,--whilàt, on the other
hand, some criminal act might 'be Iwanting, the proof
of which is necessary in order to constitute the precise
offence, and thus afford an .escape from the vengeance
of thé'laws themiselves. 'n anËwer to e 'House of'
Assembly, he woutd plead incom petence,--want of ju-_
risdiction on their part; before a' court, he would
except to the absence of some of thosé circunstànces
necessary in order to his trial and conviction. In
either of whici, alternatives he would be sure to
triunmph.

Lasîtly, Mr. Stuart's doctrines, as to the two charges
of sùbornation of perjury and ofviolence, in the election
ofSorel, being susceptible;, once re*céived, of constant
application, they woii d have the éffect of authorising
all sorts of disorderby the actual h'ope of impunity.
'What ?doctrines. vhat a foundatio'n for a govern.

érr l e't' 
'

d'un droit aussi exclusif des Cours de l'absence entièreA
dejurisdiction de la part des Communes d'un Pays en
pareilles circonstances .de porter le flambeau de l'exa.
men sur la conduite d'unt officièr public une fois bien
établie, il s'en suivrait qu'il pourrait se. rendre jour-
nelýement coupable des fautes les plus graves et braver
à la fois et l'autorité des tribunaux, celle du Gouverne-
ment du pays, et de fait celle du Gou veriment dé Sa
Majesté lui-nme. Que ce fut système oit non de sa
part, il suffirait qu'i n'eût pas été jusqiu'à se'compro-
mettre en entier,, que d'un côté ces fautes pussent 'se
rapportér ý\ quelques'unés deces classes de délits définis
par les lois, que de l'autre il manqua dans l'acte incri-
inéquelquesunes de ces'conditions dont'la preuve est

nécessaire, afin de'constater exactemient le. délit pour
éciapper à la vengéance des lois elles-mémes.' 'A
l'Assemblée il opposerait l'inconmpétenêe;, le' défaut dé
jurisdiction;, devant une Cour il exciperait de,l'ab-
sence de quelues-unes de ces circonstances. néces.

'saires pour pouvoir le convaincre et le condamner. Dans
l'une et l'autre alternative il sert assuré de sortir vain-
queur de la lutte.

Enfin les doctrines de M. Stuart relativement aux
deux accusations de subornation de parjure et de vio-
lence dans l'élection de Sorel étant susceptibles d'une
application constante ; une fois reçue, eles, auraient
l'effet d'autoriser tout les genres de désordres par l'es.
poir absolu de l'impunité. Quelles doctrines! quelles
bases pour un Gouvernement

'p
(A.)'

As te Mr. Stuart's objection on the ground of "want De l'objection tirée du "défaut dEd spécification" dans
of specification" in these accusations, ses accusations

The habit of appearing before the ordinary tribunals, L'habitude de paraître devant les tribunaux ordi-
and of occupying himself somewha t exclusively in nairs 'et de s'occuper apparemment ,d'une manière
the affairs at the bar, has nis'led the author of the un peu exclusive des affaires du Barreau a! fait illusion
memoir. He ever reasons scording te rules obser- 'à l'auteur du mémoire. Il raisonne toujours d'apiès les
ved, with regard to proceedinigs ii these courts. 'règles auxquelles la procédure est assujettie dans Les

C ours..
cofences oa positivelys pbic nature, such as those CoLes. délits d'une nature absolument publique,, tels

exercise of their que ceux des fonctionnaires dans l'exercice de leurs
duties, are not susceptible of being pr'viously defined, charges ne.sont pas susceptibe's d'êtr~ définis d'avance,
in the same manner as those com mitted. by private comme ceux qui se'commettent par des particuliers qui
individuals, which are usually of a least complicated sont généralement moins compliqués. Aussi dans les
character ; besides, in accusations which have 'refe- accusations qui' ont raj>portà des faits de charge,"
rence to olicial misconduct, such as that i question comme ceux dont il est"question dans les trois Rap-
in th'e reports' made' to the Hlouse of Assemnbly of ports faits à l'Assemblée 'du Bas-Canada,: l'articula-
Lower Canada, thie statement eof.the facts ,themnselves tion de ces faits eux'mêmes suffit pour servir de base à
issufficient upon ,whichto found the' charge, and .the- l'accusation et aux proèédés' nécessaires pour 'la faire
necessary proceedingé,kagainst him who is the object valoir contre celui qui en estl'objet. Par la même rai-
of the charge. For the same reason, these proceedings son, ces procédés ne sont pas assujettis aux formes pu-

renot subject to thos'e forms spurely of atechnical na- rement techniqusen usage etde nécessité au Barreau'
ture, which are in use, and necessary, at the bar, and et dans les cours ordinaires où les poursuites ont rap.
in-the 'ordinary-.'courts, whe-eprosecutions have refe-' por àdes' ·délitsai-actérisés spécialement par les lois.
rencèto offences 'strictly defined by the laws. Ašurément M' Stat he sauràit prétendre qu'il ignore

:Mr. Stuartfcannot ssuredlfeign 'ignorance of the la nat're des',<aits'ghit sé tro-vent consignés'dans ces
nature of the; féctilaidoéhis charge in'the three re- trois rapports.'l 'serait vr-aiment inutile'de s'arrêter pour
'ports Itwould be truly useless to stop in this place le momet -à ixdquei-d'une' 'manière'particelière- -ces
for the purposeof, pinting out in a moreinute: way 'faits eux-mêmes. Il est facile de ess saisir'xacement
the facts 'which will be easily.understood.on reading en les voyant présentés dans les rapports.

the~~- rprstemselVies.
On the other hand,eif MrStuart could evén expain D'nn autre côté, si M. Stuart pouvait donner desex-

his coxndilct in a manner calculated te raise a:reasona- plications desa conduite propësà'fairenaître des dou-
ble"doubt,: as to theotruth of the charges brought es-raisdnnables's'ur a'vérit des' accusatiîns ,portées
against him by the Houseof Asseinbly, we iay sup contrei par l'Assemblée, 'on Sonçoit <u'il nepouirait

~posethat he'Iudoth hoe _oý&aÇquilt' . f'tlpone a h tount hope.b a i o: tCm,' pas esiérer d'ë tre déchargé d'emblée et sans aucune
ithtany formalit 'without; i'fact,"' fdralité sans qu'enfin n'euepris'lesmoyens d'éclair-

taking Icir.
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Appendix takcing steps for clearing up these doubt in a manner
(A.) .consistent with perfect justice. It will not be re-

a tended that this denial, or muere afficlavits, sworn on
the other side the Atlantic, should they cven contain
facts of much greater importance and probability tien
they really do, are sufficient for the purpose of destroy-
ing, at one blow, all the effret of' the proofs, whether
oral or in writing, taken on- the spot itself, and con-
firined at the time by documents of so important a cha-
racter as those produed before the House uf Assem-
bly. It would be necessary to have recoursc to ulte-
rior proceedings.

We may infer even, fromt the steps taken by [lis
Majesty's Government in IS27, in reference to a charge
brought by the -ouse of AssembIy against another
public functionwy, that it was understood that the Le-
gislative Council of the Province shiould possess a ju-
risdiction ofthis kind. Whether these or other means
were adopted, reasoniing from analogy, the louse of
Assembly would have the power of' producing bef'ore
any given court the articles ofinpeaciment. It would
even be colpetent to it to add to them, as the Engilish
Bouse of Commuons itself miight do before the Hlouse
of Lords. In fact, the Assembly would be justified in
examining other witnesses than those already heard,
and requiring another and more ample description of
evidence, if it was thought necessary to do so, in sup-
I)ort of thxe charges. Mr. Stuart could then dlemand
more minute explanations, if the factscohitained in the
reports made to the louse of Assembly were not
pointed ont in them as clearly as they really are.

But more, Mr. Stuart, in the very termis of his me-
moir, Il dcmands to be tried on facts, without regard
" to technical objections or the insufficiency of the
" proceedings adopted ugainst him."

Now the facts whieh serve as a foundation for the
charges of Assembly must surely bc familiar to him.
The proofs establish theinin the most perfect manner,
even were they iot sufficiently clearly pointed out by
the reports made to the Ilouse of Assemubly. It is pos-
sible that he should be otherwise than desirous, as well
on his own account as on that of the Go'vernment,
one of whose principal officers in the Province he vas,
particularly after these solemn protestations of seeing
his conductjustified, of seeing himslif liberated from
suspicion, by means of an inquiry, alonealulated
to make his innoence really ai)parent ?

cir ces doutes dans l'intérêt d'une exacte justice. On
ne prétendra pas que ses dénégations ou de simples
affidavits pris de l'autre côté de l'océan quand bien
même les faits qui s'y trouvent affirmés seraient beau-
coup plus importans qu'ils ne le sont en effet ou pro-
bables fussent suffisants pour détruire d'un coup l'effet
de la preuve testinoniale ou écrite prise sur lesdieux
mêmes, et résultante à la fois"de docume'ns aussi im-
portans que ceux qui ont été mis sous les yeux de
l'Assemblée. Il faudrait recourir à des procédés ulté-
rieurs pour istruire cette espèce deprocês.

Il résulterait même des démarches diu Gouverne-
ment <le Sa Iajesté en 1817, relativement l'accusa
tion portée par l'Assemblée contre un autre fonction-
naire public qu'il avait 'en vud que le Conseil Léislatif
de la Province exerçât jurisdiction sur ces matières.
Que ce moyen ou autre fût adopté, et raisomnant dans
des règles d'analogie', l'ssemblée aurait droit de pro-
duire devant le tribinal qui lui serait indiqué deschefs
d'accusation (articles of Impeach ment) ;)elle aurait droit
même d'en ajoutèr de nouveaux comme la Chambre des
Communes d'-Angleterre elle-même devant la Chambre
des Lords; elle aurait enfn le droit de produire des té-
moins autres que ceux- qu'elle a entendus"et autre
espèce de preuve plus ample, si elle le croyait néces-
saire au soutien <le ces accusations. C'est peut-étre alors
que M. Stuairt pourrait demander des spécifications
plus exactes si les faits consignés'd ns les rapports faits
à l'Assemblée n'y étaient pas aussi clairement articulés
qu'ils le sont on effet.

Mais il y a plys: M. Stuart aux termes mêmes de
son mémoire " demande à être jugé ' sur les faits sans
"égard à des objections techniques' ou à l'insuffisance

des procédés adoptés contre lui."
Or les faits qui servent de fondement aux accusa-

tions de l'Assemblée doivent sûrement liii étre connus:
sa preuve les établit d'une manière exacte quand ils ne
seraient pas assez clairement énoncés dans les rapports
faits à l'Assemblée. Dans son intérêt comme dans celui
'du Gouvernement dont il était dans la Province un des
principaux officiers, pourrait.il, surtout après ces pro-
testations solennelles, ne pas désirer de voir sa conduite
éclaircie, de se voir lavé de tout soupçon parle seul exa-
men capable de fhire réellement apparaitre de son in-
nocence ?

OBSERVATIONS ON MR. STUART'S MEMOIR.

PAIT, THE SECOND.

Or the accusation brought against Mr. Stuart for
malversation, by persisting in prosecuting, before the
superior courts, persons accused of trifling offences, and.
for which ,they should have been prosecuted* at the
Quarter Sessions of the Peace, for, the sordid purpose
ofincreasing his emoluments

After having dwelt at length on the subjects to which
we have alluded, Mr. Stuart comes to what may be
considered his defence. He makes, at the outsetthe
followiing declaration.:-'' The Attorney General' of

Lower Canada always has been, and continues to
be, charged; with the duty of instituting and con-

" ducting criminal prosecutions,. before the Courts of
King's Bencli. Hence lie becomes auxiliary to these,

Courts,'

OBSERVATIONS SUR LE MEMOIRE DE
M STUART,

SECONDE PARTIE.

De accusation portée contre M. Stuart, de mal ver-
sation en persisiant à' traduire devantles tribunaux
supérieurs des peïsonnes préven'ues .d'offenes légères
et par lesquelles ell auraient dû être poursuivies dans
les Sessissons Trimestrielles de laPaix Qua'ter &s-
siois, dans le but sordide d'augmenter ses molu-
mens: :

Enfin, après s'être' appesanti longuement sur les
moyens dont on a rendu compte, M. Stuartien ient
à ce que l'on peut considérer commeadéfense. Il
fait en l'entament, cette déclaration, que le devoir
"' du Procureur éiéral dans la Province du Bas-Ca-

nda a touoursété et, continué d'ête .d'inteter

etde conduire les poursuites criminellès portées:de.
" vant les Cours du Banc du Roi. Il devient par là

P lauxiliaire,
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Appendix " Courts,in the execution.of their office, as Courts of
') General Goal Delivery." I shall not dwell hère upon

- these latter expressions,whichi' may prove to be of[ some
mportance. Suleecit,. fr the nmmet, to observe,
that we had the avowal of .Mr. Stuart. that the .func-
tions of the Attorney Gener al, in. the' Province, are, in
this respect, exclusive,; and'this fact, with reference to
the present discussion, deserves particular attention.
Let.us now see how hejustifles himself for having

constantly prosecuted, before the. superior tribunals,
person against Vhom proceedings should have been
taken atthe Quarter Sessions.

" l'auxiliaire de ces Cours dans l'exercice de leurs
"fonctions con'me Cours de délivrance générale·des

Prisons" On ne s'arrêtera pas, dans ce moment, à
des remarques sur ces udernières exrssions qui' peu-
vent n'être pas sans importance. fi suàffit, pour le pré,
sent, de fairc observer, que nous avons l'aveu de M.
Stuart que les fonctions du Procureur-Généra sont ex-
clusives sur cet article dans la Province,; et ce fait mé-
rite une attention. 'particulière par rapport à' ctte dis-
cussion. Voyons maintenat comment il se justifie
d'avoirconstamment suividevant ]les tribunaux
supérieul's des accusés dont on .aurait pu, du instruire

appendice
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Accordingto him, it was the practice of those 'v 10ivant li, c'était whopratique e , i nt ré-

preceded him in office ;,it was incunbent on hirn toe it. pour ui u l
prosecute those who were iii the. prisons; ' And the poursuivec i es. prisons

bly as imputed to hii, wthout ay reasot e
' atever, and gratuitously, a sordid motive:" vhn sordideI qùand;-en le'faisant. il
idoing so, he performed an imperious duty. H"Ience c evoir." On devrait ed

it may be thought that he aboured in the cause of c était, dans it e surtot
lumanity,. and moreover of innocence, -in order te deo.l'innocence il.travallait,poueg lde
shorten.the period of the confinement of prisoners. la détenti lscs.î

In the firstplace, thlis cause would be misunderstood. a ordetlihteret lit éml edu. En
In fact, We himself observes,' in the saine' paragraph, ans e même p , a',s cours

that the Court of .King's Bench, for crinin1business, d ne
is held only twice, vhilst the Quarter Sessions are heldf e e n% e aes' rinnnt

four timnes, in e course of t year. So that, in the nn
first place, it seems dificult enough; to understand low i tass y, d
it would be more advantageous to a prisoner that he' atre eéteu pendant

should be imprisoned for Six months, in order that he s ois pour' ere 'pôusuivi dans "ls'rs u anc
might be prosecuted in the Court of 'King's Benc, Ri eule n m

instead ofremaining only three months in 'prison, and isons et de subirson proès de%,ànt, es Sessions de
taing histrial at te Quater Sessions. Secondly, .thescon eu, intrt pubidanse
interest.of the public vould, in such a case, be as little s tUU pc' mnagè .cjue" lui'd
taken care of as thatcof the prisoner, on account of the r a.:'iiéessité E :ja'7dépens d
former being obliged to be at the expese of feeding,gardee accuspe
lodging, and guarding aprisoner, for double tlieneces- .dant' nespace de tes Plus considérable.
sary tine. Lastly,. the prosecutions, in the Court of Il es dans la C r anc
King's Beich, costing more than seven times as mile i coûtantseptfbis p que dans'Ia'Sessiôtî de Quartier
as those at the' Quarter Sessions, it may be conceived,
that a system of this kind can be no more consistent né petit être dznsies règles de économie Plus que

*with e',céo-nmy' thànwitt thie' prin'iicpkesof Il ýdirected dansles princies'dns umanité bi e ntendue.
Suivantonseqenes ef s onnant. qe lesa consqueeuxqii'ont d'u-

pousuvr ceux qui étaient dans l es r ieis"e's-

a systeressap'ed hafe escapéd the bservation of tlie> pareil svysetueaienit'éclîa'pp.,:au :Procuru-.trle
Ao esld t ae 'd h neluiaient pas it sent r a assez iemt iement u

Ator'ne' ,id "",i motif sr ie"«qund en le fasnte " u rmissit

ensibly th-eviciouisnqess e of'é tt system.dnitssf' ti es inPour eagd l'aniteer, t

de e'noec qu'i trvalt pour abégrletmsd

ind c(j hir to, aandon, insteaof'persàistiu 'in.it fior pl eriste an d ancnes.cusé,Sice n tait pas
féelig 'abordtentd'inért'qui'a i étaiéaiti usion.En rison

otdeso a aconsi dra les m 'devaiente, le rs

quatreýo foisut dan -le cor elane rpenèeet
lpaî aseliie de comredr comen ilsrai

fros caorsean.individualiuigtbe tu tav'nt' er ur n "nature qui douraitju pen'
aimospmoralu êpoitrte prviesviordan.Cerror ofanc

du Roi qued'creste seuemen 'rous peois dn aes

pubiilc màn ctineyvérber ,justfièc i,. eýýnteýec j1jti1iéi'<lhonîn' epublic. layîî
oPrseopubnic oret tdiesur n ' 'c da e s

Théeeis'a striking circurnstancéï,«7hicth mîlîttets mni ,'ILées uéccosacerappan e;quimlt in a
e tu vn aier .contecon lieuîn em puxbcti ce

more t,~~'àcri tor. Stuart's exv.ccînlis'l'eue VStrtlit&ê'e"ai ~ot
cavs s si as pvait déten-

rion der clý néesiédesbvnrcl ées e

directed> bis attention to Mhis a ~ ei 'us tintîtcîbs, 'àï1iËÈ fu es.,îrce 'p1_e o
*to coirei,---ad madIýe, kown iitentio'us,anâ i .riger,- fait: vunaiti, e lsjt inetosdo'' s.ôis.

give.qi~r~forrem in.it~à'é'lî aié riii!ks ~nourortre duloemdent et ela aru e ls'cu s'é-
tha ~hés' ordrs~vee ompiè'Iîi~ in' he'hifrit'"'ant uonfôespace s des duxlé foi plusdconsidéble.

ofEfe'in, lesrtes sans aéCutiou dua nc dute e
soyf e scontseptoisahis qe daÎ'nGefes a sod e surtioWde

sios,'a~ l ras is u«yto.ka'ç onc Bu th Ato~ et éé'e ôi davantage den coçitfiqu'un. sysm de cee naroure

:GneakWneha srl ea seti tansleortt egules dentm eux ois uie

wiat ecoomy than i't aterndlso t el ire'oc a:dans es pinied'ehuatébnetnu.

ICut isourring tnhtthes ih oseq~uenice ofuc I es étoan qe teis Coéuencs viuieuse d'uno
a sytemshoud hve scapdteo setioufte sansi csyste cente é,chappéF 4aroeur-GOénéletr-

AoOrnd Generiernd sho'd nöw a.aehi m feenje wshl nîieri aie asfat enr ass'àezd' vivesm'âq'ienteced sos-

inde i tobndn, instude. head r of pfenès t' i or dyisernpe d'a ns Si e'tait pas

a morl poit of iew, or a error 4 of thsini a ï particulie aureux del.mrle esuaica;
puli mn oud evr e sifie, ele iný thre. eye jutfe,'om u ti ux Mo yeu d'n eoplVna

cfthe plich he fguncihimse.oun tun pren drGoerne,' menu t la,...pou 'nit eid blan)dont

-aheey isarg cicusne whichCI"of miltaesPmuce l es reffe cmircontanc,.e frêaipane quirmilit bi "da-

mored hao Mr.Suat' iv-mnustag. oubt ess.ocu aunsi r eieruchap oi. e auetrn t aéchifgence

ccu asn 'v d pe
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Appendix occasion, have aroused his attention to the negligence of

'A ) thisoflicer. Ilence one may ask, how it could have
lhappened that, for so many years following. lie should
not have thoighit, for one moment, of adopting the
means afoirded hini by bis functions of obliging the
Clerk of the Peace to discharge his duties, and to
respect the orders of the executive government, or to
punish him for niot doing so ? It will be presently seen,
by his own inemoir, with zchit really excessire zeal be

ave evzidence, in commencing a prosecution which lie
himself quotes, in the shape of recriminations, against
a witness, and in bringing a charge against an officer
belonging to a departnent with which lie must have
been nearly unacquainted, for the commission of an
isolated fault ofthis kind,-and one of a trifling nature.
And Mr. Stuart constantly lost siglit of offences, coin-
mitted daily under his eyes, dut ing many years in suc-
cession, even by an officer ofjustice. lie did not take
the slightest step in support of the views, manifested by
the executive, to check this abuse, by which lie must
hiimself have so grievously suffered, on account of the
loss of his valuable time,-and on account of being
obliged to rivet his attention on matters of detail, so
littie worthy his important functions. If this, again,
was a uere error-the constant effect of inattention for
many years, would it be excusable in a public [une-
tionary of this rank and importance ?

Mr. Attorney-General could not be ignorant -of the
fact, that the Asseibly voted sums of money every
year for this purpose, as well for Montieai as for
Quebec. If even he had been ignorant of this fact,-if
this had not been done,- it would have been his duty,
at least, to advise the executive upon the subject, iii
order that it night adopt measures calculated to compel
the execntion of its orders. Besides, how did it happen
that lie did not give up to the authorities an offlicer'wlo
should thus have abused the confidence reposed in
him, and have despised the orders which he had received
on this subject ? And as this abuse did not exist in the
district of Quebec, why did he not sec that means were
adopted for checking itat Montreal?

Mr. Stuart's conduct has then something still more
mysterious in it. The grand juries of' the district of
Montreal were constantly making complaints on this
subject, and brought the inatter year after year, by means
of presentments, to the notice of the Judges of the Court
of' Kin's Bench, of whicli, as ve have seen by the terms
of his own memoir, he catis himself an - auxiliary.'
Was lie never apprised ofthe steps taken by the grand
inquest of the distr ict, of which lie also, in another paî t
of his memoir, catis himself an "auxi/iary ?" Did
they, like the inquiries made by the House of*Assenbly
vith regard to his conduct, never corne to his know-

ledge ? Did lie never suspect anything of the kind ?
Was he never made acquainted with lhe circumn stance
except In means of' ihe address which they presented
against him. Truly these two things vould rank in the
saine order of probabilities.

Instead of giving explanations calculated to excul
pate himself, Mrs Stuart again employs nearly a page
of his memoir iii recrininations against Mr. Jacques
Niger, one ofthe witnesses examined before the com-
mittee. First, lie reproaches him for having been the
object of a criminal prosecution, which lie himself some
years ago, instituted against this witness, which prose-
cution had no result, nor was it certainly of a nature
to have any: we shall presently return to this subject.
Then anongst other tlhings, he attributes the opinion
expressed by this witness before the committee, (an
opinion which he, the witness, in common with the rest
of his brethren grand jurymen, entertained, as to the
expediency of taking to the Quarter Sessions, certain
charges which he pointed out, having reference to petty'
olfences,) to his igorance or to his inadvertence. ' The

vitness

de cet officier. On peut demander dès lors comment il
a pu, pendant tant d'années de suite, ne pas songer un
instant à prendre les moyens que ses fonctions lui met-
taient entre les mains pour forcer le Greflier à s'ac-
quitter de ses obligations et à respecter les ordres du
Gouvernement Exécutif, ou lefaire punir. On verra
dans l'instant dans son propre mémoire, de quel zèle
vraiment excessif il a donné la preuve en intentant
une poursuite, qu'il cite lui-même' par récrimination,
contre un témoin et en portant une accusation con-
tre un officier d'un Département auquel il était à-peu-
près étranger, sous prétexte d'une faute isolée de ce
genre et d'une importance au moins légère. Et il a
perdu de vue constamment des délits journellement
commis durant plusieurs années de suite sous ses yeuxý
par un officier de justice même, et il n'a pas fait la plus
légère démarche pour seconder les vues manifestées par
l'Exécutif pour faire cesser cet abus dont il devait lui-
même souffrir si étrangement par la perte d'un tems
précieux, à raison de la nécessité où il se trouvait de
concentrer son attention sur des objets de détails si peu
digne de ses importantes fonctions 1 Si ce n'était en-
core là qu'une erreur, l'effet constant d'une distraction
de plusieurs années, serait elle excusable dans un fone-
tionnaire public de ce rang et de cette importance ?

M. le ProcureurGénéral ne pouvait ignorer que
l'Assemblée votait chaque année des deniers pour cet
objet, pour Montréal comme pour Québec. S'il l'igno-
rait même, si elle ne le faisait pas, il aurait été de son
devoir d'en donner au moins avis à l'Exécutif, pour
qu'il s'occupât de mesures propres à faire exécuter ces
ordres. Comment, au reste, n'a-t-il pas méme dénoncé
à l'autorité l'officier qui aurait abusé à ce point de sa
confiance et méprisé les ordres qu'il en recevait? D'ail-
leurs, cet abus n'existait pas dans le District de Qué-
bec. Pourquoi ne veillaitil pas à ce qu'on prit les
moyens de le faire cesser à Montréal ?

Il y a quelque chose de plus mystérieux encore dans
la conduite de M. Stuart alors. Les grands jurés du
District de Montréal faisaient constamment <les plaintes
à ce sujet, et mettaient des représentations (present-
mnens) répétées d'année en année, sous les yeux des
Juges (le la Cour du Banc du Roi dont au terme de son
mémoire il se dit l'auxiliuire, comme on l'a vu plus
haut. Les démarches de la grande -Enquete du Dis-
trict dont il se lit aussi l'auziliaire dans une autre
partie du mémoire, ne lui auraient-elles jamais été
intimées ? ne seraient-elles jamais venues â sa con-
naiàsance plus que les recherches de l'Assemblée re-
lativement à sa conduite ? ne s'en serait-il jamais
clouté, n'en aurait.iljanais eu connaissance qu'au moyen
de l'Adresse qu'elle a présentée contre lui ? Il est
vrai que ces deux choses seraient dans le même ordre de
probabilités.

M. Stuart au lieu de donner des explications propres
à se disculper, emploie, encore presqu'une page de son
mémoire à récriminer contre M. Jacques Viger, l'un
des témoins examinés par le Comité. D'abord il lui
reproche d'avoir été en butte à une accuration crimi-
nelle qu'il a portée lui-même contre le témoin; il y a
déjà plusieurs années, laquelle est restée sans suite et
n'était sùrement pas de nature à en avoir- On revien-
cira sur cet objet dans un moment. Puis; entre autes
choses, il attribue à son ignorance ou ául'inadvertance
l'opinion qu'il a mise au jour devant Comité et qu'il
avait partagée avec ses confrères granîdsjuréssur la con.
venaice qu'il y aurait eu de porter devant les Sesions
de Quartier des accusations dont il a donné ýle tableau,
pour (le très-minces délits. Le témoin ne voitas, dit
M. Stuart, que " c'était un devoir pour le Procureur-

Général

Appendice
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witness does not sec," says Mr. Stuart, "that it vas Général de les porter devant "la Cour-du Banc du Appendicó
(A.) " the duty of the Attorney Geeral to carry them -Roi.' Alors il en vient aussi. à faire en même tems le (A.)

before the Court of King's Benci." He then comes procès au Greffier de la Paix. Le devoir du Procu.
to an accusation against the Clerk of the Peace. "This "Ireur-Général était d'autant plus urgent," dit-iil,
' duty of the Attorney General was the more urgent," "que le Greffier avait omis de mettre ces accusations

says he, c from the omission of the Clerk of the Peace "devant la Session de Quartier, et, enfin, le Procureur-,
to prefer similar indictaients in the Quarter Sessions; "Général ne devait pas être censuré parce que le

" aid lastly, the Attorney General could not be cen- "Greffier de la Paix avait négligé, de remplir ses de-
surable for the neglect of that officer to do his duty." " voirs."
Neither Mr. Jacques Viger nor the Clerk of the M. Jacques Viger et le Greffier n'ont pas été mis

Peace were placed, by hum who now treats them harsh- portée de se défendre par celui quiles, traite dans ce
ly cnough, and accuses them, on this side the Atlantic, moment assez durement, et les accuse esparte de ce
exparte, in a situation to defend thetmselves. The côté de l'Océan. Le Greffier surtout serait un pet
Clerk, of the Peace, in particular, vould be a little étonné de cette attaque imprévue; lui quiperdait des
stonisled at this unexpected attack; lie whose emolu- émolumens. auxquels il devait mettre quelque impor-

ments, which were af some importance to him, were tance, au lieu de gagner au système de:conduite adopté
diminished instead ,of being increased by the line of par le Procureur-Général. M. Stuart ne songe;pas que
conduct adopted by the Attorney Gencral. Mr.ý Stuart ce n'est pas dans une seule occasion qu'on l'accuse
does not remember that it is not a solitary, instance d'avoir agi contre son devoir sur cet; article. C'é- 
nerely in which he is accused of having acted in oppo-. tait de sa part une faute renouvelée constamment â.

sition to his duty in this respect., It was a faiult con- chaque Session de la Cour depuis plusieurs années. -11
stantly reneved by him at every sitting of the Courts n'allègue pas même qu'il ait fait la m6indre démarche
for many years. He does ,not even allege that he took pour obliger ce Greffier à"emplire devoir qu'il lui
the slighteststep for the purpose of obliging this Clerk impute d'avoir violé. On peut voir par les représenta-
of the Peace to perform the duty, vith the violation of tions qui se trouvent dans le Rapport: du Comité, des
tchich lhe charges him. VWe mray see by the presentments Grands.Jurés du District de Montréal, du 9 Septembreof the grand juries of the district of Montreal, as found 1826, du 31 Avril 1829, du 10 Mars et du 30 Avril
in the report of the committee, and hvlich are dated the 1830, avec quelle force de raison et. d'après quels
9th of November, 1826 ; the 31st of April, 1829 ; the puissans motifs dejustice et d'intérét public, ils avaient
10tlh of March,, and, the 30th of April, 1830; with agi en portant et renouvelant' leurs plaintes sur cet
what strength of reason, and in accordance with what abus., Encore une fois, pourquoi.ne prenait-il pas les
powerful feelings of justice and of public interest, they moyens de faire exécuter les ordres du Gouvernement
acted in making and, renewing their, complaints with dans le District de Montréal, comme la chose se pra-
respect to this abuse. Once more, why did lie not:adopt tiquait à Québec? Il est inutile de revenir sur les
measures for compellng the execution of the orders of observations qu'on a déjà faites ýpeu plus haut à ce
Go ernment in the district of Montreal, as they wele sujet, et on ne doit pas s'arrêter plus long-tems à cette
executed at Quebec ? Itis useless to repeat the obser- partie du mémoire qui ne consiste encore qu'en asser-
vations so lately made on the subject,;neitlier should we tions nues et en vaines récriminations.
dwell longer on this portion of the memoir, vhich is
alike composed of naked, assertions and vain recrimina-
bons.

Lastly, lie endeavours to justify himselt by facts. Let Enfin, il essaie de se justifier sur des faits Vyons
us see what he opposes tO the tesiumony brought against ce qu'il oppose au-témoignage. Il prétend que trois deslim. Mr.Stuart pretends that three of the cases wliicli accusations, qu'il a portées dans la Cour du Banc. dtïhe brought before the Court of, King's Benchr were of Roi étaint d'une importance majeure. Ce u'il'dit
considerable importance. What he says on the;subject au sujet de cello qui regarde la vente des viandes mal-'of that case which had reference , to the sale of unwhole. saines, pourrait en Canada Atreregardé comme <unesomemeat, mght,had it been read in any other- work, plaisanteriesi la chose otrouvait ailleursMaisen-
be regarded iI Canada as a joke. But it ,is not, in fact, fin ce n'est pasrelativement A '4ielques-unes de ces

mu reference to some of these prosecutions min particular poursuites, en particulier qu'il est accusè c'es: d'avoir
that heis accused, it is for havig habitually instituted fait une habitude, de porter devant les cours du Bahe dubefore ti Court ofi King s Beach, prosecutions such Roi des poursuites comme celledontonvient de ar-
as these just,alludéd to, one of which cornes under the 'erqui.est de la. conissnc du simple; magistrat
cognizance of an mfere. magistrate, andfor constantly etonstammentd' es accusationsour de minces délit
bringg charges for petty offences, whicb, for the sake qui dans l'intérêtdu public et desindividscomme on
of' .the public and dinividIals, asve seekit clearly levoit établi dansles représentationsdes Grands-
established by the representation of tIc rand:jurymen Jutés de Montréadevaient êtrepoitées'dans leš-Ses
of Montial, should be brought at the QuarterSssions.sions deQartier.

B3yl he Canadianlaws, steahing an article. under the .En vertu-,delois du Canada levai d'unobjet qui
value of twentyshilingssubjects the party. accusedto est aldessous deilaaleur de vint chelin sne:donne,a prosecution for petty larceny merely: ieu:qu'à une accusatio dgpei gaónW äon.deuusti pet1tlrcn. ~

We see bythe evidence given before the committee On voit d'après le témoignage donné devant le Co-by Mr Dele, who was exaued on the 18th of mité par MDelislexexamme le8Férier, sur. ces ac-
February as hese accusations sobrought before the,- cusatiòns, insiportées dans lesCoirsidu Baïc.du,Court fi Kmng'Benich:at Montreal, that three prosecu., Roi à Montréal,'trois poursuites intentées" contre.le
tions werenstiti;ed gains the same person for. havig .àme accusé pouravoir.. fait p assle niéme juretà'tered n thegsame iday, and toone' andetheisame la mme personne troisifauxecusfrançais de la valeurperson, three conterfeit Prenchi crowns, of theaaluetof de deux schelingst demii chaun ; $un autre pour un
two sbiiligsand six;pence"each; another for theftheft. vol deÎuatrsarticles.dellavaleurdefuaeschelings

fourshillings and nineJ.et neufpence; un irisièn'iepurvold'unbièdeban
pence a hird for having stolen a bank+notecto . the û-que ,d'unpiastré;un quatrième pou ol-dé'déuxmrount"o a rè afourthx fo hl tifitoftwo bushels- mnitotsi de nseiglehestimé~sM iinq schélings sterling; un

of m. c crin muèinede4 sei 'c-esi ês, 'icn "îgi4ig 'sel
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Appendix of rye, valued at five shillings sterling ; a fifth for the
(A.) theft of tvo small pair of, pincers, of the value of a

shilling, and a hammer, of the value of sixpence; a
sixth fbr an article of the value of cighteen shillings
a seventh fbr stealing eight shillings. The prosecution.
of each prisoner for these offences cost seven pounds
five shillings ; it would cost twenty shillings at the
Quarter Sessions, without calculating that, as one of
the witnesses observes, the prisoners are doomed to
inprisonment for a longer period, inasmuch, as the
Quarter Sessions are held four tiies, whilst the Court of
King's Bench is held but twice a year. Such an ac-
count as this is calculated to promote mirth, if indeed
we could allow ourselves to indulge in such a feeling on
so serious a subject. In considering the subject of the
charges brought in the Court of King's 3ench at
Montreal, which forms part of the report, we again
observe some other indictments ; one for stealing a
gown of the value of nine shillings, and,.the other for
assault and battery, &c. His Majesty's Attorney Gene-
rai has not thought fit to explain what advantage could
be derived by the public, or what necessity there
could be for an indictment, in respect of cch counterfeit
French crown, passed by the prisoner to one person on
the same day, and generally of carrying indictiments of
this kind before the Courts of King's Bench :nor
what danger there would have been in leaving the ma-
nagement of them to any other person than his Majes-
ty's Attorney General,; lastly, why it ivas impossible to
do without the superior abilities of the Judgcs of tie
Court of King's Bench to preside at their triais.

But it was necessary again to accuse the committee;
and the affidavit of M1r.; Green, one of the witnfesses
called before them, and which accoipanies the meinoir,
is relied upon, in order to prove that the committee haci
suppressed that part of bis testinony which justifies
Mr. Stuart with regard to the practice at Quebec.
This suppression fürnishes Mr. Stuart with a pretended
cause for regret. " Mr. Lafontaine, a member of the

comniittee, would be the cause of this by saying, that
it was not necessary to reduce that part of ir.
Green's evidence to writing." le returns again to

,,the inadmissibility of such evidence to establish his
" guilt." This " nmutilatioii' would iost " suivusly
affect" the claim of the committee to 'crowit."

On this subject it should beo remarked, that the
importañee attachedin the mcinoir, to this circumstance,
is again the result of delusion.

In the first place, there is not, in the evidence, one
factbrought to the charge of MNir. Stuart, vith regard
to his conduct on this subject, in the district of Quebec.
The other documents or proofs, and particularly the
presentments of the grand jury, produced, in order to
support this charge, ail relate exclusively to wvhat passedi
in the district of Montreal. lence it is clear, that the
evidernce of Mr. Green, and of the ,other 'vitnesses
called before the commitice, with referenceto the
district of Quebec,' had for object merely to contrast
the steps taken by the Àttorney-General in this place,
under the eyes of the administration, with those he took
at Montreal, at a great distance from the seat of govern-
ment: steps, in respect of which, the grand jurymen,
ofe this latter district, have not ceased for years to
inake:such complaints, as should have put him on hi,
guard, and havé induced him to retrace his steps, in.
stead of persisting in a conduct so wortliy of censure.,

It would not be surprising, dien, that Mr. Lafontaine
should have thought thatethe explanations given'by
Mr. Grcen, with reference to this subject, vere unne-
cessary ; and this is why the sort ofcharge, which could
be brought against hini on this subject, could have no
weight. On the other hand, Mr. Lafontaine vas not

alone

cinquième pour vol de deux pincettes d'un scheling, et Appenldice
un marteau de la valeur de six pence; un sixième (A.)
pour un objet estimé à dix-huit schelings; un sep- M
tième pour vol cie huit schehngs. La poursuite de
chacun des coupables sur les accusations coûte sept li-
vres cinq schelings; elle coûterait devant la Session
de Quartier vingt schelings, sans compter que, comme
l'observe un témoin. les accusés sont exposés à être plus
longtems détenus, d'autant qu'il y a quatre termes pour
les Sessions de Quartier, tandis qu'il n'y en a que
deux pour les Cours du Banc du Roi. Un tableau de
cettè espèce pourrait servir à provoquer la gaîté, s'il
était permis de s'y livrer dans une discussion aussi sé-
rieuse. En regardant celui des accusations portées
dans la Cour du Banc du Roi de Montréal qui fait par-
tie du rapport, on voit encore quelques autres accusa-
tions, l'une pour vol d'une robe de la valeur de neuf
schelings, et-l'autre pour assaut et batterie; et M. le
Procureur du Roi n'a pas jugé à propos d'expliquer
l'avantage qui pouvait résulter au Public, ou la nécessité
par exemple de porter une accusation (Inidictment)
pour chacun des trois faux écus français donnés par i'ac-
cusé à la même personne le mêmejour, et en général de
poursuivre des accusations de cette espèce dans les
Cours du Banc du Roi, quel danger imminent il y au-
rait eu d'en laisser la conduite à tout autre qu'au Pro-
cureur-Général (le Sa Majesté, enfin pourquoi il était
impossible de se passer des lumières supérieures des
Juges dela Cour du Banc du Roi pour présider à leurs
instructions.

Mais il fallait encore accuser le Comité, et on se re-
pose sur raidavit de M. Green l'un des témoins pro.
duits devant lui, et qui accompagne le mémoire, pour
prouver que le Comité avait supprimé la partie de son
témoignage qui justifiait M. Stuart, relativement à ce
qui s'était pratiqué dans -le District de Québec. M.
Stuart trouve dans cette suppression prétendue ma-
tière à des regrets. M. Lafontaine l'un des
' membres du Comité" en aurait été la cause
en disant qu'il n'était pas nécessaire de coucher
cette partie de la déclaration de "MI Green dans

sa déposition. A ce sujet, il revient encore à
"l'inadmissibilité du témoignage pour prouver quil est
" coupable, cette mutilation d'ailleurs ébranlerait sé-
" rieusement les titres du Comité à la confiance !"

Il faut dire à ce sujet que l'importance que l'on
met à cette circonstance dans le mémoire est encore le
fruit d'une illusion.

D'abord il n'y a pas dans le témoignage un seul
fait porté à la charge de M. Stuart par rapport à sa con-
duite sur cet objet dans le District de Québec. Les
autres Documens, ou preuves, produits, et en ý parti-
culier les représentations des Grands Jurés pour ap-
puyer cette partie dé l'aceusation, sont tous relatifs ex-
clusivement ·à ce qui s'est passé dans le District de
Montréal. Il est dès lors clair que le témoignage 'de
M. Green et des autres témoins produits devarit le Co-
mité, relativement au District de Québec, n'avait pour
but que de-faire contraster les'démarches de M. le Pro-
cureur Général 'dans cet endioit, sous Iles'yeux de l'ad-
ministration,-avec celles qu'il tenait -Montréal à une
grande distance du'siége du Gouvernement, et contre
lesquelles les grands Jurés de ce dernier District ne
cessaient depuis des années de faire entendredes plaintes
qui auraient dû le mettre sur >ses garde et l'engager
à revenir sur ses pas, au lieu de persister dans une con-
duite' aussi digné de censure.

4[îïe, serait pas dèslors surprenantque M: Lafon-
taine emt cru que les explications donhées par M.' Green
relativement à cet objet, ne fussentpas' nécessaires, et
c'est pourquoi l'espèce d'accusation quel'on pourrait
porter contre lui à ce sujet ne pourrait étr, d'aucun
poids. D'un autre côté M. Lafontaine n'était, pas

seul
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alone; lhe was iot even the c1airman of the committee ; seul, il n'était pas même ,Présiden du; Comité, et Appendice
and the single observation of one member would not ce n'était pas une observation individuelle d unMlem () )
have been' sufficient to induce Mr. Green to refrain bi'e 'ui. pouvait suffire pour. engagerM..Green a. r
from insisting, thatrhis part of his declaration should ne pas insisterý sur ce 'quel cetteý partie de sa. déclara,.,
he inserted inl his deposition. Lastly, it is the'constant tion 'fût insérée dans sa déposition..: Enfinz c'est Iapra-
and universal practice, in the committeesof' theý House tique-, constante et universelle . dans les, Comités de
of' Assembly, - to. subnit to the witnesses their'deposi l'Assemblée, de soumettre auxtémoins leurs dépôsitions
tions, when taken down, in order that they may examine quand elles sontrédigées pour les exammàerï et- corriger
them, and correct any errors whiclh may have been made les erreurs qui. pourraientns'être. glissées 'dans laré-
in taking them down. It may be seen, by the'affidavit daction.. On peut voir enlisant l'affidavit,, de, M.
of Mr. (reén, 'that he does not even pretend to have re- Green qu'il ne prétend seulement pas avoir demandé
quested that these observations should be -inserted. à faire insérer ces observations.,l.n y mettait sans doute
Doubtless, he did not attach more importance to them pas lui-même plus d'importance qti'elles n'en méritaient.
than they deseived. It lias not been wished to interrupt On n'a pas voulu interrompre le cours :de'ces observa-
the course of these observations, for the purpose of tions pour repousser les reproches opposés à M Jacques
answering the reproaches against Mr. Jacques Viger Viger, comme témoin examiné devant leComité. .:On
as vitness, examiied before the committee. - 'e pourrait se demander comment M. Stuart a pu se ré-
might ask oirselves, how Mr. Stuart could have per- soudre à attaquer ce sujet, ouimaginer qu'ilpût résul,
siaded himself to broach this subject, or could expect ter quelque chose de favorable à sa, cause, de cette
any favourable result to his cause from such a strange étrange digression '11y met, en apparence une grande
digression. He seems to attach great importance to it. importance. Voyons.ce qu'on en doit penser. D'abord,
What niust we think of> it? k' the first place; it is dans le mémoire on a l'air d'insinuer+tque M.,ýJacques
pretended, by the. memoir, to insi nate, that Mr. Jac- Viger aurait oublié; ce' qu'il devait au sermentquil
'ques Viger wvas, in giving bis evidence as to the subjects avait prêté, comme grand juré, endonnant son témoi
upilon whicl he as eNamincd before the committee, un- gnage sur les objets sur lesquels il a êté eamin.édevant
mindful of thé'oath he had tàhkenas grand juryman. le Comité.

We shall leave itto those, who read bis testimony, On laisse à. ceuxqui liront ce témoignage à. juger si
to judge, whéther this kind of insinuationovas wvorthy cette espèce d'insinua tion- était digned*unshomme ins
of an . enlightened man; whether this roproach 'is truit, si ce reproche se trouve appuyé d'une ombre, de
founded on the shadowv of a pretence. I should observe, prétexte. ýJe dois dire,' en second,Jien,que M. Stuast
secondly, that Mi. Stuart, shôuld really,from motives aurait réellement, par prudence; dû. sab tenir de palr
of prudence, havé abstained fron speaking of the crimi- de l'accusationr crimitelle qu'il a pòrtée contreMM iger,
nal charge which he' brought aganst M r. Vigèr, and qu'il ne rapporte que dans l'intention sans dout d' affai-
vhich lie, doubtless, onlyxmnentions with the intention of blir le témoignage quql a.donné devantle Gomité C'est

shaking the evidence given by that gentlemn before the un singuliermoyen ,..de reproche, .ou, d'ob'ectio. un
'committee. That. à prosecution was commenced, and, témoin qu'une poursuiteicominencée:W qui; doit étre,
ns might "erv properly be expected,was not proceeded comme elle l'a été en effet, isans îrésultat ,C'est la faus-
in, is certainly a singular, reason fbr reproach or objec- seté de sa' déposition qu'il aurait fallu .démontrer au
tion to a 'witncss. Mr. Stuart shoulid have pointedoiit lieu de fairâ des: reproches aussi:,vains.' :Il'ntest pas,né.
the falseness of "is evidence, instead of indulging in cessaire de s'nppesàntir su Ï:les règles ýauxquelles la'
such vain reproaches. It is unînecessary to dwell on the preîive est assujettie pour écarter cette objection.ou re-
rules to which proof is subjected, in orde to overcome proée, qui tombe de luimeme.. On secontentera, de
this objection or reprôof, which falls of itself. It will remarquer que la.déposition:de M.Jecques:Viger.roule
be suficient to remark,*that theevidence ofMr.ýJacques s r des faits;, sr des'procédés de cour que M. Stuart
Vigé'r is 'foundd on facts, -on the proceedings ofothe n'a pu et n pourrait ébranler'
Court, which Mr. Start las not destroycd, ior could ,

do's. "a

But, if Mr. Stuart as any thinto fear from Mr. Mais M. Stuart a-t.il quelque chose à craindre despré-
Viger's prejudices, on account of this prosecution,- jugés que cette poursuite aurait pu inspirerM iger.?
who can:he blame for it? Let us see what it all comes A qui peut.il encore s'en prendre? Voyàns à quoi le

tout se rédùit. r d
Mr. Viger as inspector of the ronds, in June, 1827, M. Viger Inspecteur en 'Juin 1827,'reçut des Ma.

received orders, frorn mthe lMngistrates at Montreal, un- gistrats de Montréal, sous la direction desquels il doit
der' ihose direction it ,vas his 'du v t -at p tpu ll down agir,''ordre d'abàttre une.clôtureét hunbâtiment en

n enclosure and building in the possession of an Jidi. possession 'd'unparticulier comme emxpiétantdsurgia
vidûals encröaching on the' highwy. Before he had .voie"publique. .:, Avant qu'il"l'eut pu exécuterdau-
beetable - oexecute thèe 'rdérsothe'Magisrates, "tres Magistrats aussi dé Monfrél,;revetus des pouvoirs,
to t e numbe f fonr[lso fe Montreal,vested vith. au'nombre de quatredrurent devoir, luiordonner par
the sai powes sth'ght'it their duty toissue a con. un de Writsuperecleas qui lui futsignifié, d'en suspendre
ter order ' byrit"öfsupersedeas,, IIcli vas commui- l'exécutiony M'Viger nedé upasise croire autorisé àïdé-
cated to ihim, to lusfend thêeexecutn of thèse orders. cider 'sur ce conflit;desjrisdiction.,C'était sans dotte
Mr Vigr'could' nlot: h'è fLughtbinselfadthorized une questionWsoumettreret à discuer dévan lun tribu-
to decidç6on this conflicting jurisdiction Dònbileisit nal légal supérieur celu des Magistrats C'est ce

&saiuestiorfto sublit for disàussion beforeý'legal qu'on ne fitpas. -

tribunal"speirtothat ovr prhicl the Magistates à i a È v î "à

p'rsidèdæ'This'a v o.dofdne. , "é~~'

åThe Mdgis.rtesieitheaide, mìade representations ese Magistrats d'un parti et de utre fent 'desre-
tothè Governoi each defending tîeif poceedirngson 'éettionsau Gotiverrieur,appuyadt chacunAleurs

fp i-iiiplâfé Iii An ida ânäy'be formed of te niode 'procédés sur des principesude droit 01¾O pGneut efaire
in ' :%c'irasiw rriedon at'thiß riod in Cniia- ne idée dont les' affhires:s'onduisaieitdcetteépoque
daon,Ôbse ingtliattIié'G verior took -,tpn: iimself dans le Canmda an Ôobservant que leGouvernëùr,,prtiur
the'rernov'al, withîötany further"cerïony, of th lìour lui deestituéer sans"aucunedutreafremalité.les quatre
.Magistrates wlo issued the writ of supersedeasbut 'Magists qàiênt do'nn'leïWritdé8ujpesedeas mais

vho, it is truc, did ot hxold the samé political opinions ui, il est vrai, né tenaie s aoliiqu. ette
s manière
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Appendix as himself. This mode of treating the matter vas more
(A.) than summary. This was the fate to which many other
o Magistrates and Officers of 1Alilitia, dismissed by hun.

dreds, were doomed with still less ceremony. As re-
garded Mr. Viger, the matter had rested there. With.
out any other preliminary step, Mr. Stuart preferred
in this famous Special Court of Oyer and .erminer of
November, of which we shal soon speak-an Indict-
ment for non-feasance-and the Grand Jury of this
Court, disposed to prosecute, entertained it, and found
a true bill. This prosecution had no result; and it is,
doubtless, unnecessary to explain the reason of this.

It may now be asked,upon vhat principle ofjustice the
Attorney General could prefer this Indictment against a
Public Officer, vho had no rule by which to act, and
vho owed equal obedience to the Magistrates who lad
given him the first directions, and to those vho had
given himthe second.

Even supposing that Mr.-Viger vas in error, it villt
be allowed that lie vas very excusable for having left un-
executed an order which, by a subsequent order, (which.
le must have thought himself equally bound to obey,
and which, in fact, he vas obliged to obey,) he had
been forbidden to execute. Even had the principles
of a strict law authorized a prosecution of this kind,
it vas certainly rather the duty of the Attorney Gen-
eral to exercise that discretion which belongs to him, in
order to temper the rigour of it, and in this case, to
observe the rules of an equity which could not have
exposed him to any reproacli. I pass over a crovd of
other detailed considerations, which might present this
affair in a point of view which would make it appear,
as it is in fact, still more extraordinary. 1-lere is enough
to show whether Mr. Stuart was actuated by sentiments
of justice alone-by imperious motives of duty in pro-
secuting Mr. Viger before a tribunal of criminal juris.
diction. But Mr. Stuart apparently would wish a con.
clusion drawn from this prosecution, that the evidence
of Mr. Viger is unworthy of credit. What justice!-
What logic ! We may sec by the Report of the Com-
mittee of Grievances of the Assembly in 1828, all this
affair exposed and fully set forth.

We will pass over the insinuations found in the Me.
moir of Mr. Stuart, with reference to Mr. Viger's con-
nection with the party wvhich lie supports, as weIl as
other assertions of a like nature. Besides, that which
Mr. Stuart calis by his Memoir a party, is composed of
the entire Province.

As to the charge of partiality and persecution, with re-
ference to the prosecutions for libels:

Mr. Stuart thinks at once to justify himself by say-
ing, that in instituting these prosecutions, he vas merely
the auailiary ofthe Grand Jury ; he concludes, on this
account, that they sh'ould not be considered as coming
from hin. But we have seen that it vas the Attorney
General, auxiliary of the Courts, who has ever been
charged in the Province to institue and conduct ihe.-
It is also he who, in this capacity submitted the bills
to the Grand Jury: lie did. not then perform a purely,
passive character.

In the second place, the charge of-partiality and:
persecution, which is brought against him by the As.
sembly, is not founded on the injustice alone of the ac-
cusations in themselves,; but on the partial choice of
those against whom he directed them. The proof which
is found in the Report of the Committee upon this sub.
ject, is composed of public documents. It is at least

isheltered from the bitter reproaches which Mr. Stuart.
is so prodigal of against the witnesses who appeared be-
fore the Committee. Leit us dwell for a moment upon
this point, Mr.

manière de traiter les aflhires était plus que soin- Appendice
maire. C'était le sort que l'on faisait subir à bien d'au- (A.)
tres Magistrats et Officiers de Milice cassés par centai- A
nes avec moins de formalité encore. Quant à M. Viger,
l'affaire était restée là. Sans autre démarche préalable,
M. Stuart porta dans cette fameuse Cour spéciale d'O-
yer et Terminer de Novembre, dont il sera bientôt
question, une accusation, (Indictment) pour avoir né-
gligé son devoir (non feasance) et les Grands Jurés de
cette Cour disposés à accuser l'accueillirent et la rap.
portèrent comme vraie. Cette accusation n'a pas eu d'au-
tres suites, et il n'est pas nécessaire sans doute d'en ex-
pliquer la raison.

On peut se demander maintenant par quel principe
de justice M. le Procureur-Général pouvait porter cette
accusation contre un officier public, qui n'avait aucun
moyen d6 se déterminer, et qui devait également obéis-
sauce aux magistrats qui lui avaient donné le premier
ordre, et à ceux qui lui avaient donné le second.

En supposant meme que M. Viger fût dans l'erreur,
on conviendra qu'il était bien excusable de n'avoir pas
exécuté un ordre qu'un ordre subséquent, auquel, il
devait se croire également soùmis et auquel il devait en
effet obéissance, lui: avait défendu d'exécuter. Quand
bien même les principes d'un droit étroit eussent auto-
risé une poursuite de cette nature, c'était assurément
plutôt à M. le Procureur-Général d'user du pouvoir de
discrétion qui lui appartient, pour emn tempérer la ri-
gueur et de suivre dans ce cas les règles d'une équité
qui ne pouvait l'exposer à aucun reproche. Je passe
par.dessus une foule d'autres considérations de détail
qui pourraient mettre cette affaire sous un point de
vue qui la ferait paraître, comme elle l'est en eflet,
plus singulière encore. En yoilà assez pour faire voir si
ce sont les sentimens de justice seuls, les motifs impé-
rieux du devoir qui ont dû forcer M. Stuart à accuser
M. Viger devant un tribunal de jurisdiction criminelle.
Mais M. Stuart voudrait apparemment que de, cette
poursuite on tirât la conclusion, que le témoignage de
M. Viger ne mérite aucune croyance. Quelle justice!
Quelle logique ! On peut voir dans le rapport du
Comité des Griefs de l'Assemblée de'1828, toute cette
affaire exposée et mise dans tout son jour.

Nous laisserons de côté les insinuations qui se trou-
vent dans le mémoire de M. Stuart relativement aux
liaisons de M. Vtiger au parti qu'il tient,; et autres as-
sertions de cette espèce. Au reste, ce que M. Stuart
appelle dans son mémoire un parti, c'est le peuple tout
catier de la Province.

De l'accusation de particularité et de persécution rela-
tivement aux poursuites pour Libelles

M. Stuart croit se justifier, d'abord en disant qu'en
intentant ces poursuites il n'était que l'auxiliaire des
Grands Jurés; il en conclut que Ton ne devrait pas
les considérer comme venant de lui. Mais on a vu
que C'était le Procureur-Général auxiliaires des cours
qui a toujours été dans la Province chargé de les
intenter et de les conduire. C'est aussi lui 'qui,
en cette qualité, en a soumis les Actes (Indictrments)
aux Grands Jurés il n'a donc pas joué un Rôle pure-
ment passif.

En second lieu, la partialité et la persécution dontl
est accusé par l'Assemblée ne sont pas fondées seule-
ment sur l'injustice de ces accusationsen eesnêmes;
mais sur le choix exclusif de ceux contre quiil les a diri-
gés. La pretve qui se trouvedans le Rapprt du
Comité à ce sujet, se compose de ocuniens publics.
Elle est au riiô*ns à l'abri des réproches amers queM.
Stuart prodigue aux témoins qui ont paru devant 'ce
Comité. Arrétonsnous un moment sur cet objet.
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Appendix Mr. Stuart preferred, before the Crimninal Courts of
Justice, Indictments for libels against the printers or
writers who defended the cause of the people, and of
every honest citizen, of whatever rank, attached :to the
interest of their country and their govern ñent, opposed
to the views of the then administration, and who .were
càiumniated incessantly by pamphlets, by the periôdi-
cal papers, even by the Gazette then recently establishedI
by the Governor,* and te 'title of which stated that it
was by authority, and which ivas the organ of the local,
administration. In ite sane way he preferred Indict-.
ments against those individuals wlho rèsented the insulti,
added to tle injustice whiclh vas heaped upon them_ in
what was then termed the General Ord-rs.ofMilitia.
These vere, according to him,:matters which called for
the check of the laws;it was a pressig and imperious
duty on bis part to bring dovn their vengeance upon the
delinquents.

le had, at the same time, daily under b is -eyes
publications without number, ovèrfloiving- with every
the most odious outrage, calumny ,of the most atro-
cious, character on the* part of men, whom not mnerely
inpunity served to encourage,-tthey were assured -of
the hopes of favour in order: to stimulate them. It
would have been suflicientto -have seen some of. the
disgusting diatribes with which the country was.inun-.
dated -at this time, in, order to experience a sentiment,
of indignation. - Without speaking of a crowd of other
productions of tiis nature, let us cast our eyes over the
extracts which are found in one of the Reports of the-
Committee;of Grievances ol'the 'Assembly in this year,
taken from that wvhich vas made to the Assembly in,
1829. I shal be pardonéd the- energy of. these. ex-
pressions,_ybn it is considered against -yhon these
writings,.vere directed: even the Assembly itself vas>
exposed'to every kind of insult, and treated like a pack
of seditious persons, rebels,: and traitors.'The Grand
Jury of Quebec themselves, after having found true
billsin the cases of libel submitted to them by the At-
tornev. Gen eral, represented to the Court, on the8st
Marc'h,,828, that writings"on the opposite side were
frequently not of a:less .dangerous description and not'
less worthy of pulic reprobation ; and the Chief Offi
cer of the Crown.n ( ani . i/ryas 'veli of the Grand
Jury as of tie rCourt the only pèrson i ,the Pràvince
who institutéd. and prosecutd charges in the Criminal
Courts, did notfind giound for prosecution against the
auth~orsor frint-r ofthese productions! These were
not linbls, according to Mr. Stuarts account, of a su
ficiently defanatory" description to deserve the atten-
tion f te'offilcers of the Crown, at the head of vhom
lhe tas.

lidonduet yas, ,doubtless, die best, rotêation lie
could lafford to tliose liorendered themseWels daily
guilty ofutage and calenny vtowards the- inhabitants
of the ountry the repesentation-the Menibers of
the:Assembly-irrey aable. Magistrates-,Militia0f-

ciqs of' all ranks,1 wo were'dismissed, ý*ithout any
cerniöony, by hutdredsi, and iisutedi 'whose offence

astiat of;adopting means of seeking juistice fromwHis
vsy' Governnen by a1-- essig Pétitionsohim,

to rlieve.te from being subject tt l xeerciseofr
ant lOrit ys iÎega- itdis arbitrary' and violét.'

tat seems to ti'nk,atthesa me timeï that the
circuïnstance oU tlhe Grand -Tiry:having foîùd tue bilis,
su ficiently justified hin:in having instituted the' prose-

dtions vhce arises' * the tresn tionthat they
were foundedon'priciples of éjusticee :lhilst,-suipöW-
gn there t'o be sutlcient proo fofcrime to authorize in.

dictenst c ic tios againstwhdn they wver
~ '- :'- - - ' preferäd

fit may be sn -the report of the Commttee of Grievances of the
-Assemnbly im 1sss-9, ni what manner this Gazette was establihedi by the

Governor. -

M. Stuart portait dans les 'Coûis dé juâticèCiiiiiMAgendice
nelle ,'des accùsations ,por Libelles difiåatöis (A.)
contre les -Imprimeurs ou .Ecrivâixïs §ìi dfédai ut t" ^
la càuse du peuple, et -de-tou deéu'il- y ai itaei
toyens honnêtes dans t'ousles frangs ttachés iii té-
rêts de leur pays 'et-de ler Góiëñíèiéîitji8s
aux vues de l'Adíninistrati-n' du-jourcaoiniés sxii
relâche dans des brochures dans'dè p-þie"à piddi.
quesijusque dans ún' Gazette réeiinit ?t bli ''i
le Gouverneur, ei dònt lè tité cporàitijii'élle étàit
d'autorité, l'organe dé lAdiniisrätiu . l&é-alb If Til pàC
raît de'Ïnêm dés accusatiosh c6ntè- dès iùidividdA *i,
repoussaiènt 'l'insulteaajoutée, A 'ainjusti6e qUi iÏiù
était prddiguée dans ce'qu'on aeppeiit alò%esï+r
gédérawr de Milice. C'était là, sùivàît lui, debélì&ï<
dignes de lAdmtiistratiin ds Lois -'éfaiGîtr lu
un devoir prèssant et impérieùxè proôvotiieër lie én,
geance contre les délinqutans.'

Il avait, en mêmne t'emps jodr¥nllém'8ht Sò .1'e
yeux des publications luigullulaietalo rè'lieVi
tout ce que l'outrage a de lus"odièx la"dlóm iiedé
Plus atrocé de la. part d'horainès'qè ni ini6 'id
servait pa's séule à encourager;ils favi'ènt ,1'édi'as-
suré de faeedrs oir les stimul'eir. xè faräl it q'à
voir vu quelquae-ues de s*déguntediài dont
le paÿs était inondé alor; pour e uvêr u,sentiifint
d'indignation sans parler d'une foulë d'eudst odú&
tions de ce genre, u'oi jet la ie 5 ii lëà ëxtraiàqui
se tiuvent dans, un rapp&t du Coniité de's Gffefi dé
l'Assemblée de èette anüfetirés de è}ui,"4i tf
l'Assemblée enq inil-huit-cent.vingt.rnedf. iàr.
döinera l'énergie de de exIressioms enoiyah Ydeü

contre qui ces écrits e- trodvaient diši j '
l'Assemblée elle=meme, en butc'à tdiîtë&ée~c di?.
jures, traitéà côniüe un himas de éditieut ed elfellî
et de. traitres. Les Grand r

avês; après avoir rappoté deahË iOli Cx "'dP ces
accsations pour Libulles à eí.šsoîiiïises l- p Par
cùreur-Général; cprésenièr-et 'lC6û' Mars
1828, que les écrits 'opposés' n'iitïsoùtèint- þ
moins dangereuxet dignesdfr -prob tiï lqué.
Et le premier Ofiie'de la-C6ûiòiné' uxiiiPe
des GrandsJtrés câr de le ÓoÏí,ië'ïeul "däs là
Province, qui intentait et d i éit 'dèi åàdeisili
dans les Cours Criiinélles Hé t ps íaà i tiiW à
des Poursuites'contreilsadtû'šfö. i èins då
coeproductions! Ce'était. a paren t;s i
nnt lui, desibells ddi t ai"diàatnáid'sä éri1ùé
sent l'attention d i Mistr€ ubliñIf l t l
se tiohtait placé à ' l.

Sae diiduite étai , l ie
tection qu'il -fut p'onible d'c 'dé edi i '# ndaient journellenient Îu'àbls dofi d'
lotnie êàveVsléshabitahšE difi j@;lf rpszuMion
l js MembIesl e sible' deF Mais 1

roeihe, 'des Officiér;'d l tili dý>M 1M Zk1 rau
qu'oi ddstituhit $a S fùý anóchini i heK et
qi'oti indultait'de ine, Uohléc'ri%¡eéfg@ir
les i-nyens, de îiad dstiôddo t1rd -

SaMajestét eh' luiii ê ù tét !aétiîdth &c
aourile ier d ilés dfret'iaié le*î di

ilsetIe cr pour
sa jusštification que les'ccusa iqns qu'il p ortéei aPent
cul'aveui din 'corpsce GïidûTurêé :d'o frésuilte la
prsomption qu'elles sient fidéefsr deS principes
djs tit'e,àtadía''W sû B Mï ig pilî

* su sante pour à" ' 1 'tr sr I 'se én accusation, le
i1ceux onte ui eleétart dirigées n'en

- On pourra voir par le Rapport du Comité de la Cbambre d'As.semblée surles Griefs en 1828-9» par quels moyens cette Gazette fut établie
par le Gouverneur.
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Appendix preferred was not less markcd, with the stamp of par-
(A.) tiality and persecution, vith which lie is accused.

N Nr. Stuart does not dwell upon those important con.
siderations which should rivet his attention ; he relies,
in this matter, upon the report made to Sir James
Kenipt, then Governor of the Province, of the 20th of
October, 1828, adding it to the appendix of his Memoir.
Whilst alluding to this document, his own vork, le
should at least have remembered the just complaints
of the Assembly, in 1828-9, with reference to holding
the too famous Special Court of Oqer and Terminer, of
Montreal, in November 1827, particularly the con.
plaints of the citizens, and afterwards those of the As.
sembly itself, as to the composition of the body of
Grand Jurymen of this Court; and, amongst many other
grievances, as to the strange manner in which they con.
ducted themselves, vith respect to the indictmerts for
libel, in order to bring them before the Court. And
it is useless to state these considerations, or, for the ino-
ment, to dwell upon the subject. Ve must content
ourselves with taking up the idea put forth by Mr.
Stuart, in this part of the Memoir, as to the right of
Grand Juries withî reference to charges, which are the
objects of their attention. le speaks of this as though
he would excltude the right of a branch of the legisla-
ture-of the Assembly, watching over matters of this
kind, in cases where Grand Juries may not exactly have
complied witlh those strict rules, the observance of
which can alone be the pledge of security, as well on
the part of the citizens as on that of the governmîent.
This would again be a constitutibnal doctrine of a no-
vel description. Some parts of the report, made to Sir
James Kempt, of which we have just spoken, would
furnisli subject matter for some important observations
on the subject, as well as on the e.x.officio informations
to which Mr. Stuart alludes, en passant.

But all the errors, into which Mr. Stuart lias fallen,
upon these different subjects--the grave oflences which
he lad committed on these occasions, have been already
the subject of enquiry, examination, and of the report
of a Committee of' Grievances of the Assenbly of Lover
Canada, in the Session commencing in November, 1828,
and which terminated in March, 1829. It was on the
Report of this Committee that the Assembly adopted
the Resolutions of the 4th of March, communicated to
His Excellency, Sir James Kempt, the then Governor,
by an Address which they presented to himu, praying
him to take the " whole into his consideration, confi-

dently relying upon the hope that the means which
"the Royal Prerogative afforded Hlis Majesty, and those

which the power and authority with which-iHis Excel-
lency was invested for the protection of His Majes-

"ty's faithful Subjects in the Province, would be em-
"ployed for the purpose of remedying. the abuses or
"for the removal ot the subjects of complaint, upon
"which these Resolutions were founded." That part
of the third Report particularly shoild be read. head-
ed " Indictments for libel, and prosecutions in respect
I of alleged offences committed at the last Election.
"Special Courts of Oyer and ý Terminer. Selection of
"Jurymen and Returning Officer of the West Ward of
" Montreal," and the evidence on which this part of

the Report is founded, as well as those Documents
which supported it ; we may then be convinced that the
conduct of the Attorney General was even at this period
inexcusable; it lias become much more so since.

As to Mr. Stuarît's menaces and violence at Sorel (Wil.
liain Henry) Election:

Before discussing this part of the Memoir, and those
which immediately follow, it is right to observe, that

Mr.

était pas moins marqué au coin (le la partialité et de Appendices
la persécution qui lui sont reprochées. (A.)

M. Stuart ne s'arrête point aux considérations
importantes qui devaient fixer son attention; il se
re pose à ce sujet sur le rapport fait à Sir James Kempt,
alors Gouverneur de la Province, le 20 Octobre 1828,
qu'il joint à l'Appendice de son mémoire. Il aurait
d i au moins dans le moment où il invoquait ce Docu-
nient, qui est son ouvrage, se rappeler les justesplain-
tes de l'Assemblée en mil-huit-cent-vingt-huit, relati-
vement à la tenue, de la trop fameuse Cour spécial
d'Oyer et Terminer de Montréal, en Novembre
1827. Surtout les réclamations des Citoyens et
ensuite de l'Assemblée elle-même sur la composition
du corps des Grands Jurés de cette Cour et entre
beaucoup d'autres Griefs sur la manière étrange dont
ils s'étaient conduits par rapport à ces accusations de
Libelle pour les rapporter devant la Cour. Il est
inutile aussi de présenter ces considérations et de s'y
arrêter pour le moment. :On doit se contenter de rele-
ver encore une idée mise au jour par M. Stuart dans
cette partie du mémoire sur le droit des Grands Jurés
relativement aux accusations qui sont les objets de
leur examen. Il parle de ce droit comme s'il devait
exclure celui d'une branche de la Législature, de
l'Assemblée, de surveiller des démarches de cette
nature dans les cas où elles auraient pu n'étre pas
exactement assujetties à ces règles essentielle, dont
l'observation peut seule être le gage de la sécurité des
Citoyens, comme de celle du Gouvernement. Ce serait
là encore une doctrine Constitutionnelle d'un nouveau
genre. Quelques parties du rapport fait à Sir James
Kempt dont il vient d'être question fourniraient matière
à quelques observations importantes à ce sujet, aussi
bien qu'aux informations ex oficio, dont M. Stuart dit
aussi un mot en passant.

Mais toutes les erreurs de M. Stuart sur ces différens
sujets, les fautes graves qui lui étaient échappées dans
ces occasions ont déjà été l'objet des recherches, de
l'examen et d'un rapport d'un Comité de Griefs de
l'Assemblée du Bas.Canada, dans la Session qui com-
mença en Novembre mil. huit-cent-vingt-huit, et s'est
terminée en Mars nil.uit-cent-vingt-neuf. C'est sur
le rapport de ce Comité que l'Assemblée adopta les
Résolutions du quatre de Mars, communiquées le sept
à Son Excellence Sir James Kempt, alors Gouverneur,
par une Adresse qu'elle lui présenta pour la "prier de
" prendre le tout en considération. Se reposant avec
" confiance sur l'espoir que les moyens que la préroga-
" tive royale offre à Sa Majesté, et ceux que les pou-
e voirs et l'autorité dont Son Excellence était revêtue
" lui mettaient entre les mains pour la protection.
"des fidèles sujets de Sa Majesté dans la Province
" seraient employés pour porter remède aux abus, ot
"faire disparaitre les sujets de plainte sur lesquels ces

Résolutions se trouvaient fondées." Qu'on lise sur-
tout dans le troisième rapport la partie qui a pour titre
"accusation de libelles et poursuites pour délits allégués

commis aux dernières Elections, Cours spéciales d'O-
yer et Trerminer, tirages du juré et oflicier-rappor-

" teur du Quartier Ouest de Montréal," et les témoi-
gnages sur lesquels cette partie du rapport est fondée,
ainsi que les doc umens quil'appuient ; on pourra se
convaincre alors que la conduite de M. le Procureur-
Général était déjà sans excuse à cette époque,
beaucoup aggravée depuis.

Violence et menaces de M. Stuart à l'Election de Sorel
ou William Henry.

Avant de discuter cette partie du mémoire et celles
qui suivent immédiatement, il est à propos le faire ob-

server
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Apendix Mr. Stuart begins by vhat lie calls some " explanations
" on this fourth head of offence," 'which lie says" are
.necessary, in order that a just opinion of it may be

"entertained.", He says that " on ' his receiving the
"appointment of Attorney General, it was intimated

to him, that it was deemed proper tlat lie should re-
" present the Borougli of' William Henry as bis Prede-
" cessors in office generally had done." He also says,
a little furthér on, that- he had been "at considerablei
" personal expense, in order to ensure his election."
An astonishing thing in a Borough where there are
scarcely more than a hundred Electors. " That the
" Borough constituting part of the Seigniory of Sorel,
"belonging to His Majesty, the King's Agent for that
"Seigniory, on 'that as an other occasions, was relied

on for the canvassing of the Borough." When a new
Rleclion was about to take place in July, 1827, lefound
that this Agent had done nothing in the matter.

These ~avowals are ofan importance-vhich renders
thenm extremely worthy of attention in the discussion of
a question of this nature, since it is- proved that Lord
Dalhoisie, then Governor of the Province, interfered
in a direct and active manner at this Election in Mr.
Stuart's interest, 'i such a manner as to:commit him-
self, and to maerit the same reproaches as his protegé.

We may convince ourselves of this by looking at the
evidence of ,Mr.'Kelly, priest and Catholic :curate at
Sorel, and the correspondence of Lord Dallhousie, given
before the Committee of Grievances of the Assembly
in 1859, ýwhich is extracted at length by the Committee
of Grievances of this vear, in that of the Reports now
in question during the last Session. Lt may be seen
by this evidence what activity the' Governor used in
his steps taken in order to the success of Mr. Stuar't's
Election,and that lie was not less prodigal than Mr Stu-
art himself of threats and other ineans of tlis kind, with.
which the Candidate whom. he befriended is reproached.

We shall content ourselves by observing here, that
the Governor Lord Dalhousie, remained on the spot.
during the Election, and this Governor threatened Mr.
Kelly to' coinplain of him to the Bishop and even to the
Secretary of State in England if he (Mr. Kelly) did lot
prevent a member of 'his fanily, :who- was not 'even a
voter, but wlo had acted at the election in an interest
opposed to that of Mr. Stuart, interfering in the elec-
tion. And this Member of his family was bis own'fa-
ther ! In vain did Mr. Kelly remark, that lie was "'en-
"tirely unacquainted with his father's proceedings'that
"lie had not even heard them spoken of," &c. &c.-
Having obtained an interview with the' Governor, this
latter told him, that " the sentiments manifested by
r, his father at the election must of necessity be his,
"since he lived in his bouse ;" addinIg, "that he ,could
"not believe it vas otherwise, and that he' had been

told that a cabal had long been formed against the
"Government, with regard tothe said election." The
explanations given by'iIr. Kelly, and particularly those,
tlat the Electors wer'not opposed either"to the Go-
vernment or to him ; that there had been no premedi-
tated cabal; that it was a momentary affair;--all was
useless. After the election,' Mr. Kelly, who iad previ-
ously been in the habit'of'visiti ththe Governor from
time to time, presentèd himself in the 'usual manng r at
the Governor's louse: the Governor refused to see him,
and'forbad him, his house bya letter from Captain
Hope, dne of his aides-de-camp, writfen by bis orders,
informing him "that in consequence of what'had'hap-
"pened at his' house, 'in relation to the election, His
"Excellency conceived it to be contrary to his public
"duty to receive his visits any longer."

Leaving for a moment these'considerations, we may-
again observe, that Mr. Stuart's justifications on this

suîbject

server que M. Stuart débute sur ce point parce qu'il Appendice
appelle quelques a explications" qu'il croit nécessaires, (A.)
dit-il, " pour se conformer des opinions exactes." Il
" dit que "lors de sa nomination comme Pro cureur-

Général on lui intima qu'on jugeait à propos" qu'il re-
présentât le Bourg de William Henry, comme avaient
fait généralement ses Prédécesseurs en Office. Il dit
aussi un peu plus loin qu'il avait été. "entraîné dans
" beaucoup de dépenses pour se. faire élire ;" chose
étonnante dans un bourg où il n'y a guère plus de
cent Electeurs. " Que le bourg fhisant partie de la
"Seigneurie de Sorel qui appartient à Sa Majesté, on.
"se reposait sur l'Agent de la Seigneurie pour solliciter

les suffrages du Bourg, une nouvelle Election devant
avoir lieu en Juillet 1827, il se trouva que cet Agent

" n'en avait rien fait."

Ces aveus sont d'une importance qui les rend extre-
mement dignes d'attention dans une discussion de cette
nature, puisqu'il est constaté que le Comte Dalhousie,
alors Gouverneur de la Province, se mêlait directement
et d'une manière aetive de cette Electiondas l'inté-
rêt de M. Stuart, de manière à se comprornettre et à
mériterles mêmes reproches que son protégé. On
peut s'en convaincre en voyant le témoignage de
M. Kelly, Prêtre, et Curé Catholique de Sorel, et la
correspondance du Comte Dalhousie qui s'y trouve in-
sérée, donnée devant le Comité des Griefs de l'Assem-
blée en 1829, et remis sous les yeux de l'Assemblée
par le Comité des Griefs dans celui du rapport dont il
est actuellement question, pendantcette dernière Ses'-.
sion., On peut voir par ce témoignage quelle activité«
le Gouverneur mettait dans se démarches pour faire
réussir l'élection de M. Stuart, et' qu'il n'épargnait pas,
plus que lui, les menaces et autres moyens de ce genre
reprochés au Candidat qu'il favorisait.

On se contentera de remarquer ici que. le Gouver-
neur Comte Dalhousie, demeurait sur les'lieux pendant
l'élection, et que ce Gouverneur fit menacer M. Kelly
de porter plainte à " l'Evêque, et m'me au Ministre
" d'Etat en Angleterre, s'il n'arrêtait pas un membre
"de sa famille" qui n'était pas même Electeur, mais qui
dans l'Election avait agi dans un intérêt contraire à ce-
lui de M. Stuart, de se mêler de cette Election'; et ce
membre le sa famille était son propre père ! En vain,
M. Kelly fit-il remarquer qu'il "ignorait absolument.
"les procédés de son père, qu'il n'en àvait pas même
'<entendu parler." Ayant obtenu un entretien avec le-
Gouverneur, celui-ci lui fit observer, que les "senti-
" mens de son père à l'élection devaient être absolu-
" ment les siens puisqu'il restait dans sal maison, qu'il
" ne poùvait pas croire qu'il:en fut autrement qu'on lut
" avait dit," qu'il y avait eu une cabale formée depuis
longtems " contre les vues du Gouvernement dans cette

Election." Des explications données par M. Kell
et surtout celles que les' Electeurs n'en voulaient nu
lement au Gouvernement ni 'à lui-mme, qu'il n'y
avait point eu de cabale 'faite de longue main, 'que
c'était l'affaire du moment ; tout fut inutile. M.Kelly,

qui, avant cette époque, était dans l'habitude. delui
faire visite de tems à autre, se présenta de même en
vain à la maison du Gouverneur, qui 'lui interdit sa
présence et sa maison par un' billet'du Capitaine Hope,
un de ses Aides-de-Camp, écrit par son' ordre, par le-
quel il l'informait que, Son Excellence lui avait" or-
" donné de lui dire qu'en conséquence decequi était
"arrivé chez lui relativement ' l'Election, Son Excel-
"lence croyait qu'il était'contre son devoir pub]ic"de
"recevoir davantage,ses visites.",

Laissant pour le 'moment ces considératins de côté
observons encore que, sur cet article lesnjustifications de

M.
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Appendix
(.)

subject are composed of assertions, recriminîations, and
iere demals. If wc are to believe himi on tins subject.

they had recourse against himi to the "l infiluence (Af
strong pulitical excitecmen't Icighîtcn ed by national

'< and religious prejudices. ... t-le could with di-
iliculty make Iimself heard amidst the loud vocifera-
tions of the adverse canîdidate and his partizans."-

That whicl is said iii the cvidence takcn befo e the Com.
mnittee, of menaces at tributed to hini. in order to inti-
idate sone of the Electors, and bis roises of imipu-

nity to otlers, is the effect of " mîisrepresentation of
afcts, interiixed witlh fiîlschood, procceding from

individuals iniluenced by a strong desire to injure
"idm, subject to no responsibility for the nicans

" thus enployed to gratify their mnalicu and resent-
ment. . . . . . The filschood in this maliciouis con-
pound thus defeats its object by its extravagance.'

le destrovs, he says, al the fhets contained in this
tcstimony, by affdzils oJ' olher persons, which esta-
blish his innocence. Such is, as near as may bc, M.lr.
Stuart's defence on this point, with the exception of
sone details as to the absence of the right of sutlragc of
three clectors who voted agailst hini, and vhom, as we
shall sec by the fo1lowing pages, he has since proseci-
téd for pcrjury ; subjects up:on which it is useless to di.
late in this place.

As to the aflidavits p:oduced by Mr. Stuart, for- the
purpose ofdestroying the effeCt of the testimony pro-
duced before the (o'mmittee, we have already been able
to perccivc of what weight they can bc ; and ve shall,
when we come to the examination of these aflidavits,
show the absolute n l of this kind ofr proof, lndier
the present circumnstances. We should here remark,
that, amongst tlie nuniber of witnesses who appeared
before the Committee, several notaries are to bc flound,
persons of education, whosc business requires intelli-
gence and good character. on account of the functions
witlh whicl they are invested, and of whicli, Mr. Stuart
himself, in his answers given before the Committee or
Grievances, during the last Session, and which is fotund
in the first report, recognises the importance. Several
other witnesses belcng to professions equally respecta-
bles ; and, whatever Mr. Stuart may say upon the sub-
jeet, possCssing a reputation and character, placiig
then above ail suspicion. Besides, their evidence un-
derwent the ci miiently constitutional, and even, accord-
ing to Nl r. Stuart, exclusive test, of a discussion hefore
ajury, an d of their decision. It is their evidence, given
before this latter, wlich justified the accuised. Ail these
witnesses agr.ee in deposing as to the violent manier in
which Mr. Sýtuart conducted himself at this election,
as to his menaces, heaped upon sone of the electors,
and his pronises of impmuity to others. It is but too
evident that these menaces had their effect ; that this im-
punity was insured, may bc evidently seen, whleln we
consider the a guments he brings forward against the
charges, founded on his being accused of laving insti-
tuted prosecutions, from revengefkul iotives, against
those of the electors, who had voted in favor of the
Candidate opposed to him, for subornation of pejuriy.

As to the assertions found in this part of*the memoir,
where it is pretended that the national and religious pr-.

judices have becen put into operation against him, wVe
mav content ourselves with observing, that they are

more than devoid of fbundation-even of tie shadoiv
of a pretence-as mucih so as those by w hiic en-
deavors to blacken the reputation of those evitnesses
who gavooevidence before the Conimittee-of the mem-
bers of the Comnmittec of the Assenbly itsclf.
Mr. Stuart timuks, that ie hias victoriously-repelled the
charge of violence at the clection, under the prctence
that he had not recourse, in the exercise of it, to phy-
sical fbrce. We have already observedc, that the' As.
sembly did not pretend to attribute to him the charac-

Ml. Stuart se composent d'assertions, de récrimina- Appendice
tons et de dénégations nues. Si on1 l'en croit, " on ( )

aurait excité fortement contre lui l'esprit de parti
politique renforcé par les préjugés nationaux et.religi-

" euix" ... il a eu ." de la peine à faire entendie sa
voix au milieu des vociférations du parti contraire.'

Ce qui est (lit dans le témoignage pris devant -le Co-
mité, des menaces qu'on lui attribue pour intimider
quelques-uns des Electeurs, -et (le ses promesses d'im-
punité à d'autres, est le fruit de '' représentations infidè-

les, nélées dle faussetés venant d'individus poussés
par un désir violent (le lui nuire, nullemènt responsa-

" bles des moyens qu'ils employaient pour satisfairc
leur malice et leur ressentiment..... Dans ce coin.
posé de malice et (le fausseté, l'extravagance para-
lyse les effets de la fausseté." Il détruit, dit il. aussi

tous les fiits dece témoignage par les aJidavils d'autres
personnes qui établissent son innocence. Telle est
îi-peu-près la défense ce M. Stuart sur ce point, à l'ex-
ception dle quelques détails ur l'absence dlu droit (le
suffrage de trois Electeurs qui ont 'voté contre lui, et
qu'il a depuis poursuivis pour parjure comme on le
verra dans les articles qui suivent ;4 objets sur lesquels
il est inutile maitntenant (le s'appesantir.

Quant aux affidavits produits par M. Stuart pour
anéantir l'effet du témoignage produit devant le Co-
mité, on a déjà pu voir de quel poids ils leuveit être
et on fera voir la nullité absolue de cette espèce <le
preuve dans fes circonstances actuelles quand on en
viendra à l'examen de ces aflidavits. Pour le. moment.
on doit remarquer qu'au nombre des ténoins qui ont
paru devant le Comité, se trouvaient plusieurs notaires,
personnes d'éducation et dont l'état exige des lumières,
dii caractère, : raison des foncitions dont ils sont revé-
tus, et dont M. Stuart lui-méme reconnait l'impor-
tance, dans ses réponses données devant le Comité
des Griefs pendant cette dernière Session, et qui se trou-
vent dans le premier rapport. Plusieurs autres sont
d'un état également respectable, et, quoi quen puis-
se <lire M. Stmuart, d'une:réputation et d'un caractère
au-dessus de toute atteite. D'ailleurs leui témoi-
gnage a passé par t'épreu v éminemment Constitution-
nell,et même exclusive suivant Ni. Stuart d'àne discus-
sion devant dles Jurés et de leur décision. C'est leur
témoignage qui levant ces deniiers, a justifié les ac-
cusés. Tous ces témoins s'accordent à déposer (le la
manière violente dont M. Stuart s'est conduit dans
cette élection, sur ses menaces prodiguées à une partie
(les Electeurs, sur ses promesses d'impunité à d'autres.
Il n'est que trop constant que ses menaces, ont eu leur
effet; que cette impunité a été assuée, et on le voit
d'une manire évidente en considérant les noyens qu'il
oppose aux accusations f'ondées sur lOs poursuites qu'on
l'accuse d'avoir intentés clans des intèérts devengeance
contre ceux des Electeurs qui avaient voté pou'rle Can-
didat opposé, et relativement.à la subornation de parjare.

Quant aux assertions qui se trouvent dans cette
ant Iqui e'- par-

tie du mémoire, où l'on prétiend quoa a mis en euvre
contre lui les pr4uges nationavet reigieux, oi doit
se contenter die dire qu'elle'% sont plus que dénuées de
fòîdcement, même cd l'ombre d'un )rétextet, atant que
celles par lesquelles il s'efforce cde ,noircir la réputation
cles témoins qui ont déposé dovant îE Conité, des nicm-
bras du Comité, de l'Assemlée èlle-mume.

Il croit repousser victoieusement *'accusation le
violence. dans l'élection, ous rétext qil n'a pas eu
recours à laforc phyique pour l'exercer. On a 'déjà
observé que l'Assemblée n'avaif pas p-étendu lui attri-
buer le rôle d'un lutteur dans cette élection, mais d'a-

voir
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Appendix ter of a wrestler at this election, but of having used voir usé de force ou de cette violence morale qui n'est Appendice
that force, or moral violence, which is not: less effica. pas moins efficace, d'avoir employé des menaces aux- (A.)
cious ; for having employed threats, to whicl bis func- quelles ses fonctions donnaient une importance, dont la A
tions gave an importance : a proof of which is found preuve se trouve non seulement dansIla conduite qu'il a
not only in the mode in which lie conducted himself, tenue pendant cette élection, mais encore pendant les
during this election, but during the three succeeding trois années qui l'ont suivie.
years.

Let us dwell liere, for the purpose of collecting a few Arrêtons-nous ici-à rassembler un petit; nombre de
facts, to which it is necessary now to call our attention, faits sur lesquels il est nécessaire de fixer maintenant
vitl reference, as well to the present question, as to son attention par rapport à l'objet que l'on traite, et à

thosc subjects which it will be necessary to discuss in ceux qu'il sera nécessaire de discuter dans les articles
the following pages. qui suivent celui-ci.

The clection at the borough of William Henry L'E1ection du Bourg de William Henry (Sorel) dont
(Sorel), in question, and which contains, as we have al- il est questionet qui ne renferme comme on 'a déjà fait
ready -emarked, not many more than a hundred elec- observer qu'un peuwplus ce cent Electeurs, dura depuis
tors, lasted from the 25th untit the 30th of July. -It le 25 jusqu'au3-0 de Juillet. Elle était donc chaude-
was then warmly contested,;tiis point is conceded. ment contestée:-c'est un point accordé. Maintenant il
Now it is clear, from the evidence of Messrs. Henry résulte du témoignage'de Messieurs Henry Crébassa,
Crebassa, Notary, returning officer, Nelson, the Can. -Notaire, Officier.-Rapporteur, Nelson, Candidats opposé
didate opposed to Mr. Stuart, Carme Le Noblet, No- à M. Stuart, Carme Le Noblet, Notaire, qui a mis en
tary, who placed, amongst other things, before tie Coin outre devant le Comité son propre affidavit sous serment,
mittee, his own affidavit, sworn, Lavallée, Marcoux, Lavallée, Marcou et de 'Narciss'Crébassa, &c que
and of Narcisse Crebassa, &c. that Mr., Stuart conti. M. Stuart menaçait constamment les Electeurs qui ve-
nually threatened the electors, who came to vote in naient voter dans un intérêt opposé au sien, de poursui-
au :opposite interest to his own, with prosecutions for tes pour parjure, 'du pilori '&c
perjury, the pillory, &c.

Many of those witnesses give the sameevidence, asto Plusieurs de ces témoins attestent de même, une con-
a conduct equally violent, with respect to Mr. Wells, duite également violente à l'égard de M;Wells, Agent
agent of: the Seigneurie,--who seems, to Mr. Stuart's de la Seigneurie, qui ne mettait pas apparemment augré
mind, not to havé used sufficient diligence' in his steps de M. Stuart, assez de diligence dans ses démarches en
in his (Mr.' Stuart's) favour, since the latter threatened sa fàveur puisque celui-ci le menaçait de s'en plaindre
that lie would complain of it to the Governor. Accord- au Gouverneur. Suivant les dépositions de;"Messrs.
ing to the depositions of Messrs. Nelson, Lavallée, Nelson, Lavallée, Aléxis Paul Hus et Delegalle, plu-
Alexis Paul Bus, and Delegalle, many of Mr. Nelson's sieurs des voteuîrs de M. Nelson, autres que ceux dont
voters, besides those againîst vho:n proceedings were on a fait le procès, étaient arrêtés immédiatement après
had, were arrested immediately after having given their avoir donné leurs voix, et conduits comme s'étant rendus
votes, and taken, as having been guilty of peijury, be- coupables de parjures devant M. 'Von Iffland, Juge à
fore Mr. Von Ifland, at that time a justice of the Paix alors, et dont l'affidavit mis à- la suite du mémoire,
peace, and whose affidavit, added to the end ofthe me. est cité avec tant de confiance. C'était à M. Von Iffland
moir, is confidently quoted. It was Mr. Von Iffland que M. Stuart s'était adressé pendant le tems du Poli
to wvhom Mr. Stuart apjlied, whilst the poll was yet pour.arrêter les voteurs de M. Nelson.; Suivant Dele-
open, to arrest Mr. Nelson's voters: According to galle, Huissier qui votait lui-même pour lui, M. Stuart
Delegalle, " the bailiff, wlho voted for him, told hin, lui aurait " le Àième. jour de l'élection, ordonné d'aller
"the fourtliday of;the election, to go to Dr. Von If- "trouver M le Docteur Von IfHand, de lui dire de pré-
" fland . and tell hiin to make out blank warrants "parer des Warrants en blanc, pour accusations de par-
"upon charges of perjury." "jure."

The Doctor caine immediately to the poll,-the Le Docteur vint de suite au Pol. Le Procu-
Attorney General bid himito nake haste, '&c. &c. One reur-Général lui dit defaire diligence;,&c. èOn voit par
may, see by;this, and by many 'other parts 'ofthe evi- là et par, plusieurs autres parties du témoignage, par
dence, even by the affidavits' added' by Mr. Stuart to les afidavits mis par M. Stuart à la suite- du- mémoire,
the end ofe the memoir, that Doctor Von Iffland per- que M. le Docteur Von Iffland jouait unrôle actif
formed an active part in these scenes. - ' dans ces scènes.''-,

According to the evidence of Messrs Nelson, La- D'après le témoignage de Messrs. Nelson, Lavallée,
vallée, Delegalle, Marcoux, &c., iut is proved, that-M. Delegalle, Marcoux,&c. il-est constaté que M. Stuart
Stu&t, declared that le was the" only person wlho had assurait qu'il était "la seule personne qui' avait1le droit
" the right of prosecuting for perjury," and repeated "de poursuivre pour parjure,'et le répétait souvent,
it fiequently- :; according to some ofthe witnesses, to ai. d'après quelques-uns des témoins, à eprsque tous ceux
mostall vlo, coming to vote in his favourevidenced qui-venant " voter our luitémoignaient quelques
"some douits as to their .right.'' "doutes sur leur droit."

Gazaille, otherwise St. Germain, of whom it will pre- Gazaille dit St. Germain, dont-il doit être bient&t
sently be more particulary' our duty to speak, had no plus particulièrement question, n'avait aucun droit de
right to' vote; the deposition of the Notary; who had voter, la déposition du Notaire 'qui avait passé l'Acte
executed the'conveyance ofhis propey, agree vith d'aliénationý,de' ses propriétés, est d'accord avec celle
that of Mr. Nelson, of the two Aussants, and others. de M. Nèlson des deux Aussant, et autres. C'était un
It was a fact notor-ious fon he spot. The' titeeven fait constant dans l'endroit. Le titre mme surlequel
upon which St. Germain voted',and took tlie oath, forms. St. Germain-a voté etprété serment'fait'partie du rap
a part of tIe reportof the Committe;and it proves port du Comité Il atteste l'absence de tout droit de
the absencè ofIl right of suffrage on the part of St. sufflage 'de la partde St. Gernain, et M Stuart ne
Germain ; and Mr. Stuart does not even now naintain, soutient pas maintenant dans le mémoire ;qu'aux -ter-

by .the memoir,' that',inrespect;;of this tille, St. Ger- mes de ce titre -St. Germaini-pût réélamer:le droitqu'il -

niait can elaim the right vhich'-e then exercised' a exercé alors. Quand iLvint po.v M Nelson,
WVhen he canmeup to voie, Mr. Nelson, the opposing 'Caididat opposé, lui ayant:fait l'observation, gü'ilne
Candidate, .having observed 'to hîirn that1he could not 'pouvait voter, ayant fait donation des es biens,"St
" vote,' having made his estate a vay by gift," St Ger- Germain le reconnut, et il se retira. 'Pendant ce tens

main M le
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Appendix main allowed it, and withdrew. lu the mean time the
'A.) polil was removed to another house, vliich gave time for

reflexion. According to Mr. Stuart's own avowal, by the
minemoir, this man spoke -to him, and afterwards re-
turned to give his vote. Mr. Nel3on renewed the same
observations .s to the absence of his right to vote ; and
this fact is established by the depositions of Messrs.
Henry Crebassa, Glackemeyer, Nelson, Alexis Paul
Hus, and Marcoux, and of Narcisse Crebassa, and
Mr. Nelson, required his oath.

The same witnesses depose, that Mr. Stuart assured
St. Germain that I his vote was good, and that lie had
" a right to vote." St. Germain, who had in fact ac-
knowledged that lie lad executed a deed of gift of
bis property, "showed a repugnance to take the re-

quisite oatl ;" Mr. Stuart told him " that lie had no-
thing to fear," &c. ; and, at the same time, exhort-

ing to vote with friendly expressions, " placed his
hands upon the Evangelists," in order to induce him

to take the oath. St. Germain did this in the capacity
ofpr'oprietor, after which he voted for Mr. Stuart.
These are, again, facts upon which all the witnesses
agree. Ishall not enter into détails, which would un.
necessarily swell these observations.

Could Mr. Stuart have thought that it was suficient
to pronounce, that all this evidence was a collection of
lies, the offspring of wickedness & vengeance, in order
to render it unworthy of ail belief? It is truc that lie
relies, as he says upon affidavits, which lie opposes to it.

Ve, shall soon sec, wiîen we come to the discussion of
this kind of-proof, what should be thought of it. Some
other considerations, upon which it vould perhaps be
useful to fix our attention, with reference to this sub-
ject, will be found in tho articles which follow, with
reference to this saine election.

As to prosecutions for peijury instituted exclusively
against the electors at Sorcl, (William Henry) vio
liad voted against Mr. Stuart ; refusai or neglect to
prosecute those wlo had voted in his favour ;

In answer to this charce, the sanie vagueness and the
saie contradictions are found as in the rest of the mue-
anoir. According to Mr. Stuart, " thc number of

cases in which thisfalse swearing occured was so great,
" compared with the entire number of votes for the
"borough, that the legal right of voting must be ren.
"dered entirely illusory, if the false assumption of

this right, by perjury, was not checked."
We shall not make any remark as to the inexactitude

iwhich is found in the same paragraph, with respect to
the small n1umber of voters, who, according to him,
had given the majority to his competitor. . lie num-
ber offalse oaths was, in fact, considerable. But what
was the cause of the evil ? According to Mr, Stuart himn.
self, Gazaille, otherwise St. Gcrmnain, voted at an carly
period qf the election; and we shall presently sée, that it
was in following St. Germain's example, and in accor-
dance with the opinion which Mr. Attorney-General
had given at that time, ,that those vhom ho lias since
prosecuted, liad also taken the oath of qualification
and voted in favour oflhis opponent. The thing is cvi-
dent: it is demonstrated.

According to Mr. Stuart's own avowal, the number
of falseoaths was nunerous; they were so on both sides,
evideîtly. The number ofthose who would have com-
initted this offence was accordîng.to the memoir, so
considerable, in comparison of the number of voters,
" which is only between one liundred and one lundred

and

le Pll fut transporté dans une autre maison, ce qui don.- Appenaice
nait du teins pour la reniéxion. De l'aveu de M. Stuart (A.)
dans le mémoire, cet homme lui parla et revint ensuite A
pour donner sa voix. M. Nelson renouvela les mêmes
observations sur l'absence de son droit de voter ; et ce
fait est établi par les dépositions de Messrs. Henri Cré-
bassa, Glackenieycr, Nelson, Alexis Paul Hus et Mar-
coux, et de Narcisse Crébassa, et il exigea son serment.

Les mêmcs témoins déposent que M. Stuart assura
St. Germain que sa voix était bonne, et qu'il avait droit
de voter. St. Germain qui avait en effet reconu qu'il
avait fait donation de ss biens, " témoignait de la répu.
gnance à prêter le serment requis ;" M. Stuart lui dit
"qu'il n'avait rien à craindre, &c.*' et tout en l'exhor-
tant à voter avec des expressions amicales, " lui* mit

la main sur l'Evangile" pour l'engager à preter le ser-
ment. Ce ; que St. Germain fit en qualité deproprié-
taire, après quoi il vota pour M. Stuart. Ce sont en-
core là (les faits sur lesquels les témoins s'accordent.
Je laisse de côté les détails qui grossiraient inutilement
ces observations.

M. Stuart a.t-il pu croire qu'il suffisait de prononcer
que tous ces témoignages étaient un ramas de menson-
ges, enfantés par la méchanceté et la vengeance pour
les rendre indignes de toute créance? 11 est vrai qu'il
se repose, dit-il, sur des aflidavits qu'il leur oppose.
Nous verrons bientôt ce que l'on (oit penser de cette
espèce de preuve, quand nous viendrons à la discuter.
Quelques autres considérations surlesquelles il serait
peut-être utile de fixer l'attention, relativement à cet
objet, se trouveront dans les articles qui suivent, relatifs
à la même élection.

Accusations pour pajure portées exc usivement contre
des Electeurs le Sorel (William [lenry) qui avaient
voté contre M. Stuart. Refus ou négligence de
poursuivre ceux qui avaient voté en sa faveur

-On trouve dans les réponses à cette accusation le
même vague et les mêmes contradictions que dans le,
reste du mémoire. Suivant M. Stuart, le " nombre de
"faux sermens prêtés dans cette élection, était si grand,
"comparé avec le nombre entier des voix légales dans

le village, que le droit de suffrage serait nécessaire-
ment illusoire, si l'usurpation de ce droit commise

" au moyen du parjure n'était pas réprimée."
On ne fera aucune remarque sur une inexactitude

qui se rencontre dans le même paragraphe sur le petit
nombre de voteurs qui, suivant lui, avait donné la ma.
jorité à son concurrent. Enfin celui des faux sermens
était donc considérable. Mais quelle était la cause
de ce mal ? Suivant Mr. Stuart lui-même: Gazaille dit
St. Germuin, avait voté de bonne heure dans l'élcc-
tion, et on verra' bientôt que c'était à l'exemple de
St. Germain, et d'après l'opinion que M. le Procureur.
Général avait donnée alors, que ceux qu'il a poursuivis
depuis avaient aussi prêté serment pour se qualifier et
voter en faveur de son cancurrent. La chose est évi.
dente. Elle est démontrée.

De l'aveu de M. Stuart, les faux sermens ont été
multipliés. Ils l'ont été évidemment" des deux côtés.
Le nombre de ceux qui auraient commis ces fautes était
suivant le méinoire, si considérableî comparéau nom-
bre (les voteurs, qui " n'est iguère que de cent à cent
vingt dans le bourg que le'droit desuffrage devien.

(lait
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and twenty, that the legal riglt of voting must beren drait" illusoire si on noppose u~ieni~c twcny, iîusoyifhe cmmie ux une, digue- à l'usurp- pz~i ci.
dered entirely illfalse assumption of this tion de ce doiÉ, omnise aux moyens d' parjure.,(.
" right by perjury were n'ot checked."' Dès lors, comment se fait-il qué M. S'tuàrt iitas

How happens it, then, that Mr. Stuart was unable pu trouver des personnes dignes de da engence des
to find any other persons deserving the vengeance of lois que parmi cellesqiaaient oté cntre lui S'il
the laws- than thosewho had voted against him ? If s'en trouvait parmi e l'es qui avaient voté en safaveur,
there were some anong them Who had vöted in his fa- pourquoi ne les-a-t-ilbas recherchées et poursuivies?
vour, why did he not find. them ont and prosecute il ne l'a pas fait ;-et la ràisong'il en done pbourra ,pa-
them ? He did not do so ; and the reason he gives for -raître un peu extraordinaire. " Il avait reçu" dit-il,
not having done so may seem a little extraordinary: " plusieurs dépos[tiòns chargeant de parjuré des Eled-
"Thereweredlivered to him several depositions, char- " teurs qui avaient voté en sa faveur." Màis" ajdute

ging prsons whohad voted for the petitioner withper- " t-il, aucune pár tie civile (private prçsecutoi) nel'avait
"jury;' but, lie adds, "no private prosecutor ever re- " requis d'agir" et aucune reqiête 'avait été "faite
" quired thatthese depositions should be acted upon, "relativement à' ces depòaitions." Mais suivantM.
"nor lias any inquiry respecting them ever been Stuart "le Procureur-Général de la Province 'du Bas-
"made.". ut according to Mr. Stuart " the At- " Canada est, et a toujours' été chagé d'intente' et
"torney-General of Lower Canada bas always been, "de conduire les poursuites criminelles devant la Cour
" and continues to be, charged with lthe duty of insti- "du Bañc du Roi; il, est l'auxiliaire des Cours et des
' tuting' and con'ducting criminal prosecutions' before " Grands-Jurés.
" the Courts of King's Bench ; he is the' auxiliary
" of the courts and of the grand juries."

UIowhappeis it, then, that he 'did' not even think of Commént se fait-il dès lors qu'il n'ait pas thme songé
paying, of his own accord, so:ne attention to, a- suject A donner de lui-même quelque attention a un sujet qui
which in his' ees was one tofsuch great"importance? avait une importance si grande uà ses yeux?, Eniecond
lu the second place, it no where appeas'' that le need- lieu, il paraît .nullem ent qu'il ait eu besoiâ d'urie pai--
eda privaeprosecutor, in order to institute and support fie civile (privàte prsecutor) pour se mettie en mešure
prosecutionsi against those persons who had voted d'intenter et soutenir des accusations 'contre ceux qui
against him. -, avaient voté contre lui.

He says thed which sent Il dit qieles dépositions qui ont été envoyées étaient
"vcre found to have'been made by persons of very de "personnes de basse condition et insuffisantes, poùr
low condition in life,,and to be wlolly insufficient to " servir d'appui 'à' des poursuites." Cependant elles
admit of any prosecution being grounded on them." pouvaient au moins lui.servir d'indice propre 1 l'enga-

'HowCver,' they were at least calculated to serve as in- ger à faire quelque'rechierclie.,' C'est ce dont il ne s'est
timations to hlim ofsuch nature as should have inducedl nullement occupé.
him to make some enquiry'; this then lie e cntirely ne-
glected to do.

It so happens, le says, that one of the voters (Ca- Il s'est trouvé, dit-il, que l'un des voteurs (c'est le
merere), against whon Allard, an' indigent carter, gave nommé (Camerere) contre lequel Allard, Charretier in-
evidence, had not taken the oath at the -eleciion. He digent, avait déposé, n'avait, pas prêté serment à l'Elec-
consequently thoughîtit fitting, no doubt, as auxiliary of tion. lia été en conséquence trouvé convenable, par
thle Court and of the grand juries, anl as being charged lui, sana doute, auxiliaire de la Cour et, des Jurés
wcith cr mnal prosecutlions, to institute a pr'osecution chaàrgés des poùrsuites criminelles, de porter contre
for perjury against this Allard, and a true bil Was' found cet Allard une accusation'-de parjure, et l'Acte (Indict-
by the grand jury of this prolidc "Court of Oyer and mùènt) en a été rapporié par les grand jprés dé la Cour
Terminer il INovember' 1807. But this prosecution d'Oyer et Terminer. de Novembre'1827, qui'a été si
was never followed up,'neither*was it ever theobject féconde. Mais cette acusation'n'a' point*non plus eu
of cnquiry by a petitjury. Cannot Mr Stuartrecollect de suite, et n'a jamais été 'objetd'un procès devant les
that amongst the depositions of this' Allard, which pètits' jurés; M.Stuart ne poùrrait-il'pas'se rappeler
wee 'sent'to him, one of whichî chargedthis Camerere, qui'ayec¡ les dépositions 'de cet ýAllrd, à~ lu remis'es,-
there was one deposition or afildavit of this sne"Allard, l'une desquelles chargeaitce' Camerere; se' trouvait.
given on 'the morning fllowing tle day on which lié aussi une ddépoition ou affidvitdc'ce ìneme illaid; don-
had deposed against Camerére, by which he acknow- née le lendemain' du jouIr duqueL il a "ait déposé contre'
Iedged that it was a mistake, and expiained the motives Camerere, par laqüelle il'recon'naiisait que cétait une'
vhich-had ledhinrinto eror,"in accusing ,amerere of méprise, et' expliquait'lès imotifs qui l'avdient induit
having taken, in order to'qualify hiself, an oath which en erreùr, en chargan't ce Careere d'avoii fait pour

lie had notin fact taken ; and if this 'circumstance se-qualifier un serment qu'en effet il n'avait pas'prêté, et;
which might' at first' have escaped Mr. Stuiart, is not si cette circonstance; qui pouvait avoir d'abord échappé'
the true reason which induced hum to abstain from tak- L' M. Stuart n'est'pasla véritable raison 'qi l'àurait eu-
ing further proceedings; if this was not the real motive, gagé à ne pas aller plus loin. -Si ce' n'était Jaslà le
it lwould reiaii for him 'to explain why' he could have véritable motif, il luiresterait \ expliquer pour quoi il a
lost sight of an offence,'which appeared to him at first pu perdre d'evùe une 'offense qui'lui.avit d'abord paru
of-so grave4a' charact-rc; and hiv it happened tiat his si grave, et comment son;zèle a pu se ralenti' rt's éttn-'
zeal could be so, diminished and extinguished oi the dre au sujet de'cette ac'cusation.
subject of this prosecution.

The humble condition of tlis Alla'rd,, according to La' basse condition'de cet Allard"reidait 'suivànt lui,
hm, 'no doubt, rendered his depositions uniwrty 'of slsdote, " ss i att'ention l
" attentiod; and vholly insufficieht 'to adit of any "étaient incapables d'ap'puyer,'ne a*deu'satioi' de par-

prosecution for perjury," againsto e jûre" contre cèu'xqu'elles elargeaien,t, :" sit, mais il
objects of accusation.' Be it so.'' But lie, howevër, ap' lui a' poulrtantf paru assez'diglie:de ' c'nfiancé' por por-
peared'to M'r: Stuart suffcie'ntly 'worthy of 'confidexice, ter, sra poion,coitrMaoux ' des voteurs'
toprefer, on tie'faith of his deposition, an indictinent ou partisans di'ns l'éleion'de'Sorel dans'ud iîtérêt'co!.
for "'subornation of perjury" against'Marcoux, one tireau-seîi, une accusionide'i irtion'de"par'
of ti voters. or partizats at. the election of Sorel, in jurè, et il cite la déposition de ce même Allard qu'il a
a contrary intrest to his own'; and he cites the depo- mise .dans l'Appendce (u Mémoire sous le No. 11,

- ' ' ,, sitionl co '''&mmer
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Appendix sition of the same Allard, which lie has placed in t
Appendix to thei Memoir, under the No 11, as t
foundation of this prosecution ; the indictmuent,
wYhicli case immediately follows under the number 1
found against Marcoux, by the Grand Jury of ti
Court of Oyer and Terminer, which lad just pronou
ced Allard hiiself as perjured, and that, on the e,
dence of a person who was prosecuted by Mr. Attc
ney General for the perjury whiclh he charged Ma
coux with, having induced him to be guilty of.
remains for us to observe, that this prosecution ougi
not to have been, and in fact was no more followe
up, than that which lie instituted against Allard. M
Stuart does not seem to have needed a priva

.prosecutor in order to place himself in a situation i
inistitute these prosecutions.

As Attorney General, lie is the " auxiliary of th
Courts," and of the Grand Juries, and charged vit

prosecutions; lie has not thought right to explain, wh
persons, who could have acted like Aussant and othen
but in his Mr. Stuart's interest, and voted in his fa
vour, formed an exception ; and why lie could no
proceed against them without the aid of a private pro
secutor, in order to place him in a situation to institut
and support prosecutions against them.

This is all that Mr. Stuart's answer, with reference t
this portion of the complaints of the Assembly agains
him, amounts to ; if he did not say, with confidence
tIat his reasonsJòr instituhing these prosecutions, agains
those who were the exclusive objects of them, wer
sq/jicien/, and the " Petitioner most willingyholds hii
se||'responsible, for them.

Let us observe, then that these prosecutions, foi
perjury, were submitted during the sitting of the Court
of King's Bench, held at Montreal, in the month of
September, 1827, to the Grand Jury, vho threw the
bills out. This was a completely constitutional and
competent tribunal ; a tribunal highly approved of by
Mr. Stuart.

It was in the month of November following that a
Special Court of Oyer and Terminer was held at Mon-
treal: the holding and operations of which .give rise
to observations, of so important a nature, and to such.
just complaints on the part of the Assembly, particular-
iy as to the formation of the Juries of this Court, and
more especially the Grand Juiries, as we may see by
the report of the Committee of Grievances, in the year
1829. It was in this Court, and to the Grand Jury of
this Court, that lie submitted the indictments for per-
jury against the Electors of Sorel: besides some others,
the bills in avhich had also been thrown out by the
Grand Jury of tie Court of King's Benchi. The Grand
Juries of the Court of Oyer and Terminer, at the sane
time, entertained prosecutions for libels besides others,
in respect of offences coininitted during the last generaL
election, of which that at Sorel forimed a part,-all ex
clusively instituted against offenders selected from
among those who had acted with the party opposed to
that to which Mr. Stuart was attached.'

Independentlv of any other consideration, we may
now ask, what imperious motive of justice impelled Mr.
Stuart to institute, before a Special Court of Oyer and
Terminer, prosecutions rejected by the Grand Juries of
the Court of King's Bench ?

It was also necessary to have recourse to a cerliorari,
in order to remove ail these prosecutions into the Court
of King's Bencli, when this Special Court vas extinct.
These prosecutions, with the exception of that respect-
ing Claprood, which became the object of a trial by a
jury, terminated only in March, 1830, by a verdict ac-
quitting the prisdners. In the mean time Mr. Stuart
had endeavoured to have them decided by special ju-

ries,

' See again, in the Report of the Committee of Grievances of 1829, how
tihese prosecutions vere brought before the Court by the Grand Jury.

he comme fondement de cette accusation dont l'Acte
lie (Indictnent) se trouve immédiatement à la suite sous
in le No. 12 ; rapportée contre Marcoux par les grands

>2, jurés de cette Cour d'Oyer et Terminer, qui venaient
is de dénoncer Allard !ui-même.commne parjure, c'est-à-

n. dire, sur le témoignage de celui qui était- poursuivi par
vi- M. le Procureur-Général pour le parjure, qu'il chargeait
r- Marcoux (e l'avoir engagé à commettre. Il reste à
r- observer que cette accusation ne devait pas avoir et n'a
It pas cu en- effet plus de suite que celle qu'il a portée
it contre Allard. M. Stuart ne paraît pas non plus avoir
d e besoin de partie civile (priva/e prosecutor) pour se
r. mettre en état de porter ces accusations.
te
.0

ie Comme Procureur-Général, il est "'l'auxiliaire des
hI " Cours et des grands jurés,*' et chargé (les poursuites:
y' il n'a pas jugé à propos d'expliquer pourquoi les person-
s, ies qui pouvaient avoir agi comme Aussant, et autres,
L- mais dans son intérêt et voté en sa faveur, faisaient'ex-
t ception, et pourquoi il ne pouvait procéder contre eux
- sans avoir une partie civile (private prosecutor) pour

e le mettre en état d'intenter. et de soutenir des pour-
suites contre eux.

C'est à quoi se réduir-ait toute la réponse de M. Stuart,
t relativement à cette partie des plaintes de l'Assemblée
, contre lui, s'il ne disait pas avec confiance que les rai-
t sons qu'il avait de porter ces accusations contre ceux
e qui ont été exclusivement les objets de ces pouisuites,

étaient su/lisantes, et qu'il s'en tient volontiers respon-
sable.

Remarquons donc que ces poursuites de parjure furçnt
soumises dans le terme de la Cour du Banc du Roi à
Montréal, en Septembre 1827, aux grands jurés de
cette Cour qui les rejetèrent. C'étaitun tribunal bien
constitutionnel, et qui avait compétence. M. Stuart
le soutient fortement.

Ce fut en Novembre suivant, qu'il y eut à Montréal
une Cour spéciale d'Oyer et Terminer, dont la tenue et
les opérations ont donné lieu à des observations si im-
portantes et à de si j listes plaintes de la part de l'As-
semblée, et en particulier sur la composition des corps
de jurés de cette Cour et <les grands jurés en particu-
lier, comme on petit le voir dans le rapport du Comité
des Griefs del'ainée 1829. - Ce fut dans cette Cour et
c'est aux grands jurés de cette Cour qu'il soumit les ac-
cusations de parjure contre les Electeurs de, Sorel,
outre quelques autres qui avaient été aussi rejettées
par ceux de la Cour du Banc du Roi. Ceux de la
Cour d'Oyer et Terminer, accueillirent en même tems les
accusations de libelles et d'autres encore pour des dé-
lits commis pendant la dernière Election général dont
celle de Sorel faisait parie. toutes exclusivement .dpor-
tées contre des accusés choisis parmi ceux qui avaient
agi dans un parti contraire à celui auquel M. Stuart était
attaché.

Indépendamment de toute autre considération, ori
peut demander maintenant, quel motif impérieux de
justice poussait M. Stuart à pôrter devant une Cour
spéciale d'Oyer et lerminer des accusations rejettées par
les grands jurés de la Cour du Banc du Roi.

Il a fallu aussi avoir recours à un Certiorari pour
remettre toutes ces accusations devant le Banc du
Roi quand cette Cour spécial' fut éteinte. Ces
poursuites, celle de Claprood exceptée,. qui sont
levenues l'objet d'un piocès devant lesjurés, ie

se sont terminées:qu'en Mars 1830, parý nn verdict
qui a déchargé les accusés. Pendant. cet espace

.de tens M. Stuart avait tenté deAles faire décider
par

Voyez encore dans le Rapport du Comité des Griefs de 1829, co-ni
ment ces accusations ont été rawportées devant la Cour pai les Grids Jurés.

Appendice
(A.)
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Ap dx ries, a new mode, and ne almost with out example in par de cop d j s o n e'n

Canada, lu respect to offences prosécuted in the Cri-s sans exemp en na, en ma

minai Courts. The formation of this body ot Special
Jurors was again the subject of complaints as grave as d ce cjurés spéci

they were just, on the part of the Assembly, in 1829.- réclamations et de plaintes giavés utant que justes
The irregularities in the mode of selectg these jury-d
men, obliged the Court to reject them. Lastly, in tige de ces jurs es:ont ait:rejetter.jar a
March, 1830, the Defeidants caused another body of finewMars 1830,lesdéfe'deuès r de

special jurors to be rejected, on account of irregularity. coté un atre corps dejurésspéciaux, pour ause.dirré-
But, impressed with the desire of seeing the termination gularité. Maisjïousses parledésir'de voir se erminer
of these vexatious prosecutions, they consented, imme p te éxatires ils consentirent imm
diately after having obtained the opinion of the Court, nient,après'avoir obtenu opinion, de la' Cour, s Ir
tosubmit the cases to-these saine jurymen who, ui i
mately, acquitted them. And Mr. Stuart holds hinself acquittés te 'ù, espons-

responsible for the reasonsý which induced himito insti. so.s > ont pôrté à in
'tute, and' support these: prosecutions ! These reasons tions lm e

should lave been fully set forth; their force and justice tout leurjour,' cii dém'onti'eHa orce'et l tice: -
should have beendemonstrated. Has he done so?-

ci~ s'

'Could lhe do so?
Mr. Stuart had had, during'nearly three years, time m S avait eu ans e cor

for useful reflections on this subject. He should have nées e tems de e es réfexions à ce seW

made sdme enquiries as to the pretensions of Gazaille aurait d prendrequeques rnseinmenss
otherwise St. Germain, to the right of suffage, res- illeditSt.'G d

peet ofwhich he had taken the oath. We shaleasilyft
perceive, by the foIlowing article, what bis oiwn opinion l'article suivant, devoir " quoi il s'en tient ui.'même à

is upon this subject, and still lie could remain duringcet égardetcependantarait purester pendant cees-
this space of time, persuaded tat in spporting thesetemspersuaq n souenantces accusations,

prosecutions, he vas discharging an obligation, an "m' igation" 'u oi e o

perious duty To say the least ofit, he was in error;' éa ce
and if it was a mere error, it was not such a one as can n'tait-qu'une erreurellen' psd
excusea public man.n m

our ~~~~~~~sbject, Aate1ur ri ji ovet&ýýëà
Before proceeding to another portion of our sasser à

we should cal to our recollection, that accorling t'o d
Mr. Stuart's constitutional ideas, the right'ofjur'ymen Stuat ldroit des jurés' r o les

in rL ci; t h fi ofý c,ý's"e' sun iied" fo auss qui snsd iss 'à leurcobûsidéirationý,'serait"àab.-
in regard to the examination of cases submitted to
their consideration, wouldbe absolutely exclusive. Itsoumen exclusi Ce' sri drane

e~~~o then'ý Iedis bde Ibàtt ý h
would be a'crime on the part of a hranch of the Le is- àté ure es Commune
lature, of the Cmmons of a country, t give attentiontsq
to their conduct, any more than that ofthe Courts, with d' Cnt àe s e
reference to what had occurred before them. Th'cm n ail

should be regarded as infallible, and, 'above al, inviola-'dsss ou, nvolbls.-M'ct'
bie. But these prosecutions had been at first rejected été d'abord rejettées ag

by a body- of Grand Jurymen. Mr. Stuart, a 'mere Se ionairpuic,
public Functionary, took upon himself to blame them, t et dejugei é ds tort
and to decide that they were wrong. ' Mr. Stuart again l
presented bils in these same cases before anoôthîerbody 'corps duijurés qui les a enfin àccueillies mais es jurésIfu te jury eqesls~~ué'o ensuitepa
of jurymen, who at least'found true bills. Butdth evantju r''y' sidi
before whom the persons 'accused 'after;wards plead ed l t acqùittés sur l tei eceux
their cause, acquitted themn on'the evidence of those
even whom'Mr. Stuart accuses of " malice and false- seté en ant s par uîidsir'd:-lui ,

"hood, engendered by a strong desire of injuring him, 'à' extraaae pres d a

" urged to a strong degree." According" to the state-s rou ént' dans deux des affidavits.,joI u mémoire,
ments found in two' of the 'affidavits, -'acconpanyiig q ctaien présens

the 'Memoir,' some of the prsons who ha made them e
were present at this trial. '

Speaking, however, in lea and techical sense, a ans isens g
prosecution institutedi accordinr to thc fois reieribed qitsuivant1lsform' prescleîn

byou Criminal Law, is ot atria b tnss, bù citciin ntpasn cesp
rial these ter h the"lves the it o npocespai-Mire r Ceux-ci'-ont ieuroît'ee

thUr1 a tý,hve temnse gi ""' - '. " r, ue e
forming ajdgment astô these witnesses, tht" istoeay,
it belongs'te the'm' to iéh th'eir téstimony ;rlance p n
the weight of th e peof derived f he d peejec penrsut, d'
that oths homiey cónsideirunwörth'yu ils ý'ùe ju pas "de ré i
of belief; to 'také pa'tii ef or1 'th ir- dcii t prenhatou d

hwhich seems to them' ivo"rtif if in*torder to turri'tie, rat l e
scale in favor,'afoiàgainst theàceised TI e e'i é o" tré li s '- 'n ' ct

-exercised this'- jursdctirdh/senialybeög toct ù, e
thei, ir many insances;. witi hregrd to"thesrosecu- uenesete e
tions, ,under the ejes,: and withut'd isip'irvalon 'tiJ

pat f ti Judges. They found verdiets in favourof ' nondus s4sfa,.ui' wdépaccuséruru "ant
thé caccused, on p-oof, derived froin= depositions', of s ,defloitio's sso
those'vérÿ witiiesses ,opposed to teatrduced by Mr.
Stuart. Nevertheless, 'ater this so1hin de'cisioni, eman- Ekcpe n ' r'

par't- des cop des juré spécau, moe noveu eto el Appendice
a~~eupè sansg exmf r.n Canada en matièr de. déit (A.)tcmiéeIc t

rod cceicéntotrp drity 't ,7yait'e jo s'péc x ae nico t . sr
t tgese N trai e
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Appendix these witnesses, by his Memoir, as though they lad been
(A.) attainted and convicted of the most infanous corrup-

tion.

Of the offence of having induced certain unqualified
persons to take the oath at the Sorel E!cction, and of
the subornation of perjury.

Befbre enterilig upon the discussion of this subject,
1 shold first observe, that it is the portion of the Me-
moir on which Mr. Stuart seems to have intended to
bestow the greatest care, occupying, as it does, the
greatest space in his work, and as to which lie lias
entered into the minutest detail. It is also on this sub-
ject that he assumes the nost perenptory tone. One
would suppose, to hear him, that lie takes it forgranted
that one must be convinced of the fidelity of the pic-
turc he has drawn of the witnesses produced before the
Committee of the Assembly, wlhen lie lias represented
them as perverse men; men carried away with such a
violent desire to injure him, that they have rendered
themselves voluntarily guilty, in order to attain that end,
of palpable falseloods, the extravagance of which, hap-
pily for him, destroys their effect.

Here again we cannot allow ourselves to suspect that
this was no more tian a dexterous tactic in order to con-
ceal fear; and that this affectation of confidence is a
mucre veil used to conceal the weakness of his own cause.
One thing is certain ; which is, that this is the part of
his Menoir in which he lias crowded at once the great-
est number of these naked assertions,--suppositions
given as established facts, proved and admitted ; whilst
the facts thenselves contradict them, and, above all,
recriminations which are not nerely devoid of pretext.
It seeiis as though lie had been afraid of their effect ;
and be confutes them, and would appear to have en-
deavoured to criminate radier than to justify himself.
What I say, iay, must appear extraordinaryi I allow
it. I only ask onle thing, w'hich is, that I may not be
condemned as guilty of exaggeration, before the pic-
ture, which it 1ow becomnes my duty to sketch, has
been examined.

I should observe, in the second place, thiat it is on
this subject also.that Mr. Stuart appeals in the most
urgent manner to the depositions taken by qfidavi,
which he lias placed in the Appendix annexcd to the
Menioir, iii order to oppose theni to the evidence re-
ceived before the Committee of the House o' Asseii-
bly. If these affidavits possessed in fact any real im-
portance-if the depositions militated strongly against
the facts proved before the Committee of the Assemn.
bly -It would be proper to return to the considera.
tions, which are lightly passed over in the preliminary
remarks, with reference to the mode in whic ihese
sort of depositions by atfidavils are taken before a Ma.
gistrate or the Judge, and to dwell upon them, in or.
der to compare it with the mode in which facts are, es.
tablished by witnesses mnder circumstances such as
those in question, before a Commnittee of a House ol
Commons, or before the louse itself. We will resume
this tiain ofthoughts, if on corning to the examinaÏion
cf that'part of the 4ppendi , in which these aflidavitl
are fo'und, it~appears necessary. Eere we must reinark
that, lest we sliouid be persuadCd, as Mr. Stuart, in
fact, endeavours to persuade otiers, that'those whc
mayI have foud themselves under the necessity. ol
tilling a part, vhethei active or pssiv' in the enquir)

to his cond uct, and, ini hie necessary.operations to the
inqitiry on subj ct, Peitioners, Witnesses, embe
of ihe'Comnmittee, those of thessembly, the Inha.
bitaîjts oi the ýW le country have.conspired, united t<
uii him, Wve û dl agrée. ti>;it the i de of inquiryl an

pa rticularlj

traite ces témoins dans son mémoire, comme s'ils
avaient été atteints et convaincus de la plus inaàme cor-
ruption.

Appendc
(A )

Du délit d'avoir engagé certaines personnes non quali-
fiées à prendre le serment à-l'Election de Sorel et d-
subornation de parjure.

Avant d'entrer dans la discussion de cet article, je
dois d'abord observer que c'est la partie du mnémnoire à
laquelle IM. Stuart paraît avoir eni intention de don-
ner le plus de soin, qui tient le plus d'espace dans son
ouvrage, et dans laquelle il est entré dans les plus grands
détails. C'est aussi sur cet objet qu'il prend le ton
le plus tranchant. A l'entendre, on croirait qu'il se
tient pour assuré que l'on doit être convaincu- de la
fidélité du portrait qu'il a tracé des téinoins produits
devant le Comité de l'Assemblée, quand il les a repré-
sentés comme <les hommes pervers, emportés par un si
violent désir de lui nuire, qu'ils se sont rendus volon.
tairement coupables pour y parvenir, de faussetés pal.
pables, dont l'extravagance heureusement pour lui dé-
truit l'effet.

On ne peut encore ici se permettre de soupçonner que
ce ne soit là qu'une habile tactique pour masquer des
craintes, et que cette affectation de confiance ne soit
qu'un voile destiné à couvrir la faiblesse de sa cause.
Ce qu'il y a de sûr, c'est que c'est la partie de son mé-
moire dans^ laquelle il a entassé à la fois le plus de ces
assertions nues, de suppositions données comme des
fiaits avérés, constatés et admis, tandis que les faits eux-
mêmes les démentent, et par dessus toit des récrimi-
nations qui sont plus que dénuées de prétexte. Il sein-
blerait en avoir craint les eflts, et il les repousse. On
dirait même qu'il a pris à tâche de s'incriminer au lieu
de travailler à sa justification. Ce que je dis petit et doit
paraitre extaordinaire, j'en conviens, je ne demande
qu'une chose, c'est qu'on lie nie condamne pas comme
coupable d'exagération, avant d'avo.ir vu le tableau que
j'ai mnoi-méme à esquisser dans ce moment.

Je dois observer en second lieu que c'est aussi sur cet
article que M. Stuart invoque de la manière la plus
pressante, les dépositions prises par afidavits qu'il a mis
dans l'Appendice annéxé au mémoire pour les opposer à
la preuve reçue devant le Comité de l'Assemblée. Si
ces afidavits avaient en eflet une importance réelle, si
ces dépositions militaientfortement contre les faits prou-
vés devant le Comité de l'Assemblée, il serait convenable
de revenir aux considérations sur lesquelles on a passé
légèrement dans les remarques préliminaires, relative-
nient a la manière dont ces espèes (le dépositions par
aif/davits se prennent devant le magistrat ou Je juge, et
de, s'y arrêter pour lés comparer avec le mode daprès
lequeon se. conduit.pour établir des faits par témoins
dans des circonstances comme celles dont il est actuelle.
ment question, devant un Comité d'une Chfambre <les
Communes ou devant les Communes elles-mêmes.' On
reprgndra ce sujet de réflexion si la cose, paraît néces-
saire, quand on en viendra à Fexamen de cette, patie- de
t4ppendice lans laquelle se trouvent ces atidavits. on
se contentera de remarquer. ici, qu'à moins, d'êtçeper,-
suaa1 é, commie M. Stuart s'ebrce;en efet de le persua-
der aux autres, que tous ceux qui ont pu se trosver, dans
la nécessité de prendre part active ou passive à l'e-
nen de sa conduite, et aux opérations nécssaiies îor
enquerir a ce sujet, petitionnaires, témoins, membres du
Comité, ceux de l'Assembléeles habitans de tout le
pays, se soienl accordés, réunis pour le perdre,, on con-
viendra que, le mode de rechirche et;surtout dingrro-
gation, la facilité deproposer des;questons auçtémoins

dlevant
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Appendix particularly of interrogation; the facility of proposing
questions to witnesses, before the Commons, or one of
their Committees, on subjects of this nature, is much
better calculated to elicit tie truthî, to draw it from the
nouths of the witnCsses,-to place them in condition
to tel] the whole truth without reserve, than that which
is employed in the ordinary tribunals. It is, doubtless,
particularly much preferable to the practice of receiv-
ing depositions contained in afildavits, drawn up be-
forehand in the closet, frequently by the party, or his
agents, interested in -obtaining the desired evidence.
These depoitionss are almost always sworn in private,
without thepresence of any other person than the Ma-
gistrate, if we except the party requiring them, or his
inferior agents, who usually go much further in obtain-
ing evidence favourable to the cause they have espoused,
than the party himself would dare go. We must also
remember, that these .depositions are really taken ex-
parte, The duty of the Magistrate, who receives the
alfidavit, is almost always purely passive. He confines
himself to asking the witnesses if the deposition is truc.
le does not propose questions to thein on each particn -,
lar fact, nor on circumstances on which the witness's
silence may induce us to look at the facts in quite a
different liglt to that in which it would be necessary
to present themu, in order to place us in a situation to
understand thein perfectly, and to draw conclusions,
from theni which would be consistent with the facts
theniselves. Concealment alone may have the effect of
flhselood.

On the other hand, lie who lias recourse to this sort
of proof, chooses witnesses with a view to fCoster an in-
terest which has not always fbr object to elicit the whole
truth merely. Even supposing the Deponent to be
entirely free fron ail prejudices, le is necessarily less
on his guard, in:simply svearing to a deposition written
befo-ehand,.than wlhen lie finds himself before a tribunal,
where le is subject to be interrogated-by different per-
sons who may not share his opinions; who may enter-
tain views differing from his own ; and before whom lie
may fear committing himself'. None of these conside-
rations can operate against hini who deposes by affida-
vit. How 'vould it be, if, in a case of this kind, ''the
witness were a prey- to prejudices siinilar to those en-
tertained by the ,person soliciting his. evidence ; influ-
enced by analogous feelings; animated by the saine
passions,? If, in fact, in giving bis evidence, he felt
that he wvas, 1orwarding his own interests, and that it
was a, means, by justifying an accused, of acqnitting
himself from the suspicion of crime? It mpay be con-
ceived that.the danger of error, arising from this con..
cealment, from infidelity even, would be much more
imminent, if the 'witnesses were persuaded that their
depositions were intended to be used as evidence, not on
the spot, where the truth or falsehood of the statèments
or circuinstances might bc easily made apparent, but in
another hemisphere, where these illusions or disguise,-
lalsehoodi ev'en,-could not have any bad resuit from
the" circumstance:that it would' be .nearly impossible to
discoverJt. These consideraions, and others of a simi-
lar character,'might be greatly-multiplied'; but it would
be too much to.dlvell more-upon them at this time, since

.we shall see that.with all these advantages, the agents
w.ho.employed4themselves in Mr. Stuart's favour, have
not been able evento, prove. aiy thing which. is2caicu.
lated n the-slightest degree to wéaken theevidence re-
ceived before the Cemmittee oftthe Assenly.

It should behereé remarked, thatiin the discussion of
this part of thesubject. the order which Mr. Stuarit
prescribed for himselfi,,as. as. much- as, possible been
carefully followed; althoughit may not be the 'one most
favourable.tothe.development of the observations whicl
this part of the iemoir are necessarily calculated-to cal

forth.

devant les Communes ou un de leurs Comités, sur des Appendice
objets de cette nature, est beaucoup plus propre à faire (A.)
éclore la vérité, à la tirer de la bouche des témoins, à t Ao
les mettre eux-mmes à pcrtée de la dire tout entière
et sans réserve, que celle qui est employée dans les
tribunaux ordinaires. Elle est surtout bien préférable
sans doute à ce qui se pratique quand on reçoit des
dépositions contenues dans des affidavile dressés d'a-
vance dans le cabinet, souvent partie intéressée à obte-
nir un témoignage sollicité, ou par ses agens. Ces dé-
positions sont presque toujours affirmées dans le sècret,
hors de la présence de teute autre personne que le ma-
gistrat, si ce n'est la partie qui les requiert ou des agens
subalternes,~ qui ordinairement vont beaucoup plus
loin, pour obtenir un témoignage favorable à la cause
qu'ils ont embrassée que la partie elle-mme n'oserait se
le permettre. Il faut encore se rappeler que ces dé-
positions sont prises dès lors absolument exparJe. Le
ministère du magistrat qui reçoit l'affirmation est pres-
que toujours purement passif, quand ce n'est pas de
lui-même qu'il igit. Il se borne à demander aux té-
moins si sa déposition contient la .vérité. Il ne lui pro-
pose pas de questions sur chaque fait en particulier, oni
sur les circonstances sur lesquelles le silence du témoin
peut laisser voir les faits sous un jour absolument diffé-
rent de celui sous lequel il faudrait les présenter pour
mettre à même de les bien connaître et d'en tirer dés
conclusions -qui soient en harmonie avec les faits eux-
mêmes. Les réticences peuvent avoir seules l'effet de
la faussté.
-D'uu autre côté,celuiquia recours à ce moyen de preuve
fhit choix des témoinis.dans un intérêt qui peut n'étre pas
toujours uniquement celui de la vérité toute entière.
Même en supposant que le déposant soit entièrement
dégagé de tout préjugé'il est nécessairement moins sur
ses gardes en affirmant simplement une déposition écrite
d'avance que quand il se trouve devant un tribunal où il
est sujet à être interrogé par différentes personnes qui
peuvent ne pas partagër sés opinions, qui peuventavoir
des vues différentes des siennes, et devant -lesquelles il
peut craindre de se compromettre. Aucune de ces con-
sidérations ne peut agir sur 'celui qui dépose par affi-
davit. Que serait-ce, si dans ce cas là, le témoin était
en proie aux mêmes préjugés que celui qui sollicite son
témoignage, mû par des sentimens analogues, animé.
par les mêmes passions, si enfin en donnant son témoi-
gnage il.sentait qu'il agit dans son propre intérêt et que
c'est pour lin un moyen de se justifier d'un soupçon de
délit, enjustifiant un accusé. On concevra quele dan-
ger de l'erreur; de ces réticences, de l'inidêlité même,
serait bien plus imminent, si lestémoins étaientpersua-
dés que leurs' dépositions sont destinéesià servir de
preuve,non sur les lieux, où, la 'vérité, où Ja fausseté
des faits, ou des circonstances pourrait facilement s'é.
claircir ; mais b.ien dans un autre hémisphère où ces
illusions, le déguisement, la' faussté même; ne pour-
rait avoir aucune suite, parce qu'il seraitý 'peu-près
impossible de les relever. On pourrait multiplier de
beaucoup les considérations de cegenreet autres;'mais
c'est'-trop long-tems s'y arrêter 'dans le moment- puis-
qu'on verra qu'avec tous'ces- avantages, le's agens qui
se sont employés enýfaveur de-M. Stuart n'ontpas même
pu rien constater qui soit-le moins du monde- capa-
ble, d'affaiblir, la preuve reçue·d'evant le Comité de
l'Àssemblée.

On -doit avertir imaïntenatt qu'en discutaànt cet arti-
cle,- on s'esthattaché'A suivres autant que, possible l'or-
dre que M. Stuart s'est prescrit lui- me, qùoiqu'il
puisse n'être- pasie plus favorable au 'développement
dest observations que cette 'partie du mémoire a, d'&pro.

l voquer. Mais'd'abordi on- n'aura pas' à-me-reprocher
d'avbir
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forth. But in the first place, I shall not deserve ré.
proach for having, by changing this order, and separa.
ting his arguments, endcavoured to weaken them ; to
cause the order in which hc has himself presented them,
with the intention that they. may produce the greater
effect, and possess that force, which by the mode in
which lie expresses himself lie would seen to imagine
invincible, to be lost siglit of. I onîly desire that I may
not be reproached for the lengtlh and repetition uhich
muîst be the effect of this mode of discussion. If it is
fastidious, it will have the advantage at least of being
the most straight forward plan, and of presenîting the
facts in such a manner as to have nothing to fear fron
complaints on the part of Mr. Stuart. Nevertheless, on
the other hand, it should bc observed,,that the facts will
be founid placed in a liglit sulllciently clear to assure us
of.being enabled to draw just conclusions fron them;
and on this part of the discussion, particularly, to leave
nothing to desire, in orzler to juîstify the Assembly, on
the one hand, and the other, to call down upon the head
of'the accused the whole wveight of the accusation for
an offence ; proved, not by evidence alone, but by his
own avowals.

Mr. Stuart begins, on this part of the subject, by
returning to new suggestions with reference to the " ex-

traordînary assumption ot' power on the part of the
Assembly. He complains of the feeling of injustice
which lie experiences on seeing himselftlhe objectof
an imputation, brouglt to his charge in an unjust and
arbitrary manner. rite laws of the land, as to him,
have been virtually suspended. The safeguards pro-
vided for the security of men's persons, reputation and
fortunes, have, in this proceeding of the Assembly

"against hin, been disregarded and rendered of no
avail." '1astly, speaking again of this assumptlion of

auhoriity, he adds, " that the offence of which the As-
": sembly has taken upon itself to convict him, is that

of subornation of perjury." lie is charged with it for
having, at the Election of Sorel, induced certain
Electors, who were not qualified, to take the oaths
usual on suchx occasions, althougli lie knew that those

" individuals were niot qualified."
He is, as we again observe, incessantly oècupied with

his exceptions, instead ofiis defence, in the sane nan-
ner lie returns to them again; it is the jurisdiction,
which, as ve have seen, is at first brought in question
in the disquisition on his means of defence upon this
subject. le adds that lie lias " not seen the names of

t the several individuals, with the subornation of wlom
it miglit be supposed the Assembly meant to charge
him ; and lie finds the naine of one individual only,"

it is that of Gazaille, otherwise St. Germain, who lie
in fhet mentions a little furthier on, and on this subject
lie complains of the " singular facility in the imputation

of olfence to him . that one supposed act of su-
bornation in the evidence should be nultiplied into
several in. the charge and conviction of the Asseni-

Sbly.lý
lie have before seen that the great number of faise

oatls vhich weretaken at the election, could not have
been taken but after the oatlh taken by St..Germain,
who voted, as Mr. Stuart remaks, alan early hour; lie
voted il fact on the second day of this election.-
Hence we may see that Mr. Stuartcontinues to mistake
the nature of the charge brought against him.a It is
not founded on an isolated act of pcrjury, although the
Assembly have quoted St. Germain's oath merely, the
falselhood of which, -whatevcr his intention may have
been, is proved; but upon the error into which this
example, and the repeated conversations of Mr. Stuart
led.the Electors, and determined them an committing
a similar fault. Mr. Stuart reasons oxi this part of the
subject as he bas done on all the othiers. In comn'bating
this fact, he persuades himselif that the charge would be
unsupported. Here he is in error. I should at the same

time~

d'avoir en changeant cet ordre, et en isolant ses moyens, Appendic
travaillé à les affhiblir, à faire perdre de vue J'enchaîne- (A.)
ment dans lequel il les a présentés lui-même pour leur
faire produire plus d'effet, et leur donner cette force
qu'à la manière dont ils'exprime, il semblerait croire
invincible. Je désire seulement qu'on ne se rebute Pas
des longueurs et des répétitions que ce mode de discus-
sion doit entraîner. S'il a quelque chose de fastidieux,
il aura au mcins l'avantage d'être en quelque sorte le
plus loyal, de présenter les faits de manière à n'avoir
rien à redouter des plaintesý de l'accusé. D'un autre
côté,néanmoins, on doit dire qu'ils se trouveront encore
placés dans un jour assez clair pour s'assurer d'en pou-
voira tirer des conclusions exactes, et sur ce point de
la contestation surtout, à ne laisser rien à désirer pour
justifier l'Assemblée d'un côté, et de l'autreà l'aire peser
sur la tête de l'accusé tout le poids de l'accusatioa d'un
délit constaté, non seulement par la preuve, mais par
ses propres aveux.

M. Stuart débute sur cet article par revenir à de
nouvelles suggestions relativement " à l'usurpation ex-
" traordinaire de pouvoir dont l'Assemblée s'est rendue
"coupable. Il exhale le sentiment de "l'injustice
"qu'il éprouve de se voir en butte à une imputation
"portée à sa charge d'une manière injuste et arbi-
"traire. Les lois du pays ont été' quant à lui virtuelle-
" ment suspendues. On a mis de côté tout ce qui sert
'?d'appui à la sécurité des personnes, de la réputation
"et des fortunes des Citoyens." Enfin, en parlant en-
core de cette " usurpation d'autorité," il ajoute " que

] Foffense dont l'Assemblée a pris sur elle de le con-
". vaincre est celle de subornation de parjure." Elle est
portée à sa charge comme "ayant lors de l'Election de
SSorel engagé certains Electeurs qui n'étaient pas
"qualifiés à prêter le serment requis dans ces occa-
"sions, quoiqu'il sût qu'ils n'étaient pas qualifiés."

Il est, comme on voit encore, sans cesse occupé de
ses exceptions au lieu de sa défense, il y revient de
même, c'est encore de jurisdiction, dont, comme on l'a
vu, il est d'abord question dans l'exposition de- ses
moyens sur cet article. 11 ajoute " qu'il n'a pas vu les

noms des divers individus relativenent auxquels'As-
semblée entendait l'accuser de subornation de parjure.

" Il ne voit que celui d'un seul." C'est celui de Ga-
zaille dit St. Germain qu'il nomme en effet, un peu
plus loin, et à ce sujet il se plaint de la " singulière fa-
" cilité avec- laquelle l'Assemblée" dit-il, "porte à sa

charge difiérentes subornations, tandis qu'il ne se
" trouve qu'un seul fait pour les appuyer."'

On a vu précédemment que le grand nombre de faux
sermens qui s'étaient f.its à l'élection n'avaient pu se
prêter qu'à la:suite du serment prété par St.,Germain
qui avait volé de bonne heure, comne M. Stuartile re-
marque. C'est en effet le second jour de cette Elec..
tion qu'il: a donné sa voix. On peut dès lors voir que
M. Stuart continue de.se méprendre sur.la nature-de
l'accusation portée contre lui. Ce n'est pas sur un. fait
isolé de parjure qu'elle est appuyée, quoique l'Assem-
blée n'ait cité que le serment de zSt..Germaing:dont la
fausseté est constatée,quelle qu'ait pu être son intention
mais c'est surlerreur dans laquelle cet exempleet les
discours répétés de M. Stuart ont entrainé ks Electeurs,
et les ont déterminés à commettre la même faute M.
Stuart raisonne .sur cet article comme:il a fait sur-tous
les autres. En ébranlant ce fait, il se persuade que l'ac.
casation serait sans appui. Il se trompe. Je dois en

ineme
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time add that even in confining himself to looking at
the tliing in this point of view, however limited it may
be, very far from having turnished proof or even proba.
bilitv of his innocence, he accuses himself, by the pic.
ture lie has traced. Let us now cone to facts.

même tems ajouter que même en se bornant à envisa- Appendice
ger la chose sous ce point de vue, tout rétréci.qu'il puisse (A.)
être, bien loin d'avoir fourni la preuve,. ou mième des
probabilités de son innocence, il s'est chargé lui-même
dans le tableau qu'il à tracé. Venons maintenant aux
faits.

Ist: According to Mr. Stuart's account, in the Me- 1,0 . Suivant M. Stuart, dans le mémoire, " il fut ren-
moir, lie was met on the second day of the election, in " contré le matin du secondjour de l'élection comme
the morning, " when in the act of proceeding alone, - il se rendait de son logis au Poll, par François Gazaille
'"from his lodgings to the poil," by François Gazaille " dit St. Germain. Il n'avait jamais vu auparavant
"dit St. Germain, whom he had never scem b.fore, and "cette homme qui l'informa qu'il était venu pour lui
"vho informed hini that lie iad come to offer him his donner sa voix."
" vote."

It was on the second day of the election, in the morn. C'était le second jour de l'Election le matin. C'était
ing. It vas at an early period of the election. These de bonne heure dans 'Election ; ces points sont impor-
are important points. Let us now see how the facts, tans. Voyons maintenant comment les faits quise rat-
with reference to this subject, are confirmed by the afdi- tachent à cet objet se trouvenL constatés parles affida-
davits produced by Mr. Stuart hiiself, for his justifi- vits produitsi par M.Stuartlui-même poursajustifica-
cation. Mr. Stuart had never seen Ids;man bçJore. tion.
Mr. Jones, however, vhose atlidavit is produced hy Mr. "M. Stuart n'avaitjamais vu cet homme auparavant.'
Stuart, aftcr liaving declared that St. Germain told Cependant M. Jones;,dont l'affidavit est produit'par

i lie Deponent, the day before lie voted that lie intend- M. Stuart, après avoir affirmé que " St. Germain, lui
"ed to vote for the said James Stüart, and grounded "avait dit' la veille du jour qu'ila donné sa voix qu'il
"his right to vote on e reservation, vhich he said heo "aait, litention de voter pour Siuart,, et qu'il ap-
"had nade in a deed of gift to his son, of a house mn "puyait son droit de suffrage sur la réserve d'usufruit
"the Borough, by which he had reserved to himselfthe " poursa vie de deux, appartemensdans la maison" men-
" usufrnct for his life of two apartments in the bouse," tionnée dans une donation faiteà son is, ajoute en pro.
adds the following expressly, " that le, Deponent, also pres termes qu'il" sait aussi qu'avant de, donner sasoix
"knows that the said St. Germain, before le gave his " St. Germain avait été au logis -de M. Stuart pourle
" vote, went to the lodgings of the said James Stuart, "consulter sur son droit de voter sur cette réserve.'
"to -consult hirn as to his right to vote under this re- M. le DocteurVon lBand,:e principal des témoins qui
servation." Doutor Von lfland, the principal -i-tness ont donné de ces affidavits en faveür de M. Stuart, dé.
among those who gave these affidavits in favour of Mr. pose que le 25 Juillet, c'està.dire,. le premierjour de
Stuart, deposes that, " on the first day of the election, l'élection, " il avait rencontré,St. Germain qui-lui in-
"'being the 9.5th day of July, the Deponent met tle "tima aussi son désir de voter pour M. Stuart surecette
"said François'St.:Germain, when lie signified a desire "réserve d'usufruit dedeux appartemens, en appellait
" to vote forIthe said James Stuart, in respect of this " au. Colonel 'Jones delavérité de .ce fait, etque le
" reservationof alife estatèin two apartments, and le " déposant lui conseilla de consulter.M. Stuat";.sur ce
"referred the Deponent to Captain Jonés for the trutt droit;. enfin qielle "lendemairùnatin ayant encore ren-
"of this fact;. and that:the"Deponent advised. him to "contré St. Germain, celui.ci lui dit qu'ilavaitival
"consult Mr: Stuart as to this night." Latly, " that son logis M Stuart, qui lui avait dit qu'il pouvait voter
" on the next morning,' having again met the said "sur cette réserve
"Trançois St. Germain, ihe told the Deponent that lie
"bhad seen the said James Stuart, at his Iodgings, wvho
" told hini 'that, under the reservation made. he could

vote."
As to St. Germain, he deposes, by lhis affidavit," that Pour St. Gernain; il dépose dans son'affidavit qu'il
hle has never spoken to thîe said James Stuart since he "n'a jamais parlé à M. Stuart depuis qu'il luidonné

"voted for him, and docs not recollect to bave ever " savoix, 'ét ne"se appelle pas de Iui'avoirearlé u-
"'spoken to hin beforc. Tlh t tle'said James Stuart, " paavant ;'quee I ditiJames Stuart lui,, ditsanuPol

at the poiltold the Deponent tlat; on tle life.estnte, " qu'en vertu de laedite réserve avait certainement le
hich'he had reservedto himselfhuolearly had a ".droit voter. .

right to' vote"

As we may see, the versions differfróm the beg;in Comme on voit, les:versions sônti différentes ds e
ning According to Mr. Stnart, St Germain consultéd point du' dépàrté; Suivant M Stuart St Germain 'a
him on his wato'thc poil.'Mr.Joncs knowsandtstates "consultépendantq'il se.endait au Pol M.Joues
positiely, thatt St. Germainhad been > tonsùi i f sit" 'etd editA ositivement ueSt.GermainÂavait
Stu.t hisgldgings. Aordinto Doctor Won été consuterM. Stuart à sonlogis'Suivant leD6c-
lfflanddSt. Germnain told himin themorning ofthe teur VonIfflandSt.Gernmainlui diti èe,îmtin'du
day onywhieli'he oteddhat he*hade f t di jour su'il a voté u'il avait'u'M. Stuart onlogis
his lodgings, -Ñh'à haid told hithnt 1 igiti.In et guil:luiaait dit il pousitvoterenfinsi lon
in, ifave refertô S Gerahi'hinself;'he neversyke s'en 'rapor-tàSt. Germainjaiême. il jamais
tMr. Stirtbefoee ' e oid 'te'dd as âtalii 'parléà M Stuaäà avant d'avoirdonnése.ä voixetst

Poliatilui Ô' t u i1 ', àvAit ' l ,, 'droi ~'e ,ýqoer.'poll h/atihe told 1dmithat'/ehàd ghp tc otei. 'Wlhl "iiP illi ditpuran piui dirn'ejãè
are we tà beliëee ThIis washoWeenrj apoint of eutreme " Lequel croire å" C'étaitátatnpiâ :n î
importance in the"éyesof'Mr. J ctüart ;thiis alady' trne iportanceau yeux d MStuañn e voit

vident dnd"W sàha lsoonsee,, 've advän 'he et l"onvrra bien'tcore davantageLen,àvan çant dans
discussion of his portion of ouråsuje t a. it'is stil ladiscussion 'detcearticle.,,

Qd: ecording theMemoir whenSt.Germaim o Suiánt lennémoeuand-St.German ren-
ìet Mr.SaS ' ihe info i a h i thidhh hdåonecontaMtStuat;ill'informa qu 'iétaityenupour lui

to ojin lis vote;" Ilr. Stuart larn fèr im tt '"donner sa voix. Snart apprit;de luiùe qison droit
his qualification consiste of a f11e, state, in part o a (qualifiaiion) consistait en un contrat.de partied'une
'0hoúie r1hoïseüf add din rthéB h f . e maisoj odiié'aisonsoueres" dans le, Burg dont

> :<vè-uole O i , il " s il
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'<whole of which he had executed a deed of gift to his
son, subject to the reservation of a life estate; upon,

"this statement St. Germain was told by the Petitioner,
that lie lad a right te vote,* and that his vote would
be gladly accepted. We must remember, that lie
had seen hin elsewhere as vell as at the poli;" how-

"ever, St. Germain swears, as we have seen, that he
"does not recollect having ever spoken to him before
"giving him his vote, and it w,,as at the poil that he in-
"formed him of his right to vote; neither does lie re-

member te have spoken te him since."
Here is again a very remarkable difference between

Mr. Stuart's exposition and the declarations under oath.
of those whose affidavits he produces with reference
to the reserved estate, in respect of which St. Ger.
main imagined that bis riglit of suffrage could be snp.
ported. According te the aflidavits of Messrs. Jones
and Von Iffland, St. Germain, who had referred to Mr.
Jones for the truth of the fact, declares that the life es.
tate consisted of two apartments in a house. Accord-
ing to Mr. Stuart, it was in respect ofthe life estate in a
house, or houses or lands. As to St. Germain, he does
not allude in the remotest degree in his affidavit to
explanations, either with Mr. Stuart, Mr. Jones or Mr.
Von Iffland. We must even infer, from his deposi.
tion, that lie could not have iad any with Mr. Stuart.

Let us now observe, that Mr. Stuart frequently com-
plains in the Memoir, with a bitterness wh.icl rebounds
upon the Returning Officer, that the Electors who
came up to vote for his Opponent, where illiterate and
extrenely ignorant,-epithets whiclh are found again in
the aflidavits of Mr. Jones and Mr. Von lffland. Now,
St. Germain vas well known to these latter, to whom.
Mr. Stuart, say they, frequently referred as to the qua-
lfications of the voters: and St. Germain declares, by
bis affidavit, that he cannot sign his name ; and ac-
cording to Mr. Stuart's own account, he can neither
read nor write. Doubtless he was neither a lettered
nor a learned man. He could hardly be acquainted
with the delicate distinctions which may present them.
selves with reference te the nature of this supposed
right, in order te confer upon him or to deprive him of
the riglit of voting, by virtue of the act of Parliament
quoted in the Memoir. According to him, it was at
the poll that Mr. Stuart tolk him that he was entitled to
vote. Ifithappened whilst on his way to the poil, as Mr.
Stuart states it to have been in the Memoir, the inter-
view would not have been of long duration. The expla-
nation, according to the terms of the Memoir, was short.

According to Messrs. Jones and Von Iffland, the
reservation of the life estate was in respect of two apar.
twents included in the g/it ofa house. According to Mr.
Stuart, by the mouth of St. Germain, it was in respect
of a part qf a house, or houses, and lands. In either
case it would have been little more than a mere use
(usage ;) and in the second, with an -alternative which
'would turn this reservation into a mere indefinate
right. Now it may be seen, from the title itself, (in
respect of which St. Germain pretended to vote, took
the oath, and in fact voted,) annexed to the report of
the Committee, that it does net even include the re-
servation of this vague and indefinate right, which,.
'whatever may be se confidently said of it in the Me-
inoir; would'be far from clearly insuring the right of
suffrage by virtue of the Act of Parliament. And, ne.
vertheless, a short explanation only would be necessary
between Mr. Attorney General, a candidate at the
election, and one of these illiterate, and without doubt,
extremely ignorant mnen, who, as he says in the Memoir,
can neither read'nor write, in order to induce him to
vote in respect of this imaginary reservation, of an in-

definate

We do not add what is said as to the annual value of the reserved
estate, which is not in question.

il avait fait don à son fils ; mais sous la réserve d'un Appendice
usufruit à vie, (life estate' surquoi M. Stuart lui dit, (A.)
" qu'il avait droit de voter * et que sa voix serait ac-
" cepté avec satisfaction." Il faudrait penser qu'il
l'avait vu ailleurs qu'au Poil, " cependant St. Ger-
" main afirme comme on vient de le voir qu'il ne se
"rappele pas de lui avoir parlé auparavant de lui avoir

donné sa voix, et c'est au Poli qu'il lui a dit qu'il
" avait le droit de voter. Il ne se rappele pas non plus
"de lui avoir parlé depuis."

Voilà encore une différence bien remarquable dans
l'exposé de M. Stuart, et les déclarations sous serment
de ceux dont il produit les affidavits relativement à la
réserve sur laquelle St. Germain aurait imaginé que
son droit de suffrace pouvait être appuyé. Suivant l'affi-
davit de M. Jones et M. Von Iffland, la réserve d'usu-
fruit, d'après la déclaration de St. Germain qui en aurait
appelé à M. Jones sur la vérité du fait, était de l'u-
sufruit à vie de deux appartemens dans une maison.
Suivant M. Stuart d'un droit indéfini d'usufruit d'une
maison ou maisons ou terres. Quand à St. Ger-
main il ne parle pas le moins au monde dans son aflida-.
vit, d'explications ii avec M. Stuart. ni avec M. Jones,
ni avec M. Von Ifliand. On devrait même inférer de
sa déposition qu'il n'a pas pu en avoir avec M. Stuart.

Remarquons maintenanît que M. Stuart se plaint sou-
vent dans le mémoire avec une amertume qui retombe
sur l'Officier-Rapporteur, que les Electeurs qui venaient
voter pour son concurrent étaient illéttrés et extrême-
ment ignorans, épithètes qui se retrouvent dans les
affidavits de Messrs. Jones et Von Iffland. Or St.
Germain était bien connus de ces derniers auxquels
M. Stuart, disent-ils s'en rapportait souvent sur le
droits des voteurs. St. Germain déclare dans son affi-
davit ne savoir signer, et de l'aveu de M. Stuart lui-
même, il ne sait lire ni écrire. Il n'était pas sans doute
un homme ni lettré ni savant. Il ne pouvait guère con-
naître les distinctions délicates qui peuvent se présen-
ter relativement à la nature de ce droit supposé pour
lui donner ou lui interdire celui de voter en vertu
de l'Acte du Parlement cité dans le mémoire. Suivant
lui, c'est au PolU que M. Stuart lui a dii qu'il avail
droit de voler. Si c'était en se rendant au Poil,
comme M. Stuart le dit dans le mémoire, l'entretien
n'aurait pas été de longue durée. Aux termes du mé-
moire l'explication fut courte.

Suivant M. Jones et Von lffiand la réserve était de
deux apparteiens dans une maison donnée suivant M.
Stuart,au, dire de St. Germain, de partie d'une maison ou
de maisons et terres. Dans l'un et l'autre cas ce ne serait
guère qu'un simple usage, et dans le second avec une
alternative qui ferait de cette réserve un droit indéfini.
Maintenant on voit d'après le titre même sur lequel St.
Germain prétendait voter, a prêté serment et voté en
effet, joint au rapport du Comité, qu'il ne renferme pas
même la réserve de ce droit vague et indéfini, qui, quoi-
qu'il en soit dit dans le mémoire avec tant de confiance,
serait bien loin d'assurer d'une manière claire le droit de
suffrage en vertu de l'Acte du Parlement. Et cepen-
dant il n'aurait fallu à M. le Procureuir-Général, Candi-
dat à l'Election qu'une courte explication entre lui, et
un de ces hommes illéttrés et extrêmement ignorans, sans
doute, qui comme il le dit dans, e mémoire ne sait ni
lireni écrire, pour l'engager à voter sur cette réserve
imaginaire, d'un droit indéfini, et par-dessus, tout à prê-
ter serment pour se qualifier? M. Stuart prétend que
les faits portés à sa charge, par les témoinsà l'égard
de St. Germain sont incroyables. Cependant on verra

qu'ils

R On n'ajoute ce qui est dit de la valeur annuelle de la réserve qui
D'est point en ques ou.
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Appendix definate right, and, above al], to take the oath, in or- qu'ils sont attestés de manière à ne pas même laisser Appendice
(A.) der to qualify himself. Mr. Stuart pretends that the un prétexte au doute, en dépit de 'affidavii unique (A.)

facts laid to bis charge by the witnesses, with regard to qu'il leur oppose. Mais devrait-il être plus croyae
St. Germain, are incrediiic. However, it wili be seen que Al. Stuart eut pu faire lui-même un aveu aussi ex-
that they are attested in such a manner as not even to traordinaire?
leave a pretext for doubt, in spite of the only affidavit
which he opposes to them. But should it be more
credible that Mr. Stuart can have himself made so
extraordinary an avowal ?

Let us now observe, that according to the affida- Remarquons maintenant que d'après les affidavits
vits attached to the Memoir by Mr. Stuart, it should joints au mémoire par M. Stuart, on devrait croire qu'il
be thought that he took the most scrupulous precau- prenait des précautions les plus minutieuses pour s'as-
tion, in order to satisfy himself as to the right of those surer du droit de ceux qui venaient le. consulter dans
vho came to consult him with the intention of giving le dessein de lui donner leur voix. Suivant M. Jones,

him their votes. , According to Mr. Jones, " at the " dans les tems les plus critiques de l'élection, quand
" most critical period of the election, and when a sin- " une seule voix l'aurait décidé, il aurait renvoyé des
"gle vote might determine the result of it, he sent " personnes qui aurait voulu voter pour lui et étaint
":back persons who would have voted in his favour, "prêtes à se qualifier par serment, parce qu'après les
" and were ready to qualify themselves by oath,- 'avoir interrogées il était d'opinion qu'elles n'en
" because, after having questioned them, he was of opi- "avaient pas le droit."
" nion that they had not the right.

Mr. Welles says something to the sane effect. M. Welles dit quelque chose de semblable.
These affidavits are complete panegyrics on Mr. Stuart's Ces affidavits sont de véritables panégyriques de
conduct. Richard Burke goes stili farther.-Accord- la conduite de M. Stuart. Richard Burke va plus
ing to him, Mr. Stuart " was scrupulous in the exa- loin encore. Suivant lui, IM. Stuart était scru-
" mination of the qualification of persons desirous of "puleux dans l'examen qu'il fesait du droit des
" voting for him, whose right to do so was thought in "personnes qui désiraient voter pour" lui, s'il était le
" any way doubtful ; and the Deponent has a personal "onins du monde douteux." Il a, dit-il connaissance
-knowledge that several persons desirous of voting "personnelle que plusieurs personnes qui avaient le
"for the· said James Stuart, and willing to take the gdésir de voter pour lui (M. Stuart) en avaient été par
"oath, were prevented by him f rom doing so, after he "lui dissuadées, après avoir examiné leurs: papiers et
"had examined their papers, and had ascertained from "s'être assuré qu'elles n'avaient, pas légalement ce
"them that they had not a legal right to vote." " droit,"

But this St. Germain was doubtless one of those Mais ce St. Germain était un de ces hommes sans
men whose ignorance was scarcely less gross than that doute d'ue ignorance qui n'était guère moindre e
of those whom Mr. Stuart has since prosecuted for celle de ceux que ýM. Stuart a depuis pcaurîuiviî pour
perjury. It is in reference to this description of voters, parjure. C'est à propos de cette espèce de voteurs que
that Mr. Stuart enlarges upon the necessity of exrpla- M. Stuart s'étend sur la nécessité desejilication squ
nations, 'which he gave them in consequence cf the leur donnait en conséquenc- d refis gue 'ficier
refusal by the Returning Officer to give, them any Rapporteur faisait de leur en donner, lui-renie, ipour
himself, for the purpose of putting them on their 'guard les mettre en'garde contre le dangeï des 'conséquence
against the danger ofthe consequences which must hap- qui devaient résulter pour eux 'd'un, parjure. Iireste-
pen to them from an act. of perjury. It would remain rait à expliquer pourquoi St. Germami aurait fait ex-
to be explained why St. Germain should have formed ception à cette règle que M. Stuart suivait,d'interroger
an exception to this rule, which was adopted by Mr. les personnes qui le consultaient surleur droit de voter,
Stuart, of questioning the persons who consulted him pour savoir précisément sur quoi il était appuyé, 'de
as to their right to vote, in order precisely to know up- voir leurs papiers pour s'assurer qu'ils l'avaient en eff
on what it depended; of seeing theirpapers in order to
sat4if himself that they infact had it.

On the other hand, even after this sort of evidence D'un autre côté, 'méme. d'après cette espèce de té-
by affidavit, this right of suffrage, could not have been moignage par affidavit, il fallait que ce droit de suffrage
well understood, when we see St. Germain go succes- ne fût pas d'une évidence bien reconnue, en voyant St.
sively, and apply' to Mr. Jones, and to Mr. Von Iffiand, Germain aller successivement s'adresser à M. Jones, à
who advisedhim tO consuit Mr. Stuart. Mr. Von Iffland M.Von Iffland qui lui a donne l'avis de consulter M.
" felt anxious to ascertain the precise terms of the re- Stuart. ~M. Von Iflland avait yn désir inquiet (was
" servation which the said, St. Germain alleged he anxious) " de, connaître les termes précis de cette ré-
" had made, and went to the office' of Mr. Crebassa, "serve. Il était allé au Bureau de M. Crébassa, No.
t'Public Notary, by whom it was understood that the "taire, qui passait pour avoir fait l'Acte qui larenfermait

deed of gift from the ,said St. Germain to. is son had " pour la voir, irn'avait pas pu y avoir accès!"' Voilà
"been passed for tie purpose of seeing.the. said deed, des actes d'une;'prudence cauteleuse et en même.tens
" but he could:not obtain access to it."-Here are acts très-active,' et cependant. à la suite detoutes ces dé-
of over-scrupulous p rudence, and, at the same time, of marches au moyen d'ure courte explication suivant M.
great activity; and nevertheless, after ail these steps, Stuart,(d'après l'affidavit de St. Germain il.n'y en avait
by means, according to Mr. Stuart, cf a'short explana- pas eu) M. Stuartl'a engagé à prêter rerment pour se
tion, (according to St. (ermain's affidavit, none could qualjier ! Ne pouvait-on pas se procurer cet Actei y
have taken place,) 'Mr. Stuart persuaded him to take avoir accès, quand le Notaire demeurant sur les lieux
the' oath, in order to' ualify himself. Could not tis était encore Officier-Rapporteur dans cette élection?
deed of gift be'. obtained ,-access have' been had to it, Comment le désir inquiet de constater le fait' le cette
when the Notary, living on the spot, was also 'the' Re- réserve imaginaire s'était-il évanoui?
turning Officer, at' tis Election?. How happened it
that .this anxietys, to prove the fact' of this imaginary
reservation of a life estate had yanished?-

But it is still mare singular that St. 'Germain does Mais il y a quelque chose de plus singulier, encore.
anot mention in bis aflidavit, any of these transactions St. Germain dans son affidavit ne parle d'aucune de

with ces
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with dr. Joies, Mr. Von lIflland, and Mr. Burke, ior
any explanations between himself and M 1r. Stuart,
with whoni even, as w'e have already observed, lie could
not, accordinig to his deposition, have lad any. We
shali find leireafter the contents of this document of
a still strangei nature. Nevertheless, Mr. Stuart re-
lie, with confidence on this atfidavit, and on tis
affidavit alone, to destroy the viole of the evidence
produced before the Committ'e. and to consign the
naine of every witiess to shamne and infiamy

But why siiopild ve dwell at greater length upon the
discussioni of this meaus of detnce adopted by Mr.
Stuart ? It is useless to reaison against an established
fact. There is even more than the fàct: it is admitted
by the very p:i4y against vhomi it is alleged. If Mr.
Stuart has falleîî into error on this occasion, how
slould we designate this absence of his, on so solein
an occasion, whlen the present circumstances. and above
al, the steps lie lias taken, and tlhe conduct lie lias ob-
served for nearly thirce years, invests it with so grave a
character?

3rd: \ccording to the Memoir, qflo a s/1ort ex'ph.
nation, St. Germain came up./or le purpose of, roting
in faaiour of' 3r. Stuart. The other Candidate op.
posed his v'oting. The objection vas fotnded on the
pretence that un absolu/e rigit of' properly, or an estale
in.Jèe-simple, coulid alone confer the right to vote, which
could not be claimed in respect of the life estate which
he liad reserved to hiniself* out of the gift-to his soii.
This, then, by M r. Stuart's account, vas the p'oint in
dispute. Mr.' Stuart wold have ansvered to this ob.
jection, that " the fact of this reservation was never

called in question., If any doubt had been expressed
as to the fact of the reservation haviing been made,

"lie would have required St. Geriain to produce his
title." It was acquiesced in. One " thing is quiet

d certain, whiclh is,;that the fact of the reservation vas
" adiitted." Mr. Stuart lays great stress upon this,
as a means of defence. île insists at length, and
pertinaciouisly upon this point. He pretends that the
wtnMesses have suppressed it in their testimîonV, and
that,' according to his, account, witl iniicitous'views.
le seizes this opporitunity if formally imputing to the
witnesses vho appeared bef'ore the Committee, Can.
didmae, and others,' who, lie says, were among this Can-
didate'sfjiends and partisans, two of whoin are still un-
der a charge of perury, and subornation of pCrjury, a
maliciousjilehood.

We have alrcady seen what should be thought of this
description of insults so prodigally bestowed, as well as
of tlic accusations iigainst sone of the witnesses. But

herò we miay feel astonislied that the insults have not
even the hadow of a pretence ; that this reproach, if
it had any foundation. recoils entirely on Mr. Stuart
hîimself. Truc, there is not a vord in the evidence of'
the Conmittee which can 'substantiate the fet of this

reservationhaving been acquiescecl in ; but the contra-
ry. The question tur'ned mercly on an alienation, with-
out reference to any reservation. Mr. Stuart asserts
boldly that it is a voluntary and criminal 'suppression.
But if it be a criiminail suppression, what are we 'to link
of, Mr. Stuart, wvlho should himself be guilty ofthis kind
of suppression, in his eyes, ofso criminal a nature ? ,We
have already seen hvlat should be thlouglt of the aflida.
vits proluced by hii ; w'e shall soon sec more,- that
thoe who uindertool to draw themn up, have nov and
thei, in ord to serve lis (Mr. Stuart's) cause, pushed
their zeal even beyond indiscretion,' if indeed the wit.
nesses themselves have not done so. No mention
whatever has ever been made of this tact in the affida.
vits; not even in that of St. Germain ! And, never.
theless, those vho, besides this latter, have deposed or
the subject of the clection,Messri. Welles, Von Iffland

andc

(A.)

ces démarches auprès de M. Joncs, de M. Von Iffland, Appeddicc
de Burke, pas plus que d'explication entre lui et M. (A.)
Stuart avec qui même, comme on vient de l'observer, il
i'eni aurait pu avoir d'après sa déposition. On verra
ultérieurement des choses plus étranges encore dans ce
document. Et c'est pourtant sur cet affidavit, et sur
cet aflidavit seul, que M. Stuart s'appuie avec confiance
pour détruire toute la preuve produite devant le Co-
mité, et consigner le ilom de tous les témoins à la honte
et à l'inîfliimie

Mais pourquoi s'arréterait-on plus long-tems à la dis-
cussion de ce moyen de M. Stuart. On ne raisonne
point contre un fait constaté. Il y a plus, il est avoué
par la partie à la charge duquel il est porté. Si dans
cette occasion M. Stuart est tombé dans l'erreur, com-
ment pourrait-on qualifier cette' distraction de sa part
dans une occasion aussi solennelle, quand les circons-
tance, du moment, et par-dessus tout ses démarches et
la conduite qu'il a tenue depuis pendant près de trois an-
nées, lui donnent un caractère si grave?

3 O Suivant le mémoire, après une courte erplica-
lion, St. Germain vint se présenter pour donner sa voix
d 1 Stuart. L'autre Candidat s'y opposa. Suivant
le mémoire l'objection aurait été fondée sur le pré-
Ie.re qu'un droit absolu de p opri été pouvait seul don-
ner le droit (le voter, qui ne pouvait être réclaméssur
1 utsUf'uit d vie (/ifè esta/ie) qu'il s'était réservé dans la
dogationi faite à son fils. C'était, à entendre parler M.
Stuart, le point en contestation alors. M. Stuart aurait
répondu à cette objection, on ne mit pas même en qies-
lion l'existence de ce droit de réserve. Si on avait ex-
primé de.(dou tes à ce sujet, M. Stuart, dit-il encore, au-
rail requis St. Germain de pr'oduire son ïitre. 'Le fait
de la réserve fut reconnu, (acquiesced in) voilà qui est
bien positif. Le fait de la réserve aurait éte apoué. M.
Stuart met de'importance à ce moyen de fait. l in-
siste sur ce point longuement, et forte:nent. -ll pré-
tend que les témoins l'ont supprimé dans leur témoi-
gnage, et ce serait suivantlii cans des vues iniques. Il
saisit cette occasion d'imîputer' formellement aux témoins
qui ont paru devant le Comité, Candidiulet autres
qui, dit-il, étaient, de ses: amis et ses partisans, dont
([eux sont encore sous accusation depajure et de.subor-
nation de pa ijure, unefausseté malicieuse.

On a déjà pu voir ce qu'on doit penser des insultes de
cette espèce, aussi amplement prodiguées, aussi bien que
de ces accusations contre quelques-uns des témoins. Mais
ici on peut s'étonner que les flisultes n'aient pasniême
-ul'pparence d'un prétexte, et que ce reproche, s'il était
fondé, retombe ei entier sur M. Stuart lu.meme. Il
n'y a pas, il est vrai, un mot dans le ténoignage di
Comité qui puisse constater que le fait de' cette réserve
ait été avoué (acquiesced in.) C'est tout le contraire.

Il n'a été question que d'une aliénation sans réserve.
M. Stuart avance hardiment que c'est une suppression
volontaire et criminelle. Mais si c'est unesuppression
criminelle, que penser de M. Stuart, qui se' serait rendu
coupable eontre'lui-même de cette suppression si cri-
minelle à ses yeux ? On a déjà pu 'voir' ce qi'on de-
vait penser des aflidavits qu'il a produits,' on verra en-
core davantage bientôt que ceux qui se sont chargés de
les dresser ont poussé par 'fois, pour:servir sa cause, le
zèle au-delà mme de l'indiscrétion, si ce ne'sont'pas les

témoins eux-mêmes. Cependant il n'est pas, le moins
du monde question le ce fait dans ces affidavits, pas

. même dans celui de St. Germaim! Et pourtant ceux qui,
- outre ce dernier, ont déposê relativement à l'Election,

Messrs. Welles; Von ifland, Jones étaient de leur aveu

1 journellement à cette élection, étaient de même au Poli.
On

è Will K.A ppientdix
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and, Jones, were, by their own account, daily at On peut voir qu'ils y prenaient une part active. Et ce. A
the electigh; %vere likewise at the poli., We inay see pendant aucun d'eux ne dépose de ce prétendia fait.,
that they took an active part in it; notwithstanding
which, not one of them deposes to this pretended fact.

Ltstl y'r. Stuart lad under his eyes the evidence Enfin, M. Stuart a eu-sous les yeux le temoignage
giventfore the Committee by Mr. Crebassa, (the Re- donné devant le Comité par M. Crébassa, l'Ollicier-
turning 3licer,) Notary, vho had executed as well St. Rapporteur, Notaire, qui avait passé les Actes de St.
Germain's deed as those of Aussant, and others, pro- Germain, aussi bien que ceux d'Aussant, et autres pour.
secuted by Mr. Stuart for perjury, and acquitted. It suivis pour parjure par M. Stuart,- et acquittés. C'est
is this Mr. Crebassa, Notary, (Returning Officer,) who M. Crébassa, Notaire, Officier-Rapporteur, qui a produit
produced before the Committec tie two title-deeds of devant le Comité les deux titres d'Aussant et de St.
Aussant. and St. Germain, which form a part of the Re- Germain qui font partie du Rapport. Celui de St.
port. That of St. Germain contains no reservation, nor Germain ne renferme pas plus de réserve que celui
does that of Aussant. He deposes that St. Germain,.as d'Aussant. Il dépose que "St. Germain avait donné
well as Aussant, i had made donation of ail his property >" comme les autres ses biens sans réserve..... que s'il
without reserve ;. that if lie had not been the Re- " n'avait pas été Officier-Rapporteur il leur aurait dit
turniug Officer, he should have told them not to vote.'* de ne pas voter." Enfin, "il pensait quand St. Ger.
Lastly, lie thought vhen St. Germain presented him- ' main s'est présenté pour. voter qu'il ne pouvait pas
self to vote, " that lie could not take the oath witlout " prendre le serment sans se parjurer.' Et M. Stuart
"perjuring, himself," And Mr. Stuart neyer even n'a pas même songé à faire, constater le fait de l'aveu
thought of proving the fact of the reciprocal acqui- réciproque de cette réserve, qu'il invoque comme d'une
escence in this reservation, which.he cites as being, ln importance si essentielle à ses yeuix qu'il le croit seul et
his eycs, of sq much importance, that lie considers it de lui-même suffisant pour sa justification et pour le
alorie sufficieit for bis justification, and an infallible faire triompher de témoins, ses ennemis acharnés à sa
ineans of triànpIh over witnesses, his enemies bent upon pertc!
his ruin !

Mr. Striart-pretends that thefact stated by te witnesses M. Stuart prétend que les faits rapportés par les
is incredible. It,may appear somewhat incredible that témoins sont incroyables. Il peut paraître à-peu-près
he could hiinself have- lost sight of the n1ecessity of incroyable qu'il ait pu lui-mème perdre de vue la 'néces-
proving a fact, upon which he relies, for charging these sité de la preuve d'un fait sur lequel il s'appuie pour
witnesses with a voluntary and malicious suppression of reprocher à ces témoins la suppression volontair-e de la
ruth ; wliich, if it ,vere in fact a suppres sion,. was vérité, qui serait devenue son propre ouvrage, si c'était

effected by himself. It may, however, still be said en effet une suppression. 1 est pourtant encore vrai
with truth, that, even supposing that things .happened de dire,'que, même en supposant que les choses se fus-
in the manner he so confidently assures us that they sent passées, comme il l'assure avec >tant de-'confiance,
did, with regard to this reservation of a life-estate, we quand il eut été question alors de cette réserve d'usu.
may alreadysee, and itvill be still clearer to us from fruit,on peut déjà voir,et on verra plus clairemènt encore
the following observations, that, even in this case, Mr. par la suite de ces observations, que, même en ce'cas;,la
Stuart's conducvtwould be by no means excusable, and conduite de M. Stuart ne serait nullement excusable,'et
that the accusation brought against him would not' be que les accusations portées contre lui n'en seraient pas
the less grounded on facts sufficient to support the com- moins appuyées sur des ifaits suffisans pour shutenir les
plaints made against him by-tie Assembly. .. plaintes que l'Assemblée à portées contre lui.a

4th: Let us hear again wvhat Mr. Stuart says, to give 4 o . Ecoutons 'encore M. Stuart. 9Pour colorer
a colour to this charge, he: say, ' falsèhood las been cette accusation d'un prétexte' dit-il"on a ajouté la
"added,.by representing St. Germain to have been re- fausseté en représentant St. Germain comme ayant
" uc'tnt in taking the oath, and to have been pressed " ténoigné de la répugnance à prêter serment, et que
Sby him, Mr.' Stuart, to do so, ho, it is even falsely "M. Stuart liurait pressé de le prêter et lui aurait mis
said, laid his' hand on the book." "la main sùr le livre.' -

The facts in. question are very simple ;facts, the ll est ici question de faits très-simples dont la preuve
proof' ofhich was neither difflicult nor complicated n'était ni di'ficile ni compliquée,à laquelle il était égale
to .vhich, if. there liad been any to' produce, it was ment aisé d'opposer une preuve contraire si on en avait
equally easy to oppose contrary proof.. As to the proof une à produire. Quant à la Preuve de ces faits 'eux-
of, these facts tiemselesit was established, in the mêmes,. elle a été faite devant le Comité de l'Assemblée
clearest manner, before the Committee of theAssem- de la manière la "plus claire. Elle est précise, elle est
bly. It is precise. It is formaL.' It is the result of formelle.: Elle .résulte -du témoignage de M. Henry
tle evidence of Mr. Henry Crebassa, Notary, Return. Crébassa, 'Notaire, Oflicier-Rapporteur,' Nelson, Candi..
ing OfficerMr. Nelson, a Candidate at the electión, dat à l'Election,.Glackemeyer,. Commis de l'Officier-
Mr Glackemeyer, Clerk of tlîe Returning, Officer, Al- . Rapporteur. Alexis Paul Hus et Marcou On' trouve
exis IPaul Hus, and MarcouxWe find these facts again encore ces faits attestés par la déposition de M.Narcisse
attested byihe depositiorfof Mr. Narcisse Crebassa(an. Crébassa, joine aurapport et donnée' devant un ' Co.
nexed tothe Report,) and given before the Conmittee mité de 'l'Assemblée, pendant la Session de mil-huit-
of theAssemblyduring the Session o eighteen hundred cent-vingt-neuf, épque à laquelle les mêmes faits étaient
and twenty-nmne, the period atwhich the same facts devenus déjà l'ojt deTexamen d'un Comité de Griefs

- had already become the. subject of enquiry, by 'a Com- sur des plaintes articulées dans les Pétitions'du District
mittee of Grievances, 'ia thesliape ofspecifio- - de Montréal, dins lequel le Bourg deWilliam Henry est
plaits, contained in t ie Petitions of the District of situé.:,
Montreal, in% hich the orough of'William Henry is

WVhat does Mr. Stuart oppose. to such decisive evi- Qu'oppose M. Stuart à' une preuve aussi décisive ?
dence? The manner in whchicl he has, b the Me moir,. La manière dont i'a traité ce sujet dans lemémoire
treated this ubjecth as something.. not'less mysterious a quelque chmose'lui n'est pasnoins 'mystérieux-que
in it than wliat we have just seen,and it is equally'inex ceque l'on vient de voir, et est également inexplicablé.
plicable.'

Let us observe, in the frst place, that amongst the. Observons dabord que parmi les quatorze affidavits
fourteen P -n
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on

fourteen atiidavits vhich e produces, in six onlv do
the witnesses enter into the detail of wvlhat passed at
thé Election. lin the others, in which it is mentionîed,
the depositions have reference onily to some particular
facts, or particular circumstances, which are iot cal-
led in question.

It may now be added, that, with the avowed purpose
of' destroying the evidence produced befiore the Coin-
mittee of the Assenbly, lie has annexed to his Mýlemoir
the ajidavits, le says, of the niost respectable Inhabi-
tan/s o f'l/c Borough. Those vhiom he distinguishes by
this epithet must, doubtless, be Mr. Welles, the Go-
vernment's Agent for the Seigniory, Mr. Joues, Lieu-
tenant Colonel of Militia, and Doctor Von Ililand, alIt
of them at that time, Justices of the Peace in the place.
It may be seen, even by their depositions, that they
were amongst his partisans. We shail have some re-
marks to muake upon this subject. We shall content
ourselves, for the moment, with again observing, thiat
these gentlemen depose that " they were well acquain-

ted with the proceedings which took place at the
election,-they daily attended at the poil." One of

them absented hinselfoccasiony only ; they tere presenit
when many of the voters, prosecuted since for perjury by
Mr. Stuart, gave their votes, and look t/e oaih. AL three
heard Mr. Nelson urge them, in the most pressing man-
ner, to take the oath, &c., Paul, another person ;wlose
affidavit is produced by Mr. Stuart, makes the saie
statement. This latter, as well as Messrs. Joncs and
Von Iflland, vere present vhen Antoine Aussant, Fran.
cois Vandal, Nicolas Bucker, and otiers, prosecuted by
'Mr. Stuart, came up to vote and took he oath. Lastly,
Burke deposes also, in his alidavit, iliat he is parlicu-

larly acqzuinted with the proceedings which took place
at this election ; lie also attendedaf the poll, daily, during
its continuance. We may add, that, as we have already
been enabled to observe, and as we can the better con-
vince ourselves by reading the wlhole of these affidavits,
their contents are drawn in a manner favourable to Mr.
Stuart.

There is not one of these witnesses who speaks to a
fact, or even to a circumstance, calculated to veaken
the proof produced before the Committee; which,
however, according to Mr. Stuart, would be but at issue
of falsehoods! Would it be possible that not one of
them vere present, or hîad the leasi knowledge of what
passed ai the poll, on so important an occasion, or that
not one of thein paid the' slightest attention to whîat
passed with regard to this subject? If they vere not
ignorant of what passed on this subject, howv could it
have happened that those persons, who collected these
affidavits, and who nost assuredly have neglected no-
thing in order to present Mr. Stuart's conduct, throughî-
out the election, in the most favourable point of view,
whilst, at the same time, they have traduced that of the
opposite Candidate, should have allowed this opportu-
nity to escape them,-siould have lost sight of a means
infinately better calculated to defeat the malice and
falsehood attributed to these witnesses by Mr. Stuart?
Lastly, that the falsehood of the evidence which they
gave beforc the Committee shîould not have been proved,
by facts ? Tt would be an enigma, if we could thinik
tiat it lhà, in fact, been possible for Mr. Stuart, or his
friends, to make, with any hope of success, an attempt
to destroy this testimony, by the depositions. of those
whose affidavits are annexed to the Menoir.

Besides, some of those, who made these aflidavits,
vere witnesses at the trial of those whoni Mr. Stuart

prosecuted for perjury, and who were acquitted. Some
of these witnesses have sworn, by their affidavits, that
they were present in Court. Mr. Stuart could not bc
ignorant of the facts wbich were 1within their know.
ledge. He could and should have interrogated then:

Cependant il ne e'en trouve pas un seul qui dépose
d'un fait, pas même d'une circonstances propre à affai-
blir la preuve produite devant le Comité sur ces faits
d'une importance essentielle, sur lesquels cependant,
suivant M; Stuart,elle ne serait qu'un tissu de fausseté!
Serait-il possible qu'aucun d'eux n'ait été présent, n'ait
pas eu la moindre connaissance de ce qui s'est passé â é-
lection, au poll, dans une occasion aussi importante, ou
qu'aucun deux n'y ait pas donné la plus légère atten-
tion ? si ce qui s'est passé à cet égard ne leur était pas
étranger, comment se peut-il faire encore que ceux qui
ont recuilli ces affidavits, et qui assurément n'ont rien
négligé pour présenter la conduite de M. Stuart-pen-
dant tout le cours de l'élection sous un jour favorable,
en mêie tems qu'ils ont incriminé celle du Candidat
opposé, aient pu laisser échapper cette occasion, per-
dre de vue un moyen infiniment plus propre à déjouer
la malice, lafausseté que M. Stuart attribue à ces té-
moins? enfin, qu'on n'ait pas prouvé par des faits la
fausseté du témoignage qu'ils avaient donné devant le
Comité de l'Assemblée? Ce serait une> énigme si lon
pouvait croire qu'il eût été en effet possible à M. Stuart
ou à ses amis de faire avec quelqu'espoir "de succès la
tentative de détruire ce témoignage par les dépositions
de ceux dont les affidavits se trouvent joints au mé-
moire.

D'ailleurs, quelques-uns de ceux qui ont donné ces
affidavits étaient témoins dans les procès fait, à ceux
que M. Stuart a poursuivis pour parjure e fqui ont été
acquittés. Quelques-uns de ces témoins, qui ont dé-
posé par afiidavit, étaient présens- en Cours. M.
Stuart ne pouvait ignorer les faits ýqui étaient à leur con-
naissance. Il a pu, il a dû les interroger sur tous ces

objets

qu'il produit, il ne s'en trouve que six danilesquels les Appende
témoins cntrent dans des détails sur ce"quiglest pas3é (A.
à lélection de Sorel. Dans les autres, dans- lesquels il
en est parlé, les dépositions n'ont rapport qu'àt quelques
faits particuliers ou à des circonstances qui lelspnt de
même, ou il n'en est pas même question.

Il faut ajouter maintenant, que dains le de'iein avoué
de détruire le témoignage produit devant le"Comité
de l'Assemblée, il a annexé à son mémoire des affi-
davits des habitans, dit-il, les plus respectables du Bourg.
Ceux qu'il qualifie par cette epithète doivent étre sans
doute M. Welles, l'Agent de la Seigneurie pour le Gou-
vernenient, M. Jones, Lieutenant Colonel de Milice,
M. le Docteur Von Itlland, tous trois Juges à Paix dans
l'endroit alors. On peut voir mme par leurs déposi-
tions qu'ils étaient du nombre de ses partisans. On
aura quelques remarques à faire sur ce sujet. On se
contentera pour ce moment d'observer de nouveau que
ces Messieurs déposent qu'ils " -onnaissent bien ce qui

s'est passé à l'élection, ils étaient joùrnellement au
Poll,'' l'un d'eux ne s'en absentait que par occasion, ils

étaient présens quand plusieurs des voleurs, pouisuivis
depuis pour parjure par M. Stuart, ont donné leur voix et
prêté serment. Tous trois ont entendï"ï il. Nelson
les engager de la manière la plus pressante le préter
serment &c. Paul autre personne dont M. Stuart
produit aussi l'affidavit en dit autant:" Ce dernier

.ainsi que M. Jones et M. Von Ifflandl étaient' présens
quand Antoine Aussant,-Trançois Vanda7; .Nicolas Buck.
ner, et autres, poursuivis par M. Stuart, se sont présentés
pour donner leur voix et ont prété serment. Enfin Burke,
dépose aussi dans son aflidavit, qu'il est particulièrc-
ment au fait des procédés qui ont eu lieu à l'élection, il
a, lui aussi, assistéjournellement au Pollpendant qu'elle
à duré. Ajoutons que, comnie on a déjà pu le voir, et
comme on peut s'en convaincre encore davantage par
la lecture entière de ces affidavits, leurs dépositions
sont circonstanciées en faveur de M. Stuart.
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Appendix on air these subjects. It was at least as essential to objets. Ces faits étaient tout au moins aussi essentiels Appendice
(A.) provc these facts, with reference to this charge, as it à prouver qu'ils pourraient l'être par rapport à cette (A.)

could have been to prove them at the trial. How hap- accusation. Comment n'a t'il pas pu avec cette masse
pened it that, with*this mass of evidence at his disposal, de preuve à sa disposition, obtenir un verdict contre les
he could not obtain a verdict against these accused accusés?
parties?

Not being able to destroy the evidence given before Ne pouvant ébranler le témoignage produit devant le
the Committee, by the affidavits of the persons in the Comité par les affidavits des personnes les plus respecta-
Boroughi, who, from the rank and education possessed bles du Bourg, par le rang, l'éducation, de Colonels de
by them, as Colonel of Militia, Magistrate, &c. &c. were Milice et de Magistrats, il a recours à l'affidavit de St.
most respectable he bas recourse to the affidavit of St. Germain, lui-même entaché de la faute d'avoir fait un
Germain, himself 'stained vith the offence of having serment sur une stipulation qui ne se trouve pas dans
taken an oath, in respect of a stipulation which is not to le Contrat, sur lequel il jurait, et sur un droit aussi vague
be found in the deed, on which' lie swore, and in res- et aussi indéfini que celui dont il avait rendu compte à
pect of a right as vague and indefinite as that of which M. Stuart; suivant M. Stuart, lui-même, qui pourtant
he had given. an account to Mr. Stuart himsclf, ac- l'avait engagé à prêter le serment. C'est avancer d'é-
cording to bis "Mr. Stuart's own account, wlo, how'- nigme en énigme.
ever, had persuaded him to take the oath. This is, in-
deed, proceeding from enigma to enigma.

More, this St. Germain is, as we have seen, an illite- Deplus ce St. Germain est, comme on l'a vu, un
rate man.e According to Mr. Stuart's avowal, lie can, homme illéitré. De l'aveu de M. Stuart il ne savait lire
neither read nor write. Let us nowv come to his own ni écrire. Venons maintenant à sa déposition en parti-
deposition. We must, lo.wever, above all, remark, thit culier. Remarquons cependant avant tout qu'il a soi-
he is seventy-nine years of age. > This is an advanced xanteet-dir-neufans. C'est un âge avancé. Sa mémoire
age. It is possible that the memory may not be cither peut n'être ni très-ferne ni très-exacte à cet âge. Au-
very strong, or very exact, ait this nge. None of thesc cune de ces considérations n'ont arrêté -les amis de M.
considerations checked Mr. Stuart's friends, i%'lo even Stuart qui lui ont même inspiré une confiance ientière
inspired him with an entire confidence in his deposi- dans sa déposition, et dont on voit qu'il exprimblesen-
tion, -a confidence vhich lie expresses without bounids. timent sans réserve. Voyons' maintenant ce qu'où doit
Let us now see what should be thought of this docu. penser de ce docunt
ment.

We have seen, by the affidavits just alluded to, that On a*vu par lès aflidavits que l'on vient de citer que
St. Germain was desirous of voting for Mr. Stuar.- St. Germain avait le désir de voter pour M. Stua rt. Il
He spoke to Mr. Von -Iffland of his intention, and of s'était adressé à M Von Iffland pour lui parler de
the reservation in respect of vlich lie foinded his-pre- son dessein"et de la'réserve sur laquelle ilappuyait sa
tension to the riglt of suffrage. This latter advised him prétention au' droit de suffrage. Celui-ci lui avait donné
"to take Mr. Stuart's advice. St. Germain had since pour Conseil de '<prendre l'avis de M. Stuart. ' St.
"told hini that lie bad been to take Mr. Stuart's opinion." " Germain lui avait dit depuis qu'il avait été prendre
Mr. Jones, to whom le had also applied, and who had "son avis." M. Joncs à qui il s'était adressé de même
given him similar advice, knows that he had beern to con: et qui lui avait donné le mxême avis, sait qu'il avait été
sult 1fr. Stuart at his lodgings. St. Germain lad also consulter M.' Stuart à son logis. St. Germain avait en:
had conversations with Burkeof a similar nature t core eu.avec Burke des conversations dans le même
those with Joncs and Von Ifflantd. Lastly; according to sens 'qu'avec M. Jons et M. Von ilffland. .Enfin, sui-
Mr. Stuart, he had a shtort eaplanation, vith St. Ger- vant M. Stuart, ilavait eu avec St. Germain une 'courte
main, on-going to the poli. Herc is evidence sufficient- explication en se rendant ai Poll.- Voilàt des témoigna-
ly speciflc upon this subject. . ges assez circonstanciés sur cet article. 

What are we to think now, when we reflect, that not ' Que' pener. maintenant, en Üsongeant qu'il ne 'se
one word of all this is to be fiouind in this affidavit ? A trouve pasun mot de'tout cela dans cetaffidavit-? C'est
conversation witlh' Mr. Nelson, and 'with Mr. Nelson de conversation 'avec M. Nelson, uniquement avec'M.
only, is mentioned in it upon the subject of the reserva- Nelson, sur l'article de cette réserve dont il est question!
tion in question

First, we must remark, that he begitns, in this affida. Il faut dire d'abord qu'il commence dans cet affidavit
vit, by mentioning the icontract in which should have par articuler le Contrat dans lequel aurait dû se trouver
been found'the reservation of whiich we 'have spoken, la réserve dont on a parlé, de manière à faire croire qu'il
in such a manner as to induce us' to hiuk tat le has 'a une 'mémoire exacte, sans pourtant indiquer autre
a most retentive memory, without, however, pointing chose qu'un droit d'usufruità vie sur fune ou'l'autre de
out more than a lif'estate in one or other of two houses. deux maisons.- Mais il n'est point question- de terres,
But no mention is'imade' of lands, as in the explanations ' comme dans 'les- explications données à M.' Stuart sui-
given, according to the memoirto Mr. Stuart, nor or vant' le 'mémoire, ni simplement de deux appartemens,
two apartments onli, 'as in the aflidavits of Messrs. Jones comme dans l'affidavit et M. Joncs et M. Voi Iffland.
and Von lflland.r

Immediately after le introduces Mr. Nelson, who, C'estimmédiatement à la suite-qu'il'en vient'k M.
le says, came to himon t/te e'eing of t/he frst day Nelson,'qui, dit-il, le soir dt 'premier jour de l'élection
of Ihe election to solicit his vote, and'to whom he stated lui est venudemander sa voi.r, et uquel il 'a ditqii'il
that he had a reservation, and who tld hIm thit he had avait une réserve, et qui lui a dit qu'il avit droit de 'vo-
a rig it t vote, and that if " any dfîculty was made 'er, et juoe si-on lui fisait quelque 'difflculté, il saurait
about it at 'the poil, lhe would soon put 'an end to it." B-e bien l'en tirer.' Il ajoute qu'il ne promit pas àd M. Nelson
adds," that he did not promise' Mr'. Nelson, to vote for dé voter pour lui.- Quefait-il?
hIim."" - What'does he do? . ' . -, : - ~ . .- ' -

Continuing by adding that having made up his mid 'Continuant par ajouter qu'ayantforméla résolution de
Io votefor the said Jares Stuart, it might be supposed voter pour James Stuart, on pourrait croire qu'il va dire
that he is about to allude to those'consultations or cx- 'quelque chose dess consultations ouexplicationsavec
planationswith Messrs.Jones. Von Ilffland, apd Burke, MM. Jones, ,Von ciflnd et Burke,-ou avec M. Stuart.
or with Mr.'Stuart. He did not appa'rently feel the 11 n'en sentait pas 'apparemmentle besoin ayantformé
necessity of this; having made up his mind. IIowcver, sa, résolution. Cependant pour se sàti.îfaire, dit-il,

"in "de
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Appendix in order the better to satisfy himself, he says, " as to
ndi) " his right of voting, and to obtain advice upon this

subject, lie went to Mr. Henry Crebassa, be fore
whon the deed of gift had been executed," that in

which should have been found this reservation. Mr.
Crebassa " refùised to give him any information or advice
on the suib;ect."

It might be thought that, at that time, he must have
been desirous of taking the advice of the other depo-
nents, or of Mr. Stuart. It seems to me that he should
at least, say something as to the explanations which he
had had with them upon this subject, in order to take
a decided part. The contrary is the case. Mr. Cre-
bassa refused to advise him. « Upon this, lie again im-
"I mediately deposes that he left him confirmed in the
" belief of his riglt to vote!" His conclusion does
not flow from the premises. But, lastly, he immedi-
ately adds, I that lie went to the poli to give his vote1

that when Mr. Henry Crebassa asked him -whom lie
for would vote, he declared himself desirous of giving

it to Mr. Stuart."
This is not ail. ,Arrivecd.at the " poil, an altercation
took place, during which he withdrew from the table ;

he returned soon after." We should think that it was
the affair of a moment, that lie withdrew from the table,
in order to return again aimost immediately. ,He does
not make any mention of the removal of the poil to
another house, a fact upon which the witnesses pro-
duced before the Committee agree, and it is affirmed'
by Mr. Stuart. Neither does lie speak of the explana-
tion which Mr. Stuart mentions to have hîad with him,
on coming to this newv poli. lIe had retiredfron, the
table; lie returned a short lime aftercards, and took
(lhe says) " the oath of qualification to entitle hlim to

vote, in the sincere and firm belief that the said deed
of gift" contained the reservation in question.

This is not enough in his opinion, to convince us of
his sincerity.on this occasion ; he adds that this belief
still exis/s firn1 in his soul and conscience: * itr should
be observed that lie again adds Ihat he took the oathi
volintarily, and of fis owenfree ill/I and accord. He
seems to have considered these reiterated affirmations,
necessary in order to come to this declaration, that it
was the said Crebassa, whio put ihe HIolg Evangelists into
his hand to keiss I Who would think that he was other.
wise than SATISFIED OF VAT 1IE HAD 3AID IN ORDER TO
ATTEST. THE wILLINGNESS WITII wHICH HE TOOK TIIE
OATH. One cannot divine what scruple annoys him
upon this subject. Again, he deposes that lie did not
hesitaie to kiss the Holy Evangelists, and the reason is,
lie says, because " hejèlt no repugnance whatever to take
the oath, being convinced that he had a right to do so, in.
virtue of the said reservation.'' Again he gives another
reason; it was not in conséquence of Mr. Stuart's ex-
planations, nor on account of his conversation with
Messrs. Jones, Von Iffland, and Burke, still less on ac-
count of that with Mr. Crebassa, on whose refusal to
advise him he left, ' convinced of his right to vote."-
Mr. Nelson is now again introduced: lie was " cpn-
vinced," he says, that lie " haci a riglt to take th
"oath, having already, at the solicitation of Mr. Nel.
"son, voted in favour of two Members for the County
" of Richelieu, in which the said Borough (of William
" Henry) is situated." But lie does not mention when
this occurred.

After swearing thus formally, and repeatedly as. to
the freedom with which lie took the oath entirely of/his
ow'n accord; as to the absence of all hesitation, of all
repugnance whatever to take it, we may casily conceive

that

* Some of the words which arc to be found here, such as "in /is soui4
and conscience," &c. arc not to bc found in the translation of the original

aflidavit of St. Germain, which is in% French: >both the original and trans.
lation being contained in the Appendix to Mr. Stuart's Memoir, WC were
guided by the original.

" de plus en plus sur son droit de voter," et se " con-
" sulter à ce sujet, il alla trouver M. Henry Crébassa,
" qui avait passé son Acte dte donation," celui dans
lequel devait se trouver cette réserve. M. Crébassa
refusa de lui donner aucune connaissance ou conseil d ce
sqljet.

On pourrait penser maintenant qu'il aurait pu songer
à aller prendre avis des autres déposans ou de M. Stuart,
il devrait, ce semble dire au moins quelque chose des
explications qu'il avait eues avec eux à ce sujet, pour
prendre son parti. C'est tout le, contraire. M.. Cré-
bassa a refusé de lui donner Conseil, là-dessus, dépose-
t-il encore de suite, ilpartit satisfait de son droit de voter !
La conclusion ne découle pas des principes. Mais
enfin, ajoute t-il encore de suite, il fûd au Poll pour
donner sa voix! qu'il déclara vouloir la donner à " M.
"Stuart quand M. Henry Crébassa lui demanda pour

qui il voulait voter."

Ce n'est pas tout, rendu au Poll, il " s'éleva quelque
" difficulté pendant laquelle il se retira de la table, il y
retourna peu de tems après." On devrait croire que
ce fut l'affaire d'un instant, qu'il s'est retiré de la table
pour s'y présenter de nouveau presqu'aussitÔt. il ne
parle nullement de la translation du P)oll dans une au-
tre maison, fait sur lequel les témoins produits devant
le Comité sont d'accord, et avoué par M. Stuart.

Il ne parle pas plus de l'explication que M. Stuart dit
avoir eue avec lui en se rendant à cette nouvelle place
du Poil. " Il s'était retiré de la table ; il y retourna

peu de tems après et fit" dit-il, le 'serment requis
"pour voter,dans la sincère et ferme croyance que l'acte
"de donation" contenait la réserve en question.

Ce n'est pas assez à ses yeux pour faire voir la bonne
foi dans cette occasion, il ajoute que cette " croyance
"existe encore fermement dans son âme et conscience,"
il faut <lire qu'il ajoute encore " qu'il a fait le serment
" librement et entièrement de lui-même." Il fallait
apparemment ces affirmations réitérées pour en venir
enfin à déclarer que c'est "le dit Crébassa qui lui a
' donné à baiser les Saints Evangiles

Qui croirait qu'il ne dùt pas :être satisfait de ce qu'il
a dit pour attester la liberté avec laquelle il avait fait
serment. On ne peut deviner quelle espèce de scru-
pule le tourmente à ce sujet. Il dépose encore "gu'il
" n'hésita pas à baiser :le Saints Evangiles, et la; raison
" c'est, dit-il, parce qu'il ne sentit aucune répugnance à
"prendre le serment, en autant qu'il était convaincu

qu'il en avait le droit à cause de la dite réserve." Il
en donne une autre raison encore ; ce n'est pas d'a-
près les explications de M. Stuart, ni d'après les con-
versations avec M. Jones, M. Von Iffland et M. Burke,
encore moins de M. Crébassa,.sur le refus duquel de lui
donner conseil il était parti satisfait de son droit, pour al-
ler voter. C'est encore M.-Nelson qui revient surles
rangs, il était, dit-il, "convaincu qu'il en avait le
"droit parce qu'il avait déjà voté à la sollicitation de M.
" Nelson pour deux membres' du Comté' de Richelieu
" dans lequel est situé le dit Bourg," (de William Henry)
mais il ne dit pas quand cela est arnvL

Après ces affirmations formelles et répétées sur la li..
berté avec laquelle il a fait serment entièrement de lui-
même sur l'absence de toute "hésitation de toute répu-
" gnance quelconque à le préter' on peut concevoir

aisément

Quelques-unes des paroles qu'on remarque ici, celle que "par mon
,me et ma consciened' &c., né 'se trouvent pas dJan la version faite dTafi-
davit original par St. Germain, qui a é-tW. fait en lague' française ; l'original
ainsi que la version anglaise se trouvent dans l'Appendice au m,émoire par
M. Stuart; nous avons suivi l'original.

Appendice
(A.)
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that he is, as lie declares " positive in affirming, upon
l his oath, that the said James Stuart never touched his
hand for the purpose of placing it on the Holy Evan-

gelists."
Such are the subjects upon which his memoir is per-

fectly faithful. Then he immediately adds, and one can
liardly tell why, that " he thinks that one Burke was pre-
sent;" lie is the only one whom he remembers; this is
worthy of remark ; " but docs not recollect the names
ofthe other persons." But lie is also well acquainted
vith the annual value of the houses, which lie imagines
were included in the reservation. Then lie swears " that
he has never spoken to the said James Stuari since he
voted for him, and docs not recollect to have ever spoklen
to hini before." Hence it nay be asked, how Mr. Stuart
could have taken upon iiinself to assure him that lie
had a right to vote, and to take the oath required of
him, in order to qualify himself? And yet he swears
" that the said James Stuart, at the poll, told the De-
"ponent that, on the life-estate which he had reserved
" to himself, lie clearly lad a riglt to vote."

To crown this chef'd'oeuvre of an affidavit, lie says,
"Iat lie is seventy-nine years old;" and this is a pre.
face to another fact, to which he swears, saying, that
g he is in thefull eiljoy»ent of his faculies, am in good
health." We may conceive, that an explanation of this
kind, as to the state of his faculties, and of his Iealth,
was important, and still more so that which follows, the
necessity of 'which we shall- feel, after ,what we have'
seen of the use lie makes of hisfaculties: " he recollects
perèctly," lie says, " aIl that took place at the said elec.
" tion, in the year one thousand eight hundred and
'<twenty seven, when he gave his vote." He makes no
exception ; after which he again declares, that " lie has
"no other motive for making this deposition than the

desire to render homage to truth and justice."
What homage?

We cannot be surprised now to sec him conclude
by declaring " that he cannoi sign his nane!

Oné cannot be astonished, that the Magistrate who
received this deposition, surprised as lie must have been,
at its contents, should as lie remarks at the bottom of
the deposition, have taken the trouble of reading and
explaining it to the witness before administering- the
oath to -him. Who could have been otlherwise tlan
struck with its strange contents'? And how could a
man "in Ike cjoynent of all hisJàculties" have signed it
after these explanations, supposing even he vas iii as
good health as he declares limself to bave been?

It is tlis affidavitiowever, that Mr. Stuart confidently
opposes to the evidence received before tie Committee ?
This confidence is explained, ivhen we consider Mr.
Stuart's repeated assertions as to the irreguairiy-the
pretended nullity of the proof received before the Com
mittee, under the pretence that it had not been given
with the sanction of an oath l If the doctrine >which
he pretends to support throlighout the nemoir were
well-founded; if this evidence were.actually void, on
account of its not laving been taken upon .oath;-he
w'as not in want of a single aflidavit of St. Germain.
-le should even have perceived that, 'ir from seiving
lis cause, a deposition of so strange a nature 1was only,
calculated to give it an air of ridicule, and to deceive
hlm who would endeavour to rely on it.

I tlîinlkI lave now shown, no ýonly by undeniable:
proof, but even accordinîg to Mr. Stuart's ovn avowal,
that his conduct, ith refence to St. Gerinain's vote,
and. oath, is inexcusable. It may, however, bc said
Vitli truth, that it may stili be Iooked a tina point of

view calculated to make more p.entifpôssible, the
exactness of the conclusions wihich floy. from tle facts
that I have stated, and place ina stili clearer liglht, the
truth ad the justice of the observationsawhich, relate
to this portion of the menoir.',

ppendice
(A.)

aisément qu'il soit comme il le déclare "positif à aflir- A
" mer sous son dit serment,que lui le dit James Stuart ne
"lui a pas pris la main pour la mettre sur les Saints 
"Evangiles.'

Tels sont les objets sur lesquels sa mémoire est d'une
fidélité exacte. Alors il ajoute aussitôt, et on ne sait
pourquoi, que le nommé Burke était présent, (c'est le
seul dont il ait souvenance. Cela est digne de remar-
que.) Mais ne se rappelle pas les nois d'autres per-
sonnes. Mais il sait bien aussi ce que valent annuelle-
ment les maisons qu'il se croit réservées. Puis il affirme
qu'il " n'a jamais parlé au dit James Stuartdepuis qu'il
" lui a donné sa voix et qu'il ne se rappele'de lui avoir
" jamais parlé auparavant de la lui donner." On pour-
rait demander dès lors, comment M. Stuart durait pu
prendre sur lui de lui assurer qu'il avait le droit de voter
et de préter le serment exigé de lui pour se qualifier.
Et cependant il affirme, que ".le dit James Stuart lui
" dit au Poll qu'en vertu de la dite réserve et du dit
" usufruit il avait certainement le droit de voter."

Pour couronner ce chef-d'œuvre d'affidavit, il dit
qu'il a soixante-dix-neuf-ans, et c'est pour préluder à
un autre fait qu'il affirme qu'iljouit de toutessesfaculés
et se porte bien., On concoit qu'une explication de cette
nature sur l'état de ses facultés et de sa santé était im-
portante, et encore plus celle qui suit dont on sentira
la nécessité après ce tableau de l'usage qu'il vient de
faire de ses facultés. Il se rappelle bien, dit-il, " de
"tout ce qui s'est passé à la dite élection de mil-huit.
"cent- vingt-sept, lorsqiuil donna sa voix." Il ne fait
aucune exception. Après quoi il déclare qu'il n'a donné
cele déposition que pour rendre homiage' d la vérilé et
à lajustice. Quel hommage !

On ne doit pas être surpris maintenant de le voir ter-
miner par déclarer ne savoir signer.

On ne doit pas être surpris que le Magistrat qui a reçu
cette déposition, étonné comme il devait l'être de son
contenue;ait.prisila peine de la lire et expliquer au té-
moin avant de lui administrer le serment, comme il le
remarque aui bas de la déposition. Qui aurait pu n'être
pas frappé de ce qu'elle renfermait d'étrange ? Et com-
ment un homme quijouissait de toutes ses facultés, aurait-
il pu la signer après ces explications, en supposant
même quil seportát ainsi qu'il le dit?

C'est pourtant cet affidavit que M. Stuart oppose avec
confiance à la preuve reçue devant le Comité! Cette
confiance s'explique quand on peut considérer les asser-
tions repétées de M. Stuart sur l'irrégularité;lnullité
prétendue de la preuve testimoniale reçue par le Comité
scus le prétexte qu'elle n'avait pas été donnée sous le
sceau du serment ! Si l "doctrine qu'il prétend soutenir
dans tout le cours du mémoire était-appuyé, si ces té-
moignages étaient absolument nuls, faute d'avoir été
donnés sous serment, il n'avait pas même besoin de Paffi-
davit unite de St. Germain.: Il eut du mene s'apper-
cevoir que biei loin de servir sa cause sine déposition
aussi étrange n'était propre qu'à lui donner un vernis de
ridicule et à tromper celui qui pouvait tenter de s'en ap-
puyer.

Je crois avoir maintena démontré que non-seule-
ment d'après des preuves qui ne laissent rien à désirer,
mais encore d'ayrès les ave uxde M. Stuatsa conduite
relativement au'vote et au serment dé St. Gerimain est
sans excuse. Il est pourtantvrai de dire"qu'on put'en-
core l'envisager sous un- point de vue capable detaire
ressortir d'avantage s'il est:possible 1l'exiétitude des con-
clusions quidécoulen 'des faits quejai invoqués et à
doiner encore unplus ,grand éclat1w lérité t la
justice des observations relatives à cette partie du m é.
moire.

Q Quoique
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Appendix We must now be convinced that the Reports of the
Assembly by no means relate to ordinary offences; to
the faults of an individual ; to insulated traits in his
conduct: and it is now alike impossible not to see that
it is the tout ensemble of this conduct, which we must
examine, and which it is necessary to consider in a light
proportionate to its extent; to the importance of the
functions with which he was invested. I wish to con-
fine myself now to consider the comîplaints of the As.
sembly upon this part of the case, in no other way than
as they bear upon the other steps taken by Mr. Stuart,
which are imnediately connected with the subject of
accusation in question in this part of the memoir.

The truth of the remark I made a short time since,
must in truth be felt ; that even had Mr. Stuart fur-
nished proof of nany of the facts which lie states gra-
tuitously, for the purpose of justifying himself, the ac-
cusation on the part of the Assembly, with reference
to this particular subject, would not be less completely
made out.. In fact, wliat are we to sav of Mr. Stuart's
proceedings on this occasion, if we consider them in
connection witlh his conduct during the election; and
with that lie afterwards observed, during nearly three
years, with reference to the Electors of Sorel (William
Henry,) by instituting and supporting, with a constancy
worthv of a better cause, the prosecutions for perjury
whicl lie had directed against them in the C-iminal
Courts? It must be borne in mind that these are the
steps ofan Attorney General, who exercises exclusively
in the Province the fnctions ofprosecutor in the Courts;
that he is the au.iliary of these Courts and ofithe Grand
Juries. It is he who tells us this in his memir. Let
us, besides, observe that Mr. Stuart cannot now uphold
that St. Germain had the least possible right to vote at
the Sorel Election, still less to qualify himself for doing
so by the oath vhich lie took, in order to affirni this
imaginary right. Without mentioning the evidence
produced befbre the Comnittee of the Assembly, it is
established, by Mr. Stuart's memoir, that lie certaiily
did not in this respect take that precaution, the neces-
sity of which the most ordinary prudence must have
suggested to him, in order to satisfy himself that St.
Germain had a right to take this oath. Under these
circumstances, this voter might easily consider himself
assured of impunity, even though it should not be
proved that lie had been promised it from the mouth of
the Attorney General, vho prevailed upon hin to attest
his right by an act of religion of so solemn a character.
This step, on the part of Mr. Stuart, would have been
worse than imprudent, even supposing that St. Germain
liad been a much more enlightened man, and that he
lad conveyed to him clear and positive ideas, instead of
these vague explanations, relative to a right which was
itself not less vague, according to the account given by
Mr. Stuart as to his conversation with him.

However, if all ended there, we might perhaps still
find some reasons for excuse or indulgence in favour of
a man carried away by the agitation. ordinarily atten.
dant on a sharply contested election. But this agitation
over, liow could lie in fact have done otherwise than
feel, first, the injustice of instituting, and afterwards
of persisting in sustaining, these prosecutions? Did it
never strike him that these unfortunate men might have
been led into that which might perhaps at that time
have been considered perjury, by the example of St.
Germain, and by the assurance which Mr. Stuart had
himself given at the poll, that this man had a right to
qualify himself by oath ?

It is possible, that, at the time immediately subsequent
to the election, the idea of probing to the bottom in or-
der to assure himself of St. Germain's right of'sufflrage,
did not strike Mr. Stuarti; but how could he have done
otherwise than'feel the necessity of it, upon seeing the

entire

Quoique l'oi doive maintenant être convaincu Appendice
qu'il n'est nullement question dans les rapports de (A.)
l'Assemblée de délits ordinaires, de fautes d'àn / A
particulier, de traits isolés de sa conduite, quoi-
qu'il soit maintenant de même impossible de ne pas
voir que c'est tout l'ensemble de 'cette conduite
qu'il faut examiner, et qu'il faut la considérer dans
des rapports analogues à l'étendue et à l'impor-
tance des fonctions dont il était chargé. Je veux me
borner dans ce moment à ne considérer les plaintes de
l'Assemblée sur cet article, que dans leurs rapports
avec les autres démarches incriminées de M. Stuart,
qui tiennent immédiatement au sujet de l'accusation dont
il est question dans cette partie du mémoire.

On doit sentir actuellement la vérité de la remarque
qui se trouve un peu plus haut, quand bien-même M.
Stuart aurait fourni la preuve de plusieurs des faits
qu'il articule gratuitement pour se justifier, l'accusa-
tion de l'Assemblée sur cet objet en particulier,- n'en
serait pas moins suflisamment appuyée. En effet, que diré
des démarches de MýI. Stuart dans cette occasion, si on les
considère dans leurs rapports avec sa conduite pendant
tout le cours de l'Election, et avec celle qu'il a tenue
ensuite pendant près de trois années, relativement aux
Electeurs de Sorel (William Henry) en intentant et sou'
tenant avec une constance digne d'une meilleure cause
les accusations de parjure qu'il avait portées contre eux
dans les Cours Criminelles 2 Il faut se rappeler que ce
sont les démarches d'un Procureur-Général qui exerce
exclusivement dans la Province les fonctions d'accusa-
teur dans ces Cours, qu'il est l'auxiliaire de ces cours et
des grandsjurés, c'est lui-même qui nous en informe
dans son mémoire. Observons en outre que M. Stuart
ne saurait maintenant soutenir que St. Germain ait euf
le moins du monde le droit de donner sa voix à l'élec-,
tion de Sorel, encore moins de s'y qualifier. par le ser,
ment qu'il a prêté pour attester ce droit imaginaire.
Sans parler des preuves produites devant le Comité de
l'Assemblée, il est constant d'après le mémoire de M.
Stuart, qu'il n'avait sûrement pas pris à cet égard les
précautions dont la prudence la plus ordinaire devait lui
suggérer la nécessité pour s'assurer que St. Germain
eût, le droit de prêter ce serment. Dans ces circons-
tances, cet électeur pouvait aisément se croire assuré
de l'impunité, quand bien-même il ne serait pas prouvé
quil en avait eu l'assurance de la bouche du Procu-
reur-Général qui l'engageait à attester son droit par un
Acte de Religion aussi, solennel. Il y aurait eu plus
que de l'imprudence dans cette démarche de M. Stuart,
en supposant même que St. Germain eut été un homme
beaucoup plus éclairé, et qu'il Ii eût fait part d'idées
claires et positives au lieu de ces explications vagues,
relativement à un droit qui n'aurait pas été moins vague
lui-même, d'après le compte que A. Stuart a rendu de
sa conversation avec lui.

Cependant si tout finissait là, on pourrait peut.étre
encore. trouver quelques motifs d'excuses otr d'indul-
gence en faveur d'un homme emporté par le tourbillon
des agitations qui accompagnent ordinairement une
élection vivement contestée. Mais rendu à lui-même,
comment a-t-il pu ne pas sentir enfinid'abord l'injustice
d'intenter, et ensuite de persister à soutenir ces accu sa-
tions ? Ne lui est-iljamais venu dans la pensée que ces
infortunés pouvaient avoir été entraînés dansce qu'il
avait pu dans le moment regarder.comme un parjure par;
l'exemple de St. Germain, et, par lassurance que M
Stuart lui-même avait donné au Poli que cethomme
avait le droit de se qualifier par serment ?

Dans les premiers tems qui ont 'suivi l'élection, il se
pourrait que l'idée de remonter à la source pour s'assu-
rer du 'droit de St. Germain à donner sonsuffrage neë
se fut pas présentée à M. Stuait ; mais comment a t-il
pu n'en pas sentir la nécessité, quand-il a vu la Province

entière
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dix entire Province concetrate its attention upon these pro-
Appen secutions, and complain ofthem as acts of injustice ?

The election took place at the end of July. It was a
short time subsequent to the ele'tion that lie instituted
some of these prosecutions in. the regular sitting of the
Court of King's Bench for criminal matters* in the first
days of September, 1827. He submitted thern to the
Grand Jurynen of this Court, by whom they were
thrown out, and not simply ignored, an expression used
by Mr. Stuart in bis Report to Sir James Kempt, of
whiclh we shall speak by-and-bye. Hé then obtained
a special Court of Oyer and Terminer in the November
following. It Was. not for the purpose of taking cog-
nizance of crimes which threatened the government
and public order with a total overthrow; and this ex-
traordinary means was not had recourse to, in order
immediately powerfully to stem the overflow of this
torrent; but he occupied himself chiefly in bringing
on the carpet these prosecutions, and others relating to
offences committed at the election, rejected by the
Grand Jury of the Court of King's Bench, and lie at
the same time instituted fresh prosecutions of a simi-
Jar nature, and also those in respect of libels, but all
exclusively instituted in the first place. against those
who had acted or voted against him -at the William
Henry Election; and secondly: against those who had
otherwise acted in views or interests, opposed to those
ofan arbitrary and violent conduct which lie supported,
and of which he was the most outré partisan.

But the Parliament met in the month of November,
1828, and continued sitting until March, '1829.' During'
tlhis:time petitions had been presented to the different
branches of the Legislature, complaining of the con-
duct observed ; particularly that of the Attorney Gen-
eral, with . reference to these prosecutions.

The result of the enquiries ofthe Assembly, and of
-the evidencer submitted to it, was that no circuistance
could'justify the necessity ofthese specialCourts ofOyer
and Terminer generally, but above all, that far from
instituting in .these Courts prosecutions for the purpose
of deliverng the prisons if they were crowded, the
Attorney General, who had'probably required that this,
Court should be held, and whose opiion on this subject
must, have liadthegreatest weight, employed himself,
as we have already observed, principally in carrying on
prosecutions :in respect of offences which do : not lead.
to the necessity of detaining in prison him *ho is the'
object of them,if he can give bail for his appearance,.
vhich was done by those who were accused of offences

more particularly in 'question. The Assembly then-
complained, as it bas done this year, of" the Attorney
General's partiality and injustice in the exclusive choice

ewhich e made of, those *who' belonged to the party
opposed. to that to hichelie wasz attached, or who
had acted in an interest directly opposed to his own,
in orderto carry on prosecutions against-them. The
1House reproached him: for having brought before this
speciai Court of Oyer and Terminer of November, 1827,
the same prosecutions as those .which had been rejected
by the Grand Jury ofthe Court ofKing's Benchtwo
months beforeThe House complained, ýith too much
reason, of the åîanner invhich the body of Grand Ju-
rymen of this:special. Court wah composed partly of
persons, who had acteda very warm part in the elec-
tion of Montreal, the nost important election of. the
District in which Sorel(William Henry) is situated,
andat vhich these Jurymen had acted in the sane in-
terest as that to which Mr. Stuart was himself attached,

and'

*bThere areno Assises' or Cicrcuit or Criminal business in Lower'
Canada. Inthe extensive Districts of Quebecand Montreal there are, in
each year, tio terns, during which the Court of King's Bench is occupied
sole i crimiinalIatters; ln the other ternis, this Court can exercise
jurindiction in civil tuatters only.

entière concentrer son attention sur ces poursuites, Appendice
et s'en plaindre comme d'actes d'injustice ? (A.)

L'Election s'était faite à la fin de Juillet. C'est peu t
de teins après l'élection 'qu'il porta une partie de ces ac-
cusations au terme régulier de la Cour du Banc du Roi
pour les matières Criminelles * dans les premiers jours
de Septembre 1827, il. les soumit aux Grands-Jurés de
cette Cour par lesquels elles furent rejetées et non pas
simplement ignorées, mot dont M. Stuart s'est servidans
son rapport à Sir James Kempt, dont il sera ultérieure-
ment question. Il obtient alors une -Cour Spéciale
d'Oyer et Terminer en Novembre suivant. Ce n'était
pas pour prendre connaissance de ces crimes qui mena-
çaient le Gouvernement et l'ordre public d'un renverse-
ment total, si on ne recourait pas à ce moyen extraor-
dinaire pour opposer de suite une digue puissante au dé-
bordement de ce torrent. Maisil s'occupe principale.
mént à remettre sur le tapis ces accusations et autres re-
latives à des délits d'élection, rejetées par les grands
jurés de la Cour du Banc du Roi, et il 'en porta en
même tems de nouvelles de la même nature, avec celles
qui avaient rapport à des libelles diffamatoires, mais
toutes exclusivement intentées d'abord contre ceux qui
avaient agi ou voté contre lui dans lélection de Wil.
liam Henry ; et en second lieu, contre ceux qui avaient
agi ailleurs dans des vues ou des intérêts opposés'à
ceux d'une administration arbitraire et violente dont il
se montrait l'appui et le partisan le plus outré.

Mais le Parlement s'assembla dans le mois de No-
vembre 1828, et la Session se prolongea jusqu'en Mars
1829. Pendant ce tems, des Requêtes avaient été
adressées aux différentes branches de la Législature,
contre la conduite que l'on tenait, et en particulier de
celle de M. le Procureur-Général, relativement à ces
poursuites.

Il résulta de l'examen de l'Assemblée et'des preuves
produites devant elle, qu'aucune circonstance ne pou-
vant justifier la nécessité de ces Cours spéciales d'Oyer
et Terminer en général, mais par-dessu~s tout, que
bien loin de s'attacher à porter dans celle-ci des accu-
sations pour vuider les Prisons si elles avaient e'té en-
combrées, le Procureur-Général, qui probableiment
avait demandé la tenue de cette Cour, dont l'opinion
devrait avoir le plus grand poids sur cette matière -. é-
tait comme on l'a déjà observé, attaché principalement
à porter des accusations pour des délits qui n'entraînent
pas la nécessité de tenir dans les Prisons celui qui en
est l'objet, s'il peut donnercaution ,por sa comparu-
tion, ce que firent ceux qui étaient accusés des'délits
dont il est ici plus particulièrement question. I'As-
semblée se plaignant alor comme elle-l'afait cette an-
née de la partialité et de l'injusticë de M. le Procurér-
Général dans le choix exclusif lq'il faisait de ceux.qui
appartenaient'au parti contraire à celui auquel il était
attaché, ou qui avaient agi' directenment dans un intérêt
opposé au sien, pour portercontre eux des accusations.
Elle lui reprochait d'avoirreporté devaht' cette Cour
spé'ciale d'Oyer et Teiner deNovembre 187, les
mêmes accusations' que celles quë les Grands Jurés
de la Cour du Banc du oi avaient rejetées, une couple
de mois auparavant. 'Ellé se plaignait avc trop de' rai-
son du scandald de. a composition iduicorps des Grard
Juirés' de cetté Cour'spécialè formé en partie d&iier.
sonnes qui avaient agi comme, chaud partisans dans 'é-
lection de Morréa, la rincipal du District dans le-
quel Sorel(WillianiHnry) se trouvesituéet 'dans le
mêm e intérêt gqie celui auquel M. Stuart se trotïvait lui-
même attaché,et dans lequel il était sotenu r les dé.

marches
11ai ,d C és d e u o s es ii.

'#.ny a point d'assises, de Coursd irut pour les .procès' Crirai-
nels dans le Bas-Canada. 'Dans les Districts de Québec et de Montréalifly
a chaque année deux terines de la Cour du'Banc au Roi, -uniquement consa-
crés aux ffaires Criminelles. Dans les' autres termes, cette Cour ne peut
exercer de Jürisdiction que sur les matières Civiles.
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Appendix and in which he was supported by the active steps of
(.) the Governor, who had, as we have seen, acted in con-
M cert with him, in furtherance of bis election. " The

Foreman of this Grand Jury had hiniself heen one of ihe
warmest partisans of the unsuccessfidl1 Candidates, and
found, in conjunction with his brethren, bills f'or of-
fences imputed to thoseNvho had acted in opposition to
his vishes, and to the party to vhich he liad been at-
t'ched at this election, which had been warmly contes-
ted."

This Foreman was one of the very persons alleged Io
have been assaulted by some ofthe accused parties.

In fine, the Grand Jurymen of this Court were not all
of them even entitled to exercise all the rightsof a citi-
zen, [citoyens actifs,] some of them had not even any
real property.

But for the fear of prolonging this discussion, we might
remark with what irregularity, not to use a harsher ex.
pression,proceedings were taken at differenttimes, in or-
der to bring these prosecutions before the Court ; and a
picture would be drawn calculated to offer a vast field of
painful reflections; but in confining ourselves now to the
consideration of that which has reference to prosecutions
carried on against the pretended Perjurers of Sorel, we
must remember, as we before remarked, that after ha-
ving removed these prosecutions from the special Court
of Oyer and Terminer to that of the Court of King's
Bench by certiorari, the accused were barassed, during
more than two years; obliged to returi from Term to
Term, and lastly, after having caused to be rejected
two jury panels, on account ofthe irregularity of their
selection, they consented to submit their cases to one of
these bodies of Jurymen, and were acquitted by them
in March, 1830.

But during a period of nearly three years, the At-
torney General had had time for some reflection. He
could, and should, have thought of. the necessity of
obtaining some precise information, on the one hand,
as to the pretensions to the right of suffrage upon whiclh
he had advised St. Germain to vote and to take the
oath ; on the other, as to the motives which might have
caused the Defendants to fall into an innocent error,
for which he pretended to punish them as for a crime,
meriting the stamp of infamy, though it was his own
work. Did the slightest doubî never, during so great
a length of time, suggest itself to his mind, as to the
propriety or justice of prosecutions which must appear
to him at least rigorous? On the contrary, lie persisted
for years in steps which could, in fact, be regarded by
the public in no other light than that of a violent pro.
pensity and effort to turn the administration of justice
into an instrument of persecution and personal ven-
geance. Once more, if this was a mere error on the
part of Mr. Stuart, an error at once altogether palpable,
and of so serious a nature-a heedlessness of'such long
duration, on the part of a man who performed functions
of so important a character, possesses of itself, and in-
dependently of every motive which might render it less
guilty in an individual, all the characters of gravity
sufficient to support the accusations laid to his charge.
by the Assembly of Lower Canada-most assuredly, far
from weakening thein by his memoir, he has evidently
added motives calculated to justify the Assembly in
having taken those steps which they took against him.

OBSERVATIONS

marches actives du Gouverneur qui avait, comme on
a vu, travaillé avec lui de concert pour le faire élire.
"Le Président de ces Grands Jurés avait été lui-ménme
"un des plus chauds partisans des Candidats qui avaient
"manqué de succès, et portait avec ses confrères des
accusations pour des délits imputés à ceux qui avaient
" agi contre ses voux, et ce parti auquel il s'était trouvé
"attaché dans cette élection, qui avait été vivement

contestée.1

" Ce président ...... était l'une des personnes allé-
guées avoir été assaillies par quelques-uns des accusés."
Enfin "les Grands Jurés de cette Cour n'étaient pas

" même tous capables d'exercer les droits attachés à la
" qualité de citoyens actifs, quelques-uns d'eux n'a-
c vaient pas même de propriétés foncières.?

Si l'on craignait pas d'allonger cette discussion; on
pourrait faire remarquer avec quelle irrégularité, pour
ne rien dire de plus, on avait procédé à différentes re-
prises pour rapporter de ces accusations devant la Cour,
et on ferait un tableau propre à offirir un vaste champ à
des réflexions pénibles, mais en se renfermant main-
tenant dans la considération de ce qui a rapport aux ac-
cusations portées contre les prétendus parjures de Sorel,
on doit se rappeler comme onl'a dit plus haut qu'a-
près avoir ramené ces accusations de la Cour spéciale
d'Offer et Terminer dans celle du Banc du Roi par Cer-
tiorari, les accusés ont été harcelés pendant plus de
deux années, forcés de revenir de terme ený terme,. et
qu'enfin après avoir fait mettre de côté deux-corps de
jurés pour raison de l'irrégularité de leur tirage, ils
ont de consentement subi leur procès devant l'un de
ces corps de jurés-là même, et ont été par eux acquittés
en Mars mil-huit-cent-trente.

Mais pendant le cours de près de trois années, M. le
Procureur-Général avait eu le tems de se livrer à quel-
ques réflexions. Il aurait pu, il aurait du au. moins
songer à la nécessité de se procurer quelques renseigne-
mens exacts d'un côté sur les prétentions au droit ,de
suffrage sur lequel il avait engagé St. Germain à voter
et à prêter serment, de l'autre sur les motifs qui pou-
vaient avoir fait tomber les accusés dans une erreur in-
nocente, dont il prétendait se faire punir comme d'un
crime qui méritait l'infamie, quand il était son ouvrage.
Ne se serait-il donc jamais, pendant ce long espace de
tems, élevé dans son amele plus léger doute , sur, la con.
venance ou lajustice de poursuites qui devaient lui:pa-
raître au moins rigoureuses ? Au contraire, il a persisté
durant des années dans des démarches dans lesquelles le
public ne voyait, ne pouvait voir en effet que de l'achar-
nement et des efforts pour faire de l'administration de-la
justice un instrument de persécution et de vengeance
personnelles. , Encore une fois, si ce n'était là qu'une
erreur de la part de M. Stuart, une erreur. aussi pal-
pable tout ensemble et aussi funeste, une distraction
d'aussi longue durée d'un homme qui exerçait des fonc-
tions d'un ordre aussi relevé, a d'elle-même et indépen-
damment de tout motif qui pourrait la rendre> moins
coupable dans un particulier, tous les caractères de
gravité qui suffisent pour appuyer les accusations portées
à sa charge par l'Assemblée du; Bas-Canada. Assur&
ment bien loin de les affaiblir dans son mémoire, il a
évidemment ajouté des motifs propres à justifier les dé
marches que l'Assemblée a adoptées contre lui.

OBSERVATIONS
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Appendix Appendice
(A.))(A.) OBSERVATIONS ON MR. STUART'S . OSERVATIONS SUR LE MEMOIRE DE

MEMOIR. M. STUART.

PART THE THIRD. PARTIE.'

REMARKS ON THE APPENDIX. REMARQUES'SUR L'APPENDICE.

No. 1.-As to the Report to Sir James Kempt, made the 13th No. 1.-Rapport à Sir James Kempt, du 13
of August, 1880. Août 1830.

Mr. Stuart's answers to the charge brought against On a discuté avec'quelque soin, s e
him for having persisted' in instituting and sustaining, tions, les réponses de.M. Stuart, à l'accusationportée
in certain Courts, prosecutions in respect of- minor of- contre lui,, pour avoir persisté à intenter et à soutenir
fences, which should have been carried on in thoseof dans certainesof cours,des pousuites relàtives à des
the Quarter Sessions, have been discussed with some délits inférieurs qui a es
care in the cour e of these observations. It lias been des Sessions de la'Paix 0 a j pese fa *oirclai.
clearly shown, I think, that Mr. Stuart, far from having renent que M. Stuart bien.loin d'avoir donné des ex-
given satisfactory explanations of bis conduct in this plications satisfaisantesdesa'conduite'à cet égard, a au
particular, bas, on the contrary, by the manner in which contraire pa lah manière dont Il a tenté de se défendre
he lias endeavoured to defend himself, somewliat added ajouté quelque chose au fardeau 'de 1'accùsation 'qùu
to, instead of diminishing, the weight of the accusation pesait surlui au lieu de L'alléger. Odnepeutnolu
which pressed upon him. Neither can it be explained s'exliquer quel a pu être son but en plaçant à la
what could have been his riiotive fbr placing, at the head tête de l'Appendice de son mémoire le rapport par li
of the Appendix to his Memoir, his Report to Sir James fait à Sir James"Kempt le,13 août 1830, quifournitde
Kempt, of the isth August 1830, which furnishes new nouvellesarmes contrelui. Ce rapport constate que le 5
arguments agàinst him. This Report shows, that on mai précédent, le Gouverùiur luiài~afait
the 5th of May peceding, the Governor had caused to l'extrait Rapportdu Conseil Exécutif d
be transmitted to him the extract of a Report of the qui renfermait des :recomadatio-s' faif
Executive Council of the 8lst of May, 1822,Which dès ors, dans la vue'de diminuer les d4pns "d"
contained recommendations fràmed at that time îwith a ininislration de lenma ières cri
view to diminish the expense ofthe administtion ofjs- était donc un inconvnient se
tice in.criminal matters. It was tien an incoiwenienice no
already felt for a number of years preceding; Mr. Stuart été, qu'il ait"pu être étranger d
does not pretend that he as, that lie could be, astran- xécutif. Ses réponses a' cette partie
ger to this Réportof' the Executive Council;,his an- de l'Assemblée attestent le contraire.' On a yuaussi
swers to this portion of thé accusations of the Assembly dans ses répnses que on s'était conformé x vues
are a proof to the contrary, it has also been seen uGouvernementEx cutif dbnsyleDistrictde Québec,
his answers, that the views of the Executive Govern- tan q Ce
ment were conformed. to in the Districtof Quebec, dans celui d' Motréal, M.,Su ad
whilst these recommendations were without effect in d
thatof Montreal. Mr. Stuart, instead of justifying him- bliger
self-instead of himself pointing out' some step for theal, aire' là ce que ceuxd
purpose of obliging the lerk of the Peace at theinqer la atre
Quarter Sessions of.Montreal to do there what tlhey des dépensesencourues dans ont
did at Quebec--contents himself with pointing out the les là aussi sur cet
nature ofthe expenses incurred in the District of Mon- artic e ns
treal, the economy vhich'might bé observed there alsoris d enses
in this respect, and the means of insîuring it. ' Why did de faire leséconomi e q
he not take the means'of diminishing these expenses,
and of observing the economy' in question ?

'In point of fact, ie loses sight of the principal ob-perd d' cipaceli
ject, that on which it was his duty, 'as well as bis inte- sur equel il'eût'ét' de son devo comme son'intérêt
restto show that he as fre from blam. Besides faire voir qui étai emt
these' recommendations 'of the executive council, andItreces recommadati d
other stepson the part of government, thegrand juries aufres démarches du Gouvernement, les G '
of the 'disict of Montrealmade,- as"we have, seen, on i tda; on 'a v,
their part; for years past, presentments upon this ub-a
ject. We obser by the. memoir, that -M Stuart ac O it1phr le Mémoirç Juçe . tuartexérçait
exercisd, like hs- predcessors, a monpoly i fact,,Moopoe é
wcith respect to the prosecutions nsttuted in the cri-, tivérerit au 'portees ans es Courci
minai courts. H1e wvas charged 'with instituting 'anprosecutin them. e was, by is own itrouvitcarg enerHvwa, t .Purs uivre.,ý Il étai de- soný aveu,,w l'uilùr dsCurs
mauiliar.'ofthe'courts and oflthe grand juries. This lat-srs
ter complained, from year to year,', of th abuse in's
question, whih as is own work. It was nsrey i , o
his power to remedy it. e miht and shuld haveaurapu, aurait tenter. t
attempte e should, upon seeing these present-, .en voyan qu et
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monts, have shown tliat in fact he had cndeavoured to
reniedy the evil. It does not seem cither by this re-
port, or by the memoir, that lie even feit the neccessity
ofjustifyig himself upon this subject. Again, all that
can be found upon this subject in this report made to Sir
James Keimpt,are observations as vague as those which
ve have seen in the answers to this.head of the accusa.

tions of the Assembly. Mr.Stuart again contents hinself
with speaking generally of the duty of the Clerks of'the
Peace to carry on the mselves these prosecut ions before
the Quarter Sessions. How was it that the Clerk of the

. Peace at Montreal dared to take upon himself to do it,
whcn the Attorney-General alone exercising the power
ofcarrying on befbre the other courts prosecutions in
criminal matters, took them up in order to institute theni
elsewhere ? Can it be thought that this Clerk of the
Peace would have ventured to do so under such cir-
cumstances ? Lastly, once more, Mr. Stuart had this
abuse under his eyes, for years precedinîg, in the dis-
trict of Montreal ; ue adopted no means for remedy.
ing it. He did not take the slightest step with respect
to this Clerk of the Peace, in order to oblige himl to per-
form this duty; neither did he take any, with respect to
the Judges themselves, in order to cause the-prosecutions
to bc sent to the Quarter Sessions, which court, as
Mr. Stuart must have been well aware, could take co-
gnizance of them. ,He'does not even dream of giving
the slightest explanation on this subject in this report.

No. 2.--OfMr. Grcen's affidavit.

After what lias been said of Mr. Green's affidavit,
it would be uscless to diWell on it at this moment : we
have seen that it Vas of no importance -whate ver. Mr.
Stuart was in error upon this subject ; and we shall con-
fine ourselves to a very few remarks uipon this affidavit.
Mr. Stuart should ,not have imagined-that lie could jus-
tifyhinself by the negative proof which miglt be ga-
thered from Mir. Green's affidait,-that lie had not
throvn any obstacle in the way, nor hîad in any manner
opposed hîim'self to prosecutions being carried on be-.
fore the Quarter Sessions of the Pediee which could be
entertained by this court. Nor, by a more positive
proof, that on many occasions, and on each occasion,
that ho had been applied to, he had Iaboured to remove
the obstacles ývhich might be met with in carrying on
these' prosecutioris in these courts. Mr. Green speaks
of the district of Quebec merely, and it is Mr. Stuart's
conduct in the district of Montreal, w'hich is in question,
in the report of the committee upon which the Assen-
bly has preferred these charges. It is quite useless to
dwell longer on 'this subject.

It may be confidently said, then, that the charges
of the Assembly, with reference to Mr. Stuart's con-
duct in persisting to carry into the other courts prose-
cutions for mrinor offences, which he should have car-
ried to the Quarter Sessions, su pported by~unexceptiona-
ble witnesses;-by evidence derived from public docu.
ments, not only remain unanswered by Mr. Stuart ; the
accused himself lias made us feel the force of this, bry
having used this means of smothering the proof' Let
us now proceed to that which concerns the Sorel elec-
tions in these affidavits.

Analysis of th affidavits, Nos. S, 4 5, G, 7 & 9.

Mr. Welles ".is acquainted with the. proceedings
"t which took place at the election for, the borough of

"William

No. 2.- Affidavit de M. Green.

Apres ce que l'on a dit de l'Affidavit de M. Green,
il serait inutile ce s'y arrêter dans ce moment : on a
vu quil n'était d'aucune importance. M. Stuart
était dansl'erreur sur cet article. On sc bornera aussi
à un petit nombre de remarques au sujet de, cet Affi-
davit. M. Stuart n'aurait pas d croire qu'il pût
se justifier par la preuve négative qui, résulterait de
P'Affldavit de M. Greenî, qu'il n'avait pas mis d'obsta-
cie ni s'étaRi opposé en aucune manière à ce que Pon
portât dans les Sessions de Quartier, de la Paix des
accusations dont Ces Cours pouvaient prendre connais-
sance, ni par une preuve plus positive que dans beau-
coup d'occasions, et chaque fois qu'on. s'était adressé
a lui, il avait travaillé à applanir les obstacles qui pou-
valent se rencontrer a porter ces poursuites dans ces
Cours. M. Green ne parle que du District de Québec,
et c'est de la conduite que M..Stuart avait tenue. dans
le -District de Montréal, dont il est question dans le
rapport du Comité sur lequel 'Assemblée a porté des
accusations. Il est absolument inutile de s'arrêter da-
vantage à cet objet.

On peut donc dire avec assurance que les accusa-
tions de lAssemblée relativement à la conduiteide
M. Stuart, on iersistait à lporter dans. les autres
Cours des accusations pour des délits inférieurs quil
aurait dû porter dans les Sessions de, Quartier. de la
Paix, soutenues de téioignages irrécusables, de preu-
ves résultant de docuîmens publics, ne sont pas scu-
lement restées sans 'réponses de la part de M. Stuart:,
C'est même de-la part de Paccusé, avoir donné lie.
d'en .faire sentir toute la 'force que d'avoir 'tenté un
moyen de cette espèc. pour 'les ébranler. Passons
mainten'ant à ce qui regarde l'Election e sore1 da
ces affidavits.

Analyse' ees Affidavits Nos. 3,74, 5,, 6, 7 et 9.

M. Welles "onnait bien des procédés, qui ont. eu
lieu lors dl'Electioni du obourg de William Hênry;

il

il avait travaillé à réparer le mal. Il ne parait pas
par ce rapport plus que par son mémoire qu'il ait seule-
ment senti la nécessité de sojustifier sur ce point. Tout
ce qu'on retrouve encore à ce sujet, dans ce rapport
fait à Sir .Janes Kernpt, ce sont des observations vagues
comme celles que l'on a vues dans les réponse.3 à cet
article des accusations (le l'Assemblée. M. tuartse
coniente encore d'y parler généralement des Greffiers
de la Paix, de porter sur eux ces accusations
dans les Sessions de Quartier. Comment celui de
Montréal aurait-il osé prendre sur lui de le faire, quand
M. le Procureur-Général, exerçant seul le pouvoir de
porter dans les autres Cours des accusations en ma-
tières criminelles, s'en emparait en quelque sorte
pour les intenter ailleurs. Croit-on que ce Greffier
eût osé se le permettre en pareilles circonstances?
Enfin, encore une Ibis M. Stuart avait sous les yeux
depuis des années le spectacle de cet abus, dans le
district de Môontréal ; il n'a pris aucun moyen de le faire'
cesser. Il n'a pas fait la plus légère démarche au-
pròs dle ce Grefer, pour le fbrcer à s'acquitter de ce
devoir ; il n'en a fait aucune auprès des. Juges eux-
mêmes pour faire renvoyer ces accusations devant les
Sessions de Quartier qui en pouvait connaitre, comme
M. Stuart ne pouvait' Pignorer. Il ne songe pas
mueme à donner la moindre explication à ce sjet dans ce
Docu ment.
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Appendix " William Henry ; lie wras daily at the poil, during the " il a été journellement au Poll pendant la durée de Appendice
continuiance of the said election." Messrs. Jones and. " Eiection.' M1M. Jones et on Ififland en disaient (A.)
Von Ifl.md say as much upon this subject. Mr. Joncs, autant,. M. Jones qui dépose en même temps, 'qgni aq u'^
vho deposes at the sane time, " that lie lias resided " résidé dans le Village pendant cinquante ans,: ajoute
" for upwards of fiftyycarslin the said borough," adds, " qu'il s'absenta rarement du Husting"-Von Iffland
that " lie vas seldom absent froin the hustings." Von ' qu'il y était journellement et ne s'en absentait gue par
Iffland " that lie was :daily present' at the hustings, " occasion." 'Burke déclare aussi, " qu'il connat par-

and only absented himself oècasionally Burke also " ticulièrement ce qui s'est passé à l'lection."
declares, " that lie "is particularly aéquainted with the'
" proeedlings whicl took place at the election."

Mr. Welles " Was present wlen some of the voters M. Welles, " était présent quand James Stuart,
" were objected to by James Stuart, Esq.; required to " Ecuyer, s'est opposé au suffrage. de quelies.uns.des
" take the oath ;" and to whom Mr. Stuart. explained " voteurs, requis de faire serment," et azaquels A1.
the consequences 'f talking a-flulse oath. He does not Stuart exvpliquait les éonséqueences d'ùn faux Cirent.
name any of these voters. Joues says the same thing; but 11 ne nomme aucun de' ces voteurs. Jones dit la
names the voters Antoine Aussant, Vandal, Buc/iner, même chose, mais nomme les voteurs, iane Aug-s
Claprood; and speaks besides of others, whom ihe does sant, Vaidal, Buckner, Claprood, et parle en, outre,
not mention by naime, to whom Mr. Stuart objected. d'autres qu'ils ne nommè pas auxquels M. Stuart a
Von Iffiand mentions the saine persons, with the cx- oljecté Von Iffland nomme les mêmes, Clapi'ood'
ception of Claprood, and besides H1us dit Cournoyer, excepté, et en outre Hus dit Cournoyer, et ajoute les
and a(ds thesame things as Messrs. Welles and Jones, mêmes- choses jue MM. Welles et Jones quand. au
with regard to the rest. reste.

Mrl WVelles says, "that neither on these occasions, l. W"elles "n'a point dans cette occasionoa autre»
" nor on any occasion what ever, did he heaf the said entendu M. Stuart (lire " ou intimer eii aucune na-
"James Stuart state, or in any mannerintiiate, that " nière, que seul il eût le pouvoirde poursuivre pour
"lie, as aittorney General, 'had alone the poWer of pro. " parjure, ou quil poursuivrait pour cette offense, ceux
" secuting persons for perjury, and thahtlie would pro- " qui votaient contre lui, ou que ceux qui votaient

secute those vho Votcd against him for that offence " pour lui n'avaient, rien à craindre. Il n'a enténdti
" vhile those who voted for him had nothing to 'fear. " de lui aucune expression semblable ou analogue," et
" He never heard him use any expressions similar or on tiouve la même déclaration dans l'affidavit
« analogous to these ;" and a similar declaration is to M. Jones, et de 1. 'Von lftland, de Burke et dé
be found ii the affidavits of Messrs. Jones, Von Iffland, Paul. Il n'y a guère de différence dans les terime
Bturke and Paul.i There is' little dillerence in the ex. dont quelquès-uns d'eux se.sont servis pour exprimér'
pressions used by each of them, in order to express the la mme chose.
samne thing.

Mr. Welles says, " Nor did he ever hear, either during M. Welles " n'a pasnon plus.pendant l'Election o
" or subsequently to the said election, that such words, " depuis tendu dire 'que M. Stíart ait tehi ce
"or words of similar impoit, "hadéever been used by the " langage ou aucun autre approchant, jusqu'au moment-

said James Stuairt, until, to lis surprise, lie heard "Mr.' " !où . sa surprise M. -Wolfred Nelson, témoin exaini
Wolfred Nelson,on his examination as a'witness on the " né dans le procès d'Aussant pour parjúre a déposé

" t-ial of Antoine Aussant for peijury, declare that suich ' que . Stuart s'en était seri à l'Election." On re
worcls hail been used'by the said James Stuart at the trouve encore la même déclaration en 'termes semblables*

" election.' Te same de^laration' in similar or ana. ou analogues dans' l'affidavit de MM. Jones'etde Von
logous terms is to be found in ti afflicavits of Messrs. Iffland et Burke.
Jones, Von Iffland, and Btirke.

Mr. Welles does not think that such extraordinary M. 'Welles N' ne croit pas que M. St art eût pu tenir
" words could haVe been used at the said election, with " un lngage aussi extraordinaire sans' q-'il fût deen

out' their bei.ng made a subjeet of conversation then,' "n n sujet de conversation, et qu'il fût parvenu à s
or subsequently,"so' 'as to have reahed his' cars." " reilles'....Burke dit' la' même chose et e sërt si

Burke says the sa:ne thino, and uses, if not the saie non des, mimes ternes a moins d'expressions sem-
terms, at Ieast iimilar expi-essios blables.

'Mræ'Welles'deposs; that he " wasPrincipally refer M. Welles "dépose ué c'était lui que' M:Stuait
" red to by tnhesaid James Stuart, during the said elec- " consultait principalement relativernñt à la qalifica-
' tion, for infrmation espécting te qtialification of tion'dès 'teu-s; M"Jonësdit~ usi g'eM.' St'uart

the voter's."' Mr2 Joes airsays, that'Mr. Stàt "'s'adressait i lipr'obtenirdes"renseignêinen sur
"-fre uently referred toihifi for infoi-nationre pectig "' lesualiflcations "des voteurs." M. Von iflan'd dit

the quialification >of p-I5ersonst about to vote."' Mr. aussi de'M.w/ùr's'eu appothit auss ui¶VUn
Von Iffland 'says, that Mr. 'Stuart rntirefered Ifland sur cet aticl e.
also upon thie !ulject to /hiuïVonIffland) on tisúbje t ""

Accordingto M Welles"'in every intance in Suivant M Wèlles c chaquefois une le droit de
"vhich the rightof person 'desirous'of voting aiöni"désiràit' voter;' paraissait Zdouteux

" deemed "oubtfùl'tUë pärticulars of his uïlificauòo " ÙSirt faisait' d&sreclierches etsi'ee 'dioit ne
were inquired into b 'th said names, tuarit,adf trouvit pas appuyé, sa 'voix n'était pas acceptée.

' his"riglit'wisfötiïdlefectivé hé stöld s,'dnd hiis .Plusieurs ýérsonnes iaaientyòtés ax lections
"vote w s acöt ptél't2d ; svialprsòn liölišd ". pré'édéntesâ désiraient de'ôtér'oui Stuat."
"'voted at'föriiîér etiohs ei desiroùsàf voting foe Elles'ldifespösèreiit "éidaît l'Eleti rietuftf tï

the said" Jam Stuart., iavin submidted to- iin "vers fin" sur'-oi,: ellestoihdâiéñte' 'us1 roitW de.
during the election,' a"n toads itsi lose,M thiarti- d uff il Ieinfo ''qeiesjel'âvaiset
culars'oftheir siîpposed rigL w e einffmed hini "refusa ec r s'vi' ô ui n"fureät"int don'nécs C'est
that te were itut thenecessa'r qualification t'oencore une chose' tu rouve eu s en ternies
entitle héinto tt a lie eref orèdèlids sem îlàblerdáàis 1e affid fMits-det Nõii'Jcnes

"theirvotesii :w 6 in conäeqene *ereä not'gèex.' " Ifland. O na: u pÎ hiiëtlì ôé ',BEikè"eiéit' efiioè'
Ths 'steleldä tion'i fibuid,' ,iiear ,silr ait rs suuee'sveipressions t et-dii .'M. Stùart
in the affidavits ofM EN dJoncnd-Voî Iflîd We osaitl'atteition jusqu'au scrupulc dans l'ex.men

have qu'il
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pour lui offrir le^urs suffrage.
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have seen that Burke goes further still with these ex-
pressions ; aud that, according to him, Mr. Stuart

was scrupulous in the examination of the qualifica.
tion of persons desirous of voting for 1um."
Mr. Welles declares " that among these persons there
was a-Mr. Carter, one Gingras, and two or thrce other
persons, whose names lie does not recollect, who

« were willing to swear, at a period when a single vote
"might decide the election." Burke in his affidavit

mentions one el Thibaujlt, Von Iflland, Gingras, Be.
leau, and Catherine Lamere, whose votes Mr. Stuart
declined to accept."

Mr. Welles " sent this Gingras and the two or three
other persons to a distance from the Borough, lest
the partisans of the adverse Candidate, (some of

"whom vere known not to be scrupulous on this head,)
" should encourage them to take the oath and vote for
" the opposing Candidate." Mr. Jones ailso makes the
sanie declaration, except that lie does not nane the
voters ; Mr. Von Iffland does as mucli ; but naines on
this subject Gingras an d Beleau ; lastly, Burke deposes
generally, that, " Mr. Stuart so conducted hinseif to-
" wards certain voters whom lie does not name :" only
that lie does not say, on this occasion like the others,
that Mr.- Stuart's opponents were not scrupulous.

Mr. Welles says, " that the expense of' sending these
persons out of the way, amiounting to cight dollar,"

(a little less than two pounds sterling,) " was paid by
" hini the Deponent, and reimbursed to himn by the said

James Stuart, after the election vas over." Jones
" and Von Iffland also say, that '" voters of this kind

were sent out of the way, by the desire, and at the
expense of Mr. Stuart;" but they do not mention

then by name, nor at all specify the expense incurred,
on this account.

Il He vas present vlei several of the voters, who
have since been prosecuted for perjury, were sworn
to their qualification, and heard Mr. Nelson encoui-

" rage them, in the most pressing manner, to take the
oath, assuring then that no harn vould happon to
them from it, and that lie would stand between them
and harma." All this part of' Mr. Welles' affidavit is

found nearly word for word .in those of Jones, Von
Iffland, Burke and Paul Hus.

The same persons also depose " that as well in ob-
" jecting to voters, as in putting them upon their guard
" as to the consequences of a false oath, Mr. Stuart
" found great difficulty in naking hinself heard, in
" consequence of the clamorous conduct of the opposing
" Candidate and his partisans who interrupted.hin, and
" who encouraged the voters to take the oath." Mr.
Welles adds, at all hazards:

According to the affidavits of Messrs. Jones and Von
Iffland, Mr. Stuart " represented to the Returning Of-

ficer, Mr. Crebassa, the necessity of explaining to
" these individuals, to wvhom lie objected, who, say they,
c were illiterate and extremely ignorant, the nature of

" the oath to be taken, in order that they might not be
unguardedly involved in the penalties of perjury, but

c the said Returning Officer refused to do so, saying
-that it was his duty to administer the oath, and no
thing more,"
Mr. Stuart informed these voters, that " if they swore

" falsely, they vouild be prosecuted for perjury, and this
was said by him in such' terms, as would have been
used by any other person, under like circumstances."

Lastly, according to these two Deponents, " the con-
" duct of the said James Stuart, throughout the said.
" election, in every instance in which it came within
" the knowledge of the Deponent, was narked by fiir-
"ness, and a strict regard to propriety."

This latter part of the deposition of Messrs. Jones
and

M. Welles "déclare que parmi ces personnes se
" trouvaient M. Carter, un nommé Gingras et deux
" ou trois autres dont il ne se rappelle pas les noms,

qui étaient disposés à prêter serment à une époque
" ou une seule voix aurait décidé de l'Election."
Burke dans son affidavit indique le nommé " Thi.

bault, Von Ifland, Gingras et Beleau, Catherine
" Lamère, dont M. Stuart aurait refusé d'accepter les

voix.
M. Welles " a fait éloigner ce Gingras et les deux

" ou trois autres du village depeur que les adversai-
"-res de M. Stuart dont quelques-uns étaient con-
" nus pour n'être pas scrupuleux sur cet article, ne les

engageassent à prêter serment et à voter pour le
Candidat opposé." C'est encore ce que déclare

M. Jones excepté qu'il ne nomme pas les voteurs. M.
Von Iffland en fait autant, mais nomme à ce sujet Gin-
gras et l3éleau ; enfin Burke dépose généralement que M.
Stuart s'est conduit de cette manière, relativement d
des roteurs qu'il ne nomme point, seulement il ne dit
pas à cette occasion comme les autres, que les adver-
saires de M. Stuart ne furent pas scrupuleux.

M. Welles " a encouru pour écarter ces voteurs une
dépense de huit dollars." un peu moins de deux livres

sterling, " que M. Stuart lui a remboursées après l'é-
" lection." Jones et Von Iffland disent aussi que " des
" voteurs de cette espèce ont été éloignés d'après le dé.
" sir et aux dépens de M Stuart," mais ils ne les nom-
tuent pas et ne spécifient point la dépense encourue à
cet égard.

Il était présent quand plusieurs des voteurs pour-
" suivis depuis pour paijure ont été assermentés. Il a

entendu M. Nelson les encourager de la manière la
"plus pressante à prêter le serment, les assurant qu'il

ne leur serait fait aucun mal et qu'il les en garanti-
"rait." Toute cette partie de l'affidavit de M.Welles se
trouve à-peu-près répétée dans celui de Jones, de Von
Ifiland, Burke et Paul lus.

Les mémes personnes déposent aussi "qu'en objec-
" tant aux voteurs aussi bien qu'en s'efforçant de les

mettre sur leurs gardes relativement aux consé-
quences d'un faux serment, M. St'uart éprouvait de
grandes difficultés à se faire entendre à:raison des cla-
meurs du Candidat opposé et de ses partisans qui l'in-

" terrompaient et qui engageaient les voteurs à prêter
' serment." M.Welles ajoute à tout hazard.

Suivant les affidavits de M. Jones et Von Iffland, M.
Stuart aurait " représenté à l'Officier-Rapporteur, M.

Crébassa, la nécessité d'expliquer à ces individus aux-
quels il objectait," qui disent-ils tous deux, "étaient
illettrés et extrêmement ignorans, la nature:du ser-
ment exigé d'eux, afin de lés mettre sur leurs gardes
cont-e les peines du parjure, ce que l'Officier-Rlap.

" porteur a refusé de faire, disant que son devoir était
" de leur administrer le serment, mais u allait pasau-

delà."
M. Stuart disait à ces .voteurs' que ",s'ils juraient
faussement, ils seraient poursuivis pour parjure, mais

"que cela était dit par lui de la même manièreque toute
autre personne l'aurait pu faire, dans-les mêmes cir-
constances." Enfin, suivant. ces deux déposans,
pendant tout le cours de l'élection dans toutes les oc-
casions où la conduit'de M. Stuart est venue à leur
connaissance, elle a été marquée au coin de la can-

" deur et d'une stricte attention aux convenances."'
Cette dernièrepartie de la déposition de Jones et

de
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Appendix and Von Iffland is found nearly in the same terms in
'A.) that of Burke.

Carter'deposes, that " he voted in the year 1824, at
the election of William Ilenry, and took the oath of
qualification ; he explained to Mr. Stuart the parti.
culars of his supposed qualification, who after learn-

"ing the particulars, civily declined to accept his vote.'
It is; worthy of' remar k,that what Mr. Von Iffland'

swears with reference to.the refusai of Mr. Stuart to
accept Catherine Lamere's vote, is not to be found in
the body, but in an addition at the bottom of the aflida-
vit though equally sworn. - He thereby deposes, «' that

Catherine Lanere took the oath, in order to vote for
" Mr. Attorney General Uniacke, at a preccding elec-

tion, under an honest belief, on lier part, that she,
had the requisite legal·estate, during the temporary

" absence of lier husband, to qualify lier as a voter."
Such is the result of the care taken by Mr. Stuart and

his friends to collect affidavits and depositions, taken
ex parte in the months,of March, May and June, 1830,'
for the purpose of justifying himself' with reference to
bis conduct at the Sorel Election. When we consider
at what period these precautions were taken, it may be'
easily perceived that it is in vain for Mr. Stuart to pre-
tend that lie was- actually talcen unawares; that he could
by no means expect that his conduct would be an object
of enquiry ; that lie could not have entertained any
idea, the slightest suspicion, that the ' Assembly could
intend to bring accusations against him ; lastly, that
hte couli not be aware of their intentions and, their pro.
ceedings, but for the Address which they presented
against him in the month of March of that year.

It is unnecessary to dwell upon detailed considera-
tions, in order to perceive that evidence such as this
cannot déstroy, nor even weaken, that- which vas re-
ceived by the Committee of the Assembly. This evi-
dence issurely not of sufficient importance to induce
us to return and enlarge upon the difference between
the mode adopted by the Assembly in order to prove,
the facts upon which it brought its charge witih that to
which Mr. Stuart had recourse, in order to constitute'
what lie calls proof, to negative that received before
the Committee.: We shall content ourselves in this place
with making some particular remarks as to the nature
of this proof itself, and as to the facts. to which these
depositions. refer,, before passing to the other affidavits.
We, shall afterwards crave permission to make some ob-
servations applicable to the evidence generally.

We have already observed that the proof opposed by
Mr. Stuart to that which .vas produced before .the
Committee, was nearly ail of a negative kind. It is also,
as we see, almost exclusively -.a panegyric upon. Mr.,
Stuart's.conduct. But, how, in -the first place, are. ve
to reconcile that -which the witne'sses say as. to Mr.,
Stuart's scrupulous attention to the examination of the
qualyfcations, to the right of suffrage, in those who ofered
to voteJgòr him, with his own avowals in his. memoir
with regard to his conduct to St. Germain, at the very
beginning -of this election; at least the proof arising
out-ofthis avowal o[Mr. Stuart's is unexceptionable.

Another circumstance equally, if not more extraor-
a nary, if possible, bas been pointed out. -These wit-
nesses were- constantly:at ti poll,> and hardly, ever ab-
sented them ves s hae seen with wshat precision,
what assurance, t iey express themselves upon this sub-
ect ; it iimpossibl to speak. more positivelyj ;neyer-
theless none ofthem have deposed-to vhat-passed hen
St. ermain voted; thîat is to say;vith reference to an
essential, andtbat whichnust at- th tineaae been,
.a Moststriking fact. 4 1n p'oint offactMur. Stuart caused
the vòerst io gave their votes to his Aversàry, toïbe
arrested imédiately. afté they lad doncso.titywas
this Mr. VonIfland; aithat time Justice of the Peace,
vho issued thmoiders of arrest; ;ivas o him that Mr.
Stuart gave the order for preparing blan warrants, in

de Von Iffland se retrouve à-peu-près dans celle de Appendice
Burke.

M. Carter dépose, " qu'il avait voté en 1S24 à l'E. A
lection de William Henry, et avait fait serment pour
se qualifier et a expliqué -sur quoi il fondait son droit

"à M. Stuart qui après ces explications a poliment re.
fusé d'accepter sa voix1"
Il est digne (le remarque que ce que M. Von Ifflancd

a déclaré relativement an refus de M. Stuart d'accepter
la voix de Catherine Lamère, ne se trouve pas dans le
corps, mais dans un ajouté au bas de son affidavit, mais
également assermenté. Il y dépose ýque " Catherine
" Lamère avait prêté serment et voté pour M. le Procu-
"reur-Général Uniacke dans une élection précédente,
'<dans la croyance honnete qu'en l'absencetemporaire

de son mari, elle avait légalement le bien qui pouvait
" l'autoriser à voter."

Tel est le résultat du soin donné par M. Stuart et ses
amis à recueillir des affidavits, des dépositions prises ex-
parte en Mars, Mai et Juin 1830, pour se justifier rela-
tivement à la conduite qu'il avait tenue à l'Election
de Sorel. En considérant l'époque à laquelleils pre-
naient ces précautions, il est aisé de voir que c'est bien
vainement que M. Stuart prétend avoir été'pris absolu-
vient au dépourvu, qu'il nepouvait nullement, s'atten-
dre que sa conduite serait un objet de recherche,
qu'il n'a pu avoir aucune idée, le moindre soupçon que
l'Assemblée pût avoir le dessein de ]'accuser ; enfin
qu'il n'a pu avoir connaissance de son intention et de
ses procédés que par l'adressequ'elle a présentée con-
tre lui dans le mois de Mars de cette année.

Il n'est pas nécessaire de s'arrêter à des considéra-
tions de détail, pour faire voir qu'tn témoignage comme
celui-ci ne saurait détruire, pas même aflàiblir, celui qui
a été reçu par le Comité de l'Assemblée. Cètte- preuve
n'a sûrement pas assez d'importance réelle pour revenir
et-s'étendre longuement sur, la différence du mode suivi
par l'Assemblée, pour constater les faits sur lesquels
elle a porté-ses accusations d'avec celui auiquel M.
Stuart a eu recours' pour faire ce qu'il 'appelleý une
preuve, 'opposer à celle qui aété reçue devant le Co-
mité. On se contentera aussi de faire ici quelques re-
marques particulières sur la nature de cette preuve
elle-même, et des faits auxquels ces dépositions ont rap-
port, avant de passer à l'examen des autres affidavits;
ensuite on se permettra quelqués observations ýapplica.
bles à tout ce-témoignage.

On a' déjfait observer que cette espèce de preuve
opposée par M-.Stuart à celle qui a été produite devant
le Comité était à-peu-près toüte ;négative. C'est'aussi
comme on le.voit, à-peu-près, excl usivement un panégy.
rique de la conduite:de;M. Stuaat. Mais comment d'a.
bord pouvoir concilier ce que. ces témoins attestent de
la ' scrupuleuse àttention que M. Stuart donnait à'Iexa-

'men- des qualifications du droit de suffiage de c eux
qui: offraient (le voter pour lui;" avec ses propres

aveux dans son ;mémoire, relativement àlla conduite
qu'il a, tenue dès ledébutde cette' Election relative.
ment à St. Germain? au moinsi la preuve qui résulte de
cet aveu:est-èlle irrêvocablei:-.

On-a déjà indiqué une autre circonstance également
étrange, une même plus extraordinaire s'il est possible.
Ces témoins étaient constamment au Poil, ils s'enabsen
taient à peine. On a u avec quelle préciéion quelle as-
surance ils se sont exprimés à ce sujet.;- On ne peut être
plus positif.Eti cependant:aucun'd'ex-n'a déposé e-
lativement à ce qui sétaitY passé 'uand St. Germain a
voté, -c'est-à direrelativement un fait essentielpee-
lui qui a dû alors être-le-plus frappantrEnkeffetM.
Stuart fesait arrêter 'les voteurs qui -donnaienti leurs
suffrages,'il' son adversaire, au moment êmemoù ils ve-
naient de donner ,èurse oix Cétait-éAé Von -Ilnd,
Juge à Pai xalors, qui lançait lesord'es d'arrésta-
tions, c'était à lui que M. Stuart donnait l'crdrei:de
préparer des warrants en blanc, pour que ces arrestations

S en
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Appendix
(A.)

order that these arrests miglt be effected without delay.
le ordered hn to" wake haste.'

It was in following St. Germain's example, who had
voted ; and upon tie decided opinion, openly expressed
by Mr. Stuart, upon this subject, that these voters relied,
in exercising the right ofsuffrage contested by Mr.Stuart.

This circumstance, whieh mnust have struck Mr. Stu-
art hinmself, instantly made a noise in the Village, it
immediately fixed the attention of the Electors of the
Borough ; it alike became and continued to be the ob-
ject of attention on the part of the Inhabitants of the
entire Province during nearly threc years ; it nust
have been so on the part of the persons vho flurnished
these aflidavits, as it was on the part of all those who
were called as witnesses in the proceedings taken
against the Electors of Sorel, anmongst w'hom were found
nany of those deposing by aflidavits in the memoir;

Judges, Jurymenand again I repeat, of the entire Pro-
vince; and not one word upon this subject is tbund in
the affidavits whicli Mr. Stuart and his friends prepared,
or collected for his justification on this subject.

Those, however, who collected these affidavits, can-
not be reproached for want of attention, in the care
-which they have taken, to insert in thein the minutest
circumstances, that might have been thouglit favorable
to the cause of the accused. This we find exermplified in
an addition at the bottom of Mr. Von Iffland's aflidavit,
relating to Mr. Stuart's refusal to accept the vote of
Catherine Lamnere, a woman under the controil of a
husband who had voted at a preceding Election. If we
are to believe Mr. Von lffland upon this subject, he
entered into particulars, in order to make apparent the
nature of the pretensions of this woman to the right of
buffrage wlich she had previously exercised. As to this
right of women, in general, to give their suffrage at
elections, without pretending to justify it, I should say,
that it has been the custom in nmany elections in the
Province, to reccive the vote of' those who vere wi--
dows, or unmarried; and Mr. Stuart might not be
much to blane for accepting them. But certainly no
very long explanations to Mr. Attorney General were
necessary, to place him in a situation to declare, at least,
that a wvoman under the controul of a husband, and of' a
husband temporarily absent, lad no right to vote at an
election. -

Such learned explanations were not entered into with
reference to the qualifications of Gingras, Carter, or
Thibault, or of the other persons, not named, who vere
desirous of voting for Mr. Stuart, ready to qualify them-
selves by taking the oath; but which Mr. Stuart did not
approve of their taking. This would, doubtless, not be
a very heroic sacrifice on his part, if their right of suf-
frage were not better founded than that of Catherine
Lamere.

If it were true, that votes of this description, were
received at previous elections, great abuses must have
existed in a place, where, according to Mr. Stuart him-
self, his predecess-ors in o/ce had been in the habit of
being elected.; when he considered it to be the duty of
the Government's Agent ofthe .Signioîy to solicit votes in
his favour. WYe must think that these irregularities,
had at last roused the public attention; and that Mr.
Stuart, who caused Mr. Von Iffland to issue warrants
against those who voted in favour of the opposing Can-
didate, immediately that they had given their votes,
might have began to think that it was right to follow
the:advice given by him to others, to be on their guard
against the consequences of faults of this nature. It
is only unfortunate for him, that this thought came
rather too late.

IBefore proceeding to other reflections upon this sub-
ject, let us examine some other portions of the A
pendix.

ne souffirissent aucun délai. Il lui ordonnait de fizre Appendice
diligence. (A.)

C'était sur le vote que St. Germain avait donné, et
sur l'opinion manifestée, mise au jour ouvertement 'par
M. Stuart à cet égard, que ces voteurs s'appuyaient pour
exercer le droit de suffrage que M. Stuart contestait.

Cette circonstance qui ne pouvait manquer d'être
frappante pour M. Stuart lui-même, a fait du bruit de
suite dans le village ; elle a immédiatement fixé l'at-
tention des Electeurs du Bourg, elle est devenue de
même et a continué d'étre l'objet de celle des habitans
de toute la Province pendant près de trois années ;
elle a dû l'être des personnes, qui ont donné les affida-
vits comme elle l'a été de tous ceux qui ont été ap-
pelés comme témoins dans les procès faits aux Elec-
teurs de Sorel, parmi lesquels se trouvaient plusieurs de
ces déposans par affidavits dans le mémoire, des Juges,
des Jurés, encore une fois, de toute la Province, et il ne
se trouve pas un mot à ce sujet dans les affidavits que
M. Stuart et ses amis ont dressés, ou fait recueillir pour
sa justification à ce sujet.

On ne peut pourtant reprocher à ceux qui ont re-
cueilli ces aflidavits d'avoir manqué d'attention dans les
soins qu'ils ont donnés d'y faire insérer jusqu'aux cir.
constances les plus minces qu'ils ont pu croire favorables
à la cause de l'accusé. On en voit un exemple dans l'a-
jouté qui se trouve au bas de l'affidavit de M.Von Iffland,
relativement au refus que M. Stuart aurait fait du suf-
frage de Catherine Lanière, femme sous puissance de
mari qui avait voté dans une Election précédente. Si
l'on en croit M. Von lffland, il aurait entré dans des
particularités pour faire connaître la nature des préten-
tions de cette femme au droit de suffrage, qu'elle avait
exercé précédemment. Quant à ce droit des femmes
en général de doiner leurs suffrages dans les Elections,
sans prétendre le justifier, je dois dire qu'il a été dans
plusieurs Elections d'usage, dans la Province, de rece-
voir la voix de celles qui étaient veuves ou non mariées;
et M. Stuart pouvait être exempt de reproches amers
en les acceptant. Mais il ne fallait pas sans doute de
longues explications à M. le Procureur-Général pour le
mettre en état de déclarer, au moins, qu'une femme
sous puissance d'un mari, et d'un mari absent tempo-
rairement, n'avait pas le droit de donner sa voix dans
une Election.

On n'est pas entré dans d'aussi savantes explications,
relativement aux qualifications de Gingras, de Carter
ou de Thibault et des autres personnes qu'on ne nomme
pas, qui désiraient voter pour M. Stuart, prêtes à se qua-
lifier par serment, et que M. Stuart n'a pasjugé à pro-
pos de leur faire prêter. Ce ne serait pas sans doute un
sacrifice très-héroïque de sa part si ce droit de suffrage
n'était pas mieux appuyé que celui ce Catherine La-
mère.

S'il était vrai de dire que l'on aurait reçu des suffra-
ges de cette espèce dans des Elections antérieures, il en
résulterait qu'il se serait commis de grands désordres
dans un lieu où,suivant M. Stuart lui-même, sesprédé-
cesseurs en qfîce avaient eu l'habitude de se faire élire,
où il considérait comme du devoir de lagent de la Sei-
gneurie pour le Gouvernement, Seigneur de l'endroit,
de solliciter des suýfrages ci sajitveur. 1Il faudrait croire
que ces désordres avaient, enfin, éveillé l'attention pu-
blique, et M. Stuart qui fesait lancer par M. Von
Iflland des ordres d'arrestations contre ceux qui vo-
taient en faveur. du Candidat opposé, ,immédiatement
après qu'ils avaient donné leur voix, avait pu commen-
cer à sentir qu'il convenait de suivre le conseil qu'il don-
nait aux autres de se mettre en garde contre les conse-
quences de fautes de cette nature... Il est seulement
fâcheux pour lui que cette réflexion ait été -un peu tar-
dive.

Avant de se livrer à d'autres réflexions à ce sujet
examinons quelques autres pièces de l'Appendice.

Affidavit
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As to Allard's affidavit, No. 11-Indictment against
Appendix Louis Marcoux, No. 12

(A.)
The remarks already found upon this subject, in that

portion of these observations which relates to the charges
affecting Mr. Stuart's conduct at the election of Wil-
liam Henry, dispenses with the necessity of a com.
nentary, which could be little else than a repetition

of that which has been already said upon this subject.-
Mr. Stuart seèms to iave intended to weaken the
evidence of Marcoux, by producing this indictment
against him. It will be suflicient for us to remember,
that this bill was found by the Grand Jury of the Court
of Oyer and Terminer, held at Montreal in November,
1827. This is not a circumstance calculated to inspire
much confidence. But, supposing that all was in ac-
cordance with strict regularity, a proceeding of this na-
ture, which had no result, and which vas not likely
to have any, cannotinilitate against the deposition
given by him before the Committee. .When even we
should admit that this charge might prejudice him, it
vould not have a similar effict upon the other witnesses

against whom Mr. Stuart makes vague assertions;
merely, that they are his enemies; that they sought to
injure him; a reproach which he lavishes equally, and
vithout any better pretence, against Petitioners, Wit-

nesses, Members of the Committee, the House of As-
sembly, and in fact against al! those who have taken
any part in the proceedings which have been had against
him.

Of the affidavit of François Gazaille dit St. Germain,
No. 18; and that of François Gazaille dit St. Ger-
main, the younger, No. 14 :--

We have given a detailed account of the elder St.
Germain's affidavit, No. 13; we may have seen what
might, vhat must, be thought of a deposition which
would not be calculated, even supposing it worthy of
credit, to destroy the effect of. Mr. Stuart's own avow-
ails, with respect to the conduct observcd by him, in

prevailing on St. Germain to vote, and to qualify him-
self by oath, as voter, at the election of the Borough of
William Henry.

The affidavit of the younger St. Germain is not bet-
ter' calculated to justfy Mr. Stuart than that Qf bis fa-
ther. le deposes that, since the execution of the deed
by which his father and his vife had executed a deed
of gift of their property, they, and their servants alone,
occupied one of their houses mentioned in it; and
which, ever since, his father has always l>een under the
frn persuasion and belief that. he was, and is, vested with
a life estate (usufruit pour la vie) in one or other of the
siad houses; and ihat he may take possession of the one or
he olier' at, his pleasure.

After what bas been already said upon the subject
of tbis reservation,-of the vagueness an'd contradic-
tion to befound.in the manner in which St. Germain,,
the elder, had explained the nature of lis right, to the
witnesses Jones and Voix Iffland-and, aceording;to'
the memoir, to M-r. Stuart, and afterwards in his'own
affidavit, it would be useless enough.to dwell, for the,
purpose of showing that that of the son is not more
consistent' with what is to be foud - in it. Suffice it to'

-add/,thateven according. to the youngernSt. Germain,
the' right in question is one o a sufficiently indefinite
lesciption. Ho yould it e said thatthis'is a life-

estate in property, sufficiently definèd tconfér on hiin
the right ofsuffra? Besides, e hae -already re-
marked, that the fact even of good ,aith on the part
of; the elder St. Germain, which might make his inten-
tion innocent, and subject lim to thé penalties of per-
jury, could not be appealed to, for a moment, in favour
of Mr. Stuart.

These

Affidavit No. 11, d'Allard, Acte d'accusation contre Appendice
Louis Marcoux, No. 12: (A.)

Les remarques qui se trouvent déjà sur ce sujet dans
la partie de ces observations qui a rapport aux accusa-
tions qui regardent la conduite de M. Stuart lors de
l'Election de William Henry, doivent dispenser d'un
commentaire qui ne pourrait guères être qu'une répéti-
tion de ce qui a déjà été dit à ce sujet. M. Stuart
parait avoir eu intention d'affaiblir le témoignage de
Marcoux en produisant; cet acte d'accusation contre
lui. On se contentera de rappeler que cette accusation
a été rapportée par les Grands Jurés de cette Cour d'O.
yer et Terminer, tenue à Montréal en Novembre 1827.
Ce n'est pas là une circonstance propre à inspirer une
grande confiance. Mais en, supposant que tout fut
dans l'ordre, un procédé de cette nature, qui n'a aucune
suite et qui n'est pas de nature à en avoir, ne peut militer
contre la déposition qu'il a donnée devant le Comité.
Quand on admettrait mème que cette accusation pût
former un préjugé contre lui, elle n'en établirait pas
contre les 'autres témoins auxquels M. Stuart n'oppose
que de vagués assertions : qu'ils sont ses ennemis; qu'ils
cherchaient à le perdre ; reproches qu'il prodigue égale-
ment et sans plus de prétexte à tcuo ceux qui ont
eu quelque part aux procédés qui ouât été adoptés contre
lui, pétitionnaires, témoins, membres du Çomité, jg
Chambre d'Assemblée, enfin tous.

Des affidavits, No. 13 de François Gazaille dit St. Ger-
main, No. 14 de François Gazaille dit St. Germain
fils

On a rendu un compte détaillé de l'affidavit No. 13
de St. Germain père, et on a pu voir ce que l'on pensait,
ce que l'on devait penser d'une déposition qui, au sur-
plus, ne saurait même, en le supposant digne de créance,
détruire l'effet des aveùx de M. Stuart relativement à
la conduite qu'il avait tenue en engageant St. Germain
à voter et à se qualifier par serment, comme Electeur,
dans l'Election, du Bourg de William Henry.

Celui du fils n'est pas plus propre àjustifier M. Stuart
que celui du père. Il dépose que, depuis la passation
du Contrat par lequel son père et son épouse lui avaient
fait donation de leurs biens, ils ont habité seuls avec leur
domestique, une des maisons mentionnées dans l'Acte
qui en'avait été passé:et que, depuis,son;pere atoujours
été dans laferme croyance qu'il a droit d'usfruit pour sa
vie de l'une ou l'autre des dites maisons que son père
est dans laferme croyance q'il peut reprendre posses-
sion de T2une ou de l'autre quanoT bon, lu, seblera;

Après ce qui a déjà été dit au sujet de cette réserye,
du vague et des contradictions qui' se trouvent dans la
manière dont St. Ger*iain père avait expliqué la nature
de son droit aux témoins Jones et Von Iffland et à M.
Stuart'd'après l mémoire, et uite dans son propre
ffidavit, il serait assez inutile de s'arpeter à faire voir,

que celle du fils n'est pas plus en harmonie avec tout.- ce
qui s'y trouye.. n se contentra ,d'ajouter que c'est
encore même, d'après St. Ger.mam -fils, -d'un droi zs-
seZ - indéfinisdont il s'agit., Comment pourraiton dire
que c'est là-un üsu.fruit à vie d'une prpriétéassez bien
c.aractériée;pour lui ,dorner le dri:oLde suffrage ?? 4u
reste,-on a déjà observé queje:fait même de la b9nne foi
de St. G.ermain p.re qui :pouvait rendresq a in ention
innocente et le' soustraire la peine de parjur nepou-
vait le moins du monde être ivoqué en faveur de M.
Stuart.
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There is another portion of the affidavit which de.
serves a ioment's attention. The vitness says that
after the agreement u pon the sub jct of this reserva.
tion between himself and his father, he considered hi-i.
self, and still considers himself, obliged to leave him
the life-estate of the house in which he had dwelt.-
Let iis now observe, that the: reading over a deed of
this kind, to the parties interested, is a formality essen-
tially required by the Laws of Lover Canada, to ren-
der the deed valid before it is signed, and considered
as binding between thein. The Deponent adds, with
reference to the verbal ago*reement, touching the liJè-es.
tate, in favour of the Donors, " which had not been
" included in-the said deed, that if the Deponent, at the
" time of the reading of the said deed by the Notary,

did not cause the said deed to be corrected, it was
because he was satis8led that, with his feelings of*filial

"love and respect, the said obligations would always be
" fulfilled by himu as being ofta sacred character."

Wýre may now remark, that this deed was executed
in 1822. The election at William Henry, in question,
took place in 1827. The younger St. Germain, then,
perceived this omission in thé deed in 1822. Was lie
silent upon this subject ? Didi he never, during the
course of these five years, mention the subject to his
father? This would be a strange method of testifying
his love and filial respect for his father. Besides, bis
father does not seem to have been perfectly satisfied of
the validity of his right, for he took the trouble to take
advice upon the subject. Weakness, the effect of his
advanced age, nay have influenced hlim in his conduct,
and have determined him to pay deference to the advice
and solicitations of Mr. Stuart, or of his friends; but,
in point*of lact, the idea of this pretended right was
iost assuredly a delusion.

Nothing, then, is to be found in the affidavits which
can, in the least, justify Mr. Stuart upon this essential
point with respect to the charges brought against him.
Besides, we cannot help asking, why, if the evidence
of these two wvitnesses was of the importance which lie
attaches to it by the memoir, he did not pi oduce them,
in the course ofthe proceedings taken against the pre.
tended perjurers of Sorel. We niiglht, perhaps, ratier
ask, if depositions of this kind would not have militated
stili more .against these prosecutions; and what idea
the Judges or the Jury must have formed of a proof
bearing this stamp.

Of Glackemeyer's Affidavit, No. 8.

There is still another affidavit, that of'Glackemeyer,
No. 8, received by Mr. Gale on the i1th of March,
1830. It is that of one of the witnesses who appeared
before the Committee. It is a deposition similar to
the projected affidavit, drawn up for Mr. Crebassa to
sign and swear. According to this affidavit, Aussant,
Cournoyer, Vaidal, and Buckner, presented themselves
for the purpose of voting,-Mr. Stuart opposed it, and
explained to them their want of riglt ; but, to the De-
ponent's krowledge, Mr. Stuart did not declare or say,
either then or at any other time, that, as .Attorney
General, he had alone the right to prosecute persons
guilty of perjury; thar those who voted for him had
nothing to :fear. He did not use any words of such
import; he seemed desirous of putting them on their
guard, and explaining to thîem the consequences wh icli
they would incur by swearing falsely, and nothing
more; telling them at the same time, that if, notwiti-
standing, they swore falsely, they would be prosecuted.

Appendice
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Observons maintenant que cet Acte avait été passé
en 18122' C'est en 1827 que l'élection dont il est ques-
tion s'est faite à William Henry. St. Germain fils,
s'était donc apperçu (le cette omission dans l'Acte en
1822, a-t-il gardé le silence et n'eu a-t-il jamais parlé à
son père pendant le cours de ces cinq années ? Ce se-
rait là une étrange manière de témoigner 'son amour et
Soni resprctfilial envers son père. Son pèreau surplus,
paraissait n'être pas absolument persuadé dela validité
de son droit puisqu'il s'agitait pour se consulter. La
faiblesse de son âge avancé a pu influer sur sa conduite
et le déterminer à déférer aux avis et aux sollicitations
die M. Stur.rt. Mais enfin l'idée de ce prétendu droit
était assurément une allusion.

On ne peut donc trouver dans les affidavits rien qui
puisse le moins du monde servir à lajustiflication de M.
Stuart sur ce point esssentiel des accusations portées
contre lui. On ne peut s'empêcherau reste de deman-
der' pourquoi M. Stuart n'avait pas fait paraître ces
deux témoins dans le procès. fait aux prétendus par-
jures de Sorel, ai leur témoignage avait, à ses yeux
l'importance quil parait y attacher dans son mémoire.
On pourrait peut'.être demander plutôt si des déposi-
tions le cette nature n'auraient pas milité encore da-
vantage contre ces poursuites et quelle idée les Jugés ou
les Jurés auraient pu se former"d'une preuve marquée à
ce coin.

De l'affidavit de M. Glackemeyer, No. 8.

Il est encore un autre affidavit, celui de Glacke'
meyer, No. 8, reçu par M. Gale, le 11 Mars 1830. Il
est d'un des témoins qui ont paraî devant le' Comité.
Ce serait un e déposition semblable aû projet d'affida-
vit, dressé pour :fiaire signer et assermenter Y M.
Crébassa. Suivant cet affidavit, Aussant, Cournoyer,
Vendal et Buckner se sont présentés pour oter, M.
Stuart s'y serait opposé, leur aurait expliqué leur dé-
faut de droit, mais à la con naissance 'du déposant alors
ni dans ni autre-tems M. Stuart n'aurait pas dit que
comme Procureur-Généralil avait seul le droit de
poursuivre ceux qui se rendaient coupables de par.
jure, que ceux qui votaient pour lui n'avaient rien à
craindre. Il n'a pas fait "usage de termes qui ëéussnt
cette signification, il paraissait désirer de lens ettre
sur leurs gardes et le e sconséquences qui
pouvaient résulter d'un faux serment et rien de plus,
leur disant en minê tems qii si ýnriobstí ,t ils juraieïnt
faussement ils seraient pouruivis'

Cet

Il est une autre partie de l'affidavit qui mérite un mot
d'observation. Le témoin dit que d'après les conventions
faites de vive voix au sujet de cette réserve entre lui et
son père,il se croyait et se croit encore obligé de lui lais.
ser l'usufruit de la maison qu'il a habitée. Observons
maintenant que la lecture d'un acte de cette nature
aux parties intéressées est une formalité essentiellement
requise par les lois,pour la validité de l'acte avant qu'il
soit signé et censé passé entre elles. Le déposant
ajoute relativement à ces conventions verbales contrac-
ties par lui, ait syje du dit droit d'up.qtfuil pour la
vie, en faveur des donateurs, " qui n'ont point été
d exprimées au lit Acte que si lui déposant, lors de la
" lecture du dit Acte par le Notaire, n'a pas fit corri-
" ger le dit Acte, c'est qu'en consultant son amour et son

respect filial, il savait que ces obligations seraient
toujours observées par lui d'une manière sacrée.

1 __
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Appendix This affidavit requires some particular observations.

Mr. Stuart lias not mentioned this affidavit in his
inemoir. This deposition is however, in direct contra-
diction to the evidence given by Glackemeyer before
the Committee. Upon this subject, we should observe,
according to the answers given by this witness to the
questions which were proposed to him, with reference
to his affidavit, that he declared that he had not kept a
copy of it, and also said, that it was prepared in his
absence; that lie did not read it before signing and
swearing to it; that Mr. Gale who received it, did not
read it to him; that lie gave it, 'in fact, believing that
its contents were any thing but what he was informed
they in fact were,; and any thing but vhat had been
read over to him. Mr. Stuart will, no doubti upon re.
flection, have perceived, that this aflidavit was prepared
in the midst of his occupations in the Criminal Court
in March, in which, besides the ordinary charges, his
attention mnust have been concentrated in these prose-
cutions for perjury at Sorel, and other charges rela.
ting to offences committed, or supposed to be commit-
ted, at the election' in 1827, and which, during this
Term, were also the subject of trials. Mr. Stuart, no
doubt, thought that' soine irregularity inight have crept
into hurried proceedings of this nature, which rendered
it unfit to refer to them with confidence in a particular
manner.

Of Schiller's affidavit.- Of an affidavit or writing, with-
out signature, and not sworn, given under this deno-
mination, as that of Mr. Henry Crebassa,-lastly, of'
the affidavit of George Okill Stuart, No. 10, in the
Appendix.

According to Schiller, huissier, previously captain of
a battalion of incorporated Militia, Henry Crebassa told
him at Montreal, at the end of the Term for Criminal
business, in March, 1880,.(where Mr. Crebassa had been
produced as a witness in the cases against the accused
at Sorel,) that he had been twice with" Mr. Attorney
General (Mr. Stuart,) for the purpose of signing an

raffildavit, but that lie had not found him at,.home. The
next morning, Mr. Attorney General leaving for Three.
Rivers, sent him (Schiller) that which he terms the affi-
davit, (the paper pointed out secondly in the heading of
this portion of our subject,) telling him to go to William
Henry, to get it signed by Mr. Crebassa, and to have it
sworn before Colonel Jones. He went to Sorel; the
affidavit vas read over twice to Crebassa, who also read
it himself; said lie understood it; had no objection to
sign it; but wished first to see whether what was said of
the voters there named, was confirmed by the poli book;
that he would return in the after noon for the purpose of
signing it.

Mr. Crebassa wished to tace the affidavit woith him;
Schiller refused to give it to hin, because lie had seen at
the election that Mr. Crebassa was interested rather
for the opposing Candidate.

As, to the paper exhibited to Mr: Crebassa, to be
signed, and:sworn to by him it is a repetition of that
part of the affidavits of Messrs. Jones and Von Ifflaid,
ivhich relates to the voters to .vhomn MrîStuart ob
jected; to. the request made to Mr. Crebassagthe'Re-
turning Oflicer, to give theim explanations, 'vhich upon
his refusal; Mr. Stuart gave'; Mr Stuart did not thra-
ten to prosecute those who voted against him nor did
he promise ipunity to those. whû voted in his fa ur;
nor any thing of the kind,-and did no more than warn
them

Such are the conterits of the Docum ents mentioned;
as well in Schiller's affidavit, as in that of Okili, Advo-

cate,

Cet affidavit exige quelques observations particulières.

M. Stuart n'a point parlé dans son mémoire de cet
affidavit. Pourtant cette déposition se trouve en con-
tradiction avec le témoignage rendu par Glackemeyer
devant le Comité. On doit observer à ce sujet que,
d'après les réponses données par ce témoin aux ques-
tions quilui ont été proposées relativement à 'affidavit
qu'il avait donné, il déclara n'en avoir point gardé de
copie, et dit aussi qu'il a été dressé en son absence, qu'il
ne l'a pas lu avant de le signer et de l'assermenter,'que
M. Gale qui l'a reçu ne lui en a point fait lecture, qu'il
l'a donné enfin, croyant qu'il contenait toute autre chose
que ce qu'on lui a fait dire, tel'qu'il l'avait entendu lire
auparavant. M. Stuart aura sans doute, après réflexion,
pu s'appercevoir que cet affidavit avait été dressé au
milieu des occupations qui avaient accompagné pour
lui la tenue de la Cour Criminelle de Mars, dans la-
quelle outre les accusations ordinaires, son attention
avait dà se concentrer sur ces poursuites de. parjure
de Sorel et autres accusations relatives à des délits
commis ou supposés commis dans l'élection de 1827, et
furent aussi dans ce terme, l'objet de procès devant les
Jurés. M. Stuart aura pensé sans doute, qu'il pouvait
s'être glissé dans des procédés hâtifs de cette nature,
quelque irrégularité qui le mettait hors d'état de l'in-
voquer avec confiance d'une manière spéciale.

Affidavit de Schiller, affidavit ou écrit sans signature
et non assermenté donné sous ce nom, comme de M.
Henry Crébassa, enfin affidavit de George Okili
Stuart, No. 10 de l'Appèndice.

Suivant Schi!ler, Huissier, ci-devant Capitaine dans
un Bataillon de Milice incorporée, Henry Crébassa
lui a dit à Montréal, à la fin du terme Criminel de
Mars 1830 (où M. Crébassa avait été témoin produit
dans les procès faits aux accusés (le Sorel) qu'il avait
été deux fois chez le Procureur-Général (M. Stuart)
pour signer un affidavit, mais qa'il ne l'avait pas trouvé
chez lui. Le lendemain M. le Procureur-Général,
partant pour les Trois-Rivières, lui a remis (à Schiller>
ce qu'il appele 'a/Jldavit, (le papier indiqué en second
lieu dans le titre de cet article, en lui disant de se ren-
dre à William Henry, et de le faire signer par M. Cré.
bassa et de le faire assermenter devant le Colonel Jones,
Il s'est rendu à Sorel, l'affidavit a été lu deux fois à M.
Crébassa qui l'a la lui-même, a diLle comprend r , n'a-
voir pas d'objection àX le' signer, mais vouloir aupara-
vant voir,si ce qui était dit des voteurs qui s'y trou-
vaient nommés était conforme à son livre de Pol, qu'il
reviendrait le signer dans l'après-midi.

M. Crébassa aurait voulu emporter. l'ajîldavit avec
lui, Schiller refusa de le lui donner, parce qu'il avait vu
à l'Election que M. Crébassa était plutôt intéressé
pour'le Candidat opposé.

Quant au papier présenté à M., rébassa pour être par
lui signé et assermenté, on1 y touverait une répétition
de'la partie des aflidavits de M Jàee et Von Ifnla.nd
relativeaux vOeters auxquels M. "tart urai tobjecté,
deý la demande de celwi-ci à M.Crébaissa Oficier-R
poteur, de leur donne des explications que,, Stuart
aurait donnée, à son5 refus.'M Stuart n'aurait point
fait de imenacé de poursuivre ceux qi votaientcdntre
lhi ni de roi nettre 'd'impunité à ceux qui votaient
en safaveur, nirien:de semblable et na'raifait que
les ,mettre sur leurs ardeés.

Tel est le conténu du document d ril est ion
dans l'affidavit de Schiller et clans celui d'Okill, avo

T cat,
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cat, lequel dépose qu'étant clerc alo.rs de M. Stuart au,
logement duquel à Montréal, M. Henry Crébassa se
trouvant vers le 10 de Mars 1830, celui-ci aurait témoi-
gné qu'il était prêt à faire un affidavit pour contredire
certains faits dont M. Nelson avait déposé un jour ou
deux auparavant, dans son examen comme témoin
dans le procès fait à Aussant pour parjure.

Appendice
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cate, who deposes, that, being at that time Clerk to Mr.
Stuart, at whose lodgings at Montreal, Mr. Henry Cre.

.bas'sa, being about the 10th of March, î830, this latter
testified, that lie was ready to make an affidavit for the
purpose of contradicting certain facts to which Mr. Nel-
son had deposed a day or two before, in his examina-
tion as a witness, on the trial against Aussant for per-
jury.

Upon this, Mr. Stuart prepared the draft of an affida-
vit, which vas read to Mr. Crebassa, approved by him,
and given to the Deponent Okill to copy, who vent
himself to Crebassa, by whom it was declared to be
perfectly correct, and who testified that he was rcady
to sign it.

This paper vas given into the hands of Okill, iii Cre-
bassa's presence, ýwith directions to go before one of the
Judges of the Court of King's Bench, for the purpose of
swearing it. They did go to the Court. The only
Judge, on the Bench, was Mr. Pyke, who could niot be
interrupted. Crebassa left him, saying, that lie would
return at two o'clock, to Mr. Stuart's lodgings, for the
purpose ofgoing to swear this affidavit before the Judge;
however, lie did not return, but left the sanie day for
Il illiav HIenry.

Sucli are the depositions, opposed by Mr. Stuart, to
the- evidence produ.ced before the Committee! In the
mean time, and before we cone to some more general
observations upon this description of evidence, we shall
first observe, that Mr. Schiller is the huissier, or bailiff
in the enploy of Mr. Stuart, the Attorney-Ceneral, an
advantageous employrnent for this individual, and which
made himn a dependant. lHowever, to what does his
deposition amount ? That Mr. Crebassa told hin that
lie would sign this affidavit, but wished to have it iii his
own hands ; and that Schiller w'ould not even trust him
vith it. The pretence lie made for this, is extraordin-

ary enough,--when, if we are to believe him upon the
subject, Mr. Crebassa was ready to sign it. Whîy should
Schiller have feared to let himn have a paper, which it
was, in fact, so important that a witness should care-
fully examine, in order totee that it contained the whole
truth and nothing but the truth ? Did not so strange
a refusal, on the part of Schiller, show him to be a man
w'ho, in point of fact, was interested in obtaining cvi-
dence calculated to serve Mr. Stuart's cause ?
- But, should he not have delivered this paper into the
hands of Mr. Crebassa, in order to give lim an olppor-
tunity of examining it, and of giving it, hiniselt after-
wards to Mr. Jones, for the purpose, after havmg signed,
of swvearing it?

With regard to Mr. Okill, it is quite anothier thing.
Mr. Crebassa promised, after approving ofthe contents
of this paper,- to sign it. He went to swear it befbre a
Judge of the Court of King's Bench. Be it so. Did
lie do so ?-No. There are four Judges of this CouIt.
residing in the city of Montreal ; why did he not go be-
fore some other Judge of this Court? There were be-
sides from twenty to thirty Magistrates at least, in the
city of Montreal, neither the extent or population of
which is very considerable. Mr. Gale, a Justice of the
Peace, Chairman of the Quarter Sessions, whîose resi-
dence, as well as that of nany other llagistrates, ,was
ili the immediate neighbourhood of the Couit, miglt
have received this affidavit as he did that of Schiller,-
that of Allard, numbered i1,-those of Glackemeyer
and Paul, numbered 8, and 9. Mr. Gale receivedthat
of Paul on the 1Ith of March, and tKlat i vhich it iwas
wished that Mr. Crebassa should sgn bears the saine
date. Why did they fnot go to his residence?

But there were Magistrates at William ien ry. Surely
a year was time enough for the purpose of obtaiîiing the
signature to, and swearing this affidavit. Mr. Crebassa
gave his evidence before the Comnmittee on the 17th of
February, 1831. This affidavit had been read to him

at

Sur ce, M. Stuart a dressé ui projet d'affidavit qui a
été lu à Crébassa, par lui approùvé, et qui a été donné à
lui (O'Kill) déposant pour en faire une copie quiaété
lue à- Crébassa, qui a déclaré que c'était parfaitement
exact, et témoigné qu'il était prêt à le signer.

Ce papier a été mis entre les mains de lui (O'kill)
en présence de Crébassa, avec ordre. de se rendre de-
vant un des Juges de la Cou d' Banc du Roi pour le
faire assermenter. Ils se, sont rendus à la Cour. Il
n'y avait de Juge que M. Pyke qui était sur le banc,
et qu'on ne pouvait interrompre. Crébassa l'a laissé, di-
saut qu'il reviendrait à deux heures au logis de M.
Stuait pour assermenter cet affidavit devant le Juge,
et il n'est pas revenu, mais il est reparti le même jour
pour William -lenry.

Voilà les dépositions opposées par M. Stuart à la
preuve produite devant le Comité ! En attendant que
l'on en vienne à quelques réflexions pl us générales sur
cette espèce dle preuve, on observera d«abord, que M.
Schiller est l'huissier que M. Stuait, Procureur-Géné-
ral employait, fonctions avantageuses pour cet individu
et qui le mettaient dans sa dépendance. Cependant,
que résulte-t-il ce sa déposition ? Que M. Crébassa lui
aurait dit qu'il voulait signer cet atlidavit, mais aurait
voulu l'avoir entre les mains et que Schiller n'a pas
même voulu le lui confier. Le prétexte qu'il en donne
est assez extraordinaire quand, si on l'en croit, M.
Crébassa était prêt à le signer. Qu'avait Schiller à crain-
dre, de lui remettre un papier dont il était si impor-
tant,- en effet, que le téioin pût faire un examen re-
fléchi pour voir s'il contenait la vérité toute entière et
rien que la vérii é ! Un refus aussi étrange de la part
de Schiller annonce t-il un homme qui, en effet, ne
mettait pas quelqu'intérêt à obtenir un témôignage pro-
pre ò favoriser la cause de M. Stuart.

Mais n'aurait-il pas dû laisser ce papier entre les
mains de Crébassa pour le mettre en état de l'examiner,
et pour qu'il le remît ensuite lui-muême ,à M. Jones en
l'assermentant après 'avoir signé.

Quant à M. O'Kill, c'est autre chose: M. Crébassa,
dit-il, a promis de signer ce papier, après en.avoir ap-
p-ouvé6le contenuîm. Il a été pour l'assermenterAde
vant un : des Juges die la Cour du Banc du Roi :soit.
La-t il fait ? Non. Il y a quatre Juges de cette Cour
résidans dans la ville die Montréal, pourquoi n'avoir
pas été devant uin autre Juge-de cette Cou' ? -I se
trouvait -en outre au moins de vingt à trente magistrats
dans la ville de Montréaldont l'étendùe ni iap6pula-
tion ne sont très-considérable. M. Gale, Jugeà Paix,
Président de la Session de Quartier, dont la demeure
aussi bien que celle de plusieurs autres, magistrats
était dans le voisinage itmdiatde la Cour, aurait
pu recevoir cet affidavit, comme il a reçu celu de
Schilley celui d'Allard, marqué 1, ceux de Glacke-
meyer et cde Paul, Nos. 8 & 9. M. Gale a reçu celui
de Paul le 11 Mars et celii quel'on voulait faire signer.
par Crébassa, porte la mme date. Pourquoina-t-on
pasétéchezlui

aMais il y avait des magistrats àaWilliamn Henry On
eu pendant une; année le teis, nécessaire pour faire

signer et assermenter cet aflidavit. M. Crébassa a
donné son témoignage devant le C'omité;le-l7 évrier
1831. On lui: avait lu cet affidavit à Mòtréal a plu.

sieurs
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Appendix at Montreal on various occasions, in March, 1830. It
(A.) was also read to hin at William Henry a few days af-

terwards. He was well acquainted with its contents.-
Let us now suppose that Mr. Crebassa, >vho must have
known better than any one else, the importance of a
man who exercised exclusive powers, such as those,
vith which we have seen Mr. StuartÀwas in fact, clothed'

in the Province; .who, or nearly three years, saw ,vlt
must happen to those who resisted bis wishes, had in
a weak' moment, thought ight to yield, or at least to
pretend to yield, to importumities, which as we may see,
must have been of a pressig nature; must we conclude
fron this, that this evidence given before the Coi.
nittee, after the lapse of so considerable a timne, during
wic li he .hd surely an opportunity for serious reflec-
tion, should be regarded as a heap, of falseloods? and,
wlen even 've shaould be able to persuade ourselves of
this, what would be the result of it as against the other
witnesses?

sieurs reprises en Mars 1830. On le lui a relu de même Appendice
à William ilenry, quelques jours aprs. Il en connais.. (A.)
sait bien le contenu. Supposons maintenant que M.' A
Crébassa, qui devait mieux. connaître que personne,
l'importance. d'un homme qui exercait, îdes pouvoirs'.
exclhsifs comme ceux dont on a vu que M. le.Procua
reur-Géiéral était revetu par le fait dans la Province,
qui, depuis près de. trois années voyait ce qui en pou-
vait résulter contre ceux qui résistaient à ses volontés,
eut, dans un moment de Taiblesse cru devoir êéder ou
avoir au moins'air de céder à des importunités qui,.
comme on pent'le voir ont dà être pressantes.; devrait-.
on en conclure que, son témoignage donné devant le
Comité. après in. tems aussi considérable; pen'dant.le-
quel il avait été sûrementà:mêinede faire des réflexions
sérieuses, dut etre regardé comme;un ramas tde faus-
setés? Et quand bien même on pourrait sele persua-.
der, qu'en résulterait-il contre les autres témoins ?'

As to Mr. Von Iffland's affidavit, No. 15. Affidavit de M.Von Ifland, No 15.

We may have already seen, by the extracts from this On a déja pu voir que les extraits de cet affidavit qui
affidavit tO b found ii the preliminary remarks, what se trouvent, dans les remarques préliminaires, ce que
should be thought of Mi. Von Ifland's scruples. it l'on peut penser des scrupules de M. le Docteur Von
is ditficult to conceive greater aberration ; bis memoir Iffland., Il est difficile de nousser plus loin l'aberration.
is extrenely unafiithful, with respect to the evidehce 'a mémoire est.d'une infidélité extrême relativement à
which lie gavebefore the Comini ttee of the, Assenibly. la déposition qu'il avait donnée devant le Comité de
Those Nwho ,speculated upon the fertility i his imagin- l'Assemblée. Ceux qui spéculaient sur la fécondité
ation, took a cruel advantage of his credulity. He was de son imination ont cruellement' abusé de sa cré
their dupe. We will not repeat here what lias been said dulité. Il a été leur dupe. On ne répétera pas ici ce
upon this subject; we shal content ourselves with ad. qui a étédit à ce sujet; on se contentera d'y renvoyer
ding some remarks upon other portions of' this aidavit. en y ajoutant quelques remarques sur d'autres parties

J e cet, aiidavit.,.
We mu1'st rememiber that, according to this affidavit, d oitsppeerque d'après cet aflidavit, on de-

it should be thought that this answer to the seventh vrait croire que sa réponse donnée à la'septièmeques-
question, proposed to hlim, at the time of is examination tion qui-lui avait été proposée' lors de son examen de
before the Committee, impor:ted that he was .present, v'ant le Comité-comportait qu'il était présent lorsque'St.

vheni the' elder. St. Germain gave lis vote at the Wil- Germain père avait donnésa voix àalélection de Wil-
liamHenîry Election. We have also seen, on the con- liam Heñry. On a vu aussi qu'aucontraire, sa réponse
trary, that so far from his answerbearing this'construc- bien loin de pouvoir comporter ce:'sens. était tex-
tion, it stated i direct terns that he was ,not ihere. tuellement qu'il n'yétait pasprésent.Aprèsunepreuvel
After so striking a proof of the treacherous character of . aussi frappante de, Finfidélité <le la mémoire du Doc-
the Doctor's memory, howcan we refer-to his decla- teur, comment peut-on s'en rapporter à!sa déclaratidn
ratio,, when he assuresusthat to -this identical . ques- . quand il assure .qu'à cette mêmequestion,.il a fait-une
tion, he made an' answer which occupies not less than réponse qui: n'est pas moins' dequatorze ,lignes dans
fourteen lines of this folio affidavit, in small characters; cet'aflidavit, (d'une page folio avecXdes caractère passa-
and whichihe, at the same time declares, vassuppres- blement- fins, et qu:il, déclare de' même avoir -été sup-
sedà by the Committee. He does not merely say that .primé.parJe. Comité.. :lne dit pas que ce soit làle
his answer was to this effect; le swears positively, and sens de la:réponse;qu'il avait donnée, :il jure.
it' must be thaought, whaen we ,observe te formality of. ýment, et on devrait penser d'après, ceîqu'1 y:.a de for-
his expressionas on'this subject, thiat thesearethe precise nmel·dans ses expressions
termis word forword, iued by him in giving sevidence termes précis et motpour, motdont il.sest servi en dé-
bfxposant devant le Comité. il n'y a pas la moindre ex-
this subject. Hence,, how are we tothink, that a man plicaion: àce sujet. 'cComment es lors
who alin'ostinmediately after giving his evidenc he qui, su'immédia tement oapireès avoir, onn
into so grossan error as ho the sense of a passage; of a son témoignage, se trompe.aussi.lourdement sur le sens
singleséntence ;"very short, and reports it in adiffer'ent d'un.passage, d'une seule phrase très-courte,:et la'rap-
sense, --could' after ,morethan ,two months,.remember porte ,à contresens,-a pu après plus:dedeux mois,
pr ecisely, so long an'd so complicaed an answer? Thei e exactement se, ressouvenir d'une, réponse aussi:longue
wouldbe, something-mystériousin tiis. 'le Doctor et aussi compliquée ? ,Ce.serait-quelque chosede mys.
wàs evidently led away byhis excessive zeal. . térieux. Le. Docteur aébé évidemmentemporté:par

;exces de son zle
Besides utis supposed longanswer wold have refe Au este cette longue répons suppose aurait:rap-

rence to , conversations h St Germainbefoire or paorta des conversations avec;Stn .
uring the elecior, and sice, uponthie reservation of rant ilélection et depuissur lar'réserved'usufruit sur

thie lifeestate.upon which ihe votedand took be. oath. lequel ilaivotéetprêetc serment·.;estun répétition
,This is a repetition,,with some, addition, of wvhat is de fce qui se'touvedansse prémier-affidavit<du:Doc-
found'in theßoctors first affidav'i, but adding nothiang te, ,,ec. quelque.chosesedetplumais nqui n'ajoute
important towhat i e had already'saidupon tissubject. rien d'important à ce:qu'il avait-déjà (it àicè sujet.

we should ieré agaim.observe, tha tit.was;Doctor ,On'doit' encore,-de nouveau observer ici; que c'é-
Von Ifiiand who. dictafed' his answers tothie ,Clerk-òf tait M. le , Docteur Von lffland.qui'dictaitses répon-

the ses
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Appen dix
(A.)

the Committee, by whom thery were taken down. IL s
was for him to se'e that it was correctly taken down. 1
These depositions are always read over to the witnesses, s
in order to ascertain that they contain no errors, andin q
order that he may correct them, if lie find any, before c
thev are considered as completed, for the purpose of
forming a portion of the Report. Can it be supposed, t
that the Committee deviated expressly from this rie,
from a constant habit, vith the view of suppressing the
truth? What motive could induce the Committee to
be guilty of such an act,-an act equally contrary to
.he laws of morality and the principles of honor ? But
the answer which lie pretends to have given to the Com.
mittee, has not even any connection with the ques-
tion proposed. Again, lie might have liad it in writ-
ing,-have caused it to be added to his deposition, if
it had been omitted. Lastly, we have seen that, accord-
ing to his account, lie had heard pretended falsehoods
spoken of, or suppressions, which he declares to have
occurred in taking down his answers immediately after
his examination. He swears that, ifl he did not petition
the Assembly, for the purpose of asking of them permis-
sion to rectify his errors, it was because the Session was
toofjr advanced; and the Session did not terminate for
more than a month after this period. It may now be
asked, what confidence can be placed in the deposition,
by affidavit, of a man capable of so far straining levity,
to use no harsher terni, as to give, under the sanction
of an oath as true, facts such as these ?

Besides, after the observations vhich have been al-
ready made, on the part of Mr. S.uart's memoir which
relates to the oatlh taken by St. Germain, of what weight
can this tirade of the Doctor's be; and his declarations,
as to his conversations with St. Germain, with respect
to the stipulation for this reservation, which is not even
found iii the deed upon which St. Germain pretended
to rest his right of voting? How could the innocence,
or the error of this man, be urged in Mr. Stuart's
favour after charges brought and prosecuted, during a
per.iod of nearly three years, against those pretended
peijurers of Sorel, who were led by St. Germain's ex-
ample ; who had, in fact, resolved to vote, and to take
the oath, in consequence of the opinion given by Mr.
Stuart himself? In fine, of what importance can Dr.
Von Iffland's deposition be now, after the avowals of
Mr. Stuart, who could go the lengtlh of -inducing this
Saint Germain to vote, and to take the, oath upon this
riglt, a right arising out of a deed which he had not
seen; :out of a reservation which is not to be found in
it,-out of an undefined stipulation, which, even sup.
posing that the deed contained such a reservation,
would not have ensured this right of suffrage?

We may also know, after what we have already seen
of the extreme treachery of Doctor Von Iffland's me-
,mory, what must be thought of that part of his affida.
vit which relates to that which,' according to him, le
had said of those alleged to have- been sent, by a fr.-
Schiller, 0 Sorel: and particularly of the affidavit which
Mr. Stuart, in the letter of the 2d of June, 1830, tes.
tified a desire of obtaining from Mr. Crebassa.. If we
are to believe Doctor Von Iffland, Mr. Stuart told hirm
that " this affidavit had been prepared at Mr. Crebassa's

desire, wlen, at Montreal, and that lie had called
"on the said James Stuart to swear to the said affida-
vit; but lad been prevented fronu doing so, by find-
"ing him too much engaged to be spoken to." Mr.
Von Iffland further deposes, that '5 Mr. Crebassa de-
clined making the said affidavit, when required to do
" so at William', He nry, not on the ground of any inac.

curacy in the said affidavit,but because, as he stated,
"his brother and son was'unwilling that he shoùld make
"the said affidavit, and- had told himnî not to do so."

Lastly: Mr. Von Iffland qidds, a'little further on,
g that with respect. to this proposed Affidavit of the

said

es au Greffier du Comité qui les écrivait. C'était à Appendice
ui de voir si la rédaction était exacte. Ces dépositions A.)
ont toujours communiquées au.témoin pour s'assurer
u'elles ne renferment pas d'erreurs ou d'inexactitu-

des, et pour qu'il puisse les corriger s'il s'en trouve
avant qu'elles soient censées complètes pour faire par-
ie du Rapport. Peut-on penser que le Comité ait
lévié tout exprès de cette règle, d'un usage constant
dans l'intention de supprimer la vérité? ,Quel motif
pouvait engager le Comité à se rendre coupable de cet
Acte, également contraire aux lois de la morale et aux
principes de l'honneur? Mais la réponse qu'il prétend
avoir donnée au Comité, n'a pas même de liaison avec
la question proposée. D'un autre côté, il pouvait la faire
écrire, la faire ajouter à sa déposition si on l'avait omise.
Enfin on a vu que, quoique suivant lui, il eut entendu
parler des prétendues faussetés ou suppressions qu'il
déclara avoir cu lieu dans la rédaction de ses réponse3
immédiatement après son examen, il aflirme par ser-
ment que s'il ne s'est pas adressé à l'Assemblée pour
lui demander de rectifier les erreurs, c'est parce que la
Session était trop avancée ; et la Session n'avait fini
que plus d'un mois après cette époque. ' On peut main-
tenant demander quelle confiance peut mériter la dépo-
sition par affidavit d'un homme capable de pousser
aussi loin la légèreté, pour ne rien dire de plus, en at-
testant sous le sceau du serment comme vrais des faits
de cette nature.

Au reste, après les observations que l'on a déjà faites
sur la partie du mémoire de M.Stuart, i-elative au ser-
ment prêté par St. Germain, de quel poids pourrait être
cette tirade du Docteur et ses déclarations sur ses con-
versations avec StL Germain sur la stipulation de cette-
réserve qui ne se trouve-pas même dans le contrat sur
lequel St. Germain prétendait appuyer son droit de vn-
ter. Que pourrait en faveur de M. Stuart, l'innocence
de l'erreur de cet homme, après des accusations inten-
tées, poursuivies pendânt près de trois aniées contre
ces prétendus parjures de, Sorel qui avaient imité
l'exemple de St. Germain, déterminés à voter et à
prêter serment pour M. Stuart lui-même. De quelle
importance enfin la déposition de M le Dr. Von
.Iffand peut-elle être maintenant, après -les aveux de
M. Stuart qui a pu- aller jusqu'à engagei ce St. Ger-
main à voter et à. prêter serment, sur'un droit comme
résultant d'un contrat, qu'il n'avait pasvu, d'une réserve
qui ne s'y trouve pas, d'une stipulation indéfinie qui1
n'aurait pas même assuré ce droit de suffrage en suppo-
sant qu'elle y eut été insérée ?

On peut aussi d'après ce qu'on a déja vu de l'ex-
trêmé inexactitude des souvenirs de M. le Docteur
Vtn lllland, savoir ce 'qu'on doit penser de la partie
de cet affidavit qui a rapport'à ce que,suivant lui, il au-
rait dit .de ceux allégués avoir été envoyés, dit-il, par un
M. Schiller, à Sorel, et en particulier 'celui que M.
Stuart, dans sa lettre du 2 Juin 1830, 1di' témoignait
le désir d'obtenir de M. Crébassa. 'Si l'on en 'croit le
Dr. Von Iffiand, 'M. Stuart lui aurait dit "qu'il avait
"préparé cet' affidavit d'après le désir de M. Crébassa,

quand :il. était à Montréal, qu'il.s'était adressé à lui
(M. Stuart) pour l'assermenter, naisqu'il n t'avait puü

"faire, l'ayant trouvé trop occupé pour pouvoir lui par-
"ler." M. Von Ifanddéposedeplus que M. Crébassa
",a refuisé de signer Cet affidavit quand'il en été re-
"quis à' William'enry, non sous prétexte- qu'il s'y
"'tr'ouvait'de l'inexactitude, mais arce:que, comme ,.
"ille déclarait," son frère"et'son fils ne' voulaient pas
"'qu'il donnât cet affidavit et lui avaient dit de ne pas
"le donner." EnfinM.Von 'Iffland ajoute un: peu
plus'loin relativement à'\ ce projet' d'afdavit de' M.
Crébassa, et de deux ou trois autres qu'il avait reçus de

- M.
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A endix cl said Mr. Crebassa, as Well as two or tbree others, he M. Stu at une lettre contenant les instructions d'a- Appendice,
" received a letter fron the said James Stuart, contain- près lesquelles ces affidavits devaient être pris et qu'il
" ing theinstructions 'under which the'said affidavits annexe à son propre affidavit.

were to be takein, which letter he annexed to his affi-
" davit, and to 'which he refers."

Ve have one more remark to make with reference to Mais une chose à remarquer de plus relativementà
this subject, which is, that Mr. Von Iffland iaving " in cet objet, c'est que M. Von Iffland- ayant, ense con-
" compliance vith the*said letter, renewed his request- formant à cette lettre d'instruction, " requis M Cré
c to the said Mr. Crebassa, to' be informed Vhether " bassa de l'informer s'il donnait cet affidavit, ou s'il
he would make*the said affidavit, and, if-not, that lie " ne le faisait pas, donner les raisons qu'il avait de ne

" would state his reason for not doing so; hewas told " le pas faire, celui-ci lui- a dit qu'il -ferait lui-mme
"by'Mr. Crebassa, -that he would make bis own affi- " son affidavit,etl'enverrait à M.Stuart." Cet affidavit

davit, and send it down to the said' James Stuart." comme les aues s qui lui avaient été envoyés étaient
This afiidavity like the others, which had been>sent destinés à être opposés aux déclarations fausses qui
to himn, vas intended to oppose to the fialse declarations avaient suivant lui été faites dans , ce procès fait d
vhich liad, according to- him, been made during ithe trial Aussant ipour parjure,-relativenent- d la conduite du

Q Auissantjbr >per-y wilt reference to the conduct of le dit James Stuart à Sorel Mais on a Iaf dîvit-de
the said James Stuart, at Sorel. But we have the affi-- M. Schiller à.ce sujetet celui de M. O'Kill Stuart. Il en
davits of Messrs. Schiller and Okili:Stuart, upon this résulte que nonobstant cedé,ir prétendu de" 'M.Cré
subject. It follows, that notwithstanding this pretend- bassa, sa promesse de donner cet affidavit, il ne.l'a pas-
ed desire on the part of Mr. Crebassa, his promise to donnée plus qu'il n'a donné les -raisons qpil avait de
give this aflidavit, he no more gave it thon did he give ne pas le fire comme on le réquérait de liii. Suivant-
his reasons for not having done so, as he was required; M. Von Iffland il devaiton envoyer 'unde 'sa fajon à
Accordinr to Mr. Von-Iffland, it was his intention to M.' Stuart. "Il ne prétendait donc pas signer et -asser-
send one of his own framing to Mr.'Stuart; he did not menter celui qui avait été' dressé par M.Stuart.- Et
pretend, then, to sign and swear thîat -vhich had been c'est cependant d'après des affidavits de cette espèce
drawn up by Mr. Stuart and it is, nevertheless, by que l'on devrait apparemment se persuader que ce
affidavits such s these, that we' should apparently per- document dans lequel on a mis le nom de:M; Crébassa
suade ourselves, that this document iii whichis fou nd et auquel on a donné -le même titre, détruitI'effet duii
Mr. Crebassa's name, to which the title of affidavit lias témoignage donné-par .M Crébassa devant le -Comité,.
been given, destroys the effect of the evidence given by et peutfortement militer contre les dépositionsndonnées
Mr.'Crebassa before the Coinmittee, and can militate par les autres témoins. Quelle idées Quelles-pré-
strongly against the depositions given by the other vit tentions!
nesses. What:ideas!,ý-What pretension! '

We mayagain see avhat reliance should be placed upon On peut encore voir quell fo on doit ajouter à la
the deposition of Doctor Von Ifflanid, when 'lie de- déposition de M. le'Docteur Von Ifflanduand il dé
poses, that he did sbt say before the. Committee that pose qu'il n'a pas dit devant le Conmité-que 1'I. Stuart
Mr. Stuart threatened theElectors: that he did not use avait fait :des menaces aux 'électeus qu'il i'avait pas
iolence Does he, like Mr Stuart, pretend that phy- 'employé de violence. - Prétend-il, comné M. Stuart,

sical.force was meant? He de poses also, that the word qu'il fut question de force 'physique Il"dépose assi-
alteration vas used instead of additions. -le says that qu'on a mise mot altération 'a lieu d'additions Il
lie .did not depose that there' had been a refusai to sign dit qu'il n'a pas déposé' qu'on eut refusé -de signer
certain affidavits; that what le 'said upon this subject des affidavits, que ce qu'iLa dit à ce sujet ne regardait
alluded only to Mr. Crebassa.' que M. Crébassa.

He pretends that he is made ta say, in the deposition Il prétend qu'on lui fait dire dans la déposition don-
taken before the Committee, thatMr. Stuartèused oords née devant, le 'Comité que M. Stuarit s'était servi de
iîyurious to M. Crebassa-; whilst, ho had only declared, motsinjurieux envers M . Crébassa, tandis - qu'il aurait
that -Mr. Stuart had said that Mr. Crebassa -acted stu- déclaré seulement que: M.Stuart. avait dit que M.
pidly,: expressions 'wich would accordingto Doctor Crébassa-' agissait d'une: manière stupide, expressions
Von Iflland, be'apparently civil., qui 'seraient appareniment de l'arbanité, suivant M.

le Docteur VondIfland.' ~ " t u n
Lastly: accordi t Mr. Von ffland, he-is mad tsuan Von Ifladon uiitdird

say, it 'the deposition taken beforethe Coi'mittee, th1at dépostion prise devant e f oité; qèe M. Stuart aVait
" Mr. Stuart lad threatenel Mr. Welles that lie would menacé 11 aindrait e ai oi.
"'cmplain of him 'ta the Governor, whereas' the' De- ' veinetandis u'i avait'do que S

panent hiadstated tliat Mi. Stiuart relied on'the assis- tai suri ac' deM. éle
'tance of Mr. Welles'-being Agent ofx-the Seignioryel

..........ad finding that Mr. Welles absented him.s
. " selffrom the.poil ...... ' heéremonstratedwith hm onui

" his iconduct; insisted that heshould not absent hi-êmetmsqu
" sellfrom the poll ; at-the samesime'stating,-if ho dce
-" so,; he wouldl- report-him'to'.the Governor."" May it-ntatpslun ece?ï -

not be asked,whetherthiswas not infa~cta'threat? na s c

What follows in the affidavit; with respect to the cor- e qui sui d affidavit par ;ýappqrt à -
respondence beteen the Governor: andte Rector r Pett pan
and the.little panegyric on -Mr. Stuait's conduct,-which acoute r l
composes the rest of the affidavit, -does not mert a re-, e 'affida,it,, ne méritent pasune

,eTo this,howeves theeidence by afidavit;pro-t moinagpar
duced;by Mr. Stuart,.in supporof his memoir; reduced.
Can it be thought that this is sufficient ta overbalance b d
the.evidence upon wh Commieereliedfor the ncer .p ve r ue e
purpose ofbringing.charges against him. P - po1t ë -accusa tions, codntréu.Y

E , vtVREMARK nSf, sV o REMArE s

dépsiio pisedean l Coitr ueM Surtvai
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Appendix REMARKS UPON THESE DOCUMENTS.

I have already entered too much at detail into the
various documents, forming this portion of the Ap-
pendis, annexed to Mr. Stuart's Menioir; but I re-
marked at first, befbre entering upon the exanination
of the memoir, that I could not, under -the present cir-
cumstances, take upon myseif to pass lightly over, or
to be silent with respect to subjects wlhich might not
appear to me worthy of serious attention, or which miglt
appear to me really foreigi to the question. Thus,
for the same reason, I do not deem it right to pass on
to another subject, without making sone remarks upon
this description of proof, the weakness, or rather the
nullity of which is, however, su strikirg. It would be
utterly useless to comment further, either upon Mr.
Stuart's report to Sir James Kempt, of the 13th Au-
gust, 1880 ; upon Mr. Green's aflidavit, or on that of
Allard, and others; upon the indictment of Marcoux:
Documents to which the appellation of hors d'Suvres,
(an expression used before entering upon this discus-
sion,) may with reason be applied. We shall confine
ourselves in the following observations, relating to this
part of the Appendix, to the consideration of what
should be thought of the witnesses wlhose affidavits Mr.
Stuart bas produced, in order to-see, if; even supposing
the facts to which they depose were of any importance,
their depositions could possess any weight, with refe-
rence to what passed at the Sorel Election, or for the
purpose of weakening the evidence produced before
the Committee.

We may have seen how far Mr. Stuart has allowed
himself to be led away, by the violence of his resent-
ment, against the witnesses vho gave their evidence
bzfore the Committee of the Assembly. They are not
nerely the objects of severe reproaci in his niemoir;

he lias been prodigal tovards theni of the bitterest
insut, of the most crying outrage. Under the idea
which lie had formed, that their evidence-was dictated
by hatred and falsehood, he paintsthem in the blackest
colours. If we vere to appeal to him, they would be
infamous characters. But injuries are not answers, ni.-
ther is abuse refutation; and we will not return to this
subject. A bare denial, of assertions devoîd of proof;
is sufficient. Let us allow, however, for a moment,
that, under the circumstances, soie of the witnesses
might not after the contest in which they had been
engaged, -after the manner in which lie had conducted
himself towards them; and considering the complaints
in the country, arising fron such conduct, have been
free from prejudice against him; how much stronger
reasons have we not'to offer in opposition to the species
of evidence which he pretends to adduce -for his jus-
tification, more especiallywhen wve consider, at the same
time, who the persons are whose affidavits he lias cho.
sen to obtain, and particularly the persons whose evi-
dence he actually regards as that most important for
his justification.

Above ail, let us remark, with respect to these wit-
nesses, what influence it was possiblè ta gain over them,
in the name of a nian clotlhed with fimctions, as impor-
tant as those exercised by Mr. Stuart at that time! He
was not only a first Officer of the Crown,-he, whose
opinion the Governor is obliged to take for his guidance
in legal matters,-but also an Executive Councillor,
and giving also, by right, his opinion -in that character.
He was also, as we see by his own memoir, a sort of sole
auxiliary. in the Province, of the Courts, and of the
Grand Juries, in the exercise of their functions ; pos-
sessing, in fact, a sort of moriopolyï when it was neces-
sary to institute and support prosecutions in criminal
matters. We may-see with what rigour lie was enabled,
during many years, to exercise functions of this nature,;
to what fate tbose, who were the object of his resent-

ment

REMARQUES SUR CES DOCUMENS. Appendice
(à.)

J'ai déja entré dans beaucoup trop de détails rela-
tivement aux divers documens qui se trouvent dans
cette partie de l'Appendice -annexé au mémoire de M.
Stuart, mais j'ai lait observer d'abord avant d'entrer
dans l'examen du mémoire que je nc pouvais, dans
les circonstances actuelles, prendre sur moi de passer lé.
gèrement,ou de garder le silence sur les objets qui pou-
vaient ne pas me paraître dignes d'une attention sé-
rieuse ou qui pouvaient à mes yeux être réellement
étranger à la discussion. C'est au ssi pour la même
raison queje crois ne pas pouvoir passer à un autre
sujet sans me permettre quelques remarques sur cette
espèce de preuve dont pourtant la faiblesse ou plutôt
la nullité est si frappante. l serait bien inuti!e de
commenter de nouveau le rapport de M. Stuart fait à
Sir James Kempt, dul 1 Août de cette année, 1830,
plus que l'affidavit de M. Green ou d'Allard, et quel-
ques autres ; l'Acte d'accusation de Marcoux ; pièces
auxquelles peuvent se rapporter avec raison les mots de
horsd'œeuvresdont on, s'est servi avant d'entrer dans
cette discussion. On se bornera dans les observations
qui suivent relativetnent à cette partie de l'A ppen-
(lice à examiner, ce qu'on doit penser des témoins dont
M. Stuart a produit les affidavits, pour voir si en sup-
posant de l'importance aux faits dont ils déposent, leurs
dépositions pourraient être de quelque poids relative-
ment à ce qui s'est passé à, Félection de Sorel, ou pour
affaiblir le témoignage produit devant le Comité.

On a pu voir jusqu'.où à. Stuart s'est laisséentraîner
parla violence deses ressentimens contre les témoins
qui ont déposé devant le Comité de l'Assemblée. Ils ne
sont pas seulement en but- à des reproches durs,, dans
son mémoire ; il leur a prodigué tout ce que l'insulte
peut avoir de plus amer, ['outrage de plus sanglant, dans

idée qu'il s'était faite que la haine et la fausseté
avaient dicté leurs témoignages,il les peint eux-mêmes
sous les couleurs les plus noirs. Si on s'en rapportait
à lui ce serait des hommes infihnes. Mais les injures
ne sont pas des réponses, et des duénonciations ne sont
pas les réfutations. On ne reviendra pas non plus sur
ce sujet, il suffit de nier des assertions dénuées-de preu-
ves. Admettons cependant pour un moment que dans
les circonstances, quelques-uns des témoins pussent
n'être pas étrangers à des préjugés contre lui à raison
de la lutte dans laquelle ils avaient été., engagés 'aussi
bien que de la conduite qu'il avait tenue: à leur égard
ou des plaintes qu'elle avait provoquées; dans:le pays.
Quels moyens beaucoup plus forts n'a-t-on pas à lui op-
poser contre l'espèce de témoignage qu'il prétend pro.
duire polur sajustification, surtout si t'on considère en
même tems quelles sont' les personnes:dont' il a 'fait
choix pour les faire déposer par affidavits, et surtout de
celles dont il regarde en effet le témoignage commele
plus important pour sajustification.

Qbservons avant tout, relativement à ces témoins,
quelle influence on a pu exercer sur eux au nom d'un
homme revêtu ce fonctions aussi importantes que l'é-
tait lm. Stuart alors. Il n'était pas seulement le premier
officier de:la Couronne, celui dont le.Gouverneurest
obligé (le prendre les avis pour se guider en natière de
lois, conseiller exécutif, et donnant aussi de droit ses
avis en cette qualité ; il était encore daislaProvince
comme on le voit par son propreImémoire une es-
pèce d'auxiliaire unique des Cours et des GrandsJurés,
dans l'exercice de leurs fonctions; ayant entre ses mains,
de fhit, une espèce de monopole quand il' était question
d'intenter et de soutenir les accusations- e'n 'matières
criminelles. On peut voir avec quelle rigueur il a' p
pendant des années exercer des fonctions 'de ce genre, à
quel sort étaient exposés ceux qui se' trouvaient en

but
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Appendix ment and his prejudices, were subject. With ideas of but à ses ressentimens et ses préjugés. Avec des idées Appendice
(A.) so strange a character, as to the rights attached to his aussi étranges sur les droits attachés à sa charge, 'pou- (A.)

office, could he be disposed to exercise, with indulgence vait-il être disposé à user avec indulgence et modération A
or moderation, a power such as that which he considers. d'une puissance. comme cellé qu'il regarde essentiel-
essentially necessary to the servants of Government in lement nécessaire aux employés .d'un Gouvernement
order to its support? It is also easy, in accordance with pour qu'il puisse le soutenir.. IL est aisé aussi d'après
his opinions in this respect, to imagine, what must have ses opinions à cet égard dimaginer quels devaient être
been necessarily the feelings of those who, employed by, les sentimens de ceux qui, employés en exerçant des
or performing duties for, the Government, became fel- charges du Gouvernement 'devenaient sous lui des
low-labourers under him, in order to procure him votes collaborateurs pour lui procurer des voix dans une
at an election, the success of which must have appeared élection, dont le succès devait paraître à ses yeux,
in his eyes, as weil as in the eyes of his patron, the then comme aux yeux de son Patron,le Gouverneur'd'alors,
Governor, really in theJight of a state affair. une véritable affaire d'état.-

Let us now see who the persons are whose afiidavits Voyons maintenant quels sont ceux dont il produit
lie produces, and who depose to the transactions of which les -affidavits et qui déposent relativement aux scènes
we have spoken,. at the Sorel Election. We will not dont-il a été question dans l'élection de Sorel. On ne
dwell upon Burke's affidavit, which is scarcely more s'arrêtera pas à l'affidavit de Burke, qui n'est guères
than a kind of vague panegyric upon Mr. Stuart's con- qu'une espèce de panégyrique vague de la conduite de
duct; nor on that of the mai Paiul, an illiterate man: 11. Stuart, ni à celui'du nommé Paul, hommre illéttré
both known as Mr. Stuart's partizans. a fact which Mr. tous déux connus pour les partisans de M. Stuart, ce
Stuart could not'deny, and whose depositions otherwise que M. Stuart ne pourrait nier,' et dont au resté les dé.
are of no greater importance than the Deponents them positions n'ont guère plus d'imnportance qu'ils n'en ont
selves; but it is right to make some few observations eux-mêmes. Mais 'il est, Juste de faire; quelques
with respect to those whom -Mr. .Stuart himself regards observations relativement à ceux que 'M Stuart re-
as, and styles, in his memoir, the most respectablepersons garde lui.mêmè et.qualifie dans son mémoire, comme
ofthe place, Messrs. Welles, Jones, and Von Iffland. les personnes les plus respectables de l'endroit, Messrs.

Welles, Jones et Von'Iffland
The first was the Government Agent for the Seign- Le premier était l'Agent du Gouvernement pour la

iory of Sorel, where the Borough is situated, and Bar- Seigneurie de Sorel, ou le Bourg se trouve située, et
rack Master. According to Mr. Stuart,, he had been maître des Casernes, r Barrack Master). Suivarnt M.
relied upon for the canvassing of the Borough in his fa- Stuart, on s'en étai rapporté à lui du soin de solliciter
vour. les suiffrages dans le village en safaveur.

Mr. Stuart was so well aware that'Mr. Welles must M. Stuai't sentait si bien que 1M. Welles devait être
le attached to bis cause, fromquite another feeling than attaché à sa cause par un tout autre sentiment que ce'-
that of an ordinary'.ettachment to himself or his views,- lui d'un attachement ordinaire pour sa personne ou
in fact, so well convinced vas hethat it was Mr. Wel- pour ses vues, enfin il était si bien ncovaincu que pour
les' imperious duty, as a Government Offcer, to make 'M. Welles, c'était un devoir -dé'nécessité,"omme offi-
every effort in order to ensure bis election, that lie cier lu:Gouvernement, de faire des efforts 'pour faire
loaded him publicly, at the pol, with bitter reproaches, réussir son élection, qu'il pi faisait o'uveîïtementE au
for what he called his neglect to serve 1im; and threa- Pol des reprochés amers suir ce qu'il appeläit sa négli-
tened hlim, aloud, that lie 'would report his' cônduct, gence à le servir, êt' le nienaçait hiuteiment de se plain-
upon this subject, to the Government. dre de lui au Gouverneur àt cet égard.

There is one fact which shows what the situation of Il est unfait qui démontre quelle'était la situation
the Agent for the Seigniory and Barrack Master, was, de l'Agent (le la 'Seigneufie, Maitrer des Casernes,
with respect to this election, under an administration (Barrack Master,) relativement ' 'cette élection, sous
such as thatthen existing. It'was this Mr. Welles who une administration comme l'était celle d'alors. C'était
was charged with the communication to tie Rector, ce M. Welles qui'avait été chargé de communiquer à M.
Mr. Kelly, of the 'contents' of the note, written by the le Curé Kelly, le billet écrit par ordre du 'Gouverneur,
Governor's order, ,which lias' been mentioned in the, dont il a été question dans le cours de ces observations,
course of these observatiolis, and with referen ce to which et relativement auquél M. Kelly a donné la déposition
Mr. Kelly gave the evidence which forms a part ' the qui fait partie du rapport du Comité. 'C'était' lui qui
report of the Committee. It was ie ,who, on this oc- ' dans cette occasion était'l'organe des" menaces du Gou-
casion, wvas theorgan of this 'Governor's threats te this verneur à ce Curé; de sè plaindre 'de lui à son Evêque,
Rector, that he would complain- f hlim to his- Bishop, même au Ministre d'Etat enAn'gleterre, sous prétexte
even te the Secretary of State in England, under the' queson père se mêlait de l'élection dans un intérét op.
pretence,that his fatherinterfered in theelectionin an posé celui deM. Stuart, c u'i rerdait cmme
interest opposed to that of Mr.' Stuart: conduct which une e"spèce'd'hostilité contre le Gouvernéemnt. Tous
hie regarded as an act ofhostility to the Government.' All ces faits sont constans. , M. Von Ifiand corrobore lui-
these are undisputed facts. ' Mr. Von Iffland, in attempt-' même lae
ing to shake the proofof these facts, himself corroborat es
them.

Mr. Jones was avowedly attached to Mr. Stuart's M. Jones était ouvertement attaché aùi intérêts'de
interests.« In-.' order to convince ourselves of this, we M. Stuart. Il ne faudrait que lire son affidavit pour
have only to read bis 'afidavit. Again, could Mr. Stuart s'en con'vaincre. -D'un autre côté,.M. Stuart'pourrait-
deny that Mr. Joncs was one of ei avowed partizans il nier que M. Joncs fut ouverte men' un'des partisans
o? the administratión"; and particularly"that he vas de l'adnministration, e't qh'illefut surtot aveè clialeur à ,
ivarmrly so at this period,'as'he was'in' his favour at the ' cette époque, comme il l'étai' n "sa faveur'dans" l'élec-
election. We seë,by his own deposition, thaf, like Mr. tion On voit d'après ,sa-pro¡re d~positin 'il-étäit
Welles ansi Mr.'Von Ifiland, he was'a sort of confiden- comme M. Welles et Vo'n Iffland'ui"eespèced'hôinme
tial man, whom Mr.Stuart consulted, andto' whioi he •de confiance ~qüiQM. aSta'tconsultatet aiiqùel'il
referred, in order to atisfy' himself o? the, right 'of su?- s'en, rpportait;pour s'asurer du dróit dé suffrage Té-
fr , clai:ned by the Electors who'offered to give him 'clamé par les"électefur 'qui ffraiénL 'd' donner léur
their votes. He ivas' besides, a ,Lieutenant.Colonel< of ,voix ' pour lui. "'Il était" en'- outr" lieut'enant.Colo'el
'Militia; an'd this circumstarice, which, at any'other time, de Milice, et 'cette 'circónstance qiii danst6utp sitre

any tems,
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any whcre else, and under a different a1dninistration, tems, partout ailleurs et sous une administration diffé- ppendice
wouild be of little importance, is of great weight at ihis rente, serait de peu imtlportance, est d'un très-grand
moment. poids e] ce moment.

We also sec, by- Mr. Von lfland's aflidavits, that lie On voitaussi par les aflidavits de M.Von Iflland, qu'il
himself, was a partizan of Mr. Stuart's. They both fur- était lui aussi un partisan de Al. Stuart. L'un et l'au-
nish proof of his excessive zeal during the election, and tre fournissent la preuve- de son zè]c excessif pendant
of that with which he continued to be animated after l'élection, et de celui dont il a continué d'être animé
its terminaition. It was to him that Mr. Stuart gave après qu'elle a été terminée. C'était à lui que M.
orders whilst the poll was open. It vas lie who was Stuart donnait des ordres pendant la tenue du Poli,
required to prepare blank warrants against the electors, c'était lui qu'il requérait de préparer des mandats d'ar-
who incurred his displeasure, by voting in an interest restation en blanc, contre les électeurs qui encourraient
opposed to his own. It vas he wbo caused them to bc sa disgrâce en votant dans un intérêt,. opposé au sien ;
arrested ; it was he, a Magistrate, whom Mr. Stuart c'est lui qui les faisait arrêter. C'était à lui, magistrat,
publicly enjoined to niace haste. These arc, amongst que M.'Stuart prescrivait hautement defaire diligence.
many others which might be cited, facts proved, and in Ce sont là, entre beaucoup d'autres que l'on pourrait
answer to which nothing has been said, not even in Mr. citer, des faits constatés et auxquels on n'a rien opposé,
Von Iflland's afidavits. pas même cdans les afliclavitsde M. Von Iffland.

MWe may again sec, by the pressing letter addressed On peut voir encore combien M.Stuart se repose sur
to him, of the 2d of June, IS30, placed at the end of son zèle et son activité par la:lettre pressante.qu'il lui
Mr. Von Iffland's second aflidavit, numbered fifteen, in adresse le ,deux J uin 1880, mise à la suite du second
the Appendix to tie memoir, how much Mr. Stuart affidavit de M. Vonifliand, marqué No. 15 dansl'Ap.
relies.on his zeal and activity. I le comnunicates par- pendice du mémoire. Il lui adresse des recommanda-
ticular recommendations to him with reference to Mr. tions toutes particulières relativement à M. Henry Cré-
Henry Crebassa, whose affidavit he testifies an anxious bassa, dont il témoigne vivement le désir de se procurer
desire of obtairing. It wilIl be admitted, that these l'affidavit. On conviendra que ces recommandations
pressing recommendations show mucih more sensibly pressantes sentent bien plutôt la confiance dans l'acti-
confidence in the activity and zeal of a partizan, than vité et le zèle d'un partisan que celle que l'on témoigne-
that which would be testifild to a man who, duiring the rait à un homme qui pendant le cours de:l'élection ou
course of the election, or about this time, woulId simnply vers cette époque, aurait simplement fait des actes de
have performed acts of niagisterial duty, independent jurisdiction comme magistrat, indépeadammnent de toute
of every kind of feeling of affection or favour for those espèce de sentiment d'affection ou de penchant pour
vho might require these acts, or those on -whose account ceux qui pouvaint requérir ces actes, ou de ceux pour

it was of great importance that they should be ob- qui il était d'un grand inté'rt dese les procurer.
tained.

It may be remarked, en passant, that Mr. Jones and On peut remarquer, en passant, que M. Jones et M.
Mr. Von IfRland, vhilst thcy were yet both of them Ma- Von Iffland, quand ils étaient encore tous deux magis-
gistrates, rendered each other the mutual service of trats, se rendaient mutuellement le service de s'asser-
swearing and recciving affidavits, the one of the other. menter, recevoir les affidavitsl'un de l'autre.

What activity must not ,men situated like Messrs. Quelle activité des hommes placés dans la situation
Jones, Welles, and Von Iffland, have used in the steps . de M. Welles, Jones et Von lffland, ne devaient-ils pas
.they took for the purpose of insutriig the success of Mr. mettre dans leurs démarches pour faire réussir l'élec-
Stuart's electionwhiilst they knew, besides, that in so tion le l. Stuart, quand ils savaient en outre qu'en le
.acting they supported the views'of a Governor, himself faisant, ils secondaient les vues d'un Gouverneur capa-
capable of being equally zealous' in- favour of 1im who ble lui-même de pousser le zèle aussi loin en faveur de
supported him in bis own administration ; who could celui qui scrvait d'appui dans sa propre administration,
adopt means of so violent a character, in fact, coups qui pouvait, recourir à les moyens aussi violens, à des
d'état, with a view to triuimph ?-This Governor remain- coups d'état enfin pour tenter dc triompher. Ce Gou-
ed upon the spot, and nothing could escape his scru- verneur demeurait suries lieux,et rien ne pouvait échap-
tinizing eye. o per ses regards scrutateurs.

Besides, what could they expect from this Governor A quoi d'ailleurs, devaient-ils s'attendre de l'a part de
if they vere wanting in zeal, vlen they saw hii go the ce Gouverneur s'ils manquaient de zèle, quand ils le
length of interdicting a man like Mr. Kelly, the Rector, voyaient aller jusqu'à interdire à un homme comme
(who was in the habit of seeing hin,) lis bouse, under M. le Curé Kelly, qui était dans l'habitude (le le voir,
the pretext of his fhther's opposition at Mr. Stuart's l'entrée de sa maison, sous prétexte de l'opposition de
election ; of considering this opposition as a state affhir. son père à l'élection de 1 M. Stuart, considérer cette
Lastly, wlhen the Governor threatened this Rector, that opposition comme une afiaire d'état ; quand enfin ce
he would make bis conduct the subject of complaint Gouverneur menaçait ce fils,. prétre, curé dans l'en.
against him to his Bishop and to the Secretary of State, droit, d'en faire le motif cl'iiie plainte contre lui .à
as thougi, in bis character of ecclesiastic, lie was, n a son Evéque et au Ministr'e, comme si,, on sa qualité
case of this kind, responsible for his fatlier's conduct, d'Ecclésiastique, il cût été dans ce cas responsable de
and should be punished for it at once as for a crime la conduite de son père, et dû nci être puni à la fois
whiich dishonoured the body of which lie was a nem- comme d'un crime qui déshonorait le cor ps dont il
ber, and as for a crime against the state. fèsait partie, et comme d'uti crime contre l'état?It seems to me that no more is necessary to show how I n'enfaudait pas davant ,embl

Ilp tige. ,c sembl, ipour faire
deeplv the depositions of thesethree witnesses, however sentir combien les dépositions de ces trois personnes,
respectable they may be otherwise considered, may ivith quelque respectables que l'on put les supposer d'ail-
reason lbe stained with the suspicion of pre.udice,-with 1eurs, peuvent- être raison nablement I entachées dun
a feèlingof interest in Mr. Stuart's fà'oI'. But , ve soupçon de préjugé, <'un;sentiment ,d'intéêt en faveur
nust again add, that Mr. Jones was a Lieutenant Colonel" le M. Stuart. .Mais il faut encore ajuter que M Jones
of Militia'; al three were at that tifme Magistrates in the était Lieutenant Colonel.ie.Milice; ous arois étaient
place ; and thëre iere scarce!5ý any others, with the ex- alor's mistrats dans lendroitilnaitgue-wr setrlny eaaîtgueres -

ception of the Returning Officei'.' We may see by the d'aut-es, à l'excepîtion de l'Officierapporteur. On
Report of the Committec, madé to the. Assembly in peut voi' par le R alipot du Comité; relatif à l'organisa.
I8ú9, relating to the organizationof' the Militia, tlat tion de la Milice fait à l'Assemblée en 1829ue du er

fron M ai



2 Will IV. Appendix (') Appendice(A) . St

Appendix from the 'st of :May;1827; to- the 8th of September, Mai 1827; à venir au huit Septembre 18 28, quatre Appeuidiè
(A.) 1828; four hundred and thirty.theeOfficers of Militia cens:trente-trois officiers de milice 'aint été 'destitués.

were dismissed:by the:Governor,' with;a view of influ- par le Gouverneur dans le bidinfluer'surle&éle-
encing the ,elections,,by dismissing those Iwho did rlot tionssen'reiivoyant ceux qui ne- seiprêtaient;pasi à ses
lend themselves to his iews, or to: punish'those .who vuesou pour-. punir ceux qui osùient prendre pait aux
dared to takeî part in the measures adopted in the Pro. mesures adoptées dans la Proviïnce: pour présenter des
vince, for the. purpose of<presentingtir Petitions toHis requêtes à.Sa- Majesté et ati Parlémerit. dAngléterre,
Majesty .and to the English Parliament, having fo. ob. pourise.plaindre de son ad ministration;ou para!yser leurs
ject to complain of his administration, or to îaralyze efforts. On n'a pas besoin '&aj'outer que les ôfficiersdes
their effois. It is unnecessary to add, thattheOfficers titués. étaient remplacés par des homneplus complai-
wvhoveredismissed ,werereplaced by more accommo- sans. On en, commissionna aussijannombre-deuxfois
dating personsi: double the numberhwere,:ifact coin plus considérable Qiantuxriinngistrats,/sanstaucune
missioned. ,A s totthe Magistrates,(wi'thout any' other attre. raison que celles qui td teninienti le Gduverneur
reasons than those ',which detrmined ithe! Governor to à en agirde cette manièregpar rapport à laimilice on
act as hedid with respect tothe -Militia), the generhl anuullait'a-;ommisiongénérale quiiilés avait noimés
com mission noininating them wasannuiled,witîha 'iew danse but d'élimiuir ceux dont les sentinens n'étaient
of excluding those .whose:senitimentswere not in accord- p s en håïmonie aveci dond niiatibn t on:eut
ance withlhose of hism adinistration and ve may -alo voir encore dans ninaute ràþporb:faitDà l'Assemblée
seebyanoher Reportnade to thedAssembly by oneof par Uni de ses Cosités gqf'nteliaîcoup danitresie
its Committees, that, besides many others,-the names nom..de quatre. magistratsextrêmem entrecommanda.
of: fourlMagistrates extremely eligibleéinevery respect, bles ous tous rapports, se -trouvWretranèbédns la n '

awere cut out of thenèw commission, onaccountf tleir. elle.comnission pour raisonde Ieurs-opinions politiques
political opinions in, the. House ofAssembly;ithe pi-U darslUAssemblée dans lesSessionsirécédentes>du
ceding Session of the Provinciàl Parlianient. 1t maybe Parlement Provincial On pensbi.enienmêîetenis,
easily conceived, at the same time that the' names of que les noms de es èirois magistratsl ont lies afda its
those three ýMagistrates, whose affdaLits are found in se trouvent dans cetiA ppendice 'ne manquèrent pasdy
the Apendix,vei-e included,-vithoufail in the nev etre insérés., Conienions-ious d'indiqüìerune autre:cir:.
commission.-. Let' uscontent ourselves with pointing constance.Ces:mêmes hornesavaient eu jusqu'alors
out one more circumstance -These same menhad, up lhabitude de domineren-quelque-sorté dans:le'iviilage
to that period, been in the habit of, in some measure, relati'ement à l'élection.: On 'voitpare -mémoire de
leadin affairs in.the Borougli,. with' respect to elec- M.Stuart qu'on lui'avait. intimé qu'il devait ,sefaire
tions. We see, by Mr. Stuart's .Memoir, that it:' had élire dans cet endroit à l'imitation de ses'prédécessevrs
been intimated to him, that he should cause himself to en ofice. Cétait ýpour la première foisâ.guils'élevait
be elected for. this Borough afterthe manner of his dans le village - une lutte, entre ceux qui-avaient cons.
Predecessors in offce. iThen, for.the'first time,-a stri'e tamment eu l'ascendant dans l'élection et ceux-qui s'é-
existed in. the Borough between those who had con- taient contentés de suivre-l'impulsion, .de ceux qu le
stantly possessed the ascendancy at the election, and possédaient dans les contestations qui s'y étaient élevées
those, who contented tlemselves with following the im- contredes hommes iui'qùoiqu'opposés pour le moment,,
pulseof those who possessed it, in-the contests which n'en taient:pas: moins les partisans de la puissance du
arose there between men who,'although opposed.for'the jour. Lalutte avait été -vive. en milhuit-cent-vingt-
moment,. were not the less the partizans of the powers sept, et pour la première - fois ceux-ci éprouvaient
of the day. The contest was ,warm in 1827, and, for une, défaite. ,On sent quelle-himpression cette circons-
the first timne, these. latter experienced a defeat. -JWe tance avait dû laisser dans le cœur de cé témoiis.
may imagine what impréssion this circumstance must-
have left on the hearts of these witnesses.

If it might be said with truth,.tliat some of the wit. S'il était 7vrai de dire que -l'on pût reprocher à quel-
nesses wh appeared before the Committee of the As. ques-uns des témoins qui ont paru devant le Comité
sembly, migh t; be ,reproached, with being prejudiced de l'Assemblée, -ds -préjutés:contrè M. Stuart, ipoùr.
againstMr. Stuart, might iknot:be seenthat,indepen. rait-on nè pas voir, qu'indépendamment-dé -tous autres
dently of. ail othermotives for repiach, these objec. motifs.de :eproche ces objections à-l'espèce detéioi-
tions when made to the description of evidence produced gnage produit par -M Stuart, auraient une bien· plus
by Mr. Stuart; should have much greater. weight?-- grande force. Tous ceux qui, ont déposé par affilavit,
AL those who have deposed in his favour by affidavit, en sa.faveur, r.elatiement"à ce'qi s'est passé lors de
with reference to;whatpassedatthe.time of â tis Sorel -cette élection de Sorel; étaientsss partisans: -" Edüîlra-
election, were,histpartizans: in striving ,tojustify Mr. vaillant: à justiier M; StuartAils travaillaient à"s ejusti.
Stiart theytrived,to justify themselves,: personally.- fier. eux-mêmes personnellementa W'lstaient: parties
Theyi-wereparties aconcerned :in :the contest; -they dans.la lutteédls déýaient é trèteueore:nécessairenient
must iavebeen necesarily a preyto:the resentment enproie aux ressentinïens, qui s'iintlé résuhaid'uñe dé-
which-ou-d result from a dfeat, uînder-circumstances faite; dans des circonstancesqui:joutaienr:dei 6auèoúp

which aded much to the bitterness of regrets which an - à- l'amertume- des -regretsqu'unévénement de cette
o.cprrence -ofthis natureis;usually calculated to' in. nature peutîordinairemeht:nspirer. -

Againiit'.has been. alréadyremarked,Jvhilstspeaking D'un autre:t,:on a. -d fi ò ,yéseryvr,en parlant d
of the eidencereçeived by;the;Committee thatthe témoignage-reçu par le-Comité-que les'téimoinsui-oînt -
witnesses who.appéared ,beforesit, as.wellas tworir paru devant lui;aussi bienque-dùesurtroisdesprin
three'ofA he, principalvitnessés, wh, deposed b;affida.' cipauxtémoinsi ui ,ont2 dépyo é parl. ffid-- inéfaveur
vitmeMr Stuart's, favour, underwentthe legal and deaM Stuart,ontsubi2l'épreuve:iígleettitution.
constitutional testsof anexamiation beforea -Jury- nelle deexamendevant un -corpse:de ;juié;C'àst-ê-------------- ------------------------------------ 0rps.4
Tijisfribunmalhadaa.rbt;to.weigh th is cdnflictingevi- tibuinal qui savait dpi eeserýèes ténoigagenp.

f;, >b"Il-."ý hie iP ri à<'fýýi .ý ' 'tdence,and to judgeyhich portion ofit shouldýpossesss posésetde jugende:euxquideyaiéntl'emporterdansthe rèaest.:weight in the balancetf jutic.Itde. labalance dei ajustic. Il a

e That is to say, in the same proportion' as ifthe Eniglish .Governmen. C'est-àdire;dans la même proportion que siGoivernentAnglais
had dismissed from.eight to ten thousand ini Englaud "alone; withouit recikon. en destituait de~huit à diat millo en Angletenre seule, sanis compter 1'Eosese
]lg Scotland or Ireland. ' - ' -, - .- et irlande., - -il~~~ ~ ~ megttlntom
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Appendix cided ; and pronou'nced- in favour ·of those witnesses
(A.) produced before the Committee, in acquitting, by a

t A verdict,.the voters of William Henry, who were charged
vith perjury. It was before these tribunals that Mr.

Stuart should have baffled the malice, the corruption,
which lie imputes to the witnesses who appeared before
the Committee, against 'which lie also ventures to be la-
vish in his abuse on this side the Atlantic, as though he
had succeeded in consigning theni to infamy.

Upon seeing Mr., Stuart treat them, by his memoir,
so unjustly, it îmay be easily conceived, that if lie did
not succeed in convicting them before the Courts, they
were not indebted for this advantage to a feeling of
pity or indulgence on his part,-to one of indifference
or of apathy. Prodigal of. accusation as lie has been,
can it be supposed that lie would have neglected the
means of contradicting the witnesses who -deposed in
favour ofthe accused parties, of prosecuting them; of
convicting them of falsehood, when ne prosecuted, with
so much determination and constancy, the accused them-
selves, whose innocence these witnesses attested, by
giving their,évidence against him; %vhen, in fact, he
could only see in some of them rivals or adversaries, to
whose efforts he might attribute bis defeat at Sorel.

Neither shall we return, in this place, to the obser-
vations relating to the, manner in which evidence is
taken before a Committee of a Huse of Commons, in
order to compare it with that of taking depositions by
affidavits ; stili less to fresh, remarks upon the affidavit
of the elder St. Germain, which is sufficiently charac-
terized by his.own deposition to cause it to be rejected.
We shall content ourselves with concluding-this part of
our subject by observing that, after all, these affidavits
do not deserve that we should arrest our attention with
reference to the subjects discussed ; first, because this
pretended proof, opposed to formal and positive cvi-
dence, relates in truth to the facts .which are of some
importance, purely of a negative character,;and second-
ly, because, had they even possessed a totally different
character, the facts which are deposed to by them, (even
supposing them to be substantiateil,) are not of suffi-
cient importance to shake the evidence ; lastly, because,
after all, Mr. Stuart himselfjustifies the Assembly and
condemns himself, by his own avowals.

Of the Report made on the 20th of October, 1828, to
His Excellency Sir James Kempt, Administrator of
the Government, with reference to the prosecution
fbr*libel pending in the Courts.-(No. 16, of the Ap.

,pendix):-

After what we have seen, in the course of these ob-
servations, as to that part of Mr. Stuart's memoir which
relates to the prosecutions for libel, it would be useless
to dwell upon each, individual subject brought under
consideration in this Report. In order. to' show on
which side licentiousness was to be found, it would be
only necessary to compare the passages in the Gazettes,
which served as a pretext for the charges, with the ex-
tracts which were in the Report of the Commitee of the
Assembly. Is it possible to take greater licence than is
taken in the productions of these partizans of the ad-
ministration, in which insult was heaped upon the As-
sembly,! its Members, Magistrates, Officers of Militia,
upon men above all, reproach, in fact, upon the entire
Province and its Inhabitants ? It has' been already ob-
served, that the Militia Orders 'themsélves were made
a vehicle.for constantly renewed.oiitrages. Some ex-
cuse might atlean be.found for those who were the ob-.
jects of these injuries, with the necessity in which they
were of defending themselves, if some expressions sa-
-vouring of, irritation 'escaped them. 'What can be

th'cought

en faveur des témoins produits devant le Comitt' en Appende
acquittant par un verdict les voteurs de William Henry, (.accusés de parjure. C'était devant ce tribunal que M.
Stuart devait déjouer la malice, la corruption qu'il im-
pute aux témoins qui ont paru devant le Comité, aux-
quels il ose encore prodiguer l'outrage de ce côté de
l'Océan, comme s'il avait réussi à les dévouer à 1'in-
-famie.

'En voyant M. Stuart les traiter dans son mémoire
avec autant d*injustice, on pense bien que s'il n'a pas
réussi à les en convaincre devant les cours, ils ne doi-
vent pas cet avantage à un sentiment de pitié ou d'in-
dulgence de sa part, à celui de l'indifférence, ou de l'apa.
thie. Prodigue d'accusations comme il l'a été, croit-
on qu'il eut négligé les moyens de démentir les témoins
qui déposaient en faveur des accusés, de les poursuivre,
de les convaincre de faussetés, quand il poursuivait avec
tant d'acharnement et de constance les accuses euk-
mêmes dont ces témoins attestaient l'innocence en dépo-
sant contre lui, quand enfin, il ne pouvait voir dans quel-
ques-uns d'entre eux 'que des rivaux 'oudes adversairès
aux efforts desquels il pouvait attribuer sa défaite à
Sorel.

On ne reviendra pas non plus dans ce moment aux
observations relatives à la manière dont le témoignage
est pris devant un Comité d'une:Chambre des Com.
mumes pour le comparer avec celle de prendre dés oppo-
sitions par- affidavits, encore moins à de nouvelles re-
marques sur l'affidavit de St. Germain père, quii'est'Suffi-
samment caractérisé par sa propre déposition pour le
faire ecarter. On se contentera de terminer sur cet ar-
ticle en observant qu'après tout, ces affidavits ne
méritent même ,pas d'arrêter lattention relativement
aux objets discutés -'d'abord parce que cette prétendue
preuve opposée à un témoignage formel et positifest en
réalité sur les faits qui ont quelquimportance purement
négative, et qu'en second lieu, quand bien même elle
aurait un tout autre caractère, les faits dont il estdé-
posé ne sont pas d'une assez grande importance pour'
ébranler le témoignage, en les supposant'constatés; en-
fin, parce qie M. Stuart a lui-même justifié l'Assen.
blée et se condamne par ses propres aveux.

Du rapport fait le 20 Octobre 1828, à Son Excellence
Sir James Kempt, Administrateur du Gouvernemènt,
relativement aux poursùites pour libelle, pendantes
dans les Cours. (No. 16 dcel.'Appendice.)

Après ce que l'on a vu dans ces observations sur' la
partie du mémoire' de M. Stuart qui regarde' ces pour-
suites pour libelle, il serait inutile de s'appesantir'sur
chacun des objets dont il est question' dans cerapprt.
Il suffit de comparer les passages de Gazettes" qui ont
servi-'de prétexte aux accusations avec les 'eïtraits qui
se trouvent dans -le rappoi't d Comité' de l'Assemblée,
pour voir 'de quel 'côté se trouvait la' licence;" At'-oi
jamais pu la porter plus loin que dans ces, productions
'des partisans 'de l'administration, dans lesqtie1lls 'on
prodiguait l'insulte à 'l'Assemblée; ,à ses inemb'res, à.
'des magistrats, à des officiers de' milice, àdes limin'
au-dessus 'de tout reproche, enfin'à laiprovince ertièrãé
et ià ses habitans? On a déjà fait observer gù'on'fesait
servir les. ordres de milice" eux-mênes de véhiciil à:ces

'outrages sans. cesser renouvelés. Au moins on, pou'-,
rait trouver quelques motifs 'd'excuse en faveur 'de eu
qui étaient en but à ces injures daJs la nécessitéoù 'ils

'se trouvaient de se défendre, s'il leur échappait quel-
ques expressions qui sentissent l'irritation. Que peut-
on'penser de la conduit e ceu: qùi les provoquaientl

er Aussi,
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Appendix :thought of the 'conduct of those who provoked' them ? Aussie ce rapport quand il a'été connu daris lâ Province, Appendice
(A) Indeed, when this'Report :was made known to the Pro- atil excité un étonnement universel. On n'a guères '(i.)

_vince, it excited universal astonishenit. Itcould hardly pu'comprendre comment M Stuart avai tpu tenter de se
lbe understood how MUr. Stuart could 'have attempted ',justifier sur cet exposé des motifs de sa conduite.
,tojustify himself by tlis exposé of such motives for his
conduct.'

One feature in this Repiort first demauds our atten- Une chose mérite d'abord de fixer l'attetion dans
tion.: it is the tone of assurance-adopted by Mr. Stuart, ce rapport'; c'estle ton d'assurance 'que M. Stuart prend
for the purpose ofgiving us to understand that one:has pour donner'à entendre que l'on n'a aucun'droit d'exa-
no right to examine into,--toquestion the conduct, or reinerde diséuter la'conduite ou lesdéinarchesde
the steps, of those who are- in authority, orare 'charged ceux qui exercent l'autorité ou sort charé de quel..
with some portion of the administration. After the pic- àque partie de T'dministration. Après le tableau de

.'ture of facts which has been sketched in these observa- ' 'faits "que l'on a esquisséda'ces observations que pen-
tions, what are we to think of'this extrene zeal for the ser de ce zèle 'extrème' p dézober ix regards, pour
purpose ofy keeping out'of view-l-of concealing tinder i couvrir d'un voile'impénétrable,' les 'démarches de ceux
an.,impenetrable veil the steps of Public Functionaries? qui renplissent des fonctions publiques? , Il est 'vrai
True, he paints the auîthors of libels as calumniators, qu'il'péint'lês'auteûrs des écrits incriminés, rcomme es
as faras regards the measures'ofGovernment nd pro- calomniateurs, quant'ax'Mesures du Gouvernemen et
ceedings in the Courts of'Justice. ""We may'have seen 'aux procédés des cours de justice. On apuvir, si lese-
whether.the reproaches 'used at' that time 'against those proches faits alors ceuxqui administraient la proince,
who formed the administration in the Province, were "étaiënt' marqués au coin 'de'la calomnie. Je dois ici
stamped with thedie oficalumny Heret should re-revenir à quelques-unes 'desobservations qué j'ai déilf
turn to some ofthe' observations which I have already faités'sur lamanière dontMie ProcureuGr-énéral'pro-
inade upon the mode adopted by Mr. Attorney Gene-ral cédait lïii-nême'dansles'cours'en intentan depoursii-
himself, in the Courts in instituting prosecutions; I 'tes. J'en ajouterai quelque-unes- ' etivément celle
shall add some'with reference to tie one in question in dont il est question dans ce rapport.
this Report.,

It lias been seen that "Mr. Stuart identified hinself, ' On a vu que M' Suart s'identifiait yo.r ainsi dire,
if we may use the expression, with the Courts and the avec les Courset les Grands/J•ésdont il se dit l'aui-
Grand Juries, of which lie calis himself the auxiliary. 'laire.I On a vu que plusieuîs des Actès 'd'accusations
It: as' been also s'een,that many of 'the bills fr of- (Indictments) pour délits dans les élections-et en ar
fences committed at the elections; and particularly those ticulier pour parjure dans 'celle, deSorel, éaient été
for perjury. at the Sorel 'election were throvn out by rejetés par lès 'grandsjurés dé la Coudu wBand duóRi
the Grand Jury of the Court of King's Ben'ch at Mon- de 'Montréal Il les avait ren'ouvelés ,'et soimis de
treal. He renewed them; and presented fresh bills 'et noueau >dansette Cour spcialedOyeret Terifler,
the special Court of Oyer and Terminer, the holding dont la' tenue et les procédés ont excité avec raison
andsproceedings f' which excited, with somuch rea- des plaintes- si vives aux'grands jurés de 'cette cbu'r,
son, the: loudest complaints to the Grand Jüry of this dont a' composition "aait·aussi provôqué les graves re.
Court, the:mode of forming whicl'Jury, prookedalso claniations doi't ila été question dans ces observations'
the grave scomplairts to which we have alluded-in the a'majorité'de ce corps de grands jurés; commeon- la
course of these, observations iThe majority, , tfhese vu aussi, p'étaitnontrée dispôséë accueillir ces sdes
Grand Jurymen, as we have ilso'seen, had' evinced a d'accusation.'Je'dois maintenantsignlnerencoré une
disposition'dto 'entertain this' sort of prosecutions.' I autre cirëo nstande prore à faire voir d qin ljuesprit
should now again point out another circumstance, cal- on agissait alors sur ces matières comme sur' beaucoup
culated to. showthe spirit in which these 'as well as d'autres.
many other matters were conducted at that périod.

It 'is proved, by the enquiries of the Committee of the -JIl résulte des recherches du Comité de l'Assemblée
Huse of Assembly' in 1829,', some extracts from which en 1829, dont on a déjà rapporté des extraits, la preuve
have.:been.given, that some of these bills for libels, 'pre- que quelques-unes de ces accusations '(Indictments)
sented in March, 1828,: were found first by the Grand poir libelles injurieux intentées enMars l828 auraient
Jury on a day when the sitting Judges did not form a été rapportées d'abordpar les grands'jurés " un joué où
competent Court.' 'The same bills were found, says' the - "'lesjuges siégeans n'avaient point de compétence pour
Report, two days after,' in thec 'absence'of some of thre "tenir la cour. ' Les mêmes accusations iindictmentsV
Jurymen who had :found'the"bills without hiearing th'e "ont été rapportées" est-il dit dans le rapport " devant
testimony repeated, and that wit the assistance ofë a "la cour deux jours apres sans entendre de'nouveau les
Jurymanwhowas fnot present at 'thé time of the first "ténoinsen labsncede quelguesunsdsjuré' qui,
findmng.~. '~ -' <' ' ' avaient rapporté l'inictment avec un r

était pas trouvélrs dunrappor de accusation
" 'c >' "mièrefois.,"

These are features which, doubtless, according toMr. Ce sont là de ces traits'qu'il"faudràit'sans doute sût-
Stua't,à shouldabe-Iid den by th v -eil6 f "silence i 1 c- . v'ant M Stu'ar' couvri id'Yd ile du silérèe. Pouù' lui,

ording to him, tas;we haven also:seen,ý lhe showedt little- comme'oýn"avu'ussii itémoignaitassèz d'éìrd p'our
regard.enough for:theropinions, of abody of Grand'Ju- l'opiniond'ù n~cdr'égran'd jurésirés et aýss'mblés
rymen,"regularlyselected 'anid assembled inthe 'Côùrt rgtilinièrit dans9 -a Cod'r diBan 'du R'd'mn"
ofLKing's Bench-at Montreal who'h'ad thro'wv outibills tréal qii avaientùrjèt dèïcéstì qu'il ledr"aïitiib

he'again':presented these sanie" bills, 'two "'nths after- adusatins deux m 'dce
wards oitheGrand!Juy f" this 'specil' Court of Oferi Cor péciâledOse 'eI'Tèliuier. SVio n à ait p
'and: TerminermI~f we had 'not, been 'aiready aÀble, aftêP déjà7 pu, d'aprèsles"faite indiquesdãö's 1 e6liserva.
the facts pointed out ithese bsàrvationsttä,Jform pré- tins, se'frmeëds ' idéeseka'tesdes senilmes que
cise ideasas toh' feelings to which the steps taken bym les déiriarbhès douremisr6 flcief delià ro~h'e dèaiénit
thie first Officernof'the $Crown' must have igiven' rise in" fâireéloie:-dä's 'la~ Präviñce,a leom6nt'iju'il e éin
theProvince, the account he hims'lfgives cf thïn fWo'uld lui-même'serait bin propre à les aràcteisér. Vyons
- ~be iwell'hcalcu1áted: to'ucharacterize fthem.'Let -tis'see, 'd'arè:iàii" - 'qùprrf sétaiht findées 'les
from his own exposé; on what were founded'the prose- pburstutes dont il est question dans"ce rapport.'
cutions in questioiiin thîis Report.' The 'La
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Appendix The first of which lie gives an account was foutnded
(.) on an article contained 'in the Gazette, in which the

Editor, in speaking of the then existing administration,
hid made use of the word nuisance. T his expression
lad reference ta the complaints made by the whole
country against titis very administration, and to the
steps taken by the Inhabitants of. tie Province for the
purpose of being delivered from it. The author of lthe
libellous article, after laving cx posedi soie of, the grie-
vances attributed ta titis administiation, observeti, thadt

there could be litile doubt thai such an administration
would be considerel ns a nuisance by the British Govein.
m ...... who t'ould speedi/.y e/inguish it. L t i be
seen bv the libellous passage what vere tie Governor's
faults aàt that tinie,-how arbitrary his daily conduct ta
the people vas, and. then let itbe asked afterwards
whether tiese expressions could be, in the tlien state of
things, considered as so libellons, particularly ini com.
parison of" the insults heape'd at that tirne, by the admin-
istration itself and their partizans, uipon those wlo were
daily tie objects of their outrage, committed for the
purpose of compt lingthe people to renounce appealing
upon the subjectia tohe justice of the Governiment, or
in order ta punish then for having dared ta adopt the
means of soliciting it from their Sovereign.

We shal lnot be at the trouble of tAking up here the
insinuations found in Mr. St'îart's Report, against the
Editor, with reference to the place of his birt, when
lie savs that'he was'an Irishnan; thatie was in disires.
. sec circumstances; that lie was the organ of a part
acting in opposiWon ta his Majesty's Governmnent iii
the Provincial flouse uf Assenbly. Mr. Stiart should
know better thtan any aie, that this feeling. o opposi.
tion ta the '3overnmeint never existed on the part of
thosé to vhom lie attributes it; lie should know even,
on the contrary, what they had done for the purpose
of upholding its authority, and of contributing ta, the
defence of the country in times of trial. îHÈe ought ta
know that, guided hy a feeling of lionourand of duty,
thev were perfect stiangers ta views of a mercenary
character. Neither can lie be ignorant, that he, whose
ashes he now endeavours again to disturb, was not a
nian ta sell his pen. He also knows, or ought to know
at least, that those whom h accuses of having eiployed
him, would never have been guilhy of bribing any one
ta work against their Government. But those whose
cause the vriter defended, entertained, like ail honest
citizens, that feeling o profbund attachnient ta their,
rghts, which is always allied with tiat of' duty,-a pro.,
perty possessed by virtuous subjects, on vlose fidelity
alone a Government can count with security.

Mr. Stuart imnmediately dwells, with still much grea-
ter force, upoi aniotiier passage relating to the Gover-
nor's enforcing the old Militia Ordinances of the Legis.
latire Council of the years 1787, and 1789; that is to
say, of periods anterior ta the .exsting constitution.-
Ih would, perhaps,;,for mure reasons than one, have
been well, on his part, not ta have insistei tpon aigain
raising this discussion. I would it were ii my power to
dispense wilth any allusion'to it.

Letius first observe, with regard ta the nature ofthese
Ordinances, that they exceeded, in nany respects, the
authority of a Legislature whose powers lad been cir-
cumscribed by the English Act of Parliament which had
forme it. By 'these laws, burthens, taxes n fact, of an i
excessively oppressive character had been imposed upon
the people of the country; and the Council was inter., t
dicted 'this power. .Besides, it had, in fået, by these i
Ordinances subjected the whole Province ta Martial;
Law, which it placed in the Governor's hands. We
nay refer, upon this subject, to the Reports inade ta the,

Assembly by the Committee, as ta the Militia, and as to
the grievances of 182.

Since the date of these Ordinances, the Government
of

La première dont il record compte était fondée sur Appendice
un article de Gazette dans lequel l'.Editeur s'était servi ()
du mot de nuisance, en parlant de l'administration d'a.
lors. Cette expression se rapportait aux plaintes por-
tées par tout le pays contre cette administration elle-
même, et aux démarches des habitans de 'la Province,
pour en étre délivres. ; L'auteur de l'article incriminé
après avoir exposé une partie des griefs reprochés à cette
administration ,observait qu'ily av:lit peu daJntesguele
Gouvernement Britannique-ne la' considérait romnne une
luis.ince dont il délivrerait lepes. Qu'an lise dans\e
passage incriminé quels étaient les torts du Gouverneur
d'alors, ce que sa conduite, avait journellement d'arbi.
traire envers les citoyens et qu'on lise ensuite si ces ex-
pressions pouvaient, être dans l'état des choses consi.
dtrées comme si criminelles, sur tout en les comparant
avec les insultes prodiguées, alors par cette administra.
tion elle-iêmeet ses partisans à ceux qui étaient jour.
nellement en but aux violences auxquelles elle se' livrait
pour forceriles citoyens à renoncer at en 'appeler ila'jus-
tice du, gouvernement, ou pour les punir d'avoir 6sé
prendre les moyens de solliciter de.leur Souverain.

On ne prendra pas la peine de relever ici les insinua-
tions qui se trouvent dans le rapport de M. Stuart con.
tre 'l'Editeur, relativement au lieu de sa naissance, en,
dlisant qu'il était Irland.iis, qu'il était ma heureuSr, qu'il
était enp!oyé par un parti en opposition au Gouverne-
ment de & Majesté dans l'Assemblée. M. Stuart devait
savoir mieux que personne que ce sentiment d'op.
position au Gouverneient n'a jamais existé chez ceux à
qui il l'attribue ; il devait savoir même au contraire ce
dont.ils ont été capables pour soutenir son autorité et
contribuer à la défense du pays dans des temps d'éipreu-
ves; il lait savoir que guidés par le sentiment de l'lion.
neur et du devoir ils (taient bien étrangers , à des vues
d'in intérêt mercenaire; il ne peut ignorer non plus
que celui dont il essaie encore dans ce moment de re-
muer les cendres n'était pas homme à\ vendre sa plume; il
sait encore, il doit savoir au moins, que ceux auxquels
il attribue, de l'avoir employé, n'auraient jamais été ca-
p-bles de soudoyer persinne pour travailler contre leur
Gouvernement. Mais ceux dont il défendait lacause,
avaient comme tous les citoyeus iîonnêtes, ce'sentiment
profond d'attachement à leurs. droits qui est toujours
celui du devoir, appanages (tes sujetss vertueux sur la
fidélité desquels seuls un Gouvernement peut compter
avec sécurité.

M. Stuart appuie ensuite bien plus fortement encore
sur un autre passage relatif à la mise en firre par le'
Gouverneur des Anciennes Ordonnances 'de 'Milice
du Conseil Législatif des années 1787 et 1789, c'est.à-
dire, d'époques antérieures à la constitution. Il eût été'
petit-être sage à lui pour plus d'une raison de ne pas
s'attacher à réveiller cette discussion. Je voudrais pou.
voir moi-même me dispenser d'y revenir.

Observons d'abord quant aux dispositions de ces Or-
donnances, qu'elles dépassaient sous plusieurs rapports,
les pouvoirs d'une législature circonscrite dans ses at-ri-
butions p l'Acte du. P'arlement- d'Angleterre qi
avait constituée. Elle avait imposé au peuple du pa ys

parces lois des charges, de véritables impots dune" a-
ureiexcessivement onéreuse, et. ce 7pouvoir ,lui était
ntrdit.es Enure, elle avait 'assujetti .de fait-par ces

onnances toute la province au pouvoir: martia;
qu'elle, mettait entre ,les' mains'du Goùverneur. On'
eutrenvoyer sur çe.,sujet aux. rapports faits à -'Assem..
léepar le Comité sur la, milice et à ' celui des griefs'en

mil-huit-cent-vingt-neuf. : 's .1 I ernèw.e t a
Depuis la date de ces Ordonnances le Gouvernement d

Sde'
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Appendix of the Province had been subjected to the principles of
(A.) the Constitution of England, under which the citizens

could fnot be subjected to Martial Law twithout the au.
thority of Parliament. These Oidinances, which were
repugnant to the principles of the new Government of
the Province, had been repealed* by an Act of the year
1794, which substituted for the provisions to be found
i these ancient Ordinances, new and temporary pro-
visions. These Ordinances had not merely been re-
pealed, they had been declared to be repealedf, by .this Act
of the Provincial Parliament. Besides, it is a maxim.
consccrated by Jurisprudence, that when a perpetual
Act is repealed by an Act which substitutes new tem-
porary provisions, the repealed Act is not again in force
after the expiration of the repealing Act, unless an in-
tention is apparent, in this latter, that the repealed Act
should revive after the termination of the time fixed for
the duration of the repealing Act., This intention is
not found to be.in any manner expressed in the Act of
1794. The enactinent, by which these Ordinances were
feclaredtto be repealed has a contrary import.

Again, the provisions of these Ordnances were in
opposition to the principles of the then existing Go-
vernment in the Province; this circumstance alone
would exclude ail idea of the intention of the Legisla-
tor that they should revive.

Further: ail branches of the Legislature had agreed
upon the extinction of these Ordinances. It is clear,
from three speeches of different Governors to the two
Houses, from 1808, to 1819, that the Executive Govern-
ment considered them as irrevocably repealed. In the
collection of Lawa printed by the. authority of the Pro-
vincial Government, the headings merely of tiese Or-
dinances had becn alone inserted, with the addition, like
ail other Law's Vhich' had ceased to be in force, of the
word '"repealed."'

Other Laws, ha d been ,merely repealed. by acts sub-
stitutign new t emporary provisions, without even the'
term declaratory being found ii them. No one ever
thought of appealing to them, as though they were in
force, after the expiration of the Act of.repeal.

These Militia Ordinances had, at two or three in-
tervals, ceased to be in force. From 1816 to 1817, par-
ticularly, the Provine lad beeni without Militia Laws,
because -the Acts regula ting them lad not been re-
newed. The Executive Government had ,not thought
for a moment of enforcing these Ordinances. On the
contrary, in 1819, the MVibitia Acts having been con-
tinued with amendments which, although they ap,-
proached to some' of the provisions t o befoundjin this
class of Laws in England, had displeased the Admin-
istraion. The Governor, in is speech at the prorQ-
gation, expressed hi regret as to the necessity in which
le found'himselfof sanctioning the Bill, on account of
the functions with whichthe Militia Officers were inves-

ted,

These Ordinances were unknown. It ias necessarv te have them
* printed in 1827. lad they been without date and without title, they miglt
bave been taken for documents extracted from chronicles of the Middle ages,
and the darkest periods of feudality. The Governor was autlhorized to,
embddy the entire or a portion of the population at will. If h; selectedl
only a portion of the agricultural population, the Ordinances subjected
those who remained in the country to nakeenclosures, to' cultivate and get
in the liarvest of, land belontgnig to the abseutees.' lie might muake regula-.
fions at bis pleasure, and ofhis own aufthrity, lor the purpose of putting into
operation this military.pover. It ias necessarythatv ail offences -against
these provisions should be prosecuted, exclusively, before Courts martial,
&c. &c.:

These rovisions bad excited universal disjiîst eatious prscutios
bad resulte from then. One anecdote may conveysome idea of the feelingas
to iwhich tley' had given rise. These Ordiances had preceded,, by somle
years only. the establishment of;the existing constitution A the time of
the dirst election, in some ofthe. placards ,which were priuted at that time,
one ofte dqestions proposed, in the o : rn of a probationary questionlto theCandidates, ws the tbllo%%ingi :-re yon nlot redy ted 3il -our poiver
to repealthe Militia Ordinances, which the Chief Jstice has declared to
be contrary to Divine aud human laws ? They were declared to be repealed
frou the second Session of the Provincial Parlianlent.

de la Province avait été assujetti aux principes, de la Appendice
Constitùtion d'Angleterre, sous laquelle le pouvoir mar- (A.)
tial ne peut s'exercer sur les citoyens, sans l'autorité du, A.
Parlement. Ces ordonnances qui répugnaient aan
principes du nouveau. Gouvernement de a -Province
avaient été rappelées, abrogées * par un Acte de l'an-
née 1791, qui substituait aux dispositions qui se trou-
vaient dans ces anciennes Ordonnances des dispositions
nouvelles et temporaires. Ces Ordonnances n'avaient
pas été simplement rappelées, elles avaient "été'déclarées
rappelées par cet Acte du Parlement 'provincial. 'D'ail.
leurs, c'est une maxime consacrée par la jurisprudence
que quand un Acte perpétuel est abrogé par un Acte
qui substitue de nouvelles dispositions' temporairestà
celles de l'Acte abrogé, celui-ci ne:redevient point eri
force après l'expiration de l'Acte d'abrogation à moins
qu'il n'apparaisse dans ce dernier de l'intention de faire
revivre l'Acte abrogé après le temsi lxé potr la durée
du second. Cette intention ne se trouve nullement
exprimée dans 'l'Acte<de 1794. La dëclaration'que les
Ordonnances étaient:abrogées comporte le contraire.

D'un autre côté la disposition de ces ordonnances
se trouvaient en opposition aux principes'dn nouveati
Gouvernement établi dans laProviice.'Commeon vient
de le dire, cette circonstance seule et d'elle-mem éx-
cluerait toute idée de Fintention ' du législateur de les
faire revivre.

Il y a plus, toutes les branches de la Législature, s'é-
taient accordées sur l'intention de ces ordonnances. l1
résulte de trois des -Cours de différens Gouverneurs aux
deux Chambres de 1808 à 1819, que le Gouvernement
Exécutif les considérait cominme abrogées sans retour.
Dans -les recuexls des lois imprimées sous l'autorité du
Gouvernement de la Province, ces ordonnances avaient
constamment été indiquées seulement'par le titrè comme
toutes les autres lois qui ont cessé d'être en force avec
le mot rappeé.

D'autres lois avaient été simplement abrogées par
des Actes qui leur substituaient de nouvelles disposi-
tions pour un tems, sans même que les 'terines déclara-
toires s'y trouvassent. On n'a jarmaisson'gé in instant
à les invoquer comme en force après l'expiration de
l'Acte d'abrogation. .

Ces Ordonnances de 'Milice avaient cessé' d'étre en
force à deux' ou trois reprises, de 1816 à 1817 en
particulier la province avait, été sans lois de 'Milice,
parce que les Actes qui la réglaient n'avaient pas été
renouvelés. Le Gouvernement 'Exécutif .avait 'pas
songé un instant à faire usagé de ces ordonnances. A
contraire en1819, lés Actes de Milice-ayant été 'co ti-
nués.avec des amendemens qui avaient 'déplu- l'Ad-
ministration quoique pourtant ils 'se rapprochassent de
quelques-unes des'dispositions qui se trouvent dans cs
sortes de lois en:Angleterre. Le Gouverneurdans son
discours de prorogatior exprim ses regrets, -rié-
cessité où il s'était trouvé de sanctionner le Billà rai-
son des fonctions dont les' oficie·s e milice étaet

- ~ ch'arés

Ces Ordonnances étaientinconnues. Il'fut éce e
primer en ?187. ' Si elles eussent été s= date etsans titre d a pu es
.prendre pour des pièces tirées des chroniques du Moyen tge, et desr tenip les
plus téiiebreuit de la féodalité. 'Le Gouve"mleur' était autorisé, à icorporer
la population entière ou une partie à sa -volonté. 'S'il ne 'choisit quoe
partie de la population agricole, les Ordonnances assujettissient eux qui
restaient dans les campagnes à enclore,-ultiver et isonne es tere esabsens.,Il pouvait faire à son gré et de sa propre autorité des ré lenspour
mettre ce pouvoirmilitaire en opératon.. 11-fallait que toute les em enses
commises contre 'cs ý dispositions "fussent pursuie e
-vant des cours martialés, etc.retc. '-

dispostonL ' nt ' " "r-Ces isoston istativeslavàiént"exci e'un', démout .unîversel: ,il en
était résulté des poursuite etoires. Ces" Ordonnances mavaient pré-
cédé q e de quelques., années l'établiise*it de là constihution actuîîe
Lors de la'pemière élection, dans quelques-unsdeas,placardsqn furnt'im.ýprimés dansl tenps, parmi les'questions qu'on it aux ca i òr
nitre Jeurs sentimens, se'trouvait:la sinte:'Etesyojis disposé a faire
tout ce, que est. en votre. f uvoir pour révoquer es.r aes de

"'Mlice,-''que le 'Jue-e e a' déàlardi dtrî& contcares- 1icois divines'et
humaines ? Elles furent déclàrfes révog ués dès 1aseconde Sesion 'du 'Par-'lement provincial.

'Y
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Appendix ted, by virtue of certain laws vhich could not possibly
.) liave been carried into execution. We mayeasilyjudge

that he would not have leld language sucli as this, nor
have sanctioned the Bill, and that the ,Council itself
would not havé concurred in these amendments, if it
could have been imagined for a moment that the Go-
vernor, without an Act of the Provincial Parliament,
sliould be invested with a power ten times greater by
virtue of these repealed Ordinances; and the Governor,
supported by the opinion of Mr. Attorney-General, re-
vived then by his General Order.

Without entering into other details, it should be ob.
served, that since 1827, this very question, on more
than one occasion, became a subject of discussion in
the Assembly. One would wish to be able to give a
sketch of these discussions, in order to convey liere an
idea of the reasons given by some Members, for the
purpose of shewing that these Ordinances could have
revived by the expiration of the Acts of the Provincial
Parliament. One of the principles was, that the repeal-
ing clause of the Act of 1794, relating to these Ordin-
ances, vas repeated by a subsequent Act passed ii 1803,
-which regulated the Militia by new provisions, as though,
the useless repetition of this repealing clause could have
had the effect of causing the revival of a law declared to
be repealed, and which was for ever abrogated.

Whilst contending that this repeal had not had the
effect of actually abolishing these Ordinances, they, at
the same time, avowed, that they were repugnant to the
principles of our Governnent; that they placed in the
bauds of the Executive a lever, by means of vhich it
could overturn the Constitution, and trample under foot
all the rights which flowed from it in fàkour of the citi-
zens. They did not sec that, independently of any
other consideration, this vas the strongest reason whichl
could be given, in order to shew that these Ordinances
could no longer be appealed to as having the force of
lawin the Province, after the changes which had taken
place, in this respect, in his Government, and when
the principles of his Constitution iad become incompa-
tible with, the existence of them.

Mr. Stuart alleges, upon this subject, that he had ob.
tained a judgment in accordance with his opinion ; he
says, at the saine time, that it was in a cause which he
had pleaded alone. fHe might have been led into error
as to the motives which determined the advocates of the
opposite party to preserve silence., My information, as
to the cause of their withdrawal at that time, is very
dittTerent from Mr. Stuart's.; but the fact, that they did
not plead, is sufficient of itself This circumstance nay
explain hov a judgment, bearing out the opinion that
these Ordinances could revive, might have been deli-
vered. it would also suffice to see the reasons which
have been' placed under the eyes of the public as mo-
tives for this judgment, in order to solve that which
should otherwise be regarded as a thing extremely diffi-
cult of explanation.

It should be remembered what use was made of these
Ordinances for the purpose of influencing the election
in 1827,-the dismissal of more than'four hundred Mi-
litia Officers, and the appointnent of a number double
that cf the Officers who were dismissed, all under pre-
tence of these Ordinances, and-ývith the views vhich
we have exposed. Such were the subjects which the
author of the libellous passage had to discuss. It might
now be asked whicl, in the opinion of the Attorney Ge-
neral of the Province, the enforcing these Ordinances,
or the remarks of the Editor as te their nullity, must
appear most just? Which of those two opinions giver
by him agreed best with the principles of the Govern
ment, and which was best calculated to contribute to it!
security and to the maintenance of the interior tranquil
ity of the Province?A

A

chargés en vertu de certaines lois qui n'auraient pu Ap
être mises à exécution. On peut bien juger quil n'au-
rait pas tenu ce langage, ni sanctionné le Bill, et que le
Conseil lui-même n'aurait pas accueilli ces amende-
mens, si on avait pu le moins du monde se persuader
que le Gouverneur, en Pabsence d'un Acte du Parle-
ment provincial, aurait été revêtu d'un pouvoir dix-fois
plus considérable en vertu de ces Ordonnances abrogées.
Et ce sont ces Ordonnances que le Gouverneur, appuye
de l'opinion de M. le Procureur-Général, remettail en

force aux termes de son ordre général !
Sans entrer dans d'autres détails, on doit observer,

que depuis 1827, ce sujet même est à plus d'une reprise
devenu un objet de discussion dans l'Assemblée. On vou-
drait pouvoir esquisser le tableau de ces discussions,
pour (tonner ici une idée des raisons dont quelques
membres prétendaient s'appuyer pour soutenir que ces
ordonnances avaient pu revivre par lexpiration des
Actes du Parlement provincial. Une des principales
était que la clause du rapport de l'Acte de 1794, de ces
ordonnances, se trouvait répétée dans un Acte subsé-
quent passé en 1803, qui réglait la Milice par de nou-
velles diGpositions, comme si la répétition inutile de cette
clause d'abrogatiori avait pu avoir l'effet (le faire revi-
vre une loi déclarée rappelée, et qui était abrogée pour
toujours.

Tout en soutenant que cette abrogation n'avait pas eu
l'effet d'abolir pour toujours ces Ordonnances, ils avou-
aient pourtant en même teis qu'elles étaient en op-
position aux principes de notre Gouvernement, qu'elles
mettaient entre les mains de lExécutif un levier, au
moyen duquel il pouvait renverser la constitution et
fouler aux pieds tous les droits qui en découlaient en,
faveur des citoyens. Ils ne voyaient pas, qu'indépen-
damment de toute autre considération, c'était la plus
forte raison que l'on put invoquer pour faire voir que
ces ordonnances ne pouvaient plus être invoquées
comme ayant force de loi dans la Province, après les
changemens qui s'y étaient -opérés dans son Gouverne-
ment, et quand les principes de sa constitution étaient
devenus incompatibles avec l'existence de ces ordon-
nances elles-mêmes.

M. Stuart'allègue à ce 'sujet qu'il a obtenu un juge-
ment dans le sens de son opinion, et avoue en même
tems que c'est dans une cause où il a plaidé seul.. Il a
pu être induit en erreur sur les motifs qui ont déter-
miné les avocats de l'autre partie à garder le silence.
Mes renseignemens sur la cause daleur retraite alors
sont bien différens de ceux de M. Stuart, mais il suffit
du fait en lui-même qu'ils ne l'ont pas plaidée. .Cette
circonstance peut expliquer comment un jugement
comportant lopinion que ces Ordonnances pouvaient
redevenir en force, aurait pu être rendu. il suffirait
aussi de voir les raisons que l'on a mises sous les yeux
du public, comme motif de ce jugement, pour donner
la solution de ce qu'on pourrait autrement regarder
comme une chose extrêmement difficile à s'expliquer.

On doit se rappeler l'usage qu'on fesait de ces ordon-
nances pour influer sur les Elections en 1827. La des-
titution de plus de quatre cens officiers de. milice et la
nomination d'un nombre double de ces officiers desti-
tués,'le tout sous prétexte de ces Ordonnances et dans
des vues que Pon a exposées. Tels étaient les sujets que
l'auteur du: passage incriminé avait à discuter. On
pourrait demander maintenant laquelle de 'opinion de
M. le Procureur-Général de laProvince, sur la mise
en force de ces Ordonnances, orL celle de lEditeur sur
leur nullité4 devait paraitre la.plusjuste'? Quelle était
celle de ces deux opinions qui s'accordait le mieux avec
les principes du Gouvernement, et pouvait le plus con-
tribuer à la sécurité et au maintien de la tranquillité in-

- térieure de la Province?

s « Quant

pendice
(A.)
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, As to the second prosecution, we shall content our
selves with rèmarking, tliat the Editor of the same paper, re
the object of the first prosecution, inserted in his co- p
lumns, a letter, become public by means of a print signed d
by Mr. Lèe, a Nilitia Ofticer dismissed by one of the M
General Orders of which we have already spokeni- G
Suffice it ta observe. that if this letter was of a criminal d'
character, it would have doubtless been, unless under sa
very extraordinary circumstances, wise to prosecutethe n
author himself, instead of instituting a prosecution p
against the Editor who had inserted it in his columns. r
Butve shall see, friither on, what feelings are evinced ti
as to this Editor's connections. c

The third prosecution in question in this Report, Nvas
founded on Gazette articles with reference to the crim- c
inal prosecution carried on against Mr. Jacques Viger, ti
of which we have already spokei, in the course of these V
observations, wvhilst enlarging on that part of 'the me- o
noir in hvich Mr. Stuart reproaches IvIr. Viger in the la
strange manner we pointed out, for the purpose ofweak- p
ening his testimony. That vlich is to be found in that t<
part of the Report upon which I am commenting at this q
moment, is little more, as far as regards this prosecu- Aà
tion, than a repetition of wiat ,may be seen in the me- c
moir which bas been already discussed, it is therefore a
useless to return to this subject. Ve shall content our. t
selves vith asking, first,-whether this strange prosecu- s
tion was not well calculated to excite public astonish. t
iment and even something more? Mr. Viger submitted
to an order iof supersedeas which lie could not avoid q
obeying, and he was prosecuted criminally for not ha- s
ving executed an order to which it vas impossible for
liim to conform. Secondly, sone of the Magistrates, e
whose first order le had not executed, and whose steps
with regard to their brethren by whom the second order
liad been given we have noticed, were arong the Grand l
Jurymen of thuis Court of Oyer and Terminer who found ,
the bill against Mr. Viger. The .Chairman of the'se
Magistrates, whose activity in this inatter is evidenced
by a production ta be seen in the Report of the Com-
mittee, quoted in that portion of the observations to
wrich we have just -alluded, was one of the Judges of
this very Court of Oyer and Terminer., This was the
subject of complaint on the part of the authors of these
writings, who regarded these things as an insult and
outrage to the laws. These are the publications, parti-
cularly denounced by Mr. Stuart in his Report, as at
once a crime and an extravagance, meriting all the seve-
rity of the laws! -But could the public regard this for-,
mnation of the Court and Juries as an homage done ta
justice, and the prosecution itself as an act af inperious
duty on the part ofthe first Officer of the Crown, aux.
iliary of the Courts and of the Grand Juries?

When upon this subject, Mr. Stuart, in talking of what
he terms the ignorance ofthe people, and othe danger of
these writings, breathes'sentiments ofthe most profouncd
contempt. According ta bis account also, Mr. Viger,
the Inspector af Roads, 'was intimately connected by
relationship, or otherwise, with the party who supported
ti paperwhich containecd these -writings*; these writ-
ings, accord ing to him, might )>fluence the Petit fures,-
composed ofilliterate indivitals. Such is the exposé of
the motives upon which Mr. Suart relies, with> conf.-
dence for bis justifiation, and with which also he to-
'minates th is part 'of the Report. We may leave it ta
be judged on which side the true ideas o justice and
respect for principles are found.

The -fourth pi:osecution in question in the Repart,
was instituted at once against the Printet and, Editor
of the Canadian Spectator. The crime 1as that of con-
sideiations on the fate, ta which those, wh'owere prose-
cuted by Mr. Stuart forperjury, preteided to have been"
committed at'the Sorel Election, were obliged to submit.
The conductof the Attorney Genéral was complained

of

Quant à la seconde accusation, on se contentera de Appendice
marquer que l'Editeur du même papier, objet de la (A.)
renière poursuite, écrivait dans sa feuille, une lettre, roow%

evenue publique par la voie de l'impression, signée de
.Lee, Officier de Milice destitué par un de ces Ordres
énéraux dont on: a déjà parlé. On se contentera
observer que si cette lettre était criminelle, il eût été
ns doute, à moins de circonstances bien extraordi-

aires, sage de poursuivre l'auteur lui-même, au lieu de
orter une accusation contre l'Editeur qui l'avait insé-
ée dans sa feuille. Mais on verra plus bas quels sen-
mens on met au jour relativement aux liaisons de
et Editeur.
La troisième des poursuites dont il est question dans

e rapport, était fondée sur des écrits de Gazette relà-
fs à l'accusation criminelle, portée contre M. Jacques
iger,' dont il a été précédemment question, dans des

bservations, en répondant à la partie du mémoire dans
quelle M. Stuart oppose à M. Viger ces étranges re-
roches, dont on - a rendu compte, pour affaiblir son
émoignage.- Ce qui se trouve dans la partie du rapport
ue je commente dans le moment3 n'est guères, quant
ce qui regarde cette poursuiter qu'une répétition' de.
e que l'on peut voir dans le ménioire quej'ai discuté,
ussi est-il inutile, de revenir sur ce sujet. On se con-
entera de demander d'abord, si cette étrange accu-
ation n'était pas bien en effet de nature à exciter 'l'é-
onnement du public, et même quelque chose de plus.
q. Viger s'était soumis à un ordre de supersedeas au-
uel il ne pouvait se dispenser d'obéir, et on le pour-
uivait criminellement pour n'avoir pas exécuté un or-
dre auquel il lui était impossible de sè conformer,
n second lieu une partie des imagistrats dont il n'avait
as exécuté le premier ordre, et dont on a vu les dé-

narches relativement à leurs confrères qui avaient donné
e second, étaient au nombre des grands jurés de cette
Cour d'Oyer et Terminer, qui rapportaient cette ac-
cusation contre M.. Viger. Le Président de ces Ma.
gistrats, dont l'activité dans cette' affaire est attestée
par l'écrit qu'on voit de lui dans le rapport du Comité,
cité dans la partie des observations dont on vient de
parler, était un des Juges de cette Cour d'Oyer et Ter-
miner elle-mme . C'était là le sujet des plaintes des
auteurs de ces écrits, qui regardaient ces choses comme
une insulte et un outrage aux loix. Ce sont là les,, choses
surtout que M. Stuart dans ce rapport, dénonce à la
fois comme un crime et une extravagance dignes de
toute la sévérité des lois. Mais le public pouvait.il voir
dans cette composition de Cour et de Jurés, un hoM-
mage rendu à la, Justice, et dans l'accusation elle-même
un Acte de devoir izmpérieux du premier' Officier de la
Couronne, auxiliaires des Cours- et des Grands Jurés.

C'est à ce sujet que M. Stuart exhale les sentimens
du plus profond mépris en parlant de ce qu'il appelle l'i-
gnorance du peuple, et du danger dedes écrits. Suivant
luiaussi, M.Niger Ul'nspecteur des Chemins était intime-
ment lié par parenté ou autrement avec le parti qui soute- -
nait la feuille où2 ces écrits se trouvent.' Ces1 écrits pou-
vaient avoir VinfJluence sur le'corps du petit Juré com-
posé de personnes illettrées. Telest l'ex posé·des mo-
tifs sur lesquels M. Stuart compte avec asgurance, pour
sa justification, et par lesquels il termine,aussi cette par-
tie du rapport.' On peut laisse. 'à juger de quel côté se
trouvent les véritables idées de justrce,et le respect pour
les principes ?

La quatrième poursuite dont ilmest question danse
rapport était intentée à la 'fois contre-l'Imprimeur et
'Editeur du Canadian Spectator. Leur crime était des

réflexions sur le sort que in fesaitsubir a ceux qué M.
Stuart poursuivait pour les prétendus parjures cbmmis à
l'Election deSorel. On:se plaignaitdans .cettefeùille
de la conduite du iProcureur.Général4ui' avait pré-

senté
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Appendix of by the authors of this publication, for having pre-
sented against thei in this Court of Oycr and Termi-
ner, of vhich we have so frequently spoken, bills which
had been thrown out by the Grand Jury of the Court
of King's Bench. They complained that the Foreman
of this Grand Jury. was one of the varnest partizans,
at the election, in the interest opposed to that of the
accuse d. Amongst other facts of public notoriety, the
extraordinary part lie performed at this last election,
was pointed out. It vas observed that a Justice of the
.Peace, he was Clerk to Mrv. Mfolson, who had himsell
been a Candidate, and lad not succeeded ; and that he
possessed no othcr pro per/ than his salary, &Sc. These
were the crimes commîitted by the Editor and the Prin.
ter ; subsequent events, the acquittal of the accused
after the trial, and under the circumstances ve have
mentioned, show whether these observations shonld
have been regarded as of so criminal a nature; whether
they deserved the title given tlhem by Mr. Stuart of
scandalous libels.

According to Mr. Stuart's account, the bills were
ignored by the Grand Jury of the Court of King's
Bcnch. This is being any thing but particular in exact-.
ness of expression. Doubtless this termn might be used
in a general sense. But when speaking upon this sub.
ject, lie should have specifically stated that these bills
hiad been thrown out and not simply ignorer!, as he
states in the Report now in question. After what lias
been already seen -in another portion of these observa-
tions; or of these prosecutions and the proceedings
against Claprood, it is thought unnecessary to dwell
longer now upon this subject. - -

The fifth and sixth were instituted, the one against
the Printer of the Quebcc Gazette, the other against Mr.
Charles Mondelet. It might first be asked, whether
there was any justice in prosecuting, at one and the
saine time, the Editor of a Gazette who inserted in his
columns the public proceedings; and the resolutions
of one of the Constitutional Conmittees, occupied also
with petitions which were drawn up and signedi at that
time, for the purpose of asking the English Government
to use its authority in putting an end to the arbitrary
acts of which the country ývas at that time the victim.

Let us see now what the nature of the writing is
signed by Mr. Mondelet, as Secretary of one of these
Committees, in respect of which this prosecution was
instituted. The Governor hiad just dismissed two Mi.
litia.Officers, men of acknowledged merit. It was on
accounit of their political feelings vitlh respect to his
administration, of which the country complained. He
denounced them, by a Militia order, as having shorwn
themselves the active Agents -of a party hostile to the
Government. What language on the part of a Governor
under such circumstances! The crime of the Consti-
tutional Committee and of Mr. Mondelet was, the reso-
lution, that this allegation, on the part of lis Eavelleney,
was e'ntirely witlhout fbundation. Such vas the vriting
denounced by Mr. Stuart as vorthy the vengeance of
the laws ; and le qualifies this allegation on the part
of His Excellency by the word fact, which is no more
than an insult added to the injustice of which lie was
guilty towards the Officers. This word is at least sin-
gularly employed in that case; and it was a- crime
committed by their fellow-citîzens to declare that this
fact, if indeed it had been one, vas ill-f'ounded! It
was a crime on their parts to say. that the Governor
was deceived by those who were capable of inducing-
him to tracduce, by ,means of a General Order, men pos.
sessing a reputation above suspicion as enemies to their
Government 1 Should not rather the very violence of
some. of the expressions on the part of' those whose
feelings had been so cruelly wounded in the Province,
of their fellow-citizens, themselves attacked as a party
hostile to the Government, have been' considered wor'thy

of

senté contre eux dans cette Cour d'Oyer et Terminer, Appendic
dont il a déjà été si souvent question dans ces observa-
tions, des accusations qui avaient été rejetées .par les
Grands Jurés de la Cour du Banc du Roi. On se plai-
gnait de ce que le Président de ces Grands Jurés se
trouvait un des chauds partisans d'Election, dans un
intérêt contraire à ceii des accusés. On indiquait, en-
tre autres faits de notoriété publique, le rôle extraor-
dinaire qu'il avait joué dans cette dernière Election.
On observait que, Juge à Paix, il était commis de -M.
Molson, qui lui.méme avait été Candidat et avait man-
qué de succès, et qu'il n'avait d'autre propriété que son
salaire etc. C'était là les crimes de PEditeur et de l'im-
primeur. Les événemens subséquens, la décharge des
accusés, les épreuves, et dans les circonstances dont on
a rendu compte, font voir si ces réflexions auraient dû
paraître aussi criminelles, si elles méritaient le titre de
libelles scandaleux, que M. Stuart lui donne.

Suivant M. Stuart, des accusations (Indictments) a-
'vaient été ignorées par les Grands Jurés de la Cour du

Banc du Roi. C'est avoir manqué ce beaucoup à l'ex-
actitude dans les expressions. On peut sans doute se
servir de ce terme dans un sens général. iMlais quand
on en vient à spécifier, comme il aurait dû le faire, il
devait dire que ces accusations avaient été rejetées et
non simplement ignorées comme il le dit dans le Rap-
port dont il est maintenant question. Après ce qu'on
a vu déjà dans une autre partie de ces observations sur
ces poursuites et sur les procédés contre Claprood, on
ne croit pas devoir s'arréter davantage ici à ce sujet.

La cinquième et la sixième étaient dirigées l'une
contre l'Imprimeur de la Gazette de Québec, l'autre
contre M. Charles Mondelet. On pourrait demander
d'abord, s'il y avait bien de la Justice, de poursuivre à
la fois l'Editeur d'une Gazette qui insérait dans sa
feuille les procédés publics, les résolutions' d'un des
Comités constitutionnels occupés aussi des Pétitions qui
se fesaient et se signaient alors pour demander au
Gou vernement d Angleterre- d'employer son utorité
pour faire cesser les actes arbitraires dont le pays était
alors la victime.

Voyons au reste, quelle est la nature de l'écrit signé
par M. Mondelet, comme l'un des Secrétaires de ces
Comités, sur lequel cette poursuite était intentée. Le
Gouverneur venait de destituer deux Officiers de-Mi.
lice, homme d'un mérite reconnu. C'était a raison de
leurs sentimens politiques relativement à son adminis-
tration dont le pays se plaignait. Dans un ordre -de
Milice, il les dénoncait comme S'étant montrés les agens
acißf d'un patti hostile au Gouvernement. Quel langage
(le la l)art d'un Gouverneur, dans ces circonstances? Lë
crime du Comité constitutionnel et de M. Mondélet,
était la résolution que cet allégué de lapart, <le Son Ex.
cellence était entièrement mal fòndé. Tel étaitl'écrit que
M. Stuart dénonce comme digne de la "engeance des
lois, et il qualifie par le mot de fait cet allégué de Son
Excellence qui n'est autre chose qu'une insulte ajoutée
à l'injustice qu'il exeicait envers ces officiers. Ce mot
est au moins singulièrement employé là. Et c'était un
crime à leurs concitoyens de déclarer que'cefait,si c'en
avait été un était mal fondé! C'était un cime à eux de
dire que le Gouverneur était trompé par ceux qui
avaient pu l'engger à traduire par un ordre général des
hommes d'une réputation au:dessus du soupçon 'cónme
des ennemis de leur Gouvernement! L' violence même
de quelques-unes des expressions de ceux que'o'oWbles-
sait aussi cruellement dans la personne de leurs con-
citoyens, attaqués eux-mêmes sous le nomd'un parti
hostile au Gouvernement n'autrait-elle 'pàs été au con-
traire digne' de qulqu'indulgence:'expression 'de
leur indignation prv'oquée par cette pttation dedé-
loyaté aurait dû être plutôt un titre à l'estime qu'à la

persécution.
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Appendix of some indulgence? The expression of their indigna- persécution. Quel Gouvernement n'est pas réellement Appen
tion, provoked by this imputation of disloyalty. should intéressé à ménager ce sentiment profond d'honneur
rather have been considered as a claim to esteem, than qui repousse le soupçon de l'infidélité.
as meriting persecution. What Government is not really
interested in fostering that profound sentimentof ho-
nour which rebuts the suspicion of infidelity ?

We.must not dwell longer upon this subject. It is Onne doit pas aller plus loin sur cet article. Ilest
also useless to comment on Mr. Parent's letter. Deli- inutile aussi de commenter la lettre, de M. Parent, lue
berately read, it will give a correct idea of the feelings avec sang froid, elle peut donner la mesure des senti-
which the conduct of the administration was of a na mens que la conduite de l'Administration était de nature
ture to inspire. à inspirer.

It is useless to dwell on the seventh of these prosecu- Il est inutile (le s'arrêter à la septième de ces poursui-
tions, instituted in respect of a publication, which, ac- tes fondée sur un écrit qui d'après le Rapport de M
cording to Mr. Stuart's own reportris ofthe same stanp Stuart lui même, est de la même trempe que le précé.
âs that preceding it. We .will content ourselves, vith dent. On se conténtera de faire ici un mot deremarque
making here one reniark on a' passage in this Report, sur un passage digne d'attention, dans ce rapport.'! M.
'worthy of attention. Mr. Stuart speaks in it, with har- Stuart y parle avec hardiesse des vues 'criminelles dc'
dihood, of the criminal vietvs of sone individuals, 8'c. ; "quelques individus, 8s,c. mais' la masse du peuple, ajoute-
but the mass of the Inhabitants, he adds, was in no degree t-il, n'était pas inflcteé par des sentimens de déioyauté que
infected wilh the disloyaltj that ýmight be biferred fion des procédés de cette nature pouvaient faire uppose
such proceedings in other countries. This is mysterious danà un autre pays. Ce langage est mystérieux. ;'. Ce
language. What may be said upon this subject is, that qu'on peut dire à ce sujet, c'est que les vues eriminelles
criminal intentions are usually manifested by actions.- se manifestent ordinairement par 'des actions. Quelles
What'are the actions to which tliese expressions of Mr. sont les actions auxquellés se rapportent ces expressions
Stuart allude, and who are the authors ofthem-? This de M.'Stuart,. et quels en sontiles auteurs ? C'est ce
le lea es u's to guess. Again, this sort ofhomage paid qu'il laisse à deviner. D'un autre côté cet espèce
to loyalty.by a people'treated witl indignity, as they d'hommage rendu à la loyauté d'un peuple traité avec
were at this period, las at least'something extraordina- indignité à cette époque, a au moins quelque chose
ryin it. Thse criminal intentions and these faithful d'extraordinaire. Ces vues criminelles et ces sentimens
feelings, would form a somewhat extraordinary contrast. de fidélité, formeraient un contraste bien extraordi-
The menoir contains many other enigmas, which Mr. naire. Il a bien d'autres enigmes dans lé 'mémoire
Stuart has not thought proper to solve. l dont M. Stuart n'a pas jugé à propos de donner:laclef.

The' eighth >o these' prosecutions was institute d 'La huitième de ces poursuites, étàit intentée côntre
against Mr. Charles Mondelet, a :ilitia Officer, vhom M. Charles Mondelet, Officierde Miliceue le Gon-
the Governor had dismissed. The reasongiven by the ernetr avait démis. Laraison donnée de cett dé-
Govérnor for this step. was Mr' Mondelet's absence, marche par le Gouvernetr, était Tabsenèe de M. Mon-
from the' division to which he belnged for some years delet de la division à l eaqulle il appartenait. de'puis
past. At the same time he nominated Officers whë no plusieurs années. En' même' ten m il normniait- dès
more resided ontiiepot than did Mr. Mondeletlhim- Officiers qui ne 'résidaiënt pas nlus que M. Mondelet
self. Lt was this inconsisency to which Mr Mondelet lui-même C'est c ott ontraicion, que M. Mndelet
alluded.in the letter addressed to His Excellëncy' and fesait, reinarquer. dans la lettre adressée à Son Ex-
published at thlt tine in the Quebec Gzetté, at the cellence, et publiée alorsdns la GàaettedeQiébec,
same time coriplaining that' he hadbtleein treated thus .en meme teins qil se plaignaitd'avoirété traité ainsi

it ho ut having een'eard. His Excellecy's logical sans étreentendu Ce sont les passagesde cetté lett-e
exactness is attacked in passages contaiuied in this letter, dans lesquels l'exactitudé de lègique de Son Exellence
as is the justice cf bis steps, upon which Mr. Stuart est attaquée omme lajustice de sa démarche, s'urles-
particularly insists, nd which he cites at. length. It quels M.'Stuart insiste le plus, et qu'il cite au long. Il
is astonishing ,tlhat ie did not point out with 'greater est étonnant qu'il n'ait pas' relevé avecplus de-soin ce
care what'is said by Mr. Mondelet upon the subject of que M. Mondelet 'dit u sujet des Ordonnancs de
the Militia 'Orders, which îmust have appeared to him Milice qui aurait dû lui paraître plus 'cenIine encore
by:this letter, of a still more criminal nature, after what dans cette lettre, après ce qu'on a vu plus haut.:- On
we have read upon the'subject; We leave it again to laisse encore à juger de ce que devait penser le public,
be imagined, what the public must have, thought on. én voyant le Gouverneur s'enferer dans des "con-
seeing the Governorentangle himself in strange incon- tradictions aussi'étranges, e donnant des"ordres'gé.
sistencies, such as issuing the GeneralOrders, and pro- néraux, et ceux qui en-étaienties victimes" poursuivies
secuting criminally those, who were the victims' o them, criminellement parce qu'ils 'osaient s'en' plaind·e. On
because theyvenitured t complain. It has been alrea- i'a déjà 'dit,on 'doit séntir que dans un état d'aussi sin

dremàrkd, it must be felt, that in a state cf' such gulier désordre,la vivacité des expressions de ceux u
singular disorder, vivacity of expresion on the part cf se plaignaient avait des titres à l'indulgence
those who complained, was entitled to some indulgence,

.Mr. Stuart, referring as regards thè ninth and the M. Stuart renvoyant quant'à la -neuvièxne et'à la
last .prosecutions, te what is already found upon the dixième poursuites, à ce qi se trouve déjà sur le même
same subject in that part of the Rel5ort which precedes, sujet, dans la partie du -rapport "qui'précède, 'onïine s'y
we shal not' dwell upon it more, than for the purpose arrêtera non plus, que pour faire o Neil-
of ob'servinsg that, Mr. elson, the Editor ofthe Queb'ec son, Editeur de la Gazette, avait insérédans'sa feuillé
Gazette, had inserted in his'coluiins Mr.. Lee's letter, la lettre de-M. Lee, et erï outré des réflexions sur les
andalso.observations, upon the bills'found aaitist the Aetes'd'accusations rappoitées contre les Editeursdes
Editors 'of~ then Montreal columns, of which-'ve have feuilles'de M6ntréal, dontilaété questiori, oÙpoir'des
spoken, or.for political offences, already th'rown 'utby délitsp,,politiques déjà rejetés par des Grands Jrés
'a Grand Jury of a preceding Court, and against' Mr. d'une Cour précédente eét 'cônte M. Jacques Viger.:"
Jacques Viger. aý ' "' ' -:

As regards 'theformer, it shoidd be observed, that'it 'Quant àla première, on doit dile qu'ilaurait été de
would have been 'quite just,'unless there h'ad been some toutèjustice' d'abord, à moins de"circonstarices ien ex
very extraordinary circumstances, t'o have confined traordinairesi, de seborner poursuivre l'auiteur>d lalet-

himself Z tre,
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Appendix himself to the prosecution of the author of the letter if
(A.) it was really of a criminal nature ; and, as to' the se-

A-. cond, it should be remarked that ail that was said by
the Editor upon this subject, was foundcd upon faicts
known at that time, and proved since before the Com-
mitteeof*Grievances of the Ilouse of .Assembly in 1829,
of which ve have already spoken. Still less should
we dwell on some other parts of the Report in whiclh
Mr. Stuart encourages prejudices artfu lly and designed-
ly nourished in the Province, against individuals whose
only crime was to seck justice, or to call its principles
into play in favour of the country. What could have
been Mr. Stuart's motive for observing, that Mr. Neil-
son, the Printer against whon he instituted criminal
prosecutions for libel, vas the son of the person who
was in England the bearer of the petitions of the inha-
bitants of the country against the administration?
Why give it to be understood, that these resolutious of
one of the Constitutional Committees were the work of
Mr. Waller, xwho was also the object of prosecutions of
a similar natur e?

Mr. Stuart puts forth, with respect to the complaints
made by the country against the Governor's con-
duct ; against the procecdings of Mr. Stuart himselfin
the Courts of Justice; against those of the Jury of
which we have spoken; or of other Public Officers,
ideas which must doubtless appear very extraordinary
to those who will take the trouble of giving the'slightest
attention to the state of the Province at that period.-
Of what weight can assertions devoid ofproof be; bit-
ter declamations against a people against men whlom
it is even at this day impossible to reproacli seriously for
their conduct? Besidesif we vish to make any enqui-
ries upon this subject, it would suflice to consult the
various Reports of the Comîmittees (accompanied'by
proof, as formal as they are unanswerable in any way)
made to the House of Assembly of Lower Canada in
1829 and 1830, upon ail these subjects, in order. to
sece whether the complaints of the country were, as is
pretended in this Report, tlie work of calumny. ,

I should now put aside tl is Réport, upon which it is
useless longer to dwell, and content myseIf with obser-
ving, that the accoult given by Mr. Stuart himself' of
these prosecutions, is well calculated to place in a clear
light the force of the accusations on the part .of theé
House of Assembly, as to the partiality which existed
in the choice of those against wvhom he instituted cri-
minai prosecutions. I think also tlat I should con-
clude by some observations. vitlh reference to a fact in
question in another portion of the memoir, calculated
to serve as a comparison with many' other analogous as-
sertions to be found there.

Mr. Stuart dwells really with singular gravity upon
the necessity in which lhe found himself of instituting
criminal prosecutions against, those 'ho had been the
cause of riot at the election in the Western division of
Montreal, in order to insure public tranquillity. If Mr.
Stuart's observations upon the subject of this riot' were
any 'where else and unconnected vith the rest of his
memoir, what he there says would be iaken for a joke,
even for an.epigram. -We may judge of his frim a cir-
cumstance of public notoriety, and of whicli we ar go-
ing to.give:an account. According to a custom which
has at times held in some parts of' Canada, and of
which as I have already. observed, I do not pietend to
support the legality, the votes of widows or of 'unmar-
ried females who possess landed estate or property' o
wlich the right ofvotingis attached,'are taken. Every
day, throughout. the continuance of this eleétion .(whiel
was long, and stubbornly contested,) vomen of ail
classes from the most inferiorup to those most.elevated
by rank and educationin the Cityof Montreal" came
each 'day, and at every hour to vote for oneor othir. of

the

tre, si elle était réellement criminelle, et quant ila se-
conde, cion doit remarquer que tout ce que l'Editeur di-
sait à ce sujet était fond6. surdes faits connus alors,
constatés depuis devant -,e' C'mité des' Griefs de la
Chambre d'Assemblée en 1829, dont.il adéjà été ques-
tion. On doit s'arrêter encoi-e moins à quelquies autres
parties du rapport dans lesquelles M. Stuart caresse
des préjugés nourris avec art et de longues mains dans
la Province, contre des individus lont toute le crime
était dle réclamerjustice, ou d'en invoquer les principes
en faveur du pays. Quel pouvait être l' but de M.
Stuart en fesant remarquer que M. Neilson, l'imprimeur
contre lequel il portait des accusations criminelles
poï libelles injurieux, était le fils de celui qui était
en Angleterre, le porteur des Pétitions des Habitans
du pays contre JAdministration ? Pourquoidonner à
entendre que les résolutions d'un des Comités consti-
tutionnels étaient l'ouvrage de M. Waller, qui était
aussi l'objet d'accusations de m'me nature ?

M. Stuart met au jour sur les plaintes que le pays
fesait entendre contre la conduite du Gouverneur,
contre les procédés de M. Stuart lui-même dans les
Cours de Justice, contre ceux des Jurés dont il a
été question, ou d'autres officiers publics, des
idées qui devaient sais doute paraître bien extra-
ordinaires à ceux qui .preïdront la peine de donner la
plus légère attention à l'état de la Provinice alors. De
quel poids peuvent être des assertions denuées de preu-
ves, des déclamations'pleines (le fiel contre un peuple,
contre des hommes auxquels il est encore aujourd'hui
impossible de'faire dès reproches sérieux sur leur con-
duite. Si l'on voulait, au reste,, faire quelques recher-
chjs à ce sujet, il suffirait de consulter les divers rap
ports du CÇonité accompagnés ie preuves formelles
autant qu'incontestables de toute espèce, faitsà la
Chambre d'Assèmblêe dài BasCanada, en 1829 et 1880,
sur tous ces objets, pour- voir si les plaintes 'du pays
étaient comme on le prétend 'dans ce rapport l'ouivrage
de la calomnie.

Je. dois laisser maintenant de côté ce rapport auquel
il serait inutile de s'arrêter plus long-tems, et nie con-
tenter d'observer que le compte rendu þar M. 'Stuart
lui-mnîêne de ces poursuites est bien propre à fairè res-
sortir la force des accusations de l'Assemblée sur la
partialité qui présidait au choix de céux contr lesquels
il portait des acèusationsý criminelles. Je crois de dir
aussi' terminer par qlquibes bseratiois 'rilativesà un
fait dont il estquestio'n dans une aut pirtie mn
moire, propre à servir dun terme de"comparisn ap-
plicable à beaücou'p d'autres assertions ana n s qi
s'y irouvent.

^M. Stut ppuie vraiment avec une sindiêr a
vité sur la nécessifé où .s e trouvai;dr irei esaccu
sations criminelles contre ce'x 'rqui avaient çaus du
Simulte(riot) dans l'élection' du Quartier * est'dae
Moitraàl, pour assurrla trarquillit' êuliue, si les
observations de M Stuart ausujetdce t'ut( iôé)
setrouvaient saroontiIler et'olé dästede sr
mémoireon prendraice'qû'il y 4it'p neplaisan-
terie; mêimepour unee éiiramme.nWè.On pe n juger
d'aprés une circonsfances qui est' de nooriét ýpulique,
et, dont 'on va rendre compte sPar ui'a par
fois eu lieu dans' quelquesendrÏi anr geanada at
conme je l'ai déjà observe,je nerét ndas paet 6n
lá alt on. prenid lne prértiendd s vas stenua. gaitée,1,l&rnc s ffragesdesyveuves ou' es au-
trs personnes dáî,sex non mariées; qiorit' - e o.pr

éprîtés ou des ;posssions auxq ee itd'iiet
ataché. 'Châqeour que d'a.c Elii'n (qi fft
loxigüec et piirement înstée)dè mmesde
toutes les classes depuis les plus inférie'ur îs;Ji aux
l'ufil paéeþpr lera etl'édcaii dans l il de;
ln tréal, vinrent haqe jour eta t' e i r 0

pour
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the opposing Candidates. Hence, how.-did it happen pourles uns ou les autres des Candidats opposés. om- Appendice
thatthis riot. vas so terrible ; so dangerous an .exam- ment dèUlors ce tumulteavait-iliété si-tèrribe;d'un.si (À.)
pie,; how could it have,left such deep,traces as that it dangereux exemple, pouvait;-il avoir-laissé destraces si
was impossible to erasethem otherwise than by havimg profondes que pour les effacer Irecours:à des poursui-
recourse to prosecutions in.the.Criminal Courts., tes criminellesdeint aslumentindispensable.

But the impartialitvwith which .the Public Officer Mais limpartialit avec lagIielle'e;ministè'e' public
acted at thi's period exhibits itself again here in its agissiità cette époque së montre eiicore ici :dans tot
brightestcolours. Jherehad in.fat been ariot on one son jour. il yavait euen eget.un:tumulté:qui avaitduré
of the days of these elections, which lasted for about environ une heure un des jours .de l'électioii.llgétáit
one houi. It was easy to trace. the source of the ex- aisé de remonter à la source de ces' ecès P r -for-
cesses, in order to forman opinion as;to the necessity meruneopinion sur la nécessité ou' l'inutilité deypa-
or iriutility of such prosecutions with reference to the eilles poursuites dansle véritable intérêt deda'Jstice
real interest of justice and of the Government under et du Gouvernement suivant-les circonstances."Je
the circu mstances; I might admit that Mr. Stuart had veux que M. Stuart n'eût le, tems.1ni'les.moyenside se
neither4had the tiie nor the opportunity of attending livrerà des reclerches Ià cet égard; il-ne pouvait :au
to enquiries i to this .matter. le could not at any rate ,moins ignorer que les fhutes qu'il a cru devòiidénôï-
be ignoranit of' the fact bat the faiults, .which he thouglit cer ne pouvaient pas- être ,attribués exclsivment t
it his duty to denounce, could.flot be attributed ex- ceux qui avaientfavorisliélection des 'Candidats cor-
clusively to those who had, favoured the election of tre lesquels l'Administration du pays avait ifait de si
those Candidates against whom the administration of puissans efforts ; c'était exacteemënt le contraire. Ce-
the country had made such strenuous efforts ; precisely pendant M. Stuart sur cet.article comme relativement
the contrary was thé case. Iowever, Mr. Stuart upon aux accusations pour libelles diffamatoires,, ne vit de
this subject, as well as with reference to, the prosecu- coupables que dans l parti:contraire à celui auquel il
tions for libel, saw no guilt but in the party.opposed tenait lui-même. Il n'a pas songé un instant qu'ildût
to that to whichi he was himself attached., Ie never s'attacher:à.poursuivre ceux qui sétaient renduscoùpa-
thought 'for a moient that i was his duty to prosecute bles 'des'mêmes délits qui les avaient provoqués, en
those wio had been ilty of simnilar ofiences ;.wlio had agissant dans uintrêt opposé.! Qu'elle' idée .peut-
provokéd 'the commission of them by acting in acon- on.dès lors.prendre de ceae manière 'd'agir enqualité
trary interest., Hence, what idea can be formed ofthis d'auxiliaire dans l'admin?.Se-
mode ofactingin the characterof auxiliary in the ad- rait-ce bien le moyendeola mete a-deusdetout
ministration of justice ?' Would ,this be a good ieans soupçon, et d'inspirer envers elleles 'sentimenšd'une
of placing above suspicion, and, of,.inspiring towards it parfaite confiance,, comme la chose' est?désirable, si es-
feelings of perfect confidence,,a thing so desirable, so sentiellement nécessaire dans tout
essetia essry, in al well regulated governments'? réglé ?

If ve come i manner in these en t cespoursutes ont
tions were con dcted, w' shall fmd something stili été conduites,, c'est quelque chose de bien'pis encore.
worse. Mr. Stuart' presented bills against the rioters, M. Stuart présente des accusations (Indictments) con-
and submitted then, during the?,Term of the Court.of tre les prevenus (4oters. eleotunet pendant le terme
King'sBnnee e17th Grand Jury, de la,-Cour du Banc'du R .cCSeptembre. 187, ,aüx
who' threw 'them out., e has an immediate recourse grandsjurés,quiiles rejettent.!Ilareoursitùmédiat'e
to an e.v ofîcio 'information' against thérn, ,and obliges ment au moyen d'une informationYeof}ïcio contre eùx,
themn to givea speciës of bail for their appearance, et lesforce à donner poursleurconiparutionuncauti-
upon whuich subject L have not tinme to'dwell But so'on onnemnent 'sur lequel je ,nai, pas' le teins. der~i m'rêtr
after, he obtains in the following month ofNovember, Mais bientôt après il obtient' poor-le moisde Novéibre
the special Court'ofi Oyei and Terminèr, of which we suivant, la Cour ;Spécial &O0er Terminer, dont il a
have so often spoken, and of .which; th, G n Jr j étési souvent question, et :dont le corps:de grands
ivas partv. composéqý,oqr., active,, patýpst Grand Jury déàét si'owa prlycmpse ftdtiepartizans,.at th eyjrs se trouvait'. en patie cinposé' déspartisâns.actifs
lastl,in an.interestopposed dans cet ernière, Itréal même lans
of the accused. He preents to the Grand. Jury bIs un intérêt coraire a part- dsaccusés I'eur sou-
of a.similar"diescri ption against same individuals ; met des acu sationissemblables dontre'les mêmes person-
and this Grand'Jury fds, ' this' Court,3these bis net ces grauds"jurés rapportent:deva cette. our
which 'had been thrówn out, in ,September,.by the cesmêmes accusatios::rejetées en Septeriibre.pa'r les'Gr'd "Juryoir -f fx 'Cur -KiG uce ie Court of King's 'Bench.. In, fine, grand ra du. Roi: Enfin,-aprés
after sucessi pmore than an, etraor- des'.procedés 'successifs, plus qu'eitraordinaires dont
dinary deseriptioi, the "dtil of whichwould.als'o lead le détail mènerait aussi trop loin dans ce momenttous
too fr' ait' this momental the acusedreacquitted ,lsaaccusés sont çdrgés, parle yerdit' d'un corp de
by the"verdict of à Jury, with the exception èo one, jurés, à l'exception ,d'un<seul, trouvé coupabled'une
found guilty of an o~ffence infer'iorto 'that 'of, riot, a'nd offense inférieuire à: celle de riot, ét comtnise' dansa des
comxmitted.under circumstances w the circonstances qui affaiblissaient 'tlemérit idéel, d'une
idea ofan oflénce strongly mùade ouit, that'the Juirywhich délit fortement prononcé,, que'; les;jurésYquïi le -décla-
found him guilf of this minor offence, thought itt thir raient coupable d ce délit inférieur crurent encore' d'e-
duty tg reconimend, himi to thie Court as an object wor- 'voir. le recompmander, à la Cour commet un digneobjet
thy of indulgence ! ' i, ,-od'indulgence !, , :

Neither shall dwell 'at 'this moment, for the apur- ;Je ne m'acrêterai pas ,non, plusddans 'e mnomentd'à
posed ofmkoi>sebrvadtions' as 'to 'the strange~ mode faire des observations sur l'étranige méthode.à-laguelle
whichbhs be'n so often 'adoptedin Canada,'in the ad- on a e si:souvent recours . enCanada,ad'adniinistrer
minisratio 'of criinal j ustice, wiid pa;i cularlye 'with .lajustice ; criminelle.et:surtout nrelativementàjdes :si'i-
referenceetojïimplexfeces, perjury,.libl, rio4,by pies délits,"d s parjures, deslibelles;des riots*;aim'ioyèr
meanè of a' special' Court o03er auld Terminer ; nor, as de Cours Spéciales;d'03er et Terminer, ni sur 1'esp&ce'de

t .. _ ;l ' ,d t, i

* The'wqrd riot must here be taken in the sne of an'ordinary, dis- . ' Le mot.émeute (iot) signie ici tout trouble e n

turbane an d 'notthat'kind ofse'riôous disturbance, properl'alled riot, calcu- peuple,4 et'non' point cette espqce de trouble appelé pro engnt ute
latgd to endanger thepuîblic safety, 'and.whichI thank, Uoù is"not 'of com- (riot) gui peut'niettr'e en dangeer le repos 'public, et qui grAc~e à-De n'et
monc, .im. pas arnlys souvent en Canada. u r, ' .' ,''t'' '
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Appendix to the kind of Petit Juries by which Mr. Stuart con-
.) trived that the accused should be tried; nor as to sorme

things of a still more serious nature,-the mode of se-
lecting Jurymen in criminal nàtters, of which mode the
Assenbly have so frequently, and for so many. years
past, complained : subjects with respect to which we
may refer to the Report.of the Cornmittee of Grievances,
in 1829, and to that which refers to the selection of
Jur)nien, in 1830. I will content myself with asking,
whether, after havirsg seen this sketch, the exactness of
which it is hardly possible to question, steps such as
these taken for years, were at all calculated to create
and support confidence in the administration ofjustice,
and in the Government? Whether these are services
calculated to entitle Mr. Stuart to the gratitude of his
Majesty's Governient? Whether, in fact, this con-
duct, and the principles to which lie appeals, and which
he regards as essential for the support of authority, are
very well calculated to insurehim stability?

CONCLUSION.

I am exposed to the reproacl of having laboriously
refuted palpable errors, as thougli they had been calcu-
lated to have any weight. But die author of the me-
moir, who has provoked these observatiuns, is a lawyer
of reputation. It i5 doubtless to this circumstance that
should be attributed his being placed at the head of the
law officers of the Crown, in Lower Canada. I must here
again repeat, that I could not take upon myself to pre.
serve an indistinct silence, nor even to pass lightly over
subjects which had appeared tohim of so great impor-
tance whatever might be my personal opinions as to the
nullity of' his arguments in defence. I think I have
already justified myself in this respect.

It w'as also an indispensable duty on my part to show,
that not only he had carried exaggeration to the highest
degree, but that his memoir was throughout stamped

,with the die of illusion. The object of grave accusa-
tions, agitated by motives of so powerful an interest;
the author of the memoir might vant calmness in, his
feelings ; but laying aside those considerations which
refer to the violence of his recriminations, to the ab-
sence of all pretence for assertions opposed ta facts, we
may ask ourselves how he could have endeavoured to
establisi or to support doctrines found to be in direct
contradiction to principles received and consecrated by
constant usage, and a practice invariably in accordance
with these very principles?

Neither is the profound sentiment of contempt vhich
he breathes forth, for what he calls the ignorance of the
people of the Province, that which the memoir contains
of the least extraordinary character. Motives, which
it is unlnecessary to point out,- should have forbidden its
author uttering this reproach, a reproach in so many
respects equally unjust and, ill-founded. He appeals,
upon this subject, ta the dnger which miIt result to
the tranquillity of the country, which, according ta his
account, justified the necessity of prosecutions against
writers whose productions might inflame the passions of
the people,-a people to whom these writings would not
be accessible! Laying aside also the*consideration of
this inconsistency, and that ofi the partiality which dic-
tated the choice of those whom he selected as the ob-
jects of prosecutions, let us. immediately acknowledge
that vulgar and barbarous manners are almost invariably
the inseparable companions of ignorance. Where is the
proof that this people 'were a prey to the violence to
which such a state of things gives'birth ?

If any thing is calculated to do honour to the people
of Lower Canada, ir is their respectable conduct at this
period, as at others which preceded it.- The Canadians

know

petits jurés par' lesquels M. Stuart a travaillé à faireApendïce
juger les accusés, sur quelque chose d'infiniment pls
sérieux encore, l'espèce de tirage de jurés en matière
criminelle contre lequel l'Assemblée a réclimé' tait' de
fois et depuis tant d'années, objets sur lesquels on peut
voir le rapport du Comité des Griefs en 1829, et celui
qui a rapport au tirage des jurés en 1830. Je me con-
tenterai de demander, si après avoir vu cette esquissedont il n'est guères possible de contester l'exactitude,
des démarches de cette espèce soutenues pendant des
années, étaient bien de nature à faire naître etnouirrir'la
confiance dans l'administration de la justice, et danslie
Gouvernement. Si ce sont là des services capables
d'assurer à M. Stuart des titres à la reconnaissance du
Gouvernement de Sa Majesté, si enfin cette conduite
et les principes qu'il invoque et qu'il regardeconeime
essentiels pour soutenir l'autorité sont bien propres à
lui assurer quelque stabilit'é.

CONCLUSION.

Je suis exposé au reproche d'avoir réfuté laborieuse_
ment des erreurs palpables, comme si elles 'avaient été
capables d'en imposer. Mais l'auteur du mémoire qui
a provoqué ces observations, est un juriscobsùlte de
réputation. C'est sans doute à ce titre qu'il doit d'avoir
été placé à la tête du ministère public dans~le Bas-
Canada. Je dois encore le répéter -ici, je pouvais
prendre sur moi de garder indistinctement le silence
ou (le passer de même légèrement sur des objets qui,lui avaient paru à lui-même de si grande importance,
quelque fussent mes opinions personnelles sur la nul-
lité de ses moyens (le défense. Je crois m'être justifié
d'avance sur cet article.

.C'était, aussi pour moi 'un devoir indispensable de
faire voir qu'il n'avait'pas seulement poussé l'exagération
au plus haut degré, mais que son mémoire était partout
marqué au coin de l'illusion, objet d'accusations graves,
agité par des motifs d'un intérêt aussi puissant, l'auteur
du mémoire pouvait manquer de calmé dans les sen-
timens. Mais laissant de côté les considéraiions qui se
rattachent à la violence de ses récriminations, à l'ab-
sence de tout prétexte, à des assertions opposées àdes faits, on peut se demander comment ila pu tenter
d'établir ou de soutenir des doctrines qui se trouvent
en pleine contradiction avec des principes reçus et
consacrés, avec des usages constans et une pratique in-
variable d'accord avec ces principes eux-mêmes.

Le sentiment profond de mépris qu'il exhale pour ce
qu'il appelle l'ignorance du peuple dela Province, nu'est
pas non 'plus ce qu'il y a 'de moins' extraordinaire dans.
le mémoire. Des motifs qu'il n'est pas nécessaire'd'indi
quer. devaient interdire a son auteur, ces reproches
également ijustes et mal fondés sous tant de rapports.
Il en appelle aux dangers qui pouvaient 'résultèr pour la
tranqullité du pays'qui suivant lui justineraient la 'né-
cessité de poursuites contre les écrivains dont les pro-
ductions pouvaient enflammer les passions 'du peuple,
auquel ces écrits n'auraient pas été accessiblès ;"lais-
sant aussi de côté la considération de cette contradic..
tion et celle de la partialité quidictait le';choix de c'eux
qu'il prenaient pour objets'de ces accusations; convenons

"de suite .que desmœurs grossière et brutales sont' à.
peu-près les compagnes inséparables de l'ignirirance.
Où se trouve la preuve que ce peùplé fut en proie'à la

'violence qu'elles enfantent!

Siquelque chose est de nature à:faire honneur.au
peuple du Bas-Canada, c'est la conduite respecfable
qu'il a tenue à cette époque comme à d'autres qui'l'a-

vaient

'Ï
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Appendix kne,v"how*to ally thé feeling of fidelity to their Sove- vaient précédé. Les Canadiens ont su allier le senti-
( A.) reign and to the empire of which they form a part, to ment de la fidélité à leur Souverain et à l'Empire dont.

that of this firin attachment to. the rights as citizens, ils font partie, à celui de ce ferme attachement à leurs,
which is' not merely a necessary appendage to the love droits de citoyens, qui n'est pas seulement l'appanage
of liberty, but also a pledge of security to the Govern- de l'amour, de la liberté; mais encore le gage de la sé-.
ment itself. Andit is this people to whom Mr. Stuart, curité du Gouvernement lui-même. Et c'est ce peu-
not long since the -chief Officer of the Crown in the ple auquel M. Stuart naguère le premier Officier de la
Province, attributes loudly this gross ignorance and Couronne dans- la Province, attribue hautement cette
brutality! ignorance grossière et.brutale..

For years previous, the country 'was harrowed up by Depuis des années le pays étaitharcelé par des Actes
arbitrary, and more than' arbitrary acts; but injustice arbitraires et plus qu'arbitraires. Ce n'était pas assez de
alone was not enough,-he loaded'them with insuILt. It l'injustice, on lui.prodiguait l'insulte. .C'est le peuple
was'the. entire people, citizens' of all ranks and of all tout entier, les citoyens de tous les rangs et de toutes
classes, who were the object of all..that outrage pos- les classes qui étaient en but à ce que l'outrage a de
sesses of bitterness, of calumny the most atrocious.- plus amer, la calomnie de plussanglant. Quelle était
What:was the conduct of this people, the object of fresh la conduite du, peuple, objet de nouvelles insultes dans
insults in this memoir ? They took the means which le mémoire ? Il prenait les moyens que la constitution
thé Constitution places in the lands of the oppressed, met entre les mains des opprimés pour demander au Sou.
in order to ask of the Sovereign deliverance from this verain de le délivrer de ce fléau. C'était là un crime,
scourge. This was a crime.; it was vith this again that c'est celui que M]. Stuart lui reproche encore avec bien
Mr. Stuart reproaches them with more than bitterness. plus que de l'amertume. Si ce peuple avait été en-
If the people had been stained with this profound igno. taché de cette ignorance profonde, elle serait- d'une
rance, it would have been with an ignorance of a very espèce bien extraordinaire, puisqu'elle aurait produit
extraordinary description Y since it would have produced tout l'effet des lumières et d'une éducation politique
all the effect of enlighteied minds and of a political edu- formée de longue main, de l'esprit d'ordre et' de respect
cation, acquired during a series of years ; of the spirit pour les loix qui en sont la conséquence naturelle.
of order and of respect for the laws which' are the' natu-
ral consequences of them.

As regards the' Assembly in particular, far from , Quant à l'Assemblée en particulier, bien loin d' avoir
having merited the bitter censure ofî which it is the ob- -mérité la censure amère dont elle est l'objet dans le mé-
ject in the memoir, it had a claim to praise for its ex- 'moire, elle avait droit à des éloges par son exactitude
actitude in following the principles of constitutional à suivre les principes _de droit .constitutionnel, par une
law; for its constant' attention in taking as a rule for attention constante à prendre pour règle de ses démar-
its steps the usages and practice of the English Parlia- ches, les usages et la pratique du Parlement d'Angle-
ment. As to, Mr. Stuart, without mentioning the 'vio- terre. Pour M. Stuart, sans parler de la violence à
lence to which be abandons himself in speaking of a laquelle il s'abandonna en parlant d'une branche de ce
brandh of this Government; that under which he occu. Gouvernement.là même, sous lequel il occupait un
pied so confidential a post; the strange pretensions, the poste d'aussi 'grande confiance, ses prétentions étran-
doctrines stranger still perhaps, which he advances, -ges les doctrines plus étranges encore peut-être,

'doubtless do fnot show a great fund of erudition upon qu'il met au jour, ne prouvent pas sans doute un grand
this subject. They do not bespeak regular study, exact fonds d'érudition sur cette matière. Elles n'annoncent
ideas. Should it have beën thought that this'could be -pas des études suivies, des idées exactes. Aurait-on dû
thé language' of -Ris Majëstys' Attorney General in the s'attendre d'avance que ce pût être" là le langage
Province ? du Procureur-Général de Sa Majesté'dans la Province.

Lookine 'at Mr. Stuart's conduct in another point Envisagée sous un autre point de vue la conduite
of view, with reference to the charges brought against de M. 'Stuart relativement aux accusations portées con-

'him, it is'still more inexplicable. They' are founded tre lui, est encore plus inexplicable. Elles sont ap-
upon facts for the most part of, public notoriety, sup- puyé es s d faitsa plupart'de' notoriété publique,
ported 'by formaI evidence, the production of which soutenues de preuves formelles, 'dont la production a
has been subjected to 'all the rules prescribed by the été assujettie à toutes les règles, prescrites par la consti.
Law and the Constitution. Far from taking any pains tution et les lois. loin de s'occuper du soin de 1se jus-
to justify himself, he contents himself first, by opposing tifier, il se contente d'abord, de leur opposer des déné-
t these facts; denials, or' assertions equallyvague, in. gationsou des assertions également vagues,des injures.
suits. He goes .the length of making avowals which Il va jusqu'à faire des aveux qui ajoutent à la force de
add to' the force of these charges from.which he should ces accusations dont il aurait 'dû sentirla nécessité de
have 'felt the necessity ofclearing himself. An utter se laver. Tout entier à ses ressentimens,- d'a ccs 'il
prey to his resentment as an accused, lie becomes an devient accusateur.
accuser. ' -

He is so with regard to all and every one, no oneis Il l'est de tous et chacun, personne n'est à l'abri de ses
aloof from 'his'shafts. 'If' werefer upon this subject to traits.. Si l'on s'en rapportait au mémoire, les Pétition-
the memoir,. the '.Petitioners who raised their voices . naires qui ont fait; entendre des plaintès, les' témoins
against. him, the witnesses who gave their évidence, tie .qui ont déposé contre lui, le Comité 'de- l'Assembée
Committee of the' Asseinb!y 'whoproceeded to the ex- qui a procédé à l'examen 'des sujets de plaintes, l'As-

ý'amination of; the subjects of thesecomplaints; the A- - semblée quiles a accueillis, l, pays tout entier, 'voilà les
sembly 'wh'o listened to them, the whole .country; these coupables. 'Tous les élémens dont la province se com-
dre the guilty persons., All the 'elements of which the pose se sont: réunis contre lui; et cette combinaison
Province is' composed,' by bis account, were "united serait l'ouvrage du'. crime, ses résultats 'un tissu de
agàinsthimn, and this combination is the work of crime, faussetés,' ourdi -par la.haine et la trahison. Seul exempt
its results'a'tissue of falsehoods framed byhatred and' de fautes, 'il n'aurait pu dans le corps d'une Assemblée
treason. Alone éxeinpt from fault, he could not in an . deplus de' quatre-vingts membres 'tuver queu'es
assembly of more tIan eighty Members, find some ca- hommes capablesde tenter:de refouler ce torrent d'iiii.''pâble of endeavouring o stem tiis torrent 'of iniquity; - q uités, d'oser élever ta voix en sa faveur dàns l'intéiet

some who dare to raise their voices in his favour on the de la vérité et de la justice. C'est à-pèd-près à quoi se
side 'of truth and justice. To:this' are his'answers to réduisent ses-réponses sur les faits. 'n'a "pas lsoin
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facts pretty nearly reduced. ,He stands not in need de preuves. On le dirait persuadé, qu'il lui suffit de
of evidence. One would imagine that lie was persuad- leur'avoir imputé les plus lâches noirceurs pour croire
ed, that it was sifficient for him to have imputed to qu'il leur a imprimé un caractère indélébile d'infamie.
them the most heartless atrocity, in order to be satisfied Il n'en faut pas davantage pour assurer son triomphe.
that he had stamped them with a character of indelible
infamy, nothing more is wanting to insure his triumph.

What would be thought in England of a Public Fune- Que penserait-on en Angleterre d'un fonctionnaire;
tionary, who impeached by the House of Commons public qui, accusé par la Chambre des Communes:dans
under analagous circunistances, should hold this lu- des circonstances analogues, tiendrait ce langage à
guage to his Sovereign ? If it were possible that the son Soc
entire population of Lower Canada had attained this entière du Bas-Canada fut rendue à ce degré de corrup-
degrce of corruption ; it would doubtless be asked tion, on demanderait sans doute de quelle source ce
whence this deadly poison, which would circulate poisonfuneste qui circulerait dans toutes les'veines
through all the veins of a society, could have flowed? d'une société, aurait pu découler? La réponse cette
The answer to this question would most assuredly be no question ne serait sûrementpas avantageuse à la cause de
more advantageous to the cause of Mr. Stuart than to M. Stuart, pus qu'aux fonctionnaires publics en gé-
Public Functionaries iii general. So monstrous astate nérale. Un état de choses-aussi monstrueux ne parlerait
of things would not speak in favour of this principle of pas en faveur de ce principe d'inviolabilité dont il les
inviolability with which, as being essential to the sta- voudrait voir revêtus comme étant essentielle à là sta.
bility of the Government, Mr. Stuart vould wish to see bilité du Gouvernement. On sait assez quelles causes
them cloathed. We are sufficiently acquainted vith jettent et développent legerme de la démoralisation au
the causes which plant and nourish the seed of demo' milieu d'un peuple. Ce n'est pas d'elle-même qu'elle y
ralization in the midst of a people. It does not take prend naissance, il faut que la semence en ait été
root there spontaneously, but must have been sown.- jetée dans son sein. Heureusement l'idée de Cet ex-
Happily the idea of this excess of immorality is chime- cès'd'immoralité est ne chimère Elle nesa
rical. It is not to be found in any colntry where a rencontrer dans aucun pays où il brille encore quel.
spark of liberty still glimmers among the people, or a qu'étincele de lib eu dec
spark of justice in its government. son Gouvernement.

Under the pretence of exculpating himself, lie im- Sous prétexte de se disculper, il impute en outre ses
pueshis own faults to Public Officers, whIo,ý by his ad lputes hs y anttoubiOfies vbyisd- propres fatéts àz des fbnctionna.ires publics auxquels il

vice, he should have directed in the right patli, and devait servir'de guide par ses avis, et qu'il avait les
'who he had the power of compelling, had they refused moyens de forcer à remplir leurs devoirs S'ils avaient re-
to do so, to fufil their dutieg. This is still not all ; the fusé de s'y conformer. Ce n'es pas tout encore, le
burden of his recriminations recoil, and would fall en- fardeau de ses récriminations retombe,-etpèserait en
tirely on other constituted authorities; on the Juries entier sur d'autres autorités constituées, sur des jué
who, at first threw out the bills; on the Juries who qui auraient d'abord rejeté dés'accusations, sur'd'autres
acquitted the accused persons, when his imperative jurés qui-les auraient acquittées quand sondevoirimpé-
duty forced himu to prosecute theni in the Courts, for rieux là'forçait de les poursuivre devant les tribunaux
the purpose of regaining the equilibrium of the society pour rétalir lé
destroyed by their crimes ; or for the pu rpose of check- ,crimes ou pour mettre un frein à une dépravation i
ing a depravity which sapped the foundations of the Go- sappait les fondemens du Gouvernement. Que penser
vernment. What must we think of Judges, who, pro- des juges qui, procédant M'instruction de ces accu sa-
ceeding in the prosecution of these indictments, should tions> auraient manqué à la fois de lumières, de talens
have been wanting at once in learning, talents, and etide zèle pour éclairer les jrés eux-mêmes sur leurs
zeal, for the purpose of instructing the Juries them- obligations. Que dire duGouv irait pros-
selves in their duties ? What must be said of the Go- titué son autorité pour servir les fureurs que la con-
vernor who should have prostituted his authority for the duite vertueuse de ce Procureur-Général aurait seule
purpose of tampering the frenzy which the virtuous con- all et mm r e nn
duct of this Attorney General 'would have alone pro- nés à sa pertepour l'en'punir.
duced, and have sacrificed hiin to the vengeance of his
enemies, bpntr on eis destructionp, as a punisdement pnr
such conduct?'

It bas been alreedy remarked, -that he does not seemu On l'adéj ldt, ils ncroi pas avoir besoin depreu-
tofeel the necessityofevidence for thepurpose of ac- 'es pourne accuser plusque pourjstifier ses assrtions
cusing, more than of justifying. His bare assertions ;de ce côté de l'océan qui doivent être d'un poids sffi-
on this side the'Atantic -shopld bu of sufficienta icp- sant pour l'emporterldans lambalance. Voilunes tns
portance to weigh down th scale. Such are the daimds, pour demander avecconfalnce à' Sa Majestétdde ponon
in respect of Nvhich hie clonfidently asks I-is Majesty to .cer de suite 'ensa faveur, ýpour, exiger :d'elle uÜne sen-'
pronounce imrnediately iis favour; in respect of -stence sommaire qui citporterait q flétrissure une

hich lie requires fromn hine such an instant support, notie d'infamie cont des individus, deho mes pu-
asý would bring with it an indelible stain? at stamp of blics, contreles habitans doute neql Provunceontre
nfamy againsthe.'j*t individuals ;' public'en; a st thecelui quie tt les crnes du Gouvernement au nos
inhabitanits of an entire Province ; against him who holds'ue so auveraint quand placés à cett distàcette
te reins ofthe Government in the name of: his Sove siège de l'empire ils ne peventpas mfmeo soupconner le
reign., 'Wenat. this distance fromthe seat of, Goven-'" nsort qul leur prépare dans ui m tr e pare; c
rnment, theycanot even haveays n ofthe fate Sont encore là les prêtentibns d'un hombtme qui se' les
abaiiinl td rother neemisphere. oir pas O n sur ses aesz de voir pas

is of a compns o ot aving été prévenu des procédédoaion u

the~prn naissance, :ilý faut s que lnadsmeceenait ététeui-,d

beput onhis:guard;-of not, baving been aware, of' nje'avoir pas été s Htée d se défendre. decee
de proceeding'i mmoralitf noteuhsumeE r s

beecn allowed dnauppcptunitayfso irlenincorqself!u
,,e are to beivsu Cependant si' oné e l'en croit, 'dn leipele ount l'utorite d

ports th'e authority of the Governmfent %What suýpport" Gouvernement.'ý Quel'appui pour, ' autorité,ý quel moyn.
for aâutlhority What a- meanis'ot insuring, its, stability' 'd'assur'er 's stabilitéý ! ce serait' le 'Govreetdson Gouvernement.

Sous prtxed s icle, lipt e ur e
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This would be a Governmentby physical force, and it

is always at the moment when it would be most in re-

quest that it is wanting-when moral force has lost its

elasticity.' It would be, to use the expressibn of one of

the greatest mern of the last century, (and whose ener-

gy Will make us forget .whatever the comparison pos-
sesses of trivial,) to, support authority, as a rope sup-
Ports the criminal whon it stifles.

-fWhat a wide field for reflection do. the pretensions
of Mr. Stuart open to us! I should be permitted, in
turn to point out, among, others, 'one which appears to

meworthy of all the attention of His Majesty's Minis-

ters. Mr. Stuart does not think it sufficient to put forth
and support, as incontestible, principles, opinions which
work no less than the destruction of all the rights of

iBritish Subjects. He -wishes to interdict to the people,
to the Commons of LowerCanada, even the right of
petitioning. Enquidy should not be permitted even to
His Majesty's Government. To reject it immediately,
with the most profound contempt, to repulse theni with

disdain, would not be merelyan act becoming his dig-
nity; he invokes it as the preservation of authority !-,

Deprived of foundation, it would be lost beyond re-

dem tion. Such is the conduct which he endeavours

to prevail uponHis Majesty to adopt towards his fait*hful
Subjects, inthe most important English Colony of the

North American Continent. Such is the advice of him

who but lately wvas entrusted to direct, :by his advice,
the Individual administering the Government in these

Provinces. Such are-the pretensions upon vhich lie

relies wvien seeking that this important function, near

him whom he bas just laboured to disgrace, should be

again entrusted to him.
I must stop. The hope of obtaiing justice hassup-

ported the Canadians on more than one occasion, in
the midst of the severest trials. Its last ray has fnot

ceased to shine for them. Could, I persuade myself
that it was in the power of an individual-to seize the
flambeau of liberty from the hands of his Sovereign,
and to extinguish it?

SUPPLEMENTARY OBSERVATIONS

CONTAINED IN A LETTER ADDRESSED TO

THE RIGHT HONORABLE LORD VISCOUNT
GODERICH;

COLONIAL SECRETARY &c. &e. &c.

MY LORD, MY LORD,

. The observations which I have submitted to your Les observations que j'ai soumises à votre Seigneu-
Lordship, with reference to Mr. Stuart's memoir, were rie relativement au mémoire de M. Stuart, étaient à-
nearly concluded, when I received, on' the 29th of last peu-près terminées quand j'ai reçu le 29 Octobre der-
October, Mr. Hay's Letter, with a Copy ofa Letter nier la'lettre de'M.:Hay, avec copie 'd'une lttre de
~'from Mr. Stuart to'your Lordship, as'an addition to the M. Stuart à votre Seigneurie, comme fesant suite'à l'Ap-

Appendix ofthe memoir, and numbered 17,together pendice du mémoire, marquée. No. 17,ersemble des
with five 'affidavits, numbered from 18 to 2. .The con- ,cinq affidavits numérotés del18 à 22. Il en est resulté
sequence was the, necessity, of considering tbem in a la nécessité de les considérer dans Un'article à part et

- separate article, and which will serve as aSuppement qui servira de -supplément aux observations que votre
to the. observations already submitted to your Lord Seigneurie'a ,déjà sous les yeux. 

*ship. 'nueu

After having read these fresh affidavits, I asked'my- Après avoir lu ces n aflidavits,'je me suis
self how' M. Stuart' could,hve written to your Lord- demandé comment ýM. Stuart avait pi écrire à votre

ship 4tiat.the ,affidavits'of Messrs. Gale, Delisle, and Seigneurie que les afidavits de MM. Gale, Delisle e

Turner were a complete~ refutat ion of the second charge', T urner,. étaient une réfutation.comnplète:de la;seconde ac-
brougtby'the Assembly depending -pon thé evidence 'of' cusation e l'Assemblée appuyée : sur le témoignagede M.
Mr.' .Jacques Viger, and how hie~ can consider the two . Jacques 'Vger, et commeniI* peutcroire lesbdeux autres
others victorious, as to that part of the charges brouglit victorieux quand à la partie des accusations po'rtées con-
against' him, for partiality i his conduct with reference tre lui pour partialité dans sa conduite relativement aux
to the prosecutions. iistituted -against those womn it poursuites intentées, contre les prétendus parjuresde
was pretended had been guilty'ofperjury? If the sub- Sorel.'Si lessujets'discutés ifétaierit pas d'une nature

jects aussi

la force physique,-et c"est toujours au moment où elle Appendice
serait le plus nécessaire qu'elle manque, quand la force (A.)
morale a perdu son ressort. Ce serait.pour me servir e
de l'expression d'un des plus grands hommes du der-
nier siècle, (et dont l'énergie fera pardonner ce qu'elle
a de triviale) soutenir l'autorité comme la corde soutient
le condamné qu'elle étouffe.

Quel vaste champ les prétentions de M.Stuart ouvrent
à la réflexion! Il doit m'être permis a mon tour d'en

indiquer un entre autres qui me paraît digne de toute
l'attention des Ministres de Sa Majesté. Ce n'est pas
assez pour M. Stuart, de mettre au jour et de soutenir
comme des principes inconstestables des opinions qui
ne sont pas moins que le-renversement de, tous les
droits des sujets Britanniques. Il veut interdire jus-
qu'à la plainte aux Communes, au, peuple du Bas-Ca-
nada. ILexamen même n'en serait'pas permis au Gou-
vernement de Sa Majesté. La rejeter de suite avec le
plus profond mepris, les repousser eux-mêmes avec dé-
dain, ne serait pas seulement un Acte dû a sa dignité, il
y va de la conservation de l'autorité. Donnée de base
elle serait perdue sans retour. C'est la' conduite qu'il
presse Sa Majesté de tenir à l'égaid de.ses fidèles sujets
da~nsla plus importante des Colonies Anglaises du con-
tinent de l'Amérique du Nord. C'est l'avis de celui qui,
chargé naguères de diriger par des Conseils celui qui
administre le Gouvernement dans ces Provinces. C'est
le tître sur lequel il se fonde' pour -exiger qu'on lui
confiede nouveau cette importante fonction auprès de
celui qu'il vient de travailler à flétrir.

Je m'arrête. L'espoir d'obtenir justice a soutenue
les Canadiens à plus d'une reprise au milieu des plus
rudes épreuves. Son dernier rayon n'a pas cessé de
luire pour eux. Pourrais-je me persuader qu'il fut au
pouvoir d'un individu d'en arracher le flambeau des
mains de Son Souverain et de l'éteindre.

OBSERVATIONS SUPPLEMENTAIRES

CONTENUES DANS LA LETTRE SUIVANTE, ADRESSE'E

A SA SEIGNEURIE LORD GODERICH,

MINI STRE DES COLONIES, &c. &c. &c.
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jects discussed were not of so grave a character, one
would be tempted to turn into jest merely, the justice
of these assertions.

Mr. Gale begins by deposing that lie is an Ac4vocate.
.Ie was at the saine time " a Justice of the Peace and
" Chiairman of the Court of Quarter Sessions from May,
I1824, to October, 1830, for the District of Montreal,
" from which he was absent,' he says, " for a period of
" about seventeen months, on a mission on behalf of
" the Execitive Governiment. of Lower Canada*.

According to him, M r. Stuart, in -carrying before the
Court of Kings Bench proecutions for minor offences,
which might have been instituted at the Quarter Ses-
sions, only followed in the steps of his predecessors in
office. Mr. Delisle, the Cler'k oftle Peace in this Court,
denounced in the memoir as having neglected his cluty,
in not having instituted them in that Court ; lastly, Mr.
Turner, previously a Justice of the Peace, both deLpose
to the same effect as Mr. Gale upon this subject; that
it was the custom. If this be a good excuse, there are
few accused persons who would want for one. But let
us see whether, in the present case, this could even serve
as a mere pretence.

We have seen that the Executive Government endea-
výoured for years to remedy this abuse ; its views on t his
subject had been communicated to IMi. Stuart. This
abuse had iii consequence ceascd at Quebec. It was,
however, continued at M\lonitreal, in spite of the steps
of the Executive Government ; cf its care and its recoin-
miendations, as well as of the frequently repeated pre.
sentments of the Grand Jury at Ulontreal. Nevert lie-
less, if we are to believe M1r. Gale upon this subject,
" Mr. Attorney General would have been culpable, and

it might have been made a chairge against him, for
neglect of duty and the established practice of his pre-
decessors in office, lad lie omitted 1.o bring before the
Grand Jury, and the said Court of King's Bench, the

" bills of indictinent, the bringing of which is now, by
" some persons, endeavoured to be perverted into mal-
" versation or is ascribed to improper motives." Mr.
Gale makes a virtue of these proceedings ; Mr. Stuart
holds, however, a language, in his minemoir upon this
subject, of a very different nature. According to him,
these were acts ofnecessity ; it was the fanlt of the Clerk
of the Peace, and negligecce in his departnent, which
obliged him, Mr. Stuart, to have recourse to it! Mr.
Delisle and Nr. Turner unite in a sort of panegyric
upon Mr. Stuart's conduct for having folloed in the
trodden path. It would be impossible for Mi. Delisle,
violently attacked as lie is bythe memoir, to be made-to
play a more evangelical character than that of bestowing
praise, more than gratuitous, upon its author.

It is also true, that, if we are to believe these gentle.
men upon the subject, there was a want offunds to pay
the expenses and allowances of 7citnesses.......and other
proceedings beòre the said Court. Tiese assertions will,
no doubt, appear strange, if we consider, first, that these
expenses inight be met by carrying the prosecutions to
the Court of King's Bench, where the expenses of pro.
secutions alone, independently of witnesses' expenses,
was from seven to eight times more considerable than
at the Quarter Sessions. and that these expenses of pro-
sec'tions were fees to the Attorne*y General.

Secondly, these prosecutions for minor offences were,
in the District of Quebec, taken to the.Courts of Quar-
ter Session. Why could not they have been treated in
the saine manner, in the District of Montreal ? Were
funds- wanting more at Montreal than at Quebec ?

These assertions are, however, made by men who
could not be ignorant of the fact, that the Assembly
voted every year much larger sums for the expenses

relat ug

#We may see, by the Report of the Canada Committee of the English,
-House of Commons, which uat in 1829, what the nature of this mission was.

auissi grave, on serait tenté de n'employer d'autres Appendi
moyens que la plaisanterie pour faire justice de ces as-
sertions.

M. Gale dépose d'abord qu'il est Avocat. Il était
eni même tems " Juge à Paix et Président de la Ses-
" sion de Quartier depuis Mai 1824 jusqu'en Ocïo-
"bre 1830, pour le District de Montréal, dont il ne s'est
" absenté, dit-il, que pendant dix-sept mois chargé d'une
" Mission par le Gouvernement Exécutif du Bas-Ca-

Suivant lui, M. Stuart, en portant dans la Cour du
Banc du Roi des accusations de 'délits inférieurs qui
auraient pu être instruites dans la Session de Quartier,
a suivi la même marche que ses prédécesseurs en office.
M. Delisle, le Greflier de cette Cour dénommé dans le
mémoire comme ayant négligé son devoir, en ne les
por tant pis dans cette Cour; enfin, M;Turner, ci-dévant
Juge à Paix, déposent tous deux de la même manière
que M. Gale à cet égard, que c'était une habitude.
Si c'est là une excuse, il est peu d'accusés à qui elle
marquât. Voyons au reste si dans le cas dontils'agit
c'était même un prétexte à invoquer.

On a vu que le Gouvernement Exécutif travaillait
depuis des années à remédier à cet abus, il avait com-
muiniqué ses vues à M Stuart à ceL égard. Cet abus
avait en conséquence cessé à Québec, cependant il -se
perpétuait à Montréal en dépit des démarches de l'Exé-
cutif, de ses soins et dle ses recommandations comme
représentations si souvent renouvelées par -les grands
jurés de Montréal. Et cependant si on en croit M.
Gale, " M. le Procureur-Généld eut été coupable, et
" on aurait pu l'accuser-de négliger son devoir et la þra-

tique de ces prédécesseurs en office, s'il avait omis de
"soumettre aux grands jurés de la Cour du Banc d

Roi, ces accusations, (Indictments) démarches que
"quelques personnes représentent comme ie malver-
" sation, et qu'ils attribuent é-un motif condamnable."
M. Gale fait die ces démarches des~Actes devertu et de
choix, et Mîl. Stuart tient pourtant à ce sjet-un langage
bien différent dans le mémoire ; suivant lui, c'était des
Actes de nécessité, c'était la fiite de M. le Greffier
ee la Paix, et sa négligence dans.son département quiles forcaient d'y avoir recours. M. Delisle, ainsi que-M.
Turner, se réunissent pour faire à-peu-près le panégy-
rique de la conduite de M. Stuart, sur ce qu'il suivait
le sentier battu. On ne pouvait faire jouer à M. De.
lisle, si généreusement attaqué dans le mémoire, un
rôle plus évangélique que de lui faire faire de son auteur
un éloge plus que gratuit.

Il est vrai aussi que, si on en croit ces Messieurs on
manquait /efonds pour subvenir -aux frais d'assigna-
tions de dépenses de témoins et autres procédés dans
la Session de Quartier, Ces assertions paraitront sans
doute étranges, si l'on considère d'abord qu'on pouvait
subvenir à ces dépenses en poi'tant les accusations
dans la Cour du Banc du Roi où les frais de poursuites
seuls indépendamment des dépenses des témoins
étaient, de sept à huit fois plus considérables que dans
la Session de Quartier, et.que cet dépense de pou rsuites
étaient des honoraires payés au Procureur-Général.

En second lieu, ces poursuites pour délits inférieurs
étaient dans le District de Québec portés dans la Cour
de Session de Quartier. Pourquoi n'en aurait.on, pas
pl faire autant dans le District de Montréal. Les fonds
manquaient-ils plus pour lontréal, que pour-Québec'?

.Ces assertions sont cependa'nt celles d'hommes qui
ne doivent i pas ignorer que~chaque année l'Assemblée
votait pour les dépenses relatives à lPadiinistration de

--. - -, la

* On peut voir de quelle nature était cette mission dans le Rapport'du
Comité des Communes en Angleterre, sur les Canadas, en 1828.
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endix relating to the administration of criminal justice in Mon-
treal, than to that of Quebec. But, again, if funds
vere found to meet these expences at Quebec, how hap.
pens it that none were to be found to meet them at
Montreal, when, in instituting these prosecutions for
minor offences at the Quarter Sessions, a saving of more
than seven-eighths, in the expences of prosecutions
alone, would have been effected of the expense incurred
in the Court of King's Bench?

Ail the assertions of which we have just spoken, are
made with gravity, and appealed to by Mr. Stuart as
decisive! Doubtless, it ,was not his intention to show
by this means what suspicion must attach to this sort of
proof by affidavit, particularly when it is produced in
opposition to evidence given before a Committee of a
Hlouse of Commons. It must be avowed that features
of this kind are Well calculated to overthrow, at one
blow, ll the fabric given. in his niemoir as* a d'chef-
'oeuvre of means of defence opposed to the attack. di-

rected against him.
Another sample of this evidence, in justification, de-

serves our attention for a moment. According to the*
persons deposing, 'by affidavits, all depositions against
accused parties, whatever the nature of the crimes or
offences laid to their charge might be, vere transmitted
to. the Attorney General. It was the Chairman of Ihe
Quarter Sessions who, according to Mr. Delisle, for.
warde< them to 1tim, in order that such prosecutions might
be carried on b& hini. But, in the first place, Mr. Gale,
Chai rman, Advocate, (a lawyer, in fact) might have se.
lected beforeliand, sucli of these depositions as were
calculated to support minor offences only, and to place
them in the hands ofthe Clerk of the Peace of the Court
in which he presided, in order that these prosecutions
might be there instituted and carried on. If lie ne.
glected to do this, Mr. Stuart might himself have made
this selection when he-received them, and have sent to
the Chairman of the.Sessions, or to the Clerk of the
Peace of this Court, whom he accuses in his memoir of
having neglecled his du/y in this respect, in order to jus.
tify himself at his expense, such of these depositions as
related to those offences of which this Court.might take
cognizance. It does not seem that any of those con-
siderations even entered tlue minds of these deponents.
On the contrary, we must conclude, from the affidavit
of Mr. Gale, that it Nvould have been a crime on the
part of Mr. Stuart to make the least distinction between
the cases, and-notto send, indiscriminately, all the pro.-
secutions, of whatever nature they. might be, before
the Court of King's ý Bench! And these, according to
Mr. Stuart, are triumphant depositions made by them
fron a sense ofjustice and a regard jòr truth, calculated
to carry a complete cornviction to the minds of ail per-.
sons at ail co>versant zoith the proceedings of t/e Crimmal
Courts of Lower Canada.

What an idea, also, is that of pretending to prove,
by the affidavit ofMi-. Turner, that the intention of the
Grand Jury at IMontreal, in making, on the subjèct of
these prosecutions instituted in the Court of King's
Bench, a presentment, in March, 1830, was not intendéd
to cast the leasi reflection on Mr. Stuart.. Mr' Tur er
does not point out the persons -upon ívliich tié Grand'
Jury intendedthe censure to fal. Let us suppose that
the deposition ofth Foremanof thè Grand Jury upon
this suîbject deseïred the sligh test attention, even entire
confidence. Would this:explanation weaken the effect,
of the other presentments of Grand Juries, placed un-
der the eyes of the Assembly bytheCommitt,e? 0f
what. weighi, then, can this portion ofMr. Turnre'saffi
davit be?

As- to the errorof. mentioningin the depositiîn' tlue
Aatorney General, instead of whom, accoiding to Mr.
Delisie, the Receiver General was meant, it might have

been

la justice criminelle à Montréal, des sommes beaucoup
plus considérables pour Montréal que pour Québec.
Mais encore une fois si on trouvait des fonds pour sub-
venir à ces dépenses à Québec, 'comment se fait-il
qu'on n'en trouvât pas pour y faire face à Montréal,
quand en portant ces accusations pour délits inférieurs
dans la Session de Quartier, on aurait fait sur les frais de
poursuites seuls, une économie. de plus de sept.hui-
tièmes de la défense qu'elles entraînaient dans le Banc
du Roi.

Toutes les assertions dont on vient de parler,
sont faites avec gravité, et invoquées comme décisives
par M. Stuart! ce n'était pas sans doute son intention de
démontrer par ce fait, combien on .doit se défier de
cette espèce de preuve par affidavit, swr tout quand on
veut i'opposer à un témoignage donné devant un Co.
mité d'une Chambre de Communes ; il faut avouer que
des traits de cette nature sont propres à,renverser d'un
coup tout l'échaffaudage qu'il donne dans son mémoire,
comme un chef d'oeuvre de moyen de défenses opposé à
l'attaque dirigée contre lui.

Voici une autre échantillon de cette preuve justifica-
tive qui mérite un moment d'attention. Suivant les
déposans par affidavits, on i-emettait encore à M. le
.Procureur-Général toutes les dépositions contre les ac-
cusés quelque fut la ,nature des crimes ou des délits
portés à leur charge. C'était le PrésiJent des Sessions de
Quartier qui, suivant M. Delisle, les lui transmettait afin
quil s'en chargeât. Mais d'abord, M.Gale,: Président,
,.vocat, homme de loi, jurisconsulte enfin, aurait pu
faire choix d'avance de celles de ces dépositions qui ne
constataient que des délits'inférieurs et les mettre en-
tre les mains du Greffier de la Cour, dans laquelle il
présidait, pour que cesaccusations y fussent portées et
instruites. S'il ne leflesait pas, M. Stuart aurait pu
faire lui-même ce choix quand elles lui étaient parve-
nues, et renvoyés à M. le Président des Sessions, ou au
Greffier de cette Cour qu'il accuse dans son mémoire
d'avoir négligé son devoir à cet égard, pour se justifier
lui-même à.ses dépens, celles de ces dispositions qui
avaient rapport à des délits dont cette :Cour pourrait
prendre connaissance. Il ne paraît , pas qu'aucune de
ces considérations aient seulement affleuré l'âme de
ces déposans. Au. contraire, on devrait conclure de
l'affidavit de M. Gale, que c'eût été de la part de M.
Stuart un crime de mettre la moindre différence entre
les unesetles autres,et de ne pas porter, indistinctement,
toutes les accusations quelles qu'elles fussent devant la
Cour du Banc du, Roi! Et ce sont là, suivant M. Stuart,
des dépositions triomphantes, fruit d'un sentiment de
respect et d'attachement pour la justice et, la vérité pro-
pres à porterune convictionentière dans l'atme de tous
ceux qui ont quelques notions des procédés des Cours de
Justice criminelle dans le Bas-Canada.

Quelle idée aussi que celle de prétendre prouver par
1'affidavit de M. Turner que l'intention des grands jurés
de Montréal, en fesait au sujet de ces poursuites por-
tées dans la Cour du Banc dlu Roi, ue représentation
en Mars 1830, ,n'était pas le moins du monde de faire
desr fexions conte M Stuart., M. Turner n'indique
pas ceux sur qui les graud jurés entndaient e la
censure dut tomber.' Suppàsons que la déposition de
M, le Présidentde ces grands jurés méritât la plus lé,
gèreêtteïtinàice ,esujet,ime une entière ýconfiance,
cette. explication affaiblirait-elle l'effet des autres repré-
sentnitións. d& ands juées mises- sous les eux de
l'Assemblée par le Comite? De qiuel pids peut s' lors
être cette partie de l'afildavit de 'M. Turner?

Quant, se t'r~Yu~ rouve dans les mâts de'P'à

cuieur-Général cjui suivant Mf Delislé, 'auiaient ëé rnis
à la place de ReceveurGénéra dis sa dé sition,

cette
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To the Right Hon. Lord Viscount Goderich,
His Majesty's Secretary of State for the
Colonial Department, &c. &c. &c.

been the mistake of the Copyist, if it was not that of
the witness himself. and is not a subject sufliciently wor-
thy of attention to dwell upon it. This circuinstance is
of no importance wlatever. It is not a subject dwelt
upon in the least in the charges, and not one word is
there found which has reference to it ; so that it is
thought useless to dwell at greater length upon it ;
neither is it necessary to enter upon further considera-
tions vith respect to the three atfidavits numbered 18,
19 and 20.

Coming now to the two affidavits, numbered 21 and
22, of Lafleur and M'Lean, can it be possible that Mr.
Stuart offers them to His Majesty's Government as cal-
culated to have a tendency favourable to hlim, under
the circunstances? These are men like those of whon
he speaks in the memoir, with the most sovereign con-
tempt, as being illiteraie and ofl ow condition, who, if we
are to believe them, were among those vho gave their
evidence against the Sorel Voters. Thev are the first
to disgrace themsclves, particularly by their own affida-
vits. Doubtless it was done with a view of niaking
this disgrace recoil upon the Magistrate who received
their depositions, and others, whose names are found in
these affidavits of Lafleur and M'Lean. According to
these two Deponents, a public-house scene was per-
formed in taking these depositions. Mr. Bondy, a well-
known Magistiate, and a man above all reproach, is
introduced as having participated in these orcies ! Mr.
Stuart, however, does not even pretend that the depo-
sitions of these two persons were sent to him for the
purpose of using them in support of the prosecutions
which he was to institute against those who had taken
false oaths by voting in his favour, as he instituted others
against those who had voted in a contrary interest to his
own ! What then can be his motive for annexing these
depositions to his Appendix ?

It would, doubtless, be very useless to comment on
this portion of his letter, by which lie again pretends to
justify himself upon this subject by saying, that no
private prosecutor would incur the responsibility ofacting
on depositions thus taken.

Upon this subject, as well as upon all the others which
have reference to this portion of the charges of the As-
sembly, we should refer to what is found in the obser-
vations which precede it.

Besides, supposing for a moment that Mr. Stuart had
been 'able to create some reasonable doubts as to the
truth ofthis portion of the charges, let us go farther still ;
let us suppose him completelyjustified on this particular
point, would he be less culpable for having, during near-
iy three years, continued to prosecute, with animosity,
inen of whom a moment's reflection, the slightest exa-
mination, might show the innocence? Was not this a
conduct stamped with the lie of mucli more than par-
tiality? This truth has already been exposed in its
clearest light, and on this account I shall not dwell lon-
ger on this subject.

I beg Your Lordship to accept théassurances of pro-
found respect, with which

I have the honour to be
Your Lordship's obedient

and very humble servant,

(Signed,) D. B. VIGER.
London Coffee House,

Ludgate Hill, 29th Nov. 1831.

cette erreur qui pourrait être celle du copiste, si ce n'est Appendice
pas celle du témoin lui-même, n'est pas un objet digne (
d'assez d'attention pour qu'on s'y arrête. Cette cir-
constance n'a aucune importance. Ce n'est point un
objet sur lequel on s'est appuyé le moins du monde
dans les accusations, et il ne s'y trouve pas un mot qui
s'y rapporte ; aussi on ne croit pas devoir dire rien da-
vantage à ce sujet, ni entrer dans d'autres considéra-
tions'relativement à ces trois affidavits marqués No.
18, 19 et 20.

Venant maintenant aux deux affidavits No. Qi, 22,
de Lafleur et le M. McLean, est-il bien possible que
M. Stuart les présente au Gouvernement de Sa Majesté
comme propres à militer en sa faveur dans les circons.
tances ? Ce sont de ces hommes comme ceux dont il
parle avec le plus profond mépris dans le mémoire
comme étant i//ettrés et de basse comdition qui, si on
les en croit, seraient du nombre de ceux qui ont donné
des dépositions contre des voteurs. de Sore!. Il se
flétrissent eux-mêmes les premiers surtout par leurs affi-
davits. Sans doute on a eu en vue de faire retomber
cette flétrissure sur le magistrat qui aurait reçu ces dé-
positions, et autres personnes dont les noms se trouvent
dans ces affidavits de Lafleur et de McLean. Suivant
ces deux déposans, ce serait une scène de cabaret qu'on
jouait en prenant ces dépositions- On y introduit M.
Bondy, magistrat, connu et au-dessus de tout repro-
che, comme ayant en quelque sorte participé à ces
orgies ! Cependant M. Stuart ne prétend pas même
que les dépositions de ces deux personnes lui aient
été remises entre les mains pour s'en servir comme d'ap-
pui aux accusations qu'il aurait dû porter contre ceux
qui avaient fait de faux sermens en votant en sa faveur,
comme il en portait contre ceux qui avaient voté dans
un intérêt contraire au sien ! Quel peut donc être son
but en annexant ces dépositions à son Appendice ?

Il serait sans doute bien inutile de commenter cette
partie de sa lettre clans laquelle il prétend encore se
justifier à cet égard sur ce qu'aucune partie privée
(private prosecutor) n'aurait voulu le charger de la res-
ponsabilité d'agir sur des dépositions prises de cette
manière.

On doit, sur cet article comme sur tous les au-
tres objets qui ont rapport à cette partie des accusations
de l'Assemblée, renvoyer à ce qui se trouve dans les ob-
servations qui précèdent.

Au reste, supposons encore pour un instant que M.
Stuart eût pu thire naître quelques doutes raisonnables
sur la vérité de cette partie de l'accusation, allons plus
loin encore ; supposons-le complètementjustifié sur ce
point en particulier, en serait-il moins coupable d'avoir
pendant près de trois années, continué à poursuivre
avec acharnement des hommes dont un moment de ré.
flexion, quelques instans du plus léger examen pourrait
lui faire connaître l'innocence, et n'était.ce pas là une
conduite marquée au coin de beaucoup plus que de la
partialité? Cette vérité a déjà été mise dans tout son
jour, et je ne crois pas devoir non plus aller plus loin
sur cet article.

Je prie sa Seigneurie de recevoir les assurances du
profond respect avec lequel

J'ai l'honneur d'être
de sa Seigneurie le très-humble et

obéissant seryiteur,

(Signé) D.- B. VIGER.
London Coffee House.

Ludgate Hill, 29 Novembre 1831.

A Sa Seigneurie Lord Viscount Goderich,
Ministre des Colonies, &c. &c. &c.
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OBSERVATIONS
ON A

LETTER FROM JAMES STUART, ESQ.

TO TRE

Righit Honorable Lord Viscount Goderich, relating to
animadversions ,and imputations on his conduct and
character in certain proceedings of the Assembly of
Lower Canada.

PRELIMINARY CONSIDERATIONS.

Mi. Stuart " apprehends that he 'has given a sa-
tisfactory, and a conclusive answer o the charges ofthe
Assembly." However, as he finds, he says, various
animadversions ,on his conduct, and misrepresentations
of it in certain proceedings :of the Assembly, he thinles
it right to establish the fact, that his' conduct in all the
particulars referred to, has been unexceptionable and pro-
Ver; and he adds, it will be an easy task.

On both of these points he is equally deceived.
Most assuredly Mr. Stuart has not justified himself
liy his Memoir, with reference to the accusations
brought against him in the Second Report. .It may
be- said he has added to their S*eight, and that h1e
greatly aggravates them by the mode in Vhich he has
pretended to defend himself. We shall soon see that
he has fnot succeeded better in his endeavours to clear
himself from the'charges comprised in the Fiî'st, and
Third Reports of the Committees,. than from those
comprised in the Second.

In-spite of the extrerne faciity vhich lie seems
to find in justifying, his conduct upon the facts, and
in the details, he has not thouglit right, in this fresh
production, to neglect objections of formn, to which
he attaches so much importance, and to :which lie fre-
qùently alludes in. his Memoir.

He again repeats, with reference to these two
reports, " that the grounds of offence have nlot been
made known to him,...... the proceedings against him
have been exparte ...... no opportunityi was afforded for
sejf:defence and justfication, ...... the means of just.ißca-
tion were wiothjlheld,ý êSc. &c

He is 'not even sparing of lis recriminations with
which he coînbines these ob'jections. The treatment
which le has' been obliged to submit is the more
unjust, because le' has been convicted' upon. ihe flse
and malicious statements of irresponsible individuals, and
without' having' been himself heard......without hear-
ingor trial.

We, have already seen, by the observations unon
the Memoir, what value should be' placed on'all th'ese
kind of objections. Besides what tiey possess of fu-
tile in themselves, 'it has been rearked, that. if
they' 'possessed' any *weight,, 'that' weight would fal
upon hie House ofCommons ofGreatBritain ; that of
Lower ,Canada lias followed the principles, and con-
formed-itself to the- practice, 'adopted in the Impe-
rial -ParliamPnt for ages -past, independent of the
circumnstance that this >practice is not merely. in
harmony with' the rules of analogy, but.is supported
by the principles of positive right. -Al these. ob.
jectionis have been 'already refuted, I think I should

,not

OBSERVATIONS
SUR UNE

LETTRE DE JAMES STUART, ECIYYER.

AU

Très-Honorable Lord Vicomte Goderich, Touchant
certaines Animadversions et Imputations sur sa con-
duite et son caractère dans certains procédés de la
Chambre d'Assemblée du Bas-Canada.

CONSIDERATIONS PRELIMINAIRES.

M. Stuart croit avoir répondu d'tne manière victo-
rieuse aux charges.contenues dans l'Adresse de la Chambre
d'Assemblée; cependant comme il se trouve, dit-il, dans
ces procédés des passages dans lesquels sa conuite 'est
censurée et faussement représentée, il croit'devoir démon-
trer que sa conduite est en tout au-dessus' du plus léger
reproche, et sur chaque objet en particulier'; 'et ia
que ce sera une tâche bienfacile.

Il se trompe également sur l'un et l'autré de ces
points. Il ne s'est sûreient pas jùstifié par son mé-.
moire relativement aux accusations portées contre
luidans le Second Rapport. On peut dire qu'il a ajou-
té à leurs poids, et qu'il. les agrave de beaucoôup par la
manière dont il a prétendu se défendre. On pourra
voir bientôt qu'il n'a pas mieux réussi dans ces tenta.-
tives de se laver des accusations què comportent le
Preintier et Troisième Rapports du Comité, que dè
celles que comporte le Second.

Malgré l'extrême'facilité qu'il semble trouver à jus-
tifier sa conduite sur les faits et'dans les détails, il
n'a pas cru devoir dans 'cette nouvelle productiori
négliger les objections de' fordie, auxquelles il met tant
d'i Mportance et revient si souvent dans son me moiré.

Il répète de nouveau, relativement à ces deux Rap
ports,' qu'on ne lui a pas fait connaître les charges por-
tées contre lui-on a procédé e parte-on ne lui àà.p.a
fait connaître les mot.iß de ces accusations-one; lui
a pas fourni l'occasioin 'de se 'défendre ou de se justîe-
on (a privé des moyens de juùstYîer '.a conduite, etc.

Il ne fait pas même grâce de ses récriminâtions qu'il
mêle à ces objections. Le traitement 'qu'on lui, afait
éprouver est des pluï injustes,' puisqu'on i'a convaincu
sur des renseignenens :faux' malicieux,' d'hommäs, qùi
étaient sans responsabilité, sans qu'on l'ait entendu,' sans
instruction de procès, (without hearing or Trial.)'

On a pu voir dans les'observatiÔns sur le' mémire,
quel prix l'on devait mettre à toutes ces espèces d'ob-
jections. Outre ce qu'elles ont" de futileen lles
mêmes, o"a fait renarqtier que -si elles avaient quél-
que poids; elles"retomberaient- sur- IaChambrel ds
Communes de ladGrande-B'etagne. ' Cele di "Bai-
Canada'a suivi les:_principes-et s'est conformé' là'a
pratique adoptée dans :e Parlement Impéi-ial depuis
des siècles, sans compter que ette pratique n'est pas
seulement" ei harmonie avec'les règles,de l'anal6gie,
mais- se trouve "appuyée sur les' prinéile» du"erÔ'it
'positif. Totes ces objections aynt sté réfutées'd'W-
vance,yje crois devoir ne pas m'y arrêter ici mais red:

voye1

Appendix
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Appendix
(A.)

voyer t ce qui'se trouve à ce sujet dans la première par- Append a
tie des observations sur le mémoire.

not dwell on thei in this place, but refe to wlat
is to be fouvnd upon this subject, in the first portion.
of the observrtions upon the Memoir.

Neither has IMIr. Stuart observed greater order and
perspicuity in these new answers, than he did in the
former ones. Above aIl,,the saine va-ueness in the
mode of presenting facts or doctrines, contradictions of
the strongest character are equally fbund throughout
-objections unsupported by facts, or which are con-
trary to the facts themselves, considerations purely of
a secondary or forcign character, given as powerful
motives, or decisive reasons. Every imoment lie loses
sight' of, or eludes, instead of discussing the question.
Lastly, he again returns to special objections, to re-
proaches ; lie recriminates, lie accuses.

Neither shall I go so far upon this subject, into these
considerations, as I did in the prelimîinary remarks up.
on the Memoir. I shall content myself by pointing
out, en passent, some features calculated to characte-
rize this nev production, and to shev that it is stam-
ped vith the sane dye as the 'first.

I have said that le returned to special objec-
tions upon this subject.' The fbllowing is one of
,which I should make choice for compariîson

Mr. Glackenever, notary, lad presented to the
Assembly, with reference to.the steps taken by the
Attorney General with respect to those Commissions,
a Petition which the Assembly must have referred
to its Committee ofGrievances.

Mr. Stuart complains, as of an injustice with
regard to himself, and ofirregularity in the proceed-
ings of the Assembly, that in the examination and
report made to the Ilouse, it didi ndt confine itself
strictly to the subject of compllaint fornally pointed
out, in the Petition. In fact, that an accusation ias
brought against him, for having demanded and received
these fees, when Mr. Glackemeyer hinself had not ta-
ken out a new Commission, nor paid fees; as though
the Committee or the 1ouse could not have possess-
ed jurisdiction over, or the right of inquiry into, his
conduct upon this occasion, without the special Pe-
tition of' an individual ; lastly, as though it had been
a more question between two individuals, regarding
private concerns. WVhat is to be thought of such
objections ?

The following is another portion of his answer
to this accusation, which is not of a less extraordir.ary
cl;aracter.

We should bear in mind Mr. Stuart's obser-
vation in his Memoir, in answer to the accusations
founded on the circumstance of his having instituted,
in the Court of King's Bench, prosecutions which
should have been instituted at the Quarter Sessions;
thus increasing his fes by a line of conduct, equally
contrary to the interests of the public, and to those
of justice.

Mr' Stuart, in order to defend himself; accuses
the Clerk of the Peace, and pretencds to exculpate
himself, by saying that this Oflicer vas neglectful
of his duty. It vas this latter hvlo committed the
fault whicli haid been imputed to him ; and this was
made by hinu a subject of accusation against the As-
sembly, who, lie said, brought charges against hiiiii,
which ought to have been brought against the Clerk
of the Peace.

Let us now observe, that in, this portion of the
letter, in which lie endeavours to overturn the ac-
cusation of the Assernbly, with reference to Uie re-
ceipt of the fes, that he caused himself to be paid for
the Commissions of which we have spoken, . le pre-
tends that if these fees lad not been due, if it had

been

M. Stuart ne s'est pas non plus attaché à mettre
plus d'ordre et de clarté dans -ces nouvelles réponses
que dans les prenmières. C'est par-dessus tout le
même vague dans la manière de présenter les faits ou
les doctrines, on y trouve également les contradictions
les ,plus étranges, des assertions qui sont dénuées
de fiits pour leur servir d'appui, ou qui ýsont con-
traires aux faits eux-mêmes, des considérations pu-
renient secondaires ou étrangères, données comme
des motifs puissans, des raisons décisives. A tout
moment, il perd (le vue la question ou l'élude iu lieu
de la discuter. Enfin, il en i-evi'ent encore à des ob-
jections spéciales et à des reproches, il récrimine, il
accuse.

Je n'irai pas aussi loin à ce sujet dans ces considéra-
tions que je l'ai fait dans les remarques préliminaires
sur le mémoire. Je ne contenterai d'indiquer en pas-
sant quelques traits propres- à caractériser cette nou-
velle productioii et à faire voir qu'elle est marquée au
même coin que la premièrc.

J'ai dit qu'il en revenait à des objections spéciales.
En voici une dont je crois devoir faire choix, comme
d'un terme de comparaison:

M. Glackemeyer,' Notaire, avait présenté à l'As,
semblée, relativement aux déniarches du Procureur-
Général, à l'égard le ces Commissions, une Pétition
que FAssemblée a dû renvoyer àî son Coniité des
Griefs. >

M. Stuart se plaint, corhme d'une injustice à son
égard et d'une irrégularité dans les procédés de l'As-
semblée, que dans l'examen et le Rapport fait à la
Chambre, l'on ne se soit pas strictement; borné aux
sujets de plaintesformellement articulés dans' la Péti-
tion ; enfia qu'on ait porté une accusation contre lui
pour avoir exigé et reçu ces honoraires, 'quand M.
Glackeineyer n'avait pas lui-même pris une nouvelle
Commissionu, ni payé d'honoraires, comme si le Comité
de la Chambre n'avait pu avoir juridiction, ou le droit
de rechercher sa conduite il cet égard, sans unè de-
mande spéciale d'un' particulier; comme enfini s'il n'a-
vait été question que d'une contestation entre deux
individus relativenient à des intérêts privés! Que pen-
ser de semblables objections ?

Voici une'autre partie de sa réponse à cette accusa-
tion, qui n'est pas moins extraordinaire.

Jedois rappeler ce que M. Stuart observait dans le
mémoire, pour répondre aux accusations fondé es sur
ce qu'il intentait dans la Çour du Banc' lu Roi,' des
poursuites qui auraient dû être 'portées dans les:Ses-
sions de Quartièr, aunientant par là sés honoraires,
dans.sun intérêt également contraire aà 'celui du public
comme de la justice.

M. Stuart, pour se défendre, accuse le GrefElér de
la Paix, et prétend se déchagi-er en disant qu'e tel
Officier manquait à son devoir. C'était, 'lui"'qui au.
rait commis la faute qu'on lui reprochait, et c'était de
sa part un sujet d'accusation contre l'Assemblée, qui
portait, disait-il; contre lui des plaintes qu'elle auroit
dû former contre le Greffier de la Paix.

Observons maintenant que dans cette partie de la
Lettre dans laquelle il tente de repousser L'accusation:
de l'Assemblée, relativement à la' perception des'
honoraires qu'il se faisait p'ayer pour les' Commissions.
dont .on vient' de parler, il prétned que si ces bono-
raires n'avaient pas été dus, si c'eût été uhe faute de

les.

e
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Afendix been a fault'to receive them, lie was not guilty, but,
( the Secretary ofthe Province.

It is sufficient for the moment to .remark upon
this subject, that the Secretary of the Province could.
not deliver these Comnissions to those vho thouglt
proper to demand them, without requiring a pay-
ment of the fees claimed by Mr.' Attorney Gene-
rai ; that lie rendered an. account of them to him,
and that he paid them to him. But Mr. Stuart does
not less consider the charge by which the Assembly,
imputes to him the exaction of these fees, as a subject
upon which to accuse it of injustice with regard to
him. The Assembly fasiens an imputation Qf qfence
upon him and what is deemed innocent in another, is de-
clared culpable in him, ¾'c. c.

We 'shall soon see whàt should be thought of this
extraordinary attempt at justification. This is suffici-
ent to give us an idea of the manner in which 'Mr.
Stuart has pretended to defend himself upon this point.,
There are some other features which may characterize
the second portion ol the letter, in, which he endea-
vours torebut the charges brought against lin by the
Third Report of the Committee.

In this Report he is accused of hàving employed,
his office of Advocate in interest opposed' to those of*
the Crown, which, as Attorney General, lie vas bound
to support and to defend ; it is to this charge that
he answers in he second portion of his letter. The
facts upon vhich the report is founded. bad been al.
leged by Lamipson, Lessee of the King's Posts, vho
had made his complaints upon this subject before the
Assembly.

I should now desire it to be remembered, that
Mr. Stuart, in his Memoir, derived some of his mo-
tives for objection to those proceedings adopted against
him, from the circunstànce of thq Petitioners being
friends of those who had been the victims of that'
injustice which they brought to his charge. Besides,
in his report to Sir James Kempt, he remarked, appa-
rently as a means 'of' justification, that one of those
iWhom he was aise accused cf having treated nmjustly,
vas a native of Ireland.

'When lie comles in his letter to answer the charge'
stated in this third report. he'thinks ,it of importance
to remark,. that this Lampson was an American.

This is, doubtless, a strange mode of demurring
tothe question. With a view of rebutting or weak-
ening these charges, Mr. Stuart enters into disserta-
tions u .pon law and jurisprudence, and upon these sub-
jects lie plun'ges himéelf into details ,which are far
from being well placed.. However this may be, among
other subjects. there found,-he thinks te exculpate

_himiself 'by attacking a judgment delivered by Justices
of' the Peace, who ad convicted individuals of an
offence 'of which they were entitled te take cogniz.
ance.

This judgment, according te his account, would
be void. These Magistrates had no jurisdiction ; the
law,' in accordance with' ,which they pronounced their
judgment, 'had been repealed, &c.

He says,' that this judgment had been removed.
by; certiorari before the, J udges of the Court of King's
Bench. Heé"should alse have adde'd, and impunged
as nul, for the very reasons put forth in *his own
letter, that, these reasons had been discussed at length
at:that time, and above aill, that' the decisions of the'
Judges had: been-in'favour of the. Magistrates; that'-
is to say," that the fait which le pretends to impute
to the Magistrates, would be that of the, Court of
King's -Benh, of which hé-does not think proper to
speak.

'I

les recevoir, ce n'est.pas lui qui aurait, été coupable, -Appendice
c'eût été le Secrétaire de la Province. (A.)

Il suffit à ce sujet, pour le moment, de remar- :'ow
quer que le Secrétaire de la Province ne pouvait déli-
vrer ces Commissions *àceux qui jugeaient à propos
de les demander, sans exiger le'paiement des hono-
raires réclanés pai M. le 'Procureur-Général, 'qu'il
lui en tenait Compte, et ; qu'il les l Ii a payés. M.
Stuart ne trouve pas moins dans -'la harge 'par
laquelle l'Assemblée lui impute de s'êtré fait "payer
ces honoraires, un sujet de l'accuser d'injustice à son
égard' Elle luifait, dit-il, un crime de ce qu'on
trouve innocent dans un autre!

On verra bientôt ce qu'on doit penser de cette étran-
ge tentative de justification. En voilà assez pour
donner une idée de la manière dont M. 'Stuart a
prétendu se "défendre shr ùcet articè. Voici quel-
ques-autres traits qui peuvent caractériser là seconde
partie de la Lettre dans aquelleil'tét'de 'repousser
les charges articulées contre li par le Troisièm Rp-
porf du Comité

Dans ce Rapport il est accusé" d'avoir employé
son ministère comme Avocat dans des intérêts oppo-
sés à ceux de la Couronne, qi'ilétait obligé comme
Procureur-Général de soutenir et 'de défendre. C'est
à cette accusation u'il iépond dans la seconde partie
de sa Lettre.Les faits sur lesquels le Rapport 'est
fondé avaient été articulés par Lampson,' Locataire
des Postes du Roi, qui avait porté à'cet'égard sa plain-
te devant' l'Assemblée. '

Je dois rappeler: maintenant; que M Stuart dans
son mémoire, iirait quelques-uns de ses motifs d'ob-
jection aux procédés adoptés contre lui, de ce que
les Pétitionnaires étaient des amis de ceux qui avaient
subi les injustices qu'ils, portaient à sa cbarge. En
outre dan's son rapport, à Sir James Kemt, il remar-
duait, apparemment comme un 'ioyen de justifica-
tion,'.qu'un de ceu iqu'on l'accusait d'avoir aussi traité
avec injustice, était natif J'Irl7nde. " "

Quand il vient dans sa Lettre à répondre à l'ac-
cusation articulée dans ce Troisième Rapport, il croit
important de remarquer que ce 'Lampson' ' était un
Américain.

C'est'sans doute un étrange moyen d'exception à la
démarche. Dans l'intention de repousser ces char-
ges ou de les affaiblir, M. Stuart entre dans des
dissertations de 'Loi' et de Jurisprudence. et sur ces
matières il s'enfonce dans des détails qui sont bien
loiii d'être àleur place. Quoiqu'il en soit, entre autres
objets qui s'y rapportent, il croit se disculper en at-
taquant un jugement rendu par des Juges 'à Paix,
qui avaient condamné n'individu p'our une faute dont
fils avaient le droit de prendre connaissance.

Ce jugement suivant lui sei-ait iul, 'ces Magistrats
n'avaient 'pas juridiction, la Loi d'après'laquelle ils'cnt
prononcé, aurait été rappelée, etc.

Il dit que ce jugement a,été porté par Certiorari
devant les Jes s du Banc du Roi,' i aurait' dû aussi
ajouter, et iipugné comme nul d'après 'ls raisons
mêmes allégu'éesdans la Lettre de M. Stuart, que"'ces,

-raisons avaient été"longuement discutées*alors, et
ipar-dessus tbut, que'.la.décision 'dés Jpges avait'été

en faveur des'Magistrats.'; Cesta-dire, que la faute
qu'il prétend imputer aux Magistrats serait celle de
'la Cour duBane du Roi, dont il iie juge pas à propos
de parler.

Je
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Appendix I do not think m'yself called upon to dwell at this

(p.) noment for te purpose of ponting out sone other
a features of a similar kind, of recriminations, &c. I shall

content myself with observing, that in tis part of his
letter, lie does not confine himself to directiig these
shafts against functionaries of a secondary rank.

He takes higher ground, and if we iere to believe
him, the Governor would not only have rendered him-
self guilty of an ordinary injustice towards Iim), but of
something still worse.

This is not the moment to d well upon the conside-
ration of all that is strange in this mode ofjustification.
I shall content myself by observing, that if at the pe-
riod to which these facts, whieh serve as a pretext for
this accusation refér, the conduct of the Governor
would have given rise to some reflections to bis dis-
advantage, it was because lie would have gone a little
too fa- at that time by evincing to that person who
denounces him, a testimony of extremely good feeling,
in a letter which he wrote- to him under the protection
of a confidential intimacy. If we refer upon this sub-
ject to Mr. Stuart's own answer, this letter vas of such
a nature, as that u the impressions QI respect for his
Lordship which he had previously entertained, had re-
ceived an indelible co|firmationfrom is L ordship's frank .
ness, kindness, and condescension on that occasion.'*

It appears to nie, that the choice of such a means
of justification, under the circumstances, requires no
commenton my part. I leave this subject to such re-
flections as it is calculated to produce.

But I should observe, that previous to leaving
Quebec, Mr. Stuart liad cornposed a Memoir, in which
on account of. bis ownu suspension, lie complained
of the Governor. This first Memoir, previolisly to be-
ing placed before Ilis Majesty's Government, must
have been conmunicated to Lord Aylmer. The
letter now in question, in ansCwer to the accusations
contained in the first and third reports -of the Coin-
mittee of the Assembly, being dated from London
on the Sth, of !1ast October, could not have been
communicated to the Governor at the saine time it
was to me. And this step of Mr. Stuart's against
the Governor, is that of an accused, wlho complains of
niot having been put upon his guard, ofnot ha-ing been
awrare ofthe steps publicly taken by thxe Assenbly against
him.

Nevertheless, he lias repeatedly adopted means
for inîducing His Majesty's Ministers to press me for an
early answer, to a letter which cost hin six mnontlhs
work, aid whiêh required a tenfold work on ny part,
even *before the Governor could know that he was
so violently attacked ina. this country !

This is quite enotigh to show the spirit in which
Mr. Stuart has vorked up answers té the first and.
third reports of thé Committee of the Assembly ;
and to shew that they are stamped with the saine
die as the memoir relating to tle second report. I
shall limit iyself to referring to- the reinarks which

precede my observations upon the memoir. They are
nearly all applicable to thîis new production of Mr.
Stuart's.

In thîis discussion,. I shall adopt the order which
Mr. Stuart las hinselfadopted. He begins hisletter
by answering ther accusations specified against himin -
the first report of the Committîeof the Assembly,
in order to come afterwards to those cont ained in the
third. Ishal also divide. these observations into two
parts. In the first, I shal discuss his answers with.
reference to the first report, and iin the second, the
means of defence which he oppôses to thc accusa-
tions brouglt against him lin the third.- .

OBSERVA TIONS

,S ee in' MIr. Stuart's Appendix, Letters No. 17, (6) and No. 17(s.)

Je ne crois pas devoir m'arrêter dans ce moulent, Appendiée
à indiquer quelques autres traits <lu nième genre, des {A.)
récriminations, etc. Je me contenterai de faire obser-
ver que dans cette partie de sa Lettre, il ne se borne
pas à diriger ses traits contre les fonctionnaires du se-
cond rang.

Il s'élève plus haut, et si on Fen croyait, le Gou-
vernenr ne se serait pas seulernent rendu coupable
d'une injustice ordinaire envers lui, mais de quelque
chose de pis encore.

Ce n'est pas le moment de s'arrêter à la considéra-
tion dle ce que ce moyen de justification a d'étrange.
Je me contenterai de faire observer que si à l'époque
à laquelle se rapportent les faits qui servent le pré-
texte à cette accusation, la conduite du Gouverneur
avait.- pu faire naitre quelque réflexion à son désavan-
tage, c'est qu'il aurait alors été un peu trop loin, en
donnant à celui qui le dénonce un témoignage d'ex-
trêmne bienveillance, dans une Lettre qu'il, lui écri-
vait, sous-le sceau d'une intime confiance. Si on s'en
rapporte à l. Stuart lui-même dai)s sa, Réponse,
cette Lettre était de nature d qjouter une nouvelle fòrce
au sentiment de respect qu'il avait d&jd pour sa Seigneu-
rie, à raison de laß'anchise, de la bonté et de la condes-
cendance qu'elle lui ténibignait dans cette occasion, et à
rendre ce sentinent indélébile.*

Il nie semble que le choix d'un semblable moyen de
justification dans les circonstances, n'exigent pas un
commentaire de ma part. J'abandonne ce sujet aux
réflexions qu'il est de nature à faire naître.

Mais je dois observer que H. Stuart, avant de
laisser Québec, avait composé un mémoire dans lequel
il se plaignait lu Gouverneur, à raison de sa sus-
pension. Ce premier mémoire avant d'être mis sous
les yeux du Gouvernement de Sa Majesté, a été coin-
iniquié à Lord Aylmer. La Lettre dont il est actuelle-
ment question, eni réponse aux accusations, que com-
portent les Premier et Troisième ;Rapports du: Co-
mité de l'Assemblée, étant datée de Londres,. le 8
Octobre dernier, n'a pu être communiquée au Gouver-
nieur en même temps qu'à moiL Et cette démarche
de M. Stuart contre le Gouverneur, est celle d'un
accusé qui se plaint de n'avoir pas été nis sur ses gardes,
de n'avoir pas été prévenu des démarches que l'.4ssemblée
prenait publiquement contre lui.

Et cependant, il a fait des démarches réitérées pôur
engager les Ministres de Sa Majesté à. me presser de
répliquer dans un court délai à une Lettre qui lui a
coûté six mois de travail,, et qui exige de ma part
un travail décuple du sien, avant même ue [e Gou-
verneur pût savoir qu'il était si violemment accusé
ici !!

En voilà bien assez pour faire connaître daisi quel
esprit M. .Stuart a travaillé les réponses au Prémier et
au Troisième Rapports du Comité. de l'Assemblée, 'èt-
pour faire voir quelles sont marquées au même coin
que le mémoire 'relatif au Second Rapport. Je me
bornerai à renvoyer aux remarques qui précèdent
mes observations sur le niémoire. Elles sont presque
toutes applicablès à cette nouvelle productio' -de M.
Stuart.

Je suivrai dans cette discussion l'ordre que M:-Stuart
s'est.prescrit lui-même. Il commence dans sa Lettre
par. répondre aux accusations articulées contre lui dans
ce Premier Rapport du' Comité de l'Assemblée,pour
en venir ensuite à celles que comporte le 'Troisième.
Je. diviserai aussi', ces 'observations en deux parties.
Dans la première, je discuterai ses réponses relatives au
Premier Rapport,-'et dans la seconde, les moyens'lu'il
oppose aux accusations portées- contre 'lm:dans le
troisième.

- OBSERVATIONS

# Voyez dans l'Appendice des Lettres No. 17,(6.) et No. 17, (8,)de la
Lettre de N. Stuart à Lord Aylmner.
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OBSERVATIONS OBSERVATIONS

ON THE LzTrRt Or SUR UNE LETTRE DE

JAMES STUART, ESQ. TO LORD JAMES STUART, ECUYER, A LORD
VISCOUNT GODERICH, VICOMTE GODERICH,

&c. &c. &c.,. &c.

PART. THE FIRST. PREMIERE PARTIE.

The result of the inquiry, the subject of the first Il résulte de l'Enquête, objet du Premier Rapport Appendice
Appendix report, which is spoken of iin this first, part is, that dont il est question dans cette première partie, que. (A.)

Mr.Stuart, at thetime of thie decease of His Majesty, M. Stuart, lors du décès de Sa-Majesté George Quatre,
George the Fourth, endeavoured to subject mem- a tenté d'asser'vir les Membres du Barreau et les
bers'ofthe bar, and the notaries of Lower Canada, Notaires du Bas-Canada qui tiennent de la Loileur droit
who derive their. right to the practice of their respec- à la pratique de leursétats respectifs, et de les mettre,
tive professions from the Law ; and to place theni quant à la Licence ou Commission en vertu de laquelle
as regards the license or commissiôn by virtue of ils sont admis à exercer leur profession, sur le mme
which they.are adnitted to tle exercise of their pro-. pied que les Officiers ordinaires du Goavernement,
fession, on the saine footing as the ordinary govemn- quireçoivent des Commissions pour exercer les .fonc-
ment officers, who receive commissions to exercise tions dont ils sont chargés à titre de choix et de faveur
the functions witlh which they are invested, by choice qu'on peut leurrefuser ou retirer à volonté.
and favour, ,which nay be refused tiemu, or with-
drawn at pleasure.

In order to effect this purpose, lie took, and Pour parvenir à ce but, il aurait alors adopté et fait

caused the executive government to take steps- cal- adopter au Gouvernement Exécutif, des. démarches
culated to compel tlie members of these'professions propres à forcer les Membres de ces professions a

to ask the renewal of this license or commission, demander le renouvellement de cette Licence ou Com-
which establishes their entrance into their profession, mission, qui constate entrée' en profession etleur

and their right of exercising it, as though they could droit de l'exercer, comme si elles àvaient pu être
have been affected bv the decease of the King, affectées par le décèsdu Roi, et être révocables à la vo-

and to b' revoked at the pleasure of the executive. lonté de l'Exécutif.
It is proved that, with the same view, lie made Il est constaté qu'il a fait dans le même but des

alterations in these commissions, in such a manner as changemens dans ces Commissions, de manière à les
to, assimulate them , to those which iwere given to assimiler à cel les qui sont données aux employés, dont
persons employed' by governent, the coice and ..le choix et la nomination dépend de la, volonté, de

'nomination of.whom depend on the will of the ex- l'Exécutif, et qui doivent prendre en effet une nouvelle

ecutive; and ho ought, in fact, to take a new il monarque qui succede aui Roi dece-

commission from the inonarch.who succeeds to the dé, en même temps qu'ily laissait dès termes abusif3 eL

deceased King,-at the same time that he ,allowed contraires aux Lois. C'est encore:'un 'fait qu'il avait

terms of an abusive, nature, and contrary to tie laws, préparé des Commissions nouvelles pour les Menibres

to remain in tlhem. It is. again a fact, that he.had de ces professions dont un bon, nombre aurait en effet

prepared new conmissions for the memi ers of these pris de ces iouvelles Commissions pour lesquelles M.

~profssiôns, a gr.eat number of whom did iii fact take Stuart exigeait et,,se .,seréit fait payer des-honoraires
t=em,-and, in respect of w.hich Mr..Stuart required, auxquels il n'avait; aucun droit. On voitenfi.en

and' enforced t payment offeesto.which he had même tempspar ce rapport, qu'en travaillant. aassurer

no right. Finally, .it is seen, at the;same-time, by .le succès deces tentativesqui avaient pour but ou pour
this report, .that,, inJabouring toensure the success résultat. unique.de l enricir,.au moyen d.ces hono-

of these.attempts,I wvhichhad for abject, orthe result raires qu'il se faisait payer,, ces démarches tendaient à

of-'hichwere, alone, to enrich-hinself, by.imeans of bl is laco,nfiance dans tousles;fitres et
these feês ,wlich lie caused to be paid to himself, ,tous les Actes.qui ont rapport à ja propriété foncière,
these steps tended :to shake, at once, confidence in, .et une foule d'autres d'une égale importance, et qui seuls

all -the titles,-and all the-deeds,:,which-refer to realt assurentJa fortune des Citoyens, le repos et les droits

Sproperty, as ,well as;numerous others actsof,.equal ,des.familles; enfin a menacer la Provice d'un boule.

importance, by whiclhalone the fortunes;of.theciti- versement.umversel.

zens,-the'repo e,a:of families,;are se-s; ,.
cure;in fact, to threaten the Province.with univer-
sal confusion. . .-..

Such aiethemotiveswhich serve as the foundation ~Tels sont les motifs qui sergent de fondement aux
forthe chargés brought against Mr.Stuart. . accusations portées contre' M Stuart

Shave already"had occasión to:Cremark, that in dis. - J'ai déjà eu occasion de faire bserver -en discu-
cusinVMrStart'sahsweîs, ,,I foundy'insel funder dant les Réponses deM, 'Stuart, que:je me trouvais
-.the necessityéof èntering into det'ils,'and sofdvelling. dans3la nécessit~é dien'ti-e,dansdes détals,eet de im:ap-
upon acrowd ofsubjects, upon which it ouldhave pesantirlsurrune foule d'objets auxquels il Wme serait
been actually unnecessary to dilate, had Iteated on absolument: nutile deai'arreter, si j'aais à:traiter-es.

sthe, .LIIL-. 1 -, mêmes .
-',,ýs J ch'fýou av ýý,,ý-,p.sntrk-,.;r., u eBe
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Appendix the saine subject in the Province ; the truth of this
(A.) remark must appear still more striking, when these

ru. new observations vill have been seen. We niay,
doubtless, ask ourselves, in fact, how Mr. Attorney
General could have put forth, or acted, in a manner
to cause to be attributed to him with reference to the
Advocates, and to the Notaries, a pretence of so ex-
traordinary and unexampled a character.

I should also point out some usages, vith reference
to the dispositions and the features of jurisprudence
upon these subjects, peculiar to our Province. 'his
sketch' will have the effect of showing, tlat the accu-
sation, already extremely serious, if it had had for ob-
ject me.rely the renewal of these commissions, and
the sort of' tax imposed upon the Memibers of the Bar,
and upon the Notaries, assumes a much graver charac-
ter still, when we can form a precise idea of the

-functions ofthese latter, of their iniportanc, and of
the extent of th miiseries which this' pretence was cal-
culated to presage to the whole Province.

By a system quite peculiar to Lower Canada, it
lias be'en long the custoni to enslave, as it were, the
Executive Government.-and, in like nianner, to
compel it' to concentrate all its attention upon de-
tails which are beneath itself, and w'hich arc 'alone
calculated to enbarrass all parts of the administration.
The instruments admitting to their professions, and
to the right of exercising them, Advocates, Attornies,
Notaries, Surveyors,-Doctors, Surgeons, Accouchers,
Dentists, Apothecaries, emanate from Goyernors.

* Every where else it is thought suflicient to estab-
lish, that these persons have fulfilled the conditions
prescribed by the law, and have acquired the- right
of practising their calling by matriculation, in the re-
gisters of a Court, ofa University, of a College, or, in
fact, of. the community or body of which they be-
come Members. This right, once required, is a pro-
perty, ând assuredly one of the most sacred descrip-
tion. . It possesses a character the more respectable,
inasmuch as it is not of a nature to allow of its be-
ing, like other disposable property, the object of
commerce and of alienation for gold. Finally, inde-
pendent of the importance to the public of the fune-
tions, which are ford attached to them, the title by
vhich -it is established can be acquired but at th'

expense of lengthened studies, constant application
during the best years of life-of difficult triais-that
it cannot be granted but on the condition of previ-
ous self-qualification, by a careful educàtion, accom-
'panied with talents of a superior order. Hence the
principle of independence in, thesé professions,-
hence this inviolability of title, which ensures them,
except in the case of criminal conduct or prevari-
cation, which render the possessor unworthy the ex-
ercise of his profession, and except when le uses it
as a dangerous' instrument fo- the purpose of working
to the detriment of society, for the security of which it
is established, finally, by a judgment solemnly given,
by a regular tribunal, and one competent to suspend
this right, or to deprive of it, himn who lias once ac-,
quired it. It would be useless to go further on this
subject, for the purpose of shewing the truth of prin'.
ciples upon wvhich there cati surely exist no diversity
of opinion. But I should point out another feature
equally worthy ofattention, with respect to the sub-
ject of this disc'ssion.

By another singularity peculiar to the Province, the
name of Commission has been given to the License, or
Certificate, given by the Governor to the Advocates,
and to the Notaries, for the purpose of authorizing
them to pracace when they have undergone the ex-

anination

mêmes sujets dans la Province. La vérité de cette re- Appendice
marque devra être plus frappante encore, quand òn aura (A.)
vu ces nouvelles observations. On peut sans doute se
demanderen effet, comment M. le Procureur-Générala
pu mettre au jour ou agir de manière à se faire attribuer,
relativement aux Avocats et aux Notaires, une préfen-
tion aussi extraordinaire et sans exemple.

Je dois aussi indiquer quelques asages des dispositions
et des traits 'de Jurisprudence, particuliers à notre
Province sur ces objets. Ce Tableau aura l'effet
de faire voir 'que l'accusation déjà extrêmement sé-
rieuse, si elle n'avait eu pour objet que le renouvelle-
ment de'ces Commissions, et l'espèce de tribut imposé
aux Membres du Barreau et aux Notaires, prend un
caractère bien plus grave. encore, quand on peutse faire
une idée exacte des fonctions de ces derniers, de leur
importance et de l'étendue des malheurs que cette pré-
tention était de nature à présager pour, toute la Pro-
vince.

Par un système particulier au Bas-Canada, on a été
pendant long-temps dans l'habitude d'asservir en quel-
que sorte le Gouvernement Exécutif, et (le le forcer
de même à concentrer toute son attention sur des détails
qui sont au-dessous de lui, et qui ne peuvent que jeter
des embarras dans toutes les parties de l'Administration.
Ce sont des Gouverneurs qu'émane pour les, Avocats,
Procureurs, Notaires, Arpenteurs, Médecins, Chirur-
giens, Accoucheurs, Arracheurs de Dents; Apothi-
caires, etc. l'Acte qui leur ouvre l'entrée de leur Prô-
fession, et les met en droit de l'exercer.

Par tout ailleurs, on se contente de, constater que
ces personnes ont rempli les conditions prescrites par
la Loi, et ont acquis le droit de pratiquer leur état par
une immatriculation dans le Régitre d'une Cour, d'une
Université, d'un Collége, ou enfin de la Communauté ou
du Corps dont ils deviennent Membres, Ce droit, une
fois acquis, est une propriété et assurément des plus
sacrées. Elle a un caractère d'autant plus respectable
qu'elle n'est pas de nature à pouvoir être comme les au-
tres biens disponibles, l'objet d'un Commerce et d'une
aliénation à prix d'argent. Enfin indépendamment de
l'importance pour le public des fonctions qui s'y trou-
vent attachées, le titre qui l'établit ne peut être acquis
qu'au prix de longues études, d'un travail constant
pendant les plus belles années de la vie, -d'épreuves
pénibles ; gu'il ne peut être accordé qu'à la condition
de s'être qualifié d'avance par une éducation soignée
et.des talens d'un ordre supérieur. De là le principe.
de l'indépendance de ces professions, et de l'inviolabi-
lité du titre qui les leur assure, à moins d'une con-
duite criminelle ou de prévarication, qui rende lepos-
sesseur indigne d'exercer son état, et qu'il n'en fasse
un instrument dangereux pour travailler au détriment
de la société, pour la sécurité de laquelle il est établi;
enfin, d'un jugement 'solennellement rendu par un -

Tribunal régulier et compétent pour suspendre ce droit,
ou en priver celui qui ' l'a une fois acquis.' Il serait
inutile d'aller plus loin sur cette, matière ,.pour dé-
montrer la vérité de principes sur lesquels il ne peut
sûrement y avoir' diversité d'opinion.' Mais je dois
indiquer ln autre trait également digne'd'attention par
rapport à l'objet de cette discussion.

Par une autre singularité particulière de la. Pro-
vince, on a donnéle nomà de Comnmission à la Licence
ou Certificat donné "par le Gouverneur' aux Avocats et
auxýNotàires, pour les autoriser à pratiquer, quand ils
ont subi l'examen 'relatif, à leur capacité et, à' leur'''

bonne:'
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pendix amination with reference to their capacity, and to their bonne conduite, après avoir rempli les autres conditions Appendice,
good conduct, and after having complied with the other qui leur sont imposées par la Loi.
conditions which are imposed upon them by the law.

Errors are mothers, and they are prolifie. The fol. Les erreurs sont mères; elles sont fécondes. En
lowing is one of a more inexplicable. character, whicl voici une autre plus inexplicalile qui peut avoir découlé
may have flowed from that I. have just pointed. out, de celle que je viens d'indiquer, ou plutôt ce n'est
or rather it is not merely an error that I am about pas seulement une erreur que J'ai à signaler,c'est un
to signalize it is- a gross abuse. •The words during abus grossier. Les mots sous bon plaisir se trouvent
pleasure, are found in these Commissions.* It willt dans ces C ommissions, (1.). On pourra demander
be, doubtless, asked, what could have been the mo- sans dòute quel motif a pu porter à introduire da'ns ces
tive for inducing, into these instruments,'an anomaly Actes une anomalie qui renferme en outre quelque
which comprises, besides sormething more than con- chose de plus qu'une.contradiction. Je sais toutee
tradiction,?-I am aware of ail that might be said ipon que l'on pourrait dire à ce-sujet qui est étrangér pour le
the subject, which is, for the moment, foreign to this moment à cette discussion. et auquel je serai dans la
discussion, and to vhich I shall be in the necessity nécessité de revenir. Le fait est constant, et il suffit de
of returning. The fact is certain, and it is sufficient to l'avoir fait connaître.
have pointed it out

- Errorsof this sort, in terms, too frequéntly influence Des erreurs de cette espèce dans les termes, en im-
men prone to frivolity or 'injustice- posent trop souvent aux hommes légers et.injustes.

It should, however, be remarked that these have Il faut pourtant dire que celles-ci n'ont jamais eu
never had the effect in Canada of falsifying the ideas dans le. Canada l'effet de fiusser les idées sur la nature
as to- the nature and effects of the title acquired by et les:effets du titre acquis à chacun des individus
each individual become a Member of these professions devenus Membres de' ces E-tatsen vertu de ces Com
by virtue of these commissions, nor. of causing those missions, ni'de faire perdre de vue les principes qui
principles to be lost sight of which; render this kind rendent cette espèce de propriété, comme les autres,
of property, like others, and more so, inviolable. et plus que les autres, insolvables

Never had the slightest doubt been put forth as Jamais on n avait mis au jour le plus léger doute sur.
to the' solidity of this title; still less lad it been en- la solidité de ce> titre, encore moins tenté de faire
deavoured to promulgate the idea that these words in naitre~ l'idée qe des mots de mmission, de bon
the' Commission, 'during pleasure, should have led plaisir, on dût tirer pour conclusion, que ceux qui
to a conclusion, that those who were once admitted étaient une fois admis aà pratiquer, fussent sur- le
to practise were upon the same footing as ordinary, offiî même pied que les Officiers' ordinaires -commission-
cers, commissioned at the pleasure and choice of the nés à la volonté et au choix du Gouvernement Exé-
executive government; that their title, any more cutif; q e leur titre plus qu'uie Concession de Terre,
than a grant of land, or othertitle of acquisition of ou autre titre d'acquisitionde. þropriétéde quel
property of whatever nature, it might be, lost its va- que nature qu'elle puisse être perdit ayaliditépr
lidity by the-King's demise, .making it necessary to le décès du Roi, et qWil fût nécessairederecourir à
have recourse to his successor for the purpose of son Successeur pour en obtenir, un nouveau; qu'en-
obtaining a renewal of it; that'. in fadt' the riglit of fin le droit d'exercer une profession de-ceétte'espèce
exercising a profession of this sort could be granted pût être accordé, retiré, qu'on pût detituer ceux qui
-wthdrawn-that those who had acquired it might l'avaient acquis, comme on peut n' agir relative-
be dismissed,' as ;might -be done with reference to a ment à une charge,, un emploi qué le Gouvernement
post, or. employment, granted by the Governor to accorde à ceux qu'il jùge dignes de ses faveurs et ca-
those whom. he considers worthy of. is' favour and pables de remplir ses vues en e leélur donnant, quil
capable of assisting his views, by giving it them, leur retire quand ils cessent de mériter sa confiance,
-,which ,ie deprives them of when they cease to meit ou quand' il st mécontent de leur conduite, qu'enfin
bis confidence, or when lie .is discoritented -with -their il n'a plus besoin de ,leurs'services.
conduct-'when, in fact, he no longer needs their ser-
vices.

• We shall oon see that 'this discovery was reserved 'On verra bientôt que cette découverte était résrvée
for Mr. Stuart. à M. Stuart.

Equivocal steps on his part, and those into which Ce sont des démarches" 'équivoques de - sa part, et
he led' the executive- on tis occasion, gave rise, for celles dans lesquellesil a"entraîné l'Exécutif dans
the first tme in'the Province, to this strange idea, and, cette occasion, qùi ont fait éclore cettet'idée étrange
imparted to it,'by this very means, an air 'of ipor- pour la première fois dans lâ Province, et qui lui'ont
tance of which otherwise it could not have been sus- même donné par cela même un air d'importance, dont
ceptib)e. autrement e n'aurait pu etire susceptible.

I must now shew what are, by virtue of the laws Je dois maintenant faire. connaître quelles sont en
"of the country, ail the functions attached to. these pro- vertu des Lois du Pays, les fonctions attachées à ces.
fessions,_ which are regilated as regards the subject professions 'réglées -uan. aux objetsdont on' vient
of' -which we have'just spoken, by the same law, -and deparler, par la même loi et >ar-les dispsitions d'une
by the provisions'of' an Ordinance of theë anientLe- Ordonnance' deli'ancién-.Consei[ PLégislatif. Quant
gislative Council. With respect to the Members ofthe aux Membres 'dti Barean;chaéun d'eux, dans le Bas-
"Bar, ,each of them in Lower Canada unites in his Cânada, réunitdans sa persnnle foctinsivisées
person 'the functions divided and separated, in E g- et répartiesen Avgleterr entie'es1dvocats;Conseils,
and, "Advocates, Counsellors,: 'Attorneys,'Solicitors, Procureurs, o Loi;r'( ( Mais

and Practitioners in the Law.t But these.functions ces fonctidns' ont 1ucunràdes t -Con-
have no similitude. to those ,of conveyancers in-England. veancers en. Angleterre' C les-ci, comme on-va le
'Thë'se latter, as we shahlpresently see, are exclusively voir sont excfìîsivènent résrvée's'uNoiresdont

-,p ése t ,'' 'tt''

We sha' presently see'that no pretenceeven existsfor this abuse.) Onverra plus bas que cet'abus n m uprétexte.
†' Wewill shew, n 'the course of this discussion, more particularly some .) On fera connaître plus particulièrement quelques-unesde's'dispôsi-

of the provisions of 'the provinial ordinance o the subject of the pro-. tions de f'Ordonnance Provincale au'sujet decespofsion ans cours
visions. de cette discusion.
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Apendix confined to the Notaries, whose numîiiber is considera-
(A.) ble, and ncarly double that of the Members of the

Bar. .The Notaries are spread in aIl parts of the
Province, whilst Members of the Bar reside in those
places in wluich 'the Courts exercise their jurisdiction.
The Notaries alone by virtue of the ancient Laws of
the Country, posscss the right - of drawing all deeds
which have refèrence to the alienation of reai proper-
ty, or whici can affect it in any manner, such ashypo.
iheques, marriage settlements, partition of successions
between co-heirs, or the joint propcrty between co-
ieirs, or of thejoint property between the survivor
of husband and wifle, and the heirs of the one first
deceased ; besides, nany otlier deeds are alike drawn
exclusively by Notaries, and .would almnost alil be void,
if they were completedi wi'thout their presence, and
without their interference.t They keep, besides, a
registry of all deeds or titles, the originais of whiclh
i emain with them, and deliver copies, to xvhiclh their
signature gives authenticity, and which ai'e thcmselvestr,
evidence iii Courts of Justice. In fact it may be said
vith the law writers, -that the Notaries are in realitv

the depositaries, as well of the fortunes ofthe citizens,
and of the ftnuilies, as of the secrets of their atlairs,
vhich are confided to them. It may bu imagined that

steps taken by the governmient oflicers, and by the go-
vern:ent itself, .which, on the one hand, would im-
port a pretence to enslave the members of these pro-
fe'ssions, to treat them as though they held thcm
during pleasure ; on the other hand, to shake at one
blow confidence in the validity of Jeeds ; to cause
the nullity of all those that the Notaries slould have
signed, or could during a giveP time have signed, to be
feared, would also necessaril- have the effect of catis-
ing to be feared the danger of an entire overthrow
of property. It is with regard to Mr. Stuart's steps,
which werc calculated to - produce no other effect,
and which were ofa nature to produce all these eflcts,
thtat the charges of'. the Assembly of Lo:cr Canada
arc supported.

The ,demise of [-lis Majesty George the Fourth
afforded an opportunity of examining the effects which
might result from it, with reference to the power of
the Oflicers commissioned to performd public functions
after six months from the date of this event. The opinion
of the Judges, and that of the Attorney General, and
of the other Officers of the Crown, on this point, vas
that the Commissions should be renewed, and that they
should be obtained from the reigning monarch. And
on the l5th of December, 1S30, the Secretary of. the
Provifice gave, by. order of the Executive Council, of
vhich it is right to observe that Mr. S1uart was a Mem-

ber, public notice " to those persons holding Coinmissions
during pleasure, whichr at the lime of the demise of his
laie Mlajesty George te Ftourt were in .jrce, 'and
-iould continue to be so ti te 26th of December, th1 iheir
mew Commissions rendered necessary l>y his late Mjesty's
demise would be delivered to them on application ai his
office.''-

Let us reinark, that " from tlhe commencement he had
been ordered to put himself in immediate communiicalion
eith tihe Attorney General,for the purpose of preparing

such Commissions as were rendered- necessary by the de-
?nise of tihe Cro wn.

Mr. Stuart had, ini his character of AttorneysGe-
neral, been requiredî: to draw, up .the forais of these

new

a A kind of deed which has someanalogy with.the mortgage in England
and which entitlesi the creditorto be pîid by<privilege, or preference, out
of the funds arising opt of the sale of is debtor's ro acordiw
to the date or nature of the contract.

† Again, they receive and draw up -ost wills; but holograph wills maybe made, and wills may be also made according to the forms reco-nised by the
English Iaws, by virtue of the Act of the Parliament of Englanjl of-the year

le nombre est. considérable, et double à-pe'u-près
celui des Membres du Barreau. Les Notaires
sont répandus dans toutes les.parties de la Province,
tandis que les Avocats résident dans les lieux où les
Cours exercent leur juridiction. Ce sont les No-
taircs seuls qui, en vertu des anciennes Lois. du Pays,
ont le droit de rédiger tous les titres ou autres qui ont
rapport à l'aliénation de la propriété foncière, ou qui
peuvent l'affecter en aucune manière, telles que
les hypothèques. (1.) Ce sont eux qui rédigent de
méne exclusivement les Contrats de Mariages, les
partages (le Succession entre co-héritiers, ou de
communauté entre le survivant des deux époux et les
héritiers du prédécédé, et une foule d'autres Actes
qui seraient presque tous nuls s'ils étaient passés hors
de leur présence et sans leur Ministère. (2.) Ils,
tiennent en outre régisti'e de tous les Actes ou Titres
dont les originabx restent par devers eux,, et en déli-
vrent des Expéditions ou Copies, auxquelles. leur si-
gnature donne l'authenticité, et qui font par elles-
mêmes foi dans les Cours de Justice. Enfin on doit
dire avec les Jurisconsultes, que les Notaires sont en
réalité les dépositaires des fortunes des Citoyens et des
familles, comme des secrets de leurs affaires qui leur
sont confiées. On conçoit que des démarches d'Of-
ficiers du Gouvernement et du Gouvernement lui-
même, qui d'un côté, comporteraient la prétention
d'asservir les Membres de ces Professions, de les, traiter
comme s'ils les tenaient sous.bon plaisir, de l'autre,
d'ébranler d'un coup la confiance dans la validité des
Actes, de faire craindre la nullité de tous ceux que les.
Notaires auraient passés ou pourraient passer dans un
temps donné, auraient nécessairement aussi l'effet de
faire craindre le danger d'une 'subversion entière dans
les possessions. C'estsur des démarches de M. Stuart'-
qui ne pouvaient produire d'autre effet, et qui étaient
de nature à les produire tous, que les charges de l'As-
semblée du Bas-Canada sont appuyées.

le décès (le Sa Majesté George Quatre, donna lieu
d'examiner les effets qui en pouvaient résultèr par rap-
port au pouvoir des Officiers Commissionnés pour
remplir des fonctions. publiques, après les six nois de,
la date de cet événement. L'opinion des Juges et
celle du Procureur-Général, et des autres Officiers de
la Couronne, furent à cet égard, qu'elles devaient être
renouvelées, et qu'ils devaient 'en prendre de Sa Ma-
jesté régnante. Et le 15 Décembre 1830, .le Secré-
taire de la Province donna, par ordre <lu Conseil Exé-
cutif;, dnt il est bon de remarquer. que M. Stuart était
Membre, avis public "aux personnes qui -tenaient

des Commissions durantplaisir au temps du décès
de Sa Majesté George Quatre, lesquelles ne reste-
raient en force que jusqu'au 26 Déce nmbre, que les
nouvelles Comnzissions que le- décès d, Roi rendait,
"nécessaires, seraient iremises à leur denande à' son

"< Bureau." -

Remarquons qu'il fut "enjoint des le commencement
"au Secrétaire de la Province de communiquer avec le
" Procureur-Général, d l'effet de préparer telles Com-

missions devenues nécessaires par la mortdu .Roi.',

M. Stuart avait, en sa qualité dePocureur-Général,
été requis de, dresser les. formules de ces nouvelles

Commissions,

Espce e Contrats qui a eque avec le oage en A
gleterre, et qui donne iu Cr*anscier -le droit d'être payé par -privilége ou
préférence sur les deniers provenant de la vente de l'héritage de son débi-
teur, suivant l'ordre de la date ou le la nature du Contrat.

(2.) Ils reçoivent encore et rédigent la plupart f:estestamens. Maison
en pent faire d'olographe, et aussi suivant les formes reconnues par les Lois
Anglaises, en vertu de l'Acte du Parlement Impérialde 174.
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new Commissions, and had in. fact, sent them to the
Secretary of the Province. It is unnecessary to add,
that the order which enjoined him to draw up the form,
could not doubtless, refer to other than those. Com-
missions which the Government issues of its own ac-
cord, and by its own choice, and not to certifcates
granted under' that name, for the purpose of exer-
cising a profession ; or to any other act of the go..
verninent which imports a title to property, and is in
its nature irrevocable.

It is right again to observe that at the demise of His
Majesty, Geo~rge the Third, a notice, similar to that
of which we have just spoken was given, in pursuance
of which all who held Commissions during the pleasure
of the Government were required to take out new Com-
missions. It could never have been thought, for a
moment, that Notaries and Advocates, more than
Doctors or other persons,members of professions, should
take out new Commissions or Licences for the pur-
pose of allowing them to continue the practice of their
professions. No question of this kind had been raised,
and they had continued to exercise their functions
without the slightest doubt, having been raised upon
the subject.

Mr. Stuart, however, entrusted with drawing the
forms of these new Comm issions, at the same time that
he had sent some to Mr. Daly, for thèse of the pub-
lic Officers, whose Commissions had been, in fact,
renewed at the decease of George the Third, had
also sent himn forms of new. Commissions for advo-
cates (that' is to say, for the Members of the Bar,
who exercise at one and the same time -in the Courts,
and perform the duties above spoken of,) and for the
Notaries. ?This circumstance, soon mide public, ne-
cessarily .created a sensation,' which became the more
lively when it was learned that, he had' in that of the
Notaries, made alterations which, in terms and form,
assimilated them more particularly to'the commissions
ofordinary government ftnctionaries, and that lie had
besides added to them the words, " at ther special
instance and request"- words not to be found in the
ancient commissions. This last alteration'gave rise to
some strange suspicions as to the motives which had
induced Mr. Stuart, who received nearly two-thirds of
the fees démanded for these new Commissions, to make
this altei'ation.

Such was the state of things when the Secretary of
the Province was applied to, in order to obtain from

him, with reference to the expedition [copy'] of a deed
executed in the presence 'f Notaries, the ordinary and
usual certificate called 'legalization under'the hand and'
Sealof'te Governor," in order to verify the profession
of these Notaries, and:the credit due to their deeds,
in another -country.

,LWe have seen, that Mr.-Daly had previously received
instructions to communicate.witli tte Attorney General, to
the efect,·that he was to prepare thte nei Commissions,
become.necessary by the King's death·; and that the
Attorney General had sent forms of 'new Commissions
for Advocates'anld"Notaries at the same time that he
had. sent hima those:of public: officers who held Comi-
missions ,or places, or performed certain functions dur-
ing'pleasure. It 'was a step of too extraordinary a.
nature, under the circumstances, not'to excite the at-.
tention of the Secretary of the Province, whose dtty
it' wasto take his advice,;as- a -guide for his con-.
ductî, with, referene tô' Commissions, the enewa of
whicht had -become necessary by: the decease 'of 'the King.'
The.step.taken by theAttornevGenerawas evidnü y-
of a" nature'to induce the Seeretary of-the P'vince
to think that this oflicer of, the Crown might considèr'
that the Commissions of the Notaries and Advocates~

-, ' . ère

Commissions, et les avaient en effet remises au Se. -'Appendiée
crétaire de la Province. On n'a pas besoin d'ajouter ( A)
que l'ordre qui lui enjoignait de dresser des formules, ne
pouvait sans doute se rapporter qu'à ces Commissions,
que le Gouvernement donne de son propre mouvement
et de son choix, et non à des titres donnés sous ce nom
pour exercer une profession, ou à' tout autre Acte
lu Gouvernement, qui comporte un Titre de Propriété,
lui de sa nature est irrévocable.

Il est juste de faire observer de nouveau, qu'au dé-
ces de George Trois, on avait donné le même avis quem
celui dont on vient de parler, en vertu: duquel tous
ceux qui tenaient des Commissions sous/le bon plaisir du
Gouvernement étaient requis d'en prendre de nouvelles.
On n'avait pas le moins du. monde pu songer , un
instant que les Notaires et les Avocats, plus que les
Médecins ou autres personnes, Membres de Professions,
dussent prendre de nouvelles Commissions ou Licences
pour pouvoir continuer a pratiquer leur état. Il n'en
avait été nullement question, et ils avaient continué de
remplir leurs fonctions sans qu'il se fût élevé le plus
léger doute à cet égard.

'Cependant, M. Stuart, chargé de dresser les for-
mules de ces nouvelles Commissions, en même temps
qu'il en avait adressé à M. Daly pour celles. des
Officiers Publics, dont les Commissions .avaient été en
effet renouvelées au 'décès de George Trois, lui avait
aussi adressé'des formules de nouvelles Commissions
pour les Avocats, c' est-à-dire pour les Membres du
Barreau qui exercent à la fois dans les Çours, et rem-
plissent les fonctions dont ona parlé plus haut, et pour
les Notaires." Cette 'circonstance devenue bientôt pu.
blique dût faire une sensation qui devint plus vive,
quand on apprit qu'il avait fait dans celles des Notaires
des changemens, qui, dans les ,termes et la forme,les
assimilaient plus particulièrement aux Commissions
des employés' ordinaires sous le Gouvernement, et
qu'il y avait à ajouter en outre les mots à leur de-
mande et réquisition spéciale, (ai their special instance
and request,) qui ne se trouvaient point dans les .,an-
ciennes Commissions. Ce dernier changement fit naître
d'étranges soupçons sur les motifs qui ayaient:porté M.
Stuart, 'qui recevait près desdeux.tiersides honoraires
que l'on exigeait' pour ces nouvelles Commissions, à
faire cette altération.

Tel était l'état des .choses quand on,.s'adressa, au
Secrétaire de la Province pour obtenir de lui relative-
ment à 'Expédition 'ou Copie d'un Acte.passé deVant
des 'Notaires, le.Certificat> ordinaire et;d'usage qu'on
-appelle légalisation sous le seing et sceaudu,'Gouver-
neur, afin de constaterl'état de ces Notaires et la foi ,due
à leurs Actes en Pays étranger.

On ' vu que M. Daly avait précédemment.refu ordre
de conmmiquer avec.,.le.Procureur-Général, d d'efet
de' préparer les nouvelles -Commissions" devenues
nécessaires par lamort, du Roi;.et'que' le Procureur-
Général lui 'avait envoyé les formules des nouvelles
Commissionspour les Avocats et les Notaires, 'en neme
temps' qu'il lui avait adressé cellesdes Odiciers IPublics
qui.tenaientdes, Commissions, Chargesî ou jonctions
souts bon plaisi'r. C'étaitgune -démarche trop: extra-
ordinaire dàns les circonstances, pourg nepas exciter.
l'attention 'du ßecrétaire de iProvinde,: 'qui -dévait
pirendre. savispurguidehtde sa: conduite rela-
tivemnrt auxv Commissionsad ont sleirenouvellemeit
était devènù nécessirepèr!a mort, duRoi. La démar-
ch~e ,dù PröauYeur-Général était bien tévidémnientide
nature à faire penseir au Secrétaire de la Province; que
cet 0fheier de la Couronne póuvait cônsidérer-lès
Còmmissions desNotaires;ekdes Avocats commefaisant

" " ' paTtie"
C

1882.
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Appendi re amoirg those which should also be renewed at the

(A.) King's deise.
The Notaries who had signed (passé) the deed, the

legalization of vhich was asked for, had not taken out
new Commissions. The preceding observations shew
us the cause, wluch would otherwise be inexplicable,
of the doubts entertained upoin tihis subject by the
Secretary of the Province : I t us sec whether the
steps which followed, taken by thie King's Attorney.
were at all calculated tO dissipate these doubts, and
whether, on the contrary, th y were not eminenitly cal-
culated to spread the most desulating uncertainty upon
this subject. ' Mr. Stuart thien concealed his.opinion
under a veil of tie mlost mysterious ambiguity. This
opinion is an enîgma, if we look at his mnsvers to
the questions proposed by the Committee of the
Astembly upon this subject. At that time lie used
all the art of which a clever mari is capable, in or-
der to prevent the escape of this his secret thought.

Mr. Daly thought it his duty, by a lettcr,* " to
bring this circumstance under Lord A yher' s notice, wilh.
regard ta a document sir ned by two public Nolaries, /ho
hat(d not taken nezo Commissions," not con sider ing him.
self justiied in determining the extent to which No-
taries Commissions had beer. affected by the demise
of the Crow'n, by preparing such an instrument for
Bis Excellency's signature- without further instruc-
tions.

The Governor, in consequence, submitted this cir-
cumstance to the consideration ofa Commi: tee. ofthe
whole of the Executive Council, whicl declared ihat
; they could nut préesume to give any opinion on the ques-

tion submitted by ihis <iîcer, as Io the extent to which
the Comnissions of Aotaries (ire affected by tte demise of
the Crown, that being a question which can only be p -o -
perly determined by the King's Cou' s ; b.t ter caist.
ingcircumstances. they think il' advisable tihat the cer-
t.icties' fjr legalizing or authenticaing the instuts
passed by Notaties, whto have not reaewed their Crnnniîs-
sions, sho:dd set otit lte special matter according. lo the
truwh of the fct."

I nay be niatter of surprise, that it was. neces-
sary to ha've recourse t a decision If' t/e Curts, as
though if had been, in Aluet. a question to decide.
Our astonislhinent will' increase, wlen we think tiat
neither the Commuissions of the Not. ies, nor of the
Ad;ocatei, hati been renewed at the lecease ofGeorge
Ile Thirdi. Supîîposiig this do.tbt p sible, i had been
ofthe greatest importance that it should not be allowed
to go forth ; buit on uthe contrary, to have recouirse,
upol the sub ect,' to'a constant usage, to be giided
by uneivèsal consent, which, in similar .cases, always
conslitutes law. Lastlv 'in the 'possible su pposition
of the 'necessity of cleiring up 'a doubt, vhich did
not exist nr> aiy other part of the 'lrovmîce, anid
vhiuh had never been raised therp, it would have

béen, as Mr. Stuart suggest s by an after thought,
in the answers now under-discussîon, a duty t it ply
to the Legisatitire, for thie purpose of causing ta di-
appear, even the shadow of this pretence" foi soving
the seeds of"the greatest'disordér. Ithas been al-
ready observed, that- Mr. Siuart ws hiin'elfone of
the 'Members of the Executive Connèli. f a n lt
aware of wlether he was presënt -at this deliberatiorn,
more. than one of the Juîdgesof the Coùrt of Kinçs
Bench, who istill sat as Memnber.-

However thism.ay be, acopy of this 'resohîtioci n of
flie Executive Counci7 ivas sent- byg ,h> Governor's
Secretary, on the 5th Jannaryl83 to Mr. Daly S-
cretary of the Provie for /i ii":-ornatton aizd guid-
(Ince.,

e 6,Append, Letter Gf the-30th Decembe -1830, mat A B, im
th e Reort of the Coulmittee.

partie de celles qui devaient aussi être renouvelées à
la mort da Roi.

Les Notaires qui avaient passé l'Acte dont on*de-
mandait la légalisation, navaient point pris de nou-
velles Conmissions. Ce qui préc-J1 fait connaître
la cause des doites du Secrétaire de la Province à cet
égard, qui autrement seraient inexplicables. On va
voir si les d marches du Procureur du:Roi, qui sui-
virent celles-ci. étaient bien propres-à les dissiper, et si
ail contraire elles n' taient pas 6minernment propres a
répandre l'incertitude la plus désolaote à cet égard M.
Stuart alors caclit son opinion sous le voile de la piis
mystérieuse ambiguïté. Cette opinion est une énigmne

-dans ses réponses aux questions qui lui oni:été Pro-
posées par le Comité de l'Assemblée à ce sujet. Il
mettait alors tout l'art dont un homme habile est
capable pour ne pas laisser échapper, ce secret de sa
pensée.

M. Daly crut devoir, par une lettre, (1.) sormettre
cette cir constance au Gouverneur à l'égard des deuv No-
taires Publics qui n'avaient pas pris de nouvellès Com--
Inlisions, ne e croyanIpas, dit-il, autorisé d déterminer

jusqu'd quel point, les Commissions des ffotaires ont pu
êtrc afèclées par le décès de Sa Majesté, de manière
à pouvoir dresser un Certifirat qui devait être revélt de
la signature de Son Evcellence, avant qu'il lui eûît été
donné des instructions ultérieures.

Le Gouverneur soumit en conséquence l'affhire' à la
considliration du Conseil Exécutif, qui déclara, qu'il
ne pouvait pas prend're sur lui d'émettre aucune
opinion rel/atizvement à la question.. .jusqu'd quel point
les Commissione des Aotaires' avaient pu,être afectées
par le décès de Sfeu -l'Iajesté .. .et que cette question ne
pouvait être conrenablement décidée que devant les
Tl ibunaux de Sa 2Lijesté. Mais soits les circonstances
actuelles leî Comité croit qu'il serait à propos 'que les
Certificats poer la légalisation ou fauthenticité des Actes
passés par les Notiires, qui n'ont pas renouvelé leurs
Connissions, fissent mention :de l état ·de la question
pariculière,- e cela d'aprés la vérilé des faits.

On pourra étre surpris qu'il falhit recourir à une
décision, des Tribunau.r, comme -si 'c'eut étéeen effet
une qluestion i décider. L'étonnement auîgmen tera,
en songeant queies Commissions des Notaires-plus que
des A% ocats n'avaient point été rnnuvelées à la mort
du lRoi George Tnis. E supposanl ce doutc 1ossiblc,
iî eut été dle ta. p>lus grande imîpot tance de ne~ pas le
laisser éclater, mais au contraire de s'en rapporter Và
im uîsage constant, (le s'en tenir au consentement uni-
Versel qui fàittoujours loi dans des cas semblables.,
Enfin dans la supposition possible de 'la nécessité 4d'&
clair cir un dIoute qui n' existait nulle plart 'ailleurs' dans
la Proviuince, et. qu nes'y étauit jaas élev'é, c'eût
été, comme M. Stuart le suggre apres coup, dans
les réponses que je discute actuellement, 'un:devoir:de
s'adreser à la Législure pour faire disparaitre jusq'u'à
l'ombr.e de ce, pîétexte'de jeter les semences:'du plus
g'rand desordre., On a déjàobevquM leP:

a lui-même uti des MeUmbresQd
Coneiéat Exctf Jignore' s'il était' présent'à !cetté

, plusquun des Jugeside'la Cour du-Banc
d Roi,'quiy siâgeait encore à la même époque. J

Quoiqu'il en soit, Copie de -cete Rsolutionid'
·Conseil Exécutif:fut envoyée par Je Secrétaire"du
GouvernLeur,e,5Jançier, 183l, -àM Daly, eSecrétaire:
dé, la Provinceý -pour son infonnation et por 'lu sertir
dé guide. z za

Une

Q" )Vide Appendice B, lettre ai 30 Décenbre 1830, dians le Rapport
dai Cointé.
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A communication of this description was not'ff a
nature to place .Mr. DaIy in a situation to clear his
doubts as to the ine of conduct which i washis'duty
to observe,-it, could fnot do otherwise tha'n add to his
perpleity in point of. .facf. he wro'te again the sanie
dayt the Govevnor's Secretary, that 'fom t/é ter'ns
ofihat re port il appeared Io him indirpensable to depa't

rom the establishedforns ofihis office. e liich vere in the
office, andi had been prepared by the Law Officer of
tlje Cown, and suggested - the necessity that there
wvould be, ofbeing Jurnished will an additional, jòrm
applicable totis peculiar case.

Let us dwell for a moment, for thepurpose of h-
serving, that if there were any reason for the doubt of
which we have spoken, this was the moment for

clearing it up. The Members of the Exécutive Cotineil
niay. be neither. professional men ior law yers, pariicu-

3ar]y i maters of law and public policy.
TheJudge, vho was a Member ofithe Execuive

Cotineil, as well as Mr. Attorney General might noi
have been ut .the deliberation. The affair wvas fiually

subritted to this latter,;, let ussee whût pahe
adopted .Up to this period, all thc ,Ceîtificats sofle-
galization of this desc iption, -were in the following
ternis: that Ihe notaries for the Province of Lower
Canada, are so luly commissioned and authorized as sicl,

n consequence, whereof full faith& and en ire credit ar
and ogiht to be given to their signatures in such cpacities
wherever the. sanme may appear."*

Let us jaso remark, en passant, that Mr. Stuart says,
that lie never gave an opinion as to the necessity for

,renewing ,these. -Commission, of vhich he however,
had.drawn up.the fori-s, in order to the renewal of
then, a vell as of those. of the Members oi the bar.
« The new, form o' legalizatio, sent to Mr. .Daly at
hiattimeebyMr.tuart, is in the following térms, the
Governor cerifies hat "previous to the demise of
King George.the Foirth, the Public Notary wvas in'due
Tofm, of Law, commnissionedio be and act as , PÜbliò

Notirv, in and forthe Province of Lower Canda,
and ïhatfull faittand enitire credit areaind ougt to
lië given to his signatr itltht ctapity n so

a same miayif b ewarranted law unde he sid, ap-
pointnient.' A it s also in, these terms,' tha tlié
reqmrî ed' fegahzation was given and signed by the Go.
ve rnor. Many considerations should e rested

Mr. Stuar: , and. have inducedlhim to»abstain from
tis p ani oi nlterction in tietermsof tie legahzat on.
Drawn up accordmng to this new~ form,it w'as "stamiped
1i th t4e dveof, ullity.. hatn-eNnse re e ed

nå ~ ~ f i ib u tflQvèh a f
the coùntry, îiônvhichthe rht of the 6
grotin e o garantee the. trut h' theeédm
question tbecame useless hose wlo'ha igts

'afr sutáiùbeansfd deed.

ut' ereanothe consIération of majr ip tnce
psent e ë f Afteth fp tuî e p eî a e o

was given he, purpose,,o einaD ti alÀia d

ppadix à

UneCommunication de cette espèce n'était pas de
nature à mettre M. Daly en état de"prendre de lui- tA.)
même son parti sura conduite qu'il devait tenir. Elle
ne pouvait qu ajouter àses perplexités. 'Aussi, 'écrivit-
il de noúveau le nejour au Secrétire du Gouver-
ne ur, gqe, d'aprêes les termes e ce Rapport, il h1j
paraissaii indispensable ed éviei- des firmues en usage
dans le ftiréau dressées par 'rjficier"de la Couronne,
et sunggërni la écessité qu'i(y aurait de le pourvoir d'une

formule additionnelle, applicable d ce cas particldier.

Aîrtons.nous un moment jour faire observer, cl
s le donte dont en vient le pale r avait qi elquà

chose de raisänatile, c'était le momèint det I'éclàirci«r
Les Menbres dul'nseil Exécuti, peuvent n'être tous
ni lomiñes d'ELtat nii Jurisconsultes, ',touten éniatièré
de Lùi ou 'e P>olice puillique. -

Le Juge qui était Membre du Conseil Exécutif, àussi
bien que le ProcureurGénéral pouvaient ne s'étre pas
trouvés a lidlibétion. affiire fi enfi soumise à
celui i. oyns quelle démrche il adopta.

Ju;qua 'ette poqie tous les Cértificats de1a
légalisation de ces sortes d'Actes'étaient dans les

ternes sui quns u les Notaiies T'Adte étâient «dû.
ennt commissionnes pour ta Province du Basanada et

autorisés àpratiquer comrin tels it on, To l devait ajotr-
une entière foi et confînce à leur signatureen leur
capacité, quand le casy écherrait. (1).

Observons aussi en sant que M. Stuart dit qu'il
n'a jamais donié d'opinio? 'sir la nfécessité du renou.
vellement de leurs -Commissions, dont il avaitpour.
tant adressé desTFormules pour les rerìoiiveler aussi bien
que celles des Membres du Barreau. W

La Formule niuelle" de l.léý lisation adresée à
M. Daly alors par M. Silt estdans ces Termes

(Le Gouceeertjßi avat lamort du"Roi
eorge Qatre, les Motaires(à Aëte léjalisé,)

ý< 'taIent û(lmelt et légalenient coînmissionlé's pour
ê-ét ren 9ialité de Notaires Publies, dans et

pýqrù le P rovie dt as Caaa toïdit, etre
aonté uneenfieèf fdiet Edáiafiéel,r si" n't'ar

'en cettecapacitée autant qu'llep etre ga
ranie p la loi n 'vet 'de la dite- minatioîi'

t c' est aussi dans îces trmes que lalégasaion
nandé ft dônée' t se; nê rln Gouvénieur

Plusieurs cons idérations au raient ù'iFtèr M Stuar
et 'eng er a recuferydvant ere d e' change.
ment,ans les tern'es de legaltisation' Dress'e

d èapset è le FhïWley lie était marquéeW
con liié n e vait efpays

droit ešè5 N ota res éscapp eouvaW raà vr
#~ eiÇzéestiàà?-, 1Ei1 a denatjnutl 'i c

uavaient 'deslfroit'à récl,?er,' fairé é'mlofriMau
moyen, de l'Aéte'I&alsé Se-

Mais se prsente .ici une considration qui e.t d'une
n t tin . À 's leTablea ai

esqu se Le d a unsgrudence et des usag d a e
&s'ï pss od&déêÛdéeoe Trois

oà peut1 eindner86crn'ment i.,Stà' 'n'pas songé
aux.consiquencesd une- demarche de cetteinatureve.

li i liap 'W "autre

sM <I ~evinirént-, eii et bieu~tt

de u j'Î ns
i 2~deiÃ n îté ne a aes f i 1

ienu j;port eraes. a arme -e -les-e
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Appendix which they gave birth, the murmurs to which they
(A.) gave rise throughout the entire Province. The dis-
SA content recoiled upon the Governor, who had just taken

in hand the reins of administration. 1e alone was upon
the stage, and the public, who cannot always discover
the hidden spriugs whiclh sometimes impel the move-
ment of an administration, saw in him a man who, at
the very outset of'his career, put forth an odious pre-
tension, and at the same time threw the Province into
a chaos. It nay be also seen by the testimony received
before the Committee, that the Advocates and the
Notaries lad meetings, and came to resolutions upon
this subject, which were expressive of their sentiments
as to the injustice of the pretence of placing them upon
the same footing as ordinary functionaries who hold
their. offices duringpleasure. Besides, we have already
seen what fears these pretensions, or these steps, which.
induced the supposition of them, were calculated to
give birth to, with reference to all the titles to pro.
perty and others in the Province. It is proved, that
many Notaries found themselves compelled, in order
that, they might not lose their practice, to take out
these commissions, on lecount of the fees that these
steps inspired airongst those Vho were in the habit of
employing them, and who threatened them that they
would employ others if they did not take out new Com-
missions. I think it unnecessary to add any thing in order
to shew the importance of the accusations now in ques-
tion. Ishall immediately pass to the examinat ion of the
means by which Mr. Stuart endeavours to rebutthese
charges, I will discuss them successively, and as far as
i can, in the same order followed by him iii tlieir ex-
position.

I should first remark, that Mr. Stuart is far from
putting the question in a proper point of view, whei
he says that the charges have reference to the fees
which he has received upon. the Commissions of Ad.
vocates and Notaries, and to the alteratiòns made by him
in the Commissions of the latter, and which assiniilates
them to the Commissions of public officers, whose no-
mination depends on' His Majesty. After the pre.
ceding remarks, , it would, without doubt, be useless
to apply ourselves to shew that the charge goes mutch
fardher. Besides. it is sufficient to see the proofs given
before the Committee, and to view the sketch I have
just made, in order to ask oneself how Mr. Stuart could
have imagined that the discussion could be confined
within such narrowlimits ?

It were better at once to lay aside one of Mr. Stuart's
answers, which, ifit be not the result of mistakes,
would have at. least the effect of turning the atten-
tionfrom the subject under discussion, and of fixing it
uponconsiderations of an absolutely foreign character.
Mr. Stuart begins by dwelling and enlarging upon the
obligation under which the persons holding ordinary
commissions during pleasure, found'themselves of taking
ont new Commissions in the name of the Sovereign
who had just .succeeded to the deceased 'King. His
conduct with respect to the issuing of new Commissions
of this kind has in no manner been called- into question.
I shall, therefore, lay aside all that which in his answers
has reference to this subject, nor shall I return, to it.

According to Mr. Stuart " no authority whatever was
eXercised by the Colonial Government as to the issùing of
new Commissions," other than thatvhichî he lias particu-
larized with reference to the Commissions"of the, Go-
vernment oicers, and of which 1v lave already spoken.
But it is precisely on thisaccount that the steps
into which. Mr. Stuart led the Colonial Administra-
tion were the. more to be 'condemned. 'He induced
themi to sûbscrib'e to his own opiins, and, in fact, in
theeye of thè pu li' to support'" retensions' 'whili
hedid fnot himself apparently dare avow or disavow.
He protected himself'with this shield, and cast the wliole

saient naitre, les murmures qu'elles fesaient éclore dans Appd.
toute l'étendue de la Province.

Le mécontentement retombait sur le Gouverneur,
qui venait de prendre les rênes de l'Administration.
Lui seul était en scène, et le public qui ne peut pas
toujours découvrir les ressorts cachés qui impriment
quelque fois le mouvement à une Administration,
voyait en lui un homme qui, dès les premiers pasde
sa carrière, mettait au jour une prétention odieuise,-%t
en même temps jetait la Province dans un chaos. On
peut voir aussi par le témoignage reçu devant le Comité,
que les Avocats et les Notaires s'assemblaient et pre-
naient à ce sujet des Résolutions qui exprimaient leur
sentiment sur l'injustice de la prétention de les mettre
sur le même pied que les fonctionnaires ordinaires, qui
tiennent des Offices sous bon plaisir. D'ailleurs, on a
déjà pu voir quelles craintes ces prétentions ou ces
démarches qui les faisaient supposer, étaient propres "à
faire naitre. relativement à tous les titres de proprieté
et autres Actes dans la Province. 'Il est constaté que
plusieurs Notaires se trouvaient forcés pour ne pas
perdre leurs pratiques à prendre de ces Commissions,
à raison des craintes que ces démarches inspiraient à
ceux qui étaient dans l'habitude de les employer et
qui les menaçaient de s'adresser à d'autres, s'ils ne
prenaient pas de nouvelles Commissions. Je ne crois
pas avoir besoin de rien ajouter pour faire ressortir
l'importance des accusations' dont il est' actuellement
question. .Je vais passer de suite ? l'exa men des moyens
par lesquels M. Stuart tente 'derepousser ces char-
ges. Je les discuterai successivement, et autant qu'il
sera possible dans le même ordre qu'il a suivi dans leur
exposition.,

Je dois remarquer d'abord, que M. Stuart est bien
loin de poser la question d'une manière exacte- quand
il dit que les accusations se rapportent aux honoraires
qu'il a reçus sur les Commissions d'Avocats et Notaires,
et aux altérations qu'il a faites dans célles des seconifs,
et qui les assimilent aux Commissions des Officiers
Publics, dont la nomination dépend de Sa Majesté.
Après ce qui précède, il serait bien inufile sans doute
de s'attacher à faire voir que l'accusation va' beaucoup
plus loin. D'ailleurs, il suffit de voir la preuve faite
devant le Comité, et d'envisager l'esquisse que je viens
de tracer, pour se demander comment M. Stuart a pu
croire que 'la discussion 'pût se renfermer dans ut ca-
dre aussi étroit.

Il est bon d'écarter de suite une des réponses de M.
Stuart, qui, si elle n'est pas le dfruit d'une réprise,
aurait au moins l'effet de' détourner l'attention d dessus
l'objet'à discuter, et de la fixer sur des cnsidérations
absolument étrangères. 'M. Stuart commence parap-
puyer et s'étendre sur l'oblig itin où se tîouvaient les
personnes qui, dans la Province tenaient desCiommis.
sions ordinaires sous bon plaisird'en prendre de nôul
velles, au nom du Souverain qui venait de succéder"au
Roi défunt.. Sa conduite n'a nullement été recherchée
à'l'occasion de' l'émanation des nouvelles Cormmissions
de cette espèce.' Je 'laisserai donc de 'côté tout ce qui,
dans ses réponses, a rapport à'ce suje' pour nyplus
revemnir.

Suivat M. Stuart, aucune atoritén' àété re
le Goernement Colonial, quant l'ém tio es noU-
velles'Commissions autre'que cellequ'il a particulârisée
relativement aux Comissions dès Officiersdu Gouver-
nement, et 'dont il a été ci-'de'v"aqestioi. Mais'eest
justement ce qui rend' hs cordaitnablåéni enc 'es
démarches dans'lesuelles 'M. .Suar entranait'Aldi-
nistration Coloniale. Il l'amn ait a souserire aux sienes
propres, et dans lefait, auxyedu'plic souteni
des prétentions qü'il ne paraissait luimiere osraohe
ni désavouer. 11 se couvrait de cette, égide et rejettait
sur l'administration tout; e poids des soupçons .dùne'

dissinulation'

(A.) 1832.
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Appendix weight of the suspicions of a dissimulation, which ori-

(A.) ginated with him, upon the administration. Whether
Mr. Stuart was or was not in error upon this subject,
the consequences' were not of a less serions nature.
These steps were necessarily calculated to inspire feel-
ings of universal discontent against those who seconded,
his views, and %vhose proceedings.in fact, whatever might
be their motives, could not fail to appear, like Mr.
Stuart's own proceedings, to be accompanied with
studied concealment, calculated to serve as a pretext
for a disavowal, in case those whom it was attempted
o subject to this kind of tax, might resist firmly

and efficaciously. Was conduct of so equivocal a cla-
racter on the. part of the Attorney General in keep-
ing with the duties attached to functions so higldy
conIdential. And, besides, how can Mr. Stuart add,
that he was throughout no more than an humble intru-
ment, in the execution of eapress orders of the govern-
ment, by performing these acts ofofficial duty?

dissimulation qui venait de lui. Que M. Stuart fàt'
dans l'erreur ou non sur cet article, les conséquences
n'en étaient pas moins funestes. Ces démarches de-
vaient nécessairement faire éclore des sentimens de mé-
contentement universel, contre ceux qui secondaient ses
vues, et dont en efeèt les actes, quelque fussent.leurs
motifs, ne pouvaient manquer de paraître accompagnés,
comme les démarches de M. Stuart, de réticences imé-
nagées pour servir de prétexte.à un désavouer, dans le
cas,' où ceux que l'on travaillait à soumettre à cette es-
pèce d'impôt, y pourraient résister avec :courage et
efficacité. Une conduite aussi équivoque de la part du
Procureur-Général, était-elle en harmonie. avecles
devoirs attachés à des fonctions d'une aussi haute con-
fiance ? Et comment d'ailleurs, M. Stuart peut-il ajou-
ter qu'il n'était dans tout cela qu un humble instrument
pour exécuter des ordres expròs, faire des actes de de-
voirs d'office?

Appendice
(A.)

Mr. Stuart pretends that lie had prepared such M. Stuart prétend qu'il avait préparé les formules des
drafts of commissions as were required at his hands by commissions requises de lui par le secrétaire de la Pro-
the Secretary of the Province. It is irue, thatfrom the vince. Il est vrai que dans l'endroit où ce passage se

place in which this passage is found, it might be at trouve d'abord, on pourrait croire qu'il ne se rapporte
first thought that lie alludes only to those commis- qu'aux commissions des officiers publics, dont l'obliga-
sions of public officers whose obligation to take out new tion d'en prendre de :nouvelles n'est pasr contestée.
Commissions is not questioned. But there is diffused Mais il règnedans cette lettre, comme dans le mémoire,.
throughout this letter, as in the Memoir, a confusion une confusion, qui, si elle n'est pas le fruit d'un système
which, if it be not systematic, would most assuredly aurait sirement l'effet 'de faire prendreJle change sur
have the effect of misleading us upon this subject cet article, et de faire tomber sur le secrétaire de la Pro-
and of causing the weight of censure, and of the vince le poids de la censure et des accusations portées

charges directed against Mr. Stuart, to fall upon the contre M. Stuart. Après ce qu'on a vu plus haut, il est
Secretary of the, Province. After what we have already aisé de sentir que ce serait à la fois une erreur et une
seen, we may easily feel that it would.be at once an er injustice de porter à la charge du secrétaire de la Pro-
ror and an injustice to charge the Secretary of the vince, les actes de celui sous lequel il ne pouvait dans ce
Province with. the acts of him, under whom he could cas jouer qu'un rôle purement passif, etquand illn'était
in, this case perform only a puirely passive character, lui-même qu'un instrument entre les 'mains de M.Stuarit,
and whenhe himself was but an instrument in the hands pour recevoir 'le produit de cette'opération financière.
of Mr. Stuart, for the purpose of receiving' the pro. D'abord, il suffit de réponmdre.:que M. Stuart n'a jamais
duce. of this financial measure. In the first place, it is été requis par le secrétaire de la Province de dresser de
sufficient to answer, that Mr. Stuart was never required nouvelles conmissions pour les avocats et les nzotairev. Cette
by the Secretary of the Province to prepare drafts .of assertion de M. Stuart n'a pasmême un prétexte. .En
new Commissionsfor the Advocates ani-Notaries. This second lieu, en supposa'ntque le secrétaire l'eût réquis
assertion on the part of' Mr. Stuart has not even de préparer des formules pour cés nouvelles commissions,
a!pretext. Secondly, supposing that the Secretary had c'était pour M. Stuart un devoir impérieux, tant envers
required him to prepare drafts of these new Com- le :gouvernementet le peuple,- qu'envers lesmembres
missions, it was Mr. Stuart's imperious.duty, as' well deces. professions de refuser de les dresser, s'ilne. les
towards the Government and the people, as towards croyait pas"nécessaires. il a fait exactement le con-
the members of these professions, to refuse,. if he. traire, enles adressant; lui.même:au secrétaire sans en
thought them unnecessary, to draw them up. He did être requis, ce qui avait fait naître les.doutes de celui-ci,
exactly te contrary, by himself directing"them 'to the qui s'étaitadressé au gouvernement pour les éclaircir.
Secretary, without being required to do so ; ,a circumn-. Le gouvernement a eu recours à M. Stuart, qu, au
stance whicli excited'doubts in.the mnd of th'is latter, ieu deles dissiper, en a ajouté à ceux:qu'il avait déjà fait
who applied to the Government for the purpose of naître,.et a été plus loin encore, par des démarches qui
clearing. them up.., The Government'applied to Mr. provoquaient nécessairement celles que l'administration
Stuart, who instead of dissipating these doubts, added à suivies;-b Elles étaientévide'mment de natùre à faire
some, to thoses whic he~ had. already .caused ; and' croire qu'il était lui-même'persuadde la nécessité,du
went further still, by taking steps which recessary renouvellement de: ces commissions, tandis qu'il etenait
provoked those adopted by the administration. They ses propres'opinions cachées. srius le voile dune obscu-
were evidently calculated to cause it to bethought that rité impénétrable.
lhe wvas himself persuaded of the necessity for' renewing.." '
these Commissions, whilst lhe held bis ownopinions
concealed under, the veil. of:impenetrableobscurity.

Mr.,Stuart insists that the-opiniongiven with refe- ,M. Stuart insiste sur, ce'que l'avis donnérelativement'
rence.dtoÇthe renewal:o the Commissions,was " ex- auxïcommissions.était adressé expressément'et exclusive-
preisly and exclusively'addressedto- those public oßîcers mentd ces .qfîciers.pubics,tdont les 'commissions envertu
only whoe.Commisfsions bylaw would: expire satthe~ end: des is positions de, la lotiexpiraient dans les six mois qui
of samo o ademise"; suivraient leécès duRoi. y

He does not pretend thatthose of theAdvocates and II.ne prétend pasi que celles des avocats'et des noi
Notarieswere opfthis numnber : w give birth to,:and taires.fussént dece nombre Pourquoi fairénaître,:et
labour, byt all \the communicatioinwhicli~ he h as' ha'd travailler:parJtoutes: leslcommunications qu'il a éues à

apon ceoiu a osq,

By one of those inconsistencies, such as I have already'pointedoutin •Par unede es cntradictios,'comme j'en ai signalé'un grand nombre,
great nunibers, itwill be seen that, farther on, Mr. Stuart allows to creep out on verra que M. Stuart laisse plus bas percer l'opinion que cellos des avocats
the opinion, that those of the adyocates were subject to renewal, et des notaires y étaient assujetties.

D
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Appendix
(A.)

upon this subject, to spread abroad, to cause to be
entertained in the Province, the idea that the opinion
given with reference to the Commissions of the Oflicers
who held posts during pleasure, related also to the
licenses or commissions of the Advocates and Nota-
ries ? Why also have caused or permitted to bc believ-
ed, that it was necessary to have recourse to the Courts
of King's Bench, in order to decide upon the necessity
or the inutility of the renewal of these Commissions ?
Were these questions upon which an Attorney Gene-
ral should have hesitated to give his opinion ?-Is it not
his first duty to place, by his advice, the government in
a situation to avoid coming uselessly into collision with
the governed, particularly when the pretentions 'which
he may attempt to raise, and the discussions which re-
suit from them, are of a nature to in-pire feelings of
diffidence, to give birth to ill-will, to arouse even re-
sentment, which a tardy justice purchased at the price
of too severe trials, cannot efface ?

Mr. Stuart lias recourse to anotier strange means of
defence, 'when lie says, that " no obligation was imposed
on any Public OfJicer to renew his Commission, it being
left to his discretion to do so or not, as he mighl be advised,
and on his own responsibility."

Could not Mr. Stuart see that the complaints made M. Stuart n'a-t-il pas vu que les plaintes portées con-
against him by the House of Assembly, have no reference tre lui par l'assemblée, n'ont aucun rapport à ces com-
to those Commissions given to the functionaries, the missions données aux employés, aux serviteursordinai-
ordinary servants of the Crown, whose power to exer- res de la couronne, dont le pouvoir d'exercer les foine-
cise the fulnctions with which they are invested, ceased tions qu'elles comportent, s'éteignaient dans les six
in the six months which followed the decease of the mois qui suivaient le décès du Souverain duquel ils les
Sovereign from whom they liad received it. But the ont reçues ; mais elle impute à M\. Stuart, au contraire,
House imputes Io Mr. Stuart, on the contrary, steps des démarches propres à }eter la plus étrange confusion
calculated to create the strangest confusion of ideas, dans les idées, etde répandre et faire régner l'opinion,
and to spread and inculcate the opinion, that the mem- que les membres des deux professions, dont il est
bers of the two professions in question, instead of exer- question, au lieu d'exercer un droit fondé sur un titre
cising a riglt founded on a title to property, in practis. de propriété, en pratiquant leur état, n'en jouissaient
ing their profession, enjoyed it merely precariouîsly, and qu'à titre précaire età volonté ; que c'était une faveur
at will; that:it was a favour which might be- refused qu'on pouvait leur refuser, leur retirer ; enfmn qu'ils
or withdríawn from them; in fact, that they were sub- pouvaient la perdre à chaque instant. Il estinutile de
ject to lose it at any moment. It is useless to return to revenir sur le but de M. , Stuart, en tenant cette-con-
Mr. Stuart's views for observing this conduct, or to its duite, ou sur ses résultats ; je dois me boruier à ajouter
results ; I must confine myself to adding, that ail that que toute cette partie de la lettre'qui se rapporte à ces
portion of the letter which has reference to these com. commissions semblerait avoir été composée avec un
missions, would seem to have been composed ,with 'ex- soin extrême, et dans la vue d'éluder la question' au
treme care, and with a view of avoiding the question, lieu de l'aborder franchement, et de repousser les char-
instead of frankly îmeeting it, and of rebutting the ges portées contre lui.
charges brought against him.

Mr. Stuart makes a singular attack upon the members M. Stuart fait une singulière sortie contre les mem-
of these professions. They met, as nay be seen by bres de ces professions comme on -peut le voir par le
the:evidence taken before the Committee, for the pur. témoignage produit devant le comité : ils s'étaiént as
pose ofdeliberating upon this pretension on the part semblés pour délibérer sur cette -prétention de M. le
of Mr. Attorney General, of obliging them to ask for Procureur-Généra], de les obliger- à faire la demande
new commissions, and to- pay the fees demanded by de nouvelles commissions, et à lui payer les honoraires
him. Arcording to Mr. Stuart's account, these would qu'il réclamait. Suivant 5M. Stuart, ce .seiait ades
be crimes. ! On this, a-s on some other recent occasions, crimes. En cette occasion, dit-ilconmie dan.s' d'àares
he saiys, in Lower Canada, thc authority QfCourts, if not dans le Bas-Canada, on aurail si non rejeté (suùperêedéd)
superseded, wâs certainly encroached upon, in an eztraor- l'autorité des cours de justice, au moins empiété d'une
dinary manner, by public meetings, calledfor the purpose manière extraordinaire sur leur jurîdiction en n mant
of determining and settling tte law on this subject, at des . assenblées - publiques, pour établir quelle était la loi d
which, resolutions to that efect were passed." ce st!jet, "et en passant des résolutions d cet efet.

It may be easily imagined that these other meetings, On sent bien que ces autres assemblées, -si crimi-
in the eyes of Mr. Stuart of so criminal a nature, are nelles ýaux yeux de M. Stuart 4 sont celles dont il parle
(of' which hé speaks with so much bitterness: in his avec tant d'amertune dans son mémoire des'comtés,
memoir) of the counties whoseinhabitants assembled dont les habitans s'assemblaie'nt'pour préparerèet faire
for the purposet ofpreparing, andcausing the-presen- parvenir des pétitions au- Roi-et au 1Parleient en.1827,
tation of, the petitions to thc Kirig and to the: Pârlia- et 'demander justic au gouvernëmentdeSa M'jesté.
ment, in 1827, and of those seekingjustice from His - Après avoir dénoncé dansson'iémoire édõàtesèoime
Majesty's Government- After having, by his memoir, criminels, ila n'estpas étonànt' i e M. Str tienne
denounced thesè,;acts as criminîahit is not astonish- lê nmême langage par rapport auxdémarche qeles
ing that 'Mr. Stuart should hold"similar language'with avocats' et les notaires ont prises aux résolutions qu'ils
reference to the steps taken by the Advocates and No- adoptaient, aux moyens enfin qu'ils prenaient pour re-

taries sister

ce sujet, à répandre, à faire régner dans la Province Appehiig
l'idée que l'avis donné relativement aux commissions (A.)
des officiers qui avaient des charges sous bon plaisir se
rapportait aussi aux licences ou commissions des avocats
et des notaires ? Pourquoi aussi avoir fait ou laissé
croire à la nécessité de recourir aux cours du banc du
roi pour décider sur la nécessité ou l'inutilité du renou-
vellement ce ces commissions ? Sont-ce bien là des
questions sur lesquelles un Procureur-Général dût hési-
ter à donner son opinion ? Son premier devoir n'est:il
pas de mettre par ses avis le gouvernement à même d'é-
viter d'entrer inutilement en collision avec les gouver-
nés, surtout quand les prétentions qu'il petit tenter de
flaire valoir, et les discussions qui en résultent, sont de
nature à inspirer des sentimens de défiance, à faire naître
l'aigreur, à\'allumer même des ressentimens, qu'une
justice. tardive achetée au prix de trop rudes tpreuves,
ne peut pas toujours effacer.

C'est encore un étrange moyen de défense que celui
auquel M. Stuart a recours, en disant que l'on n'imposait
pas à aucun des ojlciers publics l'obligation de renouveller
sa commission, c'était d eux à prendre avis ou à a gir
sur cet article, comme ils l'entendaient sur leur propre res-
ponsabilité.
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Appendix taries to the resolutions adopted by them ;,in fact, to the sister à la prétention de leur iiposer et«de leur faire éifate
(A.) means taken by them in order to resist the attempt payer une taxe à son profit. (A.)
A.) made to impose upon them, and to compel them to pay

a tax for his benefit.
I think it quite unnecessary to reply to tlis part of Je ne crois pas devoir m'attacher 'à répliquèr Xcette

Mr. Stuart's answer. How could it be thouglita crime partie de la réponse de M. Stuart. -. Cominentpourrait-
on the part of Ille members of, the bar, and of the No- on faireun crime. aux membres du barreau et auxno-
tariés, to observe à conduct, and do an act, which they taires, d' une conduite, d'un acte qi'ili devaient à leurs
owed to their families, to their profession, to their familles, > leurs-professions, à.leur'pays, à leur:gou-
country, to their government,. and to themselves.? vernement, ,à eux-mêmes,?,.

Mr. Stuart pretends ' that heazvas never called upon M. Stuart prétend qu'il n'a pas donné, qu'il n'aja-
1o express, nor has'evesr given, ang. opinion as to the -mais été requis de donner. son n sur la écessité du
Vecessity of the renewal ofihe commissions of members of renouvellement¾ des coimissions des avocats et des notai-
the bar and of notaries. res.

Howy can he say, that the communicatio s which -he -,Comment peut-il dire que les commissions'qu'il avait
lad received from the éecutive government did not reçues du gouvernement exécutif n'exigeaient pas impé.
require impeiiously that lie should explain himselfin a rieusement qu'il s'expliquât d'une manière préciseà ce
precise manner upon this subject ?-IHe reasons as sujet ? Il raisonne ! comme s'il.les croyait inutiles.

though he did not consider it of any utility. It will On verra à la fin. de sa lettre qu'il met à ce sujet une
be seen, at the conclusion of is letter, thathe gives opinion qui se trouve en contradiction avec tout ce qui
an opinion upon this subject, which is actually Contra- précède danssa réponse. Quoiqu'il en soit, si en effet
dictory to all that precedes it in'his answer. However il croyaitile renouvellement de: ces commissions -mu-
this may be, if in fact, he considercd the renewal of tiles, pourquoidJaissait-il flottérlés opinions dans le va-
these commissions useless, why did lie allow vague opi- gue ? S'il le:croyaitécessaire, pourquoi:néle disait-
nions togo abroad ? If lie thought it necessary, 'why -il pas ouvertement ?,' N'était-ce:pas une partie ersenti-
did ha not say so openly? Vas it not an essential part of elle de son devoir, de imettreâi lafois le:gouvernement
Lis dUty t put, as ïveli the government as the members et les membres. deces 1rofessions surileurs gardes de
of these professions, upon their guards; to makeknown faire connaître aux-particuliers: et eupblic les conse-
to individuals, and to the public, the direful -consequen- quèn ces funestes qui seraient êi-sultées ide lanullitéde
ces which would have resulted fromi tlie nllity of ail the tous les actes que les 'notaires. pouvaient passer, sans
deeds which might be executed by the notaries with- y être autorisés par une nouvelle comniission ?
out their being aüthorizéd by a new commission ?

There are t-wo points whiclifolow,i whicli- I have Il est une coupleî de: traitsjui suivent, que Jai déjà
already pointed out, and towhicli .sl ouldnow return. signalés,'et auxquels je:dois maintenant revnr.

Always faithful-to bis sstem of.casting the accu- 'Toujours- fidèleà son systemn de:rejeteiles accsa-
sationt brôtight - a'gaiist h im upon, other:public func- tions portées contre lui sur d'autres fonctionnaires pu
tionaries',and, besidesto bring others, at1thesaetime, blics, et d'en porter en'outië enmemetemscoýntre cëix
against those who complained of his conduct, r. Stuart, qui se plaignaient de sa conduite, M. (Stuàrt sâ s pr-é-
without again pretending that these commissions were tendre encore que ces commissi6ns fussenit nééessaire.,
necessary, nevertheless, confdently assures. us that assure-néanmoins avec,,éonfiáncéi,.que ceshon raires
these fees were due: but, he adds, that it was the Sere- étaient dûs, maisil'ajoùte que c'était le..eërétaire'di
tary of the Province who received thein. - If. they avere 'la provice -qui les recevait.)S'ils n'étaient pas dus i
not due-if itwasa fault to' reeiv the niit was this c'était une faute de lesreôevoir,à'estuiquiditilserdit
latter,Ü "ho.acèorig to.hin, ozld. begult and coupable et les auait -demandés êtreçus a âsesrisques.'
vlio 'Jemnded'anc[ received them ai his peril."

Nothingnore is necessar inr order to induce him. tô 1l ne lui en faut pasd'avantage poiir porter ceitre
bring a new charge, and oneof the, gravest.description, - l'Assemblée un nouvelle-&accusatiori,a et une-deslus
against te. Assembly. He adds, ' inthis, as in other graves. Il ajoute!,' :dans cette accusation come' -dalis

instances of ithe proceedings ofthedssembly against me, I " d'autres, en procédant contre lui, l' Assem>lWaurait
cannot but remark, as evincing a'singular proneness to "fliit preuve, d'unesingulière disposition d lidimputer'du
fasten ithe imputatian ofoence on me, that 1 am made " blàme, ou le rend responsable 'ue t àse
chaàrgeaible for the' supposell misionduct. of~other public " comme si; c'était lui qui-l'eût.commie faut dit àsce
officers, which is.imputed to me." H e adds :u pon this sujet :. qu'n lui fait un cmie de; ce qu'njugeinnocent
subject, " thativihich is deemecd innocent in another is de-
clared to be culpble in'me."

This is aain a strangeillusion. Ihas ,,been already C'est, encore là,uneillusion étrange.- On a déjà 'ob-
servthat the Scretry of the Province, performed servé que- le Secrétaire ;dea Piovindene jouait:.lu'un

merely"a subordinate'charaèterto Mr.Attorney General, rôle subordonné à M.le Procureur-Général, tdont il était
whose advice he was obligäd.to take, as well as tòcCon-, obligé de' prendre. les avis, è6mmeid'y'cofmer:sa
form' his conduct'to suh advice. 'Mr.;At torney Gene- conduite.:M. le ProcureurGénéral lui-avait ënvoyés des
rai had'sent him the'drafts of, these commissions. His Formules.de ces Commissions4;ses démarchesiet'celles
steps, and those' ino wih'hlie had led the administra- dans lesquelles il avait entrainé:'Administration, av;ient
tion, had misled th'e'ijübliès and particuiarly the advo- donnéie change,:ýen particuliérlaux'Avocats eteaux
cates and notariel.. unmbei sufficienily great, Notaires.,Un assez grandwnomb-e desunsiet deslautres
both of advochiesadnWtäies. Ijb&id.themnselves oblig-, se~ trouvaient obligés,1 par des acosidérations d'intéréé
ed, from"còàsidératios o'f pîivate:,nterest, to otan privé, de demnder au ¡Seciétairedeces:Commission,
soine of th'esè'êommiisiòns ,from'the Secretarýy which, qu'il,ne pouvaitAleur; délivreruJsans drecevbirles:hono
hre5 could riot delieeoviout i'ecei vig the fees claimed raires.réclamés par M. Stîartaiquel il' endeaitVconiß
by-Mr Stuart, tb9hon'li'e.redere d anaccount, and tô ter, et squ'il Jui-a réellement4payés.- ætreepeñdànt M.
whom hc autukily þaid them NeVertheless, Mr..Stuar, Stuart prétendique. siquélquiun étaitsc"oupable, cen
pretends'that ifany'one was in.fault;,, itýwasnot him, but tait pas' ui, ais:bien cet fatreIfónctionnair'e L'As
unqüestionabl this' 'thé functinar. ýTeAs l seînblée se serait'eiduecoupable: d'injustice;departiaz
would; ;according'to him, hiave. rendered-' themselves, lité,?en l'accusantet eniuidmputant, acom'me:.dn crime

t, partialityin amand unwActegu'elleàuraitjugé in4onendans une a'rei
declarmig. 'el
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declaring "t1o be culpable in him bwhat it deemed innocent
in another 1" Such is the manner in which Mr. Stuart
clears himself from a charge.

Mr. Stuart thinks it important to answer, and t in-
sist with reference to the Petition presented to the As-
sembly against him, that it was that of one Notary
merely, Mr. Glackemeyer, " who hadnot himselfobtain-
ed a new Commission, and Ihad not paidfees."

This is again a subject for exception. According to
Mr. Stuart, " Notaries who had obtained new Commis-
sions, luidnot complained of the payment offres on them."

It was Mr. Glackemeyer's petition which had been
sent to the comamittee, which " directed ils attention to
a matter not brought under ils cognizance." According
to him, it would not have possessed jurisdiction,

This is again one of those points upon which Mr.
Stuart is misled, by the habit of confining hinself to
considerations ofindividual right, and to the practice of
the ordinary courts. In the first place, the question
here is not one of an ordinary offence, still less, of
the injustice from which these individuals might have
suffered in their private interests, and of which they
might not have thought proper to complain,'otherwise
than by claiming, in a court of law, the reimbursement
of the sum unjustly, and underfa/sçe pretences ohtained
from them. The Committee was occupied with inquir-
ing into the offence of the functionary ; into a public
grievance ; and, besides, into much more serious con-
sequences resulting to the public, from the attempt of
the Attorney General, on the one hand, to enslave the
members of thee professions ; and, on the other, to
éstablish of his own proper authority, and to levy, in
advance, a tax upon them for his own profit ; lastly,
to compel them to pay this tribute by tlie fear of
the direful consequences which he causes to be inferred
would result to them, and to the public, by their re-
fusing to submit to it.

Mr. Stuart pretends that these new commissions were
prepared at the express desire of nembers of: the bar,,
and of notaries; "and they were of course, equally bound
to payfor them according to the established tarif; as for

former commissions which they held.T......Those " who
solicited and obtained new commissions have not omplained
of lhe payment of fres on them."

When we consider what passed in the Province upon
the subject-the.testimony produced before thecommit-
tee-thepressingmotives which compelled the members
of these prôfessions to take out new commissions, in spite
of their entire conviction 'of their inutility, it requires
some pains to preserve one's gravity on seeing Mr.Stuart

-appeal 'serióusly to the desire, which, according to him,
induced the advocates arid the notaries to solicit these
new Commissions, and, doubtless, to pay over again
the fees for obtaining themr. This desire, since it was
ae object not to lose their means ofexistence, was of an
anxious nature. -This is, most àssuredly, an excuse of
a novel description. Did it never strike Mr. Stuart, for
a moment, that what lie says, upon this subject, might
arouse 'the attention as to the words which he inserted
in the forms of commissions, calculated to lead us to
suppose, that it was of their own accord that the nota-
ries asked for them'; that it was merely a favour asked
by them ; lastly, that it was at their special instance
that the government consented to 'grant them ? Mr.
Stuart- could not be ignorant of thesuspicion to which
this addition had' given 'birth in the"Province, that it was
calculated to serve as a pretext for resisting a demand
for the return of money paid. for feès,-the right of Mr.
Attorney General to demand the"payment of which
was questioned, on the sa me grouiïdthat it was main..
tained that the pretence, for obliging the advocates
and'the notaries to take out" new Commissions, was
illegal andunjust. Mr.

Appendix
'(A.)

9 -- "

Telle est la manière de M. Stuart de se laver d'une ac- Appenice
cusation. (Ai)

M.Stuart met de l'importance à répondre, et, à in-
sister sur ce que la Pétition présentée contre lui à l'As-
semblée, était d'un seul Notaire, .M. Glackemeyer, lui.
même n'avait pas pris Je commission, et n'avait pas payé
d'honoraires.

C'est encore là un sujet d'exception suivant M.
Stuart, les Notaires gui avaient pris des Commissions et
pàyé des honoraires n'avaient pas porté de plaintes con-
tre lui.

C'était la Pétition de Glackemeyer qui avait été ren-
voyée au Comité, lequel a dirigé son attention sur un
oljet qui n'avait pas été renvoyé d son examen. il
n'aurait pas eu de jurîdiction!

C'est encore un de ces points sur lesquels M. Stuart
est égarépar l'habitude de se renfermer dans des con-
sidérations tirées du droit privé et la pratique des
cours ordinaires. D'abord, ce n'est pas d'un délit or-
dinaire dont il est ici question, en'core moins de l'in-
Justice dont ces individus pouvaient souffrir par rapport
à leurs intérêts privés, et dont il pouvait juger à propos
de ne pas se plaindre, plus que de réclamer devant une
Cour de loi le remboursement (le la somme injustement
exigée d'eux, et sous de jux prétextes. C'est de la
faute du fonctionnaire, c'est d'un grief public que le
Comité s'occupait, c'est en outre des conséquences
beaucoup plus sérieuses, qui résultaient pour le public de
la tentation du ProcureurGénéral, d'un côté d'asservir
les membres de ces professions, de l'autre d'établir de
sa propre autorité et de prélever une taxe sur eux à son
profit ; enfin, de les forcer à lui payer ce tribut par la
crainte des suites funestes qu'il faisait entrevoir pour
eux et pour le public, comme résultat de leur refus de s'y
soumettre.

M. Stuart prétend que ces nouvelles Commissions ont
été préparées d'après le désir expressément manifesté pail
les Notaires et les Avocats ..- Ils étaient dès lors obligés
de les payer, comme le premières qu'ils avaient reçues.
Ceux qui les ont sollicitées et obtenues n'ont pasfo 'ïmé de
plaintes à raison du payement de ces honoraires.

En considérant ce qui s'est passé dans la Province à
ce sujet, le témoignage produit devant le Comité, les
motifs pressans qui forçaient les membres de ces pro-
fessions à demander ces Commissions, en dépit de leur
conviction entière' de leur inutilité; ,il" faut quelque
précaution pour conserver sa gravité en voyant M.Stuart
invoquer lui-même gravement le désir qui, suivant lui,
aurait-poussé les Avocats et les Notaires à solliciter
ces nouvelles Commissions, et sans doute à payer de
nouveau des honoraires pour les obtenir. Ce désir était
vif puis qu'il s'agissait de ne pas perdre leurs moyens
d'existence. C'est' assurément là une ,excuse d'une
nouvelle espèce. M. Stanärt, n'a-t-il pas songé un in-
tant que ce 'qu'il dit à 'ce sujet pour éveiller'attention
sur les mots qu'il a insérés dans la formule de Commis-
sion, propres à faire supposer que c'était de leur pro-
pre, mouvement que les Notaires les auraient ,deman-
dées, que c'était uniquement une faveur qu'ilsauraient
réclamée, enfin que c'était à' leur réquisition et e-
man'e-spéciale qu'on se serait rendu en la lenr ac-
cordant? M.' Stuart ne saurait' ignorei le soupçon
que cette addition avait fait naître dans a' Province,
qu'elle était destiné à servir' de "pétextè à rep'ousser
une demande de-restitution de deniers, pour des
honoraires dont l'on 'ontestaiïâM. le 'Procureur-Gé-
néral"le droit'de demanderle paieriert, parla neme
raison que l'on' soutenait que la p'rétention d'obliger
les "Avocats et les 'Notaires à prendre de nouvellés
Commissions était illégale et injuste. M.
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Appendix Mr. Stuart pretends that his conduct upon the subjéct M. Stuart prétend qu'il pourrait justifier sa conduite Appendice
(A.) of the alterations vhich he introduced into the commis- sur l'article des changemens qu'il a introduits dans A.)

sions of the notaries, could be jusiîed not only by ob- les Commissions des Notaires, sur des raisons éviden-
'ious reasons, but by reference to high authorities ; he tes et d'après de hautes autorités. Il ne s'explique pas
does not give any more explanation, upon this subject, plus à ce sujet que sur beaucoup d'autres. En atten-
than on many others. In the meantime, we should be dant il doit être permis de douter de la nécessité de
permitted to doubt the, necessityof: these alterations. ces altérations. On pourrait aussi demander: pour.
It might, alsobe asked,.why they were more necessary, quoi elles' étaient plus nécessaires dans les Commis-
in the commissions of the notaries, than in those of the sions des Notaires que dans celles' des Avbcats.
mnembers of the bar ? But why speak of' doubts ? In Mais pourquoi parler' de doutes?' La Coimission ou
point of fact, can the commission or instrument, by l'Acte par lequel le Gouverneurcertifie l'entfée 'd'un
which the Governor certifies the entrance of a notary, Notaire où d'un Avocat en -profession, peut.il être en
or of an advocate, into his profession, be considered an effet considéré comme: une Commission ordinaire.
ordinary commission ? Can he refuse it-withdraw it Peut-il le refuser, la retirer à son gré? 'es Mem
at pleasure ! The members ofthese professions receive bres de ces Professions la reçoivent -en vertu d'une
it by virtue of a law which is:binding upon the execu- Loi 'obligatoire pour le Gouvernement 'Exécutif. Ce
tive government. It is not a boon, it is a title which n'est point un ibienfait, c'est un titrequ'ils réclament,
they claim; to which théy have an undoubtedright. auquel ils ont'un droit incontestable. Une fois ac-
Once acquired, it is no more in the power of the execu- quis, il n'est pas plus au' pouvoir du Gouvernement
tive government to destroy it, than to destroy any other Exécutif de l'ébranler qu'aucun autre' titre' de pro-
title to property, priété.

On the other hand, Mr. Stuart, always inconsistent D'un autre côté, M. Stuart, toujours en contra-
with himself, holds a dissertation, in order to persuade diction: avec lui-même, disserte' pour persuader que
us thate the alterationswere unimprtant ; that the les changeïnens étaient sans importance,qüe les mots
words, which he was accused of having used are of'no dont on le blame d'àvoir fait usage sot absolu-ment
importance, and of mereform. sans conséquence et de pueforme.

He afterwards treats this portion of the accusations Il traite'ensuite 'ctte partie des accusations'avec lé.-
with levity, as though, in fact, these alterationsin gèreté, comme si en effet, il n'était question' dans le rap.
themselves, .independentlypof allthe other considera- port du Comité de l'Assemblée,' que de' ces altérations
tions which are .attached to this subject, were in ques- en 'elles-mêmes 'et indépendamment de toutes auires
tion in the report of the committee of -the Assembly. considérations qui se rattachent à ce sujet. Ce sit
It would be also shewing too much- distrust in the aussi montrer trop de défiance du juement de 'cex à
judgment of those whose dutyit.must. be to examine qui il doit'appartenir d'examiner la nature dès. plaintes,
into the natüre of the complaints of the 'Assembly, to de'l'Assemblée que d'entrer'as lexjositioi détaillée
enter into. the detailed exposé nfconsiderations as de considérations aussi frappante ä'elles sontétendue,
striking as they are extensive, andwhich have already qui ont déjà 'été mises' dans in si grand jor Si ces
been placed in so clear a point of view. If 'these ai- altérations'n'étaient pas essentielles, pourquoi les avoir
terations vere fnot essential why have made them. par- faites, sur tout au moment'o ùelles pouvaiernt acéerir
ticularlyat the moment when they might acquire a une dangereuse importance ? Je dois>lremarquer. 'de
dangerous importanca ?-I should again remark, that nouveau, que quoi qu'en dise M. Stuart, le Secrétaire
whatever Mr. Stuart may say upon this subject, the de la Province ne l'avait nullemet'ëqii.le luidonner
Secretary of the Province had in no way, required him des Formules'de" Ces ouvel/es Commsszons; pour les
to prepare-the draft ofthese new.commissions, either Notaires ni pour les 'Avoeasl n'avalid'ailleurs ni
for.notari s oror r members of'the bar. Besides,:he autorité ni jurisdiction à cet'égard,, t öers eëïte
hadneither authority nor jurisdiction on this subject ne l'a requis de les préparer Quel motif de devoirpou-
and no other person:called upon him to prepare them. 'vait donc forcer'M. 'Stuartadoptr cée démarche, et
Wha feling.ofdutycould then drive Mr. Stuart to touites celles qui l'ont sivie ?
adopt this step, and all those which followed it ?

Could the public or the Assembly, perceivein it any Le public 'As embl ouvaient-ils vor, d autre
other end than that of adding frèsh weight o the con-but quecelui d'aj>uber un nouveau poids aux coisidé
siderations of interest and of. fear, which these steps rations 'd'intérêts et de crainte que ces démarches'ré-
spread in the public minds, and which'they particularly pandraient dan Je public, et qu'elles présentaieniit. sur-
forced upon the'Advocates and 'theNotaries,'in fact, to toutaux'Avocatset aux Notaires, afin-de leiforcer de
compelthemto subimit to the payment of the tribute se soumettre au 4 payem-ent du tribut qu'llleurim-
whicl he imposed upon them. posait ?

Itis, however,upon this subject that Mr.Stuarttreats, : C'est'à ce sujet cependant que M. Stuîat trait&'ce
what he calls the notions of the Committee, as singular. qu'il appelle les notions du Comité commesingulieres.

Mr..Stuart .asserts that argumnents. and observations'are L'raisonnement r et les observationis' dea. ptr.(M.
useless forthe purpose of'convincing : persons"who un- Stuart,)'sont ine cuii- entendent
derstand the English language, that these words are per- la langue Anglaise,"que'ces mots snt "absolument sans
fect iharnless, and merelywords ofcourse. ,According conséquence. Suvant lui on devrait pensér qu'il nefut
to him, animadversions of theCommittee ofGrievances, que des sujets bien légers pour provo rla censure 
'o ,the es-orprovoquerta esrýd
ofenère A blyofLower Canada, may be incurred for la part du Comité des Griefs de l'Assèmblée duBas-
slendecauses. Canéda.

We may now judge whether, in fact,,the charges in On" peutjuger maintenant, si er effeP les accusa-
'question possess thischaracter of levity ; he.does not tions dontil e'st q'estion'ontcèë"caractère de légèreté!
theless,:however-say, vith a tone of. assurancé ewhich Pourtant iil ne dit4as: m a&un ton- d'aésu-
-eies the vagueness of these answers more striking, rance, que'le vagu f'dés'es répsonšs e p f
that he has thus disposed of the two specic animadver- qu'i[ a écarté les dùe.r uzIarges spflqués ctièulées con-
sions oftheCommittee ofGrievances to his prejudice, on 'tre lui par le Çomité.
the head qf'the new ,Commrisions. -- '3' ""f - - S'¼'
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Mr. Stuart seenhs to think his answers victorious
and unanswerable ; lie also loses sight, at once, of the
subject under discussion ; and inîstead of continuing to
defend hitnself, lie takes upon himself to give lessons
to others. We have seen, that lie was not sparing of
then to the Conimittee. He afterwards reads some
to the legislature and to the governrment. In the saine
proportion lie was sparing of his advice, particularly to
the Governor, when it was an essential part of the dities,
attached to his fonctions, to give him his opinion ; lie
now becomes uselessly prodigal of his lessons, on iis
side of the- Atlantic, to the onse and to the other,
without considering whether the-y possess the meit of
being applicable or exact, or whether they do not make
him contradict himself.

He thinks it his duty to say, that the necessity of issu-
ing new- Comnissions ...... night have been prevented by
an act of the Colonial Legislature, in one of its Sessions,
which preceded the demise of His late Ma jesly.

lie might have spared himself any res.arclh for the
purpose ofteaching that which might have been divined
without. But it may be here remarked, that Mr. Stuart
again speaks of commissions in general as thougli the
discussion shouldfor a moment, turn upon a point no
way in question. The charges h ive reference solely
to those of the Advocates and Notaries. It is true, that
lie afterwards comes, as we shal presently see, to the
commissions ofthe Notaries; and, lastly, to those of the
Advocates. But -we must follow in his steps.

This measure, according to Mr. Stuart, for preventing
the'necessity of renewing-commissions, by an act passed
previously to the decease of the King, having been
ornitted previous to that event, the convocation of the
Colonial Legislatu re, by the Governor Qfthe Province, at
a somewhat earlier period than was fIred upon, would
have facilitated ifs adoption. Yes, no doubt, if any
diiflculty had existed with reference to the commissions
of officers during pleasure, w'hich it was necessary to,
renew. But they were not in question. We have al-
ready frequently remarked, that Mr. Stuart's conduct,
in this respect, was never for a moment the principal
object of inquiry on the part of the Assembly.

At last he cornes to the commissions of the No-
taries, and he observes, " that even after the Session
tras commenced, all inconveniences as to the Commis-
sions oj Notaries might have been obviated by an.Act of
the Legislature, at that time." But what were the in-.
conveniences? Who, in the Province, ever heard
speak of them'? Who had ever pretended that the de-
cease 6f the King'rendered the renewal ofthe Commis.
sions.of'the Notaries necessary? Did Mr. Stuart him-
self dare openîly broaclh this idea in the Province ? 'He
did just the contrary.: ani one of bis principal means-
of defence, and tîtat to which lie particularly attaches
himself in his ariswers, is, that lie nea6r gave his opinion
upon this subject. He goes fartier, lie pretends that
lie was never required to give it !

It would haie been, doubtless, a strange measure on
the part of the Legislature, to pass an Act for remedy-,
ing an inconvenience which vas never felt by any one;
of.which no one in' the Province had yet entertained an,
idea ; arid o'f which no one thought nor could think;
lastly, to protect, by this means, with the shield of its,
authority, thisteps of Mr. Attorney General, vhich
provoked complaints of so just and so universal a cha-
racter ! How much-could be said upon this subject,
whîen we consider,'aîmongst other things that lie had-
already sufficiently led away the Governor and the Ex-
ecutive Council to have given' birth to the idea, that
they were actin in concert with him, and upheld his
pretensions.

Are we to treat what Mr. Stuart adds upon this sub-
ject as serious or as joke, when he says, that " it is fto

be regretted that the Assenbly overlooked such reme-
dies."

.M. Stuart paraît croire ses réponses victorieuses et Appendice
sans réplique. Aussi perd-il de vue tout-à-coup l'objet <A.)
en discussion, et au lieu de continuer à se défendre,
il prend la Chaire et donne des leçons. On a vu qu'il
ne les a pas épargnées au Comité. Il en donne ensuite
à la Législature et au Gouverneur. Autant il a été
avare de ses avis, surtout au Gouverneur, quand c'était
une partfe essentielle des devoirs attachés à ses fonc-
tions de les lui donner, autant de ce côté de l'Océan, il
en devient inutilement prodigue envers les uns et les
autres, sans trop examiner s'ils ont le mérite de l'à-pro.
pos ou de l'exactitude, ou s'ils ne le mettent pas en
contradiction avec lui-même.

Il croit devoir dire qu'on aurait paspu au moyen d'un.
Acte de la Législature, passé avant le décès du Roi, pré-
venir la nécessité defiire sortir de nouvelles Commissions.

Il aurait plu s'épargner des recherches pour ensei-
gner que l'on aurait pi devenir d'avance. Mais il est
à remarquer ici, que M. Stuart parle encore géné-
ralement des Commissions, comme si la discussion de-'
vait le moins du monde rouler-sur le point qui n'est
nullement en question. 'C'est uniquement de celles des
Avocats et des Notaires dont il est question dans les
accusations. Il est vrai qu'il vient ensuite, comme on
va bientôt le voir, aux Commissions 'des Notaires, et en-
fin à ceiles des Avocats. Mais il faut suivre sa' marche.

Cette mesure, de prévenir la nécessité du renouvelle-
ment des Commissions, un Acte passé avant' le-décès
du Roi, n'ayant pas été adopté, le Gouverneur aurait
pu, dit-il, convoquer la Législature un peu plutôt que' la
chose n'a étéjaite. Oui sans doute, s'il y avait eu quel-
que difficulté relativement aux Commissions des Ofli-
ciers sous bon plaisir, qui devraient être renouvellées.
Mais il n'en était nullement question. On l'a déjà dit
bien des fois, l'Assemblée n'a pas le moins du monde
recherché la conduite de M. Stuart à cet égard.

Enfin, il en vient aux Commissions des Notaires,
et il observe qu'après le commencement de la Session
"on aurait pu obvier à tout inconvénient à cet égard,'
" au, moyen d'un Acte de la Législature." Mais, où
étaient les inconvéniens ? Qui avait jamais-prétendit
que le décès du Roi rendît nécessaire le renouvellement
des Cômmissions. des Notaires ? M. Stuart -a-t-il lui-
même ôsé mettre.oiivertement'cette idée au jour dans
la Province ? Il a fait tout le contraire; et un de ses
principaux moyens de défense, et auquel"il s'attache
particulièrement dans ses réponses, c'est qu'iln'a ja-
mais donné son opinion à cet égard. Il va plus loin,'i[
prétend qu'il n'ajamais été reguis de la>donner.;-

C'eût été sans doute de la part de la Législature une
mesure étrange que' de passer un Acte pour remédier
à un inconvénient qui n'était senti par qui que ce ft,
dont personne ne croyait, et pouvait croire; enfin de-
couvrir'par là de l'égide de son autorité les 'démarehes
de M. le Procureur Général, qui provoquaient des récla-
mations si justes et si universelles. Que de choses il
y aurait à dire à ce sujet, en considérant entre autre, .
qu'il avait engagé le Gouverneur et le Conseil Exécutif
assez avant pour avoir fait'naître-l'idée 'qu'ils faisaient
cause commune avec lui, et soutenaient ses prétentions I

Petit-on prendre au sérieux pour une -plàisinterie ce -
que M. Stuart ajoute à cet égard, quand il dit que c'est
un sujet de regret que l'Assemblée ait 'perdu cet objet

de



2 Will. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1832.

Appendix dies." If it be a cause for regret, it is so on the part of "de vue Si cest"un sujet de; regret, c'est Pour-'M. Appendice
(A) Mr. Stuart alo. What would have been thought of. Stuart seul. Qu'aurait.on.pensé de l'Assemblée? quen

the Assembly--what'would he himself have thought f eit-il-pensé lui-m me, sioparfce moyenSidi le
it, if, by indirect means, it had seconded his financial eu srojets' de finance,'travalé consacre
proects ; laboured to consecrate into piinciples theer- en pri
rors into whici he,(Mr. Stuart) had caused the admi- fait tomber l'Administration?
nistration to fail ?

Besides, instead of losing sigkt of this subject, the A r donné son,"tntoà us
Assembly, had -given it the most serious attention. sérieuse'à cet objet au ieu dele-pêr e ussi
Indeed, it repulsed, as it ought, this idea, which could a-t-elle repoussé -comme ellele devai ettid q
not appear otherwise, at that time, to say the least ofit,n qe r rs é ue
than singulàr, and'even somethingümore. Undoubtedly, chose de plus. Elle ne devait.pas sans doute xposer
the House was right in not exposing itself to the risk au risque de compromettre rn are e,,'ai
of compromising, by a step, at least imprudent, the se- moins imprudente,.scurité,ý'des, tdroi' s
curity of the rights which it supported, in opposition to tenait contre M. le Procureur Général-qui travaillait
Mr. Attorney General, wvho laboured to destroy them. -. les'ébranler. D'ailleurs, indépendamment de toutes au-
For the rest; idendependently of all other considerations, tres considérations, comment se méprendresurlesvues
how is it possible, upon seeing the report ofthe Com-mit
mittee, and the measures consequent upon it which it mesures qui en étaient l conséquence,iq a es
adopted, and which 1Mlr. Stuart questions, to- mistak- et:que M. Stuart discute?, Commentdès lorsenvisager
the viewsof the Assembly .9 Hence, how are' we cette questiont o'
regard this suggestion., ' j

Lastly, Mr. Stuart abandons the subject of the com- Enfin,, M. Stuart n
missions of the Notaries, in order to pass to that o tthe sios desNotairs p sser aconsi
Advocates or Attorneys. But here he actually changes 'celles des
his character. He suddenly undergoes a complete me- absolument deTôle ILsubit tout4-cô.ur a
tamorph;se. He had, whilst 'in the Province, and' up h
to the present time,. brouglit to bear all the talent and jsqu'à présent '1 -ses
art of which he is possessed, in order.'to prevent his real' at tîi est capable po a
opinion, as to the necessity ortieinutility ofthe renewal e sapenséds anécessité:ou;lin
ofthese Commissions being known; ie lad never given lement de ces Çommissions. -Ila tm'o
an opinion upon this subject. He 'tuok particular care opini au ou -1 aire
that it should not be made known to the Governor and- connaître a Goe u et istration Colo-'
to tie Colonial Administration. Nothing, upto that pe- al en é
riod, coula have furnished the pretext for imagining d'imaginer, en sa li de c ui
that, in his character of Attorney General, he would eût voul ete son n roposition
have been desirous ofplacing his name at the bottom e- l c i
of this proposition, that' Comissions to Attornies'are n sous b a
given duringpleasure, 'by virtue of a law ofthe Pro-'
vince.

He had, doubtless, lis reasons for not supporting; -yl avait ses raisons sans.doute:pour ne
this doctrine in the Province, Hie' does 'not 'explain cette: "doctrine dans la: P i n ex
himself upon'this subject. Much 'more than a year's pea p
reflection, and; apparently,of profound researches, stu-' de- réflexion et apparemment :de profonder
dy, and meditation, were· necessary in order that 'hed méditations pour se éci e
should come to a decision, and it as alsonecessary for allu
him to wait uînil he w'as before his o Majesty's' G'overn.. de SaïMajesté pouri laiprésent&an mistre comme un
ment, in ordeí• to present it to the minister, as a thread fil' pour r se le e'uiWayalt eus,
for guidance, wi. the labvrinth whichlie had formed,iâla eurprescrire
to prescribe it to them as a rule of his conduct! Let us
hear hat he himselfsays: Ou ofhe limis ofLower 'acurprisqu
'Canada," h says 'fist, " it un. excie surprise 'tal,

Attornis shold be appointedby ommissiondrinte i'àexercice,
pleasure, instea&d of being admittëd to the exercise oftheir -urs e:Justice,» comm&danà es au'
professionas in'òthei r parts'of His Majestys'dominions,
by His-Majesit Courts ofJstice. '

Here is; doubtless,' somethig ousurprising enough ;
but he -adds something:'which is still more astonishingtonnat
on the part of'a man who. occupied, but'ashrt timede ommequioccup

sincee- e emme'sinc th ntpost ofAttorney General. Accord- uivantui
ngis" pecularity ,obtains urder a lav of the cte sinqulrîté a pour pui uni gvie

P3rovince." ¶ "' -- ''- - ' r .'

We wil"inot dwell here; for the purpose of remarking O na
upon -the,côntradictionbetwoeen'this 'strange '-doctrine iction:entre L
and all tbat precedes. It may be at least'said, that Mr.c préce opeut jire auümoin
Stuartoiuld-iave taken' care not to expose himself to
ridic le b sportingit-inLwer Canada. He vould"BaCanad i
thereliave taken-the pains to lookatthe law whiêh"he 'an ede
quotes, instead è of speaking of itfroni recollection or
imagination. He would also have seen that this pro- 'io&répu«éeaùx-dp
position is repugnantas well to the provisions of then
lawas to.the auoteigte

ae 'uThe ? S c'e ' sj de; r c'esdourMa ped'

Stuàr seulQu'araiton pesé del'Assmblé ? 'e (1.
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Appendix The ordinance of 1785 provides : that, thencefor-
(A) ward; ; no person shall -be commissioned, appointed, or

pernitted; to practise, in any of His Majesty's Courts,
as Barrister, Advocate, Solicitor, Attorney, or Proctor
at La-w," unless he had studied . a given number of
years, and had performed some other conditions. which
are equally imposed on those who wish to become No-
taries, for the purpose of acquiring the right to exercise
their professions. It.may be perceived, even'without
understanding tIe English language so perfectly as Mr.
Stua'rt, thatit is in no way intended, by this ordinance,
to convert this permission to practice into a place or
office to be g'anted, refised or withdrawn, at or during
pleasure. It nay be added, that although the word
commission, to be found in the ordinance, -may have
furnished a 'pretext for giving that appellation to the
instrument appointing the entry into the profession, and
to cause it to emanate from the Governor, the alterna-
tive,which the terms of the ordinance import, furnishes
one at least equally reasonable for dispensing with it;
but, assuredly, the appellation of commission, to be
found in this ordinance, can, in no way, change the na-
ture of the thing designated. Neither is any thing to
befound in it vhich can authorize, underany pretence,
still less import' the obligation of the insertion in this
instrument of these words, " during pleasure." 'What
man,' accustomed to reason upon principles, and accord-
ing toa'the' nature of ,things themselves, could infer
froM this enactment, that these commissions, since. this
name has been given to them, were, in fact, taking this
word in the purely technical sense attached to it,
commissions; once more, that they could be considered
as one of those favours vhich may. be refused, granted,
and withdrawn at will ? As we have already said, this
discovery was reserved for Mr. Stuart, at the end of
nearly half a' century, elapsed since the passing of this
ordinance.
At would be difficult to imagine, that this discovery

was a mark of that superiorwisdom,* attributed to Mr.
Stuart by one of those officers who happened to be
engaged in à correspondence with him on the subject
of the renewal of the commissions in the Province.
One thing I can assert, which is, that it would be .ab-
solutely impossible to persuade the inhabitants of Lower
Canada of this. Mr. Stuart might, perhaps, rely, with
reference to this subject, as he did to some others upon
the grossness of' their' ignorance. 'I think, that even
were they'much more enlightened, these well-contrived
lessons would not-be calculated to convince them that he
had acquired bythese means atitle to their gratitude,
more than to that f the Govern'mentiitsetI....

I cannot quit this subject without malking oe obser-

vation, which will not, I think, be taken amiss. Mr.
Stuart thoughtproper to'make'alterations in the forms
of the commissions, which' lie represents, on the one
hand, as of importance, and which lie canjustify by high
authority; ; ana' on' the other, as béing ofno consequénce
'whatever in the eyes of those vho understand the Eng.
"lish language ; as being merely words of course.

It 'may 'be easily perceived, that between ti epros and
the cons there is ample room for choice in Mr. Stuart's
argument; we have been enabled to sce what sort
of importance ,was, under thé circumstances, ýgiven to
:these'alterations,-and that they were'worse than use-
Iess, ,since they became dangerous.

Therewas, on thecontrary,.one' alteration to make,
which was evidently; désirable, which would have been
received with îuniversal 'a'p probation, and which wouId
-have b'ee' worthy of it : -the onlyJone upon which EMr.
'Stuartdid fnot even liestow a thought. We

'We

SNumber 2 of that part of the Appendi to the Report of the Comnittee,
jnarked R.

L'Ordonnance de 1785; veut que désormais " per.
" sonne soit commissionné, nomme ou nà la perinssion
«de pratiquer comme Avocat, Conseil, 'Solliciteur,
":Procureur, Practicien en loi,' à moins qu'il n'ait
fait. un certain nombre d'années d'études et rempli
quelquesautres conditionsiqui sont également impo-
sées à ceux qui veulent devenir Notaires,, pour avoir
le droit d'obtenir le droit d'exercer leurs professions.
On peut voir même sans connaîtraussi parfaitment la
lan2 ue anglaise que M. Stuai t, qu il n'est là nullement
question de faire de cette permissionde 'pratiquier une
charge ou office à donner, refuser ou retirer sous bon
pisir. On peut ajouter, que quoique;le mode Com-
mission qui se trouve dans l'Ordonnance ait pu fournir
un prétexte d'en donner le nom à l'acte. qui constate
l'entrée, dans la Profession et de la faire émaner du
Gouverneur, l'alternative que comnporait les termes de
l'Ordonnance en fournissait un au moins .raleiient
raisonnable de s'en' dispenser. Mais' assurémènt le
nom de Commission qui se trouve dans cette Ordonnance
ne peut rien changer à la nattre de la chose désignée.
On y voit rien non plus qui puisse autoriser d'un pré-
texte, encore moins comporter l'obligation de l'insertion
de ces mots sous bon plaisir, dans cet acte. Quel hom-
me accoutumé à' raisonner sur des prineipes et daprès
la nature des choses elles-mêmes, pourrait inferer, de
cette disposition, que ces Commissions, puisqu'on leur a
donné ce nom,, fussent e .effet des Commissions, en
prenant:ce mot , dans le sens purement technique at-
tache à, ce, terme ?Encore une fos,ù quon put les
considerer commeune de ces faveurs qu'on peut re-
fuser, accorder, et retirer'à volonté? On 'adéja dit,
cette découvéite était réservée pour M. Stuart à la'suite
de près d'un demi-siècle écoulé 'depuisla pass'atÏon de
cette Ordonnance.

Il serait difficile de penser que cette déo verte fàt
un trait de la7sagesse aupénee attribuée à" M.
Stuart, par un des:Officiers qui s'était trouvé engagé én
correspondance avec lui au sujet du renouevélle'ment des
Commissions dans la Province.- Ce queje puis assurer,
c'est qu'il serait absolument impossible de le "persuýader
aux habitans' du Bas-Canada. .M. Stuart pourrait peut-
être s'en prendre relativement à cet objet, comme à
quelques autres, à la grossièreté de leur ignorance. je
pense que. quand ils, seraient beaucoup plse éclairé
ses habiles leçons ne sauraient convaincre, quil ait ac-
quis par là des titres à, leur reconnaissance plus qu'à
celle du Gouvernement lui-même.'

Je ne saurais laisser ce sujet, sans ,.m'arrtèr, à une
observation; dont je pense. qu'on ne pourra me savoir
mauvais gré. M. Stuart.a cru devoir faire dans le's
formules des Commissions'des changemens qu'il repî·é.
sente d'un côté comme important et qu'il peutjulstfer
d'après de hautes autorités, de l'autre, comnme. sans
conséquence' aux , yeux. de.ceux qui entendent la langue

,On voit qu'il y. a là de quoi choisir entre le pour et le
contre dans les raisonnemens de M.·Stuart. Ona
pu sentir qu'elle espèce d'importance les circonstances
donnaient à ces , changemens,- et qtu'ils étaient plins
qu'inutiles, puisqu'ils devenai'ent' dangereux.

y I en avait au contraire un seul àfairequiétait éi.
demment désirable, qui: aurait;été decueilliavec'une
approbation uriverselle, et qui en eêt,été digh; c'est le
seul a Stuar n'a pas eulement songé

* No.2 de la partie detl'Appendice duRappot dComité qe. R.

Appedice

(A.
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Appendix
(Ai

We know to what extent words can deceive, with-
reference to things themselves, and give a false direc-
tion to the ideas. The facts vhich I have stated,
furnish a sufficiently striking proof ofthis truth. How:
could this consideration have escaped Mr. Stuart ?-
Instead of introducing into these new forms, expres-
sions calculated more completely to delude those who,
are strangers to the positive knowledge ofthe principles
and rules of jurisprudence and, of law, and to ap-
proximate them more and nore to the ternis and forms,
of those of the ordinary commissions'; he should have
seized.this opportunity . of omitting in the'm the words,
" during pleasure," which are an actual anomaly in
these instruments, which, besides, include a contradic-
lion between the terrms and the thing designated. It
vould have been an act of wisdom to re-establislh or-,
der, and to 'dispel from ignorance, levity, or passion,>
this shadow of, pretence for iniquitous projects of spo-
liation and overthrow of the right of propertyin ail that.
ismostsacred. He did just the contrary.

I shall not carry my observations,upon this portion of
Mr. Stuart's letter, farther ; his suggestion, that the
legislature miglht have repealed the enactments which
lie supposes, with reference to the words during plea-
sure,. which are not to be found in the ordinance; his
observation that he has not the honor ofbeing member ofan
Assembly, which he loads with the grossest insult-im-
putes crine; lastly, that he never had. been' consulted,
by His Excellenc, Lord -lylmer, who referred to him
upon this subject, and -who regulated lis proce'dings
by his advice; al this bears:too much the' appearance
of mere pleasantry to merit any attention. I should
confine, myself to remarking, that this is the kind of pe-
roration with which lie concludes, and which crowns
his answers to the accusation of the Assembly, with
reference to his endeavours to impose on the Advocates
and the Notaries- a tax, to which a great number of
them found themselves forced to submit, from, con-
siderations'very foreign to that ofasentiment oflegalor
moral obligation.

Doubtless, I cannot'be accused of having passed over
in: silence any of Mr. Stuart's arguments-of Jhaving
evaded the discussion-or ofnothaving replied, to al
vhich could appear worthy of attention, in'this portion

of his answers., If I had deserved any blame, it would
be for having '>taken' the strouble, on the one handi to
laboriously refute assertions to which it should have
sufficed to 'oppose simple deniais ; and on the other,
toalive discussed, %with- gravity, opinions, the pleasan-
try etvwhichsihuld have consignedtheni te ridicule.

Sùjustified myself in advance upon tis subject, in
the course of my observations upon tle Menoir. ,I
had no alternative.

It may now be easily perceived to what Mr. Stuart's
arguments against the accusations specified in the First
Reportyocf the'-"Commnittee"of -the 'Assembly amoint.

WasI Wrong in asserting that vagueness, confusion,
and contradiction, reigned throughout this new produe-
tion? May it not be asserted with truth, that these
charges, like thoe hich form the subject, ot the Me-
moir, actually remainunanswered on his part-?

What arewe now te thinkofthesteps taken by Mr.
Stuart, when we may see that they could not have any
other end or other reslt, than that of puttinginto
his ocketsthe'producof a tax, imposed by his; aú-
tlority alne, yupon ethmembsot'the ba , and upon
the Notaries? Whit motives ise ,dis le, assi gn te
them mi order te compel them to submit to u'this) nucli
more than:aîbitrary tax'? As egrding th emte
danger of ruiu'; as regarding the public, the destrucntio
the fortunes in the country. Lastly, ie sette o ork a
system of'cunningly-managed delusion; ofalarm hich
he originated; of 'fears, 'wlich he .nourished for the
purpose of inducing them te submit to these sacrificés.

His

On sait jusqu'à quel point les mots peuvent faire Apperdiee
illusion relativement aux choses elles-mêmes, et donner (A.)
une fausse direction aux idées. Les faits dont j'ai
rendu compte fournissent une preuve assez frappante de
cette vérité. Comment cette considération a-t-elle pu
échapper à M. Stuart ? Au lieu d'introduire dans ces
nouvelles formules des expressions propres à pousser
à 'de nouvelles illusions ceux- qui sont étrangers aux
connaissances positives des principes et des règles de
lajurisprudence'et du droit, et de les rapprocher, de
plus en plus par' les termes et 'la' forme de celles des
Commissions ordinaires, il aur.it'd L saisir cette occasion
d'en'retrancher les mots sous bonplaisir qui sont dans
ces actes une véritable anomalie, qui en outre renfer-
ment contradiction entre les termes 'et la chose dé-
signée.- C'eût été un- acte de sagesse de rétablir l'ordre
et faire ýdisparaître pour l'ignorence, la légèreté et la
passion, cette ombre de prétexte à des projets iniques
(le spoliation, et du-renversement du droit de propriété
dans ce qu'il a de plus sacré • . . il a fait le
contraire- . .

Je n'irai pas pins loin -dans - nies ob'servàtions sur
cette partie de la lettre de M. Stuart. Sa suggestion
que la Législature eût pu abroger la disposition qu'il
suppose relative au bon plaisir, qui ne se trouve pas dans
l'Ordonnance, son observation .qu'il n'a pas l'honneur
d'être membre d'une Assemblée, à laquelle il' prod igue
l'insulte, impute le crime, enfin qu'iln'a pas élé:consulté
par Son Excellence Lord Aylmer, qui s'en était rapporté
à lui, et (lui a-réglé ses démarches sur ses avis; tout cela
sent trop le ton d'une mauvaise plaisanterie our iné-
riter d'être relevé Je dois ne borner à faire r'emarquer
que c'est là l'espè de péroraison par laquelle il ter-
mine, et qui couronne ses réponses aux accusations de
Passemblée, relativement à ses tentatives d'imposer aux
Avocats et aux Notaires un' tibuti, auquel un grand
nombre d'entr'eux se sont trouvés forcés de se soumettre
par' des considérations bien étrangères à' celles d'un
sentiment d'obligation légale ou morale.

On ne pourra pas sans doute m'accuser d'avoir' passé
sous silende aucun des movens de 'M.'. Stuart, d'avoir
éludé la, discussion ou 'den'avoir pas répliqué à tout
ce qui pouvait p-aitre digne d'attention dans cette
partie de ses réponses. Si-j'avais mérité, quelque reprb-
che,'ce serait d'avoir pris l peine, d'uin côté de réfuter
laborieusement des assertions, auxquelles il aurait dû
suffir d'opposer de simples dénégations, deél'autre, c'a
voir discuté avec gravité des 'inions doit laplrisanteie
aurait dû faire justice.

e mne suisu d'avnie justifié 'sur cet "rtiélé'dans m'es
observations sur le mémoire' Je n'avais pas li erté
du choix.

Il est maintenant aisé de voir à quoi se réduisent les
moyens de ')d Stuart contre leq accusations articulés
dans le premier rapport du Comité de l'Assemblée.

Avais-je tort de dire que' le vague le onfusion, la
contradiction régnait dais cette nou vlle production?
N'est-il pas vrai del ire que ces accusations, comme
celles qui sont l objet du mémoire, sont véritablement
restees sans reponse de sa part ?

Que penser minatenant des démarches deM. Stuart,
quand on peut voir quelles ne pouvaient avoir d'autre
but ou d'autre résultat, que de faire entrer,dans 'sescof.
fres leproduit d'une taxe impéosede saseule autorité
aux meibres duIareau et aux Notaires? Quels
motifs'aussi illeurréenta leforcer de sesou
nmettre cette. taxe, eaucoup plus qua bitraire !.Pour
eux le danger de la ruine, pour1-e public lenverse-

ent des fornes da e pays. Enfin il mettaitn
oeuvre un systême (l'illusions habilenie nmnagées,
d'alarmes qu'il faisait nait ie de craintes qu'il nourris-
sait pour les amener a ces sacrifices.
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(A.)

His constancy does not belie itself, even at this very
time. If wve are to believe him upon the subject, their
deliberation, their resolutions against this pretension,
their resistance to the payment of this tax, are crimes.

If any considerations could urge Ls to indulgence
in favour of Mr. Stuart, with regard to this financial.
project. it would, perhaps, be urgent necessity-the in-
justice ofthe public with regard to him-the' parsimony
of a government, which would have left him without
recompense and without resource, whilst he was oblig-
ed to devote his undivided time, his talents, and bis la-
bour, if, in fact, a pressing necessity, calculated to
delude, in some measure, had compelled him to have
recourse to expedients for the purpose of ensuring his
subsistence. Has lie any reason to complain of the go-
vernment of the country, and particularly of the As-
sembly, which he lias attacked with so much violence ?
Upon this subject, as upon many others, lie seems to
have endeavoured to justify, in advance, all those
whom lie accuses. If the Province deserves reproach,
it would be for its imprudent prodigality, calculated to
inflame the desires, instead of quenching the thirst, for
gain.

Would it not seem, that instead of f'ulfilling the du-
ties, the means of enriching himself should occupy the
undivided attention of a public functionary ? In his
Memoir against Lord Aylmer, dated from Quebec, the
first consideration submitted to His Majesty's govern-
ment, " is the privation ofhis emoluments of office ;" and
he adds, " that they are considerable. Il is a loss of
many thousand pounds." In his letter to Lord Aylmer,
the first question he raises is with respect to the indeni-.
nity which he should claim. He also immediately afier-
wards dwells upon that of the revenue which he draws
in respect of his ofice and of his profession : he again
remarks, that il is considerable ; and adds, " that it can-
not be less ihan belweenfour andJlve thousandpounds."
According to Mr. Stuart's own avowal, this income
vas then nearly equal to the salary given by the Pro-

vince to the Governor ; to that of the President of the
United States; to those of many of the ministers in
England, and most certainly, far greater than the inconie
of the largest territorial fbrtunes of individuals in the
British Provinces of the North American Continent.

How is it that the salary and gains, -which placed
him above all his fellow citizens, could not satisfy bis
wishes ? We shall soon sec whether he lias met with
any greater success in endeavouring to answer the
charges stated in the Third Report of the Committee,
for having in like manner, vith views of personal in-
terest, and to increase his income, supported interests
directly opposed to those of the Crown, whose chief Law
Oficer in the Province lie was.

Sa constance ne se dément pas même encore dans ce Appendice
moment. Si on l'en croit, leur déliberation, leurs résolu- A)
tions contre cette prétention, leur résistance au paye- r
ment de cet impôL seraient des crimes.

Si quelques considérations pouvaient porter à l'indul-
gence en faveur de M. Stuart sur ce projet de finance,
ce serait peut-être des besoins urgens, I injustice du
public à son égard, la parsimoniie d'un Gouvernement
qui l'aurait, laissé sans récompense et sans ressource,
tandis qu'il était obligé le leur consacrer sans partage
son tems, ses talens, son travailr si enfin une nécessité
pressante, capable de faire illusion, l'avait en quelque
sorte forcé à recourir à des expédiens pour assurer
sa subsistance. A-t-il quelque sujet de se plaindre
du Gouvernement du pays, et en particulier de l'absem-
blée, qu'il a attaquée avec tant de violence ? Sur cet
article, comme sur beaucoup d'autres, il semble avoir
pris à tâche de justifier d'avance tous ceuxqu'il accuse.
Si la Province mérite quelque reproche, ce serait celui
d'une imprudente prodigalité, propre à.inflammer les
désirs au lieu d'étancher la soif du gain.

Ne semblerait-il pas qu'au lieu de devoirs à remplir,
ce seraient les moyens de s'enrichir qui devraient con-
centrer toute l'attention d'un Fonctionnaire Public?
Dans son mémoire daté de Québec, contre le. Lord
Aylmer, la première considération qu'il présente au Gou-
vernement de Sa Majesté, c'est la privation de ses Emo.
lumens d'office ; et il ajoute, qu'ils sont considérables,
c'est la perte de plusieurs mille louis. Dans sa lettre à
Lord Aylmer il est d'abord question de (indemnité qu'il
doit réclamer. Il appuye aussi de suite sur celle du re-
venu qu'il retire -à raison de son ojice et de sa profession.
Il fait encore remarquer qu'il est considérable, et ajoute
qu'il ne peut être au-dessous d'entre quatre à cinq
mille louis! * De l'aveu de M. Stuart lui-même, ce
revenu était donc à-peu-près égal au salaire que la Pro-
vince accorde au Gouverneur, à celui du Président des
Etats-Unis, à ceux de plusieurs Ministres d'Angleterre,
et assurément supérieur de beaucoup au revenu des plus
grandes fortunes territoriales de particuliers dans les
Provinces Britanniques du continent de l'Amérique du
Nord.

Comment des salaires et des gains qui le mettaient
au-dessus de tous ses concitoyens ne pouvaient ils pas
combler ses vœux ? Nous allons voir bientôt s'il a beau-
coup mieux réussi en essayant de répondre-aux accusa-
tions articulées dans le troisième rapport du Comité,
pour avoir également, dans ses-vues d'intérêt personnel,
et pour. ajouter à ses revenus, soutenu des intérêts op-
posés directementâà'ceux de la Couronne, dont il était le
premier Officier en loi dans la Province.

Livres.--'estle terme d'usage en Canada pour désigner la livre de
big sce 'ns
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OBSERVATIONS- .AT
ON

MR, STUART'S LETTER, &c. LA LETTRE DE M STUART &c
1 t.

PART THE SECOND. . SECONDE PARTIE

Appendix Mr. Stuart lias tlouglit right to preface the kind of de- M. Stuart ,a cru devoir fair précder 'nse Appendice

(A.) fenice; whieh he sets upto the charges of the Asembly, by an qu'il oppose aux charges de PAssemblée par une esqe his-
hIistorical sketch, and to show how, 'from' hand t hand, the torique, et faire connaître comment de man en mam, es Postes .
King sPosts, leasedat first to anxother, passed a st t into the du Roi, loués d'abord un autre, étaient enfin passés entre,les
hiands of Mr.' William Lampson, the individual' who presented mains de M. William' ampson, la personne qui a présenté

a' petition aginst him.~ I have alr'adÿ said that Mr. Stuart Requête contre l. J'ai ,déjà fait, remarquer que M.,Stuart
thouglt it important to add that le (Lamupson) was an Amer- avait cru important d'ajouter,. que. c'était t. un Américain. Je

c . I leave it to be thoughit what Mr. Stuart's motivé could laisse à penser quel a pu être le otif de M. Stuart, en ajou-
have b-een for- adding this qualification to' Mx. 'Lmpson's tant cette qualification au nom de M. Lampson. Quant aux
name. As to the alterations in the pèrsöns of the Lessees, I do changemens dam la personne des locataires, je.ne crois pas que
not think that this pictur', sucli s it is sketched,- was, neces- ce tableau tel qu'il est tracé,[fût nécessaire,,qu'il.fût bien propre
sary ;'that it was well calculated at once tothrow a great lighit d'avance à jeter une grandeclartétdans cette,discussion. Je
into thidiscussin. It would have been much more advanta- pense qu'il eût été beaucoupplusayantageux de faire, connaître
geou's, I.thiik to 'co'nvey a precise idea of whatthe King'Posts avec exactitude, ce que c'était que les Postes du Roi, lanature
were; of the nature and use of the lease granted of them by et le but du bail que le.. ouvernement, en accorde, enfin,.les
the Governiment; finally, of th& lawsand usagethe prixciples lois et usages, les principes de Jurisprudence,-auxqels ils,se
of jurisprudence, to which they relate, and with' reference to rapportent, et d'après lesquels les clauses en ontété interpretées,
which, the clauses contained ini them were,interpreted, and their et les effets réglés jusqu'à présent. C'est ce que. je ,vais tacher
effect regulatedup 'to the present time ;'this is wh'aI shall en- de faire moi-même aussi succinctement qu'il meera possible...
deavour, as succinctly as I am able, to do.

A considerable portion of the Qebec district in Lower Une partie 'considérable du.Distriét .de Québec, dans le
Canada, to the north of the St. Lawirence, and which inclides Bas-Canada, au nord du.Saint Laurent, et qui comprend les
the two' sides of thle river Saguenay, 'which flows into it is still deux côtés de la Rivière Saguenay qui sy jette, est encore à peu
in mjucl thé saine sthte in'whilch the whole' country was found at près dans l'état où se truvait.tout le pays a,'arrivée des Euro-
the.arrival 'ofjhe Europcans; being inhabitédby savages only. péens, et, n'est habitée que pardesSauvages Leseul avantage.

T' only'advang 'i e othtade qu'on retire de cette possession est le Commerce des e Pelle-
i an vanrtas.ede * rive( q isteries., , . t ''y'

The French Government had subjectedallltatwasderiv Le Gouvernmen ,Français a assujetti u .monopole
ed 'fromit hin the Provincetothe 'monopoly ' 'companies. -As des Compagnies tout c&uiqui's'en'faisit dans . la Province.
to the part we have just pointed out, knownby 'the'namne'of Quant.à la partie'que,'onvientd'indique, connue sous le nom
"tht King's. Posts,"t itas'since the conquest- continuéd: to be des Postes d Roi, elle a' depuis la Conquête ,continué d'être
rented'upon the sa.meprinciples, by. means ôf af les mnmós incipes, au moyen d'un bail qui coin-

'fers the righlt of exclusiv~e comnmerce 'in furs vith the~ Indiaris in portesle droit de commnerce excluif des. Pelleteries avec. les Saut-
favouoiifthë Le ssées, -and such has been thè unde'stadin' aid vages; en faveur des loisetcestujours ainsique la
rafàtießi ui tl the present tirne. ch~',,*dose a été entendu etpatique jusqµgprésent..

It ïihtpeiaps è-hreasedihthi tisóE di not Onpourrat pit-êt e dmanderi~ci, si;cesouvoirne sétait
a,1 a, C. onq - én.pourraîpou a

hcomeextinctatt'beese,'vliether cu ist ot éteint à 'l subsister ap.rès l'établisse-
tblimentotieProvnce, particu&. mCentdu Gouvernement Civildans laProvince, .surtout-après

lary thatof 6Coist ittidh7fiIuded .on the'sare riciples as celui'd'uàe constitution appuyée sur les mêmes principes que
thtfFland ;'tl, etplti f a èc' cti d'un privilége exclu-

siveprilege, .th' h ly'f nnc'in ihis kase, sif onî onopole dut Cominerce ans ce bail était, enharmo-
I- s e qu,, cene¶lniere efisu ,l

wa kspjgwih h naia laor withYthe rits w1ich~ 'n\ie av~ec le droi>t national, .commne aveciles drieu.ndécou-
l frm it 6 fiSour"of Britishsibjects,'tanidwhiîh are rega' . lent é'faieur des sujets Britanniques, etqu'on .. regar comme .

ý à Tujet!de;c tA 'discus1,Eýs'atache'dothéir'-biit ÿ h wo t hmpr ?ý'ý ThisWin at alé'lu aisnep lslo-dI'Epr.Cet examen
qir would be forei o th ubjectof thepesntpdiscussion. est étrangers au s e dicusin. .supposant. que

S n ethis tipua cette' stipulation ne,. parut~ pas d'aord ee. e~rnces et
epsangenr;patiin tf la prtiquetgéiéiale d'abord tt irconstañce ne ,serait d'au-

would be of ne importance with regard to Mr. Stuart, who, un cune importance, relativement à M. Stuart,'qui ne pourrait invo-
dei the circumstances,.coul.not appeaLto.tis.principle.forthe quer ces principes pour. justifier les démarches -:qu'on lui re-
purpose of juistifying the' steps'laid te .hiis~ charge. . pce

... ' 6ùdihà~6t~ id t . 1Wti' pr e,Isliduldreàri e.n second ,thtys.pecuhar.to J a ei u es.osparticulièresau
t outryr ï h rispruderie has-codsecrated; Pays,:desrègles que la Jurisprudence :aconsacrées,tmettaient

placed in.the' hands 'of-the 'executive government: the'means of "entre les:mm uGuvgeeiiEéai esioésd'as-
ensuringthis•? monopoly of the éomnerce vith li hèIndiáris 'to . iuréir~ee mònpl e oîi''ëeEe iSuvÿ o( uce tn «EDh rn'ledase ofàh Kin'eöí leodi leldsPsè'uR
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Appendix This prohibition extends to those who are licensed to keep
a publie house, and to retail strong liquors, who, besides the
other punishnents to which we iavé just alluded, are subjeet to
lose their licenses.

Again, this law forbids the purchasing or exclianging with
the Indians certain articles, and provides that no: oue shall
settle in any village or in any savage country, without a license,
in writingfrom the Governor.

Lastly, neither could any one, according to the provisions
of this ordinance, without a license. :send or carry any goocds,
wares, &c., for the purpose of trading abore the foot of the Long
Fails, on t/e River Outawais, countries whiclh-were in a savage
state at that period, and situated west of the Province, or else-
where in other parts not granted by lis Majestiy, without a per-
mit in writing from the Governor, &c. * All this vas under
pain of flue, of the seizure of the goods, or of imprisonnent,
according to the cases specified in the ordinance.

After the passing of this ordinance, establishments began
to be formed, and particularly in that part to the west of the
Province, which now constitutes Upper Canada. Then, titis
ordinance vas modified and repealed, as far as regarded a part
of the country, -whicl lies to the west, by a subsequent ordi-
nance of the year 1791.t

This ordiuance releases persons tradng with the Indians
or other inhabitants of the Western Countries, Districts or Couîn-
ties of tMjis Province or Territories ichatsoever, fron the ob-
ligation of taking from the Governor the liceise in question, to
carry or conrey Goods or Merchandize, or to return vith the pro.
dace in furs.

This law also dispenses with the necessity of a license for
the sale of stronq liquors to the Indians, except at a fixei resi-
dence il a settled part of the Province, &c., wlere it is neces-
sary to take out a license for a house of publie entertainment,
aceording to the provisions of the Act of the British Parlianet
of the year 1774, which establishes afund towards defraying the
charges of the administration of justice, and the support of the
Civil Governiment.

I think I have stated faithfully the provisions of these laws ;
for the rest, it'may be easily scen, by consulting then, whether
1 have failed in doing so.‡ It was necessary for me to enter
into some details upon the subject of these htws. I have al-
ready observed, that they placed in the' hands of the Executive
Government the, means of enforcing in favour of the Lesseces
of the King's Posts, the stipulation which confers on them by
the lease the' exclusive righut oùf conimnerce with the Indians. It
is the only species of commerce which is or can be carried on
in that part of the country-in fact, the only source of profit, the
only compensation that they can hope for, in return for the sun
that tley pay annually as the price of the lease in question.

All those who are'acquainted vith the Indians, knov the
irresistible strength of their inclination for ardent liquors.
These weak children of nature yield to all their passions, give
themselVes up violently to' this depraved appetite. To satisfy
it. they deprive themselves of every thing. 'And from the
moment that there is competition in this commerce, theseliquors
become the principle object of excitange, by means of vhich
those who traffic vith thenr take furs from them, which the
Indians then give up for, a mnere nothinrg. Then it is, besides,
that these -unhappy Indiàns abandon themselves 'to the most
disgusting orgies, very 'conmmonly accompanied by qluarrels,
fights, and sometimes, murders,' independént of which thieir in-
temperance alone consigns them too often to a premature grave.
No one possessing any experience iupon titis subject could deny
the truth of these re'marks.

It is unnecessary tó add, that the effeet of a traffic of tiis
description is nearly necessarily that of demoralizing titose who

engage

* We shall presently speak of this ordinance more particularly, and
especially of this provision, and of the manner in which it has been inter-
preted in the Province up to this moment.

† Mr. Stuart, as we roay see by, this part of hisanswers, uaintains that
the ordinance of 1777.was repealed entirely, and .without reservation, by
this ordinance of 1791. He grounds bis means" of defence upon his own
interpretation of the law. It should be remarkedirpon this subject, that
supposing this opinion of Mr. Stuart's to be well founded, it would offer
nothing iu justification of his steps, and ofhis conduct under the circumustan-
ces. Again, titis opinon s neither in . confornity. 'with the sense nor the
terms ofthe ordinance of '791, nor with the mannier in which it has- al-
ways been interpreted in the Province., It is contrary'to the jurisprudence
constantly received, as well as to the decisions of the Courts of Justice.

‡ These Ordinances, and the Act, are found in the Appeudix to M1r.
Stuiàrt's Letter.

Cette défense s'étend à ceux qui ont une licence pour tenir Appendice
auberge et vendre des liqueurs fortes en détail, qui sontt sujets a
la perdre, et en outre à- d'autres peines, dont il vient d'être
question.

Cette loi défend encore d'acheter ou de prendre des Sau-
vages certains effets, et veut que personne ne puisse s'établir
dans aucun village ou dans aucun Pays Sauvage, sans une per-
mission par écrit du Gouverneur.

Enfin, d'après les dispositions de cette Ordonnance, per-
sonne ne pouvait non plus, sans une licence, aller commercer et
transporter des marchandises et éffets au-delà de.Saint Réqis et
au-dessus du Long Sault, sur la Rivière des Outaouais,. Pavs
Sauvages alors et situés à l'ouest de la Province, ou ailleurs sur
d'autres terres non-concedées par Sa Majesté, sans une permis-
sion par écrit dis Gouverneur, Sc.* Le tout à peine d'anentdes,
<le saisies des effets, ou d'un emprisonnement suivant les cas spé-
cifiés dans l'Ordonnance.

Après la passation de cette Ordonnance, il commença à
se former des établissemens, et surtout dans la partie de l'ouest
le la Province, qui forme maintenant celle duU-liant-Canada.
Aussi cette: Ordonnance fut-elle modifiée et abrogéepour une
partie du Pays qui se trouve à l'ouest, par une Ordoinance sub-
séquente le l'année 1791. t

Cette Ordonnance dispense ceux qui font le commerce
avec les Sauvages ou autres htabitns <les Pays, Districts,
Comtés ou Territoires quelconques de l'ouest de )a Province
( Western Counties, Districts or Counties of this Province or Ter-
ritories whatsoever,) de l'obligation de piendre du Gouvertir la-
licence dont on vient de parler, pour y transporter des egtts ou
marchandises ou pour en rapporter des Pelleteries.

Cette loi les dispense de même de la nécessité d'une licence
pour emre de lboissonsfortes i Saage, exépté dans les
lieux labités lans la Prornce, où ils'sont obligés d'en'prendre
ime pour tenir une maison d'entretien public, 'après Is diso
sitions (e l'Acte dûParlenienit Britanntique de l'année 1774, ii
établit ui fonds pour subvenir aux dépenses de l'Administration
de la jutstice et du Gouvernement Civil.

Je crois avoir fidèlemeit rendu les dispositions de ces lois.
Au reste, il seroit facile de voir si j'ai manqué d'exactitude
en les consultant. J'ai dû entrer dans quelques détails au sujet
de ces lois. -J'ai déjà fait observer qu'elles mettaient entre les
mains du Gouvernement Exvcutif, le moyen de faire valoir .en
favetur des locataires des Postes du Roi la stipulation que com-
porte en leur favetur le bail qu'ils pre ent de la Couronne du
commerce exclusif.aree les Sauvages. C'est l'unique qui. se
fasse et qui puissese faire dans l'endroit, enfin2 la seule source
<le profits, la seule compensation qu'ils puissentespérer.en' re-
tour de la somme qu'ils payent anuellement comme prix du
bail en question.

Tous ceux qui connaissent les Sauvages savent quelle est la
force irrésistible de leur penchant pour les boissonis fortes. Ces
faibles enfns de la nature, jouissant de toutes leurs p'ssions, se
livrent à ce goût dépravé avec fureur. Ils se dépouillént de tout
pour le satisfaire. Aussi dès le monent où il y a rivalité dans
ce commerce, ces boissons de viennent le, .prncipal objet
d'échange,. au moyen duquel ceux qui trafiquerit avec eux, tirent,
de leurs mains les Pelleteries qu'ils livreit alors à vil prix.
C'est' alors en outre qu'on voit ces malheureux Sauvages s'aban-
donner aux orgiés les plus dégoutanttes, assez'communément ac-
compagnées de querelles, de combats, quelquefois de lmeurtres,
sans compter que leur intempérance seule et d'elle-même, les
conduit trop souvent à une mort précoce. Personne de ceux
qui ont quelque expérience sur cette matière, ne pourrait nier la
vérité de ce que.je viens de dire à ce'sujet. -

Je n'ai pas besoind'ajouter. qu'un trafie de cette nature, .a
par contre-coup et à peu-près nécessairement l'eff'et de démora-

liser

* "Plus bas, il sera plus particulièrement question de cette Ordonnance,
surtout de' cette disposition et dela manière dont elle a été interprêtée dans
le Province jusqu'à ce moment.

† f. Stuart, comme on le voit dans cette partie de ses réponses,soutient
que,'Ordonnance de 1777, avait été abrogée en entier et sans réserve par
cette Ordonnance de 1791. 11 fonde, ses naovens de défense sur cette inter-
prétation qu'il donne àtcétte loi. On doit dire ace sujet, qu'en supposan.- gue
cette opinion de M. Stuart fût fondée';elle n'opérerait rien pour lajustification
de ses démarches et de sa conduite dans les ýcirconstances.' D'un adtre cété,
cette opinion n'est conforme ni au sens' ni aux termes, de l,'Ordonnance de
1791, ni à la manière dont elle a toujours été ntentendue dans la Province.
Ele'est'contraire à laaj urisprudence constamment' regueet, àux 'décisions
des Couurs'de Justice.' :"

‡ L'Ordonnance et l'Acte se trouvent dans l'Appendice de la lettre do
M. Stuart.
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Apedxengage inuit; ;'no doubt it wvas thec considerations of these effects, liser ceux qui le font; c'est,.sans doute la , considération de ces pedcAppedixequllypernicious to them, and of direful consequience to the résultats également pernicieux pour eux et funestes pour.lsApedc
Indians, which'was the motive for departing ini this instance, Sauvages, 'qui a pu servir de motif de se départir en ce cas des

' " fromi the ordinary rules swhichî prescribe leaving commerce to règles ordinaires:qui prescrivent de laisser le commerce ài lui
take its own course, and to depend upon the emulation produc- même, 'et de se reposer sur l'émulation que la liberté produit,
ed by. freedom as lte means of exteniding it and of making it comme moyen de:l'étendre et de le faire prospérer et fleurir.
flourish.

I shall content 'myself nîow by remarking, thmat if the Go- Je me contenterai maintenant de .faire i-emarquer, que si
vcrnment hmad no mens of enhancing the value of thte exclusive le Gouvernement n'avoit aucun moyen de faire valoir le privi-
privilege of commerce which it granted to those avho took the lége exclusif de commerce qu'il accordait à ceux qui sprenaient
lease of te King's Posts, and whIo pamd the price of it, thtis act le Bail des Postes du Roi, et- qui lui en payaient le prix,s cet
becamne on its part in fact a species of fraud, by means of which acte de sa part devenait de fait une espèce de fraude, au moyen
it caused to bie paid yearly into the public coffers a sumn for de laquelle il faisait entrer annuellement dans les coffres 'pu-
which the lessees would not have received any kind of cousidera- blics, :une somme pour laquelle les locataires, n'auraient reçu
tion. . aucune espèce de considération.

I think I should also remark, that, Up to thme period at ''Je crois devoir 'dire aussi, <pue jusqu'ài l'époque où ces dif-
whichî these difficulties arose, betwcen the HIudson's'Bay Com- ficultés ont éclaté entre' les associés de la Baie d'Hudson, d'un
pany .on the onme part, apxd .Mr. 'Lamipson pn 'the :othier,:lno côté, et M. Lampson de l'autre, il ne paraît. pas s'être élevé
doubt seems to have been raised in flic Proyince as to the 'sense dans lu Provindce aucun doute sur le sens des ' dispositions que
of the 'provisions of the ordinance of.thîe 31st Geo. III., wvhich I j'ai imdiquées de l'ordonnance deéla 31e Geo. III. .Ainsi que le
have pointed out, As :'ell the preamnble, .as, te termis of the préambule, les térmes de lu troisième clause, et surtout ceux de
third clause, and particularly those of lte proviso or clause which lu clause du proviso qui la suit, l'indiquent; enfin, 'd'après . des
follows, explaini it ; fmnally, tho infereïices' to be 'drawn from the inférences <je la cinquième clause, et autres parties de l'Acte, la
fifth clause, and othter parts of the -Act, are EKPLAN~ATORY. The disposition dont j'ai rendu' compte qui dispense~de la nécessité de
provision of vhich Il have given somne account, which dispenses prendre:licence pour vendre des liqueurs'fortes aux.Sauvages,
withi the necessity of~ taking' out a licence for selling strong li- avait été considérée comme se ï-apportant'uniquemént aux Pays
quors to the Indians, had: been'conmsidered as ;.referrinîg'solely to' de l'Ouest <le la Province, mais non, aux autres' parties, encore
the Western Countries of ti e Province, but nîot to other-parts, moins surtoit a celles qui se trouvent.dans'Textrémité 'opposée,
stili less to those ini the opposite cextremity, and particularly to, et en particulier a:l'étendue de terrain conmie sous' le anom de
the territory:'kuowvn by. the name of the King's Posts, situated Postes du Roi, située à l'est' de Québee,'capitale des trois grands
at the easty of. Quebec, thxe capital. of7 one of -the three grand Districts de la Province, qui est à l'orient; Enfin les mots comn-
districts. of the Province, which is toth flceast. Lastly, the tries,'districts, counties,-'territories whatsoever se trouvant dans
words countries, districts, counties, territories whaatsoever; to be la troisième clause à~ la suite du mot Western, etliés avec lui'par
fountd in the third clause, following the word western, and being 'la particule conjonctive;* or,s cette disposition de l'ordonnance
connected with it, this provision of the ordinance had always avait toujours été' entenduese rapporter au puys; de 'louest, ài
beeni .îunderstood to have' reference te the wnestern countries, l'exclusion dlela partie orientale. Le 'mot de1l4xiest, (western,)
te the exclusion of the eastern part. "'rTe word' " western" ,.qui précède tous -les autres, indique - évidemmenta que le .but du

prce ing althe othmers, shews evidently that the' intention of Législateurn 'pouivait être d'abrogeer'ctedsoito u a
the legislatiire could he no othier; than that of' repealing thiese rapport 'aur Pays d'Ouest.g S'ils avait cu intention d'étendre
provisions with regard te the 'Western' Countries only : If it had cette disposition à toute la Pro.ince,A on se serait contenté' d'a-
been intended to repeal thecse' rovisions with regard to the' broger 'la disposition sans ;réserve, et non ent indiquant quelques
wvhole Province, it would have contented itself with repealing lte 'lieuxi en!particulier.. Et cette interprétation avait 'été celle que
prohibition absolutely, and 'without" particularizing any place ; les Cours lui avait donnée. -
and tihis was'the inepeainwhichi had been given it by the ' ' .. .

courts.
It will'be, hîowever, seen, that one means 'of defence ap- On verra cependant que l'un das moyens" de défense 'que

pealed te by M:r. Stuart, and upon .which lhe insists as' deci., M. Stuart invoque, et sur 'lequel il insiste comme décisif,' c'est
sive, is, that this'provision of the 'ordinance of 1777, whicht im- que cette dispositiomtn de' l'ordonnance de 1777, qui impose .la
poses lte necessity of takinîg ont a licence for the purpose of nécessité de prendre' une 'licence pour pouvoir vendre des' bois-
being enabled to sell strong' liquors to the Indians,. was absolute- sons fortes aux Sauvages, 'a été. abrogée 'd'une' manière abso-
ly repcaled wvithout any reservation,' and. as ~regarded 'thxe lue, sans aucune réserve, et "généralement pour toute l'étendue
whole' extent of Lower Canada generally, by lte' subsequent or- du 'Bas-Canada, par. 'l'ordonnance. subséquente; dont 'j'ai .parlé
dinance of' which I lately spoke. .Supposing thtis opinion. to be' un. peu plus-hauit.. En supposant ,cette opinion fondée,' elle 'ne
well founded it 'could :not justify .Mr. Stuart's' steps; and' titis pouvait;justifier'les 'démar.ches 'de" M.- Stuart." 'C'est aussi 'ce
it will' be easy' te shew,'in the discussion of these answers. B~ut qu'il sera,~ aisé de' faire voir,. en' discutant.ses réponses.' Mais
i have already. remarked,' that; it underwent again, lately,' the 'j'ai déjà fait' remarquer 'qu'elle. a'subi' encore 'récemment l'é-
ordeal of a judicial discuission before the Quebec Magistrates, as preuve d'une discussion judiciaire devant les magistrats'de Qué-
we shall soon sec b'y lte answers of :Mr. ,Stuart, who has .not 'bec, comme on le.averra bientôt" dans lés réponses"de M.' Stuart,
added, as .it seemns to me .he:should.have. donc, that ,theejudg-. qui: n'a' pas ajouté,comme il 'l'aurait dû,'ce me:semble, que 'le
ment' of these Magistrates was.taken before the Court' of..King's. jugemeènt decsMgsrt avait 'été porté ;devaxnt 'la- Cour dui
B3ench ut .Quebec,' impugned 'as nll, under lte pretencé thîat Banc du Roi de 'Québec," impugnée comme nul sous'le prétexte
the provisions of the ordinance, upon .whichm it was' grounded, (que la. dispositiomn de 1' Ordonnance sur lequel il: état appuyé,
hîad been.'entircly repealed, and nevertheless confirmed by thmat avait été' abrogée en. enltier, "et.cependant; confirmé -par cette
court.' ." Hdo' a Cour.. "~ ' ,

I shtould now remark; that thUusg a ompany 'Il faut dirò mainten~ant que les'associés de laIBaie d'Hudsonî
hmad t'hem'selves takeni a Icase of a Seigniory, boundcd in front' 'avaiemnt eux-mêmes'pris à bail une' seigneurie;'bornée: an-devant
by the River St; Lawrence, at.the rear 'in depth, andl on1 the par. le' "Fleuve 'SaintlI.aurent, en':profondeur, 'et des deux" côtés
two sides by the territory..of lihe Kiny's Posts, inlthe. district of, par le terrain'des"iPostes du Roi, dans l'etendue desquels 'elle, se
whichî it. is situated.' trouve située.' -'.

The servants of thtis, Company, Mr. Stuart's clients,- being -- Les'.serviteurs de cette Compagnie d'associés, clients de M.
fplaced there' for the.purpose of traflicking with the Indians, to. Stuart,. 's'y..étant placés pour trafiquer 'avec les Sauvages,-aux-

whom. they hmad in fact sold. and .distributed strong liquors,'and' quels'ils auraient en effet"vendu et distribué- des.liqueurs fortes,
fronm whom' they'hîad obtained.furs, te which 'Mr. Lamnpson laid' ~ et dont ils auraient obtenu 'les"'Pelleteries, auxquelles M. LLamp-
an exclusive claim ibyvirtue of' his lease,; "difficulties and:.prose- .son prétendait undroit exclusif~ en vertu' de son bail,, il' en est
cuitions 'were lte reciprocal ,results;. as well'in 'the 'criiminal'as in -résulté .des 'difficultés' eétjdes'.poursuites réciproques, taut'dans
lte civil courts. ' '""'' .''' ''' ,,' les Cours Criimielles'que.dansles Céirs Civiles. '

-Y With regard 'to thme former, Lampson's rcomplahits were ".'Rlativementt aux premières,·1les plaintes 'de -Iampson ont
founded .on Mr. -Stuart's partialityin faveur of the servants ,pour motiflla partialité 'de M. Stuart ,en faveur des serviteurs
of 'the'Ru'dson's Bay, Company,. defendants,.,anidt against.the de la.Compagnie de: la yBaie d'udson,. accusés,' et 'contre les
persons employed by Lamupson, who 'were thé objects.of accusa- employés de Lampson qui se trouvaient en butte à des accusa-
tion. With regard te thec latter, Mr. Lamupson' coimplains 'of Mr. tions. Quant aux secondes, M. Lampsonm se plaint de M. Stuat,'
Stùart,' who,~ as' AttorneylGeneral,' brought-or'defended' :ac- qui; comme 'ProicureurLGénéral, portait' des 'actions ou e~n 'dé-

tions , ;': -. ' r - -- fendait
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tions against im, and supported preten ces which were not cal-
culated 1"to do less; than anmihilate the exclusive commerce wvith
the Indians, stipulated for in his favour by his lease, and evi-
dently contrary to the interests of the crown, which lie should
have supported and defended in his capacity of Attorney-Gene-
ral. Iidependently of the evidence produced before the coin-
mittee, it will he seen that, according ta Mr. Stuart's own
account even, his conduct, on these different occasions, was
only too open to censure, that it was, besides, extrenely inju-
rions to the governnent of the country, calculated to tarnish the
administration, and particularly that of justice, and to cause the
people to lose all confidence in the Ollicers -of the Crown.
[Ministere public.]

We have just seen that the Hudson's Bay Company vere,
as lessees, in possession of the Seigniory of Mi/e Vaches.
Mr. Stuart asserts positively, that they lad an undoubted
right to tlhat of Portneuf, a place where they carried on, with
the Indians, a commerce in furs, vhich Mr. Lampson regard-
ed, niot without reason, as prejudicial to the privileges conferred
upon hin by his lease. It vas particularly this commerce, and
the difficulties to which it gave rise, which were the cause of the
criminal prosecutions brouglit- reciprocally against the servants
of the Hudson's Bay Company, and those persons whom Lamp-
son emploved; and, lastly, which originated the civil proceed-
ings instituted against Lampson, by ilr. Stuart, in the naine
of the Company, or in their interests; and also originated
those instituted by Lanpson himself against th'e Company, or
their servants, and whose defence was undertaken by Mr. Stuart.
These are the criminal proseciutions now in question.

Mr. Stuart has entered, with reference to the nature of the
accusations, into details which seem' to me absolutely foreign to
the question. Besides, they vere never tried. One of the
aiccused onuly was condemned, upon lis own confession, instead
of undergoing a trial. No conclusion can be cone to, then, in
favouir or against one or other of these parties. But it is ne-
cessarv to remark, that Mr. Stuart forgets that, in conformity
vith the execution of the duties attached to his office of Attor-

ney-General, and, according to practice, lie 'vas charged with
irstituting and supporting these prosecutions against both par-
ties; lie pretends to have done this with perfect imparliality.

Mr. Stuart, however, does nîot the less begin this subject,
by the bare and unreserved assertion, that in the spriq of
11830, in open violation of that possession (Portneuf) Mr.
Lampson conimenced a series of acts of aggression upon the ser-
vants and property of the Hludson's Bay Company, the lessces of
Mille Vaches, w/hich he has since attempted to -justfyI, by a
renewal of the clain to Porneuf as being comprised in the
" King's Posts," although he could not be ignorant that no excuse
for then could be derived from such a naked claim, whether just
or unjust, opposed to legal possession. >

Such are the avowed opinions, and thefeelings which lie
hIad previously adoptel, with reference to the lessees of the
King's Posts. ,He, lowever, returns a moment after to the
observations which have been frequently alluded to in his memoir,
witl reference to the exclusive funetions with which le vas
clotlhed as auxiliary of the courts, and of the grand juries. Let
us see how le expresses limself upon this subject, ithe ans-
wers now under discussion. According tothe practice, le says,
which has alw;ays prevailed in Lower Canada, the Attorney-
General is charged with the duty of carrying on' criminal pro-
secutions in the Courts of Kinq's Bench, in the several districts
of the Province, and upon the depositions put into 'his bands
before the opening of these courts, he prepares the necessary in-
dictments, which are in readiness to be preferred as soon as the
court assembles.

Such are the functions again placed by Mr. Stuart in a
clear light, with which the Attorney-General of Lower'Canada
is clothed ; and " therefore, le says, it beertne incumbent upon
me, as a inatter qf course, to prepare and lay Ibefore the Grand
Jury such indictments as were warranted by the depositions
which had been delivered to me; as'well against the servants of
Mr. Lampson, as against t/hose of the Hudson's Bay Compan y."

Mr. Stuart assures us, as we have just seen, thati " /he
discharged this duty with perfct imipartiality between the parties
concerned."†

Let us now remark, that lie presented as well to thé' grand
juries of the Court of King's Bench of 'Three Rivers, as to
those of the Court of Quebec, in September, 1830, varions

bills

†- Mr. Stuart's Letter. * Lettre de M. Stua.art.

fendait contre lui, et appuyait des prétentions qui n'allaient pas
moins qu'd anéantir le commerce exclusif avec les Sauvages,
stipulé en sa faveur par son bail, et évidemment' contraire aux
intérêts de la Couronne, qu'il aurait dû soutenir et défendre
ei sa qualité <le Procureur-Général. Indépendamment des
preuves produites devant le Comité, on verra que, d'après l'ex-
posé même de M. Stuart, sa conduite dans ces différentes occa-
sions, n'était que trop digne de censure, qu'elle était en outre
extrêmement injurieuse au Gouvernement du Pays, propre A
flétrir l'administration, et surtout celle de la justice, et à faire
perdre au peuple toute confiance dans le ministère public.

On vient de voir que les associés de la Baie d'Hudson
étaient a titre de locataires en possession de la Seigneurie de
Mille-Vaches. M. Stuart assure positivement qu'ils avaient des
droits indüibitables à celle de Portnleuf, lieu où ils faisaient avec
les Sauvages un commerce de Pelleteries que M. Lampson re-
gardait, non sans raison, comme préjudiciant aux privilèges que
son bail comportait ein sa faveur. C'est surtout ce com merce
et les difficultées qu'il a fait éclore, qui ont donné lieu, aux
poursuites criminelles réciproquement portées contre les servi-
tours de la Compagnie <le la Baie d'Hudson et les -employes de
Lampson, et enfin aux actions civiles intèntées contreLampson
par M. Stuart, aut nom'de la Compagnie ou dans ses intérêts, et
à celles que Lampson a portées lui-même contre elle ou ses servi-
teurs, dont M. Stuart a embrassé la défense. C'est des poursuites
criminelles dont il est actuellement question.

M. Stuart est entré, relativement à la nature de ces accusa-
tions, dans des détails qui me paraissent absolument étrangers
à la question. D'ailleurs, elles n'ont point été jugées. Un
seul des accusés a été condamné sur sa confession, au lieu d'être
jugé contradictoirement. On n'en peut donc'rien conclure en
faveur des unes' out des autres des parties, -ou contre elles.
Mais il est nécessaire de remarquer que M" Stuart oublie que,
d'après les devoirs attachés à sa charge de Procureur-Général, et
la pratique, il était chargé d'intenter et de soutenir ces pour-
suites contre les unes et les autres parties; il prétend l'avoir fait
avec une parfiite impartialité.

Cependant M. Stuart n'en débute pas moins sur cet article
par l'assertion nue et sans réserve ·,que dans le printemps de mil-
Iuit-cent-trente, au mépris formel de cette possession, (Portneuf,)
M. Lampson aurait commencé à se livrer à un systéme suivi
d'aggression contre les serviteurs et les, propriétés de la Compa-
gnie de' la Baie d'Hudson, locataires de 3111ie-Vaches, et qu'il
aurait essayé de se' justifier en renouvellant ces réclanations sur
Portneuf comme faisant partie des Postes du .Roi, quoiqu'il ne
pût ynorer qu'une pareille conduite ne pouvait être : excusée,
d'apr's une réclamation nue, juste ou injuste qui se trouvait op-
posée à une possession 'léUale.*

'l'elles sont les opinions avouées et les sentimens qu'il avait
adoptés d'avance, relativement au locataire des Postes' du Roi.
Cependant il 'revient un 'moment après aux observàtions dont il
a été si souvent question dans sonémoire,relativement aux
fonctions exclusives dont il ise trouvait revêtu e n qualité d'auxi-
liaire des Cours et des Grands Jurés.'Voyons comment il s'ex-
prime -lui-même à ce' sujet, dans ses réponses maintenant en
discussion. : Saivant la pratique dit-il, 'qui a toujours régné dans
le Bas-Canada, le Procureur-Général est 'chargéý du -devoir de
porter dans les Cours du Banc du Roi des dif/ërens Districtisde la
Province, sur les dépositions qui sont mises entre ses mains, avant
l'ouverture de ces Cours, il prépare les i Act d'Accusation (Iii-
dictments,) qui sont prêts aussitôt que la Cour s'assemble.

Voila les fonctions dont le Procureur-Général est chargé en
Canada, mises <le nouveau dans ut jour clair par M. Stuart, et
en conséquence " il se trouvait, dit-il, dans la nécessité de
préparer pour les mettre sous les yeux des Grands Juiérs les
accusations qui se trouvaient appuyées par les dépositions quillui
àaient été remises entre les mnains; tant- contre les serviteurs de
M. Lampsn que contre ceux de la Compagnie de la Baie d'Hud-
son." M. Stuart assurecomme on vient de le ioir, qu'il'a rempli

s devoirs " avec'l'inmpartialité la plus parfaite entre ;les 'partics
intéressées." †

Observons, maiienant qu'il soumit, tant'aux 'Grad Jurés
de la Conr du Bane du Roi des Trois-Rivières, 4'à ceux .de 'la
'Cour de Québec, 'en' Septembie'1830,,' diverses accusations

contre

†Lettre deM.T Sttiart.* Mr. Stuiart's Lztter.

Lppendee
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bills against Lampson's servants, for crimes and offences, pro-
duced by the ,difficulties above spoken of, arising out of the.
subject of: this commerce. Villeneuve, .'of, whom L hiave al-
ready spoken, found guilty, upon his own confession, and whose .
nanie was found amongst the ;bills presented iii the' Court of
Three Rivers -and found by the Grand Jury, was the only per-
son who was presenît.

At Quebec three of; the bills which lhe. presented against
Lampson's servants were found by the Grand Jury. According
to Mr. Stuart two other bills were ignored.

Another bill of indictment. for theft, also against Lamp-
son's servants, was ignored, he says, by the .Grand Jury.-

There is a great want of. technicality in this language,
and it is even, under the circumstances, very inexact; the
more so, that it 'is evident thiat it was thrown out; in fact, he
adds immediately, that tie Grand Jury requested him to lay
before them a bill, on the samefacts,for. a misdemeanor, which
lie therefore did, and the bill was found by the Grand Jury.!,

It is extraordinary enoughithat Mr. Stuart should have
stood in need of tlis lesson fron the Grand. Jury, for the
purpose of beiig made acquainted with the nature of the pro-
secution, wlich it was his duty to institute against one of: Lamp-
son's servants, with reference to goods, the property in which-
was equally and reciprocally claimed by the, Hudson's Bay
Company, and by, Mr.' Lampson. Could notMr Stuart lim-
self see a thing, wlich by the subsequent portion of the letter,
appears ,evident,- even though it lihd not been proved, that the
property in question was property to which the. parties consi..
deredthemselves entitled--Lampson, by virtue of his lease, and
of his privilege; the servants of the Cornpany; as' aving ac-
quired it from the Indians ivo inhabit the territory of 'the
King's iPosts? Hence the only question must have been one
of trespass. to

Those wio have taken these effects could not most as.
suredly, be considered as laving intended to, cormnit,.a theft,
and in doing so to take felomiously, and to appropriate these
goods, knowing that they were the:property of.those from whom
h k- h

Appendice
(A1.)ý

' ' tsOn verra'ultérieurenenit:que-cseffets'ou des. UUjetà.de.We shall afterwards see'that these- goods, or some of a On es
similar kind, furs in fact, the article of this commerce, became nature, des Pelleteries enfin, objetde ce commerce, sont
the subject of claims in the shape, of actions, brought in the devenus des sujets de réclamations formées aux moyens d'actions
Civil Courts, in which. Mr. Stuart, at thesae time Attorney portées dans les Cours Civiles dans lesuels Me Stîiit, cn
General, did not the less; act, in favour of tle udI-don's Bay même temps Procureuir-Général, n'agissait pas moins, e em-
Company! And, nevertîeless, he stood, in need ofeinstruction ployait son ministère en faveur des associés de la Bail d'I-ud-
from the Grand Jury, who had thrown'out'the bill for theft, son! Etcependant, il lui fallait l'iîistru'ctioràdes Grns Jés
which he had presented to them, frithe purpos of rectifying qui avaienidejeté l'accusation devo i'il 'leur 'avait e su
his ideas upon this subject.. 'It xmay.be asked.whether this was pour rectifier ses idées à ce sujet. .,On peut deiandér si e'étàit
a conduct stamped with the dye ofperfect impartiality ? bien hè une conduite marquué au coin d'une parfaite impaftialité?

Let usnow see how at the same period he conducted 1im- ',Voyons maintenant coinmet àa mme¯ q sc
self, witl reference to the proceedings instituted und followed duisait, relativement aux accusations à porter, et suivre dans
up in the'. interest -,of, the King's lessee. We have seen that l'intérêt du locataire du Roi. "Il soumit," dit-i,. " aux Grands
thlose bils which.were presented against Lampson's servants had '5. Jurés, comme c'était son devoir, (des accusations aussi bien
beenî found by the,Grand Jury. 'We see by his own account, " contre les serviteurs' dela Coimpagnie de la Baie d'Hudsonque
that lie had in is bands depositions against 'both of tie parties, " contre ceux. de' Lampsoin, sur les charges portées dans les
Nevertheless ,those bills which' were thus preerred at the in- " dépositions qui lui avaient .été riseseitre les nains."'. On a
stance ofAr.Lampson's servants, were all ignored by the Grand vu que celles qui étaient portées contr le'sserviteursdeLamp-
Jury. - s ' " - . son avaientété rapportées co e srfondêsi paleïGrads'Jürés.

The singularity, of this fact, after what he bas sàid'upon ,the " .Onvoit que.deson propre aveu il 'avait entre ss mains des dé-
subject of the bills presented in the interest of the Company, positions contre les uns aussi-bien que contre les autr'e's. Ce-
dbubtless rcquired some explanations.. There isnot one word pendant, celles'qu'il.avaiportéesà 'intance"des servitersde
in this part of the letter, .whicLh is calulated to account for the. Lapson furent toùtes ignorées. y. La"singularitéde ?ce fait, après
difference in the fate of the proceedings, institutedat the in- ce qu'il a rapporté ausujet'dés accusations portées dns, l'intérêt
stance of' Lampson's servants, allignored, and of those which de laitins.
lie instiuted ýat tlic instaàncee of ,th C.,ompaniy,:i vih la' n' opgi, xgi a où&ucqeexlc±dstit a s the G any.: in tter ny apas udn mot d'ans cettepartiede sa réponse propre a rendre
cases thebills were found by teGrand Jury. raison de la différ'nce'du sort des aceusations portées à l'instance

des employés de Laimpson outes ignorees, 'et celes it' inten-
tait à-l'instance. de. la Compagnie,, aaccueillies et rapportées'
par les ýGrand Jurés.- .

Even were tie thing not'proved,'itwould be evident that it a., Quand la chosel serat pas'prouvée, ilserait"évident que
was notfor'want of depositionsn suport of tihesechargeswhich' cen'était-,pas, faute..de dép ot àl'appui, de ces accusations,

Xpae'x a kad ,Wî _ ~o.',want-' of,,;witnesse'ýin,,"-q''uia'v..ad beenplcedio 'a of w es n qui lui avaient été mises entre ýlés ,mains, mais fauté 'de témâoins
Lampson's interest, to support them, before the'"Grand Jury; "pour : les soutenir dévant.les Grands Jurés, ,dans'l'i térêt" de
whilst those who could support by their testimony those which Lampson, tandis que ceux .qui-pouvaient soutenirparleur té-
were ini an opposite interest, were readilyto be found upon moignage celles qui étaint dans un intéret contraire s,étaient
the spot. trouves a poit nomme sur les lieux.

-This C tait-

SWhat is to be found in tis parag.raph,and the following w.con- ' Ce qui se trouve dans ce paragraphe et le suivant est co statépar les
firmed by the facts, as stated by Mr. Stuart, in lis Letter. ats rapportés par. M. Stuart lui-nême, dans sa lettre. S 

contre les serviteurs de Lampson, pour crimes et délits produit
par les difficultés dont j'ai parlé plus haut, survenueu sujet de'
ce commerce. Des accusês dont le nom se trouvait'dans les ac-
cusations portées devant la Cour desiTrois-Rivières et ràpûortées
par les Grands Jurés, le seul présent sur les lieux,'était le nómmé
Villeneuve dont j'ai parlé plus haut, condarmné d'après sa propre
confession.

A Québec, trois des accusations qu'il porta pour délii contre
les serviteurs 'de Lampson furent rapportées comme fondées par
les Grands Jurés. Suivant M., Stuart, deux autres 'aécusatioris
furent ignorées.

le*Un autre Acte: d'accusation .pour vol, églemônt contre
es serviteurs de Lampson, fut ignoré, dit-il, par les Grand Jurés,

quant à la félonie qui s'y trouvait portée.
Ce langage, est assez peu technique et même tres-inexact

dans les circonstances, d'autant plus - qu'il est évident qu'il fut
rejeté. En effet, il ajoute de suite que les Grands Jrés le re-
quirent de mettre, devant eux un Acte d'ozccusatioñ pour délit
relativement aux mêmes faits; ce u'il fit, et l'Acte d'accusation
fut rapporté par les Grands Jurés.-',

Il est assez extraordinaire 'ue M. Stuart ait eu besoin de
cette leçonï des Grands Jures pour olnaître la nature de la
poursuite qu'il devait intenter, contre. un des seriteurs de Lamp-
son, relativement à deseffets dont la propriété était également
et réciproquement réclaméepar la Conpagniede la' Ee d'Hud-
son et Lampson. M. Stuart. ,ne pouvait-il pas vir de lui-
même, comme la chose paraît évidente, d'après lasuite d é-
moire, quand ce n'eût pas été au fuit constant, qu'il était question
d'effets auxquels les, parties 'e croyaient dés droits. nLamson,
en vertu de son bail et :de son privilége, les serviteurs de~ la
Compagnie, pour les avoir acquis des Sauvags qui habitent le
terrein <les Postes du'Roi. ILne pouvait être dès-lors 'question
que d'uné voie de fait, ceux qui s'en étaient empaés ne pou-
vaient assurément être ensés avoir 'eu 'l'intention dé 'commettre
un vol, et par'là même de prendre furtivement et de sapproprier
ces effets sachant qu'ils appartenaient àceux ui ilsls déro-
baient.#
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Appendix This was, doubtless, the moment for Mr. Stuart to give
some explanations upon this subject, calculated to dissipate the
cloud, which this laxity in bis proceedings gathered around his
conduct as Attorney Gencral, charged as he was with instituting
and carrying on criminal prosccutions in the Province, a fact
whicl figures, in so striking a manier, in the report of the Coin-
mittee of the Assemnbly. Mr. Stuart lias thought proper to
observe silence upon this subject, in this portion of his letter.
To be sure lie returns to it in another place. I shall also reserve
myself, with the intention of taking this subject up again, and
of discussing, iii the order followed bv him, the strange argu-
ients used on his part, in answer to this portion of the report
of the Committee. It will be seen that lie adds to, instead of;
diminishing the weight of, the charges. For the present I shall
content myself 'with making some general observations, vhiicl
should naturally here find a place.

It has been already seei how far the functions of the At-
torney General are of an exclusive 'character, as regards the
institution and support of crininal proceedings in the Province.
Neither is any question raised in this part of his letter, as to the'
necessity of a private prosecutor, to assist him with regard to his
functions, as an auxiliary to the Courts, and to the Grand Jury.
It is for him, their auxiliary, to perform them.

Hence it may be conceived, that his duty could not be
limited to casting a glance over the written depositions vwhich
were placed in his hands, and whicl might prove the offence
brought to the charge of the accused parties. It vas his duty to
lcarn whether the witnesses, vhose depositions le had in bis
possession, and whose nanes lie indorsed on. the back of the
indictment, could be produced before the Grand Jury, who can-
not proceed without this testimony, and who; in case these wit-
nesses are not produced before then, are bound to ignore the
charge. These terms slould be lere understood in an exact and.
technicalsense.

Mr. Stuart, like his predecessors in office, had a bailiff, or
subaltern officer, paid by the Province, charged, under his con--
troul, with summonsinr and collecting witnesses, and with keep-
ing thcm in readiness, in order to produce them before the Grand
Jury, when any charge was preferred before themn.

It was, then, his peculiar duty, to see that the witnesses
were on the spot. How could this consideration have escaped
Mr. Stuart ? It will be seen, further on, that the answer
which le bas given' on this subject, is ratlier calculated to incri-
minate, than to exculpate him. He does not even think it his
duty to shew ivhat precautions lie miust have taken, for the pur-
posé of insuring their presence; by wlat strange accident bis
foresiglht lias 'been wanting ; and how it happened thiat tley
were aIl àbsent at the time that W1-eir presence was required,
before the Grand Jury. The only conclusion that can be come-
to from lis' answer upon this subject is, that lie placed before tie
Jury the parclinent upon which the charges were set forth. On
thtis occasion, apparently, his functions were thus limited, as
auxiliary of the Courts, and of the Grand Jury. >We nust
think, that usually lie went a little further. There must have
been an exception to the rule in this instance, and le bas fnot
thought proper to explain why this was the case: but le affects
to think it strange, and very unfortunate, that Lampson's ser-
vants insisted at that time 'on their right to traverse, and that they
were enabled to create delay, by th alleged 'diffcultj in travel-
ling from the King's Posts to Quebec, in the succeeding tern of
3March. Such was his thirst for justice, and the excess of his
impartiality! Thiey should, according to him, apparently, have
consented to submit their cases to the petit'Jury, without the
aid of witnesses' in their favour, being analogous to the conduct
observed by him, with respect to the indictments présented at
their instance, without having witnesses to support them before
the Grand Jury.

I should: also renark, that Mr. Stuart has entered into
lengthened détails as to the nature and objects of the charges
brougt against Lampson's servants, for the purpose of convine-
ing us of the importance and necessity of them. As regards
thuose which were instituted in Lampson's interest, he confines

.himself to observing, that they were preferred by him, and igno-
red by the Grand Jury. Is ail this difference to be explained
by tlie circumstance of Lampson being an fAmerican ? Lastly,
Mr. Stuart concludes by observing, that with these proceedings
his ojficial ministry terminated, 'as'to th/t criminal remedies w/hich
hlad been resorted to by the parties respectively.

I should for the moment pass over-; ail in this paragraph
which relates to Mr. Christie, the Police Magistrate; to his re-
f.al to grant a 'warrants to the report niade upon this subject
by Mr. Stuart to Sir James Kempt, at that time Administrator

of

M. Stuart, comme ses prédécesseurs en office, avait un Bai-
ifou Officier subalterne payé à même les deniers de la Province,
chargé, sous ses ordres, du soin de sommer les témoins,' de les
rassembler, de les tenir prêts.pour les produire devant les' Grands
Jurés, quand on;met ïne aëcusation devant eux.

Son devoir était done de s'informer avant tout, si les témoins
étaient sur les lieux. Comment->cette considération .ouvait-elle
échapper à M. 'Stu'art? On verra plus tard qu'il a répondu à ce
sujet d'une manière ' s'incrimer,, plutôt qu'à se laver. Il ne
croit pas mêrûué devoir faire ôonnaître les précautions qu'il avait
dû prendre pour s'assurer'de leur présence, par quel étrange - ac-
cident"a prévÿyance avait 'été mise en défaut, et comment il
avait pu' se faire qu'ils' se trouvassent tous absens 'quand leur
présence a été' requise 'devant les Grands Jurés. Tout ce que
l'or peut conclure de'ce qui se trouve dans sa réponse à ce sujet,
c'est qu'il a' mis sous les yeux des Jurés, des feuilles de parche-
min"sur lesquelles les accusations se trouvaient énoncées C'était
aipparemment 'pour cette occasion, à quoi se bornaient ses fonc-
tions comme auxiliaire' des Cours et des Grands'Jurés ll 'faut
croire qu'il- allait ordinairement' un .'peu plus loin, il n'pas
jugé à propos d'expliquer si, et à quel tître,'celle-ci devait faire
exception.

Mais il a l'air de trouver étrange et bien malheureux'que
les serviteurs de Lampson aient alors insisté sur leur droit de tra-
verser, et qu'ils aient pu obtenir du délai, en alléguant les dif-
cultés'de voyager et de vénir des Postes du Roi dans le Terme de
Mars. Telle était sa soif de la justice, et l'excès de son-impar.
tialité! Ils auraient dû apparemment, suivant lui, consentir à
sùbir leur procès devant les Petits Jurés,' sans avoir de -témoins
pour se disculper, par analogie avec la conduite qu'il avait tenue
à l'égard. des Actes d'accusation portés à leur instance, sans
qu'ils y' eût de témoins pour les soutenir devant les Grands
Jurés.

Je dois aussi faire observer que M. Stuart est entré dans
de longs détails sur la nature et les objets des accusations portées
contre les serviteurs~ de Lamnpson, pour en faire connaître
l'irmportnee et la niécessité. -Pour 'ce 'qui iregarde cellés qui
étaietprtées dans l'intérêt de' Lampson'tout se' borne ' dire
qu'elle ont 'été 'somises et tontes ignorées par les GrandsJurés.
T tes ces différences doivenit-elles s'expliquer par la raison" que
Laïiþs'on'était Américain' ?

Enfin, M. Stmart' finit en 'disant que sonr Ministere d'office,
quant aux poursuites Criminelles, les parties avaient eu recours,
s'est terminé là.

.Jelaisse.de côté ce qui, dans ce paragraphe a'rapport à M.
Christie, le Magistrat de Police, à son refus d'accorder un ordre
'd'arestation au rapport fait à" ce sujet' pai. Stuart à Sir James
Kempt, alors "Administrateur' du Gouveïnement,' qui l'avait

requis

C'était sans doute pour M. Stuart le moment de donner
à ce sujet (les explications propres ! dissiper le nuage que cette
lacune dans ses procédés jetait sur sa conduite comme Procu-
reur-Général, chargé d'intenter et de soutenir les poursuites Cri-
minelles dans la Province, et qui dans le rapport du Comité de
l'Assemblée figure d'une manière si frappante. M.:Stuart à ju-
gé à propos de garder le silence à cet égard, dans cette partie de
sa lettre. Il est vrai qu'il y revientz ailleurs. Je me réserve
aussi' de reprendre ce sujet, et de discuter dans l'ordre qu'il à
suivi les étranges moyens qu'il oppose à cette partie du rapport
du Comité. On verra qu'ils renforcent les accusations au lieu
d'en diminuer le poids. Je nie contenterai pour le présent de
quelques observations générales qui doivent naturellement trou-
ver place ici.

On a déjà vu ce que les fonctions de' Procureur-Général ont
(l'exclusif, quand il est question d'intenter et de soutenir des
poursuites Criminelles dans la Province. Il n'est pas non plus
question dans cette partie de sa lettre, de lanécdssité d'une
partie civile (private prosecutor) pour lui servir à lui-même
d'auxiliaire, quant à ses fonctions relativement aux Coirs:et
aux Grands Jurés. C'est à lui, leur auxiliaire de les remplir.,

Ou conçoit dès-lors que son devoir ne pouvait- se borner à
jeter la vue sur les dépositions écrites qui étaient remises entre
ses mains, et qui pouvaient constater le délit porté à la charge
des accusés. Il devait s'informer, si les témoins dont il avait les
dépositions sous les yeux, dont il mettait le nom au bas de l'Acte
d'accusation (Indictment,) pouvaient être produits devant les
Grands Jurés, qui ne peuvent procéder sans ce témoignage oral,
et qui sont obligés de faire rapport qu'ils ignorent l'accusation,
quand ces témoins.n5 se 'présente pas devant eux. On doit
entendre ici ces' termes dans un'sens exact et technique.
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. of the Government, who liad required his opinion; subjects to
Appendix which it will be necessary to return, in another part of these ob-

(A.) servations. As regards the opinion "which hie gave as to the
plea of prescription, and inz accordance with .which MTVr. David-
son, a magistrate, dismissed -certain cases, brought before him,
it is useless; to 'dwellCupon'it here; it can be of no importance
vith reference to the subject of this discussion.

Before proceeding to the article whichfolloiwsin Mr. Stuart's
letter, I cannot but observe, that -Mr. Stuart could not have acted
singly, and of his own account, in drawing up his. answers.' -We
must think that. lie ivas deceived by-. the advice- of perfidious
mien, or at least men of prejudice or levity, Who- backed him in.his
own errors. If lie was desirous of adding to the weiglt of the ter-
timony produced before the Committee of the Assembly, as to
the extreme partiality in his conduct with reference to Lamp9on,
.whichitattributes to 1im, he could not afford a more'striking
proof than that which he himself affords. He is reproached with
a, more thani outré zeal in favour ofLampson's adversaries; 'with
something more than negligence, when it 'was- necessary to fol-
-low, up prosecutions instituted in his interest, and' at the saine
time in that of the crown; and calculated to suppôort bis'right
to the stipulations contained in the lease which lhe 'held iof the
*King's Posts. Hie does not, hîowever, even-dream-of mneetinig 'the
charge founded on -his omissions in the prosecutions institutéd
at the instance. of Lanpson's servants, ;and -occupies huimself
solely, -with the -importance- of those which were instituted
at the instance .of the servants of the Company ;. of the, ne-
cessity 'for them;; of te - criminal conduct of Lampson's' ser-
vants, wvhich' lhe aiseo condemnns without' reserve,'as worthyr
the vengeance of the laws. Such is the system of Mr., Stuart's
defence; and 'itwill be seen that he constantly adopts it'through-
out.the whole of his letter. - -

Ve have just seen with what rapidity Mr. Stuart Iiasglided
over that whicl. lias reference' ft the charges brought in Lamp-
son's interest, instead of giving, as he. should hlave felt the .ne-
cessity of doing, sone explanation with reference' te the fate
which they had met with. He aiso suddenly passes te the consi-
deration of a petition, presented in the name. ofi thé Hudson's
Bay. Company, .by its. agent, Mr, James,. M'Kenzie, fer the.

-purpose of obtaining 'from 'Lord Ayl 'mer, the adiinistrator of the
government of the Province, the licence required by the'Ordinance
of 1777, the provisions cf which I have pointed out,', forselling
strong liquors to the Indians at Portneuf; and in the Seigniory
of Mille Vaches, situated, as we 'have seen, within - te -limits
cf the King's.P.osts, cf which Lampson had thelease. It;is only
after having entered into long details upon this; subject, ;and at
the conclusion of a dissertation, havine for 'its object 'to shew
that this licence.was unnecessary'; -tiat t..e Ordinancewhich re-
quired it, in orderlto hold commerce :witl -thelIndians, was re-
pealed ; that ie renders an imperfect account of'tie-prosecutions

.instituted againstthe .Company's servants,' a question ofiWhich he
should have spoken at first, because it was in consequence ofthese
measures which Lampson hadadoptéd for the purpose of punish-
ing them, for having violated the provisions of this -Ordinance,
that the Companyh'ad,by. its agent, .according rtc, Mr. Stuart,
taken this step by .applying to, the local government.,,ý

The true mode of placing this 'discussion .in- a clear.'light,
-,would have been te present the'facts intheorder of.theirdate,
and as they are. found connected, to avoid details calculated to
.divertthe attention from thie:realfquestion, neither omittinglany
-facts Àvhich' mnighit possess. soe:ereal' importance.-s Thisi Mr.
Stuart hasnot donc. He lad, no doubt,his reasons.1', I shall
at least endeavour, in discussing those facts,- to' <be"found in this
portion cf bis answers, to present, as far as. am able,;the events
ans they. successively occurred, and to. class themiin suchi a man-
*ner, as;that theyshall appearin a clear light. -a.I-shall also point
ouit those which Mr.' Stuart-has .thoughttproper to. pass'over-in
-silence, andupon wihich le ,hasiot tought it ,worthwhile te
dwell,' but which appear to me worthy ofpecuiar-attèntion.~

Beforecomingtthe;subject ofths petition -I should re-
mark,. that ,thereasonais nowevident for which I:have béen,in-
duced from the commencement, to, shew,. the 'provisions ofîthis
Ordinance cf 1777, as well as tlie effectwhich they~might pos-
sess, Ivitl 'reference to the lease oft he King's Posts. In fact, if
traders, other than the' King's lessees, could trade with the In-
dians .who inhabittheterritorysof.the King's- Posts,1the lease,

,and allthe stipulati6ns which it .contains,',wouldbecomeNa- dead
letter,;a mere neti to ensnare: those who csull-take2it ofthe
'Governmnent. , . ., a

The servants oftheCompanyrestablished at >Portneufin
the Seigniory.of.Mille.Vaches, had-obtained from these Indians
established within the King's P'osts,great quantities:of furs; it

-was

requis; enfin à l'opinion qu'il a donnée sur - la prescription, et
d'après laquelle M. Davidson, Juge à.Paix, a renvoyé certaines Appendice
causes portées devant lui,! toutes 'choses qui ne; me paraissent (.
pas avoir -la moindre importance relativement à l'objet en.con-
testation... .- .,,

'Avant de passer' à- l'article qùisuit dans lalettre, je ne
saurais >'m'empêcher -d'observer quèe M. Stuart peut-n'avoir -pas
agi seul et de lui-même .'en dressant ses réponses. - Il faudrait
croire qu'il a été trompé par les avis d'hommes perfides,.'ou -au
moins -prévenus' et légers,. qui- l'on secondé dans-ses propres
erreurs. S'il voulait ajouter2au':pieds:du. témoignage, produit
'devant le Comité de l'Assemblée, de l'extrême ,partialité qu'elle
lui reproche dans sa conduite relativement à- mpson, Vil ne
pouvait> en.'fournir une -preuve plus -frappante -queeélle qu'il
donne lui-mùême. ,On'nluireproche'unzèle plus' qu'outré, en fa-.
veur des adversaires de Lampson, quelque chosede plis que' de
la négligence, "quand il était questio'de .suivre ,des ýpoursuites
intentées dans son intérêt, et par .ontre-coùp dans celui de la
Couronne, -et propres ·à appuyer ses droits aux'stipuilations du
bail qu'il tenait .d'elle. Cependant il ne songe pas même à
écarter l'accusation fondée'sur ses omissions, dans les accusations
portées à l'instance des serviteurs de. 'Lampson, et nes'occupe
que de l'importance de.celles qui étaient, portées'à.' instance des
serviteurs de, la Compagnie,' de' 'leur:,. nécessité,d. la .conduite
'criminelle î des employés de Lampson qu'ib condamne aussi 'sans
ménag'ement, comme digne de la -vengeance des.lois. Tel est le
systme' de-défense de. M. Stuart. Et ,onverra- quille suit
constamment dans tout le cours desa. lettre.

- ' ' "- ' - r ' I ls

. On vient de. voir 'avec quelle rapidité M Stuart a glissé
sur ce qui a rapport' aux accusations; portées. dans l'intérêt de
Lampson, au lieu de 'donner, comme il aurait.dû sentir la néces-
sité de le -faire, quelqueexplication relativement au sort qu'elles
avaient éprouvé. Il passe aussi tout d'un coup -àla. considération
d'une -Requête présentée au nom de la Compagnie:de-là Baie
d'Hudson 'par son, Agent, -M. James M'Kenzie,-à'l'effet d'obtenir
'de.Lord Aylmer,'Administrateur du Gouvernement de la Pro-
vince, la licence requise'par l'Ordonnanced l177,dont j'ai
rapporté les 'dispositions, pour.vendre "desliqueurs fortes'aux
"Sauvages à. 'Portneuf, et, dans. la -Seigneurie deMille-Vaches,
situé comme on- 'a vu.dans'l'étendue'des Postes, du. Roi,'dont

"Lampson avait :le bail-.. Ce'estequ'après être entré dans de
longs détails-à ce sujet,ýet à:>la suite d'unedissertation pour faire
voir que cette licence n'était pas nécessaire, que l'Ordonnance
qui l'exigeait pour commercer -avec, les. Sauvages était abrogée,
qu'il en vient, à rendre un. exemple inexacte 'des.poursuites por-
-tées contré.les serviteursde la Compagnie dont ilaurait dû parler
d'abord, parce .que c'est~ en'conséquence:-de -ces mesures que
-Lampson avait adoptées pourés fairepunird'avoir-contrevenu
aux .dispositions de cett, Ordonnance,-que la 'Compagnie avait
'fait par son agent, commele dit M.'Stuart,-cette démarche auprès
du· Gouvernement local. i: J>-

Le.véritable;moyen demettre quelque clarté,dans cette dis-
cussion,' eût'été-deSprésenter'les,-faits dans 1,'ordre de leurgdate et

- dans'leursenchaîinement, d'éviter les >détails propres'-àdétourner
l'attention du véritableobjet de aquestion, den'omettrenon plus
aucun 'des faits> qui -pouvaient> aoir.quelqu'importance"réelle.
C'sc, u . Stuart ,n'a:'pas ifait. ->Il.>avait 'sans,doute .ses
raisons...Je vais tâcher 'aumoins, en discutant ceür:qui se trouvent

"ýdans cettepartiede sa.réponse,gde..présenter, 'autant qu'ilsera
po ssible'lesXévýénémens>commeilsont eu- lieusuccessivement,
-et'd es~ classer de manière'à les-mettre dans iun-jour exactaJe
'signalerai aussi ceux que*M..Stuartà -jugé -à prop'osde passer
sous;silencè, ou auxquéls ilPn'a pas cru devoirs'arrêter,'et qui me

,paraissent dignes-d'dne'attention-particulière.x-o ,.
e' '~Avant 'ent venir eà scette requête, je dois dire o qu'on peut

voir maintenant la raison'qui m'atengagé à,faire connaitre 'dès le
début,Uâaadisposition des'cetteOrdonnance de 1777, "etl'effet
qu'elles pouvaient, avoir:rlativementÏ:à location des Postes dui"
Roi. En. effet,'si 'desvcommerçans autreslqué.les locataires di
Roi pouvaient commercer avec'les ,Sauivages quihabitent l'éten-

>due >du terrein des Postes du Roi, le-bail et-tMutesilesstipiulations
,qu'il contient deviendraient fube>léttule-morte, un,veritable piége
-,tendu:àè eux qui-letprendraient dIuGövernement. -r

$''-iLes sèrviteurs de la Compaignie -établis à:Portneuf,> danstla
Seigneurie-de Mille-Vaches; avaientfiré de cesSativages établis
-dans les Po'stes duRoi,·deegrandessquan'titésidè'pelleteries.
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was particularly by selling thein, or by distributing to them
strong liquors, that thev had been enabled to procure these furs.
They had no licence for this purpose. The governors could
not reasonably grant anv, to the:prejudice of the King's lessees.

Actions of qui tain were in consequence brouirlit in Mr.
Lampson's interest, by,one of his servants, against servants of
the Company.

Boucher,: Cowié, and:Davis, were, by sunnnonses of the
21st of October, .1830, eacli at Linton's instance, required to
appear, on the 27th of November following, before the ma-
gistrates 'of Quebec. They were prosecuted for having viola-
ted the provisions of the Ordinance of 1777, by selling strong
liquors to the:Indians, without a licence.

Between.tie period of the date of these sumnonses, and
the judgment ýwhich followed them, of whieh we shall in thteir

place give some account, the Company, whose advocate Mr.
Stuart was, presented to Lord Aylmer, the .administrator of
the Government, thlrough their agent, the petition which to
we have.just alluded. This step is important with reference
to the subject of this discussion; and it is on this account neces-
sary to shew what the nature and the object of this step wNas.

The Company's: agent, who signed 'the petition, alleges,
that the Company are lessees of the Seigniory of Mille Vaches,
with." he says, t/te,exclusive riqht of trading with the Indians
iwithin its limits,' and of carrying on their trade with the In-
dians at the JPost of Portneuf, situated in the Seigniory. I
need not observe that this allegation, as to an exclusive right of
trading, specitied by the agent of the Coînpany, which has nîot
provoked:a single remaik on the part of Mr. Attorney Geieral,
merits, at this moment, peculiar attention.

Thc agent, who signed the petition, continues and says,
" that the petitioners, as a commercial company, more partiecu-
larly engaged ïn thefur trade with the lndians, have b&y their
agents and servants, necessarily been the channel by which rum
and other spirituous liquors have come into their, hands."... 'TJhey
do not conceive that they have in any imanner ofènded the laws
in this particular.

Mr. Lampson, lessee of the King's Posts, "having lately
attenpted," lie says, " by every means in his poiver, to firive the
Hudson's Bay Company from the possession of -lortneuf, and
the ýSeigniory- of 'Mille' laches, for 'his own private purposes,
has, by the means of one George Linton, laid information
against Robert Cowie, William Davis, and Elle Boucher, three
of the agents and servants of the Company, for selling and dis-
tributing liquors to the Indians founded upon the Ordinance of
1777, made to prevent selling stuch liquors to the Indians,ýwithout
licence, 4c, .

'The agent of the Company afterwards reasons .like Mr.
Stuart ii page viii. of lis present answer ;'and this coincidence
between Mr. Stuart's reasoning, and the opinions:which ho has
communicated to theExecutive Government, upon the subject
of this petition, and whichlihe has supported sinice.in the Courts
at Quebee, is somewhat striking.- Finally, accordingto the
Company's agent,-/the said Ordinance was never intended
to apply to trading companies - having 'a right to traic with
the Indians ; and although il is apparent that these proceedings
are vexatious,' and. cariied on for:the purpose.'of private gain,
without anyfview to the interests of the public, yet your petition-

.ers, for greater security in preventinq thte vexatious 'and 'oppres-
sive application of the said Ordinance for thte past, and guard-
ing against the same misapplication of it to their future dealings
and iniercourse with the. Indians, -are desirous of obtaining for
themselves and their aforesaid agents and servants, a pardon for
any acts of this nature done in past time, and full authority 'to
them for the future to distribute liquors to the Indians, without
whic/h they could- not carry on their lawful trade." Wherefore,
they humbly " pray for themselves, their agents, and servants,
and particularly for the said Cowie, Davis, and Boucher, his
*Majesty's free pardon, for ail offences of like nature for the past,
always .excepting' any right thatmay be found toà have accrued
to the said George -Linton, in the penalties sued for'; and con-
clude .by asing for- a licence to distribute spirituous liquors to
t/te . Indians within the Seigniory of Mille. Vaches, and at all
other posts and places occupied by thes>said Company, for the
purpose of trade within the Prdvince."-

* Were nfÎot the, subet underý discussion of so. grave' a
characteri one might be induced to;divell upon the'singularity
of the reproach against Mr.' Lampson,- for having had recourse
to these prosecutions, with a view to private gain'; instead of
being actuated-by a pure sëntimentof public good, unalloyed

- by personal motives. This was, most assuredly, to make' the
partners of the Company perform; ai singular character, who
cannot certainly pretend themselves to have lad the good of

humanity

M. Lampson, locataire dcs. Postes lu Roi a employé,
ajoute-t-il, " dans des vues d'intérét. privé tous les moyens pos-

sibles pour chasser la Compagnie de Portineufet de la Seigneu-
riede Mille-Vaches," et a frit porter par. un nommé Linton

des plaintes contre, Coúie, Davis et Boucher, 'serviteurs'de la
Compagnie,-parce qu'ils vendaient des boissons fortes 'aux Sau-
vages sans liceénce du Gouverneur, s'appuyant, sur l'Ordoùn'ance
de '1777, qui: prohibe de vendre des boissons fortes aux Saiu-
vages, sans licence.'

.. L'Aoent de "la Compagnie raisonne ensuite comme M.
Stuart le fait,'page VIII,'de la lettre.. Et cette coïncidence
entre les raisonnemens de M. Stuari et les opinions'qu'il a com-
muniquées:au Gouvernement Exécutif à la suite de cette R-.
quête, et soutenues depuisdans les Cours àý'Qu bee, a quelque
chose de frappant. Enfinsuivant l'Agent de la'Compagnie,

l'intention des Législateurs n'a jamais été:que les dispositions
de l'Ordonnance pussent s'appliquer aux Compagnies commer-

" çantes ayant droit de trafiquer avec les Sauvages,'qie quoi-
" que ces proéédés soient vexatoires, ne soient pas adopté dans
" des vues d'intérêt public, mais d'intérêt privé, cependant pour
" plus <le sûreté,' et pour prévenir l'effet d'une interprétation
" fausse et oppressive des dispositions de l'Ordonnance pour le
",passé, et se mettre en -garde contre le même danger, 'pour

l'avenir, par rapport ' à ses affaires' et à son commerce 'avec
les Sauvages, elle désire d'obtenir une licence pour distribuer
des boissons Jbrtes aux Sauvages, sans quoi la Compagnie ne

'-" pourrait -faire. son commerce légal."' :' 'Il demande eu:consé-
quence pour ses serviteurs et en particulier pour Cowie, Davis

" et Boucher le pardon de toutes ofenses de cette nature, excepté
" quantà 'ce qui' pourrait revenir à Linton pour sa part de
" l'amende,, et conclut par demander licence pour distribuer
' des liqueurs 'fortes aux Sauvages -dans -la - 'Seigneurie de

Mille-aches, et dans les -autres Postes ou 'places o elle' (la
C'ý Compagnie) fait le Commerce dans la Province."

-' Si le sujet dont il est question n'était pas si grave, on pour-
raits'arrêter à quelques remarques sur la singularité du reproche

4fait à M. Lampson,- pour avoir' eu recours. àces poursuitesidans
des vues de gain, au lieu d'être mu par un sentiment pur
d'amour du bien -puiblie,' dégagé de toutintérét 'personnel.
C'était sûrement faire jouer:un role :plaisant ,aux associés'de la
Compagnie, "q'uine prétendent sûremerit pas n'dvoir-euxnêmnes

-que le bien de l'humanité en vue, en réclamant le' droit de'
vendre

C'était surtout en leur vendant, ouen leur distribuant des liqueurs
fortes qu'ils avaient pu se :les procurer. Ils n'avaient point de Appendce
licence à cet effet. :Lesw Gouverneurs n'en pouvaient raisonna-
blement accorder au iréj udice des locataires du Roi.-

.*Des actions de qui tam furent aussi portées dans l'intérêt de
M.Lampson, par un des employés contre des serviteurs de la
Compagnie.

- Boucher, Cowie et Davis furent par ordre du 21 Octobre
1830,e chacun à la demande de Lintoni sommés à comparaître
le 27 Novembre suivant,- devant des Juges à Paix de Québec.
Ils étaient poursuivis pour avoir contrevenu aux dispositions de
l'Ordonnance le '1777, en vendant aux Sauvages des boissons
fortes, sans licence.

Entre l'époque de la date de ces sommations et le jugement
qui intervint, dont on rendra compte en son lieu, la Compagnie
dont M. Stuart était l'Avocat, présenta par le canal de 'son
Agent à Lord Aylmer, Administrateur du Gouvernement la Re-
quête dont il vient *d'être question. Cette démarche est impor-
tante relativement à l'objet de cette discussion, et il est néces-
saire par cette raison de faire connaître quelle était la nature et le
but de'cette demande. '

* L'Agent de la Coinpagnie, signataire de la Requête, allègue
qu'elle a le bail de lai Seigneurie de Mille-Vaches avec, dit-il, le
droit exclusif de commerce avec les Sauvages,' et -de faire le
commerce au Poste de Portneuf, situé dans la Seigneurie, avec
eux.; Je n'ai pas-besoin de faire observer que cet allégué d'un
droit exclusif de commerce, articulé par l'agent de la Compagnie
qui n'a pas provoqué une seule remarque <le la part'de M. le
Procureur-Général, mérite, dans le moment, une attention par-
ticulière. '

L'Agent, signataire de la Requête, continue et dit, que
comme Compagnie <le commerce, et particulièrement enga-
gée dans celui des Pelleteries, les Sauvages ont en d'elle des
boissons'fortes par le canal de ses agens.....Elle' n'a jamais

" cru qu'elle eût en cela contrevenu aux lois."

c) il.-V A ppientlix ( A.)
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vendre et de distribuerdes boisson s ort' .di .Sauvageseur
procurer les jouissances funestes de~l'ivre;ssd auxquelles'On'sait
qu'uils se livrent avec fureur, pour tirer d'eùx les Pelleteries
qu'on cri obtient par ce moyén àil lprix, ou piôtpresquesans4

leur donier' rien qui puiss le moin& du monde eri compensei
la valeur.' Il esti des 'considérations bien autrerierit impiirtantes;
auxquellès il est' nécessaire' de" s'arrêter,' avant de" vènir aux
démarches de M. Stuart' qui suivirént,. et 'aux autrès événemenS
dont il sèra nécessaire d'esquisser le tableau'.,

Appendice
(Ai)

humanity in vice, by claiming the right ôf selling and of dis-
tributing strong liquiors to the Indians, to procard for thém the
direful enjoyment of drunkenness, to which, it is known, they
give themselves up withi violence, for ie purpose of obtaining
from themfurs, which, they thils purchase at a miseiably low
price, or rather almost without giving them any thing wvhicli
can, in the slightest degree, bear any proportion to their value.,
There arel considerations far more important, upon 'whicliit
is necessary 'to dwell befoEe coming to the steps'of Mr. Stiar't
whichi follow, and to the other events, of which it will be
nccessary to present a sketch.

In the first place we may ask ourselves, iov the lesees
of this Seigniory, amongst the proprietors of which were two
persons, wIhlo, like Mr. Stuart,, were members of the Execn-,
tive Council of the Province, could pretend to exercise a right
of granting an exclusive privilege' of trading, a riglt which
would be questione'd to the Soverèign himself, if the' laws
peculiar to the country did not forbid the traffic vith the :In-
dians; and above all, the selling -or distributing.to then strong
liquors? Secondly, how could those who held this lease under
these individuals, deterniine on setting up this pretended
right te which they questionedLampson's right, wh'%o hel it
of the King? Another subject for astonishmient, perhapsstill
more striking, presents itself.%*We shall see thàt this petition
was sent, by order ef the Governoï, to 'Mr. Stuart for the
purpose of obtaining his opiriion pon this subjet and that
these considerations do :ûot seen te have been the subject f
th slightest attention on his part

Mr. Stuart did not thirik that his brother members of thé
Executive Coïmeil rere, "as such, clothed wvith the sovereign
power ; with that of the Legislature, wvhichi is superior,' ini fact,
te .that of.the,.King himself, as supreme nmagistrate. I1 shall
returni, at a later period,' te some other observationrs relating-
to this subject I should now give an account of the steps which
followed the piesentation-of this petitioi. It was transmitted
almost immediately to Mr. Stüart," in his charactér of 'Attor-
ney-General. Mr. Glegg,eretary te Lord Aylmerlte Ad-
ministrator of the Province, sent him à copy of it non the 22nd
of Novenber, and reque'sted him 'at the same tim.e~'to'infxrm
hinmrwhether he iwas .enpewered bythe laws in force to grant
the licènceé prayed for,' nd whether it'was expédient t1iat the
'saidprayer sheoild be granted ?"

Mr. Attorrey-General, Whbose oinion e have sen it
was s difficult to obtin, ilth réference to the commissions of
the members of theb;it'rand of thenotaries, did not delàythat
Tequired of himifbLord 'Almer with referenéeëë; the Com-
pany's petition. We nust thrink that he lad aid particular
motives for deeply' considering this subject, 'ad thatihis ideas

ere 'formed long previously ; since he gave on the second day
after, lis answer, in vhich, after a short preiamble, lie declares
without the sliglitest réserve, that "' the opinion 'e'ntertained ,by
the -agent of the Hudson's Bay 'ompany, that the provisions
of the provincial Ordinance of 1777,; prohibiting te sale of!
.strong Zliquorsto Indians without licence, are still in force, is
erroneous. provisions lave been repealed as, 'to al tra-
ders except those' at aßtxed residence in a settled part of the Pro-
vince, who are required to have a licencefor keeping a house of
public entertainmnent ; ßinally,' that they are therefore inapplicable
to the dealings,'f the Hùdson's Bay Companyin their Seignory
of Mille. Vaches,' and neither'the pardon nor' licence applied for
is necessaity." '

This'is noet the moment for entering into th'e examinationeof
this opinion nor fordwellections as te the strange
use mnade of it,Yas wieil as upon some othier considerations' con-
nected with tihis' subject,' teo'vihich we shall return< in time 'arid
place. "I. shall content myself, for the moment, by obsrving,
'that this opinion "of 'Mr. Attorney "General vias, as it' will'-be'.
seen,' opposed to that of' Mr.'Advo'cate General, as it~also '\was
to the -received njrisprudee of the country : fnally, that the
'judgment aàfterwards "pronouinced by' the magistrates against
Cowie,' Davis;% and Boucler, wias supported by 'the: Judges
of'the Court of King's Bench. sMr. Stuart hlas not"thou'ght
proper to mention 9this latter circumstace.

However this maiy be, these threservänts of the, Hudson's
Bay Company were adjudged, on the 30th'of thé same month,
to pay a fine 'ofßve' pounds,Qand to be imprisoneddtu'in the

spc of twenty-fourrSours."n

'This was not for waùtt of being defeénded. ted

t to

ud '. erwar n.

ide M. 1Se)r-et Go's o.ete 15 (n) .u
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- D'abord, rn peu't sè'.demander commnnt 'les ioafaires" dé
cetté Seigneurie, au norübre des propriétaires de laquelle se
treuvaiënt dèux persónnes- qui.' commé M. Stuart, étaient
Membres di Conseil Exécutif de la Province, pouvaient pré-*
tendre'au droit, d'àccôrder un -privilége' éxclusif de 'commerc
qui pourrait être.contesté au Souverain; si des lois particulières
an Pays ne'défendaient pas de 'trai'fiqur'avëe'ls Sauvages, et dé
leur vendre ou distribuer dé's boissons"fo'rtes ?.'En second lieu;
comment ceux-qui tenaiént lebail de 'es particuliers' pou-
vaient-ils se résoudre à articuler êe prétdndù droît qu'ils contès-
taieit i Lampson 'qui le tenait du Roi? Il te préent& un, autre
sujet d'étônnement, peut-être plus 'frappalit, encôree. 0nvrra
que cette ý Requête a été comîmuniquée M Stuart' tpâal'ordré
du',.Gouverneur, pour avoir son' opion à cet égard, et ul cès
considérations ie paraissen pas avoir été l'objet de la plus légère
attention de sapart.

M. Stuart, népensait paque'se confrères Membres du
Conseil "Exécutif, fussent a -de titeievêtus de la' Suveraine
Puissance, :de celle"de là Législature énfin, qti èst' au-dessus de
celle du Roi lui-même, comme Magistrat suprême. Je, evien-
drai plus' tard sur'é sujet,,s iuëlqués auts tobservtiens
qui s y rattachent. Je dois; pui- le m'oment;, réndfe^,c'o'ipte",des
démarches qui suivirent lapréseitatin de"'éettè'Réqu'ête.
Elle fut communiquée prèsqu'imrmédiatement M: AVStuart'en's

'qualité de Procureur-Géneral M. GleggSecrétairede"Lord
Aylmer,-Administrateu de la Province lui"ën dressa copie-le
22 Novembre, - et lerequît*ei mêé'nietéþms ýdl'informersi, en
iertu es Lois enfote daIs l 'Province, il pouvait' accorder ù

licence demandée parla Compaeië,et s'il était en efftcónvenable
deflaccorder.- 'M-'' ' "'

Mlé" Procurèu-Gén6aél dont o a v 'ilavait i
difficile d'obteïni'opinion' relativemrent ax Côonmissions"des-
Membres du 'Batreau et des Notaires, nè fit p isiittèiidie cellè
queLord Ayhmér requérait de lui i-elatieieit 'àfi. Rilúêtë:dè
la Compagnie. Il faut'croire qù'ilavaiîeu'des -notifs-pärtie-uL
liers d'approfondir ce sujetet 'que'ses' idées -étaint' ormées'd'i
vance et de long~ue main,"puis qu'il renidit des le 's'rlendeiainsa
réponse, dàns laquelle'à la' suite dun court préambl ,i'
clare sans la moindre réserve," qu; "i-l'opinion'del'agent de l

Compagnie,"qui considère les disp"sitions'de l'Or'onb1ce de
777, prohibant 'l-a vente des 'boissois" fortes'aux Sauvages

sans licence, comme encoreen forée,' étaitle fuit d'u'h'erreur,,
'""et que"c.es dispo'sitions ont été'abrogées, quant~ à tous'ceux qui'

commercent,' ex'cepté ceux qui ont une résidencefike'dans un
" lieu établi de la Provinee'-lesquels sontô bligés lé prendre

-"iune licence'pour tenir' ûne .maison d'ehtrethe'publie einf,
" que par cette raisoni"ellesnèregardent asle, tra lc-q le la"
" Compagnie 'fait'dans"la Seigneurie'deMileVache{tqel

pardon ni la licence demandée 'ne'sônt nécessaifes." ' ,
Ce'n'est pas le moment d'entrera'nsel'examén'de cett'

opinion,-ni'-de s'arrêter àdes'réfiexionss u'étraYige"u'sage qu'on
ér a'fait, ainsi quW'· quel ques -atres considérations qui se rat-
tauchentà ce'sujet, auxquelles 'on'reviendrà"en'temips'et liëu. "'e'
me écontenteraipourIemiomnt defaire observer, que'cette opi-
'nion'de M.le Procureur.Général sétaitcomme¥en -lexvrrao p-
posée a celle de M.'lAvocat-Général, comme elle'l'était'la Ju-
risprudence reçue dans le-Pays,,enm quee'jiigedirintprononé
ensuite par les Juges a Paix contre CowiéaDavis'ét'Bouehèr,"a

"été'éoutenu par les "Juges'de laCoulædu Bàacedu'R'i."M.
Stuart n'a pas jugé a propos ' derapporter éette' eriièreciron-,-
stance.---1 ' '

Quiqu'ilen'soit, ~ces tiois s'rviteuisae la"Co'np'aiie de
la 'Baie d'Hludson furent condamtnésl ltreniten du mnàie'îmois,
chacun d' une dmi dedeeing livres, et i vingt-udtre hesde

"-"Ceie fut pas faute d af éédf u Oñiipte' à M.
lae

V. la' lettr'de M. Glegg Scretaire eLrd Anier,"a ce sjèt,ap:
pendice de la lettre de' M. Stuart,'No 15 (1,) ou le Itapport du Cornie

G
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Appendix to Mr. Attorney-Goneral, that he vas engaged in this affair in
(A.) an interest, in opposition to his duty as first oliicer of the

o Crown, and in favour of the defendanats against it. It was not,
however, he who appeared for them before the magistrates. It
was Mr. Primnrose who pleaded their cause, and who pleaded
the nullity of the demand; a nullity, foiuded according to hin,
on the absolute and entire repeal -which lie pretended to have
been effected, as to the provisions of the Ordinance of 1777,
by that of the year 1791. It is extraordinary, tiat for the
purpose of adding weigit to his arguments of defence upon
this subject, Mr. Primnrose exhibited to the nazgistrates the
written opinion of Mr. Stuart, the Attorney-General, hy which
we bave just seen he supports in effect the same doctrine, in
fact, that the commerce was free, and perfectly unshackled.

It is unnecessary tiat I should dwell upon this subject,
for the purpose of shewing that the effect of this opinion,
hlad it been received and acted uponî by the magistrates, would
have been the destruction of all Lampson's rights to the
privilege granted him by his lease.

But here it should be asked, how it could happen thtat Mr.
Attorney-General, who most assuredly should not have inter-
fered in this matter, in whicli His Majestv was a party, as far
as regarded lialf the fine claiimed of the defendants, could ut
once have given his opinion so readilv, in an interest adverse
to thîaf of the Crown. Again, Low happened it tiat it could
have found its way into the hands of the Advocate employed to
defend those wlo were prosecuted before the magistrates; that
lie should feel himself autlorized, as it were, to haw'k it about,
to appeal to it, to exhibit it to these nagistrates, for the pur-
pose of inducing then to decide in faivour of bis clients, and
to obtain their diseharge from the action brought aagainst
themn?

These facts are proved ; they are lotorious in the Pro-
vince, they are pointed out in the report of the Comumittee,
as strong features in the case against Mr. Attorney-Generat.
Nevertheless, Mr. Stuart, to whose charge they are brought,
has nlot thought proper to give, upon this subject, a word of
explanation, calculated to accouit for ttis anuomîualy, to clear limit-
self fron something stronger than mere suspicion, to whicl it
was calculated to give rise with respect to him. «We are reduced
to the necessity of yielding to conjectures, which afford nu
satisfactory solution to this sort of problem. Tie tling is so
inucl the more renarkable, that it is not usual in the Province
to allow the opinions comnunicated by the Attorney-General
to the Executive Government on subjects of this sort, whiclh are
sent to this officer, on similar occasions, to come'to liglht. It
]bas often been thouglt righat, not to communicate then to those
wbo were most pressingly interested in being made acquainted
with them, on account of the interest wlich tley had in the
steps taken by the Executive Governnent, in consequence ; and
a sufficiently striking example of this is found in the evidence
produced before the Committee. It still remainîs to be kniown,
what peculiar circumstance furnished natter for exception to the
usual customt on this particular occasion.

It can scarcely be imagined that Mr. Stuart, although the
Company's attorney, being at the same time that of His lMajes-
ty, could have allowed to be known beforehand bis opinion,
with reference to a lease granted by the Crown, the effect of
which necessarily was the nullity, in fact, of the exclusive privi-
.lege of commerce stipulated for in favour of the lessee; the oily
return for te price paid by him for obtaining it. If the Attorney
General could persuade huniself that this stipulation were actually
null, and that the provisions of the Ordinance of 1777, which
could alone place in the hands of Government the means of
rendering this stipulation valuable, haad been entirely repealed,
he must at least .have felt that his duty was, above ail, not to
communicate immediately his ideas to bis clients, but to observe
the greatest prudence in his steps in this respect; to confer witfh
the governor; to submit the thting to the Executive Council,
in order that tley miglt take measnres for protecting the honour
of the Gjoverinmett, and for coming to arrangements with the
lessees of the Crown, or agree on some compensation to prevent
their ruin.

Neither can it be supposed that the two inembers of the
Executive Council, ,who pretended that thcy were proprietors
of the Seigniory of Mille Paches, could have profited of the
neans which they possessed in their character of members of
the Executive Council, to nake themselves acquainted with the
opinion of Mr. Attorney-General, and to comamunicate it, under
the circumstances, to the Company's agent.

As for Mr. Stuart, -we have seen, in the first part of these
observations, traits of his conduct, well calculated to furnisha

proof

le Procureur-G- énéral de s'ètre mêlé de cette affaire dans un in-
térêt contraire il son devoir, comme premier Officier de la Cou-
ronne, et en faveur des d fendeurs contre elle. Ce ie fut pour-
tant pas lui qui paraît pour eux devant les Magistrats. Ce fut
M. Primrose qui plaida leur cause et qui en alléguant la nullité
de la demande fondée, suivant lui, sur l'abrogation absolue et
entière qu'il prétendait prononcée des dispositions de l'Ordon-
nance de 1777, par celle de l'année 1791. Ce qu'il y a d'ex-
traordinaire, c'est que pour donner du poids à ces moyens de
défenses sur cet article, M. Prinrose exhiba aux Magistrats
l'opinion écrite le M.I. Stuart, Procureur-Général, par laquelle
on vient de voir qu'il soutenait en effet la même doctrine, enfin
que le commerce était libre et dégagé (le toute entrave. Je n'ai
pas besoin de m'arrêter à ce sujet pour faire voir que le résultat
de cette opinion, si elle eut été accueillie et suivie par les Ma-
gistrats, comportait l'anéantissement de tous les droits de Lamp-
son, au privilége qui lui était accordé par son bail.

Mais on doit demander ici, comment il se pouvait faire que
M. le Procureur-Général, qui ne devait sûrement pas se mêler
de cette affaire, dans laquelle Sa :Majesté était partie pour la
moitié de l'amende réclamée contre les défendeurs, eût pu,
d'avance, donner son opinion avec autant de facilité dans un in-
térêt contraire à la Couronne ? Comment se *fait-il encore
qu'elle pût être entre les mains de l'Avocat, chargé de défendre
ceux qui se trouvaient poursuivis devant les Magistrats, qu'il se
crùt autorisé à la colporter en quelque sorte, à l'invoquer, à la
présenter à ces Magistrats pour les engager à rendre une déci-
sion favorable à ses cliens, et à les faire décharger de l'action
portée contre eux ?

Ces faits sont constatés, ils sont de notoriété publique dans
la Province, ils sont- signalés dans le Rapport du Comité,
comme des traits marquains contre M. le Procureur-Général. Et
cependant M. Stuart, à la charge duquel ils sont portés, n'a pas
jugé à propos (le donner sur ce point ta mot d'explication propre
a rendre compte de cette anomalie, à se laver de quelque chose
de plus qu'un soupçon qu'elle était de nature ù faire naître contre
lui. Oin est réduit à la nécessité de se livrer à des conjectures
qui ne prtsentent aucune solution satisfaisante de cette espèce
de problême. La chose est d'autant plus remarquable, que l'on
n'a pas poutir habitude dans la Province, de laisser voir le jour
aussi aisément aux opinions que le Procuretir-Général commu-
nique att Gouvernement Exécutifsur des matièresde cette espèce
qui sont renvoyées à cet Officier dans des occasions semblables.
On a souvent jugé à propos de ie pas les communiquer à ceux
qui avaient le besoin le plus pressant de les connaître, à raison
de l'intérêt qu'ils avaient dans les démarches qùe l'Exécutif
prenait en conséquence, et on en tròuve un exemple assez frap-
pant lans le témoignage produit devant le Comité. Il reste en-
core ici ut savoir quelle circonstanace particulière fournissait
matière à exception à cet usage dans cette occasiop.

On ne peut guère imaginer que M. Stuart, quoiqu'Avocat
de la Compagnie, étant en même temps celui de Sa Majesté,
eût pu. laisser deviner d'avance son opinion, relativement à un
bail fait par la Conironne, et dont le résultat nécessaire était la
nullité de fait, du privilége exclusif de: commerce, stipulé en
faveur du locataire, scul dédommagement duprix qu'il lui
payait pour l'obtenir. Si le Procureur-Général pouvait se per-
suader que cette stipulation fût absolument nulle, et que les
dispositions de l'Ordonnance de 1777, qui seules pouvaient met-
tre entre les mains du Gouvernement, les moyens-de faire valoir
cette stipulation, avaient été abrogées en entier, il aurait dû au-
moins sentir que soi devoir était avant tout de ne pas commuai-
qugr de suite ses idées àl ses cliens; mais de mettre la plus grande
prudence dans ses démarches à cet égard, de s'aboucher avec le
Gouverneur, de soumettre la chose au Conseil Exécutif, pour
qu'on pût prendre les moyens le mettre l'honneur du Gouverne-
muent l l'abri, et ceux d'en venir à des arrangemens avec les loca-
taires <le la Couronne, ou de convenir de quelque compensation
pour prévenir leurs rumine.

On ne peut noin plus supposer que les deux Conseillers
Exécutifs, qui se prétendaient propriétaires <le la Seigneurie de
Mille-Vaches, eussent pu profiter des moyens qu'ils avaient en
leur qualité de Membres du Conseil Exécutif, pour connaître
l'opinion de -M. le Procureur-Général, et en faire part à l'agent

* do la Compagnie dans ces circonstances.

Quant à M. Stuart, on a vu dans la prenière partie de
ces obseryatiQns des traita de sa coduite kelc prçpers à fournir

Appen'dice,
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i proof of his extreme vigilance; of bis constant attention; to
the ,happiness of his talent for concealing the secrets of his
thoughts, upon subjects submitted to him even by the Adminis-
trator; and vhtich liad been the subject of deliberation on the
part of the Executive Council of the Province.* Ve have seen
tliat, spite of the circumstances which it would seem should have
imperiously drawn from him an explanation on the subject of the
commissions of the notaries and advocates, he radier preferred

pluuging Lord Aylmer, the Administrator of the Government,,
into the most cruel enbarrassment; leaving .him open to the,
general discontent of all the inhabitants of Canada, thari to
confide to hin opinions, which lie (Mr. Stuart) bad formed ipon
the subject; that, in fact, it was necessary that he should place
the ocean between himiself and the governor, and the inhabi-
tants of the country, before le could resolve on allowing these
opinions to sece the liglt; that lie has now only exposed, with
a wily care, scarcely more than the half of them, and with
scrupulous management. Public interests were in question in
tiis affair, in which powerful motives should have inducd hin
to explain iimself. He had not doue se. Can it be thouglt
that lie did not.feel the necessity of conducting himself at least
'with equal prudence, by not allowing s his opinion to be kno-Wn
to inere individuals, although they avere his clients, particularly
when lie assures us, with se much gravity, and on so many-dif-
ferent occasions, that in defending their interests, lie never coin-
pronised those of the Crown, which Le was bound to defend ?

There is one fact, however, about which tiere is no doubt.
This petition was drawn up as thougli Mr. MKenzie could, by
the strength of his genius, form ait exact idea of Mr. Attorney
General's way of tîinking, on the subject, the provisions
of this Ordinance of 1777. He miglit easily foresee that the
contents of this petition would be comnunicated to 1im in his
capacity of first officer of the Crown, whose advice thée adminis-
tration was bound to take in.matters of law, and whiclh became
every day so complicated, as we -may sec, and as we shall see
exemplified still more strongly, in the course of these observa-
tions: and, :lastly, he was enabled to obtain immediately this
opinion! This opinion was used before the Quebec magistrates,
as a means of inducing them to pronounce in favour of the
company! Mr. Stuart has not thouglit proper to explain this
mystery.

.We have seen in the first part of these observations, that
nearly a year of reflection,, and doubtless of researcli, was neces-,
sary for Mr. Stuart te resolve on inserting, ;at the end of a me-
noi, composed on this side the Atlantie, a few words, for the'

purpose of àllowing te lescape, what lie thought on the subject
of the commissions of the members of the bar. He seems even
afraid to dwell upon this subject. He has been almost as laconie
in that part of his answer, as lie was. found to be in wlat he
has said ivith regard to the proceedings instituted in the interest
of Lamipson, of whom we have just spoken. *Whlo can now
help being struck witl the. contrast- in:his conduct with"refer-
ence to these commissions, and to his' mode of acting with
respect to the principal disputed points to be decided bé-
tween the Company and Lampson?

In the first place not more than eight and forty honis.wns
necessary in Canada, with respect to the Company's petition,
and toLinton's proscutions, for the purposeof "giving
oficially a written opinion the'.effect of which' might, and mist,
lave been were it received, tO -compromise as,'well the honour
of the Crown of thfthe local Government,' as tic interests of
theProvine, and the.fortines of the lessees of the Crown. We
shall'presently see that lthought right to follo up thiis pro-
ductiouý by a sort of.pleading'n support of it, addressed'to the
Governor. H1e seized witlaavidity the opportunity:of openly
supporting the opinions 'hielie "communicatéd to the Governor
by takingzpart in a discussion in Court,'hich had referee to
Linton's prosecutions against th servants of the fHudson's Bay
ConmpauyY Andin that part of the' letter upon which-'it is
neëessary that L should inow dwell Le îthiks it hifis bi duty
again to enter into a legal dissertation, and intó lengthened ar-

guments, for the purpòse of pleading not the cause ofthè Crown
et that'of tlielocal Govermunent, not that of Lampsoi, in hi

characteroflesse' of the, Kingbut that of "the Hudson'ý
Bay ' Company. This is not all :whe loses siglt of' thé chrges
and forgets himself. He is oc upiedsolely with the interests o
bis clients. His zeal prtompts hun even to self-denipl Let n
folloä him.è

In speaking f the opinion giveneby liim te thue verno
at that time he does not hesitate to declare in formal terms, tha

-e is " perfectly aware that the Indian' trade, with the sale an
tdis

la preuve de sa vigilance extrême, de son attention constante, Appendice
de l'habileté de son talent à cacher le secret de sa pénsée, sur
des objets qui lui étaient soumis par PAdministrateur, même qui
avaient été -le sujet des délibérations du Conseil Exécutif de la
Province.* On a vu qu'en dépit des éirconstances'qui paraissai-
ent devoir le forcer impérieusément à s'expliquer au sujet des
Commissions de Notaires et d'Avocats, il aimait mieux jeter
Lord Aylmer, Administrateur du Gouvernement, dàns les :plus
cruels embarras, le laisser en butte au mécontentement général
de tous les habitans du Canada, que de lui confier la connaissance
des opinions qu'ils s'était formées sur ce sujet'; qu'enfin, il lui a
fallu mettre l'Océan entre lui et le Gouverneur et lès habitans du
Pays, pour se résoudre à leur laisser voir le jour, qu'il ne les a
exposées qu'avec un soin cauteleux presque à demi, et'avec des
ménagemens -qui vontjusqu'au scrupule. Il était question dans
cette affaire d'intérêts publics, ou1des motifs puissans devaient le
porter à s'expliquer. Il ne l'avait pas fait Peut-on concevoir
qu'il ne sentit pas la nécessité de se conduire, au moins avec une
prudence égale pour ne pas laisser connaître une opinion'à de
simples particuliers, quoiqu'ils fussent ses cliens, surtout quantd
il assure avec autant de gravité, ef à tant de reprises différentes,
qu'en défendant leurs intérêts, il n'a jamais compromis ceux de
la Couronne qu'il était chargé de défendre?

Il est un fait cependant qui n'est pas douteux. Cette Re-
quête était dressé comme si M. M'Kenzie avait pu par la force
de son génie, se faire une idée exacte de la manière de penser
de M. le Procureur-Général, au sujet des dispositions de cette
Ordonnance de 1777. Il pouvait aisément prévoir que cette
Requête lui serait communiquée en sa qualité de premier Offi-
cier de la Couronne, dont l'Administrateur étaitdans la nécessité
de prendre les avis sur des matières de loi, qui acquéraient tous
les jours une si grande complication, comme on peut le voir,' et
comme on le verra encore bien davantage dans lé cours de ces
observatiois, et enfin,- il a pu obtenir presque~aussitôt commu-
nication de cette opinion ! Elle a pu être invoquée devant les
Magistrats de Québec, comme moyen de les engager à pro-
noncer en faveur de la Compagnie!' M Stuairt n'a pas jugé à
propos d'expliquer.ce mystère.

On a vu dans la première partie de ces observations, qu'il
avait fallu à M. Stmirt, près d'une anunée de réflexions, et sans
doute de rehereës," pour pouvoir se résoudre à placer à la fin
d'nne réponse composée de ce côté de l'océan, quelques mots
pour laisser connaître ce qu'il pensait au sujet des Conimissions
des membres du barreau.' Il semble mêmie craindre de s'y ar-
rêter. Il a mis presiue autant de laconisme dans cette partie de
sât réponse, îu'e en trouve dans' ce qu'il 'dit des~accusations
portées dans l'intérêt de -Lampsöndont il vient d'être*question.
Qui pourrait maintenant'n'être pas frappé discontraste de sa con-
duite relativement a ces Commissions, ave sa manière d'agir par
rapport aux principaux pointrs de contestation à décider entre la
Compagnie et mnpson

D'abordil ne qlui a falt que deux fois vingt uatre heures
en Canada, àquant à la 'Requête'de la Coinpagnie et aux pour-
suites de 'Linuton, gpour donner officiellement une opinion éérite
'dit le résultït pouvait devait être, si crn l'acueuillait de cm-
prometire' l'honneur de 'la 'Couroine 'etduiG' ouvernêment local
comne lésintérêts de' la'ninee"enfir la fortue des loataires
de laorCoureOn va'voir qu'il a' cru devoir fai r suivre cette
production piar neesÿècede plaidoyerdreséau Gouérneur
pour l'appuyer.Il'a saisi"avec'idité l'occasionde soutenir
hautement les'opiionsqu'il'communiquait' auGouvercurd, en,
prenant parti ^dans une'disussioxu en Cour,- reltieaux, pour-
suites de Linton contre 'les, serviteurs 'de la Baie'd'Hq&on.
Et dans la partie de la lettre à laquêllje sis oblig dé 'em'ar-

·êter .dans cë moment,'il roitde nnuvéaudevoir ertrer dans
une dissertation deJurisprdencè, et dans des" raisonnemens à
perte de vue pour plaidez, ,non la câuse de'la Couronne, du Go-

vernement local,, de Lampsonen 'sa'qualité delocataire du Roi,
mais celle de laComnpagnie dela Baie d'Hudson ! Ce n'estpas

s t;'til perd deévùï ,les accusations 'et s'oublie lui-même. Ce
sont les iuért 'de ssélièns qui l occupent' toutenti' et uni-
quement, son ele 'jusqu a l'abnégation. 'Suivons- le.

r En riant'de lopinion 'qui a' onnè au Gouverjueur
alois, il n'hésite pas'à déclarer en ternies formels, " qu'il est

d ";parfaitement convaincu que ce trafic avec les Sauvages, et
-" s'est

r.Voir la premiière partie de ces observations.
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A ppendi.x ilis(ribition of spiritous liqors ineident to it, lad been carried
on in both the Canadas, for a long period of tine, withlout aiv
license wlatever. and in the sane uinrestrained manner as anv
otlier description of trade; lie appeals to his persona/ e.rperitwic
-if nearly fort1 years in legal proccedings in Loiner Canaida ; he
werer heard <f'any such( qui tain actions as t/ose in q<uestion,

I pass over the argnunents whiel follow, to whiich I mnust
retiurn and shall confine mnvself to observing, that Mr. Stuart's
exjerienxce bas served himx but badlv on this occasion. It
would lie easy to point out sevèral judgients by which defen-
dauts prosecutel in similar or analogous cases, founîded on the
saine principles, before .the magisrates at Montreal, even up tu
as late a period as the middle of flie vear 1830, which prove that
in this particular the jurisprudence in the district of Montreal
did not differ froni that of Quebec.

Neitier do I thiik that I sliould discuss each of the sub-

jeets upon wîicli Mr. Stuart lias dwelt, in the long exposé made
by him in his letter,, of the steps taken for the purpose of oh-
taining writs of habeas corpus, and of c:using to be liberated
the Companv's servants, condenied, on the prosecution of Lin-
ton, to tventy-four hours imuprisonîîmenît, under the pretence of
the nullity of the judgnent delivered against then, a)peiled to
mpoi the same principles as those wliiei lie had already put forth
in lis communications with the Goverior. I shall confine imîy-
self to poiting ont those faets, which appear to mie 'worthv of
sone attention, with reference to this discussion.

Tie Cliief Justice had refused to graut the writ of habeas
corpus. Mr. Kerr, a pui5sné Judge, thouglt proper to.grant it
in favour of the defendants, incarcerated by virtue of ajudgnent,
and for its execution.

Mr. Stuart thought proper to appear with Mr. Priimrose in
favour of the prisoners, for the purpose of specifving, and en-
deavouîring to point out, the nulillity of the judgment, im opposition
to the Advocate-General, Who suipported it in favour of the
Crown and of Linton, ini Lamnpsoi's interest. This was at least
a new scene for the Province. They were unaccustoned to
see the Attorney and Advocate-Genierals opposed to one
another, and pleading, the former against the Crown, and the
latter in support of it and of its rights il the Court of King's
Bench at Quebec.

Mr. Stuart was not nerely zealous in the defence of lis
client, he treated the iagistrates, whose decision lie attacked,
without any cerenmony, and as guiltv of worse thtan an error.
We inay be allowed to think thtat tiese steps on the part of Mr.
Attorney-General were not enjoined by aiy feeling of an indis-
penisible obligation ; on the contrary, thev were as repugnaiit
to his uties, as they were in violation of ail decoruin.

Besides, nust lie not have felt the necessity of observing
at least neutralitv betweenl the parties engaged in a contest, with
reference to the effects vhich the lease of the King's Posts
mnust have produced for or against theni? Chiarged exclusively
with institutinge and supporting criminal prosecutions in the
Province; and hence plaeed as a sort of mniolerator and judge
betiween the parties; could lie not see iuat in tieir eyes, anîd
in the eves of the public, his steps mniist necessarily have appear-
ed stained with partiality in favour of those, whose interests lie
espoused with so much warnth, in the defence of whose cause
lie used so much activitv and constancy ? Even bad not Lamp-
son already had too nich cause to complain of Mr.. Stuart's
condict, lie iaving successfully, presented to the Grand Jury
bills agaiist his servants, whilst lie lad ileglected to support, by
the productioi of witnesses, those which lad been presented
against the Company's servants, and which lad also heen ail
ignored. Vas anything more necessary for the purpose of per-
suading himself that lie could not rely on Mr. Attorney-Gene-
rai, wlen it vas a question of upholding steps, taken in his
interests as lessee of, and acting under, the Crown ?

We are now about to proceed from enigma to enigma.
These strange steps were iot sufficient for 'Mr. Stuart: we
shall now see proofs of a miuelh more .triking character, as re-

garded the blindness of lis zeal in favour of his clients. The
defendants convicted on the prosecution of Linton, obtained
writs of certiorari, for the purpose of overturning the judg-
ments pronounced against thei. Those Magistrates who 'had
delivered them, and to whom these steps had been made known,
thoughi, 'ith reason, that they should not allow the Adminis-
trator of the Governmient to remain ignorant of their situation.
Tie discussion of this subject was connected with considerations

of

* Mr. Stuart's Letter.

" que la vente et distribution des boissons fortes qu'il entraineiAppendice
s'est faite dans les deux Caiadas depuis long-temps sans fi- (A.
cence et sans p/us d'entraves que tout autre commerce, il invoque r
son expérience personnelle pendant près de quarante ans,
relativement aux procédis des Cours du Bas-Canada. Il n'a

"jamais entendu parler d'action de qui tam de la nature de celles
de Linton." * Je laisse.de côté les raisonnemens qui suivent,

auxquels il faudra encore revenir ; je me bornerai à observer que
l'expjériecîxe de M. Suart l'a mal servi dans ette occasion. Il
serait facile d'indiquer plusieurs jugemens par lesquels on
aviit condamné des défendeurs poursuivis dans des actions
semblables ou analogues, fondées sur les mêmes principes de-
vant les Magistrats,.à Moitréal même, vers le milieu de l'année
I830, et qui prouvent que sur cet article la Jurisprudence dans le
District de Montréal ne différait pas de celle de Québec.

Je ne crois pas ion plus devoir discuter chacun des objets
auxquels M. Stuart s'est arrêté dans le long exposé qu'il fait
dans sa lettre, des démarches adoptées pour obtenir des habeas
corpus et faire libérer les serviteurs de la Compagnie, condamnés
a vinîgt-quatre heures de prison, il, la poursuite de Linton, sous
prétexte <le la nullité dii jugement rendu contre eux, invoquée
sur les principes qu'il avait déjà mis au jour dans ses communica-
tions avec le Gouverneur. Je me bornerai à signaler ceux des
faits qui une paraissent dignes de quelque attention relativement
a cette discussion

M. le Juge-en-Chef avait refusé d'accorder l'ordre ou
writ d'habeas corpus. M. Kerr, Juge Puisné trouva bon de
l'accorder en faveur des défendeurs incarcérés en vertu d'un
jugement, et pour son exécution.

M. Stuart crut devoir paraître avec M. Primrose en faveur
(les détenus, pour articuler, et tenter de démontrer la nullité du
jugenient contre l'Avocat-Général, qui le soutenait en faveur de
la Couronne et de Linton, dans l'intérêt de Lampson. C'était
aiu moins pour la Province un spectacle nouveau. Ou n'y
était pas accoutumé à voir le erocureur-Général et l'Avocat-
Général opposés et plaidant, le premier contre la Couronne, et
le second pour en soutenir et faire valoir les droits dans la Cour
(lu Banc du Roi <le Québec.

M. Stuuart ie mit pas seulement du zèle à défendre ses cliens;
il traita les Magistrats, dont il attaquait la décision, sans mé-
nageinent, et comme coulpables de plus que d'une erreur. Il est
permis de penser que ces démarches de M. le Procureur-Général,
n'étaient pas commandées par le sentiment d'une obligation in-
dispeisable. Elles répugnaient au contraire à ses devoirs.comme
elles blessaient toutes les convenances.

Au reste, ne devait-il pas sentir la nécessité de garder aui
moins la neutralité entre les parties engagées dans une lutte re-
lative aux effets que devait produire pour, ou contre elle le bail-
des Postes du Roi? Chargé exclusivement d'intenter, et de
soutenir les poursuites crimniinevles dans la Province, placé dès-
lors entre les parties .comme une espèce de modérateur et de
u ge, piouvait-il ne pas voir qu'à leurs jeumx et à ceux du Public,

ses démarchus devraient nécessairement paraitre entachées de
partialité en faveur de ceux dont il épousait les intérêts avec,
tant de chaleur, dont il mettait tant d'activité et de constance à.
défendre la cause,? Quand bien même Lanpson n'aurait pas eu
déjà trop de raison de se plaindre de sa conduite; lorsqu'il avait
pu soumettre avec efficacité aux Grands Jurés les accusations
portées contre ses employés, tandis qu'il avait -négligé de sou-
teir par la production des témoins, celles- qui avaient été por-
tées contre les serviteurs de la Compagnie, et qui aussi avait
été toutes ignorées, lui en fallait-il davantage -pour se persuader
qu'il ne pouvait compter sur M. le Procureur-Général, quand
il était question de démarches à soutenir dans ses intérêts
comme locataire et aux droits de la Couronne ?

Nous allons maintenant encore avancer d'énigmes en
énigmes. Ce n'était pas assez pour M. Stuart de ces étranges
démarches, on va voir des prenves bien autrement frappantes de
l'aveuglement <le son zèle ci faveur. de ses cliens. Les défendeurs
condamnés à la poursuite de Linton, obtinrent des certiorari à
l'effet de faire mettre (le côté les jugemens obtenus contre eux,
Les Magistrats qui les avaient rendus, et auxquels. ces démarches
avaient été intimées, crurent avec raison ne devoir pas laisseri
norer à l'Administrateur du Gouvernement qu'elle était leur posi-
tion. La discussion de cet objet se rattachait à des considéra-
tions d'intérêt public de haute. importance. Ils -adressèrent

' Lettre de M. Stuart. -
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of public interest, of great importance. They addressed, in en conséquence à M. Glegg, Secrétaire du Gouverneur, des Appendice

consequence, letters to Mr. Glegg, the Governor's Secretary, lettres pour. l'informer qu'on leur avait donné avis de la de- (A)

to inform 1im that they lad lad notice of the projected appli- mande projetée des certiorari en question!

cation for the certiorari in question. Ils demandaient eux-mêmes l'assistance d'un des Officiers

They themselves sought the aÈsistance of ,,one of the law de la Couronne,. pour faire leur rapport à la Cour, et pour

qfficers of the Crown, to support thejudgment rendered by them, soutenir leur décicision.

and to make out the convictions in duefort of law."
They particularly observed that as they were aware, fron an Ils observaient surtout que, connaissant d'après l'opinion don-

on given by the Attorney General, that he dfijered materially née par le Procureur-Géneral, qu'il. difrait essentiellement avec

with em in the matter in question, they therefore respect filly eux sur l'objet dont il était question, ils sollicitaient respectueuse-

solicited the professional assistance of the. Advocate General, ment l'assistance de lAvocat-Général, dont au contraire l'opinion

whose opinion accorded on the question with their own. These était parfaitement en harmonie avec la leur. Ces lettres étaient

letters were of the 14th of January, 18.31 du 14 Janvier 1831.
On the 19th Mr. Glegg, by order of the Administrator Le 19, M. Glegg par ordre de l'Administrateur les com-

sent them. to Mr. Stuart, requiring him to state his opinion, as muniqua à M. Stuart, . en le requérant de donner son opinion

to the course it would be advisable Io adopt in regard to these sur ce qu'il convenait defaire relativement à la démarche qu'elles

applications for the assistance of the Advocate-General, instead contenaient, de leur procurer l'assistance de l'Avocat-Général,

of his, on the ground of his having already delivered an opinion appuyée sur ce que lui-même (M. Stuart) avait donné une opi-

in opposition to the decision given by lte applicants in the cases nion contraire à celle des Magistrats.

in question.
This request on the part of the Magistrates was not, as it Cette demande des Magistrats n'était pas ce semble de

appears to me, in itself, one calculated to create any difficulty, nature à souffrir de difficulté en elle-même, et encore moins de

particularly on the part of Mr. Stuart, after the steps taken by la part de M. Stuart, après les démarehes qu'il avait adoptées à

hia upon this subject. Independently of this particular motive, ce sujet. Indépendamment de ce motif particulier, il.y avait

there was a strong reason for acquiescing in it, founded on a une raison bien forte de s'y prêter, fondée sur un usage qui

custom which had constantly held; up to that period, in Lower avait constamment régné jusqu'alors dans le Bas-Canada, où

Canada, where the Attorney-General, or other law-officer of the le Procureur-Général, ou autre Officier en -loi sur les lieux, au-

Crown' upon the spot, to whom all proceedings of this nature are quel tous les procédés de cette nature son communiqués, paraît

communicated, appears always for the Magistrates, and acts for toujours pour les Magistrats, et agit pour eux dans les Cours "en

them in the Courts, under similar circumstances. Mr. Stuart semblables circonstances. M. Stuart avait donné une opinion

lad given an opinion 'opposed to that of the Magistrates.' He contraire a celle des Magistrats, il l'avait depuis soutenue pu-

had ince publicly supported it in the Courts. This vas, at any bliquement dans les Cours. ,C'était bien le moment de garder

rate, the time for observing neutrality, and for declaring to the la neutralité, et de déclarer a I Administrateur, que ne pouvant

Administrator, that not being able, reasonably, to appear for the raisonnablement comparaître pour les Magistrats, il était juste

Magistrates, it was right that the Advocate-General should que l'Avocat-Général se chargeat de le faire et de les défendre.

undertake to do so, and to defend them. Mr. Stuart did ex- M. Stuart fit exactement le contraire. Il mit même a s'op-

actly the contrary. He even used, in opposition to this request poser a cette demande-des Magistrats une activité 'remarquable.
.,of the Magistrates, remarkable activity. .

It is true, e took ten days' time to answer, whilst lie Il est vrai qu'il prit' dix jours pour répondre, tandis qu'il

'had only taken two for that purpose, with reference to the n'en avait mis que deux à le faire, relativement à la demande de

request of the Company's Agent for' a licence to sell strong l'agent de la Compagnie, d'une licence pour vendre des boissons

liquors to the Indians; but lie lad also given his opinion upon foftes aux Sauvages; mais aussi il avait donné a ce sujet son

this subject in a manner sufficiently abrupt. opinion d'une manière assez leste.
The length' of his answer of the 29th of January, 1831, La longueur de sa réponse à M.Glegg, quant à la-demande

to Mr. Glegg,, with regard to the request of the Magistrates, des \agistrats en date du 29 Janvier 1831, contraste fortement
is a strong contrast to the laconie style of that of which I avec le laconisme de celle dont je-viens de parler.

'have just spoken.
'We find, in the letter noW in question, an ample disserta- On trouve maintenant dans la lettre dont il est mainte.

tion upon the ancient usages and the ordinances of the Province, nant question, une dissertation ample sur les anciens usages,
witl' regard to the commerce with the Indians,- in support of et les Ordonnances de la Provice par rapport au commerce

the opinion already transnitted by him to the Governor, and avec les Sauvages,-a l'appui de l'opinion qu'il avait déja commu-

of those which he hlias upheld wvhen speaking upon the subject niquée au Gouverneur, 'et de' celles qu'il 'avait soutenues en
of the writs of 'habeas corpus in favour of the prisoners. parlant sur les habeas corpus en faveur des détenus.

It isa complete .pleading against tle decision of the Ma- 'C'est un véritable plaidoyer contre la décision des 'Magis-

g'strates. He loads it with arguments, for the purpose' of trats. Il y entasse les raisonnemens pour prouver que les disposi-

proving that the -provisions of'the ordinance'of 1777, with re- tions de l'Ordonnance de 1777, relativement à l'obligation de
erence to the obligation of taking ont a licence, were repealed prendre licence, ont été abrogées saiis réserve par celle de 1791.

without reservation by' that of 1791.

'Lastly,' he' com1es to special reasons for inducing the Ad- Enfin, il en vient a dcs raisons spéciales pour engager

ministrator to refuse to accede to thé request made by the Ma- l'Administrateur 'à refuser d'accéder a la demande que faisaient

istrates Mr. Stuart insists .strenuously upon this point. In les Magistrats. M.. Stuart insiste fortement sur ce' 'point.

is opinion, the Magistrates" have no claim, nor is it fitor " Dans son opinion, ils n'ont aucun droit' l'assistance qu'ils

epediénttuhat they should receive'the assistance for' which athey " réclament, et il ,n'est pas,' convenable qu'ils l'obtiennent des

apply,' from ay of his Majesty's'law servants, ai the public " Officiers en loi de Sa Majesté aux dépens du Public."

Tle reasons' for, this opinion are, first, "ha th/t te Magis- Les raisons'de cette opinion sont, 1° .'Que les Magistrats

trates have not,' and cannot bé supposed to1 have, any interest in n'ont et ne peuvent être supposés avoir aucmn 'ntérêt d soutenir la
sustaining the 'validityqof ,their judgments." In qualifying as a validité de leur décision. En qualifiant de pricepe la 'proposi-

principle the preceding proposition, he'says, secondly, "that a tion' qui précède, il dit, 2 .' Qu'on ne devrait s'en écarter que

deviation oughg onlyý to take place in cases where, on the grounds dans les occasions od lintéré, ou la Polce publiue peut 'exiger.

of public policy or, interest,' it might be expedient.". Thirdly, E nfin, 3 e . Qu'aucune considération de cette nature ne' milite ici

" that no 'groundsofpublc policy or interest make it ft or ex- enfaveur de la demande des Magistrats.

"pedient that the Magistrales should have the support oft/e Croun
-oftlcers at the public expense."

- sh'all not'dwell 'here for thepurpose of discussing these Je ne m'arrêterai pas ici a discuter ces moyens. Il est aisé

arguments.' Itmay easily be perceived that the former of thee -de;voir que la première de ces raisons milite en faveur de la
reasons, militates<infavour ofthe -rcquest of the "Magistrates. ,démanddes Magistrats. ' 'Pour les deux-autres, 'elles' se'rédui-
As fothe two others,' they are reduced; the second to a simple sent, la seconde a une simple dénégation,la troisième à'une asser-

denial; the third, to an assertion equally unsupported, which is, tion égalementsans appui, qui d'ailleursrépugne à'àla nature,

besides, repugnant -to the very nature of the'object of the p même de l'objet des poursuites dont il était question.

secutions ten question.' 
r.

e See these letters in the Appendix annexed to Mr. Stuart's letter. V. ces lettres, dans l'Appendice annexé à la lettre de M. Stuart.
D
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Mr. Stuart concludes his letter by passing, wvithout reserve,
sentence on the iMagistrates. " They have .taken npon then-
selves," le savs. to enforce the provisions of a law Vlich,
it is most mainifest, were repealed thirty-nine years ago- pro-
visions which have since renained a dead letter-these provi-
sions have been so enforced, at the instance of a party, not
actuated by fair motires, under circunstances of peculiar hard-
ship to ic persons affected by them, and in direct opposition to
the opinion qf thefirst laic-officer of te Crou:nwî"

Upon what principle could Mr. Stuart rely, for fathoning
the prosecutor's conscience, and attributing to hiin dishonest
mothies ? Most assuredly, Mr. Stuart vas not consulted on a
question of conscience, but on a mnatter of law. As regards
the grievance pointed out in the last place, it is worthy of re-
mark: Are not Magistrates to be allowed to act according to
their conscience, in opposition to the opinions of an Atforncy-Ge-
neral ?

The Adninistrator did not think it his duty to rely entirely,
in tläis instance, uponi Mr. Stuart's opinion. These Magis-
trates, doubtless, limd not, and, in faet, could not have, aniy
personal interest in supporting a judgment in which they could
have taken no part, if, indeed, they hlad had any personal
interest in the subject of that contest, of which, whatever Mr.
Stuart may say upon the sulject, the discussion was conected
with considerations ofjpublic interest and public policy.

Should the Administrator have left them, under these
circunstances, in the iecessity of disbursing theinselves, and of
paying fees to an attorney for drawing up, according to pre-
scribed forns, the report of their proceedings, which it was
necessary that they should submit to the Court? And, in-
deed, lie thought right to require the Advocate-General to as-
sist them by his ministry.

How could this- èonduct oi the part of the Adninistrator
appear deserving of censure ? Mr. Stuart, however, cannot cou-
ceal his stronig feeling of discontent, as regrards this conduct;
and he gives vent to it. We have just seen tlat lie brings evi-
dently, as an offence, a charge against the Mfagistrates,-for
havinîg decided against his opinion; this is again equally, in
bis eyes a fautlt on the part of the Admninistrator, to have dared
deviate froma the path which he lad pointed out to .him, by
adopting, as it would appear, this step), notwithstanding this
opinion which lie Lad given to liim, aud without any other ref:-
rence on the suiject.

We nay sec by these traits, on the one hand, how far Mr.
Stuart carried his pretensions as Attornîey-General, and on the
other, within what narrow limits lie confined the jurisdiction of
the Magistrates and the authority of a Governor. By the
nanner in, which lie expresses hinself in this portion of his
answer, he seenis to. be persuaded that bis opinions should forn
absolute ruiles of conduct for them-laws, in fact, which no
consideration should authorize then to deviate from.

Once again, low could Mr. Stuart have found subject for
censure in this proceeding? After seeiig, particularly, the
opposition, the inconsistency, which existed between the opi-
nions of thie Attorney-General and the Advocate-General, the
only two law oflicers, commissioned by the Crown, upon the
spot, doubtless the Administrator should ble permitted to think
that lie did not commit a crime by adopting Lis own views as to
the means of procuring for himself advice upon this subject,
and of taking steps accordingly. . After what hîad passed, was
it his duty again to appeal to Mr. Stuart? Was it to him alone
that reference should have been made upon this subject ?

Mr. Stuart also inisists, as a motive for finding fault ivt
this procceding, on the fact, that Mr. Vanfelson, lie says,

was at the sane tiie the counsel of the individual who had
" brought the actions in question against the servants of the

Companty." This is, in the first place, a strange reproach
to come from Mr. Stuart, after what we have seen of bis own
steps with reference to these very actions, and of the zeal
which lie employed on belalf of bis clients. We shall soon
sec that in the Civil Court Mr. Stuart acted in cases in which
the Company were plaintiffs and defendants, or for supporting
its' interests in actions depending between the Company or
their servants and Lampson, and in which the discussion of
the subjects in contest were more or less connected with that of
the riglts specified and appealed to by Lampson, by virtue of
the leaseof the King's Posts, contested by the Company. At
least, as regarded the prosecutions instituted or carried on by
Mr. Vanfelson, the interests of his; clients were in no way
opposed to those of the Crown; on the contrary, they were
commun and identical. Could similar motives bc appealed to
in Mr. Stuart's justification ?

l'le Les

M. Stuart termine sa lettre en passant sans réserve con-
damnation sur les Magistrats. " Ils ont, " dit-il, " pris sur Append ce

eux de décider, d'après les dispositions d'une loi évidemment
abrogée depuis trente-neuf ans, devenues une lettre-morte.

" Ils l'on fait a l'instance d'un individu qui n'agissait pas par
" des motifs honnêtes, et dans des circonstances qui rendaient
" leurs décisions particulièrement dures pour ceux qu'elles affec-

taient, et en opposition à l'opinion dit premier Officier de la
" Couronne."

Sur quel principe M. Stuart pouvait-il s'appuyer pour
sonder la conscience du poursuivant et lui attribuer des motifs
malonétes ? Il n'était sûrement pas consulté sur un cas
le conscience, mais sur une matière <le loi. Quant au Grief
articulé en dernier lieu, il est digne de remarque. Ne serait-il
pas permis à des Magistrats d'agir d'après leur conscience en
opposition aux opinionsd'un Procureur-Général ?

L'Administrateur ne crut pas devoir s'en rapporter à M.
Stuart. Ces Magistrats n'avaient sans doute, et aie pouvaient
en effet avoir aucun intérêt personnel à soutenir un jugement
auquel ils n'auraient pu prendre part, s'ils en avaient eu dans
l'objet de la contestation, dont, quoiqu'en puisse dire M. Stuart,
la discussion se rattachait à des considérations de police et d'in-
térêt public.

Dans ces circonstances, l'Administrateur devait-il les
laisser dans la nécessité de débourser de leurs propres deniers,
et payer des honoraires a un Procureur pour dresser, suivant
les formes prescrites,. le-rapport de leurs procédés qu'il leur
fiallait soumettre à la Cour? Aussi jugea-t-il à propos de re-
quérir l'Avocat-Général de leur prêter son uministère.

Comment cette démarche de l'Administrateur pourrait-elle
paraî tre digne de censure ? Cependant M. Stuart ne peut cacher
le mécontentement vif qu'elle lui a fait éprouver, et il l'exhale.
On vient <le voir qu'il porte évidemmeit, comme un Grief
à la charge des Magistrats, qu'ils avaient décidé contre son
opinion; c'est aussi à ses yeux également un tort de la part de
l'Administrateur d'avoir osé dévier du sentier qu'il lui avait tracé
en adoptant à ce qu'il parait, <lit M. Stuart, cette démarche,
nonobstant l'opinion qu'il lui avait donnée, et sans lui soumettre de,
nouveau la chose, (without any other reference on the subject.)

On peut voir par ces traits, d'un côté jusqu'où M. Stuart éten-
dait ses prétentions, comme Procureur-Général, et de l'autre,
dans quelles bornes étroites il resserre la juridiction des Magis'.
trats, et l'autorité d'un Gouverneur. A la manière dont il s'ex-,
prime dans cette partie de sa réponse, il semble persuadé que
ses opinions devaient être pour eux des règles absolues de con-
duite, des lois enfin, dont aucune considération ne pouvait les
autoriser à s'écarter.

Comment encore une fois, M. Stuart a-t-il pu trouver ma-
tière a censure dans cette démarche ? En v-oyant surtout l'oppo-
sition, la contradiction, <lui régnait entre les opinions du Procu-
reur-Général et de l'Avocat-Général, les deux seuls Officiers en
loi, commissionnés (le 'la Couronne sur les lieux, il devait-être
permis sans doute à l'Administrateur de croire qu'il ne, com-
mettait pas un crime en avisant par lui-même aux moyens de se
procurer des renseignemens sur cette matière, et de prendre son
parti en conséquence. Après ce qui s'était passé, devait-il en'
revenir encore à M. Stuart ? Etait-ce à lui qu'il devait unique-
ment s'en rapporter ?

Comme motif de blâmer cette démarche, M. Stuart insiste
aussi sur ce que M. Van felson, dit-il, était en même temps le Pro-
cureur de l'individu qui avait ,porté les actions en question contre
les serviteurs de la Compagnie. D'abord, c'est un étrange re-
proche de la part de M. Stuart, après ce que l'on a vu de ses
propres démarches, relativement à ces actions elles-mêmes, et
du zèle qu'il déployait en faveur de ses cliens. On verra bien-
tôt que dans les Cours Civiles, il agissait, tant en demandant
qu'en défendant, pour-la Compagnie, ou pour soutenir ses in-
térêts dans des actions mues entre elles etLampson, ou entre leurs
serviteurs, et dans lesquelles la discussion des objets çn contes-
tation était plus ou moins liée à celle des droits articulés et invo-
qués par Lampson en vertu du bail des' Postes du Roi, contes-
tés par là Compagnie. Au moins, quant . aux poursuites in-
tentées ou soutenues par M. Vanfelson, -les intérêts de ses cliens
n'étaient point opposés à ceux de la Couronne. Au contraire, ils
étaient communs et s'identifiaient. Pourrait-on invoquer les
même motifs pour lajustifieation de M. Stuart?
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Appendix The lessons of economy which Mr. Stuart, in bis letter of
the 29th of January, reads to the Administrator, might furnish
subject for observations which would not fail .to have a strik-
ing effect, after all that has been already seen of his conduct
during years, with reference to the prosecutions which lie had'
instituted in the Court of King's Bench, which lie miglit have
caused to be taken .to. the Quarter Sessions.* His advice as
to the necessity of iot granting the assistance of the crown offi-
cers at the public expense- on this occasion is siigularly urgent.
le also returns toit; lie insists upon this subject in this part of
lis answer to the accusations of the Assembly. But I should
leave this, as well as many other subjects, to those reflections to
which they are of a nature to give rise.

Lastly, at the conclusion of this exposé, Mr. Stuart con-
tents himself withz adding, " here terminated iny official duties
ivith respect to the qui tain actions ; and no other official duty
.'as discharged by me in relation to the differences between the
Iludson's Bay Company and Mr. Lampson." And it is also
'with this that this paragraph ends, at the conclusion of which
lie passes on to another subject.

We can scarcely help asking ourselves, whether he could.
really have persuaded himself that all the steps of which ve
hiave just spoken formed part of his ofcial duties? We shall
presently sec that those steps to which we are about to 'allude
were, much more than those preceding tiemn, any thing but those
which duty could dictate. At present I must point out a fact,
wirh regard to which Mr. Stuart assuredly ought not to have
been silent, after having entered into so many other details, and'
particularly after having,given an acceunt of the steps taken in
favour of Lampson's servants, for the purpose of obtaining
their liberation, and afterwards writs of certiorari, with a view
to'set aside a judgment which bad been delivered ao-ainst tiem.
Since Mr. Stuart thought proper to point out these lacts, would
it not have beenat least right to make a full statement of them,
and to acquaint us with the effect and the result of them?

Let us then observe, that these judgments were discussed;
they were impugned as null upon the principles, upon the doc-
trines, in accordance with which Mr. Stuart had pressed the
Adiinistrator in so urgent a manner to refus'e the Magistrates
the assistance of the officers of the Crown ; and upon his opinion,
as to the petition of the Company praying a licence to au-
thorize them to carry on trade with the Indians. Such were
the arguments used for the purpose of inducinc, the Judges of
the Court of King's Bencli to annul the juâgment of the'
nagistrates. The cause of Lampson's servants la been pleaded

with a zeal most assuredly neither inferior to that which Mr.-
Stuart lad pleaded .upon the subject of the writs of habeas
corpus, nor to that of which his otier proceedings may afford
an example, finally, to tlat manifested. by the answers now
under discussion. Can Mr. Stuart now say 'whether it be not
true that the Court of King's Bench refused to set aside these
judirments, and whether it did not decide accordingly in support
of tluem, and that long before lie left Quebec ?

Mr. Stuart miglit allege that it was not his interest tO make
known ail that passed in the province upoul this subject. .As
far as regards myself, I consider: that I have fulfilled a duty in
bringing it to liglit on tbis side the Atlantic. I should also add,,
since I consider the information I lave, upon the subject to be
correct, that the decision 'of the judges ivas founded upon the in-
terpretation of the ordinance of 1791, pointed out by me in the
beginiing of my observations upon this portion' of Mr. Stuart's
answers; 'that is to say, that'the~ repeal of the provisions of the
ordinance of 1777, with reference to tie obligation to take.out
a licence for tle purpose of- selling and distributing strong,
liquors to the Indians, referred only tothe western country, be--
sides being in uniformity with the received jurisprudence in Ca-
nada upon this subject which had consecrated this interpretation.

This, decision, as' well as the opinion' of another officer of
the Crown, being inopposition to Mr..Stuart's views, the law of
the Courts'may at least balance .the weight of. the feelings that
Mr. Stuart had adopted' upon this subject,:and which he bas
upheld as one of his principle means of defence. It may be
seen that it had fnot tie. effect of inducing him to use even the
slightest reserve in bis mode of expressmng his opinions upon
this subjeet.

I should not pass on te another subject without observing at
the same time that, admitting that Mr. Stuart was alone correct
in hisopinions towards and' against all, the error which - lie
attributes to others could'not justify him.' Even in thii case lie

could

* See the Observations o thie Menoir, gc.

Les leçons d'économie que M. Stuart donne à l'Administra- App endice
teur dans sa lettre du 29 Janvier, pourraient donner matière 'a (A.)
des observations qui ne laisseraient pas que d'avoir un côté pi-
quant, après tout ce que l'on a déjà vu de sa conduite, pendant
des années, relativement aux poursuites qu'il avait intentées dans
,la Cour du Banc du Roi, qu'il aurait pu faire porter dans'les Ses-
sions de Quartier.* Ses avis sur la nécessité de ne pas accorder
l'assistance des Officiers de la Couronne, aux dépens du Public
dans cette occasion sont singulièrement pressans. Il y revient
aussi, il insiste sur cet objet dans cette partie de sa réponse aux
accusations de l'Assemblée. Mais je dois laisser ce sujet, comme
beaucoup d'autres aux réflexions, qu'il est de nature a faire
éclore.

Enfin, à la suite de cet exposé, M. Stuart se contente d'a-
jouter que 6 ses devoirs -officiels, quant aux actions de qui tam,
" seront terminés la, il n'en a rempli aucun autre depuis, relati-
"vement aux différends mus entre la Compagnie -de la Baie
" d'Hudson et M. Lainpson," et c'est aussi par la que se termine
le paragraphe à la suite du quel il passe à un autre objet.

On ne peut s'empêcher de se demander s'il a réellement
pu se persuader que toutes les démarches dont on vient de parler
fissent partie de ses devoirs officiels. Nous verrons bientôt& que
celles dont il va être question étaient- beaucoup plus encore
que les précédentes, toute~autre chose que celles que le'devoir
pouvait commander. _ Pour le moment, je dois signaler un fait
que M. .tuart n'aurait sûrement pas dû taire après être entré
dans tant d'autres détails, et surtout après avoir rendu compte
des démarches faites en faveur des serviteurs de Lampson, pour
obtenir leur libération, et ensuite dés certiorari,'à l'effetde faire
mettre de côté un jugement qui les avait condamnés. Puisque
M. Stuart croyait devoir articuler ces faits, n'eut-il pas été au
moins1de convenance de les indiquer dans leur entier, et d'en
faire connaître les suites et les résultats ?

Disons donc que ces jugemens ont été discutés. On' les a
impugnés de nullité, sur les principes, sur les doctrines d'après
lesquels M. Stuart avait pressé.si vivement l'Administrateur de
refuser aux Magistrats le secours des Officiers de la Couronne; et
sur son opinion sur la Requête de la Compagnie, demandant une
licence pour faire le commerce avec les Sauvages.' Ces moyens
oiit été employés pour engager les Juges de la Cour du Banc du
Roi à annuller le' jugement des Magistrats. La cause des ser-
viteurs de Lampson a été plaidée avec,.un zèle qui n'était sûre-
ment pas au-dessous de celui avec lequel il avait plaidé sur ha-
beas corpus, ni de celui dont ses autres démarches peuvent donner
la mesure, erfin, de celui que les réponses que je discute actuel-
lement manifestent. M. Stuart pourrait-il dire maintenant, s'il
n'est pas vrai que la Cour du Banc du Roi a refusé de mettre de
côté ces condamnations, et si elle n'a pas donné sa décision dans
ce sens, et pour les soutenir, et ce, long-temps avant qu'il ait
laissé Québec?

Il pourrait alléguer qu'il n'était pas de son intérêt de faire
connaître tout ce qui' s'est passé à cet égard dans la: Province.
De mon côté, je crois avoir rempli un devoir en le mettant au
jour de ce côté de l'océan. Je dois" aussi ajouter, comme je
crois en être bien informé, que la décision des Juges était fondée
sur. l'interprétation de l'Ordonnance de 1791, que j'ai indiquée
au comiencement de mes observations sur cette partie des ré-
ponses di M.Stuart; c'estål-dire, quie l'abro ation des disposi-
tions de l'Ordonnance , de 1777, relativement, à l'obligation
de prendre licence pour vendre et distribuer des boissons fortes
aux Sauvages, n'avait rapport qu'aux. Pays de 'rOuest; et en
outre sur 'uniformité de la Jurisprudence reçue dans leCana-
da à ce sujet, qui avait consacré cette interprétation.

Cette décision sopposée aux vues de M. Stuart, comme l'o-
pinion d'un autre Officier de la Couronne, la Jurisprudénce,
les Cours peuvent au moins balancer le poids dessentimens que
M. Stuart avait adoptés à'ce sujet; etqu'il a soutenus comme un
des princiyaux moyens,' de défense. On voit quelle n'a pas eu
l'effet de l'engager a mettre même la plus lègère réserve dans sa
manière de présenter ses opinions à cet égard.

Je ne dois pas passer à un autre objet sans faire observer
en même temps, qu'en admettant que M. Stuart eût eu seul
raison envers et contre 'Itous, l'erreur 'qu'il attribuait aux autres
ne saurait le justifier. Même en ce cas, il ne pouvait sans violer

ses

W Voir mes observations sur le mémoire, etc.
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couild not, vithout a violation of his duties, take steps which could
îlot fail of compriing the lionour of the Governmnent,-of de-
stroving coulidence iin the oilicers of the Crown (ministère
public), and of blighting the administration of justice iii the
eves of the public. Duty prescribed quite another line of
conduct.

Mr. Stuiart. ronsidering, lastly, tliat lie lias, as lie remarks in
the beginning of the paragraphî coitaiing, his answers, wich i
bave just discussed. e.rplained the insatiices in iehich he acted
fflicially in these natters, comles to an11 explanation as to the pro-

fpssionl duty that, lie says, he hus been called ipon to discharge in
cvirl suifs bctieen the.same partes.

Before proceeding fuîrrlier, I should again observe, that it
had been Wise to give sioe accouit of the facts. to the con-
sideration of whihel I shall be obliged to apply nyself, iuder this
head, hefore those forming the subjeet ofthe last article. liad
a sketch been given of then accordiig to thle order of their date,
the discussion would have been of a clearer description. Again,
once more. it had beei then easy to follow the facts in their con-
nection vith each otlier, This observation is particularly worthy
of attention at this monent. wheii it is necessarv to comle upon
this subjcet to events. which generally, (and particularly those
which can poess any importance, with reference to this discuîs-
sion,) preceded those whieh were pointed ont under the last
head; facts wlhich were themselves, to a certain degree, no more
than consequenices. The choice of the plan of ny undertaking
did niot, however. depend upon mnyself. I an compelled to fol-
low in the path which Mr. Stuart has traced out. If I sometimes
wander froin it, it is only in the mode of treating the details; I
cannot entirely overturn ius plan.

We must now refer ourselves to the spring of 1 S:30. Mr.
Lampson hîad brouglt against two of the Comnpany's servants ai
action, which Mr. Stuart terms an action of detenu, or, he adds,
" nEvENDICItloN. as it is called in the lait of Lower Canada."
Accordiig to his accouit. the object of this action wvas the
recoeery from them of thirteen pochs qffiurs. Lanpson hal
seized thein, after having made bis alfidavit, and clainied the
property of theni, against the defendants, as liaving obtained
them from the Iidiaiis of the King's Posts, to his prejudice, and
against the stipulations of his lease, and of the rights attaching
to it.

It niust have appeared, no doubt, evident, that this stipu-
lation, and the rights acquired or claimed by Laipson by virtue
of this lease, nust necessarily become the sublject of discussion
iii the cause. Hence it must be difficult to imibgine how Mr.
Attornev-General, )articilarly considering what there was of
exclusive in his fuictions in the province, and more partici-
larly the pretensions put forth by hiim uîpon thlis subject, as
-we shall presently sece,* could have done otherwise than feel
the inconvenience ofappearing for the defendants, and of plead-
ing in their favour in a cause of this nature, in which even hie
imust bave foreseen thiat bis iiterference miglit bc required ou
the part of the Crown itself.

However, this action having been put into his hands, he
did not hesitate to charqe himself with the defence of it. It
would seemn that this vas, in his eyes, a matter of so little
dificultv, that lie does not dcem it necessary to say one Word
in explanation ofhowi this step could be taken consistently with.
the duties attached to lis functions. He contents hinself, before
passing to another fact, withî adding that " he had not the slight-
est idea that in doing so he ieas Io becone crinminal in the eyrs of
a commlliittee of grievances q' lhe Assembly of Lower Canada."

Let us content ourselves for the moment with asking,
w%'hether Mr. Stuart or the comittee possessed the more

just ideas, the more correct feeling as to the propriety of
the duties attaclied to the functions of the Attorney-General,
and let us follow him in his exposé.

Mr. Stuart contis, and immediately passes on to an
occurrence of the succeeding autuin, the period at which Mr.
M'Kenzie, the Companv's agent, addressed him as to the means
to le enployed " in order to cause them Io be reinstated in the
possession of part of the Seigniory 'of Mille Vaches, of which
1r. Lampson then recently be fore, by force and violence, had

dispossessed them." But Mr. Stuart, always losing sight of the
charge brought against him, anidoccupyinîg himself with the

Company,

* We shall see, farther on, with what hitterness lie expresses himself in
a letter addr*4tdt bv him to the Governor, because he had thouzht proper
to desire the Advoaatc-G tenerl t support, conjoiitlv with him (the Attor-
ney-Gentral), te action which lie was required to brinig upoti the suIbject of
the bioundaries, in Lanpson's intereht, and in opposition to tli of the Con.

ses devoirs, se permettre des démarches qui ne pouvaient man-
quer de compromettre l'honneur du Gouvernement, de ruinerl Append e
confiance 'dans le ministère public, et de flétrir l'Administration (A.)
de la jtisdce aux yeux du Public. Le devoir lui prescrivait une
touiteautre conduite.

M. Stuart croyant enfin avoir, comme il le dit au commen-
cement du«pagraplie de ses réponses, que je viens <le discuter,
éclairci sa conduite relativement auî instances dans lesquelles il a
agi en sa capacité officielle, passe i des e.xplications les devoirs de
profession, qu'il a, ajoute-t-il, été appelé à remplir dans les procés
civils, mu us entre les parties.

Je dois, avant d'aller plus loin, faire observer de nouveau,
qu'il eût été sage <le rendre compte les faits à la considé-
ration <lesquels je vais être obligé <le m'attacher dans cet article,
avant ceux dont il a été question dans le précédent. Un tableau
qui en aurait été tracé suivant l'ordre de leur date, aurait jeté de
la clarté dans la discussion. Encore une fois, il eut été facile
alors de les suivre dans leur enchaîne ment. Cette observation
est particulièrement digne d'attention dans ce moment, où il
est nécessaire d'en venir àù des événemens qui généralement,
surtout ceux qui peuvent avoir qtielqu'importance relativement
à1 cette discussion, ont précédé ceux qui viennent d'être signalés
dans l'article précédent, qui eux-mêmes n'en étaient en quelque
sorte que les conséquences. Mais le choix du plan <le mon
travail ie dépendait pas de moi. Je suis forcé de suivre la
marche que M. Stuart s'est tracée. Si je m'en écarte quelque-
fois, ce n'est que dans la manière de traiter les détails; je ne
puis intervertir le plan en entier.

C'est naittenant au printemns <le milihiuit-cent-trente, qu'il
faut se reporter. M. Lampson avait porté contre deux les ser-
viteurs de la Compagnie, une action a laquelle M. Stuart donne
le nom de détenue, ou, ajoute-t-il, <le revendication, comme elle
est appelée par les lois du Bas-canada. De son aveu, cette
action avait pour objet <le recouvrer d'eux, treizepaquets de Pelle-
teries. Lampson les avait saisis, après avoir donné soit 4fidavit,
et en réclamait la propriété contre les défendeurs, comme les
avant obtenus les Sauvages <les Postes du lai, A son préjudice
et contre les stipulations de son bail et des droits qui s'y trou-
vaient attachés.

Il doit sans doute paraître évident que eette stipulation et les
droits requis ou réclamés par Lampson en vertu de ce bail,
doivent nécessairement devenir un objet de discussion dans la
cause. Il doit être dès-lors difficile d'imaginer comment M. le
Procureur-Général, considérant surtout ce qu'il y avait d'exclu-
sif dans ses fonctions, dans la Province, et plus particulièrement
les prétentions qu'il mit au jour a ce sujet, comme on le verra
bientôt, * ait pu ne voir aucun ineonvénient a comparaître pour
les défendeurs, et à plaider en leur faveur dans une cause
de cette nature, dans laquelle même il devait prévoir qu'on pou-
vait requérir soit intervention au nom de la Couronne elle-
meme.

Cependant cette action ayant été mise entre ses mains, il n'hé-
sita pas, dit-il, à s'en charger. Il paraî t que c'était à ses yeux
une chose qui souffrait si peu de difficultés, qu'il ne croit pas de-
voir <lire un mot pour expliqiier comment cette démarche pou-
vait se trouver en harmonie avec les devoirs attachés à ses fone-
tions. I se contente, avant de passer a in autre fait, d'ajouter
qu'il n'avait pas la plus légere idée, qu'en agissant ainsi il dût
paraître criminel aux yeux d'un Comité de Griefs de la Chambre
d' Assemblée du Bas-Canada.

Contentons-nîous pour le moment de demander, lequel, de'
M. Stuart ou du Comité, avait, des devoirs attachés aux fonctions
du Procureur-Générad, les idées plus justes, un sentiment plus
exact des convenances; et suivons le dans son exposé ?

M. Stuart continue et passe <le suite à tut événement de
l'automne suivant, époque à laquelle l'agent de la Compagnie,
M. M'IKenzie, s'âdressa il lui sur les moyens a employer pour la
faire réintégrer dans une partie de la Seigueurie de Mille-Jaches,
don? Lampson l'avait, dit-il, dépossédé par une violence. Mais
M. Stuart perdant toujours de vue l'accusation portée contre lui,
pour s'occuper de la Compagnie et des faits qui se rapportent
aux actions qu'il a soutenues ou' défendues dans ses intérêts,

entre

* On verra plis bas avec quelle aigreur il s'exprime dans une lettre qu'il
adree an Gouverneur, sur ce qu'il avait jugé à propos d'ordonner à l'Avo.
cat-énéral, de soutenir conjointement avec lui l'action qu'il était requis de
porter en bornage dans l'intérêt de Lampson, ou dans un intérêt contraire à
celui de la Compagnie.
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Appendi Company, and with facts having reference to the actions which - e
ie brought or defended for them, :enters into details as to the
grievances laid by Mr. M'Kenzie to the charge of Lampson,
with regard to the number of men who, by his orders, supplied
with arms and stores, had proceeded, to the Seigniory of Mille
Jaches, and had there forcibly taken possession:of a tract of,
land of which the CQmpany had been quietly possessed.........-
had 'erected a'house, buildings,fence, 4c.

I shall not dwell for the purpose of commenting on this
allegation of violence, for thé' purpose of obtaining possession 1
of land situate in the midst of a desert country, and where
tliere are yet no inhabitants; wlere the slightest trace of cultiva-
tion does not'yet exist.

Neither car I dwvell upon any reinarks as totlie facility
with which lie says he was enabled to point out to lis clients.
the ineans afforded them by thle laws for suppressing the violence.
attributed to Lampson. I shall content myself vitli observing,
that according to .the termis employed by Mr. Stuart, for the,
purpose of qualifying tl e facts, or according to the facts them-
selves, if the account lie gives of them were exact, they might
have served as the ground for a criminal or pénal charge, or for
a civil action"of anotier description. Iowever, this may' be, he
thîought proper to choose the action en réintégraitde. Could not'
Mr. Stuart perceivethat, in'bringing this action, lie placed him-
self iievitably ii a situation, by pleading against Lampson, to
plead against the interests of the Crown.

In vain iiglit Mr. Stuartsay, tlat. a mere right of posses-
sion was in question, and that Lampson, or the Crown for him,
could,·after the judgment delivered as to 'ti possession, retuirn
against the possessors of Mille Vaches, and contest their riglt of
property by means of an action pétitoire, -this would be too friyo-
Lous. 'In, the' first place, Mr. Stuart cannot be ignorant of the
fact, that possession is proved as well by title as by witnesses.
The discussion then might turn upon' the -teînor of the title itself.
Mr. Stuart ought to sec the necessity of endeavouring to show
the.stipulations cf the title, for qualifying this possession in a
mainer favorable tO his clients, and to induce the Judges to in,
'terpret them mu a similar manner. .

This interpretation, once given, might originate a presump-
ton, and be appealed to as a subsidiary means in favour of these
possessors,. vhen they should come to the petitory action (action
pétitoire). And it.was Mr. Attorney- General wlo undertook to
procure it.

Mr. Stuart himself cites, in another place, the maxim of our
law, which requires that the individual ousted (le spolié) be
reinstated in his possession before le can be proceecded against by'
a petitory action (au pétitoire),,,or inquire, into his right;f
property. This proceeding niht last foir many years ; might
become.tle object' of successive appeals; and, as we have too
many striking examples in 'the Province, those who contested
this mnatter with. Lampson could, by prolonging tiis contest, place
themnselves in a situation to enjoy,. during this time, all the
produce, advantages, and profits stipulated for. i favour of
ILampson, to his prejudice, aud compel him.ultimately te make a
sacrifice of rights which he miglit become incapable of support-
ing against rich and powerful .adversaries, 'supported in the
Courts by the.first officer of .the Crown, to vhose opinions,'
functions of a more t important and more exclusive nature than
else here, besides the. importance 'of lis charge. in itself, must
have suclh greatweight vith tie judges.'

We. caimot see that any cf these considerations entered
the mind of Mr. Stuart. There is one -other, lowever, which
certainily should 'not hiave escapedhidm.. It was ~necesay for.-
lhi, inacting in 'the intere'sts cf th Company, to employ all,
the resources of lis art to support their possession, to present,
for ti purpose of qualifyngit, the title cf those who, held it in
a ligit the most favourable to the' Company; to labour by all
possible means te' place the appearance cf justice on the side of
huis ,clients ; andpaint in colours of a directly different descrip-
tion the acts of Lampson, lessee of th, Crown, and claiming
the exercise'of* rights which he held from the Crown. It mäy
be 'seen thrat e did" 'ot fail to be animated by these feelings.,
Lastly, Mr. Stuart was necessarily obliged to-adopt the views,
and to end in sliaring the prejùidices, and thus allow himself, as'
at generally ,happ.ens, to be carried away by a torrent of errors,
even by the passions of. his clients, against Lanmpson. .Whiat was
likely te be, 'whIat miuùst have been, tle result?,

.Let us.suppose.the possessory actionterminated in faveur.
of,. or against, Lampson. « An action with referenée to the right
of property, might immediately become indispensably noces-
sary. It would be 'necessary to bring i î the name cf the
Crown, in an interest.directly opposed te that cf the Company,

'which

Appendiceentre dans le détail des Griefs que M. M'Kenzie alléguait à la ppndA
charge de Lampson, du nombre d'hommes qui, " sous ses ordres

s'étaient, avec des armes et des provisions rendus à la Seig-
neurie, emparés et avaient pris ,de force possession d'une
étendue de terrein, dont la Compagnie était en paisibleposses.

" sion, et y avaient élevé une maison, des clôtures, etc."

Je né m'arrêterai à aucun commentaire sur cet allégué de
a violence pour s'emparer d'un terrein au milieu d'un pays désert,
et où il ne se trouve pas encore d'habitans, où il n'existe pas la
plus légère trace de culture.

Je ne puis m'arrêter non plus à aucune remarque sur la fa-
cilité avec laquelle il dit qu'il a pu indiquer à ses cliens les voies
que les lois leur offraient pour parvenir à 'réprimer les vio-
lences attribuées à M. Lampson. Je me contenterai d'obser-
ver que, d'après les termes employés par M. Stuart, pour qualifier
es.faits, ou les faits eux-mêmes, si le" compte qu'il en rend était
exact, ils auraient pu servir de matière à une accusation crimi-
nelle ou pénale, ou à une action civile d'une aitre nature.
Quoiqu'il en soit, il a jugé à propos'de faire choix. de l'action en
réintégrande.: .M. Stuart pouvait-il ne pas ý voir qu'en portant
cette action, il se mettait inévitablement dans le cas de plaider
contre les- intérêts de la Couronne, en laidant contre Lamp-
son ?

En vain, M. Stuart.dirait-il qu'il n'était question que d'un
simple droit à la possession, 'et que Lampson, ou la Couronne
pour' lui, pouvait après le jugenent rendu sur.le possessoire,
revenir contre les possesseurs de Mille-Vaches, et leur contester
la propriété par une action au pétitoire, , ce serait une raison
trop frivole.., D'abord, M. Stuart ne peut ignorer que la posses-
sion se " prouve tant par titre que par témoins." La. discussion
pouvait donc rouler sur la teneur du titre même. M. Stuart
devait se trouver dans la nécessité. de chercher à en présenter
les stipulations, pour qualifier cette possession d'une manière
favorable à ses cliens, et porter les Juges à les interpréter de
même.

Cette interprétation une fois donnée dans ce sens pouvait
former une présomption,,et être invoquée comme moyen subsi-
diaire en faveur de ces possesseurs, lorsqu'on en viendrait au
pétitoire. Et c'était M. le Procureur-Général qui se chargeait de

'obtenir-1 . ,'

M.- Stuart cite lui-mêm1e dans un autre endroit,'la maxime
de notre Jurisprudence, qui ,veut que le spolié soit rétabli dans
la possession, avarnt que l'on puisse revenir contre lui au péti-
toire, ou le rechercher relativement à la propriété., Ce- procès
pouvait durer un grand nombre d'années, devenir l'objet d'appels
successifs, et comme nous en avons des exemples trop frappans
dans la Province, ceux qui contestaient avec. Lampson: pou-
vaient, en prolongeant cette contestation, se mettre en mesure
de jouir pendant ce temps de tous les fruits, 'des avantages, des
profits stipulés 'en faveur, de Lampson, et,, à son préjudice, le
forcer enfin à faire le sacrifice de droits qu'il pouvait devenir
incapàble de. soutenir;' contre des adversaires riches, puissans,
appuyés dans', les Cours par le premier 'Officier de la Couronne,
aux opinions duquel des fonctions plus étendues et plus exclu-
sives qu'ailleurs, outre l'importance de sa charge en elle-même,
doivent donner un si grand poids aupres des Juges.

On ne voit pas qu'aucune de ces censidérations soit entrée
pour rien dans les pensées de M. Stuart. Il en est une autre
qui n'aurait pas au moins dû lui échapper. Il lui fallait, en
agissant dans l'intérêt de la Compagnie, employer toutes les res-
sources de' son art pour faire valoir leur. possession, présenter,
pour la qualifier, les titres de ceux dont 'ils la tenaient, sous le
jour le plus favorable pour elle,' travailler par tous '-les'noyens'
possibles à mettre les dehors .de. la 'justice du 'côté: de ses chens,
et peindre sous des' couleurs absolument contraires les Actes de
Lanmpson, locataire du,'Roi, et réclamant l'exerice de droits qu'il
tenait de la Courone. On peut voir qu'il ine.manquait pas d'être
animé par ces sentimens. Enfin, M. Stuart devait 'nécessairement
adopter ,les vues,. finir par partager les préjugés, ,et comme cela
arrive presque toujours, se laisser entraîner dans 1e tourbillon des
erreurs, même. 'des passions, de, ses cliens' contre lui.' Quel
pouvait, quel en devait' être le résultat?' ?

:Supposons le procès au possessoire'terminé en faveur de
Lampson ou contre lui. Une, action relative à la propriété pou-
vait être de suite d'une nécessité indispensable. Il fallait.l'inten-.
ter au nom de' la Couronne,' danis un intérêt directement 'opposé à
ceux de la' Compagnie qu. M.' Stuart aurait soutenus précédem-

E . . ment,
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whicl iMr. Stuart would previously have supported, and particu-
Appendix larly in Lampson's own interest. According to Mr. Stuart, as

we'shall see, it belonged to him, exclusively of all otiers, to
bring the action. We shall see that he even pretended to con-
test the right of the Administrator to require the assistance of
any other of the Crown-ofilcers, to aid him in supporting its in-
terests, in an action of this nature, against the liroprietors of
Mille Vaches. lu what situation lad Mr. Stuart placed Iimself ?
Wlîat disposition could he have felt to conduct, in the naie of
the Crown, against his own clients, an actionbrought in Lamp-
son's favour ?

Must not Mr. Stuart have forescen that he would find
hinself reduced, first to the necessity of placing himself in a
contradictory light, and compelled to denionstrate, either the
nullity of the titles to which lie would have appealed, or the
falsen~ess of the interpretation, which lie might have been able
to obtain froi the Judges in favour of his clients ;. lastly, the
justice of Lampson's pretensions against them. Could Mr.
Stuart so far remain blind as to the umpropriety of his conduet
on these occasions, as to suppose that it was stamped merely
with this die ? It bas been already remarked, thit, supposing his
opinions and his proceedings not to be the effect 'f error, nor
stained weith injustice, thev were at least muchi more than im-
prudent on bis part, and1 'assuredly inexcusable in a nian who
exercised at that time, in the province, functions under Govern-
ment so highly confidential.

To return to this action of re-entry (action en réintéqrande),
and vithout speaking of the action of detinue (action de reven-
dication), the step adopted by Mr. Stuart, by taking upon
himself the bringing of this action, miglht againi-must have
ended in his betraying either the Comnpany or the Government
itself. Let us first see in what situation he placed himself 'with
regard tdà the Conpany,

An author of reputation has observed, that the laws of se-
cresy and of the deposit of treasure are the saie. Mr. Stuart
must, in fact, have become the depository of all the secrets of
his clients. Could they entrust him withi a cause of this impor-
tance to them, without yielding theiselves up to entire confi-
dence in their communications with him? le might acquire
fromn thein a complete kn'owledge of the weakness of their cause,
and the means of contesting with advantage their real or pre-
tended rights, if a discussion as to the right of property occurred,
after the conclusion of that as to the right of·possession. How
could Mr. Stuart do otherwise than decline acting in a nanner,
the effect of which must have appeared so strikinigly immoral
even in his own eyes.

1 need not 'observe, that after having ex-iosed himself in
the action de réintégrande, to profit by his intimate communica-
tions with the Executive Government to serve his clients, he
might. find himself, in afterwards bringing and supporting
against them an action petitoire, in a situation to neglect the
interests of the Crown, either by reason of the prejudices which
le must necessarily have contracted in favour of his clients, or
were it merely from a feeling of shame, he should have been
arrested; by the fear of subjecting himuself to appear in the
eyes of 'the public or of his clients themselves, a iman capable
of treading under foot the sacred laws of confidence, which*.
slould exist between those who have interests to sustain in the
Courts of Justice and those 'who represent tlen to support those
claims.

Laying aside for the moment these considorations, and a
crowd of others which it would be easy to present here, and
considering the individual only in whose interests this action
iniglit be brouglit in the name of the Crown, what confidence
can it b supposed he could have had iri the Attoriey-General
charged with supporting this new action, after ail the steps of
which I have spoken?

Again, could I be reproached for indulging in imagina-'
tion ; for abandoning myself to illusion ; for having, inM fact,
traced a sketch of facts purely hypothetical, for the purpose
of imputing to Mr. Stuàrt vrongs which would only be in the
order 'of possibility ? But they are fnot mere suppositions that
I present; they are again reality. ýIt will be presently: seen
that, besides other circuimstances calculated to add mucli to the
weight of these considorations, the Executive Goverinnent was
compelled to have r'ecourse to Mr. Attorney-Geríeral, for the
purpose of bringing against the possessors of the Seigniory of
Mille Vaches an action s of the same nature as that. already
pointed out. - Itwill be also seen thàt le lent himself to that;
measure with a-repugnance which would be inexplicable were
it not for a knowledge o'f the flacts, ·ôf some of whici I have
givèn a partial sketch in the preceding observations.

nient, et en particulier dans celui de Lampson lui-mime. Sui-.
vant lui, comme on le verra, il lui appartenait exclusivement à-
tous autres de la porter. On verra qu'il a même prétendu con-
tester à l'Administrateur, jusqi'au droit de'requérir le secours
d'un autre des Officiers de la Couroiin, pour lui aider à soutenir
ses intérêts dans une action de' cette nature contre les proprié-
tafres de Mille-Vaches. Dans quelle situation M. Stuart s'é-
tait-il placé ? Quelles devaient être ses dispositions pour colt-
duire au nom de la Couronne; contre ses propres cliens,' une action
portée en faveur de Lampson?

Appene

M. Stuart ne devait-il pas prévoir qu'il'se trouverait ré-
duit d'abord a la nécessité <le se mettre en contradiction avec
lui-même, eC forcé de démontrer ou la nullité des titres qu'il au-
rait invoqués, ou la fa usseté de l'igterprétation' qu'il aurait peut-
être obtenue des Jugès on faveur de ses cliens, enfin la justice
des prétentions de Lampson contre eux? M. Stuart pouvait-il
s'aveugler à ce point sut l'inconvenance de sa conduite dans ces
occasions; en supposant qu'elle ne fût marquée qu'à ce coin ? On'
l'a déjà dit, en supposant que ses opinions et' ses démarches ne
fussent pas le fruit de' l'erreur, ni entàchuées d'injustice, elles
auraierlt été au moins beaucoup plus qu'imnprudentes de sa part,
et assurément inexcusables dans un horame qui exerçait alors
dans la Province, des fonctions d'une aussi haute confiance auprès
du Gouvernement.

Revenant à cette action en réintégrande, et sans parler de
l'action de revendication, la démarche qu.e M. Stuart-'faisait de
se charger de l'iptenter, pouvait encore; devait finir par produire
l'effet d'une trahison envers la Compagnie, où. enîvers le Gou-
vernement lui-même. Voyons d'abord dans quelle situation il se
plaçait par rapport 'à la Compagnie.

Les lois dit secret et du dépôt sont les-nemes, a dit un écri-
vain de réputation. M. Stuart devait en effet devenir le dépo-
sitaire <le tous les secrets de ses cliens. Pouvaient-ils lui 'confier
une cause de cette importance pour eux sans s'abandonner à une
confiance entière dans leurs communications avec lui?. Il pou-
vait tirer d'eux la connaissance intime de la faiblesse de leur
cause et <les moyens de contester avec avantage leurs droits vrais
ou prétendus, si on en venait à la discussion de la propriété,
après celle de la possession terminée. Comment M. Stuart
pouvait-il ne pas reculer devant une conséquence dont l'immora-
lité devait être si frappante àses yeux,?

Je n'ai pas besoin de faire remarquer qu'après s'être exposé
dans l'action de ruintégrande, à tirer parti de ses communica-
tions intimes avec le Gouvernement Exécutif pour servir ses
cliens, il pouvait se trouver en portant ensuite et soutenant
contre eux une action pétitoirc, dans le cas'de négliger les in-
térêts de la Couronne, soit à raison des préjugés qu'il' aurait dà
nécessairement contracter en favernt de ses ciens, ou ne fut-ce
même que par un sentiment' de pudeur qui devait l'arrêtèr,' dans
la crainte de s'exposer à laraitre aux 'yeux du public ou de ses
cliens eux-mêmes, comme un homme capable de fouler aux pieds
les lois sacrées de la confiance, qui doit régner entre ceux qui ont
des intérêts à discuter dans les Cours de Justice,- et ceux qui
les y représentent pour les soutenir en leur faveur.

Laissant pour l'iistant de côté ces corsidérations, et une
foule d'autres qu'il serait facile de présenter ici, et n'envisageant
que l'individu dans l'intérêt duquel cette action pouvait être in-
tentée, au nom de la Couronne, quelle confiance peut-on sup-
poser qu'il dût avoir dans le Procureùr-Général chargé de la
soutenir, après toutes les démarches dont j'ai'parlé?

Encore, si l'on pouvait me reprocher de donner carrière à
mon imagination, de m'abandonner à des illusions, d'avoir enfin
tracé un tableau de faits purement hypothétiques pour imputèr
à M. Stuart des torts qui ie seraient que dans l'ordre des possi-
'bilités ? mais ce ne sont pas 'de simples suppositions que je
présente,' ce sont encore des réalités'! On verra bientôt, outre
'd'autres circonstances propres 'à ajouteride beaucoup a 'poids
de'ces 'considérations, que le Gouverneïnent Exécutif a"été.forcé

* d'avoir recouis à M. 'le Prociireu-Général pouf pote c6tre
les possesseurs de 'lSeigneurie de'Mille-Vaches une action de
l nature de "celle qlue l'on vient d'indiquer. Ai verra-t-on
q4u'il ne s'y est prêté qu'avec une répugnancê qui serait inexpli-
'cable sahs la"connaissance ds ifaits' dont j'ai 'en partie esqussé
le 'tableau danls eobsrvationsui précèdent.

Qu'on
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Let -us now judge of the feelings lîieh Mr. Stuart's Qu'on juge -maintenant dès sentimens que la conduite de A ndiAppendix conduct must have nspired in Lampson, and in tlieinhabitants M. Stuart devait inspirer à Lampson, aux habitans de la Pro- (A

of the province, as well as in the Assembly, their representatives, vince, à l'Assemblée. qui les représentait, témoins de ces.scènes
ail witnesses of these extraordinary scenes. extraordinaires.

In the long paragraph of Mr. Stuart's ,answer which I have Baùs le long paragraphe de la réponse de M. Stuar que je
just reviewed, lie began by a picture of the crimes or offences viens de passer en revue, il a débutê -par un tableau des 'érnes
limputed to Lapson or to his servants, and of.the charges which ou délits imputés à Lanmpsonr ou àû sesemployés, et des accu-
lhe brouglit 'against them in:the criminal courts. 'lHe las sations qu'il:a.portées contre.eux dans les Cours Criminelles;.il
thought only of painting their conduct in the most unfavourable n'a songé qu'à peindre leur. conduite sous ls plus noires couleurs,
colours, as though he had imagined by this'means to be able comme s'il avait cru par là, pouvoir>justifier d'aiance;sa propre
to justify in advance, his ' own conduct with reference to the conduite, relativement aux accusations requises dansl'intéiêt:de
charges brought in Lampson's interest; to the actions brouglit Lampson et aux actions portées par Linton devantles Magis-
by Linton before the Magistrates ; lis steps with the :Governor trats, ses démarches auprès -du .Gouverneur en faveur de ses
in favour of his clients; the part taken by him in defending the cliens, le parti qu'il a pris de défendre les condamnés, quand ils
prisoner, whern they obtained a habeas corpus; and lastly, of ont obtenu un habeas corpus, et enfin, d'intenter ou de défendre à
instituting' or of' defending, in iopposition.to the King's lessee, l'elcontre du locataire du Roi les actions civiles dont on a rendu
the civil actions of which we have given an account. To this compte.' C'est uniquement, à quoi se borne cette partie de la
alone is confined this portion of .Mr. Stuart's answer. It may réponse de M. Stuart. On pense bien qu'il a dû lui rester quel-
be easily 'imagined dat lie must have still entertained, some que doute sur' l'efficacité de 'ces, singuliers moyens de défenses.
doubt as' to the eflicaciousness of these singular 'means. of de- Aussi, dans le paragraphe qui suit, fait-il des tentatives pour les
fence. l the paragraph which follows he also endeavours to renforcer. Mais toujours en proieà la.même illusion, c'est encore
strengthen them; but, ever' a. prey to the same' illusion, he de porter des accusations qu'il-. s'occupe exclusivement, au lieu
agai exclusively occupies himself in bringing accusations, in- de songer à repousser, celles qui sont portées contre lui.'
stead of thinking how he' shall repel those brouglit against him.'

Mr. Stuartcomes immediately to" a' violent recrimination Il en vient de suite contre Lampsori àune récrimination
against' Lampson, wlicl,,'like all the others in' which he has violente, qui, comme toutes celles auxquelles il s'estUlaissé 'em-
indulged, -1s destitute of facts at ail calculated to support it. porter, se trouve, dénuée deafaits propres 'aà l'appuyer. - Et c'est
And thisis a prelude to' an attack of a not less violent descrip- pour préluder à unesortie- qui 'est pas moins'violente contre
tion against Lord .Aylmer, and .which is stili more devoid of Lord Aylmer, et-qui est encore plus'dénuée de prétexte.» . Ce
pretext. These are the two subjects of which we -are now sont ces deux objets'dont il va étre maintenant questio., '
about to speak.

Let us first give a few moments' attentioi to an net of ' Donnons d'abord quelques instans d'attention à la démarche
Lampson's which provoked the bitter 'censure with whicli Mr. de Lampson, qui a provoqué la. censure ;'amère par laquelle M.
Stuart begins this' paragraphl. Lampson' thought it right, by Stuart' débute' dans ce paragraphe. Lampson -crtt devoir, .au
means of a petition, dated the 21st of' iDecember, '1830, to moyen d'une Requête, du 21 Décembre 1830,' représenter entre
represent to the Administrator, Lord Aylmer, amongst other autres 'choses aà l'Administrateur Lord Aylmer, qu'ileit le
things, that lie (Lampson) had the " lease of the King's " Bail des Postes du Roi'avee privilége exclusif, di'-eommerce
" Posts, with the exclusive right of. trading with the Indians, ",avec les Sauvages," dansjajouissance duquelil'espéraitqu'il•

in the enjoyment of which, he indulged 'the hope 'that the serait' "protégé parla Couronne,dont- l'intérêt était intimement
" Crown, whose interest was closely connected with that of "lié avec ceux des locataires des Postes du Roi." ";i'- -h' >-

"the les'see of the King's Posts,~would support and proteet-him." .: " :- .-
H afterwards alleges that, for the purpose of' carrying on , Il allègue ensuite, que pour faire commerce avec1es Sau-

a commerce with the Indians of these posts, the Hudson's Bay vages de ces 'Postes,. la' Compagnie de 'la Baie- d'Hudson avait
Company had leased the seigniory of Mille Vaches, 1whicl ias " loué la Seigneurie de Mille-Vaches"'quis'y trouvait enclavée,
surrounded by the King's Posts,' and vhich seigniory was sur laquelle il n'y "5 avait pas un seul'habitant, quoique edncédée
never settled, but, was left in a state of nature, though granted, " conune les autres seigneuries, pour la faireétabir.'?. i "

as ail other seigniories, " for the purposo of agricultural settle-
"ment.",

-That the Proprietors of Mille' Vaches and their Lessees ''Que les propriétaires .de Mille-Vaches et' leurs locatai-es
had "'eneroached upon the King's Posts, so. as to take in a avaient empiété sur 'e ïterrein, et' s'étaient'ý '. "emparéà sd'ine
" river called' Portnéuf,' and on the banks' of this river lad " grande étendue de cehii des Postes du Roi, et nommément de
" established a tradin" post, wihere thcy systematically carried ' " la Rivière' Portneuf, où ils avaierit établi.un Poste,titafiquaient

" on a trawii wth tIe 'ndians of the King's Posts, injurions to " avec les Sauvages des Postes du -Roi, aupréjudicedes droits
the right of the Crown, and to the prejudice of the Petitioner, " de la Couronne,' et diuprivilége exclusif.du Pétitionnaire."

" who holds that exclusive right of trade by 'his-'lease." -' -r *
That the want of metes and 'bounds for the purpose of de- Que le défa'ut de borne pour régler l'étendue de:cette Sei-

fining the limits of this seigniory gave rise to " disputes and -gneurie, donnait 'lieu<à; des "altercations et' des violences,"
altercations, circumstances which alone made it important circonstances, qui- d'elles-mêmes-et seules r'endaient nécessaire
that the lies should be 'drawn and boundaries' set, to pre- 'l'établissement des bornes entre la' Seigneurie t le teriin dû Roi

" vent 'similar occurrences in future.»' He asked, besides, pour'les'prévenir. Il -demandait en outre l'émanation d'un titre
that amore solemn title should issue in his 'favour,' and a po- plus solennel en sa -faveur, etd'une -proclamation'semblable à
clanation similar, to others issued by the preceding Governors, d'autres données par les Gduverneurs précédens pour -" défendre
"strictly enjoining and forbidding ail persons, those authorized ""à tous autres"qu'aux 'locataires du Roi, de faire le commerce
" by the Lessee of the King's Posts' only excepted, from " avec les Sauvages.",ý' ' '- - -,

" 'trading with 'the Indians."' ' ' ' 5 ' ' - -' . --e.. '

The part which follows, 'on account of Mr. Stuart's remarls, La partie quisuittmérite une. attentionparticulière à.raison
merits particular attention, Thé Petitioner 'represents as a fat' des remarques de M. Stuart. Le >Pétitionnaire.représente,

of " vast importance 'to the just'rights of the Crownî, and wor- comme un-fait ."de grande.impoptance ipoura'lCouronne,0et
"'thy of the most serious consideration,"that" an' action had " digne de' la' pls sérieuse attention," que la Copagnie,
" lately'been instituted .by' the Hudson's Bay. Company, as comme locataire de Mille-Vachesa employé -le' ministère 'du
" Lessees'of iille Vaches, 'by the ministry of the. Attorney- " Procureur-Général ipourl'intenterner'ations contre le Péti-
" General,' against him and L'ils servants," for supposed tres- 2-" tionnaire pour des voies de 'fait osupposées.comiàiseà âPort-
"-aseneaàwk,ý the ý R ave Porueu, be sit tnd
" ts thea thuo'e Riv Potnf, the in spute, to which " neuf; lieu qui fait l'objet des réclamations réciproques'dès Pé-

"-Ba Compa and tePetitioner, as Les--" titionnaires et:des propriétaires' ou des locaies'-deMille-'Va-
" see oftthe King's Posts, lay claim. .e .prays most hum- " ches." "Il représente " comme un sujet de grande impor-
" bly o interference of the Crown, to afford hi the " tance pour les justes droits de la Coiironne, et digne de la
" iecessary -assistance' to défend- the said action." t H re- 5 "ý'plus-sérieuse- considération,,qu'une action 'adernièremenété
presents the impossibility, on this' account, of':his .enjoyisigithue ", intentée par le 'Procureur-Général,' agisant 'our aCi'a-,
rights whîich' were granted to him by' his lease; >and,, as 'Mr.' """gnie de-laBaield'Hudson; comme -locatairè'de>Mille.Vaches,
Stuart remarks -in his Memoir, heconcludes with 'this remark- - " contre1-;Pétitionnaire et ses .employé -poursdes . oies'de
able pargrph, " that'in placing-hisclaims upon.thissubject. "fai.supposescomis'es'près dela:Rivière 'Portneuf, endroit,

under the ees of his Excellency, for lis consideration, he " qui est 'objet de' la 'contestation entre les parties et de; leurs
caniot " réclamations
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" cannot pass over in silence, but must be permitted to ex-
" press lis regret, that the leading Crown Officer, the At-

torney-General, shiould be found zealously engaged in advo-
cating an interest so adverse to the true interests of .the j

" Crown as tlat set up hy tie owners of Mille Vaches and
"' tleir Lessees." Lastly, he asks, that his Excellency should,
give the most mature consideration to his petition, for the pur-
pose of granting bim " such relief and impartial justice as lie

is entitled to." This is the petition vlich lias furnished
Mr. Stuart with niatter for the outrageous reproaches to be
found in this part of the answer.

Let us now observe, that by this act, Lampson, according
to Mr. Stuart, tlought proper to " transfer the cognizance of

these differences from 11is Majesty's Courts of Justice, ini
" whiclh the parties might.and ouglit to sexpect justice, to other

branches of the Government." " This is, again, to assail
" him personally by, false allegations affecting his character,
" and, as in some other proceedings wlich have recently oc-

curred in Lower Canada, to nullify the office of Attorney
". General, by givinmg to that officer the character of an accused

or suspected person. A convenient diversion is thus nade in
favour of the -guilty wlo are under accusation, and the' prose-
cution against them which it is the duty of the Attorney'Ge-

" neral to carry on, are thereby either defeated, or injuriously
" delayed, .wlile private resentments are gratified at the ex-
" pense of publie justice."

It is useless to dwell here, for the purpose of commenting
upon tliese passages, and some otliers which Ihave omitted, in
order to show to what point Mr. Stuart carried himself by the
exaggeration of his feelings on this occasion. ,Wlat factalleged
in this petition. bears <the stanp of falehood? They were the
inferences whichimight be drawn, pointed out in flet by Lamp-*
son, tie , exactitude of, which, at most, Mr. Stuart iniglit have
endeavoured to: attack.- Tiat which: follows, like that which
precedes, in his own exposé, is sufficient for the purpose of de-
monstrating that Lampson lad the truth of the facts stated in
the petition, as-well as the justice, in the conclusions which le
drew from them, on his side.

Let:us now. proceed a to the examination of the charges'
brouglit against the Administrator, Lord Aylmer:-

B3efore coming to the examination of this portion of Mr.
Stuart's letter, I ought again to o bserve the inconsistehcy to be
found in the character now performed by Mr.. Stuart, and the
singularity of the position in which I flnd nyself placed by this
strange : conduct on his part., Instead of explanations to be
given with reference to the accusations brought against Mr.
StuartI an.reduced to' the. necessity, rnot alone of repelling
the accusations- which lie lias brought against the Committee,
the witnesses, tIe Assenbly, the country, &c. &c., but further,
those .whicli lie brings against, Lord Aylner, the Governor of
the coùntry. Under the pretence, of answering the charges of
the Assembly, Mr. Stuart denounces him to the Government
*of His Majesty in -England,, as guilty of the basest conduct
towards him. Lord Ayliner has, I doubt iot, within himself the
means of, showing hov completely ho is above all reproach. But
lie lias no advocate here. He can hardly be aware yet that his
reputation and .his honour are attacked at their most delicate
points.

A decision pronounced in Mr. Stuart's favour, upon his Un jugement prononcé en faveur.de M. Stuart, sur son ex-
exposé, 'rwould. impoit the coidemnation of the Governor, and posé, comporterait 'la condamnation, de ce Gouverneur, et une
a cruel blight, without' even observing the first of tle rules of flétrissure cruelle, sans observer au moins la premièr9 des règles
justice, by placing hima in a situation to defend himself. de la justice, en le mettant à portée de se défendre. r' r

As' for 'myself, I should not enter into this discussion, 'Quant à moi je n'entrerais paa dans cette discussionsi d'um
were itnot that a feeinug of justice towards him: against wlom côté un sentiment de justice envers 'celui contrelequel cestraits

ithese shafts. arc direted,'imposed such:dty upon me: aiid I sontdirigés,'ne m'en fait'la loi, etjenepuis'le'faire, qu'en au
cani only, do it, inasmuch as -that this attackovorse than mispla- tantque cette sortie beaucoup plus que: déplacée,,setrouveÀ don-
ced,sis made as an ,answer to the accusations:of the Assembly. née comme une réponse aux accusations de ,l'Assemblée. Sans
But 'for this latterreason especially, I should fear exposing cette dernière ;raison en particulier,,jecraindrais, dem'exposer,
myself.for want of instructions, to seeing some omission.in my faute d'instructions . à' voir quelque lacuner dans. mes observa-
o)servations, furnish r stréngth to Iis denrouncer. H'Iappily, ioiis, fournir.des armes à son dénonciateùr.Heureusement,
blinded upon this subject, as on many.others, by ris resentment, avuglé sur cet article, comme sur tant d'autres, sesJessen-

Mr. -Stuart, destroys at onWe ith his wn liands the scaffolding timens, M. Stuartdétruit d'abord dé ses 'propres mains l'écha-
of his own erection Lord Aylmer's justification is to be founud faudage qu'il a élevé.' C'est dans son propre ouvrage, dans les
;mnMir. Stuart's own work-in the documents put forth by him pièces qu'il produita asoutien de cette accusation, que sel trouve
In support of tis accusation, k will be also easy, by apply-.' la 'justification de Lord 4yliner. r Il sera aussi aisé, en puisarit

iuig~~~~ ' ''' ' raux

"réclamations réciproques.......-Il demande humblement que la Appen
Couronne interpose pour l'assister dans sa défense contre cette (A:)

' action." Il représente l'impossibilité en ,ce cas pour, lui de
ouir des droits qui lui sont accordés par son bail, et comme M.
Stuart le remarque dans son -mémoire, il termine par ce para-
graphe remarquable, qu'en mettant ces réclamations à ce sujet,
sous les yeux de Son Excellence pour sa considératión, ", il ne

peut passer sous silence et doit témoigner son regret que le
"premier Officier de la Couronne, le Procureur-Général, se
trouve engagé et défende avec zèle des intérêts si contraires
à ceux <le la Couronne," que le sont les lirétentions des pro-

priétaires et des locataires de Mile-Vaches. Il demande enfm
que Son Excellence donne la plus mûre considération d sa Pé-
tition,'pour lui accorder ". le remède et. la justice auxquels il a
droit." C'est cette Requête qui a fourni à M. Stuart, matière
aux reproches sanglans qui se trouvent dans cette partie de la
réponse.

Remarquons maintenant que, par cette démarche, Lampson,
suivant M. Stuart, jugeait à :propos de' transférer à d'autres

branches du Gouvernement, la connaissance de ces difficultés,
" au lieu de la laisser aux Cours de Justice. . C'est " l'at-
" taquer personnellement par des allégués faux qui affectent son

caractère," et comme en d'autres occasions récentes dans le
Bas-Canada, d'anéantir 'la charge de Procureur-Général, en

" donnant à cet Officier le caractère d'une personne accusée ou
soupçonnée; on fait par là une diversion convenablesen fa-
veur des coupables, sur la tête desquels pésent une accusation,
et en butte- à des poursuites qu'il, est du devoir du Procureur-

" Général derconduire, et par là on les rend inefficaces, ou on'
obtient des déhids dangereux, et en même temps oi. satisfait
des ressentimens -privés aux dépens de la justice.".

Il est inutile de s'arrêter à commenter ces passages, et, quel-
ques autres que j'ai omis, pour faire voir jusqu'àù.quel point M.
Stuart s'est laissé emporter par l'exagération dq ses sentimens à
cette occasion. Quel est le fait allégué dans cette Requête
qui soit marqué au coin de la fiaisseté? C'était tout au plus:des
inductions,- auxquelles ils conduisaient, indiquées.en effet par
Lampson, dont:M. Stuart aurait pu tenter d'attaquer.l'exactitude.
Ce qui suit, comme ce qui précède, dans son propre exposé, suffit
pour démontrer que Lamnpson avait pour lui, la vérité des faits,
comme la justesse dans les conclusions qu'il en tirait.

Passons à l'examen des charges portées contre l'Administra-
teur Lord Aylmer:

Avant d'en venir à l'examen de cette partie de la lettre de
M. Stuart, je dois de nouveau faire observer ce qu'il y a,de con-
tradictoire dans le rôle que M.' Stuart joue 'dans ce, moment, et
la singularité de la position dans laquelle je me trouve moi-même
placé par cette étrange conduite de sa part. Au lieu d'explica-
tion à donner relativenient; aux- accusations portées, contre M.
Stuart,:je suis réduit-à la.nécessité, non pas seulement de re-
pousser les accusations qu'il a portées, contre le Comité, les té-
moins, l'Assemblée, le Pays, ete, mais ,encore celles qu'il porte

.contre Lord Aylmer, Gouverneur du Pays." Sous prétexte de
répondre'ià celles 'de l'Assemblée, M. Stuart, le dénonce au
Gouvernement de Sa Majesté en Angleterrecomme côupable
de la l)lus lâche conduite a son égard Lord Aylmer.a, je n'en
doute nullement, par-devers lui les moyens dfaire voir jusqu'à
quel point il est au-dessus de tout reproche. Mais, il.n'a point
ici de défenseur ; il peut à peine savoir encore que fsa réputation
et son honneur sont attaqués-dans ce qu'ils ont de .plus délicat.
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Appendix ing to the same source, to slhew, that if Lord Aylmer had acted
as Mr. Stuart pretends lie should have acted, lie .would have
been equally guilty, not only of imprudence; but of injustice
towards him (Mr. Stuart) and towards Lampson;. that, lastly,
Lord.Aylmer would haye exposed himself to the reproaches of
which lie is the object in the answer now under discussion.

According to Mr. Stuart, it would have " been most desi-
rable, and was 'to have been expected, that his Excellency Lord
Aylmer, as well from a considerate regard for te public and
private interests involved in this petition, as ,witl a view to the
immediate investigation of the injurious imputation it contains
on the character and .honftur of a public officer of hîigh trust
in the Colony, would have unhesitatingly referred this petition
to lis Majesty's law servants, including' the Attorney-General,
the inculpated officer, for their report on the allegation of the
petitioner."

Mr. Stuart goes muchi farther still; not only, according to
himn, Lord Aylmner did not adopt a conduct dictated by duty,
but, if we must refer to some traits of his Lordship's conduct,
selected by Mr. Stuart, which lie presents ,singly, instead of
giving them in conjunction with those which accompanied them,
and'which would make themn beara very different aspect, Lord
Aylmer was guilty of the. basest duplicity. In fact, Mr. Stuart
adds, a little further on, that " on the 3Oth December, 1830,
"His Excellenéy was pleased to give the mosfpositive assuran-
" ces that no malicious insinuations regarding lis character lad
" reached his ars; that lie ias an entire stranger to ,such in-

sinuations ; and lad they been conveyed to him, lie wouild
" have imparted them to M. Stuart." This would apparently
be, in the eyes of M. Stuart, a tissue of absolute fraud: neitier
does he fail to adopt a soleimn tone wlhen telling the Secretary
of State that it is " fit that his Lordship should be informed
" that not only were the contents of this petition withheld fiom
" Iim, at the time it was acted upon by His Excellency, but, in
" fact, lie did not liecome informed of them till the petition iwas

published in the month of April last, among otler papers
" laid before the House of Assembly by His Excellency."

After an exposé of this, nature, 1who could do otherwise
than thinkthat -Lord Aylmer's conuduct was stamped with-the
die of dissimulation and fraud, or at least that it ias accompa-
nied with an imprudihee or a levity which must necessarily have
given it the character of treason in M. Stuart's eyes ! In faut,
were this aýfaithfhil picture,-were this exposé vithout reserve,

hat must he have thouglit when lie discovered the ramifica-
tions 'of this secret plot, .planned for the purpose of sacrificing
im to the hatred f his enenies ? ''What iea could then be

formhed of the cliaracter and views of Lord Aylmer, whonot only'
gave him, at the same time, these positive assurances, but was
also at the sane time, as we shall see in a letter of his own
writing, dated on the same day, prodigal of testimony of an
intimate confidence,-of a good-will equally marked ?

I slould also remark tliat, staggered at first by the assu-'
rance with which Mr. Stuart expresses himself upon this sub-
ject, I was obliged to read aaim and agaiiu this part of his
letter, as well as the documents which he thought proper te an-
nex as an appendix, in support of this accusation; to compare
them on several occasions, in order to be enabled to persuade
myself that' the appearances, at least, were not on his side, and
that all this injurious structure was ne more, as we shjallsee, withu
regrard to Lord Aylmer, than thc strangest of illusions. 'I must
thmnk that this cannot be the fruit of a deep-plotted' system.-
I cannot avoid entering, upon this subject, into some details, in
order to place tle facts in a clear light. I should alse again add,
that, however incredible the thing may appear, on this point,
as on niany others, all the materials calculatd teo completely,
justify his Lordship, are ,found in the very work of him who
endeavours te load him iwith dishionour.

Lampson's petition is of the 21st of December, 1830.-
Two days afterwards,' on the 23rd, 'te Secretary, in the name
of Lord Aylmer, and by his order, writes to Mr. Stuart thue
following: ,_ revd comns f'i.Ec

" Snr=-_I have received the. commands of Ris Excel-
lency, the Administrator of the' Government .acquaint you,
that hechas received a petition from William Laiepson, Esq., in
which it is statedhc is ,engaged in a law ,suit respecting the
boundary cf th Seigniory o Mille Vaches'adjoining'- the ter-
ritory of the 'King's Posts, of which e is lessee, in. which law
suit, as he statcs,. te intereits f the Crown are identified with
his own.

" His Lordship desires me to observe, that lie would na-
tiurally have referred this petition te you for your opinion, in'
regard to certain questions of law, which it involves; but MUr.

Lamp-

aux mêmes sources, de faire voir que si Lord Aylmer en avait
agi comme, M. Stuart le prétend, il se serait rendu égalemènt'
coupable non seulement d'imprudence, mais encore d'injustice.
envers M. Stuart, et envers Lampson, qu'enfin Lord Aylmerau -
rait prêté le flanc aux reproches auxquels ,il se trouve en butte
dans les réponses que je discute dans ce moment.

Suivant M. Stuart, " il eut été à désirer ou on aurait dû
" s'attendre que Lord Aylner, tant d'après .une considération

réfléchie des objets d'intérêt public et privé, auxquels, cette
" Pétition se trouvait liée, pour parvenir à une investigation im-

médiate, relativement aux imputations injurieuses qu'elle ren-
" fermait contre le caractère et l'honneur d'un Officier de haute
" confiance dans la Colonie, aurait sans hésiter référé- cette Pé-
" tition aux Ofliciers. en loi de Sa Majesté, y compris le Procu-
C'reur-Général inculpé, pour avoir leur rapport sur les allégués
" du Pétitionnaire.".

M. Stuart va bien plus loin encore; non seulement, suivant
lui Lord Aylmer n'aurait pas adopté le parti dicté par le devoir,
mais si on devait s'en rapporter à quelques traits de la conduite

tde sa Si neurie, dont;ifait le choix, qu'il isole au lieu de pré-senter la fois nave ceux qui les ont accompagnés, et quiles fe-
raient voir sous un tout autre aspect, Lord Aylmer se serait ren-
du coupable de la,'plus luche duplicité. En effet, 'M. Stuart
ajoute un peu plus loin, que le " 30 Décembre, Son Excel-
" lence lui aurait donné les assurances les plus positives, qu'au-
" cune insinuation malicieuse contre son caractère n'était par-
" venu jusqu'à ses oreilles, qu'il était tranger'à des insinua-
" tions de cette espèce, et que si on y avait eu recours à son
" égard, il lui en aurait fait part." -Ce serait apparemment là
aux yeux de M. Stuart un tissu de fourberie bieni prononcé;
aussi ne manque-t-il pas de prendre un ton solennel pour'dire
au Secrétaire d'Etat, qu'il est convenable qu'il soit informé, que
non sèulement on ne lui a pas fait part du contenu de cette lRe-
quête " dans le 'temps, mais que dans le fait, 'il n'a été' luii-

même informé de ces choses, que quand cette lettre a été pu-
'" bliée dans le mois d'Avril dernier, conjointement avec d'autres

papiers mis sous les yeux'de l'Assemblée par Son Excellence!
Après un, exposé de cette naturé, qui pourrait croire que

la conduite de Lord Aylner n'ait pas été tout ensemble .;forte-
Ment marqué,e,.au coin de laIdissimulation .et de la-. frueou
'tout aaoins qu'elle~n'ait été accompagnée d'un~e imprudence et
d'une légèreté qui ont dû nécessairement lui faire prendre le ca-
ractère d'une trahison aux yeux de i M. Stuart? En effot, si ce
tableau était fidèle, 'si. cet exposé était sans reticence, que pou-
vait-il penser, quand il a fait la découverte de 'cetre trame ourdie
dans le secret, pour 'le sacrifie à la'laine de ses :ennemis?
Quelle idée pourrait-on se faire du caractère et des vues de Lord
Aylmer, qui, non seulement lui donnait aenmême temps ces as-
surances 'positives, mais lui prodiguait à la fois, comme on le
verra dans une lettre de sa main, le même jour, des témoignages
d'unë intime confiance, l'une bienveillance également marquée,?

Jeî dois dire aussi, 'qu'ébranlé d'abord par l'assurance avec
laquelle M. Stuart s'exprime à 'ce sujet, j'ai été obligé de lire et
relire cette partie de sa lettre, etles documens que M. Stuart a
jugé à propos d'annexer en Appendice au soutien de cettè accu-
sation, d'y revenir, de les comparer de 'même d plusieurs reprises
poupououvoir me persuader que les apparences au moins ne
fussent pas de son còté,-et que tout cet échafaudagé -injurieux
pour Lord Aylmer ne fût pas, comme on va le voir, l'ouvrage
de la plus étrange des illusions. Je dois croire que' ce ne peut-
êtrele fruit d'un systèmen réfiechi. Je'nepuis me dispenser d'en-
trer a ce sujet dans quelques détails, p'our mettre les faits 'danis
tout leur jour. Je dois aussi ajouter encore, quelqu'incroyable
que-la chose puisse paraître, que sur ce point, coinme sur beàn-
coup d'antres, tous les .matériaux propres àjustifier complèiement
sa Sei neurie, se trouvent dans l'ouvrage même d ui
travail e à le couvrir de déshonneur.

La 'Requête de Lampson est du 21 Décembre 1830.
Dès le, surlendemain, 23, Lord Aylmer fait écrire à~ M. Stuart
par son Secrétaire M. Glegg, " qu'il 'a revu sde M. Lampson
" une Pétition, dans laquelle il allègue qu'i est " en aédans

S",un procès relatif aux ubores de la. Seeneurie de lle-Va-
" cies, joignant' le terrein des Postes duloi, dont il est loca-
" taire, et dans lequel il allègue que les intérêts de la Couronne
" se trouvent identifiés avec les 'siens."

Que sa Seigneurie lui aurait naturellement communiqué
"eCette Pétition, pour avoir son opinion sur certaines matières de

loi, auxquelles elle a rapport, mais que M. Lampson "'allé-
F • , ' " guant
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Mr. Stuart afterwards enters into a long dissertation on
law and jurispîrudence as to the nature of the action cn réin-
tégrande, whici heli had brought against Lampson, for the

purpose of justifying himself, and for the purpose of persuading
Lord Avhîner that the Crown was not in any manner interested
in thed action en réintégrande which he had brought iii the naine
of the Company, lessees of the Seigniory of Mille Vaches,
against Lanpson. He does n iotfil to remark, that the ground
on which this action rests is that of unjust spoliation byjfrce and
Violence.

Whether Mr. Stuart's opinion upon this subject be correct
or not, I should add, that in the concluding paragraph of this
letter, he observes, that " if it be supposed that any part of
" the vaste lands of the Crownî are included within limits

improperly ascribed to the seigniory of Mille Vaches,, the
remedy for the recovery of it would be found, niot in any

" interfŽerence on the part of the Crown iii the differences be-
" tween .Mr. Lampson and the Hudson's Bay Company (as Mr,

Lampson would seem to desire), nor in any action against that
Company, but in an action against the Lessors of the Hud-

" son's -Bay Company, proprietors of the seirhniory of Mille
e Vaches, for the establishment of boundaries between that

seigniory and the adjoinirig lands of the Crown."
This is already suflicient to characterize this portion of Mr.

Stuart's answer, but it is not yet all:
On the 29th of the same nonth, Lord' Aylmer, by his

Secretary, writes to Mr. Stuart for the purpose of signyI»ing
to bila his satisfaction ; " that his mind is mucli relieved by

the assurance vhich that letter conveys, viz. that the inter-
" ests of the Crown are not involved in the case of Mr. Lamp-
" son, to whom it appears that he (Mr. -tuart) stands pro-

fessionally opposed as Counsel between him (Lainpson) and the
" utuson's Bay Comnpany." And above all, and more especially
as this assurance enables his Excellency to eallwithout scruple
for his professional services as Attorney-General in a matter
arising out of the stateinent containîed in the petition of Mr.
Lampson, with regard to this " action en bornage,"......" that
" the appeal of Mr. Lanpson to the Crown is founded in justice
" and1 equity."

One feature of this letter, besides, merits a remark. -His
Lordship intimatès to Mr. Stuart that he (Lord 'Aylmer)
thouglht proper to associate him and the Advocate-General to
act together on behalf of the Crown, and desires that lie vill be
pleased to communicate with Mr. Vanfelson on the subject, and
concert with him the measures necessary to bc adopted in order
to give effect to Lis Lordship's intention.

Now, liere is an episode which should not be passed over in
silence, and this is found in Mr. Stuart's work. Again, the
feature of bis conduet tiat ve are about to see, looking at it as
connected with the proceedings which we have related and those
which I am about to point out, will more completely characterize
this portioi of his answers now under discussion, and explain how
lie could have plunged hinself into so very nany arguments at
once illusory and contradictory.

Mr.

* Vide this Letter, in Appendix to Mr. Stuart', Letter.

Lampson laving stated lhat you are retained as coun.scl to
the party opposed to himii in this cause, his Lordship, before
returning to you the petition in question, requests to be in-
formed whether the assertion of Mr. Lamnpson, of yoir leing
retained bi the opposite party is correct; and whether, li your
opinion, the interests of the Crownî are identfied with t/hose of
Mr. Lanipson, as stated by him in his petition."*

After a step of tits kind on the part of Lord Avlner, what
inust already be thought of Mr. Stuart's attack upon himi ? The
statement which I an about ta unfold will present many otier
features of a not less extraordinary character.

Mr. Stuart does not scen to have imagined at that time,
that allegations of this nature wouînded his honour or Lis repui-
tation. lIe did not even think of asking Lord Aylmer to allow
lIim a siglt of this petition. On the contrary, lie answers Mr.
Glegg, on the following day, the 24th of December, by a long
letter, in whici, among other things, lie says, " The duty of

the office of Attorney-General, which I ]ave the honour of
holding, necessarily preclhdes me from taking any retailler to
support the interests of individuals in opposition to, or in-

" consistent with, those of the Crown and I have not thecre-
fore become, nor could be, retained by any party adverse to
Mr. Lampson, to oppose or question interests in him which
are identified with those of the Crowna."

Un trait dans cette lettre mérite en -outre d'être remarqué;
Sa Seigneurie lui intime qu'il juge à propos <le lui "'adjoindre
" M. l'Avocat-Général Vanfelson, pour soutenir cette action en

favetir de la Couronne, et le prie de communtiquier et de se
" concerter avec lui sur les mesures nécessaires pour mettre d
" effet les intentions <le sa Scigneurie."

Voici maintenant un épisode qi ne saurait être passé
sous silence. C'est encore dans l'ouvrage de M. Stuart qu'il se
trouve. D'un autre côté, le trait de sa conduite que, l'on va
voir, en l'eivisageant dans ses rapports, avec les démarches dont
on a rendu, compte, et celles que'je vais indiquer peut caracté-
riser plus fortement encore cette partie de ses réponses que je
discute, et expliquer comment il a pi s'inferrer dans un si;granid
nombre de raisonnemens, a la fois illusoires et contradictoires.

M.

*V. cettu lettre diâas l'Appendice de lai Lettre de M. Stuart.

'guant qu'il est -retenu comme Avocat par sa partie adverse," Appendice
I le prie avant (le lalii renvoyer, de l'informer si cet " al-

légué, qu'il est employé par la partie adverse à Lampson est
exact, et si dans son opinion les intérêts (le la Couronne et

" de Lampson sont identifiés comme il le prétend." *

Après une démarche de cette nature de la part de Lord
Aylmer, que peut-on déji penser de la sortie de M. Stuart contre
lui? Le tableau que j'ai i dérouler va nous offrir bien d'autres
traits qui ne seront pas moins extraordinaires.

MU. Stuart ne paraît pas avoir iiliaginé alors que des allé-
gués de cette nature, blessassent son honneur ou sa réputation.
Il ne songe pas même à demander communication de cette Re-
quête à Lord Aylmer. Au contraire, il répond a M. Glegg, le
lendemain, 24 Décembre, par une longue lettre dans laquelle
"'il déclare entre autre chose que les devoirs attachés aux
" fonctions lu Précureur-Géunéral, qu'il a-l'honneur de remplir,
" lui interdissent la faculté de prendre une retenue pour soutenir
" en faveur "d'individus des intérêts qui sont opposés, ou qui ne

sont pas en harmonie avec ceux de la Coiroine, et que par
" cette raison, il n'avait pas été et ne pouvait pas être retenu par
" aucune personne engagée dans une contestation avec M.

Lampson, pour discuter contre lii les droits qui lui seraient
communs avec ceux de la Couronne."

M. Stuart entre ensuite dans une longue dissertation de loi
et de Jurisprudence, sur la nature de " l'action en, réinté-
grande, " qu'il avait portée contre Lampson, pour se justifier,
et pour persuader à Lord Aylmîer que la Couronne n'était nul-
lemient intéressée dans l'action en réinîtégrande, qu'il avait in-
tentée au nom de la Compagnie, locataire de la Seigneurie de
Mille-Vaches contre Lampson. Il aie manque pas de remarquer
que cette " action est fondée sur le fait d'une spoliation opérée
" par la force et la violence."

Quoiqu'il en puisse être des opinions de M. Stuart sur ces
objets, je <lois ajouter que dans le paragraphe qui termine cette
lettre, il observe " que s'il se trouve quelque partie di terrein
" de la Couronne, dans l'étendue de celui que l'on regarde fats-
" sement comme faisant partie de la Seigneurie de Mille-Vaches,
" le moyen dc le recouvrer ne serait pa's d'iitervenir ait nom
" de la Couronne, dans les diflicultés qui se sont élevées eitre
" M. Lampson et la Compagnie, comme Lampson le désire, ni
" de porter une action :contre la Compagnie elle-même, mais

d'en porter une contre les Propriétaires <le la Seiglieurie <le
" Mille-Vaches, pour l'établissement des bornes entre la Soi-
" gneurie et les terres vacantes de la Couronne."

En voilà déjà bien assez pour caractériser cette partie de la
réponse de M. Stuart; mais ce n'est pas tout encore.

Le 29 <lu même mois, Lord Aylmer fait écrire à M. Stuart,
par son Sdcrétaire M. Glegg, pour lui témoigner sa satisfaction
"'<de se trouver délivré d'inquiétudes, par l'assurance que sa
" lettre comporte, qu'il n'est nillemenit question des intérêts
" de la Couronne dans la cause dans laquelle M. Stuart se

trouve opposé à M. Lampson, comme Avocat de la Compa-
gtie, et surtout qu'il peut requérir sats scrupules ses services
en qualité de Procureur-Général, dans ue action en bdrnage

" requis par la justice de la part de la Couronne en faveur <le
" M. Lamnpsoni."
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ijj.< Mr. Stuart felt Iimself deeply wounded that the Governor
should liave dared to take upon himself to require the Advocateý-
General to support, vith him, the linterests of the Crown in
this action, arid should have himself required him to unite with
titis officer.

I need not observe that, on the one band, this step on the

part of Lord Ayimer vas no more titan an act of coinmon
prudence, whilst, on the other, after all that hald previously

passed, it was called for at once by strict jistice, as well as by
thc honour 6f the Government.

Mr. Stuart, wlo during all this time does nut seem to bave
lad any exact idea of thè position itiu -hich lehad phiced himsclf,
and who deviates much more in his answers to tlie accusations of
the Assembly, thought right,: on the following 'day, the 80th
Dec., to testify; iii a letter addressed by him to Mr. Glegg, the
Secretary, th6 bitterest diseoiitent at fthe injunctiens of his Lord-
ship,.

Amongst other things in tis letter, which deserve to fix our
attention,ive see, first,' with whattenacity'Mr. Stuart insists on
the consideration that his functions should be exclusive: he says,'
" it belongs to the office of Attorney-General to advise, insti-

"tute, defend, and conduct all suits of the Crown whici are
" carried1 on in his Majesty's Courts, of' Justice ii' which that

"fficer'nets'professionally." Further on he adds, " not being
" c nscious of any inability "to fulfil the diuties of the office I
" iold, and not iaving learnt that cither my i1 oour a or in-

tejrity Iav been impeached, I must beg leave te elaiin front
his Excellency the undisturbed and iunrestricted exèrcise

" vestcd in me by lis ajesty's commission.....if, however,
any charge or report against him have rcached his Excellency,
lie must solicit an investigation. .He cannot dequiesée in

" any transfer of the duties legally incident to lis office to
anothèr person."

We nay ask ourselves what pretence could be found for
these and other velement 'declamnations of a not less bitter
character, 'contained ,i tthis letter, with referenee to Lord
Aylmer's request. Buttthere is something more.' His extreme
s'uîsceptibility had ompletely Led him to mistake the letter ad-
dî'essed to him, on the preceding day, by Lord Aymer through
bis secretary. In fa't le adds. " nior can T submit to become

" t uxiliary of Mr. Vanfelson, orof 'any other professionhl
" gentleman, in"maïters in whielî it belongï te nue' to net as
" principal;" and thus Ie terminates his letter.

Suffice'it now to observe, that- fa from enjoining Mr.
Stuart te ssisas an auxiliary te Mr. Vanfelson, the literai
sense of thie expressions contained in the communication ad-
dressed te him, %vas ccrtainly net that Mr. Vanfeisonshouild
perforrn the principal part in, this affair; butt oitule contrary,
thmit he should, as auxiliary, join Mr Attorney-Gencralinu the
cause in 'favur of the .Crown Suci yas Mr. Atterney-Gene-
ral's exactness in his manner of viewing tdhings on th other side
the Atiantie. It is easy to see-' tiat neariya ycar2 of reflection
has net suffiéed " to rectify 'his'ideas, since tiis pe riod of time
has riot calmed hii resentnient."F6r 'theest e' shallot be
surprised oun this subject, whènîu we see that tiis feeling hîad
been again aroused after te new steps taken by Lord Aylmer,
which.should, have destroyed such a feeling' for ever;' and Mr.
Stuart seems to have been profoundly 'sensible of this at that time,
and as he expressed iimself in' the mnost formai manner.

Lord Aylmer's secretary wrote to Mr. Stuart on the same
day. 'He. abstained from remarking' te him, as- lhe mighît an'd
dught perhaps to have done, how far bis (Mr. Stuart's). letter
wvas unîbecoming him.; Lord 'Aylmer'caused hin te be inform-
ed, amongst other tlings, "that his decision regarding the mode

te be 'adopted in' tie, case of Mr. Lampson, didmnot, in the
" remotest degree,' arise fromý any dôubt 'existing' in bis 'mind

cf either' his integrity - anid honour, 'orcf 'lis professional,
"ability .. .. ~.:..Neither "have his"decisions .'been' caused by any

malicioeus insinuation regardingo his character, tint 'hîad reaclted
his ears.......He is altogether a stranger' t' any 'such in-

" sinuations;'and ad thev been-conveyed to him, he would
" net. have hesitated for one moment candidly'and honestly te
"'have imparted them 'to himù'(Mr.' Stuart)." -'"'-' -

Lastly,-After some 'observations te this effect, and others,
-with 'reference to the principal object, the injunction relating
to, Mr.. Vanfelson,-" headds, that " as Administrator' of the
"'Proviniee, he' mnay 'be permitted tojudge for him'self, 'wether
"' he shal -associate one or more .of the law oflcers of 'tihe
"'Crown, in the conduct -and managemeit- 'of any particular
" proceeding '

But Lord Aylmer carried his condescension farthmer. After
having written to hiU, by 'his sccretary, hc 'writes hirsef toe

Mr.,

M. Stuart se trouve profondément blessé, quele Gover- Appendice
neur eut.osé prendre sur ui de requérir l'Avocat-Général,' de.
soutenir avec lui les initérêts de la Coron'e dains cette action,
et l'eût requis lui-même de se concerter avec cet Officier.

Je 'n'ai pas besoin de faire observer que d'un côté cette dé.
marche dé Lorl Aylmer n'était u'un acte 'dë e ornnme pru-
dence, que de l'autre, après tout, ce qui s'était passé précédem-
ncnt,'elle était à la fois dais 'intéri d'une sirictejustice, comme:
de l'honieur du Gouvernement.*'

MSitiart qui, pendant tout ce temps, ne paraît pas avoir
u aucure ''idée exacte de la' situation dans laqulle il s'était
lacé, et qui s'écarte encere davantage des règles dans ses ré-
ponses aux accusations'de 'l'Asseniblée, crut'devoirdò lelende-
maii, '30 Décembre'témoign'er d te i le ttre' qu'il adresse u
See-ét'aire Glegg, le plus'vif mécditentemérie des injonctiois d
sa Seigneurie. -

Entre autres chéoes qui mériten de fixer l'attention dans
cettelettre, on y 'oit" d'abor ive qelle 'ténacité M. tuart
insiste sur ce que ses fonctions doivent avoir d'exclusif. C'est,
dit-il,,' au Proe ur.Généial" qu'il 'appartient de donner 'des
" avis,-d'intenter, de défendre et de.conduiire tous'les procès
" qui ont lieu'dns les- Cours dé 'Justice 'dé SaM jesté,' dans

"esquelles il 'exerce 'le niiiistre deW 'poféssion_-c'. Plus
"loin-il dit, qu'il ne' sacle pas qu'il manque, deeapacité 'pour
"remplir les'devoirstiach s à 'ffice d.nt>il'st revêtu. I'il 'a
"'pas appris que son honneur ou son intégrité aitiété mis e
" queston il doit réclamer'dé Son. Exèellenèe,, de poivoi
"'exerer sans réstriction ]et sa ns être trÔublé da is ses fonc

"ions, les droits qui lui appartiennent" par sa commissioil..
" S'il y a des accusations p'ôés ce'tr lui. il demande
" une invrstigatioiI.. l c peut i consentir à" oir träiférer

" un autre les fonctiorsllégalement attachées a son' office."
On' p'eut se demanider quel'pi'étexte. ou'p'ohna'àtitrouver m

ces déclamations véhémentes, et auitres qui 'mesntiaïsmniuini
amères dans cette lettre, ielativement ai' la réquition'd'Loid
Ayinbr'? Mais il y a quelque'chose d hs "ptus'"son' extrêneisus
ceptibilité lui avait fait prendre absolunient le'. ehge "'sr I
lettre' que Lord Ayimr lui avit fait lea 1wille "par son
Secrétaire. En effet,'il ajoite' qu'il ne" e ttse oïnninettre d'dë-
venir l'aitxiliaire de M. Vanfelson o"d'mucune ai ,personne
de profession, quat desnatiè'res dans ,'esuitelle il doit'r
chef. Et c'est ainisi qu'termiiïe'sa lettre.

Ilsuffitmaiitenantd'observer'qùè bien loindèli enjoir -
'dre de servir comme aîiiliaire'sous M. Vanfelônle sns'litéral
des" termes de la'comiuiiati ltiui adiesséé aiiitsûrement,
ionqé M. Vàfelson jouôt ] roôle 'pincipàl da 4 s'šette affaire,'

'mîais biei jau contraire qu'il 'e joignît AM.eòProeuréur-Géné-
ral commeauiliâire daïs ia cause 'en faveur'dè làCoronn.
Telle était l'x'eëititude de. M.l Prôècu.-sGéïeral,"issa rna
nière de voir'les chese dél'l'aûtreôté de l'àéau Il saisédc
voir quepròs d' thîii de réflexins n'na pass ,wiffipour"'rectifier
ces idées, puisque ce teips 'n 'a''' ême' ciàmé ses ressenti-
mens. Au 'rste .onn en sera pas s urrisquand éxi' eriWraqù'ils
ent pulse rallumer après les itouielles'déinái-rhicde LordAyl-
mer, (lui 'auraient dû les éteindre a jamais; comme M. Stuart a
pari le 'senti· profondément alors, et co.. m il's'en -st exprimé
de la maniée la lus'formelle

Lord Aylmer fit écrire à M. Stuart dès Ie même -jour par
son Secrétaire. Il s'abstient 'de'lui faire 'remarquer comme il
aurait pu, comme il 'ut peut-êtredû le'faire, jusqu'a quél polit
sa lettreblesai 'les convenances.' -Il lui fait.n inder'enfr'autres
choses, que la démarche gu'ila adoptée. relativement -d ''afaire
de . Lanpson, n'a as' pris le moins du innde 'sa source dans
des doutes surson intégrité, son honneur oi'seéstalens: commne hom-
me de profession.......qu'elle n'est pas-non- plus le fruit d'isinua-
tions malicieuses relatives à son'caractere gui seraieút venies jus-
qu)'dlui. .... qu'il est étranger à des 'iisinuatios de' 'ette na-
ture, et 'que - si elles étaient venues jusqu'à lui, il urait pas
hésité un instantà lui -en faire part d'une manie're franhe~et
since'rc.

Enfm, après quelques 'observations dans ces sens, et autres
relativésmi à'objet princial, l'injonction relative à'M.Wanfelson,.

hil ajorite"qu'en' s~a, qult"dAmnstae u ovremn,
doit lui 'étre ermis dejugerjpar lui-iném, s'il convient'de reque-
rir et d'adjoindre' uni ou pù des 'Q0iciers de ld Coime 'pour
conduire et suivre uine affaire en particulier.'"'' -

Mais Lord Aylmcr poussa la.condscendancenn pe.i plus
loin. Après lui avoir fait écrire par son Secrétaire, il écrit' lui-

•même

#188")
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A ppend«x
mèame à M. Stuart, sous le sceau de la plus inltime confiance, la
lettre dont il a été question dans les considérations préliminaires.
de crois devoir la rapporter ici ci entier.

Appenaice

(Secret.)

MNtr. Stuart. in the mnost confideutial manner, the letter of wicii
ve have spokei in the prelixilinary considerations. I thiik it
mav duty to introdice here the elatire letter

Il (Private.)

Caustle of St. Lewis, Quebec. 30th December, 18-30.

Mv dear Sir,-An official correspondence is anow goint'
forwarl hetveei us, througlh the medium of Lieut. Cof
Gleg,. whicl, I do assure Vot. is very painful to mie ; but 1
hope and trust, it will îlot have the effect of producing anay
change inI the social intercourse. and those personal feelings
<of regard betweei us. viich it is very mauch my desire to
elierishu and, cultivate to the utnost. An assurance, ot your

" part, that you participate in these feelinîgs, would le highly
" rratifyir to

Mii1 dear Sir. your verv faitlful servant,

(Signed) " AYL31ER."

It is alnost useless to observe, that Mr. Stuart, who nust
at that tiane have felt the singularity of his complaints,fanswered
Colonel Glegg on tic followig day, anong other thinîgs. that

ilere ivas no objectiont, tiln hlis part, that the Advocate-Genieral,
or anv othuer professional geintlemant he autllorizel to act as
couisl, in conjunction with him, lin th legal measures which
" inight be proper to adopt for determninuiirg the netes and
botindaries of the Seigniory of 3ille-aches."

I should add, that it wàs on the occasion of Lord Aylner's
letter being sent, that Mr. Stuart answered hinm by the letter
in question in the preliminary consideratious, ani by whichi
Mr. Stuart testified to hlis Lordship I that lte impression of
" respect for lis Lordihip which lie lad previously entertaitned,

"had receiveil an indelible eonfirnatioii from his Lordsliiip's
frankiess, kinadaness, and condescension, on the present occa-
.'sion." &e.

And iiotwitlstandirng all this, if we are to lielieve Mr.
Stuart now upon this subjeci. the Govern's steps at that timte
were, as regarded hin, acts of treacherv.*

Wlat a return does Mr. Stuart now imatke for the fatherly
feelings expressed by Lord Aylner to hii ait tua timte ! Mr.
Stuart now uses this letter,-he publisies it. These are the
arims of which lie avails hîinself for the purpose of attacking his
Lordsiip, on a point involvinag the nost delicate sense of hionour
for the purpose of inflicting a deep and incurable wountd oit his
reputation ! Cari this be totghat credible ? I have already said,
that if i could be suspected of exaggeration iinmy feelinags-taît
if the illusion consequeit upoi it could be attributed to mie-i
could again, as I have already frequeitly dlotie, beseech those
wliu should be tempted thus to reproach mlie. to cast their eves
over the sketch of facts, traced by Mr. Stuart's own hanîd, and
to sav afterwards whlietlier iy imagination las misled n ; whether
ir truth, I liave stated a sitngle fact not there to be found. Ny
description las fallen short of the reality.

Sone otlier considerations upon this subject still present
tlemselves, uponî wlieli justice obliges te to dwell for a fcw
moments. Nr. Stuart insists on tie necessity of " ain investiga-

tion of the imputation, that nto disparagenent might lhe suif-
fered by the laonourable service ini Which le was engaged
from malignant insinuation or uinfountded suspicion," &c.

'haît then are the- imputations which tie Governior had
concealed froahlm ? i have already renarked, with regard to
the facts alleged by Lanpson, that they, werc un questioiable;
the infereices to be drawi froma them could lave been alune iii
que'stion. s

The passages wideh Mr. Stuart intends to incriminate must
bc those whichi have referenca to La.npsonî's representation, that
the Attoriey-Genler:dl " was engaged in advocating an interest
" adverse to the true interest of the Crowi, in the action en
" réintégranle."

Cat we suppose Mr. Stuart so far wanting in sagacity, as
not to have understood the neaninig of the communication ad-
dressed to him by Lord Aylmer's orders-as to be aile to per-
suade ourselves that it did*iot import that this was the faiet
represented to haim by Lampson? It was with regard to thaat
very subject tItat the Governor souglt explanations from Mr.
Stuart. It was in answer to this communication that Mr. Stuart

assured

à Vide all the lettera in the Applecndix to Mr. S art's Lettcr.

(Signé) "l AYLMEIR."

Il est presqu'inutile de dire que M. Stuart, qui dut sentir
alors ce qu'il v avait de singulier dans ses plaintes, répiondit au
Colonel G3 legg le lendemain. qu'il n'y avait point d'oljeiicion de
si part qune o'Atocat-Ggnéral, ou aucune autre personne de la
pro/:ssion, fût autorisé à agir ron!join temtent nrce lui dais les pro-
cédés légan.r nécessaires pour étallir les bornes de la Seigneurie
de Mille-acs.

Je dois ajouter que c'est à l'occasion de la lettre du Lord
Aylnmer, que M. Stuart lui répondit par la lettre dont il a été
question dans les considérations préliminaires, et par laquelle M.
Stuart témoignait sa Seign" re " que cette demande était de
"I nature à ajouter une nouvelle force aux sentimens de respect
" qu'il avait déjà pour sa Seigneurie, à raison de La franchise,
" <le la bonté et <le la colescendance qu'elle lui témoignait
" dans cette occasion. et à rendre ce sentiment indélé/,ile."

Et cependant, si on ci croyait maintenant M. Stuart, les
démarches du Gouverneur alors auraient été des actes de tra-
hisoi so égard.

De quel retour M. Stuart paye maintenant les sentimens
parternels que Lord Aylmner lui témoignait alors ! M. Stuart se
sert maintenant de cette lettre, il la '"publie; voilà les armes
dont il se sert pour attaquer sa Seigneurie dans ce que l'honneur
a le plus délicat, fiire s'il le peut une blessure profonde et
irréparable à sa réputation ! Cela devrait-il être croyable ? Je
l'ai déjà dlit, si l'on pouvait rie soupçonner d'exagération dais
rites sentiiens, m'attribuer l'illusion qu'elle enfaite, je pourrais
enicore, comme jel'ai déjà fait plusieurs fois, prier ceux qui
seraient tentés de m'adresser ce reproche, de jeter les yeux sur
le tableau de faits, tracé de la main le M. Stuart lui-même, et
de dire ensuite si mon imagination m'a trompé, si enfin j'ai
accusé int seul trait qui ie s'y trouve pas. Je suis resté au-des-

sou( de la réalité.

Il se présente encore ici à ce sujet quelques autres cou-
sidérations auxquelles la justice m'impose l'obligation le m'ar-
rêter quelques instans: M. Stuart insiste sur la nécessité d'une

ivestigation relativement aux imputations injurieuses qui
se trouvent, dit-il, <lais la Requête de Lampson contre son

' caractère, contre son honneur, comme Officier Public, etc.".
Quelles sont dote ces imputations que le Gouverneur a dé-

robées à sa connaissanice ? J'ai déjà observé, que quant aux faits
allégués par Larmpsoi, s'ils étaient constans, ce n'est que des in-
ductions dont il pouvait être question.

Les passages que M. Stuart entend incriminer sont appa-
reminent ceux lui regardent la représentatioi de Lampson, que
le " Procureur-Général était engagé dans une cause (l'action

en revendication) où il soutenait des intérêts opposés à ceux
" de l4 Couronne."

Pourrait-on supposer M. Stuart assez dépourvu de sagacité
pour n'avoir p)as entendu le sens de la communication i lui adres-
sée par l'ordre de Lord Ayliner, pour pouvoir se persuader
qu'elle aie comportait pas que c'était ci effet ce qui lui était re-
présenté par Lampson ? C'était sur cet objet là même ie le
Gouverneur demandait des explications à M. Stuart. C'était
en répondant à cette coi cataauiiieuion que M. Stuart assurait Soi

Excellence,

Voyez toutes ces lettreli dans l'Alppenîdice de la Lettre de M. Stuart.

" Château Saint Louis, Québec, 30 Décembre, 1830.

" Mon cher Monsieur,-Nous sommes engagés dans une
correspondance officielle par le canal dur Lieutenant-Colonel
Glegg; je vous assure qu'elle est extrêmement pénible pour
moi, iaais j'espère avec confiiaice qu'elle ne produira auuint
effet dans nos rapports de sociétés pour les changer, ni polar
altérer ei rien ces sentimens d'égards que je désire vivement
le conserver et de cultiver. Une assurance de votre part que

vous partagez ces selanumiens. serait très-agréable.

" Mon cher Monsieur, votre très-humble serviteur,
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Appendix assured his Excellency, that the interests of the Crown and
those of Lampson, in this action, were not in any respect con-

(A. nected. It was upon this very subject that Lord Aylmer
testified to Mr. Stuart how much satisfaction the assurances of
this letter gave him by relieving his mind. And Mr. Stuart was
ignorant of the contents of the petition upon this subject ! Could
Mr. Stuart entertain even the shadow of a doubt upon this
point ?

- To what, then, eau this strange assertion, with refereice
te the necessity of an investigation, which'had been without
object, and which lie never expressed a desire for, be reduced ?

Let us still go farther, and suppose that, in fact, some ex-
pression was te befound in this letter which savoured of bit-
terness against Mr. Stuart. It was, doubtless, Lord Aylmer's
duty to examine into these expressions, and to judge whether
they deserved attention. It is clear that his Lordship did not,
any more than Mr. Stuart, at that time, consider them worthy of
his attention. As to the alleged fact, that Lamnpson's interests
in the action in questiop were connected with those if the
Crown, the greatest mark -of confidence that Lord Aylmer
could afford Mr. Stuart was to rely upon him as to this subject.,
He did so. This step should surely have called forth Mr. Stuart's
gratitude. And it becomes in his bands a motive for denoune-
îng Lord Aylmer to His Majesty's Government, as guilty of
baseness with regard to him! Is not this a subversion of all
moral ideas?

In other respects, Mr. Stuart's allusions are not less striking.
According to him, it would have been a crime in Lord Aylmer
to have neglected to refer. this petition to His Majesty's law
servants, including the Attorney-General, the. inculpated officer.
for their report, ec.

Mr. Stuart's ideas are, to say the least of them, strange.
If Lord Aylmer had not communicated to him the contents of
this petition, Mr. Stuart ought, doubtless, to have confined
himself, as regarded the Governor, to pretending that the petition
should be communicated , to him for the purpose of placing him in
a situation to repel the charge which it contained, and not in or-
der to render him ajudge in his own cause.

,Supposiug for a moment that the procceding of Lampson
had been of a nature to be followed up in ordinary cases, vas,
it the duty, of the : Administrator, under the circuistances, to
allow it to be so followed up?
. Lampson represented to Lord Aylmer that the Attorney-

General acted against him in actions in which lie thouglt his
interests connected with those of the Crown. But there were
many other facts of publie notoriety which could not be unknown,
and which he (Lord Aylmer) should consider, as well as those of
which w-i have already. spoken. The, oath taken by Lampson,
for the purpose of sustaining the action against somé of the Com-
pany's servants to reclaim the furs of which iwe have spoken,
when upon the subject of the criminal prosecutions, and of the
civil action of revendication, defended by Mr. Stuart, had served
as a motive for a charge of, perjury against Lampion.; It was
Mr. Primrose who had acted in thle.qui tam actions, and' with
Mr. Stuart upon the subject of the writs of Habeas Corpus, ob-
tained upon the application of the defendants, condemned on the
prosecutions of Linton. Ve have seen with ' what fervour
these aliirsi had been followed up by *Mr- Stuart; the zeal with
which he had taken these steps in favour of the Company; the
circumstance of his opinion laving been placed before theMagis
trates. lt may hbe inaginedin what ligit Lampson must have
regarded the -Atorney-GeneraPs conduet, with respect to the
prosecutions instituted in the criminal courts in his interest, anè
Low complete a contrast it was to the pains 'whick lie had taker
in the prosecutions instituted in favour of the Company. As
suredly. Mr.. Stuart had not employed bis office in a manner cal
culated so inspire Laipson with much confidence. Neither coul
le he iaorant of what were the feelings of a man whose discon
tent, with regard to' him, could not have failed to show itself.

Whether'Lampson's complants^were well founded o
whether they'were frivolous,twe cannot think: that' Lampso
could reckon upon a very ardent zeal, on th e part of Mi. Stuar
in his favour, in the action 'en bornage to be brouglit in his inte
rest in the civil court.

I hàLd, doubtless, been a strange proceeding on the part o
Lord -Aylmer to give éclat to this proceeding; to submit it t
the considera§ion of all the Crown officers, or of those who unde
the appellation of King's Ceunsel, are charged with supportin
in the various tribunals, in the province, its interests.

A'dmittin again that, these circumstances apart, ho migh
have thought st1right to bave, upon this subject, the opinion 0

th
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Excellence, que les intérêts de la Couronne et ceux de Lampson Appendice
dans cette action n'avaient rien de commun. C'était a ce sujet là (A.)même que Lord Aylmer lui témoignait combien l'assurance que
M. Stuart lui donnait à ce sujet, lui causait de satisfaction, en
calmant ses inquiétudes. Et M. Stuart ignorait le contenu de
la Requête à cet égard! M. Stuart pouvait-il avoir même l'ombre
d'un doute sur ce point.

A quoi peut donc se réduire cette assertion relativement à
la nécessité d'une investigation qui eut été sans objet, et qu'il n'a
jamais demandée?

Allons plus loin encore, et supposons qu'en effet, il se fut
trouvé dans -cette lettre quelques expressions qui sentissent
Pamerture contre M. Stuart. C'était sans doute à Lord Ayl-
mer à examiner et à juger si elles étaient de nature à mériter
son attention. Il est évident qu'il'ne les en avait pas jugées
dignes plus que M. Stuart lui-même alors. Quant au fait allé-
gué que les intérêts de Lampson dans l'action en question se
trouvaient liés à ceux de la, Couronne, la plus grande marque de
confiance que Lord Aylmer pouvait donner à M. Stuart était, de
s'en rapporter à lui sur cet article. Il l'a fait. Cette démarche
devrait sûrement être un titre à la reconnaissance de M. Stuart.
Et elle devient dans seî mains un motif de le dénoncer au Gou-
vernement de Sa Majesté, comme' coupable de lâcheté à son
égard! N'est-ce pas là un renversement de toutesles idées
morales?

Sous d'autres rapports,'les illusions de, M. Stuart ne sont
pas moins frappantes. Ce serait un crime de la part de Lord
Aylmer " de n'avoir pas référé de suite cette Requête aux Offi-
e'°ciers de la Couronne, le Procureur-Général compris, pour

" avoir un rapport d'eux à ce sujet."
Les idées de M. Stuart sont au -moins étranges. Si Lord

Aylner ne lui.avait pas fait connaître le contenu de cette Re-
quête, il aurait dû sans doute se. borner, quant'à lui, à prétendre
qu'elle devait lui être communiquée pour le mettre à même de
repousser l'accusation qu'elle aurait comportée, et non pour le
rendre juge dans sa propre cause.

Je veux pour un- instant que la démarche de Lampson eàt
été de nature à avoir quelque suite dans les cas ordinaires,
l'Administrateur devait-il lui en donner dans les circonstances ?

Lampson lui représentait que le Procureur-Général agissait
contre lui dans des actions, dans lesquelles il croyait, ses intérêts
liés avec ceux de la Couronne. Mais il y avait bien d'autres
faits d'une notoriété publique qui ne pouvaient' pas être inconnus,
et qu'il devait peser, outre ceux dont il a déjà été quéstion.
Le serment donné par Lampson pour soutenir l'action qu'il avait
portée contre quelques-uns des serviteurs de la Compagnie pour
revendiquer lés Pelleteries dont on a parlé à l'occasion des pour-
suites criminelles, et de l'action civile en revendication,défendue
par M. Stuart, avait servi de motif à une accusationw de par-
jure contre lui. C'était M. Primrose qui avait agi dans les
accusations de qui tam, et avec M.'Stuart: sur les habeas corpus
obtenus; à la demande des défendeurs condamnés à la poursuite
de Linton. On a vu avec quelle ardeur ces affaires avaient été
suivies par M. Stuart, le zèle qu'il avaitrmis dans ces démarches
en faveur 'de la Compagnie, comment son opinion avait été mise
sous les yeux des Magistrats. On peut- imaginer, comment

- Lampson avait dû envisager la conduite du Procureur-Général,
relativement aux aecusations portées dans les Cours Criminelles
dans' son intérêt, et .combien elle conrtrasta'tavec le soin qu'il
avait donné aux;poursuites intentées en faveur de l Compagnie.

nAssurément M. Stuart n'avait:pas employé son ministère de ia-
- nière à inspirer une très-vive confianceà Lampson. Il ne pouvait'
- pas ignorer non plus quels étaient les sentimens d'un homme
d dont le mécontentement contre lui n'avait pas pu manquer
- d'éclater. '-

r ou'-Que les plaintes de Lampson fussent fondées ou frivoles,
n on, ne devait pas penser qu'il comptât sur un zèle ardent de la
t, part de M. Stuart dans taction en bornage à intenter dans son
- interêt en Cour Civile.

f C'eut été sans doute une étrange démarche de la part de
o Lord, Aylmer, que de -donner de; l'éclat à cette affaire, de la
r, soumettre à la considération de tous les Officiera de la Couronne,

ou de ceux qui sous le nom de Conseil du Roi,'sont ordinairement-
chargés de soutenir' ses intérêts dans les différns tribunaux' de
la Province.

t Jeveui même que, ces circon-stances à part,-il eit pu
of jugerconvenable de demander à qe sujet l'opinion du, seulOb,0-
e G cier
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the only comnisioned law- officer on tle spot. The Solicitor-
Appendic General living at Montreal, it was necessary on that account

(A) to apply to the %Aivte-Generai, who, nccording to Mr. Stuart
r--- 1idnelf, was charged withi suîpporting Lmnîpsot's interests in the

Vauses to whllich we have alludel.
But uîpon lthese ubjects tleir opinions. as well as the part

thev had taken, vere diamuetrically oppoised: and they supported
thei against eaci other, not oulv in the courts, but in their com-
înîmncations witl the Admhinistrator, in their capacities of law-
officers of the Crown. A rivalrv had necessarily becn created
between then, of whicl enulatio~n was not the only resuilt. 1 do
liot speak of another suhject of discussion betweenî then, known
in the province, and well calculated to add the hitterness of
personal resentment to timt wfhich this conflict of opinions-the
contest in which thev were engted as law-ofiicers of the Crown
-gave birth. Accordinlg to Mr. Advocate-General Vanfelson, it
was the duty, as well as for the honour of the Crown, that Liaup-
son should be supported in the diffecrences whici lad arisen
between him and the Company whilst Mr. Stuart, the At-
tornev-General, saw in these dlifferences nothing but private
interests, and. ont the part of Lampson, pretensions contrary
to law. le was irritated at secintg Lord Ayimer join Mr.
Vanufelsonî with him, for the purpose of supporting the ac-
lion de bPornac, of which le had suggested the propriety. Il
what liglht would Mr. Stuart have looked at this proceeditg on
the part of Lord Avimer? Would le not have had some

pretence for reproaciiug him with partiality? With whvltat
vehemence wtiould lie then have accused hini of injustice in
taking the opinion of his rival upon this suiject? And Mr.
Stuart traduces Lord Aylmer as culpable. -with regard to hiîm,
because lie did not adopt a plan which Mr. Stuart vould Iave
inpmiuted to him as ait offence ? Once morc, -eau illusion be car-
ried further tian this ?

Again, Lord Aylmer, actiug from feelings of impertous
justice, and for the honour of tte Government, thoughit lim-
self placed uiider the necessity of requesting the services of Mr.
Stuart, in lis capacity of Attornev-General, for the purpose
of bringing this action de bornage it the name of the Crown
in favour of Lampson. Ouglt Lord Ayliner, vithout view and
without inotive, to have givei to this natter an importance
worse liait useless, since it would have liad thte effect of bring-
ing theu into contact; of enîgaging then iii a struggle cal-
culated to produce a fermentationt ofthe most violent passions in
hearts already deeply woinded ? t Independently of every other
consideration, would steps of such a nature have been cealculated
to inspire Mr. Stuart with feelings of goot-will towards Lampson,
and of ardent zeal in support of an acthmîi whichl he found himself
under the necessitv of bringing on the part of him from whtom
lie would iave experienced what lie might at that time consider ait
outrage, althougi hIe did not view it at that time in this light ?

Vas I wrong in savinîg tiat if Lord Aylmer had acted
upon this subject as is pretended by Mr. Stuart le did, lie
would not only have rendered himself guilty. of imprudence
but of injustice towards Mr. Stuart, as well as towards Mr. Lamp-
son ; that ie would, lastly, have exposed limiself to thre reproaches
of which lie is the object ii that'part of the answers now
under discussion.

We shall now presently sec, that as though Mr. Stuart
had had the intention of represetiniîg in a more striking man-
ner tie singularity of this accusatioii against Lord Aylmer,
he converts into another subject for complaint, the order by
which lie was enjoined to bring, in the name of tite Crown, the
action de bornage, of which ihe had, in his letter of the '24th
December, 1830, suggested to hin the propriety.

In the following paragraph, Mr. Stuart enters, with refer-
ence to this action de bornage, upon i course of renewed cen-
sure on tre conduct of Lord Aylner, who, lie says, on omitting
to require the report of the Attorney-Geeral, or anv other of
the law servants of the Crownî, on the petition of Mr. Lampson,
was pleased to adopt the statements contained in that petition
ris thc ground of his determination by wchich he, the Attorney-
General was peremptoriy ordered to inîstitute an action jbr the
establishment of boundaries betw'ecn the I<ing's Posts and Mille

aches.
This is douîbtless a strange reproach, after the suggestion

made, without any reserve, to Lord Aylmer by Mr. Stuart, oit
the subject of that very action, and :with which suggestion he
concludes his letter of thte 24th December, of whicl 1 have
spoken. What occasion lad Lord Aylmer for a fresh report
from Mr. Stuart, witlh reference to a subject upon which lie
had already taken his opinion, as to ti propriety of tis action,-
upun the question as to the justice and necessity of which ho

iad

cier en loi commissionné sur les lieux, le Solliciteur Général
demeurant à Montréal, il lui a fall dès-lors s'adresser à l'Avo- Appenice
cat-Général, qui, suivanît M. Stuart lui-même, était chargé de
soutenir les intérêts de Lampson dans les causes dont il a été
question.

Mais sur ces matières, leurs opinions, comme le parti qu'ils
avaient pris, étaient diamétralement opposés et ils les soutenaient
l'un contre l'autre, ion seulement dans les Cours, mais dans
leurs communications avec l'Administrateur en leur qualité
d'Officiers en loi de la Couronne. Il s'était nécessairement établi
entre eux itne rivalité dont l'émulation n'était pas l'unique résultat.
Je tie parle pas d'un autre sujet de discussion entre eux connu
dans la Province, bien propre i ajouter l'amertume des ressenti-
mens personnels à celle que ce conflit d'opinions, la lutte dans
laquelle ils étaient engagés, comme Offliciers'en loi de la Cou-
ronne, enfantait. Suivant M. l'Avocat-Général Vanfelson, il était
du devoir, comme de l'honneur de la Couronne, de soutenir
Lampson danis des difficultés qui s'étaient élevées entre lui et la
Compagnie, tandis que M. Stuart, Procureur-Général, n'y voyait
que des intérêts privés, et de la part de Lampson, des préten-
tions opposées aux lois. Il s'irritait en voyant Lord Aylmer
lui adjoindre M. Vanfclson, pour soutenir avec lui l'action de
bornage dont il avait suggéré la convenance. Comment M.
Stuart aurait-il envisagré cette démarche de la part de Lord Ayl-
mer ? n'aurait-il pas eni queique prétexte de lui reprocher de la
partialité ? avec quelle véhémence il l'aurait àlors accusé d'in-
justice, de prendre sur cette matière l'opinion de son rival ? Et
M. Stuart traduit Lord Ayimer comme coupable à son égard,
parce qu'il n'a pas adopté une démarche qu'il lui aurait reprochée
comme un crime? Encore une fois, peut-on pousser l'illusion
plus loin ?

D'un autre côté, dans l'intérêt d'une justice obligée et pour
l'honneur du Gouvernement, Lord Aylmer se trouvait dans la né-
cessité de requérir les services de M. Stuart, en sa qualité de
Procureur-Géniéral, pour intenter cette action de bornage au nori
de la Couronne; en faveur <le Lampson. Devait-il donner sans
but comme sans motifà cette affaire, une importance beaucoup
plus qu'inutile, puisqu'elle aurait eu l'effet de les mettre tous deux
en présence, de les engager dans une lutte propre à faire fer-
menter les passions les plus violentes dans des cours déjà pro-
fondément uleérés ? Indépendamment de toute autre considéra-
tion, des démarches de cette espèce auraient-elles été de nature
a inspirer il M. Stuart des sentimens-de bienveillance pour Laup-
son, et d'un zèle ardent pour soutenir une action qu'il se trouvait
forcé de porter et *faveur de celui de qui il aurait éprouvé ce
qu'il aurait pu alors regarder comme un L outrage, quoiqu'il
n'ait pas alors envisagé la chose sous ce point de vue? -

Ai-je eu tort de dire que'si Lord Aylmer en avait agi comme
M. Stuart le préterut, il ne se serait pas rendu seulement coupable
d'imprudence mais encore d'injustice envers 1. Stuart et envers
L. Lampson ; qu'il aurait ei!/n prêté le ßanc aux reproches aux-

quels il se trouve en butte dans la partie des réponses que je dis-
cule dans le moment.

On va voir maintenant, que comme si M. Stuart avait eu
l'intention de faire ressortir d'une manière plus frappante, la sin-
gularité de cette accusation contre Lord Aylmer, il fait un nou-
veau sujet de Grief contre lui; de l'ordre qui lui enjoignait d'in-
tenter au nom de la Couronne l'action de bornage, dont it lui
avait suggéré la convenance dans sa lettre du 24 Décembre
1830.

M. Stuart, dans le paragraphe qui suit, entame relativement
à cette action. de bornage le chapitre d'une nouvelle censure de
la conduite de Lord Aylmer qui, dit-il, " s'en rapportant uni-
" quement aux représentations de Lampson aurait pris le parti de
" lui ordonner péremptoirement de porter cette action pour
" établir les bornes de la Seigneurie de, Mille-Vaches, sans au

préalable requérir du, Procureur-Général, ou d'aucu4. des
" Officiers de la Couronne un rapport à ce sujet, etc."

Voilà sans doute un reproche bien étrange, après la angges'.,
tion faite sans aucune réserve à Lord Aylmer au sujet de cette
action-là même par M. Stuart,:et par laquelle il termine sa lettre
du 24 Décembre, dont j'ai rentdu compte. -Qu'avat besoin Lord
Aylmter d'un nouveau rapport de M. Stuart, ýrelativeneint à un
objet sur lequel il avatit eu de lui une opinion quant à la conve-
nance de cette action, sur la justice et la nécessité de laquelle
il avait aussil'opinion foimelle de l'Avocat-Général M.Vanfelt

son7
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e had also thle formal opinion of the Alvocate-Geieral, Mr. Van-
(A.) lson If Lord Aylmer had done wrong in relying upon this

opinion, it did not certainly belong to the author ofit to reproach
lis Lordship for doing so ? Doubtless le could not divine that
Mr. Stuart could entertain another and a different opinion to
that wVhich lie had communicated in this letter.

For the rest, if Mr. Stuart felt that lie had not been under-
stood at that tine, or that want of exactness in the terns of whichî
he had nade use, hîad led Lord Aylmer into error; lastly, if
these expressions required modificatio,,thnt was the time for

.informing Lord Aylmer eitier that lie lad not taken die letter
of the 24th in its proper sense, or that le himself lad not ex-
pressed c the whole of is views, and to communicate thien.

Before proceeding further, let us observe, tiat Mr. Stuart
hîere, as elsewhere, envelopes hiimself in a cloak of the most
mysterious obscurity :, vagueness can scarcely be carried fur-
ther than it is in this portion of his letter. 1 Ileave it to be divined
what fault thiere could have been in adopting the step whicli lie,
Mr. Stuart, lad suggested. Let us suppose that it was one to
be condemned: it was at least his duty to remind the Admini-
strator in what manner it was erroneous, and what it contained
of injustice. If Lord Aylmer could be reproached at all, it
would surely be for having carried his confidence too far; and,
nost assuredly, that wlticl he had,. up to thîat time, testified to

Mr. Stuart, was a sure guarantee to this officer, that lie, Lord
Aylner, woild have lent a favourable ear to his representations
upon this subjectà

And besides, what consideration could prevent Mr. Stuart
doing this? Vas it not a duty attachîed to his functions ?
If he was, in all those steps which had preceded, and of
'whiih we have given an account, animated by a sense 'of duty,
lie lad at least, given proofs of an excessive zeal. low are
ve to accouait for his apathy on this occasion? It was his duty
to consult 'with a crown officer.. He could, in, conjunetiori witi
that officer, consider this order; and their joint representation.
would assuredly have had the ý effect of inducing Lord Aylmer
to revoke an imprudent or an unjust order. This is, again, one
of those unaccountable inconsistencies in Mr. Stuart's conduct:
and by anotier perversion of ideas, without further prelude, he
adds, that " in compliance w ith a pereinptory order, excluding

the exercise of any judgment or discretion on my part, this
action was instituted by ne on the 16th of February; lst."

This is not the moment for again dwelling -upon the en-
quiry into the correspondence with Lord Aylner upon this
subject, to whichî lie refers. Ve shall content ourselves with
asking, first, how Mr. Stuart, who, up to thiat time, lad equally

-laboured with constancy and ivith unceasing activity, to give
weiivight and success to .his opinions, , could at once undergo so
thorougli a metamorphose? . If the order vere unjust-if it lhad
prescribed to him a.thing contrary to the laws,-coild lie, ouglit
lie te have complied with it ? His duty. as a crowi ollicer,
his lionour as an individual, imposed on , him . the obligatioin of
refusing to lend; hiimself to an act which would have been a
violation of-the justice due from the Goverîment to the govern-
ed, and *inconsident with the digiity of the Government itself,
vhose organ he was. Could Mr. Stuart have thouglit that ait

order possessing this chiaracter could be binding on him, aud
that it rcould interdict the right of inquiry, and stifie. the
murimurs of conscience?,,

Lastly, Mr. Stuart cdmes to thie petition presented by,
Lampson te the Assembly. He opens tis subject again,. Witi
an exposé, importing reproaclies of ainjustice, at once against
thlis-HOuse and lord Aylmer. 1-lis resentment so far mislends
him as to prevent his seeing that lie deniounces hinself as
guilty of something more than levity hardly eredible; that, in
fact, he calumniates himself.

First, he remarkswitli gravity, that " it appears thial sud-
sequentlwy, ÿon the lst Of farch,, a petition was presented by.

"Mr. Lampson to~ the Hiouse of. .dssembly" Mr. Stuart
mightd avepspoken ini a more, positive .manaîner of a fact of

asue a nature. He continuesand adds, " Of.the proceedings
" had on: tis petitiönas well as of the transmissioof them

t t/is country for your Lordship's consideration, Trenaneid
" ignorant, umtil J-observed in the newspapers of the Colony an
" answer ofi his .Excellency, Lord Aylmer, to an address of the

Assembly, lby which his Excellency assred the Hoeuse he would
transmit them

his'fact is evidently.put forth as a grievance, against hei
one and the ether, and refers, doubtless, te Mr. Stuart's ecep-
tions,Jofeuadd on' the fact cf lis-nogt having been reuared toi
defend:himsc<f, atud of proceedinLs having been takcen aþaminst /ni

son ? Si Lord Avlmer avait eu tort de s'en rapporter à cette opi-
nion, ce ne serait pas sûrement à son auteur qu'il appartiendrait
de lui en faire un reproche. Il ne pouvait pas sans doute de-
viner que M. Stuart dût en avoir une opinion : différente ou
opposée à celle qu'il lui avait communiquée dans eette lettre.

Au reste, si M. Stuart s'appercevait qu'il n'eût pas été coi
pris alors, ou que le manque d'exactitude* dans les termes dont
il s'était servi, eût induit Lord Aylmîer en erreur; enfin, si ses
expressions avaient besoin de modification, c'était le moment
de faire remarquer à Lord Aylmer, ou qu'il n'avait pas bien saisi
le sens de la lettre du 24, ou que lui-même n'y avait pas mis au
jour sa pensée toute entière, et de la lui faire connaitre.

Remarquons avant d'aller plus loin, que M. Stuart, ici
comme ailleurs, s'enveloppe du manteau de la plus mystérieuse
obscurité. On nie peut guère pousser le vague plus loin qu'il ne
le fait dans'cette partie de sa lettre. Je laisse a deviner en quoi
pouvait pécher l'ordre d'adopter la démarèlie qu'il avait suggérée.
Supposons qu'elle fût condamnable. C'était au moins A lui à
faire observer à l'Administrateur en quoi elle pouvait pécher, ce
qu'elle renfermait d'injuste. Si l'on pouvait faire quelque re-
proche à Lord Avlner, ce serait sûrement d'avoir poussé trop
loin la confiance, et assurément celle qu'il avait jusqu'alors té-
moignée pour M. Stuart, était poui cet Officier 'un sûr garant,
qu'il aurait prêté une oreille favorable A ses reprsentations a ce
sujet.

Au reste, quelle considération pouvait arreter M. Stuart?
N'était-ce pas une obligation attachée à ses fonctions? Si è'était
le sentiment du devoir qui l'avait animé dans toutes ses démar-
chles qui avaient précédé et dont on a rendu compte. . Il avait au
moins donné des preuves .d'un zèle outré. Comment rendre
raison de son apathie dans cette occasion ? Il devait se concerter
avec un Officier (le la Couronme. Il pouvait avec lui examiner
cet ordre, et leur représentation commune aurait eu sûrement
l'effet d'engager Lord Aylmner à révoquer un ordre imprudent
on injuste. C'est encore dans la conduite de Mi Stuart une de
ces contradictions, inexplicables: et par un autre renversement
d'idées, sans autre préalable, il ajoute que, pour se confor-

mer 'à un ordre péremptoire qui lui interdisait lafaculté d'ex-
" ercër son jugement, et d'user de sa discrétion, il a intenté

l'action le 16 Février. suivant."
Ce n'est pas le moment de s'arrêtèr de nouveau à l'ex-

amen de sa correspondance avec Lord AyImer 'ce sujet, à la-
quelle il renvoie. On se contentera de demander d'abord, com-
mient M. Stuart, qui jusqu'alors avait. égaleaneiît travaillé avec,
constance et avec une activité brûlante à faire valoir et trion-
pher ses opinions, a pu tout d'un coup éprouver une métamor
phose aussi complète ? Si l'ordre était injuste, s'il lui prescrivait
une chose contraire aux lois, pouvait-il, devait-il s'y conformer ?
Son devoir comme Officier de la Couroine,'son honneur comme
individu, lui faisait la loi de refuser de se prêter à un acte qui
aurait violé la justice que le Gouvernenment doit aux gouvernés,
ou la dignité de ce Gouvernement lui-inêine dont il devenait l'or-
gane. 1. Stuart a-t-il* pu croire qu'uil ordre qui aurait eu ce
caractère pouvait être pour lui obligatoire, et qu'il pût lui inter-
dire le droit d'examen, étoufer les murmures de la conscience ?

Enfin, M.: Stuart en vient à la Requête þrésentée à1As-
semblée par Lanpsôn. i débute encore à ce sujet par un ex-
posé qui comporte des reproches d'injustice, ensemble 'à cette
Chambre et A Lord Aylher. Ses ressentimens lui font préndre
le change au point de ie pas s'appercevoir qui'il se dénonce lui-
même comme coupable de plus que d'une légèreté à peine
croyable, qu'enfin il se calomnie.

Il dit d'abord avec gravità qu'il ",parait que subséquem-
'< muent au premier Murs, une Pétition fut présentéeà 'l'As-
" semblée par M. Lampson." M. Stuart 'aurait i pu parler:d'une
" manière plus, positive;d'un fitt de cette iature. Il continue
" et ajoute "qu'il est .resté dans l'igiîorance des procédés. sur-
" cette Pétitiona de M. Lamnpson, jusqu'au momeînt où il al-vu
" dans les papiers publics de. la . Colonie, une d réponse de Son
" Excellence Lord Aylmer à une adress(de l'Assemblée, par
"laquelle -il assurait la Chainbre .qu'il la transniettrait,"'

Ce fait est évidemment doin comme ir. Grief àlä cliarge
de l'une et de l'autre, et se rapportesandoute éaux .exceptions
de M. Striart, fondées sur ce qu'il 'avai pas été requis , se
d fëmdré qu'on «ailú procédé öQudre lui ex parteetc.

Appentdice
(A.)
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Appendix
(A)

It is useless to return to this subject, and 1 think it mv
duty to refer to mny observations upon the memoir, in which these
objections are refuted. As to the fact itself, can it be supposed, j
in the first place, that Mr. $tuart, chief oflicer of the Crovn,
could lie so perfect a stranger to vhat passed in the Assenbly ?
Could le, besides, carry inidifference and apathy tpon this sub-
ject so far. as not to Cast a glimpse over any of the journals of t
the country, in which, without exception. all the proceedings 1
of the Assembily are reported, and in which Lampson's con-

plaints tigured iii a strikingn manner ?
B1esides, it cannot he supposed that Mr. Stuart had negleet-

ed to pay any the slightest attention to proceedings, whichl per- (
sonally coneerned hlm, and upon whiclh tie attention of the
whole province was concenîtrated. Mr. Stuart could not have
been so destitite of friends, as thuat thcre should iot he oie,
seeing- himi in this absolute state of ignoranee with regard to a
suibject of so great importance to iiiii, not even th'e Solicitor-
Geieral, or his own brother, (both menbers of the Assenblv)
who vould nake him acquainted with it. We have already seen
that Mr. Stuart was called before the Comnittee of Grievances,
andil q1uestionedl with reg.ard te the complaints whiclh his conduet,
with respect to the commissions of the notaries and advocntes, hlad

provoked. How vas it tiat lie lost siglit of the proceedings of
vlhicl le was the subject, during this session, any more than lic

did tihose of preceding sessions?? Did not any of these circun-
staices arouise his attention ?

Mr. Stuart pretends tlat the proceedings with refercice to
this petition, (idi not comte to his knîowledge before the tine at
whih the Gazettes hlad placed before the eves of the public the
Governor's answer. lence, we must contclide, then, either that
Mr. Stuart had lnot read a single newspaper during the Session,
or that laving read what vas published with respect to the pro-
ceeding s in c Assembly, those which regarded him, escaped
his notice ; and that furthser, lie lad înot hecard themn ientioned
any where.

Are such assertions as tiese credible ? Is this such a decla-
ration as miglt have been expected froin him» ? Again, it woild
have beei really te be gauilty of libel on Mr. Stuart, to attri-
bute to iiim ai.uniffereice, as little in accordance witi lis duties
as Attorney-General, as it would have been with his owin inte-
rest. The imputation of so marked a levity, would with reason,
have heen considered a serious injury. île would have been
justified in complaining of it, and in repelliig it as a caluniyîv.

The reproacl against the Administrator whieh the remain-
der of this paragraph iiports, is stamnped with the (lie of the
saine singularity, and discloses, still more, the forgetfulness of
the principles of the constitution and of the governmlient of
whiel \Ir. Stuart was one of the funtionaries of the highest
rank. l e adids, " Ilis Ercellency did not iake mie acquainted with
" the address, or his answer to it, tilt afier a letter was wvrit-
" ten by me to his Excellency's secrelary, requesting to be in-
"frmied whetlher suct proccedings had or had not cone under
" his Lxcellency's notice."

We inay ask ourselves, %wietier it hc possible that this
observation could corne fromt a main but lately his Majesty's At-
torney in the province ? Wliat law placed die Governor under
the necessity of notifying to lhjis the proceedings of a I-ýouse of
Commons, wvith regard to a petition publicly presented, and
.which was spoken of in all the publie prints, and of which no one
in the province could be ignorant of the object any more than
of the contents?' Besides, constitutionally speakinig, could the
Governor be considered to be acquainted with, or he able to
communicate these proceedings, in ani offliciai manner, before they
were come in the saine way to his knowledge.

Wliat would have been thought in Enigland of Lord Mel-
ville, if lie lad thoiglht riglt to comphan, as of ain injustice,
that lis Majesty had onitted to make him acquainted 'with the
proceedings of the louse of Commons concernintg lii ? If he
hîad waited until ain address should have been piresented against
iim, praying lis' Majesty to treat the Ilouse of Commons with
contempt, uinder the pretence that lae (Lord Melville) lad
knowni nothing of their proceedings, during tie tise that his
conduct was the subject of inquiry hefore the louse ? In what
liglt would suds complaints as these have beetn regarded ?

How are we to reconcile the fact, of a inan who lately per-
forned in Lower Canada the important fuictions of Attorney-
Generai to His iMajesty, having considered of anv importance,
remarks such as those we have just seen ; having submitted these
observations as serious objections ; lastly, having persuaded him-
self that these were grievances proper to bring to the charge of
the Assembly, of the Administrator of the Province ? These
are really so many problens not to be solved. It

Il est inutile de revenir sur ce sujet, et je crois devoir ren- Appendie
vover .1 mes observations sur le mémoire dans lesquelles ces ob- (A )
ections sont réfutées. Quant au fait en lui-même, peut-on sup-
poser d'abord que M. Stuart, premier Officier de la Couronne,
pût être à ce point étranger à ce qui se passait dans l'Assemblée?
Pouvait-il d'ailleurs sur cet article porter l'insouciance et l'apa-
hie jusqu'à1 ne pas jeter la vue sur aucune Gazettes du Pays, dans
esquelles, sans exception, un rend compte de tous les procé-
lés <le l'Assemblée, et dans lesquelles les plaintes de Lampson
figuraienst dUi unmanière frappante.

Oas ic peut d'ailleurs supposer que M. Stuart n'eût pas
donné la plus légère attention à des procédés qui le regardaient
personnellemeunt, et sur lesquels celle de toute la Province se
trouvait concentrée. M. Stuart ne pouvait être dénué d'amis,
au point que le voyant dans cet état absolu d'ignorance sur un
objet de cette importance pour lui, il ne s'en trouvàt pas un
seul, pas même le Solliciteur-Général ou son propre frère, tous
deux Membres de l'Assemblée, qui lui en pût donner connais-
sauce. On a déjà vu qu'il avait été appelé devant le Comité des
Griefs, et interrogé relativement aux plaintes que sa conduite
avait provoquées, quant aux Commissions des Notaires et des
Avocats. Comment aurait-il perdu de vue les procédés dont il
était l'objgt dans cette Session, comme dans les Sessions précé-
dentes ? Aucune de ces circonstances n'aurait donc éveillé son
attention!

M. Stuart prétend que les procédés relatifs ài cette Pétition,
n'étaient venus a sa connaissance qu'a l'époque où les Gazettes
avaient mis sous les yeux du public la réponse du Gouverneur.
Il faudrait dlès-lors conclure de cette assertion, ou que M. Stuart
n'avait pas Il t une seule Gazette pendant tout le cours de la Ses-
sion, ou que s'il avait lu ce qui s'y trouvait publié des procédés
de l'Assemblée, les choses qui le regardaient lui étaient échap-
pées, et que de plus il n'en avait pas entendu parler à qui que
ce fût.

Des assertions de cette nature sont-elles croyables ? Est-ce
bien là ti aveu qu'on eût dû attendre de lui? f)'un autre côté
c'eut été vraiment se rendre coupable d'un libelle injurieux
contre M. Stuart, que de lui attribuer une insouciance aussi peu
d'accord avec ses devoirs comme Procusreur-Générnl, qu'elle
l'aurait été aves ses propres intétêts? L'imputation d'une lé-
gèreté aussi marquée eût, été avec raison regardée comme une
injure grave. Il aurait eu le droit de s'en plaindre et de la re-
pousser comme une calomnie.

Le reproche que le reste de ce paragraphe comporte contre
l'Administrateur, est marqué au coin de la même singularité, et
décèle encore plus l'oubli <les principes de la constitution et du
Gousv%.riieinet sous lesquels M. Stuart était un des fonctionnaires
du plaus liaut rang. Il ajoute que Lord dylmer ne lui afait con-
naître ecs prcédés qu'aprés une lettre qu'il avait écrite à son Se-
crétairè pour le prier de l'informer si ces procédés étaient venus à
la connaissance de Son Excellence.

On se demande s'il est bien possible que cette observation
vieilne d'un homme naguères, Procureur-Général de Sa Ma-
jesté dansla Province ? Quelle loi soumettait le Gouverneur à
l'obligation de lui notifier les procédés d'une Chambre des Com-
munes sur une Pétition présentée publiquement, dont il était
question dans toutes les feuilles périodiques, et dont personne
nie pouvait ignorer le but plus que le contenu dans la Province ?
D'ailleurs, constitutionnellement parlant, le Gouverneur pouvait-
il être censé connaître ou pouvoir communiquer ces procédé.
d'une manière officielle avant qu'ils fussent parvenus de même à sa
connaissance ?

Qu'eut-o pensé en Angleterre de Lord Melville, s'il avait
cru devoir se plaindre comme d'une injustice, que Sa Majesté
eût omis <le lui faire connaître les procédés des Communes qui
le concernaient ? S'il avait-attendu qu'une adresse eût été pré-
sentée contre lui pour prier Sa Majesté de repousser avec dédain
la demande des Communes, sous prétexte qu'il n'avait rien su de
leurs procédés pendant que sa conduite- était un objet d'examen
et de recherche devant elles? De quel oil eût-on envisagé ces
plaintes ?

Comment s'expliquer qu'un homme qui remplissait naguères
les importantes fonctions de Procureur-Général de Sa Majesté
dans le Bas-Canada, ait pu mettre de l'importance i des remar-
ques comme ceilles que l'on vient de voir, présenter ces observa-

ti dons comme des objections sérieuses, enfin, se persuader que
c'était là des Griefs, à invoquer contre l'Assemblée, contre
l'Administrateur de la Province? Cé sont vraiment autant de
problêmes à-peu-près insolubles. Il
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Apendix It is useless to comment on the folloWing paragrapli. On
the part of 1%r. Stuart, it is reduced, on the one hand, to the
bare assertion, that these representations on the part of Mr.
Lampson are contrary to truth; and, on the othier, that his own
conduct is free from repoacli.

Passing on to the 'proceedings of the Committee, Mr.
Stuart, front the beginning, declares that the proceedings of
the committee are unsupported by any other testimony than
that given by Mr. Lampson, his counsel, and attorney. Tico
other witnesses, Mr. Prinrose and Captain Baylîeil * were
indeed examined before theçornmittee, but as to imnmaterial points.

lie enunerates, and talks of criminal prosecutions and of
civil actions, of which ve have already spolen of prosecutions
against the servants of Lampson, in which indictmaents had
been found; of those'wlicl were instituted in his interest, and
ignored; of Lampson's violence, whicl, according to him, pro-
voked the action en réintégrande ; and all this to serve as a
prelude to another assertion, that the committee adopted tihe
legal opinions of M1r. Lainpson. his counsel, and attorney, and'
virtualli made Mr. Lampson ajudge in his own cause, rc.

BeforeI procegding further, I should remark, that Mr.
Stuart uses, on two different occasions, the words adrocate and
attorney, as though these professions were distinct in the pro-
vince, and as though die. saine persons did not practise them
at one and the same time, as we have seen in the first part of'
these observations. .It as my duty' to correct this, as well as
otier errors which mighît nislead.

As regards the evidence, if we refer to Mr. Stuart's asser-
tion, wó must think that the evidence produced before the coin-
mittee, consists alone of Mr. -Lanpson's amd his advocate's
declarations. Cai it be possible that Mr. Stuart has iot
given sufficient attention to this proof to sec that it consists
principally of documents; tihat. the report of the committee is
besides suiported by facts 'of public notoriety,, by proceedings
of courts of justice, by the provisions of the laws of the country,
foiunded upon the Governnent's own acts; that these are, in
faet, the real foundation of the report of the committee; that,
lastly, the depositions of the witnesses, whiel is the least iun-
portant part of the proof, conîsist of hardly any thing more
tian explanations.

The Comtmittee assuredly did not stand in need of tiiese
depositions for the purpose of forming an idea, as to the stip ut-
lations of the lease of the King's lessee; as to the provisions of
the ordinance of 1777; as to the received jurisprudence ; as to
decisions cone to oi this subject, more than as to the conduct,
written opinions, or proceedings of Mr. Stuart ini the Courts,
out of Court, with the Executive Govrminent, &c. Upon
these, as upon -nany othier points, it may be remarked, that
the depositions of witnesses were by no meaus necessary for the,
Committee, in order to make tiir report upon the subject of
he charges brotught against Mr. Stuart. Mr. Stuart's assertion

upon 'this'subject is thien actually devoid of pretence even.
There is another circuinstance: Mr. Stuart always identi-.

fies the interest of his clients ivith his own; to such a degree
does he carry this feeling, as to appear to regard the report cf

hue Committee as a condemnation. of tieim, rather than as a
censure upon lis own conduet. Ever a, prey to this'species
of illusion, e enimerates objections against thevitnesses, as
though le were before an iordinary , Court; as thought 'the' inte-
rests cf the Compny, ns opposed to those of Lampson, were
realiy the 'subject cf disession, andwere become, coîuld have
beco'me, the subject of a ,udicial decision pronuumcèd by the
Asseinbly; This is unudoubtedly te confoind distiiet and very
different ideas. e Thdificulties mooted between the Coma-
pany and Lampson vere only, as regarded thé Committee and
the; A ssemblý, dn absolutèly secondary object. The conduct
aild theproceediîigs of Mr. Stuart, on this occasion, ivere the
essetial objects of the Comiittee's inquiry.

Inayàasily be conceil that the tribinal which was
'oecupied ithis inquiry, migit find reason for conplaint, i
idependen'tly)''of due merits of te questioisin dispute between
the 'parties, of 't e iti orthe falsehod cf the dloctrines aïid
opitions which Mr Sturt hîad put forth, and upon whichhec
labours i vain~to justify himself. if interests in oposition te
Lampson'sor to those'of the Cornpany, werein, que.tion, it
was only ' account cf their connection with considerations of

ublic interest, beforehich those having- reference to ivate
n teÏests,

STheo r. idence of Calitain 'ayfield rlat te limits c e r
of Mille Vaches, the subject of ai action on the part of the Crownl of wllich'
ve sh;al speak h iereater; and Mr. Stîuart calls this. imnatmterial evidence.

Il est inutile de commenter le paragraphe suivant. Touts'y Appendice
réduit le la part de M. Stuart, d'un côté à l'assertion nue que les (
représentations de M. Lampson sont contraires à la vérité, de
l'autre que sa pròpre conduite est exempte de reproche.

Passant de là aux procédés du Comité, M. Stuart dès le dé-
but, soutient que les procédés du Comité n'ont d'autre appui
que le témoignage donné par M. Lanpson, son Avocat et son
Procreur....~..-Excepté l'Honorable Primrose et le Capitaine Bay-
Jeld, # relaif à des points qui étaient sans importance.

Il fait une énumération, parle des poursuites 'criminelles et
des actions civiles dont il a été question,' des accusations portées
dans wu. intérét contraire à celui de Lanpson, accueillies par les
Grands Jurés,'de celles qui ont été portées dans son intérèt, et
ignorées, des violences de Lampson, qui, suivant lui, avaient pro-
voqué l'action en, réintégrande, et tout cela pour' servir de pré-
lude à une autre assertion, que le Comité a adopté les opinions
légales de Al. Lampson, de son Avocat et de son Procureur, qu'il
l'a rendu Juge dans sa propre cause, etc.

Avant d'aller plus loin, je dois faire observer que M. Stuart
se sert, à deux reprises différentes, des mots Avocat et Procureur,
comme si ces professions étaient distinctes dans la Province, et
comme si les mêmes personnes ne les exerçaient pas ensemble et
à la fois, comme on l'a vu dans la première partie de ces ob-
servations. J'ai dû relever cette inexactitude, qui comme -
beaucoup d'autres, pourrait faire prendre le change.

QunUt au témoignage, si on pouvait s'en rapporter à cette
assertion le M. Stuart, on devrait croire que la preuve produite
devant le Comité ie se tompose que des déclarations de M.
Lampson et de ses Avocats. Serait-il bien possible que M.
Stuîart n'ait pas donné assez d'attention à cette preuve pour: voir
qu'elle consiste principalement en Documens, que le rapport dit
Comité est en outre appuyé sur des faits de notoriété publique,
sur des procédés (le Cours de Justice, sur les: dispositions des
lois lu Pays, sur des Actes du Gouvérnement lui-même, que
ce sont là en effet les' véritables fondeinens du rapport du Conité,
qu'eifin les dépositions des témoins, qui sont la partie la moins
importante de la preuve, ne consistent guère qu'en explications.

Le Comité n'avait surement pas besoin de ces dépositions
pour se faire uie idée des stipulations dubail de locataires du
Roi, des dispositions de l'Ordonnance de1777 de la Jurispru-
dence reçue, des décisions rendues d ce sujet, plus que de la con-
duite, des opinions écrites ou <les déxiarclhes de M. Stuart dans
les Cours, luhors des Cours, anprès' du Gouvernement :Exécu-
tif, etc. 'On 'pett dire que sur ces points et sur 'beaucoup
d'autres, des dépositions de témoins n'étaient nullement néces-
sares au Comité pour se mettre en état le faire'rapport relati-
venent aux accusations portées contre M. Stuaart. L'assertion
'de M. Stuart est donc su' ce point absolument' dénuée de
prétexte.

Il se présente une autre considération. M. Stuart iden-
tifie tòujours les intírêts de ses cliens ave les siens, au point
qu'il tue semble voir dans le rapport;dt Comité que leur condam-
nation, auu lieu d'y voir la censure de sa proß:e ' conduite.
Toujours en, proie i cette illusion, il articule des objectionîs aux
témoins comme s'il était devaiutunie Ctur ordinaire. Comme
si les intérêts de la Compagnie par opposition âeeux deLamp-
son étaientréellement l'objet de la discussioâ, et étaientdevenus,
avaient pui devenir. celui d'mune décisior jtidiciuiri' prononcéè par
l'Assemblée. C'est assuré nerit coïfondre 'des idéèà ,distinetes
et très-différentes. 'Les difficultés mues entre'la Compagnie et
Laumîsoù n'ét:iet põ, - le Comité de' l'Assembléê' qu'u'objet
absolument seconaire. C'était là cônduite 'et les 'démarches de
M. Stuart à cette 6ccasion qui étaient le sujt eëšentièl de l'exa-
men, l'objet diréet des recherclies (lu Comité.

Il est aisé de se convainci-e qu le tribunal qui en était
chargé pouvait trouverd 'blâmer, iidépendamrnent du mérite
des contestations entre les partiès de la vérit &oú de:la fausseté
deS doctrineset des opinions e 'M Stuart avait mises au jour,
et sur lesquelles il trfvaille 'ain'niei tise'justifer." S'il a été
<,,uestion des intrêts opposés de nLampsn et de'la Co ni,
ce i'était. gili raison deleur rapport avec,'dles considérations
d'intérêt public, devant lesquelles, cellequi se rappotaient à
leurs inérêts prvés lerdaieiit, toute leur imnportance. Cette

2 k . ' '' , objection

' n y aitun l3ielda pprt 'uxlim ut:'s de la ei-.* témioigutagedu* Cpitaine nipp
gneutrie de Mille hls, qui a été le sujet d'iue aétion de la part de la Cois-
ronine ditou parler"ns éi-après ; et M. Stuart, appelle cela uin témoi.
gnage de peu d'inmptantce.

H-
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Appedix interests mnerely, lost ail their importance. Thtis objection,
(Ap ) founded on the question of incomipetency, would then also be

worse than frivolous. There is still soinething more worthy our
attention.

Whytliv did înot 'Mr. Stuart, inistead of tiese vain relroaches,
apply hiinself to showing, that these witiiesses had been thei-
selves a prev to error, the effect of their prejudice or their pas-
sions ? Sucl vas the nature of the facts to which thev de-
posed, that nothing vould have been easier tliai to show the
falsity of their testimony, if indeed it had been so stained. lr.
Stuart lias not even attempted thtis. We have been alrcady
enabled to perceive, and we sh:al see it again iiin the subsequent
portions of this discussioi, that lie hiiself reasons upon these
facts as establislied. The inferences to he drawn from theim are
alone in question. But lie is as unfortunuate in lis laboured
explanations for the purpose of drawing fromt themn conclusions
favourable to his cause, as lie is in ail the rest.

.Hence, nothiing more is wanting for the purpose of judging
of the value wliici shiould be attachte to the assertions to
which lie returns in the p)aragrapli now under discussion, whei
he accuses tiedAsseimbly, of " deciding, in the most unquali/ied
I terms, upon all suljects of contention bet:ceen the Hfudson's
" Bay Company and Mr. Lampson and their servants; and

the Connittce, wvitho ut any evidence upon wchich to forim an
opinion, adoptel the statements and legal opinions of 1r.

" Lanpson, his counsel, and attorlel, as the jbundation of its
" decision, having virtually nade 31r. Lanpson a judge in his
" oacn cauise," &c. &e.

I leave out mauy passages of tis kiid, to le fouînd in
the sanme paragraph, but upoii which it is Lseless to dwell. I
shall content miyself with remarkin that Mr. Stuart assumiinmg
a solemnui tone, again denounces tle Coimittee of the Asseimu-
blv as thougl it hald exercised a pow'er whichl would have the
ef'ect of overau:ing, obstructing, and iunfluencing the admini-
stration ofjustice.

Mr. Stuart is well aware that this language could be
regarded in Canada, in scarcely anu y other light tihan that of
a joke ; hie also knows, and perhaps better thanl any one, that
if the administration of justice lias felt the effeet of some influ-
ence, it lias never flowed, assuredly, fromn thtis source.

For the rest, the Assembly lias not dccided, nîor couldl pre-
tend in any mnainner to decide, oi the disputes in question.
Neither is it upon the opinions of Mr. Lamiipson or of his ad-
vocates, but upon fas, that the Assenbly lias depended, in
bringing charges against Mr. Stuart; thait i as denouicedl
his conduet as stamipedn with the die of a forgretfulnuess of lis
duties. The Assembly, las furnisled proofs up1)0on the subject,
which lie lias sealed by his ownî avowals, andl by the vague
manner in which lie bas answered those proofs; or, lastlv, y)
the absence of ail mèans of justification.

Up to the present tine \Ir. Stuart lias cmployed all the re-
sources of lhis eloquence, all the art of logic, oi the one land,
in a paniegyric upon his clients, aid on the other, for the
purpose of supporting their pretensions against Lanpson and
those employed by hlm, who on the contrary le bas painted
in the blackest colours. Thus lias lie employed nearly the lialf
of his letter. At last, hie endeavours directly to attack the
question unider discussion. But le cannot rid himuself of the>
fatality which attaches to his steps. Tluere is more confusion
and vagueness througliout thtis portion of his answer, thai in the
memoir. There le lad at least discussed the charges as they
were put forth. He abandons thtis mode of defence. Hle coin-
plained, with as inuch bitterness as injustice,' of the want of
specification withu regard to the charges brought against him.
This was even one of his reasons for exceptionr.

Let us now observe, that the enumerition of the charges
found in the resolutions no'e in question is clear and precise.
Mr. Stuart lays them aside for 'the iurpose of discussing iso-
lated passages in thé report of the Comiittee. H-le departs
from: the order in which they are placed ; lue breaks throuuh
it: then, instead of explaining huis conduct, or refuting tuie
charges, lie only renews, in thtis portion of his letter, the asser-
tions or the deumals which have been alreadly seei. And it will
be observed that he thinks that he has subnnitted speeWie answers.
laving afterwards glided rapidly over thie resolutions, lie assures

us that lie lias justified his conduct in all particulars. We
shall very Soon see what must be thouight of the assurances witi
which lie expiresses hiniself îupon thtis subject.

First, lue says, " F amt charyed with official misconduct,
" in haring professionalll taken upon mayself the deence of an
" fition o( detiniiie," of which mention lias been already made.

Wha.

objection fondée sur l'incompétence serait* done aussi plus que .
frivole. Il est encore quelque chose digne d'arrêter rattention. Ap .ende

Pourquoi M. Stuart, au lieu de ces vains reproches, ne s'est-
il pas appliqué à faire voir que ces témoins avaient été eux-mêmes
en proie aux erreurs, fruits les préjugés ou des passions ? La
nature des faits sur lesquels ils ont déposé était telle, que rien
n'eût été plus facile de démontrer la fausseté de leur témoignage
s'il en' avait été eitach.é. M. Stuart ne l'a pas seulement
tenté. On a déja pu voir, et on le verra encore dans la suite de
cette discussion, qu'il raisonne lui-même sur ces faits comme
constans. Il n'est question que des inductions. Mais il est
aussi malheureux dans ses laborieuses explications pour en tirer
(les conclusions favorables à sa cause, que sur tout le reste.

Il n'en faut pas davantage dès-lors pour juger du' prix qu'on
doit mettre aux assertions auxquelles il revient dans le para-
graphe <lue je discute, quand il accuse 'I'Asemblée d'avoir jugé
sans riserve £n faveur de Lampson sur tous les sujets des contesta-
tions mues entre lui et la Compagnie et lkurs serviteurs _
lie Comité, d'auroir sans preuves pour le mettre à méme (le jbrner
une opinion, adopté les opinions légales de M. Lampson, de son
Arocal et dc son Rrocureur comune le fondement de sa décision

d'acoir rendu virtuellement M Laipson son juge dans
sa propre cause, etc.

Je laisse le côté plusieurs autres passages <le cette espèce
îlîi se trouvent dans le même paragraphe, auxquels il est inutile

de s'arrêter. Je me contenterai <le faire remarquer que M.
Stuart prend un toit solennel et dénonce encore le. Comité de
l'Assemblée, comme s'il avait exercé unpouvoir dont l'effet aurait
été propre à intimider les Cours, a avoir de l'influence sur elles,
a obstruer la narche de l'Administration de la justice.

M. Stuart sait bien que ce langage ne pourrait guère être
regardé en Canada que comme une plaisanterie; il sait de même,
et peut-être nileux que personne, que si l'Admîinistration <le la
justice y a subi l'effet de quelqiýe influence, ce n'est assurément
jaunais de cette source qu'elle a découlé.

Au reste, l'Assemblée n'a point jug, ni ne pouvait préten-
Ire en aucune manière décider les contestations en question.
Ce n'est pas nion plus aux opinions <le M. Lamipson ou de ses
Avocats qu'elle s'en est rapporté, c'est sur des faits qu'elle a.
porté des plaintes contre M. Stuart, qu'elle a dénoncé s' conduite
comme marquée au coin de l'oubli <le ses devoirs. Elle en a
fourni des preuves auxquelles il a unis le sceau par ses aveux, et
la manière vague doit il y a répondu, ou enfin par, l'absence de
tout moyen <le justification.

Jusqu'à présent,jM Stuart a employé toutes les ressources
de'son éloquence, tout lart de la dialectique, d'un côté, pour faire
le panégyrique de ses cliens, de l'autre, pour soutenir leurs
préteitions contre Lamapson et ses employés, qu'il a par contrecoup peint, sous les couleurs les plus noires. C'est à quoi il a
consacré près de la moitié (le sa lettre. , Il tente enfin d'aborder
directement la question ài discuter. Mais il ne peut se soustraire
a la fatalité qui s'est attachée à ses pas. Il règne encore plus de
confusion et dle vague dains cette partie de sa réponse, que dans le.
mémoire. Il y avait au moins discuté les accusations comme
elles se trouvaient énoncées. Il abandonne ce plan de défense.
Il s'était plaint avec' autant d'amertume que d'injustice du
défaut de spécification dans les -charges portées contre lui.
C'était même un de ses moyens d'exception.

I'emarquons maintenant que les énonciations des ch
qui se trouvent dans les résolutions dont il est ici question, sont
claires et précises. M. Stuart les laisse de côté pour s'attacher' à
discuter <les passages isolés du rapport du Comité Il s'écarte
de l'ordre dans lequel ils se trouvent placés. Il le renverse.
Puis au lieu de donner <les explications de sa conduite ou e ré
futer les accusations, il ie fait dans cette partie de sa lettre
q<ie renouveler les assertions ou les dénégations.que 'on a vues
précédemiinent. Et l'on verra qu'il croit cependant avoir donné
des répones spécfiques. Après avoir ensuite glissé avec rapidité
sur les résolutins, il assure qu'il a justifié sa conduite dans tous
les détails! Nous allons voir bien vite ce que lon doit penser
dc lassurance avec laquelle il s'exprime d cet égard.

m <lit-il, le Comité porte à sa charge comme une
malversation d'avoir pris la défense <le l'action en revendication
(detinue) dont il a été questioi.

Quelle
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.Appendix What is Mr. Stuart's answer? He appeals to the practice
of the Crown Officers in Canada, employing their office in the
courts in favour of individuals, as thougl thlis were the subject
of the charge; as thougli the connittee had -in fact in view,
alone and in:dependently of every other consideration, the con-
test whiclh h ad arisen between Lampson aiid the Company, or
their servants, with reference to the furs which hè claimed as
belonging to hini; and as thoughl this question could be dis-
cussed without reard to the rights which lhe clained by vir-
tue of tie lease lid by hini under the Crowi, whicli served as
a foundation for the action le had brouglt. Mr. Stuart is le-
termined to see i it no more than' the discussion of a private
interest between his clients and Lampson. This strange inan-
ner of viewing things can proceed only from the still more ex-
traordinary opinions which Mr. Stuart lad formed with reference
to the effects of the ordinance of 1777, which lave led to steps
sucl as those of which we have spolken, and upon whiclh he
again insists,- a little furtier on; with renewed ardour. But
supposing even that these opinions were well foiînned, must
he not have seen that le invaded all the rules of proprietv y
steps of this nature ? Besides ivhicb, as I have observed in
another part of this discussion, the honour of the Govern-
ment even obliged hima to adopt, upon this subject, a systeni,
a conduct, of a totally different and opposite descriltion.

Besides, how could Mr. Stuart have supposed, as le says
le did, that the comnittee considered him guiilty of anl offence
in not liaving employed his ministry in, favour of Lanipson,
who liad iot solicited lima to undertake his causeL? Suffice it to
say, that it was not a question of reproaching fMr. Stuart' upon
this subjeect; nor would Mr. Stuart have any greater righit
himself to reproach Lampson, for not lavinig applied to hii
whei he was kiown to be ithe advocate of Lanpsoui's adver-
saries. But the nature of the Assenblv's accusation, and its
founîdation, have already been placed in the clearest liglît; and
there is nothing to be found in this portion of Mr. Stuart's
letter to whicli I have not already given a complete answer.
I shall confine nyself here to obseryme, that, indelcndenfly of
thecriminal prosecutions of which I'have spokei, and otlier
subjects with reference to them, of which I have given au
aceount, the oathv taken bv Lampson for ýhe purpose of insti-
tuting his action en revendication, as toïie furs which le élained
as belongiiig to hin by virtue of his lease, lias served as the
ground for a charge of perjury againîst hm inii a crininal
court. This charge could niot have been broughît withiout taking
the advice of Mr. Attorney-General, advocate in the saine cause
in respect of whiclh thue oatl had been taken.. l vain iiay
Mr. Stuart say that it was not he lwho brought this charge. 'It
was the Advocate wio had pleaded with him the cause of their
common clients, and in favour' of the Conpany aud its servants,
in opposition to Lanipson. We have, besides, seen how Mr.
Attorney-General instituted againist the sn:aits of this latter,
a prosecution for theft, -whien the bill vas 'throwni out by the
graid jury, upon whose suggestioi lie Iad instituted one prose-
cution for a nisdemeimour, with regard to these same furs.
Henue, whîat nust have been the opinion of Laipsoi, as
well as of his servants? iow could they rely vith confidence
upon Mr. Stuart?, hat might, what uust he public have'
thiought ?

Secondly, Mr. Stuart -says, "1 am chlarged with liaviiig
" instituted an action en Iéintégrande, &c., and with beig,

by this professional act, guilty of a direct and positive vi-
-'lation of My duty to, the Crowi,' the interests whereof (it
" is alleged) havc been culpably abandoned by lme; either

from an inordinate love of lucre; or fron a strong desire to
" render service to xny clients, evento tic prejudice of the

Crowni, whi'eh,(it is said) is eminently interested in the suc-
cess of its Lessee in lh dis putes with his adversaries, the
partners and servants of the Hudson's Bay Conipàny."

Hie exelaims against, the force 'of these expressions. I is
possible that Mr. Stuart was 'under a delusion at that time, and
that, in'faet, lhe caî.not yet see that lie rendred himselfguilty;
but the object of the Committee could not be to fathom lis
conscience. I have alre'ady 'frequently 'reiarked, thiat lwhen
the 'acts of a public man arc in question, it is sufficient tlat
they present the character of an offence; that they have the
effect of an offence, as regards the publie,. in order to. bring
down upon his hîead all the" weight of the offeuce itself, inde-
pendently of intention,, which. miglt justify an individual in
a moral or a'egal point of view.

Aftcr what has been already said upon this subject, huow
can we do otherwise" t.han see that, in fact, Mr. Stuart, the
Attorney-General, acted in an interest' adverse to tlat of the

Crown,

Quelle est la réponse de M. Stuart? Il invoque l'usage où Apendice
sont les Officiers de la Couronne en Canada, d'employer s (A.)
les Cours, leur ministère en faveur des particuliers, comme si
c'était là l'objet de l'accusation, comme si le Conité avait en effet
eivsagé, en elle-même et indépendamment de toute autre consi-
dération,. la contestation qui s'était élevée entre Lampson et la
Compagnie, ou ses serviteurs, relativement aux Pelleteries qu'il
réclamait comme lui appartenant, et comie si elle poufait être
discutée sans égard aux droits qu'il réclamait, en vertu du bail
qu1 'il tenait de la Couronme, qui servaient de fondement à
l'action qu'il avait intentée. M. Stuart n'y veut voir qu'une
discussion d'intérêt ýprivé entre ses cliens et Lampsion. Cette'
étrange manière de voir, ne peut prendre sa source que dans les
opinions plus étranges enlcore que M. Stuart, s'était forriées rela-
tivement aux effets de l'Ordonnice le" 1777, qui l'ont entraîné
dans les démarches dont on a rendu compte, sur lesquelles il
.insiste encore lin peu plus loin,, avec une' nou'velle ardeur.
Mais en supposant même que ces opiniois fussent fondées, ne
devait-il pas voir qu'il blessait toutes les règles des' coiveinées
par des dénarchs <le cette nature, outre que comme je l'ai fait
observer dais une autre partie de cette discussion, l'honneur
même du Gouvernement lui faisait une loi d'adopter à cet égard
un système, une conduite absolumenit différente et Opposée.

Comment aussi Mv. Stuart a-t-il pu s'imagriner, comme ille
dit, que le Comité lui faisait un crime de n'avoir pas employé son
ministère en faveur le Lampson, qui 'ne l'avait pas 'sollicité
de se charger de sa cause? Il suffit de dire qu'il' n'est pas plus
question de faire des reproches à,M.Stuart sur cet article, qu'il
n'a droit d'en faire lui-niême à Lampsoù <lé ne s'être pas adressé

.lui, quand il était connu pour l'Avocat de,'ses àdversaires.-.
Mais la nature de l'accusation de l'Assemblée, les motifs sur les-
quels elle est fondée' ont déjà été mis dans le jo ur le plus claire,
et il ne se trouve rien dans cette p-artie'de la lettrè de M. Stuart
à quoi je n'aie pas complètement répliqué d'avance. Je me bor-
nierai ici à faire observer qu'indépeidamnment des poursuites cri-
miiielles, dont il a été qluestion, et autr objets qi s'y rapportent,
dont ou a rendu compte, le.serient prête:par Lampson -pour in-
tenter son action en revendication des Pelleteries qu'il 'réclamait
comme lui appartenant en vertuý de son ail, a'serile motif
L une accusation, contre. lupour parjure dais une Cour'Crimi-
nelle. Elle ne pouvait pas avoir été formée sans 'prendre l'avis
de M. le Procureur-Génuéral, Avocat dans la même cause, rela-
tivement à laquelle le serinent avait été prêté. En vain M.
Stuart dirait-il que ce n'est pas lui qui a porté cette accusation.
C'était l'Avocat qui avait plaidé avec lui dans l'intérêt de leurs
cliens communis, et en faveur' de la Compagnie e de. ses em-
ployés opposés à Lampsonu. On a vu d'ailleurs' comment M. le
.Procureur-Général portait contre les employés de ce dernier,
une accusation de vol, rejetée'par les' Granîds' Jurés, sur la sûg-
gestion <lesquels il en avait porté une pour voie de fait, relati-
veinent aux mêmes Pelleteries. ',Quelle devait être dès-lors'l'o-
pinion de Lampson et'de ses employés?, Comment pouvaient-ils
se reposer ur, lui avec confiance?' Que pouvait, que 'devait
penser le Public?

Secondement, il est accusé, dit M.Stuart, avoir intenté
l'action en réintégrandê, etc., 'et en .cela d'avo ir sonde
envers la Couronne; dont il aurait abandonné les intérêts, soit p~ar
des motifs condamnables de idcre, ou par le dé:sir de servir ses
cliens au préjudicede la Couronne, éminemmnent intéressée 'au
succe's du locatà ire .dans ses dgjedtés .avec ses advers'aires les
associés at les servieurs delaCoinpagpiede la Baie d'Huson'.

il se récrie sur la force deces expreisions. Il est'possible
que M. Stuart se soit fait illusion alors,'et "qu'il,puisse,'en effet,
ne pas voir encore qu'il se' 'rendaitWèoupable.;-mais 'b'objet du
Coiniténé pouv-ait'être'de sònder-les 'replis'd e sa conscience.-
J'ai- déjà, fait assezsouvent'remarquer'que ilúand ilest~juesiion
des actes d'un homme publie' "il suffitq'il présentent le 'carac-
tère u' délit,qu'ils en'. avaient les effets þ.ar rapport'au public,
pour faire peser~ sûr'sa tète toutl'poida dd délit même, indé,
pendamment de l'intention qui pourrait justifier un individu
aux yeux de la 'Morale oudes lois.

Aussi, après ce qui' adéjà été'dit plus haut à ce sujet, com-
ment ne pas voir qµ'eu c et M.'Stuàrt, Pro'i-enr-Général' agis-
sait dans un i-tcret contrire à clui de la 'Coronne,'.et que

cette'
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>pen(lix Crown, and that this step was repugnait, as wvll to the dinilitv
as to the loniour of the G3overimuent? After the observations

~~.1.)

-~ ~
whichi w'e hive already sien ipon this very siluject, vhat cai
lie either tie end or the eifect of the disser1ation to le founiid in
this p) art if his answer, uponi the nature of tlis actiont, acordiig
tO the floiniii law or to the lawcv of Caiadta, as oppused to lhe
English law, whiel does iot, lie savs. ailord tle samne inmims
of civil claim, and which fturuise other means upon this
subject by the crimiiinal law? iHow coumild Mr. Stuart have
thoiugLt that he eould thence udraw the coniielsion tliat the Crowi
had nu interest in ai action. in which the iiterpretation puit iiuoi
tue title itself miiht serve to strenglten the posession of
the plaintilis as agaiinst the Lesee of the Crown, and bie af-
terwards appealed to a aainst the Crowi itself ? But, as we
have alreaidy renarked,-and the thinig is evident, 'Mr. Stuart
sh1ould nuot have takemn sucI a step, were it mnerelv from coisi-
deiratioins of propriety. He should not have exp;oîsel himself
hefore the public, by actimg iii sueli ineonsistent capacities., evei
tliouglh they liad only been apparently so, particularlv in the
eyes of parties engiged.in a rivalry whicl vas calculated to pro-
duice. which gave rise to diiculties of constant ocurrence, to
proceedimgs in the Civil and Criminal Courts, in whicl lie
should rathier have iiterp<osed as mnediator. It was aut least Mr.
Stuîart's dutV to proecitethe guilty parties, of whiebever side,
witli equial zeal, and to spare the innocent, instead of coniduet-
inîg himself as a partizan of either party. Must not tiose
wolin lie defended in the Civil Courts l7ave expected to find
in hima a proteetor, whilst the others eouild onmly regard hin iii
the liglit of a persecutor? Again, omîce more, what nust the
public have thouglht?

Evei suposng tis were but a prejudice, vas it suci'an
one as a publie funetionary is pernitted to despise? Was it
not his imperious duty to respect, radier than claslh with it?

But even were the evileince takei before the Commnittee,
not as cireumstantial as it is'precise, it is suflicieent to look at the
facts themselvés, to nake us feel hoiv completely inle.eusable is
the-coiduct of Nr. Stuart. For the rest, it would seeun that lie
lias upon this subject, as upon many others, endeavoired to jus-
tify the Committee in every respect.

lu faet, according to Mr. Stuart, the violence complained of)
in such cases, is dealt with as' a breach of the peace, as a
crime ; the action thus brouqht against lfr. Lamupsoui, wras,
therefore, grounded on an' a/reged illeyal, criminal act.........
y' iv/ich the Hudson's ay Comnpany hlal been freibly dis-

seized.........If, he says, Mr. Lampswon had fJrcibly it-rested
property fr-on his neighbour, il might hare been the dult of the
Attorney-General, if proper oida'its had been laid hjbre
hiln, tl have indicted M71r. Lanpst, ahd te twcnty-feor
thirty men in his service, by whom the dispossession of the iIud-
sun's Bay Company was effected, vi el armais, c.

It is at the end of nearly a year, iii the calidn of the clo-
set, and doubtless after considerable reflection), that M'r. Stuart
holds this language, vith referenice to a mai whomi the Crown
was bound to protect ii the enjoyient of' the King's Posts,
to its fullest extent, and of the righits accriing fromn the lease
of them, whîich had been granited hi!n

If suchi were the facts alleged, the action, 'vhich Mr. Stuart,
at one amd the saine tine advocate and attorney, brouglht, and
such lis feelings in tiking proceedigs ugainst Lunipson iii a
civil court, vhat mnust have been lis feelings vith reference
to the eriminal prosecutions which, imn lis capacity of Attor-
iey-General, it was Lis duty to institute for or against one
or other of the parties interested iii the civil actions of wlicl
ve have spokei ? Could tiey hope that it was possible for
Iimn to hold the scales of justice very equaily between tiem ?
Could Mr. Stuart reasonably rely upon limmself, and feel satis-
fied that he would not be exposed, iwithout being aware of it.
to weigh down'm the balance in favour of his clients, already
justified in his eyes, and wliom lie defendedi or supported in
pleading ii civil cases for them, to the préjuidice of those whom
lie denounced in the civil courts, and whomn lie was obliged
especially by means of the action en réintérande, to cause ti
be adjudiged to mke'reparation, and to pay pecuniary dainages
as guilty towards the former of criminial violence ?

cette démarche répugnait d la dignité, comme d1 l'houneur du
Gouvernement? Après les observ:Ltiols que l'on a vues puis Appendice
haut sur ce sujet-lI lnlme, quel 1 nîut être le blit plus que l'effet
dle la dissertation qui se trouve dans cette partie de sa réponse
sur la nature de cette action, suivant le ])roit Romain, ou le
Droit lu Caada, comme opposé au Droit Anglais, (lui n'offre
pas le même moyen de réclamation au Civil, et qui en fournit
d'autres an Criminel ? Comment M. Stuart a-t-il pu croire qu'il
en pouvait tirer la conclusion, que la Couroine n'avait aucun
interet dais une action où l'interprétation tirée du titre même,
pouvait servir a qualifier la possession en faveur des demandeurs
contre le locataire (le la Couronne, et être ensuite invoqué
contre la Couronne elle-même ? Mais on l'a déjà fait remarquer,
Ït la chose est évidente. M. Stuart aurait dû s'interdire cette
déniarche, ne fut-ce que d'aprês les règles de la convenaince.
Il n'aurait pas dû s'exposer aux yeux du ipublic à agir, dans (les
capacités aussi contradictoires, même quand elles ne l'auraient été
qu'en apparence, et en particulier aux yeî'x les parties enga-
gées dans une rivalité qui devait produire, qui faisàit éclore entre
elles <les diflicuiltés sans cesse renaissantes. des procès dans les
Cours Civiles et Criminelles dauflesquels il devait interposer
plutôt comme médiateur. Son devoir était nu npoins de pour-
suivre les coupables avec le même zèle, de quelque côté qu'ils
fussent, et d'épargner Ilinnrioce , au lieu <le tenir la conduite
d'un partisan desm uns 'ou lesfasutres. Ceux qu'il défendait ne
devaient-ils pas s'attendre à trouver en lui nu protecteur, peu-
dant, que les autres ne pouvaient le regarder que comme un
persécuteur ? Encore une fois, que pouvait penser le Public?

En supposant que ce ne fussent là utîe des préjugsé, étaient-
ils du nombre de ceux qu'il est permis à un foictionnaire de
mépriser ? N'était-ce pas mene pour lui un) devoir impériux
dle les respecter, au lieu <le les heurter ?

Mais il sußfit d'eîimisager les faits en eux-mêmes, quand la
preuve produite devaii le Comnité mie serait pas aussi circoIistanî-
ciée qu'elle est précise, pour sentir jusqu'à quel Ioint'la eciduite
<le M. Stuart est inexcusable. Au reste, il semblerait pq'il ait
travaillé à judiler le Comité en tout point sur cet article comme
il l'a fait sur beaucou d'autres.

En effiet, suivait 11. Stuart, l'espcc de violence dont on se
plaint par une action de cette nature (la réiutégrinde) est
considérée comme un crime % celle qui était intentée contre
Lampson était par celle raisonfondée sur l'articulation d'un acte
allégué illégal et criüincl de Sa pari de violence en dépos-
sédant la Cornpagnie. D'avoir employé laforce pour arracher à
son voisin sa propriété. Enfin, il aurait pu être. du devoir du
Procureur-Général, sion lui eul iniis sous$ les1 yèiedes dépositions
sußisantes, de porter une accusation criminelle cntre La"pson,
'et vinyt-cinq ou trente <le ses employés, qui avaient dépossédé la
ColjManie a cc violence et à main armée, dec.

C'est à la suite <le près d'une année, c'est dans 'le' calmC du
cabinet, et sans doute après de lonlgues réflexions que M. Stuart
tient ce langage, relatieent à un honme que la" Couironnîîe
itait obligé le protéger danîs la jouissance des Pote u Ri I1oi
dans toute leur étenîdue, et <les droits qui découlienit du bail
li lui ci avait été accordé!

Si tels étaient les faits allégués, l'action que M. Sit, t la
fois Avocat et Procureur, intentait, etses sentimens ei procédant
contre Lamupson dans une Cour Civile;i quelles devaieÀt être ses
dispositions relativement aux poursuites crimiielles, lu'en sa
qualité de 'Procureur-Géinéral il se trouvait chargé'par'devoir
dmintenter pour ou contre les unes ouiles autres des, parties inté-
ressées dans les actions Civiles dont il a été. question? Pou-
valent-elles espérer qu'il lui fût posihle de tenir la balaiee de
la justice d'une manière bien 'égal eèntreoliés? Poùit-il ..rai-
soinablement coipter sur lui-mere, et s'assurer'qu'il re serait
pas exposé, sais s'en:doiter, à la faire pencher en' fav urde ses
cliens déjà justifiés A ses yeux e qu'il défeidàifou ôoítenait
en-rplaiat civileieit pour eux, au préjudice le"céùx-qu'il

i dénonçait en Cour Civile, et qu'il s'eforuudt surtout parl'ae-
tion ei réiintégrande de faire condamner en réparations et

o domnmages pécuniaires, comme coupables envers les premiers de
violences criminelles?

Cette proposition est loin d'être rigoureusement Ira e, et nepent êtro
regardt.e comme un principe. Il est dea circonstanòes qui tout en appuyant
ine action civile ce pourraicnt servir de fondement al une poursuite
criminelle.

This proposition is far from bîeinig.strictly correct, aînd cantînt le rP-
garded as a prinicipfle. Tiere are nany circumsanes, whielh althongh well
calcuilati to support a civil action, couild 'not form the subject of a crimninal
prosecution.
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e%» %OF

The facts in question are not merely hypothetical. W'e
have seen, at the cominneucemnemnt of this second part, with what
excessive zeal Mr. Stauart conducteimIilinseU îa proceeding
a:rainst Lampson's servants. le had even gone the length of
h'ringing charge4 of theft, to say the least of then, of a frivolous
n]atire, ag.ainst thein. At a later period. Lampsonx %vas charged
vith bein- gtilty of perjury, in the very cause of, revendication,
defended Iv MNfr. : taart il the civil enurt. ln the answer now
uinder liscussion, on every occasion that hie, or his servants are
nentioncal, Mr. Stuart abandons himnself to the impetuosity of
lais feelings, as thohi lie, souglIt, fron a court of justice, a
sentence of coademiniation Iagauist then hVlicl would stamp them
witha inifany-wlilst there is tint ouie word to soften the bitter-
ness of these jreproaclies; that lastly, his defence is a string of
plealinig in favour of lis clients, and of panegyrie ipon their
condct. Is lot thiis, ndeed, to, add fresh weiglt to the
motives whIicha miust have led the Connittee to accuse- him
oft partiality ? oes not lais very mode, of defending himself
prove the tact of tue impossibility of bis beini, able to guard
limself at leuast against -this sort of error, which, by au un-'
coiquerable inclination, leads.to injustice?

Mr. Stuart, not lavinig submiitted any fresh considerations
tpon this subject, I shall not dlwell longer tpon it ; but I think
it my dluty to refer to tlat portion of the precediugobservationas,
in the course of whicll it is been amply discussed.

Mr. Stuart commences the ftllowingiparagraph by obser-
vin " it htas beeun im terial o my; justification to inquire

w 'iv'uhr uthc landl clained bly Mr. Lanpison, as being within
his lease, belongs to the Crown or to the Seiqniors of Mille
" ache.,s." It was, consequienitly, according to him, wrong of

the. committee of grievances to I "ave decided verg positively
that it belongs to the Crown-m." Thiese are his owni words.

He ads, that lie does not profess .' to have an:y formed opi-
" ni:)n on this p>int." Aaad -after this ' sort of protestation,
lie does not the less employ the' whîtole of the remainder of
a long para;,rraph in pleadingthe Signiory of Mille Vaches,
and ina suapporting their, pretenisioiis to the, contested territory,
as. tîhougha he were before a , court of justice, clarged âas ian
Advocate with, an appeal instituted in favoir of lhis clients,
at with labouring to cause to be. reverscd a judgnent which
might have been, pronounced by, the Conittee of Grievances
in, favour of thae Crown iii Lampsonî's interest

I should, not eiater 'iito tlaese ,considerations, which are,
according to MaIr. Stuart, useless, as fîar as regards his justification,
if 1 cuall consider miayself juastified in allowing to pass; without
obiervation, natters wlich have, îappearel to, him to be of im-
portance in the defence of bis conaduict, ia answer to the charges
of tlae Assembly. It: is inideed true, thiat from the mode in
which le, presents these facts, a they acquire real'importance by
militating arainst himu.

In thefirst place, as regards thme opinîions plat forti by the
Comnittee, it is certainlyannecessary to endcavour to show
that it.has not pretenided tao decide, pronountce, upon the question
of property, althotigh these expressions so frequently occur in
Mr. Stuart's answers. As regards the'opinion itself, theé
Conmittce might,without imprudence, pat forth thiat the
territory, the subject o? litigation, formea- part of 'the King's
P>osts; and it must even'appear astouxishiig that the ýmotives
bylwhich the Connittee were led to hold thistopiniondid
not appearJ as sufilent toMr. Stuart asî they 'didto' Mr. 'Advo-
cate-GeneralVanfelsonin whose feeliigs upon this' subject
the ýComnittee. participated. Lastly, though th Committee
ha d înot had platsible reasons foradoptiîg this opnion, the
Assembly had 'not the: less the nost just reason to coinplain
otheconduet oMr.Stuartwhîo"omnploedp gltis ininstry

lagainst Lampson.in arinterest 'opposed to ft o thie Go-
verniient, and whiclat aIl evenats'militateda agaiÏst'thaelaonour
of the Cro-wiand cast a'slur ûpaon tie public oficers.:

Inl ordler to pluaeoorselves in: a-situation to discus'this
portion of ,Mr.Stuart's aiwers we must'necessarilyabove Il
thinîgs, consider'vhîat hlispreceded; call to. mind sume of tliec
precedlinig remàarls, i a cnter intosomecdctail ofuats, whih 
have referecie equally t> Ue subjeèts iapoi wlich it will be
nècessary, to treat; ini thec followin article, i 1ona hldli the
preseltisentssionavill'at once tlirow :considea >le ligha

Indpndenvy h tte ' csideatioisofwllhih 'elliav
spoken not long inand'in lookin atMr. Stuart's"îiro.

eedings,' as conniccèd wiit hjustice pul>li tecs- iandpyùb-
lic ;order, ina which alighat lhelias lîiniself prceuînted thürn, tlîey
were stili mare open to censure.Ithaas beenneelt lho
negccted nothing, in order tu present lie cunduct'of his
ci ents ili the most favourable light, vhilst he has painited

Lampson

Ce n'est pas luì encore des faits hypothétiques dont il est Appendice
question. On a vut au commencement de cette seconde partiè, _(.
avec quel zèle outré M. Stuart s'était conduit 'en procédant
contre les employés de Lampson. Il avait -porté contre eux
jusqu'à des accusations de vol, au moins frivoles. 'Plus tard
Laipson était accusé <le s'être rendu coupable de parjure dans
la cause même de rèvendication que 'M. Stuart défendait en Cour
Civile. Dans lut réponse que je discute,; ehaque' fois qu'il 'est
question : d lui ou de ses -employés, M." Stuart: s'abandonne à
l'impétuosité de sa verie, comme s'il sollicitait d'une: Cour de
Justice at jugement de condamnationet de flétrissure ,contre
eux, tandis qu'il ne se trouve pas un- mot pour adoucir ce que ces
reproches ont d'amer; qu'eînfin, sa défense est uaëè suitede
plaidoyers en faveur de ses cliens et des panégyrijues' de' leur
conduite. N'est-ce pas bien lit ajouter uin nouveau poids1 aux
motifs qui ont dû porter le Comité à l'accusér le pàrtiîalité'? Sa
manière <le se défendre n'est-elle pas elle-nième"ùne preu-e:de
fait'de l'impossibilité où il était de se mettre n garde, au moins
contre cette espèce d'erreur qui conduit à l'injustice par une
pente invincible?

M. Stuart' n'avant 'présenté aucune considérationinou elle
sur ce sujet, je ne 'm'y arrêterai pas plus long-teinps, etcrois
devoirrenîvoyer à' la partie des observations qui précèdent, et
dans laquelle il a été suffisamment" discuté.",

M. Stuart débute <ians' le paragraphe suiva4t, par observer
qu'il' était' inutile d sajust/cation d'eÎxamiier sile terrein' rèeclané
par M.-Lampson, comme faisant paitié de sn bail, appartënüit
à la Couronne ou aux Seige;eurs de Mille-Paches ; ce-serait, 'eh
conséquence, suivant lui, un tort au Comité dès 'Griefs' d'avoir
décidé que ce terrein,'appartenait' à'd Couronne. Cë sahlt 'les
propres térmes. il ajoute. "qa'il ne~ ait pus profession'd'avoir
jamàis formé aucune, opinion 'A ce sujet" ét à la suite' de 'éétté
espèce <le protestation, il n'emploiè pias'min tout'le reste d'un
long paragrapheà A laider la cause des Seigneuis'de'Milléehlî,
et a soutenir leurs prétentions au terreincoutestce s'il
était devant une Coui de'Juitice,'et' ca éomin Aîoesit d'un
appel intenté en faveur de ses 'chiens,'et detrailler ' fairé infir-
mer ian jugeient quta aurait'été 'prono'ê " itle Coniité des
(Griefs en fâveur de la Courdnne' dans iâtérêt deaisi OU?

Je n'entrevois pas dans ces considéiations iitile'A 'sà'jíisti.
fication, suivant M.' Stuart, si e pouvis e rmettre de laisser
passer sanè observation, des cldoses qui lui 'oit' pïaru'im.-rtà'nteê,
comme moyen de défense de' sa condnite' en 'répóï'séux ýnc.
eusations de l'Asseinblée. 'Il >est 'mia aussi'qu'a la'maniè.a doiit
il les présentè, ellés aequièrent une rv.:'itablé im ortanëe ei mi-
litant contre lui.

D'abord,qgtant aux opiniois que le Ciié a 1iiiesai jour,
ilen'st 'sûrement pas nmécesiire'de 'atthe Afaifre voir qu'il
n'apas' piéteidu décider,ji)rononcer sur et 'stion'deproprlété,
quoique ces expr'ssions se trouvent ,et rëiennéntsi souvent dans
les réponses de M.' Stuart. Quant al'òinién elaelle mème, le
Cormité ouvait sans impruidence'nïéttre"a:Fjômrcelle qae le
terrein contesté faisait partie"des'Fostes 'du Ro, et il doit ime
paraitre étonnant <gi' les' motifs qui 'l' ontjiorté 'à 'l'accüeillir,
n'aient pas Parti aussi 'pressans"à "Ms St'ua-tu'àM.l'Avòcat-
Général 'Vanfelson,'idoitile Comité partàeait;les'entimen i
cet égard.e Eimfinmd bienamême le:Coniitéf ân'uritpas eü
des raisons plabisi lesde l'ad PIs eïnbléë 'avait¶as
moins les'raisons les plus justés de se plai'ndrêe-' la condiaitède
M. Stuart, qui employait son ministère, ontre lapnï 'dani
un intérêt'ontraire'ayeelui d GoùvërîirYït, et qui en, tout
événement -i litait contre 'ho neur de la 'Cet'flétrisäit
le ministère public.

ttre~ en'éat
:Pour se ietti&n état'dc 'dister cétetrpartie dcs'poises

de M. Stuart,' ilfaat nécessairement avantout,m4,ejr'ndre'lé's
elises de las huiît, iiïppeler nqueIqtei-tnies' des' réinm é'êqlii

précèdejit, et rer dais, qul ques'détnilkdes'fâait qii raplipor-
tent également aux objets quil sera nécssaiè de"tririterd iis
l'article sulivantisurlesguels ladiscuâiûiuiïct'e île ttatd''vaice
une andeclarté'' . ,

Ilndaépendaminent desorid émationstidörì&il iit'i

question,' un petp 'aait, êt g s
Má'Stuart.-sur les rapports jiie d'iêtët' Wrj4i lie
sons'lsqaiels il"les''a préeatées liiri-êieéll'ei4' ièitfeneor

pla'er'la' conduite de ses-clissois 'le' jtiiö le vorablé
en même temps qu'il a peint Lampsou ct ses employés sous les

couleurs
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Appendix Lampson and lis servants in the darkest colours. If we refer
upon this subject to these pictures merely, we shall find thait

(A.) acts of violence had been comnmitted; crimes which it was ne-
cessary to repress at thuat time, at any sacrifice, on account of
the danger which resulted from them, vloever were the au-
thors of them.

The liimits of de Seigniory were unknown, Even had
this not been the case, they lad not been marked out iii
such a manner as to impose the obligation of recognizing
then, as legally fixing the limits. anýd the extent of this
Seigniory. No limits had been defined for the depth of the
Seignîiorv. These circunistances of themselves, and alone,
were cafculated to give birthi to those acts of violence, which
Mr. Stuart lias painted in sucl high colours. 'lie territory
contended for between the parties, and of which we have already
so frequently spoken, was the chief subject of these difficulties.
The true and only means to do away with any pretext for
such dispute vas the establishiment of limnits between the Seig-
niory of Mille Vaches and the territory of the King's Posts.
The encroachment of Mr. Stuart's clients was complained of
by Lampson. He ivas the Lessee of the Crown. He hîad
a claim upon its protection ; upon its assistance, for the purpose
of insuring tu hin the enjoyment of the riglts conferred by
his lease. The honour of the government vas,concerned in
supporting then. Even supposing that lhis pretensions were
susceptible of any doubt, an action en bornage was the only
means of dispelling even the very shadow of a motive for coin-
plaint on his part; of a pretext for difficulties between the
parties with regard to the territory to which they reciprocally
laid claim.

How are we now to account for Mr. Stuart not having at
once thought of taking a part conformable to the rules of com-
mon prudence, justice, good faith, and hionour ? Instead of
taking this precaution, the steps whieha lie adopted, which le
folloivel up witl unerring constancy, with the greatest activity,
were only calculatei to fan the flame of discord between his
clients and :Lampson. He was not satisfied with espousing
trin cause of the former in the, Criminial Courts,. by instituting
successful prosecutions in, their favour, at the saine time aban-
doning those whieh Lampson's interests demanded :. le did.not
confine, himself to defending his clients in the Civil Courts, lae
took upon hiiself the performance of an active part, particu-
larly in bringing, on their belialf, against Lampson the action en
réintégrande, of vhich we have spoken. He chose the surest
means of fermenting the difficulties between them, and of
fostering the. cause of them as long as possible. And it vas
such conduct as this which was, according to him, stamped with
the,die of the most perfect impartiality !

It was not until after all tliese proceedings, ýand after the
comnunication addressed to him by Lord Aylmer, on the
subject of Lampson's petition, on the 21st of December,
1830; it was not, i fine, until, in answering it by his letter of
the 24th, that it occurred to Mr. Stuart to suggest to lais Excel-
lency the propriety of this action en bornage; and with this.sug-
gestion lie terminates his letter.

These are, doubtless, very extraordinary circumstances.
The exposition of M'r. Stuart's subterfuges upon this subject,
after this advice, will, in the following article, exhibit features of
a muclh more extraordinary character still. I should for the
present confine myself- to observing, that tlhe object of this
action en, bornage was then, the, territory, the possession of
wlich vas claimed as against Lampson by the action en réinté-
grande brouglat byPM. Stuart; the object of the action en bor-
nage must have been then to claim it in the naime of the Crowna
for Lampson.

Let us now call to our recollection that Mr. Stuart lias re-
pelled, witli a kind of disdain, the imputation of having acted,
in the slightest degree, in ara interest opposed to that of the
Crown, by bringing the action en réintégramide against Lamp-
son. . He expresses himself in 'quite as off-band a manner on
the subject of the charge of partiality,in his conduct in favour
of his clients, or against Lampson haimself. We shall presently
see what means Mr. Stuart lias adopted for his justification wid
respect to these charges.

But before coming directly to the consideration of dais
par.t of lis answer, we must again point out sone ,other. of
Mr Stuart's proceedings. It appears fron a letter of his own,
whicl forms a. part of the appendix to his work, that lue had,
sometime previous.to the 31st of January, 1831, a conversation
with one of the proprictors of the Seigniory of Mille-Vaches,
upon the subject of the action which le was emploved to institute
uiti. reference to the limits of the Seigniory. He wrote to hina

at

couleurs les plus sombres. A ne s'en rapporter qu'à ces tableaux,
il se serait commis les actes de violence, des crimes qu'il fallait Appendice
dès-lors réprimer d tout prix, à raison des dangers qui ei résul- .)
taient, quels qu'en fussent les auteurs. r-

Les bornes de la Seigneurie étaient inconnues. Quand
elles ne l'eussent pas été,. elles n'avaient pas été posées de
manière a imposer l'obligation de les reconnaître, comme faisant
légalement les limites de l'étendue <le cette Seigneurie. Il n'en
avait été placé aucune dans la profondeur de la Seigneurie. Ces
circonstances d'elles-mêmies et seules étaient de nature à faire
éclore ces violences, dont M. Stuart a fait des peintures si ani-
mées. Le terrein contesté entre les parties, et dont il a déjà été
si souvent question, était l'objet essentiel <le ces difficultés. Le
véritable, l'unique moyen d'en faire disparaître le prétexte,
était donc l'établissement dc bornes entre la Seigneurie de Mille-
Vaches et le terrein des Postes du Roi. Lampson se plaignait
des empiétations des cliens de M. Stuart. .Il était le locataire
de la Couronne. Il avait droit à sa protection, à son secours pour
lui assurer la jouissance -des droits qui découlaient de son bail.
L'honneur du Gouvernement était éminemment intéressé à les'
faire valoir. En supposant même que ses prétentions fussent
susceptibles de quelque doute, une ýaction de bornage était le
seul moyen de faire évanouir jusqu'à l'ombre d'un motif, de se
plaindre de sa part, le prétexte à les difficultés entre les parties,
quant au terrein auquel elles formaient réciproquement des
réclamations.

Comment s'expliquer maintenant, que M. Stuart n'ait pas
de suite songé à prendre un parti:conforme aux règles de la plus
commune prudence, aussi bien que de la justice, de la bonne
foi, de l'honneur ? Au lieu de s'occuper de ce soin, les démarches
qu'il a adoptées, qu'il a suivies avec une constance à toutd
épreuve, avec une 'activité brûlante, n'étaient propres qu'à
alimenter le feu de la discorde entre ses cliens et Lampson. Il
ne s'est pas contenté d'appuyer les premiers dans les Cours Cri-
minelles, en portant des accusations dans leurs intérêts avec effi-
cacité, en même temps qu'il abandonnait absolument. celles que
l'intérêt de Lampson réclamait, il ie s'est pas borné à défen'dre
ses cliens au civil, il a pris sur lui de jouer un rôle actif.' En
portant surtout dans leur intérêt contre Lampson l'actión en réinté-
grande, dont il, été question, il faisait choix du moyen le plus
propre à fomenter les difficultés entre eux, à en faire subsister
la cause le plus long-temps qu'il était possible. Et c'esttoute cette
conduite qui serait pourtant, suivant lui, marquée au coin de la
plus parfaite impartialité!

Ce n'est qu'à la'suite le toutes ces démarches' et de la com-
munication que lui faisait adresser Lord Aylner au' sujet de la
Requête de Lampson, le vingt-et-un deDécembre 1830, ce
n'est enfn qu'en y répondant dans sa lettre du 24, qu'il est venu
à la pensée de M. Stuart, de suggérer à Son Excellence la con-
venance de cette action de bornage, et cette suggestion termine
sa lettre.

Voilà sans doute des circonstances bien extraordinaires.
Le tableau les tergiversations de M. Stuart à ce sujet, après
cet avis, présentera dans l'article suivant des traits bien plus
étranges encore. Je dois pour le momentame borner à faire
remarquer que l'objet <le cette action en bornage est"donc le
terreina dontla possession était réclamée contre Lampson par
l'action en réintégrande, intentée par M. Stuart, le but de l'action
de bornage devait donc être de le réclamer au nom de la CoU-
ronne en faveur de Lampson. '

Rappelons-nous maintenant que M. Stuart a repoussé avec
une espèce de dédain, l'imputation d'avoir le moins du monde agi
dans uni intérêt opposé à celui de la Cduronne, ei intentant
l'action en réaitégrande contre Lampson. Il s'exprime d'une
manière aussi tranchante ausujet de l'accusation de piartialité
dans sa conduite en faveur de ses cliens, ou contre Lampson
lui-même. 'Nous allons' voir dans un.instaint de quels moyens
M. Stuart a fait choix pour se justifier de ces accusations.

Mais avant d'en venir directement à l'examen de cette partie
de sa réponse, il faut encore indiquer quelques autres démarches
de M. Stuart. Il résulte d'une lettre de sa main, qui fait partie
de l'Appendice de son ouvrage, qu'il avait eu avec l'un des pro-
priétaires de la Seigneurie de Mille-Vaches, quelques temps
avant le 31 Janvier '1831,' une conversation au sujet de l'action"
qu'il était chargé ' d'intenter relativement au hornaie de la
Seigneurie. Il lui écrivit ce jour-là pour lui rappeler dit-il, le

sourenu>
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ut that time to call to his recollection, he says, this conversation,
Appendix %vlich, according to the terms of this communication, had. for

o bject, to avoid electing cura/eurs [trustees] in the place of
' .dom, proprietors who night be absent, for the purpose of summon-

ing them to appear in the cause. That is to say, that Mr.
Stuart had waited more than a month, after lie was instructed
to commence this action de bornage, il order to consider a sub-
ject which should have been his first care, and, as we shall see,
wrote on the same day to the Governor; at a time when he
was ill, under the pretext of requiring orders, for thepurpose
of, procuring deeds and documents into wlch it was his duty
to look, and. which lie might liave obtained witl the greatest
facility, and almost without delay. We.,shal, lowever, soon see,
that he complains of the reproach. to which he is subjected on
account: of this delày, as of an act of injustice, and even of ab-
suirdity. I should not at this time dwell upon a subject to which
I nust nccessarily return in the following article.

Ve should now renark, that the'proprietor of Mille Vaches,
to whomn his letter of the 31st of -January was addressed, in
answering him,; on the 5tir of February, concluded, his by say-
ing,s" I have to request that'you would bave the goodness to
" postpone the icommencement of proceedings. ia this cause,

Sunatil the result of an application, which. the proprietors are
about to make to his Excellency the Governor-in-Chief, shall
be known."

The application alluded to in this letter, was a petition
of these p1roprietors toLord Aylmer, of the 5th of February,
the date of the letter in which they represent to him that,
g hy a communication from his Majesty's Attorney-General,
" they have learit, with surprise, that lie bas received instruc-

tions fron his Excellency to institute an action against theni
for establishing the boundaries of the Seigniory of Mille
Vaches, and the King's Posts."

They are persuaded, say they, that these instructions are
the result. of Mr. Lampson's ex parte applications, which
"tiey have had no opportunitU of answering or e.rplaining."

They express, a hope, that when. his Lordship should
be well informed of .te true state of the. case, they will not
be exposed to tie inconvenience of this action, and that lie .will
revoke these instructions, if he shall be convinced thai he has been
deceived.-..,,,,,ý

They then point out the patent of. concession of the Seig-
niory, bearing date the 15th November, 1653, thle proces ver-
bal of Boucher, who, on the 19th of June, 1675, hîad nieasured
and fixed -the bounds of, it, the inference from which is, ac-
cording to themi, that the contested spot forms part of their
Seigniory. They allege that "this title and survey had beenî

recognised by successive governments, before and since the
" Conquest...; and, their property and right was never called
"A question till 1823, wben .Mr. Gaudie, the predecessor of

Mr. Lanpson, put forth a claim to the possession of Port-
neuf, but that .the thino vas become the subject of inves-
tigation on the part of Government, and that notwvithstand-
ing, the report of îthe' Oflicers of the Crown, which was at
the outset unfavourable, h1aving béen -made without laving
called for or seen the titlesof the proprietors, the.then Go-
verior-in-Chief ultimately, decided upon the production ,of
those titles, that the King's Lessee had no riglit whatevei-,

"'anîd that it would be unjust to:requirc. a survey to be made
" 'of'the Seigniory, when the proprietors enjoyed it under ane
" already<înexistence, and according to'their; ,titles."

fWThat follows in thiis paragrapli of the petition, is wortly
of particular attention. We there find again, an express enu-
meration' ini Mr. Stuart's own terms, inhis answers, of acts of
violence, for the purpose of obtaining possession of' a portion of
the Seigniory,,attributed to Mr. Lampso, and "sotheracts of
" violence' and i oppression towards the petitioners, and the

" udson's 'Bay Company, their lesseesi, in respect of which
" actions and indictments are pending in the Courts of,King's
". Bench, civil aud criminal !", ,

Tey'.exclain ",aainst the interference of ithe,Crown, l
favour of the offendg party,, against them the petitioners,

" whoarethe i nocent and the injured party.?.
They represent that it caa neither be tie intention of the

Governiment, nor of His Excellency. But this action would
have this appearance, and. would tend directlyt a place ,their
title and their possession, which are in fact indisputable, in
doîubt.:. '

They conclude, by' praying him to revoke his instructions,
which directed that this action should be commenced, and par-

ticularly

• Vide Mr. Stuart's letter in the Appendix of iis Answer, N.. 17. (9.)
ani the Anuswer, N. 17. (I1.)

.souvenir de cette conversation, qui, aux termes de cette communi-
cation, aurait eu pour objet, d'éviter de faire éliredes curateurs Appendice
des propriétaires qui pouvaient être absens, pour pouvoir les
assigner et, mettre dans la cause. C'est-à-dire, que M. Stuart
avait attendu plus d'un mois après l'injonction d'intenter cette
action de bornage, pour songer à un objet qui aurait dù être le
premier de ses soins,,et comme on le, verra, écrivait êe même
jour au Gouverneur, après l'époque où il était tombé malade,
sous prétexte de requérir des ordres pour lui procurer des titres
et desDocumens dont il. était de son devoir de faire la rechuer-
cle, et qu'il aurait pu seprocurer avec la plus grande facilité et
sous le plus court délai. Nous le verrons cependant bientôt se
plaindre du reproche auquel, c s enL butte au sujet de ces
délais, comme d'un acte d'injustice et même d'absurdité., î Je ne
dois pas pour le moment m'arrêter, a, un sujet auquel il faudra
nécessairement revenir, dans l'article suivant.

Il faut dire maintenant, qµe' celui des propriétaires de
Mille-Vaches, auquel a lettre du. '1 Janvier, était adressée,, enu
lui répondant le 5 Février, finissait la sienne enlei" priant.dere-

tarder de procêder dans cette cause, jusqu'i ce que le résultat
d'une application que les ,propriétaires ,'(de la Seigneurie)

" étaient sur le .point de faire a SoiiExcellence 'le" Gover-
"II neur?-en-Chef fût connu., , 

L'application dont il est questionsdans cette lettre était une
Requête de ces própriétaires a LordAylmer, du 5 Février, ,date
de la lettre dans laquelle, "ils lui.représeitaient, qu'ils ont appris
" avec surprise par une comnmunication du Procureur-Général,
*" qu'il avait récemment reçu ,de Son .Excellence, instruction
" d'intenter ue actioi contre eux, pour établir des bornes entre
" la Seigneurie de Mille-Vaches et les Poites du Roi."

, Ils sont persuadés, disent-ils, que ces,inustructionus, sont les
fruits des alléguésde M. Lampson, faits ex parte, auxquels ils
n'ont pas été A mêmede répondre.,

Ils espèrent que quand sa Seigneurie sera bien informée de
l'état des choses, ils ne seront pas exposés auxinconvéiens de
cette action, et qu'il, révoquera ces instructions, .s'ilest corn-
vaincu qu'il a été ,trmpé

Ils articulent alors, le titre de concession de la. Seigneurie,
du 15 Novembre 1653, le Procès-Verbal de Boucher, ,qui, le 19
Juin 1675, l'avait mesurée, et bornée,, dont, il résulte, suivant
eux, que le. lieu contesté.,fauitpartie de leur Seigneurie.. Ils
allèguent que leurs droits ", ont été r:connus par e Gouverie-
" ment avant et, après la Conquête,.et n'ont, jamais été,mis en
" question avant l'année 1823"; QueGoudie, le prédécesseur
de Lampson les a recherchiésa eet égard. , Mals.que ,la. chose
était devenue l'objet de ,l'examen,.du (Gouvernement, et que .non-
obstant le rapport des Oficiersen loi de ..la Couronne qui leur
avait été d'abord défavorable.parce,qu'ils ,'avaient fait sans les
titres des propriétaires, le ., ouverneur-en-Chef d'alors aurait

I ultérieurement décidé que ,le locataire du Roi n'avait aucun
" droit,.etqu'il serait injuste d'exiger" un amesurage de ,la
Seigneurie,, quand les propriétaires .en jouissent en vertu d'un
mesurage déjà fait suivant leur, titre.

La suite de ce paragraphede ,la Requte est digne d une
attention particulière. On y retrouve une articulation expresse
dans le senset les termes de MStuart;lui-même, en sa réponse
des faits de violenuce, attribués a . Lampon poû' s'emparer
d'une, partie de, la Seigneurie,: d'autres actes-" oppressifs ,et
" de violence contre eux et la Compagnie de lafBaie d'Hudson"
qui ontdonné. lieu à des " actions Civiles et Ci-iminelles
" actuellement pendantes."

Ils réclament contre l'intervention de la Couronne en faveur
"du coupable contre ceux qui sont innocens et n butte àces

"agressions."-
Ils représentent .que ce ne peut-être 'intention du Gouver-

nement. ni de Son LExcellence. 'Mais cette, action eni aurait
l'apparence,' et tendraitdirectement à mettre en question leur
titre et leur possession, qui sont de fait incontestable.

Ils concluent spar, le.prier ,de ,révoquer ,ses instructions a
l'effet d'intenter cette action et par-dessus tout terminent par

-' demander

SV. ha lettree M. Stuat, danms 1'Àppodiced 'a rn o.17.(9.)
et la réponse, N. 17. (I l.)
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A ppendx ticularly, they conclude ail by asking " that His Excellency
will be pleased to direct that the expences incident thereto,
mav be borne by the Crown."

\r. Stuart co'ntents himnself vith taeking to the Appendix
of his work, the documents which prove these facts, the pre-
vious exp osé of which, was absolutelv necessary to serve as a
guide in the inquiry, and the discussion of t'his part of his
answver to the charges of the Assenbly. Let us now see how
lie expresses himiself upon this subjeet.

le commences by saying that the Comiittece " had ly no
means >een put in possession of the whole case, a circumstance
peculiarly unzthvourable to -the incestigation of truth, in
haring heard ony one of the parties concernul, and without
prcvious e.rplanation," he adds, in their petition to -lis Excel-

lency, Lord Aylmier, represeutinîg the institution of an action
for the establinhent of boundaries to be unnecessary, the Seig-
idors of Mille Vaches broughît under his Excellenev's notice, a
procès verbal ofsurvev, dated iii 1675, by whicl, as tley alleged,
the land in question was included within the' limits of Mille
Vaches, as making part of that Seigniorv, they also produced an
acte de Souffrance of the Intendant of Cantada, dated in 1676,
referring to this survey as having dètermined the limits of tlat
seginory, and they likewisc alleged a continued and uninter-
rupted possession lu theuselves an(l their 'ancestors, in conir-
nity with the said procès verbal of survey, from the date of it
down to the present tinte, that is, durig 150 years.......Il
ivould of' course he nost necessary tu investigate before adopti*g
any opinî ion on the point which has been decided by the Cojmnzittee."

I should at once observe, with regard to the remark whilch
concludes the passage just referred to, that Mr. Stuart should
have thought that this was the duty of a Judge after having hcard
the parties.

As for the-rest, we may ask ourselves how Mr. Stuart could
have allowed himself to rely with so umuih satisfaction upon -the
allegations in this petition, and allow his opinion of their being
of great importance to appear evident ? \Without entering into
a minute discussion, useless in this place, I muust observe that
lis sagacity w'as wanting. ln the first place,' with regard to
this procés verbal, lie should have seen,-like Mr. A dvocate-Gene-
ral Vautfelson, that this admeasurement, made ex parte, vhicht
was, besides, incomplete, colild no "more biid the Crown, tlan
could it have been appealed to againstan individual. Secondly,
that the acte de souffrance could niot, under the circumstances,
ground a, restumptive'title in -the Prop-iet<irs. Thirdlythat, in
fact, the assertion of the pretended"possession of land (still in a
state of'nature, covered with wood,- without tillage of anv kind,
vithout habitations, uicultivated, 'overrun only by savages eni-

gaged in iunting) could no 'more be opposed to demande ni
bornage than a procés ve>al; and the metes fxed 'witlhout' the
participation of tiose' who are interested in ýthe opération.
Lastly, that the allegation of the recognition of such a speciës of
pretended possession of this descrilition was worse than vain.

It may lie observed,- en passant, that two of the docu-
ments to 'which he appeals are imere copies,- furnished. by the
Proprietors of, Mille. Vaches and that Mr. S'tart:does not
appear to have taken the trouble te refer to the originals, which
were accessible to him.

We shall see by the following article that lie considered
it obligatory upon the Governuor to procure him the papers ne-
cessary for instituting the action en bornage, and that lie does not
seemn to have- considered that it w'as' his diuty to make inquiries
upon this subject.

It may be easily conceived that I could offer many otiler
important considerations upon this subject, and that, ëeaving
out of the question the princiles of strict right, the rules-of
mere equity militated inl favour of :the Crown, I have already
said' eiough- to show, that it ivould have been to Mr. Stuart's
iiterest to abstain froma speaking with so muci levity of the
opinions, I will not sav of the Committee, but of the Advo-
cate-General, wYith whomn it was bis' duty to act in concert, for
'the purpose of supporting in the niane of the Crown,- and in
favour of Lainpsoii, the action en bornage against thé Proprietors
of Mille Vaes.* -

But there are, besides, othër parts of this petition, wllièih
wvith those aiy'adv pointed out, lavénot called forth the'slightest
remark fron Mr. Stuart.

There is, in the first place, a sort of reserve, witlî refer-
ence to the opinions given by thë crown oflicérs in 1823. It is

tiere

* Vide the Correspondence nfI M. Stuart with the Secretary of the 1ro-
vince, on the sùbject of this actiorn de borguage.

demander que, " dans le cas ou elles serait intentée, Son Ex- Appendice
" cellence ordonne que les dépenses à encourir soient portées par (À.;)
" la Couronne."

M. Stuart s'est contenté <le jeter dans l'Appendice de.son
ouvrage les pièces qui constatent ces faits, dont l'exposé préalable
était absolument nécessuire pour se guider dans l'examiren et la
discussion de cette partie (le sw répose aux .accusations de
l'Assemblée. 'oyons maintenant comment il s'exprime à ce
sujet.

Il commence par dire que le " Comité n'avait pas sous -les
"yeux tous les Docuimens nécessaires., polur parvenir i la con-
naissance de la vérité, qu'il n'avait entendu qu'une les parties

" intéressées." puis sans explication préalable " dans leur
" Pétition à Son xcellence Lord Avlner'r,"' dit-il, " lui re.

présentant qu'une action à l'effet' d'établir les bornes était
" inutile, les Seigneurs de Mille-Vaches soumirent u la sonsi-

dératioi de Son Excellence, Un Procès-Verbal d'arpentage
" daté de 1675, par lequel, conmme ils l'allèguent, le terrein en
" question se trouvait inclus dans ses limites, comme fuisant

partie de la Seigneurie ; ils avaient produit aussi un acte de
" souffrance de l'intendant du Canada,carticulant cet arpentage
" comme ayant fixé les limites :de: la Seigneurie. ils allé-

gulaielnt de même qu'ils avaient eu:eticontinué d'avoir une pos-
" session non-nterrompue, à colnpter <e cette date jusqu'd ce

temps, c'est-à-dire, pendant cent cinquante ans par eux-mêmes
et par leurs ancêtres. Il aurait été dès-lors extrtmement

"lnécessaire d'examiner sur quoi étaient appuyés les droits
" articulés par les Seigneurs de Mill-Vaches, avant d'adopter

aucune opinion sur le point décidé par le.Comité."
Je dois observer de suite, quant à la remarque qui termine

le passage que je viens de rapporter, que M. Stuart aurait dû
songer que-c'eût été à un Juge qu'aurait appartenu ce devoir,
après avoir entendu les parties.

Quant ai reste, on - peut se demander-comment M. Stuart
a pu se perniettre d'appuyer avec tant de compliisance sur les
allégués le cette Requête, et laisser aussi évidemment percer
soi opinion, qu'ils 'étaient d'une grande importance? San'entrer
dans une discussion minutieuse, inutile ici; je'doisobserver qu'e
sa sagacité est en défaut. - D'abord, quant à ce Procès-Verbal, il
aurait 'pul voir, comme l'Avoeat-Gééral M. Vaifelson, que
cet arpentage fait ex parte, qui d'ailleurs était incomplet ne
pouvait pas lier la Couroînne plus- qu'on- aurait -iuu l'imvoquer
contre un particulier. , Que l'acte de souffrance ne'pourait Jias
dans les circonstances former une présomption de titre àu'x ýpro-
priétaires.,, Qu'en effet, l'articulation d'une prétendue possession
d'un terrein qui se trouve encore dans' l'état de nature, :couvert
de bois 'sans aucune exploitation, sans habitation, sans- culture,
uniquement parcouru par les Sauvages occnpés de la chasse, ne
pouvait; pas plus être opposée à une dlemande en bornage,'qu'n
'Procès-Verbal et des -bornes plantées sans la participation de
ceux qui -sont int'ressés dats l'opération. Enfin, que l'allégué
de la reconnaissance - prétendue d'une possession <le-' cette
espèce était plus que vail

On peut remarquer eii passant que des pièces qu'il invoque
ne sont qlue des copies fournies par - lcs.propriétaires de Mille-
Vaches, et que'1. Stuartne paraît pas même avoir pris la
peine de recourir aux originaux qui lui étaient a cessibles. -

Oi verra dans l'article suivant, qu'il regardait comme une
obligation du Gouverneur de lui procurer des papiers nécessaires
pour intenter l'action en bornage, et qu'il 'paraît' n'avoir- as
considéré qu'il ft dé soit devoir de-fuire des 'rcchércles à cet
égard.

Il est aisé de sentir que je : pourrais présenter à ce sujet
beaucoup d'autres considérations importantes, et ýue hans parler
des principes d'un droit migouireux, les règles de'hesiiiple équité

-i-ilitaient en faveur <le la Couronne.- En 'voilà é bien 'assez
pour faire'-voir qu'il elt ét dans l'intérêt de .-Stuart, de
s'abstenir de parler avec, autant de légèreté de 'l'opinion, je ne
dirai pas du Comité, nais de l'Avocat-Général, aveé lequel il
devait agir (le concert, poursoutenir au nom de la Couïonine et
en fau'èur d Lampson l'action de -bornage contre les projîrié-
taires de Mille-Vaches.

Mais, il est 'en core.d'auîtres parti s de cette Requête qui,
avec e lies que. j'ai déjà indiquées, n'oit pas provoqué laplus
légère remarque de la'part de M.'Stuart.

Il s'y trouve en premier lieu une réticence relatit-ement aux
opinions donnéespar les Offcieredela ouo me eni 1823. Il

-y

Voyez ci-dessus la correspondance de M. Stuart avec le Secrétaire do
la Proviuce, au suijet de cette actiUn 'd bornage.'



2 WilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1852.

PA.endi
(A.)

there said, that they liad been at first unfavourable to the
Proprietors of the Seigniory; it is not, however, pretended,
even that they were ever changed. Secondly, it is simply
said, tliat " the Governor had decided that the King's Lessee had
" 10 riglit wfhatever; -that it would be înjist to require a
" survey to be made'of the seigniory."

Mr. Stuart, as we have seen, in speaking of the occasions
on vhichLord Aylmer lias not entirely deferred to his opinion,
expresses himself, with regard to him, as thougli lie lad been

guilty of a grave-offence. The kind of judgment which would
la"ve been given in favour of the proprietors of the seigniory by
the Goveriior, under these circumstances, las not, nevertheless,
called forth a single renark on the part of Mr. Stuart. Neither
does he seein to -have thought it at all extraordinary that a
Governor should take upon himself to decide a question of pro-
perty, the discussion of which would necessarily involve a dis-
cussion as to the interpretation and. nature of titles, as to their
effect; would be directed by principles of law and of jurispru-
dence, and by important considerations of public law, as relates to
the interests of the province and to those of the Crown ?

Lastly, another passage of this paragraph of Mr. Stuart's
answer is stamped with the^die of singularity iot Icss marked.
Again, according to him, " the Commnîittee had attached an
" undue weight. to the condition of cultivation or settlenent in

the original grant of 3111e Vaches."

It is surprising enough that Mr. Stuart can blame the
Committee for having considered thie essential condition upon
which this title was granted, a condition which is to be found
in all concessions of this nature of importance. Rlowever this
may be, this stipulation, he adds does not abridge the right of
property conferred by the grant.

This observation is not less strange than the one which
precedes it ; and, one naturally asks at what Mr. Stuart aims.
This is the resulit: these two propositions serve him as pro-
mises, and lie thence draws the conclusion that the proprietors of
Mille Vaches " iad the saine right of trading there as -in the
" city of Quebec itself." What connection could Mr. Stuart
have seen between the consequence and the.principle ?

If the persons to 1viom concessions are made can oppose
this titie to the Crown, under these circumstances, it is certainly.
not before having made even the slightest attempt to perform
the first of the conditions, the esséntial condition upon which
the title has been grantòd. Any commérce with the Indians,
withoút being duly 'licensed, is forbidden by a positive law.
This prohibition -applies pàrticularly to uninhabited and un-
cultiýated districts; and Mr. Stuart is far froni having shewn
that this law was abrogated i and it has been already óbserved,
that the abrogation of 'this law could -not justify Mr. Stuart's
conduct. But how could' the enforcement of.it against: the
Seigniöry of Mille Vaches abridge 'their right of property ?

Without entering into detailetd considerations upon this
subject,. le us content ourselves vith drawing a comparison,
and let us see whether Mr. Stuart's proposition is exact. The
sale of strong liquors, for drinking in an unlicensedi house, is
forbidden by a provincial law. Tihis law is common to the
adjoining province, as it is to many other countries... fact,
it is analogous to the laws establishing taxes,. excise duty, &c.
In *hat light 'ould be regardeëd a pretension, on the part of
thecitiiens of Quebec, to the right of selling strong liquors
without a licence, to the.prejudice of the public treasury, under
the preteàce that the obligation imposed on them by the law

" vould abridge their right of property ?" Such are, hovever,
the arguments contained in each paragraph of Mr. Stuart's let-
ter arguiments which I an reduced to the ,necessity of dis-
cussing

This is the place, before passing on to another article, for,
some reflections upon the subject of the petition of which I have

jusi give'n an account- We know how far the ideas' may be
warped by interest. ie see a striking excample of this in lte
injustice of Mr. S uart's attkcks upon the Governor, with refer-
ence io the ensideration of the loss of his salary anid his
emoluments. It coukti nlot be pretended that the steps taken
by the proprietors of the' seigniory with Lord 'Aylmer, were
concerted witlì Mr. Stuart. ,It may' be at least observed, that
thifi petiion is stampedvith tho:same die as ,all Mr. Stuart's
own proceedings, as 'well' in tie province as 'on this side' the
Atilittie.' ' This singular coincidence' is remarkable, not only
with reference to the action en bornage, the principal subject of
their petition, but partiòularly to the strange allegations of
violence adi opress1ve acts attributed to Lmpson, against the

y est dit qu'elles avaient été d'abord défavorables aux pro- Appendice
priétaires de la Seigneurie, on ne prétend pas e'ependant qu'ils (A)
en avaient changé. En second lieu, on se contente simplement
de dire que le " Gouverneur avait décidé que le locataire du
" Roi n'avait aucun droit quelconque, et qu'il serait injusté de

requérir un arpentage de la Seigneurie."
M. Stuart, comme on l'a vu, en parlant des occasioris dans

lesquelles: Lord Ayliner a pu ne pas différer en entier àrses
opinions, s'exprime à son égard, comme s'il avait commis, une
faute grave. Cette espèce de jugement qui aurait été rendu en
faveur des propriétaires de la Seigneurie par le Gouverneur
d'alors, le Comte Dalhousie, dans les circonstances, n'a cepen-
dant pas provoqué une seule remarque de sa part. Il ne paraît
pas non plus avoir trouvé rien d'étrange dans la conduite d'un
Gouverneur, qui aurait pris sur lui de décider sur une question
de propriété, dont la discussion devait rouler sur l'interprétation
de titres et sur leur nature, sur leurs effets se rattacher à des
principes de lois et de jurisprudence, et à des considérations im-
portantes de lois publiques, aux intérêts de la Province et de la
Couronne!

Enfin, un autre passage de ce paragraphe de la réponse de
M. Stuart, n'est pas marqué au coin d'une singularité moins
frappante. Suivant lui encore, " le Comité aurait attaché

beaucoup trop d'importance à la condition qui se trouve dans
" le titre de Concession de Mille-Vaches, de la cultiver et de
" l'établir."

Il est assez étonnant que M. Stuart puisse blâmer le
Comité d'avoir mis de' l'importance à la condition essentielle a
laquelle ce titre a été accordé, qui se trouve dans toutes les con-
cessions de cette nature. Quoiqu'il en soit, cette stipulation,
ajoute-t-il, " ne diminue en.,rien le droit de propriété."

Cette observation n'est pas moins étrange que la précédente,
et on se demande à quoi M. Stuart peut viser. Voici le but:
ces deux propositions lui. servent de prémisses, et il en tire pour
conclusion que les propriétaires de Mille-Vaches ont " le droit
" d'y commercer avec les Sauvages comme ils pourraient le faire
" dans Québec." Quelle liaison M. Stuart a-t-il pu voir
entre la conséquence et les principes ?

Si les concessionnaires peuvent opposer ce titre a la Cou- -
ronne dans- cette circonstance, ce n'est sûrement pas avant d'avoir
même fait la plus légère tentative pour remplir la première des
conditions, la condition essentielle 'à laquelle le titre a été ac-.
cordé. Une loi positive interdit le commerce avec les Sauvages,
a moins d'une licence. Cette prohibition se rapporte surtout,
aux lieux qui sont sans habitations et sans culture, et M. -Stuart
est bien loin d'avoir démontré que cette loi fût abrogée, et on a
déjà observé que l'abrogation de cette loi ne pourrait pas servir
de justification à la conduite qu'il a tenue. Mais en quoi la «
mise en force de cette loi contre les Seigneurs de Mille-Vaches,
peut-elle "-nuire à leurs droits de propriété?"

Sans entrer dans des: considérations de détails à ce sujet,
contentons-nous de présenter unterme de comparaison, et voyons
si la proposition de 'M. Stuart présente une idée exacte- Une
loi de la ,Province défend de vendre à boire des liqueurs
fortes dans une maisen, sans une licence. Cette loi est commmie à
la Province voisine, et à beaucoup d'autres pays. Enfin, elle
est analogue à celles qui établissent des impôts, 'd'assises, etc.
Les citoyens " de la Ville deQuébee, " seraient-ils bien venus
à prétendre au droit de vendre des: boissons fortes sans-licence,
au préjudice du fisc, sous prétexte que l'obligation que la loi leur
impose" diminuerait leurs' droits .de propriété?" Ce sont
pourtant des raisoiemens de. cette espèce, entassés dans
chaque paragraphe de la lettre de M. Stuart, que je suis réduit à
la nécessité de discuter !

Quelques réflexions au sujet de la Requête dont je viens
de rendre compte, trouveront ici leur place avant que je passe à
un autre article. On sait ce que peut l'intérêt pour fausser les
idées. On- en voit un exemple frappant dans, l'injustice, des.
sorties de M. Stuart contre le. Gouverneur, liées à la considéra-
tion de a1 perte de 'ses salaires et de' ses émolumeris; on ne
saurait prétendre que leà démarches des propriétaires de, la Sei-
gneurie auprès de Lord Aylmer, fussent concertées avee M.
Stuait. .ý On peu observer au moisque leur Requêteest 7ar-
quée'au même coià- que toutes les démarches de. M. Stuart lui-
même, tant dans la Province que. de ce côté,de l'Océan. Ce
n'est-pas, seulement par rapport 'à l'action en bornage,,prin-
cipal objedtde'leur 'Requête, que cette singulière coïncidence s'y
fait remarquer, c'est, surtout dans" ces, étranges alléo-ués de

violences, d'actes oppressifs, qu'ils attribuent à unpson

K
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Il lsonî's Bav Compiîaniy ; allegatiois, at least. as imiucl miis-

placed as are Mr. Stuart's violent declamaitions ii his answer
to the accisatiois of the Assenibly, the sibject of tlis discus-

sion. The very same expressis are here to be fouid. .
But two of these proprietors were, a T have observed,

like iMr. Stuart, Members of the Execuitive Couieil. Their
interests were identical: thev were connected, as well with
those of his clients as with liis owi. Il pleadiig the cause
of the former, lie supported that of the latter; lie pleaded at
that time, and still pleads his own. And thus it is that lie
ias plunged hinself into tins lahvrinth of contradictions. Un-
fortunately, the functions with w ich he was clothed required,
imperiously, more elevated ideas on his part.

OF TnE DET.AY IN INSTITUTING THE ACTION DE oRNAGE
AGAiNs- Tr PRoPRIETons OF TUlE SEIGNIORY OF

VACHES, AND O M. S'rU.Arr's FRESU ATTACK UPoN LoRD
AYLMiER UPON THIS SUBJECT.

The argunents adduced by Mr. Stuart upon this subject
for lis justitication, are of two different kinds. Il the first
place. lie insists that these charges are made agaiinst hin with-
out any good fouidation for then; that lie commnenced the
action with the shortest possible delay; the Connittee of
Grievances imîputéud to him, gratuitously, unworthy motives;
it allowed itself to bc misled by Lampson's prejudices. On
the other hand, lie pretends. that if anly one deserves reproach,
on account of the delay whiehi occirred betweuei the time wheni
lie received instructions to commence this action, and the

périod at which lie did in fact commence it, lie is nuot that
one ; another is in fault, Lord Aylmer is again the person to
whom blame attaches,

\Without dwelling, for the purpose of showing wIaît Mr.
Stuart's ansver contanis of contradictory, nor wlthat of stracnge,
in lis constaitlv reiterated endeavours tu cast oi others the
wrongs whicl are laid to lis lcharge; ]astly, to endeavour to
render the Governor respousible for his (Mr. Stuart's) ownî
faîults, I shall proceed inniediately to eaich of the arguments
which Ie opposes to this portion of the report of the Commînittee
of Grievances ; I shall apply inyself, at the saune timne, and
above all, to presenting, such as they are, facts whilch are too
often founîd tortured ini the picture sketched hy Mr. Stuart.
Hence it will be impossible to do otherwise than feel aill the
injustice that there is in pretending to accuse Lord Aylmer
with a delay whicli was the result of a plainned system on the
part of lis accuser, or, in the nost favourable supposition of
illusion. Let is follow Mr. Stuart.

Lord Aylmer's instructions, requiring him (Mr. Stuart) to
bring this action, reachîed hiîmn on the 29thi of December. It was
not, iowever, brought until the 16th of February. Mr. Stuart
could not seriously pretcnd, that tliere wcre any great difuctl-
tics attending it. He gives, besides, other reasons for this
delay. " lo enable me," le snlys, " to carry into execution the
" direction of his Excel/ency Io institute au action, il was ob-

viously necessary that I should te put in possession of; and
. I e:rpected to reccive, the titles and documents relating to the
" subject to be brought into litigation." But these documents
were not nunerous, and could ea.sily be found. Lastly, if it
was necessary to use any diligence, vith regard to this subject,
it is reasonable to think that Mr. Stuart should have occupied
hinself with it, and that lie should also, in answcring this charge,
have poiited out the difficulties which lie crincountered ii
procuring them ; the contrary is the case.

M. Stuart was at that time, and scems still, persuaded
tiat lie ouglit to look to Lord Aylner for this care, and that
the obtaining these documents, for the purpose of puttinîg im
into the possession of them,. was one of the duties of the A dmi-
nistrator of the Province. Doubtless, I slall be considered
entitled to some praise for preserving my gravity whilst corn-
menting on this portion of Mr. Stuart's answers. I expected
to recere, hie says ......... I remained during part f the montlt

c of January in expedtation that his Ex.Jcelenry would cause
" thern (the titles, documents, &yc.) to be transnitted to me, or
" refer me to some public o/lice where they were Io beAfund ! !"

If Mr. Stuart entertained a higli idea of the importance of
his office, lie seens to have had a very niean one of Lord
Aylmer's, since he could think that functions of so minor a

description,

contre la Compagnie dle la Baie d'Hudson, au moins aussi dé- Appendice
placés que le sont les déclamiations emportées de M. Stuart dans (A.)
ses réponses aux accusations dle l'Assemblée, objet de cette dis- N
eussion. Oit y retrouve jusqu'aux mêmes expressions.

Mais deux de ces propriétaires étaient ainsi que je l'ai
observé, comme I. Stuart, Membres di Conseil Exécutif.-
Leurs intérêts étaient communs; ils s'identifiaient avec ceux de
ses cliens, comme avec ses propres intérêts. En plaidant la
cause des preniers, il soutenait celle des seconds; il plaidait et
plaide encore la sienne daus ce moment. C'est ainsi qu'il a pu
s'enfoncer dans ce labyrinthe de contradictions. Malheureuse-
ment les fonctions dont il était revêtu exigeaîit impérieuse-
ment qu'il vît les choses de plus haut. Indépeidanment les
faîntes lants lesquelles ces circonstances l'ont entraîmé, il était au-
dessous de lui-même.

DU DELAI A INtlENTER L'AcTION DE BORNAGE CONTRE LES
POPR1'Ilt iETAInES DE LA SEIGNEURIE DE MILLE-VACHEs, ET
D'UNE NOUVELLE sORTIE DE M. STUART CONTRE LoRD
AYL3MER A CE SUJET.

Les moyens que M. Stuart invoque sur cet article pour sa
justification, sont de deux espèces différentes. D'abord il sou-
tient quo l'oit n'a aucun motif fondé. dle lui faire des reproches.-
Il a intenté l'action lats le plus court délai possible, le Comité
cles Griefs lui aurait gratuitement imputé des motifs condamna-
bles, il s'est laissé entrainer par lespréjugés de Lanmpson. D'un
autre côté, il prétend que si quelqu'un mérite les reproches, à
raison du délai qui s'est écoulé entre le temps où il a reçu l'in-
jonction d'intenter cette action et l'époque à laquelle il l'a cn
effet intentée, ce n'est pas à lui qu'il fauts'en prendre, c'est Ùà ui
autre qu'en est la faute, c'est encore à la charge de Lord Aylmer
qu'elle doit être portée.

Sans m'attacher à faire remarquer ce qu'il y a de contradic-
toire dans cette partie de la réponse de M. Stuart, ni ce qu'il
y a d'étrange dans ses tentatives si constamment réitérées de
rejeter sur d'autres les torts qui lui sont reprochés, enfi de
tenter le rendre le Gouverneur responsable de ses propres fautes,
je vais de suite passer à l'examen de chacun des moyens qu'il op-
pose aà cette partie du rapport <lu Comité des Griefs. Je m'at-
tacherai en même temps et par-dessus tout d présenter tels qu'ils
sont, les faits qui se trouvent trop souvent défigurés dans le ta-
blea u que M. Stuart en a esquissé. Il sera dès-lors impossible
de ne pas sentir tout ce qu'il y a d'injuste dans la prétention
de porter à la charge de Lord Avlmer, un délai qui était le fruit
d'un système réfléchi de son accusateur, oi dans la supposition
la plus favorable, celui de ses illusions. Suivons M. Stuart.

Les insti-ictions de Lord Aylmer qui le requérait d'intenter
cette action lui parvinrent le 29 Décembre. Cependant elle
n'a été intentée que le 16 Février. M. Stuart ne saurait pré-
tendre sérieusement qu'elle fût sujette à de granîdes difficultés.-
Il donne aussi d'autres raisons de ce délai. " Pour se mettre

en état, dit-il, de se confornier aux vues <le sa Seigneurie, il
" était évidemment nécessaire qu'on le mît en possession des
" titres et documens qui avaient rapport à l'objet en litige."
Mais ces Doccuîmeus n'étaient pas nombreux et pouvaient se
trouver avec theilité. Enfin, s'il fallait user de quelque diligence
à cet égard, il est raisonnable dle penser que M. Stuart devait
s'en occuper, et qu'il devrait aussi en répondant à cette accu-
sation, rendre compte des difficultés qu'il a éprouvées à se les
procurer; c'est tout le contraire.

M. Stuart était alors, et semble encore persuadé qu'il de-
vait s'en rapporter à Lord Aylmer de ce soin, et que la récher-
che <le ces pièces pour les lui mettre entre les mains, ou les lui
faire tenir, était ui <les devoirs de l'Administrateur du Gouver-
nement de la Province ! On me saura quelque gré sans doute de
conserver ma gravité en commentant cette partie des réponses
de M. Stuart. Il espérait, dit-il.......Il est resté pendant une
partie du mois de Janvier, dans l'attente que Son Excellence lui
ferait transmettre cèspices, ou donnerait des directions pour lui
indiquer quelque Bureau Public où elles pourraient se trouver.

Si M. Stuart avait une' haute idée de l'importance de son
office, il paxaît ce me semble en avoir eu une très-mince de celui
de Lord Aylmer, puisqu'il pouvait croire que des fonctions

aussi
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.ddescription, with reference to some of which Mr. Stuart
Appendix ight bave enployed clerks, shouild be perforned by him

(A.) (Lord Avlmer) and formed part'of the duty of the Administra-
tor of tlie Government. lowever this may be, Mr. Stuart
adds, " But not receivinig any communication on this head, I

'resolved on addressing a letter to His Excellency's Secre-
" tary, to request that the Inspector of the King's domain,

and Clerk of the Land-roll, miglit b directed to make me
" acquainted with any titles or documents that his office coud
" furnislh, relative to the boundaries between the King's Posts
" and Mille Vaehes."#

Wlat a proceeding vas this on the part of Mr. Attorney-
General, to inake this denand of a Governor ! Could not
Mr. Stuart himself require the ionourable Inspector and
Clerk to give him this information ? The refusal of this officer
to conply with sucli a request coutil alone have justified this
step on the part of the first law officer of the Crown, with
regard to the Governor. It may be observed, that Mr. Stuart
docs not even ask that any one may be required to transmit
these documents to im, a term which lie uses wlen speaking
of the conduct which le expected Lord Avlner would observe
ipon this subject. Even hadI Mr. Stuart been inade acquainteil
with such documents as were to be founi at this office, lie
would then have doubtless considered it necessary again to ad-
dress the Governor, iii order tlat he night require the Inspec-
tor and Clerli, or aniy other officer, to send thema to him, or to
furnish copies of these documents!

From the manner in which Mr. Stuart endeavours to de-
fend limiiself upon this subject, would not, one be tempted to
suspect, that whether from systen or whether from prejudice,
the Honourable Mr. Primrose, Inspector of the King's Donain,
and Clerk of the Land Roll, who was also the Advocate employ-
ed to defend or support the sane interests as Mr. Stuart, trod
in the sane steps in favour of tieir comnion clients, with a view
to elude the order for institutinig this action ?

But, lastly, supposing Mr. Stuart's proceedings necessary,
ie shoulil, doubtless, have taken them imniediately after receiv-
ing the injunction of the 29th December.

Without Criving any explanation upon this subject, Mr.
Stuart contents himself with.adding, that " the transmission
" of his letter was delayed for sone days, in consequence of
"'the severe illtess of His Excellency Lord Aylmer,.in the
'- latter end of January, so that it was not actually sent till the
" 31st of January !"

What a sample of logic ! The injunction vas dated the
29th of December. The letter nigit have been sent immedi-
ately or within a few days after, and nost certainly at least in
the course of the beginning of the month of January. How-
ever, according to Mr. .aart, the illness of the Governor
during the latter end of ,nuary, dMlaved the sending of the
.letter in the beginning.of the montth ! HIow are we to iunder-
stand in the next place, that the space of time which elapsed
frot the beginning. of Janiuary to the end, was. not, in the
eyes of Mr. Stuart, more than a delay of some. days ?

If we pay, besides, some attention to the inanner in which
Mr. Stuart expresses hiiself irpon this subjeét, it will appear,
to say the least of it, frivole-.. Tte transmission of this letter
to the Secretary, written in the beginning of Januarv, -was,
according to him, delayedfor some days.

We should be led to imagine that the letter bore a date an-
terior to this day: the contrary was, again, the case. Had it
been dated the 31st of January by foresigh6? . The least that
can be said upon this subject is, that this would be a strange
absence on the part of Mr. Stuart at that time, and since, in his

,answers, whethler in furnislhing an account of the facts, or in
explaining his conduct. Were it necessary to exhibit all the
features of this description to be found in his letter, we shotld
never corne to a conclusion. We shall, however, sec somuething
still more extriordinary.

Mr. Stua-t,.in fact, iyaited until tie 31st of January before
le sent this letter. Another mystery presents itself:-Lord
Aylmer liad been in good health during more than the ialf of
the month of January. He went ont; lie attended at various
places for the purpose of presiding or assisting at pu.blic meet-
ings at Quebce, even on the 12th, 14th, and 17th of January,
a time Of year at which the weatlter is the severest in a cold cli-

mate,

0 Vide Mr. Stiart's Answer.

aussi subalternes, relativement a quelques-unes desquelles M Appendice
Stuart aurait pu employer ses Commis, devaient être à sa charge (A.)et faisaient partie de l'obligation de l'Administrateur du Gou-
verteinent. Quoiqu'il en soit, M. Stuart ajoute' " que ne re-
" cevant aucune communication à ce sujet, il prit la résolution
" d'adresser une lettre au Secrétaire de Son Excellence, pour

denander que l'Inspecteur des Domaines du Roi, Greffier du
Pu pier Terrier, jt requis <le lui faire connaître les titres ou

" documens qui pouvaient se trouver dans son Bureau, relatifs
" aux bornes entre les Postes du Roi et la Seigneurie de Mille-
" Vaches." *

Quelle démarche de la part du Procureur-Général, que
cette demande à un Gouverneur. Ne pouvait-il pas de lui-
même requérir l'lonorable Inspecteu7 et Greffier, de lui don-
ner ces renseignemens? Le refus de cet Officier de se conformer
à cette réquisition aurait seul pu justifier cette démarche de la
part du premier Officier de la Couronne auprès du Gouverneur.
On peiut observer que M. Stuart ne demaid,e même, pas qu'on le
requière de lui transmettre ces Documens, termes dont il se sert
en parlant de la conduite qu'il s'attendait que Lord Aylmer
tiendrait à cet égard. Quand on aurait en fait connaître à M,
Stuart les ])ocumens de cette nature qui pouvaient se trouver
dans ce Bureau, il lui aurait fallu sans cloute s'adresser de nou-
veau au Gouverneur, pour qu'il requît l'Inspecteur, Greffier ou
tout autre Officier de les lui communiquer ou de fournir' des
copies de ces pièces!

A la minière dont M. Stuart tente de se défendre sur cet
aiticle, ne serait-on pas tenté de soupçonner que soit système, soit
préjugés 1'Honorable M. Prinrose, Inspecteur des Domaines du
Roi et Greffier du Papier Terrier, qui était aussi l'Avocat em-
ployé pour défendre ou soutenir les mêmes intérêts que M..
Stuart, marchait dans le même sens en faveur <le leurs cliens
communs, pour éluder l'ordre d'intenter cette action ?

Mais enfin, en supposant la démarche de M. Stuart néces-
saire, il aurait dû sans doute l'adopter immédiatement après
avoir reçu l'injonction du 29 Décembre.

M. Stuart sans donner aucune explication à ce sujet, se
contente d'ajouter que " l'envoi de sa lettre ait Secrétaire fut
" retardé dé quelques jours; en conséquence de la maladie sé-

rieuse de Lord Aylmer, pendant la - dernière partie du mois
de Janvier, de sorte qu'elle ne fut en effet envoyée que le 31

" do Janvier !"
Quel échantillon de logique! L'inljonction était du 29 Dé-

cembre. La lettre pouvait être envoyée immédiatement ou peu
de jours après; assurément au -moins pendant la première
partie du " mois de Janvier." Cependant, suivant M. Stuart,
la maladie du Gouverneur " pendant la dernière partie de
Janvier," retarda l'envoi de la lettre.au commencement du mois !.
Puis, comment comprendre que l'espace de temps qui s'était
écoulé depuis le commencement de Janvier jusqu'à -la fin, ne
fût aux yeux de M. Stuart qu'un délai de " quelques jours ?"

Si l'on donne d'ailleurs quelqu'attention i la manière dont
M. Stuart s'exprime à ce sujet, elle paraîtra au moins bizarre.
" L'envoi de cefte lettre au Secrétaire," écrite au ".com-
" méncement de Janvier," aurait été suivant lui retardé de quel-
ques jours ; mais enifin " elle a été envoyée le 31 Janvier."-
On devrait croire que cette lettre était d'une date antérieure à
-ce jour.

C'est encore tout le contraire. Avait-elle été d'avance
datée du 31 Janvier par 'prévision? Le moins qu'on puisse
dire à ce sujet, c'est que ce serait d'abord là une étrange dis-
traction de la part de M. Stuart, alors comme depuis dans ses
réponses, soit en rendant compte des faits, soit en donnant des
explications de sa' conduite. On ne finirait pas s'il fallait relever
tous les traits de cette espèce que l'on rencontre dans sa lettre.
Nous allons pourtant voir quelque chose de plus étonnant
encore.

M. Stuart aurait en effet attendu jusqu'au 31 Janvier pour
envoyer cette lettre. Voici maintenant un autre mystère.-
Lord Aylmer 'avait été bien portant pendant plus de la moitié
de Janvier. Il sortait, il allait dans divérs endroit présider ou
assister à des assemblées publiques à Québec, les 12, 14 et 17
Janvier, époque de: l'année où la saison est la plus rude dans ce
climat froid, et dans la-partie du, pays où il se fait sentir avec le

plus

R Réponse:de M. Stîuart.
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mate, .and in a part of the country where it is felt tiel most
intenselv.* In point of fact, Lord Aylner was nlot taken ill

unatil a f'ew davs before the 27th, and was at the end of Januiary
lin a really critical situation : that is to say, that Mr. Stuart
abstained "fron writing, or kept his letter by lii during the
time that thme Governor was in good healtlh, and waited lmany
days after le hîad fallen ill, and precisely at the time wlieii lie
could not attend to affairs, to send a letter to lis secretary,
wlio vas unable to communicate wivth hin, or to take his orders
for sending an answer ! Thus it is tlhat, on the one hand, Mr.
Stuart intends to justify hîiiself vitha regard to tlae delay
brouglat to lis charge, wl;ilst, on the othier, le proves his dili-
gence and zeal in bringing this action ! Such are, lastly, the
facts vlicl lie presents î"i support of this fresh attack upon
Lord Avlier, for the purpose of casting upon this Governor the

weight of the charge brouglht against hinself!
But thtis is îlot enough of this confused leap of assertions,

of explanîations, which contradiet one another: evidence of facts,
Mr. Stuart's acts, the documents which le huimself produces,
prove that the delav with whicl le is charged, did not, nuor could,
come but fromt him; that far fron having the most distant mu-
tention ofaiding Lord îAyler's views with regard to this action,
lie resisted as long as le possibly could, taut a positive coiniaand
was nuccessarv to conpel him to inistitute the action ; duat, in fact,
ie yielded oily to inperious necessity, after having exhausted

every source of pretext, even the most frivolous.

" No answer to tis letter," lae says, " was received till the

" 12tlh of February, thouglh a reinew.ed injunction to iiistitute

" the action was conveved to nie in a letter fron lais Excel-

lenyvs Secretary, ni'tlhe 10th of February, whch," lie adds,
mnust have been written without advertiig to the circui-
stance of ny letter of the :31st of January remaining un-

" answered."
It is surprising. in the first place, how Mr. Stuart could

have mistaken the sense of this communication of the loth of
February, and should naot have felt that this new injunetion.
could have been provoked ouly by Lord Aymer's reflections, as
soon as lie was able to attend to business, on this unaccountable
t1elay with regard to this action, as on the vain difficulties wlicl
le created and renewed on so many different occasions. If we
read thtis letter of Mr. Glegg's, and pay attention to tlhe press-
ing reasons on the part of Lord Avlmer, particularly wleu le
observed to himu, that the goodfaith of the Government demanded
this measure, we shall be convinced of the truth of the previous
remarks.

WVhaat could Mr. Stuart want of another answer, for the pur-

pose of acting upon a positive injunctiona, which lad been
already fornally coanmunicated on the 29th of December?
Besides, it was his duty to have consulted with the Advocate
General, with whon he bad lad conferences, and who, as mnay
be seen by the documents which accompany the report of the
Committee, hlad already taken the trouble of procuring for him
the only document of which le could stand in neced for his guid-
ance in instituting the action in question.

NMr. Stuart does not, however the less pretend that " no
answer to this letter of the 31st of January was received until
the 121h of February." Then, at the conclusion of this re-

mnarkable passage on the Secretary's letter of the loth, le
adds: " My letter of the 31st of January remaining unan-

swered, on the 121t of February, I was put in possession
" by the proper officers, of the titles and documents which I

had applied for." Tiis is, again, oie of those portions of
Mr. Stuart's ansvers which, like many others, I was oblged
to read over and over again, on various occasions, before I
could persuade myself that I was not under a delusion, and
that le cold offer a picture of facts so incomplete and much
more thaan exact.

In the first place, there is a strange onission in this passage.
Besides that, as we have just seen, lie had received an answer,
the meaning of which lae could not misunaderstand, it nust b
thouglit, froin the manner in whicl ho expresses laimself, that
le lad received the papers, or nia answer, without laving taken
anay other step with regard to his Excelleicy. lad lie for-

gotten, in answering upon this subject, that the day after that
on whicha lie had received, from the Secretary, the letter of
which we have just spoken, tiatis to say, the 11th February, lae
had himself written to Mr. Glegg a fresh letter, followed also

by

* Vide the Quebec Gazettes, and particularly that by authority, of the • V. les Gazettes de Québec, surtout celle par autorité du 13 et du go
13th and 20th of Janu a Iy, 1831. janvier, 1831.

plus de rigueur. * Dans le fait, il ie tomba malade que quelques Appendicé
jours avant le vingt-sept, et était à la fin de Janvier dans un état (A.)
vraiment critique. C'est i dire que M. Stairt aurait jugé a
propos <le ne pas écrire ou (le garder sa lettre par-devers lui pen-
dant que le Gouverneur était en bonne santé, et aurait attendu
plusieurs jours, après qu'il fût tombé malade, et précisément à
l'époque à laquelle il ne pouvait pas vaquer aux affaires, pour en-
voyer ue lettre à son Secrétaire, qui ne pouvait pas comnu-
niquer avec lui, i'iprendre ses ordres pour lui envoyer une
réponse. C'est ainsi que d'un côté M. Stuart entend se justifier
sur l'article d délai porté sa charge, de l'autre, qu'il fait preuve
de diligence et de zèle pour intenter cette action ; tels sont enfin
les faits qu'il présente à l'appui de cette nouvelle sortie contre
Lord Aylner, pour faire retomber sur ce Gouverneur le poids de
l'accusation dirigée contre lui

Mais ce n'est pas encore assez de cet assemblage confus
d'assertions, d'explications qui se détruisént les unes des autres;
<les preuves de faits, les actes de M. Stuart, ceux qu'il produit
lui-même, attestent que les délais qui lui sont reprochés ne ve-
aient et ne pouvaient venir que <le lui ; que bien loin d'avoir

l'intention la plus éloignée de se prêter aux vues de Lord Aylmer
à l'égard le cette action, il a résisté le plus long-temps qu'il lui
a été possible, qu'il a fallu i effet un commandement exprès
pour le forcer à l'intenter, qu'enfin il n'a cédé qu'i l'impérieuse
nécessité, après avoir épuisé jusqu'aux ressources des prétextes,
nièmes les plus frivoles.

" Il ne reçut," dit-il, " aucune réponse à cette lettre du 31
Janvier, que le douze de Février, quoiqu'une nouvelle injone-

" tion d'intenter cette action lui fût faite dans une lettre du
10 Février, qui doit, ajoute-t-il, avoir été écrite " sans avoir
égard à la circonstance (le sa dernière lettre du 31 Janvier
qui restait sans réponse."

Il est étonnant, d'abord, que M. Stuart ait pu se méprendre
sur le sens de cette communication du 10 Février, et ne pas
sentir que cette nouvelle injonction ne pouvait avoir été provo-
quée que par les réflexions de Lord Aylmer, aussitôt ju'il avait
pu se remettre aux affaires, sur ses délais inexplicables relative-
ment à cette action, sur les vaines difficultés qu'il suscitait et re-
nouvelait à tant.de reprises. Il suffit de lire cette lettre de M.
Glegg, et de faire attention à ce que les motifs de Lord Aylmer
avaient de pressant, surtout quand il lui faisait observer que la
bonne jbi du Gouvernement exigeait cette mesure, pour s'en
convaincre.

Quel besoin M. Stuart pouvait-il avoir d'une autre réponse
pour agir dans le sens d'une injonction positive qui lui avait été
déjà donnée formellement dès le 29 Décembre? D'ailleurs il
aurait dû se concerter avec l'Avocat-Général, avec lequel il
avait en des conférences, et qui, comme on peut le voir par
les pièces qui accompagnent le Rapport du Comité, avait pris
la peine de lui procurer déjà la seule pièce dont il pouvait avoir
besoin pour se diriger, et intenter l'action en question.

M. Stuart n'en prétend pourtant pas moins qu'il n'a reçu
de reponse à sa lettre du 31 Janvier, que le douze Février. Puis,
à la suite de ce passage remarquable sur la lettre du Secrétaire,
lu 10, il ajoute : " sa lettre du 31 Janvier restant sans réponse,

" le douze de Février il a été mis, par.I'Officier à qui il appar-
tenait, en possession des titres et documens qui avaient été

les objets le son application." C'est encore une les parties des
réponses de M. Stuart, que, comme beaucoup d'autres, j'ai été
forcé de lire et relire à plusieurs reprises pour pouvoir me per-
suader que je ne me faisais pas illusion, et qu'il pût présenter
un tableau de faits aussi incomplet et beaucoup plus qu'inexact.

D'abord il se trouve dans ce passage une étrange lacune.
Outre que comme on vient de le voir, il avait reçu une réponse
sur le sens de laquelle il rie pouvait se méprendre, on devrait
croire à la manière dont il s'exprime, qu'il avait reçu des pa-
piers, ou une réponse sans avoir fait aucune autre démarche
auprès de Son Excellence. Avait-il oublié, en répondant sur
cet article, que le lendemain du jour auquel il avait reçu du Se-
crétaire la lettre dont "il vient d'être question, c'est-à-dire, le
onze Février, il avait lui-même écrit à M. Glegg, une nouvelle
lettre suivie aussi d'une réponse qui fut donnée dès le jour sui-

vant,



12 Will. IV. Appendix (A.) Appendice '(A.) 'A. 1832.

1.
Appendix

(A.)

* Vide this letter in Mr. Stuart's Appendix.

vant, le douze. M. Stuart s'exprime comme si elle eut été faite
à sa lettre du 31 Janvier. Cette démarche est particulièrement,
remarquable en ce qu'elle fournit une autre preuve égalément
incontestable, que ce délai tenait à un système' constamment
suivi, de résistance à des vues qu'il prétend dans ses réponses-
avoir secondé avec zèle. C'est un singulier épisode dans sa ré-
ponse aux accusations de l'Assemblée.

by an answer, which was given on the following day, the 12th.
Mr. Stuart expresses hîimself as thtoigli this ansver had been
given to his letter of the 31st of Jainuary. This step is par-
ticularly remarkable, inasnuch as that it furnishies another
proof, equally incontestible, that tiis' delay formed part of a
constantly adopted systen of opposition to views, which by his
answers Mr. Stuart pretends to have supported with zeal.
This is a singular episode iii his ainswer to the charges of the
Assembly.

In his letter of the Ilith of February, Mr. Stuart says:
" Upon the subject of your letter of the 10th instant, I beg leave

to remark, that there is a perfect readiness and willingness on
my part, to institute whatevei- action may be legally instituted,

"for the establishment of the boundaries of Mille Vaches and
" the adjoining lands of the Crown."

Witlout speaking of the vagueness and contradiction which
pervades this portion of the letter, Mr. Stuart, ivho. charges
Lord Aylmer with the delay wlhich took place fron the tine of
his receiving instructions on the 29th of December, writes to
him on the 1lth of February like a man who does not seeni yet
to know what action lie can legally institute, in the name of the
Crown, against the Proprietors of the Seigniory of Mille
Vaches. And it vas a question of an action de bornage, which
lie had himself suggested, and whicl he iad been' instructed to
institute, which lie might, and ouglt, in fact, to have insti-
tuted nearly two months previously !,

This is not all. " He does also apprelend that it is incum-
bent upon him to become distinctly acquainted with the grounds
and the means by which this action is to be supported."

No doubt an expression of humility was necessary in
making the avowal that lengthened studies and fresh researcies
were necessary, particularly after so great a length of time,
during which lie must have occupied himself for the purpose of

'becoming distinctly acquainted with the principles upon which lie
could institute and support, in the nanie of the Crown, an action
de bornage, against propriefors who lield from it the concession
of a seigniory, bounded in the front by the river, and on ail the
other sides by Crown Lands! What doubts to come from His
Majesty's Attorney-Gencral for Lower-Canada!

Again, if Mr. Stuart was a prey to such strange perplexities,
lie might easily have consulted Mr. Advocate-General Vanfel-
son, who would quickly have dissipated all his seruples. Lastly,
among his friends at the Bar, there were few vho would not
have been capable of at once clearing up all the difficulties with
which lie miglit be assailed. But lie had. then already lad, for a
long time before, various conferences witlh Mr. Advocate-Gene-
ral Vanfelson. It does not seem that thtere was the sligltest
différence of opinion on this point; besides which, this latter did
not entertain the sliglitest doubt, nor could have any upon this
subject, as we shall sec lie had dispersed even the shadow -of a
pretext for hesitation upon this point.

Mr. Stuart goes farther: lie reminds Mr. Glegg of-the sug-
gestion I contained in his letter of the 31st of January, as to the
" expediency of the Inspector-General of the King's Domains

and Clerk of the Land Roll receiving His Excellency's order
" to make him acquainted with all suc/h titles and documents as
" night be recorded orfound, in his office, relating to the bounda-

ries in question." And lie adds, " to this application I have
" received no answer."

Lastly, " considering," lie says, " the terms of your letter
" (Mr. Glcgg's of the 10th of February) to import a peremp-

tory order to institute an action immediately against the
" Proprietors of the Seigniory 'of Mille Vaches, for the estab-
", lishment of boundaries, I shall institute this action as thus re-
" quired. But I must at the sane time observe that I shall take
" tIis step without having been afforded the exercise of any
" official discretion in relation to it; without having been required

to submit, for his Excellency's consideration, my npinion whe-
.ther there be legal and su,§icient grounds for ite proposed
measure, and writhout having been put in possession of any

" docum'ents or information to enable me to judge whether there
be suchi grounds or not."*

I find it necessary to transcribe these passages at length,
in the fear of an imputation of having overchàrged this'picture;
of having kept something in the back-ground; or of exaggerat-
ing in such a manner as to sacrifice truth to the desire of placing
Mr. Stuart's proceedings in a point of view calculated to render
them ridiculous. In

Dans sa lettre du Il Février,- M. Stuart débute par de-
mander permission de témoigner à M. Glegg au sujet de sa lettre
de la veille, sa disposition parfaite où il est d'intenter promptement
toute action qui peut être légalement intentée pour l'établissement
des bornes entre la Seigneurie de Mille-Vaches et le terrdin ad-
jacent de la Couronne.

Sans parler du vague et de la contradiction qui règnent
dans cette partie de la lettre, M. Stuart qui porte à la charge
de Lord Aylmer, le délai qui s'était écoulé depuis l'injonction
qu'il avait reçue le 29 Décembre, lui écrit le onze de Février,
comme un hbmme qui ne paraît pas encore savoir quelle ac-
tion il peut légalement intenter au nom de la Couronne contre
les' propriétaires de la Seigneurie de Mille-Vaches. Et c'était
d'une action de ,bornage dont il était question, et qu'il avait
lui-même suggérée et qu'il lui avait été enjoint d'intenter, qu'il
aurait pu, dû, en effet, intenter depuis près de deux mois!

Ce n'ezt pas tout. " Il conçoit humblement qu'il est né-
cessaire qu'il puisse connaître distinctement les fondemens sur
lesquels l'action de la part de la Couronne doit être intentée
et peut être soutenue."

Il fallait sans doute de l'humilité pour faire l'aveu de la
nécessité, de longues études et de nouvelles recherches, surtout
après un aussi long espace de temps, pendant lequel il avait dû
s'en occuper, pour " connaître distinctement les principes sur
" lesquels il pouvait intenter et soutenir " au. nom de la Cou-
ronne, une action de bornage contre des propriétaires qui te-
naient d'elle une Concession en Seigneurie, bornée ,à sa devýan-
turc Par le fleuve, et de tous les côtés par le terrein de la Cou-
ronne ! Quels doutes de la part du Procureur-Général de Sa
Majesté dans le Bas-Canada!

D'un autre côté, si M. Stuart était en proie à d'aussi étran-
ges perplexités, il lui était facile d'en faire part àÜM. l'Avocat-
Général Vanfelson, qui aurait bien vite dissipé tous ses scrupules.
Enfin, parmi les amis qu'il avait au Barreau, il en est peu qui
n'eussent été capables d'éclâircir d'un coup toutes les difficùltés
qui pouvaient l'arrêter. Mais il avait eu alors déjà depuis
long-temps dés conférences avec l'Avocat-Général M. Vanfelson.
Il ne paraît pas qu'il y eût sur ce point la moindre différence d'o-
pinion. Outre que celui-ci n'avait pas le plus .léger doute à
cet égard, et n'en pouvait avoir, il avait même, comme on va
le voir, fait disparaître jusqu'à l'ombre d'un prétexte à hésiter
sur cet article.

M. Stuart va plus loin. Il rappelle à M. Glegg la " sug-
gestion contenue dans sa lettre du 31 Janvier, sur la con-
venance que l'Inspecteur du Domaine du Roi, Greffier du
Papier Terrier, reçut ordre de sa Seigneurie.de lui faire con-

" naître les titres et documens relatifs aux bornes en question,
et ajoute qu'il n'a pas reçu de réponse."

Enfin, " considérant," dit-il, " que les -termes de sa lettre
(celle de M. Glegg du 10 Février) comportent "un ordre pé-

" remptoire" d'intenter contre les propriétaires de la Seigneurie
de Mille-Vaches, une action pour l'établissement de bornes......
il l'intentera, comme il en est requis; mais il doit observer
qu'il adoptera cette démarche sans qu'on 'l'ait mis à même

" d'exercer sa discrétion officielle, sans " avoir été requis de sou-
" mettre à la considération de Son Excellence son opinion," et
" de lui faire coTnaître si cette opinion était appuyée sur dés
" motifs suffisans ýet conformes aux lois ou non, sans avoir été
« mis en possession d'aucuns documens ou renseignemens pour
" le mettre eni état. de juger si elle pouvait être appuyée ou
" non sur ces fondemens."*

Je me trouve dans la nécessité de transcrire ces passages au
long, dans la crainte que l'on ne m'impute d'avoir, chargé ce -ta-
bleau ou d'avoir- usé de réticence ou d'exagération, de manière
à sacrifier la vérité au désir de placer les démarches de M. Stuart
sous un point de vue propre à les rendre 'ridicules.

D'abord,

0 V. cette lettre dans l'Appendice de la Réponse de M Stuat

Appendice
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l the first place, it was on the I1th of Februarv that Mr.
Stuart held this lanruage, after all tliat had pzassei silice hs
suggestion of the -24th of December, on the subject of tlis
action. He iniglt sutrelv have done that whiel M,1r. \aifelson
iad himself done, and have placed himnself in a situation to

know wlat to do. WVhat dificulty could attach to so simple a
question ? They had gone into it, they had consulted together
upon the subject.

As for the gravity with which Mr. Stuart expresses him-
self, with regard to the documents neccssary. the oily docti-
ment whichi was worthy his attention-which was of aiv use
to him, and the only one, was the deed of concession of the
Seigniorv. Mr. Stuart mnighbt and slhouild have procured it
iinediately after the 29th of Deccmber; lie mignhit have ob-
tained it in the course of a fev hours. Altlhough lie liad not
done this, Mr. Vanfelson himself lad, and aftrer laving conferred
with him on the 7tlh of January, and having agreed that it
was the document required, lie lad sent il Io him on lthe sanic
day.* It lias been already seen wlat sliould be thought of the
documents appealed to by the Proprietors of \Iille Vacies in
support of tleir petition, of which I have given an accounit.
Besides, we may, in this respect, consulît the report inade to the
Governor, Lord Avlmer, Iv Mr. Advocate General Vanfelsoi,
on the subject of tli. petition, in the appendix of the report
of the Committee. How could it be possibly said afterwards
that Mr. Stuart waVs incapable of judgig whetlier there i-ere or
were not legal and sufficient .qroitnmis.f)r the Proposed action.

I have already observed, that if the Governor iad required
him to do an uînjust or an illegal act, it was Mr. Stuart's duty,
dictated as well by the ries of morality as by those of honour,
to object. Far fron refusinig to enter into his views, lie had,
on the contrary,. testified a lesire to support thein. If, since
this period, tardy reflection, as to the position in Vhiclh thtis
proceeding placed him in the eves of his clients and of the pub-
lie, or even scruples-doubts as extraordinary as those wliclh
the expressions of lis letter would import-miuiglt check him;
lastly, if he found the îuidertaking above his po'wers, hie sliouild
frankly have declined to perform this extraordinîary character,
and should have observed a strict neutrality. In eitlier of
these alternatives, a frank explanation upon this subject might
have been given to Lord Aylmer, vho miglit have confided tihis
measure to the Advocate-General. Mr. Stuart, o1n the contrary,
plunged hiiself deeper into an inextricable labyrinth.

Il this state of thiiîngs, the Governor must have found it
difficult to imagine tlat Mr. Stuart's pressing and reiterated pro-
ceedings, with respect to these documents, were absolutely witl-
out motive, not evenl a plausible one. On the othier hand,
considering liminself bound to entrust lin with this afilir, lie
night fear counteracting equally the interest of the Crown an:1

that of Lamapson, in irritating a mian whose prejudices with
regard to this letter, bore all the character of passion. Lord
Aylmer, again, on this occasion, carried his deference to Mr.
Stuart so far as to subint to bis Ildeiand. Oi the 12th of
February, the Secretary answered Mr. Stuart's letter of the
preceding day, as follows; " With reference to yiour letter of

the ilth instant, I have been directed by his Excellency the
" Governor-in-Chief to desire that you will require from the
" head of any public department in this pro rince, to which
" you may have occasion to refer, such documents as you may

conceive to he necessary for the dire prosecution of the con-
" templated suit en bornage of the seigniory of Mille Vaches,

producing this letter as your authorityjfòr stch a requisition."†
It is useless just now to return to the renainder of the

letter, unless it be for the purpose of remarking that the lover-
nor pointed out to Mr. Stuart the imperious motives which
should induce the Goverrment to follow up this aflâir.

It was on the 12th of February, that Mr. Stuart lad received
this letter. He continues, and says, " On the 1 lt qf February,
" I was put in possession, by the proper oficer, of the tiles

and docutents which I had applied for ; and immediately
" after, and iwithout losing a moment, I set about preparing
C the information to ground the proposed action ; and while

thus engaged, I received a letterfron h is Excelleney's Secretary
transmitting, by order of his rcellency, a petition fron the

' Proprictors of Mille Vaches, dated the 5th qf February,
" eomplaining of the proposed institution of an action for the

establish-

# Vide Mr. Vanfelson's Letter to Mr. Stuart, of the 12th of February,
No. 25.-Appendixýto the Report of the Committee.

† Vide Appendix to Mr. Stuart's Answer, No. 17 (19). the first para-
graph of this let ter.

D'abord, c'est le il Février que M. Stuart tenait ce 1an- Appendicega, après tout ce qui s'était passé depuis sa suggestion du 24
£rarre~~' c ~- i..- - (A.)

I)écembre au sujet <le cette action. Il aurait pui sûrement ,
faire ce que M.l'Avocat-Général Vanîftlsoi avait fait lui-même,
et se mettre en état le savoir à quoi s'en tenir. Quelle dilliculté
pouvait présenter une action aussï simple ! Ils l'avaient examni-
niée, ils en avaient conféré ensemble.

Quant à la gravité avec laquelle M1. Stuart s'exprime re-
lativemient aux Docuniens nécessaires, la seule pièce qui était
digue <le son attention qui lui était utile et l'unique, c'était le
titre de Coneession <le la Seigneurie. M. Stuart aurait pu, il
aurait dû se la procurer immédiatement après le 29 Décembre.
Il ne lui fallait queI quIelquîles heures pour l'obtenir. Ce qu'il
n'avait pas fait, M. Vanifelsoi l'avait fit lui-même, et après
avoir conféré avec lui le 7 Janvier. et être convenîu ensemble
que c'était le titre requis, il le lui "G avait envoyé " le même
joiir.* Onî a pu voir déjà ce que l'on devait penser <les Docu-
mens inîvoqués par les propriétaires <le Milà-Vaches, l'appui
de leur Requète, dont j'ai rendu compte. Oi peut d'ailleurs
ô cet égard consulter le llapport fait au Gouverneur Lord Ayl-
nier, par M. l'Avocar-Gééral Vanfelsonu, au sujet de cette Pé-
tition dansl'AppendeIice du lRapport du Coiité. Qu'on dise cn-
suite comment il était possible que M. Stuart fût incapable de
juger si cette action " pouvait oi nion être appuyée sur des mo-
tifs sullisans, être intentée ou non légalemeit."

J'ai déjâ fait observer que si le Gouverneur avait exigé de
lui un Acte injuste ou illégal, c'était pour M. Stuart un devoir
commandé par les règles de la morale comme par celles <le
l'honneur, <le lui résister. Bien loin de refuser <le se prêter à
ses vues. il avait au contraire témoigné le désir de les seconder.
Si depuis cette époque, des réflexions tardives sur la position
dains laquelle cette démarche le plaçait, vis-à-vis de ses cliens et
aux yeux diu Public, ou même (les scrupules, des doutes aussi
étranges que ceux que comporteraient les expressions le sa
lettre, pouvaient l'arrêter, enfin s'il trouvait l'entreprise au-des-
sus (le ses forces, il devait franchemenit renoncer a jouer ce
rôle contradictoire, et se résoudre à grarder la neutralité.-
Dans l'une et l'autre <le ses alternatives, une exldication franche
aurait put être accueillie à ce sujet par Lord Aylimer, qui aurait
pu confier cette mesure à l'Avocat-Général. M. Stuart, au con-
traire s'est encore enfoncé plus avant dans un labyrinthe inex-
tricable.

Dans l'état des choses, le Gouverneur <levait avoir quel-
que peine ô croire que les démarches pressantes et réitérées le
M. Stuart, relativement d ces Docummens fussent absolument dé-
nuées de tout motif, mêmne simplement plausibles. D'un autre
côté, se croyant obligé <le lui confier la conduite le cette affire,
il pouvait craindre le nuire égalenent aux intérèts <le la Cou-
ronne et de Lanpson, en aigrissant un homme lont les préjugés
contre ce dernier avaient tous les caractères de la passion. Il
poussa encore dais cette occasion à l'égard le M. Stuart la dé-
férence jusqu'à se rendre à sa demande. Le 12 Février, le Se-
erétaire répondit à sa lettre <le la veille, que Soin " Excellence
" requerrait tout Chef de Départeiens publics, auxquels
" il pouvait avoir besoin <le s'adresser, de lui fournir tout Do-
" ccent qu'il pouvait croire nécessaire pour poursuivre l'action

projetée en bornage de la Seigneurie <le Mille-Vaches,
"en produisant " cette lettre comme son autorité pour l'exi-
" ger."†.

Il est inutile pour le moment de revenir sur le reste de la
lettre, si ce n'est pour faire observer que le Gouverneur remit
sous les yeux de M. Stuart les motifs impérieux qui devaient
engager le Gouvernement à suivre cette affaire.

C'était le douze Février que M. Stuart avait reçu cette
lettre. Il continue et <lit, " le douze Février, il fut mis en
" possession par l'Officier ô qui il appartenait des titres et Do-
"< cutmens qui avaient été l'objet le ses demandes. Il se niit
" sans perdre <le temps à préparer une information pour servir
" d'appui ài cette action. Mais pendant qu'il était occupé de
" ce travail, il reçut," dit-il, " une lettre de Son Excellence
" qui lui transmettait par son ordre, copie d'une Pétition des
" propriétaires <le Mille-Vaches du 5 Février, lesquels se plai-
" gnaient <lu projet d'intenter contre eux une action de bor-

" nage,

V. la lettre e M. Vanfelson à M. Stuart du 12 Février, No. 23, Ap-
pendice du ltapîport lu Comité.

† Appendice de la réponse de M. Stuart, No. 17, (19), premier para-
graphe de la lettre.
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.ix establishment of boundaries as being unnecessary, and calcu-
d lated to sultject them to great e:apense and trouble." H e adds,
lastlv, " and this petition wvas transmitted to me for such obser-

rations as I miqht judge necessary to guide his lExcellency in
antitirther proceedings in this business." And these terms

are, in fact, those with which Mr. Glegg hiad concluded lis
letter.*

Mr. Stuart reccived this letter, as vell as that, of vhich we
have already s pokCef, on the day on which they were dated.
Fron the manner in which le expresses himself, we must
think that lie received the second sone lours after the first. I
an not aware iow this was: it was not, at least, any consider-
able tine. Let us sec how Mr. Stuart acts upon this subject,
for the purpose of bringing forward a fresh grievance to the
charge of tie,Governor.

Mr. Stuart secs iii these two letters, two orders, by one of
which he was re'quired to institute an action, and by the other,
according to his interpretation of it, to report whether the ac-
tion ought to be mnstututed.

This is the dilenima which apparently caused him the
greaitest perplexity. But they hiad respectively reference to dis-
tinct ohjects, and uponi which lie had had numerous communica-
tions uwith the Governor, which were not the less, wiith respect
to the action de bornate, precise instructions given long before,
and renewed on that very day. In the second place, as Mr.
Stuart miglt sec, this petition was before the Governor since
the -th of February ; the resolution to bring this action had 'been
determined on, the injunction issued in consequence since nearly
two months. How could Mr. Stuart interpret this request,
made in general termns, as importing an order ofrevocation or of
suspension, referring especially to the instructions and injune-
tions to institute this action ? Independently of every other
consideration, that of the futility of the motives put forth in this
petition, should have sulliced to make him feel that they should
have no veight with Lord Avlmner, for the purpose of inducing
him to revoke these instructions. If we liad not been able
already to convince ourselves 'upon the subject, we might consult
the report submitted by Mr. Vanfelson to the Governor upon
this subject to sec wliat should be thought of it.t

Lastlv, M%1r.,Stuart should have seen at once that the report
fto inade, and his opinion to be given, should relate to further
proccedings in this business, and particularly to the pretence of the
proprietors of Mille Vaches, that the expense incident thereto
shoudd be borne by the Crown.

Mr. Glegg, the Secretary, also observed this to hin,. on the
part of the Governor, in the letter, in aiiswer, of the 15th. And
by again enjoiniig him to institute the action, lie intimates to
him that his Exýcellenîcy's opinion was, that with regard to the
mode of defraying these expnses, it wcas a point forfurther con-
sideration. -

Retit;ning to Mr. Stuart's arguments, lie dwells, again, with
complaisance on the motives assigned by the petitioners for
the purpose of inducing Lord Aylner to revoke his instrue-
tions. Ie himself puts forth their pretensions, as thougli they
had been, as regarded him, something new-as thoùgh they hail
not already been the object of his inquiry, of conferences be-
fwecn hin and Mr. Advocate-General. Lastly, as thougli
they possessèd any importance.

Let us now sec wvhat idea should be formed of thé rea-
sons -which could have induciled Mr. Stuart to appear sa relue-
tant to defer for so great a length of time, assisting the honest
views communicated to him by the Governo ; lastly, as to the
nature of the diticulties. Nvhich lie bad thrown in the way and
renewed during this long space of time.

He had written on the 14th, and received an an swér on te
15th. He commenced th action on the folloiving day, and lie
pretends tlat lie could have donc so on the very same day, l'ad
hc not received tis answer too late in tlie day of thc 14th. That
is to say, that scarcely more thaî a few hours woù1d ,have been
required to conform to an order, the execution of whlich wôul
have required an -Iciculeah labour; if ef liinnumeralilé obstácles
which lie had, pointed out as nearly insuridòuntable, had not
been ehimericalt

But by what kind of magie power could lic havE obtaiued
in a moment, thenumerous màterials, these docùnens t/hes

titles

nage, comme d'une chiose qui n'était pas nécessaire, ét qui 'Apperdice
les exposait à beaucoup de dépérse' et d'embarras." Enfin, (A.)

" cette Pétition n'était transmise, djoute-t-il, pôdr avoir de nioi
" les observations que je jugerais nécessaires pour guider Sén
" Excellence dans aucuns des procédés ultérieurs, relativémenît
" à cette affire." Et ces ternds sont en effet éèiux par les-
quels M. Glegg avait 'teininé sa lettre.

M. Stuart reçut cette lettre et celle dont il a précédemm~nt
été question, le même jour, ielui de leur date. A la manicre
dont il s'exprime, il faudrait croire qu'il aurait ieçu la seconde
quelques heures après la première. C'est ce que j'ignore.-
Ce n'est pas au moins un espace de tenips très-donsidérable.-
Voyons sur quoi il se fonde p6ur porter à ce sujet ùu nouveau
grief à la charge (lu Gouverheur.

M. Stuart voit dans ces deux lettres deux ordres contrâ-
dictoires, .dont l'un le requerrait d'intenter une action, et l'autre,
suivant le sens qu'il y attache, defaire rapport si l'action devait
étre intentée.

Ce serait là le dilemme qui l'aurait apparemment jeté
dans la plus grande perplexité. Mais elles avaient iespcctive-
nent rapport à ds objets distincts, et sur lesquels il avait eu
avec le Gouverneur des communications multipliées qui ne l'é-
taient pas moins, et quant à l'action de bornage des injonctions
prcises données <le longue main, renouvelées'ce jour-là-même.
En second lieu, comme M. Stuart pouvait le voir, cette Pé-
tition était sous les yeux du Gouverneur depiis le cinq dé Fé-
vrier, la résolution de porter cette action avait.été arrêtée, l'in-

j.,nction donnée en conséquence depuis 'près de deux mois.-
Comment M. Stuart pòuvait-il interpréter cette réquisition faite
en termes généraux, comme comportant un ordre de révoetion'
ou de suspension spécialement relative. aux instructions et in-
jonctions d'intenter cette action ? Indépendemment de toute
autre considération, celle de la futilité des motifs présèntés daÙs
cette Pétition, aurait bien dû suffire poñr lui faire sentir qu'ils
ne devaient avoir aucun poids auprès dé Lord Aylmer, pour
l'engager à révoquer ces instructions. Si l'o n'avait déjà pu
s'en convaincre, on pourrait consulter le Rapport soumis par -M.
Vanfelson au Gouverneur à ce sujet, Ëouir voir ce que l'où eh dòit
penser.1-

Enfin, M. Stuart aurait dû voir de suite qué lé Ràpôrttà faire
et de son opinion à donner devait êti-e relatif hk procédés tii-
térieurs dans cette af'aire, et en particulier à la prétentioh dès
propriétaires de Mille-Vaches que toutes lés dépénses qu'ele
entraîneraitfussent à la charge de la Courone.

Le Se-crétaire M. Glcgg' le lui fit, aussi Ôbservér, de la
part du Gouverneur, dans sa lettre en réponie, du 15.. Et en
lui enjoignant de înuiea d'intenter l'actioñù, il lui naide 4ie
l'opinion de Son Excellence était, que q'aïit au. iiode de défràyer
ces dépenses, c'était 'un objet 'à cinidéré;r eiite.t

Revenant aux raisonnemèns d M. Stùart, il àpùie éi-
core avec complaisance sur les inôtifs présentés p les Péti-
tionnaires pour engager Loid ylmer à réoqér ses istruc-
tions. Il présente lui-même leurs prétentions, comme i elles
avaient été pour lui,. quelque éhose de nouveau, comme sies
n'avaient pas, déjà été l'objèt dé son examén,, dé confériecs
entre lui et M. 'Avocat-Gériéi-al. Enfii, crñie si eieés aãiîi-it
quelque chose d'iniportrit.

Voyons maintenant quelle idée on doit se foirrdes rai-
sons qui ávaient pu engager M. Stuart à së môtrei si fécalci-
trant, à différer si lorg-temps de se prêtér aux vues hoùites
dont le Gouverneur li faisait pà t, énfi, dé la näfuïé dès diffi-
cultés qu'il avait opposées et renouvèlées pendiit ce long s--
pace de temps.

Il avait écrit le quatorze; il réçut iépônse lé' quinze.-
Il intenta l'action le lèndémáin, ét il prétend qu'il aiurait iu le
faire dès le jour même s'il n'a-á'àit las.rèu cette réponse trop tard
dans la joul .néê du qiatoï·z. C'ese-àdire, qu'il lui auiait fallu
à peine quelqués lieus pour se conformer a un ordre,' dont
l'exéèntiò aurait dû exigér les travaux d'un Hercule, i les
olbstaclèés sans normbrë qu'il avait indiqués comme a-peu-près
insuiniontablés, ri'àvaient âsî été chxiéiiqiés!

Mais par quellé espèce de puissance magique aurait-il pu
e se procurer dans fin clin d'éil les matériaux nombreux, ces

Documens,

Vide Appendix to %r. Stuart's latter. t
fAlrcady cited, No. 27, of the Appenidix f0 the'Rcpor t ofthe, Coin-

mittee.
‡ This letter, in the Appéndix to Mr. Stuart's Answer, is dated on

the 19th. This is an error; it wasthe 15th,

#Appendic 'e de la réponse de X. Stuart.
t Déjà cité, plus ihut, No. 27, de 1 indi c u 1ipýort duomité.
‡ Cette lettre dans l'Appendice de la répo d" se M. tuit est du. Ï9.

c'est une erreur, elle était du 15.
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Appendix tilles, the subject of repeated coinnitîîîcations i with Ilhe Governor,
wich iiiist apparently have requ ired long, labori ns, anid painiful
researches? 'l'ie letter conîtaining the order asked for by Mr.
Stuart, with reference to these documents, was of the l2tl Feb-
ruary. le reecived it, no dourbt. ont the same evening. Mr.
Sttuart,»in answering the charges of the Assemblv. does not give
anv iceoiit tf his proceedings with the ilonourable Ir.
Primrose, Inspector (f the Domain, a1d C(/cr, &c. All that
can be seci upon this subject, is to be foutnd iii the Appendix
of the answer under discussion ; it is a letter from Mr. Prim-
rose. This letter would also seei to have beeni written previously,
and by foresight. It is dated oi the saine day, the 12th Feb-
ruary. In obedience to th coImmans of his lucellency, he
transinited to \1r. Stuart the three documents which i iave
imentioiied, in giving an accoutnt of the petition of the proprietors
of Mille Vaches.

The procè's verbal of Boucher was first in the list ; the second
is the ordonnance d l'intendant, with Ilhe acte le son//rance;
the third and last is the acte de foi ci honimage, of which we have
already spoken.

Mr. Priirose dues not fail to observe, that in the acte
de souff-ance, the Seigniory is stated to have ben surveeIcd by
Boucher.

le feared apparently that Mr. Attorney-Genleral shoul(d
forget to renark this ; ani he also thouglht that it was essenîtial
to the interests of the Crown to induce himî, by this meals, to fix
his attention upon this subject in a particlar mtiner.

Lastly, he observes, in conclusion, tliat the two former docu-
nents (l'acte (le sou/f-ance and the procds rerbal) were copies,
the originals of whicli belonged to the representatives of the late
Ionourable Thomas Dunn.

Tiese were, apparently, the documents, the subject of the
communications, oi the part of Mr. Stuart, which we have just
seen ; of a species of negoeciation in wliich lie lias thought prolr
te bring into play the resouirces of a wily dipflonacv; inauthei-
ticated copies, and a deed of io importance ! 'liey w'ere at
least useless to Mr. Stuart for the purpose of iistititiig the action
de bornage. I pass over a crowd of other considerations, for the
purpose of again renarking, that the only document which Mr.
Stuart could have required for his giidanice, in brinîginng and
following up this action, was the concssion cf the Seigniory. A
few hours nily were necessary for the purpose of procuîring this;
ie might have hiad it on the 29th December, or the following
morning. Mr. Advocate-Geiieral Vanfelson liad sent it to Iini
on the 7th of Janiuarv.*

W'hîat are we nov to thiik of the assertion whiIchî follows,
contained in Mr. Stiart's answer: that il is plain he was not
enabled to institute the action in question till the 12th of Febru-
ary......... that the action was institutel ai thefirst possible nio-
ment ; lastly, within tiu-o days after, he wvas enabled by his Excel-
lency Lord Ayier to institute il.

He concludes by observing, in a facetious tone, that " this
" period is called bi1 the Conwittee qf Gricrances a dela, jbr
" a long tne," as though it were possible to find a pretext for
tiis assertion in bis 'report. If assertions such as these can
be looked at in any 'point of view calculated to decrease the
feeling of disgiist which they must inspire, it is by persuading
ourselves that they are the effect of illusion. But if it be only
that, what ain illusion?

Before passing ont to another article, it is my duty to
add still to this picture, a feature exhibited by Mr. Stuart in
the Appendix te his answer, although it is subsequent by sone
days. The action -was brouglt. The Secretary's letter of the
15th of February should, it seens to me, have loie away with
all pretext for fresh difficulties upon the subjeet of this action
en bornage, or to observations in favour of his clients, and
against the Crown. - He, however, thoughît it his duty, in writing
te Mr. Glegg, on the 19th of February, ipon the subject cf
the petition of the Proprietors of Mille Vaches, to return to
the charge with reference to their pretensions. He is not satis-
fied with remarking that " in obedience to iis Excelleney's

commiands, ie has perused the petition and the procès verbal
" above referred to, by which a case primi facie is made out in

favour of the petitioners. It is impossible for him to report
any absoluite opinion on the alleged rights of the petitioners

" without further information on the point iii dispute-"t
How

* See his letter to Mr. Stuart, No. 25, of the Appendix to the Report of
the Comnittee of Grievniices.

† Vide Appendix te Mr. Stuart's Letter.

Documens, ces titres, objets île communications répétées auprès
dIu Gouverneur qui devaient apparemment exiger (les rechrer-
cies longues, laborieuses, pénibles? La lettre qui " compor-
" tait l'ordre " sollicité par M. Stuart, relativement à ces Do-
cuietns était du 12 Février. Elle lui est parvenue sans doute le
même soir. M. Stuart, en répondant aux accusations <le l'Aé-
semblée ie rend pas compte de ses démarches auprès de l'IIo-
norable Primrrose, " Inspecteur dri Donaine et Gredfier, etc.,"
tout ce qu'on petit voir a ce sujet, se trouve dans l'Appendice
de la réponse que je discute. C'est une lettre de M. Prim-
rose. Elle semblerait avoir été écrite aussi d'avance et par pré-
vision. Elle est du même jour, douze Février. " Pour obéir
aux ordres de Soir Excellence il transmet" à M. Stuart les
trois pièces que j'ai indiquées en rendait compte (le la Requête
des Propriétaires dte Mille-Vaches..

Le Procès-Verbal de Bouclier est le premier dans la liste;
au second article, l'Ordonnance de l'liitendaint avec l'Acte de
souffrance, enfinî, au troisième, l'Acte de foi et d'hommage dont
il a été ci-devant question.

M. Primurose ne manque pas d'observer que dans l'Acte de
souffrance, il est dit " que la Seigneurie 'avait été niesurée par

" Doiuer."
Il craignait apparemment que M. le Procureur-Général

n'oullirut de le remarquer, et il pensait le même qu'il était
essentiel pour les " intérêts de la Couronne" de l'engager par
là i fixer sur cet objet son attention d'une manière particu-
lière !

Enfin, il remarque en terminant que les deux premiers Do-
cuiens (l'Acte (le souffraice et le Proc'ýs-Verbal) étaient des

copies dont les originaux étaient entre les mains des repré-
sentans de l'Honorable Thomas Diinn."

C'était là apparemment les pièces, objet des communtica-
tions que l'on vient le voir de la part de M. Stuart, d'une es-
pèce de négociation dtais laquelle il a cru devoir mettre en <euvre
toutes les ressources d'une dipflônatie cauteleuse: des copies sans
authenticité, et un acte sans importance ! Ils étaient au moins
utiles à M. Stuart pour intenter " l'action de bornrage." Je
passe par-dessus une foule d'autres considérations pour faire re-
marquer de nouveau que le seul titre qui eut pu paraître néces-
saire àl M. Stuart, pour se guider en portant cette action et pour
la suivre, était la concession (le la Seigneurie. Il ne fallait que
quelques heures pour se la procurer, il aurait pu l'avoir dès le 29
Déceibre ou le lendemnain. M. l'Avocat-Général Vanfelson la
lui avait envoyée le 7 Janvier.*

Que penser maintenant de l'asscrtion qui suit, dans la ré-
ponse de M. Stuart, " qu'il n'a pas été en état d'intenter cette

action avant le douze de Février, qu'elle l'a été dès le premier
imoment où la chose a été possible, enfin, dans l'espace de deux

" jours après où Lord Aylmner lui a fourni les moyens de l'in-
" tenter, etc."

Il terrlrine par observer sur le ton de la plaisante'rie, " que
" cet espace <le temps est qualifié comme un long délai par le
" Comité <les Griefs," comme s'il était possible de trouver un
prétexte à cette assertion dans soin Rapport. Si des assertions
de cette nature peuvent être envisagées sous quelque point <le
vue propre a affaiblir le sentiment de dégout qu'elles doivent
inspirer, c'est en se persuadant qu'elles sent l'effet de l'illusion.
Mais quelle illusion, si ce n'est que cela!

Avant de passer .1 un autre article, il est de mon devoir
d'ajouter encore a ce tableau un trait présenté par M. Stuart dans
l'Appiendice de sa réponse, quoiqu'il soit postérieur de quelques
jours. L'Action était intentée. La lettre du Secrétaire du 15
Février devait, ce semble, avoir fait cesser tout prétexte à de
nouvelles difdicultés au sujet de cette action en bornage, oi à
des observations en faveur de ses cliens et contre la Couronne.
Il crut pourtant, en écrivant le 19 Février à M. Glegg, au sujet
de la Pétition des Propriétaires de Mille-Vaches, devoir revenir
à la charge relativement a leurs prétentio'ns. Il ne se contente
pas de dire " qu'en obéissance aux ordres de sa Seigneurie, il
" a parcouru cette Pétition, mais il ajoute aussi, le Procès-
" Verbal auquel elle renvoie prind facie milite en faveur des
" Pétitionnaires. Il lui est impossible de lui soumettre une

opinion absolue sur les droits articulés par eux, sans avoir des
" renseignemens ultérieurs sur l'objet contesté, ete."t

Comment

# Voyez sa lettre à M. Stuart, No. 25, Appendice du Rapport du Co-
mité des Griefs.

† Appendice de la lettre de M. Stuart.

Appendict
(A.)



2 Will. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1882.

Appendix
(A.)

First, according to him, a corrupt motive has been gratui-
tously applied to his conduct. IHe afterwards throws out,

. and gives it to be understood, that " error in the opinions of
" au Advocate or Law Officer of the Crown does not con-
" stitute an offence. Lastly, he rests his.justification on the

validity and correctness of the opinion" which he has given.
This opinion, so far from being censurable, ii, he apprehends
entitled to the approbation of his Majesty's Government," &c.,

It is scarcely possible to explain how Mr. Stuart could have
so frequently deceîved himself as to the nature of the chargés
which he pretends to repel. He never looks at the'facts brought
to his charge, in their connection one with another. He never
socs more .han one side of fhe question; and even vith reg-ard
to that, he puts forth secondary considerations. only, vlich
cannot serve his cause, and facts which strengthen fthe charges
brouglt against him, instead of weakening them.

In tle first place, it is not a question now of an error merely;
still less of an error of an ordinary description, anddestitute of
importance. If even it eau be- said that fhe trutli or falsity
of an opinion given by an 'Advocate, or other Crown officer,
would not of itself constitute an offenice, we'should be 'unable
to draâw any conclusion favourable to Mr. Stuart on" this occa-
sion. It wis ot, iii fi lrst place, upon points of doctrine
only, or even upon subjects of dotail in tl shape of law orjuris-
prudencethat his opinion:was .equired. . It was an;opinion, at
one andfthe sanietine, as to acts of importance in themselves, and
iith reference f0 xthe consequences which must flow from them;
andj vhili miglit become of still greater importance. The know-
led'e of.fundamnentaL prineiples Which may apply f''subjets of
this nature, that of the first rules of publie morality, forms an
essential part of 'the duty of a functionary of this rank. 'If he
be a stranger to the one or the-othler, lis office is a' burden
wlhiclh le slould not have allowed iimself to take up : it' is be-
yond his powers, and hue cannot preserve if. Advice on lhis part,

whicu

low was it tiat he liad not lad tine and opportunity
to, form his opinion ? What documents did lie tien require ?
Iow could he entertain doubts, and regard with any degree of
importance the only document appealed to in the support of
these pretended riglits, the proce's verbal of Boucher? And,
nevertheless, lie occupies himself seriously in the latter part of
this letter, iii saying, " I shall iot omit to institute such inqui-
" ries as niay put me in possession of information that may be
" necessary to enable me to report for his Excellency's conside-
" ration, mny humble opinion oit the merits of the application
" of the Proprietors of Mille Vaches contained in their petition."

A dissertation upon this subject can be of no sort of inte-
rest at this moment. I ought again to be contented with refer-
ng to the report on this petition, which Mr. Advocate-General

Vanîfelson thouglit it his duty to place before the Governor, on
the 19ti of February. We shall there see, as I have also
observed, whether véry laborious research was required for the
purpose of pointing ont what the allegations of the proprietors
of tle Seigniory of Mille Vaches, iii order to obtain a revo-
cation of the Governor's instructions upon the subject of this
action, -contained of futile. As for Mr. Stuart, I shall content
myself with aNding, thit if it were not evident-that lie was, on
this occasion, a prey to the influence of prejudice, of errors, of
the passions, of his clients, one would be induced .to ask whe-
ther if were possible that, given up to such strange illusions,
lie could have fulfilled with honor to himself, and with advan-
tage to the Government, the important functions with which lie
was invested ?

It is useless to dwell longer on the discussion of this
portion of Mr. Stuart's answer. The conclusion to be arrived
at from his own exposé is evident; that which the Committee
lias itself arrived at upon the facts proved before it, " that it
" required nothing less than the repeated and positive orders of
" the Governor in Chief to make him undertake that proceed-

Mr. Stuart is, lue says, " charged by the Committee of
" having given an erroneous opinion respecting a' petition pre-
<t sented on behalf of the Hudson's Bay Company, praying to
" be authorised to sell and distribute liquors to the Indians, and
"soliciting pardon for those of their.servants who had done so;
"and in giving that opinion, lie adds, it is alleged that I was
" instigated by a desire to be of service to my clients, whose
"interests were opposed to those of the Lessee of the King's
" Posts, and, by a necessary consequence, to those of the Crown
" itself."

Appendice
(A.)

Il n'est gùères possible de s'expliquer 'comment M. Stuart
a pu se méprendre aussi éonstamment sur la naftùe des 'ccusa-
tions qu'il prétend iepousser. Il n'envisag e jamais les :faits por-
tés'à sa charge dans leur.enchaînement. Iln'e voit jamais qu'un
côt;é 'de ha questiox, il ne 'présente par cela 'même que 'des cdu-
sidérations secondaires qui ne peuvent pas servir sa,'cause: et
des faits qui renforcent les accusations portéës contre 'lui au lièu
de les àffaiblir.

D'abord ce n'est pas seulement"d'une erreur, encore moins
d'une erreur ordinaire et sans conséquence dont il èst 'question.
Si l'on 'peut dire' que la vérité ou la fausseté d'une opinion-
donnée par un "Avocat ou autre "Officier de la Couronne ne-
constituerait pas d'elle 'même un délit, ou ne 'saurait en'tirer'au-'
cune conclusion favorable à M. Stuart dans ce moment. Ce
n'était pas' d'abord sur" des point de doctrines seùlement, on'
même.sur des 'objets de détail en fait"de Lois' oul de*Jurispru-
dence qie"son 'avis était'requis;' 'c'étai à la foisur desactes im-
portans 'en eux-rêmes, et relativement aux cänséquènces'qui
devaient en découler, qui devaient aussi'ledevénir'encore-da-
vantage. La connaissance' dés- principés 'fóridamentauxw' qui
.peuvet's rapporter à' des objets de cette nature, celle des prë-
mières règles de la oral 'publique, est une partiîe'ssèntielle des
devoirs d'un foxnctionnaire.de'ce rang S'il est étranger l'une
'ou à l'autre, son office est un'fardeau dont ilne liiétait pas !per
mis de- se charger, il est au-dessus de ses forces/ il ne 'peut le
conserver' Des' avis de sa "part ise trouveraient e opposi-

q tionu.

Comment n'avait-il pas eu le temps et les moyens de former
sou opinion? Quelles pièces lui avaient donc 'manqué ? Com.
ment pouvait-il avoir des doutes, et envisager comme 'ayant
quelque importance, la seule pièce infoquée à l'appui de ces pré-
tendus droits, le Procès-Verbal de Boucher? Et cependant, il
s'engage gravement dans la dernière partie de cette lettre, " à
" se livrer à des recherches pour obtenir les -renseignemens
" nécessaires," pour se mettre à " même de soumettre à .la
" considération <le Son Excellence, son humble opinion sur le
" mérite de l'application des Propriétaires de Mille.Vaches P

Une discussion à ce sujet ne peut être d'aucun intérêt dans
ce moment. Je dois me contenter de nouveau de renvoyer au
Rapport que M. l'Avocat-Général Vanfelson crut devoir' mettre
le 19 Février sous lei yeux du Gouverneur sur cette Pétition. -
On y verra, comme je l'ai aussi observé, s'il était nécessaire de
recherches bien laborieuses pour indiquer ce que les allégués des
Propriéthires de la Seigneurie de Mille-Vaches, pour faire ré-
voquer les instructions du Gouverneur au sujet deîcette action,
avaient de futile. Quant 'à M. Stuart, je me:contenterai d'a-
jouter que s'il n'était pas évident' qu'il était dans cette occasion
en proie à l'influence des préjugés, des erreurs, des passions dé
ses cliens, on serait porté à se demander s'il était pissible
que livré à d'aussi étranges illusions, il eût pu remplir avec hon-
neur pour lui et avec avantage pour le Gouvernement, les impor-
tantes fonctions dont il était chargé ?

Il est inutile de s'arrêter plus long-temps à discuter cette
partie de laréponse de M. Stuart. La conclusion à 'tirer de
son propre exposé est évidemment celle que le Coinité a tiré'
lui-meme 'des faits prouvés devant - lui, " qu'il n'a fallu rien
" moins que -les ordres répétés et positifs du Gouverneur-en-
" Chef pour le forcer à procéder," sur cette action.

Des réponses 'de M. Stuart, quant à son opinion relative-
ment à la Pétition 'de la-Compagnie de la Baie' d'Hudson; ten-
dante à obtenir une licence pour vendre et distribueï des 'bois-
sons fortes aux Sauvages, et le pardon de ses employés.: M.
Stuart est, dit-il, " accusé par le Comité d'avoir donné 'une
" opinion" erronée, "'relativement à uhe Pétition de la Compa-
" gnie de la Baie d'Hudsoâ; demandant à être autorisée' à vendre
" et distribuer des boissons fortes aux Sauvages,'et cn donnant

cette opinion," ajoute-t-il, " on allègue que ,j'étais enti-aîné
" par le désir de' servir les intérêts de mes cliens' opposés 'à ceux
"du locataire du Roi, et par une ~conséquence nécessaire:à ceux
" de la Couronne."

D'abord, suivant lui, " c'est une imputation gratuite." Il-
incidente ensuito, en donnarità entendre que l'erreur dans une
" opinion d'un Avocat ou Officier de la Couronne ne saurait
" constituer un délit, enfiâ, il coipte pour sa justification sur:la
"justesse et l'exactitude de l'opinion qu'il a dorinéè.!.....Cette

opinión bien loin 'de mériter 'la censure lui 'donne des titres
" à l'approbation du Gouvernement de Sa Majesté, étc."
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Ap pendix which should be in direct opposition to tiese principles, derogra-
(A.) tory to the dignity of the Governnent, to good faith, thei prae-

tical consequences of whliiicl would necessarily be spoliation,
could not be excusable under the prctence, that tley were the
etfeet of error.

After the sketch I have given of the disposition of the laws;
of the ries ofjuîrispruîdence ; of the state of t lie provilce of Lower
Canada, with reference to the ebmiierce with the IJdians, particul-
larly in that part of the province where the district of country,
known under the appellation of the King's Posts, is situated,-
I do not think it necessary to retirin to fle discussion, of a sub-
ject which is, in a, mnaniner, already cxhausted, and I shall confine
myself to renarks upon the passages in this portion of Mr.
Stuart's answer which nay present some novel feature. I
shall be easilv enabled to slov that lie did not understand the
nature of the rules of- interpretation, to which lie appeals, and
that, above ail, lie mistook their application.

- "&This opinion," lie says, " was given by me on a question
of public law, not affecting nerely the interests of the inidivi-

" duals imediately concerned in it, but those of .tle province
at large, and vas fornied inider the nost perfect conviction of

" its being legal and correct, which conviction I still retainl."
It is true that the provincial ordinances li question, and

of whicl I have given the dispositions, were, iii fiact, publie laws.

Let us now observe, that even wfien its ecessary to weigh
opposing claims, in support of whieh, priinciples of private
riglt are appealed to, the reason for dleciding Ought to be
taken from the gencral rules of justice establishecd byl the legis-
lature, at the risk of woundiiig interests or equitv, with reference
to individuals enged in these con tests. And there is a greater
reason for this, wvhen it is a question of a discussion wilthrefer.
ence to lavs of a public nature; the balance should necessarily
weigh in favour of the opinion folind to be in harmnony with the
views: of public justice, of commun good, of general interest,
which must necessarily prevail over all considerations of indivi-
dual equity or private interest.

Again, jurisprudence is itself the auxiliary of the lacs.
It is the result of opinions w;hichi are forned front tleir pro-
mulgation, the effect of usage. It acquires consistency by the
decision of the Courts,' whicl end themuselves by acquiring
the authority and empire of formal and positive laws. I couli
greatly extend and develope titese considerations; but I -an nlot
eomposing a Treatise on Legislationî. I venture to flatter myself
tliat these truths are presented in a fianner sufficiently clear and
exact, to bear the character of evidence.

Let us suppose that Mr. Stuart's opinion presented any
plausible view of the dispositions of these ordinances; could be
regarded abstractedly and independently of ail the circuinstances
of which I have given an account; was it, in the first place, righît
for Mr. Stuart to call in question principles, received as the ex-
pression of this universai sentiment, vhîich, particularly with
reference to subjects of this kind, always becomes itself the
most respectable of laws? 'What would become of society, of
ail. public or private possessions which rest iipon this basis, if
these rules could waver at the will of the prejudices or the errors
of the moment or even of the ideas of justice ani views of the
equity of individuals, such as fate or favour might, from oneday
to another, place in a situation similar to that in which Mr. Stuart
found himself at that time in Lower Canada?

Suffice it to call to our recollection vhat I at iirst obscrved,
that since the repeal of this portion (if the ordinance of 1777,
relating to the prohibition of trading Nvith the Iiidians, and par-
ticularly of selling and distributing to them strong liquors with-
ont taking out a licence for that purpose; in the western country,
the:Government bait continued to lease the King's Posts, to stipu-
late for the exclusi,- trafic witli the Indians in favour of the
lessees, and this during nearly half aI century ; this stipulation
had been stamped with the <lie of nullity, if the repeal of the enact-
ments relating to: these prohibitions had not remiaineid in full
force.for this part of the province. The stipulation for this mono-
poly in favour of the' Lessees had had the effect of a fraud
towards them on, the part of the Government, if it had possessed
no means of rendering this privilege valhtable, the only compen-
sation which they could hope for in return for the sui wiich they
threw every year into the coffers of the province as the price of
the lease grantedil them by the Executive.

Even in the doubt, as to the sense of the dispositions of
these ordinances, was it not Mr. Stuart's duty to apply himself to
a serious inquiry, and te weigh the consequences of the one or
other of two opposite opinions. for the purpose of determining

the

tion directe «A ces principes, dérogatoires à la dignité du Gou-
verrcînent, à la bonne foi, dont les conséquences pratiques se-
raient nécessuireiment la spoliation, nie pourraient être excusables
sous le prétexte qu'ils seraient le fruit dc l'erreur.

A près le tableau que j'ai esquissé des dispositions des Lois,
des règles d la Jrispudence, <le l'état de lai Province dlu Bas.
Canada, relativement ai Commerce avec les Sauvages, surtout
dans la partie de la Province où se trouve l'étendue de pays
connu sous le nomn de Postes du Roi, je ne crois pas devoir
revenir à la discussion d'un sujet tui est en quelque sorte déjà
épuisé ; je mue bornerai aussi A (les remarques sur les passages de
cette partie (le la réponse de M. Stuart, qui peuvent présenter
quelque trait de nouveauté. Il me sera facile de faire voir qu'il
n'a pas saisi la nature des règles d'interprétation qu'il invoque,
et que par-dessus tout il s'est trompé dans leur application.

" Cette opinion, dit-il, il l'a donnée sur une question de
loi publique qui n'affeetait pas seulement les intérêts des in-

" dividuis, immédiatement concernés ; mais ceux (le la Province
entière. Il l'avait adoptée d'après la conviction qu'elle était
exacte et légale, et il y estresté attaché."

Il est vrai que les Ordonnances Provinciales dont il est
question, et dont j'ai fait connaître les dispositions étaient en
effet dies lois pul liques.

Remarquons naintenant que, même quand il est nécessaire
de peker des prétentions opposées A l'aîppii desquelles on invoque
ics principes le droit privé, la raison de décider doit se tirer
des règles générales de justice établies par le Législateur, au
risque de froisser les intérêts ou de blesser l'é.quité, relativement
aux individus engagés dans ces contestations. A plus forte rai-
son, quand il s'agit d'une discussion relative à des lois d'une na-
ture publique, la balance doit-elle nécessairement pencher en fa-
veuîr de l'opinion qui se trouve en harmonie avec les vues de
justice publique, tde bien commun, d'intérêt général qui doivent
nécessairement l'emporter sur toutes les considérations d'équité
particulière oui d'intérêt privé.

D'ini autre côté encore, lai Jurisprudence est-elle même
" l'Auxiliaire des lois." Elle résulte des opinions qui se forment
à lai suite de leur promulgation, <le l'usage. Elle acquiert de la
consistance par les déeisions tdes tribunaux qui finissent elles-
mêmes en dernière analyse par acquérir l'autorité et l'empire des
lois formelles et. positives. Je pourrais étendre de beaucoup ces
considérations et les développer; mais ce n'est pas un traité de
Législation que je compose. J'ose me flatter que ces vérités'sont
présentées d'une manière assez claire et assez exacte pour avoir
le caractère de l'évidence.

Supposons que l'opinion de M. Stuart, présentAt quelque
côte plausible, si l'on. pouvait envisager les dispositions de ces
Ordonnances isolément et indépendamment de toutes les cir-
constances dont j'ai rendu compte; était-il permis d'abord à M.
Stuart de rçmuettre en question ties principes reçus comme l'ex-
pression de ce sentiment universel qui, surtout relativement à
des objets de cette nature, devient toujours elle-même la plus
respectable des lois ? que deviendraient les sociétés, toutes les
possessions publiques ou privées qui reposent sur cette base,
si ces règles pouvaient f otter au gré <les préjugés ou des erreurs'
du mnonent, mêtne des idées de justice et des sentimens d'é-
quité, d'individus que le sort ou la faveur pourrait d'un jour à
l'autre placer dans une situation comme celle dans laqielle M.
Stuart se trouvait alors dans le Bas-Canada?

Il doit suflire de se rappeler ce que j'ai fait observer d'abord,
que depuis l'abrogation de cette partie de l'Ordonnance de 1777,
relative i lai défense (le commercer avec les Sauvages, et surtout
de leur vendre et distribuer des boissons fortes sans prendre une
licence dans les pays <le l'ouest, le Gouvernement avait conti-
nué de louer les Postes du Roi, de stipuler le commerce exclusif'
avec les Sauvages en faveur des locataires, et ce pendant près
d'un demi siècle. Cette stipulation eut été marquée au coin de
la nullité, si l'abrogation <les dispositions, relatives à ces prohibi-
tiois, n'ètait pas restée en pleine force; pour cette partie de la
Province. La stipulation de ce monopole en faveur des locataires
eut eu' l'effet d'une fraude envers eux de la part du Gouverne-
ment, s'il n'avait eu aucun moyen de faire i'aloir ce priîvilége,
seule compensation qu'ils pouvaient espéren en retour de la
somme qu'ils versaient chaque année dans les coffres de la Pro-
vince, comme prix du bail que l'Exécutif leur en accordait.

Dans le doute même sur le sèns les dispositions de ces Or-
donnances, n'était-il 'pas di devoir de M. Stuart de sé livrer A un
examen sérieux et le peser les cènséquences de l'une ou l'autre
de deux opinions opposées, pour se régler dans le choix de

eelle
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the which he should adopt. But, in giving sttict attention to
ppPIdii these enactients,it is easy to satisfy ourselves that they were not

as falsely iiiterpreted as hie pretends. On the contrary, they were
interpreted in the sense which they naturally presented. . But
still, once more, even had his opinion been correct in itself,
would the steps which lie took for the purpose of rendering it tri-
umphant be less deserving of censure ?

We will now show that Mr. Stuart's assertions, coupled with
facts, are as destitute of support as his doctrines, and that he rea-
sons in accordance with suppositions cither gratuitous, or which
the facts theinselves destroy.

In the first place, if we refer to the manner in hvlich Mr.
Stuart expresses himself when speaking of this commerce with
the Indians, it would be thought to be of extreme importance,
that the establishments where it is carried on are very nume-
rous, and are spread iiinmny different parts of Lower Canada.
According to him, also, " traders in different parts of the pro-
" vince carried on their trade with the Indians, and sold and
" distributed spirituous liquors to theni (as had been done for
" forty years before,) without any licence whatever."

Where, in the first place, are these establishments ? The
only part of Lower Canada where it is extensively carried on, is
the eastern part of the province,-this is the King's Posts.' If it
be carried on elsewhere in the opposite d-ection to an extent
worth notice, it is beyond the Long Sault and in the western
countries, wherc, according to the terms of the ordinance of
1791, a licence is unnecessary. Mr. Stuart would not, doubtless,
pretend that that which, is carried on in the intermediate districts,
is, in fact, of any great importance.

iEven were it truc that Mr. Stuart's assertion. was founded on
facts, the truth is, that these facts could be no more important
than the commerce itself, and that they were certainly not of a
nature to excite attention, nor to provoke proceedings against the
delinquents. With regard to the King's Posts, in particular, I
du not think that it can be shown, that up to the time at .;vliclh
this rivalry connenced between Lampson and the Hudson's Bay
Company, after the establishment of this latter in the seigniory
of Mille Vaches, any person did so with impunity witiin the
district of country known under the appellation of King's Posts,
to the prejudice of those who possessed a lease. The following
observations vill throw a new light upon this subject -

Mr. Stuart pretends, that if the Company's servants were
subject to a fine, for having " sold or distributed, without a
a licence,- spirituous liquors to the Indians," Mr. Lampson, as
well as his servants, not laving a licence, would have been,
" subject to prosecutions" similar to those instituted against the
servants of the Company. HIow could Mr. Stuart have done
otherwise than sec, that the lease of the' King's Posts, stipulating
for the right, and the exclusive right, of trading with.the In-
dians, was of itself the most formal licence hvich could be
granted toa lessee. Even supposing that it was informal, it
would have been easy, doubtless, at any time, to supply its place
by an express licence.- Is this a consideration of sufficient im-
portance to induce us to dwell on the'discussion of it?

Mr. Stuart puts forth, in support of his .pinion, another
consideration, of a still more frivolous nature:s " If the Gover-
" nor,"he says, " refused these licences, the subordinate ofli-

c cers above-mentioned might have been referred to for licences,
" ashaving' the same power as the Governor to grant them.
" In this state of things, one or other of two consequences must

have occurred ; either'licences would have been granted indis-
" criminately, to all applicants for thein, or they would have
" been 'confined to a few favoured individuals, with Mr. Lamp-
" son at their lead. In ,the former case; the provision of the

ordinaee' would have been virtually, and as to ail practical
purposes,- nullified, and Mr.2 Lampson,, and other Indian

" traders seeking an exclusive right of trading wiith the·Indians,
« could have acquired no advantage froin a partial exercise of the

Governor's power." &c.
' Mr. Stuart never finds any one but Lampson to fightagainst,

and bis clients- to support. :He ahvays applies himself, to se-
condary considerations, for the purpose of thence drawing gene-
ral conclusions.

I need not observe, in the first place, that the plan to be
adopted to renedy this pretended inconvenience of the indefi-
nite multiplication of the licences, could not bu a verv diffi.
cuit one; but, however, the facts again subvert this supposition.

The dispositions of the ordinance of 1777, which entrusted
the Governor, or bis Majesty's agents or superintendants for
Indian affairs, or bis Maiesty's commandants of the different

forts

celle à laquelle il devait s'attacher. Mais en donnant une at-
tention réfléchie à ces dispositions, il est aisé de se convaincre Appendice
qu'elles n'ont pas été aussi faussement interprétées qu'il le. pré- (A.)
tend. Au contraire, elles l'ont été dans le sens qu'elles présen- %
talent naturellement. .Mais . encore une fois, quand bien même
son opinion aurait l'exactitude pouf elle, les démarches auxquelles
ila eu recours pour la faire triompher en seraient-elles moins
dignes de censure ?

Nous allons faire voir maintenant que ses assertions liées
à des faits sont aussi dénuées d'appui que ses doctrines, et qu'il
raisonne d'après des suppositions gratuites ou que les faits eux-
mêmes détruisent.

D'abord, si on s'en rapportait à la manière dont M. Stuart
s'exprime en parlant de ce commerce avec les Sauvages, on de-
vrait croire qu'il est d'une extrême importance, que les éta-
blissemens où ilse fait, sont très-multipliés, et répartis sur un
grand nombre dle points du Bas-Canada. Suivant lui, aussi, les

différens marchands faisaient le .commerce avec les Sauvages,
" leur vendaient et distribuaient des boissons comme ils l'a-

vaicnt fait depuis quarante ans."

Où sont d'abord ces établissemens?, Le seul endroit du Bas.
Canada où il se fasse véritablement sur un plan étendu, à l'Est
de la Province, ce sont les Postes du Roi.. S'il s'en fait ailleurs
dans la partie opposée, qui mérite sous ce rapport une attention
particulière,' c'est au-delà du Long Sault et dans lapartie Ouest
ou aux termes de l'Ordonnance -de..1791,. il n'est pas nécessaire,
d'une licence. M. Stuart ne prétendrait pas sans doute que
celui qui se fait dans les endroits intermédiaires soit en effet
d'une très-grande importance.

Quand il serait vrai de dire que l'assertion de M. Stuart se-
rait fondée sur des faits, c'est que ces faits ne seraient pas plus
importans que le commerce en lui-même, et qu'ils n'étaient sû-
rement pas de nature à exciter l'attention et à provoquer des dé-
marches contre les délinquans. Pour ce qui est 'des Postes du
Roi en particulier, je ne crois pas que l'on pût soutçnir que jus-
qu'à l'époque où cette rivalité s'est établie entre Lampson et la
Compagnie de la Baie d'Hudson, après l'établissement de celle-ci
à la Seigneurie de Mille-Vaches, personne l'ait fait ouvertement
et impunément dans l'étendue de pays connu. ous. le nom des
Postes du Roi, au préjudice de ceux qui en avaient le bail., .Les
observations qui suiventjetteront un nouveau jour sur cet objet.

M. Stuart prétend que si les employés. de laCompagnie
étaient sujets à l'amende pour avoir " vendu ou :distribué sans
licence des boissons fortes aux Sauvages," M. Lampson qui
n'en avait point lui-même,. ainsi que ses serviteurs auraient été
" sujets aux mêmes poursuites" que les serviteurs de la.Compa-
gaie. Commént M. Stuart a-t-il pu • ne pas voirque, le bail des
,Postes du Roi, 'stipulant le droit, et le droit exclusif de faire le
commerce avec les Sauvages, était.de lui-mêmela licence la plus
formelle qui pût être aceordée u preneur. Dans la supposidon
-même qu'elle péchât par la forme, il eut été en tout, temps sans
doute facile d'y suppléer par une licence expresse. Est-ce bien
là une considération assez importante pour. qu'on s'arrête à la
discuter?

M. Stuart présente à l'appui de son opinion une autre co.
sidération beaucoup plus'vaine encore. " Si le Gouverneur,"
'dit-il, ." avait refusé d'accoider des licences, ou auraitpus'adres-
" ser aux Officiers subordonnés, qui, ayant à cet égard les mêmes
" pouvoirs que le Gouverneur,. en auraient, pu accorder. L'une
" ou l'autre de deux t:onséquences aurait été le résultat nécessaire
" de cet état de choses ; ou les licences auraient été données in-
" distinctement à tous ceux qui les auraient demandées, ou on se
" serait borné à en accorder à quelques individus favorisés ave
c M.La7npson à leur tête. Dans le premier vas,. l'Ordonnance
" aurait, dans la ýpratique, été virtuellement annullée, et M.
« Lampson et autres % comnierçans qui auraient • cherché à se
" procurer un droit exclusif -n'auraient tiré aucun avantage de
" l'exercice partiel du pouvoir du Gouverneur."

M. Stuart ne voit jamais que Lampson à combattre et ses
cliens à soutenir. C'est aussi toujours à des considérations se-
condaires qu'il s'attache pour en tirer des.conclusions générales.

Je n'ai pas besoin de faire observer d'abord que les moyens
à prendre pour parer à cet inconvénient prétendu de la multi-
plication indéfinie les licences ne devaient pas être trèsdifficiles
A trouver i mais d'ailleurs les faits renversent encore cette suppo,
sition.

Les dispositions de l'Ordonnance de 1777, qui confiaient au
" Gouverneur ou aux agens de Sa Majesté auprès des Sauiages,
" ou aux Commandans des Forts, ou enfin aux. personnes auto-

risées
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Appendix forts in the province, or from such other persons as the Go-

(A.) vernor should authorise for tlat purpose witht the power of
. granting these licences, referred more particularly to that dis-

trict of the province of Quebee which forms, in fact, that of
Upper Canada, since separated fron that of Lower Canada.
The district vhich lias since acquired the nane of Upper Ca-
nada, was not settled. A number of military posts were there,
situated in the midst of the Indians; at the head of each of
wbicl was an officer in commaud. Ilardly any of these posts,
even at that time, remained in tlat part which. now forms
Lower Canada. I am not aware tlat in this part a single place
cau be actually pointed out, wlere there can be any ground for
fearing danger from an autlioritative act of this kind, even bad
not the Governor or Commander-in-Chief, by virtue of the au-
thority vith whieh lie is clothed, the means of preventing it.
Nothing more is necessary for the purpose of showing how chi-
inerical these considerations are.

- Hence what idea must we form, as to Mr. Stuart's declama-
tions upon the danger arising from " rivalry and conflicting in-
" terests......and from' actions of this vexatious description,
" which must have varied without number;" from the danger
of seeing authority used indiscreetly; " from the fear of licences
" being granted to some favoured individuals, and withleld
" from others," injurious to the general inîterests of the Pro-
vince ? Vhat are we to think of these sentiments of imperious
duty, which obliged him to arrest in limine (after forty years !) the
train of injurious consequences which, lie says, " lie lias describ-
" ed, and which must have resulted fron the success of Mr.
" Lampson's pretensions, which have been since supported by
", the Committee of Grievances, and, as it would appear, also
" by the House of Assembly itself?" Finally, what are we to
think, in seeing him abandon himself to all that recrimination
can possess of bitterest against the Assembly in opposing to it
his most perfect conviction that this opinion, the object of ]is
censure " is legal and correct, and calculated to be eminently
" useful......dictated by no other consideration than a sense of

"duty , &c.
- Sincere as this conviction miglt be, it would not the less

be 'the effect of illusion; and such illusion, which miglt 'be a
reason for indulgence to an individual, could not invest the acts
of a publie man with the character of innocence.

I must not. occupy iyself in dwelling upon what Mr.
Stuart says,. as to the direful consequences which,- according
to himî, would result froni an opinion contrary to his oivn,
" that the monopoly of the Indian trade would be so invidious

in its exercise, so ruinous to individuals, so inconsistent iwith
" public policy, and so injurious to the general interests of the
" province," &c.

It may be easily perceived, when considering the real state
of the country in this respect, that the picture of these dangers is
painted from imagination; but I cannot pass over in silence the
strange observations te be found at the conclusion of these decla-
mations, as te the "necessity which must have resulted from them,
" not only to solicit froin the Provincial Legislature the immedi-
" ate repeal of the ordinance in question, and, if refused......to
" obtain it from the Imperial Parliamenit."

After' al tliat lias passed within these few years, what a vast
train of thòôughts is tlis idea, brought to liglt with se mueh con-
fidence by Mr. Stuart, calculated to suggest, not only to the in-

,habitants of Canada,, but to his Majesty's Ministers! What a
reason for seeking the intervention of the Imperial Government
and Parliament! ,Had-I tine to .dwell up'n it, -this would
be a fruitful subject. Ideas ivill present themselves, without
th'e necessity of my pointingthem out. But I should, in turn,
remark, that Mr. Stuart has again been so far misled by his in-
vincible desire to recriminate, as not. te sec that, supposing
even that this subject could, in the slightest degree, give rise
to aur observation of 'tlhis' nature, the guarded manner in
which the Committee expressed .itself, did not even leave the
appearance of a pretext to authorize it; and thiat, on the con-
trary, dhe extreme prudence witl'whieh this portion of the Re-
port is drawn up, entitled the Coinmittee te his praise, instead
of meriting his censure.

" risées par le Gouverneur," le pouvoir d'accorder ces licences
se rapportaient plus particulièrement à cette section de la Pro-,
vince de Québee, qui forme actuellement celle du Haut-Ca-
nada, depuis séparée de celle du Bas. La partie qui a pris de-
puis le nom de Haut-Canada, n'était pas établie. Il s'y rencon-
trait un nombre de Postes militaires .d la tête de chacun desquels
se trouvait un Officier pour le commander, placés au milieu des
peuples Sauvages. Il restait A peine même alors de ces Postes
dans la partie qui forme maintenant le Bas-Canada.-Je ne sache
pas qu'on pût actuellement indiquer dans celle-ci un seul endroit
où l'on pût avoir lieu de craindre le dancrèr d'un acte d'autorité
de cette espèce, même dans le cas où le Gouverneur, Comman-
dant-en-Chef, n'aurait pas en vertu de l'autorité doint'îl est.re -
vêtu, les moyens de le prévenir. Il 'n'en faut pas davantage
pour faire voir combien ces considérations sont chimériques.

Quelle idée peut-on se faire dès-lors des déclamations de
M. Stuart, sur le 'danger des " rivalités, des conflits d'intérêt

qui enfanteraient des vexations qui seraient multipliées à l'in-
" fini, sur celui de voir l'autorité s'exercer d'une manière ludis-

crète.", Quel scrupule ! de voir accorder " à desindividus,
objets de la faveur, des licences au préjudice du commerce gé-

" néral et de l'industrie de tous et chacun ?" Que penser de ces
sentimens d'un devoir impérieux qui l'auraient forcé à piévenir
in limine, (après quarante ans !) les " conséquences funestes

dont il a, dit-il, présenté le tableau qui seraient résultées .du
" succès des prétentions de M. Lampson soutenues par le Co-
" mité des Griefs, et depuis, à ce qu'il paraît, par l'Assemblée
" elle-même." Que penser enfin, en le voyant à ce sujet,, s'a-
bandonner à tout ce que les récriminations peuvent avoir de plus
amer contre l'Assemblée, en lui opposant sa parfaite conviction
que cette opinion, objet de sa " censure, est exacte et légale,
" qu'elle était de nature à être éminemment utile, dictée par un

sentiment d'obligation, etc."

Cette conviction pour être sincère ne serait pas moins le
fruit d'une illusion ;-et cette illusion qui pourrait être unlknotif
d'indulgence à l'égard d'un particulier ne saurait donner: le ca-
ractère de l'innocence aux. actes d'un homme public.

Je ne dois pas plus m'occuper de relever ce que dit -M.
Stuart, des conséquences funestes:qui, suivant lui, devaieit ré-
sulter de l'opinion contraire à la sienne, de-ce que le,.mnonopole
du commerce avec les Sauvages aurait de dangereux dans la pra-
tique, de ruineux pour. les individus,:. de si peu d'accord avec les
principes de la police publique, si contraire aux intérêts généraux
de la Province, etc.

-Il est aisé de voir en considérant l'état réel du pays sous, ce
rapport, que le tableau, de ces dangers est tracé d'imagination ,;
mais je ne saurais passer sous silence l'observation étrange qui
se trouve à la suite de ces déclamations,i sur la nécessité:qui de-
vrait en résulter, non pas seulement de s'adresser d la Législature
Provinciale pour, lui demander l'abrogation immédiate de l'Or-
donnance en question ; mais dans le cas de refus de la solliciter
du Parlement Inpérial.

Après tout ce qui s'est passé depuis un certain nombre d'an-
nées, quelle vaste carrière de réflexions, cette idée mise au jour
avec tant de confiance par M. Stuart, est de nature à ouvrir non
seulement aux habitans du -Canada, mais aux Ministres-de.Sa
AMajesté ! Quel motif pour demander l'intervention du, Gouver-
nement, du Parlement de;l'Empire ? Ce'. serait un;sujet fécond
si le temps me permettait de m'y arrêtér., Elles se présenteront
sans que j'aie besoin de les indiquer. Mais je , dois: remarquer
à mon tour que M., Stuart a encore été égaré par son invincible
désir de récriminer au point de ne pas voir que dans, la suppo-
sition même, que:le .sujet pût le moins du monde donner lieu à
une. observation -de cette nature, la réserve avec laquelle le Co-
mité s'était exprimé à cet égar d ne laissait pas 1mme l'pparence
d'un prétexte pour 'autoriser, et qu'au contraire la prudence
extrême, avec laquelle cette partie du -rapport ,se trouve dres-
sée, donnait au Comité des droits à ses -éloges au lieu de mériter
sa censure.
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.kppendix OF Mn. STUAnT'S AXSwER TO THE REPROACIH FOR IIAV-

(A.) ING, IN SUITS wVllEREIN A PARTNER AND TwO OF THE
AGENTs 0F THE 1-IUDSON's BAY CoMPANY vEE SEN-
TENCED TO FINES AND 'I WENTY-FOUR louRs' I3IPRI-
SoNaJENT, &c., CONSTITUTED HISIsELF AS TiEIR AD-
VOCATE, EXERTED H1IMSEL TO PROCUlE TIIEM TO lE
ExEMPTE) Fii 'THIlE PAYMIENi's oF TilE FINES i-
POSEnI, &c.

All that portion of Mr. Stuart's ansver whicl has reference
to this subject, is a tissue of tle nost.extraordinary contradic-
tions. le denies, first, .that " le' constituted hiimself the
" Advocate" of the defendants. Secondly, lie denies " that
l lie exerted himself to procure them to be exempted from the
" payment of the fines imposed on tlem."

After having read this paragraph over and over again, we
may. ask ourselves how Mr. Stuait could have taken upon
hinself to deny the truth of, an imputation founded upon facts
proved, and of which lie makes the most formal avowal in this
portion of his answer ?

Can it be supposed that this denial could have for a pre-
texstie literal sense 'of the words used by the Committee in
this report ? Would le pretend that in construing the expres-
sions strictly, the imputation of having constituted himself their
ddvocate, ivas niot applicable to the steps which lie had taken
in favour of these defendants ? Let us sec whether, looking at
the thing in this 'point of view, the Committee could have
deserved the slightest. reproach for this' expression.

'The defendants lad an Advocate: Mr. Primrose Lad
'pleaded their cause, in thefirst instance, before the magistrates.
He contintted to do so, first, after hîaving obtained writs of
habeas corpus in their favour, and afterwards, wrifs of certiorari,
of whicl we have spoken. It is quite clear that all these pro-
ceedings iùust- have been concerted with Mr. Stuarf, who,
moreover, pleaded in their favour upon the subject of the w'rits
of habeas corpus, who took steps for pleading in like manner
upon the writs of certiorari, to .the effect of nullifying and
setting aside the judgmnents rendered against the defenîdants,
under the pretences I have mentioned. W e buve seen how
pressing his opinions, riven to Lord Aylmer. upon this sub-
ject were. Lastly, and among othier things, Mr. Primrose had
shown l\Ir. Stuarts written opinion to the magistrates, in order
to induce th'en not to decide against his clients; and' this lie
had not"douie of his owiv accord, and without Mr. Stuart's con-
currence.

Again, the Quebec Bar is nuimerous. The defendants, Mr.
Stuart's clients, might fiîd amlong thein advocates to ouple vith
Mr. Primrose. IIlence, no imperious motive of., dutv nor of
necessity could oblige -Mr. Stuart to join the ranks. How-
ever, he did so. This was, inquestionably, to constitute hm-

sef the advocate of the defendants. If the thing were not
already denonstrated, the remainder of Mr. Stuart's exposé,
even, in this portion, of his answer, ivould suffice to remove
all doubts, if indeed there ivere any possibility of doubt.

But, if the facts were not of themseles suaicient, Mr.
Stuart, iniiediately at the conclusion of these denials, unable
to agree- with himnself, adds, as I have observed, to' the
strength o'f the evidence produced before the -Comnittee, the
most formal avowals, of the facts laid to his charge. Let us
again hcar 'what lie himself says :-" After the writs of cer-
" tiorari were returned, on motions which were made to .quasl
" the convictions, and when a hearing was about to be had
" upon them, I," he says,,'" intimated to the 'Court my inten-
" tion, in the course of the hearing, to state the 'grounds of the
Sopinion I entertained as Aftorney-General, with respect to
" the convictions;, but the learing being postponed to niiother
" teri,,Il had no opportunity of fulfilling this' intention......I

felt it to bemy duty, as Attorney-Generàl, not -to be slent
" while' the discussion took place..It .was theý imperative

duty of the, Attorney-General, on a public, question affecting
" the interests of thè Government ain .of tlie people, to 'main-

tain that to be law which II eld and knew not to be law," &c..
It is after thîese denials thiat lie holds this language. He

expresses hiiself thus, after having, in, like'inanner, avowed that
lie had appeared as counsel for the defendant, upon the return
of the writs of habeas corpus, and. insisted on the right to their
be'ing discharged; and we have seen thatit was underthe pre-
tence of the nullity of tlhe judgments which codemned then to
paya ffine

\r.~ Stuart concludes by remarking, prettynmuch in a JO u-
lar stfl e,'that. " becaus'e the ,Government ould have a share

"of

DE LA REPONSE DF . STUA RT u PRCIE DE eTR
CONSTITUE' .LAVOCAT D'UN DES AssociE's ET. DE DEUX
DES AGENS DE LA CÓ1PAGNiE DE LA BAIE D'HUDSodS,
CONDA3INE'S A L'AMENDE ET A UN EMPRISONNEMENT DÉ
VINGT-QUATRE HEU S, ET D'AVOIR FAIT DES EFFORTS
POUR LES EXEMPTER DU PAIEmENT DE L'AMENDE COMSIE
LA CHOSE LUI EST I3P1iE'i DANS LE APPORT DU
CO31iTE.

Toute la partie de la répônse e M. Stiar ce sujet est un
tissu des plus étranges contradictions. .l nie qu'il 'se ''oit constitué
l'Avocat des défendeurs. En second lieu il nie q'il ait fait
des eforts pour les exempter des amendes ùiàquellei ilà aient été
condamnés.

Après avoir lu et relu ce paragraphe, oi peut se demandef
comment M. Stuart a pu prendre sur lui de nier la vérité d'une
inputation appuyée sur des faits constans, dont' ilfait l'avèà le
plus formel dans cette'partie de sa réponse?

Pourrait.on supposer que cette dénégation ait pour prétexte
le sens littéral des mots dont le Comité s'est servi dans le rapport?
Prétendrait il qu'en prenant les termes dans une acception rigou-
reuse, l'imputation de s'être constitué leur Avocat, n'était pas ap.
plicable aux démarches qu'il avait adoptées en faveur de ces dé-
fendeurs? Voyons si en envisageant la chose sous ce point de
vue le Comité a pu mériter le plus léger reproòhe, à raison de
cette expression.

Les défendéurs avaient un Avocat. M. Primrose avait
plaidé. leur cause en première instance devait les Magistrats.--
Il a continué.de le faire d'abord après avoir obtenu des habeas
corpus en leur faveur, puis ensuite les certiorari dont il a été ques-
tion. Il est bien évident que toutes ces démarches devaient être
concertées avec M. Stuart, qui de plus a plaidé avec lui en leur
faveur sur les habeas corpus, qui a fait des démarches pour plaider
de même sur les certiorari,, à l'effet de faire déclarer nuls et met-
tre de.côté les, jugemens rendus contre les défendeurs, isous les
prétextes.dont j'ai rendu conipte., On a u ce que ses avis avaient
de presiat auirès de Lord' Almer à ce sujet., En"fin, et entre
autres choses, M. Primrose avait eXhibé l'opinion écrite. de M.
Stuart aux Magistrats pour les engager a I pas prononcer
contre ses cliens ; il ne l'aait pas fai de lui-même et sans l'aveu
de M. Stuart.

D'un autre côté le Barreau deQuébé est nombreux. Les
défendeurs, les cliens de M. Stuart, pouvaiènt trduver parmi eux
des Avocats pour se joindre à M. Primrose. Aucun motif im-
périeux de devoir plus <jue de nécessité ne pouvait ,ès-lors forcer
M. Stuart à se mettró sur les rangs.' Cependant ill'afait. C'e'taIt
bien là sans doute se, constituer l' Avocit des d4éfen>deurs. Si la
chose n'était pas déjà démontrée, le reste de l'exposé même, de
M. Stuart dans cette partie dé šà réponse, suffrait pour lever
tous les doutes, si des doutes étaient possibles.

Mais comme'si ce nî'était pas assez des fàits, immédiatement
à la-suite (le ces dénégations, M. Stuart, icapable de rester d'ac-
cord avec lui-zmême, ajoute, comme je l'ai observé, à la force des
preuves produites devant le Comité, les ateuk les plus formels, des
faits portés à sa charge. Ecoutons-le êncore lui-même. Apre's
le rapport du certiorari, "."qaand la motion pour faire annuller
" les sentences'rendués contre eux, et quand la cause allait être'

plaidée, il intima à la. Cour son intention de faire, en qualité de'
". Procureur-Général, connatre son opinion quant à ces conuic-

tions, ce qu'il n'aurait pu faire," ajoute-t-il, " parce que la~
" cause aurait été remise à un autre term'e,"-...-." Il regar-
" dait, comme son devoir,en ,sa- qualité de, Procureur-G'néral,
" de ne pas garder. le silence dans cette occasion. - " C'était

le devoir du Procureur.-Général dans une question qui affectait
Sles intérêts du. Gouvernement et du peuple, de soutenir que ce

" qui n'était pas légal était illégal etc," .

C'est à la suite de ces ,dénégtions qu il tient ce langage. .Ir
s'exprime ainsi, après avoir avoué de même qu,1.avait paru comme
Avocades défendeurs, sur l'o'rdre d'habeas crpus, et insisté sur
le droit qu'ils'avaient de demander.d'être déchargés ton a vu
que c'était s'ous le prétexte'à'la nullité desjugemens qui' les con.
damnaient, à l'amende! '! ' '

.M. Stuart termine," en faisant -remarquer à-peu-pres sur le
ton de la' plii;ânterie, que " lasomme'de £7 10 O, montant de

N
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of fines, to the amotnt of £7 10s., I an free to declare,
that this pecuniary consideration did not affect mV sense of
duty, which, on tlis point, was entirely at variance with the
opinion of the Conmittee."

It is a sad thing to be obliged to expose errors of this na-
turc. Could Mr. Stuart have persuaded himself that a purely
pecuniary interest mnerely, was in question, in the motives which
induced the Commîîittee to complain of his conduct upon this
subject'. This is, again, most assuredlv a strange absence.
low could lie have imagined that the Cominittee could have been
influenced by considerations of such minor iniportanèe ? and that
the importance which it attached to the considerations of his duty
to the Crown, vere regulated in its eves by the anount of
the sum which would accrue to the Crowi by the rcceipt of these
fines ? It is unnecessarv to add, that quite a different interest
was in question ; and thiat it was a question of an interest Vhich
was connected with honour and good faith,-the foundation of
Government authority. Is it niot undertakinîg Mr. Stpart's de-
fence against himiiself to refuse to believe that lie did not him-
self know any other rule than the amaount of this sum, by 'which
to neasure the extent as well as'the importance of the duties imi-

posed on him upon this occasion?

OF MR. STUART'S ANSwER TO THE REPROACH FOR HAVING.
IN HIS ARG;UiiENT ON TIlE WRITS OF HABEAS CORPUs,
MADE USE OF EXPRESSIONS IIICH wERE INDECOROUS

AND EVEN OFFENSIvE TOWARDS THE MAGISTRATES
SWIIO IIAD PRONOUNCED THE SENTENCES."

Mr. Stuart thinks proper to touch upon this passage of
the report of the Committee, although there is nothing ii the
resolutions directly relating to this question., He contents him-
self also by simply denying this charge. Ie, however, avers,
" that lie used strong terms, sucli as the case seemed to require,

to represent the vexations and oppressive character of 'tle
" whole proceeding."

On seeing him characterise here the proceedings of the
Magistrates as vexatious and oppressive, in his letter addressed
to the Secretary of State, we may easily imagine in what
colours le must have painted the picture before the courts of
justice. lI another view, we may also, after the sample whiclh
I have given of his mode of discussion, judge. what Mr.
Stuart considers eiergetic language. The manner in which lie
expresses himself, in lis petition to the King, in his memoir, and
in the answers ntow in question,, with regard to ail who have
made complaints against him-to the petitioners, the witnesses,
the Comnittee of the Assembly, the Assembly itself, and the
Governor; to all the individuals or the. public men whom lie
thouglt riglt 'to denounce as guilty of faults laid to his charge,
offers a subject for comparison, which cannot mislead us. It must
also suffice to point then out, and to refer 'to the report of the
Committee upon this subjeet.

OF MR. STUART'S ANSwER TO THE IMPUTATION OF HAVING
WITHOUT ANY SUFFICIENT CAUSE, TURNED THE SER-
VANTS OF THE LESsEE OF THE KING'S POSTS FROM
THEIR RESIDENCE AT THEIR POSTS, AND DRAGGED
THEM TO QUEBEC AS PRISONERS; BROUGHT BILLS
OF INDICTMENT AGAINST THEM, WIIICiH wERE FRIvO-
LOUS, AND NOT J-cSTIFIABLE BY THE CIRCUMSTANCES
ATTENDING THEM, wHILE, BY A STILL MORE CULPA-

" BLE NEGLECT OF DUTY, IE FAvOURED Is CLIENTS, AND
GaANTED TO TIIEM IIPUNITY."

Mr. Stuart again meets this passage Of the report of the
Cominittee by denials or assertions, without occupying Limself
with the care of confuting the facts brought to lis charge, more
than for the purpose of supporting bis own allegations. If we
are to believe him upon the subject, ve must presume that the
Conmittee lias beenî deceived by the false. statements of inte-
rested individuals, but that in none of them lias it been be-
trayed iiitô errora more inconsistent with truth than in this. It

was

la part qui serait revenu au Gouvernement (le ces amendes, Appendice
n'était pas une considération pécuniaire qui pût avoir d'effet

" sur lui relativement à son devoir. Sur ce point, ses senti- *
mens sont absolument opposés à l'opinion du Comité."'

Il est triste d'être forcé de relever des erreurs de cette nature.
M. Stuart a-t-il pu se persuader qu'il ne fût question que d'un
intérêt purement pécuniaire dans les motifs qui ont porté le Co-
mité à se plaindre de sa conduite sur cet article. C'est là assuré-
ment encore une étrange distraction. Connent a-t-il pu ima-
giner que le Comité eût pu se ravaler à des considérations aussi
minces? Que l'importance qu'il mettait aux considérations de
son devoir envers la Couronne se réglât à ses yeux sur le mon-
tant (le la somme qui serait revenue à la Couronne par la per-
ception de ces amendes? Il n'est pas nécessaire d'ajouter que c'é-
tait d'un tout autre intérêt dont il était question, de celui qui se
lie à l'honneur, à la bonne foi, base de l'autorité d'un Gouverne-
nient. N'est-ce pas prendre la défense de' M. Stuart contre lui-
même, que de refuser·de croire qu'il ne connût lui-même d'autre
règle que le montant de cette somme pour mesurer l'étendue
comme l'importance des' devoirs qu'elle lui imposait dans cette
occasion?

DE LA REPONSE DE M. STUART AU 4EPROCHE D'AVOIR, EN

PLAIDA NT SUR LES IIABEAS CORPUS, FAIT USAGE DES

TERMES QUI-BLESSAIENT LES CONVENANCES, ET OFFENSANTS
POUR LES MAGISTRATS.'

M. Stuart croit devoir incidenter sur le passage du Rapport
'du Cómuité, quoiqu'il ne trouve rien dans les résolutions qui s'y
rapportent directement. Il se contente aussi d'opposer à ce ré-
proche une simple dénégation. Il avoue cependant qu'il a fait
usage d'exprcsssions fortes pour caractériser, comme les circon-
stances l'exigeaient, tous leurs proctdés qui étaient vexatoires et
oppressifs.

En le voyant signaler ici les procédés des Magistrats comme
vexatoires et oppresifs, dans sa lettre adressée au 'ecrétairL d'E-
tat, on peut aisément imaginer de quelles couleurs il a dû se
servir pour en faire le tableau devant les Cours de justice.-
D'un autre côté, on peut aussi d'après les échantillons que j'ai
présentés de sa polémique, juger de ce que M. Stuart doit coi-
sidérer comme <le l'énergie dans le langage. La' manière dont
il s'exprime dans sa Pétition au MToi, dans son mémoire et dans
les réponses que je discute, sur tous ceux 'qui ont formé des
plaintes contre lui, sur les Pétitionnaires, les témoins, le Comité
de l'Assemblée, l'Assemblée elle-même et, le Gouverneur, sur
tous les individus ou les hommes' publics auxquels il a cru devoir.
s'en prendre pour les dénoncer, comme coupables des fautes qui
lui étaient reprochées, offre des termes de comparaison qui' ne
peuvent guères tromper sur cette matière. Il doit aussi me suffiré
de les indiquer et de renvoyer au rapport du Comité sur cet
article.

DE LA REPONSE OPPOSEE PAR M. STUART A L'IMPUTATION
D'AVOIR,l " SANS CAUSE 'SUFFISANTE FORCE' LES SERVI-
" TEURS DU LOCATAIRE DES POSTES DU ROI A LAISSER
" LEUR RESIDENCÉ, DE ,LES AVOIR TRAINE'S À QUEBEC
4 COMME PRISONNIERS, D'AVOIR PORTE' CONTRE EUX DES
4 ACCUSATIONS FRIVOLES PENDANT QUE PAR UNE NEGLI-
" GENCE ENCORE PLUS COUPABLE DE SON DEVOIR, 'IL
4 FAVORISAIT SES CLIENS ET LEUR ASSURAIT L'IMIPU-
" NITE."

M. Stuart oppose encore à ce passage du Rapport du Co-
mité des dénégations, ou des assertions, sans s'occuper du soin,
d'ébranler les faits portés i sa charge plus que d'appuyer ses
propres alldgués. Si on l'en croit, il faut .présumer que le " Co-

mité a été trompé par* le témoignage d'individus qui ont dé
posé faussement. Il n'est tombé dans aucune erreur plus

" contraire à la vérité que sur cet article. Ce n'est , que par un
" ordre et pour cause suffisante qu'ils ont pu être soumis aux

" inconvéniens
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d. wvas for very .su.fficient cause tiat they had " been subject to " inconvéniens d'une arrestation Le Comité ne connaissait pas .

ppel the inconveniences of àrrest......The members of the Com- " la résistance opposée à l'exécution de l'ordre de M. Christie de A d
" mittee cannot have been aware of the resistance to the exe-- " les arrêter-....-.par les serviteurs de M. Lampson, qui. au- (

ction of Mr. Christie's warrant.......Mr. Lampson's Sere " raient foulé au pied l'autorité publique." l1s l'ont éludée.
vants, after setting at defiance the public authority of the Pro- " Ils se sont présentés à Québec quand ils l'ont jugé-à pro-
vince, escaped arrest altogether. They afterwards, at their " pos,-ont .été admis à caution." .M. Stuart revient ensuite au

" own-convenience, found their way to Quebec......aid entered tableau des crimes qu'il a imputés à Lampson et à ses serviteurs
into recognizanices." Mr. Stuart afterwards returns to the et prétend que " sans les mesures qu'il a adoptées, le sang

picture of crimes which he lias imputed to Lampson and his aurait coulé." Enfin, il lui suffit pour sa justification, de ren oyer
servants, and pretends that "the vigorous exercise of authority aux accusations " mises sous les yeux des Grands Jurés et

.......was urgently necessary......lie èntertains no doubt that " qu'ils ont rapportées, contre eux."
" serious outrages, and probably bloodshed, were prevented by

it." Lastly, lie considers tlat lie sufficieitly justifies him-
self, by referring to the bills of indictnent laid before the Grand
Jury, and upor which true bills were found against them.

Of what .weight, in the first place, eau be a general denial De quel poids peuvent être d'abord des dénégations gén4
of facts, the proof of wlhich cannot be destroyed; of what, a rales de faits dont la preuve ne peut être ébranlée, ou de vains
vain allegation that the evidence is contrary to truth, when the allégués ue le témoignage est contraire à la véritó, quand on
falsity mnot be proved, with regard to any of the points to ne peut en constater la fausseté relativem ent à aucun des 'pointš
wlich the depositions have reference, when, independently of sur lesquels roulent les dépositions, quand, indépendamment de
proof, the. facts are established and admitted by Mr. Stuart ? la preuve, les faits sont constans et avoués par.M. Stuart ? Comni
How,' again, can he return to dogmatical assertions, with re- ment encore, ýeut..il revenir à des assertions tranchantés tou-
gard tQ Lampson and his' servants, whom lie paints here again chant Lampson et ses employés qu'il peint ici de nouveau, sous
with criminal features, under the pretence of prosecutions hav- les traits du crime, sous prétexte d'accusations intentées contre
itig been instituted against tlem, as though this was demon.. eux, comme si c'tait lhades preuves démonstratives qu'ils sont
strative proof that they are guilty ? But 1 am about to pass coupables? Mais je vais passer à l'examën des faits, et discuter
on to the examination of the facts; and to discuss Mr. Stuart's les.moyens de M..Stuart qui méritent quelqu'attention particu:-
arguments contained in this part of the letter, which deserve lière dans cette partie de sa lettre.
some particular attention.

On account of the time of year whicli was selected for. A raison de l'époque de l'année dont on faisait choix pour
'taking the proceedings in question against Lampson's servants; adopter les procédés en question, contre les employés de Lamp-
of ithe nuiber of those who were the object of them; of the na- son, du nombre de ceux qui en étaient l'objet, de la natui-.du
ture of the commerce carried on at the King's Posts ; ani, lastly, commerce qui se fait aux Postes du Roi, :t enfin, des circon-
of the circumstances pointed out in the evidence adduced before stances indiquées dans le témoignage produit devant le Comité-
the Committee, all these proceedings, became so many means, toutes ces.démarches devenaient autant de moyens à-peu-près in-
nearly infallible, of ruining the commerce of the. King's Lessee faillible's de ruiner le commerce du locataire du-Roi ave. les Sau-
witli the Indians, iind to cause it to pass into ti handi of his vages, et de le faire passer entre les 'mains de ses rivaux.'
rivals.

Orie of the servants of tlie Hudsonî's Bay Company had, Un des serviteurs dela Compagnide la Baie d'.Hudson, av'ait
by his depósitionî, charged M'Leod, "one of Lampson's chief par sa déposition chargé M'Leod, un des ". principaux commis de.

clerks, with having, in concert with a number of otherà Lampson, de lui avoir, avec " un normbre d'autres des employéà'
" employed by him, robbed him of provisions and other effects." " de celài-ci, volé des provisions et autres effets." M. Christie, le
Mr. Christie, the .magistrate before whom ,thé deposition,had Magistrat'quiavait reçu la déposition, ,doina. un ordré pour air
been taken, issued 'a warrant for the arrest of M'Leod, who, rêter M'Leod, lequel aurait, suivant M. Stuart '.' avec une cen-
aecordling to Mr. Stuart, " with an armed party, to the num- " taine d'autres résisté," et refusé de sy rendre

ber of one hundred and more, had resisted."
Upon this, fresh depositions charged M'Leod of being guilty Sur ce, de nouvelles dépositions' auraient chargé M'Leod"

*ofresisting the Magistrate's order, and Mr Christie ivas solicited comme coupable de résistance à l'ordre du Magistrat, et sollicité
to issue a fresh warrant against M'Lcod and his companions, in de M. Christie un nouvel ordre d'arrestation contre M'Leod. et
respect of this new charge. ses compagnons pour. raison de dette-nouvelle charge.."

Mr. Christie, 'tipon refection, seems to have been, as has M. Cristie après réflexions, paraît avoir été, coïmé on la
been generally the case silice in the province, so struck with the été-généralement depuis dans la Province, frappé de la singuý'
singularity of these proceedings, as to refuse, at first, the war- larité de ces procédés, a point de , refuser. d'abord, d'acêordeï
rant which was applied for! 'he Company's Agent vent im- l'ordre qui lui' était demandé! L'agent de la Comppgnie 'allà
mediately to niake his complairits upon this subject to the Admi- de suite porter à ce sujet ses plaintes à l'Administát'eur du Gou-
nistrator of the Government, Sir James Kempt, who referred ' vernement Sir James Kemnipt, lequel référa la chose à M.. Stuart,
the matter to Mr. Stuart, in order to obtain from 1im an opinion pour avoir de liii une opinion propre à le guider.. Celui.ci ne
for his guidance. Mr. Stuart could not be ignorant of all these pouvait être étranger à toutes ces démarches, chargé qu'il était
proceedings,. charged as he was, according to lis own account, de son aveu, en sa qualité. de Procureur-Général, de la conduite
in his capacity of Attorney-General, with the conduct of every de tout ce qui avait rapport aux poursuites criminelles dâns la,
thing havifig reference to criminal prosecutions in the province, Province, et comme on l'a vue d'une manière' exclusive. 'Je ' ne
.and-that, s' we have seen, exclusively.. I. do not speak of his parle pas de ses liaisons, avec la Compagnie o a' ses sgens dont
connection .with the Company or their agents,- whose advocate il était l'Avocat. C'est le' 5"d'Août 1830,. que. cette communi-
he was. It "was on the 5th of August, 1830, that this commu- cation de" Sir James ,Kémpt lui fut-adressée. La diligene que
nication from Sir Jarnes Kempt was addressed to him., Mr. M.' Stuart mit à lui donner son avis, et à le faire d'une manière
Stuart's diligence, in giving him his advice, and in doing it in positive ét pressante, comme dan utes celles dans lesquelles ses
a positive and pressing manner, as on all those occasions on" opinions se, sont trouvées"en ,harmonie avec les.intérêts de ses
which his opinions were in harmoy with the 'interests òf lis cliens, contraste étrangement avec la conduite tin'ilq a tenue par
clients, contrarsts strangely --with his conduct with reference to rapport à d'au'tres'objets;'et en' partic'ulier à l'action réinté-
other subjects, and'particularly to tle action.en 'réintégrande, and grande et aux Commissions des Avocats et des Notaires.' On
the commissions of the advocates and- notaries. One would again diraitencore' que la réponse-de M. Stuart auràit été écritë d'a
imagine that Mr. Stuart's answer was written alredy and by vance 'et par prévisio'. Elle fut envoyée le même jo'ur à l'Admi-
foresight. It'was sent to the Administrator on the same day nistrateur.'.

This is a complete pla,' and it is ample. .Mr. Stuart gives "C'est un véritable plaidoye, etil est amle. ,tM.iStuart 'y
himself'up to, it in the wàrmth of his zeal, against M'Leod and .abandonne à la chaleur de son zèle contre M'Leod et les autres
the other defendants. Aill the circumstances calculated to ag- accusés. Toutes'es circonstances eapabls,,d'aggraverauxyeu
gravate in the A dministrator's eyes; the crime, the -subject of de l'Administrateur, le crine,.o.bjet de cette charge, fy.snt ren-
this charge, arc stated in' more than' 'energetic terns. Mr. duesen termes plus qu'énergiques M. Stuartfait·un.tabléau
Stuart traces a lively sketch of the violenceý imputed. to :the, animé des violences imputées aux' accusés;de lèur:importance
accused; of theIiportance; of their danger, &c. Hé euters de leurs dangers, etc. " entre dans de.détails. minutieuxt' va
into minute detail, 'and goes'the'length, in this dommunicatiori, dans cette con'nunication'jusqu'à faire fart àSö Excellence de
of informing his Excellency of expressions'.attributed to M'Lod,' propos attribusà M'Leod, i avait r se laisern-
when he refused to allow himself t e taken to prison. uire en prison

For , • Poir
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Appenndix
For his Excellenicy's information, lie adds a legal disser-

tation upon the nature and heinîousness of the -of'ene'c, with a
view, doubtless, of inducing hini to join iii his feelings of
" extrene surprise that Mr. Christie, the polic nagistrate, on
" such facts, substantiated by affidavit, sholuld have refused, or
" even hesitated an instant, te issue his warrant against the two

M'Leods and the principal ringleaders in this outrageous and
" presumptuous resistance," &c.

There are, in this document, two features whicl demand
particular attention, with regard te this .discussion. Tihe first
warrant issuîed for the arrest of M'Leod vas founded ou a
charge of felony, as Mr. Stuart at first intimates. le returns
te this consideration on two dilfereit occasions iii the two last
paragraphs of his answer. He dwells strongly upon the fact
of the- depositions made against the accused parties upon a
charge which was not less than that " of riot, and of obstruet-
" ing, by force and violence, the execution of the warrant of

a Justice of the Peace, in a case of felony......it was the duty
" of Mr. Christie to have issued, and it is now the dity of any
" òther magistrate te wlom the saine affidavits may be submuit-

ted, te issue a warrant for the arrest of the said persons."
'Tie concluding paragraph of thuis letter is particularly

worthy of reinark. According te Mr. Stuart, " by opposing
" the execution of the warrant of the Justice of the Peace,
" the sane persons nay have becone particeps criminis withi
" M'Leod the elder, and have occurred a guilt of accessories
" after the fact."*

This is vhat Mr. Stuart calls an opinion. We may see,
at least, whether it' was that of a man an actual stranger to
the interests, prejudices, and passions of his clients.

The rapidity of these manouvrés dic net ]cave time for
,seeking. information of Mr. Christie, as to .what mighît be the
motives for lis refusaI, as it would have been prudent and
just of -Mr. Stuart te have don e. Mr. Stuart does net enter
into any explanation as te the reasons whiclh could induce hin
te use so.much activity in his proceedings, for the purpose of con-
demning Mr. Christie's conduct, wihich lie censures on this side
the Atlantie with the saine bitterness, without our .knowing
whether, here more than there, le made hin acquaintcd with
the nature of the charge brought against hin ; wvhetler lie put
him on his guard; wlether, in fine, lie gave him an opportunity
of defeniding himself. If iii ordér to account for this conduet,
the gravity of the charge vas alleged ; the enormity of the
crimes which he describes; the pressing necessity for arresting
their course, it will be presently seen that these motives were il-
lusory, and that this document is alone sufficient te characte-
rize Mr. Stuart's proceedings, and te completelv justify the
opinion of the Committee.

Mr. Christie founid himself under the necessity of conformingc
te MNr. Stuart's views. The former is net here todefend himnself.
Eie mighît have motives wlielh would have justified him, if le had
been allowed an opportunity of explaining his conduet. We
have been already enabled te sec *hether the opinions given by
Mr. -Stuart te the Governors were all stamped with the die of
profound wisdom. But, in only taling the respective facts here,
as reciprocally avowed, ivhat are we te think of M\r. Stuart. wlo
produces, himself, this document in support of lis answers to
the charges of the Assembly, 'whein we think that this pre-
tended felony was the subject of the bill which he presented te
the Grand Jury of the Court of Quebec, who threw it out, and
afterwards read hin a lesson, which he received with se much
docility, and which lie religiously obeyed, in prcsenting, as le
hinself remarks, at their request, with respect te the saine cffects,
a bill fer a misdémeanour ? .We have seen that it ended by hav-
ing recourse te the jurisdiction of the Civil Courts iii contests
upon the same or analogous subjects. The charge of fclony,
broughnt at first against eighît of Lanpson's servants, and ivhich,
as a counterstep, gave rise te two new prosecutions against a
greater nunber, was, te say the least of it, stained with frivolity
and injustice.

In vain might it be pretended tlat the frivolity of this charge
óf theft, evould net, strictly speaking, serve as a motive to justify
the opposition ~wlich Mr. Stuart pretends te have used te the ex-n
cution of the magistrate's order, by te accused parties, if they
were, in fact, guilty. One of the gravest faults which, it is pos-

.sible for a man placed in this situation te commit, is to provoke,
by proce*edings stampcd with the die of imprudence and of levitv,
resistance te the authorities. In doing se, the respect due to
the laws is destroyed, the authoritv of'them is thus at an end,
making them appear unjust in the eyes of the public. Mr.

Stuart's

ppendie

• Vido the document in the Appendix to Mr. Stuart's Answer.

Pour linstruction de Son Excellence, il y.ajoute une dis- A
sertation légale sur la nature et la grandeur du délit, dansla vue
sans doute de lui faire partager le sentiinent de son " extrême
" surprise que M. Christie, 'le Magistrat de Police, ayant sous
" les yeux dcs faits de cette nature constatés par des dépositions,
" eut pu refuser,-eut pu même hésitcr un instant à donner son
' ordre poür l'arrestation de M-Leod et de ses co-délinquants."

Il est surtout dans ce Document une couple <le traits qi
exigent une attention particuilière par rapport à cette discussion.
Le premier ordre donné pour l'arrestation de M'Leod était fon-
dé sur une charge de crime, (flunie), comme:M. Stuart l'indique
d'abord. Il revient sur cette considération à deux reprises diffé-
rentes dans les deux derniers paragraphes de sa réponsb.e~I1 ap-
puie fortement sur ce que les dépositions constataient éonfre les
accusés, sur une charge qui hn'était pas moins quneélle d'une

opposition tumultueuse, (riot) par la force et paf d'es actes de
violence à l'exécution de l'ordre d'un Juge à Paix, dans un
cas de crime (félonic),-c'était le devoir de M1. Christie, celui

" de tout autre Magistrat de donner ordre de les arrêter.

Le paragraphe qui termine cette léttie est surtout digne-
l'être remarqué. Suivant M. Stuart, ei 'opposant à l'exécution de

l'ordre du Juge à Paix, les nêmes personnes ont pu se rendre
participantes du crime (participes criminis) conjointement avec
M'Leod, et coupable comime-accessoires après lefait.

C'est là ce que M. Stuart 'appelle une ojinion. On peut
voir au moins d'un coup si c'était celle d'un homme absolument
étranger aux intérêts, aux préjugés, aux passions de ses cliens.

La rapidité de ces manoeuvres ne laissait pas le temps de
demander des rénseignemens à M. Christie, de s'informer de :.i
quels pouvaienit être les motifs (le son refus, comme il eut été c c
la part de M. Stuart prudent et juste de le faire. M. Stuart
n'entre dans aucune explication des raisons qui pouvaient le por-
ter à mettre tant d'activité dans ses démarches, pour condamner
la conduite de M. Christie, qu'il censure de ce côté de l'Océan
avec la même amertume sans que l'on sache si, ici plus qwje là, il
lui afait connaître l'accusation portée contre lui, s'il l'a mis sur
ses gardes, si enfin, il l'a mis à portée de se défendre. Si pour
rendre i-aison de cette conduite l'on alléguait la gravité de l'accu-
sation, l'énormité des crimes dont il fait le tabledi, le danger
pressant d'en arrêter le cours, on verrait dans l'instant que ces
motifs étaient des illusion,s et que ce Document est de lui-même
et seul capable de caractériser les démarches de M. Stuart, et de

justifier complètement l'opinion du Comité.

M. Christie se trouva obligé de se conformer aux vues de
M. Stuart. Il n'est point ci cause. Il pouvait avoir des motifs
qui l'auraieitjustiflé si on lui avait fourni l'occasion de donner
des explications' de sa conduite. On a pu voir déjà si les opi-
nions que 1I. Stuart donnait aux Gouverneurs étaient toutes
marquées au coin d'une profonde sagesse. Mais en ne 'consi-
dérant ici que les faits réciproquement avoués, que penser de M.
Stuart qui produit lui-même ce Document, à l'appui de ses ré-
ponses aux accusations de l'Assemblée, quand on songe que ce
prétendu cinie de vol, (fflony) était l'objet de 'accusatioiqu'il
a portée devant les Grands Jurés de a Cour. de Québe, qui
l'ont rejetée et lui ont ensuite fait la leçon, q i'il a reçue, avec
tant <le docilité et a laquelle il s'est religieusemeit conformé,'en
portant comme il Ie-dit lui-mêime, à leur réeqisitiön, par'rapport
aux mêfnes effeis une accusation .pour simple' délif? ' Ona vu
qu'on avait fini par avoir recours i la Jurisdictio i'des CourCi.
viles, dans<ds contestations sur les mnes objets, ou sur des o-
jets analogues. La charge de (crime (félonic) portée d'abord
contre huit des' serviteurs de Lampson,. etqui en a par contre
coup enfanté deux nouielles charges contre un plusgrand nombrè,
était au moins entachée de frivolité comme d'injustice.

En vain, pirétendrait-on que -la frivolité de cette accusatin
de vol, ne sau"rait, rigoureusement parlant seir de potif ur
justifier la résistance que M. Stuart prét nd avoir été elpposé à
l'ëxécution de l'ordre du Magistrat par' les accusés, si'toutefois ils

en étaient rendus coupables. 'Une des fautes leshls gves
enpetase usmer,c aes

qu'un homine -placé dans cette situation puse comm e est
d provoquer par des: démarches, marques au'coi l'in pru-

déce ét de la légèreté, la résistance a 1autorité. n Q 'ébranle
ar là le respect dû aux lois, on ii t- ar enlétruir' l'empire

en leur faisart prendre aux yeu x. u ublie 'ritère de e'jr
ustice.

' 'À

•Vý ce Document huis iApncede la lettre dc M. Stuarti
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àppendit Stuart's conduet, regarded in this light, would not be more excu-
sable.

In point of fact, out of five bills presented by Mr. Stuart
against Lamipson's servants, two, the one for having unlawfully
fired at an Indian, the other for the theft in question, were
thrown out by the Grand Jury. In the former case there were
two prisoners-in the latter eiglit.

Amongst the three other bills found by the Jury, was that
which was founded on the resistance to Mr. Clristie's order: the
accused were .cight iii number. Another had reference to the
trespass founded on the acts which had themselves served as a
pretext for the bill for theft, which was thrown out. Lastly, the
fifth was for an assault. The total number of Lampson's ser-
vants who were accused vas fifteen!

It may be hence scen whether Mr. Stuart's pen was not
guided by exaggeration wlien lie painted the conduct of Lamp-
son, and that of his servants, in such black colours.

Wien cases of misdemeanour are iii question, it is frequently
the custom in Lower Canada, unless under particular circumstan-
ces, to give notice of it to those against wh om such charges are
brought, iii order to give ther an opportunity of avoiding, at
the commencement, inconveniences, and to give bail immedi-
ately before the nearest magistrate. The distance at whicl
the King's Posts are from Quebec, night have prompted this
indulgence towards the accused parties. If the offences in ques-
tion had not beei treated as felonions, the accased parties
might, at least, have been talen before the magistrates living
nearest to their residence, for the purpose of giving bail for
their appearance. The apparent gravity of the charges, on
the contrary, furnished pretences for compelling them to sub-
mit to the inconveniences, net merely of a long absence, but
of incarceration. Amongst other vexations of tlis nature, eight
of Lampson's servants were at once dragged from their Posts,
conducted to Quebee, and thrown into prison. Mr. Stuart op-
posed their being admitted to bail. He would even have wished
to detaia them after the Grand Jury had thrown out the bills
for felony. He afterwards pretended, that they could not tra-
verse; that is to say, could ngt demand that their trial should
be postponed to a subsequent term. In his letter to the Secretary
of State, he complains bitterly of their conduct, as thoug-lithey
had been guilty of a grave offence in claiming an undoubted
right, when in fact it was the only means which they could pos-
sess of procuring witnesses for their justification !

How could a system of this nature, constantly adopted
by Mr. Stuart, do otherwise than appear stained vith frivolity
or injustice? Besides, has ho not upon this subject, as upon so
many others, by the choice of this strange means of defence,
added to the weight of the proof produced before the Corn-
mittee ? If the conclusion to be drawn from the facts could
have presented any difficulty, lie has himself characterised
them in such a manner as to clear up all doubts.

I should observe, that I have argued, putting a'case most
favourable to Mr. Stuart, as thougli the offence of the accused
parties had been confirmed-although, in fact, they are not yet
tried.

Mr. Stuart, lowever, pretends, that he should rely upon
bills found by the Grand Jury, for the purpose of proving
of how grave and serious a nature they were, &c. Mr. Stuart
mnust know, as well as any body, that bis, found by the Grand
Juries, are not evidence of. the criminality of him against
whom they are .directed. If they raise a presumption of crime,
how mucli greater reason is there that, when a bill is thrown
out, the circumastance should raise a t presumption of innocence
more entitled to respect.: It has- been seen, that Mr. Stuart
had not acted upon this principle vhen he renewed, against the
Sorel electors, bills, which had been atfirst thrown out. But,
lastly, we may see, by the result of this, with what facility the
presumption of crime, which results from the finding of a bill by
a Grand Jury, can occasionally be destroved when the accused
parties take their trial. It may be added, that a Committee of
Grievances, charged vith inquiring into proceedings adopted
with reference to these indictments, doubtless, had very sufficient
motives for pronouncing that they were accompanied with injus-
tice, even after the finding of the Grand Juries, and before they
had undergone thetest of a trial.

Were it a question of opposing presumption to presuimp-
tion, ean it;be thought that the charges brought, at the instance
of Lampson, orý of his servants, must appear contemptible?
The facts there in qestion do not apply to ordinary offences;
and, to a' certain degree, merely of a private nature. They
were also of such a nature as to acquire great notoriety. The
fate which they met with, çannot militate in favour of those

who

justice. La conduite de M. Stuart, envisagée sous ce rapport, ne
serait pas plus excusable.

En effet, sur cinq accusations portées par M. Stuart contre
les serviteurs de Lampson, deux, l'un'e pour avoir tiré crimi-
nellement sur un Sauvage, l'autre pour le vol en question, furent
rejetées par les Jurés. Les accusés étaient au nombre de deux
dans la première, de huit dans la seconde.

Parmi les trois autres accusations rapportées par les Jurés sé
trouvait celle qui était fondée sur la résistance' à. l'ordre de M.
Christie. Les accusés étaient au nombre de huit.-Une autre
avait rapport à la voie de fait fondée sur les actes qui éux-mêmes
avaient servi de prétexte à l'accusation de vol, rejetée. Enfin l;a
cinquième était pour assaut. Le nombre total des serviteurs de
Lampson, accusés, était de quinze !

On peut voir par là, si l'exagération n'égarait pasta pluime
de M. Stuart, quan'd il a peint la conduite de Lampson ef de ses
employés sous d'aussi noires couleurs.

Quand il est question de charges pour simple délit, il esi
assez d'usage dans le Bas-Canada, à moins de circonstances parti-
culières, d'en donner avis à ceux contre lesquels elles sont portées
pour les mettre à même d'éviter en première instance des incon-
véniens, et de donner de suite caution devant le plus prochain
Magistrat. La distance à laquelle les Postes du Roi se trou-
vent de Québec, aurait pu surtout devenir un motif d'user de
cette indulgence envers les accusés. Si l'on n'avait pas fait un
crime des délits dont il est question, on aurait au moins pu con-
duire les accusés devant les Magistrats, demeurant dans les lieux
les plus rapprochés de leur résidence, pour y donner caution de
leur comparution. Au contraire, la gravité apparente des accu-
sations fournissait des prétextes de les forcer à subir les inconvé-
niens d'une longue absence et à la fois de l'incarcération. En-
tr'autres vexations de cette nature, huit des employés de Lamp-
son furent d'un coup arrachés à leurs Postes-conduits à Qué-
bec et traînés dans les prisons. M. Stuart s'opposa à ce qu'ils
fussent admis à caution. Il aurait voulu même les retenir, après
le Rapport des Grands Jurés qui avaient rejeté les accusations du
crime (felony). Il a prétendu ensuite qu'ils ne pouvaient pas
traverser ; c'est-à-dire, exiger que leur procès ne se fit que dans
un terme subséquent. Il se plaint amèrement de leur conduite
à cet égard dans sa lettre au Secrétaire d'Etat, comme s'ils avaient
commis une faute grave, en réclamant un droit incontestable,
quand dans le fait, c'était l'unique moyen qu'ils pussent avoir de
se procurer des témoins pour leur justification! -

Comment un système de cette nature constamment suivi pa•
M. Stuart, aurait-il pu ne pas paraître entaché de frivolité comme
d'injustice? D'ailleurs sur cet article comme sur tant d'autres,
n'a-t-il pas ajouté au poids de la preuve produite devant le Comité
par. le choix de ses étranges moyens de défense ? Si la conclusion
à tirer des faits, avait pu présenter quelque difficulté, il les a ca-
ractérisés lui-même, de manière à éclaircir tous les doutes.

Observons, que j'ai raisonné dans la supposition la plus favo-
rable à M. Stuart, comme si le délit des accusés était avéré, tandis
qu'ils ne sont pas même encore jugés.

M. Stuart prétend pourtant qu'il doit se reposer sur les ac-
cusations ,rapportées par les Grands Jurés, pour constater com-
bien elles éutient d'une nature grave et sérieuse, etc. M. Stuart
doit savoir -mieux que personne, que des accusations rapportées
par des Grands Jurés ne sont pas. des preuves du crime de celui
contre qui elles sont dirigées. Si elles forment une présomption
de crime, à plus 'forte raison: ce rapport quand il est en faveur
des accusés doit en former une d'innocence qui a encore Plus de
titre au respect. On a vu que M. Stuart n'avait pas agi d'après
ce principe, quand il avait renouvelé contre les électeurs de
Sorel, des accusations qui avaient été d'abord rejetées. Mais enfin,
on peut voir par le résultat de celle-ci, avec quelle facilité la pré-
somption de délit qui résulte du rapport. d'une.. accusation par
les Grands:Jurés peut par foi se détruire, quand on en vient à
faire le. procès des accusés. On peut ajouter qu'un Comité de
Griefs, chargé d'examiner, les procédés adoptés relativement à
ces accusations, aurait e sans doute des motifs bien suffisans
pour prononcer mqu'ils étaient accompagnés d'injustice i nme
après le. rapport; des Grands Jurés, et avant qu'ils eusseii su'bi
l'épreuve d'un proces.

S'il' était question d'opposer présomption à présomption,
croit-on que les charges portées à pinstance de Lampson ou de ses
serviteurs, employés, dussent paraître, néprisables? les faits lent
il y est question ne se rapportent pas à dès délits ordinaires, et
en quelque, sorte simplement privés, Elles étaient aussi de ianture
à acquérir une grande, notoriété. Le. sort qu'elles ortsuli:ne
peut pas militer en faveur, de ceux qui n étaient l'objet. Le-
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who were the object of themn. The moment which was select-
ed, at which no witiness was upon the spot to support tlein
before the Grand Jury, would of itself be calculated to give
rise to suspicions uiinfvourable to the accused parties. We have
already seen, that Mr. Stuart lad not taken any trouble to place
linself in a situation to produce witnesses in support of them;
and it will be necessary to return to this sulject immediately.

But, lastly, four of these indictmiients were for maliciously
and feloniously shooting at certain of Lampson's servants or
others; a fifth, for robbery. I should, besides upon this subject,
refer to the depositions annexed to the report of the Commnittee,
in the Appendix. If the gravity of the charges brought, on the
part of the Company, were suflicient to arouse Mr. Stuart's
zeal, how happened it that those of which iiwe have just spoken,
did not prove a more powerful excitement still?

I should observe, en passant, that the excesses complained
of by Lampson, at that time, were very similar to those which
wivere commnitted, not many years since, in the north-west of North
Americ,-of a sufficiently serions character to become, at that
time, the object of attention on the part of his Majesty's Govern-
ment, whici took steps for suppressing tlem. These acts of
violence were of a nature to introduce into the King's Posts
those scenes of robbery and murder which lad been, for a time,
attendant upon wvhat vas called the commerce with the Indians
in the north-west. Ve know in what contest the -Iudson's
Bay Company vas engaged. I do inot believe its members
capable of allowing themselves to be led, by an ihterested feel-
ing, so far as to have been desirous ofseeing Mr. Stuart support,
on their parts, this system of violence in their servants, or their
agents, in Lower Canada; still less of deliberately calculating
on the produce of crime, and of maling it the subject of
tleir speculation. However, were the suspicions of those who,
witnessed these proceedings, like those who were the victims'
of them, destitute of all foundation ? Could they persuade
themselves that these proceedings iad nîot for object to con-
ceal in a manner, these excesses, under the cloak of the sanc-
tion of authority, and partieularly of that of the courts of
justice ? I must venture to think, that this conduct vas not
more entitled to the gratitude of the Members of this Company,
than it vas vorthy of their approbation.

The following considerations will add fresh weight to these
observations:-

In order to follow M\1r. Stuart, I am now under the ne-
cessity of returning to facts which have been already stated
as proving the partiality with which lie conducted himself with
regard to the criminal prosecutions, whieh, in his character of
Attornev-General, he was charged vith instituting and conduet-
ing in the Courts, as well at the instance and on belialf of the
Company, as on that of the servants, and on the part of Lamp-
son. We have seen that, in the former, bills had been presented
toi the Grand Jury, before whom the witnesses had been produc-
ed, and thiat true bills had been found against the accused
parties; whilst, in the latter. tley lad been ignored, because
Mr. Stuart had presented then, without having any witnesses
to produce in support of themn, and without occupying himself
in obtaining them.

In that part of Mr. Stuart's letter now under discussion,
he lias again recourse to his favourite tactie. On the one
band, he again endeavours to exculpate himself at the expense
of others, from the reproach of not having produced any witness
in support of his charges. Accordiig to him, the fault is on
the part of Lampson, himself, and of his advocates; on- the
other hand, lie pretends that the witnesses gave false evidence
before the Committee. We shall presently sec, that the facts
equally disprove these two assertions. Supposing that in fact
the depositions received before the Committee were mixed
with falsehood, as he pretends, the fa'ts admitted and avowed,
on the one side and on the other, suffice to prove distinctly
the offence brought to his charge, independently of the proof
resulting from the depositions of the witnesses; and they leave
no doubt as to the truth of the charge brought against him
upon this subject. Mr. Stuart bas thought proper to insert, in
hiis letter, an extract from the Report of the Committee, which
I think it my duty also to transcribe here,, because it is calcu-
lated to give an exact idea of the subject forming this portion of
the discussion.-" It is said that the attorneys of Mr. Lamp-
' son, who were enployed by the Lessee of the King's Posts,

to-maintain his rights with respect to the charges brouqht
" gainst a number of the servants or agents of the Hudson's Bay
Company, -for having robbed the Indians of the interior,:and

<'having

choix que l'on a fait (lu moment où il ne se trouvait aucun témoin
sur les lieux pour les appuyer devant les Grands Jurés, serait de
lui-même propre à faire naitre des soupçons défavorables aux
accusés. On a déjà vu que M. Stuart n'avait fait aucune dili-
gence pour se mettre en mesure (le produire des témoins à leur
appui, et il sera nécessaire de revenir à ce sujet dans l'instant.

Mais enfn, quatre de ces accusations étaient pour avoir tiré
malicieusement sur des employés de Lampson, une cinquième
pour vol. Je dois au reste sur ce point, renvoyer aux dépositions
annexées au rapport du Comité de l'Appendice. Si la gravité des
accusations portées dans l'intérêt de la Compagnie suffisait pour
allumer le zèle de M. Stuart, comment celles dont il vient d'être
question ne l'auraient-elles pas excité plus puissamment encore ?

Je dois observer, er passant, que les excès dont Lampson se
plaignait étaient à-peu-près dans le genre de ceux qui s'étaient
commis il n'y a pas encore un grand nombre d'années dans le
Nord-Ouest de l'Amérique du Nord, assez sérieux pour devenir
alors l'objet de l'attention du Gouvernement de Sa Majesté, qui
prit des mesures pour les réprimer. Ces violences étaient de
nature à amener dans les Postes du Roi ces scènes de brigandages
et de meurtres qui avaient pendant un temps été l'apanage de ce
qu'on appelait le commerce avec les Sauvages dans le Nord-
Ouest. On sait dans quelle lutte la Compagnie de la Baie
d'Hudson fut engagée. Je ne crois pas ses membres capables de
se laisser dominer par le sentiment de l'intérêt au point d'avoir
pu désirer de voir M. Stuart seconder en leur faveur ce système
de violence de la part de leurs serviteurs ou <le leurs agens dans
le Bas-Canada, encore moins de calculer de sang-froid le pro-
duit dlu crime, et d'en faire un objet de leurs spéculations. Ce-
pendant les soupçons de ceux qui étaient témoins de ces procédés
comme de ceux qui en étaient les victimes étaient-ils destitués de
tout fondement? Pouvaient-ils se persuader que ces démarches
n'eussent pas pour but de violer en quelque sorte ces excès,
sous l'apparence de la sanction de l'autorité et surtout de celle
<les Cours de Justice ? J'ose penser que cette conduite ne saurait
être un titre à la reconnaissance des Membres de cette Compa-
gnie plus qu'elle n'était digne de leur approbation.

Les considérations qui vont suivre ajouteront un nouveau
poids à ces observations:-

Pour suivre M. Stuart, je suis maintenant dans la nécessité
de revenir sur des faits qui ont déji été présentés comme éta-
blissant la partialité avec laquelle il s'était conduit, relativement
aux poursuites criminelles qu'il était.chargé en sa qualité de Pro-
cureur-Général d'intenter et de conduire dans les cours, tant à
l'instance de.la Compagnie et de son intérêt qu'à celle des em-
ployés et dans l'intérêt de Lampson. On a vu que les premières
avaient été. soumises aux Grands Jurés devant lesquels les té-
moins avaient été produits, et qu'elles avaient.été rapportées
comme fondées contre les accusés, tandis que les secondes avaient
été ignorées, parce que M. Stuart les leur avait soumises sans
avoir de témoins à produire à leur appui et sans s'occuper des
moyens de s'en procurer.

Dans la partie de la lettre de M. Stuart que je discute dans
ce moment, il a encore recours à sa tactique favorite. D'un côté
il travaille à se décharger ssur d'autres, du reproche de n'avoir
produit aucun témoin pour appuyer ses accusations; suivant lui,
la faute en serait à Lampson lui-même et:à ses Avocats; de
l'autre il prétend que les témoins ont déposé faussement devant
le Comité. Nous allons voir <lue les faits démentent également
ces deux -assertions. -En supposant qu'en effet, les dépositions
reçues par le Comité fussent -accompagnées de fausseté comme
il le.prétend, les faits convenus et avoués de.part et d'autre, suffi-
sent pour constater pleinement le délit porté à sa charge, indé-
pendamment de la preuve qui résulte des dépositions destémoins,
et ils ne laissent aucun doute sur la'vérité de-l'accusation por-
tée contre lui à ce sujet. M. Stuart a cru devoir insérer dans
sa:lettre un extrait du rapport du .Comité que je crois devoir
moi-même transcrire ici, parce qu'il est propre à donner .une idée
exacte du sujet de cette partie de la discussion.-" Les- Avocats'
"de: M. Lampson employés par le >locataire du Roi, relativement

aux charges contre les serviteurs de la:Compagnie pour avoir
" volé les Sauvages de l'intérieur, avoir tiré avec'des fusils et des -

pièces d'artillerie sur les serviteurs et" les commis deLamp-
" son, désirant de.savoir si le Procureur-Général-avait. intention

de procéder contre eux dans le terme criminel dé Septembre,,
" lui écrivirent officiellement, afin que dans ce cas- ils, pussent.

faire-
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-ppendix c having/lred, tuith guns andpieces of artillery, upon the se-
" vants and clerks of William Lampson, being desirous of as--

certaining whether the said Attorney-General intended to pro-
" ceed against them in the crieminal term of September last,
" ivrote oj/icially to him, în order that, in case he had deter-
c miñedto proceed, they might send for the witnesses required
" froin the Indian country. That gentlemaan, however, not hav-
" ing thought fit to give them any anst'er, they, as they ought
" to do, considered his silence to indicate his intention of not
" proceeding in those suità ; but hôiv much were they not sur-
." prised, when they found that the said Attornèy-General, .s
I soon as he knew that there were no witnesses, carhè foru|ar4

w oith bills of indictinent, whic/t he submitted to the Grand
C Jury, wto threw them out, as was naturally to be expected..
" To Mhe remonstrances whicht the attorney of the Lessee of

the King's Posts made to him on this subject, who main-
" tained that thep tere not bound to send for witnesses from
" such a distance, without being sure of lite cases being brqught
" on, he answered: it is not iny-fault-I have done my duty.

Here arette bils."

Such are the charges broûght âgainst hini. The following
is bis answer:

" Thè statement is entirely untrue, and without the sligltest
" foundation; the proof of its being inconsistent and at variance

with truth in every particular is easily established. The
" servants of 1r. Lampson were complainants ior private pro-
" secutors on some of the charges, and in others they ucere the
" parties accused. In the former capacity they were bouind tà
" he prepared with their evidence; to sustain the indictments to
" be preferred on their charges î ifnot, the accused, wltether in

gaol or under bail, were entitled to be discharged.....Tte
"gpractice, in coiformity mvith this principle, has always been,

oto prepare and lay before the Grand Jury, at the oiening of
tthe Court, t/te indictments and the charges of:the private pro-

" secutors, when sustained by suficient depositions. Mr. Lamp-
" son and his attorneys were, therefore, perfeétly aware; of the
" obligation wnder which hé was, to be ready with evidence : to
g support! the indictments -to bepreferred at te instance of his
" servants..No ,communicai"o, from the Attorney-Gencral, on
CIthsis1&ead, was necessary,, or could be expected.; nor was any
"e.solicited, by letter, or otherwise," &c.

I shall now discuss these arguments in defence, succes-
sively

Mr. Stuart asserts, in the -first place, as a fact, that
Lampson's servants : were private prosecutors; and thish he re-
peats on various occasions, as though it were an incontestable
and -well-known fact. It wi1l suffice, in order :to destroy the
entire .fabric -of these arguments upon this: subject, -to observe,
that -this assertion is 'destitute even of pretext. e There "is
something more.-According to'Mr. Stuart's own exposé, Lamp-
son's servants were not private prosecutors; they even could:not
be so. If :any other person- than -Mr. 4Stuart could have acted
-asprosecutor, it would nothave been Lampson's servants, but
Lampson 'bimself, wlio would have acted ini this capacity, àaid
of whom no mentionis made, as privatè.prosecutor, in that

portion of the answer-now ýunder discussion; they.had :ieither
motive for, nor direct interest in, becoming so. In point of
fact,. Lampson was not so; neither, under the circumstances,
ioldhebe so, any more than his servants.
* - In order at once-to exhibit,- in a clear light, -the. truth of

these propositions, 1 should returnto some details, as to the
'custon received in Lowèr Canada, 'with regard to the mode
-in: which :criminal prosecutions are instituted and conducted -in
-the -Court of King's :Bench.

Mr.TStuart himselfidwells, and-insists 'strongly and fre-
-quently onathis -point; thatVthe "Attorney-General. '.a.auxi-
"liary of the' Courts and of the Grand- Juries, -isi. in this capa-

cityeharge with instituting and conducting criminal- pro-
".secutionsin ILower Canada."' His fühctions are, in'point of
fact, as wehave seen,- exelpsive in thise éspeect; no:other person

ýthan himself performed these functions. Hence, how could he
advarîce, as a faet, that Lampson's ervants were private prose
cutors.

'But a fact frequently:becomes a-doctrine.' Mr. Stuart bas,
do'ubtless, not' forgotten that in one of"tlie Court' of King's
Benêli i Canada, sitting icriíiial jatter it laad b ei re-

tended

" faire venir leurs témoins des pays Sauvages; mais coinme il
" n'avait pas jugé à propos de leur faire de réponse, ils avaient
" considéré son silence, comme une preuve 'de soin intention de

ne pas procéder, dans.ces causes. Quelle fut leur 'surprise
" quand ils s'apperçurent que leProcureur-Général,.ayant p-

pris qu'il n'y avait pas de témoins, avait pris le parti de sou-
" mettre ces accusations aux Grands Jurés qui les avaient reje-
" tées comme on devait s'y attendre. Aux remontranices que
" les Avocats du locataire du. Roi lui. firent à ce sujet, en soute-
" nant qu'ils n'étaient pas obligés, d'envoyer chercher des témoins
" à cette distance sans être sûrs que, ces accusations viendraient
" sur les rangs, il répondit, ce n'est pas ma faute, j'ai faitt
" mon devoir, voilà les actes d'accusation (Bills)."

Telles sont les charges portées contre lui. Voici sa réponse:

Cet exposé est absolument faux et n'a pas le plus léger
appui. .11 est faile de faire voir qu'il est contraire à la vérité

" dans toutes ses particularités. Les serviteurs, de M. Lampson
se plaignaient; ils étaient accusateurs privés relativement 'à

quelques charges, et relativement à quelques autres ils se trou-
" vaient être les accuséA. Comme accusateurs tils devaient être
" prêts avec leurs témoins pour sotitenirles accusations fondées
" sur les chargés qu'ils articulaient si non. lés aceusés, qu'ils
" fussent dans les prisons ou non; avaient le droit de se faire
" décharger ........... La pratique d'accord avec ces principes

continue M.tStuart, ," a:toujour 'été de préparer et demettre
" à l'ouverture' de la Cour 3sous les yeux deš:Grands ýJurés, les
" actes d'accusation sur'les charges présentées parlea accusateurs
"privés, (private prosecutors), quand elles sont soutenues de dé-

positions suffisantes. M.'lampson et sës Aocats; par cette
" raison, connaissaient parfaitement' l'obligation dans laquelle

ils se trouvaient d'être-prêts iavéc:eùrs 'téinsinà,pour soutenir
les accusations à porter à -Pinstance de ses serviteurs. Aucune

" communication n'était -nécessaire de la part du Procueur-Gé-
"éral àe. ces-ujet ;-on :ie:devait. pas xs'y attendre, et il n'en fut
demandé aucune par lettre ou autrement."

Je vais discuter successivement ces inoyers de défense

M. Stuart avance d'abord comme :unrfait, que les serviteurs
de Lampson ' étaieit:accusateurs privés (privateprosecutors) ;' cè
qu'il répète à diverses'reprises comme 'si c'était un fait iicontes-
table et reconnu. il suffit pour renverser .tout-P1échaffaudage :dé
ses raisonnemens à'ce- sujet d'observ er, que cette assertion est
destituée même de 'prétexte.. dl-y aquelque'chose de plus.
D'après l'exposé 'que Mý 'Stuart-'fait lui.:même, les:serviteurs
'de' Lampson:n'étaient pas accusateuri priés; même ils ne pou-
vaient l'être.' Si quèlqu'autre que M.'Stuart eut pu agir comme
accusateur, ce'naurait ipas étéles serviteurs:de, Lampson, mais
Lampsoù lui-rmême'qui aurait'pu'agir. ent-cett: qualité et' dont-il
n'est pas question comnueý accusateursprivé dans .cette partie de , la
réponse que je discute dans ce momerit -ils n'avaient pas de mo-
tifs plus que d'iitérêt direct à lehdvenir. Enfin Lampson n
l'était pas, et dans les cireonstances il -ne pouvait l'être'-plus
qu'eux.

,Pour mettre ,d'un 'coup, -dans uri:jourclairWlavérité dëces
propositions,--je dois revenir'à quelques détails surles "usages-re-
çus dans le Bas-Canada, quant à--la manière dont les poùrsuites
sont, intentéese e-onduites dans les Cours du Banc du Roi en
matières criminelles. '- ' -'

M. Stuait lui-mlne appuie et-insiste fortement ret souvent
sur ce :pöinté qule 'Prcureur:.Généraldauxiliaire desâC.burs
-.¶et des Grands Jurés, est, eincette 'qualité. chargén d'intenteriet

de -conduire:les pos uites-criminellesadansxle 'Bas-Canada."
Dans le fait commeon l'a vuses fenetions'sont éxclusives tà-scet
é6gar&l:Personne autre que lui n'exerçait 4ses--iontions.2JCom-

-ment dès-lors a-til pu avancer comme un fait que les serviteurs
de Lampson fussent des accusateurs privés (privateprosecutors)?

Mlais'ce qui est-un fait, deviert'souvent, une doctrine. M;
'Start n'a pas oublié sans doute,<que dans une des-Cours du Band
d¼luRtoi én,ßànp ,éean -en matièresriinellessn iavait

- "~ -l~*'.'~wté
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tended that the Attorney-General iad alone, to the exclusion
of all other persons, the right of instituting and of conducting
criminal prosecutions; lastly, that any other person than hinmself,
who dared to undertake, to institute, or to conduct any prosecu-
tions for his clients, should be driven out of the sanctuary of
justice, as though lie had profaned it. Neither can Mr. Stuart
have forgotten that this idea was, ut first, fostered.

Since this period, and although persons have at last been
convinced that these doctrines were not quite correct, custom
has not the less continued to leave the Attorney-General in
the exclusive possession of the functions of prosecutor in the
Courts of King's Benci.

Again, by virtue of regulations, adopted by the Execu-
tive Council for many years past, the Attorney-General re-
ce'ives fees upon cadi indictinent which is sent before the
Court by the Grand Jury, and still more considerable fees
on every occasion on which lie obtains a verdict of guilty
against the accused parties. This feature of the custons of
the country may present singularities which would be of a
nature to call for explanation, if, as far as regards the sub-
ject of this discussion, it were not suflicient to have made
the fact itself known, without regard to the various other
points of view in which it miglit be regarded. But I should
at least observe, that the Attorney-General of the Province is
thus interested in the preservation of a custom which ensures to
him a species of monopoly, favourable to his fortune.

Another custom flows from that of which we have just
spoken. As thouglh it vere an essential ingredient of an in-
dictment, the Attorney-General places his signature at the bot-
tom of the indictment, to which the Clerk of the Crown
adds his own; instead of which, if I am correctly informed, the
indictment, in England, is signed only by the officer of the
Court.

Let us again remark, that a bailiff (Huissier), employed
by Mr. Attorney-General, summonses, or causes to be sum-
moned, such witnesses as this Officer of the Crown thinks ne-
cessary to produce before the Grand or Petit Juries, in support
of the indictments which he prefers in the courts; and the ex-
penses attendant on these proceedings are defrayed out of the
sums voted every year by the Assembly, for the contingent ex-
penses incurred in the administration of criminal justice.*

Lastlv, by virtue of the provisions of a provincial statute,
witnesses who are poor, and unable to bear the expense to which
they are subjected when summoned at the instance of the Crown,
to appear before the criminal courts, are paid out of the public
funds.

Hence it follows that, in point of fact, there is really no
private prosecutor in Lower Canada; and that it is the Attor-
ney-General who, up to the present time, lias performed, to the
exclusion of all other persons, the functions of prosecutor.
Hence, we may ask how ail these considerations could have
escaped Mr. Stuart: and how he could have asserted and per-
sisted in so many places in this portion of his letter, that Lamp-
son's servants were the private prosecutors, with respect to the
prosecutions in question, which ie was obliged to institute and to
conduct in the criminal courts against the servants of the Hud-
son's Bay Company ? If they were not so, if they could not be
so, as it is evident they could not, how could they consider then-
selves obliged to be diligent, and to heep their winesses in readi-
ness to produce them, when Mr. Attorney-General exercised, in
this respect, and in all respects, an exclusive jurisdiction ? Was
it not, on the contrary, bis essential duty to look to it ?

There is even upon this subject a decisive consideration.
If any one could have heen considered as a private prosecutor,
it was, as I have before observed, not Lampson's servants,
but Lampson himself, really and alone directly interested in the
success of these prosecutions. If he could have considered
himself as a private prosecutor-if bis servants could have
persuaded themselves that they were so, and that they could act
of themselves-it is easy to imagine that they would itot have
applied to Mr. Stuart for the purpose of instituting these prose-
entions. They would assuredly not have relied upon him to con-
duet them in the courts. In leaving them in his hands, Lamp-
son did not act from choice; he yielded to necessity. And
even had he been in error upon this subject, the result would
not be favourable to Mr. Stuart, who does not pretend to justify

him-

* It was partly with a view of diminishing these expenses, that the
Executive Council had adopted the measures of which we spoke inthe
Observations upon Mr. Stuart's Memoir, in answer to the chargea con-
btined in the Second Report of the Committes of Grievances.

étéjusqu'à soutenir que le Procureur-Général seul, à l'exclusion
de tous autres, avait le droit d'y intenter et de conduire des
poursuites criminelles; enfin que tout autre que lui qui ôsait se
charger d'en intenter et d'en conduire dans l'intérêt de ses cliens,
devait être repoussé du sanctuaire de la justice comme s'il l'avait
profané. M. Stuart ne saurait non plus avoir oublié que cette
idée fut d'abord accueillie.

Depuis cette époque, et quoique l'on ait pu enfin se con-
vaincre que ces doctrines manquaient au moins d'èxactitude, l'u-
sage n'en a pas moins continué de laisser le Procureur-Général
en possession exclusive des fonctions d'accusateur dans les Cours
du Banc du Roi.

D'un autre côté, en vertu de réglemens adoptés par le Con-
seil Exécutif, il y a déjà des années, le Procureur-Général re-
çoit des Honoraires pour chaque accusation (Indictnent) qui
est rapportée dlevant la Cour par les Grands Jurés, et de plus
considérables encore chaque fois qu'il obtient un verdict et.une
condamnation contre les accusés. Ce trait des usages du Pays
peut présenter des singularités qui seraient (le nature à exiger des
explications si, quant à l'objet de cette discussion, il ne suffisait
pas d'avoir fait connaître le fait en lui-même, sans égard aux
divers autres points de vue sous lequel il pourrait être envisagé.
Mais je dois faire observer au moins que le Procureur-Général
de la Province se trouve par là intéressé à la conservation d'un
usage qui lui assure un espèce de monopole avantageux à sa for-
tune.

Un autre usage découle de celui dont il vient d'être ques-
tion. Comme si c'était un ingrédient essentiel à l'Acte d'accusa-
tion (Indictment), le Procureur-Général appose sa signature au
bas de l'Acte d'accusation (Indictmnent) auquel le Greffier de la
Couronne met aussi la sienne, au lieu que, si je suis bien infor-
mé, cet Acte n'est signé, en Angleterre, que par l'Officier de
la Cour.

Disons encore qu'un Huissier ou (Bai«ff) employé par
M. le Procureur-Général, assigne ou se charge de faire assigner
les témoins que cet Officier de la Couronne croit devoir pro-
duire devantles Grands ou les Petits Jurés, à l'appui des accusations
qu'il porte dans les cours; et que les dépenses que ces démarches
entraînent sont payées à mêmes les sommes que l'Assemblée
vote chaque année pour les dépenses contingentes attachées à
l'Administration de la Justice en matières Criminelles. (1.)

Enfin, en vertu des dispositions d'un Statut Provincial, les
témoins pauvres et incapables de soutenir les dépenses auxquelles
ils sont soumis quand ils sont assignés à paraître devant les Cours
Criminelles, à la réquisition de la Couronne, sont payés à même
les deniers publics.

Il s'ensuit que dans le fait, il n'y a réellement point d'Ac-
cusateur privé dans le Bas-Canada, et que c'est le Procureur-
Général qui, jusqu'à présent, a fait exclusivement à tout autre
les fonctions d'accusateur. On peut se demander dès-lors, com-
ment toutes ces considérations ont pu échapper à M. Stuart, et
comment il a pu avancer et soutenir à tant de reprises dans cette
partie de sa lettre que les serviteurs de Lampson étaient Accusa-
teurs privés (privateprosecutors) par rapport aux accusations en
question, qu'il était obligé d'intenter et de conduire dans les
Cours Criminelles contre les serviteurs de la Compagnie de la
Baie d'Hudson ? S'ils ne l'étaient pas, s'ils ne pouvaient l'être,
comme la chose est évidente, comment pouvaient-ils se croire
obligés à les diligences à tenir leurs témoins préts à les pro-
duire, quand M. le Procureur-Général exerçait à cet égard et
sous tout rapport, une jurisdiction exclusive ? n'était-ce pas au
contraire pour lui un devoir essentiel d'y veiller.

Il est même sur cet article une considération décisive. Si
quelqu'un eût pu être considéré comme Accusateur privé (pri-
vate prosecutor) c'eût été, comme je l'ai observé plus haut, non
les employés de Lampson, mais Lampson lui-même, véritable..
ment et seul directement intéressé dans le succès de ces pour-
suites. S'il avait pu se considérer comme Accusateur privé, si
ses employés avaient pu se persuader qu'ils l'étaient, et qu'ils pou-
vaient agir d'eux-mêmes, il est aisé de sentir qu'ils ne se seraient
pas adressés à M. Stuart, pour intenter ces poursuites. Ils
ne se seraient assurément pas reposé sur lui du soin de les con-
duire dans les Cours. En les lui laissant entre les mains, L amp-
son n'agissait pas de son choix, il cédait à la loi de la nécessité.
Et quant sur cet article, il eût été en erreur, il n'en résulterait
rien en faveur de M. Stuart, qui ne prétend pas se justifier sur

cette

(1.) C'est en parti dans la vue de diminuer ces dépenses que le Conseil Ex-
écutif avait adopté le: mbsuires dont il a été question dans les observations sur
le mémoire de M. Stuart, en réponse aux accusations contenues das la 241
Rapport du Comité des Griefs.
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limself upon this subject.- Further, under -these extraordinary
circumstances, it would have been incumbent upon him to en-
lighten Lampson upon this subject; this lie did not do.

We have scen,' besides, low far Mr. Stuart carried his dis-
contentment, when it was endeavoured to cause him to share his
functions with anotherperson; and it is easy to 'imagine that
Lanpson, whose fate, with regard to. these prosecutions, was in
Mr. Stuart's bands, took great care not to wound lhis prejudices
upon a point of so delicate a nature as regarded him, to whose
assistance lie was obliged to have recourse.

Nothing more is required to show that it was neither the
duty of Lampson nor of his Advocates to act, nor to hold their
witnessesisi readiness to, b produced. Lastly,, that they could
entertain no idea., of being obliged to occupy themselves with
natter which formed ,an.,essential part of the duties attached to

cette considération.. Au surplusr dans ces circonstances extra-
ordinaires, c'eût été pour :lui une -,obligation d'éclairer I.ampz
son sur ce point; ce qu'il n'a pas fait.

On a vu d'ailleurs jusqu'à -quel point'M. Štu taits
ceptible de méconténtement quand on tentait de lui -faire par-
tager-ses fonctions avec quelque: autre, et il est aisé le penser
que Lampson, dont le sort était entre les mains de M. Stuart,
relativement à ces accusations,:se serait bien gardé de JIeurter
ses, préjug(s sur un point aussi délicat pour celui au ministère
duquel il se trouvait forcé d'avoir recours.

Il n'en faut pas davantage pour; faire voir que 'e 'était nu
à Lampson ni à ses. Avocats a agir, à tenir leurs témoins prêts à
être produits, enfin qu'ils ne pouvaient avoir aucune idée de Po-
bligation de s'occuper der soins qui.faisaient partie essentielle des
devoirs attachés aux fonctions exclusives de-M. Stuart,

Appeidiîe
(A.)

Mr. Stuart's exclusive functions.
Hence, how can Mr. Stuart pretend. that no communication Comment M.'-Stuart peut; il prétèndre dès-lors quaucune

from the Attorney-Gcneral, on this hcad, ias necessary, or could cominupication à ce siet red
be expcted? evapas s'y attendre

But even supposing Mr. Stuart could have been a prey m
to this strange illusion, ought not particular circumstances, proie à cette étrange illusion, des circonstances"particulières:et

adteproceedingsevenof onte of Lampson's Avocatesé h'and tI rceigvn9 fLnpo's .Advq es, who, les, démarches mêmes d'un des Avocats de Lanipsoni'zqu ùi.ai
had written.to .himupon this subject, to have called for some écrit à e sujet, ne-devaient-ellespas. néces
steps on is.part? .querdesapart?

Mr. Stuart pretends, itis.true, .tlat le wasnot:written .to .. :Mi Stuartprétend, il est vrai, qu'on ui;à pas'étiit oI
ally, in order ' ascertain whether lie intended te proceed ciellement pour s'informerde lui S'il :avait ;itention de procédi'

or not upon the charges of- Lanpson's. servants as private ou non, sur les charg des serviteurs de ,Lampson, comme
prosecutors. It may also, at least, be remarked vith truth, that accusateurs privés ivate._'prosecuIors). Il est aussi vrai-- au
they never, applied to him in .the. character of private prosecu- moinsd dire, qu'ils ne: se ,%ontjamai adressésù,lui en)qualité
tors. .Ias,been already said, that they were not, and could dAccusateurs privés. On, a déjà dit;qu'ils ne l'étaient pas et -ne:
mot be so; and Mr. Lampson's Advocate could certainly not pouvaientl'être; et- -l'Avocat -de. Lampson n'aurait certain:'
Lave taken upon himself to communicate with Mr. Stuart in the ment pu prendre sur lui: de - communiquer, avec M -Stuart aU
name of his clients as private prosecutors, and he did not do so. nomde ses cliens .comme Accùsateurpi et il ne l'a pas

M\ir. Stuarttîhinks it extremely important to dwell upon the . . M. Stuart met une extrême importance"'a inèidenter ýsur:le's e of a letter which Mr Gugy, one.of Lampson's Advocatgs, sens dune lettreque hl.- Gugy,- 'und A d L
deposed, to having written im sprevious. tothe .term of the déposé luiavoiradressée avant le'terme ede la Cour-Criminélle,'
criminal cort,' for the purpose.of:ascertaning from-hi,whe- avaitintention.
ther itwashis. intentión.to .present the bilis which hîe:wasin- in..q'l.éatcag 'netrdn 4itrt~d.Lmsm
structedtpresent behalf ofLapson. Mr.Stuart insistssenspréci termespofir oiqu'ee
upon the precise senseof tsuteris, in ordero,show. thatit hadqu
reference only to ti prosecütions ýhiclheinstitutedsince, and mises avec effici do Juré'
submitted wvith effect tootheGand Jury,. at the.instance.of the . ompagi L
Company's servants,- against. Iampson'sservants,, and not -to celles4 qu'ilaw si dnutiIementîpréséntées 'l Pi d c
those so ,uselessly , presented byhim,at.the-instanceof'.these contre: l la c ide qe
lattei, against the former; being, at the.same time certain 'that rées, ommeelle l'oî;tété'en e .
they must be ignored, as they in fact were. i

-*It would iow appear useless to follow Mr. Stuart in long.
arguments, into whichhe has entered,, for thîe purpose of.per-- Stuart'dans.-les.longs raisouiemens. dans-desquels'fi s st ea'
suading. us that Mr.Gugy's letter.did not,. strictly. speakng,
convey te ,sense which ihe put upon it, in giving evidencem
before tlie :Committe'e'; and- that that which:the witness: lad délisant de'ant l - et qu 'ce quë'.
said, as-tod the; communication which e pretendedIthat hedhad
written him upon this subjeet, 'was a' tissueof falsehood. .'The ùvoiress.e a ce sujet, é
charge' broughît against Mr. Stuart is 'founded upon estabisd pu
and well-known facts; by his own admissions. . Lastly, itJi sup- costans reconnus par ses propresiaveuxi-- Enfinelpuel
ported ,by incontestable, evidence,- evidence whichis indepene antes dea
dent- of - the truth or falsehoodof the deositins relatn to' d' ji ives ee
M.; Gugy's letter,of-whichwe 'are about tonspeak particu- t e
larly. :But, asIaealready saidmorethanonce,I cannot be dj eps ne
silent as:to: the-means' of defence which Mr. Stuart bas thouteii
properto employias calculated;to'justify:him t-,,wt regard'to ye
the chaiges -brought against 'him bèfore hîq M ijebtv s (,overn contre ui auprès du GoMvçrajestyt' SaerMa
ment. My duty.is to follow him-in the path which he' las laid est e'lesuivredns lesenter;quîIs'esttraé -

-4.'ý G 4.ë i;, " ' *.j -, , , - -.. - .- J ', According, to Mr. Stuar't, r.Gugy's letter to -im was uivan tuar ugy
written7 for ,atotallyi diferente purpose. lHe- congratùlates 'b
"-himself;;and it is," hme'says," peculiarly -fortunate: for meeur pour lui d'a'y"onserý'écette lettre puis-s
"S. thiat, niaving4 preserved..this '-letter1 I ami enabled; by the' pro- -<ii'pée 1,-uen ýla produisantýil eu faiu 1 "i:d''ânnir a''hs
".>duction ofiit,s to ~falsify:.mostsãonclusively- this unfounded im.- car afust ecte~t~'ènr'sici~ceee o-
".putation on mytcharacter adnyihonor." - u".

: Mr. Gugy:saletter elates;"he adds,f "exclusively to th'e ' , alet d î '' s s
". charges made,-not.by, but aginst ite agents 'and servants d 1 au

the King'sPost forcertaintrespasses upont ersons" es parlsagens:et
"'.and. property ofthe agents-of-the"Hudson'sBay Comipany;, and"'R ,mabaclequ tetpote euia'rsn4e
"-as to these,.Mr. Gugy:desires.toknowvhether it yn-" ceraines voie de aitcommi otr l eet espr"4 tention:to try4them-at:the next'ens'uingtei-m,'" &c. 'W- e-' "rée ehCma-u èl'Bi dHdoe ldsr ao

. Mr.; Stiuart comment 'upon-this etterrs thduh, wit
regaird tp' a commîunicationofthis. ndatre dertheircume dè
stances,- the tnrr literal, meaning of•he.woi·ds- douldé burenin:de

CM ment4M-tuat pet.iprendre -s-ls guucnet,

commè:büunicatio ý cesujt 't éesa ds ate q'nn
devait pas s' atemr ?

leso démvarce même d'u des Avoats deampson qui l devait
querde s par ?

M, Statpéed7letvaq'nn:u pas é t f
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question: and as thougli the discussion of a particuilar ride of
g-raninar, or of tle mnost subtle diploimacy, was in qu estion.
\Vas it possible for hin to persuade himself that the words of
this letter imiported so confimed a meaning, when Mr. Guîgy
addressed luini ipon the subject of prosecutions to be iistituted
against Laimpson's servants, to which those which lie was em-
ploved to iunstitute on tleir belialf, were opposed; and would,
in ai macïsure, serve as well as a defence as a ineans of justifying
them, with reference to those wlhicli lie was at the sane tine
instructed to iiistitute against tlem. However, Mr. Stuart thus
interprets it as a triimplant argument!

But I an willing even to admit, that Mr. Stuart could have
persuaded hiimself that Mr. Gugy had no other intention than
that whlich lie attributes to him. Al that Mr. Stuart could have
inferred fromt it was, that Mr. Gugy would not take upon him-
self to meddle directly with the functions of Mr. Stuart, the

" auxiliary of the Courts and the Grand Jury," charged with
' instituting and conducting prosecutions, on the part of the
" Crown in the criminal courts." And if we consider how
much Mr. Stuart avoided sharing with any one the functions
with which le was invested, lie ought rather to have been obliged
to him, than to have censured him bitterly, and to haveeendea-
voured to iipress his naine witli the stanmp of infanmv, by re-
presenting himn as liaving been guilty of dlsehîood before the
Committee. This letter mnust at least have aroused Mr. Stuart's
attention, arl inade him feel the necessity of communicating to
Mr. Lampson's Advocates, or to lis servants, or, in fine, to
Lampson hiinself, if lie intended to institute also, in the fol-
Iowing tenu, opposite prosecutions; and al of which, fron the
very nature of the thing, as it was an object of the parties,
should be proceeded in at one and the same time, consistently
with the views of the parties, and reciprocal justice.

It would seem tlhat tiese motives never entered Mr.

Stuart's mind. . According to his own account, lie did not even
take the trouble' of answering Mr. Gugy. He gives reasons

for this, which are not less extraordinary tlan the rest of his

conduct upon this occasion, whicl I shall presently discuss.
.I should, upon this subject, call to mind what I observed,

that in considering what his functions, as Attorney-General,
possessed of, exclusive, lie could not rely on Lampson's servants
more than on Lampson himself, or his Advocates, for necessary
diligence in procuring witfnesses to support the charges brouglht
in their behalf, and to submit themn to the Grand Jury. In
point of fact, lie was the only Advocate who appeared for,
and who acted -on behalf of the Crown, in these prosecutions.
He received fees for instituting and conducting them; lie
hiad a subaltern officer in his service, charged with undertaking
inférior duties, and paid out of the revenues of the. Province.
Hence, how could he consider himself released from this obli-
gation? . Even supposing he thouglht proper to relieve himself
of this duty, ~and to rely for the performance of it upon
Lampsen, his Advocates, or his servants ; could lie not feel the
necessity of at least requiring some of them to sce to it?
And he did not think proper even to answer Mr. Gugy !

I would again look at natters in the same point of view
as that in which Mr. Stuart presents tlem; and admit tlat he
could, -to a certain degree, regard Mr. Lampson's servants as

private prosecutors, and their Advocates as charged by them-in
this.capacity with watching their interests in tliese causes. At

any rate, in- that state of things, these Advocates could perform
only a secondary character in the business, and support under
him the prosecutions whiich lie instituted and conducted, charged,
as lie says lie was, with the conduct of them.

Hence Mr. Stuart could. not, without violating all the rules
of . reciprocal confidence to bc 'observed between Advocates
charged together with. supporting or defending a- causé, pro-
eecd alone, anl without the knowledge of the prosecutors and of
their Advocates; wvithout at least pu)tting them oi their guard;
without hinself takinig any trouble calculated to inspire him
with some, hope of success, in his-steps in thcir favour, and
vithout preparing against the danger of sacrificing tieir comt-

Mon interests. He hdid niothing of this kiiind. He pretends that
it was not his duty to do it, -and othzers were obliged to performn
these duties. Can illusion be carried farther?

Let is now observe, that, independently of anmy other

circumstance, these witinesses were at a great distance in the
interior of the country, ii Indian countries. The expence
attendant on their journuey to Quebec, was not alone an object
of important consideration. Their absence was esseitially inju-
rious to the interests of the commerce of the King's Lessee, more
particularly on account of the nature of that, there -carried
on. IIow could it be thé duity of Lampsonî, or of his Advo-

eates,

Il parait que ces motifs ne se seraient pas même présentés à
l'esprit <le M. Stuart. De son aveu, il ne. prit pas même la
peine (le faire réponse à M. Giugy. Il en donne des raisons qui
ne sont pas moins extraordinaires que le reste de sa conduite
dans cette occasion, que je discuterai dans l'instant.

Je lois à ce sujet rappeler ce que j'ai fait observer qu'en
considérant ce que ses fonctions comme Procureur-Général
avaient d'exclusif, il ne pouvait se reposer sur les serviteurs- de
Lampson, plus que sur Lampson lui-même ou ses Avocats, des
diligences nécessaires afin de se procurer les témoins pour soute-
nir les accusations portées à leur instance et à soumettre - aux
Grands Jurés. De fait, il était le seul Avocat qui comparut pouf.
la Couronne et qui agissait en son nom, relativement i ces pour-
suites, il recevait des honoraires pour les intenter et les con-
duire, il avait à son service un Officier subalterne chargé. de
faire ces diligences, et payé à même le revenu de la Province.
Comment dès-lors pouvait-il se croire dispensé do cette obliP

gation ? En supposant qu'il juge t à propos de s'en décharger
et de se reposer de ce soimi sur Lampsoi, ses Avocats on ses
employés, pouvait-il ne pas sentir la nécessité de requérir-au
moins les uns, ou les autres d'y pourvoir? Et il mi!a pas même
jugé à propos de répondre à M. Gugy!

Je veux encore envisager les choses sous le point de vue
sous lequel M. Stuart les a présentées, et admettre qu'il put
jusqu'à an certain point regarder les serviteurs de Lampson
comme Accusateurs p-irés, et leurs -Avocats comme chargés'par
eux en cette qualité de veiller à: leurs intérêts dans ces causes.
Au moins dans l'état des choses -ces Avocats ne pouvaient-' -

jouer qu'un rôle secondaire et suivre sous lui des - accusations
qu'il .itextait, conduisait, comme il déclare lui-même qu'il, en
était chargé. --

M. Stuart dès-lors ne pouvait ý sans viol:w -les - règles -de
la confiance réciproque que se doivent les Avocats chargés en-
semble de soutenîir oti de défendre une èause, procéder seul et à
l'insù des accusateurs et de leurs Avocats, et sans les mettre au
moins sur', leurs .gardes, sans faire lui-même aucune diligence
propre à lui faire espérer quelques succès à ses démarches en
leur faveur et à parer au danger de sacrifier leur -intérêts com-
muns. Il n'en a rien fait. Il prétend qu'il n'était pas obligé, dè,
le 'faire, et'que d'autres étaient obligés de remblir ces devoirs.
L'illusion peut-elle aller plus loin ?

Observons maintenant qu'inlépendamment de toute autre
circonstance, ces témoins étaient à une grande distance dans l'in"
térieur des terres, des pays sauvages. Les dépenses. qu'entrai-
nait leur voyage à Québec n'étaient pas seules un objet de.
considération important. Leur absence était essentiellement nui-
sible aux intérêts du com nerce du locataire du Roi, e plus
particulièrement à raison de la nature, de celui qui s'y fait. .Com-
ment pouvait-if être diu devoir de Lampson oui de ses Avocats- de

s'exposer

mots, et comme s'il s'agissait à la fois et exclusivement de
discuter un point spécial le grammire ou de la plus subtile
diplomatie. Etait-il possible à lui de se persuader qu'ils ne
comportassent qu'un sens aussi retréci, quand M. Gugy s'a.
dressait à lui relativement à des accusations à être portées contre
les serviteurs de Lampson auxquelles celles qu'il était chargé
d'intenter à leur instance étaient opposées, et devaient en
quelque sorte servir <le défense comme de moyen de les justifier
<le celles qu'il était en même temps chargé d'intenter -contre
eux ? Cependant, M. Stuart donne cette interprétation comme
un moyen triomphant !

1ais je veux bien encore admettre qu'il eut pu se persuader
que M. Gugy n'eut d'autre intention que celle qu'il lui attribue.
Tout ce que M. Stuart aurait pu en inférer, c'est que M. Gugy
ne voulait pas prendre sur lui de se mêler dirçetement des
fonctions <le M. Stuart " auxiliaire cles Cours et des Grands
" Jurés, chargé d'intenter et de conduire les poursuites," au
nom (le la Couronne, dans les Cours Cri.binelles. Et si l'on.
considère combien M. Stuart tenait à ne partager, avec- qui
que ce fut les fonctions dont il était chargé, il aurait dà lui
savoir gré, au lieu de le censurer avec amertume et de travailler
à imprimer à son nom le sceau <le l'infamie, en le peignant
comme s'étant rendu coupable de fausseté devant le Comité. Cette
lettre au moins devrait réveiller l'attention de M. Stuart, lui
faire sentir la nécessité de faire connaître aux Avocats de M.
Lampson, ou à ses. serviteurs, ou enfin à Lampson lui-même,
s'il avait l'intention d'intenter aussi dans le terme suivant des
accusations opposées et qui toutes -devaient, par la nature de
la chose elle-même, comme elles y étaient destinées, marcher
<le pair dans les vues des parties et dans l'intérêt d'une justice ré-
ciproque.

pend.cd
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cates, to expose himself, without motive, to ruinous inconve-
iences, with references to causes, in the conduct of which lie

exércised neither influence nor jurisdiction.
Mr. Stuart had informed neither Lampson, his servants,

nor their Advocates, that it was their duty to be ready with
the witnesses for the purpose of supporting the prosecutions
which he was about to institute on the part of the King's Les-
sec: lie had not desired theni to collect these witnesses; still
less had he specified to them any precise time at vhich lie
miglht consider their presence necessary for the purpose of
supporting these proscutions". Nevertheless lie presented to
the Grand Jury. of the Court of Quebec, bils in prosecutions
instituted against Lampson's servants, with the confirmed hope
that they must be found ; because lie lad upon the spot the
witnesses necessary to support them: and lie submitted to the
Grand Jury, at the same time, bills in prosecutions whieh lie
lad instituted, on: behalf of Lampson, and at the instance of
his servants, whom lie terms private prosecutors, and for whom
lie. was considered to act, without giving them the slightest notice,
without any witness, and, on that very account, with the cer-
tainty that these prosecutions would necessarily be ignored by
the Grand Jury! How could Mr. Lampson, or bis Advocates,
suspect that Mr. Stuart could resolve on adopting a proceeding of
this nature,-particularly after having received the letter of which
we have spoken ?

Besides,: Mr, Stuart miglit -himself have taken necessary
steps. He knew what witnesses to produce. He prepared the
indictments according to their depositions. le put their names
upon the back of these indictnents. He could not have been
otherwise than aware that it was impossible for him to produce
these witnesses at any particular moment. And lie assures us
that lie fulfilled his duties, with regard to these prosecutions,
brouglit reciprocally on behalf of-Lampson and of the Company,
with the most perfect impartiality! What idea does Mr. Stuart
entertain of impartialityî

Spite. of the :victorious tone adopted in this part of his
answer, we must think that he entertained some doubt as to its
efilcacy. He tlin also comes to -what -he terms lis reasons for
notJiîaving answered:Mr. Gugy. Let us again sec what lie says.
"I'The private prosecutor to be consulted on the charges against
" Mr.' Lampson's servants, was the agent of the Hudson's Bay

Company, who resides at.,Quebec. I had left that place to
"attend the criminal court at Montreal, about ten days before
"'the receipt. of theletter 'of Mr. Gugy, who was perfectly
« aware, of the time of my departure, and- might most readily
"have obtained the desired. information fron- e while on the.
" spot with the private prosecutor and'liimself. If hehad com-
" municated witlî me personally,' or in writing, while I was still
.at;Quebec, I should. immediateIy have, sent for, the private

4' prosecuto'r, and have. ascertained ivhethei- he would be .ready
G for -trial in the course of the term or not, and have informed-
"'Mr. Gugy accordingly.; but being at the distance of two hun-
" dred miles:from the private prosecutor, I could hold no such
'<communication with him, and.therefore could give no answer
"to Mr. Gugy,'in-the aflirmative ornegative, upon the subject
"~ of his 'letter."

Suchi is the answer given by Mr. Stuart to the evidence,
as to the letter in question, in taking it in the confined sense lie
does, according to the interpretation of it whicli I pointed out
*a short time simeie. n It may~ be easily imagined, at the same'
time that it -isdestined to' refute .Mr. Gugy's evidence,- in'
looking" att this letter in the same. point of: view as that in
which he presenîted -it, and as. it, was regarded. by the -Com-
mittee. We, shall presently see what should7 be. thought, of
this' endeavour, on. the part off Mr.' Stuart, to exeulpate him-.
self.

According. toMr. Stuart, it was the duty of. Lampson's
servants, as we. have before seen, without previous. notice, to.
hiold their, witnesses ia readiness-at ail times, and at ail hours.'
Be it so. It must doubtless be thought-that, in the eyes of Mr.
Stuart, i was a reciprocal 'obligation, binding as.,well .on the.
servants or the agents. of 'thé Company as on i. ampson and bis,
servants: the:contrary was the case . -Mr. Stuart could consult
". thezprivate prosecutor, theagentof.the Compauy, to ascertain,
". whether.he would 'be ready -forstrial.or-not, in order. to -inform
"SMrs Gugy.",. ' *'.

e Let .us, observe,' in. the second place,- that it is stange
affectation on;thes.part of-;Mr. Stuart, to use the ternm.;private';
prosecutors.;pand he repeats it no lessthan three times in. this
passhge. '.It.has been seen that,. i point of .faét, there.was no
private; prosecutorin the province, and that it 'was _Mr. Stuart

s'exposer à des inconvéniens ruineux, sans motif, relativement à APen.ice.
dles causes sur la conduite desquelles ils n'exerçaient ni influence (A.)
ni jurisdiction ?

M. Stuart n'avait informé ni Lampson, ni ses serviteurs
ni leurs Avocats qu'ils dussent se charger di soin de se tenir
prêts avec les témoins pour soutenir les accusations qu'il devait
intenter dans les intérêts du locataire du Roi, il ne les avait
point requis <le les lui procurer, il leur avait encore moins indi-
qué un temps précis dans lequel il pouvait juger leur présence
nécessaire pour soutenir ces accusations. Il présentait cepen-
dant et soumettait aux Grands Jurés de la Cour 'de Québec
les accusations portées contre les serviteurs, de Lampson avec
l'espoir assuré qu'elles devaiònt être rapportées, parce qu'il avait
sur les lieux les témoins nécessaires pour les appuyer devant
les Grands Jurés, et il leur soumettait en même temps celles
qu'il avait à intenter dans l'intérêt de Lampson et à 'l'instance
de ses serviteurs qu'il qualifie d'Accusateurs privés et pourles-
quels il était censé agir, sans leur en donner le moindre av*is, sans
aucun témoin, et par là même avec la certitude que ces accu-
sations seraient nécessairement ignorées par les-Grands' Jurés!
Comment Lampson ou ses Avocats pouvaient-ils soupçonner-qué
M. Stuart pût se résoudre à adopter un procédé. de 'cette nature,
surtout après avoir reçu la lettre dont il vient d'être question?

Anu reste,' M. Stuart aurait pu'lui-Même faire quelque dili-
gence. Il connaissait les témoins à produire., Il préparait lés
Actes d'Accusation (Indictnents) sur leurs dépositions. Il met-
tait leurs noms au dos de ces Actes d'Accusation. 11 ne pouvait
ignorer qu'il lui était impossible de les produire -à l'instant.' Et
il assure qu'il a rempli ses devoirs à l'égard des accusations
réciproquement portées dans l'intérêt de Lampson et' d.e la
compagnie avec la plus parfaite impartialité! Quelle idée M.
Stuart a-t-il de l'impartialité?

En dépit du ton victorieux qiil a pris dans cette partje dà
sa réponse, il faut croire qu'il a pu lui rester: quelque doute sur
son efficacité. Il en vient aussi à donner ce qu'il appelle les
raisons qu'il avait de ne pas répondre' à M. Gugg Ecou-
tons-le encore. "' L'Accusateurprivé à consultersiur.les chargeg

portées' contre les serviteurs de Lanmpsol était l'ageht de la
" Compagnio de 'la Baie d'Hudson qui réside' à Québec.
" J'avais laissé l'endroit pour 'aller assister à la Cour Criminellé'
" à Montréal, environ dix jours 'avaint d'avoir reçu cette lettre de
" M. Gugy qui', avait'parfaite connaissance du .temps'de mo
" départ,; et qui, aurait pu avoir nl'information qu'il "désirait 'de
":moi -surles lieux, ou de 'Accusateur privé:lui-mêne; S'il
"'avait "communiqué 'aveemoi personnellemient.out par écrit

pendant 'que j'étais à? Québeefaurais~ envoyéchrcicher l'Ac-
"'cusateur privé et j'aurais su!de lui àssuirément.s'il'aurait été prêt
" pour le procès ou non, et j'en ,aurais.en .conséquene.'infor-

imé M. Gugy: mais étant à la distance de du: èèins milles de.
" 'Accsateur privé je' ne pouvais pas avoir dé communication
" avec lui, 'et par cette raison je ne pouvais pas rendre'réponse
"'à M.. Gugy dans la négative ni dans l'afirmative.surle sujet
" de sa lettre, etc." -

Telle est la réponse que M. Stuart oppose au témoignage,
relativement à la lettre en question, en la prenant dans.' le sens
rétréci qu'il lui donne, d'après l'interprétatin',que, j'ai 'indiquée
plushaut.. Il est aisé de sentir en même temps qu'elle est des-
tinée à réfuter le témoignage de -M. Gugy en envisageant cette-
lettre. sous le même point de vuesouslequel-ceu-ci,'l'a pré-
sentée, et comme elle a été envisagée.par. le Comité. Nous.al-,
lons voir ce que l'ort doit penser de.cette tentative de M: Stuart
pour se laver.'

Suivant M. Stuart, 'les serviteurs, de «.Lampson devaient,
comme on l'a:vu plus haut,. sans avis préalable fenir leurs témoins,
prêts en tout temps et à toute heure. Soit. On" devrait penser,
sans doute qu'aux yeux de M. Stuart, c'était une obligation ré-
ciproque tant pour les serviteurs ou les agens de la Compagnie
que pour-Lampson etses employés., C'est tout ,le contraire, M.
Stuart aurait eu besoin de consulter l'Agentde la Compagnie,'
" Accusateurprivé, pour.savoir s'il était.prêttpour le proçes;: ou"
" nn," .ponr, pouvoir en informer, M.2Gugy! ' ,

Observons en 'second lieu que ¡M. Stuart mt,une, étrange
affectation àse servir des termes ddecusateur privés.qu'il répate
jusqu'à. trois, fois dans ce passage. •'On'a vuqúîe 1desfait ii.nya
avait pas d'Accusateur privé, dans la Province et. que c'était M.
Stuart qui, de son propre aveuremplissait-les 'fonctionsd'accus

SWill IV.
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wvho, according to his own showinug, perforned the fanctions
of prosecutor, attached to his ollice by the custoi of the pro-
Vitice.

Besides, if le considered it necessary to learn froni the
Company's «Ucnt 'holo i4ësided at Quebec, whether lie was pre-
pared, imiglt lie not, at least, have thougit of intimîatinag to
Lampson, in like inanner, who resided there, to hold himiiseif in
readiness to support the prosecutions in whicl le vas interested,
againist the servants of the Company, since it was lais intention
to institute some against Lampson's servait ts ?

Mr. Stuart, who himself feels conscious of wliat may be
objected to hima uponi tiais subject, thinks to answer it by an
exaggerated account of the distance between Montreal and
Quebec, which, according to himn, rendered all communication
.impossible. Suffice it to observe ipon this subject, that the
distance is less thian a hundred and eigity miles, and that the
.post, which leaves either city on every day of the week, except
Friday and Sunday, perforns the journey in mueli less than. two
days. What is to be thougit of Mr. Stuart's assertion, as to the
impossibility, of sending an answer to Mr. Gugy.

I shall not take the trouble of drawintg attention to the
:emaindcr of wliat refers to the letter in question, in this part
of..Mr. Stuart's answer, in hviicih lie confines himself to con-
sidering this letter as not possibly referring to anything but
the prosecutions which ie afterwards instituted against Lamp-
son's servants-to the inferences which lie pretends lie should
draw, that their intention vas to avoid exercising the riglit of
what is termed traversinU. That his silence was sufficient, froi
-which to enable Mr. Gugy to draw his inference; " and that no

" ijury w«as or could be sustained by Mr. Lampson from the
" circumstance of no answer Laving been given to this letter,"
&c. Were it not for the gravity with wlich Mr. Stuart ex-
presses himself, ve miglat be iistaken, and regard these remarks
only in the liýght of bitter and cruel, as well as unjust jokes.

It is difficult to forai a very precise idea of the intention
Mr. Stuart could have iad, in setting forth the facts, of whichi
lie gives ant account in the remainder of this paragraph of his
letter. " Subsequently," lie says, " at the openinig of the
" Criminal Court at Quebec, Mr. Guigy inquired of me whe-

ther I had received his letter; I told him I lad, and Lhad
not answered it, for reasons of whicl lie must have been suffi-

" ciently aware; and nothing further was said respecting the
" letter."

We must thabik that Mr. Stuart was apparently persuaded
ihat this laconie observation was sufficient to eiable ,Mr.

Gugy to dMne all the inferences to be drawn 'from his let-
ter, and-of which he lias given' an account.. His extreme
reserve at:tiat time contrasts strongly witl. the length ofthe
explanation, of which lie is nôw prodigal, upon tihis subject.

It may be asked whether Mr. Stuart ought not to have
made known his reasons at that time to Mr. Gugy, who probably
could never have imagined the interpretation which Mr. Stuart
put-upon bis letter, ainid could iave learnt it only iii reading this
part of Mr. Stuart's answer, who accuses him, in his deposition
before the Comnittee, of falsehood, had there not been between
Mir. Stuart and Mr. Vanfelso,ni upon this subject, some other ex-
planations which they had given before the committee, to the re-
port of which it is my duty to refer.

Lastly, Mr. Stuart adds, a little further on, " Having, as
" my duty required, prepared indictments on the depositions
" in my Lands, against the servants of the Hudson's Bay

Company, as well as against those of Mr. Lampson,. I laid
" both before the Grand Jury."

What feeling of duty was this that induced him to pre-
sent bills against the former, with the conviction that they would.
be ignored for want of witmesses to support then on the part
of tîie King's Lessee, and against the latter, with the iearly.cer-
tain hope that the Grand Jury would return true bills, because.
he produced before them the witnesses wlio could give evidence
in support of them !

. " It is perfectly truc," lie says, " that wlien i the act of
" preferring the former, Mr. Laipson's cotinsel remiarked, that
" some of lis witnesses were not in attendance; and it is also
"true that I arswered, thîat it was not my fault, and that.I
" had prepared indictnents, as it was my duty to ao, referring
" by these words to the practice above explained, which made
"it incumbeait upon me to prepare inidictments on the deposi-
" tions whiel had been put, into my. hands." Did iot Air.
Stuart, in holdi-ng this language, add contemptuous irony to in-
justice.

But, according.to Mr. Gugy, Mr. Stuart, previouslyto
presenting the bills of indictnent to the Grand Jury, having
asked him whether their witnesses were arrived, lie askcd MN.r.

Stuart

teur attachées à son -Office par l'usage de la Province.
Appendkéd

S'il pouvait aussi se croire dats la nécessité de s'informer de
l'Agent <le la Compagnie qui résidait à, Québcc s'il était prêt4
n'aurait-il pas pu songer au moins à celle d'intimer à Lampson
qui y résidait de même de se tenir prêt à soutenir les accusations
dans lesquelles il était intéressé contre les serviteurs de la Com-
pagnie, puisqu'il voulait en intenter contre les serviteurs- de
Lampson ?

M. Stuart qui sent lui-même ee que l'on peut lui objecterý
croit y répondre en exagérant la distance qui setrouve entre
Montréal et Québec qui aurait rendu suivant lui toute comm-auni-
cation impossible. Il suffira d'observer à ce sujet que cette
distance est, de moins de cent quatre-vingts milles, et que' la
poste qui part réciproquement de l'une et l'autre ville chaque
jour de la semaine excepté le- Vendredi et'le -Dimanche; met
moins de deux jours i la parcourir. Que penser de l'allégué de
M. Stuart de l'impossibilité de faire parvemr une réponse à- M.
Guigy?

Je ne prendrai pas la peine de relever le reste de ce qui a rap-
port à la lettre en question dans cette partie de la réponse de M.
Stuart dans laquelle il se restreint à considérer cette lettre comme
ne pouvant se rapporter qu'aux accusations qu'il a portées ensuite
contre les serviteurs de Lampson, aux inductions qu'il prétend
avoir dû en tirer, que leur intention était de ne point user du
droit que L'on appelle de traverse. Que sot silence suffisait " pour
" mettre M. Gigy à même de savoir à quoi s'en tenir. , Que M.

Lainpson n'en pouvait souffrir puisque ses serviteurs n'étaient
pas prêts pour leur procès et qu'ils requerraient du délai." Sans

la gravité avec laquelle M. btuart s'exprime, on pourrait se mé-
prendre et ne voir qu'une plaisanterie acérée et cruelle autant
qu'inajustc, dans ces remarques.

Il est difficile de se former une idée bien exacte du but
que M. Stuart a pu se proposer, en articulant les faits dont il
rend compte dans le reste de ce paragrape de sa lettre. " Sub-
" séquemment," dit-il, "lors de l'ouverture de la Cour. Crimi-
" nelle à Québec, M. Gugy me demanda si -j'avais reçu sa
" lettre. Je lui dis que je l'avais reçue; mais que je ne lui avais
'ý pas répondu pour des raisons qui étaient assez 'papables,7 et

il ne fut rien dit de plus à ce. sutjet."

Il faut croire que M. Stuart était apparemment persuade
que cette observation laconique suffisait à M. GugY pour le
mettre en état de deviner tonxtes les inductions à tirer de sa'
lettre suivant M. Stuart etdont il a présenté,le Tableau. - Soe
extrême réserve alors contraste fortement avec la 'longuèur. de-
explications dont il est maintenant prodigue sur le même s"ujet:

On peut demandersi M. Stuart n'aurait pas dû faire'con-
naître alors. ces raisons à M. Gugy, ýqui probablement ne:s'é-
tait jamais douté de l'interprétation qu'il avait donnée à sa lettre,
et n'aurait pu l'apprendre qu'en lisant cette partie 'de la:réponse-
de M. Stuart qui l'accuse de fausseté dans sa déposition. devant
le Comité, s'il n'y avait en ntre lii, ,M. >,Stuart et 1M. Van-'
felsona, à ce sujet, quelques autres explications dont ils ont' rendur
compte devant le Comité au rapport duquel je dois renvoyer.

Enfin, M. Stuart ajoute un peu plus loin ayant préparé;
comme c'était mon devoir des actes d'accusation ('1ndicitnentsJ-

" sur les dépositions , que j'avais ! entre- mes -mains aussi- bien
contre les serviteurs de la Cormpagnie de la1 Baied'Hudso rique,

" contre ceux. de eLampson, -je les soumis aux Grands. Jurés?
'Quel- sentiment de devoir que celui qui'le+:portait à soù-

mettre les accusations contre les premiers avec la certitude: qu'el
les seraient ignorées, faute de témoins pour les soutenir dans l'in-,
térêt <lu Locataire ý du Roi; et les secondes, -avec l'espoir.-ai'peu-
près certain que les Grands Jurés les ràpporteraient en.Cour
comme fondées, parce qu'il produisait.devant eux les ténioirs ,jui
pouvaient déposerAà leurappui

* " Il est parfaitement vrai," continue-t-il,' "que comme-je"'
-présentais les premières,, l'Avocat de M. Lampson me fit faireM
l'observation que quelques-uns des témoins; n'étaient pas pré&-
sens, -et il est encore.vrai. que je lui répondis que ce n'était-p'as
ma-faute, et que favais préparé les actes d'aicusation 1ndict."
ments) comme c'était mon devoir de faire, entendanti par,'ûes

"-mots, parler de 1a. pratique'ci-dessus ' expliquée, qui 'm'obli-
" geait ,à préparer les,'actes: d'accusation sur les -:dépositioiisýqii.
"avaient été mises entre mes mains.k, Mï. Stuart e'nhtenant'c&
langage n'ajoutait-il pasi'l'iroiie du mépris à l'injustice'?' ,

Mfais suivant M.-.Gugy, M Stuart avantde sòrixettre, les actes
.d'accisation aux Grands Jurés, lui ayant demandé si leurs témoins
étaient arrivés, il lui demanda à son tour s'il avait reçu sa lettre.

Je



2 WilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1832,

Appendix Siart in return, whether le lad received his (Mr. Gugy's)
(A.) letter. I do not speak of the answer which vas given to this

e question. The différence between the two versions is not of
essential importance; but one circuinstance is really important,
and it is this:-Mr. Gugy and Mr. Vanfelson expressly observ-
ed to Mr. Stuart, " that the material witnesses in support of
" the complaints were not in attendance, and that the bills
d must of course be ignored, if laid before the Grand Jury."
And without my giving bis answer to this observation, suf-
fice it to add, that Mr. Stuart did not the less present, at
that time, the bills on behalf of Lampson's servants, which,
as had been observed to him, were necessarily ignored. Those,
however, which were presented against them, were found by
the Grand Jury.

After* ail that we bave seen, lie still adds, that if "l e had
" not laid indictments before the Grand Jury, at the instance
" of Mr. Lampson's servants, the omission to do so would, no
c doubt, bave been urged as evidence of partiality." He adds,
"liaving discharged my duty in this respect, I bave, neverthe-
"less, not escaped- that imputation.........I an justified, I
"appreliend, in concluding that the animadversion is entirely
"without foundation."

I cannot make up my mind to dwell upon this portion of
Mr. Stuart's answer. It is sufficient that I have given it such
as le has himself given it, to enable us to feel that it militates
against the facts; that his own avowals, in fact, are sufficient of
tiemselves to support the charges brought against him in the
Committee's report.

As TO WHAT Ma. STUART SAYS, IN ANSWER TO THE PAs-
SAGE OF THE REPORT OF THE COMMITTEE, WIICH là-
PUTES TO HIM THE ARREST oF LAmpsoN, UNDER THE
PRETENcE OF A CHARGE OF PERJURY IN RESPECT OF
HiS AFFIDAVIT, GIVEN IN SUPPORT OF BIS ACTION OP
REvENDICATION, &c.

Independently of ail the other circumstances by whicli
Mr. Stuart has been deluded, it was difficult for him not to mis-,
lead Iimseif by thus selecting isolated passages of the report of
the Committee, in order to comment ipon them, instead of an-
swering directly the resolutions, which pointed out, in a preeise
manner, the charges brought against him. The effect of this
error is, to place him continually in a false position, and, in
like manner, to cause him to lose siglit of the question. . He
here again confines himself to an isolated fact, instead of looking
at it in connection with others, as it is presented by the Com-
mittee.

Mr.'Stuart pretends 'to establish lhis justification upon the
strict legal right of defendants, in an action of revendication, to
institute agaist the plaintiff a prosecution for perjutry, if,-in
supplying the. affidavit necessary te Institute it, he bas asserted
a thing to be true, which- lie knew to be false. 1Such is, in fact,
the nature of the charge brouglit against Lampson, at the instance
of the agents or servants of the Company, in respect of his affi-
davit,' given; for the. purpose of causing the. seizure from them
of -the furs which lie claimed as bis property, by the action de
revendication, defended against him by Mr. Stuart.,
. Mr. Stuart 'gives .us ,a laboured; dissertation upon the

necessity of Lampson's affidavit, for the purpose of instituting
the action. Upon;the strict Jegal right of defendants to institute
a prosecution for perjury against him, if lie were guilty of it,
as though the Committee bad pretended to accuse Mr. Stuart of
a crime, in respect of a step taken by bis clients, a strictly
legal one in itself, and independent of the other : facts presented
bytthe Committee, with which facts the one in question is.so in«Z
timàtely connected.

After:this dissertation, Mr. Stuart, who seeb only the charge,
does. notdream of shewing the falseness'of the facts, which in-
vests~ii proceeding, on the part cf his clients with, the cha-
racter cf an offence, with the:commission of which hie is charged,
on account 'as well of Lis conduct, as ocf his relative situation
te the parties engaged in these contests, or even to justify
himself.t He expresses. himself upon this subiject as follows:
" The defendants. in the action, it would appear, deemned them-
" selves 'warranted lu charging M4r.~ LaInpson ,'ithy perjuty, in,
"bhaving madetlds;affidavit, and proceeded against him accord-
" ingly, ~with ,the assistance. of a professional gentleman eme
" ployed for that purpose. Their affidavits .before a. Magis-,
<'trate, drawn bysthat profesuional gentlean, it would appear,

"were

Je ne parle pas dé la réponse qu'il fit. La différence qui se
trouve entre les deux versions n'est pas d'une importànce bien
essentielle; mais une circonstance qui en a réellement, c'est que
M. Gugy et M. Vanfelson firent expressément observer à M.
Stuart que les témoins nécessaires n'étàient pas présens et qùe
dés-lors les accusations seraient nécessairement ignorées; et sais
parler non plus de sa réponse à cette observation, il suffit d'ajou-
ter que M. Stuart i'en présenta pas moins alors les accusations, à
l'instance des serviteurs de Lampson qui, comme oft le lui avait
fait observer, furent nécessairement ignorées. Cependant, celles
qui étaient portées contre eux, furent rapportées par les Grand
Jurés !

Après tout ce que l'on vient de voir, il n'en ajoute pas moins
que s'il "n'avait pas soumis ces actes d'accusation à l'instance des
" serviteurs de Lampson aux Grands Jurés, on l'aurait accusé

de partialité. Il a rempli son devoir et il h'a pas échappé à la
censure, la pureté de ses intentions, la sagesse de sa conduite
n'a pu le garantir de cette accusation. Il se croitjustifié en

" tirant pour conclusion qu'elle est absolument dénuée de fonde-
" ment."

Je ne puis me résoudre a m'arrêter à cette partie de la
réponse de M. Stuart. Il me suffit de l'avoir présentée telle
qu'il la donne lui-même pour que l'on senite qu'elle milite contre
les faits, que ses propres aveux enfin, suffisent d'eux-mêmes pour
servir d'appui aux accusations que le Rapport du Comité com-'
porte contre lui

DE CE QUE M. STUART. OPPOSE AU tÃSsAGi Du RAPPORT Dr
CoMITE QUI LUI IMPUTE L'ARRESTATION DE LAMPSON,
SOUS PRETEXTE D UNE ACCUSATION DE PARJURE DÀNs SOÑ
AFFIDAVIT DONNE' A L'APPUI DE SA REvENDICATION, etc.

Indépendamment de toutes les autres circonstanées qui ont
fait illusion à M. Stuart, il était difficile pour lui dç né pas s'é-
garer en prenant ainsi des passages détachés du Rapport du
Comité pour les commenter, au lieu de répondre directement
aux résolutions qui articulaient d'une manière 'précise les accu-
sations portées contre lui.,- Le résultat de.cette. erreur le jette
sans cesse dans une fausse position et Ili fait perdre de mêine
la question de vue. Il s'attache encore ici à la considération
d'un fait qu'il isole, au lieu de l'envisager dans les rapports sous
lesquels le Comité l'a présentéà

M. Stuart , prétend établir. sa justification sur le strict droit
légal de défendeurs poursuivis dans une action,de.revendication,
de porter contre le demandeur une accusation de parjure, si, eu
donnant l'affirmation (Aflidavit) nécessaire pour l'intenter il:a
déclaré comme vraie une chose'- dont il: connaissait .la fausseté.
Telle est en effet, la nature de l'accusation portée contre:Lamp-
son,à Pinstance des agens ou serviteurs de la Compagnie, pout
raison de son affirmation donnée pour faire saisir entre leurs mains
les pelleteries qu'il réclamait comme lui appartenant, par l'action
de revendication, défendue contre lui par M. Stuart.,

M. Stuart disserte laborieusement sur la nécessité de l'Affir-
mation a(Affldavit) de Lampson pour intenter l'action sur le
moyen strictementlgal des. dfendeurs de porter l'accusation de
parjure contre lui s'il s'en était rendi coupable, comme si le Co-
enité avait prétendu faire à, M. Stuart un crime d'une démarche
de ses, cliens strictement légale en ,elle-même, et indépendam-
ment des autres faits présentés par le Comité, auxquels celui dont
il est. question se trouve si étroitement lié.

- Ala suite de,éette 'disertationIM Stuartqui ne voit que
l'accusation de parjure Ie. songe ni ài démontrer:laifausseté des
faits qui.dgnnent à cétte démarcheide ses cliensle caractère d'un
délit dontila se trouve chaigé à raison densai conduitecomme:de
s situation relativement auxpartie. engagéesçans ces .contesta-
tions, ni même à se justifier> :oici omme.i's'exprime à ce
sujet. " Les défendeurs s'étaient apparemment crus>en.droit de
" charger.,Lampsbn, de parjure dans'cèt.AffidaVitet "avaient îen
coliséquénce procédé contre lui avecl'assistance éd'un:-hommé 'de
"î profession 'omployé à -cet effet CesjAffidavits dressés par cet
"'homme; de rofession auraientfce semble paru .afans 'pour
« obliger M. Lanpson -à donner caution.......laccusation est en.
" core pendante....*ll est absolument étrang, qu'on.lui impute

Qêtr
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were held suflicient to hold Mr. Lanpson to bail on a
charge of perjury, whieh is still pending aginst lm ......
It is most strange that I should be held criminîal or culpable

"for a renedy. niot adopted hy me, but by other persons over
whon I could exercise no control, and for which 1 an i no
respect responsible."

How could Nr. Stuart bave concentrated his attention
upon tiis point, wihich is in no manniter questioned ? The
Commînittee did not confine itself to so narrow an inquiry ; it dii
not even dwell upon the isolated and exclusive consideration,
as to the probable iniocence of Lanpson, with regard to his

afidacit, more than to the particular and well-knownt circuin-
stances of the whole of this atihir, vhich night invest this accu-
sation with a character, at least, of levity, if not of nalignity.

But Mr. Stuart, the King's- Attornev-Gcneral, defended,
at this time, iii the Civil Courts, muen against whomn actions
were broug;ht byl Lanipson, for having possessed theniselves
of effects claiied by this latter, as proprietor, by virtue of the
stipulations containcd in his lease. Mr. Stuart vas, at the
sane time, openly the advocate of the Conpany, wlose ser-
vants the defentdants were. We have seen in. what situation
lie placed himuself, with regard to the Crown and its Lessee,
by bringing the action in -éintégrami; iiindertaking the
defence of Cowie and othters in the actions qui tam: and how
he conducted hinself ivith regard to the criminzal prosecutions,
followed up vith extrenie care, and consequently witlh success,

.on the part of the defendants, who vere his clients in the Civil
Court; whilst those instituted at Lampson's instance had been
worse than nieglected, antd conisequently the bills ignored. I
could add iany more features still; but these are suflicient
to show that the Commnittee could not confine itself to a purely
philosophical abstraction; could not separate the cousideration
of these facts from that which it gave to this charge of per-
jury, whicl the' Conmittee regarded necessarily as Mr. -Stuart's
work, and as forminig a part of the systemn of conduet adopted by
him, with regard to Lanpson, throughout all the difficulties with
the Hudson's Bay Company.

lI this conjuneture, ivas Mr. Stuart, the advocate of the
defendants in tie action de revendication ;nay, could le, in
fact, be ignorant of the charge of perjury brought by his
clients aoinst Lanipson ? Could lie say that they did not take
Iis advice upon this subject; that lie did not direct their steps?
Could the Comnittee persuade itself that lie lad performed
a dunb and actually passive character in these scenes? Mr.
Stuart thinks to be able to rely upon the legai- riglt of the
defendants to bring this charge, wich is not even mn question.

It may be easily perceived that Mr. Stuart glides over
tiis subject, instead of commenting upon it at length, as lie has
done on others. I think also,- that it is my duty to refer, upon
this subjet, to tlie evidence and documents wlieli fori part of,,
and ground the report of the Commînittee.

I should at the sane time observe, that no part of this re-
port, or of the ansiyers which lie gives to it, is better calcu-
lated to convince us how completely I r. Stuart nmisunderstood
the -obligations wliclh his functions inposed on hii, when
he -undertook, in the Civil Courts, to institute or to defend,
against:Lampson or bhis servants, actions in which even, and
independently of the direct interest of the Crown, the lease
which it iad granted, or the stipulations contained in it, became
necessarily subject of discussion hetween persons iaving conflict-
ing interests. It lias been already observed, that without
speakinigof his duties as First Officer of the Crontv, it was a
violation of the commonest ruies of decoruin. Wlhat are we to
think, vhen ive see huim by means of titis charge of perjurv,
enga.ging, if wc may say so, in a personal conflict-with the
King's Lessee ? How could Laimpson, more titan his servants,
reckon upon tlie inpartiality of which Mr. Stuart boasts vith
so much confideice ? I-ow could Mr. Stuart, ipon reasoning
witl himself, reckon. upon the possibility of holding, vith a
firi and even hand, the balance betweei the parties, in insti-
tutinîg and condiucting these criminal proscèutions, withî refer-
ence to wliiehl hexercisedý an authority of so elevated a de-
scription? Could *Mr Stuart's conduct have'appeared other
than titat, of:a manwhîo, as te is accused of it, protected his
clients at -the expence 'f, his duties, and'of justice, the ries
of whiichv le vxiated, with regard to fteir adversaries?

Mr.' Stuat has not-thought proper tô say a ývord,-with
respect to the fiacti placed before the Committee,> regarding a
criminal prosecution in which; at a preceding pîeriod, he was
placed in a situation 'anàlagous to that now :in question. ' This
feature, Iointed out in' the report -of the -Coninittee, and nieni
tioned - fôr the purpose 'of conparison, was -surely- too striking
to"escapëeits> attention.- f Besidc,1 it -isfînotorious in Lower
Canada.

Two

d'être coupable ou criminel, à raison d'un Acte qui n'est pas
" de lui, mais d'autres personnes sur lesquelles il ne pouvait

exercer aucun contrôle, dont il ne peut être aucunement res- (A)
"ponisable, etý."

Comment M. Stuart a-t-il pu concentrer son attention sur
ce point qui n'est nullement contesté. Le Comité ne s'est pas
renfermé (laits ce cadre étroit, il ne s'est pas inême arrêté à la
considération isolée et exclusive de la probabilité de l'innocence
de Lampson relativement à soi .fflidav1it, plus que des circons-
tances particulières et assez notoires de toute cette affaire qui
pouvaient donner au moins un caractère de légèreté sinon de
umialignité à cette accusation.

Mais M. Stuart, Procureur du Roi, défendait à cette épo-
que des hommes poursuivis par Lamupsoi pour s'ètre -emparés
d'effets que celui-ci réclamait ai titre de propriétaire en vertu des
stipulations <le sou Bail. N. Stuart était en même temps ouver-
temnent l'Avocat de la Compagnie dont les défendeurs étaient
les employés. On a vut dans quelle situation il s'était placé
vis-à!-vis de la Couronne et de son Locaîtaire;en portant l'action
en réintégrande, en prenant la défense de Cowie et autres dans
les actions de qui tam, et comment il s'est conduit relativement
aux poursuites criminelles suivies avec un soit> extrême, par là
même, avec succès laits l'intérêt des accusés qui se trouvaient ses
cliens en Cour Civile, taudis que celles qui étaient réclamées
par Lampson avaient été plus que négliges et en censéquence
uinorées. Je pourrais ajouter encore bien d'autres traits; mais
en voil assez pour faire voir que le Comité ne pouvait pas se
renfermer dans une abstraction purement philosophique, séparer
la considération de ces faits <le celle qu'il donnait a cette accusa-
tion de paritire que'le Comité regardait et devait regarder comme
l'ouvrage de M. Stuart, et (lui faisait partie (lu système <le con-
duite qu'il avait tenue i l'égard -de Lampson, pendant toutes
ses diflicultés avec la Compagnie de la Baie d'Hudson.,

]Dans ces conjonctures, M.. Stuart, Avocat des défendeurs
dans l'action de rCvendIication était-il, pouvait-il, en efet, être
étr.auger à l'accusation de parjure que ses clicns portaient contre
Lampson ? Pourrait-il dire qu'ils n'ont lias pris ses avis, à ct
égard, qu'il n'a pas dirigé leurs démàrcles? Le Comité pou-
vait-il se persuader qu'il eut joué un rôle muet et absolunienttpassif
dans ces scènes ? âl. Stuart croit- pouvoir se retrancher sur le
droit légal des défendeurs de porter cette accusation.qui n'est pas
même mise en question!e

Il est aisé de voir que M. Stuart glisse sur cesujet au lieu de,
le commenter au long comme il a fait des autres. Je crois de-
voir renvoyer sur cet article, aux témoignages et aux pièces qui
font parti du Rapport du Comité et auquel ils servent d'appui.

Je dois ent mêmnetemps observer qu'aucune paxtie'de ce rap-
port, ou des réponses qu'il lui opiose n'est plus propre à faire sen-
tir combien Al. Stuart niéconinaissai fles obligations que ses fone.
tions lui imposaient quand il se chargeait-dans.les Cours Civiles
d'intenter ou de défendre contre Lamitpson ou ses serviteurs, des
actions dans lesquelles, indépendamment même de l'intérêt direct
de la Couronne, le Bail qu'elle lui avait accordé ou lesý stipu-
lations qu'il renfermait devenaient nécessairement un objet de
discussion dans des intérêts opposés. - On a déjà' observé que,
sans parler <le ses devoirs, comme premier Officier de là. Cou-,
ronne, c'était violer les règles les plus coxtmuies des convenances.
Que penser, en le voyant, au moyen, de:cétte'accusation de par-
jure's'engager pour ainsi dire dans umie-hlutte corps à corps avec
le Locataire du Roi? Comment Lampson plus que ses employés
pouvaient-ils compter sur l'impartialité dont M. Stuart se 'targue
avëëtant de confiance? Comment M. ýStuart, en faisait quel-
queretour sur lui-même pouvait-il. conpter sur lt possibilit&
de tenir d'une 'main ferme et absolument' égale la balance eintre
les parties, en intentant et en conduisant ces. accusatiotns crimiç
nellès relativement auxquelles il eerçahi une n'agistrature d'un
ordreý aussi relevé ?,. La conduite de-M. Stuart a-t-elle. pu pa.
raitre autre chose 'que celle d'un homme qui, comme; ilhenrest
accusé,protégeait ses cliens aux dépens de ses devirs, de la jus
tice' dont ilviolait ies-rêgles à l'égard de lcuurs adversaires ?ow a

. Stuartn'v pas juàg.. propos dc direun niot rilatived
ment'aux faits ris sous lesÿeux du Comité, d'ue.'þursuite
criminelle dans laîquellé ame époque'précédente,eil s'était placé
diis ue situationn analo.ue m:celle dont il'estm'airitenant quesL>
tionr Ce trait signalé dans leRappor.t:du Comité'et indigù6
comnime terme de èonipar'aison; était sû-ement;tropt.frappant pour
ééliaieràii.son attention. a Au iestýiFest de-notoriétéi publiquë
dààsé ( lBas- Canada.

peux
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~'uppendix
(A.)

Two persons, Lusband and wife, had brought, in the
civil court, an action against an individual to compel the pay-
ment of a bill; and tlais action was defended by Mr. Stuart
The proceedings necessary to place tIë Judges in a situation
to give judgment upon the question were concluded, 'whén
Mr. Stuart,. in bis character of Attorney-General, stopped
the proceedings 'by a charge of forgery, whicl hé -brought
against the plaintiffs.

He presented a bill to the Grand Jury, against the accused
parties, for having forged the bill, the subject of tle civil ac
tion. This bill was thrown out. Mr. Stuart, who, as Nve
have seen, appeals'to tlie finding of a bill by the Grand .Jury,
as an undeniable proof of the guilt of the accused, did not.
see, in the act of the Grand Jury throwing out tis bill,
even a presumþtion of innocence. He acted, with regard to
thlis accu'sation,, as he had done with regard to the Sorel elec-
tors, and on so xnanv ther occasions. In a 'subsequent tern,
lie 'presentcd tlhis bill to another body of Grand Jurymen,
who found a true bill. The accused parties found themselves
'öbliged'to sûbmit to 'a trial. Tley wer'e finially acquitted; b ut
it was not until. after 'tvo years of such suffering as these kind

f'struggles bringlvith them.
This 'affair ixiade a 'great noise; and Mr. Stuart could not

be ignorant of 'the' serisàtion which it had' rodticed. 'What
passed at that time ivas of A naturé to suget to Mr. Stuart
useful' refleétioni, a to put limn bhis gia.d agaist a relapse,
unider circunmstances wich would' nécessarily be folloved by
more direfulconsegiíeuces, of a natiie to' dcstroy" more com-
pIetely the confidence in the admiriiistration of justice in. criimnal
matters. It may be ásked how, aftér this experience, 'he could
have done otlerwise than fores'thedoi'sq'ueneds òf the i-
consistent situation in vhich lie daily' placed huiimself,. iithx.
regard to the Crown-to' the HudsEin's Bay Company, and to
their servantskto Lampsoii, and to his sèrvants. How o'ud l
lave done otlierwis tian' slrink befôre shconséueïces?

-It seems to me useless to combat Mr.. Stiart's 'rermark,
athe élmarÙ of prjury. against' ampson is sil ndin

it'possesses, most'assürediy, not mch'rrio're importance, with
regard' to -ths'discussion, than luis edélriati'ona vliilh se'ofte
occur, and. %vhic Lare again f6fiid llie, âagaiiist thé Cömuitiee,,
"'by tié procedings of ieli," according t hinith whiole
"course öf ustice is virtually oblstructed,' 'and the arbitrar'
"dëterhination of the' Comtittee of the Assèiìbly, 'upon'thë
"iere 'statemits of: the party acus'd, substituted for the de-
"cisions of Gran'd and Petit Juries," &c., & '

Nothinjg more, howevei-, is neeesar -i; order to induce
him to eipress his kurprise thiât 11e' shlild have teV imphicated,
" b. the Committee of Grievances, in such -a charge ;" and to
conlude y remarkin vith .eference to the assages, "frqn
"'the thid jeport'of e Committé...that li as submittcd
"'a sp'ecific answer."

I must be allowed to thinkt 'tliere can be. bnt fe'
p'ersons able 'to' slave in à is astonisiu ent, nloie thàn'irí his
confidene" in the argumeÏits vhich he 'lias'emploved for' the'
piurpose of clearingliimself of thé. iinputation hicli. thesensps
sages conéy.' It is almost impossible that,upon' reflection, lie
soul d t have 'unself elt' th guess of these'ns*wei'.

iF MR. STUART'S ANSwERS TO THE RESOLUTIONS OP TH!
COIMiTTEE.

Lastly, Mr., Stuart comes to the resolutions 'of- the Côm'
mittee.' 'But lie contenits himself: with zliding' 'over some- of,
them, as ,though they.iwere:. unworthy th :sligitest. atteÀtion."
If he deigns.to 'dw'ell' o'n s6me others, it is' again-fo'r the p r"
pose' of answerin 'them with 'ssertions ard denials equally
vague,.as >'thog'ugUthe, enumerations -contained in these resolu-,
tions did:not'establislr the real points'upon which this discus
sionshouId have turned, ,and which'he so côntinually lost sight"
of, i~the whole. course'df his'answers to ihe adcsations of te
Assembly..--'

Vide Mr. gy'sDepoton.befor_ the Committee of Grievances, i8tJ.

îac 181 -,

I)eux. personines, màri et femme, avaient porté en Cour AÀpendice
Civile une action pour demander le paiement d'un billet contre
un particulier qui fut défendu par M. Stuart.' L'instruction
niécessaire pour mettre les Juges en état de prononcer sur la
contestation était terminée, quand. M. Stuárt en sa qualité de,
Procureur-Général, arrêta la procédure par une accusation de
faux qu'il porta contre lès demandeurs; -

Il soumit aux- Grands Jurés., une. accusation parlaqiuellà
il chargeait les accusés avoir forgé le billet, objet de l'action
Civile. - Cette, accusation fut: rejetée. 1. 'Stur, qui, coinine.
on l'a vu, invoque le 'ap"ort que les Grands Jurés font d'une.
accusation, comme si c'était une preuve, irrévoèable du'délit de
l'accusé, ie vit pas dans le Irapport qui rejeiit cete accusaon
mime ane présomption .d'innocence. 'Il, fit pai rapporià cette
acusation ce qu'il avait fait par rapp6rt aux électeurÀd' Sorel et
à.tànt'd'autres. Il soumit dans un terme sübséqúeint-cette ac-"
cusationi( un'autré éorps de Grands' Jurés qui 1'aceúeillit Lës
acéuses se trouvèrentorcés dèsubir ur procé 11 ftrriit enfir
acquittées, mais' ce e fut qu'à. la .suite de, de1i' années 'dé souf-
frances que traînent près elles, ce ssortes d'épreves

Cette affaire i un grand bruit, et 'M" ,Stiuar rné et
igorer la sensation qu'elle avait produit'e. " Ce ui s'était passé
alors était de nature à suggérer à M. Stuart des ýréflëxions:
'qtiles et à le metére n"arde contre les 'réeidives dans des ircon-.
stances qui, dev'aiet nécessairesùnt' avoir des réàultàts encore
plus funestes, ébranler daantäge la ëonfiïaic' dans' l'Adni-
niistration de la' Justice 'en matières cirnielles 'O p'eutse
demaier 'comient après dtte'eiipérience, il a pu'neaÎ' épévoie
lés conséciéncés dela:sittiohcontradictoire dans laquëelle il se
plaçait journellement parr apport à'la Couronnei, àA T' Comp a-
gmnw (e ld Baied'Hudson et a ses serviteurs, a, ampson et a
ses emnploges, connent il a pù ne pas re dl les "

Il Me paräît' irutile dé 'releier la- remarqu e de M. 'Siu rt
ne ccuatin ure corntre La pson est encore pendante;

e le n a surement pas beaucoup plus importanee e avemen a
cet discussion qe ses déclamationsiqui reviennent si vnt
sur les rar gs e e l'on' retrouve ici contre le Comite qui s'invant

lé i t " naIt" cer éd """r''-é ue décision arb i aire, vi'rtalle
"mentiarreté le coutsd a ajiiié, sùt titûé sk disièni"elle
"desŠýrar ds et Pt iés !

Il1 ne lI uciià "faut pas 4-avàantag.È1e- ependan't ýp*our "I'ý'ë ex:prunï.
"le sèntiment 'dé 'sa surprise de ' ce' qu' rove imp qué

dans cette charge," et pour terminer en disant relhîivérënnt aüx
ssages "u'il a, exraiti "d'aï ï oisièm, òaprt du Conité

". qu'i les a refutés en tout.'

Il i'ïiest permis, de croirequ'il devra se trouver assez peti
de personnes >e'sder er sbn'etoiinemeiýtn ,s ûe sw:
côifiance dans les moyens qu'il aemp1yés pour se 'laver des
irièîpâtions qu eIles, compornt. iL'est ,p e ss
qu'a-près retiexion , 'i~ 'para. 1i-mêmre senti ce' qui 'se tou''e
de vague dns ses réponses

DEs EPONSES DE . STtrRT A JXel REsLUTON DX o E

Enfin M. 'Stuart en yuent' auix-Résolutions di. Comité.
Mais•il "se' contente~ de:glist'r' sur "4nelt'sxine i'elles -ommùe
si'elles -nie 'méritaie'nt pasiaplus 'légère ~tténtion;" 'S'il' daigne,
s'arrêteraquelques"autres, -c'est pour leui· oppos'r èheoré dè§'
ašsertions et des dénégations 'également'a'u'es, omme si les 
énonciations que ces' résohu'tions renferment, n'établissaie itas
les vé-itables poinits r-esluels etté : dise'us'ionaurait û
rouîler, etd u'il'a Gi icontaniment"perdu' de'vûel daiustto'ùt
couirside ses réponses auxiaccuÈátiois de-l'Asemble :

* V lDépositiertds.M. Guggdexant-le Comité-desa.rien---8th .
Mars, 1831~
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Appendix IIe, however, admits the truti of the two first, wliich,

(A) in fact, is unquestioniable,-tlhat the Attoriey-GCneral, imi his
private practice, ought not to aet in a maniner to fnd hiinself in
Opposition to the interests of the Crown and of ·the public, and
does not add a word upon this subject. It lias been seen whe-
ther these verv answers do niot furnish proof of his laving en-
tirely forgotten them,-tlhat they were, as regarded hii, but
theoretical truths, which, in practice, he lias openly and constantly
violated.

If lie dwells upon tiat part of the third resolution, whicl
declares that the Attorney-General, " by reason of his salary
"and fees, has no need of practising as an Attorney in the
" Courts on behalf of individuals,"* it is for the purpose of
remarking, first, that the salary and fees of the Attorney-Gene-
ral are, i faet, the same as they have been for thirty years

past; that the profits of his predecessors even exceeded those that
lie lias received; that there is no inconpatibility between his
functions as Attorney-General and those of his profession on
behalf of individuals; lastly, " that the labour performed by
"him officially would be coinpensated by a larger amount of
" income if performed for private individuals."

We have seen what Mr. Stuart himself stated to be the
amount of the income attacled to his place. Tiere is not
a Governor of any of the North American colonies (with the
exception of Lower Canada) who receives so considerable an
income. This circumstance -would, not, at least, have told in
favour of those who vent so far as to distribute, of tleir own
authority, and at their discretion, and without the intervention
of the Legislature, so large a proportion of our public revenue,
as that wliich lias been the subject of a contest, and so sharply
and so greatly prolonged between tlien and the Commons of
Lower Canada, who asserted their right, against the Members
of the Local Administration, to regulate the expenditure of the
public funds, levied upon the people in the province, whomî they
represented in the Provincial Parliament. They did not, with
referencé to this subject, give proof of strict attention.

However, it may have been remarked, on reading my ob-
servations upon Mr. Stuart's memoir, that the Executive Coun-
cil, struck at last with the excessive expenditure attending crimi-
nal prosecutions in the Courts of King's Bench, lad adopted re-
solutions upon this subject, whicI the Executive Government
had communicated to Mr. Stuart. He must have regarded
them as orders: they were, in fact, rides of conduct obligatory
upon him. We have seen that lie conistantly tranisgressed them
during years in the district of Montreal, and under particular
circunstances, wliich rendered more binding upon him the ob-
ligation of conforning to the principles of proper cconomy there-
in prescribed.t

As to Mr. Stuart's assertion, tlat lie would have macle
more considerable profits of his labour if lie lia been employed
by individuals, it might be asked which member of the Bar in
tfie Province, notwitlstanding the circunstance of the union of
the functions of advocate and attorney in the same persons, it is,
ivhose income arising fron lis profession approachés the sun
of between four and five thousand pounds, the sum to whieh
Mr. Stuart,, in his Memoir against Lord Aylmer, calculated lis
to amount ? I have already remarked that the income arising
out of the greatest territorial fortunes of individuals in the
country did not approach this; that the amount of compensation
attached to his labour placed him, as far as regards the quantum,
almost upon the same footing as the greater number of the
Secretaries of State in England, where most assuredly the
salaries attached to their places are far belov the amounît of
the incomes attached to the fortunes in landed property : of
any considerable value

It remains also to know vhat Mr. Stuart means by the es-
tablished rights of his office ? .Doubtless it is not any more the
right of augmenting his profits by pleading for individuads;in an
interest opposed to that of the Crown, or of its honour, than.
that of instituting in the Courts of King's Bench, prosecutions
for petit larceny or minor offeices,-for the theft of pincers, of
the value of: two shillings, or of a liammer, of the fourth part
of that value, or for simple. assaults,-when they would bring
with them for his fees alone, anu expense, paid ont of the pub-
lic revenue, of from seven to eight times more than they
would have cost at the Quarter Sessions.

What are we to say also to this repetition of the asser-
tion, that "this resolution seems to have been grounded, ex-

" clusively

a Bnt vide the Resolution itself.
t Videlhe Observations on Mr. Stuart's Memoir.

Il avoue pourtant la vérité des doux premières qui en effet
est incontestable, que le Procureur-Général dans sa pratique
privée ne doit pas agir de manière à se trouver en opposition
aux intérêts de la Couronne et du public, et n'ajoute pas un mot
d'observation sur ce sujet. On a vu si ces réponses mêmes ne
fournissent pas la preuve qu'il les a méconnues, qu'elles n'ont été
pour lui que des vérités cie pures théorie,qu'il a ouvertement et
constamment violées dans la pratique.

S'il s'arrête à la partie de la troisième qui déclare que
le Procureur-téniéral n'est pas forcé par le besoin à pratiquer
dans les Cours en faveur dès individus," * c'est pour dire d'abord
que les salaires et honoraires du Procureur-Général sont les
mêmes actuellement qu'ils l'ont été depuis plus de trente ans,
que les profits de ses prédécesseurs étaient même au-dessus de
ceux qu'il a retirés, qu'il n'y a point d'incompatibilité entre ses
fonctions comme Procureur-Général et celles de sa profession
en faveur des particuliers. Enfmn " que les travaux exigés
" par ses fonctions auraient été compensés par des revenus

annuels plus considérables s'il avait travaillé pour des parti-
" culiers."

L'on a vu i quelle somme M. Stuart portait -lui-même les
revenus attachés à sa place. Il n'y a pas de Gouverneur d'une
des Colonies du continent de l'Amérique du Nord qui en re-
çoivent d'aussi considérables, excepté celui du Bas-Canada.
Cette circonstance M'aurait au moins pas déposé en faveur de
ceux dont les prétentions à distribuer de leur propre autorité et
A leur gré, et sans l'intervention de la Législature 'une aussi
grande proportion de notre revenu public que celle qui a été
l'objet d'une contestation et si vivement et si long-temps pro-
longée entre eux et les Communes du Bas-Canada, qui soute-
naient contre les IAl embres de l'Adminiistration locale leur droit
de régler la dépense les Deniers Publics prélevés sur le peuple
qu'elles représentaient dans le Parlement de la Province. Ils
nue donnaient pas relativement à cet objet la preuve d'une surveil-
lance bien exacte.

Cependant on a pu remarquer, en lisant mes observations
sur le Mémoire de M. Stuart, que le Conseil Exécutif frappé
enfin de l'excès de dépense qu'entraînaient les yoursuites cri-
minelles dans les Cours du Banc du Roi, avait alopté à ce sujet
des Résolutions que le Gouvernement Exécutif avait commu:-
niquées à M. Stuart. Elles devaient être des ordres à ses
yeux. C'était en effet des règles de conduite obligatoires pour
lui. Ci a vu qu'il les avait constamment transgressées pendant
des années dans le District de Montréal et dans des circon-
stances particulières qui rendaient encore plus pressantes pour
lui l'obligation de se conformer aux vues d'une sage économie
qu'elle lui prescrivait. t

Quant a l'assertion de M. Stuart qu'il aurait retiré des
profits plus considérables des travaux que ses fonctions cxi-
geaient, s'il eut employé son ministère en faveur de particuliers,
on pourrait demander quel est dans la Province le Aemnbre du
Barreau, dont malgré la réunion des fonctions d'Avocat et de
Procureur dans les nmêmes personnes, les gains de profession ap-
proclient à la sommé d'entre quatre et cinq mille louis, à la-
quelle M. Stuart dans son Mémoire contre Lord Aylner, porte
ceux qu'il retirait? . J'ai déjà fait remarquer que le revenu des
plus grandes fortunes territoriales le particuliers dans le Pays
n 'en approchait pas, que le montant <les compensations attachées
a ses travaux le mettait quant à la quotité sur le même pied
que la plupart des Secrétaires d'Etat en Angleterre, où assuré-
ment les salaires attachés A leur place sont bien au-dessous du
montant des revenus attachés aux propriétés foncières un peu
considérables.

Resterait aussi à savoir ce que M. Stuart entend par les
droits établis de son Ofice. Ce n'était pas sans doute d'augmen-
ter ses profits en plaidant pour les particuliers dans -un intérêt

contraire à celui de la Couronne, ou à son honneur, plus que celui
de porter dans les Cours du Banc du Roi, des poursuites pour
de. petits larcins ou de milices délits-pour le vol de pincettes de
deux schelings, ou pour un marteau du quart (ecette valeur,
ou..pour de simple assauts, quand' elles entraînaient pour ses
honoraires seulement une dépense payée. à même le revenu
public de sept à huit fois plus forte.qu'elles n'auraient coûté dais
la Session (le Quartier.

Que dire aussi de cette répétition de l'assertion ýque ces
Résolutions sont uniquement appuyées sur des renseignemens

" donn es

a Vide la résolution elle-mname.
† Les observatious sur le Mémoire de M. Stuart.
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ppendix " elusively, on the statements and opinions of the counsel àîid
(A) " attorney of Mr. Lampson, wlich could not have derived anv

particular recommeindations from their disintcrestedness or ac-
" curady." Wlat a reproach on the part of Mr. Stuart to M r.
Lampson's advocates!

After the sanples -we have seen of the, opinions and sen-
timents which lie put forth in his memoir, and iii this letter to
the Secretary of State, I leave it to be seen wlether they would
gain by a _comparison -wlicli might b , made of thein with
those of Mr. Lampson's advocates, which he attacks upon this
fiibject in concluding this glossary upon the third resolution ?

To the foirtlh ' and to the fifth resolutions, Mr. Stuart
contents hliimself with opposing the assertion, that "lie lias
"âálready shown, most conlclusively, that the Committee of
" Grievances vas led into error.....tlat he' never placed him-
" self in opposition to the interests of the Crown......tlat. the
" whole report of the Committee, and the résoliitions uppendetd
" to it have been constructed ou this fallay suggested by -Mr.
" Lampson." Then lie borrows a couple of Latin words,. and
adds, in schîola9tic language, that the consequence drawn-by the
Commnittee did not flow from the premises; and tlis is appa-
rently sufficient,in lis eyes for the purpose of producing con-
viction; that is to say, tlat lie considers himself. arrived at a
triumnphant quod erat demonstrandum before having commenced
lis tlesis.

To thé sixth; lie again opposes lis bare assertion, thuat tli"e
acts of injustice and of partiality with wlich lie is chîarged,
« consisted in acts of oflicial duty, by ,which the laws in a
"strictly legal course, were eniforced against persons chlarged
" with crimes," &c. How can Mr. Stuart consider that lie lias
justified hinself, with respect to the charge of partiality, either
with reference to tle prosecutions ,vhich lie vas charged
with inîsituting at. hie instance of the Comnpany oi of their
servants, and of Lamþson or huis servants,,. respectively, or
with regard to his conduct in tle arguments iii wliich lie shîared,
and the various proceedings whic ' h took in the Courts or
with the Executive Governmeit,:upon thiis siibject?

He also assures us tlat the riglts and intersis of.the Crown
were in no way cojicernedi in the civil causes witl which lie ws
entrusted on.behalf of individuals. Itis,-6howev-er, after a year of
reflection, tlat ir. Stuart speaks with tihis assuratice of his cou-
duct in briiging the action eni réintégrande, of hvlich we havè
spoken, against Lampson ; in uidertaking the defence of tiose

anst whoin Lampson brouglt the 'action en revendicaion;
y, in the steps 'taken yi 'hun with reference to the qui tain

action broughît by Lintoù. ''I should refer, upon this.subject, to
the sketch which I have given in tlese observations. .

Lastly, lie concludes l observing, tmat the seventh re-
solution, requesting, "to dismiss him froim tiue olice of Attoé-
<'ney-General, predicatcd on the preeeding resolution, and on,
<'the statement contained in the report of the Committee of
« Grievances, both of which have been showvrn to be wholly
"groundless, amounts to a prayer of punislhnent vhere there
~"as been no offence."

Ineredible as the thin vould appear, to this is confined
his 'remarks upon the resolutions declaratory of the offences of
which lie is 'accused. Fresh observations on Iny part ipoi thiis.

subject would only uselessly prolong the discussion. Useless
protestations of inioclence, vague assertions, denials of a similar
character, can have no power to, destroy facts establisled and
proved, aud founded on public notoriety, the èvidence of which
facts is strengthened by lis own avowals.-

As TO Mà. STUART's FRESH ANswERs TO So31E PARTS oF
THE SECÔND REPORT OF THE ComuTrEE or GRIEv-
SANcES, DISCUSSED IN HIS MEMOIR-

Mr. Stuart leaves the first and third reports of the Com-
minttée, ivhich'he thinks, he says, lie s .1nswered 'iu a victorious
ntanner,'to ?returno to 'te charges brought, against hiin the
second, to, which hlie as given te a'nswers to' be found. in luis
miemuîoir ir defence of uis conduct;'answers ivhich I have dis-
cussed.

' This portion of iis letter to the Secretary of State re-
lates to ' thme .evidence-given before the Committee of Griev-
ances by one Delegalle, in support of, the .charges relating to
the prosecutions for perjury against the Sorelelectors.', Mr.

,Stuart.

" données par le Procureur et l'Avocat de M; Lampson, leï-
" quels, dlit-il, ne se seraient pai rendus recommaiidablespàrléur

èxactitude et par leur désintéressement?" Quel reproùhe de
la part de M. Stuart aux Avocats de M. Lampson!

Api-ès les échaintilloris que l'on a vus dèi opiniorns et des
sentirnens qu'il a mis au jour dans son Mémoire et dans cette
lettre au Secrétaire dl'Etat, je laisse à penser s'ils gagneraieint
i la.comjiaraison que l'or en pourrait faire avec ceux des Avocats
de M. Lampson, qu'il attaque sou s'e:rapporten terminant cette
glose sur la troisième Résolution? ?

A la quatrièihè èt alà cinqùième' Résolutions, M. Stuart se
contente d'opposer l'assertion "qu'il a fait voir, que le Comité des
" Griefsa été entraîné dans l'erreur......qu'il ne s'est jamais mis
"-en opposition aux intérêts.de la Coionne qu'il est trop évi-

dent que tout le Rapport du' Comité et les Résolitions son'
appuyés sur les sophismes de V. Lanpsoi." Puis il âr-

prunte une couple de mots latins, et ajoute dans 'le langage de
l'écolé que la conséquence que le Comité a tirée'ne découlait pas
des prénisses et cela suffit apparemment à ses yeux pour devoir
produire la conviction. C'ést-à-dire, qu'il se ' croit rendu à un
triomphant quod erat denionstrandum avant d'avoir entamé sa
thèse.

A la sixième il opposé encor sori 'ssertion nue que les actës
d'injustice et de partialité qui lui sont rëproëhés "l coiisistaiënt

on actes de devoir officiél par ;lesquels les lois on't été mises en
" force d'uie manière strictement légale contre 'des personnes
" accusées de crime." Comment M. Stuart peut-il se croire
lavé de l'accusation de' partialité 'relativement aux accusations
qu'il était chargé de porter réciproqueínent à l'instance de la
Compagnie ou de ses serviteurs et i l'instance de Lampson ou de
ses employés, aussi bien que par rapport à sa conduite dans les
distussions iituxquelles il a pris part a toutes ses démarches qu'il
a 'adopiées dans les Cours ou auprès du Gouvernènient Exécutif
41 cetigrd?

lrassure de même que les droits et lés intérêts de la Côuronne
n'étaient nullement conicernés ians l'es causes civiles dont il a été
chargé en favéur de paiticuliers C'est pourtant à la suite d'uné
année de réflexions'que 61. Stuart a pu parler avec cette assu-
rance de la conduite qu'il a' tenue en se chargeant de- porter
contre Lampson l'action en réintégrandò dont il a été'question; de
prendr1 la défense de ceux que Lampson poursuivait par l'action
en revendication, *enfin des démarches qu'il a 'adoptées relative-
ment aux actions pénales intentées par Linto' ? Je dois rén-
voyer sur ce. sujet au tableau que j'en ai' esquissé dans ces obser-
vationîs.

Enîfin;, il conclut o disant que la septième Résolution
tendant à démùander"qu'ilsoitprivéde sesfonciions de Procureur-
Géinéral, tant sur les 'Itésolutions qui préce'deit que' sur les
renseigncnens dont il a fait voir la nullité, n'est qu'une demande de
le punir d'une offense uand il n'y en 'a pas eii une de commise

Tout incroyable que la clisedut paraître; 'voilà à quoi' se
bornent ses remarques sur les Résofutions énoñciatives des'délits
dôit il est aêèusé: ' Dé' nouvelles observationit'de ma part à ce
sujet ne feràient que prolón er'inutilemeret la discéssion. ' De
vaines protestations d'innocence,. -des asserti'ons vagués, des
'dénégations qui le' sont de même ne peuvent rien' pour ébranler
des faitsêonstans, prouvés et appu'yés'de 'a notoriété publique
dont -la preuve 'est renforcée par ses propres aveux. '

DE NOUvELLES REPONSES E . STUART OPPOSEES A
QUELQUES PARTIES DU SECOND'RAPrT DU 'Co TE
DES GRiES,.DISCUTÉEES 'DANS SON"MEMOIRE.'

- M. Stuart abandonne le'premier et le troisieme Rapports
du Comité auxquels il croit, dit-il' avoir répondu d'une manie're
victorieie, pdur revenir aux accusationis' portéescontre h8i dans
le second, auquel il a opuosé les reponses qui se rouvent dans
son Mémoire .pour defendre sa conduite et qlue j ai'discutées.

Il est question dans'cette partie de sa lettre au Secl-taire
d'Etat du iémoignage, donné devant lé Comité.ds Griefs par
le' nommé .Delegalle, à l'appui des 'accusations' relàtives aux
poursuites de' parjure contre les électeurs de -el.~ M.~Steart

R , -' """ ~ ''" .' '' Naccuse
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accuse ici hautement Delegalle de s'être rendu coupable de
fausseté en déposant devant le Comité.

Après avoir lu ce paragraphe, et examiné les pièces de
l'A ppèndice destinées à l'appuyer, il est difficile de s'expliquer
conmnent M. Stuart à pu se croire autorisé a porter une accusa-.
tion auSsigrave contre ce témoin.

Delegalle avait entre autres choses déposé que 1M. Stuart
mécontent des difficultés qu'il lui avait opposées d'abord A signer
un Affidavit qu'il exigeait, l'avait menacé qu'il se souviendrait
de lui ; que ces menaces avaient eu leur exécution, M. Stuart
ayant, entre autres refusé, depuis de signer ses comptes pour
l'arrestation <le plusieurs personnmues contre lesquelles il y avait
des charges de portées.

Stuart here opeuly accuses Deleglie of havinig been guilty of
ilschoods in his depositions before the Coinittee.

After having read this paragralph, and examined the docu-
inents in the appendix intended to support it, it is difficult ta
explain how MIr. Stuart could have considered himiiself justified
in imputinmg an olfence of so grave a character to this witness.

Delegalle hiad deposed, amongst other things, that Mr.
Stuart, annoved with the difficulties which le (Delegalle) Lad
opposed, in the first instance, to signing an affidavit which
le required, had threatened lii that lie would remenber 1him;

that these menaces had been carried into execution, Mr. Stuart
having, anongst others,ý refused since to sign his accounts, for
the arrest of various persons against whoni charges Lad been
brought.

In givinîg his evidence, with reference to the subject upon
which Mr. Stuart pretends to furnish evidence of the falsehood,
with the commission of which he charges him, the vitness
declares,-" At Montreal, I went to take to him (the Attor-
" ney-General) an accoumnt of whiat was due to me, as bailiff,

for arresting HIus dit Cournoyjer, the Wldow St. MIichel, and
'- Buckner. The Attorney-Geeral told me that le would not
" pay me, because I had inot supported him at his election at
" Sorel, and that I nighît go and get Mr.Kelson to pay me;

this was at the Mansion-house ; and le repeated to me, that
" I should have reason to remenber hin ; and then lie put me

out of doors. I hiad several otier clainis upon» Governunent;
" amongst others, one for having conveyed fron Sorel Abraham
< Para<dis, Jos. Charbonneau, cCalherine Gagnon, and Joseph
" Bellerose, whom I had arrested upon warrants that lad beeni
"sent to nie ; I had laid ont money; nmy accounts amiountcd
" to thirty pounds, and I have lost the whole because the At-

torney-Genieral would never sign them."*
For the purpose of proving the falsity of this part of his

deposition, Mr. Stuart refers to two receipts of this Delegalle,
numbered 26 and 27 in the appendix of Lis letter, according to
vhich, le saysI " the falsehood of this man's assertion on this

head, and the payment of such charges by him, is established."
Let us observe, that this portion of Delegalle's evidence

las reference to two subjects, whieh the witness ought to have
represented in a distinct inanner. Fifst, lie talks of an account
for the arrest of Cournoyer, of the Widow St. Michel, and
Buckner; in the second place, other accounts whicl lie had
against the Government were, in realitv in question, for laving
conveyed fron Sorel, amongst others, Paradis, Charbonneau,
Gagnon, and Bellerose. His acconts, he says, amounted to tlhirty
pounds, which le entirely lost, because Mr. Attorney-General
would not sign these accounts.

The receipts produced by Mr. Stuart are at the hottom
of two accounts, whieh make together only six pounds ilirce
shillings and sixpence,-a sumn verv far short of thirly plunuls.

The naines of the persons whom Delegalle points out,
in the second portion of thtis extract fron lais deposition, as
being of the numuber of those, with reference to whom le had
executed warrants, are Paradis, Charbonneau, Bellerose ; we
have seen by Delegalle's deposition, that they were not the only
persons.

li tie settled accounts, produced by-Mr. Stuart, not onie
of tliese latter names are found. In the first, for one pound
tu:o shillings and si.rpençe, are the naines of Buchner, Si. ilIi-
chel and Cournoyer, who are nameid in the first part of the ex-
tract from the deposition. lI the second, are those of Allard,
Claprood, Neren, Aussant and Cantara, all forming part of the
iumber of those wlon Mr. Stuart prosecuted in consequence
of the Sorel election.

Could 1\r. Stuart persuade hinself that the production of
these receipts could prove the falsity of Delegalle's deposition ?
Re mnust have seen that there was nerely a want of exactness
in the first part, and that it was the second part to whicl
the witness alluded when lie said that lie had nlot been paid
those thirty pounds, the accounts as to which are in question
in the arrest of the persons whoîxse naines are not found in the
settled accounts inarked Nos. 26 and 27, inserted at length in
the appendix of Mr. Stuart's letter.

Doubtless, it is not surprising tlat the Committee did not
require more precise explanations, or thxat the witness failed to
give any precise explanations himself, uponx a subject which was
not at all in question; lastly, as to a circumstance which was
brought but incidentally under the notice of the Conmmittee.

Mr. Stuart asserts, upon this subject, « that the charges to
" which Le (Delegalle) refers, accordingto the rules whiili go-

" vern

• Vide his deposition in the Second Report of the Comnittee of Grier-
ances, lst of March, 1831.

En donnant sa déposition relativement a l'objet sur lequel
M. Stuart prétend fournir la preuve de la fausseté dont il l'ac-
cuse, le témoin déclare qu'à Montréal, " allant lui porter le
" compte de ce qui lui était dû comme Huissier, pour avoir
" arrêté His dit Cournoyer, la Veuve St. Miichel et Buchner, le
" Procureur-Général lui dit qu'il ne le paierait pas, parce qu'il

ne l'avait pas supporté à son Election de Sorel, et d'aller se
" faire paver par M. Nelson; cela se passa dans la Mansion

" ouse, où il lui répéta encore qu'il se ressouviendrait de lui,
" et ensuite il le mit à la liorte. Il avait plusieurs autres réclama-
" tions contre le Gouvernement, entre autres pour avoir conduit

de Sorel Abraham Paradis, Jos. Charbonneau, Catherine Ga-
gnon et Joseplh Bellerose, qu'il avait arrêtés pour exécuter des

" Warrants qui lui avaient été remis. Il a déboursé de l'argent;
" ses comptes se montaient à trente louis, et il a tout perdu, parce

que le Procureur-Généràl n'a jamais voulu signer ses
comptes?" (1.)

M. Stuart, pour prouver la fausseté de cette partie de sa dé-
position, renvoie A deux reçus de ce Delegalle, marqués Nos.
26 et 27, dans l'Appendice de sa lettre, d'après lesquels, dit-il,
" la fausseté de l'assertion (le cet homme et le paiement (le ces
comptes par lui, sont établis."

Observons que cette partie du témoign de Delegalle,
se rapporte a deux objets que le témoin aurait ûlé présenter d'une
manière distincte. D'abord il parle d'un compte pour l'arrestation
de Cournoyer, de la Veuve St. Michel et de Buchner. En second
lieu, il est positivement question d'autres comptes qu'il avait
contre le Gouvernement pour avoir entre autres conduit de Sorel,
Paradis, Charbonneau, Gognon et Bellerose. Ses comptes, dit-il,
se montaient à trente louis qu'il a entièrement perdus, parce
que M. le Procureur-Général n'a pas voulu signer les comptes.

Les reçus produits par M. Stuart se trouvent au bas de deux
comptes qui ne forment ensemble que six livres trois schelings et
demi: ce qui est loin (le former la somme de trente louis.

Les noms de personnes que Delegalle indique dans la se--
conde partie <le cet extrait le sa dépositión comme étant du
nombre <le celles, relativement auxquelles il avait exécuté des
ordres d'arrestation, sont Paradis,. Charbonneau, Bellerose; on
voit par la dépositionu de Delegalle, qu'ils n'étaient pas les seuls.

Dans lescomptes acquittés produits par M. Stuart, il ne.
se trouve pas un seul de ces derniers noms. Dans le premier,
d'une livre deux schelings et demi se trouvent les noms de
Buchner, <le St. Michel et de Cournoyer, qui sont nommés dans,
la première partie < le l'extrait de la déposition. Dans le
second, se trouvent ceux d'Allard, de, Claprood, de Neven,
d'Aussant et de Cantara, tous faisant partie dé ceux 'que M.
Stuart a poursuivis en conséquence le l'Election de Sorel.

M. Stuart a-t-il pu se persuader que la production de ces
reçus pouvait constater la fausseté de la déposition de Delegalle?
Il aurait dû voir qu'il n'y avait qu'un défaut d'exactitude dans la
première partie, et que c'était à la seconde partie que le témoin
faisait allusion en disant qu'il n'avait pas été payé de ces trente
louis dont les comptes se rapportent à l'arrestation des per-
sonnes dont les noms rie se trouvent pas dans les comptes acquit-
tés, marqués Nos. 26 et 27, insérés au long dans l'Appendice de'
la lettre <le M. Stuart.

11 'n'est pas surprenant sans doute que le Comité: n'ait pas
exigé des explications plus précises, ou que le témoin ait manqué
d'en donner lui-même d'exactes sur uin objet qui n'était nulle".
ment en question, enfin sur une circonstance qui n'était, mise
qu'incidemmneent devant le Comité.

M. Stuart avance. à ce sujet que les " Items auxqüiels
Delegalle fait allusion dans son " témoignage, sont suivant les

":règles'

(1. Voir sa déposition dans le Second' Rapport du Comité des Griefs,
ler 3Mars 1831.
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vern sucli matters in Lower Canada, %vere payable by the
private prosecutors at whose instance his services were per-

"formed." It must appear astonisiing, doubtless, that Mr. Stuart
quote, as received, a rule which, in fact, has no existence in
Lower Canada, there being, as we have clearly shown in a
portion of these observations, no private prosecutors there.
It is, then, the Attorney-General to whom the duties attach;
and it was Mr. Stuart's duty to certify the accounts furnished
him by Delegille, if-he had done the business there set down;
and which is, as we have seen, afterwards paid for out of the
public funds.

It is right to remark here, that, lad there been a private
prosecutor, with reference to the persons chargéd with perjury
at Sorel, it would have been Mr. Stuart himself. When speak-
ing of them, and of the prosecutions which lie instituted against
them, he expresses himself, in various places of his memoir, as
having prosecuted. He holds the same language invariably. Mr.
Stuart should have paid out of his own pocket the sums thére
mentioned, as well as all other expenses of this kind, relating
to the Sorel election. It is for 1im to say whether they were
not paid out of the revenue of the province.

But there are still, with reference to Delegalle, a couple
of affidavits in the appendix, as to which Mr. Stuart bas observ-
ed a silence truly surprising,* when we tiink of the importance
attached by him to the depositions of this kind, inserted in
the appendix to his memoir, and which lie thought to be able
to oppose, in so triumphant a manner, to the evidence pro-
duced before the Committee. These two affidavits, however,
which lie annexed to the letter to the Secrelary of State, and
whieli precede' the two receipts of which we have spoken, are
from two of the persons whose affidavits lie lad produced in
support, of bis answers with regard to the prosecutions against
the Sorel.electors, and whom be upholds, from their rank and
their education, as persons of the greatest importance in the
place.

T hose two affidavits, of the Doctor of Physic, Von Iflland,
and of the Lieutenant-Colonel of Militia, Jones, are 'produced
for the purpose of destroying the character of the witness,
Delegalle. The Doctor of Physic'deposes, " that this Delegalle
" has been for a considerable time, and continues to be, a con-
" firmed drnkard, in indigent circùmstances,.and of bad cha-
"racter, to whose statements, éven on oath, the deponent would
"fnot givé credit." This affidavit bears date the 2nd lay, 1831.

Mr. Jones is a little more reserved, and, although a.
much older inhabitant. of the borough, and who should conse-
quently be nmuch better acquainted with .Delegalle, speaks
neither of drunkeniiess nor of poverty,. but, in- other respects,
in a similar manner, as to Delegalle's character. His deposi-
tion bears date the 31st May, 1831.

The Doctor of Physic's deposition, being of the 2nd of
May, 1831, is previous to Mr. Stuart's departure from Que-
bee. He hasnot, however, thouglit proper to add it to the
appendix to bis memoir, 'with the other triumphant affidavits
opposed to the evidence given before the Committee.

If, m this latter. answer, Mr. Stuart bas observed, with
respect to these affidavits, , so extraordinary a silence after the
manner in which he expressed himself as to the other depositions
whicb swell bis memoir, it may be said, at least, that this
silence&is the effect of prudence. . In point of fact, Mr. Siuart;
must have felt the joke of intröducing. the Doctor of Physie
into the scene-of appealing to him as to the character and
veracity of a witness. I think.I should content myself by re-
ferring, upon this: subject, to those of my observations on Mr.
Stuart's memoir whichî refer to the Doctor's affidavits, for the
purpose of seeing whether his aflidavits are of a nature to show
that he hîimself is worthy of much confidence. The Doctor
dwells upon Delegalle's poverty. If the probity of a man is
to be measured by the amount of his' fortune, the Doctor,
who was found not to have landed property even to the small
value required 'by a law recently passed in Lower Canada to
qualify for a 'Magistrate, would be limself exposed to see doubts
raised as&to bis.

As to Mr. Jones, we have been enabled to perceive, in the
same work; by what prejudices lie might be -misled. I am not
aware whether le bas or mot himself real property of the value
of three hindred pounds, required:to qualify for a Magistrate.

Mr., Stuart also: thinks proper to add some observations
passant as to another subject of. the sane report of the

Committee, with reference to bis tlireats to. the agent .of the
Seig-

• Vide Nos. 24 and 25 of the Appendix to Mr. Stuart's Letter.

" règles reçues en Canada sur ces matières payables par les ac-
cusateurs privés (prjvate prosecutors) à. l'instance desquels

" l'ouvrage a été fait." Il devra paraître étonnant sans doute
que M. Stuart puisse' invoquer comme reçue une règle, qui. de
fait n'a pas d'existenéce en Canada, n'y ayant point d'accusa-
teurs privés, comme on l'a fait voir clairement dans une autre
partie de ces observations. C'est donc au. Procureur-Général
qu'il appartient, et c'était le devoir de M. Stuart de certifier
les comptes que Delegalle lui .présentait s'il avait fait les où-
vrages qui s'y trouvaient marqués, et qui sont ensuite, comme on
l'a vu, payés à même les deniers publics.

Il est juste de remarquer ici, que s'il y avait eu un accu-
sateur privé, relativement aux prétendus parjures de Sorel, c'eut
été M. Stuart lui-même. En parlant d'eux, et des poursuites
qu'il a intentées contre eux, il s'exprime à plusieurs reprises dans
son Mémoire comme les ayant poursuivis. Il tient uniformé-
ment le même langage. M., Stuart aurait dû payer de ses
propres deniers les sommes qui s'y trouvent portées, ainsi que
toutes les autres dépenses de de genre relatives à l'Election de

.Sorel. C'est à lui a dire si elles n'ont pas été payées à même le
revenu de la Province.

Mais il est encore relativement à Delegalle, dans l'Ap-
pendice, une couple d'affidavits sur lesquels M. Stuart a gardé un
silence qui a de quoi surprendre, (*) en songeant à l'impor-
tance qu'il a mise aux dépositions de cette espèce, placées dans
l'Appendice de son Mémoire, et qu'il a cru pouvoir opposer
d'une manière si triomphante à la preuve produite devant le Co-
mité. Cependant ces deux Affidavits sont pourtant de deux
des personnes dont il avait produit les dépositions à l'appui de
ces réponses quant aux poursuites contre les Electeurs de. Sorel,
et qu'il donne hautement comme les personnes les plus élevées de
l'endroit par leur rang et leur éducation.

Ces deux Affidavits de M.' le Docteur en' Médecine, Von
Iffland, et du Lieutenant Colonel de Milice, Jones, sont produits
pour détruire le caractère du témoin Delegalle. M. le Docteur
en Médecine dépose affiriativement 'que ce Delegalle a " de-

puis long-temps été et continue d'être un ivrogne avéré, qu'il
est dans l'indigence, d'un mauvais caractère; il ne croirait pas

" même à ses déclarations si elles étaient données sous serment."
Cet A ffidavit est du 2 Mai 18.31.

, M. Jones est un peu plus. réservé, et quoique beaucoup
plus ancien citoyen du Bourg et devant beaucoup mieux con-
naître Delegalle, il ne parle point d'ivrognerie ni, de pauvreté,
mais du reste dépose de la même manière quant au caractère de
Delegalle. Sa déposition est du 31 Mai 1831.,

La. déposition du Docteur en JJédecine étant du 2 Mai,
1831, se trouve antérieure au départ de M. Stuart de Québec.
Il n'a cependant pas cru devoir la joindre à l'. ppendice de son
Mémoire avec les autres affirmations '(Affidavits) triomphantes du
même genre opposées aux témoignages produitsdevant le Comité. -

Si dans cette dernière réponse M. -Stuart a gardé sur ces
Affidavits un silence aussi extraordinaire après la manière dont
il s'était exprimé sur les autres dépositions. de ce genre qui
accompagnent son mémoire, on peut dire que ce silence est'au
moins le fruit. de la prudence. En effet, M Stuart a dû sentir
ce qu'il pouvait y avoir de plaisant à remettre le Docteur en
Médecine en scène ; en appeler à lui du., caractère et de la vé-
racité d'un témoin. Je dois :ne contenter de renvoyer sur cet
article îi celles de mes observations sur le Mémoire de M. Stuart
qui ont rapport aux Affidavi ts du Docteur pour voir si ses déposi-
tions sont de nature - à prouver qu'il soit lui-même digne d'une
grande confiance.ý M. le Docteur appuie sur la pauvreté, de
Delegalle. -Si la probité d'un homme tenait à l'état de sa for-
tune, le Docteur qui s'est trouvé n'avoir pas de propriété fon-
cière d'une aussi foible valeur que celle qu'une loi-récemment
passée dans le Bas-Canada exige pour pouvoir être nommé Ma-
gistrat, serait lui-même exposé à voir desLdoutes s'élever sur la
sienne. ,

Quant à M.: Jones, on. a pu voir aussi 'dans W même
ouvrage quels. préjugés pouvaient l'égarer J'ignore s'il a lui-'
même un capital de trois cens livres-de propriété,,foncière,
requis pourpouvoir être Magistrat.

M. Stuart:croit devoir aussi ajouter quelques mots en pas-
sant sur un autre objet du même Rapport du Coinité'relatif à ses
menaces à l'agent de li seigneurie de Sorel, de faire cantre

lui

Voyez Nos. 24 et 25 de l'Appendice.
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• Seigniorv of Suorel. that il zrould report him to the Gon:rnor.
Al penth !r. Stuart qualifies lat by calling it ano1'ther trivial atfter ;

andl adds, thIt it has.heen Vaynicd ido impwtance.:id mis-
represented as a subject of comiplaint.' This attack is like nmny
ot liers. It would seem that this' assertion of misrepresentation
should! be enoughi for im, without taking the trouble to point
out upon what ir is founded. It is only' neceessary to cast a
gliance over the pieture of the violence of bis conduct at that
ime; of that of Lord Dalhousie, who opeulv took lis part,
wIo compromised himself by lis conmnications upon this
sub'jeet, and his threats to Mr. Kelly; and it will be easilv seen'
whether tlcse tlreats. made and renewced at that time by lr.
Stuart to the agent of the S3eigiery, ultid appear unw'orthy
the attention cf the Comnittee ? \Vas that a trivial matter ?
Could it haveheen so in itself. It certainlv could niot, being so
essentially attacled to considerations of siueh great importance.

This is whîat Mr. ,Stuart, in conmencinîg the last para-
graph of. tiis letter to the Secretarv of State, calls a justifica-
tion of bis conduct in all particuars. 1e lost sight of the
resolutions of the Committee,' declaratory of the offences
brouglt to his charge, aid lie talks as though the reports
of this Coinmittee had bcn substitutcd in glulo jfr ]pcci/ic
charges. le makes, without knîowingý it, an epigraml againist
himself, " in apologising for tle length cf the statentns, and
" the minuuteness of the details into Vhich le las beei comn-
" pelled to enter, as not chargeable on him, but beinig a con-

sequlence of the forn in w1hich· the accusations against hilm
" have been iade." He tion returns agaii to the consideru-
tions upon which lie so laboriously dwelt in his Memoir ad in
this letter to the Secrctarv of State, as to the ," mode of'pîro-
" ceeding against publii colonial filiers. the injustice of
" suehi a proceeding......vaiving ail objections as to forn, it
« has been bis anxious desire, in thtis particular instance, to

meet the charges of the Assenbly, or of inîdividuals, in
" whatever form, and through wlhatever channels thev night bc

conveved."
If oi'e could take these passages of Mr. Stuart's letter

to the Secretary of State, abstractedly, or were they foundi
in mv observations, could they be regarded in any otlher light
than a joke, as regards the importance, with wlich Mr. Stuart
invests his formai objections, which so frequentlv recur in these
two vorks to the proceedings, guided, as I have slownî, by
the principles of the positive law, by the usages of Parliainent,
and by the rules of analogy ?

Mr. Stuart concludes, at last. by saving, " Conscious
" of purity of intention and rectitude of coniiet in -all the
" particulars hvlichl have been made the allcged causes of
" unfounded animadversion and iiputation, I submit myself
" to the justice of his Majesty's Gtwerunent."

I have only one observation to make upon this passage.
It is tiis: that, even culid Mr; Stuart have carried illusion so
far, as to infuse into all the proceedings which have served ns
a grounid for the complaints made against him, this purity of
intention, which miglit forn an excnse for an individual, cer-
tainly caniot be appealed to in favour of a public functionary.
Govermnent3 cannot fathoin the conscience of the publie niai ;
bis actions inust be weighed on behalf of the people ; for the
sake of good order, for the preservation of which thev are esta-
blishued ; for the sake of the authoritv, the sceptre of which they
hold : on behalf of justice, wlicl is the foundation of it.

Upon wvhat ground, theu, can Mr. Stuart couint upon the
protection of a Government, the principles of which le lias, by
his conduct, trampled ulder foot, as lie would again do, by doc-
trines, in respect of which lie lias pretended to justify himself,
were it possible for hii to cause these doctrines to triumph ?

As TO THE CORRESPoNDENcE 3E.TwEEN 'n. STUART AND
THE ADvOCATE-GENERAL, MR1. VANFELsON, WITH RE-

FERENCE TO THE AcroN DE BoRNAGE.

It was- ny duty to follow Mr. Stuart. I am not aware
of having omitted to discuss any portion of his ai;swer wortl y
of the sligltest attention; I bave even, perhaps, sometines
outstepped the strict limits within which I might have confined
myself. And I have done the same tling with regard to ali
the articles in the appendix to his letter to te Secretary of
State, to which he lias appealed. I could bave added a' crowd

of

" lui un Rapport atu Gouverneur, etc. M. Stuart qualifie le
fait de chose triviale, et ajoute qu'on en a fait une chose im-

" portante en la représentant faussement" pour s'en plaindre.
Il en est de cette sortie comme de beaucoup d'autres. Il sem-
blerait, que cette assertion de fausseté doive lui suffire, sans
prendre la peine d'indiquer sur qui elle est fondée. Qu'on
jette les yeux sur le talileau de la violence de sa conduite alors,
de celle du Comte Dalhousie qui prenait ouvertement son parti,
qui se compromettait par ses communications, à ce sujet- et ses
menaces ù M. Kelly, et il sera aisé, de voir si ces menaces faites
et renouvellées alors par M. Stuart à l'. gent de la Seigneurie
pouvaient paraitre au Coniité indigues de son attention. Etait-
ce là une circonstance triviale ? Aurait-elle pu l'être en elle-
même ? Ce n'était sûrement pas quand elles se rattachaient
essentiellement à (les considérations d'une aussi grande impor-
tance.

Voilà ce que M. Stuart, en débutant dans le dernier para-
graphe de cette lettre au Secrétaire d'Etat, appelle une I jus-
tification de sa conduite dans tous les détails." il a perdu de*
vue les Résolutions du i oité énonciatives des délits portés Asa
clarge, et il parle comme si les Rapports de ce Comité avaient
été mis " en glibe à la place des charges spéciales." l. fait
sans s'en douter une épigramme contre lui-même, en parlant de
la " probité (le l'accusation pour excuser la longueur de son exposé
et des détails dans lesquels il a été forcé d'entrer."

11 en revient encore aux considérations sur lesquelles il s'est
si laborieusement appesanti danîs son .Mémoire et dans cette
lettre au Secrétaire d'Etat sur le "mode de procéder contre
" les Ofliciers dans les Colonies,. sur ses dangers,-laissant de
" côté toutes les objections-de forme, son désir a été de répon-
" dre en détail et d'une manière satisfaisante aux charges de
" l'Assemblée ou d'individus sous quelque forme, par quel-
" ques canaux qù'elles aient été transmises."

Si l'on pouvait isoler ces passages de la lettré de, M. Stuart
au Secrétaire d'Etat, ou si on les trouvait dans mes observa-
tions, pourrait-on y voir autre chose qu'une plaisanterie sur
l'importance que M. Stuart a mise à ses objections -de forme
qui reviennent si souvent dans ces deux ouvrages contre les
procédés assujettis, comme je l'ai fait voir, aux principes du droit
positif, à l'usage parlementaire et aux règles de l'analogie?

M. Stuart termine, enfin, en articulant lapureté de ses in-
tentions et la rectitude dé sa conduite dans toutes les particularités
qui sont devenues les causes alléguées de censure et d'imputation
mal fondées, pour se soumettre à la justice du Gouvernement de
Sa Majesté.

Je n'ai qu'une observation i faire sur ce passage. C'est-que
si M. Stuart a pu se faire illusion au point <le porter dans tou-
tes les démarches qui oint servi <le fondement aux plaintes
'portées contre lui, cette pureté d'intention qui pourrait servir de
motif d'excuse àt un particulier, elle ne saurait assurément être
invoquée en faveur d'un fonctionnaire public. -Les Gouverne
mens ne peuvent sonder la conscience de l'homme: public; ce
sont ses actions qu'ils doivent peser, dans l'intérêt des peuples,
dans celui de l'ordre à la conservation duquel ils sont préposés,.
dans celui <le l'autorité dont ils tiennent le sceptre, dans celui de
lajustice qui en est la base.

A quel titre dès-lors M. Stuart peut-il compter sur la prom
tection d'un Gouvernement dont il a foulé aux piedi les principes
par sa conduite, comme il les renverserait encore par les doc-
trines sur lesquelles il a prétendu la justifier, s'il lui était possible
de les faire triompher.

CorrEsPONDANcE ENTRE M. STUART ET L'AVOCT-GE-
NERAL M. XANFELSON, RELATIVEMENT A L'AcTION DE
BORNAGE.

J'ai dû suivre M. Stuart. Je ne crois aps avoir omi de
discuter aucune <les parties <le ses réponses qui fut digne de quel-
qu'attention. J'ai peut-être, même par fois déêIassé les strictes
borncs dans lesquellesj'aurais pui me renifermer,:et j'en ai fait'ar-
tantpar rapiport à toutes les pièces de l'Appendice de sa lettre
au Secrétaire d'Etat, qu'il a invoquées. J'aurais pu ajouter
unefoule de traits au tableau que j'ai esquissé des faits, à la

considération
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of features to the sketch which I have given of the fatets, to
the consideration of which this discussion applies. I have
thought it useless to overcharge this reply with observations
upoii many of those to be found in the report of the Coin-
mnittee, upon which Mr. Stuart lias not thought proper to make

any remark, or to which lie bas opposed nothing. I have
also abstained from speaking of various documents, either
destitute of importance, or relating to points whieh were not
contested. I adopted this coiduct, particularly when lie lias
not thouglit proper to appeal to thein himself in lis answers.

Anongst these latter are soinc which refer particularly
to his delay in instituting the action de bornage, in which Mr.
Advocate-General Vanfelson was to act in conjunction with
him; subjects upon which lie lias dwelt so particularly. Be-
fore I conclude, I cannot avoid calling our attention once
more for a moment to the correspondence whicl took place, as
well between Mr. Stuart and Mr. Vanfelson, as witlh the
Governor's Secretary, upon this subject.

We have seen ivith what indignation Mr. Stuart had at
first repulsed the idea of seeing Mr. Advocate-General unite
with him for the purpose of supporting the interests of the
Crown in this action ; wlat repugnance he had evinced in ini-
stituting it; into what a labyrinth of contradiction lie buried
hirmself, for the purpose of explaining bis inexcusable delay,
with which he so unjustly charges the Governor. This corres-
pondence presents new features, with reference to this subject-
features the more worthy of attention, because many .of them
are presented by Mr. Stuart himself.

In the letter of the lOth February, 1831, whleh I have
already quoted, Mr. Glegg intimated to Mr. Stuart the desire
of bis Excellency, Lord Aylmer, that lie should, jointly with
Mr. Vanfelson, on every Saturday, ." beginning witlh the 12th,
" report whether any, and what progress lad been made in the
"business during the past week."*

Were we to consult only Mr. Stuart's exposé, independently
of all the evidence produced in support of the charges of the
Assembly, ive miglit easily satisfy ourselves that with the feel-
ings which lie entertained, it was difficult for him to act in con-
cert with, and to unite his efforts cordially to those of Mr. Advo-
cate-General Vanfelson.

It is also seen by these documents, that they could not
agree. Mr. Stuart, in a letter of the 14th of February, ad-
dressed to Mr. Glegg, in sending him the report which, accord-
ing to the letter of the 10th, " sould be a joint report, to be
" signed by himself and the Advocate-General," informs him,
" that to prevent any misconstruction on account of the ab-
"sence of the signature of the Advocate-General to the report
" of the 12th, bearing bis signature only," observes, " This
" report, together with the documents referred to in it, was
"sent to the Advocate-General, accompanied by a letter from
"me, requesting him, if lie concurred in the report,- to sign
"it; if iot, to note bis dissent at the botton of it: and, in
" either case, to returin the report to me, that I miglht transmit
" it to his Excellency. Lastly," lie adds, " the report and
"document were returned to me by the Advocate-General,
" with a somewbat singular letter, addressed to nmyself, intinat-
" ing his dissent fron the report, and bis refusal to sign it.
" Under these circumstances, the report was necessarily trans-
"mitted by me to bis Excellency with my signature only......
"I beg leave to state, that I am unaware of any better
"course than that above adopted for satisfying his Excel-
"lency's particular desire to have a joint report; and with
"lis Excellency's permission, I shall pursue the same course
"in future, unless I receive bis Excelleney's order , to the

contrary."t
Mr. Stuart, so prodigal of commentaries and of disser-

tations, of every sort upon a crowd of subjects, vhihel possess
not the slightest importance, with reference to this discussion,
contents himself with inserting his own letter in bis appendix,
and does not say one word of Mr. Vanfelson's answer, which,
on account of its importance to the support of the charges
brought against Mr. Stuart, is transcribed at length in the report
of the Committee.

. This letter from Mr. Vanfelson is dated the 12th of Fe-
bruary. After a few introductory. lines, lie tels himn, " I find
"that you have taken upon yourself to adoþt a course totally
"different to the one agreed upon between us when I had the
"honor to meet you on the 7th ultimo, wlien it was settled the

" original

SLetter marked No. 17 (12) in the Appendix to Mr. Stuart's Letter.
† Vide Mr. Stuart's Appendix. No. 17 (21).

considération desquels cette. discussion se rattache. Il m'a para
inutile de surcharger cette réplique. d'observations sur plusieurs
<le ceux qui se trouvent, présentés dans le Rapport du Comité,
sur lesquels M. Stuart n'a pas jugé à propos de faire de remar-
que, ou auxquels il n'a rien opposé. Je me suis abstenu aussi
de parler de plusieurs documens sans importance, ou relatifs
à des points qui n'étaient pas contestés. J'ai pris ce parti, sur-
tout quand il n'a pas cru devoir les invoquer lui-même dans ses
réponses.

Parmi ces derniers, il s'en trouve quelues-uns qui ont par-
ticulièrement rapport aux délais qu'il a mis a intenter l'action de
bornage dans laquelle M. l'Avocat-Général Vanfelson devait
agir conjointement avec lui, objets sur lesquels il a si forte-
ment appuyé. Avant de terminer, je ne saurais me dispenser
d'appeler encor'e un instant l'attention sur les pièces. de la
correspondance qui a eu lieu entre. M. Stuart et M. Vanfelson,
comme avec le Secrétaire du Gouverneur à ce sujet.

On a vu avec quelle indignation M. Stuart avait repoussé
d'abord l'idée de voir M1. l'Avocat-Général se réunir àlui pour
soutenir les intérêts de la Couronne dans cette action, quelle ré-
pugnance il avait montrée à l'intenter, dans quel labyrinthe de
contradiction il s'était enfoncé pour expliquer ses délais inex-
cusables qu'il porte si injustement à la charge du Gouverneur.
Les pièces de cette correspondance présentent relativement à
cet objet des traits nouveaux, d'autant plus dignes d'attention
que plusieurs d'entre eux sont présentés par M. Stuart lui-
même.

Dans salettre du'10 Février 1831, que j'ai déjà citée,. M.
Glegg intimait à M. Stuart le désir de Son Excellence Lord
Aylmer, àiu'il lui fit,onjointement avec M: Vanfelson, chaque
samedi à commencer du 12, un "(rapport pour l'informer s'ils
" avaient fait des progrès, et quels progrès dans cette affaire. *

Quand on ne consulterait que l'exposé de M. Stuart, indé-
pendamment de toutes les preuves produites à l'appui des aceu-
sations de l'Assemblée, il serait aisé de se convaincre qu'avec les
dispositions dans lesquelles il se trouvait, il était difficile pour lui
de marcher de concert et d'unir bien cordialement ses efforts à
ceux de M. l'Avocat-Général Vanfelson.

On voit aussi par ces pièces qu'il ne purent pas s'accorder.
M. Stuart dans une lettre du 14 Février, adressée à M. Glegg,
en lui envoyant le rapport,qui, d'après la lettre du 10 " devait
" être fait conjointement et signé par lui et M. l'Avocat-Géné-
" rai," l'informe que, "pour prévenir tout malentendu relative-
" ment à l'absence de la.signature de l'Avocat-Général, ce
" rapport avec les documens qi y sont ielatifs lui avait été en-
" voyé accompagné d'une lettre de lui (M. Stuart,) le priant, s'il

l'approuvait, de le signer, si non, de mettre au bas une note de
" son dissentiment, et dans l'un et l'autre cas, de lui renvoyer

pour les transmettre à Son Excellence." . Il ajoute: " Le
rapport et les documens m'ont été renvoyés par l'Avocat-

' Général avec une lettre quelque peu singulière adressée à moi-
même, m'intimant son opposition et son refus de le signer.

" Dans ces circonstances, le rapport a été nécessairement trans-
" mis à Son Excellence avec ma signature seulement. Je de-
" mande qu'il nie soit permis d'observer que je ne connais pas
" un meilleur moyen que celui adopté ci-dessus pour se conformer
" au désir de Son Excellence d'avoir un rapport commun. Et
" avec la permission de Son Excellence, je continuerai à suivre

la même marche à l'avenir, à moins que je ne reçoive des
" ordres conitraires."t

M. Stuart si prodigue de commentaires et de disserta-
tions en tout genre sur une foule d'objets- qui n'ont pas la plus
légère importance relativement à cette discussion, se contente de
mettre sa propre lettre dans son Appendice et ne dit pas un mot
de la réponse de M. Vanfelson, laquelle à raison de son impor-
tance au soutien des accusations portées contre N1'. Stuart se trou-
ve transcrite tout au long dans le rapport du Comité.

Cette lettre de M. Vanfelson était du 12 de Février. Après
quelques lignes qui servaient . de préambule, il lui dit: '' Je
trouve que vous avez pris sur vous d'adopter une marche en-
"tièrement différente de celle dont nous étions convenus ensem-
" ble, quand j'ai eu l'honneur de me rencontrer avec vous le

7

* Lettre marquée No. 17 de l'Appendice de la lettre de M. Stuart.
† Vide l'Appendix de M. Stuart. No. 17 (21.)
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original grant of Mille Vaches was the title required, and
that we should ascertain who were the co-proprietors of that
Seigniory ; the title I procured, and sent you the very saie
day ; of the nanes of the proprietors I furnished you a list

"on the 12th of the same month. Nothing then remained
to be donc but to cause a tutor to be appointed to the initor,
Robert Dunn, (if his mother bas not already that appoint-

r ment,) and to cause a curator to bc appointed to the absen-
tees.......The steps necessary to effect tiese appointments
required but little time and labour. No proceedings or steps,

" however, to advance the matter, are taken by you until the
" very last day of January; but, without communication with
" me, and unknown to me, you write a letter to the lon. John

Stewart, and another letter, of the same date, to the Civil
" Secretary, on the subject in question, both of which commu-
" nications I take to be contrary to what had been settled

upon between us early in January, and causing unnecessary,
and in my opinion, unjustifiable delay, as is apparent by

" the Hon. Jolm Stewart's answer of the 5th inst., wherein le
" concludes by requesting that you would have the goodness
" to postpone the commencement of proceedings in this cause

until the result of an application, which the proprietors are
" about to make to his Excellencv, the Governor-in-Chief,
" shall be known, with which application we, acting con-
"jointlv for the Crown, have nothing to do or to say. Not,
" therefore, approving, in any manier, the course by you

taken, I deei it right, for my own justification in the matter,
to decline signing your report, as I have sent in my own
this morning......I herewith return the report, with the three
copies of letters accompanying the saine, and .would still

'<strongly recommend the course agreed upon originally to be
"followed."* 'D

Mr. Stuart contents himself, in his letter to the Secretary,
with designating that of Mr. Vanfelson as somewhat singular;
and, by his letter, he assures the Secretary of State that he
used ail the diligence of which lie was capable, in his pro-
ceedings, for the purpose of bringing this action ! He did not
lose a single instant ! Documents were wanting for the pur-
pose of bringing it ! It was necessary that le should correspond
with the proprietors of the Seigniory; pause to await the suc-
cess of their proceedings, whicl he backed. He accuses the
Governor of this delay, and imputes to him, as a crime, his
having given instructions for commencing tlis action

' Vide this letter, marlked 25, in the Appendix to the Report of the Coin-
mittee.

" 7 du mois dernier, quand il fut accordé que la concession de
"Mille-1aches était le titre nécessaire et que nous établirions qui

" étaient les co-propriétaires de la seigneurie, je me suis procuré
"le titre et vous l'ai envoyé le même jour. Je vous ai donné
"une liste des noms des propriétaires le 12 du même mois. Il
" ne restait qu'à faire nommer un tuteur aux mineurs Robert
"Dunn, si leur mère n'était pas déjà nommée à cette charge, et
"faire nommer un curateur aux absens. Les démarches né-

cessaires pour faire faire les nominations n'exigeaient que peu
"de temps et de travail. Vous n'adoptez cependant ni procé-
"dés ni aucunes démarches, pour avancer l'affaire jusqu'au der-
" nier jour de Janvier ; mais sans communication avec moi et
" hors de ma connaissance vous écrivez une lettre à l'Honorable
"J. Stewart, une autre de même date au Secrétaire Civil sur
"le sujet en question, communications* que je regarde comme
"contraires à ce qui était convenu entre nous de bonne heure
"en Janvier et causant dans mon opinion un délai qui ne peut se
".justifier. Comme il paraît par la lettre de l'Honorable J.

Stewart, du 5 du courant, dans laquelle il conclut par vous
"prier d'avoir la bonté de différer à procéder dans cette cause
"jusqu'd ce que le résultat d'une application que les propriétaires
" sont sur le point de faire à Son Excellence soit connu, appli-
"cation avec laquelle agissant conjointement pour la Couronne,
"nous n'avons rien à dire ni à faire. C'est pourquoi, n'approu-
"vant en aucune manière la marche que vous avez adoptée, je
"crois devoir pour majustification, refuser de signer votre rap-
"port, ayant envoyé le mien ce matin. Je vous renvoie ce rap-

port avec les trois copies de la lettre qui l'accompagnent et re-
"commanderais de nouveau fortement de suivre la marche d'abord
"convenue." †

M. Stuart se contente dans sa lettre au Secrétaire de qua-
lifier celle de M. Vanfelson de singulière ; et il assure dans sa
lettre au Secrétaire d'Etat, qu'il a mis dans ses procédés pour in-
tenter cette action, toute l'activité dont il était capable ! Il n'a
pas perdu un seul instant ! Il manquait des pièces nécessaires
pour l'intenter ! Il lui fallait correspondre avec les proprié-
taires de la seigneurie, s'arrêter, attendre le succès de leur dénar-
ches qu'il secondait. Il accuse le Gouverneur de ces délais, -etil
lui fait un crime de l'injonction qu'il lui avait donnée d'intenter
cette action

- Voyez cette lettre marquée No. 25, dans l'Appendice au Rapport du Comité.
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RECAPITULATION AND CONCLUSION. RÉEOAPITULATION ET CONCLUSION.

About to conclude, at last, the task which I have Prêt d'arriver, enfin, au terme de la cëiièré e
been called uppn to. perform, I should be permitted me suis trouv obligé de fournir, il doit m'itre permis

again to renark, that if these observations are over- de remarquer de nouveau, que si ces observations sont
whelned with details; destitutef order; of that per- hérissées de détails dénués d'ordre, de cette claiépo.
spicuity calculated to render palatàble the dryness of pre à adoucir ce que les sujets que j'avaisTàdiscuteront
the subjects I had to discuss, the inferiority of my ta- de rude, il ne faudrait pas s'en prendre uniquement,
lents must not alone be considered the cause: I may l'infériorité de mes talens. J'ai droit à quelque ii
claim some indulgence. Some 'othese imperfections dulgence; une partie de ces imperfections était inévi-
were inevitable. t able.

I had no more control over the plan of my labour, Je n'étais pas plis le maître du plan de mon travail,
ihan had I a choice of the subjects which I have dis- que du choix des sujets que j'ai traités. M . Stuart

cussed. ,Mr. Stuart.had already taken up hisposition ; avait pris sa position d'avance ; il me fallait combattre
it was necessary thatI should fight .on his .ground.- sur son terrain. Quelles qu'aieñt pu être ses_ vues, il
XWhatever his views might have been, it isat least cer- est sûr au moins, que la manière dont ila présenté ses
tain that the node in vhich he has put forth his ar- moyens de défense a tout leffet d'un système combiné
guments in defence, produces al the effect.of à system avec art, pour jeter dans ses réponses ,une confusiori
p>lanned with art, for the purposé of infusing into his propre à déjouer tous les efforts de l'analyse., Aussi
answers a confusion calculated to defv ail the efforts of m'a-t-elle présentée par fois des difficultés, à-peu-près
analysis. Indeed his.work, on this account, has some- insurmontable. Je me suis vu forcé de rapporterau long
times presented me with diffic'ilties nearly insurmount- les passages de ces productions que je croyais devoir
able. ,I found myself obliged to quote, at length, the discuter. J'ai dû ci aindre qui si je me bornais à'pré-
passages ih his production, which I thought it neces- senter de simples résumés, on ne m'accusât de n'en
sary todiscuss. • I could not.but fear that, if I confined avoir pas toujours saisi le sens,1 qui m'' paru souvent
myselfi to a.me resummary, I shouIdbe accused of, 'not difficile à pénétrer, d'avoir exagéré ses erreurs, ou dé lui
having always; understood the sense, which frequently en7avoir attribué d'incroyables., Comme'nt, e effet, dis-
appearedto me difficuilt to comprehend; of having ex- , tinguer d'un coup toutes celles qui fourmilent au milieu
aggerated .bis errors;. or of having. attributed to him de cet amas de matériaix de toutegespèe,: entassés dans
some of an 'incredible character. How, in fact, ,was un désordre habilenent.ménagé pour les voileret leur
it possible to distinguish at once ail those errors, vhich donner quelque vernis de vraisemblance? ,
abound in the midst of this mass of materials, of every .

kind,.embodied ina disorder, cleverly contrived for the
purpose ot concealing them, or of investing then with.
some appearance ofprobability?.'

At this, distance from, the seat of the events, the ' A cette distance du foyer des événemens, dontia
knowledge of-which was necessaryto serve as a guide connaissance était nécessaire pour servir de fil dans ce
in this labyrintli;,it was again, my indispensable duty labyrinthe, c'était encore undevoir indispensable pour

'smte 'dan l ýeur entier sou
to place them entire before those who, to enable them moi de es mettre ans le rsous les yeux de
to understand their bearings, had not the means of -ceu x qui pour en saisir les-rapports n'avaient'pas les
making those researches into which I found it was ne- moyens de se livrer aux recherches danslesquellesjme
cessary that Ishould plunge myself, or ,who might not sui troui vé dans la nécessité de m'enfoncer,,ou'qui pou-
feel the necessity of doingso. I venture to assert, that vaient n'en pas sentir le.besoin. J'ose dire que le tableau
the sketch -whichJI have given of the facts and of the 'que j'ai tracé des fitse onstaces dont lacon
circunstances, the consideration of which was intimate- sidération:se.trouvait esseniielent~ liée â celle des
ly connected vith ,that of the subjects of tiiis;discussion, objets de cette discussion, n'ést -pasitidigne d'approba-
is not unworthy of approbation. Qn this side the At- tion. De ce côté de Océanl'absence de ces termes
lantic, the abseice of thesemeans, of comparisonwould de comparaison urait aissé dans mes observations un
have left a void in my observations which nothing could vide auquel rien i'aurait' pu suppléer. . J'aurais rmérité
have supplied. Had I neglected to point them out I de justes reproches si j'avais négligé, de ls indiquer.
should havejustly deserved reproaclh;,i shouldhave at J'auraisà la fois manqué àce que deevais à mon pays,
once forgotten what i.oyed to my country, and to the Gouvernement, etcomme sjet et comme citoyen,
Government, asrwell as a Subject as a Citizen, what i et à ce queyj me devais, à oi-même.
owed to iyself.

For the purpose of plaçing the trutli of these obser- Pour achever de mèttre aÉ véritéde céobrv ons
vations in: a still more ,apparent light, it remainrs for me dans ,un jour encoreplus frappant,,il re ,rest ,rap
to bring-urder ourr vîew, at one glance, some of ,the procher quelques traits des doctrinesdöM Stuartdesa
features .of Mr. Stuart's doctrines; of ,his conduct; conduite, de ses reponses 'aux dèg 'Asem-
'of his answers tothe charges of theAssembly. Through- blée. C'est partout le même renversement dae.priuicipes
out there: is-the same subversion, as wellI ofprinciples - comme de faits; c'est sim, tissu deontradighon;iex-
as of facts;, it is a tissue of'inexplicable contradictions. plicable. Tout, ce qui 'est pas marque, au. coin
All that is not. stamptedwith the die of fii'olity 'o of [a frivolité 'omi dé l'injustice est frappéà acélui.de, 'em-
Injustice, is impressed ,with that of intemperance and port S moyesdè jiustification

plntin of hi conducr wo.s ar inijts lu -x po in de lalolne.sviolence. is, meansof justificatioh , son deï insultes, les explicaions de' sa conduite',plus
hpana onduct, Worsetfan atrocious. que des ontrages.
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Appendix Mr. Stuart constantly shows himself to bë a stranger
(A.) to the first rules of constitutional law, and to the prac-

tice of Parliament-to the principles of jurisprudence
in crimîinal matters, and to those of publie norality.-
In the first place, lie accuses the Commons of Lower
Canada of the most criminal assumption of power ; of
having arrogated to and blended in itself the fiinctions
oJaccuser, of gCourt, of Grand and Petit Jay ; oJ haviny
tried, convicted, and punished him of their owen authority.
And these fiery attacks arc directed against a branci
of the Legislature, which confining itself strictly within
the limits of its jurisdiction, proceeded, according to
received forms, to the enquiry into his conduct, which
had become the subject of complaint on the part of the
country %hicl it represented, and whose organ it was
in bringfing them under the notice of His Majesty's
Governrment. And it is on account of these proceed-
ings that he openly imputes to them, that they have dis-
regarded the principles wchichlfbrm the safeguard o men's
reputation andforunes.

If we are to refer to NIr. Stuart upon this subject,
these representatives would be equally culpable for not
having called him before them that he might be heard;
for not having called upon him to defend himself; as
though it were obligatory upon them to seek him and
request his presence, previously to exercising their own
jurisdiction as a court of grand inquest in the country.
Could Mr. Stuart be ignorant that it was for him to pre-
sent himself before tlem, to ask permission to be heard ;
to give them explanations of his conduct, for the pur-
pose of exculpating himself ?

He assures us that he had not the smallest idea of
their proceedings, vlei the noise of these complaints
resounded throughout the entire Province. Besides
the thing being impossible, the Citizens are supposed
to take cognizance of ail that passes in this branci of
the Government, particularly matters of this kind. A
Functionary under this Government, it was his duty to
pay constant attention to it. He ivas upon the spot;
he lad even appeared before them: could he be taken
unawares ?

The Commons of Lower Canada are not alone the ob-
ject of this extraordinary censure ; Mr. Stuart re-
proaches with the same bitterness, the Administrator
of the Government, Lord Aylmer, fer not having made
him acquainted with these proceedings. Such are his i deas
of the obligations attached to him who represented his
Sovereign in the Prdvince ; of two of the branches
of Government with regard to him! And it is to His
Majesty's Government that lie holds this language!

What are we to think of Mr. Stuart, who could have
offered these considerations as serious objections? If lie
could have felt how frivolous they were, what idea did
he entertain of His Majesty's Ministers, to be able to
persuade himself that the confident tone with which he
appeals to these considerations was calculated to induce
them to consider them of importance?

Mr. Stuart considers it also an offence, on the part of
the Commons of Lower Canada, to have examined wit-
nesses in his absence, without having required his pre.
sence, without havingfurnished an opportunity fòr cross
examination on his part.

Leaving. out of the question considerations which
apply to received principles; to the practice of Parlia-
ment ; to necessity; let us content ourselves with obser-
ving, that this charge is brouglit by a man whose duty
it was to institute daily, and to conduct in the Courts,
prosecutions in whicl bills werefound by the Grand
Jury, after proceedings of a precisely -similar nature !

He goes so far as to assert, that th evidence con.
tained- in their depositions is inadmissible, under the
pretence that the witnesses were not upon their oatlh,
though their evidence was taken according to the form
prescribed by law, before a tribunal which possessed

jurisdiction ;

M. Stuart se montre constamment éträngèr aux Appendiced
premières règles du droit constitutionnel et à la pfatique (A.)
du Parlement, aux principes dle la*jurisprudei"ceen
matières criminelles et à ceux de la morale publique.
Il accuse d'abord les Communes du Bas-Canada de la
plus criminelle usurpation, de s'être arrogées à la fois'
et le pouvoir et les fonctions de cours, de grands et de'
petits Jurés, enfin de i avoir jugé, convaincu, puni de
leur propre autorité. Et ces sorties fougueuses sont
dirigées contre une branche de la Législature qui, se
renfermant exactement dans les bornes de ses attribu-
tions, a procédé suivant les formes reçues à l'examen de
sa conduite, devenue l'objet dcs plaintes du pays qu'elle
représentait, et dont elle était l'organe en les portant
devant le Gouvernement de Sa Majesté. Et c'est à
raison de ces démarches qu'il leur impute hautement
d'avoir violé tous les principes qui sont la sauve-garde
<les droits et de lafortune de tous les Citoyens !

Si on s'en rapportait à lui, elles seraient également
coupables de ne pas l'avoir appellé devant elles pour
l'entendre, de ne l'avoir pas requis de se d4fendre, comme
si c'eut été pour elles une obligation de courir au-devant
de lui et de requérir sa présence, avant de faire un
acte de leur jurisdiction, comme tribunal de grande
Enquête dans le pays. M. Stuart pouvait-il ignorer
que c'était à lui de se présenter devant elles, de deman-
der la permission de se faire entendre, de leur donner
des explications de sa conduite pour se disculper ?

Il assure qu'il n'avait aucune idée de leurs procédés,
quand le bruit de ces plaintes retentissait dans toute la
Province. Outre que la chose était impossible. les
Citoyens sont tenus de prendre connaissance de tout ce
qui se passe dans cette branche du Gouvernement,
surtout en ce genre., Fonctionnaire sous ce Gouverne-
ment, c'était un devoir pour lui d'y donner une atten-
tion constante. Il était sur les lieux, il avait même para
devant elles, pouvait-il être pris au dépourvu ?

Les Communes du Bas-Canada ne sont pas seules en.
butte à ces étranges censures; il reproche avec la même
amertume à l'Administrateur du Gouvernement, Lord
Aylner, de ne lui avoir pasfait connaître leurs procédés,
de ne les lui avoir pas communiqués. Telles sont ses idées
des obligations de celui qui représentait son Souverain
dans la Province, de deux des branches du Gouverne-
ment à son égard ! Et c'est à celui de Sa Majesté quil
tient ce langage!

Que penser de M. Stuart qui a pu ·présenter ces
considérations comme des objections sérieuses ? S'il a pu
sentir ce qu'elles avaient de frivoles, quelle idée avait-il
des Ministres de Sa Majesté pour se persuader que le
ton tranchant avec lequel il les invoque était capable de
leur en imposer ?

M. Stuart fait encore un crime aux Communes du
Bas-Canada d'avoir interrogé des témoins' hors de sa
présence, sans l'avoir requise, sans lavoir appelé devant
elles, sans lui avoir fourni les moyens de les tranquestion-
ner.

Laissant de côté les considérations qui se ratta-
chent aux principes reçus ; à la pratique du Parlement ;
à la nécessité ; contentons-nous d'observer que cette
accusation est portée par un homme dont le devoir était
d'intenter journellement et de suivre dans les cours
des accusations portées par les grands Jurés à la suite
de procédés exactement semblables!

Il va jusqu'à soutenir que la -preuve qui résulte de
leur déposition est inadmissible,- ous prétexte que' les
témoins nétaient pas assermentés, quand ils 'déposaient
suivant les formes voulues par les lois devant un tribunal
qui avaitjurisdiction ; qui pouvait les punir de leur préva-

rication,



0 Will. IV. Appendix (A.) Appenidice (A.) Ai 183.

d. jurisdiction ; which could punish any prevarication,,
(ppe) an vlicli,. bove all, could not proceed in any other

manner without 'rendering itself, in fact, guilty of a
'criimnal assumption:of pover.

These arc, nevcrtheless,, acýording to him, proceed.
ingsfiaught with irregularity, ins¢îciency and nully,
which are too evidenthi repugnant o ýètson and justice
to require observation.

But if these be errors, if crimes, they would be such
as the English louse of Commons has committed for
centuries; they would be those of the law itself, which
furnishes no other means, to this branch of the Govern-
ient, of procceding in an enquiry into lhe conduct of

public officers. Hence the effect of Mr. Stuart's doc-
trines would be to slielter the Functionaries from ail
controul in the Colonies, and to place them above all
authority.

To such objections does Mr. Stuart repeatedly re-
turn. It is to these motives that lie appeals, with as
much gravity as vehemence, in order to inpress on His
Majesty the necessity of dismissing, with contempt, the
complaints of the COmmons of Lower Canada. He in.
sists on the danger of obliging hin to anwer these com-
plaints. It would be, he says, to set a baneful example!
AIl hope of seeing thenceforth honourable men enter or
remain in public service, woild be lost.

Such are the lessons he reads to His Majesty's Go-
vernment. Adopting this system, the public. Fune-
tionaries would enjoy an inviolability which would place
them as well above the Sovereign as beyond the reach
of the law.

The force of truth lias drawn from the most ardent
partizans of the doctrine of passive obedience, the avow-
al, that when all.hope of obtaining justice from a Go-
vernment is once lost to the people, al the liens of
moral obligation which bound them; are at an end,
leaving no other power than th~at force vhich degrades
equally those w1ho exercise it and those which it'curbs,
And it is a man who but lately performed the functions
of A ttorney General in Lower Canada, who would lead
the Colonial Goverrnment into this principle of anarchy.

I cannot be accused of having exaggerated his error3.
In pointing them out I have borrowed his own expres.
sions.

I lay aside a crowd of other objections, if possible,
still less worthy of attention, in order to point out some
features of his condtcet in the Province, or opinions
which he there put forth, and which lie uîpholds, or
which' he still appeals to, as entitlirig him wo approbation

Exercising the exclusive functions of prosecutor, hwitl
salaries and emoluments 'hich placed him as far as
regardedincone, above allis felo-citizens he could
nevertheless, for years, make prosecutiors in the Cri.
minai Courts an object of speculairon; a means of en
riching himself at the expense of theo jstice'due' a
well t individuals as to the public'! Instèa'd of insti
tuting,'or leaving to be instituted, in.tleQuarter Ses
sions, those cases in which this'Court os sessed juri dic
tion, he carried them into other Courts, at an eXpens
which, in fées alone received by hinut of the revenui
of the Provinc, were from seven to'eight times 'mor
considerable than in tie QurterSes'sin in vaii
did the E xecutive Governmenu conuìnicate resôh
tions againítthis conduct; in vain did the Gratid dJr
of Montrealiake, and renew theircomplaints.' Mr
Stuart's 'proceèdings the explanations whicli el, gaV
at that 'imelik w hosewhich he lias ie'ontis sid
the Atlantic' shoîv, that the intimationio et lE,, êu
tive' Govcrnment, ike the complafiftsof the. Gran
Jury, were the objects of his disdaim. In his ansiei
to the charges, he endeavours to cast hivown faul

o

rication, et qui, au surplus, ne pouvait procéder autre. Appendice
ment sans se rendre, en effet, coupable d'une 'riminelle (A.
usurpation.

Ce sont là pourtant suivant lui, des procédés frappés
'd'irrégularité, d'insqffisance et de nit4ié qui ré»ugnent si
évidemmen't d lq justice, qu'il ne croit pas avoir besoin
d'en veni' ci des observations pourqu'on' en soit con-
vaincu.

Mais'si ce sont la des erreurs et dés crin es, ce se.
raient ceux, des Commumes d'Angleterre depuis des
siècles ; ce seraient ceux des lois elles mêmes, qui ne
fournissent aucun autre moyen à cette branche du
Gouvernement, (le procéder à l'examen de la condnte
des officiers publics. Le résultat des doctrines de M.
Stuart serait donc dès lors de mettre les fonctionnaires à
l'abri de toute surveillance dans les Colonies et de es
placer au-dessus de toute autorité.

Voilà, les objections auxquels M. Stuart revient à
chaque irstant. C'est à ces motifs qu'il en appelle avec.
autant de gravité que de véhémence, pour, presser Sa
Majesté de repousser avec dédain les plaintes des Com
munes du Bas-Canada 'i insiste sur le' danger de
l'obliger - répondre Ùes plaines. Ce serait donner
un exemple funeste ! Tout espoir de voir désormaisý es
hommes d'honneur demeurer, d'son service ou s'y attacher
serait perdu sans retour !

Telles sont les leçons qu'il donne au Gouvernement
de Sa Majesté. Dans ce système, les fonctionaires
publics auraient pour eux une inviolabilité qui les
mettrait au-dessus du Souverain, omme au-dessus des
lois.

L'évidence a arraché aux partisans' les plus ardens
de la doctrine de l'obéissance passive, l'aveu que, quand
tout espoir d'obtenir justice d'un Gouvernement est une
fois perdu pour les peuples, tous les liens d'obligation
morale qui les unissaient sont rompus, qu'il ne reste plus
d'autre 'puissance que la force qui abrutit également
ceux qui l'exercent et ceux qu'elle courbe sous son
joug. 'Et c'est celui qui naguères exerçaient les foic-
tions de Procureur-Général dans le Bas-Canada qui
voudrait raniener le Gouvernement des Colonies à
ce principe d'arnarchie.

On ne pourra pas m'accuser d'avoir exagéré ses er.
reurs. Ce sont ses propres expressions que j ai emprun-
tées pour les signaler.

Je laisse de côté une foule 'autres objections encore
moins dignes d'attention, si est possible, pour indiquer
quelques tr,àits de sa conduite' dans la P.ovince, ot des
opinions 'qu'il y metit au jour, et qu'il défed 'bu

Squ'il présente encore comme ui donnant aes titres à
lappro ation.

Exerçanesfonctions texclusives d'accuau avec
des salaires et des émolumens, qui èeplaçaiert,, ss le
rappport du revenu, au-dessus de tous ses concitoyens,

Sil a pu neanmoins pendant des annees faire des pour-
- suites dans les cours criminelles un objÙete speculation§
s u moyen de s'enric1iir' ax pdépns de gljutide due
Saux individus commeau püblic! Auoieude uliséro
- defaire intenter ou de porter dans'leSessionsde,Quiar-
- tiecelles 'slesquelles ce tribunal avait jurisdiction; 'il
e les portaitdans d'autres cours â' une'dépense qui, en
e honorairés seulsqu'ileceait mêmie revenu dela
e Provinä, étit de'et huit fois plis écsribés

- quedans la essionde uartie En.i 'dinii.
i. tration lui intimait des i-ésolutions 'ontre cette con-
y duie enain'ieïs'rand jurés du, Disict'ede .Montréal

faisaient entendre et renboïélfaietleufs lines' les
e démrhes le'M Stuant lès Teqcdtiàfr qu'il. donnait
e al ors; c eä aqu données decoté ct1i'Océe

attestent ules intmation d U iuiveeentE t
d cutif,,comnelesrcla tisdeîgrariiišéådtà&t
-s lesobjets de ses ddinÚ. ns ses répàses aux accu.-
s sations, il tente de ejeter'se tort r dés'oficiers sbl
n ternes
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Appendix on inferior oflicers, who were under his iimediate
(A.) controul, and vhîom lie could compel to fuifil the duties

___ which lie violated.
But these faults are of a trifling character compared

to his proceedings vith respect to the prosecutions for
libel, and for perjury against the electors at Sorel ; in-
struments of vengeance and of persecution used in the
cause of that unbridled power upon which Mr. Stuart
erects his entire system of Government. Let us raise a
portion of the veil vhiclh has so long concealed the
connections of this system fi on the view of those vho,
either became its instruments, or its victims.

For a long time past, the local Administration, en-
'gaged in a struggle with the country, took upon itself
to dispose at its will, without the authority of the Pro-
vincial Parliament, of a portion of the public revenue,
equal to the largest part of the expense of the Civil
Government. The administration had induced Lord
Dalliousie to take part openly with it, fbr.tie purpose
of' supporting this pretence ; and, iii 1827, lhe dissolved
the Parliament-tlie Commons of which asserted their
right to regulating the expenditure of the monies raised
previously upon the people, whose representatives they
were.

MNlr. Stuart lias thouglt proper to add, in support of
his arguments, in justification, the report which lie
made as to the prosecutions in question, to Sir James
Kempt, bearing date the 20th October, 1828, in which
lie explains opinions which lie gave to his predecessor,
for the purpose of guiding his steps in this conjuncture.
He there confidently puts forth his advice to Lord Dal-
housie, to revive the Militia Ordinances of the ancient
Legislative Counicil, declared repeale'd since already
nearly forty years, by the Provincial Parliament!

Led on by the Attorney-General, Lord Dalhousie
assumed martial puwer over the Citizens, without the
authority of Parliament. He replaced the lavs by it,
in order to conpel themn to conform their wisles to his
own. He employed it for the purpose of enslaving the
Legislature itself by dictating to the people the choice
of tle Members who should represent theni in the Com-
nions of the country, or for the purpose of Punishing a
resistance which irritated him ; lastly, for the purpose
of stifling their complaints, and of reducing themu to
silence.

Error leads, by ,an unconquerable inclination, to
injustice, and then it becomes a torrent. Indepen-
dently of the Courts Martial, whose authority was
exercised upon the privates of Militia, adjudged to pay
fine3 and condemned to imprisonnment, the Governor
disinîssed the Militia Officers by lundreds, without any
ceremony of trial or of'enquiry, as lie dismissed Magis-
trates whose acts of jurisdiction, or whose opinions were
not in harmony with his own views. T hlie general or-
ders served at the same time as a veliiele for insult.

The press groaned also under the weight of outrages
heaped on those who were the objects of these arbitrary
proceedings. 'The Magistrates and these Officers,.the
Assembly and its Menbers, the Citizens of all ranks
and conditions were wounded by the -most atrocious
calumnies-treated like a mob of seditious persons; of
rebels and traitors. Publications, in answer, were
necessarily provoked. These publications were, in the
eyes of Mr. Stuart, the author of this new systen of
Government, crimes. He regarded, as guilty, only
those who defended their honor, their reputation, as
-well as that of their country, and of their fellow-citi-
zens ! Ie gave them up to the vengeance of the laws,
vhich it was his duty to use for their protection-
vhilst he protected, with the shield of authority, thoâe

who discharged at them these venomous darts. ' He
opened and left free to thèm the means of injury, which
was rewarded by favours and fortune.

The

ternes qui étaient sous sa surveillance immédiate, et Appwe e l
qu«il pouvait forcer à i'enïplii les obligations qu'il violais. (A )

Mais ces fautes sont légères en comparaison de ses
démarches relativement aux poursuites pour libelles et
aux accusations de parjure contre les électeurs de Sorel,
Suvres de vengeance et de persécution, portées dans
l'intérêt de ce pouvoir sans frein sur lequel M. Stuart
appuie tout le système du Gouvernement. Soulevons
un coin du voile qui en a longtemsdérobé l'enchaînement
aux yeux de ceux qui en] devenaient les victimes, comme
de ceux qui en étaient les instrumens.

Depuis longtems l'Administration locale en lutte
avec le pays prétendait disposer à son gré, sans l'dutdrité
du Parlement Provincial, d'une proportion du Revenu
public égale à la plus forte partie (le la débense du
Gouvernement Civil. Elle avait amené Lord Dalhousie
à prendre ouvertement parti avec elle pour soutenir
cette prétention, et en 1 S27, il cassait le Parlement dont
les Communes soutenaient leur droit de régler la dé-
pense (les deniers prélevés sur le peuple qu'elles re.
présentaient.

M. Stuart a cru devoir joindre à l'appui de ses moyens
de justification le rapport qu'il faisait sur les poursuites
en question à Sir James Kemnpt, en date du 20 Octobre
1828, dans lequel il rend compte des opinions qu'il
donnait à son prédécesseur pour guider ses démarches
dans ses conjonctures. Il y place avec confiance son avis
au Comte Dalhousie d'exhumer de la poussière de l'oubli
les ordonnances de Milice de l'ancien Conseil Législatif
déclarées abrogées depuis déjà près de quarante ans
par le Parlement de la Province !1

Entrainé par le Procureur-Général, le Comte Dal-
housie se saisissait du pouvoir martial pour l'exercer sur
les citoyens sans l'autorité du Parlement. Il le mettait
à la place des lois pour les forcer à plier leurs volontés
à la sienne. Il l'employait pour asservir la Législature
elle-même ci dictant au peuple le choix des membres
qui devaient le représenter dans les Communes du
Pays, ou pour punir une résistance qui l'irritait, enfin
pour étouffer leurs plaintes et les réduire au silence.

L'erreur mène par une pente invincible à l'injustice,
etalors c'est un torrent. Indépendamment des cours
martiales dont l'autorité s'exerçait sur les simples
miliciens condamnés à des amendes et à la prison, le
Gouverneur destituait les ofliciers de milice par cen-
taines, sans aucune forme (le procès, plus que d'examen
comme il destituait des Magistrats dont les actes de
jurisdiction, ou les opinions ne se trouvaient pas en
harmonie avec ses vues' Les ordres généraux servaient
en même teins de véhicule à l'insulte.

La presse gémissait à la fois sous le poids d'outrages
prodigués à ceux qui étaient en butte à ces actes arbi-
traires. C'était les Magistrats et les officiers, l'Assem-
blée et ses Membres, les citoyens de tous les rangs et
dans toutes les classes qui étaient déchirés par les calom-
nies les plus atroces, traités comme un :ramas de sé-
ditieux, de rebelles et de traitres. Elles devaient
aussi nécessairement provoquer des publicationàs pour
les repousser. Aux yeux de M. Stuart, artisan de ce
nouveau système de Gouvernement, ces réclaniailons
étaient des crimes. Il ne voyait des coupables que parm:i
ceux qui défendaient leur" honneur, leur réputation,,
ceux du pays et de leurs concitoyens ! Ils les dévouait à,
la:vengeance des lois qu'il était charge d'invoquer pour
leur protection, tandis qu'il couvrait de l'égide de
l'autorité, ceux qui décichaient contré eux ces traiiü
envenimes. Il ouvrait, il laissait libre pour eux lae
carrière (le l'injure dont les faveurs et la fortune deve-
naient le prix.
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ndix The Elections took place in the midst of these storms, Les élections se faisaient au milieu de ces orages, d ppen&ce
Mr. Stuart offered himiself at that of Sorel, where, ac- M. Stuart se présentait à celle de Sorel, oùj de sonalveu,
cording to. his own avowals, the cases of perjury were il se commit des parijures en grand nombre. Il n'a ,vu -
very numerous. There-again lie considered.those persons encore là des coupables que parmi ceux qui avaient voté,
only guilty who.had voted against him. If they had contre lui. Si le serment qu'ils avaient prêté était un
been guilty of a crime in taking the oath, it was his crime, il était son ouvrage. Il avait.soutenu. hautement
own work. He had openly supported the right of le droit de ceux qui votaient en sa faveur, de le prêter
those who voted in his fivour, to take the oath under dans des circonstanees semblables. Il en avait appelé
similar circumstances. He had alluded to his character à sa qualité de Procureur-Général pour les déterminer
of Attorney-General, in order to induce them to take à le prêter, il leur avait promis, il le'ur a assuré l'impuni.,
it ;'lie liad promised and insured them impunity. He té. Il a porté contre les autres des accusations rejetées
presented, against the others, bills at first thrown out d'abord par les grands jurés de la Cour du Banc du
by the Grand Jury of the Court of King's Bench. He Roi. Il obtint de cette administration dont il était
obtained from this Administration, of which he was be. devenu l'âme, une cour spéciale d'oyer et.terminer,
come the very soul, a Special Court-of Oyer and. Ter- devant laquelle il renouvellait ces accusations et er.
miner, before. which lie renewed these charges, and portait de nouvelles contre ces électeurs et autres pour
presented fresh bills against these Electors and others, des délits supposés commis dans les Elections, et ýtoutes
for supposed offences committed at the Elections, and sans exceptions dirigées contre ceux qui avaient vot.
alil directed, without exception, against those who hîad contre lui ou dans un intérêt contraire au parti qu'il
voted against him, or in an interest opposed ta that of avait pris.
the party whose cause lie had espoused.

This Court of Oyer at an end, he revived these Cette Cour d'Oyer éteinte, il faisait revivre ces ac-
charges in the Court of King's Bench. I do not speak cusations dans la Cour du Banc du Roi. Je laisse de
either of the mode of forming, the Grand Jury, or of côté la, composition. du corps de grands Jurés, comme
Mr. Stiuarts efforts to cause the Defendants to be tried les efforts de M. Stuart pour faire juger les accusés par,
by men who must have coincided with his sentiments. des hommes qui devaient partager sgs sentimens. Qu'il
Suîffice it to observe, that after having laboured for me suffise d'observer qu'après avoir travaillé pendant
nearly three years, with unceasing activity, to convert près de trois ans avec une activité brûlante à faire
ftle authority of the Courts; the forms of law by which servir l'autorité des Cours, les formes protectrices de
innocence is protected, into an instrument of ven- l'innoncence d'instrument de ses vengeances, lassu-
geance, he was at last defeated. combé

Let us point out. again another link of this chain. Indiquons encore un autre fil de eette trame. M.
Mr. Stuart endeavoured to intimidate the Sorel Elec- Stuart travaillait à intimider les Electeurs de Sorel pour
tors i order to oblige them to give him their suffrages. les forcer à lui donner leurs suffrages.. Mais le Gou-
But the Goveror himself wàs upon the spot. Cast verneur lui-même se trouvait sur -les eliux. zJeté dans,
into th evihirlpool, ile ,could not resist the impetus given le tourbillon il.ne pouvait résister au mouvement' que

hiim by Mr 'Stuart; and he, in fact, supported him with M.Stuart lui avait ùmprmé, aussi il le secondait detout
all his power. .To act in an inteiest opposed to that son pouvoir. Agir clans un,intérêt contraire à celui du
of the Attorney-General, became, in his eyes, an of- Procureur-Général, devenait à ses yeux contre I'Ztat
fence against the state, the, punislment of which must un crime dont le chatiment devait retomber 'surles
fal upon the very children of the guilty party. le enfans du coupable. Il menaçait le Curé de'l'endroit
threatened the Rector ofthe placé, that lie would com- de se plaindre à son Evéque et mêmesaux 'Ministres en
plain of'him to his' Bishop, and even to the Secretary Angleterre contre lui à raison decette~faute commise;
of State, in Eingländ, with respect to this fault commit- par, son père.. JI lui interdisait .sa maison et sa pré-
tedby his father.- The Governorftorbade him his.house sence comme s:icette souillure dU père avait rendu
and his prcsence. as tloïigh this blot on ihe part of the l'abord ,dufils .contagieu:x. 'De son côté, M. Stuart
fathe hid ruéndered the approachof the son conta- faisait entr'autresà.M.Welles, officier du. Gouverne*
gious. Mr.'Stuart, on his part, amongt other things, ment, la menace de se plaindre de lui au Gouverneur,
threatened 'Mr. Welles,-an Officer of the Gove rnment, parce qu'il ne mettait pas assez de zèle pour lui procu-
that b ould? eport him ta -thé Gbvernor for. not be- rer le succès auquel ilaspirait,
ingsufilèietly ealous in obtaining thiatsuccess to which
he aspired.?

Mr Stuart hai not'even endeavoured to repel the M. Stuart n'a pas même tenté d'ébranler la vérité de
truth ofthese.facts. Asta his threats ta Mr. Welles, ces faits. Quant à ses nienaces à M. Welles,,ilsecon
he coinents himself with answering that it was a trivial tente de répondre que c'était une circonstance triviale !
circumsitance i As egarrds all the rest, he meets it by Sur tout le reste i n'oppose que de vaines dlamations,
vain. déclàmatioins mnerely by violént récriminations, des récriminations violentes qu'il réfute Il-même. IL
which he himself refutes. He accuses ihë witnesses of accuse les témoins de suppression, de faits 'onf il
suppression of facts,,which are not even in question, in n'est pas même question dans lesaffidavits qu'il oppose
the affidavits which lie opposes to their depositions. àleurs dépositions. .C'eux de ces affidavits qu'il invoque
Those of theše affidavits ta which 'he appeals with the avec le -plus de confiance, 'so'nt d'àilleurs niarquées au
greatést confidénce are, besides, stamped vith the die coin' d plus que deerreur et de l'inconséguence. Ong _ats are;' ýtý .. , -- nsq en e On. 'i '"' - -- & _'* 'of orsé thaàn eror. and, iconsistency. They might be pourrait les croiré travaillés dans, un. but de perfidie,
consideð'd'aséoncocted with a perfidious 'vew, for the pour ajouter le" ridicule' El'injustice d'une cause-déses-.
piarpose ofadding ridicule to the injustice'of a despe pérée que M. Stuart plaide contre lui-même, en allant
rate cause, .which Mr. Stuart pleads against himself, by plus loin en s'incriminant, dans ses aveux , Assemî
going fart herin seif-incrimination, by his own avowals blée en l'accusant.
tha the Assemib has gone in' ts. charges agamst

h o rtrn toM. Sturt's cndut in Province. Revenons à la conduite de Mi Stuart dans la. Pro
A calm hàd siücèedd tô these tempestuous years. M. vince. A ces annéesdeý éenpte avaien ', suc de s
Stuart seems to have' envièd the Province its moments .jours de calme, M.' Stuart, semble- lui avoir envié ces
of serenity. ie would' villingly hâvé directed' Sir, momens de séré'ité' l aurait voulu'rejete Si mes

James empt
B.
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James Kempt in the sane path that lie lad laid down
for his predecessor. We see him, in the report of the
20th October, 1830, trace a lively sketch of what lie
calls the crimes of the Defendants; labour to persuade
him of the urgent necessity for these prosecutions. It
is useless to dývell upon: these considerations; but can
I help remarking, that, in this report, lie gocs the length
of cherishing the vilest prejudices against those whom
lie endeavoured to ruin ? He dwells for the purpose of
observing, that one of them was an b ishman*- that lie
îcas in distressed circumstances-that lie is the organ of
wlat-he terms a party opposed to the Governient, &c.
He represents that another of the Defendants is con-
nected, by birth or otherwise, with those who support
a newspaper, the Editor of vhich he also prosecuted;
that a third is the son of one of those persons who was
entrusted with the support of the Petitions addressed
to His Majesty, and to his Parliament, for the purpose
of complaining of an administration which, under the
auspices ofthe author of flie report. had had recourse
to violence, for the purpose of stifling their claims,
'which he donounces as crimes. Lastly, in his letter to
the Secretary of State, lie thinks it important to remark,
that Lampson, Who had presented a Petition against
him, is an American! What considerations to submit
to-a Governor, and to a Secretary of State!

Left to himself, with regard to the prosecutions for
perjury and other supposed offences with regard to the
elections, he continued to pursue them with a violence
of purpose whiclh the truth of the charges would not
have justified. But if those persons who were the ob-
ject of it escaped his vengeance, they are not sheltered
from his resentment. In vain was their innocence at-
tested before the Courts, at the conclusion of these
severe trials; in -his answers lie paints them again in
the blackest colours, and as thougli lie had obtained
sentences of condemnation against them.

Mr. Stuart's conduct, witlh regard to the prosecu.
tions relating to the differences which lad arisen be-
twveen the Hudson's Bay Company and Lampson's
servants, is marked- with the strongest character of
partiality. The contrast shown, between his attention
and the care he took to ensure the success of those pro-
secutions, -which he instituted at the instance of the-
former, and the infallible means which he enployed to
render abortive those which it iwas equally his duty to
institute, at the instance of the latter, renders the injus-
tice of the afflir more striking. He produced witnesses
before the Grand Jury, in support of those bills which
he presented against Lanpson's servants,-and those
among them, which related to misdemeanors only, were
reported to the Court as found. . He laid before them,
on the contrary, those which charged the Coipany's
servants,-withou't witnesses to support them, and they
were ignored. Lampson's advocates, and those of his
servants Who bad put bim on his guard uipon this suîb-
ject, exclaimed against this violation of ail the rules of
justice ; he answered -them, with ail the laconism of
disdain, that he had done his duty.

He instituted, at the same time, prosecutions against"
Lampson's servants for imaginary felonies. The Bills
iwere thrown out by the Grand Jurv, who read him
lessons, by which lie benefited in presenting others for
misdemeanors.

How does he answer the complaints of the Assembly,
in- his letter to the Secretary of State ? By declama-
tions, f'ull of bitterness, against Lampson and his ser -
vants ; by Warm panegyrics on their adversaries ; lastly,
by repeated assurances that, on ail these occasions, he
pérforned his duty eith the greatest impartiality! What
duty ! What impartiality ! Was it not as well in the
Piovince, as on this side the Atlantic, to add the cruel
irony of contempt to injustice?

The company and its servants were his clients in the
civil Courts. le there supported their pretensions,

or

Kempt dans le sentier qu'il avait battu à son prédéces- Appedice.
seur. On le voit dans le rapport du 2O Octobre 1830, (
lui tracer un tableau animé de ce qu'il appelle les crimes
des accusés, travailler à le persuader de la nécessité ur-
gente de ces poursuites. il est inutile de s'arrêter à
ces considérations ; mais puis-je me dispenser de faire
remarquer que dans ce rapport, il va jusqu'à caresser
les plus vils préjugés contre ceux qu'il s'efforçait de
perdre ? Il s'arrête avec complaisance à faire remarquer
que l'un d'eux est venu d'Irlande, qu'il est bifortuné,
qu'il est l'organe de ce qu'il appelle un parti opposé
au Gouvernement, etc. Il représente qu'un autre des
accusés est lié par parenté ou autrement avec ceux qui
soutiennent une feuille dont il poursuivait aussi l'Edi.
teur ; qu'un troisième a pour père un de ceux. qui
étaient chargés de soutenir les Pétitions adressées à Sa
Majesté et à son Parlement, pour se plaindre d'une
administration qui sous les auspices de l'auteur du rap-
port avait eu recours à la violence pour étouffer leurs
réclamations qu'il dénonce comme des crimes. Enfin
dans sa lettre au Secrétaire d'Etat, il met de limpor-
tance à faire remarquer que Lanpson qui avait présenté
une requête contre lui est un Américain ! Quelles con-
sidérations à présenter à un Gouverneur et à un minis-
tre d'Etat!

Laissé à lui-même par rapport aux poursuites de
parjures et autres délits supposés relatifs aux Elections,
il a continué de les suivre avec un acharnement que
la vérité des accusations n'aurait pas été capable de
justifier. Mais si ceux qui en étaient les objets ont
échappé à ses vengeances, ils ne sont pas'à l'abri de ses
ressentimens. En vain leur innocence a été attestée
devant les tribunaux à la suite de ces rudes épreuves;
dans ses réponses il les peints encore sous les plus
noires couleurs, et comme s'il avait obtenu des sen-
tences de flétrissure contre eux.

La conduite de M. Stuart relativement aux poursuites
nées des différends qui s'étaient élevés entre les servi-
teurs de la Compagnie de la Baie d'Hudson et les
employés de Lampson, a les caractères les plus marqués
le partialité. Le contraste que présentent son atten-

tion et les soins qu'il prenait pour assurer le succès'
de celles qu'il intentait â l'instance des premiers, et
les moyens infaillibles 'qu'il employait pour faire échouer
celles qu'il était également de son devoir d'intenter à
l'instance des seconds, en rend en quelque sorte l'injus-
tice plus saillante.' Il produisait devant les grands'
Jurés des témoins à l'appui de celles qu'il leur soumet-
tait'contre les emplbyés de Lampson et - celles * d'en-
tr'elles qui comportaient des délits étaient rapportées
devant la Cour comme fondées. Il mettait au contraire'
devant eux celles qui chargeaient les serviteurs dé la
Compagnie sans témoins pour les soutenir, et elles étaient
ignorées. Les Avocats de Lampson et de ses serviteurs
qui l'avaient mis sur ses gardes à ce sujet réclamaient
contre cette violation de toutes les règles 'de la justice,
il leur répondait avec le laconisme du dédain qu'il avait"
fait son devoir.

- Il portait.en même tems contre les employés de Lamp.
són des accusations de crimes imaginaires. Elles
étaient rejetées par, les grands jurés dont il recevait
les avis, pour leur en substituer de nouvelles pour 'de
'simpls délits.

- Qu'oppose-t-il aux plaintes de l'Asssemblée dans sa
lettre au Secrétaire d'Etat? Des déclamations pleine
de fiel contre Lampson et ses einployés, deâpanégyri-
qùes ardens de leur, adversires'; enfin' des assùrances -

répétées que dans toutes ces occasions il a rempli ses
devoirs avec la plus stricte impartialité ! ''Quel devoirs !.
quelle impartialité,! N'était-ce pas .dans la Province;,
n'est-ce pas de ce côté de l'Océan ajouter à l'injustice
l'ironie cruelle du mépris

La Compagnie et ses serviteurs étaient ses cliens dans
les cours civiles. Il y soutenait leurs prétentions ou

le
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Appendix or defended them, against Lampson and his servants,
(A.) in actions in which the stipuiations contained in the

lease, held by Lampson of the Crown, necessarily be-
came the subject of discussion. Wlat are we to think
of Mr. Stuart's ideas of duty or of propriety, when we
see him bring in an interest evidently opposed ro Lamp-
son, as King's lessee, the action en réintégrande; or de.
fend that of r evendication, wvhich gave rise to the
charge of perjury against him ? What steps were those
that he adopted with reference to the prosecutions in.
.stituted by Linton, in Lampson's interest, and, in lact,
in support of the stipulations contained in his lease?
Wliat arewe to think of his efforts, to induce the, Ma.
gistrates to ive j udgment in fa.our of lis' clients,
against the plaintiffanîd,in an interest opposed to that
of Lampson, and the Crown itself ? W hat are we td
.sayto his zeal in favour of those ,vho had been fined,
with .reference to the ,writs of Habeas Corpus ; Iastly,
for, the purpose of èausing to be set aside judgMents
pronounced against them by.the Judges of ieCourt.
of Xing's Bench ?,. How are we to interprethis silence
as totheir. decisions .which confirm these judgments,
.brought:before tliem by certiorari obtained by' the defen-
dants, when wesee the long details iuto which lie had
entered as to all the rest?

Mr. Stuart's conduct, with regard to the, aclion de
lornage, which he was entrusted to institute, in' an inte-
rest favorable to that of Lampson, is only a compound
of contradictory proccedings ; the effect of forgetful.
ness of his duties to the Crown which lie represented,
and the interests of which it was his dutyto support
to his clients, .against.whom lie,.brought>.it,. after having
institutedthe actionen retegrande in their name. in* an
adverse: itéeres 'and nlot ,yet cônêluded last , t0
Lamupson himselfm iwhose iterest i e brought ift.

He hd;sugested tis action to Lord Ayhnier. It
was due, as well t te honour of the Crown as out of
ustice to Lampson its lessee. Upon these consi de.-

rations; Lord Aylmersliad enjoined Mr. Stuart to act
in concert itlhMr.Advocate-General Vafels whom
ihe, associated,. wit.h liin for the purpose of a sisting
hm in support of it. Mr. Stuartiorgamzed a system of
inexplicable delay., Each day brought wili' it pretekts,
worse tian fuile for evading this inj nction, And it
wvas ino osition to the Advocate-General, or w ithout
lus knowlde.

He took and reneéad stevps ith Lord Aylmner, fof
the; purpose ofiseekig from lam orders muci worse
than useless witb regard to> tlese documents, fo' wliich it
was his: duty to. search, andwhich lie,'possessed the
right andmeans of obtaig. He addressed him un-
der tis pretence 'when lie %vas. already 'n possession
of the document necessary for institun this action-
long after heeid received Ùtfrom 'the adsofMr
AdvocatéGeneral.
_Lastly, peremptory orders were necessary,inorder
to compel hm .to perform this duty; and, in is lettert
to the Secretary,- of.State,M 'r. Stuart does not théless
assert that he tseld the greatest actvity in sec6nding
Lord Aylmer's views, to vhomn he openly attributes
·this delay, of which he himself.N vas the.sole:author.

Byan inconsistencyivuh posess s erhap , t 1
something nore of aostîd, he represents thisaction, of
which lie was thegE author, 'as an act contrary to j
tice.: .He reproaches:LordAylmer bitterly for - havm cbg
required i mot matitute t. He conformed : to t, as
thougi this orcer, had it bee njusts,'hould have.m
posed silence o e dictatcs f is conscience. Had

such been-thec se, would'it fot hav been hiis trètt
du 0:tresîs,,? . - '

Couldthis conductappear free from all ocf6-,
reignzto ail sengmIents. t partial ty- tbetrt 'of
goldor egeance? . Mi ht, no tle appearance.,of.

nrvol ity

les défendait contre Lampson et ses employés dans des Appendice
actions dans lèsquelles les stipulations du 'Bail que .
Lampson tenait de la Couronne, devenaient nécessairé. r-o

rent un objet de discuission. Que pensér desidées
de devoir ou de convenance de M. Stuart en le
voyant porter dans dès intérêta évidemment opposes
à ceux de La'mpson: conim locatawie du Roi actôn.
en réintégrande, ou défendre .cellede'réveüdication qui
a enfanté l'accusatioi de parjureeontiui.? Qtuelles
démarclies que celles! qu'il a' _adoptées 'relativement
aux actions pénales inténtées pâr Libtôn.dans linitéet de
Lampson et dn le faitàapjuidstipplations de son
Bail? Que penser de; ses efforts pour engager les
Magistraisaà proniiioêceni nveur' de ses" cliens contrele
demandeur, et dans un, itéret contraire à, cela de,
Lam-psori et. iècotre laC.iironné? Qu direde son
zèle en faveur des condamnés relativement t ü auxllalieas
Corpus, enfin pou r.faire 'délarer nuls les ijgemens ren-
dus contre eux.paress d C du Baùe d'i 
Commeniterpr lsJie el ou ' acdRi

Coment ntepreter,'son silence sr ur eur dêisiob' qui
nrmait cesj gemens, portés devant eux par ceriorari

upar les défendeurs, .lasuitéde lngs déüib dans
leséuels il ait entré sur tout le èe? ?

La conduite ,de 1M.Stuart .ar rappor 'àact de
bornage quil' était chaigéeà' dintenter dans uii ibtérêt
favorable à Lani son, n'est iqqne suite de. dmcheS
contradictoires, fruit de l oubli, .'de seiýd-evoirs envers la
Couronne gqil. r9présenitail et doitailétàittcharg e
souteni les intérêts";" envers ses cliéns^ contre iesqïels-
les il la.portait, après, avoir .intentéJ'action en,éinté.
grande 'en leur nom.dans un intérêt-oppose,,et restee
pendante enn e nvers s n mêa sanr . i..t.
ret duque il la portaît.

Ilavait, sggé cette action r A mer.
Couronne la devait a son'honneur comme â. la justice
en faveur, delamp son s ocataire., ppuy ur
ces consiéiations Lord Aylme:r ,avait enjpin(â M.
Stuaft d'agi? de Qnci-tf ivec MV., Ioc d~éfiéîil ai
felson qu'il lui àdjdiàîiài.î l'effetdei' lsoutenir ayec ,lui.
M. Siuartoi'ganisait unsstemeê m dedélai s expica-
bles.' Chaque jour voyait écl orre. dés éretextes'üslu
que futiles pöur élder ceètteinjonction. ,Et è'était'ei
oppostion a l'Avocat-'Général ou a son insu

'Iàtré dé.

Il fasait et reouvei marc es aupr de
Lord Ayhner pour lu demander des ,odres, ieauco Up
plus qu'inut les relativement a ceëDocumnens, dnt.i
etait Iui-rmeme ,de son devoiri é,faire la echerche
comme i avait le droittÀ eà moyensclée's' tenir.

s esaienor aii u e è,pretextuun U-e
trouvad déjae npossession du titre necessaire ourlma
tenter cette action, quand i a" re u des' mansd

1'Avocat-Get a.
Enifin il a s re toes pour orcer

sacquiterdè devoir; et nds 'Iettre. a'u SŠecrétaire
d tat M.Suart.i asuemes laml

plusgraec a se d ues d' Lord.Ày
mer, auuel '*rId oc ' ,auitemeut ces 'délaiï, d -l*"L.4" 4 a'~' --ýi ir.t, 'j . 4
était lui-merne tihie, ar

I apune contradiction quLea peut rtie'encore. quelque,
chose de 'plus bizrr', ilreprsète cette actnio i
était lauteur commegypac conti pi e t
fait nn er reprocie,aLrdAyliner oneton
qul lui donnit de li4tenter. Il n foi me
st ce odre a.vait du jnpjoser silence 'ai cris d scda
scenceèÇsi t jit injus t ns ce çan eut-ce pascte
pour u un devoir roUreux d'y

s l d f'orioude 'd to te

# .en de 'par a ýàît .4V

- voir
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Appendix frivolity, or the stamp of injustice, be everyvhere per-
(A.) ceived ?

n It may be easily seen to what fate a Colonial Go -
vernor is exposed. He may become the instrument of
the ambition, or of the interest, of those whose advice
he is obliged to take. These latter escape as well cen-
sure as punishment, whilst lie is answerable for errors
and injustice, which are the means of their acquiring
honours and emoluments, which should be the recom-
pense of services, a reward for ment.

What a direction had Mr. Stuart given to the Admi-
nistration, at the moment that Lord Aylmer assumed
the reins! With what art did Mr. Stuart, keeping
himself out of vieiv, put the Governor forward, and
convert the functions which lie exercised, in the Sove-
reign's name, into a tool for enslaving the members of
the bar and the notaries, in order to compel th'em to
pay him, the A ttorney General, a tax which lie imposed
on them of his own authority and for his own profit ;
to threaten the public with a general overthrow of their
fortunes; the members of these professions with ruin,
as the effect of their refusal to s'ubmit to this arbi-
trary tax ; in any case, with the dependance and, de-
gradation of these professions. These proceedings pro-
duced an universal discontent which was but too well
founded. Mr. Stuart fomented it in a manner, by ai-
lowing opinions to float about in the most cruel uncer-
tainty, whilst lie concealed his own under a veil ofthe
most impenetrable secrecy.' He received, at the same
time, the tribute which he levied upon weakness, want,
or fear.

in the course of his answers upon this subject, he
adopt3 the same system. He brings into play all the
art of a wily diplomatist, for the purpose of evading the
question. He embodies considerations foreign to the
subject ; contradictory arguments, objections, recrimi-
nations equally futile. He describes the proceedings,
on the part of the members of these professions to resist
him, as acts of sedition. Lastly. he throws out, as
though by chance, in concluding them, an assertion
equally repugnant to the law'and to the nature of the
thing itself, and which he never allowed to come to light
in the Province. He 'asserts gravely that the members
of the bar received a commission during pleasure, by
virtue of a provincial law ; that is to say, that instead of
acquiring a right by the act which constitutes their
entry into the profession, they would only obtain a
favour of which prejudice or error, caprice or the pas-
sions of 'the day, might at any moment deprive them.
He lad not considered either the Province, or its ad.
ministration, worthy of receiving these lessons of juris.
prudence. He -reserved them for lis Majesty's Go.
vernment, and it is to the Secretary of State that he
thinks proper to make this discovery ! He gives it with-
out comment. We are to believe him on his word ; and
the Minister must, upon the same authority, persuade
himself, that the advocates and the notaries, together
with the entire Province, have rendered themselves fit
objects for the veteance of the laws; for having dared
to raise their '<die "against 'an act'of 'oppression!

Sparing of his advice, under circumstances which soe
imperiëusygrequirêd explanations on his part, he was
prodigal ofitt an exess, in the service of his clients;
a'nd to pr vail on Lord Aylmnerto second hini in mea-
'ures, ihe 'effect of- 'vhich evidently;was to 'cause a loss
o Lampson of' the profits of the lease'which he held of

the Crown, and to allow 'them to pass into the hands
of his rivals. He seized,"with 'avidity, every opportu-
nity of renewing' these importunities. The opinions- i
wâich Le gave him, were su many pleadings, full of
ar'ddur, in order toinduce the Governor to make com-
mon câuse with-him. 'These proceedings were not yet' 8
sufficient for thé 'warmth of his zeal. He caused 'one

of

voir partout les marques de la frivolité, ou l'empreinte
de l'injustice ?

Il est aisé de voir à quel sort un Gouverneur est ex-
posé dans les Colonies. Il peut devenir l'instrument de
l'ambition ou de l'intérêt de ceux dont il estobligé de
prendre les avis. Ils échappent à la censure, comme
au châtiment, tandis qu'il est responsable d'errieurs et
d'injustices qui sont pour eux des moyens d'obtenir
des honneurs, des émolumens qui devraient être le prix
des services, la récompense du mérite.

Quelle direction M. Stuart avait donné à l'adminis-
tration du moment oâ Lord Aylmer en prenait les
rènes ! Avec quel art se dérobant lui-même aux re-
gards, il le mettait en scène, et faisait servir les fonctions
qu'il exerçait au nom du Souverain, d'instrument pour
asservir les membres du Barreau et les Notaires, pour les
forcer à lui payer à lui-même un tribut qu'il leur iinpo.
sait de son autorité et à son profit; pour présenter au
public le bouleversement universel des fortunes; aux
membres de ces professions la ruine comme le résultat
de leur refus de se soumettre à cet impôt arbitraire, dans
tous les cas la dépendance et l'avilissement de ces pro.
fessions. Ces démarches faisaient éclorre un mécon-
tentement universel qui n'était que trop fondé. M.
Stuart le fomentait en quelque sorte en laissant flotter
les opinions au gré de la plus cruelle incertitude, nen-
dant qu'il cachait les siennes sous le voile du secret .le
plus impénétrable. Il percevait en même tems le tribut
qu'il arrachait à la faiblesse, au besoin ou à la crainte.

Dans le cours de ses réponses sur cet article, il suit la
même marche. Il met en ouvre tout l'art d'une diplô..
matie déliée pour éluder la question. il entasse-les con-
sidérations étrangères, les raisonnemens' contradictoi.
res, des objections, des récriminations également fu-
tiles. Il peint les démarches de ces professions pour lui
résister comme des actes de sédition. Enfin, il jette
en les terminant, comme au hazard une, assertion qui
répugne également à la loi comme à la nature de -la
chose elle-même, et à laquelle i n'avait pas osé laisser
voir lejour dans la Province.- Il avance gravement qne
les membres du Barreau reçoivent une Commission
sous bon plaisir, en vertu d'une loi provinciale; c'est-à.
(lire qu'au lieu d'acquérir un droit par l'acte qui cons-
tate leur entrée en profession, ils n'obtiendraient
qu'une faveur que les préjugés ou 'Per.eur, les capi ices
ou les passions du jour pourraient à chaque instant leur
enlever. Il n'avait pas cru la Province ni son admib.
nistration dignes de recevoir ces- leçons de jurisprn-
dence. •Il les réservait pour le Gouvernement de Sa
Majesté. Et c'est au Secrétaire'd'Etat qu'il croit de.
voir faire hommage de cette décôuverte ! Il la présente
sans commentaire. On 'doit l'endcroire sur sa parole, et
le Ministre doit sur la même autorité sé persuader que
les A vocats et les Notaires se sont rendus avec la Pro-
vince entière dignes de la-vengeance 'des loii pour avoir
osé élever la voix contre un acte d'oppression!

Avare de ses avis dans des cireonstarices qui exige-
aient 'si'impérieusement -dè' 'sa part des' explications, il
en était prodigue à l'excès pour servir-ses cliens, et eri:
;ager Lord Aylmer à le seconder"dans des 'mesures
dont 'l'effet était évidemment' de faire përdre à Lamp
sonJles profits du Bail qu'il tenait de la Couronnep'otir
es faïre passer entre les mains de ses rivaux. Il saisis
sait avec avidité toutes les' océasions 'de renouveller ces
nstauces. Les opinions qd'il' lui communiquait, étaient
autant de plaidoyers pleins de chaleur pour,'améner 
aire cause commune avec lui. Ces dérmarches ne suffi
aient pas encoreàl'ardeur de son zàle.Il faisait
netfre l'une de celles qu'il lui- avait données sous les

yeunt

Appoeidici



2 Wili. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A 1882.

Appendix of those, which he had given him, to be laid before
.) the Magistrates, before whom these actions hiad been

brought against his clients ; he caused it to be pre.
sented to them upon the bench ; appealed to as an au-
thority, in order to determine them to decide in their
favour, in an interest opposed at once to that of'the
plaintiffs, of Lampson, and of the Crown. He after-
wards spoke of them in an abusive manner, in Court,
for having refused to pass the sentence ivhich he had
dictated to them. On this side the Atlantic he com..
plains, that they were not guided by it. It is to the
Secretary of State that he addresses -these complaints !

In his projects of dominion, he went so far as to em-
brace even the fonctions of the Executive Government.
He pretended to interdict the administrator the right
even of requiring the Advocate-General to unite with
him in support of the interests of the Crown, in an action
brought before a civil Court of Justice. Lord Aylmer
lias not always deferred blindly to his opinions; he would
not give him up the administration with which he was
entrusted by his Sovereign. And this is also one of the
grievances which Mr. Stuart brings to his charge, in
his letter to the Secretary of State. He goes the length
of accusing him as of a crime, of not having made
him formally, and without reserve, judge in his own
cause, with regard to Lampson's petition.

Lampson represented to the Governor that Mr. Attor-
ney General had brought an action en réintégrande,
against him (Lampson), and that in doing so, he acted in
an interest opposed to that of the Crown. Lord Aylmer
made this communication known to Mr. Stuart, and his
desire to know from him whether, in point of fact, the
interests of the Crown were involved in those of Lamp -
son in this action. Mr.. Stuart assured him that the
contrary was the case ; and suggested to him at the
same time, the action de bornage, in the naine of the
Crown, in favour of Lampson. Lord Aylmer could not
carry his confidence farther than by relying on Mr.
Stuart upon this subject, to adopt the suggestion, and
to charge him with instituting this action. These com-
munications, full of frankness, 'were accompanied with
peculiar testimonials of esteem and of friendly feeling,
in a letter written under the safeguard of an intimate
confidence ; and Mr. Stuart strains every effort in order
to persuade the Secretary of State that Lord .Aylmer
had artfully concealed from, him the kn6wledge of this
petition ; that allthese proceedings were the effect of a
system of, base dissimulation. He appeals to this very
letter for the purpose of sustaining this worse than absurd
charge, contradicted by the facts to whicli he appeals;
by the documents which lie produced in support of it.

Even had Mr. Stuart infused truth or wisdom into
his opinions or his views, his actions would *not be the

.less to be condemned: for he invested them at one
and the sanie time with the character of- error and of
injustice. In his answers, they assume that of an im-
morality stilli more apparent.

He relies upon the purit o'f his intentions. ' Could
this prove the rectitude of his conduct? Iu a'man
charged 'with the, performance of functions such as
those with which lie was invested in the Province,
illusion carried to this degree becomes a crime, from
.the moment that lie who js iisledby it, endeavours to
add, the weight of authority in order to make it triumph.
A Government cannot fathom the -depth 'of men's
iearts ; look into the recesses of the -conscience'ofthe
public.man. His actions must be weighed in the scales
of justice, and according to, the interests of society.
Now, could those of Mr. Stuart, -weighed in thisscale,
outbalaoce what is, due to an entire people,,to ail -thpse

.whom ie ihas not been satisfied by.treptig unjustly/,but
whom he labours to cover at once with shame and con-
tempt «

yeux des Magistrats saisis des actions portées contre
ses cliens; il la leur faisait présenter sur le siége, invo.
quer comme une autorité pour les déterminer à pronon-
cer en leur faveur dans un intérêt contraire à la fois à
celui des demandeurs, de Lampson et de la Couronne.
Il les insultaient ensuite dans les tribunaux parce qu'ils
avaient refusé de rendre la sentence qu'il leur avait
dictée. De ce côté de l'Océan, il leur fait grief d'avoir
osé s'en écarter. C'est au Secrétaire d'Etat qu'il
adresse ces plaintes !

Dans ses projets de-domination, il embrassait jus.
qu'aux fonctions du Gouvernement Exécutif. Il pré-
tendait interdire à l'Administrateur jusqu'au droit de
requérir l'Avocat-Général de 'se joindre ' lui pour
soutenir les intérêts de la Couronne dans une action
portée devant ne Cour de Justice Civile I Lord
Aylmer n'a pas toujours déféré.d'une manière aveugle
à ses opinions, il n'a pas voulu lui abandonner les
renes de l'Administration que son Souverain lui avait
confiée : - Et c'est aussi un des griefs que M. Stuart
porte à sa charge dans sa lettre au Secrétaire d'Etat.
Il vajusqu'à lui faire un crime de ne l'avoir pas rendu
formellement et sans réserve juge de sa propre cause
relativement à la requête de Lampson.

Lampson lui représentait que M. le Procureur-Géné.
ral avait porté contre lui l'action en réintégrande, et
qu'il y agissait dans un intérêt contraire à celui (le la
Couronne. Lord Aylmer faisait connaître cette allé-
gué à M. Stuart et son désir de savoir de lui, si en effet,
les intérêts de la Couronne étaient:pour quelque chose
dans cette action: M. Stuart lui assurait le contraire,
et lui suggérait en même tems l'action de bornage, au
nom de la Couronne en faveur de Lampson.- Lord
Aylmer ne pouvait pousser plus loin la:confiance que de
s'en rapportèrà M. Stuart sur cet article, de suivre sa
suggestion et de le charger d'inteniter cette action.
Ces comninications pleines de franchise étaient ac.
compagnées de témoignages particuliers d'estime et de
bienveillance dans une lettre écrite sous le sceau d'une
intime confiance; et M. Stuart s'épuise en efforts pour
persuader au Secrétaire d'Etat que Lord Aylrmer lui
avait artificieusement dérobé la connaissance de cette
requête, que toutes ces démarches étaient le fruit d'un
système de basse dissimulation. Il en appelle à cette
lettre là même pour soutenir cette accusation plus
qu'absurde, démentie par les faits qu'il invoque, par les
documens qu'il produit pour l'appuyer.

'Si M. Stuart avait eu pour lui la vérité comme la
sagesse dans ses opinions ou dans ses vues, ses actions
ne seraient pas moins condamnables, puisqu'il leur don-
nait à la fois le caractère'de l'erreur et de linjustice.
Dans ses réponses, elles prennent celui d'une immoralité
encore plus fortement prononcée.

Il se retranche sur-la pureté de ses intentions. Pour.
rait-elle faire preuve de la rectitude de sa conduite ?
Dans un homme chargé de fonctions.co'm"me cellesadont
il se trouvait revêtu dans la Province, l'illusion portée
à ce degré devient-un crime, du moment où celui quelle
égare tente d'appésantir lautorité pour la tfaire triom-
pher. Un gouvernement, ne-peut scruter-le fond 'des
coeurs, sonder les. replis de la conscience de'homrme
public; ce sont ses actions, qu'il doit peser dans la ba.
lancede lajustice et de l'intérêt de là société, i-éunies.
Comment celles de M.- Stuart pesées â ce poids pour-
raient-elles l'emportersur ce qui est dûa tout un peuple,
à- tous ceux qu'il ne s'est pas. Wntenté de'traiter -avec
injustice, mais 'qu'il sefforce de couvrir' à lafois de
honte et de mépris ?

Je
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I should again, in my turn, dwell upon an important
reflection, which arises, among many others, out of ttis
fr-uitful subject. The complaints of the inhabitants of
the country have been frequently represented as impor-
tunate ; as tainted with a feeling of acidity and exag-
geration. Interest must have adopted these conside-
rations, and have used, in order to give tlhem weight,
al] the art which passion can furnish.

Will not the facts presented by this discussion be cal-
culated at lcast to give more exact ideas on this subject,
on this side the Atlantic ? What a comparison ! I myself
cannot be accused of exaggeration ; I have added no-
thing of my own to this picture ; I have taken aIl the
parts from that which Mr. Stuart lias drawn of his own
conduct and of his opinions, vith a viéw of justifying
himself. low many other equally striking facts might
I have easily added! But, without going beyond our
present limits, what an idea must be formed of an Ad-
nministration which received its impulse from Mr. Stu-
art, or to which lie gave a direction ? Who can be
ignorant of the force of the errors which flatter men's
inclinations for arbitrary conduct, and the frightful
rapidity of the progress of injustice, wlen unrestrained
by the curb of the law ? What must have been the
consequences of these principles in practice; the con-
duct of inferior Officers in matters of detail, when the
doctrine of a man clothed with such exclusive func-
tions, placed thern aloof from all surveillance ; when,
walking in his steps, they might reckon at once on the
firin hope of impunity, on that of protection and ad-
vancement?

But after having exercised this pernicious influence
over the local Administration, Mr. Stuart now wishes
that lis Majesty's Government should lend hini their
power for the purpose of concentrating these errors and
of ensuring their continuance. He presents then im-
periously to His Majesty's Ministers as rules of conduct.
He considered himself aloof from all enquiry. He is
indicnant at being obliged to give explanations of his
conduct; and the only means of defence lie uses, is
that of being prodigal of insult at once to those who
complain, and to those who refused to support his pro-
jects of ambition or of hatred, or to become the minis-
ters or the victims of them.

Let us again look for a moment at Mr. Stuart's con-
duct in this latter point of view. Placed at the head of
public Officers (ministère public), in Lower Canada, lie
there shewed himself incapable of that calm in the
ideas and in the feelings,,w%%ithout which the functions
attached to an Officer of so higli a rank become a
scourge to the people, at the sanie time that they pa-
ralyze all the energy of the Govern ment. The faise
position which lie had issumed might plunge him into
these errors. How are we to account for the violence
by which lie allowed himself to be carried away, after
having left.the sea between hinself and those whom lie
denounces, instead of answering their complaints? Let
us once more borrow his own pencil.

According to his answers, ail those who made com-
plaints against him are either culpable individuals, or
their accomplices. The depositions of the witnesses,
who prove the facts brought to his charge, are nothing
more than a heap of untruths ofthe most extrava-
gant character, invented for the purpose of ruining
him; they are the ýnadness of hatred. The Commit-
tee has falsified or suppressed facts, for the purpose of
seconding these infamous projects. Thè charges brought
unanimously by the Commons of Lower Canada, equal-
ly impure in their source, are only a tissue of calumny.
The Assembly is itself a mere organized portion of-the
people, blinded by the grossest ignorance, united -for

the purpose of sacrifing him to the basest vengeance-
of punishing him for his virtuous efforts in endeavour-

ing

Je dois encore à mon tour m'arrêter à une réflexion Appendice
importante qui n'ait entre tant d'autres de ce sujet flé.. (A.)
cond. On a souvent représenté les plaintes des habi.
tans du pays comme importunes, entachées d'un senti-
ment d'aigreur et d'exagération. L'intérêt a dû s'empa-
rer de ces considérations et mettre ù les faire valoir
toute l'habileté dont la passion est capable. Les faits
que cc-tte discussion présente ne seraient-ils pas propres
à donner enfin aux idées une direction plus exacte de
ce côté de l'Océan? Quels termes de comparaison
On ne pourra pas m'accuser moi-même d'exagération,
je n'ai rien mis du mien dans ce tableau ; j'en ai pris
tous les traits dans celui que M. Stuart a tracé de sa pro-
pre conduite et de ses opinions dans la vue de sejusti-
fier. Quel nombre d'autres également frappans, il m'y
eut été facile d'y ajouter ! mais sans sortir de ce cadre,
quelle idée doit-on se former d'une administration qui
recevait l'impulsion de M. Stuart, dont il dirigeait la
marche ? qui peut ignorer Ja force des erreurs qui
flattent les penchans de l'homme pour'l'arbitraire, et
l'effrayante rapidité des progres de l'injustice quand
elle n'est pas retenue, par le frein des lois ? Quelles de-
vaient-étre les conséquences de ces principes dans la pra-
tique, la conduite des subalternes dans les détails quand
marchant sur ces traces, ils pouvaient compter à la fois
sur l'espoir assuré de l'impunité, sur celui de la protec-
tion et de l'avancement?

Mais après avoir exercé cette influence pernicieuse sur
l'administration locale, M. Stuart veut encore que le
Gouvernement de Sa Majesté lui prête sa puissance
pour consacrer ses erreurs et en établir le règne. Il
les présente impérieuseient aux Ministres de Sa Ma-
jesté comme des règles de conduite. Il se croyait à
l'abri de toute recherche. Il s'indigne de se voir forcé
à donner des explications de sa conduite, et pour tout
moyen de déftense il p.rodigue à la fois l'insulte à ceux
qui la lui reprochant, comme à tous ceux qui ont refusé
de seconder ses projets d'ambition ou de haine, d'en
devenir les Ministres ou les victimes.

Envisageons encore un instant la conduite de M. Stuart
sous ce dernier point de vue. Placé à la tête du minis-
tère public dans le Bas-Canada, il s'y est montré in-
capable de ce calme dans les idées et dans les sentimens
sans lequel les fonctions attachées à une magistrature
d'un officier aussi relevé deviennent un fléau pour un
peuple en même tems qu'elles paralysent toute l'éner-
gie du Gouvernement. La fausseté de la'position clans
laquelle il s'était placé pouvait le jeter dans ces écarts.
Comment s'expliquer la violence à laquelle il- s'est
laissé emporter, après avoir, mis l'Océan entre lui et
ceux qu'il dénonce au lieu de répondre à leurs plaintes?
Empruntons encore son pinceau.

Dàns ses réponses, tous ceux qui les ont portées
contre lui sont des hommes coupables ou des complices
de leurs ,désordres. Les dépositions des témoins
-qui' constatent les faits portés à sa charge ne for-
ment qu'un assemblage de faussetés goussée jus-
qu'à l'extravagance enfantées par le désir,'e le

*perdre, ce serait le délire de la haine. Le Comité
-falsifié les faits.ou les a supprimés- pour seconder

-ces infâmes projets. Les accusations portées à l'unani-
mifé par les Communes- du Bas-Canada, égal ment
souillées dans leur' source,- ne seraient q'un1 tissu
de noirceurs. Cette assemblée Ine serait -ëlle-même
qu'un: parti organe "d'un peuple-linvé à une ignorance
brutale, réuni pour l'immoler à de lâches vengeances,
le punir de ses vertueux efforts en travaillant à op poser

une
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Appendix ing to stem the torrent of crime. He alone has sailed une digue au débordement du crime. Seul il a surnagé ppendice
(A.) safely over this ocean of corruption. Amongst: all the dans cet Océan de corruption. Entre toutes les auto. (A.>

o constituted authorities, hardly one of the branches of rités constituées, à peine une seule des branches du,
Goverument lias escaped these violent attacks; and it Gouvernement a échappé à ces traits brûlans, et c'est
is an -Officer of that very Government who makes un Officier de ce Gouvernement là même qui les lance;
them; de directs them with the same violence against il les dirige avec le même emportement contre celui
the individual who administers it. Fie paints him in qui l'administre. Il le peint sous les traits de la perfi-
perfidious colours. die.

Such is the conduct, such are the doctrines laid down, Tels sont la conduite, les doctrines, les motifs que
such the motives assigrled, by Mr. Stuart to his Majes- M. Stuart présente au Gouvernement de Sa Majesté,
ty's Government, as entitling him to its approbation-to comme lui assurant des droits à son approbation, à li
the continuation or return of its favours. Such are his continuation ou au retour de ses faveurs! Voilà ses titres
claims to return triumphantly into the midst of an in- pour rentrer triomphant au milieu d'un peuple indigné
dignant people, whom lie bas steeped in bitterness; to qu'il a abreuvé d'amertume, pour -reprendre la di-
undertake again the direction of an administration rection d'une administration qu'il a égarée, pour rede-
which lie has misled; to become.again, the organ of venir l'organe de lautorité, en faire l'instrument;de esa
authority; to make it once- more the instrument of bis haine, pour reprendre sa place dans les cours devant
hatred ; to resume his seat again in the Courts, before lesquelles il a imprimé à son ministère une flétrissure
which he bas imprinted a blight upon bis office which qui retombait sur l'administration de la justice elle.
recoiled upon the administration of justice itself; to même, pour exercer de nouveau les fonctions de la'plus
exercise again functions of the highest confidence with haute confiance auprès d'un Gouverneur auquel il a
a Governor, -whom he bas endeavoured to. deprive of travaillé à arracher l'honneur!
honor 1

t is not an act of indulgence that Mr. Stuart solicits Ce n'est pas un acte d'indulgence que M. Stuart
-a favour that he asks-it is a right that he claims., sollicite, une faveur qu'il demande, c'est un droitqL'il-
He calls aloud for a sentence which, whilst it clears bim, réclame. Il exige hautement 'une sentence qui, en le
would impress. ail the rest 'with the stamp of infamy. lavant, les marque tous' à la fois' du sceau de l'infamie.
Can I persuade. myself that bis Majesty's Government Pourrais-je me persuader que le Gouvèrnement de Sa
will condescend to crown his pretensions ? Majesté.s'abaisserait à couronner ses prétentions?

It is fnot of an act of injustice merely that lie presses Ce n'est pas non plus séulement d'uneinjustice qu'il
Ministers to be guilty, by ensuring him this triumph, it presse les Mlinistres de se rendre coupables, en lui assu-
is of an act of sovereigu contempt, as regards the In- rant ce triomphe, c'est d'un acte du plus souverain
habitants of Lower Canada. None but a vilified people mépris pour les Habitans du Bas-Ca'nada. Mais. des
can entertain a feeling of apathy, when. they are treated. peuples avilis sont seuls capables du sentiment del'a-
with indignity'. If they are forced to obey, they are in: pathie quand ils sont traités avec indignité. . S'ils sont'
like manner, forced .to hate injustice may repairits. forcés,, d'obéir, ils le 'sont- aussi de- haïr.,. L'injustice,-
wrorngs, time effaces the recollection ofthem . contempt; peut réparer ses torts,; le tems en efface le souvenir';
is engraved in indelible characters. The wound heals,' le mépris le grave en traits ineffaçables ; les .plaies se:
the scar remains. W hat Government can think itself. guérissent, la'cicatrice reste. Quel Gouverrïement.peut
interested in degrading a people-in provoking their se:croire intéressé à dégrader un peuple, à provoquer sa,
hatred? . haine ?;

But why dwell upon these considerations ? Inde. : Mais pourquoi m'arrêter à ces considérations? In-
pendently of those which apply more directly to the dépendamment de celles qui tiennent plus directementi.
principles of our Government; to those of public mo- aux principes de notre 'Gouvernement,,à .ceux de :la
rali.ty, is there not one which is in itself conclusive ? morale publique, n'en est-il pas un autre'qui-d'elle-même2
It isthe duty of a Government, as. well and more than est décisive? Un' Gouvernemént' autant et plus que les
of individuals. to look to the preservation of its repu- individus doit veiller à la çonservation de -sa réputa-'
tation--of its ionour. If, as bas been remarked with tion, de l'honneur. Si, comme on l'a dit avèc tant
so much truth, knowledge is power, one of the first de vérité, les lumières sontune puissance, une des pre-'
obligations, on the part of those who govern, is to have mières.obligationsw de ceux qui gouvernent, c'est de la
it on their side, and by that means to ensure the com-,' mettre de leur côté, de s'assurer par' là'. l'empire de
mand of opinion, the claim to respect, the title to con- 'l'opinion, des droits au respect, un titre à la-.confiance.
fidence. In giving Mr. Stuart the palm of- victory. in . En donnant ià: M.tStuart la palme de la victoire'dans
this 'struggle, would it not be to subscribe to his' doc-, cette lutte, ne serait-ce pas souscrire à1 ses d'ctrinessr
trines-to be traduced in the eyes of the people of se traduire -devant le peuple. du' Bas-Canada, et ceux
Lower Canada, and those of the English. Colonies; in: des Colonies-'Anglaises, en présence du' imonde civilisé,
the face of the civilized lworld, as strangers, like hini- comme étranger, avec lui, aux règles élémèntairés du
self, to the elementary ru les of constitutional: law-:-to droit.co'stitutionnel; à la'pratique -du'Parlement d'An-
the practiceof the English Parliament -to all' the histo-. gleterre, .à tous les' monumens· historiques 'qui 'les at.
rical monuments which'evidence.them, even, to the pri- . testent, même aux principes de l'organisation et déla
nciples of the organization and , preservation. of . socie- conservation des. sociétés ? Voilàâles.trophées qùe M
ties ? Such are the trophies which Mr. Stuart bas Stuart a élevés d'avancé à, l'honneur-des 'Ministres de.
prepared, in advance,' t&the honor ;of; His' Majesty's Sa Majesté-! Tels sont, les lauriers 4qu'ililes invite à
Ministers,! Sch are.the laurels .which he invites them~ recueillirL en se 'traînant sur ses4, pas !' quels motifs ad
to gatlier" in. following in his ,step! What motives to', présenter aux peuples de l'Amérique du Nord, aux:
assigwto:he people of'North America,t and to the,Ca' Canadiens en particulier, ,pour nourrir les sentiniens de
nadians, especially for the purpose'of nourishing their - leurreslect pour leGouvernement set affermir son au-
feelings of respect for the Government, and of strength-. torité! '>- . 4 -
ening its auiority ! . .-

But, I must repeatit, the last ray ofhopeof obtaining - ëMisje dois leirépéter,1edernierrayon de l'espoir"'
justice.has. not.ceased t ushine for a people whose So-. d'obtenir justice n'a pascèssé'de:luiré pour mi peuple
vèreign'reignsby law.,His throne.is the source,whence a dontile~souverain règnepr les-lois.- Cest'de sontrone,
it'should flow to nourish all the parts of the politic~al qu'elle doit découler comme de sa source pour se r6

body, pandre
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body, to strengthen the tics which unite them. Once
more, it cannot be in the power of an individual to
snatch the sceptre of justice from his hands, to break
it and trample under fbot the nutilated relics, for the
purpose of insulting the victims of his resentment, after
having endeavoured to cover them with opprobrium.

LETTER TO LORD VISCOUNT GODERICH,

HIS MAJESTY'S SECRETARY OF STATE FOiR THE COLONIES,

MYLoRD,

Mr. Stuart, at the conclusion of hisletter, has thought
proper to abandon the charges pointed out in the first
and third Reports of the Committee, in order to re-
turn to the second, which he had endeavoured to an-
swer by his Memoir; but he has, amongst other things,
been mistaken as to Delegalle's evidence, which lie
thought: he could desrroy, by appealing to a fact fo-
reign to that as to which Delegalle had deposed. And
lie again produces an affidavit of the Doctor of Physie,
Von Ifliand, which can only prove his inexhaustible
fecundity in this way.

I could have taken this opportunity of adding some
remarks to those already to be found in my observations
upon the Memoir, witlh reference to the affidavits which
accompany it, had I not demonstrated their actual
nullity, and shown, that those of the Doctor, and of
the eider St. Germain in particular, those only upon
which Mr. Stuart could have placed any reliance-had
the facts stated, by these two witnesses, possessed an>
appearance of probability, were rather calculated to
furnish matter for joke.(could I have ventured upon
one,) than for serious discussion.

But there is another of these affidavits, that of Mr.
Green, which, without possessing any importance in
itself, requires some fresh remarks on my part, because
its contents called forth the Report transmitted by me
to the Colonial Office, on the first of May; a Report
made by a Committee of the Assembly in the last Ses-
sion of the Provincial Parliament, and which throws
the greatest light on the truth of my observations, with
regard to this species of evidence-on the justness of
those which refer particularly to that of Mr. Green
-and, above al], which adds new weight to many of
the considerations to be found in the recapitulation
which terminates my replies to Mr. Stuart's an-
swers.

Mr. Green's affidavit was given on the 4th of April,
1831; that is to say, a short time subsequent to the
Session of the Provincial Parliament, in the course of
which he had appeared, and given his evidence, before
the Committee of Grievances.

In this affidavithe declares, that when examined, on
the 26th February; before the Committee, he had,. in
answering, given as part of his evidence details relating
to 'Mr. Stuart's conduct, with regard to the prosecu-
tions instituted at the Quarter Sessions for the Quebec
District. He specifies them in this affidavit, and adds,
that " this evidence in the particulars, though given before
the Commitice, was not z reduced to writingit having been
stated ln the Member of the Committee, Mr. Lafontaine,
who put the question--in answer to whici the said evidence

pandre dans toutes les parties du corps politique, resser- Appendice
rer les liens qui les unissent. Encore une fois, il ne
peut être au pouvoir d'un individu de lui en arracher le o
sceptre, de le briser et d'en fouler aux pieds les tronçons
mutilés pour insulter aux victimes de ses ressentimens,
après avoir travaillé à les couvrir d'opprobre.

LETTRE AU LORD VICOMTE GODERICH,

SECRETAIRE D'ETAT DE SA MAJESTE' POUR LES cO-
LONIES.

MYLORD,

M. Stuart à' la fin de sa lettre a cru devoir abandonner
les accusations articulées dans le premier et le troisième
rapport du Comité pour revenir au second auquel il
avait tenté de répondre dans son mémoire ; mais il
s'est entre autres mépris sur la déposition de Delegalle,
dont il a cru détruire le témoignage en' invoquant un fait
étranger à celui sur lequel Delegalle avait déposé. Il
produit encore, du Docteur en. médecine Von Iffland,
un affidavit qui ne peut faire preuve que de ion inépuisa-
ble fécondité en ce genre.

J'aurais pu saisir cette occasion d'ajouter quelques
remarques à celles qui se trouvent déjà dans mes obser-
vations sur le mémoire relativement aux affidavits qui
l'accompagnent, si je n'avais pas démontré leur nullité
absolue, et fait voir surtout que ceux du Docteur et de
St. Germain père, les seuls sur lesquels M. Stuart au-
rait pu compter, si les faits articulés par ces deux té-
moins avaient eu que!qu'ombre devraisemblance, étaient
plutôt propres à fournir matière à des plaisanteries,
(si j'avais pu me les permettre,) qu'à une discussion
sérieuse.

Mais il est un autre de ces affidavits, celui de M.
Green, qui sans importance en lui-même, exige pourtant
de ma part de nouvelles remarques, parce que son
contenu a provoqué le Rapport que j'ai mis au Bureau
Colonial le premier de Mai, fait par un Comité de l'As-
semblée dans la dernière Session du Parlement Pro-
vincial, et qui jette le plus grand jour sur la vérité de
mes observations quant à cette espèce de preuve, sur la
justesse de celles qui regardent celui de M. Green en
particulier, enfin et par-dessus tout qui ajoute un nou-
veau poids à plusieurs« des considérations 'qui se trouvent
dans la récapitulation qui termine' mes répliques aux
réponses de M. Stuart.

L'affidavit de M. Green a été donné le 4 Avril
1831 ; c'est-à-dire peu de teins après la Session du Par-
lement Provincial, pendant laquelle il avait paru et
donné sa déposition devant le Comité des Griefs.

Dans cet affidavit, il déclare qu'interrogé le 26 Fé-
vrier devant le Comité, il avait en répondant donné
comme "partie de son' témoignage des détails relatifs à
la conduite de M. Stuart quant aux-poursuites intentées
dans la Session de Quartier du District de Québec. Il
les spécifie dans cet affidavit et ajoute que " e témoig. 9.

nage à l'égard de ces détails quoique ,donné deiant le
Comité, n'avait pas été rédigé par écrit; attendu qu'il

"fut dit par: le membre du Comité, M.' Lafontaine, qui
'<proposait l'interrogation en réponse de laqielle le té

moignage
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was given, that it was not necessary to reduce t reriting
that pari of the Deponien's said evidence."

It is useless to return to this portioâ of the evidence,
which, according to Mr. Green's affidavit, was not re-
duced to writing.' It has been seen, in pointi of fact,
that it would have been useless if he had given it ; and,
that, after ail, the Committee would not have deserved
the slightest blarne for not hav'ing inserted it in their
report, for, in fact, Mr. Stuart's conduct in the Quebec
District, was not in question. Lastly, that bis conduct
in that of Montreal, on this subject, was alone in ques-
tion.

But Mr. Stuart appeals to this affidavit for the pur.
pose of openly accusing Mr. Lafontaine, and the Com-
mittee, of having designedly suppressed and mutilated
Mr. Green's testimony, in a manner contrary to truth,
and opposed to his justification. 'Mr. Lafontaine must
necessarily have complained of this imputation; and
this he did, by a Petition to the House during the last
Session, demanding an enquiry, for his own justifica-
tion, and for that of the Committee. The louse pro-
ceeded to a laborious investigation, during which nu-
merous witnesses were examined; the Committee,
which was appointed, heard Mr. Lafontaine and Mr.'
Green ; lastly, strictly examined, as well the pro-
ceedings of the Committee of the preceding year, as
ail the circumstances, which could bear upun this
subject.

The result of this enquiry is the proof, that the ai-
leged fact of this suppression, as well as that of the
pretended mutilation of the evidence, given belore the
Committee, are chimerical.

Mr. Green had been examined on the 26th February,
1881. But Mr. Lafontaine had nlot examined him;
had not even had any conversation with him. Mr -Green
had made no such declaration as that mentioned in his
affidavit, before the Committee, nor any one analogous
to it.

These are again.very extraordinary. facts; but they
are, nevertheless, proved in such a manner as not to
admit a doubt, or even the pretence of any. Thîeir
truth is not attested by the deposition of the witness
inerely present at the time of Mr. Green's examination,
but by Mr. Green himself.

Some time after the Session of last year, he had an in-
terview with Mr. Stuart, on the subject of the examina-
tion which he hadýundergone, as a witnessbefore the
Committee., It would seem that lis memory betrayed
him at that time, and that he attributed to Mr.: Lafon-
tainea conversation' which he liad ona day, 'differing
from that which, on bis examination, he stated lhe had
had it that it-ook place in the room;vhere the Con-
mittee sat, with some other witnesses, vhîovere to ap-
pear before the Committee; and that these witnesses
were not even M embers of Parli'ament ; lastly, that 'Mr.
Lafontaine took no pat tint it. -

Mr. Stuart thinking,. doubtless, to see in the facts
stated by Mr. Green an opportunity of attacking the
Members of tie Committee;,asked him if hèhad any
objection to give-him n afidavit of'the facts which
he hiad commiuicatedtotghimn. Mr. G'reen' lent hinmself
to -this, and ,prepared hle~ says,' the draft of an ajidavit,
te enorof which was hte same as lie printed ffdavit

no o 'son to me ; but in my draft no invendos weein-
serted,-ey were added n the ceopy he sent ome, and
to which"I have, sworn4.†

He-

Vide this affidavit, Appendix- to the ,Report of, the Committee,
marked A; and Mr. Stuart's' Memoir',Ap'penidix, No.2

t Vide Report*of Committe."Evidence.

moignage fut donné ju'il n'était pas iiécessaire; de'
coucher par écrit cette partie du témoignage du dépo-
sant."i *
Il esi inutile de revenir sur cette partie de ce témoi 

gnage qui, suivant l'aflidavit de M. Green, n'aurait pas
été rédigée pa écrit. On a pu voir qu'en effet elle
aurait été inutile s'il l'avait donnée, et qu'après tout le
Comité n'aurait pas mérité la plus légère censure de n'é
l'avoir pas insérée dans son rapport, puisqu'en effet, il
n'était nullement question de la, conduite de M. Stuart
dans le District de Québec, enfin qu'il n'était recherché
qu'à raison de celle qu'il avait tenue dans celui de
Montréal à cet égard.

Mais M. Stuart en a appelé à cet affidavit pour
accuser hautement M. Lafontaine et le Comitéi: d'avoir
supprimé et mutilé volontairenent le. témoignagede
M1. Green dans un intérêt contraire à la vérité etL à sa
justificatio'n. M.» Lafontaine- a dû naturellement se
plaindre de cette imputation. C'est ce qu'il î fait par
Pétition à la Chambre pendan la dernière Session,ren
demandant une enquête pour sa propre justification et
celle du Comité. La Chambre a fait procéder à *une
investigation laborieuse,, duri nt laquelle des témoins
ont été interrogés en grandinombre; le Comité qui eri
était chargé a entendu et M. Lafontaine et. M. Green,
enfin a fait un examen rigoureux des procédés du, Co.
mité de l'année précédente et toutes les circonstances
qui pouvaient avoir rapport à cet objet.

Il résulte maintenant de cette enquete la preuve que
le fait de cette suppression comme celui de la mutila-
tion de la partie prétendue du témoignage donné au
Comité, sont des chimères,

M. Green avait été' interrogé le 26 Février '831,
mais M. Lafontaine ne. l'avait pas interrogé,' n'avait
même eu aucune conversation ,avec. lui, U Green
n avait fait aucune déclaration de la nature de celle
dont il rend compte dans son affidavit, ou analogue,
devant le Comité.

Cé -sont là' encore des choses bien exraordinàii'es,
mais enfin ce sont des faits constatés, ade manièreà ne
pas laisser au doute même un prétexte. Leur vérité
n'est pas seulement attestée par laidépósitiondesié-
moins préseus lors de l'examen de M. Greenù elle, iest
pa- lui;même.

Quelque tems après la Session de l'année dernière, il
eut avec M. Stuart un entretien au sujet dé l'exinen
qu'il avait. subi devant le Comité; commed éroin'l
paraît que sa miénioire l'aurait alors trahi et' qu' il aurait
attribué.à,M. Lafontaine 'une conversation 'qu'il avait
eueun jour différent de celui, de son:examenqu'il se
trouvait dans la-pièce où le Comité ténaitses séances
avec. quelques autresi témoins qui- dlevaient" paraître
devant le Comité, et que ces témoins n'étaient pas même

'embre de a Chambre, qu'enfin M. Lafontaideny
pritaucune part

M. Stuart croyant sans doute. voir dans les 'faitsi'rap.
MportéparM Greenun moyenäd'attaquer les meinbrés

du Comité,lui demanda s'il avait: aucune objection -à
lui donnerson' affidavit 'de .faitsdontil luiavait fait
part. M. Green s'y prêta, étprépara' dit.ilrn:projet
d'aftîdavit dont lai teneur ,était la ménie qië celle de 'qî.

,davit imprimé, mais -dais, son projet qu'ilui"rélíïi itil
ne y troùvait pas, d'eplication. cinvndos)
ellesurent ajoutées-dansla copie a netui li renvoya
et qu'ia assëenentée. t

Vo ez cetAffidavit, Appendice du Rapport d Comité màrA et
Mémoire de M Stuart.Apperrd N 2

† Voyez"rapport dãÇoiîité, Témoignage - '

Appendiee
(A.)
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Appendix He goes still further. Mr. Green says, " I beliere
that in my draßt of the affidarit there reas a blankfor the
date ; anthat in the copy the Attorney General sent Io
me to swear to, the blank -wasfilled writh that day. iuich
I suppose he hadfilled in,fronm the documents he had be-
fore hini ; that is, the printed report. And I now sup-
pose that il did not occur to me thit the date reas mate.
rial."#

I could point out many other circumstances of a not
less strange character, with regard to this afidavit,; but
I have said enouglh to prove the truth of my observa.
tions upon this kind of evidence, as compared with
that produced before a Committee of the Commons,
and with that of Mr. Green particularly, whose affidavit,
coupled with those of the prolific Doctor Von Iffland,
would prove, according to Mr. Stuart, at once, in a
victorious manner, bis innocence, and the criminal sup-
pression, of part of Mr. Green's evidence, which was
calculated to justify him ! t

In his answers before the Committee, Mr. Green
observes, «I the Attorney General is a high Qfficer in the
Court of King's Bench, in which I am an Ojficer subor-
dinate to him." :1

These are his own expressions, after having said else-
where, that he is Clerk of the Croton in this Court. I
should add, that it is this Court, for the District of
Quebec, in criminal matters, which is in question; and
that its jurisdiction extends over fourteen Counties in
the Province. Mr. Green is, besides, one of the Clerks
of the Justices of the Peace, at Quebec, and of the
Court of Quarter Sessions, the jurisdiction of which ex-
tends over twelve Counties in this District. Lastly, he
was at that time Law Clerk of the House of Assembly.
A union of pla-es and of these various functions, in one
and the same person, would give us an idea that he
who held them possessed an elevation of ideas and of
feelings proportionate to their importance. The facility
with which Mr. Green was induced to lend himself to
these proceedings, may show wlhat influence a man
clothed with functions, as exclusive as are those of the
Attorney General in the Province, could exercise over
Officers who are his inferiors; what weight they might
add to his opinions and to his advice.

But independently of this comparison, and besides
what the greater part of the affidavits produced by Mr.
Stuart, possess of singular, the report of this last Com-
nittee still presents, with reference to the same subject,
some other facts well calculated to clear me from the
suspicion of exaggeration in my observations. The fol-
lowing are some vhich deserve to be here again pointed
out.

Mr. Stuart has produced, in support of his argu-
ments in justification upon this subject, the affidavits of
three respectable individuals, he says, vho gave them
from a sense ofjustice and a regardfor truth . . . . . .
Lastly, which, according to him are a complete refutation
ofthe charges brought against him by the Assembly.§

The first of these affidavits, as we have seen, was
that of Mr. Gale, heretofore Justice of the Peace and
Chairman of the Quarter Sessions, deputed to England
in 1828, to support the system of Government organi-
zed, or brought into play, by Mr. Stuart. The second
is that of Mr. Turner, heretofore a Justice of the Peace
in the same Court; lastly, the third, is that of Mr. De.

lisle,

* Vide Report of Committee. Evidence.
Vide Mr. Stuart's Mernoir.
Evidence contained in the Report of Committee;
See Mr. Stuart's letter to Lord Goderich of the 22d October, 1831, of
the Memoir in the Appendix.

11 y a plus encore. M. Green croit que dans le projet, Appendice
il avait été laissé un blanc pour la date, et que -dans la (-A.)
Copie que M. le Procureur Général lui envoya pour &
être assermentée le blanc était rempli par ce jour (26
Février) et ajouta, je suppose qu'il l'avait rempli d'après
les Documens qui étaient devant lui (M. Stuart,) c'est-d-
dire, le rapport imprimé du Comité. Etje suppose main-
tenant qu'il ne lui est pas venu dans l'esprit que la date
fit une chose de conséquence. *

Je pourrais indiquer bien d'autres circonstances qui
ne sont pas moins étrangères relativement à cet afficla.
vit; mais en voilà bien assez pour justifier la vérité
de mes observations sur cette espèce de témoignage
opposé à celui qui est produit devant un Comité des
Communes, et par rapport à celui de M. Green
en particulier, dont l'affidavit réuni -à ceux du
fertile Docteur Von Iffland prouverait pourtant, sui-
vant M. Stuart, à la fois d'une manière victorieuse
son innocence et la suppression criminelle de la par-
tie de celui de M. Green -qui était propre à le
justifier! t

Dans ses réponses devant le Comité, M. Green
observe que M. le Procureur du Roi est un haut Officier
dans la Cour du Banc du Roi dans laquelle il lui est
Officier surbordonné. :t

Ce sont ses propres termes, après avoir dit ailleurs
qu'il est Grefier de la Couronne dans cette Cour. Je
dois ajouter que c'est de cette Cour pour le District
de Québec en matières criminelles dont il est question,
et que sa jurisdiction embrasse quatorze des Comtés
de la Province. M. Green est en outre l'un des
Greffiers des Juges à Paix de Québec et de la
Cour de Session de Quartier, dont la jurisdiction s'étend
sur douze des Comtés, de ce District. Enfin il était
alors en même tems Greffier en loi -de la Chambre
d'Assemblée. Une réunion de places et de ces diverses
fonctions dans une même personne, devraient faire
supposer à celui qui en est revêtu une élévation:d'idées
et de sentimens proportionnés à leur importance. La
facilité avec laquelle M. Green a pu se prêter à ces
démarches peut faire voir quelle influence un homme
revêtu de fonctions aussi exclusives que le sont celles
du Procureur Général dans la Province, pouvait ex--
ercer sur les officiers qui lui sont inférieurs, quel
poids elles pouvaient ajouter- à ses opinions et à ses
avis.

Mais -indépendamment de ce terme de comparaison,
et outre ce que le contenu de la plupart des affidavits
produits par M. Stuart a de singulier, le rapport de
ce dernier Comité présente encore relativement au
même sujet quelques autres faits bien capables de me
laver du soupçon d'exagération dans mes observations.
En voici quelques-uns qui méritent 'd'être signalés ici
de nouveau.

M. Stuart a produit· à l'appui de 'ses moyens -de
justification sur cet article les affidavits de trois individus
respectables, dit-il, qui. les ont donnés par un senti-
ment de justice et de respect pour la vérité .
Enfin qui prouvent en tous points lajausseté de l'accusa-
lion portée contre lui à cet égard. §

Comme on l'a vu, le premier de ces affidavits est
celui de M. -Gale, ci-devant Juge à Paix et Président
de la Session de Quartier,ý député en Angleterre ën
182S, pour soutenir le système de Gouvernement orga-
nisé ou nis enjeu par M. Stuart. Le second est de
M.'Turner, ci-devant Juge à Paix- de la même Cour
enfin le troisième est de M. -Delisle, leur Greffier.

Tous

Voyez Ra ort du Comité. Témoignage.
Voyez le Mémoire de M. Stuart.
Rapport du Comité: Témoignage.
Voyez lettre de M. Stuart à Lord Goderich du 22 Octobre 1831, du

Mémoire dans l'Appendice.
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Appndix liste, their Clerk. All three agree in attributing Mr.
Stuart's conduct in instituting, in other Courts, the pro-
secutions which should have been instituted at the
Quarter Sesions, to a feeling of duty-to necessity ;-
to a want of funds to meet the expense of instituting
them at the Quarter Sessions; that is to say, that from
motives -of economy, it was necessary, besides other
expenses, to incur one for the benefit of the Attorney
General alone, seven or eight times more considerable
than would have been incurred had these prosecutions
been instituted in this Court. I contented myself with
remarking, that, in eaci year, larger sums were voted
to meet this expense, in the District of Montreal, than
in 'that of Quebee. I had not'before me, at the time,
the documents necessary for defining the amount. We
see particularly, by the deposition of one of the wit-
nesses who was examined during the last Session, that
the sum voted for the Montreal District, anounted,
for 1829, to fivehundred pounds, whilst the sun gran-
ted for that of Quebec, amounted only to threc hun-
dred.* A litte more than two-thirds of this latter sum
had sufficed to meei all the expenses in the Québec
District, whist, iin Montreal, the twenty-fifth part of
the sum voted was not even employed. The surplus of
thé expense occasioned to the Province, by Mr. At-
torney-General, including his fees, was not the less paid
out of the public revenue; and nevertheless, if we
were to believe Mr. Gale upon the subject, Mr. Stuart
had violated his duty if he had adopted any other line
of conduct.

In the first place it must be thouglit, that these things
are scarcely credible; but they again are facts.

These are also the pictures placed under the eyes ot
Ilis Majesty's Government, accompanied 'witlh the
sanctity of an oath! But if information of this kind
could be given him, accompanied with this solemn act
of religion to attest its truth and exactness, what are
we to think of that which may sometimes have reached
him in the ordinary 'course of'affairs, when prejudice,
error, or passion was interested in distorting it ? We
have seen what advice persons might consider them-
selves authorized to tender to Governors; into 'vhat
steps they might be led under the pretence of directing
the course of the Administration. What are -we to
think, also, of this step on the part ofMr. Green, if it
could have been endeavoured to denounce, as an act of
tyranny, the declaration of the Assembly, the he had
p!aced lmseff in a situation no longer Io be desérving of
their confdence.†V What a wide field for reflection !

I have laid asidé iany features worthy, of remark
as to this report; and should confine -myself to' these
observations, inasmuch as that Mr. Stuart lias not been
able himself to furnish any. I should observe, that he
cannot complain of not having had any one upon the
spot to watch the proceedings of the.Coimittee charged
with this enquiry, or that.it was co mposed exclusively
of the Members of the Assembly, whom he accuses of
having conspired to ruin him. His own brother was a
Member of the Committee, and examined the witnesses
on several occasions. An- Advocate of reputation and
distinguished talents, he 'entered, into this affair with
that attention 'which it demanded, and did what justice
vould have required of hini, even had he not been led

ô Report of the Committee. Evidence.
' Resolutions of the Commit tee.,

Tous trois s'accordent à attribuer la conduite de M.
Stuart en portant dans d'autres cours les poursuites
qu'il aurait dû faire porter dans la Session de Quartier,
à un sentiment de devoir, à la nécessité, au défaut de
fonds pour subvenir à cette dépense en les intentant
dans la Session de Quartier ; c'est-à-dire, que par écono-
mie il fallait outre d'autres dépenses en faire une au
profit du Procureur Général seul, de sept à huit fois
plus considérable qu'en portant ces accusations dans
cette Cour. Je, m'étais contenté de faire observer
qu'il y avait chaque année des sommes plus fortes
votées pour subvénir à cette dépense daris le District
de Montréal que dans celui. de Québec. Je n'avais
pas dans le moment sous les yeux les Documens né-
cessaires pour en préciser le montant., On voit en, par-
ticulier par la déposition de l'un l'un des témoins
qui a' été examiné' pendant la dernièr Session, que
la somme votée pour le District de Montréal était
en 1829.de cinq cens louis, tandis que ce(le qui
était accordée pour celui de Qébeè ntiiit que
de trois cens. * Uin peu plus de deux tiérs de
cette dernière somme avaient suffit poÜr fair face
à toute la dépense dans le District de Québec, tandis
que l'on n'avait pas même employé pour Montréal
la vingt-cinquième partie de la somme votée. Le
surplus de la dépense que M. le Procureur Général
occasionnait à la Province, ses honoraires compris,
n'en était Pas moins payé à même le revenu pu-
blic, et cependànt si l'on en croyait M. Gale, M.
Stuart aurait violé son devoir s'il avait tenu une autie
conduite!

On devrait penser d'abord que ce sont là aussi
des choses à peine croyables; mais ce sont encore des
faits.

Ce sont là aussi les tableaux mis sous les yeux
du Gouvernement de Sa M'Ljesté avec le sceau du
serment! Mais si des renseignemens de cette es-
pèce ont pu lui être donnés, accompagné de cet
acte solemnel de religion pour en attester la vérité
et l'exactitude, que penser de ceux qui, par, fois ont
pu lui parvenir dans les Cours ordinaires> des af.
aires, quand le préjugé, 1'erreur, o1 la passion avaient
intérêt de les défigurer? On a pu voir quels avis
on pouvait se croire autorisé à donner à des Gou-
verneurs, dans qùelles démarches on pouvait les
entraîner sous prétexte de diriger la marche de
l'Administration. Que penser aussi relativement à
cette"démarche de M. Green, si l'on a pu tenter
de dénoncer comme un acte de tyrannie la dé-
claration 'de l'Assemblée qu'il s'était mis par là dans
une position -àne plus mériter sa confance! † Quel
vaste champ ouvert à la réflexi'on!

J'ai laissé de côté plusieurs traits dignes de' re-
marque dans ce rapport et dois me borner à ces
observations, d'autant que M. Stuart n'en a pu fournir
lui-nieme aucune sur ce rapport.: Je dois faire ob-
server qu'il ne peut pas se plaindre de n'avoir eu
personne sur les lieux pour surveiller' les procédés
du Comité chargé de cette' Enquête, ou qu'il ait été
exclusivement composé -des membres de l'Assem-
blée qu'il accuse d'avoir conjuré' sa perte. Son
propre frère était membre du Comité, a interrogé
les témoins a plusieurs reprises. Avocat d'une ré-
putation et de talens distingués, il a suivi cette affaire
avec l'attention dont elle était digne, et fait ce que
lajustice aurait exigé de lui quant ~bien 'même il n'y

aurait

Rapport du Comité. Témoignage.
†aolutions ..du -Comité.

v
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aurait pas été porté par un sentiment d'attachement A>pen
pour celui qui s'y trouvait intéressé. (A,)

Je prie votre Seigneurie de vouloir bien agréer
les sentimens du profond respect avec lequel j'ail'hon.
neur d'être,

Son humble et obéissant serviteur,

to do so from a feeling of attachment for him wlio was
interested in it.

I beg your Lordship to accept the assurance of the
most profound respect, with whicli,

I have the honor to be,
my Lord,

Your Lordship's obedient and
very humble servant,

D. B. VIGER.

London Coffee House,
Ludgate Hill, 22d May, 1,88.

The Right Honorable Lord Viscount Godlerich,
Secretary of State for the Colonial
Department, &c. &c. &c.

D. B. VIGER.

London Coffec House,
Ludgate Hill,
22 Mai 1832.

A Sa Seigneurie, Lord Viscount Goderich,
Secrétaire d'Etat pour les
Colonies, etc., etc., etc.

(Signé)
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OF THE

HONORABLE DENIS BENJAMIN VIGER,

RELATIVE To THE

GRIEVANCES SET FORTH IN THE ADDRESS

OF THE

COMMONS OF LOWER CANADA.

c,

Appen
(A.

OBSER VATIONS

DE

L'HONORABLE DENIS BENJAMIN VIGER,

RELATIVES AUX

GRIEFS ARTICULE'S DANS L ADRESSE

DES

COMMUNES DU BAS-CANADA.

Sm,
dix In the conversations I have had with the Co.
) lonial Minister, since my arrival in England, it has be

come necessary to enter into explanations, and after-
wards to submit to him in writing, observations and
statements of facts relative to the Grievances set forth
in the Address of the Commons of the Province. I was
for some time engaged in that work which I had to
leave off, in order to' occup'y myself vholly with Mr.
Stuart'sMemorial, -which has since necessarily absorbed
mytime, and almost exclusively concentrated my at-
tention.

I have alréady had occasion, when I sent you the
Copy of the first observations which2I laid before Lord
Gb'derich;,rspecting the' proceedings of the Assembly
towards Mr. Stuart, to state to you -the great length
of his Memorial, which was afterwards communicated
to me,'and -on which I informed you that, I laboured
without' intermission,. which Lam yet doing. I 'men.
tioned also 'to'you the variety and complication of the
topics which it includes. HisLordship having expressed
to .me hisvisb 'that.i should communicate to' hlim my
observations 'on that 'subject,. in- proportion' as I could
prepare them, I thought it my dutyt to', send him as I
did oni the 29th of September,<those which I consi-
sd as'in a proper ,stater to submit to him; I shall
soon transmit some others to -him, and will continue to
employ, myselfin doing this, until the work is fially got
through., .

"I could'wish' to' be able to communicate 'to you, for
thé'ssemnblvy.'those 'observations in' proportion as I

-seénd'them t'the ýMinister, but,in truth, time has ab-
solutely been' wanting 'for co pying -them 4 I bave al-
ready had4the honor of'inf'orming you that'the young
Gentleman whom Iemploy,' does' fnot' suffice, for '-the
labouif whic icircumstances require' froin him,' what-
ever bè 'his application and his assiduity, -with'which 'I
must say thatI dm' perfectly satisfied. I will transmit
them- to yu -s'son as possible.' ' ' ' " . .

In the "meaitime ihave'availed of; period, when
ie was bèforehand'ith me;-to èause.ahim to, make a

copy-of theconsiderations'which 1laid before Lord
Viscount Goderichbon the'1l9th of. Septemnber,.on thîe
siibjectu of, the two first articles of., general Grievances
complained-of.by>the"Assémbly, and onwhichI had-
intervieé.vs¼vithhis ,Lordshipa I hada made;'drafts of
several tòthrsbut't wihichEcould, note put the:last
stroke,' o oiècoùnt,ófthe necessity'in which I after-
wards found myself'of'incessantly -working Ùponriny'
observations on»r. Stua'rt's Memoria. à' -

I'óugh,"i'dub thé sameZime;on this occasion,
'enter 'into some>explanations; respecting thé observa-
tions of which I -sendyo'a Copy. Itis just now'ab-
solutcly impossible. I can assure you that I bave lot

one
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MONsIEUR,
DANs les entretiens que ai eus avec.ies Ministres

. des Colonies depuis mon arrivée en Angleterre, il est
devenu nécessaire d'entrer en explications, et enfin de
lui soumettre par écrit des observations et des.tableaux
des faits relatifs aux Griefs articulés dans l'Adresse des
Communes de la Province. Je me livrais déja depuis
du tems à ce travail, qu'il m'a fallu laisser pour m'oc-
cuper en entier du Mémoire de M. Stuart qui .adû
nécessairement depuis absorber mon tems et concentrer
mon attention d'une manière à peu près exclusive.

J'ai déjà eu occasion ,en vous envoyant Copie des
premières observations'que j'ai mises sous les yeux du
Lord Goderich relativement aux démarches de l'Assen-
blée contre M. Stuart de ,vous faire part de la. longueur
de son Mémoire dont j'avais eu.ensuite communication,
et sur lequel 'je vous mandais . que je travaillais sans
relâche comme je le fais, encore.., -Jevousparlais aussi
de. la variété des objets qu'il renferme. etde leu, com-
plication. .Sa' Seigneurie, m'ayant témoigné le désir
d'avoir' communication de mes observations à ce
sujet, à mesure que je pourrais les préparer, j'ai cru
devoir lui envoyer en effet le 29,Septembre, celles que
je croyais en état de, lui. être .soumises., Jeluien re-
mettrai quelques autres ces joùrs-ci, etcontinuerai à
m'occuper de ce.travailjusqu'à ce, qu'il.soit entièrement
terminé.:

Je vou'drais pouvoir vous communiquer ces obser-
vations -pour l'Assemblée, à mesure que je les envoie
au Ministre;;',.mais' en vérité le. tems aabsolument

, manqué pour en- faire les Copies.: Jiaidéjàeu l'honneur
de -vous .mander"~que~ le'jeuneMonsieurque .jemploie

-ne peut. suffire' hü travail.que les.circonstancesexigent
de lui, quelles que soient son application et son assiduité,
dont je dóisdire;que j'ai à ine touer. • Jevous les trans-
,mettrai aussitôt que possible. ..

En attendant, j'ai profité du moment où il avaitiquel.
qu'avance sur moi, .pour luifaire faire une Copie.des
considérations. que j'ai misessous les: 'yeux;de Sa

.7Seigneurie Lord Goderich, le 1 9Septembre,srelatives
aux-deux premiers ,articles des Griefs généraux del'As-
semblée, et;surlesquelles-j'ai ,eu, des .ntretiens$avec
Sa 'Seigneurie. 'en avais sébauché, ,plusieurs ,autres

.auxquelles .je. n'ai pu:mnettre 'as dernièreinain, 'àraison
'de'la 'nécessité'où je me suis ztrouvé,ensuite de travailler
constamment &mes: obseryationssurale Mémoire,de M.
Stuart. U 4s

.Jedevraisten même tems,psanîsdoute, entrer dans
ce'moment dans quelquesr expliçations relatiementfaux
observations alontàje vous'envoi'e,Copie,ala chose , est
absolument impossible pour le- moment. Je puis vous'

assurer
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Appendix one moment at my disposal. I have also to solicit
(A.) through your means the indulgence of the Assembly.

No Besides ny Correspondence, which is not inconsidera-
ble, I venture to flatter iyself that when the House sec
Mr. Stuart's Alemorial, and the renarks it could not
fail to draw from me, they will be convinced that I
have done all that depended upon me, to second tleir
just views, and those of the Country. I can at least
truly say that I have macle use of ail my faculties, and
if I have not done more tlian I have, it is not for want
of application, but for want of talents to do better.

I beg, Sir, you will accept of the assurance of respect
with which

I have the lionor to be,
Your obedient servant,

assurer que je n'ai aucun moment à ma disposition. Appendke
Je sollicite aussi par votre entremise l'indulgence de (A.)
l'Assemblée. Outre ma correspondance qui ne laisse
pas que d'être considérable, j'ose me flatter que quand
elle verra le Mémoire de M, Stuart et les observations
qu'il a dû provoquer de ma part, elle sera convaincue
que j'ai fait tout ce qui pouvait dépendre de moi pour
seconder ses justes vues et celles du Pays. Je puis au
moins (lire avec vérité que j'ai employé tout ce que j'ai
(le moyens, et que sije n'ai pas fait davantage ce n'est
pas faute d'explication, c'est faute de talens pour faire
mieux.

Je vous prie Monsieur de recevoir les assurances du
respect avec lequel

J'ai l'honneur d'être,
Votre obéissant Serviteur,

(Signed,) D. B. VIGER.

London, 6th October, 1831.

The Honble. J. L. Papineau, Esquire,
Speaker of the House of Assembly

of Lower Canada, &c. &c. &c.

REMARKS ON THE STATE OF EDUCATION
IN CANADA.

I st GRIEVANCE :-The Representations of the 1-ouse
of Assembly of'lower Canada, on the subject of Edu-
cation, deserve especial attention. It is not with out
sufficient grounds that this Grievance takes precedence
of all others contained in their Address to the King and
Parliament. The numerous facts which mav be cited
on this subject, would also be very fit as comparisons to
assist in forming correct opinions with respect to many
others. It must, nevertheless, fnot be expected that I
should enter into very circumstantial details in a work
like this. But it is at least-requisite to point out several
of the most important from which it will be easy to draw
sure conclusions. Yet to do things, matters must be
taken up at an ealier period.

The Endowments which had for their objects the
Religious, Moral and Civil Education of the Inhabi-
tants of Canada before the Conquest, were grand and
noble. If the fruits they produced have not been bet-
ter, it is because it did not consist with the nature of
the Government by whichi the Colony was-ruled, to
stimulate emulation, and that on the contrary, it must
have the effect of paralysing it. Moreover, in Canada
more than in any other French Colony, perhaps, on
account of peculiar circumstances which do not apper-
tain to my subject, the taste and habits of ·the people
had become nearly exclusively military. Their Educa-
tion must have generally been very much neglected,
whatever may have been the means they had of ob-
taining it, because it was unnecessary to them. It is in
fact the Education of the people, properly speaking,
that is here the question. As to that which is had in
Colleges, as well as in sone othersimilar establishments,
which form proofs of extensive views, the .Jesuitshad
established'at Quebec, a College, which was one of the
noblest temples that were ever dedicated to the cultiva-
tion of Science in North America. It was liberally
endowed and generously managed, under the direction
of those talents and abilities, vhch have always distin-
guished the members of that Society.
* Since the Conquest there are no traces of the local

Administration having, during forty years, paid any at-
tention to the Education of the-Country, if it were not.

to

D. B. VIGER.

Londres, 6 Octobre 1831.

L'Hon. J. L. Papineau,Ecr.,
Orateur de l'Assemblée du Bas-
Canada, etc., etc., etc.

REMARQUES SUR L'ETAT DE L'E DUCA-
TION EN CANADA.

1er. G REF.-Les représentations de l'Assemblée du
Bas-Canada relativement à l'Education, .méritent une
attention particulière. Ce n'est pas sans raison que ce
Grief se trouve précéder tous les autres dans son
adresse au Roi et au Parlement. Les faits nonbreux
que l'on pourrait invoquer à ce sujet seraient aussi bien
propres à servir de ternies de comparaison pour aider
à se fermer une opinion exacte par rapport à, beaucoup
d'autres. On ne. doit pas néanmoins ,s'attendre à me
voir entrer dans des détails très-circonstanciés, dans
un ouvrage comme celui-ci. Il. est nécessaire au
moins d'indiquer quelques-uns des plus importans dont
il sera facile de tirer des conclusions sûres. Mais pour
cela, il faut prendre les choses d'un peu plus haut.

Les dotations qui avaient eu pour objet. l'Education
religieuse, morale et civile des-1Habitans, du Canada
avant la Conquêtè étaient grandes et nobles.1Si les fruits
qu'elles avaient produits n'avaient pas été plus heureux,
c'est qu'il n'était pas dans la nature duGouvernement
auquel la Colonie était.assujettie de stimuler l'émulation,
qu'au contraire il devait nécessairement, -la paraliser.
D'ailleurs, dans le Canada, plus que dans aucune autre
Colonie Française peut-être, à raison ce quelques cir-
constances particulières qui ne sont.pasde mon sujet,
lesgoûts et les habitudes du peuple étaient, devenus
à-peu-près exclusivement militaires; . Son.;éducation
devait,être généralement très-négligée, quelsque fussent
les moyens de se la procurer, parce, qu'elle lui était in-
utile. C'est en effet celle du peuple, à-. propremert
parler dont il est ici question. Quant à celle que l'on
reçoit dans les Colléges, outre quelques autres établisse-
mens de ce genre qui ýattestent des vues étendues, les
Jésuites. avaient établi , Québec un.Collége qui était
un des plus beaux temples que l'on ait encore élevés

z aux sciences dans l'Amérique du Nord, ilétait'géné-
reusement doté,, et tenu.et dirigé avec le talentut l'ha-
bileté qui ont ýpartout distingué les membres, de cette
Société. ..

Depuis la Conquête, on ne voit pas que l'Administra-
tion locale se soit pendant plus de quarante ans occupée
de l'Education du Pays, si ce n'est pourt former des

projets
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Appendix to form some plans which were more or less with a
(A.) view to interests either foreign, or opposed to those of
% the ancient establishments of the Country. They had,l

however, no results. The extinction of the Order of
Jesuits, which night have been allowed to perpetuate
itself without danger, as has been done iii other coun-
tries, (1) furnished Government with a motive for taking
possession of the property that belonged to them in the
Colony. T.he Government in England were even per-
suaded to believe that that property became an es.
cheat to the King which lie miglt dispose of, and, upon
the request of Lord Amherst, a promise had been made
to give itto him. 'Representations made by thepeople
of Canada, prevented the realization of this strange
proposal, which was no less than to make .a gift to an
individual of those Estates of which the Jesuits were in
reality, nothing but Trustees, who hold in possession
the sacred establishments, the revenues of which were
devoted, in fact, to the Education, of the Inhabitants
of theý Country. Moreover, at this request the King's
Government, who found that, from that time forward
the speciesý of engagement;contracted with Lord Am-
herst.could.not be fulfilled, the British Parliament
granted aniAnnuity to his family, to stand instead of
thosel'Estates., Who, after this, would suppose that
those Estates, would.nevertheless remain, and still cons
tinue,, to be. managed by the local 'Administration,
which hasl hitherto received the whole of the revenue
arising from them, in despite of the representations.of
thepeople ofthe; Country; in general and of the Assem-
bly, in particular,, to .whom, even.thisyear, they have
refused.to furnish a staterment, of'those Revenues, and
of- the purposes to which they vere: applied. Let us
leave to every one to make his reflections upon this.

After the fall of the Jesuits' College,, the Seminaries
of Quebec. and Montreal, -which establishmenîts were
formerly, respectively, alone intended for the formation
of Ecclesiasticali Scholars, .successively extended' the
plan of the .Education provided ;therein,, where.the Ca-
nadian youth havie since been enabled to receive that
which is usually givenin .the:Colleges ofiEurope. It
mustbe',:said: that they have,, performed this .duty, in
such. a way as to deserve the gratitude of every wise
and enlightened Government, as they have deserved
and:o.l9tained that.of the Country itself.

There were besides other establishments in the Pro-
vince devoted to :Elementary. Education, with means
of forming, oihers, acknowledged by the laws of the
land, and which could readily, be put in operation.--
Administration.in nowise endeavoured to avail of those
principlesofvitality, to excite emulation, and to -cause
them:to;fructify.or multiply;,but at .length, in 1801,
they co'nceived ,theexecution of a plan, formed for
some time, of establishing a corporation,, wvhich was; in
some measure,to embrace, the whoie country, ,and was
to take the. direction of, Education in ail. its branches,
and ,even thatoElIementary' Educatio n ints most mi-
nute detils hs Corporation was' afterwards, as.in
factias perceived to be)so, to consistyalmost exclu-
sivelyf Protestants-of ,the EpiscopalChurch, of.Eng-
land,îand. th atina country where nine-tenths of ,the
Inhabitants reCatholiçs, and gwhere a great majority of
the.emaindeisomposed of Protestants, who are Dis-
sentersefrounthe Qihurchof England. This-was the
purport9oßaill ume tih Housenof·Assembly,
to,whom, iwa s frthe,r proposed, to pla'ce .underihe
.jurisdictionof ~hat ,Corporation,, al the. establishmnents
for Educatjon, then'alreadyexisting,.without distinc-
;tio!flS: tway, andeven more seriously, it
Iwas'.proposed tàomnpel the Inhbaiatsof al-thePa-
rishes toý incurithe expense of building Schools, of
vhich the: Corporation were to become proprietors,

(1.) Forinstancein Rusiaand i Prussia'
and

projets plus ou moins dans un intérêt ou étranger ou,
opposé à celui des anciens établissemens du.Pays. Ils
étaient sans résultat. L'extinction des Jésuites, que
l'on aurait pu laisser se perpétuer, comme on l'avait fait
ailleurs (1.) sans danger, fournit un motif au Gou-
vernement de prendre possession des biens qui leur
appartenaient dans la 'Colonie. On avait même per-'
suadé au Gouvernement en Angleterre que c'était une
aubaine dont le Roi pouvait disposer, et sur la'
demande de Lord Amherst on lui'avait promis de lui
en faire le (Ion. Desreprésentations des Citoyens du
Canada arrêtèrent l'exécution de cet étrange projet
qui n'allait pas moins qu'à fàire à un individu le don
de biens dont les Jésuites n'étaient en réalité que 'les
d(positairés, qui étaient entre leurs mains des fonda-
tions pieuses dont les revenus étaient en effet consacrés
à l'éducation des Habitans du Pays. Aussi, sur la
demande du Gouvernement d'Angleterre qui se voyait
dès lors hors d'état de remplir l'espèce d'engagement
qu'il avait contracté envers Lord Amherst, le Parlement
Britannique accorda ý à sa famille rune rente viagère
pour lùi tenir lieu de ces biens. -Qui, devrait erôire
qu'ils sont néanmoins restés et sont encore dans ce
moment régis par l'Administration, locale qui, en a
perçu jusqu a présent les revenus, en dépit des réclama.
tions du peuple du Pays, et de l'Assemblée en partidulier,
à laquelle, encore cette année, elle a refusé de mettre
sous ses yeux un tableau de -ces revenus et des 'objets
auxquels ils étaient employés'! Laissons à chacun à
aire ses réflexions.

Appendice
(A.)

le Collége des Jésuites étant tombé,,les Séminaires
de Québec et de Montréal, dont l'établissement, avait
respectivement pour but autrefois de former seulement
des Ecclésiastiques, ont successivement étendu le plan
d'éducation de leurs Maisons, dans :lesquelles les jeunes
Canadiens ont .pu depuis recevrir celÎe que",l'on donne
ordinairement dans les Colléges d'Europe. On peut
dire qu'ils ont rempli cette tâche de manière à' acquérir
des titres à la reconnaissance de tout Gouvernement
sage et éclairé, .comme ils ont mérité et obten, celle
du pays lui-mêéme."

Il se trouvait aussi dans la Province d'autres' éta-
blissemens consacrésl à l'Education élémentai'ré; dès
moyens d'en former avoués par, ls Lois d Pas
que l'on aurait puaisement mettre en, œoeuvre, d'acord
avec ces Lois-là mêmes. L'Administration ne s'est
'nullement occupée., de profiter dueee'sprincipes. iie
pour ext:iter l'émulation et les faire fructifier ou multi-
plier, mais enfin en mil.huit.ce^nt-unelle songea .. exé-
cuter un projet, formé depuis déjà du tems. de l'établisse-
ment. d'une Corporation, qui embrasserait en iluelque
sorte tout le Pays et qui, dirigerait l'Education. dans
toutes ses parties, même, l'Education élém entaire,
jusque dans les pluspetit, détils. Cetie Coiration
devait se- composer pIus -ta:d, 'comme onla e
'à-peu-près exclusivement, de ePrs táde' isel'ise
Episcopale d'Aileterre danrel Pas ,ù IaPòpulation
des neuf-dixièrmes des, abi'tans' est., Catholiqele àla

,trèsgrande majorité .durestese compose de Plot stans
dissidens de l'Eglise d'Angleterre. oCe fut eot. jed'un
Bi soumis à, la Chambrè. 'd'Asïe~b lé&,à l&uelle'on
proposa aussi de mettrsois'. la; jui de 'cette
Corporation, tous les établissemens"d'Ed-cati'n 4déjà
existans, .sans aucune distinction ! o rpos de
mème etencore plus sérieusement dé forcer s'Habiàs
de toutes les Paroissesaà,fýirela lês(épèË e Aif des
Lcoles, Corporation deviendräit propriétiie,

dont-le Gouverneur nommeraitles Maîirés, -c est-à dire,

(1h) Par exempléen Russie et enPrusse.'
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A ppendix and of which the Governor was to appoint the School
Masters, that is to say, that the Corporation, in bis
name, were to displace and replace them, and of whicli
Schools tley vould thus have the entire direction and
management, wvithout the Inhabitants of the Parishes
being allowed to have any other rights in that than
humbly to make their reionstrances to the Governor,
who might be at the distance of several hundreds of
miles from the place where the School bad been erected,
and who might be little inclined to listen to their peti-
tions; and still less the Corporation itsclf.

Our Commons had tilt then been in the habitof
pushing tleir complaisance to great lengths towards the
Administration; but the latter put them hereb) to
too hard a trial. They therefore' resisted, at least in
part the proposais that were made in that respect. The
jurisdiction of this Corporation was limited to the Col-
leges and other Institutions of that nature which they
theinselves should form. Nor would the Commons
consent to sec the Inhabitants of the Parishes forced
ta erect Schools, but they placedti under the jurisdiction
of the Corporation those vhich they might build, and
volintarily place under its jurisdiction. At the same
time a power was given ta the Corporation, of which
the whole extent was not felt at the time: This was
that they were not even put under the necessity of
taking: out patents of Morinain, required by our laws,
in order to render Communities or Societies, legally
capable of becoming landed proprietors.

The spirit which appeared to animate the authors of
this measure, finished by awaking fears that vere too
well founded speedily to give way to confidence. The
greatest part of the Inhabitants of the Country, the
Catholics, and the Clergy in particular, could not but
feel a repugnance; which events justified, at beholding
Schools established in -the midst of them, the School
Masters of which were to be wholly independent of
those who were the most interested in watching over
them.' The resuit lias been that which could not but
be' expected; namely, that the Corporation Schools
have been few in number; and that that Act, has in
fact, had the effect of 'placing the most serious obsta-
cles in the way of the progress of Education, instead
of centributing to encourage and propagate it.

How in fact could it be expected to see the people,
the Members of the Clergy, and ail those who possessed
any influence in the country, take any interest in the
establislhnent of Schools from the superintendence, as
well as from the management of which they must be
wholly excluded; and which might, with respect to
Education itself, produce inconveniencies, any rene-
dies for nVhich must evidently be always difficuit ta be
obtained, and would depend upon the will of a Gover-
nor, or of a Corporation, strangers themselves to those
vho might claiin relief, and might with impunity, re-

fuse to grant it. Let it be permitted to me ta remark
en passant, that the plan of the Royal Institution, such
as it was originally conceived, ýwas something worse
than the University system introduced in France by
Bonaparte, preserved by the Bourbons, and nearly si-
nilar to that which the Dutch Administration by whom
B3lgium was governed followed in thd last mentioned
country. The remonstrances to which that system has
given rise have been freqiient and just, as is well known.
It may alsobe perceived that the Institution of the
Corporation, even witlh those modifications, would pro.
duce no other effects than those vhich always flow
froin Institutions that approach more or less to the prin-
ciiCls ofinonopoly. I must, at the same time; observe
that in" the actual state of Society in the British Pro-
vinceS of North 'America, and especially in Lower Ca-
n1ada, any exclisive system in that respect, as in mnany
others, caniot be adopted, without its being equally
lhurtful to Governaient and to the governed, without

creating

la Corporation sous son nom, les déplacerait et les rem- Apendîoe
placerait, dont elle aurait enfin par là exclusivement la
direction et la conduite, sans que les Habitans des /
Paroisses, ou aucun d'eux, pussent avoir d'autres droits
à cet égard que celui de faire d'humbles représentations
à un Gouverneur qui pourrait se trouver -à plusieurs
centaines de mille du lieu où l'Ecole serait établie, ou
peu disposéà accéder à leurs .prières, encore moinsla
Corporation elle.même.

Nos Communes avaient jusque là été dans l'habitude
de pousser bien loin la complaisance envers l'Adminis-
tration ; celle-ci les mit par là à une trop rude épreuve.
Aussi résistèrent-elles au moins en partie, aux .propo-
sitions qu'on leur fit àl cet égard. 'La -jurisdiction dee
cette Corporation fut bornée aux Colléges ou autres
établissemens de' ce genre qu'elle fôrmerait. 'Elles ne:
voulurent pas non plus consentir à voir les Habitans
des Paroisses forcés à bâtir des Ecoles, mais mirent
entre ses mains celles qu'ils batiraient et mettraient
volontairement sous sajurisdiction. On donna en nmème
tems à cette Corporation un pouvoir dont on ne sentit
pas sans doute toute l'étendue alors ; c'était de n'avoir
pas même besoin de prendre des Lettres d'amortisse-
ment, requises par nos Lois, pour mettre les Commu-
nautés à même de devenir propriétaires-en vertu des
Actes par lesquels elles peuvent acquérir des propriétés
foncières

L'esprit qui avait paru animer les auteurs de cette
mesure finit par exciter des craintes trop fondées 'pour
pouvoir bien vite faire place à la confiance. La-plus'
grande partie des Habitans du Pays; les Catholiques et,
le Clergé en particulier, devaient:éprouver 1une répu-l
gnance que les événemens devaient justifier à voir 's'éta-
blir au milieu d'eux des -Ecoles, des Maîtres absolument
indépendans de ceux qui:se trouvaient les plus intéressés'
à les surveiller.' Le résultat a été comme on devait s'y
attendre,' que les Ecoles dei la Corporation se sont
peu multipliées, er que cet Acte a eu réellement l'effet
de mettre des obstacles' tiès-sérieux au" progrès- de
l'Education, au lieu de contribuer àila répandre et à la
propager.

Comment en effet aurait-on pu s'attendre à voir le
Peuple, les Membres du Clergé et tous ceux qui pou-
vaient avoir quelque influence dans le pays,'s'intéres-
ser vivement à l'établissement d'Ecoles, ' la surveillance
comme à la conduite desquelles ils devaient se trouver
absolument étrangers;' 'qui' pouvaient relativement à
l'Education elle-mime éntrainer 'des: inconvéniens aux.
quels le remiède serait évidëmmirent toujours difficile et
dépendrait de la volonté d'un -Gouverneur' ou"d'une-
Corporation étrangère elle-même à ceux qui pourraient
réclamer uie assistance, qùe ceux-ci' pouvaient refuser
impunément ?' Qu'il me soit permis" de remarquer, en
passant, que le plan 'dè l'Institution Royàle, tel. qu'il
avait été conçu d'abo'd, était quelquë chose de pis qùele
régime universitaire établi 'en France par 'Bonaparte
conservé parl'es Bourbns, et' n âeprès semblable
à celui iqie l'AdministrationlHllandaise'' a gouverné
la Belgique, a' suivi elle-même dàñs klêerier pays
On sait à quelles réclamationsil a si sovent et si juste-
ment donné lieu. On a pu voir aussi quel'établissement
dëcette Corporation méme -aveëces modifications, ne
pouvait produire d'autres effets~queceu:qui décolént
toujours des Institutions" quise rape ochent lus ou
imoins des principes du monopole: 'Je'doisgobsërvr en
même tems que dans l'état-actuel de la-Société dans les
Piovinces Britanilues"de l'Anïriquedi-Nord et
surtout dáns lé' Bas-Canada, oiie r& 'sauraistadopter, uh
réginie exclâsif,šsous'ce rapp^ort éomius beañcodp
d'autres, sans faire également le mal d1 Gouvernement
et des gouvernés, sans faire iaîtrèdès préjugés, inspirer

la
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Appendix creating prejudices, causing want of confidence, in fine la défiance, enfin allumer le feu de divisions et de haines Appendice
setting a blaze to the embers of discord and hatred, in- au lieu de nourrir l'union et la paix en même tems que (A.)
stead of fostering peace and union, along with emula- l'émulation qui ont foujours des résultats heureux. (.A "o
tion, which always produce fortunate results. In our Suivant nous le Gouvernement doit sur cet article une
opinion, Governnent in thiirespect owe equal protec- protectipn égale à tous les Citoyens et doit leur laisser
tion to all Citizens, and ought to leave them; in pos- exercer dans toute sa plénitude le droit quenous croyons
session of all plentitude of riglht, which we believe be- appartenir aux parens, de surveiller, de diriger l'Educa.
longs to parents in superintending and directing the tion de léurs enfans, de manièrece ,qu'ele se.trouve
Education of their children, so that it may harmonize en harmonie avec les doctrines religieuses auxquelles ils
with the -religious doctrines to which tlhey, are them- sont eux-memes attachés. Je pense aussi avee ,sa-
selves attàched. I think also, with theInhabitants of bitans du Bas-Canada, que quand bien même ily aurait
Lower Canada, that, even were there aniy thing to ap- quelque chose à craindre des doctrines, exelusives en.
prehend from any exclusive doctrines taught in Schools, seignées dans les Ecoles, la libeité de la discussion qui
the freedom of discussion which arisés from the liberty découle de celle de la presse suffit pour éclairer l'opinion
of:the press sufices for enlightening the public mind, publique, et servir de contre poids, pour parer aux
and serves as a counterpoise to guard against an abuses abus qui pourraient ré ulter de la liberté de 'enseigne-
that may arise from. the fieedom of instruction itself. ment lui-même.

.Returning more especially -to the Corpo'ration esta- Revenant plus particulièrement à la Corporation
blished by the Act of isol, experience at length made ýtablie.par l'Acte de 180]1 l'expérience a fait à la fin
the Administration of the country feel ile impotency sentir à lAdministration du Pays l'impuissance de ses
of their efforts to mintain t'his exclusive system. It efforts pour soutenir ce système exclusif. On en est
vas then deterîàined to solicit instructions from the venu..à 'solliciter du Go.avernement d'ngleterredes
Government in England to divide the Corporation of instructions. pour diviserla Corporation de l'Institution
the lRoyf Institution into two branches, one of them Royale en deux branches, dont ?fune serait composée
to con>sist'of Protestants, and the other of Catholics, de Protestans et l'autre de Catholiques ui surveile-
who iere respectively to superintend the Schools at- raient respectivement les Ecoles frequentées de même
tended by persons be.longing ta their several persua- par, les personnes de leur Communion; mais 1'expé-
sios'-' but the eperience an d discussions that had gone rieuce du passé et.les discussions avaient aussi jeié* de
before had also thrown new lights on this important nouvelles lumières sur ce sujet important LesPro-
subject. The Protestant Dissenters from the Church testans dissidens de PEglise d' Angleterre ne, devaient
of England could not themselves relish a measure whicl pas eux-mêmes go(5ter:une mesure qui les aürait laisss
would leave them i i'the shade. As to the Catholics dans Pombr:e. Quat aux Catholiques qui, ont 'déjà
vho hd already es-ablished Institutions, and who desire des établiWseinens tout formés, et quine désirent que de

no beiter ihan to see thèem ýuùported and iultiplied if les voir se soutenir et se multiplier au besoÏn avec la
required, together vith :the sane liberty to those who même liberté à ceux qui pensent différemmen- d eux
differ froi them in religious opinions, theytoo refused sur les matièresde Religion,. ils i'ont pas voulu non
to accède to this. The name of Lord Dallousie to plus y preter. laimain. Le nom du >Comte Dalliousi,
vhon this new plan was ascribed and' under whose auquel ce nouieau projetserattaciaitt qe'on

Administration the original one had arisen, could not avait vu éclore sous son dministration, n'avait pasdà
inspire nuch confidence. 'When it ivas again brought inspirer une grande coifiance Quand il fUt remis
inquestioriby Sir James Kempt, vho both deserved sur les rangs, même par Sir James Kempt, qui L'vai
and had obained conidence, it would not pass in our méritée obtenue i ne put passerdans nos
Conoos. The Catholics désire' that fr'eedoi for nes. Les Catholiques veulent, la lib>ei pour les autres
others wbicl'they demand,'for thîeiselées. Thiÿ'do not 'comme ils l'exigent pou)' eux-mênes. :ss ne dé-
demand"anyexclusive. fa.vours althoogh they have the sirent 'pas de faveurs exclusivs,, oiqu'ils, aient 'pour
nuinerical force of the éountry for theni. And what eux la force n'unériquè dansle Pays. Etgqielie que
ever may be ti'e iode of thinking df any one withie soitla manière depënser de chac l'gard del'Educ
pect to 'Education,:I bèlieve that, under these circum- tion, jé crois 'que dans ,ces circonstances, bien loin de
stances, so far from condénmning these sentiments and leur en faire un Crime, cessentimens. et cette:conduite
conduct of the Catiolics, they'ought toappear, as they doiventparaîtré comme ils le sont réellement, dignes
really ýare worthyofpas. . ... .- déoe

We must now remark that during thewhole time Ilfaut maintenant observer ,que pendantque toutes
these~ matters werè goingon, and until these latter years, ces choses se: passaient et .jusqu'à ces dernières, n,.
the presses that were on the sid of the Administra- nées, les Presses qui 4taient -en faveur de.lAdmninis-
tion; caused the Provincè to resound vith reproaches, tration, faisaient retentir la Province de reproches, trop
too often accompanied by insults, ta the, Inhabitantsof souvent accompagnés d'insultes ,aux:,abitansdu
the, country relating ta the state ·of Education, and Pays, et ,qui passaient l'Océan, re1ativementsà-létat
these passed the Ocean. Anmongst many other occa. del'Education. 'En beaucoup dP
sions; they did not fail profusely to bestow them upon manqué de ,nous les prodiguer,.surtoutà,poposTd
us, especially on those of our Petitions against.the fa. nos Requetes, .contre ce fameur projet d'Union.des
mous project of the Union. of the two Provinces in deux ,Provinces i*en 1822, et relativement'aux<Griefs
182,'and respecting the Grievances that Lowei Canada dont celle d -B-Canada ssantcomplained: of in addressing the Government of. His au, ouvernemenle S .Maséit eu 'arementc6mý,ouverement de' tSa3-vlajen sté.::et ýý,auîZ f~ar e1n
Majesty~ ad. Parliâmenf, in 1828. The large n umber en 1828. Le grand nonbre de: marques qui se trout
of marks 'tha were found tthé those Petitions vaient au bas ,de'ces.Requêtes, attestait;lepeude pro-
proved the small progress é of Elenentary Education grès de 'EducationElémentaireepa;rmiesnciens
amongst the old Canadians.. These, reproaches were Canadiens. I Ces rtrageajou
insults aaddedto injiis'ticï. :WlilstLpiof demeonstrated tés à ijustice.a Pendant ,que,. ,des .preuves de~ fait
that' the systeii of Eléitàry~Ed cation pursued un- g d'Education lémentaire
der the spirit of thedcto 1801, ,coud7 in àno ise 'adopté dans lesens dei'cte, de 180Lhepouvit nu
promnoté "education 'n"tlie coquntry, nd "tha t it con- lement avancer.l'Education dans-le Pays, quillcontri:
tributed on thecont-ary; to arrest itsirogrees; andthat huait au contraire , .enarrêterles progrèset;ce;en épk.
in spite of the 'ioney n diy 9otèd by, oirsenbly, de somnes votées chaque année .par'Assmblée pour
for the suppoitof thoseSchools,'our Cominsrenewed le soutien des Ecoles, nos Communes faisient, et re
from time ta timÈe, their endevours to get the other nouvelaient .

branches 2 -
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branches of the Legislature to adopt, in one form or
other, some measure adapted to provide the people with
the means of procuring that instruction of which they
vere in vant, and to awaken the desire of it. And yet

it was not tilt one thousand eight liundred and twenty
four, that, for the first time, they were able to obtain
the consent of the two other branches, for permitting
the iFabriques (Parish Vestries,) to purchase the land
requierd, upon wbich to raise an annuity upon mort-
gage, to a pretty small amount, in order that one
fourth of their income might be employed in esta-
blishing and supporting Elementary Schools in the res-
pective Parishes. That is to say, in fact, to establish
and support them at the expense of their Inhabitants
themselves. It is thus that the local Administration
shewed their zeal for the encouragement of Elementa-
ry Education in particular!

This is not all. Those who shewed their desire to
encourage Education by pouring' forth reproaches and
insults towards the Country and its Inhabitants, did
not either spare the Catholic Clergy in particular,
whom they accused of being its enemies. Nevertheless,
the Members of this body, equally friends of Religion
and of Education, and who wished it to have the effect
of inspiring men with the sentiments of their moral ob.
ligations, at the same time that it extended the sphere
of their other knowledge, had repeatedly endeavoured
to establish the means of Education in their Parishes,
and had devoted to that purpose landed property, and
sums of money to a considerable amount. But it re-
sulted from the Laws, or from the Jurisprudence of the
Courts which as we know are their auxiliaries and com-
pletion, that all those foundations became null ; whence-
forward their heirs resumed possession of thern.

Let us now state, that the increase of population,
and the superficies of soil, over which the Canadians
have extended their c~ultivation, notwithstanding ob-
stacles, required a proportionate increase of Colleges or
similar institutions for rendering Education accessible
to the children of the Inhabitants of the various parts
of the Province at a distance from the Towns, as well
on account of that distance as of the difference of means
possessed by the country people, and the Inhabitants of
Towns, to defray the expenses. Clergymen in easy
circumstances, or who by frugality had saved money,
animated by the true spirit of religion, and by the sen-
timents with which it inspires virtuous men ; assisted
aiso sometimes by their lay.fellow citizens, wvhp partici-
pated in those sentiments; have formed four or five es-
tablishments of that kind, te which they wished of them-
selves to attach real property, for their maintenance.-
Hitherto it has not been able te obtain from Govern.
ment Letters Patent for that purpose, but for one of
those Institutions alone. Furthermore this was only
obtained from His Majesty's Government in England,
from whom the Catholie Bishop of Quebec had it in
his power to solicit it in person, when he went there
about ten years ago. - It remains to be known, whether,
without this circumstance, that Institution would not
even to day remain in the same equivocal situation in
whicli it had, tilt then, found itself for several years.-
As to the steps that had been tried witli the Colonial
Government, by -soliciting at the same time, its inter-
vention with that of His Majesty for consolidating the
other establishments of uwhich we have just spoken,
they have as yet produced no effect. The proprietors
of these :establishments would every where else have
deserved and obtained the gratitude of the public, and
the active co-operation of Government for the support
of these works of beneficence and utility, and which
are even of public necessity in our Province. They
cannot obtain on the part of the Executive Authority
even that necessary protection for placing these esta-
blishments in- security against the avidity of their heirs,

-to

nouvelaient de temps à autres leurs efforts pou faire Appendice
adopter aux autres Branches de la Législature sous (A.)
une forme ou sous une autre quelque mesure propre à ,

fournir au peuple du Pays les moyens de se procurer
l'instruction dont il avait besoin, et d'en faire naître
le désir. Et pourtant. ce n'est qu'en mil-huit-cent-
vingt-quatre, pour la première fois, qu'elle a pu obtenir
l'assentiment des deux autres branches pour permettre
aux Fabriques d'acquérir des Terreins exigus, des ren-
tes constituées d'un assez faible montant, enfin d'em-
ployer un quart de leurs revenus pour établir et sou-
tenir des Ecoles Elémentaires dans leurs Paroisses res-
pectives, c'est-à-dire, dans le fait de les établir et de
les soutenir aux dépens de leurs Habitans eux-
mêmes. C'est ainsi que l'Administration locale a
témoigné son zèle pour l'avancement de l'Education
Elémentaire en particulier!

Ce n'est pas tout. Ceux qui témoignaient leur dé-
sir de propager l'Education par des reproches et des
insultes prodigués au Pays et à ses Habitans, ne
les épargnaient pas non plus au Clergé Catholique
en particulier, qu'ils accusaient d'en être les ennemis.
Cependant des Membres de ce Corps, également
amis de' la Religion et de l'Education, qui voulaient
qu'elle eût l'effet d'inspirer aux hommes le sertiment
de leurs obligations morales, en mme tems qu'elle
étendrait la sphère de leurs autres connaissances, avaient
à plusieurs reprises travaillé à en établir dans leurs Pa-
roisses, avaient consacré des biens, des sommes de
deniers à cet objet respectable. Il résulte des Lois ou
de la Jurisprudence des Cours, qui est comme on sait
l'auxiliaire et le complément, que toutes ces fonctions
étaient nulles, et dès lors leurs Héritiers s'en emparaient.

Disons maintenant,. que l'augmentation de la Po-
pulation et celle de la superficie du terrain sur lequel
les Canadiens ont étendu leurs défrichemeqs en dépit
des obstacles, exigaient une augmentation propor-
tionnée de Colléges ou d'établissemens semblables pour
rendre l'Education accessible aux Enfans des Habitans
des difirentes parties de la Province éloignées des
Villes, à raison de cet éloignement ou de la différence
des moyens des Habitans des Campagnes, d'avec ceux
des Villes pour subvenir à cette dépense. Des Curés
aisés ou éconômes, guidés par le véritable esprit de la
Religion, animés par les sentimens qu'elle inspire aux
hommes vertueux, aidés aussi par fois de leurs Con-
citoyens laïques, qui les partageaient,.ont formé quatre
ou cinq établissemens de cette nature, auxquels ils au-
raient voulu eux-mêmes attacher des Biens propres à
les soutenir :-On n'a jusqu'à présent pu obtenir du
Gouvernement des Lettres Patentes que pour une
seule de ces Maisons d'Education.- Encore c'est du
Gouvernement de Sa Majesté en Angleterre auprès
duquel l'Evêque Catholique de Québec a pu les sollici-
ter en personne, quand il y a passé il y,a environ dix
ans. Il reste à savoir si, sans cette circonstance, cet
Etablissement ne serait pas encore aujourd'hui dans
l'état équivoque où il s'était trouvéjusque là déjà depuis
plusieurs années. Quand aux démarches que l'on a
tentées auprès du Gouvernement Colonial en sollicitant
en même tems son intervention auprès de celui de
Sa Majesté pour consolider les autres Etablissenens
dont on vient de parler, elles n'ont produit encore aucun
effet. Les Propriétaires de ces biens partou~t ailleurs mé.
riteraient et obtiendraient la reconnaissance du Public,
et la~co-opération active du Gouvernement pour soute-
nir ces oeuvres de bienfaisance et d'utilité, même de
nécessité publique, dans notre Province. 'Ils ne peuvent
trouver de la part de l'autorité Exécutive, la protection
nécessaire pour mettre ces biens à l'abri del'avidité de
leurs héritiers, auxquels leur mort fournirait les moyens
de s'en emparer.et d'en priver leurs Concitoyens, aux-
quels ils sont destinés. Il est aisé de sentir aussi que

jusqu'à
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dix to whom their death would supply the means of get. jusqu'à présent des défnarches auprès de la Législature Appendice
Appen ting hold of them, and depriving their fellow-country-' Coloniale, ou au moins celle de l'Assemblée pour (A.)

men for whom they are designed of them. It will easily les favoriser, eussent été également vaines. Cela pourra't-.A.'ý
also be felt, that hitherto any steps taken by the Co. changer peut-être. On sentira sans doute enfin que ce
lonial Legislature, or at least those ofthe liouseof sont làdeces choses qu'il faudrait laisserau Gouverne-
Assembly in their favour, would be equally in vain.- ment des Colonies sans que l'on dat étre. obligé de,
A change. nay occur in this. It will, doubtless, at traverser l'Océan pour solliciter pendant des années
length be felt that these are matters of a nature that l'aveu du Gouvernement de la 'Mère-Patrie. qui après
ouglit to be left to the Government of the Colonies, tout ne peut sans désavantage descendre à des considé-
without being obliged to cross, the Ocean, in order to rations aussi secondaires, et ne peut le plus souvent que
solicit, for years, the consent of the Government of the s'embrouiller dans des détails qui ne peuvent lui pré-
Mother Country, who after all, cannot, without disad- senter qu'un labyrinthe inextricable et sans issue, quand
vantage, descend to such secondary considerations, and il est question d'intéréts d'une nature aussi évidem-
who must, most often, entangle themselves in details, ment locale et dans un autre Hémisphère.. On pour-
which can only offer an inextricable labyrinth, without rait demander aussi si la nécessité oùl'on met dans ces
an issue, when the matter in question is of a; nature âo occassions des particuliers ou des Agens nommé- par le
evidently local, and in another hemisphere. It may be peuple lui-même de passer les Mers ; ou celle d'un
enquired also whether the necessity under which, on examen préalable de la part des Ministres pour se déci.
these occasions, individuals, or agents appointed by the der à approuver ou à rejeter des mesures de cette nature,
people themselves are placed to traverse the Seas, or ne doit pas .le plus souvent entraîner des longueurs qui
that a preliminary enquiry by the Ministers themselves d'elles-mêmes et seules peuvent avoir l'effet de paralyser
in order to determine whether to approve or reject les projets les plus utiles? Souvent l's obstacles doivent
measures of this -kind, must not, most often, produce devenir insurmontables, ne "fût-ce que par le défaut fie
delays which, of themselves and alone, may have the moyens de juger de ce côté de l'Océan en pleine et
effect of paralysing the most useful plans? Obstacles exacte connaissance de cause. Enfin ces difficultés qui
must often become insurmountable, were it only for doivent se renouveler sans cesse ne sont-elles pas bien
want of means of judging, on this side of the Atlantic, évide*mment propres à faire sentir graduellement au
with full and accurate knowledge of the merits of the peuple le poids de la dépendance, au lieu' de lui faire
case. ln short, must not these difficulties, which are connaître de plus en plus le prix de la protection à
continually occurring, be very evidently calculated, laquelle son union avec la M Pèreatrie, une importance
gradually to make 'the people feel the weight of de- croissante journellement pour l'avantage de la Mère-
pendance, instéad of giving them cause more and more Patrie elle-même, lui donnent des droits fon4és sur des
to appreciate the protection afforded by their union principes de justice et de réciprocité?
with the Mother Country, a daily increasing importance
for the advantage of the Mother Country itself, and
giving to them rights founded on the principles of jus-
tice and reciprocity.

The abuses which might arise froin the liberty which Les abus qui pourraient naître de la liberté que le
His Majesty's Government might leave to the Colony Gouvernement de Sa Majesté laisserait sur cet article
in this matter, as well as in many others, could not, the à la Colonie comme sur béaucoup d'autres, ne sauraient
least in the world, outweigh the advantages which le moins du monde balancer les avantages qui en résul-
would result from it reciprocally to both countries.- teraient réciproquement pour les deux Pays. 'Ici il se
Here, even amongst many others, an important fact présente mme, entrebeaucoup d'autres, unfait impor-
offers itself, adapted to throw full light upon that truth. tant propre à mettre 'cette vérité dans touti son jour.
Inconveniences n'ay result; and have no doubt resulted Il peut être résulté, il est résulté sans doute des incon-
from some of the provisions of the Acts passed within véniens de quelques.unes des dispositions des Actes
the three last years for the encouragement of Ele- passés depuis trois an our l'encouragement de l'Edu-
mentary Education in Lower Canada. The precipi. cation élémentaire dans le'Bas Canada. Laprécipita-
tation with which Laws had to be enacted in a country tion avec laquelle il a fallu paser des Lois dans un Pa s
in which the course of public affairs had been nearly où le cours desAffaires publiques se trouvait à-peu-près
wholly interrupted for so many years, and the want of 'interrompu depuis "tant d'années,' et le 'défaut d'ex-
experience, necessarily caused many faults to be con- përience ont 'dû nécessairement laisser.échapper bien
mitted, 'which have already béen endeavoured to be' des fautes auxquelle'son a déjà travaillé àporterrem6de
corrected by the last Act passed on that subject this dans le dernier Actepass'éà ce sujet cette année. 'Mais
year. But it is not less true to say, at the same time, il n'en est pas moins vrai' de dire en nmemeë tems que
that Education and the taste for acquiring it, have made l'Education et le gout de l'acquérir, a fait pendant
more progress in the Province during that period of cette espace de tems dans la Province plus de progrès
time than during the forty years which preceded it.-- que dans les quaranteannées quiont précédé. C'est un
This is a fact in proof. 'Ought the principles of liberty fait quiest démóntré. Faudrait.il détruire les principes
which forn part of the elements of our Goiiernment de liberté qui entrent dansà les élémens de notre Gou.
be destroyed under the common pretext that they may vernenent sous le prétexte, bannai qu'on¡en pourrait
.be abused? 'What sort ofa remedy for evil is despotisml abuser? Quel remèdeque le despotisme! 'C'est pour
It is for the body politic, like deathfo individuals. The un Corps'Politique comme la mort pour le's individus-
tranquillity it produces is the tranquillity of the' grave. La Paix qu'il fait régner est la paix des Tombeaux.

I shall soon have occasion te speak of the obstacles J'aurai bientôt occasion "de parler des obstacles que
that have 'been raised' in Lower Canada, against the l'on a siïscités'dans le Bas-Canäda à la" formation de
erection of new Parishes. as regards. the Catholics.- nouvelles 'Paroisses par rapportü 'Catholiqùes.' La
Almost ail the Parishes that have been defacto erected þresque .totalité des Paroissesibies"maintenant de
since the -Conquest, would ~be, following the principles fait depuis la Coquête se truveraii aussi d'après es
cf Law which 'appeared" to be received in thecount'ry principes de jurisprudence qui paraissaient reçus dans le
with respect tthe,ir property, in ,the.burying grounds, Pays par rpporux biens qu'elles possèdent, aux
in' the-and on which the: Churches and Parsonage-Oimetières, aux terreinšsur lesuels"läs' Eglises,yles
bouses are erected, de jure, exactly in> the same 'situa-' Presbytères sont batis,exactement dans le même état
tin cf uncertainty as the establishments for Education, d'incertitu de qué les établissenens d'Education dont

which
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which bave just corne in question, are; What a state of
things ! I shall return to this subject, the consideration
of which is connected with one that is as naturally con-
nected with that of another iead of Grievances speci-
fied by the Assembly. Besides, it would be useless to
lay stress upon this matter upon which His Majesty's
Government have already shewn- a disposition, and
adopted measures in favour of the interest of jus,tice
towards us. It is only touched upon because it is a
feature necessarily introduced into the picture of the
state of the Province, which has given rise to the mea-
sures of the Assembly.

Nor will I at present speak of the proposai which we
have also seen arise, to lay hands upon the possessions
of the Seminary ofMontreal, founded, more than a cen-
tury and a half ago,for the instruction oj the Inhabitants
ofthe Country. (1.) Wlat pretences could have been
made use of with the Government of His Majesty, to
induce Ministers into such a step, wvhich vould justly
have thrown the whole Province into consternation ?-
The members of that Institution, who besides -vere
merely depositaries, Trusteès in Feof of those proper-
ties, iii charge of the establishments, those to whomn
they ought above ail others be sacred and inviolable,
who were iot even born subjects of li3 Majesty,
brought up in the doctrines of passive obedience,,babi-
tuated to regulate their ideas by the righlt of authority
over force, who had been received in Canada, through
a feeling of humanity, at a time w'hen they were flying
from their native country to avoid that death which
hung over their heads, and above ail the head of the
house, now enfeebled by age, and by particular infir-
mities,-might dispose of the landed property attached
to the establishment under these circumstances ! Des-
troy the rights of the Inhabitants of the country to these
foundations.

I shall -leave aside all the reflections which subjects
of this nature are proper to awaken, and a crowd of
details and considerations, which are also of a nature
to find a place here, as they would lead us too far for
a Memoir like this. But can J decline, in concluding
upon this article, remarking that, while the Estates of
the Jesuits granted for the. Education of the Country
weré placed under domaine, (en régit,) as they are yet,
that their rents were recovered, and made use of under
the direction of the local Administration, independently
of the Legislature of the Country ; that it was refused
at sev>ral times, as has been again the case this year,
to lav before the Assembly a Schedule, vith a state.
rnent'of those Revenues and their employment, w)iile,
in fine we were reproached in our own country, and
even on this side of the Ocean, with cruel contempt,
of what they termed our ignorance; without alluding
to the other circumstances mentioned before, their no.
ble College, constructed'upon one of the most elevated
parts of the Capital of the Country, facing the public
square, perhaps the most frequented part of the City,
that College was converted into a dwelling for troops,
into Barracks? Sentries placed at every entrance of
this Temple of Science exclude, as is their duty, the
Canadian youth, from entering into the place where'
their fathers repaired to receive the lessons of Science
and of Morals-And we are at times reproached with
what'is called the bitterness of our Complaints on this
head, as well as on many others which possess no less
importance 'in our eyes, and which ought to have at
least as much in the eyes of an enlightened Govern-
ment, like that of His'Majesty's, whose justice we claim
in behalf of our Couintrymen!

(1.) See tho Address of the Commons of Lower Canada to the King.
Journal 3d March, 1830.

C CONCESSION

il vient d'être question. Quel état .de choses ! Je re- Ap
viendrai sur ce sujet dont. la considération qui se lie -
celui-ci, peut se rattacher aussi naturellement à celle
d'un autre des Griefs articulés par l'Assemblée. D'ail.
leurs, il serait inutile de s'appesantir sur cette matière
sur laquelle le Gouvernement de Sa Majesté à déjà té-
moigné des dispositicns, et adopté des mesures dans
l'intérêt de la Justice ,envers nous. On ne l'indique
aussi que parce que c'est un traitqui entre nécessairement
dans le tableau de l'étai de la Province qui a donné lieu
aux démarches del'Assemblée.

Je ne parlerai pas non plus dans ce moment du projet
que nous avons vu éèlore, aussi, de mettre la main
sur les possessions du Séminaire de Montréal, fondées
il y a déjà plus d'un Siècle et demi pour l'Instruction
des Habitans dit Pays (].) De quels prétextes on
avait pu se servir auprès du Gouvernement de Sa
Majesté pour engager les Ministres dans ces démarches
qui avaient alors jeté à juste titre la Province dans la
consternation ! Des Membres de cette Maison, qui
outre qu'ils ne sont que les dépositaires de ces Biens,
des~fidéicommnissaires à la charge de fondations qui de-
vaient être pour eux pilus que pour tous autres, sacrées
et inviolables, qui n'étaient pas même Sujets nés de Sa
Majesté, élevés dans la doctrine <le l'obéissance passive,
habitués à régler leurs idées des droits attachés à l'au-
torité sur celles le la force, qui.avaient été accueillis
eniCanada par tn sentiment d'humanité à une époque
ou ils fuvaient leur terre natale pour éviter la mort qui
planait sur leur tête, et surtout le Chef de cette Maison,
pour le moment affaibli par l'âge et les infirmités par-
ticulières, aurait pu disposer des propriétés foncières et
attachées à cet établissement dans ces circonstances!
anéantir les droits des Habitans du Pays à ces fonda-
tions.

Je laisse de côté toutes les réflexions que des sujets
de cette nature sont propres à faire ct une foule de-dé-
tails et de considérations qui seraient aussi de'nature
à trouver place'ici, qui nous meneraient trop loin pour
un exposé comme celui-ci. Mais pourrai-je me refuser
en terminant sur cet article de remarquer que pendant
que les biens des Jésuites fondés pour l'Education du
Pays étaient mis en régie, comme ils le sont encore,
que les revenus en étaient perçus et employés sous la
direction de l'administration locale, indépendamment de
la Législature du Pays, que l'on refusait et à plusieurs
reprises, comme on l'a fait encore cette année, d'en
mettre sous les yeux de l'Assemblée un Tableau, avec
un état de ces revenus et de leur emploi, pendant enfin
que l'on nous reprochait dans notre propre Pays, et de
ce côté même de-l'Océan, avec un mépris cruel ce que
l'on appellait notre ignorance, sans parler des autres
circonstances que l'on a indiquées plus haut, on con-
vertissait leur superbe Collége. établi sur une des par-
tics les plus élevées de la capitale du pays,en face de la
place publique, peut-être la plus fréquentée de ce ville,
en logement pour des troupes, on en faisait une .Ca-
zerne .... Des Sentinelles placées à chaque porte-de
ce Temple de la Science, peuvent, doivent fermer à la
jeunesse Canadienne l'entrée du lieu où ses pères il-
laient recevoir à la fois les leçqns de la science avec cehes
des moeurs .. . Et on nous reproche par fois ce que
l'on appelle l'amertume <le nos plaintes sur cet article
comme sur beaucoup'd'autres qui n'ont pas, une moin-
dre importance à nos yeux, qui doivent ens avoir une
moins égale aux yeux' d'un Gouvernement éclairé,
comme celui dc Sa Majesté dont nous réclamons la jus-
tice en faveur de. nos concitoyens.

(1) Voyez l'Adresse des Communes du Bas-Canada auf]oi, Journal, 3
Mars 1s30.

pédc
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Aendix GRANTS OF THE WASTE LANDS.OF THE,

A.) CROWN.

2d. GRiEvANcE :-The -difficulties which the Inhabi-
tants of the country have experienced to obtain them,
are too well known for it to be necessary to expatiate
on this subject. They have, de facto been nearly. ex-,
cluded from them. On: the other hand, those, lands
have for a long time, and probably yet are, objects of
interested speculations, which have, unfortunately, too
often been crowned by success. Large quantities have'
been granted to individuals, some of whomn do not re-
side in the Province. They have. for the most part,'
remained in an. uncleared state, and are therefore with-
out cultivation. On this subject, the facts contained
in the Evidence accompanying the Report of the Com-
mittee of the Commons of the Imperial Parliament upon
the Canadas in '1828, may be referred to. -In like man-
ner, this iinportant document 'may be consulted, upon
the effectswhich have been produced, and must of ne-
cessity have been produced by the mode by whieh the
Townships are intersected by the lands-reserved for the
Crown, and for the Protestant Clergy, whch constitutes
one öf the greatest possible obstacles to the settement
of those lands.

The conduct which has been generally observed with
'regard to those lands bas retarded and yet.retards their
settlement. I must, upon this subject, point out a fact
of which the importance will be ,instantly felt. Agents
have freq'uently been appointed in different parts of the'
Province, t facilitate to those persons who were desir-
ous of having grants, the means of obtaining them.-
Until -late years I do jiot even. know that there' have
been persons belonging to the coûntry to be, found'
amongst those Agents; I never knew ofone single Ca-
nadian amongst them'who had connêctions with the old
population of the' country. I do not know whether
there are any at present, but I know that there were
some who were strangers, who came from the adjoining
Countries to settle in Cadana, and who.would naturally
favour. those with whom they were connected. I do
not mean it to be understood that I should wish to ex-
clude strangers whose industry may contribute to the
prosperity of the country. I am of an exactly contrary
opinion.. Nothing would be more opposed to our opi
nions than a system of exéhisive favour, even' if we
ourselves were the objects of it. I would only obserie
that thç proportion ought to. have been at léast equal,
and that the Inhabitants of the country, the native po.,
pulation, had.just rights to the equal protection of the,
Government upon this head, as 'well as' upon all others.
They might-even, in 'some sort, without 'injustice, Iay
claim to some facilities, as natives of the country, as its
natural defenders, who, in fact, mnust entertain an innate
feeling of affection for their country and of' attachnment
to the Government, of which they have given proofs
the' most convincing. it is.those, to say no more, who
have been the least thought of, and to whor'the least
attention bas been paid, whenever grants of land came
in question.

If it be said that the systema is now .changed, and
that those. larids are now sold, I answer, in the first
place,' that ,thereý were goodreasons forgranting lands
gratuitously, to the population of the country especially,
andto such as came to settle in it upon whose' industry
and character dependance could be placed t-Secondly,
that there ought to exist ii the country itself the means,
of 'an efficient s'uperintendence over those who arel
chàrged 'with~ the 'management of so' important a part
of the Administration, in"ordcer that'they may be sensi-
ble of thé necesityof'strictly confoimingsto the ru1ês
of justice; to the reasonable desires f the, country.-
In the présent 'situation of affairs,.they are in.a state
of absolute independence.. They ,are scarcely' respon.

~sible

CONCESSION DES TERRES DE LA COU-
RONNE.-

2 GRInFs :-Les difficultés que les Habitans du Pays oit
éprouvées pour en obtenir sont trop connues pour qu'il
soit nécessaire de s'appésantir'sur cet objet. Ils en ont
été à peu-près e.clus de fait. D'un autre côté ces
terres ont été longtems, sont peut-etre encore des ob-
jets de spéculations intéressées qui malheureusement
ont' été trop souvent couronnées de succès. Des' quan-
tités considérables en ont été accordées à, des particu-
liers dont quelques,.uns résident hors de la Province.
Elles sont restées en grande partie sans défrichementlet
par cette raison sans culture. On' peut voir àce sujet
les faits consignés dans le témoignage qui accom'pagne
le Rapport du Comité des Communes du Parlement
Impérial sur les Canadas' en1828. Oni peùt'de même
consulter ce document important. sur, 'effet qu'a eu et
devait nécessairement avoir 3a 'manière dont on a placé
dans les Townships les terres réservees à la Couronùe

•et au Clergé Protestant, un desl plus ga
possibles au défrichëment et à là culture de ces terres.

La conduite que l'on a généralement tenue à l'égard
de ces terres a retardé et retarde eticore leur- tâblisse-
ment. Je dois à ce sujet -indiquer un fait dont on
sentira d'un coup l'importance. On a souvet' nommé
des. Agens de différentes parties de la Provincepour
faciliter à ceux qui 'pourraient en demander' les moyers
de les obtenir. Jusqu'à' ces deriières 'années, je ne
sache pas 'meme qu'il y ait'eu des personnes du pays
au nombre de ces Agens, je n'ai jamais connu un seul
Canadien parmi eux, ayant des liaisons ave Il'ancienne
population ; j'ignore s'il s'en trouve maintenant, mais
je sais que , quelques-uns étaient des étrangers', venus
pour s'établir dans le Canada des pays 'voisins, et qui
devaient nécessairement favorise ceux 'aec lesquels ils
avaient des liaisons. ' Ce"n'est pas qùe' 'je veuille doinn'er
à entendre qu'il fallbt exclure les 'étrangers.dont l'in-
dustrie peut contribuer à l'avancement du Pays. 'Je
pense exactement le contraire. Rien neest plus opsé
à nos idées'qu'un, système dé faveurs exclusives, même
poui nous. Je veux seulement obs er que la balance
aurait dû'être, au moins égale, et que lles Habitans ,d
Pays, len" natióiinaux, auraient de justes titres T une
protection égale' di Gouvernement, sur cet article
comme sur tous lesautres. Ils auraient pu qnuen <uel-
que sorte, sans injustice, prétendreâ qhelques'faciliiés

ominime itoyèns'du Pays,' comme ses'dferi'seurs néi'qui,
en'effet, doivent' avoir un sentiment naturel d'affection
pour leur pays, et d'attachement 'pour le Gouverne-
ment dont ils ont do'nné des preuves, assez convain-
cantes. Ce sont ceux auxquels pour ne'rien dire de plus

.on a le moins songé .et dont on s'est le moins occupé,
quand il a été question 'de la 'concession' dés terres.

.Si on dit~ qu'on a changé de système et clu'on vend
maintenant ces terres, je dois repondre d'abord qmi'il y
avait de bonnes raisons d'en accdrder.grateitient,,à la
population 'du Payà,surtott, et-à ceux, qi viennent s'é-
tablir, sur l'industrie' et le'caractère desquels,,on pou-
vait compter. 'En, second liéu,'il' faûdit qu'il y .ut
dans le' pays même tún mt'o6n dè'surv,eillance :efficace
pour.,gue ceuxqui, sontchargés, de la ôn'duite'd'unie
partie aussi importan'te' del'adinistratioie entissnt la
nécessitéde 'se ' confoFmer stiriéterènt à'des règle's de
justice,, aux voeux rais'ornbles du¡Pays. Dans l'tat
actuel ds "choses, ils sont dans' t't el'in'dép'ri-

'dance abso lie.?' Ils ne r sp lu
Gouvernement' en'Ang a da-

. -C vatag
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Apnendii sible but to the Government in England. There need
nothing more to convince us that the controul over
then can hardly be any thing but purely nominal.

On this subject it is further requisite to observe,
that the question is not relative to any individuals em-
ployed in the functions relating to this object, or to
accuse or blame them; it is the system that is vicious.
Granting theni te be actuated by the purest intentions,
and possessed of the most respectable talents, thev must
in most cases be wanting in the knowledge necessary
for properly fulfiling their duties in those situations.-
Nor can they be so sensible of the necessity of bestowing
their constant attention upon these matters, as they
vould were they to see themselves bound to suffer the

consequences of forgetting their obligations, or of ne-
gli gence, or even of the want of abilities or of activity
in performing them.

I have on this subject to remark that the former At-
torney General did feel the necessity of remedying
some of the abuses that lad crept into the conduct
pursued with regard to the grants of land, and of the
evils which had arisen fron them. He introduced a
Bill into our House of Communs in 1825, to remove the
inconvenience which had arisen from the improvidence
with which grants of the waste lands of the Crown had
been made. His promotion to a seat in one of our
Courts of King's Bench which operated to deprive him
ofh is seat in the Assembly, prevénted him from fol-
lowing up that object. We know that since that period
the circumstances in whiclh the country has found itself,
have rendered it scarcely possible to pay attention to
this in a manner that would be eflctual.

The Assembly complain of the delays and expenses
to ivhicli people have been already subjected when the
ôbtaining of Crown lands came in question; with res-
pect to the grants of which it would have been an ob-
ject of great interest to afford the greatest facilities to
those who might be reckoned upon for their settlement.
It is a matter of pretty great notoriety that that object
has been inoie than neglected. The situation in which
the Province now is in that respect, demonstrates this.
But I must further liere record a yet recent fact, on
which His Majesty's Ministers may easily procure ac-
curate information, that will leave nothing more to be
vished for. I believe to be well informed thai only

from six to-seven months ago, there were still remain-
ing in the offices of the Executive Government up.
wards of three hundred Patents or Titles for lands
which had been pronised a long wivle ago, and fbr
which the grantees have for ten years been soliciting in
vain. I believe I can add that at last, in this last spring,
imiediately after the Session of the Provincial Parlia-
ment; this important matter was taken in hand. I be.
lieve also that the resuit would be that a fèw months
would have sufflced, to place those who awere asking for
those patents, in a situation to obtain them, and of, at
length exercising the riglits attached to the property
which ought to belong to .them, and which in fact did
belong to them in% virtue of the promises of the Pro.
vincial Government, and which have been, to their de-
triment, suspended -for so long a period of time. It
does not belong to imy subject at the present moment,
to draw attention to those who may, in that respect, be
particularly deserving of blame. It is the simple fact
that here cornés in question, and that, no more tian
others, requires a coinmentary. It suffices also to'sup.
port conclusions which it is useless to point out.

Before proceeding to some other particular matters
which belong to that of xvhich I nam at present treat-
ing, I must here introduce what is nuch more singu.
lar in ai idea which has beenî put forth in many of the
writings which have appeared in Canada, with an assur-
ance that might impose on the good faith of this side of
the Atlantic. It lias been said-and repeated that the
Canadians carried their blind attachnent to their Insti.

stitutions

vantage pour faire sentir que la surveillance qu'il peut Appemýlice
exercer sur eux ne peut guère être purement nominale.

C'est encore à ce sujet qu'il est nécessaire d'observer
que ce n'est point des individus chargés de fonctions
relatives à cet objet qu'il est question d'accuser ou de
blâmer, c'est le système qoi-est vicieux. En leur sup.
Posant les intentions les plus pures et les plus respec-
tables, même des talens, ils doivent le plus souvent
manquer des connaissances nécessaires pour s'aquitter
dignement de leurs devoirs dans ces situations. Ils ne
peuvent sentir la nécesité de donner leur attention à
ces objets aussi constamment qu'ils le feraient s'ils se
voyaient exposé à subir les conséquences de l'oubli de
leurs obligations ou de la négligence, et même du dé-
faut de talens ou d'activité pour les remplir.

Je dois à ce sujet faire observer que l'ancien Procu-
reur-Général avait senti la nécessité de remédier à quel-
que-uins des abus qui s'étaient glissés dans la conduite
que l'on avait tenue à l'égard de ces concessions de
terres et aux maux qui en étaient résultés. Il avait
introduit dans la Chambre de nos Communes en 1825
un Bill pour porter remède aux inconvéniens qui aýaient
suivi l'imprévoyance avec laquelle on avait fait des con-
cessions de ces terres de la Couronne. Sa promotion à
un siége dans une de nos Çours du Banc du Roi, qui par
contre coup eutl'eflet de le priver de son siège dans
l'Assemblée, l'empêchèrent de stiivre cet objet. On sait
que depuis cette époque les circonstances dans lesquel-
les le pays s'est trouvé n'ont guères permis qu'on pût
s'en occuper d'une manière efficace.

L'Assemblée se plaint des délais et des dépenses aux-
quels on a dejà été exposé quand il a été question
d'obtenir des terres de la Couronne, relativement à Ja
Concession desquelles il eut été d'un si grand intérêt
de donner les plus grandes facilités à ceux sur lesquels
on aurait pu compter pour les faire établir. Il est
d'une assez grande notoriété que cet objet a été plus que
négligé. L'état dans lequel se trouve la Province à cet
égard le démontre. Mais je dois ici signaler un fait
encore récent, et sur lequel les Ministres de Sa Majesté
pourraient aisément obtenir des renseignemens exacts
qui ne laisseraient rien à désirer. Je crois être bien
informé qu'il n'y a pas plus de six à sept mois, il se
trouvait encore au-dessus de trois cens Patentes ou
titres de terres promises depuis long-tems, et que les
Concessionnaires sollicitaient vainement depuis des an-
nées dans les Bureaux du Gouvernement Exécutif. Je
crois pouvoir ajoutèr qu'enfin, ce printems dernier,
immdiatement à la suite de la Session du Parlement
Provincial, on s'est occupé de cet objet important. ýJe
crois die même que le résultat a dû être que quelques
mois auront suffi pour mettre ceux qui demandaient
ces titres en état de les obtenir et d'exercer enfin les
droits attachés à la propriété qui devait leur appartenir,
qui leur appartenait en effet età vertu des promesses du
Gouvernement de la Province, et qui se sont trouvés
suspendus à leur détrimentpendant un si long espace
de tems. Il n'est pas de mon sujet dans ce moment
de fixer l'attention de ceux qui à cet égard peuvent
plus particulièrement mériter la censure. C'estv du
simple fait dont il doit être question, et celui-ci, non
plus que d'autres, n'a pas besoin de commentaire. I
suffit aussi pour appuyer des conclusions qu'il est inu-.
tile d'indiquer.

Avant de passer à quelques sujets particuliers qui se
rattachent A celui que je traite dans ce moment, je dois
relever ici ce q&il y a de beaucoup plus que.singulier
dans une idée mise au jour dans plusieurs des écrits
que le Canada a vu éclore,avec une assurance qui a
pu en imposer à la bonne foi de ce côtéde l'Océan. On
a dit et répété que les Canadiens poussaient.laveagle-
ment de l'attachement à leurs institutions jusqu'à ne

vouloir
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Apendià tutions as far as not to be wvilling to hear talk of ré-
(A.) cei ing grants fronm- Government of allodial lands (Iahds
e in free and common soccage) unincumbered with any

difes, and that-they had an exclusive predilection for
lands subjected to rents, lods et ventes and other Seign-
iorial ri2his ! This certainly might be considerecd as a
jest; nothing, however, appears to have béen more se-
rinus than that assertion, and the coume'entaries whicl
ôften accornpanied it, however comic they-may nov
aåppear. I wiliot dwell upon it further. It is suffi-
cierit to place the matter in its true light, to cause its ri-
diculous nature to be felt. .The fact is that the Cana-
dians, until within a certain number of years back,
could generally acquire with the greatest ease lands in
the. Seigneuries, at moderate quit rents, and that the
settlements and cultivation in those Seigneuries have
increased with a facility proportioned to the easy terms
on which they could be obtained.

Can it- be believed tilat if similar means had been
employed to draw their attention to the free and con-
mon scoccage lands, and that on the contrary they had'
iot been repulsed by obstacles,:they would have refu-
sed, as is pretended, the gift of land, free and disen-
gaged froin ail dues and rents, and preferred to set-
tle upon lands that were liable tothem? -It is really
expiosing one-self, and laying one-self open to ridicule,
by adopting a tone of gravity in describing the folly
of such whimsical oMinions. It. nevertheless often be-
comesa matter of indispensable necessity in discussing
mattérs of public interest relating to Lower Canada.

'We have spoken generally of the Crown lands, and
of- the necessity ofgranting them and causing them'to
be settled. Coming to details relating to. objects
whicli may be connected with this, several other facts
mrîay be.pointed out which' deserve partiéular attention,
inasmuch as they have been considered such by the
people of the country, or by the solicitude of the As-
sembly who represént theni, whose wishes have been
frustrated on this subject, as upon many.others,'te the
prejudice of the interests of the Province, .as well as of
those of the 'Government itself.

Years-ago, a largé number of Farmers would have
hastened to settle on the lands of the Seigniories be-
longing tê thé Jerùits, whicli make' part of the Dis-
trict of Three Rivers, and have been in the' hands of
the Governmnt since the extinction in Canada of that
Religiofs Odér. It mav be asked, why there has been
sucha long delay in 'granting those lands and by that
means opening a vast field to the agricultural industry
of thë younig people belônging.to the numerous fani-
lies séetled ih the first oncession of' those Seigniories,
or whichareétà be'Tound 'in the neighboùring Seignio-
ries, who hae been left to stagnate in idleness? t is'
rmore than probable that now these lands of the Jesuits
will' be filled with Inibitants.

Moreovër it must bè observèd that it is an obligation
imposed by our laws oni the Séigneurs, to cause their
Séigieuries to b settled; and 'to give grants o t ieir
ands Governoti being'in' pòssession of ibeir pro-

peï ', and representing the former ÿossessors; ought to
b'eyforemost in setting thà ëxainplèof faithfuness in fui-
filing their duety.

One aircuïisimance well worthy of remark on this sub-
is, thiat uhilgt so- large in extent of land has been left
incivate-d, lárge .Seigeiies, belongirg to Indivi-
dìîals," and even to'Coïnmunities, have become covered
'Nih lbitanïs. ,I-have'to 'ädd thlat ini tlie Seigketuries
bolngin to'thä. latier, eery ,îliing, displays the easy
circumstances of the grantees, and that there is pro-
b'ally nd one 'p~I',t of Ameriica, which enjoys so larg'e a
shre f lpiinéss.

I citi neitiora'nther fat eqally deèervingof.àtten-
tion, of this tiaturé, 'rlafing to the Distfict-of Tirèe-

Rivers.

vuüloirpas.entendre parlerde prendre du Gouvernenét Apj ndi
des Concessions de te-rës allodialés et dégagées de toute A.)
redevance ; qu'ils avaientn ne prédilection exclusive 
pour les terres assujettiès à des réntes, lods et ventes.
et atrtes droits seigneuriaux.! On devrait croire. qué
c'était là sans doute uné plaisanterie. Rien n'était
pourtant plus 'iérieux que cette assertion, et les com-
nentaires dont elle e eté souvent acco'mpagnée, quël.

que comiques qu'ils. puissent maintenant paraître. Je
ne m'y arrêterai pas davantage. Il suffit d'avoir mis la
chose sous son véritable jour pour en 'faire sentir le
ridicule. Le fait :est que lés Canadiens jusqu'à ily a
un certain nombré d'années pouvient geiéralemerit
acquérir avec la plus graride facilité des terres dans les
seigneuries moyennant des rentes inoderées, et que les
établissemens et les défrichemens dans ces seigneuris
se sont avancés avec une faêilité iopartÎonnéè, aux
facilités qu'ils ont éirouvées pour s'y placèr.

-]Peut-on supposer que si on eût employé des moyens
analogues pour tourner leur attention veis les terres
allodiales, qu'au contraire ils'n'eussent li été rebutés
par des obstacles, ils eussent repoussé commé on le pré-
tend le don de terres libres et dégagées de toutes re.
devances, et auraient préféré de s'étahlr sur celles qui en.
étaient chargées ? C'est réellement s'exposer soi-même
et prêter le flanc au ridicul.e qué de éonséêrvèr un on
de gravité en signalanft la bizarerie de semblables
opinions. Ce devient pourtant souvent une nécessité
indispensable quand on discute des objes dinérêtpu-
blié relativement au Bas-Canada.

On a parlé généralement des terres de 'l Côóronne,'
de la nécessité de les concéder et de les:fairé établir.
Venant à des détails relativemént à dës;'objets qui
peuent 'se rattachér à celui-ci, on peçt indiquèr
quelques autres faits qui méritent une attention'arti.
culière d'autant qu'ilsl'ont été, de celle du ;peuple du
pays ou de la sollicitud e d Aseinble qui lerepré.
sente, dont les vux ont été frustrés sur ce' point'
comme sur beaucoup d'autres, au préjudice dèes inté-
rêts de la' Province, comme de céuk du G-uverne-
mént lui-mèrme.

Depuis dès années, des Cultivatérs- en' gand no'm-
bre se seraient empressés de s'établir dans cèll desë
Seigneuries des Jésuites qui ont parië d'ü District
des Trois-Riviei·s et sont éntre les màis dt' ÙG'ouvdrnè-
ment depuis l'extinction de cet odre de Rorigièu: llri
le Caada On peut se denanderpourqujoil'ôn a e-
tarde si long-tems à concéderi de èes téî'res e' à ouvrir
par ce moyen un cha' rnpvastef Î l'induïtridè lgiàl*
des jeunes ens des faiilles nômbrusesqui habitent
les premières concessions de ces Sigries, ou qui se
trouvent dans les Seigneuries' voisieï qéu io' ó laissé
cârupir dànýsl'in'ndoene ?1n ' Il est plus-' iuprobâble
qu'e ces terres' defsésùite s'eraieiit miaintenant cou-
vertes d'Hlabitans.

0n doi observer d'ailleurs"q'ue c'est une obligâtior
imposée par nos lois aux Sèigneuis~de faire 'établir leurs.
Seigneuries et d'enco'ncderles tWeresV7. e Goui+-
nement se trouvant en possession de ce.iu,&t, re-
présentant les anciens poséeseurs, deai dnner e pre-
mie l'xemple de la fidéliité s'a"cauitter de då ý devoir.

Une circàstànce bien, dignè 'd i-'mai-qu à a stjet,
c'èàt que pendant qu'on laisai uie é'ténduie aussi
coñšidérable de teïrè sansýilidte, de' gatidés Säigneu.
riés appàrtenantes å desindióidôs,; ou fiée'des Coin.
miinaute,;se sot couéèe tes>d'Habifiis. 'Je dois ajt

J S- j 's appartiennent s e-qidans' eès', Signeuii 'equi, äpwartie r nér-ý.
tout annonce i aisance. des Concessionnaires,et

que, dans' lé' fait, il n'ya .prb.blee pas une, seule
conitre dan 'Améqu jousse ne aussi grande
pòrti0on'de bonhäûr-,'

Je joifris siiaer ûn aufre fait égalementdigne
datteriont en cegeW ierlatieen aü Distiict des"

.Trois-
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Appendix Rivers. A làrge extent of land making part of the
(.) lease of the Forges and Ironworks, known by the name

of Forges of St. Maurice, is let by the Executive Go.
vernment in behalf of the Province, and the rent is paid
every year into the Public Chest. Part of this land is
situated alnost in the immediate neighbourhood of the
Chief Town of that District, to which it lias given' its
name. There are only one or two Concessions on the
banks of the River St. Lawrence in this part, vhilst
the Inhabitants might have spread themselves in the
Inland depths, which remain still in the same state as
at the time of the discovery of the country. Yet the
-neighbouring Inhabitants have for a long time vainly
solicited, and warmly prayed for concessions of land
behind the lands already settled on the banks of the
River. I know that difficulties have been raised, aris-
ing they say, from the lease of those lands adjoining be-
ing comprised in that of the Forges, the value of vhich
inîght thereby experience some diminution. It has been
opposed that such concessions would be hurtful to their
exploration ; it lias even been said that these lands do
not present any expectation of easy cultivation, or pos-
sess any great fertility. It may be observed on this sub.
ject, that, taking for granted the presumption of the dan-
ger there would be of seeing the rent of the Forges di-
minished, this slight inconvenience could not, indu-
bitably, be placed, the least in the world, against the
advantages that would accrue to the country by the
scttlement of thousands of families, and the cultivation
ofthe soil of these lands. As to the reasons fbr op-
posing it, drawn from the probable difficulty of cultiva-
ting these lands, or froii their want of fertility, they are
not worth considering. Suci considerations can alone
regard. those who night undertake to clear them; that
is their business.

While I an upon this topic, I must point out ano-
ther fact, equally worthy of the -attention of His Ma-
jesty's Government, and that will serve to shew, in how
far it might be necessary that a more free and ample
scope should be left to the Legislature of the country,
and in particular to the Assembly, to enable them to
labour more efficiently in developing the resources of
the country.

There is a large extent of territory in the County
of Saguenay, known as well before as since the Con-
quest under the name of the King's Posts, which was
formerly let out by the French Government. We know
that the Kings of France were possessed, at the saine
time of the Legislative and Executive power, and even,
im many points of a distinct judiciary power, which are
properly separated and balanced by the principles of a
weIl regulated Government. The leases which were
given of these Posts conveyed the -exclusive right of
trading with the Indians of those territories, with pro-
hibitions to all others, except the lessees, to .take any
part therein under penalties more or less severe. Af-
ter the Conquest, the Administration which was esta-
blished in our Province, retained many, too. many Pf
the forms which approximated it to the old French Go-
vernment; and, by a natural consequence, adopted

- both principles and practices, which were not less ana-
logous to those that had then been followed. Since
the Conquest, the Administration, down to the pre.
sent time, continued to let to farm those Posts in the
same mode, granting to those who tôok the lease the
exclusive privilege of trading with the Indians. Very
serious doubts have: arisen in the Province as to the va-
lidity of that clause in the lease. It remains to be
shewn how the Administration can, ofitself and without
the concurrence of the Provincial Parliament, interdict
any Subject of His Majesty, other tihan those to whom
they may please to - permit it, the right of going into
that territory to trade. If those a'e reasons sutIicieut
td justify the necessity of subjecting that trade to this

rigorous

Trois-Rivières. Une. grande étendue de terrein qui p
fait partie du Bail des Forges et Fourneaux âfer, con.- (
nus sous le nom de Forges de St. Maurice, est affermée
par le Gouvernement Exécutif au profit dela Province,
et le prix du Bail entie chaque année dans les coffres
publics. Une partie de ce terrein est presque dans le
voisinage immédiat de la ville Capitale de ce District,
auquel elle a donné son nom. Il n'y a qu'une ou deux
concessions sur le bord du leuve St. Laurent dans cet
endroit, tandis que les Habitans auraient pu, s'étendre
dans les profondeurs qui sont encore dans le même état
que lors de la découverte du pays. Cependant les
Habitans voisins sollicitent vainement et demandent
avec ardeur et depuis long tems, des concessions -de
terres dans la profondeur des terrés déjà cultivées sur
le bord du fleuve. Je sais que l'on a parlé des difficultés
provenant, dlisait-on, du bail de ces terrains voisins com-
pris dans celui des Fo'ges dont la valeur pourrait éprou-
ver par la quelque diminution. On a opposé que ces
concessions pourraient nuire à leur exploitation, on a
été jusqu'à dire que ces terreins n'offraient pas l'espoir
d'une culture facile ou d'une grande fertilité. On
peut observer à ce sujet qu'en supposant fondée la con-
sidération du danger de voir diminuer le prix du loyer
dtu Bail des Forges, ce léger inconvénient ne saurait
sàns doute balancer le moins du monde les avantages
que le pays recueillerait de l*établissement de milliers
de familles et du défrichemcnt de ces terres. Quant
aux raisons d'opposition tirées de la probabilité dé la
difficulté de la culture de ces terres ou de leur man-
que de fertilité, elles ne méritent pas qu'on s'y arrête.
Ces considérations ne peuvent regarder que ceux qui
entreprendraient deles défricher ; ce serait leur affaire.

Pendant que je suis sur ce chapitre, je dois signaler
un autre fait également digne de l'attention du Gouver--
nement de Sa Majesté, et qui peut faire voir jusqu'aL quel
point il serait nécessaire pour lui de laisser une carrière
plus libre et ample à>ia'Législature du Pays, et en par-
ticulier à l'Assemblée, pour la mettre en état 'de tra-
vailler avec plus d'efficacité au développement des res-
sources du pays.

Il est une étendue considérable de pays dans le Comté
de Saguenay, comme dès avant comme depuis la con-
quête, sous le nom .de Postes du Roi, qui étaient -affer-

imés autrefois par.le Gouvernemen't Français. On sait
que les Rois de France étaient revêtus à la fois de l'au-
torité législative et exécutive, et même à beaucoup
d'égard, du pouvoir judiciaire, distinctes, sépjirés à
juste,tître et balancés dans les principes d'un Gouverne-
ment bien réglé. Les baux qui se faisaient de ces"Postes
comportaient le droit de commerce exclusif avec lest
sauvages de ces contrées, et défenses à tous -autres

qu'aux premiers d'y prendre part, sous'des peines
plus ou moins sévères. Après la coaquête, l'Admi-
nistration qui s'établit dans notre Piovince conserva -

beaucoup trop des formes qui la rapprochaient de
l'ancien Gouvernement Français, et par une consé-
quence naturelle, elle adopta et des principes et des
pratiques qui n'avaient pas moins d'analogie avec ceux
que l'on suivait alors. L'Administration adepuis' la
Conquête jusqu'à présent continué à affermer ces pos-
tes de la même manière, en accordant à ceux qui pre-
naient'ce Bail, le privilége exclusif du commerce avec
les sauvages. Il s'est élevé des doutes bien sérieux
dans la Province sur la validité de cette Clause' du
Bail. Il reste à savoir comment l'administration peut
d'elle-m'îme, et sans'le concours du Parlement~Provin-
.cial, interdire à tout sujet de Sa-Majesté outre que
ceux aux quels elle veut bien l'accorder, le" droit d'en-
trer dans ce territoire pour y faire le commerce. S'il-
se trouve des, raisons, capables de justifier la nécessité -

d'assujettir ce commerce a ce monopole;rigoreux, ce ne
peut

e;
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rigorous monopoly, it docs not seem that it appertained peut être ce semble à i'Exécutif seul à en juger. Ce pou- Appendice
to the Executive alone to judge of them. Such a power voir devrait appartenir à la Législature du Pays. I
ought to belong to' the Legislature ofthe country. In- dépendamment du princip'é du droit public anglais, e
dependently of the principles of public "law of Eng- des maximes positives, on 'pourrait observer que là
land, and of undeniable maxims, it may be observed that Compagnie 'de la Baie d'Hudson,' quoiqu'elle pït au
the 'Hudson's Bay Company, although they may, in termes de la Ciarte, accordée' par l'une des Chartes,
the terms of their Charter granted by one ofthe Charles', réclamer .ce privilége, en même tëms que le droit au soL
claim this privilege, as well as the right of soil, througl dans l'étendue de terrein qui lui estassignée, ioi n'a ùaá
the extent of the territory granted to them, it has not* cru que la partie de cette Charte qui comportait~le
been maintained that that part of their Charter that droit au monopole du commerce en sa faveur, dans ce
gave.thein a monopoly of trade in this-territory, could territoire, put en autoriser l'exercice. Comme il n'y a
authorize the exercise of it. As there is no regular Go. point de Gouvernement régulier dans ces pays qui, dans
vernent in these territories, which in fact are as yet le fait nel sont encore habités que par des peuples sau-
only occupied by Indian tribes, recourse coúld not be vages, on ne pouvait avoir recours aux autorités 'lfo-
had to any local authorities to obtain it; it has been cales.pour l'obtenir. Il a fallu 'dans ces dernières an-
found necessary, in late years, to recur ta the supreme nées recourir , l'autorité suprême du Parlement d'An-
authority of the Parlianent of Eigland' to establish it gleter re pour l'établir ei faveur de la Compagnie de
in favour of the Hiludson's Bay Company. Nor has it la Baie d'H-udson. Encore n'at-il été accordé, ,si mes
been granted, if ny recollection' is correct, but for a souvenirs ne me trompent pas, que pour une période de
prettylimited périod of tinie. tems assezlimitée.

Bût i mîust be renarked, *with regard to 'that part Mais il faut observer quant à cette partie du Canada
of Canada, that a great proportion of the superficies of qu'il se trouve une grande portion de la supperficie,du
the soil is capable of cultivation. The cliniate is not terrein, susceptible de culture. Le:climat n'est.pas;in-
ivorse than tlat of the rest of the District of Quebec, férieur,à celui du rieÏte du.District de Québec, couvert
whih is filled with a hap py population, and glittering d'une population heureuse, brillant de cultureen dépit
with the fruits of cultivation, notwithstanding the sev- de la sévérité di climat 'que l'on assure être plus favo-
erity of its climate, which' we are informed is more fa- rable dans plusieurs parties du Saguenay.
vo-able in many parts of the Saguenay.

The'Assembly, without entering into the exanination L'Assemblée sans entrer dans l'examen et la discus-
anil discussion of the questions of law which might arise sion des que'sti6ns de droit qui pourroient s'élever au
relative to the validity of the provisions of that lease, sujet de la validité dès Clauses de ce Bail, qui compor-
Which conveys'a monopoly of tr-ade, lias already made tent le nonopôle du Commerce, a déjà fait au Gouver-
representations ta the Executive Governient as to the neinent Exécutif des représentations sur la nécessité de
necessity of causing that territory to be settled, and re- faire établir ces terreins et de les conquéri:,à l'Agricul-
duce it under the dominion of agriculture. It is not ture. Il n'est pas nécessaire de sappésantir sur cet objet
àeèessary tó expatiate upon tle. matter no more than plus qu'e sur, es précédens pour faire voir que l'extension
upon the preceding, ta she -that exte>ding cultivatioù des défrichemens dans cette partiè de la Province serait
through that part of the Province, woud, without sans aucune comparaison plus avantageuse pour elle,
comparison, be-niore beneficial to the Province, and to aussi bien que la nation en. général, que les profits qui
the nation in general, than any profits that can be made peuvent résulter du commercé des pelleteries avec les
by the fur trade with' the Indians, whatever nay be the sauvages, quelque puisse être l'avantage qui en revient
benefits vhich 'acérue to the individuals who are en- pour les particuliers qui s'y trouvent éngagés. D'un
gaged in it. On the other hand, nothing could be autre côté rien ne serait plus facile même que d'adop-
mbre esy' than ta frame, evern in the Province, legis- tér ds la Province des' dispositions Législatives qui
lative provisions that 'would have the eff.'ct to cause auraient l'effet de faire défricher et établir ces ,terres
those territories to be cleaïed and èùltivated, _iithout sans même nuire au commer'de pelleteries ïpendant
even injurinlg the fur trâde, during a long space of time. un très long espace de tems. Maisl'état 'étuel des
But, the present state of affairs, the difference between choses, la différence des vues de l'Administration locale
the views of the local %dministration and thé people of et du péuple du Pays etde sés repésenans, tlmotifs
the country and their Representatives motives o per- d'intérêt personnel, le crédit "de ceu' éï la onduite
sonal interest, the credit of those ijon >vhose conduct et les seniumens desquels ils peu eint "ussi pendait long-
and sentiments they may have influence, may likewise tems faire naître et nourrir des> difficultés propres à
for a long time create and -promot.e obstacles adapted fairè illusion, à paraliserlés vœux de ceux qui sentent
to cause illusion, and to destroy the endeavours and l'importance de, ces projets d'établissement, de défri.
wishes of those who are sensible of the advantages and chement et de culture, et les avantages sans nombre

Sinportance.of, these plans of settlerment, clearing,. and qui seraientle' résultat de leur mîise A'exécùtion.
culture, and the pumberless benefits that'would. be the
result of their being put.in execution..

Moreover, Who .can be so blind as not to see that, Cependant comment ne doit-on pas voir qu'indépen-
independently' of these general considerations, which damnent' de 'ces considérations générales qui dev aient
oughlt t be a motive for leaving an ample jurisdiction" porter à laissér à la Province une jurisdiction ample sur
ta the Provincein these matters: there. is one which ces objets, ilien est unequi,' seule et d'elle-même de-
alone, and'of itself, oughtto be decisive. The rent of vrait étre -décisive. Les revenus desBaux des~Forges
the;Forges of St. Maurice belongs to the Province, as'. St.Maurice -appartiennent-à la'Province 'comne ceux
does.thato, the King's Posts., Hence I shall not ned, . des Postes dusRoi. Je n'ai pas besoin'sans doute dès-
n Ioubt. to labour to maintain that.it belongs to the lors ,de travailler à'faire voir que ceserait à la Légis-
Legislature af the country to regulate every'thing that laturedu Pays à réler tà1o-
relates to the management of these territorial riglts, for duite de ces biens pour l qiavantage 'dur aysr .
the advantage:of the country. î

But, further :ith' regard ta .this -a bject, we must , "Mais il .faut encorepar rapport à:cet objet eü reve-
recur ta ~a consideration, always essentialas respectsthe .nir à une considération toujours 'essentielle, par îapport
Colonial Governm ent. Motives ,of interest, whetier "auGouvernemént.de.la ,Colonie. EILes niotifs dinté.
public or pvte, well or ill-underst'ood; may giv.e oc-, rêts particulier-ou publics; biendou, mal elitendûs, lieu-

casiona .D .vent
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casion to create difficulties, to stop or bewilder the local
Administration. In these cases, it vill stil! be neces-
sary to appeal to the Government of Il is Majesty in
England. But then, let me ask, what means Minis-
ters can, possess, at the distance they are situated from
the spot, to form a judgnent between the people who

prefer claims of this nature, and the snall number of
those who oppose the wislhes expressed by the body
who represent the people ?

MY LORD,

At the last interview which Ihad the honor
to have with your Lordship, I comumunicated to you
some observations upon the measures which the Parlia-
ment may adopt fron time to time, for the regula-
tion of the Commerce of the Empire, which 0may
affect the Colonies. The consideration of this subject
is connected with the third head in the Address of
the Assembly of Lower Canada, of the 16th of March.
I have already submitted to your Lordship a Memoir
respecting the two first. I have sketched ont some
remarks relative to the third, which I should have
wished to revise. Compelled, however, for the mo-
ment, to pay attention to other matters according to
the wishes expressed to me by your Lordship, I do not
think, after the interview I have had with your Lord-
ship on that subject, that I ought to defer laying
those Remarks before you, even in the state in which
they are ; I venture to hope that the considerations
they contain vill not all be found unworthy of the
attention of His Majesty's Governrient.

I beg your Lordship to accept the assurances of
the profound respect with which I have the honor
tobe,

My Lord,
Your Lordship's most obedt.

humble servant,

vent donner lieu de susciter des difficultés, arrêter ou
égarer l'administration locale. Il faudrait encore dans
ces cas se trouver dans la nécessité d'un appel au Gou.
vernement de Sa Majesté en Angleterre. Mais alors je
demanderai, quels moyens les Ministres peuvent avoir
à la distance où ils sont des lieux, de juger entre le
peuple qui forme des réclamations de cette nature et le
petit nombre de ceux qui s'opposent aux voeux exprimés
par le corps qui le représente ?

My LoRD

Lors de la dernière audience que j'ai eu l'honneur
d'avoir de Votre Seigneurie,je lui ai fait part de quel-
ques observations sur les mesures que le Parlement peut
adopter de tems à autres pour régler le Commerce de
l'Empire et qui peuvent affecter les Colonies. La con-
sidération de ce sujet se trouve liée à celle du troisième
des articles de l'Adresse <le l'Assemblée du Bas-Canada
du 16 Mars. J'ai déjà soumis à Votre Seigneurie un
travail sur les deux premiers. J'avais esquissé relative-
ment au troisième quelques observations que j'aurais
pu désirer de retrancher. Obligé de me livrer pour
le moment à d'autres soins d'après le désir imêmie dont
Votre Seigneurie m'a fait part, je ne crois pas, après
l'entretien que j'ai eue avec elle à ce sujet, devoir retar-
der de les lui mettre sous les yeux même dans l'état où
elles se trouvent ; j'ose espérer que les. considérations
qui s'y trouvent exposées ne seront pas toutes indignes
de l'attention du Gouvernement de Sa Majesté.

Je prie Votre Seigneurie de recevoir les assurances
du profond respect avec lequel

J'ai l'honneur d'être,
Votre très-humble et

Obéissant Serviteur,

(Signed,)

London Coffee House,
Ludgate Hill, 29th Oct. 1831.

To Lord Viscount Goderich,
Colonial Minister,

&c. &c. &c.

D. B. VIGER. (Signé) D. B. VIGER.

London Coffee House,
Ludgate Hill, 29 October 1S31.

A Sa Seigneurie Lord Viscount
Goderich, Ministre des Colonies,

etc., etc., etc.

CONSIDE RATIONS respecting the third kead of
Gritvances communicated in the Address ofilie Assen.
bly of Lower Canada, of 16th March, 188 1.

No one is more disposed than myself to aclnowledge
the truth of the principle that freedom is the soul of
Commerce, and that industry ought to be left to its own
effomts. The mania which for so long a lime impelled
Government to protect them by ineans of regulating
laws, by privileges, or by restrictions, only serves to in.
pede then in their progress, instead of promoting their
developement. The modern History of' the European
Nations furnish incontestable proofs of this truth.-
Since the middle ages, Commerce and Industrv hae
only begun to flourish, fron the moment, and in pro-
portion as the system of exclusive laws and monopo
lies, was departed from, or entirely abandoned. It ap.-.
pears to me, nevertheless, that it is the samte with the

rule

CONSIDERA TIONS relatives au troisième chef des
Griejß articulés dans l' Adresse de l'Assemblée du Bas.
Canada, du 16 Mars 1831.

Personne plus que moi n'est disposéi à reconnaître
la vé ité de ce principe, que la liberté est l'àme du Com-
merce, et qu'il faut laisser l'industrie à ses propres
efforts. La manie qii a.pendant si long-tems travaillé
les Gouvernemens'de les protéger par des Lois règle-
mentaires, des priviléges ou des restrictions, n'est propre
qu'à retarder leurs progrès au lieu de contribuer 'à
leur déve!oppement. L'histoire moderne -des 'Nàtions
Européennes fournit des preuves incontestables de cette
vérité. Depuis le moyen age, le Commerce et l'indus-
trie n'ont cmmencé à fleurir que du minleht et dans
la même proportion que l'on- s'est -écarte du, ystème
des Lois exclusives et des monopoles, ou qu'on l'a
abandonné. Il:me semble néanmoins qu'il en est de la

réglo
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le I have just pointed out, as with ail others which règle que je viens d'indiquer comme de toutes celles qui App
late to politics, to morals, and to legislation. It may se rapportent à la politique, à la morale ou à la Légis- (

ave its exceptions. A nation may find itself placed in lation. Elle peut avoir ses exceptions. Une Nation .
articular circumstances, in.which the necessity ofsucli peut se trouver danq des circonstances particulières
xceptions, or of sone modification of -the rule, nay dans lesquelles la nécessité- de cette exception, ou de
e connected'with that principle of self preservation, quelçue modification dans l'application de la règle se
hich is always the supreme law of a community, as rattacherait à ce principe de propre conservation, qui
ell.as for an individual. It may likewise also flow est toujours la loi suprême pour une ,Société,'comme
romreciprocal rights resulting from the mutual duties pour les individus. Elle peut découler 'encore de
hiclh different people forming a nation owe to each droits réciproques qui résultent dedevoirs'mutiuels des
ther, duties which are themselves founded upon the divers peuples dont une Nation se compose, lesuns
ommunity of interests which binds them together, and envers les autres, devoirs qui eux-mêmes sont fondés
hicl constitutes among. them, in many respects a sur la communauté des intérêts qui les lie et qui

pecies of partnership. établit entr'eux sous beaucoup de rapports uñe espèce
de solidarité.

I have to view the question in this last point of view. -Je dois envisager la question'sous ce dernier point
n examining it we can not losesight of the principles de vue. On ne saurait aussi en l'examinant perdre de'
?f monopoly received and followed by modern nations vue les principesreçus et suivis du monopole que les
n reserving to themselves tie trade of: their Colonies. Nations modernes 'se sont réservé du Commerce de
[t would undoubtedly be another thing if that trade leurs Colonies. Ce serait autre chose sans'doute, si ce
was entirely free, and open to alil nations indiscrimi- Commerce était entièrement libre et ouvert àtoutes
nately. The consideration:of:the advantages which an les Nations indistinctemënt. L'examen des.antages,
rndustrious, powerfil and wealthy ration, as the English qu 'une Nation industrieuse, puissante:et- iche comne

nation is, might clerive from asystem ofperfectly free l'est la Nation Anglaise pourraitetirer d'n système
trade for its Colonies, or of the inconveniencies that de liberté absolue :de 'Commerce our 'sest Coloriies,
might result from it, is foreign to the matter ýwhich I ou des inconvéniens, qui ei pourraient résulterest
have to discuss. I nist argue from the state of things étranger au sujet queje dois discuter. Je dois raisöñner
as I find them in existence. sur cette matière d'après l'état 'des cioses, tel quiejle

trouve établi.
Let us endeavour to apply the principles which I Essayonsde faire l'application des principes que je

h ave laid down, in considering the relative situation of viens de mettre au jour, en considérant' la situation re-
England' and of her North American Colonies. lative de l'Angleterre et de ses Colonies del'Amérique

du Nord
Altlough Great Britain wvhich alone .of ail the Euro- Quoique la Grande Bretagneqi seule ntre toites

pean nations, retains any continental possessions in les Nations Européennes conserve des Possessions
Nortlh America, lias recently much relaxed the,- system continental.es dans l'Am'érique 'du ,Nord; se soit e ncore
of restrictions imposed by the Metropolitan States upon récemment relachée de beaucoup, su'r''l'artiële des
the trade of her Colcinies, and that we are permitted to restrictions imposées par les Métropioles au c iommerce
trade with foreign parts, it is not the less true that, in de leurs :olonies, et qu'elle nous 'peimette àe coin-
fact, the monopoly.of our trade is yet in the hands of mercer avec l'Etranger,il n'en est pas moins vraique
GreatBritain. This monopoly is the result of the ex- de fait le monopoledé:notre Commerce est encore entré
ceptions that shackle it, oF'the burthen of duties on the ses mains. Ce monopole: est le résultat des excep-
natural produce or of the industry of other countries tions qui l'entravent, du fardeau des impôts dont les
which she allows us to receive, laidon to favor those of productions naturelles ou de l'industrie des autres pays,
the.Mother Country, and in order to protect her na- qu'elle nous donne la.liberté de recevoir, sont chargées
tional trade. The. Inperial.Government, in imposing en faveur de cellesde la Metrópole'et pour larotection
tlose duties exercisesa right which belongs.to it: but- du Commercenationalk Le Gouvernement del'Emnpire
it may be at least permitted to enquire, whether there en" mettant ces impôts,, exerce un droit qui" lui
,does not result from alîtliese circumstances themselves, appartient.' Mais il 'doi être permis au moins.' dé de-
a species ofright; to the Colonies to claim some favour .mander si de toutes cescirconstances là mêe, i neof amreil n
from the Mother Country calculated to yield a com- resulte..pas pour les Colonies "ine espèce de droit de
pensation.. Atleastitappears as if such a claim would réclamer de"la Mère-Patrie quelque faveur propre' à
be foundedlupon the principles of.just reciprocity. , opérer une compensation Il semble au moins que

cette' réclamation serait fondée sùr des principes d'une
Juste reciprocité.

Besides, giving a moment's consideration to the mat. D'ailleurs, en donnant à la chose uni moment d'exa-
ter, I think a conviction must arise that here'the ques- tmen, on pourra, je pense, se convaincre qu'après tout
tion doesnot.solely relate to.the interests of the Colony, il n'est* pas ici uniquement question de'l'intérêtde la
as some personsmightpretend, and as has'been alleged. Colonie,comme quelques peisonnes pourraient.le pré-
et us, for intance take the Timber Trade, by ay'of tendre et comme' on.laallégué. Preons par example

comparison. Certainly, at first sight, the advantages pour terme de' comparaison le Commerce des Bois,
seem to be ail iii favour of the Colony. 'Thosewho sans doute au premier coup d'oeil l'avantage est tout
exclaim against the measures taken, by the English en faveur'de la Colonie. Ceux qùi s'élèventcontre
Government. for the protection, of .their continental les mesures adoptées par le Governerent d'Angleterre
possessions i -Nortli America, ask why. the Inhabi- pour protéger'le Commerce dans les jossesions Con-
tants of.England shouldbe compelled'to pay a-tribute 'îtinentales de l'AmériquédupNrdo demndéntpôïrquoi
to theindustiy and labour of hose:of the Colonies, -on forcerait-ses'Habitans à,payer un nibutitlà-1indus-
iy,,in..ine, t heý people ofÈEngland'should not be free trie ou au travail de ceuxýc deslC, olies .porquoi le

to procure timber at a lower pricethan 'that which they peuple Ang1aisenfinn'aur'ait pasla libértéde se'procurer
are obiiged to pay by réason of the duties impoed:'to desbois àun prix au ess6sdeceluiqui est obligé

,favour such as, for,instance, comes'fromnNewBruns. deLF.ayersàe raison ceéiis établis en'faveti de
wick, Nova Scotia.and Canada. Now, without recur- ' ceux qui viennent',par exaniledû:Nouveu BrÔnàk
ring to the consideration of the monîopoly, which the -'de la e cosse; u i M ta
people of England exercise with regard to:our com- revenir.à laý considration pedride nop'olêquëleñþle

merce, - n
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Appendix merce, and of the motives vhich ought to arise there-
(A.) upon for granting us sone compensation in return for

A the burthcn it lays upon us, is it then no advantage
for Great Britain to favour the trade of lier Colonies,
the prosperity of which tends to increase that of her
own trade?

The protection which she in particular grants to
the timber trade, bas, it is true, in the first instance, the
effect of facilitating the clearing and cultivation of
the land, by oflering to those who form new settlements
of that kind ii this part of Norti America means to
defray the expenses itself of clearing, b) the sale of
the timber which, without that, would have to. be des-
troyed, at great cost, and by laborious exertions. But
at the sane time ail the members of those families who
procced to form new settlements are so many consumers
of English manufactures, for which they pay, in the
first instance, out of the proceeds of the timber they
sel] to the English merchants, and afterwards out of the
produce of their cultivation when once their lands have
got sa far. Are these advantages ta be despised? I
could easily point out many others, well capable of
more than compensating the Inhabitants of the Mo-
ther Country for paying something more in the price of
that article of trade, under the present systen of pro-
tecting duties,, in favour of timber from the Colonies.-
It Will be no doubt sufficient to shew tlat England can-i
fnot incur those losses .which are pictured in a way to
produce deception. I havé before said that I argue upon
the principles of the monopoly in effect existing, and
to which our trade is subjected in favour of the Mother
Country ; and not upon such grounds as the matter
might be argued perhaps, if, in this respect ail prohibi-
tory and restrictive laws were wholly abandoned.

Reverting to the benefits which England may derive
from the protection she gives to this particular branch
ofour trade, and continue ta argue upon the sane prin-
ciples, I will add that as this muonopoly does in fact
exist, it follows that the whvole trade between the Co-
lony and the Mother Country is carried on by British
Subjects, the goods that are imported or exported are
conveyed by British vessels, British Sailors compose
their crews; goods of English manufacture are almost

exclusively such as are consumed in the Colonies, who
pay for, them by means of the profits they derive from
their trade with the Mother Country. And this trade
incrçases in proportion to the protection afforded to it
by the Mother Country. Upon ihis head as upon ma-
ny others facts are ail. Only examine, for instance,
the rapidity with which the number of' vessels which
come to load.wood in the ports of the British Provinces
in North Ainerica, lias, augmented since the adoption
of the system of protecting duties for this species of
produce, and I believe it will be easy to be convinced
that at least the real intërests of Great Britain have
suffered nothing, whilst, in the mean time, it lias pro.
duced numerous advantages to the Colonies, which in
their final result must reciprocally tend ta that of the
*mnetropolitan State itself, and increase with the sane
rapidity..

I do not speak of the disadvantages tlat must accrue
to England in dividing. with another nation, the load-
ing and' employing of ships and sailors; with Russia,
for example; ofthe dangers of the fluctuation ta which
that trade might be exposed in case of a war with that

.power, as lias already happened.; of the difference there
xmust'be ini he sale of articles of English manufacture
in the Northern countries of Europe, and those of our
portion of America, vhose Inhabitants must consume
more of them. I leave these considerations,. and-some
others of the:same kind o those who have more leisure
for enquiry 'and more knowledge of the details than I

have

Anglais exerce sur notre Commerce, et aux motifs Appendice
qui en doivent résulter le nous accorder quelque com- (A.)
pensation ei retour du fardeau qu'il nous impose, n'est -
ce donc rien pour la Grande-Bretagne que de favoriser
le Commerce de ses Colonies, dont la prosperité tourne
à l'avantage de son propre Commerce ?

Sa protection qu'elle accorde en particulier à celui
des Bois a, il est vrai, d'abor1 l'effet de faciliter l'éta-
blissement, le défrichement et la culture des Terres -ern
offrant à ceux qui forment de nouveaux établissemens
dle ce genre dans cette partie de l'Amérique du Nord
des ressources pour payer les frais du défrichement lui-
même par la. vente de Bois, que sans cela il faudrait
détruire à grands frais et par un travail des plus péni-
bles. Mais en même teins, tous les Membres des
familles :qui vont former ces nouveaux établissemens
sont autant de consommateurs des objets de man'ufac-
ture Anglaise, qu'ils payent d'abord au moyen des
Bois qu'ils vendent à ses négocians, et ensuite à même
le produit de leur culture, -quand une- fois leurs Terres
sont en exploitation. Sont-ce là <les avantages à
méoriser ? J'en pourrait aisement indiquer beaucoup
d'autres encore bien capables et au-delà de compenser
les inconvéniens attachés à la nécessité pour l'habita:t
de la Mére-Patrie de payer quelque chose de plus pour
le prix de cet article le Commerce dans le systême
actuel d'Impôts, de protections en faveur des Bois des
Colonies. Il suffit sans doute de faiie voir que dans
i'intérêt même du moment, l'Angleterre ne peut encourir

les pertes dont on fait des tableaux capables de faire
illusion. Je l'ai déjà dit, je raisonne dans les principes
du monopole de fait auquel notre Commerce est assujetti
en faveur de la Mère-Patrie, et non comme on pourrait
peut-être le faire si sur cet article on abandonnait en
entier celui des Lois prohibitives ou restrictives.

Revenant aux avantages que l'Angleterre peut retirer
de la protection qu'elle accorde à cet objet particulier
de. notre Commerce, et raissonnant toujours dans les
mêmes pricipes, j'ajouterai que ce monopole existant
de fait il s'ensuit de même que tout le Commerce entre
les Colonies et la Mère-Patrie se fait par des Sujets
Britanniques, ce sont des Vaisseaux Britanniques qui
transportent les Marchandises importées ou exportées,
ce sont les Matelots de la Grande-Bretagne quicom-
posent les Equipages, ce sont des objets d'e Manufac-
ture Anglaise qui sont consommés a-peu-près exclusive-
ment par-les Colonies qui les payent à même les profits
de leur Commerce avec la Mère-Patrie. Et ce Con-
merce s'accroit en raison de la protection que l'An-
gleterre lim accorde. Sur cet article comme sur beaucoup
d'autres les faits sont tout. Qu'on examine par
example avec quelle rapidité le nombre (les -Vaisseanx
qui -viennent se charger de Bois dans les Poi-ts des
Provinces Britanniques, dans l'Amérique du Nord, s'est
augmenté depuis que l'on a adopté le système d'Impôts
protecteurs en faveur de ce genre de îroduction, et je
crois qu'il sera aisé de se convaincre qu'au m'oins les -
intérêts réels de la Grande-Bretagne n'en ont rien
souffert en même tems qu'il a produit pour les Colonies
des avantages nombreux, qui en dernier analyse doivent
réciproquement tourner à celui de la Métropole elle
même, s'accroître de même avec rapidité.

Je ne parle pas du désavantage pour l'Angleterre
de partager avec une autre Nation le chargement,
l'emploi des Vaisseaux et desMatelots; avec la ýRussie
par exemple ; du danger de la fluctuation à laquelle ce
Commerce pourrait être exposé dans le cas d'une
Guerre avec cette 'puissance comme la'chose 'est
déjà arrivé; de la différence qu'il doit y avoir dans le
débit des objets de ManufacturelAnglaise dasls Pays
du Nord de l'Europe, et' ceux de not partie de
l'Amérique dont les Habitans en doivent'consommer
d'avantage. Je laisse ces considérations et quelqués
autres de la même ânature àceux qu1iont et plus de

loisir
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Appendix have myself upon those matters. But, in fine, it ap.
pears to me that, independently of these, which may
not be without importance, 1 have adduced reasons that
are pretty strong to prove that the principle of excep-
tion I have invoked is not devoid of foundation.

We now corne to another consideration which is con-
nected with the essential erinciples of justice on the
part of the Mother Country towards the Colonies, and
as one appertaining to political economy. The pros.
perity of the commerce of a country can only be built
upon a reasonable certainty, a. well fbunded hope of
profit to be made upon the capital employed. If the
ineasures adopted by the Government be changed from
one day to' another, sucli changes may in the sane
way produce the loss of those profits or even of the capi.
tal itself. It is evident that commerce would be des.
troyed, that the nation must suffer as -much as indivi-
duals, and that a common and universal ruin would be
the.consequence.

The Province of Lower Canada demands from Great
Britain to guarantee them from this danger, in the
course of exercising lier right to make laws and regu.
lations which effect the interests of the trade and com-
merce of her Colonies. A fluctuation in the measures
adopted by His Majesty's Government would expose
the Merchants of the Colonies to very fatal conse-
quences; the apprehensions alone of this danger would
suffice to paralyze the efforts of industry. Let us re-
mark, with regard to the timber trade, that the system
of protecting duties lias had the eflect of causing many
individuals in the Colonies who are engaged in it, to
invest considerable sums, in matters connected with
it, among others, in the construction of saw-mills, of
establishments, for squaring, sawing, and dressing the
timber destined for exportation. What would be the
result of sudden changes in the laws. which have esta-
blished that system upon- the permanence of which they
had a right to depend ? The loss ofthe capital invested
and perhaps the ruin of a great number of them who
had engaged in these speculations. It is useless to en-
ter into further details on this subject. That I have
confined my9elf to speaking of the timber trade,, is
because it has been the subjectof a ývarm debate during
the last Session of Parliament, and that it has drawn
the attention of the Governrient andof the public, on
this side of the Atlantic, and that of the Inhabitants'
of the Colonies themselves, especially- of those who are
engaged in this important trad The reflectio s which
have here been made are equally applicable to all the
other regulations, which arewithin;, th e province and
jurisdiction of the'-Imperial Parliament, witlh relation to
the commerce of the Colonies. -Awill add ,that even if
that which has-now-been in question, should itself be
regarded as subjected -to' an exception- 'with regard to
the prineiples- invoke, they-would-not the less, in ge-
neral, be deserving of the attention ofthose who direct
the operations of Government, that is, as to all - the
other objects to which these principles may be applica-
ble.-

loisir pour faire des recherches, et plus de connaissances
de détails que je n'en ai moi-même sur ces matières.
Mais enfin il me semble qu'indépendamment de celles-
ci, qui pourraient n'être pas sans importanceij'ai donné
des raisons asbez fortes pour faire Sentir que le principe
d'exception que j'ai invoqué n'est pas dénué de fonde-
ment.

Venons maintenant à une autre considéiation qui se
rattache à des principes essentiels de Justice de la
part de la Mère-Patrie envers les Colonies comme
d'économie politique. La prospérité du: Commerce
d'un Pays ne peut être appuyée que sur une certitude
raisonnable, un espoir fondé. du profit à faire sur les Ca-
pitaux qu'on y emploié. Si les mesures adoptées par
un Gouvernement changaient d'un moment - à l'autre,
ces changemens pourraient entrainer de même la perte
de' ces profits, ou des Capitaux eux-mêmes. On conçoit
que le Commerce serait bientôt détruit, et qu'une Na-
tion, un peuple en souffrirait autant que .les particu-
liers; qu'une ruine commune et universelle en serait le
résultat.

lia Province du Bas-Canada demande que la Grande.
Bretagne la garantisse de ce danger, en exerçant son
droit de faire des réglemens qui affetent les intérêts du,
Commerce de ses Colonies.' Sa fluctuation dans les
mesures adoptées.par le Gouvernement de Sa Majesté
exposerait les Commerçans des Colonies à des con-
séquences funestes, la crainte seule de ce danger suffi-
rait pour ýparalyser les efforts de l'industrie. Observons
par rapport au Commerce des Bois que le systême
d'impots protecteurs a dû déterminer plusieurs-individus
qui s'y trouvent engagés dans les Colonies, à employer
des Capitaux considérables, entr'autres objets, à ériger
des Moulin$, des Manufactures pour équarrir, scier,
façonner les Bois destinés à l'exportation. Quel serait
le resuiltat d'un changement, subit dans les Lois qui ont
établi ce système sur la permanence duquel ils doivent
compter : La perte des Capitaux emplyés et peut-être
la ruine d'un grand nombre de ceux qui se 'sont engagés
dans ces spéculations. Il est inutile d'entrer dans
d'autres détails à ce sujet. , Si l'on s'est borné à parler
du Commerce des Bois, c'est' qu'il a été le s jet d'une
discussion vive pendant la dernière Session du Parle-
ment, qu'il a xe l'attention du Gouvernement et du
Public de ce Côté de l'Océan, celle des Habitans des
Colonies elles-mêmes, surtout' parmiceux qui sont
engagés dans ce Commerce important. les réfléxions
que l'on vient de mettre au jour sont également appli-
cables à tous les attresrègilemens qui sont de ressort et
de la jurisdictionµdu ParlementI Imprialelativément
au Commerce dans les Colonies J'ajouterai que si
celui dont il vientd'être quésion ouvait lui-même être
regardé comme sujet a une exceptldn; relatiVement aux
prncipes que j'ivo e, il n'en serat pas mons-di gne
en général de l'ttention de ceu qùi dirigent lsopéra-
tions du Gouvernement pour tous les autres auxquels
ces principes peuvent être applicables.

s
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LETTERS LETTRES

FROM *DE

THE HONORABLE ENIS IGERDEN

TO

THE HONBLE. LOUIS JOSEPH PAPINEAU, L'HONORABLE LJOSEPH PAP

SPEAKER OF THE ASSEMBLY ORATEUR DF L'ASSEMBLE'E

LOWE R CA N AD'A. BAS-CANADA

No..

.No. N

Sir, Mnsieur,
I have already sent to your Address, by the J'ai déjà mis à votre Adresse par le Paquet dù.

Ta cklt of the N4th 'Sepijierhista Copy of the Septembre déièrCopie .des premièr-es"bsïr'ations
lirst'Observations which 1' submitted to the Colonial que j'ai soumises'au Ministre des Coloriiesrelativeé
Minister, relative to the proceedings of the Assémbly nient aux procédés de l'Assemblée -contrel.Y¡Stuart.
against Mr. Sfuart. I 1now accompany this' Letter, Je joins mainienant à cette lettre une partie des-"ober-
with a part of my' observations .upon 'his Memorial vations sur son mémom'ire'que -j'ai mises sous-l es yeux
which I'submitted'to'the ColonialMinister. it is en- du Ministredes Coonie. Ele-aý pour titre""-Re
titled '" Parliamentéry 'Observations," and in éffect " marqués préliminaires," 'ét"précède t en effet nies'ob
precedes 'my R emïírks.' which bear upon matters'of serv ations qui "'ortent sui des objetsd'e détail dans-le
detail contained in the"Memorial. mémoire.

Th ad wished'ïo have sent'you-more bYthis Packet. J'aurais voulu vous: en, envoyer é davantage par
ConsideÈingthe other matterswhich necessarily call for ce paquet avec les autres objets dont il est'journelle-
attentioievery day, I have foiid it impracticable to ment- nécessaire 'de s'ocàuper. "I ni'a étéimpossible
get more cop ied. -wil] do my ndeavor to 'send you d'en faire copier davantage. Je ferai meÈefforts pour
a continuation by the next Packet and so on, tilt vous en envoyer un'autre moiteau par le Paquet:pro-
the Svhole'is finishd chain, et ainsi de suitejusqu'à ce que le'tout soit' om-

.. piété.
heAsseibly will, by the preliminary observa- L'Assembléverra rçesrarqes priminaires

tions, perceive that the. outline I' have to fill up is" quele cadre j'ai ' rempar n est ebien amples 'erliavailre
very ample. ''The labour itrequires necesst en réslt' 'nécessairement' lorig et 'pénîiblöVraison
long d difiult,becase' of the distance 'I find d~'éloignement'où jee touve des soï-rcesoùjepour-
miysélf.in'frm the sorces whence Imight'draw an rais "puiser ine foule de'renseigniens'exacts, felative-
bpidant~ s'upply of iccurate informationi-eas to details; ment d' détails ' lesquels 'jé suik obligé"d'édrire
abot'whih I a'robigd t'writ e from merîorY At souvent de mémoire.""'J'ái déjà fait aï moinst je"ärì

leastihave as yetdone; ad ivill continue to'do, all'that tinue de fhiretoutocá qui dépend de'ïmoi pour'ue a-
dépeï ds'upon me,to prevent the CoûÙntry'from suifer- cause du ays'ne soùffre pas dé éett eircdnstàiie.'
ng·cndur tWsuer cicumstances.

Ihope'he AssemblywilI receive a Copy of Mr. Stu- Je m'eflitte 'ii l'Assmlblée 'reòevra aiùssiui exem.,
art's Memiorial, of whic- have requested Cone to be pIre du mémoife de M.Stuart dontj'ai démandl'en'
sent them. They will probably be enabled', during the voi pour elle Elle sèiam à"riiêàîe dans laSnsio
next.Session, which it is likely will take lIace towards prochaine, qui se tiendra probablement ver " lafirí de-

tht èend"of 'this-yearto judge ofwhat ought'to be cette année, de voirce qu'il faudrait ájo t er à mespro
addedtomy dwn observations.'- ' ' presobrvatin.'' -z *' -

Iwasdesirous'àfhaiving it' iiimy ,power'to'add to vora pvoli- joindré àe DcumenT gièl. P
these Dotiióë'its somneexplanationsi but' I 'cànnot 'do' ques explications. "'Je ne 'uis'le faie.'s me

it. I tust'thatvith -the Memoria,= a'ndithe'Remarks' qu'avec e 'émoire 'eIés oservations "qu'il a provo-
ith eiiediril eseen that'-my, ateto-ms u -d oa patoipour àyoir q ie ýmän atteï io'n èû

hav' ee'-amot. entireIyabsorëed "Si, thib'*t'"- 1 .- s&é
aeiby those objects. dé re souvent àpbsorbéeàpeu-près "enntier parces-

'with respect, .'onsie'ur T

Jir, avearespèct
ou r mssf, Obtdiënt ChVr' e trblhe rbe HP

buoLweCna o trl s deissantus arMiteMr
B NoVGER .l. G VIGER

08trM3'14 Octoýre 81.

Tthe Ho.L .amaSea 'ooal .J Papineau,,
ker' of the B ouse :of- Assem-. Orateur de, laChambre d'A ssemble
bly of, Lower Caaa otel u Bas.aaa Mnral.

A 'No. 2
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AppehdixI
(A.)
(UkAN SIR,

Herewith I address to you the first part of my
observations which I communicated to the Ministers,
relative to Mr. Stuart's Memorial, which serves as a
sequel to the '" Preliminary Observations" of which I
sent you a Copy by the Packet of the 16th instant.
I have already stated to you that it lias been absolutely
impossible to send .you further information in detail
upon this subject as weil as upon many others. The
necessity of devoting myself almost exclusively to the
labour which these observations required, in every
intervening moment left me by the attention I had to
bestow upon other matters' committed to my charge
by the Assembly, has likewise put it out of my power
to give you an accurate and daily account of all my
proceedings and measures. I have already had the
honor of stating to you that I trusted the Assembly
vould ultimately see that I had not failed to do all
that depended upon me, to promote the interests
confided to my care, and that they have not been ne-
glected.

The Assembly will also sec that the Petition to the
House of Lords, relative to Grievances, had been pre-
sented by the Marquis.of Lassdown.

Several circumstances, the detail of which in this
place would be useless, had, one afler another, delayed
the presenting of the Petition of the Assembly to the
House of Cômmons. At last it was presented by Mr.
Labouchère on the 14th instant, the day on wliclh Mr.
Hume likewise presented one from Upper Canada.
The former gentleman made a long and eloquent
Speech on this occasion, in which lie successively pas-
sed in review the various objects of complaint by the
Assembly of Lower Canada; acknowleged at the saine
tiie what the present Administration, and that which
immediately preceded it, had done towards redress-
ing them ; and persuadedi Ministers to yield to the
desires of a People who deserved well of the Mother
Country, and whose request9 were founded upon jus.
tice. The Assembly vill share with me in the regret
I felt when I learnt that the Shorthand-writers, through
whon generally the public receive an account of the
Paliamentry debates, had not been able to give the
speeches of the Members who spoke when that Peti-
tion was presented. It is true, it is a matter of ex-
treme difficulty to report on such occasions when mat-
ters are discussed to which persons here are often
strangers, and upon facts and circumstances, the nature,
objects, and bearings of which must necessarily escape
the attention of those who have 'no positive or local
acquaintance with them.

What I must at least say is, that the sentiments
expressed by, those vho successively submitted to, the
House of Commons their observations upon the several
subjects to which Mr. Labouchère had called the
attention of the House, and especially those whiclh
Lord IHowick expressed, were of such a natureas to
inspire confidence in the inhabitants of the Province,
I will not say, alone in general in the Members of
the House, but in those of the Administration, whose
speeches equally breathed the sentiments of benevo-
lence, and those of strict justice towards us. Hav-
ing been present at that discussion, I should think
I was myself wanting to justice, and to a duty im-
periously called for by gratitude, if I did not impart
to the Assembly the deep impression which the wlole
bas made upon my mind, and whiclh must have been
felt by any inhabitant of Canada, who had been, as I
was on that occasion, a witness of that debate.

Je vous adresse ci-jointe, la'première partie de mes
observations, communiquées aux Ministres relativement
au mémoire de M. Stuart, qui sert de suite aux remar-
ques préliminaires dont je vous ai envoyé copie par le
Paquet du seize de ce mois. Je vous ai déjà mandé,
qu'il avait été absolument impossible de vous envoyer
d'autres renseignemens détaillés sur cet objet comme
sur beaucoup d'autres. La nécessité de me livrer. à-
peu-près exclusivement au travail ces observations exi.
geaient dans les momens d'intervalle que me laissaient
les soins des autres objets dontje me trouvais chargé par
l'Assemblée, m'a aussi mis hors d'état de vous rendre
un compte exact et journalier de toutes mes opérations
et de mes démarches. J'ai déjà eu l'honneur de vous
mander que j'espérais que l'Assemblée verrait ulté-
rieurement que je -n'avais pas manqué de faire tout ce
qui dépendait de moi pour avancer les intérêts confiés à
mes soins, et qu'ils n'ont point été négligés.

L'Assemblée verra aussi que la Pétition à la Cham-
bre des Lords, relative aux Griefs avait été présentée
par le Marquis de Landsdown.

Plusieurs raisons dont un exposé ici serait inutile,
avaient successivement fait différer la présentation de la
Pétition de l'Assemblée à la Chambre des Communes.
Eifin elle a été présentée par M. Labouchère, le 14 de
ce mois, jour auquel M. Hume en a aussi présenté une
du laut-Canada. Le premier a fait à cette occasion
un discours long et éloquent, dans lequel il a discuté
successivement tous les différents sujets de plaintes de
l'Assemblée du Bas-Canada, reconnu en même tems
ce que ladministration actuelle et celle qui l'avait im-
médiatement précédé avait fait pour y porter remède, et
engagé les Ministres à continuer de se rendre aux
voeux d'un peuple qui avait bien mérité de la Mère-
Patrie, et -dont les demandes étaient fondées sur lajus-
tice. L'Assemblée devra partager le regrèt que j'ai
éprouvé en apprenant que les stenographes qui rendent
ordinairement compte au Public des Débats Parlemen-
taires n'aient pas pu rendre les discour' des Membres.
qui ont parlé lors de la présentation de cette Pé'tition.
11 est vrai que c'est une chose extremement difficile
dans ces occasions, sur des objets auxquels on est si,sou-
vent étranger, et sur des faits ou des considérations
dont la nature et le but, les rapports enfin, doivent
nécessairement échapper à ceux qui manquent de
connaissances positives et localeç.

Ce queje dois dire au moins, ces que les sentimens
mis au jour par ceux qui ont successivement fait. parti
à la Chambre des Communes de leurs observations
sur les différens objets sur lesquels M. Labouchère avait
appellé l'attention de la Chambre, ceux que le Lord
Ilowick en particulier a exprimés, étaient de nature à
inspirer à la fois aux Habitans de la Province, la con'
fiance, je ne dirai pas seulement en général dans les
Membres de la Chambre, mais en particulier dans ceux
de l'administration dont les discours respiraient égale-
ment les sentimens de la bienveillance, et ceux d'une
exacte justice envers nous. Ayant été présent à cette
discussion, je croirais manquer moi-même à la justice,
comme un devoir impérieusement commandé par la re-
connaissance, sije ne fesais part à l'Assemblée de la pro-
fonde impression qu'elle a laissé dans- mon àme, et
qui aurait été partagée par tous ceux des Hallitns du
Canada, qui auraient, comme je l'ai fait dans cette
occasion, 6té présens à cette discussion.

No. 2. No. 2.

Monsieur,

,Apépi.*
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Appendix I beg you will accept the assurances of respect
with which I have the honor to be,

Your obedient servant,'

D. B. VIGER..

London Coffee House, Ludgate Hill,
22d Octr. 1831.

The lion. L. J. Papineau, Esq.
Speaker of the House of As-
sembly of Lower Canada,

Montreal.

N. ,B.-I think also that I ought not to pass over
the fact, that Sir James Mackintosh displayed bis elo-
quence on that occasion, in favor of our Country.

No. 3.

Sir,

I have already sent you, for the H-ouse of Assembly,
a part of my Remarks on Mr. Stuart's Memorial. I
regret that I have net been able yet to cause to be.
copied, in order to transmit to you at present, all-those
which follow relating t o that Memorial, which are coin-
plete, and which I have already laid before the Colo.
nial Minister. The fact is, that I have absolutely had
no time to do so., Mr Garneau, notwvithstanding his
assiduous labours, having been hindered from preparing
them, by other pressing occupations relating to the
mission with which I am encharged - by the House. I
send yo those wich he bas had it in his power to
copy since -my last letter, and I hope te be able to
send you a: more considerable quantity by the next
packet.

Those which relate to the Appendix, as far as the
Report made on the 20th of October 1828, to Sir James
Kempt, have been ready for some time. As to what re-
lates to myself, Mr. Garneau bas found it impossible
to make a copy of it, soas tolay it before the Mini3-
ter. I need not add that nothing shall be wanting to
procure itto-betransmitted to him as soon as possible.
I shall then, in addition to that, have to make some
further oibservations relating to that Report.

I speak of Mr. Stuart's Memorial, without entering
into any of thé details, because, I must presume, from,
-the measures I have taken, that the Assembly have, in
that respect, before thei all the necessary information
before even that- thiisletter can reach you

I likewise append tO this letter copy of a Memorial
of another kind, which I have addressedto the Minister,
consisting of considerationswhich rel'ate to one of the.
Grievances brought forward in the House of Assem-
bly's Address. It -is1the- third.I have already trans-
mitted to you, copies of those remarks vhich I consi-
dered it necessary to make respecting the two first.

J have already had the.honor of pointing; out te you
that I was desirous of adding some explanations with
respect to those matters, as well as to the other sub-

jects contained in the Addresses, upon which'1I have.
not ,been,wanting in entering into explanations myself
witl tlie Colonial Ninis, "on trose occasioÜn herihe.
hashonored iè with interviews, Tithot inten dingto
increase"tlie bulk 0f rcy reÀpondence. Iìbveanew
to solicit the- indulgence'ef tie liouse of Assembly.

My

Je vous prie de recevoir les assurances de respect
avec lequel,

J'ai l'honneur d'être votre,
Très-obéissant serviteur,

D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
22 Octobre 1831.

L'Hodiorable L. J. Papineau, Ecuyer,
Orateur de la Chambre d'Assemblée,
du Bas-Canada, Montréal.

N. B.-Je crois aussi ne pas vous laisser ignorer que
Sir-James M'Instosh a fait entendre encore sa voix élo-
quente dans cette occasion en faveur de notre Pays.

No. 3.

Monsieur,

Je vous ai. déjà adressé pour l'Asemblée partie de
mes observations sur le mémoire de M. Stuart. Je suis
mcrtifié de n'avoir pas pu faire copier encore, pour
pouvoir vous les faire parvenir dans ce moment, toutes
celles qui suivent et se rapportent au mémoire, qui sont
complètes, et que j'ai déjà mises sous les yeux du Minis-
tre des Colonies. Le fait est que le tems m'a absolu-
ment manqué. M. Garneau, malgré un travail assidu,
n'a pu y parvenir. ayant été détourné par d'autres occu-
pations pressantes relatives à la mission dont je: suis
chargé par la Chambre. Je vous envoie ce qu'il a pu
copier depuis :na dernière lettre, et j'espère vous en en-
voyer une autre quantité plus considérab'e par le
prochain Paquet.

Celles qui ont rapport à l'Appendice jusqu'au rapport
fait'le 20 Octobre 1828, à Sir James Kempt, sont prê..
tes déjà depuis quelque tems, quant à ce qui. me re-
garde. Il a été impossible. à M. Garneau d'en faire la
Copie pour les mettre sous les yeux du linistre. ' Je
n'ai pas besoin d'ajouter que rien ne sera négligé pour
le lui envoyer au plutôt. Il me restera alors à ajouter à
ce travail quelques observations sur ce rapport.

Je parle de ce mémoire ae M. Stuart sans entrer dans
des détails, .d'autant que je dois supposer ,d'après lès
précautions que j'ai prises à cet égard, -que l'Assemblée
l'aura sous les yeux avant que cette lettre vous soit par-
venue.

Je joins aussi à cette lettre la Copie d'un tr ail
d'un autre genre, que j'adresse au Ministre. Ce s'ont
des considérations qui se rattachent à celles d'un des
Griefs articulés dans l'Adresse de l'Assemblée. C'est
le troisième. Je vous ai déja envoyé Copies, d'obser-
vations que je lui ai soumises relativement aux deux
premiers.

J'ai héjà eu l'honneur de vous faire observer que j'au-
rai voulu. joindre des explications par rapport à ces
objets comme aux autres sujets des Adresses, sur les-

quels je n'ai pas manqué d'entrer moi-même en explica-
tion avec le Ministre des Colonies, dans les diverses au-
diences qu'il ma accordées,î sans iompterý queý j 'aurais
voulu y ajouter-quelque'chose de:plus de ma correspon-
dance. uJe sollicite de nouveaul'indulgence de I'Assems
blée. Mes occupations ont été réellement multipliées

et

Appendice,
(,A.)
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Appendix
(A.)

My occupations have been, in fact, both multiplied
and continual. I have already had the honor of sta-
ting to you that the Assembiy will finally perceive
that those objects have not been neglected. Further,
considering how many of theni are, for the niost part,
of a complicated nature, and considering also the
labour I have had to bestow upon discussing Mr.
Stuart's Memorial, I flatter myself that all that will
be expected from me, will be not to remain in arrear
with my relations with the Colonial Office.

I beg, Sir, you will receive the assurance of the res-
pect with which I have the honor to be,

Sir,
Your obedient servant,

D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
29th Oct. 1881.

To the Honorable L. J. Papineau, Esq.
Speaker of the [ouse of Assem.
bly of Lover Canada, Montreal.

No. 4.

Sir,

D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
241 Octobre 1831.

A l'Honorable. L. J. Papineau, Ecuyer,
Orateur de la Chambre d'Assemblée
du Bas-Canada, Montréal. -

No. 4.

Monsieur,

I put to-day into the Post another copy of ano-
ther part of my'Observations on Mr. Stuart's Memo-
rial. It is yet impqssible for me to send Vou more.

My last Letter o the fifth of Noveniber, informed
you in anticipation of the causes which put it out of
my power to do all that li 'am desirous of doing in
this respect. You will there see that I have few
leisure nioments. I flatter myself, however, that I
shall ere long have more leisure. If that prove to
be the case, I will avail of it to write to you, and
to transmit to you at the same time, a new series of
those observations.

I have the honor to be, '
Sir,

Your very humble and
obedt. servant,

D. B. VIGER.

London, 14th Novr. 1831.

To the Honorable L. J. Papineau,
Speaker of the Hlouse of Assem-
bly of Lower Canada, Montreal.

No. 5.

Sir,

I address you to-day with copy o! part of the sequel
of my Observations on Mr. Stuart's Memorial in an-
swer to the accusations of him by the, House of
Assembly.

The

Je mets aujourd'hui à la poste une autre Copie d'une
autre partie de mes observations sur le mémoire de M.
Stuart. Il m'est encore impossible de vous envoyer
davantage. Ma dernière lettre du cinq de Novembre
vous a d'avance fait connaître les raisons qui. me met-
tent hors d'état de faire tout ce que tje désirerais à cet
égard. Vous y pourrez voir quej'ai peu de momens à
moi. Je me flatte pourtant d'avoir quelque plus de loisir
dans quelque tems. Si cela est, j'en profiterais pòur
vous écrire et vous adresser en méme tems une nouvelle
série de ces observations.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-humble et
obéissant serviteur,

D.1B. VIGER.

London, 14 Novembre 1881.

A l'Honorable L. J. Papineau,
Orateur de la Chambre d'Assemblée
du Bas-Canada, Montréal.

No. 5.

Monsieur,

Je mets aujourd'hui à votre 'Adiesse Copie iune
partie de la suite de mes observatrons sur le mémoire -de
M. Stuart en réponse aux accusations del'âssemblée.

La

et constantes. J'ai déjà eu l'honneur de vous dire que ÀpRen
l' Assemblée verrait ultérieurement que 'ces objets n'ont
point été négligés. 'D'ailleurs, considérant combien
plusieurs d'entr'eux sont cqmpliqués pour la plupart, et
en songeant au travail auquel j'ai dÛ être forcé de me
livrer pour discuter le mémoire de M. Stnart, on pour-
ra, je me flatte, voir que tout ce que j'ai pu faire jusqu'à
présent, c'est de ne pas rester en arrière dans mesrela-
tions avec le Bureau Colonial.

Je vous prie, Monsieur, de recevoir les assurances du
respect avec lequel j'ai l'honneur d'être,

Monsieur,
1 Votre obéissant serviteur,
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A ) c The;necessity of makingtWo .copies of thóse Ob-
servations, une for the Minister, and the other to,
send"to Canada, 'bas rathei added to the labours
that th,Mission vith which I have been' encliarged
by ,tieAssembly, require. ,J'I haveto. add, that a, tiiird
cop ha. had to be madeto. put into the hands of
thiTranslator ..r Without theoccurrence of ;thesa:cir%
cumstancesI should j eforethis, have sent t opy of
the whole.- ý '

As toe.thetbend1it to be derived from causing a,'Work
ofthis kind to be tradslated here, whidkrivass ug-
gested .tô -meMby 'the Ministerhimslf, it wasý,.too
evideit for- me: to'hesitate a' moment intaking upon.
myslf(to cause it to'be'perfornied, as..also tocause
the translation ;itselfto be printed. *Ie'expectthis
week to get th translation' of theý firstúpart; of these
observations begun to be priîted.' I'am not.-yet certain,
whether I shall determine upon getting the original
-work.printed :- 1-will only doso in case;it.should ap-
pear to be necessary.

I must beg your excuse, Sir, and the excuse of the
Housed.'fr my.letters bear 'the. marks'of'the 'hurry in'
'which i ar-esometimes :orced to write 'to 'you, in
stating to you my labours here. i flatter myself that
you wiliere'this. have'perceived by my several com-
inunications.Which Ihave "'already addresscd to you,
that I have not had;muclh'time 'att, my'disp'osaland
that I cannot evèn hope îéo have nuch forsomé time
to come.

I beg, Sir, you ;will accept the assurance of the
respect with which I have thehonor to be;

Your most obedt. humblë servant,
. B. VIGER.

London 22d Novr. 1831.

To the Honorable L7J"Päßinèão,
'Speaker of the Houserof Com-!
monsof Lower Canada, &c. &c.

Ihad, h'oped that when, ILwrote -you by the"last
Packet, 'to be"ablettotransmit to you for the Assem-
bly, Copy of the first part of mny Reniarks, on.' the
'Letter.-of Mr. 'Stuirt,,'tin answer to ;Ithe .accusatiôns
allegedat'against f him 'in thè first, and thirdt Reportst of
the Committèe of-the fHouse of'Assembly. :.«It ,is now
coinpléted," bnt ti tooks melup-more" ime 'tthan I :bad-
at firit calculated on;"for putting tlhelast' finish onrit.
As' soon as theíCopy-eantbe-prepared;" it ;shaill-be trans.-
mitted to you.vid' t t 't: ,

I likewise transmit to you a printed Copy of the se-
quelof the Observations,;upbn the, Memorial. vI shall
do 'te like for the remainder, as soon as it'is -finished
prinmg.

I bcg you 'willaccept r-the -,assurances .of respect
with .whi.h bhavethej1norîto be,

'Sir,
: ;' -ourimost obedt. humble Servant,

London CoffeeHouse, Ludgate Hill,
-29th'December, ' 83 1~e Y'''e~ 'J'

To the Hoen.LJ Papin'eau',. >,, ut
Speakerof th~e HouseofAs-
semily of Lower Canada,
Montreal.,; '~ ~'''t' o7

;ý ,Monsieur,
J'avais l'espoir quand'je"ous ai écrit par ledenier

.Paquet; det-'pouvoir inettrëe' 'àvoitre adresse; pour l'As-
semblée, Copie: de la -preniière partie >de' m'es' obser-
vations sur la l2ettre de'M.'Stuart en réponse 'aux accu-
sations-artieulées dans lespremier-et troisième Rap.
ports du<GCom ité de' l'Assemblée. Elle' estmainterant
te'rninée, mais i'-m'a fallu un-Jeù" plus de'tems cjue&je
ne- pensai- d'abord,',pour y iettre la dérnière' main.
Aussitôt'que "la Copie en pou'rra têtrefaite, 3elle erèi-
mise à votre A dresse.' t, , , ' '

Je mets aussi à votre adresse un Exemplaire de la
suite de la Tradtuctio'itinipriiéè'dés'obsérvitions êur le
MViémoire. , J'en ferai5au*tânt: pur a suite,,.atissitôtque
l'impression en sera terminée.

Je vous.priesdeVrõe'voira les'âssûränce du respect
avec lequel j'ai l'honneur d'etre,

Monsieur,
",Votre très-humble et

obéissant serviteur,
S ... D. B. VIGER 

London Coffee House, Ludgate IHi

L'Honorable L.bJ.Papineaup Ecnyer
Orateur de la Chibre d'Assemblée
du Bas-Canada,' &c. &c. -&c.
,Montréal. ' 'tt

B -' ,. No.7.

La nécessité de faire une double Côpie de ces Ob- Appe lice.
servations, l'une pour le ministre, la seconde pour le)
Canada a unîeu ajoté aux soins qu'eige la mission
dont je suis chargé par la Chambre Je dois ajàuter
qu'il en a fallu faire une troisièmepour la ettreentre
les mains au Traducte. =Sansces'circô sttñaëšj'aiu-
rais déjà e oyé opie dû tout.

Quantâài l'avantage 'de' fai•e: traditirè ici un ouvrage
de.cette 'natiie,i que le Mini téem'a.suggéïé Iui-me
i était tropé,videntqpou uef aie,-.,hésiré', u instant à
piendre sur moi de 'fai ié f-aire ce travail :ctr.me de faire
imnprimer cette traductioî elle-mnême" 'J'espèe' faire
commencerà, impri er cett'esemine la'traduction de
'la premièrepartie des observations. -Je ne",saisý encore
sije me déter;minerai à'faire'imprimer l ouvrage original.
Je ne le ferai'que dans e cas où, la 'chose pourrait
paraître'nécessaire.-

Je vous demande pardon,; Monsieur et je. demande
pardon ala, ChambrediAéàèmbléesi' meslettres se sen-
tent dé.- la: précipifttion avec'laquelle je"suis quelque
fois obligé 'de voûs écrire en vous rèrdaitcompte de
mes travaux ii,õJôse me"llatter"quevous aurez déjà
vu parles diverses communications qufêje vous ai déjà
adressées que je n'aiitpu avirbeaucou- di ems à ma
disposition, et <qe j"ne piismémé" espérier. ''enavoir
de quelque tems ëncore.

Je vous 'prie, Monsieur,' de recevoir l'assurance dh'
respect avec lequel, j'ai l'honnieur d'êtré

Votre tiès humble, obéissàit serviteur,
D. B. VIGER.

London, .22 Novembre 1831.
A l'Honorable L. J. Papinean,

Orateur de la Chanbre-des Coinninnes
du Bas-Canada &.'&c. &
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No. 7.

SIR,

I lay to-day before the Colonial Office, Copy of
the' part of my Remarks on Mr. Stuart's Letter, of
the 8th of October last, to Lord Goderich, relative
to the first and third Reports of the Assembly against
him.

I had hoped to have been able to send you a Copy
of the Work by the Packet. Time lias 'fnot allowed
of its being finished. I expect to be able to send
you Copy of the remainder of the first part of my
Remarks upon that -Letter by the next Packet.

I am at present engaged upon the second part of
the Letter, and I need not add that I employ myself
upon the new labour, with ail the assiduity in my
power.

I beg you will accept the agurances of the res-
pect with which I have.the honor to be,

Your most obedient humble servant,

D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
Gth January, 1832.

To the Hon. L. J. Papineau,
Speaker of the 'House of As-
semubly of Lower Canada, Montreal.

No. 8.

SIR,

I have the lioner to send you herewith, for the
House of Assembly, the remainder of my remarks
upon the first part of Mr. Stuart's Letter to Lord
Goder ich, in answer to the accusations contained in the
First Report of the Committee.

I am at present engaged in labouring upon the
seconl part of the Answers of Mr. Stuart, whicl are
exceedingly complicated. This labour must neces-
sarily be long and troublesome. I apply to italil the
assiduity and attention in my power, and I need not
add that I shall use my best endeavors to complete
it, and communicate it to you as soon as possible.

I beg you will accept the assurances of the respect
with which I bave the honor to be,

Your most obedt. humble servant,

D. B. VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hill,
14th January, 1832.

To the Hon. L. J. Papineau; Speaker
of the ilouse of Assembly of Lower

Canada, &c. &c. &c. Montreal.

No. 9.

Appendix'
(A.)

D. B.

London Coffee House, Ludgate Hil,
6 Janvier 1882.

T IGER.

L 'Honorable L. J. Papineau, Ecuyer,
Orateur de la Chambre d'Assemblée
du Bas-Canada, etc., etc., etc. Montréal.

No. 8.

Monsieur,

J'ai l'honneur de vous envoyer ci-joint, pour la Cham-
bre d'Assemblée, le reste de mes observations sur la pre-
mière partie de la lettre de M. Stuartà Lord Goderich,
en réponse aux accusations contenues dans le premier
Rapport du Comité.

Je suis maintenant occupé travailler sur' la seconde
partie des réponses de M. Stuart,: qui sont extreme-
ment compliquées.- Ce travail serai nécessairement.
long et pénible. J'y mets toute:l'activité et toutel'appli.
cation dont je suis capable, etje n'ai pas besoin d'ajouter
que je ferai tous mes efforts pòur le terminer, et vous en
donner communication aussitôt possible.,'

Je vous' prie de recevoir les assurances du respect
avec lequel,

J'ai l'honneur d'etre, votre
tr s.humble et obéissant serviteur,

D. B VIGER.

London Coffee House, Ludgate Hil,
14 Janvier 1832.

L'Honorable L. J. Papineau, Ecuyer,
Orateur de la Chambre d'Assemblée,
du Bas-Canada, etc., etc' etc Montréa

No. 9.

No.7.

Monsieur,

Je mets aujourd'hui au Bureau Colonial Copie de la
première partie de mes observations sur la lettre de'M.
Stuart, du 8 Octobre dernier -à sa Seigneirie Lord
Goderich, relative au premier et au troisième]Rapports
de l'Assemblée contre lui.

J'espérais pouvoir vous envoyèr "Copie de ce tra'vail
par le Paquet. Le tems'a manqué pour' le compléter.'
Je me flatte d'envoyer la copie du reste deêette pre-
mière partie de mes observations sur cette lettre païle
prochain Paquet.

Je travaille maintenant sur la seconde partie de la let-
tre, et je n'ai pas besoin d'ajouter 'que je me livrè ï-ce
nouveau travail, avec toute l'application dont'je suis
capable.

Je vous prie de recevoir les assurances du respect
avec lequel

J'ai l'honneur d'être, votre très-hmble et
obéissant serviteur,'

À?ppendi~.

Y"



2 WilI. IV. Appendix (A.) Appendice (A.) A. 1832

Appendir
(A)

D. B. VIGER.
London, 6th June, 1882.

To the Hon. L.- J. Papineau, Speaker
of the House of Commons of Lower
Canada, c &c. &c.,Mön

Sint,
As I had the hoffor of informing you in my last letter.

of the soth ultimo, I have beenable at last to finish
iny remarks on. the answers.vhich Mr: Stuart consi-
dered it in his power to 'give to the-accusations made
by the Commons of Lower Canada, particularised.in
the'first aind third Reports of the Committee of Griev-
ances rnade in 1831. I-add to this Letter the last part,
of those Remarks, to be put on board the .packet,
which sails the day afterto-morrow from Liverpool
for New York.

As I likewise informed y.ou by nyletter of the 80th
of May, the translation of iose emarks is going on,
to be printed also, and I flatter myself I shall be
able to send you a printed Copy of it, in the space

-of a few. weeks.
It no'wremains for me to solicit the House to pay some

attention to the reflections that are contained inthese
Renàrks,.and in the preceding of which they have
àlready received Copies,. and upon the difficulties I
must have had lto.overcome in, executing this labour. I
ve4ure tolook upon it.ithat theywill suffice to shew
that I am no"nir.el destitùte'of a right to the in-
dulgence I laim, relating to a large portion of the
imperfèctions and:defects they contam.

There isa least oni thing of which the Members
of the ,Huse may be persuad ed; thatisi that I have
spared. neither attention nor exertions, to perform the
important task that was committed to me,, as far as
I had it in:mY powerý.under existing circumstances.

I beg, Sir, youwill have the.goodness to request
the Asseinbly to accept of the assurances of mq pro-
found respect, and toreceive yourself those with which,

Ihavethe honor to be
Sirh

Your most obedt. humble servanf,

ppendice
(A.)
%Wlo"

A l'Honorable L. J. Papinea, Ecuyer,
Orateur de la Chambre des Communes
duBas-Canada etc etc etc Montréale

1~ ,,r d

.j1

No. 9.A
Monsieur,

Commej'avais 'honneur de vous informer daps ma
dernière lettre du trente du mois dernier, j'ai pu, enfin,
'terminer mes observations sur les réionses que M.
Stuart a cru pouvoir opposer aux accusations. des Com-
munes du Bas-Canada, artieulées dànis lès remier et
troisième rapports da Comité des Griefs, faits eri mil
huit-cent-trente-un. Je joins àcette' lettre la' dernière
partie' de ces obseivations pour être mises à bord du
Paquet qu fait.vole après-emai de Liverpoo pour
New-York.

Comme je vouale mnandais aussi dans ma lettredu-80
de Mai, la tradctio*n decesèbservations secontin ue et
s'imprime de même, etje me flatte d'être en état de vous
en envoyer un Exemplaire coinplet dans ,l'espace de
quelques semaines.

Il me reáte.rnaintenant.à prier laCfhambre de vouloir
bien donner quelquiattention. aux; remarques qi se
trouvent dans ces observations .et dans les précédentes .
dont elle a déjà reçu copiè sur les difficultés -q ue j'ai
euês àsutrmonter eri me livrantAà ce travail. se pen.
ser qu'elles' euvent suffire :pour faire voir :q e je ne
';suis pas bsonerit dénué de titres à l'indulg nce que
je réclame,, relativement à ure grande partie des imper-
fctions et des défarits~qui's'y rencontrent.
,Ilest, au moins unechose dont les Membres de la

Chambre peuvent s'assurer', cest que je n'ai. épargné ni
soins ni effor ts pour remplir 'la- tâche importante dont
j'étais chargé autant que je m'en trouvais capable dans
les circonstances.

Je'vois prieMonsieur, de vouloir bien prier l'As-
semblée de recevoir les assurancés de îhon profond res-
pec et derecevoir vous même celles de celui avec le-
quel,

J'ai Ilhonneur uletre,
Votr ~ - onsieur,

otre très-humble et obéissant serviteur,

D. B. VIGER.
Londres, 6 Juin 1832



2" Wil. IV. A ppendix (B.) Appendice (B.) Ac 183!.

CLERK'S OFFICE,

HOUSE 0F ASSEMBLY,

Quebec, Tueday, I 15ith Novr. 1831.

REPORT.

BUREAU DUI GREFFIER,

CHAMBRE D'ASSEMBLEE,

Québec, Mardi, 15 Novembre 183i

RAPPORT.

Appendix • TATE of the' Iibrary of the House of Assembly, ma
P pursuant to an Order of the House ofthe tenth of Marc
Sone-thousand eight hundred and two.

16t1h Novr.
Since the last Report,to wit, on the twenty fourth of Janua

last, there has been imported fromÏLondon and bought in th
Province, the following Books, viz:-

Adair's History of the' American Indians, 1 volume, 4to.
Aikin's Life of Huet, 2 volumes, 8vo.,
Aikin's Lives of Seldon and Usher, 1 volume, 8vo.
Aristotle's Works, 10 volumes, 4to.
Ayeen and Akberry, 2 volumes, 4to.

Bacon's Works, 4 volumes, folio.
Balfour's Historical Works, 4 volumes, 8vo.
Beauties ofEngland, Wales, &c. 31 volumes, 8vo.
Beckman's History of -Invntions, 4,volumes, 8vo.
Beloe's Literary Aneêdotes,'6.volumes, rSo.
Bentivoglio'sWats of Flandei, 1,'volume, 4to.
Bentley's Hindu Astronòmy,! 1 volume, 4to.
Beverle's History of Virgmnia, f volume, 8vo.
Birkbecks Illinois, 1 volume, 8vo.
Blaquier's West Indies, 1 volume,. 8vo.
Brown's History of Jamaica, 1 volume, folio.
Buchanan's History of Scotland, Lvolutme folio.
Burleigl's State Papers, 2 volumes, folio..

Canterbury Cathedral and York Minster, I volume, folio.
Cooke's Medalic History of Rome, 2 volumes, 4to.
Culloden Papers,, 1 volume,- 4to.

Dibdin's Topographical Antiquities, 4 volumes, 4to.
Diodorus Seculus, ~1-volume,,folio.
Dionysius' Roman Antiquities, 4 volumes, 4to.

Eustace's Classical Tour, 2 volumes, 4to..

Froissart' Chroniclme, 2to.

Haokluyt's ~ 7ags' 5 volumes, 4to.-
Hallam's Constitutional Histibryof England, 3 volumes, 8vo.
Hamilton's Description of Hindostan, 2 volumes, 4to.
Hearne's Journey to-the Northr-Pole, -1 volume,'4to.
Heriot'sJIravels-in. Canada, 1 volumò,.4to.
Hoare's 'Classical Tour, 1 volume, 4to.
Hone on Religious Mysteries, 1 volume, 8vo.

Jainblielmus, brTaylor, lvolume, 8vo.
Jamblichus' Lfe of Pythagorus, 1 volume. 8vo.
Jortin's Life of Era-us, 3 voluies, 8vo.
Irish'Históri'es, .2'völuines; 8vo.
Isacus' Speeches, Sir Wm.3ones 1 volume, 4to.
Isocrates, by Dinsdale, 1 volume, 8vo.
Julian's ol2volumes,Svo.

ICamfer's History of Japan; 2 volumes, folio.

Lysias and Isocrates, l volume, 4to. ~

Macpherson's Annahsof Commerce4 volùmes, 4to.
May's History of the Lon Parliament, 1,volume, 4to.
Maurice's History of Hlindostan, 4 volumes, 4to.~

de E TAT de a Bibliothèque de la Chambre d'Asseiblée fait Appendice
h, en conformité à un Ordre de la Chambre du dix Mars, (B.)
mil huit cent deux. .

16 Novr.
ry Depuis le dernier Rapport, savoir le vingt-quatre Janvier
is dernier, il a, été importé de Londres et acheté en cette Pro-

vince, les tivres suivans, savoir:-

Michaux's Travels, 1.volume,8vo.
Mils' History of Chivalry, 2 -volumes, 8vo.
Mills' History of the Crusades, .2 -volumes, 8vo.
Mills' History of Theodore Ducas, 2 volumes, 8vo.
Milton's Prose Works, 2 volumes, folio.
Monstrelet's Chronicles, 5 -volumes, folio.

O'.Driscoll'sHistory of Ireland, 2 volumes, 8vo.
Olauis M us, History of-the Goths, 1 volume, folio.
Orford's emoirs of George II., 2 volumes, 4to:
Orpheus', Hymus, 1 vohime, 12mo.
Overhof's Mysteries of Eleusis, 1 volume, 8vo.

Bibliotheca Parriana, 1-volume, Svo.
'Percival's History of Ceylon, 1 volume;4to. '
Philosôpliical Transactions abridged, 18 volumes, 4to.
Planta's Helvetic Confederacy, 2 volumes, 4to.
Polybius, by. Hampton, 2 volumes, 8vo.
Pontoppid an's History of Norway, 1 volume, folio.
Purshs Flora of North America, 2 volumes, 8vo.
Seldeni Opera, 3 volumes, folio.'
Stewart's Catalogue of'TippooSaib's Library, i volume, 4to.
Straforde's.State Papers, 2 volumes, folio.
Taylor'ou the Eleusian steries, 1.vlume, 8vo.'
Temple's History o.f'the'sh' Rebellin, livolume, 4to.
Temple's Works, 4 volumes, 8vo.
Transactions of the AmericanPhilosophical Society, 5 volume,

4to.

Vega's Commentaries of Petu, 1, volumie, folio."
Villers' Spirit-of the 'Reformation, 1 volume, 8vo.
Waldegrave's Memoirs, 1. volume, 4to.
Weber's Northern Antiquities, i volume, 4to.
'Whiter's EtmiolgicanãUniversale, 3 volumes, 4to.
Xenophon's Works, 4 volumes,.8vo.,
Dibdin's Introduction to the Classice, 2 volumes, Svo.
Dibdin's Library Compion, 1 yolume, 8vo.
Po y's Select WorL, 1, volume,,8vo. .
Baleigh'sWorks, 8 volumes, 8vÔ.
Caylus Receuil d'Antiquités, 8 volumes, 4to.
SArchitecture Hydraulic-Bélidor et Prony, 6 volumes, 4to.
Ginguiné Hisr Litteraired'Italie, 10 volumes, 8vo.
Memoires de l'Institut National, '40 volumes, 4to.
Histoire du Nouveau Monde, 1 volume, folio.
VoyagsdeChabert, 1 volume, 4to. .
Vie de Marie del'Incarnation, 1 volume, 4to.
Lettres de Marie de l'incarnation, 1 volume, 4to
Cruxis Historia Canadensis, 1 volume, 4to.
Histoire de l'Administration du Lord North,.2 volumes 8vo.
Population de'l'Ameriqe, 5 volumes;I2mo.
Voyages. au Nord, par narnard, 10 yolumes; l2mo.

.-Voyages de Lahontan, 2 volumes,1 2mo.
-Memoires des Commissai-es'du.Roi, touchant l'Aadie, 3 vols.

,12mo.
Description de la Louisiane, 1lvolumé, 12mo.
D Découvertes d'un très Grand-Pays, i-volume, 12mo.
Histoire du Cap Breton, 1'volume, P2mo.

Histoire

-,~~*ef.
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. Histoire de la Nouvelle York, 1 volume 12mo.
Vovages et Na(uige du Pêre Crespel, 1 volume, 12mo.
M!noire sur le Ginscng, 1 volume, 12mo.

r---- Histoire Orientales. Postel, 1 volume, 16mo.
l6th Nor. Etablisscment de la Foi dans la Nouvelle France, 2 vols. 12mo.

Natural ând Civil History of the French Dom-îinions in North
and Soutih Anerica, 1 volume, folio.

Les Fastes Universels, 1 volume, folio.
L'Antiquité Expliquée, 15 volumes, folio.
Bibliotheca Phocii, 1 volume, folio.
Montesquieu, 5 volumes, folio.
Histoire de l'Eglise, par Eusèbe, 4 volumes, 4to.
Histoire du Concile -de Trente, 3 volumes, 4to.
Los animaux d'Aristote, 2 volumes, 4to.
Histoire naturelle de Pline, 12 volumes, 4to.
Astronomie ancienne, 1 volume, 4to.
Monde Primitif, Calendrier Universel, 1 volume, 4to.
Histoire de la Nouvelle France, 3 volumes, 4to.
Voyages (le la Nouvelle Fran~ce, i volune, 4to.
Mémoire-par Bigot, Intendant au Canada, 2 volumes, 4to.
L'Amérique, 1 volume, 4to.
Tarleton's Campaigns in North America, 1 volume, 4to.
Recherches Historiques; &c., sur le Nouveau Mo5nde, 1 volume,
. 8vo.
Histoire Politique et Philosophique de la Révolution de

l'Amérique, 1 volume, 8vo.
Origine des preinières Socités, 1 volume, Svo.
American Annals, hy Holmes, 2 volumes, Svo.
Bibliothèêque d'Appollodore, 2 volumes, 8vo.
Thucidide, par Levesque, 4 volumes, Svo.
Vies des plus illustres Philosophes de l'Antiquité de Diogene

Laerce, 2 volumes, 8vo.
Diodore de Sicile, Histoire Universelle, 7 volumes, Svo.
Ocellus Lucanus, de la nature de l'Univers, 1 volume, Svo.
Receuil sur les Arts, Sciences et Littérature, par Bailli. i vol.

8vo.
Origine des Sciences. par Bailli, 1 volume, 8vo.
Des Cultes qui oht précédé et amené d'Idolatrie, 1 volume, 8vo.
Origine le tous les Cultes, avec Atlas, 8 volumes, Svo.
Recherches pour servir à_ l'Histoire de l'Egypte, 1 volume, Svo.
Abrogé <le l'Origine de tous les Cultes, par Dupuis, 1 vol. Svo.

Lambert's Travels through Anerica and the United States, 2
volumes, svo.

Lescarbot, 1 volume, 8vo.
-Histoire Universelle, contenant l'Histoire de l'Amérique, 7

volu'mes, Svo.
Le Spectateur Américain, 1 volume, 8vo.
Voyages de M'Kenzie, 3 volumes, 8vo.
Voyages dans 1' Amérique Septrentrionale, Bossu, 1 volume 8vo.
Voyages dans l'Amérique Septentrionale, Carver, 1 vol. 8vo.
Mlémoire Histoire et Politique sur la Louisiane, par' de Ver-

gennes, 1 volume, 8vo.
Voyage de Francmère, 1 volume, Svo.
Lettres d'un Cultivateur Américain, 3 volumes, Svo.
Voyages le Brissot dans l'Amérique, 3 volumes, 8vo.
Recherches Historiques et, Politiques sur l'Amérique Septen-

trionale, 4 volumes, Svo.

In all five hundred and eighty four Volumes added to the
Library since the last Report.

The above Books, including Expenses, cost Four hundred
and ninety threc pounds, fourteen shillings and four pence
Currency.

The Library now contains four thousand seven hundred and
ninety four Volumes, all in apparent good order.

From a late examination of thme Books comprising the above
unumber, there appears to bo missing in the whole, thirty seven

Volumes, a list of which is hereunto annexed.

1 Ruvrés de Mirabeau, Ge. vol. 8vo.
1 L'Ami des Hommes, 6e. vol. 8vo.
2 Le parfait Négociant, 4to.
1 Histoire de l'Usure, 16imo.

. 1 Archbold's Criminal Pleadings, 12mn.
1 Praetical Guide to the Quarter Sessions, Svo.
3 Westminster Hall, or Anecdotes of the Bar, Beich and

Woolsack, 8vo.
1 Reports of Scotch Jury Cases, 8vo.

Histoires de la Navigation dans les Indes Occidentales, 2 vols.
12mo. Appendice

Indicarum Historia, 1 volume, 12mo. (B.)
Relation de la Louisiane et du Fleuve Mississippi, 1 vol. 12mo. -
Roman Politique sur les affaires de l'Amérique, I vol. 12mo. 16 Nom.
Voyages le Gage au Meique, 2 volumes, 12mo.
America and the British Colonies, 1 volume, Svo.
State of the Governinent of the Province of Quebec, by order

of Lord Dorchester, 1 volume, Bvo.
Ammien Marcellin, 3 volumes, 12mo.
'imée de Locres, 1 volume, 12mo.
Lucien, 3 volumes, 12mo.
Apollonius de Tyane,-4 volumes, 12mo.
Bibliothêque des A. Philosophes, Il volurnes, 12mo.
Digesta Corvini, 1 volume, 12mo.
Histoire de Constantinople, 8 volumes, 12mo.
Géographie Ancienne, 3 yolumes, 12mo.
Devoirs de l'Homme, 2 volumes, 12mo.
Recherches Philosophiques.sur les -Américains, 3 volumes;78yo.
Voyages de la 1oterie, 4 volumes, 12rno.
Admiiistration des Finances de France, par Necker, 3 volumes,

12mo.
Traité le l'Education des Moutons, par Chambon, 2 vols. .8vo.
Fauna Boreali Anericana or Richardson's Zoology, 1 vol. 4to.
French Practice of Physic, Begin's Tlerapeutics, 6vols. 8vo
Voltaire sur les MSurs, 8 volumes, 12mo.
Pontas, Dictionnaire des cas de Conscience, 3 volumes, folio.
Droit de la Nature, Dupin, 5 volumes, 8vo.
Voyages de Platon en Italie, 3 volumes, 8vo.
Histoire de Henri le Grand, C volumes 8vo.
Smitl's Moral Sentiments, 2 volumnes, 8vo.
Stapleton's Life of Canning, 3 volumes, 8vo.
Collection des Mémoires, &c. Guizot, 29 volumes, 8vo..
Atlas Royale, Lesange, i volume, folio.
Mechanies Magazine, vol. 13th, 8vo.
Horticuiltural Transactions-1830, part V. 1 vol. 4to.
Philosophical Transactions-1830, part II. 1 volùine, 4to.
Quarterly Review, volumes 43 anîd 44, 8vo.
Mirror of Parliament-1830, vol. 4th, and Index, 2 vols. folio.
Handsard's Debates, vols. 24,; 251 and vol. 1 ·new serieb, 3 vols-

8vo.
Family Library, 6 volumes, -2mo.
Library of Entertaining Knowledge, i volume, 8vo.
Peterdoff's abridgement, vol. 15th 8vo.
Repertory of Patent Inventions, vol. 10thï svo.
Themis, vol. 10th, 8v'.
Darby's View of the United States, 2 volumes, 12mo.
Encyclopedia Americana, vols.:5 aud 6, 8vÔ.
Revised Statutes of New York, vol. 3rd, :4to.
Rules and Orders of the House of Commons relative to Private

Bills, 1 volume, 4to.
Picture of Quebee, 1 volume, l12ino'
Transactions of the Literary and Historical Society of Quebec,

vol. 2nd, 8vo.
Laws of Nova-Scotia, 1830-31, 1 volume, 4to.
Journal Legislative Conncil New-Brunswck--I831, j vol. 4to.
Journal Assembly Nova-Scotia-1830, 1 volume, 4to.

En tout cinq cent quatre-vingt-quatre Volumes ajoutés di la
Bibliothèque depuis le dernier Rapport.

Les Livres ci-dessus y comprenant;les frais, coâtent quatre
cent quatre-vingt-treize Livres, quatorze sechelings et, quatre
deniers Courant.

La Bibliothèque contient maintenant quatre mille sept cent
quatre vingt-quatorzeVolumes, qui paraissenê tous en bon ordre.

D'après un examen récent des Livres compris dans le nombre
ci-dessus mentionné, il parait qu'il manque sur le tou' trete- sept
Volumes, dont la Liste en est ci-annexée..,

1 Carrington's Criminal Law and Appendi, 12mo.
1 L'Administration de la Justice Criminelle énu Angleterre, Svo.
1 Pothier-Traité du Contrat dc Mariage,2me. voL12mo.
1 Ditto-Traité dti douaire, 12mo .'.-
1 Ditto-Traité dle la possession, 1er vol. 12mo.
1 Recueil général (les Anciennes -ois Fraise, 2me vol, 8vo.
3 Themis ou Bibliothèque du Jurisconsulte, 7me. 8me., 9me-

vols. Svo.
1 La Clef du Notariat, Svo.
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Encyçlp&i Métodiquc-dcs Anas-BýotaniquIe, 4to.
'ibrI ry ofli- Etranillig Knô'wlcdge,, 12iné.

Reuvres de Ciccron, 25e 'vol. Svo.
.Rouvres de Condillac, 35e'kVol. l2mo. *f li-itan

,ý1iie Hand'Booký,e'o'i Dictioniary' of ïtérmen 'used, i~îtéArsac
Sciences, l2rno.
Meinoires du Baron de Tott, 2c vol. 8vo.

Politi cal arid Ilistorical Accotuiit of 'Lower' Canada, by à
Canadian, 8vod.

'CLEIIK'S ÔFFICE,
k HousE Or ASSEMnLY, k

~2ueboe,:Tvesda1u, lStk Novr. 1831.

Appendix ilE Clcrk of, tuie Ilouise of A.ssembly, .respectfully ,states
-,,jE,,.to tie.Husc,tliat' iiiorderto,,expedite the' ,Public fBusi-

(C) ncis, lié bjasg cngagcd the snie n'xner of Extra 'Writcrs as, were

16kNov. ,eànployede'duringg' lie last Session ofthe bou8e.>'
tV.% > k 4'k1NDSkek j
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Appndlice
(D. No. 1.)

Ei stery of neia yD flerra.ra, 2e vol., 8vo.
1i réde Brantôme;, 7e lvo.ý;
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Appendix
(D. No. 2.)

22nd Novr.

JOSEPH H. BARNARD,
Secretary.

Lennoxville, Township of Ascot,
16th November, 18.31. f

To the Honorable Members of the Commons of Lower Canada,
in Provincial Parliament assembled, &c. &e. &c.

The Report of the Agricultural Society of the District of
Quebec,

lumbly Shewetl

Sinc'e the date of the last Report te the Legislature,
this Society has bestowed another year's labour and attention
towards forwarding the improvement of husbandry within· its
immediate influence.

The Society request permission now to lay before this Hon-
orable House the particulars of its operations for the year past;
with some results of its endeavours in this cause. And with
due submission beg leave to make some few suggestions with a
view the more effectually te arrive at the perfection of the art
attained in other Countries.

Shortly after the passing of the last Law for the improvement
of Agricltire, the Society took effectual measures for màking
the Inhabitants of the diiferent Counties acquainted with the
provisions of the Law whichi related te then; at the same time
giving each County distinctly te understand the proportion of
money to whiicl they were entitled on the rates of population.

Althouigli the sums of money so portiöned off t eaci County
must necessarily be very small, yet the Soâiety lias the satisfac-
tion to report that the applications from the Counties havebeen
numerous, and that Auxiliary, Societies in 'the country parts of
the District are now organized te the number of eleven, the
particulars of which are shown in the appended list. Competi-
tien beixng thus in a manner brought to 1their doors, and the
management of these Societies being left entirely te theinselves,
it is natural te suppose that much improvement in practice will
ensue. Yet the Society is strongly of opinion that this kind of
benefit would be further encreased were the means of extended

coin-

To the Honorable the Ilouse of Assemblÿ in Provincial Parlia-
ment assembled.

The R eport of the proceedings of the Agricultural Society of
the District of St. Francis.

Respectfully Sleweth:

That said Society-was formed and organized on the 27th
day of July in the present year, at a public meeting of the
Iuhabitants of the said District, at Lennoxville, in the Town-
ship of Ascot, by adopting a Constitution for the government
of said Society, and choosing officers for the sane.

.That two subordinate Agricultural Societies for the Counties
of Sherbrooke and Stanstead have been formed, and by a vote
of the managing Committee of the District Society, the money
received fron- the Legislature vas divided equally between the
Societies of Sherbrooke. and .Stanstead, Counties, in each .of
whieh has been leld a Cattle Show this Fall, but as we ,have
not yet received the Reports of the said Socicties, we are un-
able te give any furthxer account of tieir proceedings.

That we consider the Agriculture of 'this District to be in an
improving state, and that a furthxer grant of money by the Le-
gislature of the Province will have a bencficial effect iii keeping
up and encouraging a spirit of inprovenent in Agriculture in
the District, by whicl the whole country must be in a measure
benefitted. .

That the accounts of the said District Society will be nade
up and sent to the Inspector General of Accounts for the Pro-
vince, on the lOth day of April next, according to the Statute
by whicl the money was granted.

The wlole of wlich is respectfully subnitted to your Honor.
able Body.

WILLIAM HUNTING,
President.

WILLIAM HUNTING.
Président

JOSEPH IH. BARNARD,
Secrétaire.

Lennoxville, Township d'Ascot,
16 Novembre 1831.

Aux Honorables Membres des Communes du Bas-Canada
Assemblés en Parlement Provincial, et., eté. etc.

Le Rapport de la Société d'Agriculture du District de Québec,

Expose humblement:

Appendice

( Y.O. a

Depuis la date (lu dernier Rapport à la Législature, cette:So-
ciété a donné une autre année de travail et d'attention à l'a-
vanceinent des Améliorations Agricolès dan le cercle de ses
opérations.

La Société demande maintenant la permission de mettre de-
vant cette Honorable Chambre, un' Rapport détaillé de ses tra-
vaux dans le cours de l'année dernière, avec quelques résultats
de ses efforts dans cette cause, et demande de faire en toute défé-
rence quelques suggestions dans la vue d'atteindre plus efficáce
ment à la perfection où l'art en est arrivé,dans d'autres pays.

Peu de temps après la passation de la dernière, Loi, pour l'a-
mélioration de l'Agriculture, la Société'prit des mesures eficaces
pour faire connaître aux habitans des différens Comtés, les .dis-
positions de la Loi qui les concernaient,, donnant clairement à
entendre en même temps à chaque Comté la prortion dé1rar-
gent à.laquelle il avait droit selon sa poplation.:,

Quoique les sommes d'argent ainsi répartiesà âhaque Comté
doivent être nécessairement très-modiques, la Sôeiété n'en a pas

onins la: satisfaction dé rapporter qué les démandes vennt, des
Coôxiféï'ont été nombreuses, et qu'il s'or-ganuise-maintena'ntdans
les Campagnes jusqu'à onze Sociétés, auxiliaires à 'éj#d des-
queles en trouvera dei détails dans lá liste^ci-join L 0ocur-
rence étant ainsi amenée jusqu'à leurs portes et a régie de ce
Sociétés leur étant exclusivement laissée, il est naturel de sup-
p'ï qu'il en résultera dans la pratique beaucoup de bien. Ce-
peidant la Société est fortement d'avis que cette sorte d'avantage
'obtiendrait encore mieux si les moyens d'une concurrence éten-

due

A l'Honorable Chambre d'Asssemblée réunie en Parlement
Plrovinil.

Le Rapport des Procédés. de la Société d'Agriculture du Dis- 22 Mtrict de Saint-François,

Expose respectueusement:.

Que la dite Société fut formée et organisée le 27e jour de
Juillet de la présente année, à une Assemblée publique des Habi-
tans de ce District, à Lennoxville, dans le Township d'Ascot,par l'adoption d'une Constitution pour le Gouîvernemënt'de la
dite Société et le choix d'Officiers pour icelui.

Qu'il a été formé deux Sociétés subordonnées pour les Comtés
de Sherbrooke et: de.Stanstead, et par un vote de la Société du
District, l'prgent reçu de la Législatutre, a été divisé également
entre les Sociétes des Comtés de Shërbi-ooke et de Stanstead, dans
chacun desquels il y a eu une exposition de Bestiaux cet automne,
mais comme nous'n'avons pas encore reçu les Rapports des dtes
Sociétés, ;nous ne pouvons. rien rapporter de plus de leurs pro-
cedés.

Que nous considérons que l'Agricdtuttre de ce -Districf est
dans un état d'avancement, et qu'une allocation ultérieure d'ar-
gent par la Législature de la Province aura l'effet avantageux
d'entretenir et d'encourager l'esprit d'amélioration dans l'agri-culture de ce District, ce dont tout le pays doit retirer de l'avan-
tage.

Que les Comptes de la dite Société du dit District seront dressés
et envoyés à l'Inspecteur-Général des Comptes pour la Province,
le 10e jour d'Avril prochalii, conformément au Statut par le-
quel l'argent a été accordé.

Le tout respectueusement soumis à votre Honorable Corps.

Appendix
(D. No. *3.)
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competition placed'within their contro'; it. is evident that the
Appendix modicum of money•parceled out to each County, can act but
(D. O. 3.) very inadequately as a géneral stimulus for competition; the,

Society theyefore humbly suggests to the Honorable House the
28th Novr. expediency of an.appropriation more equal to the proposed end

than heretofore.
Repbrts from the greater part of the County. Societies have

come in, and which shew that the competitions have been
respectably attended.

These Rural Associations deserve to be fostered, and encour-
aged; they have a, tendency to -diffuse a spirit of enquiry and
investigation, and necessarily must be followed by improvement
in the husbandry of the Country.

Under -the immediate superintenîdance, of this Society the
usual District- Exhibition bave taken-place, on which occasions .
the Society.hashadIopportunity, to ý notice competition andim-
proved qualitiès of articles shown,,as well ini the different kinds'
of, Farming Stock as iii theproduc.s:of:labour.

- Improvement in-the several departments is yearly becoming
more evident, and it is satisfactory to the Society in being able
to report the existence of a desire to -take benefit from its en-
deavours to introduce a.more desirable breed of Cattle.5 Some
few years since some individuals introduced a fine race of Cows
thatwere, distributed about: the District,: which are encreasing
ini numbersunder judicial management.

Latterly the.Society his laid:out a small portion of the money
entrusted toits care, in the' purchase of several animais of a
superior breed of sheep, recommendable on the score of fine
wool' and of profitable feeding: these have been distributed
anong the Country Societies as far as tie'ý number of animals
goes. o

It is intention of the Society to continue its operations
in this the cular line, in which there is much scope for improve-
ment. parti

A yood breed of sleep has long been a desideratum in' this
District; the Society entertains no doubt but that its intentions
and operations in this point will b.e eagerly seconded by
Farmers; success herein will undoubtedly be followed by general
good to all interested, as weli in Agriculture as in, Commerce;
for why may not the Province lôok forward with confidence to'
the production of a surplus of fine wool, valuable in a Foreign
Market..

The Society entertains the opinion that the grain brought to
the 1ill for manufacture, and to Market for sale, is frequieitlv
in an unfit condition for those puîrposes, arising principally' from
deficicncyof cleaninig at seed4ime and at harvest. j

To this point the'. Society is 'aixious to draw the attention
of the Legislature, as calling for some legal rem'edy; and at th!e
saine time ,luribly to suggest the prop1iety of altéring the mode
of selling and b'uyine graim; a standard ef weighlt ii thought to
offer advantages boti to seller and buyer, auî more equiiable
than the presentcustoM by measure.

Thé Society- craves permission to mention again the im-
portanit subject of Hemp, as orthy of Legislative encourage-
ment.

It the .Reort of last year the Society entered into. this sub-
ject.at some length, and endeavoured to point out the benefits
epäted to 'arise to'. the Coutry fr its introductiio'n which'it
is not n'w 'nec'essary to reiterate nsuflce it to say', tliat' the
Society àees no"necessity. toalterits opinion"ô this point, and
will continue to hold itself ready to subserve the intentions of
the LeÈislture, in case of its being dermd expedient to adopt
anysystém for éeùcragiigthe groivtlihf thi'valuablé article

'of leue. t
Th'e' stcmof p~ ins hithrtÑ ollowd, ad to'w ich'he

'Society, %àà nceisarily -ben< obli ge> to, confine sit exer-
tionss a pedient of but limite ecffiac and 'but ;partially

'fitted to' disemina'thé roìed protices, fiel1 ulture of
"other Countries. ,

The systenm is very welle as' far as it goes; but té' 0 ety
huñbly su ktsth at it'would"be ädvantageoeus t
othe ad ore ecient'means of communcatug, mstre nt
our indúustri n mér&irthe od'r y m i sltetin e

Th eSocèt e rioe itèlal lu to 'teprjc

thep'js f iM dèl a tm 'Itkè'd ith e' à ls' t nd

Iere

due étaient placés sousieur.contr'le, il est évident que le peu
d'argent qui est réparti à chaque Comté,, ne peut agir. que bien Appenice
insufiamment:commeé.aiguillon généràl à la concurrence. La (D. No. 3.)
Société suggère donc à votre Honorable Chlambre, l'expédience -
d'une, allocation.plus p-oportionnée à la fin qu'on a'en vue. 8 Novr.

La plupart des Sociétés de Comté ont transmis leurs rapports
qu font voirqu'il y. a eu partout une, conçurrence, respec-
table.

Ces.associations rurales méritent, d'être encouragées et favo-
risées; elles, tendent à répandre un esprit de.recherche et di
vestigation, et doivent être nécessairement suivies d'anélioration
dans l'économie agricole du pays.

Les.expositions:ordinaires ont en lieu sous la surintendance de,
cette'Société qui dans ces occasions a pu remarquer, de l'amélio-
ration dans les divers articles qui. étaient exposés de même que
dans les: différentes sortes, de. bestiaux et . dans les, produits du
travail.

Chaque année amène évidemniment de nouvelles améliorations
dansles diverses branches, et c'est, un sujet 'de satisfaction pour
la Société de pouvoir signaler l'existence d'un désir de profiter..
de sesefforts à introduire des races d'animaux élus avantageuses.
Il y a quelques années, qu'il fut distribué dans. le District quel-
ques vaches d'une. belle race qui'se 'multiplient.à la faveur d'une
régie judicieuse.

ernièrement la Société a employé une -petite partie de l'ar-
gent confié,.à ses soins à l'achat de divers animaux, d'une race
de moutons supérieure, recommaidables sous le rapport de leurs
toisons et de la facilité de leur engrais: on les a distribués parmi
les Sociétés de campagne, tant qu'il y.en a eu.

C'est l'intention de la Société de continuer sei opérations dans
cette ligne pariticulière qui offre un vaste champ' ù l'améliora-
tion.

C'est depuis lonîg-temps une chose fortement à désirer dans ce
District qu'une borine race le moutons: la Société i'e doute
nullement que ses intentions et ses opéâations ne soient secondées
de bon cœur par les Cultivateurs. Le succès dans cette branche
serait nécessairement suivi-d'un bien général pour tous ceux qui
sont intéressés' dans l'Agriculture ét le Commerce, car qui em-
pêcherait la Province d'espérer dans lasuite de produire un sur-
plus de belle laine, qui dans un marché'étranger commanderait
un bon prix. .

La Société est d'avis, que l grain que l'on porte moudre au
moulin ou vendre sur le marché est souvent clans un mauvais état
pour l'un et l'autre de ces objets, ce" qui vient dé ce qu'on
néglige de nettoyer le grain au temps des semences et de la
moisson.

La Société désiie appeler l'attention de la Législature sur ce
point, commandant quelque remède légal, et suggérer en même
temps humblementla conyenance d'altérer;le mode de la vente et
du mesurage .des grainsà; on suppose qu'uétalon de pesage
offrirait des avantages au vendeur et à l'acheteur, et serait plus
équitable que l'usage actueldu mesurage.;..'

La Société demande là permission ile mentionner de nouveau
le sujet important du chanvre, comme digne de l'encouragement
Législatif. "

Dans le iRapport del'ar née dernière, elle entra dans ce sujet
un peuau long et s'efforça de faire remarquer les avantages qui
devaientrésulte au pas e' son iltrducio,,et. il inutile
de les, répéter; qu'il 'suffii de'dire <u 'éla'Société nevoit aucune
raison de changer son opinion sur ce point, etqu'ellecontinuera de
se tenir prêteaservir les intentiois de IlaLégislature daim le. cas
où ellejug rait à props 'adopieun plan porl'encouragement
de' la' culture de cet article pécieux. 1

ustn d u uel la ociété a été
nécessairement obligée de bornes efforts, n'est un moyen
qu dune efficacit limitêe, et qui re peut tendrêe" que partielle-
ment répanre'les rati ues améliores de la cùlture.deschamps
dans lýes autrespays. -

esystème est excee tjusquouil va, mais la Société sug-
,gere hunblem, t qlerait étaux d'y jòinir d'autres et

plus, surs'moyens ,l, communiquerg des connaissances a nos
Femiers ii dustrieu das les pratiques déeg I Àcture mo-

eipartîcie een alusio aup et
déahmleaten recommadd tablir urne Académnie ationale

Sd'Agricure a eratdes derres sufisans pour
en fair e ne Feme-Moe1 pourvu de plu baxestiaux et

esume eua .ns umel,4dAgýfléu t aqqee, ieri, rreis s mn,,,pu.



2 Will. IV. Appendix (D.) Appendice (D.) A. 1831.

Here youth intended for this profession would have an op-
Appendix portunity of becoming acquainted vith the principles of the art,

(D. So. 3.) and with the best practices in the various departments most
suitable to the climate.

28th orr Education is now making rapid strides in the Land, and now
seems a fit time to try somethin g of this nature. If called on,
the Society would not be backward in rendering assistance in
the formation and conduct of such an Institution as inay be
thought necessary.

In addition to the above, the Society would also bei leave to
suggest the expedience of an Agricultural Paper or 1 ampliet,
devoted exclusively to the instruction of the rural population of
the Province, in the principles of the art, and the approved
practices of other Countries, more advanced in Agricultural
knowledge than wve vet are here.

In conclusion, the Society begs Icave to submit to this Hon-
orable House, a statement of the monies received out of the suts
appropriated to the purposes of Agricultural improvement,
and the expenditure thereof, in the hopes that these will be
found judicious and applied conforiably to the intentions of the
Legislature.

And the Society hunbly prays that a new appropriation inay
be made to enable the Society to continue its endeayors in the
good cause, and on a scale that mnav inisure final success.

Lajeunesse destinée à cette profession aurait là une occasion
de connaître les principes de l'art, et des meilleures pratiques dans Appendice
les diverses branches les plus propres au climat. (D. No. 3.)

L'éducation marche maintenant à grands pas dans ce 28 Yovr
pays, et il semble que le temps soit venu d'essayer quelque
chose en ce genre. Si l'on demande son assistance, la Société
s'empressera de la donner pour la formation et régie d'une telle
institution comme on le jugera nécessaire.

En addition à ce que ci-dessus la Société demande aussi à sug-
gérer l'utilité d'une Feuille ou Pamphlet traitant d'Agriculture,
et exclusivemênt dévoué à l'instruction de la population agricole
de la Province, dans les principes de l'art et les pratiques approu-
vées des autres pays plus avancés que nous ne le sommes encore
ici en fait de connaissances rurales.

En conclusion la Société deniande la liberté de soumettre à
cette Honorable Chambre, un état des deniers reçus sur les
sommes affectées amx objets des améliorations agricoles et dc
l'emploi d'iceux dans l'espérance qu'on le trouvera judicieux et
conforme aux intentions de la Législature.

Et la Société demande humblement qu'il soit fait une autre
allocation pour mettre la Société en état de continuer ses efforts
dans la bonne cause et sur une échelle qui puisse en assurer le
bucces.

Qutebcc, 2:I3l Noveinber, 1831.

J. NEILSON,
President.

Québec, 23 Novemiîbre 1831.

J. NEILSON,
Président.

To the uilonorable the Ilouse of Assembly of the Province of
Lower Canada in Provincial Parliament assembled.

''he Agricultural Society for the District of Montrcal, have
the lionor to report its proceedings for the year 1831.

Tie Society have since their last lleport to the Legislature
paid two hundred and twenty preininmns for superior animals,
crops, well managed Farms, newly invented machines for Agri-
cultural purposes, and various specimens of domestic nanufaé-
tures-a detail of which are given in the accompanyiuîg printed
docu.e.ts.

The Society have no hesitatioa im stating that the funds su
liberally placed at their disposai by the Legisiature, have been
the means of producing much good throughout the greater part
of the District, particularly where County Auxihiary Agricultural
Societies have been forned and in operation, and now that
Canadian ;armers cone forward withî alacrity as competitors at
the Cattle Shows, for crops, &c. &c. and heartily juin in pro-
noting the objects of the Society, great and rapid improvement
mn every branch of agriculture may be confidently expected to
result. 'lh'e great object of Agricultural Societies being to
create a spirit of eaulation, and desire to excel. This Society,
have, accordingly, given every publieity to all their proceedings,
advertising mn the lNewspapers, and by liand-bills, in the Englisli
and Frenci languages, the preniunis offered, and adjudications
made.

Tie Iispectors of growing erops have for the three past years,
beeti accompanied on their iiispecion through the Counity of
,Nlontreal, by Menbers of the (eîoniittec, vlio, on their pro-
gress, carefully noted wlerein they conceived the systen of
Caniadian Farners most required anelioration ; and the Society
acting on their report and recommendations, have last Springoffered premiums to Cainadiain Farmers only, who sow dowu
their lands (being in a proper state of preparation) vith clover
or other grass seeds, for pasture and mneadow, and even where
it is only intended to ailow the land to remain one yCar in
pasture, until ploughied again. Tie Society bcleve, were this
method practised in the due proportion, it would prove extremnely
beieficial, supplying stock with abunidant herbage, and preveit
the growth of noxious weeds. 'Tie Society foc] great pride in
stating that froin thie recommendations aud preinmîs thzat have
be> offered, ail the Clover and Timothy seds that coald he
procîred in Montreal his Spring, was anxiously purchased, and
the quaittity that coizilie bc ad feul far short of sîupplyiiig the
demant. rhe Society propose to e.courage tîe raiging of
Clanvr and other grass seud ii tie District. t

A i'llonorable Chambre d'Assemblée de la Province du Bas-
Canada, assemblée enParlemen t Provincial.

La Société d'Agriculture du District le Montréal, a l'lion,
neur de faire rapport de ses procédés pour l'année 1831.

Depuis son dernier Rapport à la Législature, la Société a payé
deux cent vingt prix pour animaux supérieurs, produits des
champs, bonne exploitation die ferme, machines nouvellement
liventées pour des objets d'Agriculture, et divers autres échain-
tillons de fabrique domestique, dont il est- donné un détail dans
les Documens imprimés qui accompagnent le présent Rapport.

La Société. n'hésite nullement i dire que les fonds ainsi libé-
raleinent placé, à sa disposition ont produit beaucoup de bien
dans la plus grande partie du District, surtout dans les Comtés
où il a été formé des Sociétés d'Agriculture auxiliaires, et où elles
sont en opération, et mainteiint que les Fermiers Canadiens se
présentent avec empressement aux concours de bestiaux, de
produits, etc., et coopèrent de bon cour à promouvoir les fins de
la Société, on peut en attendre avec confiance une amélioration
considérable et ralide dans chaque branche de l'Agriculture.
Le grand objet des Sociétés d'Agriculture étant de créer de l'é-
mulation, et le désir d'exceller, cette Société a, en conséquence,
donné toute la publicité possible à tous ses procédés, publiant
dans les Gazettes et par affiches dans les deux langues, les prix
offerts et ceux qui avaient été décernés.

Les Inspecteurs de moissons sur pied ont été ces trois der.
ilières années acconagnés dans leur inspection dans le Comté deMontréal, par des Membres <lu Comité, qui dans le cours de
leur visite ont noté avec soin les endroits où le système des Cul-
tivateurs Canadiens demande le plus d'être amélioré, et la So-
ciété agissant d'après leur rapport et leurs recommandations a,
le printemps dernier, offert des prix aux Cultivateurs Canadiens
seulement, qui engemencent leurs terres, après les y avoir con-
venablement préparées, <le trèfle et autre graine à fourrage,
pour pâturage et prairies, et même lorsqu'on laisse la terre une
année en pturage, jusqu a ce qu'on la laboure de nouveau. La
Soeiété croit que si cette pratique pouvait s'éteidre un peu, ilen résulterait les plus grands avantages, en ce qu'elle fournirait
d'abodans turages aux bestiaux, et empêcherait les mauvaises
herbes cle pýusser. 'La Société 3'énorgueillit de pouvoir dire que
toute la grainie de trèfle 'et de mil qu'on a 1 u se pro'ue .A*
Montréal ce printemps, a été achetée promptement, et que la
qua itité qui se trouvait sur le marché a été bien au-dessous dela demande. La Société se propose d'encourager la culture du
trèfle et autres phuites fourragères dans le District.

Appcnmdix

12th Decr.

Appendice

( .No.4.)

12 Décr.
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.AjemliX. 'he Society have endeavoured to dissuade Farmers from the

<'. .) practice of keeping so large an extent of land constantly in
tillage, and have recommended to increase the proportion of

r-- r¯~ pasture121é Decr. From tillage being known in all. situations and circumstances
to bencfit the soil, and pasturing greatly augment its principles
of fertility, and when again brought into cultivatioi produce
more fron one acre tlitui the same land would before from two,
wearied out and exhausted by perpetual tillage, and growing the
saine kind of grain; should tais change of system be extensively
adopted, it will allow an encrease of the stock of Cattle for pur-
poses of Dairy or Shambles, advance the generai fertility.of the
Province, and by no ineans diminisi; but on the contrary,
greatly augment the quantity and improve the quality of its
present produce of grain and vegetables, and thereby ehance
the profits of the husbandmman.

The Society have by every meanus endcavoured to cause the
extirpation of noxious weeds so exceedingly injurious to agri-
culture, robbing all vegetables of their nourishinent and check-
ing them in their progress, wherever they are allowed to prevail.
The Society .have given notice that they will withhold all pre-
minums fron Farmers wlo shall not have paid due attention to
cuttintg and subduing every species of weeds oit their Farms,
previous to the annual inspection of crops.

The Society have in contemplation.to revise the list of pre-
mituns offered last year, in order that the principal encourage-
ment may be offered to effect inprovements wherz' considered
most necessary anîduseful, the Society having no-other object
in view than to apply the funds at their disposail to the best of
their judgnent, to the general inproveient of agriculture, to
promoute ivhich, they conceive to be advaicing the bebt interests
of the Province, convinced tiat agriculture nust forn the basis
on which hier present, and future wealtlh and prosperity cani bc
most fir:nly established, consequenîtly, sbould be the first ob-
ject of solicitude, and the object to which the industry of the
people of this free and hiighly favoured Country should be prin-
cipally directed.

T'ie Society have rend ivith attention Mr. Neilson's Bill to
amend the Road Act, now before the Legislature, it will afford
the Society great satisfaction if passed into a Law ; if ii its ap-
plication h.ereafter any defeets should be discovered iii its pro-
visions, it can be readily amended. Unquestionably the old
Lasw required anendneut to make it more efficient.

The Society would hunmbly recommend to the consideration
of the Legislature, the renewal of the Lachine Turupike Act,
on such principles as night be deemed expedient. The Turn-
pike having been, formerly established on this Road and with
general approbation.-The necessary Petitions may perhaps be
dispensed with. Wlen the late Turnpike Act expired. the
Road was in good order; it is nov very muchs cnt up, except
thsat part repaired this year by Legislatve aid. The travel oi
this Road by numerous heavy Stages, and considerable carting,
being the thsoroughfare between this Province and Upp)er
Canada, and the United States, wears the Road excessively ;
causing deep ruts and requiring constant repairs. There being
no Road in the Province.similarly circumstanced, the Society
humsbly conceive if a Turmpike were established (no new ex-
periment) it would be found. to answer a good. purpose. The
tolls fron Stages alone, would, if the Rond vas previously re-
paîired to Lachinte,, be nearly sufficient, to keep the Road in
repair. Tie Society are convinced thatgood Roads, particularly
in the vicinity of Montreal and Quebec, would very much ad-
vance the prosperity of the Country; and that bad Roads are
calculated to retard and discourage the inprovement of agricul-
ture in no small degree.

The Society beg leave to represent tiat dogs have proved
very, destructive tu sheep in the County of Moitreal this year ;
that several imported slicep have been killed by then. The
Society humbly prays the Legislature may be plcased to pass
such a Law as in their wisdoi they may deem expedient to
prevent so great an eviL.

The Society iave iot aId an opportunity of applying the
fi nids granted by the Legislature in 1829, for making experi-
ments lit order to ascertain the best mode of fixing shafts to
W%'inter Carriages, to prevent the formation of Cahots, but will

do so whenî there is a suailcient quantity of snow for the pur-
pose.

La Société s'est efforcée de dissuader les Fermiers de la pra-
tique de garder une si grande étendue de terre constamment en
labour, et leur a recommandé d'augmenter l'étendue qu'ils lais-
sent en piturage.

Il est connu que dans toutes les expositions' et sous toutes les
circonstances,. le labour améliore le sol, et -que le paturage en
augmente beaucoup les principes fertilisans, et lorsqu'on le re-
met en culture, il produit plus dans un acre que n'aurait donné
auparavant dans. deux la même terre, effritée et épuisée par une
culture sans relâche et par la production des mêmes grains. Si
ce changement de système pouvait être généralement adopté,
on pourrait augmenter le nombre des bestiaux, soit pour le lait,
soit pour la boucherie, et la fertilité de.la Province, au lieu de
diminuer ne ferait qu'augmenter; d'où il résulterait une aug-
mentation proportionnelle dans la quantité et une amélioration
considérable dans la qualité des grains et végétaux qu'elle pro-
duit maintenant, et par là les profits du laboureur s'élève-
raient.

La Société a mis en usage tous les moyens en son pouvoir
pour faire détruire les mauvaises herbes qui sont si préjudiciables
à l'Agriculture, soutirant les sucs nourriciers de la terre aux
.dépens des moissons, partout où on les laisse croitre en abon-
dance. La Société a donné avis qu'elle retirerait tous ses prix
des Fermiers qui n'auront pas.eu le soin de couper et détruire
toute espèce de mauvaises herbes sur leurs fermes, avant l'ins-
pection annuelle des récoltes.

[.a Société se propose de renouveler la liste des prix offerts l'an-
née dernière, afin de diriger le principal encouragement vers les
améliorations les plus nécessaires et les plus utiles ; la Société
n'ayant d'autre objet ci vue que d'appliquer les fonds à sa dis-
position au meilleur de son jugement, a l'amélioration générale
de l'Agriculture, quoi faisant, elle croit avancer les meilleurs in-
térête de la Province, convaincue que l'Agriculture doit être la
base la plus ferme dle sa richesse et prospérité présente et future;
conséquemment cela doit être le premie- objet de sa sollicitude
et l'objet vers lequel on doit principalement diriger l'industrie
du peuple de ce pays libre et très-favorisé.

La Société a lu avec attention le Bill de M. Neilson pour
amender l'Acte des Chemins, maintenant devant la Législature.
La Société sera extrêmement flattée de le voir devenir Loi. Si
après qu'il aura été en opération, on y découvre quelques dé-
fauts, ont pourra y porter facilement remède. Sans aucun
,doute l'ancienne demandait à être amendée pour devenir plus
eificace.

La Société recommanderait humblement à la considération de'
la Législature, le renouvellement de l'Acte du Chemin à Bar-
rière de Lachine, sur des principes sages et convenables. La
Barrière précédeinment établie sur ce Chemin, ayant donné une
satisfaction générale, oit pourrait peut-être se dispenser de pré-
senter les Pétitions nécessaires. . Lorsque le dernier Acte de
Barrière expira, le Chemin était en bon état; il est maintenant
bien brisé, à l'exception dé la partie qui aïté réparée cette an-
née par l'aide de la Législature. Le passage continuel de nom-
breuses diligences pesamment chargées et d'un nombre considé-
rable de voitures de charriage par ce Chemin qui est la grande
voie <le communication entre cette Province et le Haut-t«anada
et les Etats-Uis, brise et endommage excessivement ce Che-
min, y fait des Ornières profondes, qui demandent <les répara-
tions conttinuelles. Comme il n'y a pas dans la Province un
Chemin ainsi situé, la Société conçoit humblement que s'il y
était établi une liarrière (ce qui n'est pas une expérience nou-
velle,) il en résultÔtit un grand bien. Les péages à provenir
des diigences seules, suffiraient presque, si le Chemin était
d'abord réparé jusqu'à Lachine, pour l'entretenir en boit état.
La Société est convaincue que de bons Chemins surtout à l'ap-
proche de Montréal et de Québec, avanceraient beaucoup la
prospérité du pays; et que de mauvais Chemins sont propres à
retarder et décourager à un haut degré l'amélioration de PAgri-
culture.

La Société demande à exposer que les chiens ont fait de grands
ravages parmi- les troupeaux dans le Comté <le'Monstréal, cette
aiée ; qu'ils ont, étranglé plusieurs moutons importés. La
Société prie humblement la Législature qu'il lui 1)laise de passer
une Loi qui, dans sa sagesse, lus partra propre a prévenir un si
grand tuaI.

gLa Société n'a a eu ccasion d'appliquer les fonds ac-
cordés par la' Législature en 1829, pour faire des expériences
pour s'assurer du meilleur mo e de placó lès iîenoires aux voi-
tures d'hiver,pour empêcher la formation defé cahots, mais elle
le fera aussitôt qu'il y aura une quantité suffuàIitc de neige pour

cela

Appendice
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A dix pose, and report the result. The Society feel much gratification

D No. 4) in reporting that Henry Griffin, Esquire, late Secretary and
Treasurer of the Society, has paid the balance due by him to the

Sciety.
12th Decr. The Society prays the Legislature may be pleased to make

the usual grant of money this Session, for the encouragement of
agriculture iii the District of Montreal.

The Society present to the Legislature a Statement of the
distribution of their Funds for the past year.

Ail which is most respectfully submitted.

Bv order,

Wî. EVA NS.
Secretary, &c.

Montreal, 24th Novr. 1831.

cela, et fera rapport (des résultats qu'elle aura obtenus. La So-
ciété ressent beaucoup de satisfaction de pouvoir rapporter que
Henry Griffin, Ecuyer, ci-devant Trésorier, a payé la balance'
qu'ildevait d la Société.

La société prie la Législature de vouloir bien accorder l'al-
location ordinaire, cette Session, pour l'encouragement de l'A-
griculture dans le District de Montréal.

La Société présente à la Législature un Etat de l'emploi de
ses fonds pendant l'année dernière.

Appendice
(D. No.t)

12 flic

Le tout très-respectueusement soumis.

Par ordre,

Montréal, 24 Novembre .1831.

WM. EVANS,
Secrétaire, etc.

STATE. ENT of appropriation by the County of Montreal, of
money granted by the Legislature in 1831, to the Montreal
District Agricultural Society.

Dr.

1831.-Premiums paid on grain and green crops, well
managed Farms, &c. according to adjudications.

Frce to aUl Competitors.

July 15th.-Class's 27, 28, 29, 30, and 31-To paid premiums
cin grain, £ 17 10 0

Class's 32, 33, and 34-To
do. on potatoes and tur-
nips, ' 5 10 0

Free for Canadian Practical
Farmers only.

Class's 35, 36, 37, 38, and
39-Do. on grain, 17 10 0

Class's 40, 41, and 42-Do.
on potatoes and well man-
aged Farms, 8 10 0

To paid a Canadian Farmer
for an extraordinary crop
of wheat, but who had not
served due notice, 2 0 0

To paid expenses of Inspec-
tion, &c. 10 0 O0

County of Montreal Cattle
Show held at St. Laurent.

Septr. 8th.-Class's, 1, 2 and 3-To paid
on Stallions, brood Mares,
and Geldings,

Free for Canadian Practical
Farmers only.

Class's 4, 5, 6, 7, 8, and 9,
Do. do en neat Cattle,

, Freefor ail Competitors for
English or American breed
of neat Cattle.

Class's 10, 11, 12, 13, and
14-Do. do. on neatCattle, 15 10

Class's 15, 16, 17, and 18-
Do. do. on Sheep, 10 10

Class's 19, 20, and 21-Do.
do. on Swine, 5 5

[6 5 0

16 15 0

ETAT de l'emploi par le Comté de Montréal, de la proportion
de l'argent voté par la Législature en 1831, en faveur de la-
Société d'Agriculture du District de Montréal.

Dt.

1831.-Prix payés pour moissons de grains et légumes, fermes
bien exploitées, etc., conformément aux adjudi-
cations.

Compétition ouverte à tous.

15 Juil.-Classe 27, 28, 29, 30 et 31,
prix payés pour grain, £17 10 0

Classes 32, 33 et 34,
pour patates et navets, 5 10 0

Ouvert aux Fermiers Canadiens seuls.

Classes 35, 36, 37, 38 et 39
do. pour grain, 17 10

Classes 40, 41 et 42 do. pour
patates et fermes bien ex-
ploitées, 8 10

Payé à un Fermier Canadien
pour une récolte extraordi-
naire de blé, mais qui n'a-
vait pas donné un avis suf-
fisant, 2 0

Payé pour les frais d'Inspec-
tion, etc. 10 0

0
0

.Exhibition de Bestiaux du Com-
té de Montréal, tenue à St.
Laurent.

8 Sept.-Classes 1, 2 et 3, payé pour
étalons, jumens poulinières
et chevaux hongres, . 16 5 0

Ouvert aux Fermiers Canadiens
seulement.

Classes, 4, 5, 6, 7, 8 et 9 do.
do. pour bestiaux, 16 15 0

Ouvert à tous les Concurrens
pour Bestiaux de race An-
glaise ou Américaine.

0

0

Classes 10, 11, 12, 13 et 14,
do. do. pour Bestiaux,

Classes 15, 16, 17 et 1%
do. do. pour moutons,

Classes 19, 20 et 21, do. do.
pour cochons,

15 10 0

10 10 O

5,5 0

£125 "à 0Carried forward, Portés ci-contre,
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Brought forward, £125 5 o

Class 22, 23, 24, and 25,
Do. do. où cheese, butter,
woolen and lnen cloth,

Class 26-Do. do. on speci-
mens of domestie manufac-
ture,

To paid Mr. Woodark on a
superior imported Sheep,

To Commission on expen-
diture £138 Il 0, at 5
i cent, -

,Appendix
(D). No. 4.)

12(h Decr.

Montant d'autre part,

- --- 145 9 O6!

£125 5 Q

Classes 22, 23, 24 et 25, do.
do. pour fdUrrage, beurre,
étoffe de laine et de lin, 9 â 0,

Classe 26, do. do. échantil-
Ions de fabrinequdomestique, 2 1 
ayé à M. Woodark pour
un mouton imrté, supé-
rieur, 1 10 0

Pour la Commission sur li
dépense de £138 lis. A 5
pour cent 6 18 61

Avora.

August.-By proportion of. grant of
1831, by Legislature, to the
County of Montreal, 117 17 Ù

By cash from 123 subscri-
bers at 5s. eah 30 15 0

13y balance due to the
County of Montreal, and
transferred to the Gener-
al Statement,

- - 148 12 Ù

3 2 5,

Août.-Proportion de l'allöéation de
1831, par la Législature
pour le Comté de Montréal, 117 i7 0

Souscriptions de 123 sous-
cripteurs, d 5s. chacun; 30 15 - 0

148 12 0

lalance due au Comté de
Montréal et transportée au
Compte Général

Errors excepted,

Wa. EVANS,
Secretary, &c.

Montreal, 24th 14ovr. 1831.

W31. EVANS,
Secrétaire, ete.

Moritréal, 24 Novembre 1831.

rr.r# ~ *~*r 'r 't'r ~r.

. STATEÉMENT of the appropriation of the rnoney rece ved for
general purposes from the grah of 18d1, by the Legislature
to the Montreal District Agricultural Society.,

1831.

District Shbouw of aita , <'(td t Montreal titis date,

Jany. 2nd-lass 37-T paid piremiums
on this clas, on fat hogs

Free for al" Competitors

Class 38 and 39-To paid on
fat oxen, cows and heifers,

For Camadian Practical armers
onl!, for Canadian or improved
Canadian breed of Fat z,0en

Class 40-To mid two Pr-
miums, Only dede a

Free for dl Competitots.

£ 3 10 0

8 5 0

3 10 4

Class 41-To do.-on fatshée
two premitns -olelaim 2 5 y

To paid for advertising in the
inintofins er, 4, 0 '0

TÔfddfordoin 4e anadia 16

To do. for d. f tr e 4 Mos' X
Churclid , 1i tlie pre
ailun, &c ' l 3 41

Carrid oer £ 27 9 10

r r r r....~. r

ETÂT de lappropriation de i' rgetr çu our fin généries d0
l'allocation de 1831, rla Législàtur à la Seiié
ture du District der rtd'iAMl

1831

Exhibition dà Cochoniras pour le District de Montréal, à
cette date.

22Jany.-Casse 3, prix payés sur
cette classe poureochon, gras,

Ouvert d tous les Concurrens.

Classes 88 et 39, auré po
Boufs gras, Vne ies et Gé-
nisses grasses,

Pour les Fermiers Cainadiens
seulement,-pour Beufs rai
de race Canadienn ou ame-
lorEe.

£3 10 03

8~ (

Classe 40, .,pour .payer deux
prix, les seuls Iéclamés, 1 0 '

Ouvert d tous les Concurrens

Classe 41, do.pour moutons
gras, deux prix seulement,
i-éclamnés,25

Payé pour nnotces dans
Journal, leVirdicatòr, 4 0

Do.do. ala port e
-dMontréal ousles e. _ 3 4

;Êý , 9 le<r ~, rr~~Porté,i-conre, £27 9 103
c

9 15 0

1 10 0

a 18 '61

2D. No. 4)

12 DÉëc"

9 61

Sauf erreurs.

-145

£3 2 ai
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12th Decr.

7 9 10 Montant d'autre part, £27 9 10

Exhibition de Bestiaux du Dis-
trict de Mo ntréa, tenue à
Montréal.

Brouglt over, £ 2

Montreal District Cattle Shou,,
held at Montreal.

Septr. 15th..-Class 1,2, 3, and 4-To paid
premiums on stallions and
brood mares, 2

IFree for Canadiai Practical
Farmers only, for ncat Cattle
of Canadian or improved
Canadian breed.

Class 5, 6, 7, 8, 9, and 10-
To paid premiums in those
classes, 1

Free&for al Competitors, for.
neat Cattle of English or
American breed.

Class 11, 12, 13, 14,115, and
16-Do. paid do. in those
classes,

Class 17, 18, 19, and 20-
Do. paid do. in those classes
on sheep,

Class 21, 22, and 23-Do.
paid do. in those classes on
swine,

Class 24 and 25-Do. paid
do. on cheese and butter,

Class's 26,27 and 28-Do. do.
on woollen and linen cloth,

Class 29-Do. on specimens
of donestie manufactures,

To paid additional premium
to Mr. Wqodark on imported.
sheep of the Leicester breed,

To paid Mr. John Englis pro-,
iium on a new invented"
machine for lifting stone, ap-
proved by the Comumittee,

District Ploughing. Mac4
near Motreal.

Octr. 20th-Class 31 and 32-To paid
premiums in those classes,

Class 33-To paid Canadian
Ploughmen

Class 34-To paid do. to
Ploughmen who ploughed
with oxen,

Class 35 and 36-To paid do.
in those classes on geldings
and oxen worked at the
Plougbing Match,

To pad the unsuccessful
Ploughmen I dollar each,

To stationary and other trifling
expenses,

To paid the County Agricid-
turai Societies their propor-
lion of grant of 1831, by the
Legislature.

To paid County of Mont-
real,' £117 17 0

Do. do. Couuity of Two
Mountains, 55 2 6

Do. do. paid sane County a
balance étopped from' the
County of York in 1829, by
order of the Committee, 17 17 6

The County of Laprairie, 60 5 8
The County of Terrebonne, 55 16 0

15 Sept.-Classes 1, 2,3 et 4, prix payés
pour étalons etjumens pou-
linières,

Ouvert aux Fermiers Canadiens
seulement pour Bestiauxde race
Canadienne on amélioré.

Classes 5, 6, 7, 8, 9 et 10,
prix pa'. és dans ces classes,

9 15 0

e1 5 0

12 10 0

7 0 0

6 0• 0

9 0 0

2 13 9

1 0 0

2 10 t)

Ouvert à tous les Concurrens,
,pour Bestiaux 'de race An-
glaise et Américaine.

Classes I, 12, 13, 14, 15 et
16, prix payés dans ces
Classes,

Classes 17, 1$, 19 et 20, do.
dans ces classes pour moutons,

Classes 21, 22 et 23, do. do.
pour cochons,

Classes 24 et 25, do. pour
fourrage et beurre,

Classes 26, 27 et 28, do. do.
étoffe (le toile,

Classe 29, do. do. échantillons
de fabrique domestique,

Prix additionnel payé à M.
Voodark pour un mouton

importé de la race Leicester,
Payé à M.. Jolin Englis in
prix pour une machine nou-
vellement inventée pour
lever des pierres, approuvée
par le Comité,

28 10 0

19 15 0

21 5 0

12 10 0

7 0 0

6 0'0

9 0 0

2 13 9

1 0 0

2 10 0

Concours de labourage du Dis-
trictpre's de Montréal.

17 10 0

7 10 0

2 0 0

5 0 0

I 10 0

5 0 0

S£30618 8 £166 3 7

20 Oct.-Classes 31 et 32, prix payés
dans ces classes,

Classe 33, payé aux, labou-
reurs Canadiens,

Classe 34, payé à do. qui ont
labouré avec des boufs,

Classes 35 et 36, payé d do.
dans ces classes pour lion-
gres et boufs qui ont travaillé
au concours,

Payé aux laboureurs malheu-
reux, 1 piastre chacun,

Papeterie et autres menues
dépenses

17 10 '0

7 10 0

200

50 0

I 10 0

5 0 0

Payé aux Sociétés d' Agri-
culture de Comtés leur pro-
portion de l'allocation faite
par la Législature en 1831.

PayéauComtéde Montrial,£117 17 '0

Do. do. Comté des Deux
Montagnes, -ý55 2 1 6

Do. do. au même Cdmté une
balance retenue au Comté
d'York en' 1829, pa ordre
du Comit., -7 17 6

Comté de Laprairie, 60 5 8
Comté de Terrebonne, 55 16 0

Porté ci-contre, £306 18 8£166 3 7.

8 10 0

Appendice
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Brought forward, £ 306 18 8 £166 3 7

The County of Missisquoi, 25 0 0
The County of Acadie, 50 0 0
The County of Beauharnois, 40 0 0

421 19 8
Commission on monies paid
£588 3 3, deducting pro-
portion for County of Mont-
real, £117 17 0, charged
before.

Commission for manggement;
£470 6 3 at 5 I cent, 23 10 4

£611 13 7

Montant d'autre part, £06 18 8 £166 3 7

Comté de Missiskoui,
Comté de l'Acadie, . ,
Comté de Beaubarnois,

25 0 0
50 9 ,0
40 0 -0

1421
Commission sur argent"

ayé £588 s. 3d."en dé- -
uisant lproportion reve-

nant au Comté de"Mont-
réal, déjà portée,

Commission pour li régie
£470 6 3 à 5 pour cent,

Cr.-
By balance in hands of the

Society by statement made
to thè Legislature last Sis-
sion, £140 19 11

August-By grant to the District
Society last Session, 760 0 0

By balance received from H.
Griflin, Esquirei which 'was
due by him to- the ,Society, 197 10 4

By received Insurance on the
Society's Bull died on the
passage from Scotland last
year, I 2 2

By balance transferred, due
to the County of Montreal, 3 2 5¼'

1112

Balaice remaining in the
hands of the Society, £501

There aie other County Ag-
ricultural Societies, yet to be
paid out of this balance

The Society stillretain in
their hands the grant of 1829
to make:experiments, on' the
best mode of fixing shafts ito
AVinter Carriages, in order
to prevent the .formation , of
Cahota, except the proportion
for the County of Montreal.
WVhen there is sufficient snow
for the purpose the experi-
ment will bemade in the
Couities, and the reiult re-:
ported tothe Legislature, £90,

14 10J

1 3

Avorn.
Balance entre les mains de'
la Société selon l'Etat pré-
senté à la Législature dans
la dernièrèe' Session, £140 19 .1

Août.-Allocation à~ la Sciété du
District dans la "dernière
Session 760 0 0

Balance reçue de H. Griffin,
Ecyer, qu'il' devait à la
So 'été, 197 10 4

Assurance qeue pour le
Taureau de la Société,
qui sont morts l'année der-
nière' dans le 'passage en
venant d'Ecosse, il 2 2

Balance transportée, due au
Comté de Montréal; 3' 2 5j

11121410J

Balance restant entre les mains
de la Société, £501

1. reste encore à payer sur
cette'somme d'aùtres'Sociétés Y
d'Agrieulture de Comtés.
La Sciété a encore entre les
mains l'allocation de .1829

our faire des expériénces sur
'ye meilleur mode de placer les
menoires auxvoitures d'hiver,
pourempécherlaformationdes
cahots,ý excepté la proportion
dui. Comté de Montréal Lors-
qu'il y- aura assez de neige
pour cela l'expérience c sera

'..faite dans les Comtésïetleré-
'sultat e' sera.rapporté à la
Législature.0 0

Errors excepted,

By order,

WM. EVANS,
Secy. &c.

Montreal, 24th November, 1831.

£90 0 0

Sauf erreurs,

Par ordre

Montréal, 24 Novembre 1831.

EÝANS,
Secrét. etc

Fi isr REPorT of the AgriculturaI Society for the County of PREMIER RAPPOR dela Société d'Ariculture du Comté de
Beauharnois. .Beauharnois.

r The Commiittee have this'yeaîto present, under the above Le Comité.présente cette annéesouseeitre précédent, ce
title, wbat shoùld have formidthe aFourth'Report of-the 'Socièty elqui aurait dû formr le Qa;ièmeiRapport delaiS6eiété cide..
forme ly dèûomiated 'The Agñieural SocietyfMrrhe 'Western vant appelée MSociét ?icure de la dimis.Ouest du eCôm-
Division oftU&CotyofnHi d tbe newCountydivision-" té dH,"lanoûvelle division de1a' Provinee ien
of thëT-Pïovinceëavi rendee aneworganitón necessary. Comtés ayant'rendu e'tte 'nôunmellemoigaiatiön néésairé.
Tlie Coun tyf"Beau arnois now 'comprises: the"Seigniory1of Comté de Beauharnois e.r«i aintenantlà>Sei euriëde ce
'tbàt nanie,' éd'he i Tonships of'VGodmanohesterkHinchin- 'nom'et"lesTo sips "de Godmancliestéer, del 1Lnchibrooke,
brooke,;Hemmingford, and Dundee, and forms the limits of tho de:Hemmingford et Dundee; et forme les limites de la Non-
new Society. This orgaanization was agreed on at the General velle Société. Cette organisation a été agréé i une assemblée
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ANi Ieeting of the 3lst January last, and recognized by the Parent

(1). No. 5) Society of Montreal, through its Secretary, Mr. Evans.

19th Decr. Tie Committee feel no small degree of satisfaction in f1iding

themnselves well authorized inmakig a most favorable leport
on the general state of their Society; for, whatever tie Legisla-
ture, fron publie grants, or individuals, fromt private contribu-
bution and personal exertion, could have anticipated of general
good, has beue most fuly realized. So great lias been the im-
provemnent in every department of Agriculture, that tihe Com-
mnittec are almost afraid thit their statement of it may be sus-
peeted of exaggeration, convilced thuat ocular deionstration
alone, can establish its truth to the fuillest -extent. But it nay

perhaps be more satisfactory to turn froi such gencral remark
to particular detail. The Commuittee will therefore advert, in
order, to the principal Agricultural subjccts that Iave under-

gone the greatest amelioration.

ist.--Poughinq-In this operation the improvement lias been
most renarkable anong tihe Canadians, a circumstince the more
graitifyinig, as it vas exactly where it vas so mutch required.
lite Swinsg, or Bastard Plough is very generally used, with
only two horses, frequently without a driver. Not a few Cana-
dian Farmers have provided thenselves with Iront Ploughss.
'Tite furrow is niow inuchi more cleanly cut, and laid over with
more precision. In short, the whole operation lias a scientific
appearance, and is performed at a muci smaller expenditure of
humait and animal power.

'2nd.-Gencral Cultivation.-The greatest improvement is

hiere manifested by a more general application of niaiture in the

raising of Potatoes. Indeed, the surprisingly extended cultiva-
toi of this valuable esculent, is effecting of itself an almost on-
tire revolution in Canadian Farming. h'lie land once renova-
ted. layiug down in meadow will follow, and thus, by degrees,
the regular rotation system will be introduced : winiter fodder
wilt become more plentiful, with all its consequent beneficial
advantages.

:3rd.-Stock,-In titis department it is evident front its very
nature tiat the progress of improvement nust be necessarily
slow; yet it is beginning to be very perceptible. What Will
greatly tend to accelerate it, is the comumendable practice of tihe
Seigneur of Beaubarnois, of giving out every-Spring to respect-
able Farners, some choice Bull Calves, bred out of gond mixed
Cows, by a most superior importei Ayrshire Bull. Ii Ilogs
and Shteep, though tihe Committee cannot at present report any
decided indications of improvement, yet they consider that they
have good grocinds for favourable anticipations, fron tie now
constant enquiry after the short legged Hogs, and improved
breed of Shecp. Tley have also learit with satisfaction that the
above naned gentleman intends to follow the saine practice with

every othier description of Stock, as with Neat Cattle.

4th.-Dairy.-In this branch of Rural Economy the Com-
mittee are still inable to report any extension or improvement,
but tiev are not wvithout >hopes tiat tte higi prices obtaitied by
British l·'armers for ail sorts of Dairy produce brouglt into tie
Villages, will stimulate Lantadian enterprize to a participation ii
this lucrative trade; for, as they find that attention, even to
their poutltry-yards, in wiich they excel, is well repaid, they
may be brouglht to learn tie advantages of a well conducted
Dairy.

It will be observed that wlat lias becen above stated is cliefly
aplicable to the Canadian part of tie Couinty.-l'ihe progress
of iuprovemeit anong tie British is ettirely coimmensurate
w'ith tite improvemient of their cireunstances. Little is here to
be learit, and thte Society lias only to give a proper direction to
that most powerful of ail stimulats-self interest.

li consequience of the great extent of the County, two Cattle
Shows were absolutely necessary, and accordingly took place.
One at Iteeves's:'avern, on the, River Ciateauguay, in tie
Seignsiory of Beatuarniois, on the 2Oth Septeiber; tie other at
tie Village of luntingdon, Township of Godimanchsester, on
the 22nd September.-Unfortunately the weather was uinfavora.
ble ; otwithstaning, the first Exhibition was most numerously
attended, aiid by a greater number of Canadian Ltrmners thain

usual.

générale tenue le 31 Janvier dernier, et reconnue par la Soci- Appendice
té principale de lontréal, par la voie de son Secrétaire M. (D .

Evans.

C'est avec une satisfaction peu commune que le Comité se 19 D.
trouve ci état de fuire le rapport le plus favorable sur l'état géné-
ral de la Société; car ou a vu se réaliser pleinement tout le bien
qu'espéraient la Législature des allocations publiques qu'elle a
faites, et les individus de leurs contributions privées et de leurs
efforts personnels. Tel a été l'amélioration qui s'est opérée
dans chaque département de l'Agriculture, que le Comité craint
presque que ce qu'il ci dira ne. passe pour exagéré, convainca
qu'il est que le témoignage des eux seuls peut donner une idée de
soit étendue. Mais au lieu dle ces remarques générales il vaudra
mieux en venir à des détails particuliers. LeComité en consé-
quence va repasser les principales branches d'Agriculture, qui
ont subi la plus grande amélioration.

1. Labourage.-Dans cette opératiorr f'améforation a été le
plus remarquable parmi les Canadiens, circonstance d'autant plus
flatteuse que l'amélioration s'est opérée là où justement le besoin
s'esn faisait le plus fortement sentir. La charrue batarde a été très-
généralement adoptée, avec deux chevaux, souvent sans toit-
cleur. Plusieurs fermiers Canadiens se sont procurés des char-
rises <le fer. Le sillon est maintenant beaucoup plus propre-
ment coupé, et couché avec plus de régularité. En un mot
tout le travail a une apparence scientifique, et est fait en emx-
ployant beaucoup moins de force d'hommes et d'animaux.

2. Culture générale.-Une grande amélioration se manifeste
dans cette branche par l'emploi plus général de fumier pour la
culture des patates. En effet l'extension surprenante de la cul-
ture de ce comestible précieux, opère d'elle-même une ré-
volution presque entière dans la culture Canadienne. La terre
une fois amendée, suivront les prairies artificielles, et par de-
grés s'introduira un système de relation régulière; les fourrages
d'hiver deviendront plus abondans, et on aura tous les avantages
précieux qui en découleront.

3. Bestiau..-Il est évident que dans cette branche, d'après
sa nature même, les améliorations seront lentes nécessairement,
cependant elles commencent déja a se faire appercevoir. Ce
qui contribuera grandement à les acclerer est la*Iouable pratique
<lu Seigneur de Beauharnois, de donner toits les printemps aux
fermiers respectables quelques veaux de choix, sortis de bonnes
vaches de race mêlée, et d'un taureau supérieur importé d'Ayr-
slire. Le Comité ne peut encore rapporter aucune amélioration
décidée laits les cochons ni les moutoun,, cependant il croit avoir
raison le former de flatteuses espérances,.:d'après la demande
constante des cochons bas.sous pattes, et des moutons de race
améliorée. Il a aussi appris avec satisfaction, que le Monsieur
ci-dessus nommé se propose de suivre la même pratique a lé-
gard de tous les autres animaux, qu'il a suivie pour les bêtes a
cornes.

4. Laitage.-C'est encore là une branche d'économie rurale
dans laquelle le Comité n'est pis en état de rapporter aucune
amélioration ni extension, mais-D espère que les hauts prix qu'ont
obtenus les fermiers britanniques pour tous les produits lu lai-
tage apportés aux villages, stimulera les Canadiens à participer
dans ce commerce lucratif; car, comme ils trouvent que les
soins qu'ils donnent même à leurs basses cours, ce en quoi ils
excellent, sont bien payés, ils peuvent venir à comprendre les
avantages d'une laiterie bien conduite.

Il est a observer que ce qui a été dit ci-dessus s'applique prin-
cipalement à la partie Canadienne ds Comte. Le progrès des
améliorations parmi les Anglais est en pleine proportion avec
l'amélioration <le leur situation. Il reste ici peu de chose à ap-
prendre, et la Société n'aqu'à donner tisse direction convenable
aux plus puissans des mobiles, lintérêt personnel.

La grande étendue du Comté a rendu nécessaires <eux exhi-
bitionss de bestiaux, qui ont en lieu s. conséquence--'tne à_
hleeves' 'rivern, sur la Rivière Chateauguay, dans la Seigneu-
rie de Beaultarnois, le 201 Septembre, lautre aù,Village de

luntingdoiu dans le Township de Godinanclhester, le 22 Sep-
tembre. Malheureusement le temps Ptaimauvis ; ialgré cela
la première a été consilérable, et il y a assisté un plus grànd
nombre de Canadiens lque de coutume. La montre des jumens

poulistières
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. usual. The show of Brood Mares and young Stock, fully indi--
(D. ~. j~>cated that degree of improvement to which the Committee have

o. 5.) already advcrted. The samples of Grain, Butter, Cheese, &c.
were very good. For the second Show the weather was equally

19t Decr. unfavorable, yet it was also well attended, -and some excellent
Brood Mares, Oxen, and Milch Cows were on the ground. •

The Annual Ploughing Match took place on Mr. Brown's
Farim, Lake St. Louis, near the Village of Beauharnois, on the
27th October. Five British and six Canadian Ploughs started,
and performed their work und'er every disadvantage of weather,
in a manner that gave. the highest satisfaction to the Judges,
who were so struck with the improvement and excellence of the
Canadian Ploughing, as to declare, that generally it rivalled the
British, and in one or two cases might be said to surpass it.

The Committee cannot but consider such an occurrence as
natter of much congratulation; it is, in fact, the consummation
of their labours, ir the most important department of husbandry,
and proves at once the beneficial effects of the Society's institu-
tion.

For the state of the Society's finances the, Com.mittee beg
reference to the account herewith of receipt and expenditure.
The balance in hand is adequate to the discharge of all present
claims. The Committee consider the amount of private sub-
scriptions as no mean evidence of the public spirit of this Agri-
cultural County, and perhaps, the. best acknowledgement of the
public benefit of tlie Institution, a benefit that will be extended
and advanced, as long as the good feeling, unanimity, and zeal,
which now characterize it, shall prevail.

In conclusion, the Committec beg leave to express their
-fullest reliance on the liberality of the Legislature for the sup-.

port of such valuable Institutions.

Beauharnois, 1 December, 1831.

(Signed,)

(Signed,)

A truc copy,

R. I Norval,
Secretary.

L. G. BROWN,
President.

R. H. NORVAL,
Secretary.

poulinières et des jeunes animaux, apleinement montré ce dëgré
d'amélioration dont le Comité a parlé; les séchantillons de
grain, de beurre, de fromage, etc. étaient excellens.

Appendice
(D. No. 5.)

l9 .Décr.

Le concours annuel du labourage a eu lieu sur la ferme de M.
Brown, au Lac St. Louis, près du Village de Beauharnois, le
27 Octobre. ý Cinq charrues Canuadiennés ut cinq Anglaisés sont
entrées en lice, et ont fait leur ouvrage, sous tousIes désavan-
tages du côté du temps, d'une manière qui dohn la plus grande
satisfaction aux juges, qui furent si frappés de l'àmélioration et
de l'excellence du labour Canadien, qu'ils dédlarèrent que g4né-
ralement il rivalisait celui des Anglais, et qu'oü pouvait dire qu'il
le surpassait en un ou deux cas.

Le Comité ne peut s'empêcher de regarder cela comme unit su-
jet de congratulation; c'est de fait la consommation de ses tra-
vaux, dans le Département le plus important de l'Agriculturé, et
prouve d'un coup le bon effet de l'établissement de la Sociéte.

Pour l'état des finances de la Societé, le Co hité demande d
renvoyer au Compte ci-joint de la recette et des dépenses.: La
balance en caisse sera suffisante pour couvrir tbutes les deihan-
des actuelles. Le Comité regarde le inontant dès souscriptions
privées comme une -preuve frappante dé l'esprit public de ce
Comté agricole, et est peut-être le meilleur témhoignage dé l'a-
vantage public de l'institution qui s'étendra, tant que règneroht la
concorde, l'unanimité et le zèle qui la caractérigèéit maintenknt.

En conclusion le Comité demande à exprimet sa plus entière
confiance dans la libéralité de la Législature, pour le rapport
d'une institution aussi utile.

Beaulharnois, ler Décembre-831.

(Signé;), Lý G. BROWN,
Président.

(Signé,) R. l. NORVAL,
Secrétaire.

Copie conforme.

R. 1. Nr ,
Secrétaire.

Account

A1831.

Compte
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d. Lisr of Reports of Commissioners for Roads and Public Im-,
Appe®dix provements, presented during the Session of 1831-2.

(E.)>

1. For improving the Highway from Three Rivers to Pointe
du Lac.

2. For repairing la Côte à Labadie in the Parish of Pointe
Lévi.

3. For improving the Navigation of the River du Nord below
St. Andrew's, aUd building a Bridge over the said River.

4. For improving the Road througl the Township'and Gore
of Wendover.

5. For improving the Road leading from La Baie St. Antoine
to the Ferry below Drummondville.

6. For completing the Road from the Township of Frampton
towards Lake Etchemin.

7 For opening a Road from 'the Settlements on the River
Etchemin to LeseAulnets des Mines.

8. Foi completing the Road from Coinpton to Hereford.
9. Forimproving the Road fromt Sherbrooke to Belvidere.

10. For improving the Navigation.of the River St Francis.
11. For rèpairing the Hill fromt St. Vallier Suburbs to St. Foi

Road.
12. For opening a Road from the Northern Boundary of

Dudswell to the centre of the sane, and from the Nor-
thern extremity of a Road already made, to the Town-
ship of Ireland.

13. For repairing and completing a Road from Dudswell
across Westbury, Eaton, Clifton and Hereford.

14. For improving the Avenues to the Toll Bridge over the
,River Jacques Cartier.

15. For opening a Road from the Concessions Ste.. Anne and
St. George d'Auteuil, to the River Ste. Anne.

16. For opening a By-Road in the Parish of Ste. Anne, and
the Township of Ixworth.

17. For opening a Road froin Gentilly to the River Bécan-
cour.

18. For the Road from Drummondville througl De Guire
and St. Michel d'Yamaska to Sorel. 7

19. For completing the Rond fron Sorel to Sherbrooke.

20. For opening Roads iii the Townships of Wickham and
Grantham.

21. For the Road from the River St. Francis to St. Hyacinthe.

22. For the Road at Pointe, Lévi from M'Kenzie's Hôtel,
. downwards.

.23. For the Road from Lennoxville to the West Line ' of
Eaton.

24. For the Road between the ,WestLine' of Eaton and the
House of Josiah Lathrop, i Eton.

25. For the Rond from the back Settlement 9f Berthier to the
River Mathambay.

26. For the Road and By-Road in the Parish of St. George
de Kakouna.

27. For à Bridge'over the -River'St. Michiel d'Yamaska.
28.. FOr a Bridge~ oer' the River Jacques Cartier at Valcartier
29., Fout a Roa' frem L'Ange Gardien to the Parish of Laval.'

30. For the erection of a Pier in the River Nicolet.
31: Fór'a Road freon Ristigouche to Métis.

32. For a Bridge ver the River St. Maurice.
33. For'a Road from Lake Mago~g'to'Ste. Thérèse Mountain.

34.'For a Road from St. Jean Port Joli to ie Waste Lands
of the Crown.

35. For completing a Rond from St. Jean Port Joli to the
.3.Wasteands cf the Crowi.

6.Fo'r a'Road in thu'Parish"òf Cap 'St.~ Ignaes.'
37. F or opening a Rend in the Tewnship .ó of 'Kildare, and a

Road bötween the ,Towships of Kildare nd -Rawdon.
38. For the erection of-a Bri evei- the River L'Assomption.
39~. For the erèctien of a Bridge over the River'du Gouffre in'thParish öf St. Paul's ',.
40. For, the erectionof a Bridgeover'the River Chauidière.
41. For complétinga. Rond between Kàmouraska, and: River

Ouelle. . ' - 42.

Liste des RIpports de Commissaires pour les Chemins et Amé-
liorations' publiques, présentés durant la Session de 1831-2.

1. Pour améliorer le Chemin depuis les Trois-Rivières à la
Pointe du'Lac.

2. Pour Réparer la Côte à Labadie, dans la Paroisse de la
Pointe Lévi.

3. Pour améliorer la Navigation de la Rivière du Nord, au-
dessous de St. André, et pour bâtir un Pont sur la dite
Rivière.

4. Pour améliorer le Chemin à travers le Township et aug-
mentation de Wendover.

5. Pour améliorer le Chemin qui conduit de la Baie St.
Antoine à,là traverse au-dessous de Drummondville.

6. Pour compléter le Chemin depuis le Township de Framp-
ton, conduisant au Lac Etchemin.

7. Pour ouvrir un Chemin depuis les établissemens sur la Ri-
vière Etchemii, aux Aulnets des Mines.

8. Pour compléter le Chemin depuis Compton à -Hereford.
9. Pour améliorer le Chemin depuis Sherbrooke à Belvidere.

10. Pour améliorer la Navigation de la Rivière St. François.
11. Pour réparer la Côte depuis le Faubourg St. Vallier au

Chemin de Ste. Foi.
12, Pour ouvrir un Chemin depuis la ligne Nord de Dudswell,

au centre d'icelui, et depuis l'extrémité Nord d'un Chemin
déjà fait, au Township d'Ireland.

13. Pour réparer et compléter le Chemin depuis Dudswell, à
travers Westbury, Eaton, Clifton et He-eford. .

14. Pour améliorer les avenues du Pont de Péage sur la Ri-
vière Jacques Cartiér.

15. Pour ouvrir un Chemin depuis les Concessions Ste. Anne et
St. George d'Auteuil, Paroisse ,du Cap Santé, à la Ri-
vière Ste. Anne.

16. Pour ouvrir une Route dans la Paroisse de Ste. Anne- et le
Township d'Ixworth.'

17. Pour ouvrir un Chemin depuis Gentilly jusqu'à la Ri.
vière Bécancour.

18. Pour le Chemin depuis. Drummondville, à travers Deguire
et St. Michel d'Yamaska, jusqu'à Sorel. g

19. Pour compléter le Chemin .depuis Sorel jusqu'à Sher-
brooke.

20. Pour ouvrir des Chemins dans les Townships de Wickluam
et Grantbam.

21. Pour le Chemin depuis la Rivière SFrançoisjusqu'àASt.
Hyacinthe.

22. Pour le Chemin à la Pointe Lévi, depuis l'Hôtel de
McKenzie, en descendant. ,

. 23. Pour le Chemin depuis Lennoxville à la ligneOuest d'Eaton.

-24. Pour le Chemin entre la ligne Ouest d'Eaton et la maison
de-Josiah Lathrop, dans Eaton.

25. Pour le Chemin depuis les arrières établisseniens 'de Ber-
thier.à la Bivière Mathambay.

26. Pour les Chemin et Route dans la Paroisse de St George
de Kakouna.

27. Pour un Pònt sur la Rivière St. Michel dYan aska,
28. Pour un Pont sur la Rivière .Jacques Cartier et Valcartier.
29. Pour un Chemin depuis l'Ange Gardien, jusqu'à la l'a-

roisse de Laval.
30. Poir, l'érection d' 'ue Çhaussée dans la Rivière Nicolet.
31. Pour un' Chemin depuis la RivièrQ Ristigouche, jusqu'à

M Métis. , , -: ;

82. Pour un Pont sur ila Rivière St. Maurice.
33. Pour un Chemin depuis'le Lac Magogjusqu'à la.Montagne

Ste. Thérèse.
84. Pour un Chemin depuis St. Jean Port Joli,. jusqu'aux

terres ineultes de la Couronne.
35. Pour compléter un' Chemin 'depuis, St., Jean, Port Joli,

. Jusqu'aux terres incultes de la Couronne.
36. Pour un Chemin dans la Paroisse.duCap St.' I ace.
37.' Pour ouvrir .,un Chemin dans le'owship,de - 1dare, , et

un Chemin entre les 'Townships. de.Kildareet Rawdon.
38. ',Pour, l'érection d'un Pont sur l Rivière PAssomption.
39. Po~url'érection d'un Pont sur'la Riière d-Goufre dans

là,P aisse de'la Bi'e~St. PaiL
40. Pour l'éreetion d'un,*Pont sur la Rivière, Chaudière.
41. Pour compléter un Chemin entre Kamouraska etiaRi-

vière-Ouelle. 42.

Appendice
(E.)
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412. For th le Simpson Road.4
43. For completing the Road fromn the Valley of Batiscan to 4

St. Maurice.
44. For opening Roads in the Concession of St. Paut and St. 4

Louis, Seigniory of Batiscan.
45. For completing a Road in Fossambault.
46. For opening a Road on the North side of Cap Rouge.
47. For Macadamizing the Ste. Foi Road.
48. For Road from the River Champlain to the Church of the

Parish of Champlain.
49. For Road in the Parish of St. Vallier.
50. For Road between St. John's and Laprairie.
51. For the Kennebec Road.
52. For improving several Hills in the Parish of $te. Marie.

53. For straightening L.a Fourchette Road in the Parish of St.
Hlenrv.

54. For straightening La Pellée Rond in the Parish of St.
Henry.

5 5. For the Road froni Bras du Ouest in Tring, to the Duds-
well Boad.

56. l'or the Road from St. François to the Bras du Ouest in
Tring.

57. For Craig's Road in Leeds to the Dudswell Road in Tring.

5S. For the Road fron Grand St. Esprit to Rawdon.

59. For the Road fron Yamaska Mounîtain to Lake Mas-
sawippi.

60. For the Road fron Lotbinière tu St. Jean des Chaillonis.

61. For the Road in the Parish of Pointe du Lac.
6C. For the Road in the Barony of Portneuif as far as the Val-

ley of the River Ste. Anne.
6.3. For a Bridge over the River Ste. Anne, Couinty of Port-

neuf.
64. For a Road fron the head of Lake Massawippi to the

Yamaska Mountain.
65. For a Road from the head of Lake Massawippi to the

Township of Ilatley.
66. For a Road from the River Beaurivage go the Township

of Inverness.
67. For Macadauizing the Lorette and Misère Roads, and

Route Ste. Claire.-
68. For Charlesbourg Road.
69. For Stonelhan Road.
70. For Beauport Road.
71. For improving the Montmorency Hill.
72. For Road from Dudswell to Lennoxville.
73. For Road from Lennoxville to Montreal by the outlet of

Lake Magog.
74. For Road round the hcad of Missiskoui Bay.
75. Accouant of Disbutrsements on La Côte à Labadie, Parish

of Pointe Lévi.
76. Fer improving the Road in the Township of Caxton.
77. For Ste. Barbe Road.
78. For Effingham Road.
79. For Melbourne and Yamaska Mountain Road.

80. For Melbourne front Road.
81. For two By-Roads in the Parish of L'Assomption.
&2. For By-Iload betiveen Ste. Famille and St. Jean, Island

of Orleans.
83. For exploring, examining and ascertaining the best lines

for the new Roads required in the County of Beauhar-
nois.

84. For completing tie Road from St..Thomas to St. Pierre,
.and for improving the Road between Goose and Crane
Islands.

85. For improving the Publie Toll Bridge over the River
Jacques Cartier.

86. For erecting a Bridge over the River Maskinongé, and
improving the Road leading to the same.

87. For the erection of a Bridge over the River La Famine,
County of Beauce.

8. For Du Rapide and Du Rocher Ronds in the Parish of St.
François, Cousnty of Beauce.

84 For straightening the Road des Plaines in the Parish of
St. Joseph, County of Beauce, and for making Bridges
on the said Road.

90. For Road from Longueuil to Chambly.
91. For Boucherville Swamp.

92.

2. Pour le Chemin Simpson.
3. Pour compléter le Chemin depuis la Vallée de Batiscan, Appendice

jusqu'à St. Maurice.
4. Pour ouvrir des Chemins dans les Concessions de St. Paul - •

et St. Louis, Seigneurie de Batiscan.
45. Pour compléter un Chemin dans Fossambault.
46. Pour ouvrir un Chemin sur le côté Nord du Cap Rouge.
47. Pour empierrer le Chemin de Ste. Foi.
48. Pour un Chemin depuis la Rivière Champlain, jusqu'à

l'E'glise de la Paroisse de Champlain.
19. Pour un Chemin dans la Paroisse de St. Vallier.
50. Pour un Chemin entre St. Jean et Laprairie.
51. Piour le Chemin de Kennebec.
52. Pour améliorer plusieurs Côtes dans la Paroisse de Ste.

Marie.
53. Pour compléter le Chemin La Fourchette, dans la Paroisse

de St. Henry.
54. Pour redresser le Chemin La Pellée, dans la Paroisse de

St. Henry.
.5. Pour le Chemin depuis le Bras du Ouest dans Tring, jus-

qu'au Chemin de Dudswell.
56. Pour le Chemin 'depuis St. Franîçois, jusqu'au Bras du

Ouest dans Tring.
57. Pour le Chemin Craig dans Leeds, jusqu'au Chemin de

Dudswell dans Tring.
58. Pour le Chemin depuis le Grand St. Esprit, jusqu'à

Rawdon.
59. Pour le Chemin depuis la Montagne d'Yamaska, jusqu'au

Lac Massawippi.
60. Pour le Chemin depuis Lotbinière, jusqu'à St. Jean des

Chaillons.
61. Pour le Chemin dans la Paroisse de la Pointe du Lac.
62. Pour le Chemin dans la Baronnie de Portneuf, jusqu'à la

Vallée de la Rivière Ste. Anne.
63. Pour tui Pont sur la Rivière Ste. Anne, Comté de I ort-

neuf.
64. Pour un Chemin depuis le haut du Lac Massawippi, jus-

qu'd la Montagne d'Yanaska.
65. Pour un Chemim depuis le haut du Lac Massawippi, jus.

qu'au Township de Hatley.
66. Pour tin Chemin depuis la Rivière Beaurivage, jusqu'au

Township d'Inverness.
67. Pour empierrer les Chemins de Lorette et la Misère, et la

Route de Ste. Claire.
68. Pour le Chemin <le Charlesbourg.
69. Pour le Chemin de Stoneham.
70. Pour le Chemin de Beauport.
71. Pour améliorer la Côte Montmorency.
72. Pour un Chemin depuis Dudswell, jusqu'à Lennoxville.
73. Pour un Chemin depuis Lennoxville, jusqu'à Montréal,

par la décharge du Lac Magog..
74. Pour un Chemin autour du fond de la Bàie de Missiskoui.
75. Compte des Déboursés, pour la Côte à Labadie, Paroisse

de la Pointe Lévi.
76. Pour améliorer le Chemin dans le Township de Caxton.
77 Pour le Chemin de Ste. Barbe.
78. Pour le Chemin d'Effingham.
79. Pour le Chemin de Melbourne et de la Montagne d'Ya.

mnaska..
80. Pour le chemin de front de Melbourne.
81. Pour deux Routes daris la Paroisse de l'Assomption.
82. Pour la Route entre Ste. Famille et St. Jean,'lte d'Or-

léans.
83. Pour explorer, examiner et constater les meilleures direc-

tions pour les nouveaux Chemins demandés dans le. Comté
de Beauharnois.

84. Pour achever le Chemin depuis St. Thomas, jusqu'à. St.
Pierre, et pour améliorer le Chemin entre rile aux Oies
et l'IIe aux Grues.

85. Pour réparer le Pont Publie de Péage sur la Rivière Jacues
Cartier.

86. Pour ériger un Ponit sur la Rivière Maskinonîgé, et améli-
orer le Chemin y conduisant.

87. Pour 'érection, d'un Pout sur la Rivière.La Famine, Comté
de Beauce.

88. Pour les Chemins du Rapide et du Rocher, dans la Pa-
roisse de St. François, Comté de.Beauce.

8,. Pour redresse: le Chemin des Plaines dans la Paroisse de
St. Joseph, Comtg de Beauce, et pour faire. des Ponts
sur le dit Chemin.

90. Pour le Chemin depuis Longuteuil, jusyu'à ChambLy.
91. Pour la Savanne de Boucherville.
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92. For Road from the River Ste. Aune to the. Towiship of
Alton.

93. For improving La Côte à Labadie in the Parish of Pointe
Lévi.

94. For the West half of the Melbourne Road to the Yamaska
Mountain.

95. For the Road from Caughnawaga to St. Régis.
96. For Roads in the Seigniory of Neuville.
97. For Road from St. Paul's Bay to the River Ste. Anne.

98. For Road from Cap à l'Aigle to Salmon River.

99. For Rond of La Grande Allée near Quebec..
100. For repairing the olf*3ridge over the River du Loup.
101. For improving the Hills in the second Concession of St.

Pierre.
102. For the second part of the Road from Grantham te St.

Hyacinthe.
103. For Rond from Beauharnois te St. Régis through Godman-

chester.
104. For Road through the Seigniory of Bourg Louis to the

River Ste. Anne.
105. For opening and completing the Rond from La Vallée de

Batiscan to the River St. Maurice.
106. For the Road between Lotbinière and St. Jean des Chail-

Ions.
107. For the Rond from Ha! Ha ! Bay towards Rimouski

108. For the front Rond in the Western half of the Township
of Chatham.

109. For the settlement of the Rond from St. Joachim to Baie
St. Paul.

110. For Rond in the Sei-niory of Ste. Croix.
111. For Road from the t Line of the Township of. Gren-

villelto the .West Line of the Seigniory of the Petite
Nation.

112. For Road from thea North Line of Hatley 'through the
Swamp to the Iouse of one Levi Smith.

113. For improving Wellington Street towards the lower. part
of Lachine, Islandof Mointreal.

114. For improving the Turïpike Road of Lachine.
115. For changing the course Of the LittleRiver, and improving

certain Roads at Montreal.
116. For continuing the Macadamization and improving the

Road from Montreail to Longue Pointe.
117. For improving two Roads in the Parishes of St. Laurent

and Sault au Recollet.
118. For improving the navigation from the Cascades to Lake

St. Francis. 
119. For building a Bridge over the River du Nord at St.

Andrew's.
120. For several Roads in the County of Acadie.
121. For part of the Rond between Trois Pistoles and Rimouski.
122. For Macadamizing and otherwise-improving several Roadâ,

Streets and By-Roads, and other improvements ir the
City and Parish of Montreal.

123. For opening a Rond from Grenville te Ilull iri theCounty
of Ottawa.

N. B.-The preceding Reprtsar preser ved among the
Files of this Session.

t'

92. Pour le Chemin depuis la Rivière Ste. Anne, jusqu'au Appendice
Township d'Alton.

Pour améliorer la Côte à Labadie, dans la Paroisse de la
'Pointe Lévi.

94. Pour la moitié Ouest du Chemin de Melbourne à la Mon-
tagne d'Yamaska.

95. Pour le Chemin depuis Caughnawa jusqu'à St. Régis.
96. Pour des Chemins dans la Seigneurie de Neuville.
97. Pour un' Chemin depuis la Baie St. Paul jusqu'à' la Ri-

vière Ste. Aine.
98. Pour le Chemin depuis le Cap à l'Aigle jusqu'à la Rivière

au Saumon.
99. Pour le Chemin de la Grande illée, près de Québec.

100. Pour réparer l'ancien l'ont sur la Rivière du Loup.',
101. Pour améliorer les Côtes dans la seconde Concession dé St.

Pierre.
102. Pour la seconde partie du Chemin depuis Granthain jus-

qu'à St. Hyacinthe.
103. Pour le Chemin depuis Beaularnois jusqu'à St. Régis à

travers Godmanchester.
104. Pour le Cliemin à travers la Seigneurié de Bourg Louis,

jusqu'à la Rivière Ste. Anne.
105. Pour ouvrir et compléter le Chemin depuis laVallée de

Batiscan jusqu'à la Rivière St. Maurice.
106. Pour le Chemin entre Lotbinière et St. Jean des Chail-

Ions.
107. Pour le Chemin depuis la Baie du Ha! Ha ! jusqu'à Ri-

mouski.
108. Pour le Chemin de front dans la moitié Ouest du Townslip

de Chatham.
109. Pour l'établissement du Chemindepuis St. Joachim jusqu'à

la Baie St. Paul.
110. Poùr le Chemin dans la Seigneurie de Ste. Croix.'
111. Pour le Chemin depuis la ligne Est du .Township de

Grenville' jusqu'à .la ligne Ouest de la Seigneurie de la
Petite Nation.

112. Pour le Chemin depuis la li ne -Nord de Hatley, à tra-
vers la Savanne, jusqu'à fa maison d'uin nommé Lei

ýSmith.
113. Pour améliorer la rue Wellington,: allant vers le bas de La

Chine, Ile de Montréal. "'"

114. Pour améliorer l'ancien Chemin de Barrière de Lachine.
115, Pour cbanoer le'cois de la Petite Rivière, et amélioírer

certains -hemins à Montréal.
116 Pour continuer à empierrer et améliorer le Chemin depuis

Montréal jusqu'à la Longue Pointe.
117 Pour améliorer deux Chemins dans les Paroisses de St.

Laurent et du Sault au Récollet.
118. Pouraméliorer Is Navigation depuis les Cascades jusqu'au

Lac St. François.
119 Pour lìâtir un Pont sur la Rivière du Nòrd, à St. André.
120. Pour plusieurs Cheniins'dans le Comtéde l'Acadie.'
121. Pour partie du Chemin entre les Trois-Pistoles et Ri.

mouski.
122. Pour empierrer, et autrement aniéliorer divers Chemins,

Rue et Routes, et autres améliorations, dans la Cité et:
Paroisse de Montréal.

123. Pour 'ouvrir un Cheniin depuis Grenville jusqu'à Hull,
dans le Comté d'Ottawa.

N. B. Les. Rapports précédens sont conservés parmi les
Liasses de cette Session.

_Z7 t:
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Appendice (G.)

Appendix The undersigned actingCommissioner and Treasurer
(G.) of the Emigrant, Hospital, takes the liberty of humbly

<y suggesting that it would be just and reasonable to a[-
21stNovr.low the Beadle of the Parish of Quebec, the sum of

two shillings and six pence (the regular price,) for every
intcrment of poor Emigrants who may die in the said
Hospital, to commence from the first May last, and to
continue for the future.

The great number of persons who died in that Hos-
pital in the course of last season, makes an amount of
about 130 Catholic Emigrants, which imposed a very
heavy burthen upon that individual, being forced to
keep two men at lieavy wages for that purpose, whilst,
without that addition to the poor population, one man
alone would have been sufficient.

It is right to observe that the Beadle of Quebec re.
ceives but a very small salary, and that lie gains his
living, as well as the wages of his men, only from his
casual receipts, which are always precarious, and have
been much reduced since the erection ofthe Parish of
St. Roch.

Wherefure I have no hesitation in recommending him
to the liberality of the Legislature.

Le soussigné, Commissaire en activité et Trésorier de Appendice
l'Hôpital des Emigrés, prend la liberté de suggérer (G.)
humblement qu'il serait juste et raisonnable d'allouer
au Bedeau de la Paroisse de Québec la somme de deux21 Novr,
schelings et demi (prix du taux) pour chaque inhuma-
tion des pauvres Emigrés qui meurent dans le dit Hô-
pital, à compter du premier Mai dernier, et à conti-
nuer par la suite.

Le grand nombre de personnes qui sont mortes dans
cet Hôpital dans le cours de la dernière saison s'élève à
environ 130 Emigrés Catholiques, ce qui a été pour cet
individu un fardeau très-pesant, étant obligé d'avoir
deux hommes à forts gages pour cet emploi, lorsque, sans
cet accroissement de population (pauvre) un seul homme
lui suffisait.

Il est bon d'observer que le Bedeau de Québec n'a
qu'un très-faible salaire, et qu'il ne tire sa subsistance
ainsique les gages de ses hommes que de son casuel qui
est toujours précaire et beaucoup diminué depuis la créa.
tion de la Paroisse de St. Roch.

C'est pourquoi je n'hésite pas à le recommender à
la libéralité de la Législature.

15th November,. 1831.

MICH. CLOUET,
Acting Couimissioner.

15 Novembre 1831.

MICH. CLOUET,
Commissaire en activité.

It may be right to add, that seven-eighths of the Emi.
grants are Roman Catholics.

Il est bon d'observer encore que les sept-huitièmes
des Emigrés sont Romains Catholiques.

EXPENDITURE of the Emigrant Ho3pital from lst February to 10thi April, 1881.

DEPENSES de l'Hôpital des Emigrés depuis le 1er Février jusqu'au 10 Avril 1831.

Da.

April, Paid Charles Jourdain,
" James Clearihue,
" Sundries,

May, " Charles Jourdain,
" Michel Clouet,
" Etienne Parant,
" James Clearihue,
' C. S. Thomas,

Sundries,
Balance in hand,

Cit.

April, 4th, By a Warrant, 1275,

Quebec, 10th April, 1831.

2 £5 0 0
3 7 4 0
1. 11Ï1S1IO
5 5 0 0
3 33 6 7¾
7 12 0 6
3 9 0 0
9 il 6 7
) 89 17 117

105 5 5

£300 0 0

£300 0 0

MICH. CLOUET,
rreasurer.

STATEMENT

Appendlix (Gi.)SWill. IV.
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Appendix STATEMEN'T of the Expenditure of the Emigrant Hospital, fromi loh April last, to ioth Octobèr, 1831. Àppendice

E2TAT des Dépenses de l'Iôplial des Émigtés depuis le 16 Avriljusqu aù id Ocidr *é181 Gi
21st Novr. 21 Nor.

April, Paid,
'g

"

May, "
"'

"'

"

June, "
«

"

"'

"'

"

"

"'

g'

g'

"

"

July. "
"

g'

"'

"'

't

g'

g'

'g

"'

't

4t

«'

C. Jourdain 1 £5 0
Sundries, 2 27 10
James Clearihue, 3 8 2
Joseph Smith, 4 6 13
Jean Chartré, 5 7 3
Michel Clouet, 6 37 4
Charles Jourdain, 7 6 13
James Clearibue, 8 12 3
Sundries, 9 28 18
Charles Pageau, 10 25 0
J. W. Brent, il 16 -14
Joseph Cary, 12 89 13'
Michel Patris, 18 6 0
Charles Jourdain, 14 6 13
Jean Chartré, 15 23 il
Louise Darveau, 16 17 10
Charles Pageau, 17 Il 19
Ant. Fishback. 18 6 18
Michel Clouet, 19 95 il
Richard Smith, 20 6 8
Léon Hamel, 21 13 14
Joseph Smith, 22 6 13
Sundries, 23 35 2
James Clearihue, 24 23 17
John Musson, 25 17 1
Jean Moisan, 26 11 14
Veuve Jean. Boivin, 27 6 0
Ths. Cary & Co. 28 G 0
Jean Moisan, 29 & 30 19 7
Jean Chartré, 3i 80 15
Michel Clouet, 32 64 0
Ant. Fishback, 33 9119
Louise Darveau, 34 25 13
Léon Hamel, 35. 7, 6
Richard Smith, 36 7,19
Charles Jourdain, -7 6 13
John Musson,. 38 il 19
Jean Moisan, 39 10 K
Charles Pageau, A0 32
Sundries, 41 23 10
M',Clouet,8(nurseries) 4 2 48 '9

Carried forward,

Articles of an indispensible necessity
Emigrant Hospital.

100
150
100
1.50

50

pair stout and large Ilankets,
pair stout linen. Sheets, 15s.

do. do. Shifts 5s8
do. do. Shirts, 6s. 6d.

kersey.inorning Gowns, 22s. 6d.

150 Winding«Sheets.

0
1½
0
4
6
0
4
0
2½
0

0
4
9
4k

4
2
3
4,
6
0

3
0
84

'O

6
9

1 ,
7

£1014 9 2

wanted for ihe

£150,
112
25
48
56

0. 0
10 0O

0 0
15 0
5 0

* '892 10 0

se. 6d. 18 1'5 O

£411 5 0

The expenses ofthe year that has just closed, i Pro-
visions Medicines,$uel-,Servants' wages, Rent, some
Ltensih and.Funeral Expenses,,have amointed,on an.
average, to One hiundred and thirty pounds per month,
so that there wouid be zwanted',.for the ensuing year
(supposing,,the 'Emigration to· e the same a sum
of £1560 0 'Q

Quebec lst November, 1881.

MICH. C ET,
Treasurer, an' acting Commissióner.

july, Paid,
August, "l

"p

.'"

"g

"

"

"

"

"

Sept. .- "

1831.

April
May
June
July

Brought forward,
James.Clearihuei,
Veuve Jean Boivin,
C. Quirquet & Co.
Jean Chartré,
Michel Clouet,
John Musson,
Joseph Smith,
Léon Haniel,
Louise Dàrveau,
Ant. Fishback,
Charles Pageau,
James Glearihue,
Sundries,
Jean Chartré,
Suùdries,

PER CONTRA

By balance on hind,
By a Warrant
By do.
B3y do.

1424
1463
1738

£1014
43 30
44e 6
45 7
46 .22
47 28
48 6
49 11
50 5
51 18
52 8
53 15
54 24
55 84
56 14
57 2

2j
4
0
0
0½.
o

10
8
6j
1½
74
2
0
8ý
O
6

£1250 0 9i

£165 5 1b
250 0 0
300 0 0
534 15 4

£1250 0 9k

RECAPITULATION.

Amount of this Account,
Montant de ce Compte,
Arount expendéd in ;Aprilj
Moi3tant dépensé en Avril

£1250 0

134 14 6b-

Amount appropriated, Curenc, £384 5 4
Montant approprié,

Quebec, 6th October, 1831.

MICH. CLOUET,
Treasurer.

Articles de ,nécessité indispensable dont on a besoin

SlHôpital des Emigrés :~. ,

100 paires Couvertes fortes et grâàdes. £5 0ý 0.
150 paires D3raps de toile forte, 15s. 112 10 0
100 Chemises de femme do. doý 5s. 25ô, O0
150 Chemises d'homme, do. do. 6s. 6d 48 65
50 Robes de Chambre de carisé, 22s. 6d. 56 5 0

150 Draps pour ensevelir,
S 89210 0

2s. c. 18 15 O

£411 5 0e

La dépense de année'qui viet de ir, mes-
tibles; Médecines, Bois, ages d, ServiteursLoyer,
quelquesyfstei siles, et frais'Enterremens,.s'estmontéé,
à. un average;,à, ent trentehres par mois done il
faudrait pour1annee prochaime,en supposant la même
Emigration, une somme d'e £1560, 0

Québec, 1er Novembre 1831.

CH LOUET,
Trésorier etCommssaire en activité.
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STATEMENT of the money expended for building the MARINE HOSPITAL now in progress.

.E T.4T des deniers dépensés pour bâtir l'HO PITA L de MA RINE, maintenant en progrès.

Appendix

21stNot>r.

P.

... ... 1
... .. ... 2

... .. ... 8
... ... . 4

... ... .5'
0

. .. ... 6
7

. .. . ... 8

1831.
April 4.
May 30.
June 18.

Augt. 12
Sept. 1.

s,

.5.
6.
7.

Octr. 18.
81.

Nov. .
1 .

1831.
April 4.
Sept. 1.
Oct. 18.

ppenk

Dr.
Paid Warrant, 1276, ...

A. Larue, ...
Thomas Cary & Co. ...
Michel Clouet, for Plans,
H. M. Blaiklock, ...

Do do.
Warrant, 1911, ...
Thomas Cary & Co.
François Fortier,
Moore and McKutcheon, ...
Warrant, 2169, ··. ...
Moore and McKutcheon,
François Fortier,
François Gagnon, ...
Michel Gauvin,
To balance in hand,

Cr.
By a Warrant, 1276

By a do. 1911 ...
By a do. 2166

Quebec, 15th Novr. 1831.
MICH. CLOUET,

Treasurer.

The Undersigned Trustees appointed for the erection
of a Marine Hospital at, or unear, the City of Quebec,
in virtue of the Act of the 1ith Geo, IV. Cap. 23,
have the honour to report :-

That they have obtained from the Government of this
Province a lot of land fitted for the erection of an Hos-
pital, at the place known by the naine of La Vacherie,
near the River St. Charles, and that they have adopt.
ed a plan for the said Building, which has been appro-
ved of by His Excellency the Governor in Chief, as
required by law.

That the said Trustees have since entered into en-
gagements with responsible .workmen for a part ofthe
said Building, as appears by the Contracts, the origi-
nals whereof are aninexed to the present Report.

The Trustees are convinced that the Legislature, af-
ter having examined the plans and surveys of the said
Building, as well as the Contracts, will unite in opinion
as to the utility and benefit of an Edifice erected in
conformity with those plans, which will not only serve
to receive Sailors, but may be so distributed as to serve
for a General Hospital, into which every species of sick
persons may be conveniently admitted.

The Trustees have not thought it right to côntract for
the erection of the whole of the Hospital, not having at
their disposal a sufficient sum to meet the expense re-
quired for that purpose, but consider they ought to re-
mark that it would be very advantageous for the whole
Building to be erected at once, for which an additional
sum to that voted by the Legislature would be wanted ;
and, in this respect, the Trustees refer to the Estimate
of Mr. Blaiklock, their Architect, hereunto likewise
annexed.

The who!e humbly submitted.
Quebec, 21st November 1881.

MICm. CLOUET,
J. CANNON,
JOS. MORRIN.

Les soussignés, Syndics nommés pour.l'érection d'un
Hôpital de Marine, à ou près de la Cité de Québec,
en vertu de l'Acte de la 1le Geo. IV. Chap. 23,
ont l'honneur de faire rapport:-

Qu'ils ont obtenu du Gouvernement de cette Pro.
vince un lot de terre convenable pour y bâtir un Hôpi-
tal, à l'endroit connu sous le nom de la Vacherie, près
de la Rivière St. Charles, et qu'ils ont adopté un plan
pour la dite bâtisse, lequel a été approuvé par Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef, ainsi que requis par
la loi.

Que les dits Syndics ont ensuite contracté avec des
ouvriers solvables pour partie de la dite bâtisse, ainsi
quil appert par les Contrats dont des expéditions sont
annexées au présent Rapport.

Les Syndics sont persuadés que la Législature, après
avoir examiné les plans et devis de la dite bâtisse, ainsi
que les Contrats, seraconvaincue de l'utilitéet de l'avan-
tage d'un édifice conforme aux susdits plans, lequel ser-
vira non seulement pour la réception des Marins, mais
sera distribué de manière à servir d'Hôpital Général ou
l'on pourra recevoir avec commodité toute espèce. de
malade.

Les syndics n'ont pas cru devoir contracter pour l'é-
rection en entier de l'Hopital, n'ayant pas à leur "dis-
position une somme , suffisante pour rencontrer les dé.
penses nécessaires pour cet objet, mais croient devoir
faire observer qu'il serait très-avantageux que la bâtisse
en entier fut élevée dans le. même tems; pour cela il
faudrait une somme additionnelle à celle votée par a la
Législature, et les syndics refèrent pour' cét objet à
l'estimé de M. Blaiklock, leur Architecte, lequel est'
aussi ci-annexé.

Le tout humblement soumis.
Québec, 21 Novembre 1831.

M1CH. CLOUET,
J. CANNON,
JOS. MORRIN.

9
10

.. -11
... 12

£0 2 6
75 0
0 7 6

10 11 8
25 0 0
25 -0 0
0 2 6
5 1 6

600 0 0
400 0 0

0 2 6
450 0 0
500 0 0

0 17 0
0 7 6

75 2 4

£2100 0 0

£ 100 0 0
1000 0 0
1000 0 0

£2100 0 0
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AppendixABSTRACT of the within Estimate for BUILDING A

(H.) NEW rdARINE HoSPITAL to accomiodate 300 Pa-
tients :-

23dNovr.
Excavation,
Masons Work,
Bricklayers,
Carpenters,
Plasterers,
Plumbers,
Smiths,
Painters,
Tin work,

£222
10252

1834
6119
1353
455
277
380
522

0
3

0
11¾1

0
0.o

EXTRAIT de l'Estimation ci-ointe de la BATISSE DU
NOUVELLE HÔPITAL DE ARINE, pour le logement
de 300 malades :-

Excavation,
Maçonnerie,
Ouvrages en briques,
Charpenterie,
Platrage,
Plombage,
Ouvrage de forgeron,
Peinturage,
Ouvrage en fer-blanc,

£222
10252

1834
6119
1353
455
277
380
522

0
3
0
5î

"1¾
0
-0
0
0

Appendice
2(H.)

923 Yovr.

Add 1-10th for Contingencies,

Total cost of Building,

£21417 1 8
2141 14 2

£23558 15 10

DETAILED ESTIMATE for BUILDING A NEw MA-
RINE HOSPITAL for the City of Quebec, to accom-
modate 300 Patients :-

2126 Yards Cube Excavation for founda-
tions, at 2s. £222 12

1435 Toises best rubble Masonry, at
40s. 2870 0

297,6 Montreal Lancings, at 2s. 29 15

32732,8 feet Montreal Cut Ashlar, at 3s. 4909 18

961 do. Door and Window Sills, at
3s. 6d.

297 do. Cut hearths, at 2s.
!252 do. of Chimney Caps, at 5s..
946 do. of Upper Cornice, at 7s.
549 do. of Cornice all round main

building, at lOs.

Portico and Steps,
2376 feet supl. of paving in the Kit-

chen, Scullery and passage,
at Is. 6d.

501 Toises of Briclovork in parti-
tions,. flues and fire places,
&c. &c., at 70s.

312 feet Lineal 15 inch Drain, at 3s.

Oven, Coppers and Hot Plate
Seting,

1624 feet supi. of Paving along front
of Building .and ends, as far
as Circular Wings, at is.
6d.

47968 feet Lineal flooring Joists, at
Sid.

520 do. do. Lintels to Doors, at
44d.

5538 do1.. do. blocks for fixing, at
55 d.

5556 do. .do. roof Timbers, at

3464
200

18780

. 4id.
do.
do.
do.,

do. do. do. at 2id.
do. do. do.at8d.
do. Ceiling Joiîts, at 2d..

12700 o do. Stud partitions, at
2d.

76 Squares. framing to partitions,
at 95.

£21417 1 8
Ajouter 1-10e pour contingences, 2141 14 2

Totalité du coCt de la bàtisse. £23558 15 10

ESTIMATION DETAILLE'E de la BATISSE D'UN
NOUVEL HÔPITAL DE MARINE pour la Cité de
Québec, capable de loger 300 malades

21126 Verges d'excavation, pour les fon.
0 dations,,.â* Qs. £9212 0

143.5 Toises meilleure maçonnerie brute,
0o â40s. 2870 0 0
0 !297,6 Degrés de pierre de Montréal,

à 2s. 29 15 0
o ý32732_,8 pieds de pierre brute de Mont-

-réal, à 3s. . 4909 18 O
961 pieds seuils de porte et de fenê-

6 tres, 3s. 6d. .168 3- 6
0 297 Do. foyers taillés, à Qs. 29 14 0
O 2592 Do. têtes -,'de cheminées, à s. 63 0 0
o '2 46 Do. cornichelis supérieures, à 7s. 86 2 0

549 Do. dito tout; au totirdi prin-
0 cipal corps du bâtiment, à

los. 274 10 0
o Portique'et degrés, 500 O O

.12376 pieds en superficie de pavé pour
la cuisine, le lavoir et le pas-

o sage, à is. 6d.. 178 4 0
501 toises d'ouvrage en briques dans

les cloisons, >tuyaux ýet-cle-
0 minées. :etc., à 70s.ý, 1753 1 0
0 àY2 pieds linéaires d'égout de, 15>

pouces, à Sso ý40 16 O
Four- et'posage des bouilloires

oet plaqueas de,-fer chaud--', . 84t O 0
1624 peds.ens sperficie de p avé au-

devant ,du1bâtiment .et aux,
bouts -Jusqu'aux, ailes' circu-

() laires, à~ ls. 6d., 121 16 0-
47968 pieds, ., liénaires lambourdeý de.

8 Plancher, à 5&d . 699 10 8
520 Dit o dito linteaux de portes, à

0 4d

015
5.538 Dito cli.. lc pour pese r,à

71 Id., _ .. 401 7 71-
5556 Dito dito, bois, de faîte, à ,4kd.. 104 3s 6ý

6
8' 3464,- Dito ýdito dito dito, à 21d. .36 1 8,7

02

21 - 200 Dito dito - dito. dito;>7 à, 3J1 2 14 2 >
8ý 13780 Dito, dito.. lambourdes:du!.pîaà-.

fond à 24.". 114- 16 8
12700 Dito dito ýpoteaux. de 'cloisons,

à, âd. .105 -16 8S
276 Plinthes ýcharpente pour. ýcloi-,

o.sono, à9s. 34 4' O_

dPorté-ci contre, £12435 10 5Carredl, over, £1243b 10 5f
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1 Fanlight, at 100s.
Smiths Work and extra Iron-

mongery, &c.
1 Principal and 2 secondary

Stair cases, handrails, &c.
complete,

Fitting up Kitchen and Scul-
Iery, aud 2 Store Rooms
with dressers and shelves,

Fitting up Water Closets,Baths,
Cisterns, Washing Troughs
and Tank,

3574 1-9thYards supl. deafening floor,
at 4d.

3574 1-9th Do. do. Lath Plaster, float
and set to Ceilings, at is. 8d.

7120 4-9thDo. do Render, iloat and set
to walls, at Is. Gd.

805 2.8rd Do. Liaeal enriched Cornice,
at 5s.

2257 7-6ath Do. do. Plain Cornice, at Qs.
6d.

10694 Do. supl. colored and distem-
per White to. Walls and Cei-
lings, at2d.

7 Ornamental Centeis, at 40s.
445 Toises Tin Covering, at 19s.

Ventilators,
Plumbers, Work, fitting up

Baths, Cisterns, Water Clo-
sets, 1unps, Tank, &c.

Painting the Building, 3 coats
in oil,

Extra to. raising Walls to Cel-
lars,

2357;9.dfeet Cut Ashliar, at 8s..
197 Toises of rubble Masonry, at

40s. '
245 feet Cut Stone. Rabbets,, at 3s.

Montant d'autre part, £12485 10Brought over, £12435 10
137 Squares Labor and Nails to roof,

at 21s. 143 17
5S3 do. do. do. to framed

and bridged floors, at 15s. 437 5
185 do. 2 inch roof Covèring groo-

ved and tongued, at 50s. 337 17

401,Ô do. rougli, Inch deal floor for
deafening, at 21s. 421 6

40l1  do. 2 inch batten floors, groo-
ved tongued and nailed on
edge, at Gs. Sd. 137 10

200 feet 2 inch covering to Porti-
co, at 6d. 5 0

2 Squares, Labor roofing Porti-
Co, at Ss. 4d. 0 16

i1 do. Labor and Nails to cove-
ring roof of Portico, at 15s. 1 7

6083,6 feet runof skirtings &grounds,
at Sd. 202 15

185 Sashes, frames, grounds, ar-
chitraves, shutters, &c. coin-
plete, 100s. 925 0

7 Outside double doors with
caseings, &c., coaiplete at
120s. 42 0

106 Do. inside do. do. at 70s. 371 0

143 17

437 5

5¼.Appendig~

(H.)0
23 No'Vr.

0

1397 Dito travail et cloux pour le
o toit, à21s.

58,9 Dito dito aux portes faites et
0 construites, L 15s.

13 35, W Dito couverture. du toit (le
6 planche de 2 pouces embouf-

fêtée et rainée, il SOs.
401,2,j Dito plancher sourd (leplan.

01 che b)rute d'un pouce, à 21s.
40111 plancher fin de 2 pouces, cm-

bouflèté, rainé et cloué aux
8 bords, à 66s. Sd.

200 pieds couverture de 2. -pouces
0 pour le portique, à 6d.

12 Plinthes, travail, couverture
8 <lu portique, àt Ss. 4d.

1 Ô Dito, travail et clousx pour cou-
o verture du toit du portique,

a1 15s.%
6083,0' pieds courant de-plin >thes et sa-

s blières, âSd.
185 Cliassis, cadi-es, sablières, ar-

chitraves, volets, etc., con-'
0 plets, à 100s.

7 Portes extérieures doubles avec
encaissem 'ent, etc. comiplètes,

o à iL20S.
o 106 Dito intérieures de dito dito, à

70s.
0 1 Reil de boeuf, .1 l0Ds.

Ouvrage (le forge et ferrures
o extraordinaires, etc.

1 Escalier principal et Q.secon-
daires, appuis, etc., coma-

0 plets,
Mettre au complet la cuisine et

le lavoir et apparteinens, ma-
0 gasins avec dressoirs et ta-

Mettre au complet les latrines,
bains,, citernes, baquets, etc.

202 15

925' 0 0

42 0 0

371 0 0
5 0 0

250 0 0

424 0 0

75 0 0

150 0 0
150 0 0

3574 1-9e verges en superficie'de plan-'
59 il 4¾ cher sourd,,à 4d. 59l 4

3574 1-9e do. vergres lattagres et platrage
297 16 10 cueillie, auplafbnd, à ls.8d. 297 16 10

7120 4-9e do. verges end.uit, cueillie,,etc.,, ., 1
534 0" 8 aux murs, à is. 6d. 534 0 8

805 2-3e ver-es linéaires <le corniche
76 8 4 enjolivée, ; 5s. 76 8 4

10257 7-6e verges linéaires corniche, unie,
282 5 b à 2s. Gd,

10694 verges en superficie 'blanchis. - 25.
sage et colorage des muùrs et

89 2 4 et du plafond, à 2d. 89 2 4
14 0 0 7 centris ornamentas' à'40s. 14 O o

422 15 0 445 toises couverture en fer-blanc,
422s. 4221 5

100 0 0 Ventilateurs,
Plombage, mettre au complet

les bains, les citernes, les latri '-
450 0 O ineslespompes,fontaines,et. 450 0 0

IPeinturer le, bâtimenît, à trois
880, 0 O couches Yhuile, 330 O O

E xtra pour élever- les murs-des
caves,

858 13 3 2857,9 pieds pierre brute,' à 3s. 353 13 &
197 toisesde maçonnerie, brute,, àý

394 0 0 40s. 394 0
36t 1 5 O 245 pieds feuillpresde pierre ptilae

à 3s. 36 15 0-8

Porté ci'contre, £21055 14 2

33' 17 6

421 6 0¼

1337 10 8.

5 0 0

0 16 8

1 7 0

-Carried over, £21055 14, 2
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Montant d'autre part,- £21055 14 !2
Ouvrir des âtres, portes, etc. 15 10 0

Brought forward, £21055 14
Opening, fire places, door

ways, &c. 15 10
6 Sets of Cut Stone Steps to en-

trances, with Iron work com-
plete, at £15, 90 0

137,6 feet of Stone Steps to Cellar
entrances, retaining walls
and paving to ditto, 58 12

1680 Yards pointing Joints in Ma.
sonry, and Limewashingditto
at 9s. 63 0

4 Sets of Chimney Jambs, Lin-
tels and Heartis, at £5. 20 0

50 Sets of Iron guards to Cellar
Windows, at per set 10s. 6d. 27 0

14 Pair of Cellar Doors, at 25s. 28 10
14 Best Stock Locks, Bolts, lin-

ges, &c. 14 0
14 Stout red pineLintels toDoor,

fixing, &c. 5 5
50 Pair small Sashes, frames, &c.

Shutters to Cellar Windows,
at 15s. 87 10

Staircase to Cellar, 12 0
0
0

d21427 1 8
Add 1-10th for Contingencies, 2142 14 2

£28569 15 10

H. M. BLAIKLOCK,
Architect.

Quebec, November 14th 1881.

Escalier pour descendre à la
cave,

6 jeux de degrés-de pierre tail-
lée pour les entrées, avec fer-

0 rures complètes, à £15,.
137,6 pieds de degrés de pierre pour

les entrées de la cave, murs
6 et pavés de dito,

1680 verges joints tirés dans la ma-
çonnerie et blanchissage dito,

o à 9s.
4 jeux de jambages, linteaux et

0 foyers de cheminées, à £5,
50 jeux grilles pour soupiraux, à~

0 !Os. 6d.
o 14 paires portes de cave, à 25s.

14 meilleures serrures de bois, pen-
0 tures, etc.

14. linteaux forts de pin rouge pour
o porte, etc.,

50 paires petits chassis, 'cadres, con-
trevens aux soupiraux, a 159.

£21427 1 8
-Ajoutez 1-10e pour contingences, 2142 14 2

£23569 15 10

H. M. BLAIKLOCK,
Architecte.

Québec, 14 Novembre 1831.

à pendix Report of the Treasurer of the Natural History So-
(I.) ciety of Montreal to the Honorable House of Assem-

eý bly, touching the expendittire of the Monies voted to
211 ro, the Society.

The Treasurer begs leave to repert that the aid voted
during the last Session, has been received and wholly
expended, as will appear by the subjoined Statement.

Paid Wink and Wetheral for work done in fitting up
the House occupied by the Society, £43 1 01

Paid do. for cases, shelving, &c. &c.

Leaving an excess of
over the aid of £50 whicli have been
ordinary funds of the Society.

50 16 4

93 17 5
50 0 '0

£43 17 -5
paid out- of the

Rapport du Trésorier de la Société d'Histoire Naturelle
de Montréal à l'Honorable Chambre d'Assemblée,
concernant la dépense des Deniers votés à la Société.

Le Trésorier demande à ,rapporter que l'aide votée
dans la dernière Session a été reçue et toute dépensée,
comme il appert par l'exposé ci-joint.

Payé à Wink et Wetheral pour ouvrages faits dans
l'arrangement de la Maison de la So.
ciété, £43 1 O½

Payé aux mêmes pour cases, tablettes,
etc. etc. 50 16 4

.98 17 5i
50 0 0

Laissant un surplus de £48 17 5j
en sus de l'aide de £50 qui ont été payés à même les fonds
ordinaires de la Sdciété.

Farther,
G

90 0 0

58 12 6

63 0 0

20 0 0

27 0 0
28 10 0

14 0 0

5 5 0

37 10 0

12 0 0

Appendice
(H.)

23 Novr.

Appendice
(L)

21 Nov.
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Farther, the Treasurer begs leave to report that the
wvhole of the small balances of the aids granted during
the two Sessions preceding the last, have been expend-
cd for the purposes for which they were given.

AIl which is respectfully submitted,

IIENRY CORSE,
Treasurer of the N. H. S.

Monircal, 12th November, 1831.

De plus, le Trésorier demande à rapporter que les
petites balances des aides accordées dans les deux Ses- pd
sions qui ont précédé la dernière, ont été dépensées
pour les objets auxquels elles avaient été données.

Le tout respectueusement soumis.

HENRY CORSE,
Trésorier de la S. H. N. M.

Montréal, 12 Novembre 1831.

A truc and faithful account of the mode in which the
inoney appropriated by an Act of the Legislature of
this Provir.ce, which .provides for a more certain and
expeditious distribution of the printed Laws, has
been emnployed and expended:-

9th Geo. IV. Cap. 21, page 169.

From the 16th April to 24th July, 1S31.

Compte vrai et fidèle de la manière en laquelle les ar.
gens affectés par un Acte de la Législature de cette
Province, qui pourvoit à une distribution plus cer-.
taine et plus expéditive des Actes imprimés de la 28
Législature, ont été employés et dépensés

9e Geo. IV. Chap. 21, page 169,

Du 16 Avril au 24 Juillet 1831.

Paid for the carriage of the printed Laws
13 loads at 1Od.

Paid for purchasing 14 Boxes, and car-
ragee,

Paid f'or Nails, Rope, Writing Paper,
Wrapping Paper and Thread,

Paid to Mr. D. Germain, for help in ma-
king out the Lists, directions, parcels,
and for distributing the Laws in the
City and Banlieue of Quebec, as per
Receipt.

Paid for a Carriage for the purpose of dis-
tributing the Laws in the City and
Banlieue, 2 days at 7s. 6d.

Paid for causing the Laws to be sent to
Gaspé,

Paid for causing the Laws to be sent to
1albay,

Paid for causing the Laws to be sent to
the Township of Inverness,

Paid to Mr. N. Larue, for distributing
the Laws in the Isle of Orleans, pe.
Receipt,

Paid for distribution of the Laws from
the Church of St. Augustin as far as
St. Joachim,

Paid to Mr. Têtu for distributing the
Laws, from St. Thomas to Rimouski,
per Receipt,

Paid' for distributing the Laws from St.
Nicholas to St. Thomas, La Beauce,
Townships of Frampton aud Brough-
ton,

Paid for shipping the boxes on board of
the Steamboat at Quebec, for Mont-
treal,

Paid for landing the * boxes at Tlhree
Rivers,

Paid for distributing the Laws in the
Town and Banlieue of Three Rivers,
together with my board,

Paid for carriage of a box to Berthier,

to my house, Payé pour transport des Actes chez moi
10 10 13 voyages, à 10d.

Payé pour achats de 14 Caisses et trans-
2 16 3 port,

Payé pour Cloux, Cordage, Papier à
i 16 6 écrire, à enveloppe et Ficelle,

Payé à M. D. Germain pour aider à faire
les Listes, adresses, paquets et distri-
buer les Actes dans la Ville et Banlieue
de Québec, suivant Reçu,

3 10 0
Payé pour une voiture pour distribuer

les Actes dans la 'Ville et Banlieue, 2
0 15 0 jours, à 7s. 6d.

Payé pour faire parvenir les Actes à
0 7 6 , Gaspé,

Payé pour faire parvenir les Actes à la
o 4 s Mabaie,

Payé pour -faire parvenir les Actes dans
0 1 3 le Township d'Inverness,

Payé- à Mr. Nl Larue pour la distribution
Sdes Actes dans l"Ile d'Or1éansi suivant,

1 2 6 Reçu,
Pavé pour la distribution des Actes de

1'Eglise -,St. Augustin, à -aller, à, St..
1 12 0 Joachin,

Payé pour nla distribution des Actesdc
St. Thomas à imouski, à M. Têtu,

6 5 0 -suivant Reçu,
Payé pour la distribution des Actes (e

St. Nicolas à St. hamss la Beauce,
Townships Frampton et Broughton,

S.86
Payé pour embarquer les caisses à bord

du Steam-Boat à Québec pour Mont.
0 4 9 réal,

Payé pour débarquer des caisses aux
0 1 8 -Trois-Rivères,

Payé pour faire la distribution des Actes
dans la Ville et Banlieue. des Trois-
R6ivières, et ma pension

Payé pour le transport d'une caisse à
0 8 6 Berthier,

Carried forward,

£0 10 10

2 16 3

1 16 6

3 10.

0 15 0

0 7 6

0 4 8

0 L S

1112 0

6 5_0

Appendix

'21st.Novr.

Appendix

3rdN7ovr

bjl

2.8 6

0 4 9

0 t 8

0- 14 6

0 8 6

£22 19£20- 19 5 Porté-ci contre,
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Aippendix Brought forward,.
(K.) Paid for landing the boxes at Sorel, and

å storing thern,
?3rdNoVr Paid for landing and storing the boxes at

Montreal,
Paid for freight of the boxes to Mont-

real, for ny board, and flire on board
the Steamboat till return to Quebec,

Paid for conveyance of the boxes to La-
prairie, my fare and board,

Paid for a carriage, and for assistance
fron Mr. L. Dufréne in the distribution
in the City and Banlieue of Montreal,

1aid to Jos. Marcotte for distributing
the Laws from the Churcli of St. Au-
gustin, as fir as Hull, along the whole
length of the North Shore of the Ri-
ver St. Lawrence, per Receipt,

Paid to Timothée Marcotte for distri-
buting the Laws, from the Church of
St. Nicholas to Missiskoui, along the
South Shore ofthe River St Law*rence,
per Rèceipt,

For sending back three parcels of the
Laws to Mon treal, and causing them to
be delivered as directed,

Paid for two Warrants,

For Salary Fee

Received from
Warrants, in

£22

0

0

7

25

S8

o

due for the above labor, 63

£150

the Receiver General by

Quecec, 21 st 1 NovmfbýUer, OO

EDOUAIR LA

19 i5 Montaut d'autre. part £292 19 5
Pa-vé pour débarquer1 desicaisses à Sorel

1 8 lesloger,
Pa yé pour débarquer -et logerles ýcaissesý

3 l0 âMontréal, 1 q 3 10
Payé pour lef e de, aisses-rendus à

* Montréal, ma pesion, passage du
S 3 Stearn-Boat; de retour à Québec,733

Payýé pour le transport des caisses à La-. 7

12 3 mon passage et nourriture, 12 3
Payé pour voiture ýet; me faire aider par

M. L.'Dufrêne 1'la distribution dans
15 6 aTlet5 laileeBanlieu1e de Montréal,, 11

Payé à Joseph -Ma cotte pour la distri-*
*utioüfdes Acteg de l'Eglis St U.i

gustin à aller à ÉLI11, tout le côté Nord
du Fleuve St. Laurent, suivant Reçu,' 2j o J10

0'' 10
Payé à'Tmot hée Marcotte pour la dis-

trbtindes Actes de l1EL1ise St, Ni.
colas à,Missiskoui, tout l&'côté-Stid
du Fleuve. St. L 'trent, sui'ant]1èuî2 O

Q O*Pour avoir renvoyî,"ýS paquets des 'Actes
-. àMontré'al, et les faire livrerVJerj
adresse, b5:6

5 6- Pyé pour 92 Warrants, 0)~56

7ý 3,7 3ý Pour HonoraiÏé, Salaire dù-sur' loi dits £67
12 9 ouvrages, 9

-0 t

tReçu du ReceveurtGénérau par Warrants £ 9

P uèbec, -N erdbre 181. à orl

ÏUE, EDOUAI) LAR 4;JLï

t le ogr t

Pay por éarui etIgr-e aiss

Pay pour lfrt de asesrnu

Sta-otd reoràQubc

.L..Dfrn à adsrbuindn

lail t alee eMnrél.1

PaéàTmté Macot por tdt

trbtinde ctsdelEgieZ

colasà Misiskui, out e côé Su

ppendice
(g.)

2% Yov.

5:ý
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Appendix Dr. Government,
(L.)

To the Commissioners for the erection of a Light House on
25tk Novr. the-South West point of Anticosti, for the following dis-

bursements,.namely:-

1831.

Dt. le Gouvernement. Appendice
(L.)

Aux Commissaires pour l'érection» d'un Phare sur la Pointe--
Sud Ouest d'Anticosti, pour les déboursés suivans, 25 Novr.
savoir:--

1831.

February, 3rd-To Cash paid Neilson &
Cowan, advertisements, (1)

May 18th-To ditto duty on Lanthorn, &c.
£2446 6 4

" 26th-To ditto W. Lauder, for addi-
tional work to the Light House,
and repairing the top to receive
a revolving Light, (2)

June 8th-To ditto T. Cary & Co., ad-
vertisements, (3)

27th-To ditto C. T. Palsgrave, for
Light House .Loý-nthorn &c.
£2398 5 0 Stg. at 9 r cent, (4)

July lst-To ditto William Budden, for
sheet lead,

To ditto Jos. Young, an extra
man on board the Yacht, from
25th May to 22nd July, 59 days
at 50s. per month, £4 18 4

To ditto victualling
do. 59 days at 8s.
per week, 3 7 4

,~.1

(6)
Septr. 6th-To ditto Thos. Moore and Mal.

M'Farlane, two men wintering
at the Point in charge of the
Tower, (7)

26th-To ditto James Brown, amount
of his account superintending
the Building, (8)

To ditto James Greenfield on
account, (9)

27th-To ditto Jos. Picard, Il days
attendance on Thomas Moore
and M. M'Farlane, when sick
at the Light House. (10)

To ditto Capt. Maxwell, hire of
a boat, he having left the boat
of the Pilot Yacht with Mr.
Harvie on his first irip to An-
ticosti this summer (11)

30th--To ditto Capt. Maxwell, victual-
ling T. Wildes, per account, (12)

To ditto ditto two extra men for
the Yacht, (13)

To ditto ditto for ditto, (14)
To ditto P. Dasilva, for bags, (15)

Octr. 1st-To ditto for Lord Aylmer's War-
rant, No. 1963,

" 29th-To ditto T. Wildes for services
at the Light House during last.
summer, (17)

Novr. 2nd--To' ditto James Greenfield in
full for his contract .for new
work, (18)

" 1lth-To ditto James Hunt, two sails
for Mr. Harvie's boat, (19)

" 14th-To ditto Richd. Methley, 4 pigs
lead, (20)

" To ditto, Pemberton Brothers
sheet lead, (21)

£ 3 19
3 Février.-Payé à Neilson et Cowan, annonces,(1) 3 19 3

18 Mai.-Payé Droit sur la Lanterne, etc.
61 3 2 £2446 6s. 4d.

26 " -Payé W. Lauder, pour ouvrage
additionnel au Phare et pour ré-
parer le haut pour recevoir une

582 12 0 lumière à révolution, (2)
8 Juin.-J. Cary et Cie, annonces, (3)

A1 in 0

61 3 2

582 12 0
0 16 0

27 " C. T. Palsgrave, pour Lanterne
de Phare, etc. £2398 5s. ster-

)04 Il 0, 1er Jui1 ling, à 9 pour cent, (4) 2904 Il
1er Juillet.--Wm. Budden, pour plomb en

61 17 7 feuille, (5) 61 17
-Jos.ý Young, un homme addi-

tionnel à bord du Yacht, du 25
Mai au 22 Juillet, 59 jours, à
50s. par mois, £4 18 4

" Nourriture de do. 59
jours à 8s. par se-
maine, 3 7 4 (6)

6 Sept.-Thos. Moore et Mal.. M'Farlane,
qui ont hiverné à la Pointe,
pour avoir soin de la Tour, (7)

41 13 4

73 10 0

500 0 0

26 " James Brown, montant de son
Compte pour avoir surveillé la
bâtisse, (8)

"c James Greenfield, à Compte, (9)

7

8 5 8

41 13 4

73 10 0
500 0 0

27 cc Jos. Picard, pour être resté Il
jours auprès de Thos. Mor et
M. M'Farlane,., malades au

0 18 4 Phare, (10) 0 184,
Capit. Maxwell, loyer d'une Cha-

loupe, ayant laissé la Chaloupe
du Pilot Yacht, à M. Harvie, à
son Pr emier ,voyage à Anticosti,

4 0 0 cetété, (11) 4 0 0
30 " Capit. Maxwell, nourriture de T.

5 0 0 Wildes, par Compte, - (12) 5 O O
ci " Do. pour deux hommes addition-

9 8 0 nelsPourle Yacht, (13) 9 8 0
8 17 8 " 1 Do. do. do.pour do. (14) 8 17 8
3 5 0 " I P.Dasilvapoursacs, (15) 3 5 0

1er Oci.-Pour» le Warrant de Lord Ayliner, -

0 2 6 No.1963 (16) 0 26
29 " T. PWildes pour services au Phare

pendant l'été dernier, (17) 53 13 6
53 18 6

471 0 0

2 18 6

3 8 0

43 10 6

£4844 10 0

Errors excepted,

Quebec, 15th November, 1831.

WM. LINDSAY, Senr.
Secy. and Tresr. to the Commrs.

Cr.

2 Nov.-James Greenfields, en plein, pour
son Contrat, pour nouvel ou-
vrage, (18) 471 O 0

11 " James Hunt, deux Voiles pour la-
Chaloupe de M. Harvie, (19) 2 18 8

14 " Richd. Methley, 4 saumons plomb, (20) 3 8 0

Pemberton et frères, plomb en
feuille, (21) 43 10 6

£4844 10 0

Sauf erreurs.

Québec, 15 Novembre 1831.

W .LINDSAY, père.
Secrét. Trés. des Commise.

2
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Appendix Dr. Governiment:
(L.)

To the Commissioners for the erection of a Light Hlouse on the

25th Novr East end of the Island of Anticosti.-For the following Dis-
bursemiients incurred in exploring, previous to fixing upon a
Site, namely:

De. le Gouvernement. Appendice
(L.

Aux Commissaires pour l'érection d'un Phare sur la Pointé
Orientale de 1'lle d'Anticosti, pour les déboursés encourus 25 Nr.
pour l'exploration avant de fixer le site, savoir:-

1831.1831.

July 26t.-To cash paid Henry Bowlay,
an extra man in Pilot Yacht
to Anticosti, from 19th May
to 22nd July, 65 days at 50s.
per rmontl, £5 8 4

Victualling do. 65
days, at Ss. per
week, 3 14 a

- - (1.)
To cash paid William
Taylor, a miner, 56
days, at 2s. 9d. 7 14 0

Victualling do. 56
days,at8s.perweek, 2 16 0

To cash paid Captain Max-
well for victualling Captain
Young to and from Eastend
of Anticosti,

To cash paid do. for do. James
Brown to East end of Anti-
costi,

To cash paid James Browvn,
Architect, exploring for and
fixing upon a Site,

29thi-To cash paid Thomas Wildes
for tools furnished,

9 2 7

10 10 0

(a.) 13 15 0

8 15 0

30 0 0

2 5 4

£74 7 11

26 Juillet.-Payé à Henry Bowlay, un homme
additionnel dans le Pilot Yacht,
dans le voyage à Anticosti, du
19 Mai au 22 Juillet, 65 jours à
50s. par mois, £5 8 4

g " Payé pour nourriture de
do. 65 jours Il 8s. par
semaine, 3 14 3

-. ..- (1)
Payé à William Taylor,

Mineur, 56 jours à
2s. 9d. £7 14 0

Nourriture de 56jours,
à Ss. par semaine. 2 16 0

-- (2)

Payé au Capit. Maxwell pour la
nourriture du Capit. Young, en
allant et revenant d'Anticosti, (3)

g "

9 2 7

10 10 0

1 15 0

Payé à do. pour James Brown, à
la Pointe Orientale d'Anticosti, (4)

Payé à Jas. Brown, Architecte,
exploration en fixation du site, (5) 30 0 0

29 " Payé à Thomas Wildes, pour ou-
tils fournis, (6) 2 5 4½

£74 7 1l

Errors excepted,

Quebee, 15tL Novenber, 1831.

Sauf erreurs.

Québec, 15 Novembre 1831.

Wun. LINDSAY, Senr.

Secy. and TreaÏr. to the Coninrs.

Dr. Government:

To the Commissioners for the erection of a Light Ilouse on
Pointe des Monts:-For tie following Disbursements ineur-
red in repairing the top of the Tower, namely:

1831.38-31.

Wm. LINDSAY, père.

Secrét. et Trés. des Commissaires.

Dt. le Gouvernement.

Aux Commissaires puOr lér ection dun Phare a la Pointe des

Monts, pour les déboursés encourus dans la réparation de la

tête de la Tour, savoir .

£ s. d.

October Ist-To cash paud J. Wallace,
victualling T. Wildes and
labourers,

a 29th-To do. for T. Wildes, sundry
services, repairing the top
of the Light House, &c.

£5 4 0

19 6 9

£24 10 9

1er Octobre.-Payé à J. Wallace, nourriture de
T. Vildes, et des travailleurs,

29 tc Payé à do. pour T. Wildes, divers
e.rvices, réparation de la tête du

Phare, etc.,

Errors excepted,

Quebec, 15th November, 1831.

Sauf erreurs.

Québec, 15 Novembre 1831

Wm. LINDSAY, Senr.
Secy. and Treasr. to the Commrs.

)OCUMENTS

Wid. LINDSAY, père
Secrét. et Trés. des Commissaires.

DOCUJMENS.

5 4 0

19 6 9

£24 10 9
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Appendix DOCUMENTS accompanying the Message ofHis Ex.
cellency the Governor in Chief, of the 25th No-

(M ) vember 1831, relating to a Light -House on St.

5thYovr. Paul's Island

i. Letter from Sir Howard Douglas to Lord Dalhou-
sie, ' dated Fredericton 24th March 1826.-States that
the Legislature of New Brunswick has placed at his
disposai whatever sum may be deemed a fair proportion
for that Province to contribute towards erecting a Light
House on St. Paul's Island, and that he has appointed
Commissioners to act in behalf of New Brunswick in
all matters connected with Light House Establish-
ments.

2. Letter from Lord Dalhousie to Sir Howard Dou-
glas, dated Quebec 24th April 1826.-States that he
vill make application to the Legislature in the next

Session, for aid to erect a Light House on St. Paul's
Island.

3. Letter from Sir Howard Douglas to Sir James
Kempt, dated Fredericton 7th February 1829.-Trans-
mits Copy of an Address from the Assembly of New
Brunswick respecting the erection of a Light House on
St. Paul's Island.

4. Letter from Sir James Kempt to Lieut. Governor
Ready, dated 16th March 1829.-Transmits Resolu-
tions of the House of Assembly respecting a Light
House on St. Paul's Island, and states his proceedings
in the matter.

5. Letter from Sir James Kempt to Sir Howard Dou-
glas, dated Quebec 16th March ]829.-Transmits Re-
solutions of the House of Assembly respecting a Light
House on St. Paul's Island, and states his proceedings
in the matter.

6. Letter from Sir James Kempt to Sir Peregrine
Maitland, dated Quebec l6th March 1829.-Transmits
Copy of some Resolutions passed by the Assembly re-
lative to a Light House oa St. Paul's Island, &c.

7. Letter from Lieut. Col. Yorke, Civil Secretary to
Sir James Kempt, to the Master and Wardens of the
Trinity louse, Quebec, dated Quebec 18th March
1829.-A ppoints them Commissioners for Light Houses.

8. Letter from. Sir James Kempt to Sir Thomas
Cochrane, dated Quebec 25th March 1829.-Trans-
mits a Copy of some Resolutions adopted by the As-
sembly relative to Light Houses that it is proposed
to establish in the Gulph and River St. Lawrence,
&c.

9. Letter from Sir Peregrine Maitland to Sir James
Kempt, dated Halifax 29th April 1829.-In answer to
No 6.

10. Letter from Lieut. Governor Ready to Sir James
Kempt,'dated Prince Edward's Island 8th June 1829.-
Transmits a Resolution of the House of Assembly on
the subject of a Light House on St. Paul's Island.

11. Letter from. Sir Thomas Cochrane to Sir James
Kempt, dated St. John's Newfoundland, 18th June
1829.-In answer to No. 8.

12. Letter from Lieut. Col. Yorke, Civil Secretary,
to Sir James Kempt, to the Master and Wardens of the
Trinity Board, Quebec, dated Quebec 9th November
1829.-Transmits Copy of a Letter from Rear Admi-,
ral Ogle' on the eligibility 'of: St. Paul's Island for a
Light louse.

3. Letter from ditto to ditto, dated Quebec 27th
January 1830.-Desires them to report any Communi-
cations they may have had on the subject of St. Paul's,
Island.

14. Extract of the proceedings of the Trinity Board
at Quebec of the 29th January 1830, with a Report of

what

DOCUMENS accompagnant le Message de Son Ex- Appendice
cellence le Gouverneur-en-Chef. du 25 Novem- _(M.)
bre 1831, relatifs au Phare de l'Ile St. Paul': -

25 Novr.

1. Lettre de Sir Howard Douglas, à Lord Dalhou-
sie, en date de Fredericton 24 Mars 1826. Elle dit
que la Législature du Nouveau 'Brunswick a mis à sa
disposition toute somme quelconque qui sera une juste
proportion pour cette Province, pour contribuer à l'é-
rection d'un Phare sur l'Ile St.Paul, 'et qu'il a nommé
des Commissaires pour agir de la part du Nouveau
Brunswick dans tout ce qui aura rapport aux établis-
semens de Phares.

2. Lettre de Lord Dalhousie à Sir Howard Douglas,
en date de Québec 24 Avril 1826. Elle dit qu'il s'a-
dressera à la Législature à sa prochaine Session, pour
demander une aide pour ériger un Phare sur l'Ile St.
Paul.

3. Lettre de Sir Howard Douglas 'à Sir James
Kempt, en date de Fredericton 7 Février 1829. Elle
transmet une Copie d'une Adresse de l'Assemblée du
Nouveau Brunswick touchant l'érection d'un Phare sur
l'Ile St. Paul.

4. Lettre de Sir James Kempt au Lieutenant.Gou-
verneur Ready, en date de Québec 16 Mars 1829. Elle
transmet les Résolutions de la Chambre d'Assemblée
touchant le Phare de l'Ile St. Paul, et rapporte ses
procédés à cet égard.

5. Lettre de Sir James Kempt à Sir Howard Dou-
glas, en date de Québec 16 Mars 1829. Elle trans-
met les Résolutions de la Chambre d'Assemblée tou-
chant le Phare de l'le St. Paul, et ses procédés à cet
égard.

6. Lettre de Sir James Kempt à Sir Peregrine Mait.
land, en date de Québec 16 Mars 1829. Elle trans-
met une Copie de quelques Résolutions passées par
l'Assemblée touchant le Phare de 'Ile St. Paul, etc.

7. Lettre du Lieutenant ColonelYorke, Secrétaire
Civil de Sir James Kempt, au Maitre et Syndics de
la Maison de la Trinité, Québec, en date de Québec
18 Mars 1829. Elle les nomme Commissaires des
Phares.

8. Lettre de Sir James Kempt à Sir Thomas Coch-
rane, en date de Québec 25 Mars 1829. 'Elle trans-
met une Copie ýde quelques Résolutions adoptées par
l'Assemblée touchant les Phares qu'on se propose d'é-
tablir dans le Golfe etle Fleuve St. Laurent, etc.

9. Lettre de Sir Peregrine Maitland à Sir James
Kempt, en date de Halifax 29 Avril 1829. En réponse
au n 0 6.

10. Lettre du Lieutenant Gouverneur Ready à Sit
James Kempt, en date de l1le ,du Prince Edouard 8
Juin 1829. Elle transmet une Résolution de la Chan-
bre d'Assemblée au sujet d'un,,Phare sur l'Ile St.
Paul.

S11. Lettre de' Sir Thomas Cochrane à Sir James
Keipi, en date de' St. -Jean de Terre-Neuve 18 Juin
1829. En réponse au n 4 '8.

12. Lettre du Lieutenant Colonel Yorke, Secrétaire
Cii, à Sir 'James Kempt, ai Maitre et aux Syndics
du Bureau de la Trinité 'de Québec, en date de Qué-
bec 9 Novembre<1829. Ellé 'transmet une Copie
d'une Lettre du Vice Aniral Sir Charles Ogle, sur l'a-
vantage d& choisir l'Ile'St. Pal pour y mettre un
Phare.

13. Lettre du même auxênmes, ~en date de Q.ébec
27 'Janvier 1830. "Elleiérnoigle le désir qu'ils fassent
ràpport de toute communication qu'ils peuvent avoir
reçue touchant l'Ile St. Paul.

14. Extrait des procédés du Bureau'de la Trinité à
Québec du 29 Janvier 1830, avec un rapport de ce

qu'il
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Appendix what they have done relative to the erection of a Light
fHouse on St. Paul's Island, &c.

(M.) 15. Letter froni Mr. President Black to Sir James
25thNovr. Kempt, dated Fredericton 13th March 1830.-For-

varding Copies of the proceedings of the Legisiature
of New Brunswick respecting the establishment of a
Light flouse on St. PauI's Island.

16. Letter from Sir James Kempt to Mr. President
Black, dated Quebec 5th A pril 188O.-Transmits an
Extract of the Act lOth & 11th Geo. IV, Cap. 34,
granting £2000 as the proportion of Lower Canada, to
defray the expenses, &c. of a Light House on St. Paul's
Island, &c.

17. Letter from the Registrar of the Trinity Board,
Quebec, to Lieut. Col. Yorke, dated Quebec 1st June
1830.-Transinits a Letter from the Commissioners ap-
pointed on the part of New Brunswick for the erection
of a Light House on St. Paul's Island, in conjunction
with those appointed on the part of neigibouring Pro-
vinces, and states the views of the Board on the sub-
ject.

18. Letter from Lieut. Col. Yorke to the Master and
Wardens of the Trinity Board, Quebec, dated Quebec
Srd June 1830. -In answer to No. 17.

19. Letter from the Registrar of the Trinity Board,
Quebec, to Lieut. Col. Yorke, dated Quebec 4th June
1830.-States that the Board conceive it desirable to
avail themselves of the offer of the Kingfisher to convey
to St. Paul's Island an experienced Mariner, and an A r
chitect.

20. Letter frorn Mr. President Black to Sir James
Kempt, dated Fredericton 7th June 1830.-Respect-
ing a Light House on St. Paul's Island.

21. Letter from Lieut. Col. Yorke to the Master and
Wardens of the Trinity Board, Quebec, dated Quebec
7th June 1830.-States that the Kingfisher will be rea-
dy to go to St. Paul's Island in a few days, &c.

22. Letter from the Registrar of the Trinity Board,
Quebec, to Lieut. Col. Yorke, dated Quebec ]Stlh
June 1830.-Reports that MUr. Young, Superintendant
of Pilots, Mr. Adams, Surveyor, and two Miners,
will proceed to St. Paul's Island for certain purposes
stated therein.

23. Letter from Lieut. Col. Yorke to the Master and
Wardens of the Trinity Board, Quebec, dated Que-
bec 20th September 1830.-In ,replvto their Report
of proceedings relative to the Light House on St.
Paul's Island.

24. Letter from the Registrar of the Trinity Board,
Quebec, to Lieut. Col. Yorke, dated 2lstSeptember
1830.-Respecting the probable expense that must be
incurred for the Light: House and Establishment on
St. Paul's Island, and transmitting the particulars of
the expense of sending a party to the Island to ascer-
tain the best site for the Light House.

25. Letter from Lieut. Col. Yorke to the Master
and Wardens of the Trinity Board, Quebec, dated
Quebec 23rd September 183.-Respecting the ex-
pense of a Light House on St. Paul's Island, and Cap
tain Rayside's account.

26. Letter from Sir James Kempt to Mr. President
Black,- dated Quebec 27th September 1830.-Trans-
mits the opinion of the Trinity Board, Quebec, on
the Estinate, &c. furnished by Mr. Young and Mr.
Adams, relative to the expense of a Light Hlouse on St.
Paul's Island ; &c.

27. Letter from Lord Aylmner to Mr. President Black,
dated Quebec 1lth April 1831.-Acknowledges re-
ceipt of his Letter of 2!6th March, and states that the

subject

qu'il a fait à l'égard de l'érection d'un Phare sur lle Appendice
St. Paul. (M.)

15. Lettre de M. le Président Black à Sir James
Kempt, en date de Fredericton 13 Mars 1830. 25 Novr.
Transmettant Copie des procédés de la Législature du
Nouveau B3runswick touchant l'établissement d'un
Phare sur lle St. Paul.

16. Lettre de Sir James Kenpt à M. le Président
Black, en date de Québec 5 Avril 1830. Elle transmet
un extrait de l'Acte des 10e et 1le Geo. IV, chap. 34,
accordant £2000 comme la proportion du Bas-Canada,
pour payer les dépenses, etc. d'un Phare sur l'Ile St.
Paul, etc.

17. Lettre du Régistraire du Bureau de la Trinité,
Québec, au Lieutenant Colonel Yorke, en date de
Québec 1er Juin 1830. Elle transmet une Lettre
des Commissaires nommés de la part du Nouveau
Brunswick pour l'érection d'un Phare sur l'île St. Paul,
conjointement avec ceux nommés de la part des Pro.
vinces voisines, et expose les vues du Bureau sur le
sujet.

18. Lettre du Lieutenant Colonel Yorke au Maître
et aux Gardiens du Bureau de la Trinité, Québec, en
date de Québec 3 Juin 1830. En réponse au n O 17.

19. Lettre du Régistraire du Bureau de la Trinité,
Québec, au Lieutenant Colonel Yorke, en date de
Québec 4 Juin 1830. Elle expose que le Bureau est
d'avis qu'il serait bon de profiter de l'offre du King-
fisher pour transporter à l'île St. Paul un Marin expé-
rimenté et un Architecte.

20. Lettre de M. le Président Black à Sir James
Kempt, en date de Fredericton 7 Juin 1830. Tou-
chant le Phare de l'Ile St. Paul.

21. Lettre du Lieutenant Colonel Yorke au Maître
et aux Syndics du Bureau de la Trinité, Québec, en
date de Québec 7 Juin 1830. Elle rapporte que le
Kingfisher sera prêt à partir pour l'Ile St. Paul sous peu
de jours, etc.

22. Lettre du Régistraire du Bureau de la Trinité,
Québec, au Lieutenant Colonel Yorke, ci date de
Québec 18 Juin 1830. Elle rapporte que M. Young,
Surintendant des Pilotes, M. Adams, Arpenteur, et
deux Mineurs, vont se rendre à l'île Saint-Paul, pour
certaines fins y spécifiées.

23. Lettre du Lieutenant Colonel Yorke, au Maître
et aux Gardiens du Bureau de la Trinité, Québec, en
date de Québec 20 Septembre 1830. En réponse à
leur rapport de procédés touchant le Phare de l'ile
Saint-Paul.

24. Lettre du Régistraire du Bureau de la Trinité,
Québec, au Lieutenant Colonel Yorke, en) date du 21
Septembre 1830. Touchant les dépenses probables
que doivent coûter le Phare et l'établissementde [ Ile
Saint-Paul, et transmettant les détails. des frais que
coûtera l'envoi d'un partià l'Ile pour s'assurer du meil-
leur site pour le Phare.

25. Lettre du Lieutenant Colonel Yorke an Maître
et aux Gardiens du Bureau de la Trinité, Québec, en
date de Québec 23 Septembre 1830. Touchant les
frais du Phare de l'île Saint-Paul, et le compte du Ca-
pitaine Rayside.

26. Lettre de Sir James Kempt à M. le Président
Black, en date de Québec 27 Septembre 1830. Elle
transmet l'opinion du Bureau de la Irinité, à Québec,
sur l'estimation, etc., fournie par M. Young et M.
Adams, à l'égard du coût du Phare de l'Ile Saint-Paul;
etc.

27. Lettre de Lord Aylmer à M. le Président Black,
en date de Québec 11 Avril 1831. Elle accuse la.ré-
ception de sa lettre du 26 Mars, et dit que le sujet de

l'érection
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25th Yov.

subject of a Light House on St. Paul's Island;will be
brought under the notice of the Legislature in its next
Session.

28. Letter from Mr. President Black to Lord Aylmer,
dated Fredericton 24th August 1831.-,Acknowledges
the receipt of No. 27 ; and states that he has caused
mesures to be adopted for the relief of >Shipwrecked.
Mariners on St. Paul's Island.

29. Letter from Lord Aylmer to Mr. Presidént
Black, dated Quèbec 26th September 1831.-States
that there are no funds applicable to assist in erecting
a• Building, &c. for Shipwrecked Mariners on St.
Paul's Island.

N. B. The preceding Documents are preserved
among the files of the present Session.

RETURN of the Names of the Commissioners who have been concerned in the Expenditure of any of the Appendice
Appropriations of the last Session of the Legislatùre. (N.)

25 Novr.

RETOUR des 2V ons des Commissaires qui ont été concernés dans la dépese d'aucune des appropriations de la
dernière Session de la Législature.

The Hon. John Stewart, F. X. Paré,
Henry Lemesurier, P. Vallée,
Geo. Pemberton, S.. Fraser,
John Lambly, A. Gosselin,
Robert Young, J. W: Woolsey
R. U. Harwood, A. Samson,
P. De Rocheblave, Pierre Laforce,
Antoine Filion, Et. Dallaire,
Etienne Roy, A. Boisvert,
John Simpson, Damase Larue,
Godfroy Beaudet, - Léon Noël,
R. dé St. Ours, A Boisverd,
Jos. T. Diolet, G ustave Joly,.
Jos. Cartier Ls. Lacoursière;
Ls. C. Duvert, Jean Laimein,
Wd. Nelson, Those Trigge,
Honble. Geo. Moffatt J. B. Proulx,
Jules Quesnel, J. B. Hébert'
Capt.' Pipër, -R E. Aug. Morasse,
G W. Wicksteed, J. L. Ployar,
Ls. Methot, J. O. Arcand,
J. Thompson W. Buchanan,
W. B. Liridsay,' 'i Jos. de Tonnanco r,
Jacques LeBlond, 'Y D. Thomas, .
A. C. Taschreau C. Desp rs,.
John Davidsoîn, A. Arc a banit,
Rémi Quirouet, J. Smith
Jos. Légaré, C. Hovey,
Wm. Morrison, S. Willard,
Jos. Clarke, R. Froste,
Jas. Crawford, T. Rose,
Robt. Ferguson D. Wood,
Henry Johnston Geo. Alexander,
Frs. Lehöîillië, G.Stevens,
J. J. Reny, S. Pierce,
Chas. De Léry, J. C. Peasley,
C. Chapais, J. Ck
X. Boucher, J. Church,
J. Hudon dit Beaulieu, Frs. Cottrell,
Vincent DubE, G. Crepeau,
Jos. Fraser, C. Menut,

T. H. Moore, O. Turgon,
P. Hitchcock, .. Dignan,
R. Beard, sen. L. J. Gauthier,
W. Robins, C. Moirison,'
Jas. Millar, H. Olivier,
W. J. Menut, Joseph Lefebvre,
D. Moore, J. Phineas,
J. Jones, C. Dunn,
P. Flanders, S. Grant,
T. Spafford, P. J. Heroux,
E. Liberveau, A. A. Dame,
A. Bowen, E. Mayrand,
J: Pennoyer . J. B. L. Augé
M. Nichols, P. Bazin,
S. Brooks, C E. Gagnon,
H. Smith, J. Tellier,
J. Bellows, . A. Z. Lé'Blanè;
R. Laberée, J. Rouette,
A. A. Papineau Pierre Bureau'.
T. Bouthillier, Ls. Guillet,
Honble. L. R. C. DeLéry, Jos. Chartier,
R. Boileau, jr. J. E. Lanouette,
J. Bresse, C. Panet,
F. X. Montrmarquet,' J. Graves,-
B. J. Labrossä, M. L. J. Duchesnay,
P. P.PDémarayP. Gendron,
L. A. Moreau, A. Charest,
P. T. Pinsonneault, G. W. Allsopp,
R. Dunn, L GJlahaù
Frs. St. Germain, P. C. Thibodeau,
John Davidson (of'Dundée)EÈ Halse-sn.

'L. G.BroWn, F. X Larue,
F.. Languedoc, F. Rinfret dit Maloui n
John Manniig, James Davison,
John orbes, S J. Burton,
D. B. Papineau, A. Simpson,
Thos Eains, C. Campbell,
T. Wright, C. Smith,-
J. McKenzie, Thomas Lee,
H. Lloyd, L. Panet,

Win. Neilson,

l'érection d'un Phare sur l'IIe Saint-Paul sera soumis à Appendice
la Législature à sa prochaine Session. M.

28. Lettre de M. le Président Black à Lord Aylmer,.
en date de Fredericton 24 Août 1831. Elle annonce
la ,réception dun 27 ; et dit qu'il a fait prendre des
mesures pour le soulagement des Marins naufragés sur
l'Ile Saint-Pauf.

29. Lettre de Lord Aylmer à M. le Président Black,
en date de Québec 26 Septembre 1831. Elle dit
qu'il niy a:pas de fonds applicables à procurer dé l'as-
sistance aux Marins naufragés sur l'Ile Saint-Paul, par
la construction d'un bâtiment, etc.

N. B, Les pièces qui précèdent sont en dépôt parmi
les papiers de-la présente Session.

Appendix
(N.)

25th Novr.
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d.William Neilson,
ppendix D. McDonald,
(N.) D. Lefrançois,

M. Sauvageau,
O. E.C Lagueux,

J. Henderson,
L. Vallée,
E Parant, sen.
A. Grave!,
S. Bedard,
C. W. Ross,
M. P. de Sales Laterrière,

J. IM. Fraser,
H. Simon.
A. River-in,
D. Bouchard,
Jos. Tremblay dit Picotté,
W. H. A. Davies,
A. Simard,
Ls. Tremblay dit Picotté,
Ls. Poulin,
J. B. Cazeau,
J. K. Johnson,
C. Benedict,

W. G. Blanchard,
L. J. C. Cazeneuve,
Jos. Lesanche,
B. Papin,
W. H. Lemoine,
Fras. Il iot,
Jean Bte. Fortin,
Revd. A. Parant,
E. Miller,
J. Guerin,
Ls. Guy,
Jacques Viger,

Appenidice
(N.)

'25 .Nr.

John Jones,
Jos. Roy,
D. Gibb,
-J. Lanouette,
A. C. Buchanan,
A. McKillop,
F. Nye,
J. Gregoire,
J.'W. Douglas,
C. H. Castle,
B. Brewster,
M. Gougeon,

CASTLE OF ST. LEwIs,
Quebec, 241/1 Notr. 1831.

(Certified.)

H. CRAIG,
Secretary.

RETURN of the Names of such Commissioners who, acting under former Commissions, have been con.
cerned in the Expenditure of any of the appropriations of the last Session of the Legislature.

RETOUR des Noms des Commissaires, qui, agissant sous l'autorité de Commissions antérieures, ont été con-
cernés dans la dépense d'aucune des appropriations de la dernière Session de la Législature.

The Honble. John Stewart, C. Chapais,
Henry Lemesurier, X. Bouclier,
George Pemberton, Jos. Fraser,
John Lanibly, F. X. Paré,
Rohert Young, P. Vallée,
R. U. Harwood, J. W. Woolsey,
P. De Rocheblave, A. Samson,
Ant. Filion, A. Boisvert,
R. de St. Ours, Damase Larue,
Jos. T. Drolet, A. C. Taschereau,
Jos. Cartier, Jean Langevin,
Ls. C. Duvert, J. L. Ployart,
Wd. Nelson, D. Thomas,
Honble. Geo. Moffatt, C. Desprès,
Jules Quesnel, A. Archambeatlt,
Captain Piper, R. E. J. Smith,
G. W. Wicksteed, C. Hove-y,
Ls. Methot, S. Willard,
J. Thompson, R. Froste,
John Davidéon, T. Rose,
Rémti Quirouet, D. Wood,
Jos. Légaré, Geo. Alexander,
Jas. Crawford, G. Stevens,
Robert Ferguson, S. Pierce,

F. Cottrell, P. J. Heroux,
G. Crepeau, A. A. Dame,
C. Menut, Pierre Bureau,
R. Beard, sen. Ls. Guillet,
T. Spafford, C. Panet,
E. Lebourveau, J. Graves,
A. A. Papineau, M. L. J. Duchesnay,
T. Bouthillier, G. W. Allsopp,
Hon. L. R. C. De Léry, «L. Galarneau,
R. Boileau, jun. F. Rinfret dit Malouin,
J. Bresse, James Davison,
F. X. Montmarquet, S. J. Burton,
John Davidson(of Dundee) C. Smith,
L. G. Brown, Thomas Lee,
F. Languedoe, C. W. Ross,
D. B. Papineau, M. P. de S. Laterrière,
Thomas Kains, J. M Fraser
T. Wright, Ls. Podlin,
J. McKenzie, J. B Cazean,
H. Lloyd, A. C. Buchanan,
O. 'Turgeon, A. McKillop,
J. Dignan, C. H. Castle,
L. J. Gauthier, B. Brewster,
S. Grant, M. Gougeon,

CASTLE OF ST. LEWIS,

Quebec, 241 NAovr. 1831.
(Certified.)

H. CRAIG,
Secretary.
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Appendix Return of the Names of the Commissioners to whom Warrants have issued, for the expenditure of any of the ap-
(N.) propriations of the last Session of the Legislature.

251h Novr. Retour des noms des Commissaires enfaveur desquels il a été émané des Warrants pour la dépense d'aucune des ap-
propriations de la dernière Session de la Législature.

Appendice
(N.)

25 Novr.

For improvement of Internal Communications.

Pour l'amélioration des Communications Intérieures.

James Crawford and Ro.
bert Ferguson.,

A. C. Taschereau, François
Lehouillier and J. J.
Reny.

Charles Chapais and F. X.
Boucher.

Simon Fraser.
J. B. Fortin.
Alexander Gosselin.
J.' W. Woolsey.& Amable

Samson.
Louis Methot, A Boisvert,
& Damas Larue.

Jean Langevin.
John L. Ployart.
Sa:nuel Willard, Ichabod
Smith, Chs. Hovey, Rich.
ard Froste, Timothy Rose,
& D. Wood.

Francis Cottreil, Guillaune
Crepeau, and Richard
Beard.

John Jones & Philip Flan.
ders.

Tyler Spafford & Eros
Lebourveau.

Joseph Pennoyer & Antho
ny Bowen. -1

Daniel Tho6mas & George
Alexander.

Samuel Pierce & Gardener
Stevens.

James C. Peasley, Jacob
Cook & J. Church..

Christ. Menut.

Augusiin, Papineau & Tho-
mas Boutillier.

L. R. C. DeLéry, René
Boileau & Joseph Bresse.

F. X. Montmarquet.
John Davidson.
L. G. Brown & François
Languedoc.,

Denis B. Papineau & Tho-
mas Kains.

Ls. J. Gauthier & James
Di'gnan.

Sueton Grant, P. J. Heroux
& A. A. Dame.

Pierre Bureau & Louis
Guillet.

Charles Panet & John
Graves.

M. L. J. Duchesnay.
Edward Hale,' G.W. A-11.
sopp & T. X. Larue.

Louis Galarneau & F. Rin-
fret ditiMalouin.

James Davidson.
Judge Burton.
Alexander Simpson& Colin

Campbell. .
Charles Smith.
Chs. W. Ross.
Thomas Lee.
M. P. de Sales Laterrière &
J. M. Fraser.

Louis Poulin & Jean B.
Cazeau.

E. Roy, J. Simpson & G.
Beaudet.

H. B. Johnston.
Benjamin Dionne.
Vincent Dubé & J. Hudon
dit Beaulieu «

Charles' DeLéry, Junr.
Johm Davidson, Pierre La-

force & E. Dalaire.
A. C. Buchanan, G. W.

Wicksteed & A. M'Killop.
Gustave Joly & J. B. La-
courcière.

Thomas Trigge.
J. B. Proulx & J. B.Hébert.
Augustin Morasse.
James Millar & William

Robins.
W. J. Mênut & Dl. Moore.
A. G. Douglas.
Moses"Nichols &' T. H
Moore.

Sanuel Brooks,-HollisSmith
& Jn. Bellows

Moses Nichols& R. Laberie.
Paul Hitchcock.
SanuelWillard,Ich. Smith,
Chr.Hovey, Richd.Froste,
Timy. Rose &-DL Wood.

F. Nye. Jos. Gregoire &
E. W., D6ùuýlss.-

John Manning, John Forbes
& Robeit Dunn.

L. J. C. Cazeneuve, Joseph
Lesanche and Benjamin
Pepin.

Charles Morrison & Her-
cule Olivier

Léon-Noël & Alexis Bois.
verd.

Louis Lefebvi-e.
Toussaint Pothier, Isaac
Phineas & eharles Dunn.

Etienne Mayrand, Pierre
Bazin & J. B. L. Augé.

A. T. LeBlane & Joseph
Rouette.

Louis Guillet & Joseph
Chartier.

J. E. Lanouette.
Pierre Gendron & Ante.
Charest.

Louis Galarneau & P. C
Thibodeau.

D:McDonald -D. Lefran-
çois & J. Falardeau.

Michel Sauvagea. and
Etienne C. Lagueux;

James Davidson & William
Neilsoni

Wm. H. Lemoine, François
Huot & J. B. Fortin.

Rev. A Paraht,"E. Miller
& Julien Guerin.

Antoine Riverin.
W. H. A. Davies, A ex is
-Simard, & Louis Trem-
blay.

Tiberius Wright.
Daniel Thtîmas, C. E Des

près and A. Archam.
beault.

Louis G uy, Jacquei Viger
8 John Jones.

Light Houses.
Phoàres.

William Linday, as Registrar to Trinity Board.

Erection of a Gaol at Sherbrooke.
Erection unerison' Sher3ok

W B. Feltôn,' Cha.' Witl e d Mosei iehos.
r-dà "-W, P1 t tue

Erecing a Wing to Pariament Hous.
Erection d'ue Aile a la Maison du'Parlemtent.

Wni. B. Linsdaý G W Wicksteéd & Jàcques LeB'ond.

Montreal General Hospital..
Hpital. Généralde. Mo ntréal.

John Richardson, as ,President.

, Support.ofFounhdings and nsane
Maintienkes £nfans Trovéset nensés.

Geo. Selby L ou~i Maasué' 'René Kiir ber and Chas.
Le4frenaye 0 l

Fever Hospital nearÈQuéc
Hôptal des Eeltritans ;rï e Quec.

Jdmn Davidson, em re J e a

Emigrant Hospital at Quebec
Hôpital des Emigrés d Québec.

Michel Clouet.

Repairs Castle of St. Lewis.
Réparations du Chdteau St. Louis.

William Morrison.'.

Repairs Government House at Montreal.
Répar.ation de la Maison du Gouvernement d Montréal.

Joseph Cla-ke.

-Erecting<Bridge over the Rivêr Chaudière.
Ereclion d'un Pont sur la Rivie eChaudière

G. W. Wickîted.'

I -ring the Navigation' of the River Richelieu.
nm1od d ÑNvieation de l Xi Richelie

Roch De St. urs, Joseph .F.r et, Joseph Cartier,
L C. Du vert and Wo fred Nel on.

Qubc24 h November, 1831.

JOS.CARY,

Ins Genl. Pub. Prov. A¶cunts

Certied

H. Craig,
Secretary.
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To the Honorable the Knights, Citizens and Bur-
gesses of the Province of Lower Canada, in Parlia-
ient assembled.

The Commissioners appointed to carry into effect the
Act of the Provincial Parliament passed in the last Ses-
sion thercof, and intituled, "l An Act to enable -lis
" Majesty to acquire the property of the Episcopal

Palace at Quebec, and of the ground thereunto at-
tached, for the public uses of the Province," have

the honor to Report, as follows:-

That in conformity to the second Section of the said
Act, thev caused a correct Plan of the Ground whereon
the Epis~copal Palace at Quebec is erected, and of the
vhole Ground thereunto attached, according to the

Plans and Title Deeds mentioned in the said Section to
be pre ared by Joseph Hamel, Esquire, a sworn Sur-
veyor, residing in the City of' Quebec.

That the Commissioners next caused the Draught of a
Deed of Transfer of the said Property, according to the
requirenents of the said Act, to be prepared by His
Alajesty's Solicitor General, as the Chief Law Oflicer of
the Crown, and the said Draught having been submitted
to the Very Reverend Bernard Claude Panet, the pre-
sent Catholie Bishop of Quebec, for his approval, a
Deed conformable thereto was executed by the said
Catholic Bshop and the said Commissioners, before
Archibald Campbell, Esquire, His Majesty's Notary
Public, and his conj;'ère, at Quebec, on the first day of
August, one thousand eight hundred and thirty one, an
authenticated Copy whereof is attached to the Plan
hereinbefore mentioned,. and deposited vith the said
Plan in the Office of the Provincial Secretary, to remain
of Record in the Public Archives of the Province.

The whole nevertheless humbly submitted.

War. B. LINDSAY,
Com.

JACQUES LEBLOND,
G. W. WICKSTEED,

Com.
Quebec, November, 1831.

To the Honorable the Knights, Citizens and Burgesses
of the Province of Lower Canada, in Parliament as.
sembled.

The Commissioners appointed to carry into effect the
Actof the Provincial Parliament, passed in the last
Session thereof, and intituled, " An Act to provide for
"'the erection of a Wing on the North Western side of
"the Building in which the Sittings of the Legislature

are now held,' have the honor tolReport, as follows:

That immediately after their appointment they en-
gaged Mr.Thomas Baillairgé, the Architect named in the
said Act, to superintend the erection of the Wing to
be built under the authority of the same, and having
fully considered the Plan by him submitted to the 'As-'
sembly, and refierred to in the said Act, and after con-
sulting the said Architect,'they made such alterations in
the same as they considered necessary, in order to adapt
the said Wing more perfectly to the purposes for which
it is destined.

That the Commissioners then caused detailed Plans
of the said Wing to be prepared by their said Archi-

tect

Aux Honorables Chevaliers, Citoyens et Bourgeois de Appendice
la Province du .Bas-Canada assemblés en Parle- (P.)
ment.

26 Rovr.Les Commissaires nommés pour mettre à exécution
l'Acte du. Parlement "Provinciàl pássé das 'dernière
Session d'icelui, et intitulé, I Acte pour pourvoir à l'é-
"rection d'une Aile du côté Nord-Ouestdu Bâtiment où
"se tiennent maintenant les Séances de la'Législature,"
ont l'honneur de faire rapport de leurs procédés comme
suit:

Qu'immédiatement après leur nomination, ils en-
gagèrent M. Thomas Baillairgé,'l'Architecte nommé
dans le dit Acte pour conduire 'et surveiller l'éréction
de l'Aile qui devait être bâtie sous l'autorité d'icelui, et
après avoir pleinement' exminé le plan qu'il' avait sou-
mis à l'Assemblée, et dont le dit Acte fait menton et
après avoir consulté le dit Architecte, ils firen-au dit
Plan les altérations qu'ils jugèrent nécessaires afin que'
la dite Aile répondit, plus parfaitement aux fins aux-
quelles elle était destinée.

Que les Commissaires firent ensui e préparer des
Plans détaillés de la dite ile par le dit Architecte et

les

Aux Honorables Chevaliers, Citoyens et Bourgeois,
de la Province du Bas-Canada, assemblés en Parle-
meat.

Les Commissaires nommés pour mettre à exécution
l'Acte du Parlement Provincial, passé dans la dernière
Session d'icelui, et intitulé, " Acte pour mettre Sa Ma-
" jesté en état d'acquérir la propriété du Palais Epis-

copal de Québec, et du terrein en dépendant pour
les usages publics de la Province," ont lhonneur de

faire rapport comme suit :

Que conformément à la seconde Section du dit Acte,
ils ont fai.t faire un plan correct du terrein sur lequel
est érigé le Palais Episcopal, à Québec; et de' tout le
terrein qui y est attaché selon les' plans et titres men-
tionnés dans la dite Section, par Joseph Hamel; Ecuyer,
Arpenteur juré, résidant dans la Cité de Québec.

Que les Commissaires ensuite ont fait dresser
un projet d'Acte de transport de la dite Propriété
selon les réquisitions du dit Acte, par le Sollici-
teur-Général de Sa Majesté, comme le principal Offi-
cier en Loi de la Couronne, et le dit projet ayant été
soumis au Révérendissime Bernard Claude Panet,
l'Evêque Catholique actuel de Québec, pour son ap-
probation, un Acte conforme à icelui fut, par le dit
Evêque Catholique de Québec, et par les dits Commis-
saires passé devant Archibald Campbell, Ecuyer,
Notaire Public de Sa Majesté, et son confrère, à
Québec, le premier jour d'Aooût, mil-huit-cent-trente-
et-un dont copie authentique se trouve annexée au
plan ci-devant mentionné, et déposée avec le dit plan
au Bureau di Secrétaire Provincial, pour rester de'
record dans les Archives Publics de la Province.

Le tout néanmoins humblément soumis.

War B. LINDSAY,
Com.

JACQUES LEBLOND
G. W. WICKSTEED

Com.
Québec, Novembre,1881.
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pedix tect, and submitted the same to. His Excellency theGo-.
Appen vernor in Chief, for his approval.

(P) That at the'time the said.Plans were so submitted,
there existed a difference of opinion among the Com-

26th Nov. missioners with regard: to the, height. of the first and
second Stories,; and that His Excellency, who was at
first inclined to agree with Mir. Leblond, that the
said Stories should be of equal height, subsequently
signified to Mr. Wicksteed his -wish to leave the ques-
tion to the decision of the majority of.the Commissi-.
oners.

That the remainder of the Plans submitted received
His Excellency's approval.

That the Commissioners next proceeded to advertise
for Tenders for the execution of the work according to
the said Plans, and a specification thereof drawn up by
their said Architect..

That the Tender made by François Fortier, of Que-
bec, for the Mason Work, and that made by Charles
Cazeau, also of. Quebec, for the Carpenter's and
Joiner's Work of the said .Building,. appearing to the
Commissioners to be most advantageous for the Pro-
vince, were submitted to His Excellency the Governor
in Chief, and by him approved.

That a contract for the-performance of the said Ma-
son Work, was accordingly made by the Comimissi-
oners with the said François Fortier, .before E. B.
Lindsay and- confrère, Notaries Public, at Quebec, on
the sixteenth day of June last; and another contiact
for the performance of the said Carpenter's and Join-
er's Work, with the said Charles Cazeau, before' the
Notaries aforsaid, on the twenty fourth day of June,
1831.

That the Sureties for the due performance of the said
*Contracts are, on the part of François Fortier, Louis
Fortier and Philippe Panet, of Quebec, Esquires; 'and
on the part of Charles Cazeau, John Cannon and Bar-
tholomew A. C. Gugy, also of Quebec, Esquires.

That the sum to be paid to Charles Cazeau for the
Carpenter's and Joiner's Work is Two thousand six
hundred pounds, currency.

That the Commissioners are unable to state the ex-
act cost of the Mason Work, because the contract is
made at so much per toise, running foot, &c.

That from the calculations made by their Architect,
after the said contracts had been entered into, the
Commissioners had every reason to believe that the: i't
tal cost of'the Building would be considerablyless than
the sum appropriated by the said Act; and that al-
though it was.found necessaryýto sink the fou'ndation
considerably lower than the Commissioners:had sup-
poïed it would be-necessary to do, "ini' order that the
Building might rest on the solid rock, they are still of
opinion the sum appropriated will be-sufficient to finish
the Building.

That the said Contractors are bounrd to finish that
portion of the Building which lies .next to the Chapel
of the old Episcopal Palace, before - the first·day of
October, 1882,and to complete the' whole building
before the 15th day of July, 1883

That on the l6th day ofAugust' last, Mr. Leblond,
one of the Commissionersprotested before one of the
Notaries 'aforesàid, that he had signed the Contracts
herein before. mentioned,oily beëuse he was unvil-
ling to stop the work, seeiné thatPhe .w.as opposed to
several of the conditions of the said Coitracts, âid to
the Plan of the said Building, inasmiuëh as regards
the height of theStories, it beintghis *iish that each of
the two lower St~ries should be'fourtèën:feetin height,
accordingtéhu-Pan first app·ed by HisExcellency
the Governoriin Chief. '

The-Commissioners camot'lose their Report with.
out expressing thèin opinio(iflhatit woukid1be-highly ex.
pedient that the lot of 'groùnd :nöw belonging to: the
H'eirs of- thie late. MidMorinand wvhich formeflÿ:made
part of the:property attached' to the EpiscopalePalace,
should be purchased by the Province, and re-annexed to
the said .propierty, becauase there½iino passage between
the said lot: and the Building now:in progress,"'for the
use of .the Pr~oviràciiat Législature bëcausé tbe Hlouse
and Out-hàuse8 önthe saidiot ivili :éxcludethe 'lightmand

les soumirent à Son Excellence le Gouverneur-en-Chef
pour son approbation.

Que lors de la soumission 'des dits Plans les Com-
missaires différaient entre eux d'opinion au sujet de la
hauteur du premier et du second Etage, et que Son
Excellence qui d'abàrd pencha pour 1'avis de M. Le-
Blond, qui voulait que les dits étages fussent de la même
hauteur, dit subséquemment à M Wicksteed, un des
Commissaires, que son désir était que la majorité d'en-
tre eux en décidât.

Que quant aux autres parties des plans, elles reçurent
1 approbatiôn de Son Excellence.

Que les Commissaires procédèrent ensuite à donner
avis public, qu'ils recevraient des soumissions pour la
confection des ouvrages conformément aux dits plans et
au devis qui en fut fait par le dit Architecte.

Que la soumission faite par:François Fortier de Qué-
bec, pour la maçonnerie, et celle présentée par Charles
Cazeau, aussi de Qùébec, pour la charpente et la me-
nuiserie du dit Batiment, paraissant aux dits Commis-
saires être les .plus .avantageuses à la Province, elles
furent' soumises à Son Excellence -le Gouverneur-en-
Chef, et reçurent son approbation.

Qu'en conséquence il fut passé un Acte pour la con-
fection de la dite maçonnerie entre les Commissaires
et le dit François Fortier, devant Maître E. B. Lindsay
et son confrère Notaires à Québec, le seizième jour de
Juin dernier, et un autre pour la confection des dites
charpente et menuiserie avec le dit Charles Cazeau,
devant les Notaires susdits, le 24e jour de. Juin 1831.
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Que les Cautions de la due exécution des dits Con-
trats sont, de la part de François Fortier, Louis Fortier
et Philippe Panet, de Québec, Ecuyers ; et de la part de
.Charles Cazeau, John .Cannon et Bartholomew C. A.
Gugy, aussi de Québec, Ecuyers.

Que la somme à payer à Charles Cazeau pour la
charpente et la menuiserie est de deux mille six cens,
livres courant.

Que les Commissaires ne peuvent dire exactement
combien!coûtera la maçonnerie, parce que le Contrat
est fait à tant la toise, le pied courant, etc.

Que d'après les calculs de l'Architecte faits après la
passation"des dits Contrats, les Commissaires ont eu tout
lieu de croire que le coût total du Bâtiment serait
'beaucoup moindre. que la somme. affectée par le.dit
Acte, et quoiqu'il. ait été trouvé nécessaire de creuser les

ndations bien plus bas que les Commissaires avaient
supposé qu'il serait iécessaire de le faire (pourasseoir
l'Edifice:sur té roc) ils sont'encore d'avis que la somme
affctée sera suffisante pour,, achever le Batiment.

Que les dits Contracteurs sont obligés dé finir la
partie du dit Bâtimet qui avoisine, la Ch~apelle de
l'ancien Palais Episcopal, avant le .preri*ier jour d'Oc-
tobre1382, et d'achever l'Edifice entier avant le pre-
mierjour de Juillet 183.

Que;le seizième jour d'Août dernier, M. LeBlond un
es Commissaires protesta devant un des Ndtaires sus-

dits, qu'il n'avait signé;les marchés ci-de anÈ mention-
és qu'afinde ne pas ai-.ter les ouvrages, vu qu'il était

,opposé à plusieurs des conditions, portées aux dits
'marchés et-av plan deladite Bâtis en ce qui, regarde
- haufeur; des étages, désirantque chacun des deux
premiers étages fut de quatorze pieds, de haut, selon le
plan approuvé n premier'lieupar Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef. ,

Les Commissaires n peuentclore leur rapport
sans, exposer leur-,opinion,, qu'il serait.->.rès-éxpédient
que la Province achetâtet'réunit' au terrein de iEvê-
ché, le 16t de terre qui appartient maienant aux héri
tiers de feu M. Morinet qui atitrefois faisait 'partie du
terrein attach6ai7 Palais 2Episcpalparce quil ny a
pais de pssage entre ledait lote le Bâtirent maintenant
en construction,,pour usage de la Législture Provin-
ciale; parce que"la maison et autres baimei érigés
sur le dit lot priveront de jour et d'ai l'extrémité mé-

. ridionale
K
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and air from the Southern extremity of the said Build-
ing ; and because it will be exceedingly difficult to pro-
vide an easy access for Carriages to the said Building,
or to that in which the Sittings of the Legislature are
now heîd, unless the said louse and Out-houses are
renoved, and the said lot of ground so re-annexed
as aforesaid. The Commissioners have made the ne-
cessary inquiries, and have ascertained that the lut of
ground in question eau be purchased from the Heirs of
the late Mr. Morin, for a sum not exceeding Two
thousand pounds currency.

The Commissioners have the honor to lay before
Your Honorable Flouse, a Plan, by MiNr. Thomas Bail-
largé, of a new Hall of Assembly, which miglit. be
erected on the site of the present Chapel, and on the
space between it and the new Wing.

The whole nevertheless humbly submitted.
Wr. B. LINDSAY, Comr.
JACQUES LEBLOND,
G. W. WICKSTEED, Comr.

Quebec, November, 1831.
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ridionale du dit Edifice, et parce qu'il sera extrême-
ment difficile de faire un passage pour les voitures qui
auront à se rendre au dit Edifice ou à celui où se tien-
nent maintenant les Séances de la Législature, à moins
que la d.ite maison et les dits bâtimens en dépendans ne
soient démolis et le dit lot de terre -réuni comme sus-
dit. Les Commissaires ont pris les informatiQns né-
cessaires, et se sont assurés qu'on peut acheter le lot de
terre en question pour une somme n'excédant pas deux
mille livres courant.

Les Commissaires ont l'honneur de mettre devant
votre Honorable Chambre, un plan fait par M. Thomas
Baillairgé d'une nouvelle Salle d'Assemblée qui pourrait
être érigée sur le site de la Chapelle actuelle, et sur
l'espace qui se trouve entre elle et l'Aile neuve.

Le tout néanmoins humblement soumis.
Wm. B. LINDSAY, Com.
JACQUES LEBLOND,
G. W. WICKSTEED, Com.

Québec, Novembre, 1831.
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ppendix To the Honorable the Commons of Lower Canada in
(Q.) Parliament assembled.

8t1h roV. The Report of the Commissioners of the Lachine
Canal.

Respectfully sheweth

That the usual preparatory repairs liaving been made,
the Canal was opened on the twelfth of April, two days
later than last year.

That throughout the season, but particularly in the
months of May, June and July, the trade on the Canal
greatly exceeded that of any former year ; which, add.
cd to the increasing value of ]and in the vicinity of the
locks near the Windmills, and the numerous substantial
stores erected and erecting thereon, affords a convincing
prooftofthe utility of the undertaking.

in the month of June, the formation of the basin
on the south east side of the Canal above the Windmills,
authorized by the Act passed in the last Session of the
Provincial Legislature, was commenced, and by the end
of July it was completed in a manner correspon ding with
the rest of the Canal. The Commissioners feel p!ea-
sure in being enabled to state, that this basin is found
so serviceable as to give general satisfaction, even to
those who most strenuously advocated the superior
convenience ofone on the opposite, or north west side.
Its length is three hundred and sixty feet, and its
breadth, exclusive of the breadth of the Canal, about
one hundred feet. The-cost has exceeded the amount

appropriated by £36 Il 7 currency, but this was un-
avoidable ; the work having been once commenced, it
could not, without manifest injury to the public interest,
be left unfinished. Notwithstanding its convenience,
the basin, from its situation in the immediate neighbour-
hood of large ,stores occupied by the principal Mer-
chants engaged in the forwarding business with Upper
Canada, is still found to be of dimensions not quite ade-
quate to the purpose intended ; and the progressive in-
crease of the trade renders it almost a matter of neces-
sity that it should be gradually extended upward toward
the Bridgeon the Lower Lachine Road. The Commis.
sioners therefore respectfully submit the expediency of
their being authorized to extend the basin next year
to, at least, an additional length of five hundred feet.

The opposite, or NorthWest side, of the Canal having
become, from want of room in the harbour, and along
the wharf below the River lock, the principal place of
landing for vessels navigating on the Canal, the Commis-
sioners would also respectfully suggest the propriety of
a sufficient portion of' the Canal revenue being placed
at their disposal, for the purpose of continuing the
vharfing already made in front of Messrs. Gates and
Co., and McPherson and Co.'s stores, upwards to near
the Bridge on the lower Lachine Road, and downward
to the fifth lock, in order not only to render the land-
ing more convenient, but to preserve the bank and
avoid the frequentinterruptions which occur at present
for the purposes of repair, a-source of constant trou-
ble and and annual expense. £500 currency, would
probably be sufficient to effect the desired object.

The state of the waters in the little River St, Pierre
did 'not admit of the commeicement of the deepening
thereof, as authorized by the Act of the last Session,
until the middle of June.

The

Aux Honorables Communes du Bas-Canada, assemblées Appendice
en Parlement Provincial. (Q)

Le Rapport des Commissaires du Canal de Lachine, 28 Novr.

Expose respectueusement:

Que les réparations préparatoires ordinaires ayant
été faites, le Canal fut ouvert le douze Avril, deux
jours plus tard que l'année dernière.

Que pendant toute la saison, mais surtout dans les
mois de M*lai, Juin et Juillet, le transport fait par le
Canal a excédé dle beaucoup celui de toutes les années
qui avaient précédé ; ce qui, ajouté à l'augmentation
de la valeur de la terre dans les environs des écluses
près des Moulins à Vent, et aux nombreux magasins
bien fournis qui y ont été établis et s'y établissent, pré.
sente une preuve convainquante de l'utilité de l'entre-
prise.

Dans le mois de Juin fut commencé la formation du
bassin du côté Sud-Est du Canal au-dessus des Moulins.
à-vent, autorisée par l'Acte passé dans la dernière Ses.
sion de la Législature Provinciale, et à la fin de Juillét
il était achevé de manière à répondre au restant du
Canal. Les Commissaires sont fortement flattés de
pouvoir dire que ce bassin a été d'une telle utilité qu'il a
donné une satisfaction générale, même à ceux qui sou-
tenaient vigoureusement qu'il était beaucoup plus
avantageux de l'avoir du côté opposé, au Nord-Est. Il
a trois cent six pieds de long, et environ cent, pieds de
large, sans compter la largeur du Canal. Il a couté
£36 11s. 7d. courant de plus que l'appropriation, mais
cela était inévitable ; l'ouvrage ayant été une fois
commencé, ne pouvait être laissé inachevé sans un
dommage évident pour le public. Malgré les commodi-
tés qu'il procure, le bassin d'après le voisinage immédiat
de grands magasins occupés par les principaux mar-
chands engagés dans le transport du Haut-Canada,: ne
se trouve pas encore assez spacieux pour répondre'aux
fins qu'on avait en vue ; et l'augmentation progressive
du commerce rend une chose d'absolue nécessité que le
bassin fût graduellement étendu du côté d'en haut vers
le pont sur le Chemin de Lachine inférieure. Les
Commissaires en conséquence soumettent respectueuse-
ment qu'il serait expédient de les autoriser à étendre
le bassin l'année prochaine de cinq cens pieds au moins,
sur lalongueur.

Le côté opposé, ou Nord-Ouest, du Canal étant devenu,
faute de place dans le havre, et le long des quais plus bas
que l'écluse, le principal endroit de débarquement pour
les vaisseaux qui naviguent sur le Canal, les-Commis-
saires suggéreraient aussi respectueusement la conve-
nance d'assigner une portion suffisantedesrevenusdu Ca-
nal placés à leur disposition pour continuer les quais déjà
commencés au devant des magasins de IM M. Gates &
Cie. et McPherson & Cie., en gagnant du côté d'en
haut jusqu'auprès du pont sur le Chemin de Lachine
inférieure, et en descendantjusqu'à la cinquième écluse,
afin, non seulement, de rendre le débarquement plus
commode, mais de protéger le rivage et d'éviter les in-
terruptions fréquentes qu'occasionnent maintenant les
réparations, ce qui est une'source de trouble continuel
et de frais annuels. Il suffirait probablement de-£500
courant pour effectuerl'objet désiré.

L'état des eaux de la:Petite Rivière St. Pierre n'a
pas permis qu'on commençât à en creuser le lit, selon
qu'autorisait de le faire un Acte de la dernière Session,
avant la mi-Juin.

Les
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Appendis The vhole of the £400 appropriated to that object lias
(Q.) becn expended, and the River is now completely
sAe' deepened, and wideted as fiar upwards as the Bridge

QSi/ NoIn on the Road leading from the Tanneries des Ro/-
lands to Côte Saint Paul, to tle same dimensions as
below the tunnel whiel conducts it under the Canal.
At the Bridge alluded to, the water is lowered three
feet eiglt inches. This portion of the work having
absorbed the grcater part of' the moncy, the Coin-
iissioners did not continue the widening and deep-
c.iiig above the Bridge on the saine scale as below,
but expended the reiainder iii rucli a manner as they
conceived would be most conducive to the immediate,
but necessarily temporary draining of the lands on
eithmer side ; namely, by opening a passage through
thie principal obstr.uctions in the bed oftlhe liver which
danmed back the water, leaving it to the future to be
more efficiently done. In nany places these obstruc.
tions or dams evidently had been formned by the ilia.
bitants themselves, who, to suit their ow'n purposes,
made Bridges, (temporary at their first construction,
but eventually become permanent,) across the River
w1ith trees, logs of'wood, and other materials; these be-
ing placed ni very marsly ground, graduallv sunik, and
every now and then another layer was placed upon the
foi nier, until, in the course of time, perlect dams were
fornmed, and, as a natural consequence, the waters
above spread over the adjoining low lands ; the opening
of these dams or obstructions in the temporary mianner
already stated, for a distance of about two miles and a
lialf above the Bridge, (the money not allowing a fur-
tlier extension.) produiced the effect anticipatrd by the
Commissioners of draining a large portion of the low
marsly ground through which the River lias its course,
in sucli a manner as to be rendered subservient to Agri-
cultural purposes, which has never been the case since
the first settlement ofthte country ; while, at the same
tinie, it fully establishies tlhat the overflow complained
of by the proprietors of that ground was vrongfully at-
tributed to them to leakage from the Canal, and fur.-
ther confirms, (were further confirmation necessary,)
the opinion given bv the Commissioners in their last Re-
port, and.which the deceased Engineer of the Caial lad
always maintained, " that the tunnel for the passage of

the River St. Pierre under the Canal is capable of dis-
" chaiging thrice the quantity of' water which can be

brought clown that River during the summer."
The account to the tenth of last month, (the period

to which ail public accounts were ordered to be made
up,) accompanies this Report ; wlereby it will be seen
that the tolls received to the thirtieth of September,
amount to £5310 2 6, currency, a trifle less thman the
whole amount received last year : the tolls received
since the closing of that account are £628 13 7 ; and,
should the season continue open, it is probable that a
like sum vill be received to the close ofthe navigation.

lin the course of the summer several loaded boats
grounded in different parts of the Canal, and it becanie
necessaiy in Septerñber last to close the locks, and
clean out the bed more thoroughly than had yet been
doue since it first went into operation ; at the same
time the locks, sluices and by.washes were pointed and
otherwise repaired ; the absolute necessity ofthis be-
ing done is proved by the circumstance (f upwards of
five hundred tons ofstone, forced up by the expansion
of the frost, having been removed from the bottom of
that part of the Canal below the regulating lock where
the excavation was wholly in rock. These indispensable
,repairs have made the incidental expenses somewhat
greater than usual.

Complainfs having been recently made of the en-
trance of the Canal at Lachine becoming more difficult,
and, by some statements, even dangerous, attributed by

the

Les £400 appropriés à cet objet ont été dépensés -Appenu0
en entier, et la rivière est maintenant creusée (Q)
et élargie complètement jusqu'au pont sur le Che-
min qui conduit des Tunnerics des Rollands à la 28 Nor,
Côte St Paul, aux mêmes dimensions qu'au-dessous du
tunnel qui la conduit sous le Canal. Au pont dont-il
est parlé, l'eau est baissée de trois pieds huit pouces.
Cette partie dle l'ouvrage ayant absorbé la plus grande
partie de l'argent, les Commissaires n'ont pas continué
le creusage et l'élargissement au-dessus du pont sur la
même échelle qu'au-dessous, mais ils ont dépensé le
restant de la manière qui leur a paru la plus propre à
l'assèchement immédiat,mais nécessairement temporaire,
des trous de chaque côté ; savoir, en ouvrant un passage
à travers les principales obstructions que présentait le
lit de la Rivière, et qui faisaient refluer l'eau, laissant
le perfectionnement de cet ouvrage à l'avenir. Dans
plusieurs endroits ces obstructions ou digues avaient
été formées par les habitans eux-mêmes, qui pour leurs
propres commodités avaient fait des pónts (temporaires,
d'abord, mais qui finirent par devenir permanens,) sur
la Rivière avec des arbres, des billots de bois et autres
matériaux ; lesquels étant posés sur un terrein maréca-
geux, s'aflaissèrent graduellement, et de temps à autre
on en ajoutait encore d'autres jusqu'à ce qu'avec le
temps ce devint de vraies chaussées, et la conséquence
en était naturellement que les eaux refluaient sur les
terres adjacentes. L'ouverture de ces <ligues ou obs-
tructions de la manière temporaire déjà mentionnée,
dans la distance d'environ deux milles et demi au-dessus
du pont (l'argent ne permettant pas d'aller plus loin,) a
produit l'effet qu'en attendaient Its Commissaires, celui
d'assécher une grande partie des terreins bas et maré-.
cageaux que traversait la rivière, de manière qu'ils
pourront être cultivés, ce qui n'a jamais été le cas depuis
l'établissement du pays ; tandisque cet ouvrage établit
en même temps pleinement, que les inondations dont
se plaignaient les habitans étaient à tort attribuées au
coulage du Canal, et confirme davantage (s'il y avait
besoin d'une telle confirmation) que l'opinion donnée
par les Commissaires dans leur dernier rapport, et que
le défunt Ingénieur du Canal avait toujours maintenue
" que le tunnel pour le passage de la Rivière St. Pierre

sous le canal est capable <le décharger deux fois la
" quantité d'eau que la Rivière peut amener pendant
"' l'été."

Le compte jusqu'au dix du mois dernier (jour auquel
il a été ordonné que tous les comptes publics fussent
clos) accompagne ce rapport ; par lequel on verra que
les péages reçus jusqu'au trentième Septembre mon-
tent à £5810 2s. 6d. courant, un peu moins que le mon-
tant total reçu J'année dernière. Les péages reçus
depuis la clôture de ce compte montent à-£628 1Ss. 7d;
et si la navigation reste ouverte encore quelque temps,
il est probable qu'on recevra encore autant d'ici à
ce qu'elle ferme.

Dans le cours de l'été plusieurs bateaux ont touché
fond dans différentes parties. du Canal, et il devint né-
cessair'e dans le mois de Septembre dernier, de fermer
les écluses, et de nettoyer le lit du Canal plus complète-
ment qu'on ne l'avait fait depuis qu'il est ouvert; en
même temps les joints des écluses, éclusiers et conduits
latéraux furent tirés, et il leur fut fait d'autres répara-
tions. On sentira la nécessité de cet ouvrage, quand on
saura que plus de cinq cens tonneaux de pierre ont été
tirés du fond de la partie du Canal qui est au-dessous de
l'écluse régulisatrice, où l'excavation avait presque toute
été faite dans le roc: ces pierres avaient été disjointes
par la force du froid. Ces dépenses incidentes ont fait
monter un peu plus haut que de coutume les dépenses
contingentes.

Comme il a été récemment fait les plaintes, de .ce
que l'entrée du Canal à Lachine devient plus difficile,
et quelques-uns disent même dangereuse, ce qu'on

attribue
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Appendix the complainants to the strength of the current in the
River across the ends of the embankments which form
that entrance, the Commissioners deemed it best to

8thNovr. refer the subject to a practical Civil Engineer, who is:
now engaged i exammig mto it, with a view to esta-
blish if any and what alterations are requisite, and his
report it is expected will be completed in a few days.
. With the increase of business on the Canal, the ne.
cessity of power being given to the Commissioners to
make minor regulations, with limited penalties for
breach thereof, becomes daily more evident. The
Commissioners therefore beg leave once more to ning
the subject uînder the consideration of the Legislature,
and respectfully -to refer to their annual Reports for the
years 1826, 1827 and, 1828.

In additionî to the regulations submitted by those Re-
ports for approval, the Commissioners would also pray
the introduction of a clause imposing a penalty upon
any person obstructing the navigation of the Canal by
means ofany boat, scow or vessel, and authorizing the
Commissioners to cause any such boat, scow or vessel to
be unloaded, if necessary, and to be removed in such
manner as shall be proper for preventing sucli obstruc-
tion, and to seize and detain such boat or vessel, and
the loading thereof, or any part of such loading, until
the charges occasioned by such unloading and removal
are paid ; and all penalties to be recoverable before one
Justice of the Peace.

Another regulation more particularly applicable to
to the wharf below lock No. 7, but of great advantage
on the whole line, would be the levying of toll, equal to
the toil for one mile, upon every boat or vessel and.
cargo for every day beyond one that such boat or vessel
shail remain in'the Canal, or at the Wharf; this becornes
necessary from the frequent instances 'vhich dccur of
boats being moored at, and their cargoes landed upon
the Wharf, and both lying there for a week or ten days
together, to the manitest annoyance, and even exclu-
sion of others using the Canal.

Several situations on the banks have been found con-
venient for hauling up and repairing boats and vessels
navigating thereon,,but as this can never be done with.
out some injury to the banks, the Commissioners would
recommend that a small toll, according to the tonnage
of the boat or vessel, be levied upon every one so haul.
ed up for repair, and an additional toll for every day
that such boat or vessel shall remain upon tie banks ;
fractions of days to be considered as whole days. A toli
should also be fixed on boats or vessels wintering in the
Canal or on the banks.

The Commissioners beg leave to add, that the Act of
the Legislature under which the tolls are at present
collected, will expire on the thirty-first of next month.

The near completion of the Rideau Canal, the pro-.
gress towards conipletion of the other Canals on the
Ottawa River, the proposed enlargement of the-Govern-
ment locks at the Cascades, and the increasing demand
for facility of communication between Lowerand Upper
Canada, induce the Commissioners to bring under the
notice of the Legislature, the subject of further ame-
liorating the communication between Montreal and La-
chine, so as to place it on an equal footing with the
communications referred to ; but as they have not the
means of obtaining information 'of a sufficiently definite
character to warrant them in submitting aniy particular
plan, they would beg leave most respectfully to submit
whether a small part of the Canal revenue might not be
advantageously placed at their disposal for the purpose
of obtaining correct planb and estimates, either for en-
larging the dimensions of the present Canal, and ex-
tending it to the foot ofthe Current St. Mary as origin-
ally proposed, or for the information of a Rail Road, or,

in

attribue à la force du courant du fleuve en travers des
extrémités des. jetées quf forment cette entrée, les Appene
Commissaires ont cru qu'il valait mieux renvoyer le
sujet à un Ingénieur CiviL pratique, qui est maintenant 28 Nov.occupé a examiner cette partie.dans la vue.de s'assurer
si quelques et quelles, altérations sont nécessaires, et on
espère que son rapport sera prêt sous peu de jours.

L'accroissement des affaires sur le Canal rend de
jour en jour plus évidente la nécessité, que les Commis-
saires soient autorisés à faires des règlemens mineurs,
avec des pénalités limitées contre ceux. qui les enfrein-
dront. C'est pourquoi les Commissaires demandent
encore une fois à amener le sLjet sous la considération
<le la Législature, et à renvoyer respectueusement à
leurs rapports annuels des années 1826, 1827 et 1828.

En addition aux règlemens que ces rapports sou-
mettaient à l'approbation de la Législature, les Com-
missaires demanderaient l'introduction d'une clause
imposant une pénalité contre quiconque obstruerait la
navigation du Canal par le moyen d'aucun bateau, bac
ou vaisseau, et autorisant les Commissaires à faire
décharger tout tel bateau, bac ou vaisseau, s'il était
nécessaire, et de les faire ôter de manière à empêcher
l'obstruction du Canal, et à saisir et détenir tel bateau,
ou vaisseau, ou leur charge en tout ou en partie,
jusqu'à ce que les frais causés par tel déchargement et
déplacement fussent payés, en rendant les pénalités re-
couvrables devant un Juge de Paix.

Un autre règlement plus particulièrement applicable
au quai au-dessous de l'écluse No. 7, mais d'un grand
avantage sur toute la ligne, serait la levée d'un péage,
égal au péage, d'un mille, sur chaque bateau ou bâti.
ment et charge pour chaque jour, au-delà d'un, que tel
bateau ou bâtiment restera dans le Can.al ou au quai.
Ce!a devient nécessaire par les exemples fréquens de
bateaux qui s'attachent aux quais et y débarquent leurs
cargaisons, qui tous y restent pendant des semaines et
plus long-temps encore, à l'incommodité manifeste, et
même à l'exclusion d'autres qui font usage du Canal.

Plusieurs situations sur les bords ont été trouvées
convenables pour haler et réparer les bateaux et bàti-
mens qui y naviguent, mais comne.cela ne p)eultjanais
se faire sans faire dommage aux bords, les Commissaires
recommanderaient qu'il fut levé un modique péage,

-selon le port du bateau ou vaisseau, sur chacun de ceux
qui seraient ainsi halés pour être réparés, et un péage
additionnel pour chaque jour que telateÀiiwou vaisseau
resterait ainsi sur les bords: les fractions dejour devant
compter pour une journée. - Il faudrait aussi imposer
un péage sur les bateaux ou vaisseaux qui hivernent dans
le Canal ou sur les bords.

Les Commissaires demandent à ajouter que l'Acte ·
de la Légis!ature sous l'autorité duquel les péages sont
maintenant perçus, expirera le trente-et-unième gqur du
mois prochain.

La presque complétion du Canal du Rideau, l'état
d'avancement des autres Canaux de la Rivière des
Outaouais, l'élargissement proposé des écluses du Gou-
vernement aux Cascades, et la demande croissante d'une.
communication facile entre le Haut et le as-Canada,
induisent les Commissaires à amener à la connaissance
de la Législature le ujet de l'amélioration ultérieure
de la commupiçation entre Montréal et Lachine, de
manière à la mettre sur le même pied que les communi-
cations dont il vient' d'être fait mention;; nais comme
ils n'ont pas le moyen d'obtenir des renseignemens-d'un
caractère assez -précis pour être en état de soumettre-
aucun plan particulier, ils demanderaient hµmblement à -
soumettre si une partie des revenus çlu Çapal ne pour-
rait pas être avantageusement mis .à leur disposition
pour obtenir des plans, et' estimatións correctes, soit
pour agrandir les dimensions du Canal actuel, et pour le
prolonger jusqu'au pied du Couran4 te-' Marie; selön
le plan primitif, ou pour la construction d'un Chemin à

lisses,
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Appendix in fact, for obtaining such information as will enable the
App) n Legislature at its next Session to view the subject in. all

its bearings, and adopt the most efficient measures to
28t1hiNor. insure the continuance and increase of that internai

commercial intercourse which the rapidly augmenting
population of the two Provinces, and the increasing
exertions of the people of the neighbouring States, rea-
ders it incumbent upon the inhabitants of this Province
to cherish.

All which is humbly submitted.

Montreal, 14th November, 1831.

C. W. GRANT,
T. POTHIER.

The Government of the Province of Lower Canada, in Account Cur-
rent with Frederick Griffin, Tleasurer, &c. to the Commissionersof
the Lachine Canal.

lisses, ou, dle fait, pour obtenir les renseignemens qui
pourront mettre la Législature à sa prochaine Session,
en état de considérer le sujet sous tous ses rapports, et
d'adopter les mesures les plus efficaces pour assurer la
continuation et l'augmentation des relations commer-
ciales intérieures que la population rapidement croissante
des deux Provinces, et les efforts constans du peuple des
Etats voisins, font une obligation aux habitans de cette
Province, de favoriser.

Le tout humblement soumis.

Montréal, 14 Novembre 1881.

C. W. GR ANT,
T. POTHIER.

Le Gouvernement de la Province du Bas.Canada en compte courant
avec Frederick Griffin, Trésorier des Commissaires du Canal de
Lachine.

DR.
Incidental. Permanent.

To the following sums paid for in-
cidental and permanent Expen.
ses in maintaining the Canal, viz

ISSO.
Novr. 30. Overseers & Lock-keepers, from

[st to SOth Novr. inclusive,

Decr. 2. Labourers, 5 weeks ending 2d
December,

18. Do. 2 do 16th lo
Si. Overseers & Lock.keepers, from

lst ta 31st Decr. inclusive,

1831.
January 12. Postage of a letter from the Re.

ceiver General, covering re-
ceipts,

17. P. Fleming, Surveying and draw.
ing Plans,

31. Overseers & Lock-keepers, from
lst to31st Jonuary inclusive,

Feby. 21. J. Fellow, Blacksmith, repairing
sluices, &c.

March 3. Postage of a letter from the
Chairman of the Commissioners,

31. Overseers -& Lock.keepers, from
lat Feby. to this date,

April 2. Labourer, 2 weeks ending 31st
, March,

12. Postage of a letter from the Chair-
mai,

16. Labourer, 2 weeks ending î4th
April,

S0. Do. 2 do 28th do
May 21. Do. S do 19th May,
June 16 J. Whitlaw, repairs to Lockhouses,

fences, &c.
S0. Overseers & Lock-keepers, from

lst April to this date,
July 2. Laliourers, 6 weeks ending Soth

June,
5. Bank of Montreal, premium on a

draft for £3000 remitted to the
Receiver General,

9. Postage on the Receiver General's
receipts,

25. T. A. Starke, printing blank per-
mits,

Se. Labourers, 4 weeks ending 28th
July,

Aug. 13. A. Paré, oars and cedars, for.
bridges,

31. Overseers & Lock-keepers, from
1st July to this date,

" Labourera, 4 weeks ending 25th
August,

Sept. 3. Do. week ending lst September,
10. Do. do. 8th do.
17. Do. do. i5th do.
" J. Fellow, Smith work,

DR.

Les sommes suivantes ont été
payées pour les dépenses inci-
dentes et permanentes de l'en-
tretien du Canal, savoir :

1830.
S0 Nov. Surveillans et Gardiens des Ecluses,

45 16 8 du 1er. au 30 Nov. inclusive-

33 15 4
il 3 6

36 14 2

0 0 9

12 10 0

5 il

0 9

9 12 10

0 0 9

55 4 1
27 0 il
40 4 il

25 'S 9

69 18 8

7 10 0

0 0 9

3 15 0

12 13 3

1 0 Il

Incidentes, Permanentes.

ment,
2 Déc. Travailleurs, 5 semaines finissant le

2 Décembre, 33 15 4
18 " Do. 2 do. do. le 16 do. Il 3 6
S1 " Surveillans et Gardiens des Ecluses,

du 1er an 31 Décembre inclu-
sivement,

12 Janv. Port d'une lettre du Receveur Gé-
néral, renfermant une reconnais.
sance, 0 0 9

17 "c P. Flemming, Arpentage et Plans, 12 10 0

SI " Surveillans et Gardiens des Ecluses,
27 9 2 lerau Si Janv. inclusivement,

21 Févr. J. Fellow, forgeron, réparations
des Eclusiers, etc.

3 Mars. Port d'une lettre du Président des
Commissaires,

31 " Surveillans et Gardiens des Ecluses,
53 15 10 du 1 Fév. à cette date,

2 Avril. Travailleurs, 2 semaines finissant le
1 Mars,

12 " Port d'une lettre du Président,

10 .5 11

0 0 9

9 12 10
0 0 9

16 " Travailleurs, 2 semaines finissant le
14 Avril, 55 4 1

So " - Do. 2 do. do. le 28 do. 27 o il
21 Mai. Do. 3 do. do. le 19 Mai, 40- 4 11
16 Juin. J. Whitlaw, réparations des mai-

sons des Ecluses, garde-fous etc. 25 5 9
30 " Surveillans et Gardiens des Ecluses

148 15 0 du 1er Avril à cette date,
2 Juillet. Travailleurs, 6 semaines finissant

le 30 Juin, 69 18 8
5 " Banque de Montréal, prime sur une

traite pour £3,000 remise au Re-
ceveur Général, 7 10 0

9 " Port sur la reconnaissances du Rece-
veur.Général, 0 0 9

25 " T. A. Starke, Impression de blancs
de permis, 3 15 0

30 " Travailleurs, 4 semaines finissant le
28 Juillet, 12 13 3

13 Aoat. A. Paré, Raies et Cèdre pour les
ponts, 01i

31 " Surveillans et Gardiens des Ecluses,
109 3 4 du 1er Juillet à cette date,

Travailleurs, 4 semaines finissant le
25 Août, 24 0 3

3 Sept. Do. do. do. le 1er Sept. 64 1 8
10 d* Do. do. do.le ý 8 do. 48 14 1
17 " Do. do. do.le 15 do. 4 1 2
" " J. Fellow, ouvrage de forgeron, 15 il 9

45 16 8

36 14 2

27 9 2

53 15 10

148 15

109 .S 4

Carried forward, £516 13 0 £121 14 2

(Q.
f28 Nv

Porté ci-contre, £516 1S 0 £4121 14 2'
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1831. Brought forward, £516 13 0 £421 14 2
Appendix Sept. 23. J. Delaney, breaking atones for

(Q)macadatnizing, 16 9 8
30. Overseers & Lock-keepers, from

28111 0vr. st September to this date, 53 6 8QSiNovr. «4 Jos. Chapman, oil for gales and
sluices, 4 0 0

'Octr. 1. William Sharp, catriagehire, 5 10 0
Kerr and Biggar, smith work, 9 0 5

8. Labourers, 3 weeks ending 6th
October, 51 2 10

" Bank of Montreal, premium on a
draft for £1500 remitted to the,
Receiver General, 3 15 0

10. Postage on the Receiver General's
reccipts, 0 0 9

" Seminary of Montreal, one year's
rente constituée to the Soth inst. 60 0 0

" D. Dui', rent of ofiice at Lachine
for~one year,

" Wm. Evans, on accouit for cutting
a drain, (paid on the 22d Octr.
1832, but not charged,) •

F. Griffin, Secy. Treasurer & Tolt
Collector,o months Salary to
So.h Septr.

Total permanent expenses,

Total incidental

25 0 0

20 0 0

100 0 0

£660 0 10

626 il 8

Montant d'autre part, £516 13
28 " J. Delaney, pour avoir cassé des pierres

pour macadamiser, 16 9
Sb Surveillans et Gardiens des Ecluses, du

1er Sept. à cette date,
4 " Jos. Chapmani huile pour les portes et

éclusiers, 4. 0
i Oct. William Sharp, louage de voiture, 5 10

" Kerr et Biggar, ouvrage de forgeron, 9 0
8 " Travailleurs, S semaines finissant le

6 Octobre, 51 2
" Banque de Montréal, prime sur une

traite de £1500, remise au Rece-
veur Général, S 15

10 " Port sur la reconnaissance du Re-
ceveur-Général, O O

" Séminaire de Montséal une année de
rente constituée, jusqu'au 50 cou.
Tant,

" D. Duff, loyer de Bureau à Lachine
pour un an,

" W. Evans, à compte pour avoir coupé
2un fosé (payé le 22 Octobre,

1829, mais pas porté en compte,) 20 0
" F. Griffin, Secret. Trésorier et péager,

6 mois de salaire jusqu'au 30 Sept.

Total des dépenses permanentes

Total des dépenses incidentes,

0 £421 14

0

53

10

0

9

To amount remitted to the Re-
ceiver General,

To do do
To do do

191 13 8
3000 0 0>
1500 0 0
- -4691 13 8

7 Janvier. Montant remis au Receveur Gé-
néral, 191 is 8

5 Juillet. Do. do. do. 3000 0 0
8 Oct. Do. do. do. 1500 0 0

- -- 4691 13 8

To the following sums paid for
making a basin above the Wind-
mill locks, under authority of
the Provl. Statute lst Will. IV.
cap. 5, viz. :

July 2.

16.
28.

Labourers' wages, 2 weeks ending
soth June, 61 1 1

Do 2 do 14th July, 103 1 7
Do 2 do 28th do 71 18 11

--- 236 il 7

To the following sums paid for
deepening the little River St.
Pierre, under authotity of the
Provl. Statute 1 st Will. IV. cap.
5,viz:

unie 25. Labourer ages 2
Sd Jâ ne' 60 13 I

July . Do. 2 do 7th July, 67 10 3
23 . 2 do21stdo 58 13 8

Augt.6. 5 Do.~, 2 do 4th Aug. 58 13 5
SDo. 1 week ending .1th do 239 6 9

20 Do. 1 do 8th-do 49 15 2:
23 Wri. Lonergan, Blacksmith, repair.

"i ing Tools,'' . - S 14 9
eJohn Fellow, pickaxes, rakes, &c., 8, 3 6
J. Whitlaw, wheel barrows, &c. 10 107 6

27. Labourera, week e nding 25th Aug. 32 5 9

Sept. 10 D 2 weeksý nding 6th Septr. 10 ý7 6

'400O22
Deduct,' excess of expenditure

oer the 'sum authorized l y the
Provl.Statute, ' 0' 2 2

Balance,
1400 0

SS 14

Payé les sommes suivantes pour
faire un bassin au.dessus des
écluses du Moulin à vent, sous
l'autorité du Statut Provincial
1ère Guil. IV c. 5, savoir z

2 Juillet. Gages des travailleurs 2 semaines
finissant le 30 Juin, 61 il

1G " Do. 2 do. s4 Juillet, 103 1 7
28 '< Do. 2 do.28 do. 71 18 il

.- -- 236 il 7

Payé les- sommes,suivantes.po.ur_
creuser la Petite Rivière sous
l'autorité du Statut Prov. 1ère.
Guil. IV. c. 5, savoir :

25 Juin. Gages des 'travailleurs, 2 semainesi
finiqsant le 23 Juin, 60 13 il

9 Juillet. Do. 2 do. 7 Juillet, 67 10 3
23 ." Do. 2do. 21 do. 58 13 8
6 Août. Do.' 2 do. 4Août 58 13 5
1l' Do. 1do.9 11do. 39 6r9'

2 .o 18do. 49 15 2
2s " Wm. Lonergan, forgeron, répara-

tion des outils,' 8 14 9
John Fellow, Pica etc. 8 S 6
J. Whitlaw, brouettes, ete. 0 117- 6

27 " Travailleurs, semainé-finissant le 2 5
Août, 32 5 9

10 Do 2 do. do, le 8 Sept. le 7 6

4002 2
A déduire 'eïcédsneUde dépense

au-dessus de l'allocationLégisla- '
;wce, .0 22

O 400K 0 0
2 Balance, S 14 '2

Currency, £6648 Il 1l Courant,., £6648'h1 i

Ca. B

Appeglice
(Q.)

8 28 Nov..

Jany. , 7.

July 5.
Octr. 8.

60 O 0

25 0 0

100 0 0

£660 0 10

626 i1 8

CR
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CR.
0.
30. By balance of account current

rendered this day,
13. ly toUs collected at Montreal,

fiom 1st of November to the
close of the Navigation in 1830 6 18 Ili

i By do. at Lachine during the
same period, 711 3 7

£587 16 il

----- 718 3 6

31. By amount received from the
Commissioners of the Har.
bour, for two pile engines

1831.
April 30. By tolls collected at Montreal,

to this date,
C By do. Lachine, do. 4

May Si. By do. do do. 13
di By do. - Montreal do.

June go. By do. do do.
. By do. Lachine do. 1

July SI. By do. do do. 1
d By do. Montreal do.

Aug. Si. By do. do do
i By do. Lachine, do

Septr. 30. By do. do do
e By do. Montreal do

By recd. for 3 toises of stone,
By error in the addition of

a Labourer's Pay List,
Voucher 18, in tast year's
account.

33:

Co o o

4 2
09 9
5 9

I4 9
17 13
48 12
18 16
5 11
3 IS

29 16
46 18
5 10

5310 2 6.
1 10 O

1 0 0

Cai
830.

30 Octobre. Balance de compte rendu ce jour,

Appendix
Oer.

28thNovr. Dec r.

1831.
S0 Avril. Pénges perçus à

cette date,
"c Do. à Lachine

31 Mai. Do. Do.
" Do. Montreal,

30 Juin. )o. Do.
" Do. Lachine,

Si Juillet. Do. Do.
" Do. Montreal,

31 Août. Do. Do.
s Do. Lachine

30 Sep. Do. Do.
Do. Montreal,

Montréal jusqu'à
4 2

do. 409 9
do. 1305 9
do. 14 9
do. 17 13
do. 1348 12
do. 1118 16
do. 5 11
do. S 13
do. 529 16
do. . 546 18
do. 5 10

Reçu pour trois toises de pierre,
Par erreur dans l'addition de la

liste de paiement des travail.
leurs, pièces justifica•ives 18,
dans le compte de 'année
dernière.

£6648 il Il

587 16 11

Montreal, 10th October 1831. Montréal, 10 Octobre 1831.

-FRED. GRIFFIN, .

Secy Treas. & Toll Collector.

FRED. GRIFFIN,

Secret. Trésorier & Péager.

AppendixTo the Honorable the Commons of Lower Canada,
(Q.) in Parliament assembled.

19/h Decr. The Commissioners of the Lachine Canal, by this
their Supplementary Report, beg leave humbly to sub-
mit to the consideration of the Legislature, a Report
and Plan of Mr. Peter Fleming, the Civil Engineer
alluded to in their Report of the 14th ultimo, to whom
they had confided the examination of the difficulties
complained of in the Navigation of the entrance of the
Canal at Lachine.

The Commissioners also respectfully submit a Gene-
ral Statement of Vessels and their cargoes passed
through the Canal this year, and which did not ac-
company their former Report, in consequence of the
navigation not being closed at the time that Report
was forwarded.

18th December, 1831.

T. POTHIER,

Aux Honorables Communes du Bas-Canada, assem-
blées en Parlement Provincial.

Les Commissaires du Canal de Lachine, par le pré-
sent Rapport supplémentaire, demandent humblement '
à soumettre à la considération de la Législature un
Rapport et Plan de M. Peter Flemming, Iâgénieur
Civil, mentionné.dans leur Rapport du 14 expiré, à qui
ils avaient confié l'examen des difficultés dont on se
plaignait dans la navigation de l'entrée du Canal de
Lachine.

Les Commissaires soumettent aussi respectueuse-
nient un état général des bâtimens et de leurs charge-
mens, qui .ont passé par le Canal cette année, et qui
n'accompagnait pas leur rapport précédent, vu que la
navigation n'était pas encore close lorsque leur rapport
fut transmis.

13 Décembre 1831.

T. POTHIER,

Commission er. Commissaire.

RAPPORT

13 Décr. Péages perçusà Montréal du 1er.
Novembre à la clôture de la
navigation en 1830, 6 1 118

Do. à Lachine pendant la liême
periode 711 3 7

31 Décr. Montant reçu des Commissaires
du Havre pour 2 beliers,

Appene
(Q)

28 Nor.

71s 2 6

90 0 0

5310 2 ri
I 10 0

S0o

£63648 11 11

R E PO RT
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Appeldix REPORT upon Improving the upper entrance of the
Lachine Canal.

19ihDecr. Agreeable to the Instructions of the Honorable the
Commissioners for the Lachine Canal, I have examined
the entrance of the Canal at Lachine, and madë a care-
ful Survey of it in its present state, with the adjacent
property,-froin 'which I have constructed a Plan, and
thereon delineated lines of alteration, which I would
consider necessary to render the navigation of boats
safe, either when they enter into the Canal from the
River, or when they go'out; and besides to afford
them commodious wharfage at this point. These im-
provements would consist, first, of an entire alteration
of the place of entrance; and next, the construction
of a basin ; but before describing these alterations pro-
posed, it may be proper to explain the obstacles arising
to the navigation in the present state, and other defec-
tiveness of the Canal here.

Upon the accompanying Plan is delineated in blue
colouring, the present state of the Canal at its junc-
tion with the River, .and the proposed alterations I
have done in red lines: but in this description, I flirst
refer to those in blue.

The points A and B point out the heads and ter-
ininations of the Canal banks within the River, and be-
twéen these is the present entrance to the Canal, which
widens immediately within, to a sniall extent, and thus
forms a sort of Basin. Upon the outside of these
lieads, the River at all times flows with a strong cur-
rent, but which begins with great rapidity at B. This
rapidity of the stream is caused in the first place, by
the natural slope of the bed towards the Rapids which
are below, and therefore is common to the whole Ri.
ver here ; but this is much augmented at B, from the
relative position of this head to that of A, by this side.
(B) of the Canal, acting as a dam to the waters of the
naturel Bay immediately above it, which ini tis keeps
up a head of water three inches of perpendicular height
above the dead vater in the Canal; consequeintly a
mnuch more rapid current is produced directly across
the entrance froin B to A, and which is still more, in-
creased by a westerly wind, which .- presses the waters
considerably to this side. It is this accumulated force
of the stream that endangers the enteiing of boats; for
the instant one begins to enter upon the dead water
of the Canal, its stern or remaining part, which at the
same time is in the current, is acted upon by the whole
ofthis force at her larboard 'quarter, which with her
way, tends to run her upon the bank B, or her star.
board quarter upon that of A ; "but to avoid it at all
times, require the .greatest exertions ujpon the helm.
On, the other hand, -where the boat clears those hëads,
by the great way the vessel has necessarily acquired
to make an entrance, it is again from the want of room
inside, liable to' run foul ofU those boats which may be
within or in this emall basin, especially :when mqpy
are crowded together here dâring a westerly -strong
wind.

The same hazards attend a boat when going out. of
the Canal-as her bow'then first enters the sane strong
current, while her remaining part out of this, is in
the dead water of the Canal; this obliges to steer
close 'to the-bank B, so that they may avoid striking
on the other side by the force of the stream,-as in the
case of no"wind, she has little way to carry her out;
and if the, wind is strong upon the larboard quarter, she
is apt to strike the bank B, and thereby be thrown upon
her beam ends; as happened to one during this survey.

I understand it has- been proposed to produce the
lower embankment A farther into the River, witli the

view

RAPPORT su· l'amélioration de l'entrée supérieure Appendice
du Canal de Lachine. (Q.)

Conformément aux instructions des Honorables Coin- 19 Décr.
missaires du Canal de Lachine, j'ai examiné l'entrée
du Canal à Lachine, et en ai fait un examen soigné
dans son état actuel, ainsi que des terreins adjacens,
d'après-quoi j'ai tracé un plan, et sur icelui marqué
les lignes d'altération, q ue je croirais nécessaires pour
rendre la navigation des bateaux sûre, .sdit en entrant
dans le Canal en venant;du fleuve, soit en sortant, et
aussi pour, leur offrir un quaiage commode à cet en-
droit. Ces améliorations c'onsisteraient dans fes opéra-
tions suivantes, premièrement, une altération entière du
plan de l'entrée, et en second lieu, la construction d'un
bassin ; mais avant de décrire ces altérations propo-
sées, il serait à propos d'expliquer les obstacles résul-
tant à la navigation de l'état actuel du Canal, et au-
tres défauts du Canal en cet endroit.

Sur le plan ci-joint est tracé en bleu l'état actuel du
Canal à sa jonction avec le fleuve, et j'ai marqué en
lignes rouges 'les altérations proposées : mais dans
cette description je renvoie d'abord aux lignes mar-
quées en bleu.

Les points A et B marquent les têtes ou bouts des
bords du Canal dans le fleuve, et entre eux se trouve
l'entrée actuelle du Canal, qui s'élargit aussitôt en
dedans jusqu'à une certaine étendue, de manière à
former une espèce de bassin ; en dehors des extrémi-
tés, le fleuve coule en tout temps avec une grande rapi-
dité, mais surtout au point B. Cette rapidité du cou-
rant est causée en premier lieu par la pente naturelle
du lit du fleuve ver les rapides qui sont plus bas, et
elle est commune par conséquent à-tout le fleuve dans
cette partie, mais elle est beaucoup augmentée au
point B par la position relative de cette extrémité'avec
celle marquée A, en ce que ce côté (B) du Canal 'agit
comme une écluse pour les eaux de la baie naturelle
qui est immédiatement au-dessus, etygarde une nappe
d'eau de trois pouces de hauteur perpendiculaire au-
dessus de l'eau morte du Canial ; conséquemment un
courant beaucoup plus rapide se trouve produit directe-
ment en travers de l'entrée ou de B à A, lequel esten-
core de beaucoup augmenté. par le vent de l'Ouest qui
presse considérablement l'eau de ce côté. -C'est cette
force accumulée du courant qui rend l'entrée du Canal
dangereuse pour les bateaux : car de l'instant -qu'un
bateau commence à entrer. dans .l'eau morte-duCanal
son arrière ou la partie qui reste qui se trouve en même
temps dans le courant, est exposé à toute l'action de
cette force à son babord,' ce qui réuni à la vitesse de sa
marche, tend àle jeter. sur le bord B, ou son tribord
sur celui de A : mais pour éviter, lune- et l'autre, en
tout temps, il faut les plus grands efforts au gouvernail.
D'un autre côté, -lorsque le bateau évite ces extrémités,
la grande vélocité ,qu'il a nécessairement acquise pour
faire son entrée, il est encore exposé par le manque de
place en dedans de se jeter sur les bateaux qui sont en
dedans ou dans ce petit'bassin, surtout - lorsqu'il y en a
un grand nombre par un gros vent d'Ouest.

Les mêmes accidens menacent un bateau qui sort du
Canal, car sa proue s'engage -la première dans ce. fbrt
courant, tandis que le restant se trouve dans l'eau
morte du Canal, ce qui obligé de passer tout près du
bord B, afin d'éviter de. frapper ide l'autre côté par la
force -du courant, attendiu- que lorsqu'il n'y a pas de
vent, il a peu-d'impulsion pour sortir, et s'il vente.fort
à babord, il est sujet à aller frapper le bord B, et être jeté
ainsi sur ses baux, comme cela est arrivé une fois pen-
dant cette yisite.

J'apprends qu'on a proposé de pousser davantage le
bord A dans le fleuve, pour améliorer l'entrée actuelle. -

Cela
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Ap ndix view to improve the present entrance. This certainly
Q) would be so far effectual iii reducing the fall of water

at the point B; but there appears two objections to
19th Decr. this mode: the one is, by producing the works more

into the River, we would increase the head water of
the Bay, and also contract the stream in deeper water,
and thereby add to its velocity betwixt the works, and
the shoal without; the other is, this would diminish
the space of navigation betwixt these in a heavy stream.
In addition to these objections, (without giving more
room than is at present within the entrance,) this me-
thod would cause the boats to crowd still more towards
it, and they would be thus more exposed to be run foul
of by others coming in-

The above observations have led me to propose the
alterations delineated upon the Plan in red lines The
proposed Basin is to be formed by the new vharves
C D E F, and by filling up the present entrance A B.
Also by taking away and deepening the middle part of
the bank C B, vith a small addition to its head B. This
Plan would be without any current acrose the new en-
trance B F, as the dead water would remain as it is as far
as the outer point of B, at which the rapidity of the
stream would begin-and consequently boats, either
vhen entering into the Basin, or going from it to the

River, would never be subjeèt to the force of the
streem; also from the spacious room inside ofthe Ba3in,
the iniddle of which would be their course coming iii,
there could be no risk of thein runninz foui of each
other within it.

lu execution of these vorks, the new part of the
Basin, together with that presently covered by the
embankment C B, would require to be deepened to
the same level as the bottom of the Canal, which on
the flrst, would be from three to four feet; but the
product of these excavations would be applied to fill
up the wharves proposed, and also the ground which
would be gained on the rear of Capt. Macmaster's
Hlotel.

Upon the Plan exhibited, are marked the dimensions
in feet of the several parts proposed as new; also the
deptis of tle water, relative to a depth of six feet water
in the Cmnal.

ESTIMATE for the proposed alterations.

To cutting the Embankment C B, above the level of
the water, 2000 cubic yards at Is. (including the clay
or puddle to lay in the centre of the present entrance
shut up, £100 0 0

To 8203 cubic yards, cutting of bottom,
(including packing the back of the
Wharves with stiff loam or clay,) at 2s. 820 6 0

( 213,
T 147, 558 lineal feet of

To Wharves, 55, wharfing, 12 feet
- each þ in height, at 15s.
n length, 78, per foot, 418 10 0

20,1
To facing the additional head at B, with

dry Ruble Blocks, 50 0 0
To Cofferdam from F to B, to enable the

bottom excavations to be made 30 0 0

To 10 per cent for Contingencies and
Management,

£1418 16 0

141 17 7

£1560 18 7

PETER FLEMING,
Civil Engineer.

Montreal, 25d iNovember, 1831. Sta te-

Cela aurait sans doute l'effet de réduirejusqu'à un car- Apéipie
tain point la chute d'eau au point B : mais il paraît y (Q.)
avoir deux objections à ce mode ; l'une qu'en faisant
projeter davantage les ouvrages dans le fleuve nous aug- 19 Déer.
menterions la masse d'eau de la Baie, et aussi nous con-
tracterions le courant à plus grande eau, et ajouterions
par là à sa vélocité entre les ouvrages et la batture en
dehors ; l'autre qu'on diminuerait l'espace de la navi-
gation entre eux dans un courant impétueux. Outre
ces objections "sans donner plus de place qu'il n'y en
a présentement en dedans de l'entrée,) cette méthode
ferait fouler encore plus les bateaux vers elle, et ils se-
raient ainsi encore plus exposés à être frappés par ceux
qui entreraient.

Les observations ci-dessus m'ont induit à proposer les
altérations tracées sur le plan en lignes rouges. Le
bassin proposé doit être formé par les nouveaux quais
C D E F, et en comblant l'entrée actuelle A B. Aussi
en enlevant et creusant le milieu du bord C B, avec
une petite addition à son extrémité B. Ce plan ferait
qu'il n'y aurait aucun courant en travers de la nouvelle
entrée B F, attendu que l'eau morte ~resterait comme
ellç est jusqu'à la pointe extérieure de B, où la rapidité
du courant commencerait, et conséquemment les ba-
teaux qui entreraient dans le bassin ou qui en sortiraient
pour entrer dans le fleuve, ne seraient jamais exposés
à la force du courant. D'un autre côté la capacité con-
sidérable du bassin, dont le milieu serait leur course
pour entrer, ôterait le danger d'être poussés les uns
contre les autres en dedans.

Pour exécuter ces ouvrages, il faudrait creuser la
nouvelle partie du bassin, ainsi que celle qui est main-
tenant couverte par la levée C B au même niveau que le
fond du Canal, lesquelles excavations sur la première
partie seraient de 3 à 4 pieds ; mais les terres que pro-
duiraient ces excavations, seraient employées à remplir
les quais proposés, de mémè que le terrein qu'on ga-
gnerait en arrière de l'Hôtel de Capt. Macmaster.

Sur le plan produit sont marquées les dimensions en
pieds des différentes parties proposées à être faites en
neuf; aussi les profondeurs de l'eau, relatives à la pro.
londeur de six pieds d'eau qui est dans le Canal.

EVALUATION des altérations proposées

Pour couper la levée C 13, au-dessus du niveau de l'eau,
2,000 verges cubiques à ls., (y compris l'argile oU:
marie pour mettre au centre de l'entrée actuelle fer-
ruée,) £100 0 0

Pour 8,203 veiges cubiques d'excavation,
(y compris le travail d'enduire les quais
d'argile ou marle épaisse,) à 2s. 820 0

Pour quaiî, 147 I 558 pieds courant de
chacun en 55 quaiage, 12 pieds

45 de haut, à 15s. le
lIbngueur. 78 pied, 418. 10 0

!20J
Pour faire une jetée en devant de l'extré-

mité additionnelle à B. 50 0 0
Pour une chaussée de F à B pour per-

mettre de faire l'excavation, 30 o à

£1418 16 O
10 pour cent pour dépenses casuelles et ré-

gie, 141, 1 7

£1560 13 7

PETER FLEMING,
Ingénieur Civil.

Montréal, 28 Novembre 1831. Etat
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Appendix Statement of Vessels and their Cargoes passed through
the Lachine Canal in the year 1831.

19tlDecr. Upward. DownWard.

*ETAT des bâtimens et de leurs Cargaisons qui ont passé Appendice
par le Canal de Lachine en l'année, 1831. (Q.)

Montant. | Descendant. 19 Décr.

Boats, &c. No.-
Firewood, Cords,
Timber, Tons,
Merchandize & Liquors do.
Ashes, Bbis,
Flour, do.
Ditto, . do.
Pork or Beef, Bbls.
Grain, Bushels,
Passengers, No.
Hogs, Sheep, &c. "i
Horses & lorned Cattle, "e
Stone or Brick, Toises,
Lime or Sand, Hhids,
Shingles, M.
Standard Staves, M.
Bütter, Bbis,
Salt, Tons,

Tolls, upward,
Do. downward,

10,

11 2,005
5,302

34j 547
)46ý 435f

80,534
71 127,916

.302
91 16,959

661 428,858
663 864

2,622

7

2
334

8I½
504

12
10

463-2

£2,171 5 6.
4,461 12 10

Total,... £6,6S2 18 4j Currency.

Montreal, 12th December, 1831.

FRED. GllIFFIN,
Secv. &c. Lachine Canal.

Bateau, etc. No.
Bois de Chauffage, Cordes,
Bois de Charpente, Tonneaux,
Marchandises et Boissons, do.
Alkalis, Quarts,
Fleur, do.

Do. I ½do.
Lard et Boeuf, do.
Grain, Minots,
Passagers, No.
Pourceaux, Moutons, etc. do.
Cheveaux et Bêtes à cornes, do.
Pierre ou Brique, Toises,
Chaux ou Sable, Pipes,
Bardeaux, M.
Douves, M.
Beurre, quarts,
Sel, Tonneaux,

Péages en montant,
Do. en descendant,

Total,

2,1

11l,0

10

11 2,005
5,802

34J 547
46- 435J

30,584
71 127,946

.302
91 16,959

361 428,858
,663 864.

2,622

7

2
884

504
12
10

463

£2,17I 5 60
4,461 12 10

£6,632 18 4j Currency,

Montréal, 12 Décembre, 1831-

FRED. GRIFFIN,
Sec. Tr. Canal Lachine.

Appendix Report of the Commissioners appointed for the Relief
(R.No. 1.) of Invalid and Insane Persons, and Foundlings, in

the District of Quebec.
28thNovr.

The Commissioners in conformity to Law, render
herewith their Account for the year ending the l0th
of October last, by which there appears a balance due
to them of one hundred and fifty-five pounds eleven
shillings and three pence currency.

They humbly pray that an appropriation be made to
cover this balance, which arises from the Legislature
not having voted, in the last Session, the usual sums
for Clothing for the Invalids and Foundlings, and from
the increasè of expense caused by the great number'of
Children sent to the Hôtel Dieu, during the last season,
the greatest part of whom are supposed to have been
clandestinely sent by sick, and destitute Einigrants.
Eighty-three children have been so left at the Hôtel
Dieu, since the 28th of May last. It was an impera-
tive duty to take charge of them; humanity could not
allow ofsuch helpless creatures being exposed to perish
by shutting the door against them.

The Clothing forthe Invalids and the Foundlings
being absolutely wanted, the Commissioners have had
them furnished, trusting to the mercy of the Legisla-
ture to sanction this advance, and to continue the usual
appropriation for this object.

The Commissioners beg to represent that the pre-
sent Building for the Insane is much too small, the'
population being more than doubled since it was erec-

ted;

Rapport des Commissaires nommés pour le soulage-
ment des Invalides et Insensés et Enfans-Trouvés, Appendice
dans le District de Québec. (R.No.1.)

Les Commissaires conformément à la Loi, rendent 28thNovr.
ci-après leur Corppte pour l*année finissant le 10 Oc-
tobre dernier, par lequel il appert qu'il leur est dit, une
balance de cent-cinquante-cinq livres onze schelings et-
trois deniers courant.

Ils demandent humblement qu'il soit fait une appro-
priation pour couvrir cette balance, qui vient de ce que
la Législature n'a pas voté, dans la dernière Session, les
sommes ordinaires pour hardes pour les Invalides et En-
fans-Trouvés, et de l'excédant de dépenses causé par
le grand nombre d'enfans envoyés à l'Hôtel-Dieu, pen-
dant la dernière saison, dont on suppose que la plus
grande partie ont été envoyés clandestinement par des
Emigrés malades et indigens. Quatre-vingt-trois en-
fans ont été ainsi laissés à l'Hôtel-Dieu, depuis le 26
Mai dernier. C'était un devoir impérieux que d'en
prendre soin ; l'humanité ne voulait pas qu'on exposât
des êtres faibles à périr en leur fermant la porte.

.Les vêtemens pour les Invalides et les Enfans-Trou.
vés étant d'une absolue nécessité, les Commissaires les
ont fait fournir, se fiant que la Législature dans sa bien-
veillance sanctionnerait cette avance et continuerait
l'appropriation accoutumée pour cet objet.

Les Commissaires demandent à représenter que le
bâtiment actuel pour les Insensés est beaucoup trop
petit, la population ayant plus que doublé depuis son

érection;
C
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Appendix ted ; the number of persons afflicted by insanity, has
(R. No. .) also unfortunately increased in proportion. An aug-

mentation of ten Cells more is required, whiclh would
28th No*r. cost about three hundred and fifty pounds. The want

of room is such that the Magistrates have been under
the necessity of permitting Insane persons to be lodged
in the Common Goal.

The number of Invalid and destitute persons has also
increased -with the population; very numerous and pres-
sing applications are daily made for admittance at the
General Hospital by individuals in the greatest distress,
and very deserving ofrelief. There are now but thirty-
one Invalids at the Hospital ; twelve more could be
accommodated, if an allowance for tlhcir board vas
granted by the Legislature, which the Commissioners
beg earnestly to solicit, in the name of suffering bu-
manity.

The Comnissioners have now under their charge the
following persons, viz:

At the General Ilospital

31 Invalids and Infirim,
IS Insane,

Xt the Hôtel Dieu

90 Foundlings.

The Expenditure for the currentyear is estinated as
follows

At the General Hospital:

For Invalids, admitting an incrcase of 12 more, naking
43, at Is. per day, £7S4, 15 0

For the Insane, same as last year, 658 6 S

For Clothing for the Invalids and Insane, 112 10 0

At the Hôtel Dieu:

For 90 Foundlings, at £7 los. od. a year, 675 0 0

For a Guardian, 50 0 0
For Clothing, 20 0 0
For attending Indigent sick, 200 0 0-

Current Expenses, £2500 11 S
For an augmentation to the Building for

the Insane, 350 0 0
For the balance due to the Commission-

ers in 1831, 155 il 8

£5006 2 il

The whole humbly submitted.
Quebec, 2sth November, 1181.

THOS. WILSON.
Wr. HOLMES.
+ JOS. EV. DE FUSSALA.
G. J. MOUNTAIN, D. D.
L. MASSUE.

érection ; le nombre des personnes affligées d'insanité a, Appenice
malleureusement augmenté aussi en proportion. Il (R.No.1.)
faudrait encore une augmentation de dix Cellules, les- 
quelles coûteraient environ trois cent-cinquante livres. 28 Novr.
Le manque de place est tel que les Magistrats ont été
dans la nécessité de permettre de loger des Insensés
dans la Prison Commune.

Le nombre des Invalides et Indigens a aussi aug.
menté avec la population; et fait tous les jours de nom.
breuses et pressantes applications pour être admis -.1
l'Hôpital Général par des gens qui se trouvent dans la
plus grande détresse, et qui méritent bien d'être sou-
lagés. On pourrait cin placer encore douze si la Lé-
gisiature faisait une allocation pour leur pension, ce
que les Commissaires sollicitent instamment au nom de
Hlumanité souffrante.

Les Commissaires ont maintenant sous leur charge
les personnes suivantes, savoir:

A l'Hôpital Général;

31 Invalides et Infirmes,
18S Insensés, -

A FHôtel-Dieu;

90 Enfans Trouvés,

Les dépenses pour l'année courante sont, estimées
comme suit, savoir:

A l'Hôpital Général;

Pour les Invalides, en supposant une augmentation de
12, faisant 43, à 1s. par jour, £784 15 0

Pour les Insensés, même nombre que
l'année dernière, 658 6 8

Hardes pour les Invalides et Insensés, 112 10 0

A l'Hôtel-Dieu;

Pour 90 Enfans-Trouvés à £7 10s. Od.
par an, 675 0 0

Pour une Garde, 50 0 0
Pour Hardes, 20 0 0
Pour soigner les malades indigens, 200 0 0

Dépenses courantes, £2500 il 8

Augmentation du Bâtiment des Insensés, 350 0 0

Balance due aux Commissaires en 1831, 155 11 3

£3006 2 11

Le tout humblement soumis,
Québec, 28 Novembre,1831.

THOS. WILSON.
Wm. HOLMES.
+ JOS. EV. DE FUSSAL A.
G. J. MOUNTAIN, D. D.
L. MASSUE.

The
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Appendix THE Government of the Province of Lower Canada, in account current with the Commissionera appointed for the relief of Insane and Invalid
Ape N.Persons, and Foundlings in the District of Quebec

(R.No.R.
28thNovr. DR. CR.

To amount of the Expendit ure for the year
ending tbs asy, vi .-

£530 0 0
G40 18 4
---- 170 18 4

£597 6 8
200 0 0

--- 797 6
89 4 4
20 0 0
22 18 0

S 15 S

0 15 4

£2104 17 il

£155 11 3

At the General Hospital for the Invalids,
For the Insane,

At the Hotel Dieu, for the Found-
lings,

For tending Indigent Sick,

For Clothing for the Invalids,
For Ditto for the Foundlings,
For repaire to the Cells in 1830,
For ditto ditto in 1831,
For Copies of Accounts for 1830,

and Estimate for 1831,

To Balance due the Commissioners,

Quebec, 21st November, 1851.

E. E.

1831.
&pril 15.

Octr.22.

By Warrant for £1003 8 9
Sterling, forming,

Ditto for £750 19 S

By Balance due the Com.
missioners.

£1114 18 7
834 8 1

155 Il S

Appendice
(R.No.1.)

28.Novr.

£2104 17 Il

THOMAS WILSON,
Wu. HOLMES, ,
+ JOS. Ev. de FUSSALA,
G. J. MOUNTAIN, D. D.
L. MASSUE.

LE Gouvernement de la Province du Bas-Canada en compte courant avec les Commissaires nommés pour le soulagement des Insansés, des Inva-
lides et des Enfans.Trouvés dans le District de Québec.

1831.
10 Octobre. Montant de la dépense pour l'année finisant

ce jour, savoir:

A 'Haôpital General.
Pour les Invalides, £530 0 0
Pour les Insensés, 640 18 4

- --- - £1170 18 4
A l'Hôtel-Dieu.

Pour les Enfans-trouvés, £597 6 8
Pour garder les Malades indigens. 200 0 0

797 6 8
Pour vetîr les Invalides, 89 4 4
Pour les Enfans.trouvés, 20 0 0
Pour réparations des Cellules en 1830, 22 18 0
Pour do do 1831, 3 15 s
Pour copies des comptes de 1830 et esti-

mation de 1831, 0 15 4

£2104 17 il

Balance due aux Commissaires, £155 11 3

1831.
15 Avril.

22 Octr.

Warrant pour .9100S 8 9
sterling faisant, £1114 18

Dito pour £750 19 S fai-
sant, 884, 8

Balance du» aux Commis-
saires,

£2104 17 Il

Québec, 26 Novembre 1831

S. E.
THOS. WILSON,
WM. HOLMES,
t JOS. EV. DE FUSSALA,
G. J. MOUNTAIN, D.*D.
L, MASSUE.

1831.
October 10.

Foundlings.

.D.
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AppendixFOUNDLINGS received into the Montreal General Hospital of Grey Nuns, from' Ist November, 18 80 ,APPendiee
(R.No. 2.) to Sist October, 1831. (R.No. 2.)

tNo-.30thNot

ENFANS reçus dans l'R pital Général des Seurs Grises de Montréal, depuis le
S1 Octobre 1831.

ler. Novembre 1830, jusqu'au

1880.
Novr. 2.

3.
s.
9.

10.
10.
13.
15.
16.
17.
17.
18.
IS.
2s.
28.

Decr. 7.
10.
13.
20.
21.
24.
26.,
28.
29.

1831.
Jan. 2.

4.
6.
8.

10.
10.
1l.
12.

*12.
17.

*18.
25.
'27.
28.
30.,
S1.

Fév. S.
3.
7.
7.

15.
22.
26.
27.
27.

Mars 1.

7.
9.
9.

10.
14.
23.
26.
26.
28.

Avril 10.
14.

mort le 18 Noyembre,

mort le 22 Novembre,

morte
morte
mort

Edouard,
Marguerite,
Josephte,
Justine,
Anable,
Angèle,
Pierre,
Marie,
Elizabeth,
James,
P riscille,
Marie,
Elizabeth,
Guillaume,
Stanislas,
Emilie,
Elizabeth,
Rosalie,
Geneviève,
Thomas,
Etienne,
Charlotte,
Innocent,
Antoine,

Janvier,
Joseph,
Hyacinthe,
Joseph,
Sara,
Appoline,
Henry,
Elizabeth,
François,
Antoine,
Joseph,
Thérèse,
Marie,
Antoine,
Edouard,
Ignace,

,Biaise,
Joseph,
Michel,
Agathe,
Elizabeth,
Dorothée,
Aléxandre,
Scholastique,
Hélène,
Casimir,
Mathilde,
Clémence,
Angelique,
François,
Charlotte, -
Marie,
Delphine,
Marie,
Caroline,
Brigette,
Marie,
Eulalie,

morte le
mort le
mort le

mort
mort
mort

Novembre,
(10.
do.

Mars,
Décembre,
Janvier,
Décembre,

Janvier,
do.

Juin,

Janvier,
Mars,
Janvier,

morte le 27 Juillet,

morte le
mort le
mort le

Janvier,
Mars,

do.

morte le 6 Février,

mort
mort
mort
mort
mort
mort

Février,
do.
do.

Mars,
Février,

do.

morte le 7 Mars,

mort le 1 Mai,

morte le 24 do.
morte le 24 do.
mort le 10 Mai,
morte le 24 Juillet,

morte le 80 Mars,
morte le 15 Avril,

morte le 29 Juin,

1831.
Avril 20.

922.
28.
28.

Mai I.
1.
2.
2.
4.
7.

10.
12.
13.
14.
22.
25.
25.
26.
80.

Juin 3.
3.
3.
6.
8.

11.
12.
13.
17.
.17.
17.
23.

Juillet 2.
4.
6.

10.
12.
12.
15.
18.
19.

Août 2.
2.
3.

17.
24.

Sep. 5.
6.

10.
12.
15.
21.
25.
28.
29.
29.

Octr. 1.
9.

13.
15.
24.
26.
29.

•29.

Constance,
Robert,
Louis,
.Mélanie,

Atlianase,
Euphrosine,
Sophie,
Pierre,
Isidore,
Catherine,
Marguerite,
Jean,
Pancrase,
Néré,
Marie,
Urbain,
Pliilippe,
Flavie,
Eléonore,
Antoine,
Marguerite,
Monique.
Elizabeth,
Anastasie,
Gervais,
Justine,
Félix,
Adéline,
Jean,
Pierre,
Marie,
An ne,
Joseph,
Jean,
Anaclet,
Dominique,
Léon,
Rosalie,
François,
Vincent,
Charlotte,
Adeline,
Dominique,
Marie,
Caroline,
Laurent,
Godefroi,
Nicolas,
Geneviève.
Philippe,
Fabien,
Frederick,
Marguerite,
Césaire,
Adélaïde,
Laurent,
Théonille,
Denys,
Marie,
Elizabeth,
Michel,
John,
Marie,

morte le 1 d'Août,
mort le 12 Juin,
mort le 28 do.
mortele 12 Mai,
mort le 14 do.
morte le 15 do.
morte le 3 Juillet,
mort le 23 Mai

morte le 25 Mai,
morte le 24 do.
mort le 31 d'Août,
mort le 5 Juillet,
mort le 9 do.
morte le 1 Juin,
mort le 9 do.
mort le 1 d'Août,
morte le 3 Juin,
morte le 8 do.
mort le 26 d'Août,
morte le 15 Juin,

morte le 18 Juillet,
morte le 20 Juin,
mort le 3 Juillet,
morte le 22 Juin,
mort le 16 do.
morte le 26 Juin,
mort le 19 do.
mort le 8 Juillet,
morte le 24 Juin,
morte le 22 Juillet,

mort le 17 Juillet,
mort le 23 do
mort le 17 do
mort le 26 do
morte le 21 do
mort le 24 do
mort le 3 d'Août,
morte le 16 do
morte le 16 do
mort le 10 do
morte le 26 do

mort le 22 Septembre

mort le 22 Octobre,

morte le 27
morte le 23
morte le 2
mort le 28
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ýee have received 125 Children from 1st November, 1830, to 31st October, 1831, 78 of whoi died.

Boardiig of Children for 564.1 months, at £1 per month,
Boarding of 43 Children in the Hospital at £7 10s. per annum,
2 [21 days Boarding of 6 Insane persons in the Cells, at Qs. per day,

We have received from Government an allowance of,

The Hospital remains in arrear for the present year,

£564 6 8
292 10 0
210 2 0

1066 18 8
820 0 O

£246 18 8

Appendi ce
(R. No. 2.)

30 Novr.

SR. M. MARGUERITE LEMAIRE, Supre.
SR. McMULLIN, Dépre.

Nous avons reçu depuis le 1er. Novembre 1880, jusqu'au 81 Octobre 1831, 125 Enfans, sur lesquels 78 sont morts.

La Pension des Bifans pour 564k mois, d £1 par mois,
La Pension de 43 Enfans, dans l'Hpital, le tems qu'ils y ont été, d

£7 10 par année,
2121 jours de Pension de 6 Insensés dans les Loges à 2s par jour,

Nous avons reçu du Gouvernement une allouance de £820,

L'Hôpital demeure en arrière pour la présente année de,

£564 6 8

292 10 0
210 2 0

1066 18 8
,820 0 0

£246 18 8

SR. M. MARGUERITE LEMAIRE, Supre.
SR. McMULLIN, Dépst.

. t iTe Gover.inient.of the Province of Lower Canada, in account

Al n x 3) with iené Joseph Kimber, Charles Lafrenave, and David
Grant, Esquires, Commissioners for the relief of Insane per-
sons, support of Foundlings, &c. within the District of Three
Rivers, between 11ith October, 1830, and 10th October 1831,
inclusive.

Le Gouvernement de la Province du Bas.Canîada, en Compte .
avec René Joseph Kimber, Charles Lafrenaye et David (R No. 3.)
Grant, Ecuyers, Commissaires pour le soulagement des In-
sensés, le soutien des Enfans-trouvés, etc. dans le District des Í0th o
Trois-Rivières, entre le Il Octobre 1830 et le 10 Octobre 3 Dvr.

1831, inclusivement.

Du.
RELIEF OF INSANE PERSONS. p

1831. £
MNay 4th.-To paid Joseph Volig- A.

ney for care &c. of
Margaret Levasseur,
an insane person, from
1lth October 1880 to
10tI instant inclusive,
at Is. r day, 1. 1

Sept. 15th.-Do. La Dépositaire, for
care &c. of the Insane
in the Cells, from 11 th
October 1830 to the
10tl April 1831, in-
clusive, - 2. 5

24th.-Do. Charles Fortier, for
hire of a stove and pipes
for the • Cells, for the
Winters of 1830 and
1831,

s. d. £ s'

0 12 0

5.12 5

3. 210 0
68 14

DR.
SOULAGEIENT DES INSENSE'S.

d.d. £ d.
Mai 14.--Payé à Joseph Voligney, A.

pour le soin, etc. de Marga-
ret Levasseur, Insensée, du
11 Octobre 1830 au 10 cou-
rant, inclusivement, à Is,
parjour, 1. 10 12 0

Sept. 15.-Do. la Dépositaire pour soin,
etc. des Insensés dans les
Loges, du 11Octobre 1830,
au 10 Avril 1831, inclusi-
vement, 2. 55 12 5

" 24.-Do. Charles Fortier, pour
loyer d'un poêle et tuyau
pour les Loges, pour les
hivers de 1830 et 1831, 3, 2 10 0

- - 68 14 5

SUPPoar Fo FOUNDLINGS.

May 7th.-To paidO.Lainontagne,
Shoenaker, for 10 pair

Carried over,

SOUTIEN DES ENEANS-TROUVE'S.

Jai i.-Payé à O Lamontagne,
Cordonniet, pour 10 paires

D flPorté ci-contre,

Appendix
(. No. 2.)

3 -I Novr.

£68 '14 5'£ 68 14 5
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ScPPOnR oT FoF us;s.

s. d.
Brought over, B.

£ 8. d.
68 14 5

Dn. tht..
SOUTIEN DES ENFANS.TROUVE'S.

1831. .

Montant d'autre part, B3.
s. d. £ s. d.

68 14 5

of Shoes for Foundling
Clildren, at Ss. per
pair,

" 16Ith-Do. Marie Perigord, for
care &c. ofloundlings.
viz:--one from 10th
October 1830 to 10th
April 1831, at 20s. r
month. £6.-One for
saine time at 15s. r
nonth, £4 10 0.-One

for same tirne at 15s.
r month, £4 10 0.-
One from 1eth tJanuary
to 10th April 18:31, at
15s. r monti, £2 5 0.
One from 28th Janiuary
to 4th April 1831, 21
months at 15s. V
month, £1 13 9. Fu-
neral charges of one
child deceased, and
sundry work done,
£173 2.

" 6th.--Do. Marie Turcotte, for
care &c. of Foundlings,
viz :-for three froi
Ilth October 1830 to
10ti April last at 15s.
r month, £1:3 10 o,
and for sundry work
donc for ditto. 13s. 3d. 3.

16th.-Do. Aiary Perigord, for
care&c. of do. viz: Four
from I1th October to
1Oth April last at 15s.
t montl, £18.-One
from 5th January to 5th
April last at i.5s. r
montl, £2 5S., and for
sundry work done for
do. £1 6.1- 4.

2th..-Do. Marg. Gauthier, for
care &c. of one child
from lOth October
1830 to 28th February5
4 months and 18 davs
at l5s. e month, £3 Ôs.
Sundry work donc for
do. 5s., and Funeral
charges of same, havinîg
died at the last men-
tioned date, 5s. 5.

" 21st.-Do. R. Kimber for
sundry articles furnish-
ed for (o. 6.

Octr. 9thi.-Do. R. J. Kimber, one
of the Commissioners,
his account of sundry
disbursements on ae-
count of the Commis-
sion, 7.

" 10th.-Do. Antoine Benoit,
Shoemaker, for Il pair
of shoes for Foundlings,
at 6s. r pair, S.

" loth.-Do. R. Kimiber, for
sundry articles for
Foundlings, 9.

" 10th.-Do. Marie Perigord, for
care &c. of one Found-
ling child fron 1lth
April to loth June
last at 20s. ier month,

de souliers, pour les En-
fans-trouvés, à 5s. la paire,2 10 0

" 16.-Do. Marie Perigord, pour
soin, etc. d'Enfans-trouvés,
savoir: un du 10 Octobre
1830 au 10 Avril 1831, à
20s. par mois, £6; un pour
la même période à 15âs. par
mois, £4 ls.; un pour la
même période, . 15s. par
mois, £4 los.; un du 12
Janvier au 10 Avril 1831,
à 15s. par mois, £2 5s. ; un
du 28 Janvier au 4 Avril
1831, 21 mois à 15s. par
mois, £1 13s. 9d. Frais fu-
néraires d'un enfant, et di-
vers ouvrages faits, £1 7s
3d.

20 6 0

14 3 3

1.

.

" " Do. Marie Turcotte,- pour
soin, etc. d'Enfans-trouvés,
savoir: pour trois, du 11
Octobre 1830 au 10 Avril
dernier, à 15s. par mois,
£13 10s., et pour divers ou-
vrages faits pour do. 13s.3d. 3.

Do. Mary Perigord, pour
soin, etc. de do. savoir:
quatre du 11 Octobre au
10 Avril dernier, à 15s. par
mois, £18; un du 5 Jan-
vier au 5 Avril dernier, à
15s. par mois, £2 5s., et
pour divers ouvrages faits
pour eux, £1 6s. Wåd. 4.

« " Do. Marie Gauthier, pour
soin, etc d'un enfant, du 10
Octobre 1830, au 28 Févr.
4 mois et 18 jours à 159.
par mois,£3 9s.; divers ou-
vrages faits pour do. 5s., et
frais funéraires de do. étant
mort d cette dernière date,
5s. 5

21 11 l

3 19 0

10 19 5

2 10 0

20 6 0

14 3 3

21 il 1

3 19 0

" 21.-Do. R. Kimber, pourdivers
articles fournis pour do. 6. 10 19

Oct. 9.-Do. R. J. Kimber, un des
Commissaires, son Compte
de divers déboursés, au
Compte de la Commission, 7. 0

0 7 4

3 6 0

5 8 P,

£82 10 41 68 14 5

7 4

" 10.-Do. Antoine Benoit, Cor-
donnier, 11 paires de sou-
liers pour Enfans-trouvés,
à 6s. la paire, 8. 3 6 0

« " Do. R. Kimber, pour divers
articles pour les Enfans-
trouvés, 9. 5 8 3

« " Do. Marie Perigord, pour
soins, etc. d'un Enfant-
trouvé, du 11 Avril au 10
Juin dernier, à 20s. par
mois, £2, et pour trois do.

Porté ci-contre, £82 10 4J 68 14 5

Appendix
(R. No. 3.)>

30th& Novr.

1831.

Appendice
(R. No.3.)

30 or.

Carried forward,
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Di.

SUPPORT O

1831.

F FoUNDLINGS. "

Brouglit forward, B. 82
. . s.

10 4168 14 5

Dn.

SOUTIEN DES ENFANS-TROUVES.

1831. £ s.
,Montant d'autre part,. B. 82 10

Appendice
(R. No. .)

d. £ i. d. 30 Nor.
4*68 14 5

£2.--and for three do.
for same time at 15s.
r montb, £4 10s. 10.

Octr. 10th--Do. Marg. Perigord for
do. of 5 do. from 11th
April to 10th June at
15s. V' month, 1.

" " Do. Marie Turcotte for
care &c. of 3 do. from
do. to do. 12.

" " Do. J. Pigott, for draw-
mng out accounts &c.
relative to this Institu-
tion, 13.

RELIEF OF INDIGENT SICKC IN
HOSPITAL.

Octr. 10th,--To paid L'Hospitallière C.
for care &c. of sick in
Hospital, 1.

Balance in hands of
Commissioners,

Cu.
1831. *

May 5th.-ByWarrantfor£100 0 0
Deduct
Paid for
Warrant, £0 2 6
Agent's
Fees, 0 È50

0 17 6

Augt.25th-ByWarrantfor£100 0 0
Deduet
Postages,£0 12
Paid for
Warrant, 0 2 6
Agent's
Fees, 0 15 0

0 188

6 10 0

7 10 0

4 10 0

1 0 0

pour le même temps, à 15s.
par mois, £4 10s. 10.

' " Do. Marg. Perigord, pour
do. de 5 do. du 1I Avril au
10 Juin, à 15s. par mois, 11.

" " Do. Marie Turcotte, pour
soin, etc. de 3 do. depuis
do. jusqu'à do. 12.

« " Do. J. Pigott, pour dresser
les Comptes, etc. relatifs à
cette Institution, - 13.

0 41

6 10 0

7 10 0 -

4 10 0

1 0 0
-102 0 4½

SOULAGEMENT DES INDIGENS MA-.
LADES A L'HÔPITAL.

9 5 8

18 3 4-

Oct. 10.--Payé à l'Hospitalière pour C.
soin, etc. des malades à
l'Hôpital, 1.

" " Balance en main des Com-
missaires,

1831.
Mai 5.-Warrant de

A déduire,
Payé pour
leWarrant,
Honoraire
de l'Agent,

Août 25.--Warrant pou
A déduire,
Port, £

Payé pour le
Warrant,

Honoraires de
l'Agent,

99 2 6

99 1 4

£198 3 10 £198 3 10

9 5 8

18 3 4

£100 0 0

£0 26

0 15 0
0 17 6

99 2 6
r £100 00

0 12

0 26

0 150
0188
--- 99 1 4

£198 3 10 £198 3 10

Octr.-llth-By balance in hands of
Commissioners, £18 3 41

Oct. 11.-Balance en main des C
missaires,

on-£183 4

RECAPITULATION. RECAPITULATION.

Appropriations,
Deduet paid for War-
rants, &c.

Expended as per fore-
going account,

Paid over appropria-
tions,

Haid short of appro-
priations on Hospital,

Actual balance in hand,

Insane. Foundlings. Indigent Sick.
£50 0 0 100 0 0 50 o 0

O 9 0*

49 10 11

0 18 , 1 . 0 9 0½

99 1 11 49 10 111~

68 14 5 102 '0 4* 9 5 8

19 3 5* 2 18 5k 40 5 31
2 18 5j

22 1 1il

40 5 3*.

£18 3 4*

Appropriations,
A déduire pour War

rants, etc.,

Insensés. Enfans-trouvés. Malades indig.
£50 0 0 100 0 0 50 0 0

0 9 01 0 18 1

49 10 1U 99 1 11
Dépensé, comme il

appert, par le
Compte ci-dessus, 68 14 5

19 3 5½
2 18 5j

Payé en sus des appro-
priations, 22 1 11

Payé au-dessous des
appropriations pour
l'Hôpital, 40 5 3L

Balance maintenant
en main, £18 3 e2

102 0 412

2 18 5½

0 9 0*

49 10 11

9 5 8

40 5 3

Accounts

Appendix
(R. No. .

30t Novr.

A 1831.

-

Compte
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Accounts remaining due for want of Funds for the year
PPeNo.x c.,ndng 10ti October 1881.

To the Nuns for amount of their account for Insane, from Ilth
April to (Qth October 18:31, 49 14 0

To the diderent Nurses for do. of their do. for
Foundhigs, for 4 nonths fron Ith June to
IOth October 1831, 36 12 O

Balance in iand'from Hospital appropriation,

Sum wanted to enable Commnissioners to dis-
charge accounts now due.

86 6 6
18 3 4

£68 3 1

REIMA RKS.

Three Rivers, 26th lNovem ber, 1831.

To the Honorable House of Assembly of the Province of
Lower Canada.

The uindersigned, Commissioners for Foundlings and Insane
persons of this District, take the liberty of representing to your
Honorable Houise, that the accounts above stated, made up to
the lotit of October last. and addressed to the Itnspector Geiteral
of Accounts, tien left a balance in their hands of £18 3 4L! over
and above the appropriation for the Hospital. Thcy have now the
lionor of inforning Your Honorable louse, that they have since
paid that balance of £18 '3 41 to the Hospital of the Ursuline
Convent in this Town, on accountt of the Inidigent Sick wlo
have beei taken care of there from the tenth of iast monti, un-
til the 14th instant, as will appear iii their general account at
the close of te present half year, so that the stint of £86 6 6
stated as due by the Commissioners in the above Recapitulation
of accounts is actually in full due, upon last year, to the Reli-
gious Ursuline Ladies of this place, and to those who are in
ciarge of the Foundlings.

The Commissioners respectflly solicit the reimbursement of
the aforesaid sum of £86 6 6, as soon as possible, remnarling at
the satne time to Your Honorable Ilouse thtat the personts to
whom this money is dite, are not in circumstances of being able
to make advances.

The Commissioners likewise take this opportutnity of humbly
representing to Your Honorable Hlouse, the inadequacy of the
sums voted by the Legislature last year for the Charitable Ili-
stitutions of this District, and take the liberty of soliciting Your
Honorable House, considering the increase in nutbers of the
Indigent Sick in this District, occasioned by Emigration, to be
pleased to grant at the present Session of the Provincial Parlia-
ment, the following appropriations for this year, namely £150
for the Indigent Sick at the Hospital of .te Ursuline Convent
of Three Rivers, £150 for the Insane persons in the Cells of
the said Convent; £150 for the persons who are in charge of
tieFoundlings, and £50 for the Infirm poor who are proper
objects of charity in this Town and District.

Th e whole nevertheless respectfully submitted.

,R. J. KM ER, M. D.
(Signed) C. LAFRENAYE.tDAVID GRANT.

Comptes restant dus, faute <le fonds pour l'année finissant le '10
Octobre 1831. .P N. 3.

Aux Religieuses, le montant de leur Compte pour les Insensés,
du 10 Avril au 10 Octobre 1831, £49 14 O 80 Now.

A diverses nourrices pour do. de do. pour Enfans-
trouvés, pour 4 mois, du 10 Juin au 10 Octobre
18.31, 36 12 6

Balance en main (le l'appropriation de l'Hôpital,

Montant dont ont besoins les Commissaires pour
payer les Comptes maintenant dits,

£86 6 6;
18 3 4ý

£68 3 1?

REMARQUES.

Trois-Rivières, 26 Novembre 1831.

A l'Honorable Chambre d'Assemblée de la Province du Bas-
Canada.

Les soussignés Commissaires pour les Enfans-trouvés et les
Insensés de ce District, prennent la liberté d'exposer à votre
Honorable Chambre, que les Comptes ci-dessus, réglés au Io
Octobre dernier, et adressés d l'Inspecteur-Général des Comptes,
laissaient alors dans leurs mains une balance de £18 3s. 41d.,
sur l'appropriation de l'Hôpital. Ils ont à présent 'honneur
d'informer votre Honorable Chambre, qu'ils ont payé depuis,
cette balance de £L8 3s. 44d. à l'Hôpital du Couvent des Ur-
sulines de cette Ville, en conséquence des malades indigens qui
v ont été traités depuis le 10 du mois dernier, jusqu'au 14 du
courant, ainsi qu'il paraîtra dans leur Compte général à la fin
du présent semestre; en sorte que la somme de £86 6s. 6d. mten-
tionnée due par les Commissaires dans la récapitulation des
Comptes ci-dessus, est actuellement due en plein, sur l'année
dernière, aux Danes Religieuses des Ursulines de cette Ville.
et aux Gardiennes des Enfias-trouv(s.

Les Commissaires sollicitent respectueusement le rembourse-
ment de la susdite somme de £86 6s. 6d. au plus tôt en faisant
remarquer à votre Honorable Chambre, que les personnes à qui
ces argens sont dls, ne sont point dans des circonstances à faire
des avances.

Les Commissaires saisissent aussi cette occasion de représenter
humblement d votre Honorable Chambre, l'insuffisance des
sommes votées par la Législature l'année dernière, pour les éta-
blisseimens de charité de ce District, et prennent la liberté de sup-
plier votre Honorable Chambre, vit l'augmentation des malades
indigens de ce District, causée par. l'émigration, de vouloir
bien accorder à la présente Session du Parlement Provincial, les
appropriations suivantes, pour cette année, savoir: £150 pour
les malades indigens à l'Hôpital du Couvent des Ursulînes des
Trois-Rivières; £150 pour les -Insensés dans les Loges du dit
Couvent; £150 pour les Gardiennes des Enfans-trouvés, et £50
pour les pauvres Infirmes, vrais objets de charité dans la Ville et
dans ce District.

Le tout néanmoins respectueusement soumis.

R. J. KIMBEIR, M. D.
(Signé, C. LAFRENAYE.

tDAVID GRANT.

Aux
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Appendix To the Honorable the Knights, Citizens and Burgesses
(S.) of Lower Canada, in Provincial Parliament as-

sembled.
291i, Nov.

THE REPORT of the Commissioners appointed in
pursuance of the Provincial Act of the 10th and i 1th
George IV, Cap. 81, intituled, " An Act to provide for
" the erection of a Common Gaol in the District of

"Montreal,"

Respectfully sheweth:

That, having found the advantage, that it was desi-
râble to obtain for the site of a Gaol, united, in a
lot ofland, belonging to Archibald K. Johnson, Esquire,
situated in the City of Montreal, they communicated
their opinion thereon to Sir James Kempt, then Admi.
nistrator of this Province, who approved of their selec-
tion, by bis letter, dated the 5th of October 1830,
hereunto annexed and -marked A. That accordingly,
they purchased that lot of land, and made some altera-
tions min the plans and surveys of the -works, and sub-
mitted them to HisExcellency the Governor in Chief,
Lord Aylmer, who ivas pleased to approve thereof by
his letter of the lth of February, marked C. likewise
hereunto annexed : That as soon as they got the order
of ratification herewith. marked B, they caused adver-
tisements to be inserted in several public newspapers
both in Montreal and Quebec, that t hey were ready to
receive tenders for the construction of the said Gaol.
That no contract could be entered into, inasmuch as
the tenders amounted to about £3500 more than the
sum appropriated. That since that time, they have
caused the ground to be levelled in part, have had the
foundations dug, and got other preparatory works done,
which will be fmnished in a short time.

That in the hopes. which they entertain that the
Contractors will be more reasonable in their prices, they
have anew advertised in the public papers, that they
are ready to receive new tenders for the erection of the
Gaol ; and that, as soon as they as they know the result
thereof, they mean to subiyât the same to the Legisla.
ture during the present Session.

They submit, at the same time, an Account of the
monies received and paid until this day, with the re-
ceipts, numbered fron I to 19 inclusively.

The whole nevertheless respectfully submitted.

P. DE ROCHEBLAVE,
JOHN TRY.

Montreal, 25th November 1831.

Aux Honorables les Chevaliers, Citoyens et Bourgeois,
du Bas-Canada, réunis en Parlement Provincial.

LE RAPPORT des Commissaires nommés en vertu
de l'Acte Provincial des 10e et 1le George IV, chapitre
31, intitulé, " Act qui pourvoit à l'érection d'une Prison
" Commune dans le District de Montréal,"

Représente respectueusement:

Que trouvant les avantages qu'ils désiraient pour le
site de la Prison réunis dans un terrein appartenant à
Archibald K. Johnson, Ecuyer, situé dans la Cité de
Montréal, ils communiquèrent leur opinion à Sir James
Kempt, alors Administrateur de cette Province, qui ap-
prouva leur choix par sa lettre en date du 15 Octobre
1830 ci-annexée cottée A. . Qu'en conséquence ils
achetèrent ce Terrein et firent faire quelques change-
ments aux plans et au devis des ouvrages, et les sou-
mirent à Son Excellence le Gouverneur-en Chef Lord
Aylmer qui voulut bien les approuver par sa lettre du
11 Février marquée C aussi annexée. Qu'aussitôt qu'ils-
eurent obtenu le décret de Ratification ci-joint marqué
B, ils firent avertir par plusieurs papiers publics tant de
Montréal que de Québec qu'ils étaient prêts à recevoir
des soumissions pour la bâtisse de la dite Prison. Que le
Contrat n'a pas pti être donné en autant que les offres
excédaient d'environ £3500, la somme appropriée.
Que depuis ce temps, ils ont fait niveler une partie du
terrein, fait creuser les fondations et divers autres ou-
vrages préparatoires qui doivent s'achever sous peu de
jours.

Que dans l'espérance où ils sont que les ouvriers seront
plus raisonnables dans leurs prix, ils viennent d'aver.
tir de nouveau dans les Papiers Publics qu'ils sont prêts
à recevoir de nouvelles soumissions pour la bàtisse de la
prison ; qu'aussitôt qu'ils sauront le résultat, ils se pro-
posent de le soumettre à la. Législature durant la pré-
sente Session.

Ils soumettent en nième temps le compte des Argents
reçus et payés jusqu'à ce joui-, avec les reçus numérotés
depuis 1 jusqu'à 19 inclusivement.

Le tout cependant respectu ensemen t soumis.

P. DE ROCHEBLAVE,
JOHN TRY.

Montréal, Z5 Novembre 18&-1.

Aux

Appendice

29 Nor.
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. To the Honorable the Knights, Citizens and Burgesses
Appendix of Lower Canada, in Provincial Parliament assembled.

(T.)
^---,-.The Report of the Commissioners appointed in pur.

2nd Decr. suance ofthe Act of the 1st of Will. IV. Cap. 15,
intituled, '' An Act to authorize the appointment of

Commissioners to treat with Commissioners on
the part of Upper Canada, respecting the draw-
ing of a Division lino between Upper and Lower
Canada."

Respectfully sheweth

That on the 20th of October last, a letter was re-
ceived by one of them at Montreal, from Archibald
McLean, Esquire, dated at Cornwall, U. C. on the 8d
of the same month, informing them that he has been ap-
pointed conjointly with John M'Aulay and Donald
McDonell, Esquires, Commissioners on the part of Up.
per Canada, and requesting us to appoint a day for
meeting them, either at Cornwall, or at Côteau du Lao ;
that as there was only-one of the Commissioners resi-
ding in Montreal, he was obliged to comnmunicate Mr.
MicLean's letter to his Colleagues residing in the Coun.
try, so that it was not till the 31st of the said month
that they answered that letter, informing Messieurs the
Commissioners for Upper Canada, that they, the Com.
missioners for Lower Canada, would repair to Côteau
du Lac on the l2th of November following, in order to
meet them, unless that day was not a convenient one
for the Gentlemen of Upper Canada, and requesting
that if so, they would give us an answer, and themselves
fix upon a day which might be more convenient.

That the undersigned not haying received any fur.
ther communication on the part of the Commissioners
for Upper Canada, all three repaired to Côteau du
Lac, on 1lth of November instant, whiere they re-
mained until the 13th of the same month ; when
not meeting with any of the Commissioners on the part
of Upper Canada, they found themselves obliged to
separate, without laving accom plished the object of
their mission.

The whole nevertheless respectfully submitted.

Côteau du Lac, 13th Nov. 18il.

R. U. HARWOOD,
P. DE ROCHEBLAVE.

Aux Honorables Chevaliers, Citoyens et Bourgeois du
Bas-Canada, réunis en Parlement Provincial. Appendice

(T.)
Le Rapport des Commissaires nommés en vertu de

l'Acte de la 1ère. Guillaume IV. Chap. 15, inti- r
tulé. " Acte pour autoriser la nomination de Com-
"« missaires pour traiter avec les Commissaires nom-

més de la part du Haut-Canada, touchant la fixa.
tion d'une Ligne de Division entre le Haut et le
Bas-Canada."

Représente humblement

Que le 20 Octobre dernier, il fut reçu à Montréal
par un d'eux, une lettre d'Archibald McLean, Ecuyer,
datée de Cornwall, H. C. du 8 du même mois, les in-
formant qu'il avait été nommé conjointement avec
John M'Aulay et Donald McDonell, Ecuyers,
Commissaires de la part.du Haut-Canada, et nous
priant de fixer un jour pour nous rencontrer avec eux
soit A Cornwall ou au Côteau dû Lac; que n'y ayant
qu'un de vos Exposants de r.ésidant à Montréal, il fut
obligé de communiquer la lettre de M. McLean à ses
Collégues résidants en Campagne, qu'en coriséquence
ce ne fut que le S1 du même mois qu'ils répondirent à
cette lettre, informant Messieurs les Commissaires du
Haut-Canada que vos Exposants se rendraient au
Côteau (lu Lac le 12 Novembre suivant pour les ren-
contrer, à moins que ce jour ne fut pas convenable pour
les Messieurs du Haut-Canada, et que dans ce-cas, ils
voudraient bien nous en donner avis et fixer eux-mêmes
un jour qui leur serait plus commode.

Que vos Exposants n'ayant pas reçu d'autres com-
munications de la part (tes Commissaires du Haut-
Canada, ils se sont tous trois rendus' au Côteau du,
Lac, le 11 Novembre présent, où ils ont resté jusqu'au
13 du même mois ; que ne rencontrant aucun des
Commissaires de la part du Haut-Canada, ils ont été obli-
gés de se séparer sans pouvoir accomplir l'objet de leur
mission.

Le tout néanmoins respectueusement soumis.

Côteau lu Lac, 13 Nov. 1831.

R. U. HARWOOD,
P>. DE ROCI1E]3DAVE.



2 WVill iV. Appendix (U) . 1821.

SCIIEDULE of ACCOUNTS rcspecting the PUBLIC INCOME and EXPENDITURE of the Province of Lower Canada, fromlst Januaryto Joth October 1831.A ppeiidi X
(U.)

42nd Dec. No. 8.-Statement of Expenditure under authority of Provincial Acts 9 Geo. IV. Cap. 46, 10 & 11 Geo.IV. Cap. 14. and I Will. IV. Cap. 7, for the encouragement of Education.
9.-Ditto of the Funds at the disposal of the Provincial Legislature and the several appropriations thereof.10.-Account of the Appropriations of the Legisiature of Lower Canada and the Expenditure thereof.I 1.-Ditto of Payments made during the year 1881 on account of Services of preceding ears.

Quebec, 80th November 1831.

JOS. CARY,

Inspr. Genl. Pub. Provl. Accounts.

(No. 1.)

An ACCOUNT ofthe ORDINARY R EVENUES constituting the PUBLIC INCOME of the Province of LOWER CANADA, for three Quarters ending lOth October 1831.

lIEADS OF INCOM1E.

casual and Territorial Revenue,

Dutiesunder Imperial Act 14th Geo. III.

Licences under ditto,

Licencesfor Billiard Tables under Provl. Act 41st Geo. III.

Duties under ditto,

Fines and Forfeitures,

Duties under Provl. Act 33d Geo. III.

Ditto under do. 3th do.

Licences under do.

Duties under 53d Geo. III. amended by 55tlh do. Cap. 2.
and continued by Imperial Act 3d Geo. IV. Cap. 119,

Duties under 55th do. Cap. 3, continued by do.

1)itto under Imperial Act Gith eo. IV. Cap. 114.,

Ditto under Prov. Acts 45th and 51st Geo. III. &c.

Ditto under do.

Ditto under do.

4Sth Geo. III. Cap. 19,

4th do. IV. do.

Monies collected under do. 4th do. IV. do. 2,

Tolls on Lachine Canal,

Total Currency,

Gross Receipt.

1581 16 38-

42866 1 2

2162 0 0

50 0 0

4395 19 Il

262 7 3

2635 IS 4

38705 1 8

2470 O 0

307G8 6 S 5

31793 6 5

11183 16 10

2766 19 4

24 10 0

73 15 2

28 10 7'

4691 13 8

Amiunt Out-
andino' on

Boluds payable
ýt;n fr re Ist.

May Inext.

1550 1 6

778 is 4

22058 5 1

5016 16 11

26178 17 4

£1S2460 3~£56482 19 2

Annual Receipt
ofIncoime by the
several Collec.

tors.

4581 16

42866 1

2162 0 0

50 0 0

2845 18 5

262 7 S

1857 0 0

15746 16 7

2470 0 0

25751 9 6

8614 9 l1

11183 16 10

2766 19 4.

24 10 0

73 15 2

810 7j

4691 18 8

£125977 3 11

Payments out of the Incomef
t in its progress of Collection.

For Salaries,I
Commission &o

Incidents.

il 1

4564 17 2

67 8 7

76 2

Drawbacks
and Return

Duties.

j s. d.1

610 18 0

£610 18

Amount of In-
come paid to the
Receiver Gene-

rai.

£ s. d.
£ s. d.

4581 16 8

42800 10 1

2162 0 0

50 0 o

2845 18 5

262 7 3

1857 0 0

15135 18 7

2470 0 0

25751 9

8614 9

6618 19' 8

2699 15 9

23 5 6

73 15 2

21 4 5j

4691 18,

0l £120660 3

Payments made or to be made by the le-
ceiver.General as charges of Collectionl
Return Duties, &c.

Expenses of
Collection. 1

Repayments 1
and Return

Duties.

i £ s.d.t 277 7 *61-

205 3 0

1730 14 2

4 19

___________________-.~---I

£2217 6 5i

Proportion
for Upper

Canada.
Z* s. d.

10700 2 6

165 4 5

658 6 8

9509 7 2

6998 14 9

8696 15 1i

£36728 101

Net Income for
Lower Canada for
the year,'includmg
amountoutstanding

on Bonds.

£ s. d
4804. 8 91

32100 7 7

2162 0 0

50 0 0

4230 15 6

262 7 3

1977 11 S

28879 13 6

2470 0. O

23769 11

26096 11 4

4888 s 6

2695 14 O

23 5 6

7315 2

21 4

4691:13

£188197 5

Quebec, 29th Novem2ber 1831

JOS. CARY
- Insp. Gënl. Pub. Prov.

No. 1.-Account of the Ordinarv Revenues constituting the Public Income.
2. -1itto of ('asual and Ierritoal levenue. ..
3.-Ditto ot' Monies collected undler Provincial Acts 45 Geo. III. .51 Geo. III., and of the Expenses in-!

curred iii supporting and improving the Navigation of the Iliver St. Lawrence-
4.-Ditto of 1)uties collected at Chatcaugiuay under lrovincial Act 4$ Geo. I I., Cap. 19, for the improve.

ment of the inland Navigation of the St. Lawrence.
5.-Statemnent of the Particulars of the paynients and deductions made from ithe Revenues for Expenses of;

Collection, Drawbacks, Returi nrDuties, &c.
6.-i)tto of the expenses of the Civil (Government for part of the year 1831 to 10th October,
7.-Ditto of expenditur e under the authority ot' sun dry Acts of the Provincial Legislature.

Appendix
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(No. 2.) Appendix
(U.)

ACCOUNT OF CASH received by'John Hale, Esquire, Receiver General of Lower Canada, for Casual and Dc
Territorial Revenue between lst January and 10th October 1881. .2d Decr.

King's Posis.

Received from Wm. Lampson, 6 months Rent to 10th October 1830,
Received from M. Bullock, do. to 1oth April 1831,
Rleceived froin the Hudson's Bay Company, by the hands of J. M'Kenzie,

ditto, to 1Oth October 1831,

Forges of St. Maurice.

(Two Years Rent due to Ist July 1831, £1000 0 0)

.King's ITfha rf

Received from Finlay, Gillespie & Co., 6 months Rent of part to 1st De-
cember 1830,

Received from Donald Fraser, 12 months Rent of a part leased to the late
firm of Irvine, M'Naught & Co. to 1st November 1830,

Reccived from Sundry Persons,

£600 0 0
600 0 0

600 0 o

£162 10 0

26 11 0

Droit de Quint.

Lods et tentes.

£1800 0. O

189 1 0

1138 2 S

Received froin Sundry Persons,

Commutation on Change oj Tenure under Imperial Act 3d Geo. IV. Cap. 119.

Received from L. T. M'Pherson, on a Property situated in the Lower
Town of Quebec, belonging to the Hleirs of the late J. Urquhart,

Currency,

1809 12

150 0 0

£4581 16 Si

Quebec, 29th November, 1831,

JOS. CARY,

Inspr. Gen. Pub. Prov. Accounts.

1
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(No. 4.)

ACCOUNT OF DUTIES collectediat Chateauguay, under Provincial Act 48th Geo. 3, Cap. 19, for the im'-
provement of the Inland Navigation of the River Saint Lawrence, froml1st January to Slst March, 1831.

By Arthur M-Donald, Inspector of Rafts, &c. between lst December, 1830, and Slst
March, 1831,

From wvhich he -las deducted 5 per cent for collection,

And paid into the bands of the Receiver General,
Balance unexpended per last year's -Statement,

Total unexpended,

Quebec, 29th November, 1831.

£24 10 0
1 4. 6

f23 .5 6
7388 0 6

Curreney, £7361 6 *01

JOS. CARY,

Insp. Genl. Pub. Prov. Accounts.

( No. 5 )
STATEMENT of particulars of Payments and Deductions made from the Revenues of Lower Canada for

Expenses of Collection, Drawbacks, Return Duties, &c. in the Three Quarters ended loth October, 1831.

Payments and Deductions out of the Income in progress of Collection.

No. 2. Out of Duties under 14th Geo. . Incidental Expenses at Quebec,
6. Out of do. under 35th Geo. 3, Drawback paid on Salt Exported,
9. Out of do. under Gth Geo. 4, cap. 114, for Salaries of Officers of the Customs

at Quebec and Incidental Expenses,
10. Out of Duties under Provincial Acts 45th and 51st Geo. 3, by the Naval Officer, for

~ Commission at % per cent on Pilotage Duties,
11. Out of Duties under 48th Geo. 8. cap. 19, by the Inspector of Rafts, &c. at Cha-

teauguay, Commission at 5 percent, on Duties collected,
13. Out of Monies received under Act 4th Geo. 4, cap. 21, arising from sale of Goods,

&c. remaining unclaimed, and suspected to be stolen, in the Office of the Clerk's
of the Peace at Montreal, Expenses of Sale,

Total deducted from Income in progress of Collection,

£65 11 1
610 18 0

4564 17 2

67 8 7

1 4 6

7 6 2

£5317 0 6

Payments made or to be made by the Receiver General.

No. 1. ~ Out of the Casual and Territorial Revenue:
Salary of the Clerk of the -Terrars of the King's Domain,
Commission to the Inspector General of the.King's Domain,

on Quints and Lods et Ventes received,

No. 6. Out of Duties under 35th Geo. s:
Incidental Expenses at Quebec,

No. 9. Out of Duties under'6th Geo. 4th cap. 114:

C75 0 0

202 7 6
£277 7 6

f205 3 0

The following Salaries and allowances of the Officers ofthe Customs at the
Inland Ports, as authorized by Act of 1st William 4, chapter '35

Salary of the Collector at St. John's for 9 months to 80th
September 1831,

Ditto of the.Comptroller at ditto,
Ditto of the Guager at ditto.
Ditto of 3 Land Waiters at-ditto,
Allowance to the Collector at ditto for rent of Custom louse,
Salary of the Collector and Inspedtor of Merchandize at

Coteau du Lac, Nine nonths,
Ditto of the Comptroller at ditto to 27th June 1831,

Carried ov'er,'

Sterling.

£202 10 0
101 à 0'

67 10 0
111 7 6
27 0 0

168-15 0
54 17 3

1
£788 4 9 482 10 6 5317 O 6

Appendix

2d Decr.
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Brought over,
Sailary of two Land Waiters at Coteau du Lac, Y me months,

'Allowance to the Collector for rent of Custom ilouse,
Allowauce for Bfoat and hands for six months,

Sterling,

Currency,
Aillowance to two Tide Waiters at Quebec for nine months,
Allowance to Tide Waiters at Quebec and Montreal vhiie emu-

ployed in boarding Vessels, at 5s. currency per day to
each,

£733
40
24
27

4 9 £482'10
10 0
6 o
0 0

6 £5317 0 6

£S25 0 9

e916 14 2
75 0 0

739 0 0

No. 10. Out of Dock Dues on the Cul de Sac, Quebec, Commission to
the Superintendant on the amount collected at 5 per cent.

1730 14 2

4 1 9
2217 6 5

Total, Currency, £7534- 6 il

Quebec, 29th November, 1831.
JOS. CARY,

Insp. Genl. Pub. Prov. Accounts.

Appendix
(U.)
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( No.8.)
ACCOUNT òf EXPENDITURE incurredin-the year 1881,from 1stJanuary, to lOth October, 1831, under

the authority ofthe Provincial Acts, 9th Geo. IV, cap. 46, 10th and llth Geo. IV. cap. 14, and lst. Will. IV.
cap. 7, for the encouragement of Education.

SALARY to Teachers for the 6 months ended 15th Nov. 1830.

PLACE,
SEIGNIORY, PARISI- or

TOWNS-IIP,

Armand St. Seigniory of,

Abbottsford, Parish ot
Beauharn ois,

Barnston, Township of

Chathamn, Township of

Charles St , Parish of, Richelieu
De Ramsay, Seigniory of
Durham, Township
Eaton, Ditto,

Godmanchester, Ditto
George St., Rouville,

Hatley, Township of

Hinchinbrooke, ditto
Joseph St., Lanoraie
Jean St., Chirysostome
Kingsey, Township of
La Cole, Seigniory of

Louis St., Kamouraska

Lochabar, Township .

Patrice St.> jParishl
Roch St., l'Achigan,.
Réëmi St., Pàrish

NAMES OF THE
TEACHERS.

Eliza J. Abbott, T]
Esther F. Smith,
Eliza Scofleld,
Cynthia Streeter,
Emily B. Munson,
Charlotte Geer,
Mary Fellows,
Thomas Taylor,
James 1-awker,
Adam Paton,
Rob. Robertson,
Henry Hope,
Rob. Hope,
Matthew Wm.Harrison,
Wtn. M'Gregor,
LuCy Farey,
Sophia Chesley,
Antoinette C. Barker,
Almi*ra Rogers,
Sarah Starnes,
Narcissa Saw.yer,
SusanFlanders,
Belinda Clark,
Sarah Hollister,
Sarah Clarke,
Jane Ellis, *
Edw. C. Regan,
Simeon -Marchessault,
J. L. Turiier,
Emily Brown,
Eliza.E. Cumming,
Amarinda M. French, >
Sophia Pope,
Esther Cook,
Eliza'Laberee,
Donald Ross,
Parmelia Eady,
John Hanamney,
Alimeda Turner,,
Thos. Chamberlain,
Louis.Perkins,
Ainelia Norton,î
Robert Helm,
John M'Kerker,
Augustin Taillon,
Roccenna. Holbrook,
Matilda Manning,
Mary. Dibbs,
Hannah Cronkw nite,
Robt. )unkin,
Cynthia HI Fox,
David L.,Fisk,
Mary Smith,
Eliza Watson,
Cha·lés Dolbigny,
DeliiÏf Chassé,
BenjaminChassé,
DuncanMcDerm id,
Thoiïias Costin,J. B. N. Labreque,
Abraham V Meyers'

H

What
Schools.

Tru stees.
66

49"g

"

'c"

e"

"

"g

"g

"

" g

"g

'•

"4di

99

di

4'

di

'g

"i

g

de

g

g

g

de

de

g

69

c

c
"

"

"

"'
"

"

"

Period
.paid to.

5 th No
cg

ce

sg

g

ci
Sc

g

cc

di

c

de

id

"s

"

"

"

"'

"

"'

"g

"

"

"g

"

"'

"g

"'

".

"g

"

"

j SchoIa[s.

r!

-1-

1 L --

Carried over

Sterling.

vr. 27
28
24
28
23
34
25
30
20
28
27
30
26
39
49
1.I
7
4
.5

28

16
16
24
27
24
26
19
20
30
29
21
20
24
283
23
2
6

20
12
20
40
0

24
20

26
85
37
40
89
22

21
25

30

e

Appendix
(U.)

2nd Decr

Total *
Amount
Sterling.

- - - -1 1

4
0
0
0
2

-8
0
0

27
26
23.
o
0

25
15
16
14
21-
20
27
8
9

10'

26
16
10
21
20,

.5

7
-0
84

31
48

30
0o

,0

'0

23

192
2

86
0 k

9 0 0
9 3 0
7 19 0
9 '0 '
7 10 0
90 0

10 13 0
9 90

13 15 9
12 8 3
14 2 0

9 ,0.0
14 i 4
9 300.8 0
8 1. O

,9 6 0
12 7 9
12 12 0
12 9 9
9 .0-0
7 1.0 O
7 10 0
-818 0

19 10 6
9 0, 0
8 19 0

11 8 9
8 6 0
9 0
612 0
7 10~ O
6 9 0
5 15"0

12 3 8
9 0 '0

13 13 6
0 0 0
7 19 0
7 10 0

12 12 9
5 8' 0

94 O0
10 12î

8 176

9 e ý'ý0

13 19
10 1 8
L9 0.0

17 17 ji

6 16 0
9201

I£5884O
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Appendix PLACE,
(U.) SEIGNIORY, PARJSI

' TOWNSIlP.
Qnd Decr.

Rivière Ouelle,
Scholastique St., Parish,
Shipton, Township of,
Stanbridge, do.

Sabrevois, Seigniory of
Soulanges,

Sutton, Township of

Trois Pistoles,
Vaudreuil,
Verchères,

Windsor, Township of,
Wolfe's Cove, Banlieu o

Quebec,

NA MES OF TUE
TE ACIHERS.

Pierre Dionne,
John Reid,
John G. Cook,
Lucy M. Lewis,
Lydia Phelps,
Aurilla II. Johnston,
Margt. Cameron,
Marie M. Lefevre,

veuve Bouthier,
Abigail Royce,
Caroline lhitne,
Joseph Lebrun,
John Benson,
F. X. Nolin,
Geneviève Carotte,
M1ary Giliman,

f
Bernard McGuire,

Total

What Period.
Schools. paid to

Brou~

Trustees. i
66

cc

Proprictor.

Trustees.
cc

't

Proprietor.
66

Trustees.

Proprictor.
Amount Sterling,

ght over-,
1880.

5th Nov.
<c

de

for 1830

SchoIars.

45
22
23
21
30
20

34,

30
16
19
24

2-t

26

0
0
0

12
22

40

0

0

40
31

b-

Sterling.

588 4 0

10 il' I

0 0 0
7 10 0
8 10 0
9 0 0
4 13 0
8 16 0

18 0 0

15 19 6

33 15 0

Total Anount
Sterling.

£757 19 7
'PAYMENTS to

Anselme St, Parish of,

Anne Ste. de Montmor

Antoine St., River du 1

Antoine St., Baie du F

Augustin St., Parish of

Ambroise St., do.

Anne Ste., de Yamachi

Teachers for the 6 Months
Sopie Roy,
foseph Roy,
Joseph Bussière,
Augustin Audet,
M1argt. Bissonnette,
Aidelaïde Rousseau,
Joseph Roy,
Jean B. Lebreque,

ency, Louis Racine,
Frans. Touchette,
Josephte Caron,
Marie Guère,

Loup, Frans. lebert,
Emilie Gelinas,
Jos. Verboncour,
Pierre Vanasse,
Patrick Benson,
R. H. Gagnion,
Paul Belair,

-evre, Alexis Proulx,
Pierre Blondin,
Pierre Marcoux,
Angelique Noiseux,
Jean B. Leclair,
Magdeleine Renauld,
Elconara Wcibrenner,
Adelaïde Noiseux,
Joseph Jutras,
Pierre Durand,
Jacques Miller,
Marie M. «R. Miller,
Dominique Lefrançois,
Pierre Beaulieu,
Edouard Daigle,
Ignace Giguere,
Louise Pepin,

che, Josepli Blondin,
Julie Vincent,
Josephl Heroux,
Edouard Lesieur,
C. O. Lacourse,
P. L. Davely,
Reine Bisson,
Veuve P. Duchène,
A. Carbonneau,
Frans. Moreau,

ended 15th May 1831
Trustees.

dg

94

if

fi

'6

if

44

Proprictor.
44

C'

ci

Trustees.
94
't

Propietor.

ci

Trustees.

Cs

Proprietor.
49

Trustees.

Proprictor.

di

Trustees.

't

it

ti

't

t'

t'

(t'

t'

15th May,

id

ci

ci

et'

99

t

et

c'

di

di

ce

d'

dg

dg

49

9'

di

de

fi

69

c'

dg

cc

ce

fi

fi

de

«t

t'

«t

«t

«'

«'

«t

«t

«'

t'
't

t'

«'

«t

«t

t'

25 10 610
12 '900
.50 20 5 0
24 13 10 0
30 15 15 0
12 5 12 6
22 13 19 0
40 13 7 2
82 16 4 
26 14 17 0
36 17 Q 0
20 13 10 0
32 16 4 0
23 14 0 6
28 15 4 6
24 14 8 0
38 17 0 6
40 16 15 8
22 1816 9
20 90 0
29 15 10 6
39 16 8 1
35 15 15 0
50 121i l
50 1811 3
24 14 8 0
24 18 8 3
41 513 8
24 24 8 0
27 13 011
t7 s1310 0
50 20 5 0
46 1818 0
23 14 8 6
38 15 14 8
82 15 15 0
26 14 17 0
24 14 8 0
85 16 17 6
32 13 10,o
22 10 5 0
43 18 13 6
20 13 10 0
45 19 2 6
81 18 16 0
21 11186

£671 7 ICarried forward, £757 19 7

1 -- .--
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PLACE,
SEIGNIORY, PARISH or

TOWNSHIP.

Anne Ste. de Yamachiche,

Anne Ste. de la Pérade,

Abborsford, Parish of,
Ange-Gardien,

Atlianase Ste., Parish of

Argenteuil, Seigniory of

Ascot, Township of

Antoine St., Longeueuil,
Ancienne Lorette,

Antoine St. de Tilly,

Armand St., Seigniory of

NAMES OF THE
TEACHERS.

*1-

Louis Robitaille,
Victoire Hudon,
F. P. Boisverd,
J. O. Paquet,
Margt. Lemaitre,
R. J. Mathieu,
R. P. O'Donnell,
B. Searle,
Z. Pepin,
John Jackman,
Joseph Gingras,
Marie T. Blouin,
Marie A. Delaunier,
M. Delaunay,
Celeste Dérome,
Alex. Cooper,
Marie Menard,
0. Pinsonnault,
Niglo Barber,
C. Derome,
Geo. Kerr,
R. McMillan,
J. L. McArthur,
Wm. Cotton, jun.
Duncan Sillars,
a. Williams,
M. Barber,
James Agnew,
E. M. Pacliard,
J. M. Dowe,
E. Done,
Rufus Miner,.
Hazard Tirrell,
A ugustin Vervais,
Jean Lemlin,
Ignace Dery,
Isidore Dery,
Michel Girard,
Jean Bedard,
Pierre Robitaille,
Michel Dery,
Angelique Raymond,
Marguerite Trudel,
Olympe Pilote,
Fras. Belleau,
F. X. L'herault,
Ls.'Marchand,
Marcel Croteau,
J. Drolet,
Gabriei Petitclaire,
Margt. Legendre,
Marie Lamontagne,
Harriet M. Townsend,
T. S. Millington,
N. Wim. Pratt,
Lindol Corey,
E. M. Scofield,
S. G. Parker,
H. Powers,
James Newton,
P. S. Chamberlain,
Daniel Campbell,
A. Yoing,
H. F. Church,
Geo. Miller,
L. A.Ienderson,

P

T

I

Scholars.

' i
What Period

Schools. paid to.

Brought forward,
issi.

roprietor. 15ti .Ma3.
" c

rustees. "
"t "

cc

69

cc

6c ce

" 17 tli Feby.
C& 15th May.-

ce - ce

"9 9th Jany.
"c 15th May.
c 't

Proprietor.

TCrustees.

Proprietor. cT t

?roritor t

T Cstes

CC9

Total
Amount
Sterling.

,757 19 7

Appendix

2d Deer.

Carried over,

30
48
36
24,
23
48
54

47
36
0

41
41
31
31
49,
20
50
23
18
50
28
27
24
5

20
40
18
25

0
82

0

28
24
14
20
50
24
si
26
25
25
19
37,
85
25
23
25
28,
20
20
3
7

17-
12
0
7
0
5

928
7

14
0

2

Sterling.

671 7 1

15 15 0
19 16 0
16 19 0
14 8 0
13 15 7
19 011
20 0 6
15 18 il
17 2 C
7 10 C

18 7 C
18 4 6
10 13 c
5 6 6
7.15 -

14 12 E
18 9 c
10 12 E
2 14 C
9 16 S

13 17 5
14- 11 4
14 17 E

8 18 0
10 2 0
16 0 E
6 6 c

14 1 2
85C
8 0
8 0(
7 17 (
5-11 (

15 6 C
14 8 C
18 18 C
15 10 6
20 5 C
14j 8 C
15 19 E
14 17 C
15 2 à
5 10 6
9 0 0

17 0 10
13 12 3
13 8 6
13 14 E
13 1 0
14 4 2
13 10 c
13 10 c
9 0 0
9 0 0
9 0. 0
9 0' 0
9, 0 9
9 0 0
9 0 0
9 0 0

13 18 3
9 0
.9 0 0
90 0
8 14 
7 13 0j

£1485 2' 9 757 19 7
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PL ACE,
SEIGNIO!RY. IARlSII or

TOWVNStllP.

Arinad St., Sehigniory of,

Anne Ste de la Pocatière,

Antoine St. de la Valtrie,

Anne Ste. des Plaines,

André St. de Kamouraska,

Anne St. de Varennes,

]Beauport, Parish of

Brompton, Township of

Boucherville,

Bécancour, Parish of

Bolton, Township of

Broughton, Township of
Brome, ditto

Benoit, St. Parish

Berthier, County of Berthier

Beauharnois, Township of

NAMES OFTlE
T c.ACH1 ERS.

A. M1. Uinwkins,

Atich:mte Guy,
Edwd. - uize,

M~ai bossé3,
~Ang~elique Gi uy,
F . XBoven,
Catherine F. Bowen,
leine Filion,

Cecile Payfer,
Clharles Monceau,
Justine Filion,
Pierre Poulin,
M. F. Miville Duchene,
Joseph Gelinas,
Veuve Delphosse,
Sophie Delage,
Duncan lcDougal,
Geneviève Rollman,
Henry Olivier,
Luce Delage,
Charles Lefebvre,
Catherine Lefebvre,
A. T. Twing,
J. P. Nelson,
Augustin Cloutier,
Jos. Gauthier,
Marie Dostober,
Marie Pothier,
Frans. Beaupré,
Pierre Piché,
Soeurs Ste. 1-elene and

St. Vincent de Paul,
J. B. F. Lacombe,
Léon Birtz,
C. M. Lacourse,
R. Parent,
J. Trudel,
Jos. Hyte,
R. T. Cuill,
A. C. Natt,
Samuel French,
J. S. Farnham,
Geo. Davis,
Charles Stimson,
James Gibson,
M, Wn. Conant,
L. WMVi. Noyes,
Geo. C. Dyer,
Titus Ives,
Esther Clément,
Ovide Lemaire,
Scholastiqu]e HIogues,
Sophie Mv'enclier,
Veuve P. Clairoux,
Nichel De Foy,
Joseph Marceau.
Isaac Benoin,
Pierre Pichet,

,James Murray,
Sours St. Angèle and

S te. Marthe,
Jares Hawker,
1Robt. Robertson,
IThos. Taylor,

Wm. McGregor,

Schoos. erioPaid to.

Brought over,
1831.

Trustees. l5th May.

'c

4t

di

st

'£

'c

t

c'

Proprietor.

Tru stees.
6

'€

't

Proprietor.
4s

Trustees.

c
9'

'6

t'

4'

Proprietor.

Trustees.

46

cc

Cc

dt

ct

ct
'c
'c
't

Proprietor.

t'

Trustees.

dg

44;

dg

'c

Proprietor.

Trustees.
t'

46

Carried forward,

Scholars.
{~ .

ci

27-

10

10
10

20

16 5

30
16
20

10à
030

1-1

40
10

62
7

16

4'
9 j

80
9

17
14
14
7

20

62
7

24

6
20
183

16
18
14
25
28S

7 0
8

10
12
12
4

32 *

21
24
22
27
19
25'

50

26
22
20'

Sterling.

5

26
26

20
30
0

50
25
11> 2

87

26
28

20
'1.4
43
34
49
28
4-0
46

20
24
30
30
23
30

15
27
28
22
21

12
6G6

10
9

12

20
20
20
20
49
29
12
39
41
34
34
28
23
0

30
39
25
0

Total
Amount
Sterling.

91 '757 19 71485S 2

8 10
12 16
13 10
13 14
15 0

9 0
15 15

0 0
19 13

7 16
9 18
5 6

14 12
14 16
9

13 10
18 o
15 11
13 9
20 0
14 2
16 ji
18 Q
8 0
7 16

19 l'O
14 0
14 12
15 15
il 16
15 15

'9 0
13 10
14 19
16 19
6.19
2 14
6 0
6 (0
3 0
6 16
4 2
5 11
7 10

15 19
8 5

13 10
12 15
12 0
16 19
15 8
9 0

17 15
18 4

S15 11l
16 13
15 -6
14 3
9 0

Appendix
(P3 )

2d Decr.

*

£757 19 7

15 6 0
15 10 c
14 2 0
9 0 0

1-1 2 O

£2278 4 1il



2 WiI. TV.t Appendix (U.) A. 1831.

PLACE,
SEIGNIORY, PARISH or

TOWNSHIP.

Beauharnois, Township of

Beaumont, Parish of
Berthier, Bellechasse,

·Barnston, Township of

Charles St., Bellechasse,

Cap de la Magdeleine,
Champlain,

Croix Ste., Parish of

Cuthbert St., ditto,

Constant St., ditto,

Cap St. Ignace,

Ceateau Richer, Parish of

I

Cathierine, Ste. Parish of J
J

J
P

What
Schools.

Period
paid to.

NAMES OF THE
TEACHERS.

Henry Hope,
Robt. Hope,
Adam Paton,
James Hale,
M. Win. Harrison,
John Clarke,
Louise Letang,
Michel Brochu,
D. Blais,
Nathan Beede,
Arran P. Warner,
Elias Wells,
Almina Sternes,
Sophia Chesley,
A. G. Bardy,
C. H. D. Barker,
Anson Beebe,
Narcisse Sawyer,
Truman Wells,
Elias Lee, Junr.,
Cecile Trahan,
Pierre Chamberlan,
Chailotte Gosselin,
Flavien Lemelin,
Angèle Tanguay,
Pierre Ouellette,
Louis Moriset,
Modeste Bourassa,
Archange Bourassa,
Modeste Bourassa, fils,

et Victoire Bourassa,
Françoise Comeau,
M. F. Boudouin,
Ant. Constantin,
Lucy Grant,
F. X. Garneau,
Magdeleine Bergeron,
Jean B. Monfet,
François Rousse,
Marguerite Waters,
Agnes Boulé,
rgnace McDonald,
Eliza Thurber,
Sarah Thurber,
James H.'Paquet,
Geneviève Paquet,
Laure P. E. Marcoux,
Antoine Miraudette,
Jean O. Parent,
Margt. Vital,
Jean B. Bournois,
Marie A. Lee,
Pierre Remneur,
F. X. Frechette,
Veuve B. Hervieux,
Marie C. Hervieux,
Felix Doucourt,
F. C. Le François,
ohn Walsh,
eremiah Donovan,
'atrick Hickey,
sabella Walsh,
ridget White,

ames White,
atrick White,

Bro

Trustees.
'44

'c

Proprietor.
Trustees.

ci

ci
64

Proprietor.

et

4

Trustees.

"
"

"

"

"

Proprietor.
,Trustees.

of

d'

4

"A

c

Proprietor.
Trustees.fi

"'

"

"'

"

Proprietor.
Trustees.

"'

"'

Scholars.

~ I
I =

20
5
0
0
0

il
6
7

10
15
14
20
8
-7,

28
13
16
21
22
12
8
6
8,

6

12
0

10

0O

O
O.

ught over,
1831.

15th May.
d'

«4

4'

'ci

49
'c

cc

de

dg

'4

id

id

'4

cc

Total Appendix
Sterling. Amount (U.)

Sterling. nd2nd Deýcr.

£2273 4 11£757 19 7

0
0

24
21'
7

28
80
28
27
9
18

21
22
21
40
21

2
12
0
0

14
5

20
0
0

20
27
16

26-
24
30
32
47
.23
25
27
40
20
10
25
20
24
8.0
23
46
39
20
J9
49
50
45
20
30
24
88

30
58
50
44
45&
80
42
62

3088 186Carried over, 757, 19- 7

.9 0 (
9 0(

14 8

919
15 1(
12 9(
15 15 (
14 8
9 19 (

15 14 '
5 1(
6 i
9 6(
9 19 c

10 17 c

5 19 4
6 11 (
4 18 c

14 ,8 û

9 0, C
13 10 C

98 0 c

9 0
13 10 0
14 8 0

15 8 2
14 8 0
13 17 6
16 4 0
19 11 6
12 16 1
14 '12 6
1.5 1 6|
18 0OC
18 10 0
9 14 0

14 6 6
10 12 6
14 8 0
15 3 9
13 19 9
19 7 0
17 3 1
18 10 0

20 0 6
20 5 0
19 2 6

?15 1 6
14 8 0
16 8 2
15 15 0
21 2 4
20 5 0
22. O
19 18 il

10 15 3

"

94

ci

dg

ta

ci

de

id

té

. "

c
c
c"

99

id
id
fi

"i

44

de
g'

c

dg

ci

id

de

"

"4

"'

"

"'

"



2 WilI. IV. Appendix (U.)

PLACE NAMES OF THESEIGNIORY, PARISH TEACHERS.
or TOWNSHIP.

Charlesbourg, Parish of

Chathain, Township of

Cesaire St., Parish of

Compton, Township of'

Charles St.,Parish of, Gron-J
dines,

Cap Santé Parish,

Chambly,
Carlton Township,

Claire Ste., Parish,

ContrecSur Parish,

Charles St., Richelieu,'
Cyprien St.,Parish, Seigniory

of De Léry,

C. Decormier,
R. Rochette,
Catherine Loiselle,
M. Bedard,
1-. Picorrv,
C. Lyscombe,
J. Gray,
1). M'Kenzie,
E. O. Regan,
R. Bradford,
Pierre Paquin,
Louis Mongrain,
Marianne Mongrain,
Louis St. Amour,
L B. Malheu,
Margaret Proulx.
Margaret Maheu,
L. L. Dirocher,
Jos. C. Hebert,
Sophie Dezery,
A. G. Woodward,
Alexander Parker,
M. C. Kellum,
Harriet B. Otis,
C. F. Kellum,
J. Thibodeau,
Edouard Morin,
Adelaïde Lorenger,
Isidore Perrault,
M. Delorme,
Jos. Gauthier,
Lanard Graham,
Angelique Miller,
Louise Nlottard,
Thécle B. Delage,
Genevieve Matte,
Susanne Marcotte,
Eliza Gaudin,
Nathalie Derocher,
Francs. Germain,
Angelique Delage,
Julie L)elage,
'at. Lone,

Einilie Pichet,
Patrick Boland,
James P. Quin,
Angelique Berthelot,
Brigette Audette,
Joseph Gagnon,
Brigette Cady,
Reine Gagné,
Antoine Tremblay,
Remy Bechard,
Godfroi Coté,
J. F, Geimain,
Sophie Pinet,
Marianne Jacquert,
J. B. La Belle,
Z. M. P. Luther,
Eliza Manning,
Marie J. Mathon,
Thomas Hart,
Scholastique Mathon,
James Mathon,
Austin Mlathon,
Jean Dubosse,
Joseph Courville,

Trustees.
'g

'c

'C

id

c

c'

c'

4'

'g

ce

dg

'c

di

ci

'ce
'cc

di

s'

ci

" 4
"'

"

"'

"'

"

c

c

et

di
di

de

di

dig

g

c

"
"i

Proprietor.
T1r ustees.

di

c

4'

g

6"

"s

"

"

"

"'

«

"'

"

"rpretr

15th May.
"'

"

"c

"

" .
"

"

"'

"

"'

"

"

"'

"s

"'

"

"

"'

"

"

"

"

"s

"'

"

's
"s

"

"'

"'.

g'

"

55

"'

's
"

"

"'

"'

4s

"

"

"

•'

"'

"'

"

's

"'

".

"'

"'g

"'

9
7
8

.0
5

28
16
24
19
24
21
23
26
s8
24
18
2n3
20
-5

23
23
25
25
23
•1
4
6
0

0

14
20
8

27
20

0
0

25
7

-24
20
4
0

0
0

10

10

7
29
8

16
21
12
21
18
17
3S2

8088 18 (i

]4 3 6
12 6 9
13 19 0
14 12 6

8 10 7
il 9 9

9 0 0
18 3 4

9 0 0
12 8 6
14 6 7
15 1 6

9 0 0
15 14 8

8 12-i
11 2 .5
7 80

il 4 e
10 18 6
8 13 0
8 00
8 00
8 0 0
6 15 o
6 13 0

18 16 1
15 4 10
15 2 3
16 19 9
12 19 0
10 8 .9
6 1 10

16 8 6
14 3 6
16 4 0

9 0 0
14 12 6
18 4 6
18 3 6
18 10 9
12 15 6
10 4 9
6 1 10
1 19 0

18 6 0
7 18 0
8 7 0

14 3 6
17 2 0
8 9 6

15 14 7
19 7 0
18 3 9
15 1 6
18 8 7
19 5 1
9 14 8
5 3 6
9 0 0
9' 0 0
9 0 0
9 0 0
9 0 0
9 0 0
9 0 0
9 0 0

16 4 0

£3887 5 91£757 19 7

Appendix
(U.)

2nd Dccr.

A. 1831.

Carried forward,



2 Wilk IV. Appendix (U.) A. 1831.

Scholars.
PLACE, NAMES OF THE What Period Total.

SEIGNIORY, PARISH or TE ACHERS. Scholars. paid to. à Sterling. Amount
TOWNSHIP. Sterling.

_ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

Chateauguay Parish,

Côte St. Paul, Lachine.
Courval, Seigniory of
Deschambeault, Parish of

Damase Parish,
De Ramsay Seigniory,
Denis St. Seigniory,

Denis St. Parish,

Durham Township,
Dundee do.

Douglastown, Gaspé,
Dunham Township,

Etienne St., Beaumont,

Elizabeth Ste. Parish,.

Eustache St. Parish, Deux
Montagnes,

Etienne* St. Parish, Mal
Baie,

Edouard, St; Parish, De Gen-
tiliy,

Charles Forest,
Michel Meunier,
François Gagnier,
Theophile Thieux,
Olivier Labelle,
Frans. -Paquet,
Nicholas Gauthier,
Antoine Thomelette,
Joel L. Turner,
Marie Giffard,
Marie L. Beaulieu,
Honoré Berubé,
Frans. Giffard,
Julie Bonenfant,
Antoine Poirier,
Rachel Rerkier,
Luce Pitt,
Slomon Lyster,
Jane Carlisle,
A. Anderson,
P. Macgregor,
Vesta Bagley.
Jos. Adams,
Bernard Connolly,
Alma Guy,
Lucia Sternes,
M. Baxster,
Silas England,
A. Barney,
N. G.,Chadsey,
D. H. Sterius,
H. Allen,
R. Buttolphe,
J. J. Clarke,
Ignace M'Intyre,
D. N.. Boisseau,
F. Journeau,
Restitue Lacasse,
A. Bernard,
J. G. Dumont,
Felix Beaudrie,
J. F. C. Ouellet,

Marie Clement,
Paul Rochon,
Frans. Houde,
M. A. Theriaiilt,
Catharine Blôndeau,
Wm. Parker,
M. Chevalier,
G. P. Belaire,
Elmire Perin,
Olive Richard,
Julie Hamel,

Charles Paquet,
Catharine Slevin,
John Slevin,
Marie -L. Gatté di

B3ellefleur,

S. Wolff,
Julie Wolf,
F. M. Bicotte,
P. Pepin,
Joseph ]Frenier,

Pr

Pr

T

Brought forward,
1881.

oprietor. 15th May.
rutees. "c

ci CC

oprietor.
"i c

rustees.
YS'

cc"

4"

" c

"i c
SCc

ci cci

<ci

CC "
<ce

CC deC ,

"t fi

ce cc

di 9"

<C c

""C C

<C "C

Ce

t c
<C "<C cc

<C. tg

Proprietor.

Trustees.
"C

"C

"C

"C

"C

"

"

"C

dC

cc

ci

j, " :
Carried over,

2
2

2

9c

2

15

21

24
31

88

19

10

0

:0
0

21
15

24

21

20

30

'o

10
38

4

156

24
1

21

l

0

14
163

24

18

11

.4
8

13

0 29
) 209

20

34

48
2
29
2:

8

32

36

454

17

24

14

0

9

>. 6
0

0

8
4

17
24
14

0
23
4'
80
41
50
2

41
25
40

40
42
50
24

44
24
20
28
25
31
21

85

40

21
28
29

27

£8887 5 9

12 12 4
13 10 0

9 0 0
9 0 0

18 3 9
15 1 e
14 8 0
14 0 6
16 8 6

.16 40
14 16 10
16 4 4
18 19 il
19 2 6
16 18 0
14 8 9

7 4. 0
8 18 0
9 0 0
9 0, 0
9 0 0
9 0 0
8 18 0
8 18 0
9 ,0 0
11 18. 6
9 0 0
8 18 0
8 14 0
8 14 0
8 5 0
7 16 O
6 19 0
6,8 9

18 4 6
15 14 7
18 4 6
20 2 *9
13 3, 7
9 17 7

16 19 6
8 12 0

16 16
17 10
17'11]
14 0
18 15
18 1
12 2
15 3,
1212
13 2
11~ 8

'1' 10
16 17 6
18. 0 0

19

10 10
14 13

61
12 8
~14 8

Appendix
(U.)

2d Decr.

£757 19 7

£757 19 7£4688 12 6i



Appendix (U.) A. 1831.

Appendix PLACE,
(U.) SEIGNIORY, PARISH or

1TOWNSHIP.
2d Decr-.

Eaton Township,

St. Foy, Parish of,

François Xavier St. de Ba.
tiscan,

François St. Parish, Rivière
du Sud,

Farnliam Township,

Famille Ste. Parish of Isle
d'Orléans,

Féreol St. Parish,

François St. Parish of, Lac
St. Pierre,

François St.Parish, Nouvelle
Beauce,

Frampton Township,

George St., Rouville,

Glasgow, New Lacorne,
Grantham Township,

Geneviève Ste. Parish de Ba.
tiscan,

Godmancliester Township,

NAMES OF THE
TEACH ERS.

I. French,
S. Humphrey,
.J. Lawrence,
Mary Moflàtt,
Patrick C. Foy,
Mary Foy,
Frans. Kelly,.
Cliarles Langellier,

Marie . Olscamp,
Veuve Olscamp,
John Robertson,
Laurent Moreau,
Marie Marchand,

Jean Vautier,
Angelique Tanguay,
Sours Ste. IDizabeth, &

Ste. Victoire,
Eunice Wood,
E. J. Ingall,,
Samsin Beede,
Thos. Kennedy,
Samuel Upham,

Elie Paré,
Sours Ste. Claude and

Ste. Monique,
N. C. Conroy,
Eulalie Gagnon,
.Magdeleine Déclesne,

Pierre Moirier,
Marie D. Mansault,
André A. Asselin,
Marguerite M1ichaud,
Angelique Grenier,

Apoline Jolicœur,
Louis Bolduc,
Nathalie Gingras,
.John Fitzpabrick,
Joseph Scoti,
Philomen Pratt,
Jos. M. Egleston,
Allen J. Pambrun,
H. J. Clarke,
John Hawley,
Joel Spears,
John Hanamney,
Alexis Cloutier,
Priscilla Tryon,
D. L. Lewvis,
N. T. Anderson,
J. C. Gowan,
Catherine Maher,
Patrick Scallon,

Isaac Fournier,
Fras. Fiché,
Constant St. Cyr.
Emilie Pichet,
J. B. Provost,
F.M.G.DeTonnancour,
Angèle Desauniers,
Edmund Smythe,

What Period
Schools. paid to.

Brought over,
1 1831.

Trustees.
ditto
ditto

Proprietor.
Trustees.

ditto
ditto

Proprietor.

Trustees.
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto

Proprietors.
Trustees.

ditto
ditto
ditto
ditto

Proprietors.

ditto
Trustees.

ditto
Proprietor.

Trustees.
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
diito,
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

i5th May.
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto

ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

dttto
litto
ditto
dlitto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
dito
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

Carried forward,

Scholars.

.

19
15
26
21
20
12
18
8

0

2
0

9
33

0
21
22
26
20

19

8

8
0

0
0

0
0
0

10

.11

15
10

5

0
0

10

o
0
0

10
5

16

6

23

0
6

13

20

Sterlin g.

£4088 12 6

4 17 0
7 12 0

12 10 1
11 2 10
8 5 3

r1 2 6
15 1 6

14 8
15 15
17 6
16 il
12 19

16 7
9 0
6 0
7 10
6 4
5 7

15 14 3

18 15
15 19
18 18
17 2

17 17
15 15
19 13
18 9
18 3

14 6 6
8 15 10
9 13 7

17 Il C
15 11 3
14 6 0
14 il 0
il 0 0
13 3 6
15 1 6
14 7 9
19 il 6
19 2 c
14 3 6
17 10 7
18 5 2
14 8 G
15 15 c
15 1 6

Total.
Amount
Sterling.

£757 19 7

s1 15 8 4
25 14. 6 .6
22 1835 8
40 11' 12 3
82 6 8 3
28 15 6 0
37 16 18 0
23 14 0 8

£5460 14 6 £'57 19 7

4- Will. IV.



0 Will. IV

PLACE,
SEIGNIORY, PARISH OR NAMES 0F TI

TOWNSHIP. TEACHERS.

Godmanchester,Township of, Donald Ross,
Jos. Chamard,
Alexr. Crawford,
Jeremial Ailey,
Patrick Manning,
Daniel Wallis,
M. Smythe,
Wm. 'Higgins,
James R. Mason,

Grenville, Township ot; Clis. McGillivray,
Samuel Jolinston,

G.ranby, do. of, LB. S. Upham,
E. Curran,
Mary Buzzle,'

George St., Seigniorv, Ls. Mathieu,
T. Quillam,
Ls Macon,

Grégoire St., Parish, Etienne Vigneau,
C.- F. Grenier,
Luce C. Bressé,
Nathalie Trudel,

Gervais St., Parish, John Miller,
Marie Buteau,
A. Dessein,
Michel Brochue,
A. Dionne,
Charles Gosselin,
Jean Baucher,
Pierre Dionne,
André Lortie,
Amable Aubé,
Jean Dutil,
Josephte BIais,
Joseph Jolivet,
Ls. Fortier,

Julie Kirouac,
A. Jovin,
Rosalie Fcuilteau,
Eulalie Baschu,
C. Labrech,
Geneviève Goulet,
C. Lafontaine,
J. Girard,
Jean Darréau,
F. Goulet,
Hermine Réaine,
Rayrnond Roy,

Giles St., Panish, r. Bos'su. dit Lyonnais,
Henry St., Mascouche, Marie E. Brunel,

J. Brunel,
Hilaire St., Parish,. Monjeau,

yacinth St., do.Pepn,
M. .. Côte,
F. Daigle.
Soeurs Ste. Claire & St.

Olivier,
Laurent Bedard,

Henry St., Dorchester, Olivier Roberge,
Geneviève Leclerc,
F. L'Ecuyer,
François Rousseau;
Louis Gosselin,
Adelaide Dionne,
Pierre Rouleau,

Appendix (U.

HE What Pe
Schools. pai

Pr
T

Pr
T

riod
d to.

Brought forward,
1831.

T7rustees. 15th Ma'y.
cc - <gc

CC c

"e Cr

<g "g

Cc

"C cc
"g <

C

<g

"

"i cc

'oprietor. "
rustees.

cg <

"g <

oprietor.
'rustees.

"C <

"g g

" g

"< g

"g <

"g <

" "g

Proprietors.

rustees.

Carried
K

eg

over,

S

2

c

2

0
1'0

'1

2
2

0

L24

A0

0£

0c

*8
0o
0o
0o
0O

24
*18
25
20
20

27
'14

'2

10

* . 18$1.

Total
Sterling- Amount

Sterling.

cholars.

g.

0
34 0
15 24
28 10

28 0
28 0

21 Ó
16 82
5 0
4 22

2.ý 0
8 12
4 20
4,. 2.1,

4 .22

45 0,
8 58
5 42.
0 41
7 37
4 3S
0 56
0 20

0 47
S32

' 44
) 50
0 42

- 37
) 37

) '40
38

S31
41
27
I48.

S 8
* 0

I54

37
36
27
44
40
86

32
38
24
.0

60
85
25

25
28

u, 25
3

x8 0 .
20

<26
S29
ß0

d6

4

9 0O

15 6
0 0

7 ,6
7 6
6 98

11 110
3 1

13 19
8 5
4 9

'4 10
S10

10 6.
19.1
18 15
15 19
18 4
18 15
610

20 5
13 10
16 6
19 i
15 7'
17 8
19 16
1715

1116
17 6
16 6
16 15
14 16
17, 8
14 1
18 19 1
1515
18310
19 0O
15 9
17. 2
10 17
15 15
11 12
12 :15 I
4 17 4
4 10
8 24
3 15

16 il
20. 5-

16 17
14 12

£5466 1 £757 19

9 o
156 0
13 19 9
14-13 3
14 16 3
il 5 0
14 7 3
14 13 3
1496

6297 11 7 £757 19 7

Appendix

2nd Decr.

.0

0
0
0
0
0
0

0
0
001
0
0
0

3

61
4

9
0
0
8
6
6
6

.
9

7
0

6
3
0
8
.0
9

6
ô
6

0

6

O

0

3
J
C
8
0
2
9



2 Will. IV. Appendix (U.) A. 18 1.

Appendix PLACE,
(U.) SEIGNIORY, PARISIH oi

TOWNSIIIP.
2nd Decr.

Henry St., Dorchester,

Hatley, Township of,

Hemmingford, Township of,

Ilinchinbrooke, do.

Isle aux Coudres,
Joachim St., Parish of,
Jean St., de Chrisostome,

Joseph St., de Beauce,

Jean Baptiste St.,- de Or-
léans,

Jean Baptiste St., de Rou.
ville,

Joseph St., Chambly,

Jean St., d'Orléans

Inverness, Township of

Jean Bte. St., des Ecureuils,

Isle aux Noix,
Jean St., l'Evaiigeliste,

Jean St., des Chaillons

Jean St., Port Jolie,
Jacques St., L'Assomption,

Joseph St., Soulanges,

NAIMES OF THE
TEACHERS.

Lorana Norton,

J. Kezar,
Hl. Lawrence,
.Jas. Fellows,
R. Perkins,
A. Turner,
L. D. Morrill,
H-. B. Page,
D. Win. Muckç,
Lois Perlkins,
John Bowron,
Geo. Hunter,
,John Hood,
John Merlin,
James H arkness,
Robert Helm,

James Harkness,

Germain Desgagnier,
Julien Saillant,
Augt. Sampson,
Timothé Amiraux,
Henriette Amiraux,
Louis Genest,
Benoit Roy,
Sylvie Lagueux,
Thomas Loyd,
J. Marchessault,
Ls. Cheval dit St. Jac.

ques,
S. Marchessault,

Magdeleine Brosseau
& Ursule Vaillancour,

Eliza McFarlane,
Pierre Descombes,
James H. Belser,
Jos. Kirkpatrick,
Jos. Gentilly,
Margt. Gentilly,
Margt. Robinson,
Marie Derome,
Catherine Meunier,
Pierre Coisse,
Gen. Brosseau,
Léon Brosseau,
Chloe Prentiss,
Roger Bergeron,
Antoine Tanguay,
Victoire Lanouette,
Ralphe Ritchie,
V.& Marie Pelevin,
Marie A. Girard,
M. Arsenault,
Louis B. David,
Felix Labelle,
Patrick Molloy,
Marie L.Dupuis,
Maicelle Guyon,
Jos. Lamoureux,
Frs. Hughes,
Clis. Boyer,

___________________________________________________ ____________________________________________________________ a --

What
Schools.

Trus
g

c

P rop ri

Trus

Period
Paid to.

Brought over,
1829.

tees. 10th Sept.
1831.

15th May.

ci

cc

ci

ci

dg

1830.
15th Nov.

1881.
etor. 15th May.
tees. "i

cc

'g

ce

Proprietors.

Proprietor.
cc

Trustees.
'c
'c

Proprietor.
Trustees.

Proprietor.
Trustees.

Proprietor.

Trutstees.

tg
'cc

Proprietor.

Trustees.

je

f's

g'

1829.
lst Jany to

1831.
15th May,

g'

'd

tg

cg

ci
ci

ce

'g

'ci

ci

et

c'

ci

cg

cc

'c

'c

"I

"g

"s

Carried forward,

Scholars.

20 01

Sterling.

£6297 Il 7

5 0 0

S 7 0
8 5' 0
8 0 0
8 0 0
7 5 0
7 19 0
8 12 9

14 6 0
7 10 0
9 0 0
9 0 0
9 0 0
6 13 0
9 0 0
9 0 0

4 0 0

17 2
16 2
9 0

14 12
90
6 2

14 16
2 5
9 0

15 6

Total
Amount
Sterling.

£757 19 7

76 8 10
13 10 0
11 7 7
14 8 0
13 14 6

9 0 0
13 15 0
9 O 0~

14 2 9
15 16 6
12 16 6

8 10 2
9 0 .0
7 0 10
9 10 3

15 8 9
20 5 0

9 0 0
18 19 10
14 1 3
18 1 6
12 19 1
10 19 6
10 7 4
3 19 0
10 1 0
16 8 3
16 14 6

£7019 14 Il £757 19 7

1



9 Will. IV: Appendix (U.) 1s181.
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PLACE,
SÉIGNIORY, PARISH or

TOWNSHIP,

John's St.
Jude St., Parish,

Joseph St., Lanoraie,

Joseph St., Deschambault,

Joseph St., Maskinongé

James St., Seigniory
Joseph St.,Rivie re des Prairies,
Ireland, Township of
Isle du Pads,'
Jean Bte. St., Isle Verte,

Kakona,

Kingsey, Township of

L'Islet, Bonsecours

L{on St., le Grand

Louis St., Lotbinière,

Lac -Maskinongé,
Lin'St., Parish

Laprairie,

NAMES OF THE
TEA CHERS.

Arch. Campbell,
T. Duroclier,
Jean B. Daigle,
Joseph Blais,
John M'Kerkier,
Eliza Rivard,
J. llouchard,
Jean Bouen,
David Perrault,
Sophie Germain,
Angele Perrault,
Pierre Ratté,
Tharsille Girardin,
Alexis Lamie,
C. P. Bruneau,
Michel Glackeneyer,
Michael Connoly,
Thomas Ready,
John Hough,
Jean. B. Phillinguer,

Beaulieu,
R. N. Boucher,
Frs. Poney,
F. Miville Duchene,
Margt. Dupéré,
Louis Leblond,
John Johnston,
Mark Griffin,
Roxana Wilson,
Jean B. Fortin,
Henriette Letourneau,
Pierre N. Bernier,
Thos. Belanger,
Marie M. Rodrique,
Abraham Morency,
Marie J. Dupoleau,
Jean Mathieu,
Emilie Gaudreau,
L. Ponsant,
E. Carbonieau,'
Frs. Rivand,
0. R. Lorenger,
Léon Lemay,
Jean B. Lemay,
Amable Augé,
Marie T. Blais,
Marie S. Bradford,
Pierre Le Goudre,
N. and M. Beaudet,
A. F. Germain,
Milanie Lemay,
Theoliste Carrier,
J. Dumoulin,
Adelaide Beaudet,
F. X. Pichet,
Michel Lapierre,
Jean B. Blais,
Julie Augé,
U. Demense,
Jean Le Sieur,
Luke Beham,
Thomas Stevens,
André De Ryke,
Thomas Smart,
Catherinç O'Keeffe,

What Period
Schools. paid to.

Brought forward,
1831.

15th May.Proprietor.
Trustees.

'gpretr

Trstes

Ire

cc

et

cc

cc

ce

cc

g'.

cc

ce

9C

de

cc

cc

Proprietor

Trustees.

Carried over,

aCI1oIIUs.

1 -

Appendix

2d Decr.

.

ci

cg

C'

94

'C

ci

c'

'C

cc

ce

"

"'

"

"'

"

"C

"C

12th, July.
15th May.

cc

C

"

"

CC

ci

di

c'

ci

ci

cc

et

cc

d'

"C

Cg

"C

"'

19'

cc

cc

ci

cc

80
30.
19
28
25
9
3.

0
6
0
:8
12-
10
20-
15
28
29-
25,
19

183
o
1

o.

20

6

10
22
12
18

11

5
6
.9
8
5-
5

10
10
18
12
7
2'
7
16
14
6
10

6

5
0-
6

20
0.
.0
20
6
16

0
54
50
20
30
23
25
39
29
24
25
24
38
36
25
81
23
27
0
3

17
14

*49
22
22
21

0
24
81
36
20
29
32
28
28
29
26
24>
22
38
50
28
.25
82
24

2
28
88
86
29
35
37
80

8 1
40
24
-20
41

-82

10
27

9

Total
Sterling. Amotunt

Sterling.

£7019 14 11 £757 19 7

9 0 0
18 9 3
18,38 2
13 10 0
14,18 6
12 19 6
9,10 6

17 4 0
15 4 1

9 9 0
13 3 3
10 16 0
16 8 0
16 19 4
14 12 6
18 14 9
14 8 6
15 1 6
7.18 0
9, 0 0
2 18 0
2 2.

15 19 6
20 0 6
13 19 0
11 19 4
13,14 6
9 0'0
7 .5 0

14 8 o
15,14 2
17 2 0
18 10 0

«15 90(
16 '4 0
15 6 0
11:10 1
15 10 6
14 13 7
14 8 0

09 0 ýQ
15 15 . 0
20 5 0
14,18 9
14 12 6

,15 15 0
14 8 0
12 7 6
14-19
16 15 0)
16 16 4
-14 9 10
16 1 4
16 19 8
15 15 0

*15<6 4
15 14 7
13 7 3
9 5 C
1310
18 4 6i
15 6 C0
9LO 0 C15 ] 6
491 0 -0-

£7917 10. 10£757 19 7



2 NilI. Appendix (U,) ./. 1821.

PLACE,
SEIGNIORY, PARISI or

TOWNSIHP.

Laprairie,

La Visitation de la Point
du Lac.

Lous St., Kamourask a,

Laurent St., Montreal

Lue St., Parish of

La Presentation, Parish of

L'Assomption, Parish of
La Cole, Seigniory of

Lochaber, Township of
La PetiteNation, Seigniory

Maskinonge,
Martin St. Lle Jésus,
IMathieu St., de Beloil

iMarieSte.,Parish delMonnc

Maria, Township of
Mathias St., Rouville

Marie Ste., Parish of, No
velle Beauce,

Michel St., Bellechàsse

NAMES OF TIHE,
TEA CHE RS.

Soeurs St. Augustin and
St. Vincent,

e M. A. M\Iegrette,
0. Girardin,
J. A. Megrette,
C. R. Megrette,
J. B. Martin,
B. Chassé,
M argt. Logan,
Sophie Varin,
Jos. Louis,
Rodolphe Puize,
Delina Chassé,
Charles Reeves,
Magdeleine Roberge,
J. B. Sullivan,
Marie Morin,
N. Brosseau,
Marie A. Vaillincourt,
Louis Hebert,
Julie Leclerc,
Jean B. Verroneau,
Apoline Godaire,
Joseph Brisset,
ileine Lernieux,
Leopold Dubord,
S. J. Lewis, -
Petier La Duc,
Mary Dibbs,
R. L. Bules,
Jude Hastings,
A. Giiswold,
Bernard Bond,
Rob. Duiukin,
Ricli Beswick,
Alpha Turbele,
D. McDernud,

of Lucinda Hayes,
Thos.F. Lee,
Charles Wolff,
Jean B. Peltier,
André Vandandaigue,
O. Vandandaigue,

>r Daniel Murray,
Urbain Anger,
Hlenriette Trudeau,
O. IIarlcy,
P. Cordellier,
A. Bernard,
Jean Casgrain Fils and

Pierre G igault,
Rosalie and Cesaire

Davignori,
Doni. Racicotte,
Francis Mcllae,

u-
Edw. L'Ecuyer,
Louise Guay,
Angeligne Binet,
Charles Bourgette,
Jos. Chamberland,
Soeurs Ste.- Tierèse and

Ste. Roch,
Louis E. Blanchet,
-ulie Tanguay,
Hermine Gosseliin,

What Period.
S.chools. paid to

Brought over,
-1 881.

Proprietors.
Trustees.

de
ci
g

4

cc
"

"'

'g

"'

"

Proprietor.
Trustees.

Proprietor.
Trustees.

"

Proprietor.
Trustees.

di

cc
"

'g

ci

si

cc

'g
i

de
"c

Proprietor.
T1rustees.

c'

"

1'roprictor.

"'

"'

"'

"'

P top rie tor.
Trustees.

"g

"'

"'

"'

"'

"'

,g,

Prpieo.
'g

15th May.
cc

44

ci

di

ci

c

Ce

"g

c

cc

c'

g'
g

g'

"

"'

"'

, g' -
g'

'g

"

'g

"'

"'

"

'g

"'

"'

'g

"

g'

. "

"g

"' '
"'

"
"'

"

''

Carried forward,

Scholars.

o

21
14

1
7
7

20
0
5
0
5
6
0
5
9
0

35
0
0

14
4

50
80
8

20
12
26
27
20
26

7
21

6
5-

17
33
21
25
26
31

9
15
30
16
21
21
38
31
20

5

20
1 i
7

6
0
0
2

4
0
0
0
0

.50
22
30
26
23
21
25
23
24
23
30
20
20

25'
20
26
50
26
s4
0

11
34
36
34
36
0
0
0

3.
0

24
21
3
7
0
0

6
27
20
20
20
24
20
20
25
0

50

50
46
48

34
25
34
20

24
41
"40
28
46

Sterling.

1 _ -1

£7917 10 10

18 18 0
13 19 0
14.10 9
14 17 0
12 12 0
12 0 6
14 12 6
18 18 3
6 0 0

13 19 0
6 8 9

13 10 O
2 18 0
8 17 9
1 16 0

10 2 6
9 0 0

20 5,0
14 5 9
7 7 10

19 7 0
9 0 0

15 13 6
16 13 9
L IS 6

16 12 3
8 '2 0
6 4 0
6 9 0

14 3 7
8 16 0

14 8 0
13 9 6
4 17 0
8 5 0
9 0 0

7 12 0
8 7 0
9 0 0

1't 4 7
13 10 0

-13 10 0
13 19 ,0
14 5 9
11 17 6
13 10 0
13 17 6
7 4 0

20 5 0

16 13 u
15 5 Q
23 11 9

6 15 C

740
16 13 (
15 14 2
14 2 C
15 1 0

£8668 5 C

rotai A mount
Sterling.

£757 19 7

'

£757 19 7

Appendix

2d Decr.



2 Will. IV. Appendix (U.) A 1881.

PLACE,
SEIGNIORY, PARISH or

TOWNSHIP.

NAMES OF THE
TEACHERS.

.1~

Metis, Seigniory of'
Michel St., Bellechasse

Michel St. Yamaska

Marc St. Parish
Marguerite Sainte, Parish de

Blairfindie,

Melbourne Township

Nicolas St.-Parish

Nicolet, Parish of'
New Richmond, Township of
Ours St. Parish de St. Esprit,

Ours St. Richelieu,

Pointe Lévi,

Pierre St. Parish of Rivière
du Sud,

Pierre St. Isle d'Orleans,
Pointe aux Trembles,'

Polycarp St. Parish

Pierre St. L'Assomption

Patrice St. Rivière du Loup,

James J. Paul,
Vital Metivier,
Fras. Maindele,
Marie Dupont,
Catherine Mercier,
Marie A. Rivard,
Benoit Hoffay,
J. P. R. Blanchet

F. X. Sénéchal,
C. Dumesnil,
F. B. Laperle,
M. Jeannel,
Jacques Surprennant,
S. Atherton,.
L. M. Killman,
E. Stimson,
Geo. de La Perrelle,
A. Mauffet,
Jos. Gagnion,
Laureiit Paquet,
Julienne Martineau,
Joseph Lemay,
Joseph Croteau,
Margt. Martineau,
Geo. De La Perrelle,
John De Lepine,
Charles McInnes,
John Hughes,
Jos. Bourgeois,
Emelie Caron,
Marie J. Papillon,
Jos. Mathieu.
David Gowry,
M. B. Hervieux,
Charles Conchy,
Louis Moreau,
Catierine Carrier,
Catherine Kelly,_
Marie Guery,
Thomas Costin,

Cyprien Blanchet,
Marie M. Létourneau,
Paul Gosselin,
Augustin Valliers,
Olivier Rouillard,
James Ryan,
Benj. Spillsbury,
Sours Ste. Flenri and

Ste. François,
Matthew Courtney,
Isidore Manseau,
André Brien,
Marie Guyon,
F. Cherrier,-
L. B. Cherrier,
S. Bourbomier,
S. Merceau,
Helene Marsolet,
Rosalie E. Latourelle,
Lucie .C. Puize,
H. Puize,
M. Chassé,
Julie McLaughlin,
Thos. Costin,

What
Schools.

Scholars.

Period -
pid to. .I~

Brought forward,
1881.

Trustees. 15th May.

"s 1,

" "c

Proprietor.
.rustees.

cc '

" "9

. "t

"TrsttSept.

Proprietor. "
'Trustees. "

"c c

Proprietor. "

Il

Trustees. "

cic

" k t

" d o'.
Proprietors "

Trustees. "
C"c

Proprietor.
Truste es.

"c c

"' c

Proprietor.s
"

Trustees.. "

"c C

PrCretrridoe,

o
0
1
0
0
5

16
12

10
19
28
21,
1'4
23
22
21,
17
20
0
0
8

0
-7
3

20
25
24
15
80
20
16
.5
9

84
20
11
13
4
4

25
20
20
20
20
20
26

27
22
28
0

18
3

12
41
8

18-
6
0
1

20

27
28
49
26
35
32
81
20

41
7

27
25
80

0
0

20
20
26
36
22
21
81
17
22
50
P0

36
20
20
29
20-
21
18
28

19
18
26
24,

0
0

14
31
42
24
21

25
7
7

30,
37
26

9
26
81
37'
20
46,
41
84
50
42

Sterling.

8668 5 0

9 0
14 1
18 18
14 17
16 17
15 16
15 16

9 0

18 4
9 15

14 19
14 12
15 15

8 0
7 4
6 7

13 7
10 15
14 10
16 4
10 18
il 10
14 15
8 14
8 2

20 Q
9 15

17 2
13 19
16 8
15 10
18 10
18 6

9 0
15 6
17 2
7 13
.2 0

12 7
14 8

90
9 0
9 0

15 15
18 9
14 -7
18 14

11 2 6
90 0

9'0 0
13 10 0
15 4 10
18 10 9

6 0 0
14 il 8
18 10 O
16 3 3
13 10 0
19 4 19
18 4 6
16 13 o
20 1 3
18 9 0

£9506 3 11

Total
Amo!unt
Sterling.

757 19 7.

£757 19 7

Appendix

2d Decr.



2 Will. IV Appendix (U.) . 1831.

Appendix PLACE, NAMES OF THE
I.) SEIGNIORY, PARISIH or! TE ACHERS.

_ TOWNSHIP.
2d Decr-

Pointe Claire,

Paschal St. Kamnouraska,

Paul St. La Valtr ie,

Pierre St. les Becquets,

Potton, Township

Pierre St. Sorel,
Paul's St. Bay,
Pie St. Parish,
Rose, Ste, do.

Roch, St. l'Islet,

Rigaud, St. Parish
Rivière du Loup,

Rémi, St. Parish, J
Rawdon Township,

Repentigny Parish,
Roch, St. Lachenaie,

Jean B. Vanasse,
Soeurs St. Paul and St.

Alexandre,
F. Hudon dit Beaulieu,
Frans. Guimond,
A. Bérubé,
Julielludon dit Beaulieu
Eliza Souci,
Pierre Dionne,
Adélaïde Dionne,
Sophie Varin,
Rodolphe Puize,
Marie G. Guimond,
J. B. Laporte,
Alexis Lambert,
Eliza Coutu,
M. H. Cavoy,
Jos. E. Blainiville,
A. E. Perrault,
Simon Leblanc,
R. Rousseau,
B. Fournier,
Adélaïde Naulin,
J. Laquert,
M. E. Mailhot,
Marie Carrier,
Marie A. Ayot,
Saml. Stocker, -
'A. H. Cuit,
A. Orcutt,
John Ward,
Ls. Merrineau,
J.C. Gilman & P. Waldo
G. B. Huston,
Mary Bonanie,
Ls. A. Bolduc,
B. Olivier,
Jean B. Longlade,
A. L. Fournelle,

Anselme Henault,

M. J. Sénécal,
F. Peltier,
M. I. Roy,
T. Begin,
Isidore Belleau,
Ls. M. Bertrand,
M. Chassé,
Hlarriette Thompson,
Julie McLaughlin,
James Richardsoii,
M. A. Drought,
Mag. Holmes,
William Long,
John Boothe,
Catharine Keo,
Benjamin MIoreau,
M. S. Hervieux,
M. S. Leclair,
A. Lacombe,
M. Lemin dit Marsel-

lois,

What
Schools.

Scholars.
Period
paid to. i

Brought over,
1831.

Proprietor. 15th May.

c

Trustees,
g

'g

'g
"

c

g'

cc

69

ce

c

'g

'c

c

S

ci

"'

"g

"'

" .

'g

<t

"g

g'

'g

"

"C

"'

'C

'C

't

"c

"C

'g

"g

Proprietor.

"d

Tr ustees.
Proprietor.
Trtistees.

cc

"g

"'

g'

"C

Proprietor.
'C

Trustees.
'C

cc

'C

CC
"

c

c'

g

'C

c

c

c

cc

"
"c
"
"c
"c
"c

c

c

'g

g

"

'.

",

"

"

"g

"C

"C

"''

"g

1"30
"l Der
"831
"St My
"g

"c

"'

"'

"

"

1880

5tgec.

1881

1 'hgay

"g

"g

"c

"C

"g

"g

"C

Carried forward,

'I1

0

4
2
4

4
4
4
3
2

8
.

0
3

4
13

113
0
s

2
10

0

6
28
10
14
28

9
24
18
13

20
9

20

13

21

2

4
0
.o

o.

57

35
35
30
30
34
34
20
2o
24
34
33
36
26
27
41
21
50
34
49
s0
36
88
38
29
8
8
6
2
12
8
8

17
26
.20
25
f21

20

25
24
28
]8
201
'9

34

38

50
7
03

80
21
38
20
'S

15
20

20

Total.
Sterling. Amount

Sterling.

9506 3811

2 15 0

16 14 5
15 15 0
15 13 6
16 6 9
8 5 0

16 4 0
9 8 0
6 7 6
8 3 0
9 2 3

15 19 6
15 14 3
13 18 3
14 9 G
1711 o
Il 15 ]
14 0 6
20 b c
16 13 o
20 0 c
15 15 0
17 2 0
17 Il o
1711 0
14 14 9
3 17 0
4 G 0
6 10 o
5 0 0
4 6 0
3 12 0
3 00
9 0 0

14 12 6
13 10 0
14 12 6
9 0 0

2- 5 0

14 5,
18 18
15 8
1 15
13 10
9 0

16 18
9 0

20 1
9 0

14 17
15 15
13 14
16 8
10 2
9 0

15 16
9 0

13 10

6 4

757 19 7

I - -_

£10213 18 71 757 19 7

1



2 WiL. IV. Appendix (U.) A. 1i8&1.

PLACE,
SEIGNIORY, PAlISH o

*TOWNSHIP

Roch, St. Lachenaie,

Roch, St. L'Achigan,
Rimousky, Parish,

Rivière Ouelle,

Stanislas, St. de Batiscan,

Sylvestre, St. Parish,

Stanbridge Township,

Sabrevois Seigniory,

Soulanges Parish,

Sherrington Townshîip,

Shipton do.

Shefford Township,

Sutton do.

Sulpice St. Parish,

Sc
What Period

Schools. paid to.
NAMNIES OF THE,

r TEACHERS.

V. Denant,
J. E. Tlhienel,
M. L. Chaquert,
J. B. N. Labreque,
Jean B. St. Pierre,
J. M. O'Hannah,
SSurs St. Ignace & St.

Pierre,
Pierre Bouclier,
Angelique De Foy,
Médard Bouclier,
S. Boucher,
Jos. Gauvin,
John De Foy,
Edouard Bonenfant,
.J. B. Garon,
MI. Gauvin,
Julie Gauthier,
Luce Brousseau,
Véronique Le Blanc,
Patk. Carton,
Geo. Potts,
John Daniel,
Marianne Valier,
Mary [laden,
Gerald Byrne,
WM. R. Adamis,
Win. Arthur,
Thos. J. Needham,
A. Cornish,
II. H. Woods,
N. E. Hubbell,
Hiram. Dosling,
E. Spicer,
B. J. Kennedy,
Laura Hitchcock,
Edwd. Smith,
Joseph O.. Leahy,
Benj. Joassirn,
Marie M. Bouthier,
Betsey Hydle,
Sally A. Douglass,
John Brenan,
Susan Gcorge,
Es. Emmons,
Lyinan Lambs,
Sally Rankin,
S. Daniels,
A. B. Silver,
Jos. Boutelle,
J. G. Cook,
M. Townsencd,
S. Farrar,
Jos. Dougharty,
D. Kneeland,
James Curran,
M. A. Townsend,
S. F. Leach,
H. ,Hawkins,
Fredk. Chntel,
Russel Srnit,
G. IH. .Sweet,
N. . Mthmore,
Jesse Woodiuffe,
Caroline Whitney
3. Piché,

Proprietors.
Trustees.

'e

C'

4t

C'

'e

's

C'

Carried over,

Tru

Prop
Tru

holars.

1 
É Sterling.,

Total. Appendix
A mount (U
Ste rlin

92d Decr.

Brought forwa
183

stees. 15th M
"e

rietor.
stees.

" <I

rd,
I.
ay. 122

6
0
16
15

0
0
4
0
ýO
0

0
2

1
0
Q
0
0
0
0
0

8
27

'21
23,
20
'S
16

12
16
'24,

-23

21
47
23
.0

24
38
35
12,
22
15,
'14

"16.
183
18

'2'2
17

0
22
22
523'
27
24
30
20

10213'18 7 757 19 7

21 13 14 6
21 18 10 0:
26, 14 6' o
26 11 4 9
24 16 8 0
15 6 0 0

47 15 10 10
45 18 18 9
35 16 17 6
49 1812 9
42 18 9 0
35 16 11 6
36 17 0 0
40 9 0 0
40 8 14 5
23 14 3 6
'27 9 19 3
24 8 8 0
26 18 12 3
45 17 0 6
50 20 3 10
27 15 1 6
53 20 5 0
41 1614 i
28 10 8 0

2 16 4 0
8 9 0 0
3 5 19 0
0 9 0 0
0 9 0 0
8 9 0 0

24 14 8 0
6 9 0 0
0 8 11 0

11 4 10 0
'50 20 5 0

'.50 20 5 0
27! 14 -5 0
.0 7 16 0
0 9 0 0
7 9 0 0

45 19 2 6
8 9 0
5 9 0 0

00 900
0 9 0 0

7 9 0 0
10 9 O O
7 '9 0 0

À 19 8 0 0
22 ' 13 19 0
26 14 17 0

5 9 0 0
13 9 0 0
30 15 15 0
24k 14 8 0
22 960

9 " 0
19 '0

0 90 0
0 9 00

-0 81100 80 0
8 9 00

£10996 14 O 757 19 7



2 rili. 1V Appendix (U.) A. 1831.

Appendix PLACE,
(U. SEIGNIORY. PARISI or

TOVNSIIIP.
2d Decr.

Sulpice, St. Parish,
Stanstead Township,

Scholastique, St. Parish,

Thomas, St. do.

Therese, St. de Blainville,

Thomas, St. Rouville,

Trois Pistoles,

Tingick Township,
Terrebonne,

Therese Ste. de Varennes,
Upton Township,
Vallières, St. Parish,

Vercheres,

Val Cartier,

NAMES OF THE
TEACH ERS.

Dina Lafontiaine,
Margt. Morgan,
H. W. W. Miller,
NI. S. Glines,
Z. Snow,
Sarah Meers,
E. Hibbard,
T. L. Parsons,
Truman Oakes,
L. Sleeper,
Lucy Lee,
T. P. Jenkins,
Edec Lee,
3. F. Ilubbard,
Hosea Wiite,
Geo Miller, Junr.
R. Farts,
D. Webster,
Judithi Burpee,
E. Wlhite,
A. Hl. 1-ouse,
A. T. Martin,
S. Soutier,
Laurent De Lamothie,
Anthony Joncs,
John liyan,
John Reid,
Patrick Ryan,
M. L. Chevalier,
Fras. flughes,
J. Prudhomrnme,
Joseph Poitras,
Bazile Raté,
Bazile Piché,
Elmire Graton,
Marie L. Filion,
Samantha Covey,
Polly Hawley,
Beardley Phelps,
Geo. Howard,
F. X. Buteau,
Henri Boucher,
Ignace Peltier,
D. Adams,
Soeurs St. Jean Bap-

tiste, & St. Simon,
J. Lawrence Milton,
Margaret Sarault,
A. Weliing,
Edouard Roy,
Jean Lin Roy,
J. E. Goudreault,
Barbe Marceau,
Marie Langlois,
Susanne Samson,
Angelique Gosseliii,
Michel Le Tellier,
Emerentienne Roy,
Pierre Bouchard,
M. Tanguay,
Genevieve Curotte,
F. X. Nolin,
Geo. Salter,
Charles Hurst,
Thjomas Carrole,

WViiat
Sechols.

Period Scholai
Paid to.

Brouglit over,
1831.

Proprietor.
Trustees.

de

ci

Trustees.
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

Proprietor.
Trustees,

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

Proprietor.!
Trustees,

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
dîtto
ditto
ditto
ditto
ditto

Proprietors,
Trustees,

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

,Proprictor,
Trustees,

ditto
Proprictor,

ditto
Trustees,
Proprictor,
Trustees,

Total
Amount

Sterling.

757 19 7

15thi May.
cg
'c

de

4

4g

'c

4<

di

C

le

<4

46

4'
Ci

t'

di

49

de4j

di

di

di

s.
Sterling.

£10996 14

8 9 0 0
0 8 18 0

48 16 5 6
21 9 7 9

8 7 5 0
O 710 0
13 9 0 0
17 14 3 G
12 7 1 0

G 2 0
21 11 16 6
22 9 G 0
0' 6 0 0
S 8 7 0

24 8 19 2
0 8 0 0

20 8 5 0
23 3 1438
25 1 11 91

0 7 16011 G
2D1 10 3
20 8 6 0
34 14 5 O
34 16 13 0<
41 18 4 6
7 9 0 01

81 15 19 6
28 12 11 3
25 10 14 01
40 5 3 1
10. 9 O 0

4,1 9 0 0
50; 20 5 0
491 19 1 9
36 16 8 6
111 9 0 0
24 13 6 3
6 8 0 -0

221 9 17 6
23 14 3 6
26: 14 17 0
28 13 19 4
0 9 0 0

401 17 17 3
0 4 2 0
0 9 0 0
27 14 18 6
88 19
23 14 2 9
23 18 10 9
35 16 16 0
36i 16- 2 6
32 16 1 4
23 14 1 S
34 12 6 6
23 9 0 0
10 9 0 0
26 14 12 6
30 15 15 0
4,0 18 0 0
30 11 16 3

9 0 0
30 15 15 0

£11740 2 11Ca-rriediforward, £ 757 19 7
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PLACE, NAIMES OF THE What Period Scholars. Total
SEIGNIORY, PARISI or TEAC H E RS. Schools. Paid to. Sterling. Amount

TOWNSHIP. Sterlibg.

Val Cartier,
Vaudreuil,
Varennes,

Vincent St.de Paul, Isle
Jesus,

Valentine St. Parish,
Wiindsor Township,
Wickhani Township,
William lenry,

Hector O'Neill,
John Benson,
Leon Langevin,
L. Mongeon,
Marie J. L. Constan-1

tin, Michel Carron, f
H. Lergault,
Wm. Rankins,
Caleb Knight,
G. E. Allen,
Isidore O. Hein,
Mary Alger,
C. J. Graves,
Louise Cadet,

Brought forwàrd,
1831.

Trustees.. 15th May.
Proprietor, "
Trustees, "

ditto "
Proprietor, "
Trustees, "

ditto "
ditto c
ditto "
ditto "
ditto "
ditto"
ditto"

Proprictor,

£11740 Q Il

19 15 10
9 0 0
8 51 5

14 17 0
15 10 6
16 5 1c

11 7 7
16 16 9
9 00
9 0 0
9 0 C
9 0 0

1914 0

Appendix
(U.)

2nT&c7r.

757 19 7

11911 9 1

ALLOWANCES for Purchase or Erection of School Houses for 1831.

PARISI,
SEIGNIORY, or TOWN- What Schools. Number of House.

SHIP.

L'Islet, Parish of
Nativité do. of de la Vierge

Marie de Bécancour,
Thomas St. Parish, Noyan

Douglass Town,
Césaire St. Parish,
Joachim, St. -do.
Denis, St. Fief,
Patrice, St.Rivière du Loup,
Pointe aux Trembles,
Chateauguay,
De Léry, Seigniory,
Stanstead Township,
Grégoire, St. Parislh,
Louis, St. Parish, Isle aux

Coudres,
Godmanchester Township,
Hlatley do.
ceorge, St. Seigniory,

Rîawdon Township,
Compton do.
Jacques, St. Parish l'As.

• somption,
Ours, St. Parish,
Erompton Towînship,
Windsor do'
Louis, St. Kamouraska,
Potton Township,
Marguerite, St. Parish de

Bilairfindie,
George, St. Rouville,
Eustache, St. Parish,

J. B. Fortin and others,

Revd. Charles Dion, do.
,Revd. Mr. Townsend and

others,
Luke Gaul, do.
Revd. J. D. Delisie, do.
Paul Filion, do.
HIonoré Peltier, do.
J. M.- Madoan, do.
F. X. Larue, do.
levd. P. Grenier, do.
J. E. Morriset, do.
E. Pomnroy, do.
J. Le Prince, do.
Revd. Jos. Asselin, Curate

and Church, Wardens,
Alexr. Crawibrd and others,
Abel Abbott, do.
Frans. Launguedoc, do.
.Johtn Robinsoni, dò.
Chester Webster, do.

Revd. J. R. Paré, do.
Revd. Mr. Hubert, du.
William Bailey,
John S. Thomas., do.
Revd. Jacques Varin, do,
Samuel Orcutt, do.

Revd. J. B. Paquin, do,
Solomon Binglham, do.
Revd. Jacques Paquin, Cu-

rateand Church Wardens ,

M t

One School House,

Ditto

Two
One
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Two
One
Ditto
Two
One

Ditto
Three
Twoi

TivoOne
Di tto
Two

One
Ditto
Two
One
Two
One

Ditto
Tlwee

Two

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
dirto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto

ditto

Carried over,

45 9 0

45

20
21
45
45
45
45
67
38
45
46
40

39
58
Go
S2
17
52

45
79
86
90
88

0 0

9 10 c

39 5' 3

£1298 6 G 12669 8 8



\ Wil1. 1V. Appendix (U.) . 1831.

P'A r 1,
SELG NIORY, or* TOWVN- What Schools.

SI I tP.

Shipton Township,
Berthier, Couniity of Berthier
Paul St. Baie,
La Visitation Parish, dit

Chteau Richer,
Beauport Parish,
Dundee Townîîship,

Otis Jenks ani others,
SAlex is iMousseau,
Revd. B. Dccoigne & others,
Rcvd. F. C. Raillargeon, Cu-

rate and Church Wardens,
Itevd. Chas. Begin & others,
John Davidson, do.

Lacorne Parish, Win. Foulds, do.
Inverness Township, Arnold Aldrick, do.
ChathamI do. James Fuller, do.
Joseph, St. Parish, Rivière

des Prairies, Anathase Gravel, do.
La Cole, Seigniory of Richd. Jackson, do.
B cauport Parish, Revd Chas. Begin, Curate

and Church Wardens,

Total Sterling,

Number of louses.

I3rought over, ~
One Sclool louse
Thrce ditto
One ditto

Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto

Ditto
Ditto

Ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto

ditto

for 1831,

Appendix
(U.)

2nd Decr.

Sterling.

£1298 2 6
25 17 6

129 7 6
45 0 0

45 0 0
88 is 10
11 1 8
388 9 S
11 5 0
28 11 6

27 0 6
45 0 0

45 0 0

SPECIAL APPROPRIATIONS under the ACTS for the ENCOURAGEMENTof EDUCATION.

10 & 11 Geo.
Cap. 14,

IV. jicli. Smith and others,

Johnt1 Joncs,

Revd. A. McIntosh,

\Wmn. Morris,

1 Will. IV. Cap. 7, |.Jos. F. Per rault,

Ditto,
Ditto,

Jacques Viger,

Saveuse de Beaujeu &
others,

Rev. G. Hl. Besserer
others,

Merritt Hotchkiss &
others,

As Trustees for the Seminary at Stan-
stcad, being the balance of the Grant
by this Act,

For the Trustees oftlhe A cadeny at Char-
leston,

For the support of Schools establisled
under the Royal Institution,

Being the allowance granted to hin as
Master of the Britislh and Canadian
School at Quebec for ten Children in-
structed by him so as to enable them
to conduct a School according to the
system pursued by him,

Aid towards maintaining the Boys'
School established by hin,

.Aid towards Building the Girl's School,
Aid towards defraying the Expenses of

Printing an Abridgement of the His-
tory of Canada,

For the Trustees of St. Jame3's Schîool at
Montreal, to enable them to complete
said School,

For the Committee of Management of
the Recollets School at Montreal, viz
Towards iaintainiig the said School,

£54 0 0
Towards discharging the
Debts ofsaid Institution, Si 0 0

For the Trustecs of the School at St.
Joachim, viz:
As one half the cost of the School
ILouse, £45 0 0

To encourage the in-
troduction of the Lancas-
terian systen therein 45 0 0

For the Trustees of a School in the
Seigniory of La Cole as an Indemnifi.
cation for the loss sustaiied in couse-
quence of the burninîg of said School,

Carried forward,

90 0 0

180 0 c

900 0 0

27 0 C

45 0 0

540 0 0

135 0 0

90 0 0

45 0 0

Total
A mount
Sterling.

t26(i9 8 8

1788 14 3

1197 0

£1035 -0 0 15655 0- 11



2Will. IV. Appendix (U.) A. 1831.

1 Will. IV . Cap. 71 Lewis Gugy,

Rev. J. B. Kelly &
others,

Jos. Lancaster,

Alex. Kilborne,

Horatio Gates,

Benj. Tremain,

Rev. Mr. Girouard,

Rev. C. F. Baillargeon,

Rev. Jas. Harkness,

Vallières de St. Réal,

Frs. Romain,

Henry Corse,

L. M. R. Barbier
others,

Archd. Campbell,

Brouglit forward,
For the Members of the Montreal M

chanics Institute, for the purpose ,
purchasing the necessary Books at
Instruments,

For the Trustees of the School in the F
rish of William -lenry, towards col
pleting their School House,

To enable him to perfect his School ai
to complete the apparatus of his Pri
ting Establishment,

For the Trustees of Stanstead Semina
towards defraying the Expenses of t
year 1881,

For the Committee of Management
the British and Canadian School Moi
real, towards defraying the Expenm
of the present year,

For the Committée of Management
the British and Canadian School
Quebec, viz:

Towards maintaining the said Scho
£135 0

Towards paying the Ground
on which the saine is built, 90 0

Towards defraing the Expen-
ses of the Girls' School of
the saine Institution, 45 .0

As Founder of the College of St. H
cinthe towards maintaining that Ins
tution,

For the Trustees of a certain School
Chateaa Richer,

For the Trustees of St. Andrews Scht
at Quebec towards defraying the E
penses of the year 1831,

F or the Society of Edùcation at Thi
Rivers, viz:
Towards completing their
School House, , £90 O0
Towards maintaining their
School, 90 0

For the Society of Education at Quebq
as follows:

Towards discharging the Debts of s.
Society, £471 14

To enable them to complete
their School, 90 0

To defray the Expenses of
the year 1881, 207 0

For the Society of Natural History
Montreal, towards enabling, them
procure a fit place of Deposit for tl
Museum,

For .tlie Society of Education at E
thier, viz:

Towards maintaining their
School, £90 0

And towards completing the
Building in which the
School is kept, 36 0

For the Quebec Mechanic's Iistii
towards purchasing the necesi
Books and Apparatus,

Carried over,

Sterling.
£1035 0 c

0 0

135 0 0

180 0 0

180 0 0

180 0 0

270 0 0

450 0 0

90 0 0

90 0 0

180 0 0

768. 14 0

45 0

Total Amount
Sterling

15655 2 11

- 126 0 '
tute
sary

90 0 o

£ 3909,14 0 '15055 2 il

Appendix
(U3.)

2nd Decr.
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1 Will. IV. Cap. 7. Arch. Campbell,

Revd. Mr. Mignault,

llev. 'Mr. Painchiaud,

Revd. J. Bethune,

RCvd. R. R. IBurrage,

Ronald McDonald,

Appendix
(U.)

2nd Decr.

Bronght over,
For the Literary and listorical Society

at Quebec towards defraying the una-
avoidable expenses of the present
year,

As Fouiider of the College at Chambly,
towards maintaining that Iiistitu-
tion,

As ditto of the ditto at Ste. Amie de'
La Pocatière,towardsniaintaining that
Institution,

For the Comnmittee of managenîciit of
the NationalSchool atMontrcal towards
maintaining and finishing the said
School,

On account of the sum granted for
maintaining the Schools under the!
Royal Institution,

Nine months Salary as acting Secretary!
of the Royàl Institution to 30tl Sep-1
tember, 1831, -

Towards defraying the necessary ex-,
penses of qualifying hinself to con-
duict an Institute for the ilstrîuction
ofthc Deaf and Dumb,

90 0 0

1350 0 0

G7 10 0

315 0 0

'otai Amount
Sterling.

Il 15655 . 1i

6722 4 0

Allowance for the crection ofSchool !Iouses ont of Grant of Sterling £-1,000,
under Act Ist Will. 4th cap. 7.

PARISIF,
SEIGNIORYV oi TOWN-

S IP.

Bariiston, Tovnship of
Willian Henry,
La Petite Nation,
Armand St. Seigniory
Bolton Township
Stanbridge ditto,
.Ascot ditto,
Chatham ditto,
Jean St. Chrysostôme,
Jean Baptiste St. l'Isle Vert
Léon St. le Grand,
LaVisitation de la Pointe dui

Lac,
George St. Rouville,
Trois Pistoles,
Longutieuil,
Jean Baptiste St. Rouville,
Grenville Township,
Eaton ditto,
Sutton ditto,
Etienne St. Mal Baie,
Croix Ste. Parish
Dudswell Township
Philippe St. .Parish
Césaire St. ditto
Kingsey Township,
Andrews St. Argeuteuil,
Shefford Township,
Potton ditto,
Michel St. de la Durantaye.

Henmmingford Township,

vhat Schools.

!Paul Horn and others,
Rob. Jones do.
1ter. H- Paisley do.
Jiohn Reid, do.
James Austin, do.
Iliran Covey, do.
''ylor Spaflbrd, do.
James Filler, do.
Sir J. Caldwell, Bart. do.

e Rev. Pierre Béland, do.
Rev. Ls. De Launay do.

Rev. O. Larue, do. -

Uriah Laflii, do.
Rev. E. Faucher, do.
Josepli Vincent, do.
Jean B. Sénéchal, do.
Italph Horner, do.
Jonathan Taylor, do.
Il. P. Warner do.
Revd. P. Duguay, do.
Rtev. J. B. PoLvin, do.
Galop Loth-op, do.
Guillaume Piladeau, do.
liev. .1. D. )elisle, do.
Robert Howison, do.
Moses Davis, do.
Seweil Foster do.
Lenilel Orcutt, do.-
Rtev(I. N. C. Fortier ai

Chuich WTardens,
Rev. J. lerlin and others,

Carri

Number of Iouses.

I.rwo Sch'ool Hlouses
One 1)itto
Ditto ditto
I)itto ditto
Three ditto
One ditto
Ditto ditto
1wo ditto
Onle ditto
)itto

Ditto

Ditto
Two
Osne
Ditto
Ditto
1)itto
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Two
Ditto
Three
One
)itto

T'1'wo
*1One
id

ïDitto

cd forward,

ditto
ditto

d itto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
dirto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto

57 2
31 11
45 0
43 4
85 14
38 9
29 7
71 6
39 12
4N5 0
13 15

45
53
45
45
45
il
29
27
45
45

89
88
42
a5
(38
28

£1308 17 Il 22377 G 11

Sterling
£3909 s c

90 0- (

450 0 (

450 0 (
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PIA RISI,
SEIGNIORY on TOWN-

s HII P.

St. Jean Baptiste, Rouville,
Hvacinthle St. Parish
H-Iatley Townslip,
Stanbridge Township,
Anne St. de la Pérade,
Compton Tovnship,
Pierre St. l'Islet,
-linchinbrooke Township,

Pointe du Lac Parish,
Benoit St., ditto,
Bolton Township
Barston ditto,
Argenteuil Seigniory,
Antoine St., Parish
Roch St., ditto
Scholastique Ste., ditto
Rivière Ouelle,
La Presentation, Parish
Valentin St., ditto

.Seigniory DeLéry, j
Sylvestre St., Parish
Godmanchester Township'
Sheflbrd ditto
Armand St., Seigniory
La Cole, Seigniory
Elizabeth Ste. Parish,

Giles, St. do.
Henningford Township,
Dunham do.
Daillebout Seigniory,
New Richmond,
Argenteuil Seigniory,
De Ramsey, do.
Wickham Township,
Sutton do.
Dunham, do.
Antoine, St. Parish, Baie du

Febvre,
Sabrevois Seigniory,
Nicolet,
Godmanchester Township,
Chas. Manuel and others,

Wiat Schools.

Rev. P. Lafrance,
Revd. A. Girouard,
Abbiel Abbott, do.
Hiram Covey, do.
Amable Bechet do.
Chester Webster, do.
Rev. Jos. E. Cecil, do.
'Tlhos. McLeay Gardner, do.

IRev. O. Lare, do.
Rev. M. J. Felix, do.
Ellis Cooledge, do.
Jonathan Cutting, do.
Thos Baron, do.
IRev. Ls. Raby, do.
Rev. Joseph Raizenne, do.
Rev. P. De Laniothe, do.
Rev. P.'Viau, do.
Rev. J. O. Giroux, do.

Thomas McVey, do.
Wm. McNanghton, do.
Alex. Crawford, do.
Sewell Foster, do.
Richard Whitwell, do.
Henry Hoyle, do.
Revd. L. M. Brassard.

others, ,
G. Win. Wicksteed, do.
Revd. J. Merlin, do.
Revd. Chas. C. Cotton,
P. H. Panet, do..
Johin Sutton, do.
IThoias Barren, do.
George Horton, do.
Jacob Bonner, do.
A. C. Squier, do.
Revd.Chas. C. Cotton,

Number of Houses.

B
OneS
Ditto
Thr c
One
Two
One
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Two
One
Ditto
Two
One
Ditto
Ditto

Ditto
Ditto
Two
One
Ditto
Ditto

and
Ditto
Ditto
Ditto

do. Ditto
Ditto
Ditto
Ditto
Ditto,
Ditto,
Ditto

do. Ditto

rought forward,
chool House,

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto,
ditto
ditto
ditto
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
diito
ditto

ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditto
ditio
ditto
ditto
ditto

Revd.,Vincent Fournier, Ditto ditto
Silas.H. White, do. Ditto dlitto,
Joseph Trudel, do. ' Ditto ditto
Edward Smythe, do. Ditto ditto
As the majority of the Trustees for Schools in the

Parish of St. Clemènt, Seigniory of Beauharnois
for the erectiôn of one School House,

DEDUCT.
So much refunded by Madme. Deforges dite Labreque, Mistress of«a

Roch, on account of monies received by her on eironeous returns,
So much refunded by the Trustees of School in Godmanchester,

Quebec, November, 29th 1831.

Sterling

£1368 17 1
30 0 0
45 0 C
77 12 C
27 18 C
90 0 c
25 4 c
45 0 C
26 17 6
25 4 0
1518 9
30 12 C
69 15 c
36 0 8
45 0 0

-90 0 0
19 2 6
45 0 0
45 0 0

45 0 0
28 2 6
34 8 2
15 16 3

School ~at St.
27 17 2

5 il 10

(U.)

'2nd Dec,'.

£%3 9 0 2J 0 2 .

Sterling, £ 25206 10 il

JOS. CARY,
Insp. Genl. Pub, Provl. Accounts.

2 Will. IV.

Total Amount
Sterling.

22377 6 11

2835 18 1

5236 13 o
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(No. 10.)
AN ACCOUNT of the Appropriations of the LEGISLATURE of LOWER CANADA, and the Expen-

diture thereof, for the thiree Quarters ending the 10tI October, 1831.

ACTS. APPROPRIATIONS.

5th Geo. 4, c. 4. Seigniory of La Salle, Balance-of last year,
10. Houses of Correction, do
13. Agriculture, do
27. Suppiy for 1825, do

& Road to St. Paul's Bay do
6th 32.)-
5th 29. IRoad to the Township of Kingsey, do

30. Do to Coteau du Lac, do
31. Kennebec and Craig's Roads, do

6th 12. Support of Hospitals, &c. do
13. Encouragement of Education, &c. do
22. Distributing the Laws in 1826 & 1827, do
80. Ie pairs to the Gaol at Quebec, do
81. Agriculture, do
33. Navigation of River Richelieu, do

9th 4. Honses'of Correction, do
Ditto for 1831,.

13. Improvement of Internal Communications, ba-
lance last year,

23. Depot of Provisions at Cape Chat, do
24. Erection of Light Iouses, &c. - do
48. Agriculture, do
53. New Market, St. Paul's Street, Quebec, do
59. Relief of Insane, &c. at Tlree Rivers, do
60. Expenses of Commissioners for Uppur Canada,
68. For Bouchette's Maps, do
70. For Arrears of Expenditure of Civil Government
71. For Experiments with Winter Carriages, (o

oth & 11th 10. Internal Communications, do
14. Encouragement of Education, do
18. Temporary Fever Hospital, do
19. For Purchase of a Steam Dredging Vessel, do
20. For Repairs to the Court House at Quebec,
28. For a Marine Hospital, Balance

last year, £3847 2 10
Ditto do for th- year 1831, 3847- 2 10

24. Salaries of Commissioners Enqué-
teurs, Balance last year, £400 0 0

Ditto do for the year 1831, 107 7 9

25. Encouragement of Agriculture, balance last year
27. Navigation of parts of the St. Lawrence, do
31. For erecting a Gaol at Montreal,

1st Wm.4, c.

balance last year, . £6166 13 4
Ditto do for this 'year, 6666 18 4

33. Erection of a Custom 1-ouse at Quebec, balance
due last year,

34. For a Ligh t louse on St. Paul's Island, do
35., For support of Foundlings, &c. do
39. For Exploring parts of the District of Quebec, do
40. For Plans and Estimates of a Penitentiary, do
43. For a Bridge over the Iiver St. Maurice, do
44. For Pay of Militia Stafi and Contingencies, do

8. For Improvement of Internal Communications,
12. For Light 1-ouses on the island of Anticosti,
14. To repay sums borrowed for Gaol at Sherbrooke
15. For Division Line between Lower and Uppei

Canada,
17. For Wing to Bishop's Palace,
18. For Support of Hospitals, &c.

1.

Amount
Currency.

£ s. d.
554 5 0
289 1 5

75 0 0
81 8 2'

258 15 0

3 10
10 il

350 0
14 17
41 5
50 5

8 9
205 0
410 0
178 14
600 0

2417 10 7
5 il 1

149 .5 11
3' t5 0 0

1000 0 0
70 18 10

30l0 0 O
583 6 8
253 Il 3

20 0 0
104.55 11 5
130 0 0
38 17 Il

2968 1 il
550 0 0

7694 5 8

567
400

50

12833 6 8

5966 13
1795 12

72 4
413 9
200 0

20 0
1 8

47883 0
11212 10
3488 12

Amount
Expended.

£ s. d.

71 5 0

135 0 c

2301 13 4

1000 0 c

5690 11
1330 0

2750 0

3000 0 0

507 -7
200 0

50 0

1750

3600

Amount
Unexpended.

554
289
75
81

167 10 0

3 10
10 il

350 0
14 17
41 5
50 5

8 9
205 0
410 0
178 14
465 0

115 17 3
5,11 1

149 5 il
835 '0 O

70 18 10
300 0 0
583 6 8
253 Il 3

20 0 0
4764 19 9

88 17 -11
218 1 Il
550 -0 0

4694 5 8

200 0 0

0111088

0 c

200 0
20 0

85680 16
4S00 O0
3488 12

200 O' 0-
9000 0 0 3000 0 0
8569 6 8 . à569 6 8

128896 il 5¾ 73144 13 1

6 8

2866 13
1795 12

72 4
413 9

1
12202
6412

200
600

8 5
4 3½

10 0

Appendix
(U.)

9nd Decr.

55751 18 4¾Carried o-er, £
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ACTs.

lst Wm. I4, c. '21.

25.

44-.

29.
87.
40.

4'f.41.44.

47.

AP PROPRIATIONS.Appendix

'2d JJecr.

Add Balance unappropriated, per Account No. 9,

Tota
Q uebec, 3Otil 1November, 1831.

Ainount
Currency.

Aimount
Expended.

1 .1 _____________________

£ s. d.
128896 il 5î

s. d.
73144 13 1

10201 8 7 10201 8 7
750 0 0 750 0 0

1882 2 6 1882 ~2 .6
1295 0 0 1270 0 0
3500 0 0 3121 5 3
4000 0 0 1010 0 0
1500 0 0
1330 4 0 1330 4 0
846 15 3 846 15 3
500 0 0 500 0 0

1b4702 1 9¾ 94056 8 8
'

1 unexpended, Currency,

Amount
Unexpended.

£ s. d.
55751 18 4Î

25
378

2990
1500

60645 13 lt

21348 7 54

81994 0 7t

JOS. CARY,
Insp. Gen. Pub. Prov. Accomits.

(No. 11. )
ACCOUNT of Payments during the p :ar 1831 on accouint of the Civil Expenditure of LOWER CANADA

for services of preceding years.

NAMES.

Chief Justice Reid,
Anasa Bebee,

Ditto,

SERVICES.

For his allowance for a Circuit in the ycar 1829,
As Clerk of the Peace and Clerk of Courts at Gaspé
, for Contingencies in 1829,

As ditto and ditto for ditto, in 1830,

Mr. Justice Thonpsoi On account of the repairs to the Gaol at New Carlisle,
Mr. Justice Uniacke, On account of ditto to Court Hlouse at Montreal,

Total Sterling,

Amount
Sterling.

£25 0 ,C

22 10

22 10 0

39 7 6
90 0 0

£199 7 61

REMARKS.

chargea as paid lin the
Public Accouuts for

SNowchiarged agaisist the
balanice oftboSujtI))y
of 1630.

Charged as paid in ae-
comits for 1830.

Quebec 29th November, 1831.

JOS. CARY,
Insp. Genl. Pub. Prov. Accounts.

a&

Brought over,
For Improvements of the Navigation at the Cas-

cades, &c.
For Support of a Te-mporary Fever Hospital,
For Support of Emigrant I lospital, &c.
1-or encouragecmemi of Agriculture,
For repairs to the Castile of St. Lewis, &c.
To improve the Navigation of the Richelieu,
For Piurchase ofa Steam [)redging Vessel,
For Militia Staiffand Contingencies,
For certain Expenses of Government in 1 830,
For a Bridge over the River Chaudière,

1

1
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(Copy.) (Copie)
CASTLE OF ST. LEwIS,

Quebec, 11/k April, 1881.

SiR,

I have received the commands of His Excellency
the Governor in Chief to transmit you the accompany-
ing Resolutions of the House of Assembly with a copy
of his answer, and to request you will favor me, for his
information, with such observations thereon as you may
deem it expedient to offer.

CHATEAU ST. Louis.
Québec, 11 Avril 1881.

Monsieur,

J'ai reçu ordre de Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef de vous transmettre les Résolutions de la
Chambre d'Assemblée ci-jointes avec une copie de sa
réponse, et de vous prier de me favoriser, pour son
information, de telles observations sur icelles' que vous
jugerez à propos d'offrir.

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

J'ai l'honneur d'étre,
etc., etc., etc.

(Signé)(Signed,) J. B. G LEGG,
Secretary.

A truc Copy,

.H. Craig,
Sec reta ry.

J. B. GLEGG,
Secrétaire.

Copie conforme,

H. Craig,
Secrétaire.

The Honble. Mr. Justice Fletcher,
Sherbrooke.

L'Honorable M. le Juge Fletcher,
Sherbrooke. . .

(Copy.)
Sherbrooke, 15t iApril, 1831.

Sin, ,

I had the honor of receiving by yesterday's Post
your Letter of the I lth instant, with its enclosures,-
consisting of copies of the Resolutions of the Provin-
cial Assembly of the 24th of March, and of His Excel-
lency's answer thereto ; and I have to request that you
will return His Excellency my most respectful thanks
for the communication.

I am obliged to say, however, that theqe papers do
not convey any further information, than what I have
now derived from the public Journals of the·last week,
in whicl they are both ofthem published. My object
in troubling you with my application of the sist of
March, was to endeavour to obtain some authentic intel-
ligence with regard to the evidence on which these ex-
traordinary charges are founded ; but, as you say no.
thing respecting it in your Letter, I suppose that the
Assembly has not thought it necessary to adduce any,
or to conimunicate to His Excellency the supposed
grounds of these Resolutions.-I am, therefore, con-
pletely at a loss to conjecturéwhat can have been ima-
gined to warrant sucli charges.

It is true, that several years since a man of the name
of Dickerson w'as attached by His Majesty's Provincial
Court in which I preside, for some supposed contempts ;
the proceedings in whiclh cases are of course upon re-
cord, and will furnish His Excellency with every infor-
mnation which he may require respecting' them. There
are, however, other charges of so indefinite a nature
that I can really not understand at all what they al-
I(de to ; such, for instance, as the charge in the 7th Re-
solution ; "That John Fletcher, Esquire, Provincial

Judge of the Inferior District of St. Francis, is guilty
of being partial and arbitrary in his decisions as a

"Judge

(Copie.)

Monsieur,

Sherbrooke, 15 Avril I881.

Yai eu l'honneur de recevoir par la poste d'hier
votre lettre du 11 courant avec ses incluses, consistant
en copies des Résolutions de l'Assemblée Provinciale du
24. Mars, et la réponse de Son Excellence à icelles;
et je dois vous prier de présenter mes remercimens
les plus respectueux à Son Excellence pour cette com-
munication. ,.

Je suis obligé de dire cependant, que ces papiers ne
contiennent aucune information de plus que celle que
j'ai déjà tirée des journaux publics de la semaine der-
nière, dans lesquels ils sont tous deux publiés. Mon
objet en.vous troublant de mon application du 31 Mars,
était de pouvoir obtenir quelque rapport authentique
touchant les témoignages sur lesquels ces accusations
extraordinaires sont fondées ; mais, comme vous ne
dites rien à ce sujet dans votre lettre, je suppose que
l'Assemblée n'a pas jugé nécessaire de produire aucune
raison pour appuyer ses résolutions, ou qu'elle n'a pas
communiqué à Son Excellence les fondemens supposés
de ces résolutions. Je suis done tout-à-fait hors d'état
de conjecturer ce qu'on peut avoir imaginé pour baser
de pareilles accusations.

Il est vrai qu'il y a plusieurs années un nommé Dicker.
son fut arrêté par la Cour Provinciale de Sa Majesté
à laquelle je préside, pour quelque mépris supposé ;
lesquels procédés sont comme de raison enrégistrés, et
fourniront à Son Excellence toutes les informations
qu'elle pourra désirer à leur égard. Il y a cependant
d'autres accusations d'un caractère si indéfini que je
ne puis réellement comprendre du tout à quoi elles se
rapportent; telle est, par exemple, l'accusation contenue
dans là 7e Résolution: "Que John Fletcher, Ecuyer,
" Juge Provincial du District Inférieur de St. François

est coupable de partialité et d'arbitraire dans ses
décisions,

Appendix
(1.)

6th Deer.

Appendice
(0.)

5 Décr



2 W ll IV Appndi ( .)A ppendice (Wý.) 21. 183L

Appendix" j dge ofc the said Court, and bas acted in open vio · décÎsions, comme Juge de la. lite Cour, et a agi en Appendice
(W.) " lation of the Laws he was bound to adminîister and violation ouverte (W; lois qu'il était obligé d'andni- (WV)

respect." I can iake nothing of this ; nor do I at nistr'r et (le respecter." Jlne puis rien faire de
lt Dec. ail comprehend to what part of my judicial conduet it is ccci, etje uc comprends pas non plus à quelle partie 5 Ddcr.

intendeld to allude. cle nia conduitejudiciaire on veut faire «llusion.
I have said in my Letter of the 31 st of March, that Jai (lit dans ma lettre du 31 ?dars, que tous les pa.

the whvole of the papers which I iad beflore secn rela- piers que j'avais vus auparavant à l'éard de cette afaire
tive to this aflhir, vere full of the gros3est calumnies étaient remplis des plus erossières calonies et faussetés,
and unisrepresentations, and that I supposed the Reso- et que je supposais (lue les Résolutions qui circulent
lutions which are now circulated throighout the Pro- maintenant par toute la Province sont fondées sur les
vince are founded on the sane basis ; and I vill now mêmes bases, et je rappoûterai maintenant quelques rai-
state some of the reasons whilch lcad nie to appre- sons qui re portent à craindre que ce ne soit lé cas. J'en
hend that this is the case. I have no knowledge of ignore absolument les fondemens et les circonstanceq,
the grounds of tliem or the circumstances on which si ce n'est ce quej'ai appris par les Journaux publics ;
they are founded, except from what lias since appear- mais je pense plutôt que l'expes& suivant qui a égard'à
cd in lrit ; but I rather think that the followmng un très-petit échantillon seulement des calomnies qu'on
statement, which alludes to a veiy snal specinen only a fait circuler, convaincra Sou Excellence que ce n'est
of the calumnîies which have been circulated, wiIl pas sans cause suffisate que j'ai émis unetelle opinion.
convince -lis Excellency that it is not without suflici-
ent cause that I have expressed such an opinion.

You will find in one oftlhe papers whiclh arrived at Vous trouverez dans un des papiers qui arrivèrent
Slerbrooke by yesterday's Post, and which is said by a Sherbrooke par la poste d'hier, et que l'Editeur
the Editor to contain the most correct accounts of' the dit contenir les rapports les plus corrects (es procédés
proceedings in the Assenbly,-Neilson's Gazette of (le l'Assemblée, la Gazette de Neilson de jeudi, 7 Avril,
Thursday the 7th April-that Mr. Peck, a Member of que M. Peck, Membre (le ce Corps dit le 24 Mars, qu'il
tliat Body, statel on the 24th of' March, that there were y avait quelques parties des ténioignages qui allaienta
soie parts ofthe evidence which went vastly in aggra- aggraver considéraYenient les accusations contre le
vation of the charges against the Judge, amongst which Juge, entre lesquelles il particularisa les uivantes
lie particularized the following ; That a man of tle Qu'un nonmé Lovejoy fut traduit devant la Cour pour
name of Lovejoy, vas brought before the Court for a mépris, et quoiqu'ou ne produisit pas un mot de preuve
Contempt, and that although not one word ofprofof à l'appui d- cette ofleîse, le IJ'Ye le mît à une amende
the supposed Contempt was produced, the Judge fined cle £e5 5s., lisantqu'il y avait assez de sa figure pour le
him £5 5s. sayinýg that bis face was enough to convict convaincre, et 'assù(îiant aucune cause si ce n'est
him, and assigning no other cause wvhatsoever than that qu'il naimait pas sa figure. Je vous transmets Lile
lie did not like lis countenance. I transmit yout a copy copie Le ce rapport dans lc papier No,. 1 ci-inclus.
of this Statement in the encloscd Paper No. .

We will iow see what the facts were. Nous allons voir maintenant quels étaient les fnits.
A personl of the naime of Lovejoy had been attached Un nommé Lovejoy avait été arrêté en 182.5, sous

in 1825, on a charge on oath made against hiim by one ne accusation sous serment portée contre lui par un
Johnson, of conitenptuous words spoken by him of nommé Johnson, l'aécusant ('avoir prononcé devant lui
sonie of the proceedings of the Court ; and was, des paroles injurieuses contre les procédés de la Cour ; et
according to the usu d practice in such cases, ex- fLit; conformément à la pratiqueordinaire enipare

auinedon nterogtoies iu thie niontli of Maqrd, interrogé dans le mois de Mars 1826, touchant le méprisainied on interrogratoie in th mnt f arh
182c), respecting the supposed Conteipt On this supposé. En cette occasion, le défendeur répondit né-
occasion the Defendant answered by denying a part gativement à une partie du rapport, et expliqua les
of the statement and explainîing ithe other circun- autres circonstances de manière à induire la.C
stances in such a inanner as to induce the Court to croire que l'accusation portée cuàtre lui était au noun
believe tliat the charge against himin was at least ex- exagérée et peut-être non fondée, et était de fhitoriginée
aggerated, and perhaps unfounded, and lad, in fact, dans la malice de la persnne qui l'a
probably originated in the malice of the person by ft en conséquence déchargé avec une forte expression
whon it had been made; and lie was accordingly dis- de regret de la part de la Cour touchantla situation
charged with a strong expression of regret on the part dans laquelle il avait été placé par l'accusation dun
ofthe Court, at the situation in which lie lad been homme qui avait probablement agi par (les motifs mati-
placed by the accusation of a man wlo had probably cieux. Je vous transmets ci-incluse une copie(oflice
acted fron malicious motives : I have enclosed you copy) du Jugement (le la Cour tel qu'il aété enrégistré,
an oflice-copy of the Judgment of the Court as entered c'estlepapier No.2. Cetlommerésite,àShipt
on record, in the Paper No.2. The man himself resides il est bien connu, et il pourra, de même qu'un grand
at Slipton, wlere lie is vell known, and will be able, nombre de personnes qui se trouvaient alors en Cour,
as well as a great nunber of persons who were in Court dire quelle conduite le Juge tint en cette occasion, et
at the time, to state what the demeanor of the Judge si elle était ei aucune manière telle que la représente
actually was on that occasion, and whether it was by any M. Peck.

"iteans of the description loiics qu'r. Peck staoed it to
have heen.

"have selected nss allegation from the mass of jeai choisi cet allégué de ne massen faions

charges agzainst ne, eot because ie is singular in epoint portées jonre moi, non pas qu'elle soit singulière en
of' iniquiy, (for every part of tisbusiness appears -pfait d'iniquité car chaque partie dé lcette afffire parat
equal i that respect ) but as capable of instant refta- ne pe u s os ce rappo nis e

et que jéer uppoasuees Rsolutions quis circuen

tion. Tleý whole storyabout the fine of £5 ms. and the pouvant êtîe repoussée sur le chatp. fdsa srble e sè
J udgc's observations and coîîduct, is ail mere inven-_ des £5 s., et les remarques etla conduite du Jue soit
lion tiere us not a syllable oftruth in it. On the con- Line pure fhbrîcation il n'a ps an. le tu n
trary, thue direct reverse of every part of it is true.'ý It -syllabe de vraie.Ï. Au contraire,; la -vérité sëtu
could not have arisen from any error- or'miscoicepsion l'inverse de caque artie. uCe cnrapport le cas venir
in the man wo'made tlue statement. He isain Advo- 'd'auunerreù de jugemenst oue ignoranceonstances
cale pracisisg in the Court iq uhich the proccedings de laa part de-'

took eluiar l'a die, C'et qun Avad t
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Appendix took place, who bas consequently daily access to ail the

rn) Records; 'and who in his capacity.of a MUember of the
Committeée, had this very record before him ; a copy of

tj Decr. it having been ordered to be made by the Prothonotary
for the former Commnittee on the same subject in
1829.

You will say, perhaps, that all this is very surprising,
and I should be disposed to go .still further, and say
that .it is very terrific,'and that it must, as I think, ap-
pear to every one, who is not'aware of the state of things
in this Colony, 'to-be utterly incredible. I shall, how-
ever, forbear tocomment on it. The only hope that a
loyal subject can indulge on such aui occasion, is, that
circumstances like these may so operate as to lead to
measures which may tend to the salvation of'this va-
luable part of HIis 'Majesty's Dominions,

I do lot perceive that it wil b'epossible for me, un-
less my.prosecutors will put their ,chariges into a more
tangible shape, to anser further than by saying that
the'whole of the Records in the Courts in'which I pre-
side are open to public reference ;'tliat His Excellency
will be most respectfully furnished vith any .of, them
which lie ,may feel disposed to examine ; and that lie
will do me the greatest favor, if he should, at any
time, entertain the least doubt with regard to any cir-
cunstances of my public or private conduct, or ,con-
ceive that any part either of the one or; the other re-
quires. explanation, in signifyng to me what those
dubts may relate to, and thcreby aflording me an p-
iortunityof repelling the horrible calunnies with wiich-
it is the object of my enemies to overwhelîm me.

have the honor to be,_
&c. &c. &c.

(Signed) J. FLETCHER.,

Lt. Col. Glegg,
Principal Set:retary.

pratiquant dans la Cour dans laquelle cette affaire a eu
lieu, et qui conséquemment ajournellement accès aux
Régistres de la Cour ; et qui en sa qualité de Membre
du Comité avait la partie même de ces régistres devant
lui; le prenier Comité sur le même sujet, en 1829,
ayant ordonné au Prutonotaire d'en produire:une copie.

Vous direz, peut-être, que'tout cela est bien surpre-
nant, et je serais disposé à aller plus loin et à dire que
c'est bien effrayant, et que.cela doit paraitre entière-
ment incroyable à quiconque ne connait pas l'état des
choses dans cette Colonie. Je me dispenserai cepen-
dant d'en rien dire. La seule espérance qu'un, sujet
loyal puisse nourrir dans une. occasion comme celle-ci,
c'est que des circonstances comme les présenteý puissent
co-opérer à,amener des mesuresqui ;.indent wù salut de
cette partie des Dornaines de Sa Majesté.

Je ne vois pas qu'il soit. possible pour moi, à moins
que mes accusateurs ne nettent.leurs accusations sous
une forme plus tangible,.de répondre autre chose que de
dire que tous les régistres de la Cour à laquelle je pré-
side sont'uverts aux yeux du public 1 que je fournirai
respectueusement à Son Excellence tous ceux qu'elle dé-
sirera examiner ; et qu'elleme fera la plus grande faveur
sien aucun temps elle entretient le moindre soupçon
à l'égard d'aucune circonstance de ma conduite publi-
que oi privée, ou qu'elle conçoive qu'aucune partie de
l'une ou de l'autre demande quelques explications, en
m'informant à quoi ces soupçons peuv'ent se:rapporter,
afin e(l me donner par là occasion de repousser les
horribles calomnies dont mes ennemis. ont en vue de
m'accabler

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé) J. FLETCUIER.

Lt. Col. Glegg,
Principal Secrétaire.

A tru e Copy. Vraie Copiv,

H. Craig,
Secretaiy.

(Copy.)

EXTRACT from Neilson's Quebec Gazelle, of Thursday,
7th April, 1831.

Bottom of '2d column, '2d page.

Thursday, 241h March, 18831.-4 o'cloclk, P. M.

JUD GEFLETCIIER.

H. Craig,
Sec rétair'..

(Copie.)

EXTRAiT de la Gazette de Québec de Neilson, de Jeudi,
7 Avril 188J.

Bas de la Qde Colonne, 2e Page.

Jeudi, 24 Mars 1831.--4 heures, P. M.

JUGE FLETCHER,

Upon moving that the Evidence in support of the En faisant motion que les accusations contre le Juge
Charges a ainst- Jdge Fletcher contained in the Re- Fletcher contenues dans les Résolutions de, S.
solutions of S. H. Dickersoï, (fo whiclh see Routine H Dikerson, (pour lesquelles voyez les procédés,)
'Busirness,)Mr.Peck dweltuponi som part of the Evi -M Peck comnentaqielqtes parties' destémoigna-
dence ,vhich'went greatly inaggavati on'of thec hares. gesqiallaient à aggraver grandement les iccusationis.
'Intlîe casè of 'Adiew Lo' which 'hadot ben Dans laeèauseide Lovejoy, qui n'avait pasété'dëant
before theipublit, eae at it had been reported le pulic,.i ,paîtqu'il avait étérxprté'au Juge qe
to th ã Judgé, ,tat Lvejoyç had, at some' Distillery. Lovejoy dans une certaineDistillerie ou Bouti4ue'E
or Grocerysaidthatthe ge wasa a'l- old'Rs. avieraaitdit'qele était a d - òld
calaanid ought tobe hâed; nd lie d was without'any ï î,. cal," e'il meritaitd'tre ed'etil'ft'sans
ceremony rouh l p fr a Coep of Courtr d cérémonie taduit pour mépris de Cour, etquoiqu'il ne
although no onewordof i-oof of his having en said ftpas roduit un l niot 'de preuve qu'ilaait nme

'ò' dit

Appendice
(W.)

Décr.

A ppendice
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so, vas produced, the Judge fined him £5 5, saying
Snx that bis face was enough to convict him, assigning no

other cause wliatsoever, than that -ie did not like his
countenance. Judge Fletcher had said that lie could
and vould punish ail who chose to villify him or bis
Court, and it was within his (Mr. Peck's) knowledge
that the Judge hadcaused Notices to be served within
the District of Montreal, to appear before him in the
Inferior District of St. Francis, to .answer for alleged
Contempt of Court.

Mr. Duval observed, that from aIl vhich lad ap-
peared, doubts must be entertained that Judge Fletcher
could not be in his riglht mind ; but he thought the
Resolutions faulty, as they did not go so far as to give,
what ouglt to be, an opportunity for the Judge to
defend himself. They went besidesto pronounce him to
beguilty; but it should be recollected thisH-ouse wasnot
a Court to pronounce Judgment, but one alone for Im-
peachinent; this was no Tribunal to decide. He did
not mean to take up the cause of the Honorable Judge,
-for alter reading the positive and direct Evidence
against him, no one could,-but he would likewise add,
that the fault was not so much Judge Fletchers as that
of the wretched Administration of the time, that could
appoint such a man to fill such a situation.

Mr. Papineau said, that it was not only the fault of
the Administration that liad appointed him, but of the
successive Administrations that kept him in office, in,
defiance of the reiterated ancd severe complainrs against
him. It appeared that the Honorable Judge had
adopted the system of espionage and informers, and
lie should not be surprised, if after his Honor heard,
through the Papers, of what we lad said about him and
his Court, lie issued his Warrants to arrest ail of us
except the Honble. Menber who appeared to have un-
dertaken his defènce, and bring us before his Inferior
Court, to answer for our Contenipt for him and his
Court.

A communication of the Evidence iii support'of the
Resolutions was then ordered to be made to fis Excel-
Iency the Governor in Chief,-and the Hlouse ad-
journed. A true Copy.

I. Craig, Secretary.

(Copy.)

Province of Lower Canada, )
Inferior District of St. Francis. j

IN THE PROVINCIAL COURT.

Monday, hie 2011h day of March, i 826.

No. G.

'he King vs. Andrew Lovejoy.

The-Couit having perused and considered the Evi-
dence on which the Attachment againt the Defendant,
AndrewvLovejoy, for a supposed Contempt of this Court
vas original]y founded, and his examination and an-

swers on Oath to the Interrogatories exhibited to him
touching and concerning the same, and maturely deli-
berated tliereupon, doth adjudge and declare that the
said Andrew Lovejoy hath cleared himself of the said
supposed Contempt, and'doth acquit,him thereof accord-
ingly. And it is accordingly considered and. adjudged

that

dit cela, le Juge le condamna à £5 5 d'amende, disant Appendia
que sa figure suffisait pour le convaincre, n'assignant
d'autre raison si ce n'est qu'il n'aimait pas sa mine. Le
Juge Fletcher avait dit qu'il pouvait punir et punirait 5 Déc,
tous ceux qui veulent le vilipender lui ou sa cour, et il
étaità sa connaissance, (de M. Peck) que le Juge avait
fait signifier des notices dans le District de Montréal,
pour comparaître devant lui dans le District Inférieur
de St. François pour répondre à de prétendus mépris de
Cour.

M. Duval remarqua que d'après tout 'ce qui parais-
sait, il fallait douter que le Juge Fletcher fat dans son
bon sens. Mais il.pensait que les résolutions man-
quaient en ce qu'elles n'allaient pas assez loin pour don-
ner une occasion au Juge de se défendre. Elles allaient
outre cela à le déclarer coupable ; mais on devait se
rappeler que cette Chambre n'était pas une Cour com-
pétente à prononcer un Jugement, mais seulement une
Cour d'accusation ; ce n'était pas ici un tribunal pour
juger. Il n'avait pas intention d'épouser la cause de
l'Honble. Juge, car après avoir lu les témoignages posi-
tifs et directs contre lui, on ne le pouvait faire. Mais
il ajouterait aussi que la faute n'était pas tant celle du
Juge Fletcher, que celle de la misérable Administration
du temps, qui avait pu nommer un tel homme pour rem-
plir une telle situation.

M. Papineau dit que ce n'était pas -seulement la faute
de l'Administration qui l'avait nommé, mais des Admi-
ni§trations subséquentes qui l'avaient maintenu en
Office, malgré les plaintés réitérées et sérieuses contre
lui. Il paraissait que l'Honble. Juge avait adopté le
système d'espionage et (les délateurs, et il ne serait pas
surpris,si lorsque son Honneur aura appris par les papiers
publics ce que nous avons dit de lui et de sa Cour, il
faisait émaner son warrant pour nous arrêter tous, ex-
cepté l'Honorable Membre qui paraissait avoir entre-
pris sa défense, et nous traduisait tous devant sa Cour
Inférieure, pour répondre du mépris'que nous aurons
commis contre lui et sa Cour.

Alors il fut ordonné que les témoignages - l'appui
des Résolutions fussent communiqués à Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, et la Chambre s'ajourna.

Copie conforme.

H. Craig, Secrétaire.

(Copie.)

Province du Bas Canada,
District Inférieur (le St. François.

DANS LA COUR PROVINCIALE.

Lundi, 20e jour de Mars: 1826.
No. 6.

Le Roi vs. Andrew Lovejoy.

La Cour ayant lu et examiné le témoignage sur le.
quel le mandat d'arrêt émané contre le Défendeur-,Ai-
drew Lovejoy, pour mépris Suppos éae cette Cour, a
été originairement fbndé, et son examen et ses réponses
sous serment aux questions qui lui ont étposées tou-
chant et concernant icelle arrestation,et niû remeit déli-
bérésur icelui, jugeetdéclar quée-le ditAndrewLovejoy
s'est justifié du ditïmépris áupposé, etl'en acquitte en
conséquence.' Et'la Couý considère e r onséquence et
déecète que levdit Andre Iovejoy soit élargi sans con-

e ditiorn.

L. il. V .
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Appendix that the said Andrew Lovejoy, do go thereof without
(W.) Day, &c. And that the Recognizance of him, the said
& Andrew. Lovejoy and his sureties for bis appearance

5thDecr. from day to day during the present Term to answer
for the said supposed Contempt be, and the same is
hereby accordingly discharged.

By the Court.

(Signed,) C. B. FELTON,
P. P. C.

A true Copy cxamined vith the Record.

Sherbrooke, 15th April, 1831.

(Signed,) C. B. FELTON,
P.P. C.

A-truc Copy.

H. Craig, Secretary.

(Copy.)
CASTLE ST. LEWIs,

Queb~ec. 801h Ap i4, 183 I
u , lit 'l

Having laid before lis Excellency the Goçrnor
in Chief your letter of, the 15ti instant,. togeher vith
the Documents with whicli it was accompamed, in an-
swer to the reference made to. you by direction of. His
Excellency, touching the complaints preferred against
you. by the Ilouse of Assembly in their Address of the
24th ultimo,His Excellency has directed'mé to signify
to you, that althougli the. matter of tîiose'- complaints
generally does not come before hini in such a shape
as to enable him to fprn any decided opinion, lie can-
notresist comning to the conclusion (fully borne out by,
the proceedings of the Provincial Court of St. Francis,
of the 20th March, 1S26,). that the charge of Andrew
Lovejoy, of contempt of Court, was iot sustained by
proof -and His Excellency cannot, therefore, but 're-
gret thatit should. have been preferred. I am directed-
by His Exceilencyto transmit you the accompanymg

Copy of a Letter, that reached this Department a few
daiys since, froni Mf. Pecl.

J have the ionor tobe,
&c. &c.

(Signed,) J. B. GLEGG
Secreta

> The -1on. Mr. Justice FLETCHER,
Sherbrooke.

A truc Copy. . '

IL Craig, Secretary.

(Copy.) - .- Sherbrookeè, . 5th May, 1881.

*Sir; Y ~ j

I have to acknoivledge the rèceipt of yoùr letter-
of the Soth April, to which I have only t say in re-

ply, that I enclose you, for His Excellency's informa-
- tioni,

-dition. Et que la reconnaissance que le dit Andrew Appendice
Lovejoy et ses cautions ont donnée pour sa comparution (W.)
dejour en jour pendant le présent terme pour:répondre A

du dit mépris supposé, soit et elle est par le présent dé. 5 Décr.
chargée.-

De par la Cour.

(Signé' C. B. FELTON,
P.C. P.

Copie conforme collationnée avec le Régistre.

Sherbrooke, 15 Avril, 183

(Sgné) C. B. FELTON,
P. C. P.

CÇoiie conforme.

H i. Craig, Secrétairc.

(Copie.)
CHrTÉU ST. Louis

Qttébec; 3W©vi 188
Monsieur,

Ayant mis devant Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, votre lettre du 15 courant, avec les dodnëns -ui
laccompagnent, en réponse à la référence qui vous avait
été faite par l'ordre de Son Excellence touchant les
plaintes portées contre vous par la ChanbrW d'Assem-
blée dans son Adresse du 24/expiré, Son Excellence m'a
enjoint de vous informer que- quoique le sujet de ces
plaintes généralement ne vient pas devant lui sous une
forme à le mettre en état de former'une opinion décidée;
il ne peut s'empêcher d'en venir à conclure (et en cela
il est pleinement appuyéles 0proceées de la Cour Pro-
vinciale de St. François, du 2O Mars 1826) que l'accu-
sation d'Andrew Lovejoy de mépris de la Cour, n'était
pas apuyée de. preuve, et- Son Excellence en consé-
quence ne peut que regretter qu'elle ait été portée. J'ai
ordre de Son Excellence de .vous. tranismettre la-copie
ci-jointe d'ueettre qui est parvènue à ce département
il y a quelques jours; venant-de M.' Peck.-. -

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc.

(Signé) J. B. GLEGG
ry. . Secrétaire

A, l'Honble. M. le Juge FLETCHE1R
Sherbrooke.

Pour copie conforme.

'Ë Craig, Secrét'aire.

(9~p~Sherbrooke,. 5 a1831;'

Monsieur,

.accuse ,a réceptin' dev-otre iettré"'du3O Avril; A
laquell eje me bornerai ·à réporielre, que je vous envoie
ci-inclus, pour l'infornation de Son Excellence, les té-

B .-- - moignages
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Appendix

5th Decr.

I have the hionor to be,
&c. &c.

(Signed,) J. FLETCHER.

Lt. Col. GLEGG,
Principal Secrctary,

&c. &c. &c.

P. S.-I thank you for the trouble which you have
taken in sending me a Copy of Mr. Peck's letter of the
21st of April; but have no remark to make on it, ex-
cept that it is a most curious- Document, and strongly
illustrative of all my opinions respecting these sub-
jects.

A true Copy.

H. Craig, Secretary.

IN THE PROVINCIAL COURT.

Monday the 20th day of March, 1826.

Province ofLower Canada,
Inferior District of St. Francis.

No. 6.

The King vs. Andrew Lovejoy.

Interrogatories to be exhibited to Andrew Lovejoy,
touching a Contempt supposed to have been by him
committed against thesaid Court.

First.--What is your naine, age, profession, and
where do you reside?

Second.-Were you or were you not in the Township.
of Shipton, in the Inferior District of 'St. Francis, on
Saturday the 3rd December now last past ?

Third. -Do you know or do you not kiow Jesse
Crown, Benjamin Clougli and Jonathan Jolhns&r or
any or either of them, and if so, how long have you
kn'own them, and each of them ?

Fotrth.--Were you or wereyou not in company witli
the said Jesse Crown, Benjamin-Clough and Jonathan
Johnson, on any or either and which of them, at the

Township

parier.
J'ai l'honneur d'être,

etc., etc.
(Signé) J. FLETCHER.

Lt. Colonel GLEGG,
Secrétaire Principal.

etc., etc., etc.

P. S. Je vous remercie du trouble que vous avez
pris de m'envoyer- une copie de la lettre de M. Peck
du 21 Avril, mais je n'ai aucune remarque à faire sur
cette lettre, si ce n'est que c'est une pièce très curieuse,
et qui vient .fortement à l'appui des opinions que j'ai
formées sur ces sujets.

Copie conforme,

H. Craig, Secrétaire.

DANS LA COUt PROVINCIALE,

Lundi, €ejour de Mars 1826.

Province du Bas-Canada,
District Inférieur de St. François.

No.G.

Le Roi vs. Andrew Lovejoy.

Questions-A être soumises a Andrew Lovejoy touchant
un mépris supposé avoir été commis par lui contre la
dite Cour.

Première. Quel est votre nom, votre âge, votre pro-
fession et votre résidence?

Seconde. Etiez-vous ou n'étiez-vous pas dans le
Township de Shipton, dans le District Inférieur de.
St. François, Samedi le 8 Décembre maintenant der-
nier ?

Troisième. . Connaissez-vous ou ne connaissez-vous
pas Jesse Crown, Benjamin Clougli et Jonathan. John-
son, ou aucun d'eux, et s'il en est ainsi, depuis quand
les connaissez-vous, eux et chacun d'eux?

Quatrième. Etiez-vous ou n'étiez-vous pas en com-
pagnie avec les dits Jesse Crown, Benjamin Clough et
Jonathan Johnîson, ou aucun d'eux, et3equel, au Town-

ship

tion, the 'whole oftlhc Evidence in the case of the King' moignages en entier dans la cause (lu Roi vs. Lovejoy, Appendie
vs. Lovejoy, in Hlis Majesty's Provincial Court for this dans la Cour Provinciale de Sa Majesté pour ce District,
District, in 1825 and 1826, both on the part of thc en 182.5 et 1826, tant de la part dit Poursuivant que de
Prosecutor and Defendant. The .Judgment of the celle du Dtèndeur. Le JLigeiwent de la Cour sur ces 5 Décr
Court, on this Evidence, is already in His Excel!ency's tèitoignages est déjà en possession de Soi Excellence.
possessio n

1 beg leave to add, that I perfectly coincide with Je demande à ajouter queje concours entièrement
Dis Excelency inrgctn httio ayohr avec Son Excellence reg-retter que cette accusaitioHsE'cellenyi regrettingr that this, or .any other,aio
criminal charge should ever be preferred against an criminelle, comme tolte autre, ait été portée contre un
innocent man, (if such was, in fact, the case in the homme innocent (si tel était en effet le cas dans l'occa-
present instance) ; but these are matters over which we sion actu&le,) mais ce sout de ces choses sur lesquelles
have, unfortunately, no contro!. The Prosecutor nous n'avons pas malheureusement de contrôle. Le
stated hinself, as vou will perceive. to be a non-com- Pour.ui'antse dit lui-même, comme vous leverrez, un
missioned Oflicer in the Militia, and, consequently, a Officier non commissionné dans la et consé-
Peace Officer; but I had never, to the best of my quemment un Officier de Paix ; mis au meilleur de
recollection, seen or heard -of him till lie presented ma mémoire, je n'avais jaîllais vi cet homme ni enten.
himself befbre me for the purpose of making the charge du parlé de lui, jusqu'au montent.où il se présenta de
in question-nor shall 1, probably, ever see or hear f. vant moi pour faire l'accusation en question ;, et proba.
hulm agrain.. bement que je ne le verrai plus ni n'en entendrai plus
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AIppendix Township of Shipton, on Saturday the Srd day of Decr.

(y.) last ?
rw Fifth.-IHad you or lad you not on or about the said
5th Decr' Srd day of Decenher last, any conversationwith the said

Jesse Crown, B. Clough and • J. Johnson, or any or
either of tiem, or any and what other person or per- -
sons touching, concerning or relating to any cause or
causes, suit or suitsý which had then been-or which
were supposed to have been decided in H. M. Provin-
cial C~ourt for the Inferior District of St. Francis,
and if so, who was or were or had been the Parties in
such cause or causes, suit or suits, and what was or.
were, or had been the nature and subject thereof ?

Sixth.-Did you or did you not on the Srcl day of
December last, express in the presence and hearing of
the said Jesse Crown, Benjamin Clough and J. John-
son, or some or one of them, or some and what other
person or persons, great disapprobation of or dissatis-
faction at the conduct of H. M. said Provincial Court
or the Juîdge who presided therein, in respect of some
cause or causes, suit or suits which lad been then re-
cently decided by or arguîed before the said .ourt, and
if so, what was the cause of such your disapproba-
tion of- or dissatisfaction at the conduct of the said
Court or the Judge who presided thereiu ?

Seventh. «Did you or did you not on or about the
said Sd day of December last, say in the presence and
hearing .of the said Jesse Crown, Benjamin Clough
and Jonathan Johnson, or some or one of them, iii spea!-
ing of the conduct of the Honble. J. Fletcher, Esquire,
Judge of, H. M. said Provincial Court, in the execution
ot his duty in that capacity, that he thé said J. Fletcher,
was a damned Rascal or Scoundrel, and that lie ought
to be hanged or sotiiewhat to that or the like eflect,
or use sone otherý oppràbrious eterms or expressions-
touching, concerning or relating to the 'said J. Flet-
cher and bis 'conduct as Judge of the said Provin-
cial Court, ani, if so, what were such terns. and
expressions in particular? 

Eighth.-If you hai on or about the said Srd day of
December last, any conversation with the said Jesse
Crown, Benjamin Clough and J. Johnson or any or
either of them, or any other person or persons touching,
concerning or relating to the said John Fletcher and-
his conduct as Judge of thé said Provincial Court? 
Did, ordid not suchi conversation on yo.ur part and
the expressions used: by you therein tend to convey
an impression to those toWihoin you addressed your-
self, that tle sid J. Fletcher liad in th execution. of
his duty as Judge of H.U M said Provincial Court, de-.
meaned himself corruptlyp, artiàlly or unjustlyn and if
so, What were the particular acts. of corruption, par.
tiality or injustice which :you' then attributed to hin
as Judge of the said Court.

(Signed,) C.'B. FELTON,»

Chk. & Prothy. P. C. St. Fis.

A true Copy exa'ined With the Record

Sherbrooke, SthMayr 1881

£J gned)

A true Copy.

H. Crair
Secretary.9

B. FELTON
P. P. C.

ship de Shipton, Samedi le 3e jour de Décembre der- Appendice
nier ? (W.)

Cinquième. Avez-vous ou n'avez vous pas, le ou
vers le (lit Se jour de Décembre dernier, tenu conversa- 5 Déer
tion avec les dits Jesse Crowii, Benjamin Clough, et Joua-
than Johnson, ou aucun d'eux,ou avec aucunes et quelles
autres personnes, touchant et concernant aucune cause
ou causes, poursuite ou poursuites qui avaient été alors,
ou qui étaient suppiosées avoir été décidées dans'la
Cour Provinciale de Sa Majesté pour le District Infé-
rieur de St. François, et s'il en est ainsi, qui étâit ou
étaient, ou avaient été les parties dans cette cause_ oi
ces causes, poursuite ou poursuites, ou quellé était ou
avait été la nature et le sujet d'icelle ?

Sixième. Avez-vous ou n'avez-vous pas 19 dit 3e jour
de Décembre dernier exprimé en présence et à la portée
des dits Jesse Crown, Benjamin Cloughet Jonathan
Johnson,;ou quelques;uns ou l'un d'eux, ou quelques et
quelles autres personnes, une grande désapprobation. et
un. grand mécontentement de la conduite de la dite
Cour Provinciale de Sa Majesté, ou du Juge qui y-pré-
sidait à l'égard de quelque cause ou causes, poursuite ou
poursuites qui avaient a!ors été récemment décidées par
la dite Cour ou plaidée devant elle, et si c'est le cas quelle
était la cause de Votre désapprobation ou mécontente-
ment de la conduite de la dite Cour, o du Juge qui y
présidait? 

Septième. Avez-vous ou n avez-vous pas, le
où vers le 'Se jour de Décembre dernier, dit en
présence et à la portée des dits Jesse Crown, Benjamin
Clough et Jonathan Johnson, ou quelques.uns ou l»un -

d'eux, en parlant de la conduite de l'Hon. J. Fletcher,
Ecuyer, Juge de la dite Cour Provinciale de Sa-Ma-
jesté, dans l'exécution de son? devoir en cette capacité
que lui le, dlit J. Fletcher était à damned Rascal' ou
"Scoundrel," et qu'il méritait d'être pendu, ou quelque
chose à cet effet, ou fait usage de quelques autres
termes injurieux touchant et concernant le:dit J. Flet-
cher et sa conduite comme Juge dé la dite Cour Pro-
vinciale, ets'il en est ainsi quels étaient ces termes en
particulier,?,

Huitième.' Si vous avez.eu le ou vers le dit Se jour
de Décembre dernier quelque conversation avec les dits
Jesse Crown, Benjamin Clough et Jonathan Johnson ow
aucun d'eux, ou aucune autre personne ou personnes
touchant, concernant etAà l'égard du dit John Fletcher
et de sa conduite.comme Juge de la dite Cour Provin-
ciale, cette conversation de votre part et les expressions
dontvous avez fait usage alors, tendaient elles ou ne
tendaient-elles pas à faire concevoir à ceux à qui ývous
vous adressiez alors que'le dit J. Fletcher avait dans
'exécution de ses devoirs comme Juge, de la:dite-Cour
Provi'iciale de Sa Majesté, tenu une couduite criminelle,
partiale ou injuste, et s'il en est ainsi, quels étaient les-
actes particuliers d'iniquité; de partialité ou d'injustice
que vots lui attribuiez alors comme Juge de a dite
COur

(Signé) C. B. FELTON,

Gret.'et, Proton C. P. S Frs.

Copie conforme couationnée avec les Régistres.

Sherbrooke, 5 Mai 1831.

(Signé) C. B. FELTON,
P. C.P.

Copie conforme,-,

H.'Craig,
Secrêtairc;

(CO1 y.)Coi)

1S31.~
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(Copy.)

Province of Lower Canada, i
Inferior District of St. Francis.

IN TUE PROvINCIAL CoUr.

(No. G.)

The Kiing against Andrew Lovejoy.

(Copie.)

Province du Bas-Canada,
District Inférieur de St. François.

DANS LA CoUR PROVINCIALE.

No. 6.

Le Roi contre Andrew Lovejoy.

The examîination and answers on Oath of' Andrew
Lovejoy upon certain Interrogatories-affiled of Record in
this Cause, and now exhibited to him, touching and
concerning a Contempt supposed to be by 1im commit-
ted against the said Court.

To the first iiiterrogatoiy.-This examinant answer-
eth and saith : This examinant saith, That his name
is Andrew Lovejoy ; that he is lifty thrce ycars of age ;
that he resides when at bomle at Sandbornton, in the
State of' New Hampshire; that lie is a lawker and
Pedlar by trade, andi occasionally travels in that capa-
city in the Eastern Townships ; but that lie bas -no
fixed residence in this Province.

To the second interrogatoryi- This examinant an-
swereth and saith :-That lie thinks lie. was in the
Township of Shipton, in this District, on Saturday,
the third of Decembe' now last past.

To the third interrogatory.-This examinant answer-
eth and-saith :-Thtat he this examinant doth know
Jesse Crown, Benjamin Clough and Jonathan Johnson,
.in this interrogatory named, and bas known them all
for about these three or four years last past.

To the fourth interrogatory.-This exainant an-
swereth and saith :-Tat he recollects having been in
company with the said Jesse Crown, Benjamin Clough
and Jonathan Johnson at the Township of-Shipton, on
or about the day mentioned in this interrogatory, but
vhether it was on that particular day or not he this

examinant doth not at this time recollect.
To the fifth inte'rrogatory .- This examinant answer-

eth and saith :-That he vas present at a conversatioa,
on-or.about the said third day of December last, be.
tween the said Benjamin Clough and Jonathan Johnson,
touching and concerning a Cause which vas stated
to have been recently decided in His ïMajesty's Provin-
cial· Court for the Inferior District of St. Francis, in
whiclh one Jared Willey haci been the Plaintiff, and one
Abiel Foster Tilton was a Defendant, and ihat the said
Cause related to some former Cause which haid ante-
cedently been tried before a> Mr. Evans, who i or
was, as this examinant believes, a Commissioner foi' the
trial of small causes, and who is i'equently called
Judge Evans in that part of the country ; and he be-
lieves that he this examinant might make sone obser-
vations on the said subject of conversation.

To the sixth interrogatory.-This examinant an-
swereth and saith :-That he does not recollect having
expressed at the conversation alludedi to in his answer
to the last interrogatory, or at any other.time, in the
presence or hearing ofthe said Jesse Crown, Benjamin
Clough and Jonathan Johnson, or any or cither ofthem,
or any other person or persons, any great disapproba-
tion of or dissatisfaction at the conduct of His Majes.
ty's said Provincial Court, or the Judge who pre-
sided therein, in respect to any cause or causes, suit
or suits whiclh had then been recently decided by, or
argued before the said Court, further than this : That
he this examinant believes lie did say, in speaking of
the said Cause in whiclh the said Jared Willey h'ad been
the Plaintiff, and the said Abiel Foster Tilton bad been
a Defendant, and the antecedent Cause to which it re-
lated, and which had, as lie this examinant understood,
beeui tried before the said Jutge Evans, that lie this

examinant

Interroratoire et réponses sous serment d'Andrev
Lovejoy sur certaines questions filées de record en
cette cause et à lui maintenant exhibées touchant et
concernant un mépris supposé par lui commis contre
la dite Cour.

A la première question. Le déposant répond et dit
Le déposant dit, que son nom est Andrew Lovejoy,
qu'il est âgé de cinquante-trois ans ; qu'il réside lors.
qu'il est chez lui à Sandbornton dans l'état de New-
hamshire ; qu'il est Colporteur de son métier, et qu'il
voyagc souvent en faisant ce commerce dans les Town-
ships de l'Est ; mais qu'il pas de résidence fixe cians
cette Province.

A la seconde question. Le déposant répond et dit
Qu'il pense qu'il était dans le Township de Shipton,
dans ce-District, Samedi le troisième jour de Décembre
maintenant derniier.

A la troisième question. Le déposant répond et dit
Que le déposant connait Jesse Crown, Benjamin Clough
et Jonathan Johnson nommés dans cette question, et,
qu'il les cornait tous depuis trois ou quatre ans.

A la quatrième question. Le déposant répoad et dit
Qu'il se rappelle d'avoir été à la compagnie -des dits
Jesse Crown, Benjamin Clough et Jonathan Johnson,
dans le Township (le Shipton, le ou vers le jour mention-
né danscet interrogatoire, mais le déposant ne se rap..
pelle pas aujourd'hui que ce fut ce jour là oui non.

A la cinquième question. Le déposant répond et
dit : Qu'il flut présent à une conversation le ou vers le
dit troisième jour de Décembre dernier, entre le <lit
Benjamin Clough et Jonathan Johnson, touchant et
concernant une cause qu'on disait avoir été décidée
récemment dans la Cour Provinciale de Sa Majesté pour
le District Inférieur de St. François, dans laquelle un
nommé Jared Wiliey était Demandeur et un nommé
AbielFoster Tilton était Défendeur, et que la dite cause.
avait rapport à une cause antérieure qui avait été
précédemment décidée devant un M. Evans, qui est ou
était, comme le déposant le croit, Commissaire pour la
décision des petites causes, et qui est souvent appelé le
Juge Evans dans cette partie du pays, et il croit que lui,
le déposant, a pti faire quelques observations sur le.
sujet de cette conversation.

A la sixième question. Le déposant répond et dit
Qu'il ne se rappelle pas avoir exprimé dans la conversa-
tion mentionnée clans la réponse à la dernier question,
ni en aùcun autre temps, en la présence et de manière
a être entendu des dits Jesse Crown, Benjamin Clough
et Jonathan Johnson, ou d'aucun d'eux, ou d'aucune
autre personneou personnes quelconques, aucune grande
désapprobation ou mécontentement le la conduite de
la dite Cour Provinciale de Sa Majesté, ou du Juge qui
y préside, à l'égard d'aucune cause ou causes, poursuite
ou poursuites qui avaient alors été récemment décidée
par la dite Cour, ou plaidée devant elle, si ce n'est que
le déposant croit qu'il dit: en parlant de la dite cause
dans laquelle le dit Jared Willey était Demandeur, et
le dit Abiel Foster Tilton, Défendeur, et la cause anté-
cédente à laquelle elle avait rapport, et qui avait été
plaidée, comme la déposant le comprit, devant le dit
Juge Evans, que lui, le dit déposant, pensait que leJuge

Fletcher

Appendix
(W )

5/h Decr.
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Appendice examinant thought that Judge Fletcher could' have no
(W.) power to over-rule any decision of Judge Evans', but

that lhe would have required some .higher atithority
à Décr. than that of Judge Fletcher, or somewhat tô that or

the like effect.
To the seventh interrogatory.--This examinant an-

sWereth and saith :-Thathe did not to the best of his
rerollection on or about the said third day ofDecems.
ber last, say 'in the presence and hearing of' the said
Jesse Crown, Benjamin Clough and Jonathan Johnson,
or any or either of jhemi, iii speaking of the conduct of
the Honorable:John Fletcher, Esquire, Judge of His
Majesty's said Provincial Court, in the execution of his
duty in that capacity, that ie the said John Fletcher
was a damned Itascal orScoundrel, and that he ought to
be hanged, or any thing whàtsoever to that or the like
effect, or use any' other opprobrious expressions 1whatso-
ever concerning or relating 'to the said John Fletcher
or his con'duct ás Judge of the said Provincial Court.

To the eightlh interrogatory.ý-This examinant an-
swereth and saith :-Thatlie did not at the conver-
sation' between him and the 'said JesseCrown, Ben-
jamin Cloiïgh and Jonathan Johison: use any expres-
sions' tending to convey an impression to those toe
whom lie addressed himself, that the said John
Fletcher had in the execution ofhis dutY as Judge of
His Majesty's said Provincial Court demeaned himself
corruptly or partially or otherwise unjustly, except so
far as is stated in"his this examinant's answer to tqe
sixth interrogatary, in expressing his doubts with, re-
ga~rd'to the power .of Judge ]3letcher to over-rule the
decision of Judge. Evans.

This examinant having heard theforegoing examina-
tion and answers. read, persistinmg therein, declaring
tie saine to contain the truth, and signed the same.

Fletcher n'avait pas le pouvoir de renverser'-aucune
décision 'du Juge Evans, mais qu'il aura'it fallu une
autorité plus élevée que celle du J tige Fi etcher, ou quel
que chose à cet 'effet.

A la septième'question. Le'déposant répond et dit:
Qu'au meilleur de sa.mémoire il n a pas, le ou vers le dit
troisièïne jour de Décembre dernier,.en présénce 'et a
la portée des dits Jesse Crovn, Benjamin Clough et
Jonathan Johnson, ou d'aùcun d'eux, en parlant de la
conduite de l'Hohorab!e John Fletcher, Ecuyer, Juge
de la dite Cou'r Provinèialerde Sa'lMaj'esié, dans l'exé-
cution de ses 'devoirs come te!,'dit' que le'dit John
Fletcher était un 'damnned 'Rascal ou Scouvndrel4 et qu'il
méritait d'être pendu, ou aucune chose au même effet,
ou faitusage d'u.tcune expression ravalante concernant
ou touchant le'dit'John Fletcher ou sa conduite comme
Juge de la dite-Cour Provinciale.

A la huitième question. Le déposant répond et dit:
Qu'il n'a'pas, dans la conversation entre lui et le dit
Jesse Crown, Bexjamin 'Clóugh et Jonathan Johpsori,
fait usage d'aucune expression téndant à'faire entendre
à ceux auxquels il s'adressait que le dit'John Fletcher
s'était,'dans l'exécution de son, devoir comme Juge de
la dite 'Cour:Provinciale de Sa Najest,'comporté d'une
maaière criminelle ou partiale ou autrement injuste, si
ce n'est en autant qu'il est dit dans 'la réponse du dé-
posant à la sixième question, en exprimant' ses .doutes

* sur lie pouvoir du Juge iletcher de renverser une déci-
sion du Juge Evans. '

Le déposant ayant entendu la lecture de l'interroga-
toire et des réponses ci-dessus, y a persisté, déclarant
qu'elles contenaient la vérité et a signé.

ANDw. LOVEJOY, (Signé) ANDw. LOVEJOY.

Sworn and exar.ined in 'open Court, this 20th day
March, 1826.

(Sigüed,) J. FLETCIIER,
-J. P. C

(Sirned),) -C. B. FELTON,
P P. C

A truc Copy, examined with the, Record.

Sherbrooke, 5th May, 1831.

Assermenté et intèrrogé Cour tenante, ce 20e jour'de
Mars 1826.

(Signé) J. FLETCHER,
J.C. P-

C., B. FELTON,
1 ' P. C. P.

Copie comforme collationnée avec le record.

Sherbrooke 5 Mai 1881"
(Signed,)

A true Copy.

C. B. FELTON,
P. P. C. (Si gne)

Copie conforme,

C B. FELTON,
P: C. P.

H. Craig
'Secretary J.Cri,H . Craig e.I Secrétaire.

Province of Lower Canada,

Inferior District of-St. Francis."

IN TIE PROVINCIAL COURT.

Jonathan Johnson, of the Township of Shipton, in
the Inferior District 'of St. Francis, Farmer, Serjeant in
thé fifth Battalipn of Militia for the Tewnships in Lower
Canada,maketh Oath and saith, that on Saturday'last,
the third day of.December, istant, having occasion to
fnd one Sam.uel Damels another Serjeant in the same
Battahxon, he tlis 'Deponent went into a Still house be

- ~lonuging

Province du Bas-Canada,
District Inférieur de St. François.

DANS LA COUR PROVINCIALE.

Jonathan Johnson du Township de'Shipton, dans le
District Inférieur de St. .Frânçois, Fermier, Sergent
dans le huitième'Bataillonde la Milice pour les' Town-
'shipsdu Bas-Canada, jure et dit': Que Samedi'dernier
le troisième jour de Décembre.courant,ayant'occasionri
d'aller voir Samuel" Daniels, autre Sergen da

-'même Bataillon, li le déposant se rendità n Distile
C lerie

Appendix
(W.)

5tht Decr.

(Signed,)
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A1  d. longing to one Eplraim Magoon, Junior, in the said

(W.) rfTownship of Shipton, thinking, that the said Daniels
inmiglt probably be there, wv'here lie found one Jesse

5ith Decr. Crown, one Benjamin Clough, who has the care and
superintendance of the said Stili, and onc Andrew
Lovejoy, a Pedlar, wlho travels occasionally in the said
Township of Shipton, and whom he this Deponent be-
lieves to be an Aimerican from the State of New Hamp-
shire ; and this Deponent further saith that while he
w'as in the said Still-house, a conve'rsation took place
between him this' Deponent and the said Jesse Crown,
Benjamin Cloughand AirewLovejoy respecting aJudg-
ient which had been recently rendered in the.Provin-

cial Court for the said District by the lonble. John
Fletcher, Judge of the said Court, in a Cause in which
one Jared Willey had been the Plaintiff, and one Robert
RHowison, and one Abiel Foster Tilton had been the
'Dcfencanits, and which Judgment it appeared to this
Deponent that the said Jesse Crown, Benjamin Clough.,
and the said Andrew Lovej oy considered as having been
erroncous, and that thereupon after some discussion
whici took place amongst them, the said AndrewLovejoy
said in the presence and hcaring of him this Deponent,
and of tie said Jesse Crown and Benjamin Clough,
that the said John Fletcher the Judge of ie said
Court vas a damned old Rascal or Scoundrel, and that
he ought to be hanged.

(Signed,)

Sworn at Sherbrooke in tlie
Inferior District of Saint
Francis, this Sth day of
Decemîber, 1825.

Before me,

JONATHAN JOHNSON.

(Signed,) J. FLETCHER,
J. P. C.

A truc Copy, exainued with the Record.

Sherbrooke, 5th May, 1881.

(3igned,) C. B. FELTON,
P. P. C.

A truc Copy.

I. Craig, Secretary.

Mnn'nnn

lerie appartenante à un nommé Ephraim Magoon, fils, Apdic
dans le dit Township de Shipton, pensant qu'il y trou (
verait le dit Daniels, et il y rencontra Jesse Crown et
un nommé Benjamin Cough, qui a la charge et la surin Dcr
tendance dle la dite Distillerie, et un nommé Andrew
Lovejoy, Colporteur, qui voyage de teis à autre dans
le dit Township dle Shipton, etque le déposant croit être
un Amcricain de l'Etat de New-lamshire. Et le dé-
posant dit en outre que pendant qu'il était dans la dite
Distillerie, il s'éleva une conversation entre le déposant
et les dits Jesse Crown, Benjamin 'Clougli et A ndrew
Lovejoy, touchant un jugement qui avait été récem-

ment rendu dans la Cour Provinciale pour le dit Dis-
trict par l'Honorable John Fletdîer, Juge ce lla ,dite
Cour, dans une cause dans laquelle un nommé Jared
Willey était Demand-ur, et un nommé Robert Howison
et un nommé Abiel Foster Tilton étaient Défendeurs,
lequel jugement, à ce pqu'il parut au déposant, les dits
Jesse Crown, Benjamin Clough et le dit Andrew
Lovejoyregardaient comme ayant été 'erroié, et que:là-
dessus après quelque discussion entreeux le dit Andrew
lovejoy, dit en présence et a la portée de lui le dépo-
santet (les dits Jesse Crown et Benjamin Clough, que
le dit John Fletcher, Juge de la dite Cour était un

darnned Rascal" ou " Scoundrel," et qu'il méritait
d'être pendu.

(Signé) JONATFAN JOHNSON.

Assermenté à Sherbrooke,
dans le District Inférieur
de St. François, ce Se e
jour de Décembre 1825.

Par-devant moi,

J. FLETC-IIER,
J. C. -P.

Copie conforme collationnée avec le Régistre.

Sherbrooke, 5 Mai 1831.

(Signué) C. B. FELTON
P. CP

Copie confonme,

H. Craig, Secrétaire.

C j j
-t'

le:
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A STATE31ENT of the Lods et Ventes due on proper:ty
lying within the Censive of Ilis Majesty's Domanm
iii the Suburbs of the City of Quebec, as far as the
same have been ascertained and regulated upon Titles
produced to the Inspector General of the King's
Dolnain from the f24th1l May, 1803 to the 1st Decem-
ber, 1831.

In the St. John's and St. Louis
Suburbs, £4494 8 9

In de St. Roch and St. Vallier
Suburbs, 4389 2 7¾

£8,883 11 4¾

Eight thousand eight hundred and eighty three
pounds, eleven shillings and four pence three farthings
currrency.

Errors excepted.

Quebec, .Gtih

Certified.
December, .183.

F. W.. PRIMROSE,
L. G D. R.

(Copy.)

AXppenIdi

9the Decr.

(Copie.)
CASTLE ST. LEWis,

Quebec, 16/t Jul!/, 1881.

I amn directed by His Excellency the: Governor in
Chief, to traismit to, you ther enclosèd "List of Cen-
sitaires in the King's Domaii, w-vho lhave réfusecd or
neglected to complete, their declarations to the Papiier
rTerrier, and I amn to request. tliat you :ýwill tike lle
measures for i compelling those t complete
their said. dclarations..,

I have the honorto be,
&C.;&c. &c.

(Signed,) J.'B. GLEGG,
Secretary. r

The -Sol icitor, Guneral.,7

Atrue Copy.

HCraig erty

(Copy)
C.STL 0F ST. LvI,

rr rr*r Quebec,~ r7th .June, 188.

sir,
IamidirectedbyiisrExcellency the Governor in

Chiefto transmit to you th enclosed Drafts, (si X in
nuniberrEnglishan d French$) ofaDocuinents.to be used
ift-carrying into effect the·formation of a Papier
Terier oif the King's'Dömain. e' r ·

r r ~ I have the honor to b'e,~,

(Signed,) W. COCHRAN,
Secretary

The Inspectr Genera r

of the King's Doinain. r

r A trae Copyf r '

Quebec, 6th December, 1831.
F.r W.PRIMROSE;

D R.

(opy.)

1C1TEAU ST. LOUiS,
r Québec, 16 ,Juillet ] 881.'

Mronsieur,

J'ai reçu ordre de Son Excellence le Gouverneui-en-
Chefrde vous transniettre la Listeincluse'Cesi-
taîres du Domaine'-du Roi qui ont, refusé out négligé de
compléter leurs déclarations au Papier Terrier, et je
dois vous requérir de prendre les mesures nécessaires
pour oreir ces individus à complét'er leurs' dites décla-
rations.

-,J'ai lhonneur d'être,
etc.,, etc., etc.

(Signé) 'J. B. GL-EGG;
Secrétaire.

Au Solliciteur Général.

Copie conforme.r
rH. Craig, Secrétaire.

À r

(opie.)
r CÂ'iEiU.ST. Ilms

Qiébec, 27 Juin 8

Monsieur, - - , r ' r r - o

J-ai reçu ordre de Son ExcellenceJe-Gouverneur.en-
-Chef de vous transmettre -les pròjets. ci-inclus (au nom-
bre de six Anglais :et Français) derdocumens à faire
usage pour effectuer la formation r dun Papier Terrier
du Domained du RoLr.

J airPhonneur d'être,
r retc., ect., ect.

(Sigé) COCHA ,
Secrétaire.

Al PInjspecteur Général d
Domaine.du Roi rrr

Copie confome.
Québec 6rDécembred831ir

FW PU MRSE

rrr ~ ~ ~ ~ 1 rÎ irýr~ rr , r

(C pi)

ETAT des Lods et Ventes dus sur des Biens situés dans Appendice
la Censive du Domaine de Sa Majesté .dans les Faitu- (X.)
bourgs de la C.ité de Québcc, autant qu'on a pu s'en
assurer et les régler sur les titresproduits à l'1nspec- 9 Décr
leur Général du Domaine du Rùoi dèpis le 24 Mai
1803 j usq'lau 1er Décembre 831.

Dans les Faubourgs St Jean et St
Louis, • £M94 8

Dans les Faubourgs St. Roch et St.
Vallier, 189

£8883 1l 41

Hit mille huit cent quatre-vingt-trois ivres onze
schelings et quatre deniers troisfarthings courant.

Sauf Erreurs.
Certifié.

Québec, 6 Décembre 1831.

F W. PRIMROSE
D.r , Rr

;

* I r.r
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Appendix Copy.
(X )

e ON thci day of in the Year

/i Decr. of our Lord, One thousand eight hundred and twcnty-
at the Parish of Quebec, in the District of

Qiiebec, in the Province of Lower Canada ; BEFORE
Archibald Campbell, Esquire, His Majesty's Notary,
and William De Lbry, Esquire, Public Notaries, duly
commissioned andi sworn in and for the said Province,
residing at the said Parish of Quebec, and specially
appointed for making the Pa-pier Terrier or Land Roil
of'diveis lands and tenemants real an.d imnoveable
estates situated in the said Parish of Quebec, in the
County ofF Quebec, in the said District of Quebec,
making part and parcel of the Royal Domain in the
said Province, held of Our said Lord the King, ' litre
dejîif,' d titre <le cens and en roture, personally appear-
ed A. B. of &c.

who in obedience to the Letters Patent of Our said
Lord the King and the Judgtnent of lis Majesty's
Court of King's Banch for the said District of Que-
hec, in this behalf issued, made, and rendered, did
an d doth hereby voluntarily acknowledge,. admit and
declare that he is seized and possessed, within the
Censive of Our said Lord the King, of a certain Lot,
tract, or parcel of Ground hereinafterdescribed, that
is to say, &c. (Insert here a description of the Lands
and Tenements in question, and specify the titles ex-
hibited for the same.

And the said did and doth
hereby acknowledge, admit and declare that he holds
the said lands and tenements herein before described
of Our said Lord the Kingýnd upon subject to the terms
and conditions and under the reservations, limitations
and restrictions liereinafter mnentioned, that is to say
upon condition that lie the said .
do pay to Our said Lord the King, r-lis leirs or Suc-
cessors, or to such Person as lie or they may appoint
in this behalf, at

on &c.

the sum of

as and for Cens bearing Lods et Ventes, and other inci-
dental rights vhen the sane may lawfully accrue and
becoie due, and also the suni of

as and for an irre-
deemable ground rent ; also upon condition that the
said do occupy or
cause to be occupied by actual residence thereon the
said lands and tenements, and this without interrup-
tion on pain of the reunion of the said lands and
tenements to the Domain of Our said Lord the King
in case of default in this particular, also -upon condi-
tion and with this reservation that when and as often
as the said lands and tenements shall be sold or, alli-
cned by or under any contract equivalentto, a sale the
droit deretrait upon and in respect of the said lands
and tenements- shall belong to Our said Lord the
King, his Heiis and Successors, arid it shall be lawful
for him-or them to repurchase the same upon reinburs-
ing tothe purchaser the price or consideration of the'sale
or contract equivalent to a sale which may have been
made to and with him, together writh the costs and
charges thereof ; also upon condition and with this re-
servation that all coals, commonly called sea coal, and
mines of-gold, silver, copper, tin,.iroi and lead, and
all other mines and minerals which.are or shall or may
be found upon the said lot of ground here.inbefore dei
scribed shall belong to Our said Lord the King, lis

Heirs

Copie.

Aujourd'hui, le du mois de
mile huit cent vingt la Paroisse de
Québec, dans, le District de Québec, dans la Pro-
vince. du Bas-Canada, par'dvant Archibald Camp-
bell, Ecuyer, Notaire du Roi, et William:De Léry,
Ecuyer, Notaire Public et Commissaires résidans
en la susdite Paroisse de Québec, spécialement chargés
de la confection du Papier Terrier des Terres, Emplace-
mens, Héritages et Biens immeubles situés en la Pa-
roisse le Québec, eu le Comté de Québec, dans le Dis-
trict de Québec, faisant partie du Domaine de la Cou-
ronne en cette Province, lesquels sont tenus de Sa Ma-
jesté à titre de fief, à titre de cens et en roture, . com-
paru, le pour satisfaire aux Lettres Patentes
de Sa Majesté.du seizième jour le Février, 1828, enré-
gistrées aux Greffe par sentence de la Cour du Banc du
Roi, rendu sur les dites Lettres Patentes, et aux publi-
cations d'icelles volontairement déclaré, reconnu et
confessé être détenteur et propriétaire d'une terre et
héritage (ou Emplacement et héritage suivant le fait)
ci-après désignés, situés en la Censive de SaMajesté

savoir une terre (ou Emplacement) etc.
(désignez ici l'héritage dont il est Question et én'oneez
les titres rapportés) laquelle dite terre etc.

Le dit comparant déclaré et confessé tenir de
notre dit Souverain Seigneur le Roi et en être possesseur
aux charges, clauses, conditions, réserves et restric-
tions suivantes, savoir, à la charge de payer à .Sa Ma-
jesté, ses héritiers, successeurs ou ayans cause, 1en la
Paroisse de Québec, entre les mains de

dans la dite Paroisse de Québec, au
jour et fête de de chaque année
la somme de

de cens portant lods et ventes, saisine et
amendes quand le cas y échet et de

de rente foncière non rachetable. Encore
de tenir ou faire tenir fen et lieu sur le dit emplacement
et ainsi continuer de faire sans interruption à peine de
réunion de dite terre au Domaine de Sa Majesté,
ses Héritiers ou Ayans cause à la charge aussi des droits,
réserves et conditions suivantes, savoir: que Sa Ma.
jesté en qualité de Seigneur, ses Héritiers, Successeurs
ou ayans causes pourront exercer le droit de retrait ou
de racheter le dit emplacement ou aucune partie d'i-
ce en cas de vente ou acte équivalent à vente
en remboursant à l'acquéreur le sort ou prix principal,
frais et loyaux coûts ; que toutes les mines, minières et
minéraux si aucuns se trouvent dans .aucune partie
de l'étendue d , dit emplacement appartien-
dront à Sa Majesté, ses Héritiers ou Successeurs, avec
le pouvoir d'exploiter les dites mines, minières et miné-
raux et-de prendre les portions de terre dont il pourront
avoir besoin pour telle exploitation; à la charge aùssi
de souffrir et fournir sur la dite étendue, de terre tous et
tels, chemins que notre dit Seigneur le Roi, ses Héri-
tiers ou Successeurs, jugeront néccssaires et utiles,
excepté sur telle partie où il y aurait des ma'isons ou
autres bâtisses dessus construites et à la charge
aussi qu'au cas que dans la suite Sa Majesté ses héri-
tiers ou successeurs aient besoin d'aucune partie de la
dite étendue de terre poûry faire des forts, forteresses ou
aùtres ouvrages militaires défensifs, pourront Sa Ma-
jesté, ses' Héritiers ou Successeurs la prendre pour être
employée à tel usage. Lesquels dits cens, rentes, droits,
devoirs, réserves et conditions le dit confessant ser
tenu promet et s'oblige pour,, succes-
seurs, hoirs et ayans cause de payer, continuer, satis-
faire et remplir à l'avenir envers Notre dit Seigneur
Souverain le Roi, ses Héiitiers et Successeurs, annuelle.
·ment et perpétuellement tant et si longtems que

successeurs,
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Apjiendix leirs and Successors and that lie and tley.shall have
a right to take and use suci parts of the said lot of

a grouînd as may be necessary for the working of the said
1it Decr. mines; upon condition also and with this furiher reser-

vation, that Our said Lord the King, Dis Hoirs and
Successors shail have the right of making aniy number
of roads or hiighways through any part of the said lot
of ground except such parts vhereon any dwelling
liouse or building shal be erected, and shail aiso have
full power and authority to erect and build any forts
or fortresses or make any other vorks of Military de-
fonce ou the said lot of ground or any part thereof
that by him or then, or by the Governor, Lieutenant
Governor or Person AdLninistering the Government of
this Province shall be judged nécessary.

Ail which Cens, Rents, Rights, Dues, Duties, Reser-
vations and Conditions the said
did and doth hereby for hirmself, bis heirs, executors,
curators, administrators and assigns undertake and
doth covenant, promise and agree to and with Oursaid
Lord the King, Lis Heirs and Successors, well and
truly to pay. satisfy, suffer, perform and fulfil to and
in respect of' Our said Lord the King, His Heirs and
Successors for ever during ali the time that lie the said

his lirs and as-
signs shall be seized-and possessed of the said lot of
ground and premises hereinbefore described or of any
part thereof : Andl the said . did
and doth hereby ailso covenant, promise and agree to
and with Our said Lord the King, His Heirs andSucces-
sors, that lie the said his heirs, executors,
curators, administrators and assigns shall and wil forth-
with pay and satisfy toOur said Lord the King, His Heirs
or Successors ail and every the arrears of Gens, Rents,
Lods et Ventes, Riglits, Dues andDutics accrued and be-
come due on the said lot of ground and premises up to
the present day and to that end and intent shal and
will exhibit to our said Lord the King, His Heirs or
Successors by and throughi his or their agent or the
person by him or them in this behalf appointed ail and
every the titles, deeds, munements, papers and writings
relating to the said lot of ground and premises, and
the right and.interest of him the said

in and to the same, hereby affirning
and declaring under the pains and penalties 'f Law
that the foregoing Declaration is in all things true and
exact and consenting and agreeing that nothing herein
contained shall in anyý vise alter, afflect, injure or pre-
judice the righs cf His Majesty, His Heirs or Succes-
sors mn any inanner whasoever.

This done and declared in the City of Quebec.in
the Office of tie said Archibald Campbell, one of the
Subscribing Notaries, the day and year first above writ-
ten. The said
and the Honorable Francis Ward Primrose, Clerk of
His Majesty's Land RoIl and Inspectoî General of
His Majesty's Domain, the Agent cf Our' Lord the
Kin'g in this behalf appointed having to th«ese presents
set hand. with us the said Notaries vho have
liereunto also set our hands in testiuony of the pre-
mises.

This is my Draught,

24thx June, 1828.

(Signed) J. STUART,
Atty. General.

successeurs, hoirs et ayans causes seront déten-
teurs, propriétaires et possesseurs d dit héritage ou
de partie et portion d'ice même les arrérages des dits
droits et devoirs échus du passé jusqu'à ce jour, en de-
niers ou quittances et à cet effet représenter et commu-
niquer à Notre dit Seigneur Souverain le Roi par la
voie du

Les Titires, Actes et Contrats de la teneur et posses-
sion dit confessant s'il ne les pas représentés :
affirmant le dit confessant la présente déclaration sin-
cère et véritable, sous les peines de droit et sans que la
dite déclaration puisse nuire ou préjudicier aux droits
de Sa Majesté en aucune manière quelconque.

Fait et passé à Québec, en l'Office du Papier Terrier
et déposé en l'Etude de Mtre. Archibald Campbell, l'un
des Notaires soussignés les jours et an susdits, le dit
comparant

et l'Honorable Francis Ward
Primrose, Greffier du Papier Terrier et Inspecteur Gé.
néral du Domaine du Roi, Agent pour cet effet, dû-
ment. appointé. Signé avec nous dits Notaires, Lecture
faitc

Thîis is my Drauglt

(Signed) J. STUART
Atty. General.

24th June 1828.

N. B.-The Terms and Conditions in the foregoing
Dcclaration are such as are usual in grants à.Titre de
Cens. If, however, any of .the Censitaires frôm ivhom

Declaration

N. B. The terms and conditions in the foregoing de-
claration are such as are usual in grants à titre de cens.
If however any of the Censitaires from whom declaras

D tion-
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Dcclarations are to be taken have received their lands
on diflrent terms, the requisite alteration nust be
maride, so that hie Declarations nay correspond vith
the original Tilles of the person naking thei.

tions are to be taken have reccived their lands on diffe-
rent terms, the requisite alteration must be made so
that the declarations iay correspond with the original
titles of the persons making them.

(Signed)

A true Copy.

J. STUART. (Signed) J. STUART,

- A true Copy.

F. WV. PRIMRIOSE,

I. G. D. R.I

Quebec, 6th Decr. 1831.

- MEMORANDUM.

The " Droit de Retrait" lias becn omitted in the
Declarations of the Censitaires in ail cases exceþtthlose
wlere the Titles exhibited contained express evidence
of such riglit in His Majesty, agreeably to the Attorney
General's opinion taken 29th Octr. 1828.

Quebec, Gti Deceinber, 1831.

F. W. PRIMROSE,

F. W. PRIMIROSE,

1. G. 'D. R.

Quebec, 6th Decr. 1831.

MEMORANDUM.

The droit de Retrait has been omitted in the decla.
rations of the Censitaires in ail cases except those where
the Titles exhibited contained express evidence ofsuch
right in his Majesty; ngreeably to the Attorney Gene-
ral's opinion taken 29thî Octr. 1828.

Quebec, Gth December ISSI.

F. W. PRIMROSE,

1. G. D. R. I. G. D. B.

P UBLIC NOTICE.

nY .LGA(L AUTuoRITY.

Notice is lhereby given to all and every the Vassals, Lessees,

Emphvteotie Lessees, Tenants, " Censitaires", and persons hold-
ing seized or possessed of and in lands and tenenients, real or im-
nioveable Estates situated in the Parish of Quebec, im the
Countv of Quîebec, in the District of Quebec, held of

His Majesty " à titre de Fief", "à titre de Cenîs", and " en

Roture", that in obedience to lis Majcsty's Letters Patent
of Terrier ànder the Great- Seal of this Province, bearing
date at the Castle of St. Louis, the day of February,
in the year of our Lord 1828, and in tie ninth year of -lis

Majcsty's Reign, enregistered in His Majesty's Court of King's
Bench for the said District of Quebec, under and in pursuance
of a Decree or Judgment of the said Court, rendered on the

day of in the saine year, whereof copies are

hereunto suf>joined, tley are required severally and respectively
to appear before us the undersigned A. B. and C. D. being the
Publie Notaries in this behalf appointed within fiftecn days fron
tiis day, at our Office in street, in tle City of
Quebee, and tien and there before us exhibit and commnunicate
the Titles by which thiey liold the said Lands and Teniements,
real and imnoveable Estatec, and thereupon do and perforn
fealty and homage, and inake and deliver " Aveux et Dénonmc,-

ens", acknowledgements and declarations, for and im respect of

all and every the messuages, lots of ground, bouses, buildings,

gardens, yards, meadows, lands and tenements, real and un-
moveable Estates,held of His Majestv "en1iïgt" and "ene R1oture",
within the said Parish of Quebec, specifying fthe bouidaries and
abuttals thereof, and conveying accurate (leseriptions of the
saine in detail, under the pains, penalties and forfeitures il this

behalf bv law provided.
Given

AVIS PUBLIC.

. l'Ai AUTORIITE' LEGALE.

On fait savoir à tous les Vassaux, Tenanciers, Censitaires
Emphythéotes, Nobles ou Roturiers de Sa Majesté, qui sont
détempteurs ou possesseurs de terres, héritages et biens 'im-
meubles situés dans la Paroisse de Québec, dans le Comté de
Québec, dans le District de Québec, tenus et iouvans
de Sa Majesté à titre de Fief, à titre de Cens et en roture,
qu'en obéissance à. des Lettres Patentes de' Sa Majesté en
forme le Terrier, émanées sous le Grani Sceau de cette Pro-
vince, datées le jour de Février 1828, et 'dans la
neuvième année lu règne (le Sa Majesté, enrégistrées au Greffe
de la Cour du lane du Roi pour le District de Québec, par sen.
tence du dans la même année, dont'Copies ci-jointes,
ils aient à comparoir et venir devant nous A. B; et C. ii. sous-
signés, Notaire Royaux et Comnissaires en eette partie dans
quinzaine de ce jourd'hui, dans notre Bureau, rue dans
la Ville de Québec, à peine de Commise, de Saisie et autrement,
pour y représenter et comunuiqucr les titres de leur propriété,
et ensuite y faire et passer leurs Actes de Foi et Hommage,
aveux et dénombremens, déclarations et reconnaissances de tous
les 'Fonds, Maisons, Jardiris, Cours, B3atimens, Prés, Terres
et tous autres héritages tenus et mouvans de notre dit Seigneur
le Roi, tant en Fief qu'en Roture, et les déclarer et reconnaitre
par consistances, fins, bords et limites, tenans et aboutissans
qu'ils tiennent et possèdent en et au dedans de la dite Paroisse de
Québec, le tout sous les peines susdites.

Donné
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A ppllix Given under our hands at the City of Quebec, in the said

(X.) District of Quebec, in the said Province of Lower Canada, the

day of in the year of our Lord

1828, and in the ninth year of His Majesty's Reign.9thDecr. (Signefi) A. B.'
C. D.

lere follows a copy of the Letters Patent and of the Deeree
or Judgment above referred to.

George the Fourth, &c. (Introduce hiere a copy of the Lot-
ters Paten t and Judgient.)

Tiis is mny Draught,
(Signed) J. STun-r, 

Attorney Gencral.

A truc copy,
F. W Primrose,

1. G. D. R.
Quebec, 6th December, 1831.

N. B.-This Notice is to be posted up on the door of the
Parish Clurch.

Donné A Québec, District et Province susdits, ce .&ppendicé
jour de dans l'année de Notre Seigneur 1828,
et dans la neuvième année du Règne de Sa Majesté.

9 Décr.
(Signé, C. D.

Ici suit Copie tant des Lettres Patentes que de la Sentence
susdites.

George the Fourth, &c. (Introduce here Copies of Letters
Patent and Judgment.)

This is my draught.
(Signed) J. STUART, *

Attorney General.

A truc Copie.
f. W Primrose

I. G. D. R.
Quebec, 6th iDecember 1831.

N. B. Cette Annonce doit être affichée sur la Porte de l'E-
glise Paroissiale.

PUBLIC NOTICE,

uY LEGAL AUTIIORITY.

'Notice is lereby given to all and every the Vassals, Lessees,
Emnpliyteotic Lessees, Tenants, " Censitaires", and persons hold-
ing seized or possessed of and in Lands and Tenements, real or

inioveable Estates, situated in the Parish of Quebec, in the
County of Quebec, in the District of Quebec, ield of His Ma.
jesty " à titre de Fief", " à titre de Cens", and " en Roture", that
in obedience to -lis Nlajesty's Letters Patent of Terrier under
the Great Seal of tlis Province, bearing date at the Castle of
St. Lewis, the day of February, in the year of our Lord
1828, and in the ninth year of His Majesty's Reign, enregistered
in His Majesty's Court of King's Bench for the said District of
Quebec, under and in pursuance of a Decree or Judgment of
the 'said Court, rendered on the day of
in the sane year, they are required severally and respectively
to appear before us, the undersigned A. B. and C..D. being the
Public Notaries in this behalf appointed within fifteen days
from this day, at our Office in street, in the City-
ofQuebéec, ad then and therë before u'ý exhibit and communi-
ente the Titles by which tiey hold the said Lands and Tene-
ments, real.or immoveable Estates, and thereupon do and per-
form fealty and honage, and'make and;deliver " Aveuxet Déiom-
breus", acknowledgemeiïts and declarations for and in respect
of all aund every the messuages, lots of ground, houses, buildings,
gardens, yards, neadows, lands and tenenents, real and im-
inoveable Estates,held of Ilis Najesty "en Fief" and "en Roture",
within the said Parish of Quebec, specifying the boundaries and
abuttals 'thereof, and conveving accurate descriptions of the
sane in detail, under the aliis, penalties and forfeitures in this
behalf by law provided.

Given under our-hands ut the City of Quebec, in the. said
District of Quebcc, in the said Province of Lower Canada, the

day of iin the year of our Lord 1828,
and in the ninth year of His Majesty's Reigi.

(Signed) A. B.
C. D.

This 1s my Drauglit,

Attorney General.

A true copy,
f. W. Prinrose,

I. G. D. R
Quebec, Gth Decenber,1831. -

N. B.-Tisa notiée is iutended for insertion in the Official
Gazette.

AVIS PUBLIC.

PAR AUTOIIITE' LEGALE.

On fait savoiri à tous les Vassaux, Tenanciers, Censitaiiés,'
Emplhytéotes, Nobles ou Roturiers de Sa Majesté qui-sont dé-
tempteurs ou possesseurs de terres, héritages et biens immeubles,
situ(s dans la Paroissé de Québec, dans le District de Québec,
tenus et "mouvans de Sa Majesté * titre de Fief, à titre de
Cens et en Roture, ,qu'en obéissance à des Lettres Patentes de
Sa Majesté en forme de Terrier, émanées sous le Grand Sceau
de cette Province, datées le jour de Février 1828,
et dans la neuvième année du Règne de Sa Majesté, enrégistrées
au Greffe de la Cour du Banc du Roi pour le District de Québec,
par sentence du de la même année, ils aient
à comparoir et venir devant nous A. B. et C. D. soussignés,
Noiaires Royaux et Commissaires en cette partie dans quin-
zaine de ce jourd'hui, dans notre Bureau, rue ,
dans la Ville de Québec, i peine de Commise, de Saisie et autre-
ment, pour y représenter et communiquer les titres de leur pro-
priété, et ensuite y faire et passer leurs Actes de foi' et- hom-
mage, aveux et-dénombremens, déclarations et reconnaissanceg
de tous les Fonds, Maisons, Jardins, Cours, Bàtimens, Prés,
Terres et tous autres héritages. fenus et mouvans de. notre dit
Seigneur le Roi, tant en Fiefs qu'en Rotures, et les déclarer et
reconnaître par consistances, fins, bords et limites, tenans et
aboutissans, qu'ils tiennent et possèdent en et au dedans de la
dite Paroisse de Québec, le tout sous les peines susdites.

Donné à, Québec, District et Province susdits, ce
jour de dans l'année de Notre Seigneur 1828, et
dans la neuvième année du Règne de a Majesté.

(Signé,)

This is my Draught.
(Signed) J. STUART,'

Attorney General.

A. B.
C. D.

A true Copy.'
F. W. P1riûnrose,

1. G.ý D. R
Quebee, Gti December 1831

N. B. Cette Annonce doit être insérée dans la Gazette Officielle.
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SCHEDJLE of Documens relating to the erection of a B.idge over
the River S:c. Aune, in the Countv of Champlain, as called for by
the Ilouse of Asbem-nbly in their Addrcss of the 6tlh Dccenber,

No. 1. 10thî A pril,

S2.19t MayL ,
6 3. 29hLî Octr.

1st Novr.
2nd Do.
Srd D.
5th Do.
1Sth Do.
22nid Do.
22nd Do.

IS31. Civil Secretary, to MeBsrs. E. Hale, jan.
P. A. Dorin and )os. Linnuette.

do. E. Hale, jun., to Civil Secretary.
di. Messrs. -fanon and ,t.ainuuette, te Civil

Secret ary.
do. Honhle. J. hale, îo Civil Secretarv.
do. Civil Secre-ary, to Solicitor Gencrnl.
do. SolicÎtor General, to Civil Sccretary.
do. Civil Secretary, to Monble. J. Halej
do. loriblc. J. H ale, te Civil Secretary.
do. Civil Secretary, to Soice. e. nal.
do. Civil Secretary, to P. A. Durion, Esqr.

CEDULE des pièces relatives à 'ércction d'un l'ont sur la Rivière Ste.
Aune, dans le Comté de Champlain, demandées par la Chambre d'As-
semblée dans son adresse du 6 Décembre, 1831.

No. 1. 30 Avril, 1831.

" 2. 19 Mai do.
" 3. 29 Oct. do.

4. 1 Nov.
5. 2 do.'
Ù. 3 do.
7. 5 do.
S. 18 do.
9.- 22 do.

10. 22 do.

No. 1.
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No. 1.

(Copîy.)

Gentlemen,

CASTLE ST. Lrwis,
Quebec, 20ih Apri, 1831.

The sum of £1000 Currency, having been appropriated by the Legis.
lature in the last Session, towards erectinig a Bridge over the River Ste.
Anne, no part of which sum is te be adva:nced until security has been
given by the inhabitants interested therein, that tl'ey shall complete'tie
Laid Bridge at their own expense, under the Act for the Improvement of
the Internal Communications of the Province, I am commanded by His
Excellency the Governor in Chief te iunform you, that it is his wish to
place that sum at your disposal for the above purpose ; I have, there-
fore, to request that you will apprize me, for His Excellency's info-
mation, whether it will be agreeable to you to continue to act as Coin-
missioners for the service i0 question.

I have the lionor to be,
&c. &c.

(Signed)

(copie.)

Messieurs,

CIIATEAU Sr. LouIs,
Quebec, 30 Avril 1831.

La Législature ayant, dans sa dernière Session, voté une somme de
£1000 courant, pour l'éjection d'un l'ont sur la Riviète Ste. Anne, de
laquelle somme aucune partie ne doif étre avancée jusqu'à ce que les
habitans intéressés dans cet ouvrage n'aient donné caution qu'ils con-
pl4:eront le dit Pont à leurs propres frais, sous lautorité de l'Acte pour
l'amélioration des communications intérieures de la Province, j'ai ordre
de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef de vous informer que c'est son
désir de placer cette somme à votre disposition pour l'objet ci-dessus .
j'ai donc à vous prier de me faire savoir pour l'information de Son E,-
cellence s'il vous sera agréable de continuer à agir comme Comaissires
pour le service en question.

J'ai l'honneur d'etre,
etc., etc., etc.

. (Signé,)J. B. GLEGG,
Seceretary.

E. Hale, juni.
il. A. Dorion, Esquires.'
Jos. Lanouette, 1

A true Copy.
H. CRAIG, Secy.

J. B. GLEGG.
Secrétaire.

E. Hale, fils,
P. A. Dorion, Ecu yers.
Jos Lanouette.

Pour copie conforme.
Il. CtAic., Secrétaire.

No. 2.

Ste. Anne, 19th Iay, 1831.
(copie )

Cher Mons:eur,

No, 2.

Ste. Anne, 19 Mai 1831.

I have many apologies te offer for the delay that lias occurred in
forwarding an ansver te ,your Ollicial Letter of the 30th of April Iist,addressed conjointly te Messrs. P. Dorion, J. Lanouette and myself,requesting to be informed whether it will be agrecable to us te continue
to act as Commissioners for the Bridge at this place, and finding that fur-
ther delay is likely to arise, I take the liberty of addressiig you r tex.
plain this apparent inattention.

As we each of us reside at some little distance apart, the delay has
been in somne measure occasioned by this ; but it was our wish te ascer-
tain at an Assemlée of the Inhabitants, wlat two persons they would wish
te offer for the Goyerr.or's approval in the ptlace ofiNr. Dorion and oy'.
self, before we ansvered your letter.

This Assemblée I expected would have been held last Sunday, but didnot take place, and therefore another week must at lcast clapse, before
we reply. pse,,oaSr

I remiaini, dear Sir,
&c. &c.

(Signed)
Lieut. Col. GLEGG,

Civil Secretary.

A true Copy.
H. CRAIw, Secy.

J'ai beaucoup d'excuses à faire pour le délai que j'ai mis à
ma réponse à votie Lettre officielle du SOAvril dernier, adressée reojointe-
ment à MM. P. Dorion, J. Lanouette et à mroi-rmes, demrndant-
étte informé s'il notus était agréable de continuer à agir comme -Coin-
missaires pour le Pont à ériger en cette place, et voyant qu'il va survenir.
encore du délai, je prends la liberté de vous écrire pour vous expliquer ce
manque apparent d'attention.

Comme nous résidons chacun à quelque distance les uns des autres,
cela a été en partie cause de ce délai, nais nous désirions de connautre à
une assemblée desHabitàns quelles étaient les deux perso nnes qu'ils dé-
&iraient offr à l'approbation du Gouverneur à la place de M. Dorion
et de moi avant de répondre à votre lettre.

J'espérais que cette Assemblée aurait lieu dimanche dernier, mais elle
re s'est pas tenue ce jour-là, et en conséquence, il va s'écouler une autre,
semaine avant que nous répondione.

Je suis, clici Monsieur,
etc., etc., etc.

EDWD. liA LE, jun.
Lieut. Col. GLEo, (Signé,)

Scerétaire Civil.

Polir Copie conforme:
H. CItÀiG, Secrétaire.No. 3.

No. 3.

Le Secrétaire Civil à MM. Ê. Hale, fils,
P. A. Darion et Jos. Lanouette.

E. Hale, fils au Secrétaire Civil.
MM. Dorion et Lanouette au Secrétaiie

Civil.
L',Honorable J. Hale au Secrétaire Civil.
Le Secrétaire Civil au Sollicitcur.Général.
Le Solliciteur Général au Secrétaire Civil.
Le Secréraire Civil à l'Honble. J. Hale.
Lillonble. J. Hale au Secrétaire Civil.
Le Secrétaire Civil à l'Honble. J. Hale.
Le Secrétaire Civil à P. A.Dorion, Ecuyer.

- (Cpy.)

. Dear Sir,
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,No. s.

(Copy:)

No. 3.

Ste. Anne, 29th Octr. 1831.

Ap1endix
(Y.)

AithîDecr.

(Copie.)
Ste. Anne, 29 Octobre 1831.

Monsieur,::eGentleman,

in answer to J. B. Glegg, Esquire's, letter dated the Soth of April
last, addressed to us by.His, Excellency's command, informing us that it
was His Excellency's wish to put at our disposal a sum of, £1000 Cur-
rency, appropriated by the Legislature in the late Session, towards erect.
irig a Bridge over the River Ste. Anne, no part of which sum is to.bead-
vanced until security bas been given by theInhabitants interested therein
thbat they will finish tiesaid Bridge at their own expense. .We have first
to apologise for not answering sooer, and to explain, that unavoidable
circumstances waq the cause of. a;delay.solong, but .t beêoming neces-
sary that Commissioners ihould-now act,rwe have to say for. His Excel-
lency's information, that we -have beentoldSby Edward Hale, Esquire,
himself, that he would inform His Excellency that he could not act any
more'as suchî we have no doubt that he bas done it-as for. us, we have
no objection to continueas Commissioners for the service in question ;
should His Execliency think proper, we have no objection to act alone,
if M r. Hale declines acting as he said, or to act with any'other person
that His Excellency would name, or that Mr. Hale could recommend.

Wc have the honor to be,
Gentleman,

Your most obedient humble servants,

(Signed,)

H. CRAis Esquire,
Civil Scretary.

P. A. DORION,
JOS. LANOUETTE.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

No.4 '
Coy . eQubec, 1st Novr. 1831.

Sir,
Certain Inhabitants of th Parish of Ste. Anne d la Pérade, in

the County of Champlain, havetransmitted to me the enclosed Deed of
Security for the completion ofa Bridge iver the River Ste. Anne, ac-
dording ta the provisions of an AcË 1, Will. IV. cap. 8, and they have
commissionhd me to request of thèGovernor in Chief, to 'issue the 'sum
of One thousand pounds, appropriated by that Act, to such person or
persans as Ilis Excelleney shall be 'p eased to appoint, for the-purpose o
carrying the work into execution.

I have the lonar to be,
&c.*&c. &c.

J. HALE.
Lt. Colonel CRAIG, &c. &c.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

(Signé,) P. A. DORION,
JOS. LAINOUETTEL

H. CiAr., Ecuyer,
Secrétaire Civil.

Pour Copie coiforme.
CRAIG Sectétaire.

.No. 4.~
fCopie.) '

Québec, 1 Novembre 1831.
-Monsieur

Certains Habitants de la paroisse de Ste. Anne de la P6rade, dans, le
Comté de Champlain, m'ont. transmis lActe de cautionnemînt ci-inclus
pòur la complétion d'un Pont sur la Rivière Ste. Anne, conformément aux
dispositions d'un Acte 1, G.g 4,chap.8, et ils m'ont chargé de prier -le
Gouverneur.en-Chef de mettre la somme demille livres appropriée par
cet Acte entre les mains de telle personne.,qu'il plaira à Son Excellence
de nommer pour effectuer l'ouvrage.

J'ai l'onneur d'être,
etc. etc. etc.

Sgné,) J. HALE.
Lt. Colonel CRMG, etc. etc. etc.

Pour copie conforme-
H. CRAIG, Secrétaire

No..5. '.. r

(Copy). XoY., N..- ., , , .. . .N.5

CAsTLE ST.' IwisCATEÂU ST

Quebec, 2nd Yovr.' 1881. -' ubc,2Nvmbe1
.. Monsieur.

I as drected by Hi Excellency the Governér in Chief, to trans- ar Son Excellence le Gàuverneur-en.Cbef de vous tranmet
mit ta yöu the' accompanying Deed of Security executed bya"'certain tre Acte de ca n jàitiexecuté
number'of the.Inhabitantsof the:Parish' ofSte Anepledging them a
selves for the completionaf a·Bridg 'overthe River-Ste.t'nne, accord-a Ri Sdi:position de l'Acte 'du "Parle.ý
ingt the provisions of the-ACt of the Provincial ParlianetitIl Will.4,
cap, and Iam ta request that youwill state your opinion asto the va-' o sr v d a t p if o d,

lidity ofthe Security in question, for His Lordship'sinformation.a S

Ihave the honor t e,Jai l'honneur d'être,
&c.&(,c.. H.

No. .

igýQuSg ébec 21 Novmbe88
JS 'n ordr deS xclenée ovenurenCefd vu tasmt

t . .,. ,~.,, , .~ecretary..
The Solicitor General,

A trèCo y.k E,.:r:z H. Craig, Secretary.

Le Solliciteur Géiéral.

Pour Copie conforime, t

En-réponseila Lettrede .J B. Glegg, Ecuyer en date du 30 Avril
dernier, à nous adressée par l'ordre de Son Excellence,. nous infornant
que c'était le désir de Son Excellenîce de, mettre à notre disposition une
somme de. £1,000. courait, appropriée par la Législature dans' la der-
nière Session.po.ur l'erection d'un'Pont stirlai' Rivière 'Ste. Anne, de la.
quelle somme aucune partie ne doit ètre avancéeavant que les-1Hlabitans
y intéressés ne donnent caution qu'ils finiro'it le dit Pont à leurs sriopres
frais, ¯nous avons d'abord à nous excuser de n'avoir pas répondu* ,lutit
et à expliquer que des circonstances inévitables ont été la cause'd'unisi
long délai ; mais comme il est nécessaire que des Commissaires agissent
maintenant, nous avons à dire pour l'information de Son Excellence, que
Edward Hale, Ecuyer, nous a dit qu'il informerait lui-même Son Excel-
lence qu'il ne pouvait plus long-tems agir comme tel; nous-n'avons aucun
doute qu'il ne l'ait fait. Quant à nous, rtous n'avons aucune objection
a continuer comme Commissaires pour le service en question·, et ai Son Ex-
cellence le juge à propos, nous n'avons aucune objection à agir seuls, si
M. Hale refuse d'agir comme' il l'a dit, ou d'agir avec toute autre per-
sonne qu'il plaira à Son Excellence de nommer ou que M. Hale pourrait
recommander.

Nous avons l'honneur d'être,
Monsieur,

Vos très-humbles et obéissine serviteurs,

Appendice
(Y.)

.ertar
J'71*

E

2Will. ".V. Appenidix,- a(Y,)
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(Copy.)
No. 6.

(Copie.)
Quebc, 3rd NVorr. 1831.

Sir, In obedience to the commands of His Excellency the Governor

in Chief, I have perused the Instrument intituled a Cautionnement by
certain of the inhabitants of Ste. Anne, pledging themselves for the
completion of a certain Bridge to be crected over the River St. Anne, with
the view of ascertaining its sufficiency : and I have now to report, that in
my opinion, the sane is not such a Secuîrity as contemplated by the Pro.
vincial Statute ; the Security, I apprehend, should consist in a Bond to
Hlis Majesty, to be entered inta by the parties for the reimbursing of
the whole sum to be advanced in the event of the Bridge not being con.
pleted for that amount.

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

(Signed) C

Lt. Col. CRAG, Secretary.

R. OGDEN,
Sol. Genl.

No. 6.

Québec, 8 Novembre 1831.
Appendix

(Y-)

14thDecr.

Appendice
(Y.)

14 ,Déca'

A truc Copy.
Il. Craig, Sccretary.

Pour copie conforme.
Il. CntAio, Secrétaire.

No. 7.
(Copy.)

No. 7.

CASTLE ST. LEWIs,
Quebec, 5tht Novr. 1831.

The Deed of Secuirity execusted by several of the Inhabitants of

the Parish of Ste. Anne, pledging themselves for the completion of a

Bridge to be erected over River Ste. Anne, under the provisions of the

Act of the Provincial Parliament of 1, Will. 4, cap. 8, which accom-

panied your letter ta me of the first instant, having been referred to the
Solicitor General for his opinion as to its sufficiency, 1 have received the

commands of Ilis Excellency the Governor in Chief to make known to

you, for the information of the parties concerned, that His Lordship is

prepared to admit of their Security when the Instrument shall be drawn

up in the manner considered by the Solicitor General to be necessary-
namely, that the Security should consist in a Bond to His Majesty, to be
entered into by the parties for the reimbursing of the vhole sum to be
advanced, in tha event of the Bridge not being completed for that amount

(Copie.)
CHATEAU ST. Louis,

Québec, 5 Novembre 1831.
Monsieur,

L'Acte de cautionnement' exécuté par divers Habitants de la Paroisse
de Ste. Anne s'obligeant à la complétion d'un Pont à ériger sur la Ri-
vière Ste. Anne, conformément aux dispositions de l'Acte du Parlement
Provincial de la 1ère Guil. 4, chap. 8, qui accompagnait votre Lettre du
premier courant à moi adressée,ayant été renvoyé au Solliciteur Général,
pour qu'il donnût son avis sur sa suffisance, j'ai eu oi dre de Son Excel-
lence le Gouverneur.en-Chef, de vous faire connaître, pour l'information
des parties concernées, que sa Seigneurie sera prête à admettre leur cau-
tionnement lorsque l'Instrument aura été dressé de la manière que le
Solliciteur Général considère nécessaire, savoir, que le cautionnement
devrait consister en une obligation contractée par les parties envers Sa
Majesté, pour le remboursement de toute la somme qui sera avancée, dans
le cas où le Pont ne serait pas achevé pour ce montant.

I have the honor to be,
&c. &c.

(Signed)

The Ilonble. Jons HAI., Esquire.

Il. CRAIG -
Secretary.

J'ai l'honnetir d'être,
etc. etc. etc.

' (Signé,)

L'Honble.3ous H ALIE, Ecuyer.

H. CRAIG,
Secrétaire.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

Pour Copie conforme.
Il. CnAiG, Secrétaire.

No. 8.
(Copy.)

(Copie,)

Quebec, 181t Norr. 1831.
Sir,

I request of you to acquaint His Excellency the Governor in

Chief, with reference to your Letter to me, dated the 5th instant, that
1 lost t1a time in communicating to the Inhabitants of Ste. Anne de la

Perade, the Draft of a Bond which the Solicitor General lad been so

obliging as to furnish ; and having had it translated into French, I sent

it to be executed and substituted for theSecurities which the lhabitants

had before transmitted. I am now much mortified to acquaint you, that

I have received a Representation from the parties concerned, objecting to
the terms prescribed by the Solicitor General, for several reasons:-

They cannot consent ta bind 'themselves to erect a Bridge for £1000
any where else than at or near the Fall which they had designated, and
this de.ignation is omitted in the Draft sent to them ; they fnrther ob-

ject that they ought not to incur the full penalty of £1000, should

they fail after havmng expended that sum ; but to much only as would

sutlice to complete the Bridge ; and they object to having the Bridge re-

viewed by Magistrates, conceiving that experienced workmen are the only

good judges.

I have the honor to be,
&c.&c.

(Signed)

Lt. Col. CRair, &c. &c.

A true Copy.
Il. Craig, Secretary.

J. IIALE.

No. 9.

No. 8.

Québec, 18 Novembre 1831.
Monsieur,

Je vous prie d'informer Son Excellence le Gouverneur.en.Chef, à
l'égard de votre Lettre à moi adressée en date du 5 courant, que je n'ai
pas perdu de tems à communiquer aux Hlabitans de Ste. Anne de la
Pérade,le modèle d'une Obligation que le Solliciteur a eu la complaisance
de fournir ; et l'ayant fait traduire en français, je l'envoyai pour être
exécuté et substitué au cautionnement que les Habitans avaient trans-
mis précédemment. J'ai maintenant la mortification de vous informer
que j'ai reçu une représentation des parties concernées objectant aux
termes prescrits par le Solliciteur Général pour plusieurs taisons : Elles
ne peuvent consentir à s'obliger à ériger un Pont pour £1000 en aucun
autre endroit qu'à ou près de laCbute,Iieu qu'elles avaient désigné,et cette
désignation est omise dans le modèle qui leur a été envoyé; elles ob.
jectent en outre qu'elles ne devraient pas encourir la pénalité entière de
£1000, si elles manquent après avoir dépensé cette somme, mais seule.
ment le montant qu'il faudrait pour compléter le Pont ; et elles objectent
à la visite du Pont par les Magistrats, considérant que des ouvriersexpri-.
mentés en sont les seuls bon Juges.

J'ai l'honneur d'être,
etc. etc. etc.

(Signé,) J. H ALE.

Lt. Col, CRAIG, etc. etc. etc.

Pour Copie conforme,
H. CRAIG, Secrétaire.

No. 9

Monsieur,
En obéissance aux ordres de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef,

j'ai lu l'instrument intitulé, 4 Cautionnement,"- donné par certains Ha-
bitans de Ste. Anne, s'obligeant à la complétion d'un certain Pont'à ériger
sur la Rivière Ste. Anne, dans la vue de s'assurer de sa validité ; et j'ai
maintenant à rapporter qu'à mon avis cet Acte n'est pas la sûreté que le
Statut Provinciala en en vue; le cautionnement, selon moi, devrait consis-
ter en une obligation que contracteraient les parties envers Sa Majesté de
rembourser toute la somme qui sera avancée dans le cas où le Pont ne
serait pas.achevé pour cette somme.

J'ai l'honneur d'être,
etc. etc. etc.

(Signé,) C. R. OODEN,
Sol. Général.

Lt. Col. Ciame, Secrétaire.
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No. 9.

CASTLE ST. LEwIs,
Quebec, 22nd Novr. 1831.

lHaving submitted to His Excellency the Governor in Chief, your
letter of the 18th instant, stating that the Inhabitants of Ste. Anne
object to conditions inserted in the Draught of a Bond prepared by the
Solicitor General, relative to the erection of a Bridge over the River Ste.
Anne, I have received the commands of His Lordship to acquaint you,
that in consequence of the objections of the Petitioners, he is debarred
from giving effect to the intentions of the Legislature for the erection
of the Bridge in question.

I have the honor to be,
&c. &c.

(Signed) H. CRAIG,
, Secretary.

The Ilonble. JoiN hALE, Esquire.

A truc Copy.
Il. CRAIG, Secretary.

No. 9.
(Copie.)

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 22 Novembre 1831.

Appendix
(Y.) (C

fC
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Appendice
(Y.)

r.w

14 Décr.

J'ai l'honneur d'être,
etc. etc. etc.

(Signé,) H. CRAIG,
Secrétaire.

L'Hlonble. Joit-s HALE, Ecuyer.

Pour copie conforme.
H. CnAIG, Secrétaire.

No. 10.
(Copy.)

(Copie.)

CASTLE ST. LEWIS,
Quebec, 22nd Novr. 1881.

Sir,
I have received the commands of His Excellency the Governor

in Chief, to transmit to you the accompanying Copy of a Letter ad-
dressed to me by the Honble. Mr. Hale, dated the f8th instant, (see
No. 8,) stating that the Inhabitants of Ste. Anne object to the conditi.
ons inserted in the Draught of a Bond prepared by the Solicitor Gene-
ra), relative to the erection of a Bridge over the River Ste. Anne, and io
inform you that the work is now at a stand, as the parties cannot come
ta an understandingupon the conditions on which the Bridge was to be
erected.

I have the bonorto be,
&c. &c.

(Signed) H. CRAIG,
Secretary

P. A. DontoN, Esquire, M P. P.

No. 10.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 22 Novembre 1831.

Monsieur,
J'ai reçu ordre de Son Excellence le Gouvernetir-en-Chef, de vous

transmettre la copie d'une Leitre ci-jointe à moi adressée par l'Honble.
M. Hale en date du 18 courant (voir No. 8,) disant que les Habitans de
Ste. Anne objectent aux conditions insérées dans le modèle d'une obliga.
tion préparé par le Solliciteur Général relativement à l'érection d'un
Pont sur laRivière Ste.Anne, et de vous informer que l'ouvrage est main-
tenant en suspens, attendu que les parties ne peuvent pas en venir à o'en-
tendre sur les conditions auxquelles le Pont devrait être érigé.

J'ai l'honneur d'être,
etc. etc. etc.

(Signé,)

P. A. DoRros, Ecuyer, M. P. P.

Il. CRAIG,
Secrétaire,

A true Copy.
H. CRAIG, Secf.

Appendix The Documents accompanying the Message of His Excellency
the Governor in Chief, of the 14th December, 1831, (p. 181 of the

(Z.) Journal,) respecting the Honble. Mr. Justice Kerr, form part of the
First Report of the Standing Committee of Grievances. See Appen-

15thDecr. dix (H. il.)

Pour Copie conforme.
H. CRAIG, Secrétaire.

Les Documens qui accompagnent le Message de Son Excellence le
Gouverneur-eu-Chef, du 14Déceinber 1831, (p. 181 du Journal,)au
sujet de l'Honorable M. le Juge Kerr, forment partie du Premier Rap.
port du Comité Permanent des Griefs. Voyez Appendice (H. H.)

Appendice

(Z.)

15 Décr.

A BSTR ACT

Monsieur,
Avant soumis à Son Excellence le Gouverneur.en.Chef votre Lettre du

18 courant, disant queles Habitans de Ste.Anne objectent aux conditions
insérées dans le dit modèle d'obligation préparé par le Solliciteur Géné-
ral, à l'égard de l'érection d'un Pont sur la Rivière Ste. Anne, j'ai reçu
ordre de sa Seigneurie de vous informer qu'en conséquence des objec-
tions des Pétitionnaires elle ne peut donner effet aux intentions de la
Législature pour l'érection du Pont en question.

opy.)
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Appendix Austin, Capt. Frs.
(A. A.) Archbold, Revd. Geo.

r-^-- Bonenfant, V. (Estate,)
1lthiDecr. Buteau, Frs.

Black, James
Bellet, Frs. (Estate,)
Budden, Mrs. Agnes
Budden, William
Boutillier, John Le
Bayfield, Capt. R. N.
Campbell, J.S.
Deblois, Joseph
Dionne, Amable
Douglas, Col. Neil
Freer, Noah

- Freer, A. C.
Fortier, Jean'
Fortier, Louis

- Fitzgerald, Col. J. F.
Fargues, Dr. Thos.
Fire Assurance Co. Que-

bec,
Fraser, John,
Graham, Thos. (Estate,)
Guerout, Pierre

QUEBEC BANK.

LIST OF STOCKHOLDERS ON THE 1st MAY, 1831.

Shares. Shares. Shares.'0 Shares.,Virr
5

10
5

98
80
61
19
67
14
20
20
20
37
36
2W

160
60

224
60

504
20

4
'25

Gibb, James
Henderson, Geo
Hunt, James
Hart, Moses
Hart, A. B.
Hart, Louisa H.
Holt, C. A.
Jones, Joseph (Estate,)
Jones, John, Junr.
Kelley, Di. W. (R. N,)
Laurent, Frs. (Estate,)
Le Blond, Joseph
Le Blond, Jacques
Lloyd, Dr. Thos.,
Leaycraft, Jeremiah
McBeath, George
Morin, Joseph
Massue, Louis
Moquin, Louis (Estate,)
Méasam, Wm. (Estate,)
-Montizambert, Sarah
Montizambert, Charles.
Montizambert, Louis
Munro, David,
Nicol, Hiugh (Estate,)}

!20
8

20
100
10
10
20
50
20
8

20
20
15
40
40
40

5
20
28
10
6
88

20
110

Pelletier, -Pierre
Papps, Margaret
Podd, Thomas
Pinguet, Louis B.
Roy, C. F.
Russel], Mrs. Francis
Sheppard, W. G.
Smitl, Charles,
Savings Bank, Quebec,
Sewell, W. S.
Stayner, Thos. A.,
Smnith, Mrs. Susanna,
Stéel, William
Sboneman, William
Taylor, John, (Estaté,)
Tayloy, Mrs. Sarah
Venner, Edward
Usher, Samuel
Weir, Mrs. Helen
Wanton, J. A.,
Ware, William
Wanton, Revd. J. B.
Female Orphan Asylum,

Quebec,

Total,,

8

20
20
4
9

60
50

258
28
32
24

.85
8

21.
18.
20

2

43
46
28
28

20

3000 Si

AppenAice
1A. A.)

16 Décr.

iares.

Quebec Bank, ]st May, 1831.
NO-AH FREER, Cashier.

QUEBEC BANK.

LIST 0F STOCKIIOLDERS ON THE 1st AUGUST, 1881.

~~h~res.

Ahern, J. A.
Austin, Capt. Frs.
Archbold, Revd. Geo.
Bonenfant, Frs. (Estate,)
Buteau, Frs.
Black, James
Bellet, Frs. 1(Estate,)
Budden,. Mrs. Agnes
Budden, William
Boutillier, John Le,
]syfleld, Ct.ap R N.
Campbell, J. S.
Dèblois, Joseph
Dionne, ?mable
Do uglas, Col.,
Eltiot Lt. Col. G. A.
Freer, Noah
Fortier, Jean
Fortier, Louis
Fitzgerald, Col.
Fargues, Dr. Thos
Fire Assurance ,Co. Que.

,bec,
Fraser, John
Freer, A. C.
Fémale Orphan Asylum

uebec,

2
5

10
5.

22
78
30'
41
191
67'
14
20
20
20
37
20
86

160
60

224
6ô

500
30
20

28

Graham, Thos. (Estate,)
Guerout, Pierre
Gibb, James
Henderson, Geo.
Hunt, James
Hart, Moses
Hart, A. B.
Hart, Louisa H.
Holt, C. A.
Jones, Joseph, (Estate)
Jones, John Jr.,
Jourdain, Augt.
Kelly, Dr. .719 (R. N.)
Laurent, Frs. (Estate,)
Le Blond, Joseph
Le Blond, Jacques
Lloyd, Dr. Tlios.
LeaycI-aft, Jeremiah,
McBeath, George
Morin, Joseph
Massue, Louis
Moquin, Louis (Estate,)
Measam, W. (Estate,)
Montizambert, Sarah
Montizambert, Charles
Montizambert, Louis,
Munro, David,

Sh aies.Shares.
-'4

25
20

20
100

10.

50,
20

!20
8
8

20
20
15
40
40
40
5

20
28
10

6
8
8

20

Pelletier, Pierre
Papps, Margaret
Podd, Thomas
Pinguet, Louis B.
Roy, C. F.
Russel, Mrs. Francis
Sheppard, W. G.
Smith, Charles
Savings Bank,
Sewell, W. S.
Stayner, Thos. -A.
Smith, Mrs. Susanna,
Steel," William
Stoneman, William,
Sutherland, Daniel.
Taylor, John (Estate,)
Taylor, Mrs. Sarah
Thirwall, J. P."
Usher, Samuel
Venner, Edwd.
Weir, Mrs. Helen
Wanton, J. A.
Ware, William
Wanton,, Revd. J. B.
Wulff, Lieut. H. P.
Wyse, Fredk.

Total,

Share.
80

8
20
25
4

9
60
50

301
28

47
24
35
.8

10
21
18

20
2

43
46
21
28
7

3000 Shares.

Quebec Bank, 1st August, 1831.
NOAH FREER, Cashier,
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QUEBEC BANK.

LIST OF STOCKHOLDERS ON THE 'st NOVEMBER, 1831.

Names.

Ahern, J. A.
Austin, Capt. Frs.
Archbold, Revd. Geo.

Bonenfant, Frs. (Estate)
Buteau, Frs.
Black, James
Bellet, Frs. (Estate)
Budden, Mrs. Agnes
Budden, William
Boutillier, John Le
Bayfield, Capt. R. N.

Deblois, Jos.
Dionne, Ainable
Douglas, Col. Sir Neil
Dubord, H.

Eliot, Lt.Col. G. A.

Freer, Noah
Fortier, Jean
Fortier, Louis
Fitzgerald, Col. Sir J. F.
Fargues, Dr. Thos.
Fire Assurance Co. Que-

bec,
Fraser, John
Female Orphan Asylum

Quebec,

Shares.
.1 i

2
5

10

5
Q22
98
80
1

19
70
24

20
20
37
10

20

36
200
60

224
60

500
30

28

Naines.

Graham, Thos. (Estate)-
Guerout, Pieire,
Gibb, James

lenderson, Geo.
Hunt, James
Hart, Moses
Hart, Louisa H.
Hoit, C. A.

Jones, Joseph (Estate)
Jones, John J unr.
Jourdain, Augt.
Kelly, Dr. W. (R. N.)

Laurent, Frs. (Estate)
Le Blond, Joseph
Le Blond, Jacques
Lloyd, Dr. Thos.
Leaycraft,,Jerh.

M'Beath, George
Morin, Joseph
Massue, Louis
Moquin, Louis (Estate)
Measam, Wm. (Estate)
Montizambert, Sarah
Montizambert, Charles
Montizambert, Louis
Munro, David

Shares.

4
25
20

8
20

110
10
20

50
20
8
18

20
20
15
40
40

40
5

20
28
10
6

88
20

Quebec Bank, 1st November, 1831.

Names.

Pelletier, Pierre
Papps, Margaret
Podd, Thos.
Pinguet, Louis B.

Roy, C. F.
Russell, Mrs. Frances

Sheppard, W. G._
Smith, Charles
Savings Bank Quebec,
Sewell, W. S.
Stayner, Thos. A:

. Smith, Mrs. Susanna
Steel, William
Sutherland, Daniel
Stoneman, William

Taylor, John (Estate)
Taylor, Mrs. Sarah
Usler, Samuel

Venner, Edward

Weir, Mrs. Helen
Wanton, J. A. -

Ware, William
Wanton, Revd. J. B.
Wulff, Lieut. H. P.
Wyse, Fredk.

Total

NOAH FREER, Cashier.

Appendix
(A. A.)

16ti Decr,.

Appendix
(A. A.)

16 Décr.

Shares.

20
8

20
25

4
91

60
50

318
28
47
24
35
10
8

21
18
2

20

43
46

28
7
4•

3000



2 Will. IV.- Appendix (A. A.) Appendice (A. t.) ŽL 1831..

cooolo
e o ~74-o

ço~ C
a b C o

--

Appendix
(A. A.)

1 Gth Decr.

oo e o o

1 - o

C 1i

-O
C)

a

L.

Sa>

o e

- -

i-I Ce

C
-a>

- ,N

.4

OC
C-

- e

ae

- a>

UC>

a

c7c

e}

Ca a> a> --

GO ci -

a u

0-s

un .eu

ce

• r m , o c

a> O ..

0 a .0 ýDm C

Io Lo

4,ý ao U

-Zz

e t

b~

to

moo -cd

x aa>

a o caou

~~ a

~r - s
- N

et> _r

Ca1

a>Ca~0 4Jr

'O w w Ca

Appendix
/%A.A)

16 Décr.

C. a
4c.

aCD

a Cr ,
o 'e

a> . - I. .,e

Ca w '0

Irme Q) t

çi Ma ci <

Co th m

th

,W ' .44 a 4.

Si a t

ÇJ
.2 Z

iCaa><

za e, Z.Ls.

a> '

1-4cc~
'-4

a>
.0
Ea>
Q
Q.

<4-go

<5
'a>
-c
*4.1

a>
a.>
.4-s-
'-4

-O
.4-

Ca
'a>
.5-

Ca
a>
s-

4.,'

O
s-
o'



2 WVilI. IV. Appendix. (A. A.) Appendice (A. A.) A. 1831.

SCHEDULE A. Appendix

STATEMENT exhibiting the Liabilities of the DIRECTORS of the BANK of MONTREAL, as required (A.A.)
under the Act of the Provincial Parliament, Il Geo. IV. Cap). 6, for amending the Charter of the said 16 Décr.
Bank, taken from the Credit Book of the Institution, the 10th day of December, 1831.

JOHN FLEMING, PRESIDENT.

Thos. B. Anderson,
Geo. Davies,
W. Lunn,
Geo. M\Ioffatt,
Joseph Shuter,
John Torrance,

' 1
DiRECTOIS.

1

Charles Brooke,
loratio Gates,

Joseph Masson,
John Molson, Senior,
John Try,
P. M'Gill, Vice President.

In their individual names and capacities,
As Partners in Mercantile Houses, nanied at

foot,

Amount of Paper
discounted for or
on account ofthe

Directors.

None.

124082 0 9

Liabilities of the
Directors on Pa.
per discounted

for others.

8545 0 0

47469 0 0

Liabilities on
BillsofExchange
discounted or en.
dorsed by the

Directors.

None.

3333 6 8

Total Amount of
Liabilities.

3545 0 0

174884 6 8

£178429 6 .8

Forsyth, Richardson, & Co.
Robertson, Masson, Larocque, & Co.
Chas. Brooke & Brothers,
-loratio Gates & Co.

Gillespie, Moffitt & Co.
P. M'Gill & Co.
Shuter & Wilkins,
Forsyth, Walker & Co.

Firms of Mercan-
tile Houses in Que-
bec and Montreal,

L

Robertson, Masson & Co.
Hart Logar & Co.
Jones, Murray & Co.
Gillespie, Yinlay & Co.
William Price & Co.
John Torrance & Co.
Molson, Davies & Co.

M ontreal, 18th Deceimber, 1831.

BENJ. HOLMES,
Cashier.

LIST OF STOCKHOLDERS.

Of-the BANK oF MONTREAL, taken on the 1st day ofJune, 1831,

Names.

Allan, William
Auldjo, Alexander
Anderson, Thomas B.
Ash worth, John
Auldjo, Louis
Ashworth, Louisa S.,
Adams, Robert
Bouthillier, Jean
Bellows,Abel
Busby, Thomas
Breevoort, Henry
Breevoort, Laura E.

3hares. Names,

1 - & I

10
20
10
24

24
4

10
40
20

i65
100

Burnett, Peter
Brook, Charles
Bell, Matthew
Barrett, Margaret
Bouthillier, Jean F.
Baldwyn, Revd.
Blackwood, William
Budden, William
Bethune, Donald
Burnett, Peter
Bleakley, Juliana
Bleakley, Mary Anne

Shares. Names.

Bleakley, John
Bleaklev, William
Bowdoin, Janes.T.
Bowes, Mrs. C.
Brook, John
Barnaby, Riòhard
Carroil;Charles
CameronArchd.
Cowie,ltobt.
Côx,-H. P.
Corse, R; & H.
Clarke, Jane D.'

Appendice
(A. A.)

1 6thi Decr.

Shares.

20.
201;

100
9.

10",
10

195:
2,
5.
5

90f.

1
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Names.h s Names. Shares.Appendix
(A. A.

16thDecr. Craig, James
Cartwright, Jas. C.
Castle, Ann

Donegani, Joseph,
Dickson, Thomas
Davids, Charlotte
Davies, George
Drummond R.

Ermatinger, Jemima
Elliot, Charles
Ermatinger, Chs. Oakes

Forsyth, Richardson & Co.
Forsyth, John
Finlay, William
Fraser, Donald
Fleming, John
Fleming, John
Forbes, Depy. Comy. Genl.
Finlay, Elizabeth.
Forsyth, H. G.

Gillespie, Robt.
Gates, ,Horatio
'Gregory, Isabella
Gowen, Hammond
Grant, Chas. .
Gates, Horatio & Co.
Gordon, James
Gillespie,.Moffàtt & Co.
Gerrard, Samuel
Griffin, Frederick
Grant, Frederick
Greenshield, John'
Grant, Daniel
Gugy, Honble. Louis'
Gibbs James D.,
Gildersleive, Henry
Garrett, Ann Maria,

.Gillespie, Alexander_
Garrett, Dr. George

Hatt, Samuel
Heath, James
Hoyle, James
Harris, Thomas M.
Hale, John
Heriot, F. G.
Hamilton, Alexander
Hoyle, Eliza

4
10

-4

40
100
24
10
10

7 12

19
102

20
65
10
10
10

87
JO
2

10
10
40
10
85
17,
10
20
68
4

88
43
10

85
9

10
40
78-
'1

254
10

.6
13
60
15
20
"2

Platt, Geo.
Platt, Estate Gýý
Peck, Maria
Pattinson, Richd..
Pattinson, R. Jr.

I certifv the above to be 'a true extract from the ]Books of the Institp

INontrea, ,ith '

Jameison, John
Johnson, Marianne
Joseph, Henry
King, Sarah
Kimpton, Letitia
Kirby, John

Leslie, James
Larocque, Joseph F.
Logan, Hart & Co.
Leeds, Revd. John
Lunn, Margaret
Lunn, William
Leney, W. S.
Lloyd, Lieut. Col.
Leney, Helen:
Listor, Amos
Langan, Juliana
Leslie, James (in trust)
Lemesurier, Henry,

Moffatt, Honble. Geo.
McDonald, John
McNaught, John-
McCrae, William
McKay, William
Moir, Andrew
McKenzie, Alexander
McGillivray, Mary
Molson, John
Molson, John Junr.
Molson, Thomas
Molson, William
Masson, Joseph
McKenzie, John
Macaulay, Ann
McKenzie, James
McGill, Peter
Mitchell, George,
McKay, Thomas.
Merry, William,
'Mc Kenzie, Donald'
McBeath, Mrs. G.
Munro, David
McKay, Mrs..Thomas
Miller, Alexander,

Ippendice
(A.

6-.Décr.

SBENJ. HOLMES, '

Cashier.

10
12
8S

15

40

20
10
20
50
76
20
4

37
1

28
2

2
10

10
9

10
57
10
10
40
57
*37
15
10

41
9
8.

22
10

6

64
7
8

20
6
5'

20
20
20
20
20

Names. Shares.

Pattinison, M. A. 20 1
Pattinson, E. P. 20
Paterson, Andrew '10
Pardy, Mrs. Amelia 27
Patterson, Alexander 25
Phillips, Thomas 86
Perry, Francis 0
Plenderleith, William 8

QuebecFirelnsuranceCom-
pany, 50

Ross, James 10
Richardson, Helen 68
Russel, H. & Co. 8
Richards, Guy il
Ross, D. P. 10
Robertson, Masson & Co. "
-Redpath, John 52
Reid, William 10
Robertson, Kath. 18
Radenhurst, Sarah s4,

Sutherland, David" 5
Stuart, Charles 10
Sherwin, John 20
Symes, George 10
Stewart, John 30
Smith, Peter 183
Savings Bank, 1
Sisson, Francis
Stott, Thomas 5
Shuter, Joseph l8
Stevens, Revd. B.' 4'
Shuter, John 41
Steel, William 85
Strang, John 0

Torrance,- John, & Co 20
Try, John 100
Torrance, John
Trustees Canad inland'

Assurance Company 9

Weeks, Foster 45
Walker, William 10
,Walker, Kenneth
XVood, Sir Gabi. , 10Q
Whitwell, Revd. 6
Wright, J.R.iut. Col.

R. E. 7
Yule, Willia 1

5000

ton.

December, 1881.
j''.
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LIST oF STOCKHOLDERS of the BANK OF MONTREAL, ist September, 1831.

Names.

Allan, William
Auldjo, Alexander
Anderson, T. B.
Ashworth, John
Auldjo, Louis
Ashworth, Louisa
Adams, Robert
Bouthillier, Jean
Bellows, Abel
Busby, Thomas
Breevoort, Henry
Breevoort, Laura E.
Burnett, Peter
Brook, Charles
Bell, Matthew
Barrett, Margaret
Bouthillier, Jean F.
Baldwyn, Revd.W. D.
Blackwood, William
Budden, William
Burnett David
Bleakley, Juliana
Bleakley, Mary Ann
Bleakley, John
Bleakley, William
Bowdoin, Jas. T.
Bowes, Mrs. C.
Brook, John
Burnaby, Richard
Carroll, Charles
Cameron, Archd.
Cowie, Robert
Cox, H. P.
Corse, R. & HT.
Clarke, Jane D.
Craig, James
Cartwright, Jas. C.
Castle, Mrs. Ann,
Donegani, Joseph
Dickson, Thomas
David, Charlotte
Davies, George
Drummond, R.
Ermatinger, Jemima
Elliott, Charles
Ermatinger, Chas. Oakes
Forsyth, Richardson & Co.
Forsyth, John
Finlay, William
Fraser, Donald
Fleming John
Forbes, Depy. Comy. Genl.
Finlay, Elizabeth
Forsyth, H. G.
Gillespie, Robert
Gates, H. & Co.
Gregory, Isabella
Gowen, Hammond
Grant, Charles

Appendix
(A. A.)

16th Decr. Shares.

10
20
10
24
5

24
6

10
40
20

165
100

20
10
10
5

10
40
10
10
10
20
20
20
20

100
9

10
10

195
2
5

5
20
90
4

10
6

40
100

24
10
10
12
19

102
20
75
10
10
10
37
10
2

10
17
40
10
35

Names.

Gates, Horatio
Gordon, James
Gillespie, Moffatt & Co
Gerrard, Samuel
Griffin, Frederick
Grant, Frederick
Greenshields, John
Grant, Daniel
Gugy, Honble. Louis
Gibb, Jas. D.
Gilderslieve, Henry
Garrett, Anna Maria
Gillespie, Alexander
Garrett, Dr. George
Hatt, Sam].

lare, John
Heath, Jas.
Hoyle, James
Harris, Thomas M.
Hale, John
Holmes, Benjamin
Heriot, F. G.
Hamilton, Alexander
Hoyle, Eliza
Jameison, John
Johnsôn, Marianne
Joseph, Henry
King, Sarah
Kimpton, Letitia
Kirby, John
Leslie, James
Larocque, Jos. F.
Logan, Hart & Co.
Leeds, Revd. John
Lunn, Margaret
Lunn, William
Leney, W. S.
Lloyd, Lieut. Col.
Leney, Helen
Lister, Amos
Langan, Juliana
Leslie, James (in trust)
Lemesurier, Henry
Moffatt, George
McDonald, John
McNaught, John
McCrae, William
McKay, William
Moir, Andrew
McKenzie, Alexr. Exors. of
McGillivray, Mary
Molson, John
Molson, John, jun.
Molson, Thomas
Molson, William
Masson, Joseph
McKenzie, John
McCaulay, Anne
McKenzie, James

Names.Shares.

10
10
20
68
4

33
43
10
35
9

10
40
78

1
254

6
10
6
]S
60
10
15
20
2

10
12
8

15
1

40
20
10
20
50
77
20
.4
37

28
4
2

10
10
9

10
57
1u
10
40
57
37
15
10
30
41
10
8

22

I certify the above to be a true Extract from the Books of the Institution.

Montreal, 10th December, 1831.

McGill, Peter
Mitchell, George
McKay, Thomas
Merry, William
McKenzie, Donald
McBeath, Mrs. E.
Munro, David
McKay, Mrs. Thomas
Miller, Alexander
Platt, George
Platt, George, (Estate of)
Peck, Maria
Pattinson, Richard
Pattinson, Richard, jun.
Pattinson, M. A.
Pattinson, E. P.
Paterson, Andrew
Pardy, Mrs. Amelia
Patterson, Alexander
Philips, Thomas
Perry, Francis
Plenderleath, William
Quebec Fire Insur. Office,
Ross, James
Richardson, Helen
Russell, Hector & C.
Richards, Guy
Ross, D. P.
Robertson, Masson & Co.
Redpath, John
Robertson, Katherine
Radenhurst, Sarah
Sutherland, Danl.
Stuart, Charles
Slerwin, John
Symes, George
Stewart, John
Snith, Peter
Savings Bank,
Sisson, Francis
Stott, Thomas
Shuter, Joseph
Stevens, Revd. B. B.
Shuter, John
Steele, William
Strang, John
Torrance, John
Try, John
Torrance & Co.
Trustees, Canada Inland

Assurance Company,
Weeks, Foster
Walker, William
White, Andrew
Walker, Kenneth
Wood, Sir Gabriel
Whitwell, Revd.
Wright, John Ross
Yule, William

BENJ. HOLMES,
Cashier.

Appendice
- (A. A.)

Shares. 16 Déc.

10
6

64
7
8
1

20
8
5

20
20
20
20
20
20
.20
10
27
25
36
10
8

50
10
63
2

i
10
1

52
18
4

52
10
20
10
30

183
120
30
5

13
4

41
85
10
10

100
20

97
45
10
10
I0

100
6
7

190

5000
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LIST oF STOCKHOLDERS of the BANK of MONTREAL, lst December 1831.

Names. Shares. >Nanes. Shares. Names. 1Shares.

lum mi i .-

Allan, William
Auldjo, Alexander
Anderson, T. B.
Ashworth, John
Auldjo, Louis
Ashworth, Louisa
Adams, Robert
Bouthillier, Jean,
Bellows, Abel
Busby, Thomas
Breevoort, Henry
Breevoort, Laura E.1
Burnett, Peter
Brook, Charles
Bell, Matw.
Barrett, Margt.
Bouthillier, Jean F.
Baldwyn, Revd. W. D.
Blackwood, William
Budden, William
Burnett, David
Bleakley Juliana
Bleakley, Marianna
Bleakley, John
Bleakley, William
Bowdoin, James T.
Bowes, Mrs. C.
Brook, John
Burnaby, Richard
Carroll, Charles
Cameron, Archd.
Cowie, Robert
Cox, H. P.
Corse, R. & H.
Craig, James
Cartwright, Jas. C.
Castle, Mrs. Ann
Donegany, Joseph
Dickson, Thos.
David, Charlotte
Davies, George
Drummond, Robert
Ermatinger, Jemima
Elliott, Charles
Ernatinger,, C O.
Forsyth, Richardson & Co.
Forsyth, John
Finlay, William
Fraser, Donald
Fleming, John
Forbes, Depy. Comy. Genl.
Finlay, Elizabeth
Forsyth, H. G.
Gillespie, Rob.
Gates, & Co.
Gregory, Isabella
Gowen, Hammond
Grant, Charles

10
20
20
24
5

24
7

10
40
20

165
100
20
10
10
5

10
46
10
10
10
20
20
20
20

9
10
il

195
~2
5
5

20
4

10
7.

40
100
24
10'
10
12
18

102
20
65
10
10
10
47
10
2

10
17
40
10
85

Gates, Horatio
Gordon, James
Gillespie, Moffatt & Co.
Gerraid, Samuel
Griffin, Fredk.
Grant, fredk.
Greenshields, John
Grant, Daniel
Gugy, Louis
Gibb, James D.
Gilderslieve, Henry
Garrett, A. M.
Gillespie, Alexander
Garrett, Dr. Geo.
Giddens, James
Hatt, Samuel
Hare, John
Heath, Jàmes
Hoyle, James
Harris, Thos. M.
Hale, John
Heriot, F. G.
Hoyle, Eliza
Hamilton, John
Johnson Marianna
Joseph, Henry
King, Sarah .
Kimpton, Letitia
Kirby, John
Leslie, James
Laroque, Jos. F.
Logan, H. & Co.
Leeds, Revd. John
Lunn, Margaiet
Lunn, William
Leney, W. S.
Lloyd, Lieut. CoL
Leney, Helen
Lister, Amos
Langan, Juliana
Leslie, James (in Trust)
Lemesurier,l Henry
Moflatt, .George
McDonald, Geo.
NIcNaught, John
Macrae, William
McKay, William
Moir, Andrew
McKenzie, A. Exors of
McGillivray," Mary
Molson, John
Masson, Joseph
Macaulay, Ann
McKenzie, John
McGill, Peter
Mitchell, George
McKay, Thos.
Merry, William

10
10
20

218
5

38
43
10
35

9-
10
40
78
1
7

254
6

10
6

18
60

2
10
12
8

15
1

40
20
10
20
50
78
20
4

87
1

28
4.
2

10
10
9

10
57
10
10
40
57
32
41
8

10
10
6

64
7

Appendice

(A1 .

McKenzie, Donald.
McKenzie, James
McBeath, Mrs.
Munro, David
McKay, Mrs. Thomas
Miller, Alexander
Platt, George
Platt, George (Estate of)
Peck, Maria
Pattinson, Richard
Pattinson, Richard, jun.
Pattinson, M. A.
Pattinson, E. F.
Paterson, Andrew
Pardy, Mrs. Amelia.
Paterson, Alexander
Philips, Thomas
Perry, Francis
Penderleith, William
Quebec Fire Insur. Copy.
Ross, James
Richardson, Helen
Russell, H.- & Co.
Richards, Guy
Ross, D. P.
Robertson, M, L. & Co.
Redpath, John
Robertson, Mrs. K.
Radenhurst, Sarah
Sutherland, Daniel
Stewart, Charles
Sherwin, John
Symes, George
Stewart, John
Smith, Peter
Savings' Bank,
Sisson, Francis
Stott, Thomas
Shuter, Joseph
Stevens, Rev. B. B.
Shuter, John
Steele, William
Strang, John
Torrance, John
Try, John
Torrance & Co.
Tait, Charles
Trustees Canada Inld.Ass.Cy.
Weeks; Foster
Walker, William
White, Andrew
Walker, Kenneth
Wood, Sir Gabl.
Whitwvell,. Revd..
Wright, John Ross
Yule, William,

I certify the above to be a true eKtract from the Books of the Institution.

Montreal, 10th December 1831.

BENJ. HOLMES,

Cashier.

.ppendix
(A. A.)

5tkDecr.

8
22
1

20
16
10
20
20
20
20
20
20
20
10
27
25
36
10
8

50
10
63
2

10
10
i

52
4
4

52
10
20
10
30

183
120
S'0

5
13
4

41
35
10

100
20

120
97
45
10
10
10

100
6
7

190

5000
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STATEMENT OF THE MONTREAL BANK Notes in Circulation on the 1stday of March 1831.

To balance of the Bank Note Account as per Statenient of
Ist February last,

This Amount in Bank Notes since signed,

ON HAND.
At Quebec, as per Statement 1st March,

" Kingston as per do. do.
" New York, redeemed there,
" Iontreal, per Stateient, in Tellors hands,

li the Cashier's Clhest,

Actual Circulation on the 1st March,

Appendix
(4. A.)

16th Decr.

RECAPITULATION.

90,e22
47,927

461

65,506
22,861

1,428
1,143

915

I certify the above to be atrue extract from the Books of the Institution.
Montreal, lOth December 1831.

90,322
98,454

1,844
-- 190,620 under 5.
327,530
228,610
28,560
57,157
91,500

733,350 over 5.

D. 923,970 or

£230,992. 10s.

BENJ. HOLMES, Caslhier.

STATEMENT OF TUE MONTREAL BANK Notes in Circulation on the Ist day of April 1831.

To Balance ofthe Bank Note Account as per Statement of
1st March last,

ADD
This Amount in Bank Notes since Signed,

DEDUCT.
This Amount in worn out Bills, withdrawn and destroyed,

ON HAND.
At Quebec as per Statement 1st Apil,

K Kingston as per do. do.
" New York, redeemed there,
« Montreal per Statement in the Tellers bands,

In the Cashier's Chest,

Actual Circulation on the 1st April,

AMOUNT. 1 2 )4 5

319,923 51 "

21,0001

9,725

ç

110,715 63,860 547 77,000

" " " 8,800

30,685

4,000
110,715 63,860 54785,800 34,695

3,552ý 383 63 1,536 1,322'

20 50 j1100
220128521605

22018521¯605

35 106
331,1981.51 ".11107,163163,4771 4841|84,26433,373j2147j2817j1499

42,25110 " 8,449 4,101 " 6,579 5,385 408 339 405
1,635 5 " 3,224 725 18 351 4 " ","

625I " 'I 100 200 " 400Il" " i
5,24310 " 399 255 5 725 211 .28 ý59 108

15,9001 " " " 7,800 " 1,600 " " 800 "
65,65 5 " 12,172 13,0811 23 9,655j 5,600 43611981 513

265,543 ' " { 94,991150,3961 461174,609127,773171116191 986
331,1981 5I " 11107,163I63,477 4841 84,26433,37312147|2î817|149

RECAPITULATION.

94,991
50,396 :

461

74,609
27,773
1,71 i
1,619

986

94,991
100,792

1,844
-- 197,627 under 5.
373,045
277,730
34,220
80,950
98,600

864,544 over 5

D. 1,062,172 or

£265,543

I certify the above to be a true extract froni the Books of the Institution.
Montreal, loth December 1831.

BENJ. HOLMES, Cashier.

AMOUNT.1 1 2 14 5 10 1201 50 100

310,923 5 " 110,715 55,860 547 73,000 30,69522018521605

9,000 " " " ,8,00 " 4,000 " "
319,92815 " |110,715 63,860 547i77,0001 30,69512201128521 1605

52,60410 " 12,050 5,665 2 8,3641 6,517 497 484 459
4,287 10 " 4,897 1,04 8 1,16 25 36 42 12

625 " " 100 200 " 400 " " " «

10,13815 " 1,84 6f 400 76 767 992 140 183 119
21,275*4 " 1,500, 7,300 " 800 300 1001000 100
88,930 151 " 20,.393 14,6331 8611,4941 7,884j 77317091 690

230,99210 " C4 90,322149,227 I461 65,5061 22,861 14281143 j915
319,923 51 " 100,7]51 63,8601 547ý 77,00030,695220112852j1605

Appendice
(A.&.)

16 Déc.

> j-1

ý340,92--3ý;z
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STATEMENT OP TE MONTREAL BANK Notes in circulation on the 1st day of May, 1831.

To balance of the Bank Note Account, as per Statement of
1st April last,

DD»,
This amount in Bank Notes since signed,

ON HAND,
At Quebec, as per Statement, 1st May,

"Kingston, as per do. do.
"New York, None,
"Montreal, per Statement in Tellers hands, -

In the Cashier's Chest,

Actual circulation on the Ist May

Amount. 4 10 50

Appendiep

100
16 Dém

331,198 5 0 107163 63477 484 84264 033732147 2817 149

1500 0 0 " " " 1200 " " " "

332,698 5 0107163 63477 484 85464 333732147 281711499

34,970 10 0 3767 2800 " 5593 4928 401 325 2-0
7,534 0 0 2336 1552 19 .2764 416 37 118 c

" " " " " " " "l "

5,453 10 0 5819 2882 4 151 73 109 6i 42
11,400 0 0 " 5300 " 1000 " " 600 .i

59,358 0 0 11922 12034 23 9508 5417 547 1110 332
273,340 5 0 95241 51443 461 75956 27956 1600 1707 1167

332,698 5 0107163 63477 484 85464 333732147 2817 1499

95241 of
51443 "

461

75956 "

27956 "
1600 -"
1707 "
1167 "

RECAPITULATION.
1 D. 95241
2 " 102886
4" 1844

-- 199,971 under 5 D.
5 " 379780

10 " 279560
20 -" 32000
50 " 85350

100 " 116700
.893,390 over 5 D.

Total, D. 1,093,361 or

£ 273,340 5s

I certify the above to be a true extract from the Books of the Institution,
Montreal lOtli December, 1831.

BENJ. HOLMES, Cashier.

STATEMENT OF THE MONTREAL BANK Notes in circulation on the 1st day of June, 1831.

To balance of tie Bank Note account, as per Statement of
lst May last,

Th7is amount in Bank Notes since signed,

At Quebee, as per Statement 1st June,
I<Kingston, as per do. do.

"New York, 1None,
«Monteal, as per Statement in Tellers 1hands,

In the Cashier's Chest,'

Actual circulation ou the Ist June,

Amount. 20 1 50

332,698 à 0 107163 68477 484 85464 363782147 2817 1499

26,150 O 0 " 1200 300 2000 4000 300 300 300

358,848 5 0107163 64677 784 B7464 37ß7324473117 1799

26,444 5 0 1203 1971 3 397 2512 S5 661 305
5,401 15 0 4700 1663 9 2675 15 1" "u a"

12,823 10 0 4214 1932 64 3796 633 105 139 86
24,200 0 0 2600 2000 $00 3200 1800 300 200 200

68,869 10 0 12717 14566 376 13645 4960 70 800 591
289,978 15 0 94446 50111 408 73819 3241 1687 2317 1208

358,848 5 01071É 64677 784 87464 373731244713117;1799

94446 of
50111 "

408 "

73819
32413

1687
2317
1208

RECAPITULATION.
1 D. 94446
2 ." 100222
4 " 1632

5 c'
10 "
20 "

50"
100 "

196300 under 5 D.
369095
324130

33740
115850
120800

- 963615 over 5 D.

Total, D. 1,159,915 or

£ 289,778 15s.

I certify' the above to be a true extract from the Books of the Institution.
Montreal, lOth December, 1831.

G BENJ. HOLMES, Cashier..

Appendix
(A.A)

1GilDecr,
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STATEMENT OF THE MONTREAL BANK Notes in circulation on the lst "day of July 1831.Appendix
(A. A.)

161hDecr.

To Balance of the Bank Note account, as per Statement
of Ist June last,.

ADn,

This anount in Bank Notes since signed,

ON HAND,

At Quebec, as per Statement, 1st June,
"Kingston, as per (do. . do.
" New York, None,
Montreal, as per Statement in Teller's bands,

In the Cashier's Clhest,

Actual circulation on the lst July,

Amount. - - - -

358,848 5

7,000 0

1071631 64677 7841 874641

10 20 50

3737324473117

2800 " "

365,848S 5 0 10716.3 64677 784 87464 4017324473117 1799

13,642 5 0 270 1572 " 449 1873 154 210 166
12,716 15 0 5221 1405 119 4158 695 156 192 19

" " " " « " " " "

9,871 15 0 6930 SS2 32 597 1106 121 136 74
31,050 0 0 4000 7000 300 3400 290020070 200

67,280 15 0 16421 10859 451 8604 6574 63111238 459
298,567 10 O 90742 53818 333 78860 33599 1816 1879 1340

365,848 5 0107163 64677 784 87464 4017324473117 1799

1ECAPITULATION.
90742 of 1 D. 90742
53818 " 2 " 107636

333 " 4 " 1332

78860
33599

1816
1879
1340

394300
33599<0

320
93950

134000

199710 under 5 D.

994560 over 5 D.

D.1194270 or

£298,567 10s.

I certify the above to be a true extract from die Books of the Institution.
Montreal, 10th December 1831.

BENJ. HOLMES, Cashier.

STATEMENT OF THE MONTREAL BANK Notes in circulation on the 1st day of August 1831.

To Bialaetie of the Bank Note Account, as per Statenent of
tst July last,

ADD
'This Anount in Bank Notes, since signed,

ON IIAND.
t Quebec, as per Staternent lst August,

il"Sol . per -do. do.
kas per (Nor e,)

* t e;, as per Statement in Tellers lands,'
lu the Cashiier's Chest,

Actual circulation on the lst August,

AMOUNT. 1 2 4 5 10 20150 100

365,84 5 " 107,163 64,677 78487,464 40,17324473117 1799
1 2

,
9 9 0 i " " " " " " 5,196C"C" -«

378,838 51 " 1:107,163|64,6771 784|j87,464j 45,369 2447311711797

13,402 5 " 84 1,465 " 439 2,431 197 151 126
1,02 5,758 2,179 100 4,520 500 100 80 c

11,411;]5 " 4,295 3,192 52 2,046 1,011 56 11 74
29),165 ""G 4,000 6,000, 300 2,100 4,496 200 6001 100
65,00 "" 14,137 12,816 452 9,105 8,438 5 53 949 300

313,830 5, " 93,026! 51,841 3321 78,35936,931 189421681499
378,838 5J" 107, 163164,677| 784187,464 45,36924471311711799

93,026
51,841

332

78,359
36,931

1,894
2,168
1,499

RECAPITULATION.
of I ). 93,026
of .2 103,6S2
of 4 1,328

198,036 uinder 5D.
of 5 " .91,795
of 10 " 369,.310
of 20 " 37,880
of 50 " 108,400
of 100 " 149,900

- 1,057,285 over 5.

D). 1,255,321 or

£3] 3,830 5s.

I certify the above to be a true extract from the Books of the Institution.
Montreal, 1Oth Decenber 1831.

BENJ. IHOLMES, Casiier.

Appendice
(A. D.)

16 (iD)écr,.1100

1799
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STATEMENT OF TE MONTREAL BANK Notes in Circulation on the 'st day of September 1831.'Appendix
(A. A.)

16th Decr.
AMOUNT. I 2 .4 5 10 120 50 100

378,838 5 " 107,163 64,677 78487,46445,369244731171799

49cc c c c1 cc CC C r < c c«

378,838 5 5c107,163 64,6771 784187,464|J45,3692447'311711799

20,64415 " 621 1,465 2 2.390 4,287 110 164 13812,672 " " 6,842 2,430 134 5,490 788 31 38 6
cc cccccC . c c6GC "' " '

14,29415 " 3,041 1,077 71 1,762 1,871 179 286 6330,275 " " 6,900 7,000 300 4,800 3,100 200 600 100
77,886 10 " 17,404 11,972 507 14,442 10,0461 520 1088 307300,951 15 " 89,759 52,705 277 73,022135,323111927202911492

378,838 5 5 107,163 64,6771 784187,464145,3692447311711799j

-RECAPITULATION.

89,759-
52,705

277

73,022
35,323

1,927
2,029
1,492

I certify the above to be atrue extract from the Books of the Institution.
Montreal, 10th December 1831.

D. 89,759
" 105,410

" 1,108
---- 196,277 under 5 D.
365,110
353,230

38,540
101,450

" 149,200
-1,007,530 over 5 D.

D. 1,203,807 or

£300,951 los.

BENJ, HOLMES, Cashier.

To Balance of the Bank Note Accouit, as per Statement of
1st August last,

ADD
This Amount in Bank Notes, sinee signed,

oN HAND.
At Quebec, as per Statement of lst August,
"Kingston, as per do. do.
"New York, (None,)
"Montreal, as per Statement in Tellers hands,

In Cashier's Chest,

Actual circulation on the Ist September,

Appendice

(A. A.)

16 Décr,

., 1
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Apendk To the Honorable the Commons of Lower Canada, in
(B. n.) Provinciat Parliament assembled:

19thDcM. The Second annual Report of the Comissioners for
the improvement and enlargement of the Haibour of
Montreal ;

Respectfully sheweth:

That the reasons which induced the Commissioners
to defer making their Report within the first fiftecen days
after the opening of the present Session of the Pro-
vincial Parliament, as required by Law, have been as-
signed in a Letter addressed by their Chairman, for the
iifoniiation of Your Honorable H-ouse, to the Hono-
rable the Speaker, on the twenty eighth ultimo.

That those portions of the Improvements put uiid6r
Contract last year, and vhich remained unfinished, as
detailed in the First Report made by the undersigned,
were resuîmed soon after the opening of the navigation.

The Drain undertaken by Bronsdon and Wand, has
been finished, and paid for. The Wharfing undertaking
by J. R. Bronsdon, is also finisled, with the exception
of a small part ofthe Iron work, but so recently, that it
cannot be properly examined, preparator> to its being
received, before Spring, and for the present his Ac-
counts cannot be finally adjusted. The filling in of
this part of the work, undertaken by Henry Lespé.
rance, was to be finished within eight days after the
completion of the Wharfing; but from the divided na-
ture of the work, and the dilatory and methodless
course of procceding on the part of Bronsdon, Lespé-
rance was unable to direct his operations so advanta.
geously as he might have donc. And aithough the
Commnissioners conceive that lie has been wanting in
diligence and activity, particularly towards th e close
of the season, they consider him more excusable than
Mr. Bronsdon. it will require about seven hundred
yards of soi! to level the Island, and about as much
more on the Town side, exclusive of the top dressing.
The Town side may.yet be levelled this season, and
the deficiency in either case does not effect the solidity
of the Wharves, but it vill delay the period at which
they will be ready for use in the Spring.

Sensible of the great inconvenience occasioned to
the Trade from the want of sulhcient accommodation
in the Port during the past season, the Comnissioniers
felt extremely desirous that the entire line of Wharf.
ing under Contract should be in readiness for business
on the opening of the navigation next year, and to
accomplish this, as well as to secure the work already
done, the Commissioners have not Iesitated to assume
the responsability of advancing to Bronsdon and to
Lespérance, under renewed securities, such sums of
noney beyond the estimated amount of tlheir Con-
tracts, as have been required in the progress oftheir res-
pective undertakings. Tlheir operations have therefore
not been cramped by the want of pecuniary means;
and the Commissioners have observed with regret, that
this indulgence lias not been met, as it slould have
been, by greater exertion on the part of these Contrac-
tors.

Bronsdon's Account at the Contract rates, including
extra work, amounts to Five thousand seven lundred
and forty nine pounds thirtecni shillings, and he lias
been paid Six tlhousand four hundred and ninety one
pounds one shilling and three pence. The considera-
tion agreed to be paid to Lespérance vas Two thousand
seven huindred and fifty pounds ; but he lias received,
Three thousand threc hundred and twenty one pounds ;
and to conplete the two uwndertakings it is probable
that adv-ances to the extent of about Two hundred
and fifty pounds more vill be required. So that

these

Aux Honorables Communes du Bas-Canada, assemblées Appendic e
en Parlement Provincial. (B. B.)

Le Second Rapport annuel des Commissaires pour 19 Décr.
l'amélioration et l'agrandissement du Ha'vre de Mont.
réal;

Expose respectueusement

Que les raisons qui ont induit les Commissaires à
remettre à faire leur Rapport dans les premiers quinze
jours de la présente Session du Parlement Provincial,
selon que le requiert la Loi, ont été données dans une
Lettre adressée par leur Président pour l'information
de votre Honorable Chambre, à l'Honorable Orateur,
le vingt-huitième expiré.

Que les parties des améliorations données à l'entre-
prise l'année dernière, et qui n'étaient pas achevées,
selon qu'il est dit dans le premier Rapport qu'ont fait les
Soussignés, furent reprises aussitôt après l'ouverture de
la navigation.

Le fossé entrepris par Bronsdon et Wand a été achevé
et payé. Les quais entrepris par J. R. Bronsdon est
aussi fini, à l'exception d'une petite partie des ferrures,
mais il y a si peu <le temps que cet ouvrage est achevé
qu'on ne peut convenablement en faire l'examen préa.
ble à sa réception avant le printemps, et pour le présent
ses Comptes ne peuvent être finalement réglés. Le reni-
plissage de la partie de l'ouvrage entreprise par Henri
Lespérance, a été finie huit jours après la confection
du quai ; mais la nature diversifiée de l'ouvrage, et la
lenteur et la méthode des procédés de Bronsdon, a cm.
pêché Lespérance de diriger ses opérations avec autant
d'avantage qu'il aurait pu le faire, et quoique les Com.
missaires conçoivent qu'il a manqué dle diligence et
d'activité, surtout vers la fin de la saison, ils le regardent
comme plus excusable que M. Bronsdon. Il faudra
environ sept cents verges cubiques de terre pour nive.
ler l'Ile, et environ presque autant lu côté de la ville,
sans parier de l'empierrement de la surface du terrein.
Le côté de la Ville peut encore être nivelé dans cette
saison, et le non-achèvement dans t'un et l'autre cas
n'affectera pas la solidité des quais, mais cela retardera
le temps où ils pourront servir le printemps prochain.

Connaissant les grands inconvéniens occasionnés au
Commerce faute de commodités sullisantes dans le Port
pendant la saison dernière, les Commissaires désiiaient
fortement que toute la ligne de quais entreprise fût
prête à servir à l'ouverture de la navigation l'année
prochaine, et pour parvenir à cela, de même que pour
protéger i'ouvrage déjà fait, les Commissaires n'ont pas
hésité à prendre sur eux la responsabilité d'avancer à
Bronsdon et à Lespérance, sous <le nouveaux caution.
nemens, en sus de l'estimation de leurs engagemens les
sommes d'argent qui ont été requises clans le cours <le
leurs entreprises respectives. Ainsi leurs opérations
n'ont pas été gênées par le nianque de moyens pécu-
niaires, et les Commissaires ont remarqué avec regret,
que cette indulgence n'a pas produit, comme 'aurait
dûétre le cas, de plus grands elforts de la part ce ces-
Contracteurs.

Le Compte de Bronsdon aux taux cde l'engagement.
y compris l'ouvrage extraordinaire, monte à cinq mille
sept cent quarante-neuf livres treize schelings, et il lui
a été payé six mille quatre cent quatre-vingt-onze livres
un scheling et tr'ois deniers. On était convenu de payer
à Lespérance deux mille sept cent cinquante livres,
mais il a -reçu trois mille trois cent vingt-et-une livres ;
et pour achever les deux entreprises, il est probable
qu'il tudra faire des avances au montant d'environ deux
cent cinquante livres. De sorte que ces parties et leurs
cautions pourront être appelées à rembourser environ

quinze
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Appendix these parties and their securities may be called upon to
(B. n.) refund about Fifteen hundred and sixty two pounds,

4 and to.which extent, the appropriation of the funds at
191iDecr. the disposal of the Commissioners, designed for other

purposes, lias been unexpectedly required. Bronsdon's
disbursemente have been considerably increased by
his hiaving had to replace about two hundred and fif'ty
feet of the Wharf on the Southern face of the Island;
whiich having been set up at the close of last year, and
left standing without earth to support it in rear, or the
iron fastenings to bind ir. in front, was carried away
by the ice in the Spring.

In the discharge of etheir public duty, the Commis.
sioners have felt it necessary to state the causes to
which they impute the nonfulfilment of the Contracts
in question, and to blame Messrs. Bronsdon and Lespé.
rance, for want of diligence and exertion, whereby the
public convenience is seriously deranged ; but having
done so, they consider it equally incumbent on them
to submit to the Legislature that the parties have had
to encounter many Of the difficulties incident to new
undertakings, and that the Contracts were taken much
below remunerating prices. Under these circumstances
the Commissioners humbly suggest to the Legislature
the expediency of their being authorised to cancel and
remit so much of the monies overpaid to the Parties in
question, as upon a full examination of their Accounts,
may appear to be just and reasonable, but not in either
case to exceed the sum to which the work done would
amount to, calculated at the rates at which the Con-
tracts have been taken this year.

In consequence of the unfinished state of the Island,
nothing has been doue towards the construction of a
Bridge to communicate with it.

The Commissioners will now advert to what lias been
undertaken this year.

The Act of last Session authoïised the Commissioners
to contract a further Loan of Ten thousand pounds,
and they have the satisfaction to state that the money
has been obtained at the rate of five per cent. per annum.

A Contract was entered into with Messrs. Lander
and Spier, on the tenth day of May last, to perform the
several works undertaken this season, namely*: to con-
tinue the line of Wharfing upwards, from the termina-
tion of Mr. Bronsdon's aContract to the mouth of the
Creek, about seven hundred feet ; to continue the
large Sewer, for the purpose of receiving the Drains
froin the City, to the side of the Creek ; to construct
the revetment wall extending from the North side of St.
Gabriel lane to the same side of the old Market, there
to terminate in a bold Pier or circular projection to re.
sist the effects of£ the ice at that point ; two, double
ramps, and a double flight of stone steps to communi-
cate with the street above; and lastly to build a sloping
stone wall from:the line of the Wharf along the North
side of the Little Creek to a point opposite the lôwer
end of Mr. Shaws Store, for theýpurpose of retaining
the earth *on the one side, and to confine the channel
of the Creek on the other. The mason work is of a
superior description,. and was taken at the rate of two
pounds seven shillings and six pence per toise; the
Sewer at nine shillings per running foot; the Wharfing
at the rate of Four pounds per runiing foot," and the fil-
ling in thereof and of the Ramps, and the 'levellingof
Commissioners street. for the sum of One thousand nine
hundred and thirty five pounds, being at the estimated,
rate of two shillings per cubic yard. The rates for the
two last are considerably higher than those at which
the Contracts were taken last year. Mr, Bronsdon's
prices :on the Town side being two pounds fiveshil-
lings, and round 'theand nd two.pounds tenshillings
per running foot; and:Mr. Lespérance's for:the filling'
inat the estimated priceof one shilling.and three pence
per cubic yard.

quinze cent soixante-et-deux livres, et c'est à cela que
l'appropriation des fonds à la disposition des Commis-
saires affectés à d'autres fins a été inopinément portée.
Les déboursés de Bronsdon ont été considérablement
augmentés par la nécessité où il a été de reposer envi.
ron deux cent cinquante pieds dé quai du côté Sud de
111e, lequel ouvrage ayant été fait à la clôture» de la
saison J'année dernière, et laissé sans terre pour le sup-
porter par derrière, et sans ferrures pour le lier en
devant, a été emporté par la glace, au printemps.

. Dans l'exécution de leurs devoirs publics, les Com-
missaires ont senti qu'il était nécessaire de rapporter les
causes auxquelles il faut imputer le non-accomplisse-
ment des marchés en question, et de blâmer MM.
Bronsdon et Lespérance de leur manque de diligence et
d'efforts, par suite de quoi le public souffre d'une ma-
nière sérieuse ; mais l'ayant fait, ils pensent qu'ils sont
également obligés d'exposer k la Législature que les
parties ont eu à surmonter les difficultés qui acconpa-
gnent toujours les nouvelles entreprises, et que les
marchés ont été faits à des prix bien au-dessous des
prix qui pussent les rémunérer. Dans ces circonstances,

¯les Commissaires suggèrent humblement à- la Législa-
ture, qu'il serait expédient de les autoriser à ne remettre
aux parties en question les sommes payées en sus de leurs
marchés, qu'après un plein et entier examen de leurs
comptes il paraîtra juste et raisonnable de leur remettre,
mais sans excéder en aucun cas la somme pour laquelle
l'ouvrage aurait pu être fait, en calculant d'après les
taux auxquels les entreprises ont été faites cette année.

Vu l'état d'incomplétion des ouvrages sur l'Ile, on
n'a pas travaillé à la construction d'un Pont pour y
aller.

Les Commissaires vont maintenant parler de ce qui a
été entrepris cette année.

L'acte de la dernière Session autorise les Commissaires
à contracter pour un emprunt ultérieur de dix mille
livres, et ils ont la satisfaction de dire, qu'ils -ont obte-
nu l'argent à cinq pour cent d'intérêt par an.

Il a été passé un engagement avec MM. Lander et
Spier, le dixièmejour de Mai dernier, pour la confec-
tion des différens ouvrages entrepris cette saison, savoir:
continuer la ligne des quais en remontant à commencer
à l'endroit où achève le contrat de Bronsdon, jusqu'à
l'embouchure du Ruisseau, construire le mur de re-
vêtement s'étendant depuis le côté Nord de la Ruelle
St. Gabriel, jusqu'au même côté du vieux Marché, pour
là se terminer par une forte jetée ou- projection circu-
laire pour résister à la force de la glace à ce point ;
deux rampes doubles et deux escaliers de pierre pour
communiquer avec la rue au-dessus ; et en dernier lieu,
bâtir un quai de pierre en pente depuis la ligne 'de -
quais le long du côté Nord de la petite, Rivière juisqu'à
un point opposé à l'extrémité inférieure du Magasin
deM. S^haw, pour retenir la terre,, d'un- côté, et pour
rétrécir le lit de la Rivière de. l'autr'e. La maçonnerie
est supérieure, et a'été prise sur le pied de deux livres
sept schelings et demi la toise; le canal à neuf schelings
le pied courant; le quaiage à quatre livres le pied'
courant, et le remplissage d'icelui et des-rampes et le
nivellement de la'rue des Commissaires pour la somme
(le mille neuf cent trente-cinq livres,1 étant deux sche-
lings la verge cubique. 'Les taux. des deux derniers
Contratssousbeaucoup plus hauts ique ceux des Con-
trats de l'année dernière,, les prix de M. Bronsdon du
côté de la ville, étant deux livres cinq schelings, et au--
tour de IFIle deux livres dix schelings le pied courant,
et M. Lespérance ayant entrepris le remplissage au
prix estimé de un scheliig et trois deniers la verge
cubique.'",

T

Wile I

Appendice
( B.é.)

19 'Dé,
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Appeniîx
(B.n .)

19thi Dec.

While the work was in operation, it was deemed ex-
pedient to give about ten feet additional breadtlh to the
Wlharf, and the line ciossing a bend of the River of*
considerable depth, and vhere the bed was found soft,
and loose, some extra piling and connecting braces were
found necessary, which adds about Tihree hundred and
ninety pounds to the cost of the undertaking, and, con-
tributed to delay its completioni until the present time ;
vith the exception, however, of the toi> dressing on the

filling iii, and the raising to its proper leight of the
vall on the side of the Creek, left in its present state

for the purpose of connecing it with a stone arch,
vhich it is proposed to throw over the Creek, the

Contract of Alessrs. Lander & Spier, lias been conpleted
in a satisfactory manner. The Ramps are placed op-
posite to St. Gabriel Lane, and St. Joseph Street, and
the stone steps opposite to St. Dizier Lane, fbr the
purpose of affording a more ready communication with
the extent of Wharf in that part of the line. The
amount of Lander and Spiers Account as sent in, is
Nine thousand two hundred and two pounds, twelve
shillings and three pence, but it is not yet examined
and audited.

The uniforni level of Commissioners street, as re-
commended in the last Report, could not be preserved
at the intersections of St. Joseph street and the Old
Market, from the want of authority to arrange with
the adjoining Proprietors. The Commissioners venture
to repeat their suggestions on this subject, and more
particularly with reference to tue nouth of St. Joseph
street, wvhere a hollow now exists, that in Spring and
Fait vill not only interrupt the communication of the
street, but serve as a place of deposit for all the filth and
dirth floated from the streets above

The Commnissioners beg leave to refer Your Hono-
rable louse to the Account hereunto annexed, for a
detailed Statement of their Receipts and Disburse-
ments since the Account last rendered. The inciden-
tal Expenses of the Commission have been burdened
w'ith the sum of Twvo hundred pounds. paid to Mr.
Fleming, for the Survey and Chart of the larbour,
which it was not conceived -would have exclusively
fallen upon this Service. It will be seen that the sumn
of One thousand six hundred.pounds and five pounds
five shillings and seven pence, remains at the disposal
of the Commissioners, and that it is insufficient to ieet
the balance remaining due to Lander and Spier, inde-
pendent of the further sunis that rnay be veekly called
for, while Mr. Lespérance is enabled to continue.the
filling in of the Wharf in front of the Town.

The Interest due on the Loans contracted last year,
has been paid to the fifth of July last, and the War.
rantsissued to the Commissioners for that purpose have
been accounted for.

No Rates of Wharfage have been yet levied in the
Port, but the Tariff enacted for that purpose will go
into operation next Spring, and the Commissioners beg
leave to suggest the following additions to the Tariff,
for which Rates have not yet been establish ed, viz:

Barley, Rye, Pease, Wheat and other Grain or Seeds
in Barrels.

Sand and Lime, per Barrique.
Lard, Butter, Tallow, Whiskey or High Wines, Bees-

wax and ioney in Barrels.
The sane in Kegs.
Leaf Tabocco in Hogsheads and half Hogsheads.
Alanufactured Tobacco in Kegs.
Leather in Rolls.
Biscuit,; Apples, Onions and, Horsefeed or ground

Grain in Barrels.
Live Hogs and Pork in Carcass, each.
With respect to goods landed from Vessels from Sea,

the Tariff only provides for such as are usually mea.
sured-Iron Castings, Lead and many other goods are

carried

Pendant que l'ouvrage était en progrès, on a. jugé à Appendice
propos de donner environ dix pieds de largeur addition- (B. B.)
nelle aux quais, et la ligne traversant un détour de la A
rivière d'une profondeur considérable, où l'on a trouvé 19 Décr.
un fond mou et mouvant, on a trouvé nécessaire d'éten.
dre l'ouvrage de la jetée et de faire des aisseliers addi.
tionnels, ce qui ajoute environ trois cent quatre-vingt-
dix livres au coût de l'entreprise, et a contribué à en
retarder la con plétion jusqu'au temps actuel. Cepen-
dant à l'exception de l'empierrement de la surface et
du remplissage, et la contraction à sa hauteur convena-
ble du mir sur le bord die la petite Rivière, lequel a été
laissé dans son état actuel pour le lier.avec une arche en
pierre qu'on se propose de jeter sur la petite Rivière,
iNl M. Lander et Spier ont complété leur entreprise d'une
manière satisfiaisante. Les rampes sont placées vis-à-
vis la Ruelle St. Gabriel et la rue St.. Joseph, et les
marches de pierre vis-à-vis la Ruelle St. Dizier pour
ouvrir une communication plus facile avec tout le quai
dans cette partie de la ligne. Le montant du compte
de Lander tel qu'il a été présenté, est de neuf mille deux
cent deux livres douze schelings et trois deniers, mais il
n'a pas encore été examiné ni passé à l'audition.

Le niveau uniforme de la Rue des Commissaires,
comme on le recommandait dans le dernier rapport, n'a
pu être conservé aux intersections de la rue St. Joseph
et du Vieux Marché, faute d'autorité pour faire des ar-
rangemens avec les propriétaires. Les Commissaires
hasardent la même suggestion sur le sujet, et surtout
pour ce qui est de la rue St. .Joseph, où il y a un trou
qui dans le printemps et l'automne outre qu'il interrompt
la communication de la rue, sert de réservoir à toutes
les ordures qui descendent des rues supérieures.

Les Commissaires demandent à renvoyer votre Ho-
norable Chambre au compte ci-annexé pour voir un état
détaillé de leur recette et de leurs déboursés depuis le
dernier compte rendu. Les dépenses contingentes de
la Commission ont été chargées de la somme de deux
cents livres, payée à M. Flemming pour l'arpentage et
le plan du havre, qu'on ne s'attendait pas à voir tomber
exclusivement sur ce service. On verra que la somme
de mille six cent cinq livres cinq -schelings et sept
deniers, reste à la disposition des Commissaires, et
qu'elle est insuffisante pour faire face à labalance qui
reste due à Lander et Spier, sans compter les sommes
additionnelles qu'il faudra payer chaque semaine, tant
que Lespérance sera hors d'état de continuer le rem-
plissage du quaiau devant de la Ville.

L'intérêt dû sur les emprunts contractés l'année der-
nière a été payé jusqu'au cinq Juillet dernier, et il a été
rendu compte des warrants'émanés en fàveur des Com.
missaires pour cette fin.

Il n'a encore été livré aucun péage dans le port, mais
le tarif établi pour cette fin va entrer en opération le
printemps prochain, et les Commissaires demandent à
suggérer lesiadditions suivantes au tarif, pour lesquel-
les il n'a pas été établi de tarifs.

Orge, Seigle, Pois, Blé et autres grains ougraines,
en quarts.

Sable et Chaux par barrique.
Saindoux, Beurre, Suif, Whiskeyou Esprits de Vin,

Cire et Miel en quarts.
Les mêmes en barils.
Tabac en feuille en Boucauts et demi-boucauts >
Tabac en poudre en·barils.
Cuir en rouleaux.
Biscuit, Pommes, Onions et menus grains en quarts.

Cochons vivans et Cochons morts entiers, chacun..
Quant aux vaisseaux débarquant des marchandises

venant de*la mer,; le tarif ne pourvoit qu'à celles qu'on
mesure ordinairement ; le fer, la fonte,- le plomb .et

plusieurs
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Appendix carried by weight, and it would be expedient to pro-
(B. i.) vide that the rate should apply to goods per ton mea-

surement, or ton weight, according to the manner in
l9t4lDecr. which the freight of such goods is usually ascertained.

The Commissioners beg leave further to suggest,
that if the rates to be collected in the Port, are not
madeto extend to goods landed on the line of the
Lachine Canal, the latter will be used exclusively for
the debarkation of produce from. the interior, to the
great loss of the Harbour Fund.

Of the improvements laid down on Captain Piper's
Plan, authorized to be carried into effect by the " Ele-
i venth of George the Fourth, Chapter twenty eight,»
it remains only to continue the line of Wharfing to the
upper end of Moreau's Wharf, marked'number two on
the general Plan, and it rests with the Legislature to
determine w'hat further portions of the Plan shall be
undertaken.

The undersigned humbly suggest that the comple-
tion of the entire Plan, 'together with. the continuation
of the Revetment Wall fron the Old: Market to the
corner of GreyNuns street, not contemplated by Cap-
tain Piper, would enable the City of Montreal to be
advantageously contrasted -with any other in North
America for the beauty, solidity, neatness and conve-
nience of its approach by water ; and for this reason
it would be desirable that the whole should be per-
formed asý soon as may be deemed expedient. The
Commissioners would therefore recommend the fol.
loving portions of the work to be undertaken next and
following-year, viz:

First: 'To continue. the Revetment- Wall from St.
Gabriel Lane to the New-Market, a distance of seven
hundred and tventy feet, and there terminate for: the
prescnt, with a double Ramp of extra width.

S'condly: To construct a Jarge Wharf below the
Ramp, for the accommGdation of Ferry Steamers and
and Boats bringing supplies to the Market.

Thirdly: To connect the upper end of ,Market
Island ývith the City, by means of a wide Pier extend-
ing to the Wharf below the Old Market.

Fourthly: To continue the line of Wharfing from
the Creek including a stone Arch over the Creek to
the lower extremity of Cringan's Wharfaffording anl
extent of one thousand five hundred'and eighty. feet.

Pifthly : To continue the Revetment Wall from the
Old Market, if arrangements can be' made witi Mr.
Shaw, the Proprietor of the Store at the extremity, of
Pointe à Callière street, to the Northern extremity of the
Canal Wharf, -vith a' double Ramp extending.between
Callière and Port street, anda single-Ramp at the bend
%which the street must take at the lower end of Mr.
Cringan's property.

Sixthly: To macadamize.Market Island, the Beach
in rear of tlhe'Wharfing erected in front of the City,
and of the Revetment Walon the line of Commis-
sioners streetalso the Ramps communicàting therewith.

Before noticing the estimatèd amount:of the above
works, the Commissioners beg leave again to draw the
attention of the Legislature, to the importance of the
proposed Pier to connect Market Island with the City.
On this subject'tliey respectfully pray'reference to their
first Report; and in addition toa the reasons: theri of.
fered; now submit, that further consideration convinces
them that a Bridge of' any description .would be found
extremely inconvenient, liable to frequent interruptions,
and from the current formed by the passage between

- the Island and the Town being greatly narrowed, ex-
posing ,th e lives of persons in. smallz canoes, which
through the inexperience-or' inattention of those ma-
naging theni, would be apt to be driven with violence

against

plusieurs autres articles sont comptés au poids, et il se-
rait expédient de pourvoir à étendre le tarif aux mar-
chandises par tonneau, de mesurage, selon la manière
dont on constate ordinairement le fret de tels articles.

Les Commissaires demandent en outre à suggérer,
que si les péages établis pour être levés dans le port, ne
sont pas étendus aux articles qui se débarquent sur la
ligne du Canal de Lachine, on se servira exclusivement
de ce dernier pour l'embarquement des produits de l'in-
térieur, au grand dommage du fond du Havre.

Des améliorations marquées sur le plan duCapitaine
Piper, dont la confection a été autorisée par la onzième
de George Quatre, Chapitre vingt-huit, il ne reste, plus
qu'à continuer la ligne des quais jusqu'à l'extrémité
inférieure du Quai de Moredu, marqué No. deux, sur
le plan général, et il reste à la'Législature à déter-
miner quelles parties ultérieures du plan seront entre-
prises.

Les soussignés suggèrent humblement que la, complé-
tion du plan entier, avec la continuation du mur de
revêtement depuis le Vieux Marché jusq'u'au coin de-la,
rue des Soeurs Grises, que le Capitaine Piper n'a pas
embrassé, mettrait la Cité de Montréal en état de soute-
nir avec avantage lacomparaison avec aucune autre de
l'Anéque' Septentrionale pour la beauté, la solidité,.la
propreté, et la facilité de ses approches â l'eau;.et, pour
cette raison il serait désirable.que le tout.fut fait aussitôt
qu'on pourra le juger expédient. Les Commissaires
recommanderaient d'entreprendre l'année prochaine et
la suivante les parties de l'ouvrage qui suivent,. savoir:

Premièrement: Continuer le mur de revêtement de.
puis la Ruelle St. Gabriel, jusqu'au Marbé Neuf, dis-
tance de sept cent vingt pieds, et le terminer là pourle
présent par une Rampe double de. largeur extra..

Secondement: Construire un grand quai au-dessous
de la:Rampe, pour la commodité des Bateaux-à-Vapeut
traversiers, et des bateaux qui apportent des Provisions
au, Marché.;

Troisièmement : Lier la partie sup.érieure de l'Ile du
Marché avec la Cité,,par. le moyen d'une large jetée
qui s'étendrait jusqu'au quai au-dessous: du Vieux
Marché.

Quatrièmement: Continuer la ligne des quais depuia
la Petite 'Rivière, y compris une arche:de pierre-sur la
Petite Rivièreà, 'extrémité inférieure du quai:deCrin-
gan, faisant :une, -étendue de millei cinq cent quatre.
vingts pieds ;

Cinquièmement,: Continuer le mur de.revêtement
à partir du-Vieux Marché, sil'on nepeut. faire des ar-
rangemens. avec Shaw, le propriétaire du magasin, à
l'extrémité de la Pointeà Callière jusqu'à. l'extrémité
Nordidu quai du Canal, avec une double Rampe_ entre
la rue Callière et' la rue. du Port,, et. une Rampe simple
à la pente que la rue doit avoir à l'extrémité inférieure
de la propriété de-M. Cringan.

Sixièmement : Macadamiser l'Ile du Marché, le-ri-
vage en arrière des, quais érigés:au devant de la Cité, et
du mur de revêtement sur la ligne de,,îa rue des Com.
missaires, aussi des rampes pour y communiquer.

Avant.de parler de l'estimation de ces_ ouvrages, les
Commissaires demandent de nouveau à attirer l'atten-
tion de la Législature sur l'importance. de ;la jetée pro.
posée pourjoindre l'le du Marché à la Cité. Sur ce
sujet, ils demandent i'espectueusement à, renvoyer à
leur premier Rapport. Et en addition aux raisons quiy
sont 'donnéesils. soumettent maintenant qu'une consi-
dération ultérieure les convainc qù'unpont :de quel-
que espèce qu'il fût serait,très-incommode, sujet à de
fréquentes. interruptio'ns, et l'augmentation de la rapi-
dité du.courant entre l'île et la Ville, qui serait la suite
du rétrécissement du Canal, exposerait la vie des gens
qui viendraient dans:de:petits CanQts,. lesquels' par ýlin-
expérience ou linattention de ceux qui les conduiraient,

seraient

Appendice
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Appendix against the supports of a Bridge and upset, while the
(B. B.) proposed Pier would render the communication at

e ail times, during open navigation, easy and convenient,
19t1iDecr. and it would greatly enlarge the accommodation of the

Port, because vessels would load and discharge on
hoth sides, and without entailing any additional annual
burden, as the yearly cost of twice removing the Bridge,
and the expense of repairs thereby increased, vould
exceed the interest of the additional cost of the Pier;
besides which, the difficulty offinding a place ofsafety
for the Timbers of such a structure during the winter
season, is another strong objection. Another object
deserving the consideration of the Legisiature already
alluded to, is that of investing the Commissioners with
authority by means of arbitration, or the intervention
of a Jury summoned in the matnner now resorted to
in cases of ground taken for streets, to settle vith par-
lies who put forth clainis interfering with or inter-
rupting the line or lèvel of Commissioners street, and
the proposed prolongation of it from the Creek to its
junction with the Canal Wharf.

Mr. Shaw's claims present the most serious diffi-
culty to the latter undertaking ; the ground which it
vould be necessary to obtain there is laid down as

an encroachment by a Survey made under the autho-
rity of the Provincial Government, in the year one
thousand eight hundred and twenty four.

The undersigned believe that the Commissioners for
removing the old Fortifications instituted an action'in
the District of Montreal, against the late Pierre Ber-
thelet, Esquire, the former Proprietor of the lot, to
obtain restitution of the ground in question, which
was decided in their favor, but reversed in the Provin-
cial Court of Appeals, and upon whiclh no ulterior pro-
ceedings have been taken. If in consequence of the lat-
ter decision Mr. Berthelet vas confirmed in the pos-
session of the property, and the present Proprietor
should set too higih a value upon it, the street may be
commenced from Callière street, which bounds Mr.-
Shaw to the South ; and tle only other obstacle to the
further prolongation of it is offered by Mr. Pierre Mo.
reau, whose pretensions the Commissioners are war-
ranted in considering grouridless. It remains for the
Legislature to provide that the Commissioners shall
have authority in these respects or not, but it is proper
to add that without it the desired convenience and em-
bellishment of the City cannot be attained.

The current formed by the continuation of the pas-
sage at the lower end of Market Island, has already
tended to deepen the channel, and it is believed that
next season, vessels drawing about fifteen feet of water,
will be able to enter the Port in that direction without
difficulty.

The following is. the estimated cost of the proposed
improvements, viz:

Under the first head, £8200 0 0
Under the second head, 330 0 0
Under the third head, 3750 0 0
Under the fourth head, 1G600 0 0
Lnder the fifth head, 7650 0 0
Under the sixth head, 1900 0 0

Forming together,
And to which add balance due

Lander.and Spier.
Probable further outlay to com-

plete the Contract of Henry
Lespérance,

£35830 0 0

2202 14 3

250 0 0

seraient exposés à être jetés avec violence contre les Appendice
piliers du pont, et à chavirer. Au contraire la jetée ( ..
proposée rendrait la communication facile et commode, N
en tout temps tant que la navigation serait ouverte, et 19 Décr.
augmenterait de beaucoup les commodités du Port,
parce que les Vaissaux chargeraient et déchargeraient
des deux côtés, et sans créer une nouvelle dépense an-
nuelle, car les deux"déplacements d'un pont chaque an.
née, et le surcroit de réparations qui en serait la suite,
excèderaient de beaucoup l'intérêt de l'argent que cou-
terait en sus une jetée ; une autre forte objection, ce
serait la difficulté de trouver une place convenable pour
mettre une pareille charpente en sûreté pendant l'hi-
ver. - Un autre objet dont il a déjà été parlé et qui mé-
rite d'attirer l'attention de la Législature, ce serait d'au-
toriser les Commissaires, en faisant intervenir des ar-
bitres ou un Jury sommé de la manière maintenant en
usage pour les terreins qu'on prend pour les rues,.à ar-
ranger avec les parties les réclamations qui affectent ou
interrompent la ligne ou le niveau de la rue des Com-
missaires, et la prolongation proposée d'icelle depuis la
Petite Rivière jusqu'à la jonction avec le quai du
Canal.

Les réclamations de M. Shaw présentent la plus
grande difficulté à la dernière entreprise. Le terrein
qu'il faudrait obtenir dans cet endroit est marqué comme
un empiètement dans un arpentage fait sous l'autorité
du Gouvernement Provincial en l'année mil-huit-cent.
vingt.quatre.

Les soussignés voient que les Commissaires pour en-
lever les anciennes Fortifications intentèrent une ac-
tion dans le district de Montréal, contre feu Pierre Ber-
thelet, Ecuyer, ci-devant propriétaire de ce terrein,
pour en obtenir la restitution, laquelle action fut déci-
dée en leur faveur, mais le jugement fut renversé dans
la Cour Provinciale d'Appel, et là-dessus il n'y eût au-
cun procédé ultérieure. Si en conséquence de la der-
nière décision la possession de M. Berthelet était con-
firmée, et que le propriétaire- actuel l'évaluàt trop haut,
on peut commencer la rue à la Rue Callière qui borne
M. Shaw au Sud; et le seul autre obstacle à sa prolon-
gation ultérieure est offert par M., Piei-re Moreau, que
les Commissaires croient n'être pas fondées dans ses
prétentions. Il reste à la Législature de décider si les
Commissaires seront ou nom autorisés à cet égard, et
il est bon d'ajouter que sans cela on ne; peut obtenir
l'effet qu'on attend de leurs opérations, la commodité
et l'embellissement de la Cité.

Le courant par la continuation du passage à l'extrémi-
té inférieure de l'Ile du Marché, a déjà creusé le chenal,
et on croit que l'été prochain les vaisseaux tirant envi-
ron quinze pieds d'eau pourront entrer dans le port dans
cette direction, sans éprouver la moindre difficulté.

Ci-suit une estimation des améliorations proposées,
savoir:

Sous le premier chapitre,
Sous le second chapitre,
Sous le troisième chapitre,
Sous le quatrième chapitre,
Sous le cinquième chapitre,
Sous le sixième chapitre,

Formant en tout, £3
Ajouter à cela la balance due à

Lander et Spier,
Dépense ultérieure probable pour

compléter l'entreprise de Les-
pérance,

3200 0 0
3580 O )
8750 0 0
6600 0 0
7650 O 0
1800 0 0

5830 0 0

2'202 14

250 0 0

Total, £38282 14 3
From which deduct balance in hand, 1605 5 7

And the sum to be provided for
would be, £36677 8 8

Total, £38282. 14 3
A. déduire la balance en caisse, 1605 5 /

Et il y aurait a pourvoir pour la
somme de £36677 8 8

A. 1831.1.0 Will. [ V. A ppendix
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1 9th Decr.

Ali which is respectfully submitted.

Montreal, l2th December, 1831.

G. MOFFATT.
JULES QUESNEL.
R. S. PIPER. Capt. R. E.

The Commissioners beg leave to refer to the expla-
natory Plan which accompanies this Report, for furthier
illustration on the subject of the improvenents now sug-
gested.

The sum undcr the fourth head, appears large, but
the Jetty thrown out on tie line will afford a great deal
of accommodation, and the bank which exists there is
favorable to its fkormation.

If, h6wever, it shouild be deemed expedient Io ex-
clude the Jetty, the amount under tle fourth head
would (le reduiced to Ten thousand six hundred pounds;
and with reference to the fif'th liead, thesum put down
comprehends the continuation ot' the street from the
Old Market, exclusive of the value of the ground to be
obtained from Mr. Shaw; but if the strect commences
fron the South side of Mr. Shaw's premises, the esti-
mate unler this lead may be reduced to Five thon-
sand two hundred and fifty pounds.

In conclusion, the Commissioners would remark that
the expenditure, if the works now proposed are autho-
rized, will exceed, considerably, the Estimate made by
Captain Piper, but the scale embraces several items
not contemplated by him, and the workmen's prices
are much enhanced this year, and are likely to be still
further advanced next season.

Le tout respectueusement soumis.

Mointréal, 12 Décembre 1831.

J. MOFFATT,
JULES QUESNEL,
R. S. PIPER, Capit. I.'R.

General Accotnt rf Monies received and disbursed by the Commissi-
oniers far improviiig tie Harbour of Montreal, from the Slst January,
1831, to the 9th Deceimber following :

Dn.

1831.
Feby.
b1arch

Compte général des deniers reçus et déboursés parles Commissaires pour
lAmélioration du Havre de Montréal,-depuis le 31 Janvier 1881
jusqu'au 9 Décembre suivant,

Dr.

To paid the following Incidental
Expenses, viza

Postage,
J. Cliff,- Salary as Superinten-

dant to 28th Feby. last,

« 18. R. Armour, for advertising, do
26. Postage,

d 31. J. Cliff, Salary as Superinten.
dant, io this date,

April 4. Cartage of a pile to, the Com.
Mrs. Office,

23. P. Fleming, for naking a Sur-
vey and Chart of the Harbour,

30. J. Cliff, Salary to this date,
May [4. Labourers'Wages, 2 wceks, to

12th instant,
19. F. Griffin, 3 months Salary as

Secret ary,
June 1. J. Chmff,,Salary to S1st May,

30, Labourers, fromn 19th May, to
this date,

J. Cliff, Salary to this date,
July 2 T. A. Starke, for Stationary,

30. J. Cliff, Salary to date,
Labourers this month,

Septr. 2. Disto fronm ist Aug. to date,
« J. Cliff, Salary to Sist ultimo,

20 N.C.Radiger, 4 months Salary as
Secretaiy to date,

22. Joseph Duquèe, foria Canoe,

Carried over, à

0 9

o o

0 5
0 0O

20 5

0 1

200 0
19 10

o 18

18 15
19 10

4 15 0
19 10 0
1 10 6

19 10 0
3 1l '3
3 12 6

20 5 0

25 0 0

S 0 0

598 1 6

1831.

Payé pour les dépenses ,ucidentes
qui suivent, savoir:

7 Fév. Port de.lettre, £0 0 9
2 Mars, Salaire de .J. Cliff comme surin-

tendant jusqu'au 28 Juillet der-
nier, 18 O o

18 " R. Armour pour annonces, o 5 5
26 'S Port de lettre, o O 10
31 J. Cliff, salaire comme surinten-

dant jusqu'à cette date, 20 5 O
4 Avril, Transport d'une Pile au Bureau

des Commissaires,, O 6
23 " P. Fleming pour arpentage et,

Carte du Havre, 200 O O
30 J. Ciiff, salaire jusqu'a cette date, 19 10 o
14 Mai, Gages des journaliers, 2 semaines

jusqu'au 12,du courant, o 18 9
19 > F. Griffin 3 mois de salaire comme

-Secrétaire, 18 15 0
1 Juin, J. Cliff salaire jusqu'à cette date, 19 10 O
30 > Journaliers depuis le 19 Maijus-

qu'à cette dame, 4 15 o
J. Cliff, salaire jusqu'à cette date, 19 10 O

27 Juillet, T. A: Stuirke pour papeterie, 1 10 6
30 " J. ClifF, salaire jusqu'à cette date, 19 10 o

"Journaliers, ceimois, il 3
2 Sept. Do. i Août jusqu'à cette date,. 3 12. 6

J. Cliff,%alairejusqu'auSO expiréau 205 O
20 î N C. Radiger 4 mois de salaire

comme Secrétaire jusqu'à cette
'date, 25 0 O

22 Joseph Duquête pour un canot, 3 o 0

Port iontre £3M J 6

Les Commissaires demandent à renvoyer au plan ex- AppendiceJ .
plicatif qui accoinpagne ce Rapport, pour obtenir des (1 B..)
ren'eignemenîs ultérieurs sur les améliorations mainte. A..
nant suggérées. .9Déc..

La somme portée sous le quatrième chapitre. paraît
forte, mais la jetée qui sera érigée sur les lignes offrira
beaucoup de commodités, et le rivage en cet endroit est
fivorable à sa formation.

Si cependant l'on jugeait -à propos- d'exclure la
jetée, le montant porté sous le quatrième chapitre
serait réduit à dix mille six cents livres. Et
quant au cinquième chapitre, la somme portée com-
prend la continuation de la rue depuis le vieux
Marché, sans compter la valeur du terrein qu'il faudra
obtenir de M. Shaw; mais si la rue commence au Sud
de la propriété de M. Shaw, l'estimation de ce chapitre
pourra être réduite à cinq mille deux cent cinquante
livres.

Pour conclure, les Commissaires remarqueraient que
la dlépense, si la confection les ouvrages maintenant
proposés est autorisée, excèdera considérablement l'es-
timation faite par le Capitaine Piper, mais l'échelle
embrasse plusieursitems qu'il n'avait pas compris dans
son Ilai, et les prix des ouvriers ont été considérable-
ment haussés cette année, et hausseront encore vraisem-
blablement Pannée prochaine.
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Decr. S.
9.

Brought over, £39s 1
J. cliff, Salary to date, 19 10
Labourers diis mon:h, 5 8
Ditto ditto 6 6
J. Cliff, Salay ta date, 19 20
Labourers this month, 8 I3

J. Whitlaw, for suuidries, 5 10
N. C. Radiger, 2 months Salary as

Secretary to date, 12 10

26. Bronsdon and Ward,1,
for making a 3 feet I
brick drain, per con- ' £373 17 6
tract, dated 9th Oz.
tuber, S30, J

Less. advanced toi
Brondon& included - 201 18 9
in his general ac-
count,

- 171 18 9
J. Cliff, Salary to Soth ult. 19 10 0
Labourers to date, 5 8 0

-- £672 5 8
By paid on account of Con-

tract, vi :
March 19. To J. R. Bronsdon, for wharf-

ing,
May SI. To Do do
July 1. To Do do

22. To Do do
August 5. To Do do

19. To Do do
Septr. 2. To Do do

9. To Do do
17. To Do do
U3. To Do do

October 1. To Do do
7. To Do do

15. To Dio do
22. To Do do
29. To Do do

Novr. 5: To Do do
11. To Do do
18. To Do do
26. To - Do do

June 17.
August 5.

27.
Septr. 9.

17.
23.

Octr. 1.
8.

15.
24.
29.

Noyr. 5.
14.
18.
26.

Decr, 2.
6.
9.

To Il. Lespérance, for filling in,
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Do do
To Da do
To Do do
To Do do

June 4. To paid Messrs. Lauder & Spier,'
on account of COntract for re-
vetment Wall, wharfinig, and
filing in, - £2000

July P. To Do do 1000
Augt. 2. To Do do 1000
Septr. 1. To Da do 1000
Octr, 1. To Do do 1000
Nov. 5. To Do do 1000

£200 0 0
200 0 0
500 0 0
300 0 0
200 0 0
200 _0 0
300 0 0
100 0 0
200 0 0
278 0 0
100 0 0
100 0 0
150 0 0
100 0 0
100 0 0
100 0 0
75 0 0

50 0 0
40 0 0

- 2093 0 0
£300 0 0

100 0 0
100 0 0
100 0 0
100 0 0

200 0 0
100 0 0
100 0 0
100 o 0

80 0 0
80 0 0

100 0 O
80 0 o

120 0 0
70 0 0

40- 0 0
-- 1925 0 O

0 0
0 0
0 0
0 0
0 0
0 0

7000 o o

£12690 5 8

Balance deposited at the Bank, £1580 3 7
" in the bands of the .

Secretary, 25 2 0
1605 5 7

Appendix
(B. B.) Septr. 30.

Octr. Si.19thiDecr• 'tg
Noir. 18.

tg

20,

.------- 171 18 9
3 D éc. J. Cliff, salaire jusqu'au 30 expiré, 19 10 0
9 " Journaliers jusqu'à cette date, 5 8 0

Payé sur Contrat, savoir.

19 Mars, A J. R. Bronsdon pour quaiage, £200 0 0

St Mai;
I1 July,
22 "

5 Aug.
19 46
2 Sept.

17 «
23 «

1 Octobre
7 g'

15 tg
22 «
29 « -

5 Nov.

18 a
26 "

Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
D:to
Dito
Dito
Dito
Dito
Dito
Dizo
Dito
Dito

dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito
dito'
dito
dito
dito
dito
dito
dito

200
300
300
200
200
300
100
200
278
100
100
150
100
100
100

75
.50
40

17 Juin, ! H. Lespérance pour remplissage, £300 o 0
5 Aour, -Uito dito 100 0 0
27 " Dito dito 100 0 0
9 Sept. Di:o dito 100 ' 0
17 " Dito dito 100 0 0
2; " Dito di:o 200 0 0
i Oct. Dito dito 100 0 0
8 " Dito dito 100 0 0
15 " Dito dito. 100 '0 0
24 c Dito dito 75 0 0
29 Il Dito dito 80 0 0
5 Nov. Dito dito 80 0 o
14 " Dito dito 100-0 0
18 Dito dito 80 o 0
26 Dito dito 120 0 0
2 Déc. Dito dito 70 0 0
6 I Dito dito 80 0 0
9 c Dito dito 40 0 0

4 Juin, Payé à MM. Lauder et Spier sur
le contrat pouf le mur de revête-
nient, quaiage et remplissage £2000 0 0

9 Juillet,
2 Aout,
i Sept.'
i Oct.
5 Novi

Dito
Dito
Dito
Dito
Dito

3093 0 0

1925 0 0

1000 0 0
1000 0 0
1000 0 0
1000 0 0
1000 0 0
---- 7000 0 0

.€12690 5 8

Balance déposée à la Banque, £1580 S 7

Entre les mains du Secrétaire, 25 2 0
1605 5 7

nt £14295 11 a

Montant d'autre part £398 1
30 Sept. J. ClifT, salaire jniqn'à cette date, 19 10

Journaliers ce mois, 5 8
Si Oct. Do. do. 0 6

J. Clff, salaire jusqu'à cette date, 19 10
1S Nov. Journaliers ce mois, 8 13

J. Whilaw pour divers article4, 5 10
20 " N. C. Radiger, 2 mois de salaii e

comme Secrétaire jusqu'à cette
date, 12 10

26 " Bronsdon et Ward
pour faire un é.
gout de briques þ £373 17 6
de 3 pieds par
contrat ci date {
du 9 Oct. 1831. J

Avancé de moins à
Bronsdon et in- 201 18 9clus dans son
compte général.

Appendice

19 Décr.

0

£672 5 8

£14295 il 3

;;;i;;;m

Currency, Coura
1 r ýý 1 _.
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Appendix
(B. n.)

I 1tDecr•. January

June

July
August
Septr.

Octr.

Novr.

£

do do

Currency, £14295 Il S

Errors Excepted.

M1ontreal, 9th December, 1831.

Cr.

1831.

31 Janv. Balance de Compte portée jusqu'à
4295 Il 3 cette date,

4 Juin, Emprunté sous l'autorité du Statut
Provincial 1 Guil. IV, Chap.
11, de Samuel Gale, à 5 pour

1000 0 0 cent d'intért,
2000 0 0 1 Juillet, Dito dito
2000 0 0 i Août, Dito dito

1 Sept. Dito des Directeurs de
2000 . 0 0 la Banque d'Epargnes de Mont-

réal, de
I Oct. Dito de MM. Hays et

1500 0 0 Valentine, de
1500 0 0 1 Nov. - Dito dito dito

Courant,

Appendix-
1 . .B.)

19 Décr.
£4295 Il 3

1000 0
2000 0
2000 0

SI.. By Balance of account stated to this
date,

4. To this sum borrowed under the autho-
:ity. of the Provincial Statute, Ist
William IV. Cap. 11, fiom Samuel
Gate,.bearing interest at 5 per Cent.

1. To Do from do do
1. To Do .from do do
1. To Do from from the Directors of

the Montreat Savings Bank do

1. To Do from Messrs, Hays & Va-

Sauf Erreurs.

Montréal, 9 Décembre 1831.

G. MOFFATT,
Chairman.

N. C. RADIGER,
Secy. & Treasurer.

G. MOFFATT, ý
Président.

N. C. RADIGER,
Secr. et Trésorier.

A ppendix To the Honorable the Commons of Lower Canada in Provincial
(C c.) xParliament assembled.
(C. c)

The Commissioners of the Chambly¯ Canal in pursuance of
22nd Decr. the Act of the 3rd Geo. IV. cap. 41, beg leave to present the

following Report of their proceedings:-
laving been authorized by His Excellency the Governor in

Chief, on the 31st March last, to advertise in the publie papers
for tenders for the construction of the said Canal, for the purpose
of ascertaining the cost thereof, the Commissioners lost no time
in availing themselves of this permission, and in the month of
June following; they were enabled to submit tle different pro-
posals to His Excellency, who was pleased te direct them to
select sucli offer as they considered most advantageous.

The"Commissioners now found themselves unable to proceed
further in the arrangement of the contract, without the assistance
of an Engineer, and after experiencing sone dificulty and delay,
they at length succeeded in engaging Williaïn' R. Hopkins,
Esquire, as Chief Eno ineer, at a salary'of five hundred pounds
per ainum, and Mr. 0. O. Sanford, as assistant, at ten shillingsî
per day.

It was not until the beginning of September, although every
exertion was made by the &mmissioncrs, that they were
enabled to conclude the agreement which they Lad entered into
with William S. Shuler, -Stephen :R. Andress, and their as-
sociates, wlio have undertaken to comple'te the Canal in the
most substantialand approved manner, oonfôrmable to the Act,
with ten eut stone locks, for the sum of forty six thousand two,
hundred and eighteen pounds currency..

The Contractors lost no time in commencing tlieir operations,
after they were furnished with the necessary plans and instruc-
tions by the Engineer, and it affords much satisfaction to the
Commissioners to beartestinony to the activity, ingenuity and
perseverance displayed by them in prosaèuting thi's work. Eight
sections, each half a mile in length, have been commenced, and
notwitlstanding the unfavorable state of the weather - since that;
period, the excavation on five of them is half 1fmished, with the
exception of the looks, the other three are less advanced.

Quarries

Aux Honorables Communes du Bas-Canada, assemblées en Par-
lement Provincial.

Les Commissaires du Canal de Chambly, en conformité à l'Acte
de la 3e. Geo. 4,. Chapit. 41, supplient qu'il leur soit permis
de soumettre le Rapport suivant de leurs procédés.

Son Excellence le Gouverneur-en-Chef ayant autorisé les
Commissaires le 31 Mars dernier, à mettre un avertissement
dans les Papiers publics, aux fins d'obtenir des offres pour l'en-
treprise du Canal, et constater combien en pourrait coûter la
-construction, ils ne perdirent point (le temps à profiter de cette
permission, et dès le mois de juin en suivant, il était déjà en
leur pouvoir dé soumettre à Son Excellence les différentes pro-
positions qui leur avaient été faites, sur quoi, il aurait plu à Son
Excellence de leur en joindre de choisir telles de ces propositions
qu'ils croiraient les plus avantageuses.

Les Commissaires se trouvèrent ensuite incapables de procéder
ultérieurement dans l'arrangementý du.Contrat sans l'assistance
d'un Ingénieur, et après avoir.éprouvé beaucoup de difficultés et
de délais, ils réussirent enfin à engager William R. Hopkins, Ecu-
yer, comme premier Ingénieur, en lui allouant un salaire de cinq
cens livres courant par année, et M. C. O. Sandford comme son
assistant, en lui payant dix schelinigs par jour.

Malgré tous les efforts que firent les Commissaires, ce ne fut
enfin qu'au commencement de.Septembre qu'ils purent conclure
l'arrangement et le marché qu'ils avaient déjà faits avec
William-S. Shuler, Stephen R. Andress et leurs associés qui ont
entrepris de compléter et parfaire le Canal de la manière la plus
solide et la plus approuvée conformément aux Clauses de l'Acte,
avec dix écluses en pierre de taille, et ce, pour la, somme de qua-
rante-six mille deux cent dix-huit livres courant."

Les contractans n'ont point perdu de temps pour commencer
leurs opérations aussitôt ap'rès qu'ils furent munis des Plans, et
eurent reçu les instructions nécessaires de la partde l'Ingénieur,
et lesCommissaires éprouvent beaucoup de satisfaction de pou-
voir dire, e, leur rn'dant justice, qu'ils ont'montré beaucoup
d'habileté, d'activité et de persévérance dans la conduite-de'cet
ouvrage. Ils ont déjA commencé huit Sections chacune d'un demi
mille de longueil, et quoique le temips depuis .cette époque ait
été bien peu propice, l'excavation sur cinq de ces Sections est à
moitié finie, a l'exception des écluses, les trois autres sont moins
avancées.

L'on

Appendice
(C. c.)

22 Décr.

2000 0 0

1500 0 0
1500 0 0

£14295 Il 3

CR.

1831.

lentine do
To Do- from
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Quarries have heen opened iear St. Jolîn's, and at the Isle a
Motte, oi Lakec Chaiplain, viere excellent stone for buiindimg
the locks ca he obtaiiied in abunidance.

There are about two hîndred men, cliefly Irislh Eimigrants,
noi employed, and it is hoped the n umlber will not be nuiclh
diiiinished duriig the winter, as the Contractors conceive that
there are positions oni the line of Canal, wlicre labor car bc ad-
vantageously applied during the most severe weather.

Iinprovements at St. Joliii's and the Basin of Chanbly, which
were iot emibraced in the agreement rade with the Contractors,
may be found very useful for the acconodation of vessels intend-
cd to navigate the tanal; the Quays and Wliarves at those
places not being sñiîîciently large, nor conveniently adapted for
that purpbose.

rhe Cormissioners feel muich satisfetion in describiing a
Basin that lias been constructed betweei Locks No. 2 and .3 on
Section No. 10, being tlree hundred ail niiiety six feet ii
length, and<l about eighty feet iii breadth, exclusive of the width
of the Canal: this exteinsion of the Canal will afford great facili-
tics to the trade, a conveniient place for repairing andl building
craft, and serve as a reservoir for supplyiiig the Locks below
with abundance of water. Flic Coiîissioners feel particularly
gratified in rernarking, that owinig to the judicious managenment
of the Eniginieer, this anelioration has been efrected vithout
adding iii the sinallest degrec to the expence of the work.

An alteration in the road fron Demers' Inn to Carpenter's is
imperatively required, especially as a mnuch better one than the
present can be obtained for the use of the public; nid the iii-

convenience and expence of three road bridges avoided. It is
thereforespectfully suggested that a Legislative enlactmient be
passed, autliorizing the Cunmnissioriers to miake the., necessary
change iii the said road, wlhere it interferes witlh the line of the
Canal.

The purchiase of the land required for the construction and
use of the Cantie lias been effected, although the price allowed
by the Arbitrators proved to be mîruch Iiigher than was anticipa-
ted by the Commissioners; nieverthîeless they feel great satis-
faction in stating as their decided opinion, that the cost of the
wlole work inieluding the contenplated improvements at Chîan-
bly and St. John's, the purchase of the lanîds, expences of super-
intendance, and all other continîgencies will fall considerably
short of sixty thousand pouinds, the suîm recognized by the Act
to be the expence of makinug the said Canal; and wlen the

magnitude of this undertakin is considered, it will be found
that no similar work lias ever yet been completed in these Pro-
vinces oit ternis so favorable.

The account of the disbursements together vith the neces-

sary vouchers are herewith transmitted, and it mav not be im-

proper to observe, that a large proportion of the balance now in
the lands of the Commnissione rs is due for the purchase of lands,
nd to the Contractors on _ccount of work performed, ivhich
will be paid in a few days.

.AIl! which is respectfully submitted.

SAXIUEL IIATT,
W. M A CRAE, E
TH IM. FR ANCHERE, C
R1NE. BOILEAU,

Chambly, 1st December, 1831.

SAMUEL HATT,
(Signé,) W. MACRAE,

S )THIM. FRANCHERE,
RNE. BOILEAU,

Chambly, 1er Décembre 1831.

Dr. Government for Disbursemenits, under the .3rd Geo.
IV. Cap. 41, with the Comnmissioners for the Chanbly
Canal.

1831.
May 4th.-Paid to Peter Fleming, as per

Voucher, (No. 1.) £ 30 0 0
Octr. :31st.-Paid to W. R. HTopkins ditto, (No. 2.) 254 15 4
Decr. ]st.-Paid to Samuel latt, ditto, (No. 3.) 22 6 6

Balance in the hands of the Com-
missioners. 4839 17 9

Currency, £5140 19 7

Dt. Le Gouvernement pour Déboursés en vertu de la 8e. Geo.
IV, Chapit. 41, aux Commissaires pour le Canal de
Chambly.

1831.
4 Mi.-Payé à Peter Fleming, appert la

pièce justificative, (No. 1) £30 0 0
31 Oct.-Payé à W. R. Hopkins, do. (No. 2) 254 15 4
1er Déc.-Pavé à Samuel Hatt, do. (No. 3) 22 6 6

" Balance entre les mains des Com-
missaires, 4839 17 9

Courant, £6146 19 7

.4tar.

A ppendice (C. c.) A. 1831.

L'on a ouvert des Carrières près de St. -Jean et dans l'lie à -Appendice
Motte sur le Lae Chaii où l'on peut se procurer ci abou- (C. C;)dance d'excellente pierre poir btir les écluses.

Il y a actuellement eii vîroi deux cents hommes d'employs, D
presque tous des émigrs Irlmadis, -et l'on se flatte que le nom bre
n'cn dlininu era pas beaicop pendant l'hiver, les contractans étant
d'opiiiioin qu'il y a certahis endroits sur la ligne du Canal où l'on
peut avantageusement travailler durant les plus grands froids de
cette saisoin

Quoiqu'il n'y ait eu aucun marché de passé avec les contrac-
tans pour faire certaines améliorations à St. Jean et dans le
Bassin le Chaibly, il parait niamnoins qu'elles seraient de la
plus grande utilité pour la conimodité des 'Vaisseaux qui doivent
naviguer dans le Caial, les Ports (le la Rivière et les Quais Ci
ces endroits n'étant pas d'une largeur sulisante ni convenable-
ment adaptés à ces objets.

Les Commissaires éprouvent beaucoup <le satisfaction i donner
la description d'un Bassin qui a été construit entre les Ecluses
No. 2 et 3, sur_ la Section No. 10, et qui est de trois cent
q uatre-ving't-seize pieds de long, sur environ quatre-vingts pieds
de large, sans y coimpîrenidre la largeur du Canal, ce qui procu-
rera beaucoup de facilité pour le Commerce, une place couve-
nable et conimode pour y réparer et même y faire des Bar-
ques, et servir <le réservoir pour fournir de l'eau ci abondance
aux Eluises d'en bas. Les Commissaires éprouvent beaucoup
le plaisir à faire observer qu'en conséquence de l'arrangement

judicieux de l'Ingénieur, cette améliorationi a été introduite
sans qu'il en coûte un seul denier (le plus pour les dépenses le
l'ouvrage.

Il serait impérieusenient nécessaire qu'il y cut quelques chan-
gemens dans le Chîemii qui conduit (le l'auberge de Demers à
celle de Carpenter, d'autant plus que l'on pourrait en avoir un
bien meilleur pour l'usage lu public; et si l'on considère, sur-
tout, les inconvéniens et les frais qu'occasionnent trois Ponts sur -

le même Chemin que l'on pourrait par là éviter. Les Commis-
saires soumettent done très-respeetueusemenit qu'il serait néces-
saire qu'il y eut un Acte le la Législature pour les autoriser à
faire les cbangemens convenables dans ce Chemin, partout où il
rencontre la ligne d u Canal.
• L'on a fait l'achat des terres qui étaient nécessaires pour la
construction et l'usage Iu Canal quoique les Arbitres les eussent
estimées à un prix beaucoup plus liant que les Commissaires ne
s'y attendaient, cependant, ils éprouvenitbeaucoiup de plaisir à
annoncer comme leur opinion formelle, que les frais que coûtera
l'ouvrage entier, y comprenant même les ouvrages et les amlé-
liorations projetés, à Chlaibly et à St. Jean, l'achat des terres,
les dépenses dle surintendance et toutes les autres dépenses ca-
suelles, seront beaucoup moindres que la somme de soixante
mille livres courant, qui était celle que la Législatuire avait con-
sidérée comme nécessaire pour rencontrer les frais du Canal; et
si l'on considère l'étendue le l'entreprise, l'on se convainera
facilement qu'il n'en a jamais été entrepris ni complété dans les
deux Provinces mà des prix aussi modérés.

Les Commissaires prennent la liberté de transmettre un
Compte de leurs déboursts accompagné <les documents juistifi-
catifs, et ils ie croient point disconvenable d'observer qu'ils
doivent la plus grande partie de la balance qu'il leur reste entre
les mains, tant pour l'achat le terres qu'aux contractans pour
l'ouvrage qui est actuellement fini, nais ces différentes sommes
seront payées sous peu de jours.

Le tout respectueusement soumis.

Commissaires.
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• Cr.
Appendix 1 f

D cr. 10thB.-3alance as per account rendered,'
22nc Decr.

1831. f

April 15.-By Warrant for £ 27 Stg.
July 26th.- Ditto: for 90 "

Octr. 18th.- Ditto 'for 4500 "

Currencyy

1830.
Avoir.

f £16 19 7 10 Déc.-Balance par Compte rendu,

o o

30 0 0O
100 0 0

5000 0 O

£5,146 19 7

f Appendide
(C.C.)

£16 19 -7

1831.

15 Avril.--Par Warrant pour
26Juillet.-Par do, pour
18 Oct.-Par do, pour

£27 stg.
90 "

4500

30 . 0 0
100 0 0"5000 0 0

Courant, £5146 19 7

Errors Excepted,

SAMUEL HATT,
W. MACRAE, Commissioners,
THIM. FRANCHERE, jr.er-,
RtNK. BOILEAU, j

Chambly, -lst December, 1831

SCnEDULE of Doeunients respecting the Estates of the late
Order of Jesuits since tley came mto the possession of the
Crown,,as required by the Flouse of Assembly, in', their Ad-
dress of the.3rd December, 1831.

SNo. 1; 'Plan sbewing the Estates of the late: Order of Jesuits
at the time-they came into the possession of the Crown, with
i.émarks ' cntaining a description of the different properties.

2. Statement of the parts of the Estates lieretofore belongir
to tlhefate Order of Jesuits occu ped for publie
they came ito the possession of ih Crown.f

3. Statement of Sales and Concessions of property heretofo
belonging to the late Order of Jesuits, which may be consider,
as alienations made sidee thlnstates. came mt the pose
of the Crown.

4. Statement of the annual Revenue of the Estates heretofo
belongiun tofthe late Orderof.Jesuits, commencing 24th JA
1800 ai ;nding lst cober 1825.

5. Do;d. comme ïdi 1st October, 1825, and ending 3C
September 183 ''

6. The Acount Current of the late Treasurer for the Jesu
Estàes;ftoiùJuly, 1812 t October 1826,: accompaied w
Copy of a:correspoùdence:on; the subject of ,the discontinuar
'of the Board of;Commissioners for those Estates.f

7LetterfromU t *lie Receiver;General, stating that he has
accýunifinhis'ofi'e of thé cash in the' chest beloning to1
JesuitsEstates,, and that no security was required of hm
th safë kee iig'f ihesane.

8. Account of the arrears dàe to the Estates beretofore i
lodging to'the late Order of Je'suits, 'uponfl lillp, Farms,
situated within the District of Quebec.'

f9. Statemeit of the annual experyces for themanagemeni
the Jesuits Estates.

10. Statement teSgla IEstablishments to which
Fund ,oftue' Jesui states are now,applied,: and the, amo

~al wed to eaeh' .~' f '~

11. Extract frot the Despätehfthe'Colon al Secretary
'.4tDjece'rber 130y referredf iehi's Despàtch of /1th J
1831', respecting thie Jesuits 'Estates.,

N. B.-Nos. 1 and 6 of theabove Documents are preser

rnongtiefileslo thepresent Session; and,!,the remaindeI
the'sai Doenments are printedrand form.part of hie Appej

e Third Reportpf the Stândin Comnittee of Educa
' ' Schob ---- ppen

ff ýî~* ' f' ~ ff f f

f f7 f

Sauf erreurs.

SAM«UELIHATT,
W. MACRAE, Commissaires.
THIM. FRANCHERE,
'RNE' BOILEAU

Québec, 1er Décembre 1881.

LISTi des Dlocunens relativeieh è au Bie's du ci-devant
Ordre des Jésuites,"depuià qu'ils sont venusé possession
d' la Couronne, tels que demndés par'la Cha bre d'As-
semblée, dans son Adresse dI 3 Icembe 1831

Appendice
<D. D.)

22 Décr.
No. f Plan qui représente les Biens du ei-devant- Ordre

^des Jésuites, d l'époque où ils vinrent en la possession de
la' Códronne,' avec des remarques contenant une dscription des
divei.ses piropriétés.

2. Tableau des positions des Biens appartenans au ci-:devant
Ordreed Jésuites,. servant, à des, usages -publics, depuis qu'ils
sont venus en la possession de la Couronne.

3. Tableau des Ventes et Concessions des Biens appartenans
au ci-devant Ordre des -Jésuites,, qui peuvent être eon- h-con
sidéréeecoinme desalléritilons faites epuisque lesBiens s't
venus en la possession de la Couronnè. '- .,,." .

4. Tableau du Revenu annuel des Biens appartenans au c-
devant Ordredes Jésuites, ;commençant le 24 Juillet.1800, ét
terminant ail1er Octobre 1825. *ffff;

5. Dò. "do.comnimencant. au 1er Octobre .1825, et terminant
a30 SS teibre '18-31.
6. Le mpte courant du ci:-devart'Trésoier des Biens des

Jésäités, depumis Juillet 182,' juqu'enr Octobre 1826, dieompa-
gné de la correspondance ai' sujet della discontinuation' du Bu-
reau des Com'missaires pour les Biens eigquestion

-7., !.ettre dw Receveur Général,pour: diiè qu'il n'a aucuns
Comptes dans son Bureau de Deniers dans la Caisse, apparte-
nans aux. Biens des Jésuites, et que l'on n'a pas exigéle cau-
tion n&entdelùipour la arde de ces Denièrs.

8. Compte d'arrérag es uens qui appartenaient, au-
'iidéeant Ordre dès 'Jésuites, pour les Moulins;' Fermes, etc.
situés dansle District de Québec. ' f

9eTableai:destD»épenies annuelles dela régi 'es Biens des
Jésuites. :und W

10 Tableau des Etablissemens d!Ecoleš,auxquels sont main-
tenant appliqués esFonds des Biens desJésuites; et le montant

elloué a c acun.
1 .;Extrait de la Dépêchîu SècÈa des Colonies du 24

Decembre 1830, à la" uelle il est fait Îiéf ence dans sa'Dépêche
du 7 Juillet 1831, relativèment aux Biens dèe Jésuites.

N. B. Nos. 1 et 6, des- Doexnmeins ci-dessus, sont conservés
rmi:leilLisss de la' présenite æessn;et lô -"te e4es dits

ocumens sont imprimés,'et forment;parte de l'Appendice au
,Troi'ième-Rapport du Cpomit4pe m ent de l'Educatidn et des
Eceles. Appendice(L

f pf

;ju 2

i st
~~~~~~~ 4, '' f ff ff

Liste

f Ôf

Appendice
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LISTE des Etats (les Amendes et Pénalités levées et reçues par
les Juges de Paix pour les Districts de Montréal, des Trois-
Rivières et de St. François, depuis l'année 1822, inclusive-
mnent, jusqu'au 1er Septembre 1831.

ScHEDuI.r of Statements of Fines and Penalties levied and re-
ceived bv the Justices of the Peace for the Districts of Que-
bec, Montreal, Three llivers and St. Francis, between the
year 1824, inclusively, and 1st September 1831.

No. 1.-Statement of the amount of all Fines and
Penalties levied and received by the
Justices of the Peace in the District of
Quebec, betweenî the year 1824 and 1st
September 1831, £66 13 5½

No. 2.-Statement of do. do. in the District of
Montreal between do. and do. 1132 4 8

No. 3.-Statement of Fines inposed by the
Justices of the Peace in the District of
Three. Rivers, from Ist January 1824 to
loth December 1826-£294 19 1-
[The Clerk of the Peace for this District
was only appointed iii December 1826,
and declares that he bas made search in
the Office for the Regist'ers and sucli
other Documents as mnight enable hin
to embrace within said period a State-
ment of the Fines levied and received,
but that lie could not fad any such.]

No. 4.-Statement of the amount of all Fines and
Penalties levied and reeeived bv the
Justices of the Peace in the District of
Three Rivers, between 11th Decenber
1826 and Ist September 1831, 94 10 4

No. 5.-Statement of do. do. in the District of
St. Francis, between the year 1824, and
Ist September, 1831, 135 7 0

£1,428 15 '5,

SCHEDULE of PAPERS vhich relate to the pro.
posed Dredging Machine.

No. 1. 11th May, 1830. Civil Secretary to Com-
missioners for Montreal liarbour.

2. 1 ith June, 1830. Commissioners for the Mon-
treal Harbour to Sir James Kempt.

8. 14th June, 1830. Civil Secretary to Commis-
sioners for Montreal larbour.

4. 24th August, 1830. Extract of a Letter from
George Moffatt, Esquire, to Civil Secre-
tary.

5. Q6th August, 1830. Civil Secretary to George
Moffitt, Esqjuire.

6. 2Sth Auágust, 1830. F. Griffin, Esquire, to Lt.
Col. Yorke.

7. 6th October, 1830. Chairman of Commissi.
oners for improving the Harbour of Mon-
treal to Civil Secretary.

8. 9th October, 1830." Civil Secretary to George
Moffitt, Esquire.

9. 6th November,-, 1830. George. Moffatt, Es-
qiire, to Civil Secretary.

10. 9th November, 1830. Civil Secretary to George
Moffatt, Esquire.

11. 27th November, 1880., George Moffatt, Es-
quire, to Civil Secretary.

12. t80h 'Nàvember,; 1830. Civil Secretary to
George Moffatt, Esquire.

13. 24th March, 1881. Honble. George Moffatt to
Civil Secretarv.

14. 12th April, 1831. Civil Secretary to Honble.
George Moffatt.

15. 16th April, 1831. Honble. George Moffatt to
Civil Secretary.

16. 22nd November, 1831. Report of the Gentle-
men entrusted with the procuring a
Dredging Machine.

No. I.

Appendice
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No. 1. Etat du Montant <le toutes Amendes et

Pénalités levées et reçues par les Juges
de Paix dans le District de Québec,
depuis l'année 1824 jusqu'au 1er Sep-
tembre 1831, £

.' 2. Etat de do. do. dans le District de Mont-
réal, depuis do. jusqu'à do., 1

" . Etat des amends imposées par les Juges de
Paix dans le District des Trois- Rivières,
depuis le ler Janvier 1824, jusqu'au
10 Décembre 1826-£294 19s. Id.-
[Le Greffier de la Paix pour ce District,
ne fut nommé qu'en Décembre 1826: il
déclare qu'il a fait des recherches dans
le Bureau, pour-'les Régîtres, et .tels
autres Documens qui auraient pu le
mettre en-état d'embrasser dans la dite
période un Etat des amendes levées et
reçues, mais qu'il n'a pu en trouver
aucun.]

" 4. Etat du montant de toutes Amendes et Pé-
nalités levées et reçues par les Juges de
.Paix dans le District des Trois-Rivières,
entre le 11 Décembre 1826 et le 1er
Septembre 1831,

" 5, Etat de do. do. dans le District de St.
François, depuis l'année 1824,jusqu'au
1er Septembre 1831,

£1

135 7 0

428 15 5j

CEDULE des PAPIERS qui ont rapport au Cure-
Môle projeté. Appendice

(F. F.)
No. 1r 11 Mai 1880. Le Secrétaire -Civil aux Com-

missaires du Havre de Montréal 28 Dec.
2. l1 Juin 1830. Les Cominissaires du Havre de

Mon tréal à Sir James Kempt.
. 14 Juin 1880. Le Secrétaire Civil aux Com-

missaires du Havre de Montréal.
4. 24 Août 1830. Extrait d'une lettre de George

Moffatt, Ecuyer au Secrétaire Civil.

5. 26 Août 1830. Le Secréta ir Civil à George
Moffatt, Ecuyer.

6. 28 Août 1880. F. Griffin, Ecuyer, au Lt.-
Col. Yorke.

7. 6 Oct. 1830. Le Président des Commis-
saires, .pour améliorer le Havre de

M r éal, aWSecrétire 'Ciiil., Gêýoo!e
Moffatt, Ecuyer.,

9. 6 Nov. 1830. George Moffatt, Ecuyer, au
Secrétaire, Civil.

10. 9 Nov. 1880. Le Secrétaire Civil à George
Moffatt, 'Ecuyer.

1. 27 Nov.-1880. George Mo att, Ecyer, au
SëcrétaireCivil.

12. 80 Nov. 1830. è é e C r eGe
Moffatt, Ecuyer

13. 24 Mars 1831. L' Honble. George Moffatt
au Secrétaire Civil.

14. 12 Avril 1881. Le Secrétaire Civil à IHonble.
George Moffatt.

15. 16 Avril 1831. L'Honble. George Moffatt
au Secrétaire Civil

16. 22' Nov. 1831. Rapport des Messieurs char-
gés de.procurer un Cure-Môle.

66 13

132 4

94 10

Appendix
(F. F.)

28d Decr.
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Appendix
(Fr. No. 1.

231dDecr. CAsnE ST. LEWIS,
Quebec, 1it May, 1830.

GENT LEMEN,

The procuring a suitable Dredging Machine for the
purpose-of clearing out Rivers, for which an appropri-
ation of £3000 cy. lias been made by the Legislature in
the late Session, being a subject in some degree con-
nected with'the service, the superintendence of which
is confided to you, :and His' Excellency Sir James
Kenpt conceiving thlat you may therefore have been
bound to turn your attention thereto, I have' received
his commands to transmit to you the description) of a
Machine of this kind, such-as it appears to him is re.
quired for this Province, and to request that iyou will
be good enough to ascertain whether the same:could be
obtained in M)lontreal. His Excellency considering that
the Machine in question could not be at:any -rate pro-
cured this Summer, and uinder the impression also that
others may be hereafter required; is rather' disposed to
order in this, instance one to be sent f ron England;
conceiving that a more perfect one may be procured-by
doing so, which might -serve afierwards as a model for
those that may be constructed in this Province; but
previous to finally deteruining upon tihis step, he has re-
quested 4that you ývill be good enough to inform your-
selves. as ,to the practicability of getting a suitable one
constructed at Montreal, and the price of the same..

I have, &c. &c.

(Signed,) C YORKE,
Secretary.

Co M'missioners for 'thie Impro-vement
of the Harbour of Montreal.

A true Copy.)
. C'raig, Secretary.

Description of a Dredging. Machine required by the
Provincial Governinent of. Lower G.Canada, for. the
purpose of cleaning out .Rivers, 8Sc. 8Sc. 4-c.

The HulI of the Boat to measure 84. feet in length,
22 feet in breadth, and to draw not more than 4 feet
,water.

The Steam Engine to be eighteen horse power." The
Buckets to work to eighteen -feet: depth.of .water, .and
to.be sharp;poiinted. and.bell mouthed -alternatelyupon
the schain. Th4é sharp, pointed for gravel. and hard
bottom,- and ,the bel mouthedfor mud and clay-also
a haif, set of forkbuckets for.loosening a. very 4tena-
ciousbottom, or bound gravel, such 'as nayoccurin
theB inheRier Richelieu and in the Harbour of

Motreal.

Signed) ~ JAMESKEMPT.

(A true COpy.),
H..Craig, Secretary.

4.-t' '4 î

No...l..

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 11 AIai 1830.

Messieurs,

L'Acquisition d'un Cure-M6le pour nettoyer
les Rivières pour laquelle la Législature dans sa der-
nière Session a fait une appropriation de £3000 courant,
étant un sujet lié jusqu'à un certain point avec le.service
dont la surintendance vous est confiée, et Son Excel-
lence Sir Janes:Kempt concevant 'que vous pouvez en
conséquence avoirété obligé de tourner votie attention
sur ce sujet, j'ai reçu ordre de sa part de' vous trans-
mettre la descriptiorì d'une Machine de cette' espèce,
telle qu'il en faut une pour cette Province, et de vous
prier d'avoir labonté de voir si l'on pourrait se la procu-
rer à Montréal. Son Excellence considérant qu'à tout
événement on ne pourrait se procu'rer 'cette Machine
cet Eté, et sous impression aussi qu'il en faudra d'au-
tres par la suite, elle sera plutôt disposée pourceite fois
à en faire venir urie 'd'Anglèterre, concevant qu'on peut
par là en avoir une pIus parfaite ý qui pourrait servir par
la suite de modèle pour celles qu'on pourrait faire dans
cette Province;' mais avant de prendre une détermina-
tion définitive sur cette mesure, elle vous Prie d'avoir la
bonté de prendre des iiformations sur'la possibilité d'en
faire construire une à. Montréal, de la manière qu'il
convient et sur le prix qu'elle pourrait coûter.'

Je suis, etc., etc.

Appendice
(F. F.)

23 Décr.

(Signé,) C YORKE,
Secrétaire.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

Description d'un Cure-Mle dont a besoin le Gouverne
ment. du Bas-Canada, pour curer les Rivires,

ecetc.,, etc.,

'La coque du Vaisseau devra mesurer 84 pieds de
longueur, 22 pieds de largeur, et ne pas tirer plus de 4
pieds d'eau., -

-La Machine àVapeur ser-a dela force de dix-huit che-
.vaux.-Les sceaux- travailleront à dix-huit pieds d'eau,
et devront etre'efilés,'et la bouche en forme de cloches
alternativement'sur .achaîne.-Les sceaux effilés'seront
pour. les:fonds degravier ,et durs, .et ceu* en forme de
cloche pour les fondsvaseux et argileux. Aussi un de.
miset. de;sceaùxcfourchus pour::briser un'fond tenace
oude gravier ferré commeilapeut:s'en rencontrer dans
les bàrres.dans laRivière Richelieu' et'dans le Havre
de Montréa.~ ':.- -* -

(Signé,) * JAMES KEMPT.

-ourcopie conforme,
Craig, 7Secrétaire.
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23d' ecr.

No. Q.

lis EZ1ce!Incy Sir James .K'enpt, Administrator in
Chiej' nz and or:er Mie Province oJ Lo:cer Canada,.

May it please Your Excellency,

The urdersigned Commissioners for the inprove-
ment of the Harbour of Montreal, to whom a reference
was directecd to be made on the Ilth tilt. for the pur-
pose.of ascertaining wvhether a sui able. Dredging Ma-
chine could be obtained in Montreal, beg leave humbly
to Report :

Ihat there are no Dredging Machines to be found iii
iMontreal, and none of the desc'iption required having
beeni yet constructed in this quarter, tliere areno models
and few plans to be met 'vith. The Commissioners have
examined a plan in the possess'on of the Clerk of thé
W'orks employed in tie Department of, the Royal En..-
gineers, and which is stated by him' to be a correct re-
presentation of a Vcssel in use on the River Tlhames,
about six years ago ; it is. similar to.a plan given in the
3rd Vol. of the Supplement to the Encyclopæedia Bri-
tannica, published in 1S24. Tliere is also another plan
differing in sone respects from the two. before, menti-
oned, to be found in another Encyclopedia also pub-
lished at Edinburgh in the pear 1818, none of .these
plans have contemplated the propelhing.of the Vessel-
by Steam'; but the additional machiaery,requiredfor
that purpose would be so simple that no ditliculty could
atteiid the application of it. Two establishments exist in
this City, and one extensively-engaged in the manufac-
ture of Steam Engines and other machinery ; they are
respectively conducted by mien of acknowledged skill.
and intelligence, -who -would, in the opinion of'the under-
signed; ably and fiitlifully execute any work they might
undertake ; and fron all the information which the
Commissioners have been able to obtain, they are n-
clined to believe that a suitable Vessel with a.Steam En-
gifle and ail thé apparatus foi Dr:dgidg complete, may
be obtained iii Montr'cal" probably 'equal in point of
workmanship and capability of working up to the esti-
mated, power, to1 any thar, ould be hnported fromn
Great Britain. Tlie-,descri.ption 'wlich accompanied
the reference lias been shewn to the partiesalluded
to, and also to an experienced Builder, and the under-
signed abeg leave to.submithCopiessõf thî'ee letters. adl-
dréssed.to-them on: tlesubject;. the fi'st:is f-omMessrsi,
J. D. Ward & Co. offering to furnislh the.Engine and
DredgingMachinery to workon on due sidé only, ifor
£1400 cy.: and: a- furtler-sun ofr £1001for a second
Bucket f'rame and-seit ofi Bucketskif required ,; the
secondiis fromî Messrs. Benneti aid. Henderson,' esti-
matingthe whole cost ofie Boat,-Enginé and-Dredg.
ing Machine complète, at 4,£2009Eso cy.-These pârties
have, sincesending:inftheir kttei-, veibally explained,that
their estimifate-oîcld'esthe'6ost, of:anciopsciand ihain
cables for-thé& .pur!pokseofiWnooriigth6 VesselUwhenvat
vork ; and the third is from Messrs. IL. IIunter Co.

Ship'Builder's/sinia'ting the'cotf a B6at fit for the
purpose at £1050 cy.; the last letter was accompanied
by a model, shewing a uew;niode of:placing the water
wheel for propelling ihe Vessein'th stern, in such
manner as to render it perfectly secure from injury.

Messrs. Bennet and Henderson, and Messrs. J. D.
'Ward & Co. poFsess the establishments already alluded
to ; and are known as the makers of some of the best
Engines in theCountry-the former are natives of Great
Britain, and the latter of the United States of America.
In 1818 the principal partner in the last menîtioned

.irn yisited the best Founderies in Great Britain, fbr
the

No. 2. Appendic«

Son Excellence Sir James Keinpt, Administrateur en
Cliefdes 1rovinces du Bas-Canada, du Haut-Ca- 23 Décr.'
nada, etc., etc., etc.

Qu'il plaise à votre Excellence,

Les soussignés, Commissaires pour l'amélioration du
Havre de Montréal, auxquels il a été ordonné de faire.
une référence en date du 11 expiré, pour savoir si l'on
pourrait se procurer à Montréal un Cure-Môle conve-
nable, demandent humblement à rapporter:

Qu'il n'y a aucun Cure-Môle à se procurer à Montréal,
etcomme, il. n'en a pas encore été construit de la sorte,
requise dans cet:endroit, on ne peut rencontrer aucun
modèle et que peu de plans. Les Commissaires ont
examiné un plan qui est entre les mains du Commis des
ouvrages employé dans le Département des Ingénieurs,
Royaux, et qu'il dit être une représentation parfaite
d'u.n bâtiment en usage sur la Tamise il y a environ
six ans. Ilest semblable à un plan donné dans le 8e.
vol. du Supplément de l'Encyclopcedia Buitannicu, pu-
blié:dans l'année 1824.. Il y a aussi un autre plan dif-
férent à quelques égards des, deux ci-dessus:mentionnés.
qu'on trouve dans une autre Encyclopæedia, publiée à:
Edinburgh, dans l'année 8.18, aucun de ces plans. n'a
prévu à 1- ire:marcher leVaisseaLpiar:la vapeur, mais; la
Machine récessaire. pour cet objet serait si simple>qu'iL
ne pourraity.av'oir-aucune difficultéà en faire t'applica-
tion.-Il existe en cette ville deux établissemens où l'on
travaille en grand à la manufacture de;Machines à va-
peur et autres. -Ils sont tous les deux conduits par des
homiies lune habileté et d'une intelligence reconnues,
qui: 'il'avis des soussignés exécuteraient habilement et
fidèlerment tout ouvrage.qu*ils pourraient entreprendre
et d'apres tous les renseignemens .ue esCommissaires
ont pu obtenir, ils sont portés à croire qu'on peut se
procurer à Montréal un Vaisseau avec une Machine et
tout l'appareil complet potr curer,.tqu iprobablement
sous le rapport 'e xécudoíï de l'ouvrage et de I'apti
tude à opérer, à la force qu'on veuît qu'ait la Machine,
ne-le cèderait'len 'rien à tout, ceÎ qu'on pliourrait impor
ter. dela G'randeBretagne.La descriptioniqui aceom-
pagnait la. référence a été montrée' aux personnesen
question, et en même tems à un constructeur expéri-
meuné; ei tes ;sdussignés -demandnt àsoumettre des
copies cie trois]lettresà eux adróssées sr'le- s Ljet.-La
première est de MM. J. D. Ward et Cie., offrant de
foiuïnir la Machine et l'appareil'à curer, à opérer d'un
côté,seàlement pou r £400 coutirant et -pou run ne somm
ultérieure def£100 pour un seco:idýappareil desceaux
etpouri poser les sceaux si on lexige.-La seconde 'est
déeMM,. Benneet tWHendersoh'Éval uant lééèûtî total dà
Bâtilnent, de 1;a Machine et'del'a pparei curercom-
plet ià-£300O courant. les- rtes d depuis'lenvoi de
len:rsltttésexpiquenvt veårblnentq qe leur-éva lution
comprend lé coût des ancres et cablesetde cliaînepor
mouiller le Vaisse.aupendan q u'i opèrera ; et la troi-
sième'éàt"der M'MHûnter.;t i'Ce constructeurs de vais-
seaux, évaluant le coût d'un Bâtiment propre,à l'objet
qu'onà en vue à £1050, coirai.LtE dernière lettre
était accompagnéed> 0n" oàrant un nouveau
mode de placer les roues à-eau pourpousser leVaisseau
par la, poupe de manière à le mettre àlabri de tout
dommage.

MM. Bennet et Henderson et MM. J. D. .Ward et
Cie. possèdent les établissemens dont il a déjftéffit
mention, et sont connus"poür les faiseurs de quelques.
unes des meilleures Machines quisoient daï'nse pays.-
Les premiers sont natifs de ela Gr·nde-Bretagne, et les
derniers des Etats-Unis d'Ainérii9Uë.-En 1828'le
.prinicipal associé de 'la nmaison 'nentionnée ïn dernier

lieu
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Montreal, 1 st June, 1830.

In reference to'aconversatiodihad with you on
Saturday last; 'we beg leave t say, that we, aree willing
to furnish; the. aEngine :and -Dredging Machinery de-
scribed by, you ;- that;is, an Engine, of,18,horse:power;
with a water wheel.for propelling the Boat, and one'set
of Buckets and 'Bucket.Fraime; for removing substances
from the bed of the River, for the sum of £1400 cy.-
This'estimate iriciidstiéo âstÏ6f the inachinery placed
in the Vessel readv to commence business, provided
theVessel is delivered t us-in"the Porf.Motreal-
should the. machinery be. 'putup at any- other place, the
cost of the transportation, &c. would be in addition.-
loping to hear from you again,

We remain, &c.

(Signed;) dOH DWA RD & Co.

Geo. Moffatt, Esquire.

(A.true Copy.)
' LH Craig,' S ecretary,

the:.purpose of,àcquiringa knoWledge. ofthe moste re.
centiimprovements in machineryil Messrs.Hunter& Co.
are.also known as excellent Builders.:;'Inthe event of
its being deemed acivisable" by. Your, Excellency to.
causeithe Boat. andEngine to be madein the'Province,
tleundersigned %respectful]y suggest;the propriety of.
their, being 'iade.-in- the sanie, place, in orderd ihàtièthe!
Builder of the: Boat ay' -have: the.advantage- of:fre-ý:
quently consulting .he, Eiginéers as;,to the best,- means't
of: adapting the Boat to.theEngine;' .

The whole respectfully submitted.,

(Signed )' G MOFFATT,
JULES QUESNEL,
R. S. PIPER

Capt. Royal Engr.
Montreal, 1ith June, (1830. ,

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

une si, 18,30. le in 830.

Ianswthis mornng we ve à En wppese, àa votrenote ;de(cet matirjnous
to'say thada cond bùaketán »ndsf vc d
youirvcòdtèmplated'redging A râti r Ido's e ioripreie01orer oteait m£ontr
£100 cyrand tha-tthe ariticle -- sc'riptive 'hë a ne qu aricgilécutÎlar chinérrtf0ouve
chiile, ig'tbibe.found inîth'eë7tlf'tVlof tWe Eind u qe'riclEnrboglE¿lpàdäpbiN é W ~ Y 7 r k i' 1 8 1 e-, 4 a n l eM g 7 eývl . dn ,nç o v e

EnoycIopedÙly blishldiNèYö*18Nep 8 es ire ruèpdbla
ravngsare tobfoun~d 2 a2 . co o ra pre58- pie e nous' ad a e

the*ork'is at your servicê sdIWd u esd re R e" a resserpee uvre
- ~~~'~'r ~ ~ esavoe

(Sîned, JO ~ W ~ O W Ret(21ç
;1, ~ ~ 'fi et iJ

- t :-r' MòutIo$real 5tki)June4 ,830.t i'"4u ~~~cY-~:~ Wotréatl Wùiurn 18$O

S ô-n ý. vseu

b*uilding a god stout,.substantial e'sseltãedordizigé't0 la construction 'd'un Bâtumnrt fðrtL ét slidefócnfördì&J
~e1~ handed yo b ugr an rsegn ment aiîplan que vous a römjis notrecontre.maîtié,M~

.j ;8. ~I t

lieu visitänles: meilleures:fondéries ee.la:Grande-Apnde
Bietagne;. pour y acquérir la-.connaissaince .des *ame (F...)
liorations :le,., plusrécentes.en iiécániques.-MMý
Hunteriet!Cie. sont. aussi connus pour! d'excellens cons- 3 écr.
tructeurs.-Dans!le. cas où votre Excellence jugerait*
propos'defaireifairé letBâtiment et la--iMachine dans'la
Pioymieeiles îsoussignés ' suggèient, respectueusement
qu'il conyiendrait qu'ils; fussent faitsü dans aladmême,
ilàce afiniqaeilé constructeur du -Vaisseaù 'eßùt l'avanW
tage dei consultér .fréquemm'ent les Ingénieurs sur le
meilleur moyen d'adapter le Bâtiment à la Machine.ý

Le tout néanmoins:humblement souimis.

(Sigié,) G MOFFATT,
JULES QUESNEL,
R. S.. PIPER,

Cp.I. R.
Montréal, 11 Juin 1830.

(Pour copie conforme.)
*H.Crag ecrétaire.

1 ontré'al 1er. 'Juin I83.

nspon eà~YYE, réfrence âune conyersa oncque pous
,eume~ avec, ous .Samedi dermiergnous~ dermandons à
vous informer que .nous sommesdisposesàtfournm
M'chine et iapparei i Cure-Môle déçrits . parivous,
savoir: une Machine_ de la.force-de 18 chevaux, avec
une roue à eau ri& o sser le Bâtiment, et un set
de -sceaux et roues â:sceaux poureleverlessubstances
qui se trouvent au on es rivières pour la somme de
£1400 courant.-Cette 'valuation comprend',le coût du
mécanisme placé dans i ,faisseauprêt hopérer, pourvu
que le Vaisseau nous soit livré au Port.de Montréal ;
si le mécanisme devait être posé,àquelque autre place,
il y aurait à ajouter le coût du transpórt, etc. En atten-
dant une réponse.

Nous sommes, etc.

(Signé,) JOHN D. WARD et Cie.

G. Moffatt, Ecuyer.

(Pour copie-conforme,)
a: Craig, Secrétaire.
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are of opinion, to make such a Vessel as sh~e ought to
be, to answer the purpose well, that the amount for the
Ship Carpenter's Work ofthe Hull, including the paint-
ing, making a little Cabin.for tie Master, and Births
for the workmen, will be about £1050 cy. and we
think proper to mention to you, that it -will be very
much in favor of the durability of the Vessel to give
the Builder notice as soon as possible, to have the deck
planks, topside-planks, and ail the principal materials
sawn, so as to have the advantage of the suimmer s sea-
soning.

We are,> &c. &cý.

Shea, et nous sommes d'avis que pour faire un tel Vais-
seau comme il doit être pour bien ,répondre a:sa fin;: il
en coûterait environ £1050 courant, pour la charpente,
de la coque, y compris le -peinturage, une petite:
Chambre pour le Patron, et une pour les travailleurs,>
et:nous croyons à propos-de mentionner que l'on contri_:
buerait beaucoup à la durée du Vaisseau si l'on-donnait
avis au constructeur aussitôt possible, afin qu'il pût scier
les planches du pont et les:bordages du haut, et tous les
principaux matériaux, de manière a profiter de la belle
saison.

Nous sommes, etc., etc.

(Signed,) ROBT. HUNTER & Co.

Geo. Moffatt, Esquire.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

Montreal, 5th June, 1830.
Gentlemen,

We have the honor to inform you, in answer to your
queries on the subject of the Dredging Machine, that
we are of opinion that a Boat with Engine of eighteen
horse power, and Dredging Machine complete, can be
furnished to the Commissioners for the sumo f Three
thousand pounds.

We have, &c. &c.

(Signed,) BENNET & HENDERSON.

To the Commissionérs for the improve-
ment of the Harbour of Montreal.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

(Signé,)

G. Moffatt, Ecuyer.

ROBT. HUNTER et Cie.

(Pour copie conforme,) ,
H. Craig, Secrétaire.

Montréal, .5 Juin 1830.
Messieurs,

En réponse à vos demandes au sujet d'un Cure-
Môle, nous avons: l'honneur de vous informer: que nous
sommes d'opinion. qu'un Bâteau avec une machinerie
complèté de la force de :dix-huit chevaux, pourrait être
procurée aux Commissaires. pour la somme de trois,
mille livres.

Nous avons l'honneur, etc., etc.

(Signé,) . BENNET & HENDERSON.

Aux Commissaires pour l'améliora-
tion du Havre de Montréal.

(Pour copie conforme,)
H. Craig, Secrétaire.

No S.

CASTLE ST.' LEwIS,
Quebec, 14th June, 1830.

Gentlemen,

His Excellency Sir James Kempt has lad under his
consideration the Report which yoi person'ally pre:
sented to him on the l2th instant, and I have received
His Excellency's commands to convey to you his best
thanks for the trouble which you hae taken toe xecute
the Commission confided to you my letter of tle It h
ult. - His Excellency learns with great-satisfactin, that
a Dredging -Machine may be sobtained at' Montrel, in-
cluding the Vessel,' Steam Engine, and every niecessary
apparatus both for dredging and propelli n7the'sam,
the whole complete --and ,' probably equal in your opi-
"nion in point of workmanship and capability of

working to any that could be imported from Great
Britain." His Excellency concurs w'itli youin thiik

ing that many advantages will result f rom having the
whole executed in the same place, rïds you reside
uipon the spot and are-Conimissioners for effecting im-
portant improvements in the Hiarbour of Montreal,
in the, promotion - ofY which a' Dredginîg Machine
will be found to be a powerful agent.His Excéf.
lency«is: pleased .to: leave- toý you4thetordering of
thexnamahine, with alI its, .necessarylappàratus, froni
the person or:, persons that- :y ou e may consider.the
most capab!e of fur nishing one of good wo'krkmanship,
and of the most approved construction. You will 'con-

sider

No. 3.

CHATEAU ST. LOUIs,
Qúébec, 14 Juin 1880.

Messieurs,

Son Excellence Sir James Kempt a eu sous consi-
dération le Rapport que vous luiprésentâtes en.person-
ne le12du courant, et j'ai reçu ordre de Son Excellence.
de vous exprimer ses meilleurs remercimens du trouble
que.vous vous êtes donné pour ecuter la commission;
qui vous fut confiée dans:ma lettre du ,11expiré; ,Son
Excellence apprend avec.beaucoup deatisfaction'qu:on
peut se procurer une Machine à Cure-Me Montréal,
y compris le Batiment, lemécanisme à vapeur et tout
l'appareil nécessaire tant pour curer que pour pousser
le bâtiment, ler tout complet-et qui, ," probablement

ayotire avis, sous le rapport de l'exécution du travail
" et de l'aptitude à opérer ne le cèdera.enrîien-àtout.

ce qu'on pourrait importer deia Guandé-Bretagne"
Son Excellence concourt avec vous à penser qu'il résulté-
rait beaucoup d'avantage à aîei iire le tout.la méme
place,et comme vous résidez sr lei lieuxet que vous êtes
Commissaires pour effectuer des améliorations impor-
tantes dans le.1Ha1ré de-Möutréal, à l'avancement des-
quelles un Cure-Môle se trouvera:être d'un granddse-
cours; il:plait à' Sn Excéllence deËousdlaisseeleîsirde
faire-faire lasMichine avetout son appa'eil nécessàire;d
parlia personne ioulles personnes que vous1croirez lesplus-
capables d'en fournir une d'une construction bonne, so-
lide et approuvée.-Vous vous considèierez autorisés par

cette

Appendix

(.Fec-.
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ppendix sider yourselves authorizedby this letter to enter into
yF)~: any engagement that. you may dèem proper for that

purpose, so as 'to ensurethe delivery of the Machine by
dDecr. the middle of the .month of April, 1831, and that th

total of théexpense to b6 iicrredwshällnot exceed
thieLegisltive grant'f Th ree thouand ourda ur-
rency.

Ihave &c. &c

(Signed C YORKE,
Secretary.

The Commissioners for' the
Harbour:of Montreal.

A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

No. f

Extract of that part of a letter addressed to Lieutenant
Colonel Forke on the -24th -A ugust, 1880, by G. Mof-

fait, Esquire, one of the Commissioners for the improve-.
ment of the Harbour of Montreal, which relates to a
Dredging Vessel.

" Mr. leming'"s arrivai from Albany to make the
Survey, enabling the Commissioneys to.,ob,tin furthe'r
informationý ,respecting. the Dred ging .Vessel, .theyen-
gged that Genteman to fursh a lan an escription
according to the most recent mrovements.a muthe
mean unie, tney have deemed it advisableto postpone
entering intotlie contractn foréwl ihen' e "r ha een
previoulyirequired. Iho en a feways tocomeu-
nicate to you more fully onte su ect.'

Al tr e tact. s6ec

Hai g Secretary

t..

CASTLE ST.4LEwis,>/: -
Québec,.26thkugust,)1830.

I have submitted to'l-His iExcellencyi:Sir'James
Kempt, yotur Letter of the 24th instant,, reporting the
proceedings of the Commissiorier for inproving the
Harbour of Montreal up to the presenttime, and I arm
directed' toinfo'rdûy'on that thearrangements which.
you 'state iave'been;entered into, are 'entirely 'satisfac-

. tory to His.Exéélléncy. His Excellency conceives,
that the Commissioners have acted with perfect :dis-
cretion in. postponing .entering into,' ány contract'9for
the Dredging M'chinetll.,they:have2ad an oppor-
tunity of examining the Plan and description furnished,
them by Mr; Fleming, ac'éfi iit'écéïnt im,.
provements; but 'HiExcelleickwould express his

hope that nothing may prevent the Machine' being
completed so as to.be-ready.to-goJito-immediate ope-
ration on the opening of the navigation next year."

PI hrve, &c.&c.

* ' JT'.j2 U. v(Siÿ'ed,) C. YORKE,

G. Moffatt, Esquire, Chairman àn '
nöf"Goiissionrsfritu~pr-oVing$E'udi o Yd.

> sthWMontreal Haàrbure.W', 4 q-m

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary..

No.6.

cette -lettre à entrer dans tout engagement que vous
jugerez à propos pour cet objet, de manière à assurer
la-livraisonde la Machine 'vers 'le milieu du mnois d'Avril
1831, et que les dépenses totales à encourir n'excèdent

1pas lallocation 'Législative de trois mille livres courant.

j'ai, etc., etc.'

(Signé,) CYORKE

Aux Commissaires pourl'améliora-
tion du Havre de Montréal.

(Pour copie conforme.)
I. Craig, Secrétaire..

No.4.

Appendice
(F. F.)

23 'Décr.

Extrait d'une partie d'une lettre adressée au Lieut.-Col.
C. Yorke, le 2Août41830,-pur.-G.-Mofatt, Ecuyer,
l'un des Commissaires pour l'amélioration du Havre de
Montréal, qui a rapport à un Cure-Môle.

"L'arrivée de M. Flemiig d'Albany pour faire
.'arpentage nécessaire, mettant les Commissaires ei 'état
d'obtenir.des:informations ultérieure stouchàa fle Cure-
Môle,.ils ont en gagé ce Monsieurour ri unilan et
une descrition.d'après; es am lioratios ies plus ré-
,centes, égen attendant ils' ont cruâ àpropos de remetnie

passer, engagementpour leguel ilavaiéé préédem.-
ment demandé des propositions.-J' espr -souspeu de
jours vous communiquer pus de détails su sujet.

(Pour extràit conforme,) .. -

H.Craig, Secrétaire

CHIATEAUr ST. loUIS,
u 6' t Québech6 4oût 1830.

frMonsieur1,'r
J'ai soumis,à Son Excellence Sir James Kempt

votre lettire du '24 dacourant,rapportant les procédés des
Commissaires poûr:l'amélioration du Havre de Montréal
jusqu'au tems actuel, et j'ai ordre de vous informer que
les ,arrangeenièi qûe vou J:dites 'avoir été pris, rencon-

rtrenltFlapleineriapprobation'de Son Excellence. Son
Excellente conçoit qùeles Commissaires ont-agi avec
beaucoupde prudence en remettant d'entrer en engage-
nent pour ie, Cure-Môle, 'jusqu,'ce:lu'ilslaienteu

l'occasion d'examiner le plan et la-description que eur
a fournis M. Fleming, 'd'après "l améliorations qes lus
récentes, mais Son Excellence (désire,,exprimer l'espé-
rance qu'elle a qu'il n'arrierièn'pour . empêcher la
Machine d'étre complétée de 'manière à être prête à
entrer en opération ' aussitôt que la .navigation sera
ouverte le printemb's~j hiföliä'

J'ai, etc., etc.

.'K' I .1(Signé,). C. YORKE,
' 3 ;dom M ph Secrétaire.

G.'MofFatt, Ecuyer Président de
kaIla'fbmmifssion Hpour l'amêliora-ù hâ m.d

ti;onl duìHayfe de Montréal.r :4~I"?-

-i(Pour copie coniforme,)
H. Craig, Secrétaire.-

No. 6
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Appendix

23d Decr.

No.G6. A endce

Montréa[l 28-Août T880-ý
Monsieur, 2a é

En l'absence temporaire du Président, de cette'rilleI
les Commissaires pour l'amélioration du Havre m'ont
ordonné d'accuser la réception de votré lettre dù'26. du
courant, et de vous informer, qu'ilq feront tout erèiu
pouvoir pour assurer l'achèvement du Cure-Môle pour
l'amélioration de la navigation le printems prochain.

J'ai, etc., etc.

No. 6.

iontreal, 28th .4ugust, 1 830.
SIR,

In the temporary absence from Town of the
Chairian, the Commissioners for improving the Har.
bour, have directed me to acknowledge the receipt
of your Letter of the- 20th instant, and to state that
they will use every means in their power to insure the
completion of the Dredging Vessel by the opening of
the navigation next spring.

Ihave, &c. &c.

(Signed,) F. GRIFFIN,

To Lieut. Col. Yorke, Secretary, &c.
Civil Secretary, &c. &c. &c.

F. GRIFFIN,
Secrétaire.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

(Pour copie conforme,),
B. Craig, S'ecrétaire.

No. 7. No. 7.

Montreal, 6th October, 1830.
Sin,

I regret much to have to inform you, that con-
trary to the anticipation of the Commissioners for im-
proving the Harbour, it is found impracticable to have
the Szeam Engine and Dredgivgapparatus.required by
the Provicial Government, made in Montreal the
]Engine Makershaving yesterday declined.to make:any
tender whatever, in consequence of heavy Contracts
already entered into by them.

The Commissioners, however, have ascertained from.
Mr. Fleming, the Civil Engineer, the probability of
procuring the Engine and Machinery in New York,
from a louse strongly recommended by him. I have
accordingly taken the necessary steps to ascertain whe-
ther they can be madé there, and at what cost. The
result wvill be known by the middle of next week, when
it shall be immediately communicated to His Excel-
lency.,

The Commissioners have great pleasure in informing
His Excellency that the works in the Harbour are
going on satisfactorily.

I have, &c. &c.

(Si gned,) G., MOFFATT,
Chairman-of the Commissioners

for the Port of Montreal..

Lieut. Col. Yorke,
&c. &c. &

(A, true Copy.)
H. Craig,

t .~ -t.

r.

Secretary,

Montréal, 6 Octobre 1830.
'Monsieui-

Je regréttéVbeaucoup d'avoi àvous informer qûe,
contre l'espérance dës Commissaires pour l'amé lioration
du Havre, iFsé' trouvé qti'il'est impôssible de faire faire
à Montréal la Machine ,à vapéui ét ,l'äàp ireil *à cfer
doni le Gôuvenrement Provircial besoin! Mès fabri-
cateurs- ayant lièrérefusé de faireaucutn proposition
par suite de contrats considérables q'ii déjà*faits.

Les Commissaires cependant ont été informés par M.
Fleming, l'Ingénieur Givil, qu'il était probable qu'on
pourrait se procurer la Machine et l'appareil à New-
York, d'une maison qu'il recommande fortement. J'ai
en conséquence pris les mesures nécessaires pour m'as-
surer s'ils pourraient y tre faits, et quel en serait le
prix. On en connaîtra le résultat vers le milieu de la
semaine prochaine, et il sera immédiatement communi-
qué à Son Excellence...

Les Commissaireiont'. beaucoup de satisfaction à in.
former Son Excellence que les ouvrages du Havreavan-
cent d'une manière satisfàisante.,,

etc etc.

(signé,) G MOFFATT .dP Brsiden.t dè.laCéommissio
pour le Port, de Montréal.>i

Au Lieut-Col. Yorke,
etc., etc., etc.

(Pour copie conformeî-

'.' Craeg, care e

t v * ; .,. * , o. .-

No.8.

CASTLE ST. LEWIS,
Quebec, 9th October, 1830.

I have had the honor to submitlto His Excellen-
cy Sir James Kempt, youra Letter of the 6th instant,
stating that the Commissioners for improving the Har-

..............*.y

CaATEAU ST. Louis,
Québec, 9 Octobre 1880.

Monsieur, eg
J'ai eu l'honneur de, soumettreàSomExcelesce

Sir James Kempt votré lettre duM6 og rant, disant que
les Commissaires pour l'amélioration du Havre de Mont-

(Signé,)

Au Lieut..Col, Yorke,
Secrétaire Civil, etc., etc., etc.

cî
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Apeh3i'o' f~otel hav'e foun itipatc e to hav'
(F.' eS«') the St Et' ' d; gne ýapd Dre ging apparatus ma de in.ý

SMbintreal;,and«-thattheyý 'had takensýteps to ,ascertain'
23rd1)c&.-W let herone ,cat be 'proctired at -New York, and*at

expnpe.,,.'H xcelle'ncy.de6ireës 'nie t' express
lis regr*et at 1us îapitet en prhnie
that the public willot derive* the benefit of the Dred.
ging.Machine so-sooni asiwas exletd;btlewlb
glàd 'to" léaru'n the *r e>sit of 'et'led ;'''y bu'tlie ;Cown'i b
5ione«rs are naÈing 'at' New .,York.> l His; Excellency.
directs mé ëto add, tîat 'lie liasl'rndwt ra la
su're that, t le i *mproveminen .ts t'o ille 'Harbouir aieg'
on saàtisi'actorl Y.

Ihae, c. &c &c.

(Signed,) c ý

"of Commisi rr improving

j ( tre' opy.)
U.Cag,,Sécretary.'

.yORE

secretary.

No.9

.itdreal,, 6tli NovebrISO

M'iith'Éefer'ece>to 'the' Corrèspondeànce bewee

yqur'ilprédecèssor in, office;, i'ieu.,Col: Yo'*rke,'i and the'
Comssôer'fo improving lt Ha11rboîir,- o f, _Mon-

authorizeèdto -b-e purchased 'for the ,Province, by! an,
Act of'the L egislatiîre, ýpaseèVaÈ its!last ' Sesii, and
ft é thReport ofýthe *'ori'ssi'orr ontesbetpreé
sènltëe' to 'BsEclen'cy"SIirýý Jamnéýs'KiëmptI'n h

th 'Ji,: las''ad espcimlyt t kLterfto Leut.
Co ' nYre, oft he Gth of c ôb reu,'n o i in i

of- thle' im»pracètidcabilityof' i'priocurin - the -Euiginea-d
~~apprtu i otraadofalplicatici harn

been' made 'ýon bhafo h? oriso''rt acet
the~prbà~iliy 'f oci'in-' 'themut- n"Ne-w lYorlk ;,

ha%éinàwe" thè'hon'ër tor state' tyofr'thé uinfôrma.'

conmisiflrs'. hav&rèc'ieda obfrfdr N Yrk
t~i'f ti~sh reyf'or th' ôpen inâ'g o(t1ië1Nàigatiôni'of"

LaeCham'rplai,in ',ih'th&Épiino, a"Dredgiini:;Màchiiuè
coniplete',, With>ýýa",ixiteen-,' horse ý'pdwer, 'li, hprý, re
S te amt E àEgi Üè,f i' Éù È Oà'cl'oll ars,ào br :w it h i'à:low ~p resz

sixt~ ii~y'rd:ofiudpeù'r hiu~t nty 'fet ý high,;

ujian, jièrhaps4ibvt the cost of, transport ,-Sin4cetli6

structed ob ,,diffèrentaùàd'l&ss %pprovè'd. principles; i,,id
i~v'd";Jd~cca~b ld~doi~ tel ùgnè

-~~~~~~~a i i O_ oht,'e:àitne f"ie;o~t e a d é _u k r g i h tb V ~ ~ s b ' hi h '' b o

lotit trouvé'quil, 'fr,-jPo'sbèd on'~M~ ~l

avajént'eprisdes mèsiîres pbttirsÉsùie'si lon pùri e
lesproure i Ne-Y6ket quel"eh ýerait le pr'i- S C er-Ex1cëllenèe dPI«iMee &E'gr' qu'eIe ae

ce -dèsaippoiiitemýént, &p -vyant' que, l p blic n'ePrioni.-
tera'pas'de I]'ayaýntagýe' dutn "Cure-i leausýs!tôt qu'orî

espér*ait; rnsi 1lé serabe aildappèdrlrsiïa
dcsïiformations'q*'ue, les, 'Cmmissaire Cht dérààndéè*s à,New-6k So Ecellncè éiijoi nt 41a~ti,îéhe'

a. appr f ave beucoup le paisir ,queleýnTélidàioûs,
du avré avancenent-d'une màhil r satisfisanie'

r:e
J'ai Etc., t

O(qSigcopie con braie.)
ürà ecré aire.

G. offattu, ï!uer qrsd~t'e

lsCom tnissairespour. l'arniééioràti'n " - .H v' dé

(Pouriié es co t cofo'ii, -' .~ j
'ai Il ri pari, é! té 'e l' è "slàirý

trCMzrýa; 6 Nov -è mbr1 1. ->0.

vot#e~ pr d c s e r;9 ofc,~ e 'ri Liiii l; Yocà Unè,'et
les 2.t 6oîisii,~oi l'amélioration du av e rM nt..i
i réa 'ue i ur.~ôe~ nt '~iiii~ poùis.

lt aidv--îesaûtrseprLnAt 'd' a*'éisaî,
s~re sr e suepar sehté - issirs ou sEcéle~ asurerJ-de l
Kem t, le è es Jui de 'i rýie , t 'p' -'r ti i' i n :à Ù é

letatr',lauý'îeur&Cè-oj:.Y pe: d& 6 Oobedrir

été aitdeaarde omsi'res roreçusrerdéà
leprbil tée'sè iolesprcré i eWYrk ;' 'im'

ýede Sn i' cUel-,'heývaU'",'" ovrej-f'Qef el~b
pour, l à'uetr (leý' laI-'avigatidnvdôn le'd iaii4faîý
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les~ ~ ~ ~~~~~n '7re.'6.'-mrn pcua'd1 âbi1u1lC '
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aprové, etil _n y-a pas, bpaucouP icoitte q

les' ddbmimiÏ lajr&d
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quired ; but when the importance of the subject to
the improvement of the navig tioi, and the benefit to
be derived fron the intentions of the Legislatîiie be-'
ing carried into as inmediate effect as possible, are
considered, the Coiiîdssioners conceive that little
doubt will exist that the incurring of the additional
expense without further delay will receive the sanction
of the Provincial Parliament at its next Session.

From information 'obtained from Mr. Fleming, the
Civil Engineer. who furnished the Commissioners with
the Plans (submitted to and approved by -lis Excel.
lency Sir James Kempt,) of a Dredging Vessel similar
to those used on the River Clvde in Scotland, they are
induced to believe that a complete Dredging appara-
tus, and sixteen horse power Steai Engine, on the
most approved principles and with all the recent im-

provements, nay be procured from a ilouse in Glas-
gow that has for several years past been extensively
and suiccessfully engaged in mnanufacturing Dredginîg
Machines for different Rivers and Haibours in Great
Britain and Ireland, for the sum of £2,500 sterling.
The premium on bills of exchange, freight, insurance,
&c, might raise the cost, when landed in this country,
to about £3,100 currency. The Hull of the Vessel
will cost about £1,000 currency. As it will be neces-
sary to have a competent person to take charge of the
Steam Engine ; to superintend the working of the
of the Dredging Machinery (a part of' duty with
which the Engineers in this country are little, if
at all acquainted) and keep the whole in constant re.
pair, the Commissioners think it would: be advisable
to engage an Engineer in Great Britain, to come out
with the Engine and apparatus and set them up. This
and other contingencies may possibly amount to £400'
currency, making the whole cost about £4,500 curren.
cy. The propriety of havinig the first Dredging. Ma.
chine used in the Province, made by the most skilful
Engineers on principles that have been fully tested'
and approved, can scarcely be doubted ; and although
its cost may be higler than was originally expected,
the difference will be eventually saved by its serving as.
a model fioni which others (and others will undoubtly:
be required,) nay be made by oui' own Engineersýat
less expense. The Commissioners are of opinion that.
by sending home an order this fall for the Steam En-,
gine, and, Dredging apparatus, and immediately-con-.
tracting for the Hull of 'the Vessel deliverable next,

spring, the whole might go into operation in the month;
of July next year, vhich is perhaps as early as.,the
stateof the waters would admit of:.its being used-.
whereas, if it be deferred until the Meeting oft tle
Legislature, and its decision.onthe subject, it will be:
almost impossible to have it completed and;in effèctive.

operation before the, month of June, 182.
The Commissioners vould not recommend that the.

Vessel should be immediately laid down, but, by contrac,
ting for it now, the Contractor would provide the, ma-
tetials, some of ,which cannot be easily;procured in'
winter, and be~ready.to commencework, as soon "as a
Plan shewing'lie internal arrangements ofý the timbers
for the reception of the machinery,,should be received
fron Great Britain.,

It is.not conceived that it would be necessary to
nake any remittance to England until the Commis-
sioners should be advised, of aContract having been
entered into, but the Builder. of .t[e essel migh't re.;
quire an advance of a few.hundred;pounds upon signing
his Contract and giving security for js.fulfilment.ma

Upon the vhole the, Commissioner.siespectfully sub;-
mit to the,. onsideration ofBHis Excellency, the Go-'
vernor in Chief, heexpe liency ofaut horizing them
to import fromn Great Britain, without delay, the En-.

gine

et l'avantage que retirera la Province: de la mise à effet 'Appep
aussitôt que possible des intentions cde làL gislature, -(F
les Commissaires conçoivent qu'il ne peut y avoir de,,.
doute que la dépense, sans plus de délai, Je lasonme 128
ultérieure nécessaire pour cet objet, ne reçoive la sanc-,. '

tion du Parlement Provincial à sa prochaine Session.

D'après les renseignemens obtenus de M. Fleming,
Ingénieur Civil, qui a présentéaux Cominissairesleé
plans (soumis' et approuvés par Son Excellence Sir
James Kempt,) d'un Cure-Môle'sembiableà ceux qu'on
emploie sur la Ri- ière Clyde, en Eu'rope,ils sont portés
à croire qu on petit se procurer un appareil - Cure-
Môle complet, et 'une Machine à vapeur de la force de
seize chevaux, sur les principes les plus approuvés, et
avec tous les perfectionnenens récens d'une maison de
Glascow qui depuis plusieurs années s'occupe avec
succès à manufacturer des Cure-Mô>les pour difléentès
rivieres et havres (e la Grnde Bretagne et d'Irlande,
pour la somme de £2,500 sterhng. La prime sur les
Lettres de Change, le fret, l'assurance, etc., pourrait
porter le coût lorsque le tout serait débarqué en ce pays
a environ £3,100 courant. La coque du Vaisseau coû-
tera environ £1000 courant. Comme il sera nécessaire
d'avoir une personne capable -pour avoir soin de la
Machine à vapeur, pour surveiller l'opération de la. Ma-
chine à Curer (partie de. devoir que les Ingénieurs du
pays connaissent peu ou point du tout,) et pour tenir le
tout en bon état, les Commissaires pensent qu'il serait
à propos d'engagei un ingéneur dans la Grande-Bre-
tagne, lequel viendrait avec la Machine et l'appareiflet
les poserait. Cela et autres dépenses casuelles pour-
raient se monter à £400 courant,, faisant, un montant.
total de I4,500 courant. Il ne peut guère y avoirde.
doute sur la convenance de faire faire la, première Ma-
chine à Curerdont on fera usage en cette Provincepar:
les Jngénieurs les plus habiles sur.des principes qui, ont,
été mis à l'épreuve et.approuvés ,et quoiqu'elle puisse
coûter lus. qu'ou ne le*prévoyait d'abord, il, yaura
encore malgré cela de I'épargne en ce qu'elle serviraide
modèle à nos propres Ingéinieurs, qui sur elle pourront,>
à moinsde frais,-.en faire d'atitres,-et'il 'enfaudra assuré-,
mentd'autres., Les Commissaires sont d'avis qu en:en-
voyant un ordre cet Automne .pour.; une Machine, à
vapeur et un appareil à,curer, eten contractant immn
diatement pour la coque du *aisseauYghvrable lerin-i~
teims prochain, le, tout pourrait entrer en opérationdans;
le mois deJ uillet de l'année prochainecequi.est peut-
étre. aussi à bonne heure que l'état des eaux pourra per-
mettre denfaire'usage. Tandis que sil'oniatfend lAs
semblée de la£Législature, et'sa décisionsur lesujet,
sera, presqu'impossible d'avoir':le; "tout .complet et en;
opération effetive avantle niois deJuint83

Les Commissaires;ne recommanderaient_ pas de, faire
commencer leVaisseau immédiatement,rmais en. entrant
maintenant en engagement le contracteurse pourvoirait
des matériaux dont on ne peutfacilement se procurer,
en hiver,, et se atiendrait prêt -A commenceî I'ou irage
aussitôt :qu'on auraitrïeçu- de -laýGrande Bretagne un
planqui: niontrerait les arrangements, intérieuri deila.
charpentepour recevoiri la machine. it .

.Onne conçoit pasq ui1 soit:nécessaire.de faire iaucunet
remise :.en Angleterre jusqu'à ceglque lesiConmmissaires
aient reçuavis qu'il' aitinétépassé,îun con trat,-maisale
constructeur du Vaisseau pourrýait:demander,,une avance
de quelques centaines ,tde 'Louis en sigpani.teson contrat
Wh2donnant caution poqu Il'exécution dicielui. p

sur le tout, les C,ony missaires oumett'ent respectuuse-a
ment,à la'considéiation.de Son Excellenceale.Gosver{
neur en Ch'efl'exlpédience deés autorise faire.enir
sans 'délai de la Grande-Bretagne!vachine, Iappauel
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gine, iDredging apparatus, and 'Engineer; and to Con-
p . e tract .,imnïediately for the.building of, the Hulli of the

'Vessel in Montreal.

I have, &c. &c.

(Signed,) G. MOFFATT,
'Chairman of theCommissioners for

Improving the Harbour of Montreal.

Lieut. Col. Glegg, &c. &c. &c.

(A trueCopy.)
H. Craig, Secretary.

,à curer; et 'l'Ingénieur, t à contracter immédiatemient, Appendice
pour.la constructiôn de la coque du Vaisseau -F.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) G. MOFFATT,
Président des Commissaires pour

l'amélioration du Havre de Montréal.

Lt.-Col. Glegg, etc., etc.

(Pour copie confoi-me,)
H. Craig, Secrétaire.

. n

t No. 10;

CASTLE ST. LEWIs,
Quebec, 91 November 1830.

Having,.submitted. your Communication of the
6th instant, to His Excellency the Administrator of
the Government, on the subject of providing a Dred-

g Machine-foï-~thé~ iiirôvementf-'the Harbour of'
Montreal, I am commanded by I-is Lordship to assure
you, that he entertains no; doubt whatever as to the
propriety of your*suggestions in firtherance oféilhàt
neasure; bqt. aking int t consideratiodthe circum-
stance thatan expense tôuld be thereby incurred far
exceeding the appropriation of the Legislature;nlie-
regre tihit tis'notïin his powero give his sanction
-tothé proposal. .1 ain further commanded to add; tiàt
kHistordship' coisiders it'texpédient to pùstpone' aIl
further'considerationof the subjectntiIhe proach-

-ingMeeting f the Legislature, :when lhe wul nottfail
'to sub'it .you rusggestions for furtlir cnsi e•ation .

I have, &c c.

Sned) J. B. GLEGG>
J J Î 'Secretary.

G.,Moffatt, Esquire &c. &c. &c.

(A true Copy.)'
H. Craig, Secretary.

4 ' t

id t " 7th ièüibèr 830

tIl obedience tte conp h of

tyourà Leth C oe for

.improvigt Habore apostponed,

albfirther.consideration ofthe subject .ofthe: Dredginig
Mchine,eceptin regardi to.omeexpensesvhic.h
have been incurr'edç,in -pouig .lninomto
&c.' for jipámeht. whereof' they 'a re not providèe
wihin pbi.omsg hyaon to Thirty'tone
pounds, eighteen,'shilings curency,,acco9rding. to, the
aneed' Statement. I d· a -:

t"

No. 10.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 9 Novembre 1880.

Monsieur,

Ayant souimis votre comnunicatiòn du 6 du courant,
a Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement
au sujet de l'acquisition d'un Cure-Môle pour l'amélio-
ration du Havre de Montreal, j'aVeuordre de Sa Sei-
gneurie de vous assurer qu'elle n'a pas le moindre doute
de la convenance de vos 1suggestions pour l'avancement
de cetie mesure, mais, prenant en considération excé-
dant considér.ablede dépense qu'on encourrait en sus de
l'appropruiation de. Législature, elle regrette qu'il ne
soit pas en son pouvoir de donner sasanction à la propo-
s.ition que vous lui fates r Ji ,ordre en outre d'ajouter
que Sa:Seigneurie considère qu'il,,est expédient de.re-
mettre toute considération ultérieure du¿sujet jusqu'
~l'Ass.emblée' prochaine d la Législature, .aaquelleagIe

ie nanqueraopas¡ de soumettre alors vos suggestions
pour considération ultérieure.

~ ~ ,J'ietc., etc.. 't' r

Secrétaire.

'offatt Ecuyer etc.,,etc., etc. , e

(Pour copie conforme,
.ICraig, Secrétaire

SNo. 1

Eri öbisnea erruer paragraphle.de vô. ltr
du 9 d uran les Commissaires'pour 'aùéiorationdui

'Hae'd%Ioti té~ d tiit"enis tout ääsdéiin'dWé-
rieure au set du Cure-;iMole, excepie en, ce ,qui regarde:
Wer!ains'd.epensesF'Qjui dfàt"été encou rues'à',se procurer
des-lan, renseignermens, etc;, a s'uelles
il i-la été affedte'aucuïn argnt ublic. El" slinE
à triente-et-ne livres d e uit"ëhèl gs: courant, selon

.Tai



2 WilI. IV. Appendix (F. F.) Appendice (F. r.) 4à 1831.

Appendix
(F. F.)

23rdDecr.

:1 am directed by the Commissioners respectfully to
requeît the issue of -is Excellency's 'Warrant on the
Receiver General for the amount.

I have, &c. &c.

(Signed,) G. MOFFATT,
Chairman of the Comumissioners for

improving the Harboui of Montreal.

Lieut. Col. Glegg, &c. &c.

(A true Copy.)
il. Craig, Secretary.

Siaienent referred to in the foregoing Letter.

Advertising for Tenders for the HuIl of a Vessel and
Dredging Machine, £6 18 0

P. Fleming, Esquire, for Plans, &c. &c. 15 0 0
F. Gritfin, for his services as Secretary, 10 0 0

Currency, £31 18 0

Montreal, 27th Novinber, 1S80.
(A truc Copy.)

1-. Craig, Secretary.

Annonces pour propositions pour la Coque
d'un Vaisseau et machine à curer,

P. Fleming, Ecuyer, pour plans, etc., etc.
F. Griflin, pour ses services comme Secré-

taire,

Courant
Montréal, 27 Novembre 1880.

(Pour copie conforme,)
I. Craig, Secrétaire.

£6 18 0
15 0 0

10 0 0

£31 18 0

No. 12.
(Copy.)

CASTLE ST. LEwIS,
Quebec, 30th Novr. 1830.

Sir,
Having submitted to His Excellency the Admi-

nistrator of the Government, your letter of the 27th
instant, praying that a Warrant might issue to cover the
charge of Thirty one pounds eighteen shillings, incur-
red by hie Commnissioners for tlie improvement of the
Harbour of Montreal in forminga plans, &c. in further-
rance of that object, I hasten to inform you that the
necessary order has been given in compliance with
your wiiîes.

I have, &c. &c.
(Signed,) J. B. GLEGG,

Secretary.
G. Moffatt, Esquire, -&c. &c.

(A true Copy.)
H. Craig, : Secretary.

(Copy.)
*No. 18.,

Quebec, 24th March, 1831.
Sir.

The Bill to authorize a further loan to improve
and enlarge the larbour of Montreal, and the Bill to
make à - further a ppropriation, for obtaining a Steam
Dredging Vessel, having passed the two Houses of the
PSoVigcial Parliament, I ar ,derous ot sub'itting to

99 7 ?" sExcgilency te. ~Governor n i
hid,. the; èendiçpcywith a view tosavetirnei o au-

thrizin thèse measures to be procected with w itl1out
e ' .d a vin i you1to 1ave the goodness.;to

comnunicaýp to t e iai bopr ommsonersat Mon -
treal, i xcélencyi e leagure thereon.

LG
Lieut. Col. Glemzi&c. &c.

No. 14.

(Copie.)
No. 12.

.HATEAU ST. LOU s
Québec, 30 Nov. 1830..

Monsieur,
Ayant souniis à Son Excellence l'Administrateur du

Gouvernement, votre lettre du 29 du courant, deman.
dant qu'il émane un, Warrant pour couvrir Jes dépenses
de trente.et-une livres dix-huit schelings encourues par
les Commissaires pour l'amélioration du Havre de Mont-
réal, à l'effet de préparer des. plans, etc., pur J'avance-
ment de cet objet, je me hâte de vous informer que
l'ordre que vous désirez a été donné.

J'ai etc. etc.
(Signé,) J. B. GLEGG,

Secrétaire.
G. Moffatt, Ecuyer, etc,:etc.

(Pour copie conforme,)
H. Craig, Secrétaire.

(Copie.)'
No. 13.

Québec, 24 Mars 1831.
Monsieur,

Le Bill pour autoriser, un emprunt ultérieur pour
améliorer et agrandir le aIIvrè de Montréal, et le Bill
pour faire une appropriation ultérieure pour l'acquisi-
tio 4 un Cire-Môle'à vapeur ayant passé les deux

Chambres du Parlement Provincial, je désie- sô'uiet-
tre à la. con sidérationi de Sori Exce1teñiek le RGouver-
ner-n-Chef, l'expédience (afin deåd saver'*du i n ms)

d'autòriser la mise en o é ation imimédiate deceme-
sureg - eje vous serais obligé d'aoirlàbontédeèdi
'muniquer aux Conmissaires duHaveedMontidal,le
plàisir de Son Excellce sure ujet

Jaietc. et -

(Sigé,.) G M ATE
tCol. Gleggn, etc., etc. 

(Pour copie conforme,) ,, úr
H. Craig, Secrétaire.

No. 14.

J'ai ordre des Commissaires de demander respectueuse- ppn iee
ment l'émanation du tWarrant de Son Excellence sur le .
Receveur-Général pour ce montant.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) G. MOFFATT,
Président des Commissaires pour

l'amélioration du -lavre de Montréal.

Lt.-Col. Glegg, etc., etc.

(Pour copie conforme,)
il, Craig, Secrétaire.

Miémoire mentionné dans la Lettre précédente.
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(Copy.)

Gentlemen,

No. 4.

CastrE ST. LEwis,
Quebec, 12th April, 1881.

(Copie.),

Monsieur,

No. 14.

CHATEÀ,U ST. LoUis,
Québec, 12 Avril 1881.

Referring to my letter dated the 25th March last,
addréesd to you on the subjeet of- yom proceedings,
relative to the improvement 'of the Montreal. Harbour,
and not perceiving therein any allusion to directions
respecting the Dredging Machine, I have deemed it
expedient to again submit 'hat subject to the conside-
ration of His Excellency the Governor in Chief, and I
an commanded to' signify his request that you will
immediately adopt and proceed in all such measures as
may appear to you expedient for procuring a Dredging
MNachine.

Honble. G.

I have, &c. &c.
(Signed,) J. B. GLEGG,

Secretary.
Moffatt, Esquire,
&c. &c.
(A true Copy,)

H. Craig, Secretary.

:En référence ., na lettre du 25 Mars dernier, à vous
adressééù süjet devos procédésrelativement à l'amé-
lioiation du Havre de Montréal,' et n'y'voyant aucune
allusion aux ordres touchant le Cure-Môlejai cru qu'il
était expédient de soumettre de nouveau ce sujet à la
considération de, Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, etj'ai ordre devous signifier, son désir que vous
adoptiez et procédiez "immédiatement à telles mesures
qui pourront vous paraître expédientes pour vous pro.
curer un Cure-Môle.

J'ai, etc., etc.
J. B. GLEGG,

Secrétaire.
L'Hon. G. Moffatt, Ecuyer.

etc., etc.
(Pour copie confoime,)

H. Craig, Secrétaire.

No. 15.

Mon treal, 16t April, 1881.
Sir,

I have the honor to acknowledge the receipt of the
two letterswhich. you addressed to the Harbour!Com-
missioners on the léth inistant.'. The Commissioners
will pay Mr.:Femring's demand out of the. Harbour
Funds ;, but they may hereafter submit for the conside:
ration of His Excellency the Governor in Chief, the
propriety of authorising them to transfer part of the
charge to the account of the Dredging Vessel, and it
is conceived that there vould be no impropriety, in'
their applying to the .Trinity.Board to contribute [o.
war ds the expense. The Commissioners will lose no
time in taking steps to procure the machinery for the
Dredging Vessel from 'Great Britain ; but before trans-
mitting the order, I amdirected to enquire upon what
terms it is to be boight ; vhether -His Lordship will
place:the means at. the disposai of the Commissioners
fo'r th purpose of making the purchase with money iin
hand, or authorise the Commissioners to import it on the
credit oft the Province. It wil readily occur toHis
Excellency that the latter arrangement would be least
a'dvantageous with reference to price; and if, the fur-
mer isto be adopted, you will have he goodness to
move His Lordshîip to issue bis Warrant in favor of the
Commissioners for the sum of £2,15O currency, to en-
able them to accompany the order with a remittance of
abouï'£2,250 sterling. The Commissioners formerly
stated thatthe cost of' a-Steam Engine ofzsixteen horse
powver'and 'thîeDredlging 'Machinery, mnight'abe;about
£2,500sterling, but the priceo Iron, lias lately.fhllen
in Great Britain, and a remittance ofthe sum proposed,
leaving' .the balance t>obe liquidated, 'when ascertaiïed,
wiould.enable'the order, to e executed.on, the ,most fa-
vorable ter .Tie GovernorL in ,Chief is of. course

a vïeth ée t p sdast ,,year,,.contemplates,"a
D 9ed giqesel of.much greater power than it is.now

osed tn orvde an I only a tùt the.circum-
stanceorder tht ..it may;be cearly.undertod tat
the.Comi imsioners;vill.confinethiemselveseto a nachine
of sixteho o ower, andwh i romíthe informaton
hithertoobtamned,:is:s considered quite, sufficiet. " .I
av il'nelf' ofthis occasion to state that 'imall por-
tion of the Wharf on the~ southern face of Market

Island

No. 15.

lontréal 16 Avril 1831.
Monsieur,

.J'ai l'honneur d'accuser la réception des deux lettres
que vous adressâtes le'12 du courant aux Commissaires
du Havre. Les Commissaires paieront M. Fleming
a même les fonds du Havre, mais ils pourront.ci-après
soumettre à la considération de Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef, la convenance d'autoriser les Com-
missaires à transporter une partie de cet article de dé.
pense au compte du, Cure-Môle, et ils' conçoivent qu'il
n'y aurait aucune inconvenance à' ce qu'ils s'adressas-
sent au Bureau de la Trinité, pour luidemander de con-
tribuer à cette dépense.,' Les Commissaires ne, per-
dront pas de tems à prendre, des mesures, pour se pro-
curer le mécanisme du Cure-Môle dans la Grande-Bre-
tagne, mais avant de transmettrejl'ordre, il m'est en-
joint de m'informer à quelstermes on le fera venir ; se
Sa Seigneurie mettra les deniers à la disposition des Com.
missaires pour faire l'achat l'argent à la: ma,

au risera les,,Çommissaires;- 1'., usiel
importer sur le crédit de

la Province. Son Excellence: concevra facilement que
le dernier arrangement serait le moins avantageux quant
aux prixi,et.si l'ondevait adopter le premier, vous aurez
la bonté de prier Sa Seigneurie d'émaner son Warrant
en faveur des Commissaires pour la somme de £2750
courant, pour. les mettre en état d'accompagner l'ordre
d'une remised' environ £2250 stg. Lesý,Commssaires
ont dit précédemment que le prix d'une Machine à va-
peur de laforce:de.seize chevaux, et' du mécanisme à
curer pourraient êtred'environ £2500,stg., maisle prix
du.fer est tombé dernièrement dans "1a Ærant d 9-Breta-
gne, et si l'on faisait une remise de la sommeproposée,
en-laissant à liquiderJla balance lorsquion la connaîtrait,
on pourrait fair,e, exécuter l'ordr ,emslsplus
favorables., tf iore pas -sans
*doute que l'-Acte¾assé l'année ,dernièea en vue: un
Cure-Môle d:une plus grandeforce que ceesde celui
u'on se propose;mainteantd'avqr, et je ne faismnen-

tion, de la circonstancequIe poir qu'il:soit clairement
e'ntendo que, les Commissaires. se borneront à unméca-
rnsm4e dela force de seizé4schevauxsetqidéaréèssles

renseignemens',on;aetijusq u'ic est.cni'dr;omes
étant tout à fait 'suffisant. Je profite de cette occa-
sion pour dire qu'ûne petite partie-du quai du côté du

Sud
-Y,

Appendix
(F. F.)

,23d Decr.-

Appendice
(F. F.)

~28 Décr.
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(P. F.)

23rdDecr'

No. 16.
(Copy-)

To His Excellency the Right Honorable Matthew
Lord Aylmer, Knight Comniinder of the Most- Ho-
norab'e Mi!itary Order of the Bath, Captain General
and Governor in Chief, in and over the Provinces of
Lower Canada, and Upper Canada, Nova Scotia,
and New Brunswick, and their several dependencies,
&c. &c. &c.

The Report of the undersigned instructed to carry
into effeci the Acts of the Provincial Parlimmnt pro.
vid;ng fbr the purchase of a Steam Dredging Vessel.

Respectfully sheweth

That by the Act passed in the last Session of the
Legislatuire, the sum previous'y appropriated for the
purchase of a Steam Dredging Vessel, was increased to
four thousand five hundred pounds currency.

That the rrisult of' the end<avours made last year to
obtain the nachinery in the country induced the un-
dersigned, upon their being auitho.ized to proceed in the
further execution of the duty assigned to them, to in-
struct Messrs. Gillespies & Co. of London. to procure
antd sh:p with all convenient speed, a Steam i ngine of
sixteen horse power, with all the machinery requisite
for dredging to a depth of sixteen feet below the sur-
face of the water, the whole to be of the most approved
description and to work in the centre of the Boat.

It vas supposed that the order might be completed,
for less ihan two thousand five hundred pounds sterling
but the parties were not limited to that sum; and a re-
mittance of two thousand two hundred and fifty poünds
sterling, in a Bill drawni by lhe Bank of Montreal, on
Messrs. Thomas Wi'son & Co. at ninety days siglt, ac-'
comnanied the order.

The receipt ofUthe order with the remittance, was ac-
knowledged liv Messrs. Gillespies & Co. on the; 17th
June', when tliey had already mnade application to seve-
ral maiuifacturers on the subject. On the 6th Jy,
th y wroteagain expressing doubts of the practicability
of having the machinery in readiness for shipment this
season ;-and on the R30th; idem, they advised having
come to the determination of waiting,;furtlier instruc.
tions relative to the power of the Ergine, and other
suggestions offered by some of the persons consulted,

and

Iland, where it was mucli exposed and left in an un-
finished state, has been injured by the ice, the water
still overflows the Island, but as soon as the extent of
the injury can be ascertained correctly, it will be re-
ported for His 1,ordship's information. It is not in the

recollection of any person here, that for a period of
more than forty years, the ice lias shoved with the force
that it has done this season, and the Cornmissioners
have reason to believe that the wharves will fully an-
swer the general expectation.

I have, &c. &c.

(Signed,) G. MOFFATT,
Chairman, Harbour Commrs.

Lieut. Col. Glegg, &c. &c. &c.
(A truc Copy.)

IL. raig, Secretary.

No. 16.
(Copie.)

A Son Excellence, le Trèsm Honorable Lord. Aylmer,
Chevalier Commandeur du Très Honorable Ordre
Militaire (lu Bain, Capitaine-Général et Gouverneur-
en-Chef, dans les Provinces du Bas-Canada,du Haut-
Canada, de la Nouivelle-Fcosse, du Nouveau Bruns-
wick, et de leurs diverses dépendances, etc., etc., etc.

Le Rapport des soussignés, chargés de mettre à effet
les Actes du Par lement Provincial pourvoyant à fachat
d'un Cure-Mole à vapeur,

Expose respectueusement

Que par l'Acte passé dans la dernière Session de la
LégiLlature la somme précédemment appropriée pour
l'achat d'an Cure-Môle à vapeur, a été augmentée jus.
qu'à quatre mille cinq cents louis coulant.
Q se le résu tat de leurs effbrts l'année dernière pour

obtenir une Machinei dans le pays potta les soussignés,
en voyant quils étaient autorisés à procéder iltérieure-
ment dans l'exécutim (lu devoir dont ils ava*ent été
chargés ài donner instruction à flM. Gillespie et
Cie. de Londres, de procurer et d'embarquer, avec la
diligence convenable, une Machine à vapeur de la force
de seize chevaux,- avec tout i'appareil nécessaire pour
curer à la profondeur de seize pieds au-dessous de la
surface de l'eau, le tout devant être de l'exécution la
plus parfaite, et la Machine devant opérer par le milieu'
du bâtiment.

On supposait que l'ordre pouvait être exécuté pour
moins de dex mille cinq cents livres sterling, mais les
parties n'étaient pas limitées à cet te somme, et ils tirent
une remise de detix mille cinq cents livres sterling, dans
un billettiré par la Banquede Mont éal,sur MM. Tho
mai Wilson et Cie. -à quatmevingt-dix jours de vue
accompagnant l'ordre.
MM Gillespie et Cie. accusèrent la réception de -Ior-

di e'etde la remise, le 17Juin, auquél temps ils s'étaient
déjà adressés à plusieurst manufacturiers sur le siet
Le 9 Juillet, ils éviivi ent de nouveau exprimantdes
d'utes sur la possibili d'avoir la Machine prête à êtie
embarquée pendant cette saison. Et le 30 du même moîis
ils annoncèrent qu'ils en étaient vens la d éterniina-
tion d'atiendre des instructions ultÉriïures sur a force
de la Machine et les suggestions se lerié avient faites
cuelques-unes des personnes qui avaientété 'cònsultéeq,

et

Sud de l'Ile du Marché où il était beaucoup exposé et
dans un etat incomplet a ete endommagée par la glace.
L'eau inonde encore l'i le, mais auss.tôt que 1on atra
bien connu l'étendue du dommage, il en sera fait rapport
pour l'intornation de Son Excellence. Personne ici ne
se rappelle avoir vu depuis plus de quarante ans la glace
poussee avec la violence avec laquelle elle l'a été cette
samon, et les Commissaires ont lien de croire que les
quais répondront à l'attente générale.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) G.,MOFFATT,
Président des Commissaires du Havre.

Lt.-Col. Glegg, etc., etc., etc.
(Pour copie conforme,)

IL. Craig, Secretaire.

Appendice
(F. F.):

928 Décr.
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and accompanied their letters with
communications made to them by th

The undersigred were th ur appriz
September,of the furtier delay that
rying into effect this imnortant meas
ment of the Inland Navigation, an
in the disappointment %vhich will be
sion. * The delays that have arisen, h
to be ascribed to the difficulty of o
formation on the subject ; and froin
much was necessarily left to the di
ties to whom the order was sent, b
allowed in respect to the power of t
ings therefore that it was strongly r
crease the power to a twenty liorse,
of*completing the order before sprin
of its completion 'would so far excee
here, it is perhaps rather a matter of
prise that Messrs. Gillespies & Co.
further instructcd.

The undersigned were perhaps t
expectation wvhich they enteitained
sel afloat before the close of the nay
improbable that she may yet be rea
as early next summer as she could h
geously employed, if the machiner

Appendice
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season. -

Further instructions were sent to Messrs. Gilespies Il a été envoyé dans le mois dernier à MM. Gilles-
& Co. last month authorising the proposed encreasé of pie & Cie. de nouvelles instructions autorisant l'aug-
power in the Engine, and directing ,them to make, .the mentation proposée dans la forée de la Machine et
shipment by one of the earliest spring vessels., .ýThey leur ordonnant de l'embarquer; par un des premiers
were also instructed to send out, as :soon as possible, Vaisseaux le printemps prochain. Ils ont aussi reçu
in duplicate, the Plan and Sections Oa the Boat ; instruction d'envoyer aussitôt- que possible, en double
in order ihat it may be put under contrictduring the le plan et les sections du Baitiment, afin qu'on contracte
winter, and the undersigned have no reason to doubt pour saconstruiction dans le cours de l'Hiver, et les
that the instructions will be complied with. soussignés n'ont aucune raison de croire que les instruc-

tions ne soient suivies.-.,-
It is deemed proper to annex to this Report, a copy Onjuge à propos d'annexer à ce Rapport une copie

of the corresp'ondence with Messrs. Gillespies& Co. The de la-correspondance- avec MM. Gillespie & Cie.
Letters are five iii numnber, marked A. B. C. 1). and E. Les-Lettres sont au nonbre de cinq, marquées A. B. C.
and to which Your-Excellency is-respectfully reerred. D. E. et l'on y renvoie respectueùsemeat votre Excel-

lence.
The undersigned beg - leave further to observe that Les soussignés demandent à remarquer en outre que

two thousàndand seven liundred pounds stevrliing, i3 the deux mille septcentslivres sterifig,:sont, comme on le
lowest ratensill e seen on reference to Messrs. verraen consultanla lettreide MM. Gilles'ie & Cie.
Giliespies & Co's. letter of tlie othJuly, at whichî the en date du-80 Jille , le tan,1 le plus bas auquel on
machiniery islikely to be obtained, and the probability puisse vraisemblablement se.procurer laîèhineteii
is that it vill be procured from ;Messrs. Girdwood est probable qu'oi l'aurait de M M. Girdwood & Cie.
& Co. of Glasgow,. at the higher costofkthree thou- de Glascow, pour. trois mille cent cinquante livres
sand one hundred and fifty: pounds sterling, .when to sterling au phis Si l'o 'ajute à cette somme les dé-
this sum is added the furtlier disbursements to be in. boursés ultérieurs à faire pour achever et équipper le
curred in the completion and outit of th e vessel, and Vaisseau, et pour subvenirà ses dépenses courantes,il
the provision necessary to meetier current expenses, paraîtra évidemment que les appropriations faites jus-
it will be quite apprent that the appropriations hitherto qu'à présent par la Législature sont insuffisantes.'
Made by the Legislature are insuicient.

The expenditure for the first season may be stated as On peut porter les dépenses de la première saison
under. - aux su ivantes': e s -,

Probable cost of' the Engine and , Coût priobable de la Machine et du mécanisme à
Dredging Machinery, , - £3,150 00M carer;> £3,150 6

Do. of Anchors and Chain Cable, 300 0 0 Do. des ancres et cables de chaîne -00 0 O

Sterling,. £3,48O - 0 - g , 5 St0rling £3,45O O 0
A dd-for par Exchange, preminum on*,ý , p - Ajoutezpour;le prixdulouage;,la prime

Bis, Freigit; Insurancer&c. 50Opers, - a a-sur,les4ettres de~ elange,4'retiiAs. -

cent,~ 1 ,725.~ O O d suraticertc.,tOpour'cente ' 0 1j/05 0 0

Currency, £5,175 0: Q ' , ',w - -n e1, Courant £5175 O O
One year's Salary' for an Engineer r Ud1eanrie, de:Salaire potirauiningénieur,

iicluding his, passageout, and the ycompris son påstage enCvedant, et
expensesof4 fitting and-<settingc up~ a e t lesfrais:d'é lippmnetd'rraiger. 9:-s
the Machinery, a* 50 Anent-de-laMachine; : -:. p500 o o

e __________ -d

Extracts from tie et ils accompagnèrent leur lettre d'extraits des communi-
e Matinficturers, cations que leur avaientfaites les mahufacturiers.
ed in he moutl of Les sossignés furent ainsi irformés dlns le mois de
would arise in ar-ý Septembre du délai ultérieur qui surviendrait dans la

ui-e for the improve- mise à effet de cette importante mesure pour l'améliora-
d th-y participate tion de la navigation intérieure, et ils partagent le dé-

felt on the occa- sappointement que.cette circonstance va produire. Les
owever, arle chiefly délaislqui sont survenus, cependant, doivent être prin.

btaining correct iin- cipalement attribués à la' diffiàulté d'obtenir des infor-
this circuistance mations corrèctes sur le sujet, et cette cié-constince a

iscretion of the par- obligé à laisser beaucoup à la discrétion les personnes
ut no lâtitude- was auxquelles l'ordre a été envoyé, mais il ne leur était
lie Engine. Find- laissé aucune latitude à l'égard de la force de la Ma-
ecornmended to in- chine. Voyant donc q'on recommandait fortement
that doubts existed d'augmenter la force jusqu'à vingt chevaux ; qluil exis-
ig, and that the cost tait des doutés sur la possibilité d'exécuter l'oidre avant
d the estimate madé le printemps, et que le coût de la Machine serait beau-
'regret than of' sur« coup plus fort qu'on ne 'avait estimé ici, c'est péntf être
should desire io be plutôt un sujet cie regret que de surprise, que M M. Gil-

lespie et Cie. désireut recevoir de nouvelles instrùc-
- tions.

o sanguine in the Les soussignés se flattèrent tropviveiient peut-être
of having the Ves- d'avoir le vaisseau à flot avant la clôture de la naviga

igatioi,'nd it is no tion, et il n'est pas improbable qu'il puisse encore être
dy for service nearly prêt à servir l'été prochain aussi à bonne heure peut-
iave ,been: advanta- être qu'il aurait pu étre employé avec avantage, si la
y lad come out this Machine fut:venue cet automne.
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Brought over, £5,675,
Probable cost of the Bull of the 'Ves-

sel, and small Boats, 1250
Outfit of sanie, 100
Probable cost of three 'earges or

Scows for receiving soil, 300

0 0

0 0

£7,325 0 0
Probable expense of working theVes-

sel for four months, including fuel, 600 0 0

Allow for contingencies, 75 0 0

Currency, £8,000 0 0

which would leave a deficiencv of three thousand five
hundred pounds currency ; and the undersigned re-
spectfully submit to Your Excellency the expediency of
noving the Legislature to make a f urther appropriation
of that e.tent.

Until the undersigned are enabled to account for the
Warrant issued in their favour on the 20th April last,
they beg leave to submit the appropriation thereof,
nanely :

Montant d'autre part £567.5
Coût probable de la Coque du Vaisseau et

Chaloupes. 1,250
Equippement d'iceux. 100
Coût probable de trois Berges ou Bateaux,

pour recevoir la terre. 300

Coût probable de lopération du Vaisseau
pendant quatre mois, y compris le
chauffage.

Allouer pour dépenses casuelles.

Courant

0 0 Appendice
(F. F.)

0 0 ,..-A-r

0 0

£7,325 0 0

600 0 0
75 0 0

S,000 0 0

Ce qui laisserait un déficit de trois mille' cinq cents
livres courant; et les soussignés soumettent respectueuse-
nient à votre Excellence qu'il est expédient de recom-
mander à la Législature de faire une appropriation
ultérieure jusqu'à ce montant.

En attendant que les soussignés soient en état de
rendre compte du Warrant qui a été émané en leur fa-
veur, le 20 Avril dernier, ils demandent à en soumettre
l'appropriation, savoir :

Amount of Warrant £2,475 Ster-
ling,

Paid for the Bill remitted to Messrs.
Gillespies & Co. £2,250 sterling.
at 7¾ per cent. premiurm,£2681 5 0

Deposited at the Bank
of Mlontreal, in the
names of the under-
signed,asHarbourCom.
missioners, availablefor
futuredisbursementson
account ofthe Dredg-
ing Machine, 68 15 0

Currency,

£2750 0 0

£2750 0 0

Montant du Warrant £2,475 sterling,

Payé pour la Lettre de Change remise
MM. Gillespie & Cie. £2,250 stg.
7¾ pour cent de prime. 2,681 5

Déposé. à la Banque de Mon-
tréal, aux noms des sous-
signés, comme Commis-
saires du Havre, pour les
déboursés futurs à compte
du Cure-Môle, 68 15

£2,750 0 0

0

0

Courant £2,750 0 0

Ail which is respectfully submitted.

(Signed,) G. M OFFATT,
JULES QUESNELL,
R. S. PIPER, Capt. Royal Engr.

Montreal, 22nd November, 1831.

(A true Copy.)
Il. Craig, Secretary.

Le tout respectueusement soumis.

(Signé,) G. MOFPATT.
JULES QUESNEL,
11. S. PIPER, Capit. . R.

Montréal, 22 Novembre 1831.

(Pour copie conforme,)
H. Craig, Secrétaire.

A.

Montreal, 3d May, 1881.

To Messrs Gillespie, Moffatt, Finlay & Co. :-LONDoN.

GENTLEMEN,
The Provincial Government having placed at

our disposal a sum of money appropriated by the Legis-
lature for the purpose of obtaining'a Steam [)redging
Vessel, to be cmployed in deeiening: the Riers and
Bai bours of this Province, and flnding that we cannot
procure siuitable machinery in this Country, we are in-
duced with the perrnissionof yourfrieidsin this City
to apply to you, .and we persuade ourselves that you
will have the goodness promptly to attend to our ap-
plication, as it is of great importatice thatîthe machinery
should be sent out wiith all convenient speed; it is to
consist of a Steam' Engine of sixteen horse power, with

th

A.

Montréal, 3 Mai 1881.

A MM. Gillespie, Moffatt Finlay & Cie. ONDRE.

Messieurs,
Le Gouvernement Provincial ayant placé, à notre

disposition unesomme d'argent appropriée p r la Lé-
gislature pour acheter un Cure-Môle à vapeur pour être
employé à creuser les Rivières et Havres en cétte'Pro-
vin ce et voyant que nous ne pouvons pas nous procurer

ce Pays un mécanisme convenable nous sommes
induits, avec la permission de vsa mis en cette Cité, à
nous adresser ào v et noussommespersuadés que
vous aurez la bonté:d'exécter promptementnotre de-
mande ; attendu qu'il importe beaucoupiq uel Machine
soit expédiée avec toute la diligence convenable. Elle
doit coniiter en une'Machine à vapeur de la force de 16

chevaux'
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ix the requisite machinery for Dredzing to a depth of six-
teen feet below theýsurface of the wateir, and to work
in the centre of the Boat, -It is intended that the Boat

'r. hen moving from one part of'the River to another,
shall propel herself, and the necessary additions will
therefore require to be, made to the Engine to commu-
nicate its 'power to paddles to be placed on the sides of
the Boat in the usual way, while'the boat is being so
propelled the Dredgingigachinerywill of course be at
rest.-While ascertaining whether the machinery could
be made in this cointry,we obtained from Mr. P.
Fleming, a Civil Engineer at present in Town, the plan
of a Dredging Machine which he saw in operation on
the River Clyde, about six years ago, and - on ý which
he lias laid down the additions required to propel the
boat, and also to apply. is power to lift heavy stones or
roots from the bed of the River. We think itradvisable,
to transmit the plan to you, together with M r. Fleming's
remarks upon it, although it may fnot be required by,
the persons to whomn you may confide the execution of
the order, more particularly as iweý have' -upon further
consideration concluided to dispense- with the proposed.
additions to apply the power of the Engine tolift heavy,
bodies. What:we require therefore,'isa Steam'Engine
of the power already mentioned, with the additional
Maëhinery to apply its power to propel 'the Boat and the
machinery for Dredging-both', to be of the best and
most approved description, and it is particula'rly requ-
red that every attention lie pàid by the Manufacturer to
the soliditv and temper of the Dredgirig Gear, and that
the Engine be capable of' working up to its power.-
You will observe that Mr. Fleming recommends that
the gear shoüld bé f ully stronger than that which might
be suiiable for the Rivers of Great Britain, and as those
used with vesselsof the same power. From the infor-
mation derived from him, we are led to believe that the
cost ofan Engine and Dredging Machine of the descrip.
tion required, will not exceed £2,5to0sterliti, and as
the price of Iron is miuch lower now than it; was when
he was last in Britain, it may come lower. We do not;
however, impose an.y restriction on the price, feeling -ça-
tisfied that you will procure it .on the most favorable
terms. We wish to introduce into the country such a
Machine as may serve as a model tor others, if any
more should be 'required'; it sho'uld therefore'be of the
best and most approved 'description,, embracingall im-
provements of acknowvledged utility, but withoutin-
curriug expense' for merepolish, f.ot essentialU to"ihe
excellence o? the Machine itself.--Mr. Fleniing recom-
mends the house cf Messrs Girdwood & Co. of Glas-
gow, as Manufacturers of establishid freputation iihis
line,' and if you think they can do the order justice,'we
havé no objection to its beinggiven, tthiem, but in'this
also we,'do nDot mean to restrict' ydu, bùit to leae it io
yoito select the House upon best iely.

-

chevaux, avec le mécanisme nécessaire pour opérer à
16 pieds au-dessous de la surface de l'eau, le mécanisme
à curer devant opérer au centre du bâtiment. On veut
que le bâtiment se transporte lui-même au'x différentes
parties de. la 'Rivière, et on fera en conséquence les
additions nécessaires à la Machine' pour que. celle-ci
communique sa force à dès pelles qui seront placées à
chaque côté du Vaisseau de la manière ordnaire : le
mécanisnie à curer devant'comme de raison cesser d'opé-
rer pendant qué le Vaisseau se transportera ainsi. Dasi
le cours des infornations que nousavons prises pour
savoir s'il y avait moyen-de nous procurer une 'iNlachine
dans ceèPays, nous avons obtenu de "M. Fleming,' Ingé-
nieur Civil,rmainténant en cette ville, le plan d'un Curé.-
Môle qu'il a vu en opération dans la Rivière Clyde 'il y
a environ' six ans, et auquel il a fait les àdditionsnéces-
saires pour mouvoir l eVaisseau, et aussi pour en appli-
quer la force à soulever degrosses pierres'ou des 'racines
du lit des Rivières., Nous croyons qu'il este à'propos de
vous transmettre le plan de M. Fleming avec ses'ren aï--
ques sur icelui, qudiqu'il ne soit peut-être pas nécessaire
aux personnes' auxq uelles vous confierez l'exécution de
l'ordre, surtout'comnie nous nous sommes décidés,- après
une considération ultérieure, à nous passerde7 additions
proposées pour appliquer-la force' dean"Mahine à
soulever des -corps pesans. Tàiéte ce que' nous de-
mandons par conséquentc'est 'une' Machiie àvapeur
de la force déjà mentionnée avec le mécariisme'néces-
saire pour en appliquer la fbrce à mouvoir le ý bâtiment,
et le mécanisme à curer ; tous deux devant être fàits de
la manière la plus parfaiteiet l'o 'requiert surtout que le
manufacturier donne toute l'attertion possible à la soli-
dité et à lItrempe de l'appareil à curer, et que la
Machine soit.capable' d'opérer au-dessus de sa fbrce.
Vous remarquerezJ qeueM. Fleming recommande que
l'appareil à curer soit bien plus forte que ceux qui pour-
raient convenir aux R ivières de la Grande Bretagne et
aux ,Vaiseaux de la'êne forcé. D'après les-eiiseigne-
mens que nous avonsobtenus de lui jiioussomies portés
à penser que'le coût d'une Machine et d'un mécanisme
de l'espèce requise, n'excèdera pas£;500'sì"rliig, et
comme le prix du fer est beaucouplus bas maintenant
qu'il ne l'était hà dernière fois qu'i 'fu en eterre, il
pouriaencore en couter moins. 'Nous"n'imposonsce-
pe'ndan't au'cune'réstrictinsrle prixasurés que nous
sornres;quev'ous.ifots lenpoousérez,á conditions'les
pusfavorabls. s s dans lé Pays,
une ·de es' Machmnes' ù hse'Esremdlahns, qui ý'puisse, servi r, iâlex
d'autrcssîl é n faut,; il fadiai dac'q'eléfltexé.
éute de ,i anieèe'l usmpfaitet surie meilletir
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reconmne, maisnd le einp i lil
i --ne serait pas essääti pätr"I'exïelen e la a
ine1 M.lirvd CMming' ,e oan orie d

manufactur 'ne fépatiow éablie <dans, cette
branchei et si vous pensz q'ils puissent rendre rjuJsce
à l'ordre, nous n'avons pas d'objection ý ue l'exe-

cutoneurensoitdonJnée i iqqI el-

nous ne voulons vous imposer aucune restriction, et
nous vous laissons le choix de'là i'm son sur laquelle vous
pourrez le mieuxgous reposer.

eenJâoseàB on Thos: ilson & Co. at 90 days Noús votransniettonsi-iÏclus une lettre de change
sicirt, ehdorsed toyour order for £2250, to beapplied sur'Tlónas'Wilson'& Cie. à 90 jours de vue, endossée
towards the purchase ,of the Machine, and for the à votée 'rdre,- pour , ,tre-appliqués à l'achat
amount whicrh it mnay exice'elii- « iieth'r with your d'une Màchine, et aussitôt ore c'reçu nous vous
own charges, a reninbtašce'iWfe mý'ade on the receipt lasommeronseuneremiseòÏsnJ ' le pourrait coûter
o? your account. We request that'the shipinent maybe de plus, de même que pour vospropres frais. Noues
made in avessel coming tothis Portand that theIn- vous'prións defaire l'embarquement dans un Vaisseau
voice may be fully covered, so thatin the event o? los, venant a ce port, et que vous assuriez pour le montant
the remittance now made may be forthcoming'tore- *ntier"de'i'envoi, afin que dans le cas de 'perte, la

• place the shipment.-As there have yet been no Dredg- :remise qui vous est. maintenant'faite suffise à remplacer
mng . . sur

P.-



2 Vill. IV. Appendix (F, F.) _Appendice'(F.: F.) A. 1831.

Appendix
(F. F.)

28d Decr.

ing Machinesin operation in this part of the country, we
cannot rely on finding a person .n the spot qualified to
direct and manage its o>peration .- We thereflore request
that you will send out with ilie Engine, a person com-
peteiit 1o set up the works, to manage them Iwhen in
operation, and to make an:y repairs that may be occa-
sionally required. Let him be engaged for two years,
and tothe close of the Navigation, say the first of De-
cember of the year in which the engagement will ex-
pire ; it would be desirable to stipulate that lie should
instruct an assistant to be appoinmed to the boat by the
Comissioners, and if lie were competent to take charge
of the vessel it would be a further recommendation.
To such a person vou will assure such wages, and make
to him such advance on account thereof as you may
deem expedient, but the smaller the amount of the ad-
vance the better. As soon as you have arranged for the
Machinery, you will please to procure from the lanu-
facturer, skeleton working plans to a scale ofgood size
of the Vessel recommended by him, and on wvhicl must
be shewn the manner in which the timbers for the re-
ception of the Machinery are to be placed, together
with any other remarks for our information in getting
the vessel built at this place, and which we intend do.
ing, to be in readiness on the arrival of the Machinery.
It is desirable that the Vessel should be of such beain
as not to draw when in working position more than
four feet water.

We have, &c. &c.

(Signed,) GEORGE MOFFATT,
JULES QUESNEL,
R. S. PIPER.

The following was added to the Duplicate of the fore-
going ;-Sd May, 1881.

Gentlemen,

With reference to the foregoing, I have only to
state that we have no Duplicates of the plans therein
referred to, but a.copy of Mr. Fleming's remarks is en-
closed. Tne plans with the original of 'My letter are
sent to Quebec, to be forwarded by the Royal William,
which Vessel I trust will reach her destination as soon
as the New York Packet, but if she should not, the in-
terval of a few days may be advantageously employed
in ascertaining where the Maclinery can b e best ob-
tained, and if you shoiild be ready to contract'for it be-
fore receipt of the plans, we do not conceive that it will
be material to wait their arrivil, as with thé paiticulars
contained in the foregoing letter, and the remntrks of
Mr.Fleming, the Manufàcturer can have no difliculty in
deternining the precise description of Engine and Ma-
chine required.

I am, &c.

(Signed,) G. MOFFATTI
Chairman.

(A true Copy)
H. Craig, Secretary.

sur le champ l'embarquement. Comme il n'y a pas Appendice
encore eu dle Cure-M1ôle en opération dans cette partie (F. r.)
du Pays, nous, ne pouvons espérer de trouver ici une .
personne en état d'en conduire et diriger les o,érations. 23 Décr.
C'est pourquoi nous vous prions d'envoyer avec la
Mach:ne une personne experte pour mettre la Machine
en geuvre, en diriger les opérations, et faire les répara-
tions qui pourront être nécessaires de temps à autre.
Engagez-le pour deux ans· et jusqu'à la clôture de
la navigation, par exemple, jusqu'au premier de Dé-
cembre Je l'année dans laquelle l'engagement expirera.
Il serait à désirer qu'il fut stipulé qu'il instruirait un
Assistant que les Commissaires mettraient dans le bàlti-
ment, et s'il était en état de prendre la charge du Vais-
seau, ce serait une recommandation!de plus. Vous
assurerez à cette persinne tels gages et lui ferez telles
avances en à comnpte d'iceux, que 'ousjugerez.à propos,
mais plus l'avance sera modique mieux ce sera. Aus-
sitôt que vous vous serez arrangés pour la Machine, vous
aurez la bonté de vous procurer du manufacturier des
modèles ou plans nus, sur une échelle assez étendue, du
Vaisseau qu'il recommandera, et sur lesquels on mon-
trera la manière dont doivent .être placés les buis pour
la réception de la. Machine, avec toutes autres reiar-
ques qui pourront nous servir dans la construction du
Vaisseau ici, que nous nous proposons de faire bâtir
pour ê re prêt à recevoir la Machine à son arrivée. Il
est à dé.irer que le Vaisseau lorsqu'il sera en opération
ne tire pas plus de quatre pieds d'eau...

Nous avons, etc., etc.

(Signé,) GEO. MOFFATT,
JULES QUESNEL$
R. S. PIPER.

Ce qui suit fut ajouté au double de la lettre précé-
dente, - Mai 1831.

Messieurs,

En référence à la lettre ci-dessus, je n'ai qu'à
ajouter que nous n'avons pas de double des plans dont
il y est p;irlé, mais ci-incluse est une copie des remar-
ques de M. Fleming. Les plans e l'original de ma lettre
de cette date sout envoyés à Québec, pour être mis à
bord du Royal William, lequel Vaisseau 'ariea, je
pense, à sa destination aussitôt que l.e Paquebot de
New York, mais s'il ne le faisait pas, vous pourrez em-
plover avantageusement l'intesvalle de quelque jours
à voir où vous pouriez vous proctrer' al Machineé, etsi
vous (tiez prêts à contracter pour la fiaire faire avant la
réception des plans, nous ne voyons pas qu'il importera
beaucoup d'attendre leur arrivée, attendu que lesparti-
cularités contenues dans la lettre précédente et les re-
marques de M. Fleming ne laisseront au manufacturier
aucune dfliculté à déierminer l'espèce précise de la Ma-
chine et du mécanisme requis.

Je suis, etc., etc.

(Signé,). G. MOFFATT,
Président.

(Pourcopie conforme,)
H. Craig,'Secréàaire.
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London, 17th June, 1831.
23d Decr. -

GEORGE MOFFATT, Esquire,
Chairman of the Committee for improving and

enlarging the Harbour of Montreal.

Sir,
We have been favoured with your letter-of the8rd

May, accompanying an order-for a Steam Dredging En-
gine, and remarks for the construction:of the saine, ap-
plicable to the River St. Lawrence, with drawings of a
Machine on the Clyde approved of by the Engineer you
have consulted.-We shal give this commission all the
attention in our power in hopes ofexecuting it to ,our
satisraction ; but we already see considerable.difficulty
in the way of combining all the power and qualities:re-,
quired -We are now in correspondence with several
experienced Engineers relating thereto, and shall in a
short time be better able to.communicate with .you on
the subject. In the mean time it appears that you have
miuch underrated the cost ofsuch anEngine as required,
particularly if a Copper instead of.anlIron Boiler is;sent.
The remittance on Thomas Wilson & Co. for £2,250, at
Minety days sight, is duly accepted, at d when paid vill
be applied as directed.

We are, Sir, &c. &c.

(Signed,) GILLES PIE, MOFFATT FINLAY & Co.

(A true Copy.
H. Craig, Secretary.

Londres, 17 Juin 1831.

GEORGE MOFFATT, Ecuyer,
Président du Comité pour améliorer et

agrandir le Havre de Montréal.

MONsIEUR,
Nous avons eu l'honneu de recevoirvotre lettre

du 3 Mai, avec un ordre pour une Machine-à-Vapeur
destinée.à un Cure-Môle, ety des remarques pour la,
construction d'icelui, applicable au Fleuve St. Lau-
rent, avec les desseins d'une Machine qui a été en opé-
ration sur le Clyde, laquelle a reçu l'approbation de
l'Ingénieur que vous avez consulté.-Nous donnerons
à cette commission toute l'attention dont nous sommes
capables dans l'espérance- de l'exécuter à votre satisfac-
tion ; mais nous voyons déjà de grandes difficultés à
combiner sa force et toutes les qialités requises.-Nous
sommes maintenant en correspondance avec divers In-
génieurs.expérimentés à cet égar& 'et nous serons dans
quelque'temps plus en état de communiquer avecvous
sur:ce sujet.-En attendant il paraît qu'e vous avez es-
timé beaucoup trop bas lepix d'une Machine comme
vous en voulez une, surtout si l'on vous envoie une
Bouilloire. en cuivre et non en fer.-La remise sur
rhomas Wilson et Cie., pour £2,250, à 90 jours de vue
est dûment acceptée, et lorsqu'elle sera payée elle sera
employée selon qu'il est requis.

Nous avons, Monsieur, etc.,. etc.,- etc.

(Signé,) GILLES PIE, MOFFATT, FINLAY et Cie.

(Pour Copie conforme.)
IJ.HCraig, Secrétaire.

C. C

Lon, 6n tk Jly 1831 Londres 6 Juillet 1831.
DeaSir Cher Monsieur,

Mo¢re tine than oâ rmaythinl necessary ha Nous avons mis plus de temps que vous ne le
beencnsumed irespoding 'with differet Egi. penseriez, -correspondre avecdifférens Ingénieurs ur
seers nthe subject contariedin our eltterto you, of le sujet cntenudansiiot lettre' du 17 'xpiré, vOus
17th uIt., copy,of whichyou witlfind ontheother side, adressée<dont vous trouveiez Copie'de l'autre côté ;
but which was unavoidable, in consequence of 'the ex-. mais cela a été inévitable vu les explications qu'il a
pntionsrequired at a'distnce, and afterwards ofthe fallu donner à unè certaine distance, et ensuité à cause
greatdiffe enein the am iounts fthe Tender' fo nom- de larande différenèéqui se trouvait dans le montant
pletingthé Maêine: "Wenow firï that uncertainty des, propositiöns'poir compléter là Machine. Nous.
exists of aving the Engiîne' and -Dredging Machinery , trouvons maintenant qu'il nest pas-certain que la Ma-
Teady intiin etd'shilìto Canada this ý'utumr and this chi6e-à-aëur et' le mécaisme a curer soient· prets
being thie'case we have come to -the décisiou'to defer assez à:,temps .pour tre embarq ués-cet autèmrie -pour
giving théorderiantil neicö'uld hear firmjru 'aaàin, le'Canadá, et cela étarit, nous nous 'sotmm's décidés
the more so becaù we 'shâl hae ari opportïnity: of -à'attendre pour donner l'oidre 'que 'vous nous écriviez
nakin*g some' obéertious hich'm y be the means de nouveau, d'autanr plus due nous·aurons occasion dé
of getting an Engine and Mclin'ery bltter;adapted to faire <jieèk1ues observationis quipouront~contribuer à
the work it has to perforr: In"ouí- nexte hope to-be vous' faire avoir une Machine et' un'méèanisme, plus
in a situation to submitothe îùerièWähd remarks.-At adaptés à l'ouvrage qù'ils auroùt à" ékécuter. Dans
present we shall only say' th ad wi given the érdér n tré'pràain è nous espéronsétrle e étr t de ous'su:
the"day weCrecéived it, it'wasddùübil if'it'could have e présent,

een -eadtoshi bythelastsssofthesao.1'o t-. oous us o rde,rlue stiiand m me
ous: ' nous' l'avos 're-

Ü"ýil"était "doutëùxý,iu'ilý eßt pu >êtrèeéct ýatémps
,pour. éb uer là Machin'e dans lesdeieriVaisseaux

autne
We rien i e &c. Niùs îaäons, etc. lete

g ) GILLESPIE, MOFFATT & Co (Sigé,) GIILESPIE MOFFATT et Cie.

(A tré Colpy.) (urCoie ifrnee)H.~~~~~ .-g .ërt .. .ri .crétaire.
D(P.ur(A r l o ý) r "' 
D. ;1_ ,,'"

'-r'î

Appendice
(F . F.)

f28 Décr.
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London, 301h July, 183 1.

G. NOFFATT, Esquire, &c. &c. &c.

Sir,
You would learn by our last of the 6th1 instant,

that in consequence of the uncertainty of getting the
Engine and Dredging Machinery ready to ship this au-
tuinn, we had declined giving the order until we com-.
mîunicated the result of our enquiries and observations
relative thereto, and of hearing again from you in re-
turn, so that vou might have an opportunity of muking
such alterations in the order already sent as you rnight
deem improveients.

H-aving laid before several Engineers the power of
the Engine required and the Dredging Machine as
stated by you, as vell as the plan of the Dredging
Machine on the Clyde, we found that ail of them
strongly recommended that instead of a sixteen horse
Engine you ought to have a twenty ; to make a sixteen,
ail the parts ot the twenty vould be used with the
exception of the Cylinder and Boiler, so that there would
not be a difference of more than £50 to £60 between
the cost ofthe two, the saving in weight would not be
considerable, and as you are desirous of having an
Engine that would work fully up to the power stated,
you will probably not object to have sorne power in re-,
serve.-. The tweuty horse, when doing only the woîk
of sixteen or under, will only consume coals in propor-
tion, and many occasions may occur in which the ex-,
tra power may be useful, particularly if you adopt the
plan of having two ladders and buckets instead of one,
as you will find herein submitted. Being the:efore of'
opinion that an Engine of twenty horse power to drive
one or two ladders as required, or used in any other
way would be more serviceable, we submitted the fol-
lowing specification, wlich we believe to comprehend
almost every thing, and to be as particular as it well
can, viz

"A bright best portable condensingEngine of twen-
ty horse power on an independant iron frame with a
flue boiler of iron with funnel complete, spur wheels
for working the fly, &c. two ladders of strong wrouglit
iron ballast buckets, thirty-three each, to work at the
depth of sixteen feet water, the ladders of buickets

' to be used .together or singly. as required, and ,the
power oftlieEngine to be dimninished orinceased
accordingly, to work in tie centre of the boat, to be
made su as to. convey its power o paddles to be
to be placed on the sides ofthe boat,, and the pad-
des to be disengaged at*pleasure, stron( wrought

< iron buckets with steel cutters, extra strong chains
for the ladders to T'aise ballast from the depth of six-
teen feet with all proper and reqisite machinery,
wheels, shafts andbearings, friction bonds and clut-
ches to·throw in and out of gear, the wair blocks and
chain for lowering the end of ladders' with a cast
iron windlass barrel with clutch, break levers, &c.
a strong cast iron wndlass to be fi xed on the deck,

" to work by the Engine for hauling. ihe mooring
Schains.of the vessel with proper gear for the same
to include ail holding down bo1ts to cnnect' the En-
gine and Machinery with the timberor franiéork of

" the Vessel and the iron work for framing and carpen-
try, in fact.including alil metallic parts of the ladders
and machinery and hiiiges fio'tie'shoots. The En-
gine and the whole of the Machineryjto be made of

" extra strength and of the best matérial to be fitted
in the very best and most s'u'lstantial manner, great
nicety of execution, strength, solidity, best material

" and

D.

Londres, 30 Juillet 1881.

GEORGE. MOFFATT, Ecuyer, etc., etc., etc.

Appendice
(. F.)

28 Décr.

Monsieur,
Vous avez dû apprendre par notre dernière, en date

du 6 du courant, qu'en conséquence de l'incertitude d'a-
voir la Machine et le mécanisme à curer prêt à être em-
barqué cetautomne, nous avons retardéàdonner ]*ordre
jusqu'à ce que nous eussions communiqué le résultat
de nos recherches et observations sur ce sujet, et que
vous nous eussiez écrit de nouveau, afin que vous eus-
siez une occasion de faire dans l'ordre que vous avez
envoyé les changemens que vous jugeriez être des amé-
liorations.

Ayant mis devant divers Ingénieurs la force'de la
Machine requise et le mécanisme à curer comme vous
les avez demandés, de même que le Plan de la Ma-
chine à curer qui a été -en -opération dans le Clyde,
nous trouvons que tous recommandent fortement
qu'au lieu d'une Machine de la force de seize che-
vaux, vous en ayez une' de vingt ; pour en faire une
de seize, toutes les parties' d'une de vingt servi-
raient à l'exception du Cylindre et de la Bouilloire, de
sorte qu'il n'y aurait dans le prix des deux qu'une dif-
férence de £50 à £60; l'épargne en poids sera peu de
chose, et comme vous désirez avoir une Machine qui
puisse opérer en plein jusqu'à la force demandée, vous
n'objecterez probablement 'pas à avoir un peu de force
en réserve. La Machine de vingt chevaux lorsqu'elle
n'opèrera qu'à~la firce dc seize ou au-dessous, . ne 'con-
sumera du charbon qu'à proportion, et il pourra se
présenter maintes occasions dans lesquelles l'excédant
de force sera d'un grand service, surtout si vous adop-
tez le Plan d'avoir deux échelles et sceaux, au lieu
d'une comme vous le verrez suggéré-ci-dessous. Etant
donc d'avis qu'une Machine <le la force de vingt che-
vaux pour conduire une ou deux échelles comme on
le voudra, ou employée d'aucune autre manière, se-
rait plus de service, nous avons soumis la spécification
suivante, que nous croyons comprendre presque tout,
et être aussi détaillée que possible, savoir :--

"Une des meilleures Machines-à-V apeur cnden-
ser, portative ét polie,, de la fre de vinit che-
vaux, danàun cadre de, fer détac é, vec Bouillôire
" cnduit sinueux, avec tuyau cbrniplt, oeà,re al-
chon pour faire aller 1la rouevlàrnte, tà; dedX
Sfotes échelles à sceaux de ferbattj, Nè-,nt Îë-trois a
chaune, pour opéier àl p odde sei e, jies
d'eau, 'ls échelles ià ceau'x pouivit tre mployéeë
toutes deux ou une seule à la fois; NionLé, et
la force d la Mhiiúepouvant diimintéieet
augmeniée suivanilt béäoii le a bcersoineur
devat être au ,ceitre. du Viissei, j Màachine-
" Vaaeumrdisposée demaiière àcomimuniquera force

"aux roues duiseo aées. echque côtéBdu à-
timtlesquelles oues pourront éet dése'noîtéès
à volonté; sceâu kforts de feibattu ad bec d'acier,
.ha nes tresirtes pur les poeul r- leer, I

" teire de la pro fndéùr d6 piedú wc toutl'aparil
" rvyliable et necessa e, ;roiès, . arbrs, boites, .eii-
" b' tementà frictiion pour emboîtèr et déîb ltér

le mécanisme, poulies et chaîne, pour baisser le haut
I'des échelles avec un vindas de fonte, avec emboî-
" tement, leviers d'arrêt, etc., etc. un fort vindas"de
"fonte sera placé-sur de Pont, , 9 ue la Machine-à-Va-

peur fera mouvoir jip'r' hlerles ëamarres du Vaisseau,
d. avec tout iappareil nécessaire, Boulons<pour lier la

"Machinã aveèla ' h'iete' du Vaisèeau, etles fer-
" rures pour la charpente el'encadrement de la Ma-

chine, comprenant elng ..nit toutes es parties
",métalliquès des échelles et du'mécanisme, et les pen-.

tures des chutes. La Machine-à-Vapeur et tout le
mécanisme

Appendix
(F. F.)

~23d .Decr'.
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Appendix " and substance will be required to resist successfully
(F. y.) " the severe work this Engine and Dredging Machine

will be exposed to in the larbour of Montreal and
23d Decr " River St. Lawrence.

To which we have the following frém Messrs Barnes
and Miller, of this neighbourhood, viz:-" The time at
" which you- may ultimately-determine on giving al
" order for the Dredging Machinéry, being so uncer-
si tain, we find it extremely difficult to say any thing'
d more than what' lias already passed between,-us-in
" relation to price should it be' expedient to adopt

twenty instead of sixteen horse power, and to adopt'
" the Dredging Machinery and paddle wheels to -the
" increased power; our present.price for the entire ap.
" paratus, in conformity with your specification-would
" be about £3000,, but instead of having two Dredging

frames as you specify, we should only furnish one
"with a change of speeds so as to suit either for gravel
or mud. We have. already 'very emphatically stated

' to you, that it only happeus from very particular cir.
cumstances, that we are willing at;the present time'

" to offer you sucli favourable. teris as have been sub-
mitted, and as we never. before, and hope never

'"ïagain to be similarly situated, we beg you to under-
" stand that we will not hold ourselves boundý bevond
'. present period by these prices." Messrs. Boulton
and Watt, write: " We have examined .the sketch of

the Clyde Dredging Machine, and perused the ac-
conpanying memoraudum for the sane. . We are of
opinion that the Vessel and M-achinery as constructed
-in drawing is not calculated to answer the purpose

" intended.-First, it is' stated the vessel is fnot to draw
Smore than four. feet of 'water.. If the'ladder is*inade
"'to pass throughthe vesselso much will be cut awayand
'I buoyancy destroyed, that-the »eight of the Engine
" and Machinery will bring her down from eight to nine

feet in the water. In 1working thesaid MX'achinery,
" the receiving barge must lay across the stern. of the
" vessel to take in the different substances, .'which
« would in a rapid River carry away .thevessel from

"ler. moorings, be1very unmanageablé, and. if. the
".' vessel is moored so ,strong that. she is immoveable,

thelabouron the Engine tomove the ýwhole forward
" while at work, would be much increased and take

very.strong.chains to workher.-The ladder being
" in the middle would likewise cause the Engine -and
"i Machinery to be atone 'end of the vessel,anid the top
".rollersand .friction blocks .to bes at .the other end,
1' ,this-would .cause a length of lieavy shafts to beraised

to a considerable height.above :deck,. .wit. framing
".the whole.length'of the-vessel, wvhich would notonly
".encumber îand take up most of the :deck,,which

ought tobe keptas clear'as possible, but strain'the
"vésseland ,make lier top-heavy ;'vetherefore recom.
"méndthe.vessel to þe made ofsuftcient ividth4to carry
" one ladder overeach side with the Steam Enginein:the
" midde of twentyhorse poier,'whichwill enable thei
" to-work close into 'the shore on ,either side Svith'oùt

"swinging round, and will enàble;them ,to këecon-
" stant at ivork.. ~The reéeiving. barges -wilH' l :clo'se
""alongside .with their- bows-tothe stream, and ' make

'>room"ito hang.on the ]ight craft 'at:2the stern.-We
propose to' put-two-motions for. workingithe buckets,
onéone- third .lower.thau the other; to enable the tEn
gineto drive through a stifi cay and through stony
bottoms, with prongs and'small steel pointed buckets,
the other to work large buckets for mud, and loose
gravel, each ladder to have a set of buckets and

" chains

mécanisnit à être fait de force extra et des meilleurs Appendice
" matériaux ; arrangé de la meilleure et de la plus solide (F.F.
'-manière il faudra beaucoup de fini,'de force, de solidi- -
" té, et lec meilleurs matériaux; pour résister avec suc- 23 Déc

cès . l'ouvrage dur auquel- cette Machine sera
' exposée dans le Havre de Montréal et le Fleuve St.
' Laurent."

Nous avons reçu ce qui suit de MM. Barnes et Miller de
ce voisinage, savoir," Le temps auquel vous pouvez à
" la fin vous déterminer à donner l'ordre pour la Machine
" curer, étant si incertain, nous trouvons qu'il est
" extrêmement difficile.de:rien ajouter;à ce qui. s'est

déjà passé entre nous a 'égard du pri Si l'on
"trouve,:expédient d'adopter. la force de vingt au liéu
" de celle de seize chevaux, et d'adopterïla Machiéiàe

curer, et les roues:-à la force augmentée, nOtréprix
"5 actuel pour tout l'appareil conformément à votre sp-
" cification serait d'environ -300, mais au lieu d'avoir
" deux échelles comme vous le dêmandez, nous n'en

furnirions qu'une avec un changement de vitesse de
" manière à convenir, soit pour le gravier, soit pour
" lavase. . :Nous vous avons déjà dit bien clairement,

que ce n'est qu'en conséquence de circonstances par.
" ticulières quenous sommes disposés pour le moment
"'à vous offrir des c'onditions aussi favorables que celles
" que nous vous avons faites, et comme 'nous n'avons
" pas encore été,' et,-que"nous-espérons ne jamais être
" dans une semblable situation; nousvoùs demandons
" qu'il soit entendu, que nous ne nous;croirons pas

liés par ces prix, ce temps une foi- passé.''" MM.>
Boulton et Watt écrivent: " Nous avons 'examiné le
"'dessein du Cure-Môle du Clyde, et lu le mémoire'
" qui l'accompagne.'. Nous somnies d'avis que lé. Vais.
' seau et la"Machine tels que constrùits dans .le des-
' sein ne sont pas calculés pour répondre à l'objet qu'on
" a en vue. 'Premièrenient;:or dit que le Vaisseau ne'
" devra 'pastirer plus" de quatre" pieds d'eau. Si l'on
"'fait passer l'échelle au milieu du lVaisseau,, il en serra
"-coupé une si grande partie, et l'on ôtera tant de flot-
" tage que le poids dela Machine ét du mécanisme lui

ferait tirer huit à neuf pieds d'eau. Pendant que le.
"'.'ditmécanisn'e sera n' opération, il faudra -que les
' Berges semettent en travers à la poupe> du Vaisseau
" pour recevoir les, différentes substances,i ce qui dans
'" une Rivière-rapide, entraînerait le Vaisseau de ses'
" amarrages, et ce qui rendrait le tout.très-difficile à
4 conduire,, et si le.aisseau est si rsolidement amairé
",qui'il soit' immobile, le .travail- de: la ,Machine pour
" aire mouvoir le tout >en avant'pendant que'le Cure-
"'Môle opère'ý serait:considérablement augmenté; et
' il faúdrait detrès.fortes'chaînes. pour le manier.
" L'échelle étant.amilieu; obligera'aussi'dé mettre la
" 'Machineet lemécanisme à un bout du Vaisseau; ,et
' lesRouleaux'supérieurs;et iblos:de frictioi à l'autre
"'.bout; cela~ obligerait'à ,élevei. les '.arbres Jonigs 'et'
".pesans à'unebauteur considérable au-dessus du Pont
" avec des sappuisdans',toute la dongueur. du aisseau,
'5 ce~qui pnon-seulement,embarrasseritle~ Pontet :enf
4 prendraite la- plus grande partie, dequel dévraitstre
" tenu aussi libre que-possible, maisde;plus forcerait
¶ le Yaisseau.et.:le.rendrait lourd par le -ilaut.3 i*C'est
'. pourquoi nous recommandons.de faire?leiVaisseau
"assez' large pour porteruner échelle sur.chaque,côté,
"savec sla .Machine-à-Vapeur,ausmilieu;- ayant la.force
!'" de vingt-chevapx cequi.permettra de èsfairetra:-
'.. ivaille'rsto'ut 'près du rivagedechaie côté, saris,virer
<'.de bord, ét deses

'Berges pourront s'amarrer le long du côt'é aec leur
" avant au courant, etJaisseront assez de place, pour
" amarrer les petites embarcations. Nous nous propo.
" sons de mettre deux.1otions por faire travailler les

" seaux,
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" chains for each purpose ; the propellingvheels we
a place imnmediately before the shoots, which will not
" be iii the way, as the paddle vheêl box and buckets

will form one line and protect cach other. The pro-
pelling machinery wlI be conveient to strike out
of gear when not vanted. If this plan is adopted,

" we believe the wvlhole will be found convenient and
very substantial-ve have calculated the expense of
the machinery, a statement of which acconpanies this,
which we hope will meet your views.- We therefore

" propose to fu'riiislh a bright best portable condensing
Engine of twenty horse pover on an independant
iron frame for working Dredging Machinery, a set of,
legs or ladder over each side of the said vessel, viz:

" ail the Mach inery for working both ladders either to-
getlheror separate, including wheels, pinions, friction
blocks, pluinber blocks, with brasses and cap bolts. ail
the shafis of worked and cast iron, all levers, striking
and fast clutches, four square rollers, with brass and

" boits for top and bottom of ladders, ail friction rollers
for, both ladders, vith steel and iron bolts for friction
rollers, a set of plates'for top, and cast iron frames

" for bottom of bothladders, one set of large buckets
" for raising mud and loose gravel with chain links,
1 steel joint bolts and bucket bolts for each ladder, also

one set of smaller strong pointed buckets with chain
"inks, steel joints and bucket bolts, with hook prongs
on single links for each ladder, for cutting and rais-

" ing liard stiff clay or rough stony beds of rivers, two
" sets of iron pully blocks and chains, for raising and
" lowering the ladders, to work in water fron six to
" sixteen feet deep ; likewise two extra wleels to reduce
" the ti'me of the buckets when in hard substances, toge-
" ther with Machinery for working two paddle wheels,
" with the shafts and paddle -vheels for propelling the
" vessel from place to place ; likewise two strong cranes
" with double and single motions for lifting the shoots,
"hauling in barges or mooring the vessel vlen the En-

gine is not at work: The vhole fitted up of the best
materials and vorkmanship, and put on board, any

" vessel in .the port of London, for the sum of £3,700.
" The timber for franing and worked iron to fix the
" sane, we have not included, as both can be found
« to more advantage at Montreal than in London. We
Cwill find a fit person to accompany the Machinery,
« and to fix the same and put it to work,: he being paid
« for bis time by the Proprietors while engaged in so
" doing." The two sets of ladders and. buckets, and,
the two different speeds account for this estiniate being
so much more than the former are. We have also the
following from the But iterley Iron.Works ." IWe will
"undertake to deliver you in London, a Steam Dredg-
" ing Engine such as described in your letter, also the
" proper apparatus for dredging to a depth of sixteen

feet water, and paddle wheels for propelling the boat
" which may be disengaged at pleasure, proper warp-

ing crabs and machinery for raising and lowering the
" Dredging frame and its buckets, the Engine to be
" sixteen horse power, and to be fitted up in our- best

manner, with a wrought iron ý packet boiler and
chimney, and the machinery strong, substantial and
on the bestplan we are acquainted with, for £2,700;

" the timber and carpenters work to be provided in. the
" country at your expense from our drawings, and the
" iron work for such framing and carpentry, to be sent

out by us. We have made several Engines for
" Dredging Boats and much machinery for that pur-

" pose

seaux, l'une un tiers plus haute que l'autre, pour Appendice
" mettre la Machine en état d'opérer sur les fonds (F. F.Y

d'argile dur ou pierreux avec des fourches et petits
" seaux à becs d'acier ; l'autre pour opérer avec de 28 Dëcr.
a grands seaux dans la vase ou petit gravier, chaque
" échelle devant avoir un jeu de seaux et de chaînes

pour chacun de ces travaux. Nous posons les roues
motrices immédiatement en avant des chutes, ce qui
ne causera aucun embarras, attendu que les boites
des roues et les seaux; formeront une ligne et se pro-
tégeront les unes les autres. Le mécanisme moteur

" pourra être facilement désemboîté lorsqu'on n'en
" aura pas besoin. Si on adopte ce Plan, nous croyons

qu'on trouvera le tout commode et très-solide. Nous
" avons calculé les frais dii mécanisie, dont un état

accompagne la présente, et qui, nous l'espérons,
" rencontrera vos vues. Nous proposons donc de
" fournir une des meilleures Machines à conduire la
" vapeur portative, polie, de la force de vingt che.
" vaux, sur un cadre de fer détaché pour faire opérer
" le ménanisme à curer, ,un jeu d'échelles sur chaque

côté du Vaisseau,, savoir: tout l'appareil pour faire
" opérer les deux échelles, soit à la fois, soit séparé-

ment, y compris les roues, rouets, blocs de friction,
emboîtement avec boites de cuivre et boulon à bon-

" nets, tous les arbres de fer battu et de fonte, tous
les leviers, jointures fixes et inobiles, quatre rou-
leaux quarrés avec barres et chevilles pour le haut

« et le bas des échelles,'tous lee rouleaux de friction
pour les échelles avec chevilles d'acier et de fer
" iour les iêmes rouleaux, unjeu de platines pour la

" tête et une boîte de fonte pour le pied de chaque
échelle, un jeu de grands seaux pour tirer la boue

" et le gravier avec mailles de chaîne, cheville d'aciers
pour les jointures et, chevilles de seaux, pour chaque

" échelle, aussi un jeu de seaux plus petits, , forts
" et pointus, avec mailles, becs d'acier et chevil-
" les de seaux, avec fourches crochues sur mail-
a les simples pour chaque:échelle pour couper et
" tirer l'argile dure et compacte, ou les terreins' pier-
" reux et raboteux au fonds des Rivières, deux jeux

de poulies de fer et chaînes pour élever et abaisser
" les échelles, pour opéreridans l'eau de six.à ýtseize

pieds de profondeur ; aussi deux roues extra pour
" rallentir la vitesse des sceaux dans les, substances
" dures, avec ensemble le mécanisme nécessaire pour
" faire marcher, deux roues à palettes avec:les arbres
" et roues <le do. pour mouvoir le Yaisseau, d'un lieu à
" l'autre ; pareillement deux, forts cabestans avec mîo-
a tions doubles et simples pour lever les chutés, haler

les Berges ou mouiller le Vaisseau, lorsque la'?Ma
" chine'n'est pas en opération. eetout fait des nieil-
" leurs matériaux et de la meilleure fabrique, et mis à
" bord d'un .Vaisseauw.danslei Port de: Londres,
" pour la sonime de £8,700. Nous n'avons pas inclus
" le bois .de la charpente et les . ferrures ponr le
" poser, attendu qu'on peut ýse les procurer à Mont.
" réal, avec plus d'avantage qu'àh Londres. Nous
" fournirons une personne capable pour .accompagner
" la Machine et ,l'arranger et la mettre: en 'euvreque

-" les Propriétaires paieront pour. son temps pendant
Squ'elle seraengagée à. le faire.". Les-:deu*jeux
d'échelles et de seaux et les deux différentesitesses
à y app!iquer, rendent;raison deil'excédent:de cette
Estimation sur la preiière. Nous avons aussi,,reçu:ce
qui suit de la Fonderie de Butterley: 'Nousentre-
." prendrons de vous livrer à Londres une' Machine à

curer
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) we doubt ot of gving you satisfaction." aussi l'appareil nécessaire pour curer à,une profonr '.'F.)

deur de'seize pieds d'eau et' les roues à palettes pou- a
" mouvoir le Vaisseau, lesquelles pourront étrè déboîà. 23'écr.

tées'à volonté; cab estanset mécanisme convenable
pour lever et abaisser Péchelle et ses seaux; laMa-
chine devant être de la force de seize chévaux et
faite de notre mieux avec une Chiudière à Paquebot
defr battu et un tuyau, -et mécanisie fort, solide
etsur le n eilleu r Pla que nous conniissions, pour

" £2,700. Vus'aurez à vous procurer·dans le Pays
Sà vos frais, d'après nos desseins, le boiasetcharpente

' nécessaires, et nous fournirons les ferrures pour telle
charpente. Nous avons déjà fait plusieurs Machines

"pour des Cure-Môles et beaucoup d'ouvrages pour
" cet objet, et si vous nous favorisez 'de vos or-
" dres, nous 'ne doutons pas que nous" ne vous satis-
"<'fassions."' -

From Messrs. Clade Girdwood & Co. of Glasgow, we de Giid
have received the following :" We have your es- av9Usreçu votre ettre
" teemed favor o.f il current, and as'vou are inclined " dr eon s
: to give us a preferenc for te Drege Machine frd ré-
Sthe River St. Laiwrence 'we therefore beg to submit te aurent, d
the charge made by us for the"two Machinés, te sounettre 'estimation ue ous

" one with what you describe, ad the'other haun pource que
* recommend.' In 1827 we furnished for' th'e Comn.
"'missionérs of the'Harbour aid'Docks of Leitli the o us' frnîmes aux Commissairés
Smetal material for a Steam Engine of sixteen horse

power, and Dredging Macinery ith paddles and que un Main 'vapeure a orce e seize
connections for £2.966 5s.-In 1830 we furnished for'
the Corporation for improving the Port of Dujblin, a t c q n déen jou as en 1830,

''nialleable iron boiler, -"with a Dredgirig Màchiné end
" Steam Engine of twenty horsé power, with paddles

and connections for £3,1'0: "From the évere trial
" such machinervvill be exposed fo'inthe' Rivr St. d
" Lawrence, an extra st'rength of material wilt 'be re- - ' ' l
" quisite, anduider the'circùfimstances, we do not see
"'ve could ini justicé&eitherlo 'you orourselves offér a ue ls d

atv ' eer, -Sosýcs n eoi,ýqvoyqps'pas comnmentat a lover jprice than we have be'en 'paid. 'We have ' s2 ý irconstances,,',
" hinted' our wish'ihat you adopt the tw'ienity horse " ns pourrons u. s e s ou evers

power, and forïtis reason that we consider a sixteen
horse Engine olde no b uicient Haig onn àentenre

thus stated,' we trust intelligibly the views and Tenders
offour different Engineerson the subject of an Eninusne cons
and Dredging machiinery suitable for the' ork ny' in-
téndit shall perfori, we submit themi whole for-yourin-
formation and conàideration. The soone' yuà d&éide'rh'e "tP ons,, es' vu d
better, whether to'adheré to thä ordef"riginalygiv ens -'ntý-éfi'm i,ùe pro71ipreé' àý', l'oLÎ auùuel'yousand adopt the Butterley plan and teder as 'orrespond
ing' more · witl your vîews, incréasethe pwe rof'the

&,redgying.Mac inery' 'ci ô' '0nfo iton'e considéýrati6én."ý>Plil'tà'ô&vus"%&ios',déci.'Engine and D M e according toBol- s
ton and 'Watt's 2scheme, or encrease'the. power.of the

Eniine only; sstaied ,b' the'otherltwo, and have one v
ladderof bckets an'd gear il befor o tdete rter mieux avec
mineandwhih evrouprefer, on being vos vues, u eter la M'ine
tà.us; shall haver our'im ediate atténtion i'e onlymér
remark-further'that.the eèxtra ex pense, f" a copper du oùe
boilerinsed ofai ion'i wouldbeabout six un. euxauuentetavoir'u'c

'dred pounds;'but it is to be' observéd, thäât.the old'ma- ~eu~~è~t~:e u''u'u~zàdèdrt re
terial of the :evould b-te w a t it s e , ei er
original cos while the othr ld'bévte attentio med ausstô ie ous nous aurez
nothing; the oxidation destrdys tlé iroi a connaîtiena freewdéciy6en.aý 'Nousi-saiqù'èaoseùie.

-while:the cop'perwi llrésist' it' witi fairely:fdr20.
The sizé of the Veïsel tocarry the Engirne and Dredg- cuire'auuieu'de er Seraitfdenviro2 sX erits livre
ing Mahinery'propsed by Boln ad Wattwuld nisrs il' s viex'materau e
ninety feet long and twenty three wide. 'uivre, vaudr"aîent encoréile,èïix tiers en'vir'on

Werv remain, &c.&c

vausdaoint peu eqiseit, oude M iee Clud railo'riod
* enIoxi ation ancis que

" o fivre pert' sister assezghe,'nnr cengt que
" vesdécinv sea' u pour; porter ul rechimnt

-':"d dons." En 18i7,ros' fo~ur'me' au omisie

'dWHreaviaireé s avosr e et.
(Sîgned,) '.G1LLESPIE9 MOFFÂTT, FINLAY & Co., (Signé,) 'GILLESPIE, MOFFATT, FINLAY, & Cie.

(A"trueCoy. e c neàf
cr" H. fo rm e Cr-aion e.
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M1ontreal, 12th October, 1831.

T'o Messrs. Gillespie, Moffatt, Finlay& Co. London.

Gentlemen,

I have to acknowledge the receipt of your Letters
of the 17th June, Gti and Soth .July, the latter assign-
ing your reasons for delaying the execution of the or-
der for the Steam Dedging Machine, and coinmuni-
cating the result of your correspondence. with four
Manufacturing Establishments on the subject, the ori.
ginal uf this Letter was received by way of New York,
nearly a month ago, and it would have been replied to in
due course, but for the circumstance ofyour having omit-
ted to insert the communication of Messrs. Girdwood &
Co.; that deficiency las been supplied by the receipt. of
the Duplicate of your Letter which came to hand by the
ship Rogyal William, lately arrived at Quebec. Tue
Commissioners have perused your several communica-
tions, and as it 'was doubtful wvhether the Machinery
could have been got ready for shipment this season,
they cannot blame you for affording them the oppor-
tunity cf revising the order in relation. to the power of
the Engine, but they regret very .much that any un-
certai:ty on the subject should have existed, as the
arrival of the Engine this Autumn was very confidently
expected, and 'its réception would have insured its
being put in operation next season.

With these observations I am desired to state that
the Commissioners approve of the substitution of an
Engine of 'tventy horse power in place of one of six-
teeti. With respect to the other parts of. the. order,
they do not perceive that any modification or enlarge-
ment of the authority already given you is required.
The Commissioners might perhaps have been ,better
qualifled to judge of this if 'you had sent ont the whole
of your correspondence with tie parties to whon you
applied, but this is only conjecture, and they do not
wish f urther to delay positive arrangements for' the
s'hipment of the Machinery by the early spring vessels.
Messrs. Bolton & Watt, have entered very Iully into
the subject, and suggest a different. arrangement of the
Dredging Machinery, but without encreasing the power
of the Engine, the double frame which they propose,
would do little if any more work than a single frame,
while use bv friction vould undoubtly be greater.

The Commissioners therefore adhere to the Plan of
having 'the Dredging frame 'placed in the middle of
the boat, and they understand that such is the Plan
génerally adopted with.Dredging vessels employed in
Great Britain.'None of the other Engineers consulted,
have recommended that alternative, and the boat will
not be much eniployed in the very.rapid parts of the
River of this Province, as Messrs. Bolton & Watt seem
to apprelend, for where the water is very rapid, there
is generally depth, or the nature of the bottom is such
as not to be acted upon by Dredging Machinery.. The
cost ofthe Machinery vill, apparently, exceed conside-
rably the sum mentioned in my Letter of the Srd May
last,'you were not restricted to that sum, and it is not
our intention to restrict you to any 1precise sumn, being
fully persuaded that you wvil1 procure the Machinery
on the iost faiorable terms. The offer .made by the
Butterly Iron 'Works, is the tovest submitted to us, and
it should be accepted if you are satisfied that the work
will be as good, as well fitted and finished, and as sub-
stantial as that of Barnes & Miller, or Claude Gird-
wood'& Co.. but'we beg you will satisfy yourselves in.
this respect' before giving, the order, and whetlier the
cost is to be £2,700 or £,150, lét the Machinery be of

the

E.' Appendice

Montréal, 12 Octobre 1881.
922Dé cr.

A MM. Gillespie, Moffatt, Finlay & Cie.-Londres.

Monsieur,

J'accuse la réception de vos Lettres du 17 Juin,
du 6 et 30 Juillet, la dernière contenant les raisons qui
vous ont induit à remettre l'exécution de l'ordre pour
une Machine à curer à vapeur, et communiquant les
résultats de votre correspondance avec quatre'établisse-
mens manufacturiers sur le sujet. L'Original de cette
lettre a été reçu par la voie de New York, il y a près
d'uh mois, et l'on y aurait répondu dans le tems ordinaire,
si vous n'eussiez pas omis.d'y inclure la communication
de MM. Girdwood & Cie. Cette omission a été
répaiée par la réception du double de votre lettre qui
nous est parvenu parle Navire le Roylilliam der-
nièrement arrivé à Québec. Les Commissaires ont lu
vos diverses communications, et comme il était dot:eux
que la Machine pût être prête pouir être émbarquée
dans cette saison, ils, ne peuvent vous blâmer de leur
avoir donné l'occabion de réviser leur ordre l'6ard
de la force de la Machine, mais ils'regrettent beaticoup
qu'il ait existé de 'l'incertitude sur le sujet, vu:qu'on
s'attendait à recevoir'la Machine cetAutomne, et. que
si elle fut arrivée, elle aûrait pu étre mise en opération
dans la saison prochaine.

Outre ces observations, les Commissaires m'ont prié
de dire qu'ils:approuvent la substitution d'une Machine
de la force de vingt chevaux à celle de eize Quant
aux autres par ties de l'ordre, ils ne voient 'pasqu'il soit
nécessaire de modifier'ou étendre l'autorité qu'ils yous
ont déjà donnée. Les Commissaires ,auaient té 'plus
en état, peut être, de juger de cela si vous aviez en-
voyé toute votre correspondance aux personnes aux-
quelles vous vous êtes adressés. Mais ce n'st là qi'une
conjecture; et ils ne désirent pasretarder davantage les
arrangemens positifs pour l'embarquement de Ja Ma-
chine par .es premiers Vaisseaux du Printemps. MM.
Bolton & Watt sont entrés longuement sur le sujet et
suggèrent un arrangement différent de l'appareil 'à curer
mais sans augmenter la force 'de la 'Machine; 'le.d6uble
cadre qu'ils proposent' ne ferait que peu; ou pas plus
d'ouvrage qu'un simple .cadre, tandis que la fr'iction
rendrait l'usure àssurément'double.

C'est pourquoi les Commissaires adhèrent au plan.d'a-
voir l'appareil à curer au imilieu duVaisseau, et ils appren-
nent que c'est le plan adopte généralement pour les Vais-
seaux à'curer employés dans la Grande Bretagne. Aucun -
des Ingénieurs qu'on a consultés n'a recommandé.ce
changement, et le bâtiment ne sera pas employé dans-les
parties très-rapides des Rivières de cette Province,
comme MM. Bolton & Watt paraissent le supposer, car
où l'eau est très-rapide elle est généi-alement profonde,
ou bien lanature du fond est telle'à po'voir résister à
l'action d'un .mécanisme à curer. Le coût de la Ma.
chine excèdera de beaucoup. en apparence la somme
mentionnée 'dans ma lettre du 8 Mai dernier ; vous
n'étiez pas Jimités,â cette, somme, et notre intention
n'est' pasde vous restreindre à aucune somme précise.
persuadés que nous sommes que vous onus.procurerez la
Machine aux conditions les plhisfavorables. L'offr equi
a été faite par la fonderie -de Butterly est' là plus basse
qui nous ait été soumise, et elle devrait être acceptée si
vous pensiez que' l'ouvrage sera aussi bien fait, aussi bon.
et aussi solide que celui de MM. Barnes et Mîller, ou
de MM. Claude Girdwood & Cie. mais nous vous prions
de vous assurer de cela avant de donner Pordre, et si le
coût doit être de £2,700, ou de £8,10. 'Que la Ma.

i: ' , " - ~ chine
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the best description, for the work it has to perform,
without, as formerly stated, adding to the cost for
mere.polish not essential to the excellence and utility
of the Machine itself. In thé. specification which you
submitted to the Manufacturers, we do not perceive
that any mention is made of the draught of water which.
the boat is to draw; with all lier gear ou board, it is
desirable that lier draught should niot exceed four feet,
though if essential it may extend to five feet ; .but for
the River Richelieu the boat would be more useful if
only drawing four feet, and the attention of the party
with whom you may agree to furnish the Machinery,

vill of course be directed to this when preparing the,
Plans for the Vessel to be built in this country for the
reception thereof. We think it will also be advisable
to linport the Chains and Anchors required for mooring
the Vessel vhen employed, as the. strength required.
will be best understood by the Manufacturers, and if
these are not included in the Tenders as part of the
items to be supplied for the sunsmentioned, let them
be irocured and sënt out along with the lachinery.
We have also to observe that all the Tenders, made to
you do not expressly state that the irôn work required,
for setting up. tie Machinery and securing it to the.
Vessel, is to be furnished by the party, but this must
be understood, and -we shall accordingly rely on its
being sent out.-You vill perhaps have already con-
cluded that we do not 'want a Copper Boiler with the
Engine, but in case of any doubt being entertained-
on the subject, we beg to say so. We have not been
able to ascertain in 'what part of the Kingdom the But-
terly Iron Works are*situated, but Mr. P. Fleming
professed to be acquainted with the quality of the iron
made there, and considers it much inferior to the Muir-
town iron. We think it well to mention this, although
it may be superfluous. We cannot,'however, too strong-,
ly impress on your mninds, the great importance of
sending ouL such lachinery only as may be perfectly
relied on. Youwill also please to bear in mind the
necessity of sending out as early as possible, the Plans
of the Vessel to be built for' the Engine, and to guard
agaiist accidents, be pleased to transmit then in Du-
plicate. When giving out .the.order, we beg you vill
again refer to our Letter of' the 3rd May last, in con-
nection with this, and it only remains for me to add,
that so soon as oui apprise us of theterms of your
arrangement for the Machinery,.afurther remittance
will be made to you to cover the cost thereof. ~

I remain, &c. &c.

(Signed,) G. MOFFATT,
Chairman of the Commissioners for
'lmproving the Harbouir of Montreal.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary. -

.9',

R

chine soit de la meilleure fabrique possible, sans ajouter
au prix, comme nous l'avons déjà remarqué, pour le
simple poli non essentiel à l'excellence ou à l'utilité de
la Machine même. Dans la spécification que vous avez
soumise 'aux manufactuiiers, nous ne voyons pas qu'il
soit fait mention de la profondeur de l'eau que le bâti-
ment devra tirer, avec tout son appareil à bord, il est à
désirer qu'il ne tire pas plus de quatre pieds d'eau, quoi-
que cela pût être étendu jusqu'à cinq, s'il était essentiel;
mais pour la Rivière Richelieu, le, bâtiment serait plus
utile s'il ne tirait que quatre pieds d'eau; et il faudra
qu la personne avec laquelle vous contracterez pour la
Machine fasse attention à cet objet lorsqu'elle prépare.
ra les plans du bâtiment à construire dans ce pays
pour la recevoir. Nous croyons aussi qù'il sera à pro.
pos d'importer les chaînes, et ancres nécèssaires pour
mouiller le Vaisseau pendant qu'il sera employé, atten-
du que les manufacturiers sont les meilleurs juges de la
force qu'ils'doivent avoir, et si ces articles ne sont pas
inclus dans les propositions, comme faisant partie de ce
qu'ils doivent fournir ourles asommes mentionnées,
proCLirez-vous-les et eenvoyez-les avec la Machine.
Nous avons aussi àiremarquer que toutes les proposi:
tions qui vous ont été faites ne disent pas expressément
'que les parties fourniront toutes les ferrures nécessaires
pour assembler la Machine et la lier au bâtiment, mais
cela doit être entendu, et nous nous attendrons en con-
séquence à ce qu'elles seront envoyées. Vous aurez
déjà concl¯ peut-être que nous ne voulons pas une
chaudière de cuivre avec la Machine, mais dans le cas
où vous auriez quelque doute à cet égard, nous deman-
dons à vous 'le dire. Nous n'avons pu nous assurer dans
quelle' partie du Royaume est située la fonderie de
Butterley, mais M; P.- Fleming a dit connaître la qualité
du ter qui s'y fait, et le regarde comme beaucoup infé-
rieur au ferde Muirtown. Nous croyons à propos de
mentionner cela, quoique ce puisse être superflu. Nous
*ne pouvons cependant trop insister' sur la grande im-
portance d'envoyer une Machine sur laquelle on puisse
se reposer entièrement. Vous' voudrez 'bien aussi vous
rappeler la nécessité d'envoyer aussi à boàne heure que
possible les plans du Vaisseau ,qui 'doit être bâti pour
la Machine, et de crainte d'accident veuilleles envoyer
double. Lorsque vous donnerez l'ordre, nous vous
prions de revoir notre lettre du 8 Mai" dernier, avec
celle-ci, et il ne me reste plus qu'à ajouter qu'aussitôt
que vous nous aurez fait savoir les conditions de votre
arrangement pour' la 'Machine, il vous -sera fait une
nouvélle remise pour en couvrir le prix. '

Je 'suis, etc., etc. "

(Signé,) G. MOFF'ATT,
Président de la Commission pour

lPamélioration du Havre de Montréal.

(Pour copie conforme,)
H. Craig, Secrétaire.
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Appendix 4th. A Table slewing the several sums of monies
(G. G.) applied for at the opening of the present Session of the

'Provincial Legisittre, by Petition, for the imuprove-
91h Jany. ment of suindry old lloads. and for opening sundry'ÿ new

lioads, and building Bridges, in various parts of the
Province. proposed to be carried into eflect the pre-
sent Vear.

Tliese Tables being now just completed, Yo-ur Coin-
nittee beg leave to submit them to Your Honorable
H1ouse.

Considering the smallness of the Funds which will
be at the disposal of the Legislature, after meeting the
existing appropriations, and the necessary expenses of
the Civil Government of the Province, Your Commit-
tee have deemed it advisable to direct their attention
first, to those cases where additional appropriations are
recommended by Commissioners' Reports, for the ad-
vancement and conipletion of works already' com-
menced, and in these they will proceed with ail due di-
ligence, in the order in whicli they stand upon' one of
the aforesaid Tables.

The Petition for the amelioration of the Harbour of
River Trois.Saumons, as also for the exploration of the
River Chaudière, seemed to Your Committee objeets
of suffieient public importance to cal1 for their immedi-
ate attention ; upon these two objects they have exa-
mined divers persons, vhose examinations they beg
]eave to lay before Your Honorable Houss herewith. -

Your Committee having r'ecived a proposai from
Mr. Le Breton, late Captaid in His Majesty's 60th or
Rifle R1egiment, and late Deputy Assistant Quarter
Master General in Canada, to cause the Ice to stou be-
fore the City of Quebec, by certain works of his inven-
tion,,and thus securing the Inhabitants of both shores
of the St. Lawrence during, the winter season, at ail
times iii future all the advantage which an artificial
Bridge from the Lower Town of Quebec to Pointe
Levi would confer, and this at an expensé not exceed-
ing £, . ,Your Committee , deemed this object
alsoto be of so niuch public importance, as like the
tw"o last mentioed -ones, to require their immediate at-
tention, to ascertain Uie merits of the scheme proposed
by Ir. Le Breton'; they examined two Gentlemen of
science and judgmént, to vhom Mr. Le Breton .had
coinmunicated 'th "'details of his Plan, respecting its
feàsibility Tfliee Gentleuiien, reporting favorably on
Mr. Breton's Plan, "Your Committec would humbly
recommend that an àpprpriation of £300 lhould be
radé, to enable him forthwith to try the sam'e, ani in
the event of its being suceessful that there should be
allowed to him as sorne remuneration for so valuable a
service, during his natural life, to be paid to him each
and every year that the public obtains an Ice Bridge
between Pointe Levi, and the Lower Town of"Quebec,
by meansof such his Plan.

The whole neverth*eless humbly submitted.

th January, 1

ANDREW STUART
Chairman.

832.-

4 O . Un Tableau des diflérientes sommes d'argent de- Appendice
mandées par des Pétitions au commencement de la pré- (G. G.)
sente Session du Parlement Provincial, pour l'améliora- e
tion de divers anciens Chemins, et pour l'ouverture de 9 Janv.
divers nouveaux Chemins, et l'érection de Ponts dans-
différentes parties de la Province, dont on propose l'en-
treprise durant la présente ainée.

Ces Tableaux viennent maintenant d'être complétés;
et votre. Comité prend la liberté, de les soumettre à
votre Honorable Chambre.

Considérant la modicité des fonds qui seront à la dis-
position de la Législature, après que les appropriations
déjà faites auront été couvertes, et qu'elle aura subvenu
aux dépenses nécessaires du Gouvernement Civil le la
Province, votre Comnité ajugé à propos de porter son at-
tention, premièrement, aux cas dans lesquels les Rap.
ports des Commissaires recommandant des allocations
additionnelles, pour l'avancement de la confection
d'ouvrages déjà commencés ; et c'est ce à quoi il va
procéder avec tout le soin convenable, dans l'ordre dans
lequel ils se trouvent sur l'un des Tableaux susdits.

La Pétition pour l'amélioration du 1-lavre des Trois-
Saumons, de même que celle pour l'exploration de la
Rivière Chaudière, ont paru à votre Comité présenter
des objets d'une assez grande importance publique, et
ont appelé son attention immédiate. Il a, sur ces deux
objets, interrogé diverses personnes dont les témoigna-
ges sont ci-annexés, et qu'il. demande à mettre de-
vant votre Honorable Chambre.

Votre Comité ayant reçu de M. Le Breton, ci-devant
Capitaine dans le 60e Régiitent de Sa Majesté, ou les
Carabiniers, et ci-devant Député Assistant Quartier
Maître Général en Canada, une proposition de faire ar-
rèter la glace devant la Cité de Québec, par quelques
ouvrages de son invention, d'assurer par là aux Habitans.
des deux iives du St. Laurent pen-dant l'hiver, 'n toüt
tenms à l'avenir, tous les avantages que procurerait. un
Pont artificiel entre la Basse-Ville de Québc et la
Pointe Lévi, et cela moyennant une somme n'excédant
pas £ Votre Comité a-considéré. que cet objet
était aussi d une si grainde imortance, 'que, comme les
deux objets mentionnés en dernier lieu, il demandait
son attention immédiate. Afin de constate< le mérite du
Plan proposé par M. te Breton,1 a 'interÏogé deux.
Messieurs de science et' de- jiement àqui M.'Le
Breton avait cominniqué les détails de son lojet
touchant.la pdssibiiit ce sa réussite :,s Messieus
ont rendu un téïoignage fai ôràble au Plan 'dåM Le
Breton. ,C'est pourquoi votre Comité réèammanderait
Ihmblemnent"qu'il fût fait ne allocation dé trois cents
Livres, pour le mettre en état d'en faire immédiatement
l'essai ; et, dans le cas ce réussite qu'ilïli fût alloué
par forme de reconnaissance pour un service aussi pré-
cieux pour le Public, une somme de dex' cens Livres,
sa vie durant,' qui lui serait payéetouite etchaqüe an-
née que le Public aura un Pont de glaée, entre la Pointe
Lévi et la Basse-Ville de luéec, par le moyen de son,
Plan.

Le tout néanmoins humblement soum

ANDREW STUART,
,'"Prés dent.

9b Janvier 1832.

MINUTESM iN U TE ES
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Appendix -Appëndice
(G. G.),(G.o.

9t Jany MINUTES 0F EVIDENCE MINUTES DES TEMOIGNAGES. o Janáv,

Saturday, 3d December; 1831 Samed S' Décembre

ANDREw TUART Esquire, in the Chair ANDREW STUART, Ecuyer, au FauteuiL.,U

Pierre, Elzéar Tascierea Esquire, Member of the Pierre El'éar Tascereau, Ecuyer- Membre de '1
ouse, called in and being'interrog atedanswered Chambre, a été appelé; et étantinterrog, a, répondu,

I ave for a number of yearsh'd a kn'owlede of tihat comme suit :-'Je'connais depuis nombre d'années cette
part of the River Chaudière, whichliesb'etween the partie de la'Rivière Chaudière, quis se trouve depuis
niouth of the River di Loup, and the lower part 'of the l'embouchure de là Rivière du Loup et le Bas de'la Pa-
Parish of Ste. Marie, being a distance of nearly twelve roisse, Sainte Marie,' formant une distance d'à.peuprès
leagues. in this space there is only one Rapid, which douze lieues. Dans l'espace cidessus, il n'y a qu'un
ight easily befae capable' of aniitting of bateaux '-seul Rapide; qui" pou-rait aisément être travaillé, de

and boats passing it. This Rapid*is from 'six to seven manière à permettre aiix'Bateaux et aux Chaloupes d'y
arpents in length. It is right to add, that canoes pass it passer." Ce Rapide peut avoir environ six à sept 'air-
when the waters are high.' Tat part of the River pens de longueur; Il est bon' de remarquer, que les
which 'runs through the Parish'of'St."Joseph, and'the Canots mêmes y passent lorsque les' eaux sont hautes.
lower Parishes, leading towards Quebec, is nearly about'' Cette partie de la rivière qui se trouve cdans la Paroisse
1urteen leagues in lengti, and has water enough to al- deSaint Joseph et: les Paroisses' plus basses, faisant'à
low of the -passage of a loaded 'boat. The distance peu-près une distance de quatorze lieues, venant.vers
between St. Josephand the' mouth çf River du Loup, Québec,,contient assez d'eau pour permettre à une
is about six leagues. For this distance the current' is Chaloupe chargée d'y passer. La distanc de Saint
not rapid, and canoes easily go Up it, either under saiW Joseph, à l'embouchure de la Rivière du Loup est
or by paddling. When the water is'lowest, this Rir d'environ six lieues. ' Dans cet espace le courant n'est
is scarcely more than two feet and a ,hali in 'depth; pas violent, et lesCanots le montent aisément;à la voile'
but as the'country adjacent to itforms a' kind ofam- ou à 1'aviron. '" Dans les plus. basses eaux, cetterivière,
phitheatre, there is' almost always enough 'f wvater for n'aguère' plus de deux piedset demi .deprofonde'r ;
loaded'boats. Thetwenty'leagues 'of the River which mais comme les terres qui'l'avoisinent sont enforrües
are in question, are' very ell settledexceptingfor' d'a'mphithéàtre, il y a presque toujours assez d'eau pour
three or four.leagiesnear the Falls, where the"soil is les Bateaux chargés. Le vingt lieuesde rivièreen
very bad.' Were 'the navigatinofthe 'Riverl made question sont très.bien habitées,excepté trois ou quatre
easier, much lumber.and fuel'would be brought down. lienesprès'du Sault,:où e;terrein est fort nMauvais." Si
At presnt soimuch loss is suffered by those who have la navigation de la rivière était: meilleure,'il ypasserait
attèmpted to bring down lumber hitherto, that' they' beaucoup 'de bois de consructio etde chauffage. Ac-
have been tired out.' There are Peari and -Pot Ash tuellement les pertes sont si considérables, que ceux'qui
works at St. François but 'the expense of car'iage ont'essayé d'en faire'passer jusqu'à,présent, en.sontd
will end' in theirbing.ruined. There is besidesat goutés. Il'y a- des Manufactures è.dePefrlassei ekde
St. 'Joseph, ian iron mine which might easily be Potasse Saiit François;,mais les frais detransprt fini-
worked; if the' navigation of the' River were' improv- ront'par les ridnerý - :y 'àussi à Saint Joseph une mine
ed. "'The rdad which' leads to itheS Unite States de netrexp sila aviga.
runs along this River'for a distancé öf twenty leagues. tion -de:la rivière était' meillé're.i Le Cheminiqui con-
It woúld be a great benéfit to 'th" trade 'with 'th duit des Etats-Unis courte Ildng decette."rivière l'es-
United" States, if the naigation' of. the Rivér were 'pace de vingt'lieues. 'Il serait ,d'un graid avantage au
improved. ihe Provincial Revenue vould be increas- Commerce avec l'es Etats-Unis, si la nàvigation de cette
ed, and'Iave everyeasoi to believe that if such an .rivière'étaitaméliorée. 'Le Revenude la Province se-^
improvement took place, it vould be answered by as rait augmenté, et j'ai tout lieu de croire que si une sem-

uch on the other side of the line, which would be of blable améliorationavait lieu, il en serait fait autant de
great'importance to the Country. l'aute côé 'la Lignei et cela; serait de la plus grande

conséquence'pour le Pays

AntoineCharies. Taschereau, E squire, a Memberof the Antoine Charles Taschereau, E cuyer, Membre de la
House,'called in.; ad being interrogated, answered': Chan,- esd i he'ais oh -t.Mre mraééapl;et étant; int errog,.a, réponduari the County comme suit :-Je réside dans la Paroisse de"Sainte
of'Beauëe, ànd 'I knoir 'the Raiver:'Chaudière, -from 'Marie Comté- de'Beauice,i et .je' comnais -la~ Rivière
the' Biirnt Islands, (Lies'BJrulses, in' Lauïion, .as fai Chà'udièr'e 'délfis les Iles'Brûlées -'dans Lauzon jusqu'à
as the ;niouth sof,' the' River du Loup, inthe 'Fief ISti l'nibohure de la Rivière duL'oupi dans le Fief-Saint
Charles'dla Belle"Alliance, which 'comüprises bet'ween 'Chared la Belle lic cq o entre ces
those 'two pofrts'a distance' of 'fouiteenle ag'ues. 'Iri 'delix endroits' une i dista'nce e de-qua'torze.lieues;:a Dans
the course.of the summenèr 'of 1'830; 'I haàve"'several' lecouiant'de l'Eté 1880,'j'ivoyagé"plusieurs fois de-
times navigated fr'om the tlowerzend"of the' Parish of 'jiis·le bas 'de la' Paroisse 'Sainte-1Maí-iejusqu'à l'Eglise
Ste. Marié to the" 'Chùrel~ of St. François,' in a/ loaded e'd Saint:François,Tdans une' Chaloupe chargée 'q'i.pu
'boat that' drei& between "twro anid thriee 'feet of 'water, vat-ie~dï'exàtospesdeù s"ns t'uerl '

be'yond thie ,Chîurch'or"St» Frçis,the'ie is' thë'De- Saint Fra'nçois se trouve le Rapide du Diable qui pour-
'vil's R.apid;'(le RapideJduDiable),twhiêh 'mighi easily rait être facilement nettoyé, de manière à 'ce qu'une
'Le clearedi so as to allow the passage ofYa' b'oat ' aa- Chaloupe pût y passer ; des Canots et des Cageux le

Snocs É ' - sateu
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noes and raits go down it now when the waters are
high . This Rapid is about eîght arpents in length.
From the upper part of the Devilfs Rapid, as far as
the mouth of River du Loup, the River Chaudière of-
fers no hindrance to its navigation, unless its shallow-
ness during the great droughts of summer, which is a
distance of nearly four leagues. Both banks of the
River Chaudière, between the above mentioned pla-
ces, are very well settled. There are, both in Ste. Ma-
rie and in St. François, Pot and Pearl Ash Works.
The land in Ste. Marie, St. Joseph and St. François,
are wooded with hard wood. The lands upon the River
du Loup display very beautiful piue and cedar groves.
Near the mouith of the River du Loup there is a large-
saw-mill adapted for the mnaking of planks for the
Quebec market, if the navigation were improved. Be-
tween St. Joseph and St. François there is a considera.
ble bed of iron ore, easy to be worked. Along the Ri-
ver du Loup, near the River Chaudière, there are also
fine slate quarries. The Road which leads to the
United States fron the Justinian By.Road to within six
miles of the Province-line, runs along the banks of the
Rivers Chaudière and du Loup It would be a great
benefit to trade, if the navigation of those Rivers were
improved, especially that of the River Chaudière. I
likewise know the Rapid of the Burnt Islands, by liav-
ing run down it myself in a canoe. This Rapid shews
no greater obstruction than the Devil's Rapid, and is
not so long as the latter.

TWilliam Green, Esquire, called in; and being in.
terrogated, ansiwered :-I visited, three or four years
ago, lit company vith Lieutenant Badeley, of the
Royal Engineers, Mr. Justice Taschereau, and other
Gentlemen, that part of the River Chaudière
which is about two leagues on this side of the
Church of Ste. Marie to the grist mill of St. Jo-
seph, near the division line of St. Joseph and St.
François. - At the Southern extremityof our journey,
indications of iron ore were abundant in the form of
rock ore, the masses of which projected to the height of
twenty feet or more, and were in situ. Mr. Proulx, the
Surveyor who accompanied us, said it affected his con-
pass to many degrees, so as to render his operations very
difficult. i brought some specimen with me, one of
which I gave to Lieutenant Skene, of the Royal Engi-
neers, who tried it with the blow-pipe in my presence.
He found it infusable without a flux with borax : it
formed a blue glass which was highly magnetic. Mr.
Skene conjectured that it was a chromati of iron, which
is the nost valuable, and the most rare form in which
iron ore is found. From its specific gravity, which
Mr. Skenie ascertained, lie inferred that it contained 75
per cent. of metal, vhich is the proportion in which it
is found in'the richest ore brought into Canada, to
wit, in St. Maurice, and, that ore being a bog ore, and
not a rock.ore.

Mr. John Thompson, called in ; and being interroga-
ted, answered :.-I have been somewhatacquainted with
the River Chaudière these ten years. For the last twenty
miles it is not navigable at all, above that it is navigable
for bateaux and canoes, from six miles below the Church
of Ste. Marie to the Church of St. François. For this
space I presume its navigation might be improved, but
to what expense I am not prepared to say. There is a
main road running along the River and conmunicating
with the State of Maine, much frequented of late

• years,

sautent à présent dans les grosses eaux. Ce rapide Appendice
peut avoir huit arpens de long. Depuis le haut du (G. G.)]
Rapide du Diable, à aller jusqu'à l'embouchure de la '
Rivière du Loup, la Rivière Chaudière n'offre aucun 9 Janv.
obstacle, si ce n'est son'peu de profondeur dans les
grandes sécheresses de l'Eté; une distance d'à-peu près
quatre lieues. Les bords de la Rivière Chaudière en-
tre les *endroits sus mentionnés sont très-bien habités
des deux côtés. Il y a dans Sainte Marie et dans Saint
François des manufactures de Potasse et de Perlasses.
Les Terres de Sainte Marie, Saint Joseph et Saint
François sont boisées de bois francs. Lesterres sur la
Rivière du Loup offrent des Pinières et des Cédriers
superbes; il y a près de l'embouchure de la Rivière du
Loup un Moulin à Scie considérable, propre à y faire
des Madriers pour le Marché de Québec si la naviga.
tion était améliorée. Il y a entre Saint Joseph et Saint
Francois une mine de fer considérable, et facile à ex-
ploiter, l'on trouve aussi le long de la'Rivière du Loup
près de la Rivière Chaudière le belles car-rières d'ar-
doises. Le Chemin qui conduit aux Etats- Unis depuis
la Route Justinienne jusqu'< six nilles des limites de
la Province suit les bords de la Rivière Chaudière et de
la Rivière du Loup. Il serait d'un très-grand avantage
au Commerce si la navigation de ces Rivières était amé-
liorée, surtout de la Rivière Chaudière. Je connais
aussi le Rapide des Iles Brûlées pour l'avoir moi-même
sauté en Canot. Ce Rapide n'orfle pas plus d'obstacle
que le Rapide du Diable, et il est moins long que ce
dernier.

JIilliamn Green, Ecuyer, a été appelé ; et, étant inter-
rogé, a répondu :-J'ai visité il y trois ou quatre ans,
en compagnie du Lieutenant Badeley du CoIs Royal du
Génie, de M. le Juge Taschereau, et d'autres Messieurs,
cette partie de la Rivière Chaudière qui est à ernviron
deux lieues en deça de lEglise de Ste. Marie, jusqu'au
Moulin-à.farine de St. Joseph, près de la ligne qui sépare
St. Josepli d'avec St. François. A l'extrémité Sud de
notre expédition nous avons trouvé des indices abon-
dantes.de mine qui se montraient sous la forme de mine
de Roche; et dont les masses s'élevaient à vingt pieds ét
plus, et étaient in sh. M. Proulx, arpenteur qui nous,
accompagnait, nous dit que cela faisait éprouver des
variations à sa boussole'de plusieurs degrés, de manière
à rendre ses opérations très-difficiles. Je pris qulques
échantillons, etj'en remis un au Lieutenant Skene, du
Corps Royal du Génie, qui en fitTFessai.avec le'Chalu-
meau en ma présence: Je trouvai quelle ne pouyait
être mise en fusion sans l'aide de Borax: cela-prodisit -

un verre bleu fortement magnétique. M. Skenë en
conjectur:a que c'était du chromate de fer; espèce la
plus riche et la plus rare sous laquelle on trouve la
mine le roche. D'après sa pesanteur spéèifilue telle
que constatée par M. Skene, il en conclut qu'elle con-
tenait 75 pour cent de métal, de qui est la proportion
que l'on trouve dans la mine la plus riche que i'oîi
apporte en Canada, c'est à-savoir, à Saint Mauricé;
cette mine étant de la mine de Marais et non de la mine
de Roche.

M. John Thomyson a été appelé; et étant inter-
rogé, a répondu :-Je connais un peu la Rivière
Chaudière depuis dix ans. ' Les derniers vingt milles
de cette Rivière ne sont. pas du tout navigables"
mais au-delà elle peut être naviguée par les ba-
teaux et les canots, dans le cours de six milles
a partir (le l'Eglise de Ste. Marie jusqu'à Eglise
de, François. Dans cete étendue, je crois que sa
navigation, pourrait. tre anél iorée, mais quant à la
dépense je n'en puis rien dire. Llän gde cett fiièr e
i existe un grand Chemil qi conmunique avec l'Etat

du Maine et qui a,été très. fréquertéÊ dépuis Ces de
lièrles a lGséacs.*üs
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Appendi< Gustavus William Wicksteed, Esquire, called in:; and-

(G. G.) being interrogated, answered :-I amn generally acquaint-
ed with. the River Chaudière, more or less. I have ob-

91k Ja served sone bstruction to its 'navigation in the form
of rapids. I presuine there may'be - from eight to nine
miles of rapidsA diffused ' by -intervals over a space of
aboutffourteen miles, between the Great-Falls and the
p.oint' vhere i the- St. H enry ;roads strike the River.
Above ýthat point Ipresume the navigation -might be
improvedat au coniparatively'moderate expense. Be-
low. that point the expense of improviiig the navigation
-would probably be very great. 'I think it would take
from £300-to £400 to explore and survey the River in-
such a manner as to ascertain the probable amount of
the expense of improving the navigation, and the best-
nethod: of doing it. ,The mere expense of a survey

suflicient'to ascertain -whetherý the object could be ea-'
sily:effected or not, without any-attempt to ascertain
the probable expense, and 'the best, method of accom-
plishing it,;w6uld not-excéed £100. The expenditure--
of:£300 or £400 would be applied to the following 'ob-
jects: -An exact- survey of-the River, shewing the
length and position of the various:rapids andU other ob-"
structions; tle depth of the ývater -the course of the
channel in those parts which may now-be considered as'
navigable.' 2d. »In exploring,-sounding and ascertain-
ingý the level of the.cotuntrylin the vicinity of the 'seve-
rat-rapids; ýthe probable expense of the making short'
canals and locks för the purpose of avoiding such ob-
structions-.or rapids. 3d. In ascertaining the exact dif-
forence oft, level at every point of the said River.' 4th.
In'ascertaining geneîally the price of such materia!s,
and such workmanship-and labour as would be required'
for the accomplishment of tie object 'proposed in 'that,
scctioniof the country ; - the- ficility of procuring' tim-
ber, and the price at 'which -it would be procured ;the
cost oft'stone, limed &c.' th. In drawing up, froin' the
information-thus required, a detailed plan 'and estimate-
of the cheapest and most effectuainanner of rendering
the said River navigable. 6th.In counexion with the
object.proposedto survey and take the levels at any
point- above the- Great Falls, (below which 'point it
night be-tfound'exceedingly difficult to' improve - the
navigation of the River,) to sorne point on the River
St., Lawrence, with a view to ascertain the practicabi-
lity of making a navigable Canal across the said coun-
try.

Gustavus William Wicksteed, Ecuyer, a été ap- Appenaice
pelé; et, étant interrogé, a répondu :-Je connais (G. G.)
généralement la Rivière Chaudière, plus ou moins.
J'y ai--remarqué quelques obstructions ,rapport à '9 Janv.
sa navigation, causées par des rapides. - Je suis porté
à croire qu'il y-à une étendue; de huit à 'neuf milles
de -rapides disséminés dans *une espace de qàatorze-
milles entre la grande Chute et l'endroit où le Chenin
de St. Henry rencontre la Rivière. Vers cet-endroit,
je suis porté à croire que l'on pourrait en améliorer la
navigation a'u nioyen d'une dépense comparativément
modérée. -Plus bas que cet endroit la dépense pour en
améliorer le navigation serait probablement plus consi-
dérable. Je crois qu'il faudrait entre £800 à £400 pour
explorer et faire l'examen de cette Ri vière de manière
à constater quel serait: le montant probablep~r ouren
améliorer la navigation, et la- meilleu-e méthode qu'il'
faudrait adopter. -La dépense simplement d'une visite
pour s'assurer si, 1objet pourrait aisément s'effectuer ou
non, sans essayer cependant à constater quelle serait la',
dépense probable et la méthode la 'plus préférable de
l'accomplir, n'excéderait pas £100. - 'Une dépense de'-
£300 ou £400 pourrait être appliquée aux objets si'
vants : Un mesurage exact, de la Rivière ,quiferait
voir l'etendue et -la position' des différens rapides et
autres obstructions; la profondeur des eaux; la dirëc--
tion du Chenal dans les endroits qui sont considérés
navigables. 2. En procédant *à l'exploration, en sondant
les profondeurs, et en constatant les iiveaux du Pays,
dans les environs des divers.rapides; la dépense probable
pou-r y:pratiquer de petits canaux et écluses afin d'éviter,
les obstructions et les rapides.' 3. En co>statant' la'
différence précise des niveaux i chacu des points'de '
cette Rivière. 4.En- constatant 'généralement quel se
rait le prix des matériaux, des ouvrages êt des travaux
qui seraient nécessaires' pour accomplir l'objet que l'on
a en vue, dans cette section du pays 'la facilité qu'il y
aurait à se procurer du bois de 'construction, et le prix
auquel on pourrait se le procurer; le 'coût de 'la'
pierre, de la chaux, etc. 5. En - rédigeant, d'ap ès
les renseignemens que l'on aurait ainsi obtenus, un
Plan et une Estimation détaillés par le moyen" desquels
ou pourrait, de la' manière' la pîûs économique et la'
plus efficace, mettre cette Rivière ýdans un état suscep.-
tible'd'être naviguée.: 6. En addition à,1 objet proposé,,
il conviendrait de mesurer etU prendré le -niveau de
quelques-uns des points 'au-dessus , desgrndes Chutes
(au bas desquel!es il pourrait 'e-trouverqu'il est ex
trêmeinent difficile d'améliorer- la navigation de. la
Ilivière) pour venir toinber à qtielque point stir le Fleuve
Saint Laurent,' dans la vue de constater s'il serait pra-
ticabléede faire tin Canal navigable 4i travérserai
cette étendue de Pays. - V -<

Tuesday 6t 'December, 1831 Mardi, 6 Décc'nbre 1831.

JVillian Ienderson, Esquire, called in ;-nd being William- Henderson Ecuyer appelé; et détant
interrogateel, answered :-.-I amn'vèry imperfectl ac' interrogé a ,répându :-aJe 'ne connais 'pe' bien

üairtedMvwithe'th'River Chaudièi·é.' belieehiv- imparfaitementla Rivière Chaudière.'Je crois cepen- -
ever' th't inth'e Seigniory f Ezon it'illobe dant que dans la Seignetri deLauZnl'oiine'téouvera
foud' suiscepitib'öf'e ainidenavigable èfor' aucune 'distance-corsidérable 'cFelle soit srisceptibI&
considera blé distance-, abv'-tha, andas faras d'tr-e reidue navigable-' aidesus' aller jus-
IäkeMegantiicI"think thatf it' iiprobableh'atiit qu'ail LacMégantic, je pense quilest.probeblequ'on
might ibeinadé navigable forcandes andebatfeiux the pourraitlarendre navigable auxdnotètú a iatèauî b

- distaince frorith& head' of' the~ long RaidsM 'teh la'distance entre:le haut'deilongs tidèset lea' La'est
Lakeli aboucY n-files i c ônot forrmý'ifestimate d'envirorn 9nmilles Jne puisfaireaucune estimation-
of the c'ost-MöIrôld thirik4liät theèt f suari g de ce qu'il en coterpiot, Jeseraiporté pênsériqu
thati o e the Riverand obtini"t hép o necessary n'en coûterait'pas plus de£150à £00our faire e-
data, pontwhich ýanstimâte of 'the-cost of inproving- -lorercete 'partie"de la Rivière"e obterirls doéës
the nnavigatiori'miglt beriadeëvould t excieW£150' nécessaires sur lesquelles on -pourrait fdimer une esti.

7~ ~ nationi'
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to £200. Upon the supposition that the River Chau-
dière below the Seigniory of Jolliet is unsusceptible
of improveinent, I should recommend the country be-
tween Ste. Marie and Pointe Lévi to be carefully
surveyed and the level ascertained, particularly the
River called the Bras, vhich falls into the Etchemin
at Hall's Bridge, with a view of improving. the navi-
gation of the Bras, which rises very near to the naviga-
ble portion of the Chaudière, and might by means of
Rail Roads connect that navigation with the Saint
Lawrence. I should suppose that the sim oF from
£81 to £100 would be quite sufficient to obtain the
necessary information on this head. I bcg leave,
however, to renark that although the improveient of'
the navigation of the River Chaudière vould doubt-
less be of nuch general as well as local benefit, particu-
larly in reference to the settlement of the very exten-
sive tracts of wild lands it drains , yet, perhaps,
it cannot be considered of great public importance,
otherwise than auxiliary to the ultimate object of
opening a direct and cheap liiglway, (by land or water,
or both,) from the District of St. Francis to the ca-
pital of the Province. Those who entertain a prede-
liction for the ancient tenure, as the most suitable for
the actual circumstances of the native Inhabitants, and
may sately add of all others also, will regret that the
only considerable tract of unconceded vaste lands on
the southerly side of the St. Lawrence, nov remaining,
is to be found betveen tie Rivers Chaudière and Saint
Francis, and is bounded on the south by the Province
Line, and north by the scattered attempts at settle-
ment on Craig's Road. I need not mention how
desirable it would be for the native population, hemnmed,
up and crowded as they now are in the old Seigniories,
that this tract of country should be immediately divided
into Seigniories of nioderate extent, under nioderate
conditions of rent, and roduced rates of casual claims,
on the settlers. The sale of these Seignioiies would
produce a large fund for the improvement of' Internal
Communications, while the sale of small portions of
land cati never be of any public benefit whatever,
and must be in the end ruinous to the settlers thein-
selves, for vhose benefit it was adopted. Navigable'
waters ar the channels of commerce in all countries.
The River St. Francis, at least its westerly branch, rises.
in the state of Vermont, and drains a considerable tract
of country bordering on the District of St. Francis,
and the greater portion of that District also-that
River is the natural channel for the produce of the
vhole country bordering on its waters ; and the impe-

diments to the navigation of the westerly branch, in-
cluding Lake Memphranagog from Sherbrooke to the,
Lines, are represented as by no means formidable. Be-
low Sherbrooke, (which is situated at the confluence
of the w'esterly, with the easterly or main branch of the
St. Francis,) a question arises whether it vould be
more generally advanitageous to continue iniproving
the navigation of that River downwards to Lake Saint
Peter, or to ascend the casterly branch to Lake Saint
Francis, through that Lake and the streams falling into
it f'rom the eastward, as far as they can',be made use-.
fuil in an artificial navigation, and thence open a more,
direct communication by meansof the proposed improve-
nient of the navigation of the River Chaudière., The,
differënce in cost would probably be imnmaterial as,
to amount, and in all 'other respects 1 think that.
the route by the Chaudière offers advantages incompa-
rably greater than that of directly descending the
River St. Francis itself. First, because the proposed
navigation of the east branch of the St. Francis, and
the River Chaudière would traverse the centre of the,
extensive tract of vahable unconceded lands before
mentioned, and the progress ofthe work under judi-
cious regulations effect the settlement of tlhe lands

adjoining

Appendicemation de ce, que coûterait l'amélioration de' la naviga- (G.Ge.)
tion. Sur la supposition que la Rivière Chaudière au- n
dessous de la Seigneurie Jolliet est susceptible d'amélio- 9 Jàn.a
ration, je recommanderais d'explorer avec soin l'étendue
de pays situé entre Ste. Marie et la Pointe Lévi, et de
prendre les niveaux, surtout la Rivière appelée le Bras,
qui tombe dans la Rivière Etchemin au Pont de Hall,
dans la vue d'améliorer la navigation du Bras, qui
prend sa source bien près des- eaux navigables de la
Chaudière, et qui par le moyen d'un Chemin à coulisses
pourrait lier cette navigation avec celle dui St., Laurent.
Je suis porté à croire que la somme de £80 à £1GO
serait toutA-fait suffisante pour obtenir les renseigne-
mens suffisans sur ce point.' Je demande à remarquer
cependant que quoique la navigation de la Rivière Chau-
dière serait assurément d'un très-grand avantage géné-
ral et local, surtout en ce que cela faciliterait l'établisse.
ment de l'imnense étendue de terres incultes que cette
Rivière égoute ; on ne peut cependant la regarder
comme étant d'une grande. importance publique, qu'en
ce qu'elle serait un auxiliaire à l'objet définitif d'ouvrir
une route directe et peu coûteuse (par terre ou par eau.
ou par les deux ensemble,) entre le District de St. Fran-
çois et la ville capitale de la Province. Ceux qui ont
de la prédilection pour l'ancienne tenure, comme étant
la plus convenable pour les circonstances dans lesquelles
se trouvent les habitans natifs du pays, et tous les autres
aussi, pourrais-je ajouter en toute sureté, verront avec
regret que la seule étendue considérable de terres in-
cultes non concédees qui reste maintenant au Sud du
St. Laurent, se trouve entre les Rivières Chaudière et
St. François, et est bornée au Sud par la ligne de la
Province, et au Nord par les établissemens naissans épars
sur le Chemin Craig. Je n'ai pas besoin de faire ob-
server combien il serait à désirer pour la population
indigène, resserrée et pressée comme elle est' mainte-
nant dans les anciennes Seigneuries, que cette étendue
de pays fut divisée sans délai en Seigneuries d'une
contenance peu considérable, avec des rentes et rede-
vances casuelles modérées pour les censitaires. La
vente de ces Seigneuries produirait un fond considéra-
ble pour les communications intérieures, tandis que la
vente de petites portions de terre ne pourra jamais être
d'aucun avantage public quelcoaque, et devra .tourner
à la ruine des Colons mêmes pour l'avantage desquels
on aurait adopté ce mode. Les eaux navigables sont
des canaux de commerce dans tous les pays. La Ri-
vière St. François, au moins sa branche occidentale
prend sa source dans l'Etat de Vermont, et arrose une
étendue considérable de Pays aux environs du District
de St. François, de même que la plus grande partie de
ce District. Cette Rivière est le canal naturel des pro.
duits de tout le pays situé sur le bord de ses eaux, et
on représente comme n'étant rien moins qu'insurmon-
tables les obstacles qui obstruent la navigation de la
branche occidentale, y coiypris le Lac Memphramogog,
depuis Sherbrooke jusqu'aux lignes. Au dessous de
Sherbrooke (qui est situé à la jonction de la branche
occidentale avec la branche orientale ou principale de
la Rivière St. François,) il s'élève une question, savoir:
s'il ne serait pas plus généralement avantageux de
continuer à améliorer 'la navigation de cette Rivière en
descendant jusqu'au Lac St. Pierre, ou de remonter la
branche orientale jusqu'au Lac StF.'rançois par ce Lac
et les cours d'eau qui s'y déchargent de l'Est, en autant
qu'on pourrait les faire servir à .une navigation artifi
cielle, et de là ouvrir une communication plus directe
par le moyen de l'amélioration' de 'la. navigation de la
Rivière Chaudière. La différence des frais, de l'un et
de l'autre plan serait probablement peu de chose, et
sous tous les autres rapports, je pense que la routequ'on
ouvrirait par la Chaudière offre des, avantages incom-
parablein-ent plus grands que celle qui descendrait
directement par la Rivière St. François elle-même:

10o
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dixadjoining its whole extent, a circumstance that can- 1 0. parce que la voie de navigation. proposée par la Appendice
Ape G)fnot take place on the banks of the River Saint brancheorientale des Rivières St. .'rançois et Chaudière (G. a.)

Francis below Sherbrooke, where the lands are in gene- traverserait. le centre de, la vaste étendue de bonnes r
ral unli for cultivation. In the second place, thein- terres non concédées ci-dessusnentionnées, et la main 9a .
creased value. given to the before mentioned tract of d'oeuvre de cet ouvrage amènerait sous une régie judi-
of unconcedled Jandssituate between the Rivers Saint cieuse, l'établissement des terres avoisinantes dans toute
Francis (above Sherbrooke,) aid Chaudière, in conse-, létendue de la route ; c'est ce qui ne peut avoir lieu

quence of the proposed improvemenit in the navigation sur les bords de la Rivière St. François au-dessous de
of these Riiers, vould in ail probability repay the Sherbrooke, parce que les terres n'y sont pas générale-
whole expense of that undertaking, as al these lands ments propres à la culture; 2 20. parce que l'augmenta.
are still the"property of the public-which cannot be tion de valeur qu'on donnerait à l'étendue de terres non
the case if the main branch of, the St. Francis, below concédées, situées entre la Rivière St. François, au-
Slerbrooke, is improved, inasmuch as the whole of th, dessus de Sherbrooke, et la Rivière Chaudière, par
lands bordering on that part'ofthe River is the property l'amélioration proposée de la navigation de ces Rivières,
of individuals, and tliese individuals, principally non- rembourserait en toute probabilité tous les frais de
residents and speculators, who, instead of having their l'entreprise, attendu que ces terres sont encore la pro-
larys forfèited for non-pertorniance-of settlement du- priété du public. C'est çequi n'arrivera pas, si l'on
ties, 'would be rewarded at the public expense for their améliore la brancie principale de la Rivière St. Fran-

culpable cupidity, Thirdly, as the River St. Francis çois, au-dessous de Sherbrooke, attendu que toutes les
below Sherbrooke, is a great natural channel of com- terres qui bordent cette partie de la Rivière appartien.
munication, such it will ever remain foi the,,transport nent à des individus, et surtout- des non domiciliés et
of wood or similar commodities, while another and more speculateurs, qui, au 'ieudse vor confisquier leurs
direct commtnimication will be opened with the capital terres faute d'avoir remp)i les condi ins:d'étabhsse-
for more valuable articIeé of produce, and thus the ment, seraient, aux édpens du publ c rcompenséde
public will have two routes in lieu of one-and at a leur coupable 'cupiditée 3 . parce que la 'Ivière S'.
cheaper oudlay. The executionofthe project I have Fiaçois est et sera'toujoursune voie naturell d'e
hinted at, would be of incoînparably more importance communication pour le transport des bois et a tres
than that of the Chambly Canal, iasmuch as the pro- articles de cette espèce, et que par lautre 'plan
duce of Lake Champlain already finds it way to a Cana- on ouvrirait une autre voie de communicati-n plus
dian Marketvithout the- aid of this Canal, and whe directe avec la capitale pour les produits un plus
ther that Market is that of NMontreal or Quebec seens grand prix de sorte que le public aurait' deux
to be of no public importance whatever ; vhile the routes au liEu d'une,' et' ceTa a de moidr frais.
District of S t.rancis is anost ifnot wholly deprived 'exéution projet dont je viens de parler serait
of a Market, and in a nianner forced over the Lines for d'une importance incomparativemeiit pus grande que
what the cannot find in their c owncountry. The celui du Canal de Ciambly, attendu que les prodits
opening ofthe Chanibly Canal will add licle ta our po- du Lac Champlain ontéa un ie po s rend a
pulation, and nothing to ihe Revenue but hat rny uin Marché du Candada sans l' aide ece Canal, et que
arise from the tolls as a speculation ; while the opening ce Marchié soit Montîéal o Qébeec'est ce qu pa-
of the Canal I have proposed 'would' be the immediate rait importer peu au puie. Mais d'un autre cte, le
means of'greatly increasing our population, and :con- District de St. François est' presque entièrement rié
sequently of augmenting thé public Revenue, perhaps d'un Marché, et sesb abitans' sont en ,quelque sorte
ta an amountthat might of itself defray the expense of forcés dalr chiercher au-dela~ des )ignes ce qu ~ ne
'the vork in a very few years, leaving the return from peuvent trouver dans leur propre pay Louverture
the wvork itself by tolls, &c. entirely asile, as well as: du Canali de Ch'ambly ajoutera peu notre p tion,
the'increase in the value of the public lands through et rien aux revenussi ce n est ce qu peu provenir des
ivhich it must necessarily pàss. Those are the reasons peages, commelo speculation ; tanisque ' opverture
that induce me, to hope that the measu"e now proposed, dii Canal quç jp propose tendrait surle-champ aug-
of surveying the River Chaudière, with a vie"o'ascer- menter considerablement notre population, et pýr
tainin its naviable capabilities, wvill bè èxtended so far contre coup, te revenu public d une manère peutéfe à
as may be necessary to 'obtain an timate4 knowledge en rembourser les fris en tr s-peu dannees; sans par-
of the country situate between that River and Sher- ler de ce~que produiraient les péages, etc., ni de l'aug-
brooke, a country at present nearly, if not entirely, un- nientation de valeur qu'il donnerait aux terres publi-
known. With'this view '1should respectfully recom- ques' par ;lesquelles 'il passerai né essar i-ment
menid that the east'anch of'the River St. Franöis 'Tels sont ls ãrïöns q ie fonte érer ï¶tila
froiSherbrooke to Lnke:St. Fiancis, andany naviga- -meure ,naintenant propose','dex piaer' la Rivière
blewaters faling intothat Lakefrom' he eastward, Chaudière;ans li vue d'enconstateraaiibilité,
should be carefullyssurveyedaänd thle:els âscertäiiéd; sera asez'éteid -pour q'on'-bfènne cn
and that theilarge 0branhes- th'Rier Cha'udière sance pàrfite:du pys si tué entre cete ri eiè Sr-
called the Béaurivage -and Bras dl Sud OÙest should mbe booke, pâys räaintenant presque, si nol entiïèéiïëit,
both explored, ii order toasêeiain vhich of thesè tio "'iIicnnu ans cevue', je' recômmafdè1rai espee-

'streim lvas the best adopted forthe'proposed artificial tueusement que' a- fracdhe' orietâl'. deJ'lki 'ère St.
'navigation; that point bëing asäertained' tlatthe st'iéa"m Fanôispuis Sierlcòkesqua' LcSt. anis,
found to be the'most ''itable ta 't d i"view, .hoùld et to'uslei öus d'éàdu"na'igables'qufiäbitbdas ce
besurveyed anní the'leels' aëeïlto its'nearest :ap. Lace'iveniat- 'sr et
p'roach 'to the' 'navigablewaters cómïunidaing with q'ii tridesnvu t q tie l dâebranes
thèSt.Yrancis aêd lstlyý'the 'iïternièdi"tspa'be- e la Riviïe, Chau dière ap îéJ.lune r et
'tvëenithese watersaléo surveed'deled.II aûtr B'ra' diSudOuestg fee';i tuts 'deue cplo-
the first'istance iinvld beiiëcessey töiscertii a 'res aind la
general way 'thelpractièabiity 'or cn tpràcticability Uof plus propre à l'oß'i de navigatién rifcie pri-
the proposed4 watërèommnicatiò' fvithout entering posée; que ce point étant établi, la rivière qui se
intotheidetaildobf'survejsandlëvelling; tiji ['think trouvera la plus propre à l'objet en vue fût eiplorée et
'could 'be -done Sby¶persons" conïÿetent to' the-'f er- qu'il fût pris des niveaux jusqu'au point où elle ap-
taking, for a 'sumn not exceediug £150. tIf th, "riport proche le plus près des eaux navigables qui communi-

of ' quent
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of the person employed on this service should be favor-
able, the more expensive operations of regular surveys,
levelling, and estimation of the probable cost of this
great work, might witlh more confidence be entered
into.

Appendix
(G. G.)

9thL Jans-.

Friday, 9th December, 1881. Vendredi, 9 Décembr'. 831.

Mr. Robert Richardson, called in; and being inter- 'M. Robert Richardson a été appelé; et étani inter-,
rogated, answered :-1 have come down the River rogé, a répondu :-J'ai descendu la Rivière Chau-
Chaudière in a canoe, from the lower part of the Parish dière en canot, depuis le bas de la Paroisse Ste.
Ste. Marie until about four miles above the fails of'the Marie'jusquà environ quatre milles au-dessus du Saut
Chaudière. *When I came that way about two oi three de la Chaudière. Lorsquej y suis passé, il y a deux
years ago its navigation by canoes was very difficuit, ou trois ans, la navigation en était très-difficile pour
owing to the rapids, and to some falls, which are not, les canots, en raison des rapides, et de" quelques
however, very great. In the extent through iwhich I chntes qui ne sont pas bien fortes. J'ai renarqué,
passed, I observed several rapids, of 'which three alone dans l'espace que j'ai visité, plusieurs rapides, dont
are difflicult to pass. The fall of which I have made trois seulement sont bien difficiles. La chute dont
mention, may be about ten feet, by a breadth of Iwo j'ai parlé, peut être de dix pieds, sur une longueur dé
arpents. It would be possible to inake that part of the deux arpens. Il serait possible de rendre.uavigable
River of which °I have spoken navigable for bateaux, pour des bateaux cetie partie de la rivière dont j'ai par-
but it could not be done without a great expense. It lé ;. mais cela ne pourrait se faireq'à ,rands frais.
would even be necessary to expend large sums of mo- Il faudrait mêmé dépenser de.fortes sonpnes pour'la
ney, to make it navigable without danger for canoes. rendre navigable,sans danger pour les canots. Lesdeux
The two other rapids ihich I have before mentioned, autres rapides d6nt j'ai parlé ci-dessus, peuvent
m-ay be two arpents in length ; but the current is there avoir deux arpens de long, mais e courant y est plus
stronger. I have examined about'eight leagues of the fort. J'ai visité cnviron huit' lièues de ladite.rivière,
said River, besides the great Rapids which I have de- outre, les grands rapides dont j'ai parlé ; i sen rencon-
scribed; there are, besides them, several smaller ones, tre plusieurs, petits, ainsi que des battures,iù, dans
as well as shoals, where, wlhen the water is low, the les basses eaux, l'on est obligé de traier les caiotsceoe arei tos toux tiet thecanoes are obliged to'be tracked to get them along. I pour y passer. Je crois que les deux tiers de cette
believe that two thirds of that portion of the River partie que j ai visitée, sont navigables pour des canots,
which I have visited, are navigable for canoes, and even et même potr des hateaux,, sans difficulté. 'ony
for bateaux without difficulty. There is' even for a trouve même, jusqu'à une lieue entière, ayant dix ieds
league in length, ten feet deep 'of 'water. If this Ri- de profondeur. Si cette rivière était rendue navigable,
ver was made navigable, great benefits would accrue to il en résulterait de grands avantagespour lesCampagnes
the country.around it, as wQll as to the City of Quebec. qui avoisinent, aiisi que pour la ViledeQuébec.

Andrew HL. Young, Esquire, called ; and being inter- Andrew H. Young, Ecuyer, a été appelé; et étant
rogated, answered :-I have visited about seven miles intcrrogé, a répondu :-J'ai visité environ sept Jnilles
of the River Chaudière, from that piart described. by Mr. de la Iiivière Chaudière, à partir de l'erdroit désigné
Richardson in going down. I have remarked two of par M. Richardson, aller en descendant. YJai re-
the Bapids deséribed in Mr. Richardson's evidence, marqué deux des rapides dont il est fait mention dansile
which are each of about t wo acres long. In the upper témoignage deh M. Richardson ,; ils otrenviron deux
end there is a fall of about six let. The navigation as arpens (le long. Clui d'en haut a, une chute d'environ
the River now stands is very difficult and dangerous. six pieds de haut. Dans l'état où est cette rivière.ac-
I have lost my canoe in the fall:I have above mention- tuellemrent, la, navigation est, très-iicile .etadange-
ed ; but"that part ofthe River is certainly susceptible reuse., J'y ai perdu mon canot dans la chutedont.je
of improvement. It is possible to render it navigable, viens de faire mention,,; ,mais cette partie dela rivière
for boats, but at great 1epenses. I cannot say what 'en qution est certainement susceptible dýa'mélioration.
would be the probable expense to improve that part Il estossible de l' rendre navigable pour deseha-
of the River. I have no doubt that if the River was loupés, mais moyennant de grandes dépenses. Je ne
made navigable itvould be of great dvantage to the' pourrais dire .ombien se onerait la dépensi proba-
country,'an i bring to Quebec the produce of the dif. b le pour améliorercet cettpartiede la rivière.- Jen'ai
erent Settlements along that River. aucun doute que si la rivière étaitý mise en état, d'être

naviguée, cela serait d'un grand avantage pour, e pays,
.:et que par.ce moyen on pourrait apporter à,Québec:les
produits (les diférenstablisse ens songde
cette rivière. 'ee

Jean Jean

quent -la Rivière St. François; et enfin qe l'espace
entre ces eaux fût aussi exploré et qu'il y fût pris desni
veaux. En premier lieu, il serait nécessaire'de constater
d'une manière générale s'il est possible on n'on d'ou*vrir
la communication proposée, sans entrer dans les détails
de l'exploration et de la prise des niveaux. Je crois
que c'est ce que pourraient faire des personnes capa-
bles de telles opératiöns, pour une somme n'excédant'
pas £150. Si le rapport de la personne employée à ce'
service se trouvait favorable, on pourrait entreprendre
avec plus de confiance les opérations plus étendues
d'arpentages, nivellemens réguliers e d'estimations
du coC probable de ce grand ouvrage.

Appendice
(Ja G.

9 Jan,.;
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A ppeniX Jean Charles Létourneau, Esquire, a Member of the
House, vas called in ; and laid before the Committee
a'Petition from the -Inhabi:ants 'of' the' Paris of St.
Jean Port Joli, and others, praying for the ·improve-
ment of te Harbour of thex River Trois-Saumons.

Joln Lambly. Esquire, called in and being interro-
gat ed, answeredl:-I consider that it would be a very
great improvenCnt to tie River of Trois-Saumons if
the large rocks werc tll removed thatï are now lying
in the channel and on each side tof it. The distance.
whiclh woukd'require to*.be cléared may be ab'out: be-
tween one 'third to half a mile, arid would cost- about
£300 or £400. It is the safest -larb'our and the only
one on the Souti side of the River, vhere vessels' could
be saved occasionally if the channel .was clear; and
ail the stones taken fron thei larbour might be put upon
tlc East. side of the River, in order to protect it.

Mr. Ebenczer Baird, called in ; and being interrogated,' M; .Ebenezer Baird,- a étéappelé; et étant interrogé,
answered :-I am acquainted with the 'River oft Trois a répondu :-J connais la Rivière des Trois-Saùmons,
Satimons, and I think that frorn the situationt of its et je crois que d'après la position de son Havre on don-
Hlarbourit swould be giving very great facilities to nerait de grandes facilités.à la navigation dela rivière
the navigation of the said River in general, it'sore in- cn générai 'si I'on y faisait queques amélior'ations. Ce
provements werc made. .Itwould be a place ofshel. seraitu lieu~dans'bien des-cas qui mettrait à l'abri les
ter in many instances for Vessels .and Pilot -Bôats, in vaisseaux et les chaloupes des Pilotes lors de forts coups
case of lhard wind. It would be easier for large Ves- de vent. Il serait plus facile aux vaisseaux qui au-
sels losing their ,anciors, to run into that Harbour raient" perdu'leurs -ancres d'entrer dans cette rivière,
than to come to Quebéc. rI'am of opinion that itvould que de monter à Qu'bec. Je suis en outre d'avis, que
besides, incrcase considerably the t-ade in that place, cèla 'augmenterait considér-ablement le commerce de
and prevent losses of Schooners and other vessels which l'endfoit, et empêcherait la" perte dës goêlettes et vais-
are very apt to-be injured upon the large. loose stones seaux q8i'éprouent souv'nt dès avaries à cause des,*
lay ing in that rRiver., The necessary improvements grosses roches qui s trouven dans cette rivière.' Les
required for to make, off the harbour,*ar place of safeiy, améliorations qui seraient nécessaires pour faire de ce
and to attain the different objects alluded to, would be -1Havre un lieu de- sûreté; et pour obtenir les divers ob-
the renoving of large stones layîng4 in :the Harbour, jets ci dessus méntionrésp,.éànsistent dans lenlèvement
and the mining a chain of Tuf laying a crossthe said des grosses roches qui se trouvent'dans l Harre;:et dans
Harbour.lt %ould be also necessary to remove two le minage cl'u ne chaîne' de tuf "qui traverse le Havre en
chains ofstones scattered between the rock above'men- questi6n. Il serait'de même nécessaired'enlevcr 'deux
tioned and the entrance ofthc River. I think, as .ell ' chaînes" de pierres, parsernées çà et là entre les grosses
by. my own knowledge as by information, that' £400, roclies oi-desss mentionnées 't' let ée de la rivière.
would be suflicient for to perform the workI have de- D'après mes propres connaissances, aussi bien q'c'd'a-
scribed in my answer. près des renseignemens que j'ai obtenus, je crois que

£400 suraient pour faire les ouvrages que. je viens de
détailler dans ma répoise

Roberi Young, Esquire, Superintendant of Pilotscall- Robe You , Ecuver,Snintnant desPilotes,, a
,ed in;'and having taken communication of theevidence été a'plé et'yantipis cdnniiation'du témoiänage
given by Mr. Lambly confirmed the: same; and added, donré par M Lambly, ilté'a ècnfi nié, cet ajöuté:
that hehas been caught.twice in the ice, and that afner' Qu'il avaitttdeàxfois is'dhns'lês glàcs; et'qu'a-
lifting the Bluoys. inthe Riverhe, was' obliged to rès avoir enlevéle bouedè la rivière, il avait été
run toCKamouraska, which'accident would not haveoc- obligé'défaitèvo'ile' êr'Kùîiôu'rask a acident qui ne
curred lad it not been for the rock lying ai the entrance,ýlui serait psaiié 4 ice n'ect'etédifr6chenq est à
of tie River of Trois.Saunmons. Vessels drawing'be-' l'entr&de la Riière des Tis'Sa ôns. .Des- vais-
tween 14;and 15 feet vater,"couldiesilyenter into the' MeauY tirantèn re'14, I5liedsdeau pourraient.facile-
Riyer iii the Spring tides, if %teRiver was cleared. ment entrër lars',cetef'riviièe danses'lmers du printems
They might noy enter but withi very greatrisk si la rivière était nettoyée. Ils pourraient y enträr main-

tenant,'mais avec de grands risques.

Captain Robert Max'cel, and Càptami Joqý Mc Dou- Le ,CapitaineR,?bert 'Mawell, et le Capit:ine John
gal, of tîxe City of Qucb'c,3 also apjèaied be,ôr the McDougal, de la Citédé-Québec ont aussi comparu
Committeeand having tLaken ommuücion ofthe devant le Comité, après avoir pris cdiumlunication
evidence dive by Mi'. Lmblynil t è ditiomal Ue d témoignage donn6 paeM. Lambly ,et les obîerva-
marks made by Mn. Robert Yoang,éonlrêdme the -tionsadditioinelles fait Robent Youngils les
same. ' ' 'ont confirmns.

Saturday,

Jean Charles Lélourneau, Ecuyer, Membre de la Appendice
Chambre, a été appelé ; et a mis devant le Comité une (G. G)
Pétition (les Habitans de la Paroisse de St. Jean Port r
Joli, et autres, demandant que le Havre des Trois. 9 Janv.
Saumons soi, amélioré.

John Lambly, Ecuyer, a été appelé ; et étant inter-
rogé, a répondu :-Je considère que ce serait une
grande. amélioration à la Rivière des Trois-Saumons
si l'on en enlev-ait les grosses roches qui se trouvent dans
le chenal, ainsi que de chaque côté de la rivière. L'éten-
due qu'il.y aurait à nettover pourrait être d'environ un
tiersr à un idemi mille ; le coût pourrait s'élever à en-
viron £300 ou £400. Celavre est le plus commode, et
le seul ilui se trouve sur la Rive Sud de la Rivière où l'on
pourrait sauver les vaisseaux par fois, si le chenal était
nettoyé; et toutes les roches que lon enlèverait'dtu
chenal pourraient être placées sur le côté Est de la ri-
vière, afin de lui servir dc protection.

Samedi,
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A ipendix
(G. G.)

9tht Jan/.

Saturday, 7th Januar3, 1S32.

John LeBreton, Ésquire, late Captain in lis Majes-
ty's 60th or Rifle Regiment, and late Deputy Assistant
Quarter Master General in Canada, called in ; and be.
i ng interrogated, answered :-I was stationed at, and
resided in Quebec, from the ycar 1 07 to the year 1 S12.
I took particuilar notice in which manner the ice took op-
posite the Town. From the observations I then made,
I found it was practicable to make the Pont take every
season. From the renarks I then made, I drew a plan
and submîitted it to lis Excellency Sir James Henry
Craig, then.Governor in Chief of this Province, which
I explained to himi ; he so fully approved of it, that
lie said lie would himself subscribe £'200 towards its
expcerime nt. I a o laid it before the late Honorable
_lr. De Lanaudière, who also approved of it. It was
Sir James H. Craig's intention to submit it to the House
of Assembly at the ensuing Session, but he left the Pro.
vince in the interval. On reconsidering the subject. and
exaniniing the River minutely, 1 am of opinion that it
can be done for £200 or 9300 ; and the materials used
for that purpose could last for 20 ycars afterwards. At
the suggestion of the Chairman of the Conmittee, I
disclosed the subject, as to the manner of making the
said Pont, to the Reverend Mr. Vilkie, and William
Sheppard, Esquire, who will give their opinion un the
subject.

Question, by the Chairman to Mr. LeBreton
1 presume you would expect some remuneration if

your-project turns out to be successful ?-I consider this
natter of so much consequence to the country in gene-
rai, that I shall be entitled to such remuneration as the
Honorable the Legislature shail deem proper to grant.

William Sheppard. Esquire,. called in ; and being in-
terrogated, answered :-Captain Le Breton lias made
known to me his plans for making the ice in the Saint
Lawrence opposite Quebec take, so as to be practicable
as a winter Bridge. In consequehce of the information
received, I consider the project very practicable, on
making use of fit opportunities of wind and tide.

- The Reverend Daniel Vil/ie, calledii i and being -in-
terrogated, answered :-I had occasion to sec a plan
made by Mr. Le Breton, upon the method of causing
the Ice to take opposite the Town : I think it is highly
probable it would succeed. It is perfectly a new plan,
and as far as I know, it lias not been tried in any part
of the world. The circumstances of the Ice, and of the
current, give great reason to expect that it vould an-
swer the purpose. I wish it to be understood that I
am not acquainted with ail the currents that act upon
the driftings of the Ice in the River. Combining the
probability of success with the utility of the underta-
king, I think the expense of the experiment would be
vell laid out.

The Reverend Mr.Demers,'called in; and being inter-
rogated, answered :-Captain Le Breton communicated
to me the system which he imagined to cause the Pont,
before: Quebec to take every year. After the expia-
nations le gave me, I should be led to beieve that
the means which that Gentleman has invented would
often enough meet with a happy result.

SECOND

Samedi, 7 Janvier 1832.

John Le Breton, Ecuyer, ci-devant Capitaine dans
le 60e Régiment de Sa Majesté, ou les Carabiniers, et
ci-devant Député Assistant Quartier Maître Général en
Canada, a été appelé ; et étant interrogé, a ré-
pondu :-J'ai été stationné et ai résidé à Québec,
depuis l'année 1807 jusqu'à l'année 1812. J'ai fait des
observations particulières sur la manière dont la glace
prenait devant la Ville de Québec, et j'ai trouvé qu'il
était praticable de faire prendre le Pont tous les ans.
D'après les remarques queje fis alors, je dressai un Plan,
et le soumis à Son Excellence Sir James Henry Crai;,
alors Gouverneur-en-Chef de cette Province, et le lui
expliquai. 1l l'approuva tellement, qu'il dit qu'il sous-
crirait volontiers, lui-même, £200 pour en faire l'essai.
Je le soumis aussi à feu l'Honorable M. De Lanaudière,
qui l'approuva pareillement. Sir James H. Cràig avait
intention de soumettre mon plan à la Chambre d'As-
semblée, à la prochaine Session; mais il laissa la Pro-
vince dans l'intervalle. Ayant considéré de nouveau le
sujet, et examiné attentivement la rivière, je suis d'o-
pinion que cela ne coûterait pas plus de £200 à £300;
et les matériaux employés pour cet effet pourraient ser-
vir pendant vingt ans. A la suggestion du Président
du Comité, j'ai déclaré le secret de mon Plan, quant à
la manière de fhire le dit Pont, au Révérend M. Wilkie
et William Sheppard, Ecuyer, qui sont prêts à donner
leur opinion sur ce sujet.

Question par le Président.à M. Le Breton:
Je présume que vous vous attendriez à une rémuné.

ration, si votre plan réussissait ? -Je considère que
ce sujet est d'une si grande importance pourle pays en
général, que j'aurai droit à telle rémunération que
l'Honorable Législature jugera convenable d'accorder.

William Sheppard, Ecuyer, a été appelé ; et é.
tant interrogé, a. répondu :-Le Capitaine Le Bre-
ton m'a communiqué les Plans qu'il a formés pour
faire prendre la glace dans le St. Laurent, ,vis-A.vis
Québec, de manière à pouvoir servir comme Chemir,
d'hiver. D'après l'information que j'en ai reçue, je
crois le projet très-praticable, en profitantý du vent et
de la narée. -

La Révérend Daniel Wbi/e a été appelé; et étant
interrogé, a répondu :-J'ai eu occasion de voir
un Plan fait par M. Le Breton sur la mahière de
faire prendre la glacé vis-à-vis la Ville. Je crois qu'il
est très-probable qu'il réussirait. C'est un Plan tout
nouveau ; et d'après ce que j'en sais, iln'a jamais été
essayé dans aucune partie du monde. Les circons-
tances. particulières qui accompagnent la prise de la
glace et la nature du courant, donnent lieu d'espérer
que ce plan réussirait. Je crois que cela vaut la peine
d'être essayé. Je désire qu'il soit entendui que je ne
connais pas tous les courans qui agissent sur les glaces
flottantes. Comparant la probabilité du succès 1 l'u-
tilité de l'entreprise, je pense que la somme que pour-
rait coûter l'expérience serait une dépense judicieuse.

Le Révérend .M;, Demers a. été appelé, et étant
interrogé, a répondu :-Le Capitaine: Le Bieton
m'a communiqué le système qu'il a immaginé pour
faire prendre le Pont devant Québec, tous les ans.
D'après les explications qu'il m'a données, je serais
porté à croire que le moyen que ce monsieur a inventé,
pourrait assez souvent obtenir un heureux résultat.

Appendice
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SECOND REPORT

OF THE STANDING COMMITTEE OF ROADS AND PUBLIC IMPROVEMENTS.

SECOND RAPPORT
DU COMITE' PERMANENT DES CHEMINS ET DES AMELIORATIONS PUBLIQUES.

Appendix N the Report which Your Committeelhave already
(G. G.) had the hoiior of laying before ,Your Honorable

House, they placed before.Your Honorable-House
9thFeby. the information whiich they hadý obtained respecting

the amelioration of the Harbour of the River des Trois-
Saumons, and also relating to thé proposai of Mr. Le
Breton, late Captain in His Majesty's Goth or Rifle
Regiment, and:'late Deputy Assistant Quarter, Master
General in Canadato fcause to be Ïormed an Ice
Bridge between: the Ldwe, Town of Quebec and
Pointe Lévi, by means of certain works,. conceiving
that these objects were of sufficient public importance
to call for immediate attention.

The latter of these objects having co>me specially
under the consideration of Your Honorable House,

Sid having been provided for, it remained. for Your
Committee to take into'their consideration the former
of them, with- the. view of reporting .their opinion
thereon.

It appears to Your Committee that the improvements
of the Harbour of the River des Trois-Saumons, men-
tioned in the First Report of' Your Committee, the
particulars whereof are detailed in the examinations
accompanying the saidý First Repoit, would be highly
advantageous to the navigation of the St. Lawrence.
The' monies levied under the Provincial Statutes 45th
Geo. III. Cap. 12, intituled, 'i An Act for the better
"regulation of Pilots and Shippingin the Port of,
"Quebec, and in the Harbour of Montreal, and for
"improving the navigation of the River St. Law-
"'rence, and for establishing a Fund for decayed Pi-
" lots, their Widows and Children,' and . under the
2nd Geo. IV. Cap. 7, intituled, " An Act' further to
"amend and to extend the provisions of certain Acts
"therein mentioned, relating to" Pilots and to the Na-
"vigation of the St. Lawrence, and for. other purposes

*.therein specified," being properly applicable to the
improvement of the navigation-of the River ' St. Law-
rence , and it appearing bythe Statement of the mo-
nies collected under these Acts, and of-the e'xpenses
incurred in supporting and improving the navigation of
the River St. Lawrence, ifrom the 1stJanuary to 10th
October, 1831, that there is a balance in the hands of
the Corporation of the TrinityHouse, of'£2628 18s.'8d.
Your Committee would humbly récommend that
ôùt of the last mentioned sum, there should - be
appropriated for the purpose of improving the Har-
bour of the aforesaid River des' TroisSaumons, the
aforesaid sum of £400 Currency.

Your' Committee' then directed their atténtion to
those cases whe-e additional'appropriations for.Roads
or -Bridges-are recommended by the Reports of Com-

missioners

ANS le Rapport que votre Comité a déjà eu l'hon-
neur de faire à votre Honorable Chambre, il a mis

devant votre Honorable Chambre l'information qu'il
avait ohtenue concernant l'amélioration du Havre de la
Rivière des Trois-Saumons, ainsi que celle relativement

la proposition de M. Le Breton ci-devant Capitaine
dans le 60e Régiment de Sa Majesté, ou Carabiniers, et
ci-devant Députéý Assistant Quartier 'Maître Géneral
dans le Canada, de faire nun Pont de Glace entre la
Basse-Ville de Québec et la Pointe Lévi, par le moyen
de certains ouvrages de son invention, .croyant que
ces objets étaient d'une importance publique suffisante
pour appeler son attention immédiate.

Le dernier de ces deux objets étant venu sous la con-
sidération spéciale de -votre Honorable "Chambre, ety
ayant été pourvu, votre Comité a cru prendre le pre-
mier des dits objets en considération, afin de faire rap-
port de ses opinions sur icelui.

Il paraît à votre Comité, que l'amélioration du Havre
de la Rivière des Trois Saumons,m- dont-il: est fait nien.
tion dans le premier Rapport de votre'Comité,'t edont
les détails sont donnés dans les témoignages qui accom-
pagnent le premier Rapport susdit, serait d'un très-
grand avantage à la navigation du Fleuve St. Laùrent.
Les deniers prélevés ,par .le Statut Provincial de la,
45e Geo., Il, chap.'12, intitulé, "Acte pour:mieux

régler les >Pilotes et- Vaisseaux, dans le Port de
" Québec, etes Havres de Québec et de MontréalI

et pour.l'amélioration de~la Navigatinn du Fleuve
"St. Laurent, et pour:établir un Fonds pour les Pi-
" lotes infirmes, leurs Veuves et Enfans," et aussi,
sous lActe de.la 2e Geo. IV, chap. 7, intitulé "Acte
" pour amender encore et1 étendre les ,dispositions de
" certains Acts'y mentionnés,' qui ont rapport- aux

"Pilotes et à la Navigation du Fleuve St.' Laurent, et
" pour d'autres objets' y spécifiés," étant' particulière-
ment applicablesàl'amehioration ide .la Navigation 'du
Fleuve St; Laurent, setparaissant par, le. Compte.. des
deniers recueillis sous ces Actes, et de la dépense en-
courue pour l'amélioration et l'entretien du Fleuve St.
Laurent, depuis le 1er Janvier jusqu'au 10 Octobre
1831, qu'ily a une lalanceentre'les nains de la Corpo-
ration de la "aison'de la Trinité de £2628 18s. 8d,
votre Comité recoinmanderait 'humbilemeni, que sur la
sonime dernièrement~mentionéê,'il fut approprié pour
l'amélioration du Havre ,de la Rivière des Trois-Sau-
mons, sus-mentionné la somme-de £400 courant.

Votre Comité a ensuite porté son attention suriles Che-
mins et Ponts pour lesq'uels les Commissaires recomman-
daient de nouvélles allocations, pour l'avaricemënt' et la

confection
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County of Lotbinière.

To complete three fourths of a league of
toad to meet two By-Roads,. and to

crect two Bridges, &c. over and above.
the sum of £75. ieretofore appropriated,

County of Sherbrooke.

coa(~cliomx d'ouvrages déjà commences, et il a l'honneur

confection d'ouvrages déjà commencés, et il a l'honneur
de recommander les allocations suivantes

Comité de Rimouski.

missioners for th- adlvancement and completion of'
vo1KS alreadv Commenced, and have the hunor to re-«

coimmiend the fbllowing appropriations

County of Rimouski.

To construct a Bridge of 72 fec t in length
on the front Rond of the Parislh of St.
George de Kakouna, £30 0 ,

Countb of Kamouraska.

For the Rond already comnenced, over
and above £39. 4s. 5d. in the hands
of the Commissioners, 150 0 0

Coun'ty of Bellechasse.

To complete Louis Lemiux's Road to the
West Fomks, ovur and above £10). now
in the hands of the Coxmmissioners, 60 0 0

£30 0

Conmté de Kamouraska,

Pour le Chemin déjà commencé, en sus
de la somme de £394s. 5d, djà entre'
les mains des Commissaires, 150 0 0

Comté de Bellechasse.

Pour achever le Chemin du Moulin de
Louis Lemieuxjusqù'lla Fourche de
l'Ouest, en sus de la somme de £10
restant entre les mains des Commis-
saires, 60 0

Conté de Loibinière.

Pour fiire trois quarts de lieue quirestent.
à faire pour joindre deux routes,- et'
aussi pour faire deux 'Ponts et autres
travaux, en sus de £75 déjà appropriés, £5 0 0

Comté de Sherbrooke.

To complete the Road from Sherbrooke
-to Belvidere,

To comiplete the Road fron Lennoxville
in the Township of Ascot, to the Town-
ship of Eaton,

To completethe Road between ithe Wes-
tern boundary of Eaton, to the house
of Josiah Lattrop in the said County,,

Counity of Beauharnois.

To improve the Road commonly called
the Dundee Road,

To complete that part of the Road which
passes through the village of Godman-
chester,

To complete the Road fron Beauharnois
to St. R egis,

To complete the Mail Road from the
Province Line on Lot No. 10, in the
first range, and thence northerly
'through the Township of Hemming-
ford, near the dwellings of Frederick
Scriver and Iohn Seriver, and ending'
near the house of, John McFall,

Couniy of Vaudreuil.

To build a Bridge over the River Quin-
chien, near the Village of the Cascades

County of Bert hier.

To conplete the Bridge over the liver
L'Assomption, between the Seigniories

Pour achever le Chemin depuis Sherbrooke
75 0 O jusqu'à Belvidère,

Pour conpléter le Chemin conduisant de
Lennoxville, dans. le Tovnship ,d'As-

ICO 0 0 cot, au Township d'Eaton,
Pour compléter le Chemin entre les limi-

tes occidentales d'Eaton et'la maison
100 0 0 de Josiah Lathrop, dans le dit Comté,

Comté. de Beauharnois.

Pour améliorer le Chemin de Dundee,
50 0 0O.ý

Pour compléter cette partie du Chemin
qui passe entièrement, à travers le vil.

2OO,ý o lage de Godmanchester,,
Ppur parachever le Chemin de Beaahar-

100 0 O nois à St. Régis,
Pour compléter le Chemin de Poste, coim-

mençant au lot No. 10, dans le premier
rang; sur l e Ligne Provinciale, et cou-
rant vers le Nord et passant à-travers
le Township dý'iemningford, près des
demeures le Frederick Scriver et John

20: 0 0 Scriver, et aboutissant près de la maison
de John McFall,

Conté de Vaudreuil.

Poir construire un Pont sur la Rivière

25 0 0

75

100

0 0

0Q0

'100

50 0 0

200 0 0

100

!00

0 0

0 0

:Quinchelienl, p-rès du vi.ljage "des Csa
-des, '25 0.0

Comté de Berthier.:

Pour compléter le Pont sur, la Rivia.re
lAssomption, entreles Seigneuries de

Carried forward, £1115 0 0

Pour la constrictiot d'un Pont de 72
pieds de lon.-, sur le Chemin de front'
dans la Paroisse de St. George de Ka-
kouna,

Appenaice
(G. G.)
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91 Feby.

To make five miles of Road which re-
mains to be made, ,'so as- to meet the
Road o ened under the. superinten-
dence of Messrs. P. Gauvreau ,and
Joseph Pineau, over and above the.sum
remaining in the hands of the Commis-
sioners, 161 16

Countyj of Oltawa

To complete the Road leading from
Grenville to Hull, on the west bank of
the River Gatineau, in the Townships
of Templeton and Hull, said Road
opened last Fall under 'the su erinten-
dence of Tiberius Wright, and to build.
Bridges or;causewayson'thesaid Road,. 500

'County of Acadie.

To open a RoaI of about~4 miles' in
length, running from East to 'West in
the Township of Sherrington, to imeet
the two principal Roads f the County, 800

Counfty Qf Megantic.

To' 'repair the Bridge 'across the- River
. Bécancour, on the new Road from the
River-Beaurivage, in' the" Seigniory of
St. Giles, in the ownship of Inverness, 50

County of Saguenay.

For completing the Road from'St. Paul's
Bay to the River Ste. Anne, in-addi-
tion to*the sum of '£500 aprpriated»
by the' Act, 10th <andx 11th G eo. 'IV.' -

Cap. 10, towardsenabling the Inhabi-
tants of St.. Paul's: B 3 Uto' eréet-a
Bridge 'over:the "Rivera du Gouffre, '

(wbich' said "sum-4of £500 Your Com-
ittee would- rècom'mend' should nt

be expended in ethe erection'of th~said

Carried over, £2726 16" 9

Montant d'autre part
Lanoraie et Daillebout, et les Côtes du
côté'Est de laRivière, seuleMent,

Comté de lAssomption.

o Brought forward, £1115
of Lanoraie and Daillebout, and to im-
prove the Hills on the East' .bank of
said River only, 150

County of L'Assomption.

To complete the Road in the Township
of Rawdon, and build - Bridges over
ravines, provided the'work be done by
contract, over and above the sum of
£14. 10s. Od. now in the hands of the
Commissioners, 200

County of Champlain.

To complete the Road of the Valley of
Batiscan to St. Maurice,_ and to con-
struct Bridges vhere necessary.. 150

To open that part of the Rod to be
found in the low grounds, commonly
called Le Pàys'Brulé, 100

County of Rimouski. Comté de Rimouski,

Pour faire faire cinq milles de Chemin
qui restent à-faire pour gagner le Che-
min qu'ont fait ire Messieurs P.
Gauvreau et Joseph- Pineau, outre la
somme entre les mains des Commis-
saires,

Comté des Outaouais

Pour compléter le Chemin conduisant de
Grenville à Hull, d côté' Ouest de la
Rivière Gatineau, dans Templeton et
Hull, sur le nouveau Chemin fait l'au-
'tomne dernier par- TyberiusWright,et
pour y faire des pontages,

) e

£1115

150

0 À Andc
(.G.þ

0' 0
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200.0 0

Pour parachever le Chemin dans le Tovr-
ship de .Rawdon, et faire des Ponts sur
des Ravines, pourvu que ce Chemin soit
donné à l'entreprise, oute la somme de
£14 10s. entre les mains des'Commis.

0 0 saires, -*

Comté de Champlain,

Pour compléter et parac'ver le I'Chemin
de la Vallée de Batiscan à St. Maurice

0 0. .et y conrtuire les Ponts nécessaires,.
Pour ouvrir cette partie du Chemin qui

se trouve dans le bas-fond, nommé le
. Pays Brûlé, 100 0 0

161 16 9

600 0 0

Comté de L'Acadie,

Pour faire un Chemin d'environ 4 milles
de longueur, courant-de- l'Est à l'Ou-'
est, dans le Townshi de Sherrington,
qui vajoindre les deux principaux
Chemins dansle Comté, 3 - 300 0 O

Comté de Mégantic,-

Pour réparer le Pont surla Rivière Bécan-
cour, sur le nouveau Chemin depuis la
Rivière Beaurivage,idans la Seigneu-

0 ' rie de St. Gilles jusqu'au 'ownship
d'Inverness,~ '50 O

Comté de Saguenay.

Pour compléter leCliemin depuis la Baie
St. Paul -jusqu'à laRivière Ste. Anne,
'i addition l sommee £500 appro-,

priée par l'Act 'des' 10e et Ile' Geo.
IV;cha. 10," pourI mettre les Habi-
tans dea' 'Baie' St. Pauen étatd'éri-
ger un Pont 'sui-la' Rivière'du'Gòàffre,

aquelle dite somme de£500 votre
Comité 'recommianderait qu'elle ne~ fut

pas dépensée'pour l'érection du'dit

Porté ci-contre £2726 16 9
D

150
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Montant d'antre part £2726 16 9
Pont, mais employée à- compléter le
Chemin susdit) la somme de £250, for-
mant avec celle de £500, la somme de
£750 ; et il est deplus recommandé
que la balance restant entre les mains
des Commissaires, de £49 19s. Id. soit
employée à continuer le Chemin déjà
fait à la Rivière au Saumon, depuis la
Rivièrejusqu'à la Pointe au Persil, 250 0 0

Currency, £2976 16 9

County of L'Islet.

Your Commnittèe watild rcômmend that the sum
of £60Ô appropriated by the ist Will. IV. Cap. S, for
completing the Roâd frpni St. Thomas to St. Pierre,
and remaining unexpended, sholild be exiended in the
ihiannier reconîmmended by the Comnissioners, that is
to say, for completing.the Road fromn St. Thomas to
the River du Sud, and for oôpning a Road from the
lower end of the said Road to the Road commonly
called Route Gctumont, . £150 0 û
For opening a' coinninunication frbm the

said Road to the Road running parallel
to it, 2nd leading to the River du Sud,
at the distanëe of dbout a mile frbtn
thè said River in the Parish of St.
Pierre, 300 0 0

And for continuing the said last menti-
oned Road fron ithe Road ii the 2d
Concession to the River du Sud, 150 0 0

£600 0 0

County of IIonifalL

That the time appointed by the Act 1Oth & 1 ith Geo.
1V. Cap. 10, as the time after which no Contract
should be entered into by the Coïnmissioners for ex-
pending the sum of £600 appropriated by the said
Act " to continue.the macadimizing and repairing iu

some places the Road fromu Montreal to Long Point,"
be extended to the 31st March, 1833.

That the sum of £400 appropriated by the Act 10th
and 11th Geo. 1V. Cap. 10, to continue the improve-
ment of the new Road in the Parishes of St. Laurent,
and Sault aux Récollets, be-employed for the purpose of
making a new Road from the Nortlh west limits of the
City ofMontreal, át. thé ed of the hRoad forming the
continuation o'f the Main Street of the St. Ldwreneo
Suburbs to the River des Piairiès ; provided the line
of the said newv Rol bie hirst as'ertainedl by a Procès
Verbal'iii due form of Law.

County oJ' Chanplain.

That the sum df £1000 CLYrenëy, appropriate'd by
the of the A e1it Will. IV. Cap. 8, taivadas ereting a
Bridge over the River Ste. Anne, or šù~éh '1ja'rt thereof
as may be neccüsiy, be éxpended in inaking a Bridge
from the south -esteïn baik of the saiÙl hiver, to the-
Isle Baribaud, linder the pirovi'siäntht no part of -the
said sum shall be alvanced until seci'ity slall have
been given by'the Inihabit:a'ts in'terSteil in ie said
Bridge, that thi'saiËù shallbe completed at their ex-
pense.

C'ount y

Courant £2976 16 9

Comité (le l'Ilet.

Votre Comité recommanderait que la somme de
£600, appropriée par l'Acte. de la I ère. Guill. IV, chap.
8, pour compléter le Chemin depuis St. Thomas jusqu'à.
St. Pierre, laquelle n'a point été dépensée, devrait être
employée de la manière recommandée par les Commis-
saires, savoir : Pour compléter le Chemin depuis St.
Thomas jusqu'à la Rivière du Sud, et ouvrir une route
du bout inférieur de ce Chemin jusqu'à la route Gau-
mont, £150 0 0
Pour ouvrir une communication entre le

Chemin susdit, et celui qui lui est pa-
rallèle à la Rivière du Sud, environ
un mille de distance au Nord d'icelle,
dans la Paroisse de St. Pierre. 300 0 0

Et pour parachever ce dernier Chemin à
partir du Chemin de la deuxième Con.
cession à aller à la Rivière de Sud, 150 0 0

£600 0 0

Comté de Montréal.

Que le tems fixé par l'Acte des 10e et 1le Geo. IV,
chap. 10, comme étant celui après lequel il ne sera pas
permis aux Commissaires de contracter pour l'emploi
de la somme de £600 appropriée par le dit Acte " pour
" continuer l'empierrement et réparition (en quelques

endroits) du Chemin depuis Montréal jusqu'à la
Longue Pointe," soit prolongé jusqu'au 31 Mars

1883.
Que la somme de £400 appropriée par l'Acte des

10e et 1 le Geo. IV, chap. 10, pour continuer l'améliora.
tion du nouveau Chemin dans les Paroisses de St. Lau-
rent et Sault-aux-Récollets, soit employée à faire un
nouveau Chemin, en prolongement direct de la Grande
Rue du Faubourg St. Laurent' et de sa continuation,
jusqu'aux limites Nord-Ouest des terres de Moùnréal,
partant de ce dernier point et terminanatu bord de la
Rivière dés Prairies; pourvu que le dit nouveau Che-
min soit préalablement constaté par un Procès Verbal
dûment homologué.

Comté de Champlain,

Que la somme de £1000 courant, appropriée par
l'Acte de la 1ère.-Guill.,IV, chap. 8, pour l'érection d'un
Pont sur la Rivière Ste. Anne, ou aucuneýpartie d icelle
qui pourra être nécessaire, soit employée à faire- un
Pont depuis le côté Ouest de la dite RivièreSte. Anne
jusqu'à l'Ilede Baribaud, -à condition qu'aucune partie
de la dite somme ne sera avancée que lorsque les Ha.
bitans intéressés dans ala construction du dit Pontau-
ront donné cautions que le dit Pont sera alievé à leurs
frais.

Conté

Brought over, £,2726 16 9
Bridge, but td bei applied in the com-
pletion of the Road afoföst-idi) thé sum
of £250, naking with the aforesaid sun
of £501), the sum of £750 ; and it is
further recommnded; that thie balance
of £19. 1Us. Id. remaining in the
hands of the Coñïmissionërs; be appli ed
to the continning of the Road already .
made to the Rivèr au Saninion, fiàm .
the said River to Poiâte au Persil, 250 0 0

Appendice
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Appendix County qf Vaudreuil.

(G. G.) That out of the sum.appropriated b st Will. IV.
Cap. 21, for the improvement of the navigation from

9th Feby. the Cascades to Lake St." Francis, the Commissioners
appointed under the said Act shall expend such sum as
may be necessar to defray the expense of having the.
'works already undertaken under thé said-Act, examined
by a competent Engineer, who shall report in full
thereon ; and that out of the said sum so appropriated
as aforesaid, the said Commissioners shall be further au-
thorized to expend' the sum requisite to obtain the
Plans and Estimates hereinafter mentioned, in relation
to the hereinafter mentione'd projected Canal from C6-
teau du Lac to the Lake of the Two Mountains; and
in the mean time that the Works commenced and in
progress for the imp rovement of the navigation between
the Cascades andLake St. Francis, be stopped.

County QfRinouski.

Your Committee would further recommend that
there be appropriated for the repairs of the .Bridge
over the River du Loup, in tlie District of Quebec, on
the main line. of communication between Quebec an'd
New Brunswick, and Nova Scotia, and to prevent the
same from falling into ruin, a sum of One hundred
pounds.

County of lonaventure.

And further, that there 'ue appropriated the sum of
Fifty Potinds Currency, to trace the Road froi Pointe,
à Lacroix, in the; Districtof .Gaspé, to the Rivière
Nouvelle, near Carleton, in the' District aforesaid, by.
Commissioners to bé for that purpose named by His
Excellency the Governor in Chief.. -

oounty of Chambly.

And further, that a sum, not exceeding One hun-
dred pounds Currency, be appropriated to enable His
Excellency the Governor in Chief, to name and 'employ
one or more Commissioners to examine the Rapidscom-
monly called"le Rapide St. Jean," in the River Riche-
lieu, with theview of ascertaining whetier the bed of the
said River' Richelieu might be deepened, at' the said
Rapids, as prayed for by the Petition"referred to Your
Committee, without injury to the navigation of the'
said River.

Amongst the Roads the completion of which was re.
commended by Commissioners, Your Committee. have
recommen'ded appropriations only for- those. which
seemed 'to them of imme.diate .urgency. In doing ,so
they-weré influenced partly by the consideration of. the
smallness of- th Funds which will probably .be found
applicable tothisobject, and partly bythe consideration,
that before proceeding to appropriatioins çn a larger
scale, i::would be.desirabie that the acco.unts.of the
expenditure ,of the monies appropriated by the"'Pro-
vincial' Legislature' since .the year 1827 inclusive,
should b.e examined '.anid:liquidated,'and' that> the
Legislature. should, also 'be 'put 'into possession of
the existing' state of the Roads .and Internai Com-
munications to .which t the said -monies, had been .ap-
plied, , by actual inspection , and .examination by
competent persons àto be appointed under an Act of;
the'egisatùre, and who wuld ,be iequired .to report;
thereupon on pr befprethe opening af the, ensuingSes-
sion of.the, Legislatur.e p .. i 'a i, ' ' .

Forthise purposes Your Committee are .h u*mbly .of
opinion,ß'hatit.woµud:beexpedient that a ýBill autho-
rising the nomination o fit and proper persons to set-
tile and liquidate the said Accounts, and to inspect
and report upon the existing state and condition of the

said

Comté de Vaudreuil, A

Que sur la somme appropriée par lActe de la lère.
Guill. IV, chap. 1-pour l'amélioration de la Navigation 9
depuis les Cascades jusqu'au Lac St. Erançois, les Com-
missaires nommés en vertu u dit Acte, prendront telle
somme qui sera nécessaire pour défrayer la dépense à
encourir pour un examen fait par un Ingénieur compé-
tent des ouvrages déjà commencés, lequel fera sur iceux
un Rapport ample ; et que sur la dite somme, appro-
priée comme susdit, les dits Commissaires sont de ,'plus
autorisés à prendre .les sommes nééessaires pour se pro-
curer les plans et estimations éi-après, mentionnés, rela-
tivement au Canal projeté, aussi ci-après mentionné,
depuis le côteau du Lac jusqu'au Lac des Deux Mon-
tagnes-; et 'que dans l'intervalle, les oivrages:commen-
cés et en opération pour l'amélioration de la Navigation
du St. Laurent, entre les Cascades et le Lac St. Fran.
çois, soient suspendus.

Comté de -Rimouski,

Votré Comité recommanderait de plus, qu'il fut ap-
proprié pour réparer le Vont sur la Rivière du Loup,
dans le District de Québec, sur la grande communica-
tion' enfre Québec et' le Nouveau Brunswick et la
Nouvelle-Ecosse, 'et pour empêcher le dit Pont de'
tomber en ruine, une somme de Cent-livres.

Comté de Bonaventure,

De plus'qu'il soit approprié une somme de Cinquante
livres courant, pour tracer le' Che:nin depuis la Pointe
à Lacroix dans le District de Gaspé,jusqu'à la Rivière
Nouvelle, près Carleton, dans le District susdit, par des
Commissaires 'qui seront nommés à cet effet par Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef.

Comté de Chambly,

Et de plus, qu'tne somme n'excédant pas Cent livres
courant, soit'appropriée, pour mettre Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef en' état de nommer et employer
un'ou plusieurs Commissaires; aux. fins d'examiner -les
Rapides communément 'appelés "le Rapide St. Jean,"
dans la 'Rivière Richelieu, pour: "s'assurer si le lit 'de la
dité Rivière Richelieu pourrait être creusé à l'endroit
où sont ces rapides,.' tel que demandé par la Pétition
référée à votre Comitég -sans faire de dommage à la
navigationde la d ite Rivière.

Parmi les Chemins dont les Commissaires ont re-
commandé la -,confection, votré Comité n'a recom-
mandé des appropriations qué pour ceux qui lui
ont paru être d'une urgence immédiate. En cela
il a étéinfluencé en partie-par la'considération du peu
de :r fonds qui- serait probablement applicable à cet
objet, et' en partie par la: considération 'qu'avant de
faire des appropriations sur une plus grande échelle, il
était à désirer que 'tous lesd Comptes' de la 'dépense
d'argent approprié par la Législature Provinciale depuis
l'année'1827, inclusivement, fussenùt' examinés et liqui-
dés, et que la Législature ftaussi mise en possession
de I'état actuel '.deal Çhemins' et' des' Communications
intérieures, auxquels lås dits! deniers ont été affectés,
par une inspection et"examen pai'des personnes compé-
tentes, qu seraient nommées' sous' 'autorité d'un Acte
de la Législature, et auxquelles il serait' enjoint de faire
rapportà, ou avant l'ouverture de'la Session 'suivante
de la Législature.

fDans cette vue, votre Comité est humblement d'avis
qu'il serait expédientqu'd.fut passé .par -votre Honora-
ble Chambre, et sou mis ,à la considération des' autres
Branchies de la Législature Provinciale, un Bill qui au-
toriserait la nomination de personnes compétentes pour

régler

ppendice
(G. G.)

F 3évr.



2 WilL I V. Appendix (G. G) Appendice (G. G.) A. 1832.

said Roads as above mentioned, should be passed by
Your Honorable House, and submitted to the conside-
ration of the other two branches of the Legisiature.

It appears by the Table prepared by the direction of
Your Committee, and subjoined to this Report, that
there has been expended out of the public. Finds of
this Province, Lion. Roads and Internal Communica-
tions, since the year 1814 inclusive, the sum of
£4412,262. 18s. I l¾d. Currency, to wit.:

régler et liquider les dits comptes, et pour inspecter
létat et la condition actuelle des dits Chemins, comme
ci-dessus mentionnés et faire rapport sur ces objets. ,

Il paraît par le Tableau préparé sous la direction du
Comité, et jomt à ce rapport, qu'il a été dépensé à
mêmes lesfonds publics de cette Province, pour les
Chemins et les Améliorations publiques, depuis l'année
1814,. inclusivement, la somme de £442,262 13s. 1 lid.
courant, savoir:

In the District of Quebec, the sum of £78,356 7 7 Dans le District de Québec, la somme

In the District of Montreal, the sui of 320,143 12 4¼

In the District of Three Rivers, the
sum of ,

In the District of Gaspé, the sum of
27,346 .14

8,826 0

In the District of St. Francis, the sum of 12,590 0 0

without any sufficient provision having hitherto been
made for the proper control of this branci of the pub-
lic expenditure.

Yoir Committee indulge the hope that by the mea-
sure above recommended, means will be afforded to the
Legislature in its next Session, of settling the Accounts
now pending, and of regulating the future expenditure
of this nature, with due regard to the publie interest.

To relieve the Petitioners for new Roads and Public
Improvements, and whose Petitions have been referred
to Your Conmittee in the present Session, (whiclh by
reason of the -want of Funds, Your Committee have not
deerned it necessary to enter into the consideration of)
from the necessity of renewing their Petitions in the
ensuing Session, Your Committee would recommend
the introduction of a clause into the Bill for to be in-
troduced in the present Session, exempting such Petiti-
oners from renewing their said Petitions, and autho-
rising the Provincial Legislature, upon the Petitions
now pending before three branches thereof, to proceed
in the same manner as if the said Petitions had been
presented to the three branches of the Legislature, at
the now next Session thereof.

Your Committee next: proceeded to examine and
consider the expediency of making a navigable Ca.
nal from Coteau da Lac and Lake St. Francis to the
Lake of the Two Mountains, as they were directed to
do by your instruction of the 30th January last. In
so doing they divided their enquiry under two heads ;
first, of the advantages of the proposed line of Canal,
and, secondly, of the most advantageous mode of caus-
ing it to be made. Under the first head it appeared to
your Committee that the advantages of such a Canal
would be of the very first order.

It was long ago observed, that in considering the
main Continent of North America, the multitude of
waters found in it, is properly speaking but of two
masses, the one composed of the waters of the Lakes
and their suite, which disembogue by the River Saint
Lawrence, the other, that multitude of' waters which
all lead into the Mississippi, and from thence to the
Ocean ; the former into the Gulph of St. Lawrence,
the latter into the Gulph of Mexico.

That as te all the waters of the five great Lakes, and
the mant large Rivers that empty themselves into them,
the waters of Lake Champlain, of Three Rivers, and
the many others that run into the River St. Lawrence
above Quebec, they may all be considered in one mass
as a " stagnation" or Lake of a wilderness of waters
spreading over the cou ntry by an infinite number and
variety ofbranchings, bays, straits, &c. for although at
particular places of their communications, and at the
mouths of their streams, they seem to pour out such an

immense

de £73856 7 7
Dans le District de Montréal, la som-

me de 320143 12 41
Dans le District des Trois-Rivières, la

somme de 27846 14 0
Dans le District Inférieur de Gaspé, la

somme de 8826 0 0
Dans le District Inférieur de St. Fran-

.çois, la somme de 12590 0 0
Sans qu'il ait été fait jusqu'à présent aucune dispo.

sition pour contrôler cette partie de la dépense publi.
que.

Votre Comité se flatte que par la mesure ci.dessus
recommandée, la ,Législature, 'dans sa prochaine Ses-
sion, sera mise en état de régler les ý Comptes .mainte-
nant pendans, et de régler les dépenses à venir de cette -

nat ure, de la manière quil convient au service public.
Pour épargner aux Pétitionnaires qui ont demandé

des Chemins et des Améliorations publiques, et dont les
Pétitions ont été renvoyées à votre Comité dans la pré-
sente Session, (dans la considération desquelles, à raison
du manque de fonds, votre Comité n'a pas cru devoir
entrer) la peine de renouveler leurs Pétitions à la Ses-
sion suivante, votre Comité recommanderait d'intro-
duire dans le Bill de la présente Session, une Clause
pour exempter les Pétitionnaires de renouveler leurs
dites Pétitions, et pour autoriser la Législature Provin-
ciale à procéder sur les Pétitions maintenant pendantes
devant les trois branches d'icelle, de la même manière
que si les dites Pétitions eussent été présentées aux trois
Branches de la Législature, à la Session maintenant
prochaine d'icelle.

Votre Comité a ensuite procédé à examiner et con-
sidérer s'il est expédient de faire un Canal navigablè
depuis le Côteau du Lac et le Lac St.François jusqu'au
Lac des Deux Montagnes, ainsi qu'il lui a été' enjoint
par votre instruction du 30 Janvier dernier.' En faisant
cela, votre Comité a divisé ses recherches en deux cha-
pitres; premièrement, sur les avantages qui résulteraient
du Canal proposé, secondement, sur la manière la
plus avantageuse de le faire. Sous le premier point, il a
paru a votre Comité que les avantages d'un semblable
Canal seraient de la première importance.

Il a été observé depuis long-tems, qu'en considérant
le grand Continent de l'Aiérique du Nord, l'abondance
des eaux qui s'y trouvent, n'est, à proprement parler,
composée que de'deux masses d'éau, l'une des eaux des
Lacs et des Rivières qui s'y', déchargent par le Fleuve
St. Laurent, l'autre'de cette abondance d'eau qui toutes
se déchargent dans le Mississippi, et de là dans l'Océan ;
la première se décharge dans le golfe St. Laurent,'et la
dernière dans le golfe du Mexique.

Quand aux eaux des cinq grands Lacs et des grandes
Rivières qui s'y déchargent, les'eaùx de la grande Ri.*
vière des Outaouais, celles du Lac Champlain,'elles
des Trois-Rivières, et beaucoup d'autres ,qui' 'coulent
dans le St. Laurent, au-dessus de Québec, elles peuvent
toutes êtrie considérées comme une masse '" stagnante,"
ou Lac désert, s'étendant dans le Pays par uneinfinité
de Branches, Baies, Détroits, etc., qui, quoique dans
des endroits particuliers de' leurs communications et à
l'embouchure de leurs décharges,'paraissent verser

des
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Ippenîdix 'nniense ocean of waters, yet when they are collected,
(G. G.) and assembled together, as at a:general rendezvous,

iwhere they ail disembogute themselves into the River
9(/h Fe by. Saint Lawrence, thse hvlole embouchure of this multi-

tude of waters is not larger than the Seinc at Paris.
The waters of cach respective mass (not only the
lesser streams, but the main general body of each,)
going through this Continent in every course and
direction, have, by thteir approach to cach other, by'
their interlocking with eaci other, by their commu-
nication to every quarter, and in every direction, an
alliance and unity, and form one mass, a one whole.

That the advantages which would naturally arise
from the unity of such a large mass of waters are very
inuch diminished by the obstructions lying so low down
in the whole line as are to be found between .Coteau du
Lac and Lachine.

That the obstruction toi the navigation of the Saint
lavrenice; vhich was leretofore to be found between
Lachine and Montreal, having been removed by the
opening of'a navigable. Canal, thé opening, of the
proposed Canai would be, the complenent of, that
work, would enhance the Revenue arising froin, the
Lachine Canal, and greatly augment the trade and
navigation of the River St.; Lawrence.

Your Committee, have reason to believe tlat this
work could be accomplisled with a sum of money com.-
paratively so small as £60,000 currency, and they beg
leave to refer to the suîbjoined examination of Robert
Unwin Harwood, Esquire, as containing nuch val tuable
information upon the subject.,

Thatupon the second lead of'onqiury. yourCôm-
mittee directed their attention in tie'first instance, to>
the question of the comparative advantages: of,» having
this Canal maeti at the cost of private'individuals, or at,
the cost of the .public. Your Committee are humbly of
opinion that on no account ought so important a portion
of navigable waters to be put into private hands ; but
that asa portion of'the public. property, it ought to be
placed exclusively and absolutely under thetcare and
management, anti at the unrestricted lisposal of the
Provincial Legislature ; and as ofnecessary consequence
that it slould be made at the public cost.

Your Committee conceive that the Provincial Legis-
lature has abundant mîeans to carry this, and other
measures of a like cliaracter, into immediate effect ;
not only without impoverishing the .country by laying
new taxes, but by operations calculated steadily, and
permaniently, to increase the ' Public Revenue; at the
saine time that commerce would be benefitcd by the
facilities thereby afforded to thenost beneficial form of,
Trade, to vit, to the internal,.trade ofUthese Colonies,
both between themselves, and with those portions of
the territory of the United States of AMerical Whicli
are immediately contiguous to the aforesaid mass of
waters.

if the anticipations entertained of this line of' Canal
should be confirmed by actual examination, your Com-
mittee would recommend that a sum of money should
be raised by loan, for the purpose of. covering the vhole,
.expense ot' the Canal, and that the nett Revenue ari-
sing from the Lachine Canal should be appropriated to
the liquidationot the iiterest to become.due upon such
oan.

With a view of ascertaining the sufficiency of -this
fund, for liquidating the interest, youîr Conmmittee ex-
amined the accounts annually laid before the Legisla-
ture by the Commissioners for managing the Lachine

à ýýî .Canal,

des torrens d'eaux, sont ceieidant toutes rassemblées
à un -rendez-vous général, d'où elles se déchargent
dans la Rivière St. Laurent ; toute l'embotichure de
cette abondance d'eaux n'est pas plus large que la Seine'
à Paris. Les eaux de chaque masse respective, (non
seulenint les branches les moins consitlérables, nais
encore le corps entier de chacune) passant ' travers
ce Continenît dans différentes directions, par leur' rap..
prochement les unes des autres, par leur jonction les
unes avec les autres, par leur communication clans toutes
les parties et dans toutes les directions, s'allient et
s'unissent ensemble, et forment une masse et un
tout.

Que les avantages qui résulteraient naturellement de
l'union d'une semblable masse d'eau, diminuent beau-
coup par les obstructions qui se trouvent dans toute
l'étendue entre le Côteau"du Lac et Lachine.

Que les obstructions à la navigation du St. Laurent,
qui existaient ci-devant entre Lachine et Mon'tréal,
ayant disparu au nioyen de l'ouyerture d'un Canal
navigable, le Canal projeté serait le conmplémentde cet
ouvrage, qui augmenterait le reenu provenant du Ca-
nal ile Lachiîne, et étendrait considerablement le Com-
merce, ainsi que la navigation de la Rivière St. Lau-
rent.

Votre Comité a raison de croire que cet ouvrage
pourrait s accomplir. avec la somme comparativement
modique,. de £60,OCO couriant, et il prend la liberté
de référer au téinoignage ci-joint de Robert Unwin
H-arwood, Ecuyer, comme contenant beaucoup d'in-
formations sur ce sujet.

SQue sur le second point d'enquête, votre Comité a
dirigé son attetion ci premier lieu, à considérer les
avantages comparatifs. qu'il y aurait faire faire ce
Canal aux frais d'ind1iyidus, ou aux ,frais'du Public
Votre Comité est humblement. d'opinion qu'une por-
tion d'èatunavigable aussi importante ne levrait, pour
aucune raison que ce soit, être mise ii des mains pri-
v'ées ; mais qu'étant une partie de la propriété du public,
elle devrait être placée exclusivement et absolument
sous la surveillance et régie, et àla disposition exclu-
sive de la Législature Provinciale ; et que par ine suite
nécessaire, l'ouvrage en question devrait être fai aux
dépens du public.

Votre Comité conçoit que fla Législature Provinciale
a des moyens amples pour mettre, immédiatement à,
effet cette mesure, ainsi que d'autres du même genre;
non en appauvrissant le pays, en le chargeant de nou-
veaux mpôts, mais par des opérations solides et perma-
nentes, qui augmenteraient le revenu public, einmême
teis que ,le Commerce en rètirerait des avntagéš parla facilitéqui en résulteraipot le Comec pasraît~' pourComerce-le plu
avantageux, savoir, le' Commerce intérieur de ces
Colonies, tant entre elles qí'aec ce rties du terri-
toire' des EtatsUîîis de A mérique, contig us aux
masses d eau sus-menutonnées.

SI. l'anîticipation que l'on a de l'utilité de cette
ligne de Canal se confirmait par. un examen des
ieux, votre Comité' remmanderait alors qu'une soin.
me d'argent devrait être prélevée, par le moyen
d'un . emprunt, pour couvrir toutes les dépenses du
Canal, et le revenu entier provenant du Canal, de
Ladhine devrait être approprié pour payer les intérêts
qui deviendraient dus sur un tel emprunt.

Dans, la vue dé s'assurer de la suffisance de ces fonds
pour rencontrer ces, intéi'êts, vôtré Comité'a iiné
les Comptes qui ont été mis chaque année' devant la
Législature par les Commissaires nommés à la régie du

E , ' . , -, Canal
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Appendix Canal, and the following Table exhibits the result of
(G. G.) that examination:

9th Feb3- | ~ '~
. imount ofTollsIear. collected. thleceiver- G

neml. Rjepairs, &c.
lìiIARKS.

1827 3051 G G 1639 3-10 1-12 2 8

1528 195 o O 195 0 0 On the. st Mav,
1828. tihe Act a;-

1S29 -2925 18 8 1257 2 10 166S 15 10 thorizingýr the re-
lIciving of tolls ex-

1S30 5313 1 2 2500 i o 2813 I e pired.

1831 6632 18 4ý 4691 13 s 1911 4 Si

Total, 1cJsIS 4 F4 100SS 0 4 8030 4 43

But besides the Revenue arising from the Lachine
Canal, it is necessary to bear in mind that a suni of
£50,000, currency, was by the Provincial Statute 3,
Ceo IV. absolutely appropriated for the opening of a
Canal from St. John's to Chambly, comnmonly called
the Chambly Canal, and a fu'rther sum of £10,000 cur-
rency, secm to have been considered by the Legislatuîre
as necessary to complete the saine, and that the said
Canal is now in progress, so that'hvlen it shall bc
completed, the Revenues of the last nentioned Canal,
whicl there is every reason to believe will be considera-
ble, may be applied to the liquidation of any further
]oans of money, which the Le-gislature nay hereafter
think necessary to make, and to appily to tl improve-
Ment of the Navigation on the Waters of the River
St. Lawrence, or the ()ttawNa ; here then will be a fund
of £170,W), currency, available for the purposes ot
Canal making, to whicl must bc added the capital suins
represented by each successive augmentation of the
animal Revenue of the Lachine and Clambly Canais
and as the new Canal or Canals to be lercafter made
with the monies to be borrowed as aforesaid, comes to
pay the interest of the monies to be borrowed for such
Canal or Canais, there will bc set fiee, to apply to
similar new purposes, the nett Revenues of' tie La.
chine Canal, and of the Chambly Canal, and so on of
the Revenues of the new Canals to bc made, Toties,
quoties.

It appears to your Committee that by a steady pursu-
ance of this system, new tracts of country nay bc an-
nually or biennially opened for settlement, and new
and abundant sources of commerce opened. And
that within the lives of the present generation, a large'
progress may be made towards the obtaining a safe and
conmmodious navigation from the mnouth of' the Ottawa
to Lake Temiscaming, and by a' laternal communica.
tion firom the Ottawa to Lake Nepissing, and again
from the latter Lake to Lake Huron; thence entering
tile other great Lakes and continuing through thelSt.
Lawrence to the point of departure, and thence to thc
Gulph of St. Lawrence and the Atlantic Occan.

Your Committee, lowcver, confining tlemselves to
the immediate object of the reference to them, to enquire
into the expediency of openling a Canal from Coteau
dii Lac to the Ottawa, humbly rcport, as their opinion,
that it would be expedient to appropriate a certain sum
of money to obtain surveys and estinates of the pro.
posed Line of Canal ; Reports tliereof to bc made to
the different branches of tie Legislature at the ensuing
Session thereof ; and at the saime time to examine the'
works begun upon for the improvement of the naviga-
tion of the St. Lawrence between Coteau lu Lac, and
the Cascades, and to make a simjilar Report thercon,

and

Canal de Lachine, et le Tableau suivant démontre le
résultat de cet examen.

Année.

1827

182S

I829

IS30

1931

Total

:Uontant des
>é.ages percus.

3051 6 6

195 0 0

2925 18 8

5313 1 2

6632 18 4

£ISIIS 4 8S

Ntontant pa .yéauFrais de Régie,
Iteceveuîr-éné- de reparation, Itemarques.
ral. e.

1639 3 10 1112 2 8

195 o 0 L'Acte qui auto.
risait les Péages

1257 2 10 IGGS 15 10 expira le ler.
Mai 1828.

2500 0 0 2S13 1 2

4691 13 8 1941 4 Si

10098 0 4 8030 4 4J
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Mais outre le Revenu du Canal de Lachine, il est
nécessaire de se rappeler, qu'une somme de £50,000
courant, fut absolument appropriée par le Statut
Provincial, 3e Gco IV, pour l'ouverture d'un Canal
depuis St. Jean jusqu'à Chambly, communément
appelé Canal de Chambly, et une somme ultérieure
<le £10,COO courant, parait avoir été considérée par
la Législature comme nécessaire pour le parachever,
et que le dit Canal est maintenant très-avancé; le
sorte que quand il sera complété, les revenus du
Canal dernièreilent mentionné, lesquels il y a tout
lieu de croire seront considérables, peuvent être ap-
pliqués à payer tout autre emprunt ultérieur de de-
niurs quo in Lilature >pourra ci-après juger néces-
saire à l'amélioration de la navigation du St. Laurent,
ou de la Rivière des Outaouais. Voici donc un fonds
(le £170,000*courant, qui pourra servir à faire un
Canal, auquel il faut ajouter les capitaux représentés
par chaque augmentation successive dut revenu an-
nuel (les Canaux dc Lachine et de Chambly; et à
mesure que le nouveau Canal ou les nouveaux Canaux
qui seront faits ci-après, avec des deniers d'emprunt
comme susdit, viendront â payer l'intérêt des deniers
ainsi empruntés pour ce Canal, ou ces Canaux, il sera
loisible d'appliquer à de semblables objets les revenus
entiers des (lits Canaux de Lachine et tie Chanbly, et
ainsi de suite pour les nouveaux Canaux qui seront
lhits, quant le cas y écherra.

Il paraît à votre Comité, qu'en poursuivant, assi-
dument ce système, l'on peut, tous les ans, 'ou tous les
deux ans, coloniser de nouvelles étendues de Pays ;
ce qui procurerait des ressources abondantes au Com-
merce. Et avant que la présente génération soit éteinteý
l'on peut faire de grands progrès cans la navigation,
depuis l'embouchure de la Rivière des Outaouais jus-
qu'au Lac Temiscaning; et par une communication
latérale depuis l'Outaouais. jusqu'au Lac Nepissing;
et enfin depuis ce dernier Lac jusqu'au Lac Huron,
d'où l'on continuerait par les grancis Lacs etpâr le
St. Laurent jusqu'au point de départ, et ensuite jus-
qu'au Fleuve St. Laurent, et dans- l'Océan Atlan-
tique.

Cependant, votre Comité se bornant à l'objet immé .
diat qui lui est référé, savoir: de s'enquérir s'il serait
expédient d'ouîvrirtun Canal depuis le Côteau du Lac
jusqu'à l'Outaouais,- fait, humblement: rapport qu'il est
d'opinion qu'il serait expédient d'approprier une cerý
taine somme d'argent, pour obtenir' un arpentagè et
estimation de la ligne (lu Canal proposé, et qu'il er)soit
fait rapport aux différentes branches die'la Législatüre
Provinciale; à sa prochaine' Scsion;' et en. méme tems
pour examiner les ouvrages commencés pour l'amélio-
tion de la navigation du St. Laurent, entre le Côteau
du Lac et les Cascades, et pour faire rapport de la

Mêmle
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x and as to the further works that may be thouglht neces-
sary to be made to complete those already begun upon,
or for substituting others for then, to the three branches
of the Provincial Legislature, at, or previous to, the next
Session thereof.

Upon the Instruction given to your Committee to,
enquire into the expediency of causing to be made a
canal from the Lake of the Two Mountains to Lachine,
your Committee have to observe that by the Act of
the Provincial Legislatture 1 st Will. IV. cap. 20, it was
provided that alil monies levied by virtue of the 48
Geo. II. cap. 19, and remaining unexpended, should
be applied to the Inland Navigation of the River St.
Lawrence, at the upper end of the Island of Montreal,
at the place called the Ste. Anne Rapids, so as to ad-
mit of navigation of Steam boats at that point; which
monies seem to lave amounted to £7S61 6s. currency.
It appearing by the Reports and Estimates macle by
the conmand of His Excellency Sir James Kempt, the
late Adninistrator ofthe Government ofthis Province,
that the said sum was altogether inadequate to the at-
tainment of the object.in view, no part of this money
was expended.

As connected with the general subject of the in-
provement of the Internal Communications of the
country by vater, your Committec at this stage of their
proceedings, examined the Report of the Commissioners,
appointed to superintend the expenditure of a sum of
£3000 appropriated in the last Session of the Provin-
cial Legislature. for improviig the navigation of the
River St. Francis.

It appears from the Report, that of this suin they
have expended a sum of £2626 1ls. S8d., and that they
had -succeeded in opening a channel tlirough the Great
Fails at Brompton, and improved that which is tcrmed
Little Brompton Falls, renoved a great quantity of'
rocks to improve the channel from the Indian Village in
St. Francis to the Basin, about eight miles up the River,
and in Westbury towards the head of the River, and
that since the close of these operations of the Commis-
sioners, Boats have' safely passed over Lord's Fails
about hialt laden, and cribs of timnber have passed over
Brompton FaIls with safety.

They further report that they fully believe that an
appropriation of £2250, in addition to the balance in the
hands of the Commissioners of £493 4s. 11Jd. (con-
posed as well the balance remaining of the said £3000,
as of theprceeds of sale of matèrials ànd other thin'gs
purchased by thcm for the use of the Commissinandý 
resold,) would be suflicient to complcte works which.
would enable loaded boats and cribs. of timber to pass
throughl the River, St4 Francis,, fòr the distance of at
léfïïtoie hîdredsand twenff~five rules from" it con-
fluence vith the River St. Lawrence. No Plais or Es-
timatesèhaving bcen forished of the works projécting
the attainment ofso inportant an end, yoir Coinmittee
were not furnished vith the mneans of foirmmg any
oliinión to be subrmitted to Your Honorable l-lose upon
the subject ; besi'des this, the snallness of the means
which it is probable can, during the present year, be
applied toôobjects'ofthis nature,ijoined to the necessity
of adop ting some general plan for the improvement of
thé Int rnalCommunications by wvater in' this Provinée,
wvouldof themselves have induced your Committee to
recommennd' the deferring of the consideratio'n of this
niatter tô&the peiod of the sittihgs of the nexi Session
of th' Provintial Legislature, leaving the Coimission-
ers tocexpend' the balance in, tleir' hands fbr' the pur-
poses of the appropriation during tli ensuimg season
to the bcst advantage that may be.

_Your

même manière là-dessus, et sur les ouvrages ultérieurs Appendice
qn'on pourrait juger à propos d'achever, pur com. (G. G.).
pIéter ceux déjà commencés, ou leur en substituer
d'autres, aux trois branches de la Législature Provin- 9 Févr.
cialeà ou avant la prochaine Session d'icelle.

Sur l'instruction qui a été donnée à votre Comité,
de s'enquérir s'il était expédient de faire ouvrir un
Canal depuis le Lac des Deux Montagnes jusqu'à La-
chine, votre Comité doit observer que par l'Acte de la
Législature Provinciale, ]ère. Guill. IV, chap. 20, il a
été pourvu que tous les deniers levés en vertu de la
48e George III, chap. 19, et restant non dépensés,
seraient appliqués à la navigation intérieure du Fleuve
St. Laurent, à l'extrémité supérieure de l'Ile de Mon.
tréal, au lieu appelé Rapide Ste. Anne, de manière
à le rendre navigable aux Bateaux-à-Vapeur; lesquels
deniers paraissent avoir.monté à £7361 6s. Il a paru
par les Rapports et Evaluations faits par l'ordre de Sir
James Kemnpt, le ci-devant A dministrateur .du Gou-
vernement de cette Province, que la dite somme était
tout-à-fait insuffisante pour atteindrel'objet q'on avait
en vue, c'est pourquoi il n'a rien été dépensé de cet
argent.

Comme se 'rattachant au, sujet général de l'amélio-
ration des communications intérieures, votre Comité,
arrivé à ce point, a examiné le Rapport dles Commis-
saires nommés pour surveiller la dépense de £3000,
appropriés dans la dernière Session de la Législature
Provinciale, pour améliorer la Navigation de la Rivière
St. Francois.

Il appert, d'après ce Rapport, que sur cette somme,
il a été dépensé une somme de £2626 11s. Sd, et q*ils
ont réussi à ouvrir un Canal dans les Great F;alls à
Brom)pton, et quils ont amélioré'les Iapides ou Chutes
appelées Little Brai»pion, enileé une grande quantité
de roches pour améliorer le Canal depuis le Village
Sauvage dans St. François, jusqu'au Bassin, huit milles
en remontant la Rivière, et dans Westbury, en gagnant
vers le haut de la Rivière, et que depuis que les Coin-
missaires ont clos leurs opérations, ila passé en sûreté
dans les Lord's Falls des Bateaux à demi chargés,
et que <les radeaux de Bois de charpente *ont passé
avec sûreté. les Rapides de Brompton, (Brompton
Falls.)

11 rapporte en outre, qu'il croit fermement qu'une
appropriation de £2250, en addition à la Balance de
£493 4s. 11 d, qui reste entre les mains des Commis-
saires, (prod~uit de la vente des matériaux' et autres
effets achetés pourl'usage de laý'Commission) sera 'suf-'
fisante' pour mettre les bateaux chargés et les radeaux
de bois en état de passer dans la Rivière St. François,
dans là distance d'ari moins cent vingt-cinq milles à
partir de son confluent avec lé St Liurent. ll î'a'
été mis devant votre Comité aucun plan ni évalua-
tion des ouvrages: projetés, et de cette manière votrè
Cdimit6 a été privé des moyens de fornfér" une opiilin
sur un sujet d'une si grande importance, pour la coin
mmniquer à lai Ciaàmbre. Outre, le pemu de moyens
qui pourra probablenient, dans le cours de cette année,
étre appliquë aux objets de cette nature, joint à' la
nécessité d'adopter. quelque plan général pour l'amé-
lioratiôn des coimiunications intréiieres: par eau,
en cette Province, aurait sifli pour induire 6tre
Comité à reco'umander' que la coùsidF'ération de cette
matière fut remise ,à la prochaine Session de lat éLê
gislattire Provinciale, en priint les, Cmmissairés de
dépenser la balance ui est emtre leurs mains aux fins
de l'a'pprpriation' pndant l'année ativante, d la
manière lë 'plus avïta;euse pôssibie.>

Votre
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Your Committce learn also fron Ir. Goodhue, who
was cxamined befcre youi Committec, that the erection
of 6 or 8 dams at the head of the Memphramgog Falls,
vith a lock for each, would improve the navigation fromn

the lad of the said Falls to the Lake Memphramagog,
and would open a navigation for small Steam-boats for
a distance of from 70 to 75 miles ;- a work which there
is reason to believe night be completed with wooden
locks at a moderate cxpenýse.

Upon these two last objects, to wit, the iinprovement
of the navigable wateis between the Lake of the Two

lountains and Lachine, and the iniprovement of the
navigation of the waters of the River St. Francis froni
the foot of the Lake Memphramagog to the conflu-
ence of the River St Francis with the River St. Law-
rence by means of Canais or otherwise, your Commit-
tee would humbly recomriend as they have already
done uuon the projected Canal from Coteau du Lac to
the Lalke of the Two Mountains, that a sum of nioney
should be appropriated for, the purpose of obtaining
Surveys, Estimates and Plans as well of the line of wa-
ter Communications betwcen the Lake of the Two
Mountains and Lachine, as that of the wiole of the
navigable waters of the River St. Francis ; Reports of
which Surveys, Estimates and Plans to be made to the
different branches of the Provincial Legislature at the
ensuing Session thereof.

Lastly,Your Committee read you r'Inst ruction to then
to enquire into the expediency of establishing wooden
Bailways in this Province, and to report upon the
niost eflicacious manner of promoting the saine : Your
Committec exaiined Mr. James George (with whon
the plan appears to have originated,) upon the subject,
and his examination will be fouind subjoined to this Re-
port ; at the present advanced state of the Session, it
was not in the power of your Committec to do more.

The vhole nevertlhcless hunbly submitted.

ANDR EW STUART,
Cliairian.

STATEMENT oF APPROPRIATIONS for Roads and Canais from 1814 to 1881.
preceding Report.)

(Referred to in the

D)istrict of Quebec.

4250 0 0

19650 0 0

150 0 O

District of Nontreal.

2550 0

24550 0
500 0

125000 0 0

Dlstrict of Thrc
itivers.

1800 0 O

9800 0 0

District of (Gaspé. 1

1000 0 0

261 13 0 62000 0 0 500 0 0

1380 0 0 500 0 0 1100 0 0
1500 o 0 2400 0 0

25000 0 0 281 14 0

1 11344 0 9 1200 0 0 3470 0 0 4150 0 0

19388 17 1 25457 0 0 4545 0 0
15431 16 9 39986 12 41 5850 0 0 3676 0 '0

£7335G 7 7 1 20143 1 2 4½ 1 27346 14 \ 8826 0

District of Saint
Francis.

2600 0 0

'2750 0 0
7240 0 0
12590 0 0

For the Province.

8600 0 0

55000 0
500 0

125150 0 0

62761 13 O

2980 0 0
3900 01 0
25281 14 0'

33764 0 9
52140 17
7218 9 Il

442262 18 11¼

Q Vill IV.

Votre Comité a aussi appris de M. Goodhue, qui
a été interrogé devant lui, que l'érection de 6 ou 8
écluses, avec une pale à chacune aux Chutes appelées

MempIraoPgo)g Falls," améliorerait la Navigation
depuis le liat de ces Rapides jusqu'au Lac Mem.
plramagog, et ouvrirait aux petits bateaux-à-vapeur,
une Navigation de 70 à 75 milles. C'est un ouvrage,
qu'on a lieu (le croire pouvoir étre fait avec des
écluses de bois, qui coûteraient peu (le chose.

Sur ces deux dernieis objets, savoir: l'amélioration
des eaix navigables entre le Lac (les Deux Montagnes
et Lachine,- et l'amélioration de la Navigation des
eaux de la Rivière St. François, depuis le pied du Lac
Memphramagog jusqu'à l'embouchure de la Rivière
St, François, dans le Fleuve St. Laurent, par le moyen
de Canaux ou autrement, votre Comité recommande-
rait humblement, comme il l'a déjà fait à l'égard du
Canal projeté du Côteau du Lac, jusqu'au Lac les
Deux Montagnes, qu'il fût approprié une somme
d'argeiit pour faire faire des arpentages, évaluations
plans, tant de la ligne de communication par eau
entre le Lac des Deux Montagnes et I achine, que
de toutes les eaux navigables de la Rivière St. Fran-
çois ; les Rapports les dits arpentages, évaluations et
plans à faire aux différentes branches de la Législature
Provinciale, à la Session suivante d'icelle.

En dernier lieu, votre Comité a lu l'instruction que
la Chambre lui a donnée, de s'enquérir s'il était ex-
pédient d'établir des Chemins à Lisses de boisen cette
Province, et de faire Rapport du mode le plus efficace
pour favoriser ce plan : Votre Comité a interrogé
M. James George, qui paraît être l'auteur du projet :
son témoignage se trouve annexé au présent Rapport.
A l'époque avancée de la Session votre Comité ne
pouvait faire plus,

Le tout néanmoins humblement soumis.

ANDREW STUART,

Président.

9 Février 1832.
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Year.

1814
1815
1816
1817
1818
1S19
1820
1821
1822
1823

1824
1826
1827

1828
1830
1831
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TABLEAU des APPROPRIATIONS pour des Chemins et Canaux, depuis 1814 jusqu'à 1831, (au quel est
référé.le Rapport précédent.)

District de
Québec.

4250 0 0

19050 0 0

261 13 0

1380 0 0
1500 0 0

1814
1815
1816
1817
1818
1819
1820
1821
1822
1823
1824
1825
1826
1827
1828
1829
1830
1831

7356 7 7

District de Montréal.

2550 0' 0

24550 0 0
500 0 0

125000 0 0

62000 0 0

500
2400

25000

12200

25457
39986

8J20J48 12

District des Trois-
Ridires.

1800 0 0

9800 0 0

500 0 0

1100 0 0

281 14 0

8470 0 0
4545 0 0
5850 0 0
27346 14 0

District de
Gaspé.

1000 0' 0

4150 0 0

8676 0 0
882.6 0 0

District dc st.
François.

2600 0 0
2750 0 0
7240 0 0

1259Q 0 0

Appendice,
(G. ,o.)
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Pour toute la Province.

8600 0 o

55000 0 0
500 0 0

12S150 0 0

62761 13 0

2980 0 0
3000 0 0

25281 14 0

33764 0'9

52140 17
72184 9 1¾

442262 13 1li

MINUTES OF EVIDENCE., MINUTES DES TEMOIGNAGES.

lVednesday, 14tht December, 1831.

jNDREW STrn-r, Esquire, in ic Chair.

Edouard Thibandeau, Esquire, a Member of the Committee,
examined

t ist. r the Petition of divers Inhabitants and Proprietors of
the Districtof Gaspé.
I know the River Nouvelle mentioned by the Petitioners, nîîd

the Statemen.ts nade arc strictly truc. That River interrupts
the communication both im. Spring and Autuni; and greatly'
hinders it at all seasons, between die inlubitants of the Settlie-
nents tliat are adjacent toit from the River Bouaventure as far

as Mackarêl Point(, (Pointe au Maguercau), that is to say, for an
extent of from ten toeleven leagues, ; and generally also i
pedes tlhe communications throughout the wlhole Courntyi of
Bonaventuire, s0 that the erection of a Bridge over the said"
River would be a objet of great utility, and one nearly of
absolute necessity, not only for the Settlenents Vlich adjoin it,
but also for the whole of Chaleur Bay. As to tle estimate
which liî s been produced in supjîort of- the Petition, I cainnot
say w ether it is correct or not,,Iîavig ont an imperfect know-
ledge of sueh kinds of work : but in case th i constrction of a
Bridge slould cost £600, according to the sail Estimate, I.
think tlit itwould net bxe rilit to grant more than £400, léavin.g to Uic Pet tioners tie burthen of themselves providm the
niaterials for making the said Bridge, smee it iseasily iii their
power to procure them.

2ud<l. On'the Petition of divers1inhabitanütsof -theý Conty of

Bon e >'uoe.it r ' e
I kuo&luìt; tiee isî Iad connur lejn'frni tI N '

River iér Cailon th, Ro n ed fnona tlîe
Mission of Ristigoû le to reahi Mitics. eT t the oing ofro t
Rodt bctween tuose two points would be of great utility to the

Inhabitants

Mercredi, 14 Décembre 1831.

AY-DREW STUART, Ecuyer, au Fauteuil.

Edouard Thibaudeau, Ecuyer, Membre du Corité, cxamind:

1 t Sur la Pétition de divers 1-abitans et Propriétaires du
District de* Gaùspé

"Je connaisla Rivière Nouvelle, désignée dans la Requête des
Pétitionnaires, et les allégués Y contenus sont strictement
vrais. Cette Rivière intercepte la'Communication le printemps
et l'automne, et y nuit considérablement entoutes saisons, entre
les labitans des Etablissemens ui l'avoisinent, depuis la lRi-
vière fBonaventure jusqu'i la Pointe au Maquereaui c'est-à-
dire, une étendue de dix A onze lieues, et nuit en.générai aux,,
Coïnmunications dans tout là Comté de Bonaventure, en sorte
que l'érection d'uin Pont- sur la dite Rivière serait d'une très-
grande utilité,i et prcque d'une nécessité absolue, non seule-
ment pour les Etablissemnens qui l'avoisinent, niais encore pour
toute la Baie 'des Chaleurs. Quant i l'Estimation produite au
soutien dleilRequte, je ne puis dire si elle est corree od non,
n'avant qu'une idée imparfaite le ces sortes d'ouvrgès Mais
dan§ le cas'ù l'éreion l'un Put cûterit £600, uivant l'Es-
tiné susdit, je pense ùû'il coiieicdrait de ne eur'accorder
,que. a somme dc £400; laissajît aux Pétitionnaires le soin de
fournir eil-mêrmesles mitériîlx pjnur e dit Pont vuquis peu-
vent scles prcurer a s facilement.

2? Sr. a- étiion dedivers Ilabitans du, Comté de Boa
venture:

Je. sais qu'il n'y, a aucune Communication par terre .depuis
la Rivière Nouyel, prè , Careton, j 'squau Chemin nou-
vellemcnt ouvert, depuis la Mission de Ristigouche à venir à
Mitis: Que l'ouverture d'un Chemin, entre ces deux points,

serait
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150

11344 0 9

19S88 17 1
15431 16 9

0 0
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Ajvpendix Inhabitants settled upon the River Ristigouche, as well as to all
those settied at Chaleur Bay. This Road would also prove. G.) .nefUic he bitants of the Province iii general, >v
con'tiaîiing{ the line of conluînicatioi between Ie District of

Wk Feby- Gaspé andl the Ditrict of Quîebee. I believe that the distance
mentioned in the Petition is correct, and that that Road nay l
opencd at the rate of £100 curreney per mile, includingr rdil the
small bridges that nay be required on thc route excepting those
over the Iliver du Loup, and the River Monier. The amount
of £100 per mile, is sufficient for openinig a ltoad fron thirty to
thirty six feet in width, and I think fat a Boad twenty feet
broad would do. Neither is there av comnmunication between
the Township of Maria, and tlhat of New lichmnond, and tra-
vellers are obliged to wait for low water in order to make a
traverse of ncarlv five miles, and van then only perforni it with
great difliculty. 'The olpeiingi of a niew Road iii this part is as
indispensable. as necessary. and as uîseful to the population of
the County of Bonaventure. as the opening of Ihe I1ond between
Ristigouchue and the River Nouvelle near Carleton. I abelieve
that the suîm of £600, considering the nature of tIe soil, whicih
is extremelv low anid wet, and the great number of smiall streams
and rivulets that interseet it, and over which Bridges wiill have
to be built, would, to the best of my knowledge, lh required for
the opening of the said Road. As to the lwoad betweeii ilisti-
gouche and the River Nouvelle near Carleton, I an of opinion
that it would be proper tu appoint Cornmmissioners to fix upon the
direction in which tlat Bload should bc made. The two Rloads
which the Ietitioners pray for to be opeiied, together withl te
Bridge to bc built over the New East lIiver, must contribute to
the opening and continuation of the grand route of communica-
tion in the Couînty of Bonaventure, 'and hetween the Districts
of Gaspé and Quebec.

Paschal Duimais, Esquire, a Member of the House, called iii,
and examined:-

lst. On the Petition of the Inliabitants of the Parish of St.
Simon, in the Countv of Rimouski.

The Statements cmiitained in this Petition are truc, and the
Road prayed for by the Petitioniers would le of great use to
theni, and would encourage the inîhabitants to take iew grants
in the baek ranges. This Road cannîxot bc looked uponx as a
great route of communication, as it only ereates a commnnunica-
tion between the Settlers of those grants who pray for it, and
the Settlements upou the Banks of the River St. Lawrence.
I beg to observe to the Commit tee that the Petitioners being at
the present time engaged iii building a Chiurch, tleir means are
too linited to enable tiieni to open this Road themselves.-I
thiik the suin of £150 vould be sufficient for the openîing of
this Road.

2nd. On the Petition of the hiiabitants, and others, of the
Parish of St. George de Kakouna.

I know the place pointed out in this Petition, and the State-
ments made thereim are true. The opening iof such a Road
prayed for in the said Petition, to proceed to tlie Churehi oi the
Banks of the River, would be of great use to them, and would
considerably shorten the distance, as they allege iii their Peti-
tion. The toad prayed for may be two lengues in lengtth, of
which two tlirds are througl waste. and the other third tlhrougvhî
settled lands. 'lhe purcalse of the improenfents, together with.
the expense of the Road, may amount to £350.

3rd. On the Petition of divers Proprietors of the Paris of
Trois Pistoles.

H[aving looked at this Petition, i eau state that the allegations
therein are truc. That the hills to whichla the Petitioiers allude
are very high and steep, and that it would be proper to improve
thei, as well for the benlefit of those who live uin the spot, as,
also fur tI atvaîtage at large of the Distriet of Quebec. I a
of opiiion that tlhey cainiot be iimproved bv the Ihilabitants
without the aîid of the Legislature, by means of tlae grant of a
sumu of £150. As to that part of the Petition whicl relates to
the enlargement and improvement of the Old lioad, i think
that it ought liot to be taken into comïideration, as the Inlhabi-
tants on the spot inilht, Of tiemselves, enlarge antd ihimprove it.
That the opening of a Road fromt the second itange as far as

the

serait d'me grande utilité pour les Ilabitanîs étabEs sur la Ri-
vière Ristigouclie, ainsi que pour tous ceux établis dans la Baie
(les Chaleurs. Ce Chemin serait aussi très-utile pour les IIabi-
tans de la Province ein général, en continuant la ligne (le Coin-
runication entre le District de Gaspé et le District de Québec.
Je crois que la distance cxprinée dains la Pétition est correcte,
et qu'on pourrait faire ouvrir ce Chemin, à raison de £100 cou-
rant par mille, y compris tous les petits Ponts qui pourront s'y
rencontrer, à l'exception de ceux de la Rivière du Loup et la
Iivière 3Monier. La somme (le £100 par mille suffit pour on-
vrir un Chemin de trente îrtreite-six pieds de largeur, etje
crois qu'un Chemin de vingt pieds de largeur serait suffisant.
Il n'y a pas non plus tie Conmnuicationi entre le Township de
Maria et celui de New-Richmond, et le voyageur est obligé
d'attendre la marée basse pour faire un trajet d'A-peu-près cinq
milles, et encore ne peut-il le faire qu'avec de grandes difficultés.
L'ouverture d'un nouveau Chemin dans cet endroit est niissi
indispensable, aussi nécessaire et aussi utile à la populatit:2 dii
Comté de Bonaventure. que l'ouverture du Chemin entre Risti-
gouche et la Rivière Nouvelle, pris de Carleton. Je crois que
la somme de £600, vu la nature lu terrein qui est extrêmement
bas et litiduile, et le grand nombre de Ruisseaux et de petites
Rivières <lui l'intersectent, et sur lesquels il faudra construire des
Ponts, est au meilleur de ma connaissance nécessaire pour l'ou-
verture du dit Chemin. Quant au Chemin entre Ristigouche
et la Rivière Nouvelle, près de Carleton, je crois qu'il serait à-
propos d'appointer des Commissaires, pour déterminer l'endroit
où devrait passer le Chemin en question. Les deux Chemins
que les Pétitionnaires demandent à ouvrir, ainsi que le Vont à
comtruire sur la Rivière Nouvelle dle l'Est, doivent servir à ou-
vrir et continuer la grande Route de Communication dans le
Coimté de Bonaventure, et entre les Districts de Gaspé et de
Québec.
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P'aschal Dumiais, Ecuver, Membre de la Chambre, a été ap-
pelé et examiné:-

1 0 Sur la Pétition des Habitanis de la Paroisse de St. Simon,
dans le Comté de Rimouski.

Les allégués contenus dans cette Pétition sont vrais, et le
Chmeimin demandé par les Pétitionnaires leur serait d'une grande
utilité, et encouragerait les Habitans à prendre le nouvelles
Concessions dans les profondeurs. Ce Chemin ne peut pas être
considéré comme mie grande voie de Communication, n'établis-
saut qu'une Communication entre les labitans des Concessions
qui le demandent, et les Etablissemens sur les bords du Fleuve
.Saint-Laurent. Je prie de faire observer au Comité, que les
Pétitionnaires étant en ce moment en bâtisse d'une E4lise, leurs
miioVeis se trouvent trop raccourcis pour pouvoir ouvrir ce Cite-
miin eux-mèmes. Je pense que la somme de £150 suffirait pour
l'ouverture de ce Chemin.

L 2 Sur la P>étition des liabitans, et autres, de la Paroisse
de St. George de Kakouna.

Je connais les lieux désignés dans cette Pétition, et les allé-
gués mentionnés en icelle sont vrais. L'ouverture d'unî Che-
miii, tel que demandé dans la dite Pétition, pour venir à l'Eglise
sur les bords du Fleuve, leur serait d'une très-grande utilité, et
lotir raccourcirait considérablemiient le Chemin, ainsi qu'ils l'allè-
gucit dans la Pétition. Le Chemin demandé peut avoir deux
lieues de longueur, dont les deux tiers sont cn tcrres incultes,
et l'autre tiers cn teries faites. L'achat des Améliorations,
ainsi que le coût du Chemin, pourront se monter à £350.

3 O Sur la Pétition de divers Propriétaires de la Paroisse des
Trois Pistoles.

Après avoir pris Comninunication de cette Requête, je puis
dire que les allégués en sont vrais. Que les Côtes auxquelles
les Pétitionnaires fount allusion sont extrêmement hautes et roides,
et qu'il est à-propos de les améliorer, tant pour l'avantage des
Ilabitans <le l'endroit, que pour l'intérêt général du District de
Québec. Je suis d'opinion qu'elles ne pourraient pas être amé-
liorées par les liabitans, sans l'assistance de la Législature, au
moyen de l'octroi d'une somme de £150. Quait à cette partie
le la Requête qui a rapport à l'élargissemuîent et amnélioration

de l'ancien Chemin, je crois qu'elle nie doit pas être prise c
considération, vu que les labitans du lieu pourraient l'agrai-
<lir et l'améliorer eux-mêmes. Que l'ouverture d'une Route,

depuis
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the Vaste Lands of the Crown. wvould be of great use to the
Settlers on the Concessions, and would facilitate the settlemenît
of the third and fourth Ranges. I believe. tlat a sum of £200
would suffice for opening that Road, which may be a league and
a half in length.

Franrois Corncau, Esquire, a MeImber of the House, called
in ; and after liaving haud communication of the Evidence given
by Mr. Dumais, on the tirce last preceding Petitions, confirmed
the sane.

depuis le second rang jusqu'aux Terres 'le la Couronne, serait
d'une grand utilité aux Habitans des Concessions, et faciliterait
l'établissement du troisième et quatrinème rangs. Je crois que la
somme de £200 serait suffisante pour ouvrir cette Route, qui
peut avoir uile lieue et demie de largeur.

Franfois Corneau, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé; et après avoir eu communication du Témoignage donné
par M. Dumais, sur les trois dernières Pétitions, il a corroboré
le dit Témoignage.

Friday, 1611t December, 1831.

BARTUELEM1Y JoLIETTE, Esquirer inl the Chair.

lr. Andreu> Russell, of the Township of Leeds, called in;
and examined on the Petition of the Inhabitants of the Seig-
niories of Ste. Croix and St. Giles, and of the Townships of
Inverness, Halifax and Nelson

I had communication of the Petition now slown me, and I
can say that the facts stated thercin are truie. I lately passed
through the Rond mentioned in the said Petition, and seen the
Bridge which is alluded to ; and I think that the sum of £417
would be required for to complete the said Road, and a further
sum of £33 for contiigenîcies. 1 an also of opinion that the
sum of £250 would be required to repair the Bridge over the
Hiver Bécancour, which lias been injured by the elevation of
the waters in the said liver. The Road in question is twenty
one miles in length, and thickly settled on both sides. Two
vears ago, there was not a siigle Inliabitait iii that part of the
Couîntry, and the thickiess of the population at present must be
owing to the mnkiiig of that Rond.

Mr. Edouard Nornand, of Quebec, called in; and examined
on the Petition of the lihabitanîts of the Seigniories of Ste.
Croix and St. Giles, and of the Townships of Inverness, Hdlifax
and Nelsoù:

I am tle Contractor for the Bridge mentioned in this Peti-
tion. 'lie Bridge was made and delivered possession of, to-
wards the end of October last. A few days afterwards, very
heavy rains, caused the ltiver over which the Bridgé is built, to
rise so mucli that the water passed over the Bridge at least
fifteen inches, whîich, tougether with thé trunks of trees collected
near the Bridge by the current, carried ivy the -Wharf on tlic
south side of te Bridge,:togetier with the Bridge. I believe
that to reinstate tie.Bridge, to'raise the Wharves on eaci side,
and to prevent it being injured by floods, a sum of at least £150
-would be required. I would not myself engage to Io it1'or less.
I know that part of the rond froni Riclrdson's Road to the
Biidge in question, whicl is a distance of about fifteen miles.
This Bond stands in nieed of inlrovement, becauseit it ibad at
all seasons, but more partiularly ii the Autuiniu and in tle
Spriig,' when it is almlost impassable. I have no exact idea of
the suin which such an improvement wouuld cost, but I believe,
to the best of my knîowledge, that it would require frona £400
to £500 at lcast to make tiat iinrovement. This Rond will be
of great advantage to the Inhabitants settled in those parts; as
well as to those who have settled 'in the back Ranges.

Mr. AuldricI Russell again called in; and examined:-

ist. On the Petition of divers Proprietors of Land 'on and
near Craig's Road, andl on the Petition of divers Proprietors of
the Township of Leeds.

Ilaving hîeard the above Petitions rend to nie, i approve of
the contents thereof, and the facts stated therein are true.
There are Ihîhabitants an eacah side of the Rôad mentioned in
the said Petitions. Thîe part of the Rond deseribed ini the said
Petitions is about thirty miles ii' leigtli. In the Towtship of
Leeds the Rond passes lengthays tlrough the lnds for five
miles; in tleTownship of Irland, about seven miles; about'

five

Vendredi, 16 Décembre 1831.

BAnTnELEMY JOLIETrE, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Andrew .Russell, du Township de Leeds, a été appelé; et
examiné sur la Pétition des Habitans des Seigneuries de Ste.
Croix et St. Gilesi et des Townships d'Inverness, Halifax et
Nelson:

J'ai eu communication de la Pétition qui m'est maintenant
exhibée, et je puis dire que les faits q'elle contient sont vrais.
J'ai passé dernièrement par le Chemin dont il est parlé dans la:
dite Pétition, etj'ai vu le pont auquel il est fait allusion; et je
pense qu'il faudrait la somme de £417 pour compléter le dit
Chemin, et une autre somme de £33, pour contingences. Je
suis aussi d'avis qu'il faudrait une somme de £250 pour réparer
le Pont sur la Rivière Bécancour, qui a été endommagé par la
hauteur à laquelle les eaux se sont élevées dans la dite Rivière.
Le Chemin dont il s'agit a vingt-et-un milles de longueur, et il y
a un grand nombre d'établissemnens <le l'un et le l'autre côté de
ce Chemin. Il n'y avait pas un seul Habitant dans cette partie
du Pays il y a deux ans; et c'est à ce Chemin que l'on doit
attribuer.la densité de la population qu'on y trouve à présent.

M. Edouard Normand, de Québec, ap elé; et exàa 6 sur
la Pétition des Habitans des Seigneuries dc Ste. Croii eSt.
Giles, et des Townships d'Jnverness, Halifax et Nelson

Je suis l'Entrepreneur du Pont nienîtionné dans cette Re-
quête. Le Pont était fait et livré vers, la fin d'Octobre dernier
Quelques jours après, des pluies coi1sidérables firent nionter la
Rivière sur laquelle est construit le lont cil question, au point
que l'eau passait par-dessus le Pont, au moins quinze pouces,
ce qui, avec les arbres amoncelés' Ïrès du Pont par le courant,
enlevèrent le Quai'dù côté du Sud, avec le lPont. Je crois que
pour replacer le Poni, élever les Qais de chaqlue côté, et le
mettre a l'abri des injures de l'eau, il faudrait une somme d'au
moins £150. Je ne voudrais pas l'entreprendre ' moins moi-
nième. Je connais cette partie du Chemin, depuis le (hliemi
Richardson jusqu'au Pont en question, une distance d'environ
quinze illes. Ce Chemin a besoin d'être amélioré,, parce qu'il
est niauvais en toute saison, et particulièrcenèi'nt l'automne et le
printeips; oti il est presqu'impossble'd'ypašser Je ai pas
d'idéejuste de ce que pourrait"coûter uie päWeille mélioton,
niaisje crois, au meilleur de ma' coninaissance, qu'ilfaudràit au
moins £400 ou £500 pour faire ëette aniélioration. Ce Chemin
sera d'un très-grand avantage pour les IIabitims qui sont étai lis
<ais cet endroit, ainsi que pou r ceux établis dans les profon-
deurs

M. Audew Busseli, a (le ou e U été appelé; et examiné

F o ur la: Pétitition de divers Propriétaires de terres sur
et près du Chemin Craig, et sur la Pétition de divers Proprié-
taires du Townuship <le Leeds.

Ayant entendu lire ces Pétitions, j'en approuve le coitenu,
et les faits qu'elles énoncent sont vrais. Il ya dles Habitans de
chaqlud eòté diuCliemii doit il estáarlé dans les dites: 1àtilions.
La partie <lu Chemin qui est'décrite dans ls;dites, Pétitions a,
eiviron trente milles, <le longueur. Dansle Trwvihip de &eeds,
le Cheinntr se les teres une distance d'environ cinq milles;
dans le' Townsliip d'hiElamdl, celle~ d'eiîvirdn selti'nnlles; il'

traverse
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traverse celle de près le cinq milles dans le Township d'Halifax,
et près de six milles dans le Township t'Inveriess; ce qui fait
que chaque Habitant a un mille de Chemin a entretenir, ce qui
est un grand fardeau pour eux, car ils sont généralenent pau-
vres. Le Pont dont il est parlé dans les dites Pétitions, coûtera
près de £100. Les mauvais Chemins, l'année dernière, ont
obligé les Ilabitans a payer huit ou neuf piastres pour faire trans-
porter un voyage depuis St. Nicôlas jusqu'au Township de
Leeds et d'Inverness. Anciennement, on ne payait que quatre
ou cinq piastres pour transporter un voyage la même distance;
cela provenait <le la quantité de Bestiaux qu'on amenait des
''ownîslips <le PEst d1 Québec, par ce Chemin. Quelques-uns
<les Habitans ont beaucoup travaillé au Chemin, et d'autres n'y
ont pas travaillé.
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five miles in the Township of Ilalifaîx, and about six miles in
the Township of Inverness, by which nmeans, each Inhabitant
Las one mile of Road to niaini, whiich is a great hurthent to
them, they beinig generally poor. The Bridge alluded to ini
the letitions will cost about £100. Owing to the badnless of
the Roads, the Settlers of last year were obligel to pay eiglt or
nine dollars for the carriage of a load front St. Nicolas the
Townships of Leeds and Inverness. Formerly the loads were
taken the same distance for four or five dollars. 'l bis arose
from the quantity of cattle driven along the said Road fron the
Eastern Townships to the City of Quebec. Some of the in-
habitants have worked a great deal upon the Roal, aid sotme
have not.

2nd. On the Report of the Commissioners for Craig's Road
in Leeds to the Dudswell Road in Tring.

I know the Road nementioned in the said Report. There are
many Inhabitants settled this year on the lands in the neigi-
bourhood of the Road. I understand there is a Pro's /~erba/
establishing the said Road, whiclh ouglht to be considered as a
By-road, as it passes lengthways througlh the lands. The
Bridge on the Palner Rivcr lias beeii carried away, aitd owintg
to the poverty of the Inhabitants who are lately settled, they
will be unable to rebuild the Bridge. 'ite crection of a new
Bridge would cost from £30 to £50. 1 think that £100 would
bc siflicient for repairing the Road for the use of the Inliabi-
tants in that part.

Wednesday, 20th Deceiber, 1831.

A-nanw STUAn-T, Esquire, in the Chair.

Benedict Paul Magner, Esquire, of the Town of Threce
Rivers, called in ; aînid exanmined oit a Petitioù of Inhabitants of
the Parish of Ste. Aine La Pérade, relating to the proposed
Bridge over the River Ste. Aine, laid befure the Conmiîittec by
Pierre' ntoineDorion, Esquire, a Member of the Ilouse

I am perfectly well acquainted with the locality of the preseit
Ferry of the River St. Anne, but I an not acquainted vith thie
site above the present Ferry higlier up the River. I should
deem it extremely iiiconvenienit if Travellers had to go four
miles higher up to cross the lIiver, and tieu to return the four
miles ba ck again on the other side of the Hliver, in order to takue
the Road again. I conccive that if the Bridge was buitna
the present Ferry, it voild be of great service to tle whole
Province, thereby preventing many tedious delays, and not unt-
frequently serious accidents. It would moreover be of great
public utility as cormpleting the line of communication withî the
intended Bridge of 'ihrce Rivers.

Mr. Philip Burn, of the Town of Three Hivers, ctlled ii;
and after taking communication of Mr. Wagner's evidence, cou-
firmed the saine ; and added: that lie is well acquainted with
the site above the present Ferry higher up the said River,
whici is uinkiown to Mr. Wagner ; and tait lie is stroigly of
opinion that the intended Bridge would be of more service to
the Public in gencral at the present Ferry niear the Clitreli.

Do you thinik that if a Bridge was built over the Clannel,
south west of the River Ste. Anne, opposite the Church, it
woild be of iublic tise evei withuuit a liridge over the mîain
Channel ; if so, state the reason ?-I am of o1 inîioi thuat if a
Bridge was biilt fron the main shore of the south vest side
of the Hiver Ste. Anne to cross oni Baribaiid's Lland, situatel
on the southî side of the said River, it would be of ininediate
advantagre to the Public in genleral.

Benedict Pazl IWagner, Esquire, again called in; and exan-
ined on the Petition of the Inhabitais of the Towni and Dis-
trict of Three Rivers:-

I visited the land which leads froi the Ferry called the
Fond-de-Vaux, opposite the Town of Three Rivers, to the Falt

of

'2 ®Sur le Rapport des Commissaires pour le Chemin Craig,
dans Leeds, ait Chemin <le Dudswell dans Tring.

Je connais le Chemin dont il est parlé daims le dit Rapport.
Beaucoup d'Habitanus se sont établis cette année sur les terres qui
se trouvent dans le voisinage du Chemin. J'apprends qu'il y a
iti procès verbal qui établit le dit Chemin, que l'on devrait
regarder connue uit Chemin de traverse, puisqu'il traverse les
terres en longueur. Le Pont de la Rivière Palmer a été en-
porté; et la pauvreté des Habitans qui se sont dernièrement
établis, les mettra hors d'état <le pouvoir le reconstruire. La
construction d'un nouveau Pont coûterait de £30 ài £50. Je
crois qu'il suffirait de £100 pour réparer le Pont pour l'usage
des Habitans de cet endroit.

Mercredi, 20 Décembre 1831.

AxonFw STu.irr, Ecuyer, ait Fauteuil.

Benedict Paul IMagner, Ecuyer, de la Ville des Trois-Ri-
vitres, a été appelé ; et examiné sur une Pétition decs la-
hitais de fi Paroisse de Ste. Anne La Pérade, relativement
au Pont proposé sur la Rivière Ste. Amine, mise devant le
Comité par Pierre Antoine Dorion, Ecuyer, Membre de la
Chambre:

-Je connais parfaitement la localité de la traverse actuelle
(Ferry) de la Rivière Ste. Amne; mais je ne connais pas le
site qui est au-dessus <le la traverse actuelle, en remontant la
Rivière. Je crois qu'il y aurait un grand inconvénient, si les
voyageurs étaient obligés de monter quatre milles plus haut pour
traverser la Rivière, et ensuite, de revenirisur leurs pas la même
distance de l'autre côté de la Rivière afin de prendre le Chemin.
Je conçois de plus, que si le PoNt était bâti près <le la traverse
actuelle, il serait d'une grande utilité pour toute la Province,
en] ce qu'il empêcherait uit grand nombre de délais fatiguans, et
préviendrait des accidens souvent très-sérieux. Il serait encore
d'une gr:mde utilité publique en comuplétanut la ligne de Coinnu-
nication avec le Pont projeté des Trois-Rivières.

I. Phtiip iBurn, <le la Ville <les Trois-Rivières, est appelé;
et après avoir pris communication dui Témoignage <le M.
Wagner, il l'a corroboré, et a ajouté: Qu'il connait très-bien
le site au-dessus <le la traverse actuelle en remontamnt la dite Ri-
vière, que M. Wagner ne connaissait pas, et gn'il est forte-
teient porté à croire que le lont que l'on projetait, serait d'une
bici Plus grande utilité au publie ci géniéral Ai la travei-se ac-
tuelle près de l'Eglise.

Peisez-vous, que si lPon construisait ti Pont sur le Chenal
ait Sud-Ouest <le la Rivière Ste. Anne, vis-a-vis de 'Eglise, ce
l'ont serait utile ai public, méme sans Pont sur le Chenal prin-
eîpal ; si cela est, expliquez-en la raison ?-Je pense que si l'on
constrisait tut Pont à partir di rivage au Sud-Ouest le la Ri-
vière Ste. Anie, lui traverserait à lle Bariband, située au $udit
<le la dite Rmivire, que ce Pont serait d'un av'antare immédiat
pour le publie en géétral.i

Benedict 'a1i Iflagner, Ecuyer, a <le nouveau conparu; et a
été initerrgé sur le sujet <le la 'étition les Iabitans de la Ville
et d District <les Trois-Rivières:--

J'ai visité les terres qui conduisent depuis la traverse qu'on
appelle Fonds-de-Vaux, vis-à-vis des Trois-Rivières, jusqu'i la

Chute
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Lachine Canal dues on 100 tons mer-
chandize, at 1s.9d

Canal dues for Boat,
Hire 'of two horses to tow the Boat to

Lachine,
Hire of Steam-boat to tow the Boat

from Laehine to the mouth of the projec
ted Canal

Canal dues on the projected Canal,,the
same as on the Lachine Canal,

Hire of two horses to tow the Boat on
the Canal, . I

Hire of Steam-boat to tow from Côteau
du Lac toCornwall,

Two men's wages at:3s. per day, and
one at 5s. per'day, for four days,

Boat owners:profit,-

£8 15 0
0 15 0

0 15 0

0 -0 0

9 10 O

0l1 0

10 O 0

2 4 0
20 O .0

£62 14 O

of Shawenegan, a distance of between six and seven leagues.
Those lands from the Ferry to immediately opposite the Forges
of St. Maurice, are already principally located and settled, and a
tolerable line of communication is already made through thein;
but not with any regular direction. From the point opposite
the Forges, the lands improve in quality until the distance 'of
about two leagues and a half to the foot of the Mountain, 'until
which, part of a Road is made by Mr. Bell for the exclusive use
of the Forges, which Road would be impracticable for any other
purpose, being only, made of the breadth of the numerous char-
coal waggons used by the Forgcs. From the foot of the afore-
said Mountain te the Falls of Shawenegan, a distance of about
two leagues, a fine fertile and well timbered Country is met
with, through whieh the Traveller is conducted to the Falls.
The whole of that district of the Country I conceive to be
highly susceptible of cultivation, if assisted by the means of
making a good Road through it, and towards the settlin f
which many applications have been made. This beauti fait
of water would thereby be rendered accessible to the public, and
is of so sublime a character, thiat no stranger of taste and leisure
visiting the Town of Three Rivers, would leave it without
making it an object of their contemplation, being decidedly the
eatest Fal in British Amuerica àfter that of Niagara. At the
istance of about four leagues,- above this Fall of Shawenegan,

there is another magnificent.Fall of the St. Maurice, called
Ma Grand-mére, and the lands on each side of the River ýbe-
tween these two Great Falls'are of a quality so desirable, that ap-

lications are constantly made foithe grant of them. I shoud
ink that half of the sum cf £800 mentioned in thé Petition,

would be of infinite service, by affording encouragement to the
immediate settlement of those lands, and paving the a to far
more extensive settlements in the remotest parts of the River
St. Maurice, to the great benefit of the Town and District.

Saturday, f24th December, 1831.

Robert Unwin Harwood, Esquire called in; and ex-
amined on the Petition of divers inhabitants of Va
dreuil -

The land between Lake St. Francis and the wa-
ters of the Ottawa, in nearly a direct line to the Ste.
Anne's Rapids, is extremely easy of excavation, and
suitable for a Canal,' and the level of Lake St. Francis
uch as to commandith but little or no deep cutting,

the wliole intervening land, and the léngth of, the
land would not exceèd twele miles. In my opinion,
the cost of this Canal 'would oot exceed£60,000 of a
size corresponding with the L achiñe Canal. Upon the
following calculation of the probable êost of transport-
ing merchandize, should thi Canal be cut, it appears
probable that the price of' freightý would be reducëd
froim fifty shillings tand sx pence per
ton, or perhaps ess:

Chûte de Shewenegan, ce qui forme une distance de six à sept Appen .lieues. Ces terres, à partir de la traverse, et à aller immédiate- dn e
ment vis-à-vis des Forges de St. Maurice, sont déjà en grandi G G)
partie prises et établies, et l'on a déjà établie une ligne de com
munication qui les traverse; mais sans aucune direction régu-
lière. -A partir de l'endroit qui est vis-à-vis des Forges, la qua-
lité des terres devient meilleure jusqu'à près de deux lieues et
demie au pied de la Montage, ou M. Bell a fit partie d'un
Chemin peurl'usage exclusif des Forges; mais ce Chemin serait
impratiable our tout autre objet, n'étant que de la largeur des
nombreux C ots dont on se sert dans les Torges pour trans-
porter le charbon. Depuis le pidlde cette Mon ae juse u à
la Chûte 'de Shawenegandistance d'environ d'eux leuesi lon
rencontre un beau et fertile Pays couvert d'arbres, que le
voyageur doit traverser pour arriver di la Chte. Je considere
que toute cette partie du Pays est extrêmement susceptible de
culture, si l'on donnait.les moyens d'y faire un.bon Chemin; et
il a:'été fait un granid nombre d'applications pour demandera à
s'y établir. Cette superbe Chûte d'eau deviendrait, par là,
accessible au public, net elle:loffre un caractère si sublime, qu'il
n'y a pas d'étranger possédant du geot et du loisir, et visitant
les rois-Rivières, qi partirait sans aller' la contempler; car
c'est assurément la plus grande Chûtequi existe das l'Amérique
Britannique après celle de Niagr Aune distance d'environ
quatre lieues au-dessusde:la, ite de Shawenegan, on trouve
une autre Chûte, ànifi ue, nommée Ma Grand'Mere ; et les
terres 'use trouvent de chaque côté de la Rivière, entre les deux
grandes 'Chûtes, sont d'une si belle qualité, qu'il y a continuelle-
ment des demandes faites par des personnes pour qu'il leur en
soit a cordé..Je croirais q e la moitié de la somnme de £800,
qui est mentionnée dans laPétition serait' d'un avantage im-
mense, en'facilitant l'établissement immédiat de ces terres, ;et en
frayant le Chemin à des établissemens plus étendus dans les
parties reculées de la Rivière St. Maurice,' au grand avantage
de la viUe et du District.

Samedi, 24 Décembre 1831.

Robert Unwin Harwood; Ecu r, a-ét* appelé et
examiné sur la Pétition de divers H itans de reui

Le terein entre le Lac S Français-et es eaux de
l'O aaouais dans uneligne' pres que directe ju su'aux
Rapides"de Ste. Auneprête très-facilèment'à 1'éxca.
vation, etconvient pour unCanal, 'et le' niveau du Lac
St. François"'esttel, qu'il commande, l'aide'd une ex.
cavation légèreet peu prof 'ùe tout le territbire inter-
n édiaire et la lonu eur du terrein n'xcéderai 'P douze

milles. Le Cot e ce Canal, dns mon idé n'excè-
eraitpas 60,0, en suposan es imensions qui

correspondraient' avec celles du'Canal de Laclxir. c Da-
près le calcul suivant du coût probable du transport des
Marchandises, si ce Canal était ouvert, il parat proba-
ble que le prix du fret serait réduit, de cinquante sche.
lings à douze schelings et demi par tonneau, ou, peut-
être moins.

Droits du Canal de Lachine sur 100 Tonneaux de
Marchandises à 18. 9d.£8 15 0

Droits du Canal sur les Bateaux, 0 15 O
Louage»de deux.Chevaux pour* re-

morquer le Bateaui Lchhie 0 15 0
Louage.d'un Bateau à. qapeur pour re-..

morquer. le;,Bateau epus - mteine jus.
qu'à l'embouchuredu.Canal prjeté, 0

Droits du, Canal sur lecanal pro et
demmne que sur le Canal de Lachine 9 10O

onage: deux eChvaux our re-
norquer le bateau sur l& Canal O 5 0

Louage d'un Bateau a aaeur,pour
remorquer. dempis le Côteau d Lac
qu'à, ornwal, 0;o

Gages de deux hommes 8s par jgur,
et un àA5s. par jour, pour uatre jours 4 U

Profit des ro riétaires es Bateux 20 ' 0'

£62 14 0
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Appendix The present charge for freight to Cornwall, is about
50s. per ton, or £250 per the 100 tons, shewing a saving
of £187 6s. on every cargo of 100 tons. To this day,

9tht Feb.y. goods can be carried up as far as Cornwall, cheaper by
land in winter, than by water in sumnmer, which may
account for the slow progress the Cities of Montreal and
Quebec have made, compýared with other Cities on the
American continent, apparently less favorably situated.
Such a material redtuction in the price of freight, would
make the River St. Lawrence a cheaper channel of im-

portation to at any rate the A merican Frontiers bor-
dering on ils shores, than that of the River IHudson,
and would open immense Markets for Sait, Iron, Gyp-
soin, and a variety of other articles on which freight
forms a principal part of their costs. From the public
prints, it appears that the toils collected on the Lachine
Canal during the year 1831. amount to £.632 18 4ý,
and it is but fair to expect a very increased return to
these tolls, should the improvenients petitioned for be
entered into. It is my opinion this Canal would be-
came a source of Revenue to the Province, as well as
an immense advantage toits commerce. Iam ofopinion
that it would be more advantageons to the Province to
abandon the vorks already commenced on the St. Law-
rence from the Cascades to the Côteau du Lac, and
to cut the Canal suggested ; for, supposing the Pro-
vince should go to the expense of putting in, Locks at
the points already commenced excavating, between the
points the current is so strong, that boats coul d not
ascend with more than 25 tons, and in descending no
'use can be made of these points, as they must de-
scend in the middle of the current, to the great risk of
men'slives. In my opinion it is extremely easy to dam
across the head of Ste. Annue's Rapid, fron the Island of
Montreal to'a small Island, called lie aux Vaches ; and
by puttingaLockbetween that Island and IleValiquette,
the whole difficùlty of the Ste. Anne's Rapid may
be overcome ; and all the battures that at present an-
noy the navigation between the Rapids may be avoided,
by cutting a small neck of land off Ile Perratult, of not
more than one hundred yards across. That £3000, add-
ed to the £7200 already appropriated to the ameliora.
tian of tlese Rapids, would be suflicient to execute the
above plan. As Ste. Anne's is only one out of four
outlets that the Lake of Two Mountains possesses, a
dam 'could cause little or no damage by overflowing land,
as, except in the immediate current, it 6would not raise
the water in that Lake.

La demande actuelle pour le fret, est d'environ 50s. Appendice
par tonneau, ou £250 par cent tonneaux, signalant une (G. G.)
épargne de £1S7 6 0 par chaque cargaison de 100
tonneaux. Jusqu'à cejour, on peut transporter les effets 9
jusqu'à Corjîwall, à meilleur marché, par terre en hi-
ver, que par eau en été, et par là, on peut rendre
compte du peu de progrès que les Cités de Québec et
de Montréal ont faits, quand on les compare avec les
autres Villes du Continent Américain,qui, en apparence
sont moins avantageusement situées. Une réduction
aussi importante dans le prix du fret, ferait que l'im-
portation se ferait à bien meilleure marché par le fleuve
St. Laurent, jusqu'aux frontières Américaines qui bor-
dent ses rivages,que par la Rivière Hudson ;et ouvrirait
d'immenses Marchés pour le Sel, le Fer, le Plâtre, et une
foule d'autres articles dont le fret est ci grande partie
ce qui coûte le plus. D'après les feuilles publiques, il
parait que les péages qu'on a prélevés sur le Canal de
Lachine pendant l'année 1831, se sont élevés à £6632
18 44½, et il est tout raisonnable de s'attendre à un ac-
croissement des péages, si l'on commence à faire ces
améliorations qui sont demandées. Je pense que ce
Canal deviendrait une source de revenus pour cette
Province,et serait d'un avantage immense pour son com-
merce. Je crois qu'il serait plus avantageux pour la
Province d'abandonner les ouvrages déjà commencés
sur le fleuve St. Laurent, depuis les Cascades jusqu'au
Côteau du Lac, et (le creuser le Canal auquel il est fait
allusion ; car, en supposant que la Province voudrait
bien encourir la dépense de placer des écluses aux
points déjà commencés, et (le creuser entre ces points,
le courant est si fort que les Bateaux ne pourraient pas
monter avec plus de 25 tonneaux ; et, en descendant,
on ne pourrait pas faire usage de ces points, puisqu'il
faudrait descendre au milieu du courant, au grand ris-
que de sacrifier la vie des hommes. Il est extrêmement
facile, selon moi, de faire une écluse la tête des Ra-
pides de Ste. Anne, depuis l'Ile de Montréal jusqu'à la
petite Ile appelée lie aux Vaches ; et, en établissant
une écluse entre cette lie et l'Ile Valiquette,,toute la
difficulté du Rapide de Ste. Anne serait surmontée ; et
l'on peut éviter, toutes les battures qui nuisent pré-
sentement à la navigation, en coupant un petit morceau
de terre de l'Ile Perrault, qui n'a pas plus ie trois cents
pieds de traverse. La somme de. £3000 ajoutée à celle
de £7200, déjà. appropriée pour 'A mélioration de' ces
Rapides, suflirait pour mettre à exécution ce plan.
Comme Ste. Anne ne forme qu'une des. quatre sorties
que possède le Lac des deux Montagnes, une écluse
ne pourrait faire que peu de dommage, 'ou peut.être
n'en ferait-ellepas du tout, par l.'inondation <les terres,
si ce n'est dans le voisinagWe immédiate die la rivière,
elle ne ferait pas monter l'eau dans le Lac.

Thursday, 29ti December, 1831.

Alexander Carlisle Buchanan, Esquire, called in; and
examined on the Report of the Commissioners fbr a
Road from the River Beaurivage to the Township of
Inverness

There is a distance of about twenty two miles to
open in continuation of the Road mentioned in the
the above Report, and I consider that it would require,
to make it a Road fit for wheel carriages, a sum of£1500.
The Townships through which the projected Road
would pass, arc unsettled ; but in, the event of the
opening of the said Road, they wouldýbe settled imme-
diately. The principal part of the said Lands belong to
the Crown; the remainder is divided among the fol-

lowing

Jeudi, 29 Décembre 1831

Alexander Carlisle Buchanan, Ecuyer, a ét appe é;
et examiné sur le Rapport des Commissaires pour un
Chemin, de la Rivière Beaurivage au Township d'In-
verness:

Il y a une distance de près de:vingt.deuxmilles à ou-
vrir pour continuerrle Chemin dont il est parlé dans le
Rapport ci-dessus, etje pense qu'il faudrait une somme
de £15.0O pour en faire, un Chemin, passable pour :les
voitures. Les Townships que ce Chemin traverserait,
ne sont pas établis; mais dans le cas où le dit Chemin
serait ouvert, ils, s'établiraient. immédiatement. La
majeure partie des dites terres appartientA la Couronne,
l'autre partie est divisée entre les Messieurs. suivans ;

l'-lonorable
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9th Feby.

lowing gentlemen; the Honorable M. Bell ; the Chief
Justice of the Province ; the Honorable Herman 1Vit-
sius Ryland ; the Honorable Mr. Justice Pyke, Mr.
Gregory, and others.

Nathaniel Jones, Esquire, of Quebec, called in ; and
examined.

ist. On the Petition of divers Freeholders, and
others, of the Townships of Clarendon, Bristol, Onslow
and Eardley.

I am acquainted with the locality of the Road asked
for from Clarendon to Iull, I agree perfectly with the
facts stated in the above mentioned Petition. The dis-
tance is about 45 miles, and the Road passes through a
tolerably good land forroad ; and I estimate the cost,
to make the said Road, to about £50 per mile: That
Road would be of greatadvantage to the neighbouring
settlements and to the Province in general, owing to
the immense quantity of fine Timber in the vicinity of
Clarendon Township.. The supplies for manufactu.
ring the Timber in that part are now carried up to
great expense. In my opinion, at least one hurndred
per cent would be saved, by the opening of that Road,
in the transportation ofgoods.

2nd. On the Petition of divers Inhabitants of the
East part of the County of Ottawa.

After taking communication of this Petition, and
knowing the country, I think the fhcts stated therein
to be correct, except svith regard to the estimate of ex-
penses mentioned in the said Petition, ofwhich,, I have
n1o correct idea.

Srd. On the Petition of divers Inhabitants, and others,
of the River Gatineau, Township of Ilull.

After taking coin munication of this Petition, I think
the fàcts stated therein to be correct,and:do consider
thie Estimaté of £50 per mile, but fair..

4th. On the Petition of divers Inhabitants of the
Township of Hull, County of Ottawa.

The facts stated in this Petit ion are perfectly correct;
but as to form an estimation of the costs of the improve-
ments asked for in the said Petitioni I am not prepa.
red to do.

Mr. Joshua Vitney, of Quebec, called i; and after
having had communication of the &idence given by
Mri. Jones, on the four last preceding Petitions; confirmü
ed the same.

Tuesday, 171/t January, 1832.

BARTHELEMY JOLIEEE Esquire, in the Chair.

Amable Dionne, Es ire, a Member of the dommit.
tee, examinedo oñth Reportf -,the Cnimissioïers
for completinig a Road betwen Kamouraska and River
Ouelle: -- e

Iknow the localisnd the circiustans connect-
ed with the Rod ntiâned in this'Report, and I anm
of opinion thattherequest otained therein fro'ii the
Commissioners Charles Chpais, andFrançgisi Xavier
Boucheshol emnidid Yith.

Cirlessbe CasgrainEsquire a Meèber Ôf tIh
House, called ii; and examinedon the Réport'ôftie
Commissioners for completing a lioâd between Kamou-
raska and River Ouelle

I am of opinion that the sum of £43 0 11d. asked
for by the Commissioners, should be granted,.excepting

the

]'Honorable M. Bell, le Juge-en-Chef-de la -Province,
l'Honorable Herman Witsius Ryland, l'Honorabe M.
le Juge Pyke, M. Gregory et d'autres.

9. Fév'.

Nathaniel Jones, Ecuyer, de Québec, a été appelé;
et examiné:

1 0 . Sur. la Pétition de divers Francs-tenanciers, et
autres, des Townships- de- Clarendon, Bristol, Onslow
et Eardly: .

Jé connais la localité du Chemin qu'on demande de-
puis Clarendon jusqu'à HulI,,et je ;suis parfaitemeit
d'accord avec les faits qu'énonce cette 'Pétition.. La
distance est d'environ 45 milles; etle Chemin.traverse
un terroir assez propre à faire un:Chèmin. J'estime les
frais .qu'il faudra encourir pour faire le. dit Cheminé à
£50 par mille. . Ce Chemin serait d'une grandéutilifé
pour les établissemens voisins, . et polr la. :Province en
général, .â cause de l'immense quantité de bois qui se
trouve dans les environs du'Township dé, Clarendon.
C'est avec de grands frais qu'on transporte imaintenant
les approvisionnemens nécéssaires. pour ,mettre ;les
hommes en état de travailler :couperlä:bois. Eioi-
vrant ce Chemin, on ferait une économie, selon moi,
d.aumoins cent pour cent,, sur, le transport les èffets.

z9 . Sur. la Pétition de'divers;Häbitans:de la partie
Est du Comté des Outaouais': , a

Après avoir pris communication de cette Pétition, et
d'après la connaissance-que j'ai de l'endroit, ïje. crois
que les faits qu'elle contient sont corrects, excepté en
ce qui a rapport à l'estimation des dépenses,.dont parle
la dite Pétition,- et dontije n'ai, as une idée exacte.

3 0. Sur la Pétition 'de divers abi ans, et autres, de
la Rivière Gatineau, Toivnship de Hull.

:Après avoir, pris comuninication. de, ettë Pétition, je
suis d'avis que les faits'quelle énonce sont corrscts.et
que l'Estimation de:£50 par milleest raisondàble.»;

49 .- Sur la Pétition de divers Habitansidu Township
de Hull, Comté des Otitaouàis.es a e.n M

Les faitscontenus dAânsêette Pétitioi so;nLt parfaitè-
ment corrects.; mais quant 6 frîmer,une. Estimation
des frais d'amélioratiòns' que l'on demande dans .cette
Pétitionï,c'est ce qie je né suis pas préparé à faire',

M. Joshua Whitn¿y, de Q 4ébec, a été appelé.;: et
après avoir eu communication" du Témoignage: donné
par M. Jonès au sujet des quatre dernières Pétitions,
a corroboré le dit Témoignage.

- , ': ~ 'Mârd, 7jetÎZÎie 1882

B~R~iEiE~OL1ETF, cuyer, auFutil

Amablê Dione; Ecuyer Membre dui Coiité; exa-
miné surle Rappöyt ?eds Commissaires po:iïr"'oinplét r
unm Cheiñîeltr n amouriaska etl Riiièri-Oïtellê'

connais les lodâlités et les cirioistanee d uChê-
min' neiitionné ans ce 'RaPpo rt, -et je suis-d'dpibion
qu là demandeoàiï tdenè icelui -parilês Con is-
saîres Cherles Chapaiset Fränois 'Xavier Bou'che? dé.

Chares' .EïêbeCaii E ue Meminde h
Clisiisbyè ;ýè lé eéxam iné sûr Rag 1 ot.t'deifdii
missaires pour compléter un Chemin entre Kamoadi-
ka et la Riviére-Ouelle:

Je suis d'opinion que la somme de £43 0 Il de
mandée par les Comissaires, devrait être accordée,
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the £5 for painting the Bridges, which is a superfluous
matter. The ainoint of £129 10s. 1l d. including the
sum of £43 Os. I id. as advanced and disbuised by the
Commissioners themselves, ouglt also to be allowed
then, although I am of opinion that we ought not
to appear to approve of any expenditure incurred with.
ont the authority of the Legislature, unless under ex-
traordinary, urgent, and unforeseen circumstances.
Now, by referring to the Report of the said Commis-
sioners, it appears that they have not been able to do
otherwise, without incurring a risk of seeing a great
part of the works, already begun, lost ; and that, with
lhe view of preserving those works, they caused greater
works to be donc, which they believed to be indispen-
sably necessary, and whicli they could not foresee in
the beginning, whereupon, in default of any sufficient
amount of public money remaining in their bands, they
liberally advanced money out of their own pockets for
that purpose. I should think that, under such cir-
cumstances, they Commissioners displayed their zeal
for the good of the public, and are not only justifiable,
but deserving of praise for having made those advances,
and, in my opinion, I think that there ought to be no
hesitation in reimbursing them.

Amable Dionne, Esquire, a Member of the Committee,
examined on the Report of'the Commissioners for open-
ing a By-Road in t he Parish of Ste. Anne, and the
Township of Ixworth :

According to what I know of the localities, I am of'
opinion that the suggestions made by the Commissioners
in this Report, are judicious. I cannot say how many
actual settlements there are in the Township of Ixworth
to which this Road would be of use.

Charles Eusèbe Casgrain, Esquire, a Member of the
House, again called in ; and examined on the Report
of the Commissioners for opening a By-Road in the
Parish of Ste. Anne, and the Township of lxworth :-

i have reason to believe, froin the particular knowledge
I have of the integrity of the Commissioners, that their
Report is correct. The portion ofthe Road opened by
them last summer has proved to be of the greatest use
to the new settlers in the Township of Ixworth, who
have, on several occasions, testified to me their gra-
titude towards the Legislature, for the sum granted
for that Road, which they look upon as a great
benefit. The : settlers had not before this, any com-
munication with portions of their cleared land, but
by means of bad paths, vhich were obstacles to their
cultivation. At present, since that part ofthe Road has
been made, they'already perceive the benefit of it, and
I am informed that since that part of the Road bas been
opened, it has been very much frequented, and which,
as I have been able to sec myself, shews its usefulness.
As there are excellent lots of land beyond that part of
the Road already matide, as appears by the plan i pro-
duce, which the owners of the saie can neither cul-
tivate nor make any advantageous use of, I believe that
the request made by the Commissioners, for continuing
the Road, and improving that part ofit already made,
ought to be granted. The suin appears to be rather
large; but there is a Bridge of some consequence to be
:made, part of the materials for which have already been
purchased, which will be expensive. I do not hesitate
to say that, in my opinion, I believe tlat it could be
bardly possible, considering the knowledge I have of
the locality, to bestow a grant that could be of more
utility in improving the Communications of that coun.
try.

Louis

à l'exception de £5 pour peindre les Ponts, ce qui est
un objet superflu. La somme de £29 10 Il comprise
dans la dite somme de £43 0 11, et avancée et dé-
boursée par les Commissaires eux-mêmes, devrait aus-
si leur être accordée, quoique je sois d'opinion que
nous ne: devrions pas paraître approuver aucune dé.
pense faite sans l'autorisation (le la Législature, à
moins de circonstances extraordinaires, urgentes et
imprévues. Or, en référant au Rapport desdits Com-
missaires, il appert qu'ils n'ont pu faire autrement,
sans courir le risque de voir perdre une grande partie
des travaux déjà commencés ; et, dans la vue de pré-
server ces travaux, ils ont fait de plus grands ouvra-
ges qu'ils croyaient nécessaires dans le principe, et
qu'ils ne pouvaient pas prévoir, et ont, à défaut de de-
niers publics suffisans entre leurs mains, libéralement
fait l'avance de leurs propres deniers à ce t effet. Je
penserais, sous de pareilles circonstandes, que les
Commissaires ont montré du zèle pour la chose publi-
que, et sont non seulement justifiables, mais louables
d'avoir fait ces avancés; et dans mon opinion, je crois
qu'on ne doit pas hésiter à leur en faire le rembourse-
nient.

Anable Dionne, Ecuyer, Membre du Comité, exa-
miné sur le Rapfort des Commissaires pour ouvrir une
Route dans la Paroisse de Ste. Anne et le Township
d'Ixworth :

D'après ce que je connais des localités, je suis per-
suadé que les suggestions faites par les Commissaires
dans ce Rapport sont judicieuses. Je ne puis'dire
combien il y a de résidences actuelles dans le Town-
ship d'Ixworth, auxquelles ce Chemin est utile.

Charles Eusèbe Casgrain, Ecuyer, Membre de la
Chambre, appelé de nouveau ; et examiné sur le Rap-
port des Commissaires pour ouvrir une Route dans la
Paroisse de Ste. Anne et le Township d'lxworth .-

J'ai raison de croire, par la connaissance particulière
que j'ai de l'intégrité des Commissaires, que leur Rap-
port est correct. La partie ouverte par eux l'Eté der-
nier a été de la plus grande utilité pour les nouveaux
habitans dans le Township d'Iworth, qui, en plusieurs
circonstances, mont témoigné -à moi-même leur recon-
naissance envers la Législature pour la somme accor-
dée pour ce Chemin, qu'ils considèrent comme un
grand bienfait. Ces habitans n'avaient ci-devant com-
munication aux parties de leurs terres défrichées que
par des sentiers difficiles, ce qui empêchait le défriche-
ment de leurs terres. Actuellement que cette partie
du Chemin est ouverte, ils en sentent déjà tout l'avan-
tage; et je suis informé que depuis l'ouverture de cette
partie du Chemin, il a été fréquenté considérablement;
ce que j'ai été à portée de voir moi-même, en montre
l'utilité.. Comme il y a des terres excellentes au-delà
de la partie du Chemin déji ouverte, ainsi qu'il appert
par le Plan que je 'fournis, que les propriétaires ne
peuvent ni exploiterý ni faire valoir avantageusement;
je crois que la demande faite par les Commissaires pour
la continuation de la Route, et de l'amélioration de
celle déjà faite, devrait leur être accordée. La somme
paraît un peu forte,, mais il y a un Pont à faire, de
quelque conséquence, et dont partie des matériaux sont
déjà achetés, qui sera dispendieux. Je n'hésite pas à
dire, que dans mon opiion, je crois qu' il neserait guères
possible, vu la connaissance que j'ai de la localité, de
faire un octroi plus utile pour l'amélioration des Com-
munications dans ce ComtE.

A. 1832.

A pendice
9. G.

9 Févr.,

Louis
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Louis Lagueux, Esquire, a Member of the Commit-
tee examined

1st. On the Report of the Commissioners for the
Road at Pointe Lévi from McKenzie's Hotel, down-
wards.

In 18è 9 , the Legislature voted a sum of £1000. for
improving a league and a half of the Road fromn Pointe
Lévi, coninencing at the- place of debarkation at
McKenzie's Ilotel, and going down the River. That
sum vas expended in the improvements made by hIe
Conmissioners for half a league ; and upon the sug.
gestion made in the first Report ofthe Commissioners,
the Legislature voted a further suin of £1000, for car.
rying on the improvements directed to be made in
1830. Out of this sumn, the Commissioners expended
£9-50, but were not able to complete the said improve-
ment for more than a league in ail; leaving thus half a
league still to be improved. I am of opinion that the
further grant of £1200, would not be enougli to com-
plete the improvement contemplated by the Legisla.
turc in the first Report that was made on the subject;

2nd. On the Account of Disbursements on La Côte à
Labadie, Parish of Pointe Lévi.

I an well enougli acquaiitecd with the localities to
be able to inform the Commnittee that the improvement
already made on this Hill, as reported by the Commis-
sioners, has been judiciously and economically done;
but the mnininug of the rock which it vas requisite to
inake, greatly exceeding that vhich was at first thought,
necessary, the sum voted by the Legislature could only
provide for about one half of the improvements requi-
red for the communication of the Parishes on the south
side ofthe River, opposite to, and above Quebec, with-
the latter place.

Ifednesday, 18Sth Januar3, 1832.

EnoUAnn TJi1DAUDEAU, Esquire, in the Chair.

Antoine Dupuis, Esquire, residing lii the County of
Beauharnmois, called in ; and examined on the Report of
the' Commissioners for exploring, examining and ascer-
taining the best Lines for the new Roads reqiuired in
the County of'Behiharnois :-I rcside in the Township,
of Godrnanchester, vhich is adjacent to the Seigniory of
Beauharnois. I know the whole of the' country on ,the
shores of Lake St. François, from Grand Isle as tar as
the Village of St. Régis. From Pointe à Cartièr to the
Road wlich is called Davidson's Rond, there is 'O
commînication--byJ.and. Tlie Inhabitants of the Seig.
niory of Beauharnois, and those of Godmanchester and
of Dundee, can only hold communication vith each
other but by water; consequcntly the opening of a
Boad from Pointe -à Cartier to Davidson's Rond, would
be a great advantage not only to the uihabitants settled-
on the shores of Lake St. François, between the two
spots above mentioned, but also to tle various settle.
nments which are above Pointe Cartier;, and below Lot
No '52, reaching to Davidson's Road, ýand beyond.it.
ThisRoad dould be an openin 'for ihe'linhabitants
sett led along Davidson's Road, for those of. Godman-.
chester, Dundee,.St. Régis, and ,the United States, to
get to Beauharnois and toý proceed to Montreal. 'In
Dundee and Godmanchester there is no 'otherRoad
thai Davidson's .Road, which 'begins at théeLine be.-
tween this Province and theé .United States and l nd
,at Rivière d la Guer'e, in Gomanchester. 'rom
Davidson's Road to 'get to ther shore of Lake St.
François, it may be from 37 to 38 arpents, and from

there

Mercredi, 18 Janvier 1832.

EDOUARD TIIBAUDEAU, Ecuyer, au Fauteuil.

Antoine Dupuis, Ecuyer, résidant dans le Comté de
Beauharnois, appelé ; et examiné sur: le Rapport des
Commissaires pour explorer, examiner et constater les
meilleures directions pour les nouveaux Chemins de-
mandés dans le Comté de Beauharnois :-Je réside
dans le Township de Godmanchester, qui avoisine la
Seigneurie de"Beauharnois. Je connais tout le terrein
sur les bords du Lac St. François, depuis la Grande
Ile ,jusqu'au village St. Régis. Depuis la Pointe à
Cartier, jusqu'au chemin appelé." Chemin de David-
son, il n'y a aucune communication par terre. Les
habitans de laSeigneurie de Beauharnois et ceux de
Godmanchester et de Dundee ne peuvent communi-
quer entre eux que par 'eau, en sorte que l'ouverture
d'ui Chemin depuis la Pointe L Cartier, jusqu'au Che-
iim de Davidson,, serait d'un très-grand avantage non
seulement aux habitans établis sur les bords du Lac
St. François, entre les deux poi«nts ci-dessus mention-
nés, niais encore aux diffërens établissemens qui se
trouvent au-dessous de la Pointe à Cartier, et au-dessus
deLot n . 52 joindre le Chemin de Davidson et au-
delà. Ce Clhemin serai un débouché pour les habitans
établis surie Chemin dèDaidson, pour ceux de God-
manc hester, (le Dundec -S"i.Régis t les EtatsUnis
pour se rendre. -'Beauharnois et communiquer avec
Montréal. Dans Dundee et'Gådmanchîester, il'n',a
aucun autre Chemim 'que le Chemin de Da'idson, qui
prend Ûla ligne entre les Etats-n is et cette Province,
et vient finir à là Rivièue _ la Guerre, dans Godman-
chestcr. Du Clemin de Davidson i venir au boid du

Lac
HI

Louis Lagueux, Ecuyer, Membre du Comité, exa-
miné

1 o Sur le Rapport des Commissaires pour le Che-
min à la Pointe-Lévi, depuis I'-lôtel de McKenzie, en
descendant.

En 1829, la Législature a voté une somme de £1000
pour améliorer une lieue et demie du Chemin de la
Pointe-Lévi, -à partir de la Place de Débarquement à
l'-Iôtel de McKenzie, en descendant. Cette somme
a été absorbée par les améliorations que les Commis.
saires ont faites sur une demi lieue ; et, sur la sug-
gestion contenue au premier Rapport des Commis-
saires, la Législature a. voté une somme ultérieure de
£1000 pour continuer l'amélioration ordonnée en 1830.
De cette somme, les Commissaires ont dépensé £950,
mais n'ont pu parachever la dite amélioration poui plus
d'une lieue en tout ; laissant ainsi encore une demi
lieue à améliorer. Je suis persuadé que l'octroi ulté-
rieur de £1200 ne serait que suffisant pour compléter
l'amélioration à laquelle tendait la Législature par son
premier Rapport.

2 o Sur le compte des déboursés pour la Côte à La-
badie, Paroisse de la Pointe-Lévi.

Je connais les localités assez pour pouvoir informer
le Comité que l'amélioraition déjà faite dans cette Côte,
ainsi que rapporté par les Commissaires, a été judici-
eusement et économiquement conduite, mais que l'ex-
cavation qu'il a fallu faire dans le roc, excédant de
beaucoup ce que l'on en croyait d'abord, la somme
votée par la Législature n'a pu procurer qu'environ la
moitié de l'amélioration nécessaire pour la communica-
tion des Paroisses au Sud du Fleuve, vis-à-vis et au-
dessus de Québec, avec cette dernière place.
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there as fàr as Pointe à Cartier, it may bc four leagues
and a half. In general, the land upon the borders of
the Lake is pretty flat, and welil adapted for formriing
.a Road. I believe that the suni of £1200 Currency,
would be suflicient for making the said Road in an use-
fui and commodious manner for travellers, withouit in-
cluding the cost of a Bridge over Ririère d la Gucrre,
for the erection of wiich a sun. of £150 would be
wanted. The Inhabitants, now comprising the number
of eighty, on the shores of the Lake, besides a large
number settled in the interior, are under the necessity
of going to a Mill in the United States, at Salmon
River, going by w'ater vith great difiiculty and ex-
posed to great dangers. The opening of the Road in
question, vould greatly shorten the distance of going
to Mill. It is intended to build a Church niear the
Rivière c la Guerre, which the Inhabitants cannôt with-
out great difficulty frequent, uniess this Road is made.
Vhen the wind does not blow, going by water is not

diflicult, but when it does blow, the waves run high,
and the navigation is both dillicult and dangerous.

Charles Archambeault, Esquire, a Member of the
Committee, confirmed the preceding Evidence of Mýlr.
Dupuis.

Jean Baptiste René Ilerlel de Rouville, Esquire, a
Member of the flouse, called in ; and examined on
the saine IReport:-I believe that this Road will be of
the greatest use to the Inhabitants settled both above
and below the Road. I think that this Rond, to be
made easy and commodious, could not be donc for less
tian £800 or £1000. The reason why this Road would
be extremely useful, is that the Inliabitants have no
other communication than by water, and the navigation
is very dangerous.

Pierre Antoine Dorion, Esquire, a M1lember of the
House, called in ; and after having had communica-
tion of the Eviclence given by Phlilip Burn, on the
2oth Decem ber last, on the subject of a Bridge over
the River Ste. Anne, confirmed the same, and added:
That it may positively be said, that if the Bridge in
question was built going fron the west bank of
the River Ste. Anne over to Baribaud's Island,
which could be done for the sum of £1000, granted
last year, that Bridge would be of very great advan-
tage to the public at large, and would met the
wishes of a great najority of the Inhabitants of the
Parish of Ste. Anne.

Thursday, 1t January, 1S32.

ANDREW STUART, Esquire, in the Chair.

Jean Charles Létourneau, Esquire, a Menber of the
fHouse, called in ; and examined on the Report of the
Commissioners for completing the Road fron St.
Thomas to St. Pierre :-The grant of £600 made by
the Act of 1st Will. IV. Cap. 8, was suggested by the
Commissioners appointed to superintend the expendi-
ture of a fbrmer grant, and of whom I was myself
one. This sum, in conformity to that suggestion, vas
to be distributed as follows, to wit : £150 for finish-
ing the Road from St. Thomas to Rivière du Sud, and
opening a By-Road from the lower end of that Road
to Gaumont Road. £300 for opening a communica-
tion from the aforesaid Road to that vhich is parallel
to it on the Rivière du Sud,about-one mile distaiit from

the

Jeudi, 19 Janvier 1882.

ANDREw STUART, Ecuyer, au Fauteuil.

Jean Charles Létourneau, Ecuyer, Membre de la
Chambre, appelé ; et examiné sur le Rapport des
Commissaires pour achever le Chemin depuis St. Tho-
mas jusqu'à St. Pierre :-L'octroi de £600 par l'Acte
1ère Guil. 4, chapitre 8, avait été suggéré par les Com-
missaires nommés pour surveiller l'emploi d'un octroi
précédeent, et dont j'étais un moi-même. : Cette son me,
suivant la dite suggestion, devait être dist-ibuée comme
suit, savoir, £150 pour paracheele Chemin depuis
St. Thomas jusqu'à la Rivière du Sud,: et :ovrir une
Route du bout inférieur de ce Chemin à la Route Gau-
mont. £300 pour ouvrir une communication entre le
Chemin susdit et celui qui lui est parallèle, à la Rivière
du Sud, environ un niille de distance au Nord d'icelle,

dans

Lac St. Francois, il petit y avoir 37 à 38 arpens, et
depuis cet endroit à aller juscu9à la Pointe à Cartier,
il peut y avoir quatre lieues et demie. En général le
terrein sur les bords du Lac. est assez plan, et propre à
l'ouverture d'un Chemin. Je crois que la somme de
£1200 courant serait suffisante pour faire le dit Chemin
d'une manière utile et commode aux voyageurs, sans
y comprendre le coût d'un Pont sur la Rivière à la
Guerre, pour l'érection duquel il faudrait une somme
de £150. Les habitans actuellement au nombre de
quatre-vingts sur les bords du Lac, outre un grand nom-
bre qui sont établis dans l'intérieur, sont clans la néces-
sité, pour aller au moulin dans les Etats-Unis, sur la
Rivière au Saumon, de passer par eau avec de grandes
difficultés, et exposés à de grands dangers. L'ouver-
ture du Chemin en'question, raccourcirait de beaucoup
la distance pour se rendre au moulin. L'on se propose
d'ériger une Eglise près de la Rivière à la Guerre, que
les habitans ne pourront fréquenter sans de grandes
difficultés, si le Chemin n'est pas ouvert. ý Lorsqu'il -ne
vente pas, la navigation est facile, mais lorsqu'il vente
la mer est grosse, et la navigation en est difficile et
dangereuse.

Charles Archambeaul4 Ecuyer, Membre du Comité,
a confirmé le Témoignage précédent de M. Dupuis.

Jean "Baptiste Rénê Hertel De Rouville, Ecuyer,
Membre de la Chambre, appelé ; et examiné sur le
même Rapport :-Je crois que ce Chemin serait de la
plus grande utilité pour les habita ns établis au-dessus et
au-dessous du Chemin Je pense que ce Chemin, pour
être facile et commode, ne peut pas être fait à moins de
£800 à£1000. La raison pour laquelle ce Chemin se-
rait très-utile, c'est que les habitans n'ont d'autres coni-
munication que par eau, et que la navigation y est ex-
trêmement dangereuse.

Pierre Antoine Dorion, Ecuver, Membre de la
-Chambre, a été appelé; et après avoir eu comnica-
tion du Témoignage donné par M. Philip Burn, le 20
Décembre dernier, au sujet d'un Punt sur la Rivière
Ste. Anne, a corroboré le dit.Témoignage, et a ajouté:
-Qu'il est positif à dire, que si le Pont en question
était bâti à partir du côté Ouest de la Rivière Ste..
Anne, à aller aboutir sur 1'Ile de Baribaud, ce qui
pourrait se faire avec la somme de £1000 accordée
l'année dernière, ce Pont serait d'un très-grand avan-
tage au public en général, et rencontrerait le désir de
la grande majorité (les Habitans de la Paroisse de Ste.
Anne.
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the -North end thereof, in the Parish of.St. Pierre ; and
lastly, £]50 for completing this last Road to run from
the 2d Concession, and to goto the RIvière du Sud. The

opening of these Roads in St. Thomas and St. Pierre,
lias as yet produced no nev Settlements, for Govern-
ment does not appear inclined to grant those lands.
The Roads are only used for carrying lumber.

Pierre El:šêëar Taschereau, Esquire, 'a Member of
the House, called in ; and examined:-

1st. On the Report of the Commissioners for com-
pleting the Road from the Township of Frampton to-
wards Lake Etchemin.

The new grant of £249, suggested by this Report,
is for improving the Road already in existence, from
the Church of Ste. Claire to Frampton. 'The lands on
this Road are granted, and for the most part' settled.
This Road, passing over rocky ground, is bad, and
the Inhabitants being poor, they cannot improve it.

I believe that the amount suggested would not be more
than is vanted for this purpose.

2r.d. On the Report of the Commissioners for
straightening La Fourchette Road in the Parish of St.
Henry.

Three fourths of the repairs of the La' Fourchette
Road have been done, and have absorbed the £60
granted. The fourth tha remains to be done, may
cost about £50, includin g a- Bridge that will be to be
made.

3rd. On the Report of tie Commissioners for Craig's
Road in Leeds, to the Dudswell Road in ýTring.

'I passed through that Road last summer. It is
opened to the breadth of twelve feet, where the wood
lias been cut down. -There are no drains made, but
al the- Bridges are built.

Friday, 20th January, 1832.

Henry O'IHara, Esquire, of Gaspé, called in ; nd examined:-

lst. Of the Petitionrof divers Iniabitants of the County of
Bonaventure.

I say that the 'facts stated in this' Petition are true, and I add
moreover, that in my opirion the sum of £600 for opening a
Road between thé Townships of Maria and New Richmond, is
Snot sufficient. I believe tlat £1000, atleast, would be wanted
to fulfil that object.

2nd On the Petition f diver Inhabitants and Proprietors
of the District of Gaspé.',

The Bridge asked for by this Petition is one of absolute
necessity for establishing a communication between the Inha-
bitants settled on the East, and those.on the. West Bank of the
River in question, and in gencral between, aIlflthe Inhabitants
of the County of -Bonaventure, and will even serve to, extend
the communicition between the. two Counties of Bonaventure
and Gaspé. ~At all'seasons of-thée year, travellers are exposed
to be greatly delayed, incurring considerable inconvenience
thereby, aud in Spring and Autumn especially, it is extremely
difficult to effect a passage over the.River, and sometimes im-
possible. It -bas happened that'individuals have lost their lives.
there. After examining the Plan that accompanies this Peti-
tion, I think it vould b better to creet a Bridge lower down
tle.Riiver and nearer thé Sèa ~t ihe narrowest part of the monith.
of thé River, and then, instead of two archesas ould bc rer
quired io make the Bridge as it is no% plan ed,' te spot .which
I suest eing much narrower and admitting only of one aiclh,
so tha i vouldýonly be required'to abit' the t enms of the
Bridge to ach side of the River without.thcre bi any
necessity for'constructing 'piers in<themiddle' Shld ths
latter'planibe adopted it wouldlhave the:ffect ëf reducing Q
suim of £150 to"£200, whichis àsked fór,ïid the esult would
be as advantageous to the public. I think further that in con-

sequence

Vendredi, 20 Janvier 1832.

Ilenry O'Hara, Ecuyer,de Gaspé, appelé; et examiné

1 Sur, la Pétition de divers Habitans du Comté de Bona-
venture.

Je dis que les faits allégués dans cette Requête sont vrais,ý et
j'ajoute de plus, que, dans mon opinion, la. somme de £600
pour ouvrir un Chemin entre les Townsliips de Maria et New
Richmond est insuffisante. *Je crois qu'il faudrait au moins
£1000 pour atteindre.ce but.

2 , Sur ]a Pétition de divers I'Iabitans et Propriétaires du
District de Gaspé. '

Le Pdnt:demandé par cette -Requête est d'une absolue néces-
sité pour établir une-Communication entre les Habitans établis
à PEst et à l'Ouest de la Rivière'en 'qustion, óte :"général

entre tous les Habitans du Comté ' de Bonaventure, et servira
même è étendre la Communication entre les deux Comtés de
Bonaventure et Gaspé.' Qu'en tout temps de la saison, les
voyageurs sont exposés à être retardés considérablemeint, ù souf-
frir par là de grands inconvéniens, et, dans le printemps et l'au-
tomne surtout, il est extrêmement difficile d'y passer," et même
quelque fois impossible.ll'est arrnvé 'que des individus y ont
perdu la vie. Après avoir examiné le Plan annexé à cette Péti-
tion,je pense qu'il serait mieux d'ériger un Pont un peu plus en
descendant du eôté de la merid -'ndroit le plus étroit de l'embou-
clure de la Rivière; par là, au lieu de deux Arches qu'il sera
nécessaire de,. faire au Pont.projt l'endroitqueje suggère
étiiïït beucoup plus~étroit, n'en admetti'a qu'une; 'qu'il ne sera
nécessaire que d'accoter les deuxboutsdu Pontichaque côté de
la Rivière; sans être dansl n'écessit' d'ériger.'des piliers aumi-
lieu. Si ce dernier'plan était adopté, il aurait l'effet de réduire
lasoxnme demandée, de £150à £200, etle résultatserait aussi
ayantage1ix dù.publie.' Je pense:que d'après le.s connaissances
que j'ai dèsloèalités ilserait très à-propos de nommer des Com-
missaires pour explorer les endroits où l'on se propose d'ouvrir

un

dans la Paroisse de St. Pierre; et enfin, £150 pour pa-
rachever ce dernier Chemin, à partir du Chemin de la
deuxième Concession à aller à la Rivière du Sud.
L'ouverture de ces deux Chemins dans St. Thomas et
St. Pierre n'a procuré aucun établissement, parce que
le Gouvernement ne paraît pas disposé à concéder ces
terres. Ils ne servent qu'au charroi de bois;

Pierre ,lz'éard Taschereau, Eciyer, Membre de la
Chambre, appelé ; et examiné :

1 Sur le Rapport des Commissaires pour compléter
le Chemin depuis le 'l wnship de Frampton, condui-
sant au Lac Etchemin.

Le nouvel 'octroi de' £249, suggéré par ce Rapp9rt,
est popr améliorer le Chemin ldéjà existant, depuis,
l'Eglise de Ste. Claire jusqu'à Fraipton. Les terres
sur ce Chemin sont concédées et habitées en grande
partie. Ce Chemin passant sur des rochers est mau-
vais, et les habitans étant pauvres, ne peuvent l'amé-
liorer. Je crois que la somme suggérée ne serait que-
suffisante pour cet objet.

2O Sur le Rapport des Commissaires pour redresser
le Chemin La Fourchette, dans la Paroisse de St.
Henri.

Les trois quarts du redressement du Chemin de La
Fourchette ont été faits, et ont absorbé les £60 oc-
troyés. Le: quart, restant à faire, pourrait coûter en-
viron £50, y compris un Pont qu'il y a à faire.

. o Sûr le Rapport des Commissaires pour le Che-
mina Craig, dans Leeds, jusqu'au Cheniin de Dudswell,
dans Tring.

Je suis passé sur ce Chemin l'Eté dernier. Il est ou-
vertsur une largeur de douze pieds, où le bois est ra-
sé. Il n'y a point de fossés, de faits, mais tous les
Poits y sont faits.
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sequence of the knowledge I have of the localities, it vould be

proper to appoint Commînissioners for the purpose of exploring
the place through which it is intended to open a Road froni
Pointe à la Croix to the River Nouvelle, and to determine, before
commencing any thing, in which direction the lEoad is to run.

I believe that tie sumu of £50 would be enougli to do that. I
will further add, that if a Road is niot opened from Pointe à la
Croix, to the River Nouvelle, asasked for by the present Petition,
the New lioad from Mitis to ilistigouche will be useless to the
Inliabitants of the District of Gaspé, excepting to those who are
settled near the said Road anîd upon the iliver Ristigouche,
vlilst it vill be of great benefit to the Inîhabitnts of the Pro-

vince of New Brunswick.

Edouard Thiibaudeau, Esquire, a Meiber of the Comrmittee,
conflrned that part of Mr. O'Hara's evidence which lias refer-
ence to the Ristigouche Road between Pointe à Lacroix and
River Nouvelle.

un Chemin, depuis la Pointe à Lacroix jusqu'à la Rivière Nou-
velle, et de déterminer, avant de rien entreprendre, par 9ù
passera le Chemin. Je crois que la somme de £50 serait suffi-
saute pour cette opération. J'ajouterai*de plus, que s'il n'est pas
ouvert un Chemin entre la Pointe à Lacroix et la Rivière Nou-
velle, tel que demandé par cette présente Pétition, le nouveau
Chemin de litis ù Ristigouche sera inutile aux Habitans du
District de Gaspé, excepté à ceux qui sont établis près du dit
Chemin sur la Rivière Ristigouche, tandis qu'il sera d'une très-
grande utilité pour les Habitans dans la Province du Nouveau-
Brunswick.

Edouard Tlibaudeau, Ecuyer, .Membre du Comité, a con-
firilé la partie lu Témoignage de if. O'Hara, qui a rapport au
Chemin de Ristigouche, entre la Pointe à Lacroix et la Rivière
Nouvelle.

Saturday, 21st Jawiary, 1832.

Jcan Baptiste Proulx, Esquire, a Member of the House,
called in; and examined :-

I st. On the Report of the Comimissioners for opening a Road
from Gentilly to the River Bécancour.

There are in Ilte Townships of Bulstrode, Stanford, Blanford
and M3Iaddington, situated upon the River Bécancour, which
(livides those Townslhips fromn the New Settlements, according
to what I have heard, a number of two hundred persons.
Those Settlements have no other communication witht the River
St. Lawrence thian by the Road from Gentillv to the River BS-
cancour nentioned ii this Report; this Road is about six
leagues long, and passes through a low route difficult to be
conpleted, especially by the naking of vater-courses adapted
for draining it. According to wlat I know of it, the Report of
the Commissioners appears to me very correct, as relates to the
facts and suggestions. Tl[e Estimates that are annexed to this
Report appears to me likewise to be pretty correct. Those
portions of the Estimates that relate to the w.ater-courses and
drains are absolutely necessary.

2nd. On the Report of the Commissioners for improving the
Hills in the Second Concession of St. Pierre.

The Banks of the Orignal and Clay Rivers in the Second
Concession of St. Pierre Les Becquets, were, before the im-
provements that were made last Suminer, very difficult and even
dangerous. The aforesaid improvements have been of grcat
utility, and I think it desirable that they should be completed by
means of a new grant. The numerous uils that are found in
the First Concession of St. Pierre, below the River,'generally
compel travellers, who are going downvards, to go up to the
Second Concession of Gentilly, and to proceed along the Se-
cond Conciession of St. Pierre, as far as St. Jean Deschailloits,
by which means they avoid the Banks of the River, and have to
encounter none but the two batiks of vhich I have spolcen. If
the Roads of the Second Concession in St. Jean, and of the
Third in Lotbinière, iwere open, as.the Legislature wisled by
the granting of a sum of money last year, travellers miglht pro-
ceed through the Concessions from Gentilly to Ste. Croix, and
avoid thereby a large number of difficult and dangerous
Hils.

Monday, 23rd January, 1832.

Charles Archambeault, Esquire, a Member of the Committee,
examined:-

1st. On the Report of the Commissioners for the Road from,
Caughnawaga to St. Régis.

I believe that the sun of £75, suggested by the Commission-
ers in this Report, is absolutely necessary for completing the
Road pointed out in the said Report. I believe also that the

sum

Samedi, 21 Janvier 1832.

.Jean Baptiste Proulx, Ecuyer, Membre de la Chanibre, ap-
pelé; et examiné

1 Sur le Rapport des Commissaires pour ouvrir un Chemin,
depuis Gentilly jusqu'à la Rivière Bécancour.

Il y a dans les Townships (le Bulstrode, Stanford, Blanford
et Maddington, sur la Rivière B1écancour, qui sépare ces
Townships des -Etablissemens nouveaux, d'après ce que j'ai
entendu (lire, environ deux cens personnes. Ces Etablis-
semens n'ont d'autres Communications avec le Fleuve , St.
Laurent (lue le Chemin entre Gentilly et la Rivière Bécancour
mentionné dans ce Rapport. Ce Chemin a environ six lieues de
long, et passe dans un Chemin bas et difficile à rachever,
notamment pour la confection de décharges propres à l'égouter.
D'après ce que j'en connais, le' Rapport du Commissaire me
parait très-correct, quanut aux faits et suggestions. Les Estima-
tions qui sont annexées à ceRappoi-t me paraissent aussi assez cor-
rects. Les parties surtout de ces Estimations, qui ont Rapport
aux décharges et fossés, sont d'une nécessité absolue.

2 0 Sur le 'uapport des Commissaires pour améliorer les Côtes,
dans la seconde, Concession de St. Pierre.

Les deux Côtes (les Rivières aux Orignaux- et aux Glaises,
dans la seconde Concession de St. Pierre les Becquets, étaient,
avant les améliorations qui y ont éte faites l'été dernier, très-
difficile et même dangereuses. Les améliorations susdites ont
eté fort utiles, etje pense qu'il est désirable qu'elles soient para-
clevées, au moyen d'un nouvel octroi. Les nombreuses Çôtes
qu'il y a dans la première Concession de St. lierre, au: bas du
Fleuve, obligent généralement les voyageurs qui descendent,
a monter à la seconde Concession de Gentilly, et continuer par
la seconde Concession de St. Pierre jusqu'à St. Jean Des
Chaillons, et par ce moyen, ils évitent les Côtes du Fleuve, et
ne rencontrent que les deux Côtes dont je viens de parler. Sile
Chemin les Concessions, deuxième-dans St. Jean et troisième
dans Lotbinière, était ouvert, ainsi que la Législature l'a voulu
par un octroi d'argent, l'année dernière, les voyageurs pour-
raient continuer lans les Concessions depuis Gentilly a Ste.
Croix, et éviter par là un grand nombre de Côtes didiciles et
dangereuses.

Lundi, 23 Janvier 832.

Charles Archambeault, Ecuyer, Membre du Comité, examiné:-

l o Sur le Rapport des Commissaires pour les' Chemins depuis
Caughnawaga jusqu'à St. Ré is.

Je pense que la somme 'de £75, suggérée par.les Commis-
saires dans ce Rapport, est d'une absolue nécessité pour com-
pléter le Chemin désigné al dit Rapport. Je pense aussi, que

.la
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Tuesday, 241h January, 1832.

Rémi Séraphin Bourdages, Esquire, a Menber of the House,
called in; and examined on the Petition of divers Inhabitants
of the Seigniories of Noyan, Foùcault and Sabrevois, and their
vicinity:-

The Seigniories of Noyan, Foucault, and Sabrevois, have'
been -settled for a long period, but the settlements have been
retarded by means of the varions obstacles they have met, with
in their communications, such as the opening of Roads, aind the
building of, Bridges of greaf importance. : After lhaving had
communication of the present Petition, I can say that the facts
mentioned therein are very correct. The Grand Voyer has
made a Proces Verbal respecting the Road iii question, and'
even of the spot where the Bridge ought to be built; 'but the
Bridge not being able to be built, on account of the want of
means on the part of the Inhabitants, they considered it their
duty to address the Legislature, in order to obtain an aid to-
wards building the' said Bridge, which would- facilitate and
shorten t communication between the United States ànd' St.
John's. The sun of £500 aske for by this Petition will not
he enough for the> construction of the said Bridge; but the
Inhabitants intend tofurniish the rest. The, Inhabitants looked
upon themsclves as grounded in making, this demand from the
Legislature, for an object of such importance, since the County*
of Rouville bas not yet had the benefit of enjoying the expen-
diture of public money, for facilitating the internal communica-
tions; the Inhabitants having themselves incurred that expendi-
turc, as far as they vere capable of supporting it. The Bridge
in, question is upon the Great Road of communication between,
the United States and St. John's. I believe, from the com-
munications I have myself had with the Inhabitants, that the
whole cost of that Bridge will amount to full £800. I knov
that the £500, asked for by this Petition, is only to serve as ait
aid, and nof as the whole cost of the said Bridge.

Ralph Taylor, Esquire, a Member of the House, called in;
and after having had communication of the preceding' evidence
of Mr: Bourdàges, confirmed the sanie.

Louis Méthot, 'Esquire,'a 'Menber of the House,' called in;
and examincd: -. 7.' . . . . .

1st. On. the ,Report of the ,Commissioner (Louis- Rivard
LaCoursière,). froi Lotbinière to St. Jean des Chaillons.

After hîaving' had 'cndmmunication of 'this R'cport; and by,
having visited the cdommunication in 'question, I-can' assure the
Committee, that this Report is, in'point of fact, correct, and
that -wlei' Gustave Joly, Esquire, joint-Commissioner with, Mr.
La Coursière, shal' have dpened that part of the Road corres
ponding with that which is alreàdy opened, (and whiclv fel to
his share' at the time of the rptition that was betveen

-. . , thuem

sun of £250, as well as that of £125 mentioned in the.R1eport
made by the Commissioners John Davidson and William :Bow-
ron, are absolutely necessary for the completion. of the
Roads that arc described therein. The Roads, for the continu-
tion of which a new grant is asked, would be of great benefit to

the Inhabitants of the neighbourhood, and of the Province in

general.
2nd. On the Report of tlie Commissioners for exploring,

examining and ascertaining the best Lines for the New Roads
required l the County of Beauharnois.

The Conissioner, Lawrence George Brown, appointed to

construct the Road fron Cauglnawaga to St. Régis, has truly
disbnirsed the suin of -£75 2 6, over and above the suin of

£330 voted last year for that purpose; and lie is well founded
in his demaud for £200 to complete that Road.

Pierre Bureau, Esquire, a Member' of the Comnittee, ex-
amined on the Report of the Commissioners for a Road from

thi River Champlain to thc Churcli of the Parish of Champlain:

I believe that the sumlof £150 asked for by this Report, is
absolutely necessary for continuing the Road mentioned in the
saidlReport.

Mardi, 24 Janvier 1832.

Rémi Séraphin Bourdages, Ecuyer, Membre de la Chambre,
appelé; et examiné sur la Pétition de divers Hlabitans' des
Seigneuries de Noyan, Foucault et Sabrevois, et leurs envi-
rons:-

Il y a long-temps que les Seigneuries de Noyan, Foucault et
Sabrevois ont été établies, mais les Etablissemens ont été retar-
dés, à raison des différens obstacles qu'ils ont rencontrés pourleurs
Communications, tels qu'ouverture de Chemins et construction de
Ponts d'une grande conséquence., Après avoir pris communication
de cette présente Requête,je puis dire que les faits mentionnés en
icelle sont très-corrects. Le Chemin en question, et même l'en-
droit où doit être bâti le Pont ont été verbalisés par, le Grand
Voyer, mais le Pont, n'ayant pu être fait à raison du man4uede
moyens de la part des Habitans, ils ont cru devoir s'adresser à
la Législature pour obtenir une aide pour bâtir le dit Pont, qui
faciliterait 'et raccourcirait la communication ;entre les Etats-
Unis et Saint-Jean. Lasommed.<e £500 demàndée par cette
Péition, ne suffirait pas pour bâtir ce Pont, mais.les Habitans
se proposent de fournir le reste. Les Habitans se sont 'crus fondés
à faire cette demande à la Législature, pour un objet aussi impor-
tant, vu que le Comté de Rouville n'a pas encore eun l'avaintage

de jouir des argens pîblis, pour faciliter les Communications
intérieures; ces Habitans ayant eux-mêmes fait ces dépenses,
en autant qu'ils ont été capables de les supporter. 'Le Pont 'en
question est, sur le grand Chemin de communication entre les
Etàts-Unis 'et Saint-Jean. Je, crois, d'après les communica-
tions quej'ai eues moi-même avec les Habitans, que le coût. to-
tal du dit Pont se monterait bien à £800. Je sais que les £500
demandés par' cette Pétition 'ne, sont que pour une aide, et non'
commele coût entier du dit Pont.

Ralph Taylor, Ecuyer, Meinbre de la Chambre, a été appe-
lé; et après avoir eu communication du Témoignage précédent
de M. 'Bourdages, a corroboré le dit Témoignage.

Louis Méthot, Ecuyer, Membre de 'la Chambr aeppelé; et
examiné:

1 !- Suri e Rapport du Commissaire s(Louis Rivard La-
coursière) poui le Chemih depuis Lotbinière jusqu'a St. Jean
des Challons.'

Après avoir pris communication-de ce Rapport, et pour avoir

visité la Communication en qnuestion, je puis assurer le Comité
que ce rapport, n point de, fait,. est correct, et'que, lorsque
Gustae Joly, Ec'uyer; Commissaire, cnjoiiit avec M.,Lacour-
sière, aura'ouvertlà" partie duChemin correspondante"a celle
oivierte par M. Lacoursière, (et qui est échue lors 'du partage
qu'ils ont 'faitentre eux des travaux mis sous leur direction,),

, I -.partie-

la somme de £250, ainsi que celle de £125, mentionnée dans le
Rapport fait par les Commissaires John Davidson et William
Bowron, sont absoluinenît nécessaires pour la confection
des Chemins qui y sont décrits. Les Chemins pour la con-
tinuation desquels il est demandé un nouvel octroi, serait très-
avantageux aux Habitans des environs et à la Province en gé-
néral.

2© Sur le Rapport des Commissaires pour explorer, examiier
et constater les meilleures directions pour les nouveaux Chemins
demandés dans le Comté de Beauharnois.

Le Commissaire Lawrence George Brown, nommé pour faire
le Chemin depuis Caughnawaga jusqu'à St Régis, a vraiment
déboursé la somme de £75 2s. 6d. en sus de la somme de £3830
votée l'année dernière pour cet objet, et qu'il est bien fondé
dans sa demande de £200 pour pairachever ce Chemin.

Pierre Bureau, Ecuyer, Membre du Comité, examiné sur
le Rapport des Commissaires pour un Chemin depuis la Ri-
vière Champlain jusqu'à' lEglise de la Paroisse de Cham-
plain :

Je crois que la somme de £150 demandée par ce Rapport, est
absolument nécessaire pour continuer le Chemin mentionné dans
le dlit Rapport.

Appendice
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thein of the work coinmitted to their charge.) a part whicl is not
even hegun upon, this communication will furnishi travellers
witl tie menus of avoiding nuinerous and dangerous I lillsalong
the River, and the whole of the obstruction occasioned by the
Grand River dit Chêne in certain seasons, by taking the Second
Concession at Gentilly, and proceeding by the Concessions as
far as Ste. Croix.

2nd. On the R1eport of the Comnissioner (J. Gustave Joly,)
for the Road fron Lothinière to St. Jeau des Chaillons.

I have visited the places nentioned in this Report; I mean
to say the portion of this communication allotted to Mr. Joly.
Nothing lias been done in this portion, whiclh leaves the con-
munications between the Concessions of Lotbinière and of St.
Jean des Chaillons, ordained by the 14th Will. IV. cap. S.
wholly interrupted. If Mr. Joly had opened his part of the
communication, inaking about three quarters of a league, the
communication would liave been entirely open, and the Public
would have already enjoyed the advantages wliich I lave men-
tionîed higher up. The mnoney expended this year by Mr. Joly
lias been laid out upon the Banks of the Grand River du Clêne,
near to his Mill, and upon the old Road, and about one league
beyond the spot where the Legislature intended that a coin-
inuication should be opened between the two Parishes. I an
convinced that in order to make this conununication of as nuch
uitility as it is susceptible of, a new grant of fron £75 to £109
would be required,,independently of the £75 not expended by
Mr. Joly, because I consider tlat the part of that surm which lie
lias alreadv expended, not having beeni enployedl at the place
pointed out by Law, the vhole of the sum drawn by iiim from
Government ought:to remain at lis debit.

Wedncesda.y, 251h January, 1832.

EDOUAIRD TiiIBAUDEAU, Esquire in the Chair.

C. F. H. G'oodhue, Esquire, a Member of the Com-
mittee, examined

1st. On the Report of the Commissioners for com-
pleting the Road from Compton to Hereford.

I know the Road mentioned iii this Report, for the
continuation of which a further sum of £800 is sug-
gested by the Comumissioners. I an of opinion .that
the completion of this Road would bc of the greatest
advantage to the Inhabitants, and to the country at
large. I think that the suni of' £500 is sufficient to
finish the Road fron Compton to Hereford.

2nd. On the Report of the Commissioners for the
Road fron Lennoxville to the West Line of Eaton.

The Road described in this Report is -of very great
importance to the country. It will join together two
Settlements. I should think the surh of £150 would
be sufficient to complete this Road from Lennioxville to
Eaton.

Srd. On the Report of the Comnmisiuners for the
Road between the west line of Eaton and the house
of Joseph Lathrop i Eaton.

This Road is a continuation of the Road mentioned
in the preceding Report. I should think that the sum
of £100 would complete it.

4th. On the Report of the Commissioners for the
Road from Dudswell to Lennoxville.

This Report is correct. The Road mentioned
therein, is a continuation ofthe high-way fromi Quebec
to Montreal, and the sum asked for, is certainly not
too much to complete the said Road.

5th. On the Report of the Commissioners for. the
Road from Lennoxville to Montreal, by the Outiet of
Lake Magog.

This Road is a continuation of the Road mentioned
in the preceding Report. It is of the saine importance

as

partie qui n'est pas même commencée, cette communication Appendice
procurera aux voyageurs le moyen d'éviter les Côtes nombreuses (G. G.)
et dangereuses sur le Fleuve, et l'obstruction entière causée par
la grande Bivière du Cliêne en certaines saisons, en prenant la 9 Févr.
seconde Concession à Gentilly, et continuant par les Concessions
jusqu'à Sainte-Croix.

2O Sur le Rapport du Commissaire (J. Gustave Joly)
pour le Chemin depuis Lotbinière jusqu'à Saint-Jean des
Chaillons.

J'ai visité les lieux mentionnés dans ce Rapport; je veux dire
la partie de cette communication allotée à M. Joly. Il n'y a
rien cu de fait dans cette partie ; ce qui laisse la communication
entre les Concessions de Lotbinière et de Saint-Jean Deschail-
Ions, ordonnée par la première Guillaume Quatre, chapitre huit,
clause première, entièrement interrompue. Si M. Joly eût
ouvert sa partie, formant environ trois quarts de lieue, la com-
mnunication serait entièrement ouverte, et le publie jouirait
déjà des avantages que j'ai mentionnés plus haut. Les argens
dépensés cette année par M. Joly, l'ont été dans les Côtes de la
grande Rivière lu Clhêne, près de son moulin, dans l'ancien
Chemin, et environ une lieue en deçà de l'endroit dù la Légis-
lature entendait ouvrir une communication entre les deux Pal
roisses. Je suis persuadé que pour rendre cette communication
aussi utile qu'elle est susceptible de l'être, il faudrait un nouvel
octroi de £75 à £100, indépendamment des £75 non dépensés
par M. Joly, parce que je considère que la partie de cette
somme qu'il a déjà dépensée, ne l'ayant point été dans l'endroit
voulu par la loi, la somme entière tirée par lui du Gouvernement
doit demeurer à son débit.

Mercredi, 25 Janvier 1832.

EDOUARD THtBAUDEAU, Ecuyer, au Fauteuil.

C. F .Z. Goodhue, Ecuyer, Membre du Comité, a
été examiné

1 0 . Sur le Rapport des Commissaires pour complé.
ter le Chemin depuis Compton jusqu'à Hereford.

Je connais le Chemin dont il est parlé dans le Rap-
port, et pour la continuation duquel les Commissaires
ont recommandé une somme ultérieure de £800. Je
suis d'avis, que si 'on complétait ce Chemin, cela se.
rait (lu plus grand avantage pour les liabitans, et pour
le pays en général Je pense que la somme de £500,
suffirait pour faire finir ce Chemin depuis Comptonjus-
qu'à Hereford.

'2 ~.Sur le Rapport des Commissaires pour le Che-
min depuis Lennoxville jusqu'à la limite Ouest l'Eaton.

Le Chemin qui est décrit dans ce rapport -est d'une
grande importance pour le pays. Il réunira deux. éta-
blissemens. Je serais d'avis qu'il suffirait de la somme
de £150 -pour compléter ce Chemin depuis Lennoxville
jusqu'à Eaton.

3 0 . Sur le Rapport des Commissaires pour le Che.
min entre la limite Ouest d'Eaton, et la maison deJosiah
Lathrop dans Eaton.

Ce Chemin est une continuation de Chemin qui est
mentionné dans le Rapport précédent. Je serais d'a.
vis que la somme de £100, suffirait pour le compléter.

4,0 . Sur le Rapport des Commissaires pour le Che-
min depuis Dudswell jusqu'à Lennoxville.

Ce rapport est correct. Le Chemin dont il y est
parlé, est la continuation du Grand Chemin depuis
Québec jusqu'à ïMontréal ; et la somme demandée n'est
assurément pas trop forte pour compléterledit Che-

©. Sur 1 Rapport des Commissaires pour le Che-
min depuis Lennoxville jusqu'à Montréal par la sortie
du Lac Magog.

Ce Chemin est ,une continuation du Chemin men-
tionné dans. le Rapport précédent. Il est d'une égale

importance
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Colonel Heriot, a Member of the House, called in ;
and examined

lst. On the Report of the Commissionrers for im.
proving the Road through the Township and Gore of,
Wendover. -

This Road .is certainly not finished, and it would
require tlie sum of £200, mentioned therein, to finish
it; but it-is passable, and if possible, I should recom-
mend a sum of £100 to empty the ditches, as the Road
passes through lowi land.

2nd. On the Report of the Commissioners for open.
ing Roads in tlie Townships ofWickham and Grantham.

This Report I believe to bé pèrfectly correct, as I
visited the Roads mnentioned therei myseIf. I arm of
opinion the money bas been expendéd to the best ad-
vantage; and I should think that. a further sum of
£110 ought to be gm-nted to finish the said Road.

Srd. On the Report of tie Commissioners for com-
pleting the Roa from Sorel to Sherbrooke.

I think this Report to be correct ; and the sum of-
£150wvould be but sufficient to 'mke the Bridge therein
mentionle

4th. On'the Report of the Commissioriers fo. Mel-
bourne front Road.

In my opinion the sum of £280 is absolutely neces
sary to finish the Road in MeIbourne and Durham.
This is tieiHih iRoad to the Eastern Townships from
the St. 'nwrence, and the only one for the 'Mail and'
Stage. This Session I have presented a Petition, ap-
plyig for £230 for these two Townshi reprsenting
that it was b oversight that - they did not get it last
Session,as it was inteided bytihe Standing Committee
on Roads-and Public Improvementstà' grant the same.

as the other, and the sum asked.tor, is only what will
be required to finish it. I should recoinmend a further
grant this year.

th. On the Report of the Commissioners for re-
pairing and completing a Road from Dudswell across
Westbury, Eaton, Clifton and Hereford.

This Report is correct ; and I should recommend a
grant of £750, as asked in the said Report.

7th. On the Report of the Commissioners for open.
ing a Road from the Northern Boundary of Dudswell
to the centre of the same.

This Report is correct ; and the Road described
therein is a continuation of the Road mentioned in the
preceding Report. The further sum of £250 would
be required for to complete tlie same.

Sth. On the Report of the Commissioners for im-
proving the Road from Sherbrooke to Belvidere.

This Report is correct; and I would recommend a
further grant of £100 for to complete the Road men-
tioned in the said Report.

9th. On the Reports of the Commissioners for a
Road from the Head of Lake Massawippi to the Ya-
maska Mountain, and for a Road from the Head of
Lake Massawippi to the Township of Hatley.

The contents of these Reports are correct. The
Road mentioned in the said Reports is of great impor.
tance, as it is the principal Road leading from the
Townships of the Eastern parts of the Magog Lake to
Montreal. The sum demanded in the said Reports is
rather high for to complete the said Road. I strongly
recommend a grant on those two Reports.

Le Colonel Hieriot, Membre de la Chambre, a été
appelé ; et interrogé :

i o. Sur le Rapport des Commissaires pour amélio-
rer le Chemin qui traverse le ToivrnshiW de' Wèndover.

Ce Chemin n'est assuréinent pas achevé, e il faü
drait la somme de £200 qui se'ti'ùi mentiorméé
au (lit R apport pour le compléter ; mais il est pàssablë;
et je recommanderais, s'il est possible, une sôniiïè de
£100 pour, vider lës décharges, vu qüe de Chemin
passe dans des terres basses.

2 . Sur lé Rapport des Commissaires pour l'ouver-
ture de Chemins, dans les Townships 'dé Wickhai ët
Grantham.

Je crois' que ce Rapport est parfaitement correct;
ayant moi-même visité les' Chemins qui y sont nientioji-
nés. ,Je suis d'avis que les deniers ont été IemPlyés lé
plus avantaàeusement possible ; et je pénse eio 1 de-
vrait accorder une1 somme, ltérieure 'd £110,"pour
finii le dit Chemin.

8 'C. Sui le Rapport des Commissaires pour complé
ter le Chemin ýdepuis Sorel jusqu'à Sherbrooké.

Je crois que ce Rapport est correct, et la sommé de
£150, ne serait que suffisante pour faite le P6nt y
mentionné -

4 O Sur le Rapport des omin o issairespou lé Che-
miide front dans Melboriine.

La somme de £230 et absolument néèëssaire, selon
moip, our achever le-Chemin dans MélboúrneeiDiur-
ham. C'est le grand Chemin luiart d ouflevue St.
Laurent,. pour aller dans les Townsliips de l'Est, et
c'est le seul Chemin qu'il y ait pour la Malle et la Dili-
gence.T ai présentéune Pétition'pendantceté Ses-
sion, par lajuelle. on demandait une'sommeéde £20,
pour ces deux Townships, et qui représentait qe
c'était parinadvertance qu'il'e l'avait asolbtené,pen-
dant-la dernièré Sessionpuisque le n.Coité Péi manënt
des Chemins'et -des Améliorationrs publiques "e Prop6
sait d'accorder cette somme.

importance que l'autre ; et la somme demandée, i'est Appendie è
que ce qu'il sera nécessaire pour le finir. Je recom. (G. G.)
manderais une aide ultérieure cette année.

6 0 . Sur le Rapport des Commissaires pour réparer et
compléter un Chemin qui part de Dudswell et traverse
Westuury, Eaton, Clifton et Hereford.

Ce rapport est correct; et je recommafderais une al-
location de £750, telle que demandée dans le dit Rap-
port.

7 o Sur le Rapport (les Commissaires pour l'ouver-
ture d'un Chemin depuis la limite Septentrionale de
Dulswelljusqu'au centre de ce Township.

Ce Rapport est correct; et le Chemin qui s'y trouve
mentionné est une continuation du Chemin dont il est
parlé dans le Rapport précédent. Une soiie ultérieuré
de £250 serait requise pour le complétér.

8 o •Sur le Rapport des Commissaires pour anélio-
rer le Chemin, depuis Sherbrooke jusqu'à Belvidere.

Ce Rapport est correct ; et je recommanderais une
aide ultérieure de £100 pour compléter le Chemin dont
il est parlé dans le dit Rapport.

9 0 . Sur les Rapports des Commissaires pour un
Chemin depuis la partie Supérieure du Lac Mvassa-
wippijusqu'à la ,Montagne de Yr.maska, et pour un
Chemin depuis la partie Supérieure du Lac Massawippi
jusqu'au Township de Hatley.

Ce que ces Rapports énoncent est correct. Le Chemin
dont .il est parlé dans les dits Râpports, est d'une
grande-importance, c'est le Chemin principal qui con-
duit des Townships à l'Est (lu Lac Magog à Montréal.
La somme demandée dans les dits Rapports e.st. un
peu forte pour compléter le dit Chemin. -Je recom-
mande vivement qu'il s it accordé une aide sur ces
deux Rapports.

1

Stevens .Stevens
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Stcvens Baker, Esquire, a Member of the House,
callcd in ; and examined on the Report of the Commis-
sioners for the Road from Lake Magog to Ste. Thérèse
Mountain.

1 think the Statement in this Report made is correct,
and that the sum of £1500 asked for, would be but
sufficient to complete the different objects mentioned
thercin.

Alexis Mousseau, Esquire, a Member of the ionse,
called in ; and examined :-

ist. On -the Report of the Commissioners for the
Road from the back settlement of Berthier to the Re-
ver Mathambay.

I have seen the Road mentioned in this Report, and
I believe that the sum of £200 will be sufficient to
complete it.

2nd. On the Report of the Commissioners for the
erection of a Bridge over the River L'Assomption.

I believe that the sum of £150 will be sufficient to
finish the Bridge, and to improve the Roads and Hills
mentioned in this Report.

Srd. On the Report of the Commissioners fbr erect-
ing a Bridge over the River Maskinongé, and improv.
ing the Road leading to the saine.

I believe that the sum of £300 asked for by this
Report, will be necessary for completing the Road,
and making the Bridge mentioned in this Report,
vhich will be of very great use.

Friday, 27th January, 1832.

ANDREW STUART, Esquire, in the Chair.

The Honorable John iale, a Member of the Legis-
lative Council, called in ; and examined on the Petition
of Inhabitants of the Parish of Ste. Anne de La Pé.
rade, relating to the proposed Bridge over the River Ste.
Anne :

I am well acquainted with the River Ste. Anne, and
the country adjacent thereto. Thirty two Inhabitants,
living near the River Ste. Anne, offered and did give
security to build the Bridge over the said River Ste.
Anne. The Governor refused to issue the money by
reason of the Solicitor General objecting to the form
of the Bond. The advantage of the Bridge at the ra-
pids is confined to the cheapness of it, and it would be
principally useful to the Inhabitants who have asked for
it, and who offered to go security. The Bridge at the
fall would have more advantage, as it vould rest at
both ends on a solid rock, which is the reason, joined
to the great narrowness of the streamu and its. being
above the tide waters, of the cheapness of this Bridge.

Would the public derive any and what advantage,
fron having a Bridge built froin the western side of the
River to Baribaud Island ?-It would be convenient,
but itwould be a very imperfect work, the main clan-
nel of the River still being an obstacle. It would be
of some convenience when the waters are high, but
stili more when the waters are low, on account of the
said banks in the River.

The Honorable WilliamB. Felton, Esquire, a Mem-
ber of.the Legislative Council, called inr; and exa-
mined:

Considering the probable comparative smallness of
the Funds applicable this year to the improvement of
the Internal Communications of this:.Country, would

you

Stevens Bakcr, Ecuyer, Membre de la Chambre, ap-
pelé ; et interrogé sur le Rapport des Commissaires Appendice
pour le Chemin depuis le Lac Magog jusqu'à la Mon- (G. G.)
tagne Ste. Thérèse.

Je crois que l'exposé qui est fait dans ce Rapport est 9 Févr.
czrrect, et que la somme de £1500, qui y est demandée
suffirait pour compléter les différents objets qui y sont
mentionnés.

Alexis Mousseau, Ecuyer, Membre de la Chambre,
appelé, et examiné :

1 0 . Sur le Rapport des Commissaires pour le Che-
min depuis les établissemens des profondeurs de Ber-
thier à la Rivière Mathambay.

J'ai vu le Chemin mentionné dans ce Rapport, etje
crois que la somme de £200 serait suffisante pour le coin..
pléter.

2 0 . Sur le Rapport des Commissaires pour l'érection
d'un Pont sur la Rivière l'Assomption.

Je crois que la somme de £150 serait suflisante pour
finir le Pont et les Côtes et Chemins mentionnés dans ce
Rapport.

3 O. Sur le Rapport des Commissaires pour ériger un
Pont sur la R ivière Maskinongé, et améliorer le Che-
min y conduisant.

Je crois que la somme de £800 demandée par ce Rap-
port, est nécessaire pour compléter le Chemin et faire le
Pont mentionné au dit Rapport, qui sieont d'une très-
grande utilité.

Vendredi, 27 Janvier 1832.

ARDiEw STUART, Ecuyer, au Fauteuil.

L'Honorable John lie, Membre du Conseil Légis-
latif, a été appelé ; et examiné sur la Pétition des Habi-
tans de la Paroisse de Ste. Anne la Pérade, relative-
ment au Pont proposé sur la Rivière Ste. Anne :-

Je connais bien la Rivière St. Anne, et le pays qui
l'avoisine. Trente-deux des iabitans qui demeurent
près de la Rivière ont offert, et ont effectivement donné
des cautions pour bâtir un Pont sur !a Rivière Ste.
Anne. Le Gouvernement a refusé de donner l'argent,
parceque le Solliciteur-Général s'est opposêà laformede
l'obligation. L'avantage du Pont aux Rapides se borne
à ce qu'il est moins coûteux, et il serait principalement
utile aux habitans qui l'ont demandé, et qui se sont
offerts de devenir cautions. Le Pont à la Chute offrirait
plus d'avantage, puisqu'il serait' appuyé aux deux extré.
mités sur un Roc solide ; et c'est là, joint au peu de lar-
geur du courant, et à son élévation au-dessus des ma-
rées, la raison qui rend ce Pont si peu dispendieux.

Le Public retiierait-il quelque, et quel avantage (le
la construction d'un Pont depuis la Rive Ouest de la
Rivière jusqu'à l'Isle à Baribaud ?- Ce Pont serait
commode, mais ce serait ,un ouvrage imparfait,
puisque le Chenal principal de la Rivière serait
encore un obstacle. Il serait de quelque utilité lorsque
les eaux sont hautes, mais plus'encore, lorsqu'elles sont
basses, à cause (les bancs de sable qui se trouvent dans
la Rivière.

L'honorable William B. Pellon, Ecuyer Membre du
Conseil Législatif appelé; et examriné

Vu la modicité probable et comparative des deniers
applicables cette année à l'Amélioration des Communi-
cations intérieures. de ce pays, voudriez-vous dire au

Comité,
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you state to the Committee, to whîich of the Roads al-
ready commenced, the probable amotint of the money
to be expended in the Eastern Townships could, in your
opinion, be nost advantageously applied ?-Assumning
that the fuids pplicablet the completion of the
Roads comnenced last year, are insufficient to perfect
the whole of them, I beg leave to sinbmit it as my opi-,
nion, that whatever aid can be given, should in prefe-
rence be devoted to the improvement and, perfecting
of'such of thegreat lines of communication as can
be cntirely completed by the money that can be as-
signed for that puirpose. Ail the ronds of inferior im-
portance, and such of the greater roads as will require
larger appropriations than cau be afforded during the
present Session, might be deterred until more propiti-
ous times. Of the great lines of communication inter-
secting the largest portion of the Eastern Townships,
there are two which can and ought to be completed
without delay ý of these,.the nost iniiportantis the Rond
running parallel to the River St. Prancis, commencing
at La Baie, passing through Courval, Wendover, the
Village of Drummondville, Durham, M elbourne, Bromp-
ton anid Orford, and uniting in Ascot at Lennoxvilileto
the great high-way called the Outret Road, from Eaton
to Montreal. To- perfect the work. in this line of Road,,
I have reason tobelicve that the grss. som, of £1000
will be suicient, being distribufed in the fol'lowing; pfo-
portion, viz :-Durhai* and Melbourne, £500 ;: Cour-
val, Wenclover,&c. £500. The River St. Francis of-
fers, the only serious' obstacle to the fi'ee transit froi
the Pi'oviince Line to·the banks of the St. Lawrence
and itlïas been. suggested that àcross.tlîat River in the
vicinity of'Drunmnmondville, ould afford' great, facilities'
of communication notonly to tlietravel downi th'e Ii'er,
but to the p)opulaition of the eastern banks of the St.-
Francis, resorting' to the. market of M'ontreal, by theé-
way of. Drummondville and, Sorel.' The probableenx
pense.ofthat Bridge may be £1200, of which' one halfl
niight be:expected in the course of the present season'
The next.in.importanceis, the, great. Outlet Rond froi.
Montreal. That portion oft t-his highway' most inte-'
resting to the Townships in St. 'Frâncis, commences at
the Outlet of Lake Mempramagog, and passing through
Iatley and, Ascot,, opens the.- communication' from
Eaton and' the Townships- eastward to' the Marketiof
Monti-eal,; by,. way of Lennoxville., A sonm' of,' £500
would be required ihis..ine,s and- -100 wduld com-
pete ifs connecttionwithSherbrooke. It wvould not be
convenient to.devote any money for Bridge, until tlie
Road. herein..escribed-be entirely' o'opleted..

Colonel Ieriot, a Member ofE thfe Hôuse, again cail-
ed ; and exinined : ' '

Considering the probable comparative smallness of
the Funds applicable this year to the improvement of
the InternailComnunications of- the.,Country,would.
yoù state'to th Committeeto, vhichof, the IRoads
already coimenced, lte probable amount of noney to
be expended in the Eastern Townships, would, in your
opinion,bem Most advanta:geously applied:-I am of
opinion that the construction of the -Bridge over the"
River St. Francis, between the Townships of WëalhdbvéÉ
and Granthan, is of the first importance, andc that a
sui of £1200 would1be.suieiënt Vô- ö6nhictethé:i said
Bridge -- £600 ttd- be expended" ti' .Ï" ùtin fin
sumi the ensui rig êa; :tifithe g tl staùd Stage
R oads fromTree Ki"rsio tih qEasternJnsms o,
and'his Br'id.e vould;ob Viate trilconvenienceofr a7

detention

Comité, à quels Chemins déjà commencés, le mon- Appentice
tant próbable des deniers à être dépensés -dans (G. G.)
les Townships de -l'Est, pourrait être, selon vous,
le plus avantageusement employé. 7 En supposant 9 Févr.
que les deniers destinés 2a compléter les-Cheinins
commencés l'année dernière sônt insutilsans, pour
les achever tous, je demande qu'il nie soIt per..
mis d'émettre comme mon opinion que quelqué
somme qu'on puisse a corder, cés deniers devaient être
destinés de préférence à perfectionner et à anéliorer
celles (les grandes lignes de coi'uiuniàtion qui p'eu-
vent être complètement achevéešï àvec lei deniers 'que
l'on peut affecter pour cet objet. On pourrait remettre à
des temsplhIs propices les Chemins d'une moindreimpor-
tance, ainsi que ceux desgrandi Chemins qdi exig'nt
une appropria tion plus considérable qu'on ne peut en ac
corder pendant la Session actuelle. Quani aux gràndes
lignes de coi'municatio'n qui traversent là plus, gráñde
partiedes Townshipsde l'Esti yen a deux qui peuvent
et qui devraient être complétéesans délai; la plus, im-
portante, c'est le Chemin qui court en ligne parallèle
avec la Rivière St. François, commençant à la Baie,
puis traversafit; Courval, Vendovér, lé Village de
Dru'nniondville, Dùrham, Mîelbourne, : Bronpton et
Orford, et åboutissarit dans Ascot à- Lennùxvilley ailr
grand Chemin appelé l'ancien Cheiiù, dépuis, Eaton
jusqù'à Montréal.- Poür compléteW l'ouviage à> faire
dans cette ligne de Chemin, ai raison' de croire que la
somme de £1G00, serait sùffisante, savoir: Durhani ét
Melbourne,' £500; Courval ,Wendover, etc.,ý £500. Le
seul* obstacle sérieux qu'offré la·Rivière St François àî
la libre navigation se-.trouve depuii9,la litgne dela' Piêo.'
vinté jusqu'aux bords du fleuVe'St; Laurent ; et il a'
été suggéré qu'uni Pont-au-desstus dé cettdéRiVière'dans
les' environs- de Druimnmondvillec; faciliterait, behucodpIa"
comm unication~ fron' ul'enient'p'àu- descendre làliRi-
vière,, mais encoe pour toutela pnpulation sur l'aRive
Est' db la R-ivière-Stt. François,i qui> 4e rend -ù-' r ché
der M'ontréal, pa'r la voie deI Druthnitndillêéët de Sdréle.
Le côtût probableýdd ce Poht"estd d£2bó, dótt nioiti&
pourrait être eímployée duids' le' curs'Ide cétt' saisoif.
La seconde, en fait d'importance, c'estlegr'an: Cheäinr
de sortie depuis Montréal. La :partie de ce grand
Cheniin qii intéresse'leplus lei Toiknships, sur'le*: Ri.
vière St. François,-comm'enee àlasortiu diLac lM'e.'
pliramagoge etý travers'nt'atief et Acott, il v ouiela
comtimnication !depuisi Eatoniet lcs> TownMhi s d&lEst
pourIe Marché de, Motréai16'piil' voiedeße b
ville.' Il'fudraitî une somihei de8500ÿòfir cêiGhetiity
etcelle de* £10 piour achever dellefairetaboùtirrà Shera
brooke. :Ilne seraitupaý' convendble d dèstiner alievni
ai·èntpou'rbtir, des Pôntjusqucuà' ce qùeles'Cliemi hà
dontiil est parlé icisoient'tout»à fhiticomplétés

Ee~ ColonebHerlat, 'M'embre' d'e'a Ch ü~bre,e a d~
nouveau.;été!appelé;et e kaminlé

Vu la modicité probable et comparative des deniers
applicables cette année à l'Amélioration des Conmu-
nicatiorsintérieures' de:cè ,p'ays; 'voudrièza'mVsdire au
Comité àiquelb Cheríhsy déjF' c ndinif le'ñal
tant probable' des deniers à être dépensés dans les
Townships del'Est, pourrait être, selon vous, le plus
avatgeuseretnemip'ló'yé ?-Je suis d'avis que la.
construction d'un Pont sur la Rivière St. François.en-
tre les Townships de Wendover et Granthangåst de la
première importance, eL qu'une somme de £1200serait,
suídää'Ùr ïúYehnùfrätiß dite Pbii'; dobtdÖse-
raàídéjièiises cette aùïiéet, pareëièllsomimie liiñ'é pro-
chfai rie. att ri est le gganfd liemin par oùpas
sentla Malle ta l' iligence 'depuisles'rk s;Rivièi-êš'
j ûsqu'auxd'To*nship, dé!il3Estet cePoritobvieiai

6 l'inconvénient

12 W.IV.
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Apnhenldix
]*inconvénient d'un délai de 10 à 12 jours tous les prin-
teins et automnes, et serait le moyen de préserver la vie
des personnes qui traversent la Rivière, dont pas moins
de 17 ou IS se sont noyées depuis ma résidence .
Drumniondville. Les différents Commissaires chargés
de veiller à faire ouvrir des Chemins dans les environs
de Drunmondville, ont demandé des sommcs modiques
pour les compléter ; comme ils ne demandent que peu,
je recommanderais qu'on les leur allouât, c'est-à-di re,
aux Commissaires Cottrell et Crépeau, £100, pour com-
pléter le Chemin dans le Township de Wendover ; et
aux Commissaires Millar et Robins, £100 pour coin-
pléter les trois Chemins qui sont sous leur surveillance.

detention of 10 or 12 days every Spring and Fall, and
be the means of' preserving tie lives of individuîals
crossing the said River ; as many as 17 or is having
bece drowned thercin since my residence at Drum-
mondville. The different Contnissioncrs superintend-
ing the opening of Roads li the neighbourhood of
Drummondville, have apulied for snall sums to con-
plete the same, their denianids being low, I should re-
commend thein to be al!owed ; that is to say, to Com-
missioners Cottrell and Crépeau, to complete the Road
in the Township of WVendover, £100 ; and to Com-
missioners Millar and Robins, to complete the three
Roads under their superinîtendance, £100.

Pierre Bureau, Esquire, a Member of the Conmnittee,
after taking communication of Colonel Heriot's exa-
inmination on the expcdiency of erecting a Bridge over
the River St. Francis, confirmed the saine, having fre-
quently experienced the difficilties and detention in
crossing the said River, having croSsed it fourteen times
in one season.

Louis Meihot, Esquire, a Member of the HoIuse,
again called in ; and examined on the Petition of Inha-
bitants of Ste. Anne la Pérade, relating to the proposed
Bridge over the River Ste. Anne :-

I have had occasion several times to pass the River
Ste. Anne. I know the Island of Baribaud very well.
i believe that it would be of great advantage, as well
for travellers, as for the majority of the people of the
Parish, to have a Bridge, beginning on the west side
of the River Ste. Anne, and going tO the Island of
Baribaud, because it is always very easy to reach the
Island of Baribaud in a Scow, but it is very difficult to
pass from there to the main land, especially when the
water is low. I believe that the Bridge projected
higlher up the River Ste. Anne, would be of mucli less
use than the one interided to go to the Island of' Bari-
baud, since it would be only the smallest part of' the
Inhabitants of Ste. Anne that would derive any advan-
tage from it, vhilst it would be of no advantage at ail
to travellers and strangers.

Pierre Bureau, Esquire, a Member of the Committee,
examined on the preceding Petition.

I have known the River Ste. Anne, for fifty years,
and I have had occasion to pass it in every season of th
vear. I resided at Ste. Anne for thirty years, on the
>anks of the River. I ferried over travel lers for fifteen
years, and.I met with the greateEt difficulty in travel-
ling that small channel, especially when the waters were
low. I believe, according to the experience which I
have of it, that a Bridge, beginning fron the west
bank of the River Ste. Anne to goto the Island of Ba-
ribaud, would be of the greatest advantage to the In.
habitants of the Parish, as well as for travellers.

The Chairman laid before the Committee, for their informa-
tion, the following Letter which was transmitted to him:-

Quebec, 23d January, 1.832.

S]R,

1 have taken the liberty of again solicaing the consideration of
your Honorable Committee to the Report of the Commissioners
of the new Inverness Road, leading froin the River Beaurivage in
St.Giles, across that Seignioryand Ste.Croix, and the Townships
of Nelson and Inverness, to the confines of Halifax; and on be-
half of the very numerous and valuable Settlers who have located

themfelves

Pierre Bureau, Ecuyer, Membre du Comité, après
avoir pris Communication du témoignage du Colo-
nel Heriot relativement à la convenance de bâtir un
Pont sur la Rivière St. François, l'a coinfir-mé, ayant fré-
quemmiîent éprouvé des difficultés et des délais à traver-
ser la dite Rivière, l'ayant traversée lui-même quatorze
fois dans une saison.

Louis Mféthol, Ecuyer, Membre de la Chambre, ai)-
pelé de nouveau ; et examiné sur la Pétition des labi-
tans de la Paroisse de Ste. Anne la Pérade qui a rap-
port au Pont projeté surla Rivière Ste Anne :

J'ai eu occasion de passer bien des fois par la Rivière
Ste. Anne. Je connais très-bien l'le de Baribaud. Je
crois que ce serait d'un très-grand avantage, tant pour
les Voyageurs que pour la majorité (les gens de la Pa-
roisse, d'avoir un Pont qui partirait du côté Ouest de
la Rivière Ste. Anne et irait aboutir sur l'Ile de Bari-
baud ; parce qu'il est toujours facile avec un Bac de se
rendre à l'le de Baribaud; mais que de là à la terre ferme
il-est très-difficile d'y passer, surtout dans les basses
eaux. Je crois que le Pont projeté dans le haut de la
Rivière Ste. Anne serait d'un bien moindre avantage
que celui projeté sur l'Ile de Baribatid, vu qu'il n'y a
que la plus petite partie des Habitans de Ste. Anne qui
en retirerait des, avantages, et qu'il ne serait de nul
avantage pour les Voyageurs étrangers.

Pierre Bureau, Ecuyer, Membre -du Comité, exa-
miné sur la Pétition précédente:

Je connais la Rivière Ste. Anne depuis cinquante
ans, et j'ai eu occasion d'y passer en toute saison. J'ai
résidé à Ste. Anne pendant trente ans, sur le bord dela
Rivière. J'ai fait traverser les Voyageurs pendant
quinze ans, et j'ai éprouvé les plus grandes difficultés à
traverser ce petit Chenal, lorsque les eaux étaient bas-
ses. Je crois, d'après l'expérience que j'en ai, qu'un
Pont-à partir du côté Ouest de la Rivière Ste. Anne, à
aller aboutir sur l'Ile de Baribaud, serait du plus grand
avantage pour les Habitans de la Paroisse, ainsi que
pour les Voyageurs.

Le Président a mis sous les yeux du Comité pour son informai
tion, la Lettre suivante qui lui a été transmise.

Québec, 23 Janvier 1832.

MoNSIEUR)

J'ai pris la liberté de solliciter de nouveau l'attention de
votre Honorable Comité au Rapport des Commissaires du nou-
veau Chemin qui part de la Rivière Beaurivage dans St. Giles,
et traverse cette Seigneurie, Ste. Croix, et les Townships de
Nelson et d'Inverness jusqu'aux frontières d'Halifax ; et, de la
part des nombreux habitans qui sont établis -le long de ce Che-

min,

(G. a.)

Appendice'
(G.G.)

9 Févr_
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Appendi X thermselves along the line of that Road and its immediate vicinity,
1 1 respectfully hope thsat your Honorable Committee may see the

(G. ai.) expediency of recommending their prayer, for aid in firnishing the
said Road the ensuing summer, and in fitting it for wheel carriage

91/1 Fehy. transport.
In truth, were I to detail to your Honorablc Committee the

risks and expense to which those Settlers have been exposed in
getting to their Lands, and the very heavy outlay to which they
have been subjected, in keeping up a communication with Que-
bec, for the purpose of procuring provisions and other necessaries,
you would scarcely think it possible that they could have borne
't.

With reference to the new Bridges across the river Bécancour
and Palmer River, as noticed in the Report of the Commissioners,
I will take the liberty-of stating, that the 'solicitude felt by the
Commissioners for the safety of these Bridges, hourly increases as
the season advances ; and so great has been the wish to preserve
the vork that bas been done, that they have incurred the respon-
sibility of directing Messrs. Normand's,.the Builders, to proceed
immediately to secure and strengthen the Bridges and remaining
pieces, against any accident that might happen on the breaking up
of the winter, and which work, if neglected longer, could not be
done, from the impossibility of hauling logs of Timiber in the
woods: 1, thercfore, venture to urge these matters on your con-
sideration, and to respectfully submit, that your Honorable Com-
niittee may be pleased to recommend the appropriation necessary
in this behalf.

I sincerely hope, that the expediency of recommending the
continuation of the nev Inverness Road, to unite with the Shipton
Road in Tingwick, may be faorably thought of by your Hono-
rableCommittee, the result would be the immediate settlement of
several Townbhips of fine Land, that at present does not contain a
single inhabitant ; and as I had the honor of offering my opinion
on a former occasion, as to the amount that might be required
for such continuation, say £1500, and at the same time stated that
I knew several private proprietors of Lands in that quarter, who
would willirgly co.operate in aid ofsuch new route; I would again
take the liberty of urging this measure on your serious considera.
tion: and I am authorised to say on behalf of several private pro-
prietors, that in the event of your Honorable House granting
£1500 in three years (say £500 per annum,).that for each of the
first three years, I will engage on behalf of such private proprie-
tors, to pay into the Provincial Treasury, a sum equal to one quar-
ter of the said £1500, in equal yearly payments, as above to be
expended also on the said Road.

The importance to the country at large in getting a direct com-
munication from Quebec to Sherbrooke, is very generaljy admitted,
and now that a stimulus is given to the tide of settlement in the
direction to which I craved your attention, it would seem that the
present period is peculiarly advantageous for carrying into effect
so desirable an undertaking,

Craving your indulgence for the liberty I have thus taken, and
relying with confidence on your protection in behalf of the inha-
bitants of the County of Megantic, who as yet are not honored*
with a direct representation in your, Honorable House,

I remain, Sir,

Your most obedient and humble Servant,

A. C. BUCHANAN.
John Neilson, Efquire.

The Chairman also laid. before the Commiitee for their infor-
mation, the following Letter:-

To John Neilson, Esquire,

We, the Petitioners for the continuation of the
Stoneham Road, along the une to Tewkesbury, having been in-
formed of the favorable reception of our humble Petition by His
Excellency. Lord Aylrner, and his special notice of it ta the Legis-
lature, feel gratified in;communicating to you such further infor-
mation as may.serve more clearly to explain the real state of
things, and particularly as our Petition is before the Committee,
you, (as the presenter of our Petition, and as the honored Mem-

ber

min, et dans son voisinage immédiat, je me flatte respectueuse-
ment que votre Honorable Comité verra la convenance qu'il y a de
recommander la demande qu'ils, font d'une aide, pour achever
le dit Chemin, et pour le mettre än état de pouvoir y faire passer
des voitures.
. Vraiment, si j'énumérais à votre Honorable Comité les risques

et la dépense auxquels ces habitans ont été exposés pour se rendre
sur leurs terres, et les frais considérables qu'ils ont été obligés de
faire pour maintenir une Communication avec Québec, afin de
se procurer des provisions et les nécessités de la, vie, on aurait de
la peine à s'imaginer, qu'ils aient pu yrésister.

A l'égard des nouveaux Ponts sur la Rivière Bécancour et sur
celle de Palmer, tel qu'on en parle dans le Rapport des Commis-
saires,je prendrai la liberté de dire, que l'anxiété qu'ont ressentie
les Commissaires pour la sûreté de ces Ponts, s'accroit d'heure en
heure, à mesure que la saison s'avance ;; et tel a été le désir de
préserver l'ouvrage qui est déjà fait, qu'ils ont pi is sur eux la res-
ponsabilité d'ordonner à Messieurs: Normand, Constructeurs, de
se rendre immédiatement pour consolider et renforcer les Ponts,
et les autresi pièces, contre tot accident qui pourrait arriver à
l'approche de la fin de l'hiver ; ouvrages qu'on ne pourrait faire
s ils étaient négligés plus long-tems, à cause de l'inipossibilité de
pouvoir traîner des billots dans les bois. J'ose donc appeler
votre attention . ces objets d'une manière pressante, et soumettre
respectueusement à votre Comité de vouloir bien recommander
l'appropriation nécessaire à cet égard.

Je me flatte sincèreimnt que votre Honorable Comité, consi-
dèrera favorablement la convenance qu'il y a de recommander la
continuation du nouveau Chemin d'Inverness ýpour le joindre à
celui de Shipton dans Tingwick ; il en résulterait l'établisse-
ment immédiat de plusicurs Townships de -"belles terres, qui ne
contiennent pas ,un seul habitant, dans ce moment ; et comme
j'ai eu t'honneur d'émettre mon opinion dans une occasion pré-
cédente, quant à la somme qu'il faudrait pour continuer, ce Che-
min, savoir, £1500, et que je déclarai alors en même tems, que je
connaissais plusieurs propriétaires de terre dans cette endroit qui
cousentiraient.volontiers à contribuer à cette nouvelle route, je
prendrai encore la liberté d'appeler votre sérieuse. attention à cet
.objet ; et je suis autorisé à dire de la part de plusieurs proprié.
taires particuliers, que, si votre Honorable :Chambre. accorde
£1500, en trois années (savoir £500 par an,), que pour chacune
des trois premières années, je m'engagerai, de la part de ces pro-
priétaires à payer àla caisse Provinciale, une somme égale au quart
des dits £1500, en paiemens égaux tous les ans, pour être aussi
employée au dit Chemin.

On admet assez géneralenient de: quelle importance il est pour
le Pays en général qu'il y ait une communication directe depuis
Québec jusqu'à Sherbrooke,' etmaintenant que l'élan .est donné
pour former des. établissemens dans la -direction à laquelle j'ai
appelé votre attention, il semblerait que. le moment actuel est
particulièrement favorable pour mettre à effet un projet aussi dé-
sirable.

Je réclame votre indulgence pour la liberté que j'ai ainsiprise,
et je m'attends, avec confiance, à votre protection en faveur ,des
habitans du Comté de Mégantic, qui n'ont pas encore l'honneur
d'être représentés d'une manière directe dans votre Honorable
Chambre.

Je suis, Monsieur

Votre très-humble et obéiesant serviteur.

John Neilson, Ecuyer.
A. C. BUCHANAN.

Le Préfident a aufli mis fous les yeux du Comité, pour on n
formation, la Lettre fuivante:

A John Neilson, Ecuyer.

MONsIEUR,
Nous, les Pétitionnaires pour la continuation du Chemin de

Stoneham, -le long de la ligne jufqu'à Tewkesbury, ayant appris
que.notre humble. Requete a été reçue favorablement. par Son
Excellence Lord Aylmer et qu'il l'a recommanrdée d'une ma-
nière fpéciale à la Légiflature, tommes heureux de vous commu-
niquer felle autre inforniation qui pourra fervir lus clairement à
expliquer l'état réel des chofes; et, comme' notre Pétition est
devant le Comité, et que c'eft vous qui l'avez préfentée on pour-
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. ber of the County,) nay be called upon for such information as
Appe ~ may govern the comnittee in bringing forth their Report, and in

. shewing the equitableness of our claim to their special considera-
tion ; and we further hope, Sir, without compromise of duty, to

9fl Pcby. have your own disinterested and special support.
It may be necessary to inform your Committec, that this portion

of the Road prayed for in the Petition, Vas laid ont, and Procés
verbalized the sane tine with the new Stonchan Road, as it is
commonly called ; and is, in fact, only its continuation for the use
of the Inhabitants of Tewkesbury Township, Notre Dame des
Anges, Grand Pré, &c., running along the Line in front, and thus
becoming a great public boon, worthy of the Legislature ; for
doubtless, alter the sum expended in opening and improving the
said Road, it could never possibly be intended, that it should be for
the use of the few Settlers in the Lots or Numbers where the end
of the Road touches 2 at present, in a certain sense, is the case.
In the first grant for the Road to theTownslhip, the Commission-
ers (whose views were liberal) lad in anticipation its continuation
along the front line to the neighbouring Township; but their
funds failing upon reaching the line, it was for the moment dis-
continued, but the full impression remained of its being resumed,
in the prospect of the which, the numerous new Settlers (created
as a consequence of opening the Township Road) began their
clearances, and built their houses on the line. From the circum-
stances, it may probably almost appear, that the numerous Settlers
might have cleared for themselves a passable Road ; but the dis-
tance to the first clearance is 24 acres, and some of the other va-
cancies about the same space ; the intervening Lands, in numerous
cases, being held by non-residenls and absentees, so that your Pe-
titioners would be altogether inadequate for so great a task, with-
out the assistance of the Legislature, as in the above-mentioned
tracts there is not a vestige of a Road, there having hitherto been
no money set apart for this portior of the Road,; being their first
appeal to your Honorable House for an aid towards. the continua-
tion of a Road so successfully begun. The Township of Tewkes-
bury, taken in a direct line, is the same distance as Stoneham,
about fifteen miles from Town ; its contiguousness to the Quebec
Market ouglht to be a strong argument, that while the distant parts
of the Province, in almost every direction, arc furnished, or about
to be furnished with good Roads, a neihbourhood so adjacent
should not be neglccted, as this must hereafter be a common Road
for a vast tract of country, which lias been lately mostly all taken
up by Emigrants and other Settlers, who are daily arriving, but
who suffer inconceivable hardships principally for the want of a
Road, carrying every thing for miles on their shoulders. The
writer of this article can attest upon oath, if, required, iliat he lias
been in the houses of some of the Settlers, who are close upontwo
full miles in a direct line from the Road opened, vho have ten or
tweive acres or more cleared, and louses thereon, but not a ves-
tige 6f a Road more ilian a footpath to be seen, as hinted above.
As a simple subscriber, in the character of Setller and P>roprietor,
to the above referred Petition, I had occasion to pass amongst the
said Settiers last week, and simply state the following, to shewv you
with what anxiety thoàe poor Settlers await the result of your de-
liberations. A.report had been carried from Town the day before,
by Mr. Davidson, late Commissioner for the Stoneham Road, that
the Committee lad reported unfavourably o'h 'their'Petition: I
need scarcely describe the alarm and dismay produced irr the whole
of the Settlers, so that in parting from thence to Town, I was
pressed by them to perform the task of addressing in this miianner
on the subject, you, as their Member, and the Committee, and to
state their pressing claims on your consideration, by obtaining for
the aforesaidPetitioners (who.will long gratefully remember you
services) an aid for the purpose of opening a Road. Finding that
the Committee are still deliberating, I submit the above, (as I had
engaged,) hoping that you will rake in good part that which Iam
confident cannot be considered as a breach of privilege, our Peti-
tion being committed to your charge ; and we hope you will ge-
n:rously give it yoursupport.

I am, for yself, and for tie Petitioners.in a body,

Sir, Your most obedient humble Servant,

ra peut-être vous demander des renfeignemens qui pourront aider Appendice
le Comité à faire fon Rapport, et à faire voir la justice avec la- (G.)
quelle nous réclamons votre attention fpécia! ; et nous nous flat-
tons de p!us, Monfieur, que fans compromettre votre devoir, vous 9
appuierez notre demande d'une manière fpéciale.

Il est peut-etre nécefflire d'informer votre Comité, que la p;rtie
du Chemin qu'on demande dans la Pétition, a été ouverte et ver-
balifée en même temps que le nouveau Chemin de Stoneham,
ai'fi qu'il est communément appelé; et, dans le fait, ce n'en est
que la continuation pour l'ufage des Habitans du Townflhip de
Tewkefbury, de Notre Dame des Anges, Grand Pré, etc., pas-
fant le long de la ligne en front, et devenant ainfi un grand bien-
fait public digne de la Légiflature, car, fans doute; après les fammes
qu'on a dépenfées pour ouvrir et améliorer le dit Chemin, on ne
pourrait jamais penfer qu'il (tait fimplement destiné pour l'utage
du peu d'Habitans qui font fur les lots et les ruméros auxquels
l'extrémité du Chemin aboutit, comme c'est le cas à préfent dans
un certain fens. Lors du premier octroi pour le Chemin qui con-
duit aux Townfhips, les Çommiffaires, (dont les vues étaient
libérales) avaient en vue de le continuer le long de la ligne de
front, jufqu'au Townfhip voifin; mais les deniers leur ayant
manqué en arrivant à la ligne, il fut discontinué pour le moment;
mais toujours dans la pleine perfuafion qu'il ferait repris ; et dans
cette attente, la claffe nombreufe des nouveaux Habitan, coni-
mnencèrenct leur abatis, et bltirent leur maifons fur la ligne. D'a-.
près ces circonftances, il paraîtrait peut être que ce grand nombre
de nouveaux Habitans, auraient pu s'ouvrir un Chemin paffi:ble ;
mais la distance qu'il y aiufqi'au premier éclairci est de vingt-
quatre acres, et quelques-uns des autres, éclaircis font à la même
distance. Dans un grand nombre de cas, les terres intermédi-
aires font pomTédées par des perfonnes ablentes et non réfidantes;
de manière que cette tîtche ferait au-deffus des forces de vos Pé-
titionnaires, fans. l'aflistance de las Lágiflature, puifque dans cette
étendue, on'ne voit pas de vestige d'un Chemin ; n'y ayant pas ei
d'argent destin jufqu'à ce jour pour cette partie du Chemin ;
et cet appel est le premier qui a été fait à votre Honorable
Chambre pour obtenir une aide pour la continuation.d'un Che-
min qui a été commencé avec tar.t de fuccès. Le Tovnfhaip de
Tewkesbury, pris en ligne cliredle, eRk à la même diflance que
Stonelham, à quinze milles de la Ville. Sa proximité du mar-
ché de Québec devrait être une puifiante raifon, tandis qu'on.donne,
uf qu'on cet fur le point de donner de bons Chemins aux parties
les plus éloignées de la Province, dans prefque toutes les direc-
tions, de ne point négliger un endroit auffi, voili ; pufque ce.
Chemin fervirait pour une grande étendue de pays,. qui vient
dernièrement d'être prefque tout pris par les émigrès et par d'au-
tres Habitans qui arrivent journellement, et qui effuient des,fa-
tigues inconcevables à caufe du manque de Chemins, étant obligés
de transporter tout sur leurs épaules des milles entiers de di,tance.
L'auteur de cet article peut attester sous serment, ,s'il en est be-
soin, qu'il est allé dans, les maisons de pîltfieurs des labitans, fur
deux grands milles, en ligne directe du > haemin ouvert, qui ont
fait dix à douze acres de terre, et qui y ont construit des maitons,
mais on ne voit aucun vestige de Chemin si ce n'est un fentier,
ainfi qu'il a déjà été 'dit. Comme fimple fignataire de cette Péti-
tion en qualité d'Habitant et de l'ropriétaire, j'ai ou occafion de
ne tranfporter chez les dits Habitans la semaine dernière,, et,
j'expoferai fimplement ce qui fuit, pour faire voir avec quelle
anxiété ces pauvres Habitans attendent le réfultat de voi délibéra-
tions. M. Davidfon ci-devant Comniffaire pour le Chemin de
Stoneham, avait apporté de la Ville la nouvelle que le Comit
avait fait un Rapport défavorable à leur Pétition. Il eft inutile
pour moi de vous dépeindre l'alarme et la crainte que cela a pro-
duit parmi tous les Habitans, tellement qu'en partant de là, pour
la Ville, ils me pressient-de n'adrefer à vous pour cet objet-là,
comme leur repréfentant, et au Comité, et d'expoferýles.titres
preffans qu'ils ont à votre attention, en ,obtenant pour les Pétiti-
onnaires (qui le rappelleront long-temps vos fervices avec recon-
naiffince) une aide, à l'effet d'ouvrir, un ,Chemin ;; voyanique-le
Comité délibère encore, je vous founmets. cettelettre (ainfR ques.jen
m'y fuis engagé) dans l'efpoir que vous prendrez en bonne part
ce qui, je fuis perftiadé, ne peut pas être confidr. commiune1
infraction de privilége, puifque notre Pétition est conféré à vos
foins ; et nous nous flattons que vous l'appuierez généralement.

Je fuis, pour, moi-mnême, et pour les Pétitionnaires en-corps%

Monfieur, votre.très-hunble.etobiffant; ferviteur,

WILLIAM KERR

Lower Town, Qiebec,
"Ja. 23rd, 1832.

WILLIAM KEl1R

B3a.se-ill de, Québec,
2.3 Janv'ier 18,32.
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)lh Feby.

Saturday, 28th January, 1832.

Antoine Charles Taschereau, Esquire, a Member of
the House, called in; atnd examined

1st. On the Report of the Commissioners for com.
pleting the Road from the Township of Frampton to-
wards Lake Etchemin.

The Rond which I should recommend as offering a
very great advantage, is one froi the Bridge -erected
in Frampton, by the Commissioners in 1829 and 1850,
as far as the River Chaudière in the Parish of Std.-Marie
Nouvelle Beauce, passingby the Road laid out on the lot
adjoining Lake Pyke, and following the route traced
and opened along the land of a person named Perron, in
the upper part of Ste. Marie, and for which I believe
that the sum of £300, is only a moderate one, for there
are about four miles to open, and' six miles, already
opened, to be improved.

2d. On the Report of the Commissioners for the
Kennebec Road.

T'lie sum of £1000, asked for by this Report, for the
completion of the Rond therein nientioned, by iaking
Log Bridges and levelling the Hills, as the Commis,
sioners, appears to me no more than sudicient, consider-
ing the quantity of Log Bridges there is to be made; this
Road is one of great utility, and that which deserves
attention, for the whole of the County of Beauce and
the District of Quebec in general, seeing that it affords
the most extended communication by far, between
Quebec and Boston, and that a great trade vill be car-
ried on by it, advantageous to this country.

3rd. On the Reports of the Commissioners' for
straigltening the Rond des Plaines in the Parish of St.
Joseph, County of Beauce, and for making Bridges on
the said Road; for du Rapide and du Roclher Roads in
the Parish of St. François, Cou nty of' Beauce; and for
the erection of a Bridge over~the River La Famine,
County of Beauce.

The sums asked for in each of these Reports are nb-
solutely necessary, as well as the sums asked for by the
Reports No. 50 and 52, being ail for Roads upon the
grand route of communication between Quebec and
Boston.

Domizique 3ondelet, Esquire, a Member of the
Committee, examined on the Petition of divers Inliabi.
tants of the Parish of St. Laurent, and others, County of
Montreal: The Road from the Côte des Neiges to l'Abord
à Plouffe in the County of Montreal ads

*IxmSt tîeutofote is one of the Rlondthe most frequented in thie Province;~ aniditis a mtatter
of urgency to complete the works which have been comn-
menced spon the said Road by the Commissioners ap-
pointed for that purpose. In rains, the whole of thit
part of the Road which has not been finished is nearly
impracticable; ithis part includes the Village of St. Lau-
rent,'in which, after every heavy shower of rain, the
streets are impassable. A great ·deal of produce, such
as Potash, &c. is conveyed by this -Road, which is'the
nost direct communication bettween the Parishes of
Ste. Scliolastique, St. Benoit, Isle Jésus, &c. and the
City of Montreal,

T'uesda, 31 t January, 1882.

C. F. Goodhue, Esquire, a Member of the Com.
mittee again eamined:

Have you lad aniyi and what means. of becoming ac.
quainted îith the: Navigation of the River St Francis ?-I have; laving frequeriytl been on the Rivervbilst

e e he

Mardi. 31 Janvier 1832.

C. F. H. Goodhue, Ecuyer, Membre du Comité,
examiné de nouveau-:

'Avez-vous eunquelques, etýquels moyens de
connaître , la navigation de la Rivière Saint-Frai-
çuis ?-Oui ; car j'ai, fréquemment été sur ' lalRi-

IL vière

Samedi, 28 Janvier 1832. Appendice
(G. G.)

Antoine Charles Taschereau, Ecuyer, Membre de la -

Chambre, appelé ; et examiné . 9 Févr.
1-0 Sur le Rapport des Commissaires pour complé-

ter le Chemin depuis le Township de Frampton, condui-
sant au Lac htenemin.

Le Chemin que je recommanderais, comme étant
d'un très-grand avantage, est celui depuis le Pont båti
dans Frampton. par les Commissaires, en 18129 et 1830,
jusqu'à la Rivière Chaudière, dans la. Paroisse Sie. Ma-
rie Nouvelle-Beauce, en passant par le Chemin tracé
sur le lot voisin du Lac Pyke, et en suivant la route
tracée et ouverte le long de la terre du nommé Perron,
clans le haut de la Paroisse Ste. Marie, et pour lequel
je crois que la somme de £300 n'est que modique, car
il y a quatre milles environ à ouvrir, et six milles déjà
ouverts, à améliorer.

2 o Sur le Rapport des Commissaires pour le Che-
min de.Kentiebec :

La somme de £1000 demandée par ce.Rapport, pour
compléter le Chemin y mentionné, en faisant des Pon-
tages, et diminuant les Côtes, tel que suggéré par les
Commissaires, ne me paraît que suffisante, considérant
la quantité de Pontages qu'il y a à faire. Ce Chemin
est d'une grande utilité, et celui qui mérite le plus d'at-
tention pour tout le Comté de Beauce et le District de
Québec en général, vu qu'il offre la.communication la
plus étendue de beaucoup, de Québec à Boston, 7 et
qu'il s'y fera un grand commerce avantageux à ce pays.

O Sur les Rapports des Commissaires pour redres-
ser le Chemin des Plaines dans la Paroisse de St. Jo-
seph, Comté de Beauce, et pour faire des'Ponts sur le
dit Chemin ; pour les Chemsindu Rapide et du Ro-
cher, dans la. Paroisse de St. François, Comté de
Beauce'; et pour l'érection d'un Pont sur la Rivière La
Famine, Comté de Beauce.

Les sommes demandées'dans chacua de ces Rapports
sont d'une absolue nécessité, ainsi que les sommes de-
mandées par lesý Rapports No. 50 et 52, étant toutes
p.our des Chemins sur a giande Route de communica-
tion entre Québec et Boston. -

Domninige Mondelet,. Ecuyer. Membre du Comité,
appelé ; et examiné sur la Pétition de divers Habitans
de la Paroisse St. Laiurent, et antres, Comté de' Mont-
réal: -Le Chemin de la Côte des Neiges, à l'Abord à
Plouffe, dans le Comté de Montréal, est un des Che-
mins les plus fréquentés de la Province; et il est urgent
de compléter les travaux q ui ont été commencés sur le
dit Chemin, par les Commissaires nommés a cet effet.
Dans les tems de pluie, toute la partie du Chemin qui
n'a pas été complétée est presque impraticable.- Cette
partie comprend le VillageIde St. Laurent, dans lequel
les Rues sont impraticables, aprschaque abas de pluie.
iise transporte beaucoupde produits, tels que potasse,
etc. par ce Chemin, qui .est la communication la plus
directe entre les Paroisses Ste. Scholastique, St. Benoit,
1114 Jésus, etc., avec la Ville de Montréal.
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9/h Felby.

The

the public works for the improvement of its Navigation, v
vere in progress during the last Sumnmer.

Are you acquainted with the proceedings had in- the
last year for Jhe improvement of the River St. Francis ; n
if so, be pleased to state what those improverments were, ç
and vhat, if any, benefits have resulted therefrom ?- o
The labor was done upon the Falls in removing the r
rocks, and thereby forming a channel to enable Cribs v
of Timber to pass, which works when completed, will e
have the desired effect, but wili not materially improve g
the Boat Navigation. v

r

What further improvements do you conceive would
be necessary to coniplete those commenced in the l'ast 1
year; specify the sane particularly, together with the c
probable costs thereof?-The only means of rendering t
this part of the River St.' Francis' navigable for Boats, i
would be by making Canals at the Falls, thrce in number, ç
a distance of about four miles, from the mouth of the r
River to Sherbrooke, a distance of about eighty miles.
'Ihe cost o'f such a work I am not enable to state ;
wooden locks mwould materially lessen the expense;
the materials are to be found' on the spot at a cheap
rate.

Are there any portions of that Navigation which
might be improved by Canals ; specify the saine, their
probable length, the levels, the nature of the soil to be
cut through, and the facilities for obtaining materials t
for the Locks, and the probable extent of the advan-
tageous to arise froin such Canals?-I would then re-
commënd fron the heac of the Magog Fall, 5 or 6
Dams with a Lock to each, which vould improve the
Navigation from the head of said Falls ta the Magog
Lake, which would open a small Steam Boat Naviga-
tion for the distance of70 or 75 miles, which could, in
my opinion, be completed at a comparatively small ex-
pense with wooden Locks; the soil to be cut through
does not present any .particular obstructions to my
knowledge, and the advantages which would result,
would be very great throughout ail the Eastern- Town-
ships. As before stated, the materials requisite for the
completion of such works, are to be found on the spot,
wvhich would, necessarily, considerably lessen the ex-
pense.

The Chairman also laid before the Committee the
following Letter:

A small appropriation ta aid the Inhabitants 'in
mak-ing a Road f rom the dwelling, bouse of' major
John Scriver, ini the Township of Hemmingtoî'd, ta thc
Province Line, would be of great advantag e .ta that
part of the PrIoV ince, because it wauld comrplete the
great- Roaci betwveen Montreal andi lattsburg,; in the
State of Ne'w York, no route being shorter, ancf no part
of the country sa favorable for making and keeping in
repair a good Road between those twa places, as the
ance of whicli dus woulcl make a part.

Sa confident. were the Americans- of the superiority
of this over any ather route, that thley hiave macle a
good Turnpike Road fi-oit 'i I'attsburg ta the Province
Line ta' cannect with the ânc lierein, mcnt.ioned. -The
Inhabitants in the 1fownship of I-emmingfbrci are most
of them poor-never receiveci any'aid'<ftram- the public
Funds; their efforts hieîetofare 'hâve been couicen-
trated in nmaking this 'Roaci from said' Scriver's house
towards Mloutreal, therefore have. not béeb able ta wdrk
on other very neces8arv, Roads,

ière. St. François, tandis que les travaux publics pour Appendice
amélioration de la navigation étaient en progrès l'Eté (G..-
ernier.

Connaissez-vous les procédés que l'on a- adoptés l'an- 9 .Févr.
ée dernière pour l'amélioration de la Rivière St. Fran-
ois ; si vous les connaissez, veuillez bien dire'quelles
nt été ces améliorations, et quels avantages il en au-"
ait dû résulter, s'il en est résulté aucuns ?-On a tra-
aillé aux chutes en enlevant les cailloux.et les roches,
t l'on a ainsi formé un chenal pour :permettre aux ca-
eux de bois de passer, et ces ouvrages,, une fois: ache-
és, auront, l'effet qu'on en désire, mais il n'améliore-
ont pas bien: essentiellement la navigation pour les ba-
eaux.

Quelles autres améliorationsseraient nécessaires,. se-
on vous,. pour compléter celles qui sont déjà. commen-
ées l'année dernière ; spécifiez-les d'une manière par-
iculière, ainsi que le coût probable d'icelles ?-Le seul
noyen de rendre cette partie de la Rivière St.. Fran-
ois navigable pour les bateaux, serait de faire des car-
aux aux chutes, qui sont au nombre de trois, distance
le quatre milles, depuis lembouchure de la Rivière,
usqu'à Sherbrooke, distance de près de. 80 milles. Je
ne suis pas. prêt à dire ce qu'il en coûterait pour cela:
des écluses en bois, diminueraient. considérablement la
dépense ; on trouve les matériaux sur la place m*êne, à
)on. marché.

Se rencontre-t-il quelques- parties de cette navigation
qui pourraient être améliorées au, moyen :de .canaux;
spécifiez-les, leur longueur probable, les niveaux, lana-
ture du sol à être excavé, les facilités qu'il y.a de se pro- .
curer des matériaux pour les écluses, et létendue pro-
bable des avantages que l'ont retirera par l'établissement
de ces canaux ?-Je recommanderais donc, 5 ou e
môles, avec une écluse à, chacun, depuis la source des
Chutes, de Magog, ce qui améliorerait la: navigation de-
puis la source des dites Chutes jusqu'au Lac Magog, et
ouvrirait une petite navigation pour les bateaux à va-
peur une- distance de 70 ou 75 milles ; et l'on pourrait
effectuer cela, selon moi, avec une somme assez mo-
dique, au moyen d'écluses en bois. Le sol qu'il faudra
excaver, ne présente, à ma connaissance, aucune obs-
truction particulière, et les avantages qui en résulte-
raient seraient très-considérables pour tous les Town-
ships de l'Est.. Ainsi qu'on l'a déjà dit, on trouve à
l'endroit même les matériaux qui sont nécessaires pour
compléter les ouvrages, cequi, de toute nécessité, di-
minuerait beaucoup la dépense.

Le Président a aussi soumis au, Comité la Lettre sui-
vante:

Monsieur,
Un octroi modique pour aider les Habitans à faire

un Chemin depuis la maison du Major John Scriver,
dans le Township d'Hemmingford, jusqu'à la ligne de
la Province, serait d'une grande utilité pour cette: par-
tie de la Province, parce qu'avec cela, on achèverait
le grand Chemin entre: Montréal et Plattsburg, dans
l'Etat, de Ncw-York ; il n'est pa!:de Chemin plus court,
et nullè partie du pays n'est plus favorable pour faireet
entretenir un bon Chemin enitre ces deux endroits, que
le Chemin dont celui-ci formerait partie.

Les Américains ont été tellement persuadés de la su.
périorité cde cette- route sur toute autre route, qu'ils ont
fait un Chemin depuis Plattsburg, jusqu'à la ligne de
la Province, pour le faire aboutir avec celui dont il est
parlé, ici. Les- Habitans du -Township ,dHemming.
fard sont prcsque tdus pauvres, et n'ont jamais obtenu
d'aide à même les Deniers Publics;, leurs efforts. se sont
concentrésjsqu'ici, a, faire ceChemini depuis la Lwi-
son du dit Major Sèriver, di côté de-Montréal; et ils
n'ont' pu, par conséquént travailler à d'autres Che-
mins qui sont aussi bien nécessaires.
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Appeailix. The reason for this intermediate front between the
(G. G.) said Scriver's and the Province Line, not being made,

was, that at the time the Road from said Scriver's to-
9th Feby. wards Montreal was homologated, there was a dispute

among the Settlers, which prevented the Grand Voyer
from establishing the same; wlicl has since been es-
tablished according to law. During the late war wittr
the United States, the Government deemed it expedi-
ent to establish a-line of defence through said Town.
ship, by felling trees, &c. by which means a conside-
rable number of the Inhabitants were left outside. of
said defence, and"opposed to the enemy: that notwith-
standing their situation, they materially contributed to
the defence of the, Province; on one occasion ren-
dered very important services by assisting in capturing
two- of the enemy's armed vessels -(the Growler 'and
Eagle,) these vessels would not probably have been
taken but for the aid of the said Major Scriver and
other Inhabitants of Hemmingford.

That formerly some of the nhabitants of said Town.
ship have beèn obliged to pass through a part of- the
State of New York, and. in one instance the Ameri-
can Collector compelled one of His Majesty's Subjects
to pay a duty to that' Government, when going to our
own Market in' Montreal. The distance from said
Scriver'ihouse ta the Province Line is about thrée
miles, through an uneven country, being ulternate low
ground* and stony, which IL verily believe would re-
quire at least £250. T know of no part of the Province
whichhas been more neglectedi or where a little assis.
tance 'would be more gratefúlty received and -advan-
tageously' expended.

Most respectfully, &c. &c.

JACOB- DE WITT&*

Quebec, S1st, January, 1832.

La raison pour laquelle la partie intermédiaire entre
la maison du dit Scrivers et la ligne de la Province, n'a
pas été faite, c'est que lorsque le Chemin depuis cette
maison de Scriver, jusqu'à Montréal, a été homologué,
il s'était élevé une dispute entre les Habitans ; ce qui a
empêché le Grand Voyer d'établir ce Chemin; mais il
l'a été depuis conformément à la loi. Pendant la der-
nière guerre avec les Etats-Unis, le Gouvernement
jugea à propos d'établir une ligne de défense, en abat-
tant des arbres, etc., qui traversait le dit Township ; ce
qui laissa un nombre considérable d'Habitans exposés
à l'ennemi; mais malgré leur position, ils contribuèrent
puissamment à la défense de la Province, et dans une
occasion, ils rendirent des services très-importans,.en
aidant à s'empaer' de deux vaisseaux armés de l'en-
nemi (le Growler et l'Aigle); dont il est probable que
l'on n'aurait pu s'emparer, sans l'assistance du dit
Major Scriver, et d'autres Habitans d'Hemmingford.

Qu'anciennement queies-uns des Habitans ont. été,
obligés de traversr une paitie de l'Etát de New-York,
et dans une occasion, le Collecteur Américain 'a forcé
l'un des sujets de Sa Majesté qui se rendait au marché
de Montréal, à paver les droits à ce Gouvernement. La
distance depuis «la maisorï du dit Scriver jusqu'à la
ligne dela Province est d'erviron trois milles dans des
terres inégales, alternativement basses et pierreuses, et
je érois véritablem'ent qu'il faudrait' au moins #250.
Je ne connais aucune partie 'de la Province qui ait été
'plus négligée, et où une légère assistance serait reçue
avec plus de reconnaissance, et employée avec plus
d'avantage.

Très.respectueusement, etc. etc.

JACOB DE WITT.

Québee, 31 Jarnier l32.

Tuesàa'y,ith February, i88.

Paul T. Mson, Esnqire- a Member of the House,
called in'; and' examiried on the Repórt of 'the Com-
missionèrs for inproving the Navigation fronm the Cas-
cades to Lake St. Franci:--If no 'monéy isgranted
.this-year, several parts of theworks which hlave been
'beguni, ill be' much daniaged 'by 'the'falling'.dovn
anid crumbling of 'the soil," lartieularly at the Mill
Point. I believe that a sum of'1000, over and
above that which is already in the haa of the
Commissionfers,' wouldd u ce to prefveit such dam- -

gges from taking. place, atlie spotp6niefot, nd
to complete it. concéi'vethfat if Locks were ride
if woû ld be erv' advantageous, as that'%would alhave
te effec ëof prevntiig the 'soil5froni crumbling dówn.
J would also suggest that it woid be very necessary
that the Province should purchase fro mGovernment,
the Canais at the Cascades, of Buisson, and Côteaudu
Lac.

The Honorable Charles William Grant, a Member of,
the Legislativ é Council, called in ; and being interro-
gated, answered:'I am, of opinion, in order to com-
municate the Ottawa River with that of the St. Law-
rence, that the River at the Ste. Anne's Rapids should
be dammed ove r the' ledges, and two Locks erected,
one at the Isle Perrot, and 'the other at' the bottom of
the Rapids, the work could- be done.for £10,000:
The Vaudreuil Canal would require ten Locks of
eight feet lift, which. would cost £2500 each, and the
excavation at the rate of71d. per yard.

Mardi, 7Fdz>i~ier, 183e.

'Paul T. Msson, Ecuyer Membre de 'ai Chami-
bre, ppelé ; et 'examiné sur le Rapport- des Coin-
missaires pour améliorer a Navigation depuis' l'es
Cascades jusqu1 Lac S' Fr.nç.is :-S i nestpas
donné. d'argent cette année plusieurs .parties, des
ouvrages ui oit éé conimeicés, seront beaueoup
endommagés par le éboulemen-s, des terresý prin-
cipalement la Pointdu<Mouliri. Je crois q&une
somme de £1000 en' sus de r omme déejâ.ntreIes
mains des Conïniissei, suflirti pour prévenifces dé-
gradations à l'endroit ci-dessustiommél et-le,'parachève-
rait. Je considère que s'il y avait des Ecluses, ce serait
beaucoup avantageux, vu;que cela aurait l'effet d'em-
pêcher les terres d'ébouler. Je suggèrerais aussi, qu'il
serait très-nécessaire que la Province achetat du Gou-
vernement les Canaux des Cascades, du Buisson et du
Côteau du Lac.

ILHonorable Charles William Grant, Membre du Con.
seil Législatif, a été appelé ;' et étant interrogé, a répon.
du :-Je suis d'opinion, qu'afin de faire communiquer
la Rivière Outaouais avec le Fleuve St. Laurent
il faudrait retenir .les eaux de la Rivière par
iu Môle, aux Rapides de St. Anne, et bâtir deux
écluses, l'une à l'Ile Perrot, et l'autre, au bout des
Rapides ; on pourrait faire tout cela pour £10,000.
Le Canal de Vaudreuil exigerait dix -écluses ayant
une levée de huit pieds qui coûteraient £2500 chacune;
et l'excavation serait sur le pied de 71d, la verge.

Je
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I am of opinion that the St. Francis River could be J
made navigable for Steam Boats, by Locks and Dams, 1
from Sherbrooke to Nenut's Falls at Dru mmondville; '
Plans and Estimates for the St. Francis River would
cost from £250 to £300.

TiJîursday, 91h February, 1832

James George, Esquire, of' Quebec, callediii ; and
being interrogated, answered :-The advantages of'
wooden Rail Roads made upon the principle of laying
a few long trees together, either with or wvithout an
iron.ledge, in this country where frosts abound, would
be incalculable, as it can be proved they vill cost less
than a common Cart Road, and enable a man to con-
vey .more than a horse, by means of a hand Railway,
and one horse to do: the work, of five or six horses.-
The Rail Roads do not require to be made double, as

.it is.only necessary to establish stations where the cars
may be exchanged, each party returniùg to the place
from vhence it came, thus keeping up a line of con-
veyance to any extent that may be required. The prin-
ciple of construction is so simple that any Hamlet, or
settlement of 8 or 10 families, miight construct one so
as to reacli the main Road, if not more than five or six

,miles off, and if'they were continued upon, those Roads
on an enlarged and more expensive sçale, the commu-
nication throughout the country would soon be coin-
plete; to effect this in the least onerous manner, a Law
framed upon the following basis, would give free scope,
to the Plan, avithout the least trouble or expense to
the Province, viz: vhen any Inhabitants of any Ham-
let, Parish, Township, County'or District,.,are desirous
to construct a wooden Railway with or vithout an
iron ledge, and a majority agre to the saine, they may
be authorized-to carry the same into effect in such way
as they may deem expedient, provided it can be made*
by occupying not more than feet of the Iigh-
way, so as not to obstruct or incommode travelling, or
crossing thereon. When necessary to carry a Rail Road
through any tract of vood lancd, field, or enclosure,
which cannot be detrimental, but otherwise useful to
the interest and proft of the Proprietor thereof, and'
shall be so constructed as not to impair the ne'éessary
crossings on such land, and the Managers cannot get,
the Proprietors' consent, they be authorized to call a
Jury of twelve 1neighbours,.Proprietors, to decide whe-
ther any, and what.consideration should be alloved^to
the owners of said lands for the use of feet for'
çonstructing a Rail Roai.

PREMIER

e suis d'avis qu'on pourrait rendre la Rivière St. Appendice
François navigable pour les Bateaux.-à.Vapeur, par le (G. G.)
noyen d'écluses, depuis Sherbrooke jusqu'à la Chute de
Menut à Drommondville, les Plans et les Estimations 9 Févr.
pour la Rivière St. François coûteraient entre £250 à
£300.

Jeudi, 9 Février 1832.

James George, Ec uyer, de. Québec, a été ap.
pelé; et, étant interrogé, a réliondu :-Les -avan.
tages qui résulteraient des Chemins ýà lisses 'en bois,
faits en joignant ensemble quelques . grands' arbres,'
avec ou' sans rebords- de fer,' dans ce Pays, où les
Forêts abondent, seraient- 'incalculables,; puisqu'on
peut prouver qu'ils coûteraient moins :qu'un Chemin
or dinaire pour -les voitures, et 'qu'ils 'mettraient un
homme en état de transporter plus même qu'un Cheval
ne pourrait faire, et qu'un seul. cheval pourrait faire
l'ouvrage cie cinq ou six chevaux. Ces Chemins à lisse
n'auraient pas besoin 'dêtre construits doubles, puis.
qu'il est seulement nécessaire d'établir des stations où
l'on puisse changer les chariots, chaque parti retournant
.à l'endroit d'où , il est parti, et établissant -ainsi un
moyen de transport aussi étendu q'u'on peut l'exiger.

.Le principe de la construction en est si simple,:qu'il

.n'est pas, de. village, ou d'établissemens composés de
huit ou dix familles qui n'en puissent construire un,
pour gagner au grand Chemin, s'il n'est pas éloigné
de lus de cinq.ou six. milles; 'et s'ils étaient continués
sur ces Chemins," d'après une échelle plus considérable
et dispen dieuse,' la communication partout le pays serait
bientôt complète. Pour effectuer cela, de la manière
la moins onéreuse, une loi basée de la manière:suivante
donnerait une libre carrière a ce projet, sans trouble,
ni frais - la Province, savoir:-Lorsqu'aucuns -des ha-
bitans d'un Village, d'une Paroisse, 'd'un Township,
d'un Comté, ou d'un District, désirent construire un
Chemin.à. lisse en bois, avec ou sans un rebord de fer,
ils pourront étre'autorisés à le faire de la manière qu'ils
le jugeront à propos,; pourvu qu'il puisse,être fait sans
prendre 'plus de pièds dugrand Chemin,
afin de 'n'en pas obstruer ou incommoderl e passage où
la, traverse. Lorsqu'il scia nécessaire d'établir un
Ciemin:à lisseà travèrs une terre - bois,'uf champ, ot
un enclos, qui nie peut êtré préjudiciable, nmais au ceo-
traire' utile et avantageux au propriétaire, et qu'ilsera
construit de manire a ne pas obstruer les traverses
nécessaires de ces terres, et qu on ne potirra obtenir le
consentement du propriétaire, l'on sera-autorisé "à ajp-
peler, un' Jury de douze voisins, propriétaires, pour dé-
cider s'il 'doit 'être alloué quelque, somne (et quelle
somme,) au propriétaire des dites terres, pour usage
de; pieds 'pour la construction dlun hemin
à isse.

FIRST
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COUNTIES.Appendix
(G. G.)

9th Jany. Cointy of Beauce,
IBellechasse,
B3eauharnois,
Rerthier,
Chambly,
Champlain,
Dorclhester,
Drummond,
Gaspé,
Kaimouraska,
L'Islet,
lotbinièrc,
La Prairie,
L'Acadie,
L'Assomption,
Mégantic..
Montreal,
iMontmoreincy,
Nicolet,
Orleans,
Ottawa,
Port neuf,
Quebec,
Rlimousi,
Saguenay,
St. Hyacinthe,
St. Maurice,
Stanstead,
Shcrbrooke,
Two Motintains,
Terrebonne,
Vaudreuil,
Yaiaska,

Total Currency,

A mount of appro- Amount paid to the
priation. Commissioners.

G1() 0 0
200 0 0

1636 11 0
1430 0 0
So 0 0

1730 0 0
1250 0 0
1050 0 0
3676 0 0
485 19 6
8-18 3 10
550 0 0

1000 0 0
1000 0 0
100 0 0
SOS 10 0

4720 0 0
35î0 0 5
800 0 0
150 0 0
533 1

1253 0 0

200 0 0
1500 0 0

4.00 0 0O
700 0 0

8940 9 0
5700 0 0
1250 0 0
300 0 0

65 1l 0½
1570 0 0

1205 0 0
200 0 0
636 Il 0

1416 13 4
350 0 O
730 0 0

1250 0 0
1050 0 0
1938 0 0

485 19 6
47 12 10

400 0 0

150 0
50 0

E03 10
4110 0
350 0
800 0
150 0
283 1

1050 19
49-1.7 16

'2ù0 0
1200 0
400 0
700 0

304'0I, 0
5700 0

500 0

570 0

Amount renainino-
in thé Public Chest.

405 0 0

1000 0
13 6 8

1000 0 0

1738 0 0

800 11
150- 0

1000 0
850 0
50 0

610 0

250 0
202 0
783 6

800. 0 0

73( 0 0
300 0 0

1000 0 0

£408S3 0 G¾ £35680 15 5¼ £11202 5 i

RECA PITULATI ON.

Expended as per Conimissioners' Accounts made up to the I0th October, 1831,
Balance of Monies in the hands of the Commissioners on the 10th October, 1831.;
Amount paid to the Commissioners up to the 10th October, 1881, and unaccounted for,

Amount paid to the several Commissioners by Warrants up to 10tli Ociober 18381.

Over expended by some of the Commissioners,

£26127 16 9
29006 18 8~
6070 19 6

£85795 14- GI
85680 15 5

114 19
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RECAPITULATION OF TABLE, No. 4. Appendix
(G. G.)

STATEMENT of the SUMS of MONEY prayed for'by Petitions to the Legislature, in the Session of 1831-32. 9th Jany.

Names of the Counties.

Acadie,
Bealiharnois,
Berthier,
Beauce,
Bellechasse,
Bonaventure,.
Chambly,
Champlain;
Dorchester,
Drummond,
Gaspé,
Islet,
Kamouraska,
Lachenaie,
Lapraiiie,
L'Assomption,
Lotbinière,
Missisquoi,
Montreal,
Mégantic,
Montmorenci,
Nicolet,
Ottawa,
Orleans,
Portneuf,
Quebec,
Richelieu,
Rouville,
Rimouski,
St. Hyacinthe,
Shefford,
Stanstead,
Saguenay,
St. Maurice,>
Sherbrooke,
Terrebonne,
Two Mountains,
Vaudreuil,
Verchères,
Yamaska,

District of
Quebec.

2625 0
1375 0

0 0o

550ý 0 0
1525 0 0

28 0 O

2700
200

2850
1300

600 0 0

£14053 0 0O

300

625 *0 0
6810 0 0
2150 '0 0

4917

1710- 0 0
650 0o
625 0 0

1000 0 0
800 0 0I475 0 0
750 0 0

300
2650

f.

25962 10 O

4625 0 0

4760 0 0

2150 010

11585 O 0O

8600 0

600 0

4200 o 0

District of.I for tal
St. Francis. - the Pro.,

vince.

5500 o 0

18300' O

I I -- __

|23800 0'
I --- I ----- I ---- I -~--- -

G

0179550 10 '
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2 vilI. IV. Appendice (G. G.) A. 1832.

Appendice NOMS DES COMTES'.
(G. G.)

9 Janvier. Comté de Beauce,'
Bellechasse,
Beauharnois,
Berthier,
Chambly,
Champlain,
Dorchester,
Drummond,
Gaspé,
Kamouraska,
L'Islet,
Lotbinière,
La Prairie,
L'Acadie,
L'Assomption,
Mégantic.
Montréal,
Montmorency,
Nicolet,
Orleans,
Outaouais,
Portneuf,
Quebec,
R1imouski,
Saguenay,
St. lyacinthe,
St. Maurice,
Stanstead,
Sherbrooke,
Lac des deux Montagnes,
Terrebonne,
Vaudreuil,
Yanaska,

Total Courant,

Montant Montant payé aux
Approprié. Commissaires.

1610 0 0 1205 0 0
200 .0 0 - 200 0 -O

1636 il 0 636 il 0
1430 0 0 1416 13 4,

30 0 0 350 0 0
1730 0 0 730 0 0
1250 0 0 1250 0 0
1050 0 0 1050 -.0 0
3676 0 0 1938 0 0
485 19 6 185 19 6
848 3 10 '47 12 10
550 0 0 400 0 0

1000 0 0-
1000 0 0 150 0 0
100 0 0 50 0 0
803 10 0 803 10 0

4720 0 0 4110 0 0
350 0 5 350 0 0
800 0 0 800 0 0
150 0 0 150 0 0
533 1 7j 283 1 7î;
1253 0 0 1050 19 3
5731 3 6 49-1,7 16 10
200 0 0 200 0 0
1500 0 0 1200 0 0

41-00 0 0 400 0 0
700 0 0 700 0 0

3940 9 0 3940 0 0
5700 0 0 5700 0 0
1250 0 0 500 0 0
300 0 0

65 il 0¼ 65 il 0-
1570 0 0 570 0' 0

£46883 0 6¾ £35680 15 5¼

Montant dansla
Caisse Publique.

405 0

000 0
13 6

1000 0

0
8

0

1738 0 6

800
150

1000
850

50

610 0 0

250 0
202 0
783 6

300 0 0

750 0,0
300 0 0

1000 0 0

£11202 5 1
RECAPITULATION DU SUS-DIT TABLEAU.

Depensé suivant les Comptes des Commissaires jusqu'au 10 Octobre, 1831, £261 7 ,6 91
Balance des Argens entre les mains des Commissaires le 10 Octobre, 1831, 2996 18 8
Montant payé aux Commissaires jusqu'au 10 Octobre, 1831, dont il n'a pas été rendu compte 6670 1 6

£35795 4 6
Montant payé par Warrants aux Commissaires jusqu'au-10 Octobre, 1831. 35680 15 5

Sureroit de dépenses, par quelques-uns des Commissaires.

1

114 191
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1IECAPITULATION DE LA 'TABLE, No. 4. Appendice
(G. G.)

TABLEAU des SOMMES D'ARGENTS demandés par Requêtes à.la Législature dans la Session de 1881-32. 9 Janvr.

Noms des Comtés. District de
Quéec

Acadie,
Beauharnois,
Berthier,
Beauce,
Bellechasse,
Bonaventure,
Chambly,
Champlain, -
Dorchester,
Drummond,
Gaspé,
Islet, -
Kamouraska,
Lachenaie,
Laprairie,
L'Assomption,
Lotbinière,
Missisquoi,
Montréal,
Mégantic,
Montmorenci,
Nicolet,
Ottawa,
Orleans,
Portneuf,
Québec,,
Richelieu,
Rouville,
Rimouski,
St. Hyacinthe,
Shefford,
Stanstead,
Saguenay,

- St. Maurice,
Sherbrooke,
Terrebonne,
Two Mountains,
Vaudreuil,
Verchères,
Yamaska,

2625 0
1375 0

300 0 '0

550 0 O
1525 0 0

28 0 0

2700 0 0
200 0 -0

2850 0 0
1300 0 0

600 0 0

'District de District des
Montréal. Trois Rivières

625 0 .0
6810 0 0
2150 0 0

4917 10

1710
650
625

1000
800

8475 0 0

750 0 Ü

300 0
2650 0

4625 0 0

4760 0 0

2150 0 0

District de
Gaspé.

3600 O 0

600 0 0

Districtde Montant pourD toute la Pro-
St. François. vince.

5500 0 0

18300 O"o

I - - I. --- - --- I. --- I

14058 0 O 125962 10 0 11535 0

----- -7 I I

23800 0 0 79550 10 0

,' .,~,

I
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FIRST REPORT
OF THE

Committee of Grievances.

PREMIER RAPPORT
DU

Comité des Griefs.

Appendix HOUSE OF ASSEMBLY,
(H-. n.)

COMMITTEE RooMr,
10thJany

Tuesday, 10th January, 1832.

PRESENT: Mess.s. Louis Bourdages, Lafontaine, go-
rin, Létourneau and A. C. Taschereau.

Mr. Louis BOURDAGES in the Chair.'

The Standing Committee of Grievances to whom was
referred the Petition of B. C. A. Gugy, Esquire, and,
other' references, have agreed to the following Re-
port in part; that is to say:

Your committee have attentively perused the evi.
dence adduced by the Petitioner in the years 1828 and
1829, before the Special Committee to whom bis Peti-
tion vas referred, together with the Report made by
the said Committee on the l2th March 1829, being-
the first Report made thereon. Your Committee have
also perused the evidence 'a.dduced .by' the,' Petitioner
before the Committee of Grievances, during the first
Session 'of the present- Parliament, and the -Report
madé by that Committee.

Your Committee have examined a mass oftdocumen-
tary'evidence laid before the said several Conmittees.

',Lastly, Your Committee have themselves ,examined
several ,witnesses, and.have deemed it unnecessary to.
require .. further 'evidence ' with 'respect :to any oft the'
charges against the 'Honorable James Kerr.. '

In the terms of the Report made to ;Your Honorable
House on the l2thofMarch,1829, "'the twosituations,
" of Judge" óf'the Cou'rtot King'siBench and of the
"Court ofVice Admiralty, are incompatible in the same
" -person, ' an'd Your Committee (for the reason stated in
the said Report) are 'ofopiîion ;that.itwould be expe
dient that You'r Honorable House shouild'adopt mea-
sures to prevent the' said offiées from being-.heldby one
and the same individual" -infuture. ,This being a -dis-
tinct branch ofthe subject, and.on e on-which.no doubt
can ^exist, ' Your Committee recommend , that Your
Honorable House do concur in the said Report,~ and
that an'humble ' Address' bepresented to His 1Excel-
lency the Governor in Chief, .pr'aying ;him to.be pleased
to -cause "the"t said' officesto' be held heréafter. by:two
several persons." ,- .'

Your Committee have ;considered it.to be _their 2uty
to' confine themselvèsto the facts in evidence ; .but the
present:cse' being 'one of a peculiar nature,-Your Com-
mittee have deemed, it advisable L'to submit to -Your

Honorable

CHAMBRE IYASSEMBLEE. AeicH,(H. H.)

CHAMBRE DE COMITE 10 Janr.

Mardi, 10 Janvier 1832.

PRESENS :-MM. Louis. Bourdages, Lafontaine,
Morin, Létourneau et A. C. Taschereau.

M. Louis BOURDAGES, au Fauteuil.

Le Comité permanent sur les Griefs, auquel a été
référée la Pétition de B. C. A. Gugy, iEcuyer, et autres
références, est convenu *de faire Rapport en partie,
comme suit, savoir :

Votre Comité a parcouru avec, attention les Témoi-
gnages produits par, le Pétitionnaire .dans les années
1828 et 1829, devant le Comité -Spécial auquel sa
Pétition avait été renvoyée, de même que le Rapport
du dit Comité' du 12 Mars 1829, étant le premier' Rap.
port sur icelle. ýVotre Comité a aussi parcouru les
Témoignages produits ,par lui devant le' Comité des
Griefs pendant la première Session du présent Parle.
ment, de même que son Rapport,

Votre Comité a aussi examiné une, masse, de Docu.
mens soumis et envoyés aux dits divers Comités.,

En dernier lieu votre Comité a entendu et interrogé
lui-même divers Témoins, et,i a, cru u'il n'était pas
nécessaire' d'exiger~ aucune-preuve. ultrieures sur, les
accusations portées contre l'Honorable James Kerr.

En faisant usage des termes memes, du-Rapport.fait
àâVotre Hnnorable Chambre, le 12 Mars,1829,A",les
"deux, situationsde Juge de la Cour du- Banc duRoi,
" et de la Cour de ;Vice-Axmirauté, sopt incompatibles
"'dans la même personne,', et votreComiité; pour les rai-
sons rapportées dans le dit Rapport, est d'avis quil serait
expédient que votre HonorableChambre adoptt des me.
sures pour empêcher.ces offices d'être tenus par.une seule
'et même personne,à -l'avenir. Ceci, étant une branche
distincte du sujet, et:un 'point sur,.lequl il ne 'jeut
exister deàdoute, votre ,Comité recommande, que votre
HonorableChambre concoure aui 'dit- Rapport, et qu'il
soit présenté une humble, Adresse Son' Excellence le
Gouverneur-en-Chef, lui :demandant qu'il lui plaise de
voir,à ce: que .les;ditsOfficesisoient àl'avenirremplis
par deux différentes personnes.
- Votre Comité r-cru qu'il ,iétait, de.son devor de s'en

tenir.aux faits.,que font ressortir:les Témoignages,,mais
le sujet, actuel étant, d'une<enature'particuhière,gotre
Comité a jugé à:propps de soumettre à votre Honorable

; , , ,: -; Chmbre,
-M



Appendice (H-. 1.)

î ppendix Honorable lIouse, and to cnbody in this Report the
(1. î M.) names of the Witnesses u1pon whose testimony, con-

jointly with the docum;entary evidence, it has been
/Oth Jarp. founded. These are the Honorable J. R. Vallières de

St. Réal, the Honorable Philippe Panet, Messrs. Ant.
Chs. Taschereau, Jlohn Duval, Hector S. iluot and
Pierre Dureau, Members of this Hlouse; Messrs. Louis
Fiset. P. Chalou, E. Bedard, J. Mitchell, W. Power,
Charles Drolet, Charles Panet, G. Drolet, S. Ussher,
R. Allsopp, W. K. M'Cord and C. Deguise, Advo-
cates practising at the Quebec Bar; Messrs. Andre w
Vaterson, George Peimberton, William Patton and Wil.
liam Stevenson, Merchants; Joseph François Perrault,
Esquire, Prothonotary, and William Smith Sewell, Es-
quire, Sheriff of the District of Quebec, and Mr J. B.
Tacié, Notary Public.

The said Honorable Judge is accusCd of'having re-
fused bis ninistry, and of having arrested the course
of Law and Justice. Your Cornmittee find by the cvi-
dence, that the said Judge bas generally refused his
Fiat for Writs of Revendication, when duiy required
to grant the sanie, and when by Law the said Judge
vas boiund to grant the said its.

Your Commnîittee have found by the Registers of
the Cdurt, and: by the evidence of Mr. Prothonotary
Perrault, that the said lionorable Judge lias illegally
altered and reverscd some of his own judgments, and
suspended the execution of' others, after they had been
pronounced with the usual sôleinnities :and dualy re-
corded.

Your Committee find that the said IIonorable Judge
lias been known to compel a Suit-or, in spite of his re-
fusal and remonstrances, and after refusing to allov hii
to béexaminedl -on Faits et Articles, to'take the serment
décisoie' of- his Adversary; dnd ýthat he has directed
thait añother Suitor should be imprisoned merely for
having declined to answer on Faits et Articles, although
a penalty of an entirely different cliaracter lias been
provided by Law in cases of such refusai. Your Com-
mittee find that this particular cercise of despotie au-
thority is'not pulliated by the fact, that the Judge was
at the tiine-in a violent passion.

Your Committee have, wvith reference to the fact
last mentioncd, thought it advisable to make the:fol-
lowing extract froin the evidence given by the Hono-
rable Mr. Justice Vallières de St. Réal: " The action
"was in damages, the Defendant being cmplained of

for haýving-maliciously killed sone pigs of the ýPlain-
tiff.- Thepleauvas the general issue at-the trial, the
"Plaintiffnot sucLecding iii his proof by wvitnesses,
moved for-eave to examine the Defendant then pre-
sent in Court, ipon Faits et Articles, as to the fact of

"his having killed the sane pigs; I remonstrated
"against the proceedings.as contrary to law, but my
"objections vere overrulcd by the Judge, whereupon i

advised my Client to miake default, atid not to answer
the intenfdeLlFails>Ct Aiicles. Tlhe Judge directed

" him to;be called thfee times, telling the Defendant
"that lie ýwould-Send hirn to Gaol ifle refused to an-
"swer; and the Defendant persisting in this default,
"the Judge tiiade an order that le should pay a fine of
"Ten pounds to the King, and should stand commit.
'ed until lie had paid that fine and .submitted to an-
"swer-; soon 'afterwards the Judgeinterruptedme in
" iiy attempt to'argue the cause, expressing;his opinion
"that in advising my Client te make ndefàult, Lîwas
"guilty-of"a contempt of the Court« 'but after -some

conversation, in an under tone of voice, between the
"late John Ross, T-rotlonotary, and hinself, he re-

questéd me te state tlie:reasons of myvconduct, which
"wien I had idonc, ·hé' directeà his dail order against
"the Defendant 1o be- expunged, .vhiéh was accord.

inglyidône; but the Iefendant was condemned with.
out

Chambre, et de citer dans ce Rapport les noms des
Témoins sur les Témoignages desquels, joints à la preuve
tirée les pièces .et docuniens renvoyés au Comité, il
est fondé. Ce sont l'Honorable J. R. Vallières de
St. Réal, l'Honorable Philippe Panet, MM. Ant. Cls.
Taschereau, John Duval, Hector S. Huot, Pierre Bu-
reau, Membres de votre Honorable Chambre ; MM.
Louis -Fiset, P. Chalou, , E. Bedard, S. Mitchell, W.
Power, Charles Drolet, Charles Panet, G. Drolet, S.
Ussher, R. Allsopp, W. K. M'Cord et C. Déguise,
Avocats pratiquant au Barreau de Québec ; MM.
Andrew Patterson, George Pemberton, William Patton
et William Stevenson, Marchands ; Jos. Frs. Perrault,
Ecuyer, Protonotaire ; William Smith Sewell, Ecuyer,
Shérif de Québec, et M, J. B. Taché, Notaire Public.

Le dit Honorable Juge est accusé d'avoir refusé son
Ministère et d'avoir arrêté le cours de la Loi et de la
Justice. Votre Comité voit par les Témoignages
que le dit Juge a généralement refusé son flat pour
mandats de revendication, lorsqu'il en était dûment
requis, et lorsque par la Loi le dit Juge était obligé
d'accorder les dits mandats.

Votre Comité a trouvé par les Régistres de la Cour,
et par le témoignage de M. le Protonotaire Perrault,
que le dit Honorable Juge a illégalemert altéré et ren-
versé quelques-uns de ses propres Jugemens, et suspen.
du l'exécution d'autres Jugemens, après qu'ils avaient
été prononcés avec les solennités ordinaires et dûment
enrégistrés.

Votre Comité trouve que le dit Honorable Juge a,
une fois, été jusqu'à forcer, un Plaideur, malgré son
refus et ses remontrances au contraire, et après lui avoir
refusé lés Faits et, Articles, de prendrele serment déci-
soire.de la partie adverse; et qu'il a donné ordre
d'emprisonner un autre Plaideur, seulement pour avoir
refusé de répondre sur les Faits et Articles, tandis que
la Loi a fixé une pénalité d'une nature toute différente
contre qui ferait un pareil refus. Votre Comité trouve
que ce cas particulier de l'exercice d'une autorité
abitraire, me peutt être ex-cusé par l'excès de la passion
dont le Juge paraît avoit été animé en cette occa-
sion.

Votre ; Comité a cru, quant; à ,cette dernière cir-
constance, qu'il était à propos de faire:l'extrait suivant
du témoignage de l'H1onorable Juge Vallières de St.
Réal: " L'Action était pour dommages, le Demandeur
" -se plaignant que :le Défendeur lui avait tué mali-

cieusement quelquesý cochons. : Le plaidoyer fut
l'issue ou dénégation générale,; lors de lInstruction

4 du procès,le Demandeur n'ayant pas réussi à faire
" preuve par, Témoins, fit motion pour demander qu!il
":lui fut permis d'interroger le Défendeur, alors pré-
"sent en Coir, sur Faits et Articles, quantau fait

allégué qu'il avait tué: les cochons; je démontrai. i
" la Cour que cette procédure était contraire à la Loi I;
"-mais le. Jùgepassa .par. dessus mes objections; ýlà-

idessus je conseillai à mon Client de faire défaut,. et de
"n.e pas répondre aux ,Faits et Articles qu'on voulait
"lui;sonmettre. Lie Juge ordonna de ,l'appeler trois

fois, disant:au Défendeur qu'il allait lenvoyer en
"prison s'il refusait de ,répondre, et le Défendeur per-

sistantà faire: défaut, le Juge fit un ordré pour lui
",faire.payer une .anende de dix livres au Roi, -etpour

le faire rester en -prisonjusqu'àa ce qu:il'. euts .payé
la dite amende, ýet eut: consenti àJrépondre.:, qgeu
d'instans après, le Juge m'interrompit sur, ce que ie
:voulais plaider.hma cause, on disant .qu'iljétait -d>opi-
"ion qu'en conseillant à mon Client.de faire idéfaut,
je m'étais rendu coupable d irrévérence e'nvers la

.,Cour; maisaiprès quelques-mots de conversation,>à
%>voix basseavec le:feu ProtonotaireJohn,.Ross,l.Wme

pria dc donnerAles ,ýraisons ideemaconduite, et près
"que je: l'eus fait, il ordonna de biffer son dit ordre.

" contre

Appenice

10 .Tamvr.
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"out any other evidence than his. refusal to .answer
"upon Faits et Articles."

Your Committee find the opinion. of the Bar, and of,
the public in general, to be that the said Honorable
Judge is not possessed of the legal knowledge requisite
for the due performance of his duties.

Your Committee are under the necessity of adding
that this accusation does not rest merely on opinions,
but upon a multitude of facts recorded on the Journals,
vhich donot permit them to doubt that the said Judge

"is not well versed" in the Civil Laws of the; country.

Your Committee find further, that the said Judge
appears himself to have frequently admitted that" lie
" did not know the Law of the country." It bas also
been proved that the said Judge, when on the Bench,
does nct pay sufficient attention to the business before
the Court, and'that lie:sonietimes displays a want of
temper atd of courtesy which are. incompatible with
the due performance of his duties.

Your Committee also find that the said Honorable
Judge has shewn an undue partiality 'for certain Mem-
bers of the.Bar while acting %judiciously, and that. he
has treated others, (especially the e junior Members,)
with unjustifiable asperity, while lie has submitted to
listen to unbecoming language from the Attorney Ge.
neral. That lie has intentionally and avowedly substi.
tuted his own will to the rules of the Law, and under
the pretext of doing "' substantial justice," has decided
in defiance of the authority of the Law. That this will
has fluctuated, and that he lias given opposite Judg-
ments in cases similarly situated, and these Judgments
are shewn to have been favourable to Advocates to
whom he is proved to have shewn preference. That he
lias decided without evidence and against evidence.
That he has decided against the party in whose favor
lie thought he had given Judgmènt. That after having
kept causes en delibéreé, duriig a long space oftime, he
has given no judgment; and the records _not being
forthcorming, the parties have been under the necessity
of -conmencing their suits anew. That lie has habitu.
ally occupied himself with trivial matters while sitting
ou the Bench, and lias. evinced'bo marked an inatten-
tion'to the prôceedings as to be under the necessity of
avowing that ie. did fnot know what the witnesses had
said, nor ot what side. the Advocates 'were engaged.
That from this practice. he has been known 10 pro-
nounce three several opposite Judgments consecutively
in the same Cause, retracting and changing one after
the other, and that he has even excited 'ýthe ridicule of
the Prothonotary; he has on two several occasions
prevented the Petitioner from arguing-hisCauses, b'y
holding out a promise of favorable Judgments'and
desiring the Petitioner to.sit down.; and without hear.
ing the Petitioner, lie has decided against him. He
has even expressed displeasure,' and taken offence at
being reminded of .thispromise.

John Duvali Esquire, Advocate, and Member, of the
House, 'has deposed, thathaving 'appliedfor a- Writsof
Revendication wliich-the'Honorable Judgeihadrefused,
the latterihad intimated that he -would ,nevertheless
grant the said Writ,,'if theDefendant appeared:inor-
"der to consent to it."

Hector Simon Huot, Esquire, another Advocate, and
aMember;of.thisH'louse;haddeposed; that thesaid
Jùdge-addressed;the following words to an Advocate.at
the-Bar ":'ýSit down, Sir,' am giving a :Judgmentiin
"'your favour, ,but if :you 2don'tsit down, T'il give it
"'againstMyou.". • ,-

Eizéar iBedard, Esquire, Advocate, has.deposed, that
the said Judge, to - cut=short an'argumient, has said;
" Sit down;"Sir ;:if' you talk anymore, 'il give Judg-
" ment against you." le' .has said 'to, thelonorable

Mr.

" contre le Défendeur, ce qui fut fait en conséquence,
" mais le Défendeur fut condamné sans autre preuve
" que son refus de répondre sur Faits et Articles."'

Votre Comité trouve que l'opinion du Barreau et du
public en général est que le dit Honorable Juge n'a pas
les connaissances légales nécessaires pour exécuter dû-
ment ses devoirs.

Votre Comité est dans la nécessité d'ajouter que
cette accusation n'est pas seulement fondée sur des
opinions, mais sur une multitude de faits consignés
dans vosjournaux, qui ne lui permettent pas de douter
que le- dit Juge "n'est pas très-versé"' dans la, Loi
Civile du Pays.

Votre Comité trouve en outre, que le dit Juge paraît
avoir lui-même fréquemment admis qu'il ne ".-con-
naissait pas les Lois du Pays. Il est en outre
prouvé que le dit Juge ne porte pas sur le Banc, une
attention suffisante aux affaires, et que même il y mon-
tre de l'humeur et un manque d'égard incompatibles
avec la due exécution de ses devoirs.

Votre Comité trouve aussi, que le dit Honorable Juge
a montré une inconvenante partialité pour certains men-
bres du barreau pendant qu'il agissait judiciairement,
et qu'il en a traité d'autres, et surtout les jeunes avocats,
avec une dureté injustifiable, tandis qu'il endurait un
langage inconvenant du Procureur-Général.. Qu'il a,
avec intention et de son propre aveu, substitué sa propre
volonté aux, règles de la Loi, et sous le prétexte de
faire < une justice substantielle," il a décidé en opposi-
tion directe à la. Loi. Que cette volonte n'a pas été
exempte de variations, et qu'il adonné. des jugemens
contradictoires dans des cas de ,la même espèce, et il
est démontré que ces jugemens se trouvent favorables
aux avocats pour qui il est prouvé qu'il avait des pré-
férences, qu'il a jugé sans preuves et contre les preuves.
Qu'il a décidé contre la partie en: faveur de laquelle:il
croyait avoir donné jugement ; qu'après avoir pris des
causes en délibéré pendant 'long-tems, il n'a pas rend.u
jugement;ý et les records n'ayant pas* été représentés,
les parties ont été obligées d'avoir recours à de nouvelles
poursuites. Qu'il s'est occupé de choses. frivoles
pendant qu'il siégeait sur le banc, et qu'il a montré une
inattention si marquée aux procédés qu'il se trouvait
obligé d'avouer qu'il ignorait ce que les témoins avaient
dit, et pour quelle partie les avocats occupaient. Qu'en
conséquence on l'a vu prononcer trois jugemens - con-
tradictoires l'un. après l'autre dans. la:,mEme ,cause,
rétractant et changeant les uns et les lautres, et qu'il
s'est mme exposé au. ridicule, du :Greffier. .Il .a, en
deux occasions différentes, empêché le -Pétitionnaire de
plaider ses causes en faisant la promesse d'un jùgement
favorable, et priant le Pétitionnaire dé s'asseoir, .et sans
entendre le Pétitionnaire,,il ,a .décidé 'contre lui. Il a
même marqué du déplaisir de .ce qu'on lui rappelait
cette pronesse et s'en est montré:ofiensé,

John ,Duval, Ecuyer, Avo.cat, et Membre de.cette
Chambre, a déposé,,qu'ayant demandé 'un .mandat de
revendication que le dit, Hoiorable Juge,,avait refusé,
ce dernier donna à entendre qu'il accorderait cependant
le dit mandat, " si le défendeur. comparaissait 'pour y

consentir."
Hector. Simon Huot, Ecuyer, autre A vocat, et

Membre de cette, Chambre, a déposé que le .dit Juge
adressa les paroles 'suivantes à, un avocatdu Barreau:
" *Asseye.z-vous, monsieur, je vais donner jugemlent.en
"' votre faveur,nais sivous nervous asseyez.pas,' je le
<'donnerai contre vous."'

~ElzéarBedard,'Ecuyer, Avocat,,a; déposé quele.dit
Juge, pour couper court un plaidoyer, a dit :e" Asseyez-

vous, monsieur, si vous, parlez .davantage, je ,vais
"donner jugement contre .Yo.us." lII a dit!àtl'Hono-

rable

Appendice
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Appendix Mlr. Justice Vallières de St. Réal, then an Advocate at
(H. -) the Bar, " that Mr. Vallières de St. Réal never opened

S" dhis lips in Court but to make some impertinent ob-
i Oth Jany. " servation ;" many witnesses corroborate this testimo-

ny, and several concur in proving that the said Judge
lias on diffèrent occasions, said, I Sit down, Sir, 1
" don't care two pence for your law," in answer to,
authorities cited-on points of Law. These and similar
terms seem to have been favorite expressions and habi-
tually used by the said Judge. Several witnesses agree
that the Judge, while on the Bench, has evinced more
or less of violence and passion in his -language and
conduct. lie seems also, on many occasions, and while
in the exercise of his functions, to have shewn himseif
irascible, querulous and capricious.

Your Committee observe with regret. that the said
Judge, although in the annual receipt of a very con-
siderable incorne, lias unfortunately been subjected to
pecuniary embarrassients, .which cannot have failed
to affect lis independence as a Judge, and to weaken
the public confidence iii the administration of Justice.
He has, by the operation of the sane causes, impeded
the due course of the Law, by inducing his own
daughters to become the pretended purchasers of real
property sold under the Writ of Execution -as be-
longing to iii, and appealing afterwards fron the
Judgmnent by which the proceeding was pronounced
to be a folle encihère.

While on this branch of the subject, your Commit-
tee are compelled to remark, that the said Judge, hav-
ing been exposed to certain legal proceedings arising
out of the same circunstances, bas addressed intenpe-
rate and unjustifiable language to the Honorable .Phi-
lippe Panet, an Advocate at the Quebec Bar, with the
intention of inducing that- Gentleman to postpone
certain coercive measures which it had become his duty
as such Advocate, to pursue;against the said Judge.

The said Judge has habitually adjournedancid left
the several Courts of King's Bench, and alis neglected
his duty there, in order to preside in the Court of
Vice Admiralty, and in the Legislative and Exciutive
Councils. Itis also established that this conduct in
the Judge has "been a very great interruption of bu-
<c siness." Your Conmittee find by rhe evidence of Mr.
Bureau, iliat the said Judge improperly left the Dis-
trict of Three Rivers three days before the endof
the Terni, pretending that some important business
called him away,- and that this departure was: produc-
tive of the-most -disastrous consequences to Mr. Bu -
reau, who was a suitor before the Court.

Severalwitnesses have testified that the said Judge
has opposed the jurisdiction of the Court of ^King's
Bench, .under the pretext of an exclusive jurisdiction
on the waters of the St. Lawrence, vested in himself
as Judge of the -Court of Vice LAdmiralty. and it
has been proved thatu this feeling has, led the -said
Judge on one occasion in particular, to use intempe-
rate an-l unguarded language in open Court in oppo-
sition to the judgment of the other Judges then pro-
nounced; whereasit was bis especial duty' to- acqui-
esce in the said -judgient. He has 0said on several
occasions that. he vas a " British-Judge,' and has
evinced a repugnance to perform certain oft his fune-
tions, saying that they were beneath, the dignity of
anEnglish Judge.

Your Committee flnd that the said Judge has n
consequence of his caim as a Judge of the Court of
Vice Admir'alty, to an exclusive: jurisdiction on tlie
waters of tle' St. Lawrence,a persisted in endorsing
Writs issued out of the Cou'rt 'of- King'sý Bench
(pi-etending-that they could nuot bee'xecuted uniless this
formality were observed,) for longafter the Courtvof
*King's Beneh had decided that- suchliendorsemneft
were illegal.--The consequence ofmthis :clain lhas

been

rable M. le Juge Vallières de St. Réal, alors avocat au Apèetide
.barreau: "Que M. Vallières de St. Réal'n'ouvrait la (p. 1
"bouche en Cour que pour faire quelque observation

impertinente." Un grand noimbre de témoins corro- 1O-Jai
borent ce témoignage, et plusieurs concourent à'prouver
que le dit Juge ai dit en diverses occasions "Asseyez-
" vous, Monsieur, je ne moque de votre loi." enté
ponse aux -autorités légales citées. . Ces aparoles et
autres semblables paraissent avoir été les expressions
favorites et habituelles du ditJuge. Plusieurs témoins
s'accordent à déclarer qu'illmontre sur-le banc, plus-ou
moins de violence et de passion dans son 'langage et;sa
conduite. Il parait aussi avoir montré beaucoup d'irras-
sibilité et de mauvaise humeur en plusieurs circonstances
dans l'exécution de son devoir.

Votre Comité remarque que- le dit Juge malgré les
salaires annuels considérables qu'il -retire, a-été mal-
heureusement exposé a des embarras'-pécuniaires, qui
n ont pu manqué d'affecter son indépendancecomme
Juge, et d'affaiblir la confiance publique dans l'adminis-
tration de lajustice. Il a par suite des mêmes causes,
entravé le dû cours de la loi, en engageant ses propres
demoiselles à se rendre adjudicataires simulées d'immeu-
bles vendus contre lui par décret, et appelant-ensuite de
la décision qui constatait la folle enchère.

Pendant qu'il en est à cette partie du sujet; votre
Comité est obligé de remarquer que le dit'iJuge ayant
été exposé â" certaines procédures légalès par suitedes-
mêmes circonstances, s'est'servi d'un lanigage passionné
et déplacé envers lPHonorable- Philippe Panet, e Avocat
au Barreau de Québec,- dans l'intention' d'induire-ce
Monsieur à remettre certaines mesures coërcitives: qu'il
avait été de son devoir,en sa qualité d'Avocat, de pour-
suivre contre le dit Juge.-

Le dit Juge a été- dans l'bàbitude d'ajourneret de
laisser les diverses Cours du -Banc du Roie et-il y. a-né
gligé son devoir pour aller siéger dans la'Cour-deCVice-
Amirauté, et dans les Conseils Législatif etExécutif.IIl
est ausài prouvé quecette conduite du Jugea causé-, uie
grande interruption dans les -affaires.' -Votre Comité
trouve par le témoignage de-M. Bureau, que le dit Juge
laissa inconvenablernent-le District desTrois Rivières,
trois jours avant la fin du Terme,- prétendant quedes
affaires importantes l'appelaient et que -ce départ' n
traîna des suites; désastreuses 5pour:M Bureau, qu
plaidait alors devant la Cdur. " i,-

Plusieurs Témoins ont déclaréý ue le dit.Jugé s'est
opposé à la'Jurisdiction ide la Cour du Banc du Roi,
sous le prétexte-qu'il.avait; en sa qüàlité-de Juge de la
Cour de Vice Amirauté, une Jurisdiction exclusive sur
les eaux du fleuve St. Laurent, et il a ét-éprouvéque ce
sentiment aporté e diJuge, dans une-occasion parti.
culièreafaire usage d'un langage peu mesuré en pleine
Cour, en opposition au'Jugementdes'autrésJuges, tan
dis' qu'il était de son devoirf d'acquiescer auitdit- Juge-
ient. il a:dit plusieurs fois qiuil était un -"Juge'Bi-
tannique,-' et a nontréá de-la répugnance à remplir.cér-
taines parties de ses fonctions alléguant q'elles étaient
" au.dessous de la dignité d'un JugetAnglais."

Votre Comité trouve que le dit uge aasuite d
cetie' prétendue jurisdiction exdusive sur-lés eaux du
Saint Laurent, commé Juge de laCourdeVice-Amiauté
persistéà: Uendosser desMalidats de aCoudu'Banc, du
Roi, prétendant qu'ils ne pouv d tieêtrex ; ééé s -
cette formalité ,long-tems aprè siuela Couridl-n du
WI ôeût décidé contre la légalité de-desendossémens.
Cette-prétention- aexpos le exiger etreevoir
mme aprs la: décision 'ci-dessus 'e' honoraies pour

ces -
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Append. been that the Judge (even after the decision above ces endossemnns, 'et à en faire recevoir à ses OfficierseH. mentioned) 'eacted and received fees for Snc en- subordonnes.D'après ce circonstances cet Acte fait
dorsements, and bas causedi fees to be reccived by sciemment doit être regardé comme extorsion.

10th Jan bis subordinate officeis;' Under these circumstances, 10 Janor
this act 'which he thus 'wilfully Committèd must be re-
gardedas an act offextortion,

tSeveral docuïnents -relatingto the eonduct of the Pusieurs' Documens relatifs i la conduite du dit Juge
said Judge irïtle Court of Vice dmialty have been dans la Cour.deVice-Amirauté ont été transmis à
fransmitted to Your,nHàrable H èose by His Excel-Yotre Honorable Chanbre par Son Excellence lë Gou.
lency thetGovernor in- Chief. 'Oné ofthese isa Copy verneur-en-Chef. L'u d'ex.est :un Copie d'uiie
of a complaint, dated9th May,829, nade by he plainte en date du 9 Madi89 faite parle dit Juge à
said Judge to His Excellecy Sir James Kempt, the aSon Exécellence Si'rJames Kempt, alors :Administrateuir
Administratorof thëGovernment, against Mr. Ar- du Gouvernement, contre . :Armour,-Irmprimeur, de la
mour, Printer of- th Moit-eal Gazette, an Your Gazettde Motréa;etÝotre Honorable Chèmbre
Honorable Hdsh ill obseliee thîat the said Judge veårra quelé dit Juge se frouva offenséde la ubliation
took offenCen 't the 'ublicatiôr(iin hat Paper) of the dans ce Joptnal du Rüpt d'rComité de Votre
Report of the Committëee f YourHoor'able bouse, Hoónorable Chambre, sur la; plaintei du: Pétitiotnaire
witha reference to the cômplaints maceaaiîst him contre.li,ddtéduidouze Mars 1829Quoique Votre
by the ýPetitioner dated'he l2tli March, 189 Comité considère cet acteconmm ne tentative d:res-
'Though Your Coritte considerthis ct"siuat teindrel'aliberté de la Presse, etde aalerel'impor.
tempt to rest·idt thë iberty of the Prés,ad to bing tance dès proc'édés d'e des branchede laLégislature'
into contemptatnepràeëedinggfof one 6f theBandhes Prinigealrocédés d -urplsgui sont ,publics de
of the Provincial Legisoatûre, whicl 'pr'eeis re, leurnatre il 'e bornera, :remarquer ifquil a.tiré de ce
moreover, frim'lheir verf5ntureyûbli4 they wdl only Documentrinreautres choses,:que Mf le J ge Kerr
observe that they ivelolêcIed froîvthàt Dâcüment 'connaissait les accusations por-ées.dotrelui et l'en-
among others, that'Mr. Jùstic'Ker s adquainted quêe qe Votre HInorable Chambre avait commencée,
vith the charges4tpreferred 'againsthirand wit the et les procédés qui'y apporaientlong-tems vant la

investigatinupân which Your Honorable House.had date de a te plairte contre M.Armour.
entered, add of the gocedins corinectéd therewith
long previous to'the date of hi sàiad coplm agas
Mr. Armoür. OfpQfl

Memorial dated' 9t' ' 1D 88, vare- Un Mémoire, en dated 9Dcemb re 1828, fut
sented to HisExelleneySirJaiie C then Ad ent(à SonExcellence Sir James Kempt, alors di-
minist.ratorof'theGdverjiierit by t e' onmitie o' risti-ateurdu Gouvernemént parieî comité de Con-
Trade of Quebec on beiaif 6fthe Ýeih anc / Ship aercn der Qubec2e 'la parûðds .Marchad oýePr-
Owners. They 'hereby rißldin "ta thd'es in prietaires -de'Vaisseauj.,Dans sfetcdocu'nièin se
"the' Court f ViceëAdiiralty ar of n excäsie plain _que lesbonoraireee liour e- Amir té

«amount, vastly disproportionate to thie natre or small "sont enormeset tres-disproportronns a'naturet
"importance o thecase," 'aúdåepès6n ts, The u peu d'imporanceddes causes; que lagratique de
"practicofl tat- Cort, operatesýt t te' ihjury, of te "étt"practieof th iConry thaî:i i nther cest Cour est ip-judicile au Commerce u pays,;

"Trade t ntueles po priétaires dekVaisaux se plaignnt de
avelong complane"of' the enormous expenses ,' puis long-temsides frais énormes des poursuites que" Seamen'ssuits 'broughfn d p of " les Matelots intentent sb forn naipeid nt plu-

"which' are on groundless' or fiimg 'pretences';' they "sieurs desquelles poursmtes n'ont aucun'fondement
complain also" öof' thee io f fees fforn ~helîip " ou ne sont appuyées que sur de péitetid friv6les"
tOwneys;vei ylhen suecesf'l'îhth ,dser i nd i à s laget aussi,d édeýeactiondehnoraires

" refractory condct 'of'Seamen has veenenoraged " es proprietaires eaisseau xmémeßorsqu'ils:'ga'
"bythe aciity'affrdédr itigt id d e ui- gn'enteuis auiI1- que l' désertio ôet laconduite
"formrakictice of the Court Qf exaotirg the cos or'" réfractair. des.Mételots;onttt ouréjs éé
"tfees from the wShip ethr deciddin aur th facilit q lerétai ff aencouaes pa ela'offrt pluý,éai aid er,,.et¶'arl
"Master or otherwise,' iveie 9ihê lip' M1e ši "pitilue uniforme de' äCudla
"often nducedo tp unjust demans, and t a raisseades fra,, dne airqu e geayent o>paujù e* -ian sfaoohnrars ,'cieî.-, Jugemùent
"t tdisobedien taa isorderly conduct o'ard his, soit prononce,pour. ou; contre'le Mat :de sorte que

"-Ship,'rther.thiniallow himnselfo bù"sùed in'th"sid l MläîtreduVaisseauß préfesouvent pawdijus-
"Court with the 'cé tainty.of bei'nÿ"bliged 1 joß nÿ ~ tesiolea š3umeétre'àiisubordinatioi et,à
"excessive sumidee and t's l uprt ofhi "a c;dduii rreg iére.esonE qipge l puttiïe
alarming statement th' case st' tihe'Shii opè'it de lisEr p uire a te Cour Ivec. la

änd hère o Cin fi"irtitudge d'treoige e payel une somme considé
explanaidn.given by.'the Jïdge"1rfhi 'o i n riiorairescet frais A I'appuide.cte-
16th"DecembeÙ1828;' th't.th ' tie:: sui w se opisé' Nire HopeeticiN otre
missedtheShip wüêr(binü thd succes'fùpary á C ité trouep. iplq lxp icationddJgevdansxso
condemue'dand complldïo pay'the'êEs; Iariountln Mémiie.ËQi . dal 6 Decembre 18;que, qoiq
tot the, sûm fi £8rOs.6dtheé a--àse"andisc- on 'i'tYété e 'l iri dd Vaiâ"u
cessful party, and £12916s. 8dYtoõ6iikô~' Pbct(Ì"'it"ie 'igé ptati conda-ai, Ipaye ris

e~~ri quiý,pyý iéustýoîu les frâlsý

dcomnde £3. , 6d Al l rti ddersee per-
dante outr sonjpl6å aå st

Thisabus n ht well Tpåv Èurjhen- Ce îà pouyaittparaître d aupitr p 4née&x
somne to fthosewho"felt tš pressure, masmucha s the e ceux legeg pat que ~comm1ç ie ,rmarquent~
Judg s (as th'y re ) t io l åit nh e e ou va seul tre ans s e cae
own cau's raviitbshë Tin ab n on9raiesypoumeais
self asd-1 Nas; for athéê%oliief k6 Îešóô hiur7'~i qu ppii6 ciitdesedk påuvänt

to the said" fees. "'sh circumnstance"afo's a 'de o raires.' Ceci"est.une présomption 'des moifs 'gupipou..
the motiveswhich mighit lead tothe enrragemn 'of aie enouragerles porsuites ubò fr d peis, e

such itroduire
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Appendix suci in fimé pauperis, and irtroduce the system of. introduire en pratique la.taxation de frais danstousalesA
(H. n.) taXIig costs iii ail cases gains t the party who might cas contre la partie le plus en état deeJespayer.

, -. be best able to pay them..
lth.Jan&j. The -Committee"of Trade having alluded to the Ta- Le Comité de.Commerce ayant parlé du Tarifétabli WJ

riffestablished by thè said Judge in 1809, and to the par le dit,Juge en 1809,,et-du Salaire de £20Sterling
Salary of £200 sterling, per annum, allowed in lieu of qui lui a été alloué au lien de. ses honoraires,ë déclare
fees, declare that lie has ever since that period exacted quelepuis ce temps,.ilsa constamment exigé des-hono-
feés, 'vhile heias- al3o taken the'Salary allowed'in lieu raires,,en même tems qu'il touchait le,-Salaire,qui--lui
thereof, and they pray thatthe latter bewvithIeld uniil avait étéalloué ailieu d'iceux, et il demande que ledit
the' said .Judge shall- havé discntinued taking fees. Salaire, lui soit retranché, jusquâ ce, qu'ib ait' cessé;>le
Your Comïnittee take this occasion to decl-ireth at Sir prendre des honoraires. -Votre" Comité profite de cette
Georg- Murray nàd Loid Goderich, successively" Se- occasion pour déclarer qieSir .Gèorge31urray et;Lord
cretaries of State for the Coloniës' have in their sevèral Goderich, qui ont rempli l'unýaprès 1autre leMinistère
Déspatches (Copies wliereof hàe been transmitted to des Colonies,ont dans leurs diverses Dépêches (dont -des
this Huse,) unequivocilly expressed their opinions, Coþies ont été transmises à Votre Honorable Chambre)
the latter concurring.in thé following terms used by his exprimé leur opinioà. sans équivoque,- le dernier :con. >
predecessor in office, in the Despatclhof the second courant dans.léstermes suivans dont- son Prédécesseur
September 1829: "I anm disposed to adopt theopinionsof en O aceivàit fait usage dansla Dépêche du deuxSep.
"tthe Merchants of Quebec, that'theJudge of the Court tembre 1829 '"Je suis4isposé-à adopterOsles opinions
" of Vice Admiralty receiveihis anuúl Salary of£200, "des Marchands de Québec20que leJuge dela Cour de

as a compensation-for al fees of offieand that he is "Vice-Amirauté reçoit ,son Salaire qannuel:de, £200
n not entitled to recive such fees ihout froi.bong "Sterling, comme compensation pourtous-honoraires

" his Salary ;" and aftérwards, "-no'rcan any reasona- "d'office, et. qu'il n'a aucun droit de recevoir tels hono-
" ble idoubt exist that this" Salary was at first expressly " raires sans renoncer à lsonSalaire." Et plusloin

i-granted in lieu ofifees, ard not -in addition to them." "On ne peut raisonnablement ,douter;quelce Salaire
This opinion of the .Right Ho'onorable Secretary of Statc "n'aitété dansl'origin eaccordéexpressémentpour tenir
'was made-known to His Worship, M%. Kerr, at his own "-lieu d'honoraires, et nullement comme uneaddition à
request, dated 19th-May 830, by aii Official Letter "iceux.", Cette opinion du Très-Honorable Secrétaire
to His Worship, dated -tiesame day,i c6ntiing the d'Etatft commuñiquée au dit Juge.Kerr,. sa propre
following as one of the grounds therein assigned for demande e i date di 19;Mai 1830, par unelettre:offi-
the appointment of a Commission of enquiry into his cielle à Son Honneur e"n date di mêmejour contenant
conduct: " The reasons given by the Secretary of " la suivante, comme une des raisons assignées - pour la

State in his Déspatch conveying the Instructions for nomination d'une .Coimission d'Enqute :surtsa con-
",believing that the Salary allowed the Judge of the duite: "Les raisons que donne -le,Secrétaired'Etat
" Admiralty Court must be received asa ful[compen. "dans saDépêche contenant,ces Instructions, -comme
" sation for his fees of office." - In the official an'swer "l'ayant porté à,croire que.le Salaire alloué-au Jugede
of His Worship, bearing date -the second June, 1850, la.Cour d'Amirauté doit-etre reçu comme-une . pleine
(No. 17,) there will be-found "an express reference to "compensation pour ses.honoraires d'Office.' ',Dans la
,this Despatch in the following words: "I have indeeda réponse officiellé de M. Kerr, en date du 2Juin.1830,
" perfect remembrance whenù Your -Excellency did me (No. 17) on-trouveraqu:il est fait une-allusion-expresse
' the honor of reading to me a part of that Despatch, à cette Dépêche ,dans lès termes -suivans: -"Je ime

" that Sir George Murray did express an opinion unfa- " rappelle parfaitementbien.l'occasion où votre 'ExceL
" vorable to my pretensions." ~i " lence me fitl'honneur de me lire une>partiede la:Dé-

pêche dans laquelle SirGeorge Murray émettait une
- - " opinion -défavorable ài mes prétentionis." -

Yoir Committee therefore are justifiable in con. Votre'Comité est donc fondé à croire que Son Hon-
cluding that -s Worship cannot havé been ignorant neurne pouvait ignorer l'opinion de Sir-George Mur-
of the opmion of Sir George Murray, poster or the ray postérieurement à l'époque mentionnée ,en.dernier
latter date. r - - heu.

It is necessary to remark, that -notwithstanding this Il faut remarquer que malgré cette communication,
among other voluminous communications made by their entre autres commtinications, volumineuses qui furent
Excellencies Sir Janes Kempt and Lord Aylmer, 'on faites sur le sujet par leurs E cellences Sir James Kem
this subjectto Mr. Justice Keir, the latter should have et Lord Aylmer à M. le Juge Kerr, -ce -dernier t
affirmed " that he vas fot informe'd-of the principle firmé, qu'il n'avait,pas été informé du;principe posé
"laid down in this -Despatch béfore" the fifthï January, dans cette Dépêche, avant le 5 Janvier 1831, épolue à
1881, a period at which His Worship declares by Let- laquelleSon Honneur déclare par une lettre de.cette
ter of that date, " that viewing this as a command from date, "que regardantceciscomme un, ordre duSecré-
" the Secretary of State, hé can accede without reproacli " taired'Etat,- il peut y.accéder sans se le reprocher ;"
"to the principle laid down ;" and proposing'to make et seproposant d'en faire la règle de sa conduite -'a..
it the rule of his conduct in future, prays " that his venir, il demande que son salairepour-l'année -précé-
" Salary for the preceding year" (which had been dente, qui lui avait-dté refusé sur la raison, qu'il avait -
withheld- on, the ground» that he had taken fees,) pris des honoraires, lui fut accordé. -Pour éviter d. r-e-
'<should be granted'hi i." To avoid reverting tothis -venir sur ce pointY votre. Comité remarquera - ici, flue
topic,Your Committee willhe're -eanirk that His Wor- Son Honneur en recevant par une lettre-en date du 7
ship on being officially informed'by Letter, date'd 7th Janvier 1831, l'information officielle, "que l'intention
January,'1831, that bis late 'announñement to for-e2 " qu'il avait récemment exprimée 'de renoncer à-ses
" go fees cotild only have a prospective effect," and " honoraires, ne pouvait avoir-un effet rétroactif,"t -t
inding that he -could not conšegtently obtain' any voyant quil, ne pouvait, par. conséquent,:,obtenir aucun

arrears of Salary, addrešsed the-"Prôvincial Secretary 4rrérage de salaires,, il.adressa.au Secrétaire. Provincial,
by answer dated the 8th 'January 1831, whereby le une réponse en date du 8.Janvier1881,. par laquelle il
in effect retracts his said ann6ùcérmt; 'to foregofees rétracte en effet lintention qu'il avait, précédemment-
at a time, Ven upon his o n'h ie had émise de enoneer aux hLorares, à untemps où-d'a4 -

·"-s'wn, koee :---- près
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j~ jeidX k olegef a Desp'àtchi for *wliic1i lié 'p'reten ds go-,rmuei *-presss prps ,,e, ilavit 'euconnaisance de la AppenJ cmedtiônné avçes . Aý ~ defereiice tu Iiiàswer,..dated Stli'Janutary,: 1S3I;con- _éêh cteréponse du 8(. .
tais ap.sîtveaffirImation,, .,' that dp& ing. ".thie-, 'hle ^Janir'81éntet iùùe-âffirrüié Psitie,ý que
ofie,4ie4i e~r A3)h~cteJde vsg~-pidn'&t ~nxé~aosdrniêe,.(1830,)f i(e, dit10' Janvr-

lOitJal/.~«rat the prinçiple laid 'dowvn ýin-: the sadýepth"Jie)~~ iljièp'psis~a~ieDà h che
Th Mmoia oXteBoard ofý.-Tradâ.,was 'rer Le, Mmoeaflrn d Cihnrc ft. commu-

'tjlheJuig or hs oberaions :théreon, d~ tiese' 'ni~'auitJtige pourquobsrva fit sèsbservationssuicIi
'%Viïre 'intnrn commtinicated, to--ihe' complâaiantsý,'",,-> Ièsqtielles. furnt'eisuitéco'muniýéésàuûx Lý,aigg'ans.

*On'heseD-ocumnents NorComfitee ' wii obov, A'sý.,,~sDcne~,vteCmiýteé observera
tlhatthe, said', Juclge lias'in, vain taboured., to'shàkýe the ýqùe ldi getri1éè , cnrnFetà con.

Po-sitiois and to ctradict theè facts allege làt o. ' d by, the trié lésý faits 1êié'à è Iaàire:u
comp1ainants, and abusýes-complained of appieýarflot'to abus dont on" se pligatn aais pas,,avoir :,été
hiave, been exagg'~ted on. thé one lan, or. dispid6ved 'eaérés d'nc'ôté tad~dis,"qù'è',de'.l'auteonn> 'a

on the ~thr.. .. -. . . . ..- proùvé qù'iIsînexiitaieùt'pas. , .,

'Anion-ot dterrarguments lot- a, contradictEy- 'charac- -Etrautiraè àifnerhns 'rddtic,,Fs in
ter, it is with' of', ùie,,thgt -the .Juclàe ýàdmits the d ena4er,,-de le. tJige adt, m e' eTif s'x
Tâiiff fo, bé excessive, >~ueledefends:it-up6n:'the -cesi mais, 'e mêfeerpae al

,o6ùd~ neýeýssit'y,as'iolding 9ut, a prernium .to Gen-, n'cesit eýd*'fi t àxMsiu dBaèaun.eo-
tiemen'-of,'thei Bar, forn Ux acquisition:W, ôf.iprofessiàna ce j. g4421 ;

skier l1e Yttrîbutesto jhe epar-t ,ýof' the; same rèndreè'habl -d'ins "1eur,,profsin 'Ailleurs, ,cepen-,
* ~ .. ignoaiicend napaciy-ofdant, .'dan's mn'ie pa-pier,; îIiibeM~iine~t .â

~te ~rofôr o~ f'h, vls ndause'slaid*tb ,l'isý, l'ifnca àpac"éité "de's"' voasq1ueuns des:mauýx et. dýés',
dj~~e. . h àbts 'ôont on néa se'a'être a'case., ;.!$,I

momiô iatee, hai'e now:found,'ý tllin chor- -'-ýýVotre CôiI at a trouvé ý,que,,dan's' lIa. -cotrespon-,
ièspni nce ,irn question utési Juge.<sîîceeeded-,in ldceè' qie'iih'leýdit2e' t*lc nqusI i ýtifitustifiesa.

~Jù'tifying,, li-conduct ,with repçLto he em'olieit Uôd~ l.éil' éhI~iisTuiùi'icyenaien.
-'ié dérived, 'fr~imtlié,oîr t VSce, A'arlt H e: el'Coreî,-iWué ily'rct -pié;

t-'tliie, vas receiving theéýSàary grnethminlieu, accýordé pour en térIrlee ae, i rnann
'ihî -iid -fi n~ièo h'knowriRelorutons>, ýof de,,votreé onrableé Chmbirej Jl' aire ~ar savoir

Yo'rfoùýabl'EHonse; and -e'ena-fter, hew s,,acqai conn la ecsodiMire deIlt
ted' wi'th the decisions of,. 1i Majes Ministeî's,_ lie égàrd,'clîerch 'î Il~t~ la6e.c;t 1 u3 hno

eir-retiu'n""eineti';,,,'ô' *r-,sout j[t;t9o retracttherj*ouc n ft bis 'claiii' o0 rarsq lavu 'epofpo'lsr -,
'hii e.ha ma~'n4e ope~,rciigthersd so Sàlaiîë rq on lui etit'd otineâ 'entnr

arrears of, jais: Sa1>ar.y,),:","beii,he"was àà,ýgiven.-It :ýurider- par, l a Coinh'unicYation ý>"ýfiýllè.lIe dù.; 4 Janvier i".1;S,àie
*'tiabytlOtl Cia omm'iu'nication idated hei 4t i quil luifit'coii, aL arra»tpouÊ,jèYd ts avré-
l.ý 1ý t nuùiùt'àake bli sý -selèction.~ Theý tàges i'a~n1 1fi~ rcè u'l.vq ~~ V

~Varan fr:te sad'rrers hain.be.rfue him, ayno anrs~èi~té?~n es,~'~

hé~~~~~~~~~~~~~~~ s'.&''"'kù;esdrn¶tetmad:h aaire7 éxcédant les ho'noraires,;iI a,'a pin'rent renonc~
ààxoîint of.the 'Salary.bein,, à 'fýte-ces 'ciiierspas-a Lettrë,.dh ii ii t lQ1.. I.

ee,- enteéu'è'he'latter. by bis LetLéter ýdated A "'.~~
3Ot'a, 0 th l t Su a, ',.f*. 8..'r'

,gver LtdUIIi, OV ,vb1luiùinUù. cUIAeéponènUeIL LU LiI otI1uýt.I'epiiac on o
_Çli1 Y& Cofiùmittee.>have, hereinbe forei referred -in Comit'é'v'ie'nt* d .faiiïl1'ét-iil, il'a vuki sdn Peiisèible des,

of tha e t p alp bl esU s uto .vhic e'auntino ttu xctvL~sa.ml de Jtoue les' fontinsamiisrtiese
tive.and~~~~~~~ .uiilunio itesamediial ve tjdici iS-~ék~ l teài ên~ evils *E'fetle,

givëw.,riÉei&'thiscounty. gen. err,-t~ Mi.'JsieXàdt~C7cuse,,ýpr&nd Lé

pàia:, corrspoe' d'e E n.pro by>1h16rvierofEkAédins&tiii p~~iae -lesre

îÔ i.-'.t6ihèihtratiofCelAniiàiestrai-n,ý 'and> prete-ieçls' ''ý îfé-
tpo dcta ti bji ,9e: n9ier1Qic fhéoýaght t;ei réns IWcesôfeet"

~irdth~iiittioa1f~tinf- tliee auera brandie ei'l,,*tc aèii ectvn ëF.eur 1,
of hGvrmet nd~edgeZu'gmpra'es. Ilprn' ~ ~ ~ sueir

prcens meac, itheamtio hèae'al<esigg. use:, fai'ateYsr?.i'i4 e n .:"rs ,r I"~ 'îsevetiraia'*' d 'f ebsil uoftiat pprfuntyfo~he~prpse~ô 4 'uporin th' îsraioîprtit~ SivrIas.iiWôV &~
énsion~~~~~~~~~~~~~~~~~~~ï oftI ft eiltv 6nijo~hê. e oed op uuliaprin

~ also~.a ~ PropiqueV. , .. ' '.'p

tüf'lien a'ddreheing teoVi'Administration',,and',, èak:.'ei sýe ttb*iisýýosiuinel
toihôïeRerstateioý-*iihý-ïanra nnic h Provmcalgot i ta dw ý,dùverne Provinýet Rux acuar

vernrnent;to,~~q th, charge ef CL~at UaadinsYès Ur~~T  ~ ~~a ù~s>..~pre

of;ese th occas=,' ' ' '*' u-' procédês
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Appendix

10th Jany.

expresses hinself with reference to its procecdings, and
to its constitution as representing the inhabitants of the
Country. Your Committee would collect therefron
(if they had not been already perfectly convinced of
the fact by the evidence they have gone through,) that
the said Judge is oneof those who believe themselves
endowed here with a superiority of power, intelligence
and importance, which renders theni, as they think,
the born representatives of the interests of the MothIer
Country in opposition to those of the Colony, and
places them above all the legitimate powers therein
established.

Your Coinmittee would feel that they vere wanting
in the respect due to Your Honorable House, if they
introduced into this Report, the passages to which
they allude ; but they take the liberty of referring to
the correspondence itself, and more particularly to the
Memorial of the said Judge, dated 2d June, 1880.

Your Committee have to remark, that a professional
opinion, given by the Petitioner, and afterwards ex-
pressedt by tvo of'His Majesty's Secretaries of State, as
veil as by Your Honorable House, with respect to the
pretentions of the said Judge, as Judge of the Court
of Vice Admiralty, to receive his salary and to take
fees at the saine time, uwhich opinion has since that
time been acted upon even by the said Judge himself,
was, if not the cause, at least the immediate pretext
for the partial and revengeful conduct of the said
Judge towards the Petitioner, and- of the consequen.
ces of a ruinous tendency which resulted therefron to
the Petitioner, and more particularly, of his suspension
fron practice in the said Court of Vicò Admiralty.

The sense of the mercantile body is expressed in
their Petition ; but several Merchants have been ex-
amined on the subject, and your Committee find that
on this subject there exists no difference of opinion.
Two Members of that body, vho wiere examined on
different occasions, -use the same ternis in relation to
the Court of Vice Admiralty " that it is a common nul-
" sance," and it appears to be generally believed to be
so. It is proved that the decisions of tle said Judge'
in that Court have been made subservient to his cupi-
dity. As the said Judge sits alone without the inter-
vention of a Jury, and with no more than a nominal
appeal to the High Court of Admiralty in England,
immediate and effectual ieans should be adopted to
prevent a continuance off stcli abuses.

It appears that Judégei Potts Johnston, Levens,
Ogden, and the now Chief Justice Scwell, the prede-
cessors of the said .Jmlgc, received no fees after the
above metioned salary had been' grauted. in ieu of
fees ; and Mr. Kerr admits he was content witi the said
salary until the year 1809. 'He then, "upon his own
"authority," made a tariff of fees as well for himself
as for the subordinate officers of the Court of Vice Ad.:
iniralty, and from that time to the commencement of'
the year 1881, he has continued totake fees for him-.
self, while he lias also takén and 'received the salary'
granted in lieu thereof. With regard to the practice,
formerly followed in' this respect irnthe Court of Vice
Admiralty, Your Committee refer ta the Paper marked,
D. laid before this House 'with the other Documents,
and being a Memnorial from the Chief 'Justice of the
Province.

His Majesty's Secretaries of'State for the Colonics
bave pronounced this claim of fees to be unfounded
under the circumstancés of the case, and- Your Com-
mittee add, that the said Judge has illegally and under
color of his office' levied a tax upon His Majesty's sub-
jects: his subsequent renouncement of bis claims to
fees, is a tardy and reluctaji admissidn that his conduct
in this behalf during the preceding ýtiJrerty ane years,
has been irregular.

Votre Comité doit remarquer qu'une opinion profes-
sionnelle, donnée par, leý Pétitionnaire et émise subé-
quemment par deux Secrétaires 'd'Etat' de SajMaJesté,
aussi bien que par cette Honorable Chambre, au sujet
des prétentions du dit Juge, à prendre à la fois le salaire
et les honoraires comme Juge de la Cour de 'Vicemi-
rauté, opinion suivie depui§' par le dit Juge lui-nême,
ait été si non la cause, an moins occsion de la con-
duite partiale et ruineuse du dit Juge à l'égard d
Pétitionnaire, et des conséquencès d'une' tendance mi-
neuse, qui en sont résultées pour ce dernier et
notamment de sa suspension dans la 'dite Cour de
Vice-Amirauté.

L'opinion du Corps Mercantile se tro've exprmée
dans sa Pétition ; plusieurs Marchands ont été examinés
surle sujet, et votre Comité trouve ' ue sur ce pointil
ni y a aucune diversité d'opinion ; deu.- d'éntre eux in-
terrogés en différens temps, se sont servis des nmemes
termes à l'égard de la Cour de Vice-Kmirauté, disant
" que c'est une nuisance publique,", , telle parait
.être'opinion générale. I est prouvé que les' décisions
du dit Juge dans cette Cour, ont été' pour ui" des
moyens de satisfaire sa cupidité. Comme le dit Juge
siége seul sans 'l'intervention 'd'un Jury, et qu'il 'y a
contre ses' décisions qu'un appel' 'qammia à'la Haute
Cour d'Amirauté en Angleterre, il- devaii" être adopté
immédiatement des moyens efficaces pour mettre fin
cet abus.

Il appert que les Juges Potts, Johston Leven
Ogden et Sewell, (le Juge-enýChefactuel,) prédéces-
seurs du dit Juge ne reçurent 'aucuns honoraires après
que.]e salair ci-devant mentionné eut été accordé au -

lieu d'iceux, et M. Kerr admet lui-iine, qu'il se con-
tenta du dit salaire ljusgu'àl'année 1809, auquel tems,
de son autorité privée, Nittn tarif d'honorairestant
pour lui que pour slès officiers subordonnés cie cette
Cour deVice-Amirauté; et depuis 'ce tems jusqu'au
commencement delannée dernière il a"cntinuéà
exiger des honoraires pour lui-mêm eü eñìneterps
qu'il recevait le salaire accordé pour en tenir lieuo Sur
la pratique antrieumremnent suivie à cet 'égard. dans la
Cour de Vice-Amirauté, votre' Comité renvoit'a a
pier marque'e D,« transmis' A cette -Chambei-ê es,
autres docurmens, étant un mémoir' du Juge en Che
actuel dea Province.

Les Secrétaires d'Etat de Sa 'Majeste pourï les Cold.
nies ontprononcé que cette prétention ýdes'honoraires
était sans fondement dans les cirenstances qui l'accom-
pagnent, et votre Comité'ajoute g paréacé méyenje
ditfJuge a, d'une mani&e illégale, sous le préex tede
son office,.levé unei taxesur lest sjts 'de SMjes
Sa;renonciation subséquente à ces honorairsfest ue
admission tardive et forcé de' l'irrégularië sa co
duite sous cerapport pendant'ils vingt-et-une arnée
précédentes.

procédés; ainsi que sur sa Constitution, comme Repré
sentant les habitans du Pays, votre Comité y puisei-ait,
s'il ne l'avait déjà acquise par les témoignages, qu'il a
recueillis, une conviction parfaite que le dit'Juge est un
de ceux qui se croient revetus ici d'une supériorité de
pouvoirs, 'de lumières ct d'importance qui les rend,
suivant eux,les Représentans-nés des intérêts de la
Mère-Patrie en opposition à ceux.de la Colonie, et qui
les met au-dessus de tous les pouvoirs légitimes qui y
sont établis.

Votre Comité croirait manquer au respect qu'il doit
à votre Honorable Chambre en insérant ici les extraits
qu'il vient de mentionner'; mais il prend la liberté de
référer à la dite.correspondance même, et en particulier
surtout au Mémoire du dit Juge daté du 2 Juin 1830.

Appendice. (K1 n.)

Appen~
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Apedx The, singula r*fact,,that:-hë chargedi Sixteený shilling
(Il. H) and:ýeight: pence, flor 'his: ýEndorsernent- to .a ýWritý, of

iw1iJanj. whole bill at, twenty fiveshillings anci ten pnemade.
the ýýadditiona1laùd .heavy charge of !3s. 4d.- for hiiàselt,

and ý S.d. ýýfor is'- Clerk flor, the taxation, ,na ybe'c'ited
with reference it te system of*;Feest éstablished',by, the

sai Juge; ]ymnk ng, a. speci fic -charge f or eàch
Cèurt'ýday, appears'to have rniultiplîied ýtlxemwÏithout'e-

cessity,and -even'. puýýrposely.. lit-is also m adé ou tî a
srtated by--thàe -Merchants,) that un due,,adva-ntage 1 hav ,
bee n Iaff'orddt pue and that Wi, orihiphbas
ben a ct uate d byý the desire o1'f ^>obtai ning bis'Éè fes inM de.-

ciding upo suits of this descri ption-.

On' p eut.. ci te .r p '
systèe d'lion oraire
gulier qu'il ,exigeait'

-unrt mandat cie'à pris
qùo'àyait tdxé ýle' mé

1,schelings 1 ýet dix ,d e n
honoraire additionn

'et de'6S. 8 poôu r, S(

avowr mnultipli s Sai
est-'iùssié établi, côrn
a "i accor ,dé .des'-avan
inbapaiblesde, é payer

les~d~isins qu'%à'

With regard to those allegations'of the Petitioner ý.Quant, à, la parti
whc ave reference to the- condu t o teJde'o regardel Olut

wars~hm, t. s.pove,~tha th Peitiner las ýde-, prouve lé' Ptiti
penedon is prfesinal~eerton' or.susiseneeffiorts ýprofessiionnel

and that ,he .has ýnot beýen',wantýing: in 'respeeL towarsterepcaudt g
sai Jdgin ny'wy hic 'oad jstfyheanimo;. qu'il' ~oté ci

îity lie bas-.sheéwn towads the ýPetitionèe uring several siusanni1és.ý Que I
years.t That the sai 'dg ha ogtfo pot-le "mortifier, qu'i a'
riities 'PMort ifYing , <nd : bas in ,sulted the :Petit;ioner, ercice de sesdevoiýrs

,'while-:in -the','discharge of hisduty ,as 'Brrstr Tht e diît Juge aynt. a
,onone *occasion',the ,saidrJu-dgq lîavk'g ýaýccusd the" 'Pe.defrivolité, --de fas
titionerl 0 M of fioty,' .fasehoo'aý-ýnd, Prevarication,ý oir ý'd'-unesgiicto

:hbavingmade'soneaccusation to that eèffeet, 'caused bim an prl' o
tobe condleinued. byilè th Court, (for the language. which e élmn apo

"Twenty:fv' ondurecy-an'1 'odeota le e â dit mé.
should~ý-fatRýeýq'ýýê't be ionite'ni th sai fi1 fa pad h~ha iRsm l

thé said->Judgeýh 'lia -.rsitêdýséyea none P-tWniè'"I tp
titins o bs bothr Jdge a gaint Ie 'etiionr; It evéèépubliqueë'el

ls ýproved that theýanim osity o tbe saiciidebsb-afcél éuttd
cone publiic. aid notorius ;'-t tat thie resuitof suits co'n-.ý 'Pétitionnaire, 'ýet qu
fided to' the' Petitioner hasenafetdbthai Pt'oxnirao

* nmsr' httifateing enrîknown,.ipr .ac. Etparrappoùrt, à-ce

neinr Fomhecrustn of this cae uYor tù de' émins 'éi
Commtteadee it ncubent ,aga'to re'>* tôý'the aýàntèneurément'm

anunostyfo'~ard :he4ètik~nr2;th t 'h'at no,, t'u"eVU Cel
"dbrtrat hempetoe a ben ytrid, ijnèdb "'reiersatiq

"tbwel kiow botiityoftheaidJuge owadshir,-" ecor~l mýep

"th~s thi ,ofdeic ;n th nerro'h:eiinr oarspu u-

baaqetinrstocigteriili ofhead îi~g ne d:'dnei n
te exact 'feesne for- himselfin'hisCo rt'of yjepdnural, d'ugta o

wee wthèl;y Ai liiis-o' lP Ptitioner, '-a'e!i, end~ th ,,qu~es s'ion', fiibaltý
said ,,co Jug'sipneleiit6r the rèýfiJéigt"i d p ur siM.s
Cornmie's the'wé,odso it'~Rpr ladbfre 'tone; e ttiox

to a;éh o faqç id igthë è gtePeiioè, c'di J eoi adu
£<~ ~ ~ ~ ~ ~~~~V anathu ,,rug'hTrmp~s&bd inae~ ne ge e-nt'éé

"'fi onte'pt.1iYùrCniitefde iu n~t o .~~e, l'u

them ,_n,^,,,n àa ad~bttercôsierLo1, ebiu,Èrèensions.t&have. Sie 'spor _'
'bu eelilatTand'iinjus fand> -oi' îhttè ; èî le'Il à~is éteprii

~Reort~ tat-th'~sid~susenion'a'tsp~reiiote' "'it Met à ou u

_Po. .' 1 o .,
àd &«Y.

ir frmed'exemiple, au sje du penie
s ýétabli par le dit .,Juge,ý le' fiait' si- Uu

16s.Sd.pour soù' endossement. à
e. e orp- d M.~onJndM1;, et 10 jûnvr.

moir de raisentiér' àvingt-cinq
ilers, il 'demban'da -pour la tae, Ù
el et plusf6 rt'de'23s 4d.-pouri,
rn Greffier.' ý,En.exigeantun hon6-

chne àqç,jour de- Couril __Parait, les
ns >nécessité etiuémme à 'essein l

mele Marhand l'eposent, ïqu'o

les frais, et '_queî sonl hinu; dn
uriit "~es ý.poursuites de céette

J e' djésir d' sassurer_,de.jEé hono-

~ e l'exposé -du ýýPétitionnaire,- qut
~ du it 'uge, ever lii ilat

onnaîre dépendit poir- vivre, de ýses
s,, et' qu'il na ule m en t; Yüai!q? dle
e, &:mnt nire, àjsieranimcosite

~nté l P~îtonnirepedant ' plu-
eèd,," g èr c eh les occasions- de

d'avoca. ,Que dans 'une occasion,
Ceus i ,1.nju stemen't'ý le PéTtitionn'aire

été etý de p 1révý.a ricaton ou en>te rmes.
,q iva ent, fa'cas u'l'utcn

'pourles4étermes 'ýdont il -ýséétà, t,servit
ectio; né une' me-ne~ nevingt.cinj

être ýé e 'isoflflé jusqu au' paiementù
Que~ ~~~~i îedi Juea'réét:pld iir

Îquvé que: 'animdsit du, dit. Jtge',estý

és poursuites' qui, ont técnées %u
e.cela; tant,,généraleenttconiù, l

cas; votre ,Comt ri -eor
~èd eorge PebèitonJ,4 -Ecuyér,

ntendu,iý,"-qui, aýý, déýclaré qC'ui-'i vait
,l3YéePéii'iae luai q'l -uiU

ldt'uge tiourrsiïWnsentimenit

i4,ié'-bie coýnnue-l"V dd e,cbtre

è~dïPé0tinnaire;3ýý etmoayant
conface daxisso 1 intégrit« tdans,

e dit's'saibougdigrdso
rire fu olgé par, devoir,,preson

nnaire'*ýlrtinrent ; les ýýhô norairesfe

eCe 'ev Ccifé?ue~ue

a vte'h fnorableChamibre1& Ùe ,du
"189;~"~Sii8~avir-ûted le 'PÉti.L

poermisi'eé :.revyerAan.ul tpreo'.
tret Oile*,jsiiis*6sd etepùo.

ri ine-'sommev 'retré.mese
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A ppendix ." the authority and justice of the Court,", but in order
(. H to enforce the payment of a certain sum ofmoney claim-

* cd in part by the said Judge himself, which had -not,
10thJan. wlien the said suspension ,was pronouncecd, been receiv-

cd by the Petitioner, but which was shortly after the
-said suspens=on paid by the parties interested, to the
said Judge and. to his .Officers. Your Committee ,are
of opinion that it was - the duty of the said Judge
to remove the . said suspension on being paid, , or
soonafter, and tliat the said continuance of thesaid
suspension tothis day, appears to havebeen an act, not
only of.undueseverity, but to havetended to deprive
the individual of the means of subsistence, and to .the
destruction of that independance in the .Bar .without
which the rights and interests. of 'he iKing's subjects
cannot be naintained before the tribunals of the coun-
try.

Your Committee find thatan action was~brought
against,the said Judge by the Petition.er to obtain redress,
but withoutsuccess, it being decided in effect that thè
said Judge and all the Judges vere irresponsiblc,, unless
impeached, the Court before which the said.action - 'vas
brought having decleared itself incompetent, because
the action relatedto thejudicial acts of the Judge of the
Court of Vice Admiralty. '

Your Committee have not failed to take into con.
sideration the' Petition lately presented toYour Honora-
ble House by the said Honorable James Kerr, and re-
ferred to the Committee at a time vlen they had made
considerable progress- in their labors. l accordance
vith the prayer of the Honorable Judge, .Your.Conmit-

tee have continued thé investigation with all, possible
diligence. - Your Committee are not aware that the re-
ference of the said Petition to them, has authorized
them to adopt any further pr'ceedings witli regard
toit.

Your Committee having thus recapitulated.the facts
which have been elicited during this investigation, think
ittheir duty to .express. their deliberate opinion, .that
these facts aresufficiently wvell established to prove that
the said Honorable James Kerr .has been guilty of High
Crimes and Misdemeanors, of forgetfulness ofiîs duty,
and of malversation in the exercise of bis funxctions as
Judge of Bis Majesty's Court of .King's Bench for the
District:of Quebec, and as Judge Surrogate of the Court-
of ViceAdmiralty; - that. thje: said Judge. has, thereby
rendered himself unworthy of the :confidence, of His
Majesty's Government,,and that his .belhaviour, in the
said situations cannot but tend to discredit the .Admi-
nistration of Justice in the opinion of- the public, .and
to diminish the confidence of the people in :His Majes-
ty's Government. . - - - , 

Your Committee having, arrived- a. t his conclusion,
vould have thought it their duty,'to recommend to, Your

Honorable -ouse to proceed by Impeachment against
the said Judge,- - according to forms adopted in such
cases in the United Kingdom, ,ifî there existed in this
Province a Tribunal competent by Law to try such Im-
peachment. - - -As there is, no suclhTribunal, Your Con
nittee, are Juumbly-of opinion,- that the only mode of

obt.aining.ustice under these1circumstances, and ofreme-
dying the ábuses a nd grievances which have arisen from
the conduct of the said Judge, would 1 be to pray His
Excellency the. Governor in, Chief, (by an,humble Ad-
dress,) to exercise thue autbority and powers giyen.him
by bis Commission, for 'the pùrpose of removingthe said
Honorable Judge from ,the said situations of Judge, of
tlhe 1Court of King's Bench,,and of Judge Surrogate of
the Court of Vice -Admiralty, as well as1rom.every other.
place of lionor or oprofit, held by hîim.inithis Province,
during ,the pleasure of. the Crown.-.YorjiîCommittee
have. therefore-deemed it expedient to propose that tle
following Resolutions be adopted:

Resolv'ed,

partie par le (lit Juge lui-même, que:le Pétitionnaire Appendice
n'avait pas .ncore reçue lorsque ladite suspension' fut. : .)
prononcée, mais que les parties-intéressées payèrent au rdS
dit. Juge et-à sesofficiers peu de tems a'près la dite sus. -10 .Y'an.

,pension. Votre Comité croit qu'il était du devoir., du
dit Juge de faire cesser, la dite suspension après avoir
été payé, ou peu de tems après, et, que la continuation
de la dite suspension jusqu'à ce jour,, paraît avoir été
.non seulement.in acte de sévérité excessive,, mais même
de'nature à priver l'individu des. moyens de.vivre,,et à
détruire .cette indépendance. 4 Barreausans laquelle
,les droits et .les intérêts des,sujets.du Roi ne pôirraient
.etre maintenus devantles tribunaux du Pays.

Votre Comité trouve que le Pétitionnaire intenta,
.maïs sans succèscont're le dit Juge, une actio' on dom..
mages, la décisionsdonnée enw cette cause allant à dé-
clarer par, l'effet, que.le dit Juge et' totis les autres Juges
étaient à l'abri de: toute responsabilité, àmoins.qu'ils
ne fussent accusés .parlementairement, - (impached);
la Cour devant laquelle la, dite actionavait été inteitée
s'étantdéclarée incompétente, parce qu'il s'agissait-des
actes judiciaires du Juge de la Cour de Vice-Amirauté.

Votre Comité n'a ,jas manqué de.prendre en considé-
ratioi.la Requête dernièrment présentée- à votre Ho-
.norable Chambre. parle dit Honorables James Kerr, et
renvoyée -ce Comité à une époque-avancée.des tra-
vaux. .Au désir -de 1'H1onorable Juge, votre Comité a
continué-de mettre àlcette .investigation toute .a;dili-
gen,ce coipatible ave. l'imp.ortance duý sujet, .,Votre
.Comité n'a pas trouvé d'ailleurs que le reivoi deja dite
Requête leiet à même d'adopter d'autres procédés sur
icelle.,

,-Votre Comité ayantainsi résumé les faits' qui résul-
tent de cette. enquête, croitdevoir exposer maintenant
comme.- son î,opinion délibérée,que -,ces faits sontisuffi-
samment établis pour,. constater que le:dit.Honorable
James Kerr, outre:son incapacité prouvée s'ous,le rap-
port des connaissances nécessaires pour, administrer. les
lois du-pays, s'est rendu coupable,de hauts crimes 'et
délits,d'oubli.de ses devoirs,- et, de ' alversation ,dans
l'exerice de ses fonctions comme, Juge«de la: Cour .du
Iìanc .du:Roi-de Savlajesté'pour,le District de Québec,
et comme,Juge.subdélégué-de laCour de Nice-A mirau-
té ;,que le ditJuges'esttpar:là,rendu indigne de la confi-
ance du Gduvernement,et'querson irñaintien dans; les
dites situations ne -pourrait t'endre:qu'à déconsidérer
'Administration.de la :Justicedans l'opinion , publique,

et à diminuerlaconfance dupeuple,dans le Gouverne-
ment deSa Majesté.'

Y otre Cômité ,étant-earrivé àt cette:conclusion, aurait
cru de son deyoir-de, recommander îà: votrevHonorable
Chambrei de' procéder, par .accusation spúblique, t(im-
peachnent,), contrè le dit. Juge 1 en la, manière usitée en
par.eilcas dansl Royaume-Uni,,siil existait end ette
Provinc.e un tibunal: compétent ;en vertu,.deiladoi .
proooncersu rune sembilable;accusation Dans l'albsence I -:

d'un pareil tribunalvotre Comitéscroithumblement que
l'uniquenoyen d'obtenir ijusticekdansd a circonstance
actuelle,,et,de remédier caux-abusý éty.griefs.quilsont;é.- -

sulté's/delacondui.te\du: dite Juge;seraits det demadder
par une hum bjd Ad resse' àtSon, Excellence:JieiGouver-
neur-en-Chef de faiire usagede,'au torité et-des pouvoirs
.respectifs qu'il possède enyvertu detsa,coIimission,tpour
démettre le dit HlonorabletJuge Ãesadites-sitùitioins de
.Juge.de, iaCourdu Ban.cdu ßoisetfdeJugè;tbdélégué 
deila Cour de'ice:~Amira'uté,sainsi.,qtie degtoute.autre
plac..d'honneur et,deprpofit (enue;en cette Province sous
le bon ,plaisir- de la Couronn.e.u gVotre Comité a'en con-
séquence troùvé convenablé de proposer l'adoption des
Résolutions suivantes:

- 1Rêsoks,
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Résolved, -That i is the ,pinion'of this Committe RésoluQueéI c'est l'oþinion de ce Comité Qules App
Thatithebffidesf Jùdgé of theCôurtof:King's Bench, deuxOffices 4'Jug deila(oûi du BancduRoidet (H
and 'ofJudgeof:the Courè ofNVice Admiraltyi arein- de Jige de la;Cou'r d ice Amirauté sorit incompati-
compatible m the samn:person.and they' ought tÔrbe bles dansainepesonne; et qu'ils doïer itrer tenis 10
held'andfilled by two several pèrsons. et rempls pardeux'personnesdifférentes

SResolved.That it is' ithe opinion of this Committee, RésolQue:c'est l'opinion .de ce Couiité, Que la ré-
That the union of'the said offiesin'theperson öif the uniornie i esAdeuxofficese' la pe-sonne de l'Honora.
Honorable James Kerr,lias producedy great inconvenibhieJamas erir; aipioduit beaucoup d'inconvénient et
ence,! and has'greatly2ini'peded ihe due Admiiistration' arandemient:préjdicié#1a due: administration de la
of, JusticeinthisProvince. ' Justice enètte Provine r

Resolved, Thatitlis~theopinion ofthis QComittee, RésòluQ'ue c'est l'opinion'de ce ComitéQue d'a
Tliat by the evidence on the-subjécto'Qhe:complaint' pïrès'lepreuve.recueillie ur la plaintesdu:Pétitionaire
made by the Petitioner B. C."k."Gugy, Esquire, 'against B. C. A. GugyEcuyer contre le dit"James Kerr depuis

the said James Kerr, receive dbetween the year 1828' 1828 jusqu'aux moment'actuel, parles divers Comités
and the present time, by -the severalV Cômmittees'ap, chargés par cetteiChambre de s'enquérir des faits articu-
pointed by this House to enquire concerning the alle- lés dais'sa Pétition; le dit .amès Kerr s'est rendu coupa-
gations contaiied -in the;said :Petition, itappears that ble de hauts crimes et délits:commeaJuge de la Cour)du
the said James Kerr is guilty of High' Crimes 'and Mis Banc du Roi pour le District de Québec, et aussi.com-
demeaänors as JÜdge of theICourt of-King's Bench"for me'Juge Subdélégué'dé las Cour d'Amirauté én cete
the'Dsrict-ofQebec,-andas Judge Surogate'of the Provnce.
Court of Vice Admiraltyin this ProvinCe.''

Resolved,: That it isthepinion f fthis Committee; Résolu, Que 'c'est -l'opinion de ce Comité, Que le
That thé said Honorable 'James 'Kérr lhas not the'know- dit'James Kerr n'a pas"dés lois de ce-pays la connais-
ledge <if the Las of this Country necessary: fo" enable sance nécessaire pour les administrer avec honnéur pour
lim fadministertliem with: honor :to hiinslfand'ad lui-même avec 'avantage pour le' public et d'une
vantage'to the p-ublic, and in the ,nanner which õcords manière convenable $ l'importance dé 'ses' fonctions
with rthè importance: of hinjudiciàl functiois ; and that judiciaires,;eIt que son incapacité sous ce rapport étant-
hisincapacityinthuis respect- bèng fully-recognized,'is' pleinement reconnie suffit seule' pour'le disqualifiér-de

sufficient to disqualify him for holdin'g oflice as a Judge tenir aucune place de Juge en cette Province.
inthis Province.

itisrth oj>inion of this' Committee, PRésolu; Quec'est l'opinion de ceComité, QW Jele dit
That the said James Kerr is also guilty ofshameful fora James Kerr s'est en outre -rend.coupable d'un oubli
getfulness of his d uty, aid' of rma versationn the' exer- honteux de 'ses"'devoirs etI de, malversàtiondains l'i xer-
cise ofhis said judicialfunctions, having refused his cic e e ses dites fonctionsjudiciaires, ayant illégalement
minist y;on, seeràv-òccasions, and having arrested the refsé son minimstèreen plusieurs occasions, et arrêté le
due course of the Law. edû cou's'dea Loi.

Resolrcd, That it is the opinion of this Committee, Résolu; Que c'est l'opinion de ce Comité, Que le dit
That' the said James Kerr is also guilty of acting par-' James Kerr s'est n outr rendu coupable de partialité
tially'and' unjustlv in his judicial capacity-; tlhat he has. et d'injustice dans sa qualitéjudiciaire ,q'iae
intentionally' an'davowedly substituted his"ownù"ill -fôr"''intention et ·de son propre -aveu -subtitué' sa propre -
the Rules of the Law-; that le ias decided in direct volonté aux règles de la Loi; qu'il a décidé en opposi-
opposition to the Law ; that ho has given contradictory!' tion directe à la Loi ; qu'il a'rendu'des jugemens con-
jdgments.in cases 'of the same nature; that he lias tradictoires dans des cas de la même espèce; qu'il a
paid'solittle'' attention to business, as to béobliged to pörté sipeud'attention aux affaires qu'il s'est trouvé
avow thathe'didnot know wvhat had been 'passing; and 'iui-même obligé d'avouer qu'il ignorait ce qui s'était
that lihe has evn rende'red three contradictoryjudgments aéAët qu'il amême rendu trois jugemens contra-
in the same case. . dictoiresdans la -mCe ause.

Resolved," Thatitis thet lopinion de ce Comité, Que le dit
That the said 'James Kerr has, while sitting on the Bench, JamesKerr a montré sur le Banc de l'humeur et un
displayed a want of temper and of courtesyincomp~ isquë~d' idã~iiïcompatibles avec la due exécution
tible with the duc performance of his 'duty ; tathe de sesdevoirs;;qu'ilajugé arbitrairement, et avec pas-
lias decide'd arbitrarily and with passion, andl a'i sts de son' ministère dans des vues
his power as a Judge, to gratify his cupidity- and rec d cupidité et de vengeance.

Resolved,That it- is the opinion. ofthisCommitte Résolu,-Qlc'est l'opinion de ce Comité, Que le dit
That 'thc 'said James Kerr, is" guil 'l'ig xl- Jarès'Kèrr es coa ,ble 'd'avoir illégalement altéré et
legallyaltered and reversed some ofhis own Judgments, renversé quelques-uns de -ses propres 'jugements;, et
and of hlaving suspen ded the execution of-others aftersuspendud'exécution d'autres, après qu'ils avaient été

they heenrendereditteualfr e ,and prononcés avec ies:solennités "ordinaires"et sdûent
duy : enrégistrés.ré da ï.ï' .

·RïlåfT t: fËis91il opinion'of this Cornmittee, 'Kélu,'Que 'est l'opinion desceComité Que ledit
inReViciflg" urépugn w,,_eqd-. eexe eaysITht hesa ames1'Kerr isý «Uilty-ý òféonteémp t*geJjngegss erdO'opb.ed érsde Losdu

Liteaws cef-tainc o.uaitr, mi;evme a - pas* en monâtrant~dlaepugnanceAremplir certaines
ctecain ona allegig ha partiesdesesfonctions judiciaires, alléguant qu elles

they-were beneat lthe ' étàient au-dessous de.la dignité.d'n-Juge :Anglais.
R3esolvèd;iThitisi'ihe opîiion" li ChIòmmittee, j- Réso lu, Qcee

T - a in 'exactiiig1ànd receiving James:Kerr, eieig ne ceanté,s Qaucun;dit
feesao mira ty, des. hfoii-s'omme~Ju subdéléguéde la Cur de'

without having anyiright to thinàhattirfiéethat" icèAdJirauté, faâdis 'qiilcevais un Slairefixepour
liwaseeiVing a-fixedsa Iyinliën tl eèffh"a ~n. en tetirhu li siTerd ?'Nbed torsio t ua

guilty 'of extdriîin' id anz do ~iiif àIy'ly d'der à~,sous-rlete de sori office, 1le ilégaentue
color' Ef ilis6fiè?ei lêŸidTä dri s4Ma s''ub- taxei Ulés ji~ ts då' 'm'' aljestéuâââ sa:, -'--t-" .... -p-

'ii'ýRs'dve lésolut
C ~ V'er

.A.
'Jano.
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Appendix Resolved,.,That it isthe opinion of this Committee,

(H. i.) That the said James Kerr, having been called upon by
p~.A " the liead of the Executive to defend his conduct in ta-
. Oth Jany. king the said Fees, did, instead of exculpating hinself,

and with a shameful forgetf'ulness of the respect he
owed to his King, and to the-Government under which
he holds so nany places of the highest trust, volunta-
rily, and maliciously accuse the people of this Province
of disloyalty ànd' factiousness, and had recourse att the
same time to other larIguage not less injurious in speak-
ing of the proceedings of this House, and of its com-
position:as representing the inhabitants of the'countryi

Resolved, That _it is the opinion of this ýCommittee,
Thatfor thesereasons the saidiJames Kerr is -unworthy
of the confidence of. His Majesty, and cannot compa-
tibly with the honor of the Government and the inte-
rests:of the people hold any public office in this Pro.
vince. '

Resolved, That it is the opinion of this Committee,
That. an humble Address be presented to His Excellen-
cy the Governor in Chief, praying him to be pleased to
use the several powers given him by his Commission,
for the, purpose ofremoving.the: said Honorable James
Kerr from his offices as Judge of the Court of King's
Bench and; of. Judge Surrogate of the Court of Vice
Admiralty, and from every place of honor or profit
held by himra in this Province during the pleasure of the
Crown, aríd to grant him no such place in future.

Ordered, That the Chairman do leavethe Chair and
Report.

The whole nevertheless humbly submnitted..

LS. BOURDAGES,
Chairman.

. Résolu, Que c'est l'opinion de ce Comité, Que le dit
James Kerr, sommé par le Chef, de l'Exécutif e(.
se défendre au sujet des dits honoraires, a, au lieu de se
disculper, et par un-oubli honteux de, ce qu'il doit ,à 10 Janr
son Roi et à son Gouvernement souslequel il occupe
des preiières:.places de, confiance, volontairement et
malicieusement accusé la Branche populaire en cette
Province, de'déloyauté et de dispositions factieuses, et
a eu recours en même tems,'àd'autres termes non moins
injurieux en s'exprimant suriles procédés de- cette
Chambre, ainsi que sur sa constitùtion, comme répré-
sentant les habitans du pays.

Résolu, 7 'Que c'est l'opinion de ce Comité, Que pour
ces causes le dit James'Kerr estindigne de la confiance
de Sa.Majesté, et qu'il4ne peut tenir, aucune situation
publique en cette' Province, d'une manière compatible
avec l'honneur du -Gouvernement et les intérêts du
peuple.

Résolu,' Que c'est 'l'opinion de ce Comité, 'Qu'une
humble Adresse soit présentée:.A Son Excellence,'e
Gouverneur-en-Chef, le priant de faire usage' des pou-
voirs respectifs qu'il possède en vertu de sa Commission,
pour démettre le dit, Honorable "James, ,Kerr 'des situa-
tions de Juge de la Courdu Banc' du Roi de Sa Ma-
jesté pour le' District de Québec, et de Juge Subdélégué
de la Cour de Vice-Amiraté, ainsi'que detoute autre
place d'honneur et de profit tenue en cette Province
sous lebon.plaisir de la Couronne, etde ne lui accorder
aucune telle place à l'avenir. '

Ordonné, Que le Président laisse le Fauteuil et fasse
rapport.

Le tout néanmoins humblement soumis.

LS. BOURDAGES
Président.

EVID ENC E
Aft~LLNDLZIJIAL AtlAa

Committee of Grievances.

TEMOIGNAGES
'PRIs DEVANT

Le comité des Griefs.

Tuesday, 2t oebr 81 ad,2 oébe8
ýMessrsè1 .'ET:ý'ýM ù -îS M

PREsNT :MeSSs. ouis Bourdes," Dumoulin, La-. EsNs:-M.LusBudgsDmui a
fontaine, Morin, 'Heney and Mlit otie oi ee tMlit

Mr. Louis BOURDAGE s ini the 'Chair. MlU U D G

t -ugy, s u

uo n e , o t t e n

-embers f thi- ssrs ous call dn ard Dxm ind bres Edecette i eM . Lis etaexamiri :a

fonta eyou eve ttended ay fth o ntA vnezv Msi st H a t Mi i , ée l
the Crt of King's Bench when the hnrb JM. dui Tn frie u rqu 'e ó -

K e r pr esi Peio ohC. A ~sble-J u errla ypré sidait ?- Oi. A.~
res ded ce-te Châibev appelél et exm0'~

- Have you ever remarked any conduct or expression. Avez-vous remarqué aucune conduite ou expression
on de

k
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(H L our attentionu; adf ovhtva'.yurm ke? le-cas quae-osrîaqé-e ne- mne,,iapPelle (r)
-1 donot',recollect wh'etlherit'waî in inii 187 ore;1828,' ; as s t'etei*87o n188~e-ei'drn[a
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knotede.. dof annpatof1e.trý. 2-vz,,,ïset'Ja qu1u, aýidel c
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to;the ooal«ude h od e'we he c é'j àp ,staièsa 'W 1dàrd1l jJ q,è,n qua'niss e d

mise ry; i a serd ni htte aewstoln nd !t s'teréduite' d-amsr, i $~d itô. a
thàt' he, could fleo er it I" 'enr edattereqý were ca.titto.logut qu'In pouva'>"it.r- ntnîethreday ofermhe ientod m at L-i na d4~i Jeuii obeveru'l avai enor *"osùrjurs ae e,-
ness onim-portaèéatQgeb'c- persons t iild ez îôà, u.; d aIor a.7 uia;Je res m or ii useursQÙ&
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v e .latit ý."sew ecs ~hcxflà e tit -W t; oe, cquce doseý e delpa,j aié. tt~~extrié'"

s" ý i-,üd eýa bu 't1ev -th alA a%-,Ç u - "V -'.
-te ï'n'nh 'd tt ¾
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were ,prseneai.s remrk 1 et lestpa ,ils ptatprt s f
ti ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~.tt ti liios er*'lly vi noetosjud ë

1nçý ôfJ porthWâ-;,. ai ecau -éti,>rnedit"' ovqu 1 aà*t"t.

don bt LI 1Rrvin en'

ableyOur d resp*fr.koi ig '-h.HnrbeJdè has7f6rý e~u rý ou.à.A da~~inxr -'~~~beJg ~r~tJseert3easpa~,iéuedoganW I ls 1 di mà Jlô blser 'tri,'ée ,t'Hbnbié
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This was so singular an observation, that I supposed the Judge
was thinking of someother matter at the, moment. Ihowever

L. H rearkd, that I knew of no process by' which I could compel
the Defendant to appear as His Honor desired, but that if His

10QI/ Jany Honor vould point it out, I should imnediately adopt it. The
Writ was refused. Robert Allsopp, Esquire, Advocate, of Que-
bec, was present when I made the application, and when His
Honor refused to grant it.

Have you heard the said Judge mnake any remarks indicative
of a preference for a knowledge of the Laws of England or
Seotland; if yes, state the fact, and any circuistances that
struck you at the time ?-Yes, repeatedly, and in open Court.
The fact is well knowi to the Gentlemen practicing at the Bar,
and tends greatly to introduce uncertainty in the administration
of justice.

Have you any knowledge of the treatment whieh Mr. Hoff-
man, the Advocate, received from the said Judge ?-I remem-
ber Mr. Hoffman having some years ago sued out a W7rit of
Saisie arrêt to attach by seizure suchx sums of money, debts and
effects, &c. as mig-ht be in the lands of Mir. Justice Kerr, and
belonging to theflieefendant, whose name I know not. The
Writ was returnable in theéInferior Terni of the Court of King's
Bench. Mr. Justice' Kerr presided during that Term. When
the case was called, His Honor expressed much surprise, and
stated he had not been served Vitl a copy of the Writ. One
of the Bailiffs of the Court was then called, and lie declared
that he.had delivered a truc copy. of the Writ to Mr. Justice
Kerr, in the Judges' Chambers. His Honor said that whlncx
the Writ was delivered he thought it was a Court paper, and
that he had laid it' aside., or expressions to that effect. His
Honor tiein reprimanded Mr. Hoffman in open Court for the
proceeding. I was sitting near Mr. Hoffnan: I felt indignant'
at the conduct of the Judge, and told Mr. Hoffman lie oug'ht
net to allow himself to be thus treated for having done bis duty
as an Advocate.

Does the said Judge appear to have a competent knowledge
of the Laws of the Province ?-Mr. Justice Kerr has no know-
ledge of the French Laws. In giving his opinions and pro-
nouncing judgments, ho seldom refers to those Laws, but gene-
rally refers to the Laws of England or of Scotland, ev'en in
cases in whiclhrights to real property are in question. I have
heard the oldest and most eminent men in the profession, de-
clare they would not.conceive they did justice to their clients if
they submitted their case to Mr. Justice Kerr, iii the absence of
the Chief Justice and Mr. Justice Bowen. Cases afe therefore
continued from day to day, wvhen Hlis Honor the Chief Justice
and i!r. Justice Bowen are' absent.

What is the temper of the said Judige when on the Bench?
-The most trifling circuimstance frequently irritates His 1-onor,
who, in such moments, does not show a proper regard for the
feelings of the Gentlemen of the Bar, more particularly for the
junior members.

Does the conduct of the Judge appear to you to be violent,
and does it appear to distress or intinidate the 'Bar or any
niemnber 'thereof?-The conduct of the 'Judge is frequently
violent, and teids nuch .to intimidate the junior members of
the profession.

Have you remfarked the conduct of the Judge towards tie
Attorney General and towards Mr. Gugy, and is there any
perceptible difference ?-His iHonor lias, upon all occasions,
shewn a desire to favor the Attorney General, and a 'contrary
feeling towards Mr. Gugv.

Have you remnarked the Attorney General to use any and
what offensive expressions to the said Judge or the Court with

impunity ?-The Attorney General lias repeatedly treated the
Court with disrespect. I cannot repeat the expressions ho made
use of, but I reculleet hearing the Chief Justice say, it was not
such language as an Attorney General ought to address" to the
Court. Mr. Justice Ierr was on the ,.Bench when many of
these expressions have been used.

If Mr. Gigy or any other Gentleman' had made usé of ex-
pressions similar. to those used by thé said "ttorney General,
what do you believe would have been 'fth 'consequence ?-I
have little doubt'that Mr Justice' K<err arid, the other 'Judges
would have severely reprimanded, and perhaps fined or sus-.
pçnded any other Gentleman of tle Bar addressin'g 'them- in,'
suchi lanîguage.-

Have you heard the said Judge Kerr, on the Bench, make
remarks, or use expressions unworthy of lis station; and if you
remember any, please to state what they are ?-I heard 'him on

one

d'accorder. L'Hônorable Juge me dit d'animener le Défendeur,' Appenaice
et que du consentement de ce dernier, il accorderait'le Maidat;
cette observation me parut assez singulière pour me faire croire '
que le Juge pensait à autre chose en me la faitt. Je lui fis

remarquer eenndait queje ne connaissais aucun moyen de for- 10 an
cer le'Défendeur à comparaître, mais que son' Honneur n'avait
qu'à me le fournir, et je le ferais irmnédiatement.' 'Le mandat'
fut refusé.- Robert Alsopp, Ecuyer, Avocat de Québec, était
présent, et quand:je fis application au Juge, et quand ia de-
mande fut rejetée.,',

Avez-vous. entendu le dit Juge Kerr faire quelques remarques
qui montreraient chez lui une préférence pour les lois d'Angle-
terre et d'Ecosse; s'il on est ainsi, 'dites ce que vous savez et
les circonstances qui vous ont frappé alors ?--Oui; très-souvent,
et en pleine' Cour. Le fait est connu de tous les Messieurs du
Barreau, et tend à introduire beaucoup d'incertitude dais l'Ad-
ministratioñi de la Justice.

Avez-vous connaissance de la manière dont le dit Juge s'est
conduit exnvers M.I Hoffman, l'Avocat ?-Je ien souviens que
M. -loffman, il y a. quelques années, fit sortir un Mandat de
Saisie-Arrèt, pour saisir les sommes d'argent, dettes et autres
effets qui pouvaient se trouver entre les mains du Juge Kerr, et
appartenant au Défendeur, dont je ne me rappelle pas le nom.
Le Mandat était retournable au TernmeInférieur'de' la' Cour du
Banc du Roi. M.'le Juge Kerr présidait durant ce Ternie.
Quand la cause fut appelée, l'Honorable Juge Kerr marqua beau-
coup de surprise et dit qu'on ne lui avait pas fait servir de Man-
dat. Un des Huissiers de la Cour du Banc du Roi fut alors ap-
pelé qui déclara en avoir délivré uxe vraie copie à l'Honorable
Juge dans sa chambre même. Son Honneur répliqua, qu'il
avait cru que le Mandat était un papier de Cour, et qu'il l'avait
en conséquence nis 'de côté. L'H orable Juge rêprimanda M.
H-offman* sur sa conduite en pleine Cour. 'J'étais alors assis près
de ce Monsieur; la Conduite du Juge m'indigia,"etje dis-àM.
Hoffnau qu'il ne devrait pas se laisser traiter ainsi pour avoir fait
son devoir comme Avocat. >

L'Honorable Juge paraît-il avoir unie 'connaissance suffisante
des Lois du pays ?-M. le Juge Kerr ne connait nullement les
Lois Françaises ; en donnant son opinion ou quand il prononce
un jugement quelconque, il cit rarement 'ces Lois, mais plus
souvent celles d'Ecosse et d'Angleterre, niême dans les causes où
il s'agit <le droits sur les propriétés foncières. 'J'ai entendu les
Membres les plus anciens et les plus éclairés du Barreau, décla-
rer qu'ils ne croiraient pas faire justice à leurs clien's en soumet-
tant leurs causes an Juge Kerr, eni l'absence du Juge en Chef et; '
dé M. le Juge Bowen; ainsi l'on voit des causes remises "de,'
jour en jour, quand l'Honorable Juge en Chef et M. le Jugé
Bowen sont absens.''

Quel est le caractère du'dit Juge sur'ie Bane?--Les circons-
tances les plus légères irritent toujours le Juge Kerr qui
alors montre très-peu de déférence pour les Messieurs du Bar-
reau, et on particulier pour les nouveaux praticiens.

La conduite dle l'Honorable Juge 'Kerr vous a-t-elle paru vio-
lente, et de nature à' embarrasser ou intimider le Barreau, ou.
quelques-unîs de ses Menmbres ?--La conduite du 'Juge 'Kerr est
souvent très-violente et tend à intimider les jeumnes Membres du.
Barreau.'

Avez-vous remarqué la conduite du Juge Kerr envers le Pro-
cureur-Génxéral et envers M. Gugy ; vous êtes-vous apperçu de
quelque différence a ce sujet?,-Son 'Ioixmeur le Juge a' toujours
manifesté unpeichiant à favoriser le Procureur-Général, et'le'
contraire à M. Gugy.''Gù

Avez-'vous, connaissance que le Proèureur-Général se soit servi
de quelques' expressions offénsantes envers l'Hôn'orable ~Juge,
ou envers la Cour, avec impunité, et quelles sont ces expres.-'
sions?-Le Procureur-Générala manqué de respect 'à la'Cotr
dans p.lusieurs circonstances; je ne puis rappeler'à ma mnémoire
les exprèssions'dont il se servait alors,i niais 'j'ai entendu' le 'Juge'
on Chef dire que ce n'était pas ainsi qu'on devait s adresser,à la'
Cour. .M.-le 'Juge Kerr'était sur le' Banc quand M. -le Procu-
reur-Gériéral s'oubliait ainsi. ' ,

Si M.' Gugy ou quelque autre'sétait servi des memes expres
sions, quel cn aurait été à votre avi le' résultat -- J'ai lieu de
croire' que M. 'le -Juge Ke'rr et ses corifrères auraientsévère-
ment réprimandé, peut-être mis'à l'amende 'ou'suspendu, tout
autre-'l embre du Barreaui" qui'se' serait exprimé comme le Pro-
cureur-Général.' Y '' '~"'

Lorsque le ditJuge Kerr était' sur le 'Bane luikavez-vous en-'
tendu. faire quelques remarqueseou se servir ýde -quelquesexpre
sions indignes de sa situation; -et si vous vo'ùs. les rappelez "i
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one occasion say lie did not care two-pence for tle Law; but I tez-les ?-Je lui ai entendu direu, né s'inquietait pas
always looked upon this and the like as expressions of anger, plus de hloique dequat&sàus, n'ais j'ai toujours regardé de
which would not induce me to believe tlat : His Honor really semblables expressions comme dées par la*colére et non comme
meant to act contrary to Law.vue onora b Ju&e âvaitintention'.'a&îr

en co vi entravetià il la loi. .,'

Have you heard him allude to the Law of Scotland and Ll aire quelqu'allusion aux L
England.in relation to any particular suit, and what 'did lie sayt er
-Upon one occasion, a femme coverte having pleaded that sie, que dit-ilalors ?-Dans une certaine occasion, uneYfemm overte
ought te have been impleaded by her maiden name, His Honor
said, addressing himself to the Counsel of the parties, to the
one, the Law of Scotland is in your favor, and -t the other,. thre des deux parties,,ditr l'un t f
Law of Englandi i yourfvor; but what te a of this ie e vr a u
Country is I an net prepared te say., cote penchela loi a t e je, is pas préparé&

When you answer thattrese. and thie like are expressions 'f L
anger, do you mean to say that you bave only heard him tise autres esemblgbles'ontdes 'expressionssde cokre, :voulez-ous
such anexpressiononce, orthat you do not now.remember any Aire-qu'ilne s'en est servi:'otrp conisance;qu'une. seu a
other particular, instance ?--I haye frequently heard ,His Honor f que ous. nep o uvenir d'au
use expressions which'i eant that he .would not be tied down by particulier '?-J'ai fréquemment ouï sonionneur s'exprimer de
rules of Law, but that ie would follow the rules of eéquity and nière a faire entendre qu'il nvplaonesegdgoo cnsiece. .. .. . ; , i S., ' ý 'n e oiý ;,_ mai qu' voulints& l er gui de

1. 1 ý. ... ..

would fello.v theLaw in certain auses, and in others e wouldre
not follow it ?-M~r. Justice .Kerr hlas, declared in;open .Court,- .'l'ueKrradcrée:pinCoqudnsesass
that ln cases.brought.for:thie recovery of ar sumr less -than Forty inetssiirt's
shillings, hewouldfollo the es of equty andgoodcon-le o i u es de

- ~ ~ ~~~~ utéed'ilngs ilrèls el'qité,tduiebon

science, and ot'terules f Law.science.
Has the said Judge been'in the habit of leaving' the Ki's Lq

B3ench when 'sitting, to preside in' the'Court of Vice-Admniralty? Roor igrdn el eVcAur~t~Cl s f'v
-This lhas frequentlyoccurred. , ' ' . r'

-Is or is nlot the Tariff of theÀAdmiralty exorbitant, excessive or LearfdeICore iematénstlpaexsi,
othierwise, especially with regard to the state of trade and of the obta, pinplmn.:c écni'âirapraIettd
fortunesof the people of this Colony ?- he Tarif ofth Court n
of Vice Admiralty exceeds byfar hat a be considereda fair p
remunemrationî for the services perfrmdythe Officers~of- thne. ette osdr om n éuéain ufsne tr
Court.:, -: rfomnied y

n cases of prohibition, hovna Judges can siin thee O
Court of King's'Bench ?'-Three Judges' Mr.Justice-Kerr asl
Judge Surrogate of the Vice Admiralty being incomnpetent.. Sbééu 6 a or~d ieAiattc~uat

'What opinion bas Mr. Justice Krr expressel of thae d'cisions Q
of the King's Bench on the subject of prohibition? ?--HisHonor
bas stated thiat the Court of King's Benchl bad nlot the power ofvet i-qelaCuduBndu-oin"'pvatéodeur
grantinga. , srohibition. l s <,. l\'Iandat de proneibiti

Do you rememnber the.oocasion on wvhich Mr. Gugy was sus--'.o~rpee~dsaqel cainM''u3ftssed
pended bythe n Worshipfl 'Jams Kerr,Judge'of the Court "of' e, e
Vice Admiralty, and ere you present th Court I was pe- d
sent infthe Court.twhen thejudgmetwaspronouinced.e

Please -to stateg wa ccurred ?-Immediately fter Mr. a
Stuart,-Counsel for Mr. Gùgy,iaind addressed theCourt, Mr. vc d u d
Justice.Keir'read~ thue sentence of inrterdiction, .whichihe had l etne 'nedcin u ~at~rt u nfuleo .
writtenpon a sîip of paper lyinug.before abim. nThis cmust haveq
been written 'before.Mr. Stuarthad concludedblis argument. • rsé ~n'acnciio udsor eM Su

id Wthat cae d'excitelay'interest ln yourself, and .di you e
take particularote &of what'occurred ?-tl didore'ark e sparti-e ps a TatJ r qu pti
cularly the'fact.Flave above stated, that the sentence was writ- ta é' a
ten befor'. Gugy's Conselhad concluded is arguent. ' 'c et ' i

--Vas any oath-'tendered to thejPetitioner, M. Gugy, "while Fto-rsrsretaM Gg osu ou te rsn
you werein Court'dbefore the judgment was pronouncedr en Clr

-Nt duringthetime I was inthe Court. e t nl
Are you. awar thai, Ggybrougt an action aginst A -e c

udgeKerr, as.Judge of h Admiralty,for hiaving illegally J e'ro u g é ' Cu du
suspeiided him; do you know wnebther tany, and what pleéa was ,lvi ié mùupi;svzvu 'là~t iéulu
filed; 'whetrfr the causewas argued:and upon 'wha 'plbaf 'and t

'whattbi judgment was ?-Yes, and the'àction was'dismissed. - e '~iùft'éivye~" ~''
s~ On 'what. grounds wvas the action. dismnisséd ?-Tbe -Ghief Sosqeprtxea'cie teletLrnôy?-LJg
Justice:de'clared Mr. Justice Kerr"could not ;be y prosecuted il n ClecarquleJgKernpovi teoisuve,
damages for a jsdgmentpronounced .byi himon amatter within
his jurisdiction as a.Judge.

Wasi ny allusion made to ái procecdinig byî impeachunent F- e s a 9 d'.c'cus (:e
again'st the sand Judge în your liearng ; and if se, say what wa~s m~t~ o&'e'i u eK''e i net.zi~ u ldt
sald, an oo sarid it ?'-Yes"by ' Mr. Jud e Krr's Coun elet quelt ' ett a
who argued that Mr. Gugfs. remedy was"by< "impbachment.'uJo~K~~'dcaa u '~u oe asCaMGiv
The AttoSney General was of Counsel for Mm Justice Kerr.J trie, co nle

, Ordered' Tha ,William .Power,ÉEsquir, Registrar .of the. Iwr V'~rfirde aÇud
Court of Vièe 'Adxiualty, do ápeårYbefo.e tis .Commrieel

Tbnett.10 e A

Wb ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~pu de la lo qu de qutr sous mai j'ai touour read deiKerïe sei 1 ' l9 i' '

seméabeséù expessions LI cmeUUJ derr. '-' ns prlcleetons come

od evant ' ' -t' ' C ' i r cr' ir q ue l'H oora, b e J e a intention d'ag r

en conravenion à a loi
'ùy -L' ýiS-"azvou entendu airulualso auxy Loi d'Eóosse

eti,--eu d'ngltrre, - elativement àdqelq, aus en partiulie;

ic&Admra4aù'ý.eéýe)7oýýIrëint'n t'ÇLý'Uf ?I ýas'p" ayan' tié+ý'u alluéds séfese quele aaipét û:être.oursuivi
ýént th:éýsousr son'tijuéénws no dee tge t famillnne, eJg ersaresn-u:vct

S--'autre, "Ve llo d'Ajreer'sinvtr aer;mi eqePl~~ct pech la loi, du pays,"'t c'stc qu je ne sui pa préparé'à e fteez
Losue vous dits a vr réosik 'que ý, ce xrSosua,

theI.'sénautres sembhrbles'sont des expressions de colè S r. evolez-ousè[
dire-ý, qu ne s'net ev.àvtyonisne:quun sul

write"ofoisr lyi ou .qe',vos neovezt vous., seni 'ucn utee

maièeà aree t-eqil~h youaiepinté lsr guider
par~ ~ ~~~~~~e leqè,lsd ali asq'lvuai suveleèlselé

qiéet d'une b,,onn/science.èmr-
ai ditric 9ti'il suivr sait lali tqedn 'uresaui e a iratpab-v.-M.'leJuge Kerràtdéclaré e pleineWa';,ý1_ Coru dans.les ases

inente pour les ý recouvren d'ue -sommene audesos e t a
conciece, plutôt que.rgme cels elali

ii Veidi Jugeýtý ê'avi-lduued ute a'ord acd

in gmfréquemment.
exorbitant, prinipa ement - n lýnce qiarp ort à 'tatnd

Comec et,,,gan au inéêsdupuln et rvic -L
peu. te consdércomme',sunré nrainsfsnteta-sonabi pou eeerie deditäe- d adiš r

sigrsu ieBnc ?-riJgs le ue-Krrcom
;,Î, ô1ýSbdéléué d la-,-ývie Couré,w vor de VieA irat, ne. po ue

'fil xÈrue ýanQuelle es l'piio de Jug .erra sujetswsý desens déison de lacueaer

Cou duf Bacd o u a rhbto -onHnerasu
vent dit queCu du Banc du ýK'roi 'ne' .pouvait acc.poürdivi,e un

Mada de ribition.me tîcme

ley jdemn fufpilnýaiXistý e'Veuillez-dii ce :qui rriva'tý ?-Austts que: M. Stt
s]l sntecefcëù d'in trdict a qusiit ciesru eilnd

Y. asdresée aan laa coclsin duur- iq eu dours ý de . turt
Cetecus vu aU t-ll' été de qcstieue intêt, 'oet rema-Ie

une-vu c'-u se énpassa alr ?--J reaqaatclière-

e-Am or ë etaantu le jugmen.f t prononéîî 1-Non;éon ne
çort 0à e-ape.,.ý ýÇoÏm lte,ýý fi psane tempassejéai rsn

Juge Keëmrýè,r com' Jué~d i a Coirer drVctmrué u

déenenl aue ea été etendueetsur uel plidoyer-Oui.
Sosqedrtxelacueatel t revyâ-eJueï

enC7fdcaaqel ueKr epuatêr oruv.n



.2 Wil.t IV. Appendix (fH. H.) Appendice (H. H.) A. 1832.

Tedzesday, 301th November, 1881.

PREsENT :-Messrs. Bourdages, Lafontaine, ene ,
Deniers and MIormn.

Mr. Louis BOURDAGES in the Chair.

Gaspard Drolet, Esquire, Advocate, of Quebec, called
in anc examined:

low long have you been an Advocate ?-I have been
an Advocate since 1804.

Have you all' that time attended the Courts of Jus-
tice ?-Yes, generally.

Did you remark any conduct of Judge Kerr towards
Mr. Gugy ; did this disposition appear to you to have
any influence upon the issue of the Causes instrusted to
MNr. Gugy ; do you remember any particular fact, if
you do, declare it ?- Tvo or threeyears ago, I was At-
torney to one Cyriac Ouellet, sued by a Mr. Wilson,
Mierchant; Mr. G ugy %vas Counsel to Ouellet, I con-
ducted this Cause myself, that is, I examined the wit-
nesses alone, and it appeared to me at that time, that
Judge Kerr, then sitting, -was disposed to give judg-
ment in iy favor-Mr. Gugy said something as Coun-
sel, and at that moment I perceived that Judge Kerr
changed countenance and finally gave judgmeut in the
case against Ouellet ; such was iny persuasion that I
wouldc succeed, that I said to Mi. Gugy why did you
meddie in this afflir, if you had said nothing I certainly
vould have succeeded.

Wlit doyoumean by thesewords, changed counten-
ance," explain yourself, and say if you were convinced
of the truth of vourremark to Ir. Gugy ?-I mean to
say that Judge Kerr shewed impatience and interrupted
Air. Gugy; until that time he had appeared very vell
disposed in favour of the Defendant, and from sucli
conviction I made the remark to Mr. Gugy.

H ad the Judge shewn any impatience previous to Mr.
,Gugy taking part in favor of' your Client ?-Not until
the moment Mr. Gugy began to speak.

Did Mr. Gugy in addressing the Court make use of
any exprëssion improper and calculated to excite the
impatience of Judge Kerr ?-I do not recollect; lie
spoke with much respect and deference to the Court.

IIow did lie generally behave himself towards Mr.
Gugy and Ir. Power?-I have always remarked that
Judge Kerr shewed much kindness to ir.,Power, Clerk
of the Court, of Vice Admiralty, and the contrary to
Ar. Gugy-it was so apparent, that we remarked it
among ourselves. In speaking to Mr. Gugy lie would
grow pale, he'd becone inflamed, a'nd almost always
when a case would be at issue betvén Mr. Gugy and

Ir. Power, the decision of the Judge would be in
fàvor of the latter.

Did Mr. Gugy appear to you as respectful to the
Court as Ar. Power ?--Ts, and sometimes excessively
so.

Do you know if any good Causes have been put off to
avoid hie decision of Judge Kerr ?-Yes, I do know,
anîd the same occurred to me even in this present Teim,
at thesuggestion of Mr. Caron, the Lawycr, who 'old
nie lie had continued all the Causes of any importance,
to get the decision of another Judge, and that because
we feàred that 'Judge Kerr .'would' not give himself the
trouble of reading ail the evidence, vhich' was in French
and' rather long, and in general we had no great con-
fidence in the décisions of Judg'e Kerr, whenever 'lie
had to examine papers written in French.

.Have

A pipendix
(I. H.)
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Mercredi, 30 Novembre 1881. Appen8le

PREsENS :-MM. Bozirdages, Lafontaine, Hcney
Demers et Morin. 10 J

M. Louis BOURDAGES au Fauteuil.

Gaspard Drolet, Ecuyer, Avocat de Québec, appelé,
et examiné:

eisous Avocat ét depuis quand ?-Je suis Avocat
depuis 1M2t.-

Avez-vous depuis ce tems assisté aux Séances des
Cours de Justice ?-Oui, généralement.

Avez-vous remarqué la conduite du Juge Kerr en-
vers- M. Gugy ; cette disposition vous a-t-elle para
influer:sur le résultat des causes confiées à M. Gugy ;

vous souvenez-vous d'aucun fait ;' si vous vous en
souvenez, citez-le ?-1l y a deux ou trois ans, j'étais le
Procureur d'un nommé Cyriac Ouellet, poursuivi par
un M. Wilson, Marchand. M. Gugy était le Conseil
de Ouellet; je conduisis cette cause seul, c'est-à-dire,
j'examinai les Témoins seul, et il me sembla jusqu'alors
que le Juge Kerr, alors siègeant, 'était-disposé à rendre
un jugement en ma faveur. M. Gugy dit quelque chose
comme Conseil, et-dès ce moment je m'apperçus que le
Juge Kerr changeait de figure, et finalement il rendit
jugement dans cette cause contre Ouellet. J'étais telle-
ment persuadé que je devais réussir lue je dis à M.
Gugy, 1 qu'aviez-vous besoin de vous meler, de cette
affaire, si vous n'eussiez rien dit, j'aurais certainement
réussi."

Que voulez-vous dire' par, Ces mots " changer c
fgure," expliquez-vous et dites si vous étiez convaincti
de la vérité de' la remarque, que vous fites à M. .Gugy?
-J'entends dire que le Juge Kerr montra- ce l'impa-
tience et interrompit M. Gugy. Jusque là il avait
paru bien disposé en faudr du Déferidedr et je fis
cette remarque' M.-Gugy d'après ma conviction.

Le Juge avait-il nontré de l'impatience avant que M.
Gugy eut pris la parole on faveur deVotre Client?-
Non -'ce ne fut qu'au moment où . Gu prit lapa-
role.

M. Gugy en adressant la Cour dans ce momcùt, se
servit-il d'expressions inconvenables et propres à exci-
ter l'impatience clu Juge Kerr ?-Je ne me' le rappelle

pas:; il parla avec beaucoup de respect et de déférence
pour la Cour.

Qu'elle est la conduite générale' que le Juge.Kerr a
tenue enlvers M. Gugy cr M. Power ?-J'ai toujours re-
marqué que M.- leJuge Kerr témoigiait beaucoup de
bienveillance à M. Power, Greffier de la Coir de Vice.
Amirauté, et le contràire a M. Gugy ; cela était telle-
ment apparent que nous le remarquions entre nous.
En parlant à M. Gugy, il pâlissait, il s'animait, et pres-
que toujouis, lorsqu'il s'agissait de causeser
Gugy et M.' Poer, él'opinion ed 'Jugeéeur
de cé dernier.é

M. Gugy vous a-t-il paru aussi respectueux envers la
Cour que M. Power ?-Oui; et quelque fois il était ex-
cessivement respectueux. '

Savez.vous si l'on a retardé de'bonnes causes afin que
le Juge Kerr ne les décidât point, et pour gii'elle raison?
-Oui, j'en ai connaissance, et cela m'est arriv 'nme
dans ce Terme, et ïà la suggestion 'de M.'Caro, l'A vo-
cat, qui; ne disait-il, avait continué toutes les causesde
quelqù'importance pour avoir la décision d'un autre
Juge, et cela parce que nous craignions que M. le Juge
Kerr ne se donnût pas tout le trouble nécessaire pour
lire les témoignages qui étaient en, français 'et un peu
longs, et généraement nous n'avons ,pas grande con-
fince.dans les décisions du Jug'e Kerr, lorsqu'ila à exa-
min' des papiers écrits' en Français.ner riA-t-on
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Appendix ý,'Háve the Bar generally confidence iii the knowledge A-t-on au Barreau géneraleient confiance dans les Appendice
( H. ) which 'Judge Kerr. has of the Laws of the Country, connaissances qu a le JugeKerr des Lois du pays, 'u

or otherwise ?-I have nevér thought yet thateJudge autrement ?-Je n'aijmais ciu jusqu'à présent quele
10tJany. ,Kerr vas.well versed in the French. Laws,'and it is the Juge Kerr fut bien versé danles Lois Fançises, et10

general ;opinion among the Lawyers,,that questions on c'est l'opinion générale parmi lés' AocatsqueIesl ques-French Law; left to the" decision of Judge Kerr, are tions relatives au Droit Français, laissées à la décisionsomewhat hazarded. du Juge Kerr, sont un peu hasardées.

(Messrs.îStuart and Neilson then peared.) Messieurs Stuart et Neilson sont Ilrs 'entrés.]
Orde+ed, Thaï the Clerk 'of the Court >of King's Odonné, Qie le 'Greffi er dela Cour rdu duBench do appear before:this Comnittee to-morrow, at Roi comparaisse devant ce'Co mité, demain à dix heuresten o'clock in the forenoon, bringing with him the Re- A. M. et qu'il apporte avec lui le'Régistrè ontenaitgister containing the proceedings in the cause 'of Pepin les procèdés dans lacse de epin s. Guérin.

vs. Guérîn. ' ' ' ' ' ' " '- '

2hursday, 1st Dëcember 1831. eudie cere81
PREsENT :-Messrs; ordage Heney LLafontaie, PaS s -MMr

Bourdages, ney Boudags, HeebLafntane
alhot and Dumouin 1 Malhiot et Dumoulin

Mr.'BoURDAGEsin the Cir aUR> Fte

J. François PerraultEsquire; one'of thé' Prot hono- J. iFranÇois'Perralt l' un deà Prbtootaies
taries of the Court ofX'King's'.Bench, called in and ex- de,lae Coer du Bå duRi 'ape t ex aine.
aminedc

Is it within your ln6wledge that'Jüdge Kerr ever vez-vous connaissance que leJu ait chngé desalteredJudgments previously pronounced byluiim and Jugemens récédeeniït prononcés et erégistrés ar
registered by the .Court?--Yes I have arkno vledgela Cor? uij'en ai, connaissance, mais je, n puis
thereof,ibutWcannot particularize he'whole 'of them. les rticulriser tous .

Can you, quote afew of them, if so, cite one or. to? Pouvez-vous en citer quelques-ins, etsi.vou. pou-
-Thé extracts nonshewn tome'and certified by rne, avez;iteznuiiu''deux' Les extrits 'à moiå main-

pr-ove the folloving alteratiônsto it'Beaulieu'vs. tenant'èrésetés efcertifiés paro foi font des a
Moraricy,tPi-iceiersSaisi,'-No." 187-7,' a Judgment of gens qui suiven ' savoir B liêus. ora'nc, êet

';thé'25th June,pron'unced'with the isual'forms,bythe Picé'' Ti s-bSaisi No. j'/, 1, ! j! We0t d e25 JuinHonorable-J' 1dge'-Kerr;siting in C the û GCrtland by him ':1880, 1 proonnce avc lesformesordinaire rlHoùo.
also alteredhe ;28th of~ the same month; afteritad <rable7 uge:Kerr, Cour'tenantef etpar'lui aussi, chané lebeen'entered in theReistr 'Thé Cause'also ofQrgan 28dï mne'oi 'Nt'd'êtr 'c éiit'été en-

avs'Frrel, -Uudgment on' t!e 28thNovenmber'1822, 'tré das les, Régistre. - ' siá cause dO n s
jýpronounced by the samHoborabl Jucige;thisn Jüdgne,xment has sincebeêìn suspended'by the'sameJudge By Flei emn'e d Ce u 8àm'pr o é parce Bspn y-l eém Honoabl Jure ,jeugemen~i -a eéé'depuis

'orderofthe'ommittee,I bring theRégisterof- the suspn'du parlene.Ju 'Par grdre dComit jai
Infenior Term, containig the Judgments oflthe 28th apporté le Régistre du TermeSupérieur contenant'les
Noveniber; 1827the Cause N6i 2598,Pepin vs. Gaérin jugèm'ensdu 28Noèdièb 27: "acau"No2.-593,is entered:in5it a the Judgment pronounced byehe 'dè Ppiii.Gériñ' st eyes tréetetH& jugmentpro-same éHonorabléJudge, appeaïs to have bee reversed "noncé' pâ lurnmre lMonoabt1 praît"avoir 'é
the 23·d January;following'by his6rdef;Ildo1ùot-re_ chi va:2-Jpiiêi p dn ord e ep Uisn thrathereersed it in Courte erapreler'si on l'a changeé Cour teante.
:Has itgevèr'happ'ened;that-anyof those judgments Est-ie qiv qe -ns: eces g ê e t

had been reversed outofthe Court b thesaidJudge? été changespar le'dit Jge'lloäsleôn ?- påuséLcannot recollexothavingtaken, minutesofit, nie iapeler cela fen'ayan fasitde
Doyou'knowif thepartieshad ibeén partalsed'in 11 v ut, e li'pel aénsthese cases to shewiv: cause"wlhythe judgnents 'should be ces, causespou nie ase pourquoi le j ugeen tne

revrsd?-4hà'e-no knowledgetof ip ~serait þàshngJ?-e ,,eni toip ssanc'

CharlesEane:,iEsquire" dvocatè; cilled hiaud ëx- C1hailes ae î'pEdyer,~vct p ée 'eamné
aminedonai :-,amm gu a sno

AJre yànan'Advocate atJ thQuebec "Bar;,and'h " Et ïs oc a uébe d i is
lon'häeyou been such -P I:'hav"z-been an Adyocate -qua s-vu ?. s o tr~~e4ui U e '5~~, rt~at'euis:pra.ctisingý thlgme ay12tIN Ca s829
Do ,you remenb*r i eCause ,No54, òf'Bisn vs. p ès dBisson vs.

Hall where a' pias'issued Atwerêe Attonies 'Hal 'dans 'qlà'i1 itirudtCájii els
for the pariies, andgwhen\was'ttlieWrit'sued ont ?Eiln 1eéeinen lsAvocatsld -sdeu~ p·iré eti dans l'ueltèÏis

;'thé Cause>heretàfore, pending inuSthe Silpyionuer of e leiriïaia dilti il~ianíri ?Darfsiâ cWaießii'dévant pen
îth eiîourtftKins Bencho tefii eXl 82No 45in'dantf erilâaCoiid an ü d i, Te àifSWpéniäir en

whichèAntoinè Bisson nd'his pat ér wei · Pl intiffs l'année1824,' sôà NUs leaa IN&e54 "cl I ùine
andWilliàn Hàll, :Defendant; I6was M cate tif e Bis6netwsn Asocié'eiaâent De uaeurs lt Willian
said Bisson nd his partneiand 'Ir y pleade1for HallN. Défender oèupais pBdisoietr

séowJ', Ir. ' GuI ocuas-ç'oü'*ýJeý,d tish o
Jth d süi

rQ ïs c e
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the Defendant. A Writ of attachment was issued against
the Defendant, (Capias ad respondendum,) the Writ was
issued in-the usual forms prescribed by the Iiles of
Practice ; as the )efendant was Navigator, I warned the
Plaiintiffto havé the Writ endorsed by the Jutige of the
Admiralty.

Do you remember whether the Worshipful Judge
Kerr endorsed the Writ of Capias in the Court of King's
Bench for any and what cause ?-IIis lonor Judge
Kerr endorsed the Writ in question, and the object was-
to give effect to the said Writ, in case it should be exe-
cuted on the River.

Associé, et M. Gugy, Avocat pratiquant, pour le Dé-
fendeur. - Il fut émané un Décret d'arrestation contre
le Défendeur (capias ad respondendum,) le Writ fut
émané dans la forme ordinaire prescrite par.les règles de
pratique ; comme le Défendeur était Navigateur, j'a-
visai le -Demandeur de faire endosser le Writ par le
Juge d'Amirauté.

Vous rappelez-vous si le Juge Kerr endossa le Writ
de Capias de la Cour du Banc .du Roi et pour quelle
cause ?-Son Honneur le Juge Kerr endossa le Vrit
dont il est question, et l'objet était de lui donner effet
au cas qu'il s'exécutat sur le fleuve.

Appendice
(H.rs.).

1-.'jnw

Appcndix
(11H.)

10thlJany.

Did the said Judge make any charge by -way of a Le dit Juge exigea-t-il quelques honoraires pour en-
fee, for endorsing the said Writ, an d did the Plaintiff dosser le Mandat, et le demandeut paya-t-il ces hono-
pay such fee?-To the best ofiny knowledge, the said raires ?-Au meilleur de ma connaissance, il flt exigé
Bisson paid a fee to the Judge of the Admiralty which et payé par le dit Bisson un honoraire au Juge de l'Ami-
lie the Judge exacted from him for this endorsement. rauté pour cet endossement'.Jg l

lias the said Judge since made any such endorsements Avez-vous connaissance que le dit Juge ait exigé de-
to your knowledge, and does he generally charge and puis aucun honoraire pour ces endossemens ; pensez-
receive a fee therefor to the best of youîr kno'wledge vous qu'il soit dans l'habitude de faire de tels endosse-
and belief?-Bisson's case is the only one that occur- mens, et se fait-il généralement- payer ?-Le cas de
red within my own recollection. Bisson est le seul qui soit venu à. ma.connaissance per-

sonnelle.
Do you remember that upon an objection taken by Vous rappelez-vous que sur une objection du Défen-

the Defendant, that the Court of King's Bench adjudg- deur, il fut décidé que la Cour du Banc du Roi pouvait
cd that it had jurisdiction, and thatthe said endorse- étendre sajurisdiction juisque là,. que le dit -endosse-
ment was unnecessary, and that the costs thereof were nient était inutile et que le coût,. ne fut poiit mis au
not taxed in the Cause ?-The Court, wlen rendering its nombre des frais ?--La Cour lors qu'elle donna : son
final judgment in this Cause, declared that in such case jugement final, déclara que dans pareil: cas il n'était
it was not necessary to be ftrnislhed %vith the authority pas nécessaire de se munir de l'autorité du Juge de
of tle Judge of Vice Admiralty, and in consequence the l'Amirauté, et il s'en suivit queles déboursés encourus
disbursements incurred thereby were taxed against the à cet effet furent taxés contre les demandeurs et par eux
Plaintiffs and paid by them. payés.

Was Judge Kerr on the Bench at the time that the Le Juge siégeait-il sur le banc en qualité de Juge de
Cause was argued, in his capacity of Judge of the King's la Cour du Banc du Roi lorsque cette cause fut plaidée,
Ben h ; and at what time was it argued and decided ? et-en quel tems fut-elle jugée et plaidée'?-ý-Le Juge
--Jidge Kerrwhen this Cause was pleaded and judged, Kerr, lorsque cette cause fut plaidée et jugée en Cour
in the Superior Terni of the Court of King's .Bench, sat du Banc du Iloi, Terme Supérieur, siégeait comme
as Member of that Court; th Cause waspleaded the8th Membrecle cette Cour ;la cause fut plaidée le 8 Juin
June, 1824, and judged the tenth of the sane month, 18; et jugée.le 10 du même mois...

Have you remarked the temper of Judge Kerr on the Avez-vous remarqué la conduite du Juge Kerr sur
Bench ; is it calm and dignified, or otherwise ?-The le banc, est-elle calme,et lui fait-elle honneur, ou si c'est
general cond uct of His Honor Judge Kerr, -%vhile in le contraire ?-La conduite générale de Son honneur
Court, is that of a nost violent ani passionate man. le Juge Kerr, siégeant.en Courestcelle qui indique

un homme très-violent et passionné.
Have you remarked f rom the conduct of the said Avez-vous pu conclure de la conduite générale du

Judge on the Bench, wihether or not the said Judge bore Juge Kerr, siégeant en Cour, que son Honneur:portait
or appeared to bear ill-will towvards Mr. Gugy, and whe- haine à H. Gugy, etil paraissait désirer, ot inon, de
ther lie seemed or did not seeni desirous of mortifying mortifier ce Monsiur ?--Jdi toujours cru d'après la
Mr. Gugy ?- I have ahvays thought from the genîeral conduite générale du Juge Kerr à l'égard de M Gugy,
conduct of Judge Kerr towards Mr Gugy, tlat lie qu'il lui portait haine et qu'il avait le désir de Je morti-
hated hin, andc designed to injure hiM. fier.

Hlave you heard the said J udge make remarks on the Avez-vous entendu le dit Juge, siégéant en Cour, faire
Bench that appeared unworthy of lis station ; can quelques remarques indignes de sa situation: potivez-
you cite any of them, if you can, please to do so ?-I vous en citer des exemples e s'il en est'ainsi, veuillez le
have often heard His Ionor Judge Kerr, while in Court, faire ?-J'ai, souvent entendu son Hoiineur le Juge

,aking remarks, î hich in my opinion are very impro- Kerr, siégeant en Cour du Banc du Roi, faire des re-
per in the mouth of any Judge ; anong others are the marques qui à mon avis sont très-impropres dans la
following :-I 'was pleading a Cause at the Inferior bouche d'un Juge, entrc autres les suivantes:-Je plai
Term between Servant and Master, I appeared for the dais.une cause au Terme, inférieur .entre, Serviteur et
latter, offering lis allidavit and quoting Law and Prac- ,3-aitre;, j'ccupais pour ce dernier dontj'offris l'affir-
tice in support of it, lis Honor flew into a passion on mation, invoquant le droit et. la pratique, son Honneur
the moment, without me being able to imagine for what se passionna tout d'un coup:sans que je pusse m'in agi-
cause, and desired me to be seated.; addressing these ner pourquoi, et il m'enjoignit-de m'asseoirmen m'ad-es-
words to me, "I do not care two pence for your Law," sant ces paroles, " , d, not care tr o ence fyour-
antd immediately gave judgment against iy Client; on law' et immédiatement il renditjugementcontre mon
another occasion lie told ie in a very violent manner, client une autrefoishm'adressántitrès-iolemment il

you are the greatest talker I ever heard." nie dit: "you arethegreatest talker; Jeveirheard."
Are such scenes as these very frequent, and has the Des scènes de cette espèce sont-elles'fréqpiènteset

said Judge been accustoined to give himself up to such le dit Juge a-t-il>eu pour habitude de se permetre de
exposals ?-It is every day the case, yet i nust say that pareilles expressions ?-Cela ariive journellem ,
it happens iuch less frcquently within a year back. pendant je dois remarquer que celaarrive moins fré-

quemment depuis environ un an.
What Quel

A ppenldix (Il. H-.)
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What was the manner and deportment of the-Judge
on these' occasions ?-Very violent and boisterous. s

In the case respecting the endorsement in question,
was a fee taken for the Registrar and the Marshall as
well hes for the Jüdge ?-I believe so, I ami 'not very
certain; I should add, that to'thé best of my knowledge c
the disbursements amounted to Wl0.

Wm. Power, Esquire, called in ; and examined :-
Have you and how long have you been Registrar of

the 'Court of'Vide Admiralty,' and whom did you re-
place ?-I am now Registrar of the Court of Vice Ad-
miralty. I nicted'as'such since 1827, and replaced Mr.
Mitchell.

Who bas been during that time and is now Judge
Surrogate and Commissar 'of that Court ?-The Ho.
norable Judge Kerr, and ie is so sti.

Has lie also been and is he now also a Judge of the
Court of King's'Bench for this District, and of the
Couts of Appeals ?-He isof both.:

Has the said' Jiid exacted. or received fees a such
Judge iin the said Court of Vice' Admiralty for andhvht
time, to your knowledge ?-He has received fees' from
the tim I1 came into office, 'until the close cf the naviga-
tion lastyea

Did His Worship as'mch Judge'receive feés during
the summer of the year.1880, and if so, who paid the
sane into'His Worsh ip's hands ?- I am the person who
has always rcceived the fees and paid them to the
Judge'since I have been in office. I:think the Judge
received fees during the said'summer, but I cannot
positively say he received thenm during, the whole of
that season without referring to'my accounts.

Did yeu then keep an ;account of the amount of
fees by-youreceived for and paid to theJudge?-Yes,
I did.

You are'ieiuested te state theamiount öffees'reccived
by the said Judge du'riifg'thàt year, and during -each
yearsince-you have been in, office ?-I cannotstate
exactly without referring 'to my accounts. I sh"ll be
ready to give an account to-morrow at 10 o'clock, if
theCommittee will.permiL.-- - -

You are requested to lay before the Committee, a 'List
in chronological order, of all. the Monitions sued out of
the said Court of Vice Admiralty of each year during
the said time, with theinames cf their parties and their
Proctors P- i shall do 'so with th'e utmost'expeitin,
as I-cannot givéit now. .i

lias he beeîn directed toforlear taking fees in con-
sequence cf bis havingasali'y ? -I h'âve heard so, but
I'amnotpersonally aware; havin had no conversation:
with him on that subje'ét.'" ' ' ' ..

What'is the reason the said Judge-has ceased te exact
fees ?-I underst'and tlhat it was inconsequence tof -a
Despatch or information received from Home, but'of
this I am not lositive. 

Did Judge Ker'r ever tell you that it was'more to his
advantage to receive the ifees,which the Tariff ofthe
Court ot ViceAdmiralty allowèd thaWhe 2Ô0àllowed
himby the Legislature ?-No, he never told me o, but
I lioßVttftheïefees did not amount to £200 per an-
num.~ I-h'ave bien directed by himi lat spring,i not te
charge thee fees, and since that 'tnie he has received'
no fées.

Mr,

Quel estle ton et le maintien du Juge en ces, occa- Appendice
ions ?-Trs -iolent et tres.impétueux. (H.H.)

Dans le cas de l'endossement'en question, y eût-il
un honoraire., pour le Régistraire, et pour ,le Maré- 10 JanV.
chal aussi bien quepour -le Juge'?-+Jecrois que oui,
cependantje n'en suis pas très-certain. 'Je dois ajouter
qu'au meilleur de ma connaissance les déboursés se
montaient à£10.

Wm. Power, Ecuyer, appelé et examiné
Etes-vous Greffier de la, Cour de Vice-Amirauté,

dep.is quand, et quel est-celui que vous avez remplacé?
-Je suis actuellement Greffier de ,la Cour-de Vice
Amirauté: J suis 'en Office depuis 1827; etj'ai
reinplacé M. Mitchell.

Qui a été pendant cet espace de' teins, et qui est'
maintenant Juge Subdélégué e Comiin issaire de la Cour
de Vice Admirauté ?-L'Honorable Juge Kerr, et il
l'est encore.

A-t-il aussi éé, et est-il encore. Juge de. la Cour du
Banc df Roiet en ninîe emps Juge en Cour d'Appel?

'I l'est de toutesles deuxC.
Le'dit Juge a.-il èigéetr onoraires comme

Juge de la dite Couirde Vicè-Amirauté pendant un cer-
tain espace detems, et durânt cobien de tems à votre
connaissance ?-Il a reçu. des honoraires depuis le mo-
ment où je suis entré enOffice ,jusqu'à la' clôture de
la navigation'iïl'aàniéédernière.

L'HonorableJuge -Kerr commeJuge; de ladite
Cour, a-t-il reçu des .honoraires durant; l'année 1830 ;
et 'si c'est le cas, qui a transmis ces honoraires au
Juge ?-J'ai toujours reçu ces honoraires moi-même et
les ai transiis au 'Juge depuis le ters ,o je, suis ,er
Offiée.~.~ Jé,crois que le Juge. a reçu ces honoraires
pendant'l'Eté dé la' dite'aimée,.mais.je ne puis précisé-
ment es a reçus pendant ,toute~, cette saison
sans auparavant voir mes comptes.

Aver-vous toujours tenu comptedu iontant des ho-
noraires que vous avez reçus et payés au dit Juge ?-
Oui je l'ai toujotrs fait.

Vous êtes requis de fournir le , montant ,des hono-
raires reçus 'par le' dit Juge cette année-là,set de-
puis le:tems où vous êtes en Office-Je ne, puis le
faire sans voir mes comptes. Je serais prêt à en donner
le détail demain à dix heures,' si le Comité 'veut bien
me le permettr. '
' Vous êtes requis de soumettre' au Comité une liste

par ordre chronologique de, tous les ordres émanés par
la dite Cour dans le même 'espace. de te-ms, avec les-
noms des parties et de leurs c oJe le ferai avec
toute la diligênce 'possi lièçne iotvant donner cette liste
àaprésef.,,,

A-t-o ondié au dituge dne ls exiger d'ho-
noraires, 'puisqü'il r cevui ia'S laire fixe?-Je l'ai en-
tendu dire ; je ne puis 'assurerpòsitvement, n'ayant
eu aucune convùrsatiön°a'è"l' Juge~a ce jet..

Pour quelle raison. le dit eJugeft-il ceséd'exiger
ces honoràires ?-lJe crois que ce fut'en conséquence
d'une Dépeche ou d'iiistructions eùi o> es, par"le Gou-
vernement'en"Angleterré ;"nais je n cnr suis pas .bien
,certain.

-Le Jugé'Kerr vous'4il didiquè fois qu'il avait
plus 'd'avantage P recevoir parannéejes hónoiraires'que
lui accordait le Tarif de la Càdi de ViceAniirauite, que
les deux, centslivres accordées par la Législature ?-
Non, ilgibi el'a jaírais dit; mais je"siis que I ces hono-
rairès-ne e point à, deux cents ivres 'par an.
Il m'a donné ordre le printens derieiér "de'n plus"exi.
ger ces honoraires; et-dcouis cetemps il n'a pas reçu
d'honoraires.
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(M. Morin fut présent à alecture des Témoignages,,
et M.Hene!j absent.)

Ordonînù'Qe Mr. Power omarass de nouveau. 'Dei~~aais à î : owe co. -t
emah, 10 eures, A .I
Ajourné ai lendemain

(Mr. Morin ws present at the reading'of the Eîi-
dence, and Mr. Hcneyabent)

Ordered, That Mr. Power do appear again to-mor-
row, at 10 o'Clock, A. M.

Adjourned tili to-morrow.t

Friday, 2d Decembér, 1831.

PiESENT '--Messrs. Bourdages, Iene Dumoulin.
Dorion and Malhiot.

Mr. BOURDAGES in the Chair.

Wirm."Power E., squire, again appeared before tl
Committee; and was examined, as follows

Canyon now give th SInformation Which the CoM-
rnittee akd your yesterdày ?-I can,'bit it is not pos.
sible for me to furnish the required list, as it would be
a- work of sorne time. > have made 'the'necessary cal-
culations to shew the number of Causes instittitéd, ana
the amount of tees received these lastforyeàrs." I
furnish noa sketch, marked .), of the nunber"of
causes 'instituted i tat 'Court during the ast four
years. I furnish also a sketch, 'm'arked (B) o the
amount feës due 'aid paidý to the Judge-and also
the amount to w he ws ente an as
not-receivëd.

Do you give those Statements or Sketches as true
and correct ?-Yes,,as far as it ispossible to make it
corréct ;'there may be an error of a pound-or two, but
I think them nevertheless correct.'
rtWas one William Wilson arrested for aContempt,' by
orderof the said Judgé 'KerfasJudgè of the Court
of Nice Admiralty, atthest of one o'rneitis eary,
and if:so, wvhen was' it ?-Yes, it fWas sàme time" ast
season, I cannot recollect without re èrring to here.
cords, and he was enlarged on paying the amount
'claimied.

Adjourned to tlhe cati of the Chair.

1 J827, Froi Jniino tlieclose of the Navi-
gation; Warrans or onitions Issu-'
ed from the Court of ViceAdmiralty ''59'

Whereof not returne or settl, 18
In 1828,'5

Whereofnot retûrned or se tted 28

Wlfereof n t ure.rt éd 26

In 1830, - ... '. .. 47Whereof returned .228

in 183 , Up to thiw pid ... 68
Whereof nlot returned, ... 27

Quebec, 2d Decr.. 1881.

sar V. dy

(B.) [B)

SVende Décembre 1881

PRESENS -. lmessieurs oug ene/,: umoun
Dorion et Malhiot.

Mr. BOURDAGEs au auteu

JVm. Power, Ecuyer, a comparu de nouveau devant
le Comité, et:a été examiné comme suit

Pouvez-vous onner a pr sent es 'renseignemens que
e omite vous a dem'andékher?-O.ui mais i m'est

im possible de fournir la Listé demandé quit exigerait
un travail d quelques urs. J fait es calculs ìé-
cessaires pour montrér'e' nombre de causes' intentéeset
le montanttdes honoraires' Ieus pençant ls quatre; er-
nières années. Je soumets presentement un alerTa-
bleau marqué (A.) du nombre de causes intentées de.
vant cette Cour pendant les,, quatre-dernières années.
J en soumets un se tornd marqué (B:)'du' montant des ho.
noraires 'pyes, au, Juge; eaussî e monrtant et -' quil

n'a pas reçu..
Donnez-vous ces Tàbleaux ou esquisses comme vrais

et corrects? O autantuils euvent l' tre pour.
rait avoir u'neerrur un louis.ou eux, maisje es
crois néanmoins corrects

JJn nommé Will am'Wilson nef u pas arre e pour
un mépris. de Cour par ordre du dit Juge: Kerr, comme

uge a Cour d icemraut 'instanced un
certain Corneijus Leary t tverà "qs queVteis?.ke ne

uis le constater sans recourir a: mes stres t
ari en payâ n r, le tâmon ta eman

Ajourné à a pe Prés den

187 Depu;s Jumn jusq', l,,d ia-navig t nuý
Warrant ou n octions man1ésAi lcur,
d-tice-tAm rat g--

Non rapportés niege 23
1829 . . .64

1Eonj880o.,. .ni..ý ..g4
Nn ra-por test .l'

En 1881 -jusqu'au présent,6
N n rapportés .i .r 27,

n2 e' pbre 1831t

2 Déembe, 831.~ Gre

A ppendix (H. .H.)



1.ý 1832,

Fee recei.ved by tlieý'Jud.gçj tu àt ye-ar 31
'12 ~ n£131130

Due hiru 'f" tht èr omeofwhich
àaébe. sincéi paid»a411i

Totàl Fées of that year, £137 7
lu 1828,*.Received',> bat' year£7,9,16 11.
Not rèee&*Lant,:yèar, .nor

for tue mst pad since1,. but
twhcieas entitled, 27 '7 1

In 1829,- Received,
,Due, bu't"n'ot', received that j

yer orr Wthe mùost part

Inn 1830, Received,"l..1' . 78 .1- a"
Due, but, not 'rèceiled' that

>er'or fo'r the mîost part

sine,»' .n£95 14% 1

Since the. close'of -the aàvigaton âf lie year,1830,
the Judge has not.exacted oerreceiedl anyfees.

2nd'Dè'cemiber, 1831. «
Wbi.'POWER,

.V.Ad.î

n n

'n ,-~ n

2'ue~d a~j, lOtit Januaiy, 1832.

PREEN :-essrs 1ourdages,, Lafntaine,' MoT

Mr toi'' nn>G"3 n, th Chair.'

Od:dThat Ilth, Chà -irman, do report in part
,Adiôurtied., ~ ~ nnn

APPE NDIX

FIP Si'REPORtT0,ý.F ,THE l>COMMITTEE 0F

ouse ' .n ' -4''

hnH"" n sse bn

-4 Nnn.., o'n; » nnnnnnnnSp

y, . 1 82 . ë s'"' emptWnS

.n~'. t.i ' n n

Apli &* pour ýcè9'aip ýdont,ji;luia ,-

'~~épyé. " < ~ 'i 41: 13' 9

T ota:des -ôio 4e s, qg,çette année, -' l7 7 7
En l2.f 1 çict' £Z16 11,~

Nonreçu'cette appetc: 44,O ý*
,grande pri4p~s * ..

auquelsil -fdoiJ 27 7 11
1777~9 4.,~ £6 10

Dû~ prnetedennêè,,ý- 1~ nn

g.n g,. . pati en~£Q:

Eni3Oeçu,' Y ' £78 11l'3
mû,ais nQn reç eett,... ,,,n

ni' en grande partie'dnptgsp 17 21 '

Depisla1~ d 1 Nviatqrece §'n~13Qi le
Juge n'a ni demandé-niiî!eç;u- .aucun honô-raire 7 

n

'n .~ n ~ Greffier Y. À

{ ~ ~ ~ r n.~n.~.' Y

Tlüëhered e1â ' ù L'_étàiiz#. _n~ i

n - OB pAôS Fauteàil.'.

Ordnn uele' Présid4pnt, fasse rapport" en p artie.

c. .4 mn.

' ~OnU)nnn usPED

Vn 4,

PROMIE rHPO~ DUn
porté.FS" contreT<1 ïïKi,"ë

'dé nn.4n. n '

în n 'n' iîn nn 4n.4n.n n r

.4.4", ~~S _j '"'-'"à' Snn44 nn~ in n ~, .

~~~~~~~~~~~~- r-, ' Çn,4,nnn ~ ~ çÇ .,.

ndY4 .A nn 182 -7- ir ames,,ý à ndnnn

eneý 9Fn

LISTEnn~~~~~ èE E..J UMN e~cein
r R~cnre1~i11 eJ~~Krdmn

Appën4ýqe
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ipperdig 3. 26th Decr. S28.-Judge Kerr to Civil Secre-
(H. ii.e' . Ftary.

4. 7th Feby 1 29.-Civil Secretary to W. Fin
10th Jany lay, Esquire.

5. 9th May, 1829.- Judge Kerr to Civil Secre-
tary.

6. 18th do 1829.-Civil Secretary to R. Ar-
mour, Esquire.

7. 1Sth do 1829.-R. Armour, Esquire, to Ci-
vil Sccretary.

S. 21st do 1829.-Civil - Secretary to R. Ar-
mour, Esquire.

9. 31st July, 182.-Sir George Murray to Sir
James Kempt.

10. 2nd Septr. 1829.- Do to .do
11. SUth Octr. 1S29.-Civil Secretary to Judge

Kerr.
12. 13th Jany. 130.-Judge Kerr to Sir James

Kempt.
13. 16th do 1830.-Civil Secretary to Judge

Kerr.
14. 18th May, 1830.- Do to do
15. l9th do 1830.-Judge Kerr to Civil Secre.

trary.
16. 19th do 1830.-Civil Secretarv to Judge

Kerr.
17. 2nd June, 1880.-Judge Kerr to Sir James

Kempt.
18. Soth do 1830.-Civil Secretary to Judge

Kerr.
19. 30th do 1830.-Judge Kerr to Civil Secre-

tary.
20. lst July, 1830.-Civil Secretary to Judge

Kerr.
21. 6th do 18S0.-Judge Kerr to Civil Secre-

tary.
22.: 6th do 1830.-Civil' Secretary to Judge

Kerr.
28. 7th do 1830.-Sir James Kempt to Sir

George Murray.
24. lst Jany. 1831.-Judge Kerr to Civil Secre-

tary.
25. 4th do 1831.-Civil Secretary t Judge

Kerr.
26. 5th do 188.-Judge Kerr to Civil Secre-

tary._
27. 7th do 1831.-Civil Secretary to Jude

Kerr.
28. 8th do 1831.-Judge Kerr to Civil Secre-

tary.
29. 1lth do 1831.-Civil Secretary to Judge

Kerr.
30. 14th Feb. 1831.-Petitionof Cornelius O'Leary.

81. 16thdo 18y1.-CilSct to Judge
Kerr.

32. 23rd do 1831.-Judge Kerr to Civil Secre-
- tary. -

83. 12th Mar. 1831.-Lord Goderich to Lord Ayl.
mer.

34. 80th May,1831.-Judge Kerr to Civil Scre-
tary.

35. 5th Décr. 1831.-Statemen of mornies re.
ceived liy Judge Kerr for
the last ten;years.

Castle of£ St. Lewisi,
Quebec December, 1831.

3. 26 Décr. 1828. Juge Kerr au Secrétaire Apend'Ce
Civil-.

4. .7 Février ISQ.-Secrétair civil h
Finlay, Ecue. 1~az

5. 9 Mai 1829.-Juge Kerr au Secrétaire

6. 13 do. 1829.- Secrétaire Civil à R. Ar
1 Iour; Ecuyer.,,

7. 18 do. 1829.-R. Ariour, Ecuyèr, au
Se«rétaire Civil.'

8. 21 do. 1829.-Secrétaire Civil à -B. Ar-
mou r,Ecer

9. 31 Juillet l829.-Sir George Murray à Sir

10. 2 Sept. 1829.- do. à do.
11. 30 Octobre 1829.-Secrétaire Civil au Juge

1 JanvierKerr.
12. 1830.-Juge Kerr a Sir James

Kem.13. 16 do. 1830.-Secrétaire Ciil W.

Kerr
14. 18 M\ai 1830.- Do. au do.'
15. 19 do. 1830.-Juge Kerr au Secrétaire

Civil.
16. 19 do. 180.-Secrétaire Civil a JAr-

Korr,
17. 2 Juin 1830.-Juge Kerr, E r James

1. 30 do. 1830.-Secrétaire Civil au Juge
Kerr.

19. 30 do. 1830. - Juge Kerr au Secrétaire

189--iveogi Mrry. i

20. 1 Juillet 1830.-Secrétaire Civil au Juge
Kerr.

2 1.; 6 do., 1830.-Jugee Kerr au Secrétaire
Civil.

8. 16 do. 1830.-Secrétaire Civil au uge
Kerr.

23. 7 do. l830.,-Sir James Nempt à. Sir
* George -Murray.

24. 1 Janvier 13.-Juge Kerr au Secrétaire

5. 4 do. 1831.-Secrétaire Civil tlu Juge
Kerr.

26. 5 do. 1831.-Juge Kerr au Secrétaire

Civil.

27. 7 do. 1S31.-Secrétaire Civil au JugeKerr.
28. 8 do. 183.-Juge Kerr au Secrétaire

29. il do. 1831.-Secrétaire Civil au Juge
Kerr.

30. 14 Février 1831.-Pétition de Cornelius
L;O'eàry..-,

31. 16 di. '1880.-Secrétaire Civil au Juge
Kerr.

32. 23 do. 1831.-Juge Kerr au Secrétaire
Civil.

33. 6 Mars 183. -SerétairiCii à Lore
Kyler.

35. 5 Dc. 1880.-Etat des Argeptrçus, par
le Juge Kerr'pendant

24.1 Janvie 188 ue K auSies de
niere.

. d 18-teauJ SaintK LaouisuScti

27.be 7'Do.ixb 181.Scéar ii uJg

(Copie.)CopIy.
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(Co 6y.)

No. 6.

JUDICIAL AFFAIRS.

Quel ec, 1.7 Î y, 1829.

Sir,
' havethe honor herevith to transmit to' you the

Copy of a M&moriùl whicli vas prcsented to, me some
time ago by the 'Committe f Trade of Quebecò (No. 1 )
complaining of the presenit practice of the'Court cf
Vice Almiralty in this Province,-and remónstràting
particulàr.ly against the.'Fes re.ceived by the , Judge of
thé Court, for which they assert there is no suaicient,
authority.. I also én'lose 1 a.Copy of ti answer of the'
Judge to Ibis Memorial, (No. 2.) and 1le réply of ithe'
Committee of Trade to the sfàteeit of the .Judge,
(No. 3,) ývitlh some observations, alsol tipon the ap
pointment of the.Judge 'of the Coùrt of Vice.' Ad:ni-
ralty, arid his claim to Fees, hichýv'cre drawn ,p ut
uiy desireby the Chiëf Justicèof the Pr·ovince,(No. 5.)

The three first Copies vill put you in possessionoóf
the point at issue betwecn the Partics, and the last con-
tains a brief statement of the case as regards the ap-
pointnent of the. Judge from the first establislment of
the Admiralty Court in this" Colony, vith reference to
the claim to Fees.

The Judge of the Court of Vice ,dmirafty inthis
Province, holds a Commission under the Great'Seal'of
the High Courtof Admiralty in England, and this Com-
mission authorizes him to-receive--all the Fees, Profits,
&c., belonging to the Oflicç, according to the Customs'
of the Higli Court of Admiralty in Etgland, being
precisely similar to that held by the first Judge appointed
under the same authority in the year 1708. It appears
that in the year 1780, an Ordinance was passed by the,
Legislafive Council of. Quebee ; fixing the Fces'toie
taken in the Court 'of Vicé Admiralty, bit'a' Salary of
£20a year 'ha*ingin the year 1769, be llowed to
tlieJtidge, (in commöiVwith ail theJtdgesofthe Co-
1ony,'vhose Salaries atithat time werc fixed at thi saime
rate,)the Ordinanc in question'establisliedino Feefsfor
him, expressing that the-Salary wasgranted him by His
Majestyinf lidu of Fes;' Tliè Ordimince of the Lègislaitive
Council was temporary, and expired inthe year 1790,but'
from the time that·the Salary' wasfirst 'allowéd til"ltheié
year 1809, it does not appear that any fees were received
bj tli* e dg

Mr' usic Krrth&peèn liolde of the. oâffce,
'vas.appoiited in'theyear l797,and 1ik"his ie2ee
sors received no Fees tili thé y ear 1809,'hen inder the
aùthobity"of liii Cimniiission he" established a' Tiriff of
Fees fördhe 'Courtiiad himslf on scale iowe'r;'Nas 'li'é
states, l hi èhs&taken iiith AdniiraityCodt" Ha-
lifaXgsubmittiii thé %aieto the "'tlien'"Gerrnor , in
Chief,' and since then thoseFees have ben- rece ved. A
Colpgyf this Tariffis ai'uîédtothe Paper N. 'pag
from 7 te14'. 'TieFées takènii ite"Codrt"f"Vice
Admiralty generally aren 'oinplained of' b'ytheé1 Mnwii-

alists111- 1and0 -óul lls'e th he ihdifóUb .

ject to be brought before 'thé P1inci e 1igtUr,'
No.t -ae 5 'butIfeit that thìë'Cdir being iminédi-,
atel'v'under thé Cortùft"flh Håd ihiral ityE g,, ,1
thequantiim oPFees to'e allowed, if a' chgnee were
radeg,'culd'onlyi 'e'settled that'à'tldritlW but yen

will aliiöaimarln; thihgi1tàthidîlie Jidgé, is
not entitled 'tereceiëe&anyFdñes' ihateverjiisSalry
béi'ng g'a'nted't' hiin,'asthècy,' côûceive," in liedf all
perquisitesof tlhatkind' 'This alse is åaåstio çvhh
cannet possibl beette' iî this C0utly, a you i

sec

(Copie.)
AFFAIRES

A ,pendied"
JUDICIAIRES. (.ni.)

10 Janv.

Québec, 17 M.ai 1829.

Moqisieu.-
J'ai l'honner dle' vois transmettie' ci-incls'e-

une Copié d'-n Mémoire qui 'm'a été préentil a
quelqtuetnps pai lè Comité'de Coînmerce de Québéc
(No. 1,) se plaignant de la'pr'atiquie açtuelle le la Cour
de ViceAmiriauté en cette Pirvincé, etfaisant des re
montrances surtout'onti es honoraires q rejoIt e'
Juge cde Ia'Cour, prtendant cue ette pratique n'est ap
puyeë d'aucune autorité.'suffisante.' 'Jeinclus' aussi 'une
Copie' de la iéponse du Jugé'à ce Mémire, (No; 2,)"et
le la réplique du Comité de C6mmêrce'à la'réponse du'

Juge, (No. 3,) aviec quelques 'obseryations en mêlne"
teips sur la"nomination .da Juge de la Cor di Vice
Amirauté, etia réclamation aux'honoraires, qui ont été
dressées'rina demnanîde parlé Jugé-e nChef de la Pit-.
vince, (No. 5.)•

Les trois ' premières. Copies vous mettront en posses-
sion du point en dispute entre les parties, et la dernière
contient un exposé brief de l'affaire quant à ce qui re-
garde lanomination'du Juge depùi'le; premier établis-
sement de la Cour d'Amirauté en cette Colonie, à l'é-
gard de la réclamation aux honoraires

Le Juge de la Cour de Vice.:Amirauté en cette'Pro-
vince tient une Commission sous le Grani Sceau de la'
Cour Suprême d'Amirauté en Angleterre, et cette
Commission l'autorise' à recevoir"tous- les honoraires,
profits, etc., appartenant à l'Office d'après les coutumes
de la Cour Suprême d'Amirauté eniI Angleterre, étant
entièrement semblable à cellé que tenait le premier
luge nommé sous la même autorité dans l'annéè 1768.

'Il paraît que dans l'année 1780, le Conseil Législatif
die Québec passani, Ordonnance qui fixait les:1iòon
raires être priis dans la.Cour deViceAmirauté, nais
un Salaire de £200' par inyant"été alIloué au 'Juge en
l'année 1769, (en riaêh toutesps ' toûs les autres
.Juge'Ï'deâla' Colôoie don l. 5alaires fu et ilôr mis.sur
le même pied,) 'Ordonnanceequestion ri'établit'pour'
lui aucuns honoraires, déclarant que ce Salaire lui.
était accord' ¶ar Sa Vajesit au lieu ~d'hf'nràirés.
L'Ordonnance du Conseil Législatif étai -,temporaire et
expira en l'année 1790, Mais déepuis té tin's auquel le
Salaire fut alloué en premier,, lieu jusqu'à l'année 1809,
i te raîtdteàst q'uetle Jugç én 'tç

'M.,le JugeKérr ji i'tn½ntenat, IlOffice, fut'
nommé en l'aiée 1797' etdémme ses prédéèesseurs il
ne reçutpas dhionor'aires jusqu a l'annéee1809, lorsque,
sous l'putrit.dCe sa Ciinissiii, il établiiun tarif d'ho-
ioràiîès'poùr' la Coi' ' t"pååi: -ne, "'surl,éhlle
moin'dre, comie il le. t, que o prenddans la

Ct'r ÑdVié ui ,a àHalaifax; layant soùmis at
Gouveneur-en-Chef d'ars, et depuis ce temps cesho-
oriesont etcé ieC.'e Ue Coie' de ce tai-if esta
exée åpapier, Noà"] På e7ï 14 Les étition-

nires seplaignent deltou, les ionorairesgneraiea t
_qui sont pris dans la Cour le Vicnmifraut et ié
remarquerez qu'ils désirent qu le sujet soit amené,de-
vanbt'll rI ÍàtíÏ! IWèii e','ý (No 1,j . _Mais

'j"i cnu '"~1 lácur dfuitsô le 'è'oitr6le in'idtde
de io uraied' niiu't5 ' Anltere, la qualé
jesi.i.rai/ silouerz sil éti t qe cha
làe i,,,uiiiétre 'ue par ni tt autiîieé
vob ariré adíussi qú'il'n miùt'ennû'ént qu eJge
n adrit 'dte' ieoiuaut'ho i'qieß ó ie, son
Salaireli tat aicordé selon ' u tiirheu"dè
tous éôl'uiiees dé c etteor " ' nst-là ia'ssijiei,ç unes

tie1
9'~~~~~~~~~ ~ n' t-d'ýre"evýi 'ýa c n ,i n r ieq ec n u ,ý o
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.Appendix see by the Paper No. 5, page 68, that the Chief Jus-
(H. n tice concurs with the lenorialists, that the Judgment

of' the Court of King's Bench for the District of Quebec,
10/h Ja referred to by M r. Justice Kerr, vas merely intended

to declare the incompetency of that Court tu determine
the question. The subject being one of considerable
impoîtance, and one which, unless set at rest, will ex-
cite continuail complaint, I an obliged to request that
vou will submitit for the decision of the proper autho-
rities, and communicate to nie the result. It is scarcely
necesary to reniark, that a Salary of £,200 a year,
would be very inadequate to enable a Judge to support
his rank and station in the Colony unless some other
office were held in conjunction vith it. The present
Judge of the Vice Adniralty Court, is also one of the
Puisné Judges of the Court of King's Bench for the
District of Quebec, and it has been suggested that the
Court öf Vice Admiralty night be entirely abolished,
and the Causes now tried in that Court, be determined
in a summary manner by any of the Judges of the
Court of King's Bench, but this is a point on vhich at
present I do not feel competent to give an opinion.

I have the lionor to be,
&c. &c. &c.

(Signed,) JAMES KEiM PT.

The Right Honorable
Sir George Murray, G. C. B.

(Copy.)
( A.)

To HisiExcellency Sir James Kempt, Knight Grand
Cross of the nost H-onorable Military Order of the
Bath, Lieutenant General and Commander in Chief
of ail lis Majesty's Forces in Lower Canada, Upper
Canada, &c., and Admimnstrator of the Government,
of Lower Canada, &c. &c. &c.

The Memorial of the Committee of Trade of Quebec,

Hun mbly sheweth;

That the ovners of Ships trading to this Port, are
sufferers to a very considerable degree, by the present
practice of the Vice Admiralty Court of Quebec,
vhich operates to the injury of tie trade of the Country.

Tlhat Britislh Ship-ovners have long complained of
the enormous expenses to which they are subject at
this Port, in cases of Seamen's Suits in the said Court,
all whiclh are brought "in formá pauperis," and many
on groundless or trifling pretences, and although the
suit be dismissed, it is yet the practice of the Court to
exact half fees from the Ship, which are of an exces-
sive amount, vastly disproportioned to the nature or
small importance of the case.

That Ship-owners have also long complained of the
desertion and refractory conduct of their seamen at this
Port, and that the same is encouraged, by the facilities
afforded for litigation, and by the uniform practice of the
Court of exacting the costs orfees from the Ship,whether
decided in favour of the Master, or otherwise ; thus the
Ship-Master is often induced to pay unjust demands,
and to submit to disobedient and disorderly conduct on
board his Ship, rather than allow himself to be sued iii
the Court of Vice Admiraly, with the certainty of be-
ing obliged to pay an excessive sum in fees and costs,

and

tion qui possiblement ne peut être réglée dans ce pays;
et vous verrez par le papier Nu. 5, page 63, que le
Juge-en-Chef concourt, avec les Pétitionnaires, à dire
que le jugement de la Cour du Banc du Roi pour le
District de Québec, mentionné par M. le Juge Kerr,
n'avait d'autre objet que celui de déclarer lincompé-
tence de cette Cour à décider la question. Le sujet
étant d'une grande importance, et de nature à susciter
des plaintes continuelles, s'il n'est réglé, je suis obligé
de vous prier de le soumettre à la décision des autorités
ài qui il appartient, et de me communiquer le résultat. Il
est presque inutile de remarquer qu'un Salaire de £200
par an serait très-insuffisant pour mettre un Juge en
état de maintenir son rang dans la Colonie, à moins que
celui-ci ne tint en même tems quelque autre Office ; le
Juge actuel de la Cour de Vice-Amirauté est aussi un
des Juge Puisnés de la Cour du Banc du Roi pour le
District de Québec, et il a été suggéré que la Cour de
Vice-Amirauté pourrait être entièrement abolie, et que
les causes dont connaît maintenant cette Cour, pour-
raient être jugées d'une manière Sommaire par un Juge
quelconque de la Cour du Banc du Roi, mais c'est un
point sur lequel je ne nie sens pas en état de donnei
une opinion.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,) JAMES KEMPT.

Le Très-Honorable
Sir George Murray, G. C. B.

(Copie.)

Appendice

10 Jmnr

[A)

A Son Excellence Sir James Kempt, Chevalier Grand'.
Croix du Très-HIon'orable Ordre Militaire du Bain,
Lieutenant-Général et Commandant-en-Chef de
toutes les Forces de Sa Majesté dans le Bas-Canada,
Haut-Canada, etc., et Administrateur du Gouver-
nement du Bas-Canada, etc., etc., etc.

Le Mémoire du Comité de Commerce de Québec.

Expose bumblement,

Que les Propriétaires des Vaisseaux qui fréquentent
ce Port souffrent d'une manière très-grande,de la prati-
que actuelle"de la Cour de Vice-Amirauté, laquelle est -
préjudiciable au Commerce du pays.

Que les Propriétaires de Vaisseaux Britanniques se
plaignent depuis long-temps des frais énormes auxquels
ils sont sujets à ce port, dans les cas de poursuite de la
part des matelots devant l. dite Cour,qui toutes sont in-
tentées "subformÎ paupe. is," et plusieurs sur des récla-
mations frivoles et sans fondement, et quoique l'action
soit déboutée, la pratique de la Cour est cependant de
faire payer au Vaisseau la moitié des frais, qui sont
énormes et tout-à-fait disproportionnés à la nature et au
peu d'importance des causes.

Que les Propiétaires de. Vaisseaux, ,se plaignent
aussi depuis long-temps de la- déser tion et de la con-
duite réfractaire de leurs équipages à ce port, et qu'on
les y encourage par les facilités qu'on leur donne de
plaider, et par la pratique uniforme de la Cour de faire
payer'les frais ou honoraires au Vaisseau, soit que la dé-.
cision soit favorable au Maître du Vaisseau ou contre
lui; ce qui porte souvent le Maître du Vaisseau à payer
d'injustes demandes, et à se souimittre à la conduite dé-
sobéissante et irrégulière de ses équipages à bord, pour
ne pas être poursuivi dans la Cour de Vice-Amirauté,

avec
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Appendix and vhich in the present depressed state of the Ship-
(H H.) ping trade cannot be afforded.

10tJa
..

That these suits are not few in number, but of fre-
quent occurrence, and constitute a great abuse and
grievance. And for Your Excellency's present infor-
mation, your Memorialists beg leave to cite a late case
of a suit "in formá pauperis" decided in the Vice Ad-
miralty Court. It was brought by certain seamen of
the Brig Hope, against Master and Owners, and dis-
missed, and the owners were compelled to pay costs
amounting to the sum of £46- 172.

That the fees exacted by the Judge and Officers of
the Court, and the fees allowed to the Petitioners are
excessive, and bear no relative proportion to the costs
and fees allowed in the Court of King's Bench.

Tlhat the Table of Fees taken and allowed in the
Court of Vice Admiralty of Quebec, was established in
the year 1809, by the present J udge of the Court, and
lias to. the belief of your Memorialists been acted on
ever since.

That Your Excellency's Meniorialists do not impugn
the authority of the Judge to tax moderately the fees
ofthe several Omcers and Practitioners-of the Court of
Vice Admiralty, but respectfully submit that it would
better comport vith the security of the subject and the
dignity of. the Court, if they wyere regulated and de-
fined by Law.

That it appears incompatible with reason and justice,
and contrary to the maxim of the Law, " that no man
" should be a Judge in his own cause," that the Jtïdge
of the Court of Vice Admiralty in this Province,
should have established rates of fees for himself ; ' and
Your Excellency's Memorialists have reason to believe
that lie bas no authority to shew for the fees exacted
by im onr in his i'a~me-J.

That by a Provincial Ordinance 20th Geo.,Sd, Cap. 3, Que par une Ordontiance:Prôvinciale; 20e Geo. IIM
passed for the regulation of Fees, no Fees were allowed Chap. 3, passée Pour régler les honoraires, il 'en fut al-
to the Judge of the Court of Vice Admiralty, inasmuch loué auéuns au Juge de la Cour de Vice-Amirauté, en
as, to use the words of the Ordinance, "The Judge of autant que, pour se servir des termes de l'Ordonnance,
"' the Court is allowed by His Majesty a Salaryof Two '<il est alloué par Sa Majesté au Juge un Salai-e de
"hundred pound sterling, per annum, mï lieu of Fees." " Deux cens Livres sterling par 'an, au lieu d'hono-

raires:"
That the above mentioned Ordinance, though long Que l'Ordonnance ci-dessus 'mentionnée, quoiqu'ex.

ago expired, may be considered declaratory of the sense pirée depuis long-teimps, peut être regardée comme dé.
of the Legislature, and .of .His Majesty's Governmnent, claratoire du sens de la Législature, et du Gouverne.
that no fees should be exacted by the Judge of the Court ment de Sa Majesté, que le Juge de. là C'ur de Vice.
of Vice Admiralty, while he received the Salary therein Amirauté n'exigerait aucuns honoraires, tant qn'il re-
named ;, yet, the said Judge has since 1809. exacted - cevrait le'Salaire'y méntionné; cependant le dit- Juge a
fees, and also received the allowance from His Majesty depuis 1809, exigé des honoraires, et toché en n'iême
of Two hundred pounds sterling, per, annum, made in temps le traitement de Deux cens Livres sterling par
lieu of fees. , .année, qui lui avaient alloués àpar SaMajesté au lieu

d'honoraires.
That the party in whose favour a suitis determined Que la partie en faveur de laquelle une poursuite est

should, be condenined to pay'all the costs of the suit, jugée soit'condamnée à payer tous les frais' de l'acion,
seems irreconcilable with the _first principles of reason c'est ce qui-pourrait être en opposition aux pieniiers
and justice,. and constitutes a degree of hardship, not to principes de la raison etn de lajustice, et- constitue dn
say oppression, calculated to excite complaint, the more grief, pour ne pas dire une oppressioni, propre à exciter

-so as there doesnot exist in this Province any Court to des plaintes, d'autant p'lus qü'il n'existe en cettie Pro.
which the subject;aggrieved by the decision of the Court vince aucune Cour où la personne lésée 'par une dé-
of Vice Admiralty' can appeal for redress. cision de la Cour de Vice-Amirauté puisse en appeler.

-Your Menorialists request Your Excellency's atten. 'Vos' Exposans appellent l'attention de votre Excel.
'tion to the annexed Copy of' the Billof -Fees and Dis- lence à la Copie ci-annexée du Ménoire de frais et dé-
bursements'paid by the"Agent of the'Ship-owner in the boursés par l'Agent du"lro'priéüire' du 'Vaisseau danI la
aboveinamed' Cause,and have also to.'ýrequest, your re- cause oi-dessus citée, etîprient aussi vot é ýExcellence
lerence to the Copy of:the' Table ofFees taken and' de considérer" le Tarif des hoioraires pris et alloués
" allowed in"the Vice Adrairalty Court," hereunto an. "'dans la Cour de Vice-Amirauté "i-annexé.
nexed. - ''r ' ' '~

Your.Memorialists .with"ail humility, and, the most Vos Exposans, en toute soud ission et déférene au
perfectdeference to YourExcellency's better.judgment, jugement supérieur devotre Excellënce, demandent:à
beg to submit, that the most speedy and effectual soumettre que le moyen le plus prompt et le plus efli-
mode of obtaining the relief sought for by the suf- cace d'obtenir le soulagement demandé par ceux qui

ferers S souffrent

avec la cetitude d'être obligé de payèr une ommecàn-
sidérable.en honoraires et frais, ala paiement desquels ne
peut suffire le Commerce maritime, dans l'état de de-
pression où il est maintenant.

Queces poursuites ne sont lias peu nombreuses,
qu'au contraire elles 'sont fréquentes, et constituent
un grave abus et grief Et pour 'inforïnation 'présente
de Votre Excellence, vos Exposans demandent à rap.
porter le cas d'une 'poursuite récente " informâ pau-
peris," décidée dans la Cour de Vice-Amirauté. Elle
fut intentée par certains matelots du Brig Hope; contre
le Maître et les:Propriétaires, et débôutée, et' les pro-
priétaires furent obligés de payer les frais au montant
de la somme de £ý16 17 2.

Que les honoraires exigés, par le Juge et Officiers de
la Couret les honoraires alloués aux Praticiens sont ex-
cessifs, et ne sont nullement proportionnés aux frais et
honoraires alloués dans la Cour du Banc du Roi.

Que le tarif des honoraires pris et alloués dans la.
Cour de Vice-Amirauté de Québec fut établi en l'an-
née 1809, par le Juge actuel de la Cour, et vos Expo.
sans croient qu'il a été suivi depuis.

Que vos Exposans ne nient pas au Juge l'autorité de
taxer modérément les honoraires des divers Officiers et
des Praticiens de la Cour de Vice-Amirauté, mais ils
soumettent respectueusement qu'il conviendrait pour
la sécurité du sujet et' la dignité de la Cour qu*ils fus-
sent réglés et définis par une loi.

Qu'il paraît étre contraire à la raison et à la justice, et
à l'axiome de droit, " que personne ne doit être juge
dans sa propre cause," que le Juge de là Cour de Vice-
Amirauté de cette Province ait établi un tarif d'hono-
raires pour lui-même,9 et vos Exposans oüt lieu de
croire qu'il ne peut montrer aucutie autorité pour lés
honoraires exigés 'pr lui ou en soninom.

Appendice
1(H. '.)

10 JAnv.
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10thzJany.

The undersigned Judge of the Court of Vice Admi-
ralty, in answer to the complaiint of abuses in that
Court, preferred by certain Gentlemen calling then-
selves a Coimittee of Trade, lias the honor of sub-
mitting to His Excellency the Administrator, the fol-
lowing observations :-

1st. This Committee, vho profess to represent the
British Ship-owners, appear to thiink that Courts of
Vice Admiralty arc estaîblished exclusively for their
convenience and advantaîge, wlhen it is known. that
they were created primcipally for the care and benefit
of seanien and seafaring persons, wlio are in no degree
represented in this Province.,

Qndly. The Committee, to give color to their con-
plaint, are pleased to say, that great abuse is commit-
ted in theJudge granting permission to seaien to sue as
paupers, and that all such suits are brou ghtinformápau-
perum. In order tu see how far these Gentlemen are cor-
rect im this grave accusation, the undersigned has caused
seareh to be made in the Registry, and be finds, that
of fifty four suits commiencei this present year, in
ihirteen of wvhich the Judge had no fees, twenty eight
ýwere pauper cases ; the oilier twenty six iyere prose-
cuted lu the uisual way. Of the twenty eight causes
wherein the Judge gave permission to the Petitioners
to sue, as paupers, there appear seven in vhicl the
undersigned hiad no interest wlatever, they being in
the fiust class of the Tariff wlerein the Judge has io
fees allowed him.

3dly. As to pauper suits being more frequent in
this Court than in M-is Majesty's Courts of Com-
mon Law, the undersigned lias to observe, that this
arises fron the Suitors in the Vice Admiralty Court
being mostlv indigent men andstrangeis. The

ateTrade 'Acts contain a formal recognition of
this practice, and indeed if seamen were not permit-
ted to sue in fornd pauperum when they state a strong

case

ferers, will be to recommend to the Legislature to
regulate the quantum of Fees to be taken bv the Oi-
cers and Practitioners of the Court, in such manner as
vill best com1port vith the just rights of al1 classcs of
His, Majesty's subjects, and to vitihold fron the Judge
the annual allowance granted by His M1 ajesty in lieu
ofFees, until he shall have discontinued the exaction
of Fees.

WTherefore, your Memorialists, confiding in Your
Excellency, humbly pray that Your ExcelJency may
be pleased to take the matter into consideration, and
grant such relief as to your wisdom may seem meet,
and your Memorialists as in duty bounid will ever
pray.

Quebec, 9th Deceniber, 1828.

A true Copy.

H. CRAIG,
Secretarv.

( B.)

To His Excellency Sir James Kempt, G. C. B. Lieute.
nant General and Commander of all His Majesty's
Forces in Upper and Lower Canada, &c. &c.

souffrent, serait de recommander à la Législature de Appendice
régler la quotité des honoraires que pourront prendre (Htu.)
les Officiers et Praticiens de la Cour, de la rianiere que
le comporteront le mieux les justes droits de toutes les 10 Jane.
classes des Sujets de Sa Majesté, et de retenir l'alloca-
tion annuelle du Juge que lui a accordée Sa Majesté pour
lui tenir lieu d'honoraires, jusqu'à ce qu'il ait cessé de
prendre des honoraires.

C'est pourquoi vos Exposans, pleins ce confiance en
votre Excellence, demandent humblement qu'il plaise
à votre Excellence de prendre le sujet en considéra-
tion, et d'accorder tel soulagement que dans votre sa-
gesse vous jugerez convenable, et vos Exposans ne ces-
seront de prier.

Québec, 9 Décembre 1828.

Pour copie conforme.

H. CRAIG,
Secrétaire.

[3]

A Son Excellence Sir James Kempt, G. C. B. Lieu-
tenant-Général et Commandant-en-Chef de toutes
les forces de Sa Majesté dans le'Haut et le Bas-Ca-
nada, etc., etc., etc.

Le Soussigné, Juge de la Cour de Vice-Amirauté,
en réponse à la plainte portée contre certains abus, dans
cette Cour, par certains Messieurs qui s'appellent
Comité de Commerce, a l'honneur dle soumettre à Son
Excellence, l'Administrateur, les observations sui-
vantes:-

1 O. Ce.Comité qui se donne pour les représentans
des Propriétaires de Vaisseaux Britanniques. semblent
penser que les Cours e Vice-Amirauté sont établies
exclusivement pour leur commodité et avantage, lors-
qu'il est connu qu'elles ont-été créées principalement,
pour la protection et l'avantage des matelots et marins,
qui ne sont en aucune manière représentées en cette
Province.

2 0. Le Comité pour donner de la plausibilité à ses
plaintes veut bien dire qu'il y a un grand abus dtans la
permission que tonne le Juge aux matelots de poursui-
vre comme pauvres, et que toutes telles poursuites sont
intentées injinnápauperun. Po'ur voir jusqu'a quel point
l'assertion de ces Messieurs est correcteß l'égard de
cette grave accusation,' le -soussigné ai fai re des re.
cherches dans le régistre,et il trouve que sur cinquante-
quatre poursuites commencées cette année, dans treize
desquelles le Juge n'eut pas d'honoraires, il y a eu vingt
causes die pauvres ; les vingt-six autres furent poursui.
vies dans la, manière ordinaire.- Sur les -vingt-huit
causes dans lesquelles le Juge donna permission aux re.
quérans le poursuivre comme pauvres, il paraît y en
avoir sept dans lesquelles le soussigné n'avait aucun in-
térêt quelconque, ces causes étant de la première
classe du tarif; et n'y ayant pas d'honoraires pour" le
Juge dans ces causes. .

3 o*Quant à ce que les causes de pauvres sont plus
fréquentes dans cette Cour que dans les Cours cie Droit
commun de Sa Majesté,le soussigné. reinarquera:que cela
vient de ce que les parties poursuivantes:dans la Cour
de Vice-Amirauté sont presque tous des gens pauvres
et étrangers. L'acte du Commerce passé récemment
contient une reconnaissance formelle' de cette pratiqie,
et d'ailleurs, si l'on refusait aux matelots la permission

de
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Appendix case of hardship, on oath, before the Judgethe:doorý
(o. .) f justice wculd be shut against him. The under

signed niy refer to two recent cases in which neitheî
101/h Jan3,y justice nor hîumanity would have been.considered, il

permission had not becn granted to sue informd paupe-
rit. -The first is that of a seamans on board the Ship
Superb, who was assaulted by the Captain and had hi
ari broken this poor man going ashore to obtain as.
sistance, was arrested on a complaint of the Master,
of desertion, and Nvas lodged in the Com mon Gaol,
The other was that of a seanian advanced in life, who
having incurred the displeasure of his Captain, vas
sportfully tied to the main stayand gagged with a pump
boit. These cases of assault, together with complaints
for refusing food, supplying unwholesome victuals,
degrading Mates from their station, and placing them
before.the Mast, discharging scanen aud not paying
them their wages, and like matters, are: the subject of
pauper suits. It is quite true that the Judge in the
exercise of a just discretion is often deceived, but it
is not witiout every precaution to prevent deception,
such as exacting the oath of the party in support of the
facts alleged, and the Certificate of a Proctor, that lie
believes the Petitioner has a just cause of action ;
nor are above one half admitted who apply for this pri.
vilege.

4tliy. In respect to exacting half fees from the
owners, though the suit should be disnissed, (of which
the Committee so loudly complain,) this is a ,practice
which prevails in all the Courts of the Province, from
the Court-of Appeals downwards, and the undersigned
believes iii ail British Uourts. The principle is, that
although the-pauper be admitted to sue gratis, tie Offi-
cers of the Court are not obligcd to give their services
gratis to his adversary, and of course he must pay
vhenever, during the course of'the Cause the Officers

serviceis required by him. But even the. Ship-owners
have less reason to complain than other defendants in
the same predicament, for the poor sseaman having va-
ges in the owners hands,ý the owners have it in their
power to apply them te pay their fees and disburse-
miedts, and if tihe seamen, as is generally the case, are
conpelled to pîoceed on the voyage, this gives them
additional security for reimbirsement out of the accru.
ing wages.

5thly. It is no subject of regret to the undersigned
that the Conimittee should refer to the case7 of the Hope,
as furnishing pioo' of abuse in the Administration of
Justice in. the Court. 'This was a suit bronght byfve
seamen, for they all joine.d; in vhich they prayed that
they might. be discharged from the service of the Ship
and their wages decreed to them, 'on, the gràund that
tlie véssel vas not sea.wortlhy, and that their lives wouhl
be imminently endangeredif they ývere 't that late se. a-
son, (the begiring om' November,) cômpelled topro.
ceed on the:voyage. t happeared iri evidenc that nei-
ther, the Master nori the Consignee had any survey on
the Huil ofli' theNess'el before she was loadedin order
to quiet the fears of the seamenarid that she vas then
actuallynot iii a sea-worthy. state. However, on her,
being fuirnished vitlrspare sails and other indispensable
inaterialsso-as to make'her safe'to proceed to s'athe
suit was dismissed, and inasmuch as at its commence.
ment they had a -just cause of Action the costs ivere
decreed against. the, owners. Ihosécostshere taxed
according to the Ta5iff, t £'4O0 6 crrencýývhich
sum onl.y;the owners were compelled -tok pay;rand not
£46 17 ,asith'Cemmittee uncandidly state, the ad
ditional' £12 6 8vere voluntarily aid by the owners

s dle poursuivre in fornmá pazperum, lorsqu'ils exposent
sous serment devant le Juge des plaintes ou prétentions

r très-fortes, ce serait leur fermer les portes de la justice.
f Le soussigné peut renvoyer à deux cas récens dans les-

quels il aurait fallu fermer les yeux à lajustice et à, l'hu-
manité pour refuser la permission de noursuivre iforind
pauperum. Le premier est celui d'u'n matelot (dunavire
Superb, qui fut. assailli par le, Capitaine et eut le bras
cassé ; le pauvre homme allant à terre pour obtenir de
l'assistance fut arrêté sur une plainte de dléseition de
la part du Maître, et fut logé dans la prison commune.
L'autre était celui d'un matelot avancé en age qui ayant
encouru le déplaisir de son Capitaine fut; par badinage,
attaché au Grand Etai et baillonné avec une cheville de
pompe. Ces cas d'assaut, et les autres plaintes poiur
refus de nourriture, pour approvisionnemens mal sains,
dégradation de seconds de leur rang et placement: d'i-
ceux devant le mât, pour décharge de matelots etrefus
de leur payer leurs gages et autres matières semblables,
sont le sujet de poursuites de pauvres. Il est tout-à-
fait vrai, que le Juge dans l'exercice d'unejuste dis..
crétion est souvent trompé, mais ce n'est jamais sans
avoir pris toutes les précautions pour.n'être pas trompé,
telle que celle d'exiger le serment de'la partie à l'appui
des faits allégués, et le certificat d'un procureur qu'iL
croit que le requérant à un juste droit d'action ; et de
tous ceux qui demandent ce privilége, il n'y en a pas
plus de la moitié qui l'obtiennent.

4 0 . A l'égard de la moitié des frais qui sont exigés
des Propriétaires, quoique l'action soit déboutée, ce
dont le Comité se plaint si hautement, c'est une prati-
que qui. règne dans toutes les Cours de la Province,
depuis la Cour d'Appel jusqu'à la dernière, et le sous-
signé croit que telle est la pratique dans toutes les Cours
Anglaises. Le principe est que, quoique les pauvres
soient admis i poursuivre gratis, les Officiers de la Cour
ne sont pas obligés de donner leurs, services gratis à
son adversaire, et qu'ainsi il doit payer, toutes les fois
que, dans le couis des ,procédures, il; a besoin de
leurs services. Mais encore les Propriétaires de Vais-
seaux ont moins de raison de se plaindre que les autres
Défendeurs 'qui se trouvent dans le même cas, -carIles
propriétaires ayant entre les mains les gages des pauvres
matelots, ils peuvent les applquer: -payer leurs hono-
raires et déboursés, et si lesmatelots, comme c'est géné-
ralementle cas, sont obligésde faire levoyage, cela donne
une garantie additionnelle pour:le rembouisement d'i-
ceux à même les gages qu'ils gagneront.

5 a Le soussigné n'est pas fâché -que le Comité
renvoie à la cause du:Navire Hope,. comnie fournissant
une, preuve d'abus dans l'Administration de la Justice
dans la. Cour. C'était une action intentée par:cinq
matelots (car ils.se joignirent tous,) dans laquelle ils
demandaients à .être déchargés du service duVaisseau
et à recevoir leurs gages, - par - la' raison que le
Vaisseau n'était pas en état de naviguer eti nier, et que
leurs- vies seraient dans un danger imminent, si on les
foiçait, 'avancée comme était la-saison, (le' commence-
ment de Novembre,)à fairé levoyage. 11 parut d'après
lesItémoignages que ni le maître ni le consignataire ne
firent visiter leNaisseau avant de le charger, pour
tranquilliser les craintes des matelots,« etaqu'il n'était
vraiment pas alors-en état d'aller en mer,.Cependant,
comie 'on l'àvait pourvu de oilesde rechange ýet au-
tres manouvres indispensablesde manière-d pouvoir
aller en mer avec sûreté,- l'action'fut déboutée ; mais
'commles deman deurs-lavaient dans le "commencement
uneijuste cause d'actionIeýs'frais'furenti portés contre
les Propriétaires. CesIfrais furent, d'après le tarif
taxés £34 Os. 6d courant, et c'est'cette somme seu-
lement que furent obligés de payér, les Prop'riétaires,
et non £46 17s. ' 2d. comune le Conité l'avance

- faussenent ;
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Appendix of the Hope to their Proctor for making an untenable
. H.) defence.

101h Jany. 6thly. The Committee are pleaseci to say, that the
fees exacted by the Judge and Oficers oj the Court, and
the fees alloweJ >to the Practitioners are e:xcessive, and
beer no relative proportion to the costs and fèes alloeed
in the Court ofKing's Bench ; and on this head the
undersigned cannot but observe, that the jurisdiction
of the Court of Vice Adniralty extends over matters
of great value, as well as of small pecuniary interest,
and considering that a knowledge of Maritime Law
is confined to a few individuals, together with the vast
disproportion between the business in the Court of Vice
Admiralty, and that in the Court of King's *Bench,
where from much smaller fees than are taken in
the Court of Vice Admiralty, the two Prothonotaries
receive above £4000 annually, it would be quite im-
possible to command the service of Officers and Practi-
tioners of character and abilities, if the fees were re-
duced to a smaller amount.

7thly. The Committee prefer a serious complaint
against the undersigned, for having in the year 1809,
established a Tariff in which certain rates of fees are
allowed for hinself, and this they profess to believe is
the only authority vhich the Judge lias to shew for de-
manding fees; but it is ratier unfortunate fo the'views
and wishes of these Gentlemen, that the very day be-

fore theircomplaint was-Iaid before His Excellency, a
judgment was pronounced by the Court of King's
Bench of this District, (a printed copy of which is an-
nexed,) which establishes the Judge's right of taking
fees, and to thisjudgnent the undersigned refers. The
Committee could not have been ignorant, that the
Commission which was granted to the present Judge,
gives him a right to take all fees and other advantages
belonging to the High Court of Admiralty : it is dated.
the 19th August, 1797, twelve years before the Table
of Fees was made, and long after the Provincial Ordi-
nance of the 20th Geo. 111. Chap. 8, had.expired. The
rates of Fees in the Tariff, so frarned, will on e>amina-
tion of the Tables ofFees taken in other Courts of Vice
Admiralty be found to bemuch lower; as, for instance,
a charge of one guinea is allowed to the Judge for,

. every Court day, whereas by the saine Court at Halifax
Two pounds are taken by the Judge for every sitting
day. So here, only Three pounds are charged for a
Decree an*d there Fi've pounds are allowed.

The Committee would have just cause of complaint
if the Judge had made a Tariff in which he had assigned
to himself higher fees than were taken in the other
Colonies ; but it is no just cause of complaint, that he
has been contented with more moderate rates than are
taken in the other Courts.:

8thly. The undersigned is surprised to observe'with
what ease and indifference this Committee can recon.
cile themselves to dispose of interests vested in him'
and his successors in ofhee. They are pleased to re-
commend as a "speedy and effectual mode of obtain-
" ing the relief sought for by the sufferers," that there
be withholden " from the the Judge the annual allow-
4 ancegranted by His Majesty in lieu of fees, until he..
" shall have discontinued the exaction of them." This
mode of withdrawing the bone of contention between
Suitors is a sportive and wild species ofjustice which the
Gentlemen would be sorry to find-applied to thjeir own'
case. So long ago as the year 1766.when the duties of the-
Judge of the Court of Vice Admiralty were inconsi-
derable to what.they now are, the Judge of that Court
in America was allowed a Salary of £800per, annum.
But the Committee, in their wisdom,.have suggested to
His Majesty's Government, a means whereby a proper
person to fil[ the important office of Judge of the Court

of

faussement; les £12 6s. 8d. furent volontairement Appen
pays par'les Propriétaires à1eur Procureur pour faire (H. .)
une défense insoutenable.

6 0. l ploit au Comité .de 'dire, que les honoraires 10 Jamie.
exigés par le Juge et les Oflciers de la Cour, et les hono-
raires alloués aux Praticiens sont excessifs, et n'ont au-
cune proportion avec les frais et honoraires alloués dans
la Cour du Banc du Roi; et sur ce chapitre, le soussi-
gué ne peut que faire observer, que la Jurisdiction de la
Cour de Vice-Amirauté s'étend à des matières d'une
grande valeur, comme à des objets de peu d'impor-
tance pécuniaire, et considérant que la connaissance
des lois maritimes ne se ren:ontre que chez un -petit
nombre d'individus, et la grande disproportioti qu'il y
a dans les affaires qui se portent devant la Cour de
Vice-Amirauté, et celles de la Cour du Banc du Roi,
dont les deux Protonotaires, malgré que les honoraires
y soient bien moindres que dans la' Cour de Vice-Ami-
rauté, font par année £4,000 et plus, il serait tout-à.
fait impossible d'obtenir les services d'Officiers et de
Praticiens decaractère et de capacité, si les honoraires
étaient réduits à une moindre échelle.

7 0. Le Comité fait une plainte sérieuse contre le
soussigné, pour avoir dans l'année 1809 établi un tarif,
dans lequel il Jui est alloué à lui-même certains taux
d'honoraires, et c'est, à ce qu'ils croient, la seule au-
torité que le Juge ait à niontrer, pour demander des
honoraires; mais il est malheureux pour les vues et dé-
sirs de ces Messieurs, que la veille même que leur
plainte fut mise devant Son Excellence, la, Cour du
Banc du Roi de ce District prononça un jugement,
(dont une copie imprimée est ci-annexée,) qui-établit
le droit qu'a le .Juge de taxer les honoraires; et le sous-
signé renvoie à ce jugement. Le Coiité ne pouvait
ignorer que la Commission qui fut -accordée, au Juge
actuelle lui donne le droit de prendre tous honoraires
et autres avantages appartenant à la Cour Suprême
d'Amirauté. Elle est datée du 19 Août 1797, douze
ans avant que fut fait le tarif d'honoraires, et long-temps
après l'expiration de l'Ordonnance 20e Geo-.II c. 3.
On trouvera, en examinant les tarifs d'honoraires pris
dans les autres -Cours de Vice-Amirauté, que les taux
des honoraires de ce tarif sont bien moindres que dans
les autres; par exemple, on alloue un:honoraire d'une
guinée au Juge pour chaque jour de Cour, -tandisque
dans la même Cour à H-lalifax, le Juge prend -deux
livres pour chaque jour de Séance; de même ici, il
n'est accordé que trois livres pour un décret, et là il est
alloué quatre livres.

Le Comité pourrait se plaindre avec justice, si. le
Juge eut fait un. tarif dans lequel il se serait assigné àlui-même des honoraires plus forts que ceux qui sont
alloués dans les autres Colonies. Mais ce n'est pas un
jušte sujet de plainte qu'il se soit contenté d'honoraires
plus modérés que ceux des autres Cours.

8 0. Le soussigné voit avec surprise avec quelle fa-
cilité et indifférence le Comité se décident. à disposer
d'avantages qui lui appartiennent à lui et à ses succes-
seurs en Office. Il lui plait de recommander comme
" moyen prompt et efficace d'obtenir le soulagement
" demandé parceux qui souffrent," de retenir l'alloca-
tion annuelle accordée au Juge par Sa Majesté, au lieu
d'honoraires, jusqu'à ce qu'il ait cessé-d'exiger des
honoraires. Cette manière de trancher un différend
entredeux parties en dispute, est'une espèce dejustice
folle et extravagante, que ces Messieurs seraient -bien
fâchés de voir appliquer à leur égard. k-ne époque
aussi reculée que l'année 1766, à -unitemp~s oùles<de
voirs de Juge de-la Cour de Vice-A -mirauité étaient peu
de chose comparés:à ce qu'ils sont-maintenant, -leJuge
de cette Cour en Amérique: recevait un -traitement dé

800 par année. 'Mais'le Comité,'dans asagesse. a sug.
géré au Gouvernement rieSa Majesté, un moyen par le.
quel on peut obtenir le service d'une personne en état de

remplir
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Appendix of Vice Admiralty may at this Port, (where 700 vessels,
animally corne from the sea,) be obtained, for a.Salary
much le'ss than some of these Gent -en ,pay to their

10t Jay ,head Clerk or Foreman; nor would ttins course 'so grave-.
ly rec~mmended, ini any degree relieve the Ship Owners,
for the Judge might prefer the fees t.o his Salary of

200, per annum, and claim the rate of fees allowed in
the'igh Court of Adiiralty.

9thly. In expressing their concern, that no Court of
superior maritime jurisdiction should have been esta-
blished in the Provinc~e'to, which ,~ the ,Ship ,Owners
night appeal, the Coinmittee shew how littie they res-
pect the nterests of the Seamen.,,To these needy, wan-
dering, and often.oppressed, class of men, if justice
could not be summarily dispensed, andthat theDecree
were suspended by Appeal, .whatever might be.the Sea-
ian's right the remedy would be without bis reach.

l0thly. Th- Com'mittee have omittednothing to over-
charge, the compliaint .thy have preferred, for they
state, " that theparty in whose favor a suit is'deter-.
"mined, should be condemàed to payall thé costs of
"the suit, seems irreconcilable Viththle first principles
"of reason and justice, and, constitutes a degree of
" hardship, not to say oppression, calculated to excite
"complaint." . They Îmit to name the cause in. whicli
"reason and justice" have thusbeen so grossly. violated.
Isithis casé of the Hope, before referred to ? or if that,
or any other, why did. not' the.party 'aggrieved ,,appeal
to the High Court of Admiralty ? Thèy also are pleased.
to refer to the facilities, afforded for litigation in the
Court, and thé disobédient'and disorderly conduct of
Seamen at this Port; but may fnot these complaints
more justly be attributed.to the vastnumber of Public
Houses inY this City, vhich bear no proportion to other
Towns; to the cheapnessof spirits, and: to ,1thIe> bun-
tics afforded to Seamen ta take home slips which arc
buit ,in iLower Canada, than ta abuses in ,the adminis-
tration of justice in this Cotur? t

ty llsae be lie a erusing
tbleseheav ycom l i pita gainst, tiheJudge an Officers
of 't'Coirt buti in'o lessi hat the efees
receëved. h7ibcll&tivly ,have for iese to last
yearsnot exeded 0per ann ,nd inso far
as'respeet h' bg partic rit w ld be)iighly

g iiihgs'were the pratic of taking
fées' i and , St ranted ta hin, to main-
taiîi', tìÏan "and importance in the Colonyhich
was ogiignalkassîgned thim, and hat s nosone-
cessar, wen eery .Jd sbordinae to- himhas
neareliheée tin e s aryaèéestigtta is e'cees ., ,~,,~,th aay e ceives, otagve weight,to us ,àecrees.

Uastly. éta a recommendation b te overnor to
the Legislatu t reguliftnehè quantum of fees to be
taken in this Couitas is sùggested bythe Committee
it ould ,il[be& nthat respect ,",uhthe'ùndersigned
entertains for His' xcellency ywere he to expss dis-
satisfaction tn coïsd whiehHis'Ecëellency nilit

butç s musu tors,
rheas iirè n' t'rpresen edYi a .t ement ie

begs leave to obe,'å tha the ourt oyiée4dmiiral
ty is aBrliihC iii ichïre dumt MhÝa-
ritime ant [' Trade

remplir l'Office 'inportant.de 'Juge de la Cour de Vice- Appendice
Amirauté à ce Port roà -il vient annuelleient'700 (H.")
Vaisseaux. de la' mer,Y moyennant un salaire beau-
coup ,'moindre que. celui que, quelques-uns de ces 10 Jan
Messieurs paient à leur -premier CommistouContre-
Maître. Mais cermoyen méme recommandé avec tant
de sérieux,' ne saurait souager.en rien 'les Propriétaires
de -Vaisseaux,.car le iJuge 'pourrait bien préférer les
honoraires à" son salaire de £200: par ai,' etderñan-
der le' tarif des honoraires alloués <dans la' Haute-Cour
d'Amirauté;' ' ' '. '

99. En exprimant leur opinion; qu'il n'aurait pas da
avoir été établi de Cour Supérieure de -Jurisdiction M .
ritime dans la Province, -A laquelle ,Cour les Proprié-
taires de Vaisseaux pourraient appeler, le Comitéz fait
voir combien 'il a peu d'égards pour lès intérets'des
matelots." 'Si cette classe d'hommes 'errans et souvent
opprimés ne pouvait obtenir une ju'stice sommaire, et
que ledécret ft suspendu .par. un lappel,> quels' que
fussent les droits des matelots, le remède légl serait
hors',de sa porté.

:10 0 . Le Comité n'a rien,- omis pour' surcliarger la
plainte qu'il: portait,:car il dit,' " qùe> condamner* la
" partie .ein faveur de laquellerune cause est'décidée â
" payer tous I l'es- frais 'de 'la poursuite, 'est une-'ch'ose
" contraire aux premiers principes'de la raison et de
"la justice, etconstitue un'grave grief, pour:ne'pas
" dire une' opprepsion,, propre A exciter de~splaites."
Il oublie de citer la cause' dans. laeuelle.' la raison

"et la" justice" ont été si fortement violées;
est-ce la cause du Navire Hope ci-dessus mention-
née? et si c'est cette cause ou toute autre, pourquoi la
partie lésée n'en a-t-elle pas appelé à "la Haute-Cour
d'Amirauté ? 'Il leur piaitaussi de parler des facilités
qui sont ,données'à plaider dans cette Cour, et de la
conduite désobéissante et irrégulière des matelots à ce
Port.::'mais ices plaintes ne pourraient-elles pas 'tre
attribuées avec plus dejustice au nombre considérable
de maisons publiques 'en cetteI'ville,'et qui sont ici dans
un nombre disproportionné comparativement aux autres
villes; au bas ,prixdes'bisson enivràntes;et aux,

primes' qui sont accordées aux matelotsèur mener en
Angleterre les'Vaisseaiix'onstruits 'dans le 'Bas Caria-
da' plutôt qu'auxabu dans "ldministraion'de la
Justice dans cette Cour.d'"'6

il ~ O> auapeine à croiu cesrèÛviralu 's
foesplinrtes cntrelle Juge¼etkles" Officiers deilà
Cou, maisiln'en estpasmosvmrai, que'tous les h-
noraires reçus' par euxcollectiementn'ott a dans
ces deux années deni-ires;éx dé £700'paran.,Et
quant1 ce qui efdé lJu'enparticulie'il:luise
rait infiinient gréable d voir 'abolirleshoîoraire; et
de recvoir un, saliie mqui lem1t en éta fde tenir t de
ihaiteiniidans la -oluni le nge tl'imiporteei'lui
ont été assignés dans le commencement; ët qui'sontdàau-
tant plus nécessaires maintenantque chaqueJuge qui
lui est ord'né aresquetrois foiÎatant àque e sa-
laire qu'il reçoit'pour onne u poidsses écisions.

E.nfin,-Quant à la recommanduilon"gpar lé' Gouv er-
neur à la' Législature' é lerlaquoité des honio-
rires ~prendre dans cette Cou, commie lelCnité le
suggère, il conviendrait mal avec le repet qel sous-

igné por àSon Ecellene; demontrer du mécon-
,etmn'i loccasion d'aiim t 'une dém he qu'il plairaitSon; ExclIencé. 'adôÿëptedu~rdérdele soilàgé-

ment ,emad ;nals 'par justice pouirdlaCour~ et pour
ceu.x'de ses usticiables àqui' n sn r eréseités
- ans. cet e:ps q rtê,,- il~enian' à oer yer "ue

laCau de Vice-Amiraut és é Couir Bitannique,
lda'Jaquelle ont anii es'lsisiMiaitimes,

.comme ials"etfiscalei deiErnïpr, ejutoöndoute
Juelpot me preoma iàlesm-

'i':r
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Appendix object of its creatiou. Certain it is that the Courts of
(H.In.) Vice Admiralty have for nearly one hundred and fifty

-- years,been unpopular on this:side the Atlantic, and this
101h Jany. is noL to be woidered at considering their constitution,

and the nature and extent of their jurisdiction. A
Court consisting of a single Judge, to whom is en-
trusted, a power to inflict 'Penalties and Forfeitures to
a large amount,'and that too, without the aid of a Jury,
and that is daily called upon to attach and detain Ships
ready to proceed to Sea, and on board of whiclh there
may be the property of hundreds, who have no inte-
.rest in the matter in' contestation, is not calculated to
become an object of respect of Gentlemen who often
smart under its authority, nor can the cause of com-
plaint against the Court be otherwise than increased
considering that all other Judges in the Province. are
placed in a situation of much more respectability than
the Judge of the Vice Admiralty Court. The under-
signed finally takes leave to refer to the concluding
resolution moved bv the late 1r. Burke, at the close of
his speech in conci!iation with America, viz : ' That it
"may be proper to regulate the Courts of Vice Ad-
" miralty, in such a manner as to make the saine more

connodious to those who sue, or are sued in the said
Courts, and to provide for the more decent mainte-

' nance of the Judges of the same.' And to ex-
pies his earnest visli, that the enlarged views of that
illustrious Statesman may be speedily carried into ef-
fect. Ail whicl is 'ery humbly submitted by

Your Excellency's,
&c. &c. &c.

(Signed,) J. KERR.

Quebec, 16th December, 1828.

In his desire to lay before His Excellency, as early
as possible, his observations on the complaint of the
Committee, the undersigned has omitted to state the
following causes, whereby a heavy expense :has been
incurred, narely : The ignorance of many of the Proc-
tors, and their unnecessarily protracting Suits ; some-
tinies also by the Master or Owner not laving given
the usual security to abide the judgment. These
causes have augmented the number of Court days, and
of course increased the costs. But in justice to him-
self he may say, that vhen e found the parties were
not ready, as often occurred, on the day assigned i for
thé hearing of a Cause, he has very frequently adjourn-
ed the Court, and not permitted any charge to be made
against either party.

(Signed,) J. K.
A true Copy.

IL. Craig, Secretar).

(C.)

To His Excellency Sir James Kempt, Administrator of
the Government of Lower Canada, &c. &c. &c.

May it please your Excellency

The Committee of Trade of Quebec having had
communication of a l'aper' from the Honorable Mr.
Justice Kerr, containing observations on the Memorial
of the Committee, complaining of the Fees of the Court
of Vice Admiralty, now avail themselves of Your Ex.

cellency's

sur un pied qui puisse atteindre le but de sa création. Il Appendit
cst certain que les Cours deVice-Amirauté ontété depuis (H. .)

près de cent-cinquante ans, impopulaires de ce côté de s
l'Atlantique, et c'est ce qui ne doit pas surprendre, si .10 Jan.
l'on considère leur Constitution et l'étendue de leur
jurisdiction. Une Cour coniposée d'un seul individu,
qui est revêtu du pouvoir d'infliger les pénalités et con-
fiscations jusqu'à un montant considérable, et cela de
plus sans lintervention d'un Jury, et qui est appelé
tous les jours à saisir et retenir des Vaisseaux préts à se
mettre en mer, et à bord desquels des centaines d'in-
dividus peuvent avoir des effets, sans être le moins du
monde intéressés dans la matière en contestation, n'cst
pas propre à devenir un objet de 'respect pour les
Messieurs qui souffrent de son autorité, et les causes
de plaintesne peuvent faire autrement qu'augmentèr, si
l'on considère que tous les autres Jugesdans la Province
sont placésdans une situation beaucoup plus respectable
que celle duJuge de la Cour de Vice-Amirauté. Enfin,
le soussignéprend la liberté de renvoyer à la Résolution
suivante, qui fut la dernière de celles que proposa feu
M. Burke, à' la suite de son discours en faveur des
mesures de conciliation avec l'Amérique, savoir
" Qu'il peut être convenable de réglër les Cours'd'A-

mirauté ou Vice-Amirauté, de manière à rencontrer
davantage la commodité de ceux qui poursuivent et
sont poursuivis dans ces Cours, et de pourvoir àce

" que les Juges d'icelles soient maintenus d'une ma-
nière plus convenable;" et d'exprimer le vif désir

qu'il a, que lesvues larges de cet homme d'état illustre
s'effectuent' proffiptdmen t. Le tout humblement
soumis par celui qui est, de

Votre Excellence,
etc., etc., etc.

(Signé,)* J. KERR.

Québec, 16 Décembre 1828.

Dans l'empressement de mettre devant Son Excel-
lence ses observations sur la plainte du Comité, le
soussigné a omis de rapporter les causes suivantes de
l'énormité des frais qui sont encourus, savoir: l'igno-
rance de plusieurs des Procureurs et la longueur inu-
tile de leurs procédures; quelquesfoisaussi'le défaut
du maître ou propriétairé de donner le cautionnentent
usité pour répondre 'dës conséquences du jugement.
Ces capses ont augmenté le nombre de jours de Cour,
et par conséquent les frais. Mais en'justice pour, ui-
même, il doit dire, que, lorscu'il'voyait que les-parties
n'étaient pas prêtes, comme celaest arrivé souventle
jour fixé. pour l'audition d'uiie cause ila tres-fré'uem-
ment ajourné la Cour, sans permettre qu'il fut imposé
aucuns frais contre l'une ni l'autre partie.

(Signé,) J. K
Pour Copie conforme.

H. Craig; Sècrétaire.

.c

(C.

A Son Excellence Sir Janies Kent, AdminiStra-
tëûr du Gouvernement, du Bas.Canadi, etc ëtc. e tc.

Qu'il plaise à Votre Ex ell

Le Comité de Co'merce de Qiiébiec ayant eu com-
munication d'unapi&'de l'Horirble M. !e uge
Kerr, contenant des observations sur le Mémoire du
Comité, fiisant'des plaintes contre les honoraires de la
Cour de Vice-Amirauté, profite maintenant de la per-

mission

A. 1832(H, il.)
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Appendix cellency's permission, and request most respectfully to
(H.) submit, thefollowing remarks thereon:-

10thJany. 'Firstly. The Committee of Trade do not consider
the Honorable J udge of the Court of Vice Admiralty,
'warranted fromitheir Memorial, in assuming as their
opinion, that Courts of Vice Admiralty were tstablish-
ed exclusively for tie convenience and advantage of
Ship.owners The Committee w'ere perfectly aware
that there were other important .objects in;view,l and
amongst them, (though fnot the principal one,> the ad-
vantage of the séaman, to whom they. by no means de-
sire to shut the door to speedy and substantial justice.

52ndly. "Neither is it alleged as an abuse, that the sea-
man, is allowed;to:sue in formd pauperis, nor would the
Trade complain of being subject in such cases to pay
one half the expenses of, the Court; but it is the mag-
nitude of' thesé Fees, that the ,Committee. have repre-
sented as oppressive, and the occasionial practice of the
Court of subjecting the Ship-owner to'pay all the costs,
even though the seaman's suit be dismissed. The Com-
mittee not having examined the, Registry ofUthe Court,
do not. pretend' to côntrovert;'the:statement of'the
learned- Judge,'as to the number.of the suits brought
in the Court, but they may be permitted to say in their
qwn justification, that there'scarcely exists an instance
lu the knowledge of the Members of' the Committee,
of any suit having been commenced by a seaman except
in formd paupet is...

Srdly. TheCommittee bave no dispsition to question
the statement of the Learned Judge, as to the 'abuse of
their power by the Ship Masters, in the two cases which
lie cites ; nor can it be a matter of, wonder, .that' out of
700 Ship Masters who annually frequent this Port, two,
should have been*guilty of misconduct, and it is equally
remote from thewish', of this Committee, as they are
persuaded it is, from that of the '.MercantileCommunity,
to protect any one who should behave with so much
impropriety. '. But the.Committee donot perceive the
relevancy of the statements, not even as to the;exis-
tence of- a Court of Vice Admiralty, inasmuch as the
parties aggrieved had their recourse as others, at con-
mon Law. ': "

.'4thly. .The Committee, as already stated, do not'im-
pugnthe principaliof' exacting lalf; fees,' even in 'the
event of jthe' dismissal of the Seaman's Action, but oni
the observation that the Ship,ownerslhave less reason
to complain than other ,Defendantsin 'the same,'predi.
cament,, request permission to remark that it is-a matter,
of rare occurrence tat-the poor;Seaman; aiàs 'awages
in.theOwner's hands,.andthatthe 'latterconsequently
have it not in. their power to applythem in the payment
of:'fees and disbursements;, and the ,Committee unhe
sitatingly add, as their solemn conviction, 'that '.aknow-
ledge on the partof the Seaman whose suit may have
been .'dismissed, .that,the ,wages .which he ,should earn,
on the voyagelhome, would be so applied,,operates with

im:as 'a .powerful reason to abandon his ship, and. tat
he alnos1t. invariably does so.

5thly. Lt is a matter of. much satisfaction to the, Com-
mittee, that the Learned «Judge should haveadverted
soilly to.the case'of the.Brig.Hope,,inasmuch asit af.-
fordsthem anopportunity, or mentioning, wha does
nîot, appear, by his"'statement., .TheLearned 'Judge
says,' that ,"it appeared -in evidence ,that; neither the
" Master,nor the. Consignee'lad.any. surveyon 'thethull
"ofthel vessel bef'ore sheywas, loaded, Jin order to quiet
"<the fears of theseamen, -and that aie was then actu-
'<ally not in a sea-worthy.state." .'The Committee may
remark that so'far'ifrombeing customary,.it rarely, hap-.
pens that"a survey- is h'eld' on, a vessel in this Port to
establish her., seaworthiness. In the present instance
there was, however, an exception from the 'usual cus.

tom

mission de Votre Excellence, et demande très-respec- Appendice
tueusement à soumettre les remarques suivantes en (H.H.)
réplique:. A,

I . Le Comité de Commerce ne voit pas que l'Ho. 10 Ja.
norable Juge puisse, d'après son Mémoire, le repré-
senter comme étant d'avis que les Cours de Nice-Ami-
rauté,furent établies exclusivement pour la commodité
et l'avantage des Propriétaires. des Vaisseaux. Le
Comité était bien loin d'ignorer que cette mesure avait
été adoptée pour d'autres, objets importans, et entre
autres (quoique ce ne fut pas le principal) l'avantage
des'Matelots, auxquels il ne.désire rien moins que de
fermer la porte à une justice prompte et efficace.,,,

C. Itn'est pas non plus alléguécomme un abus
qu'il soit permis de poursuivre in formd pauperis, et les
Marchandsne se plaindraient pas non pi us.d'étre dans ces
cas obligés de payer la moitié:des frais de laCour, mais
c'est l'énormité de ces honoraires, que le Comité a re-,
présenté comme oppressifs, et la pratique asez ordi-
naire de la Cour d'assujettir le Propriétaire du Vaisseau
à payer, tous les frais, quoique la poursuite des.matelots
soit déboutée. Le Comité n'ayant pas éxaminé le Ré-
gistre de la Cour ne prétend, pas contredire l'exposé du
savant Juge, quant au nombre de poursuites amenées
devant la Cour,ý mais il lui sera permis de dire pour se
justifier lui-même, qu'à la- connaissance des Membres
du Comité il existe , .peine, un seul exemple, qu'un
matelot ait intenté une action autrement que iii rmà
pauperis.

a O. Le Comité n'est- nullement disposé à attaquer
l'assertion du savant Juge à~ l'égard de l'abus .que les
Maîtres de vaisseaux out fait de leur pouvoir dans les
deux causes qu'il cite, et aussi ne doit-on pas s'étonner
que sur 700 Maîtres de vaisseaux qui fréquentent an-
nuellement 'ce port, il s'en soit trouvé deux qui se soient
mal comportés, et il:est également loin de la pensée du
Comité, et 'de celle du 'corps mercantile, comme il en
est persuadé, de vouloir protéger-personne qui aura agi
avec autant d'inconvenance. Mais le Comité ne voit
pas la pertinence des ces'exposés, 'pas même à régard
de la Cour actuelle 1de Vice-Amirauté, en aut'at que
les parties lésées avaient leur recours comme tous autres
devant les tribunaux de Droit commun-

4 . Le:i Comité, comme. il a, déjà été dit,-niattaque
pas-le principe d'exiger-la.moitié des honorairesm'nême
dans le cas' où-l'action des Matelots est déboutée,mais
à propos de l'observation que les: Propriétaires dé vais-
seaux ont moins de raison de se plaindre que les autres
Défendeurs ,qui sont dans le même cas,il demande à
faire observer qu'i[ est:bien rare.que les pauvres Maté-
lots aient dèsgages entre les -mains des Propriétaires de
vaisseaux, et, que ces dernies conséquemment puissent
les emplover à payer les honoraires'et.déboursés; .et le
Comité, n'hésite pas' d'avancer, comme sa .conviction
entière, quela connaissance qu'a le Matelot dont l'ac-
tion peut avoir.,été déboutée,,que: Jes gages qu'il gagne-
rait pour le-voyage en Angleterre, seraient appliqués de
la sorte,'serait pour.lui un puissant motif d'abandonner
son'-vaisseau, et c'est ce qu'i. ne manque jamais ae

0 _ 5 . lest très-satisfaisant pour' le Comité de voir
que' le savant Juge.se soit>étendu si au long sur,la cause
du. BJrig.Hope, en ce quecela lui donne l'occasione" de
" rappor.ter ce qui, ne se trouve pas dans son exposé.
", Le savantJge 'dit qu'il parut d'après les, temoi-
'" gnages iue ni le Maitre ni le Consignataire'ne firent

~ faire aucune visite de la coque duyaisseau avant qu'il
" fut chargé, I afin de tranquilliser lès craintes des
, matelots, et qu'il ýn'était pas vraiment alors en état

".d'aller : en mer.", Le'Comité peutremarquer que
bien loin qué cela soit d'usage, il arnverarement qu'il
se fasse à ce port aucune visite 'd'un vaisseau, pour
s'assurer s'il est capable de faire le voyage de la nier.
Dans le cas actuel cependant, il y eut une exception à

l'usage
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10th JaLny.

6thly.

tom, the Consignee of the vessel having taken the pre-
caution to have her surveyed on the lst of Novenber,
ihat is before .she was loaded, the original repurt of which
survey is, as the Committee are informed, filed in the
Registry of the Court of Vice Admiralty ; according,
to that Report, the Surveyors say, " We are most de-
" cidedly of opinion that the Brig Hope, is in every
" way sea-worthy, and we should have no hesitation in
" procceding to sea with said Brig." The vessel
was afterwards surveyed by order, as the Committee
believe, of the Court. The Surveyors last mentioned
have stated to the Committec, that to the best of their
recollection, they found the vessel sea-worthy, provided
with sails and other necessaries fit to enable lier to per-
form the intended voyage; that thougli thcy considered.
the vessel in ber then state, fit for the voyage, they re-
conmended to the Master to get a spare topsail and two
coils of rope, to replace what had been unavoidably
worn and lost in loading. The Committee have no
personal nor other knowledge of these circumstances,
than vhat they derive fron the Surveyors and Cou-
signee ; but'if their recollection of the matter be cor-
rect, it would appear that the vessel neither when the
complaint was made by the men, nor sibsequenitly,
was unseaworthy. It is to bc observed that althougli
the want of a sail and other articles, miglit render a
vessel at seaunseaworthy, yet thewant of a-sail indispen-
sable at sea, cannot render unseaworthyavessel lying in a
port loading, and let it be renarked, the complaint of
the men was made fifteen days before the vessel sailed,
so that it could not be vithin their knowlèdge to say,
that the wants of the vessel would not be supplied by
the Master or Consignee before the sailing. On the
sane principle, a seaman could proceed against a ves-
sel for being unseaworthy, at aniy time while loading
in port, if sfie iad not actually on board at the time of
his complaint a sufficient stock of provisions, or of'
water casks for the intended voyage. The case of the
Hope, important in itself to the owners, is doubly
so in a general point of view, and goes far to. bear
out the Committee in their opinion of the impropri-
ety of allowing Fees to the Judge, inasmucli as from
the seanen having had, in the opinion of the Court,
a just cause of action, at the commencement, full costs
were decreed against the Shiip-whereas, if the seanien
had lad no cause of action, the Court 'and Officers
must have contented themselves with half costs. And
the Committee may be permitted. to add, that it lies
solely in the breast of the Judge, who participates iii
thxese Fees, to pronounce wlhether there may have
been just cause for action or not. The Judge thus
becomes directly interested in the event of te suit,
and it is much to expec' from weak human nature,
that an interested person should dispense impartial
justice. As to the want of candour with which the
Learned Judge charges the Committce, they are not
aware of its being merited, so far as relates to the Bill
of Costs in the case of the [Hope. The ex penses of
the suit and those necessarily incident to the defense
of the suit, amounted to £4,6 17s. 2d. and though of
thatsum, the Owners may have been compelled to pay
by order, or Decrec of the Court, only £34 Os. Od.,
yet they w ere no less obliged to. pay the Proctor em-
ployed in the defence, the sum of £12 Os. Sd. agreea-
bly to the Tariff of the Court. The Committee iniglit
as well charge the Honorable Judge, with want of
candour, in saying that the £12 Os. 8d. were paid
voluntarily by the Owners; as it was, iii truth, paid
vith a great deal of reluctance, and only after the Bill,
had been regularly certified by the iegister of the,
Court. as conformable to the Table of Fees.

l'usage, le Consignataire du vaisseau ayant eu la pré-. Appenaiic
caution dle le faire visiter le- 1er Novembre, c'est-à- (H.u.)
dire, avant qu'il fût chargé; et le Comité est informé,
que le rapport original de cette visite est déposé dans le 10 Jantr
Greffe de la Cour de Vice-Amirauté. D'après ce rap-
port, les visiteurs disent: " Nous sommes très-décidé.
" ment d'avis que le Brig Hope est de toute façon en
" état de faire le voyage de la mer, et nous n'hésiterions
" nullement de nous y embarquer pour aller en mer.3'
Le vaisseau fut ensuite visité par ordre de la Cour,
selon que le croit le Comité. Les-visiteurs mentionnés
en dernier lieu ont rapporté au Comité qu'au meilleur
de leur souvenir, ils ont trouvé le vaisseau. en état
d'aller en mer, pourvu de voiles et autres choses'.né.
cessaires pour faire le voyage proposé ; que quoiqu'ils
trouvassent le vaisseau dans l'état où il était propre à la
mer, ils recommandaient au maitre zde se procurer un
hunier de rechange et deux rouleaux de cordage, pour
remplacer ceux qui inévitablement avaient été usés ou
perdus pendant le chargement. Le Comité n'a aucune
connaissance personnelle ni autre de ces circonstances,
que celle que lui fournissent les visiteurs etle consigna-
taire ; mais s'il se rappelle bien cette affaire, il parai-
trait que le vaisseau n'était hors d'état d'aller en mer ni
lorsque la plainte fut faite,' ni après. Il est à observer
que quoique le manque d'une voile et autres articles
puisse rendre un vaisseau hors d'état de naviguer con-
venablement, lorsqu'il est en mer, le manque d'une
voile indispensable en mer, ne peut faire condamner un
vaisseau qui est dans un port prenant sa charge, et qu'on
remarque que la plainte des matelots fut faite. quinze
jours avant que le vaisseau fit voile, de sorte qu'ils ne
pouvaient pas dire, que le maître ou le consignataire ne
pourvoirait pas le vaisseau de tout ce qui lui manquait
avant de faire voile. Sur ce principe un matelot pour-
rait procéder contre un vaisseau comme étant hors
d'état d'aller en mer, si pendant qu'il chargerait dans
un port, il n'avait pas . bord, lorsqu'il ferait sa plainte,
un approvisionnement suffisant de vivres ou de quarts à
eau pour le voyage proposé. Le cas du brig Hope, im-
portant en lui-même, !'est doublement sous un point
de vue général,, et raffermit de plus en plus le Comité
dans l'opinion qu'il a formée sur' l'inconvenance
d'allouer des honoraires au Juge, en autant que, les
matelots ayant dans le commencement, dans l'opinion
de la 'Cour, une juste cause d'action, les frais entières
furent portés contre le vaiss2au, tandis que si les 'mate-
lots n'eussent pas eu cause d'action, la Cour et les Offi-
ciers auraient été ýobligés de se contenter de la moitié
seulement des frais"; etil sera permis au Comitéd'ajou-
ter qu'il est tout-à-fait laissé à la discrétion du Juge,
qui participe aux honoraires, de décider s'ils ont ou
non une juste cause d'action. Le Juge devient ainsi
directement intéressé dans la poursuite, et c'est beau-
coup attendre de la faiblesse humaine que d'espérer
qu'une personne intéressée rendra une justice impar-
tiale. Quant au manque -de' candeur dont le savant
Juge accuse le Comité, il ne: croit pas s'être attiré cette
imputation, en autant qu'elle a rapport au mémoire des
frais dans la cause du brig Hope. Les frais de la
poursuite et ceux qui découlaient nécessairement dé la
défense de cette cause, montèrent AA6£40 17à. !2dy et
quoique les propriétaires n'aient été par l'ordre ou dé-
cret de la Cour, obligés de payer que la sommé de '£34
Os. 6d, ils n'étaient pas moins obligés de payer au Pro-
cureur qu'ils avaient chargé de la défense, la somme de
£12 Os.8d, d'après le tarit de la Cour. Le Comité
pourrait, avec autant de droit, accuser 'Honorable Juge
de manquer de candeuren disant que:iesý £12 ds. 8d,
furent payés voloniairementipar les propriétaires. atten-
du qu'ils furent, dans le faiit, payé a contre oeuret
seulement après que le mémoire eut été regulièrement
certifié par le Régistraire de la Cou, comme confdrme
au tarif d'honoraires.,

60.
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Apnendix 6thly. The Honorable Judge does not attempt to con-
(1.r.) trovert that part of the Memorial of the Committee

a with which he heads his observation, and it is unneces-
10th Jany. sary to follow him-throughout. He admits the fact,

that in the Court of King's Bench, much smaller fees
are taken, than in the Court of Vice Admiralty, such
being the case, if the Prothonotari'es make £4000 per
annum, they must perform duties in proportion.

7thly. As to the allegation of the Committee, that the
Judge of the Court of Vice Admiralty, has in their be-
lief, no authority to shew for exacting the fees, (name-
ly the specific fees,) which lie does, the Committee have
had no reason to think otherwise.' The Committee are
informed of the fees and other advantages''belonging
to the High Court of Admiralty, and they therefore
cannot judge how for the present Judgé of the Court
of Vice 'Admiralty may forego any of those advantages;
but it is of record in the Court of King's Bench on thé
oath of, the Judge, that the present Tariff of the said
Court of Vice Admiralty 'l was established by him :in
' 1809, and was immediately afterwards' laid before
'Bis Excellency Sir James Craig, and transmitted to
f the Treasury,"' that hesupposes his predecessor in
office did not receive fees, "as his was, only a Com-
" mission under the Province'Seal, and gave no right,
"c to take fees, that in the words of' his declaration; an
" old table of fees which was made in the year 1780,
* I think 'vas in use in that Court ivhen I was appoin-
"ted Judge in the year 1797, contained no item-of.
"fees to theJudge, nor did it prohibit his taking fees,

but contented itself with giving an intimation that
" the Judge of lite Court of Vice Admirahy had a,
" Solary of £20O per; annu, in lieu of fees, thereby
"alluding to the private' and personal arrangement en-
«tered into between Governor Carleton and my pre-
"decessor Judge Johnston." If it may be permitted
to the Committee to remark, on thisldeclaration of the,
learned Judge; they reqüest to say,-that in their hum-
ble, opinion, the right of the Judge of the Court of
Vice Admiraltyto make a Table of Fees for himself could
not be established, either from the circumstance -of his
having laid,ý the same before His Excellency Sir James
Craig, or'from its having been transmittedto the Trea-
sury ; and the Committee may be justifiable in be.
lieving that-,'if the Judge had had' the sanction i.either

of 'the tien Governor, or ofdthe Treasury,'to exact fees
in questin, lie would not in is examination have kept
concealed so material a circumstance> The, Commit.
tee request permission to add, that, iti ould appear a
most extraôrdinary circumstance, that the Legislative
Council shbuld have made an allowanceof £b200 per
annum, in lieu of fees to the Judgenfrom'a private and
personal arrangement entered into between Governor
Carleton- and- the "said Judge Johnston. - f.thát. ai-.
lowance were really made on adprirate'andspersonal
arrangemnentit could scarcëly be intended; to descend
to the-successor;of-the then'Judge and if the allow-
ance were made on public grounds as acompensation
faorthe dlutiesof theofficef.and in lieu;of.fees, then
the Comm ittee may be permittedüo question the right
of the Judge to exact fees,' îvhile receiving an, annuait
allowance,' droiginíally' gamted by.Law~ toshis predeces.-
sor in ilieu. oft feesy Thelearned yJudge :refersato a
judgment latelyrenderedinthe CôurrtiofKing's Bench,
in 'which the-Plaintiff-sought4o recover 'ack of the
Judge. fees, 'which he had exacted, and he appears to
consider'that judgment conclusive as tothe legality of.
the fees which le e exacts.TeComrittee view the
judgment in a rather different-light, and'so far assthey
can judge from theiprinted-'Reportî,it appears merely
to establishIlthe'incompetency of theCourt of-King's
Bénich to 'a ford to Suitors inthe Court of 'Viceo Ad-

nmiralty,

60 . L'Honorable Juge n'essaie pas de réfuter là Ap endice
partie du Mémoire du Comité qu'il met en tete de ses (H. .)
observations, et il est inutile de le suivre dans tout ce
qu'il dit. Il admet que les honoraires sont beaucoup 10 Jarnr.
moindres dans la Cour du Banc du Roi que dans la
Cour de Vice-Amirauté ; tel étant le cas, si les Proto-
notaires font £4000 par an, ils doivent rendre des, ser-
vices proportionnés.

70 . Quant à l'allégation du Comité, que le Juge dé
la Cour de Vice-Amirauté n'a, à leur avis, aucune auto-
rité à montrer pour l'exaction d'honoraires (savoir les
honoraires spécifiqués,) qu'il reçoit, le Comité n'a en-
core rien vu pour le faire penser autrement Le Comité
ignore quels sont les honoraires et autres avantages qui
appartiennent à la Cour Supreme d'Amirauté,et en
conséquence il ne peut jugerjusququel point:le pré-
sent Juge"de la Cour de Vice'Amirauté peut renoncer
à aucun de ces avantages ; maib il est de reeord':dans
la Cour duiBanc du Roisöiîs le serinent du Joge, que
le tarif actuel de la dite Couür deVice-Amirauté "fut

établi par lui en 1809, et fut aussitôt après mis devant
"Son Excellence Sir Jamesý Crai,et transmis à la Tr&
".sorerie,' qu'il sppose que son prédécesseur ew office

'me re'çut pasi d'honoraires, yvii que sa commission
1 n'était doinée que sous le Sceau Provincial, et ne doti;
<' nait aucun droit dei prendre des ionoraires que
" dans les termes memes desa déclaration, un ancien
<'tarif d'honoraires, qui fut établi en 780,était'je
< pense; en* usage dansé ette Cour, lo squé 'je fus

nommé Juge dans, l'année' 1797 il ne contenait
Saucun' item pour le Juge; il n'empêchait pas de

prendre des honoraires- mais il se bornait à donner à
" entendre que le Juge de'la Cour de'Vice-Amirauté
"-avait un salaire de £200 paran au lieuvd'honoraires,
" faisant par là allusion àp l'arrangementprivé net-per.
" sonnel fait entre le Gouverneur Carleton et mon
" prédécesseur le JugeJoboston S'ilest permis au
Comité de faire quelques'reraarquesmr cette'déèlari
tion du savant JugeiI demande a dire, quedans son
humble opinion, le 'droit düuJugedellaCou'rdVèice-
Amirauté de faire'un tarif d'honorairés po'rluimm'e,
ne pouvait'etre établi niar la soumission% 'u'il enavait
faite àý SonExcellence Sir James Craig ,'ni par la trans-
mission d'icelui i la Trésorerie, et le Comité peut croire
avec raison;,que si l Jge eût 'en la- santion, sot du
Gouverneur dalors, soit de la Trésoreried'exiger les
bonoraires en question, il n'aurait' pasdans son inter.
rogatoire;tenu cachée une circonstancenaussikeséntielle.
Le Comité demande qu'illui soit permis d'jouter, due
ce serait une circonstaïce; bienextraordinaire qe le
Conseil Législatif eût allouéau Juge£ 200 ar ini au
lieu d'honoraires, par uni arrangement privé et;personnl
entre le-Gouverneur Caileton etIe dit;JugerJohnston.
Si ce traitement éatvraimentété aloué par.un1arrange-
ment rivé etpersonnel,'on-ne pouvaitravoir intention
qu'il pût 'rofiter au succeser du Juge d'alors ;et'si
le traitement fute'fait suredes bases=publiquesîcomme
compensation pour lès devoi-s de l'oflcei.ete aulieu
dihonorairesk dans hcevcas. il sera permiauComité'de
*métrelenqüestion rie droit du Juge d'exige des hono-.
-raires;prndant, qu'il reçoit une allocation annuelle sac.-
~co-déeèius l'origine par:une Ioià son prédécesseur aà
liè:d'honorairés;"Le savant "Juge renvoie ài.mn juge-
'met écenmentrend dansila'Cour du Baù!du -Roi,
dansuine action 'dans laquellelleemande 'conluait
au 'remboursement d'honoraires tquèleJugeaváit ex-
igés; et il semble regarder ce jgerntncoinme décisif
quant àla légalité desìhonorairesqu'il reçoit.- eCo.
mité voit e jugement sous uný jourun penidifférent, et
en autant qu'il peut en jpger 'parle'rapport imprié,
ilpar·ait établir seulementil'incompéténcerde la.Cour du
Banc du Roiàdonner;un retèdeaux ens qi plaident

en
U
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Appendix miraity, who may have been condemned to pay fees to
(H H.) the Judge and OfiLers of that Court.

10tliJany. Sthly. On this observation of the learned Judge the
Committee abstain, from remark, it beý-ing chiefly mat-
ter of argument of whicl they do not pcrceive the
relevancy.

9thly. The Committee in their Meniorial alleged, that
it did not seem irreconcilable vith reason and justice,
that the party gaining a suit should have to pay ail the
expenses, and that the evil was aggravated from there
being no Court-in this country to wlich the subject ag.
grieved by the decision could appeal for redress ; and
they respectfilly Ldbnit that. they may be allowed to
maintain such opinion with the most perfect regard to
the rights and interests of Seamen. lIn the case of the
Hope, and in many others, it would have been satis.
factory to have been able to appeal froi tie decision
of the Court, and the.Seamen could not have suffered,
thier action having been dismi.sed.

lOthly. ' lie Committee in their Memorial submitted
a plain, and as they thought, a candid statement, no
wise overcharged. They did no.t charge the Judge
vith a gross violation of reason and justice; but with

the most respectable deference, it is still their opinion
that the decisions of the Court in the cases of the Hope
and several. others, (as regards costs,) do not appear
reconcilable with reason and justice. Wien the learn.
cd Judge asks why did not the aggrieved party appeal
to the High Court of Admiralty, the, Coniîîttee may
answer in lis own words. that in nine cases out of ten

the remedy was without his reach." In answer to
the question of the learned Judge whether these coin-
plaints may not more justly be attrib.uted to the vast
number of Public Houses in this.City, to the cheap.
ness of spirits, and to the bounties which are offered
to Seamen to take home ships built in Lower Canada,
the Comnittee most readily concede that ail the cir-
cumstances wiich lie enumerates7 are serious evils, and
conspire in conjunction with the practice of the Court
of Vice Admiralty, to produce that state of things of
which the Trade lias so much cause to complain. The
remainder of the observation calls for no remark.

1lthly. On the statement of the Honorable Judge,
that on the average of the last two years only £700
per annum, have been taken as fees by the .udge and
Olicers of the Courtof Vice Adiiraltv, the Coin-
mittee request permission to remark that ie fees of
the Proctors necessarily employcd in the Court form
no part of that sum, though these must also be paid by
the Suitors;. these fees may in the belief.of the Com-
mittee, amount to about one thousand pounds.: There
are beside contingent expences; the vhole may ,form
a sum of about Two thousand pounds per: annum,
which constitutes a :heavy tax upon- Ship. Ownersi in
the present depressed state of that interest. The Com-
mittee may he permitted to. addi that this is nota the
amotunt of the viil, as they may state it as the generai
pract.ce of thei Mlerchants, to recomniend as Ship: M as-
te:, the settlement of all demands made upon th em,
by Seanien through the Proctors of the Court of Vice
Admiralty in prefèrence to allowing the cause to be
proceeded on ; -asif it goes into the Court, let it be de-
cided as it may, the expenses ofthe Court must be
paid by the -Ship Owners.

ethly. Thea Committee are well awarc. " that the
Court ofVice Admiralty is a British Court in which
are administered the Maritime and the Trade and
Revenue Laws of.the Empire," but they appreliend

that, they imperfectly understand the learned Judge
in the doubt which he expresses, iow far a Colonial

" Legislature

ci Cour d'Amirauté, et qui peuvent avoir été condam-
nés à payer les honoraires au Juge ou aux Officiers de
cette Cour.

8 0. Le Comité s'abstient de faire aucune remarque
sur cette observation du savatt Juge, cela n'étant pres-
que qu'une matière d'argumentation, dont il ne voit pas
la convenance.

9 0. Le Comité dans son mémoire allègue qu'il- ne
paraissait pas compatible avec la raison et la justice,
que la partie qui gagne une cause ait à payer tous
les frais, et que le mal était .d'autant plus grave quil
n'y avait pas dans le pays de Cour où la partie lesée
par la décision put en appeler ;et il soumet respec-
tueusement, qu'i! peut entretenir cette opinion sans
manquer le moins du monde à ce qui cst dû aux droits
et 'aux , intérêts des .matelots. , Dans l'affaire du Brick
Hope, et dans beaucoup d'autres cas, il aurait été satis-
faisant de pouvoir appeler de la décisior: de la Cour,
et les matelots n'en auraient rien souffert, puisque leur
action a été déboutée.

10 . Le Comité dans son mémoire a donné un ex-
posé clair et sincère, à ce qu'il croit, et sans aucune
exagération. -Il n'a pas accusé le Juge de %iolation
grossière de la raison et de la justice, mais en toute
déférence, il est encore d'avis que les décisions de la Cour
dans la cause du Brick Hope, et de plusieurs autres, ne
lui paraissent pas, (sous le rapport des frais,) conformes
à la raison et à la justice.: Lorsque le savant .Juge
demande pourquoi la partie lésée n'en a pas appelé à la
Cour Suprême d'Amirauté, le Comité peut répondre
dans ses propres termes, que dans neuf cas sur dix. " le
" remède .était hors d'atteinte." En réponse àt la
question que fait le savant Juge, si l'on ne peut pas
attribuer ces plaintes avec plus de raison au grand
nombre de maisons publiques en cette ,ville, au bas prix
des liqueurs spiritueuses et à la prime qui est offerte
aux matelots pour mener en A ngleterre les vaisseaux
bâtis dans le Bas-Canada:; le Comité convient très-vo-
lontiers que toutes les circô,nstance qu'il rapporte sont
des maux sérieux, et coopèrent avec là pratique de la
Cotir de Vice-Amirauté, à produire cet état de choses
dont le commerce a si fortement à se plaindre. Le
restant des observations n'ont besoin d'aucun conmen-
taire. -

1l©. Sur l'exposé de l'Honorable Juge que dans
les deux années dernières les honoraires lu Juge et des
Officiers de la Cour de Vice-AmiraàUt n'ont été, terme
moyen; que de £700 par an, le Comité demande qu'il lui
soit permis de remarquer, que les honoraires des lrocu-
reurs employés nécessairement dans la Cour, ne forment
pas partie de cette somme, quoique les plaideurs soient
aussi obligés de, les, payer. Le: Comité croit que ces
honoraires.montent à environ mille livres. Il y a aussi
des dépenses casuelles; le tout peut fornier une somme
d'environ deux mille livres par an, ce quifiait une taxe
onéreuse.sur iles propriétaires de vaisseaux, dans l'état
actuel de dépression où est: cette branche. 11 sera per-
ibis au Comité d'ajouter, que ce n'est pas la somme du
mali, en c queqe c'est la pratique générale des iarchands
de recommander aux maîtres de 'vaisseaux de régler
toutes les demandes que leur .fonît les matelots parle
ministère des Procureurs die la Cour de Vice-Amirauté,
plutôt quede laisser poursuivre la cause,; carsi elle va
devant la Cour, que la décision soit ce qu'elle voudra,
ilfaut que le propriétaire (lu vaisseaui paie les. frais le
la Cour.L

129.. Le Comité n'ignore pas que" la Cour de Vice-
>Amirautéest une Cour Buitanniquedans laquelle
sont admîîinistréê,sles .Lois maritimes, commerciales et

" fiscales.de l'Empire," mais ils croient ne pas entendre
parfaitement le savant Juge dans ledoute qu'il exprime,
" jusqu'où une Lé;islàture coloniale peutïavoir-les in-

" formations
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Appendix "i Legislature is sufilciently informed or disposed to

(H. n.) "place it on a footing, so as to carry into fulil effect
"the object of its creation." The Coniïiiittee have

10th Jany. no desire to interfere with, or in the most distant man-
ner toadisturb the object for wliich -the Court vas es-
tablished ; but to interfere with that object, and to
regulate by Law, the fees to be taken, 'by the Officers
of the Court, are different subjects, and it is with most
respectful defèrence submitted; that if the Legislative
Council ;wasl'competént di the 20th -year of the late
Kiig'b Ieignto regulate by an Ordinance, the fees
to Ie taken by the the Officers of the Court, the sub-
Ject should not be considered at thisAday as one be-
yond the competenée of the present Legislature.

Finally., Tihe.Committee. trust thtat they rnay be per.
nitted to remark, that from ithe general tenorand con-

text of the observations of the learned Judge, lie ap-
pears to labor under misapprehension, as to the object
of their Memorial; 'hescems to entertain the opinion
that the Coinimittee ýare unfriendly to the Court of
Vice Admiraliyin .very respect: that is by no means
the case. ,The object of the establishment of the Court,
the Administration of Justice in the Court,r and the
right of thèJudge to establish and exact heavy fees
for himself andthe Offieêrs of the Court are perfectly
distinct aïid unconnected ith one another; se far fromin
quarrelling vith he establishment of the Court, the
Committec are happy of an opportunity of expressing
their sense.of its great utility'and advantage, and their
regret that from the present practice as to costs, these'
important objecte should be so far lessened as to be in
a mannerlöst to the country. As regards the-Admi-
nistration cf Justice in the Court se far as' relates tò
the :subjé'rnatter öf tie suit, uncenotced ith fees
and costs, the Comnuttee have expressed no opinion.
If they have represented, (and they, trust that they
have done so witil becoming respect,) that the practice
of the*Court in regard to the exaction cft costs, bears
in many cases heavily upon the ria de, índ constitutes
in others a g-eat hardship, it was fromno feeling of
personal il will towardsicth present'Jadge, 'but frein
a senseof duty teoyads the Trtide, a welI as'towards
the Sèamen,ý betveën hich useful class of mén and
the Commercial ,body, there exists so intimat» a con-
nection, that the latter may be properly'cnsidered as
the protiêors of thë" former. 'And W the'Judgë be
really desirbos cf removing a portion of the unpopularity
under" wic olie admits the Courts ofVicé Admiralty
have 4 boured for 150years on this Continent, ie can-.
not do so more effectiallythian by ceoncurringin having
the. fees 'of'tle Judge of the Court abolished, and. those
of the Ofliéers.and' Practioneróf' the Court properly
regulated-'and'dlefined' by the-Légslature.

Thè'êom nitteé concéiyingtlmat if"tthe had not re.
plied tethelèservatiiis of thet Honîorable Jde, his
al legàtieis mtigt' hive be'nub'sesive of tlie object_
of' their lemorial and considered as almitted by tie
Coimittée, have gone.into'the, subjct at 'greater
engt hand trespassed longer on Yeur Excellency's pa.

tience than"tlèy" cold have wished Biti they;trust
tiat their statements4 and'easning n a be found just,
an" that t 1 'ntafailed in .thi r e deavour: to,
c6nvey, sam& e Yôur E lleeicy, 'dspassidneÏ y
and in, the. most ,respectfulmanner. ch¿, s by
order ,of the Cornmttee amost. hîunby nuiitted~ by
Your Excellency',

- Most obedient,

Si d W FINEAY.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

formations suffisantes etla disposition pour la mettre Appendice
sur un pied qui puisse atteindre le but de sa création." (H<n.j

Le Comité ne désire nullement intervenir dans l'objet
pour lequel la Cour a été établie, ni y mettre le moindre 0 Janv.
obstacle mais intervenij 1ans c. objet et régler par
une loi les honoraires que pourronpfrindi les Officiers
de la Cour, sont deux sujets bien différens, etile Comi-
té soumet avec la ;plus respectueuse déférence, que si
le Cónseil Législatif fut compétent dans la vingtième
année lu règne ;du feu Roi, de régler par une Ordon-
nance les honoraires'des Officiers de la Cour, le-sujet
ne devrait pas, à ce jour, être regardé comme étant hoirs
de la compétence de la Législature actuelle.

Enfin, e Comité se flatte qu'il lui sera permis de re-
marquer, que d'après la teneur générale et l'étendue des
observations du savant Juge, il paraît se méprendre
étrangement sur l'objetde son mémoire. Il paraît
penser que le Comité'est hostile envers la Cour de'Vice-

Amiraté sous tous les rapportsc ;cen'est nullement
le cas. L'objet de'Fêtablisseinet de la Cour, l'adminis-
tration de la justice dans la Cour, et le droit du Juge
'd'exiger de gros; ho'noraires pour lui-même et pour les
Officiers de la Cour, soint des objets parfaitement dis-
tincts et quii n'ont aucune liaison; bien loin de s'élever
contre l'établissemetit de la Cour,. le Comité est bien
aise d'avoir ce te occasion d'expriner êle sentimètqu'il
a de la granlde utilité et avantage de cette Cour, et son
regret que la pratique actuelle quant aux frais ait dimi-
nué ces objets importans au point qu'ils sont perdus pour
le pays. Quant à l'administratioide la Justicedins
la Couir, quant à,ce qui regarde le sujetde le po'ursite,
enle séparant deshonoraires ét frais le Comité n'a
émais ancune opinion sur ce point.. S'il a r seté et -
ilse flatte de l'avoir fait ayec le respect qui convenait,)
que la pratique dé l'exaction des ionoraireest'né-
reuse au Cominerce en plusieurs, cas, 'et.constitue dans
d'autres 'un grief,i ce n'étaitt pas, par' auun sentiment
d'hostilité personnelle centre le Júge actuel,:mais par un
sentiimentde devoir enversle commercé comme envers
les matelots. en&la'quelle'cisse'dhnmèés utiles et le
corps.mercantile i exist'éune si étroitdeiconnexiduque
le der'nierpeutêtre fegarid,' pouirainsidir, comine le
protecteur des premiers Et si le Juge désire réelle-
ment faire disparaître une prti de l'iinpepülarité dont
de l'aveu'du "Juge teme, la Courdé'ice-Amirauté a
~souflèrt sur îce continernt 'depui 150 ans, il n'a pas de
plus súrmoyen de le faire 'qu'en concourant a l'aboli-
tion des honorairesidu Jugeé',et ;"éler 'd'une mantière
convenable ceux des Officiérs et Proc urrs d ia Cour,
et Iles faire fixer par la' LégslatUre.

eComitéocè t'e s ilavaitpas rliqué aux
observationsdel l'Honorable Juge ses allégations au-
raient'pu détuirl'bbj de'sn" éire, etqele
Comité regardai comme udin dmis,'est.entrdans
plusde détails, et a occupé plus longtem otreEcel-
lence, qu'il ne'l'aurait ésiré. , Mais il seiattequieses
exposés! et ses"-aisonnemersetrotivèon justes et
qu'il i aps maé son but ui est de les soumettr e à
votre Ecellcicê 1 snf sion e t ela ièrel lu

r~si~téiise.te outpar"'ordré ù,k omiité ýtrs-ýho m -
"b eme~nt' sîMie ar celui, 'es t'dd ;votr<Ei4xêelencc,ý,

Le trs.béssanti
'etc., etcetc ''

(Signé,) IN LAY,

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

- LD.](D.]
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Apendix [P.]

(Copy.)
10th Jàny lMeinoranda as to the appointment of the Judge of the Court of

Vice Adiniralty, und his claim to l ces:-

James Potts, Esquire.

Thefirst Judge of tie Court of Vice Admiral-

Secretary's OIlce ty was appointed by General James Murray, the
1st. Register -of 24th1 August, 1764. By his Commission lie was
comissions, p.6 authorized " to take and receive all such Salaries,

" Fees and Perquisites as to the said Office doth
" or nay appertain, or whichî have at any time been taken or
" of rigit ought to be taken by any other Judge, Commissary
"·and Deputy of any of the ·Courts of Vice Admiralty in any
" of the Provinces in Ainerica."

Register of the This Commission was superseded by another
Court of Vice Ad- issued in the King's name, and under the Great
miraiytvorQuebec, Seat of tie ligh ourt of Admiralty of England,
of Tuesday, .8th bearing date the 28th day of April, 1768. By
Nýoir. 17-. this Commission James Plotts 'was appointed to
be " His Majesty's Commissary in the Province of 'Quebec in
" America and Territories thereunto belonging," and "I i all
" caises Civil and Maritime. WVitl the power of taking and
t<receiviiig all and every the wages, fees, profits, advantages
" and commodities whatsoever, in any manner due and anciently

belonging to the satil Office, according to the customs of our
" igli Court of Admiralty in England"-Salary not being
mentioned.

To ?Mr. Potts -succeeded Mr. Jolnston, *Mr. Levens, Ir.
Ogden, Mr. Sewell, and the present possessor of the Office,
Mr. Kerr in succession.

Mr. Johînston was appointei in 1769, " with power of .taking
"and receiving such Salary as shoul thereafter be appointed,
"anîd in te mean time, tA takc al sucl profits, advantages and
" emoluments to the said office bclonging, and such I.ees as
"should be approved by Dis Excellency."

1Ir. Kerr vas-appointed in 1797.
No Salary (as fur as can now be shewn) was received by Mr.

Potts, and. no Fees by any of his successors, after a Salary was
given, until the year 1809, when Mr. Kerr, under the:sanctiou
of his Commission, w1hich authorized him as Mr. Potts was
authorized to take and receive'" all and every the wages, fees,
" profits, advantages and coiîmodities whiatsoever, in any mai-
" er due, and anciently belongiug to the said Office, according
" tthe custons of our High Court of Admiralty of England,"
recommenced the practice of taking Fees.

There can be little doubt 'that the Judge of the Court of
Vice Admiralty in Canada lias a right to Fees; but to what
Fees? it belongs to the Higli Court of Adniralty of Eniglaid
to determine, and such lias been the import of a recent decision
of the Court of King's 'BInch for tie District of Quebec, in
the case of Wilson, vs.'Kerr, which is annexed to this state-
ment. But whether lie hasta right to receive a Salary, and at
the same time to receive Fees, is a different question, and is in
fact the real question.

The proceeding upon faits et articles in thise Province, is
similar to c the proceeding by Bill and answer in Chancery in
England; and to the proceedig on faits et articles, recourse
was had in the above'case of Wilson vs. Kerr.

li the course of this proceeding, Mr. Kerr, in answer to an
inquiry in these ternis,:-" Is it not true that the Tariff of:Fees
"in use in the said Court of Vice yAdmiralty immediately
"before or at the time'tliatyou were appointed Judge of the
"said Court, contained no item of Fees tu,the Judge ?'"-Says
"Yes, an old rabló of Fees which vas made in the'year 1780,
" (1 think) and ,which vas in use in that Court wihen I was ap-
"pointed Judg in' die year 1797, (seven years after the Fee
"Oidinanic'had expired,) containcd no item of 1Tees to the
" Judge, nor did it prohibit his taking Fees, but contented
" itself with giving an intimation that the Judge of the Court
"of Vice Admiralty had a Salary .of £200 per annum, in lieu
"of Fees, thereby alluding to -the private and personal arrange-,
"ment entered into between Governor Carleton, and ny Pre-
"decessor, Judge Johnston."

The

ED-] 1

(Copie.)

Mémoire sur la nomination du Juge de la Cour de Vice-Ami-
rauté, et sa prétention à prendre des honoraires.

James Potts, Ecuyer.

Le premier Juge de la Cour de Vice-Amirauté
creu êac e fut nommé par le Général James Murray, le 24
gistre des Com. aout 1764. Sa commission lautorisait " a-prendre
missions, p. 6. " etiecevoir tous tels salaires, honoraires et émolu-

" mens qui appartiennent ou peuvent appartenir
"au dit office, ou qui en aucun temps ont été pris, ou qui de
"droit doivent être pris par'aucuu autre juge, commissaire 'et
"député d'aucune (les Cours de Vice-Anirauté dans aucune
"dos Provinces en Amérique."

Iégistre de la Cette commission fut remplacée par une autreCor adeic émanée au nom du Roi et sous le grand sceau
Quêbec,du mar- de la IIaute Cour de Vice Amirauté d'Angle-
di s Novembre terre, en date du 28e jour d'avril 1768. Cette
176q. commission nomme Janies Potts " Commissaire
" de Sa Majesté dans la Province de Québec en Amérique, et
" dans les territoires y appartenant," et " dans toutes les causes
" civiles et maritimes. Avec le pouvoir de prendre et recevoir
" tous et chaque honoraires, profits, avantages et émolumens
"quelconques dus de quelque manière que ce soit, et ancienne-
"ment appartenant au dit office d'après les coutumes de notre
" Cour Suprême d'Amirauté d'Angleterre,"-le salaire n'étant
pas mentionné.

A M. Potts succéda M. Jolmnston, M. Levens, M. Ogden,
M. Sewell et le possesseur actuel de l'office, M. ierr, en suc-
cession.

M. Johnston fut nommé en 1769 " avec le pouvoir de pren-
" dre et recevoir tel salaire qui pourrait ci-après ,être. alloué, et
" en attendant, de prendre tous tels profits, avantages et émolu-
" mens appartenant au dit office, et tels honoraires qui, re-

cevraient l'approbation de'Son Excellence.'
M..Kerr fut nommé -en 1797.
M. Potts (en autant que la chose peut maintenant être con-

nue,) ne -reçut aucun salaire, et aucun de ses successeurs
ne reçurent d'honoraires, :ensuite. il fut accordé un salaire
jusqud l'année 1809, lorsque M. .Kerr, sous la sanction. de sa
commission qui l'autorisait, comme M. Potts l'avait été, A pren-
dre et recevoir " tous et chaque"'honoraires, profits, avantages et
"émolunens queleonques dus en aucune manière et' apparte-
" nant anciennement au dit office, d'après les coutumes de notre
",Cour Suprême d'Amirauté d'Angleterre" -recommença Ila
pratique.de prendre des honoraires.

Il ne peut guère y avoir de doute que le juge;dela Cour.de
Vice-Amirauté en Canada, n'ait, le droit de prendre des ho-
noraires; mais quels honoraires? c'est ce qu'il appartient à la
'Cour Suprême d'Amirauté d'Angleterre de détermiiier, et tél
a été le sens d'une décisiop récente de la Cour du Banc du Roi
pour le district de Québec-dans laecause de Wilson vs:'Kerr,
qui est annexée à ce mémoire. Mais qu'il ait le droit de rece-
voir un 'salaire, et en même temps de' recevoir des honoraires,
c'est une autre question, et c'estýde fait la vraiequestion.

La procéduresur 'Faits et, Articles en. cette ,.Province, est
semblable- la procédure par >ul and; nswer en' ChaÏcelierie
en Angléterre ; on a eu recours à la procédure sur'Tàits et
Articles dans la cause cidessusde 'Vilson 's.Kerr

'Dans le cours de cette procédure Kerr, enrépobse à une
question en es termes:-" N'est-ilpas ývrai 'que le tarif -d'ho-
"'ioraires en usage dansia. dite.Cour de iceAmirauté im-
"m nédiatement avant ou. au temps que vous fûtes nommé Juge
"de la,dite Cour, ne contenait aucun item d'honorairps pourile
" Juge ?"-Il répond, " Oui: un.ancien, tarif d'honoraires qui
" fut faict en 'année 1780, '(je pense) etqui étàit enu usage dans

cette cou' lorsque je fus'nommé 'uge en"Pànike 797 (sept
années apitè lexpiration d e Pord nnande ée onorai7, e

."contenait aucun item d'honoraires pour le'Jugenon'plus
" qu'il ne lui défendait de prendre des honoraires, .maisl se
"bornait à donneri entendre que le Juge de la' Cour de Vice-
" Amirauté avait un salaire de £200 par an, au lieu d'hîeno-
" rires, faisant allusion par là à larrangement privé et person-
"liel fait entre le Gouverneur Carleton et mon prédécesseur,
"le 'Juge Johnston."

L ordon-

~endioe

OJarnr.
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nhe Fee Ordinance to which this, animer rèers, wu, phssed
'bythé 'Leginsiative 'Couneil oÉ ýýuebec; l the, .yer1780, ad
Contains fuie followibg, deéiaâtion.î

"Fees 'to be taken lu 'tlie 'Coit 6f ý Vice ]dùr

Oudinanc" t C1 ( 'oIIo'. Thé rJuidge of this üotit ià aLli wètd by iài
P.diuia bf lh 'Majesty lit Salàry,>-ofý Two, hundred pounds

p. ,.sterling por aunm >in lieu ofiFees."
Whuiiýt arrang'ement was made, between.,Governor Carleton

and udg Jousto oeuotb' , sertained,, -beod what is
stated, frôxa' any ýDoé ument wýitÉin y kno*ledge..

QueW Mûy 182. (ignèd)
J. ~IWEIi.

r. -

r' A'tù'o ' .

-H.CagStW.

(Copy,')
JUD[CUAL AiR

Tuconnection 'w'th ny, ])espatcli of th1g date, (No. 62...

té trnsi C~ o ede ~o~ fàIèCr~hci have
r Udeived frowi'Mr. 3'àtieeè Reri, ,h Jd3 tl6iàt'CoUrt, 'fÂ 7
tingthe .càUxse wvýhicli; Wiié is opiior ,Wold '4lac tý'he. ' Cbirt

on ~fotin~io rspetablit,.nd enxv~ hýprésent sitjéct of
compaln.~-Y wi1t' ob' ethàt le 'proposes. 'that'ite an

rauk and salyshôl où assignedtoteJge'frte. Crt
as isetij4oèdrr3 "n Judges 3ofýtheý,Çout-- of,ý'Kig'

Appen dix

10ih Jan'y.

b ; Ùi'pece

Ioàr&.

gagleïes e.ntedù eRé~i
~na 4 150 à'e--' " eand i3ýé)') -'o ose nn~4~g~3

at; Nr.'Jàtîce, Kett d,'1I~s ils ýkMli ôfo eefoxii 1i'ài~" -'ur vor ap6m .:M e'.g'K 6min-l;'é

o9 se 19-1fl;e
r'~ ~~~~~~~~~~~~~~0m J uhtnosdrtono.i'evcs èem~ hu ai 'J (p'éYe e Ui et uiYcni~

50OflVI 'f.. -aay oeohst'to~ amI,~1O E~ide .h''deauanie

~ect&. ~ .. s rr "r r r..'. r' ouququl.usý-qué bln.
* 'r t r 3. qu': esr e" que. '''f3..' .tre xosd rto d'une ë-, qqï a u i.ons r

r . -.. ' r .: ~ ,,r. c~~ iii'eau moyen-;d e-i4ês.Iu u-i 'àtre ' ,-,çces9obje
'r'~~~~~~~ en3 LhttilbhodtY r'e ecÙe'', ',' ~ rdh'r~

&b'el îc '"3 ' ~ 'r ' ~ ~ 3r 33

-~" (Signed) ~IE>EP. ~" ''' ~'~(ib) JMIES id1eÏPÉ.'

Rihe ht lo'norable'
., * 3. il *~33 .3. ~ 3 3 * ~ ~ A 'Jre..H nclabl' r~ 'rt4~t.3 ~, Us~ 3'~ ~A

'Sîr core M rra, & C.B. ~ ~ îr2eoi~ M rra~,G (.%.r'< 3.. .3r~ r y.,

'L '&, yý4 3. ' . v
.

r . t t.ec4 ~ 333.~''r r 3 '~ r

r'C&~ '3. ryi ". 8 49

;~ ~ ~ r ,,r'3.3~'.'~~3.r' r 'r r'r'~'~ ~'~.4,3. ~ 3r3,r '" 3'''j~3~'~~3~:rr

r . Are th' t3 ju ,r,»M , 'rrrr.3''. <3,f 1 s U 3' 7 rr

r r'2 ' r tE I.~ . ~3.3. ¶3 ' tr,, e, j "s' 
1
u4ë,I .r _pEiüntà,Wùi''à d'r-e rr,-

3
3rr$

.
.rr.

f dr 3..: h
r é3. 

. 
'n:. s jUra... '3CO 4ý,a an Z jj' -po rkr. teicet i.

r''t'"'o ~ ~ . ay ,vti-Eélen'e~ esxcclneetans dexriitýÏ,ii ldiei

l~d~~e' diY~~~in a.~o9 ~pu§eh~ setton-,ý les , rcr'eaur4,ý plante odtere'"'laué-

er 1Tj ou i1~' în'3~ reé ha
~3 3~3 improperr. prpos, avnt '-de"~donI~ ïOf Creédeé oszia

I~U'~AAj 3 ~ô~no, oJy 3 eoeç~orà.~~~ or Excellec1 es croanèsut "dyonnëét lieu
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.r,..,3u"9 î11 3.. 1 r'ý
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3

L'ordonnance. d'es hojàièrairs à~ laquelle là répongsè spejïiéé 1
fut faite ,par 'le. Conseil Législatif de Québec, en l'aniée -17$W~
et contient; la déclaration suivante:

"H6nidres, qui seront ,Pris dans la Cour de vice-_Ani.ý

es 19et en salir deb rd0uk 'ce'iit
2OG~ par an,ý au, lieu 1'hor>i'res."~

Quel. 3arrngement a'fi entr é .. Vér~C~èOn et
le-Juge JoJhniston, 'èst ce" don t on , ne peut :s'âsurer~ * pa,. âuèti-,

dounent .,que.je conna.sse,',outre q4u',l'article -ci-déssus

(Siné' '.iSEWELL.
ué ecM:al 829. -!,.

jpourcie,èônforme4,.

LrC.g ectar , *3

AFFAIRES JUDIC1AIRE.. *,ý

(NCO.,6z)au ýsujet 'de la Céidé W1A*iuéje*<ii4i
esiiconvenable, dene rnmùd'a~C6i iiil~~ddi~
Lettre que.j'ai.reçued e M.l e*Jùge Kerr, l îg ~Ôté or

,lequel'indi4Ue.amye~qi'dsn vs p.dri'l~Ot~sr
u nied e lcab1ý étfra',, prîr,,ls t dSaisu
ac ue e et fe ti dispxý eujtsd 4  da:e,

s&e Co.èil'i rang et le xcç, ponànes ot

ProVi~eç*'t u'n iéu~.'Lx9 re âs" ô te 2 '
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A;'pendix nient iii the year 17C4, and iii 1769,'a Salary of £2C0
(H., i ) per annunm, was granted to' the Judge, as welJ as to

,À each of tlhe Jidges; of Ile oCourr of Common Pleas at
1.011 Jany. Quebec and Mlontreal. The latter Judges having been

raised to the higher offices of tudges of the Couits of'
King's Bench, which were created iii the year 1794.,
their Salaries were augamented to £5CO, and in 1801, to
.750, and finally in, 1816, to £90, besides £100 for Cir-
cu it Expenses: But t hough ste Trade of Canada lias since'
the vear 1769.-increased twenty fold, and thatabove 700
vessels 'irrive annually from Sea at the Port of Quebec,
no augmentation of' Salary lias been granted to the
Judge of the Vice Admirally Court. Soine'of theGo-
vernors seem to have thought that the fees allowed to
the Judge, which have never excecded £200 yearly,
(great part of ithe suits in' thiat Court being pauper
cases, in which the Judge lias no fees,) wcre a suflicient
remuneration for his responsibility, and the important
and increasing duties of his office; iand others, that
this Tribunal being a British Maritime Court, tley
did not think themselves at liberty to interfere in any
thing that related to it. A single Judge, deriving
great part of his appointment from fees of office, arned
with the powers of attaching ships for small debts'
and of inflicting Penaltiès aid Forfeiturcs to a large
amount, without the interposition of aJury, Your Ex.
cellency may'well suppose could not fiil to become
the object of Colonial jeaiousy aiid distrust. Being
placed,-also, n respect to income and rank, greatly in.
ferior to tilie comnmon ,law Colonial Judges, and in)
this , country wlhere every .British Institution is re-
garded with suspicion, it cannot but be presumed that
the exercise ofthe Judge's authority would be subiîit-
ted to withot much opposition and, coplaint.'
order to mnitigate this feeling towards the Court of
Vice Admiralty,1submitto Your Excellency there,
are two courses to be followed:--1st., That -of' abo. -
lishingî the. Court of Vice Admiralty and transferring
its jurisdiction to the Court of King's Bench at Que-7
bec; and secondly, that of placing the Judges on the
same footing in respect to rank and emolunent, ýwitli
a Judge of the Court of King's Bench. In repect tt9
the first, I sliould ieel very greàt reluctance in reconm-
mending a course by which' alil Prose cutions for Penal-
ties and Forfeitures under the Trade and Navigation,
Laws, would be tried before a Canadian Jury, and ques-
tions in relation to Salhages, collisionï &c. be brought
before' a Tribunal which from its constitution and,
practice, is not calculated to give, relier.' Besides, tie
poor Seamen for whOse' benefit the Court iwas insti-'
tutedacould in ämost instances have no remedy for
their wrongs, inasmuch as during the greatest part of
the summer and autumn months no Court is operï to.
give them redress but that' of tie Vice' Admiralty.
WVith regard to the second, to render the Coiurt'òf Vice
Admiralty commodious, and more efficient and1 res-
pectable, I would humbly submit, that the Judge
should be placed on tIe same'footing in respect to Rank
and Salary, with a Puisné J udge of' the Court of King's
Bench. .The 'abolition 'entirely of the Judge's fées,,
wvould thus remove alil cause of coiplaint on that head,
and the public -woulc' no longer lie anuisled inuo a beliel,
ihat ste CourLis inferior ii rank:and -aithority to' the
commonI law% Courts of' the 'Colony. -I ould also
think it advisable' that in 'lieu of' fees, in "aIl suits 'for"
Seamen's .wages - alone; there should bepaiîd to the Re-
gistrar-a Salàry of £150 per annum.,

Looking as 1 have done for some time past, to.
wards a retirement from public office, after 'thirty-two
years passed in lis i'ajesty's service, I trust '1 shall
not be thought to have any bias towards my own inte.
rest in the opinion which I have had the honor to sub-

nuit

en l'année 1764, et en 1769, il fut alloué un saaire de þAppndic'e
£-00 par an ai luge, aussi bien qu'à tous les Juges des (H.-ù)
Cours de Droit commun à Québec et à Montréal. Les - •
derniers Juges iyant été élevés aux Oflices de Juges des 10 JanLr.
Cours du. Banc du Roi, qi furent créés en l'année
1794, leurs salaires furent portés - £500, et en 1801 à
£750, en-. enfin en- 1816 à £900, outre £100 pour
frais de tournées.; 'Mais quoique le Commrce"du
Canada ý,soit depuis l'année 1769, auginent ' e
vingt fois, -et qu'il arrie annuillement .7O0 vais-
seaux de la mer au Port, de Québec, il n'a été fait
aucune augmentation -dans le!.salaire du Jage .de
la Cour de Vice-Amirauté. Qu'elqueèsuns des Gou-
verneurs semblent avoir pensé que les honoraires al-
loués au Juge, qui n'ontjamais excédé £200 par an, (la
plupart des poursuites datis cette Cour étant des causes
de pauvres dans lesquelles le Juge n'a pas d'honoraires)
étaient une rétribution suffisante pour la'responsabilité
et les devoirs importans et croissans-de son office.; et
d'autresque ce tribunal étant une Cour maritime An.
glaise, ils ne se croyaient en liberté d'intervenir en rien
dans ce qui y avait raiport." Un Juge qui tire une
grande partie de ses appointemens d'honoraires dýoffice,
armé du pouvoir d'arrêter de sont autorité unique les
vaisseaux pour des petites dettes, et d'imposer des
amendes, et. confiscations à un montant considérable,
sans l'intervention d'un Jury, ne pouvait manquer,
comme votre Excellence le, suppbosra biéui. de devenir
un objet de jalousie coloniale et de méfiance. Se trouvant
placé en même temps sous l rappor du ranget*du
traitement bien ap-dessous des Juges du Droit Cormmui
de la Colonie, dans ce pays où toute institution' britan.'
nique est regardée avec défiance,on ne' peutftaire autr'e_
ment que de supposer 'qu'on se sounittel'autorité du
Juge sans beaucoup d'opposition et de mumures. Pour
adoucir :ce mécontertement ConeelaCourd.Viee
Amirauté, je soumets votre Excellence deux moyens
à adopter -Lo Celui d'abolirla dur ideW icelA mia
rauté et de transférer sa jurisdiction'ýla Cour du Bahe
du Roi de Québec'; et secondement cehd de placer'le'
le Juge sur le-même pied sous le rapportglu rang êtdu?
traitement, que les Juges le la' Cour du i3anc ciRoi
Quantiu premier moyen ce ~Ierait' aveéí beaucoup de-
répugnance queje recommanderaiâ Iune mesure par la
cuelle toutes poursuites pour amendes et; confiscation
imposées par les lois commerciales et maritimes, seraiedt
entendues devant un Jury Canadien, et par laquelledes
questions pour sauvetage, collision, etc., seraient ame-
ntes devant untribunal quidiaprès sa constitution et
ses usages n'est pas propret faire justice sur les plain..
tes qui seronttporiées devant lui.Outre celales 'pau-
vres matelots pour l'avantage desquels cette Coura,été,
établie, ne pourraient dans la plupar'd scasoôbteiiir
leur remède contre les torts dont 'ils's:làiridriènt,èn
autantque pendantla plus grande partiéýde' oiid'été et
d'a utomne, il n'y a pas (le Cour en séance pour leur ren-
dre justice, si ce n'est .laCour de Vice-Amirauté.
Quantau second point,celuide rendre laCoür de Vice-
Amirauté plus comnode et plus respectable, jesoumèt-
trais humblémnft' "qu'il faudraitque le Juge ft placé
sous lës rapports du rang et du salaire, sur le même pied,,
que les Juges Puisnés de la Cour du Banc du Roi.L'.
bolitiîiên'tire ide rionoraires du juge ferit lisarai-
t re pare-ni oy-n t s jetde èit tesstp q e
le -publij i serait-pius d'cla la ression;quela
Coeines1iiférieùré énrang et ein-autorité atikCo'ùr då
Drôi~éôinmÏn de la' Coloni."sJers auss1i i Wl
se'rait'ú'popos, 'quali liêü dèé läis honôrdiirîs àci'us'
toutes' 'epoursuites pour gage de ,natelot'len,
il f'ut payéauiRégisträi·e un salaire,,a innlide'-£

-Pénsantïcómme jl'e fais pi qelqre tè n ps, âJne,
retii-ï'dfrice apstrsnte-deux nnés pas'pées aui ser-
vicë'de Sa Majesté, je suppose qu'on ne m'accusera pas
d'être mù par aucuns motifs d'intérét personnel, dans l'o-
pinion que j'ai eu l'honneur de donner,' pour me confor-

mer
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ppendix Mit, in obedience to Your Excellency's desire; and on mer au désir de votre Excellence ; et au sujet d'une-"
the subject of retirement, I 'pray Yoir Excellency to retraite,je prie votre Excellence de m'exuser dé vous
excuse my laying before you the following facts :-In soumettre les hits suivaría: En 'année 1797, je fus

Man. the year 1797, L vas appointed to the offie of Judge nomié àIl'office de 'Juge de la Cour de Nice-Amirauté oof t e Court of Vice Admiralty, by the late Lord Mel. par Lord Melville, alors M. Dundas, en récompense de
ville, then Mir. Dundas, for important public service, services publics importans, et j'abandonnai alors mes es-
an.d I tlien relmjquished ..my prospects; at the English pérances au Barreau nglais dans l'espoir -que l Com-
Bar 'iii the expectation-that the Prize Commission at.. mission dé prise attachéet A''Office serait' contIiýýetached to the office, oldhave been continued until jisqu'ia fin de la dernièr gueùr;rais 'aant été jIgé
tlie'close"of thie 'lat.e ,'r bu x; bec éthe ecloseiof tha té r of butst being demed proper àpropos d'établir une Cour dé Prise' à'H al hf ec des
to estabive C"or f PrizehfatiHalifax,w vith more pouvoirs pu étendus qu'auparavant aconiion deextensive powers than formerly, my Pize Commission prise fut révoquée en 1801, par'quoi j fiä -unePertel e
was revoked 'in 1801, by whichIsustained a loss of plusieurs:milliersde Livreâ. En.1807ije fis nommé Jugeseveral thostiands ponds In 1807,1 lwasCappointed de la Cour .du Bancdu Roi Qúébec 'En1812,je fs
a' Judge of th'i Court of King's Bench at ,Quebec;- in appelé au Coseil Fécutifet pendant la guerre avec les1812, I was called to the, Executive Council, anc du Etats-Urii,.daiis in'tempsolle Canada était envahi, et
ring thé Warwith' the Uniied States, when Canada was le Juge-en-Chef sous accusation .et en Angleterre, jeinvaded, and the ChiefJustice impeached and in Eng- présidai eii $aqualité de jltiásncien Juge à la Cour du
gland,' as senior JudgeJ presidedl bothin the Court Banc.du Roi t à la Cour d'Appel, en recevant un mo-of King's Bench and in the Court of Appeals at thedique salaire de £750par an. Pe'darit luiéu'ån.
small Salary of £750 per annum. For several years I nées, je fus un des trois membres du Conseil ',Exécutifwas one of the three Members ofethe;Executive Coun- qui passaient à l'audition les Conïts Pális, et encil who audited'the Publi Accounts, and in 1827, 1827, lorsque le Juge ern-Chëfiassàdenotiveau'en An-when the Chief Justice was again in England, I pre. gleterreje présidai à la Cour et au Bureau du Conseilsided in the Court and at the Council Board, and sat etje remplis la place d'Orateur, du-Conseil: Législatifas Speaker of the Legislative: Council. Having filled Ayant renWilit aeisituations ionorables,'j'ai raisonso many honorable situations, I have reason to hope d'epérer qu'à l'aage avancé où je suis, il me sera permisthat at my advanced period oflifeI shall be permitted de me retirer de tous mes offices avec quelque marqueto retire from ail my offices",with a mark of His Ma- de l'approbation de SaMajesté; et considérant que Sirjesty's approbation ; and. considering that Sir Alexan- 'Alexander Croke, leci-devant Juge de la Courde Vice-
der Croke,'the laite Judge of the Court of Vice Ad mi- Amirauté à Halifax, laissa l'Angleterre quelques a és
ralty at Halifax, left England sone years after I came' aprèsmon arrivé~en'Canada,'et'qu'àprès avoiramassé
to Canadand iltfteramassingalarge sun fees, n m idé eenhono esils'esrti
lie has]ong sin'ce retired on 'Pension, I scust that di s 1 on- drabl e e o irtrust: tliatmpý ae6n pension, j es~&q'p~
1 shall cafter'my long and faihful services, bepermitted 'mes longs et. fidèles'señi'ice's'ilineé sera peris demere-to retire on an allowance of Elevenhrdredpounds per :tireri en .trecevant meiallocatihnde 'onze' t n l-
annum, the'amourit of ,my uied Salaries ofdge of vrespar. année mmontant n s eux, trait tmens thèthe Court of'Vice Admiral , and seor Jdgeof the Juge de la Cour de Vice-Amirauté et de pluNncien
Court ngs Benc inbis Provinc Juge de laCoûrdu Banc d CRoin éettePovine

I beg Tour Excellency to excuse this digression, Je priebien votre Excellence de'xu r éëtte digres
and to behievethat I have the hnor tobe sion, et de croire que ai lhonneur d'tre

Sr onsîeurT
&e &c &c.etc etc

(S-gned) KER R (igné .KER RTo His:Excellncy A Son Excellence
Sir James Kempt G.C B Sir JaiesKempt, G.,C. B.'

&c.&c&c. etetc., etcW ' t

A trueCopy Pour copi onform
g, ecretaCiger cc étae. :

o.' 8' 
t

Cpy '(Copie.
Quebec, 26"December 1828. ùQuédbec, 26 Decembre 1828

Sin' iMons q

a é rejustceived and Iperused >thenlemrs cf Je viensr insant de recevoirîjýev'ap
the Conumiteëe of't Ti and having uhedn :t C erce tnyarcouruii esservaions iiaè~ ci tlia' : ingý noý further,ob remarques! duCoitduCservationo nia il e compian , G, a b vr

A~Ié enqut
Eaave thehonor to b e 'ét r

#. ~~jSgned,) ~ .KERR. ''t' -~tiSj l,;~KE~R tLietennt o e re iutena Con

Criug Secretary. H. Craig, Secrétaire.

ndi.
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CASTLE .ST. LEwiS,
Quebec, 71/i Februay, 1829.

SIn,
I an commanded by -His Excellency the Adminis-

trator of the Government, toinfbrm you, for the infor-
mation of th Comnmittee of Trade, tliat'their last Me-
-morial on the esubjcet of the Vice Admiralty Cour.t,
having been communicated to Mr. Justice -Kerr, and
'be having reported that lie lad no further observations
to make on the subject of it, lis Excellency is ito re-
'fer .the matter for ýthe consideration of His Majesty's
'Government.

ihave, &c. .&c. &c.

(Copie.)
(No. 4.)

7CATE AU S. oU9s,
Qudbec, 7 Fé vrier 1829.

z dito

'Monsieur,
«Il m'est ordonné par Son Excellence l'Administra-

teurdu Gouvernement, de vous faire savoir pour air-
formation' du Comitéde Conimerce, Ique' leur dernier
.Mémoiial au sujet de la" Coir de Vice-Amirautéîyant
.étécommuniq€ié_ -M.e 9Juge Kerr et cedernier.ayant
fait réponse quil n'avait auctnes observations ulté-
rieures à faire sur ce sujet,"S6ù Eicell ce doit jraférer
ctt1matière à la considêration du Gouvenement de
Sa;Majesté.

J'ai, etc, tc

Wm. Finlay, Esquire.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

A ýtrue Copy.
H1. Crig, ecretary.

Wni Finiy, A

Pour

,(No. 5.)

$gne C. YORXE,
Seciétaire.

Ecuyer.

Vraie Copie
H. 'Craig, Sec rétäire.

(No.5)

Quoebec,9th M«y, I 829. uét.bec, Mi.829.
S14n Mons ieu,

I take leave tosoÏiit, the attention: of His Excel. e prends la 'liberté de so1lcater'att ionde Soa
leC th Administratorof the Government, toia.Paper, Exeéllenée l'Admii Wétù d iu Go-u rnment A Ié-
entituled, " leport of-ride Committee!of-the House f ga'd d'uin doc t intilé" Rapport rd Cond

ssembly on the1ition of B.C. A. Gugy,'Esqniré, Cliànibre Ass nblésurla Pétition de B.C. A
in relation tp Mr.Jmstice Kerr,,' which appearedin e'Gùg Ec rehiv fén E M'. eJgeÇeir,

ie ,Montreal, Gazette, Published by'A uthoritv, on'the ui a arudns a'Gauet de Mw anéa ubée;par an
h instant.- trté, de 6' MOis.

"S& far as I aa personallyùMplicated in this "Report. En autant queje 'suis personnellement uinpliqué dans
I can say with truth that I feel quite unconcerned. But ce Rapport,je.puis dire avec vérité que j y .snistresin-
haveg som, weeks 4go e obsierved in tlhe sameti£Newvs- diffêierit iis'l an'tremrgn, iy a e!q.eemaines,
paper a Report of a Co.moittée of, the .AssemWbly in an dans le même'Papier Nomellý un Rapport d'un Comité
accusation prerred against Mr. Justice Fletcher, de la Chambre d'Assemblée, sur une accusation portée
published under similarcircumstances, together with contre M. le Juge-'Fletcher, publié sous les mêmes cir-
strictures Ql theconduct of that Judge, which are calcu- constances,'iaccoadipagné de remarques sur la conduite
lated to prejudice t'ie public opinion in the matter now du Jue, ,lesquellespont de nature à préjuger l'opinion
depending before th iouse, and to lessen the general publiquepar r au sujet qui est maintenant pendant
confidence m ih admniistration of justice,féel it'my devant la Chambre, qui tendià-dirniuer ia:cotifiance
duty to bring the conduet of; Ilr, Armour, -the Printer, générale dans l'Administra'idn dèlJ qu'il
under the view of His Excellençy. It may perhaps est de mon devoir d'amener la conduite'dé M. Armour,
be proper to observe that for above half a century after l'Imprimeur, à la connaissance de SonExcellepee. I
the Conquest of Quebepv no other, Newspaper was sera peut-être à propos d'observer tepçndant plus
edited within the Prines, .put age :nder the sanction d'un demi siècle après la' côàqëte de Québec, il n'y a
of Government, till'in he year 1826, 'when a Gentle. e qu'un seul Papier-Nouvelle publiée dansa Province
man of the name of Turner, residing at Montreal, was sous la Sancti.niduGouverbementrjusq'n lannée
appointed to the-efieeofKing's"frinter;flnd who then 1826 ; alors un Monsieur du nom de Turner résidant
issued a Paper called " The Montreal Gazette, publish. à Montréal, nonmé à la charge d'Imprimeur du Roi,
" ed by Authority," which was surmounted by the publia un Papier-Nouvèlle 'ippelé " La Gaette de
King's Arms. Mr. Tiu'rner was the year following '" Montréal,' publiée par autorité," ayant entéi les ar-
succeededy th present Printer, Mr. Armour, and a met l'année. suivante,
Comnissinavasgrantedtohim under the ProvinceSeal, M. Armour, Pimprimeur actuel, auquel il-fut accord6
w.hiclh recites as the moving cause to.his appointment, une Commission sous lé sceau de.la Provineoù l'&a y
namely, his lo.> alty, integrieyan prudence. jf this Ga. 'récitedes- Imotifqui ont ýeåus'és'a'rioi tion cest.à.
zette*had éeived -ro imp"assioitodistiguish it'from die , sainyout, 'f ' a: sn éri tede' ëc."' i ceiti
tpers, howgve muc ight regret that' Gaet n'î pas'orti'mieniite o l, dst

there sr'ndividuals 'who ar" ai;soséi to seize .every ,guer des autres Pap ers-NÉlíëllés l t-iu e je puisse re-
occasionato prejuediee eýpli é pue mii durgi the-pen. gretter qu'il se trouve, ds individus.qui sont'disposésà
dency of Inquisitions which have been instituted in the profiterdé toutes lesfodsioins, pour:préjuger l'esprit
Assembl inAst Kr.'Flétcher and myself, and that 'public pendant laidurée- des investigations qui ont -,été

too at the nstance of persons wvhose behaviour las établies dans l'Assemblé.e ,ontrM. Fletcier et contre
subjectedthem tq aninadversions or punishment, I momiI, t cela eI'i-êquisition-depersonnes<long
shol'd net deeni thias' sbjecwtw thy4 '.notice. - t le comportement leur a méri btdtija Uii'iî fi,
considering that this Gazette bears the stamp of Public- je n'aurais pas cru ce sujet digne d'attention, mais'en
Authority, and that it must n alghe pr'b umed that' considérant que cette Gazette p9rtei'è ê iittde l'au.
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dx the Government has taken part in these irquisitions,
I submit respectfully to His Excellency, that the con-
duct of Mr. Armour is matter of just and serious grie-
vance,'not only to the Oflicers, whose characters ýíare
imnplicated in such publications, but also :to the Go.
vernment itself whichiis mainly supported by the. es-
teem and respect of those who are appointed by the
Sovereign toadminister the Law. It may b permit-
ted to me further to remark, that Mr. Armour in rea-
dily consenting to the publication-of these Reports,
when the Editors of the Newspapers at Quebec refused
to insert them, lias departed from that line of conduct
prescribéd to him by His Excellency. whereby he wvas
directed to abstain from inserting m his Gazette any
matter which might draw into ýdiscussion the measures
of the late Administration, and counteract the effects
of that spirit of conciliation which. actuates His Ma.
jesty's Councils. Taking ihis precept in a much larger,
sense than was intended, in order to gratify the lac-
tiously disposedhe has deemed it proper to-hold out
the Judicial' Oticers to public animadversion and dis-
esteem.

I am quie sure that it was not the intention of the
Assembly ihat these Reports should be published in
this stage of the proceedings, for in regard -to one of
then at least,, i am credibly inforned, that it was never
in the possession of the Clerk of the ý House - tilt Wed-
nesday last, when it was, at his request, sent to hin by
Mr. Vallières, the Cliairman of the Committee. I sub-
mit the wlhole to His Excellencys consideration, and
have ihe honor to be,

&c. &c. &c.

(Signed) J. KERR.
A true Copy.

H Craig Secretary.

torité publique, et que l'on doit présumer naturelle- Appendice
ment que le. Gouvernement a pris parti dans ces inves- (H. H.).
gations,je soumets respectueusement à Son Excellence,
que la conduite de M. Armour est un juste. sujet de 10 Janzr4
griefs graves, non seulement à l'égard des Officiers dont
la réputation est impliquée dans de pareilles publia-
tions, mais aussi envers le Gouvernement lui-meme, dont
le'priùcipal:soutien se:trouve dans l'estime etile respect
que l'on. porte à ceux quissont nommés par le Souve-
rain pour administrer les Lois Il me~sera en outre permis
de faire observer que M.,Armouri, en se prêtant volou.
tiers;à la publication de ces Rapports, tandis .qué les
'Editeurs de Papiers-Nouvelles se sont refusésù àles pu.
blier, s'est départi de cette ligne de conduite que lui
avait prescrite Son ExcellenceJlorsqu'il lui prescrivit
de s'abstenir d'insérer, dans, sa Gazette toute ,matière
qui tendait mettre .en disclssion les mesures de l'Ad.

inistration dernière, et qui pourrait ,:ontrarier les effets
ce cet esprit de conciliation: qui anime lesConseils de
Sa Majesté. Mais donnant à ce précepte un "ensplus
étendu que n'était l'intention, dans la vue de plaire1
des personnes de dispositions factieuses, ila jugé A pro-
pos d'exposer les Officiers judiciaires au blâme et au
mépris.

Je: suis tout-à-fait persuadé que ce n'était pas l'in.
tention;de l'Assemblée que ces:rapports fussent publiés
à cet état des'procédures, car à l'égard d'un.de.cescas
au moins, j'ai été informé d'une manière croyable qu'il
n'a jamais été en la possession du Greffier de la Chambre
avant Mercredi dernier, lorsque, à sa demande, il lui fut
envoyé par M. Vallières le Président du Comité. Je
soumets le tout à la considération de Son Excellence, et
J'ai l'honneur d'être,

etc, etc., etc.

(Signé) J. KERR$
Pour vraie Copie.

(Signé,) H. Craig, Secrétaire.

No. 6

CAsTLE ST. LEwIs- CHATEAUST.e Los,
Quebec 13th May, 1829 Québc13 M 129

I arncommanded by His Excellency ySir.James Il mestordonné par Son Excellence Sir James
Kemptto transmit-to.you the enclosedCop iof a Let- Kempt de vous, transmettre la Copie ci-inlused'unee h i le >a oseive f.i Mr;iusticéd ^ d

tw h ar ed m r t err rrcom- Lettre qu'ilu areçue de.la pat de M le Juge Kerrle-
plainingeff the publicaion ináthe:Montéeal Gazettequel se plaint dece u'il aparu danslaGazette dedMn
publishedI byauthority f a Rport offthe Comit- tréal, publiéeparautorité, un Rapportdu Comiié de la;
"tee of the sHous&;sof dssetmbly xoni theš,Petition ef "..Chamnbresd'Assemblée sur la Pétition de.1 .. A
"B.C. A.Gugy, Esqúire, in ÿelation šiouMr. Justice "GugyhEcuyer, relativement àM. le Jugeë err." 4 I1

" Kerr."It, is very unpleasant t ,HisìExcellency to est très.:désagréableaà Son Excellencede recevoié une
receive a oinutiection of thist ré, aid to be Communication de cette -nature etd ét bi de
obliged'to notice imany mannera pubcation thatym prendre.une connaissance ,quelconque, de publications
appear. in aN Newspaper,-h s sentimentsson that sub- qiviennent à a tre dansunPapier-nouvell comme
et. haygeen on a formeroccasion~ communicated ses sentimensà ce.sujetvous furentcommuniqués dans

..toyoj e~ lad hopedfromitheicorréspndinceyhie lune circonstnceprécéde ntei.jl avait li'd s'attendre
ther passedtieyvere perfectlyaunderstood« by youi .. jýcetque, d'aprè Slacorrespondance qu eut, liéu alors,
aiñd thatrasfyo2inteitio inteco'duct ftlie Wous l'avie parfaitement compri etqu t intentian
Montreal Gétteto adpt:linwhièh woldiin no *à l'égaïdde la conduite dela Gazeted Morn aIéétait
'doge edd éxcit& aicontroversyf a: plitical na- -ddo, terune ligne de onduie: qne tendain au-
ture asregarsProvciamatters.~ He ,cannotthere- cune manière: à exciter es matières d cotroverse
fore avoidexprsinghis ypisityowshould have d'une nature politiques ur4 e sobjetslo.l I P eut
inserted an, ticle suc h ,, i omp ainedôf;by Mr. ,don 'empêche exprie sa ie de ce quevus

-Justice :Kerras th Repor. mn question could .scarcely .ae inséré un artice d~el qyue å cl i; dn .leuge
;.be consideredan Official Doumentgnever:hlving beenn .Kerr se plainte;Rapport en quetiotpva eie

proceeded upon bytheHouse, (theenquirybemg. un. tre regardé commeun ifDpcument .fcie vu qula
J- derstood Chambe

(NOA.)
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derstood to be only in progress,) and the publication
of it under such circumstances, in a Paper with the
stamp of Authority being certainly liable to the con-
struction whicl His Excellency is so desirous of avoid.
ing, and which in this instance Mr. Kerr considers so
injurious to imn.

His Excellency can only again repeat what lie de-
sired me to intimate to you or> the former occasion,
that lie has as little the desie as the power to check
public discussion, but for the reasons then stated he
must beg that you will use a greater discretion as to
the articles inserted in the Montreal Gazette, and of
this restraint, with regard to matters having relation to
Provincial Politics, which Hlis Excellency considers
so necessary in a Paper bearing the stamp of Authority,
should be flt as an inconvenience, it will be much
better that this stamp should be discontinued-in which
case His Excellency could of course have nothing to
remark.

I have, &c. &c.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

Robt. Armour, Esquire.

(Signé,)

Robt. Armour, Ecuyer.

Appedi
(H. n,)

10 Jaýntr

C. YORKE,
Secrétaire.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

(No. 7.).

(Copy.)

Montreal, 18tt May, 1829.

Sir,

I have the honor to acknowledge the receipt of
your Letter of the JSth, enclosing, by command of
lis Excellency Sir James Kempt, a Copy of a Letter

received from Mr. Justice Kerr, complaining of my
having published in the Montreal Gazette, a Report
of' the Committee of the Bouse of Assembly, on Mr.
Gugy's Petition.

I regret exceedingly that His Excellency should
deem its publication to be a variance from the line
w'hich 1 proposed to adopt in the future management
of .the Gazette, for the -purpose of avoiding contro-
versy on Provincial matters; and I also further regret
that Mr. Justice Kerr .should suppose that' its inser-
tion in the columns of 'the Gazette, was to gratify
the factiously disposed, or to hold out the Judicial
Offlcers to public animadversion and disesteem.

In 'giving publication to:that'Report of the Assem-
bly, I deemed it an Officiai Document, and an Act of'
the House, which-evas-received by that Body, and by
it ordered to be 'printed and published in its Journals,
'a more ýpermanent Record than 'the 'columns' of any
ephemeral Newspaper, and '1 also regarded it as expia-
1atoryvof; and ýconnected with, the debates 'and pro-
ceedings of the Honorable House 'of -.Assembly, in re-
lation to Mr. Justice Kerr, 'which from the:standing in,
society both of the Honorable Judge and his accuser,
Mr. Gugy, became doubly interesting 'tolthe public. ;J
have also'to mention,:that it was' undecompanied at the
time by any remarks'which tended"either to;excite that
controversyon Provincial ýmatters, whichi His ;Excellen-
* cy is so anxious to'prevent,-or to counteract that spirit
of conciliation which now actuates His Majesty's

Couicils

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

(No. 7.)

(Copie.)

Montréal, 18 Mai 1829.

Monsieur,

J'ai l'honneur d'accuser la réception de votre let-
tre du 15 courant, dans laquelle est incluse, par ordre
de Son Excellence, Sir James .Kempt, une copie d'une
lettre reçue de M. le Juge Kerr, se plaignant de ce que
j'ai publié dans la Gazette de Montréal, un Rapport du
Comité de la Chambre d'Assemblée sur la Pétition de
M. Gugy.

Je regrette fortement que Son Excellence en trouve
la publication contraire à'la ligne de conduite que je
me suis proposé de suivre dans la rédaction future de
la Gazette, 'pour éviter toute dispute 's>ur des'matières
provinciales ; -et je regrette aussi que M. le Juge Kerr
ait supposé que son insertion .dans les ;colonnes de la
Gazette, fut pour gratifier les gens à dispositions fac-
tieuses 'ou pour exposer les Officiers de la Justice à
l'animadversion et au mépris public.

En publiant ce Rappoit de l'Assemblée, je le regardai
comme undocument officiel, et un Acte dela Chambre
qui avait ýété reçu par'ce corps et par lui envoyé aâ
l'impression et publié dans ses journaux, record !plus
permanent' que 'les colonnes d'aucune Gazette éphé-
mèrea etje regardai' aussi comme'explicatoire, et com-
me lié aux débats et procédés de l'Honorable .Chambre
d'Assemblée àl'égard de Mi.le Juge :Kerr, qui parie
rang qu'il tient dans la société 'aussi bien.que .son ac.
csateur M. Gugy, devenait' .doublement,' intéressant.
'pour le ipublic. J'ai aussi à remarqueru'il ne fit
accompagné dans le 'temps -d'aucune remarque tendant
soit S. susciter des'disputesisur lés matières provinciales
que 'Son Excellence a tant ' coui -de ,prévenir, soit,à
'contrecarrer cet-esprit de conciliation qui, anime main-
tenant les Conseils de Sa Majesté, et je suis bien aise

de

Chambre n'a jamais procédé sur icelui, (l'Enquête de-
vant en être continuée,) la publication de ce document
dans de pareilles circonstances dans un Papier qui porte
l'empreinte de l'autorité. et devenue assurément sujet à
l'interprétation que Son Excellence désire tant d'éviter,
et que M. Kerr, dans cette occasion, considère comme
lui étant très-injurieux.

Son Excellence ne peut que répéter encore ce qu'il
n'avait manqué de vous intimer dans une occasion pré-
cédente, qui est qu'il n'a -pas plus le désir qu'il n'a
l'autorité de contrôler les discussions publiques ; mais
pour les raisons données alors, il doit vous prier d'user
d'une plus grande circonspection quant aux articles
insérés dans la Gazette de Montréal,- et que si à l'égard
des matières qui ont rapport aux sujets politi[ues de la
Province, et ce que Son Excellence considère comme
si nécessaire pour un papier portant l'empreinte de
l'autorité, cette restriction doit opérer comme un incon-
vénient, il vaudrait beaucoup mieux que l'on discon-
tinuât cette empreinte, et dans ce cas Son Excellence
n'aurait comme de raison aucunes remarques à faire.

J 'ai etc., etc., etc.
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Appendix Councils, and I am happy to perceive that its publica-
(H. H.) tion has not excited that discussion which was to be

Sdeprecated.
10tlJan.y. His Excellency may not perhaps be aware, that as a

public Journalist, I have during the last Session given
publicity to all the Petitions, Resolutions and Reports
which were before the House, in 'elation to the mea-
sures of the late Administration,' not because I ap-
proved or san ctioned their contents, nor for the purpose
of gratifying the factiously inclined, but to inform the
public and the readers of the Gazette, of the heavy
Charges whice were preferred against the late Head of
the Executive; and also, that in detailing the proceed.
ings of the Legislature, I should shew myself to be
" open to all parties, and influenced by none.' Many
of these Documents were of course inserted before
any proceedings wvereadopted by the House in relation
to them.. The Report in question I admit to be one
which was not proceeded in by the House, the enquiry
not being yet complete, but to me it appeared an Of-
ficial Document, and as such as fit for publication as
the Report of the Canada Comnittee, which con-
tained comments upon the conduct of persons con-
nected with the Administration of the Government of
this Colony, and which lias been published in erery
newspaper of the Province, and latterly ordered to be
printed under the authority, of the Assembly, and
added to their Journals ; nor can I consider the publi-
cation of the preseat Report in the Gazette -to be
more liable to the construction which Mr. Justice
Kerr has placed upon it, than wlhen inserted on the per-
manent Journals of the louse.

I confidently refer to the contents of the Montreal.
Gazette, sinceit came into my possession in 1827, for
proof of my having never seized an opportunity to
prejudice the public mind against the publie authori-'
ties of the Country, nor by any one of my remarks to
lessen the esteem and respect vhich those w"ho are ap-
pointed by the Sovereign to administer the Law, have
hitiierto so- justly enjoyed-much1less have -I intenti-,
onally or readily held out the Publie Officers of the
Province to' public animadversion ana disesteem.-My
papèr hasîrather been distinguished for the readiness
and perséverancëwith-which it continued to défend the
measures of the Government and its Officers against'the
animadversionsonf those avho during 'the party warfare,
which lately existed .were constantly:in opposition to
the line of conduct adopted by the then Executive.' I
have also to remark that Mr. Juistice Kerr labours un-
der an error in saying that' the Report was readily
inserted, after the Editors in Quebec had refused 4 to
give itipublication,' for the latter circumstance was not*
knownito me tilt many days after its appearance in the
Gazette, 'and the reasons which influenced them in their
decision have never yet been cormunicated tome,
and lithougih 'it is immaterial from what'source a Copy
of the Report was obtained, yet I deem itnecessary to
state, tbat I-did not receive it from Mr. Gugy, as Mr.
Kerr:seems' to hint when he alludes to endeavors -to pre-
judiêe the publia !atîthe-instance of -those avhse beha-
our has'sibjected.them tô animadversion or punishment.
*Several .days previo s to the receipt of .your letter, my

Editor had written some-r'emnairks on the Report which
weépr'evented makingtheirappearance from day-to;
day) by"tlie accumltion' of interesting news relative .to
the progreslof he Catholic 'Bill; aCopy of these Re-
marks, with Maslight:ralteistionetoisuit later eventsl 1
now enclose for His Excellencefs perusal, and should
they'prove satisfactory to is Exeellency and Mr.Jus-
ticeerr; they wilbe inser-tedlirthe'earhiestsucceeding.
Gazette. Inedardly 'add, thate ditnaa
obserfàations vhilh 'MrnlJustice Kerr nma feel idditiona
to' add theretoin explarnationi'of the charges contiïea

iv- én

de voir que sa publication n'ait pas excité les disputes Appendice
qu'on devait empêcher. (H.u.)

Son.Excellence ignore peut être que, comme Jour- 10 Janv
naliste public, j'ai pendant la dernière Session, donné
publicité à toutes les Pétitions, Résolutions et Rapports
qui étaient devant la Chambre à l'égard des mesures de
la ci-devant Administration, non pas que je les approu.
vasse ou les sanctionnasse, -ni pour gratifier les gens
à dispositions factieuses, mais pour faire connaître au
public et aux lecteurs de la Gazette, les.accusations
graves qui étaient portées contre le ci-devant chef de
l'Exécutif, et aussi pour montrer que dans les rapports
des procédés de la Législature, mon papier était "ou-
vert à tous et iniluencé par personne." Plusieurs (le
ces documens furent, comme de raison, insérés, avant
que la Chambre eàt pris aucune démarche à leur égard.
J'admets que le rapport en question est un de ceux sur
lesquels la Chambre n'a pas procédé, l'enquête n'étant
pas encore close ; mais il me parut être un document
officiel, et comme tel, aussi propre à la publication que
le Rapport du Comité du Canada, qui contenait des re-
marques sur la conduite de. personnes liées avec l'Ad-
ministration du Gouvernement de cette Colonie, et qui
a été publié dans chaque Gazette de la' Province, et
dont l'impression a été récemment ordonnée par l'As.
semnblée et ajoutée à ses Journaux. Je ne puis non plus
regarder la publication du présent rapport dans la Ga-
zette comme donnant plus lieu de faire l'induction qùe
M. le Juge Kerr en a tirée, que lorsqu'il sera inséré
dans les Journaux permanens de la Chambre.

Je renvoie avec confiance au contenu de la Gazette
de Montréal, depuis qu'elle est entre mes mains, (1827,)
pour preuve de ce que je-n'ai jamais profité d'aucune
occasion de -préjuger l'esprit public contre les, autorités
publiques du pays, ni de diminuer par mes remarques
l'estime et le respect dont'ont si justement jouijusqu'ici
ceux qui sont nommés par le Souverain pour adminis-
-trer la justice ; et encore moins.ai-je de bon gré ou avec
intention exposé les officiers publics de la Province à
l'animadversion et au mépris public. Mon papier s'est
distingué plutôt par' son zèle et sa persévérance à dé-
fendre les mesures du Gouvernenenf et ses .officiers,
contre les attaques de ceux qui. pendant :la-'guerre de
pàrti qui régnait dernièrement, -étaient;constamment en
opposition à 'la marche politique que.suivaiti tExécutif
du temps. J'ai aussi à remarquer; que M. le Jugè:Kerr
est dans l'erreur, en disant que 'le rapport fut de bon
gré inséré, après que les Editeurs de ..Qu'ébéc eurent'
refusé de ui donner publicité car c'est une ,circonstance
qui n'estvenue X' ma connaissadece que plusieurs jours
après' sa publication- dansIa Gazette, et l'on e m'a
jamais communiqué les raisons qui les :ontinfluencés.
dans cette résolution, et quoiqu'l importe peu:de quelles
mains j'ai reçu ce papier, je crois cependant ;qu'il est
nécessaire:de rapporter, que-je ne l'ai pas reçu de M.
Gugy, comme M. Kerr semblé le donner à entendre,
lorsqu'il fàit.allusión aux efforts qui sont-faits pour pré-
juger le 'public 'instanceéde ceux:dont la conduite les
a exposés-à l'animadversion et au châtiment. -

MPlusieurs jours avant la réception de votre lettrenon
Editeuravait écrit quelques remarques sur le rapport,
-lesquelles óntuété l remisesd'un jour: àl'autre par:l'ac-
cumulation de nouvellés intérestaites concernant le bili
des cathuoliques ; copie desqiuelljes;avec quelques légers
changemens que demandentiles eirconstances,'récentes,
est ciincluse pour[être soumise ýàSon ExcEllenceei,'e i
Son Excellence et'M. le Juge Kerr en'sontsatisfaits,
'elles'paraîtront dans la.Gazette leplus prochainement
possible.- Je n'ai presque.pas besoin ~d'ajoutemique
aurai tout l'égard qu'il convient.poutrltoûtes observa-

tions -additionnelles, que . le Juge- Kerr jugeraJi
propos
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in the Report already published, I shall give due consi-
deration.

I regret that His Excellency should consider that I
have erred in the publication of the Report. I 'have
thus endeavored to justify and explain niy conduct,
and while I have hitherto maintained the determiination
I made to avoid ail controversv on Provincial matters,
a determination I have no inclination to alter, I hope
that the present explanation of an error unintentionally
committed may mcet with the favorable opinion of 1-lis

cI remain, Sir,
&c. &c. &c.

propos d'ajouter en explication. des accusations conte- .Appenidic
nues dans le rapport déjà publié. (H.n.)

Je regrette que Son Excellence ait considéré que j'ai
manqué en publiant ce rapport. Je viens d'essayer de 10 Janvr.
justifier et d'expliquer ma conduite, et comme j'ai main-
tenu jusqu'ici la détermination que j'ai prise d'éviter
toute dispute sur des matières provinciales, détermina-
tion que je ne suis nullement disposé à changer, j'espère
que Son Excellence verra d'un bon oil la présente
explication d'une erreur commise sans intention.

Je suis Monsieur,
etc., etc., etc.

R. ARMOUR,
Lieut. Col. Yorke, &c. &c.

A truc Copy.
II. Craig, Secretary.

(Copy.)

[Enclosure in Mr. Robert Armour's Letter of 1Sth May,
1829, respecting the Vice Admiralty Court .- ]

The proceedings of the Imperial Parliament in rela-
tion to the great question of relief to the Roman Ca.
tholics, and the length to which our extracts from the
debates on that momentous subject have extended, have
hitherto prevented us from noticing matters of Provin-
cial interesi.

In our paper of the 4th we gave insertion to the First
Report of the Committee of the House of Assembly,
on the Petition of Mr. Gugy, of Quebec, against the
oflicial conduct of lr. Justice Kerr, and would ere this
have commented on its contents, had not the subjects to
which ve have reference, hitherto prevented us. : The
impropriety, however, of a Report being presented to
the louse in the progress of the investigation, may
vell be questioned, more especially when the Commit-
tee nt the very outset, declare their inability, " from
I want of tinie.to hear ail the witnesses necessary," to
form Lheir opinion on the matters referred to in the
evid, nce. In the case of the Report on the conduct of
iv1r. Justice Fletcher, that Committee also made a First
Report, before the investigation was closed, and before
any opportunity vas afiorded to the Judge.to reply to
the accusations preferred against him. In publishing
that Report, ve expressed our strong regret at the ap-
parent partiality ot the proceedings, whiclh condemned
the Honorable Judge, without affording him the slight-
est opportunity to reply to or explain the accusations
of his eneinies, and ve only ventured to say, that, if
the allegations in that Report were substantiated and
uncontradicted, the conduct of that Gentleman was re-
prelensible.

In the case of Mr. Justice Kerr, the Committee have
pursued a similar line of policy, for they have commu-
nicated to the House their First Report, before the
evidence is complete, or before any explanations were
asked for from the Judge whose officiai conduct was
under consideration. There is something connected
with the sacred functions of a Judge,: which ought to
have been his protection in the Conmittee Room, and
have prevented the Members thereof from presenting
accusations so very long before any. opportunity could
be afforded to the accused to acquit himself of the
blame which must attach, should the accusations be
well founded.

The publication of such charges under sanction of
the Assembly, must have a tendency to lover the ju-
diciary. or thle Province in the eyes of the people,
while it is their duty to protect and support that Body
against the prejudices which often exist among a people
against those in authority over them.

The

(Signé,)
Lieut. Col. Yorke, etc., etc.

R. ARMOUR.

Pour copie conforme,
I. Craig, Secrétûire.

Copie.

[Inclus dans la lettre de M. Robert Armour du 18 Mai
1829, touchant la Cour de Vice-Amirauté.]

Les procédés du Parlement Impérial .sur la grande
question de l'émancipation des Cotholiques Romains,
et la longueur des Extraits que nous avons faits des dé-
bats qui ont eu lieu sur ce sujet important, nous ont em-
peché jusqu'à présent de faire aucunes remarques sur
les matières d'intérêt local. -

Dans notre feuille du 4, nous publiâmes fle premier
rapport du Comité de la Chambre d'Assemblée sur la
Pétition de M. Gugy, de Québec, contre la conduite
officielle de M. le Juge Kerr, et nous l'aurions déjà
commenté,. si nous n'en avions été empêchés 'par
la raison que nous donnons ci-dessus. Cependant on ient
douter de la convenance de présenter à la Chambre un
Rapport sur un sujet qui est encore en train d'investi-
gation, surtout quand on voit le Comité déclarer dès le
commencement, qu'il n'a pu " faute de temps pour en-
" tendre les témoins nécessaires,'' former une opinion
sur les matières mentionnées dans les témoignages.
Dans l'affaire de M. le Juge Fletcher, le Comité à aussi
fait un premier rapport avant que lenquête fut close,
ct avant qu'il fut donné aucune occasion au Juge de
répondre aux accusations portées contre lui. En pu-
bliant ce rapport nous exprimâmes notre regret pro-
fond de la partialité apparente des Procédés qui condai-
naient l'Honorable.Juge sans lui donner la moindre oc-
casion de. répondre ou de s'expliquer a- l'égard des
accusations de ses ennemis, et nous nous hasardâmes
à dire que si les allégations contenues dans ce rapport
étaient appuyées et non repoussées, la conduite de ce
Monsieur était repréhensible.

Dans le cas de M. le Juge Kerr le Comité a suivi la
même marche, caril a communiqué à la Chambre son
premier rapport, avant que l'enquête fut achevée, ou
avant qu'on eut demandé aucune explication au Juge
dont la conduite officielle était sous considération. , Il
y a quelque chose de si sacré dans les fonctions d'un
Juge, que cela aurait dû le, protéger dans le Bureau 'du
Comité, et en empêcher les membres de présenter des
accusations aussi longues, avant de donner à l'accusé
quelque occasion de se laver du blâme dontJi doit être
chargé, si les accusations sont bien fondées.

La publication de pareilles accusations sous la sanc-
tions de l'Assemblée,, doit tendre à fabaisser la Magis-
trature de la Province dans l'estime du peuple, tandis
qu'il est de son devoir:de protéger et: de supporter ce
corps contre les préjugés qui existent souvent parmi un
peuple contre ceux qui sont en autorité.

Le

Appendix
(l.lr.)

10Oth.Jang.
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Appendix The first .subject noticed by the Committee is the,
Ap enH ) alleged incompatibility of the office of-Judge of the

Court of King's Bench and Judge of the Court of Vice

10ihJan3. Admiralty, being vested in one and the same individual.
We know notavhat evidence has been adduced be-
fore the present Committee, but:when the flouse of
Assembly, in 1818, examined the constitution of the
Admiralty Court, none. of the numerous witnesses
brought. before them could posibly spëak to any seri-
ous inconvenience which had arisen fron this junction
of two alleged incompatible offices, though .specially
questioned on that head, and as to the supposed undue
influence which Mr. Justice Kerr may'be suspected to
exercise over his brother Justices of the King's Bench,
to avoid any superintendance and controul on their part
over hini as a Judge of the Vice Admiralty, may be sa-
tisfactorily proved to be visionary by reverting to a
Ju dgnent delivered by the Court of King's Bench in
1811, by which the Court of Vice Admiralty was re.
stricted in the exercise of a Jurisdiction to which it
formally laid claims; a Judgiment which we believe yet
remains unaltered.

Anotier charge preferred against Mr. Justice Kerr,
is his having suspended Mr. Gugy from the .List of
Proctors of the Vice Admiralty Court, for having wil-'
fully disobeyed the Orders and Rules of the Court, and
persisted in opposing its authority. and justice,. and the
Committee came to the conclusion, that. the conduct of
Mr. Justice Kerr, was theï·efore blameable. Now it
cannot be generally forgotten, that Mr. Gugy instituted
an Action against Mr.' ustice Kerr, for this exercise of.
his authority, and that the Court diniissed the Action
of Mr. Gugy. In delivering the opinion of the Court,
the Chief 'Justice rem arked, thaf' if the' Members con-
stituhin 'a Court of limited authority, eri.in, judgment
when within the 'etent of theié. jurisdiction, they are,
not amenable in al shape to individuals; but if they
should.assuie a jurisdiction or authority, notby Law
vestedin them',they become liable to the parties aggriev-
ed, and responsible for thé consequences of their mis-
condut. As inte present instance, Mr. Gugy had
not proved an improper assumption of. jrisdiction, the
Court.declared it could not interfere between the par-
ties, for tliey'deexiied' tlie suspension of Mr. Gugy no
improper exercise of jurisdiction. ltwas founded on a
claim f three Officers''of tlie Court, against a fourth ;
th, Whole inatter was inter se, and no doubt could exist,
but that every Court necessarily possessed a jurisdic..
tion over its own Officers. The case of a Prector in
Doctors' Commons, who refused to pay a fine imposed
on him by the Court, was citcd to shew that the Officers
partake of the nature of 'the respective Courts they at-,
tend, and that the Judges are the proper persons to
censure the behaviour.of their own Officers. Uponthese
grounds, Mr. Justice Kerr's defence to the action was
maintained. Having thus received the solensn sanction
of those who are sworn to do justice between all the
subjects of the King, without favour or partiality, it
does not become a deliberative body such as Parliament,
to declare the judgments of their sworn Officers to be'
contrary to Law, or, Justice, merely to suit any private
views,.as bas:been too. often thecase lately. The judg-
ments of those who are sworn to administer-the Law,
ought to. be supported as longas they overstep net the
Law.of the Land; but if such judgments, by them con-
scientio.usly réndered, should prove hurtful to"the sub-
ject, theParliament possess. .the' salutary- power'of mo-
difying that Law:tofavour the subject, without impugni,
ing the virtue, integrity or character of the Judge.,

'Mr. Vallières, the Chairman of both the. Committees
on the conduet of Messrs.'Kerr and Fletcher, having

since ~

le premier sujet que rèmarque le Comité, est ln-Appei Ce
compatibilité prétendue del'office de Juge de là Cour H. .>
du Banc du Roi et de Juge de la Cour de Vice-Ami- ,

rauté dans la seule .et même person n. Notis ignorois OJanvr.
quelles preuves ont été ameniéees devant le présent Co-
mité, mais lorsque la Chambre, en '1814, exámina la
constitution de la Cour d'Amirauté, aucun des nom-
breux témoins qui' furent'amnenés 'devant elle, ne put
parler positivement d'aucun 'inconvéniet série'ux ré-
sultant de cette réunion de deux offices prétendus in-
compatibles, quoiqu'on les interrogeât spécialement sur
ce point, et sur l'influence indue supposée qu'on
soupçonne M. le Juge Keir d'exercer sur les autres
Juges du Banc du Roi, pour'éviter aucune surinten-
dance ou contrôle de leur part sur lui comme Juge de
Vice-Amirauté; on peut se convaincre combien elle est
visionnaire en recourant à un jugement de la Cour du
Banc du Roi, en 1811, par lequel la Cour de Vice-Ami-
rauté fut déchue d'unejurisdiction à laquelle elle avait
précédemment prétendue ;jugement qui, nous croyons,
n'a pas encore été changé.

.Une autre accusation portée contre M. le Juge Kerr,
est celle d'avoir retranché M. Gugy de la liste des* Pro-
cureurs de la Cour de Vice-Amirauté, pour:avoir sciem-
ment désobéi aux ordres et règles de la Couret persisté
à s'opposer à son autorité etjustice*; et , le ,Comité en
est venu à la conclusion, que la conduite de: M. le Juge
Kerr- était en conséquence blâmable. ,Maintenant'on
ne peut ignorer généralement :queM. Gugy liitenta:une
action contre M. le Juge .Kerr, pour l'exercice de son,
autorité, et la Cour débouta l'action de M. Gugy. En

.délivrant l'opinion de la Cour le Juge-en-Chef remarqua
quesi les membres qui constituent une Cour d'une au-
torité limitée¿errent dans leur jugement lorsqu'ils sont
dans l'étendue de leur .jurisdiction,ils ne sont respon-
sables en aucune manière aux particuliers, maissils' s'ar-
rogent'une jurisdiction ou une autorité dont ils ne sorit
pas revêtus,., ils sont responsables auxparties léséas
des conséquences de leurinconduite.. Comme dansle
cas actuel, M. Gugy ne prouva aucune assomption in-
due de jurisdiction, la Cour déclara qu'elle ne pouvait
pas intervenir entreý les parties; car elle regarda la sus-
pension de M. Gugy comme n'étant pas. un exercice
indu de jurisdiction. Elle était' fondée sur la réclama-
tion de trois officiers de la Cour contre un quatrième;
touté l'affaire était une matièr-e inter se, et il ne pour-
rait y avoir de doute que chaque Cour avait nécessaire-
ment jurisdiction sur ses propres officiers. - On cita le
cas d'un Procureure dans ,Doctors'.4('omnions, qui re-
fusa de payer une,, amende que la Cour luiavait unpo
sée, pour montrer que les officiers participent de la na-
ture des Cours respectives auxquelles ils assistent, et
qu'il appartient aux"Juges 'de censurer la conduite de
leurs propres officiers. Pour ces raisons, la défense de
M. le Juge Kerr à l'action fut maintenue. Ayant ainsi
reçula sanction solennelle deceux qui ontjuré de rendre
justice entre tous les sujets du Roi, sans faveur ni par-
tialité,il ne convient pas à un corps délibératif, tel
qu'est le Parlement, de déclarer les jugemens de'leurs
officiers.jurés contraires à la loi ou à la justice, simple-
ment A'des vues indi'viduelles, comme.c'a
été.trop souvent le cas depuis- peu.,. L.es jugemeifsde
ceux qui sot liés parserment '.-dainister la ijustice
devraient être supportés tant q'ils r'&i'trepasseront pas

Is l'o's du pays·;i mais si telsjugemens, iendus par:eux
conscientieusement, lèse quelque sujet e Païlë-
mient possède le pouvoir salutaire de modifier ces loîsen
faveur du sujet, sans impli4uërla-vertu, l'intériteii
le caractere Juge.
m' M.' Vallières, Président. du' Comité 'sur la condùite
de M.' le Juge Kerr,'et deçcelui sur celle de M. lé Jge

ZFletchef,
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Appendix since been since elevated to the Bench, may perhaps,
(IL H.) at some future day lament that lie lias established

such a precedent of arraigning the decisions and official
10th Jan3. conduct of a Judge, without a liearing.

In publishing the Report on Mr. Gugy's Petition, we
far from coincided in the conclusions drawn by the Ho-
norable Committee, but inserted it as Public Docu-
ment presented to the House of Assenbly, which went
to illustrate the Debates and Proceedings of the House.
which we hadgiven informer numbers of this Paper.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

Fletcher, ayant été depuis élevé au banc, pourra peut- Appendice
être un jour déplorer d'avoir établi un précédent pour ~ (H.i.)
inculper les décisions et la conduite d'un Juge sans
l'entendre. 10 Jan

En publiant le rapport sur la Pétition de M. Gugy,
nous étions loin-de concourir dans les conclusions qu'a
tirées l'Honorable Comité, mais nous l'avons publié -
comme un document public présenté à la Chambre
d'Assemblée,'tendant à éclaircir les débats et les pro-
cédés de la Chambre, que nous avions donnés dans
des numéros antérieurs de ce papier.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

(No. 8.)

(Copy.)
(Copie.)

CASTLE ST. LEwIs,
Quebec, 2lst Miay, 1829.

Sir,
I have had the honor to receive and: submit to

His Excellency Sir James Kempt, your letter of the
8th instant, relative to the publication in the Montreal

Gazette, of the Report of the Committee of the H oue
of Assembly, on Mr. Gugy's Petition, and I aum directed
to acquaint you, that His Excellency has no further
observations to make on the subject.

He desires me, however, to intimate to you, that the
article you propose to insert 'vith reference to that Re-
port, and of which you transmitted a Copy for his pe-
rusal, appears to him to be of a nature tending to excite
controversies, and therefore one that should not appear
in the Montreal Gazette ; lie also thinks, that under
all circumstances, nothing more should be said in that
Taper respecting the reports in question.

I have, &c: &c. &c.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

R. Armour, Esquire.

A true Copy.
B. Craig,; Secretary.

No. 9.
(Copy.)

No. 6e.

Downing Street, 31st July, 1829.
Sir,

I have .the honor to acknowledge the receipt of
your Despatch off the 17th of May last, enclosing a,
letter from Mr. Justice Kerr,, stating. the course which,
in his opinion, would place the Court of ice Admi-
ralty on a footing of respectability, and remove the
present subject of'complaint.
» I regret extremely that as there are no funds at His
Majesty's disposal, which can be applied in the manner
uggested by Mr. Justicé Kerr, however deservingof
attention his proposals may be, I am undàr the neces-

sity

Monsieur,

No. 8.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 21 Mai 1829.

J'ai eu l'honneur de recevoir et de soumettre
à Son Excellence Sir James Kempt, votre Lettre du
18 courant, relativement à la publication dans la Ga-
zette de Montréal du Rapport du Comité de la
Chambre d'Assemblée sur la Pétition de M. Gugy, et
il m'est ordonné de vous faire savoir que Son Excel.
lence n'a aucune observation ultérieure à faire sur ce
aujet.

Il m'enjoint néanmoins de vous intimer que l'article
que vous vous proposez d'insérer relativement à ce
Rapport, et duquel vous avez transmis~Copie pour son
examen lui paraît être d'unc tendànce à exciter de la
coutroversc, et que conséquemnient cet article ne de-
vrait pas paraitre dans la Gazette de Montréal; ilcroit
aussi que sous toutes les circonstances il ne devrait
être dit rien autre •chose dans.ce Papier ouchànttles
Rapports en questionc

-J'ai, etc., etc., -etc.

(Signé,) C. YORKE
Secrétaire,

R. Armour, Ecuyer.

Pour vraie Copie,
H. Craig, Secrétaire.

No. 9.
(Copie.)

No. 68.

Downing Street 31 Juillet 1829
Monsieur,

J'ai l'honneur d'acce la réception de votre
Dépêche en 'date du r Mai -'dernier renfermant une
lettre de M le Juge Kerr indiquant le noyenqui, à
son avis, mettrait la Cour'deVice.Amra-té sur un pied
respectable et ferait disparaître les plaintes, actuelles.

Je regrette extrênement de dire, que comme il n'ya
-aucuns fonds, à la' dispositio de S Majeté qui
pourraient être appliqués enla manière que suggère M
le Juge Kerr, malgré toute l'attention que peuvent mé-

riter
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sity of deferring. the consideration of them under the
present state of the Finances of the Province.

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

(Sign-led,) G.. MURRAY.
His Excellency

Lt. Geni. Sir James Kempt, G. C. B.
&c. &c. &c.

4(No. 10.)
(Copy.)

No. 72.
Downing Street, 2d September, 1829.'

Sir,
I have had the honor to receive youïr Despatch,

dated the 17th of May,..1829, nuimbered' 62, 'enclosing
various Documents relating to the practice of the Court
of Vice Admiralty, and the. Fees demanded by the
Judge and other Officers of.that Court. '

The subject to .which these Papers refer, seems highly
deserving'attention, but' notwithstanding the copious
explanations of the Merchants, on the one hand, and the
Judge on the-other, I am. not sufficiently in possession
of the facts of, the- case to feel, myself competent to
act on the subject wi thout furtherassistance. -

With respect to the suggestion ithat the Court of Vice
Admiralty might be entirely abolished, and its j duties
transferred to the Court of King's Bench, it 'may be suf-
ficient to observe, that this is a'measure which could
not be, adopted without the sanction of Parliament,
and that His Majesty's Government would- not be dis-
posed to recommend to 'Parliament so important an in-
novation, unless thé most' weighty and .decisive reasons
could be stated in its favour.

As the Office of Judge in the Vice Admiralty bas
been held for so many years by onîe'of the. Judges of
the Court 'of King's Bench, andi as no objection is made
to the union of these ;offices' in the same. person, I pre-
sime that they 'may be regarded as 'perfec.tly compati'-
blé.. If so, it iscertainly unnecessary that the official
emoluments'of the Judge, as head of the Court of Vice
Adiniralty, should be fixed at such an amount as is ne-
cessary for maintaining thé rank and'dignity of the Offi.
cer., The Judge is maintained in his proper station-i
society by the, joint emoluments.oft his two offices. 'Al-

though, therefore, his Salary of, £200 per annum, is of
course inadequate to the maintenance.of a Judge, it'is
n'ot equally' clear. that it is an insufficient provision in 'a
case where the holder of -thé office is, at the saime time,
receiving a distinct Judicial Salary for his services in a
another Tribunal.

I am, disposed to adopt the opinions of the Merchants
of .Quebec, that.thé Judge .of the 'Court of Vice Admi-
ralty receiven his annual.,Salary,.of200 as a mconpen-
sation foral fee3 of office, andthat-he is' not entitled
to receive such fees ,-withiout foregoing, bis Salary.' It
appears that th'efirst holder, of the office, .Mr. Potts,
receivedthe official fees, zand-thathis.Successors ab.
stained fromireèeiying themi, ,in, consequence of the.'an-
nluai Salaryof.£200,,granted by, His Majesty,':nor can
any reasonable 'doubt exist that .-this Salary was at first
expressly granted.in:lleu offees,and not in' addition to

riter, ses propositions, je ,me trouve dans la nécessité Append
d'en ajourner la considération vu l'état actuel des Fi- (11. H.)
nances de la Province.

'lO0Jamtr.
J'ai l'honneur d'être,

etc.,. etc., etc.

(Signé,) G.. MURRAY.
A Son Excellence,

Le Lt. Gén. Sir James Kempt, G. C. B.
etc., etc., .etc.

No. 10.
(Copie.)

No. .72.
Downing Street, 2 Septembre 1829.

Monsieur,
J'ai eul'honneur de recevoir votre Dépêche en date

du 17 Mai 1829, cotée 62, renfermant divers docu-'
mens relatifs à la pratique de la Cour de Vice-A mirauté
et aux honoraires demandés par'le Juge et les Officiers
de cette Cour.

Le sujet auquel ces papiers ont rapport paraît mériter
la plus grande attention, mais malgré les copieuses ex-
plications des marchands d'un côté, et du Juge de l'au-,
tre, je ne suis pas assez maître des circonstances: de l'af-
faire, pour, me sentir en état d'agir sur le. sujet sans as-
sistance ultérieure. ,

-Quant à la suggestion qu'on pourrait abolir entière-
nient la Cour dé Vice-Amiraute, et en transférer les de-

-voirsi àla Cour' du Banc du Roi, il suffira d'observer
peut-être que c'est une mesure qui 'ne pourrait 'être
adoptée sans la lanction du-!Parlement, et que le Gou-
vernement de 'Sa Majesté ne serait pas disposé à recoim-
mander au Parlement une innovation aussi importante,
à moins qu'on ne pût.présenter en sa faveur les raisons
les plus fortes et les plus décisives.
- Comme l'Office de Juge'de là Cour de Vice-Amirauté

a été tenu pendant un grand nombre d'années par un
des Juges de la Cour du Banc du Roi, et comme iln'est

'fait aucune obje-ction Ià la«réunion de ces offices dans
une seule personne, je présume qu'ils peuvent être
regardés' commeparfaitement 'compatibles.' ,S'il'e lest
ainsi, il n'est assurément pas nécessaire que les émolu-
mens offciels'du'Juge qui préside à la Cour d'e' Vice-
Amirauté soient fixé aussi hauts qu'il faudrait qu'ils le
fussent pour maintenir le rang et la dignité' de l'Oficier.
.Le Juge est maintenudans la situation qu'il lui convient
d'avoir dans laSociété par'les' émoluiens réunis de ses
deux Offices. Ainsi quoiqué son salaire annuel de

,£200 par ansoit,comnme de raison insuffisant pour main-
.tenir un Juge, 'i n'est pas...aussi clair que' ce:' soit .un
-traitement insuffisant dans le cas où le possesseur d'un
office reçoit en mênie temps un salaire distinct pour ses
services judiciaires da'ns un.autre tribunal.
. Je suis disposé âaadopter les' opinions des marchands

de Québec, que le Juge de' la:Cour de ViceAmirauté
,reçoit son salaire annuel 'de £200 comme compensation
*-pour-tous'honoraires d'office,"et: qu'il n'a pas droit de
recevoir tels honoraires sans abandonner son salaire. l
paraît que le premier Juge de cette Cour,M. Potts, reçut
les honoraires d'office, 'et queses -successeurs s'abstin-

.rent de:les recevoir en conséquence du salaire de £200
:que Sa Majesté leur accorda.; et aussi tne-peut-l'exis-
-ter aucun doute raisonnable qüû ce salaire n'ait été dans
l'origine expressément accordé au lieu d'honoraires et

., non
'f. '''"j

Appendix
(ll.H.)

i ;oih Jaflil.

Appendix-,(H. B.)
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>pendicé,

P Janhem. The practice which prevailed from the dcath non en addition à iceux. La pratique quii révalIu A

of Mîr. Potts, to the appointment of Mr. Kerr, seems depuis la mort de M. Potts jusqu'à la nomination. de .
o have been followed for many years, even by Mr. M. Kerr paraît avoir été suivie par M. Kerr lui-même 10
Kerr himself. But twelve years after lis appointment, pendant plusieurs années. Mais douze années après sa

Mr. Kerr, by his own authority, established the Tariff nomination M. Kerr, de sa propre autorite, établit
under which fees have ever since been demanded ; lie le tarif en vertu duquel les honoraires ont été deman-
vindicates this measure, first, by the terms of his Coi- dés depuis. Il justifie cette mesure, premièrement; par
mission, vhich gives him a riglit to take « ail fees and les termes de sa comniussion qui lui, donne le droit de
" other advantages belonging to the Court of Vice Ad- prendre " tous honoraires et autres avantages apparte-
Smiralty." An expression of this kind transcribed '' nant à la Cour ce Vice-Amirauté." Une expression
in the ordinary course of business from tihe ancient de cette espèce transcrite dans le cours ordinaire des
official forms can hardly be considered as a very'dis- affaires des anciennes formules officielles, ne peuvent
tinct intimation of His Majesty's pleasure; nor is the guère être regardée comme une intimation è'istfincte dt
cxpression itself decisive of the question. It merely plaisir de Sa Mejesté ; et l'expression non plus ne dé-
grants to the Judge the fees and other advantages be- cide pas la question. Elle donne seulement au Juge
]onging to him, leaving it to the Law to decide what les honoraires et avantages qui lui appartiennent, lais-
are the riglits and emoluments of the office. sant à la loi de décider quels sont les droits et les

émoi umens de l'office.

Mr. Kerr next insists that the Fee Ordinance had I.Kerr s'appuie en second lieu sur l'expiration de l'or-
expired. This is, I think, immaterial. The Ordinance donnance des honoraires. C'est ce qu'il importe selon
did not make any regulation on the subject, even when moi. L'ordonnance ne faisant aucun règlement sur le
it was in force. It simiply recorded the matter of fact, sujet, même quand elle était en force. Elle reconnais-
that the Crown lad granted this Salary in lieu of fees. sait simplement le fait, que la Couronne avait accordé
It is qûoted only as an historical record of that fact, ce salaire au lieu d'honoraires. Elle n'est citée que
and, in that light, lias precisely the same authority and comme preuve historique, et sous ce point de vue elle "a
value now as before it expired. précisément la même autorité et valeur maintenant

qu'elle avait avant d'expirer.
I should for these reasons have concluded that Mr., Pour ces raisonsj'aurais conclu que le salaire de M.

Kerr's Salary must be received as a full compensation Kerr doit être reçu comme pleine compensation :pour
for bis fes of office, had I not found that the Chief seshonoraires d'ofiice9,sijen'avais pas trouvé que 'le
Justice of the Province maintains the opposite opinion, Juge-en-Chef maintient l'opinion contraire et regarde
and considers iIr. Kerr's claim to fees as a strict legal la prétention de M. Kerr aux honoraires comme dè
right, of which it is not in the power of the Crown to stricte droit dont il n'est pas au pouvoir de la Couronne
deprive him. This is indeed the private, and not the de le priver. C'est àla vérité l'opinion 'privée et l'opi-
judicial.opinion of the Chief Justice, for the Court of' nionjudicielle du Juge-n-Chef, car la Cour du Banc du
King's Bench declared themselves incompetent to de. Roi s'est déclarée elle-même incompétente uàdécider la
cide the question; still, my respect.for the opinion of question ; toujours l'opinion du Jugeen-Chef sur un
the Chief Justice upon such a subject, in whatever sujet de cette espèce, sous quelque forme qu'elle ait été
form delivered, will prevent my acting ivithout further donnée, m'empêchera d'agir sans in'vestigàtion ulté-

enquiry upon any contrary opinion of my own. Even rieure sur une opinion contraire que j'aurais formée.
although Mr. Kerr's right to fees be admitted, it is ob- Quand même on admettraitle' droit de' M. Kerr de
viously impossible for me to undertake the decision of prendre des honoraires, il m'est véritablenenntimpo-
the question, how far the Tariff upon which lie is act- sible d'entreprendre de décider la question,'jusqu'à quel
ing, is properly framed. point est convenablement dressé le tarif sur lequel il

agit.
Under ail the circumstances of the case, therefore, Vu donc toutes les circonstances de l'affaire il parait

it seems necessary that a careful enquiry should take nécessaire qu'il se passe une enquête sur le sujet.' Dàns

place into the vhole subject. With that view you will cette vue,vous enjoindrez ai. Procureur-Général de:r'-
direct the Attorney General to prepare a Commission parer une commission au nom de Sa Majesté our passer
in His Majesty's name, to pass the Seal of the Province, sous le sceau de la Province, nommantI trois où 'cinq
appointing any three or five Gentlemen, whomn you Messieurs, que vous croirez le mieux qualifiés ërn
may deem best qualified to perform such a duty, to be plir un tel devoir, pour être Con missaires pours'enqué-
Commissioners to enquire into the practice of the Court rir de la pratique de la Cour de Vice'Amirauté,In tant
of Vice Admiralty, so fAr as respects the feesand offi- que relative aux honoraires et ,molumens" d'office' du
cial emoluments of the Judge and other Officers of that Juge et des autres officiers de cette Cour ;. etussi pour
Court, and also to enquire into the costs and expenses s'enquérir des frais et dépens- auxquels les plaideurs
to «whicl the Suitors in that Court are subject, vith sont sujets, avec instruction ?de vous faire-'aàpport.pout
InstruCtions to report to you, for His Majesty's infor- l'information de Sa Majesté,' de ler opinion,savoir:
mation, their opinion,ývhether any and what fees are of s'il est dû de droit quelques et quels honoraires au Juge,
right due to the Judge; and whether the present Ta- et si le tarif actuel nedevrait pas être corrigé sous quel-
riff ought in any, and if any, in what xespect to be cor. ques et-quels-rapports, et s'il serait possible' saris nuire
rected; and wvhether it would be practicable, consis- aux justes di'oits de toutesies parties conceriiées;,de faire
tently vith the just claims of all the parties concerned, quelques et quelle réduction, dansles frais de laprdcé-
to make any and what reduction in the costs of pro- dure de cette Cour. Je penserais qu' uneenquête de
ceedings in that Court. I should trust that an enquiry cette nature pourrait.s'achever satiseniployébeaucoip
of this nature might be completed - without any great de temps, et'qu'on trouverait des'Messieursdisposés c
consumption of time, and that Gentlemen Iwill be found faire cette enquêté gratuitement et en me etemps ca-
at once willing to execute such a Commission gra pables de remplir ce-devoir avec effet-tSi ]e réýiultadé
tuitously, .and competent to perform that duty with l'enquête allait à sanctionner leâ réclamations duJuge t
effect. If the result of the enquiry:should be to sanc- des officiersde'la Cour, ils pourraient les fair ïvloirpr
tion the demands of the Judge, and Oflicers of the la suite sans inconvénient ni reproche.' Si , contrireâ
Court, they might be enforced liereafter without in. le résultat était défavorable"aux prétentions du Juge, ou
convenience or reproach. If, on the otier hand, the à celles de ses officiers, je présume qu'ils abandonne-

result raient

Appendi'x (Hl. il,)
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ýNo.- 11

(Copy.)

CAsTtr, ST. LEwls,
Quebèc, 80th October, 1829.,

raient leurs prétentions à l'avenir. Dans l'un et l'autre
cas, il est à espérer que le public serait convaincu du
désir du Gouvernement de Sa Majesté de prévenir toute
exaction injuste sur les sujets du Roi dans aucunes
dé ses Cours.

Appendice

10 Janvr.

result should be unfavorable toi the Judge's pretensions,
or to those of his Officers, I presume that they would
forego.the further assertion of any such' pretensions.
In either event it is to be hoped -that the public would
be convinced of the desire of His Majesty's Goverr-
ment to prevent all unreasonable demands upon the
King s Subjects in'any of bis Courts. ,

I concur vith you in 'opinion that it is desirable
that the parties feeling tbemselves aggrieved should not
be driven to seek from the-House of Assembly any re-
dress w'hichit is in the powerof His Majesty to afford,
and I trust that the question 'may be adjusted without
any reference to the Provincial Legislature; indeed I
can anticipate no contingency in which such a refe-
rence would be necessary, except the highly impro-
bable event of the Judge or his Officers refusing to
acquiesce in any reductions swhich, underi the advice
of the Commission of enquiry, you might find it neces-
sary to recommend.

I need scarcely point out to you the importarice'of
selecting %vith great care tihe individuals to whom this
enquiry slould be en trusted, nor am I frgetful of the
difliculty you nay, probably find. in making an unex-
ceptionable choice. That difficulty, however, .must- be
surmounted as <well as the nature of the case will ad-
mit.

I have the honor to be,
&C. &c. &c.

(Signed,) MURRAY.
Hlis. Excellency

Lt. GenL. Sir James Kempt, G. C. B.
&c. &c. &c.

'Cpie)

MonsieurL

No.11.

CHATEAU ST. LoUIS,
Québec, 80 Octobre 1823.

WiR, -' ' " ' n

With reference to the Memorials addressed to His Excel- A 'égard des mêmoires adress6s à Son' Excellnce Sir
lency 'Sir James Kempt, by theMerchànts of this place,, complain- James Kempt, par.es marchands de cette place, se plaignant de la
ing of the practice of, the Court of Vice Admiralty, which were pratique de la Cour de Vice-Amiraute, qui vous fûrent commu-
communicated to you in Decenber last,' and your anfwers to the niqués en Decembr'dermer, et de vos réponses a iceux ; j'ai ordre
fame, I am commanded by His Excellencence de' vous finormer qu'ayant transmis 'ces' divers
in tranfiitted thefe feveral documents for the confideration of documens au Gouvernement de Sa Majestê, il a reçu par la der-
His Majesty's Government, he has received by the laft mail, in- nIère malle des instructions du Secrtaire d'Etat de nommer'des
truEions from, the Secretary of Stateto appoint Commiffionerseto .Commifaires pour s'enquerir de la pratique d ia Cour de Vice-

en'quire into ,the pra&ice of the' Court ofVice.'Admiralty fo far Amirauté, en tan' qie 'relative" aux honoraires et, émolumens
as refpe&s'th'e fees and officiai emoluments of the Judge aid otier d'office du Juge et des ,autres ,officiers'de laCour, aui 'bien
officers of the Court, as well as the cons and expenfes to which qu'aux frais et dépens auxque1s lesplaideurs sont spjets, et> pour
the it .therein are fubje'cted, and to report upon the fame to' 'faire'rapport sur es'sujeto.à Son Excellence'pour 'information du

o His Majey's Govern. -Gouvernement de,Sa Majesté.

I t f-ther to ' cquaint you-thatHis Excellency will proceed ,Je dois 'vous informer en outre 'que Son Excellence a pràcéder
to carry thefe inftruaions into effect'.with as little delay, as, the ,a 'iettre ces instructions à effet sous le moindre délai que per-
nature of the èafe wil1 admit. mettra la nature'de l'affaire.

Shave thehonor to be, '' J'ai l'honneur d'étre,

&C. &C. &C." etc; -etc.,, éiet,

Signed,) C. YORKE (Sign C: YO rE
Secretary secr taire.

The HKr. L'Honorable Juge Kerr

A true Copy..Y Pour'cope nform
. Craig, Secrtary. eC à'gSécréta

No. 12No.-12

Je pense avec vous qu'il est à désirer que les parties
qui se sentent lésées ne soient forcées à aller chercher
auprès de la Chambre d'Assemblée aucun redressement
qu'il est au pouvoir de SaMajesté 'd'accorder, etje me
flatte que la question sera réglée sans qu'on recoure à la
Législature o'Prvinciale. Aussi je ne puis prévoir aucun
événement qui puisse rendre nécessaire un tel recours,
si ce. n'est le' cas très-improbable où le Juge ou ses
officiers refuseraient d'acquiescer aux réductions que
d'après l'avis de la Commission d'enquête, vousjugeriez
à' propos de recommander.

Je n'ai guère besoin de vous faire remarquer combien
il importe de mettre un grand soin dans le' choix des in-
dividus auxquels cett en uesera'confiée, eje an'i-
gn ore pas non plusla' difficuté quevous aurez peut-être
à faire u, choix irréprochable. C'est une difficulté ce.
pendant qu'il faut surmonter autant que la nature de
l'affaire le permettra. '

J'ai l'honneu d'être,
etc.'etc., etc.

(Signé,) G. MURRAY.
Son Excellence,'

Lt. Génl. Sir James Kempt, G. C. B.
etc., etc., etc.
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No. 12.

May it pleafe your Excellency,,

No. 12. 'Adi(ILz)

) JamT.
fQu'il plaife à votre Excellence,

Ap pendi x
(1H.)9

10athz an3• Your Excellency having done me the honor to communicate Votre Excellence m'ayant fait l'honneur de me communiquer 1

through your Secretary, the commands of His Majesty's Colonial par le Canal de votre Secrétaire, les ordres du ministre colonial
Minister, that a Commission fhould be opened, within the Pro- de Sa Maiesté, enjoignant qu'il soit nommé une commission, 'dans
vince, to enquire into the complaints made againft the practice of cette Province, pour s'enquérir sur les plaintes portées' contre la
the Court of Vice Admiralty, of which I have been Judge for pratique de la Cour de Vice-Amirauté, dont je fuis le Juge depuis
above thirty two years, I think it my duty to ftate to Your Excel- plus de'trente-deux ans, je croisqu'il>est de mon devoir d'expofer

lency, that, fince the communication was made to me, a fuit de- à votre Excellence, que depuis que cette communication m'a été

pending in the Court has been conducted in a way which strongly faite, une caufe qui était pendante en cour a été conduite-d'une

exemplifies the spirit that actuates the mercantile body of this manière qui fait.bien connaître l'esprit qui animele corpsmercan-

place in preferring thefe complaints, and at the fame time, that tile de cette place lorsqu'il fait ces plaintes, et qui montre en
manifests how much injury may arife to the poor feamen, to me, même temps combien il résultera de mal pour les Matelots pauvres,
and to public justice, if fuch an inquiry (hould take place vithin pour moi et pour la Justice publique si cette enquête 'se fait dans
the Province. That thefe pretended abufes'fhould be examined la Province. C'est depuis long-temps le plus vif de mes désirs
into has long been my most anxious desire, for in this age r.f qu'on examine ces prétendus abus, car dans cet âge de griefs pré-

allegedgrievances, it might be readily suppofed, that a Brirflh tendits, on:pourraitiaisément supposer qu'une 'Cour britannique,
Court peculiar in its constitution and pra&ice, and vested with in- particulière dans sa'constitution et sa pratique, 'et revêtue d'une
vidious jurisdiction, would not long escape becoming an object of jurisdiction qui excite l'envie, ne saurait éviter long-temps de deve-
Colonial invective and complaint, and I have therefore been pre.. nir l'objet des plaintes et des invectives de la Colonie, et en confé-

pared to meet whatever inquiry may be inftituted : But it may quenceje me suis préparé à rencontrer toute enquête qu'on pourra

be justly feared, that fuch an investigation by Colonists, within instituer. Mais il y a lieu de craindre qu'une telle investigation par
the Province itfelf, would ferve only to'ferment public discontent des colons, dansla Province même,'neserve qu'à fomenter le mécon-
and be followed with no satisfactory refults, cither as it may're- tentement public, et né soit pas sui%.ie d'aucun résultat satisfaisant,

fpect'the Judge, the Officers of the Court,"or:the numerous in- soit pour le Juge et les Officiers de laïCour, soit pour les nombreux
dividuals who are the objects of its ordinary jurisdiâion. I may individus qui sont l'objet de sa jurisdiction ordinaire. Je puis
ftate to Your Excellency, that in order to meet the unmerited, déclarer à votre Excellence, que pour rencontrer les attaques in-
attacks vhich have been made against the practice of the Vice justes qui ont été faites contre la pratique de la Cour de Vice-
Admiralty Court, I have, from time to time, caufed Reports of the Amirauté, 'j'ai fait publier de temps à autre, les rapports des
most important decifions to be published in the Newspapers, and décifions les plus important2s dans les Gazettes, et votre Excel.
Your Excellency will perceive from the papers, which I have the lence verra par les papiers que j'ai l'honneur d'inclure, la nature des
honor to enclofe, the nature of the proceedings which took place procédés qui'eurent lieu dans la cause à laquelle je fais allufloi, et
in the Caufe to which I allude and the grounds of a -judgment les motifs d'un jugem ent qui paraît avoir. fait'une vive "sensation
that appears to have created a strong mercantile feeling.--'hefe parmi les marchands. Votre Excellencejugera peut-être à propos,
documents Your Excellency may perhaps think it proper, at this dans les circonstances actuelles, de transmettre ces papiers au Se-

conjuncture, to tranfinit to the Secretary of State, together with crétaire d'Etat, avec ensemble deux autres par lesquels il paraîtra
two others, which it will appear that appeals are made to mob jus- qu'on en appelle à la populace, dans la vue d'influencer l'opinion
tice with the view of influencing the popular opinion at a mo- populaire dans un temps où4l'attention-publique eft appelée à l'ou-
ment when the public attention is called to the opening of a Com- verture d'une commission d'enquête.
mission of Iniquiry.

I ought not to avoid nentioning to Your Excellency that one Je ne dois pas omettre de mentionner à Votre Excellence qu'il
of thefe judgments has been carried into appealto the Higli Court a été interjeté appel d'un de ces jugemens à la Cour Suprême
of Admiralty ; and if the others had been moved for within the d'Amirauté, et si l'on avait fait motion pour les autres dans le temps
time limited by law I should not have hesitated to allow an ap- prescrit par laloi, je n'aurais pas hésité à permettre aussi l'appel,

peal also, though I am strongly induced to think, that in fuits for quoique je sois fortement porté à penser, que dans les poursuites
feamens' wages no appeal lays from the judgments of the Vice Ad- pour gages de 1Matelots, il n'y apas lieu à appel des Jugemens des
miralty Courts; indeed if it 'be otherwise, from the difposition Cours de'Vice-Amirauté. En effet, s'il en était autrement, vu la
fhewn at this Port towards that ufeful and numerous class of men, difpolition qui se manifefte à ce port ervers cette claffe d'hommes

(for above 900 ships arrived here fron the fea last fummer,) I can utile et nombreule, (car l'été dernier il eft arrivé de. la nier à
foiesee"no cafe in which a seaman will ever recover his wages, or ce port plus de 900 vaiffe'aux;) jene voisaucu1n'cas, "où le matelot
obtain a renedy in this couitry. Under thefe circunitanc'es, puissejaiais recouvrer ses gages ou obtenir un' remè'de ýlans 'ce
and as the Eeaman has not 'the'ineans 'of profecuting, the appeal, pays. 'Dans'ces'eirconftances,'etattendu quele IMatelotî'al pas
I cannot but indulge'a hopehat Sir George Nrray may deem i les'moyens'de'poursuivre l'appelje ne puis n'empcèher 'espérer

expedient toliy this subject before the:Lords' Commissioners of que Sir George 'Murray jugera à propos de mettre ce sujet devant
he A dmiralty, to\whose Deprtn'ert ich maters more immedi- les Lords' Commiffairés 'de'VAmirauté,audépàrtenmdesluels

'atëy bèl'ong, in orderi'thát'if their Lor ships should think proper, telles rmatières appartiennent plus ,imnédiatement, ain 'que, -si
mearures maybe'taken to prefeive the rights of a poor and me- leurs seigneuries'lejugent'àprpos,ilsoit pis des mesures pour

ritorious clafs of men. ~ ' ' protégerles droits'd;une classe d'hommes pauvre et mréitante.

I 'trust'that Your Excellency will excufe my taking this-occ'afon Je me:flatte que"votre Excellence m'excusera die ,prendrýeýcette
of adverting tthe imniediate objects to which the attentionof ise occafiòn,,pour-faire'remarqueralés objets imin'édits auxuels devra

Comrmissioners of Inquiry'is tobe directed. And first, in re- 'se porter'Pattention'des Commiffai-esEnquoteurs. t@'bord,

gard to the Judge's right to exact fees. This I refpecifully sibmit quant ati droit'du "Juge d'exiger desthonoraires, je souietsres-
is a question which can best be decided at home, for it turns on. pectueusement, que c'est. là une question qui sera avec flus de

the construction of the Provirncial' Commissions granted'to Judges convenance décidée en Angleterre, car elle tournesuf Piiterpréta-
Johnston, Ogden,'and Seiell -in 'aL, ofwhich the word c Fées" 'tion des Comíniffions"provirci:les'donnée u xJuge J ohnston,

is purposely omitted when contrasted" with the claüfeýin' hé Ad- Ogden et Sewell, dans toutes lesquèlles le' mot "honorairei."'est
miralty Commission that vas granted to me in the year 1797, omis à dessein, quand on ies compare avec la clause de la Commis-'
when the Prize -Comînissionattached to my office and afterwards sion de 'Amirauté qui me futaccordée en l'année 1797. lorsque
cancelled, vas my ,principle inducement for accepting it, and la Commission: de prise attachée à mon office et ensuite revoquée,

. thereby quitting the En'glish'Bar. Copies of thefe Commiffions, futla principale raison' qui' ela fit accepter et:quitter ainsi le
particularly'that of Mr. Johnston, wil slew, that the agreement Barreau Anglais. : Des copies de ces Commissions, surtout celle
betweén 'the Provincial Govrnmerit and thofe gentlemen was 'de M. Johnston eferont voir que l'arrangement entre le Gouverne-
puely personal. merit;rovincial et ces Meflieurs était.purement personnel.

In fo far as refpects the Tariff of Feéwhilhwasiontnmade till Quant au tarif. d'honoraires qmniftit'faitq nI8îO, "(le

the year 1810, (the trade of this Port being so inconfiderable be- Commerce de ce port. était ,si peu de chose que les honoraires
fore'that time, as not to ren r'fees áiyÿ objct to the Judge,) it n'étaient pas un objet, potr'1eJu.ef) on verra dans lefrais des
will be found, and'ihe cosjrin'the' Caùfe appealed from P.it shew, caufes où l'on a inièrjeté ippeque* lesàhorirairei des Juges à
that the Judges fees at Quebec, bear no proportion to thofe ex- Québec, n'ont aucune proportion avec ceux qui sont exigés à Ha-
acted at Halifax and the other Colonies, and were the suggestion lifax et dans les autres Colonies, etsile Gouvernement adoptait la,
of the Board of Trade here, « to withhold from'the Judge the an- suggestion du Bureau du Commerce ici, " de reténir l'allocation
'rual allowance granted by His Majesty in lieu of Fees, untilhe ' annuelle du Juge que Sa Majesté lui a accordée au lieu d'hono-

"shall have discontinued the exaction-of Fees," adopted by the "'aiires,jufqu'à ce qu'il eûit cessé de p6endre des honoraires,' le
Government Commerce

0 Vamr.

Q Wili. IV.
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Appendix Government, the trade of the Colony would rather ibe burdened
ppe ) than benefitted, inasmuch as the fees which the Judge would be

legally entitled.to, would exceed in a four-fold degree those which
are taken under the present Tariff. In,proof ofthis maybe men-

10thlan. tioned îhe numerous clafs of fuits under whi:h the Judge has no
Fees whatever.

There is one subject connected with thefe complaints as it has
!on aýformer occasion been made*ufe of, to deprive me of this Office,
namely that theitwo fituations of Judge of the Court of King's
Bench at Quebec,: and eJudge of-the Court of Vice ýAdmiralty
are-incompatible, t is singular that this incompatibility should
not have been difcovered till nearly twenty years after.I had occu-

pied thefe two offices ; nor. is it to be conceived that there can be

any foundation for such a furmife, feeing' t.hat in the Court of

King's Bench there are'three Judges, befides myfelf, to restrair.
me in the exercile of the Admiralty Jurisdiction, and that the
Offices of Chief Justice and Judge of the Admiralty are com-
bined in many ofthe most important Colonies.

I have thought it incumbe'nt upon me, not only as it regards

myfelf, but this Maritime Court, which has of late years become

of great importance to the trade and navigation of the Colony, to
trouble Your Excellency with thefe facts and obfervations, but
whatever courfe-may be followed onthese complaints I shall nost
readily submit ; at the fame time.permit me, Sir, to add, that I
feel in no degree diposed to abandon any hai~of what I conceive
to be my vested rights, as this would compromise my own honor,
which I esteem to be more valuable than thefe.

I have, &c. &c.

(Sigred,)

Quebec,,January l3th 1830.

lis .Excellency
Sir ames Kempt, &c.&c. &c.

J. KERR.

Commerce du pays- y souffrirait plutôt qu'il n'y gagnerait, attendu
que les honoraires auxquels le Juge aurait légalement droit qua-
druplerait ceux qui sont pris en vertu du tarif actuel., Pour preuve
de cela, on peut mentionner la classe nombreufe des causes au-
deffous de dix livres, dans lesquelles le Juge n'a aucun honoraire
quelconque.

Il y a un fuget qui se trouve lié 'avec ces plaintes, vu qu'on s'en
est servi dáns:une occafion précédente pour me priver de cet office,
savoir, que les deux situations de Juge de la1Cour d'u Banc du
Roi à'Quebec, et de Juge de la Cour de Vice-Amirauté ifontin-
compatibles., Il est :singulier qu'on n'ait. découvert une telle in-
compatibilité que vingt années environ après avoir occupé ces deux
offices ; et l'on ne.peut concevoir non plus quel fondement peut
avoir une pareille opinion, lorsqu'on voit qu'il y a dans la Cour
du Banc du Roi trois Juges, outre moi, pour me restreindre
dans l'exercice de la Jurisdiction d'Amirauté, et que les offices de
Juge en Chef et de Juge de la Cour'de 'Vice-Amirauté sont réunis
dans plusieurs des plus importantes colonies.

J'ai cru qu'il était de mon devoir, non seulement pour moi, mais
pour la Cour Maritime qui est devenue depuis quelques année
d'une grande importance au Commerce et à la Navigation de la
Colonie, de troubler Votre Excellence de ces faits et de ces obser-
vations; mais q- lque marche qui soit suivie à l'égard. de ces
plaintes, je m'y soumettrai de-bon coeur. -En même temps, per-
mettez-moi, Monsieur, d'ajouter, - que je ne me sens nullement
difpofé h abandonner aucune partie de ce que je croirais être mes
droits, vu que cela compromettrait mon honneur, que je prife en-
core plus qu'eux.

Je fuis, etc. etc.

(Signé) J. KERR.

Québec, 18Janvier 1830.

Son Excellence
Sir JamesKempt,,etc.; etc., etc.

A true Copy,
2H. Craig, Secretary.

No. 13.

CAsTLE ST. LEWIS,
-,eec-16th Januari, 1830.

(Copie.)

Pour copie conforme,

H. Craig, Secrétaire.

No. 18.

CHATEAU ST. LoUIs,
Québec"16 Janvier 1830.

Sir, Monsieur,
I am commanded by His Excellency Sir James J'ai ordre de Son xcellence Sir James

Kempt to acknowledge.the receipt of your Letter of the e 'a serlarécepton de.votrelettre du 13 du

13ih instant, ýon'the sdbject of the Commission which courant aà 'u ' "' la c mmissi le-Gouvernement-
.has been ordered by His Majesty's Govern"ment to -be de.SaMa

oseneëd within the Province, to enquire into the com- ortées,. contrela pratque de

'laints made :against the practiceof 'the. Cort ofVice .la, ur de i it el

Admiralty, and stating some ,circumstances wliich in- onstànces qui vousinduisent à exprîrnerle désir que

duce you to express a wish thàt'His:Excellencywouldt
make a representatio to the Secretar of State forthe C i convenanc
Cloies, with a view to the stbject àeingbroughtun-a

htýun éàMonsieur,îra

'idrtheconsideratiofl Ôl -h Eod Colisiôéso e -

Admi râilty.: - --

.....Ugis Excellenc, deems it.,scarcelyieces.sary ýreplY7-'Sn odExcellence dpense nil ExelleeSi es

t this communication',-'toassure youo his des t Kept['acese lar unicationote lts aur du.
give.fil ýcozisideration to any repreentâtionYU Lhiiiiht ýdéir, quiset. ade ldonrune.qplne Gorn eesidénation T

tink proper to, ma ea'e i ispsuljecta of hne'ti-e aucunes pion ,quevous jgre la propou de

me pn om iaiCre d ice-Aiaté,et-apotn quelqu car--;6doüé

quirtit'th'as h een brdere ~ut.h'e diréct&me toafr Yieè 'éadutjfe1equ ui;t rone

constanceóqui vous:in uint erimer -l éi u

you, ha ~heJnsrutifl ~ ié,hàhsrecéiveë fromý,m r~âsél 'xùù eo~fre~ue, l es instruction

soEellene repus reta.ertie:dEa.pu

tliï&Secrétary.ô State arec, sfhantr'hth~de 'qièl ýYé,e cl Sï,é~ d'i Ont..d'u ,tl
der te consationfthe frds C ro s e s pasirs o een rére de

AdMajet' yeellen eemso it scaceyjecessare inorepnouvSon Excellencepene 'i ajestsur besjetn

case to ths com ' muniation, t he of h ant desir to répnda ' n lt ie e mumcaton ele eoire de

co es ideration o any represent t, y ande dnneruneelein considération .e-

in hik.soptrystoaed reative ato'hel.sbt o the - ace y rta quei pevioujIger ez difficurps 'e

ditht hat or de e>errenc-buthe srct thé inr fairega e csu dep esne ui evt o -
dieiSëcrétaïyo Statpe ai-e of sh , a btrthat he"ds i'poerl îareçuesdu Se ir 'tat-sueonttd' difeclte

c as, s e Me 
chats T ' 

sei 
q l'ex les memoires des

consid"eration ýof 'ýHis ý,Majesty,,'s -Goveréýnmenti,;andýihe .mise à' la cosidération'du Gouverneý.ment deSa Majse

.Secretairy ,ýof:State ,in directing-a n, iyt b ad tl ecéa-'ttn odonatuesnut n

iths country,-'stated tha*t he was Tuý.ý-lly",éi senile of th"epydit- q'lsentaitp pemeeiies ifiiesq

difficulty tamiht -.beexp.ericed in selecëting the in- y auait faire le chcoix des,.personnesqui devront com-

div id u als to.conzM poÔ'seë èilComnÏision, but.that. this dif- poser- a.commission, maisqu'il fatqectteicl
'ficulty si

Appendice

10 Janvr.

(Copy.)
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ficulty must be surnounted as well as the nature of the
casc woild admit.

H-lis Excellency has therefore only to car ry into effect
the Instructions lie hlias received, and as you have been
alrcady made acquainted vith the particular objects to,
which the inquiry is to be directed, and been furnished
with a copy of the Draught of the Commission to issue
on the occasion, it only remains to add that it is His
Excellency's intention to appoint the Commissioners
as soon as circumstances will admit of his doing so.

I have the honor to be,.
&c. &c. &c.

soit surmontée, autant que le permet la nature de
l'affaire.

C'est pourquoi il ne reste à Son Excellence qu'a met-
tre à effet les instructions qu'elle a reçues, et' comme
vous avez déjà été informé clcs objets particuliers sur les-
quels l'enquête doit se diriger, et qu'une copie du projet
de la Commission qui sera émanée en cette occasion
vous a été fournie, tout ce qu'il y a à ajouter, c'est que
l'intention de Son Excellence est de nommer les Coin-
missaires aussitôt que les circonstances lui permettront
de le faire.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

The Hon, Mr. Justice Kerr.

A true Copy.
R. Craig, Secretary,

iNo. 14.

(Signé,)

L'honorable M. le Juge Kerr.

C. YORKE,
Secrétaire.

Pour copie conforme.
H. Craig, Secrétaire.

No. 14.'

CAsTLE ST. LEwIS,
Quebec, 1Sth MIay, 1830.

Sir,
I an directed by lis Excellency Sir James Kempt,

to enquire whether it is your intention to continue to
receive the fees as Judge of the Court of Vice Ad miralty
in this Province, and to intimate to you that should you
do so, hô vill be under the- necessity, undèr existing
circumstances, ofwithlolding the issue of the Warrant
for your Salary as Judge of that Court, on the 1st July
next.

I have, &c. &c.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

Hon. Mr. Justice Kerr.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

No 15.

Quebec, 1th ilay, 1830.
Sir,

I have to acknowledge the receipt of your Letter
in which yoù state that you are directed by His Excel-
lency Sir James Kempt, to enquire 'whether' it be my
intention to' continue to receive f'es as Judge 'of the
Court of Vice Acrniralty, and to intimate to me, that
should I do so, His Excellency vill be'obliged, under
existing citcumstances, of vithholding the issue of my'
Warrant for my salary as Judge of that Court on the 1st
of July next.

Being unaware that any Commission has yet been
opened to en'fire 'into the right of the Judge of
the Court of Vice Admiralty to take fees conforma-
bly to -the Despatch lately ieceived' from His Ma-
jesty's Principal Secretary ofState, may I request that
you will be good enough to mention the existing circum-
stances to which you allude ?

I have, &c.
(Signed.) J. KERR. -

Lt. Col. Y6rk;é
Civil Secretary.

A trùüe Copy."
. Craig, Secretary.

No.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 18 Mai 1830.

Monsieur,
J'ai ordre de Son Excellence Sir James

Kempt de vous demander si c'est votre intention de con.
tinuer à recevoir des honoraires comme Juge de la Cour
de Vice-Amirauté dans cette Province, et de vous faire
entendre que si vous le faites, il sera dans la nécessité,.
sous les circonstances actuelles, d'arrêter l'émanation du
Warrant pour votre appointement comme Juge de cette
Cour, le 1er Juillet prochain.

J'ai, etc., etc., etc.

(Signé,) C. YORKE,
Secrétaire.

L'Honorable M. le Juge Kerr.

Pour copie conforme.
H. Craig, Secrétaire.

No. 15.

Québec, 19 la1 1830.
Monsieur,

Jai ser la réeti de 'votre léttre
dans laquelle vous dites que vous avez ordre de Son Ex-
cellence Sir James Kempt de nedémander si e'est mon
intention de'continuerà' recevoir des honoraires 'omme
Juge de la Cour du Vice-Amirauté, et deinme faire enten-
dre que si'je le fais, Son Excellence se trouvera obligée
sous les circonstances actuélles, d'arrêter l'émmiation di
Warrant pour' nion salaire, conme Juge 'de cette Cour
le Jer Juillet prochain.

Ignorant qu'il ait encor été ouvert aucune Commis-
sion pour s'erquérir sur le droit du Juge de l CoUr
de VIe-Amirauté de prendre des honoraire, conformé-
ment à' la dépche dernièrement reçue du1princiyal Se.
crétaire-d'Etat 'de Sa Majesté, puis-jd vous mander
d'voir labonté de vousexphlquer'_ s* les circonstances
actuelles auxquelles vous faite"allusion ?

J'ai,etc. , etc
(Siné,) J KERR

Lieutenant-Colonel Yorke,
Secrétaire Civil. " "

Pour copie conforme,
H. Craig, Sècrétaire.

No. 16.

A ppendix

10kh Jany.
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10 Janvr.
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Appendix,
(H. -. )

10thtJan3,.
Sir,

No. 16.

CÀSTLE ST. LEwis,
Quebec, 19t1 May, 1880.

Having had the honor to submit to His Excel-
lency Sir James Kempt, your Letter of this date, stating
your desire to be nade acquainted with the particular
existing circumstances to. which His Excellency alluded
in the Communication which I madeto you yesterday
by his commands, I am directed by -is Excellency,
w'hile expressing his regret at hîaving been .obliged to
adopt such, a course, to inform you that he feels no
difficulty in stating the circumstances that have indu-
ced him to take the decision iri question, and Whicl are
as follows i-

1st.-The difficulty ,which bas been experienced in
appointing a Commission agreeably to the Instructions
of the Secretary of State.

2d.-Tlie reasons. given by the Secretary of State in
his Despatch conveyir.g these Instructions, for believing
that the salary allowed the Judge of the Vice Admiralty
Court must be received as a full compens4tion for his
fees of office.

3d.-The Resolution passed by the H.ouse of Assem-
bly in respect to the salary of the Judge of the Court
of Vice Admiralty, when the Estimate of the Expenses
ofthe Civil Government came under -the, consideration
of the, House, and to which His Excellency's attention
was specially called.

I have, &c. &c. &c.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

The Honorable Mr. Justice Kerr.

Atrue Copy
H. Craig, Secretary.

Monsieur,

No.16.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 19 Mai 1830.

Ayant eu l'honneur, de soumettre à Son Ex.
cellence Sir,James Kempt,-votre lettre de cette date,
exprimant le désir d'avoir quelque explication sur 'les
circonstances actuelles, auxquelles Son Excellence
faisait allusion dans la communication que je. vous fis
hier par son ordre, j'ai ordre de Son Excellence de vous
informer, tout en exprimant le: regret qu'elle a d'avoir
été obligée d'adopter cette marche, 4u'il lui sera facile
de rapporter les circonstances qui l'ont'induite à prendre
la. décision en question, et' qui sont comme suit,:

' . Les difficultés qu'elle a eues à nommer une Com-
mission conformément aux instructions ,du Secrétaire
d'Etat.

2 0.. Les raisons que donne le Secrétaire d'Etat dans
saDépêche;contenant ces instructions, pour cr6ire que le
salaire, alloué au Juge dela Cour de Vice-Amirauté,
doit être reçu comme une pleine compensation pour ses
honoraires d'office.

s' , La résolution passée par l'Honorable Chambre
d'Assemblée à l'égard di'salaire du Juge dela Cour de
Vice-Amirauté, lorsque, l'estimation des. dépenses du
Gouvernement Civil vint sous ,la' considération de la
Chambre, et à laquelle l'attention de Son Excellence a
été spécialement appelée.

J'ai, etc., etc, etc.,

(Signé,) C. YORKE
Secrétaire.

LI-HonorableM. le Juge Kerr.

Pour copie conforme,
C.,Oraig, Secrétaire.

t.T.. 1
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To His Excellency Sir JamesKemipt, G. C. -B. Admi- A Son Excellence:Sir James Xempt, G. C.B. Adminis-
nistrator of the Government .of 'Lower Canada, trateur du ,Gouvernement du "Bas-Canada,, etc.,
&c. &c. &c. - - etc.,.etc.

May itplease your ,Excellency. '.*Qu'il plaise à,votre Excellence,

'Having received'a Letter froin Mr. 'Secretary :Yorke, Ayant.ieçu.de.M.'le 'Secrétaire Yorke uneLettre en
dated 18th M ay last, -wherein he states' thatYour.Ex- date du 1 8Mai. dernier, dáns laquelle'il dit ,que vo~te
cellency is desirous tof being informed, vhether it bemy -'Excellence ,désiré être iâformée ':si c'est monlintention
intention, as Judge. of the Court 'of Vice Admiralty, to comme-Jugede.la Cour de Vice-Amiraùté;deèoiitinuer
continueto take fees,and acqainting me that-if I did, à.pi'endre des.honoraires,'et 'm'inforinant que. si '-je le
Your-:Excellency-would feel obliged undert existing .cir- f vls obligée; sousles ciir-
cunstances, to withhold the issuing a Warrant for my constancea actuelles, d'arrêtéril'émanation d'in Warrant
half year's Salary, which" will-become due' n;the st -pouismon-salaie de'six qmoisgui', deyiéndir'a dû,,lä"er
July.next ; "tLshould fail in'imy'duty. were ,Lnmot to. 'Juillet.pichain 4:je nanquéai à:mon devoir' si je' ne -
press, myraéknowledgmnents -forthéefranknesswhichthas reconnaissais éý franchise-qui,:a-porté votre:Excellence
'moved Your.Excellenéy to- m'akcsthis early intimation.of a.metdonner cete-pròrpte intinin :dé votrerésolu-
your purpose. Lam'not insensible that it'would be tion. iJe.n'ignorepasa.u'ilseraitagréableà laChambre
gratifying tothe:,Hou'se of Assermbly, and to thosetMer- ed'Asseblée et àcesimarchandsiqui ont faitune'plàinte
chants who bave made a'forn)al'complaintagainst<the ;formellecontre la<ratique de la'Cour,iîl'on 'pouait
practice of the- Court;:if nyinvolùntary. resignationpf .obtenir deimoiun'abanaonholontaire de mes honoraires
"the Fees of.Office couldib'e effected., 4But independent *,d'office ;- mais outreeai de'conseverpor
-of thedesie I feet té preserve'for myself and successors moi et pourmes successeurs en office, tous les dioits5 dot
in office, ail the.vested rights of:theJudge, until aj ust le J uge est saisi,-jùsg'à ce"qu'il letir ait étés sucbstitué
equivalent shall b'e granted for-them,-conformably to un juste équivalent;,conformémenttàlapratique sùviie

th'e
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the practice at home in like cases ; and of what I es-
teeni more than the pccuniary value involved in this
matter, mv honor and reputation, as a Judicial Fune-
tionary, I presume most respectfully to bring under
Your Exccllency's considerat5on, various reasons of deep
public concern, vhicl I trust will shew Your Excellency
that the measure now in meditation, would be an act of
power, vitally affeti og the independence of theJludicia-
ry, the constitutional rights of the Legislative Council,
and th-_ Executive Governmient itself in ail its depart-
nents..

Your Excellency is pleased to assign three reasons
for withliolding mv Warrant: the first of which is the
difficulty which hias been experienced in appointing a
Commission, agreeable to the Instruction of the Secre-
tary of State, and on this point, I had the honor
of submitting to Your Excellency at an early pe-
riod, my apprehensions, considering the prejudice
vhich had been excited against the Court of Vice
Admiralty, by interested and factious men, that it
would be extremely dithcult to find unbiassed per.
sons, and men of sufficient- legal knowledge, intelli-
gence and integrity, to act as Commissioners on the
projected inquiry, and that I thouight no just or be-
neficial resuits, could be expected from such a pro.
ceeding taiking place within the Province. Your Ex-
cellency's experience has found my apprehensions not
to be ill-founded, and flattered, as I must be, to see
that Your Excellency coincides in opinion with me,
I cannot but express amy surprise and regret, that pre.
pared as I have been to meet this inquiry, this " difli.
culty" should induce Your Exccllency to forego the
Instruction contained in Sir George Murray's Des-
patch, and adopt a course, which, by preventing me
from justifying nmy conduct, will virtually be a con-
demnation of it without giving ne an opportunity of
being heard.

The second cause which has been assigned is, the
reasons given by the Secretary of State in lis Des-
patch, for believing' that the Salary allowed to the
Judge of the Vice Adiniralty Court nust be received
as a full compensation for his fees of office. I have,
indeed, a perfect remembrance, when Your Excellency
did me the honor of reading to me a part of that Des-
patch, that Sir George Murray did express an opinion
unfavorable to my pretensions: but this opinion:could
only have been formned on a very imnpertect knowledge
of the, evidence -which sustained my. claim both to
salary and fees ; 'and thuis -High Officer, entertaining
misgivings on the subject, deemed it but comnon jus-
tice, neither to commit the character of a Judicial
Functionary, nor deprive him of emoluments, enjoyed
publicly for many years, without instituting an in-
quiry into the complaints which had been made against
him.' la :no other way, do I humbly conceive, can
the Secretary of State's vords and Ubis actions, be re-
conciled,,for if his decision had actually been taken,

-he never:would have directed a Commission to be
issued, a proceeding which lie himself anticipated would
be attended with difficulties.

The third circunistance which lias led Your Excel-
lency.to propose.withhol ding my Salary, if I continue
to take.fees, is the, Resolution passed by the Assembly
during the. last -Session, to ý which, it, would appear,
that .Yotr Excellency's attention lias been specially
called. The Resolution to ýwhich Your Excellency
alludes, I have only within- tiese few days had access
to sec, and it is in the following words " Resolved,,

that it is the opinion of this 1-ouse that a sum, not
exceeding £200 sterling, -be granted to -F is Majesty,
to.defray the Salarv of the Judge of the. Court of
Vice Admiralty ; provided lie receives no fees of" of-
fice for the sanie period, that is, from the Ist of Janu-
ary, 1880, to the lst January 1831." This Reso-

lutioî

AppenI

10 Jama>

La seconde cause qui. a été assignée est, les raisons
données par le Secrétaire d'Etat dans sa Dépêche, pour
croire que le salaire alloué au Juge (le la Cour de Vice
Amirauté doit être reçu comme pleine compensation
pour ses honoraires d'office. Je nie souviens parfaite-
ment, il est vrai, lorsque votreExcellence me fit l'honneur
<le me lire une partie de cette dépêche, que Sir George
Murrav émettait une opinion défavorable à mes préten-
tions, mais cette opinion ne pouvait avoir .été formée
qu'avec une connaissance très-imparfaite des preuves
qui appuyaient ma réêlamation au salaire et aux hono-
raires en mnie'temps ; et -ce haut Officier, ayant des
doutes sur le sujet, crut qu'il, n'était que de stricte
justice (le ne pas compromettre le caractère d'un Juge,
ni de le priver d'émolumens dont il jouissait publique-
ment depuis un grand nombre d'annees, sans instituer
une enquête sur les plaintes qui avaient été faites côntre
lii. C'est la seule manière, a non-avis, de concilier

'les paroles et les actions du Secrétaire d'Etat, .car
s'il eûtý raiment pris une détermination, il n'aurait
jamais ordonné I'émanation d'une Commission, qu'il
prévoyait luié-tnme devoir être accompagnée de .difli-

La troisième circonstance qui a porté votre Excel-
lence à proposer la retentioi de mon salaire, sije con-

-tinue à prendre des honoraires, est la lRésolution passée
par l'Assemblée pendant la dernière Session, à laquelle
il paraîtrait que l'attention de votre Excellencea été
spécialement appelée. La Résolution.à -laquelle votre
Excellence fait allusion, je n'ai - eu occasion de la voir

.que- depuis peu de jours, et elle. est dans les:termès sui.
vans : "-Résolu, que c'est i l'opinion de cette Chambre

qu'une somme n'excédant pas £200 sterling, soit ac-
":cdrdée à Sa Majesté pour payer le salaire du Juge de
" la Cour de Vice-Amirauté; _ pourvu q1uil ne reçoive

pas d'honoraires d'office, pour la même période de
temps," c'est-à-dire, depuis le ler Janvier 1830 jus-

n qu'un

en Angleterre en pareils cas ; et, ce que je mets à un
plus haut prix que la considération pécuniaire que ren-
ferme cette matière, mon honneur et ia réputation
comme fonctionnaire judiciaire, je prends la liberté de
présenter très-respectueusement à la considération de
votre Excellence diverses raisons d'un grand intérêt
public, qui, je m'en flatte, feront voir à votre Excellence
que la mesure maintenant en contemplation, serait un
Acte de pouvoir, qui affecterait vitalement lindépen-
dlance <les Juges, les droits constitutionnels du Conseil
Législatif, et le Gouvernement Exécutif lui-même dans
tous ses départcmens.

Il plait à votre Excellence d'assigner trois raisons
pour retenir le Warrant : la première est la difficulté
qu'il y a eu à nommer une Commission, conformément
aux instructions du Secrétaire d'Etat, et sur ce point,
j'ai en l'honneur de soumettre à votre Excellence, dès
le cemmencnient, les appréhensions que j'avais, vu les
préjugés qu'avaient excités contre la Cour de Vice-Ami-
rauté des gens intéressés et factieux, qu'il ne fût extré-
mement ditlicile de trouver dës hommes non préjugés,
et de connaissances légales suffisantes, d'intelligence et
d'intégrité, pour agir comme commissaires dans l'en.
quête projetée, et que je pensais qu'on ne pourrait con-
duire à aucun résultat juste et avantageux de pareils
procédls dans la Province. L'expérience a montré i
votre Excellence que mes craintes n'étaient pas mal
fondées, et flatté comme je dois l'être de ce que votre
Excellence partage mon opinion, je ne puis qu'exprimer
ina surprise et mon regret de voir que, préparé comme
je l'étais à rencontrer cette enquête, cette Ccdifficulté"
induise votre Excellence à oblier les instructions con-
tenues dans la Dépêche de Sir George Murray, et à
adopter une marche qui, ci m'empêchant dejustifier na
conduite, aura l'effet d'une condamnation, sans me
donner l'occasion d'être entendu.
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Appendix lution in no degree varies in substance f rom that of

(11. n:) last year, of which Your Excellency took no notice,
and of a.Resolution passed by that body.in the year

101h Janj. 1821, to which the attention of the Governor in Chief
and Earl Bathurt was specially called, by Address from
the Assembly.. Whilst I am, free to admit that the
Assembly bas a right either to grant or to withhold
an aid to the permanent Revenue of the Crown, or to
vote a supply in whatever propor tion as may appear
t6 them commensurate with the means of the Pro-
vince and with advantage to the public service, yet
I submit most humbly, no other control can be ex-.
ercised by that Body, and that when an aggregate sum
is voted to His Majesty, in which, it is not even pre-
tended the Salary of the .ludge of the Court of Vice
Admiralty is not included, and that the Vote is passed
into a Law, it would bc unconstitutional arid dange-
rous to look into the private Resolution of either
HoIuse, iii order to defeat the effect of an open avowal
of the three Branches of the Legisiature; as miani-
fested in the brow of a Statute. The Provincial. Par-
liainent has granted my Salary freely and' uncondition-
ally to His Majesty, in this view I respectfully con-
ceive it is not competent on aty constitutional or sound
principle of policy, to enqüire into a secret and delusive
IResolution, with the intentidn of undoing, whatthe
whole Legislature has do-ne, and over vhich a single
branic of it, has now ceased to.have a control; and in
thus expressing my opinion, I beg Your Excellency
to believe that I do fnot -speak of theý Executive Go.
vernment as distinct from the Legislative, for to it is
entrusted a power toe rant or withhold Salaries from
Public Servants, as in its visdom and discretion, may
seem meet.

But this matter is still more important in its bearings
either taken morally or politically, Vhen considered
in its operation as.a precedent. If Your Excellency
were to be guided by this niental reservation.of the As-
sembly, considering the present disposition of that body'
to encroach upon the privilege of the Legislative Coùn-
cil, and to destroy the independence of the Legislative.
Counil,;and to destroy the independence of the Judi-
cia y they would 'achieve much more by a secret Re-
solution, than: they could hope' to accomplish, in a
manner open-and undisguised. Your Excellency knows
vithwvhat pertinaciousness they have striven for years
to eipel theJudges from both Concils, and liaving
sich'a piecedent before their eyes, they will bring.this
te pass; nay, more than this, for by sending to the
Législiative Council a gne-al 'Bill of Supply, which
will cover the whole Estimateilstat te same mo-
nint the frame secret and. cònditional Resolutions
to'the effct, that o SalaIy shall. be'paid to a Public
Servant so long as-hé shalh old a seat in the Co.ncil,
or add such other injurious' or humiliatini terms to
thie grant, thefy will deprive the.Crown of the services
ofall, wlo are 'orthy of its trust and confidence. Thus
the Ar;smbly would be enabiëd by a.hidden'policy te
overreachu theother, two branches of the ý.Legislature,
and a Fiench Democracy would in effeet absorb ail
tie'powers ofthe Government. I presumenost'res-
pectfull t remid Your Exdellency, that His Majes.
tys Principal Sereetary'of State'ispleased tosy, that
he could. not. anticipate; any contingency, in Which
itwould lie necessary hat rèference shouldbe ,had to
the ProvincialLgislatre 'the'subject matterof his
Despat' çceptn. in' theventof the Jude' or his
Office-s refuisiig to aciuiesce i any reduction which,'
incler lhe adviceof the Commissioners tobe nanied
Your Excellency migh'fird it necessar te recom-
mend Hecould not hoer for ea moment have
supposed, hat before aCoimissioi had been appoin:
ted, and wiliout any rcommendatioîffromYoùr Ex-

cellency

qu'au 1er Janvier 1831. Cette Résolution n'est en Appendice
substance autre chose que celle de l'année dernière (H. H.)
dont votre Excellence n'a pris aucune connaissance, et 4
d'uneRésolution passée par ce corps'dans Tannée 1821, 10 Janvr.
à laquelle ,l'attention du, Gouverneur-en-Chef et du
Comte Bathurst fut appelée par une Adresse de l'As-
semblée. Tandis que je suis libre d'admettre que la
Chambre d'Assemblée ale droit, soit d'accorder ou de
refuser une aide aux revenus permanens de; la Cou-
ronne, ou de voter des subsides à -telle proportion que
lui pa.raîtront le permettre les moyens de la Proince. et
'lavantage du service public, cepéndant je soumets très-
humblement que.ce corps ne peut exercer aucun autre
contrôle, et que lorsqu'il est voté u ie somme totale à Sa
Majesté, dans laquelle il n'est pas même prétendu que
soit inclus le salaire du Juge de la Cour du Vice-A mi-.
rauté, et que lorsIue le vote est passé en loi, il serait
inconstitutionnel et dangereux de jeter les yeux sur une
Résolution d'une seule des Chambres, pour e'mpêcher'
l'effet d'une déclaration donnée ouvertement par lés
trois branches de la Législature, telle qu'elle appert par
le statut même. Le Parlenent; Provincial a accordé
mon salaire librement .et sans condition à Sa Majesté,
et sous ce point de vue,jé conçois humblement qu'on ne
peut d'après aucun principe constitutionnel ou de saine
politiqueprendre connaissance d'une Résolution vaine et
secrète, pour défàire ce que toute la Législature a faite,
et sur laquelle'une seule branche ne peut plus avoir de
contrôle ; et en exprimant ainsi mon opinion, je prie'
votre Excellence de croire que je ne parle pas du Gou-
vernement Exécntif comme étant distinct du Législatif,
car à lui est confié le pouvoir d'accorder ou de retenir
les salaires des serviteurs publics, selon- que dans sa
sagesse et discrétion, il le jugera à proios.

Mais cette matière est encore plus importante dans
ses effets soit moraux soit politiques, quand on la consi-
dère 'dans son opératiàn comme précédent'. Si votre-
Excellence se guidait sur cette réserve mentale de l'As-
semblée, vu la disposition de e' corps à enïpiéter sur les
priviléges du Conseil Législatif, et à détruire' l'indé-
pendance du Conseil. Législatif,, de même que l'indé-
pendance des Juges, il obtiendrait plus par une Résolu-
tion secrète, qutil ne se flatterait de le faire en agissant
ouvertement et sans déguisement. Votre Excellence
saitavec quelle opiniàtreté ils ont tiavaillé pendant des:
années à expulser les Juges de-l'un et-de 'autre Con-
seils,et avant un 'tel précédent devant les yeux, ils, éus-
siont'à obtenir cela; et bien plus qe òcla, car en en-
voyant au Conseil Législatif uîíBill de Subside géné-
ral, qui couvrira toute l'Estimatin, ! dresseront e,,n
même temps.quelqus Résolutions sécrètes et condition-
nellesà l'effet"qu'il ne soit payé aucun 'salaire à cer-
tains serviteur publics, aussi long-temps qu'il tiendra
un-siége dans le Conseil, ou ils ajouteront à l'allocation
d'autres:semblables. cnditions injurieuses et humili-
antes, et par là ils priveront la Couronne'des seivices de
tous ceux qui soüt digns 'de sa confiance De cette ma-
nière l'Assemblée, par une poilitique cachée, pourrait-
dominer les dex autres branches de la Législature, et
une démoëratie française absorberait en effet. tous les;
pouvoirs du Goùveinemnent Je prends là libërté de rap.-
peleér rès-respectueusement à votre Excelleice, qu'il. a
pi' au principal Secrétaire d'Etat de Sa Majstéd dire,.
qu'il ne prévoyait' aucun cas, qui rendit nécessaire de-
recourir à la Législature pryinciale. concernant le sujet
de s eDépêche, si ce n'est le.cas où le'Jigeou ses offi
ciers refusèraieïitic quiescer aux rédëtions que votre
Excellenceavec l'avis des Commisâiiee à être nomnmés,
poûrrait trôver nécessai e de recommander.-l n'au-
rait donc jamais p'pposerqu'aan t qu'il eut été
nommé une commission, et sans aucune rècommanda.
tion de votre E xcelle nce,fondé sur l'ayi' des Co mmis
sairesqe l'Assemblée adopterait la sugestion de

marchand.
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cellency grounded upon the advice of Commissioners,
that the Assembly would adopt the suggestion of tle
Merchants, and by a Resolution of attainder deprive
the Judge both of his reputation and part of his in-
come. I therefore with great respect submit, tlat Sir
George \iurray having instructed the Provincial Go-
vernment to appoint Commissioners to enquire into
the complaints made against the Court of Vice Admi-
ralty, and these Instructions, together wvith a draucght
of the Commission, having been officially communi-
catéd to me and. acquiesced in, the faith of the Imperial
Government is engaged to take no measure injurious
to ny character and interest, and that of the Court,
until such investigation shal take phice as is prescribed
in the Despatcl.

I should iot do justice to myself or to the Court, in
ivhich I have had the hionor to preside f'o thirty thrce
ycars, were I not to observe, that the motives of the
Assembly in passing this Resolution, were not only
to obtain an indirect ir.fluence over the public service,
but to gratify that resentment wchich is a distinguishing
characteristic of ail popular bodies, %chen their ambitious
measures are opposed by individuals. In this respect,
their motives differ from that of the Merchants tvhich
are immcdiately directed against the Court itself. I
have for* many years helci some of' the highest and
responsible situations, and at the sacrifice of my own
case and peace of mind-I have fear'lessly maintained
the Prerogatives of the Crown and the Civil Rights of
lis Majesty's Subjects against the encroachiments of
factious and republican men ; and by this course I have
incurred the displeasure of the Assembly. It is now
14 years since thiy cnquired amongst other objects
of complaint against me, (which shane obligcd them
to abandon,) as to my right to take fees, and finding by
a judicial determination, I had this right, they now
turn round and use mcans to deprive me of a smiall.
Salary Ivlich, in the year 1769, was .annexed to the
office, and in that spirit they ask Y'our Excellency's
furtherance. In respect to the Mercantile body, the
Court of Vice Admiralty lias always, and must neces-
sarily, from its extensive jurisdiction being exercised
by one individual-the seve'rity of thiose Laws 'vhich
it is often called upon to apply-and its proceedings
being directed in rem, be an object of much invidioüs-
ness. Tlhat body tlierefore in this Port of' Qucbec, 'to
which above 30,COO Seamen and strangers resort 'ân-
nually, have a strong intèrest to crush it entirelv, and
to their contumely the Court must submit, until it be
placed on a more respectable-and commodiouîs fodt.

These, Sir, are reflections which arise from the novel
and peculiar situation in which I an placed, and if in
humbly submitting them, I have said any' thing 'which.
can be considered as in the 'smallest dega -e oftensive,
I pray Your Excelleicy to refer it to my desire to vin-
dicate my reputation and characterand Io preserve for
myself and successors, the interests whiclh I conceive
to be vested in the Office; iot less so, to my desire 6f
upholding His Majesty's Government in this Province,
as I conceive it to be establislied, and to impute it to
any meditated disrespect to Your Excellency, to whom
at this moment is entrusted a delicate and difficuit task.

I may believe that public converiience requires that 1
sliould resign my Fees of Office'; but Lord Tenterden
lately observed that '' public convenience is in all'cases
" to be viewed with due regard to private property, the
« protection whereof is one' of the distinguishled cha-

racteristics of the Law of Egland."
I have to couclude withaying, tiatunder a deep im-

pression, that by resigning my ,lam i to Fees, and
,t'ilïout conpensation, it woùld be deeniñîd 'an admission
of'my being conscious tlhat for twenty yers 'of my life

marchands, et que par une Résolution à laquelle on don- Appendice
nerait leffet d'une conviction, elle priverait lejuge et de (H 1.
sa réputation et d'une partie de ses revenus. C'est pour- 10.Janvr.
quoi je soumets, avec un grand respect, que Sir George
Murray ayant donné instruction au Gouvernement pro-
vincial de nommer des Commissaires pour s'enquérir
sur les plaintes faites contre la Cour de Vice-Amirauté,
et ces instructions avec le projet de la Commission
m ayant été communiquées, et y ayant acquiescé, la foi
du Gouvernement Impérial est engagée à ne prendre
aucune mesure contre mon caractère et mes intérêts et
ceux de la Cour, jusqu'à ce qu'ait eut lieu 'l'enquête
prescrite dans la Dépêche.

Je manquerais à ce que je me dois, à moi-même et à
la Cour, que j'ai l'honneur de présider depuis trente-
trois ans, si je ne remarquais, que les motifs de l'Assem-
blée, en passant cette Résolution, n'étaient pas seule-
ment d'obtenir une influence indirecte sur le service
public, mais de graifier ce ressentiment qui est particu-
lier i tous les corps populaires, lorsque des individus
s'opposent d leurs mesures ambitieuses. Sous ce rapport,
ses motifs diffèrent de ceux des marchands, qui se diri-
gent immédiatement contre la Cour même. J'ai depuis
plusieurs années tenu les situations les plus élevées et de
la plus grande responsabilité, et uiti sacrifice de mon re-
pos et de ma tranquillité, j'ai maintenu sans crainte les
prérogatives dle la Couronne et les Droits Civils des
sujets de Sa Majesté, contre les empiétemens ce gens
factieux et républicains, et:cette conduite m'a attiré le
déplaisir de l'Assemblée. Il y a 14 ans maintenant
qu'entre autres sujets de plaintes conitre moi, (que la
honte l'obligea d'abandonner,) elle s'enquit sur mon
droit de prendre des honoraires, 'et trouvant par une'dé-
cision juridique, que j'avais ce droit, elle prend mainte-
nant un moyen détourné pour me priver d'un petit sa-
laire qui dans l'année 1769 fut annexé îc l'office, etdans
cette vue, elle demande l'assistance de votre Excel.
lence. Quant au corps mercantile, ce doit etre pour
lui un objet de grand mécontentement, de voir qu'une
Cour qui, comme celle 'de Vice-Amirauté, a une ju'-is-
diction étendue et exercée par un seul individu, qui
est appelé à administrer des lois sévèies, et dont les
procédures se dirigent in rem. C'est pourquoi ce' corps,
au Port de Québec, qui est fréquenté annuellement
par plus 'de 30,000 matelots et étrangers, a un 'grand
irtér^t à l'abattre entièrement,'etil'fautque la Cour en-
dure 'ces insultes jusqu'à ce qu'elle soit 'mise sur un
pied plus:respectable det plus commode.

Telles sont, Monsieur, les,éflexions quirésultent de
la situation nouvelle et particulière:dans laiuelle je me
trouve placé, et si -enles souniettant hu'mblement, il m'est
échappé quelque êlose qu'on pût-'regarder comme le
moindrëment offensant je prie votre Excellencede le
rejetersur mon désir'de défendre ma réputation et mon
caractère,'et de préserver pour. moiet mes.successeurs,
desdroits que je croisapuarteniràl'oflice; de même aussi
qu'au désir de soutenirle Gouvernement de'SaMajesté
en cetteTrovince, comme je conçois qu'il est établi,
et non de l'imputer 1 aucun manque de respect envers
vtre' Ecellence, à qui, est confié dans ce moment une
iche délicate ét difficile.
Jejuis croire-que l'avantige public demande 'que je

renonceà mes honoraires' dofce/mais lord Tender-
dëen rquait dernièrement que " l'avantage public
"ne -loit pas 'faire perdre e ue la 'propriét mdivi
"dûclle, dont la protection est un des caracteres-'dis-

'tinctifs des loi d'Aíigleterre."
Je conclucrai en 'disant que, dans la profonde impres-

sion, que l'abandon de mes lonôraires, et cela sans
'compensation, paraîtrait tre' une idmission de ma part
que pendant vingt annéesde'ma-vie jesavais n'avoir u-

cun
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ýppendix I knew that I had no right to exact them, and that after
the two successive encroaclments on my independence,
which have lately been made, and with seeming suc-

othJny. cess, I can have no assurance that I shall be permitted
to enjoy the remaining part of the small income I have-
received from my Sovereign, in reward for a life spent
with hoiior and integrity in his service ; I prefer ad-
hering to that part of my income, which I would fain
flatter myself, is beyond the reach of the popular
Bi anch of the Legislature. I have, indeed, received no
Fees during the present year, nor is it at ail likely that
I shall receive any before the first ot July next; but I
trust, under the circumstances I have had the honor tô,
state, Your Excellency will excuse my candour in now
saying that I entertaîn an intention to continue to take
Fees.

I submit these observations to Your Excellency's
wisdom and justice, and as His Majesty's Government
bas of late manifested an earnest desire that the Judges
of Lower Canada should be made entirely inde pen-
dent of the Assembly, I presume to hope that the whole
matter may be laid before the Secretary of State.

I have the honor to be,
&c. &c. &c.

(Signed,) J. KERR.
St. Lewis Heights,

2nd June, 1830.

A true Copy.
Il. Craig, Secretary.

cun droit à les exiger, et après les deux tent'atives suc- Appendice
cessives sur mon indépendance qui ont été dernière- (H. n.)
ment faites, et avec un succès apparent, je ne puis avoir # *
-aucune assurance qu'il me sera permis de jouir de ce 10 Janvo
qui me reste du modique revenu que je reçois de mon
Souveraia, en récompense d'une vie passée avec hon-
neur et intégrité à son service ; je préfère conserver la
partie de mes revenus, qui, je voudrais bien m'en flat-
ter, est hors du contrôle de la branche populaire de la
Législature. Je n'ai véritablement ieçu aucuns hono-
raires cette année, et il n'est pas vraisemblable que
j'en reçoive avant le premier Juillet prochain; mais
j'espère que, vu les circonstances que j'ai eu l'honneur
de rapporter, votre Excellence excusera ma candeur, en
lui disant que j'ai l'intention de continuer à prendre des
honoraires.

Je soumets ces observations li la sagesse et à lajustice
de votre Excellence, et comme le Gouvernement de
Sa Majesté a depuis peu manifesté le désir que les
Juges en Canada fussent rendus entièrement indépen-
dans de l'Assemblée, j'ose espérer que toute l'affaire
sera soumise au Secrétaire d'Etat.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,) J. KERR.
Hauteurs St. Louis,

2 Juin 1830.

Pour copie confbrme,
H. Craig, Secrétaire.

(Copy.)'
No. 18.

CAsTLE ST. LEWIs,
Quebec, 30th June, 1830.

r31,

With reference to that part of the Letter which
you addressed to His Excellency Sir James Kenipt,
dated the 2d instant, in ývlich you state that you had
not at that time received any Fees as Judge of the Vice
Admiralty Court, since the beginning of the year, and
that you'conceived it im probable that you should do so
before the 1st of July, I am now comrmanded by His
Excellency to request -you will be so good as to apprize
me, for- his information, vhether you have' received
any Fees in that capacity, since that time, as in confbr-
mity to the former communications to you on this sub-
ject, the issue of a Warrant for youmr Salary as Judge
of the Vice Admir alty Court, on the Ist of July, must
be contingent on that circumstance.

I have the honor to be,
&c. &c.&c.

(Signed,) C. YORKE,
Secretary.

The Honorable Mr. Justice Kerr.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

(Copie.)

Monsieur,

No. 18.

CHATEAU ST. Loüis,
Québec, 30 Juin 1830.

Au sujet de la partie de la lettre que vous
avez adressée à Son Excellence Sir James Kempt, en
date du 2 courant, où vous 'dites que vous n'aviez à ce
temps reçu aucuns honoraires comme Juge de la Cour
de Vice-Amirauté dépuisle commencement de'l'année,
et que vous ne croyiez pas probablé qiïe vous pussiez le
faire avant le 1er' Juillet, il m'est enjoint maintenant
par Son Excellence de vous-prier d'avoir la bonté de
m'informer, pour son information, si vous avez rec des
honoraires en cette capacité depuis ce temps, attendu
qu'en conformité des communications précédentes, à
vous faites sur ce sujet, l'émanation d'un Warrant pour
votre salaire comme Juge de la Cour de Vice-Amirauté
le ter Juillet doit dépendre de cette circonstance.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,) C. YOR KE.
Secrétaire.

L'Hlonorable M le Juge Kerr.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

No 9
(Copy.)

à..r ' Queec sott une 1880.

In answer to your Letter of this> morning, I
have to acquaint you that I have not given the le-

gistrar:

No. 19.
(Copie.)

i bec, 30 Juin 1830.
Monsiur;

En réponse à, votre lettre de ce matin j'aià
vous informer que je n'ai donné aucun ordre au Régis-

2 C traire
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gistrar of the Court of Vice Admiralty any directions to
discontinue the practice of collecting the Judge's Fees,
and that cases have unexpectedly arisen in the Court
since the date of the Letter which I had the honor of
addressing to His Excellency the Administrator of the
Government, in some of which it is possible that Fees
have accrued to me ; but I have received no Fees in
my capacity of Judge of the Court siice 2ind of June,
the date of my Letter to His Excellency.

I have, &c. &c.
(Signed,)

Lieut. Col. Yorke.

traire de la Cour de Vice-Amirauté de discontinuer la
pratique de percevoir les honoraires du Juge, et que de-
puis la date de la lettre que j'ai eu l'honneur d'adresser
à Son Excellence l'Administrateur du Gouvernement,
il s'est inopinément présenté des causes dans la Cour,
dans quelques-unes desquelles il est possible qu'il me
soit revenu des honoraires. Mais en ma capacité de Juge
de la Cour, je n'ai reçu aucuns honoraires depuis le 2
Juin, date de ma lettre à Son Excellence.

J'ai, etc., etc., etc.
(Signé,) J. KERR.J. KERR.

Lieut.-Col. Yorke.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

Pour copie conforme,
I 1. Crai, Secrétaire.

(Copy.)
No. 20.

CASTLE ST. LEwIs,
Quebec, Ist July, 1830.

I have had the honor to receive and submit to
I-lis Excelency Sir James Kempt, yonr Letter of yes-
terday's date, in answer to the reference I had made to
you by His Excellency's desire, requesting to be in-
formed whether you iad received any Fees as Judge
of the Vice Admiralty Court, since the date of your
former Letter of' the 2d of June, and I am directed
to acquaint you that lis Excellency would have great
pleasure in issuing a Warrant for your Salary as Judge
of that Court for the half year which lias expired this
day, had you simply stated that you had received no
Fecs in that capacity since the date of your last letter;
but as you mention that cases have unexpectedly
arisen since the date of that communication, in some of
vhich it is possible that Fees have accrued to you, and

whicli if so accrued, it is to be presumed vill be even-
tually received by you, His Excellency deems it indis-
pensable previous to authorising the payment of your
Salary, to ascertain whether any Fees have been or are
to be collected on your account, arising from any of
the cases in question, and he therefore requests you
vill be good enough to furnish him with this infor-

mation at your carliest convenience.

I have, &c. &ec.

(Signed,) C. YORKE,

Honorable Mr. Justice Kerr. Secretary.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

No. 21.

(Copy.)

(Copie.)
No. 20.

CHATEAU ST. Louis,
Québec, 1er Juillet 1831.

Monsieur,
J'ai eu l'honneur de recevoir et de soumettre

à Son Excellence Sir James Kempt, votre lettre d'hier,
en réponse à la demande que je vous avais faite au
désir de Son Excellence, de m'informer si vous aviez
reçu des honoraires comme Juge de la Cour de Vice-
Amirauté, depuis la date de votre première lettre du
2 Juin, et j'ai ordre de vous informer que Son Excel-
lence aurait eu un grand plaisir à émaner un Warrant
pour votre salaire comme Juge de cette Cour pour le
semestre qui vient de s'écouleraujourd'hui, si vous eussiez
seulement (lit que vous n'aviez pas reçu d'honoraires en
cette capacité depuis la date de votre dernière, mais
comme vous mentionnez qu'il s'est inopinément présenté
depuis la date de cette Comnunication des causes dans
quelques-unes desquelles il est possible qu'il vous re-
vienne des honoraires, et que si le cas arrive, ils seront
par vous reçus, Son Excellence pense qu'il est indispen-
sable, avant d'autoriser le paiement de votre salaire de
s'assurer s'il a été ou s'il doit être prélevé pour vous des
honoraires provenant d'aucune des causes en question,
et il vous prie en conséquence d'avoir la bontéde lui
fournir cette information aussitôt que vous le pourrez
faire commodément.

J'ai honneur, etc. etc.

(Signé,) C. YORKE,
Secrétaire

L'Honorable M. le Juge Kerra

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

No. 21.

(Copie.)
Quebec, Gth July, 1830.

Sir,
I entertained a hope that the words of my note

on Wednesday, coupled vith my former let ters, could
admit of no misconstruction of my intention as Judge
of the Court of Vice Admiralty, to continue the prac.
tice of taking Fees, until a compensation were granted
for them.

In

Québec, 6 Juillet 1830.
Monsieur,

J'espérais que les termes de ma note de Mer-
credi joints à mes lettres précédentes, ne pouvaient
laisser aucun doute sur mon intention en ma qualité de
Juge de la Cour de Vice-Amirauté, de continuer la pra-
tique de-prendre des honoraires, jusqu'à ce qu'il ait été
accordé une compensation pour iceux.

Dans

A r pendix
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Appendix In a communication which I had the lionor of making
Apnx ~ to His Excellency Sir James Kempt, on the 2d of

June, I stated that it w'as my intention to take Fees ;

1oI1Jcal'y. and in my answer to the question proposed in yours of
the 30th, I mentioned that I bad given no instructions
to the Registrar to discontinue the practice of collecting
the Judge's Fces ; that suits bad since the 2d, been un-
expectedly instituted, from which, as I could not speak
with certainty of the Judge having under the Tarift no
Fees in one half the suits which are instituted, I ob-
served that it was possible Fees might have accrued to
nie; but, I added, that since the second June; I had
received none. As His Excellency, however, is desi-
rous of obtaining information of a more precise nature,
whether I have received any Fees since that time, I
have now the honor to state, that having since called
upon the Registrar for an account of the Fées which lie
may have collected for my bebalf, I find .that he has
received Fees. for me in six Suits brought since the 2d'
June, the amount of which lie has actually paid over to
me.

Though it cannot be prësumed, (the appointments of
Judges in this now populous and expensive City, being
far fron enabling . them to maintain their -indepen-
dence,) but that the withholding my Warrant as Judge
of the Court of Vice Adniralty must be inconvenient
to me, this. personal inconvenience, I beg leave to repeat,
is of trivial concern Vhen compared with the effect
wlich the -measure now meditated, mustý havèe on the
system of Government under wbich we still happily live,
and Ilis Exceliency in this viev may perhaps feel that
it would be not improper to take the opinion of the
Executive Council before coming to a final determination
on the subject ; at any rate I earnestly trust that the
wliole matter nay be laid before lis Majesty's Colonial

1 4inister

I have, &c. &c. &c.

Dans une Conimunicalion iue j'eus l'honneur de faire
à Son Excellence Sir James Kenipt, le 2 Juin, je dé-
clarai que mon intention était, de prendre des hono-
raires, et dans ma réponse à la question posée dans
votre note du 30, je mentionnai que je n'avais donné
aucune instruction au Régistraire de discontinuer la pra-
tique de percevoir les honoraires du Juge ; que depuis
le , il s'était icopinément présenté des causes dans les-
quelles (vu que je ne pouvais parler avec certitude, le
Juge n'ayant pas d'honoraires .Faprès le tarif, dans la
moitié des poursuites qui sont intentées,) il était pos-
sible qu'il me reviendrait de's honoraires ; mais j'ajoutai
que depuis le deux Juin je n'en avais pas reçu.
Cependant puisque Son Exáellence désiré obtènir uiie
in formation d'une nature plus précise, savoirfsi j'ai reçu
des honoraires depuis ce temps, j'ai maintenant l'hon-
neur de dire que depuis, ayant demandé au Régist·aii-e
un état des honoraires qu'il peut avoir perçus pour moi,
je trouve qu'il a reçu des honoraires pour moi dans six
poursuites intentées depuis le 2 Juin, et dont il m'a
payé le montant.

Quoiqu'on neý puisse s'empêcher de penser que (les
appointemens des J uges dans cette cité maintenant pd-
puleuse et où la vie est coûteuse, étant bien loin de
suffire pour les maintenir dans l'indépendance,) le refus
de mon Warrant comme Juge de la Cour de Viec&Ami-
rauté devra i'exposer à. beaucoup de gène; cette incoi-
véient personnel, je le répète, est peu de chose com-
paré à l'effet que la mesure maintenant en contempla-
tion, doit avoir sur le système du Gouvérnernent sous
lequel nous avons encore le bonheur de vivre, et, dans
cette vue, Son Excellence sentira, peut être, qu'il ne
serait pas hùrs de propos de prendie l'avis du Conseil
Exécutif, avant d'en venirà une détermination.définitive
sur le sujet. Quoiqu'il arrive, j'espère forteiment que
toute l'affaire sera rmise idevant le Ministië CôloniàLi
de Sa Majesté.

J'ai, etc., etc.i etc.

(Signed,)

Lt. Col. Yorke.

J. KER R.

Lt.-Col. Yorke.

A true Copy.
H.' Craig, Secretary.

No 22.
S(Copy.>) (Copie.)

CAS-rE ST. LWs
Quebec, 6th- Julyj 1830U.*

(Signé') Jô KERR.

Pour copie conforme,
Il Crdig, Secrétaire.

No. 2.

CHATEAU ST. oUiS
Q e Ju. 1 880is i

Sir,
Having submitted to His Exellency Sir' 'James

Kempt; your Letter of this date, I am comma'nded by
His' Excellencyto inform you that he vilY ot fait to
bring:the wholeitattro owhich'it réfers undei the on-
siderati'on of the Sécretary of State, iransinittin g : the
same' time, for' his' infôrmation, Copies of thé Létfteis
which have have been rec'eived' fron yotu on' tlil 'sub-
ject.

have, ö &c.

(Signêd, CT.

TheHonorabte M'r. Justice Kerr.

YORKE,
Secretarv.

A truc Copy.
H. Ciàig ýseérëtárY

MIwñsieur,
, Ayant- soumis à Son E cèllence Sir Jadies

K(édiit, votre lettre de ceife, dâte, 'Son ExceÉlënée
crijointde 'vous infofmer qu'elle'ne.na era pà de

soumettre toutelaffaire à laquelle ellese rl) porte, à la
consderation d u Scrt ire dîEtat en lui'trann1etant
en iême temps pour son ;infornati"on des copies ds
lttrès ui ont été reçues de Nous sur ce sûjet.

Jai, etc. etc., etc.

(S'igné) C. YORKE
Secrétaire.

'Hohoibló M. le Juge Keir

Pour copie conforme;,
H. C wig Secrétaie

No. ~.3;
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No. 23.

CIVIL SERVANTS.

(Copy.)

No. .72.

Sir,

Quebec, 71h July, 1830.

I had the honor of duly receiving your Despatch
of the 2d ofSeptember last, No. 72, ýin answer to mine
of the 17th of May preceding,) relative to the Court of
Vice Aduiralty in this Province, and I regret exceed-
ingly to inforni you that I have been unable hitherto to
carry into execution the Instructions vhich you are
tlercin pleased to convey to me.

In obedience to these Instructions I directed the At-
torney General, on the receipt of'that Despatch, to pre.
pare the draught of a Commission, in His Majesty's
Name, to pass the Seal of the Province, for enquiring
into the practice and proceedings of the Court of Vice
Admiralty, so far as respects the Fees and Official Emo-
luments of the Judge and other Oflicers of the Court ;
and the draught so prepared was submitted by me to
the Executive Council, and recommended by that Board
to be adopted ; but nothing further has been done in
the matter, having found it impossible to fill up the
Commission in a satisfactory nianner.

There are three'classes ofindividuals here, viz :-the
Gentlemen of the Bar, the Merchants, and Gentlemen
holding official situations ; from vhicli there would be
no difficulty in selecting persons that are sufficiently
qualified to discharge the duty of the Commission, as
far as regards ability and legal information ; but very
few of them will undertak'e it, and, unfortunately, the
Court of Vice Admiralty has been so much a subject of
public discussion at various times in this cdmmunity.,
that almost every individual who is qualified lias already
expressed an opinion upon the matter which forms the
subject of enquiry, or lias, in some way, a personal in-
terest in the resuit; and all my endeavours hitherto to
appoint a Commission of even three individuals in this
community, who are not in some respects objectiona-
ble have proved unavailing; the parties interested,
namely-the Judge of the Court and the complainants,
are perfectly aware of the difficulty wvhich I have expe-
rienced in executing the Instructions which I have had
the honor of receiving from you, but neither of them
have been able to assist me in removing it.

I am obliged therefore, very reluctantly, to address
you again on the subject, and to inform you that I have
lelt myself under the disagreeable necessity of withhold-
ing the issue of Mr. Kerr's Salary for the half year end-
ing the 30th of June last.

In your Despatch of the 0d September, you are pleas.
cd to inform me that you were " disposed to adopt
" the opinions of the ïMerchants of Quebec, that the
"Judge of the Court of Vice Admiralty receives his
"annual salary of £200, as a compensation for all Fees

of Office, and that lie is not entitled to receive such
" Fees without foregoing his Saläry," and you are pleas.-
ed further to acquaint me that you would have con-
cluded, (for reasons which you give,) " that Mr-, Kerr's
" Salary must be received as a full compensation for bis
I Fees of Office, had you not found that the Chief
" Justice of the Province maintains an opposite opinion."
Being anxious to afford Mr. Kerr the full benefit of a
Commission to enquire into his case, I have hitherto
refrained from pointing out to you an error into which

you

No. 23.

SERVITEURS CIVILS.

(Copie.)

No. 72.

Monsieur,

Appendice
(H. H.) '
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Québec, 7 Juillet 1830.

J'ai e l'honneur de recevoir dûment votre Dé-
pêche du 2 Septembre dernier, No. 72, (en réponse
à la mienne du 17 Mai précédent,) au sujet de la Cour
de Vice-Amirauté en cette Province, et je regrette in-
finiment d'avoir à vous informer que je n'ai pu jusqu'ici
mettre à exécution les instructions qu'il vous a plû de
m'y donner.

En obéissance à ces instructions, j'ai enjoint au Pro-
cureur Général, aussitôt après la réception de cette
Dépêche, de préparer un projet de Commission, au nom
de Sa Majesté, et devant passer sous le sceau de la
Province, pour s'enquérir sur la pratique et la procé-
dure de la Cour de Vice-Amirauté, en tant que relatives
au:cx honoraires et émolumens d'office du Juge, et des
autres officiers de la Cour ; et le projet ainsi préparé,
fut par moi soumis au Conseil Exécutif, et ce Bureau
en recommanda l'adoption. Mais il n'a rien été fait
de plus dans cette affaire, vu l'impossibilité que j'ai
trouvée à remplir la commission d'une manière satifai-
sante,

Il y a trois classes d'invidus, savoir les Messieurs du
Barreau, les Marchands, et les -Messieurs qui tiennent
les Offices Publics ; parmi lesquelles il n'y aurait eu
de difficulté à choisir des personnes assez en état de
remplir les devoirs de la commission, sous les rapports
ce la capacité et des connaissances légales ; mais bien
peu d'entre eux l'entreprendront, et malheureusement,
la Cour de Vice-Amirauté a été ici de temps à autre,
le sujet de tant de discusions publiques, que presque
chaque individu qui est qualifié a déjà exprimé une opi-
nion sur la matière qui forme le sujet de l'enquête, ou
est d'une manière ou d'une autre intéressé au résultat ;
et tous mes efforts, jusqu'à présent, pour nommer une
commission même de trois personnes de cet endroit,
sujettes à aucune objection, sous quelques rapports,
se sont trouvés inutiles. Les parties interessées, savoir,
le .Juge (le la Cour, et ceux, qui se plaignent, connais-
sent parfaitement la difficulté que j'ai éprouvée à exé-
cuter les instructions que j'ai eu l'honneur de recevoir
de vous, mais ni l'un ni les autres n'ont pu m'aider à la
surmonter.

Je suis done, avec beaucoup de répugnance, obligé
de m'adresser encore une fois à. vous sur, le sujet, et de
vous informer que je me suis senti dans la désagréable
nécessité d'arrêter l'émission d salaire de M. Kerr
pour le semestre finissant le 30 juin '.dernier.

Dans votre Dépêche du 2 Septembre, il vous plait de
m'informer que vous étiez "disposé à adopter' les

opinions des Marchands de Québec, que le Jugce
" de la Cour de Vice-Amirauté reçoit son salaire annuel

de £200 comme compensation: pour tous honoraires"
d'office, et qu'il n'a pas le droit de recevoir de tels

" honoraires. sans renoncer à son salaire ;" et'vous
voulez bien m'informer en outre que (pour les raisons
que vous donnez,) vous auriez conclu ' que le salaire
" de M. Kerr doit être .reçu comme pleine compensa.
" tion pour ses honoraires ,d'office, si vous n'aviez pas
" vu'que le Juge.en.-Chef de la Province soutient une
" opinion contraire." Désirant donner à M. Kerr le
plein avantage d'une commission pour s'enquérir sur
son affaire, je me suis abstenu de vous faire remarquer

une
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Appendix you have evidently been led, in respect to the Chief

Appdi.) Justice's opinion on this question, but I can no longer
(f.. defer doing 0.

îoulifany. In the paper, No. 5, transmitted with my Despatch of

the 17th May, the Chief Justice expresses himself thus:
" There can be no doubt that the Judge of the Vice
" Admiralty Court is entitled to Fees,"- '' to what
" Fees it" belongs to :the High Court of Admiralty
"to determine." C But wliether he is entitled to receive
«a Salary and at the same time to receive Fees, is adif-
"ferent question, and is infact the real question." Now
although the Chief Justice admits the legal riglht of the
Judge to receive such Fees as shall be fixed by the High
Court ofAdmiralty of England, yet he gives no opinion
on what he considers I the real question ;" that is,
-wvhether the Judge shal receive a Salary and Fees ai
the same time ; it is a question indeed whicl he con-
ceives the Crown is. alone competent to determine ;
His Majesty allowed the Judge of the Court a Salary of
£200 per annum in lieu of Fees, and it rests vitli His7
Majesty to say whether the Judge shall receive the salary
and fees at the saine time. -

It is further my duty to inform:you that- the House
of Assembly entertaining an opinion that the Judge of
the Court of Vice Admiralty is not entitled to receive
both Salary and Fees at the same time, did' pass a Reso-
lution in the Session of 1828.9, (when the Estimate of
the Expenses of the Civil Government came under its
consideration,) declaring that" the Salary must be con-

sidered as in lieu of all Fees.; but as this Resolution
was not communicated to me, it passed unobserved,
and I 'accordingly authorized the payment of the Judge's
Salary to the end of the last year ; he at the saine time
receiving Fees.

Tlre circumstance, however, did not pass unnoticed
by.the Assembly, and when the Estimate for thé pre-
sent year was submitted to the House in the last Ses-
sion, it passed the following Resolution, viz : "No. 64-
" Resolved,-£200 Sterling, , to defray the Salary of
"the Judge of the Court of ViceAdmiralty, provided he
"1eceives no Fees of Office for the same period," and
communicated~the~saire to m'e.~ ~-.

Considering, therefore, 1 st. The difficulty which 1
have experienced in respect to issuing a Commission
agreeably to your. Instructions ; 2nd, the strong and
indeed' conclusive reasons which you are pleased to
give in your Despatch for believing tlat the Salary
allowed the - Judge must be received as a full compen-
sation for 'his Fees of Office; and Srd, the Resolutions
passed' by the Hlouse of ,Assembly, which I have had
the honor of communicating to ,you, I felt that I could
no longer with propriety authorize the payment of Mr.
Kerr's Salary should he continue 'to receive Fees, and
I caused" an intimation 'to tha effect to be made
to him- 'previous to the opening of the navigation
in.the spring, in order that henmight fot be'takeni b
surprise, and have time to make up ehis mind as to the
course which he would'take,"before any suits'-could be
commenced in- his Court in thepresent year. •

In answer to this communication, Mr.'Kerr expressed
his determination to continue to-receive Fees, and hav..
ing in-fact. received Fees within the last six months, I
have thoughtit right to'withliold-,the*issueofNà Warant
for his Salary for the same period, as I havé beford had
the honor of reporting to you. -

Having entered into .-these-details, it was not my in-
tention to have troubled you with the correspondence
that has1. passed between Mr. Justice Kerr and myself
upon -thisoccasion ;,but having expressed a-particular
desire that his Letters mightlbelaidbefore you, heie-
with subjoin a Copy of the whole Correspondence, foi

your

une erreur dans laquelle vous êtes évidemment tombé à Appendice
Fégard de l'opinion du Juge-en-Chef sur cette question, (H. H.)

mais je ne puis plus retarder; de le faire. 0A-
Dans le papier No. 5, transmis avec ma Dépêche du 10 Javr.

17 Mai, le Juge-en-Chef s'exprime ainsi: " Il ne peut y
" avoir de doute que le Juge deVice-Amirauté n'ait droit
" aux honoraires"-" à quels honoraires, c'est ce qu'il
"ppartint à:la Haute Cour d'Amirauté de déterminer"
-" mais qu'il ait droit de recevoir en même temps et
" dei honoraires et un salaire, c'est une autre question,
" et c'est de fait la vraie questian." Maintenant quoi-
que le Juge-en-Chef admette le droit légal du Juge- de
recevoir tels honoraires qui seront fixés par la Haute
Cour d'Amirauté d'Angleterre, il ne donne cependant
aucune opinion sur ce qu il regarde comme " lavraie
question," savoir, si le Juge recevra un salaire et des
honoraires en même temps; c'est aussi une question qu'il
croit que la Couronne seule peut décider; Sa "Majesté
a alloué au Juge de la Cour un salaire de £200 par an
au lieu d'honoraires, c'est donc à Sa Majesté à dire si
le Juge recevra le salaire et les honoraires en-même
temps.

Il est de mon devoir en. outre de vous informer que
la Chambre d'Assemblée étant d'avis que le Juge de la
Cour -de Vice-Amirauté n'a pas droit'de recevoir un
salaire et dès- honoraires en même temps, passa dans' la
Sessionl de 1828-9 (lorsque l'estimation des dépenses du
Gouvernement 'civil vint sous sa consid&ation ) une
Résolution déclarant que " le salaire devait être pns
comme tenant lieu d'honoraires ;" 'mais comme.cette'
Résolution ne me fut. pas communiquée, je n en pris pas
connaissance, et en conséquèncé j'autorisai le paiement
du salaire du Juge jusqu'à la fn de l'année dernière,
le dit Juge -recevarit en miême temps des hono.
raires.

Cependant cette circonstance n'échappa pas à la
Chambre d'Assemblée, et lorsque l'Estimation de la
présente année fut soumise à la Chambre dans la der-

nière Session, elle passa la Résolutioù suivante, savoir :
" No.6+,' Résolu, etc" £200 Sierling pour payer le
"'salaire du Juge de la Cour de Vice-Amirauté, pour-

vu qu'il ne-reçoive aucun honoraire- d'office pour la
même'période," et me la communiqua.
C'est pourquoi, considérant: 1. la difficulté que

j'ai rencontrée -à l'égard de l'émanation d'une .Com-
mission conformément- à vos instructions; 2 o les rai-
sons fortes etn mme-conclusives qu il vous a plu de
donner dans votre Dépêche pour croire que le salaire
alloué au Juge, doit être reçu comme une pleine com-
pensation pôur ses honoraires d'office,; et 3 O. les Réso-
lutions passées par la Châmbre d'Assemblée, quej'ai
en l'hônneur de vous-commumiquer,j'ai senti que con.
venablement-e ne pbu'vais p.lu long-temps àbtoriser le
paiement du salaire de M.Kerr, s'il contiuait à réce-
voir d'es honoraires, et je lui ai fait faire ue intimatiôn à

-cet effet avant l'òuvérture de la Navigation; ôeprin-
temps, afin qu'il ne fût p'a& pris par rrisé, et qu il eût
le tempsde délibérer sur la marche qu'il' suiVrait, avant
qu'il fut intenfté aûcuneipursuit dansg cètte"Coui- dán's
la' prese te aniIée. â K 'd - -

En réponse à-ette Cômtnunit atin M.- Kerr déclara
sa détermination dé continuer à recevoir des'honraires,
et-'ayánt en effet reçu dés h'dnoraires-dans les six môis
derniers,-j'ai cru. deoir arrêtei-'éianation dû Vâàrrarit
-poursdtl dålaire por '-lmêie' période, comme j'ai déjà
eu l'honneur de vous le rapporter. -

Etant entré daâs-ces détails je n'avais pas intention de
vous troubler de la correspondance 'qui a eu lieu entre
M. le JugeKerr et moi en cette occasion; mais ayant *ex-
primé :u'n-désir particulier que ces lettres. vous fussent
soumises, je transmets.ci-jontëune copiefdètout-èla cor-
respondance pour votre. information, afin que M..Kerr

.' n'ait
D 2
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your information, that Mr. Kerr may have no grounds
for supposing that I have withheld any one circum-
stance from your knowledge.

I have the lionor to be,
&c. &c. &c.

(Signed,) JAMES KEMPT.

To the Right Honorable
Sir George Murray, G. C. B.

&c. &c. &c.

(Copy.)
No. 24.

Quebec, 1st January, 1831.
Sir,

Perceiving that a Warrant for my last year's
Salary as Judge of the Court of Vice Admiralty, lias
not been issued this day vith the other Warrants for the
payment of the Officers of Government, I request that
you will have the goodness to solicit the Administrator
of the Government's perusal of the Correspondence
which took place last summer between Lieutenant
Colonel Yorke and myself, on the subject of Sir James
Kempt's withholding my Salary on the first of July last.

As this matter involves in it a public question of no
ordinary moment, I am quite sure that Lis Excellency
vill excuse my troubling him on this subject.

I have, &c. &c. &c.

(Signed,)
Lieut. Col. Glegg, &c. &c. &c.

J. KERR.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

n'ait aucune raison de supposer que j'ai soustrait aucune
circonstance a votre connaissance.

J'ai l'honneur d'être,
etc., etc., etc.

(Signé,)

Append

10 Janv.

JAMES KEMPT.

Le très-Honorable,
Sir George Murray, G. C. B.

etc., etc., etc.

(Copie.)

Monsieur,

No. 24.

Québec, 1er Janvier 1831.

Voyant qu'un Warrant pour mon salaire de l'année
dernière comme Juge de la Cour de Vice-Amirauté n'a
pi s été émané aujourd'hui avec les autres ,Warrants
pour le paiement des Officiers du Gouvernement, je
vous prie d'avoir la bonté de solliciter l'Administrateur
du Gouvernement de lire la correspondance qui eut
lieu l'été dernier entre le Lieut. Col.-Yorke et moi, au
sujet du refus de Sir James Kempt ce payer mon salaire
le premier Juillet dernier

Comme cette matière embrasse une question publi-
que, d'une assez grande importance, je suis tout-à-fait
certain que Son Excellence m'excusera de la troubler à
ce sujet.

J'ai etc., etc., etc.

(Signé,)
Lt.-Col. Glegg, etc., etc.

J. KERR.

Pour copie conforme.
H. Craig, Secrétaire.

No. 25.
(Copy.)

Sir,

CASTLE ST. LEwIs,
Quebec, 4th January, 1831.

Havinog submitted to His Excellency the Admi-
nistrator of the Government; your Letter of the 1st
instant, together with the whole of the Correspondence
that was to be found in my Office, relative to,,the sub-
ject contained in your Communications; I amt, com-
commanded by His Lordship to observe, that as no-new.
feature appears to be presented in your Letter, to jus-
tify a departure from the rule established, .His Excel-
lency regrets that he cannot authorize the issue of:the
required Warrant, ithouta distinct acknowledgement
from you, that you accede to the principle laid down
in the Secretary of State's Letter of the 2d September,
1829, and further established by the Vote of the House
of Assembly, during the last Session, that the Salary
of the Judge of the Court of Vice Admiralty is onlyto be. granted on condition of his relinquishing all
claim to Fees.

I have, &c. &c.

(Signed,)

Honorable Mr. Justice Kerr.

J. B. GLEGG,
Secretary.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

No.

(Copie.)
N.o 25.

CIIATEAU ST. LoUis,
Québec, 4 Janvier 1881.

Monsieur,

Ayant soumis à Son Excellence l'Administrateur
du Gouvernement votre lettre du 1er. du courànt, avec
ensemble toute la correspondance qui s'est trouvée
dans mon Bureau à l'égard du sujetý mentionné dans
votre communication, j'ai ordre de sa Seigneurie de volus
faire observer; que votre lettre ne paraissant pas" offrir
aucun trait neuveau.qui'puisse justifier l'abandon de la
règle établie,- Son Excellence regrette de,ne pouvoir
autoriser, l'émanation. du Warrant demandé, sans une
déclaration distincte de votre part, que-vous accédez au
principe posé dans la: lettre du Secrétaire d'Etat du 2
Septembre 1829, et-appuyé du vote delaChambre
d'Assemblée pendant-la dernière Session, que le;salaire
du Juge -de la Cour de Vice-A mirauté ne doit être ;ac-
cordé qu'à condition qu'il renonce à toute prétention
aux honoraires. ,

J'ai etc., etc., etc.

(Signé.) J. 1. GLEGG,
Secrétaire.

L'honorable M. le Juge Kerr.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

No.

Appendix
(H. H.)

10th Jany.
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No. 26.

(Copie.)
1ti Jany.

No. 27." • '

(Copy.
CASTEE St. LEWIS,

Quebec, 7th Januarg, 183 1.
SW

Having had thehonor of submitting your Let.
ter of the 5th instant, to ,His Excellencythe Adminis-
trator ' ofthe Government, intimating your intention for
the future ,to abstain'from claiming or exacting any
Fees of Office, and requestingthat a Warrant might be
issued for your last year's Salaryas Judge of'the Court
of Adiniiralty, I amn commanded, in reply, to mnake the
following Communication:-

'That your letter having ..been referred by order of
His. Lordship.,to the'Auditor General,of .Public Ac.-
counts, itappears ,that in; co n sequence of 'your having
asérted' your'right 'to amnil a'etually received .Fees in
the.year-1830, you cannot, agreeablyto thel,'decision
f4he Huse of Assembly, be considered 'as. entitledto

go'ur'SalI''y for.a ýpart of -.hatyer, and cs
His'Excellency is of òpiiià tlat yourI late announce.
nment to forego, Fees, can only have -a prospective ope.
ration.

I have fhe honor to be,
c. &c'7c.

(Signed,) J. B. GLEGG,
Seertary

Hon. Mr. Justice Kerr,
Judge of the Court of Vce Admiralty

A true Copy.,,'
H. Craig, Secretary.

No. 26.

Québec, 5 Janvier 1831;Quebec, 51th January, 1831.
Sir,

I had the honor of receiving your Letter of the

4th instant, and observing that a principle had been
laid down in the Secretary of State's Letter to His Ex-
cellency Sir James Kempt, of the.2d September, 1829,
(of which I was before not informéd,) that the Salary
"of the Judge'of the Court of Vice Admiralty is only
"to be granted on condition of -his' relinquishing all
" claim to Fees." Ihave now to request that you vill
intimate. to His Excellency Lord Aylmer, that it is my
intention to abstain froim claiming or granting any Fees
of Office. They have, indeed, neverrbeen an objectof
concern to me, but I thought that I could not, in'
justice to my character, relinquish them without an
equivalent,-however, viewing this as a command from
the Secretary of Staté, I can now accede without 're-
proach "to the principle laid down by him. I have,
therefore, to rèquest that a Warrant may be issued for
My last year's 'Salry, and

Have the hon or to be, &c. &c. &c.

(Signed,) J. KERR.

Lt. Col. Glegg Secretary

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

(Signé)

Lt. Col. Glégg Secrétaire.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire

J KERR.

No. 27.
(Copie.)

CHATEAU ST. LoUIs, --

Quebec, ,.7 Janvier 183L
Monsieur,,-

-Ayant eu l'honneur de soumettrevotre Lèttre 'du 5 du
courant à SonExcellence l'Administrateurdu Gouverne-
ment, intimant votre intention de vous abstenir à, l'ave-
nir de réclamer ou prendre aucun honoraire d'office, et
démandant l'émanation d'un Warrant pour votre. salaire
de l'annéederenire, comme Juge de l Cour, dé Vice-
Amirauté, j'ai ordre de vous faire, en réponse, la com-
mumicdation suiyante,:-,,,,

Qu votre lettre ayant été par ' ordre de sa Seigneurie
renvoyéeà l'Auditeur Général des Comptes ublies, il
paraît qu'ayant exërcé votre droitet qu'ayant reçu des

honoraires dans l'année1880, vous ne pouvezd'après la
décision -de . la Chambré d'Assenblée 'treregardé

comme ayantdroit avotre salairepour aucune partie de
cette année, et conséquemment Son Excellence, est
d'avis 'que votre déclaration recente de renoncer aux
honoraires ne peut avoir effet que pour 1,'av-emr.

J'ai l'honneur d'être,
- etc.- etc., 'etc.

(Signé,) J. B. GLEGG,
Secrétaire.

M. le Juge Kerr,-: ' . .--

Juge de la Cour d, Vice-Ami rauté.

Pour, copie conforme,
H. Craig, Secrétaire

No.

Appendix
(IL .)

Monsieur,
J'ai eu l'honneur de recevoir votre lettre du 4 du

coarant, et observant qu'il a été posé dans la lettre du
Secrétaire d'Etat à Son Excellence Sir James Kempt,
en date du 2 Septembie 1829, un'prilncipe, (ce: que
j'ignorais auparavant,) déclarant, "que le salaire du

Juge de la Cour de Vice Amirauté ne doitêtre ac-
"cordé qu'à condition qu'il renonce- à sa prétention
" aux- honoraires," j'ai maintenant à vous prier que
vous intimiez à Son Excellence Lord Alymer, que ior
intention est de m'abstenir -de réclamer ou d'accorder
aucuns honoraires d'office. Ils n'ont jamais été, il est
vrai, un objet degrande importance pour moi, mais je
pensais que je ne pouvais pas, en justice' pour mon
caractère, les abandonner, sans un éqùivalent ; cepen-
dant' regardant- ceci comme un ordre du Secrétaire
d'Etatje puis- naintenmit, sans blâme, accéder au
principe posé par lui.- J'ai donc à demander l'émaia-
tion d'un Warrant pour mon salaire de l'année dernière,
et

J honneur d'êtreetc etc., etc.

Appendice
( H. n.)

10 Janor.
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Appendix No. 28.
ci. H.) (Copy.) Quebcc, 81h January, 1831.

10thJany. Sir,

It is a cause of much regret to me, that His
Excellency Lord Aylmer should have been led to con.
ceive, that from the tenor of my letter of the 5th in-
stant, I had either entertained or expressed an intention
to abstain in future froin claiming or exacting Fees of
Office, but under a persuasion occasioned by your Let-
ter of the preceding day, that the Secretary of State,
in his Despatch of the 2d September, 1829, had laid
down a principle, before unknown to me, 4' that the
" Salary of the Judge of the Court of Vice Admiralty

is only to be granted on condition of his relinquishing
all claim to Fees ;" and under condition also, that the

arrears of my Salary should be paid to the time when
such communication vas made to me.

In respect to the conditional Vote of the Assembly,
to which you allude, I have already in my correspon.
dence with -lis Excellency Sir James Kempt, respect-
fully shewn how unconstitutional and inischievous it is
to look to the private Resolution of either of the Hlouses
of the Legislature, especially wihen passing a Vote of
the Salary of a Judicial Servant, in order to invalidate
what lias been granted by an Act of the Three Branch-
es.

This, I beg leave to submit to His Excellency, is a
fearful principle, and equally affects the rights antd pri-
vileges of both Houses, for if the private Resolution of
the A ssembly be looked at, so also His Excellency must
necessarily be governed by the private Resolutions of
the Legislative Council, and what embarrassment and
injury might not this occasion ?

Under such an impression, from a sense of public
duty, I cautiously avoided the acknowledgement of
such a pretension, especially when I considered that it
would militaté against the independence of the Judi-
ary, so necessary for the public security and happiness ;
for the Assembly would'»thereby be taught a lesson,
that in order to obtain a ready submission to tneir desire
on aiy popular question, they had only to vote the
Salaries of the Judges under condition that.the deci-.
sion of the question be in suci way as may clashwith
their views and suit their vishes; besides, the'Couirtof
Vice Admiralty being a British Courteestablished 'for'
the dispensation- of the tradeand navigation Laws,'
cannot admit, that the Provincial Legisiature lias any
right to interfere in the proceedings of this Court,
otherwise than by humble Address to His Majesty, to
apply a remedy to abuses, if any such there be, nor
does Sir George Murray's Despatch in any way aútho-
rize or justify such an interference.

In your ltter of the 4th instant, yen state, that His
Lordship is pleasedto observe, "that as no new fea-
" ture appears to bë presented in your letter so as'te
" justify a departure from the rule established, His Ex-
" cellency regrets that lhe cannot 'authorize the issue

of the required Warrant without a distinct acknow.
"ledgement from you, that you accede to the principle
" laid down in the Secretary of State's letter of the 2d.

September, 1829."
His Lordship, as well as Sir James Kempt, were

made 'acquainted vith my having taken Fees, so that
the practice could not come under the meaning .of the
words I new feature" in1 my case, nor could 1, taking,
the whole context, consider that yourletter conveyed,
any other meaning,i but that .by my aceding to the
principle in Sir George Murray's Despatch alluded to,
and making a distinct acknowledgment, that I should
in future abstain from claiming Fees of Office, His
Lordship would authorize the issue oj the required War-

rant

(Copie.)

Monsieur,

No. 28.

Québec, 8 Janvier 1831.

Appendice

10 Janýr,

C'est pour moi un sujet de grand regret que Son
Excellence Lord Aylmer ait été induit à concevoir, d'a-.
près la teneur de ma lettre du 5 du courant, que j'eusse
eu ou exprimé l'intention de m'abstenir à l'avenir de
réclamer ou exiger des honoraires d'Office, mais dans
la persuasion, occasionnée par votre lettre dujour pré-
cécent, que le Secrétaire d'Etat dans sa Dépêche du 2
Septembre 1829, avait posé un principe, que j'ignorais
auparavant, déclarant " que le salaire du Juge; de la

Cour de Vice-Amirauté n'est accordé qu'à condition
qu'il renonce t toute prétention aux honoraires," et

à condition aussi que les arrérages de mon salaire me
fussent payés jusqu'au temps où telle communicationme
fut faite.

Quant au vote conditionnel de l'Assemblée, auquel
vous faites allusion, j'ai déjà dans .ma correspondance
avec Son Excellence Sir James Ke:npt, montré res-
pectueusement combien il est inconstitutionnel et per-
nicieux de prendre connaissance des Résolutions privées
de l'une on l'autre des Chambresde, la Législature, sur-
tout en passant le vote du salaire d'un serviteur judi-
ciaire, pour invalider ce qui a été fait par un Acte des
Trois Branches.

Je demande à soumettre à Son Excellence que c'est
là un principe funeste, et qui affecte également les pri-
viléges des deux Chambres, car, si l'on prend connais-
sance d'une Résolution privée de l'Assemblée, de même
Son Excellence devra se conformer nécessairement aux
Résolutions privées du Conseil Législatif, et quels em-
barras et quelles difficultés cela nepourrait-il pas oc-
casionner.

Dans une telle impression, et par un sentiment de
devoir public, j'ai évité avec soin de reconnaître une
telle prétention, surtout lorsque je considérais, ,qu'elle
militerait contre l'indépendance des Juges, chose si
nécessaire â: l'a' sécurité et au bonheur public, car on
apprendrait parià Al'Assemblée, que pour obtenir une
prompte soumissibn à ses désirs sur aucune mesure po.
pulaire, elle n'aurait qn'à voter-les salaires ides Juges à
condition que la'décision de la question ne fut de ma-
nière à cadrer avec ses vues et à eonvenir à ses désirs.
Outre cela la Cour de Vicem-Arirautéétanit une Cour
Britannique, établie pour: l'Adrinristration des Lois
Commerciales et Maritimes,je ne puis-adimfettre que l a
Législature provinciale ait'aucun 'droit d'intervenir dans
les procédures de cette Cour autremnt que parune
humble Adresse ù Sa Majesté 'dmandant un remède
contre les abus, si aucuns y a, 'et la Dépêche de Sir
George Murray n'autorise, ni ne justifie er aucune ma-
nière une pareille intervention.' ' -

Dan'votre lettre du,4du courant vous dites qu'il plait
à Son Excellenced'observér q ue votre 'let ne pa

praissant¶résenter aucun trait nouveau qui-puisse
" justifier l'abandoi de la règle 'établie' Son lExcellence

regrette'ene pouvoir autr-iser l'énation d' Wu ri
rant demandé, sans une déclaration distinctè',e
votre part que vous accédez au principe posé dans la

" lettre.du Secrétaire d'Etat du 2 Septembre 1829."

Sa Seigneurie, de même que Sir James Kempt, ont
été informés de ce que j'avaisi pris des honoraires,
de'orte ''que cette pratique ne pouvait venir dans
le sens des mots "trait nouveau" dans mon affaire ; et
je ne pourrais en la prenant dans P'ersemiile òonsidéÏer
votre lettre comme 'comportant aucuhf '.tre sens, que
sij'accédais au principe posé dans la Dépêche'de Sir
George Murray, auquel 'il étaitfait ållusion, et faisais
une déclaration distincte que jè'm'abstiendrais à l'avenir.
dejéclamer des honoraires d'office, Sa'Seigneurie au.

toriserait
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A1pen lix

(H.H.).

10th Jany.

I have &c. &c. &c

Lt. Col. Glegg, iJ
Civil Secretary.

KEIR.

A-itrue Copy.,
H. Craig, Secretary.

No. 29.

(Copy.) CASTLE ST. LEWis,
Quebec, 111h January, 1831.

Sir,
Having had the honor of submitting your letter'

of the 8th instant, to His Excellency the Administra-
tor of the Government, I - am. commanded to inform

you, that His Lordship coinciding withl you.in oné par-
ticular, will consider your claims ' to Salary and Fees
as Judge of the Vice Admiralty Court, aš standing
upon precisely'the same footing as it did at the termi-
nation of your c6rispondèïce williSi'James Kempt
on that subject..h, c&

rani; that is,ý a Warrant for my Salary of last yearr
during the whole of which. I was ignorant of the prin-
ciple stated to be laid down in this Despatch.

Such is the view. I taokof -yor letter, but finding
thatI have .been mistaken, I amn sorry that it shouldÈ
not havebeen couched in languagethatwould Ûiot have,
adiitted of niisconstruction.'. However, all circumstan-
ces consideredi,,Lhopetha titwill not be thought disre-
spectful'to HiseLordship, whenI sayq thatÀ'I onceive
the matter as standing in the same, precise situation it,
did:before the:·date of<my Ietter of the 5th instant,
and.that I. look forward to*its final determination by
His Majesty's. .,Colonial Minister, to whom,'.I arn as-
sured by, Sir Jame6 Kem pt, that it bas been submitted
for his' consideration and decision.ý.

*n (Signé,)
SLt.-Co Glegg,
Secrétaire Civile.

J. 'KERR.

Pour copie con orme
H.' -Craig, Secrétairé.i

No. 29.
(Copie,)

CHATEAU ST.' Louis
Québec, l Janvier 1831.

Monsieur,
Ayant eu l'honneur de soumettre votre lettre du 8

du courant, à Son Excellence l'Administrateur du Gou-
vernement, il m'est en joint, de vous informer, que Sa
Seigneurie coïncidant d'opinion avec'voussur un point
particulier, regardera vos prétentions .'aui salaire et 'aux
honoraires, comme Juge de la Cour de Vice-Amirauté,
comme étant sur le même pied précisément 'u'elles
étaient à la fin de votre correspondafce avec Sir James
Kempt surle sujet.

etc., et., etc.

Signed,)

Honorable Mr. Justice- Kerr.

J. B. GLEGG, y
Secretary.

(Signé,)

L'Honorable M. le Juge Kerr.

J. B. GLEGG,
Secrétaire.

A true Copy.
H.CriSecretary.

No 30
(Copy.) ': , * ~ ~ "i .~

To His Excellenc the Right Honorable Matthew
Lord Ayjmer, C. B..Governor and Commander
in Chiefin and over the Province of Lower Cana-
da, &c. &c. &c.

The Petition of Cornelius O'Leary, of Carouge, near
Quebec, Labourer, t

'Humbly showeth;

That the Petitioner soilong since asthe 15th No-
vember, 1820, was, by the direct order of the Court of
Vice Admiralty, through its Marshal, Mr. Walsh, put
and-ordered as Guardian to the Brig Henrietta, then

under

Pour copie conforme,
SCraig, Secrétaire

S No.. 'o.

(Coie.

A Son Excellence le Très-Honorable Matthew Lord
Aylmer, C., C. B.a Gouverneur et Commandant-
en-Chef dans et sur, la Province du Bas-Canada,
et., etc., etc.,

La Pétition de Cornelius OLeary du Carouge, près de
Québ~ec, ouvrier, " a îr*.-

Ex'pose humblement ,

Que votre Pétitionnai're, 'le 15 Nvembre 1820, fut par
l'ordre direct de la Cour de Vice-Arnirauté, par la voie
de son Maréchal M. Walsh, pris et placé comme gar-
dien du Brig Henrietta alors sous saisi par la Douane

pour

toriseraitl'émnanation du Warrant demandé, c'est-à-dire, Appendice
un Warrant pour: mon salaire de l'année !dernière, H. H.)

pendant toute laquelle-j'ai ignoré le principe,4u'on m'a 
dit étre posé dariscctte Dépêche. 10, Janvr

C'est sous ce point de vue que j'ai envisaËé votre lettre,,
mais,,voyant que je me suis 'méprisJe suis fâché quelle
n'ait pas été couchée dans, un langage qui:n'aurait prêté
à aucune méprise. Cepenidant, vu toutes les circonstan-î
ces; j'espère qu'on ne considèrera pas queje:manque:de
respect A:Sa Seigneurie, si je dis, que je regarde l'affaire
comme étant <précisément dans :la'mêie position où elle
était avant la date de na'lettre'du,5 du courant, et que
j'en attends la décision .définitive du Ministre Colonial
de Sa Majesté, auquel Sir 'James. 'Kempt m'a assuré
qu'elle a été soumise pour sa 'considération et décision.

J'ai, etc., etc., etc.
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Appendix
(IH. r )

10th Jan,.

A truc Copy.
I. Craig, Secretary.

No. 31.

(Copy.)
CAsTLE ST. LEwIs,

Quebec, 16th February, 1881.

under seizure by the Custom House for some cause or
other, and afteirwards sold under said seizure, by the
order of the said Court, or otherwise.

That Petitioner faithfully performed his duty in ta-
king care of' the said Vessel from the said 15th No-
vember, 1820, to the 15th day of May following,
(until taken from his charge,) at the rate of five shil-
lings per day, as settled by the said Marshal at the
time, by which the sum of Forty five pounds five shil-
lings currency, became due to the Petitioner for his
services, avhicli as never since been paid.

That Petitioner would not impute blame to any
person, in particular, but being a poor man, andbeing
told froi several persons who were concerned in the
suit, that they could afford him no redress from year
to ycar since, and the Marshal being dead, Petitioner
is compelled to lay the matter before Your Excellen-
cy, that an inquiry may be made into the circumstan-
ces, in order that justice may be done towards Petiti-
oner. And for the truth of the circumstances, Peti.
tioner states lie would refer Your Excellenev to B.
Gugy, Esquire, Advocate, in this City, who knows of
the case.

That Petitioner humbly prays Your Excellency to
cause, on a satisfactory resuit of the enquiry requested,
that such person as ought, should pay to the Petiti-
oner the said sum due to him, for doing a duty imposed
upon him by an Officer of Government, being from
the great length of time kept from him, a great da-
mage.

And Petitioner, as in duty bound, will ever pray.

Quebec, 14th February, 1831.

(Signed,) C. O'LEARY.

-No. 31.

(Copie.)
CHATEAU ST. Louts,
Québcc, 16 Février 1831.

I am commanded-by His Excellency the Go-
vernor in Chief, to transmit you the enclosed Petition
from one Cornelius O'Leary, prýaying for remuneration
for services which he states he has performed for the.,
Court of Vice Admiralty, and to request you will fa-
vour me, for His Lordship's information, with such
observations thereon as it may' be in your power tô
afford.

I have the honor to be,
&c. &c.

(Signed,)

c;

J.

The Honorable Mr. Justice KÇerr,
Vice Admiralty.

B. GLEGG,
Secretary.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

No. 3Q.

Monsieur,
Par ordre.de.Son Excellence le Gouverneur.

en-Chef, je vous transmets la Pétition ci-incluse, d'un
nommé, Cornelius- OLeary,,demandant une rémuné-
ration pour services qu'il dit avoir renduspour la Cour
de Vice Armirauté, etje vous prie de me donner, pour
l'information de Sa Seigneurie, telles observations sur
icelle, qu'il sera en votre pouvoir de donner.

J'ai honneur d'éte,
etc., etc.

(Signé,) J. B. GLEGG,

L'Honorable M. le Juge Kerr,
Vice-Amirauté.

Pour copie conforme,
H. Craig, -Secrétaire.' ~ :'

..

No. 32.'

pour cause ou autre, et ensuite vendu en vertu de la dite Appendice
saisie par ordre de la dite Cour ou autrement. (H. .)

Que votre Pétitionnaire remplit fidèlement son devoir 10 :
dans lagarde du dit Vaisseau depuis le dit 15 Novem-
bre 1820, jusqu'au 15 Mai suivant, (jusqu'à ce qu'il
fut ôtéide sa charge,) à raison de 5s. parjour, selon que
convenu avec le dit Marcchal, par quoi la somme de
quarante-cinq: livres cinq schelings courant est devenue
Uue au Pétitioiinaire pour ses services, laquelle cepen-
dant ne lui a jamais été payée.

Que le Pétitionnaire ne voudrait iinputer du blame à
personne en particulier, mais étant un pauvre homme,
et ayant appris de diverses personnes concernées dans
la poursuite,ý qu'elles ne pouvaient lui donneraucun re-
dressement, et cela dannée en année depuis ce temps,
et le Maréchal étant décédé, le Pétitioùnaire est forcé
de mettre l'affaire devant votre Excellence, à la fin
qu'il soit fait une enquête sur les circonstances, et que
justice soit faite au Pétitionnaire ;-Et pour la vérité
des circonstances, le Pétitionnaire ienvoit votre
Excellence à B. Gugy, Ecuyer, Avocat de cette Ville,
qui connait 1.affaire.

Que le Pétitionnaire prie humblement votre Excel-
lence, sur le résultat satisfaisant de l'enquête deman-
dée, de faire payer au Pétitionnaire par telle personne
qui devra le faire, la dite somme à lui due pour l'exécu-
tion d'un devoir, à lu.i imposé par un officier du Gou-
vernement, laquelle, par le lapse de temps qui s'est
écoulé, est devenue un grand dommage pour lui.

Et le Pétitionnaire ne cessera de prier.

Québec, 14 Février 1831.

(Signé,) C. O'LEA RY.

Pour copie conforme,
II. Craig, Secrétaire
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• No. 32.
(CoDvi)

Ippeln(lix
(Ih il.)

ti1zJall3I.

(Conie.)
No. 32.

Quebec, 28d February, 1831.
Sir,

I now enclose the Report of the Registrar
of. the.,Court r of Vice Admiralty, on the subject
of O'Leary's Petition presented to His Excellency
the, Goverior in Chief,. and ini addition 0to the facts
therein stated, I may mention that I havea sperfect
recollection,, that after; the arrest of' Mr. Wilson, the
Proctor of Martin, the .Promovent, made application to
to me.to admit Mr. Wilson ,to Bail, but he being then
in execution under the process of the-Court, I refused
to interfere in the matter.

The Writ of attachment, I may further observe; ne_
ver was.returned to Court, so that I'am entirely igno-
rant .whetherthe debt has been satisfied. But I have
reason to believe that neither O'Leary nor the Oficers
of the Court, all of whom' ought to have beenipaid the
sums respectively awarded to them,ihave received any
part of their dues, as the Proctor of Martin appears,
after Mr. Wilson's arrest, to have abandoned the suit.e

I have, &c. &c.

(Signed,) J. KERR.
Lieutenant Colonel Glegg,

Civil Secretary.

A true Copy.
H. Craig,,Secretary.

Pour copie conforme,
IL. Craig, Secrétaire.

(Copy.)
Quebec, !22d February, 1831.

In answer to your letter of the 16th instant, res-
pecting the Petition of Cornelius O'Leary to lis Ex-
cellency the·Governor in Chief, I have the honorrto
inform youthat·having carefully examinèd the Record
of the Couirtof Vice Admniralty in the cause ot J. Martin,
Pronovent, vs. the Brig Hénrietta,,and Wm. Wilson,
interveiing party, 'instituted-in thy'eyeàr' 1820, I find
that the'sum'of £45^ currency,Yhas been allovedthe
Petitioner for thé causes mentioned in¡his Petition, and
includ'edirihethen Mash'als'Bill'fExpenses as forn
ing a part of thé Promovent's costs in the cause.

.By tlie decree ofthé Courtthe't sum of '£129 17 4
costs, wherein'the item of £45 dùe the Petitioner is
included, was d warded, agaihst' the' interveningparty,
and .oui th*e 24thMaréh, i823," M-. Gugy, Procdr
for'the Promovent, sued out' 'a' Writ of- At tachment
a 'iithe'body of' Mk"Wilson, for the'said ainotint
ofcàsts', wluich*Writwalnot retrned into 'ourt, so
that' it does'not appear whêther thesaid surm wvas or
was not even paid by Mr. Wilson,

have, &c &c.,' &c

(Signed ) 1V. POWER
Regr.V Admiralty.

The Honorable The Judge
of the Court of Vice Admiralty.

A. true Copy.
?. Craig, Secretary.

(Copie.) .

Québec, 22;Février 1831.
Monsieur,

En réponse .à votre. lettre-du .16 de ce mois,
relativement à la Pétition de Cornelius O'Leary à Son
Excellence le Gouverneur-ei-Chef, j'ai l'hdioneur de
vous informer qu'ayant examiné avec soin le Record.de
la Cour de Vice-Amirauté; dans la catse de J. Martin,
D)emandeur, vs.-le BrigantinHenrietta, et Willian
Wilson, partie intervenante; laquelle causeýfut instituée
dansl'année 1820,? je trouve;que lasômme de £45cou.
rant a été. allouée au Pétitionnaie pou les causes
mentionnées dans.saPétitionet laquelle est comprise
dans le Mémoir'desý déborsés ,du.' Marhull, commne
faisant partie 'des dépens ,du Deiandeur dansla cause.

Par sentence de la C6ur la somme e £12 17' .4
pour frais (dans;laquelle e troeecompris l'item lde
£45 d à au s:Pétitiomziaire) a été gaccordé- contre la
partie, intervenante, et lee42 Mars 1828 . Gugy, le
.Procureur dulemandeuí a: pris, un iManlar d'Arrêt
contre laiefrsonne diQ William Wilson, piiur le mon-
tant susdit des frais;aléquelMandat 'a pas été'rap-
porté, en Æourýdesorte qu'i ne:paraît -pas si la dite
somme a été ou non payée par M.' Wilson.:

. :..;7 ~ ~ ~lai etc., etce, etc.,a

. (Signé ) W.POWERl,'
,. Regt

A l'-Ionble. M. le Juge.
le la Cour de Vice-Amirauté.

Pour copie conforme, '
H. Craig, Secrétaire.

No. 83.

Québec, 23 Février 1831.
Monsieur,

Je vous envoie ci-inclus le Rapport du Régis.
traire de la Cour de Nice-Amirauté; au sujet.de la Pé-
tition d'O'Leary, présentée à. Son Excellence le Gou
verneur.en-Chef, et en addition au faits y rapportés, je
puis nentionner qieje meirappelle parfaitement;qu'
près l'arrestation de M. Wilson, le ProcureurcdeMar-
tin, le Demandeur, me fit application pour admettre M.
Wilson àdonner caution, mais comme il était alors sous
exécution par,.ordre de la Cour- je refusai d'intervenir
dans cette affaire.

Je puis remaiquer de plus que le Mandat de Saisie
n'a jamais été rapporté en Courde sorte 'que j'ignore
entièrement sila dette a été payée. Mais j'ai lieu de
croire que ni O'Leary ni les Officiers de la Cour,qui
tous auraiènt'dû étre payés des sommes qtileur ont été
accordées, n'ont reçu:aucune partie de ce qui:leur était
dû, vui que. le 2Procureur de Màrti,!vpàiaît, apr-ès l'arres-
tation de M.Wilson, avoir abandon'né la poursuite.

ai, etc., etc. etc.

(Signé,) J. KERR.
Lieutenant-Colonel Glegg,

Secrétaire Civile.

Appendice
(H. H.)

10'Janor.

No. S8.
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Appendix No. 38.
(H. H.) (Copy.)

1Oth Janb. Downing Street, 12/1 Marci, 1831.
My Lord,

Having had under my consideration a Des-
patch from Lieut. General Sir James Kempt, relative
to the claim of Mr.- Justice Kerr, to receive Fees as
Judge of the.Vice Admiralty Court, in addition to his
Salary of £200 perannum, I have the honor to acquaint
you, that after having perused Sir George Murray's

Despatch of the' d September, 1829, together with
the observations addressed to Sir James Kempt, by Mr.
Kerr, on the 2d June last, I see no reason to doubt the
correctness of the opinion which Sir George Murray
expressed on this subject, " that the Salary of £200 per
"annum, wvas, at first, granted in lieu of Fees, and not
"in addition to them."

There can be no doubt as to the right of Mr. Kerr to
receive sucli Fees as shall be fixed by the High Court
of Admiralty in England ; but the House of Assembly
having granted the Salary of £200 per annum, on con-
dition that no Fees of Office are received for the same
period, and Mr. Kerr having made his election to re-
ceive his Fees, it is not in my power to give any dire.
tions for the payment of his Salary, nor do I see any
reason to question the justice of the Resolution of the
House of Assembly.

I have the honor to be,
My Lord,

Your Lordship's most obedient,
humble servant,

(Signed,) GODERICH.

Lt. General Lord Aylner, K. C. B.
&c. &c. &c.

No. 34.
(Copy.

Quebec,. 30th May, 1831.
Sir,

I had the honor ta receive your letter enclosing
the Copy of a Despatch from Lord Viscount Goderich,
on the 1Qth March, and I feel much obliged to my
Lord Aylmer for this early communication -of its con-
tents, as it vill serve to guide me in my Office of Judge
of the Court of Vice Admiralty, as to the conduct which
I shall in future pursue.

The Fees of Office (yielding last year £85).never
were an object of concern to me, further than as they
afforded a pretence to artfulmen for accusing me' of
exacting them vithout authority. But being now quite
exonerated from that charge, both by the decision of
a Court of Justice, and the opinion of the Colonial Mi-
nister, as expressed in this Despatch, I most readily
submit to relinquish them. ,

In none of the Suits commenced since the first of
January last have I taken Fees, and 1 purpose to dis-
continue that practice so long as it shall be the plea-
sure of His Majesty's Government that 1 should not
receive both Salary and Fees.

I have, &c. &c.
(Signed,) J. KERR.

Mr. Secretary Glegg.

(Copie.)
No. 28.

No. 33.

Downing Street, 12 Mars 1881.
Milord,

Ayant eu sous ma considération une Dépêche
du Lieut.-Général Sir James Kempt, irelative à la ré.
clamation de M. le Juge Kerr, à recevoir des bono-
raires comme -Juge de la Cour de Vice-Amirauté, en
addition à son salaire ý de £200 par an,j'ai fhonneur de
vous informer, qu'après', avoir lu la Dépêclie de Sir
George Murray, du 2 Septembre 829, avec tes obser-
vations adressées à Sir.James Kempt, .par M. Kerr, le
2 Juin dernier, je ne vois aucune raison, de douter de
la justesse de l'opinion que Sir George Murray émet
sur le sujet, " que le salaire de £200'ý par an fut dans
' l'origine accordé au lieu d'honoraires, et non en ad-
"dition à iceux."

Il ne peut y avoir de doute sur le droit de M. Kerr
à recevoir les honoraires 'fixés par la Haute- Cour
d'Amirauté en Angleterre ; mais la Chambre d'Assem-
blée ayant accordé le salaire de £200 par: an, à con-
dition qu'il ne fut reçu aucun honoraire d'office pour la
même période, et M. Kerr ayant préféré recevoir ses
honoraires, il n'est pas en mon pouvoir de donner aucun
ordre pour le paiement de son salaire, et je ne vois au-
cune raison de mettre en question la justice de la Réso-
lution de la Chambre d'Assemblée.

J'ai l'honneur d'être,
Milord,

de votre Seigneurie,
le très-humble et obéissant serviteur.

(Signé,) GODERICH.

Lt. Général Lord Aylmer, C. C. B.
etc., etc.., etc.

(Copie.)No.4.
queébec, 30 Mai 1831.

Monsieur,
J'ai eu l'honheur de recevoirotýr lettre renfer-

mant la copie d'une Dépêche de Lord VicomtGode
rich, du 12 Mars, et j'ai beaucoup d'obligatini à Milord
Avlmer, pour cette communication prompte de'son
contenu, vu'qu'elle servira à me guider dans mon office
de Juge de la Cour de Vice-Amirauté, à l'égard de là
conduite que je tiendrai,à l'avenir. -

Les honoraires d'oflicè, qui'ont rapporté l aniée -der-
nière £85, ne furent jamais pour mii un ôb d ipor-
tance, si ce.n'est en ce, u'idonaietàdesgens ar-
tificieux un prétexte di m'accuser de les exigersans
autorité; mais étant mainteant. pleinement déchargé
de cette accusation, ei par tinedécision d uné Côtrde
Justice, et par l'opinion- du Ministre Colonia, jeon-
sens volohtiers à y renoncer,

Dans aucune des poursuites intentées depuis le eir
Janvier dernier, je n'ai pris aucun hoiioraire, et je
me:propose de discontinuer cette pratique aussi long-
temps qu'il plaira au Gouvernement de Sa Majesté,
que je ne reçoive pas un salaire et dels honoraires en
meme temps.

J'ai etc. etc.
Signé,) J. KE R

M. le Secrétaire Glegg.

A irue Copy.
H. Craig, Secretary.

Pour copie conforme,
H. Craig, Secrétaire*

No. 35.No. 85.

Apje.

10 Jan,.
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No. 85Appeiiiée
(H.B.)

STATEMENT of the AniounUtof sùnis of Môney received annually out of the Public Chest, as Salaries or
otherwise, by the Honble Judge Kerr, as well in his capacity as Judge of the Court ofKing's Bench as in 10 Jäivr.
that of Judge.of the Court of Vice Admiralty, and of Executive Councillor, during the last ten years.

IERIIOD.

From lst Noverber 1821 to slst October 1822,
1 st Noveniber 1822 to 31st October 1823,
i st.Novembeé 1823 to 8lst October 1824,

" Ist November 1824 to 31st October 1825,
" Ist November 1825 to 31st OctobéÎ1826,

lst Novemberl826to S1st'Decr. 1827,
1stJanuary 1828 to 31st Decr; 1828,
" stianary 1829 to 31st Dedr. 1829,

' 1st January 1880 to 81st Decr. 1830,
Ist January 1h31 teS1stDeer. 1881,

As Judge of the Court
of King's Bench.-

Salary.

900
900
900
900
900

1050
900

Allowance
for Circuits

100
112
112
187
112
1ó0
100

900 O 5'f
Louu 75 -l - v
go j0 25 ý0-0

675 0 0 à8 6 8

8925 0 0983 6 8

As Judge ai

Vice Adami-
ralty.

As Eiecu.
tive - oun.
cellor, Salary,

I *1 I

Total
Sterling.

200 0 0 100 o 0 1300 0 0
200 0 0 100 -0 0 1312 10 0
200 0 0 100 0 0 1812 10 0
200 '0 O O00 40 1987 1 0
200 0 0 100 0 O 1312 10 0
2886 8 116 18 4 1500 0 0
200 0 o 100 Ó0 , 130 " 0
200 0 O 10 O O 1275 0 0

100 0 0 1025 0 0
150 e 0 75 0 '9.58 6 8

1783 .6 8 991 18 412683 6 8

NoT.-No Salary was paid for the Judge of the Court of Vice
Adniiralty for the year 1880.

Quebec, 5th December, 1831.
JO S. C A cRYcn

1 ns'pé â eit Pûb. Prov. Accountu.

TABLEAU du montant des sommes d'argent tirées chaque année de la Caisse Publique, -comme appointemens
ou autfement parl'HonorablôJügeKerr tant en sä qùlitâde Juge de la Cuü du Banc du Roi qu'en
celle de Juge dé la Cour de Vice-Aiiiauté, etde Conseiller Eîé'dtif pendait'lis , dernièrés année.

Comme Juge de; la Cour
du Banc du Roi. Comme Juge Comme Total

PERIODE. de la Cour de Conseillei Stering.
Allo e Vice-Ami- Exécutifï7k

Salaire. pour les tdùr- rauté. . -Salaireé
nées.

1 Nov. 1821 au81 Octobre 1822,
1 Nov., 1822 au 31 Octobre 1823,
1 Nov. 1823 au 81 Octobre 1824,
1 Nov. 1824: au 31 Octobre, 1825,
1 Nov. 1825 au 31' Oétobre -, 1826,1
i Nov. 1826 au .31" Décembre 1827,
1 Jan. '1828 au 31:iDéceinbre 1828,
1, Jan. -1829 au 31 Décembre 1829,
1 Jan. 1830 ad 31 Décembre ,1830,
1 Jan. 1831 au 31 Septembre 1831,

£f8935 0 0l 9

1000 0(
112 10 O
112.10 ~0
187 10 0
112-10:0
100 0 *0
100) 0 0
:75 00---
25:0 0
58 6 8

88

Non.-1-n'a été payé.aucu~s appointemens de Juges de la Cour
de Vice-Amirauté pour 'année 1830.

200 0 0
200. 0 0
200 -0.0
200 Ô 0O
200 0 0

200 0 0O
200 0 0

150 O 0

100 0 0

100 0 0

11641; 4
100 0 ~0

K1 00 ~0 0O

75 0 0
I -- ~ I

1800 . 0 O
1812 10 0
1812 10 0
1387 10 0
[312 ]0O0
1500 0 0
1800 0 0
1275 0 0
1025 0 0
958 ý6 8

6 SI 178 6 81 991 13 4112683 6 8

Décembré 1881.

* JOS. PÀRY,
Insp. Geni. Coinp Pub. Prov.

Appendix

(H1. a.)

10th Jany3.

Depuis
"'

't

"t

"t

" '

4

t'"

"'

t'

900
900
.900
900,
990

1050
900
900.
900
675

I -~

Québec, 5

.1, >.. -, ý ,

2 Will. IV.
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(Copy.)

Province of Lower Canada,
Court of Vice Admiralty.

Geo. Russel et al: Promovents,
vs.

The Brig Hope, J. C. Ramsden, Impugnant.

Bill of Fees and Disbursements due the Promovent's
Proctor in the above Cause,

5th Class. Proctor's Fee, .£11 13 4

1 Extra Court Day, 1 3 4

£12 16 8
Disbursements as per other side, 19 8 10

Taxing costs, Judge,
- - Registrar,

Capt. Fenwick, Boat hire,

13 4
0 6 8

£84 0 6

I certify the foregoing Bill to be conformable to the
Tariff of Fees of the Court of Vice Admiralty for this
Province.

(Signed,) W. POWER,
Regr. V. Admiralty.

Taxed at Thirty three pounds fifteen shillings and
six pence currency, 12th Nov. 1828.

(Signed,) J. KERR,
J. V. Admiralty.

Quebec, 14th Nov. 182S.

Received the above amount, viz. £84 0 6, curren-
cy, by the hands-of William Patton, Esquire.

(Signed,) XV. POWER,
Regr. V. Admiralty.

Geo. Russel, et al: Promovents,
vs.

Brig Hope, J.C. Ramsden, Master, Impugnant.
5th Class.-Judge £5 16 8

1 Extra Courtday, 1 3 4

Registrar's Fee,

o i Extra Court day,

Monition;
2 Original Subpenas,
9 Copies,

8 16 8

0 W1 8

0 10 O
0 10 0
0 18 0.

Marshal's arrest & return, 1 0 0

3 days at 6s.8d per day, 10 0

Service of 9 copies of Sub-
pænas at 5s. each, 2 5 0

3 attendances at 7s. 6d.
each, 1 2 6

Crier, 3 attendances at 5s.
each,

t,
-- J

7 0 0

6 6 4

(Copie.)

Province du Bas-Canada,
Cour de Vice-Amirauté.

Appendice

10 Janv,.

Geo. Russel et al. Demandeurs.
vs.

Le Brigl5Hope, J. C. Ramsden, Défendeur.

Mémoire de frais et déboursés das au Procureur des
Demandeurs, dans la cause ci-dessus,

5me Classe.-Honoraires du Procu-
reur, £11 13 4

1 jour de·cour extraor-
dinaire, . 4

£]2 16 8
Deboursés tels que portés en

l'autre part, 19 8 10
52 -5 6 82

Taxes des frais au Juge, 1 3 4
au Régistraire, 0 6 8

1 10. 0
O 5 O Capitaine Fenwick, louage d'une

chaloupe, O

5 6

£34 o 6

Je certifie que le mémoire ci.dessus est conforme au
tariff d'honoraires de la Cour de Vice-Amirauté de cette
Province.

(Signé,) W. POWER,
Régt. V. Am.

Taxé à Trente-trois Livres quinze schelings et six
deniers courant, le 12 Novembre 1828.

(Signé,)- J. KERR, J. C. Arm.

Québec, 14 Nov. 1828.

Reçu le montant ci-dessus, savoir :0.-4 O 6 cou.
rant par les mains de William Patton, Ecuyer.

(Signé,) W. POWER,
Regt. V. Arm.

Geo. Russel & al.
vs.

Le Brig Hope, J. C. Ramsden, Capitaine, Défendeur.
Se.Classe. Le Juge, 5 16 8

1 Jourde Cour extraor
dinaire, 1 3 4

-- 7

Honoraires du Régis-
traire, 816 8
Jourde Cour extra-
ordinaire,; 0 11 8

Monition 0 10 0
2 Subpenas Originaux1 O 10 0
9 Copies, O 18 0

-- 6

Saisie du Maréchal et
'retour,. 1 0 0

3 Jours ,à 6s. 8d. par
jour, 1 0 0

Signification de 9 Copies (o.
Subpæna à 5s. chacune, 2, 5 0-

8 Vacationsà 7s. 6d.chacune, 2 6

7 6

0115 0
- .0 1b 0

Crieur 3 vacations, à 5
chacune,

Currency, £19 8 10

0 0

--- 5 7

s.
O 15 0
S- -0 15 0

Courant, £19 8 10

Appendix

10ti Jany.
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Province of Lower Canada,-
Court of Vice Admiralty.

Geo. Russel, et al: Promovents,
vs.

The Brig Hope, J. C. Ramsden, Impugnant.

Bill of Taxes due the Proctor for the Impugnant in
the above Cause.

5th Class.-IProctor's Fees,
1 Extra Court Day,, 13 4

£12 16 8

I certify the foregoing Bill to be conformable to the
Tariffof Fees of the Court of Vice Admiralty for this
Province.

(Signed,) W. POWER,
Reg. V. Admiralty.

Quebec, 14th Nov. 1828.

Received the above amount of Twelve pounds six-
teen shillings and eight pence, froi William Patton,
Esquire.

(Signed,) WILLAN& AYLWIRT,
Proctors forImpugnant.

A true Copy.
H. Craig, Secretary.

,Appendix
(. H.)

Québec, 14 Nov. 1
Reg. V. Amé.

828.

Reçu le Montant'ci-dessus de Douze Livres seize
schelings et huit deniers de William' Patton, Ecuyer.

(Sig>é) WILLAN&IAYLWIN,
Procureurs du Défendeur.

Pour copie conforme.
11. Craig, Secrétaire.

SECOND REPORT,

OF THE

Standing Committee of Grievances.

The Committee of Your Honorable House, appoin.
ted to report their opinions and observations upon all.
matters wlhich' my be referred to them relative to
Grievancés reportin part':

That having taken into their serious conside'ration
thie Petitionof L H. Lafontaine, Esquire,one of the
Members of YôurHoiîorableHos lfor 11eCounty of
Terrebonne, whereby h *cömplains respecting a cer-
tainAfildavit 'madé by William Gre Esquiré, Law
Clerk to Your HonorableHousé datedthe fourth day
oft April lást,'as containing allegatiò'ns-,'hicli'"aréin-
jurious twrds hi and tênding to .arrai n the ha -
racter of'the'proceedingsof Yoúr HonorabléHouse;
and states that hein consequenceconsidered it lis
duty to examine into the-minutes of te liast session,
in- as far as theyr might:explain the natter, and praying
that the Petitionïer and the said William Green; as well
as someother witnesses, beilieard o the.subject.

Irrthé beginning of the lást Session of the rLegisla-
ture, a Standing Committee of Griances. wa appoin-
ted, who,' initheècourse ofthe Sëssionweeóchar ed,
amongst other mattersato mak eenquiry respecting
certaîin accusations , brought agamst' ams Stuart,
Esquire, HisMajest's Attorèy General for:hits Pro-
vince for îrialersationsn i lis 'offl e by'sund'ry Iihabi-
tants of thé=City of CMontréa' fThatCoîiniittèeeaftér
hearing a great ûubér ofwitnésses declared it fo' be
their opiniontlhat the said Jaines Stua tEsquirewas

' guilty

SECOND RAPPORT
DU

Le Comité de otre Honorable Chambre nomméen... Appendice
pour faire rapport deses opiions t de ses observations (H. H.)
sur tous les sujets à lui renvoyés relativement aux
Griefs, rapporte en partie : 27 Janvr

Qu'ayant pris e sa sérieuse consideration, la Péti.
tion de L H. Lafontaine, Ecuyer, l'undes MembÈres
de otre Hôýoràable Calre, pour le Coh.dé,er-
reboiine; dais laquell il se plainti d'u ceritan aÉidavit
de WilliamGreen, Ecyer, Gréffier 'enILoi devotre
Honorable habr en date du quatre Avril dernier,
commecontenanit des àllégués injurieu otei luiet
tendant àpoit't .atteinte'au a'carctè e des óprcédés de
votre Honoabl Çha'mbre,. il a criu dé son evoird'exa-
miner le Minutes de la drInièrëi Seion, si e ù'autant
quelell ùaient l aircir ,le sujet d'ertéidre le
Pétitionnaire et le dit Willi Green, ainsi quequel-
ques autres témoins.,

Au commencement de la dernièrè son' de la Lé.
gislatureil fut nommé un Comité permanent des
Griefs dans le cours, dé''ae Session,,ft chargé
entre arties choses de s enquerir sur certaines accu-
sations portëes contre James Stuart, Ecuye Proèu-
eu -Génél deSa Majsté ï encett Poimee pour

isalvrsaiôhidrns sa argea'par diveis Hábilhs de la
Cité,de Montréal. Ce Comité, apres .1diti'd'un
grandtnombiè ide téioins,.décara coirime sonopinion
que 'dàit Jamés Sart, Eduyer, j'était endu cou,:

pable

Province du Bas Canada, Appendice
Cour de Vice-Amirauté. (H.H.)

Geo. Russel, et al. Demandeur. 10 Janvr,
vs.

Le Brig Hope, Capitaine J. C. Ramsden, Défendeur.

Mémoire de Frais dus aux Procureurs du Défendeur
dans la Cause ci-dessus

5e. Classe. Honoraires duProcureur, £1 13 4
1 Journée de Cour additionnelle, 1 8 4

£1e16 8

Je certifie que le Mémoire ci-dessus est conforme au
Tarif des Honoraires de la Cour de'Vice-Amirauté pour
cette Province.

( Signé)i W. POWER

Pppendix
(1H. .)

7thJany.
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Appendix guilty of malversations, and of high crimes and mis-
H.) demeanours, in his said oflice. This Report having

been concurred in by Your Honorable House, on the

27th Jab. nineteenth day of March last, Your Honorable House
resolved to pray Fis Majesty, by an humble Address,
to be pleased to dismiss the said Attorney General,
and not in future to appoint him to any office of trust
in this Province ; praying, at the sane tinie, His Ex-
cellency the Governor in Chief, to suspend the said
Attorney General until the pleasure of lis Majesty
was made known thereupon ; and His Excellency the
Governor in Chief; by His Message of the 28th of
March last, vas pleased to answer, that lie had resolved
upon suspending him, in conformity with the wishes
of the Ilouse.

'T7he Petitioner was one of the Members of the said
Comniittee, and participated in their labors, in con-
junction with the other Members. Amongst the wit-
nesses who vere examined before that Committee, was
Mr. Green, whose evidence under date of the 26th
of February last, appears in the minutes of their pro.
ceedings.

The King's Attorney General deeming it necessary
to repair in person to His Majesty's Goverrnment to
defend himself, made use of the Aflidavit or Deposition
upon oath, of William Green, Esquire, as one of his
means ofdefence w'hic't forms the subject of the con-
plaint of the Petitioner. This Document, first made
public in this Province by means of the Press, is in.
serted at full length, in a Petition of the said King's
Attorney General to His Majesty, acconpanied by a
Meniorial in support thereof, as also in another Me-
rnorial froni the same to the Right Honorable Lord
Viscount Goderich, one of His Majesty's Principal
Secretaries of State, Copies of which Documents have
been transmitted to Your Honorable House by a Mes-
sage fron lis Excellency the Governor in Chief, of
the 23d of December last ; and have been referred by
the louse to Your Comnittee.

In this Affidavit, vlich the said William Green ac-
knowledged before Your Committee to have ianded to
Mr. Stuart, previous to his departure for England, it
is, amongst other things, stated, " that on the twenty
" sixth day ol February last, in the said City of Que-
" bec, he was examined as a witness before the Com-

mittee of Grievances, sitting under the authority of
" the louse of Assemb!y of this Province.

" That in the course of his examination as such wit-
" ness, as beforesaid, lie, this Deponent, stated to the

said Comnimittee, as:part of his evidence, that the At-
" torney General,' meaning the said James Stuart, Es-
quire, Hlis Majesty's Attorney General for this Province,
" had never taken steps for causing Cases to be tried
" before the Court' of King's Bench for the District
« of Quebec, vhich were susceptible of trial, or might

be tried before the Court of Quarter Sessions for the
said District, and that the said Attorney General had

" never thrown any obstacles in the mvay of Prosecu-
" tions before the said Court of Quarter Sessions ; but

that, on the contrary, the said Attorney General had,
" on numerous occasions, and whenever applied to by

i the Clerks of the Peace, given every facility for re-
moving such difficulties as occasionally occurred in

" carrying on Prosecutions before the said Court of
Quarter Sessions."

"That he Iad aiso, and at the same time, stated to the
said Committee, as a part oflhis evidence,that the consi.
deration by vhicli the said Attorney General lias been

" governed in prosecuting in the Court of King's Bench,
offences, of petty larceny and misdemeanors, lias -al.
ways been that of the part) accused being in custody

" or not during the Session of the Court of King's Bench:
" if the party hiad been in custody during such Ses.
" sion, lie lias been prosecuted in the Court of King's

Benclh,

pable de malversations et de hauts crimes et délits dans AppenU,,
la dite charge. Ce Rapport ayant été adopté par votre (H.n.)Honorable Chambre le dix-neuvième jour de Mars der- M
nier, votre Honorable Chambre se détermina à prier 27 Janr*,
Sa Majesté, par une humble Adresse, de destituer le
dit Procureur-Général, et de ne lui accorder à l'avenir
aucune place de confiance en cette Province ; elle de-
manda en même temps à Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chef, la suspension du nième Fonctionnaire
jusqu'à ce que le plaisir de Sa Majesté fut connu.
Son Excellence le Gouverneur-en-Chef répondit par
son Message du 28 Mars dernier, qu'il s'était décidé à
le suspendre, conformément au désir de la Chambre.

Le Pétitionnaire était au nombre des Membres du
dit Comité, dont il suivit les travaux conjointement
avec les Membres d'icelui. Parmi les témoins ent'en-
dus devant ce Comité, fut M. Green, dont leTémoignage
en date du26 Février dernier, se trouve dansles Minutes
des procédés.

Le Procureur du Roi s'étant trouvé dans la nécessité
de se rendre auprès du Gouvernement de Sa Majesté
pour sa défense, fit usage comme d'un moyen de jus-
tification de l'aflidavit ou déclaration sous serment de
William Green, Ecuyer, dont se plaint le Pétitionnaire.
Ce Document connu d'abord en cette Province par la
voie de la Presse, se trouve récité au long dans une Pé-
tition du Procureur du Roi à Sa Majesté, accompagné
d'un Mémoire à l'appui d'icelle, et aussi dans un autre
Mémoire du même au Très-Honorable Vicomte Gode-
rich, l'un des principaux Secrétaires d'Etat de Sa Ma-
jesté; Copie desquels Documens a été transmise à
votre Honorable Chambre par Message de Son Excel-
lence le Gouverneur-en-Chef, le vingt-trois Dé-
cembre dernier, et renvoyée par la Chambre à votre
Comité.

Dans cet affidavit, que le dit William Green a re-
connu devant votre Comité avoir été remis à M. Stuart
avant son départ pour l'Angleterre, il est dit entre
autres choses: " Que le vingt-sixième jour de Février

dernier, en la dite Cité de Québec, il fut intérogé
" comme témoin devant le Comité des Griefs, sié-

geant sous l'autorité de la Chambre d'Assemblée de
cette Province."
" Que dans le cours de son examen comme témoin,
ainsi que ci-dessus dit, lui le Déposant déclara au dit

e Comité, comme faisant partie d. son Témoignage,
" que le Procureur-Général," parlant du dit James
Stuart, Ecuyer, Procureur-Général de cette Province,

n'avait jamais pris de mesures pour . faire poursuivre
" les causes devant la Cour du Banc du Roi pour le.

District de Québec, lesquelles étaient de nature à
el être poursuivies devant la Cour des ëSessions de Tri-
" mestre pour le District susdit, et que le dit Procu-

reur-Général n'avait jamais apporté d'obstacles à
l'égard des' pouiuites devant la dite Cour des Ses-
sions de Trimestre, mais qu'au contraire le dit Pro-

" cureur-Général avait dans maintes occasions, et à
chaque fois qu'il en avait été requis par les Greffiers

" de la Paix, donné toutes les facilités :pour faire dis-
paraître les difficultés qui survenaient de temps à
autres lors des poursuites devant la dite Cour des
Sessions de Trimestre."
" Qu'il déclara alors et dans le même temps au dit

Comité, comme partie de son Témoignage, susdit,
que les considérations qui avaient porté le dit Pro-
cureur-Général à poursuivre ou à ne pas poursuivre

"dans la Cour du Bane.du Roi les offenses pour de
" petits crimes ou de simples délits, opt toujours été

fbndées sur la circonstance de la détention ou de la
" non-détention de la partie accusée durant la Session

"de la Cour du Banc du Roi ; si la partie accusée s'est
"trouvée.
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Appendix 4Bench, in favour of the liberty of the subject, and
(l. n.) " as being incident to the delivery of the Gaol; if not,

. "the Case has been left for prosecution in the Quarter

27 Jany. " Sessions."

"That his said evidence, la the particulars aforcsaid,
" though given before the said Committee as afore.
"said, was not reduced to writing, it having been
"stated .by the Member of the Committee, (Mr. La-
"fontaine,) who put the questions, in answer to which

the said evidence as aforesaid was given, that* it 'vas
" not necessary to reduce to writing that part of the
" said Deponent's said evidence, which is herein be.
"fore recited ; and the Deponent further saith, that

the evidence aforesaid so given by him the Depo.
nent, as aforesaid, is in all particulars true."'
TheOrder of Reference of Your Honorable House,

induced Your Committee to take into consideration
the evidence produLced before themi, in two points of
view, and as regarding two distinct questions. The
first being that of enquiring whether Mr. Lafontaine,
a'Member of Your Honorable House, the present Pe.
titioner, had, in his quality as a Member of the Com.
nittee of Grievances, during the last Session, acted
in sucli a way as to deserve the disapprobation or the
censure of Your Honorable House, and such as might
throw discredit on its proceedings, by displaying par.
tiality in the examination of witnesses, as the above-
nentioned, affidavit implied; and the second question
was to enquire, in how far the conduct of Mr. Green,
in giving that affidavit, was justifiable or not.

The examination of the minutes-of the proceedings
of last year, and of the -evidence collected this year by
Your Committee, combine ta shew that, on the twenty
sixth day of February last, the day on which Mr.'
Green was examined, as stated in his affidavit, and as
verified by the said minutes, the questions put to Mr.
Green by Mr. Lafontaine were taken down in writing,
mnder the dictation of the laie Mr. Labrie, also a Mem-

ber of the Committee of Grievances of that period,
and, tliat Mr. Green's answers were likewise taken
down in writing, by Mr. Lafontaine, excepting alone
the first question, and the answer ý to it, which was
taken down in writing by Mr. Labrie himself: that
this .evidence was read over to Mr. Green, after it had
been so taken down, in the presence of a Quorum of the
Committee : that he confirmed it as being true, and
that he did not desire that any alteration should be
made therein, or that any thing should be added there.
to, and made no remark thereon; and that Mr. La-
fontaine, on his side, made no other remark.

-Moreover, and besides this evidence, the Petitioner,
Mr. Lafontaine, has, in his examination, positively
denied the assertions made by»Mr. Green in his affi-
davit, declaring. thema to be unfounded ; affirming more-
over,.that he did not then put any questions himself:
that to his knowlèdge, Mr. Green was not at any time
after the twenty sixth of February last, examined be-
fore the said Coinmittee: that he, Mr. Lafontaine, had
not either since that time, put any question to Mr.,
Green, vhich could have any relation to the circum-
stances mentioned in bis affidavit,. nor had. any con-
versation ivith him relative, thereto..

Mr. F. X. Perrault, who was -present at the same
Committee on the twenty sixth of February.last, having
been summoned thither as a sequence of his exami-
nation of the twenty fourth of the same month, and
who was present at the. examination of Mr. Green,
says positively, that there were lotthen:anyquestions
put, but such'as were propunded by Mr. Labrie, and
reduced to writing by Mr.. Lafontaine, and. that the
answers were in like maner reduced to writing as they
were given.

The multiplicity of business, and the appointment of
the

trouvée détenue en prison pendant la Session, elle a Appendice
e été poursuivie dans la Cour du Banc du Roi, et ce (Hl. H.)
" en faveur de la liberté du sujet, et comme moyen r Ao
" incident de vider la prison ; si non, l'affaire a été g7 Janvr.
" laissée pour que la poursuite en fu't faite devant la
" Session de Trimestre."

c Que le témoignage susdit, à légard des détails ci-
" dessus; quoique donnés devant le dit Comité comme
" susdit, ne fut pas rédigé par écrit; attendu qu'il fut

dit par le Membre du Comité, (M. Lafontaine,) qui
"proposait l'interrogatoire, en réponse duquel le dit
"témoignage fut donné comme susdit, qu'il n'était pas
" nécessaire de coucher par écrit cette partie du dit
"témoignage du Déposant qui vient d'être récitée ci..
". devant, et le Déposant dit de plus que le susdit té-
"moignage, ainsi donné par lui le Déposant comme

susdit, est vrai dans tous ses détails."
L'Ordre de votre Honorable Chambre a dû porter

votre Comité à considérer la preuve produite devant lui
parrapport à deux questions distinctes; la première
était d'examiner si, M. Lafontaine, Membre de votre
Honorable Chambre, le Pétitionnaire actuel, avait en
sa qualité de Membre du Comité des Griefs, lors de la
dernière Session, agi d'une manière qui méritât la ré-
probation ou la censure de votre Honorable Chanbre,
et qui tendît à déconsidérer ses; procédés en montrant
de la partialité dans l'examen des témoins; ainsi que
l'afflidavit ci-dessus portait à le croire; la seconde
question était de savoir jusqu'à quel point la conduite
de M. Green, en dorqnantcet affidavit, était justifiable,
ou si elle ne l'était point.

L'examen des Minutes des procédés de- l'année der-
nière, et les témoignages recueillis cette année par votre
Comité, s'accordent à faire voir que le vingt-sixième
de Février dernier, jour auquel:M. Green fut examiné,
ainsi qu'il le dit dans son affidavit, et comme le consta-
tent les dites Minutes, les questions proposées-:à M.
Green par M. Lafontaine, furent rédigées par écrit
sous la dictée de feu M. Labrie, aussi Membre du Co-
mité des Griefs d'alors, et que les réponses de M.
Green furent pareillement prises par écrit par M *La-
fontaine, excepté toutefois la première question et la ré-
.ponse à icelle, qui furent rédigées par écrit par M. La-
brie lui-même ; que ce témoignage fut lu à M. Green, .
après qu'il eut été ainsi rédigé en présence d'un Quorum
du Comité, qu'il l'approuva comme vrai, et qu'il ne
demanda ni à le changer ni à y ajouter, et né fit aucune
autre observation ; que de son côté M. L afontaine ne
fit alors aucune remarque.

En outre de ces témoignages, le Pétitionnaire, M.
Lafontaine, a, dans son examen, nié positivement les
allégués de M. Green dans son affidavit, déclarant les
dits allégués sans fondement, et a affirmé en outre
n'avoir fait alors aucune question lui-même; qu'à sa
connaissance M. Green n'a jamais été examiné devant
le dit Comité après le vingt-sixième de Février dernier;
que lui M. Lafontaine n'avait non plus depuis fait au-
cune question à M. Green, qui put avoir rapport aux
faits mentionnés dans son affidavit, ni eu avec lui au-
cune conversation àce sujet.

M. . X. Perrault qui se trouvait présent au même
Comité le vingt-six Février, y ayant été appelé par
suite de son examen du vingt-quatre du même mois, et
qui assista à l'examen de M. Green, dit positivement
qu'il n'y eut alors aucune question de faite qui n'eût
êté dictée par M. Labrie, et qui n'aitété'dirigée par écrit
par M. Lafontaine, et que les réponses ont été pareille-
ment éèrites telles qu'elles ont été données.

La multiplicité des affaires, et la répartition des
G mêmes
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the saine Members to a nurnber of different Commit-
tees, appear a long tinie since to have introduced the
practice in the Committees of Y-our Honorable Flouse
of proceeding im the examination of witnesses in the
absence of a quorum of the said Committees. But
Your Conrnittee have, to their satisfaction, ascertained
that this practice did not prevail in the Conmittee of
Grievances during last Session, and that if evidence
were reduced to writing in the absence of a quorum,
it lias always been read over to the witness iii the pre-
sence of a quorum, in order that the witness might ac-
knowledge it to be correct, or correct any thing there-
in, or add any thing to the sane, as he might judge
fit. The Committee of Grievance of last year even
displayed a peciliar delicacy in not proceedingii without
a quorum. Your Commnittee likewise perceive a new
reason for placing faith in the truth of the facts stated
in the evidence, in consideration of the circumstances
which form the object of this enquiry.

Your Committee have th~erefore come to the conclu-
sion, that the circurmstances related in the said affidavit
of the said William Green, Esquire, as having taken
place on the twenty sixth of February last, arc wholly
devoid of foundation, and could not have occurred on
the said day, in the .said Committee of Grievances, in
the manner related by him.

In searching out whether any circumstances occur-
ring before the said Cornmittee at any other time might
have relation to the above circumstances, Your Coin-
mittee hive perceived that previous to the said twenty
sixth day of February last, that is to say, on the twenty
fourth day of the same month, at the time of the exami-
nation of J. F. X. Perrault, Esquire, before the said
Comrnittee, a conversation took place on the saine
subject, that is to say, on the subject of the proceedings
instituted in the Court of Quarter Sessions in Quebecr,
between the said Mr. Perrault and Mr. Jacques Viger,
of Montreal, wlho vas then presert, and at vhich time
the said Mr. Green vas also present, corroborating the
facts stated by Mr. Perrault.

Mr. Green wasnot then examined by the Committee,
and was only accidentally present. This conversation,
according to the positive testimony of Mr. Perrault,
took place chiefly between Mr. Jacques Viger and
himi, and did not constitute any part of his evidence, and
the circumstances then stated, and to which it is possi-
ble that the allegations contained in the affidavit of
Mr. Green may have reference, were matters of con-
versation and not of exanination: the conversation
did not take place in consequence of any questions put
by any of the Members of the Committee : it was Mr.
Perrault vho brought it on. No question whatever
vas, at that time, put to Mr. Green, and Mir. Lafon-

taine took no share in the conversation. Two other
Members of the Committee took more or less part in
the conversation; one of those two, Mr. Labrie, is
since dead; the other very well recollects that that
conversation took place, but has only an imperfect idea
either of the day or of the circumstances; nevertheless
he states that it was at the time of Mr. Perrault's ex-
arnination, but he does not remember to have seen Mr.
Green there.

The Petitioner, Mr. Lafontaine, did not very well
hear that conversation ; lie took no share in it; he re-
collects only that it did take place ; lie cannot say whe-
ther the circumstances then stated by Mr. Perrault
came to the knowledge of the Members of the Com-
mittee.

Remains to know whether any circumstances subse-

quent to the twenty sixth of February, could have
given occasion to the affidavit of Mr. Green, although
lie refers the fàct alleged l)y hin to that day. Mr.
Latontaine positively denies it, as well as to have had

any

mêmes Membres sur divers Comités, paraissent depuis Appendice
long-temps avoir introduit dans les Comités de votre (11. H.)
Honorable Chambre la pratique de procéder à l'examen r-'
des témoins en l'absence d'un quorum des dits Comités.' 7 J r.
Mais votre Comité s'est convaincu avec satisfaction
que cette pratique n'avait pas été suivie dans le Comité
(les Griefs la Session dernière, et que si des témoi-
gnages avaient été rédigés par écrit en l'absence d'un
quorum, ils avaient toujours été lus au témoin devant ce
quorum, afin que le témoin les approuvât ou les chan-
geât ou y ajoutât, s'il le jugeait à propos; le Comité
des Griefs de l'année dernière a même montré une dé-
licatesse particulière à ne pas procéder sans quorum.
Votre Comité trouve aussi un nouveau motif de croire
à la vérité des fhits rapportés dans les témoignages, par
rapport aux circonstances qui font le sujet de cette
Enquête.

Votre Comité en 'est donc venu à la conclusion, que
les faits relatés dans le dit affidavit du dit William Green,
Ecuyer, comme ayant eu lieu le vingt-six Ilévrier der.
nier, sont tout-à-fait deiués de fondement, et ne peu.
vent avoir eu lieu le dit jour dans le dit Comité des
Griefs en la manière rapportée par lui.

En recherchant si quelques circonstances survenues
devant le dit Comité en aucun autre temps auraient
pu avoir trait aux mêmes faits, votre Comité voit qu'a.
vant le dit vingt-sixième jour de Février dernier, c'est-
à-dire, le vingt-quatrième jour du même mois, lors de
l'examen (le J. F. X. Perrault, Ecuyer, devant le dit
Comité, une conversation sur le même sûjet, c'est-à-
dire, au sujet des poursuites intentées dans la Cour des
Sessions de la Paix à Québec, y eut lieu entre le dit
M. Perrault et M. Jacques Viger, de Montréal, qui
se trouvait présent, le dit M. Green étant présent
aussi, et soutenant les faits rapportés par Ml. Perrault.

M. Green n'était pas alors examiné devant le Comité,
et s'y trouvait par hasard. Cette conversation suivant
le témoignage positif de M. Perrault, était principa-
lement entreM. Jacques Viger et lui, et ne faisait pas
partie de son témoignage ; et les faits rapportés alors,
et auxquels il est possible que les allégués de l'affidavit
de M. Green se jrapportent, étaient une matière de
conversation, et noir d'examen; la conversation n'eut
pas lieu en conséquence des questions des Membres du
Comité; ce fut M. Perrault qui la provoqua. Aucune
question ne fut alors faite à M. Green, et M. Lafon-
taine ne prit aucune part à cette conversation. Deux
autres Membres du Comité prirent plus ou moins de
part à cette conversation.; l'un d'eux, M. Labrie, est
décédé depuis, l'autrese rappellebien que cette conver-
sation eut lieu, mais ne se souvient qu'imparfaitement du
jour et des circonstances ; il dit néanmoins que ce fut
pendant l'examen de M.: Perrault; il ne se rappelle
pas d'y avoir vu H. Green.

Le Pétitionnaire, M. Lafontaine, n'a pas bien enten-
du cette conversation, et n'y a pas pris part; il se rap-
pelle seulement qu'elle a eu lieu ; il ne peut dire siles
faits rapportés alors par M. Perrault vinrent à la.con-
naissance des Membres du Comité.

Savoir, si quelques circonstances postérieures au
vingt-six Février auraient pu doniier lieu à l'affida-
vit de M. Green, quoiqu'il y rapporte au dit jour le
-fait par lui allégué.. M. Lafontaine le:nie positivement;
ainsi que d'avoir eu depuis aucune conversation - ce

sujet
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any conversation subsequently vith Mr. Green on that
subject. The last exanination of Mr.. Green before
Your Committee, under date ot the 20th January 1832,
inay, however, raise a doubt whether some circun-
stances occurring after the twenty sixth of February,
which iMr. Lafontaine does not now remember, may
not, in fact, have given rise to the said affidavit. Even
taking this for granted, and referring to the manner
in Vhich Mr. Green bas related the facts before Your'
Committee, there could not have been, on the part
of Mr. Lafontaine, any suppression or intentional mu-
tilation of the evidence. The fact that Mr. Lafontaine
docs not recollect that circumstance, supposing it to
be true, vould be a proof that he considered it of no
importance, and did not pay any particular attention
to it ; so that he must be entirely absolved from that
blame which, seems to have been imputed to him by
the terms of the said affidavit.

It remains now for Your Committee to report their
opinion as to the nature of the conduct pursued hy
Mr. Greenin giving that affidavit, and as to the cir-
cunstances which may have sanctioned him in doing so.

Your. Committee do not believe it possible that Mr.
Green can have, wilfully made a false deposition under
oath by any inducement whatsoever ; some defect in
his memory, or some circumstance looked on in a false
point of view must therefore have given occasion to
this affidavit.

It is difficult to conceive how at a period so'closely
folloiving the twenty sixti or the twenty fourth day
of February, as was- the fourti- day of April, Mr.
Green's memory could have been so treacherous as to
cause him to relate circumstances so differently from
what they really vere.

But the last evidence of Mr. Green, taken on the
twentieth of this month, bas thrown some liglit upon
the dates, by -disclosing the circumstance that Mr.
Green had left the date in blank in the draught of the
affidavit, and that that blank had been filled up by Mr.
Attorney General, according to the information given
him, vith a date entirely différent from that at which.
Mr. Green appears to have related those circunistances,
that is to say, with the date of his examination of the
twenty sixth of Februalrv.

Itjmay therefore have been that some circui-
stances occurring on a day subsequent Io that men-
tioned in the affidavit, iI understood, or considered
in a wrong point of view .by Mr. Green, might have
formed the ground of the minutes commumicated by
hirn to the Attorney General, and of, which the latter,
mnade use to draw up an affidavit l a way. that was er-
roneous inasmucih as a circumstance was altered,
vhich, supposing it to have been true, wvould i no wise

have been imtentional on the .part of the Member mn
question.

lu bis examination before your Committee, Mr.
Green has stated tht'i hée did fnot require of the Coin.
mittee to take minutes of the facts which lie maintains
lie conmunicated to' them, as he wouid have doue, had
he, at the tine, considered them as of Àmpoi:tance; he
does not recollect whether any thing as written down
at the time, and he adiits that he paid little attention
to the mode in whiclh the questions were put.

In relatiig the -facts lleged by Mr..Green as c-
ctirring at the conversation of the twenty fourth.,'of
February, it has been already seën thattheyvere en-
tirelydifferent. ~Inascribing theim to the periodof Mr.
Gree's eaminiiation of the twenty sixth of the saie
montl, it appears that the questions an'd aiswers were
reduced to writiñ , first by, tlilat MrM.Labrie, and
afterwards, under bis dictatonby M af'nlaine, who
did notï uinself put ny question. Mre erault iwho
was present, confirms in that respect, the evidence of

Mr.

sujet avec M. Green. Le dernier examen de M.
Green devant votre Comité, en date du vingt Janvier
1832, peut pourtant donner à douter si quelque-cir-
constance postérieure au vingt-six Février, dont M.
Lafontaine ne se rappellerait maintenant pas, n'aurait
pas en effet donné lieu au dit affidavit. Même enle sup-
posant, et d'après la manière dont M. Green a. rap-
porté les faits devant votre Comité, il n'y aurait eu de la
part de M. Lafontaine aucune suppression ou mutila-
tion intentionnelle de témoignage. Le fait que M.
Lafontaine ne se rappelle pas de cette circonstance,
serait, en le supposant vrai, une preuve qu'il n'y mit
aucune importance, et qu'il n'y porta pas uné attention
particulière, et qu'il doit être entièriement absous du
blâme qu'appellent sur lui les termes du dit affidavit.

Il reste maintenant à votre Comité à rapporter son
opinion sur la nature de la conduite de M. Green en
donnant. cet affidavit, et sur les circonstances qui ont
pu l'y autoriser.

Votre Comité ne croit pas que M. Green ait pu
être coupable d'avoir volontairement fait sous ser-
ment une déclaration fausse pour quelques motifs
que ce soit; quelque défaut de mémoire ou quelque
circonstance considérée sousun fuix point de vue, doi-
vent donc avoir donné lieu à cet affidavit.

Il est difficile de comprendre comment à,une époque
aussi rapprochée des dits vingt-sixième ou vingt-qua-
trième jour de Février, que le quatrième jour d'Avril
suivant, la mémoire de M. Green ait pu tre assez
infidèle pour l'engager à rapporter des faits d'une ma-
nière aussi différente de cequ'ils étaient réellement.

Mais le dernier témoignage de M. Green du vingt
de ce mois, a jeté quelque jour sur les dates, en révé-
lant que M. Green avait laissé la date en blanc dans
son projet d'affidavit, et que ce blanc fut renipli par
M. le Procureur du Roi, d'après des renseigneniens
qu'il se procura, avec une date tout autre que celle à
laquelle M. Green paraît rapporter ces faits, c'est-
à-dire, avec la date de son examen dde Férier.du vingt-sixièm'ede Février.

Il se pourrait donc que quelques circonstances sur-
venues à un jour postérieur au jour mentionné dans
l'affidavit, et mal comprises ou considérées sous un
faux point de vue par M. Green, auraient pu servir de
bases aux notes par lui communiquées au Procureur du
Roi, et dont ce dernier fit usage pouren dresser:un affi.
davit d'une manière erronée, en ce qu'il changeait une
circonstance, qui en la supposant vraie n'aurait été
nullement intentionnelle de la part du Membre en
question.

M. Green,dans son examen devant votre Comité, a
dit qu'il n'avait pas demandé au Comitéde' prendre
note des faits qu'il prétend lui avoir déclarés, comme il
l'aurait .fait si dans le momentil eut pensé qu'ils étaient
d'importance; il ne se rappelle pas s'il y'eutquelque
chose d'écrit alors il avoue avoir fait peu d'attention à
la, manière de poser les questions.'

En rapportant les faits allégués r M. Green à la
conversation du vingt-quatre Février, on - edéj vu,
qu'ils en différàient entièrement. En les attribuant à
l'époqtie dell'exanen de M. Green, 'le vingt-six du.
même mois, on trouve que les questions t les réponses
furent rédigées par écrit dabord par feu M. Labrie et
ensuite sous la dictée de M. Lafontaiie, qui ne fit de
hinmeaucune question. M. Perrault, qui y, tait
présent, confirme à cet égard le témoignage de M.
Lafontaine. lI 'est prouvé d'ailleurs que le témoi-

gnage
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Your

Mr. Lafontaine. IL is besides in proof, that Mr. Green's
evidence of the twenty sixth of February, iwas then
read over ta hiimî before a quorum of the'Committee,
that he adnittcd it, and made no remark upon it, and
that, in any case, to whatever date the examination of
wiich he speaks may be referred, neithmer at one time
or the other was any peculiar attention bestowed on
one part or the other, ta the matter of these facts.
Hle likewise states that, at the tinie of the occurrence
nmentioned in his affidavit, lie wvas alone vitlh Mr. La-
fontaine in the Committee Room. ie admits, howe-
ver, that he did not mention those circumstances to the
Attorney General, when he recounted 'to 'hlim the cir-
cunstance stated in his afilidavit, as it would have been
his duty to have done. Therefore, supposing Mr.
Green's nenory to consider as truc at the tinie he gave
his affidavit, thesc facts, such as le lias stated theni be-
fore Your Comnmittee, he will have given rise, by means
of an accidental circumnstance to whiclh lie himself paid
no particular attention, to a direct accusation of a deli-
berate suppression and mutilation of evidence, against
a Committee emanating from Your Honorable House,
and against one of its Members in particular, an accu-
sation which would tend ta throw discredit upon, and
impute falsification to the character of the proceedings
of Your Honorable House.

Your Conmittee likewise perceive by the Memorials
befbre referred to, that, although this posterior circum-
stance cannot be taken into consideration as respects
Mr. Green, the Attorney General has made use in that
sense of the said affidavit, in applying to Ilis Majesty
and lis Ministers.

Mr. Green allowed that affidavit to be drawn up by
another persan, other than himself, fron his miinttes,
and ta fill in the date; which be did not verify. This
circu instance must, -without its being the intention of
Your Committee to implicate any one, have naturally
contributed ta 'the incorrectness of the said affidavit.

Mr. Green was, during the course of the last Session,
one of the confidential Officers of Your Honorable
House, and continued as such at de date of his affidavit,
the fourti of April last. le knew that the Attorney
General hiad been suspended by His Excellency the
Covernor in Chief, in consequence of an Address of
this House, partly founded upon the proceedings of the
same Committee of Grievances. B3y stating in an incor-
rect manner to the Attorney General, circumstances
which related ta the proceedings of the said Commit-
tee emanating from Your Honorable House, and by
allowing the said functionary ta draw up, under these
circumstances, in an incorrect way, and one that was
injurious ta this Haose,, and especially ta one of its
Members, an affidavit whîch tended ta tlhrov discredit
and mistrust upon their proccedings, the said William
Green lias forgotten his duty towards this Hloase, and
has placed himself in the situation of not being de-
servingt of their future confidence.

The subordinate relation of the said William Green
towards the said Attorney General, in a capacity foreign
to his relations towards this House, that is ta say, as
Clerk of the Crown for the District of Quebec, which
he alleges ta bave 'occasioned bis interview with the
Attorney' General, and as hiaving privileged him ta con-
verse freely with the latter, as ta whatever related tothe
exercise of his office, cannot be given as the mneans of
the justification of Mr. Green, who does not appear ta
comprehend the Rights -and Privileges of this fHouse,
and his ovn situation vith regard ta the House, or the
total want of relation between the proceedings of this
House upon the'accusation·of the AttorneyGeneral, and
the exercise by this last of his office in the Court of
which Mr. Green was a subordinate officer.

gn age de M. Green du vingt-six Février, lui fut lu App ea
ensuite devant un quorum lu Comité, qu'il l'apprôuva, ( l
et ne fit aucune remarque, et que dans tous les cas à ý4
quelque date qu'on puisse rapporter l'examen dont il 27Jan%
parle, il ne fut porté, de part ni d'autre, aucune attention
particulière an sujet de ces faits. Il dit aussi que lors de
la circonstance mentionnéedans son affidavit, ilétait seul
avec M. Lafuntaine dans la Chambre du Comité. Il
avoue cependanf n'avoir pas mentionné ces circonstances
au Procureur du Roi lorsqu'il lui ra pporta les faits men-
tionnés dans son affidavit, ce qu'il eut été de son de-
voir de faire. Ainsi même en prenant pour vrais dans la
mémoire de M. Green, à l'époque où il donna son
affidavit, les faits tels que rapportés par lui devant
votre Comité, il aurait donné lieu à faire, d'une cireons..
tarce accidentelle à laquelle il n'avait porté lui-même
aucune attention particulière, une accusation directe
de suppression dlibérée et de mutilation de témai-
gnage, contre un Comité émanant de votre Honorable
Chambre, et contre un de ses Membres en particulier,
accusation qui tendrait à décréditer à faux le caractère
des procédés de votre Honorable Chambre.

Votre Comité voit aussi par les mémoires précités,
quoique cette circonstance postérieure ne puisse être
prise en considération par rapport à. M. Green que le
Procureur du Roi à fait usage.en ce sens du dit afli.
davit auprès de Sa Majesté et des Ministres.

M. Green a permis qu'une autre personne que lui.
même dressât cet affidavit sur ses notes, et y ajoutât
la date qu'il ne vérifia pas. Cette circonstance aurait
pu, sans que votre Comité prétende ici impliquer per-,
sonne, contribuer naturellement à l'inexactitude du dit
aflidavit.

Pendant le cours de la Session derilièrc, M. Green
était l'un des Olliciers confidentiels de votre Honora-
ble Chambre, et continuait de l'être à la date de son
aflidavit, le' quatre Avril dernier. Il savait que le
Procureur du Roi avait éte suspendu par Son Excel-
lence le Gouverneur-en-Chef, en conséquence d'une
Adresse de cette Chambre, fondée en partie sur les
procédés du même Comité 'des Griefs. En mention-
nant d'une manière inexacte au Procureur du Roi des
circonstances qui avaient rapport aux procédés du dit
Comité émané de Votre Honorable Chambre, et en
permettant au même fonctionnaire de dresser sous ces
circonstances, dans un seàs inexact et injdrieux a cet te
Chambre, et surtout à- l'un de ses Membres, un affi.
davit qui tendait à appeler la défiance et le discrédit
sur ses procédés; le dit William Green a oublié ses
devoirs envers cette Cliambre, et s'est placé dans une
situation à ne plus mériter sa confiance.

La position subordonnée du dit William Green, en-
vers le dit Procureur du Roi, dans une capacité étran-
gère à sa position à l'égard de cette Chambre, c'est.à-
dire comme Greffier de la Couronne poàr le District
de Québec, qu'il allègue comme ayant occasionné son
entrevue avec e 1 Procureur-Général et donime lui
ayant permis de parler librement à ce dernier de tous
ce qui avait rapport à l'exercice de sa charge, n peut
étre donnée comme moyen, de justification par M.
Green; que faute par lui de comprendre les droits et%
les privilégLe de cette Chambre, et sa' position àson
égard, et e manque total'de rapport enre' les procédés
de cette Chaimbre sur l'accusation du, Procureu _du
Roi, et l'exercice par ce drniérde sa charge auprès
de la Cour dont M GreenétaitnOifc subordônné.

Votre
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Your Cornmittee having come to these conclusions,
Appendix have the honor humbly to ngke Report of the:fllowing

<1 i)Resolutions: --

Resolved,,As the opinion. of this Coinmittee, That
the Affidavit of William Green, Esquire?,.Law.Clerk to
this iHouse, dated the,.fourthof:April last, given by
hlm on the same day to James Stuart, Esquirelis Ma-
jesty's Attorney.General for thisjrovince,ý:then sus-
pended from the exercise of, his functions, inu conse,-
quence ofan Address of this flouse, tends. to cause to be
falsely accused certain Members'of this House,and i par.-
ticular Louis HypoliteLafontaine, one of the Knights re,-
presenting the County of Terreoonne ofbeing guilty of
the suppression and mutilation of Evidence;in a Com.
mittee of the saeni, proceeding in, conformity of. the
Order of the House, to enquire ite the conduct of the
said Attorney General, and is conducive wrongfuly te
throw mistrust and discreditupon le proceedings of
the.House itiself.

Resolveci, As he opin opf this Committee, That
the said Wilal is
Heuse, hasstated ian incorret, manner k to% thie said
James Stuart, Esquiire, 'circunstances thîat had re-
lation to the nature of tIle procee,,ings f · this
House, of which he was one cf their cor)fidential Odi-
cers, aud did.give to him. the aboye.mentionesi .flida,
vit, at a time when lie knew that it wvas in-.consequence
of the said.proceedings that the ,said James Stuart,
Esqmrhad been suspended from the exercisé of bis
functionis.

RBsolved, As the opinipn of ,this Comrnittee, Tiat
the said William GreenEsquire, jaw Clerk of this
House did allow the said Jamés Stuart, Esquire, so
accuseé by the uoyse, o draw-up the said affidavit
huself, froma his minutes, .iwanl incqrrect way, aud
havimg the sanme ten.dency as above said.

esolved, As.tho, Opinion of ,thiis CommiitteeThat
the said William Green hatforgotien.his duty to-
wards,this -House, and;has ,placed himselflin a situation
uqoloiger to,be deserying of theirtg nfidence.

Resolved, As the-,opinion of thisrCommittee hiat
the said.WilliavGreen, Esau.ire, cannot, in conse-

uence tþereof,,continue to fill Ony offic.ed of ,trust:in
s.House, and especially that 9 f ,LamvpÇlerk qto the

sane.
e wlle nev~ertmle~shiumbly subnitted.

LOUIS BIRllDADES>

hairman.
27th Januar 1882

EVIDENCE,
FIOUSE OF ASSEMBL,

,.ourrEE ROOM,
.Frda.;9th Dcg»mber, ;lSi8

lànommttee on tie .Petiion, ófô L. H. Lafo t ne
'Esqdire, ne of th Mgànberi'f thisHouse.

1'REsENT: MeSsrs, .Lo is' Bourda g, u.iln
Don; Lafotaine, :tuart.

, Louxs Bo.nanAos,3squire, ,inl he Iai.

iFilliaM Green, squire, la Clek of Jeßouse

Are o the Law'CÍerk of th ous eof Assembl of
anada and for what length of time have you

been

Votre Comité en étant venu à ces conclusions, a .4pp dice
l'honneur. de rapporter, humblementles Résolutions (H. H.)
guivantes:

Résolu. Comme l'opinion de ce Comité, Que l'Affida- 27 Jativr.
vit de William Green, Ecuyer, Grelfieren Loi de cette

-Chambre,. en date du: quatre Avril dernier, par lui
er'emis le même jour ', James Stuart,'Ecuyer, Procureur-

Général. de Sa! Majesté, en cette Province, alors sus.
*pendu de l'exercice:de ses fonctions, par suite dune

Adresse·de cette Chambre, tend à faireaccuser fausse-
ment certains :Membres.de cette Chambre, et en parti-
culier Lonis Hypolite afontaine, Ecuyer,, un des Che-
valiers représentant le Comté deý Ter-.rebonne, de sup.

,pression et de mntilation de témoignage;.dams un Comité
d'icelle,:procédant, d'après son ordre, à enquérir. sur
la conduite du dit Procureur-Général, et estpropre:à
appeler à tort la défiance et le discrédit sur les procédés
de la Chambre elle-même.

Ré'solu, Comme lopinion de 'ce Comité, Que le dit
William Green, Ecuyer, . .Greffier en Loi de, cette
Chambre, .a mentionné,d'une manière ,inexacte'. .au
dit James Stuart,, des circonstances qui avaient rap-
port à la nature des procédés de cettè Chambre, dont
il était un des 1 fficiers . confidentiels, ,etj lui a remis
l'affidavit ici-dessus, .dans un tems ,où il . savait, que
.c'était.par,suite des mêmes procédés que le dit James
Stuart, Ecuyer, avait été suspendu. de l'exercice de
ses fonctions.

Résolu, Comme popinion de 'ce -Comité, Que le dit
-William G reen, .Ecuyeis Greffier.en Loi de cette Cham.
bre, a permis au .dit. James, ,Stuart, Ecuyer, ainsi ac-
,cusé par. elle, .dedresser lui-nême le dit-affidavit sur
s.es. ,notes, d'une manièreinexacte, .et avec la tendance
ci-dessus.','c

Résolu, Comme 4,opinion de ce Comit.é,Que par,Ikà
le dit William îGreen.oublié ses dev.oirs envers cette
<Chambre, et s'est rmis dans une iposition i ne plus jouir
desa.coofiance.

Réjolu, .omnme l'opinion de ce £Comité, ,Qu.en con-
sqlence le dit William -Green, Ecuyer,,ne .,peut con-
tinuer à remplir.aupne s situatioade ..confiance auprès
de.cette, Chambre, et enparticulier cellede son Greffier
en Loi.

Le ttout néanmoins humblenient soumis.

t LOUiS 'BOURD AGES,
.Président.

27 Janvier.1832. . -:

QB1GLQNIES I;

D; -3
HAMmE D

-i CHAMBRE DE CÇoMtB,
Ven4redi,,9 Décembre 8

Fn1Çoiitsu'r la pétition deL.iH. Lafontaine,,Ecuyer,

,PIB ESENs :--i. Lous 3oudagge , Jiumoglin, p-
. jozion, Lfonine,:Morn, Nejsönnetåtuant.

Lpgi < zs Bpn~uDÂi;s, Scuyer, au auteuiL

iliarg ~Green,. ¡Ecuyer, dau~fluer eon 'iLoi de da
haq)þr,appelétjt.;exmfj:--

Etes-vous le Greffier en 9dl > hambred'Assem-
bée du<BaseCanada, et depuis combien de temps l'êtes.

H 2 vous
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Appendix been such, and under what Commission ?-I have
(H. i.) been Law Cierk of the Hose since the Session after

e Mr. Christie ceased to be so, by virtue of Letters Pa.
27th Jany. tent under the Great Seal.

Were you exarnined during the last Session of the
Provincial Parliament, as witness before the Standing
Committee of Grievances ?-Yes ; I was,

At hvlat time were you examined before the Com-
mittec ? - Frequently during the Session, IF was ex-
amined before the Committee, and chiefly towards the
close of the Session. Many questions were sometimes
put to me, as I happened to pass through the room on
my official business with the Translators Office.

At wvhat time was your evidence reduced to wiiting ?
-I think there were two occasions on which the penr
was taken to reduce to writing what I said.

Who was the person that examined you at that time,
and who took down your evidence in writing; and
who were the persons present at your examination be-
fore the Comnittee ?-I am.not certain whether on the
first occasion, it vas the 'Clerk of the Comnimittee or
one of the Members who reduced to writing what I
said; I think there were several Members present.
On the second occasion, the persons present, as well
as I recollect, upon my coming into the room to be
examiined, were the late; Doctor Labrie and Mr. La-
fontaine. I do not recollect ihere were any other; I
think there were not. Mr. Labrie rose to leave the
room, and asked Mr. Lafontaine to take notes. Some
questions were put by Alr. Lafontaine, and [ do not
recollect whether lie minuted the answers or fnot ; per-
haps they were not material. Mr. Lafontaine asked
nie in substance, for I cannot recollect the terms,
whether any cases were brought before the King's
Bench by the Attorney General, which might be tried
before the Quarter Sessions, and the substance of my
answer was that the rule followed by the Attorney
General vas to try before the Court of King's.Bench,
misdemeanors of the most serious character, and ail
sucl inisdemeanors generally as were charged to have
been committed by persons in custody upon ý such
charges of misdemeanors, during the Term, and that
the reason of this practice was that the Court of King's
Bench in Criminal Terni, is a Court of Gaol Delivery,
but that in cases of minor misdemeanors where the
Defendants were at large on Bail, the Indictments
were laid by the Clerks of the Peace before the Quarter
Sessions ; my answer to that question was not minuted.
Mr. Lafontaine said that he thought it fiot material.
1, did not request that it should be noted, as I should
have done, had it occurred to nie at the time, that it
waiaterial. Haing af*tervads' ein n'tidied that-cir.
cumstance, as not supposing there was any thing pri-
vate in it, and as freely as I should have mentioned
any occurrence'in the Court of King's Bench or Quar-
ter Sessione, the Attorney General asked me, some
some days afterwards,, whether I should have any ob-
jections to embody those statements in an affidavit.
I answered that I should not; and I reduced thiem to
writing for him'.' He had my draught copied, and added
ail the inuendos which were in the affidavit when
handecd to me from him. Frori that "time ta this, I
have not on any occasion,' cither by reference to manu-
script or by conversation, or by reading the printed
affidavit, or by casting rýmy eyes over a t mn any vay
wvhatever, refreslhed my 'memory upontthe subject. Mr.
Perrault, one of the Clerks of the Peace, to-d me
that lie had been examined before the "sid Committee
on the same subject. This is as much as I recollect
.ofthe matter. I ld not at the iime of tlie occurrence
any reason to suppose-I should have occasidn t 'refèr
from memory.to the subject.

..Wher

vous, et en vertu de quelle Commission ?-Je suis Appendie
Greffier en Loi de la Chambre depuis la Ses3ion après (H.1 )
laquelle M. Christie a cessé de l'être, en vertu.de Let-
tres Patentes sous le Grand Sceau. 27 r

Fûtes-vous pendant la dernière Session du Parlement
Provincial, interrogé comme témoin devant le Comité
permanent des Griefs ?-Oui, je le fus.

En quel temps fûtes-vous interrogé devaa't le'Co-
mité ?-Je fut interrogé fréquemment, pendantla Ses.
sion devant le Comité et 'surtout vers la fin de la Ses-
sion. Souvent on me fit plusieurs questions, comme je
passais par la Chambre pour mes affaires officielles dans
le Bureau des Traducteurs.

En quel temps votre témoignage fut-il cotuché par
écrit ?-Je crois qu'il y eut deux occasions dans, lesquel.
les on prit la plume pour mettre par écrit ce que je di-
sais.

Qui était la personne qui vous interrogea alors, et
qui coucha par.écrit votre témoignage ; et qui étaient
les personnes présentes à votre interrogatoire devant le
Comité ?-Je ne suis pas'certain, pour la première fois,si
ce fut le Greffier du Comité ou un des Membres qui mit
par écrit ce queje disais. Je pense qu'il y avait plu-
sieurs Membres présens. - La seconde fois les person-
nes présentes, autant que je me le rappelle, àI mon en-
trée dans la Chambre pour être interrogé, étaient feu
le Dr. Labrie et 11. Lafontaine. Je ne me rappelle pas
qu'il 'y en eût d'autre, niais je. crois qu'il n'y avait
personne autre qu'eux. M. Labrie se leva'pour làisser
la Chambre et demanda à M. Lafontaine de prendre
des notes. M. Lafontairie me fit quelques questions,
etje ne me rappelle pas s'il prit ou nom les réponses
par écrit, peut-être étaient-elles de peu d'importarce
M. Lafontaine me demanda er substanc, car je ne
puis me rappeler les termes mêmes, 'ii le Procureur.
Général avait amené devant la Cour du Banc dui Roi
des causes qui auraient ýpu 'être jugées (levant les Ses-
sions de Trimestre, et la substance de ma, réponse fut
que la règle suivie par le Procureur-Général était'd'a-
mener devant la Cour du Banc du Roi les'délits les plus
graves, et tous les délits'généralemént dont' les préve-
nus étaient sous arrestations par suites de telles accusa-
tions de délits pendant le terme, et que la' raison de
cette pratique était que la Cour du' Baric' du Roien
terme Criminel est une Cour de délivrance de prison';
mais que dans les cas de délits mineurs, où les défen-
deurs étaient en liberté sous caution, les Indicinents ou
actes d'accusations étaient mis devant les Sessions de
Trimestre pàr les Greffiers de la Paix; ma réponseà
cette question ne fut pas prise pai écrit,' M. 'Lafon-
taine dit qu'il pensait qu'elle était peu importante. Je
ne demandai pas qu'elle fût prise, par,écrit,.,omme.je
l'aurais fait, s'il m'était venu à l'esprit' dans le temps,
qu'elle était importante. Ayant depuis mentionné
cette circonstance, dans l'idée que j'avais qu'il n'y avait
rien de secret, et aussi librement que j'aurais mentionné
aucune circonstance qui serait arrivée sdans la Cour du
Banc du Roiio' dans lès Sessiô'ns de Trimestre, le
Procureur-Général me demanda quelques jours après si
j'aurais objc'ti'on rappoäfer cela dans un affidavit. Je
répondis'qe'non, et je le mis par écrit-pour lui. Il fit
copier mon brouillon et y ajotita tontes les paroles expli-
'catives qui étaient dans l'afidávit:loésqu'il me léremii.
Depuis cetempsjusqu'à ce jo.r, je nai u aacune oc-
casion quelconque, soit en recourant au manuscrit, soit
dans la cànvërsatioid'soit;en lisant9l'iufdavit ifinpriiné,
de me affraichirlamémoid surlesjèt; M Perrauît,
un des Greffiers de la Paix, m'a dit quil avait été inter-
rogé dvant le Coíriité sir"'le" m" me'sij U" C'est là'
tout ce que je puis me rappeler de l'affaire. Je n avais
dans le temps aucuneraison 'desipposer que je dusse
avoir occasion de revenir de némire; sur le sujet »"

1
"L* r;
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Appendix When your examination .was ended, how many per-
(il i.) sons were present, and. who were they: before whom

your evidence was read?-I do not recollect.there was,
7th Jan, any thing minuted ou that last occasion; the first time

there were several Members present, but on the second-
occasion, Dr. Labrie had left theiroom, Mr..Lafontaine,
and'myself remained -alone, 'and l2do not recollect that
other. Members .entered. I do not' recollect .having
been examined since. Nothing could have 'been' read,
to me the second time, sincé nothing was .written.

You said that you were twice examined before the
same' Committee, what length of time, or how many.
days elapsed in the interim ?-I tliink there was an in-
terval ofseveral days.

Was any of the evidence which you gave before the
Committee read to you, 'after it had been taken down,
in writing?--Either my; deposition was read. ito me as
it stands, or'question by question ; there were several
Gentlemen present,ý but 1 do not recollect -whether,
there vas a quorum or not. I believe' there were five
Members present. After thé deposition then madei be-
fore the Committee ,was read over to me and approved,
i was again examined after a few'days interval, and
what I have stated, respecting a future examination,' is
tlie matter already stated by me in my answer of this
day to the fifth' question.

When the Petitioner questioned you, as you have,
stated above, did lie not nerely read to you the ques-
tions which lie had written from the dictation of Doc-
tor Labrie; himself a'Member.of theCommittee?-I
paid s'o little attention to the mode of questioning, that
I re'lly do not recollect whether the questions were put
in writingoir'vèrbally, nor with respect to my first. de-
position neither.

You said that 'M r..Labrie at one time requested the Pe.
titioner tôtake down your evidence, had Mr. Labrie
iimself begun to write dtown your evidence;,and was-it

then that yo 'lhad:given the answer mentioned in the
reply to' the- fiftl question ?-I doý not recollect, that
Doctor Labrie.put me any question. 'When I entered;
I think Doctor:Labrie was'occupied in writing until he
went: away, nd it'is on that day"that'I'made the an.
swer mention'd in niy' answer to the fifth question.

Examine your evidence' as' it stands in thé minutes
of the proceedings 'of the 'said Committeeiand say whe-
ther it'is the same'evidencei which :four then gave be-'
fore the.said Committee ?'--L do not doubt it is. :

Mlien your examination was ended, and your evi.
dince was read to you, did you require the Committee
to alter or, add any thing thereto ?-I do not recollect
that I did. I dare smãÿ I didisöï.

Examine the printed paper thereunto annexed, mark-
ed (Ai), and,-say whether 'you have ever taken the
afiidavit whereof thispael is a copy, or not ?-With-
out a recurrence to'the original, Lcannot say positively ;
but I have no doubt tiatit is. ,Iw my,answer to tie
5th question, I speak mre fromn recollection "f"t h
facts than fromirecollection ofthe afidavit '

At w ose 1eques't lid you make this affidait?-I
didcnotender theaffidavit, butmade itatthereqest
of the Attorney Gene 1rI Io no, ïe'collëêt,', büt I
think itis likely that I stated it first hink thàf"I
didd hesubjectwv.ed toi eJu s Kig's

ench altaving desiede, as CiNk f,ithe Crowr,i
on one of? thmelast ays ,.fthi March. 3erEii 't o 
theaAttorney'Meneral,d to enqùire ävlhether ~heys
coming ito Court',tliat morning, 1hen uri openin
thme ouIrt iaving eapsevd'some tirme. T]Jhee A ttorney
General desired m to infn heCorf , thàtt i âd
beenthe; pleasùre of His Majesty's Goverument here
to s i pend him froin office ; lie entered a litt!e> into
the causes of his suspension. I nentioned the facts

stated

Lorque votre.interrogatoire fut fini, combien de per-
sonnes étaient présentes,et.qui étaient ce les devant les-
quelles. votre témoignage fut lu?-Je rie :ne rappelle
pas quiil y eût, en cette dernieèr .occasion, rien de cou-
clié par écrit. La première. fois il y avait plusieurs
membres présens,s maisen la seconde: occasion le Dr.
Labrie,était.sorti-de la.Chàmbre. I. Lafontain etmoi,
nous restâmes seuls, et je ne: me; rappelle pas qu'il soit
entré, d'autres, Iembres. ' Je ne me rappelle pas d'avoir
été interrogé depuis. . Rien ne put n'êtcre lu la ,seconde
fois, vu qu'il n'avait rien été pris p>ar écrit.

Vous dites que vous, avez, été interrogé deux fois de-
vant le Comité,, quel laps. de temps et combien de jours
s'écoulèrent dansl'intervalle ?-Je crois qu'il yeut un
intervalle de plusieurs jours.

,Vous fut-il lu quelque partie du témoignage que vous,
avipz donné devant le Comité, après qu'il eût été couché
par écrit ?--Mon témoignage me fut tel qu'il est o
question.par question. jl yavait plusieurs uessieurs
présens,' mais je ne me, rappelle.pas ,s'i, y avait ou 'non
un quorum. Je crois qu'il y avait eiq'Membres pré-
sens. .'Après que la cléposition que j'avais' alors fie de-
vant leComité m'eût été hie, et ;que je l'eus approuv.ee,
je fus interrogé quelques jours après, et ce que jai dit
touchant un interrogatoire ultérieur, ,est le sujet de ma
réponse à la cin quième question de ce jour.

Lorsque le Pétitionnaire vous interrogea comme
vous l'avez dit plus haut, ne.fit-il, pas simplementque
vous lire les questions qu'il avait écrites sousla dictée du
Dr.:Labrie lui-même, Membre du. Comi'té?Je fissi
peu 'd'attention Kia manière dont lesquestionsé taient
posées, que je ne me rappelle passi les' questions furent
mises:par'écrit ou faitesUde vive voix ; de meme.a l'egard
de iapremière déposition.'

'Vous avez dit que M.,labrie p-ria une foislëPiti -
naire de prendre votre témoignage; M. ane .avaii-il.
commencé lui-même à écrire votre témoignage, 'ét Tut-
ce alors que vous donnâtes la réponse mentionnée dans
la cinquième question ?-Je ne me rappelle pas que le
Dr. Labrie m'ait fait aucu'ne question. Lorsuje'en-
trai, je érois. que le Dr. Labrie était occupé,écrire, a-
près quo il sortit, et ce fitcejour..,qu.e4J la ré
ponse mentionnée dansma réponse,, la cinquième .ques-

Examinezivotre témoignage, tel, qu' ise tröuve nth
les minutes des procédés;dù :dit" Comité, et dies s
le nêmetéàioignage queyousdonnates aors evwa' le
dit Comité ?-Je.ne doute pasque cene eo, ,

Lorsque votre interrogatoire fut fini, et que votré
ténoignage vous eut été la demandâtes-vous au Comité
d'y altérerou d'y ajouter quelque chose?-Je ne mne'rap-
pelle pas de ' ~'lavoir pas fait.

Examinez.le papier imprimé ci-annexé, marqué (A.)
et dites si us jamais, ou non, fait l'affidavit dont
ce papier, est uné copie' ?,Sns" consulter l'original, je
ne puis lWdire d'une manière positive, mais je n'ai aucun
doute que ce ne lé soit. Dan's. mia pouse m ln-
qième questionea u, ar i Ñnmoie des',:fai' ü
par souvenir de,l'affidavit.'

A mldùandé( deé qui eziv -s fais 'ét- affidavit ?-
Je n'ai pas offertl'aflidavit, mais le'l'ai fait à la demande
'dû Procureu'r éi'i'ralYëen eia m<rppèlieäpas, maisje
pense ,qu vraisemblablement je le dis d'abord. Jel ense

que je e is.'.iL" Î ùjsó fû6'i mnôéVdeeéte -i maniere
les âges (idù'Biie' du 'lRoi.tn. dés" d-nir -joursdà

rmd g è, i cfo reffiE N dlC riée;
d aller -d eandéî'a e ,uNöPîdreuG6tiérl a'il vênait'é
Cour ce nine-fl' 'dé01'äiertfue"del C our
diù'nt'déj s;* "''d uia ielp ue s.lîsuPicîu
eur- néral me pria >d'fóñüCh vivitplu

au Gouverïéinent de Sa Majeste ici de le suspendre
de son Office ; il entra un peu dans les' causes de sa
su'spension. Je fis mention des faits rapportés dansma

réponse

.Appendice
(H.2H.)

27 Janor.



Appenîdix (11. i) Appendice (1-. H.)

Appèiidix
(H. n.)

th2l Jani.

d returned
ithout the
11, the At-

have any
S they oc-
, prepared
ch was the

me ; but
they wero
ch I have

réponse à la cinquième question, et je retournai à la
Cour. Un jour ou deux après, sans que le sujet in'eût,
été mentionné du tout, le Procureur Généraleme de-
manda si j'aurais aucune objection à faire un affidavit (les
fàits tels qu'ils sont arrivés, je dis que non ; et à sa de-
niande je.préparai le projet d'on affidarit, dont la teneur
était la même que celle de l'affidavit imprimé qui m'est
maintenant montré ; mais dans mon projet il n'y avait
pas de paroles explicatives, elles furenit ajoutées- dans la
copie qu'il m'envoya et.que j'ai assermentée.

Appendic
(.H. Ja

27 Janvr.

stâted in my fatiswer to the ,5tli questioni, an
ta Cdiîit. lin a day or two afterwards w
subject having been mentioned by me at a
toi-ney General asked me weither i should
objection to nake ny altidavit of the facts a
curred, I said I had fiot ; and at his request
the dränght of ai afidavit, the tenor of whi
saine as the priinted affidavit now shown to
iii my dih ught no inuendos were inserted,
added in thé copy lie sent to nie, and to wvi
sworn.

You håvb s Âid that you yourself drew ou
davit, aifld thàt the Attorney General sent
ofllit to swear to; did you read tlat copy o
times bfore swearing to it, ald was it read
the Judge who swore you ?=I read the a
prépâred by the Attorney General, and fir
côiitin 'vhat I had t say, I swore it befor'e
ticè Ëowen, who questioned hie as to my
of its contênts, and their truth, before lie ad
the oath.

Did Mr. Labrie at anhy time take down yo
in writingr or anv part of it ?-I think lie did
certain of ir.

Wlien yOt related to the Petitiôner the f
by you in that aflidavit, and in reply to the
tion, and that you said that the Petitionei
thati is vas not necèssary to take them clown
was the Petitioner alone at the, moment, an
on the sanie day, or since, give any evidence
béfôfe the said Committee, and if you did,
evidence re'ad to you -before a quorum of the

iittee ?-No; I have given no further evid
that sÛbject. I have already said that I
Lafontaine and I were alone, except when
bëgin, wlien Dr. Labrie went out of the r
tend other business, and asked Mr. Lafonta
notes.

When ML. Labrie requested the Petition
notes, had you began to give your evide
hiin ?-N< upon that day, Itthink.

When you took this aflidavit, did you co
prôcéeding as tending to censure or discred
ceediiigs of the House of Assembly ?-I di
sider it as implying any reflection either
House, the Committee, or upon any one else
mere matter of fact, I mentioned the thing
sätion, and was quite surptised when asked
affidavit upon the subject.

Satuiday, t 0th Decembe

PRESENT ,1essîs. Bou ages, aontai
Dwnoulin, Mùaihiot, NeeilSon and Stuart.

Louis BOURDAGEs, Esquire, in ihe Ch

William, Green, Esquire, again called in
mined:

You said yesterday in your reply to the
tion,that you were surprised when you we
produce the affidavit spoken of in your-exa
yesterday, be 'pleased t say why you we
prised ?-As I had mentioned the matter', in
of common conversation, 1'diI not' expec
ther mention of i betweerr the torn yG
myself.

t this affi. Vous avez dit que vous dressâtes vous-méme cet
you a copy aflidavit, et que le Procureur-Générai vous en envoya
ver several une copie pourque vous l'assermentassiez ; lûtes-vous
to you by. cette copie plusieurs fois avant (le lassermenter, et
ffidavit as vous ttil lu par le Juge qui vous le fit assermenter ?
ding it to -JeAlus l'affldavit tel que le Procureur-Général l'avait
Mr. Jus- dressé, et trouvant qu'il contenait ce, que j'avais à dire,

knowledge je l'assermentai devant M. le Juge Bowen, qui me ques.
.mini5tered ionna sur le contenu et sur ,la vérité: d'icelui, avant <le.

mc fiire prnter' serment.
ir evidence M. le Dr.. Labrie prit-il en aucun.temps par écrit

I am not votre ténîoigiage ou partie d'icelui ?-Je crois qu'il le
fit, je n'cn'suis pa~s certain.»

acts stated Lorsque vous rapportâtes au Pétitionnaire les faits
5th ques. mentionnés par vous dans cet affidavit, et en réponse à

r remarked la cinquième question, et que vous dites que le Péti-
in writing, tionnaire remarqua qu'il n'était pas :.nécessaire de les
d did you prendre par écrit, le Pétitionnaire était.it seul en ce
in writing moment, et avez-vous cejour-làou depuis.dônné queL
was that que témoignage par écrit devant le <it Comité,et i

said Com- vous l'avez fait, ce témoignage vous a-t-il été lu devant
ence upon, un Quorum du Comité?-Non; Je n'ai pas donné <'au- >
think .Mr. tre témoignage sur le sujet. J*ai déjà <it (uejecrois

about to que M. La fontaine et moi nous étions seuls, excepté
oom to at- vers le commencement, que le Dr.. Labrie sortit de la
ine to take Chambre pour d'autres affaires etdemanda à M. La.

l'ont-tine -deprendî'e des notes.;
er to take Lorque M.. Labrie demanda au Pétitionnaire de
nce before prendre des notes, aviez-vous commencé.à donner votre

témoignage devant lui ? Pas ce jour-lâ, je,,pense.
nsider this Lorsque .vous fîtes cet affidavit, regardâtes-vous-ce
it the pro- procédé comme tendant à censurer ou décrkditer les
d not con- procédés de la Cliambîed'Assenblée?-Je.ne le regar-
upon the dai pas comme comportant aucune réflexion, nicontre
; but as a la Chambre, ni contre le Comité, ni contrequi que ce
in conver' fut, mais comme une simple matière -de:fait. Je fis
to give an mention de la chose en conversation, et je fus bien

surpris lorsqu'on )meý.dem'anda 'de,,faire un affidav.it sûr le
sujet.

r,Saedi; 10 188ce1.nln'e 1$3I

ze'Morin, TREsEs :MM. iBourdages, Lafontaine,-Morin,Du.-

cair. LOUIS 'BO'UR-DAGEr,- Ecuyer, 'au Fauteutil.i

-and exa- Wrilliam, Green,ý 'Ecuyer,, app'elëde nouv:eau ietVexa
mina

l9th qus- .'otuS'dîtes -hier -ený réponse il 9 nstoqevu1.9thi ques,.ýVàl 9
re asked to 'füteSurpris, :lorsqti'on vou 'demanda"à'produire -a
ilinatio.n' 6f 'davf i eniion"né'dans votre 'inter"rogaýtoire. d1rher ';-)ayez.
re so sur- 'la bonté de dire pourqui v surpris omnie
the course j'avais Mention
t -any fur,- Or inire, jaisià cequ iliei fdt plus; oin'
eneral and

- d , e;q e e r c r u - é ra vs. le e o
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endix Do you consider that.affidavit as being of great im-

(H. portance in favoring the cause of the Attorney Gene-
rai, James Stuart ?-I had no opinion upon the subject,

07thJanly. it belonged to hin to have an opinion upon the subject.
Had you any object in view in gijving that affidavit,,

and why did you give that affidavit'?-I had no object
vhatever in view, I mercly complied with the request

made to me.
Do you consider the general tenor of the affidavit

sworn to by you, as being the same with regard to the
character of the proceedings of the Committee, as the
facts you have related yesterday on the subject ?-I
did iot attempt to characterise the proceedings of the
Committee, but merely to state a fact. No variance.
appears to me between my statements of yesterday and
those of the affidavit.

Does this affidavit contaiti exactly all the facts as
they took place, relative to your evidence before the
Cominittee of Grievances last Session ?-I believe the
statements of the affidavit to be in ail points correct.
I could have no intention to misrepresent any thing.

When you made to the Petitioner the declaration of
the facts mentioned in your affidavit, was the Petitioner
occupied in writing or not ?-I do not think that Mr.
Lafontaine wrote any thing.

Bé pleased to read your answer of yesterday to the
12th qtiestion,' and say whether you have mentioned
this circumstance or not, in your draught of the affi-
davit delivered by you to the Attorney General, James
Stuart ?-No.

When you gave this affidavit did you know that it
vas partly from the proceedings of the samle Commit-

tee of Grievances, that the HouEe of Assembly decided
to ask the suspension of the Attorney General ?-I
must have been aware of that.

Considering the terms in which the affidavit had
been drawn up by the Attorney General, and your,
situation with respect to the flouse of Assenblv, would,
you have thought yourself called upon or justifiable in
refusing to swear to this affidavit ?-I am fully aware
what my duties towards the flouse of Assenbly are,
and did not consider myself failing in that duty, as my
statements to the Attorney General were not intended
as matters 'of charge against any part of that body.
At the same time the Attorney General is a high Officer
in the Court of King's Bench, in which I am an Officer
subordinate to him. I côuld the less perceive any im-
propriety in my mentioning to him any matter within
my own knowledge and not of a secret nature, which.
related to the exercise of his functions as Attorney
General, in matters respecting which I was of necessity,
the only or nearly the only other Officer, in possession
of any knowledge respecting the rule by which his con.
duct was guided in such matters.,

Do you believe:tlat the subordinate station in which
you were placed, in regard to the Attorney General
in the Court of King's Bench, would influence cir-
cumstances which had no connection 'with the exer-
cise of those functions,:and in particularcircumstances
connected with the proceedings of this House? 1
should not feel myself. called upon to make any com-
munication to the Attorney General, respecting any
matter foreign to his official cuties.

hen the Attorney General requested you to make,
this affidavit, or vhen you had delivered it tohIm, had
he explained to you the objeche ehad in view. nDid
he say'to you that this affidavit .would serve him ,to
show in what marmer thé aid Comifittee proceeded
against him, or did he say .otherwise to you ?-Not a
syllable úpon the subject, lie never told me what lhe
intended to make of it.

When

Regardez-vous cet affidavit comme.étant d'une grande A
importance en faveur de la cause du Procureur-Géné-
rai James Stuart ?-Je n'avais aucune opinion sur le
sujet ; c'était à lui à avoir une opinion sur ce point. 2

Aviez-vous quelque objet en vue en donnant cet affi-
davit, et pourquoi avez-vous donné cet affidavit ?-Je
n'avais aucun objet en vue, je n'ai fait que me rendre à
une demande qui me fut faite.

Regardez-vous la teneur générale de l'affidavit asser-
menté par vous comme étant semblable' à l'égard du
caractère des procédés du Comité, aux faits que vous
rapportâtes hier sur le sujet ?-Je n'entrepris nullement
de qualifieé les procédés de l'Assemblée, mais seule.
ment de rapporter un fait; et je ne vois aucune diffé-
rence entre la relation que j'ai faite hier et celle que
contient l'affidavit.

Cet affidavit contient.il avec exactitude les faits
comme ils ont eu .lieu à l'égard de votre témoignage
devant le Comité (les Griefs pendant la dernière Session ?
-Je crois que l'exposé des faits contenus dans l'affida.
vit est en tout point correct. Je ne pouvais avoir au-
cune intention de représenter faussement les faits.

Lorsque vous fîtes au Pétitionnaire la déclaration des
faits mentionnés dans votre affidavit, le Pétitionnaire
était-il occupé 'à écrire ou non ?-Je ne pense pas que
M. Lafontaine écrivît rien.

Ayez la bonté de lire votre réponse. d'hier à la 12e
question, et dites si vous avez fait mention ou non de
la circonstance dans votre projet de l'affidavit que vous
remîtes au Procureur-Général James Stuart ?-Non.

Lorsque vous donnâtes cet affidavit, saviez-vous que
c'était en partie d'après, les procédés de ce même Co-
mité des Griefs, que la Chambre d'Assemblée s'était
décidée à demander la suspension du Procureur-Géné-
rai ?-Je ne pouvais ignorer cela.

Considérant les termes dans lesquels l'affidavit avait
été dressé par le Procureur-Général, et votre position
à l'égard de la Chambre d'Assemblée, vous seriez-vous
cru appelé ou justifiable de refuser d'assermenter cet
affidavit?-Je connais parfaitement quels sont mes de-
voirs envers la Chambre d'Assemblée, etje n'ai pas cru
manquer à ces devoirs, attendu qlue l'exposé des faits
que j'ai donné au Procureur-Général n'était pas donné
avec l'intention d'en faire le sujet d'une accusation
contre aucune partie de ce corps ; en même temps le
Procureur-Général est:haut officier de la Cour lu Banc
du Roi dans laquelle je suis officier à lui subordonné.
C'était une raison pour que je ne pusse voir aucune
inconvenance à lui mentionner ùne chose à ia con-
naissance et nullement d'une nature secrète, relative à
l'exercice de ses fonctions comme Procureur-'enéral,
sur des matières touchant lesquellesj'étais de nécessité
le seul, ou presque le seul des autres officiers, qui con-
nusse quelque chose des règles qu'il suivait dans ces
matières.

Croyez-vous que la position subordonnée dans laquelle
vous étiez placée à l'égard du-Procureur-Général dans
la Cour du Banc du Roi, pourrait avoir l'effet d'amener
des circonstances qui n'auraient aucune connexion avec
l'exercice de ces fonctions, et en particulier, des circons-
tances liées avec les procédés de cette Chambre ?--Je
ne me sentirais pas appelé à faire aucune communica-
tion ait Procureur-Général touchant aucune matière
étrangère à ses fonctions officielles.

Lorsque le .Procureur-Géniéral vou pria de faire
cet affidavit, ou lorsque vous le lui emîtes, vous avait-il
expliqué l'objet qu'il avait en ,vue; vous dit-il que cet
affidavit lui servirait à montrer de quélle manière le :dit
Comité avait procédé contre lui, ou vous dit-il autre
chose? -Il ne me dit pas un mot sur.le.sujetil ne m'a
jamâis di tnon plus ce qu'il en voulait faire.

Lorsque

ppendiee
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vhen you iad given the afiidavit to. the Attorney
General, did it occur you w'hat might be the object he
had in vie' ?-- do not and carinot recollect. I dare
say, I supposed tlat lie intended to make use of it in his

When did the Attorney General deiver to vou this
affidavit ; low long was it afterwards tlat you swore to
it, and at whvat time of the day?-The sane day in the
mormîng.

Is it not truc that during the last Session, Vou gave
vour evidence onlv once in writing before the said
Committee, ani that it is it alone, such as it stands on
the minutes of the procecdings of the said Coitiîmùtee,
wlich vas reaid to you as you nentioned n your reply
of yesterday to the 8th -question 1-1 only remember
the reduction in writing once.

Tucsdayf, 131h December, 181.

PnsENs'T :-\'lesSrs. Biourdages, Dumoulin, Dorion,
Laqfontaine, Heneg, Stuart and Iorin.

Louis BOURDAGEs, Esquire, in the Chair.

- Mardi, 13 Décembre 1831.

PREs:ENs :- 1. Bourdages. Dunzoulin, Dorion, La.
fontaine, Ieciy, Stuart et Morim

Louis BO URDAGES, Ecuyer, au fauteuil.

J1. F X. 'errault, Esquire, one of the Clerks of the J. F. X. Perrault, Ecnyer, l'un (es Greffiers de la
lea e. ca led in ; a id examine1 Paix, appelé et examiné

Are you one of the Cle.ks of tle Peace for the Dis- Etes VOUS l'un (es Greffiers (le la paix pour le District
trict ot Qu bec ?-Yes. (e Qtièbec ?-Oui.

Were you heard as a wittness b fore the Standing Avez-vous été entendu comme témoin (evant le Co-
Committee of G! ievances du ring the last Session of the mité pernent,(es Griefi. pendant la deunière Session
Provincial Parlianent ? -1 was heard before the Coni- du Parlement Provincial ?-Jai été entendu devant le.
mittee on the -24th FeXbrtuary last. Comité le 24 Février dernier.

Hive you an. knowledge that William Green, Es- Avez-vous connaissance que Iilliam Green, Ecuyer,
quire, Law G!eik of this Ho use, wvas examined before Greffier en Loi (le cette Chambre, a ét&exaniné devant
the s une Commnittee about t le same time ?-Yes ; it le même Comité, à-peu-près dans le mêne tems?-Oui,
was, I beiievc, the day after the next day. le surlendemain, je crois

Vere vou prcseint at his exainiation on that day, BUez- voit présent à son examen ce jour-la, et quelles
and wvlho were the other persons present ?--I was pre. étaient ls autres perso1nes?- J'y étais present ce jour-
sent on tliat day. .'l lie other p 1rsons present were, the la ; les autres pers>unes présente. <tafeni le r. Labric,
laie Dr. Labrie, MIr. Lafoîintaine and M r. Jacques Viger; M. Lafontaine, M. Jac1uis Vige' il me semble-aussi
it soeens to me tIi it Nir. Neilson and Mr. Cuvillier were que M. Neilson-et M. Cuvillier y étaient, et que pIn-
also present, and several other persons also came in sieurs autres personnes y sont aussi entrées.

Vho was it who interrogat d the sail William Green, Qui interrogeait le dit William Grefn, et <ul rédigeait
and wlho reduced lis answers to writing ? -It wvas Doctor ses réponses par écrit ?-C'état le Dr. Labrie qui
L-brie whJo dictated tlhe questions to Mr. Lafontaine, dictait les questions i A. Lafontaine, quiles rédigeait
who put themx in wvriting, and tien read them over to par écrit, et ensuite les relisait an dit William Green,
the s'id Wi lliam Green, whose answers were taken in dont les réponses étaient prises par écrit par M. Lafon-
writing by Mr. Lafontaine, and as soon as tliose answers taine, et anssitôt que ces réponses étaient redigées par
were re4luced tà wri ing. ,1r. Laf'ontaine read thiem also cit, M. Lafantaine en faisait la lecture au-(itWilliam
over to the said WI;Iliam Green. Green.

Wereyu resetduring e wole ofhis examination,sent pendant tout son examen, et sur
and particolarly when the examination , was closed ? touL lorsque det examen fut terminé ?-Oui y étais
-Yes ; i was presenit wlen his exaniination was closed, présent lorsque son examen fut teriné, et j'étais aussi
and I was also present wlien it was read to the Com- présent lorsque la lecture eii ft faite au Comité. Lors-
mittee.. Wlen I sa' that I was present at the examina- je dis que j'étais présent à l'examen dîtditWilliam
tion of dhe said Wi liain Creen, I only speak of bis ex- Green, je ne Parle que de son examen du 26 Février.
amination of the. 6ith February.

When the evidence of' the said William Green wvas Lorsque le témoizbage du dit ViJJiam Green luifut
read to him before the Committee, aid lbe desire the lu devant.le Comité, demanda-t-il- au dit Comité ou à
said Cominuittee, or any of its Members, to change or al- aucude. ses membres, à changer ou 4ltérer'àon.tén'oi-
ter his evidence, or to add any thing to it ?-Nut to my gnage, ou Ù ajouter quelque ciose 2-Pas à oa con-
knowledge. naissance.

Did tle.said William Green, in the course of his ex- . Pendant le cours de son
an.itation, declare any facts which were not reduced to Gremi. déposa-t.il quelques fàits qui tfrentpas ré
vriting in ccnsequence of. an observation made by the
Pe'ition r tlat iwas lot necessar'y ta take those facts n'était 1>as nécessaire de prendre ceszfai écrit'?--
in wri:ing ?-There vas no question put which was not Il ny a ei aucune f t
dictated by DoctorLabrie, and which was not reduced p e . Labrie;'érqui n ar,
to writong by Mr. Lafontaine, and hie a'nswers were inM. -Lafontaine, et les rêponses-'ont,été nt
like manner written down as th'ey were given. é

Look at the Affictavit of the said William Green, ',Examinez l'afiiavit du dit William Green, marqué
maiked (A.) produced before this Committee, :and say (A,) produit devant ce Comité, et dites si lés faits que le

whether. dit

Lorsque vous eúte; donné l'affidavit au Procureur-
Général, vous vint-il à l'esprit quel objet il pouvait avoir
en, vue?-Je ne me rappelle pas. ni ne puis me rappeler.
je supposai peut-étre qu'il se proposait d'en faire usage
dans sa propre cause, _

En quel temps le Procureur-Général vous remit-il
cet affida'vit ; combien de temps après l'assernentàtes-
vous. et en] quel temps de la journée ?-Le même jour
dans la matinée.

N'est-il pas vrai que pendant la dernière Session,
vous ne donnâtes qu'une fois votre témoignage par
écrit devant le (lit Comité, et que c'est celui-là seul qui
se trouve.dans les minutes des procédés du dit Comité,
lequel vous fut lu comme vous l'avez mentionné dans
votre réponse d'hier à la Se question ?-Je ne me rap-
pelle qu'une fois où mon témoignage a eté mis. par écrit.

ppendire
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Appendix whether the facts vhicli the said William Green therc
(I1.H.) a. to have declared to the Committee of Grieva

ces ofthe last Session in the course of his said testimon
97tJaJony. were in reality so-declared by him thon, and wheth

it is true that the Petitioner observed that it was n
necessary to reduce those facts towriting ?-No ; the
vas a conversation on this subject between Doctor L

brie, Mr. J. Viger, Mr. Green and myself, on the day
my own examination, that is to say, on the 24th Febr
ary-. This did not constitute a part ofmy examinatio
It was nothing but a conversation between Mr. Vig
and myself, in the presence of the Committee and
Mr. Green,:who corroborated the facts which . lia
stated.

Was the said William Green, at the time this conve
sation tuook place, heard as a witness ?-No.

When this conversition took place, of whiclh yc
speak:in your ninth question, did the Petitioner putar
question to the said William Green of a nature to elic
the statement of facts mentioned in his Affidavit ?- -No
it was I who -was then under the examination. I ha
no knowledge that the Petitioner uttered a word.

Were you present at any other examination of M
Green before the Committee ?-No ; and i should n
have been here on the day Mr. Green was examined,
I had not had to submit.to the Committee, the Tariff
the Executive Couancil for the Crown cases..

What was the subject of tihe. conversation betwe
Mr. Viger and yon, before the Co'mittee, to vhich yc
allude in one of your' preceding ansivers ?-1-Mr. Vig
had, a Table of the various cases brought formward at ti
Criminal Tern ot'September or Marci, of the Court.
King's Bench for the District of Montreal, .and of a
the Indictments prefèrred before the Grand Jury in th
Term, and the question vas put to me, vhat remark
ble cases there were in this Table vhich the Clerks
the Peacemiglit have earried,before the Coii-t of Qua
ter. Sessions at Quebec. I then enumerated them, ai
it was'while Mr. Lafontaine vas making an entryof t
numbers pointed out, that this conversation occti
red.

Is that he only question which vas put to ou c
this subject ?-Yes.

Have you never had occasion to speak to the sa
William Green rcspecting"your 'evidiice before t
Committee of Grievances'; ancf did you never tell hi
that in the course of your evidence yo ihad been e
amined s to the facts of which liespeaks in liis A ffid
vit' ?-No; Idid not fell him that I had beeneiamin'
on that subject. The facts mentioned ini luis Affidav
were matters of conversation, but not of examination..

in dit William Green y. allègue, avoir déclarés *au Comité
n- dès Griefs de la dernière Session'dans* le' cours de son
y, dit témoignage, ont été vraiment déclarés par, lui alors,
et' et s'il .est vrai que le Pétitionnaire a remarqué qu'il
ot n'était -pas nécessaire de prendre ces faits, par écrit?-
re Non ; il y a eu une conversation, à ce sujet entre le, Dr.
a- Labrie, ÏM. -Jacques Viger, M. Green et moi, le jourde
of', mon. exame 1n, c'est-à-dire le 24 Févr.ier. Ceci ne faisait
ui- pas partie de mon examen, c'était une simple conver-
n. sation entre M. Viger et moi, en présence du Comité
er et'e cie N'. Green, qui supportait les faits quej'avançai
of alors.

er

r- Le dit William Green lors de cette conversation, était.
il entendu comme témoin ?-Non.

u Quand la conversation dontý vous parlez 'dans votre
iy réponse à la neuvième question eut lieu, le Pétition-
it naire fit-il aucune question 'audit William Green. de
; nature à obtenir la déclaration des faits Mention 'nés dans

ve son affidavit ?-Non ; c'était moi qui était alors exami-
né, et Je n'ai pas connaissance que- le Pét ition naireai
soufflé mot.

r. Etiei-vous présent à aucun autre examen de M
ot Green devantle, Coinité ?-Non, etje n'eusse pas été
if ici le jour que M. Greena aété examiné; sije n'avais eu le
of Itarif 'dIu Conseil Exécutif pour les causes do la Couronne,

re soumettre a Comité.
il Quel était le sujet de la conver'sation'entre AL Viger

u et vous devantle Comité, àt laquelle vous fai'tes allusion
er dans une de, vos réponses précédentes ?-X. Viger,
îe avait utn tableau des différentes affaires amenées devant
of le ternie, criminel'deS Sépte mbré ou' Mars' de la' Cour
tIl du Banc du Roi pou-r.le, District de MVontréal,' de tous
at -les indictemens portés devant le grand juryd«zins ce
,a,- termnie, et,la question me fut faite, quelles'étaientl.es
eof causes nmarquées dans ce tableau que les. Greffiers 'd(e l'a
r- Paix 'auraient po rtée's devan t, les Quartiers cie Session,à
id Qiébec jo fis alors l'énumnération , 1.et pen -dant qune
ie M.' L-.fontaine entrait les nunméros indiqués, cette con-
r- versation eut lieu.

dEst-ce' laseule questin qui vous fdit faites ce S11et?

id Avez-vous jamais eu l'occaionaie d arerq qu'il.'éliam 'Gren de ssatre émoinae peairle a cit? -.

Labriefs, eluiaeszvoisjams dit que dns lecours devotremtém oignagevotis avez e é examine sur n fiapa-s.dont i pare e on amncait une les on
satio ent-rleM.igern e t oien présene lui ai pas
et due j'avais ut exai rcestjet. Les faits mo j' n-

it, tionnés dans son filda t étaienttne tire cionvér-
stio et comme témen. -Non..

u Qund la ,onverationdn:osprlzdn or

Thursdayi-, 15th December, 8 Jeudi, 5 Décembre1838

PRESENT -Messrs.Bourdages, Lafontaine Nelson PRESENs :-MM. Bourd ges, Lafontaine, 'Neilson,
Dorion,. Malhiot and Stuart. Dorion, Malhiot et Stuart.

Louis BOURDAGEsiEsquire in, the Chair.. tours Bou GEs Ecuyer au fauteuil

'7'":William Green Esquireagain called i and; e- William Green, Ecuyer a 'ppelde noveau, et exa-
amined :.' mmé

Sinceryour Affidavit vlich bas, already en spoken Depis qe votreaffidavit dont"ilest; é a
ofin your examination beforeithis'Committee has been votre, examen 'devant-yce -Comité estdevenu :public,
madepublihaveyou hadccain ,to converse on the avez-vous, éoccasiondevous entieteiisurce sujet
subject of it ith'any personand'ith htpersonn avecucne persorne etiquilei personne?-Un jour,

-. Mr.' Neilson asket mnMone day publiely in the Police . M. Neilson mEdenna publiquement:dnsle;B ureau
.Offi'ehat those Afildavits vere 'lich;I haýd ien de Policequelsiétaient.es a ffidayits quej'avaisdonnés
against the Committee I answered him tlatI Lhad contre lee.ité Jlui répondique jenengavais
given none such,' that I hadi only stated a simple fact, donné aucun que.javais simleenttétabli ,ui'fait,

as ncomme
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Frida3, 161/1 December, 1831.

PRESENT :-Messrs. Bourdages, Dumoulin, Dorion,
Lafontaine, Malhiot aud Stuart.

Louis BOURDAGEs, Esquire, in the Chair.

J. F X. Perrault, Esquire, again called in ; and
examined :

Have the goodUess to give the details of the conver-
sation mentioned in vour answer to the ninth question ?
-At the time of my examination before the Committee
on the 24th February hist, Mr. Viger had a Table or
Schedule, of which I have before spoken ; and upon
the question put to me as to the various cases mention-
ed in that Schedule, which might at Quebec have been
prosecuted before the Quarter Sessions, after having
enumerated theni, and while my answer was being
taken down, the following conversation took place :
I said I was astonished to see how matters were conduc-
ted at Montreal, and that the Clerk of the Peace ought
to have prosecuted those several cases; that at Quebec
we should be strict in prosecuting in ail cases wvhich
were cognizable at theQuarter Sessions, and that we left
as little to do as possible to the Attorney General ; and
upon the remark made by, I believe, Mr. Viger, if the
Attorney General vere to place impediments to our
proceedings, [ told him it was not within my knowledge,
and that we lad orders from the Executive to do as we
did. I was asked whether we were short of funds,
(I believe it was either-Mr. Cuvillier or, Mr. Viger wlo
asked me that,) I answered that we were not ; that
it was not as to funds that we had to complain, and that
we were regularly paid. Mr. Green was present, mixed
in the conversation, and corroborated all that I had
stated.

Can you say positively that that conversation was not
brought upon the carpet in consequence of the questions
which were put to you by those Membei's of the Com-.
mittee who conducted your examination, but on flie
contrary, from the observation made by Mr. Viger ?,
-On seeing that Schedule, I made the obervation
mentioned in my preceding answer, and then it was that
Ibis conversation ensued between Mr. Viger and me.,
It was not in consequence of- the..questions of' the
Members of the Comnittee that I lhad made that ob-
servation ; it was I who brought it up between Mr.,
Viger and me, on seeing the Schednle ; I did not con-
sider it as making a part of that examination.

Where

as I should bave done in any other matter concerning
the Court of King's Bench or the Quarter Sessions.
Further, I coniniunicated ail these circumstances to the
members of mv own family, as well as to a very small
nurmber of my intimate friends.

Since such an Afidavit has become public, have you
not said to any person and to what person that the pub-
lication of that Affidavit hadi much surprised you, be-
cause it had been understood between you and the At-
torney General, James Stuart, wlhen you gave it to him,
that he was not to make use of it, excepting with the
Ministers in England, in order to exculpate himself;
and that he should not make it public ?- I never made
anv declaration on that subject, to any one whomsoever.
There was no understanding of such a nature between
the Attorney General and me. Since I gave the At-
torney General that Aflidavit, there has becn no coi-
inunication between him and me, either directly or
indirectly, relative to its contents, or the use he was to
make of it.

Vendredi, 16 Décembre 1831.

PRESENs :-MM. Bourdages, Dumouizn, Dorion, La-
fontaine, Maliot et Stuart.

Louis BoUIDAGEs, Ecnyer, au Fauteuil.

J. F. X. Perrault, Ecuyer, appelé de nouveau, et
examiné:

Veuillez bien donner les détails de la conversation
mentionnée dans votre réponse à la neuvième question?
-Lors de mon examen devant le Comité, le 24 Eévrier
dernier, M. Viger avait un tableau dont j'ai parlé pré-
cédemnent, et sur la- demande qui me fut faite des
divers cas mentionnés dans ce tableau, qui à Québec
eussent été traduits devant les Quartiers de Session,
après en avoir fait-l'énumération et pendant que l'on
écrivait ma réponse, la conversation suivante eu lieu :
Je dis que j'étais surpris de voir comment les affaires se
conduisaient à Montréal, et que le Greffier de la Paix
aurait dû poursuivre ces différens cas ; qu'à Québec
nous poursuivions strictement tous les cas de la compé-
tence des Quartiers de Session, et que nous laissions au
Procureurdu Roi aussi peu à faire que possible; et sur
la remarque qui fut faite, par M. Viger je crois, -si le
Procureur du IRoi ne mettait pas quelques entraves à
nos procédés, je lui dis que ce n'était pas à ma connais-
sance, et que nous avions ordre de l'Exécutif de faire ce
que nous faisons. L'on me demanda si nous manquions
de· fonds. (Je crois que ce. fùt M.. Cuvillier ou M.
Viger qui me le demanda.) Je répondis que non, que
ce n'était pas des fonds que nous avions à nous plaindre,
et que nous étions payés régulièrement. M. Green
était présent, se mêla à, la conversation, et confirma
tout ce que j'avais avancé.

Pouvez-vous dire ý positivement que cette conversa-
tion ne fut pas amenée sur le tapis, en conséquence des
questions que vous faisaient ceux des Membres du
Comité qui dirigeaient votre examen, mais au-coñtraire
sur l'observation de M. Viger?-En voyant ce tableau,
j'ai fait l'observation mentionnée dans ma réponse pré.
1cédente, et alors eut lieu'cette conversation: entre M.
Viger et moi.ý Ce n'est pas en conséquiencé des que-
tions des Membres dut Comité quej'aifait cette obser
vation c'est moi qui l'ai provoluée; entre MV. iger et
moi en v'oyant le tableau ;,Je ne la considérais pas
commé faisant partie de cet examen

Où

comme je l'aurais fait dans toute autre affaire relative
à la Cour du Banc du Roi ou aux Sessions Trimestrielles.
De plus, je fis part de toutes ces circonstances aux
membres de ma propre famille, ainsi qu'au bien petit
nombre de mes amis intimes.

Depuis que cet affidavit est devenu public, n'avez-
vous pas dit à aucune personne, et quelle personne, que
la publication de cet affidavit vous avait beaucoup sur-
pris, parce qu'il était entendu entre vous et le Procureur
Général, James Stuart, lorsque vous le lui avez donné,
qu'il ne s'en servirait que devant les Ministres en An-
g'leterre pour se disculper, et qu'il ne le rendrait pas
public?-Je' n'ai jamais fait aucune déclaration à ce
aujet,.- qui que ce soit. Il n'y avait.aucun compromis
de cette nature entre le Procureur Général et moi. De-
puis que j'ai donné cet affidavit, il n'y a eu entre le
Procureur Général et moi aucune communication soit
directe soit indirecte relative à son contenu ou à l'usage
qu'il en voulait faire.

Appendce

27 Janvr.
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Appendix Where does that Mr. Viger reside ; is he a Member Ou réside ce M. Viger; est-il Membre de cette Appendice
(H. H.) ofthis House Mr Viger, of whon Ispeak, is Jacques Chambre ?-Le M. Viger dont je veux parler est Jac- (H. n.)

& Viger, Esquire, Inspector of Roads for the City and ques Viger, Ecuyer, inspecteur des Chemins de la A
î2th1Jany. Banlieue of Montreal, residing there; and he is not a Ville et Banlieue de Montréal; il y réside, et n'est pas 27 Janvr.

Miember of this louse. Membre de cette Chambre.

Mondaf, 191t December, 1831. Lundi, 19 Décembre 1831.

PRESENT :-Messrs.'Bourdages, Cuvillier, Laf6ntaine, PRESENS :-MM. BourclageS, Cuvillier, Lafontaine,
Morin, Dorion, Dûmoulin and Stuart. .Morin, Dorion, Dumoulin et Stuart.

LoUIs BOURDAGEs, Esquire, in the Chair. Louis BoURDAGES, iEcuyer, au Fauteuil.

L. H. Laföntaine, Esquire, a Member of the Com- L. H. Lafontaine, Ecuyer, Membre du Comité exa-
mittee, examined: miné

Were you, at the last Session of this House, a Mem- Etiez-vous lors de la dernière Session de cette
ber of the.Standing Committee of Grievances ?-Yes. Chambre Membre du Comité permanent des Griefs.?

-Oui.
Have you read the evidence given before this Com- Vous-avez lule témoignage donné devant ce Comité par

mittee by Messrs Wm. Green and Joseph> François MM. Wm. Green et Joseph François Xavier Perrault;
Xavier Perrault'; relate vhat you know as to the facts rapportez ce que vous savez des faits qui y sont men-
mentioned therein, as having passed in the last Session - tionnés, comme s'étant passés à la Session dernière dans
in the Committee of Grievances:; and ý state what you le Comité des Griefs, et dites ce que vous avez en ou-

. bave further to add, in support of four Petition ?-On tre à ajouter au soutien de votre Pétition ?-Le vingt-
thettwenty fourth February last, Mr. J. F. X; Perrault, quatre Février dernier, M. J. FX. Perrault, l'un des
one of the Clerks of the Peace for this District, was Greffiers de la Paix pour ce District, fut entendu comme
heard as a witness before the said Committee ; a part témoin devant le dit Comité; partie de son témoignage
of his evidence was taken down:by the late Dr. Labrie, fut rédigée par feu le Dr Labrié, un des Membres du
,one of the Members of the Comnittee,a and a part by Comité,'et partie par moi-même;il y avait dans ce mo-
myself; other Members of the Committee were there ment d'autres Membres du Comité. _ M. Jacques

rat the time ; Mr. Jacques Viger, Inspector of.Roads at Viger, Inspecteur des Chemins à Montréal, y était
Montreal, vas there too, as well as Mr. William Green, ainsi que M. Green, Greffier en Loi de cette
Law Clerk of the Hlouse, but I do notrecollect vhether Chambre, mais jene me rappelle pas 's'il a été pré-
,he was present during the whole of M. Perrault~s ex- sent pendant tout l'examen de M.Perrault. Le 26-du dit
amination. On the 26th'ofthe same month of Februaiy ' mois de Février dernier, le dit William Green fut aussi
last, the saidWilliam Green iwas also examined as a eaminécomme témoin'devantleditCôinité,le iueme
witness before- the said Committee, the said Mr. Per- M. Perraulty était présent, ayant apporté ce jour.là au
.rault vas there too, having, on that day, brought to the dit 'Comité, un Tarif fait par le Conseil Exécutif'pour
Committee,%a Tariff made by the Executive Council, les Greffiers de la Paix à Québec. Le ténoignagedu
for the Clerk ofthe Peace at Quebec.. The evidence dit William Green, à el'xceptionde 'sa réponse à la pre-
of the said William Green, with the. exception of his mière question, fut rédigé par moi-même. Le Dr. Labrie
answer to the first. question, was taken down .by myself. faisait les quéstions, je les rédigeais par écrit, après cela
Dr. Labrie proposed the questions, I reduced thcm to j'en faisais la lecture au dit William Green, dont les ré-
writing, after which':1 read them to the-said William. ponsesétaient ensuite prises par écrit par moi-même,'et
Green, .whose answers were -then takei dlown in-, wri- aussitôt après-je les ,lui-relisais. Je ,ne -ui i fait:au-
ting by myself, and immediately after I read themover cune'question quelconpqe de moi-même, 'elles lui ont
tohim. I nputno queston -wihatsoever to himfrom Imy toutesétéfaites par le Dr. Labrie, et rédigées par moi
self,, they wére all put-to .him by Dr. Labrie,1 and taken souslaà dictée de cedernier ; quant aux réponies'du dit
down by me under the dictation of the latter,; as to the Vm.-Green'àcesquestions,je dis positivementqueje les
answers of the said William, Green to -those questions, ai prises par écrit tlles qd'il les à,alordonnée. - Ayant
I say positively, that I reduced them to writing in c the examiné l'affidavit du dit William Green marqué'A. .et
saneway-as tliey were then given. Having examined 'roduit'devatâ-cCorité,; et 'surtout la pi--tie 'du dit
the Aidavit .ofthe said'William Green, marked (A.) affidavit dans:léquele 'il 1ni'impote, dans la rédation de
an d.produced before- this-Committee, and especially sontémoignage, 'dmission de cértàins'faits rapportés en
that part.of;the. said 'Affidaviti which'impuésto oet dont il ditavoirfait s' déclaration au dit
me, :in the -taking down ofhis evidence, the omission !' Comùitéle'26,Févrierdrnie'r'conme devärt"faire partie
of certain:facts.stated in his Afidavit,and\wicli he'says de son examen,-je n'hésitë pas'à délarer,'ulu>cete par-
hxe had declared to the said Committee'oi he'twénty tie deèson affidavit qui me regarde, est dénuée de fonde-
sxth of.February, last,-asimakùig.a part ofhis'examina- : ment, n'ayant fait aucune questión'dé'm eeau dit
tion,- J dolnot hesitate to declare'>that that'part of-his William e'Gre et'n'ayant ei'réfusê de 'réligeF idcne
Affidavit which, ,relatesto nie is- entirely, devóid: 'of ' iartie d~eses éioñiss telles q'i lalesr dou iaità x ques-
foundation,' as iL did'notV put Lany question fromimy. -tions lui faites par le dit'féu 'Dr.Lâbrie,Îiifaitobse·ver
selfto the said )William Green, nor diduI'refuse'to'take - qailin'éftait~paséd écrifaiubiríe
oni an~y portion/oôf-hisanswers,'su.'- as:he gavetliem, lpartie déson'témoignagé. Le dit WilliamiGréé n'as

in replysto .the rquestions -propounded,to :imby the fait pareille décl ration'lors-déioi éxam~îeäó6J érir
said D)r.- Labrie decease d,rior:did hiremark 4that it:was . de-nierét''et a seble fois; ,md 'coïnnaisa'ne,' qu'il

.not necessarythat anypart ofIhisevideb~c should ebe ait été ént'ntd Ldm téoin ait C im ;èt
.reduced etowriting.- ,The-said Villiani Gréén did ndt 'dpuis é e jorlàje e lî i 'ai ci a parlé'de
.makelany .such declaration -atthe time f-hisexamina- son>ténioiguiageèiii-' fait- aucre è, stin b'quifut
iol onitheg6thof FèbruaryJ'ast,'ana that wasrthe only 1denatu' à obteÔir é t s 'mntins

time that hé, to my knowledge, was heard as a witness dans son afmidavif. Quand je rappbrté Crau
beforethe said Committee; and since thxat day, I have qr.eq le dit William Green était présent le 24 Fé-

not K2 vrier
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ndix niot at any time, spokei to him on the subject of his .vrier dernier, lors de l'audition (le M. Perrault, je n'en-
n.) evidence, 'nor put any questioi to hima that -was of a tends pas dire qu'il était alors entendu comme témoin.

nature to elicit the statement of the facts mentioned in Il n'était pas examiné comme tel cejour-là.

,ny. les Atlidavit. When I state to the Conmittee that the 2
said William Green was present on the 24th of Febru-
ary last, at the tine of Mr. Perrault's being heard, I
do not mcan to say that he was then heard as a witness.
lie was not examined as such on that day.

Have you any knowledge of the conversation be- Avez-vous'connaissance dela conversation entre MM.
tween Messrs. Perrauit, G reen, Jacques Viger, and Perrault,Green, Jacq us Viger et autres,comme le men-
otliers, as nientioned by Mr. Perrault inu his evidence ; tionne M. Perrault dans son témoignage, et rapportez ce
and relate what voi know of it ?-I know that there que vous en savez ?-Je sais qu'il y a eu une conversa-
w.as a conversation betwcon Messrs. Perrault and Jac- tion entre MM. Perrault et Jacques Viger, en présence
ques Viger, in the presence of Mr. Green; it was, I de M. Grcen; elle était, je crois, de la même nature
believe, of the nature of that stated by Mr. Perrault, que celle rapportée par ÏNI. Perrault, mais je ne puis le
but I cannot say exactly. It vas at the time of 'the dire précisément. C'était lors de l'examen de M. Per-
examination of Mr. Perrault. rault.

Are yoru positively sure that -all the questions put to Etes-vous positivement certain que toutes les ques.
,le said Mr. Green, and all his answers, were then re- tions faites au dit M. Green et toutes ses réponses fu-
duced to writing, at the time of his examination on the rent alors rédigées par écrit, lors de son examen du 26
twenty sixth of February last ?-Yes, as I have said bc- Février dernier ?-Oui ; commeje l'ai dit plus haut, je
fore, I put no question whatever to him whiclh was not ne lui ai fait aucune quéstion qui n'ait été écrite par
written clown by mie, and dictated by Dr. Labric, and moi et dictée par le Dr. Labrie, et ses réponses à ces
bis answers to those questions were reducedto writing, questions furent rédigées par écrit telles qu'il les a don-
as he gave thea then, and as they appear in the mi- nées alors, et telles qu'elles se trouvent dans les Minutes
inutes of the procecdings of the said Committee of the des procédés du dit Comité du 26 Février dernier, à
26th of February last, tie first question and the answer l'exception toutes fois de la première question et de sa
to it, alwavs excepted, which were reduced to writing réponse à icelle, qui furent prises par écritpar M. La.
by MIr. Labrie himself. brie lui-même.

WVas ti wlole evidence of Mr. Green, of the 26th Le témoignage entier de M. Green du 26' Février
of February last, read over to hiîfm'in the presence of a dernier, lui a-t-il été lu en présence du Quorum du
Quorum of the Coummittee ?-Ycs. Comité ?-Oui.

Was the said. Mr. Green examineid before the Com- Le dit M. Green a-t.il été examiné devant le Co-
niuttee of Grie-ances in your presence, on aniy other mité des Griefs on votre présence, en d'autres occasions
occasions than on the said 20th of February ?-No ; jf que le dit jour 26 Février ?-Non ; s*il l'a été c'est. hors
lie was, it is not within ny knowledge. de ma connaissance.

Were any witnesses examined before one or more A-t-il été e.aminé des témoins devant un ou plusieurs
Members of the Comrnitte of Grievances, during tlhe iMembres, du. Comité des Griefs -pendant la dernière
last Session, wlen there was no Quorum ?- Yes, I know Session, quand il n'y avait pas de Quorum?---Oui ; j'ai
that the evidence of some witnesses were in the first in- connaissance que le témoignage de quelques témoins a
stance taken down in - writing without there being a été d'abord pris par écrit sans qu'il y eut un Quorum
Quorum present of the Com cittee ; but no evidence, du Comité, muais aucun témoignage à la rédàctiòn dli-
in the taking downi of which I could have hiad any quel je puis avoir pris part, ou dont jai ou connais-
share, or of which I have an)y knowledge, was closed, sauce, n'a étéclos sans qu'il ait été lu devant un Quo.
before it liad been read over before a Quorum of the rm du dit Comité,' en présence du témoin, -qui le
said Committee, in the presence of the witness, who then reconnaissait alors pour son témoignage Quant à celui
acknowledged it to be his evidence. As to that of. the du dit Millian Green, le 26 Février dernier, la lecture
saidXWillian Green, on the 26th of February last, it lui en a été faite devant :un Quorum du Comité le
was read to him before a Quorum of the Committee on mêmejour.; il l'a reconnu pour vrai devant ce Quo-
the same day, le acknowledged it to be true before that rum, tel qu'il se trouve dàns 'les Minutes des procédés
Quorum, such as it appears in the minutes. of the pro- du dit Comité du même jour, et n'a pas demandé, ni-à
ceedinîgs of the said Committee of the same day, and le changer, ni à y ajouterquelque chose.
did not ask to make any alteration in it, nor to.add any
tling to.it.

Do yon recollect having hiad any conversations with Vous souvenez-vous si vous avez eu des conversations
the said William Green relative to the proceedinjs avec le dit Milliam Green,'rclativement aux poursuites,
vbich were taken before the Quarter Sessions at Quebec, qui se poursuivaient devant les Quartiers de Session à

or before the Court of King's Bencî, for petty offences ? Québec ou devant les Cours du Banc du ,Roi, pour des
-I had no conversation .with the said William Green offenses mineures ?-Je n'ai pas eu de, conversation avec
on that subject, as lie states in lis afidavit. le dit,William Green sur ce sujet, tel -qu'il lerapporte

dans son- affidavit..
Might ti conversation that took place, between Mr. - La ,conversation'quidýa :eulieu entre ,M. Perrault,

Perrault, the Clerk of the Peace,,. .and Mr. Jacques Gfreflier.dela 'Paixp et M. Jacques 'iger areltivement
Viger, on the subject of said proceedings, as stated by aux:dites poursuites, telle que rapportée'par M. Per.
Mr. Perraut, have been heard by the Members of the rault,pouvait-elle: être enteidue: flarkestMembres du
said Comittee thenpresent, as well as by yourself?- ditComité alors présens, aussi bienque par vous mêre?
Yes, I believe it muay have: been h eard by those who Oui ; je crois qu'elle pouvaitteieentendue par ceux
chose to takea partr i the con versation. qui auraient voulu prendre'part à. laconversatiorn:'

-Who wre tIh Members of the said Cornmittee theni Quels étaient:les Membres du ditýComité alors pré-
present, to the.best of your recollection ?--The late Dr. sens',au meilleur devôtre souvenir ?.-ýýFeule "Dr. 2Laàä

abrie, Mr. Cuvillier and Mr. Neilson, but I an not brie, M..Cvillier, et M Neilson, maisjcne shis pasisûr
sure that the two last muentioned were, preset,;. tiere .queýces deux derniers y fussent ;. il 9, en avait aussiquel-
were some others there also, whose names I do iot- at ques autres, dont je ne me'rappelle pas les-noms dansie,
present recollect. moment.

Does 'o
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Does it appear to you that the facts so mentioned by
Mr. Perrault, and confirmed by Mr. Green, had no re-
lation to the matter which was then under the conside-
ration of the ,Committee, and respecting which the
Hoiise had directed the said Committee to make enqui-
ry ?- I have stated in a preceding answer, that a con-.
versation nearly of the same nature as that stated by
Mr. Perrault, had taken place between hin and Mr.-
Jacques Viger, but that I did not particularly recollect
it. I cannot say whether the facts then stated by Mr.
Perrault had relation to the matter then under the con-
sideration of the Committee. I did not well hear the,
statement, and taking them to be such as Mr. Perrault,
had mentioned in his evidence, 1 do not consider then
as being calculated to tend to disculpation of the At-
torney General, Mr. Perrault confining himself to the
statement of facts which might relate to the practice,
followed in the prosecution of cases at Quebec.,

Do you not think it was a matter of justice to record:
so important a fact, as relating to the examination of
the conduct of the Attorney General, as that thus an-*
nounced by Mr. Perrault, -and corroborated by.Mr.
Green, in the proceedings of the Committee?-lf Mr.
Perrault had stated that fact ýas constituting a part of
his evidence, it.would have been a matter of justice>
to have rIecorded, it in _the proceedings ofý the Commit-
tee ; I must observe that no question put to Mr. Per-
rault by those, who concucted his examnation, was of,
a nature, in my opinion, to elicit or necessitate a simhilar'
statement relative to the conduct of the Attorney Ge-
neral.

This fact, having a ail events, come to the know-.
ledge of the - Memobers of the Committee, do you not
think that. it vas tifeir duty to cause it to become a part
of his examination?- cannotsay:whethe that fact;

astated by Mlr. Perraut, came to thet knowledge of
any Members of the Committee, nevertheless, if that
were the case, I think it wouldhave, been' a matter of,
justice to record it in vriting,- if the Attorney General
had been accused of misconductin the prosecutionof cases
at Quebec, because the fact thus stated might have con-,
duced to exculpate him in that respect. Wlien. I say. that
a conversation nearly of:the nature öf that, stated by Mr.
Perraltook place. between himn arid' Mr. . Jacques i-
ger, I do:liot state it as 'certain ; I arn, only'under the"
impression that it .did take place. I cannot state the
facts mentionede by Mr. Perrault,

JWednesday 'lst December 1881. Me cred 21 Décéanib 1831

PåREsENTl-MesSrs. I3dur age Lqfotaine, Sh Piü s MM. odges Lafontane u
Dorôn,' Du'rno:lin ahd 'Veilson. D ' Porion, Dumoui et Neilson.

oUIs BoU EsEs r heChar IS oUAG c u -'uBeùil.

_qie"ý C-mnte, lit âr 'E'''""

-We're'>yo'dné ttý-fýi thMêmbers ýof the Coiiiitè'e':ofj Eiez-vous-l un*-,, d-e'rM>emb'eès" duà ComÛité, des -Grfiefs

Grievancés during the last Session,?-Yes.' pe ndapt la dernière Session -Oui

ere ;you resent2 én. ssrs ru ad reen bs presnt lorsque .Perrault et M" 'Green
wr amimed oönod t ie etxaminé dv e mitJe neme rappe e

gýee. t ç. dM; m êretro¾ esent en., du áres occasions que
collect.avig been pyesenlt onanyt pr.occa on, pIan p sdpe ou4 pée 'C '
tht h ea it rgen a ovr' cells ou e ame . Greni out el Prault'
Mr.Perraultwaàs prestenihen. était pré .

Were-ou preenv hen the conversation already men-, Etiez-vousprésentlorsque la conversation déjà men-
tionedttook: plàcebetwee Mr. Perrault Mr. Green and tiônnée eut lieu entre M Perrault M. acques er

Mr. Jacques Viger ?-No et M. Green*?-Non.

t '' ~- s4Au7

Vous paraît-il que les faits ainsi mentionnés par M. Appendice
Perrault, et confirmés par.M. Green, n'avaient aucun (H. n.)
trait au sujet qui était alors sous la considération du
Comité, et de quoi il fut ordonné par la Chambre au 7 Janvr.
dit Comité de s'enquérir ?-J'ai dit dans une réponse
précédente, qu'une conversation à peu près de la nature
de celle rapportée par M. Perrault, avait eu lieu entre lui
et M. Jacques Viger, mais que je ne m'en rappelais pas
précisément. ý Je ne puis dire si les faits alors rapportés
par M. Perrault, avaient trait au sujet alors sous la con-
sidération du Comité. Je n'en ai pas bien entendu le
récit, et en les prenant tels que M. Perrault les a rap-
portés' dans son témoignage, je ne les considère pas
comme ayant pu'servir à disculper le Procureur-Géné-
ral; M. Perrault se bornant à rapporter des faits qui
pouvaient regarder la pratique suivie dans la poursuite
des offenses à Québec.

Ne croyez-vous pas qu'il fut de justice de consigner
dans les procédés du Comité, un fait aussi important en
examinant la conduite; officielle du Procurenr du Roi,
que lefait ainsi énoncé par M. Perrault et confirmé par
M. Green ?-Si M.' Perrault eut rapporté ce fait com-
me faisant partie de son témoignage, il eut été de justice
de le consigner dans les procédés du Comité ; je dois
faire observer qu'aucune question faite à- M. Perrault
par eux qui dirigeaient ,son examen, n'était de nature, î
dans; mon opinion,- ni à obtenir, ni ià nécessiter une
pareille déclaration relativement à la conduite du Pro-
cureurGén'éral.

Ce fait toutefois venant à la connaissance d'un ou' de
plusieurs des Membres du Comité, ne croyez-vous pas
qu'il:fut de leur d'voir de faire en sorte qu'il fit partie
de sdn ekamen ?-Je ne puis dire si 'ce fait,tel que rap-.
porté 'par 'M.- Perrault,- est venu à la connaissance
d'aucun Membre du Comité, cependant si ce fut le cas,
je crois qu'il eut été de justice de le consigner par écrit
si ole Procureur-Général eut été accusé de mauvaise
conduite dans la poursuite des offenses à Québec,
parce que ce fait: ainsi rapporté aurait pu servir à le dis-'
culper à c.et égard. Lorsque, je dis qu'une conversa-
tion, .; peu près de la nature de celle rapportée par M.
Perraulty a:eu 'lieu, entre lui 'ettM Jacques- igerije:ine
leIrapport'e pas comme certain ; je suis simplement sous
l'impression qu'elle a eu lieu; je ne puis rapporter les
faits mentionnés par MC.Perrault.'
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Austin Cuvillier, Esquire, a Member of the Commit-
tee, examined

Were you present at the examination of Mr. Green:
and of M\Jr. lerrault, before the Coinmittee last win-
ter ?-I do not recollect ; I imay have been there ; I
even believe I was present for a part of the time.

Vo you recollect whether the circumstances relating,
to the conduct of the Attorney General in the prosecu-
tion of petty ofiences before the different Courts, men-
tioned by Mr. Perrault in his examination before this
Committee, came, iii any way whatsoever, to the know.
ledge of the Committee, or of any of the Members
thercof, Last wv'inter ?-It was seldom I attended the sit-
tings of the Comnînttec of Grievances, and I was gene-
rallv there onlv fo>r the purpose of niaking a Quorum.
With respect to the circuistances above mentioned, I
wvas present Ibr a part of the time ; two of the witilesses
then held a conversation in the presence of the Comi-
mittee, on the subject of these petty offences, and on
the observation I made to Mr. Perrault, as to why so
many prosecutions of that kind had. taken place at
Quebec, whilst there were so few at Montreal ; he.
could not give me a satisfactory explanation. I then
observed, that the small number of those prosecutions
before the Quarter Sessions might arise fron the want
of sufficient funds appropriated for that purpose, and in
looking at the Public Accounts contained in the Jour-
nals, I found that the whole appropriation for that pur-
pose had been received by the Clerks of the Peace at
Qtuebec, wlhiist those at Montreal lad only drawn for a
sniall portion, adding, tlhat this might be ascribed to tie
small numiber of the prosecutions before the- Quarter
Sessions in Montreal.

Do you r'ecollcct whether the statements on that sub-
ject, which are said to have been made by Mr. Per-
rault, and corroborated by Mr. Green. vere so made-
and corroborated on that occasion ?-I do not recollect
to have secn-Mi. Perrault and Mr. Green togethier on
these occasions when I was present at the sittings:of the
Committee.

Could this conversation have been heard, by the
Members of the Comnittee wk%'ho were thenî prescrit?-
Yes.

About what time did that conversation take :place,
to the best of your recol!ection ?-Atone of' the rornu-
ing sittings of the said Committee, on looking at, theé'
minutes, 1 find I was present on the 24th and the 26ti
of February, at the examinations of Mr. Perrault and
Mr. Grecn. I think tiat conversation took place on
one of those two days. .I cannot recollect which.
Now I recollect that I was present au the examination
of Mr. Green, or at the reading of his evidence : 1 be-
lieve it was on the latter occasion.

W as not the conversation 'in' which you took part.
held between Mr. Perrault and Mr. Jacques Viger, of
Montreal P-To the best of my recollection, the con-,
versation vas held betweenî tiose two.

Did not that conversation take place at the time of
the examination of Mr. Perrault be-ore the Committee,
and at the period when 1r. Viger shewed Mr. Persault
a schedule of the òroseccitioiis at Montr'eal ?-It wis du-
ring the examination of Mr. . Perrault that this conver-
sation took place.

As to fhe examination of the said Willian Gré'n, is
it not true, that you only leârd.liis evicience read o er
before:a Quorum of'the Comrnittee, àii tît you did
not aitend wheni it' was taken down ?-I cannot say po.
sitively ; i think so, but I a not r.

Thursday,

Austin :Czvillier-, Ecuyer, Membre du Comité, exa- AppdAi
nini : (H 
- Etiez-vous présent à l'examen de M. Green et de M.

Perrault devant le Comité l'hiver dernier ?-Je nie m'en 27at
rappelle point, je pourrais y avoir été,je pense même
que .j'ai été présent une partie du teins. .

Vous rappelez-vous: si les circonstances touchant la
conduite du Procureur-Général dans la poursuite des
offenses mineures :devant les différentes Cours, inen-
tionnées par M. Perrault dans son examen devant ce
Comité, sontvenues d'une manière quelconque àla con-
naissance des Membres du Coniité ou de 'quelques-ùns
de ses-Membres l'hiver dernier ?- -J'ai rarement assisté
aux Séances du Comité des Griefs, et je ne m'y trouvais
ordinairement que pour former un Quorum. Dans la
circonstance ci-dessus mentionnée, j'ai été: présent une
partie du teins. Deux des. témoins eurent alors- une
conversation en présence du Comité, au sujet des of-
fenses mineures, et sur la remarque'queje fs à M. Per-
rault,pourquoi tant de poursuites de cette nature avaient'
lieu à Québec, tandis qu'il y en avaient si peu à Mon-
tréal,. il ne put.donner-.ine explication stfisante. J'ob-
servai alors que le petit iombre de ces poursiites devant
les Quartiers de 'Session- pouvait originer dans le man-
que de fonds destinés à cela, et:en vovant le Comptes
Publics contenus dans les: Journaux, je trouvais que
toute l'allouance pour cet, objet aviait été reçue par les
Grefliers. de-la Paix à Québec, tandis" que ceux de
Mdntréal n'en avaient retiré qu'une petite partie, ajou-
tant quel'onI pouait attribuer .à cette circonstance le'
p2tit nombre de poursuites devant les Quartiers"de
Sessioni à Montréal, :-

',Vous rappelez-vous si les déclar-ations à cesuj t que
l'on dit avoir été faites par M.'Perrault, et confirmées
par M. Green, furent faites et confirnées à cette occa-"
sion ?-Je ne nie rapp1lle pas d'avoir vu. M.: Perrault'ete
M., Green 'ensemble dans les occasions 'où -Je me suis-
trouvé présent aCix Séance du Comité

Cette conversation pouvait elle être entenîue par s
Membres du Comité alors préseus ?- Oui.

Vers quel tems, au meilleur de:votre souvenir, cette
conversation eut-elle lieu ?-'Pendant l'uneIdes Séancesi
du matin dut' dit'Comité: En .jetant'les yeux sur Ies
minutes,:je trouve que j'étais présent le' 24etle'2-F-
vrier, à l'exanien de M. Perratltet de4M. Green: Je
pense que cette conversation eut lieu l'un de ces deux
jours. Je nîe pui% nie rappeler lequel. Je me ressou-
viens à'd présent que-je-me-trouvais- présent à l'examen
de M. Green ou à la lecture die son temoignage, je crois
que ce fut à cette dernière occasion.

Cette con«vrsation à laquelle vous avez pris part, n'a-
t-elle pas eu lieuer.tre M. Perrault, et 2M. Jacques
Viger, dec [onti-éal?-4-nieilleurde, nia connaissanée.
la conversation a eu lieu entr&ex deu

Cette conversation ne'a-t-elle pas eu lieu lors de l'exa-
men de -M.1e'rau t andt'le C6 init' e et ats'le mo-
ment où M\I .Jacques Viger montrait à M. Perrault un
tableu' des poù rsuites à ontiéai'était pe nt
1lexamen de .l-Perrault que. cette ..conversatiori'd
lt.
Quant à l exarhede d f WGri n '.st-il a

qäuevou'avó dnterda qveolu lWeauWeSh é
glieYdevant le Qi6i2tïin'clu Coiùité"et, qu" n
v'-pa ssist à 'sai'làation ë'nè ne puis liire po
sitiveneit je le crois, mi aisje nrienuis'eas certain

'r~ ~ ~~", 'lei. ~~ f r '

î12

i

"Jeuýdi,
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Thursday, 29th Dècember, 1831.Appendix
(H. i.)

o7 Ih Janb
PRESENT :-Messrs. Louis Bourdages, Stuart,.Lafon-

taine, .Jorin, Cuvillier, :Létourneau, Taschereau, Neilson
and Duval.'

Lours BoUiDAGEs, Esquire, in the Ch air.

Hugues Heney, Esquire, a Member of the House,
examined,:

Were you aMember ofithe iCommittee of Grievances
last vear ?-Yes.

Did you regularly attend the sittings of the Com-
mittee last year ?-No ; I could not always do so, be-
ing often obliged to attend other Committees of which
I was equally a Member.

-Were you-present at the examination of some wit-
nesses, and of whon ?-I cannot exactly recollect, on
account ofthe-time that has elapsed since.

Were you present ýatthe examination of Mr.,Perrault
and of Mr. Green, or of one or the other of those two
Gentlemen ?-I do .not in the least recollect it now.

_Iave-you a knowledge that the Members of the
Committee exaniined the witnesses in the absence of a
Quorum of the Committee ?-Considering the diffliculty
there was of collecting and keeping together a Quorum,
I believe it'sometimes happened that 'the Chairman was
empowered to receive evidence, without there being a
Quorum always present; butto the best ofmy-know-
ledge, that evidence vas afterwards read over, in the
presence of' the witness, before a Quorum; and thisis
done, to my knowledge, in several -Committees.

Can you say how often the Chairinati has been so im-
powered to receive-evidence, or whether such a power
was general or special ?-I cannot give« a positive an-
swer to the first part of the question ; as to the second
part, there was no special power whatever given, but it
was only an understanding between the Members pre-
sent. -.

Frederic Auguste Quesnel, -Esquire, a Member of the Jrédéric Auguste -Quewnel Ecuyer, Membre de la
louse, called in ; and examined :--Chambre, appelé,et examiné:

;Were you-a Member of the Conmittee of Grievancer;- Etiez.vbus:Membfedu:Co'ité des riefs laniée
last year ?-I was added to the. Committee -of Grièv- dernière,? -Jaiété ajouté au Comité des Giefs aprèà
ances, after Mr. Gugy's Petition had beenreferred to qul uêt d ug téérférée a di C
the Committee .ofGrievances. . . mité.

Did you iegularly attend the sittings of the Com- Avez-vous assisté régulièrement aux Séances du Co-
mittee last year?-I ittended on thé end, the Ath, the mité'l'année dernière ?,J'y ài assistë le2, l 4, le7$ le
7t, the 1 , the tandthe 26th arch last.Masdrnier.

.Do you speak.fromtmemoryorfrom actually referring arléz- o m
to the Journals ?-J recolIcèt very well, without refter- aux Junaux e -me râpele -r s- ieji sans
ring to theJoirnals, that I attended in. that. Committee, au Journald'a si
in order to receive evidence on gthe matter ,of Jude
.Kerr; but.tisby referrifg to the saidJournal; that ayantrfére ai mention
make-mention of.the particular dayswhen ILattended esjours oùjai assisté au-dit-comité; et
in theCommittee ;sand .I took no share in the deliber- part auxdélibéationsd it daisce.qui aVait
ations of the Committee, excepting as to what regarded rap
the matter of Judge Kerr.

tHave -.you ,a .knowledge that -the, Members ofhes connaissance quele br
Comnittee examined the witnesses in the absenceof a aient examiné les té ence un
QuortimSof,.the -Commiittee?.-.No t;1 have?-no ;/know- dCoté---Nn;j 'eaîuuecoiisn:
ledge';of- it. ;

É benezeraPeck, Esquire, a .Member of the House,r Peck; Eyer, Me da
called, in ; and., examal7edz,

Were you a Member of the Committee of Grievances E metbi e u omité des Giefs l'annéeder
-last: year ?--Yes. - t;---t.-eir,~u.--:t. -~

:Did -you, regularlyattendthe-sittings ofthe Com-ces
mittee last yea? did notattendeguarly.iasassist régir

Were you present, atthe t examination 9£ some wit-présen examen de q
nesses,. andof whom -?-Lcannot actly.recolect. en rappel

Fééi u E

ChmrapLe xmn

Jeudi, 29 Décembre 1831. Appendice
(.H.Hn.)

PRESENS:M M. Bourdages, Stuart Lafontaine, r-A-%
Morin, Cuvillier, Létourneau, Taschereau, Neilson t '27 Ja' r.
Duval.

Louis BOURDAGES, ,Ecuyer, au Fauteuil.

Hugues Rney, Ecuyer, Membre de 'la Chambre,
examiné :

Etiez.vous Membre du Comité des Griefs l'année
dernière ?-Oui.

Avez.vous assisté régulièrement aux Séances du Co-
mité l'année dernière ? Non ; je n'ai pu toujours le
faire, étant souvent obligé d'assister à d'autres'di mités,.
dontj'étais également Membre.

Etiez-vous présent à Texamen de quelqùes témoins
et quels ?-Je ne puis m'en rappeler précisément, vu le
tems qui s'est écoulé depuis.

Avez-vous été présent àl'examen de M. Perraultèt
de M. Green, ou de l'un ou de l'autre de ces deux Mes-
sieurs ?-Je ne m'en rappelle aucunement dans le mo-
ment actuel.

Avez-vous connaissarice que les Membres du Comité
aient examiné les témoins en l'absence d'un Quorum
du Comité ? -Vu la difficulté de -rassembler ét de con
server un Quorum, il est arrivé'quelquefois que le Pré-
sident a:été autorisé à recevoir des témoignages sans
qu'il y eut toujours un Quorum présent; mais au meil-
leurde ma. connaissance, les témoignages étaient en-
suite lus au témoin devant un Quorum. Cela s'est fait
dans plusieurs Comités à ma cônnaissance.

Pouvez-vous dire combieni defois le Présiden a été
ainsi autorisé à recevoirles témoignages, et si une.telle
autorisation était générale ou spéciale:?- Je:ne-puis ré-
pondre positivement à lapremière 'partie de la questièn;
quant à la seconde partie, il n'y avait aucne autorisa-
tion spéciale, mais seulement c'était entendu parmi les
Membres présens.
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(H. f.)

27th Jang

Were you present at the examination of Air. Per.
rault and of MIr. Green, or of one or other of those
Gentlemen ?- remember having been present at the
examination of several witnesses, but I cannot recollect
whom. Many of those who were examined before the
Comnii'tee, were perfect strangers to me.

How often may you have been present at the meet-
ings of the Committee ?- assisted on several occasions;
what number of times I cannot recollect.

Have you a knovledge that the Members of the
Committee examined the witnesses in the absence of a
Quorum of the Committee ?-I have a recollection on
two occasions, that this was the case. I cannot at this
distance of time state the precise number of my sitings
with the said Committee. I recollect having been call-
ed several tines to fbrm a Quorum.

Whcn you attended, ivas it for the purpose of exa-
niîînng wsitnesses, or hearing their exarination read,
or both ?-I recollect having attended at the examni-
nation of some witnesses, and also wlen the examination
of the witnesses was read.

It it not within your knowledge that no evidence ta-
ken by the said Comnimittee has been closed without
having been read before a Quorum of the said Com-
mittee, in the presence of the witness ?-I believe it
was always the case.

John Prancis Duval, Esquire, a Member of the Com-
mittee, examined .

Were you a Member of the Committee of Grievances
last year ?-Yes.

Did you regularly attend the sittings of the Commit-
tee last year ?-No, I did not attend every sitting of
the Coinmittee. I attended chiefly when 1 was called
upon to form a Quorum.

Were you present at the examination of some wit-
nesses, *and of whom ?-On reference to the Report of
the Committce, my nime will be found as being present
at the sittings of the Committee which I attended.

Did you attend for the purpose of examining the wit.
nesses, or ivhen their examination was read to tlem ?
I attended vhen the questions vere put to the witness-
es, and the answers received from them. I remarked
particular delicacy on the part of the Members not to
proceed without a Quorum. I attended particularly
during the absence of M r. 13edard, the Chairman, which
lasted more than a week.

Is Mr. Labrie, one of the Members of the Commit-.
tee, living or dead, and are Mr. Bedard and M1r. Brooks
present ?--Mr. Labrie is dead ; Mr. Bedard absent in
Europe, and Mr. Brooks absent.

Is it not within vour knowledge that no evidence lias
been closed before the Committee, without having been
read before a Quorum of the Committee, and in the
presence of the witness ?-To the best of mv recollec-
tion, they were fully explained to the witnesses before a
Quorum of the Committee.

Louis Bourdages, Esquire, Chairman of the Commit-
tee, examined

Were you a Member of the Committee of Grevances
last year ?-Yes.

Did you regularly attend the sittings of the Com-
mittee last.year? - I do not recollect ; it may be known
by the minutes of the Committee at what sittings I was
present.

At the times when you so assisted, was it for the pur-
pose of hearing and examining witnesses, or in order
to form a Quorum for reading the testimony which had
been given ?-By the minutes of the said Comniittee,
it appears that I was present when the evidence vas
read to.the witness, but I cantnot recollect whetler i
was one of the Members who assisted at the exami-
nation. Did

Avez-vous été présent à l'examèn de M. Perrault et Appendice
de M. Green, ou de l'un ou de l'autre de ces deux Mes- (H. Il.)
sieurs?--Je me souviens d'avoir été présent à l'examen ,-.
(le plusieurs témoins, mais je ne puis me rappeler les 27 Janvr.
quels ; plusieurs de ceux qui étaient examinés devant
le Comité m'étaient entièrement étrangers.

Combien (le fois avez-vous pu assister aux Séances du
Comité ?-J'y ai assisté en plusieurs occasions, maisje
ne puis me rappeler le nombre de fois.

Avez-vous connaissance que les Membres du Comité
aient examiné les témoins en l'absence d'un Quorum du
Comité ?-Je me ressouviens que ce fut le. cas 'dans
deux occasions. Je ne puis actuellement donner le
nombre précis desjours où j'ai siégé avec le Comité; je
me souviens d'y avoir été appelé plusieurs fois pour y
former ui Quorum.

Quand vous y avez assisté, était-ce pour examiner
des témoins, ou pour assister à leur examen, ou bien
pour les deux réunis ?-Je me souviens d'avoir assisté
à Jexamen cde plusieurs témoins, et aussi à la lecture
dles témoignages.

N'est-il pas à votre connaissance qu'aucun témoi-
gnage pris par le dit Comité n'a été clos sans avoir été
lu devant un Quorum du Comité en présence du té-
moin ?-Je crois que ce fut toujours le cas.

John Francis Duval, Ecuyer, Membre du Comité, ex-
aminé:

Etiez-vous membre du Comité des Griefs l'année
dernière?-Oui.

Avez-vous assisté régulièrement aux Séances du Co.
mité l'année dernière ?-Je n'assistais point à toutes

.les Séances du Comité. J'assistais principalement quand
j'étais appelé pour former un Quorum.

Etiez-vous présent à l'examen de quelques témoins,
et quels ?--En réferant au Journal, mon nom se trouve-
ra en tête des Séances du Comité auxquelles j'assistais.

Vous trouviez-vous présent pour examiner des té-
moins ou seulement quand leur témoignage leur était
lu ?-J'assistais quand l'on proposa les questions aux
témoins, et quand on rédigea leurs réponses par écrit.
J'ai remarqué une délicatesse particulière de la part dti
Comité en ne voulant point procéder sans un Quoruni
clu Comité ;j'assistais principalement pendant l'absence
du Président, (M. Bedard) qui dura à peu près une
semaine.

M. Labrie était-il un des Membres du Comité, est-il
mort depuis ; M. 3edard, et M. Brooks sont-ils présens ?
-M. Labrie est mort, M. Bedard est en Europe et M.
Brooks est absent-.

N'est-il pas ar votre connaissance qu'aucun: témoi-
gnage n'a été clos sans avoir été lu devant un Quorumi
du Comité en présence du témoin ?-Au meilleur de.
mon souvenir, les ténoignages furént ýexpliqués au
témoin en présence d'un Quorum du-Comité.

Louis Bourdages, Ecuyer, Président du Comité, ex-
aminé:

Etiez-vous Membre du Comité des Griefs l'année
dernière ?-Oui.

Avez-vous assisté,. régulièrement aux Séances dti
Comité l'année dernière ?-Je ,ne m'en rappelle s
d'après les Minutes du Comité on peut connäitreà
quelles Séances j'étais présent.

Dans le temps où vous avez ainsi assistégétait-ce
pour l'audition et examen des témoiris;ou pour former
un Quorum pour lalecture des tenoignages qui avaient
été donnés ?-D'après les Minutes du dit Comité il
appert-que j'étais présent lorsque le témnoignageétait
lu au témoin, mais je- ne puis ne rappeler sifétais un
des Membres assistant à l'examen.

L'examen
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Appendix . Did the examination of witnesses often take place,

(H. H.) i the said Committee, in the absence of a Quorum? --
e ," The Committee very often permitted the Chairman and

some other Members of the Committee, to take down
the evidence, considering the difiiculty there existed
of keeping up a Quorum constantly ; but the Com-
mittee have always taken particular care to cause the
witnesses who had given information in that way to ap-
pear before a Quorum, wlen the evidence vas care-
fully read over to them, in the . presence of the said
Quorum, and the informant acknowledged the cor-
rectness of the interrogations, and of his, answers.

Wrere you present at the examination of Messrs.
Perrault and Green ?-By the Minutes of the Coin-
mittee of Grievances last year, it. appears that I vas
present at the examination of Mr. Perrault, and that
I was not at the examination of Mr. Green, which took
place on the 26th of February last.

Augustin Norbert Morin, Esquire, a Member of the
Committee, examined

Were you a Member of the Committee of Grievances
last yéar ?-Yes.

Did you'regularly attend the sittings of the Con.
mittee last year?-Yes, regularly; excepting upon.the
matter of Judge Kerr.

Were you present at the examination of Mr. Per-
rault and Mr. Green, or of, one or other of those two
Gentlemen ? -I cannot say whether I was present at-
the examination of Mr., Perrault. I do not believe I
was, but I saw himin the Committee Room. I was
present at the examination of Mr. Green. I, cannot'
say on what day without referring to the Minutes of
the Committee. Neither can I say whether I was
present the whole time during which the questions
were put, and the answes taken down; but: I wëll
recollect that I was there when his evidence was read,
in his presene beforé the Committee. He declared
it to be true, and did not, to my knowledge, make any
renark upon it.

Have you a knowiedge that the Mermbers of the
Committee exanined the witnesses in the absence of a
Quoruni of the Commitee ?-Yes, sometitnes; but I
have no knoled that ily evidede'wasclosed with
out a Quorum.

Did it oftcn happen that evidence was taken by Mem-
bers withou a Quorum ?--That happened severat*timnes,
but niot generally, and not,' I believe, most frequently.

Is it not true, that Mr. Labrie and Mr. Lafontaine
were amongst those Members of the Committee, who
took the most active, part in these proceedings?-Mr.
Labrie took -ai active part in them, during the absence'
of'Mr. B3edardl, the Chairman of~ the Comnmittee. I do
not think that Mr. Lafontaite took a more active part
thanthe other Members, but he was very as'sidious. -

H ave you a knowledge of the conversationthat ook
place between Mr. P>errult, Mr. Cuvillier and Mr.'
Viger, before the Committee, such as it is related in
the evidence of Mr.- Perault and of Mr.' Cuvillier ?-I
do not recollectit.

Have you any knowledge or any reason to believe
that any evidence, or any part of evidence given before
the' Conmittee, at any time, was suppressed; or is ie
ported differently from what was read to -4the vtnesses,
and ackhnowvledged 'by them ?- Iam perfectly certain
that to miy'knowledge,~ no part of:the- evidence' takeni
before the4 Coiniinittee, bas beeti mutilated -or alteed
I can say so positively âs.to the eidence oft Mr. Green.
I have no reason to believe ihat suclf was the casé at
a]l.

Look at the Minutes of Mr. 'Green's evidence of the
26th February last past, and say whether it is wholly or
in part in the hà'ndwriting 'of the Petitioner ?-The be-

* ~inmung

L'examen des témoins se faisait-il souvent dans le dit Appendice
Comité en l'absence d'un Quorum ?-Le Comité a per- (H. H.)mis très-souvent au Président et à quelques autres r
Membres de prendre des témoignages, vu la difficulté 27 Janvr.
d'avoir un Quoruni constant, mais le Comité:'a toujours
eu l'attention particulière de faire venir devant un Quo-
rum les témoins- qui avaient donné ces informations
comme susdit, et en présence du dit Quorum, le témoi-
gnage leur était attentivement lu, et alors l'informant
reconnaissait l'exactitude des demandes et de ses ré-
ponses.

Avez-vous' été présent à l'examen de MM. Per-
rault et Green ?--D'après les Minutes du Comité des
Griefs l'année dernière il appert que j'étais présent à
l'examen de M. Perrault, et que je n'y étais pas lors
de l'examen de M. Green, <lui eut lieu le 26 Février
dernier.

Augustin Norbert Morin Ecuyer, Membre du Comi-
té, examiné.

Etiez-vous Membre du Comité des Griefs l'année
dernière ?--Oui.

Avez..vous assisté régulièrement aux Séances du Co&
mité l'année dernière ?--Oui, régulièrement, excepté
sur l'afaire du Juge Kerr.,

Avez-vous été présent à l'examen de M. Perrault et
de M. Green, ou de l'un ou de l'autre de ces deux Mes-
sieurs ?-Je ne puis dire si j'ai été présent à l'examen
de M. Perraúlt; je ne le crois pas, maisje l'ai vu dans
la Chainbre du Comité ; j'ai été présent.à, l'examen dë
M. Green. Je ne puis- direle jour sans recourir auk
Minutes du Comité; je ne puis dire non plus sij'ai été
présent tout le temps pendant que les questions étaient
proposées et les réponses écrites; mais je me irappelle
bien que j'y étais lorsque son témoignage fut lu en sa
présence devant le Comité. Il le déclara vrai et ne fit à
ma connaissance aucune observation

Avez-vous connaissance que les Membres du
Comité aient eixainé les témoins en l'absence d'un
Quorum d Comité ?-Oui, quequefois, mais je
n'ai pas connaissance qu'aucun témoignage aitnté
clos sans Quiorum.ming ait t

Est-il souvéntàrrivé 4ue les témoignages aient été pri
pardes Membresen l'ab snce d'un Quorum ?-Cela
est arrivé plusieurs fois, mais pas généralement, pas
meme le plus souvent à ce que je crois.:,

N'est-il pas vrai que M. Labrie et M. Lafontaine
étaient parmi les Membres du Comité qui prenaient la
part la plus active dans ces procédés ?-M.'Labriey
prit, une part active pendant l'absence de M.:Bedard
Président du Comité. 'Je 'ne pense pas que:M. Lafon.
taine y ait pris'une part plus 'active que les autres Mem-
bres, mais il y était très-assidu.

Avez-vous connaissance de la conversation i eut
lieuentre M. Pe'rrault, M. Cuvillier et M. Viger, devant
le Comité; telle que rapportéedans letémoignage'de M.
Perrault et de M. Cuvillier?-J e 'm'en rappelle pas.

Avez vous connaissance, ou' avez vous raison de croi.e,
qu'aucun témoignage ou' partie de témoignage'donné
devant le ,Coinité,'ait été supprimé ouentréou rappoité
différèinient"de' ce -qu'il'2était -lorsqu'il avait' été lu

'aux,'témoins et reconnu pareux ?,Je suis-parfaitement
sr wu'à ma connaissance aucune départie dès témoignages
donués,,devant le Comité:n'a été' mutiléeni changéee;
Jeuis le idire 'psitivémnent quant autémig 'nage de M.
Green Je n'ai aucunè raison de croireque c eu
lieu'en 'au'cun cas. r

Examinez la minute' du tmoignage de M. Green; dui
26 Février dernier, et dites s'il est en tout ou en partie
dê l'écrituredu' Pétitionnaire ?-Le commencemnnt jus.

qu'à
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ginnin3g andti until the end of the first answer is in the
handwriting of-the late Mr. Labrie ; the rest is in the
landwriting of MIr. Lafontaine; I an perfectly weil ac-
quainted vitl the landwriting of both.

J. 1. Duval, Esquire, again examined
Have you any knowledge or any reason to believe

that anv évidence, or any part of evidence given be-
fore the Committee at any time, was suppressed, or is
reported differently from what vas read to the vit-
nesses, and acknowledged by them ?-The. evidence
taken down by the Committce in 1my presence was fully
explaiied to the Witnesses who were examined, and
who were made acquainted vith the vhole of their de-
position as rcduced to writing.

John Neilson, Esquire a Member of the Committee,
again examined:

Did you regularly attend the sittings of the Com-
mittee last year ?-1 attended the sittings of the Com-
mittee regnlarly, with the exception, perhaps, of three
or four times.

Was it for examining witnesses, or for the reading
of the evidence that you were called to forn a quo-
rum ?-Vhile Mr. Bedard vas Chairnman, I believe
that I attended at the examination of ail the witnesses.
When lie was absent during iiis illness, and that of his
mother, Mr. Labrie and Mr. Morin presided ; I gene-
rally went then to tie Committee oq the.days appoin-
ted ;- but I did not reniain there during the examina-
nation of ail the witnesses. ilowever, I often assisted
at the reading of their.evidence to the witnesses,'and
in the presence of a quorum of the Conmittee.

Have you a knowledge that not unfrequently the ex.
amination of the witnesses was taken before Members
of the Committee not sufhcieut'in number to form a
quorum of the same ?-Not frequently ; I knoA tlat
the examinations have been written down whien tiere
iwas not a quorum ; those examinations I know where
read to the witnesses, and approved of by them, that is
to say, they did not object to tiem.

WýTas it then usual to ask the witness whether that
was exactly what lie declared?-The frequent usage
in the Conimîittecs of the House, lias been for the Chair-
mian and perhaps one or two Members, not a quorum,
taking evidence, and then reading it to the witness for
the purpose of his saying whether it vas correctly writ-
ten down or not. In this Comnittee the practice was
to do that before a quorum.

Al.uslin Cuvillier, Esquire, a Member of the Commit-
tee, again examined:

Vill )ou have the goodness to state to the Commit-
tee, the amounts of the sums allowed to ani 'received
by the Clerks of the Peace of the Districts of Quebec
and Montreal, respectively, for, the: prosecution of pctty
offences?-The suni paid to theClerks of the Peace,
at Quebec, for the period ending:10th October, 1829,
was £202 1s. Oid, sterling, out of a vote of £300 steil-
ing, while only £20 9s-. 8d. was drawn by tie Clerk
of the Peace at Montreal, during. the sane period, out
of an appropriation of £500.

Were you present at the examination of any of the
'witnesses before the said , Committee last year, or did
you only attend at the reading of le examinations in
ordere to form a quorum and howmany tnes, to the
best of. your. knowledge ?-I was present at the exami-
nation of some witnesses, without being able to recol-
lect who they were. I have also attended at the read-
ing of evidence sometimes taken .whei there was not
a quorum, and read afterwards to the witnesses before
a quorum of the Committee.

Andrew Siuart, Esquire, a Member qf the Comnit-
t'ee,,exanined:

For how many years have you been a Metmber of
this House ?-I have been a Member of this House

since

qu'à la fin de la première r'éponse est de l'écriture de feu
M. Labrie, le reste est de l'écriture de M. Lafontaine.
Je connais parfaitement l'écriture des deux.

,J. F. Duval, Ecuyer, examiné de nouveau.:
Avez-vous connaissance, ou avez-vous raison de

croire, qu'aucun témoignage ou partie de témoignage
donné devant le Comité, ait été supprimé ou entré ou
rapporté différemment de ce qu'il était lorsqu'il
avait été lu aux témoins, et reconnu par eux?-
Le témoignage pris; devant' le Comité a été toujours
expliqué au long aux témoins et leur témoignage écrit
leur était toujourslu.

John Neilson, Ecuyer, Membre du Comité, examiné
de nouveau:

Avez-vous assisté régulièrement aux Séances du Co-
mité l'année dernière ?-J'ai assisté régulièrement aux
Séances du Comité à l'exception de trois ou quatre
fois peut-être.

Etait-ce pour l'examen des ténioins ou pour la lecture
des témoignages que vous fûtes appelé pour former un
Quorum ?-Pendant que M. Bedard prêsidait,je crois
avoir assisté à Fexamen de tous les témoins. Lorsqu'il
a été absent pendant sa maladie et celle de sa mère, M.
Labrie et M. Morin ont présidé.; je suis venu ordi-
nairement alors au 'omité aux jours fixés, maisje iai
pas resté pendant l'examen de tous les témoins. J'ai
cependant assisté souvent à la ;lecture des témoignages
aux témoins, et cela en présence d'un Quorum du
Comité.

Avez-vous connaissance que fréquemment les témoi-
gnages ont été pris devant des Membres du Comité ci
trop petit nonbre pour former un Quorum ?-Cela n'est
pas arrivé souvent ; je sais que les. témoignages ont été
pris quelquefois 'en l'absence d'un Quorum du Comité;
.ces témoignages, je sais, étaient ensuite lus aux témoins
et approuvés par eux, c'est-à-dire, qu'ilsn'y firent point
d'objections.

Etait-il alors d'usage de demander au témoin si c'é-
tait exactement sa déclaration ?-C'était un usage fré.
quent dans les Comités de cette ..Chambre, qu e le Pré
sident et peut-tre deux ou trois Membres qui ensemble
ne forinaient pas un Quorum, prissent des témoignages
qui étaient ensuite lus au témoin pour vojr s'ils étaient
rédigés correctement ou. non. Dans le Comité 'des
Griefs cette coutume n'ayait pas lieu.

Austin Curillier, Ecuyer, Membrc du Comité, exa.
nminé de nouveau.:

Voudriez-vous bien inforner le Comité du montant
des sommes allotiéeset recues par les Greff ers de la
Paix des Districts de Québec et de Moi.tréa1, re.spec-
tivement pour la pousuiie des öffenes mineures ?-L
somme payée aux Greffiersle la Pai à Qiaébec étàit,

pour la période échue le 10 Otobre 1829 'e £202 1
0-. sterling, sur un octroi de £300 stèlin ,tandis que'.
sur une appropration de £500, le Greffier de'la Paix ,à
Montréal n'avait reç.i que £20 9 8 pendantla même
pér-iode.-

Fiez-vous présent à: l'examen d'aucunî dis témins
devant le dit Comité l'année dernière, ou navez-ou
assisté, qu'à leur ,lecture. pùurfor mer in Qiorum et
c 'mbien de fois au meilleur de'voeître' i
1'étais présent à l'emen e quelques toin sans me.
rappeler lesquels; j'ai aussi assisté à lectu re des ténloi-
gnages quel quesfois lr usq '1 ny t p a'as de Q orum,
et lus après aux témoins avec un Quorum du Comit.

,Andrex Stuart cuyer embre d Comité exa

Deuis combien d'années étes-vous Memb re de cette
Chambre ?-Je suis Membre de cette Chambre depuis

1812
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ppendix since 1812 or 1813, and I have continued to be so
(g n.) until the present time, with the exception of one year.

- During that time have you not been appointed a
ThJany. Member upon a great number of Committees; and

have you not been Chairman of many of them ?---I
have been appointed a Member upon a certain number
of Committees every year; the' Journal will ~show how
nany; and I have been Chairman.of many.

Is it not true that as a Member of such Committees,
or as Chairman of them, you have frequently examined.
witnesses, without there h aving been a quorum pre-
sent '-As Chairman of the Committee appointed in
1822, 1 believe, and appointed anew in 1823 and 1824,
to take into consideration, that part of the Speech of
His Excellency the Governor in Chief, for the time,
being, which had relation to the Waste Lands of the
Crown,-I have often examined witnesses without there
being a quòrum present. I have even then 'examined
witnesses when I was the only one in the Committee'
Room. I may since that time, on other occasions,
have, as Cliairman of a Conmittee, examined witnesses
without there being a quorum of the Committee pre-
sent; but I.cannot recollect it.

Have you not often presented Reports to the House
founded thus upon the evidence of peraons heard with-
out there having been a quorum, or when ' you were
alone ?-I think that my reply to the last question com-
prehends an answer to this. - là-every case when I was
the Chairman of a Committee, I signed and presented
to the House the Reports, as a matter of course. The
Report of the Committée appointtd as beforè said for
the Waste Lands of the Crown, contained all the ex-
aminations of the witnesses, as well of those «vho' had
been examined before a quorum, as those who had not.

Did y ou ever remonstrate 'against the irregularity of
such a practice ?-No.

1812 ou 1813, et j'ai continué à 1te jusquà ce tems à Appendice
l'exception d'une annee. (H.H.

Durant tout ce tems-là n'avez-vous pas .té nommé
Memr e d'un grand nombre de Comités, et n'en avez 27 Janvr.
vous pas présidé plusieurs ?-J'ai été Membre d'un
certain nombre de Comités chaque année, le Journal
en montrera le nombre, et j'en ai présidé plusieurs.

N'est-il pas vrai que comme Membre de ces Comités,
ou comme Président d iceux, vous avez souvent exa-
miné des témoins sans qu'il y eut un Quorum ?-Comme.
Président (lu Comité nommé en 1822, je crois,et nommé
de nouveau en 1823 et 24, pour prendre en considération
cette partie de la Harangue de-Son Excellence le Gou-
verneur d'alors, qui avait rapport aux terres de la Cou-
ronnej'ai souventexaminé des;témoins sans qu'il y'ait
eu un Quorum ;j'en ai examiné même alors étant, seul
dans la Chambre du Comité. . J'ai pu depuis ce tems-
là, en d·autres occasions, avoir examiné -des témoins-
comme Président- du Comité, sans. qu'il y eut un -

Quorum du Comité présent, mais je ne puis-m'en rap.
peler.

N'avez vous pa fait souvent à la Chamb e des rap.
ports aini fondés sur des témoignages de personnes en-
tendues sans qu'il y eut eu un Quorum, ou lorsque vous
étiez seul ? - Je crois que la réponse à ma dernière ques-
tion contient une réponse-à celle-ci dans tous les cas où
je me trouvais Président d'un Comité; j'ai-signé et dé-
livré dans la Chambre des Rapports, comme de raison,
pour le Comité ainsi nommé pour les terres incultes de
la Couronne ; ce R apport contenait tous les examens
des témoins tant ceux qui avaient été examinés devant
un ,Quorum, 'que ceux qui ne l'avaient pas été.

Vous-êtes vous jamais récrié contre l'irrégularité
d'une telle pratique ?-Non.

Tlursday, 2911 December, 1881.-4 o'clocc, P. M Jeudi, 29 Décembre 1881 hu T

PREsENT.-Messrs. Bourdages, Taschereau, Stuart, PREsEN MÝ Bour ages, Tàcerau, Stuart,
Létourneau Duval, Morin, Cuvillier Lafontaine and Létouneau, Duval Môrin, Cuvillier, Lafontain et
Neilson. Nelson.

Louis BoURDAGEs, Esquire in the Cihair. Lus 10DAGE5> Ecuyer, au Fauteuil.

The Committee took into consideration the; evidence L omi a pr en--onsidéatio les divers émoi-
relating to the Petition of L. H. Lafontaine.

- , E~cuyer.' - c

The Question beig put, whether Mr. Lafontaineneevait
ought to remain' during the deliberation onhis Petition assister aux 'délibérationsriur0sa-Requàte'contre'M.
againstMr. Green. , , , ' , . e

The Committee divided on the Question: Le Comité s'est divisé surla Queition'
- Yeas,-2. .- '. .Pcu .

SNays,: 6.o e
And Mr. Lafontaine retired accordingly.Lfotaînes'e4"enù c

iday, 20t January, 1832. É

PaSsur :-Messrs. Bourda'gest Morin, Drio Stuart, Tas-T
cereau, Neilson,'Létourneau and Cuvier.tourneauet

- Louis BOURDAGs, Efquirein'the Char
.. .... ..

William Geen E quir e, again cafled in .nd eximnned -
Perceivi'ng in yor 'Affida'ir, the 26th Februaryis givéri al est Commet>.e on voit u n

day of your examination before the Commit laft year, beplas-de.votr
ed to inforri the Committee what mans you hadin'giving*this a t .>'--'- ormeY
Affd o hit vo'saviesz orsque vou nt e c t sfEdavit avez-vous main-

Conr':6, Et M.A Laot e s esecné nertr

'. ,'.',endredîiiJ tena.

P-E5N rM2,Eudgs riurTs

2 Will. IV. AppendilxH a)



2 Will, IV. Appendix. (H. H.) Appendice (H. il-.) A. 18s-.

Ap ndix

27th JanIl

in my draught of the Afrldavit there was a blank for the date, and
that in the Copy the Attorney General sent to me to swear to the
blank was filled with that day, which I suppose he had filled in
froni the documents he had before him, that is the printed Re-
pôrt, and I now fuppofe that it did not occur to mne that the date
%vas tuaterial.

Arc you fure you made no obfervation at the time the examina-
tion vas read over to you ?-I do not recollect having made any
obfervation at the time.

What were the oblervations you have flated were made by Mr.
Lafontaine on another occafion upon whiclh you ftate part of your
aniwers were not taken doin ?-TUhat it vas not material.

Do you fay that your obfervations that you ftate were not taken
down, were addrersed to Mr. Lalontaine or to any other Member
of the Committee ?-To Mr. Lafontaine.

*What other lMernbers of the Committee, or otier persons vere
prefent at the time ?-I arn not aware of any other perfons being
prefent.

Do you ftate that the obfervations you made in prefence of
Mr. Lafontaine, and which you fay were not taken down, occur-
red before or after your examination was read to you ?-After.

How long after ?-It might have been a day or two.
Who called upon you to come before the Committee at the time

you state you made the oblervations to Mr. Lafontaine, which
were not taken down ?-I cannot recollect whom I was sent by,
but I considered myself regularly to appear before the Commit-
tee.

APPENDIX, (A.)

Affidavit of William Green, Clerk of the Crown for the Dis-
trict of Quebec.

Province of Lower Canada.

District of
Quebec.

To WIT.

. William Green, of the City of Quebec, Efquire, maketh oath
that lie hath held jointly with François Xavier Perrault, Esquire,
the office of Clerk of the Peace for the District of Quebec, during
nineteen years, and had held the office of Clerk of the Crown,
during seven years. And'the Deponent further saith, that on
the 26th day of February now last past, at tbe said City of Quebec,
he was examined as a witness, before the Committee of Griev-
ances sitting under the authority of the House of Assembly of this
Province. That in the courfe of his examination as such vit-
nefs as aforesaid, he, this Deponent, frated to the faid Committee,
as part of his evidence, that the Attorney General, (meaning.
James Stuart,' Efquire, His Majesty's Attorney General for this
Province,) had never taken any tep, for caufing caes to be tried
before the Court of King's Bench for the DiI irict of Quebec,
which were fufceptible of trial and might 'be tried before the
Court of Quarter Seflions for the same District ; and that the said
Attorney General had never thrown any obstacle in the 'way ,of
profecution before the faid Court of Quarter Sellions ; but on
the contrary, that the said Attorney General had, on numerous
occafions, and whenever applied to by the Clerks of the Peace,
given every facility' for removing such dicculties as occalionally
occurred, in carrying on profecutions before the faid Court of
Quarter Seffions.

And the Deponent futher faith, tht lié alfo, at the fame time
ftated to faid Committee, as part of his faid evidence, that the
confideration by which the faid Attorney General has been go-
verned in profecuting or net profecuting, in the Court of King's
Bench, offences of Petty Larceny and Misdemeanor, bas always
been, that of 'the parry accufed being ir custdy or not, during
the Seifion of the Court of King's Bench if the party accufed
bas been in cuftody during such Sefilon, he has been profecuted
in the Court of King's Bench, in favor 'of the liberty of the lub-
ject, and as being incident ta the delivery ofthe Gaol ; if not, the
cafe has been left for prosecuti n in the Qàiariér SeßlUons.

And the Deponent further saith, that his said evidence in the
particulars aforesaid though 'given before the fid Comnmittee as'

aforesaid,

APPENDICE, (A.)

Déposition sous serment de William Green, Ecuyeri Greffier
de la Couronne, du Distria de Québec.

Province du Bas-Canada.

District de
Québec. f

William Green, de la cité de Québec, Ecuyer, dépofe sous ser-
ment, qu'il a exercé conjointement avec François Xavier Perrault,
Ecuyer, la charge de Greffier de la Paix pour le District de Qué-
bec d puis dix-neuf ans, et qu'il a exercé la charge de Greffier de
la Couronne'pendant sept ans. Et le déposant dit de plus que
le vingt.sixième jour de février dernier, en la dire Cité de Québec,
il fut interrogé comme témoin devant leComité desGriefssiégeant
sous l'autorité de la "Chambre d'Assemblée de cette Province.
Que dans le cours de son examen comme témoin, ainsi que c1i'
dessus dit, lui le déposante déclara au dit Comité, comme "faisant
partie de son témoignage, que le Procureur-Général (en parlant de
James Stuart, Procureur Général de Sa Majesté pour cette Pro-
vince.) n'avait jamais prisde mesures pourtaire poursuivre les causes
devant laCour duBauc dii Roi pour le District de écIlesquells
étaient de nature 'a être poursuivies ou pouvaient, être poursuivies
devant la Cour des Sefions de Trimestre pour. e' district sud
et que le dit: Procureur 'Général n'avait'jamais apporté d'obsta-
cles à l'égard des poursuites devanti la dite Cour. des Selions
de Trimestre; mais qu'au contraire' le dit Procureur Général,
avait dans maintes occ.sionsi et 'chaque; fois .qu'il evait été
requis par les Greffiers de la Paix,;donné toutes les facilités pour
faire disparaître les diffcultés qui survenaient de tems'â.è autre lors
des poursuites devant la dite Cour des Sefions de Trimestre.

Et le Déposant dit en outre, qu'il déclara a'ors et dans le même
tems au dit Comité comme partie de son témoignage susdit, que
les considérations qui avaient porté le ditProcureur-Gérieral à pour-
suivre ou à'r'e pas poursuivre dans la' Cour du 'Banc duL Roi, les
offenses pour de petits larcins ou de simples délits, ont' toujors
été fondées sur la circonstance deladéterition~ou de la non-dé'
tention de la partie accusée dturant la Sefion de la Cou'du Banc
du Roi; sla partie accusée. s'egs trouvée détenueeprison du-
rant la Seflion, elle a été poursuivie dans la Cour duBlnc du Roi
et ce en faveur de la liberté 'du fuget comineynoye incident
de idela Prifon sinonà 'affaire a é laisséè pourgue 1 our-
fuite en fut faite devant le Sessionsde'Trinestre

le Déposant dit d lusqu e témoignage susdit e rd
des détails ci-dessus quoique donn devant le ditComité corntei

tenant de constater ce jour ?-Je crois que dans mon projet de.
l'afldavit il avait été laissé un blanc pour la date,et que dans la copie
que le Procureur Général m'envoya pour être affermentée, le blanc
était rempli par ce jour, que je fuppofe qu'il avait rempli 'd'après
les documens qui etaient devant lui, c'est-à-dire. le' rapport im..
primé, et je fuppose maintenant qu'il ne lui vint pas à l'idée que
la date fut une chose de conféquence.

Etes-vous certain que vous ne fites aucune obfervation lorsque
votre témoignage vous fut lu ?-Je ne me rappelle pas d'avoir fait
aucune obfervation alors.

Qelles furent les obfervations que vous avez dit dans une autre
occasion avoir été faites par M. Lafontaine dans laquelle vous dites
qu'une partie de votre réponse ne fut pas prise ?-Qu'elle n'était
pas importante.

Dites-vous que vos observations que vous dites n'avoir pas été
prises, furent adressées à M. Lafontaine ou à quelque autre Mem-
bre du t omité ?-A. M. Lafontaine.

Quels autres Membres du Comité ou quelles autres personnes
étaient alors présentes ?-Je ne sache pas qu'il y eût d'autres per--
sonnes présentes.

Dites-vous que les observations que vous fîtes en présence de
M: Lafontaine et que vous dites n'avoir pas été prises, furent faites
avant ou après que votre témoignage vous eût été lu ?-Après.

Combien de temps après ?-Peut etre un jour ou deux.
Qui vous demanda à venir devant le Comité au tempf où vous

dites avoir fait à M. Lafontaine des observations qui ne furent pas
prises ?-Je ne puis me rappeler qui m'envoya chercher, mais je
me crus régulièrement sommé à comparaître:devant le Comité.

Appenfi
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Apendix 'aforesaid, was not reduced to writing, it having been stated by the
Member of the Committee, (Mr. Lafontaineq who put the ques.
tioniin answer to which the said evidence was given as aforesaid,
that it was not necessary to reduce to writing that part of the

47t1any* Deponent's laid evidence, which is hereinbefore recited. And
the Deponent further'saith, thatthe evidence aforesaid so given
by hin the Deponent asaforesaid is in all particulars true.

And the Deponent further.faith, that the said James Stuart
since he came into office, as Attorney General as aforesaid, bas
not in any instance to the knowledge of the Deponent, deviated
from the courfe pursued. by bis predecessors in office, as to the
defcription of crimes prosecuted by him in the Court of King's
Bench. And the Deponert further saith, that he passed his Clerk-
fhip to entitle him to admission to the Bar, in the 'Province,
in the office of the Honorab!e Jonathan Sewell, Efquire, now
Chief Justice, and formerly Attorney. General of this Pro-
vince, it and between the years 1803 and 1808 ; and that the
fame course pursued by the said James Stuart in the profecutions
of larcenies and misdemeanors-as aforesaid, was obferved by the
said Jonathan Sewell in the criminal prosecutions of that nature,
carried on by him in the Court of King's Bench, and furcher the
Deponênt saith not.

(Signed,) WILLIAM GREEN.

Sworn'at the City of Quebec, this 4th day
of April, 1831, before me,

(Signed,) EDWARD BOWEN, J. K. B.

susdit, ne fut pas rédigé par écrit, attendu qu'il fut dit par le
Membre du Comité, ýM. Lafontaine,) qui proposait l'interrogation
en réponse duquel -le dit témoignage, fut donné, comme susdit
qu'il n'était pas: nécessaire de coucher. par écrit cette partie du di
témoignage du Déposant qui vient d'êtreci-devant récitée; et le,
Dépofant dit de plus que le susdit térmoignage ainsi donné par lui
le Déposant est vrai dans tous ses détails.

'Et Je 'Déposant dit 'en oitre que le dit James Stuat, depuis qu'il
a exercé la charge de Procureur-Général comme susdit, n'a pas à
la connaissance du Déposant dans. aucune 'circonstance, dévié ý de
la pratique.de ses prédécesseurs en office, à lgardde la. descrip-
tion des Crimes dont il a fait la poursuite dans la Cour du Banc du
Roi.

Et le Dépofant dit de plus, qu'il a fait sa cléricature pour etre
admis au Barreau dans la Province ý dans 'Etude de l'Honorable
Jonathan SeweIl, 'Ecuyer, maintenat Juge-en-Chef, et 'ci-devant
Prochreur-Général de cette Province, pendant et entre les années
1803 et 1808, et que la même pratique- suivie par le ditj James
Stuart dans les poursuites pour clarcins et,-simples délits 'comme
susdit, a été confervée par.le dit.1onathan Sewell,'dans les pour-
suites criminelles de cette nature portées par lui dans la Cour du
Banc du Roi, et le Dépofant ne dit rien de plus.

(Signé WILIAM GREEN.

Assermenté en la Cité de Québec,. ce 4me
jour d'Avrill1831, devant moi,

(Signé,) EDWARD BOWEN, J. 1. R

FIRST REPORT OF THE STANDING COMMITTEE

On

Education ad>~hos
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Appendix U~1-IE Standing Committeeon Education and Schools r E Comité permanent sur l'Education et les Ecoles,o, hô>v 7yéà d. ter sntýýétéitionsi;'de-(I . ~to whomi have been ref'erred -divers Petitions, auquel ont été revysdiresPtio/e.
'praying for 'aidin support of Education the frst se- mandant-des aides au sotien'de l'Edutionlspre

28d Jan 'cond and:third Heads of the Despattch frotit thé Right mier, deuxième et troisièmei chefs de la .Dépêche:du
* -Honorable Lord Goderich His - M ajesty's Principal Très Honorable Lord. Goderich4 Principal Secrétaire

Secretary of State f'orthe Colonial1Department;: of the d'Etat de Sa Majesté pourle Département des rólonies
seventh July lat; 'the Reports of(th uSchool :Visitors du septième jour de:Jillet..dernier; les Rapports des
appointed in virtue of the Act 1st Will..IVChap. 7,; Visiteurs d'Ecoles, nommés en vertu de l'Acte de la
His:Excellency the Governor in Chief' 'Message of the 1 èe.'.Will. LV, chap.671; le Iessagede Son'%Ex-
twenty second-Deëember lâst, vitIi Documents rela- cellence ele Gouverneur-en-Chef dù'vingt-deukième
ting -to- tht'Estate of the'iate Oîdèr of desuits in this jour -de:Décembreidernier, avees Docunens-quint
Provindeand oth erreferecses, with power to report rapport au Biens du cci-dévantîOrdre.dés Jésuitéä:en
froni tite t'o.time by Billor otherwise; haveagreéd-to cette Province; et autres s d n vo
thë foll6vWitg Report in pa t: esfaire-Rapport dé tems à: atrepar. Bil: ou:autrement

e Lstcvnu, d faire quant à aprésent lèJRappor

Your Committée have proceeded to'examine the1va Votre Comité a procéd à4!exameri de diversesP
nous Petitions and References for aids of pubhe mo- titions et'sujets 'de -envois demandant:des secours'de

ney '<WJ deniers
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Appendix ney for Education and Schools, and Institutions con-
(I 1.) nected with the spread of useful knowledge among the

people, aiounting toSixty one in number, and involving
23d Jang. an expenditure tf about Eleven thousand eight hun-

dred and seventy seven pounds.

The result of their deliberations will be found in the
Minutes of their proceedings and the Resolutions here-
unto annexed, whereby an appropriation for the present
year on these Petitions and References, amounting ta
£3536 6 8 Currency, is humbly recommended.

The present state of the Funds of the Province as
vell as the increasing applications for public money in

favor of particilar localities, rendered it necessary for
Your Committee ta lay down certain rules for their
guidance, with a view to an impartial discharge oftheir
duty to the reduction of the expenditure, and a warning
to the public that less reliance thati heretofore nust be
placed in aids from the general funds, and more from

the localities immediately interested.

These Rules have been

ist. To grant no new allowances, excepting on the
most urgent grounds, but rather ta diminish those al-
ready granted.

2nd. To confine aids in the ' Towns for -instruction
only as much as possible to one Elementary School con-
nected in sane degree with one of each of the principle
religious denominations, and where ail the poorer classes
have easy admission.

3rd. To provide for the usual allowance ta Teachers
throughout the Country, and for aids ta the building of
School Houses, only where they in reality have just
claims under the existing Laws, but had failed for want
of form, from a strict interpretation of the Law differ.
ing from what appeared to Your Committee ta be its
intention.

It is upon these Rules which Your Committee have
founded all its recommendations and rejections.

Among those coming under the3rd Rule, Your Com-
mittee have considered the allowance ta Teachers in the.
Banlieues of Quebec and Three Rivers, and for the build-
ing of Fabrique Schools, and for some disbursements ac.
tually made for the erection of School Houses,havingac.
quired the School lots or raised or covered in the Build-
ing befbre the first of February, 1881, conformably ta
the Act of last year.

Al other applications for building School Houses
have been refused by Your Committee, under the im-
pression that those who had not availed themselves of
the encouragement offered by the Legislature in 1829,
limited by the Act of the last Session, had fbrfeited ail
claim to its bounty under that Act.

Several applications for aid for School Houses of a
description superior ta those required. for .Elementary
Education have been refused, on the ground that, the,
applicanîts -will be.able ta avail themselves of any general

,provision which may hereaftèr be nade by the Legisla.
ture for encouraging superior Schools in the different
Counties throughouttlhe Province.', ,

Your Committee have recommended an 'allowance of
Fifty pounds as an aid for publishing a Book of Arith-
metic, Geometry and Bookkeeping- adapted, to 'the
Country, by Mr. Morris, the Teacher of the British and

Canadian

deniers publics pour l'Education et pour les Ecoles, et Appendc
les Institutions liées avec la diffusion des connaissances (li
utiles parmi le Peuple ; et lesquelles s'élèvent en nom-
bre à soixante-et-un, et comprennent une dépense d'en. >
viroin onze mille huit cent soixante-et-dix-sept livres
courant.

On trouvera le. résultat de ses délibérations
dans les minutes de ses procédés, et dans les Résolu-
tions ci-jointes, d'après lesquelles on recommande
humblement- qu'il soit fait. une appropriation pour la
présente année, à l'égard de ce, Pétitions et sujets de
renvois, d'une somme s'élevant à trois mille cinq cent
trente-six livres 'six schelings et huit deriers courant.

L'état actuel des Fonds de la Province, de même
que les demandes croissantes pour des deniers publics,
en faveur des localités particulières, fait qu'il est né-
cessaire que votre Comité établisse quelques règles
certaines qui puissent lui servir de guide, et le mettre
en état de remplir son devoir' d'une manière impartiale,
à l'égard de la réduction de la dépense, et qui servent à
prévenir le Public de placer moins de confiance que
ci-devant sur les aides des Fiids publics, et d'attendre
davantage des localités qui se trouvent, les plus inté-
ressees,

Ces Règles ont été:

10 . De ne pas accorder de nouvelles allocations, à
moins que.ce ne soit sur des raisons de là plus grande
urgence, niais dle diminuer plutôt celles déjà accordées.

20 De restreindre les secours dans les villes pour
l'instruction autant que possible seulement à une Ecole
élémentaire qui se trouve liée, en quelque façon, avec
des dénominations religieuses principales, et là où.
toutes les classes les plus pauvres sont facilement ad-
mises.

0 . De pourvoir à l'allocation accoutumée des
Instituteurs par toute la Province, et à des secours
pour la bâtisse des maisons d'Ecoles dans les lieux
seulement, où, d'après les lois existantes, il a été en
réalité fait de justes -réclamations, mais sans succès, à
cause du manque de formalités, et parce que la stricte
'iniëjìéftiöâi donnée à la loi s'est trouvée différente de
ce qui avait paru à votre Comité être l'intention de la
loi.

C'est d'après ces principes que votre Comité a basé
toutes ses recommandations et rejections.

Parmi celles qui tombent sous la troisième règle,
votre- Comité a considéré l'allocation aux Instituteurs
des Banliuées de' Québéc et des Trois-Rivières, et pour
la bâtisse des Ecoles de Fabriques, ainsi que pour quel-
ques déboursés qui ont été encourus pour la bâtisse de
maisons d'Eeoles, acquisitions d'emplacemens pour
maisons d'Ecoles, ou pour maisons levées et couvertes
avant le' premier Février 1881, comme conforme à
l'acte de l'année dernière.

Toutes les autres applications pour la construction de
maisons d'Ecoles ont été rejetées par, votre Comité,
sous l'impression où il 'est, que ceux qui' ne, sétaient
pas prévalus de l'encouragement offert par .la Législa-
ture en 1829, telquelinuité par l'Acte de la dernière
Session, avaient perdu ,toute réclamation à sa libéralité
sous cet acte.

Plusieurs applications demandant, dessecours pour
des, maisons d'Ecoles, d'une description supérieure,à
celles requises pour l'Education élémentaire, ont.,été
îefusées, fondé sur ceque les Requérans ,pourront.pro-
fiter des dispositions générales 'que pourrafairegla Lé.
gislatui-e ci.après, pour l'encourageeientid'Ecoles supé-
rieures dans les différens Comtés par toute l.Province.

Votre Comité a-recommandé une allocation de cin-
quante livres comme une aide pour la publication'd'un -

livre-éd'Arithmétique, de Géométr et.porIla tenue,des'
livres, adapté au Pays,2 et'rédigé par M. Morris l'insti-

- tuteur
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Canadian School at Quebec, provided that an edition
of at least one thousand Copies is published and sold,
substantially bound, for not more than two shillings
each, and they trust that this- very-valuable Book may
be improved and translated in French for the use of the
Elementary Schools throughout the Province. The ne- -
cessity of such Books, and the little encouragement ex-
isting at present for time, talents and capital employed
in this way, as well as the special application of Mr.
Lancaster for a Copyright induced your Committee to
recommend the introduction of a Bill securing Copy-.
right generally nearly upon the plan which has so
much contributed to the success of the 'publication of
School Books and other Books in the adjoining States.

The fact that the Colleges of Ste. Anne, St. Hya-
cinthe and Chambly, are still private property for want
of legal autliority to vest them in Trnstees for the pub.
lic according to the intention of the Donors, and the
evidence which has been before Your Committee, that
these' as' well'as several other Institutions in favor of
Education iii other parts of the Country would be
founded or endowed, has induced Your Committee to
recommend a general Bill to give 'effect to these bene-
volent intentions, and if possible relieve the public
funds froi further aids for the purposes of Institutions
which have a more immediate local than general inte-
rest.

Among the applications for aid for Building's con.
nected 'with Education, Your Comnittee have given
particular attention to that of the Ladies Ursulines of
Quebec,'who have recently.epended Two .thousand
seven hundred pounds.in enlarging their accommoda-.
tions for boarders, and nowi find that in their zeal for
Education they have greatly' exc'eeded their means.
The number of boarders at this Establishment is of
forty fie ; of half boarders sixty, and of out-scholars
fotir hundred~ ad'fifty; the first paying twenty four

pounds per annum; 'the second, twelve pounds,'and
the latter, of whon a great numbe' is taugiht grat~ui-
touslv, from five to eiglit shillings a year. As a Board-
ing Šchool for you'ng' Ladies, the Ursulines Couvent is
universally acknowledged to be'one of the best in the
Cou ntry. These Lallies have entirely devoted them-
elves to Female education, nd have chiefly by their-

own industry nainlv contributed, fro hde arliest pe-
riod of Canadian History, to form the manners, and
strongly impress on the young mmd 'a pure morality,
joined with hábits oforder and industry among their sex
in Canada, without ever having before, asked for any
aid froth the Lejislattire. 'Yotir Oormittee greatly re-,
gret"th 't they have. notfelt thiemselves warranted, in
the' present state ofthe public funds, in recommending
them to the liberality of theHiousè in any way com-
mensurate'.with the bendfits the' Country has derived
from their services.: -

Thle hast reference foYour Co,-mitte has been on the
subje of did for, c u'nitingte most useful of
the c-mnion branches'of learning witif a theoretical and
practical lnowled" o an 'im proved'Agriculture.
Althosgh Your Committee' concuravath tle Special
CorniiitteesWhseRepor as 'referréd to" them, "in the

pblià ß élt N vhichemiglt ise'from 'sneh an esta-
blishnent inthe Coùritry th ifvea'eaon to believe
that atternpts".are:. now makin" ,r prie id viidûals
With a viewtoshe'wtep tîcabiih of sch an In-
stitution, 'sccessfully s'upportg tlf by the means

S'of

tuteur de l'Ecole Britannique et Canadienne à Québec, Appenice
pourvu qu'une Edition tirée à au moins mille exem- . r.)
plaires, soit publiée et vendue, solidement reliée, à un
prix n'excédant pas deux schelings chacun ; et le Co. 2 Janvr.
mité se flatte qu'un livre aussi utile pourra être per-
fectionné et traduit en iFrançais pour l'ûsage des Ecoles
élémentaires par toute la Province. La nécessité de ces
livres et le peu d'encouragement qu'il y a maintenant,
vu le tems, les talens et les capitaux qu'il faut employer
à ces ouvrages, de même que la demande particulière
de M. Lancaster, pour un Droit de Propriété Littéraire,
a porté votre Comité à recommander l'introduction d'un
Bill pour assurer le droit de Propriété Littéraire, à-peu.
près surle plan qui a contribué si essentiellement aux
succès- des publications de Livres d'Ecoles, et autres
ouvrages dans les Etats voisins.

Comme il a été constaté que les Colléges de Ste.
Anne, de St. Hyacinthe et de Chambly étaient encore
des propriétés privées à raison du ma'nque d'une auto-
rité légale qui saisirait les Syndics de la piopriété de'
ces biens pour et à-l'usage du Public, selon l'intention
des donateurs; et qu'il a été prouvé à votre Comité que
ces Colléges, ainsi que plusieurs autres Institutions favo-
rables à l'Education dans d'autres parties.de la-Pro-
vince, seraient dans le cas de recevoir des fondations
ou des dotations ; cela'a induit votre Comité à re-
commander un Bill général, pour. donner effet à ces
intentions bienveillantes, afin, si cela est possible, de
pouvoir alléger les fonds publics d'aides ultérieures, et
dans la vue de pourvoi à des Institutions qui ont un
int rét local, plutôt immédiat que général.

Parmi les applications demandant des aides pour des
Edifices qui ont'rapport à l'Education, votre Comité a
porté une attention toute particulière à la demande des
Dames Ursulines de Québec, lesqàelles ont récemment
dépensé deux nlles sept cens livres en augmentations
pour y loger des* Pensionnaires, et qui, dans leur zèle
pour l'Education, trouvent maintenant qu'elles ont de
beaucoup excédé leurs moyens Lenombre des Pen-
sionnaires dans cet Etablissement'estdequaranté-cinq;
de demi Pensionnaires, soixante ; et d'Ecolières ex-
ternes, quatre cent cinquante. Les premières paient
vingt-quatre livres. par année; les secondes douze
livres; et les dernières, dont un grand nomibre reçoi-
'vent l'Instruction gratuitement, ' paient cinq à huit
schelings par année., Comme- Ecole 'de Pension pour
les jeuies Demoiselles, le Couvent des Ursulines est
universellementrecontijour être un des meilleurs duî
'avs. Ces 'Damnes Se sont 'entièrement dévouées à
l'Rducntion des jeunes personnes du sexe, et elles ont,
en grande partie' par leur propre industrie principale-
ment contribuÏé dès les premières années (le l'Etablisse-
ment du Canada, à former les manières et a graver
dans -les jeunes coeurs une morale pure, jointe à des
labitudes od'ôire et d'inidùstrie parmi les personnes de
leur sexe ençanada, sans qu'elles aientjamais demandé
auparavanfaucuns secours de, la Lgislature du Bas-
Canada Le 'Conité regrette' beaucoup;de ne s'etre

-pas 'cru autorisé,vu l'état tuel des fond publics,
de pouvoir recommander ces Damesà la "libéralité de
la Chaànbre, d' une inaniëre- quelconque, ,poportionnée
aux avantagés que-le Pessaretirés'dé leurs services.

Le dererirsjet e renvoij aed n àotre Comité, se trouve
et-e"a sjet d'une aide pour unéEcle réunissant les
branches' les plus utiles de-l'Istrction, avec les con
nàissances en thóorie et en pà iq c'une"griculture
perfectionnée. Quoique votre 'Cot concide avec
le Comié éspécial dnVleRpr li a é renvyé,
quPat i aa.i agsipublics qui'porraien ruted'un

semblale% éablissemeiM s" le Pa , a aiso, de
crriée' é les effors que font- haintenaút qùelque 'indi-

iàde ns la e dé déûn ië qi Li'il est poss;ble de
mettre en pratique une semblable nstitution, qui pour-

N"Trait
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of parents desirous of such an education for their chil-
dren. or at least without any very great charge to the
public ; and Your Committee are of opinion that it will,
under present ciicumstances, be proper to await the
result of so laudable an experiment.

The wliole nevertheless humbly submitted.

23d January, 1832.

J. NEILSON,
Chairman.

Special appropriations recommended for the yearOne
thousand eight hundred and thirty two:-

£60 0 0 To the acting Members of the Commit-
tee ofManagement of the Montreal
Recollet School Institution, towards
mnaintaining the said School, Sixty
pounds currency.

100 0 0 To the Society of Educaïion at Three
Rivers, a sum of One hundred pounds,
currrency, towards maintaining their
School.

50 o 0 To the Society of the Montreal Infant
School, a sum of Fifty pounds, as a
gift towards maintaining the said In-
stitution.

38 I1 4 To Ambroise Vinet dit Souligny, to reim-
burse a sum expended by him for the
erection of a School House, the sum
of Thirty eight pounds eleven shillings
and four pence currency.

50 c o To the Trustees of Elementary Schools
of the Parish of Lavaltrie, to reim-
burse a sum expended by tlhemîî for the
erection of a School House, Fifty
poúnds currency.

200 0 0 To the British and Canadian Sehool at
M'dontreal, towards maintaining the said
School, a suni of Two hundred pounds
currency.

21 18 Q To the Trustees of Elementary Schools
in the Parislh of Beauport, a sum of
Twenty one pounds thirteen and two
pence, to pay half the cost of a School
flouse erected by them at the esta-
blishment of Lake Beauport.

15 0 0 To Augustus Wolff, an old School Mas-
ter, a sum of Fifteen pounds currency.

400 0 0 To the Reverend Mr. Girouard, founder
of the College at St. Hyacinthe, as an
aid towards maintaining that establish-
ment, Four hundred pounds currency.

400 0 0 To the Reverend Mr. Mignault, foun-
der of the College at Chambly, as an
aid towvards maintaining that establish-
ment, a sum of Four hundred pounds
currency.

400 o o To the Reverend Mr. Painchaud, 'un-
der of thje College of Ste. A nne de la
Pocatière, as an aid towards main-
taining that establishment, a sum of
Four h undred pounds currency.

100 0 0 To the Trustees ,of he Academy of
Charlestown, as an aid towards main-
taining the said Academy, a sum of
One hundred pounds cur'rency.

.Appendix
(L 1. )

3 rdJany.

rait se soutenir d'elle-mme par les parens qui désire'-
raient donner à leurs enfans une Education de cette
espèce, ou au moins sans être beaucoup à- charge au
public, et votre Comité est d'opinion, que sous les
circonstances actuelles, il sera mieux de différer ce
sujet, afin de voir quel sera le résultat d'expériences
aussi louables.

Le tout néanmoins humblement soumis.

J. NEILSON,
Président.

23 Janvier 1832.

Allocations spéciales, recommandées pour l'année mil-
huit-cent-trente-deux.

£60 0 0 Aux Membres en activité du Comité de
régie de l'Ecole des Récollets à Mont.
réal, pour le soutieù de la dite Ecole,
une somme de soixante livres courant.

100 0 0 A la Société d'Education du District des
Trois-Rivières, ue sorme. de cent
livres courant, pour aider au soutien de
leur Ecole.

50 O O A la Société de l'Ecole pour le premier
age à Montréal, une sommé de cin-
quante livres à titre de don, pour aider
au soutien de la dite Institution.

38 il 4 A Ambroise Vinet dit Souligny, pour
l'indemniser d'une somme par lui dé-
boursée, pour la batisse d'une maison
d'Ecole, la somme de tirnte-huit livres
onze schelings et quatre déniers coi-
rant.

50 0 0 -Aux Syndics des Ecolés élémentai-es de
la Paroisse de La Valtrie, pur les
indemniser d'une somme par eux dé-
boursée pour une maison d'Ecole, une
somme de cinquante livres courant.

200 0 O A l'Ecole Britannique et Canadienne à
Montréal, pour aider au soutieni de la
dite Ecole, une somme de deux cens
livres coure nt.

1i3 2 Aux Syndics desE'oles élémentaires de
la Paàroisse de Beaulortñ une sôimmé de
vingt-et-une livres treize schelings ét
deux deniers, pour payer moitié du
coÜt d'une maison d'Ecole, bâtie par
eux à l'établissement dû Lac Beau-
port.

15 0 0 A Augustus Wolff, anciën Maîtieé d'Ecole,
une somme de quinze livres courant.

400 0 O Au Révérend, Messire Girouard, fonda.
teur du Collège de St. Hyacinthe, pour
l'aider à soutenir cet Etablissement,
une somme de quatre ce ns livres cou-
rant.

400 0 O Au Révérend. Messire Mignault, fonda-
teur du Collége de Chambly, pour
aider au soutien de cet Etablissement,
une somme de quatre cens livres clu.
rant.

400 0 0 Au Révérend Messirè Paiihhaud,fotidaû-
teur "du Collée de Stë. A,À deJla
Pocatière,pour l'aider àsouténir:et
Etablisseient, un soi de de iatré
cens livres courantt.

00 O O Aux Syndics del'Acdéiie 'de Charles-
town, poïïr aider au soun de l
dite Académieune somme de ent
lives-courant.

Appendice
(I. .)
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£160 O0 To the Trustess of the Seminary of Stan-
stead, as an aid towards maintaining
the said establishment, One hundred
and sixty pounds currencv.

1 . o 0, To the Society of Education at Berthier,
as an aid towards .maintaining their
School, One hundred pounds currency.

23 O 0 To the Society of Education for the Dis-
trict of Quebec, as. an aid towards
maintaining their School, Two hun-
dred and thirty pounds currency.

50-ý 0 O To the same Society, as an aid towards
the Girls' School lately established by
their direction under the management
of a Society of Ladies, Fifty pounds
currency.

250 0 O To the Committee of Management of the
British and Canadian Scliool at Que-
bec, Two hundred and-fifty pounds
currencÿ, for the following purposes:
Towards maintaining the Boys' School,
One hundred and fifty pounds curren.
cy ; towards maintaining the Girls'

.School,, Fifty pounds "currency; and
Five pounds currency, to the Master
of the said British and Canadian School
for every pupil, -(the number of such
pupils not exceeding ten,) iwhom he
shall instruct and qualify for teaching
and managing a School according to
the method and system followed by
thesaid Master alter such pupils shall
have respectively undergone a public
examination as to theisaid qualifica-
tiòn.

50 0 O To William Morris, Teachérof thé said
British and Canadian Scho.ol at Que-
bec, as an aid'ää o ds ,publisiing a
Bookof Arithmetic, Geometry and
Bookkeein g, piovided the Edition
-e struck at no less than one thousan'd
Copies, and that the whole, substanti-
ally bound, be sold at a price which
shall not exced Two shillings, per
Copy, rifty pounds currency.

100 0 0- o the Trustees of the School of St. Ai-
dréw'sat Quebec, as an aid towards

îmaintaining their Sch'ol, a sum of
One hundred pounds currency.

50 0 0 To the Mechaics -Institute at Quebec,
as a gift for the present year, a sum of
Fifty pounds currency.

50 0 0 To the Literary and Historical Society at
Quebec, as an' aid towards defraying
the unavoidable 'expeises of the pre-
sent ,year, Fifty pounds currency.

100 0 O To Joseph Lancaster, as an aid towards
maintaining his School, Oie u'ndred
pounds currency.

50 O O To thue -'said Joseph Lancaster, Five
o' çds rency, for "èvery individual

(thé numbe fnot excëeding ten) whom
he shl'struét an qualify:for teaéch
ing anU managinga School; ùccording
to the method -ánd's'ysteni foIloed by
him.

200 0 o To thé Trustees of 'the<School'of St. Jac:
q€e' atMonlea, as a ifÎt; t he Scoo

undér thir, ,nanagem ent, 'Two hun-
drédÇpduDds'urrnc~

160., 0 0 Aux Syndics du Séminaire de Stanstead, Appendice
pour aider au soutien du dit Etablisse- (L. x
ment, cent soixante livres courant.

28 Janv.
100 0 0 A la Société d'Education de Berthier,

pour aider au soutien de leur Ecole,
cent livres courant

290. 0 0 A la Société d'Education du'District de
Québec, pour les aider au soutien de
leur 'Ecole, deux cent-trente livres
courant.

50 0 0 A la même Société, pour aider au soutien
de l'Ecole des Filles, dernièrement
établie sous leur direction, sous la ré-
gie d'une Société de Dames, cinquante
livres courant.

25o o o Au Comité de régie de J'Ecole Britanni-
que et Canadienne de. Québec, deux
cent cinquante livres courant, aux fins
suivantes, savoir: pour aider au sou-
tien de.I'Ecole des Garçons, cent cin-
quante livres courant. Pour aider au
soutien de l'Ecole des Filles,cinquante
livrés courant. Et 'cinq livres courant,
.pour le Maître de la dite Ecole Britan-
nique et Canadienne, pour chaque
Ecolier (dont le nombre. n'excèdera
pas dix) qu'il instruira et rendra ca-
pable d'enseigner et de conduire une
Ecole, d'après la méthode et le sys-
tème suivi par lui, après un examen
public de leur qualification.

0 .o 0 A William Morris, Maître de la dite
Ecole Britannique' et' Candim eà
Quebec, pour l'aider î pblier un Live
d'Ai-ihméque d Ú Géométrie et'de
tenue des Livres, pourvu'quë 'Editioi
soit tirée à au moins mille ëxerüplaiîes,
et que le tout se vende, solidement re-
lié, à un prix qui n'excèdera 'pas dëux
schelings courant, par exemplaire, cin:
quante livres courant.

100 0 0 Aux Syndics de l'Ecole de St. André à
Quxélec, pnur aider au soutién de leur
Ecole durant la présente année; une
somme de cent livres courant.

50 0 O A PInstitutio.des Artisans,'à Québec,
comme don durantla présente année

.la somme de cinquante livres courant.
50 0 0 'A la Société 'Littéraire et Historique de

Québec, pour. Paider à subvenir aux
déperses de- l'année ourante, cin-
quante livres courant.

100 0 0 A Joseph "Lancaster, pour.âider au so-
tien de son-Ecole; cent livres courant.

50 0. Au même,- cinq livres~courant pour' cha-
que personne (dont le nombre n'eycè-
dera, pas dix) gu'il instruira et rendra
capable d'enseigner et de coàddire' une
Ecole, d'arès la-néthode et le systeme
suivi par lu.

200 0 0 Aux'Synics, de l'Ecole de St.Jacques à
Môntréél, à titre de'don, pour, 'Ecoi
sous leùr régie, deux cens livres cou-
rant;Î

A'ppendix(..)
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£50 0 0 To the Fabrique of the Mission of Sault.
au Recollet, towards paying part of the
cost of the School House erected by
the said Fabrique,-near the Church of
the Mission of Sault au Recollet,
Fifty pounds Currency. -

1530 0 0 To Joseph François Perrault, Esquire,
the- sum of One hundred and fifty
pounds currency, as an aid, half for his
Boys School, and the other half to his
Girls' School.

111 2 2 To the Committee of Management of the
National School at Quebec, as an aid
towards maintaining the said School,
One hundred and eleven pounds two
shillings and two pence currency.

MINUTES OF EVIDENCE. MINUTES DES TEMOIGNAGES.

Tuesday, 201 Decem ber, 1831,

JoFiN NEILSON, Esquire, in the Chair.

Charles Archiambeault, Esquire, a Member of the
House, called in; and examined

Have there been any difficulties on the subject ofthe
interpretation of the Act ist Will. IV, Cap. 7, appro-
priating a sum of money for School louses in the l'a-
rishes of Ste. Martine, St. Clement, and St. Timothée,
in Beauharnois, in your County ?-Yes, the Governor
has refused to pay the allowance for more than one
School House in each Parish. Each of the three Pa-
rishes have elected Members, and built School Houses,
and filed the papers required.

Did you apply yourself for any of these Schools ?
- Yes, for Ste. Martine.

Have any of the Parishes been paid, and which ?
-Yes, St. Clement has had £25.

.Mardi, 20 Décembre 1831.

JOHN NEILsoN, Ecuyer, au Fauteuil.

Charles Archambeault, Ecuyer, Membre de la
Chambre, a été appelé, et examiné :

Y a t-il eu quelques difficultés au sujet de l'interpréta.
tion de l'Acte, lère. Guill. IV. Chap.7, appropriantune
certaine somme d'argent pour les Maisons d'Ecoles dans
les Paroisses de Ste. Martine,. St. Clément et St. Timo.
thée, à Beauharnois, dlans votre Comté?-Oùi; le Gou-
verneinent a refusé d'accoider l'allouance pour plus
d'une Ecole dans chaque Paroisse. Chacune des trois
Paroisses ont élu des Syndics, bâti des Maisons d'Ecoles,
et ont transmis les Documens requis.

Avez-vous fait âpplication vous-même pour aucune
de ces Ecoles ?-Oui ; pour celles de St. Martine.

Quelques-unes de ces Paroisses' ont-elles reçu l'al-
louance, et quelles ?-Oui St. Clément a reçu £25.

Saturday, 81sit December,· 1881.

Jacob De Witt, Esquire, a Member of the House,
called in; and examined on theTPetition of the Mem-
bers of the Education Society of Clateauguay :- 1

I know the School of Clateauguay. I know that the
Trustees have expended much of their own money ;
they are indebted, and cannot finish the School ; the
Master receives pay. from Government ; the School is,
nearly li mile below the Church, in a place sufficiently
populated, and increasing with inhabitants; it is situated
at the extreme end of the:County of Laprairie, nearly
four or five miles from the Village of Caughnawaga.
The School has been built, I think, these three years or
so, and bas» been under the management. of Trustees
from' the commencement. Ibelieve that nothing has
been paid by Government for the Building; I do not
know why ; it is a most useful School, it is attended
by 30 or 40 Scholars. The Hlouse as it stands, must
have cost £125 to £150. The Master is a man of merit
and capacity.

James

Samedi, 81 Décenibre 1831.

Jacob De WiJt, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé; et examiné sur la Pétition des Membres de
la Société d'Education de Chateauguay

Je connais l'Ecole de Chateauguay ; je sais que les
Syndics ont dépense beaucoup.de leur propre argent;
ils sont endettés, et n'ont puî achever, l'Ecole. Le Maî-
tre reçoit 'allouance du Gouvernement. L'Ecole est
à environ i mille en bas de l'Eglise, dans un endroit
assèz"peuplé, et qui augmente; elle, est à la Pointe
extrême di Comté de Laprairie, à'environ quatre ou
cinq, milles d iVillage de Caughnawaga. L'Ecole a
été bâtie, je crois, il y a environ trois ans, et-elle a été
šous la régie des Syndics dès le commencement, nJe
crois q u'il n'a rien été payé par le Gouvernement pour
la bà'tisse; je ne sais pouirquoi. C'est une Eole des
plI utilés ; 30 ou 40 Ecôliers y assisëtn. La maison
telle qu'elle est doit avoir coûtéde £125 à £150. Le
Maître est un homme capable et de mérite.

James

£50 0 0 A la Fabrique de la Mission du Sault-
au Rééollet, pour payer partie du coût
de la Maison d'Ecole érigée par la dite
Fabrique, près de PEglise de la dite
Mlission du Sault au Récollet, ciii-
quante livres courant.

150 0 0 A Joseph François Perrault, Eçuyer, la
somme de cent cinquante livres cov-
rant, «\ titre d'aide, moitié à son Ecole
de Garçons, et l'autre moitié à son
Ecole de Filles.

111 2 2 Au Comité de régie de l'Ecole Nationale
à Québec, pour aider au soutien de la
dite Ecole, cent onze livres deux sche-
lings et deux deniers courant.

Appendic
(1.i.)

28 Jan,
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The National Free School is
by the Royal Institition. The
with ilie yiew of establishing
building having been before har
of ail classes are admitted Nvith
lieve those with means, pay.

IVIarc Pascha! De Sales' Later
ber ofthe House, called in ; an
tition of the Trustees for the ere
in the Parish of Eboulemens : -
. This is the only Sehool ix. th
bitants would not build .ny o e
would not admit 0f it: t was i
out, and there were tupvards o
dance. The' children furthest
and a half to come. Ltis propo
convenience, to build a house
School, for the children betwee
is proposed to make sleeping ro
I have recommended three Circu

Tuesdayj

Austin Cuvillier, Esquire, a i
called in ; 'ad examined on th
bitants of Laprairie de la Magde

The subscription is yet open
£289, and I believe. it wvill o'i
intention, th'yhoped thé Legis
much, and with that they intend
ing.

- James Leslie, Esquire, a Member of the House, called
in; and examined

lst. On the Petition of the acting-Members of the
Coimmittee of Management of the Montreal Recollet
School Institution.

This School is one of the mos useful of the kind;
it has greatly increased since last year, and unless the
Legislature do grant £150, to assist the School, it can-
not continue. The sum voted lst year, was no more
than £60. Lt is chiefly attended by the children of
poor Irish Emigrants, nearly 190.

2nd. On the Petition of the Members of the Coin.
mittee of Management of the National School at Mon.
treal.

Âp~ièn~ic.

(I. I.)

23 Jiznvr.

one of those supported LEcole Nationale et gratuite est une de. celles qui
second st'ury was built sont soutenues' par' Instition Eoae L
a femnale School, the étagé'est bâtikdans li établir e E 'de
d too small.. Children Filles; lé bâtiun'étit étant auparavant trop petit. Les
out distinction. 1 be; enfans de toutes classesy sont admis, sanse distincti's

'de "croyan e ýrelîiîi'use._,ý Jel cýrois" 'ue ex.iiotI
Ôoyen paient.ecuquot.l

r4ère, Esquire, a Memn'- Marc Pasclial De-Sae
d examined] on thePe. bre e xaminé ur la
ction of School Houses Pétition des Syndics pour l'éiection. de Maison'd'Ecole

dans la'Paroibses deýs.Ebotilem'ens:
e 'Parish. The inha- Cette-Ecole'èst aa r L
r ; besides the locality tans n'ont pas r d'autres; dailleurs là -
n operation' vhen I set caliténe e ermet pt orsqueje
f 70' childrèn in atten- suis'parti,' il y avait au-dessus de 70 Enfans Les"Ius
off will have aleague u e ietièet dmie à vénir.' Onse pro-
sedlio o.,bviaté -this ii àce>sd u obiaetisin, pgs d'obvier ,,etincobïénien, i'en' btissant' une
ii contiguity -with 'the 1 '
n'Schools; and also ii t s; eton se propose deitraire~'desDrtoir
oms over the School dans le haut'de c'd' t a
its for this Parish.,' dissemens pour cette Paroisse.

r, d January, 82.MJan

Member of the House," AustinC rnzleEcuyer, J amrei
e Petition 'of tie Inha- t pé x u' la Pétitiodés àaitaiisdè
leine :-Laprain de l M g'eelén
it amounted 'ately'to La s i es encore ot

to £300 ; was their' e enseq _S
lature would grant as t ur interitin ntijue" là gislàtui

sont',lèdr- sounuésa' paè'csiuinroae hescn

ilcommence ;i le bârait autant, eavc cea n il s sepropsait
de croane reliiës J' r u c i

Augstus Norbert Morin, Esquire, a Member of the Augustus 'Norbèrt 'Mo rin, Ecuyer, Membre de la
Commiitteé, examined :- .,ý'.-. . ..- Chambre, a été-

1st. On the Petition of the Inhabitants of Laprairie ' O. Sur la Pétition des Habitans de Laprairie de la
de la Magdeleine. Magdeleine.

I knöw.that there is a piece of ground reserved for Je sais Vqu'i3y alunterreiu de réservé à Laprairie
a College at Laprairie.; and it .was proposed that this pour, un Collége ; et l'on se proposait de demander
piece of ground should be'appropriated totheobject of que ce terrein' fttapproprié dées'Péti-
the' Petitioners. I do 'înot know-the extent ofithe tionnaires:e 'Jene connaiss ps cl'étendue d&?terreiri;
ground; itisproposed to admit an indefinite number on se propose.d'y-admettre un nombre indéfidii>dEâý
of'Scbolars."' I l àave no idea of-the.dimensions' o the -èves.fJe'neconnais pas les: dimnsionsdeld batisse
intended Building. Having had occas.ion"to spealof proposée i;ayantiete o-ccasioridenparler-e"céprojet
the 'undeitakingto thé Petitioners,'it appeared torme avec les Pétitionnaii.es'if"i'a paÑ Kq'i'enjeffet ils voua
that they had a wish'to direct all their care to introduce laient mettre tous leurs, soins à y introduire un stème
therein .an extensive and comple~te: systé of instruc- étÙsnd et prfeètionné d'nseigninent.

•Q. What is the distance from:La rairie to the College .Q Quellèést ladistatice e L p e C
of Chambly ? Chambly

A. Five'or sixleagues Iimagine . Cidq ön-ik lieus, jêgerns'e.' ,
Q. What is the distance from the College of-Laprairie ' Q;Quellé s

to Montreal ID dx:à trois iNetie ' 'eu L Villdge-de t
A. Two or three leagues by water. The dVilage cf prairie n'est pas au centredu Comté. Je crois que éest

Laprairie is not the center of the County. I believe it uneendrot central pour plusieurs Comtés psil'on se bor-
s O 2'' nait

JamesLeslie, 'EcuyerMéibre de la Chambre, a été
appelé et examiné':

1.C Sur la Pétition des Membres en activité du
Comité de, Régie de 1Ecole dés Récollets de MôntréalI.

Cette Ecole est une des plus utiles de ce genre; ellé
a beaucoup augmenté depuis l'année dernière, ýet à
moins que la Législaiture n'accorde £15,pour' aider
l'Ecole, elle 'ne purra se' soutenir. La somme votée
1'année dernière n a étéue de ,£60 Elle'st fréquente
prin(:ioalement par des pauvres enfans &Emigrés"Ir-
landais, envron 190.

20. Sur la Pétition des Membres du Comité deré.
gie:de J E'ole Nationale à Montréal.
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is centrally situated- for many Counties.. If we confine
ourselves to the Counrty, a head School of the County
would be more central at St. Constant ; but of the
neiglbouring Counties, Laprair ie is the most proper.

Qnd. On the Petition of the Trustees of the School
of St. Jacques, City of Montreal.

I know St. Jacques Schcol. I know that it is not yet
in a state to admit the classes, especially in winter. I
vas witness of the progress the children made, and I

have . found theni altogether satisfactory.
Srd. On the Petition of the Treasurer, Secretary and

Members of the Montreal Infant School Society.

I know that the rent of the School is £12 per annum.
The children have made great progress.

James Leslie, Esquire, a Member of the. House, again
called in ; and examined on the Petition ofthe Trea-
surer, Secretary and Members of the Montreal Infant
School Society

I know the Institution to be very useful ; many
poor children are admitted gratis; some whose parents
have means, pay. The Scholars attending that School
make great progress. I have seen between 50.and 60
children from the most tender childhood, to six or seven
years old ; some of them write.

John Neilson, Esquire, Chairman of the Committee,
examined on the Petiýion of Robert Dupont, School-
master at St. Roch des Aulnets -

When I visited the Schools of this Parish, the School
had-not gone into operation, yet the Teacher had ar-
rived. There are, at nearly a quarter of a mile from
that now kept by Mr. Dupont, two Schools, one for
boys and the other for girls.; those are very good
Schools, but the inhabitants near the Mil], (the situ-
ation of Mr. Duponts School,ýlhave a House belonging
to the Royal Institution, and they invited Mr. Dupont
from Quebec to teach in that School, in order to have
a Master near them. The Trustees of the Parish jointly
vith myselt, agreed upon the several Districts into
wvhich the Parish should be divided, and the circuit in
which the two Scl:ools are situated near the Church,
comprehends tlat of Mr. Duponf. Mr. Dupont not-
withstanding has continued the Sclool, and he is suppor-
ted by a great number of the Inhabiîtnts of the place,
and the Trustees perceiving that his School vas not in
operation at the time ofthe visit, and thatit was situated
in a circuit where there were already t wo, and establish-
ed without their authority, would not visit it, and con-
sequently he cannot receive the allowance granted by
the Act of last year.

James Leslie, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé de nouveau, et examiné sur la Pétition dés Tré-
sorier, Secrétaire et Membres de la Société de l'Ecole
pour le premier âge, de Montréal

Je sais que l'institution étaiit, bien utile; qu'un grand
nombre d'enfans pauvres y étaient admis gratuitement ;
quelques-uns dont les paren ont le moyen payaient.
Les Ecoliers y faisaient de grands progrès. J'ai vu de
50 à 60 Enlans, depuis l'âge le plus tendre jusqu'à six
ou sept ans; quelques-uns écrivaient.

John Neikon, Ecuyer, Président du Comité, exa-
miné sur la Pétition <le Robert Dupont, Maître d'E-
cole a St. Roch des Aulnets

Lorsque j'ai fhit la visite des Ecoles de cette Paroisse,
l'Ecole n'existait pas.; cependant, le Maître était ar-
rivé. Il y avait près de l'Egiise, à environ un mille de
celle actuellement tenue par M. Dupouît, deux Ecoles ;
l'une de Garçons et l'autre ce Filles. Ces Ecoles étaient
bien bonnes, mais les Habitans près du. Moulin, où est
l'Ecole de M. Dupont, avaient une ivaison. qui.appar-
tenait à 1'Institution Royale, et ils avaient demandé
M. Dupont, de Québ. c, pour enseigner dans cette
Ecole, afin d'avoir un Maître près de chez eux Les
Syndics de la Paroisse, avec moi, nous avons fixé les
arrondissemens pour toute la Paroisse ; et l'arronidisse-
ment dans lequel sont les deux Ecoles, piès ce l'Eglise,
comprend celle de M. Dupont. M. Dupont, malgré
cela, a continué à tenir l'Ecole, et il est soutenu par
une bonne partie des Habitans de l'endroit et les
Syndics voyant que son Ecole n'existait pas. oàrs de la
visite, et qu'elle se trouvait dans-un arrondissement
fixé alors où il y en avait déjà Ieux, et établie sans leïr
autotité, n'onr pas voiu la visiter, et par conséquent il
ne peut pas recevoir l'allouance en vertu de l'Acte.dè
l'année dernière.

Wednesday, 4th January, 1832.

Ehenezer Peck, Esquire, a Member of the Committee,
examined on the Petition of the Trustees of Charleston
Academy:

The £100 granted last year to this Academy have
been expended in paying the Schoolmaster and Mis-
tress. do not know the number, of Scholars.

Charles ,4rchambeault, Esquire, a Member of the
Iouse, again called in ; and examined on the Petition
of the Trustees for Schools in the Township of Hem-,
mingford

When I made my visit, this House had not yet been
finished ; it would be very useful, and it is at a great
distance from other Schools; it is near the Province
kine,

Thursdy,

Mercredi, 4 Janvier 1882

Ebenezer Peck, Ecuyer, Membre du Comité,ý,exa-
miné ,sur la Pétition des Syndics de 1 Académie de
Charleston .:

- Les £100 donnés l'année dernière à- cette Académie,
ontr été employés au paiement du Maitre et'de. la
Maîtresse. Je ne sais pasqjuel'est le nombre d'Ecoliers.

Carles, Archambeault,, Ecuyer, Membre dela
Chambre, a été appelé de nouveau, et examiné sur la
Pétition des Sydics pour les Ecoles 'darns le Townsiiip
de Hemmingford.:

Loi sque j'ai fait ma visite, cetté Maison 'nétaity pas
encore achevée ;: elle.seraitbien utile,. et elle est bien
éloignée d'autres Ecoles elle est près des lignesdeela
Province.

a M;Jeudi,

nait au Comté, uneEcole supérieure de Comté se t.rou-
verait dans un endroit plus central, si elle était à St.
Constant ; mais si l'on y comprend les Comtés circon-
voisins, Laprairie est le lieu le plus convenable. -

2 0 . Sur la Pétition des Syndics de I'Ecole de St.
Jacques, Cité de Montréal.

Je connais l'Ecole de St. Jacques.; je sais qu'elle
n'est pas encore en état de contenir les classes, surtout
en hiver. J'ai été témoin des progrès des Enfans, et
je les ai trouvés tout-à-ùait satisfaisans.

3 o . Sur la Pétition des Trésorier, Secrétaire et
Membres dle la Société de l'Ecole pour le premier âge,
de lontréal.

Je sais que le Loyer de l'Ecole est de douze Livres
par année. Les Enfans ont fait de grands progrès.

-App

28 Jaav'
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Thursday, 5th January, 1882.

Charls Courlau, Esquire, a Member of the House,
called in; and examined on the 'Petition of Ambroise
Vinet dit Souligny, of St. Roch :-

The Petitioner, Souligny, became, to my knowledge,
security for £38 11s. 4d.;- lie has since paid that sum
to the Contractors of the Building. The Trustees have
erected a large House in' vhich there are two Schools
entirely separàte, one for the Boys and the other for the
Girls. The Trustees believe that consequently they
lia,.e a riglit to the allowance for two Schools, which
bas been refused to -them.

Ebenezer Peck, Esquire, a Member of the Conmittee,
again examined, on the Petition of divers Magistrates,
Militia, Officers and others of British birth or descent,
of the County of '3hefford

The Petitioners have biilt a Church ; they 'ave
fitted up the second story for a School. The Building
is good and spacious ; the lower part serves as a Me-
thodi3t Wesleyaii Church : It is situated in Frost Vil-
lage : the Poli for the Election is held in this Village.
The' Church iwas built five or six years ago, in wood,
and they have continued the flooring of the galleries,
and have by that means made a second story. I consi-
der that tle place is about the center of the County.

Valère Guillet, Esquire, a Member of the Committee,
examined on the Petition of the Trustees of the Schools
of the Parish of Ste. Anue d'Yamachiche :-

The Trustees had purchased the ground a few days
before the close of tie Session 1 passed the Deed
thereof. I was then ignorant of the Law which applied
thereto.

Earthelemy Tolielle, Esquire, a Member of .the Com-
mittee, examined on the Petition of' the Trustees of the
Elementary Schools of ihe Parish of Lavaltrie :

I- know that the ground of the School 'has been
given long before the mnonth of February,.but there being
no Notary in the place, they delayed passing.the Deed
thereof. :Iwas myself requested todrawup the Deed
thereof before the month of February, and -the wood
was drawnthiat winter. ,'The buildingis finished ; it
is well made, conveniently divided: into two,'.Schools
which arepresent held there. WhenI made my visit,
the Schoos were 7in operation on a very good footing.
The Trustees are personally responsible for the suni due
on the price ofthe Building, and if the Legislaturedoes
not aid them, they will be obliged to pay 'this sum out
ot their own monies.

James Leslie, Esquire, a Member of the House, again James Leslie, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
called in; and examined on the Petition of diversInha- appelé (le nouveau, et examiné sur.la Pétition de di-
bitants of the City and District.of Montreal:. vers Habitans de la Cité;et District deMontréal:

I believelthat a part of the.expensesof the British Je crois qu'une partie des dépenses de l'EcoleBri-
and Canadian School at Montreal ought.to be defrayed tannique etCanadienne, à,-Montréal devrait être four-
by voluntary subscriptions., ,, . ie par desouscriptionsvolontaires.

'Jacob De Wit, Esquire, a' Member of the House, Jacob De Witt, Ecuyer, Membre' dé'la Chamibre, a
again called in ; and examined on thePetition ofthe été appelé de nouveau,' et examiné sur lá Pétition des
Inhabitants of Ste. Anne Suburbs of Montreal:- Habitans du Faubourg Ste. Ane 'de Montréal:

I know that the Petitioners built a School ; that it is Je sais que les Pétitionnaires ont bâti 'une Ecole ;
almost finished, and that they are oisiderably indebted. qu'elle est presque achevée, et qu'ils sont endettés con-
The School is independent' of any religious sect.' The' sidérablement. L'Ecole est, indépendante de toute
Trustees have paid the greater pairt of the'expenses. I secteireligieuse; les Syndics ont payé la plus grande
do not know whether there is' an authentic Deed giving partie des dépenses. Je ne sais.pas s'il y a un Acte
the~property to the School, nor in what 'manner it,is authentique,idonnant propriéà l'Ecol, de quelle
conducted, nor the amount of the debts for which' they manière elle est régie, ni le nmontant des dettes pour
are responsible, nor the marner ir which 'the Trustees lesquelles ils'sont responsables, ni la manère dont les
are elected. ' The children of this Suburbi, wereit' not Syndics sont élus; Les Enfans de ce Faubourg, 'sans
for this School, would have to go a great distance to 'cette Ecole, auraient àfaire une assez grande distance

School, pour

Jeudi, 5 Janvier 1832. Appendice

Charles Courteau, Ecuyer, Membre de la Chambre, ,

a été appelé, et examiné sur la' Pétition d'Ambroise 23 Jan:ir.
Vinet dit Souligny, de St. Roch.

Le Pétitionnaire, Souligny, s'est, à ma connaissance,
rendu responsable pour £38 il .4. Il a depuis payé
cette somme aux Entrepreneurs de la Bâtisse. Les
Syndics ont bâti une grande Maison, dans laquelle il y
a deux Ecoles entièrement, séparées ; l'une pour les
Garçons, l'autre pour les Filles. Les Syndics croyaient,
qu'en conséquence ils auraienty droit ,à recevoir l'al-
louance pour deux Ecoles ;. ce qui leur aeté refusé.

Ebenezer Pecc, Ecuyer, Membre du. Comité, a été
examiné de nouveau, sur la Pétition de divers Magis-
trats,,Officiers de Milice, e t autres Anglais d'originer'
du Comié de Shefford.

Les Pétitionnaires ont bâti une Eglise ; ils en ont ar-
rangé le second Etage, pour, y tenirune Ecole. La
bâtisse est bonne ,,et grande,; le bas sert, pour une
Eglise .des Méthodistesý Wesleyens. .,Elle estsituée
dans le Village de îFrost: Le Pol pour PEléction se
tient dans ce Village. L'Eglise a"été bâtie il y a, cinq
ou six ans en bois, et ils ont continué les planchers des
Jubés, et ont ainsi formé un second Etage. Je consi.
dère que l'endroit est à peu-près central pour le Comté.

Valère Guillet, Ecuyer, Memb're du Comité,"examiné
sur laPétition des Syndics des Ecoles de la Paroisse de
Ste. Anne d'Yamachiche:

Les Syndics avaient acquis le terrein peu de jours
après la clôture de la' Session. J'en ai moi-même
passé l'Acte. J'étais alors ignorant de la loi à cet
égard.

.Barthélemi Joliette, Ecuyer,. Membre du :Comité,
examiné sïur la Pétition desSyndics des Ecoles élénen-
taires de la Paroisse de Lavaltrie:

Je sais que le terrein de l'Ecole avait été donné long-
tems avant le mois, de Février. dernier, mais n'yayant
point de Notaire dans l'endroit, ils ont retardé aenpas-
ser l'Acte. J'ai,été moi-même requis d'en faire l'Acte
avant le mois de:Février, et le bois aété tiré dans cet
hiver. La Bâtisse est.finie; elle est très-bien faite, di-
visée convenablement en deux Ecoles; aqqi s'y tiennent
actuellement. :Lorsque j'ai fait ma visite, les, Ecoles
étaient 'en ,opération sur un bien bon pied. Les
Syndics sont personnellement responsables ,de lasomme
due sur te prix dela ,btisse ; et si,la Législàture ne les
aide point, ils seront, obligés de' payer cetteL somme de
leurs propres densiers.
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School. I do unot know whether there would be roorn
in the otlher Schools to admit the children who go to
that School. I do not know if £300 are necessary.
I think thlat £100 wou!d aid then considerably to
continue the School.,

pour aller. à l'Ecole. Je ne..sais pas s'il y aurait du
logement dans les autres Ecoles, pour les Enfans qui
vont à celle-là. Je ne sais pas si £300 sont nécessaires
je pense que £100 leur aiderait beaucoup continuer
'Ecole.

Saturday, 7/t Janutary, I 83e.

Pierre .Elzéar Taschereau, Esquire, a Member of the
Committee, examined on the Petition of the Inhabitants
of.the upper part of Craig's Road, in the Parish of St.
Sylvestre

I cannot say whether the School louse had 'been
raised and covered at the place first mentioned before
the flrst oflFebruary last; they place to which they have
conveyed it, is, I believe, tlat chosen for the second
district of Lotbinière, in my Report forming part of
Mr. Huot's'fbr the County of Lotbinière ; it was fnot
built when I made my visit ; but I have been' inforied
that the Inhabitauts were building a School which was
to be finished on the first October next.

Gustavius William Wicksteed, Esquire, called in and
examined on the preceding Petition : -

I rernember ihat the old School vas on a hill on the
Farm of McG;inlay, about two 'miles on this side of
Mr. Dillon's : I saw it in the summer of 1S30, and since ;
it' was 'not then covered, and I believe it has never
been. It was transferred to near Dallow's, but'I have
not seen it since.

Mr. William Morris called in,; and examined:
]st. On the Petition of William Morris, Naster of

the British and Canadian SedIool at Quebec:
I lav before the Committee, a Manuscript Book con.

taining a treatise on Arithmetic and' practical Geome-
try. ,' have adopted in my School, as much as 'I couldi,
the systeim contained in mv Book the> want of printied
Copies has prevented me from naking use of it alto.
geether. I arn of opinion that if my work was printed,
aud put into practice, children could learn all the rules
that it contains in one year-. Ihave not dared to gef
it printed. Mr. Cary would not print it, but at a price
I feared to-give. From a note of the pri~es ,which MrN
Cowan has given to ne, I believe the work would cost
about £81, Itr. 1000, which 'would make about 2s.
per Copy, for the printing solely, which" added'to the
binding, would made it too dear to expect an exten-
sive sale.

2d., On the Petition of the Trustees and Members
of the British and Canadian Schoolf at Quebec.

I hand in a List of Candidates instructed by me in
the Lancastrian system of Education, agreeably to an
Act of the Provincial Parliainent, 1831.

Samedi, 7Jmvier 1882.

Pierre Elkéar Taschereau, Ecuyer, Membre du Co.
mité, examiné sur la Pétition des Habitans de la partie
supérieure du Chemin Craig, dans la Paroisse de St.
Sylvestre

Je ne puis dire si la maison"d'Ecole avait' été levée et
couverte dan le premier endroit 'mentionné ,avan .le
premier Février dernier. 'L'endroit où ils l'ont trans-
portée est je crois celuifixé pour-le second Disrit du
Coimité de Lotbinière, dans:mon rapport, faisant partie
de celui de M. Huot, pour le 'Comté de Lotbinière;
elle n'était pas bâtie lorsque j'ai fait ma visite,mais
on m'a alors informé que les Habitans bâtissaient une
Ecole qui devait être achevée' au premier Octobre
prochain.

Gus/avus Williai W'Ticlesteed, Ecuyer,' a été appelé,
et examiné sur la Pétition précédente:.

Je me rappelle que la vieille; Ecole était sur une côte
sur la terre de McGinlay, à environ' deux 'milles en-deça
de chez Dallow-: je l'ai vue dans l'Eté de'l830, et
depuis ; elle n'était pas alors couverteret je crois qu'elle
ne la jamais été. Elle a,été transportée près de chez
Dallow, imais je ne l'ai pas vue depuis. -

M. William Morris a été appelé, et examiné
1 0. sur la Pétition de William Morris, Instituteur de

l'Ecole Biitanniqtie et Canadienne å Québec:
Je remets au Comité unLivre manuserit, comprenant

un Traité d'Arithmétiqlue et 'de Géométrie pratique.
J'aiadopté dans non Ecole, autant qe je l'ai pú,; le
systeme compris dans mon Livre; le manque de copies
imprimées m'a' eipêché de m'en servir entièrement.
Je pense que si mon 'ouvrage était imprimé e i
pratiqges e nn "pourraient"apprendre toutesles

règes uiy sntcomprises,-dans une année. Je n'aifpas
osé le taireiniprimer. M. Cary n'a pas voulu 1'i npri;
mer, si ce n'est'à un prix que je n'osais donner 'daprès
la note des prix que M. Coáan m'a: don nde je pense
que l'ouvrage coûterait environ £8 îpour000,'ce
qui ferait eniviron 2s. par Exemplaire' pour Gl'iinpression
seulement; ce qui joint à la reliûre ferait'iontef e
Livre à un prix trop haut pour en espérer un grand
débit.

. Sur la Pétition des Syndics etMembres de l'Ecole
Diritannique et Canadienne à Québec,' -

Je remets une Liste des Maîtres que j ai instuits
dans le systeme d'Educatioi1 d'après Lancaster, con-
fbrmémnent à un Acte dii -Parlement Provincia,,
1831:

2 XViII.ý IV.
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registered Roman Catholic.
"4 Episcopalians.
"9 Presbyterians.
"4 Wesleyans.

150

60 read Scripture Lessons, write on Paper, and learn
Arithmetic, &c.

56 read on Lesson Boards.
34 learn to spel! in lower Classes.

150

Lessons in French for the use of the Lancastrian
Schools might be- procured for the saine price as in
English.

[Messrs. Morin and Peck, two Members of the Com-
mittee, were requested to examine Mr. Morris' Manu-
script Treatise on Arithmetic and practical Geometry,
and to report on its utility and practicability.]

Monday, 9th January, 1832.

Philippe Panet, Esquire, a- Member of the Flouse,
called in; and examined on the Petition of the Reve-
rend Charles François Baillargeron, Curé of Quebec:

The facts contained in the Petition are true. The
School is very useful. There were when I visited tliat
School, 64 children of which 8 only paid 18. 8d. to
Qs. 6d. per month. In the upper part of the said House
there is also a Girls School, and I found 0, of whom
8 only paid. Th flouse belongs to Monseigneur de
Fussala, vho gives the use of it gratuitously for those
Schools: It is situated at.Cap Blanc. There is no
other School in that quarter.

Robert Hoyle, Esquire, a Member of the House,
called in ; and. examined on the Petition of E. W.
Douglas, Esquire, of the Seigniory of De Léry:

I have no doubt -of the trtth of 'the facts contained
in the Certificate annexed to the Petition. - The Hduse
is goodi it serves as a Chapel to thé Methodists.

Ebenezer Peck, Fsquire, a Member of the Commit-
tee, examined on the Petition of the Trustees of the
Stanstead Academy:

The greatest number of Scholars who have attended
the Academy lias been 74. The building has cost,
I believe, £800, altogèther at the expense of. the Inha-
bitants.

Mr. Thomas Brown, called in; and examined on
the last preceding Petition:

1 believe that the Accademy belongs solely to indi-
viduals, among whom sone have contributed conside-
rably, as mucli as £200. TheindiViduals form a body,
and one of the conditions of the establishment is, that
the Building shall not be sold, and shall alwNys remain
an Academy. There are not many rich individuals
in thal. part of the country ; the Inhabitaits in general
are in easy circumbtances, they support a great number
of Elementary Schools, so that théy have little to give
to an Institution of this nature; and I believe that with.
out an allowance from Government, the Academy
would cease. It;had not been operied before me, i1
was the first Master. The first year I received £125,
and if they were satisfied with me, I was to get £150.
I did nlot continue the whole of the second year, be-

cause

Appendix
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On pourrait se procurer les leçons en Français pour
l'usage des Ecoles Lancastériennes pour le même prix
qu'en Anglais.

[M M. Morin et Peck deux Membres du Comité, ont
été priés d'examiner le traité manuscrit de M. Morris
sur l'Arithiétique et la Géométrie pratique, et de faire
rapport (le son utilité et de la possibilité de le mettre en
pratique.]

Lundi, 9 Janvier 1882.

Philippe Panet, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été appelé et examiné sur la' Pétition du Révérend
Charles François Baillargeon, Curé de Québec:

Les faits contenus dans la Requête sont vrais L'E-
cole est très-utile'; il y avaitlorsque j'ai fait la visite
de cette Ecole, 64 enfans, dont 8 seulement payaient
de is 8d à_2s. 6d. par mois. Dans le haut de la même
maison, ily'aaussi une Edole de Filles, etj'en ai trouvé
40, dont 8 seulement -payaient. La maison appartient
à Monseigneur de Fussala, qui en donne l'usage pour
ces Ecoles gratuitement. Elle est situé a Cap-blanc.
Il n'y a pas d'autre.Ecole dans ce Quartier."

iobert Hoyle Ecyer Membrdl a été
appelé, et exaiminé sur la Pétitiotdie E W. Douglas,
Ecuyer, de la Seigneurie de De Léry,:

Je n'ai aucun doute de la ,érité des faits contenus
dans le certificatannexé la Pétition. L'maison, est
bonne ; elle sert de Chapélle aux Méthodistes.

Ebenezer Pek, Ecuyer Membre du Comité, exa-
miné sur la Pétition'des Syndics de 'Académie de
Stanstead

Le plus grand nombre' d'Ecoliers qui aient assisté
l'Académie a été de 74. La bâtisse a' coûté je crois
£800, entièrement aux frais des Habitans.

M. Thomnas Brown a étéappelé, et examiné sur la
Pétition précédente :

Je pense que l'Académie appartient entièrement a
des individus, dont quelques-uns ont contribué à un
montant 'considérable, jusqu'à £200. Les individus
forment un corps, et une des conditions de l'établisse-
ment est que la bâtisse ne pourra.être vendue, et res-
tera à, toujours pour uneAcadémie. Il n'y a pas un
grand nombre d'individus rich es dans cette partie du
Pays ; lesHabitans en général sont assez a l'aise; ils
soutiennent'uingrand nombre d'Ecoles élémentaires';
de sorte qu.'ilsont peû donnèr à une institution de
ce nature, et je crois que, sans une allouance du
Governement, l'Aadémie tomberait.'Ellen'avait
pa sété ouverte avant moi j'en ai été lepremier mnare.
La première année j'ai reçu £125et s l'on était con-
tent de moi, je devais avoir £150,e n'ai pas continué

toute

Desquels : 73 sont inscrits Catholiques Romains,
57 " Episcopaux,

8 " Presbytériens,
12 " W esleyens.

1.50

60 Lisent des leçons d'écriture, écrivent sur le pa.
piers, et apprennent l'Arithmétique, etc.

56 Lisent des leçons fixées sur des Planches.
.34 Apprennent à épeler dans les basses classes.

150

Of whom, 73 are
57
8

12
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cause I had, at Quebec, offers which I thought more
advantageois. There have been about-.72 children,
Boys aud Girls, in the Academy.

Wednesday,' 11th .aniuary, 1832.

AmableDionne, Esquire, a Member of the lHousé,
called in; and examined on the Petition of the.Trus-
tees of the Central School in the Parish of St. Louis of
Kamouraska: r

Thé facts stated in the Petition are' true. The House
is two stories high, of wood, and in bad order.; it is
very old, and is situated in 'the most central part of the
County. There are no other Schools in the Coünty,
but Elementary Schools. The Master and Mistress are
very capable; the' Master -receives ;£20 froîm Go'èrn-
ment, and three. individuals pay him"'moreover £20,
and his board. The Mistress receives only the allow-'
ance from Government. I sld thé ground and the
House for £100, of which £50 verépaid by'Govérn-
ment, the remainder 'was furrished bymindividuals. The
House ought to be "buit anew. To'buTild it as men-
tioned in the Petition, ýwould cost .' 'This Parish
has 'no funds destned for that purpose, and there' has
been no subscription'leviea for that object. r

Ralph Taylr, Esquire, a Member of the House, cal.
led in ; and examined on the Petition of Harriet M.
Townsend, School Mistress at.r Philipsburg, St. Ar-
mand:

The- House belongs to the Petitioner ; she is willing
to transfer the "property' thereof to the' Trustees: there'
are ,Trustees',,or other persons. for .Education i that'
Seigniory. ,She conducts her Schoorherself,r without
the control of any person. The House'is not altoge-
ther finished. I behievethat there"are about twenty
five 'Scholars, ofwhom about twelve are boarders; she
receives the'allowance frron Government; her School
is one of the best that I know.

lexis Mousseau,?Esquire, a Siember of the House,
calléd in ; -and examined on the Petition of 'Augustu
Wolff, a 'retired School Master:

The wife of the Petitioner keeps a School, she re-
ceives no allowance from. Government, because she
has not'the number ofScholars required;' she' has only
12 young Girls who pay one shilling'per month. "The
Petitioner is poor, 78 years'of age, and infirm; his fa
mily' ae poor and have no means to' support. him;rhe
has,5 or 6 Scholars whom he'teaches. I have known
him as' a School Master at Berthier for 25 years; his
School 'was good and' well' regulated. It appears r b y
fhe Journals that-he bas been a-School Master under
the Royal Institution since 1810, at'£60 per annum, and
that, since 1823, ie heas received,' out of the funds of
the said' Institution, a Pension of £30 ;ihe has always
behaved himself .well, and enjoys a good reputation' in
the Parish.

r
4

i ' r

toute la seconde année parce. 'que j'ai eu;des offres ndice
Québec que j'ai crues plus avantageuses. Il y a eu (A. .)
environ 72 enfans, garçons et filles dans l'Académie.

28 Janor.

M ercedii Jarn'ir 1832.

4mable Dionme, Ecuyer, Membre' de -Chabre,
a té appelé, et examiné sr a Pétition des' Syn-
dics de l'Ecole centrale de la Paroisse St. Lois de
Kamouraska :

Lesfais"mntionéds n a Pétition son vrais; la
maison est à deux'étages en bois, et en mauvais ordré;
elle est bien, vieille elle .est située dans l'ndroit le
plus central du'Conmté; il, apas d'autrs Ecoles
dans le'Cné que'des Ecols e lémentaires ; le maite
et la maîtresse, sont très-capables.;"le' Maître reçoit
£20 du Gouvernement, et troisidividuslui paient en
outre £20, et sa pension La raaîùe'se i reôit ue
les alloances d ouvernement. aieiidu le terreiL

eela maisoni£10, ,don 50 t'été aés prie
Gouvernement; e reste a été floni "àdes individus.
Il fàdrait rèfaire lanaison eü?entier.' Pour la refaire,
comme hnentionnéé da la' Pétition,l'faud-ait£0
La Paroisse n'á aucun fods destiné a cette usage et il
n'a été fornié ïiaucune souscrip pur, objet.

BRaphTajlor cuyer, M1 'be dea bré, "a
été appelé, et examinée sur la Pétition de Haériet M
Townsend, maitresse d'Ecole à PhilipsburgS.A
mand :-' ',"g t r

La maison appartient à la Pétitionnaire,: elle est
disposée à en dónner la propriété aux Syndics; il y a
des Syndids ou autres personnes pour l'Education'dans
cette' Seigneurie. Elle 'conduit elle2rêmex,son' Ecole
sans le coitrle d'aucune person'neYla naison n'est'pas
tout-à-f'ait fnie.Je'penserquili y a environ vingt.èmq
écoliers, dont environ douze pensionnaires ;"elle reçoit
l'allouance du Gouvernement ;son,,Eole est une des
meillures connaisse.

Alexis Moussau;, Ecuyer, Membre de la' Chanbre
a été ,appelé,"et examiné sur la. rPétition d'ugustus
Wolff, ancien Maître d'Ecolé :--

La femme dui Pétitioniiire faif l'Ecolé';r elle 'é
reçoit point d'louance 'du Gouveréient,'ýrcpaerè
qu'elle n'a pas le n'ombre requis d'écoliers'; 'elle n'a que
12 petites filles qui paient. un schelirg par'riis Le
Pétitiónnaireeit pauvre, ,gé de' 78 ans, etinfirme; sa
famille est"_pauvre; 'eta pas demoyens pourle soute2
nir: Il a 5 ou 6~ ééolirs:g~u'il ûéseig~ne. "Je l'i'ao:
nu Maître 'd'Ecole à Berthi erdepuis 25 ansi on
Ecole :était bonne "et bien- réglée. r'Il pa'raît par rle
Journal qu'il a 'ét'é 'Miître 'd'Ecolé "sos T'institution.
Royale depis 1810, £60 par année, et que depuis
1823, il a reçu sur les fonds de la dite :Institution, ne
pension de £3.' Il's'est toujoùrs: bien coinporté et
jouit-d'une bonne'é'putation dans la Paoisse.

Saturday, 141h January, 1882. Samed 14J r 18'2

Read the following Report: '-r,' ''-', r", , Lu le Rapport suivan
ainch Pish o Chrles"FraçoisiPäiichud; Cù'ré',de"laYParäsede

Ste. Anne,-Founder ofthe College sitáted irthe said' Ste."siie' Fndaiud"Cllée sit ué'înt ldite "arne ou "seu a,', 'r' r b aParish, .has the'honor to ~report i"That.;it 'ifwith" feêl."' roisse, 'a l 'honnedùr'dé fairei'raÿport': r"Qiârc'ést~ ayvec
ings o hehas recWei the'sîm'orFive fecon aissance l çlf' so'mi'de"ih cnfli-

the dant
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A æjíîidik the Legisiature ciit ing.the last Session of the Provincial
(U J Pari iamnent, to enable hirn to support Uhe establishrnent

S of the College of Ste. Anne; which said sui lie lias
2"rdJ«ziy.' employed to the best of his judginent and discretion to

the maintenance of the said establishment, as follows
Ist. Two huiidred 'tiintis ¡as Aby tcte passed before

Mtre. Puise, Notary, in June last, for the purchase of
a certain lot of ground adjoining the College, and in-
disi ensably necessary froni its position, and fron the
advantages it affords to the establishment.

2d. Part for the paymetit of old debts of the said
College wh ich unfortunately, considering the great
expensé of an establishient of this nature, commenced
with such small means and resources, are not yet liqi.
dated ; and part for the expenses and ldaily wants of
that'establish ment.

Thaét it is witl niuch satisfaction that lie cain reckon
in s" yong 'an establishinent, the number of sixty
seven PUpils, sixty of wihoi are boarders, and seven.
tèei day scholrs, governed and iistructed by seven
Professors in the several branches of science and lite-
rature, nanely, the French ,English and Latin lan-
guages, (and béfore lohg the Greek); Arithmetic, Li.
teraturé. (Belles Lettres) Rhetoric, Logic, IHistory,
'Geogrphy, Music, Politics, that is to say, a general
kn*lêdge of thé divers.Gov'ernments in general, and
mor' larticularly of the lBritisl Constitution ; and
hereftei-,.of the othier branches taught in the Colleges
ofour days, in proportion ho the advancement of Uhe
young classes,. and that the means of the, establishment
will allow the same.

The whiole nevertheless humbly submitted.

CHS. FRS. PAINCHAUD.

François Languedoc, Esquire, a Member of the
Iouse, calletl in ; and examined on the Petition of the
Reverend Pierre M. Mignault, of Chambly:

I am acquainted with the College of Cham"bly. I
h'ave had two of my children there duringseveral yeárs;
there were forty boarders, and [ believe about fifty day
scholars. The number of Professors is five. ' The in-
struction is similar to that of the Colleges of Quebec
ànd Miontreal. I believe that there are about twelve
strangers. I have heard it said that the price for in-
struction did not suffice to support. the College.- The
demaid for boarders is £20 per annum; for day scho.
lars, I believe 2s. '6d. per montl. I have herd it
said that very few pay. [ was perfectly satisfied with
the m'ode of instruction. The Inhabitants of that part
of the country are well pleasedlwith it. I have reason
to. beleve that the establish ment is indebted. Before
the.grant was made to them by the Legislature, I know
that 'it owed seven hundred pournds5 I amconviinced
that the establishment 'cóuld not st'ppiortitself by its
ow n resources; it is governed with economy. If it
was incorporated, there might be imade some Donations
to it, 'whichl lwould .help to support;;:it they would, howr.
ever, be bit few. I believe that among the number of
boarders, some of then' pay less than 'twenty poundsi,
others have been instructed gratis, or for but a trifle.

dant la dernière Session du Parlement Provin- Ajp-endie
cial, pourt' laider à soutenir l'établissement du Col- (fî)
lége de Ste. Anne, laquelle dite somme' il a:employé e
au meilleur de son jugement et de sa prudence au sou- 28
tien du dit établissement; c'est-à-savoir:

1 0 Deux cens livres, suivant Acte passé par Mtre.
Puize,' Notaire, en Juin dernier, à l'acquisition d'un
certain terreinvoisin du Collége; et d'une nécessité in-
dispensable'pour sa liusition et p'r la commodité qu'il
donne à,l'établissement.

2 0 'Partie à l'acquit des anciennes dettes du dit Col-
lége, lesquelles malheureusement, vu les grandsffrais
d'un établissement de cette nature, conmencé vec si
peu de moyens et de ressources, ne soilt pas" encôte
liquidées, etpartieaux dépenses et aux besoins jour.
naliers de cet établissement.

Que c'est ave satisfaction qu'il peut compter dans un
si nouvel établissement l omblre de soi nt&et-seèþt
élèves, dont cinqiante Peisioiánies 'et' dirsept
Externes, riégis et instiruits lIai septPÉofess'ers, dans
les diverses branches de sciences et de'Littérature, sa
voir; les langues Française, Anglaise,.Latine,(Gre-
que dans .quel'iue temps,) l'Arithnétiqù, les Belles-
Lettres, la Rhétorique, la Logique, l'Histoirela
Géographie, la Musique, la Politque, c'est-à-diré, un
apperçu sommaire sur les divers Gouvernemensei:
général, et en'parýticulir ur la Constittion Britaiin-
que, et parla suitè les autres branches tsitées df'ns e
Colléges du jour, à mesure que les jeines ýgeùS rS'à'
ceront, et que les moyens de l'établissement le permet-
tront.

Le tout néanmoins humblément soumis.

CHS. LýRS. PAIN IAD

Fra; çois Lnegucoc, Ecuyer, Memebrde la Chambre,
a été appelé, et examiné sur la Pétitioni du, Révéré d
Pierre. M. Mignault, de Chîambly'

Je connais le Collég. de Chamb]y; j'y aieu 'deux
de mesi.nfans Lpendant plusieurs "nnées. Il y 'ava
l'année dernièie qüara'nte Pensio 9iaîe s,etjecrois en
viron cinquante Externes;' le 'nôbre des Profess urs
est de cinq.; l'enseignement est semblable à celui dans
les Colléges de ,Québec ét dMôniiel I y e
crois, une douzaine d'étrangers;"j' ai, ntendudire que
le prix de l'enseignenent ne suffisaitLpas potr séoútenir
le Collége. 'Leprix' poùr les Peisionnaires e tdeë£20
par anneeles EIterne jecois, e s.6d." a ois.i
J'ai entendu dire qu'il y en avait bien',eu-qui payassent'
J'étais totit-à-fait satisfait d& l'eniseignement. a Hä
bitans de l'endroit. dnsontbii conténts 'alièude
croire que l'établissementestcndeñté ; avant l'iaine
faite par-la Législature,. je sais qu'il devait 'sept cens,
livres. Je suis persuadé qdé. 'êtablise' e
rait se sodteniripsar s .ropre ressources' l ostdut av c nm e,s prprs resuce'éles oduitave conome; s'il était incorpor, i pourrait
être fait quelques dns ui. aideraiént e .lesouteniér;«
ces dons seraient cependant: pSde1 ' e'J ý cois,
que. surï le nombre, des Pensionnaires qeqe-us
paient moins de vingt livres; d'autres y ont éis
truits gratis, ou pour très-peu de chose.

Monday, 16th January, 1832. Lundi, 16 anvier 1832..

Austin Guvillier, Esquire, a Member o the House, Austin Cuvilli, E i n
again called in'; and examned ,on the Pett on o aeléepea e surosephlåne ter, the ity, of M-onriJ phInserté o é

From the information's that wee :transmitted to me Da D'rs' les ifr .ati t émn oraton quî4m'ont*êté pérso6à w esfrom Montreal, by respectble person hs hiln r e es es tble,
aave
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Appendix have been at Mr. Lancaster's School, they complain enfans ont, été 'à l'Ecole de M. Lancaster,' elles seApdice
that their children do. not make more progress'at bis plaigneit élue les eifans ne font pas plu àde progrès,,
School than at the ordinarv Schools,'and that the prices son Ecole que dansies Ecoles ordinaires, et .que ses

2SrdJfany. aré higheir tiaii at other Schools. I know iliat chii. prix sont plus hauts que dans les autres Ecoles. ,Je 27anvr
dien have beein *withirawn fron his School becáuse sais que des enfadsonùtété retirés deson Ecole, 'pace

the parents thought th1êy did not niake sufficient pro-. que'les parens trovaient qu'ils ne faisaient p as assez
grcss, nanely, the children of Ariel :Bowman. No de progrès, nutammnt les enfans de M. 'Ariel Bo -
mention is made in Montreal either of Alr. Lancaster man. On ne arle nulle:inf de L Lancastr å
or or his School. I lhave gone by Mr.' 'Lancaster's Moritiéal, ni de lsoh Eëole. j'ai pas: à tut les
Schooi at ail hours of the day.and I have neyer sen heures dl jorprèf de l'Edolede M1 Lancaster, étje
any Scholars either going .in, or coming out ofoit. I n'y ai jainais vu entrer ni sortir d'Ecoliers.Ja en
have hear it aid ithat he kept a School , heave sèen tendu (lire q Ù'il tenait mie:Ecoe j'ai desplacards
Hland Bills issùe froin his. Printing ý Office, they.were sortis de son xIprimerie' ils éïaieninialexééùtés. Je
badly done. I have not a knowledge of the work he n'ai aucune connaissance 'de 1'ouviage qu'il prétend
pretends to be about preparing. être après préparer.

Jacob De Witt, Esquire, a Member of the, House, icob De Witl, Ecuyer, Membre de la Chambré, a
again called in; and examined on the last preceding
Petition- rcédente-'

I have visited Mr. Lancaster's SchooI twice in the J'ai Visité' TE d
course o' last Summer; there were I1 'think 'between éours'de l'été 'detnie'r' t
fifty and sixty scholars; the School.appear ed[to 'm' uante à soixtote écli ;"i'E'ôie l'a parp nom'
be numerous. It is within my personal knowledge4that
there.are four children instructed there'gratis; "I have quatré ef lot instrus gratùitement. J'ai
reason to believe that there is.a greater number. Th e q g d
Petitioner, his wife and bis daughter teach t h a e et *sa e enseignentles enfa
dren, the greater number ofwhoim are boys;'there reed p ' e . s g ' ' .9

sone girsle demanded ten dollars per quarter, fron a quilqués f I ait dix ' ar s !
thé Scholars,' but they made great progress. There are d cais' e gn p 'B
children of families in . easy circumstances: I J know y a desenfânsd i. s j ss que 1 él4ues
that some persons have withdrawn tleir children, be- personnes ont retiré leurs en ans,,parce,: qu'ellescon-
cause they. considered the price too high. I 'bave vi- sicérentléprixùojiaut. J'aivisiteplusers Ecoles;
sited several Shools, butI have neer seen ay here pro
the children made sc rpid progress. One of my'etitesf
little girls ade rapid progress here.Reading, Wri Yeninea e re i.
ting, Arithnetic, Geography, and Grammar are' taught ture, 'l'Arithméiù,la'Go e'l' Imre.
there. I kno v that he has a PrintingOffice, anid that Je-sais qui a unelnprimrie,, et qù'il !fàitIé'irnp'
he makes the necessary impressions for the 'tse of his sionsnécessaires ý's6nïEc'ol o Ecàles n'
School. Hs School is conducted .according to, his apr son systèmii,' es-a- ire, cel "dé l'éûseigne.
systen, that is to say, thatof muttial instruction. : The nient nutuèl; l'Qrdre 'de'sorf.EcÉo'i estexl' Je'
order n his School is excellent. I have neer heardIr e
anything' said against him; lie' is generally known, lement c&in' etpasse pourun h ommei fut
and passes for a well behaved mi ; lie goes out but Ilsort ."Je li ienténdu parler d'

ile. -I hîave'heard.himspeak of a w'orkhe intedd to p de u ais jene ai'pasýuYé sais
publish; but I have not seen it, nor do I know the na.: ce (ue ces

'Hector ;Sirnon, -Iiwt,-,ý,Esr il i reJ aaco MD e Ecmuyber b h ea C ChambrS Eé,
i'tteeex iedon the ýPétitofthie'Menibers,'of là.éPmintuiiétéàappeés M nvu e br é s u C oPéimtio d

Society;_ JsuisM e p récédé denela

J'ai vii l 6'l deCfi eM . ancaster-e,fosdn

thr eme f te-Cmnte of, theý Quebec de Québecé ae'fits alléag eés ans la'ý Ptition ,sonï
iol couvrais. La soté demandi 'avai je p année.ene st-la

qunt àèr4ý soxneéoir E'l %p rni-

arebtrue.rota eu I e à la cé is st c pre rs nnell' u e
quatredetetiislatsùe Ut ntstruierau.soutient'' colede

to éoniib6ut Ï0 ,tle ,Suporo .zSchool of ' the d crsas les'o;i qe' pdslusgrandnmbi'e.,,Le, I-
Soiéy TéGil ~ "coo ,e'ntind în It I'e'ýPetition' -Pétition aý-,é't'-"é-ibl**" e ,con é4uen' &-'du: ' âI.ets éu

tionnaire,ý> 1- sa femme et s il enegenc e es,
dont use plsrad mr se"ti'uec e gaçns;il

ivas e3tabÏished-, iuýýn -consequeuceUrsUà ef re 'aqeésu . x di pise paruier.

hprsne on rtéleurs téàî:F 1 enfns, pre,'F ü qu'elle s n

Ursuline ~ ~ ~ , suso'Qee7t dit thn 5thei fre' lèuirEêcolkýgratui e'e& éite Filê"& âib

siotîiite adéaeptle. rxLo'haut. ai visit plsius cle

Cimaissjef'e ü jme vibù és nnsubfoirw t'fs seu 'éen d erte
roo~ .. thé.Shol as. îùýco seque ce-.opened tpo'theé , iii'piib ic-, Io?? e ~ ~ j~ie~il'

ès aui 'des ,,Uenesdems ptie fly f

Jesi uilau eI pi ei, et qu 'il f ,a le' imp'., '-
pess,ionnéessrs ,-oiEoe% Son Eol é,ódut

of he. chpl reabot ro~ 140"ý toý £1 .5-' Thê ousciiption,ýz '.'in d1nèe d'ônpi'e 'dotionà.sudsc's son ssrt edii reclide l'E keïgåe-
dinr iniid'uals, d aot rhan'about j r d u d ci t

ce[e qaiè4 cu c'esans ut. cin

ture~ýý ofl itil-.,,

ofctor So Huot,EsuivareaMember of theo m Hctor-Simon Hsa à oa moyenM a ité,

e1e0y;-a so&'t' iU tio hTeûr o 1ly n'éi eqlemsut ýLéâ, ecre enetmtit.Iteeained on threitioirni'oftheM b ha sbur si'étiôiou'iL 4ie,'de dv èe Mesa' u Cor ler

ComitteofMae of ofrt' ial the Qu~tebec IiEucatond rbégi-las Soceiété d'duatn le viec :

S -s et a d'Eu ao'

se am a ebrtfteCmôitetfteQee d ubc"Ie'f its allégésdns a Pét01n n

w as eat ableie in ,, consequence, o d her reusu of th amsRlgo'rsulies ilé be'adi éttoré à

Sok',o,,,ýý thsile girl, eatfrom t SuburbsforWant*odf fautéý depae.'lier e'rohsviefineý étufet
rom te cholwa i-cnsqunc oendto h upbi'lEédril änmr e ièié'Fle
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Appendix 77wmnias Ains/ie >oung, Esquire, a MNember of the
(I. t.) House ead in ; and .examincd on the Petit on of

Sd-vers Inhiabitants of Pres-de-Ville and the Cuves in the
23d Jany. City of Quebec:-

When was the Sclool HLouse huilt ? -It is just con-
pleted, and not yet used -for the day School. T'he Sun-
day School (which is wholly distinct firom ile day
Sc hool) was opened in it on the Sth instant.

In whom is the property vestel ; what is the date of
the Title Deeds, and before what Notary passed ?-The
property is ve"ted, in trust, in the Rector of the Pro-
testat Parish of Quebcc, being attacled to the Chapel
iewiv established for Mariners and others ; but it is in-
tended to afford education in the School ta children of
all denomîinations. without the snallest interference with
their respective religious principles, as in the case with
the School callei the National School in the Upper
Town of Quebec, and in that attached to the Scotch
Church, both of whiclh have been assisted by the Legis-
lature. The confirmation of the Title in Court took
place an the QOth Juine last ; the Notary who executed
the Dceds was Mr. McP>herson.

Under whose immediate control is the School placed ?
The School, iF put in operation in the new Building,
vill be under the immediate contro of the authorities
of the Church of England, w-ho, however, are pledged,
accorling to the tenor of rhe foregoing answer, not to.
nake Education subservient to prosclytisnm ; reserving
ta themselves at the sanie time, the exclusive use of it
on Sundays for a Sunday School

WIat is tie M1aster's name, arud when was lie appoint-
cd ?-There being no Sclool nov kept in the Building,
and no contrai yet exercised in the matter by those
who have pronotedi the indertaking, it cannot be stated
that any formal appointment has taken place. The in-
habitants of the neighbourhood are desirous of trans-
ferring to this Building, the School of Ir. .Jlohn Gra-
liani ; their recoimmendatioin of whon accompanies this
Paper, as well as the list of his present Scholars; he
keeps his School at present in a 'very cold and inconi'e-
nient bouse, and cannot afford to d'o otherwise,

For what anount are the Trustees responsible under
authentic agreements ?-The abject of the P>etition is
to obtain such aid as will help to relieve the Committee
w'ho have crected the Building fromn debt, and enable
them also ta open a School, which shall in fact be com-
posed of fiee Scholars, but they do not recommend the
means of engaging a Master foi this purpose, wvithout
aid fromn the Legislature. The expenise'of the erection
of the School Rooin is stated in the Petition.

What doa the Scholars pay; what is the number
of those who do pav, and wliat is the number of those
who do fnot pay?-No public institution having been
formed, the Scholars are all pay Scholars, except,
I believe, the children of one poor fanily whon the
Master instructs through a charitable feeling ai his own ;
but if' the School can bc, put upon the proposed foot-
ing, it is calculated that fron twenty to thirty poor chil-
dren, and probably a good many m1orC, would have the
ineans of instruction, who now receive none, fromn the
poverty of their parents. I have been assured thai
twenty is the lowest calculation of the number of chil.
dren thus situated ; and if means werc provided fo i
teaching in bath languages, (fir which, noney only i
Vanted,) there is a reason ta believe that sonie fanilic

who speak only Frîcl, would send their children also
The informnzation whiclh I have collected is lefective ai
it respects the amouint paid to the Master for ehci

Scholar

2'omas Ainsije Young, Ecuyer, Membre de la Appeadire
Chambre, a été app'lé, et examiné sur la Pétition de (J. 1.)
divers Habitans de Près-de-Ville, et des Anses dans la '
Cité de Québec : 28 Jarn'r.

Quand l'Ecole a t-elle été bâtie ?-Elle vient d'être
achevée, mais elle ne sert pas encore à I*Ecole du jour.
L'Ecole du Dimanche (qui est tout-:t-fait distincte de
l'Ecole dujour) a été ouverte le 8 du courant..

Qui est saisi de la propriété ; quelle est la date des
Titres, et devant quel Notaire ont-ils été passés ?-Le
Recteur de la Paraisse Protestante ce Québec la tient
en Dépit, comme dépendance de la Chapelle nouvelle-
ment établie pour les marins et autres; mais elle est
destinée pour l'enseignement dans l'Ecole aux Enfans
de toutes les dénominations, sans, le moindrement in.
tervenir (fans leurs principes religieux respectifs, de
même que c'est le cas avec f Ecole appelée Nationale
dans la Haute-Ville (le Quîébec, et avec celle attachée
à l'lglise d'Ecosse, qui, toutes deux, ont reçu de
l'aide de la Législature. La confirmation -du titre en
Cour a en lieu le 120 de Juin dernier; le Notaire qui a
passé le Titre est AI. MePherson.

Sous quel contrôle immédiat l'Ecole est-elle placée ?
-Si PEcole est mise en, opération dans le nouveau
Bâtiment, elle sera sousle contrôle immédiat des auto-
rités le l'Eglise A nglicane, lesquelles sont néanmoins
dans l'obligation d'après la tenue de la réponse précé-
dente, de ne pas faire servir 'Education comme moyen
de prosélytisme ; elles se sont néanmoins en Même
teis réservé le>droit de s'en servir exclusivement les
Dimanches pour une Ecole de Dimanche.

Quel est le nom de l'Instituteur, et quand a-t-i) été
nommé ?-Comme on ne tient pas encore d'Ecole dans
la bâtisse, et qu'il n'a encore été exercé aucun contrôle
sur cette matière par les auteurs de cette entreprise, on
ne petit pas dire qu'il y ait aucune noin!ration positive.
Les Habitans dû voisinaige désireraient transporter
dans ce bâtiment l'Ecole d'un M. John Graham ; leur
recommandation à ce sujet accompagne cette réponse,
ainsi qu'ie liste de ses Ecoliers actuels. Il tient son
Ecole maintenant dfans une Maison qui est bien froide
et peu commode ; mais il n'a pas les moyens de faire
autrement.

Pour quel montant les Syndics se sont ils rendus res
ponsables par les Contrats authentiques ?-L'objet de la
létition est d'obtenir une aide,de manière à aider le Co-
mité, qui a érigé le bâtiment, à acquitter ce qu'il doit ;
et aussi pour le mettre en état d7ouvrir une Ecole qui
sera de fait composée d'Ecoliers instruits gratuitement,
mais il n'a pas les noyens de salarier un Instituteur pour
cet objet, sans une aide de la Législature. Le coût
de la bâtisse le la Maison d'Ecole est mentionné dans
la Pétition.

Combien paient les Ecoliers ; quel est le nombre de
ceux qui paient, et celui de ceux admis sans payer?-
Comme l'Institutioni n'a pas encore eu d'organisation
régulière, tous les Ecoliers sont admis en- payant, à
l'exception je: crois des enfans d'une faminille pauvre,
auxquels le Maître donne l'enîseignement. par un motif
de charité; mais si TEcole peut se soutenir d'après le
principe projeté, on pense que vingt ' t'ente ESnfans,
et probablement un bien plus grand nombre, pourraient
y recevoir:l'instruction, et qui n'en reçoivent aucune à
présent, rapport à la patvreté de leurs pareis. On
m'a assuré qu'il y a au moins vingt Enfns qui se tr:ou.
vent ainsi situés ; et si l'on pouvait, donàer l'enseigne-
ment dans les deux langues, (car il n'y a que l'argent

s qui manque) il y a raison île croire que quelgîùes 'taiiilles
qui ne parlent qte le françaisy enerraiet reille.
met leurs Ehfhns'2 Les rensegnes qtijeme suis
procurés, quand au montant payé au Maître par chaque

- - Ecolier;
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pendix Scholar ; but it must be small, since the parents are Ecolier, sont défectuenx mais il faut que cela se Appendice
(.) chiefly quite in humble circumstances. I wilt mention monte à peu de chose, car les parens'sont en' général (1.i.)

and commünicate it to-morrow. dans des circonstances très-modiques ; je m'en informe-
o(i a3 . rai plus correctement, et le communiquerai demain.' 28 Jawr.

What is the amount of annual subscription, and Nvhat A combien s'élèvent les souscriptions et les dépenses;
of expenses;. and give any other information that may et donnez tous autres renseignemens qui peuvent être
be deemed necessary to make the Committee acquanted jugés nécessaires pour mettre le Comité au fait de
with all the circumstances attending the School ?-This toutes les circonstances qui ont rapport à l'Ecole ?-
has been anticipated in answer to the fifth question. Ceci a été anticipé par la réponse à la cinquième Ques-

tion.

Tuesday, 17th Januar 1882. Mardi, 17 Janvier 1832.

Louis Michel Viger, Esquire, a Member of the Louis Mjich Viger, Ecuyer, Membre de la Chambre,
House, called in; and examined: a été appelé, et examiné

lst. On the Petition of Joseph Lancaster, of the'City 1 o. Sur la Pétition de Joseph Lancaster, de la Cité
of Montreal. de Montréal

I have in my capacityof -Visitor, visited the School J'ai, en ma qualité de Visiteur, visit 'Ecoléd'e M.
of Mr.- Lancaster;' it is sittated in the House where lie Lancaster'; élle 'est 'située dans la àMaison o'il'de-
lives, in the West Ward of Montreal, Canal 'Streét. I 'meure, dansle Quartier Ouest de Montréal, 'e'du
found there fifty six children, of whom 80 boys and 26 Canal J'y ai trouvé cinquante-six Enfans, dont 30
girls, of the age of about from 7 to 14 years: lie de- Garçons et 2Filles, deTâge d'environ 7' ans il
clared to me that lie had 80 children gratis and 26 m'a déclaré qu'il avait 80 Erùfans gatis, et 26 qui
who paid ten dollars per quarter. I saw 'them go payaient dix Piastres r Quar ier. J leur ai vu faire
through all their exercises having only seen the School tous les exercices ; n'ayant vu l'Ecole que cette' fois,
at that time, I wIs incapable of judging of the'pro. 'je n'ai pujuger du progrès des Enfans. Il m'a dit
gress of the children: lie toldme that he taught'Read- qu'il enseignait la lecture, l'écriture,' l'arithmétique et
ing, Writing, Arithnietic, and Gcography, &-c.: his la géographie, etc. Son système est celui de ,l'ensei.
system jis' that of mutual instruction ;"he did not ex- gnenient mutuel il ne me l'a pa4s-pligë LEcole
plain it to¢me. The School appeared cleån and in good m'a, paru bien propre et bien tenue il ne tn'atten-
order: lie did fnot expect me when I wenttheebut he dait pas lorsque j'y ai été,mais il atndait ' Ora-
expected the Speaker of the House I was'charmed teur de laChambre J'ai"été charmé de 'étdt de son
with the state of his School: it did not appear tà me Ecole; il ne m'a pas paru qu'il foinât desMaîtes Il
that he was forming Masters; he spoke of'a publication m i parlé d'une ublication qu'il dvit 'faire au "jit de
that he was to make on his'system, but he did not ex- son systèrne; nais ne me l'éa pas expligd. J'ai'entedu
plain it to me: T have heard th'at somne of the Gentle- dir*equ quelqu'es uns' des- Messieurs qui avaient dans
men who iiiti commencement lad taken the interest le comniéncement'ris'les'intérêtsdeM. Lancaster, et
of Mr. .Lancaster, and who lad sent their children to qui avaient envoyé leurs Enfans à son Ecole les ont de-
his Sc lioo , have since withdraivn themi. I never heard puis retirés. Je n'ai janais rien enteidu dire contre
any thing said against Mr. Lancaster ; lie has a good M.lancaster ; ila une bonne réputation, 'et je le crois
reputation, and I believe hlim to be a very respectable un homme bien -respectable Les leçons de son Ecole
man. The lessons of his School ywere printed by him- étaient imprimées par lui.
self."

Qnd' On the Petition of the Trustees of the School 12 ., Sur la Pétition des Syndics de lEcole de St.
of St. Jacqués, Cityr of Montreal' Jacqiues, Cité (le Montréal.

I have visited ihat School; there are týwo Schools'for J'ai visité cetteEcole: il y a doux Ecoles de Gar-
thiBoys one-English; containing cighty six cliildren, çons; une Anglaise, contenant dquatre-vingt-six' Eñ-
and one French containing seventy eigit,' 'and a Girls' fans, une Française en contenant soikante.et.dix.hùit";
School containing' sikty nine, otal of the children i et une E1e de -Filles en contenànt 'soixantelet néuf
found present, two humndred and thirty three: All total des Enfans que j'y ai trouvés présens, deux cent
these children are instructed gratis, 'and belong to poor trente trois. Tous ces Enfan ssont ináruitsgatis, et
familiés vho have not any means to get their children appartiennent à des familles pauvres, qui n'ont aucuns
instructéd, and vho by reasoi of their distance from moye dê faire instruire leurs Enfans, et qui, à raison
the other Schools could hardly attend them.' The Bis- de leur éloignement des autres Ecoles, ne. pourraient
hop of Telmesse pays the Masters, ani provideswhat guère, y assister., -L'Evêque de Telnesse, paie les
is necessary for the School h lie Girls' Sclool'is sup- ' Maîtres, et. les 'fournitures de l!Ecole. :L'Ecole des
ported by' Society of Ladies. The ýrôof'. the 'window Filles est sottenuepar une Société de .Damnes.> La" cou-
frames nnid the exterior of the Building are finished ; verture, les chassis et l'extérieur du bâtiment sont pa-
in the inteiior the lowèr story-is"'alinte--advanced, but ràchevés ; dans-l:intérieur,.l'étage.du- bas du batiment
is not fi»1shed. The interior of the other stories are not est un peu aVancé. mais n'est pas achevé : l'intérieur
done inthe least. I believethat to fnish the building, it' des autresétages nest pas du tout fait. Je pénse que
would require ut least a sum of Four lundred pounds, pour paracéhver ce bâtiment il faidrait une somme d'au
whichwith the um of One'hundred pounîds tha they rmois quau: ensLires, et qui avec la somnmede cent
havebhrrowed,nakesua siln1 f e uiv eiund nds vrsqils ntempunté rm f e' une, somme de cinq
that they necessariyjrequire censLmvres quileur est beolument'nécessaire.

3rd. On thc Petition o edirs )btants oftheMis- t a Suli Pkti&d di Hitãïfe la -cssion
sionWof SaltRauRec6llct, in theCounty f Moneal. du Sault u-Récollet.dans ue Comt de:ottal "

.Thîe ~iiiation df"tlieSchó ervconve'énš ,T 'They I ée'sitceú l'Ecol, eieticou<eaeble"il n pu
have tbèei able té' reci'vé the G o Ùnute allow- 3 ojr u Iu dnnï,,par' intéeré
ance, in consequence of the interpretation given by the ati ique les Officiers en Loi de la Couronne ont don.

Law née
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Law .Oficers of the Crown to Act 9th Geo. IV. Cap.
46. Tle two Schools menticned in the Petition were
about building iii the month of.Jily last ; the walls were
above ground. They are intended for Fabrique Sciouls.
That whiclh is near the Church of the Sault is upon
Church Land belonging to the Fabrique for several
years.

The Chairman laid before the Committee, the fol-
lowi ng Report fiom Anugusin Norbert Morin, Esquire, a
Mlember of the Commnittee, on 31r. Mlorris' Manuscript
Treatise on Arithmetic and practical Geonetry -

To the Honorable the Standing Committee of Ed ucation
and Schools.

The uindersigned encharged, conjointly with another
of your Members, ta examine an elementary treatise
upon Arithmetic and Geoinctry by Mr. William àlorris,
has the honor ta represent :-

That the said work appears to himn to contain a great
deal considering its limnited extent, and to be of sufhci-
ent pi actical itility to make its adoption desirable in
English Sclools. It may perhaps nevertheless to be
feared that the portion which lie devotes to Arithmetic,
is too contracted for young Sclolars in ordinary Schools,
butin those in which the Teachers are masters of what.
they teacli, tle Treatise may be an excellent ground ta
found thleir explanatiois upon.

The short abstract of 13ook.keeping at the end of the
work, is a necessary a ddition to the Treatise of Aiith-
metic.

As ta the Abstract of Geonetry, it appears to me ta
be excellent, and adapted to fill up a great vaîcanlcy li
the ordinary course of instiuction, since almost ail the
works which treat on this science are too abstruse to be
made tise of till after a complete course o sluty. Yet
thuse primary acquirements are applicable to ail the
industrious callings ta which for tlhe greatest part are
destined the young persons who freqpient tlhe Sclhools
for the use of wluichm this little 'work is intended.

There may be in the English language other Trea.
tises, altlhough less known, in wlich the saine things
nay be folid ; but as the print~ng of so short a Trea-

tise cannot be more expensive tan the importatin of
larger works, it may perhaps be expedient ta give fa-
cility to) tlhis publication.

It is to be regretted that there does not exist in the
French language, that is for the greater part of the
Schools in the ('ountry, any elementary work that cati
fulfil the same abject as this.

The whole nevertheless humbly submitted.

Quebec, l7th January, 1832.

(Signed,) A. N. MORIN.

After which, Mr. llorii added : I think that, in
order that the work may be of general use, it ouglt not
ta be sold for more than '2s. per copy.
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Wednesday, 18th January, 1839.

Hector Simon Huot, Esquire, a Meiber of the Com-
mit tee, examined on the Report o f the Special Con-
mittee to whon was referred the Petition of Amury
Girod

i have been informed by Mr. Perrault, the President
of a Society fornied in Que bec, upon the plan recom-

metided

Aercredi, 18 Janvier 1 882.

Hector Simon Iluot, Etiyer, Membre. du Comité,
examiné sur le R ap port du Comité spécialuuel a été
rékrée la Pétition d'A mury Girod :-

Jai été informé par . erraulï P-s deit d'rne
Société formée ià Québec, d'aPrès 'le Plan rcomman-

~dá

née à l'Acte de la 9e. Geo. IV. Chap. 46. Les.deux
Ecoles mentionnées dans la Pétition étaient en cons-
truction dans le mois de Juillet deinier; les murs
étai;-nt sortis de terre. Elles sont destinées à être des
Ecoles le Fabrique. Celle qui est près de l'Eglise du
Sault est sur le terrein de l'Eglise, appartenant à
la Fabrique depuis plusieurs années.

Le Président a mis devant le Comité le Rapport sui-
vant d'Aigustin Norbert Morin, Ecuyer, Membre du
Comit., sur le Traité manuscrit de M. Morris sur l'A-
rithi étique et la G éoniétrie-pratique.

A 'Hounorable Comité permanent sur l'Education et
les Ecoles.

Le soussigné, chargé conjointement avec un autre
(le vos Membres, d'examiner .un Traité élémentaire
d'Arithmétique et die Géométrie, par M. Wm. Morris,
a l'honneurd'exposer :

Que le dit ouvrage lui a parti contenir beaucoup, eu
égard à son étendue, et devoir être d'une utilité prati-
que suffisante pour en dé-irer l'adoption dans les Ecoles
Anglaises. Il serait peut-être néanmoins à craindre
que la partie de l'At ithmétique ne fût resserrée
potir la capacité des jeunes écoliers, dans les Ecoles
ordinaires; mais dans celles ou les Jnstituteurs sont
maîtres de ce qu'ils enseignent, ce traité pourrait servir
d'excellent cadre à leurs explications.

Le petit abrégé de la Tenue des Livres qui se trouve
à la fin de l'ouvrage, est un complément nécessaire de
ce Traité d'Arithmétique.

Quant ' l'Abrégé de Géométrie, il m'a paru excel-
lent et propre à remplir un grand vide dans le cours
ordinaire de l'enseignement, vu que presque tous les
ouvrages qui en traitent sont trop relevés pôur être en.
seignes autrement qu'à la suite d'un couis d'études
complet Cependanit ces connaissances pi iminairessont
appl.cables à presque tous les états industriels, aux-
quels sont, en grande partie, appelés les jeunes gens
qui fréquentent les Ecoles, à l'usage desqtelles ce pe-
tit ouvrage est destiné.

Il peut y avoir en langue Anglaise d'autres Traités,
quîo:que moins connus, où peivent se trouver les mêmes
choses. Mais comme l'impression d'un traité aussi
CouL pouit ne pas être plus coûteux que l'importa-
tion doivrages plus étendus, il serait peut-être expé-
dient (le faciliter cette publication.

Il est à regretter qu'il n'existe en langue Française,
c'est-à-dire, pour la plus .grande partie des Ecoles du
Pays, aucun ouvrage élémentaire qui puisse remplir le
même but que celui-ci.

Le tout néanmoins humblement soumis.

Québec, 17 Janvier 1832.

(Signé,) A. N. MORIN

Après quoi, M. Morin a ajouté: Je pense que pour
que l'ouvrage pût être d'un usage général, il faudrait
qu'il ne se:yendit pas plus de 2s. par exemplaire.
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niended by Mr. Girod. that he did not expect to receive
anv aid from the Legislature for this year; that the
Socicty*purposed to make private experiments, and if
they succecded, 'the Society 'w'ould éome next year to
the Legisiature to ask for an aid.

dé par M. Girod, qu'il ne s'attendait point à avoir
d'aide de la Législature pour cette année; que la So-
ciété se proposait de faire desexpériences privées, et que
si elles réussissaient, la Société viendrait l'année pro.
chaine demander une aide à la Législature.

Thursday, 1911t January, 1832.

François Xavier Mailtoi, Esquire, a Member of the
Hlouse, submitted to the Committee, a claim on the
part of the Fabrique of ContrecSur upon Government,
for half the cost of a School House, and having re-
presented that the said claim had been, disallowed by
Government, in consequence of the opinion given by
tlie Crown Officers that the provisions of the Act
of the last Session for Education did not extend
to the Fabriques. The Committee are of opinion
that it will be proper to explain the said Act of last
Session in. such a way as to include the Fabrique
School Houses.,

The Venerable George Jehosaphat Mountain, Arch-
deacon of Quebec,, calledin; and examined- on the
Petition of the Members of the Committee of Manage-
ment of the National School at Quebec:-

-This Schoôl lias been supported by -means of the
ftinds voted by thê Legisiature for the Royal Institu-
tion. We pay- to Mr.'Thom,:the Master 'ofsthe Boys'
School, £200,Currencyiauid to Miss Norris, Mistress
of theGirls' School, £40 perT annum-Thelnumber:of
Scholars exceeds 200,as may be seén by the Nisitors'
Report. We receive" no other aidbesides that froi
the Legislature. That is under the control of lith
Royal Institution. ,The affairs of the Scliool are under
the immediate management of a Committee appointed
by the representatives of certain Subscribers to the
Institution. *Mr. Thom, the Sehoolmaster, receives the
subscriptions. I am: not able- to state the amount.
The Lord Bishop of Quebec is in possession of the
Property. It is not placed under the control of the
Socety for the promotion of Christian Knowledge, but
-under.that bf the Committee btefore rmentioned.

Tota amount of Subscriptions
List of the National Schuol, including

casual gifts,

N. B.-Part of this sum will not-
be paid.-

Coliprs g ven weekly by the Boys for
the last year,
Do do. by the Girls, about,

£28 16-6

13 18 61
*4 19 2

Receivëd b ythe .Master frotn- the
Scholars who pay, and which is a
casual income which belongs'to him,"
during the astyer 5 0

5119

Ci' -

SECOND"

Jeudi, I 9 Janvier 1832.

François Xavier Mailhoi, Ecuyer, Membre 'de, la
Chambre, a soumis au Comité une réclamation de la
part de la Fabrique de ContrecSur, contre le Gouver-
nement, pour moitié du coût d'une Maison d'Ecole;
et, ayant exposé que la dite réclamation a été refusée
par le Gouvernement, en conséquence de l'opinion don-
née par les Officiers en Loi, que les dispositions de
l'Acte de la dernière Session pour l'Education ne s'é-
tendaient pas aux Fabriques, le Comité a été d'opinion
qu'il convenait d'expliquer le dit Acte de l'année der-
nière, de manière à ce qu'il s'étende aux Maisons d'E.
cole de Fabrique.

Le Vénérable George Jehosapiat Mountain, Archi-
diacre de Québec, a été appelé, et examiné sur la Pé-
tition des Membres du Comitéi de régie de l'Ecole Na-
tionale à'Québec:-

Cette Ecole a été soutenue à même les Fonds votés
par la Législature pour l'Institution Rovale. Nous
payons ýà M Thom,- l'instituteur de ]'Ecoledes gar
çons, £200 courant, et àý MademoiselleMorris, lIns-
titutrice 'pour :les filles, £40 par année.' Lk nmbre
des écoliers excède 200 ainsi qu'on peut le voir par le
Rapport des -Visiteurs. Nous, ne recevons aucune
autre aide que celle de la Législature. Elle est sous le
contrôle de l'Institution Royale. Les affàires de l'Ecole
sont inmédiatem.ent sous la régie d'un Comité, nommé
par les représentans.de certains souscripteurs de l'Insti.
tution;. M,' Thom, 'le IMaître d'Ecole, perçoit les
souscriptions. Je ne suis pas en état d'en" rapporter le
montant. Le Lord Evêque de Québec est saiside la
propriété. -Elle n'est pas placée sous le contrôle de la
Société pour l'avancement des connaissances clirétiennes,
(Christian knowledge) mais bien sous' celuiL d Comité
ci-devant mentionné.' '

Montant total des souscripti ons.
Liste. de 1'Ecole Nationale, y compris les dons

casuels, £28 16 6

N BP ti d. Apa s a eectte somme ne sera..

pas payée.,
Coppres donnés hebdomadairement par

les garçons pour L'année dernière, 13 18 6
'Do. do. par lesfilles -environ, 4 19 2

Reçu par' le'Maître des écoliersqui 1
paient, et quiest un casuel qui lui
appartient ,pendant l'année dernière

.51

SECOND
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SECOND REPORT OF THE STANDING COMMITTEE

ON

Educalion an<l Scloolv.

SECOND RAPPORT DU COMITE' PERMANENT

SUR

L' E<(ucation et les Ecoles.

HEStandingCom mittceon Education and Schools,
T to whom have been referred divers Petitions pray-

ing for aid in support of Education, the first, second
and third heads of the Despatch from the Right Hono-
rable Lord Goderich, His Majesty's Principal Secre-
tary of State for the Colonial Department, of the
seventh. July last, the Reports of the School Visitors
appointed in virtue of the Act 1st, WilI. IV. Chap. 7;
Ilis Excellency the Governor in' Chicf's Message of
the twenty second of Dccember last, with Documents
relating to the Estate of the late Order of Jesuits in
this Province, and other references, with power to
report, from time to time, by Bill or otherwise, have
agrecd to the following Report in part:-

Your Committee have carefully examined the Re.
turns and Reports of the School Visitors appointed un-
der the authority of the, Act to make further provision
for the encouragement of Education in this Province,
passed at the last Session of the Provincial Parliament.

The Returns for the City and County of Montreal
are still wanting, as also the Returns for parts.of the
Counties of Terrebonne and Lachenaie, the latter ow-
ing to the death of the late Dr. Labrie, the Visitor ap-
pointed for these Counties and the Two Mountains.

Your Committee have, however, supplied the defi-
ciency by approximation, on a comparison of a popu-
lation of the same amount, supposed to be nearly si-
milarly circumstanced with respect to the state of Edu.
cation ; Montreal having been conupared to Quebec,
and:Terrebonne and Lachenaie, to L'Assomption and
Berthier.

The resilt of the Returns will be found by the Ta-
ble lereunto annexed. All these: Returns refer to a pe-
riod between the first July and the first November last.
There are several avowed oinissions, and no doubt ma-
ny inaccuracies, owing to the scattered state of the
Schools, and the impracticability of visiting them all
wvithin school hoiurs. Your Committee have, however,
reason to believe that the very burthensome duty im-
posed on the School Visitors by the Act, has il general
been zealously, faithfully and ably discharged, and
there is little reason to doubt but that these Returns
give a more correct view of the present state of Edu-
cation throughout the Province, than has lieretofore
been obtained.

The

E Comité Permanent sur l'Education et les Ecoles,
L auquel ont été renvoyés diverses Pétitions de-

mandant des aides au soutien de l'Education ; les pre-
mier, deuxième et troisième chefs de la Dépêche du
Très-Honorable Lord Goderich, Principal Secrétaire
d'Etat de Sa Majesté, pour le Département des Colonies,
diu septième jour de Juillet dernier; les Rapports des
Visiteurs d'Ecoles, nommés en vertu de l'Acte de la
1ère. William IV, Chap. 7; le Message.de Son Excel-
lence le Governeur-en-Chef; du vingt-deuxième jour
de Décembre dernier, avec les Documens qui ont rap-
port aux Biens du ci.devant Ordre des Jésuites en
cette Province, et autres.sujets de renvois, avec pouvoir
de faire rapport de temps à autre, par Bill ou autre-
ment, est convenu de faire, quant:à présent, le Rapport
suivant

Votre Comité a examiné avec soin les Retours et les
Rapports des Visiteurs d'Ecoles, nommés en vertu die
l'Acte pour faire de plus amples dispositions pour en-
courager l'Education en cette Province, passé durant la
dernière Session du Parlement Provincial.

Les Retours pour la Cité et pour le Comté de Mon.
tréal n'ont pas encore été transmis, ainsi que ceux pour
parties des Comtés de Terrebonne et de Lachenaie ; ces
derniers en conséquence du décès de feu le Docteur
Labrie, chargé de la visite de ces Comtés, en même
teins que celui des Deux Montagnes.

Votre Comité a néanmoins supplée à ce vide par une
approximation établie d'après une comparaison entre
ces endroits et d'autres dont la population est égale et
supposée être dans des circonstances à pou-près sei-,
blables quant à l'état de l'Education : Montréal par
comparaison avec Québec, Terrebonne avec Lachenaie,
et L'Assomption avec Berthicr.

On trouvera dans le Tableau ci-annexé le résultat de
tous ces Retoirs, qui tous ont rapport à une période
limitée entre le premier Juillet et le premier Novembre
dernier, il y a plusieurs omissions, reconnues, et.nul
doute qu'il ne s'y trouve nombre d'inexactitudps,,pro-
venant, tant de ce que les Ecoles sont éloignées les
unes des autres, que de ce qu'il a été impossible de les
visiter toutes durant les heures de la tenue de l'Ecole.
Votre Comité a néanmoins toute 'aison de croire que
les Visiteurs d'Ecoles se spiit acquittés du devoir oné-
reux qui leur.était imposé par le dit Acte avec zèle,
avec fidélité et avec habileté, et l'on ne peut;raisonna-
blement douter que ces Retours ne fournissent un
aperçu de l'état actuel de l'Education, d'un bout à
l'autre du pays, plus positif qu'il n'a été possible de
l'avioir jusqu'à présent.

L'accroisse.
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The increase of Schools, Teachers and Scholars, falls
far short of the Estimate made by the Education Com-
mittee last year, founded on the increase of 1830, com-
pared with the amount in 1829.

In 1830, there were 981 Schools ; in 1831, 1216;
Teachers in 1830, 947 ; in 1831, 1305; Scholars in
1830, 41,791, in-1831, 45,1203.,

The number of Scholars taught gratuitously bas in-
creased from 21,622, to 23,805. Those vho pay, from
10,591 to 18,016.

The whole, amount of Expenses for.Elementary
Schools paid out of the Public Chest in 1880, was
about £20,000; in 1831 it will be about £26,000;
givingsan average for each Scholar in 1880, of 10s. 4d.
il 1831, ls. 2d

The proportion which the number of children re-
ceiving.Elementary Instruction bears to the whole po.
pulation is about one in twelve throughout the Pro-
vince, instead of one in four, the proportion in the ad-
joining State of New York. The.Counties of Montmo.
rency, Stanstead, Sherbrooke and Lotbinière are the
only Counties out of 41, where nearly all the children
of a fit age to attend School are receiving a School Edu-
cation. In some Counties only one child in 12, and
one in 10, are at School. The average througlout
the Province of the children at Scliol is one out of
three.

Your Committee cannot but regret that so much.
backwardness should have existed among. the Inhabi-
tants in some parts of the country, to avail themselves
of the encouragement equally offered to all. Yet the
general result is farfrom being discouraging when. it
is considered. that in 1829 the total number of children
reported as receiving Elementary Education was 18,410,
of which 3,675 under the Royàl Institution for the,
advancement of Learning, established under the Act
of 1801.

Your Committee lias observed with satisfaction that,
out of the whole nunber *of Schools, viz. 1216, 142,
(chiefly in the Towns of Montreal, Quebec,. Three Ri-
vers and Laprairie,) have 6281 Scholars, Who pay for
their Education, or receive it iii Convents, or at. a Jow,
rate in Institutions which derive no supsport from the,
public money. ln Quebec there are no.iess than 2525.
Scholars at lementary Schools and'whose parents pay
for their Education,, and entirely support forty eue
Sehools, ,at a.rate of payment from one shilling to two
shilings and six pence per month.

The wIhole'number.of School Districts laid out by
the Visitors, is 1320; the whole number of.Teachers
reported is 1807, ývhich, deducting 142,jthe number
of Teachers receiving no allowance from the Public
Chest leaves a deficiency of Teachers for all thezSchool
Districts of' 55.

Yot.r Committee regret that the nmber of School
Districts in some. -Comnties appear to be excessive, in
proportion to the number of Inhabitants of the County.
Your Commiittee, however, see no practicability of di.
minishing them 'without a new visit to these Counties.
The average number of chilIren in ,each School,,Pis-
trict throughout the Province, accordingto the divi-,
sions male. by the Visitors, would be 78, but in some
Counties it is only 29; in these cases it may be neces. -
sary i orderto have a sufficient number of children'
regularly attending the School'to throw two Districts-
into one.

Your Committee, under the impression thatit is'the
intentionofYour Honrable Hoise to continue the,
encouragement 'f Elémentarinsüuction throughout'
the Province by Legis elti:ve aids, and séeing that the
present provision for that' purpose %ill expire on tie'
15th May next, have availed themselves of their power

to

L'accroissement du nombre des Ecoles, des Maîtres Appendice
et des Ecoliers; n'a pas répondu à l'attente du Comité (I. i.)
d'Education de l'année dernière, qui avait basé son esti- r--.--
mation sur l'augmentation de 1830, comparé au mon- 1er Févr.
tant de 1829.

En 1830, il y avait 981 Ecoles : en 1881, 1216 Mai.
tres en 1830, 947,-en 1831, 1305 Ecoliers en 1880,
41791 ; en 1831; 45203.
Le nombre des Enfans qui sont instruits gratuitement

s'est élevé de 21,622 à 23,805. Ceux qui paient, de
16,591 à 18,016.

Le mon'tant entier des dépenses pour"les Ecoles Elé-
mentaires payé à même le trésor public en 1830, était
d'environ vingt mille Livres, en 1831 il sera d'environ
vingt-six mille Livres, forimant un coût moyen de [Os.
4d. par chaque Enfant en 1830, et de Ils. 2d. en 1831.

ýLa proportion des Enfans ý qui reçoivent l'édtication
élémentaire est au total de la population comme d'un à
douze ou environ, pour toute la Province ; tandis que
dans l'Etat adjacent de New-York, elle est comme d'un
à quatre. Les Comtés de Montmorency, de Stanstead,
de Sherbrooke et de Lotbinière sont les seuls sur 41,
où presque tous les Enfans d'un âge -convenable, vont
à l'Ecole. Dans quelques Comtés un Enfant sur douze,
et un sur dix vont à 'l'Ecole ; le terme moyen des En-
fans dans le pays qui vont à 1'Ecole est à peu.près d'un
sur trois.

Votre Comité ne peut s'empêcher d'exprimer ses
regrets de ce que les habitans de certaines parties du
pays, aient été si tardifs à se prévaloir de l'encourage-
ment offert a tous également, néanmoins le résultat est
loin d'être décourageant, si l'on considère qu'en-1829,
le nombre entier des Etifans sur les Retours -de l'Edu-
cation Elémentaire était de 18,410, dont 8,675, étaient
aux Ecoles de l'Institution Royale pour l'avancement
des Sciences, établie en vertu de l'A cte de 1801.

Votre Comité a observé avec satisfaction que sur le
nombre entier des Ecoles, savoir : 1216, 142, (piinci-'
paiement dans les Villes de Montréal, de, Québec,, des
Trois-Rivières et: de Laprairie,)sont fréquentées. par
6,281 Ecoliers qui paient pour leur Education, ou qui la
reçoivent dans des Couvens, ou' à bas prix dans des Insti-
tutions qui nesont nullement soutenus aii même les fonds
publici. Dans Quéibec il n'y:a pas moins de 2,525 Eco-
liers aux Ecoles élémentaires, et dont les parens paient
pour les faireinstruire et ils soutiennent à eux seuls qua-
rante-et-une Ecoles en payant pour l'enseignement de-
puis un scheling jusqu'à deux schelings et demi par mois.

;Le nombre entier des arrondissemens d'Ecoles établis
par: les1 iisiteurs est de 1,320 ;1 e' nombre entier des
Maîtres piorté darisles Retoursest d31,807, déduisaht
de ce nombre celui de 142 Maîtres qui ne reçoivent au-
cune allouance de la caisse publique, il existe un déficit
de 155 Maîtres pour tous les arrondissemens d'Ecoles.

Votre Comité regrette que dans quelques Comtés le
nombre des arrondissemens paraisse excessif lein propor-
tion du nombre des liabitans du Comté; votre Comité
ne voi-cepeidánt pas qu'il' soit praticable d'y remédier
autrement. que par une nouvelle visite de ces Comtés.
Le nombre moyen des Enfans dans chaquýe arrondisse-
ment d'Ecole de la Province, d'après les divisions établies
par les Visiteurs, serait, de 78, 'mais dans quelques
Comtés il n'est qu'e de 20; dans ces cas il pourra de-
venir nécessaire d'inclure 'deux Distrikts en un afit
d'avoir un nombre suffisant d'Enfans fréquentant l'Ecole
régulièrement.

Dansla ,persuasion que votre "Honorable Chambre
désire conti nuer- d'encouragr l'Education élénentaire
dans la Province au moyen daides de la Législature,
votre Comité oyant de plus que l'Acte qui fait une
allocation à cette fin doit expirer au 15 lai.prochain
s'est prévalu du pouvoir qu'il a de fàire rapport par Bill

ou
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Your Cominittee entirely concur in the recommenda-
tion of the Education Conmittee of last Session, in fal-
vour of a superior School in each County, to be located
in the centie of the population of each, for the pupose
ofaffording a 'degree of Education beyond that whicii
cati be obtained in the Elementary Schools, for vouths
shewing superior capacity, or the children of those w"ho

.are able to bear the expenses; but Your Committee
do not think themselves justified in the present state
of the public funds, in recommending any provision
for an aid for that purpose this year, beyond what lias
been already recommended by their First Report; and
paiticularly as the youth of the description alluded to,
can be provided for in the District of Quebec, at the
Ste. Aune College, and the Quebec Seminary, and in
private Schools ; in the District of Three Rivers, at
Nicolet ; in the District of St. Francis, at Stanstead
and Charleston ; and in the District of Montreal, at
the Chambly and St. Hyacinthe Colleges, Montreal
College, and the Berthier Academy; ail of which, ex-
cepting the , Montreal College, and the Quebec and
Nicolet Seminaries, receive aid: fron the public funds.
The whole of these Institutions are commodiouslysitu-
dted for the population of the North and South Shores
of the St. Lawrence. As Elementary Education be-
comes more gencral, superior Schools in eaci County
will be of absolute necessitv, as. well as an increased
means of instruction in the higlier branches of Educa-
tion, to which it is hoped the Legislature vill be ena-
bled to contribute from the Revenues of the Jesuits'
Estates, now placed at the disposai of the Legislature
for the purposes of Education.

The whole nevertheless lumbly submitted.

to report by Bilil, or otherwise, to annex a Bill for fur-
ther encoumaging Elementary Schools throughout the
Province.
. The e.xpenses iider this Bill, supposing an allow-
ance of £20 for each Sehool District, and an allowar ce
for a separate School for Boys and Girls in one District
in eaci Parish, with ten shillings for, each School for
encouragement to mteritorious Schliars, could not ex-
ceed £8,0CO per annuum. But as probably one fourth
of the Districts will not have a School entitling then
to the allowance,. the total expenditure would not ex-
ceed £23,'oo, which on comparison wit.h £26,000, the
expenises of the last year, gives a saving of £3000, and
the benefit of this appropriation would be equally with-
in the reach of every part of-the country, and secured
against many of the abuses whiclh have heretofore
prevailed, to a degree to render it necessary to the Vi-
sitors to recommend the suspension of the allowance
to 126 Teachers.

Le tout' néanmoins humblement soumis.

lst February, 1832.

J. NEILSON,
Chairman.

J. NEILSON,
Président

1er. Février, 1832.

ou autrement, de joindre au présent Rapport un Bill
pour encourager ultérieurement les Ecoles 'élementaires
en cette Province.

D'après ce Bill, en supposant qu'on ferait une allou. 1
ance de vingt livres pour chaque arrondissement d'E-
cole, et ure allouance d'une Ecole séparée pour les
Garçons et pour les Filles dzps un les arrondissements
de chaque paroisse, avec dix schelings, à chaque Ecol'
pour l'encouragement des Enfins d'un mérite supé.
périeur, la dépense totale n'excèderait pas trente mille
livres par année ; mais comme il est probable qu'ùn quart
des arrondissemens n'auront pas d'Ecole qui leur donne
droit à l'allouance, la dépense entière n'excèdera pas
vingt-trois mille livres ; ce qui en comparaison de la
somme de vingt-six milles livres, dépense de l'année
dernière. laissera une écon<mie de trois mille livres, ét
les avantages le cette appropriation seraient accessibles
à toutes les parties du pays, et elle sera a l'abri de
beaucoup les abus qui ont ci-devant prévalu à un degré
tel, qe les Visiteurs ont été dans la nécessité de recoin
mander la suspension de l'allouance à cent vingt-six
Maitres.

Votre Comité éoncourt entièrement dans la recom-
mendation faite par le Comité d'Education de la dernière
Session en faveur d'une Ecole Supérieure 'dans chaque
Comté, devant être située au cen're de la population de
chacun d'icéux.;afin 'de donner un degré d'Education
au-delà de celui que les .Ecoles Elémentaires peuvent
procurer auxjeunes gens qui montreraient une capacité
supérieure, ou 'dont les parens seraient en état d'en
faire les frais ; mais dans l'état actuel des fonds publics,
Votre Comité nè se croit pas justifiablederecommander
aucune allocation pour cet objet durant cette année,
au-delà de ce qu'il a déjà recommandé dans son premier
rapport : vu surtout que les jeunes.gens de la classe à
laquelle il fait allusion, peuvent tous se procurer cette
éducation dans le District de Québec: au Collége de
Ste. Anne, au Séminaire de Québec, et dans les Ecoles
privées ; dans le District des Trois-Rivières àu Nicolet
dans le, District de St Fraîçois, i Stanstead, et à
Charleston ; et dans le District de Montréal aux Col-
léges de Chambly et de St. Hyacinthe, au Collége -de
iMontréal et à l'Academie de Berthier, qui toPts à l'ex
ception du Collége de Montréal, et des Séininaires de
Québec et de Nicolet, reçoivent des secoursà mêime les"
fonds publics. Toutes ces Institutions sott coimodé-
ment situées pour la population des côtés Nord et Sud"
du St. Laurent. A mesure que l'éducation élémentai're'
s'étendra, il deviendra absolument- nécessaire d'aUoir
des Ecoles Supérieures dans chaque Comté, et d'aug
menter les moyens de se procurer l'instruction dans les
branchesles plus élevées de l'éducation, auxquels il est
à espérer que la Législature pourra contribuer à neême:
les revenus des biens des Jésuites actuellement mis la
disposition de la Législature pour les fins de l'Educa-,
tion.

'r



G ENERAL STATEMENT of Elucation in, the Province of L er-Canada, ma..l fron tIe Returns transmitted to the Houîse of Assembly by the Visitors named in virtue ofthe Act 1st William IV. Chapter 7.

TABLEAU GENERAL de l'Education dans !a Province du Bas-Canada, faitd'après les Retours transmis à la Chambre d'Assemblée par les Visiteurs nommés en vertu de l'Acte 1er. Guillaume IV. Chapitre 7-

Part. Visited.
Luux Vis.its.

Countr of.
eomt de.

Bonaventure,

Gaspé,

Rimouski,

Kamouraska,

L'Islet,

Bellechasse,

Dorchester,

13eauce,

Siý egn ti c,

Lotbinière,

Nicolet,

'anaska.

Drummond.

Sherbrooke,

Stanuste d,

31issiskooi,

Slhetford,

llellieu,

Bourg de Sorel,

St. Hyacinthe,

Rouville,

Verchères,

Chambly,

Laprairie,

L'Acadie,

Bleauharnois,

Vaudreuil,

Outaouais,

Deux Montagnes

Terrebonne,

Lachenaie,

L'Assomption,

Montréal, Cité,

Do. Comté,

Berthier-

St. Maurice,

Champlain,

Portneuf,

Québec, Cité,

Do. Comté,

MontmoreclCy,

Saguenay,

Orléans,

liv whnnî ~1"iîrd.
l'ut' qui I isst~'S.

Tlhibodeau,

Do.

Neilson,

Do.

Do.

Do.

P. E. Taschereau,

Do.

Do.

!tlontenachî,

Do.

lieriot,

Peck,

Do.

Taylor,

Do.

De St. Ours,

Do.

Do.

Malliol,

Do.

Raymond,

Do.

Archambault,

Demers,

D. B. Papineau,

Labrie,

Do.

Do.

Joliette,

Viger,

Do.

Joliette,

Heney,

Do.

luot,

Panet,

Do.

Do.

Laterrière,

Panet,

flii'l.. alixea.

lloys. Girls. Mxd'
Filles. .tistes.

7

I8G

4

14

9,

20

37;

17

Number of Schtool..
Nombre dEcole-s.

o

16

- I
III

5'

O'

10

'~1
4 I
31
31
*l. j

183 814 872 I

1

4

4.

9

8 7

I I

7

2

5 1

4 11

4 1'

4 4

8 1

3 1

2 2

5 11

8 1

406

8 8

6 13

3 1

18 41

6 2

5 2

4 1

10

50

69

56

26

17

4

34

46

1-3'

22

28

31

41

12

37

15

18

27

54

21

37

49

27

54

49

19

332 6 280 142116i

342

1270

1976

1241

595

728

116

1336

1706

600

844

971

1154

1514

260

241

1382

900

650

889

3S40

701

1763

826

1726

3413

623

101 9

50 40

69 54

56 42

26 22

il 15

1l 27

40 40

418

22

22 26

40 36

9! 8

23 28

12 14

12 4s6

17 5

18 14

20~ 31

23) 27

42 46

1034

4 8

41 1

Nnmber or Scholars.,
Nombre d'Ecoliers.

Pr,,, r moulu

-1

88

26

501

12e
20~

43799 I 1465 I2161~

er month
r mois.

Free.
Gratuite-

rotai nment.

1830 73'

Undeir wuhat Denoninaton. In ordina.
Sous quelle Dénomination.Io a

lProprie- ecieo a r ela- l

Fabriques. tors esta allonwance une S
Fabri .Roalons-blisibe-from G

Trustee.. titiution. fore 1829.s-ernment Tota. Qui fr.
'Wtli jîçt.lituion l'roprié« Snsa to: îtaL J ase.o

Trustees. Without nttution érpi- aones du To naire-Jeopate. t ares éta ances du i
nec Sans. bliesavan Gouver nent 8

Syndics . 829. nemient.

2 s 2 7 203

1 3 4

16 I 1 38 664

36 1 2 1 39 1231

19 2 2 1 3 . 27 994

41 5 7 54 1642

23 2 2 27 802

192 1 22 542

4.4 104
553 58 .1667

242 8 27 101

15 3 18 664

. Prese,
Averge Préiens
in each 1
SchooL

Nombre
Y e Boys.

dan ia. Garçuns.
que Ecole.

29 68

36 420

32 659

36 611

30 842

29 480

24 207

26 58

29 714

40 694

86 829

84 155

26

29

22 528

22 255

42 419

29 116

36 958

38 1146

46 261

40 382

34 510

37 650

37 687

21 197

27 90

36 680

32 500

3 15

83 498

69 1894

33 461

s6 630

3 947

,0 409

32 962

69 1684

33 418

et at the Visit. Paying from It716 pe
lors de la Visite. Payant de 1 i 7 par

Girls. Total. Boys. Girls.
Filles. otal Garçons. Filles.

52 120

855 775 137 78

616 1275 118 99
549 1160 206 195

911 1753 95 123

8 866 134 9

326 553 26 62

52 110 8 8

853 1567 122 95

370 1064 313 40

875 704 62 16

177 332 21 20

1833

1690

699 1227 458 6301

286 541 187 216

803 722 148 96

128 244 60 8

664 1622 473 302

1198 2344 422 367

194 455 127 81

247 629 174 107

492 1002 276 2814

559 1209 281 188,

592 1279 501 436

131 328 119 89

96 186 90 96

544 1174 300 225

400 900 160 140

272 587 153 112

404 897 65 141

2098 8992 1245 1743

490 954 142 147

544 1174 306 225,

952 1899 363. 463

451 860 25 1

794 176 180 146

1865 3549, 1018 1556

436 849 126 131

466 97 15 97

91f 2 14 46 89

141 84 5 38

I 0567 145203 9015 9001

Number ofT
Nombre dex

Aales. Fe
Hommnes. f Fe

5-

15

21)

18

28

15

121

210

217"

401

218

231:.

88

16

917

453

78

.50

] 088

409

244

68

775

789

208

281

520

419

937

208,

186

531

300

265

306

2895

288

531

82<

3

32

257

25

565

1058

760

138

615

445

948
1450

811

626

282

139

188

478

166

847

155

249

348

482

790.

342

120

640

600

321

591

1097:

666

643

6 073

6 824

6 1430

4 975

7 592

1-

4

36

16

10,

8

10

2.

10i

3

20

22

9

18

20:

18

33

27

10

13

14

42

14

27

29

12

85

88

13

13

4

670

773

237

241

250 .754

85 129-

153 212

18053 28805

1

1 11 1 1 1 -

1.11

ý 1

-J

eachers. Prbpor One child Number of Scholars
mfaitres. tionofln. e1-d,1'attendi g Schols

habitants ch udto receivingioallto-
in eaceh ,nton ance from Govern-

Suspen. PopIa. School prporion nment.
'ions re. Districts Nnrmber ton of Distiicts. or popula- Nombre.d'Ecolisrs

commend- Estallish. ofn tas. each Propor- 'Ui55" fréquentantles Eco-
enaes ed ed. ters. Cointy. tindha. es qui ne-recoiuent
maes nSpe.Arronr.,.Nombre Popula-bN a ascr.n soutien du

sions re- sement de Mai- tion de à chaque unsOe Gouvernement
comman. formées. tres. chaque arrondis- apopna ilBys. Girls.

dies Comté. Sement Garços Filles.
dEcole,

222 7 8309 235 40

14 4,5003 298

4 3 35 17.10b61 303 15

17 8 8 8914557 428 12 55

9 6 81 25 18518 540 13

26 14 49 601352D 276 8

12 4 30 27 11946 398 15

10 2 67 22 11900 177 22 16 20

17 4 2283 134 22

21 15 48 57 9191 191 5

12 2 55 28 1250,1 227 11 215 37

8 30 18 9496 316 14

2 20 10 8566 '178 10

49 4 75 57 7104 95 5

69 8 62 69 10306 166 5

46 46 56 8801 191 7 40 64

24 24 26 5087 212 8 5 5

7 2 30 17 16149 538 19

2 1 3 5

18 S 1 34 15366 495 il

24 7 39 4618115 464 10

4 20 1312319 615 20

5 1 3 2315483 496 18 20

8 5 80 23 18497 616 19 148 131

13 6 26 81 11419 431 10 49 55

7 î 5 39 16859 880 1l 57 66

22 12 13111 590 50 15 5

8 19 4786 252 20 8 6

1 7 43 38 20005 48P 15

20 15 16623 831 18 32 35

5 3 21 19 9461 450 4

13 2 3 25 12767 354 14 18 22

9'99 27297 6 900 1000

18 21 16476 23*

1 49 88,20225 412 15 25 27

23 3 36 49 16909 466 10 148 482

15 3 28 7 6991 249 8

19 11 44 54 12350 280 7 22 3

50 88 27562 8 920 1605

6 1 16 19 8611 539 1 . 22

10 17 23 3743 220 5 -54

2 21 68385 3993 45

,10 8 4349 34 18 7 4

635 126 1820 1307 ,1919 314 11 2595 f3686
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THIRD REPORT OF THE STANDING COMMITTEE

ON

.Education and Sclhools.

TROISIEME RAPPORT DU COMITE' PERMANENT

L'Education et les Ecoles.

HE Standing Comnittee on Educàtion -andschools, to whom have been referred divers Pe-
titions praying for aid in support of Education, the lst,
2nd, and 3rd heads .of the Despatch from theRight
Honorable Lord Goderich, IHis Majesty's Principal
Secretary of State for the Colonial Department, of the
seventh July last ; the Reports of the School Visitors
appointed in virtueof the Act Ist'William IV. Chap.
7. ; lis Excellency the Governor iii Chiefs' Message
of the 22d December last, with Documents relating to
the Estates of the late Order ofJesuits in -this Pro-
vince ; the Bill for the protection of Copy:Rights; His
Excellency the Governor in Chief's Message of the
31st January last, relating to Schools under the super-
intendance of the RoyaL Institution for the advance-
ment of Learning, and to the Deaf and Dumb Institu-
tion, and other references ; with power to report from
time to time,-by Bill or otherwise, have agreed to the
following Report, in part

Your Committee have taken into consideration that
part of the Despatch of His Majesty's Principal Secre-
tary of State for the Colonial Department, dated, the
7th July, 1831, cominunicated to the House by Mes-
sage fi-om His Excellency the Governor in Chief, of
the 19th Novenber last, and referred to the Commit-
tee.

It relates, firstly': to the Jesuits Estates; secondly,
to the pronised grant of Lands in 1801, for Schools;
thirdly, to the rejection of various Bills, in favour of
Education, ii the Legislative Council.

With respect7to the latter head, your Committee do
not conceive that it 1 willanswer- any good purpose at
present, to rccur particularly to thîis subject, in the hope
that the -wishes of the 'Branch of the Legislature the
most' conversant with the wants of the country in re-
spect to:Education, will meet with fewer obstacles- in
being realized in future than heretofore. - it cannot
be but gr'atifying to ind an assurance so.solemnly
given, ýby HisMajesty's Secretary of State, that 'the le-
gitimate influence of 'the' Gover'nment ',will -ahwàys 'be
employed to promrote every'.measure, havingfor-its'ob-
jcct, the promotion of, the religious, moral'or literary
Instruction of the people of Lower Canada. -

On the, subject ofthcpromised grants of-Land in
1801, for Schools,your Committee, on frence to the

Journal

E Comité permanent sur I'Educatiàne t les Ecoles Appendice
auxquels ont été renvoyées diverses Pétitions dè- ( 1.)

mandant des aides au soutien dé l'Edudation ; le p're
mier, second et troisième chefs de la Dépêche du Très- 7 Févr.
Honorable Lord Godérich, Principal Secrétaire d'Eta
de Sa Majesté pour le Département-des Coloniës, du
septième jour de' Juillet dernier; les-Rappotssdes
Visiteurs d'Ecoles nommés en verti' de l'Adte'de la
lère Guillaume IV. Cha 7,; 'le Mèssge deSonEx.
cellence le Gouverneur-en-Chef duvingt-dëuxième
jour de Décembre dernier, ave les Documens quii ont
rapport aux Biens des Jésuites 'n cette ProY'ince" ;le
Bill pour protéger la propriété littéraire le Message
de Son Excellence: leGou verneuf-en-Clief du trente-et-
unième jour de Janvier:dernierau sujet desEcàles et
sous la surintendance de l'Institution Royale pour l'a-
vancement des Sciences et de l'nstitut'des Sourds-
Muets, et autrcs sujets de renvois ; avec pouvoir de
faire'-rapport de tems : autre, par Bill ou autrement;
est convenu de faire, quant-à présent, le Rapport sui-
vant:

Votre Comité a pris en considération la partie à lui
renvoyée de la Dépêche du Principal Secrétaire d'Etat
de Sa Majesté pour le Département'Colonial, en date
du 7 Jtillet'1831, communiquée à la Chambre pai-
MIessagede Son Excellence le Gou'verneur-en-Chef du
19 Novembre dernier.

Elle a, rapport, premièrement, aux Biens des J&
suites'; secondement, 'à la. promesse d'un octroi de
terres pour les Ecoles en 1801 ; troisièmement, au rejet

ar le Conseil Législatif de 'divers Bills'en' faveur 'de
l'Education.

Sur ce dernier chef,votre Comit ne croit pas qu'il
puisse être à présent d'aucunetii lité de revenir particu-
Iièrement sur-'ce'sujet, vu qu'il a l'espóir de voir à
l'avenir les voeux de la branche de- la Législature qui
est le mieux au fait deé beåòins' du'pays'qu'ant à"'Edu-
cation,ý rtencontrer dans leur'acconiplissenfent'moins
d'obstacleå que par le pasié.' 31 ne'peutigh'étre'satis-
faisant de&voir lat manière -aùssi solennelle; 'dòn le
Secrétaire d'Etat de'Sa Majesté donie l'assurance que
l'influence légitime du Gouvernerient.sera' toujours
employée à avancer toutle mesure qui 'auia p'tiô but la.
diffusion de l'instruction religiee umorale òu'littéraire
parmi le peuple du'Bas.:Canada. -

Quantvà la pronessefaiteïn 1801 'd'uiioctroi dè
terre pour les'Ecoles; 'votre' Conjité 4en 'redouanFau

our'nl

s i2.

Appendix
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Appendix Journal of Your lonorable House of that vear. find the
(I, 1.) following paragraphs in the Speech addressed hy the

*A Lieutenant Governor to the Legislature, on the tenth
71th Fb,. January, ISO

Gentlemen of the Legislative Council, and
" Gentlemen of the H-ouse of Assembly,

i Witli real satisfaction I have to inforrm you that
His Majesty, from His paternal regard for the welfàre
and prosperity of [lis subjects of this Colony, bas been
graciously pleased to give directions for the esta-

" blishing of a competent nuniber of Free Schools for
" the instruction of the.ir children in the first rudiments
" ofusef'ul learninug, and in the English tongue, and also

as occasion may require, for foundations of a more
enlarged and coirpreliensive nature ; and His Ma-
jesty has been further pleased to signify lis Royal
Intentions, that a suitable portion of the Lands of the

" Crown should be set apart, and ihe Revenues tlereof
6 appropriated to such purposes. And I can, with

great sincerity, assure you that I shall ever deem it
one of the most grateful occurrences during my

" Administration of the Government, that I have been
" called u pon to announce to the Province, an Institu-
" tion so truely beneficial to the rising generation.

" I have it f'urther in comrnand to express the just
4 sense Hifs Majesty entertains of theloyalty and public

spirit of the Inhabitants of Lower Ca ada, manifesteci
by their liberal contributions, and also of the zeal and

" attachment they have shewvn, as well to His Royal
Person and Family, as to the principles of our most
excellent Constitution."
To this part of the aforementioned Speech, the fol-

lowing answer vas made on the twelfth of the said
month:

e With the most lively gratitude, ve learn that His
" lajesty, in His paternal attention to the wants of His
" subjects, however remote, bas not only seen the ne-
" cessitv, but in H-is Royal munificence, has provided
" the neans of early Education for our children, leaving
" us room to hope for foundations of a more enlarged
" and compi ehensive nature, and we are truly sensible

of the zealous solicit uide which Your Excellency on
this occasion has particularly evinced for the velflre

'of this Province ; we slhould be deficient in that re-
spect which we owe to ail subjects recommended by
Your Excellency, and. wvanting il duty to ouri Cou-

" stituents, if we did not eagerly seize the present op-
portunity, and contribute every thing in our power
for the execution of a plan so peculiarly beneficial
to the rising generation ;-and Your Excellency iay
be assured that nothing on our part shall be neglec-
ted which can tend to its accomplishment.
" If the foi tunes ofHis Majesty's subjects in Lower

" Canada were equal to. their loyalty and attachment
" to their Most Gracious Sovercign, their contributions

to the support of the War, which circumstances ren.
dered so inconsiderable, would have been more de.
sering of the Royal approbation, we cannot but
consider what Your Excellency has comnunicated
to us on this head, by lis Majesty's commands, as
a most convincing proof of his unlimited goodness
towa ds His subjects in this Province."
In the same Session of the ProvincialParliament, an

Act was passed, intituled, i' AnAct for the establish-
ment of Free Schoo1h, and for the advancement of
Learning in this Province."
This Act, after referring to the deêlaration in the

said Speech, made provision for giving iteffect ; among
other things the Governor was empowered to appoint
Trustees for the said Schools, and theyNvere empovered
to receive and hold property for Schools of Royal foun-

dation

Journal- de votre Honorable Chambre pour la même
année, trouve les paragraphes suivans dans le discours
adressé par le Lieutenant-Gouverneur à la Législature
le 10 Janvier 1801

'Messieurs du Conseil Législatif,
Messieurs de la Chambre d'Assemblée,

" C'est avec une vraie satisfaction queje vous informe
qu'il a plu gracieusement à Sa Majesté, qui veille
avec un soin paternel au bonheur et à la prospérité
de ses sujets en cette Colonie, de don nér des instruac-
tions pour établir un nombre compétent d'Ecoles
gratuites,. pour l'instr'uction des Enfans dans les pre-
miers élémevns les connaissances utiles et dans la
langue Anglaise, et même pour fonder lorsque l'oc-

" casion l'exigera des établissemens d'une nature plus
" étendue. Il a plu encore à Sa Majesté <le signifier
" ses Intentions Royales, à l'ef1ft de réserver une partie
" convenable (les terres de la Couronne dont les reve-
" nus seront appliqués à cet objet. Je puis avec sin-

cerité vous assurer queje regarderai toujours comme
une des plus agréables circonstances de mon Admi-
nistration, d'avoir été chargé d'aunoncer à la Pro-

" vince une institution si avantageuse à là génération
" naissante.

" Il m'est de plus enjoint de vous'témoigner lajuste
opinion que Sa Majestá a conçue de la loyauté et

" de l'esprit public que les Hlabitans du Bas-Canada
" ont manifesté par leurs contributions libérales, aussi
" bien que lu zèle et de l'attachement qu'ils ont mon-
" trés tant pour sa Personne Royale et sa Famille, que
" pour les principes <le notre excellente Constitution."

Le douze du même mois la Réponse suivante fut faite
à cette partie du Discours mentionné ci-dessus. .

" L'attention paternelle de sa Très.Gracieuse Ma.
jesté, non seulement t'prévoir un besoin aussi urgent
que celui de l'Education dans cette Province, mais

l encore à daigner nous p'révenir par des provisions dont
sa munificence Royale veut bieri nous assister, en

" nous flattant de l'espoir d'un accroissement dans sa
libéralité pour promouvoir un objet si nécessaire et
si désirable, ne peut qu'attirer notre plus vive recon-
naissance. Nous croirions manquer aux égards dus
aux recommandations de votre Excellence, à cette
sensibilité affectueuse qu'elle témoigne en cette occa-

" sion, et que nous ressentons si vivement; et aussiUà
notre devoir envers nos Constituans si nous ne sais-
sissions avec empressement une circonstance, aussi
favorable de réunir nos efforts pour -procurer les
moyens convenables à mettre un plan si salutaire en
exécution ; et votre Excellence peut être convaincue

" que nous ne négligerons rien pour y plar'venir.
JI serait à désirer que les fortunes des sujets de Sa

" Majesté.dans la Province du Bas-Canada, pussent
égaler les sentimens de loyauté et d'effection qu'ils
entretiennent pour leur Très-Gracieux Souverain,
alors leurs contributions devenues si modiques par

" les circonstances, pourraient avoir une approbation
" plus méritée,,et celle que votre Excellence veut bien
" nous manifester par ordre de' Sa Majesté,est une
" preuve des plus convaincantes de sa bonté1infinie en-
"vers ses sujets de cette Province."

Il fut passé, dans la même Session du Parlement Pro-
vincial, un Acte intitulé, ',Acte poi' l'établissement
d'Ecoles gratuites,- et l'avancement des Sciences dans
cette Province."

CetActe après avoir cité la déclaration faite dans le
discours' ci-dessus, établissait -des. dispositionsý pour .y
donner effet. Entre autres chonsese Gouverneur était
autorisé à nommer des syndics pour les dites écoles,aec
pouvoir de recevoir et de posséder des immeubles pour

les
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Appendix dation under the name of " The Royal Institution for les Ecoles de fondations royale, sous le nom de l'Institu- Appendice

" the advancement of Learning." The Governor was tion' Royale pour l'avancement de lEducation. On y (J. I.)

also empowered to erect one or more Free Schools in donnait aussi au Gouverneur le pouvoir d'établir hne ou

7th Feb ,.3 any Parish or Tovnship to appoint one or more persons plusieurs Ecoles gratuites dans toute Paroisse ou Town- 7 Fév.ý
residing in the country, to be Commissioners for that ship, de nommer deux personnes ou plus résidant dans
purpose, the consent of a majority of the Inhabitants le Comité, comme Commissaires pour Cet objet, la ma-
being first expressed, for the erection of the said Schools, jorité des habitans ayant auparavant exprimé :par Pé-
by Petition. tition son consenterment à l'établissement des dites

Ecoles.
Several Schools were erected under the Act, at an Plusieurs Ecoles furent établies en vèrtù decet Acte

early period after its passing ; but it vas not till eigh- à une époque rapprochée de sa, passation ; mais ce ne
teen yearsaftei, in 1819, that theTrusteeswere named; fut que dix-huit ans après, en 18119, que les Syndics
and the School Masters appointed by the Governor, were furent nommés, et les Maitres d'Ecoles institués par le
lefttobe provided foroutof the Revenues of the Province. Gouverneurfurent laissés pour leurs moyens de subsis.
Upto the present time, no endowme'nts or grants ofLand tence, à compter sur les Revenus de la Province. -Jus-
in favor of Sch'ools have been made, and for many years qu'au tems présent il n'a été fait aucune dotation ou oc-
past, the charge of these Schools upon the Provincial trois de terres en faveur des Ecoles, et depuis bien des
Funds, lias been about Two thousand pounds per an- années celles-là ont coûté. à même les fonds Provin-
num. ciaux, environ Deux mille Louis annuellement.

Your Committee is equally unaware with His Majes- Votre Comité ne sait pas mieux qûe le Principal Se-
ty's Principal Secretary of State for the Colonial Depart- crétaire d'Etat de Sa M ajesté pour le Département des
ment, of any circumstances vhichî could have justified Colonies, si quelques, circonstances'auraient pu justifier
the ithholding of the promised grants, or, in the words le non-octroi des terres promises, ou, dans les termes de
or the Despatch, have " cancelled the obligations con. la Dépêche, "auraient annulé l'obligation contractée
"tracted, or rendered it at the present time impractica- ou l'aurait rendue impraticable au tems présent."' Cer-

ble. Certainly the payment of Two thousand pounds tainement le paiement de ces deux mille louis annuelle-
a year, from the Public Funds of the Province, for the ment à même les Fonds publics de la Province, pour le
support of the Schools which were to be endo'wed, soutien des Ecoles qui devaient être dotées, ne pour-
could not have cancelled the obligation to endow themn, rait avoir annulé l'obligation de les doter; et l'Acte qui
and the Act authorizing the Trustees to receive and autorise les Syndica à recevoir et à posséder ces terres
hold these Lands, has continued in force thirty years. est demeuréen force depuis trente ans. Votre Comité
Your Committee,;lhowever,.conceive it is. a fortunate pense cependant.que c'est une circonstance heureuse
circumstance that the grants have not been made, for que ces octrois n'aient pas été faits, car en ce cas les
'in that case' the gracious intentions of the Sovereign, in Intentions gracieuses du Souverain en faveur de l'é-
favor of the general Education of lis subjects in this ducation générale de ses sujets en cette Province,
'Province, testified iii the 'Speech of 1801,. Vould flot témoignées dans le discours de 1801, n'auraient pas été
have been realized, anid religious jealousies and dissen- réalisées, et des jalousies et des ,dissentions religieuses
tions beer perpetuated in this Province. auraient été perpétuées en cette. Povince.

The Schoqls established under the Act, from the pub. Vu la publicité des;instructions reçues dès ancierne-
'licity.of the early Instructions ro the Governors ofthe ment par les Gouverneurs- de la -Coloîie au' sujet de la
Colony reîpectiiig religion, \vere viewed with jealously religion, les Ecoles établies en vertu de'l'Acte ont été
by His Majesty's Roman Catholic subjects, forming the regardées avec jalousie parles sujets Catholiques ,R-
great body' of tie population of the Province. The mains de Sa Majesté, formant la grande masse de lapo.
proposed composition of the Trustees, and the prepon- pulation de la Proinc. La composition projetée du
derating mjoriâ y to be givén to tie Clergymen and per- Bureau des Syndics, etla majorité prépondérante' qui
sons of one religious dènomination only, in the Board, devait être-donnée aux Ministres et aux Membres d'une
and its final composition giving it an apparent exclusive seule croyance religieuse, et la Constitution définitive
character as to religion, rendered it entirely unfit to pre- de ce B'ureau qui lui donnait une apparence de' carac-
side over the general Education of: the Country, or to tère exclusif quantà la religion, en firent un corps nulle-
hold *property destined for' that puprpbse. It certainly 'ment propre à présiderà l'Educàtion gén'érale du pays
would nothave been epedient confoimable to the ou à'posséder les.biens destinés à cet jet. I n'aurait
Royal intentions to make the promised grants of Land certainement pas été expédient ni conforme aux Inten-
to'a'body so composed, and under yvhose management, tions Royales de' faire les octrois de terres promis, à un
notwithstanding an' appropriation of' Tw'v o thousand corps ainsi composé et sous' la régieduquel, nonobstant
potnds per annum,' from the Provincial Funds, there une appropriation de deux mille livres, par - à même
were not since its estatblishment, and thirty years after les Fonds de la Province, il ne s'est pas trouvé à la fois
the Act was passed, above 3496 Scholars in its Schools, depuis sa constitution,' et trente ans après que l'Acte a
outofa populatin consisting of about- 100,000 chil- été passé, plus de,8496 Ecoliers dans ses Ecoles, sur une
dren of a fit age to attend Schuol. ' population co:nprenant. environ, 100,000 enfans d'âge.

convenable à suivre les Ecoles.
'Your Comiuttee, intimately persuaded as they are of , Votre Comité, intimement persuadé qu'il est de la

'the liberalityof His Majesty's Government, and its sa.. libéralité du Gouvernèment de Sa Majesté, et de ses
cred regard te its 'engagements, ihas no doubt however, égads religieux pour ses engagenens, n'a cependant
that an' allotment.ofLands,atleast equal to thatmade' aucun doute qu'un octroi de aumioins égale à ce-
in the djöihingStates in.favo of'Schools,'willbemade ~lii qui 'a étéfait d'ans les étatsyoisins en , 'faveur des
for'Ediicatióôi, in a way tô'bebeneficial to all the Inhà- *Ecoles, ne doive avbirieu d'6ne manière qui soit avan-
bitants'of-;the 'Province, wiithoiit givinIg room for any . tageuse à-tdns les habitansde la ,Province, sans donner
religiou~s'jealousies or.apprehäens ions. '' .lieu à alióunes.jalousiîes ouappréhensionsreligieuses.

WVith'respèct to the Jesiits' Esta'tes" so'long?.withheld A l'égérddesis-des Jésuites,-si. long-tems ravis

fromthepurpsesfor hicthy were originally given, -aux objets pour lesquels ilsavaien~t,été donnés~ dans I'o-
atd fo the restoïation of'which'the'Pîovmee is indebted . rigine,et dont la Provoiice doit.la r a à lajustice .
tô the justice<of'iheir présent Mòst Giacious S'veidign, de son gracieux Soùverain actuel, votre Comité a exa-
Your Committee have carefully examined the Palers, miné avecsoin les papiers,'plans et comptes à lui ren-
Plans and Accounts referred to them, and obtained upon voyés et obtenus par adresse de la Chambre, ainsi que

Address ' d'autres
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hers which tley
miLnnation llv be

d'autres qu'il a demandés. On trouvera le résultatde ppendie
cet examen dans le Table au ci-joint (A.) (L A

A ddress of' the House, as well as ot
have sent l'or. The restit of this exa

. found in the annexed Table, (A.)
O ther occupations haîve preven ted

froni entering into any particiars rela
management of these Estates, and the a
Funds. They fully partake in the reg
Dis Majesty's Principal Secretary of
part of these Fonds were ever applied
pose than tlat of Edtcation, :nd fcel g
early period of Ils iM.tîjesty's Reigu. a
so great an abuse, and particularly by
the Colonial Secretary of the 24th Dec

The extent of these Estates and the
will be seen, by the Plan (B.) hereunto
Plan estimates the superficial extent at
but as it is dated so lar back as 1790,
neious in several particulars, as will api
to the Education Report, Journal of 1
(Y.) Your Committee have not thou
to call for and examine the Title Deed
ters of record relating to lhe Estates, d
Session. The Papers annexed, Nos. 2 &
of the Pro;perty occupied for various pui
and the alienations w'hieh have been tria
all ou which will require a mo; e minu
Your Comittee have been able to b
present.

.Among the parts of the property of
is accupied for public purposes, as per
is the College latterly known as " the J
There arc few of the pernanent Inha
who can view this Building without p
Fuundied so early as 1636, hy an O
crossed the Ocean to inliabit unkno
Savage Inhiabitants, to do good to.thei
were frequently rewarded withi suf
amidst crùel tortures, this Building r
and] care, and by pious donations, to
tensive Seminary i Learning at th
America. Maiy of the Fathers of th
tion received a liberal education at th
flattered themselves that it was destin
perpetuate for evër that blessing thro
try. It now stands a melancholy mont
ot' Government, vhich in so many
been beneficial.

Your Committee carimot entertain
will be finally restored to its original i
conditions, which would absorb the r
tates for nany yeais to-come, and r
of Justice incomplete.

The average amount of the R eceip
is £2,500. l'lie expense of manage

- year is estimated at £396. The Sc
ments to which part of the Funds a
alluded to in the Despatch, amount t
four pounds eight shillngs and ten P
posable annual balance of nearly Fifte
on the atore-mentioned average.

It is however proper to observe, th
nual revenue lias of late been cond
by transactions of a recent date.

The i7154 15 4 and the £1280
the Despatch as bdongingto the E
mittee find are in the hands of the
and included' in th'e balance of Cas
Statement laid before the House, dat
ber last, and amounting to £20,807

W I_

Your Committée D'autres occupations ont empêché votre Comité d'en. 7
ting to the past trer dans les détails au sujet de la régie passée de ces
tpplication of the biens, et de l'application des fonds, JI partage pleine
ret expressed by ment' le regret'exprimé par le Principal Secrétaire d'Etat
State, taat any de Sa Majesté, qu'une partie quelconque de ces fonds

to any other pur- aitjanais été appliquée à aautres objets que ceux de
ratified that at an l'Education, et il éprouve de la satisfhction de ce que,
stop -was put to (le bonne heure sous le règne de Sa Majesté, on a mis
the l)espatch of arrêt à h.un aussi grand abus, et eun particulier par la
:ember, 1830. Dépêche du Secrétaire Colonial du £4 Décembre 1830.
ir local position On verra l'étendue de ces biens et leur position locale
aniiexed. . This parle plan (B.) ci-annexé. Ce plan en estime la super-

793,342 arpents ; ficie à une étendue de 793,342 arpens, mais comme la
it is clearlv erro- date en est aussi reculée que 1790, il est évidemment
pear by reference errn en plusieurs points, comine on le verra en re-
82:3-4,Append ix courant au Rapport d'Edpcation, Journal de 1823-4,
ght it nécessary Appendice (Y,)-Votre Comité n'a pas cru nécessaire
s and otlier mat- ce faire venir et d'examiner, durant la présente Session,
uring.tle present les titres et contrats et autres docuiens de record au
3, shew the part sujet deces biens. Les papiers annexés Nos. Q et 3,

rPoses since I0l1, f'ont ressortir la partie dl'iceux occupée pour divers ob-
(le since that tine, jets depuis 180, jusqu'au tens actuel, etles aliénations
te attention thIan qui ont été faites depuis ce ters ; sujets qui demande.
estow on thein at raient une attention plus minutieuse que celle que vo

tre Comitéa pu y donner pour le moment.
the Estates which Parmi les partips des immeubles de l'ordre, qui sont
Statement No. 2; occupées pour des objets publics, appert l'exposé No. 2,

esuits' Barracks." se trouve le Coilége, connu depuis un certain, tems
bitants of Canada sous le nom de " Casernes (les .Jésuites." Il est, peu
ainiful sensations. des habitans permanens du Canada qui puissent voir
rder of men who cet édifice sans de pénibles sensations. Fondé dès l'é-
wn Lands anong poque'reclyée de 1636 par un ordre d'hommes qui tra-
r fellow mien, and versèrent l'océan pour habiter des terres inconnues par-
erings and death mi letrs Sauvages habitans, pour faire' du biens aux
ose by their labor hommes leurs frères, et quisouxent ont été ricon'pen-

be the most ex- sés par les souffrances et la mort ait milieu de ertelles
e tine in North tortures ; cet édifice s'est élevé par leurs travatix et
e present genera- leurs soins, et par de; donations pieses,iusqu'àdevénir
is College, and ail linstitution d'éducation la plus -étendue falors dans
ed to spread and lAmériq1 ue du Nord. Beaucoup d'entre les Pères de
iglout the Coutin- la génération actuelle ont reçu une éducation libérale à
iment of a eliange ce Collége, et tous se flattaientqu'il était destiné à en
other respects lias répandre et à en perpéttuer les bienfaits à toùjours dans

le pays. Il n'est naintenant que le'triste monument
d'un changement die gouvernement, qui a été avanta-
geix sous tant d'autres rapports.

a doubt but that it Votre Comité ne peut entretenir de doute quil nie soit
estination wîthout fnaIement rendu à sa destination priinitive, sans qu'on
eren ne of Hie Es- y mette ces conditions qui absorberaient Ie revenu des

ender a signal act biens pendant beaucoup d'années à venir, et rendraient
complet un acte signalé de jtstice.

ts for the last year Le revenu moyen des cinq dernières années se,
mient the ensuing nionte pour chacune à deux mille cinq cents livres.
holastie Establish- Les frais le régie pourT'année proéhaide sont esti-
re now applied, as inés - £396 O 0 Les établissemens d'Eduation,
o Six lndred and auxquels est naintenant applique une partie.des fonds
ence, leaving a dis- tel qe mentionné dan" la Dépêché, con i penant in
en hundred pounds montant de £104 8 0 laissant une balance annuelle

dispionible- de près de dl5O0 d'après leterme moyen
ci-dessus;

at the probable an. l est cependant Vconee ible óÌbs er 'ura-
siderably incréased bl èni le revenu an nuels'est,êonsid érab ementaccru

depuis- leu, par des tralsactions inniltrê
S4 mentioned 1h Les27154 15 '4d et £ ls £1280Stio

statès, Tonr Comn nés dans laDépêche ci e aarenaus au afsdds dônt,
Réceiver General, à ce que trouve votre Comité, eàtre lesmišÊdu'Re&-
hx ; lu hand, by thie veir.-Géna, etcompri danslfélN ie eiae, dans
ed the 2sth Novem2- le Bilanr iš haChanbe dàté c 8 Nove re
19 dernier, et faisant ressor unmontantd£2080As.

d
YÏOuir à * ~

Fétr.
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Appendix - Your Committee are of opinion, that Legislative pro-
(I. i.) vision ought to be made, that the above balance of

£8,439 18 8ý, and the gross revenue of the Estates'for
7th Feby. the current year, should be placed in a separate Chest,

in the hands of the Receiver General, and that no part
of it be issued but for the purposes of management and
Education, exclusively upon Warrants in the usual
form, in conformity to Acts of the Legislature.

Yo'ur Committee are of opinion, that provision ought
to be made fbr the Expenses of managenent for the
current year, as per Estimate No. 9, viz

Commissioner, £200 0 O
Clerk, 100 O 0
Stationry and Contingencies, 60 O 0
Ml essenger, 36 0 0

---- £396 0 0

An also for the Scholastie Institutions, as by the Es.
timate, No. 10.

Grammar Sehool, Quebec, £200 0 0

Rent, do. 90 0 0
Grammar School,Montreal, 200 0 0

Rent, 54_0 0
Currency.

Sterling, £544 0 0 £604 8 10
Management, ... .. ... 896 0 0

Total, £1000 8 10

The whole nevertheless humbly submitted.

J. NEILSON,
Chairman.

7thTFebruary, 1882.

Votre Comité> est d'opinion qu'il devrait être adopté
des dispositions législatives pour que la balance ci-des-
sus de £8439 10 8id et le revenu général de ces biens
pour l'année courante, fussent placés dans une caisse
séparée, entre les mains du-Receveur-Général, et pour
qu'aucune partie n'en fût tirée que pour les objets de la
régie et de 1P Education, exclusivement sur des ordon.
nances en la forme ordinaire conformément à des Actes
de la Législature.

Votre Comité est d'opinion qu'on devrait pourvoir
aux frais de, la régie pour Pannée courante, d'après
L'estimation No. 9,.comme suit

Commissaire, £200 O 0
-Greflier, 100 0 O
Papeterie et Contingences, 60 O 0
Messager, 36 0

---. £396 O 0

Et aussi pour les Etablissenens d'Education d'après
Iexposé estimatif, No. 10.

Ecoles de Grammaire
à Québec, £200 o 

Loyer de do. 90 ' O
Ecole de Grammaire

à Montréal, 200 _0 0
Loyer de do. 54 0 0

----- Courant,
Sterling, £544, 0 0 £604 8 10

Régie, 96 O 0

Tota £1000 8 10

Le tout néanmoins humblemnent soumis s '

J. NEILSON
Président..

7 Février 1832.
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Letterfoe Honorable oh H le, 18ô. . .
ta. e t ,.

ég'o-sîa 5 ,*''e'e p

et~

LISTE a des Appendices auì Troisième Rapport du
-s Comité permanent sur l'Educationet esEcoles.

TIablea .. i .- ~' '- .. ... . *

Plan, (parmi les Records de la Chamb e B.eessagem.ré
Cédule des Doentrmens accompagnant o . D.
Etaf-desipartiës des dits Biens occupés pour des

objets publics~ .... .** .. ~ No. 2.
Etat des Aliénations, - .. 3
D&du Reventiuannuel de 1801 A' 1825,' .4
D desW'd.? de1825 1881.
Lettre. u'~Receveer-Général,~ :~ -.

Etat des ãïrêrages1ds
Do des Dépenses annuelles de gie 9
DoddènEtabliemenüScholasiués, .;.. i
Extraitdela.Dé peche ù-24t Décembre 1 880, 11 i
Uëttré&deil'Hônorable Wohi.Stewaritaëc 'état des

Revenus géneraux annuels, s
eéttr&de LHonoiablekJohn--HaIß'. .;:& *-

L tÏs' . ~ *f'", .,t~

T ~~ h~L~~ ~c~-A ~ 2'~ ~ [.
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[B-]

Plan.--(Amnong the Files of the Huse.)

[C.]

MESSAGE.
AYLNI ER,

G o asoR IN CMIL.

The Governor in Chiefin compliance with the Ad-
dress of the 'House of Assembly of the 3d instant, trans-
,mits herewith for the information of the House, such
Documents as it lias been practicable to prepare, res-
pepting the Estates of the late Order of Jesuits, since
they came into the possession of the Crown.

The remainder of the Documents shall also be fur-
nislied as early as possible.

Castie of St. Lewis.
Quebec, 2lst December, 1831.

[D.]

SCHEDULE of Documents respecting the Estates of
the late, Order of Jesuîits, since they came into the
possession of the Crown, as required bv the House
of Assembly, in their Address of the.Srd December,

No. 1--Plan shewing the Estates of the late Order of
Jesuits at the time they came into the possession
of the Crown, with remarks containing a des-
cription of the different Properties.

No. 2.-Statement of the parts of the Estates hereto-
fore beionging to the late Order of Jesuits oc-
copied for public purposes, since the) came into
the possession of the Crown.

No. 3.-Statement of Sales and Concessions of pro-
perty heretofore belon'ging to: the late Order of
Jesuits, which may be considered as alienations,
made since the Estates came into the possession
of the CroWü.

No. 4.-Statement of the annual Revenue of the Es-
tates. he'etofore belonging to the late Order of
Jesuits, commencing 24th July, 1.800, and end.
ing Ist October, 1825.

No. 5. , Do. do. commencing ist October, 1825, and
ending 30th September; 1831.

No. 6,-The A.count. Current ofthe late Treasurer for
the Jes.uits Estates from ,July 1812, to, October,
1826, accompanied; with;Copy of a Correspon-
dence'on the subject of the discontinuanice of the
B oard of Cornmissioners for those Esta tes.

No. 7.-Letterftromthe Receiver. General, stating
thtt.he.has. no A ccounts in bis Ofdice of the, Cash
in .the Chest belonging to the Jesuits' Estates,
and that.no se.curity was required of-lim for the
safe.keeping of the sane.

No. 8.-A ccountofithe arrearsdue to the Estates here-
tofore, belonging. to the, late Order of Jesuits,
uponflills, ,'&c. situated within the. Dis.
trict of Quebec.

No. 9.- Statement of,the, nnualhExpenses for the
management of the Jesuits' Estates

No. 1.-Statement of the Scholastic Establishments to
which the Funds of the Jesuits' Estates are now
applied, and the Amount allowed to each.

No. 11.

(B.]

Plan.-(Parmi les Records de la Chambre.)

[C.]

MESSAGE.
AYLM ER,

GoU VERNEUR-EN-CHIEF.

Le Gouverneur-en-Chef au désir de l'Adresse de
la Chambre d'Assemblée du trois de ce mois, transmet
avec le présent, pour l'information de la Chambre, tels
des documens qu'il a été possible de préparer, relative-
ment aux Biens du ci devant Ordre des Jésuites,
depuis quils sont venus en la possession de la Couronne.

Les docu mens restant seront de même transmis, aussi
à bonne heure que possible.

Château Saint-Louis,
Québec, 21 Décembre 1831.

[D.1

LISTE des Documens relativement aux Biens du ci.
devant Ordre des Jésuites, depuis qu'ils sont venus
en possession de la Couronne, tels que demandés par
la Chambre d'Assemblée dans son Adresse. du $,Dé-
cembre 1831.

No. 1.-Plan qui représente les Biens du ci-devant
Ordre des Jésuites, à l'époque où ils vinrent en
la possession de la Couronne, avec des;.remarques
contenant une description des, diverses pro.
priétés.

No. 2.-Tableau des portions des Biens appartenant
au ci-deant Ordre des Jésuites, servant à des
usages publics, depuis qu'ils sont venus en la
possession de la Couronne.

No. 3.-Tableau des ventes et concessions des Biens
appartenant au ci-devant Ordre des Jéuites, qui
peuvent-ètre considérées comme des aliénations
faites depuis que les biens sont venus en la pos-
session de la Couronne.

No. 4.-Tableau du Revenu annuel des Biens apparte-
nant au ciàdevant Ordre des Jésuites, comman-
çant le. 24oJuillet 1800, et 'terminant au 1er.
Octobre 1825.

No. 5.-Do. Do. commençant au 1er Octobre 1825;
et terminant au 80 Septembre,1831.

No. 6.-Le Compte courant du ci-devant Trésorier des
Biens des Jésuites, depuis Juillet 1812, jusqu'à
Octobre 1826, accompagné de -l correspondance
au sujet. de la discontinuation du Bureau des
Commissaires pour les Biens en question.

No. 7.--Lettre. d'u Receveur-Général, pour 'dire qu'il
n'a aucuns comptes dans son Bureau de deniers
dans-Ia.caisse appartenant iuxBiens des Jésuites,
et que l'on n'a pas .e.igé-de 'cautionnement de lui
poùr la garde de ces deniers. '

,'No.. 8.-Con ptes d'arrérages' dus aux biens qui ppar-
tenaient au ci-dvant Ordre de eJésuites pour
les moulins,'ermes, etc.gsitués:dans le District
lde Québec.

No. 9.-Tableau.des dépensés annuellesde la régie des
Jésuites.

No. 10.-Tableau des établissemens d'Ecoles, auxquiels
sont maintenant appliqués les' Fonds des Biens
des Jésuites, et le montant alloué à chacun.

No. 11.

Append lx
(i1.)
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(A.)
GENERAL STATE MENT of tic EXPENDITURES ani RECEIPTS of theltateOrde ofJe8suits since thetime at which thec y c ain the possessin ofnGvernmentin10o the year 1831 inchuive

T ABLE U GENEZ RAL e la D EPE NSI Eet de la 1RECE TT E des biens de Jésuites depuis le lesus oe ernten est emparé en 1800 jusqu'à Pannée 1831 inclusivement.

EXPENDLTURE--DEPENSE
Il '<<ia<n'ris ais i -

. i sito : Tr reré
e, Inspector. ai rr Clerks. Agens I vocates.

nsic t i seur rt °"<" 'Commis. Agens. Aocats.
Ispec1teur. ti<

SOS

30"803

807

809
808

Si 50 0 0
150 0

S15 150 0 0

Slci 2 0 0 1.50 ( )

199 0 1.50 0 t

81s 150 I 0 02

8191 280 1150 0 0

8ý.0 136 0 0 150 00 60) CI

IS21 150 0 0 150 0 8 1

36 017 0 1.50 0 0 0 1 10

113 .3G50 u 15040)0 139 17 0

1824 SG 0 t0 150 0 0 52 8 G 17G 14

1825 181 0 0 1500 0 24 0

186195 0 0 150 0 0

1S27 652 8 6 200 · 0 0 10 0' 7 1 0

182S - 20000 0 500 0

1829 2 00 0 0

1880 200 0 010 0 0 87 40

1831 200 0 0 100 0 25 0'C0

Total.2495 2 4340114 2 .500 0 52 8 6|866 I

Contîingenî TtAa f ma-

Coniingcns Toal de lau
ORgic.1

15614 2

150 0 0

5<0 0 0

50 0 0> o

G1 0 0 0O18 310 20 0.

11108490 Il .

Sc; O i 88 15 3

38 St 11G5817 0

8 10 1058 7 0

75 5 2'80 8S

5>0 0 0 1405 0 0

S0 5 o

195 610 565 7 4

84 18 7 134 18 7

91 8 10 301 2 10

256 10 11 43 14 11

315 4 6 640 4 0

81121 18658 2 4

i: duca1tio

Royal Isti«
tion.

Insiltion

Royal Grammssar Schoo. Totah.
Ecoles Isopls de Cramsmairc. pour

Eduîcationg.

Qu lc losutrenh. linsgston.

376 1L

-8 4 -t

i82 4

52 5 3 295 4 '

Q27 15 6 370 1 1

27 15 6 342 4 -i

27 15 6 342 4 4

33 17 9 171 2 Q

49 1011420 45

G7 15 . S48 4 '

67 15 6 928 4 4

68 15 
6

j
3
2

2 
4 4

67 15 6 322 44

251 1 322 4 4

6 12 64787 10 3

I 311

282

4 982
0 282

4 Q82

2 141

3 64

4 282

8 8

288

410083

2 i l ti.

40 228 4

7 222 4

222 4

2122 -1

222 4

2 111 2

8 10 333 6
4 4

4 4

4 4

4 3 370 7 4

8 92638 O o

1000 2

726 13

733 't

786 13

851 18

1102 6

874 8

374 8

457 4

45 4,

307 15

632

692

G72 4

the a il Qiebec
Celîege. _______

sntre ta su' elisrolale s .
Asson Gil Episcsoa. '-

200 0 C

(797 9 310

280 7 7

15 5 60

150 O t

100 0 01

-i-ý

200 0 0

200 0

1000 c

1225 17 1
----- --- - -- - - j --

___9_7_6 0 00 0-300 0 00n0000200 00000

Total ufo
Chuiirches.

HluIl Total pour
'Egli ses.

100 0 oo 100 (0

3797 9 1C

4 0 0 0 'O 0 0 0

' I-.--- I -.......-. t
'soeso'ot'Soo o oJgsos '.o a.'

- ------

RIECAP1TU LATIO'N.

Régic,

Edutcation,

Claim for 'Gilil College, 780 0
Reclamnation contre la Succession lilGHI,

Clusrches,
Lgîuo,9793 2 11

Repairs,
R éparations,

Object unkown,
Oibjel inconnu, 321 lu

Rents and capitas due,
Rentes et capitaux( lus,

Services unknown,
Service inconnus, 171

Pension, 62
C188 7 3

Rccei pts,
Recette, £C19583 81 3

Ex penditu re,
Dépense, 4771- 7S

an~, '£1839 ( 111

Adding to this sum that paid to tie Commissary Gnle.)
rat, whliich appears to have been returned by ims,

iat is to say, 6321 1 10
Si t on ajoute i cette somme celle payée au Cormissre

Général quiparoit avoir été remise par i savoui,

'The balance wich ouglit to remain in favorof tle
said Eate is, £811 3 9La balace qui doit rester enfi eur des dits biens e t le,

RCEMARIKS.

Tlism sm wass paid to S. Sewell,
Cette samme a été payée à S. Setret.

(2.) This sumwaspaiß to the lonorable J. SeweH, " to reimburse himin so much lin goinsg to Ensgland in
1814, [Id returning iii 1816."

Cellesoiie a été payée à lIHonorable J. Seseil pur rembourser ses dépenses " pour avoir été en Angleterre
rie 1814 eiétre eoenu en 18116."

(3.) Tie itemns in this coIimn were paid to tbe Comnmissary General, but since refunded by him.
jes items dans cette colonne ont étépayées au Commissaire Général mais ont depuis été rei.

(4.) TIe items for p ensions consist of, an allowance made to the Honorable Il: W. Ryland and George Ryland,
of tie half ofi the salary whichi tley formerly received, the first u Treasurer ani the second as Clerk
t the lJesuits' Estates ; and of a pension granted to the MOisses De Salabery.

Les items pour peslions sosi composés dune allouance faite à l'fonorable Ht. . Rylaid et s Geoage
Ryland, de la moitié du salaire qu'ils avaient ci-devant, le ler come Trésorier et lesecond comme
commis îles tiens des Jésuites, et d'une pension accordée ' deuî Demoiselles Dr Salabry.

(5.) Tie items fov Clhaplain have been paid to the 'Reverendî E. Se aell, as Ministcr cf hlie C 1pel of the

IHoly Trinity at Quebec, with arears froms 27th November, 185.
Les items pour leChspela iniOnt été payis au Révérend E. Seuell, come Ministre de la Chapelle de sa Ste.

Trinité à Quebec, avec arrérages depuis le 87 Novembre, 1825:

JsroesîinE Chs, ieu.
Eglises Protesantes.

S T r ors
Sorel. CI,siststsRivières losisreaulNicolcî.

Repairs and Imnprovements.
Réparationset améliorations. Rents and

h et capitals S eGeneral total
Beauport Total for O due. S cesun Cfsh ula fne ' Receipts,

farm<. Mil ls, &c repairs. nknown Rentes et ko.a Général tota Recette
Terre(de MoulinsieToal pour capitaux Serces la depense.

Beasuport réparations dus. connus

l1 18 9 1339 13 4

10000 10000 73312 O

cae 148 i1.

1138 14 0

991 5 9

12621 il0

970 15 3

967 0 7

1863 5 6

15574 .10

156014 2 1927 0 2

S611 Il 3 026 3 0
461 I1133

51 8 6, 1668 8 6\26318 4

281 I 1941 10 5

2410 15 10 ¡86' 1e 10

0 00 1-j-)n50 001847 13 7

1349 2 6 1919 6 4

7889 13 0 1333 9 0

)54 12 2 2027 7 9 958 9 ,5

2669 8 3 816 14 10

923 6 7 8974 8 675 17 10

753 5 10 201 8959 1l4 02371 4 150419 5
50412l 450j1 12 4 D

8000 050 0 5. 50 01 00
go 1 & 8 6 0 0 2538 18 3 635 12 1

23117 C;2S410 10 123810 310831210
7C>6 G0 7j

I) S787 4 4 931 19 G

50 0 0 2323 8 8 1806 16

s10250 31( -3 0 6310 S102 10 8 ,8 00 0 O 11369 13 08304 8 O
(cI)

10sg' 801088 2 O 382 8 07GO 18 103213 9 10 1686 7 5

095 8 S1095 8 8: 153 0 022 4 42758 12 1 1853 0 1

5'00 00500 0! "' 12500 O 2
49

1 1 1385410

---- _____-_____-__-, 17
55lO7532<.2~ 68.81 11'7790 42, O3siu474ds395 4 3BI]

iiiL-OL
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Apél No. 11.-Extract ftom the Despatch of the Colonial No Il .- Extrait de la Dépêche du Secrétaire des Appendice
Secretary of the 24th, December, 18,9, referred Colonies du 24 Décembre,1830, à laquelle il,ést (.. )
to in hisYDesatch of.7th Jul, , resecLi n' fait féférünéeldäns sa'Déêpche diu7' J'uillet '1881,' ji

7I Feb. teJu Eas re ivemni aux iens des Jésuites.

k '

No. 2. No. 2

STATEM ENT of the parts of the Estates hërsetofore TA EAU des Portions des,Biens ,appartenant au ci-
belonging'to the late Orter of Jesuits, occupied for e ant Ordre des Jésuites, occupées pÔurdes usages
public purposes,: since they came into possession of ipubes, depu. qu'ils sont venus en a Possession 'de
the Crown. a . _Ç1 ouronne.

îI*the ,Citj of Quèbec. Dans la Cité de Québec.

The College is :occu pied as a Barrack and drill eç Collége est.occupé comme Casernes, et le Terrein
gr'ound. , o ;sert ppurl 'exercice des Troupes.

The groundon which the Church formerly stood is e ;Terrein surlequel était située 1'Eglise, est occupé
occupied for a Hay.Mai:ket. . et sert; aiMarcléà Bois.

An irregular spot of groundiearth,e.Gaol, is occu- nUn Terrein defigure irrégulière, près de la Prison,
pied by the Fire Society for an Engine I1ouse, est;occupépar la Société du Feu, pousr une Bâtisse où

ke' dpose une Pompepour'les Incendies.
A lot on Rampart street, granted to the Congre- ti'.erreiri situé Rue des Remparts, a été accordé-

ganists of Notre Dame under, Letters iPatent,' dated ,aux Con'réganistes de5 Notre Dame de Québec, par
]9th November, 1817. ettessPtentesidpi19 Novembre,1817.

Another lot on Rampart street, granted to the Na- JnTautreTerrem Rue des Remparts,a été accord
tiona lSchoodlbunder Letters Patent,- dated 5th Juily ;:àI'EcoleNationale, par Lettres¿Patentes en date du 5
1880. .Jillet 1>80.'

A 'in the Vacherie, in the posssession of the Trus. nerrein à la Vacherie est en la possession des-
tees St'Roçlî Church. -, S Ryndcs dEh

A otiier lot in the Vacherie on whichlis erecting.th Uriäre Terrin à la Vacherie sur lequel se construWt
Marine Hlospital.'' opital de Marine..2n4.e.

Note-The i two last mentioned lots .com prise the, Remarque-Lea deux Lots dernièrementmentionnés,
space lying between Panet' street and the. old Dorches.t comprennent l'étendue de Terre
ter Bridge, and may contain about-3 arpents. .ue, Panet et 1.ncien ,,nt ioresteroue contientPontDorheser, t cntint

' , .environ trois arpens. . 1Another iotin the Vaclierie;,containing 80,84!su. i ,autre Terrein à la V cherieconteant 8Ò,1¾
perficial tet, in possession of the Episçppal, Church. pieds ten superficie, est en la posssss or de 'EgliseEpis

copale.,
Another lot in the Vacherie reserved for a public nagutre Terreinà la Vacherie et réservé pour une

Market Place.'. P lace de»'Marché.
"' '- ' î à

In the Town of Three Bivers. Danila Cité dWTroisRioières.

A large space occupied for, Barracks and Market J.;Une ,,rad et o cue o k Casp ulc. pe comme Caserne
Place. : l a ePublié.,

Irn the City ofMontrealÀDans aCiléde Montréal.
e' ~~~~à k -'' 4 skktThe whole o the Propert" ,r- '' e o Pro à l'eptio derois petits LotsPropertyeté,t, tà exception cf'

8 small lots, is occupied for a Curt House and Gaol. ,ccipée par Salle d'Audience etIlaPrison..-

* n the Vilae a.i VilaegÒ Laprairte..

Two lots containing one arpent each,çocc pied for a eu ots c ntenant uarpent cun, sont
Protestant Church and Burymig Grun . pe p u e Eglise Protestante et uii 'Cinietière.

Office for the Management'ofthe Je its' Estates esn our i Régie déBiens e 5Ja ites.
Quebec, l7th December, 1831. e17 Déembre 1831.

.STJ. SIEWART,
-kommissioner. n hi .uk a e . mmi aire,

?~ ie~
ÉÏI5~~ f k
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2. W~iI1. IV'. Appendi (I .) Appendice{(I i) A'1832.

No. 3

STATEVENT ofË Sàiles and Concessions of Property herètofore belonging to the late Order of Jesuits, whicli
nay e considcred as Aliénations, made since the Estate came into the possession of the Crown.

Ainount of con-Amount of con- Reference to
sideration re- sideration paid Instruments and

Date of Sale & Description of Property. To whom Sold and maining in thein by the Pur-.names of No-
Concession. Coneeded. hands of Pu- chaser. taries before

chasers at inte- whom the Deeds
rest. vere passed.

ov. 8 18Do. do*
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
iDo. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.

Do. do.
May 15, 1S21
Nov. 28. 1822.

29,
May 4, 1824,
June 26, 1898.

April 30, 1829.

Nov. 12, 1830.
-Do. do.
Do. do.
Do. do.
'Do.- do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.

-Do. do.
Do. do.
rDo0 ' do.
Do. do.
Do. do.'
Do. do.:

July 20, 1831.

Aug. 22, 1831.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.Do. do.
Do. (10.
Do. *do
Do. do.
Do. do.
Do. do.

28, do.
30, do.l
,2. do.'
i11 do.
12, do.
21, do.f
22, do.
22, do.4
24, do.'
24, do.
D1, do.1
Do. do.
Do. do.1
Do. do.
Do. do.E
Do. do.'
Do. do.
Do. do.
Do. do.

bout in rear of Barracks.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.
Do. do.

Farn neair Dorchester Bridge,
U acre 50 p. in Vacherie,

51 do. in - do.
2 acres 8 p. 30 fît. in do.
Farm of Notre-Dame des

Anges.
1 acre 51 -p. 23 ft. in Va-.

cherije,
acrés 70p. in Sillery,
do.' 50p. ''do.
do. 70p. do.
do. 20p. do.'
do. 75 p. do.
do. 90p. do.
do. 90p. do.
do. 25p. ' do.
do 70p. do.
(10. 5 P., do.
d6.: 6 OP. d.
do. 40p. do.'
do. 50p. do.
tdo. 60 p. do.
Mill Site on the River

Stiscan.
2400 feet in the
2400 do.
2400ý '- do.,
11483 do.
6783 'do

2400 do.
18S00 do.
2400 'do.-

2400 do.
11220 do:
11È00' do.
3294 do.
2400 do.
480 do.
3600 do.
2400' do.
2960 do.
2400 do.
9884 do.

2683 do.
1270 do.
2400 do.
S00 do.

5160 do.
1751j do.
364.0 do.
1820 do.
2250 do.
2190 do.
2400 do.
2400 do.

Ba-

Anthony Anderson, -
Charles"Trudel,
P. Seguin,
W. Stillings,
Ed. Larue,
1. Isoir dit Provençal,
William Holmes,
A. Wexler,
F. Girard,
W. Thoinas,
P. Langlois,
F. Drolet,
.1. Reinhart,
A. Anderson,

Do.
Roger Lelièvre,
A. Ander2on,

Charles Smith,

.John Anderson,
Honble. M. Bell.
W. Pemberton,

Do.
Do.

Honble. M. Bell,
John Brown,
William' Walker,
John'Brown,-
J. B. Forsyth,

Do.
A. Simpson,

Do.
A. Sarony,
Honble. A. W. Cochran,

Alexander M'Ive
J. B. Nadeau,
A. Labbée,
Michel Huppé,
F. Farlardeau,
Ad. Larue,
F. Latouche,
F. Audy,
P. Bedard,
J. Martigny,
Joh! Selby,
GeorgeVine,
L. Richard,.
L M. Bonomy,
L. -Nodeau.

L. Lepine,
T. Picard,
Donald Grant,
J. Marcott,
J. Tremblé,
P. Artres,
P. J. Tourangeau,
Etne. Boucher,
Thomas Levallée,
J. G. Pizot'
Jacques Parent,
F. Bedard,
J. B: Bertrand,
Chas Parent,
J. Verret,
Jean Laliberté.
Louis Foucher,

£71 15 6
78 15 0

215 12 6

127 10 O

1500
450
150
700

-2200

455
346
250
935
205
219
218
218
1.92'
220
253
268
247
286
355

150 0 0
35 0 0
35 0 0
~5 0 0

166 14 7
98 18' 44
35 0.0
70 0 0

35 0 0
163 12 '6
172 1 8
48 9 0
35 0 O
70 0 O
52 10 ~0
85 0 0
43 3 4
35 0 0
58 2 0
39 2 61
62 5 5
35 0 0
70 O0
75 5 0
25 10 8-
58 1 8
26 10 10
32,16 3
8112 9

85' 0 0'
85 --

11396. 9'7¾

£156 15
195 15
105 0
185 5

136 5
120 0
218 17
215 5

48 10

£1376 12 6

Ap pendice

7.Fvr.

jA.' Campbell, Nota-
ry Public.

Letters Patent.

A. Campbell.'
Deed preparing by
A. Cam1bcll, Nota'
ry Public.

L. Guille, 1. P.'
A. Campbel 'N. P.

Office for the management'of the Jesuits' Estates,
Quebec, 17th December, 1881.

J. STEWART,
Commissioner.

Appendik

7th F'ey

Oct.

Vacherie,
do.
dot
do.
do.
do.
do.
do.
do.

do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.
do.

do.
do.
do.
do.
do.
do.do.
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Appendix

7th1 Eeby..
TABLEA' Udes Ventes et Concessions des Biens appartenants au ci-devan ORDRE des

les peuvent étre considérées comm'e des aliénations, faites dépuis que ces Bien sont en

Couronne.

- - Appendice

JESUITES,lesquel-
la possession de la. 7 Févr.

Montant - du Référence aux-MontÏantdu
rixe vente e Actesauxnoms

Date des Ven- Lescription des Biens. A qui ils ont été vendus restant entre dedes otaires
tes et Co'n'- di quatxIa téetesseton et concédés. ' les mains, de a l'Ac levantlesquel

l'Aquéreur à e .,lesContratsreur.ý_
intérêt. ont été passés.

A. Campbell, No-

taire -Public.

8 Nov. 1820. About derrières les Casernes. Anthony Anderson, £ ,711'5 6

Do. do. Do. C do. C harles Trudel, 78 15 1

Do. do. Do. do. Pierre Segumin,£ '0
Do. do. Do. 'do. W. Stillings, ''195 '15 0

Do. do. Do. d1. Edouard Lare,.6
Do.•do. J Isoir dit Provençal, 1851-58,

Do. do. Do. do. William Holmes, 215 12 6-

Do. do. Do. 'do. A. Wexler,0. 13650

, Do. do. Do. do. F. Girard, 120 0 O

Do. do. Do do. W. Thomas, 218 17 O

Do.' do Do. do. P. Langlois, 215 5 O
Do. do. Do. do. F. Drolet, 127 10 0

Do. do. Do. do. J. Reinhart," 4 10 0

15 Mai 1821 Ferme près du, pont Dor-
chester,'-~ A. Anderson, '- 1500 0 ,0

28 Nov. 1822.1 acre 50 per. dans la Va.
ch]erie, Ditto, - 450 0 0

29 do. do. 51 dans do.. Roger Lelièvre, 150 0 0

SMai' 1824. 2 acres 3 'per. 30 pieds do. A. Anderson, 700 O o

'26 Juin' 1828. Ferme' de Notre Dame des' -eUXCs Patente

Anges, Charles Smith, 2200 o A

30 Avril 1829. 1 acre 51 per. 263 pds. dans
la Vacherie, John Ande'rson, - 455 8 8

12 Nov. 1830. 15, acres 70 dans Silleryp.: Honble. Matthew Bel 346 3 8,' LActe se prpar

Do. 'do. 12, 50 do. W. Pemberton, 250 12 6 'A. Campbell

Do. do.11", 70 do. Ditto,1 2515 1

Do. do. 10, 20 do. Ditto,- 205-0"5.

Do. do 1, .75 do. Honble. M. Bell, 219 16 9
Do., do. 9, '90 do. John Brown, 2 8 .5 10
Do.* do.10, 90 do. William Walker, 18 10 il

Do. do 9, 25 do. John Brown, ,192 8 0

Do. do. 9, 70 do. J. B. Forsyth, 220 3 9

Do. do.10, 5 do.J Dtto, 253 id 6

Do. '' do:10, 60 do. A. Simpson 268 3 7

Do. .do. 9, 40 do. Ditt'o, '247 44

Do. do. 10, 50 do. A. Sarony, 286 13 0
Do. do. 10 ' do.. 'onhie. A. W ochran 55 2

20 Juil. 1881. Une plahe de Moulin sur la c ver 150 . GuilletN. P.

S.RivièreBatiscan, Alex.M ver A. Campbell, N. P.

22 A oût.' 2400 pds.,dans la Vacherie, J. B. Nadeau, 85 .0
do. 2400 do. do'. A. Labée, 35 0 0

Do'. -9do. 2400 do. do. Michel Hdpé, 85 0 0
'Do. do.11433 do. do. J. Falardeau, 16614 7Ï
Do. do. 6788 do. do. . dLarue,' ' >98'18 4
Do. do. 2400 do. do F. Latoucho, 35 0

Do. do. 4800 do. dò .1 udy, 7 00
Do. do. 2400 do. do. P. Bedard, 5
Do. do. 2400 do. do. J. Martigny, 35 00
Do. do.11220 'do. do, John Selby 163' 12 6
Do. do. 11800 do dd. George Vine, 172 1 8

Do. '" do' 8294 do. do. rL Richard,, 489 0

23, do. 2400- do. do. I.M. Bond5ny" 85 0

'30,- do. 4800 do. ' do.'- ;.«Nordeaú 70'00

Oct. 3, d. 8600 do. .do L.' Lepine, 52 10 0

11, do '2400, do.' do. J.Picard, 85 0 0

12, do. 2960 do do DênaldGrant 433 :A 4

"21 dô. 2400 do. , 'dò& J;'Marcot,~;.: 35'.0, 0

2 'do. 3984, do. " 'do. J. Tremblé 582
d d'

22, 'do. 2683~ do. do. P. Artres, '89 "2 6½

24,, do. 4270 do. do. : P.:J. Tourrangeau, 62 5',5
24, do. 2400. dodo.o. Etne. Boucher,' '35->0

"1,~ do. 4800'do. do. Thomas Lvallée 70 o 0

Do. d 'do..5160 dó. ' do. J. G. Pizot, ?? 75 5& <

D6. do. 1751% do. ', do. " JacquesParen ' ,25'10 8~
Do. do. 864e,'do. do. F. Bedard, 58 1 8

D'o. do. i 1820" do. i"' do. J. B. Bertr'and r'26'10' 0

Do. ~do. 2250 do. 'do. 3 Ghas. Parent, 8~2 16, s
Do. do. 2190, do. . do. J. Verret, r81~ ' 12K9
Do. do. 2400' do. 'do. Jean Lalibrté 8500

Do;40d. 4 d Ltüiš~Boli' ~ ~ 305 0 O

a:d>'. ;. O g g a e g Totag 11896S 9 7 £1376 12 6

-udau pour la régied "s7Biens des Jésuites. ' M <

Québec, 17e:Décembr'18.1' 43'44 pim dk 'mili é ve di '

'Dé. t - 0 (Signé) J STE W ART ;Co m m 'ai e g'

ar''»»
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INo. 4.
:ppendix STATEMENT of the Anuial Revenue of the Estates heretooie belonging to t he late Odier of Jesuits

I commencin Q4.'h Julv, I80, and ending ist Oci ober, 1i825.

Period. . District-of District of District of Nett anial
Quebec. Three Rivers. Momercal. Revenue.

21th .JlIy, IS'O, ft Ist Oct. 1801,
lst Oct.. S , to.litOct. 1802.
ist- Oct. 1802,.to'lst Oct. 1S03,
ist Oct. S,' t o'bt Oct. 1804,
1st Oct. I ' ti, uIst Oct. 1807,
1st Oct. I807, to lst Oct. 1806,
lst Oct. 18CS, to Ist Oct. 1807,
1st Oct. 1807, to Ist Oct. :180,
ist Oct. -180, to lst Oct. 1811,
1st Oct. S10, tu ist Oct. 1810,
1st Oct. 1810, to Ist Oct. 1811,
]st Oct. 181.1, to ist Oct. 1i12,
1st Oct 1812, to Ist Oct. 1813,
1st Oct. 181.3, to Ist Oct. 1814,
1st Oct. .1 114, to i1st O ct. 18 15,

1 st Oct. 18ý15, to 1 st Oct. 1810,
1st Ocf. 1816, to 1st Oct. 1817,
1st Oct. 117, to Ist Oct.. 1818,
1st Oct. ISIS, to Ist Oct. 1819,
1st Oct. 1817, to ist Oct. 1819,

being a period of two years.
1st Oct. 1819. to lst Oct. 1820,
1st Oct. 1S20, to Ist Oct. 1s21,
lst Oct. 1821, to Ist Oct. -1822,
Ist Oct. 1S22, to Ist Oct. 1823,-
1st Oct.1823', to Ist Oct. j1824,
Ist Oct. 1819, to 1st Oct. 1824,
* being a period of 5 ycars,
1st Oct. 1821, to Ist Oct. 1825,

£93 .5 0
78 14 ,6

38.1J 14 10
Iso 0 7
319 Il 6
268 4 8
96 11' .5
99.l 11*

284 16 4-
389 10 "8
715 11 9

1152 S O
610 0 6
343 12 0
729 12 3
285 15 6
429 16 4,
,00 10 10
115 6 10

2eg 10 1

£1461 8 7
87 10 9
190 1 5
152 17 1
148 13 1
106 4 10
179 0 6
108:17 3
151 17 4
2.50 8 9

90 13 9
211. 9 .5
214 1 1i1
166 10 10
249 2 7
.267 7 4
175 0 10

316 14 10-

442 3

£1099
507

805
526
838
695
758
946
917

662
11439
1 431
1383
1841.
1814
942
8483

875 17 10-
924 G1.0
.619 3 A

5I6 9 5

£1339
7P35

1.148

1262
* 70

- 967
1833
1557
1927
206
223

1941
8362

1333
958

316

Appendice

(1.i.) Y'

7tk*-Jîev'r....

13. 4
12 (i
I 1~

14 0
J 9

11 0)
15 3
0 7
5 6
4 0
0 2
3,0

18 4'
10 .5
12 10
13s 7.
6 4

9 9
9 5,

~14' -10

S75 17,10
1504 19 5
1211 11
8â5 '12:1

1453 9 10 y

442 3 0

80619 6

£85522 4 5

The above Statement is miade'ul .from the Accounts of the Agents appoirited for the Districts of Quebcc,
Montreal and Three Rivers, respectively, in Which are. blended the Revenuesarising fniom the different pro-
perties situated in each of the said Districts.

Office for the managemeit of the Jesuits Estates. J. STEWART,
Quebec, December 17ti, 181. Conmnissioner.

TABLEAU du Revenu
No.

annuel 'es iens du ci-devant Ordre es J sits conlença le 24 1800 t
finissant le 1er. Octobre 1825.

Période. Districtde. st ictdes ,Distride Rev uA
Qébe. Tros-ivères Montea

Du 24 Juil. 1800, au 1 Oct 1801, 93 5 146 8 7 1019 19 3 1339 13 .41 Oct. 1801, au 1 OCt.1602, 78 14 6 ,.87 10 9 567 7 3 ' 73'12 y
1 Oct. 1802, au 1 Oct. 1803, 88 14 10 190 a 57 4,10 i
1 Oct. 18'3, au I Oct. 1804, 180 9 17 s> 17 0805 74 13 .140

8 1311 3 5526 01 Oct. 1804, au i Oct 1805,' 319 1 5 7 3 6 695 4 

1 Ot. 80 , a 1Oct. 1808, 9 11 0d7 s 78 5 )
1 Oct.t18.15,8au', 268 4 'S"' .106 7 9461 10888 sil.8,61262 Il 0-1 Oct. 1809, a 1 Oct.: 180, 9 il 5 879 695 970153
1 Oct. 7180, au I Oèt.'1808, 9,75 11 9 9 108 1 8 02 0 0
1 Oct. 1808, au 1 Oct 1812, 1284 316 4 1, 9662 10 7o

1 Oct., 1809e, au 1 Oct. 1810, 68910 08 6 21&Ôs 11 178 1 Ös á
1 Oct. 1810, au 1 Oct. 18'14 , 743 12 0 1690 1 141 :J,, 4,.

Oct. 1 l,lau 1 Oct. 1815119 1 2 3': 2 180 1 , 8. 12 21

1 Oct.,1815, au I Oct. 1816,0O6,851517 7 14 1 . 9 472 3à 7
1 Oct. 1814, au 1 Oct.81 2Oct.' 18193lu 1 Oct 1800 7 1
1 Oct. 181.0, au 1 Oët 181 7.5 990139 180 7 4 14 810

1 Oct. 1817, au 1 Oct- 8 391 0 8 6 6 1,202 ]
1 Oct. 1812, au I Octé 189,36 1287 0''il-*3..1 È4 1 1 4
1 Oct. 1]823, au 1 oct. 1s6018 31 589'7;'
1 Oct. 1817, au 1 Odt1883

formant une période de5 2an. '31 4 8 0'' '

1 Oct. 1819, au 1 O2t 18>0, 5139041051 5,,

Oct. 1 .3m au 1(t-18Oi 17' 50'Q ' ,, 81 .- ' 2 '7

... 9 £3452204 5
L Oct. 181 d au 1 O-etet8rait d op d 8 A n de Qi éb , e 0 19 réa

i Oct.: l"18:, ai 84c3 123."277,.". ~ 9:I Oct. 5481, ail 1 ..

Oct.' 1819, au I Oct. 18 .... ".5442 6 1924.o' 6"' '4 a

sit ant c un î~dedts Dasts.' . : ,
1 Oct.' 1824, au.]1 Oct., 1822,. '5901O . 69,5, SO19G

S-9 --

Québec, le 17 Décembre-I831 T:xS' 3T "548 si5n1 1. STEWART,
Commssaire

A. 1&~21 p.ýe xendik (LIg)
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Appendix No. 5.
(1 .)t

STATEMENT of the Annual Revenue of thé :Estates heretofore belonging to the lateiOrder öf.Jesuits,

7th Feb3-. commencing ist October, 1825, and ending 30th September, 1831.

Period.

- st October, 1825, to SOth September, 1826,

]st October, 1826, to soth September, 1827
1st Oct6ber, 1827, tosist March, 1828,
]st October, 1827, to 0th September1828,

31st March, 1828, to 3lt March' 1829,
lst October 1828, to Soth September, 1829'

31st March, '1829, to sst Mardli, 1830,
ist October 1829, to Sth September, 1830,
1st October, 1880, to 80th Septemnbér 1831,

District of-
Quebec..

£54517

£545 12
718 13

1158 10

1041 9

1102 16
1555 1i

Town of
Three Rivers
& Seigniory

of Cape
Nlagdeleine

£283
30
5

6~4
17 i

~1. C

17 1e10

13 16 9
52 1210

205 18 0O

Seignio ry'
of

Batiscan.

£84e -1 71-

108 5 8

127 15 5

26 0 9:

74911.'
152 18 5

District of
Montreal.

£616~4 I

£616: 4 14
583 1 9

424 9 1

486 4 10

398 8 7
1941 6 5

Appendix
(1.1.)

F.

Nett AnnualRevenue.

£1269 19 6
1440 17 10.

51 01'/10 15 '0
7 12 10

1558 147
18 16' 9

~1628z99 5
5854-19 0
L'i AOr L.

£E11485 5 1l

The above Statement is made up fromi the Accounts of the lAgénts' appointed in the

Districts of 'Quebec and Montreal, for the Town of Three Rivers, and B.griiory of Cape

Magdeleine; and for the Seigniory of Batiscan,

Add the following received by the undersignel Comimissioner not meluded n the Agents
Accounts:-

1826..
Decr., 2.-Fron Peter Patterson', fr' 6 months Rent of the Doin n nd Beach of.Sillery

to 1st November last, . 125 0

1827.
Febr. el.-From A. Bérthelot,, Amount of Judgmentagainst Ch ., Jiondain,for ee

years Rent of thé Banal Miil at Cape Magdeleme, endigi-on 29th Der.
1826; , , . .£375''O40

26 days Interest, 1 12

June 27.-From- P. Patterson, 6 montis Rentto 30th ias
Dec. 28.-Do, do. to lst November Iast,

182Feb. 20.-Fromtin.h' onmîisaryGeneral, bin "so; mch ordered' to be aid;iitdth Militai
eyChst on' Acoiint'of Lotsin 'the rear of the Jsuits' Brracks, aold 'the

:.'year-1820, £1285 Ç 19-11

Deduct due by:T.A.' Young, late Sherjif, 51 11 8

'June 26.-rom P. Patterson, 6 months è to 1tMay
Oc.i-From'Rec'iv'er GerieralrGovernormCief' Warraitbeii g m ontpaidi into his harid'by the'Sheriff, i3 15"c stng

Decr.' 15.-Froml P. Patterson, 6 months' Rerit to 1s~ Novr. -

1829.
Juy 8.-From do. do.do. to st May,

188D0. 27- M( 'riot, iu d èò i it(

was 'coIlocated "upoa o a mTor di.dueb b b e
thé Mill at Cape MVdelemë

'r

Ofice for the Management of the Jesuits Est es.
QuebecDecember 17th, 1831..,.Qu ibS'T

"J.'

876,12..-0
125" 0 0

1234~ 8 ~-8

125 'O '0

210 19 il

914061. 9 10

FEWART9
co'mmia3isioner.

- r . r - *' .

No. 6.

-i«1

1l
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Appendix No. 5. ppendce

(I. .ý) ( .
TABLEAU du Revenu annuel des Biens appartenans au ci-devant Ordre des Jésuites, commençant. depuis le -

71 hFe by. 1er Octobre 1825, et finissant le 30 Septembre 1831. V

Période.

1 Octobre 1825, au 30 Septembre 1826,
1 Octobre 182rî, au s0 Septembre 1827,
1 Octobre 1827, au 31 -Mars 1828.
1 Octobre 1827, au 30 Septembre 1828,

31 Mars 1828. au 31 Mars 1829,
1 Octobre 18,28, au 3 Septembre 1829,

3i Mars :l829; au 31 Mars 1830,
1 Octobre 1829. au 30 Septembre 1830,
1, Octobre 1830, au 30 Septembre 1831,

District de
Québec.

£5i5 12 c
718 13

1158 10 6e

1041 9 C

1102 16 .5
1555 1 'Q

V'illes des
Trois-li

vières et Sei-
gneurie du
Cap de la

Magdeleine.

7 12

Seigneurie
de

Batiscan.

84 17 1
108 5 3

127 15 5

26 0 9
18 16 91
52 12 10 74

205 18 0152
7
5

District de
Montréal-

616 4 1
583 1 ~I

424 9 1

486 4 10

198 8 7
1941 6 3

Revenu an-
nuel Net.

1269 19 6
1440 17710

51 1 0

171015~ 0
7 1210

15. 14, 7
13t16 9

1628 9 5
3851<19: O

C11485 5 11

Le Tableau ci-dessus est rédigé d'après les Comptes des Agens nomnmés pour les Districts
de Québec et de Montréal, pour la Ville des Trois-Rivières, la Seigneurie du Cap de la Magde-
laine et la Seigneurie de Batiscan,

Ajoutez ce qui suit, reçu par le Commissaire soussigné, non compris dans les Comptes des Agens.

1826.
2 Décembre.

1827.
21 Février.

27 uin.
28 Déc.,

1828.
20 Février.

26 Juin.
il Oct.

15 Dec.
1829.

S Juillet.
1838).

27 Dec:

De Peter Patterson, pour 6 mois de loyer du Domaine et de la Grève de Sillery,
jusqu'au 1er. Novembre dernier, 125 0 0

De A. Berthelot montant du Jugement contre Charles Jourdain pour trois
années de Loyer du Moulin Bannal du Cap de la Magdeleine, échues le 29
Déc. 1826, £375 0 0

26 jours d'intérêt, 1 12 0

De P. Patter'son, 6 mois de loyer jusqu'au 80 Avril dernier,
Dito, dito, dito, au 1er. Novembre.dernier,,

Du Commissaire Général pour autant que l'on avait ordonné qu'il fut versé dans
la Caisse Militaire pour les terreins situés derrière les Casernes desJsuités
vendus en l'atnée 1820, £1285 10 11

A déurel monta-nt dû,~ ar T A Yonn 51 x1 i 35

376 12
125 0

25 0

A ýnin-n l . . g, A O D-11l
1234S s

De P. Patierson, 6 mois de loyer dusle 1er Mai, '125 .0 0
Du Receveur-Général par le Warrant du Gouverneur-en-Chef pour ne somme

d'argent payée entre ses mains par le Shérif, £3 15s. sterling, 4 4ý-3 4.
De P. Patterson, 6 mois de loyer, échus le 1er Novembre,' .125 0 0

De do. do. le 1er Mai, 125';o

De Michel Bertholet étant le moitant du Jugement de distribution dans lequel
la Couronne a été colloquée sur une demande pour loyerdû par Charles'Jor-
dain, ci-devant locataire du'Moulin au Cap de la Magdelainë 210 19 il

£1406] 9 10

Bureau pour la régie des Biens des Jésuites,
Québec, 17 Décembre 1831.

(Signé,) J STEWART,
Commissaire.

Aý 1832.
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-No. 7.

RECEIVER GENERAL'S OFFICE,
Quebec, 191th Deceiber, 1831.

I have had the honor to receive this day, your
Letter dated 5th instant, in answer to which I have
to acquaint you for the information ofthe Governor in
Chief, that [ have had no Account in my office of the

Cash now in the Chest belongitng to the Estates of
" the late Order of Jesuits," nor have any " Secùri-
ties' been taken from me " for its safe keeping." The
monies rising froni the Revenues of those .Estates
were first paid into my hands by order of Sir James
Kempt, dated 20th h.January, 1829, but ,I decline sta-
ting a separate balance of those monies, conceiving
that to do so would be incompatible vith the Statement
of a general balance, as it: is required to be exhibited at
the Exchequer.

I have, the honor tobe
Sir

Your most obedient
7 humble servant,

J. HALE.
Receiver General.

Lieut. Col: Craig, &c. &c.

No. 7.

BUREAU DU RECEVEUR GENERAL,
Qùébe, 1 9 Décembre 1881.

.Appendice

7th -Fevr

Monsieur,

J'ai eu l'honneur de -recevoir aujourd'hui
votre lettre en date du 5 du courant, en réponse à la-
quelle je vous fais savoir, pour l'information du Gou-
verneur-en-Chef, que je n'ai dans. mon bureau aucun
Compte " des deniers 'maintenant en caisse apparte-
nans aux Biens du.ci-devalnt Ordre'des Jésuites," et
que l'on n'a pas exigé de moi aucun cautionnement
rapport au dépôt d'iceux." Les deniers provenant des
revenus de ces biens ont: été payés,en premier lieu, en-
tre mes mains en vertu d'un ordre de Sir James Kempt,
en date du 20 Janvier 1829.. Mais je me suis re-
fusé à donner un état séparé, ,qui auraiticonstaté là bà
lance de ces argens, vu-que je conçois *qugen agissant
ainsi, cela aurait été incompatible avec l'état de la ba.
lance générale qu'il faut faire apparioir à l'Echiquier.

'ai l1'hnneur d'etre
Monsieur

Votre très-humble et
obéissant Serviteur,

J. HALE,3
Receveur-Général

T larf -rt
.<-4*t. LA Sa" ~. J1. '.5

h. h

1 No. 8.

AccoUNT of ARREÀ'Rs due to the Eftates heretofore belonging to
the late Order of Jesuits, upon, Mills, Farms, &c., situated
within'the District of _Q6ebéc:--:

On Mills, Farms and Coves, to Ist December

John Henderson, Lefreeof, the; Mill in
Notre Dame hdes An ges, one year's
Rent ending the.lst October; 1831, £12 0

Louis DeryLeffee of tlie iMill- at Old
Lorette, foribalance'of, six-months
ending 1st October 1831, , <19, 10

Bartheleny,Pepin. dit Lachance, Lessee
of the Meadows ofLauvergne, one ,

year's rent ending S1st October, 1831, 30 .
John Murray, Lefee ofthe Domaine of

Notre Damedes Anges, two years
and a halfireçt:ending 31st October,
1831, at £125. per>annum,, 312 10'

Anthony Anderfon, rchafer, of the
Farm near QOld Dorchester...Bridge,
balance ofarrears of interest op £1500
to 30th September 181, inclusive, 245 0

Charles Smith, Leffee "of,Hare Point,
fix months' ré"t endiing"'31st October i -

1831, at £40,per annum, 20
Charles Smith, purchaferof the:Farm of

Notre Dame des .'Anges, six-months
rente constiu éeat .5 per ,.cent on
£2200, ending 31st October 1831, 55

JoshuaWhitney, for occupation of part of
the' Beac"oLLaýYa'ch erie:'tothels

~, ~1y1182, ~~j~jj......I '» 0 "

h . *10

-a 4.: . ' Carried over, £5

,1831.

No. 8.

CoMPTE des ARRERAGEs dus aux Biens du ci-devant Ordre
des Jésuites sur les Moulins, Fermes- etc , situés dans le District
de Québec._'

Sur les Moulins, Fermes, Anses, au 1er Décembre 1831.

John Hend erson, Fermrn du Moýýulin de
-No tre-Dame es, Angess une annéeede

O loyer, éch ue au,-er Octobre :1831, 1
Louis Dery,. 'Frmier dii" qolnd

l'Ancienne Lorette, p'o r,"baance de '

Osix mois éelius'e IerOcto6re 1831, h '"19 10' a,
BarhéIemyPe idi Lacrde Paiien aic , Fermier

eýde l'ii é îAuveigneê, uine'année* "'

' de rente éèhué'le31 Octobre 183],1 OCi 0'O
Johni Murray, Fermier fil' ýDo1maine de

* . Notre-Da me des, Agé; années et
demie de irente, échuesiè.g à1 'Octobere

1831; a£125"par anneey>, la 2 là 0>Anthony- .Anders6n,ý aÈ'.4isition' de* la
'r ,Ferme près de'1 Ancien Ponit Dorhs-"

ter, balanc À érag1dintérêts sur
£150O,au3bSÏjitÉ 1831;'iâclusivement, 245 0. 0

h . Charles Smith, Fe.mier dea,, inte aux
Lièvres, six mois de'loyer échus le 31,ý .

Octobre* 1831 W£40ff )0ràfne 20 (Y~Charles SinitË,AqueuhdlaFre'
h e No.re-tiarWe de nges; six mois de'

- *rente constituèee a 5 orýcet u
0- £&2200 couirant,- éhu ileý 31Octobre-

'Jofhua Whitney,,* our la'jcoiissanc d'une
partie di'ï'rv'eý de la:. Vacherie

2 .jusqu'.au-1eiMi 82 .5 2"

r' '''Porté ci- o ntr, 1:2 2

V

* J.r

A ppendix
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On.4boluts of Emplacements fold in the
rear of the Barracks, to Sth November
1831.

Joseph Petitclair, two years rent and in-
terest, ending th' Novenber 1831, at
£4 8s £ 8 16

Charles Trudel, balance of rent and in-
terest to, theStlh November 1831, at
£4, .19 51 12 3

William 'Stillings, two years unredeem-
able rent, 5s. 0. 10

Jofeph Deblois, do. do. 5s. 0 10
Edouard Larue, do. do 2s. 6d. 0 5
J. Isoire dit Provençal, do. do. 5s. 0 10
William Holmes, eleven. years of rent

and interest at £13 1 64 143 16
Augustin Wexler, two years unredeema-

ble rentat 2s. (id 0 5
Gabriel Plante, do. do. at 5s. 0 10
Peter Langlois. do. do. at 5s. 0 10
William Burke, do. do. at £7 15 6 15 11

On Emplacements situated.within the City of,
Quebec, to 24th June, 1831

François Lehoullier,,
William Burke,
Jamès Roîs,
John M-Nider,
Ed. Larue,
Charles Trudel,
William Wilson,
The Heirs of Widow Measam,
John Graves,
John Cunningham,
John Saul, (or Michael)
Louis Latouche,
Jacques Drolet,
Pierre Chat'oup,
R. K. Young,
Nico-as Vil.aire,
Ve. Ignace Guay,
Cha,. Marié,

Do.
- Fitzback,

Do.
George Symes,
Veuve Audy,
Jo.ias Wurte e,
Roger Lelièvre,:
Veuve Vincent,
'\I. Bardy,
M. Moreau,

4 years,
1 ditto,
2 ditto,.
2 ditto,
1 ditio,
3 ditto,'
8 ditto,
1 ditto,
1 ditto,
1 diuto
2 ditto,
3 ditto,
2 ditto,
4 dito,_
1 ditto,
3 ditto,
8 ditto,
7 ditto,
7 ditto,

11

183 :7 7

. .
48
25

250
20
.9
37

220
*20
37
10
14
4.5.
3

36,
18,
48

128.
11 .
112

S ditto, 27 0

1 ditto, 45 0
4, dicto, 85 O
8 ditto,' 48 '0
9 ditto, 50 4
2 ditto, 10 0
I ditto, 5 0
1 ditto, 4 10

1468 0-&1]

l1rought over, £ 752 1 2
Anthony Anderfon, for arrears of rent

on the grant of 2 Lots in La Vacherie
to the 29th September .1831, at
£57 10 per annurn, 192 9 11

John Anderfon, for one year's rent on
the grant ot a Lot in La Vacherie, end-
ing 29th September 1831, 22 15 5

John Leather, for fix months rent of a
leach Lot at Sil'ery,:ending the 31st
October 1531, at £125 per annum, 62 10 0

Henry Vilet Wright, for two year's
rent of a Beach Lot at Sillery, ending
the 31st October 1831, at £200 per
annum, 400 0 0

-£1429 16 6

Since che above sccount was made John
Leather has paid £62 10s.

William Stillings, 2 années de rente non
rachetable, à 5s.

Jofeph Deblois, 2 do. à 5,
Edouard Larue. 2 do. à 2s. 6d.
J. Ifoire dit Provençal, 2 do. à 5s.
William Holmes, onze années de rente

et intérets, à £13 1 6j,
Augustin Wexler, 2 années de rente non-e

rachetable à 2s. 6d.
Gabriel Plante, 2 années do. à 5s,
Peter Langlois, 2 années do. à 5s,
William Burke, 2 do. à £7 15s. 6d,

Sur des Emplacemens situés dans la Cité
de Québec, jusqu'au 24 Juin, 1831.

François Lehoulier,
William B3urke,
James Ross,
John McNider,
Ed. Larue,
Charles Trudel,
William Wilson,
Les Héritiers Measaài,
John Graves,
John Cunningham
John, ou Michael Saul,
Louis Latouche,
Jacquies Drolet,
Pierre i hatloup,
R. K. Young,
Nicolas Viilaire,

-Ve. Ignace Guay,
Charleâ Marié,
Dito dito,

Fitzback,
Dito,

George Symes,
Veuve Audy,
Josias Wurtele,
Roger Lelièvere,
Veuve Vincent,
M. Bardy,
M. Moreaui

13 4

£1674 7 5

Appendice

(I. i.)

7 Févr.

0 10
0 10
0 5
0 10

143 16 11

183 7 7

4'années, 48 0
1 dito, 25 0
2 dito, -250 0'
2 dito, 20 0
I dito, O
3 dito, 37 16
8 dito, 220 10
1 dito, 20 0
1 dito 37 0
1 dito 10 0
2 dito $ 14 0
S dito 45
2 dito, 3 O
4 dito 36 O
1 ~dito, 18 O
3 dito, 48 O
8 dito, 128 O
7 dito, 1 0
7 dito, 112 0

3 dito, 7 O

1 dito, 45 O'
4 .,dito, 85 >
8 dito 48 0
9 dito, S0 4
2 dito, "10 0'
1 dito, 5 0
1 dito, 10

. 6468 761 3 4

~~-.'-,'' £1674 7 5~

Montant d'autre part, £752 1 2
Anthony Anderon, pour arrérages de

rèntes sur la Concession de 2 Lots
dans la Vacherie, au 29 Sept. 1881, a
£57 10s. par année, 192 9 il

John Anderson, pour une année de rente
sur un Lot concédé dans La Vacherie,
échue le 29 Septembre 1831, 22 1 5

John Leather, pour six mois de rente
d'un Lot de Grève à Siltery, échus le
SI: Octobre 1as1, £125 par année, 62 10 0

Henry Vilet Wright, pour deux années
de loyer d'un Lot de Grève, à Sillery,
échues le 31 Octobre 1831, à £200
par année, 400 0 0

-- 1429 16

lepuis la dresse du Compte ci-dessus,
John Leather, a payé £62 ls.

Sur des Abouts d'Emplacemens au der-
rière des Casernes, qui ont été vendus
pour rentes, etc. jusqu'au 8 Novembre
1831.

Jofeph Petitclair, deux années et demie
d'intérêts, échues le 8 Nov. 1831, à
£4 8s, 8 16 O

Charles Trudel, balance de rente et in-
térêts, au 8 Nov.'1831, à £4 19 5j, 12 3 7J

7j
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In addition to the above there are arrears:due:by the.Ceúsitaires
in each ofthe Seigniories 'to -a considerable amount, but i cannot
now be ascertained with any degree of:accuracy.

I am not aware of any debts claimed against the Estates.

Oifice for the management of the Jesuits' Estates,
Quebec,ý 17th.December, 1831.

STEWART,
Commissioner.

-En: addition' a ce que dessus, il est dûpar les Cerisitaifes de
chacune'des Seigneuries,-des arrérages à un montant considéiable,
mais on ne peut pour le présent en'donner le niontanttant soit
peu d'une manière exacte.

Je n'ai pas connaissance qu'il existe aucunes dettes contre ces
Biens.

Bureau pour la régie 'dès Biens des Jésuites,
Québec, 17 Décembre 1831.

J. STEWART,
Commissaire.

-No. ,9.

STATEMENT of the Annual Expenses of the management of the
Estates leretoforebelofiginîg to ,Xîhe late Order of Jesuits, authorized
vlen the undersigned was appointed sole Commissioner

Salary of the 'Commissioner; ' 200 0 0
Allowance to Do. for a Clerk 100 0 0
Fuel, Stationary and -othe'r Contingencies of the- Offi ce,

islimnited to ~60 0 0
Salary-of the Messenger. 36 0 "

£396 0 0

Allowance to Agents, 10 per cent on Rents collected.

Office for the management of the Jesuits' Estates,
Quiebec, December i17th, 1831.

.No. 9.

TABLEAU des, Dépenses, annuelle;. de la Régie des Biens appartenans
au cidevànrOrde des Jésuitès, sanctionnées lorsque le soussigné fut
nommé seul Commissaire.

Appointemens du commissaire, £200 o o
Allocation pour un Cominsl o 100 O o
Bois de chauffage, papeterie et autres incidens du bu reau,

sont limités à 60 0 0
Salaire du Messagér, 6 0 "O

S £396 0 0

Allone aux Agens 10 pour cent sur les rentes perçues.

Bureau pour la Régie des Biens des Jésuites,
Québe

J. STEWART,
r Commissionîer

C, 17 Décembre 1881.

J. STEWART,
COMöMsaire;

'No..

STATE:ENTf he Scholastic Es fablishments to which the Funds of
the Jesui a' Estates are now applied, and the amrount allowed to
each :

At Quebec:

No; 10.

TA àLAi des Établi snens d'Ecoles 'auxquels les Fonds des Biens des
Jé%uites sont présentement appropriés, et le montant alloué àa chacun
d'eux.

A Québec.

The Grammar School of which the Revcrend
R. R. Burrage is Master.

Salary to the Master, per annum,
For rent of a house for do.

200 0 0
90 0 0 >
-- - -290 0 0

L'Ecole de Grammaire, dont le Révérend R. R.
Burrage est l'Instituteür.

Appointemens pour l'In&tiiuteur, par année, £200 0 0
Loyer de maison pour do. 90 0 0

---. 290 0 O

At AM'ontreal:

The Grammar School of which Mr. Alexander
Skakel is Master.

Salary to the.Master, ,er annum, £200 0 0
For rent of a ,Iouse for do. ',54 0 0

-- 254 o o

A Montréal.

L'Ecole de Grammaire dont M. Alexander Skakel,
est l'instituteur,

Appointemens de l'uistituteur par année,' £20
Loyer de maison pour do. 5

£544 0 0Total.Sterling,

Quebec, 17th December, 1831,

JOS. CARY,
Insp. Gen. Pub. Provt. Accounts.

0 0 0
40 0,

-254 0 0

Total Sterling,. £544 O 0

Québec, 17 Décembre 1831.

JOS. CARY,
Insp. Gén. Comp. Pub. Prov.

No. 1.

The following Extract from -the Despatch of Viscount Goderich, dated
24th Decemoaer 1830, (referred to in the Address from the House of.
Assembly,of the 3rd instant,) is ihe only part of that 'Despatch which
has reference tp the Estates of the late.Order of Jesuits.

Et"Fromthis sum should be deducted the Revenues of the Jesuits'
" Estates,' which being regularly applied to the purposes of Education,
" cannot properly be diverted from that ob'ject. .

* :No. 11.

L'Extrait suivant de la Dé6 eche du Vicomte Goderich, ~en date du 24
Décembre 1830, (à laquelle il est référéP'dans Adresse de la Chambre,
d'Assemblée du S du courant,) est la'seule partie de la Dépêche en'
question qui a rapport aux Biens du ci-devant Ordre des Jésuites.

Extrait: :<

4 De cette somme il y a 'a déduire les Revenus des Biens des Jésuites,
lesquels, vu qu'ils sont régulièrement appropriés pour les fins de PEdu-

" cation, ne peuvent pas convènablement être divertis de cet objet."
e- "Je

Aependik

7th 'Feby.
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" I must Ihowever remark, that the expense of collecting it bears a
large proportion to the total amount of.the Revenue received, and that
it oughrt in be reduced within .he smallest possible compass, at as
early a period as is practicable."

(A. turc Extract,)

il. CatsA, Secretary.

Cast le of St. Lewis,
Quebec, 21st December, 1 S3i.

No. 1 12.

Office for the Management of the Jesuits' Estates,

" Je dois néanm6ins observer, que les dépenses pour leut prélèeient., A'pendicé
I sont d'ine forte proportion, compatée au nmontant de la recette de éýs ( .,

revenus, et qu'il faudrait pourvoir à les réduite aussi étroitement quie
possible, ausaltôt qu'il sera praticable de le faire."

7..Févr.
Pour extrait conforme,

I, CRAIG,
Secrétaire.

Chateau Saint-Louis,
Québee, 21 Décember 1831.

No. 12.

Bureau pour la Regie des Biens des Jésuites,

Quebec, December 28th, 1831.
Sin,

In obedience to the Command of His Excellency Lord Aylmier, con.
veyed to me in your Lettcr of the 26tb instant, I have prepared, and now
transmit to you herewith, a Siaiement of thte Gross Receipts of each of
the Jewuits' E'tares for five years, commenlcing from the period when the
sole management .as contided to nie, and ending on the Sist March last.
Prior tte above time the Accounts of the Agents do not shew, dis-.
tincily, the Receipts for each Estate, the whole under one Agency be-
ing blended together.

In regard to " a detailed Statenent of the Debts due to the Estates
" in the Districts of Montreal anîd Three Rivers", I ani nnt aware of any
excepting such as I have aiheady in my former returns s'ated to be due in
all the Seigmtrories, and which cannot be ascertained with aniy precision,
in amy given time; and with respect to " a Statement of any claims made,
" against the Estates with the Amcunt of each", I have also aiready
mentioned, that I was not aware uf any. I nay however take occasiin
to observe that the repairs'f the Mill at Indian Lorette, aid the cost of
the new Mill on the River à Veillet iii the Seigniory of-Batiscan, are not
yet all paid, and nay amount to £200 or £300.

I have.the honor to be,
Sir,

Your Obedient humble Servant,
J. STEWART,

Lt. Col. Craig, Civil Secretary.

Québec, 28 Décembre 1831.
Monsieur,.

En obéissance aux ordres de Son Excellence Lord Aylmer, qué
vous m'avez communiqués dans votre lettre du 26 courant, j'ai préparé
et vous transmet s ci-joint, un ératde la recette brute de.chacun des Biens
des Jésui-es, pendant cinq annes, à commencer au temps où la:régie
m'en fut confiée à moi seul, et finissant le 31 mars desnier. Avant ce
temps les comptes des agens ne font pas ressottir distinctement la recette
de chaque bien, le tout étant mêlé sous une seule agence.

Q'iant à " un état détaillé des dettes dues à ces biens dans le District
" de Mmtréal et des Tiuis-Rivières," je n' n connaispas d'autres que
celles que j'ai déjà, dans mes rapports prédédens, rapportées être dues
dans toutes les Seigneuries, et qu'on ne peut.const ater avec précision dans
aucun temps donné. Et à l'égarid d'un " état de toutes réclamations
faites contre les biens avec le montant de chacune," j'ai déjà mentionné
aussi, queje n'en connaissais aucune. Je puis cependant prendre cette ne-
casion pour faire remarquer que les séparations du moulin de la Jeune Lo.
rette, et le coût du nouveau moulin sur la Rivière *Veillet, dans la Sei.
gneurie de Batiscei, ne sont pas encore payéset pourront monter à
£200 ou £300.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre humble et obéissant serviteur,
STEWART

Lieut. Col. Craig,
Secrétaire Civil.

Appendix

7th Feby.
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No. 13.

Québec, 27 Décembre'- 1 88.
Monsieur.

J'ai l'honneur de vous faire savoir, pour l'information de Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef, en réponse à votre lettre en.date du
26 de cc mois, que je ne mie rappelle pas d'avoir reçu aucuns Deniers
provenant des Biens apparienans anci.devant Ordre des Jésuites, durant le
tems que j'ai eu la charg de Tfésorier, ce qui n'a duréqque pendant quel.
ques semaines seulement, à ce que je crois ; mais rapport à la dur4e, je
puis bien n'être pas correcte, vu qu'il y a de cela trenteans passés.

J ai l'honneur d'etre,
Monsieur,

Votre très-humble et
Obéissant Serviteur,

J. HALE.

Quebec, 271 December; 1831.

T have the honor to acquaint you for the information of Ilis Excel.
lency the Governorin Chief, in reply to your Letter daied 26th instant,
that I have no récollection of having received any money on accouqt of
the Estates belonging to the late Order of Jesuits while I held the Com-
mission of Treasurer, which was a few weeks only, as I believe. But
I may not be exact as to time, it being about thirty years ago.

I have the honor to be,
Sir,

Your most Obedient,
Humble Set vant,

J. 'HALE.

Lt. Col. CA r.

FOURTH REPORT OF THE STANDING COMMITTEE

ON

Ediucastion and Schoolh.

QUATRIEME RAPPORT IU COMITÉ PERMANENT

SURl

L' EIducationt et les Ecoles.

HE Standing Committee on Education and E Comité Permanent sur l'Educàtion et les -
Schools, to wvhomii have b.een referred divers Pe- Ecoles, auxquels ont été renvoyées diverses Péti-.

titions prayinig or aid in support of Education, the 1st, tions demandant desaides au soutien del'Educiion ; l
2nd and Srd:heads of the Despatch from the Right premier, second et troisième chefs de la Dépêchei di
Honorable Lord Goderich, His Majesty's Principal Très-Honorable Lord Goderich, Principal Secrétaire
Secretary of State.for the Coloh ial Department, of the d'Etat de Sa Majesté pour le Département des Colo-
seventh ofJuly last; the Reports of the School'Visitors nies, du septiènejour de Juillet dernier; les Rapports
appointed'in virtue of the Act Ist Will. IV, Chap.7.; des Visiteurs d'Ecoles :nommés"en -ertu de l'Acte de7
[lis Exceflency, the Governor in ChiefVs Message of la 1ère Guili. It Chap. 7 ; le Mssage de Son e-
t!e 22nd December last, with Documents relbtimg to cellence Je Gouerneur-en-Chef du 2% Décembre der-
the Estates of the late Order of Jesuits in this Pro.- nier, avec desDocumens qui ont rapport aux Biensi du
vince ; the Bill for t lie pro.tection of Copy Riglts; His ci-devant Oridre des Jésuites en cette Province le
Excellency th' Gôvernior in Chief s Message df the:31st Bill pour protéger la Propriété.Litraire; le Message
Januàry last, relating to Schools under tbe superiiiten- de Son Excellence:le. aouvernpur-en-Chef dir31 Jan'-
dance of th e Royal Institution'for'the advancement of vier dernier, ausujet des Ecoles sous la suriptendance de
Learning, and- to the Deaf and Demb Institution,; aid l'Institution ryale pour l'avancementÀes-Scierces et
other references; with power to report from time to de l'Institt t des Sotird-Muets, et auÈres 4ujets de ien.
time, by Bill or otherwise, have agreed to the follow- vois; avec* pouvoir, de faire jrapport de tems à au;re,
ing Report, in part:- par Bill ou autrement, est convénu ,de faire quant à

présent, le Rapport suivant: v
-Your Committeelhave considered:His Exccllency's Votre Comif a pris en' considérationlé Messagede

Message of the 31t:of January lartrecommending to Son Excellence .le Gouverneur-en-Chef, u31iJanvier
the favorable~consideration of the lo'use, a Legislative dernier, par lequel ila recomqsande à llattlntiorLfavéra-
provisio -'or the expenses and- suport; of tie Royal ble de la Chambre, dèfaire-desdispWitionilégislatives
Institutiorj, and foian sttion for the Deaf and pour pourvoiriaxd ensesåtaróoin dèl'Institution
Dumb persons; an-dhave examined the Documents Royale et de 1 Insiition:de.SôurdsMviëts, et a exa
accompanymgthe said Message.- m iOé les pièces accompagnantie dit Message.

Au Lt.-Col. CitArG.

4ppendice

7 Fêvr.
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dix On the subject of the Royal Institution, Your Com- Au soiie 'de iiisiiti
mittee have exaniined the Reverend Mi'. Burragé, miné le Révérend M. B
acting Secrerii- to the Institution last yen, and his de Seérétaire'de la di f

by. answers and thepapers furnished by him, will be' found nière ; ses, réponses et
in the Minutes of Evidence. tiouvent parmi les minu

Before this Message was received; Your Committee AvatH eept6n d
had reported n favor of a provision for tlie Schools 'avaidéj'i'ecnmndé
under the Royal Institution,' the labriques, and'Prô. lesoutiei dès Ecles
prietors' Schools situated in the different School Dis. "Fabriqués t de' Propri
tricts laid out by the School Visitors; in ail cases where ,arrondissemens fixés p
these Schools might' be agreeable'to the Inliabitants'of partout' 'où cés Ecoles
these Districts. 'habitans dé ce District.

It appears by the Returns of Schools and Scholâ's Il paraît d'après le T
in the Royal Institution Schools, that they amounted tiow Royale qi'èlles' se
in 1831,to 71 Schools and 3496 Scholars'; sixty six nombr'e d'Ecoliers en
Schools of the sameAnstitution are reported in th'e des-Visiteu'rs d'EcolesfO
Returns of the School Visitors;having 1732Scholars régie de cette' Ihn'tituti

It is not improbable that there may:be inaccuracies Il n'est pas improbabl
in both statements. It. appears1 hovev'er that it has titudes dans les deux 1,
been toocommon among the School'Masters receiving queles Ma'îtres recevan
Governnent allowandes, to place in 'tléir Returns the ,ont eu trop. fréqumn
nanies of ail their Scholars who have"attendedduring tableauix les noms de t.O
the half year, vithout being 'very accurate as to the I'Ecole durant leëm sem
average number of their attendance. , ' au nombre moyen qui o

The acting Secretary of the "Board last year, lias En réponse'à la neu
handed, in ansver to the 9th'questiön of Your Com Comité au Secrétaire

'mittee a correspondence vhich will be found in the l'année' dernièrei a
Minutes of I4viden'ce, rehlting to 'tié' Schools of the dance que l'ontrouvër
Institution at Hatley in the Cotinty of Stanstead ; at gnage, concernant les E
Ste.- Marie de Monnoir in the County of ltouville, and dans l.CoiTnte de Stans
at Côteau du Lac in the County of. Vaudreuil, in op- ans le'Comfé de Rouvi
position to the Reports and recommendations of the le Coité de Vaudreuil;
School Visitors appointed 'under the Act,' asséd last aux reconimand tions a
y ear. Your Comnittee do 'not consideir"thnémselves en vertùude l'Acte'cl
authorized to 'question the, recommeni;dations' oistate-, n'se croit ýps autprist
ments' of the Visitors"appointedi under theaitliority mandations et les allé
of Law, and who had the bénefit of personal knowledge vé'rt"u d'une iii en
and'information acquired 'atk theplaces where these (les conissannesperso
Schools-ar'e Ikept. It seems îndeed4indispensabëIéfoi q'iessir s lexmern
the correction of abuses, that these reconiedatiön's il paraît %iut disp
and reports be attended to, unless it should be deemned lesabus,'d'agir.d apres
necessary' to appoint other Visitors to mak'e further ports, à i'oins' q'on n
enquiries on the spot.' Youir Committee' cannot re. d'autres Visiteurs pour,
commend any allowance from the Public"Funds for rieuressur les'lieux ; vo
particular Schools objected to in the Visitors' Reports. mander aucune allocat

pour <les Eoles prticù
pärtsdes Visiteurs

In'the-course of the examination of Mr.: Burrage, Dân- le ctirs de ,int
it appeared, that an exaction of four dOl1ars for a -LI- püaîu Lqu'on exigqi
cence to School Masters under the Royal Institution,, qu'on donnait aux Malît
as a perquisite for tie 'Secretary, hais been made, and forme d'émolumens pou
also that in one instanceat iéast,'a School Master lias cas au mois, on a per
been allowed to act by Deputy. Thiese practices .Your par Député. Ce sont
Comriittee conceive to be improper., Itappears 'that convenables à votrCe C
the. Masterslin -some, parts of the' country háve'm- tres dans quelqùes'paï
ployed female Teachersin 'their stead; a a reduced' -Maîtresses à leuir place,
alloivance in the summer- season ' Thé practice, how tion réduite, pendant la'
ever, of employing such Teaclirs in the summer, seems c'èpetidai'd'employer
to be general in the Schools in ,thosé partp. paraît tre générale-dan

*On:examining 'the Lists of the' Masters uider the '-En examinant les list;
Royal: Institution,thef location'of-the diffeiént' Scho"ls Royale,~"on trouvera la
will be found, as well as -the S sech de mneméq e.les salaires
Teacher. 1 lhese are, in amount,frondf5' to f£0,- puis £l5,jusqu'à :£50;,
the far greatervnämber,' howevêr,fbeing of£20, rtbe £20,,somme qui est mai
sim .nowallowed under the Aet 'of 1829, to 'Teachèrs då l'Acte de 1829, aux
of Elementary- Schools throughout the country parts adans toutes IesCampag
of the i 1rovince. It appears by the. List No. , of pe'r r lalit''No. 3;
Schools -discontinued -f or want of" fun ds," being forty fonds, dontieynombre s
four inr numbier,'that'the 'Sa laîies 'variedfrom'£16eto ont.été'e£1 6/'f60íac
E~60 per' annum AlThe" List 44,coî•tains' thenat'nes le nri'de a'cei' c
of' :places"where' Schools: ùnder" the «Iristitution :"have > Eeólê'sosT!In tituti6df
been applied for, to'the numnber of;sixteen" 'Tlie re: aunon iêdèG ILEI

'ductions Y u-

7endie

7 Féw'r

ie-uureau,
(liste

on 'Royale, votre oié a exa.
ùrr ge, qui a f it les foncti ns
Inîstituîtion dtirait l'a'n'aée der-
les' papiers quù'il a produits se

tes des témoignagées*
u dit Message, ote Comité
l'adoption dtes dispositi9 ns pour

dé l'Instittin Royale, ,de
étaires,'située dansles diers
our iles Ecoles par l Visiteurs,
rencontreraient l'a .érment des

ableau des E cleS 'de 1'Institu-
montaient en 1831 1 1, et le

entier à83496 Les' Rapports
ntmen tion de66 Ecolessous la
icontenan 17-2 E&coliers.
e qu'il:ne se trouvé des inexac-
apports . Ipa.ait -néanmoins
t liallounnce du Gouvernement,
it l'liiude -de'. mettre sur leurs
us les enfansqji ont. assisté à
tre, sans' fstre bien'exacts quant
nt assisté régulièrement.
vième questioinmise 'par votre
de la diteCorporation durant
remis.au Coiité'a correspon-
-' dani'les mirutes du témoi-
coles de l'Insitution 'à Hatley,
tead; à Ste. Marie de Monnoir,
lle, et au Côteau du Lac, dans
en 'opposition aux -Rapports et

ksVisitées dèsEcßles.nánximés
inéedernicie. VoiNMtl, n it6

ci' mettre n qustion.lesreci..
rée s is eurs iommés en
u l'avntage d' ir

ies' oces Ecolessont.situées;-
ensabl'e'ïoir"en venir' èrriger
c'es rècommandations et ces rap-
e ,roit'nécessaire de nomiier
prendre ,des informations' 'I'é-
tre Comité'ne"peut donb ecoi'.
ion à même les fonds publics
lières,' désavouées d an s les Rap.

errogatoire de M.' Btrrageil
natre piastres -pojri Iest licences
r'es de l'Institution 'Royale,pþar
ir. le ,Secrétaire, et que, dans' un
mis'a u'n Maître d'Ecole d'agir
des pratiques qui. semblent in.
onité. il paraît ae
tLies du'pays, 'on 'emlg'etisl'ýü"ýpây'iýont employéý,'d.es
moyennant une certaine alloca-.
saison de l'Et. Cette''ratique
ainsi des .Maîtresses pirl'Eté
s leè"Edoles' 'dEces p'arties.
es des Maîtres, de I'In'stutittin
sîùitit des diff~rentes EcoUês
à'chäque"Màître; Ils vonit de-'
la plupart cependantisont de'

ntenantallúée' sous i autOrité 
M4aîtres des Ecoles Eléiênidir'ès
~nes descette:Province. .ilap-,
eeEd'le discontinuées faute de
e monteà,â 44 ,,que les salaires
r-iLa teNo. contesit
f ''n&'4rùemdé 'a Noia es
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Appendix

7t e 3.Y-

3. Salaries discontinued for
vaînt of funds,

4. 16 applicitions for new
Schools,

5. Salaries to retired School
Masters,

7. Secretary,
Messenger,
Contingencies of the Office,

Post e f ftosani ho

1

Returns, , .

After an attentive examination of the Message and.
Docutiients, and upon the e vidence' received, Your
Committee see no grouni to alter their recommenda -
tions previously made, that these Schools in the coun-
try parts be left, with the Fabrique Sch.ools and Pro-
prietors Schools established before 1829, to enter into
the general systern recommended for Elementary'
Schools, and the Ma sters to receive the aIllowance made
for the Districts whrein .tley are situated, shoul they:
be agreeable to the heads of families therein, and in
that case they night remain undèr the'present man-,
agément but subject to the visit of the County Vi-
sitors.

Your Committee recommend a grant of the fo1-.
lowing sums in favor of the Ioyal Insîittion for the
currentyear, the National School at Qebec, £11J 2s.
2d. having been already proviuled for by a previous re-
commendation, viz:

For ScIools.

For Salaries of Nasters out. of Quebpc,
Monrteal or Three Rivers, and not re-
ordgai'nst b~y Schçg. lisiîtors, fr m

lst Octôber 1831, to lSth of May
1832, not exceeding,

For Mà ster of'Naâionàl School at Mont

ductions made by the Bo ard in the List No.
Salaries of School Masters, is ,£9 14s. 4d.

The actual payments for 71 School Mast
last year, according to-Lt No. 1, is £1
Secretary has received the whole of the £2
priated last year for naintaining the Schoos
-Royal Institution. He states that there i
in hand' of betv'eeftwo and three hundr
very probably thé remainder of the £200Ô,' a
the said £1759, viz: £205, which being
pay the arrears due to twenty eight exist
·Masters, per List No. 2, viz: £192 Is. 7d.
a balance in hand of £12 .I8s. sd.

The whole of the clains of the Royal
appears by the recapitulations Nos. 7 and 8,
List No. 1. Existing Establishments, £1

2. Arrears'to ist October, 1831,

Après un examen attentif du Message et des Docu-
mens, et d4après les témoignages reçus, votre, Comité
ne voit aucune raison d'altérer la recqmmandation qu'il
a dêj;faite, que dans la campagne ces écoles, de nime
que cellesdes Fabriques et;desl Yrop iétires établies
avant 1829, devra.ient ientrer dans le système, général
recommandé pour les Ecoles éléientaireset les maîtres
devant reeoir Ï'alcation faite pour l'arondissement
ù,I elles soRt situées, si cela rencontre l'agrément des

chefs de fami. les, dans lequelcas; elle resterdient sous
leur régie actuelle, aniis toujours sujettes kla visite des
¶isiteurs du.omté.

Votre Comité recommarnde l'allocation des sommes
suivantes en faveur de l'Institution Rovale pour l'annéé
courante l'Ecole Nationale ayant eu déjà.aune:älloca-
tion de£111 2 2 par une recommandation ultérieure,
savoir: .*

Pour lesEcoles. .

Pour salaires des Maîtres hors-de Québec, ,frMon-
tréal et des Trois-,Rivières, et contre lesquelsies Visi
teurs d'Ecoles u'ont pas faitrapportdepuis le 1er Oc
tobre jusqu'au 15Mai 1832Qnexcédant pas,

£900 0,
Pour le Maître de I'Ecole National

deVontréal, 0lil 2
oaurles:Maitresdes;TroislRivières, 45, 0 o;

Pour le Secrétaire duBureau r 100' 0 O
Pour 1eMessager, 2 1 6'
Pour Commis etc.,,dépenses casuelles, 40 0 0
Pour Port de 1ettres, etc 3040 0

Quant à. Jlnstitutionades SourdsòMuets;' otre Ca.:
mité a interrogé MlMacdàiald, d t le témoignage es.
cirannexé,etaidûment considér&le .Message. et les;dbct
mensýqui l'aeoQpagnent,; '

a Il

£900 0. 0

treal, *''.e''iv "*'" 111 2 2
For TeachersatThee Rivers, 45 0 ,
Fëi the Secretary of the Board 100 0, 0
For the Miiessenger, 27 15 6
For Clër and Contingencies, 40 0 
For Potage, O0 0i

Cqrrency £1253 78

With respect t àthe Irstitution fpr the Dêaf. and
Dumb, Yor Com tee have examnined.tM. M oDnal4.
whiose eiadence i u ann e , ndc uly cnsj
dered the M a a id ccompanynDc nt

6, on the (liste No. ,) dans les salaires des Maîtres &dEcoles,Âppendée
sont, de £89 14 4.

ers for the es paiemens faits pour 71 Mai:tres d'Ecole, pendant .
795. The I'anrnée dernière, montent d'après la liste No. 1, à,£,1795. Fevr
00, appro- Le Secrétaire a reçu en entier les £2000 appropriés
under the l'année dernière pour le soutien des Ecoles sous la di-

s a balance reto5dellInstitution Royale. Il dit lu'il reste entre
ed pounds, ses mains ne balance. de deux à trois cents livres étant
fter paying poba metle restantdes W2Ç0; après avoir payé
applied o l,es dits £179,5,-savoir, £205 qui, étaient appliqués à

ing School payer les arrérages dus aux 28 :Maîtres actuels, d'après
will leave la liste. No. 2, savoir, £192 1 .7, laissant:une balance

encaisse de £12 18 5.
Institution Toutes les demandes de l'Institution Royale parais-
viz: sent dans le Ré capitulations Nos 7 et 8 savoir.:

795 0 O Liste No. i Erablissemens actuels, £1795 0 0
192 1 7 2 Arrérages jsqu'à Octobr-e

1831, 192 1 7
3 Salaires discontinués faute

275 Q o de Fonds, 1275 -0
4 16 demandes de nouvelles

480 0 O Ecoles, 480 0 0
5 Salaires aux Maîtres retirés, 9 14 4

89 14 4 7Secrétaire, 100 0 0
100 0 0 Messager, 27 15 6

27, 15 6 Dépenses casuelles du Bu-
40-0 0 reau, 40,0 0

Po.de Lettres et Rap-
80 0 0 portTd'Eéoles l0 0
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It appears'that Mr. M Donald, having retunred from Il parait que M Macdonald, à son retour d'HartAppendice
H[TLartford, in Connecticut, whiere lie .was sent to gualify fora dan's l Connetut f kvait été.enoyé pr se
'himselfas an Iristructor ofDéfaniid DuiiŠb,iat the ýqulifiëŸ'ornme î nstituteur d&S6ú s Mîètsaux rais

t y public eee, with iertificatés of qalifi ai6n. àpened 'd t Piblit, avec des certificats die qu-lifištiöi drit ir
in Jïie lat, a temporary School;, with the approbation en Jui'nderier, une Ecole temporaire avec T approba.
of His Excellency the Governor in Chief, at Quebec, 'ti de Son xcellence le Gouverneur-en-Chef, a Qué
Wlieréïeiîas now ten Deaf and Dumb persons under bec ou il a mantenant sous ses soimsdix Sourds-Muets,
a course of,îiccessful instruction. . qu il instruit avec beaucoup de succès.

Mr. M'Donall has wehei eÉfihîe £150 * Mania rl %iif le's' 18 apriés
appropriated last Session;for his expenses. The 100 dans la dernière Session pour ces dépenses. Les £100
appropriated at the samne time toenàble His Ecllen. appropriés en même temps pour-m*ttre Sone'xcellence

cy" to obtain'i iformation conceining the site and the en étàt d'obtenir -einfrmations nécessaires tou-
",urhase or renting of a Lot of ground, oi of a çhäntgehite et'l'achat ou le loyer d'un terremoud'un
Building for theInstitution of the Deaf and Dumb, bâtiment pour [institution des Sourds-Muets, et d'en

"and proper Plans and Estimates thereof," do not ap. avoir des plans e valuaionsconvenabs, neparaissent
pear to have been applied paravôi été epensés.

Under these circumstances, Mr- M'Donald, in the Dans ces circonstances, M. Macdonald, dans l'éva.
Estirnate submitted to HisExcellene proposes a ationoumis xcellcproposeun Etàblisb.
rterporar Éstablislinentundér Com ulissioners, to pr. ment temporairesoius,,la direction.de Commissaires,

ceed immeielyfor the Insnötiöii of six'tyPdpils, pour;plocéderim diatement-aitinstruif, soisaite pu-
to be furnished by the different Coânties throgliout piles, à fournir par les divers Comts de la Province sur
the Province, out of the 408 Deaf and Dumb enume- les:408 Sourds-Muets énumérés dans le recensement.
rated In, the 'Censusà>,.,,-.ý-11,:,,-

The amount of this Estirnate for the present year is Le montant de cette évaluation pour la présente année
£2000, to be dini'nished afterwards to an annual ex est de £2010, à diminuer par la suite jusqu'à une dé.
pense f£1500. 1. 0 < pense annuelledeËiß500

Your Coninit.tee do not think that presest circum. .Votre Comité ne pense pas que s circonsfanreac-
stancesandpartic Iarly th'taW ofthe publiîcfÜinds, tuelles et surtoutl'Efit deïd' tils pUliéa j stifréisi
wouldjustify such an expensê une pareillegdêjense:

* >Mr.e MDonald's pr-esent Establishment is open gra. L'étab issement-acteiël e>dé- M. Màcdôat éeouert
tuitoasly foe tuitiortoal whomaychuséto ttend ; ge fóu j.qr ve lgit

andth.oseV.w r h rabletoafford ity'lxah e their y assisterMet ce x qui èi on les mn é idéuit , ire
- childieèn b: ded ith l imifo £25jper annum; and rstrireileurs enfans avec la pension he lui pour

probably lu thè;icinity of tF eInstîtùtiox alhôagh 25 pari; t lroiblé iMiitIu 'n é i
under some'disadvantage, for a lesser amount. somm dans le voisnage -de lnstituion, quoiuï sus

- -The b-eît of. sonme dege firistrïtin, fdrühe des circonstances roins avantagesesY ini se touve
Deaf and 'Dumb is thus introdce it&ttiP -ôsitce, introduit dans éettè róinÈcè l'a nt ate eine

and the foundati6ncof a ot n Izistitutiöt is instruction prne ekn" réalilé;lef&'de-
in renlity laid in the Country, and its 'adéafngse ill ment d'une Institutiorì þlns ávà iâéd e posé dans
graduallyjspread and'bedel?. lepays, et gradelen ' àaesÉ'en épan'dront

etîs'entferontisentd M M

'JYour Commtteeý conceive' taiall tth a be One <Votref oié' nit ô quél ê é f

at present is t preservethe advantgs i gizied- ;nd p1r:lé présent esteconsrver les: avates 4ui'é
are o-piînion that'the'<funidsali-adÿ pprpriàted obtenus y était rd'opm ori eenie Yé "9z:i.

ought to be applied for tie pupose for which it 'was mes appropriées devraient être employées.'se1m.ô. esn-
granted;¡uiderCoinmissioners appintdfortha¥pur- tentions de' lctroi par dosc misire ô\nNà -

oseInd theîresut-subidit to tie -Lëgislatir cet effetne(qïe'le ésultat éd dvrâ é soi la
ñ Miñ¤Mi Législatur.

s ou t at 'onzll ed *Queles Iità ÔffimissairesŠ pi e

to place,ån'6texce'éding tien childrenàf ,òPoorparent , tion un ýnmbriesténfáúappae à de ý î
selected among plfeamse froni différiet" tf the vres quinexéêdì asrdfxcMisi aiiri c

Povince, and" allow for their boardl' not < &ceeding ront appicati6n àcet effèt dans les différentes parties de
£22'10s.'each la Province, etallouer pour ja pension e chacun une

That -£300 ought to be allowed t ,thLe In stitôtor for.
the present year to coitinue the establishment and tui-
tion gratuitously, to all vho:may attend and submit to
the regulations ot the Institution

That he o littowW 72 paythe rent of
the house nowoccupied for the Instit ution tolst May
next~ and - sun rotxeeding£100 for the rent of a
suitable house for thensuingyear

The woleo expenses necessary to be appropriated for
the resent erawould stand thus:-
To tháÒ Cnm sió fo r lre 4 B d for

"ir ie*e în te Rî!at a'ur
not exceedîng 0~2ls. to äîh, " 25 0 (0

For neéesar articlesLforth tSië lg 25'- 0 0C
Current y'ear'rent t72 C

.. .. .. :V ll -

Card'~er~ d2g9î
je i

somme n'excedant pas £2 10oe.o.
Qu'une sommed 300-devrait-êtreallouée I'Insti.

Stuteur pour c annecourante, afin de continuer l'éta-
blissement et enseigner gratuiement à ceux qui vou-
dront assister à ses leçonse t.se soumettre aux règles de
l'Institution. '

Que l'on devrat de plus lui accorder une somme de
£72 pourpayer le loyer de. la Maison actuellement oc.
cupée ' our i'lnstitiution rjuqu'aiterie d'écbéance au
premr Mai rochair.et une somme ultérieure n'ex-
cédant pas £100 pourle, loyer d'une maison convenable
pour l'annéesivan e

L ta des eses nécessaires pour l'année cou

tantë s*erait comme suit'
ú: A ôî mâisair s.pour~ ela pensin'dx Eiff

£2å cacn, €. 225. 0 o

[' Artce cess'àsa 1EèMéC 25 o o
'Loyer pour la' p sente anné 7 os 0

I A
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Brought over,
Ensuing year's rent, not exceeding,
The Institutor.

£322 0 0
100 0 0
SCO O .O

£722 O 0

Montant d'autre part,
Do. pour l'année suivante,,
A l'Instituteur,

£322 0 O Appendice

100 0 0
7'Févr;

£722 0 0

All of which is, nevertheless, humbly submitted. Le tout néanoins humblement soumis.

7th February, 1832. 7 Février, 1832.
JOHN NEILSON,

Chairman.
J. NEILSON,

Président.
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APPENDIX APPENDICE.

[A.]

Friday 3d February, 1832.

PRSSENT :-Messrs. Neilson, Dionne, Peck, Goodhue Huot, and
P. E. Taschereaï.

Mr. Nmsol in the Chair

The Rev .Robert Raby B ageë, heretofore doing the fünc-
tions of Secretary of the Royal Institution for the advancement of
learning in. this Province, was 'called before the Committee and
exammed :-' 1

endredi 3 FéWier 1832.

PREIENs :-MM.Ne , Dionne, Peck; 'Go&d1iu ot et
r P. , Tascheeau2

Nrr se ' '

L R vend ,Robert 'aby Burrae, faisant jusqu'ici les fonc-
tions de Secrétaire de l'Institution Royale pour l'avancement des
connaissancsen cte Prývinc, est appelé devant le Comité et
interrogé ; 1

Appendix
(. 1.)

7thFeby.
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Appqpdix

(I. L.)

7th .Feb j

1. You were acting Secretary to the Royal Institution last
year ?-The greater part of last year in the absence of Dr. Milîs.

2. Was ail the money voted last year ta the 'Institution drawn
fromt the Receiver General's Cheft ?-It was.

3, Who received the money ?7-I recéeived it as acting Secre-
tary.

4. Has the' whole been applied ?-Nearly al.
5. vhat is the balance in hand ?-t. may be fromà two to three

hundred pounds:
'G. Haveall the Masters on·the'List No.' I been paid ?-All

excepting those' mentioned on 'the List No.2. List No. 1." con-'
tains the names of ail the School Masters on the establshment,'and
No. 2 is a List 'of those to whom'arrears are due.

7. At what time do the payments" bécoine due ?-Formerly
theywere paid half-yearly, on the 1st July'and 1st January; 'last
ycar they were paid on the lst Jluly and 1st October; the next
payment wil become due on the lst of April.

8. Have the Secretary and Messenger been paid ?--Ibelieve
so.

9 The allowance'for contingencies and poffage s'eems'noït'to
have been madelastyeàr; can you 'state upon :what grounds' it*is
now claimed ?-t cannot answertht question presently.

10. Has the Master of the National'School at Montreal been
paid; and up to what time?-He is one of the fiften' or twenty
paid up to'tbe 3lst December last.

11. Are there any other Teachers under the Royal Institution
in the Towns, that receive allowances fron it, excepting those of
thé National School at Montreal and Quebec ?-.None other.

12. 'Are there any other arréars due to the School Masters other
than those mentioned in List No'2 ?--I believe not.

13. How do you ascertain that the School Masters receiving
payments, are actually keeping School, and have a certain num-
ber of Scholars ?-By Reports from Visitors, and Returns from
the Masters required every half year, before the payments are
made.f

14 Are herNelt iievcy piär'tofth& Country hr
there are'Schôol Master ?--Tlerée are' Visitors to every School.

15. IHas ther'e been any charige lately in the Visitors ?--When
a Visitor dies or lea'vs the place, anotheisppointed; there
were a few changes last year: addiionali Visitors have beer p
pointed in a feîv places.

16. Could you gi'a list of the istr as they now'stand,
with 'theli respective, residences"?-Yes ith timé kaved ore
fer to the necessary' document~s. "' -

17. Could you give alist of che present Members of the Royal
Institution ?-I now hand it in, and it is as follows-

The Honorable and Right Reverend The Lord Bishop 'of Que-
be,-1Principa.

The Honorable the Speaker of thé Legislative Council.
The Honorable th'e Spaker of the House of Assembly.
'The Venerable thëArchdeacon of Quebec.:
The Honorable A. W. Cochran.
The' Rev.-J. Harknessi D. D.
Daniel Sutherland, Esquire.
Thomas Trigge, Esquire,

R.a'R.BURRAGE,
ate Secretary, R.

Quebec, 3d February, 1832.'" '

18. Are you aware, that the, School Masters in sone'parts of
the country employfemale'iTeachers at aöwér' rate of Salary..
during the summer season ?-: dnderstod~ tiat the practice of'
employinig womien doçe eist.t o imedegreeYfin the Townshp,
but 1 do not know at what rate they ar'e paid. .

19. Do the School Masters "undergo any examinaonbef
they are appointed ?-I believe they do; those t are ppoined
in Quebec undergo an' examinat ion. '

20. By whom are .they xamined ?-Those .appointed in Que-
bec aréexaminéd bythe Secrètary and one or more Members of
the Institution, theothers are' 'examined by the Visitors, and ap-
pointe .upon'satis actoryrfrom them .

21. Nae yoàieard'if anydèdùction'fiom théirialowalce s
made, befont ?~therceiv~tei L cecs or4 Certificates, and toa
what'à aniouùnt ?Z-There ia hepound for the license. -

'22. ow is' itapplied ?It is: a'perquisite'of te 4Secretary of
tlie'BordDuingtletime I äctedI accounted"to Dr Mils for

the fév licenses"that were is"ed. i

9. L'allocation pour dépenses 'casuellés~et"port de lettres ne pa-
raît pasIavoir été'faite l'année"'dernière; pouvez-vous dire por-
quoi est la demande cétteaurée' ""Je ne puis- répondre à cette
question maintenant."

10. Le"-Maître de l'Ecole Nationale de Montréa a--i té pay,
etjufqu'à qu'el temps ?-Il estandes ,quinze, ou vingt qui' ont ét
payes jufq'u'au 31 Décembre'derniei.. . • '

l." Y a-t-il dans les villes des maîtres sous l'nsiitution Royale,
qui en reçoivent l'allécation, autres que ceux de l'Ecole Nationale
à Montréal et à Québec i?-Pasd'autres.

-12. Est-il dû,, des arrérages' à des iaîtres d'école autres 'que
ceux mentionnés dans la liste' No. 2 ?-Jene le crois pas.

'13. De quelle~manière vous assurez.vous que les maîtresd'éàole'
qui reçoivent l'allocation tiennent réellement école et ont'un cer-
taie 'nombre"d'écoliei-s?--Par les rapport' dei visiteurset ls re-
tours" des maîtres exigés tous les 'sixý mois avant que les paiemens
soient faits.

14f 'i atl dés'visiteurs dis chaque partie d& ps oùil, 'des
maitrs d'écle ?-Il y 'dei" visiteurs pour chà aq école'.

15. Y at-il'u emèment quelquejchaneres dàt e visi
teurs ?-Lorfqu'un'visiteir"iïnrt' ou laisse la place, il7er eft
noirnéun"autr., 'Ilja i' quelq'es"ch angemens'annéé der-
nièrï; il 'a été 'nommé de' nuveaux "'vsiteurs an' quelques -
droitsà

16Poi -vousdn ue h,1 e s : s àii'1 'oùrriezvù donî'n it'è iieurs;* commne ils sont
mairteiinrt'avéc leur éside ees i ?Oui enme don-
nant le temps de consùlteirles documens nécefaires.

17. Pourriez-vous donner une liste des membres actuels de 'Ins-
titution'Royale?--Jela'présente maintenant, 4et elle est comme

L'Honorabl' et Révérendifi8e Lord Evêque de Québec,

L'Honoable Orateurdu' Conseil Lgislatif
L'Honorable'Orat&îr'de' la'Chambre d'Affemblée.
Le Vénérable Archidiacre'deQébec
L'Honorable A. W. Cochran.
LeR H D. D. "'''

DanilSuherlndsEcuyer
Thomas Trigge, Ecuyei.

R. R. BURRAGE
Faisant dernièrement les fonctions de Secrétaire i. R

Q '3évrier183..

1. Efi-il à votre connaiffance que dans 1queques.partie du
pays l'es raîtres ,d'école e ie't, psnmaiefes dant l'été,
noyennant un' modiquê sàlaire'?-J'ai "a>pris que cette'pratique

exi e jufq'u'à n certain point dans'les TowishipsÇ,.nais j'ignore
sur4quel pied ces maîtrefe"snt'yées.

19. Les maîtres subifflit.ils'quelqe examen avant d'être m
méi LtJè crois' qu'ils_.subifent. un 'xamen;eux qui sont
nommés 'dans' Québec pa eni" à 'examen.,

20.' Prqui sot-ils eiaminés ?--Ceux.quisont nommés pour
Quêébeiontxaïniinês l"eSie"réteireetun ou plusieurs mem-
bresde 'Initution es aues font parlesiiteurs,et
.nomniés d'aprèi uïne~rcmadt iTtsfiat~eló at

"21.~Avez-voius"enterndu dire 'l~ e fit'au&iuï edêdutio"n sur
leurs' alloèati6ns;avantqu'ils reÇoivtnt leurs licences ou certificat,
etquel enen le métnt ?-Ily unhorire livre our la
licence. "'f' ~

22.' Cmmnteil. ap>li qé--C'ent un diolument pour le
Secïrétaiíé d1'urea a. J'ai rénd conpte''ü Da; Mills du etit
nombré ui ont 'nté êa'ccèrdées' pendan le temp>s que

Appendice

7,š

-1I; Vous avez fait ls fonctions de Secrétaire de l'institution
Royale l'année dërnière ?--La'plus'grande -partie de l'anée dér-
nière enl'absence du Dr. Milis.

. 'Tout'Targént qui a été 'voté l'année.dernièré a-t-il été tiré de
la caisse du R ecevéur-Général ?-Oui

3.- Qui a'reçu'l'argent-?-JeT'aireçu comme aisant es onc-
tions de Secrétaire.

4:' 'Le tout a-t-il été appliqué ?-.Presque tout.
'5. Quelle est:la balance' en caisse ?-Ele peut être de deux à

trois cents livres. '' " ''"'t,"

6.'Tous les 'maîtres portés sur la liste No. 1;,ont-ils ét, payès ?--
Tous, excepté ceux"mentionnés"dans'laliste No. 2.- La liste No.
I. contient les noms de tous 'les' maîtres"qui sont sur l'établisie-
ment, et le No. 2, est une liste de, ceux'à qui'il est ýdû des arré-
rages.

7. A quelle époque les paiemens deviennent-ils dus?-Précé-
demment ils étaient payés' tous 'les six- mois,' le 1er Juill et tle
1er Janvier; l'année -dernière ils ont été 'payés le premier
Juillet "et le' premier Octobre;, le prochain paiement doit se
faire le premier"Avril.

8. Le Secrétaire et le:Messager ont-ils été' pays? -- Je le croi.
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23.--There is a per.sor o f the naime of St. George, on the list
No. 1, as Teacher at Cap Santé, what asurance have you that he
actually and regularly keeps School there ?-He himSelf lias not
kept School there for sometime, probably a year or two ago ; but,
an individual approved by the Viitors and by the Board, regularly
keeps the School there in his place.

24.-Are you aware of any others being under similar circum-
stances ?-I am not aware of any other.

25. There is a person of the name'of Koenig, for whom a re-
tired allowance is asked ; upon what grounds is it asked, and what
assurance have you of his being entitled to it, by his character and
circunstances ?-He was a School Master under the Royal Insti-
tution for many years, and is now old and infirm, and I believe
destitute of any other means of support.

26. How long is it since he ceased to be a School Master ?-I
could say by reference to Documents in the office.

27. Do you know any thing relating to a Mr. M'Dermid, fur-
ther than is nentioned in his Letter ?-Nothing more.

28. Many of the naines of places where Schools under the
Royal Institution are located, as menrioned in. the paper No. 1,
are utterly' unknown to the Committee; could you state for each
such place, the County, and also the Parisl, Seigniory or Town-
ship in which it is situated ?--The places narked in pencil oppo-
site each Master's naine, is an answer to this quetion.

29. Has Mr. St. George or his Deputy, always received the ai-
lowance without interruption since the time of his appointment ?-
I believe so.

30. Are -he Inhabitants of the'School Ditricts where Masters
are employed under the Royal lntitution. generally allowed any'
controul over the Masters so employea ?--Visitors are appointed,
vho, under the Board of the Royal Institution, have controul over

the School.
31.-Are there any other persons who receive Pensions under

the Royal Institution, besides those mentioned in the List No.
5 ?-None other than those three.

32. Have you any knowledge that when the Inhabitants of
School Districts have been di"satisfied with the Teachers employed
under the 'Royal Institution, and have desired other Teachers,
that their requests have been disregarded ?-I have not. a know-
ledge of any such thing, nor am [ aware of any such application.

5. The paper No. 3, mentions forty-three Schools as .having.
been discontinued for want of funds; will you state whetlhir otler
'Schools were established and paid for since the said forty-three
Schools or any of them,,were so discontinued ?-I arm not aware
of any : no nev Schools have been appointed for a long time.

34. So you say that those forty-three Schools were in operation
at the same time with those now in existence ?-To the best of My
knowledge.

35. Was there any' plan or'general 'rules, according ta which
those Schools were discontinued in preference to others, and if
any, what were they ?-No doubt the Institution had good reason
to act so, but I donot know them.

36. Could you also state the names of the Parishes, Seigniories,
or Townships, and also of the Counties in which' the Schools so
fuspended were situated ?-I have marked in pencil opposite the
names, the Counties to which the Schools bélonged.

37. Can you state what is the whole number of Scholars now
attending the Schools of the Royal Institution ?-A Return of
Schools, shewing the number of Scholars, uvas prepared to be
laid before the Comittee the 6th December; 1' will send in a
Copy.

38. Do, not the School Masters employed under the Royal In-
stitution, in making'out their Returns of the number of Scholars
in attendance, sendthe naines of ailt he Scholars who have been in
attendance for one day or longer, inflead of the average number
vho have been in attendance during the year?-The average

number is given in many cases, not in ail ; the Masters send in a
Return of the Scholars that are sent tO their Schools, but do not
always mention whether the attendance has been regular or'not

Mr. Burrage afterwards handed in the folloiwing Documents in
answer to the 9th quenion•

The sum of £0 in lieu of a"'Clerlc and Contingencies for te
last year. was paid by 'Warrant on the Receiver General, ont of
tlie procceds of the Jesuits Enfates T.he loftagÎof Sclhoal Re-
turns and Letters were'formeriy permnitted ta be charged ta the
Civil Secretary's Deparrment.

The extract of a Letter on this subject i; herewith given:
de I avail my'e.f of the opportunity to lay before the Coinuittee,

copies of a Petition froni Hatley againf tie removalof the School
which

23. Il y a un nommé St. George dans la liffe No. 1, comme
maître au Cap Santé, quelle affurance avez-vous qu'il y tient ré-
ellement et -réguliérement une école ?-Il y a ,quelque temps,
peut-être une année ou deux, qu'il ne tient pas l'école lui-même ;
mais une personne approuvée par les visiteurs et le bureau la tient 7 FeV.
régulièrement à fa place.

24. Eft-il a votre connaiffance qu'il y en ait d'autres dans ce
cas ?-Je n'en connais aucun autre.

25. Il y a un nommé Keonig, pour lequel on demande une al-
location de retraite; sur quels fondemens la' demande-t-on, et
quelle afrurance avez-vous qu'il y ait droitfoit fous le apport de
fon caractère,1 foît .fous celui de. ses circonfnances e-.1 a été
maitre d'école sous l'Inftitution Royale pendant plusieurs années,
et il eft aintenant-vieux et infirme, et dénué, je crois, de tous
autres moyens de fubsiflance.

26. Depuis combien de temps a-t il cessé d'être matre d'cole ?
-Je rpurrais le dire en confultant, les docuens qui foit daîs le
Bureau.

27. Connaiffez-vous quelque chose 'à l'égard d'un Monsieur
M'Dermid, de plus que ce qui eft mentionné dans fa lettre ?-
Rien de plus.

28. Plusieurs des noms des places où le papier No., 1 met les
écoles sous l'Intiïution Royale, font tout-à-fait inconnus u comi-
té; pourriez-vous dire le comté, et aussi la paroiffe, feigneurié ou
township, où chaque école est située ?---Les places narquées
en crayon vis-à-vis le nom de chaque maître est la réponse à
cette question.

29. M. St. George, ou'son député, a-t-il toujours reçu l'alloca-
tion, fans interruption, depuis le temps de fa nomination ? -Je le
crois ainsi.

30. Dans les arrondiffemens d'école ù l!Inniution Royale a
des Maîtres, 'IaifTe-t-on énéralement aux habitans 'eluecontrôle
furles maiîres 'ainsienipl oy'és ?Il es t nomnné des visiteurs qui,
fous le Bureau de l'Institution Royale ' tle controie 1fÙr l'école.

31. Y a-t-il d'autres perfonnes que çelles nentionnées dans la
liste No. 5, qui rtçuivent des pensions fous l'Initution Royale?-
Pas d'autres que ces trois.

32. Avez-vous eu connaiffance que les habitans des arroide-
mens d'école, aient été mécontens des maitres employés sous l'Irns-
titution Royale, et aient demandé'd'autres maîtres, et qu'on ait
méprisé leurs, demandes ?-Je n'ai eu connaifflirice de rien de
femblable, non plus que d'aucune telle deaiande.

33.' Le papier No. 3 fait mntion de quarantetr ois écoles qui
auraient été discontinuées faute de fonds; -voulez-vous dire s'il a
été établi et payé d'autres écoles depuis que les dites quarante-
trois écoles ou aucune d'elles ont été discontinuées .- Je ne sache
pas qu'il ait été établi aucune nouvelle école depuis bien long-
temps.

34. Vous dites, donc que ces 43 écoles étaient en operation
avec celles qui exi ent encor maintenant ?-Au neilleur dé riâ
connaiffance.

35. Y avait-il quelqueplan ou règles gn'éils d après les-
quelles ces écoles étaient discontinuées plutôt:que d'trest ai
c'était le cas, go'qlles étaiént-elles ?-.Sars doute eu'è l'Intitu tion
avaient de bonnes'aionsd'en ir'ainsi tihis jee' les /coîas
pas.

36. Pouvez-vous dire aussi les noms des paroifefgs seignèuries
ou townships, et aussi des comtés dans lefquels éiaient situées les
écoles ainsi discontinutes ?-J'ai marqué eîi' crayon visý-ùvis"les
noms les comtés auxquels chaque école'¡ipppa enait. "

37. Pourriez-dire quel ert le nombre total des écoliers qui assis-
tent maintenant aux écoles del'Infnitution Royale ?-Je transmet-
trai un rapport d'école, montrant te nombre d'écoliers, lequel a
éié préparé pour être mis devant le comité le ' Décembre.

38. Les maîtres d'école'employés sous 1 Ini itútion Royale, en
faifant leurs retour'd m d'écoliers qui assistent n avaient
ils pas' miiles noms de tous les écoliers'qui ont as ité'un joú ou
deux pendani l'année Le 'nombre m be 'donné dans plu-
sieurs car, pas dans'tous; les maîtres envoient un retour des
écoliers'qui font'envoyés a leurs éco!e mais i ne font pas to
jours mentior s'ils ont assifle régulièrement ou non

M: Burrage a enfuite mis le document Tuht devant le co té
en réponse à la 9e quefion. ''

'Lafomme de 40, aulieu d'u n Conimisete contingences

pourl'année dernière, a étépaye par un Warrantfur le Rece-
veur-Général, - même les Revenus des>B'i des,éfuites On
pe-mettait précédemment de porter le :6ord Rett r d'Eèo!e'
conitre le Département'duSecréti Civil

Ci-deffous fuit un Extrait d'une lettre fur ce fujet.
Jeprofite de ctte occasiopouriïmtre'devant le Conité des

Copies d'une Pétition de'Htlèycntrel'abolition de l'Ecoîe que
l'Infpecteur

4. 1832.
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Apendix which the rnfpector (appointed under the ' Provincial Act of last
Session,) has recommended to be discontinued, also the two.last
Returns of the Schoolsin the Seigniory of Ste. Marie de Monnoir,
with regard to which, thInspectors under 'the said Act have.re-

7th FlY.r ported that. they co~uld not'get fuliinformation; likeise Copy of
a Letter froi the Visitors of Côteau du Lac Schoóo under simi-
lar circumaances."

Extract cf a Letter addreffed by the Rev.R R. Burrage to Lieut.
Col. Craig, Civil Secretary, dated 5thOctober, 1831.

"I'amfurther directed by the Board,' to state in explanation of

Sthe' last item i the enclosed Statenent of £8 S5s. 2d. for Post-
age, that this sum bas been act by e for the

"'Polage of the Reports, Returns; and other correfpondence re-
lative to' Schools, since the 80th of April last, when'theprivi-

"lege which had before that. time been. allowed'of receiving
« those Returns, &c., through the Civil Secretary's Ofice, was
" withdrawn... As the grant. of £2000 nade by the Legislature is
«in general terms 'for thefupport of Schools u the Royal

" Inflitution,' as the. Poftage.of.the Returiis and leports'isa
"nece ffary and 'unavoidable incident dof ,sch fupport, and tere-
«" forewithin'the terms of the grnt;--and as the Board'under-
« nland'thatn'npiniof fact ,the Poa'e of'the lidieýReturns and
" Reports of other Schoolsunde- the-Acts for encouraging Ele-

mentary. Education, vh'en they are sent by' Iost to.theInfpector
cof Accounts or to-the '-Civil Secretary, is charged in the' Pofage
.I Account-of the Civil Secretary's Ofice ;,the Board upon these
"grounds authorized the, payment of thisAmount ou of the
" funds placed in mhads. 

A true Extract,

A NORMAN,

Acting Secretary, R. I.

l'Infpecteur (nommé fous l'autorité de l'Acte Provincial de la der-
nièré Session,) a recomtnandé de discontinuer, aussi les deux der-
niers retours des Ecoles de la Seigneurie de Ste. Marie;de Mon-
noir, . l'égard defquelies les Infpecteurs nommés fousl'autorité du
dit"Acte, ont rapporté n'avoir pu obtenir'des infoatios'peines
et'entières; pareillement unercopie'd'uné' lettre dés Visiteurs'de
l'Ecoledu Côteau decL, fous de'-femblables 'circontances.

Extrait d'une lettre adi-essée par le Rv. RR. . Btrrage au Lieut.-
Col. Craig, Secrétaire Civil, en date du 5 Octobre 1831.

, «Il m'eft en outre e.joint par le Bureau de dire enexplication
"du dernier item'de' £85. 2d. pour port 'de lettre" tc.> orté
« dans l'Etat. ci-inclus, que j'ai déjà dépensécette'fomme pour le
«e port des Rapports Retours, ef autres correspondances relatives
« aux écoles deiuis le 30 Avril dernier, que futretiré le privi-
" lége qui 'avait exifté.ci.devant,.de recevoir *es<rapports etc-,
! par, lejiBureau -du Secrétaire Civil. L'allocation de £2000, faite

« par 'la Législature étanten termes généraux'pour e, soutien
cl. des Eco!es.fous l'Inftitution Royale,' et le port des'Retours t

Rapports étant une dépenfè nécefajire 'eiindifpënsable' e
" folutien; et c'omprises conséquemment dars les termesdè l'ala
i cition,ýet'le Burea ipprenait %'en -'poi't deffaitýlée'iort de
'g pa'reils Retours' et Rapports d'autrés ' ýEcoles,' s¡usles ct's

«pou'r. encourager-. l'Education, lorfqu'ils*foist 'envovés pai la
Ponie à ,'Infpecteur- des:,Comites oif' a Sec-étaire' Civil, eft

S'porté dans le* Compte de Pofte du Bureau du Secrétaire Civil,
ile Bureau-pour ces-raifons autorife le paiement de cette fomme
"fur les fonds places entre mes -maii<ns."

(Pour Extraxt conforme>.)
3 A. NORMAN,

Ï.: Fai a.fant 1è- fonctions de Secrétaire,
*~ ~ R .

à>.I';

Appendice

7 Févr.

(Copy.) Copie.) 17>

Charleston, Hatley, October 8 1 st. C I nHa

Rev. Sir, . Révérend 3Jôn.siurî'.

May I beg you to communicate to the Board P er
of the Royal Institution, that Mr. Peck, the appointed de l'Institi é te
Visitor of.Shoolsin thiDistricthas' in his Report, 7ls son rapport
recommended the School of R. Fioundation in this Vil-r l i e coe e Fondatin
lage tobe diseontinued,; and that one established aste
Autumi umndrthe Act G3éo9'IV: slfoù1 bdortti-9
ed'; this last SclìdPii&b'1OQ0rodsdistant fromth ernière -ea
Church,.and not so centrally situated as the former. dans une situation;moins es de
Hle hias]à asodiscontinued 'anotliùPSèliåol al miles *. hsids.éîhu n urE~è' ~~lk u.O
S. W. ofthis last . e .,
•. Butt5t exp lam the matter more e early, it is necessa-ry that.Ihold state the number of Schoolin thisei re

vicinia' done pa ticulars concvrning thje 'The' -quc
numberofSchools is three, CharlestonBachlder s ande

~~ ~~î;rc airu2duento

HIodges. 'n ij.i ii n'nr d B r 'n <i

'io 1 i iii i s V'is'iie '

Charleton Village Schoolle

Bachelder's Schode

Hodes Šeho0

D~~~~ oetsBantn

"y"

1A RoyaL Institution, Shohas, beenetbihda

il '' '1 
i. -

i - .

harleston veral a ongron d

Ro itutioni'n frontoft h

n~ ~SehoCharlenst7E on leey,81 Octbre 1881

tô'tlie-,ý~~~d l'Insti'.h & ërtutioný:,, Royýale, e M.ný, Peck,omé Vstu

~ ~<.cDàôittrecommandéon l'ab olo de l'Eole e Fnaton.Ryl

t e

dRyalnstutne ans enitlugeut q e ilaeu étalestonne

to te RyalInsttuton nîfrnt f'te Chrch Afer 'nièe stitto oae enfront0ve de l'Egiprse qe
dasunhiuainmon enrl 'uellapremièe

1
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Appendix the Churcli was fmnished, it was deemed expedient for
(I. 1.) the improvement of the place, to remove the School
. 1House about 150 yards, where it now stands contracted

7I Feby. for to be put in repair, ready for the winter School.
Tllis displeased part of the District, and the Inhabitants
agreed to divide it, on the ground that the School was
too large to be profitable. This took place last Autumn,
when Bachelder's School, about 100 rods S. of the
Church, was established under the Oth Geo. IV.,
directly between the Village School and one, in opera.
tion under the last mentioned Act in Hodges' District
1i miles S. W. of it.

My opinion is directly opposed to Mr. Peck's. I
would continue the two he discontinues, and discoin-
tinue the one lie continues ; the Village School, if
continued, would then be in the centre of the people
where it ouglit to stand ; Hodges' School 1- miles to
the S. W. I vould also continue, because.it is a very
poor District ; and if discontinued, several of the chil.
dren would have to gotwo miles to School after. they
got upon the direct road, as it is 4 miles from Char-
leston to Doolittle's'Scliool, Barnston, the only School
they could attend.

Mr. Peck Ias also discontinued Hodges'"School of
Royal Foundation, at the Outlet Tomifobi, and con-
tinued one built lastyear about a mile from it,. on the
opposite side of the Lake. Mr., F. Wadleigh, a Visitor
of this School, refuses to allow the Churcl Catechisn
to be tauglit in it ; may I beg to know whether he is
authorized to do so? The School is under the 9tli
Geo. IV.

(S
The Secretary

Royal Institution.

Iarn, Revd. Sir,
Your most obedient

Humble servant,
igned,) C. JACKSON.

l'Eglise fut achevée, on ajugé à propos pour Taméliora- Appendice
tion du lieu, de reculer l'Ecole d'environ 150 verges, L 
où elle est'rmaintenant attendant des réparations, pour
lesquelles on est entré en: marché, et elle sera prête 7 FéV.
pour, l'Ecole d'hiver. Cela déplut à une partie de l'ar-
rondissement, et les habitans convinrent de Ie diviser,
par la raison que l'Ecole était trop grande pour être
profitable. C'estce qui eut lieu l'automne dernier, que
fut établie l'Ecole de Bachelder, à environ 100 perches
au Sud de l'église, sous les dispositions de la 9e Geo.
IV. directement entre l'Ecole du village et une cin
opération sous TActe mentionné endernier.ieu, dans
l'arrondissement de Ilodge, à 1½ mille au S. O. d'icelle.

Je suis d'un avis tout opposé à celui de M. Peck, je
continuerais les deux qu'il discontinue, et discontinuerais
celle qu'il continue. L'Ecole du Village, si elle était
continuée, serait alors oùelle devrait être au centre de
la population. Je continuerais aussi l'Ecole de Hodge
à ' mille au S. O. parce que c'est un arrondissement
très-pauvre, et si elle est discontinuéè, plusieurs enfans
auront deux milles à faire pour aller à l'école après être
arrivé au grand chemin, attendu qu'il y a 4, milles; de
Charleston à aller à 'IEcole de Doolittle, Barnston, les
seules écoles où ils pourraient aller.

M. Peck a aussi discontinué l'Ecole de l'Institution
Royale à Hodge, à Outlet Tomifobi, et en a èontinué
une bàtie l'année dernière, à env'ironun millé de l'autre
côté du Lac. M. F. .Vadleigh, Visiteur de cette Ecole
refuse de permettre d'y enseigner. le Catéchisme de
l'Eglise. Puis-je savoir s'il est autorisé à le faire ?-
l'Ecole est sous la 9e Geo. IV.

Je suis, Révérend Monsieur,
Votre très-humble

Et obéissant Serviteur,
(Signé,) C. JACKSON.

A u Secrétaire de
l'Institution Royale.

A true Copy.
A. NORMAN,

Acting Secretary R. 1.

Pour Copie conforne:
A. NORMAN,

F. F. S. I. R.

School at Southi West River, (St. 'Marie Monnoir,)-
kept by Mr. Rainsford :

Statement of. Visitor under the Provincial Act:

"That he could get no information about this School,
" because he found it shut when he went' there with

the other Visitors at past à P. M. on 21 St Septem-
" ber ; but from all e could' learn (d'après les ren-
" seignemens,) it appeared that it was not regularly ma-

naged."

Reportof Visitors under the Royal Institution, re-
specting this School, dated 21st Septeuber, with List of
Scholars.

We, the Commissioners of the S. W. River School, do
certify the above statement to be .correct, the Sunday
School attended as usual.

(Signed,) Wl LLIA M "ARMSTRONG.
SAMUEL IR VIN,
JOHN MOTTASHEDy
BENJ. SPARLING.

Ecole de la Rivière du Sud-Ouest (Sté. Marie-Monnoir,)
tenue par Wm. Rainsford.

Rapport du Visiteur sous l'Acte Provincial.

Qu'il n'a pu obtenir de renseignämens sur, cette
" Ecole,' parce qu'il l'a trouvée~ fermée lorsqu'il y alla
" avec les autres Visiteurs, 4 heures de l'après-midi,

le 21Septembre ; mais, d'après~les renseignemens
qu'il put avoir, il paraissait qu'elle n'était pas con-
duite régulièrement."

Rapport des Visiteurs sous l'Institution Royale, tou-
chant cette Ecole, en date du 21 Septeimbre, avec la
Liste des Ecoliers.

Nous Commissaires de 'Ecole de la' Rivière du Sud-
Ouest, certifions que le Rapport ci-dessus est correct,
l'Ecole du Dimanche fréquentée comme d'drdinaire.

(Signé,) WILLIAM 'ARMSTRONG,
r SAMUEL 'IRVIN,

JOHN -MOTTASHED,
BENs. SPARLING.

i. *'l.
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I. Margaret Aimsirong,
2.James ArrnbstrOn9,.'

3.William Armstrongq
4., Robert, Armstrongy
5'Wilson "ArtnStrong;ý

'6.-CatharineTPrso,ý-
7: Eliza Person,- :'
S. William Person,

9.Saniuel Kennedy
10. william Kennedy,

11..Jconath'aÙ-Mott~hd
i2.'Philip' Code
13. Mary Kennedy,

15. Wlilliam iVarshell,
16. C harles Lastley,
17. -. oln Lastley.,
13S. James Lastleyi-'

1. Matilda La st1ey,

20. Jane Hana,

22. Jane Burton,
28. ~~ 'J oe,'

24 ýMaria :Co'de
25.~~ MayBron,
'2. on Tm pson,

27.ý -ýThôïùàTompson,
28. William Tom pson,
29.. Beill Groves,

30,Eleanor Groves,,
31. Jane Gràves,>-

F2.r?•ierick Sparling,
33'illiam ý'parlng

34'.Janie Sparling,
35.- Arthur Spà-rlingt-

36.JaesTompsonl,

1.Marrg.aret^Armstrong,-
2.James. Arnistrong,.-.

3., William Armstirpng,,'.'
4. BRobert Arrnstrong,

6. Câthe rne Pers on,
7.ý Eliza Person,ý
8. William ,Person,

10. %Villiam Kenneciv'
11. Jonathan M 6tiashèd.î

13. Mary Kennedy,
14. Sarniuel. Marsihell,

16. ChrarlesLasiley,
17.'Johi'Lastley,,

1.James s1e--...

Atrue Copy.,

Sinr

_Tie Visitor tundeÈ the Provin'cial'c tas;'Th
Mastr i sobr,'itnot 'qualjufiedrto teach therlanguge

ole njoritj fMèIe'nhiibian1s;" "héSclido l mt

wellfrèquented, ai-id the ciolrsmake- n61progress.
But ie;:a so r es',5' Iliave not 6e ad 1 rcur n

*inforaio aou us.Siol '' 'r r

Réport o'f thé V'%isitârs ùpy te'R~ n àti tutioh,

.rcsectng ~liiScholdated, 7thsàîstem'r, 181,

Mr.-- aso'adtlat Iarn ,we)Iaisfied with e
coiiduci ot the Mster, n h rge~-o h hil-

r . (Siùed) JOHN: MACDON ELL,
-stor.

Septeb e r 7tA3lL1'ri'.»

r ~ osphBetiar -,Q 4. JsehByn
2. oh Es'naà,I 2> 5'. Josè'P u in; e

r r- r.r'.'r'i ~ 7: JaacDu ïai,

A IP ra ri è, , UJIt II5L 'ý ë a 'J.JjJ ,

,,A .OMrd fnàjeg34"arimMrer,
-4e Eiïâý,st1-,

'r e 11.ArnboiSePrri C èyerî scRe

r Afli"eEcera'

17.,~ r' Stenso, -U

I~ ~~~~~~~~ McrotaCli'~M1a 4rir

Pour 'Cop ie conformeé,

',-FaTisant esfonétios d e Secrétaire

Ecole d,deSte. Marie d'oniMi dsaà; 'Mtre.

nes :pas, eucoup frequèenté 1,'ele coliè"?s ,nee -Efâit
Wýprogès" Mi idi ùssi- n < .e'dai Ù,'

nie proc urer aucuns, rz.seigne ircUè dle.'"

Rappo>rU esii ui6uiispa'r: s'.t '*.

aie, 'coner'aitfettè EècIen ate'W;u été
181 'ave u ne:istèd èoie, I7~ epebi

ý Jëe certifie que'j ai visité'l'Ecole--qùi est tabliegchez
M-. Johnso n,ý' eîqe y rs.satîs ait.rde.1a 6conditeý,
du*i aireet desp rogr 1u, â es > co iers..

0 9Pn4) "JOHN MACDONELL,

1-,S" epenI'VISsiteur.-

"lit rtrn r1 3 . rr'r"r'~< r4

p2. JhnEi e isrt,< .s epuln,Î
~ ~'i. &~.ra.'h~rn1

7.A~v~Eiuhàik $0 "'wVllîam tevenson,-

10- -ié~~iîse P'Ir rie, , 3oé

.3 ér a ReY
"M ~- n--.. 'r aer - ,,,,,''#4,,-,,

Som0r.
A3I

-1"aeHanna
2)2. Jane Burton,

24. darià code,

26. 'Johin T6mp son,

30. Ele anor Groves,-
31. Jane Groves,
32. Fred erick Sparling,.

33.Willa prig
34. Jane Spar]ing,

3..Arthur Sparine
36. James TOMPS'On, -

Appendc



2 WilI. IV. Appendice (I.i.) .A., 182.

Total Scholars, - - -

Canadians, - - - 12
English, Scotch, &c. 34

The Census of the Settlement in which the above
School is kept, shews an English population of t'wenty
two families.

A true Copy

A. NORMAN,
Acting Secretary R 1.

Nombre total d*Ecoliers, -

Canadiens, - - - 12

Anglais, Ecossais, etc. - .4

Appencliç~e
(1.!.>

r'

A pendie

7t/j eby.

(Copy.)
Covn.AU 1w LAC,'

7th December, 1831.
Revd. Sir,

We have the honor to acknowledge your Let.
ter of the 26th ultimo, acquainting us that the person
who, pursuant t a recent Act of Parliament, visited
the School: at this place under the Royal Institution,
has reported to the Legislature, that the Master, Mr.
Irvine, refused iii an insolent manner to give him the
information which lie was authorized to require; and
also that Mr. Irvine'does lot undeistanidFrench, and
iliat nine-tenths of thé people iii this neighbourhood do
not understand English, and requesting sucli informa-
tion as weare able to give a these different aègations,
togethèrwith a list of the families, distingishing En-
glisi from French, who have sent, or now sènd chil.
dren to the Sclhool. _We the Visitors of the School on
the part of the Royal Institution, have accordingly
this day held a meeting on the subjectand on interro-
gating the Master, fiñd that lie solembily denies haviig
treated the Visitor appointed by the Legislature, and

ho, we hear; is a Doctor Demers, in a disrespectful
mainer. Understanding that Mi. Beaudet late Mem-
ber for tuis Cotinty, was ith TDr. Denersh n he
called at the School, we invited him to be present at
this imeeting, in order td give himn an opportunity of
conflrmning, or contradicting Dr. D's statement, but
Mr. Beaudet did not think proper to attend. 'We have
therefore to report on tie charge under consideration,
that for any thing that appear to us, it is entirely un-
substantiated by prof. . Mr. Irvine on the other hand
charges Dr. D, with intemperate 'and, ungenlemanly
conduct in rudely ar unceremoniously'telling 'himn
that his ignoranice of the French language'rei'ndered
hii unfit for his situation, and that "bis School 'should
be done up in a month." With respect to the second
allegation thîat Mr. Irvine does not uînderstxnd French,
he r eadily admits' it, but he begs leave respectfully to
represent, 'and we think with perfect reason, that if
a knowledge of the Frénch language bê a nècessary
qualification for the pce of Schoolmaster in this place,
that circumstance pught unloubtedly to have béen,
considered when ie received his appoîntientten years
ago. With respeét: to'the statement that nine tenths
oi the peoplein this neighbouirhood do noi un'derstand

-En'glish, itseems strange that it sh' ould not have be-
fore léern un.derstood that a large majprity of the In-
habitants'iere airé French, such being notonous lyte
case generally throughout the Province, with tb ex.-
cepnon of'ie* settlements in 'th Townshi~ps. But
whliatever miy' bèilie propoîtion whichthe Freneh,béar
to theEneli'shfatnifies mi this neigliilièiood,; theis
a suffieet n-uürber of the latter to'iirnish"as many
Scholars as one Master can pioperly attend to. We
give on the other leaf a list of such families as have

sent

(Copie.)

Révd. Monsieur,

CÔTEAU DU LAc.
7 Décembre 1831.

Nous avons l'honneur dlaccuser la réception de votre
lettre du 26 du mois dernier, par laquelle vous nous in-
f'or mez que l personne qui a visité l'Ecole'de cet en-
droit sous la régie de 'institution Royale, conformé-
ment à un Acte récent du Parlement,, a fait rapport à
la Législattire que le Maître,aM. Irvine,-' refusé d'urne
manière insolente de lui donner les renseignenens
qu'il était autorisé de lui demander';et de plus, que
M. Irvine n'entend pasie Françâis, et quela viiintiïme
partie des' Habitans de l'ndroit n'entenientdpas lAn-
glais et vous nOus priez de vous donr télle inforia.
tion laitivement ~céš allégués, qu'il est en notre po:-
voir de donner, avec une liste°des Imilles <ui;ont ei.
voyê ou qui envoient actuellement leurs enfàns Aàl'E-
Cole,' distinguant les faailles anglaises d'avec' celles
qui sont françaises. 'Nous avons en conséquence-con-
voqué aujourd'hui une Assemblée des'Visitcursde l'E.
cole nommés par lIstitution Royale' à ce .ujet ; et,
après avoir iuterrogé le'Maître, il a déclaré solennelle.
nequ'il n'aqi pasnng 'é espect,-..envers le Vi-
siteur nommé fÿxr'lâLéàislatre inos appreïons,
est un M. Demers. Ayant su que M. Beaudet, le
ci-devant'Memibre dn Comté, avait Faccimpagné M.
D*mers, lorsqu'il fit va visite de l'Ecole, nous l'avons
invité d'être présent à l'AssembléÎe, 'afin de lui donner
occasion de confirmer ou de contredire le Rappor de
M. Demers. Mais M. B. n'a pas jugé à propos d'y
assister; Nous devons en:conséquence fiiire Rapport,
que les accusations nous paraissent.épreentienent
dénuées de pr.euves. D'un autre e6té4 'M.' Irvine, ac-
cuse l Dr. Deners 'de s'étr conduit' à son égrd avec
passion; et d'une manière qui convenait peu à un Gen-
tilhomme, en lui disant -d'une manièrebrusque et im.
polie, que s'on ignorancede le langue' françasé .le -ren-
dait incapablé de remplir sa situation;, et que son:Ecole
devait lui être ôtée ,dans un moisr. Quantausecond
allégué;, savoir, que M. Irvine n'entend':paš i'.ran-
çais, c'est ce qu'il ne niepas : mais ildemanden même
temps qû'iL'lui' soit permis de dire, que si la'connais-
sance.du frandais est une qualifica'tion nécessaire pour
fxercei- I'emploi de, Maitre d'Ecolé ilans^i'enidroit, on
,aurait d« penser -'cela; lorsqu'il Qaé noniune ilya
dix ans. Qumant à ce que l'on a'ance-quela vingtième
partie des 'Habitans n'entendent pI ianglas,; if est
étrange que l'on ne. se soit pas aperçr plusgt,'que
la grande majorifé des -a bit ans 'sont figngaigpoiisque
c est là 'i n'lait notoiire dans toVt aTrovincer l'ex-
ception Ïes établissneri qui se er ti{t dansil;Town.
ship. M~iis q)'i4liup soit la proprtionprlative des fa
milles Française'et 'Anglaises de Pid i-ot, ces der.
nères sont en nombre suffisant jor envoyer autant
d'Ecoliers qu'un Maître d'Ecole peut en instruire.

Nous

Le Recensement que l'on a fait dans l'établissement où
se tient cette Ecole, donne une population Anglaise de
vingt-deux familles.

Pour copie conforme.

A. NOR MAN,
Faisant les fonction des Secrétaire I. R.

A ppendi. (1. 1.)

vre I
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Ae d theSchool witaState. Nous donnons sur.l'autrefeuilleuneliste des familles qui ppeneAýPfendi.x Sen :,do s? id ciilcir n atotueciôo,- tn fou noetatelmn er nàs
ment of the questions, put ati eetingto Master. envoyé qui (envoient actuellement leurs enfans

1'Ecoie, avec unfableau des questions qui ont été po. -

7ik Fby sées au Maître d'Ecole dans cett Assenb1ée.

We havethe honor to be, Nous avonsTbonneur d'être,
Revd. Sir, Ré d. Monsieur,

YotTobedient serv ats, Vos serviteurs très.obéissansp:

. ge.d,) JOHN, LEEDS. (Signés) JOHNLEEDS.
A. GRANT. A. GRANT.
H. EVATT. H. EVATT.

A LEXR.NICOLL ALEX.N1COLL

(Copy.) (CoPie.)

The following i a List ofthe persons wlio have sent C-sut la liste des personnes qui ont envoye leurs,
children to the Schoof of the Royal Institution at enifans à l'Ecole de l'institution R{oyaleaiu Côteai'

Côtlu duac; those marked* send now: du Lac. Celles dont les noms sont margué .. en
envoient maintenant :-

• A. Perry, Englishv. , -Pike, "A. Perry, anglais. - Pike, français.
• J. Prry, .R. Gowen, English' *.. Perry, " R. Gowen, Y. anglais.

*'rs. Feci Y" S -ovard, " * Mde.' 1'rench " S. Hfolvard,
I1. Evatt,~ ~", • J. Talr : " H. Evatt, " e,J.- Taylor,-
.. Scott. " H. Cineron, " J. Scott, H.:Cameron

• E.>ßullivan,~ - " W. Ducncani, "- •E. Sullivân, " W. Duncaï'
e AWilson, .French. • J. Scott, ' • • A. Wilson,- françaisJ:. Scòtt,
,J. Wilsïi, ." • .J- Eailey,-, J. Wilson, " J. Bailey,
Mrs. Wilson, " 1 W.Stevens; " Mde. Wilson, «W.'Siévens,

N. Johnspn, En~glish. ' J. Read, , " N. Johnson, anglais. J. Read""
* M,. Tierny ' ' C. Perry, " M. Tierney " •C.Perry,

Capt. C, f.Chîristig.n; French. C .pit. Cox, K~Christian, françaIse
* J.'Bennet; " B. Rodriques, " J. Bennet, B' Rdriques

W. Home, " J. S,t. Pierre,.- " '-,W. Homîe, , " J. Str P>ierre;
W. Cla tke, R . La Donneur, " .- W. Cla'rke ' F. L:a Donneur,'
A. Cunni.ngham, " E. Methir. . " A. Cunningham, " E. Methits

* .. Peîrry, -r. St. Germai,."- • J. Perry, --- St.' Germain~ ~
J. Smiîth, , L. Bertrand,. :;"' • J Sjiith, .,: " L.' Bertrand,«
J. Sîntoion - Dîigneau. " e J. Simpson -- 'Dugn'ea

•M rs.I Taylor, French. -- Donelly, " * Mde.Taylór,' français 'Donelly; 's -

-At a 'meeing 'of the Visitors of thie School of the - Dans 'une'AssembléeYdès Visitéurs 'de l'Ecole-de
RBoy'îl lus:itution hîeld at C6àteaii'du-Lac the;'th day l'Institutionx Royale quii s'ésttnue aitCôteaù dù Lac
of Decéemier. 183 1, these 9 uestions"weére- put to "the le 7 Décembre .83 1, les neîstions suivantes' ont été
JMlater, W. rine, and the folloeing aniswvers returne.d soumises, änî Maîfre d'EcolèëM. Irvine et'il a répondu

by him: comme suit :-'' ' ' -2

WVli ri wëére you'ap'ointed to' the Matrhpo hs En quel temps avez-vous été nommé en qualité deSchol ?-tn 8ee. Ma Ô tre d'Ecole?-En 1822.

Fin vl.omi lia you' receive your appointment ?- "'De qui~av'èzivots reçu .votre Nomination ?2-Du Dr.

Yö a' ch'ared 'with having :refusedi in': an insolent ~' Yns êteéaccúsd'adoiu" ref usïd'une~ manière inso-
mianner'; to ive- inlor;ation to the Visiîtör appointed lente, de. répon re au Visiteur nommré par un Acte dit

i y At cof P uni mieînt to exanmine uthestaite of the-Schoiol ;.iPalement, ponr e.îúniner l'état de] 'Ecole; Qu avez-
what lia'e"o Vto ep?-l7did not fusue svith iuso-, vous àa répondre \ clIé-in a'i' pas agi avec inso:-

n'eior'did I refusc. at al, I said thatu if4 Ihad'been~' lenc'," ni ai.je refusé dërê¡onlre.'Tai dit qtie si l'on
· 'aware that Visitors ivere coming I shxould have received mn'avait préeau de la'visite ique devaient'faire les Visi-

them th peleure. '' teurs, 3c.les aurais reçus avec plaisir.
hNlen hîe Visitr carpe nii did youI know wvho lae L Jorsque Je Visiteuri est arrivé, savizez-irons qui il était ?

as?-No, Idid not Noje ne lesavais ps.' mains
What questions cd i e put to you ?--He asked me Qelles sont let'questionis qu'ilvous a faites?-IL ma

riuy fe?, hè. lopg had tagL'ti chool, and the deiná idém n nom dépùis oBien deem javais
niLmbe 'i 2fc"i'ar :eneigYé dñs cifeE ol' e quiel'était le nombre des

D d yoü a w these questions ?- -es, with cîvlty. ''Aiz-voùsË yöédô Iu ces -queêstions ?-Oui ;j'y ai

Du dlhe secim satisfied vitti yuranswvers? ?-No; he -ilW ~ tirfi satisfaiitYdeiof i'éponsei ? NonT;ilm ma
t etifneosïu'c of.nyignorances of thxe .dit que. puiiqij'igöiislanhu nîe'f fançaise' je n'é-

Freh filanguao'etPwasninfit f hramy situion tai "epasy caláb'eileseñïplir miasitüttqòe
'What ¶nwrsiljl iéF2 ,ndtlaáa more. <Qc e lii avezevodaïroduu id &ceh=aidt u

iletlif hn y fliù'.W. c tait plutôt uni malheur.qu'uinéfaïite.de ma part.
Whtmorepa'ssed bet ween you ?-H e said that-m u'ue s'est.ilPaiséeaplus e revons et~ lui ?1 m a

ild be dn u m d - u,- t e

,..W8tee e '
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Append. i. Were these his last words ?-To the best of my re-
(1 collect on.

71hFeby. (Signed,) J. LEEDS.
A. GRANT.
H. EVATT.
ALEXR. NICOLL.

A true Copy.
A.N orman,
Acting Secretary R. 1.

Sont-ce là ses dernières paroles ?-Oui; au meilleur,
de ma connaissance.

(Signé, J. LEEDS.
A. GRANT.
H. EVATT.
ALEX. NICOLL.

Pour copie conforme.
A. Normand,

Faisant les fonctions de Secrétaire, I. R.

Read the Documents concerning the Instruction of
Deaf and Dumb.,

Mr. Ronald McDonald, Instructor of Deaf and
Dumb at Quebec, called in; and examined :-

1. I-lave you received the whole of the money wvhich
wasäted last year, foi' your expenses, to qualify as
Instructor of ihe Deafe and Dumb ?-I have.

2; Up to what date do you consider the payment to
be made ?-l understood -that by the Act it was to the
1st May next.

3. Have you accounted for the expenditure n any
way ?-I havé not.,

4. Ilow has it been applied ?-It lias been applidto
defray my expenses, and to support my famiiy i Que.
bec, and for what I paid for private lessons in Hartford.

5. When did you ireturn from Iarttord ?-I returned
in the conimencement.of May last.

6.. How have you been employed since ?-On my
return I opened a School in Quebec for Deaf and
Dumb; I offered to instruct .gratuitously as many as
would corne, and have since been employed in teaching
them.
. 7. Had.you any authority, for proceeding in the.
manner yoiu mention ?-I was authorized by IHis Ex.
cellency the Governor in Clief.

*,s. When vas the last payment made to you ?-.I do'
not recollect exactly ; but think it iwas in November
last. . .

. 9. What is the number of your pupils at present ?-
Ihave ten pupils whio attend regularlv.

10.: How, many males, and how many females?-
Seven males, and .three females.

1l. From what age, to whatage ?-The youngest is
five vears, andthe eldest twenty six.

1:. Do any of them board witlh you ?-Three.

13. How much do they pay each ?-They pay at the
rate of Twenty five poundsper annun.

14. Do ary of the others ,pay any thing?-No-
thing. ~

15. Do you'furnish tlhen any thing ?-I furnish
them ail the articles, necessary for their instruction.

16. Do they furnishi nothing ?-No, nothing. -
-17.. What ar e thîearticles furnished by yo'u, and the

cot ?-I furnish them with' black boards onwhich'
they write; and for which I pay 7s. 6d., each; the ma.
nual alphabets, chalk and pencils, sponges, stools and
benîches, fire wood and rent of. a stove, for the School
Room'. Icoùld not exactly state the.cost..

18. Of, what description are the pupils that pay no-
thing, are their "parents 'all' poor ?-Mét"of 'theM I
believe are.

19.

Lu les Documens relatifs à l'Institution des
Vluets.

Sourds-

M. Ronald McDonald," Précepteur des Sourds.'
Muets à Québec,. appelé, et interrogé

1. Avez-vous reçu la totalité des deniers qu'on a
votés 'année dernière, pour payervos dépenses; afin
de vous mettre en état de vous qualifier comme' Pré-
cepteur des Souïds-Muets ?-Oui.

2. Jusqu'à quelle époque pensez-vous que ces païe-
mens doivent vous ître faits ?-Je conçois d'après
l'Aete, que c'est jusqu'au premier Mai pruchain.

3. Avez-vous en- aucune manière rendu Compte de
l'emploi de ces déniers ?-Non.

4.. De quelle manière les avez.vis empyé?-Je
les ai employés a payer ies dépen.ses,. et à souteir ma
famille á Québec ; et aussi à payer les leçons partica-
lières que j'ai reçues à H artford.

5..Depuis quand étes-vous de retour de Hartford? -
Depuis le commenceméent de Mai dernier.

6. A quoi avez-vous employé votre temps depuis?-
Depuis mon retour, j'aiouvert uneEcole à Québec,
pour l'enseignement des Sourds-MNuets., J'ai offert
d'en instruire autant que l'on m'en enverrait, etyai
toujours été.employé à cette tâche depüis.

7. Avez.vous été, autorisé par, quelqu'un d'en agir
ainsi que vous venez de le dire ?-Oi;'j'ai étéautori-
sé par Son Exc'ellence le Golivérnêur-en-Chef.

8. A quelle époque avez-vous reçu votre" dernier
paiemènt ?-Je ne me rappelle pas d'une manière ex-
acte.; mais je crois que ,c'est dans le, mois de Novembre
d ernieèr'..
den. Queest à présent le nombre de vos élèves?
-J'en ai dix qui reçoivent une instruction régulière.

10. ýQue- est ,le,nombre ,.des garçons, et quel est
celui des filles ?-Ily a sept garçons et trois filles:

11.. Quel âge. ont vos,élèves t-Le plusjeune' d'e-
tre eux à cinq ans,' etle plus âgé en-ayingt-six.

12. Y.;en -a-t-il quelques-uns qui demeurent avec
vous ?-Oui ; il y en a trois.,,

13. Combien paient-ils chacun ?-Les pensionnaires
*paient-sur lepied.de vingt-cing l6uispar année.>

14. Les autres paient-ils quelque chose _I ne paient
rien.:

15. Leur fournissez-vous quelque óhose?-elu
fournis les articles nécessaires pour lIur, instruction.

16. Ne fournissent-ils rien.eux.ménes'?-Non.'
17. Quels sont les articlesque vous .eur fournissez, et -

quel en est le prix?-Je leur fournis dés planches noires -
sur les'quelles ils écrivent, et que. j'ai payées 7s..6d.
chaêune ; les Alphabets Manuels,,le blanc dEspagn,
et les crayons, les éponges., lesbancset lés'tables,i e

-fuet le loyer d'un. poëéle pour it'usage<de'll',Ecole.
Je ne,, puis dire exactement ,ce quecoûtn cesar-

.18. Les parens des élèvesqu.nepaient rien sont,
ils tous pauvres?-Je crois quelaplupüt d'etntre éux

19,

Appendice
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Appndx '9.Wl1tprts'o th' ounryarthey'r'rnf?- 4 19' é'ulie"p,' i'earivnésnis-d :Âpn~

'[ 1 N 'Thereare.t wo fromn'Val cartieri the others:.,are all, rom in 'en ýa: ýdeuxý',dë-ýé' alartie'r, étes$tres 'Sonttous~i' e (.'

7 -Quebec. 20:. iher. a'eyuubadr'foéOe beogs"~~ e quù'en:i)oi sé
toQuebec;,one s fronRie du -Louip,' onîty'S ;,n ' ndQécau tre dést "del,&B'iêr&ëduý,Iiu'

M1%aurice, and'the otherisfrorù ýSt.ý Charles' ,River. ; Cmé ,eS iarc vt1èrisie est de ia',2Ri-
* vière St.- Charles. - *'AP".4'.

21 Wat.do ýyou ý;pay foRfos Rt?-Sevn 2'! ul oe pyez-vu P-Soixante-et-douze

~21. ~'k id?-- -. No, the woe due -ý :up véhrlt. ue.uCeloyert. payéâ .o';'at:liée'~

'S Haveý you reject'ed ý>'ainyapplicationsi'or Isrc-':23.",ý A'v.ou'srefuéd'rc~or~cii
tion orboarers tha hae ben'mde'oyou?-Nne.vousontdemadé e lsistire,, soite ünqalt Îd'-

F;-, ternes,.oude ýPensionnaires. ?-Je, n'en ail refuéacn

24.'Ha&aylftsiceyq ouý' opened ,the'Institution? f 4~neti at .ulusus 'euis ýjt ue%"ý-ous
;One~~~~~~~ zuil fryS i otoec tece rlt avez ,,-oiv.ert.>1voýtreî!EcI?',n'e <élèe;iu a

othre' diy;'n âle' ôý'acuit'f o é ifc1 MontlflrenCy, n' a assisté,àil'Ecdle'rqu 'd'i oi

boared;two othrs ave uened ome im', wdo 'se sont' éevées;entre'sesparens-et -laýýpersoifnehz*qui

flot now attend ; but one bf th emI ulndàe rstan'd i sÉhodrtl1y il demeurait; il v. a ,en. a leux qui aiaient coutume
to rtuzr: ~e. ''~ q ~ ~' - ' d'assisieî,ýîi

* 25. H-avé~o sufficiet ac'coimodation fr a1 W h, i5ývzyu sezelgr~ puir tbu e 'I
'ùt,?LIý,jave .quevousa%,ez--à ,présenrtQ .0u;iti " ýY

pupils.-you- baveat préeenIhv ''

*26.~~~~~~~~~~~ ,Hw manynôr woul ztâ1~s acà,o '2.Coben dauis élùves- votre' maisôr on r~t
12 oarers nloeer te peftScoVRonepouri -loger l2 ;ùensoinies)a p'b*a br,

as ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~~~~? iai~oI c~îoatvnyShlt sA'~q~leetà~péet etcnei r

- , ~ 's ' ' ' 'éc1îrs..- ef- a engt

'A 7.Hae"ou rntd he hns foan1ntiè le.7jAe-ru1u~ee-asnpuu ei~u
~tim ?-orh ls Ma net. ~ coque?-sè l'i ~ouê Juqu'uttp'~n'I~~d.Mà4pr

12 dbuot ettcsm pric I)othei owne 2,n,; leto me i-re ps dix'aprel
havdits' ti g.n ude'ons eanmï Poréar e ;oir, el'ù.el ètur'~'

- ~ ~ ~ ~ ~ ~ ~ l . F i' .. r+ ~d

-e eineilus e

È0. lea isT'ý the swhole4ýièxi coblofieef n um 0'quel es enmr oa rds-uet dan

Ca. f wht ges utýf the pupý,ýýnils b'to eive, mu1ch 1.Qeg dôlear lsve;pour pqulouvoi

receiveinsucin wit adiitaefomet 3O-tii veaie;. mpoaisiîa np ntleonpsui ave avlagx

whatseanuî,,,,, propoltarem' uvua
""h vous ma po44*

annrnxi, th.inkiiugýW itla hte,'wýta wh i ' ~ ~nt49ç~J leplus ebas pei,

-~~35~W1iat-'prix.- 1hrébod~ el enp s spcie4.
le ?ioTh, "hbgt6 Chdrer fh 4 ç w Es lve 4 otS Iop~ comprsels -ont

iicki'diiig tw &a'ion ofaibn'othe<ch ; tIs inhie u nPy
i th' l'rue'nses,, -. exetoMeur.atedne, p caed out ]'aiésdu Proince cacun ýJ e.,en
aîcn' ur. d elciprn tue

Df1ýýhaeq àg 'ývh' aoreýl1
ý Hâtfr -Oui. 's porPuvi'

fifç' di -tee sin m ,Îý7 De 2,i ..:

ad <an' on prote l v
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, ppendix 37. Would therebe anyand,wbatinconvenience in
th -eir bp ,arldin(r out ?-Yes, the ýTeacher, could, not su-
perintenid them ; they are moie ;exposed to accidents

7th Féby that other children in going to and coming from
Scliool, owing to their deafness, and when consrantly
togetler learn much quticker: they learn then as inuch
out of' School as within School.

88 Have vou experienced any inconvenience from
your presentScholars boarding out, or have any acci-
dents occurred to thlem ?-No accident has occurred to
my knowledge, but I find that they retard the progress
cftdhe Class.,-

39. Do you observe a greater progress among boar-
ders than out Scholars, the capacity and other circum-
stances being equal ?-1 do.

40. Still the out Scholars learn and improve ?-They
do, but not so fastas if they were boarders.

4,1. Do you think, that the Estimate submitted by
you to His Excellency, is .the lowest that could be car.
ried 'into effect %#ith the number of pupils you mention ?
I do"; there might perhaps be some saving on some
articles, but on the other hand, there might be some
additional . chargesof wliich I -have not thought, and
addiilons to some'of the charges. -

42. What is the number you calculated for ?-For
66 boarders, 20'o1 w"hom would pay the actual' cost
of food, washing and mending, and other expenses,
with the exception of, their bed and bedding.

43. What do you think may be the proportion of
Deaf ,and Dumb, persons of an age to attend the Insti.
tutiôri'vho belon to parents toopoorto 'pay theex-
pens'es of their education ?+-I canonly give a very indè.
finité answer; I belieQe the great majorityof them be.
ong to poor parents unable to pay for their ednoation.

37.,Y aurait-il quelqu'inconvénient, s'ils prenaient, 'ppendce
leur:pension ailleurs, et quel serait cet inconvénient ( 1.)
-Oui ; le Maître ne poïurrait pasles surveiller; ils sont
plus exposés aux accidens, soit en allant oürevenant,, >,4vr.
de l'Ecole; que les autres enlans, à cause deleur surdi-'
té, et.: ils apprennent uplus ývite, lorsqu'ilssont conti-
nuellement ensemble ; car alors, ils apprennent autant
hors de l'Eoler quà UlýEcole même.

38. Avez-vous prouve quelqu'inconvénientý prove-
nant;de ce que o élèves actuels prennent leur pension
hors de clez vous, et leur est-il arrivé quelqu'acci-
dent,? n'est pas arrivé d'accident iî ma connaissance,

maisje 'apperçoisque les externes retardent.les
progrès de la Classe.

30. Vous a ppercevez-vous que les,-Pensionnaires
font de plus grand progres que les Extrnes lorsqu'il y
a parité de talens 'ci d'aptitude entre e.ux?-Oui

40. Néaninoims les- externes apprennent set s'ins-
truisent?-Oui, mais ils n'apprennent pas aussivîte
que les Pensionnaires.

41. Croyez-vous que, l'Estimation que vous avez
soumise à Son Excellence, soit la'moins élevée que
I'on puisse faire pour le nombref 'élèves - dont, vous
avez parlé?-Ou,. je le crois; on pourrait peut-
être faire quelqu'économie sur quelques articles, inais
d'un autre côté,, i peut y, avoir d'autres dépenses-à
faire auxq uelles e n ai pas pense

42. Quel ,estje nombre pourjequiel vous tavez fait
votre calcul?-Polùriñ60 Pensionnaires, dont 20 paie -
rontls frais de nourriture, leJaa, eraccommodage
et les autres dépenses, i.'exception desits

43. Quelle est à votre avis, la proportion des Sourds-
Muets, quissont'd'unige,à pouvoirassisterâvos leçons,
etqui'appartiennent àdes parentrop pauvres pour
payer les frais de leur, éducation ?Jene puis fré.
pondre d'une' manièýe bien précise à cette question.
Jecrois que la grande majorité d'entre eux appartiennent
à des parens qui ne sont pas en, état de payer pdur leur
éducation. >

(B.) t , - "'(B.) -

ALER, YLM ER,

- Govérnor in' Chief. Gouverneuren-Chef.

T h e t ' 'o i n i e n ' ' ' 
h frý I l , , i - .

The Governor in Chief transmits the under'mention. Le Gouverneur-en-Chef transmet. lesdocumens ci-
ed Documents to thie Houseof Assei'nblv, viz:- dessdus m'enti&nésà laCfiaibre.d'Asse ábléesaVpir :

Copy of à Letter from thé 'Secretary 'of the Royai Copie d'ûèIàèé'rr'e du 'Secrétàireie IniiiCtion
Institution, with Statements'of the opératiors 'rthaj Royale'afeéiii état'des '¿péràtions dé'êe Brau, fai-
Board, shewing the sums necessary to meet the existing sant ressortir les sommes, nécessaires pour ,fireface
engageménts, and to enable them to' fulfil the trusts .de. ses-engagemens existans:'et pou les mettre en,étatý de
legat»ed'to them under' the Itf'al Charte'and th'e Sta'. r'emlr" les dde4iés éuf uit6ét,éÊssinéstpaïlz
ttitut41st Geo. 3, and prayig for Legisative Provision Chart'e Rovale et; le'Statut'41 Geo.1 .et detinant
that'purpose. 't ' voe queagsature>y orvoie.

Copies+ of" tWo Ltters fróm the Secretary :of ithe 'Copies dedéux' Lites'ù S crétaiëele nstitu
Royal -Institutionitransmittiigrapplications fron Mr. tion Royale transmet'taïides denïahdés'dé'la par de
Augustus Wolff and MVtr.,- Donald McDermidjetired M. . gustus olf; t. de'M Donaj4l McDernid,
School Msters,' repecting their retired allowanc's,'of Mîres,' d'Ecole en retraite, touc hant leursallocations

hithey have been dèprived'forit'f Fuids.7," de retraite, dont ils ontét pivés fau~te'ri fonds.
,.Also Copy of a Memorial from Mr. Ronald- Macd~ eAussi'copie d'un Mémorial de M.Ronald Macdo-

nÍld,"on the subject of an Instiùition for, the' Instruc. na sujet d'ie Iñstijation pour linistruction, des
tió-of Daf and Du1mbpersôninih'i Provinc"and Soas.Muets eà citté'P 'iiçe, et d d
praying5thatProvision inay be mide'Tó'thé ,suppàrt~ of -sôit ~disir i du"s uiënei d'älîà îinsttuion+e.acò
such an'Iàtitiition, 'ceompanied- NiilEstimates'of thè' nàné d'dstimat'õàdes tt š à räil"i .li:

p roba b 1 gé p én's-&of théè s àmnîJ." ' - t -' %~t je~rbllsd'che-proabd thet Goerno he n"Chliefr reSoiniends to 'th ?Ei.e'Gcnvt iîr È-h n an1 rb «Andý,Î1 h'i" -in- ommen s er5neur-en-uhe recommande ýý la ,Cha'nbre-,,,
House'ofoAssembltogiv th'eir' faiorable èniiside d'Assemblée de donner une considération, favorabla,
tion to theobjectscontemplated in teseveral'Coi. auxbjets, uisontle se des diesesco ti
mniucations'above mentîoned.' ci-dessus tonnées

Castle of St. Lewis, C au St.. ouis,
Quebec, 8lst January, 1882. Québec, 31 Janvier 1882.

(C.)(C.)
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PEIffix

ROAL

Quebec,.23d Dec&..1831.i

¼Sir, f. .ri Wr

P am directed by' tieý c rd1 of th RykTSt
tutio-n t o"request ,thât 'yoû 4ell;1ay befoi'e" IHiW TEkc'è

Ielicy 1hp -Governorý in"Ch'Etleac
tailed Statemeéntis'of thé~madin~

mentâ 0f th 1itto~a~l to ee"'n hé.nt
fll the trusts'deleg4e étihnl unde:1Iismajeésty's-:

Chartèraiiâdfthe Statute 41st,,: Geo.ý.j 1 1d a rs
pecfulyt rquet ha Hi xcellency -wonl be'

pleased te recommnd' to-the ýLenila re tmkesc
Prvisio hereupon,as ,fHiô t~xCe1iency" 'sha seeIl fit.

I have; ,&c.' &c.'

R1ý.. BURRA~ 5~Sifé.R R URG~

H. "C raig vl Secretary. . ~.~ag Era e

STATEMENT fh eifting eààî~l~~ Ï7hal
T rëe à1ft ,oý1ieemî, 81

ýDinstibtrjon R1TABL.&U de LE bl-, î 2"~~EO8 ;..

ü____ dè Pt, - - -"'

. r ~ ~ N

es~
~. I~hsters'Nam <r

rL 75 55

Noms <les Mattres.
Y. y

Scho1ls,'wher'ésîtu ated.,

iLieux o8 ont kituces lei

î' 1. D 0

WTfl'ey,-_1

iuileau il
co e

r9' Co~*J

5.-**-~

Masers Salay asters N-pames.-,,

Mfr Noms des 1MaUres. .'_,'

li2 2r. William SnQt
45 0~ , 0 îtgû, 4
20. 0 L D~Edetn

20' T 2{O 9.K *dii

eepee!s dis. G2 0P ~isHrs

C6enl 9 is.) ~ 20- Gerg Hall,à q

Lmc, :~f~ t 0 0' 5,k P insy

~20 O O' 5 .Wî~nr,

N:dis;>' +~2O OO Mles, opp, *

Schd, 6s1whiere situated,

)Liewiou soli s8tue M&

l~4aters S~4ry.
~

1 ?Peeo"3~

Le~iAEM as fiel.

'Malay: l:r20" 0'. 0'
MoutJhnon ~. 20 0' 0'

Mebre n2scol b0O~'

iffied

'BURLEAU DEL 1NSTÈM~TON,.ROYkLEVQuéec, 28De r ý1831.

11~Jau r çu ordre du, ara .disiutôrRýàè

~fernur.¶n-Chf le taleài*4d''Ilésci-jit déèâ op
ýràio'isd'ù"Bïréufaisan ti 'r'ii les s

pour,-, aire faàce;auxL ngagénîns.~.xstn de niiiu.
tipnj omà eùùssiýceleuipurotl dn~t&n7tt

de empirI~sobêt~qu.pn~ té~~ofi s, a ý.ses ýsoins:,sous,
Iautorité~~~~~ dlaCarddeSc1ajst é ét aSau

Geo.- î ,et Je 1 doieèsiý émnd respectueusenaient'
4W.1i pliîW à Son;E'èlid e ecmadrâlié

juclé,àegera cèùénbl~ >
ç:," Jésu~is, etc.,s etc., etc.

-A~ifldè

*(I~ il)

ï, t
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Masters' Name.

Noms des Matres.

Schools where situated.

Lieux où sont située les
Ecoles.

______________________________________ *1'

J. A. Lý. Herault,
F. Le Brun,
O. Aubrey,
W. Gordon Holmes
'W. Beaton,
Antoine Cote,
S. Steele,
J. Shirtilit'
B Rogers,
D. Lee,
S. Mack,
C. R. Vaughan,
Villiaa Rainsford,

s

Brought over,
Pointe Levi,
Paspebiac,
Portneuf,
Rawdon,
Rivière Rouge,.
St. Thomas
Stanstead, (Rose's dist.)
Do. (Boynton's do.)
Do.' (Jones' do)
Do. (Moulton's do.)
Do. (Church do,)
Stanbridge,
S. W. River St. Mary's,

Carried forward, ,

Appendix

71h Feby.

Masters' Name.

.Noms des Maitres.

Schools where situated.

Lieux où sont situées leà
Ecoles."

Masters' Salary

Salaire de s
àMaitres.

Mfasters'Salary

Salaire des

AlauIres.

£1305 0 0
00

20 0 ,0
25, 0 0
20-0 )
20 O 0
50 0' O
12 10 A
20 0 O
20 A 0
17 10, O
20 0 0
20 '0 0
25 0 0,

£1615 0 0

No. 2.

RETURN of Arrears of Salaries to Masters of Schools of Royal Foundation to the lst of Oct6ber, 1831.

RETOUR des Arrérages de Salaires dus aux Maîtres des Ecoles de l'Institution 1toOale jusqu'au 1er
Octobre 1831.

Masters' Nanes.
2Vons des Martres.

Joseph Mathan,
J. Irvin,
A. Morton,
Selby Burn,
John Oneil,
John McDonald,
William Irvine,
Willia mTitley,

- LýMillington,

S. England,
D. Eddleston,
S.'Goodridge,
J. W Bruce,
Josepàh Davis
BarnabiMcGee,
Chrisrr. Purcell,
.D.J. Jones,
George Hall,
William Leonard,
J. A. H. Herault,
William Smith,

William Rainsford
N.,fDennison ,
S. Parker,'
C.3Bradford,
WilliamnFellowes,

McDermid retred
Schooa ister,

Quebec, 28r

Peri
Places. Péri
Places.

From.
[Depuis.

St. Constans, 1st May, 1829.
Durham, Ist July, 1880.
Lower Chute, Do,
Three Rivers, lst July, 1881.
St. Charles, (labelleAlliance,) Do
Chatham,, Do
Coteau du Lac, Do
CapeCove, . Do
Dunham, (N. District,) lst Jariu ary,

Do. (C. District,) Do
Drummondville, 1st Jul
Granby, o
St. George, (Coteau duLa) Do
Huntingdon Dò
Hopétowà, (Dist. of Gaspéi) Do
Kildare, Do
Lachiner Do
Malbay. .. Do
NewCarlisle, 1st Augu.st '

PointLévi, ltJulyg
Potton, c 1st Jan uary,
Stanb'ridge, lst Ji uly
S. W. River, (St. Mary') , Do
Waterloo Village, Do
StÙkeley, D
Yaiaska Mountain, (N End) Do

S.End) Dé"'

Coteau du Lac, Do

, r J,

~~~.çAUM~Ag £VM A.
-r. r.' ' -. ' -I.

od.
.d . R ate per --

.Annum. Amount.
Prix Montant.

To annuel.
Jusqu'd.

80th June, 1829 £20 0 0 £3 6 8
81st Decr. 1830. 520. 0-, 0 10 0 0

D 20 0 0 10 0 O
80thSeptr.1831. 45 0 11- 5- 0

Do 20O0O 5 0 0
Do '20 eO 5 O0O
Do 80 00 7 10 0
Do '0 0 '0- ©'>07 O
Do 20 0 0 15 0 0
Do 2,'2000 15- 0 0
Do £2 10 0 -512 6
Do 20 ù 0 5 0O0
Do. . o O O 5,Oyr.
Do' .20 0 ,01s10

Do -420 0 015 0 o
Do 20 0 0 ' 0' m
Do 2 0 0 5~ 0: 0D 350

*Do. ,80 0 0~ 710Q
Do "20 0 0 15 O0
Do 20'00 5O00
Do -020 0 0r5O00
Do 5 0 0 r
Do 520 0 0 5
Do to '.0 0Do', 20.1 o' oYýD £0ý,e 0 o

1th ctr ~ .20 0 5 1

~~t 12 'rm r~~ f

RBU RRAGE,
Actg. Secy. R. L

Brought forward, £1613 O -ý 0
N. Dennison, Shefford, 7 0 0
Sheppard Parker, Stukeley, . 20 0 iO
F.:X. Valade, . Terrebonne, 25 0 Or
George' Gray
N. M'Leod, 0 0)
Charles Bradford, Ya M 2oo
William Fellowe,, D.(.en)2

Shffr 20 '0 0'

Leonard %Vhiiey Freighsburg, 20 O

AppgteR. 15.

App 1en Jiçe-

(I'r.
7Fézr.

i

o
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No.

LIST of Schools discontinued, for which Funds do not exist.
Quebec, 23rd December,1831.

LISTE d'Ecole discontinuees pour lesquelles il n!y a pas de
Fnds.-Québec, 23 Décembre 1831.

Rate per An-
num.

Maàter'i Name. Place.
riz per

,e née.

Robert Dupont,
J. A. Phillipon.
C. Cazeau,
William Nelson,
M. Perrault,
N. M«Leod,,
Thomas Taylor,
J. M'Donald,
A Campbell4
J. Sayers,
George Bradford
JoIe ph Berioit
Williami Prenbholm,
William Bond,
John'Benfon, ,

Joieph TUzo,
A. HowelI,
A. Adams,
WYilliam Boyce,
.A Plumbly,
D. Calder,
J. Dewar,
R.. Sawyer,
J. Moore,'

T. Conn,

i. Hogan,
W Bruce; .. .r

J. H. Aes--
Jofeph Mathon,
Henry Watt,
NoSchoolmater appoint.

ed,

Jacques Vallerand,
Magnus Svanfon,, J,
JoIeph Davies, ,
J. Croker,'
John Gardiner,
WilliamSnmith, -
J. Harrifon,,

D. Kneeland,.
J. S.-Tuzo,
C. Davies,
H. Watts,-

{

Saint Anne's,
Saint Marie, N.
'Saint Roch,
William Henry,
Cap Santé, Ignace,

Ormftown, Beauharnois.
Saint Nicholas,
Dorchèfter,
Durham,

,Chûte, Argenteuil,
"Saint Hilaire ,'
Kingsay,
.Valcartier, n i-4 i
Côte St. 'Charles, Seig-'

niory of Vaudreuii,
'Malbay, Gaspé,
Douglas Town, Gaspe,
Isle auc Noix
Shipton,~
Hatley, Lake ilè,'

..Point.Fortuane, Ottawa
Chatham, (1 of 2schls.)
Eaton, (S. E. Diarict)
Do. (Central'do.),'-
Bedford Couâty, (S. E.

Difrict)
D.-Mount Johnfoni,
New Longueuil,

:Philipsburgh, St. Ar-
mand,

St. Conitans,
The Bay, .

2 Schools in the town-
ship of HuIl,

Kamouraska,
Frampton,
Huntingdon,',
Sherrington,
Dundee,
Potton,
St. John's,'

,Crete de Coq,
Stukely, (1 of 2 schools)
St. Anne aux lBeaufils,
L'Anse aux Cousins,

iSt. Andrew'sBay,

£60 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0
60 0 0-
20 0 0
60 O 0 j
60 0 0
20 Q0 O
15 "0 0
30:0 0
20 0 0

-J20 0 0:

200 0
.25 O 0O

20. 0
'20 0 0

_20 0 0
20 0 0
20' 0 0
60 '0 '0

, 20 0 O
20 0 0

15 0 0

20 0 O
20 0 0
20 0 0
20 0 O

250 0 O

20 0 0.

20 0 (:
20 0 0
20 0 0
30 0 o

20 .0
15 0 0

20 0 0

300 0

Appendi
. )

7th .Feby.

A pendice

N.

LIST of Retired S:hoomasterg, wh'oe Pensions have been dia-
continued since. loth -. October, 1831, fromn vant of funds.
Quebec,,23d December,1831.

LISTE des Mattres retirts dont les Pensions ont étdiconitinues
depuis le 10 Octobre 1831,
cambré,181

Narnes. Place. Salary.

D'M. Dermid Coteau'di Lac, £20 0
A. WolfE Berthier 30 0
E. V. Koenig, L'slet 20 0 0

Tota £70 0 G

R. R. BURRAGE,
Actg.SecR. L

LIST of,Reductions frorm the Salaries of existi Schoolmasters,
from want of sufficient funds.-Quebec, 23d Dec., 1831.

LISTE des Nductionsfaites dans le salaires des Mattres actuels,
faute de fonds sufsans.-Québec, 23 Décembre 1831.

Namnes.,

Selby B
Antoine
D. Tho
Rev. M
W. Irvi

Total, - 1275. 0 0 W. Leo
Jau. He

R..R. BURRAGE,. . Wm.L

'No.4.

LIST of Applications foir new Schãols under the superintendance,
of the Royal Initution, Quebec' 23d Dec., 1831.

Ae - c-
LISTE des demandes pour .nouvelle Ecoles scus la sujinten-

'dance e l'Instituion Royal4 Québec, 23 Dc,1881.

Namnes of Places. .. ;.&kT
NQoms des iéssuw.

2.-Hemmingford"
3.-4Eardley..

urn
eCote,
mas,,
r. Gale,
ne,
nard,
ralt,.'
e Brun,
vreDeSt
den,

Place. Amount.

- Three Rivers, ',£5OO

St. Thomas,0
Melbourne, 1
Lachine, 10 0 0
Coteau du Lac, 0
New Carlisle, 5 00
Point Levi, ' '0o-

'Paspebiac, *.,,: 0
George, Cap SantO

Gaspe, . W. Arm, 4
STotal,14

4'

R.. BURRAG

£15c0

4.-DAnville Street, Shipton.
Waterloo Settlement, Lake Beauport.

5Etablifement de Waterloo Lac Beauport.
6.- Saint RchbQuebec. ' '"-. '

S 2 Schoolsirfth, towship of Hu, withoutMafters.
7 2 Ecoles dans le township'de Hull sans Maigres.

9.-Beauharnois.
10.-Buckingham.,
1 1.-Durham.
12.--Kilburn's District, Barnston.
13.--Ney.lasgow
14--uLeeds.
15.-Berthier.
6 f -Mnn's Cove, Quebec.

Anse de Munn.
R R. BURRAGE

Actg. Sec., R.
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Nos. 7 and S.

STATEMENT of the Salaries of the
Messenger to the Royal Institution,
of the Office, and Postage.

Nos. 7 et S.

Secretary and
Contingencies

TABLEAU des Salaires du Secrétaire et des Messa-
gers de FlInstitution Royale ; dépenses casuelles du
Bureau et port de lettres.

Quebec, 23d December, 1831.' Québec, 23 Décembre 1831.

Amount of Salary to the Secretary, per
annum,

Ditto ditto to the Messenger, ditto,

Ditto of Contingencies of the Office,
Ditto of Postage ofLetters and School

Returns,

£100 0 0
27 15 6

Montant du Salaire du Secrétaire, par
an,

Dito dito du Messager, dito,
40 0 O Dito des dépenses casuelles du Bureau,

Dito du port des Lettres et Rapports
30 0 O d'Ecoles,.

£100 0 0
27 15 6
40 0 0

30 0 0

Total, £197 15 6 Total, £197 15 6

IECAPITU LATION.

No.
1. Charge of the existing establish-

ment, £1795 o 0
S2. Amount of arrears due'to the Ist

October, 181, 192 1 7
3. Salaries of Schools discontinued

. . fromn want offunds, 1275 0 0
4.'16 applications for new Schools,

probable-aniount, 480 0 0
5. Salaries of retired Schoolnasters, 70 0 0
6. Anount of reductions from Salaries

of existing Sclboolma3ters, 89 14 4
. Salary of the Secretar, 100 0 0

7 Ditto'of the Messenger, 27 15 6

,Contingcencies of the Office, 40 0 0
Postage of Letters & School Returns, 30 0 0

Total, £4099 Il 5

R. R. BURIIAGE,
Act. Sec'y.. R. I.

RÉCAPITULATION.

NO.

1 Dépenses de l'établissement actuel, £1795 0 0

2. Montant des arrérages dusjusqu'au
1er Octobre 1881, 1§2 1 7

3. Salaires des Ecoles discontinuées
faute de fonds, 1275 0 0

4. 16 applications pour nouvelles
Ecoles, montant probable, ' 480 0 0

5. Salaires:des Maîtres retirés, 70 0 O
6. Montant des, réductions dans les

salaires des maîtres actuels, 89 14 4
7 Salaire du Secrétaire, 100 0 0

' Dito du Messager, 27 15 6{ Contingences du Bureau, 40 O 0
8 Port de Lettres et de Retours d'Ecoles, 80 0 0

Total, £4099 1l 5

R. R. BURRAGE,
F. F. S. 1. R.

-~ .~
'~k. ~

Ap endix

7th Febj.
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(F.)

TABLE of the prefent and 1te Schools under the direction of the Royal Innfitution.

TIBLEA U des Ecoles an7lelles et ci-devant existantes sous la direction de l'Institution Royale.

Counties.

Comtes.
I o o-

Bonaveriture,
Gapé,
Rimou>ki,
Kamouraska,
L'Isler,
Bellechaffe,
Dorchester,
Beauce,
Megantic,
Loibinièrè,
Nicolet,
Yamaska,
Drummond,
Sherbrooke,
Stanstead,
NLissisquoi,
Shefford,
Richelieu,
St. Hyacinthe,
Rouville,
Verchères,

:3

0

10
S14

0

2
2I
i

Counties.

Comtés.

* Chambly,
Laprairie,
L'Acadie,
Beauharnóis,
Vaudreuit,
Outaouais,
Deux Montagnes,
Terrebonne,
Lachenaie,
L' Affomption,
Cité de Montréal,
Comté de Montréal,
Berthier,
St. Maurice,
Champlain,
Portneuf, '
Cité de Québec,
Comté de Québec,

e o-

1-

Appendice

7.Féezr.

od

. 1
2
3
3
1
3

2
1
o 1

7043

[G.]

ROYAL INSTITUTION OFFICE,
Quebec, 14th July, 1831.

Sin,

The Petition of Mr. A. Wolff, of Berthier, with
the accornpanying Letters, have been duly laid before
the Board of tle Royal Institution, and in reply 1 am
directed to state to you, for the infor-mation of 1lis
Exceilency the Governor in Chief, the circurntanices
which coinpelled the Board, amuongst other reductions,
to pass a resolution to discontinue MIr. Wolff s retired
allowance, from tie 1Oth October next. They are the
two following, viz: That the Board has fallen consi-
derably into arrears in the two last years, in couse-
quence of the grant from the Legislature being in-
sufficient for the support of the establishment of
Schools under their charge. (£2000 Currency, having
been voted vhen the Stetling sum was required,) and
an unsuccessful application Io the House of Assembly
in the last Session for an additional sum to make up
the deficiency. I am directed also, respt-etfully to re-
quest that His Excellency will be pleased to recoin-
mend Mr. Wolff's case to the favorable consideration
of the Legislature.

I have, &c. &c.

(Signed,) R. R. BURRAGE,
Acting Secretary R. I.

Lieut. Col. Craig,
Civil Secretary.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

GOVERNMENT

BUREAU DE

[G.)

L'bNsTITUTIoN ROYALE,
Québec, 14 Juillet, 1831.

MONSIEUR,

La Requête de M. A. Wolff, de Berthier, ainsi que
les lettres qui l'accoml)agnent ont é:é soumises à l ex-
amen du Bureau de l'Institution loyale, et j'ai ordre
de vous exposer pour l'information de Son Excellence
le Gouverneur-en-Chef, les circonstances qui ont obligé
le Bureau, entre autres réductions, de passer une i-éso-
lution pour discontinuer la Pension de M. Wolff. à
compter du 10 Octobre prochain, savoir: Que le Bu-
reau s'est trouvé considérablement en arrière depuis les
deux dernières années provenant de ce que l'Octroi de
la Législature s'est trouvé insuffisant pòur subvenir i
l'établissement des Ecoles sous la régie de l'Institution
(£2000 courant ayant été votés et la somme requise
étant de £2003 sterling,) et aussi de ce que la Cham-
bre d'Assemblée n'a pas voulu accueillir la demande
qu'il a faite pendant la dernière Session dl'une somme
additionnelle pour couvrir ce déficiti. J'ai ordre de
plus, de prier respectueusement Son Excellence de
vouloir bien recommander la situation dans laquelle
se trouve M. WVolff, à la considération favorable de la
Législature.

J'ai, etc., etc.

(Signé,) R. R. BURRAGE,
Faisant les fonctions de Secrétaire.

Lieut.-Col. Craig,
Secrétaire CiviL

(Pour Copie conforme.)
I. Craig, Secrétaire,

MAIsON

Appendix

71h Feby.
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GOVERNMENT HOUSE.
Montreal, 261h May, 1881.

GENTLEMEN,

Appendix

71t Feby.

(A true Copy.)
H.* Craig, Secretary.

MAISON DU GOUVERIEMENT,
Montréal, 26 Mai 1831.

MEsSIEURs,

J'ai reçu ordre de Son Excellence le Gouver-
neur-en-Chef, de vous transmettre le Mémoire ci-joint
de M. Augustus'Wolff, avec une Note de 1' Honorable
James Cùthbert, datée à Berthier le 24 du courant, et
de vous prier de lui faire le plaisir de faire rapport à ce
sujet, par mon entremise, pour l'information. de Sa
Seigneurie.

J'ai, etc., etc., etc.

(Signé,) J. B. GLEGG,
Secrétaire.

Au Président et aux Membres
de l'Institution Royale, Québec.

(Pour Copie conforme.)
. Craig, Secrétaire.

To His Excellency Matthew Lord Aylmer, K. C. B.
Governor in Chief of the Provinces of Lower Canada,

- &c. &c. &c.

The Petition of Augustus Wolff, humbly sheweth;

Tlat your Petitioner came to this country in the
year 1776, during the first American .War, in the Bruns-
wick Auxiliary Troops, under Commission.as Assistant
Paymaster to the said Corps under command of Gene.
ral De Riedesel, and at their' return home, after a
serviee of seven years, he obtained his discharge from
said service in order to remain inthis country, Docu-
ments of which ¿have been produced on former occa-
sions: That your Petitioner in 18I0; by public consent,
established a Free School under the ACt of 41st Geo.
Ili. in the Parish of Berthier, which lie -ttended until
182, 'when the School 'ouse not having been trans-
ferred to the Royal Institution (which was not in his
power to perform,) and on account of lis idvanced
age, lie was dismnissed, but, by the recommendation of
that Honorable Board, His Excellency the Earl of
Dalhousie then Governor 'in Chief of this Province,
granted hii a Pension of £30 per annuni, as a retired
School Master, from the Jst of November, snie year,
which Pension he las enjoyed ever since.

That>your Petitioner, nevertheless, recently did re-
eive a Letter.from the 'Royal Istitutiun,' dated îOth

of the present month of' May, purporing " they being
considerably iïnäarestsince the last tivo yearsi to.

Scover which, among other'rieductions,' they were
compelled to' discontinue his allowanceas a retiredi
Schoolmaster from the 10th Octobér next."

Yoir Petitioner at the age o nearly 78 years, be-.
ing afflicted with in'icurable sore legs besides 'seeral,
othier bodily infirmities of oldn ge, anpd 'possessing no
other means'to provide for hinselfand is farnily finis,
hiniself totally 'rined and' pined in the utmost dis-
tréis, misery'and' starvation, whieh lie can but consi-
der next to death itself. Iii is ostalarmingsitua-
ton; your humble Petitioner seeincnh otnerremdy,
but to apply t Your .Excelleney's pwerfulinterfe-
rence, l "this mosteere'p-dcéedmg of the ionora-
.Ulë Boar'of1 oalI'ntitutio ninasmuch ,ashe did

enjoy

A Son Excellence Matthew Lord Aylmer, C. C. B.
Gouverneur-en-Chef des Provinces du Bas-Canada,
etc., etc., etc.

La Requête d'Augustus Wolff expose humblement:

Que votre Pétitionnaire est arrivé dans ce pays,
avec les Troupes Auxiliaires de Brunswick, en l'année
1776, pendant la première guerre Américaine, ayant
une Commission d'Assistant.Paie.Maître dans le dit
Corps, commandé par, leGénéral De Riedesel, et que,
lorsquelles sont retournées en Europe, il a obtenu son
congé afin de rester' dans ce pays, après avoir servi
pendant sept ans, avancés à l'appui desquels il a produit
des pièces justificatives dans des occasions précédentes.
Que votre Pétitionnaire a établi en 1810, sous l'au-
torité de l'Acte de la-41e. George III, une Ecole libre,
dans la Paroisse de Berthier, et qu'il l'a econduite jus-
qu'en 1823 qu'à cette époque il a été déplacé, à
cause de son age avanèé, et pa'rce que la Maison d'Ecole
n'avait pas été transportée à l'Institution Royle (chose
.quil n'était pas en son pouvoir de faire,) mais qu'à
la recommandation de l'Honorable Bureau Son Excel-
lence, le Comte Dalhousie, qui était alors Gouverneur-
en-Chef de la'Provincé,'lui accorda u nePension de:
à30 par annêe, comi: Maître d'Eéole en retraite' à
compter dù ler Novembo de la mêne année, et qu'il
a touîjoursjoui 'de cette Pension depuisce temps

Que nénmoiua v"e Ptiiunairea récu tout récem
ment une letre de '.-l'Institution Royale, dalé'e le 1O
de cemois, quicomporte; "Que se trouvantconsidé-

rablentn 2 arire depuis lés deuxderniè resan-
'nées le Bureau était dans la nécessité,' afin d t'aire
face a ses dépense, èîtref au trés réductions 'de discon.
tinuer sä Pension, comme 'aître d'Ecole en retraite
à ompterdii 10,Octobre prochain.
Votre Pétitionnaire à l'ge e pré de76 ans,

affligé,comme il l'eat d'un mal de jambes iiurab e et
de piusicurs autres infirmites quii'acompagnentia vieil'
lesse, et sans aucuns moyens de pouoir subvenir ses
besoins, ainsi qu'aceux de s 'famille, se trouve en-
tièrement'ruiné etplongé dans la détresse et la mi-
sèI' la plus ýprofonde,exposé àperiiV -faim, sort
aussitrrible à ssyeux quela 'mort 'nêeI. ns
cette situation alarmantevotre 'mb nble" Ptitionnaire
ne oitid'aàureremède à ses-maux, qe dedemanderà
Votre Excellence d'interposer -sa médiation' puisante

au

I have received the commands of His Excel.
lency the Governor in Chief, to transmit 'you the ac-
companying Memorial from Mr. Augustus Wolff, with'
a Note from thé Honorable James Cttbert, 'dated
Berthier the 24th instant, and to reques~t you will do
him the favor of reporting thereon, through me, for
His Lordship's information.

I have, &c. &c. &c.

(Signed,) J. B. G-LEGG,
Secretary.

lhe President and Members
of the'Royal Institution, Quebec.

Apendice
(I. i.)

7 Févr.
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Appendix

7th Fecby'

(H.)

ROYAL INSTITUTION OFFICE,
Quebec, 19th August, 1831.

Sir,

A letter having been received froni Mr. Donald
McDermid, a retired Sclool-master unider the Royal
Intitutin, in which le solicits die continuance of his
Pension, and it being totaly out of the power of tlhe
Board ta grant the Petition, I nm dirpetisu resnectfuly
to request that His Excellency the Governor in Chief
will be pleasel to unite Mr. McDermid's case with that
of M r. Wolff's in the intended applicatiop to. the Le-
gislature.

I have, &c. &c.

(Signed,) R. R. BURRAGE,
Acting Secy. R. .

Lt. Col. Craig,
Civil Secretary.

enjoy the said Pension as a reward for former services,
being established on thi Civil List.

Your Petitiner therefore most- humbly prays that
it may graciously piease Your Excellencv to take his
case into vour most benevolent consideration, and in
vour wisdom, justice and equity, orler as it may most
net your Excellency's pleasure.

And your Petitioner, as in duty bound, vill ever
pray.

(Signed,) AUGUSTUS WOLFF,
Late Schoolmuaster.

Berthier, 23rd May, 1881.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

MY DEAR SIR,

If the Royal Institution can deprive the wor-
thv Petitioner of his well carned Pension, they will
bring rain and desolation upon his whole family, for
lie is no longer in a situation to aflord them any assis-
stance himself.

Yours very sincerely,

(Signed,) JAMES CUTHBERT.

t24h May, 1881.

Lieut. Col. J. B. Glegg,
Civil Secretary, &c. &c.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

(Signé,) JAMES CUTHBERT,

24 Mai 1831.

Lieut.-Col. J. B. Glegg,
Secrétaire Civil, etc. etc.

(Pour Copie conforme.)
I. Craig, Secrétaire.

Hl.

BUREAU DE L'Ixs'rITUTIoN ROYALE.
Québec, 19 Auût 183.

lonsieur,

Une lettre ayant été reçue de M. Donald MeDer-
mid, Maître d'Ecole retiré de lInstitution Royale, dans
laquelle il sollicite la continuation le sa. pension, et
étant tout--fait hors du pouvoir du B3ureaud'accorder
la demande contenue dans cette lettre, j'ai reçu ordre de
demander respectueusement qu'il plaise à Son Excel-
lence le Gouverneur-en.Chef; de porter l'affaire deNi..
McDernid a-ec celle ile M. Wolff dans l'application
projetée à la Législature.

J'ai, etc., etc.

(Signé,)

Lt.-Col. Craig,,.
Secrétaire Civil.

R. R. BURRAGE,
F. F. S. R.

(Copy.)

Revd. Sir,

Little do you know, and as less can imagine,
what effects your letter of the 16th of last May, caused

in

(Copie.)

Révérend Monsieur,

Vous ne connaissez pas, et vous pouvez encore
moins imaginer les effets que votre Lettret du 16 Mai

dernier

au sujet de cette démarche sévère de la part du Bu- Appendice
reai (le l institution Royale, attendu qu'il jouissait de *-)

cette Pcnsion, comme d'une récompense pour d'an- ^
ciens services, étant placé sur la Liste Civile. 7 Eévr.

C'est pourquoi votre Pétitionnaire prie humblement
Votre Excellence d'accueillir favorablement sa Péti-
tion et d'ordonner dans Votre sagesse, et Votre justice,
de telle manière qu'il plaira le mieux à Votre Excel-
lence.

Et votre Pétitionnaire ne cessera de prier.

(Signé,). AUGUSTUS WOLFF.
Ci-devant Maître d'Ecole.

Berthier, 23 Mai 1831.

(Pour Copie conforme.)
H. Craig, Secrétaire.

MON CHER MoKsIEUR,
S'il est au pouvoir de l'institution Royale de

priver le Pétitionnaire de la Pension qu'il a si bien mé-
ritée, une telle démarche devra enveloper toute sa fa-
mille dans la ruine et la misère, car il n'est plus en état
de pouvoir lui-même l'assister.

Le vôtre très-sincèrement,
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Appendix in my. family. : That small: income from Crovern ment'
I.. ) being now myonly'dépendencé;'sand'being' assured of
AÏ.c its continuance to me for life,not only from Lord Dal-

7th Feby, housie erbally at William iHenry; but' also by highly
distinguislied and respected Gentlemen 'connectedvith
the Royal. Institution; and novthat am likely to-be
deprived of it;issore enoughi to-myself in my old age,
and specially.so'yet' to my'poorï family. I have seen-
youand heard you more than once, and have-been' also
in- your Academy, although no doubt - I am forgotten.
1.beg leave to give.you a short account of myself and
history .-fter receiving -part of my- education- in,
Edinburgh, 1' emigrated. to Canada in company with
my father's family in 1799. I was Clerkin two Mer-ý
cantile Stores for a while, afterwards a Teacher ,"of
vouth for some years ; and then commenced Business,'
and failed deeply withthe House-of P. G. O. in Co. of
Montreal, in bringing masts to your market ;- and at the
commencement 'ofthe last American War, ny littlie re
maining property being partly seized by mny creditors;
and partly run away vith, -by not only the enemy,a but
many of my country people'; -I then volunteered my
service as Lieutenant in one of thie Flank Companies.
on permanent duty. I was ,vounded, and rendered
ever since unfit for active serice, or laborious work.-
I have done-duty-is Adjutant for some time, also as
Quartèr M1laster, and at last Forwarding Storekeeper,
and Bateaux Master at -Côteau du Lac; until General
Provost gave me the charge of the Government School.
newly established ther at Côteau du Lac, Commission
dated, I think,in March 1814. I continued iii charge
of that'School above ten;years- I spent about;twenty
years ot'my lie altogether as- a -Teacher-of -youth-;'
am- now fifty bIX' ,years"of age, with .a numerous family
of children to:rear up; 'andr maintain- and provide for,
and no incoe! After béig in gaol last -July. -for
debt cont'aced for familypurposes, yes, necessaries; to.
get out, and clear for the £32 debt, mf-500 acres of mili-
tary lands vere given up,-and this moment I have not
one inch of lând Icàn cal my'own, norgive to anyofmy
cuildren, and live in anothîer person's house at £9 lOs.
a year, and for.which hitherto my Quebec allowances
Spaid. I enjoye'd'fôi~thïeeo four yéers a Pension fron.
Upper Canada, for vounds; but likesome others, wvas
unjustly cut off the list, aftcr my remnoval to the Lower
Province. -Somedhmily diffiéulties, and various nameless
tioubles made ie'give uji-my charge at CôteauduLac
as Techer,:and my.ension fromwthe RoyaIJnstitution
becamemY only support. I organizéd that School and
spent more than two yearsalaryiin naking? the house.
and lot in some manner comfortable; and now if the
faith j held i'nGovern ment promise3, areèlthus rewarded
to loyl asubject Iwas gong to add'deseriig ones,
itIs bd ough.' The' rrenciments d ded ùctions'
ofor HAssembly House òertainly ought not to fall
upon poor.reñtired SchoolIMastersd öôf your -establish- 
méent,s-and truly -not í.pordme -as onel-!-kaddress:.this
toYQuVMr. Burrage, asia manaho to m ooledgé
can feel-as amanl ILhave toldlyouitruthf in'allIlsaid'
Iam ovelIknown ;;you mayenquire. enclose to ;you

etera ttMr. Gamnpbellúm.yAgén:, *I aem atraidt L am,
Jin ithis lcommunicationtoo:ti:oublesome, and yet 1 can-
not avoiditjustanow'; I.earnestlyexepèctî'iyoà will flot
forget these- plain ;truthsin n.y beafaid .that I-may
yeti ortremyears;.(and0h4 ! 'lw un:ertainkis tlîe'tërm
o ourlifedankühenthus préssing niyselfalcannot
.avold shedding a tear.) iLwas:going tosay,,thatyet fo

fe rs hence,, I migithear from yodandýM

cCampbe

dernier ont causé ma familleCete faible loice Appendice
du Gouvernement; qui était ma' seule ressource, dont (. i.)
la continuation m'avait été assurée ma vie dui-ant, non M
seulement par le Lord Dalhousie verbalement à William 7 Févr.
Henry, mais ,aussi par des Messieurs distingués et
respectables en rapport avec l'Institution Royale ; de
voir que je vais en être probablement privé, cela est bien
pénible pour moi à mon âge avancé; particulièrement
par rapport à ma pauvre famille. Je vous ai vu, et je
vous ai entendu plus d'une fbis, et j'ai été aussi dans
votre Académie, quoique sans doute on ne se rappelle
pas de-moi. Je prendrai donc la liberté de vous donner
un court récit de moi, et de mon histoire : -Après avoir
reçu ime partie de mon éducation -à Edinbourg, j'émi-
grai en Canada avec la famille de mon père en 1799.
J,'entrai comme Com'Dmis dans deux Comptoirs où je
demeurai pendant quelque tems, ensuite je fus pendant
quelques années Maître d'une Ecole. Apres cela j'en-
trai dans le Commerce et je fis une perte considérable
avec la maison de Commerce de P. G. O. & Cie. de
Montréal, en descendant des Matures à votre Marché de
Québec; et au commencement;de la dernière Guerre A-
méricaine le peu de bien qui me restait fut en partie saisi
par'mes Créanciers, et en partie pillé non seulement par
l'ennemi mais encore par plusieursde compatriotes.
Je fis alors offröee sservices come Lieutenant dans
une des compagnies de Flancs en service permanent.
Je fus blessé, et suis-depuis ce tems denncapable de
faire aucun service permanent ni capable de vaquer à
aucun travail laborieux, Je fis le service pedant quel-
que tems commeAdjudant, et aussi comme. Quartier-
Mati'et endernier lieu rcomme Galde Magazin Expé-
ditionnair et MàaI·tre'des Bafeaux au ,Coteaü"du Lac,
jusqu'au moment où le Général ;PrevostYme donna la
direction de l'Ecole du Gouvernement alors nouvelle-
ment établie au Côteaudu Lac'd'après une Commission
datée je 'crbisdu mois de ;1814. Je continuai à
avoir le soin de cette Ecolependai plusi de dix ans.
J'ai employé environ vingt, années ,la ma vie comme
Instituteur de"laJeunese J'ai maintenanfeinquante-
six ans, avec une nombreuse famille à élever, à entre-
tenir et à soutenir,.et point de revenus! après avoir été
emprisonné dans, le mois de Juilletdernier pour une
dette contractée pour le soutien de ma famille, due pour
des objets de necessité, 'afin d'étrelibéré de Prison
et de me débarasser d'une dette de £82, j'ai abandonné.
mes 500 acres de terres qui;m'a aiént'ýété ccordés'pour.
services Militaires,'-età dans ce moiieint, je' n'ai pas un
pouce de terre que je puisse dire 'm'appartenir, ni que
je puisse donner à aucu'rîde mëesenfans.''è d rneure
dans la maison d'un Individu auquel je paie £9 10s.
paréan ;Ijusqu' prentimes louances'de Qébéec ont
pu suffire poîu' cet jet. Ji joui, 'éânñiit ritön
quatre aas Nd'û ër esionqi m'était accoepar le
Haut-Canada à cause'danes'blessures misde meë
qpibeaucoup d'autres1 on. m'' injust ië'itr l ü du
tableaajreè ê'vénn faire nimrésid nc6elaà'nsle É3as-
Cànada%. Quelqùesi iffic'lté'.'dofîiestiqûesi eét'dèshia-
grins'dont"je m'alistien-s'dèparlïer me' fi ertéiéinr ia
charfgeid' Irîstitútl:ruau Cateaii'ile % 1:t l Penion

uel je recèvais -d l'Tnstitution Rölàae ' devint"mon'
tuniqu oeistn ' rgärnisé' cett iée ,,le,',4':., j'ai dé-
penséapl u de ean1e e ns airê'pour; ainéli-
'orèr la niaišonet le tëeiëreidå inièreëàlendèèedéni-
méide étmaintenant!i> l'on récompense-ainsi lacoýn-

osfiace q dansl'eslriiúeses"duGoëver.
înement dans la peisonn dedloyau'c å" jesy àùallais
-ajoute'r, dessujets méritoies, cela bietassturéeïnt

c en

- '- A
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Appeuidix Campbell, whon I always found a friendly, good and
well in formed nian. I shail only add that

:i; raFeb. -

I am, Revd. Sir.
Yours trrly and sincerely,

(Signed,) DONALD McDERMID.

Srd July, 1831.

P. S.-Old as I am, and half blind, either continue
to me my- Retired Allowance, or employ me yet in
service. -To dig, I cannot, and I an loth to beg; but
trily I do sojust now!

(Signed,) D. McDERMID.
A true Copy.

A. Norman,
Acting Secretary R. I.

bien pénible. Les retranchemens et les réductions de
votre Chambre d'Assemblée ne devraient certainement
pas retomber sur les Instituteurs en retraite et indigens
de votre Etablissement, et en particulier sur moi, comme
étant l'un d'eux ? Je vous écrit ceci, M. Burrage,
comme à un -homme qui, à ma connaissance, possède
des sentimens dignes d'un homme! Dans tout ce que
je viens de vous exposer, je vous ai dit la vérité. Je
suis très-connu, et vous pouvez aller aux informations.
Je vous adresse une lettre pour mon Agent, M.: Camp-
bell. Je crains d'avoir été trop importun dans cette
communication, et cependant je n'ai pu faire autrement
dans le moment actuel. J'espère avec confiance que
vous n'oublierez pas ces vérités sans fard, que vous ferez
valoir en, ma faveur, et que je pourrai encore pendant
quelques peu d'années, (hélas! combien est-incertain
le terme de nos jours, et en m'exprimant ainsi je ne
puis m'erm3pêcher de laisser échapper une larme.) J 'allais
dire, que pendant quelques peu d'années. je pourrai
encore avoir quelques nouvelles: favorables, de vous,
et de MN. Campbell, que j'ai toujours connu comme
un bon ami et un homme instruit. Je n'ajouterai seule-
ment que je.me souscris.

Révérend Monsieur,,
Véritablement et sincèrement,

DONALD McDERMID.

S Juillet 1831.

P. S.-A l'age où je suis, et à moitié aveugle, con-
tinuez-moi ma Pension de Retraite, ou bien employez.
moi encore à quelque chose. .Mourir je ne le puis, et
et il m'en coùterait de mendier ; mais en tvérité c'est ce
que je fais dans le moment !

(Signé,)- D. McDERMID.
Vraie Copie,

A. .orman,
Faisant les fonctions de See. Inst. Royale.

(.)

To His Excellency the Right Honble. Lord Aylmer,
Governor in Chief, &c. &c. &c.

May it please Your Excellency,,,,

The undersigned having qualified himself', under
the Provision made by the Legislature, to conduct an
Establishîient for the Education. of the -Deaf and
D'umb iii 'this Province, and the number of Deaf-
Mutes in the Province liaving been now ascertained by
actual enumeration, the undersigned humbly prays
that Your Excellency -may be - pleased to- cause the
further Provision made by the Legislature for obtain.
ing Plans and Estimates of a Building for the Insti-
tution, to be carried into effect, which could not have
been done with sufficient accuracy before the number
of Deaf-Mutes to be provided for had î been ascertain-
éd; tie said Plans and Estimates to be laid before
the Legislature at its next Sessioa. The undersigned
furtherprays, that until such a Building can be erect-
ed, or the permanent use of a suitable one obtained,
the Lgislature' be recomniended to provide for ~the
renting and furnishing of a temporary building suffi-
cient to accommodate frorm fifty to sixty boarders with
the Officers and Servants of the Institution, and for -

the boarding of forty indigent Deaf-Mutes, (about one
tenth of the whole number,) to be taken from the diffe-

rent

(I)

A Son Excellence le Très-Honorable Lord Aylmer,
Gouverneur-en-Chef, etc., etc., etc.

Qu'il plaise à Votre Excellence,

Le Soussigné s'étant qualifié, en vertu de l'alloca-
tion qui a été faite pour cet objet .ar la Législature, à
conduire un établissement1pour-J Education des Sourds.
Muets dans cette Province, et le nombre des Sourds-
Muets de la Province étant maintenant constaté par
l'énumération qui en a été faite; le Soussigné -prie
humblement Votre Excellence, de- vouloir mettre à
effet l'allocation ultérieure de la Législature pour ob-
tenir des Plans et des Estimations d'un Btiment pour
servir àl'Institution ; chose que l'on n'aurait;pu faire
avec assez d'exactitude avant d'avoir constaté le nom.
bré des Sourds-Muets auxquels il faut pourvoir; les.-
quels Plans et estimations seront misý sous les yeux'de
la Législature, à la Session prochaine. Le'Soussigné
demandecde plus, qu'il soit recommandéàla Législature
jusqu'à -ce que l'on puisse construire un bâtinment, ou se ,
procurer l'usage.permanent d'une maison convenable,
de pourvoir à louer et fournir une maison capable de,
loger cinquante . soixante pensionnaires,I avec les of-
ciers et les domestiques de l'Institution ;- et de pourvoir
à loger et nourrir quarante Sourds-Muets indigents
(formant environ le dixième du nombre total) qui seront

prns

Appendice

7 Févr.
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Appendix rent Counties of the Province; and also to grant the pris dans les différens Comtés de la Province; et d'ac Appendice
(L 1.) undersigned a fixed Salary, so as to enable himu not corderde plus un Salaire fixe au Soussigné afin de le (1. 1.)

to make any charge for tuition, even to those who mettre en état de ne rien demander pour l'enseignement,
7th Feby. wvould pay f'o the board oftheir- children, as the, ex- mêmegaux personnes qui seraient disposées à payer la 7 Févr.

pense of havingtheir cliildren educated must fail pension de leurs enfans, puisque les frais de. faire
much heavier on those thn on the generality of other instruire leurs.enfans, doivent être bien plus considéra-
parents, from the necessity of sending them abroad. bles pour elles, que pour a généralité des autres parents,

par la nécessit6 où 'elles sont d'envoyer leurs enfans à
l Etranger.'

The undersigned having beei found sufficiently qua- Le soussigné ayant été trouvé suffisamment qualifié,
lified, as'appears by the Certificate of Mrz Clerc, which ainsi qu'il appert par le certificat de M. Clerc, qu'il a
he lias had th onor of submitting toYour Excel-, .maintenant l'honneur de soumettre'à Votre 'Excellence,
lency, returned to Quebec in, May last, and' oPëeed a est retourné à Québec,ý,en Mai dernier, et il a ouvert
School forthe Deaf and Dumb, in which Ie offered to une Ecole pour les' Sourds-Muets, où il a offert de don-
give and has ,gieninstruction gratuitously to as. many ner, et où il a effectivement donné l'enseignement gra.
as were sent to hlm., For this purpose he ,rented' a tuit, a tous ceux quilui ont été envoyés Dans cette vue
building sufficieiït to accomimodate" as many as he ila loué un Btimèrt.cpble de loger autant d'Ecoliers,
thought probable would attend the first year, either qu'il était probable u'i en assisterait la première année
as Day Scholars or as Boarders from al parts of the de toutes les parties de la Province, soit comme Externes
Province, for" which he engaged to pay Seventy two au comme Pensionnaires;et pour lequel il s'est engagé
)ouds Currency, to the ist of May. ..,This sum he lias de payerg..soixante-et-douze livres -courant, jusqu'au

included in the Esimate iereunto annexed, hopmg premier Mai Cette somme se trouve comprise dans
tha t the Legislature evill mke it good to him, as his l'estimation ci-ointe, dans l'espoir que la Législature
object was to lose no time in giving effect, as far as in voudra bien la uremburser, puisqu'il navait d'autre
hinî ay, to their beneyolent intentions. objet en vue quede, ne perdre aucun lems.mettre à

et autait qu'il était en son pouyoir, es intentions
bienveillantes de la"Légisature.:,.,

The undersigned begs leave to suggest the propriety , Le soussigné, demande la, permissionde suggérer la
ofappointing a Commission or Board of:Management. convenance.qu'il'y aurait:de nommer une Commission
to direct and account for theexpenditure of anyfands ou Bureau de Régieàl'effet de contrôlert rendre
thnatmay be appropriated towards the Education of the ,compteýde l'emploi des deniers qui pourronttre'ppro.
Deaf and Dumb, and.to carry into, effect, in conjunc- priéspour, I'enseign'eïnent, des-Sourds.Muets, et pour
tionwiththe undersigned, any other Legislative Pro- mettre.à 'effet' toute autre disposition, ourèglement de
vision or regulation thatmay be made n relation to laLégislature que l'on pourra faire, r•elativement à' cet
this object. . 'The same, Commissioners ,might be in- objet., On pourrait charger les -mmes: Commissàires
structed to .iprocure-the\Plans and Estimates for a dese procurer"les,Planset Estimations dont il a déjà
Building, ibove referredto. été parlé.; J:

In reference to.the Plan and Estimate annexed, thë - A l'égard du Plan et de l'Estimaùonci-jointse Sous-
undersigned is ready and will be happyto furnish any signé:est'maintenantpret, etil sera heureux de donner
explanation; or additional information, that: may be toute expication, ou tous autres renseignemens qu'on
required. , pourraluidemander.

All which is humbly submitted to Your Excelleucy . :Le Soussignénéanmois soumet, humblemenlt letout
bythe undersigned, with thes, prayer that four,Ex- à Votre'Excellence, la priant en meme tems de vouloir
cellency:may be.graciously pleased to. recommend,to gracieusement recommander;à la'Législature, d'aocor-
the Legislature .to make the.necessary Provisio. for der la somme requise pour'mettre à effet le lan qu'il
carrying into effect thePlan he proposes, or anyother. propose, ou tout autre Plan, que l'on cri-ra dévoir
that may-be found preferable.' : préférer.

And the undersigned, as in, duty bound will ever Et le Soussigné ne cessera de prier
pray.- ' '

Quebec, 4th Jany. 1882. Québec, 4Janvier 1882.

(Signed)'' RONAL D MCDONLD. (ROALD MACDONAL

(Aotrue Cpy.) (Vraie Copie.),
H. Craig, Secretary à '. Craig, Secrétaire

FIFTH C1NQUIEME
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FIFTH REPORT OFTHE STANDING COMMITTEE

ON

Edication and Schools.

CINQUIEME RAPPORT DU COMITE' PERMANENT.

SUR,

EEucation et les gcoles

T HE Standing Committee on Education and Schools,
K to whom have been referred diversi Petitions pray.

ing for aid in support of Education the Ist, end and 3rd
headslof the Despatch from the Right Honorable Lord
Godrieh, His Majesty's Principal Sècretary;of÷State
for the Colonial'Department, of the 7th July; last ; the
Reports of the School Xisitors appointed in virt'ue of
the Act Jst William IV. Chap. 7;ý His Excellency
the Governor in Chief's Message of the 2ed.December
last, with Documents relating to the Estates of the late
Order of Jesuits in this Province ; the Bil for the pro-e
tection of Copy Rights Iis:Excellency the ,Governor
in Chief's Message of the Sist Januaiy last, relating to
Schools under the superintendance0f othe Royal Insti-,
ttion for the advancemente of Learning, and to the
Deaf and Dumb Institution ;His Excellency the Go-
verdor in Chie fs Message, of the 6th February last,
wvith thie Copy of a Memorial addressed to' him by Jo
seph, Cary, Esquire, Inspector General of Publi Ac-
'counts, and other references with pomier to report'from
'timeto timeby Bil[ o otherwise; have agreed to the
followilig Report :-

Your Committee considering the approbation bestow-
ed by His Excellency on Joseph Cary, Esquire, as to
the general discharge of his duties as Inspector General
ofAccounts, and the labour vichehasaperformed
under, the School Acts, passed since 1829, out of Office
bours, areo opinion that he ijustly entitled to some in-
demnity.

That the said indemnity be One hundred and fifty
pouiIds, up to the l5th Mafynext.

The whole nevertheless humbly submitted.

J. NEILSON,
Chairman.

17th February, 1S32.

L E Comité permanent sur l'Education et lesEcoles,
auquel ont été renvoyées diverses Pétitions de-

mandant des aides au soutien de l'Education ; le 1er,
2d et se. V chefs de há épêche du&Très-.Hnorable
Lord Goderich Principal Seei'étaire d'Etat de Sa Ma-
jesté pour le'Départementdes Colonies, "du septième
jo'ur de Juillet îdeinier ; les Rapportsí des Visiteurs
d'Ecoles nommés en vertu de l'Aicte da 1à ère Guil.
laume IV Chap.7;'le Message de7,Son Exeelence le
Gouverneur-en-Ghef du ee our deDécembre dernier,

.avec les Documens qui ont rapport :aux Bixensdes Jé.
suites en cette Province;lë Bill pour-protéger la pro-
priété littéraire; le Messag e 'd -SonExcellencel la Gou-
verneuren-ChefJ du Sle. jour de Janvier dernier,= au
sujet des Ecoles, sous la surintendance de;l'Institution
Royale pour l'avanement desSciencesPet de'l.Institut
desSourds-muets; le Message de Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, d 6'Févrierdernier,'avec la co-
pie du Mémorial A lui adressé pa JéseplyCary, Ecúver,
Inspecteur-Genéral des Comptes Publics, et autres sujets
de renvois ;,avec pouvoir dè faire rap portde' tems- au-
tre, par Bill ou autrement, e- convenude faireil eRap-
port suivant nt
a Votre Comité, ;considérant ' approbation donnéeî
cet Officier par Son Excellence, quant à l'exécution de
ses devoirs comme Inspecteur-Général dés Comptes, et
le travail qu'il a fait bous l'aùi&itédes" Actes pourles
Ecoles, passés depuis 1829; h'ors des heires du Bureau,
est d'opiiion.cju'il a justeménèetroit i une indemnité.

Que cette indemnité soit de cent cinquante livres,

jusqu'au 15 Mai prochlainý

Le tout néanmoins humblement soumis.

17 Février 1832.

Appendice
(. r.)

17 Férr.

J. NEILSON,
Président.

MINUTES 0F EVIDENCE. MINUTES DES TEMOI GNAGES.

Wednesday, 15th Februar, 1832.
t t;, , -

JoHN NEILSoN, Esquire, in the Chair..

Joseph JCary, Esquire, Inspector General of Public
Provincial Accounts, called in; and examined

Have you been the only person employed in the in-
vestigation of the claims for teaching School, and build-

ing

Mercredi, 15 Zévrier 1832.- sh'' F

JOH NE ILSON, Ecuyer au Fauteuil

osep i Car, Ecuyer, Inspecteur-Général desComptes
Publics Provinciaux, a été appelé, et examiné

Avez-vous été la seule personne employée , examiner
les réclamations pour les Ecoles et la bâtisse de maisons

d'Ecoles

Appendix
(L. i.,

i 7/Fb.
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17thFe

d'Ecoles?-Oui; tout a été fait dans mon Bureau,
cepté l'expédition des Warrants, et le paiement des
niers. Depuis,1es Listes sont faites par moi.

Avez-vous des Honoraire. ?-Non.

dix ing School Houses ?-Yes; all have been done in my
Office, excepting the making-out of the Warrants, and
the payment of the money. Latterly, the Pay Lists

by are madeout by me.
Have you any Fees ?-No.
What are your regular Office hours ?-From ten till

four.
Have you had any additional assistance in your office

since the School,Acts were passed ?-Yes, occasionally
for the last two years.

Were they paid by the Public ? -Yes.
Have you been employed -'on the business of the

Schools out of the regular Office hours ?-Yes; I bave
generally taken the papers' home, and prepared the
work out of Office hours.

Can. you give the Committee any idea of the work
done out of Office hours ?-I exhibit in these two bags
the School Returns for the six months ending the 15th
May last, and the accounts of School payments by the
Receiver General. I refer for further particulars to my
Memorial

Have you had any additional allowance in conse-
quence of this extra work ?-None, for myself; £38
currency, were allowed last year for extra assistance in

ex- *pendie
de- L'f.)

17 Fevr.

the Office. dinaire ans le'Bureau.
Have you had in addition, any correspondence on the vez-vous eu en sus quelque correspondance au sujet

subject ofthe School paymeuts ; Yes; but the corres- upaiemen alcorrespon
pondence has generally been with the Civil Secretary: "dance aété ordinairement avecleSecrétaire Civil. Cette
This correspondence and every thing relating thereto rrespondance, ainsi que tout ce qui. y a rapport m'a
has however been referred to me to report on the diffe- cependant été référé dans les différens ças.Durant
rent cases.- During the four months in each year which les quatre- mois dec
the-School claims are under examination, I have to'réclai
answerthe personal applications of several hundzed per- amen, je-suis obligé de réore a aplcations
sons interested, and that at' ail hours. *' ,personnelles de certaines personnes, etcela à toute

What do you think would be a reasonable idem-epour
nlity for the extra labour that.you have performed r-I. quevou avez fait ne le
cannot pretend to say. The Secretary of the Royal In- -saurai ire. Le Seci de io
stitution lias One hundred pounds for about ninety cent louis pour viron quatre-vin s

du aimen ds cols -Oi; mat'is lacorr.'-:,epon

Schools thosethat'Iatteidtoednxceed one thoursnd n les 'affaires pst d f re a cdent
pmlen j brpon reau applicat

pesonllesecransprons tcl ot

Quelles sont les heures régulières de Votre Bureau?
-Depuis dix heures jusqu'à quatre..

Avez-vous eu de l'assistance additionnelle dans vo-
tre Bureau depuis que les Actes pour les Ecoles sont
passés ?--Oui, par fois, ces deux dernières années.

A-t-elle été payée par le public ?-Oui.
Avez-vous été employé sur les affaires des Ecoles, hors

des heures de Bureau P-Oui ; j'ai ordinairement em.
porté les'papiers chez moi, et ai préparé l'ouvrage hors
des heures de Bureau.

Pouvez-vous donner au Comité quelque idée de l'ou-
vrage fait hors des -heures de Bureau?-Je <produis
dans ces deu x sacs les Retours des Ecoles pour les six
mois échus e 15 .mai dernier, et les paiemens des
comptes pour les Ecoles par le Receveur-Général. Je
réfère pour les particularités A mon mémoria,

Avez-vous eu des rétributions additionnelles en con-
séquence de cet oùvrage extraordinaire ?-Pas pour moi.
Il a été alloué £38 courant pour assistance extraor-

2.
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ESTIMATE of the Civil Expenditure of the Government of Lower-Canada, for the Yeftr, as to Salaries,
Allowances and Pensions from ist October 1831, to 30th September 1832, and for Contingencies fron
1ith October 1831 to 10th October 1832;

Salaries of the Officers of Goverunieit and Sterling. Sterling. EXPLANATIONS.
Contingent Expenses of the several Officers.

Salary of the Governor in Chief,
e of the Civil Secretary to ditto,
je of the Provincial Secretary,
44 of the Attorney General,

of the Solicitor General,-

of the Lieutenant Governor,
of the Assistant Civil Secretary,
of the Assistants in the Offices of do.

" of theKeeper of the Office of do.>
of the Messenger in the Office ofthe Ci-

vil Secretary,
" of the extra' do. do.

Contingent Expenses of Postages in do.
Of Stationary, Printing, Extra Writing

&c. in do.
Allowance for translating Public Documents

into French,
Salary of the Auditor of Land Patents,
Rent of an Office for registering Grants of

Crown Lands,
Contingencies of the Provincial Secy.'s Office,
Allowance for a Messenger for do.

for three residents on the Island of
Anticosti, and one at -the River
Ste. Anne, as Keepers of depots
of provisions for the relief of
Shipwrecked persons,

Rent ofthe building used as Offices for the Ci
vil Departnents of Government,

Allowance for a Keeper of the building,
Contingent Expenses of fuel for the' Public

Offices,
Do. attending the care of do.

4500 0 0
500 O 0
400 0 0'
300 0O0
200 0 0:

1500 0 0
200 00
366 0 O

45 00

45 00
41 3

1200' 00

400 0

50 0 0
200 0 0

5. 0,0
300 0

80 O 0,

175 0- 0

500 0
40 O

RECEIVER GENERAL'S OFFICE.

Salary of the Receiver General, 1000O0
Alloivarncc to do. for a Clerk, 100:o0
Contingent Expenses attending the cotnting

and depositing money in the vault with thrce
ke 25 00keys,

OFFICE OF THE INSPECTOR OF PUB.
LIC ACCOUNTS.

Salary ofthe InspectorGencral of Public
vincial AccountsP 301)O0O

Allowance to do. for a Clerk. 100 0 0

EXECUTIVE COUNCIL.

Salary to nine Members ut £100 each,
of th Registrar and Clerk,
oftlie Assistant do.

Allowance for StationaryPrinting,&c.
Salary of the Méssenger aid Ieepcof the

apartnents,
Oftlhe Door-keeper nd office servant,

Carried over,

Appendix
(K. K.)

TheG overnor in Chief by Message of the
21st instant, has recommendèa that these sa-

riaiies b provided for Iermanentiy during the
life of Bis present Mujesty.

J
5900. 0 0

This Item is brought under the considerationof
the Assembly from the circumstance that severe
illnessalone renders it impossible for theLieute.
nant Governor to avail biniscif of the. provisions
of the Provincial Statute,3 Geo.4, Cap. 3,(which

mposes the condition of residence an the Pro-
vince,) to entitle him to receive a Salary of
£2500-and a further sum of £500 for a bouse.

5246 8 O

1125 O C

400 0 0

500.0 CV
183 0

50 0,
50 1 ç

50 £ Q

- t
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Lrought over,

LEGISLATIVE COUNCIL.

Salary of the Speaker,
of the Clerk,
of the Assistant Clerk,
of the Writing Clerk Assistant, and

French Translator,
of the Law Clerk,
of the Master iii Cliancery,
of the Gentleman Usher of the Black

Rod,
of the Seijeant at Arms,
of the blessenger,
of the Door-Keeper,
of the Keeper of the Apartnents, &c.,

Contingent Expenses,

HOUSE OF ASLEUMBLY.

Salary of the Speaker.
of the Clerk,
of the Assistant Clerk,
of the English Translator,
of the French Translator,
of the Law Clerk,
of the Seijeant at Arus,
of the Keepers of the A partments, &c.,
of the Clerk of the Crown in Cliancery,

To Indemnify the Members of the louse of As
senibly for their attendance at the Sittings
thereof and for their Travelling Expenses,

Contingent Expenses,

SALARI:S of the .JiGEs, &c., and other Ex-
penses attending the Administration ofJ ustice.

Salary of the Chief Justice of the Province,
of the Ditto of Montreal,
of Six Puisné Judges at ,£900 chci,
of the Provincial resident Judge at

Three-Rivers,'
. of Two Provincial Judges at £500 each,

Allowances for Circuits in the year including
the District of St. Francis and the District of
Gaspé,

Salary of the Judge of the Court of Vice Admi.
ranty,

of the Advocate General,
of the Sheriff of the District of Quebec.
of the Ditto of Montreal,'
of the Ditto of Th ree-Rivers,

Allowance to ditto ofditto for additional Duities
, imposed by the Act 9 Geo IVr, Cap. 6,
Salary of the Sheriffof the District of Gaspé,

of the Ditto of St. Francis,
Allowance to the Sheiriffs ofthe District of Que.

bec, iNlontreal and Three-Rivers, for Exe-
cutioners, at £27 Sterling each,

To the,Sheriff ofGaspé for Travelling Expenses,
Salary of the Coroner of Quebec,

of the Ditto of Montreal,
of the Ditto of Tlree-Itivers,
of the Ditto of Gaspé,
of the Ditto of the District of St.

Francis,

Carried forwara,

Sterling. Sterling. EXPLANATIONS.

L1k~U-I' ~

9c0
450
360

225 0 0
180 0 O
si 0 0

185 0 0
90 0 0
32 8 0
25 0 0
49 10 .0

Q475 0 0

900
450
360
180
180
180
99
49

ico

2500 0 0
7200 0 0

1500
1300
5400

900 0
1000 )

475 0 0

2090 0
200 0 0
100 0 o
100 0 O
175 0 O

4 10
7'0 O
50 0

81 O0
10 Q c

100 0
1C0 O
.50 0.,
50 "0

50 o c

£11815-10- O

5002 iS c

12189 10 0

f31596 11 (

The augmen.tation of 2flO te the Salary here-
tofore enjoyed by the Chief Justice of the District
of Montreal is niow applied for on the grouunds
%tated in his Letter of the 29th November last,
addressed to the Governor in Chief, a 'Copy of
which is herewrith transmaitted, marked A.

This charge exceeds that of last year y £100
to enible the Executive to remunerate the Pro-
vincial Judge of the District of Gaspé, for the

tCircuits made by him yearly.
This isi estimated for the present year to ena-

ble thle Exectutive to command the services of
the Advocate >General wIicha are particularly
required in the absence of the Attorney Genleral.

In consideration of the circuumstancei stated
in the Petition, a Copy of which il herewith
transmuitted, narked .

Appendix
(K. x.)

t«%w*41,
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Brought forward, £
SALARY of the JUDGES, &c. and other ex-

penses attending the Adniiiistration of
Justice.

Salary of the Clerk of the Court and Clerk of
the Peace at Gaspé, and allowancefor
travelling Expenses,

of the Clerks of the Crown, at Quebec,
£40, at Montreal, £40, and at Three.
Rivers, £20,

of the Clerk of the Court of Appeals,
Allowance to do. for Stationary for the Court
Expense of providing a desk and press for do.
Salary of the Usier of the -Court of Appeals,

of the Interpreter of, Courts at Que-
bec,

of the do. at Montreal,
of the do. at Three-Rivers,
of the ligh Constable at Quebec,
of the do. at Montreal,
of the do. at Tliree-Rivers,
of the Crier ofthe Courts at Quebec,,
of the Tipstaffto do. at do.
of the Crier of the Courts and Tipstaff at

Montreal,
of the do. do. at Thrce-Rivers,
of the do. in the District of St. Francis,
of the Keeper of the Court House at

Quebec,
Of the (10. at Montreal,
of the do. nt Thiee-Rivers,
of th do, of the Gaoland Court Hall at

New-Carlisle,
of the do. and do. at Percé,
of the do. of the Court Hall at Sher-

brooke,
of the Keeperof the Gaol at Quebec,

Allowance to do. for two Turnkeys,
Salary of the Keeper ofthe Gaol at Montreal,
Allowance to do. for two Turnkeys,
Salary of the Keeper of- the Gaol at Three-

Rivers,
Allowance to do. for two Turnkeys,
Salary of the Keeperof the Gaol at Sher-

brooke,
ofthe Physician attending the Gaol at

Quebc,
of the do. do at Montreal,
of the do. do. at Three-Rivers,

CONTINGENT EXPENSES of the Admi-
k nistration of Justice.

Contingent Bilfs of the Crovn.
Officers,

of the Sheriff of Quebec,
of the do. of Montreal,
of the do. of:Thrce. ivers,
of the do of Gaspé,
of the do. àf'St. Francis,
of the Coroiler ofQuebec,
of the do. of Montreal,
of' the do. of Three-Rivers,
of ieé do o.faspé,
of the Clerk. of the CroVn

Quebec,
of the do. at Montreal,

Law

Sterling.

[L81à 10

60 0 0

100
120
6
9

27

40 0
40 0
25 0
36 0
36 0
27 0
20 0
18 0

38
25
12

54
72
36

36

125
72
125
72

55
72

25 '0 O

200 0 o
200 0 0

80 0 0

13733 9 0

.2200 0 0
1200 0 0
12 0 0,!

4615 0 0
>100 ý; ,o ,
105 0 0

50 0 0
170 0 0
85 0 O

Ø 0,

75 0 6
140 0 0

6050 0 o

Sterling.

£3159(i Il u

-Carriedover, s 356i

EXPLANATIONS.

ln consideration of the circumstances statea
in the Petition, a Copy of which is here.
with, marked C.

|The Magistrates of Three Rivers in their
Report of an Enquiry into the 'causes which
led to the escape lately of some prisoners
confined in the aOI of Thtree.Rivers, have
reported that the escape was caused in' some

I measure by the want of a second Turnkey
I in the Gaol, the expense for 'which is now

estimated for. A copy of the Report of the
Magistra:eà is annexed, marked D.

Appendix
(K.K.)

£31596 11, 6'
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Brought over, £
CONTINGENT EXPENSES of the Admiinis.!

ti ation of Justice.

Contingent Bills of the Clerk of the Crown atý
Threc-Rivers,

of the Prothonotarics at Quebec,
of the do. at Mlontrcal,
of the do. at Thrce-Rivcrs,
of the do. at St. Francis,
of the Clerks of the Peace at Quebec aind

for Police purposes,
of the do. at Montreal and fer do.
of the do. at Three Rivers and do.
For the expense of a set of the Pro.

vincial Statutes for the Police Office
at do.

of' the do. of the Clerks of thel
Courts at Gaspé, and for , Police
pu rposes,

of the do. of the District of St. Francis
and for do.

for the services of Subpoenas at Mon.
trcal, and carc of" Crown Wit.
nesses,

for do. of d6. at Quebec,
for do. of do. at Montreal,
for payment of attendance of needy

Crown witnesses at Montreal,
for do. at Quebec,
for do. at Three-livers,

PENSIONS.

Mrs. Duini,
Mrs. Baby,
-I. W. Ryland,

Sir George Pownal, Kt.
Mrs. Elnsley,
Mrs: Taylor,
Mrs. Lemaistre,
Misses De Louvière,
Mrs. Rottot,
Henry Hîarwood,
Miss Finlay,
Miss MacKay,
Miss Desbarats,
Widow Sauvageau,
Tvo Misses Montizanbert, at £10 each,
Three. Mlisses Launière, at £10 cach,
Miss Schindler,

SURVEYOR GENERAL'S OFFICE.

Salary of tie Surveyor General,
of the First Clerk,
of the Second Clerk,

Allowance for stationary, £20, and
vait [40,

for Postages,
Contingent Expenses of Surveys,

Carri

Office Ser-

ed forward,

Sterling.

0 0

4.5
270
580
105

55

4.50 0
315 0
200 0

25 0 0

100 0 0

95 0 0

300 0
100 0

87 0

600 0 0
200 0 0

60 0 0

250
150
300
300

00
50
50
21
36
30
20
18
18
12
20
30
.5

Sterling. EXPLANATIONS.

~31596 il 6 i

23200 0 0

Repreiontcd as absolutely necwuaaiy.

1510 12 0

450 0 0
183 0 0
150 0 0

60 0 O
10 0 0

300 0 0 1153 o 0

,7,160 12 a

Appendix
(K. K.)
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Sterling.{ Sterling. EXPLANATIONS.

nrougnt forward,

MILITIA STAFF AND CONTINGENCIES.

Salary of the Adjutant General,
of the Deputy Adjutant General,
oftwo Provincial Aides-de-Camp,
of a Clerk in the Office,
of a Messenger i. do.

Contingent Expenses- of Stationary, Printing
and Postages,

MISCELLANEOUS EXPENSES.

Salary of the Grand Voyer of the District of
Quebec,

of the do. of Montreal,
of the do. of Three-Rivers,
of the Surveyor of Higlhways, Gaspé,
of the Inspector of Chimnies at Quebec,
of the do. at Three-Rivers,

Expenses of Printing the Laws,
of repairs and care of Public Buildings,

keeping up winter roads, &c.
To be appliedîin paymnent of such necessary

unavoidable and unforeseen expenses as inay
be required for furthering the public business
of Government during the year,

Salary of the Clerk of the Terrars of the Kiiig's
Domain,

Commission to the Inspector General of the Do-
main on the amount of Quinztè'Lods ei Ventes,

EXPENSES hitherto PAID out of the Funds
arising from the Estates of the late ORDER
of JESUITS.

Salary of tlie Commissioner for managing those
Estates,

Allowance to do, for a Clerk,
Contingent Expenses of the Office of do.
Retiring allowance to the HIon. H. W. Ryland,

aslate Treasurer,
Do. to George H. Ryland, Esquire, as late

Secretary to the Board of Commissioners,
Salary of the Master of the Grammar School at

Quebed
Allowance for rent of a house for that Sehool,
Salary of the Master of the Grammar School at

Montreal,
Allowance to do. for a house rent,
Allowance to the Secretary of the Royal Insti-

tution for a Clerk and Contingencies
Salary of a Messenger for the Royal lastitution,

Amont for which a Supply is required, Strig.

450 0 - C
270 0 C
360 0 C
123 10 f
60 7 1C

300 0 C

150
150
90
50
60
25

1100

1250 0 C

1000 0 0

90 0 O

300 0 C

180 0
90 0
80 0

67 10

45 0 0

200 0 0
90 0 0

200 0 0
54 0 0

36 0 0
25 0 0

£57460 12 6

1563 18 4

3875. 0

390 .0

1067 10' 0

£64357,0 1C

The disosal of the Jesuits Estates being now
uder the direction of the Provincial Legila-

turc, these charges vhich have ieretqfore been
, borne by the Funds of these i Estates, arc now
included in the Annual Estimate, with the hopes
of their being provided for by the bounty of the
Legislature, as expressed in he disat of Vi.
count, Lord Goderich, of the 7th uly last.

Quebec, 27th anuary 1832.

JGS CAR,

Isp. ,Genl. Pu~b. Provi .Aects.

Appendix
(K.k.)
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Appendix -(A

iMontreal, 29t1h November, 1831.

Sir,

It appearing to be the intention of IHis Majesty's Goverrnent that it slould be submitted to the
Legislature of* this Province to maike permanent provision for the Jiudges suited to their situation and rank in
life, and feeliig how essential it is as; well lor the due Administration of J:stice, as for the personal comfortanid
independence of tiose charged Vith it, that this P1ovision should be a1apted, both in extent and permauency
to the exgence of' the case2, 1 have in so far as respects myself', to state to His Excellency the Governor in
Chief, that mv situation requires the favorable consideration of 1lis Excellency. from Ihe high responsibilityand
arduous utities attached to it. From the great extent and population of the District of Montreal, the business,
bath Civil and Criiinal, brought before Ithe Courts of' Justice there, exceeds that of the other Districts, and
requices the close attention of 111 the Judges. As Chief Justi:e, I not only participate in the discharge of
tiat duty, but f(ecl a greater degree of responsibility, a, having in sme ieasure to watchover the administration of
Justice in its diffrent Departmients. There is tiis further barthen attached to the Office I hold, that [ must
necessarily leave my District to attend the Court of Apeals.at Queb2c, at difFerent times, at Ieast during tvo
Termis eve ry year, which is both inconvenient and expensive, independent of the heavy duty I have tiere to per-
fori, under the present Constitution Of thaît Court. On a representation I nade- to His Excellency Sir James
Kempt, on the subject. Sir George Murray, laite Secretary of' State l'or the Colonies, was pleased to say, by
his Despaitch uf the 1st of November 1830, of which a Copy was transiitted to me by'Lieut. Colonel Glegg,
that an additional allowance would be maide to mie of £ 100 pier annum, for ny services in this Court, but 'or-
this allowance no provis.on aippears hitherto to ha've becn made.

Under these circunstances, I would beg leave ta subrnit to the consideration of lis Excellency, tiat
a certain fixcd salary comiprehending thtis extra allowance, as weil as diat foir the Circuits, should be atta:clhed to
the Office i now lioldf, and tlat som.e increase slould be nade to it, so as to ra-se it nearer the scale of al-
low'ance made to the Chief J ustice of the Province, as the duIties of my Office are nearly the saine as his, but to
agreater extent. My claim in tits respect is alsot fouiided -on tlh- increased and increasing Trrade and Revenue of
the irovince, whlich necessarily tends to augment thie business in the Courts, and particiularly in the District of
Nontreal, There arc several Members of bothi Branches of the Legislature and particularly of the Hlose of
Assembly, wlho must be vell acquainted with the duties of mny Office, and the nianner in. wluich
they have becn jerformed .- To their candour and justice I would rcadily submit iy claini. I can truly say,
that it his been tlhe business and aînxicty of ny life, to execute fhiithfully wlat lias been entrusted to me,and that
for nea'ly -2 vears I have now sat on the Bencli, I have not, duing ail that time, becn ten days absent fror My
duty either from sickness or other cause. but in thtis 1 claini no merit, as personal considerationis are not here ii
question-all 1 claim is, a just reniuneration for the laborious duties of an highly important Office I now
hold but which must soon fll into the hands of anotler.

I have the honor to be,

Sir,

Your nost obedient Servant,

(Signed,) Js. REID.
To ) A true Copy.

Lieut. Col. Craig,
Civil Secretary. H. Craig, Civil Secretary.

Quebec.

(B.)
(Copy.)

To His Excellency the Iliglht Honorable Mattlhew Lord Aylmer, Knight Commander of'the Most Honorable
Military Order of the Bath, Captain General and Governor in Chief in and over the Provinces of Lower
Canadd and Upper Canada, Vice Admirai of the same, &c. &c. &c.

The humble Petition of Charles Antoine Godefroy de Tonnancour, of the Village of Sherbrooke, Esquire.

Most respectfully sheweth

That in consequence of the erecting of certain Townsuips into a District called the Inferior District of
St. Francis, it was deemed necessary and expedient to appoint a Coroner therein.

Thtat it has pleased Your Excellency to bestow that appointment upon Your Petitioner.

That Your Petitioner lias not been allowed any Salary for the performance of the duties of the said
Office.

Tiat
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Appendix
That in as much as the Coroners for the several other Districts arc allowed salaries for the performance of (K.n.)

their duties and for their support iui the said office, Your Petitioner hunbly conceives he ought to be placed upon (.K.)
a footing corresponding to other OiIcers of the said appointmënt, the more.as bis duties are necessarily confined
tn a part of the Province new and unsettled, and affording but fe'w facilities for conmunication with the diffe.
rent parts of the District to which his duties extend.

Your Petitioner therefore most humbly prays that Your Excellency will be pleased to consider bis Petition,
and to recommend to be grranted thereupon such an allowance a. Your Excellency may graciously see fit, du-
ring sucli period as he nay hold the said Office.

And Your Petitioner, as in duty bound, wili ever pray.

(Signed,) C. A. DE TONNANCOUR.
Dated atSlherbrooke, this 9tlh November 1831.

A truc Copy.

H. Craig,

Civil Secretary.

(Copy.)
(C.)

To lis Excellency Matthew Lord Aylmer, Governor in Chief in and over the Canadas, &c. &c. &c.

The humble Petition of Carey McClellan Hyndnan,

Sheweth-

That your Petitioner is the Crier of Ilis Majesty's Court of King's Bench of and for the Inferior
District of Saint Francis.

That yourP-etitioner has not any Salary attachedto lis Office. 1-le begs respectfhly to state that
ail the other Criers of Ilis Majesty's Court of King's Bench, at Quebec, Montreal and Three Rivers have
cach Salaries.

Your Petitioner therefore humbly prays Your Excellency (vilI bc pleased to take this his Petition
into your consideration and grant him such Salary for his Office of Crier of Ilis Majesty's Court of King's
Bench for the Inferior District of St. Francis, as you im your wisdon may deem meet

And Petitioner, as in duty*bound, shall pray.

(Signed, C &REY McCLELLAN HYNDMAN.
Sherbrooke, Sth November, 1331.

A truc Copy.

IL. Craig, Civil Secretary.

[D.]
2'hree Riviers, 19/t January 183

The Sheriff of this District having conmunicated to us your letter to hJn on the subject of the
recent escape of three Prisoners fromn the Gaol of this Town and District, and directing us report thercon,
we, tlie unlersigned Justices of the Peace m General Quarter Sessions asseibled beg leave to state to
you, for the information of [lis Excellency the Governor in Chief, that, after having visited the Gaol and particu-
larly examined .the cells and apartnients in which the Prisoners in question are said to have been confned
we found that great ingenuity had been, exercised by one'of the Prisoners, wvho escaped by tie introdùc.
tion of a dark coloured string, which had been fixed to ther hcavy bolts of theiron gates of his cell by
means of holes bored:through the vooden doors; which srg and small holes' might easily escapc the no.
tice of the Turnkey ; and this man having liberated himself by drawing back the bolts contrived toassist
the escape of the other tvo. The passage of these cellsis too much obscured to adm it of ie Turnkey's
discdvering the côrd or strin in question, unless he. had previous'information of it.

The
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Appendix The Justices are nevertheless of opinion that an additional Turnkey is highly ncecssary to be kept(K) in this extensive Gaol. This Turnkey should be made to slcep in the lower apartment of the Building,r'- «Othere being at prescnt but one Turnkcy, who sleeps in the upper siory. It appears likewise to be verydesirable that a Sergeant's Guard, if not a Company's of Ilis Majesty's Troops, be quartered in this place -and that a Sentry is of great necessity at the Post of this District Gaol.

We have the honor to be,

&c. &c. &c.

Lieutenant Col. Craig,
Civil Secretary, &c. &c. &c.

RENE KIMBER, J. P.
(Signed,) B. P. WAGNER, J.P.

DAVJD GRANT, J. P.
P. L. PANET, J. P.

A true Copy,

H. Craig, Civil Secretary.
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RECAPITULATION. POPULATION, 1831.

For the Province, for Education, &c.... 70474

District of Quebec,....... . ... 10310Q

Montreal,.........106189

Three Rivers, ... 15837

Gaspé',.......... ...

Saint Francis,....

7901

16178

8 il

12 0O

10 0

0 0

.151985

.290052

.... 5f;570

. .18312

12 .5. ....
The Populaticni oftlis District is iiiludedl in the is-

tricts ofMontreal and1 Three Iivers, but as nearly as
canî i ascertained, contains 20600 suuls.

Total...j£3194S3 Il 10¾Total 511910

Population in 1825-4-23630

1831-511919

Increase, S8289

Appendix
(M. eb.

2<1Feby.

11 W ill. 1IV.%
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RECAPITULATION. POPULATION, 1831.

Pour la Province, pour l'Education, &c. 70474

District de Québec,.........103402 12 0......151985

Montréal,.......106189 8 6-1...... 290052

Trois Rivières,. 15837 10 0 56570

Gaspé,.............. î7901 O 0 13312

Saint François,. 16178 12 5

Total...£31948 11 10¾Total 511919

La Population de ce District, est inclue dans les
c son (aiiSiont réalet des Trois ltiviéres, iiiisb il

ent (assApre s qu'il est impossible de la constater)

Population en 1825-4*2363o

1881-511919

Augmentation, 882S9

L
A ppendice
(3Li. M.)

3 Féevrier.

8 11
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FIRST REPORT. PREMIER RAPPORT.
THE SPECIAL COMMITTEE to whom was re-

ferred His 'xcellency the Governor in Chief's Mes-
sage of the 27th ultimo, with the accompanying Esti.
mate of the Expenses of the Civil Government .of
Lower Canada for the year 1832; that part of His Ex-
cellency's Message of the 2nd December last, accom-
panying the Public Accouints ending the 1lth of Oc-
tober last, which relates to certain claims of Contin-
gencies over and above the Appropriation for particu-
lar services; and also His Excellency's Message of
the 80th ultiio, witi an Account 'ofcertain Expenses
of the Civil Government, incirred in the years 1830
and 1831,-with power to report froi'tir.e to time,
have the honor to REPORT IN PART:

Yoiur Committee procceded iii obedience to the Or-
der of Reference of the 27th ultimo, to examine the
Estinate ofthe Expenses of the Civil Government of
this Province for the year one thousand eight hundred
and thirty two, and report that the Aniotint estimated
for under the following lieads, exceeds the Votes oftlhe
Hlouse for similar services in the last year, viz
For tlhe Salary of the Lieutenant Gover-

nor, £1500 0 0
For Stationary, Printing, extra writing,

&c. in the office of the Civil Sec retary, 100 0 0
For the Salary of the Keeper of the Dé-

pôt of,Provisions at Ste. Anne, 45 O 0
For expenses attending the counting and

depositing -money in the .Vault with
three Keys, 2.3 0 0

For an encrease of Salary to the Chief.
Justice of Montreal, 20D 0 0

For allowance for Circuits to the Jidges, 100 0 0

For the Salary of thei Advocate General, 200 0 0
iFoithe Salary of the Coroner ofthe Disa

trict of St. Francis, 50 00 0
For a Desk and Press for the office of the

Clerk of the Court of Appeals, 9 9 0
For the Salary of the Crier of the Court

at Sherbrcoke, 12 10 0
For an additional Turnkey to the, Gaol

atThree ivers, su 0. O
For Contingencies of the Coroner at

Quebec, 105 0 0
For do. of the Provincial Secretary's

office, 150 0 0
For do. of the Crown Law Oflicers, 1000 0 0

For do. of the Sheriff of Montreal; 200 0 ,0
For do. of the do. of Three Rivers, 115 0 0
For ' do. of the Prothonotaries at

Montreal, 80 0 0
For do. of the Prothonotary at Sher-

brooke, 5 0 0
For do. of the Clerks of the Peace at

Quebec, and for Police Services, 150 o0 0
For do. of the Clerk of the Peace at

Montreal, and for Police purposes, 120 0 o
For do. of the do. at Three Rivers,

and for Police purposes, 75 0 0
For do. of the Clerk ofthe Courts at

Gaspé, and for Police purposes, - 50 0 0
For do. of the do. at Sherbrooke, and

for Police purposes, , 15 0 0
For services of Subpoenas at Montreal,

and care of Crown itnesses, 50 0 0

Carried over, £4342 19 0

LE COMITE' SPE'7[AL. auquel ont été renvoyés le
Message de Son Excellence le Gouverneur en Chef
du v.ngt Janvier dernier, -accompagné de l'Evalua-
tion de la Liste des Dépenses Civiles du Gouverne.
ment du'Bas Canada, pour l'année 1832 ; cette partie
du Message de Son Ex<cellence du deux Décembre
dernier, relatif aux Comptes Publics finissant le dix
d'Octobre lernier, qlui a rapport à certaines reclama-
tions pou r Contingens qui ont excédé l'appropriation
pour divers services ; et aussi le Message de Son
Ex!llence du trente Janvicr dernier, avec un
Compte de certaines Dlpenses du Gouvernement Ci-
vil encourues dans lesannées 1830 et 1831, avec.pou-
voir de faire rapport de teis à autre, RAPPoRTE en
PARTIE :-

Votre Comité procéda en obéissance àl'ordre de ré-
férence du 27 expiré, à examiner l'évaluation des dépen-
ses du Gouvernement Civil de la Province pour laninée
mil huit cent trente deux, et rapporte que le montant
porté sous les Chapitres suivans exchMie les votes de la.
chambre pour les'mêmes services l'année dernière, sa-
voir-
Pour le Salaire du Lieutenant Gouver-

neur, £1500 0 o
.Pour Papéterie, impressions. écritures

etc. dans le Bureau du Secrétaire Civil, 100 0 0
Pour le Salaire du Gardien du Dépôt de

Provisions à-Ste. Anne, 45 0 0
Dépenses pour compter et déposer l'ar-

gent dans la voute sous trois clefs, 25 0 0

Pour augmentation de salaire au Juge en
Chef le Montréal,

Pour l'allocation aux Juges poui les tour-
nées,

Pour le salaire de l'Avocat Général,
Pour le salaire du Coroner du District de

St. François,
Pour Pupitre et une Presse pour le Bu-

reau du Gretier de la Cour d'Appel,
Pour le salaire de l'huissier crieur de la

Cour de Sherbrooke, .
Pour un Quichetier additionnel à la Pri-

son des Trois-Rivières,
Pour dépenses casuelles du Coroner de

Québec,
Pour do. du Bureau du Secrétaire Pro-

vincial,
Pour do. des Officiers .en loi de la Ccu-

ronne,
Pour do. du Shérif de Montréal,
Pour do. de do. des· Trois-Rivières,

Pour do. des Protonotaires de Montréal,

Pour do. du Protonotaire de Sherbrooke,
Pour do. des Greffiers de la.Paix à Qué-
- bec, et pour services de Police,

Dépenses casuelles du Greffier de la Paix
à Montréal, pour objets de Police, -

Pour do. do. . do. des Trois-Rivières,
pour objets de Police,

Pour do. do. do. du Greffier des Cours
de Gaspé,,pour objets de Police,

Pour do. do. do. à Slerbrookeet.pour
objets de Plice, ke pour

Pour services de subpõenas à Montréal et
gardes des témoins de la Couronne,

Ï'oité ci.contie,

200 0 0

100
200

50 0 0

99

12 10

86 O

105 O

150 O 0

1000 0 0
200 ' 0
115 0 0

30 0 -0

5 0'0

150 0 0

120 0 0

'75 0 0

,50 0,-0

15 0 0

50 0 0

4342 19 Q

Appendix
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Brought over, £4312 19
For payment of ncedy Crown witnesses

at Montreal, 50 0
For Contingent Expenses of Stationary,

Printig and Postages for the Adju-
tant Generîl of Militia, -50 0

For repairs and care of Public Buiilings, :50 0
For unavoidable and unforescen Expenses, 1000 0
For indemnitv to the Mcmbers of the As-

sembly, 5(0) 0
For a set of the Provincial Statutes of

the Police at Three Rivcrs, 25 0

For the Salary of the Coimmissionci for
nmanaging the Jesu its' .Estates,

For an allowance to do. for a Clerk,
For Contingent Expenses of the office

ofdo.
For a retired allowance to the Honorable

IL. W. Ryland, late Treasurer,
For a do. to George Il. Ryland, Es-

quire, as late Sec-etary to hie Board of
Coinmissioners,

For the Salary of the Master of the
Grammar School at Quebec,

For an allowance for rent of a Iflouse for
the said School,

For the Salary of the Master of the
Grammar School at Montreal,

For an allowance to do. for Hlouse Rent,
For an ailowance to the Secretary of the

Royal Institution for a Clerk, and Con.
tingencies,

For the Salary of a Messenger for the
Royal Institution,

180 0
90 0

0o

0O

o
0o
0

Montant d'autre part. £43'12 19 0 Appendice
Payé aux témoins pauvres de la Cou- - (N. N.)

ronne 't lontréal, 50 0 0 e
Depenses casuelles pour impressions, 8 Fevrier,

postage et papéterie au Bureau de
F Adjudant Général de Milice, , 50 0 0

Réparationas et garde (le bâtimens publics, 350 0 0
Dépenses imprévues et inévitables, 1000 0 0

O Indm~ité des Membres de l'Assemblée,
Pour une Collection des Statuts Provin-

O ciaux pour l'usage de la Police aux
Trois-iivières,

Salaire da Commissaire pour la régie des
0 Biens des Jésuites,
0 Allonance à do. pour un Commis,

80 0 0 Dépenses casuelles du Bureau le do.
Allocation de retraite -à l'I-Ionorable H.

67 10 0 W. Ryland ci-devant Trésorier;
Pour do. à Ge-org-e [I. Ryiand, -Ecuyer,

commne ayant été Secrétaire dlu Bureau
45 0 0 di£s Commissaires,

Pour le salaire du Maître, de r'Ecole (le
200 o Gramaire à Québec,

Alloué pour loyer d'une Maison pour lit
90 0 0 dite Eole,

Pour le Salaire dlu Maitre de l'Ecole (le
200 0 0 Grammaire à Montrèal,

54 0 0 Alloué à do. pour une Maison d'Ecole,
Pour allocation au Secrétaire de l'insti-

tution Rloyale pour un Commis et Dé-
36 0 D penses casuelles,

Pour le salaire d'un Messager pour lins.
25~ O titution RoYale,

£7385 9 0

Your Committee have also examined the Inspector
General of Public Provincial Accounts, the Sccretary
of the Province, and the Clerk of the Assemblv, and
pray that the evidence of these Oflicers may be con-
sidered as part of their Report.

Your Committee also examined the Auditor Gen.
eral of Accounts on the several claims for Contingen-
cies stated in the Statement No. 6, oif the Public Ac-
counts, amountinlg to £7G7 3s. 'd.sterling, to have been
incurred during. the last year over and above the ap-
propriation, and for. which provision is required, vho
infbrmed Your Committee that the said claims were.
correct.

The vhole nevertheless humbly submitted.

PHI. PANET,
Chairman.

.500 0 0

25 0 0

180 0
90 0

80 0 0

67 10 0

45 0 0

200 0 0

O 0

200
54

36 0 0

25 0

7385 9 O

Votre Comite a aussi examiné l'Inspecteur Général
des Comptes Publics Provinciaux,, le Secrétaire de la
Province et le Greflier de l'Assemblée, et demande que
les témoignages de ces Messieurs soient pris comme fai-
sant partie de leur rapport.

Votre Comité a aussi interrogé l'Auditeur Général
des Comptes sur les diverses réclamations pour dépen-
ses casuelles, portées dans le Tableau No. 6, des
Comptes Publics, montant à £707 S 4, sterling,
comme ayant été encourues l'année dernière hors et en
sus ce l'appropriation, et pour lesquelles on demande
à pourvoir, lequel informa le Comité que ces demandes
étaient correctes.

Le tout néanmoins humblement soumis.

Friday, 3rd February, 1832.

PHI. PANET,
Président.

Appendix
(N. N.)

e-^- F /.

Vendredi, 2 Février, 183,2.

£
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ORDERS OF REFERENCE.

HOUSE OF ASSEMBLY.

Friday, 271h January, 1832.

Resolved, That the Message of His Excellency the
Governor in Chief, of this day, with the Estimate of'
the Expenses of the Civil Governiment of this Pro-
vince fbr the year one thousand eight hundred and
thirty two, be referred to a Committee ofseven Mem-
bers, to examine the same and report thereon with
all convenient speed, with power to send for per-
sons, papers and reccrds.

Ordered, That Mr. Panet, Mr. Neilson, Mr. Leslie,
Mr. L. Bourdages, Mr. Cuvillier, Mr. Young and lMr.
Gugy, do compose the said Committee.

Ordered, That that part of His Excellency the Go»
vernor in Chiefs Message, of the second day of Decem-
ber last, accompanying the Public Accounts ending
the tenth day of October last, which relates to certain
claims -of Contingencies over and above the appropria-
tion for particular services, anounting to Seven hun-
dred and seven pounds three shillings and four pence
Sterling, unpaid, and for -which His Excellency relies
on the House to provide for, and also the Statement
No. 6, of the said Public Accounts, be referred to the
said Committee.

Attest,

IM. B. LINDSAY,

Clk., Assy.

Monday 30th Jauary 1i32.

Ordered, That the Message of His Excellency the
Governor in Chief, of this day, witi an Account of
certain Expenses of the Civil Government, incurred in
the years 1830 and 1831, be referred to the said Com.

ittee.

Attest,

WM. B. LINDSAY,

t

Appendice

ORDRES DE REFERENCE.

CHAMBRE D'ASSEMBLEE,

Vendredi, 27 Janvier 1832.

Résolu, Que le Message de Son Excellence le Gou-
verneur en Chef, de- ce jour, ainsi que l'Estimation
des Dépenses du Gouvernement Civil de la Province,
pour l'année mil huit cent trente-deux, soient référés
à un Comité de sept Membres, pour les examiner et en
faire rapport avec toute la' diligence convenable, avec
þouvoir d'envoyer quérir personnes, papiers et records.

Ordonné, Que M. Panet, M. Neilson, M. Leslie,
M. L. Bourdages, M. Cuvillier, M. Young et M.
Gugy, composent le dit Comité.

Ordonné, Que cette partie du Message de Son Ex.
cellence le Gouverneur en Chef, du deux Décembre
dernier, relatif aux Comptes Publics, qui a rapport
a certaines reclamations.pour contingens qui ont excédé
l'appropriation pour divers Services au montant de
Sept cent sept Livres, trois .Schèlings- et quatre de.
niers Sterling, encore dûs, et au sujet desquels le Gou-
verneur en Chef s'en rapporte à.la libéralité de cette
Chambre, et l'Etat No. 6, des dits Comptes Publics
soient référés au dit Comité.

Attesté,

J. A. BOUTHILLIER,

Greffi. Asst.

Lundi, 80 Janvier 1832.

Ordonné, Que le Message de . Son Excellence le
Gouverneur eni Chef, de-ce'jour, avec un Compte de
certaines dépenses du Gouvernement Civil, ehcourues
dans les années de 1830 et 1831, soient référés au dit
Comité.

Attesté,

J. A.. BOUTHILLIER,

Clk. AssY.

.4

Gr effr. sst.

I

41. 4.4

4 . t

Appendix
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Appendix
(N.N.)

Sd Feby.

MIINUTES OF EVIDENCE.

HOUSE OF ASSEMBLY.

COM1MITTEE Roo3i,

Salurday; 281h January, 1832.

In Committee on the annexed Order of Reference.

PESENT :--Messrs. Neilson, Leslie, Louis Bourdages,
Cuvillier, Panet and Young.

Mr. PAINE'r called to the Chair.

Read the Order of Reference:

Adjourned till Monday next, at il o'clock, A. M.

Monday, 301h January, 1832.

PiREsENT: -Messrs. Panet, Cuvillier, Louis Bourdages,
Leslie, Young and Gugy.

Mr. PANET in the Chair.

Ordered, That Joseph Cary, Esquire, Inspector Ge.-
neral of Public Provincial Accounts, do attend this
Committee forthwith.

Joseph Cary, Esquire. Inspector General of Public Pro.
vincial Accounts, called in; and examined ;-

What is the cause of an increase in 'the Estimate of
£100 for Stationary, Printing, Extra Writing, &c. in
the Office of the Civil Secretary?-The Estimate is
founded on- the insufficiency of the amount granted
last year, the expenditure having exceeded the vote, by
£89 16s. 6d.

What is the cause of an increase in the Estimate for
the Residents on Anticosti ?-Owing to a Depot of
Provisions having been established at the River Ste.
Anne below Cape Chat, a Keeper- is consequently ne-
cessary, and the additional £4,5 is for his Salary.

Why is a sum of £25 estimated for, Contingent Ex-
penses attending the counting and depositing money in
the Vault with three Keys ?-Some expenses having
been incurred last year for this Selrvice, it was consi-
dered that similar expenses might be necessary this
year.

How many Executive Councillors have received-pay
during the last three years ?-Six, incliding the Honor-
able John Richardson, up to the period off his death.
At present only four receive pay.

Why is a sum of £9000 Sterling, estimated for their
Salaries curing the current year ?--Be'cause that sum
has hitherto been estimated for, it was considered tliat
it night be required for the present year, not having re.
ceived any specific Instructions on that head.

Can you state on what grounds a sum of £9 9s. is
estimated for a Desk and Press for the Office of the

Clerk

MINUTES DES TEMOItNAGES.

CHAMBRE D'ASSEMBLE'E,

CHA3ÌBRE bE CoMITE'.

Samedi, 28 Janvier 1832.

En Comité sur l'Ordre de'Renvoi, ci-annexé.

PitESENS :-Messrs. Neilson, Leslie, Louis Bour-
dages, Cuvillier, Panet et Young.

M. PANET, appelé au Fauteuil.

Lu l'Ordre de Renvoi.

Ajourné à Lundi prochain, à 11 heures du matin.

Lundi, 80 Janvier 1832.,

PREsENS :-Messrs. Panet, Cuvillier, Louis Bour-
dages, Leslie, Young et Gugy.

M. PANET au Fauteuil--

Ordonné, Que Josep7h Cary, Ecuyer, Inspecteur Gé.
néral des Comptes Publics Provinciaux de la Province,
comparait maintenant devant le Comité.

Joseph Car!y, Ecuyer, Inspecteur Général des Comp.
tes Publics Pr ovinciaux-de la Province, a comparu,
et a été interrogé:

Quelle est la raison pour laquelle il se trouve dans
l'Estimation une augmentation de £100, pour papéte-
rie, impression, écritures extraordinaires, &c. dans
le Bureau du Secrétaire Civil ?-LEstination est cal-
quée sur I'insuffisance d¯u montant accordé l'année
dernière, vu que la dépense a excédée le vote de
£89 16s. 6.

Qu'elle est la raison de l'augmentation dans l'Esti-
mation rapport aux peisonnes qui résident sur l'Isle
d'Anticosti?-Comme il a été établi un dépôt'de vivres
à la Rivière Ste. Aime, en bas du Cap Chat, il a été
en conséquence nécessaire d'y établir un gardien,
et la somme additionnelle de £45 est pour ses appointe.
mens.

Pourquoi l'Estimation d'une somme de £45, comme
dépenses contingentes, pour compter et déposer les
deniers dans la Voute sous trois clefs ?-Co~mme il a été
encourues quelques dépenses l'année dernière pour ce
service, on a considérée que de semblables dépenses
pourraient devenir nécessaires cette année.

Quel est le nombre des Conseillers Exécutifs qui
ont reçus des salaires durant les trois années dernières ?
-Six, y compris l'Honorable John Richardson, jus.
qu'à l'époque deson décès-maintenant,,il n'y en a que
quatrequi reçoivent des salaires.

Pourquoi estime-t-on une somme de £900 sterling
pour leurs appointemens durant l'année courante ?-
Comme cette somme a été estimée jusqu'à présent, on
a considéré qu'elle pourrait devenir nécessaire -pour
la présente année, n'ayant reçu aucunes instructions
particulières à cet égard.

Pouvez-vous dire sur quoi est appuyé une somme de
£9 9s. estimée pour un Bureau et une -armoire pour

le

Appenrice

SFevrier.
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Clerk of the Court of' Appeals ?-It was represented as
necessary by the Court for the safety of their Recods.

Does the Clerk of that Court receive Fees; and can
you state ,to what.amount annually ?-I understand he
receives Fees; but to what amount I cannot say.

Why is a. sum of £1250 Sterling, estimated- for the
repairs of Public. Buildings, vhen. there was only a sum
of £121. Os. 5d. Sterling, expended duringlastyear?-
Some of the repairs interded to be made out of.the
grant of last year were not effected, and are estimated
for anew this year; the total amount is formed upon
the .Esti.mates of the several Officers in charge of Public
Buildings.

What is the Tariff which regulates the expense of
Printing the Laws ?-The Tariff is of old standing, and
was submitted by the Printers to the Executive Council,
and approved by that Board; alterations have been sub-
sequently made thereto.

What is the rate at whicli the Printing is now paid
for ?-I produce a Copy of the·Tariff of. rates of Print-
-ing. -

SciiEDUML of prices for printing on wlhole sheets.

in douable' pica type, for the
-irst hundred. £1

Great Primer, do. .do. 1
For printin oue Englislh, do. do. 1

sheet oi Pot pa. Pica, do. do. 2
per, Small Pica, do. do.

Bourgeois, de.. 'do.
(revier, do. do.

For priuting oeu
sheet on Fooiscap
paper,

For printing one
sheet on Croivu
paper,.

For printingonshoeesheet on Deny pa
per,

In Double Pica type, for the
first lundred sheets,

Great Primer, do. do.
Englisl, d. do.
Pics, de. dle.
Snall Pica, do. do.
Bóurgeois, do do.
Brevier, do do.

lu Double Pica type, for the
first hundred sheets,

Great Primer, do. do..
English, do. do.
Pica, - do. do.
Small Pica, do. do.
Bourgeois, do. do.
Brevier, do. do.

ln Double Pica type, for the
- first hundred sheets,

Great Primer, do., do.
English, do. 1 do.
Pica, do. do.
Sinall Pica,, - do. do.
Bourgeois, do. - do.
Brevier, do. do.

o J
13 41
16 8 And 10%. for

0 0 every additional
3 4100 shleets.

2 10 0

1 13 4~
1 16 8j

2 3 4 And 11s. 4d. do.
2 6 8
2 10 0
213 4 .

2 0
2 5
2 10
2 16
3 1
3 6
3 12

.2 6
2 13
3 O

*3 6
3 13
:4 0
4.6

And 13s. 4d do.

Aud 16s. sa. do.

* The LaWs are printed on demy
paper, in Pica type. The charge for
which now is;65s. for first hundred
sheets, and 16s. 8d. for subsequent 100..

N.'B.-Upôn the consideration that receipts, warrants and other open
-%works take less time, but that the qualities of. the paper on vhich those
blanks are printed were more expensive to the Printer, Government 'will
be chred for such open works ou foolscap paper (the most usual size for
blanks,) 30s. for the first and 10s. for every subseqluent hundred sheets.

Note.-The Printers were subsequently allowed 30 per cent more than
the above rates by-Report of Council of 3d November, 1812.

l 1825 the Printers areed, to take off 25 per cent fron the rates ai-
lowed them up to that period.

Quebec, 31st December; 1802.
(Signed,) 'P. E. DESBARATS.

Certified,
- (Signed,) H. W. RYL AND.

Atrue Cop ,
JOS. ARY,

las. Gn.,Pub Provl.,Acount

Pour l'impressi-
on d'une feuille sur
papier Pot.

Pour 'impressi-
on sur une feuille de
papier Fool's Cap.

Pour l'inm ressi-
on d'un feuille sur
papier Royal

Pour Pinpressi-
on d'une feuille sur
demi-Royal.

Les premières 100 feuilles en
double Cicero.

o.' do. en petit Romain.
do. do. en St. Augustin.
le. do. Cicero.
do. do. Philosophie.
do. do. Bourgeois.
lo. do. 'Petit Texte.

Les premières 100 feuilles en
double Cicero. -

do. do. ,petit Romain.
do. do. St. Augustin.
do. do. cicero.
do. do. Philosophie.
do. do. Bourg_,eois.
do. dc. pett Texte.

Les premières 100 feuilles en
double Cicero.

do. do. petit Romain.
do. do. -St. Augustin,
do. do. Cicero.
do. do. Philosophie.
do. do. Bourgeois.
do. do. petit Texte.

Les premières 100 feuilles en
double Cicero. -

do. do petit Romain
do. do. St. ugu stin .
de. do. Cicero.
do. do. Philosophie.
do. do. Bourgeois.
do. do. petit Texte.

Et lOs.pourtou-
tes centfeuillesad-
ditionnelles.

Et i1s, 4d. do.

Et 13s. 4d. do.

Et 16s. 8d. do.

Le prix pour l'impression des lois
est à présent à raisou de 65s. pour les
premières 100 feuilles et 16s. sd. pour
les 100 subséquentes.

N.B. Vu que impresion des reçus, warrants et autres ouvrages pre-.
nent moin de tens, et que la qualité du papier surlequel ces blancs sont ra-
primée les rend plus dispendieux à l'imprimeur du Gouvernement, le prix
de tels-ouvrages sur papier fool's-cap, (étant de la grandeur nécessaire pour
de tels blancs,) sera savoir: 30s. pour les premières 100 feuilles et 10s. pour
les 100 feuilles subseqùantes.

Note,-1 fut ensuite allouée aux imprimeurs 30s. par. cent, audelà des
prix ci-dessus, d'après le Rapport du Conseil du 3Novembre, 1812.

En 1825 les imprimeurs sont convenus -de retrancher 25s. par cent,
qu'ils avaient perçus jusqu'alors d'àpres les 'reglemens ci-dessus.

Québec, 31 Décembre, 1802.
(Signée) P. E. DESBARATS,

Certifié,
(Signée) H. W. RYLAND.

Pour copie conforme,
Jo. CARY.'

L-.C.P

I -

au Greffier de la Cour d'Appel ?-Il a été représenté
par la Cour que ces objets étaient nécessaires pour con-,
server les records en sûreté.

Le Greffier de cette Cour perçoit-il des honoraires,,
et pouvez-vous. dire quel en est le montant annuel ?-
Il reçoit des honoraires, mais je ne puis dire jusqu'à
quel montant.
. Pourquoi la somme de £1250 sterling est-elle estimée

pour les réparations des édifices, publics, tandis qu'il
n'a été dépensé que la somme de £121 Os. 5d. sterling
pendant l'année dernière ?-Quelqu'unes des répara-
tions que l'on se proposait de faire là même l'octroi de
l'année dernièr~e ne furent pas effectuées, et sont esti-
mées de nouveau pour cette année : le montant total
est calqué sur les Estimations de divers fonctionnaires
sous les soins desquels ils sont.'.

Quel est le Tarif qui règle la dépense pour nimpres-
sion des. Lois ? -- Le Tarif est d'ancienne. date ; il fut
soumis par les Imprimeurs au Conseil Exécutif et ap-
prouvé par ce Bureau ; il y a été subséquemment fait
des changemens.

Quel est le chargement auquel se paient maintenant
les Imprimeurs ?-Je produis une copie du Tarif des.
Taux pour les Impressions.

TAnLEU des prix pour l'inpression, par feuille entiere.

Appe.idce
(N.N.)

Sd Fevr.



2 Wili. IV. Appendix (N. N.) Appendice (N. N.) A. 1832·

Appendix
(N. N.)
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What are the supposei unavoidable and unforescen
expenses it is proposed to pay out of the sum of £1000
estimated for that purpose ?-Expenses were incurred
last year in some of the Public Offices for additional as-
sistance required in consequence of the increase of the
public business, for which there was no provision made.

Can you state the reason why a sum of £2500 Ster-
ling, is estimated as an Indemnity to Members of the
Assembly ?-I was desired by the Governor to include
that sui in the Estimate, and I beg to refer to His Ex-
cellency's Message transmitting the Estinate.

What is the rate per day which it is proposed to allow
each Menber?-I know not the rate:-the total amount
was founded on the expenditure for that service last
year. I received my information froin the Clerk of the
Assembly.

Do youknow the number of Scholars at the Gram-
mar Schools of Qucbec and Montreal, and how many
free Scholars there are in each ?-I do not.

ifillian Burns Lindsay, Esquire, Clerk of the House,
called in ; and examined :

Upon whatgrounds are the Contingent Expenses es-
timated at £7200 Sterling ?-The cause of the diffe-
rence between the Estimate of this Session and the last,
is owing to £900 being taken from the Contingencies
of last year to be paid to the Honorable Denis Benja-
min Vigyer, for his Mission to England, and there being
upwards of £900 due to Messrs. Neilson and Cowan for
the printing of last Session; induced me to estimate at
£7200 instead of £5400, as usual.

Adjourned.

Tuesday, 3ss January, 1832.

PRESENT :-Messrs. Panet, Louis Bourdages, Cu-
villier, Leslie and Young.

Mr. PANET in the Chair.

Ordered, That Doninick Daly, Esquire, Secretary
of the Province, do forthwith appear before this Coni-
niittee with the Registers containing the Commissions
of the Governor in Chief, Civil Secretary, Secretary
of the Province, Attorney General and Solicitor Ge-
neral.

Dominick Daly, Esquire, Secretary of the Province,
called in ; and produced the Registers containing the
Commissions ofthe Governor in Chief, Se.cretary of the
Province, Attorney General and Solicitor General. He
also stated that the Civil Secretary lias no Commission
recorded in his Office. -le further acquainted the Com-
mittec that the extra assistance required in his office, is
for making out Road Commissions, Pardons, Warrants
of Discharge, and various other work not filling under
the operation of any Tariff; and that lie does not receive
any Fees for work donc for Government.

Adljourned.

Quelles sont les dépenses supposées inévitables et Appendice
imprévues, qu'on se propose de payer sur la somme de (N. N.)
£1000 portée dans l'évaluation pour cette fin ?-L'an- .
née dernière il a été encouru dans quelques Bureaux 3 Févrer.
quelques dépenses pour assistance additionnelle, re-
quise par suite de l'augmentation des affaires publiques,
à laquelle il n'avait pas été pourvu.

Pouvez-vous donner la raison pourquoi on porte une
somme de £2500 sterling, comme indemnité pour les
Membres de l'Assemblée ?-Le Gouverneur m'a prié
d'inclure cette somme dans l'évaluation, etje demande
à renvoyer au Message de Son Excellence transmet-
tant l'évaluation.

Sur quel pied propose-t-on d'allouer cette indemnité,
par jour ?-je ne sais pas sur quel pied ; mais le mon-
tant total fut établit par la dépense de ce service l'an-
née dernière. J'ai reçu mes renseignemens du Greffier
de l'Assemblée.

Savez-vous quel est le nombre des écoliers des écoles
élémentaires (grammar schools) de Québec et de Mont-
réal, et combien il y est enseigné d'enfans gratuite-
ment ?-C'est ce que j'ignore.

Trlliamn Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de cette
Chambre, est appelé et interrogé ?-

Sur quels fondemens les dépenses casuelles de l'As-
semblée sont-elles évaluées à £7209 sterling ?-Fia
cause de la différence entre l'évaluation de cette Ses-
sion et celle de l'année dernière, vient de ce qu'il a été
pris £900 sur les dépenses casuelles de l'année dernière
pour payer I'Honorable Denis Benjamin Viger, pour sa
mission en Angleterre, et comme il reste dû plus de
£900 à MM. Neilson et Cowan, pour impressions de
la dernière Session, j'ai été induit à porter £7200, au
lieu de £5400 comme de.coutume.

Ajourné.

Mardi, 31 Janvier 1852.

PREsENs :-MM. Panet, Louis Bourdages, Cuvillier,
Leslie et Young.

M. PANET au Fauteuil

Ordonné, Que Dominick Daly, Ecuyer, Secrétaire
Provinciale, comparaisse immédiatement devant . ce
Comité avec les Régistres, contenant les Commissions
du Gouverneur en Chef, du Secrétaire Provincial, du
Procureur Général et du Solliciteur Général.

Dominick Daly, Ecuyer, Secrétaire Provincial, es't
appelé, et il produit le Régistre contenant les Commis-
sions du Gouverneur.en Chef, du Secrétaire Provin-
cial, du Procureur Général et du Solliciteur Général.
Il (lit aussi que le Secrétaire Civil n'a pas de Commis-
sion enrégistrée dans son Bureau. Il informe de plus
le Comite que l'assistance extraordinaire requise dans
son Bureau, est pour expédier les Commissions des
Commissaires des Chemins, les Pardons, les Warrants
de décharge et divers autres ouvrages, qui ne tombent
sous l'opération d'aucun Tarif; et qu'il ne reçoit aucun
honoraire pour l'ouvrage qu'il fait pôur le Gouverne.
ment.

Ajourné.
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SCHEDULE of Papers accompanying the Message of
Appendix the Governor in Chief, relative to the Cholera
(N. N. N. Morbus.

3rd Feby. No. 1. 14th Nov. 31.-Secy. of Medical Board trans-
mits the 1st Report of the
Board on Cholera.

CEDULE des papiers accompagnant le Message
Gouverneur-en-Chef relatif au Choléra Morbus.

No.

2. 30th "I -Dr. Roberts transmits Copy of
his opinion on the Cholera.

5. 24th Jany. 32.-J. Racey, Esq. offers his pro-
perty at Beauport for sale as
an Hospital with a mem.

4. 25th " Clerks of the Peace enclose
Petition of the Magistrates
of Quebec, relating to the
Choiera, &c.

5. " " -Dr. Skey. Remarks on the
Beauport Brewery as an
Hospital.

1. 14 Nov. 81.-Le Secrétaire du Bureau de
Médecine, transmet lepremier
Rapport du Bureau sur le
Choléra.

2. 80 Nov. 31.-Dr. Roberts transmet Copie
de son opinion sur le Choléra.

3. 24 Janv. 52.-J. Racey,- Ler., offre sa pro.
priété à Beauport à 'vendre
pour un Hôpital, avec un
mem.

4. 25 Janv. 32.-Les Greffiers de la Paix
transméttent une Pétition des
Magistrats- de" Qébec à l'é.
'gard du Choléra

5. 25 Janv.' 32.-Dr.' Skey. Remarques sur la
*Brasserie de Beauport,scomme

- :*. HôpitatP>~rr,~.

Quebec, 15th Novr. 1831.
Sir,

I am directed by the Quebec Medical Board to in-
form you, that in compliance with your Circular of
the 14th October, relative to Choleia 'Morbus,. the
Presidént. immediately .alled an extraordiîiary Meet-
ing of the Board, which took place .on the 24th of the
same month; and there communicated the Document
from England, together with , your Circular, upon
which therBoard, having resolved to meet occasionally
in Gene'ral Com:nittees on this important subject, and
after several Metihgs, they, on Saturday the 12th inst.
held a Meeting, and after a most anious and attentive
deliberation, adopted the accoripaning Report, which
I have the honor of transmitting to:you, in order that
the same may be subîhitted to His iExceler'ncy's consi.
deration.

I have, &c. &c. &c.

Québec. 15 Novembre 1831.
Monsieur,

'J'ai ordre du 'Bureau de Médecine de Québec de
vous informer què conformément à* vtre Cireuläire du
14 Octobre, à l'gard du Choléra Morbus-; re Président
convoqua immédiatement une assemble, extraordinaire
du Bureau, qui eut lieu le 24 du mme Mois ;et alors
communiqua le document venu dAngleterre, et votre
Circulaire, surlésquels 'ie'Brea:ëa nt résolu de' s'a s
sembler de tes à autre. en Comités'généraux sur cet
important sujet et après, plusieurs assembleèil tit le
Samedi 12 courant, une ssemblé6, etaprès.uië'délibé-
ration très-soigneuse et très-attentive, ýadoPta lerapport ci-joint, que j'ai l'hoheur de yous transmettre
pour être soumis àla'considération de Son Excellence.

J'ai, etc.

C. N. PERR4UL r, M. D
Secretary.

H Craig; Seeretary.
Y.

IRS REPORT of the Quebec Medical Board on
I Cholera Morbus:

Htel Dieu k tNovr. 83 1.

We, the President and Membeis of the Quebec Me-
dical Board, having in several r Meetings convened, to

,that effect carefully considered:the Document on Cho-
ieraMorbîus;which has 'been transmitted to us y order'
of His Excellency>the Governor in Chief, have agreed.
upon the following Report:

ist.hat~ from ail theinformation which this Board
"has been, able tocollect, tbere.cahbeno doubt tb.atan
'awful pestilential disease, known under the name of

Signé) C N. PEARAULT, M. D. -

Sécréta re.
Pou Copie conforme,

ou '-r'

r . ~ H. Gàig Secrétar.~'
r -g

rd ' ue > à rWé 'é- nrtr - r

PREMIER RAPPORTdu-reau de Médeèin rde
Québec sur le ChbléraMorbtis.

Hötel.D eu 19è Nov e 1 r M

Nous, je, Président et,és ,ëm es-du ureau, de
Médecine e Québec, ayant en spl sieurs assemblées
convoq ées à cet effet¿ considéré avec soinle ocument
sur le Choléra Morbus qingua étetransmispa"ordre

,deSon Excelfencefl Gouvemrnen-hfgoussomb
mes accordés ' faire le rapport suivant

1 Quedaprrto s gegselgnemens que ce
Bureau pu, recueillir, i ne"peut yavoir,:de dute
qu'une maladie pestilentielle connue sous le nom de

Choléra

du Appendice.
(N. N. N.)

8 Fév~r.

(Signed,)

'true Copy.

3 Févr.



2 Wil1. IV. Appendix (N. N. N.) Appendice (N. N. N,) A. 1832.

A ppi
(N.~

3rd .

endix Choiera Morbus. lias for some time past been pre.
. s.) vailing in the Nortier-'and Eastern parts of the
a Continent of Europe, and continues progressing

westward.
2. That in imitation of the most civilized Nations

of Europe and America, it becomes an imperious duty
for this Country to adopt sucli means in the forni of
a regular system of Quarantine, to prevent the intro-
duction anioug us of so great a calamity.

3. That after a careful perusal of a Quarantine
Law actually in force ii this Country, the Btoard is of
opinion that the following suggestions slould form an
essential part of these Laws.

4. Tlhat the surest and most effectuai manner of
preventiii the introduction of that terrible disease in
this Country, should be by establishing one or more
Lazareitos down the river, not nearer the City of Que-
bec than L'Isle Madame, where every vesse! arriving
from any infected place or places, or suspected to be
so, should be made to stop, under the severest penal-
tics, so that they. iay be .examined by a proper medical
authority, and.if any cases of Choiera Morbus be on
board, tlat it should be ordered to perform at that
spot a strict Quarantine.

5. That a Quarantine Ground should he established
on some one of the Islands not nearer Quebec than
the Lazaretto, for the purpose of causng every person
on board to perform Quarantine on shore, in order the
more effectually to disinfect themselves, ship or vessel.

6. That the Commission at the Lazaretto slould
consist of two Medical men.

-7. That in case of any doubt arising in the mind of'
these Gentlemen as to the true nature of the discase
on board cf any vessel, there ishoild be' a medical
Commission sent by the Board of'Hi-ealth, to examine
the said vessel on its' arrivai at Quebec ; and if anxy
case or cases of Cholera Morbus be found to 'exist on
board, the said vessel should immediately be ordered
back to perform Quarantine at the laizaretto.

Choléra Morbus règne depuis quelque tems dans le Nord
et l'Orient du Continent Européen, et continue à
s'avancer vers l'Occident.

2 , . Qu'à l'imitation des nations les plus .civilisées
d'Europe et d'Amérique, ce devient un devoir impérieux
pour ce pays d'adopter, sous la forme d'un système ré-
gulier de quarantaine,, les moyens d'empécher une si
grande calamité de s'introduire au milieu de nous.

3 I . Qu'après une .lecture attentive des lois-de qua-
rantaine actuellement en force dans ce pays, le Bureau
est d'avis que les suggestions suivantes devraient
former une partie essentielle de ces lois.

4 0 . Que le moyen le plus sûr et le plus efficace de pré-
venir l'introduction de cette te'rrible maladie en ce pays,
serait d'établir un ou plusieurs Lazarets dans le bas du
fleuve, pas plus près de la Ville que l'le Madame, où
l'on ferait -arréter, sous les pénalités les plus sévères,
chaque vaisseau arrivant d'une place ou de places infec-
tées, ou suspectes, pour là être examinés par une auto-
rite médicale convenable, et s'il y avait à bord quelque
cas de Choléra, il faudrait lui faire faire sur le lieu une
stricte quarantaine.

5 c . Qu'il fût établi un lieu de Quarantaine sur quel.
qu'une des Iles situées pas plus près de Québec que ne
serait le Lazaret, pour mettre en quarantaine à terre
tous les gens qui seraient à bord, pour les désinfecter
plus sûrement eux et les vaisseaux.

60 . Que la Commi.ssion du Lazaret fut composée
de deux Médecins.

7 O . Que dans le cas de doute, chez ces Messieurs,
sur la vraie nature de la maladie à bord d'aucune vais-
seau, le Bureau de Santé envoiera une Commission
médicale pour examiner le dit vaisseau, à son arrivée à
Québec, et s'il se trouve à bord quelque cas',de Choléra
Morbus, le dit vaisseau devra être immédiatement ren-
voyé faire la quarantaine au Lazaret.

Appendice'
(N. N. N.)

8 Févr.

8. That to render the Lazaretto of greater service 8 0. Que pour rendre le'-Lazaret d'un plus grand
td the Counti7y by preventing the spreading of that service au pays, en empechant l'extension de cette
formidaWe disese, 'strict orders should be given th~e formidable maladie, il devra être donné deý' ordres
Inhabitants or others on either of- the borders of the strictes, défendant aux habitans ou autres de l'un et de
river from communicating vith that establishment. l'autres côté du fleuve, d'avoir aucune' communication

avec'cet 'établissemn'ent.
9 That it is the opinion of this Board, that a Board t . Que c ê ureau est d'avis 'il derait être9.~~~~~~~~ 1 O.tne c ur a st da i uil d e v ai tr

of Hlealth should be formed in Quebec, constituted on formé à Québec un Bureau de Santé, le uel serait com-
the principles of those lately established in some of the posé d'après les principes de ceux dernièrement établis
principal towns or cities of Europe. dans quelques-unes des principales Villes et Cités

d'Europe.
10. That .should His Excellency the Governor in 10 .. Que dans le cas où Son Excellence le Gou-

Chief, be d'esirous' of disseminating more extensively verneur-en-Chefdésirèrait répandre plus qu'il'n'a encore
than heretofore Medical information respecting that - été fait, des renseignemens médicaux sur cette maladie,
disease throughout the Country by means of:this Board, dans tout le pays, par le moyen de ce bureau,
it would be necessary that the Board be furnished with il serait nécessaire que ce Bureau eût- tous les docu-
every officiai document published in England on thiat mens officiels qui ont été publiés en Angleterre sur cet
most interesting subject, and that they should be intéressant sujet, et que ces documens fussent traduits
translated in French, so as to enable the Board to en Français, de manière à ce que le Bureau puisse les
circulate them with more effect among 'the Medical faire circuler avec plus d'effet parmi les praticiens de
Practitioners of the Country, and more particularly la Campagne, et plus particulièrement parmi ceux qui

.among those who are established on the borders of the sont établis sur les bords du fleuve St. Laurent, afin que
River St: Lawrëinc, that in case Cholera Morbus dans le cas où le Choléra Morbusy paraitraii, ilshoient
should app'ear there, they may be better enabled to dis- plus en état de le distinguer du Choléra ordinaire du
tinguish it from the common Cholera óf this Country, pays, qui se manifeste généralement dans la saison
which generally occurs in the warm scasons. chaude.

11. That the salut ary precautions recommended re. I 'O . Qu'on adhéràt aux précautions salutaires re-
lative to the'b t means of prevèêt'ting 'the spreading commandées sur les meilleurs moyens d'empêchér la
of contagion','iy removiàg infected persons, purifying ýcontagion de se répandre, en:déplacarîitles personnes
houses, &c: ,'sô \éll described in'thë' 86th page of the infectés, purifiantIes maisons,'etc., 'ài bien déciits M la
Pamphlet latelv yublii:hed i6* London hy order of the 8"'6e' page du 'pamphlet dernièremént jublié à londres
Lords, of His Majèstj's Most Honb'e Privy Coun- par l'ordre des Lords du Très-Honoiablei'oneil Piivé
cil, should be adhered to. - de Sa Majesté.

12. 'That the Board have paid every attention in 120 Que'le Bureau a donné; tute l'attention dont
their power, up to the present ime, to the Documents il était capable 'aux documens qui ont été&mis rdévant

laid lui



2 Wili. IV. Appendix (N. N. N.) Appendice (N. N. N.) .. 8

laid before them and others in their possession, and
intend continuing their anxious researches upon the
subject of Cholera Morbus, from every source from
which information can be obtained, and more particu-
larly from every Official Document which in future
may be laid before',them.

The whole most humbly submitted.
In the name of the Quebec Medical Board,

(Signed,) JOS. PAINCHAUD,
President.

A true Copy,

C. N. PERRAULT, M. D.
Secretary.

H. Craig, Secretary.

lui et autres qui étaient en sa possession, et il se pro .
pose.decontinuer avec zèle ses. recherches 'sur le sujet
du CholéralMorbus, et de iecourir à toutes les sources-
d'où on peut attendre des informations, et plus parti.
culièrement à tous les documens officiels qui pourront
être par la suite mis devant i. '

Le tout très-humblement souhis, au no du >Bureau
de Médecine de Québec.

(Signé) JOS. PAINCHAUD,
Président

C. N. PERRAULT, M. D.
Secrétaire.

Pour Copie conformee

H. Cr-aigi,.Secréta.ire.'

t'"il

(Copy.) ~Qaebec, Nov. 3O0; 1881.

My Lord,

,aving had the honor òf receiving in comm'on with

my brother Practitioners, 'through Dr. Pamehaud,
Your. Lordslip's commands to communicate' t6 the

Medical Board any cases or observations that may have
occurred in ny practice bearing any- relation, to the
disease of Chôlera Morbus that has struck such'a 'panie
over Europe, I beg' n iost respectfully to lay before

Your Lordship a Copy of m'y communication 'to' ýthat

Boa'rd on th'e siibject.' ,Convinced as I am that 'thée

is not the slightest apprehension of that 'diiëasè pos-
sessing any contagious properties, and'havmg reason
to sîppose that.effects may be'rade to 'impress Your'

Lordship with the, contrary opinion for the purpose of

advocating the necessity of severe Quarantine Regulaý'
tions, I lope Your Lordship will excuse the lib'rty -I
now take, and consider it as a feeble desire on my part
to contribute a' 'share towards the public goo by
submitting mord immediately 'and personally to 'Your

Lordsliip mvhumble opinions; that your Loriship may
the more reidily be abl to devise as to 'what measures

mity be advisableto bé addpted.

I have the honor tobe, .ith the utmost respect,
My Lord,

Your Lo-dàhip's most obedt.
humble servant,

(Signed GEORGE ROBERTS. -

A true Copy.
'H. Craig, Secretary..

HisExcelency the Right
Hopnorable Lord Aymer.

'

Quebec; Octr. , 831.

I have~ to 'acknowlèdge Ythe receipt from y'u' 'of the
Document relative to the Cholera Morbus, which you

have

(Copie,)» Québèc; 30 No emiber 1831.
Monseigneur,

* Ayant eu l'hbnneur de recevoir,'de-ùhenie que mes
confrères ýpràiciens, par la'vôié, du Dr. Painchad, les
ôrdres" de votre Seigneurie, de cîmuniquer au Bu-
-eau de Santé, tous les cas etobserva'tióñi qui- o't pu se
présenter dans'mà'pratiq'ue,'ayant quelque ra'pport a' la
maladie du Choléra Morbus, qui a jetéine i terrèu >pa.
nique en Europe, je demande respectueusement à mettre
devant votre Seigneurie, uneé Copie de nia cotnmunica.
tion au-Bureau' sur ce «sujet. Coivaincu; que je 2suis
qe'il n'y a pas le pluis léger sujet.de éraindre'que'cette
maladieLait eaucin<caracière contágieux; et ayan't lieu

de supposer qu'on -fera des' éfforts -pour 'porter' votre
Seigneurie à: penser-.différedmment, pour'appyér la li-
cessité de quelques Règlemens sévères de" uarantaine,

-j 'espère que votre Seigneurie excusera' làâ;liberté q uee je
prends :maintenan't, i et "la regardera comme'un 'foible'
désir de ma.part- :de contribuer -au zbien fpublic,.en
soumettant plus immédiatement et pe'rsofinellement.à
votre Seigneurie.mes, humbles opinionsrafin que votre
Séigneuiel soit plu's ènétat de 7décidérsuilesmesures;
qu'il serà à propos d'adopter.

J'ai l'honneur d'être, avec le plus profond respect,

Monseigneur,
De votre'Seigneurie le très-humbleet'

très.obéissant Serviteur'

(Signé) GEORGE ROBERTS

Póur Cople'conforme, ;

H Craig, Secrétaire,.

Son Excellence
le Très-Honorable 1ord'Aylmer. "

J'accuse la'reception dtDounîene relitivernt:ad
Choléra Morbus, que vous m'avez fait l'honneur de me

trans-

Appendix
(N.. FN..)

8rdFeniJ.

Appendice.
(N.N. N.)

8 Févr.

ý ý 1 ý. i L'



0 Wili. IV. Appendix (N.'N. N.) Appendice (N. N, N.) A. 1832.

Appenlix have donc me the honor to transmit to me by the de- t

(N. N. x.) sire of His Excellency the Governor in Chief, which I v
.have attentively perused. Froin the facts disclosed in

rd Fe/n1. that document, especially in the Reports of the Physi- c
cians from Russia, and in that of the extraordinary
Committee established at Moscow, joined to my own
experience during a long practice, in cases that may 1
be assimilated to the Cholera, as far as its contagious
nature is concerned, I have come to the decided opi-
nion, that that disease is not contagious, but is only an
endemie, which may become epidemical by a combina-
tion of the same causes produced by local circumstan-
ces connected with a certain state of the atmosphere,
vith the previous constitution and habits of the pati-
ents, and peculiar excitements at the time, as a conse-
quence it follows, that it is not capable of being com-
nmunicated by cloths, beddings, or any effects, and
especially not by merchandise, neither can I assert
that this Document proves the possibility of any thing
disseminating fron the body of an individual labouring
under Choiera, capable of producing the same specifie
disease to that of another person, unor does it show
any reasonable evidence to warrant such a supposition,
nor can I form the opinion that a disease is evidently
contagious which requires a certain predisposition of
system necessary for its production. A great pressure
of business in my private practice bas prevented me
fromî yet doing what I purpose to do at my lEisure,
namely, to make some remarks on the Document in
question, in support of my own opinion, humbly trust-
iig that if not peculiarly interesting, such remarks mav
at least show to Government that I am desirous of con-
tributing my share of labor for their information, as well
as for the public good.

Under the conviction as above expressed, of the non.
contagious nature of this disease, I cannot avoid expres-

sing my surprise that by any sophistry or exaggerated.
false alarm, Governmentcan have been advised to im-
pose such strict and lengthened Quarantine regulations
in this Port as have lately taken place. The gre'at de-
triment they would occasion if acted upon to Masters
of vessels, to their crews and passengers, to ovners
and to merchants, both to personal circumstances and

danger, and as to damage to the cargo on board,-and
the loss of the Market and delay in returning 'home
at so late a season of the year, .are such as could
only be justified by eminent and just fear-ofi conta-
gion, unless, indeed, as it appears to me from the
Russian Documents to have been partly the case in
that Country, from interested motives in creating
Boards of Health, Inspectors, Quarantine Officers, &c.
for the benefit of such as are induced thereby to mag-
nifv a supposition of, danger that exists only in ima.
gination. Whilst on this subject it nay be well to

observe, that in ail Countries wherez Boards of Health
are established, they have been the means of striking
terror amongst the inhabitants ; commercial inter-
course is greatly impeded; those in health are obliged
to labour under great inconvenience, and those actu-
ally under disease cannot procure the care and pro-
fessional attendance of scientific men, possessing pub-
lic confidence, and of acknowledged practical ac-
quirements, because by the official capacity, (I allude
to Boards of Health,) tbey are always opposed to
reform in dictetics and to a Medical Police, by which
ineans they do not act in conformity vith the well-
known opinion of some of the best informed Physici-
ans of this Continent, which opinion corresponds with,
the majority of the medical men of the saie character
on the Continent uf Europe, whose unitec efforts in
such wide fields for observation, and their disinterested·
laudable zeal in the furtherance of science, cannot fait

ransiettre, par le désir de Son Excellence le Gou- Apcaince
erneur-en-Chef, lequel j'ai lu attentivement. D'a- (NNN N.

près les faits que présente ce Document, et surtout
eux que fournissent les Rapports des Médecins de 8 r.
Russie, et celui de ce Comité extraordinaire établi à
Moscou, joints à ma propre expérience pendant une
ongue pratique, dans des cas qui peuvent être assi-
nilés au Choléra, en autant que sa nature conta-

gieuse y est concernée, j'en suis venu à l'opinion dé-
idéc que cette maladie n'est pas. contagieusc, mais

qu'elle est seulement endémique, susceptible de de-
venir épidémique par une combinaison des mêmes
causes produite par des circonstances locales liées
avec un certain état de l'Atmosphère, avec la consti-
tution et les habitudes des malades, et l'agitation par-
ticulière du temps. Il découle de là cette consé-
quence, que le Choléra ne peut se communiquer par
les hardes, les lits, ni aucun effets, et nullement sur-
tout par les narchandises. Je ne puis voir non plus
que ce Document prouve la possibilité d'aucune éma-
nation du corps d'un cholérique, capable de produire
la mènie maladie spécifique qu'avait cette personne.
Il ne montre pas non plus aucune preuve raisonnable
pour appuyer une telle supposition, et je ne puis non
plus penser que cette maladie là soit éminemment
contagieuse, qui demande une certaine prédisposition
du systèen pour être produite. Une foule d'occupa-
tions dans ma pratique privée, m'a empêché de faire

jusqu'à présent ce que je me propose de faire à loisir,
savoir, quelques remarques sur le Document en
question, à l'appui de mon humble opinion, me flat-
tant que si elles ne présentent pas un grand intérêt,
elles serviront au moins à montrer au Gouvernement
que je désirent contribuer ma part de travail pour son
information et pour le bien'public.

Convaincu, comme je l'ai remarqué ci-dessus, que
la maladie n'est pas contagieuse, je ne puis n'empê-
cher de marquer mon étonnement que par des so-
phismes, par une fausse alarme et par des idées exa-
gérées, on ait pu porter le Gouvernement à impo-
ser les règlemens d'une Quarantaine stricte et* prolon-
gée, à ce port, commç cela a eu lieu dernièrement.
Les grands dommages qu'ils occasionneraient, si on
les suivait, aux maîtres de Vaisseaux, à leurs équi-
pages et passagers, aux Propriétaires et aux Mar-
chands, qui, outre. les inconvéniens et dangers per-
sonnels auraient encore à souffrir des dommagès dans
les chargemens, la perte du marché et le délai dans
le retour à une saison si avancée, ces dommages sont
tels qu'il ne faudrait y exposer le public, que dans le
cas où il y aurait une, crainte imminente et juste de
contagion, à moins cependant, comme il me semble
avoir été le cas jusqu'à un 'certam point en Russie,
d'après les documens venus de ce Pays, qu'on ne
veuille souscrire aux motifs intéressés de certains in-
dividus, en créant des Bureaux de Santé, des Inspec-
teurs et autres Officiers de Quarantaine,' pour l avan-
tage de ceux qui sort portés par là à outrer la.suppo-
sition du danger, qui n'existe que dans l'imagination,
tandis que je suis sur ce sujet, il sera bon d'observer
que dans tous les Pays où sont établis des Bureaux de
Santé, ils ont servi à jeter la terreur parmi les Habi-

tans; les relations commerciales sont' gênées,, les"gèns
en santé sont obligés de souffrir des inconvéniens con-
sidérables, et les malades ne peuvent se procurer les
soins et la présence de Médecins éclairés qui possèdent
la confiance publique et qui ont des connaissances et
une expérience reconnues, parce que leur capacité
Officielle (je veux parler du Bureau de' Santé,) ,les
fait s'opposer à toute réforme diététique et à une
police Médicale, ce qui fait qu'ils n'agissent pas en
conformité à l'opinion bien connue des neuf-dixièmes
des Médecins les plus instruits i de1 ce. Continent, la-

quelle
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Appendix to demand respect on a question of such great impor-
(N. n. N.) tance ; therefore, I would ask, what are the conse.

quences to be observed from severe Quarantie mu-
3rd eby. structions? A damp on Commerce and Commercial

intercourse, consequently the augmentation in value of
every article of consumption, the poor and labouring
class, (who constitute the majority in every country,
and who are the most susceptible to the vicissitudes of'
atmospheric changes,) are divested of employment,
thereby deprived of their usual means of subsistance,
change of location, and accustomed bodily and mental
exercise, with nothing to occupy them except the idea
of being attacked with a disease against which they are
incapable of fortifying themselves, nor comprehend its
iature, whence they neglect its first approach, believing
there is no curative means in consequence of the di-
versity and opposite opinions of medical men. These
are causes which ail Physicians agree are capable of
predisposing tlie system to receive epidemic diseases
eventhrough a sliglit atmospheric alteration,which might
have been olbviated and passedover unobserved under
other more favorable circumstances than those pro-
duced from Boards of Health and Quarantine restric..
tions, the institution of which cannot fail of producing
anxiety, mental and physical depression and priva-
tions, with all their' concomitant effects. Yet Qua-
rantine andSanitary Regulations are lad recourse to for
the purpose of'preventing the importation of febrile
disease which are substantially proved not to be con-i
tagious, nor can the. fever of Emigrants, correctly'
speaking, be' denominated 'imported f rom abroad, be-
ing contracted aboard'sliip during the voyage, and
produced' no doubt by a permanent and intermixed
operatioi of· the nokious atmosphere they breathe, the'
filth generated by their crowded state, with scanty and
unwholesome food.

That th e fear of contagious diseses has 'gained'
ground so much iu Europe, 'and is sought to be propa-
gated and tobe worked upon here, is perhaps not to
be vondered at ;for what have the anti-contagionists to
expec from their 'diiteresed opinion which the pre-'
ponderance' of testimony proves to be -correct? No
thing. Wlat will the'contagionists derive from theirs,
'unsupported , as it is by any valid proof, conclusive
evidence; ÿathological argument,? Place and emolu.
ment.

There is somethijig revolting in all Quarantine In-.
stitutions, for artifices are always had recourse to by
all descriptions' of pdrsons to evade the restrictions
inïposed, in which' they, in most cases, succeed, not-
vithstanding "the strictest vigilance. Such an ero-,

neous system' can ne'ver be brought to perfection,
nature never intended it should be so, having for its
origin 'judice, ignorance and individual ierest.
Upoi the wivole, therefore, would it nàt be preferable
to do aawith Quarntine interférence, and establish
a'regular sýrstem of Medical Police, undér hose im.
mediate supeintendace' would corne the discourage-
nient of' intemperance; ceanliness, the .opening of
confied o'i' narrow Streets,; the draining away" of
stagnant3var lfillirg up of ponds ; 'the'opening
of'seersnddri te leeping of the' larmv' i
good repair an free 'rò filtli the åoibrrùctiin of
pblic ris a be tal; the roal fal"carcasses

quélle opinion s'accorde avec celle de la majorité des Appendice
Médecins du même caractère sur le Continent de l'Eu; (N. N. N.)
rope, dont les efforts réunis dans le vaste champ de ,

l'observation, et le zèle désintéressé et louable pour & Pévr.
l'avaneement de la science, ne peuvent manquer de
commander le respect sur une question de telle irm-
portance. Je demanderais donc, quelles sont les
conséquences d'établissemens de Qirarantaine rigide ?
l'abattement du Commerce et les restrictions dans les
relations Commerciales, et par suite l'augmentation
de valeur de chaque article de consommation ; la
classe pauvre et ouvrière qui compose partout la
majorité du peuple, et qui est la plus exposée aux
vicissitudes des changemens atmosphériques, se,
trouve privée d'emploi, et par là de ses changemens
ordinaires de subsistances; de changement de lieu,
et de l'exercice corporel et mental accoutumé, n'ayant
pour s'occuper que l'idée d'ètre attaquée d'un'e naladie
contre laquelle ils•sontincapables de se fortifier, pas
plus qu'ils n'en comprennent la nature : de là la négli-
gence de leur part aux approches de la maladie,
croyant d'après la diversité des opinions qui règnent
parmi les Médecins, qu'il n'y a aucun moyen curatif.
Ce sont là des causes que tous les Médecins con-
viennent être suffisantes pour prédisposer le système-
àrecevoir une légère altération. atmosphérique, qu'on
aurait pu prévenir, ou qui aurait passé inapperçue sous'
des circonstances plus favorables que celles que pro-
duisent' des Bureaux de Santé et des restrictions de
Quarantaine, -dont l'établissement ne peut -inanquer
de créer de l'inquiétude, une 'dépression méntale et
physique, et mille privations, accompagnées' de tous
leurs effets ordinaires. Cependant'on a recours à des
règlemens sanitaires et de Quarantaine pour empêcher
l'importation de maladies fébriles qui ne sont évidem-
ment pas contagieuses; on xie peut pas même, à
proprement parler, appeler la fièvre des Emigrés, une
fièvre importée de l'étranger, puisqu'elle se conitracte
à bord des Vaisseaux pendant le voyage, et qu'elle
est produite sans doute þar l'opération constante
et réunie de l'atmosphère nuisible' qu'ils respirent,
de la malpropreté qui vient de leur encombrement,
et de la nourriture chétive et mal saine qu'ils
prennent.

On ne doit peut-étre pas s'étonner que la crainte
dés maladies contagieuses ait fait tant de progrès en
Europe, et qu'on cherche à propager, ici et: a gir en
conséquence, car, qu'ont à attendre les .rion conta-
gionistes de leur opinion désintéressée, dont lpré
pondérance des. témoignages ,prouve la'justesse? 'rien
Que rtreront les contagionistes de leur opinion, qui
ne se trouve appuyé" d'aucune preuve"valide, d'aucun' ,
argument conclusif, d'aucune raison pathologique'?
des places'et Jes honorairesý

Il y a quelque chose qui révolte 'dans fous les éàta
blisseméns "de Quarantaine'; car'chaenn a recours
mille artifice pour éluder les'rcstricti6ns qÙ'on im po e,
et malgré la plus stricte vigilance, on, russit"prtsque
toujours. On ne peut. jamais mener à perfection' un'
système aussi erroné; la·nature n'a jamais.voulhiuq'il
en fut ainsi pour une mesure quidoit sa naissance aux
préjugés, a ignorance et l'intérêt personriel.
Somme toute, ne vaudrait-il doncï' pas'mieux se dëba
rass'ér de' l'intervention de toutë Quarantàiêe;tt'i
blir un;systéme'régulier de 'poliée Médie;ë qi'en,
couragerait la.tempérance; ia propreté,l'ouvrtur
des, rues étroites et ;renfe-mées, l'assèch'enentdes
eaux.stagnantes, 1î omblemet 'des niïais,'àuver-
ture d'égouts et de fossé, labonne enue et la'pro-
preté' des Quais, ln'tconstrction 'des,,privS pùblics:
accessibiles' tout l minde, Tealve e nt de ut'
animal ort jusqu ase marée au moin, le t-

toiemient"
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Appendix carcasses of dead animals to at least low water mark ; toiement des rues et des cours communiquant aux Appendice
(N. i. x.) the removal of ail kinds of filth from the Streets and rues; cette autorité ayant aussi le pouvoir de faire (N. N. N.)
fýp,_ from all Court-yards communicating with the Streets; visiter les maisons suspectes sous le rapport de la
3>d Feby. the power to visit supposed filthy houses, and per- malpropreté, et peut-ètre celui de régler le nombre 3 Fé c

haps tlat of regulating the number of lodgers to be des personnes à loyer dans une Chambré, avec di-
admitted into one room, with numerous other discre- verses autres attributions discrétionnaires. Il est vrai
tionary items. Several, indeed, of these objects que les règlemens de police pourvoient en partie à -
are partially provided for by the Police Regulation, but plusieurs de ces objets, mais chaque personne passant
every person passing througlh the City and its envi- parla Cité et les environs devra être convaincue par
rons mu>st be convinced by more causes than one how plus d'une cause de quelle, manière imparfaite ces
perfectly imperfect they are attained by those regu- règlemens y pourvoient ; leur plus grand défaut est le
lations, the great defect of which, is tLe system on système de dénonciation et d'amendes sur lequel ils
which they are grounded, of informations and fines, sont fondés ; chacun voulant éviter l'odieux attaché
whereby every body being desirous of ,avoiding à un dénonciateur, et les Officiers publics n'étant pas
the odium attached to informers and public officers, obligés ex ofcio d'abattre les nuisances jusqu'à ce
not being obliged ex-qîcio to abate nuisances until qu'il ait été fait une information les règleiens de
they arc informed against, the Rules of Police in that police à cet égard, sont presque une lettre morte.respect remain almost a dead letter. It will not be On ne niera, pas que les diverses causes que je viens
denied that the various causes just alluded to, sel- d'énumérer, manquent rarement d'être les sourcesdom fail to be the prolific creators of epidemic dis- fécondes des maladies épidémiques, et l'état fangeux
eases, and the flthy state of our Streets, of the landing de nos rues, des places de débarquement dans la Basse-
places in the Lower Town and other parts. St. Rock's, Ville, et autres parties de St. Roch et de Près-de.
Près-de-Ville, Cul.de-sac, St. Paul's Street, L'Ance des Ville, des rues du Cul-dé-Sac, St. Paul, de l'Ance des
Mères, and the whole line of communication to the Coves Mères et de toute la' Ligne de Communication.' aller
where putrifàctive fermentation is constantly going jusqu au Foulon, oà il y a cotistamment de la putré-
on, acting altogether, it is astonishing that we remain faction et de la fermentation, opérant à la fois, il est
so fiee from epidemies, wholly independant of what étonnant que iious ayons jusqu'à présent échappemay be supposed to be imnported. To account for 'à l'épidémie, indépendamment de toute maladie qi
which exemption, we can only recur. to the acknow-. peut supposer être importée. C'est une circonstance
ledged salubrity and antiseptic nature of the climate, qu'on ne peut expliquer que par la 'slubrité re-
which furnishes another argument against shackfing connue du Climat et la nature antiseptique du Cli-
commerce and' the commumty with odious and un- mat, qui fournissent une raison additionnelle contre
necessary restrictions. toute restriction qu'on pourrait imposer au Com-

merce et à la -Société, et en démon re l'inutilité et
-l'odieux.

If it be in contemplation here to establish a Board Si 1-on a en contemplation d'établir ici un Bureau deof Health or Quarantine restrictions, it would really be Santé ou des restrictions de Quarantaine, il y auraitlaughable was it not for the seriousness of the sub. vraiment 'de quoi rire, si le sujet n'était pas aussi
ject, to imagine in what manner the mandates or pro- sérieux, à l'idée de Mandats et Proclamations du Bu-lamations of a Board of Health, or how a iealth reau de Santé et d'un Officier de Santé pour éloigner
Officer could order off the plague or 'any other conta. la peste ou toute autre maladie contagieuse, comme si
gious diseases, as if they were capable of being marched on pouvait leur faire faire la contremarche comme à uneaway similar to a coinpany of soldiers, at the word of a Compagnie à l'ordre du Com1nandant;'cela est ridi-commander. It is ridiculous. Therefore it is to, be hoped cule; par conséquent il est à espérer que de tellessuch institutions, which also carry distrust. with them, institutions qui porten.t la défiance avec elles ne serontwill not be established or sanctioned in this Colony, pas établies ii sanctionnées dans cette Colonie, surtoutespecially at a period uncalled for; being well known dans le cas oà il n'en est aucun besoin; car il est bien
amongst the mercantile community that. our regiular connu parmi la classe de nos Marchand i c'est avec
trading vessels with much difficulty are enabled to per- peine pr m i s s que es pve

> leine que nos Vaisseaux 'March>band's r'éguliers, peuvent
form two voyages annually, (with -'the exception of faire deux voyages par année, à l'exception du Brick
the 'brig Sophia, under the extraordinary exertios Sophia, qui grâce aux effrts extraordinaires de son
of lier commander, who has succeeded m making Capitaine a réussi à faire trois voyages, mais c'est ce
three,) which under Quarantine restrictions lie, as weli que ni lui ni aucun autre Capitaine entreprenant ne
as other enterprising Captains, would be prevented from pourrait faire de nouveau sous des restrictions de
doing again ; therefore, I say, such establishments in Quarantaine; c'est pourquoi je dis.que de tels étathis Colony, under the best regulations, cannot fail to blissemens dans cette Colonie, meme sous les meil-
be injurious to emigration, to the general trade, in- leurs règlemens possibles; ne peuvent manquer d'étre
dustry and interests of the Empire at large, as well as désavantageux à l'émigration, au' Cnimmerce généralthe Colony itself,-objects which the Parent State à l'industrie et aux intérêts de l'empire en général de
shows every disposition to encourage. mêmrnequ'àla Colonie ellé-enime, objets que la Mère-

Patrie se montre disposée à encourager.
There have been many reported cases of typhus fever 11y a eu cette'année, à ce qu'on rapporte, un grandthis year in the Hospitals and among the Emigrants, nombre 'de"casde Typhus dans les Hôpitaux et.parmiwhich disease as well as the dysentery is inculcated' les Emigrés,~1aquelle rhaladieainsi que Jadysenterie

by nosological writers and others to be contagious; but certains Nosologues enseignent 'être contagieuse
will boldly assert, that in no case - can be proved niais je dirai ^hardiment qu'en aucun cas l'oi ne eut

that any of the stationary inhabitants of this City or prouver qu'un seul des Habitans fixes'de cette ville ouits environs have contracted any of those supposed. de ses environs ait contracté aucuhe de'ces maladies
contagious diseases by communication with Emigrants,, supposées contagieuses, par' la iComíniiication u'ilnotwithstanding the crowded state of our fHospitals, 'aurait eue avec les Emigrés, nalgré l'enóombrenentWharves and inferior Boarding Houses, so numerous de nos' HôitAux, de nos Qùai' et'de nos liasses Mai.
in many Streets m -the Lower Tow'n;where they are to sons de Pension, "eri si grandi1ioui'bie dans plusidors
be seen in every stage of those diseases, a circumstance rues de la BasseVille; où'on lès voit dans outesles

whic h 
' périods

A. 1832.
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Appendix which I consider no small proof in suppoîting the opi-
(N. N. bnions I have fornied on the subject, .to which may be

Â ýadded the total non-appearancè in Canada of the yellow

5rd Fels, fever during the time it raged in New-York, although
imany hundreds ofersons'ro mthe infected quarters

'with .their baggage,. and articles of every description

arrived among us, without being subjected to any Qua-
rantine or Police Regulations, and yet without the

least injurious effects upon the health of the inhabi-

tants of a Country unsusceptible of catching (to use a

common expression) a disorder, solely generated and
-nourished by local and peculiar existing circumstances.

I trust, Sir, you will excuse me for taking up so
inuch of your valuable time, in the first instance, by
.alluding to other maladies which may appear foreign to
·the present enquiry; but as they are considered by
mnany o be of a contagious nature, I felt myself com-
pelled so to do, and to resort to anological reasoning
-from.. the absolute want :of proofs,' and the. frequent
contradictions sto be Idetected in the, IDocuments fur-
nished by the Gentlemen .employed by the :different
-Governmentsi in;this important investigation, in order,
to ascertain the true nature, origin, and progress of the
disease in question, from whom on the contrary ought to
have been expectédýan unbroken chain of undoubtedfacts
substantiated by proper, evidenceto support the opinion
:they have chosen to adopt, which, L must say, ,is void
of any:valid proof or pathological reasoning, and with-.
out a single connecting fact toisatisfyr' an *unbiassed
mind of the ,correctness of that opinion,; however
mùch it may have been givenwith a view to political
motives; or iii compliancewithi a general and. popular
panic.

In accepting .My apology for :the length of this
present communication, whilst feel certain you ivll
do every justice to the interest with which you must
view the subject,. you will also .confer an obligation
on

Yours, with the eatest
consideration and respect,

(Signedi) - GEORGE ROBERTS.

Jos. Painchand, Esq.
Pres. Q. M. B.

(Atrue Copy.)
H. Craig Secretary.

périodes de la maladie, circonstance que je regarde Appendice
comme une forte preuve'à l'appui des opinions que ja (N.N N
formées sur le sujet. On peut yf ajouter la disparution
totale, en Canada, de la, Fièvre Jaune, p ndaiit B Fér.
qu'elle ravageait New-Yrk, quoiqu'il nous arrivat
plusieurs centaines de personnes .des endroits infectés,
avec leurs baggages et effets de'toute espèce, sans être
assujetties à aucun règlement de Qùaranfaine ni de po-
lice, et cependant qu'en aient souffert lë rmoins' du
monde les Habitans d'un Pays qui n'estlpaï usceptible
de prendre (pour me. servir d'une expression commune)
une maladie, qui n'est engendrée et nourrie que par
des-causes et des circoista:nces localès et particu-
lières.

J'espère, Monsieur, que' vous m'excuserez d'avoir
pris d'abord tant de votre -temps précieux, pour parler
de maladies qui peuvent paraitre étrangères à la pré-
sente enquête, mais comme plusieurs les regardent
comme contagieuses, je'rensuis.cru obligé de le faire,
et d'employer des raisonnemens tirés de l'analogie à
causeedu manque'absolu de-,preuves et de,contradic-
-tions fréquentes qu'on -découvreh dans ,les Doctumens
fournis par les iessieurs employés par les différens
Gouvernemens dans, cette investigationî: importante.
pour constater la vraie nature,. l'origine 'et la marche
de la maladie en question, et desquels on aurait dü,au
contraire! esprer une chaîne suivie7 de faits ertains
appuyés de preuves suffisantes pour base-r l'opinion
qu'ils ontjugé à propos d'adopter, laquelle je dois le
dire, est dénuée de toute preuve:.valide.et de raisonne..
ment patholdgiquie,;et sarns un;seul fait établi; propre à
satisfaire un'esprit non préjugé sur la! justesse;de,cétte
opinion, 'quoiqu on ait dit dans des vues politiques.ou
pour flatter la vaine alarme qui s'est emparée de:l'esprit
des peuples. .

En acceptant mon excuse de 1 a longueur, de cette
Conmunication, je sens que vous rendrez :une pleine
justice:à intérêt avec lequel vous'devez- envisager e

sujet, en même temps que vousi obligerez celui qui est,
tout à.vous, avec la plus haute considération et le plus
'graud respect.

Je suis avec la plus grande
considération et respect,'

(Signé) GEORGE ROBERTS.

Jos. Pairchad, Eer
Présidt. B. M Q. "

Pour Copie conforme.
H.~rag~ ecrtare.

Quebec,' 25th January, 1832. Québec, 24 Janvier 1832.

oniur,

As I understand from' ommon report, that a Com. Cojnme j'apprends par le bruit public qu'un Comi-

rnittee of the House of Assembly bas under its consider- té de la Chambre d'Assemblée a sous sa considération

ation the measures which .it-may: be' necessary to take les mesures. qu'il pour-a,être pour
to provide some proper place for an Hospital, in case, se procurer quelque place convenable pour u'n Hopital.
the Province should, duringthe:-'ensuing season,, be dans, le cas ou la ,Province serait, dans la saison, pro-
afficted byth&èdisease:which isnow cauùsing so much -chaine, affligée de:lí maladieqicause maitenant tant
aiarininlEropie,4 beglave, to ffer:my property at d'alarme, engEurope,jeJdeiadeà offrir ma propriete

Beauport,- which can be delivered up and prepared so de Beauport, qui pourra etre livrée et ép our
as to provide:room for ,at eastvthree' hundred 'sick by logèr au-moins800 nalades, d'ici au premier deMai&

My> terms are:£4000-for'the pro ertyand;if the imr _Mpnrixest de400 p ne

mediate pàynmet:'of ;thé "moneya slhould' flot suhit th'e convenait pas tù. Gohzvernement ,de 'payer i aédiateg
I' & 2"~I4"J .~ iw " î J~*~'- . ~~~~ un'-
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views of the Governmént,.I have no objection to allo v
it to remain on the property on receiving the interest at
6 per cent..

I have, &c. &c. &c.

ment cette somme, je n'ai aucune objection à ce qu'elle
reste sur la propriété, en recevant l'intérêt légaJ de G
pour cent,

Je suis, etc.; etc., etc.

JOHN RACEY.(Signed,)

Lieut. Col. Craig,
&c. &c. &c.

A true Copy.
H. Craig, Secretary,

ME MORANDUM.

The Buildings at Beauport are ail enclosed within a
stone wall, the first facing the River St. Lawrence is
124 feet long,3 6 feet high, and 140 feet broad, with a
wing at each end, 27 fèet square, ail built of stone,
and covered vith slate. Tle, walls are 3 feet thick,
and in good repair.

The second Building is 140 feet long, 25 feet high,
and 60 feet broad, with a division va l in the middle,
ail built of, stone, and covered with slate,-walls three
feet thick, andin good order.

The third largest building,is 94 feet long,- 23 feet
broad, and,15 feet high, built with stone, and covered
w'ith shingles, and in good repair. The out-houses,
which consist of two stables, wood-house, store, bake-
house, and three sniail houses fbr labourers, are ail built
of Stone.

There: are Canals from eachiof the three.first build-
ings leading into the principal or, main. Canal throughi
which is, constantly a running -of water, whiclh,empties
into the river' the Canais are.cut out of the rock, and
are finished with mason-work. The right of water
fron the adjoiningMill-dam commands the second story
of each building, and at present is conducted by pipes,
&c. to each department. 'There is a commutation fine of
£50 in lieu of Lods et Ventes on this property. The
whole extent of the premises àre about ten acres.-An
excellent Garden in high cultivation, and a Meadow
which gives annually from 1500 to. 2000 bundles of
hay. There is a good communication by water at all
tides within a few yards of the gate in. front of the
first building, which lands passengers on the wharf.
The price for the whole premises is Four thousand
pounds, not including any of the Brewing, Distilling,
or Malting utensils and effects.

(Signed,) JOHN RACEY.

Quebec, 11th Decr. 1831.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

OFElcE 0F PEACE,
Qùebec,.25th Jany 1832.

vie have' the hionor to' enclose arPetition. from the
Magistrates, which is addressed to His Excellency the
Goernor in Chief;: and: to the> Hobòrable the Legisla..
tiveuncil and;the Assembly of the Province, praying .
soie Legislative r.easure for enabling the Magistrates

(Signé) JOHN RACEY,

Lt. Col. Craig,
etc., etc., etc.

Pour Copie conforme,
_I. Craig, Secrétaire.

MEMOIRE.

Les bâtimens situés à Beauport sont tous environnés
d'tn mur de pierre, le premier en face du St. Laurent
a 124 pieds de log, 36 pieds de hau't; et 40 pieds de
large, avec une aile à chaque bout de 27 pieds quarrés, le
tout bâti en pierre et couvert de tuile; les -murs ont
trois pieds d'épais et sont en état de réparation.

Le second bâtimenta 140 pieds de long, 25 pieds de
haut et 60 pieds de large, avec un mur de séparation au
milieu, le tout.bâti en' pierre et couvertide tuiles, les
murs ayant trois pieds d'épais et étant en bon ordre.

Le troisième grand-bitimnent a 94 pieds de long, 23
pieds de haut, bâti en pierre, et couvert en bardeaux-et
en bon état. Les bâtimens qui en dépendent, lesquels
consistent en deux étables, hangar -à bois, magasin,,
boulangerie et en trois petites maisons .pour les·travail-
leurs, sont tous bâtis de pierre.l.

.11 part de chacun des trois premiers bâtimens des.
canaux qui aboutissent au principal canal o' passe con.
tinuellement un courant d'eau, qui se décharge dans la
rivière. Les canaux sont creusés (dans le roc et sont
maçonnés. Le droit de tirer de 'eau de 'écluse du

,moulin voisin commande le !2d étage de chaque bati-
ment, et l'eau est maintenant conduite par des tuyaux,
etc. dans chaque appartement._ Il y a un droit de con.
mutation de* &50 au lieu de Lods et Ventes sur cette
proprieté.Iy a un superbe jardin en pleine culture,et uneprairie qui donne tous les ans 1500 à 2000 bottes
cie foin. Il a une bonne cofmmunication par eau à
toutes les marées, à quelques vergesle la porte de front
du premier bâtiment, et les passagers débarquent sur le
Quai. Pour toute cette propriété,-je demande quatre
mille louis, non compris aucun des ustensiles et eftets de
Brasserie et distillerie.

JOHN RACEY.

Québec, 11Décembre 1881.

Pou r Copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

UREAUDE LA PAIX,
Qzibec~ 25 ,anie 1832

Monsieur,.- '

Nous avons l'honneur, de, vous transmettre ,ci-.
incluse une Pétition des Magistrats> laquelle est airèssée
à Son.Excellence leGouverneur-en.Clëf et Al'ono-
rable .Conseil Législatif etiàJ Assembléedeý,cette.Fro.
vince, demandant la passation de quelque mesure légis-

lative

A ppendix
(N. N. N.)

3&d.Feby.

1832.

App)endice
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to adopt precautionary measures for checking the pro-
gress of the AsiatiC Choléra, or other contagious dis-
eases, should they unhappily be visited upon this Pro.
vince wien the navigation opens ; and we are directed
to request you will lay this Petition before His Excel-
lency, and express to Ris Excellency the hope the Ma-'
gistrates entertainthathe will be pleased to recommend
the measure to the consideration of the other branches
of the Legislature.

We have, &c. &c. &c.

lative pour mettre les .Magistrats en état d'adopter des
mesures de précaution pour arrêter les .prôgrès du Cho-
léra Asiatique, ou toute autre autre maladie contagieuse
qui pourrait malheureusement éclater dans. cette Pro-
vince, lorsque :la navigation sera ouverte ; -,et nous
avons reçu ordre de vous prier'de mettre cette Pétition
devant Son Excellence, et d'exprimer à Son Excellence
l'espérance qu'ònt les Magistrats, qu'il lui plaira de re-
commander la mesure à la considération des autres
branches de la Législature.

Nous avons, etc., etc.

(Signed) GREEN & PERRAULT,-
Clerks ofthe Peace.

(Signé)

Lieut. Col. Craig,
etc., etc., etc.

GREEN & PERRAULT,
Greffiers de la Paix.

(A true Copy.)
H. Craig, Secretary.

To ,His Excellency the Right Honorable Mathew
Lord Aylmer, K. C. B., Governor ii Chief, &c. &c.

The Petition of the Justices of the Peace for the
District of Quebec, residing in Quebec,

Respectfully sheweth ;.

That your Petitioners view with alarni the.pro!
of the introduction into this Province, at the op'
of the navigation, of the Asiàtic Choléra, whii
committing such extensive, ravages in other C
tries.

That the Magistrates feel that they are destitu
the powers 'and 'of 'the funds necessary to el
them to adopt measures for arresting the progre
that or other contagious diseas'es, should they b
troduced ; and' conceiving 'that the placng ,at'
disposai a su'm of uioney to be applied under pow
be bestowed by the 'Legislature, tothe adoption o
èautionary measures for preventing the diffusic
checking the progress of that or of other conta
diseases, should.they unhappily appear ii the Ci
' Quebec, would prove a' salutary measure. The
pectfully pray that the case be taken into consi
tion, and such neasure be adopted thereon
your wisdom you shal deem meet.

And shall pray, &c. ..

By order,

(Signed,) GREEN & PERRÀULT,
Clerksof the Pea

Office of the Peace,
Quebec, 25th January, 1832.

(A true 'Copy)''
H. Cralg, Secretary.

REMfARKS on the Erewery at Beauport as an Ros

This property'consists of a ,field having an ai
about 5 acres, 'and a pltof nearlytheý same s
fices,occùpied withibùidigs and with courts, theC*ý~ ~~ i lEl

Pour.Copie conforme,
H. Craig, Secrétaire.

A Son Excellence'le TrèHs-onorable Matthw, Lord
Aylmer. C. C. B13. 'Gouverneur-en-Chef, etc., etc.,
etc.

La Pétition des Juges de Paix pour le District de
Québec, résidans à Québec,

Expose resp ectueusement.:

spect Que vos Pétitionuaires voient avec alarme la 'perspec-
ening. tive de·l'introduction dans cette Province à l'ouverture
h. is 'de la navigation, du Choléra Asiatique, qui a fait tant

woun- de ravages dans d'autres pays.

Lte of Que les Magistrats sentent qu'ils sdnt sans les pou-
.Iable voirs et les fonds nécessaires pour les mettre en état
ýss of d'adopter des mesures pour arrêter les progrès de -cette
e. in- maladie, comme de toute autre maladie contagieuse,
their qui pourrait s'introduire ;' et concevanr. -que ce serait
ers to une mesure salutaire que celle qui mettrait à leur dispo.

pre- sition une somme d'argent iapplicabl'è, d'après les ou
n or voirs dont la Législature les revêtirait à empêcher 'ex-
gious tention, ou à' arrêter les pr6 grès de cette maladie, ou de
ty of toute autre maladie contagieuse, qui pourrait. mal-
y res- heureusement "éclater dans la Cité de Québec,'ils de-
dera- mandent humblement que la chose soit prise en consi-
as in dération, et'qu'çn adopte, à cet.égarn s vor sgsevu ad dtelle. mesure quedans votr sagessevousjugerez convenable.

Et nous ne çeiserons de prier.

Par, ordre,

(Signé) GREEN & PERRAULT,
ce. Greffiersd la Paix.

Bureau de-la Pair, x r es P
Québec, 25 Janvier 183 .

Pour Copie conforme
H. CraigSecréta re.

pital: Remarques sur la Brasserie de leauport comme

rea of ' Cette propriété consista enn i ampi 'une étendue
uper- d'enviros acres, et d'untèrrein de méme. superficie
latter à-peu-près, occupé par i es bâtim~es ~t, des'cours, les,'

sur- C der-

Appendix,
(N. N. N.)

3d1 Feby,

Appendice
(N.N. x.)

'3 évr.

41,
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Appendix surrounded in part by a stone wall, itself surrounded
(N. N.. N.) wih a ooden fence. Tbe;buildings consist,-st of

what is.called.theý large Malt House, 130: feet long,
3zd.Eeby. s-1 wide divided into three stories, This building

would were:all its floors andtô their fuit extent, ap-
plicable to the reception of patients, accommodate
about 170 ; but besides that the ground floor is inte-
rupted by an archway cut -through the building- since
its erection,. it has a. large dwelling house formed
out of it. This hous.e bas four rooms of good demen-
sions on the first floor, and eight on the second. Some
.f the latter are very small, but four of the roons
would ,make good wards, being 9j feet high, and
perhaps about 25 feet square, two of them at leasti
To give height to these rooms, nearly one half of the
first floor bas been raised, (if not the whole,) and as
the elevation of this floor, -where not raised, is only
7-8 from floor to floor, and 6.8 fron bearn to floor;
the raised half is urifitted wholly for the purpose of a
Ward, the part elevated being still much too low.
Stair-cases ivouldbe necessary, and an increase in
the number and size of the windows; these must be
broken through strong three feet stone walls. 'The
second story is 91- feet, high ; connected with that
building, and taken out of it, is a room of about 20
feet square, I believe arched, and ceitairily with a
chimney, which might be- converted into a kitchen.

The Qd Building is the smaller Malt House; it ap-
pears to be considerably dilapidated and propped.
Its length 90 feet. It has two stories, both floored
vith cement. The lower story is 4-10 only in leighth

fro rbeam to floor. The upper 7-10. The windows
are few and small. The breadth may be fron 20 to 30
feet. The only mode. of converting this into Wards
would be by removing the first floor, which- would
give 2 Wards, one open to the roof.

Sdly. The-iBrewery, a large irregular building, every
part, of which is -in a very-rough state. Its brealdth is
about 53 'feet." That portin,- used specifically as a
Brewery, is' open to the roof, and; is of' considerable
height ; the greater part of this pile is divided length.-
ways -by a strong stone w'all; and this part if J mistake
not, 'is about 1 20-feet long, and 26-6 wide, or.half the
breadth of that part which is used as the brewery. The
greater part of this division, but not the whole, is divided
also into three stories'each; it may be about 9- feefthigh,
but sice windows can be framed in this part only on'
one side, that-circumstance'.un5ts-it for vards.'

4thly. Parallel to the Brewery is a .long low range
of buildings, partly used as a bake-house and ice-house
and a stable.. It-mightbe usedas a store-house ; but
the whole isn a half ruindus condition.

5thly. At right angles to'this is another range of low-
buildings, pointig to the St. Lawrence,. used astene-,
ments for labourers.

6thly. On the opposite front,, of the' property, and
near to the public highway, which runs under thewall
enclosing the premises,is a ruinous detached building,,
not now used, whichmightat a.considerable expense
however, be applicable as a dwelling.' Such are the
buildings upon this property as, they appeared .o me,
seen· nder niotf'avorable circumstances from the depth
of the snow. The fende appeared not a al adequate
to prevent ingress and-egress.. .Certainl. not at-this
season. , undrstood from Mr. Racey,.theproprietort ç
tht hig water, schqoonrs load at t. wo.wharves built,-

"Pon

dernières environnées on partie, par un mur en pierre Apeugie
surmonté d'une clôture en bois. Les bâtimens, consiS- (N. N.- N.)
tent, 1 q. en ce qu'on appelle la grande- Maison à'
Dfrèche ; 130 pieds de long sur, 34 de large, divis6é é
en trois étages; Si tous les' étages dee -bâtiment pou-
vaieni servr- tout entiers à loger des malades, il pour-
rait en contenir ernviron 170; mais outre que le prèmier
étage esi interrompu para un, chemin outé, construit
dans toute l'étendue de l'édifice depuis son érection, on
en a pris une grande maison d'habitation. Cette mai-
son a quatre chambres d bonnes dimensions au premier
étage et huit.au second ; quelques-uns des derniers sont
très-petits, mais quatre de ces chambres feraient de
bons appartemens pour les malades, ayant 91 pieds de
haut et peut-être, environ 25 pieds quarré, au moins
deux d'entre elles. Pour donner de la hauteur à ces
chambres, on a élevé presque la moitié du premier
plancher (du premier rang) et cômme l'élévation
de pe plancher, s'il n'était pas, élevé, West que' de
7-8 de plancher à plancher, et. de. 6-8 des poitres at
plancher, la moitié élevée n'est nullement propre àfa're des appartemens pour les malades, la partie la,
plus élevée étant encore beaucoup trop basse. Il fau-
drait des escaliers et une augmentation dans le nombre
et la grandeur des croisées; ouvrage qu'il faudra faire
dans un fort. mur de pierre de 3 lieds. Le 2d étage a
9j de haut: liée avec ce bâtiment et pris à même d'ice-
lui, est une chambre d'environ 20 pieds quarrés. Je
crois qu'elle est voutée, et il y a certainement une che-
minée ; où l'on pourrait faire une cuisine.

Le 2d batiment est la petite Mnison à Dreille. Elle
m'a paru être dans. un très-mauvais état, et étagée. Ce
bâtiment a 90 pieds de long. Il a deux étages avec
pavés cimentés. Le premier étage n'a que 4-10 de
haut, des poutres au plancher. L'étage supérieur a
7-10. Les croisées sont petites et trop petit nombre.
Le bâtiment peut 'avoir 20 à 30 pieds 'de.- large.
Le seul moyen de le convertir en appartemens
pourdes malades, serait d'ôter le premier plancher, cé
qui donnerait(deux appartemens, un ouvert jusqu'au
comble.

80-Ï La biasserie, grand bâtiment'irrégulier, qui par
tout est bâti très-grossièrement. Il a environ 58' pieds -
de large. La partie qui est consacrée particulièrement
à la brasserie, est'ouverte jusqu'au comble et est d'une
hauteur considérable, car la plus grandè partie de cé
vaste bâtiment est divisée dans sa longueur par un gros
mur 'de pierre, et si je ne me trampe'pas cette partie a
environ 100 piedÏ de long et '26.6 de large, ou nmoitî6
de la largeur de la partie qui .srt' de brasserie. La

,plus grande partie de cette division, mais pas en entier,
est divisée en 8 étages dont chacun peut avoir 9p ied 4
de haut ; mais comme àrr ne peut ouvrir des fenetrés,
dans cette partie, d'un côté seulement, il en résulte
qu'elle n'est pas propre à faire des apparterinens pour
les malades.

40 .Enligne parallèle à la brasserie est unelongue
file de bâtimens,- servant en partie de boulangerie de
glacière et d'étable :O paurrait en faire un magasin .
mais le tout est'pre'sque à- demi ruin 'é.

5 . A l'angle droit avec les bâfimens ci-dessus,, est
une autre rangée de bâtimens bas, donnant' sur le-St.
Laurent, servant de logemens pour les employés.

6 , . Sur le front opposé de la "'propriété et près du
grand chemin public qui'passe" aux pieds des murs qui
enclosent les bâtimens,~est une batisse séparée, tombant
en ruine, dont on ne's-e^séis iaintenant, et qu'avec
de-grands frais cependanton pourrait faire servir à lor"
di monde.- Telssnt'lesb timn é ig sdettë propri.
été, 'comme il m'ont paru, vus sous des cir~constances peu
favorables, de la profondeur ,dea neige.-L'enclos ne nia
pas paru suffisant'pour emoêher' l'enréé1 et'la 'sorti du
monde àý cette saison-assuj'rment atPnfois: - J'ai'ahsi'"
de1 nM Rheey; cIe dp -'lriétaire;4qu'A îabiäte riarZe,

lès
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Appendix upon the margin. , That the tide recëdes td nearly a
(N. N. N.) quarter of a mile fromthe wharves, but that the beach

is of firr sand. At such' times a cart would probably'
3d Feby. be necessary to. convey patients from the boats. A

strearm, an abundant one, of fine water passes through
the pi-ernises, and from an elevation which, with thë
present contrivances, throws the water to the second
story.

A mud-bank of some extent is formed at the mouth
of the brook, which, I. think, inust be objectionable,
in :ot weather.. The result is, that I fear it, would
not be possible to make a good and convenient flospi-
tal; out of the present buildings, considering'. then as'
intended ,for a apermanent establishment. Perhaps
also, consideredNvith that view, its distance froin the
City mnight be an objection ; and considering it' with
reference to present emergencies; I conceive that yhat,
with its present occupation 'in full employ as abrewery,
the time, làboui-, a:nd expense which would be required
to put it in a state of fitness, I am compelled to think
t would not be advantageous to the public service,

to prepare it in'time for.Hospital purposes.

(Signed,) JS. SKEY, M. D
D.I. G. H.

(A true Copy.,
H. Craig,Secretary

les goêlette viennent chargei 'à deui quais bâtis sur le
bord de la rivière ; que la marée.se ietire à près d'un (i. . NV
quart de mille -des quais, niais que le rivage est un
sable ferme.' .Dans un tems pareil, il faudrait probable Févr
ment employer une voiture pour .rnsporter les malades
des bateaux à l'Hôpital. Un courant abondant de
belle eau tra'erse les lieux, et d'unè 'élévation qui avec
les dispositions actuelles, jette l'eau au 2d étage. If
s'est formé àl'embouchure du ruisseau. undépot'boueux
assefconsidérable, que je croirais niuisible dans les
chaleurs., le résultat enfin de ma visite, est que je
crains qu'il ne soit pas possible de :faire des présers
bàtimens un borï et commode 'Hôpital, si l'on cousidère
la permanence d'un 'tel établissement. Peutàetre aussi
que cohsidéré sous ceipoint de'vue,'onpourrait tirer
quelque'objection de leur distance de la ville. Si on
les considère"sous le rapport du besoin présent,-'e con.
çois qu'ayant été employé cette automne comme brasse-
rie,il faudrait tant de etems, de'travail et de fris pout'
les mettre en bon état que je suis forcé à penser: qu'il
ne serait pas avautageux au service blic, ni même
possible, de les préparer à teins pour servir d'Hôpital

Signé) JOS SKEY, M. D.
D l G. lie

(Pour Copie conforme,)
H. Craig, Secrétaire.

-'7-

A..1832
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REPORT.

Apendix

(O. o,) ~y

RA PPORT.

V E Comité auquel a été renvoyée la Pétition des
SJU Habitans du Township de Grenville et son aug-

mentation, des Townships de Chatham et de Went-
worth et autres, demandant à être formés en Comtés
séparés, avec une instruction à l'effet de s'enquérir s'il
serait expédient de changer le lieu de la tenue du Poll
pour 'Election du Comté ,de' l'Acadie, et aussi le
Message de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef,
en date du vingt-neuf Novembre dernier, avec les
Retours du Recensement, est convenu de faire le
RAPPORT suivant

Appendice
(O.o.)

8 Févr.

T HE Committee to whom was referred the Pe-
tition froni the Inhabitants of the Townships Of

Grenville and its Augmentation, Chatham and Went-
worth, and other Petitions, praying to be set off into
separate Counties, with an Instruction to enquire into
the expediency of altering the place for holding the
PoRL for the Election of the County of Acadie, and,
aiso, the Message of is -Excellency the Governor
in Chief, of the twenty ninth of November last, with
the Census Returns, have agreed to the following Fi:-
PORT

Your Comrnittee have examined the Petitions and
Instruction referred, being eight in number, all of
which, excepting the Instruction regarding the County
of Acadie, pray to be set off into separate Coun-
ties, or are in opposition to the granting of the prayer
of the Petition of the County oCf Two Mountains to
that effect.

Your Committee having ascertained from the per-
sonal kn*owledge of its Members, that Ste. Marguerite
de Blairdndie, where the Poil is now held for Acadie,
is situated out of the County, recommend that it be
changed to the Village of Napierville, in the Parish of
St. Cyprien;

On examining the Returns of the late Census, re.
ferred to your Committee, it appears that besides the
seven Counties, viz: Two Mountains, Beauce, Terre-
bonne, Druimmond, Rouville, Berthier and -Beauhar-
nois, in which the Petitioners for a new division reside,
there are six others, viz: Bonaventure, Gaspé, Ri-
mouski, Chambly, Ottawa, and Saguenay, which would
have -similar grounds as those urged by the present
Petitions f£r'a new division.

It appears besides, by the said Returns, that there
are fifteei Counties of a population of, from two
thousand te ten thousand souls each, who send thirty
Representatives to the Assembly, 'and eleven of a
of population from ten thousandto fifteen thousand souls,
each, who send twenty two Members, while ten Coun-
ties of a population lrom fifteen thousand' to twenty
thousand. souls each, send onlyý twenty Representa-
tives.

This state of 'things is the result of the basis of
Representation whieh was introduced into the -Represen-
tatioln 13i« bj the Legislative Councif, and whichi àvas

nà«y' sanctioned by the King in Council on the se-
venteentli of August one thousand eight hundrèd and
twenty jine.

Your Committee do not think it expedientî under.
these éircumstances, to attempt by any 'partial mea-
sure, a change in a law se fundamental;, as that which
fixes" the Rlepresentation ,in thespopular branchôf the
Government.

Under 'the reference of His Excéllency's Message,
with the R eturns of the Census Of the Province, taken
in virtue of the Act passed in thè last' Session of
the Lègislature, Your Committee have .roceëed 'to
examine 'each of the: said' Returus; and have caused a
rea itulation of: the 'hole to be nadebyTowns
Parsheso>wnships nd Settemientsanid by Counties
an&d Districts; the whoe compared, as -far as could

>e

Votre Comité a examiné les Pétitions et lInstruction
qui lui ont été renvoyées, lesquelles sont au nombre de
huit, et toutes, à l'exception de l'instruction rapport au
Comté, de l'Acadie, demandent à être formés en Coin-
tés séparés, ou sont en opposition à la demande con-
tenue à cet effet dans la Pétition du Comté du lac des
Deux Montagnes.

Votre Comité ayant constaté, d'après la connaissance
personnelle de ses Membres, que Sainte Marguerite de
Blairfindie, où se tient maintenant le Poll pour lPAcadie,
se trouvait hors du Comté, recommande qu'il soit
placé au village de Napierville dans la Paroisse de St;
Cyprien.

En examinant les Retours du Recensement renvoyés
à votre Comité, il paraît qu'en outre des sept Comtés,
savoir,:-Les deux Montagnes, fBeauce, Terrebonne,
Drummond, Rouville, Berthier et Bèauharnois dans les-
quels résident les Pétitionnaires qui demandent une
nouvelle division, il y en a six autres, savoir:-iBona-
venture, Gaspé, Rimouski, Chambly, Outaouais et
Saguenay qui auraient des réclamations semblables à
celles contenues dans les Pétitions actue)les relative-
ment à une nouvelle division.

Il paraît en outre parles dits Retours, qu'il se trouve
quinze Comtés contenant une population de deux
a trois mille àmes chacun, qui envoient trente repré-
sentans à l'Assemblée, et onze Comtés d'une popula.
tion de dix à quinze mille âmes chacun qui en-
voient vingt-deux représentans, tandis que dix Comtés
d'une poulation de quinze à vingt mile âmes cha-
cun, n'envoient seulement que vingt représentans,

Cet état de choses' est le résultat des bases de la re-
présentation telles qu'introduites dans le Bill de la iRe-
présentation par le Conseil Législatif,' et lequel Bil a
été finalement sanctionné par le Reoi en Conseil le sep-
tié me jour" d'Août 'milhuit-cetvingt-neuf.

Vôtre Comité ne.croit as qu'il soit expédient, sous
ces circonstances, de ténter'par qielque mesure par-
tielle de faire des-changemens dans une Loi aussi fon-
damentale que l'est celle qui fixe la Représentation'dans
la brane'populire du Gouvernement,

A l'égard du'Message de Son Eceflence avec les
Retoiirs du Recensementý de cette JPbinjce gui ont
été faits sous l'autorité de l'Acte -assé'ns laa' er
nière Session de la Législature, Votre Comité a procédé
âl'exain"de chacun desaits Retours et-aWfait dresser
une>récapitulation du tout'parilles, Paisses I'Town.
ships et 'Etàblissemaens,:et' pa'Comiés"et Districis
le tout comparé autant qu'il a été praticable de le faire,

avec
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recapitula-

511,919
423,680

88,289

Appendix
'O. o.)

Sth Fely.

Your Committee have no doubt but that the Cen-
sus of the present year, as vell as t!at of 1825, is much
under the true amount of the population. It ought to
be observed that those who make the Census are
remunerated according to the number of inhabited
houses on the Returns, and it is not unreasonable to
suppose many of these houses in scattered situations
are altogether ornitted or not visited. Inaccuracies arc
manifest in taking down the number of inmates in
each house, the aggregate of which gives the total of
the population.

While vour Committee have observed, with great sa-
tisfaction the careful and accurate manner in which
many of the Returns are made up, and particularly
those of Montreal, Stanstead, Lachenaie, St. Hya-
cinthe, L'Assomption, Berthier, Lotbinière, l'Islet,
Kamouraska, Bellechasse, and Portneuf, and several
other Counties, they regret to sec that others have
been sent in, iii a manner little indicative ofaccuracy
and attention ; among those are, the City and County of
Quebec, Drumnond, Sherbrooke, Richelieu, Saguenay,
Chambly, and others.

Several of the Returns were not added up, and pal-
pable mistakes appear on the face of thein. In
others it is not stated that the copy to be left in eaci
Parish, lias been deposited therein according to Law.

The variety and extent of the information required,
and the novelty of statistical enquiries in this Province,
may -account fbr many of the errors in the Returns,
embracing nu less than eighty five heads of informa-
tion.

The Return for Rimouski lias not been received at
all ; only the sum total of the population lias been ob-
tained from the Commissioner.

The whole of these leturns will however be ex-
tremely valuable as furnishing at least some data for
judging of the progress of population and improve-
ment in the Province in its several localities, and
wherever copies have not been deposited in the diffe-
rent places as required by Lawî, the Conmissioners
ouglt to be held so to deposit thein, that inaccuracies,
if any, may be detected on the spot.

Your Committee reconmmend that the whole of the
Returns be carefully arranged and bound up by Coun-
ties. under theauthoritv of the Clerk of the Blouse, in
a substantial manner, labelled and kept in some secure
place for reference.

Your Committee are of opinion, that the lecapitu-
lation made. according to the directions of your Coin-
mittee, should be printed in a portable form, for the use

of

avec le Recensement de 1825, laquelle récapitulation
est ci-jointe.

La population telle que donnée par le Re-
censement de la présente année, est de 511,919

Celle de 182.5, 423,680
Ce qui fait voir un accroissement depuis

1825, ou dans six années, de 88,289
De cet accroissement, 21,594 proviennent de

l'Emigration du Royaume-Uni par le Fleuve
St. Laurent, depuis Mai 1825, 21,594

be done, vith the Census of 1825, which
tion is lereunto annexed.

The population as given in the Census
of the present year is,

That of 1825,
Which shevs an increase since 1825, or

in six vears, of
Of this 'increase 21,594. lias been by

Emigration from the United Kingdoin
by the Saint Lawrence, since May,
1825,

From ditto from the United States and
adjoining Colonies, from sane date.,

Foreigners from same date,
311

1501

Votre Comité ne doute nullement que le Recense-
ment de la présente année, de même que celui de l'an-
née 1825, est beaucoup au-dessous du vrai montant de
la population. Il est à observer que les personnes
chargées de faire le Recensement étaient rémunérées
d'après le nombre des Maisons habitées sur les Re-
tours, et l'on peut bien supposer que plusieurs de ces
Maisons éparses ça et là ont été entièrement omises ou
n'ont pas été visitées. Il est visible aussi qu'il existe
des erreurs dans le nombre des personnes portées comme
domiciliées dans la même maison, et dont le nombre
collectif est donné comme présentant le total de la po-
pulation.

Tandis que votre Comité a remarqué avec beaucoup
de satisfaction la manière soignée et exacte avec la-
quelle un grand nombre de ces Retours ont été prépa-
rés, tels que ceux de Montréal, Stanstead, Lachenaie,
St. Hyacinthe, l'Assomption, Berthier, Lotbinière,
l'Islet, Kamouraska, Bellechasse et Portneuf, tet plu-
sieurs autres Comtés, votre Comité regrette de voir que
plusieurs autres de ces Retours ont été envoyés dans un
état tel quil fait voir un manque (le soin et d'exactitude;
parmi ceux-ci se trouvent laCité et le Comté de.Québec,
Drumnmond, Slierbrooke, Richelieu, Sagueney, Cham-
bly et autres.

Plusieurs des autres Retours n'ont pas été addition-
nés, et il y parait des erreurs palpables à la simple
inspection. Dans d'autres, il n'est pas dit que la
Copie qui doit être laissée dans chaque Paroisse'a été
déposée en icelle confbrmément à la Loi.

La diversité et le grand nombre de renseignemens
demandés, et la nouveauté des renseignemens statis-
tiques dans cette Province peut servir à expliquer la
cause d'un grand nombre d'erreurs dans les Retours,
lesquels n'embrassaient pas moins de quatre-vingt cinq
questions ou demandes.

Il n'a pas été reçu de Retours. pour Rimouski; l'on
n'a pu seulement se procurer du Commissaire le mon-
tant total du Recensement.

Tous ces retours néanmoins deviendront très-utiles,
en autant que ce sera au moins <les données certaines

. d'après lesquelles on pourra juger des progrès de la
population et des améliorations dans la Province. dans
ses diverses localités, et là où des Copies n'ont pas
été déposées dans les différens lieux, tel que requis par
la Loi, les Commissaires devraient être tenus de les y
déposer, afin que s'il s'y rencontre des inexactitudes on
puisse les corriger sur-le-champ.

Votre Comité recommande que tous les Retours
soient soigneusement arrangés et reliés par Comtés,
sous. l'autorité du Greffier de, la Chambre, d'une ma-
nière solide et titrés, et qu'ils soient ensuite déposés
dans quelque lieu sûr pour que l'on puisse y avoir re-
cours au besoin.

Votre Comité est d'opinion que, la récapitulation
faite d'après les directions du Comité.deviait être im-
primée pour l'usage des Membres, et que des Copies

d'icelle

21,594
Par do. des Etats-Unis et les Colonies

311 voisines, depuis la même date,
150 Etrangers depuis la même date,

Appendice
(O. o.)

8 Févr.
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Appendix
(O. o.)

8th Feby.

J. NEILSON,
Chairman.

of the Members, and copies thereof distributed along
xvith Colonel Bouchette's Maps.

Your Conmittee report, That the County of Megan-
tic is entitled to have a Representative according
to the second section of the Representation Act, be-
ing returned as having a population of 2,283 souls.

And that the following Counties, also returned as
having above four thousand souls, are each entitled to
one additional Member, viz

Gaspé returned at 5,003 souls
Shefford, 5,087 do.
Ottawa, 4,786 do.

And your Committee humbly recommend that an
Address be presented to His Excellency the Gover-
nor in Chief, conformably to the second Section of
the said Act, praying that lie. would cause Writs of
Election to issue accordingly.

All which is nevertheless humbly submitted.

Sth February, 1852.

Appendice
(0. o.)

8 Févr.

J. NEILSON,
Président.

d'icelle en devraient être distribuées avec les Cartes du
Colonel Bouchette.

Votre Comité fait rapport que le Comté de Mégantic
a droit d'avoir un Représentant d'après la deuxième
Clause de l'Acte de la Représentation, attendu que le
retour constate que sa population s'élève à 2,283
ames.

Et que les Comtés qui suivent, qui sont aussi rap-
portés avoir une population au-dessus de quatre mille
âmes ont droit d'avoir un Membre additionnel, savoir:

Gaspé, rapporté à 5,003 âmes.
Shefford, à 5,087 âmes.
Outaouais, à 4,786 âmes.
Et votre Comité recommande humblement qu'il soit

présenté une humble Adresse à Son Excellence le Gou-
verneur-en-Chef, conformément à la deuxième Clause
de l'Acte susdit, demandant qu'il lui plaise faire expé-
dier des Writs d'Election en conséquence.

Le tout néanmoins humblement soumis.

8 Février 18312.
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PROVINCE DU BAS-CANADA,".1.831.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE PROVINCE 0F LOWER.CANADA, 1831.

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA PROVINCE DU ,3AS-C4NID4, 1831.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURLNS OF THE

RECENV4SEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE L./1

District of Quebec, continued.-
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PROVINCE DU QAS.CANIADA, 1831.
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CENSUS AND STATISTICAL R1ETURNS OF THE
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OBSERVATIoNs GENERALES. - 's

GznVIR4L REiARrs.

The County of Kamourasa contains the Seigniories of Terrebois, Granville, Lachenaie, L'Islet, Ka:noura.ka St. Denis, Rivière Ouelle and Ste.
Anne, wvith the Townshipsr of xworth, Bunigay et Woodbridge-the two latter uninhabited. h'lie Fief Terrebois is now united to the Partais of River du Loup;
ils oldest Coucesions date fromi 1757, and the seigniorialrent about 5. ' 80 arpetsis. St. Andrd Parish is a portion of'that of St. Louis erected in 1722. and
as firstsetlement about 1710-the rent about 5s. per 60 arpents. , The establishmentof St. Louisaves in 1722. but ils firstsettlementis unknown. St. Paschal
is a division of St. Louis ; itis suppîosed imat itvas not settled before 1750. Rivière Ouelle as seuled in 1700, and erectedl into Parisi in 1722. Ste. Anne
wassettled in 1700. and erected into a Parlais in 1722. ILtcontains a College under the Superintendaice of Messire Paner, the Catholic Bishop of Quebec, in
which 54 scholatrs are receivinig education. The Township of Ixworth is the property of Mr. Orimeara, who obtainied it froin the Crowno, in 1800, for eminent
services. iis tenants are bound to pay s.Gd. peracre in front by 4 in depthîî T heya re ail Cînadians.

'Le Comté de Kamnuraska contient les Seigneuries de Terrebois. Granville. Lachnale, L'l4let, Kamonraska, St. Denis, liivire 0uelle et Ste. Anne, avrec les Townships d'Ix'
worth,'llungay et Vodbridge-ces deux derniers non habités. Le Fief Terreboisest maintenant réunl la Paroisse de la itièredu Lousp;esConcessions les plusanciennesremontent
à 1757. et les rentes seigneuriale» sont d'environ 55. parsoarpens. La Paroise St. André est uneportion de cetede St. Louis, et fut érigéeeen 1722: sonpremierétablissement date
vers 1710. Les renttesat d'environ 5S. par 60 arpens. La P.irlosseue St. Louis fut érigée en 1722 ..:nas la date de son pemlerétablisement n'est pasconnue. St. Paschal est une
iivlàion de St. Louis. On croit que cette Paroisse n'a pas été étabile avant 1750. La Rivière Ouelle fiut étabie en 1700, et ft érigée en Paroisse en 1722. Ste. Anne fut étabie en
1700 et érigée en Paraisse en 172. Elle contient un CollOge sous la rection de Messire Pant, l'Evèque Catholique de Québec, dans lequel 5 écoliers y reçoivent leur éducation.
Le'owiship d'lxworth est la propriété d'O'Mlears, qui l'a obtenu la Couronne en 1800, pocr des services éminens. Les tenanciers sont tenus de payer2s. 6d. par chaque acre de
front sur 40 de profondeur. Ils sont tous Canadiens.

The Couinty of Lotbinière coitainsseveral Seigniories mentioned in the Paishes following:
The Parish of St. Antoine contains that of Tilly, Legardeur, Belleplaine, the Fief Duquer, Gaspé and a part of Bonsecours. These Seigniories were

granted ta dilTerent individuals and at different dates. The Seigniory of Tilly was conceded by Talon, Intendant, ta Mr Villieu, on the 29th October 1672.
PiemredecVillieu and hisbrother Claude Sébastien de Villieu, sonsof the first proprietor, sold it to lr.'Legrdeur by anact datedthe 31st August 1700. The
heirs of 1%Ir. Legar4sur sold this Seigniory to 'r. Philippe Noël bysenact dated the 23rd August 1748. '£lhe Seigniory of Tilly isat present of the Noël fa-
mily, the great grafU children of the late 'Philippe Noël. The first Concesçionssmadeby Mr.de Villieu are of 1695, nonebeinglfound ofmore ancient date.
The Seigniory of Legardeur Beleplaine was conceded in two grants by the Marquis de -Beauharnois, then the Lieutenant General of New-France, ta Mis
Charlotte Legardeur, the first on the 41b January 1737, and the other vni the 26th March 1738. Gilles Hocquart being tiien Intendant. -Miss Legardeur sold
iese propertics to Jos. Gaspard Chaussegros De Léry, Esq., whose children subsequently sold them ta Mr. BJ.Bte. Noël, wiîose farnily now possess them. The

Fief Duquet or Mamrandawas granted to Mesrq. Duquet (fatherand son,) on the 3rd November 1672 by Jean.Talon, Intendant. Eac f the Concessions
were30 arpents in frontby50 in depth. This Fief has passed through the hands of several individuels, and isr.cnowied by the Noël family. In this Fief are
.rected the grist mill of St. Antoine and the il mill of Charles King, Esquire, of which the press is moved by a hydraulic machine, and the pressure equals the
weigitof 400 tons. It manuf.ictures into il fron 10,000 ta 12000 baiel s of flax seed every year• The Seigniory of Bonsecours, of which the gretest por-
tion swithin the Parish of Ste. Croix, was granted to Mr. lathieu Amiot de Villeneuve, partly by Talon. Intendant,' and partly by the Marquis de Denon-
vile and Champigny, Intendant, which grants were ratified by - King Louis, under the Ministry. of Colbert, ai the 10 April 1688. This Seigniory was
> old to Robert Choret, whosold itsubsequently ta Pierre Noël Lekardeur, vhose heirs disposed of it te Mr. Phihippe NoëU, at thesame time with the Seigniory
of Tilly, and the Seigniory is sill passessed by the Noël family. 'ie Seigniory of Gaspé %vas concedcd se Mr. Aubert de Gaspé ; it suibsequently became the
property cf Mr. John Caldwell, and now belongs ta Mr. Moses Hart. The Pirish of Ste. Croix contains the Seigniry of Ste. Croix, and a part of tha of Bonse-
cours. Tie Seignioryof Ste. Croix was granted to the Religious Ladies Ursulines of Quebec, about the -yar 1637, and confirmed by the Governor, Mr.
Lauzon, on the 6th March 1652. -These IteligioLIs Ladies are stili the proprietors of it, and Edward Hale, E.quire, bas the usufruit thereof uLnder a deed of
lease. Tie portion of Bonsecours vhich is wiihin the Parish of Ste. Croix wasgranted ta Mr. Mathieu Aniot de Villeneuve by the Marquis Denonville andLéon Nol -. Campigny, Intendant, and the grant vas ratified by Loui, King of France, under the Ministry of Colbert, in the year 1688.- It would appear from the re-

Damase Larde: searches made relative to the establishment of this Parish, that it weas erected about the year 1700. -In that part of Bonsecours within the Parish of Ste Croix,
the Legislature hsgranted the sum of-£150 for the improvement of a billkinon by the name of Côte à Gaspard, which will be of great advantageas weblifor
the parish asfor travellers. In the Seigniory of Ste. Croix there has been granted by the Legislature, during two different years, the sua of £950foropening
a road in the centre of the Seigniory, from the last settlemen's, which is now opened as far as 24 miles from the River, and there yet remains to be opened
to carry itt Craig'sRtoad, about 7 miles more. This *Road will be rofgreat utility and vili much assist in the settlement of the lands in thisSeigniory and the
neighbouring rownships. The Prish of St. Louis de Lotbinière was granfed in severai lois. The firt part was conceded to M11r. Marsolet on the 3rd Novem-
ber1672, Jean Talon beingthen Intendant. The second part waq granted te Mr.de Lotbinèrgon lIhe Zrd November 1672. Another part wassubsequently
granted to the saine Mr. de Lotbinière on the Ist April 1685. rhe remrainder of the Seigniory was'also granted to Mr. de Lotbinière on the 25th March 1695.
This Seigniory bas always been the property of the beirs of the first grantee, and is at preseit oned by Mr. Joy. Froin the most authenticfifoirmation rela-
tive te the establiihment of this Pariais, it would appear to have been erected since 1698. - There are upvards of 2000 arpentsof land now occupied by the inha-
bitants ofSie. Croix,. which belongto the Seignior of Lotbinire. . The cause of this la the Pointe du Peleton which is:nearly perpendicular. 'A part ocf the
inhabitants of tshe Peleton have been obliged !ta take more or less than 10 arpents- upon the lands of the Seigniory of Ste. Croix, and bltout 20 arpents upon the
Seignioryof Lotbinière, in order to bave their lots complete. The greatest portion of the inhibitants of the 2nd, 3rd; 4th and Sth Concessions pay their seigni.
crial rentas in wheat. The Commissioners deemed it more advisable to estimate the value of the wheat and to put the rent in money. Tie rents tisi vaay
accordinsg to the scarcity of wheat. The reason which induced thein oadopt this mode was fading aeveral persans who owned many lots, for sorne of which
they pay in money andolsers in wbeat. Ail the inhabitants who own only one o,. pay about a bushel of wheat and about 20 sous in moneyper acre. - The
Seigniory of St. Jean Deschaillons was granted in two parts ; the first about two leagumes square, vasgranted on: the 25th April 1674 to AMr. De St Ours, and
the second on the 25th January 1752 to Roch de St. Ours, of Deschaillons, and il still the property of the iseirs of the orginal Seignior. The-Parish bas been
established for upwards of, 120 years. Tihe Legislature at,its last Session voted a sum for the improvement of the roid and the hils between St. Jean and
Lotbinièr.. Tie Commissionersconceive it toPe proper to observe thatin aillthe arishes ofý Lotbinière, there are lands conceded and under culureor.other.
wise.:whichi rould not be taken down in this return, as the proprietors diS not reside upun them,:somse of then being hired servants, and the greater portion of
thera belng absent from the Parish, and upon these band tishere are no bouses. . iThe Pàrish cf St. Gilles was granted by the Marquis de Beauharnois and the
Chevalier Hocqesart, Intendant, to, Mr. Gilles Ragot de Beaurivage on the IstApril 1739, whosubequenci soid.it Im Mr. Alexander Fraser b7yan act dated
the 1st October 1782. Fromthe most authentic information,- whicb could! be procured, this Parish was estabished since 1765. St., Gillesremains sone
wthat stationarv, as in this Parish there are nmany swamps.: .There have been; in Sti Gilles three extensive inunidations whichïcarried away the grain of every
description, vegetables, and'fences, drowned several animals, and covered the best of their land uwith sani, gravel anid atones.: The Parish of St., Gilles is ge-
nerally speaking poor. The frots whichoccur here very early have contribu.ted to its poverty, and,if.no meas are taken to drain the swams which are very
extended, the cold.vApours which exhalel from these constantly humid places, will prevent: the grain ripening and- tise frosts will appearfrom year to year.
Thereis it tihis Parish a tixed population. Cansadians, English,Irish, Scotch, and the chibldren et Germans whio were theirst that stiettla in St. Gilles.. A
road leads to the Townshbp'of Inverness andseveral other Townshipa, and traverses the Seigniory of Ste. Croix. This rosd was opened at the public expense;
it is very advantageous, as there iasmuchiland to concede in ihose parts. The Parish of St. Svlvestre was conceded or grnited byt the Marquis de Beauharnais,
Governor, and the. Chevalier Hocquart,-Intendant; to the lte Sieur Gilles Ragot de Beaurilag on tie lst Apl 1739. I was tshensold by him to Mr. Alex-
eaner Fraserby ieement datedS t October 1782, and byýubsequent mutationit'isnow in thehandsof aM. Ross.; From the most correct information
which ve have taken, relative toitssettleient, it took place in'1811. ,The landis in St Silvestré' ai generaly lgha,'nd consequiently dry. :Thereis in tiis
Parish a mixed population of Canadians, Englisb, iisi, Americaoaatid Scotch -

"Le Comé'de Lotbinière contient diverses Seigneuries mentionnées dans les Paroisses saivantes
La Paroisse St. Antoine contient celles de Tilly, Legardeur, Belieplaine, le Fief Duquet, Gaspé et une partie de B3onsecours. Ces Seigneuries là ont

été accordéesa diverses personnes et à des datesdifférentes. LoSeineurie de Tîlly a été concédée par Tablon, elandnt, au Sieur de Villière en date du 29
Octobre 1672. :Pierre de Villière et son pdre Claude Sébastiende.Villière, ilbs du preniir concessionnaire, la veidirent au> Sieur*Leardeur partun acte daté
du 31 Août 1700. Les héritiers Legaldeu r ont ensuite vendu cette Seigneurie au, Sieur Philippe Noël'par un contrat en daie du -03 Août 1748.- La Seigneurie.
de Tilly est encore la propriété deas famille Noël, les arrières petits-fils de feu Sîcur Philppe Noël., Les premières Concessions faites par Sieur de Vilièreson t
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de 1695.; ious i'iivnnq pu en oiuver de plus anciennes. La Seigneirie Legardetr. Belleplaine fut accordée en tieuX parties 'pirl Marquis de Beauharnois
alors Lieitens.int-Génaéral<ie la Nuvelle-France. à Demoiselle Charlotte Legardeur, la première Conîceqion ien date du 4 Janvierl1757. etlautre le 26 bars
1738. Gilles llckquart était alors Intendant. Illadîemnoselle Legardenr vendit csdeux propriétés à Joseph Gaspard Chausïegros DeLére, Ecuyer; les
ensfans de ce dernier lei ont einsuie vendues à J. it. Ndél. dont la familleeni jouit hetuellement., Le: Fief Duquet >o uMaranda futaccordé à Duiquet 'père et
tils, le 3Novembre 167" pîrJeant' Tlon. 1'iieiudait chariiue des Concessions étit de 30 arpen Is de front %ir.50 le profondeur.. Ce Fref a passé par les mains
de pltusieutrs persnn es, et eit àunésent la propriété de la fanille Noél. -C*.st dans ce Fief que sont érigés le noulin à farine'de Si. ntoine, et-le moulin à
huileide Cliarles King, Ecîuyer, dont la presse est mue par ine machine)lidraulique, et la prssion é&ale la pesanteur de 400 torneaux il convertit en huile
dix à douzecents minois de grai.ne <le li par 'année. La Seigneurierle llorisecours. dont la p2is rande'partie est dans la Paroisse de Sainte-Croix, a été accor..
dée au Sieur Malathieu Amiot leVilleneuve, partie par Tàlion, Intendant, et pariie par le AIMarquis de-Denonville et Clhamiujîgny, liitendaiàt, lesquelles Con-
cesionii ont été ratifiées par le Roi Louis, sousI le Alinistère de Colliert le 10 Avril 1688.- 'Cette Seigneurie fut, vendue à Itobert Chèr'et qui la vendit ensuite à
Pierre Notl.Legardeur. les héritiers de Pierre No'li LegairdeIr la vendirent ensîtiie ait Sieur Philippe No,' eni mêmê temps que la Seigneurte de Tilly.
Cette'S'igieurie eit encore enle les mauiins de la fmille Nol La Seigneurie de Gaspé a été.concédée au Sieur Aubert do Gaspé, elle est ensuite deveniue la
proprié é de AIr. John Caldwell ; elle appartieit' à présent à MIr. Aloses lHart. La Paroisse île Ste. Croix contient deux:Seigneuries, savoir, la Seigneurie
le Ste. Croix et une partie de Buns'tour.. La Seign.eurie de Ste. Croix a été accordée nu c-utcédtée aux Dames Religieuses Ursulines de Québet, à-peu-près
en 1637, et confirmée par le Gouiveinetur, Mtr. Lauzon, le 6 Mars 1652. Elle est encore la propriété des lites Dames Iteligieuses, dont Edwarul Hale. Ecuyer,
en ^est I'sul'riitter à titre de bail. La partie de Honsecours qui se trouve dans la Paroisse Sainte-Croix a éié accordée au Sieur Alathieu Anmiot de Villeveuve
par'le Mlarquis-ie Denonville et Chiampigny, alors lItendant. Cette Concessioni a éaé raitifiée par Louis, Rtoi de France,-sous le itnistère Colbert, par acte
passé en'1688. Il'parat. par les recherches que nous aivons faites lar rapport à l'éablisseineit le cestte Paroisse, qu'elle a été établie depuis environ l'année
1700. Daniscette parie de SBnsecours, qui çe trouve dans Ste. Croix, l Léeislatire a accordé une semine de £150 pour améliorerune côte, connuesouts le
nom de C ôte à Ga.parcd,' ce qui sera un grand avantage tat pour là lariisse que pour les voyageurs_ Dans la Seigneurie de Ste. Croix il a été aussi
accordée, en deux arnées difréieîites par la Législature, une somme île £950. pour l'ouverture d'is chemin dans le centre de lai dite Seigneurie, qui part des
derniers diablisemens et qluiestactiiellemeit ouvert jiq'tau vinit-quatrième mille partant uls fleuve,,et qu'il se trouve encore de chemin à uuvrir-pour
se rendre iu cheinin Craiuz environ sept milles. Ce chemins est d'tine grande utilité et fivorise beaucoup l'établissement des terres de cette Seigieurie et Town -
,hipsqui l'avoisitieit'. La Pairoise de Sr. Louistde Losbiièjére rut concélée en plusieurs lots. La, première partie aété. concédée au Sieur ilorsolet, par un
contrat en dateilu 5Novembre '1672. Jean Tàion, alors Intentiant. Lita eonde partie a été accordée ai Sieur tie Lotbinière par un tacte en date <lu 3 No
vetnbre 1672. Une atire [lartiea été ensuite acconrléeau inême Mr. de Lotbiiîèrepar un acte daté du ler, Avril 1o85. Le rete de la Seigneuriea été accordée
aussiaMr. île Lotbiinière le 25 AIari 1695. Cette Seigneurie là a toujours 'apparienu, par lai suitenux héritiers dui premier concessionnaire ; elle està présent
la propriété de Mr. Joly.. D'aprês les intformaiiois les plus exactes que nous avons. ps prentre relativement à'établisseriiéit e cetie Pairceie, il paraîtrait
qu'elle est établiedepul.î1698. Ily Aenviron 2000 arpienade terre qui sont occupés par les habitans de Sie. Croix, et qui appartieniet au Seigneur de Lotbi.
nière. Ce qui cause cela, c'est la Pointe di Pelotin giqui est presque perpendiculaire. Une partie des. habitans du Peloton ont été obligés de prendre
dix arpens plus ou moitis sur les terres le la Seigneurie .de Ste. Croix, et envirot vingt arpets sur Ii Seigneuriede Loibinière pour-itir lears terres com-
îlpie. La plus grande pile des habitans îles second, troisième, quatrième et ciiquièie rangs paient ei blé,leurs rentes seigneuriales ; nots avons trouvé
plus à trops d'estimer le blé et nette, la rente en argent, de iftanière qte les 'rentes varient suivant la¯rarieté du blé. Lraisoit qui ntous a obligés à faire
celi, c'est qu'il y a.beaul-oup de perrsonnesqi.ornt plusieurs terres, et ils paienît en argen~t poue Ias unea el en blé pouirles autres. 'us les hiabitanîs quI n'oîît
qu'une seule terre paient environ un miniot dle b: par arpent et eniviron vingrt sols eï argent. :La Seigneurie de St. Jean Deshillon fut concédée ou accordée
n deux partiea ; la preière (environ deux lieuesCarrées,) rut accordée le 25 A vril 1674 au Saieur de St. Ouis; la secende fu sccordée le 25 Janvier 1752 à

Rtoch île St. Ours, Sieur Deschasilonts. Elle est encore la propîiété des héritierides Seigneurs primitifs. - Cette Paroisse est établiesepuis environ 120 ans.
I a été accordé pasr Lgislaiture dans as dernière Seston'une,sonme pour amélior le chleinin et les 'cies des Concesalons 'd'entre St. Jean et Lotbiiière:

Les Conmissàires croentiquil est à propos di faire remnarquer quedaes outes lesP4iriisesdu ,Comté de Lotiinière iljfa des terres concédées qui sont en cul-
vre et stîtrement qui ne peuvenit être entrées dans <e recensement, l que les pîropiriétaires lie ces terres ne résidert pas sur icelles, quelques-uns sont des

ergsgés et la plo granîie partie sont abens de la Pairoisse, et sur ltutes ces terres il -n' àt ai e s naions L- Parois de Si. Gilles i été accordée par le
Ma.\rqui de fcauharnoiset le Chevalier Hnjnar,'fintendans ,à feu eSietrGil!es Igòt de Besurivage,.en dae du 1er Avril 1739,,et celuti-ci l'a etisuite
endue attu Sieur AIxantder Faser. par uncontraten datedu 1er Octobre 7S. D1) après lesinformaïnrns que j'ai.pu preitirepairrapport à l'établissement de

cete Paroisse, il paruuîtrait qu'elle est étabie depuis 1765., Su. Gilles resue a-peu..nrés satinnair. Ce qui en est;la cause, c'eçtqué dans cette Paroisse il y a
bteuucoup denaraiines. Il y a en dauns St. Gilles troirintondations assez coî,sittérableý, qui uni etn1 ortè grains die soute espèce, légumes. cîatures, qui ont noyé
plusieurs aniimaux et qui out couvert le meilleur de leurs serres (le sable, îe graviers et de peéites pierres. La Pareisse de St. Gilles est pauvre, généralement
pa:at : ce qui acomribué à la renle pauvre, ce sont le- gelées qui viennent si à botile heure ulins cet entiriit l, et il n'y n pas le moyen d'as'éclher ces
n:arai. et es suvatnes q(us sont fot diendus ; les vapeturs toiljours froide, qui s'exhalint de ces lieux toujours humitde; rc•aerntt la unaturlié des grains, et les

gelées désolantes reparaîtrot d'aunée en année. ,Il y a dans cette Paroisie fune plitulation inixte ; il y aides Caniaiiens, des Anglais, dés Ilandais. ties Ecos-
ais et les enfansiles Allemadls qui ont en partie lei lremiers Itabité Su. Gilles. Auprès de chez IAr., William icharaison, il part un chemin qui conluit dans

le rtuwnship d'linverness et dasplosieirs atres twnships et lui pile à travers la Sè!gnleurie de Ste. Croix., Cechérmira été fait.avec l'argent de la Pro.
vine'; il est tèosinngeuix, v-û qu'il y s beaucoup de terre à concéder dais ces ndroit là. lLa Paroisse de Si. Silvestre ut été concédée ouwaccordée par le
Marqui, i îlBeauhliariîmis Gouverieir, et- lç Chevalier Ilcqutari. I.sientdant, à le Sieur Gilles Itagot de Beat.rivge, :éridte-du.lér Avril'1739; Celui.ci l'a
nîuiîe venuue tui Sieur Alexsnier Fraser par <un contrat eut date di ler Octobre 1782, et d'uîtîrès d'atirres ututiions25, elle est actuellement entre les mius

d'uin Mr. Ros'. D)'prètl; les lifîirinfutiotn4 lesilusexac:esque ntous avons prises relativeeint .so éiablisement, elle est éablie depti1811. Les terressde St
Silve'tre sot. énéraiement é eés et par coiséitîut sèches. 11 y a dans cette Paroisse lune population mixte, on y trouve des Canidienr, dei An lais, des
Irla uulais, des Anmé,icatitns 't des Ecosasis.

The County of Megantic enibraces. several unsettledTowiisips besides thoûse rëtnined Leeds as firet settled in181 lin 4'hich year
settlimentntswre alsocoiniened i. ruiièrness rerladhdtonHalia.B uhtn tud in180 Nelson i 1830, tiat of Tring is not
stated. I Will lterearköd thatby tLlRetiitnno wèmevrun arried oveirtLe ào f 45S ekists withintlié CoÔ'itil Tfiie increase of popu-
lation in this County bTentigritiwn ias been very great.

Le'Conité de Megantic l c plusièrs Tòvnshijas on éfablis, en outre de ceux qui sont rapportés. Leeds . étérle premier établi
eu 181l1; dtsats ctte airée on a uss/commeneé des étiabisseniàns daUs hvernesaI land et Habfax. Nroughn a été établi en 1
Nelson en 1830. Il o'est pas arlé dhcélui de Trin g.+On I- s ra que tsar le Retour il ne e trouve pas dans le Còdté iiè séile femme
non'mariée au-dessus do 45aus I.aóiginentation de la population dans ceComté par suite de l'émàigration a été bien graridé.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE L-A

District of Quebec, continued.-

County of Moninorenci.

Parish ofL'Ange Gardien,
Chateau Richer.
Ste. Anne,
St. Feréol,
St. Joachim,

Total

County of Orleans.

Parish of St. Laurent,
St. Jean;
Ste. Famille,
St. Francois,
St. Pierre,

Total

County of Portneif

Parish of Grondines,
Deschambault,
Cap Santé,
Ecureuils,
St. Augustin,
Pointe aux Trembles,
Ste. Catherine,
Ancienne Lorette,
St. Ambroie,
Ste, Foy. .

Total i

188 29 1204o -1
'220; 20-1486!
426 21 24941
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District de Québec, continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSE MENT ET RE TOURS STATISTIQUES DE LA

District of Quebec, continued, -
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ROVINCE OF-LOWER-CANADA, :1831.
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District de Quëbec, continué.
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This County contains the sand of the same name. St. Jean was rst established lin1669, and Ste Faille 6 The dates of esta-
blishment of t he other aihs are flot named. The increase of population since 1825 bas been very trifiing.' ýThe Commisalôner la erident-ýly n error when he eturn nly 16 females uuder 14 years ofage. The wholepopulation withouton exe Cion leiCatholic e

Ce Coaté contient l'Isle du même nomiSt. Jean a té premièrement établi en 1669,;et la Ste. Famille en 1666. Il n'est pa fait mention
de la date dem établisemns dest.atres paroisses. ,L'augmentation de la population depuis 182à na été que très peu chose. Le Commis-
saire est évidemment en erreur lorsqu'il nefapporte seulement que 16 femelles audessous de 'âige de 14 ans. Toute.la population sans ex-
ception est de la religÎon Catholique. -

Th Count of Portneuf contains several Seigniories which will be named in notlin te repectie pihes. point auT
tains a part of the Seigniory of Neuville, supposed to have been settled about 1700, sud cortains aconvent rCap Santé. conprelends artof Bourg Louis, D'Autcuil, and jart of Jacques Cartier-first established in 1742l St. Augustin conntais tae Steorym rbof.esmauretaapart of Guillaume Bonhomme-irst established in 1722. It. contains an Academy. St. Cathe rine cotains hesambaultonf wichlaure
establishm ents of Irishs setters have recently been m ade. St. A m broise, of w ih a a t oly i- i tw hicht lota ns p rt fG arî ecmant rn theeiniory of t sn nae, a Lacherotiere, the date ofits estabsh niient 7nacnt rea

3s.Sd pr 0 rpnt. Acinn-L-e-e-o------apat-n--i-i this.enutity, contalos apato 3idavl at fDesimaure, and.part of uilaume Bonhomme. Grondines contains de la ýFesserie, Francheville, Grondines, 1Rees des Grondine sà its establishsaentd
spposqed'tob lu I mO.tEcu conanspap rnlonthe ue atierrer, and co par ote evilea Belar,and part,ofacques, Cartier;, date of.establisisment, supposed to bein' 1722. tSt.,Foy cotains' a part of G~aL aiCo t, t e : p o rtâ tù enséiîf cý- o n ti et d i veres s e- g ne ni s u ero n t n o n né es'loÎi ý d es o bie r i in q u ' & r e P a k e r s tj sLa Pointsaux . Crem t's òcûtient' pe.peodela Ssê iurle nedes eu'1té36t"à;"e r ilarisisorestiLe.
Cap-Santécomiprend Bourg Louis, 'Auteuil et part Ide Jac uesartier p aerétab s t ie vers 7A -yaincentà LselgneuriedeDesmiure~etpartie de-GuillaumeBonhomnie,peiti.reni entéta e 722 Elle 7intientlacon.tient Faussanbault daus la'quelleid 

a tété faiti récemmentdes etablisemen oíidérables d'Stcon eone dont.atieseulement se:trouvedans ce cotcontiet partie de Guadarvile. 'Deschimbalt'ontient aeg e . boeme ro sevro prtieLa date de son établissement estd 1712, et les rentessont ici porteés a ss. d. par 8o e Anignene'Lorttedontune partie seulemen;est dansceComté,'çodntiént parti'd'uada.villepatie dDesmaire'et . rtie de ou i 'Boihenne: onett onten laessele
Francherville, G o dnsR sé ejr'dns et on'sppose. sóh'ètblisseinenters16S0. Lè t~uE srds contient o l ae s i, ta rivire Jacques Cartier, et comprend partie de'Nu4ille, tot Belair etpartie de Jacque ' u cupre s co e ate oha papIrsu.
nent a été,en1722.. Ste. Foy contient patie de Guadrvill. « ' - -es - s

ri"i'E

101

71

46

103
19
5

23

1 1
1

25s
85s

17s 6

20s

2bs

20s.

20s

2sIs6d 6
essd 117,
Is8d 1 i

l ls 1

Is8d 835'
s95d

,s6d 24

2s.615
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An evident error will be found in this return in' the coluinn of femalesnde tie age f 14, none being nmentioned. The rates of landithin the Seigniories are not mentioned, nor the date of the establishment of the several jarishes. , '7On trouve une erreur palpable dans ce retour à la colonne des femelles audessous de iâede 14 ans: en ce que l'on ait mention d'au.-cune.. Le taux des rentes dans les Seigneuries n'est pas rapporté, non plus que les datés de 'établissement 'des diverse. paroisses..
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RE.TOURS ST4AI6TIQUESDEL.4

District of Quebec, continued.-

County of Quebcc.

Upper Town7Quebet
Lower Town i_.
Suburbs of St. Roch,

- St. John,
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PROVINCE 0OF LOWER CANADA, 18s.

RROVLNCE D BAS-CANAD41 ;183t1.

Districtde Québec, cortinué.
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CENSUS AND SATISTICARETURNS OF'THE

R ECENSE M E KT E T EET TME SNT2ItSTIQUAS DE 'L •

District of Quebecicontintied,

PROVINCE 0FLOWER-CANADA, 1831

,PROVINCE DU B ASaCANAD1, 181.,

Districtdé:Québec, continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF T[IE

RECENSEMENT ET RETOURS STATLSTQUE S DE L.4

District of Quebec, continued.-

PROVINCE 0F 'LOWER CANADA, 18s1.

PROVINCE Db BAS-CANADA,1831.

District de Québec, continué.



CENS[US AND STATISTLCALNREThnNs OF TE

RECENSEMENT' ET RETOURS STATISTIQUES DÉLA

District'of.Quebec',ácontingxedj --

PROVINCE F ILOWER-CANADA, 1831.

JROVINCE DU BAS-CANADd, 1831.

District de Québec; continué.

d
''c
.4

9]
"t
kr

4-"<z
WL

c

O»sàRVÃTIO' GENERALES.

GH ÎNURSL R u3Dls.

20s Isd 785.
20sli sd:e

m5s Is6d . ' ,«i.Iperds la;îîf j

15à Is8d - 'tt ' '":.t4>t''

~4s ls8d 2 1 -, , .t' '?<a w'.< 4 43
Os2sGd<409 1 4

10s -2s 1857 *. .. t 1r~
!Os.1s6d 2 coup 2a6,5wa

5s ;es6d 6042 32: 28
lis 1lo8 c.nMCJn24-ntnsVt28"

$ C isSu m le'%, PkQ-y' r' A em.-.zçs; <' y-t ".' .. \A~':!t Yk

-P -, a e

sel t



CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE
RECENSEMENT £T RETOURS STATISTIQUES DE LA

DISTRiCT 0F MONTREAL,
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CENSUS AND STATISTICAL RETULNS 0F tHE

RECENSEM;1ENT ET RB IOURS STATISTIQUES DE LA

District of Montî'eal, cantnued,-ý
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OBsERVATIoNS GENERAýLES.

G1mrR4 R1ïMARXE.

The County of Acalie consists of the Seigniories of Do Léryand La Colle, and the Township of Shierrington. The latter, frmn circumstanès welI known to
the Le islature, lhas reverted almost eniirely to the Seigniorial tenure, and now forms what ls usually termed the Seigniories of St. George.;St. Jamei, Thwaite,
and St Normand, (the three first of which farm the arish of St. Edouard, erected in 1829,) and also comprises the small remnant of Soccage Lands known
as Babyville, and East and West Sherrington. 'The County la watered by theltichelieu, which it fronts; and by the Rivers Latorttie ani Montreal, and thefluisseaux Lasaline, and Des Noyers, which run through it. In the Seignioriesthe rentoflandsen roture,, agenerally a sol and a'quar of wheat per acre ;
in part of'Thwaite and St. James, it is lid. and a quart ofwheat ; andin De Léry, 4&d. in money. Theree and Commun Soccage Lsnds aregenerally soldat
20s. per arpent. . In La Colle the rent variesfrom 4bd. to 6d. per arpent. The Seigisiory of Da Léry comprises the P.trih of St. Cyprien, erected in 1825, and
contains the valuable military post at Isle aux Noir. In it is situated the Village of Napierville, laid out in 1816, and whieh'now contains136 houses and 730
inhabitants. Thé main roatd from Laprairie to the Province line traverses this Cousnty. The satre allowed to the proprietor of the produce raised on lands
cultivated on shares,is generally one haîf. Tie averagè rate f.rent sla not stated by the Commissioner.' bIn St. Nrmand 10 acres are mentioned to be uander
hops. This County has no place of election within i fsel', the poll being held at Blairlndie, oi Acadie, in the"Cosnty of Chambly. ,The population in 1825
vas stated tuobe 9,0.32, the consequent increase has been 2,387, of whleh 440 la charged to emigration.' In Thwaite and Si. James, a seulement of Protestants,

at a place called East Bushihas been commencedi, and numerous Irish .Catholics have established themselves in Babyville and St. James. St. Normand la
almost wholly of French Catholics, sois also De Léry, except ncar the Province lineihere the Protestants are nunerous ; they ara numerots also in La Colle,
an the main road to Hlemmingford.

Le Comté de l'Acadie comprend les Seigneuries De Léry, et La Colle, et le Township de Sherrington. Ce: dernier par des circonstances bien connues de la
Législature est presque entièrement revenu sous la tenure seigneuriale,'et forme maintenant ce que l'on appelle ordinairement les Seigneuries de St. George,
St. James, Thwaite,eî St. Normand, (les trois premières desquelles composent la Paroisse de St. E:ouard, érigée en 1829) et comprend aussi le petit restant
des terres en Soccage, connues sous le nom.de Babyville et Eais et .IVest Sherrington. Le Comté est arrosé par la Rivière Richelieu, qui en borne le front, et
par les itivières La rortue et Montréal, et les Ruisseaux La Saline et Des Noyers, qui le, traversent. Dans les Seigneuries les rentes'des terres en roture,
sont généralement d'un sol et d'une pinte de bled par ace; dans une partiedeThwaite et de St. James de ]i d. et.d'une pinte de bled, et dans Deléry de 4dd. en
argent. Les terres an frane et commun Soccage se vendent en général 0s. l'arpent. Dans La Colle les rentes varient de 41d. à Gid. par arpent. La Seigneurie
De Léry comprend la Paroisse de St. Cyprien, érigée en 1825, dans laquelle se trouv l'Isle aux Noir, poste militaire d'une grande importance. On y :rave aussi

le Village de Napierville qui fut tracé en 1t6,ct lequel contient actuellement 136 maisons, et 7.0 habitans.ý La route principale de Laprairie à ls ligne lim"-
trophe de la Province traverse ce Con:té. La part iui reçoit un propriétaire du produit provenant de terreins cultivés par parts est généralement d'une moitié.
Le prix rnoyen'des rentes n'est pas rapporté par le Commissaire. Dans Sr. Normand il est dit qu'il se trouve 10 acres complantés Ce houblon. Ce Comté n'a
aucune place d'élection dans l'étendue deses limites, car le poli se tientà Blairfindie ou Acadie, dans le Comté de Chambly. La population en 1s25, 'élevait
à 9,n32,lo surcroita été de2,387,iont 140dusà l'émigration. Dans 'hwalteet St. James'ilaété commencé un établissement de Protestants, dans un endroit
appelé Eaui Bush, et un nombre considérable d'Irlandais Catholiques se sont établis dans Babyville et St..James. Dans St. Normand ce sont presques tous des
Français Catholiques, de même que dans De Léry, à l'exception des environs de la ligne limitrophe de la Province où les Proteatans sont nombreux. Ils sont
aussi en grand nombre dans La Colle, et sur le grand chemin qui conduit à Hemmingford.

J S. Lewis. Te Count of Beauharnois nomprises the eiensive SeiSnioreoo An feld ot .Beauharns, thse Townships of Hemmin'ford, Hinchin-
brooke,and Godmnanchester, and the lands belonging to thelndia;is of St. Reg' . The latter was recently erected into a township, and is
now called, Dunde., The Settlement of IHemmsaigford was coinmenced in 179 ; of Hinchinbrooke, in 1798 ; of God:ianehester, an 1787;
and St. Regis, in 1754.; but it is only since the last war that aay rapid improveinents bave manifestetd thenselves. The Indian Village of
St. Regis contaiss 141 hosses and 729 souls.' The Villa-e of Dundee on the Salmon River, of Huntingdon on the Chateaugnay River,
and Godmanchester on theRiver Laguerre, are all witin this County ; bat froma the returns there is no means of ascertaining correctly
their size or opulation. The average rent for lands'in the Townships, is 6d. per acre; but on Bitten Island,part of thie Indian lands,
eases are ha at 3d. per arpent. The population of the Townsip is nearl a of British origin, very few Canadians beingestablished in
them. The settlers are principalIZ Scotch and Irish. Te Indians are Catholics.' The Seignioryof 'Beauharnois comprehends the

three Missions of St. Timothée, Ste. Martine, and 'St. Cleme~nt, ani te rent is stated at five minets of heat, an 25s. in noney for every
100 arpents. The Rivière du Loip, St. Louis, Chateauguay, Bean' Stairgeon, anid' Otutàrdes,'traverse tis Segniory.. -A greatmajority of
the inhabitants ôf the'rear of tIe Seigniory are of Briti oriin, and to t is art of the Province emigrationof'lateha's been 'extensive.

Le Comté de Beauharnois comprendles Seigneuries considbles u'Anfiel où Beauharnois; les Townships de lemmingford, Hinchin-
brooke -et Godmanchester;et les terres appartenantesaux:.Sauiages'de St.-Régis.: 'Ces teerrs ont été dernièrementérigé es:en unTownship

C Manuel. iappeléD'udee. L'tablissement de remmingford alétécommen'1en9 1797.; 'celui de Hlin"chinbrook'e 798;celuiade Godinan'chester
en 17s7. et~St/Re'ns e'n1754 ; -ais ce n'est que de uis la dernièreguerreqe, l'ynvoit d esa éliorations ides.hLe Vil ~ Sauvage

o-nov "t str RiyidreaLdé te é sêctient 149,isrfiet 729 âe.- eilge 'deDundeesur liir aSa.nd uti nsrl Rvè Caeu
aet de r d aceter slur a Ryèes Guere, sont tos"sítuésdans ceCointé,,maisd'aprèsleslretours n'y a pas moyende consta-

due M nireexactesoit leur é ulent populatin."Le prix me'n dès rentespour le térres dans les Townsfips est dé ad. par
acreimais dansBitern Island, gxicforné:partie des terres des Savags,'esterresy sont 'données à bail ¥ 3d. iiarent: La popmiason.

est resque' toute d'orgiu'e Anglaise, -très-peu de Canadiens s'y:trouvent'établis.' YLes Colonss"sont principalement Ecossais et-lrlandais.
-Les advagesont Cathliques. 'a Sein-ëurie de Bea'uliarnoiscomprend les'trois'Missiknsde St:Timiothée. Sté Martiri'et'St. Clément ;lctis.é'ntes9 rsont 'por'ees .L cinqCtateaùd'

lesga, rtx,Fes rté~es cintmi et"cinq'piastres-en a ent'pourchaquel00 arpeins. Les·Rivires du Loup, St. Louis, Chateau-
guayduFeretdesOtardes trversent cette .igneurie- Une'ane miajorité des. habitans'des profondeurs de la Sei-.

~neuresotl'origine Anglaise, et danscette partie de la Pr-ae 'iéiGod'st ivenueré-emment trs-.nomibreuse,

H

PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831.

PROVINCE DU BAS-CANAD4, 1831.

District de Montréal, continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF TIIE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA1

District of Montreal, coitinued ,-
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County of Berihier.

Parish of St. Paul, 57
Ste. Elizabeth, 109
St. Barthelemi 23
St. Cuthbert, 44
Lavaltrie, 28
Isle duPads, 14
Bertliier, 78
Lanoraie, 26

Lac Maskinongé Seulement, 7
Township of Brandonj

Total 884

County o£f Chambly.

Parish of Boucherville, 485
Longueu '526
Chamnbly, 632
St. John< 382
St. Luc, (partof) 180
Blairfindie,(part of) 351

Total -2456
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA

District of Montreal, continuc,-
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'lhs. A. Forneret The County of Berthier consiste of the Seigniories of Berthier, Lanorie. Dautray, sud Lavaitrie, with their respective augmentations of Dusablé, Daille-
Uercile Olivier. bout, end De Ramsay, parts of those of Maskinongé end Lansudiére, the Fief Chicot, the Townships of Brandon and Kildare, and the Islands of Du Pads

and St. Ignace. The returns made by the Commissioners are not conformable to this arrangement, but according to theliinits of 'Parishes. In the Parish of
St. Paul is the Village of Industry, containing 45 bouses and 210 inhabitants. Ithas aise a mill for making shingles, moved ý)y water. In the Parish of Ber-
thier is situated the village ofthe same name, consisting of 101 oiuses, and containing.479 souls. ,It hias also a convent sud academy. ',Tie concessions in the
Parish of St. Paul, date froin the years 1710 to 1713; in St. Elizabeth, from 1756 to 1824 ; .in St. Barthelemi, from 1758 to 1792 ; in St. Cuthbert, fromi 1745
te 1770 ; in Lavaltrie, fronm 1710 to 1800 ; in le du Pads, in 1710 ; in Berthier, fronm 1710 to 1760; and in Lanoraie, from 1718 ta 1826. Thesettlennents at
Lake Maskinongé (part of the.Fief Lanaudière) end Brandon, rere commenced in 1812, but the occupants have notities for their land, and pay no rent. The
Commissionrs have included within the Parishes of St. Paul and S. Elizabeth, ail tihesettiements in the Township of Kildare (232 houses inhabited. 1 vacant.
and 5building, 199 proprietorsaund 185 non proprietors, 1021 inhabitants, nearly al French Canadians ; 100 ofthe.Church et Etigland, 5 of that of Scotland,
905 of chat of Rome, and 41 Presbyterians.- The rent paid in the Seigniories la one sol and a quart of wheat per aunum on each superficial'arpent.:"In the
ie St. Ignace the wheat is not paid, and in Kildare the present occupants have accepted their lands on condition of paying 2sls and 2 quarts of wheat for

each arpent. Kildare was Oret settied in 1790 ; the 2d and 3d ranges only in'1824. The village lots in Berthier pay at therateof 20s. per arpent. The County
fronts on the St. Lawrence, and is traversed by the Rivers L'Assomption, Rouge, Bayonne, La Chaloupe, and St. Cuthbert, and the Ruisseaij St. Pierre, St.

J. Gauthier. Elizabeth, and St. lartyn.. "Besides the laies du Pads and St. Ignace"the Ilies aux:Castors and aux Vaches, -settfed in 176, are included in the Parish of"
Berthier. In the Census returns of1825, the Parish of Si. Barthelemi is not mentioned.. -lI probably la a Parish erected since that period. The present
County of Berthier is comprised within the same limits as the ancient County of Warwick, the population of which, in 1825, was 15,935; the increase since

-that period is therefore 4,290.
Le Comté de Berthier comprend les Seigneuries de Berthier, iLanorale, Dautray, et Lavaltrie, avec leurs augmentations respectives; de Dusablé, Daille.

bout et De Ramsay, parties de celles de laskinongé et Lanaudière, le Fief Chicot, les Townships de Brandon et Kildare, et les lies du Pads et S. Ignace..
Les retours des Commissaires ne sont pas conformes à cet arrangement, mais suivant les limites des Paroisses. 'Dans la Paraisse de St. Paul se trouve le Village
de l'Industrie, contenant 4n5 maisons et 210 habitans. Il s'y trouve aussi un moulin pour faire du bardeau mû par l'eau. - Dans la Paroisse de Berthier se
trouve situé le village du même nom, contenant 101 maisons et une population de 479 âmes. Il ya aussi un couvent et une académie. Les concessions dans
la Paroisse Si. Paul, datent des années 1710 à 1713 ; dans Ste. Elizabeth, de 1756 à 1824; daàs St. Barthelem, de 1758 à 1792 ; dans St. Cuthbert, de 1745 à
1770 ; dans Lavaltrie, de 1710 à 1800 ; dans l'Ile du Pads, en 1710 ; dans Berthier, de 1710 à 1760 ; et dans Lanoraie, de 1718 à 1826. Les établissemens au
Lac Maskinongé, dans partie du Fief Lanaudière et Brandon ont été commencés en 1812, mais les occupans n'ont aucuns titres pour leurs terres, et ne paient
pas de rentes. Les Commissaires or:t inciu dans les Paroisses de St. Paul et de Ste; Elizabetb,.tous les établissemens dans le Township de Kildare, (232.
maisons habitées, 1 inhabitée et cinq en construction; 199 propriétaires et 185 non propriétaires, 1021 habitans, presque tous Canadiens Français ; 100 de l'Eglise
Anglicane, 5 de celle d'Ecosse, 905 de celle de Rome, et 41 Presbytériens.) Les rentes qui se paient dans les Seigneuries sont un sol et une pinte de bled par

née sur chaque arpent en superficie.: Dans l'le St. Ignace on ne paie pas de bled, et dans Kildare les occupans actuels ont accepté leurs terres à condition do
payer 2 sols et 2 pintes de bled par chaque arpent. Kildare a été premièrement établi en 1790, le ee. et 3e. rangs seulement qu'en 1824. Les emplacemens.
danîs le Village de Berthier paient A raison de 20s. par arpent. Le Comté est borné par le Fleuve St. Laurent, et est traversé par les Rivières L'Assomption,

ouge, Bayonne, La Chaloupe et St.' Cuthbert, et par les Ruisseaux, St.,Pierre, Ste. Elizabeth, et St. Martin. En outre l'Ile du Pads, et l'Ile St. Ignace,.
ies lies aux Castors et les îles aux Vaches, établies en 1760, sont comprises dans la Paroisse de Berthier. Dans les retours du recensement de 1825, la Paroisse
de Si. Barthelemi n'est pas mentionnée; c'est probablement une paroisse qui a été érigée depuis cette époque-là. Le Comté actuel de Berthier est compris.
dans les nièmes limites que l'ancien Comté de Warwicik, la population duquel en 1825, s'élevait à 15,935; l'augmentation depuis cette période est conséquem
ment de 4,290.

The Countyof Chambly comprises the Seigniories ofBoucherville, Montarville, Longueiul, and Chambly West, the Fief Tremblay, and the Barony of
Longuelul. It is situated between the tivera St. Lawrence snd Chambly.' The returns have been made by the Parishes which it conta.ls, in ful, and those
parts cf other Parishes which are comprized within its limits. The Pariah of Boucherville contains the Seigniory of the sane name, whicb was first conceded
in 1762. snd thatof Montarville, conceded in 1710. The Villige of Boucherville contains 90 housesand 501 souls. Within the Parish there are four Fleur Mill#,.
nf which three-are moved by wind, er.d one by water. The Carding and Fulling Mills are aise moved bys-ater.ý The Seigniory of:Longueiui was firat con-
ceded in 1673, and erected into a Barony in 1700. It contains a Village of the same name, of 91, houses snd 418 seuls. It aiso contais a Fleur Mill, and
Carding Mili,.workced by a steam engine. The Parish of Chambly was first established in 1707,/snd containsa Village of 78 houses and 443 seuls: il also las
SCollege sudsa Miii for tise manufacture of woollen.stufs (étoile) The Parisi of S. John. or Dorchester,;containm a'Village of'149 bouses snd 878 soul,.
A part cf the Parish cf-StMar'garet'de Blairfindi, comnonly called Acadie, is comprised within the County. -The firsi establihment of a Church in Acadie,
was lu 1769. A part of lse Parish cf.St. Luc la aIso within the County, which was fvrs eriected in. 1801. ,The rateof wmages, as mrked In the preceding
columns, are te b considered as the general average during the year, but lunharvest teie as high asi1 dollars a m nth isgiven forlabourersor 3s. 9d. per.day.
The Commissioner seemis te have misunderstood:thse column, ',Number of acres':¯ccupied,":which will 'be found to bear no proportion tothe amount
returned as cultivated. By a remiark which ls writtenon the return for Bouchierville. it would appear.atn lu tha tolumn he placed only ail emplacements of
72 feet square, sud in the next tise full extent of .acres occupied. He also hsbeen in errr with regard to the rate of.seigniorial rent. Instead of giving the
average rate paid per acre,le iss extended ou tie sums:paid annually by sarc censitaire, and added then together in columns. The County contains four
parishes parts cf two otlerand:810 souls cf different Protestant denomination.

Le Comté de Chambly comprend les Seigneuries de Boucherville, Montarville, LongueuiL et Chambly Ouest, le Fief 'Iremnblay, et la Baronnie de I.on.
gueuli. Il est situé entre le Fieure Saint Laurert et la Rivière Chambly Les retours:ont été f.is d'après les arcisses en rentier q'il codtiént, etdes parties
des autres Paroisses ui snt, comprises dans ses limites. La deBoucherville contient la Seigneurie du inêm 'om qui'a été 'preiirenentcàcédée
en1672, et celle de Montarville concédée en 1710. Le Village deBoucherville-contient 90 maisons et 501 ames. Dans'éiendue de la iParoisse il y a uatre
iMoulins'à Farine dont trois sont mûs Par' le vent' et un par'eau^.'ŽYLa;Segneurie 'de'Longuenil s été premièrement concéde en1673,;t, e ut érigée sas
Baronnie.en 1710. Elle contient un Village du Même nom'da.91 nialsons,'et tine population, de1418 anies. Eilecontiet'àuial'sn Moulin AFarre, et in
Moulin à'Carder,"'mû par, une mnachine à vapeur La:Paroisse, de Chamblyàä été premièiement érlgée'en 1107st cotitient ur 4 Village de,78 maisons, et 443
âmes.' Ellesa aussi un;Collége, et un Mouin pour ta fabriquesde tEtfi'e.dta Paroisse de; St: Jeati:ou Dorchsester contient un Vaillage de.149 maisons, et
878 ames."' Une rrie de laParoisse de Ste. Marguerite de:Blairfindi,'commurémentrappelée l'Acadie est compriseidans'leComté. La première Eglise
établie dans l'Acadie futsati sn 1769.;, Une partie de¯ frParoisev'StèLue se trouvesausi dans.l'étendue du Comté; elle a été premièrement érigée en 1801.
Le prix des gages-tel querappo lescolones prédentes doit pre'cetididéré cornnie étanlI: pri:èmoyen mals rendant la récote'on s donné jusqu'à
12mois pour des travailleurs, 3s9dpar jou Le Comisairepraîtmprisacolonn Nombre d'acresde terresoccpés
ique l'on trouveraêtre sans proporionau montant ;les' terres rapportées comme cultivées.D'après:une'ý'emarque écrit'e sai ler touripouw"Böaihrville, il
aiatrait qu'il a seulenti placé dans Cette colonro tous les emplacsmenide 72.pieds'quarrés;.et que dans la colonne suivante il a placé ie nombre entier d'acres

ocecupésa.lla auïsi été dans l'erreur. rapport' aux taux des rents seigneuriales. 'Au lieu de donner ie prix moyen payé paraere il aétallé les sommes
'Jpayées annuellement par'chaque cnsitare etles additionnées ensemble par colonnes Le Comté 'contient quatre paroisses partie de deux autres, et 810
lumes de différentes dénoinatsonsProtestante'
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PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831'.

.PROVINCE DU BAS-CAINADd, 1881.

District de Montréal, continué.
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CENSUS AND STATST-ICAL R'TURNS 0F THE

R ECE NSE MENT ET R EVOURS SLATLTIfQUES J)E Ld

District- of -Montrea,connued,-

. o-

County (if Lachenaye.

Parish of Lachenaye, 17'
-Mascouche, 44
St. Rocli, 44.
St. Lin, 291
St. Esprit, 31

Township or Kilkenny, 89

Total 1715

tCountly o L' Assomption.

Tarigh of L'Assomption,
St. Sulpice,
RIlepentigny,
St. Jacques,

To nship of Rawdon.

PROVINCE OF LOWER CANA©DA, 1131.

PROVINCE Dt .BAS-CANYADA, 1831.

District de Monlrëal, continué.
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. CENSUS AND STATIST[CAL RETURNS OF THE.

RECENSMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA

District of Montreal, continued,-

PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831

PROVINCE DU BAS-CANAD4, 1881.

District de Montréal, continué.

J. B.MeL u.

-i

OnSERVATIONs GENERALES.

GENERAL RLflMRXS,

The County of Lachenaveconsists cf the Seigniorlesof Lachenaye and L/Assomption, and Fief Martel, and the Townships of Kilkenny and:Werford-.latter uninhabited. The arish of Lachenye, in the Seigniory of the aime name, was established 'in 1726; that of Mascouche, situated in 2the Seigniories ofLachenaye, L'ssomption,and iFief Martel. in 1742, S. Rech, in, the eigniory of L'Assomption, in 1742; St. Lin, in t.heéSeigniory of Lachenay, in1829 ; St. I sprit. in the Seigniory of L'Assomplion, in 1807. Tue Towsiship of Kilkenny was firt settled in 1817. The general rent in ail the seignioriessne quart of wheat and one sol per arpent. The.chrge for the use of a cow, per annun is stated a oor 35 poun4s of butter. The'Commissioner states,that the front of the Seigniory of L'Assomption, containing about 12,000 arpents, there exista no direct raid of communication by which -lis inhabitants cariget to the River and thence. te Montreai 1Market, and that this deficiency, wbich Ls^severeiv felt by the inhabitants of six raoges has been nade known to theProvincial Legislature, without obtaining any remedy. The Rivers Jésus.'u1acouche, L'Assomption, St. Henry, St. Pierre, Lachigan, St. Esprit and Petiteitivière, and the Ruisseaux des Anges and St. Jean, are mre or lest within the limits of this Cuoanty. The prce of wheat duringiiheyear varied fron 5sa. 10d.t 6. 8sd.à wages by the month, fron 25<. te a3i. 4d., and daily wages from la. 3d. to i. 8d1. Y;»
The Parish cf lilairfindie is divided betwee tihe Counties of Laprairie and Chamblv. This will account for the apparent diminution of' the population of

the'County. * ?

ln .,terturns of 1825,,neither the Parish of St. Lin which.was only erected In 1829, nor the Township of Kilkenny are noticed. The population then, otwhatis now St. Lin, was probabily included in St.,Roch. .-
Le Comté de Lachenaie comprend tes Seigneuiies de Laelhni et l'Assonphion; le Fief Martel et lus Townshipsde Kilkenny et Wexford,'(ce dernier nonhsb 6.) La Paroisse de Lachenale dans la seigneurie du mêne nom fut établie en 1726 ; celle de la Mascouche.située dans les Seigneuries de Lachenaie,I'Assomtion etle Flef Martel en 1742; St. uch, dans la Seigneuriede l'Aýsomptîrn;en 1742. St. Lin, dans la Seigneurie de Lachenaie, en 1829.Le St. Esprit. dans la Seigneurie de l'Assomption, en 1807.- Le 'rownship de Kilkenny a été premièrement établi en 1817.- Les rentes en général, danstouites les seigneuries, sont une pinte de bled et uni sol parrarpent. On donne pour l'usaged'une vache par année10à115livres debeurre.. Le Commissaire

rapporte quesur le front de la Seigneurie de l'Assomption contenant environ 12,000 arpens, il n'existe aucun chemin direçge' de comiuicatpion au moven
duquel ses habitans peuvent se:rendre au Fleuve et de là au marché de Montréal, et que ce manque de communication qui sefait vivementrentir par leshabitans de six rangées de concessions a été représenté à la Législature sans avoir pu obtenir aucun remède. Les Rivières Jésus. .Mascouche, l'Assomption,St. Henri, St. 1'ierre.:L.achigan,.Si. Esprit et Petite Rivière, et le. Ruisseaux 'Des Auges et S. Jean se trouvent plus .n reoinsdans les limites de ce ,Comté.

L pi du bled durant l'année a varié de 5s.~od. à 6 . s. -Les gages au'mois de 25. à 35s. 4d. et les gages àajourriée de l.5-I. à 1. ad.
a Paroas de Blairlindie a été divisée entre Jes Corr.tés de Laprairge et Cliambly.. Ceci expliquera la diminution apparent de la popuîlation du Comté.

Dans les retourà de 1825..i la Parosise de St. Lin qui n'a été érigée qu'en 1829, ni le Towvnship de Kilkenny ne aont menti nnés La population d'alors
ce qui est maintenant St. Lin), a été probablement inclue dans St.Roch.

The County of L'Assomption contains part ofthe Seigniory of the sapne nie, the Seigniories of St. Sulpice and Repentigny, theIsles Bouchard, antd the Township of iw'don Tise Prisih of L'Assomyption,' insame Seigniòoryend in tlhat çf St. Sulpice, 'Was esta-
bUished in 1733. It coutains a village of 158 JIouses and 888 souls, situated :on a sandy.peninsula-three.nilesi e ircumierence,,but the
isthmus of which is only four arpents. Reþentign y, partly in the se iory of the same nane, and in tbat of L'Assompatioinvas e'établished
'in 1722; St. Sulpice and Isle Bouchard,.in the Seigniry of St: Spriêe, ln 1722 ;-St.'Jacques, j thelatte'seigniory, in 1774; and Raw-
don je 115. n the seigiories the:rent-is'oçe so and one quart of-wheat per arpent the lots ii the Village of j sspotion paygene-
raly six denier)ar toise. The.River Lachigan, i this County, takes its origin an:Kilkenny, passes by New pigonw and St.Rph, and

joins the L'Assomption two miles albove the ,village, and down it eeat quantities of wo6d is'annually floated: ' ôiitie GeÏtilèien o the
Seminary aidMr.,De -St. Ourshave three Flòur, onea arding ancIone Saw Miii at Lachipn. The'L'Assonptio River ries in Daillebout,
passes through Kildare, and Lavaltrie receives the Rivers Rouge:et'Ouareaaand falls into$lheSt.Lawrence at: the end. ef; the Island of-
Moetreal TheVillae of Indàstry, in Berthier Countyis situatéd n this river-six miles froi L'Assomption. he River Ouareau bas
a Flour Mlill;one Carding, one Fulling, anid sevèral Saiv Millson it. "'TheRiver Rouge has two Mills,and in its course through Rtawdon
has a fall of 200 feet. All these streamsare muore or es navigable in sprint, list whèn low iniwater, arÏepassable orly in snaU canoes.
The River St. Esprit bas a Cardig Miii and Distilleryon its banks. TheRuisseaux StLGe&rgeand Vacher are also in this Cumty. ýThe
price of 'wheat varied fronm 5s. to sk.,6d. g er month from ls to 30sand daily eages fr mlsto lshd

Le Comté de' l'Assomption contientaied aseignl' rie dumême nom,lesSégneuries de-St- Sulpice et Bepeutigny, tslesBcu.
cmardetle Towinship de Iavdon.v La Paroisse de l'Assomptiondans-la même seigneurie etdans colle de St. Sulpice, fut ustablie en 1733.
Elle contient un Village de 158 niaisonret88.8 nes,située sur népesqu'le shlorieuse ëtrois milles de:circonférencé mais'dout
l'isthme n'a que quatre asrpens. Repentigny, p tie dansaaseigneurieadu meme no'et ndazs cle'1del'Assomptio, fat'établie7 en"1722;St. Sulpice et l'Ile Bouchard dans a Seigguriede-St.Sulpice,enîl'22; St.Jacgues4ans cette dernière Seigneurie en 1774; et aw-don en' 1815. ans les seigneuries )es rentessont un soi'et unepinte de bled parrpent Les emplacemens dans le Village dei'Aspiap
h -n paient en général 6 deniers par toié. La RivièrLahcigaudans ceCoité;prend a souce dans Kilkeeny passe par Ne Gliàgowet St.-c tse réimieàlaRivire 'Assrmptind "deannsillesfatulés usduvllage parie te Riñreil descend toisles0ans1e ! grandesîttsL,e boifs; sùur ctterivi reIle M àsiuis d xSmnieîet. e S sa sottriMuas Frne nMoli.lCy reit

ulin e L aen a ivi re A so t 'o e d ure aillelout s ves ar e i Re

Rouge et'ia 1Risièrë, reau,-g et témibedans le Fleuvi Saftaurent au boutdò l' ledé ntréa-.'LeVillage de ll'Indsstrie M dans le
COmté le Berthier et situé'sur-cette rivière à- six milles de 1'4ssmptiotggSur lgnRitre Ouareas s trouve t situs. nlïoulin à
Farie uihiMöüi- iàCardeé,tina Mòàlin..Fo~uloä èt-p1nidièdrMo'nlin à,S ieg Rivrière ' ' ~~dni, ou lin, ýtdas son cours à:
tra*är Rdw'don,'aiupe chuted e 200pieds T etcèï rv ontsplis p1molinsävin.bes4tlars liàsaisoe de printems, mais dans les

sø ax te-peuveetre-çaviguee q es as tetpjL Rivi r.St.Esp an Mouliû rer etue Distillerie érigée star ses
rives. Les Ruisseajxa St. George et Vacher snt aussidans coomté e pmdu bd a va de 5s à 7s d. Les gages au mois d-
15T 0.7tl' e lijoi.néédel à Z8d W ~ - "~
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS 0F THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUESDE LA

District of Montreal, continued,-,

County of Laprairie.

Parish of St. Philippe, 388 i5
Laprairie, 550 31
St. Constant, 448f10
St. Remy, 8915
Blairtindie, 260 6
Chateauguay, 751 10
Caughnawaga. 284 6

Total 296855

County ¿f' Missiskoui.

Township of Dunham, M52 7
Stanbridge, 380 8
Sutton, j216 1

Seigniory of St. Armand' 464 8

Total 1412141'

County of Montreal.

East Ward, ofrCity
West Ward. o

Total of City
Parsh of Montreal.,

Total of Parish

Longue -Pointe Parish,
Pointe aux Trembles,
Rivière des Prairies,
Sault aux Recollets,
Lachine,
Pointe Claire,
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St. Laurent.
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PROVINCE OF LOWER CANADA, 1831.

PRO'INCE Dti BAS-CANADA, 1831.

District de Montréal, continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

R ECENSEMENT E T R ETOURS STATISTIQUES DE L4

District of Montreal, continued,-
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.District de Montréal, coÀtinué.
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OBSERVATIONS GENERIALES.

"GRNRR4L REM4BrI.

The Coutiy of Laprairie coritains the Seigniories of Laprairlie. Sault Sr. Louis, La Salle and Chateauguay. The Parish of Laprairie in the saine ·Seignio-
ry was established li 1670, and cont-insa village of 1294inhabitants, wiitha Nunnery. wihere 37girls, and an Academy where 15 boys are taught. The Lots
in the village pay a half-penny per toise in superficies. Si. Constant is partly in the Seigniorv of Laprairie-the remainder in Sault St. Louis;' it was esta-
blished in 1744. Chateuguay, within the cimme Seigniory, was established in 1710 ; the rent is cne sol and ^ne quart of wheat per' arpWnt.",.Blairfln'die ilsthe
Seigninry of Laprairie, but exiends int the CounIy of Chambly. and ivithin the present return of thisTParish, is included, a few residents who are within the
limis of St. Luc Parish. Si. H- enry-s in La Salle, and was establ.ht'd in 1828; it also includes part or the Seignioryof Chateauguay. s St. Philippe was
established in 1744 TheVillage of-Sault Si.; Louis was establushed in 1716. and with a few exceptions aill lis inhabitants aie Indians. sNo wheat lisold:lhere.
the inahabitants living on Indian corn, and hiring no servanats. The Itivers lontreal, Chateauguay, La 'I'Trtue, St. Registe and St. Pierre, and the Ruisseaux
des Noyers and Lageline traverse this Couriy. A part uf the Paritsh of Longueuil is included in the retirn for Laprairie, belng -a 'portion of the former
Pariçsh withitthi County. -

Le comié de Laprairie contient les seigneuries de Laprairie. Sault St. Louis, La Salle et Chateangtay La paroissede Laprairie, dans la même seigneurie,
fut établie en 1670, et contient un village de 1294 habitans, avec un couvent où 37 filles, et une académie dans'laquelle 15 garçons reçoivent l'instruction Les
emplacememiç dans le village paient un sol par tuise en superficie. , La paroisse St. Constant Fe trouve en partie située dans la seigneurie de Laprairie, le reste
dans celle du Sault St. Louis ; elle a été établie en 1744. La paroisse de Chateaugt.my, dans l'étendue 'de la même seigneuriè,"fui'étäblie en 1710; les rentes
sont un sol et'une pinte de blé par arpent. -Celle de Blairflindie est linsla seigneurie de Laprairie, mais elleý s'étend dans -le comtné de Chambly, et dans le
retour actuel se trouvent inclus quelques peu d'labitans qui sont dans les linistes de la' paroiîse St. Lue. La patoise St. lHenry'est: dans.La Salle, et a été
établie en 1828; elle comprend aussi' partie de la seigneurie de Chiteauguàer, St. Phiiippie fut établi en 1746.' Le village du 'Sault St. Louis fut établi en
1716, et sauf quelques exceptions, tous ceux qui y réndent sont sauvages de.nation. Il ne s'y vend point de blé, ses habians y vivent sur Ic blé d'Inde, et ne se
servent point d'engagés. Les rivières alontréal, Chteauzuav, La Tortue, St. Régis et St."Pierre, et lesruisseaux DesNoyers e'tLa Galine traversent ce
comté.;' Une parue de la paroIse de Longueuil est comprise dans le retour pour Laprairie, vu -que c'est une portion de la prenière paroisse qui se trouve
dans le comté.

The County of Missiskoui contains only the Seigniory and Townsliips included in this Return. 'The Seigniory of StArmand bas been
;ettled since 1784, thelands are held ondeed.orleaseat lper 100cres it contarnisa Marble Factory moved by water. Sutton bas been
ettled since 1796. Stanîbridgo since 1795;. and Dunham since 1794. aIn Staubridge theie are 'tbree Leather Factories. In the Retura
all produce .is stated in bushels iustead of ininots.

Le comté de Missiskoui ne contient que la seigneurie et les tovnships. seulement ui sont inclus daus ce retour. - La seigneurie de St.
Armand est établie. depuis 1784. Les terres sont tenues à bail sur le pied d'un schehng par 100 acres; elle contient une fabriqùe pour le
rarbre mue par l'eau. Sutton est établi depuis 1796. Stanbridge depuis 1795; et Dunhanm depuis 1794. .Dans Stanbridgei y trois fa
briques pour les cuirs. Dans le retour tous les produits sont portés par boisseaux au lieu de minots.

k;

The Connty of 'Montrel contains the Island of thesame name. The city"of thesme naineairst n menéed'in, 1642. In the East
WVard there are 1 Steam GristMill, 1' Soap Factory, 2 Founderies, lrewery," IStaréh'Fctor', lîRopeé all ind I Tannery. In
the West Ward,'2 I3reweries, 2:Nail Factories, 2 Oil Factories,'3 Tanneries, 1 SoapFactory, 2 Founderies, and.iL. Comb Factory. In the
Parish, I Fleur Mill, 1 Distillery, 28 Tanneries and.l Manufactorv of -Clocks, Cards, aàd Hat Bodies, by horseind wrter. The Village of
the Tanneries contains' 78 houses; 'that 'ofCôt'e des INeigs 74.WLöhoué Pôinte as established ini1724;Woiiite an TrenlàÀ1708; Ri-.
ver des Prairies 1687àSault aux Recollets 1687; nelune 1658;domte Claire-1672;-Ste. Anne 1671. Ste. Geneviève 1717; St. Lau-
renti 1693; the VillageofPointe aux Trembles contains 28 Houses; 'Sault aui.Recollets'28; .Lachin!e 62Pinte Claire 60; St. Gene-
viève 28; St. Laurnt 50.' Ii.the Parish 'of Rivér desPifies ther'aàre2 'NilMill. The rent throughout the Seignioy is a half-penny
nda quart of wheat per arpent. 7 At 'Pointe-aux Trembles'there is a-Convent.-' 'I h Academies in Montreal educate 333 boys and 136
irls:(the College havin 180 boys.)
Le comté de Montréal coutientl'île du même nom. La cité du même 'nom fut commencée en 1642. Dans le Quartier Est il y a un

moulin à vapeur, une fabrique pour le savon, 2 fabriques pour le fer, I distillerie pour la bière, - fabrique pour l'amidon, I corderie et 1
tannerie. ans le Quartier Ouest. 2 distilleries,2 fabriques pour les clous, 2 fabriques pour les huiles, 3 tanneries, I fabrique pour le sa-
von, 2 fabriques pour le fer et 1 fabrique' pour. les peignes. Dans la paroisse, 1. moulin a farine, I distillerie, 28,tanneries, et 1-fabrique
l'horloges, de cartes et.de feutres, mus ,ar les chevaux et par l'eau. Le village des Tanneriescontient 78 maisons cel ii"e Ia2Cote des-
Neiges 74. La Longue ,Pointe fut établie en 1724;;la Pointe aux Tremblesen 1708; la Rivière des Pairies en:1687;-,le'Saultau Récol-
let inil687; Lachine'en'1658; la Pointe Claire en 1672;0 Ste.'Anne'en1671; Ste: Genevièveen 1717;"St..Laurent en;l693. iLe.village
le la Pointe aux Trembles contient 28m ais'ons*; le Sa lt ai Recolt'28;, Lacinie'62; la Pointe ,Claire 60 ;'Stèe enevièv28;St. au-
rent-50. Dans la'paroisse de laltiiière des Prairiesil y'a'2 fabriqiuespour les clo'us. Les intes'dans tute 'cette 8eigneire sont d'un sol
et d'une'pinte de blé lpar arpent. ~ Ala Pointe aux Trèmbles il y a ua'couvent. ,Lesacadéîmiesdans Montréa donnentlPinstruction à 333
arçons et 136 filles (le collge a poursa part 180 garçons)
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PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831;

PRO VINCE DU- BS.-CANAD di1831.

Ditrict de Montréal"continué.

2s
28

2e
2s

Issdis8d

1s8dis 10

2s6

Suu- -'

9

1

I 134

QS

5' J
12
22":1.

v

~- 
--

OBSERVATIONS GENERALES
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A. Von Iffland. The County of Richelieu contains the Seigniories of Sarel, St. Ours, it.:en, St Char BR. Burke. Lawrence., e Parish of SOrel'was establisbed ln 1672-; and the Village of .Wllm H e, aoured miter and Burgmrie, with 1e92a endsinthe St
tains 236 houses, nd 1,063 souls, In this parish are included the Isles duMoneu u Grace rCotbeame a erhs, pse Majesty,- n1792 :Thelattercoin-

1672, St. DCis lin 1694, St. Chares ln 1695; hthe two formeruuc.unairMVillagea.butdIamep.S.Oereou' bdaStDéiieres as ea C nlie StiJude, an extra.parochial place, was separated fromà St., Ours in 1822. Barrow's Seguie p .componheend s notugmatred establhei the7r8Bonsecou a nvet.Sand part of St. Charles in 1701'. ,YThe Riverz St.' Lawrence, Richelieu, amaska, Iamypehead B urre, su d i 70iseour Rinb167,Laprade, and Laplaute, either olcw infront of'orthrouh this County. , - 3 ts au Beurr d' RseuRie ,Le Comté de Riehelieu'contient les Seigneuries de Sorel, de St. Ours, St.'Dénis St. Chail Bourchenut BurSt. Laureut.' La Paroisse de. Serei fut établie en 167, et le Villae de!Villiam Hu aes rcm , eBr4 gas rietavec terses Iles dans le Feuve
conticnt 236 maisons, et 1,063 ames. ; Dans cette paroisse sont comprises les lies du Moine, dGcé, dCorbeaux, au prsSete Ma'me . C eOuraétéablien 1672, St. Dénis en 1694, St. Charles n'1695 ; ces deux premièresparissraeontddn opuau O et a e. St. Durs a é nCouvent. 'St. Jude, un nouvel établisement, a'étesé ré deSt. Ours e2. La ges, de arpopuaticop'enest pasfaine t-l St.Denii il y a uncours en 1678, et partie de St. Charles en170.: -Le. leuveS. Laurent, et les Rivières ichelie, Barrwa compre B mePots au'Beurre, lles Bue.- ... seaux, Raimbault, Lapradeet Laplante, coulent au devant ou traversent ce Comté. e

.. 77., 7 -

The Countyof Rouville consists of the Seignioies i Rouville, Chambly East, BleurSabrev Noyau,!Pocaultsud Mouoir, withIsaugnenttiThis arrangement bas not ber strictly complied with by the Commissioner or his aeaTher N St. ary cau , e anSedglon f, Monoi r gmetatiChs.McDonnell. sablisbed in 1800, and contains a settlement of Scotch Highlander-that of S. itIairewastestablished n82 St. Isthi nn oir) wJafr

B'ptis àin '797, dn .dauImf 'T l."atter °prs "co "ta"is °ttîm mnt f EnglishhdS cc'an" a.age cMilb* ', The Seigulory cf;Noyan% was'ilimisetîled<in 1783. eud: Dow'centainsilarge.poý to iEuropean setiIers.tý.Foucaut was settled lu 1783,sd2 3,Sabrvol lu 8l7..Tbs.e,*é u St Mar. l 15 otsde'bled et 31a#~olt .evmry 50'peIàcaL acres 'în 'St uialeeitS.Jn-Bpiseiso uo f e tf ore veleryac re; lu S .'M" atd s bus e l o e very art A eper .S t "r'; 'B" n

a"nlloucut andSabrevoisilan' °t quotmdi"T'Cou * u and tbeRîv d uonsSouhndSout vest, ear a
" abRuisesx S.'LulssndLagusetraers lt.~ I.Sî Hiair ahauu~îoy"3ei at'dadesjmovealbï water,' as er eif., ~Tis':Coucty.fou cdpartibe former County of Bedford,.sndIn(182 coUtainied ":<souls'since'which'timeithas inercae y ree.ThCun f

H.H , Capt. Le Comté de Rouville comprendles SeigneuriesdeRouvle,ChamblyEsBeurySabrevoonia1tn NCet18 J.H eCapt.M arrangement n'a pséîéstrictement'suivî.par1leCo mmsreousese LaParoisse St'Mai're<da l"'i° r de °"°'''''°ni.èrentabieen.t1800, et contient un établissemenu.deMontagnmrd.cossais-cele de St. Hilaire a' été établieen 1802-cell ur Motia pre et Jablispentiste ett 1797, et'celle de St."Athanase (d'ans la Sel eury de Bleu) eci 1781'' Cet' d ièe- pa s tMieu atisen7cede St.Jean Bap. Z
H . ~ ~'L aussi un -Village de2 elmaisonos' La Seigneurie'dea.oyan ' été premi rement établiete e r parsscont préentun e gta poporle t d'An tselon dEc ôpée s,HganCaptoucaulta été établi en'1783e rs Ste. Marie sontde is t dt re snlsn u r haue prtacrea en superoée.Dans St;eHilaire,et St. Jean'Baptste,un sol et une pinte de bledpls proer ur cde bled pour chaue90 sperice.dans. St.sA thanase'44 .pararpent-.dan Non- c-q sos a , et'dans'Fo t a s neu retets de bped our La pe9 ces-d22 . omté sur. laRivlère Kichelieu, et la RIvière des Huros,Soee au uth West Rive setl es a vi etan otpa nninéf sprssd

o| yu ae éi une Fabriqueo de aFis.t esti mue par.reau3. Ce Comé formatpartiedu c u.deva t doe et sgeaedraversu Danâs d pHlîr-
q pet cl- une Fomt.deTedtodietmn 185 cotenat'! âmes,,depuis- eulteins Il se trouve avorau"gmnte . . ~ .. ~ ~ ~~ t ~ tt'lnyo
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUE S DE L.4

District of Montreal, cointinued,-
- - - - ~s ~. -. - - -

Co un/y of St. Hyacinlithe.

Parish of St. Daniase,
St. Hyacinthe,
La Presentation,
St. Pie,
St. Cesaire,
St. Hugues,
St. Simon,

Extra Parochial parts
of Seigniory of St.
Hyacinthe.........

Total 2

County of Shefford.

Township of Shefford,1
Stukely,
Milton,
Ely,
Granby,J
Brome,,
Farnham.

Total

County of Stanstead.

Township of Hatlef,1
Barnston,
Barford,
Stanstead ,
Bolton,
Polton.

Total ,I
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PROVINCE OF LOWER CANADA, 1881.

PROPINCE DU BAS-CANADA, 1831..

District de Montréal, continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA'

District of Montreal, continueda-'

c>-

-i-5

toD.

-0 0

CD~:

i391 214258 289

229S11 1114001

10268 51060
9263 100895

265 1700
209W0 196556

3709 32691
5721 27194

50u16G 412096

1819
2550
1172
1434
1818
435
4311

r',

Co>a

aw

a>i

Ma

Ic.

f- ES.C3o

io>.

Zn fn-

. - - - . - . - " - , r - v

. I I I t - i t t i

- t -- t - - t - i - I - I - s - - i - r -

430
140
43
I0

261
721
752

2347

1538
2094
I1 3

4016
860
778

9323

1.

1

.2

8
2
2

5
4
6

14
17

33
8
6

78

9311 620

258 ý301j
292| 376

505

137
99

18$39

674
187
100

1678

4
i

2-I
'o

1

71101

I~ 1

I
22
h

54

11-1-i896

C03

Co ~
=-

1 o,r-»r -Il

CIn

CD

ai

9) * '

z a. 'a '

'a

'a

'n'a
*;: '~~*

'a

.0.

'i .~

a

~I.

E
<e0>

.0~~

'a-té..oo
0>0>

.0.0

EE
z

3
I.
'4

68 Sd
6s

6s3d
5s

6s
Ss3d

5s6d

3 1 s8d~
1 6s6d-

2 Gs3d.
11 6s3d,
1 4 6s3d
4 7 6sSa

21 12 6s3d

PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831.

PROVINCE DU BAS-CANADd, 1881.

District de Montréal, continué.
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The Township of Shefford was first settledin* l796- -Stukely ni 1795-Milton in.1824-Ely in 1799-.Granbyin*l808;-3rome ia 1795.
Farubain in 1796. In shefrord there is a Turning Lathe and Splitting Saw worked by water, and in Brome a'Stone SawingMachine
worked by water.

Le Township de Shefiord a eté premièrement établi en 1796-Stukely en 1795-Mlton en 1824A.Elen1799-Granby en 1808-
Brome en 1795, et Farnham en 1796. Dans Shef'ord il y a un Tour et une Scie ronde mus par l'eau, et dans Brome une Machine pour le
Sciage dela Pierre mue par l'eau. ,

The County of Stanstead consistisof the Townships named lu the Return. Stanstead was first settled in 1796. It bas an Academy at which 48 boys and
,0 girls attend. Bamston was settled in 1799, and bas a Bark Miii.. Halley in 1794-it basa an Academy with 18 boys and 22 girls. Bolton was settledn 1793, and Poton li 1795. The Commissioner bas, ui addition t gthe columns required by law, extended bis inquiries to eh' births, marriages and deaths in
achs faimiy during the past year, and bas returned the following as the result af his inquirles .-

Births. Marriages. Deatsb.
S28. 175.....335

Barnston...................... . ..
arstley.............10...........'. 6.............23Boton .......................... 4...... ...... IlBolton.............5

Poleon ....... 7.....
Barford ............. I.....................

total ... 69 432 1-107.

Le Cmt de stansteàd compuend le Townshlp qui sot nomn anslaetour.Stanted a étpremièreenttabl e 1796 il s'r trouve une Académie friquentie par s
garçons et 40 filles. araston a téé tabli en 179,. et il s'y trouve un moulin A Tan. Hale,établi en 179,a aussi une Acadmie avec 18 garçons et 2 filles. Bolton a été tabui
.n 179 et Potion en 1795. En addition aux renseignemensp rescrits par la loi. le Commissairea étendu ses socherches a baptmes, matrrages et a4puilWus arrivés dans chaqae
falle durant la dernière année. et le rapporte comme suit lesultat de ses reherche-
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The County of St. Hyacinthe comprehends the Seigniories of De Ramsay, Bourchemin East, and St. Hyacinthe. In the latter Seig-
niory the rents are very varions, according to the dates of the concession-some are 7iv. 12. for 90 arpents in superficie-others are 1
minot of whieat and 41iv. 12s. for the saine size-others, 21 minoits of wheat and 4Ziv. 12s.for the same-others, 3 minots and Gli0. 2s.for
the same-others, 4 4 minots ana Glir. 2. for the saine. ,In the Seigniory of Ramsay the rents are 3 minots and 6liv. 2s., or 4 minots and
121iv. 2s. for every'90 ar ents. The Village of St. Hyacinthe contains 136 bouses and 914 souls, and bas a College with 95 boys, and a
Nunnery vith 54 girls. The Village of St. Pie contains 40 houses ana 196 souls--that of Césaire, 51 houses and 263 souls. Tie River
Yamaska runs through this County.

Le Comté de St. fHyacinthe comprend les Seigneuries de De Ramsay, Bourchemin Est et St. Hyacinthe. Dans cette dernière Seigneu-
rie les rentes varient beaucoup, suivant les dates des concessions. Ily en a de 71iv. 12s. pour 90 arpens en superficie-d'autres sont d'un
minot de bled et 4Ziv. 12s. pour la mime étendue-d'autres de deux minots et un quart de bled et 4Iiv. 12s. pour la même étendue-d'autres
de 3 minots et Gi. 2t. pour la même étendue-d'autres de 4j minots et 6ihv. 2s. pour la même étendue. Dans la Seigneurie de Ramsay
les rentes sont de 3 minots et Gliv. 2., ou 4 minots et 12liv. 2s. pour chaque 90 arpens. Le Village de St. Hyacinthe contient 136 maisons et
914 âmes, et possède un Collége où il y a 95 écoliers, et un Couvent avec 54 jeunes filles. Le Village de St. Pie contient 40 maisons et 19G
âmes. Celui de St. Césaire, 51 maisons et 263 âmes. La Rivière de Yamaska traverse ce Comté.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

RECEASE4ENT £T RETOURS ST ATISTIQUES DE L.
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County of Terrebonne.

St. Martin,
St. Vincent de Paul,
St. Francois,
Ste. Rose,
Terrebonne,
New Glasgow,
Ste. Anne des.Plaines,
Ste. Thérèse,
Rivière du Nord,
Gore.

Total
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District de Montréal, continué.
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District de Montréal, continué.

00s
20s
20s
20s
25s
20s
20s'
25s

32s 6

lsSd

lsSd1s8d1

Is8dI
Is9d
Ss 6d
Is6d

1s 10

20sils8d

1
2

197
107
15
26
91

489
-1-1-1
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District of Montreal, continud,-
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The County of Terrebonne coinprehends the Seigniories of Ile Jesus, Terrebonne, Des Plaines, Blainiville, part of Mille lies, and the
Township of Abercrombie (froma which there is no Return.) By the construction of the law which fixes the limits of this County as well
as that of Two Mountains, there was thrown into this County, probably unintentionally, since it is not mentioned on Bouchette's original
Map, a gore of land lying between the rear part of the augmentation to the Seigniory of the Lake of Two Mountains and the Township
of Wentworth. This gore contains now 473 souls, ivhose only outlet ta Terrebonne, the place of election for the County in which they
sow are, distant 35 miles, is through St. Andrew's, the one place of election of Two Mountains distant only 12 miles, and througlh St.
Eustache, the other. The settlers are all Englis,;Scotch or Irish, and of recent establishment. The. Parishes of St. Martin, St. Vincent
de Paul, St. Francois and Ste. Rose, form the Island of Jeans with 7,953 souls. St. Martin was first settled in 1774j. and contains a village
of the saine nae with 54 bouses. The rate of Seigniorial lands varies much, one-third of,the proprietors pay 1 sol and 1 quart of vheat
per acre, a quarter 2 sols per arpent, and the remainder two sols tounois, the ivhole with 1 sol of cens for every acre front by the depth
of the concession. St. Vincent de Paul was established in 1743,and contains the Village 'of Ecores,' with 46 houses. St.
François was established , in 1702, but the, religious services are performed by the respective Curates of Terrebonne, River des
Prairies and Lachenaie. Ste. Rose contains a village of the saie naime with 73 bouses and 411 seuls. Terrebonne, in the
Seigniory of the same name, was first established in 1673, the rente being one quart of wheat and two sols per arpent.: it contais a village
of 164 bouses, with .741 souls, and an Academy establislhed by the Nuns of the Congregation in Montreal. New Glasgow, in the augmen-
tation to the Seigniory of Terrebonne, is a settlement of Scotch conimenced in 1820, on ,the borders of the River Lachican : they pay
the rent as is stated in Terrebonne Seigniory. lu New Glasgow.there is erected a tanner's Bark Millu In Ste. Anne, established in 1731,
the rent is 1 quart and 1 sol per arpent on some lands, but since 1825 lands have been conceded by the Seiguior for 6.sols per. acre, and
athers for 2 3uarts of wheat and 1 sol per acre. These exceptions apply to that section of this Return called Rivière du Nord, which is part>
of the Seigiory of Mille Isles, but depending on the Parish of Ste. Anne. At the ,Rivière du Nord, which was established about 1789.
Mr. Dumont has a Spinning Mill. The Parish of Ste. Aneé contains a village of the sarne nane and 38 houses; it also compiises the new

ttlement of .New Paisley; now composed of 50 bouses and 191 souls. .Ste. Thérèse is in the Seigniory ofBlainville the date cf the first
settlement of which is not known.: It contains a village with 94 bouses ad 434 souls. The Seigniorial rates vary much in this parisl,

according to the dates cf the concession; thus some pay 3 livres forlots of 3 arpents -by 40,; others, 3 minots f wheat and 6s. for ,the
samne ase; others, 3 minots cf wheat and IOs.and 2 days-corée for lots of.3 arpents by:23; other, 2iminotscf wheat:aîud'lOs. for 3
arpents by 25 ;iand othera I quart cf wheatand 1 sol pera<re. In the Parishes of:St. François'aud Ste. Rose the:Commissioners appear
to have made an errer in returning a less quantity cf acres occupied, than of acres"under cultivation., Besides the Rivers des Prairies and
des Mille Isles, branches of the St. Lawrence, and forming the Ile Jesus, the Rivers Ste. Thérèse, Cachée, Lachigan and du Nord, traverse

+ 1this County. ' '. -. .. .-

Le Com'té de Terrebonne comprend les Seigneuries de l'Ile Jésus, Terrebenne, Des: Plaines Blainville, partie, de Mille-les, et le
Township d'Abercrombie (duquel il n'y a point de retour.), D'après la construction des dispositions de.la loiqui fixe les limitês de'ée Comté
aussi bien que celui des Deux Montagnes,.u a rejeté ur ce Cnomté,'probablement' sans y. faire attention, puisqu'il n'y en a aucunemn -
tion dans la première Carte de Bouchette, un about de terres qui se trouve entre la prafondeur de l'augmentation de la Seigneurie du Lac des
Deux Mlontagmes et le Township de Wentworth. , Cet about contient actuellement 473 iâes, doit la seule route de sortie pourise rendre à
Terrebònne, 1a'place -d'élection poiir le Comté öit ils setr'ouvent sôtuelleabt, distante de 35 milles; est ar St. Andrews,'une des places
d'élection du ontagnes åeulent éloignée -de 12 milles,-et l'autre sortié, est par-St.Eustache. Les Colons'sont tous
d'origine Anglaise, Ecossaise ou Irlandaise, et établis récemment. Les Paroisses de St. Martin,ý'St.Vaincent de Paul, St. François, et. Ste.

-P ose, composent l'le Jésus,; avec 7,953 .âmes St. Martin a été premièrement établie en ,1774, et contient un village du même ionmavec-
54 maisons. Le taux des rentes seigneuriales varient beaucoup. Un tiers des propriétaires paient un 'sol et une pinto de bled par acre.
Un quart paient deux sols par arpent et le reste deux sols tournois ; le tout avec un sol de cens pour chaque arpent de front sur la pro-
fondeur de la concession; St. Vincent s de Paul a été établie en 1743, et contient le Village des Ecores avec 46 maisons. Ste: Francois a
été établie en 1702,; mais cette paroisse est désservie 'par les i curés respectifs de Terrebonne, la Rivière des Prairies et Lachenaie.9Ste.
Rose contient un village du même nom avec 73 maisons et 4ll mes., Terrebonne, dans la seigneurie diu même nom, a été½rémirement
établie en 1673. Les rentes y.sont 1 pinte de bled et 2 sols pararut. Elle contient un Village de 164 maisons avec 741 ,' et uneh
Académie établie par les Relie'neuses de la Congrégation de Montr - ?7ew-Glasgow, dans l'augmentation à la' Seigneuri é rheonuro e,
est un établissement d'Ecossai, commencé' en 1820, sur les bords de la Bivière Lachigan. Ils paient les mêmes rentes SeI-
gneurie de Terrebonne. Dans New-Glasgow on y trouve un Moulin à Tan. Dans:Ste. Anne, établie en 1751, les rentes o e 'i'ejpinte
de bled et un sol par arpent sur quelques terres ; mais mdepuis [1895 il a 'été concédé des terres par le Seigneurpour Aicr et
d'autres pour deux. pintes de bled et:un sol par acre. Ces exceptions s'appliquenta I cette partie du retour appelee.'.vrdus7'Nordqui
forme partie àe la Seigneurie des Mille îles, mais qui dépend de la Paroisse SteAne. A la Rivièie du Nord,'qui a été en 89.Mr; Dumont y a une Filature'e LaParoisse Ste.,Aune contiert unVillage du'meme nom avec 38 maisons ;: elle com " ihnouvel
établissement de New-Paisey¿,maintenant composé de'50 maisons et de 191 âmes. Ste. Thérèse est dans la Seigne ille ladate de sou premier établissement n'est pas.connue Elle contient un Village avec 94 maisons et 434ames Les rentes eînt
beaucoup dans cette paroisse, selon les dates des concessions :-Ainsi; il y en a qui paient 3 livres par lots de 3 arpe n sar3k'
minots de bled et 6s.pour la même¯étendue; d'autres 3 minots de bled et lOs., et 2jours de corvée par lots de 3 a d autres
2 minots de.bled et los. pour 3 arpens sur:25, et d'autres une pinte de bled et un sol par acre. Dans les Paroisses -Ste.
Rose les Commissaires paraissent avoir commis une erreur en rapportant une moindre quantité d'aères de terres en
culture; En outre de la Rivière des Millo Iles et des Prairies, quimsont des branches du Fleuve St1 Laurent, et 'u, les
Rivières Ste. Thérse, Cachée, Lachigan, et du Nordtraversent ce Comté.
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District of Montreal, continued,,-District d3 Mon réal,'continué.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE PROVINCE OF LOWER.CANADA, 1831.

RECENSE MENT ET R ETOURS STATISTIQUES DE LA PROVINCE DU BAS-CANADd, 1831.

District of Montreal, continueds- District de Mlfontréal, continué.
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The County of the Two Mountains comprises the Seigniories of-Mille les, Lake of the Two Mountains'and .Aroeenteuil, with the Toîvn-
ships of Chthm Greuville, WVeitworthi, Arundel, Howard and Harrington, (the four latter as yet uninhabited. ?#renviiie.was first settled
in 1812, andi its augmentation, which is included in this Return with it, in 1815. The augmentation contains about 36 houses ,and 222
inhiabitants. The inhabitants are nearly ail of British origin, few' Canadians having settled in thie Township, and the 1arge proportion of
Catholics beino of Irish. descent. .The number of settlers since 1825 is not defined accurately, the officer emnployed havmng returned 10
families of British and 35 families of foreign origin as having settled since.that time, wvithout mentioning the number of souls ini auchi fami-
lies. The rate charged for the rent of lands is 9d. per, acre. Chatham w'as settled in1 1800, and its population is nearly ail British, and a
vast roortion of them Irish labourers, swho are resident on the front ran'es of the Township, and emp led upon the canais now' cutting
by Fs Maesty s Government at Carillon, Chnte à B3londeau ad Grece's f>oint to Grenville. This wil account for the large increase since
1825, and the smalç quantity of agricultural produce of the Township compared with its population. Some ofthese labourers:have how-
ever taken lands near the canal. Scotch Highlanders are ailso numerous in Chathama and Grenville. Argenteuil wras settled in 1725, and
contains the Village of St. Andrew's of 59 houses. Tlie rente in thîis Seigniory is 3 bushels of wheat, and 5s. for every 90 arpents. The
Parishes of Ste. Schîolastione and St. Blenoit are within the Scignioryfof the Lake of the Two Mountains--the. former wras established in
1826, and contains an Irish'settlement, (the rente hialf mninot ad I sol for every acre)-the latter dates' from 1780, contains a Village of

46 houses, (the rente a quart of wheat and I sol per acre.) The Mission at the Lake is within. the samne Seigniory, and has been esta-
blished since 1721. The village contains 123 houses and a total population of 614 souls, of wh'ich 136 are wrhites, the remainder.Savages.
Tbe following observations are from the pen of one of the Commaissioners :-" The Indians at this Mission do riot remain the whole'year in
their villages, particularly the Algonquins, who pass the winter in the huntingg rounds. it will be perceived by the vacant bouses, the num-
ber of fanilbes already departed, and the timec bas no arrived (9th November) when every one of them is preparing.to "o, their provisions
and canoes being ready. ;This mission is divided int two villages.-the one inhabited by the lroquois tribe-the other y the Algonquins
anîd K'ipissings. The Senminary do not permit the residenee of any whites in these twvo villages but such as are necessary to the Indians or
the mission, snch as the blacksmitb,'carpenter, baker, merchant &c. The Semiinary always send S priests to tist mission, one for its gene-
rai direction, and the other two for the tribes 'who speak different languages.; The Seminary also liberally provides for tuvo Sisters of the
Congregation of Notre Daine for the education of the Iroquois and Algonquin girls, and for the care and keeping;of the.drapery and orna'
nments of the Church, ail which costs about:3ê0 dollars per annuim. Thle Missionaries themselves.instruct the boys. The -Semunary grants

630 3 ~ ~ ~ 3 7s40s 2s 9d . B. Laviolette. to the Inîdians of the Mission (wvithout being obliged iso to do,'mid vithîout derivingany profit therefrom,).the use,"during pleasure, of a872 S 26 12 6 6 i i 6s 0s p Stephen McK•ty. common, of a half league of field, mneadouws, sugarnes, as much as they can cultivate in the domain, or what is necessary for thîeir families,40s2s 5'~Comnmissionîers. also thîegroumd to baud on in the villages, and wvood from tbe domain necessary for lirewood or for building bouses, barns, stables, &c. Thîe
2400 il 27 22 7 1 2 3 I 6s40s 23 J70' 3 3 Seminary give, during the year, to the poor Indianîs of the Mission, in soup, bread, meat, firewood taken to the door, presents and alms, to

148 8 6 i2 5 6s80s 1s8d 141 the value of 2,000 frarncs. -. The Indians are charged .with no other expenditure th~an the support of thîeir fasmilies, in which they are much'28275 12 - 7aided lby the Missionaries, the Seminary itself incurring ail thîe expences of tbe Chîurch, two Chapels int each village, -and another:Chapel3Q45 4 6. 91 '~ 2 i 6s 30s 188 d .5 built ou Mont Calvary'-in a word, ail the ek<pences of the Mission. Ste. Eustache is within the Seigniory'of Mille lIes "and contains a
12 248 26 6 8 6 26s80s is8~d 54 18 svillage of the samne namiewith 116 bouses ani 814 souls. Ituas establishied in 1761, and the rente is I quart of wheat'and'l sol per arpent.3367 6s .Of le Ilizard the Comnmissioncr had not been able to ascertain the date of the establishment, nor the usual "rentè payable.' Besides the~47 60 i 30s Is8d , Ottawva or Grand River, whbich vasses on the front of this County, it bas besides thie Rivière du Nord, Rivière Rouge,. Belle Rivière, and

* 618 i - *.6s SO~~~~~8s is8d 82 the Great-and Smuall Rivière du Chêne.'. .'..- -- - -- - -____LeCmédsDu Mo eacmrnla e'nuesdeMie lsdiLcdeDex otgestd'reeiaeolsTo -
33 41 114 i 6sSOs 2s 984 21ships de' Chathama, Grenville, VWentworth, Arundel, Howar 'çIarrington, (ces quatre derniers encore non habités;) Grenville a été

îs6 41 761 97 3 4 54 117 680 s 1 4 21 3premièrement établi eni 1812;et son augmentation comprise daŽ ve retour avec ce-Township en 1815. I.'augmîentation contient environ as
- - .-maisons et 223 habitans. Les habitans sont presque tous d'origine Anglaise, peunde Canadiens s'étant établis dans ce Toivnship,'et la grande

- - - -- - - ~ proportion des Catholiques étant ori'rinaires d'Irlande.. Le nomîbre ede colons:depuis .1825 n'est' pas 'établi.'d'une maniere exacte le
Commisswe ayáant rapporté 10failed'rgnAnaiee:3 fmled'rgnétgreuseonétbe dpseetsasfie
mention'du n'oabre d'âmesquil'y vait dana'ces famillésetLesfrmiles d'otrie qis sontprteà9.pa éacrees Chatham àteité, établiaen

180 ;sapoplaio es pesuetoute Anlie tuegrande . proportion d'icelle est de Journaliers Irlandais jui résident sur le premier
rang du .Towniship, et qui sont em loyés sur les'eñimaux que le'Gouvernement de Sa:Majesté fait nmàintenantoiiviir à Carillon, à la chute à
Blondean, et ài Grace's Pointijusqu à Grenville. Ceci expliqïera l'accroissentent considéra bic depuià,1825, et la petiteuftité des produits
agricoles du Townsip ens raisonude;sa population. 'Queque-uns de 'ces Jou'rnaliers ont uéa'nmoins lris des terres .pr'esdáùcanal. .Les
Montagiards Ecsàais sont aussi an granîd noinbre dans Chatham et Grenville.y Ar"enteuil a été établi en 1825, et -contient le Village St.
Anidrews de 59 maisons. ' Les r-entes dans cette Seigneiirie sont de 3 minots 'de bred 'et 'sa. pour 'chaqne 90 arpens: Le'. Pauroisses Ste
Scholastirjue et St. Benoit sont dans iles limites dé la Seigneui-ie des Deux Montagnes;. la 'première de ces paroisses a eté établie en 1826,
et contientun'établissenment' d'irlandais, (les rentes minots de bled et 'un soI par chaque acre.) La dermièrq paroisse date depuis 1780,
et contient tuìn illaga¼e'46 maisons;? (les¥rentes I pinte' de bled et un:sol par acre.) :La ,Misàion du. Lac se trouve dàns la même Sei-
'neurie; elle ait'établie depuis 721. Le village contientil maisons' et un' totalad&' population de'614 ûtnes'; 'sur ce nombre il y a 136

blanc, le (reste sont desi Sauvages., Les observations 'qui:suivent onît été' rédigées pnr l'un 'des Commissaires. Lêsì Sauvge de cette
Mission neédemeuîrent pas toutfe l'année da'ns les 'villagès.urtout les Algonquins, qui vont passer'l'hiver dansles endroits de >classes; ou
voit'par les maisons inhabitées autant de fainilles déjà parties; et le temps est venu 'ot chacun dé 'elles se préparent' Tparti, .leurs provi-
sions leuréj canots, tout estprêts 'Cette mission se:partage 'a deux villages l'nnihabité par la tribu 'des Iroquoîs, etil'antre par les tribus des

" ~Algonquiins et des.Népisingues.' Le Sémiriaire n'admet de blancs dans cas deux. villages que ceux nécessaires aux sauvages ou à la mission,
tels 'que forgeronà menuisier, boulangerñiët îinrchands;' 'e' Sémiaire consacre toujours ti-ois 'rêt es yîourette rnissiäl 'mi pour la
direction'générale de 'ette mission, et les'deux aatres patir-1lss.difféi-entes'tribus qi 'parient 'differörites langues' LesSóém:onire loge et
pensionne libéralemuent deux sours de la Congrégation Notre Dame.pouîr l'éducation ades filles f1rognîoies et Algoriqlnineside la' mission, et
pour le soin etî pa ropreté des ornéeneét des linfWes de l'Eglise; ce qui.lui còûte 350 piastrespar anniée.t Les prêtr~es Missiornnaires instrui-

' sent'cux-Inêmes les' garçons, le Séminaire accorde aux àsauvaiges:de la'mitéion "(sans 'ancure obligtion de sa part' et sans exiorer aucune
redevancede la leur)1 lusage sous"bon plaisir;d'une commude d'une demie ilieue an superficie 'de:chiamp,:liriefsucrerie 'dans-le domainîe

I ' ' ~tant qu'ils cn peuvent cultiver etià'il est riécessire pouri leur famnille, puis le terrain pour bâtir et~ loger dlains la village et de prendre danas
i~le' doniiaine le bolilui leiur est nécessaire poitr s'a chauftbe,;bbåt'niàison gee''table's~ etc. Le Séminaire udonnie par anniée aux pauvres

sauvages de la mission an souppe, pain, viande, bois de chiauîfage chiarié à leurs portes, pîrésents et auimênus courantes pour la valeur de 2,000
francs ; enfin les sauvages de cette mission rie sonit:chargés d'aucune autre dép»ense que cealle dle leur famille dans laquelle ils sent beaucoup
aidés par les ?lissionnaires; et le Séminaire fait seul toutes les dépenses pour l'J.giise, poiir deux Chapelles bâties dans chaqune village, et une
aiutre Chapelle bâtie sur la Monage du Calvaire, an:un mot toutes les dépenses-de la mission. st. Eustacuhe est dans la Seignteurie des
Mille lIes, et contient un village du même nom avec 116 miaisons et 8t4 ames. Elle a été établie an 1761, et les rentes sont d'unîe pinte
de bled et un' solpar arpet. 'Quant à l'île B3izard leCommissaire n'a pu s'assurer 'de la date de son établissement,. ni les rentes aicconu-
tuméesqui s'y paient. En enître de la:Rivière des Outaouais sur la Grande Rivière qui passe au devant de ce Comté, il s'y trouve la Rivière
du Nord, la Rivière Ronge, Belle Ilivißre, et les Granide et Petite Rivières du Chêne.
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District de Montréal, continué.
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District de Montréal, continué.
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OBSERVATIONS GENERALES.

GENRAL REMARKS

The County of Vaudreuil comprises the Seigniories of Vaudreuil, Rigaud, Soulanges, and New Loneuil, and the Towns' 7 of New-ton. The Seigniory of Vandreul, the operty of R. U. Harwood, Esq. contains 15,000 unconcededi acres, boe d that wh is' men-tioned in the Retur-it was establise i 1736.; it bas in it the Village of Vaudreuil and 43 houses ;' also lbe" Vile' of Cascades.Rioa d belongs to W . B àingham, Esq. and contains 23,000 unconcede acres--it was establised in 1769. bSoulan'6.is the propeety of'J. &>. De Beaujeu, Esq.-it was.established in 1757, ani contain thet Village of the Cedadrs of 54. houses. New Longueuil, oterwisecallced St. Polycarpe, wée as establishedi in 1787-it is called the River à Delie.' The île Perrot is also includinl th counts. It hasneverbeen rccgnizdco as' a parish ;-but tle irsat settlement took place en 1716-: it is ditvided into two parts, the eastern belongingr toheirs Mongrain, tiwesternito P. A. Dezery." The Islanti was estimated in a Report madte by J. Papineau anid N. B: Douéet,:in 1i, tocain N.1,802 acres, and then yielded 329 bushels of,wheat, 435 livres 16 sols, an 219 chapons of ren t. ° T ChaTo ns de ofnton wasfirst'settled in 1816. ' reé'8 .-Le Comté de Vaudreuil. 'comprend les Seigneuries de Vaudreuil, Rigatui, Soulalges et Nouvelle-Longueil et le Townsip de Newton.La Seigneurie de Vaudreel,ela propriété de R Ui. nrwoomd, Ecuyer, contient 15,000 acres de terres non-concédés, au-delt de ce qui estmentionné dans le Retour-elle été établie en 1736; ony trouve le Village de' Vaudreuil qui 'a 43 maisons; aussi le Village des Cas-cades. R'and appartient à 'W.Bingham, Ecuer, et contient 23,000 acres non-concédés-.elle a été établie se 1769. Soes est lapropriété deJ.,P. DeBeaujeu, Ecuyer--elle a ét établie en 1757, et contient le' Villag des Cedres de 54 maisons. Nouvelle Longueil, ,
autrement appelée Ste. Polycarpe, a été établie en 1787; on l'apelle la Rivière Deliae. L'le Perrot est aussi comprise dans le comté.Elle'n'a jamnais été considérée comme paroisse ; mais le premier étblissement ya été fait en 1716. Elle 'est divisée en deux parties ; la,
partie Est eppartient aus: héritiers Mongrain, la partie Ouest ài P. A. Dezery. L'Ils n été estimée contenir, d'après un rapport fait par J.
Papineaune S. B. Dloucet, en 1817, 11,802 acres, et rapportait alors 320 minots 'de bled, 435 livres 5 sols, et 219 chapons de rente. Le
Township de Newton a'été premièrement établi en 1816.

The County of Verchères contains several Seigniories; viz.: Contrecour, Blellevue, Verchères, St. lair, Guellodière, Ca St. Michel,
Varenues, Blekeil andi Cournoyer. The Commissioner has madie no remnarks upon the County, except- to mention that Vrennes wras
establishedi in 1791. The Belle Rivière anti Rivière aux Pins run through the County.

'Le Comté~ de Verchèrces ontient diverses 'Seigneuries; savoir: Contrecour,. Bellevue,. Verchères, St. Bi.n, Guillodière, Cap St.
Michel, Varennes, Belteil et Cournoyer. Le Commissaire n'a fait aucunes observations àt l'égard de ce comté, si ceN n'est qu'il mentionne ,
que Varennes a été établie ce 1791.. La Belle Rivière et la Rivière aux Pains coulent à travers le comté.
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE

REGCENSE.£3NT ET RETOURS STATISTIQUES DE É.

District of Three Rivers,-

County of Champlain.

Ilarislh of Cap Magdeleinle,
Champlain,
St. F. X. de Batiscan,
Ste. Anne,
Ste. Geneviève,
St. Stanislas,

Total 1

County of Drunmmond.

Township of Grantham,1
Upton,
Wendover,
Wickham,
Durham,
Simpson,
Horton,
Chester,
Wotton,
Kingsey,
Tingwick,
Aston,
Bulstrode, i

Total.5

County of Nicolet.

Parish of Nicolet, 5
St. Gregoire, 4
Becancour, 4
Gentilly, 2
St. Pierre, 2

Township of Blandford and
Maddington.....................

Total 19Î
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District des Trois Rivières.
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CENSUS' AND S fATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DÉLA

District of Tlhre Rivers, continued,-

PROVINCE OF LOWER-CANADA, 183?.

PROVINCE DU BAS-C.A NAD, 1831.

District des Trovis Rivièrs, continué.

OBSERVATIONs GENERA LES.

GEnr RRJI4xr.

The County of Champlain consists of the Seigniories of Ste. Anne, Ste. Marie, Jiatiscan, Champlain and Cap de la Miagdeleine,-with the
tugmentation to Ste. Anne, lut the Census has beep taken by parishes.. Ste. Anne Laperade was first established in 1696 ; Ste. Geneviève
n 1727 ; St. Stanislas or Rivière des Envies in 1767; St. François Xavier de Batiscan, the oldest concession, is, daied 666 ; ChaitplainWas established in 1679, and Cap'de la Magdeleine in 1687. TheRiversSte. Aune, Batiscan,,Champlain, des Envies, des Chutes, St.
Mlanrice, à Neillet, ami à la Loine, with the St. Lawrence, are all found within the :limits of this county. The rates of Seigniorial
ands éaunot be ascertained from these Returns, asthe Comnmissioners have given-the aggregate instead of the average rate.

Le Comté de Champlain comprend les Seigneuries de Ste.-Anne, Ste. Marie, latiscan, Champlain,-et du Cap de la Magdelaine, avec
'augmentation a Ste. Anne, mais le recensement a été pris parparoisse. Ste. Anne La Pérade a été premièrement établie en 1696 ; Ste.
Geneviève en 1727; St. htanislas ou la Rivière des Envies en 1767; St.'François Xavièr de Batiscan, la plus ancienne concession du

listrict, date de 1666. Champlain a été établi en 1679,'et le Cap-.de la Magdelaine en 1687. LesRivières' Ste. Anne, Batiscan, Champlain,les Envies, des Chutes, St. Maurice, à Veillet et a la Laine, avec le Fleuve St. Laurent, se trouvent toutes dans les limites de ce comté.
Jn ne'peut constater quels sont les taur des rentes Seigneuriales, vu que les Commissaires donnentietotal de ces rènts an lieu de leur
erme noyen.

The Cointy of Drummond, besides tlie Townships mentioned in the annexed Return, contains also the Townships of Acton, Warwick
Ham, Stanfold and'Arthabaska, whiclh are totally unitnhabited.. lu the Township of Grantham is situatedthe Village of Drummondville,
containtg 28 houses and 118 souls. In Durhan, are included 51 Abenaki and Sokoki ladians-a tew Mill is also building. The Com-
nissioner remarks, that of the 'children receiving education in Granthain, 5: are gratuitously, taught; itn Wickham 32; in Upton 31.
The River St. Francis traverses this cotnty.

Le Comté de Druiîtnoud, A part les Townslips mentionnés dans le Retour annexé, contient aussi les Townmlips d'Aston, Wawick,
Ilam, Stanfold, et Arthabaska, qui ne sont nullement habités. Dans le Towtship de (iranthlam se trouve situé le Village de Drumeond-
ville, contenant 28 maisons et 118 mes. Dians Durhamn sont cpmpris 51 sauvages Abenaquis et Sokokis-on y 'coistruit un Moulin, Le
Commissaire observe. que sur le nombre d'enfans auxquels on, donne l'enseignement dans Ganthaim, 58 m y sont instruits gratuitement;
dans Wickhm 32; dans Upton 31. Lalivière St.François traversent ce comté.

The Coniy or Nilt contana the Seigniere' of Nicoliîlie ia Forche leqn0millmde, Godefroi, Becancoîr. Gent S. Pierre les Becqueta. and-,he Towtnhips of Mauiddngon and Blandford. The Parishiof Nicoleticomprises h Seignîory ofth iame name and hat of lie de la Fourche,,the foirmer
*F-which was ennaeeded onithe 29th October, 1672, and the latter on tbe 4th'November,.1680.1' The u.ual rate is'15%. per6o arpenta, payable someimes in 
noney and wheat, and somehimes capons. the wheat being usually reckuned Si. to 5.; id. per mindt and t he capons at 51.180 72d. each. Emp1scementb fnotne acre in surtfce are not included 'i thet Return or Lundts under cugltivation. 'The farmera are much in l.th habit of nixing ryewith their.wheat eithert the sowing or in the thrashing and in consequence much rye is counied with the wheat.' The same remarka are applicable to the whole counîy. ThleVl.
ageof Nicolet contain. 104 house, and a Colla.ge with 83 scholars. iThe Parish olr St. Gregoire contains th Seigniory of ltoqieialiiade. co'.eded un the
2d April, 1675 . and of Godefroi, oonceded on the 3 .st Augui. 1638ie IBecancour Seigniory forms the parih or thet sme name-i iai concreded on the
6th April, 1647, and nhwconsains 70 Indians, whose area are unknown, and ilie extent of twhose littl clearanct are not narked. Gentily Seigniory forma,he parh of ibe mamre name, and eas conceded on thl14th August, 1676. Sit.-Pierre les'Ecquets, in the parih of the same name,.was conceded on the 27thApril,'1689. The 'Trownships of landford and latdington are gettled entirely by Canadisn, who pay a retof 1I0 per 0'acres
Le. Comté de Nirolet contient les Seigneuries de Nicolet, L le à la Foirche," Rcqoetaillade, Godefroil Bcékancoure. GeñîillvSi. Pierre'les Becquet, et les.,T'ownships de W addintton et Biandford. La l'aroisse de Nicole comprend la Seigneurie dû mêmentinim'et(celle dell'le Laàla- Fourche, la premIe. de qtîelles.

ut councédêe le 29 Octobre-1670.' eL-la demière. Jl+ Nóoeeshbraî680.Letaux ordinaire desrentes'estde I par 60.arpens,,paypbile'quelquMule en
rgent eten blediet qualquefolien chapons';, le bled esten-généiallesthn6'de'5,. a 5.odpar rinot; et les'chapons de 5d 7d.chsque- Bes emplaceensui n'ont ps plusd'un:acre en surface ne sont pas inclus dansile nombredes terres en cetre.'es cultivaieursont soivent l'babitude de mlerde l'orge avec-rur bled iur.qu'ils srnent.ou-lar.u'ils battent le rm'gainset eiarconétjûeiïelon mompte beaucouptd'orge perinYlet bféd. Uea mini*obec ions peuvent
eappilquerÏ toute comté.''L Village de NicoltcontentiAnmonetun:Coiiégeecss éeolIers.A La Psroiede St. prégstre:ujeptla Seigneurie-
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CENSUS AND STATISTICAL RETURNS OF THE
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District of Three Rivers, continued,-
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PROVINCE D. BAS.CANADA, 1831.

District des Trois Rivières, continués.
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CE.N-5 AND S FATISTICA L RETWRNS OF THE PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1831.

R ECENSEIEANT El RE11TOURS STATISTIQUES DEL A PROVINCE DU BAS-CANADà, 1831.

District of Three Rivers, Cotiued District des rois Ri res, continué.
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District of Three Rivers, continued, ..
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District des Trois Rivières, continués.
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CENSUS AND SrATISTICAL RETURNS OF THE

RECENSEMENT ET RETOURS STATISTIQUES DE LA

District of Three Rivers, continued,-

PROVINCE OF LOWER-CANADA, 1i88

1J!OVINCE )DU BAS-CANADl, 1831.

District des Trois Rivières, continué.

OESERWATIONs GENBARLES

GXNERAL RE MARKS.

This County is entirely dependant upon the Fisheries. A few traders, labourers, farmers, and planters reside at Little River, CapeCove, l'Ance ai ]Beaulils, Percé, Long Beach, Mallbay, and Point St. Peter. The N. W. and S. W. arms of Gaspé are all farmers; andthe cultivated lands of St. George's Cove are included within Grand Grève. A great portion of the lands in the Free and Common soc.
cage are lield at will of the proprietor. li Mallbay some is hld under Coxe's and Stewart's patent.The iMagdalen Islands are entirely inhabited by fishermen, and hold their lands at the wvill and pleasure of Sir Isaac Coffin. The diffe-rent settiements are Basin, 29 houses ; Caliaie, 10 houses; Cap, 7; Pointe Basin, 27; Havre aux Bert, 25; Moulin, 5; Lelang 11Grande Entrée, 6 ; Isle, 5 ; Cap aux Meules, 12 ; and others not named.

Ce Comté doit sa subsistance entièrement aux Pècheries. Quelques commerçans, desjournaliers. cultivateurs, et Colons résident àLittle River Cape-Cove, I'Ance à Beaufils, Percé, Long Beach, 1Nlallbay et Pointe à Peter. Les branches N. O. et- S. 0. de Gaspé sonthabitées par 'ies cultivateurs, et les terres cultivées de l'Auce St. George sont comprises dans la Grand'Grève. Une grande portion des
ttres eanet o tge sont tenues sous le bon lisir du propriétaire. Dans Mallbay il s'en trouve quelques-unes sous les
Les Iles de la Magdelaine sont entièrement habitées par des pècheurs, et ils tiennent leur terres sous le bon plaisir de Sir Isaac CoOiin.Les diîérens étaissenens sont le Bassin,,29 maisons ; La Ca a.me, 10 maisons ; Le Cap, 7 maisons ; Pointe au Bassin, 27 maisons •I lvre aitBert, 25 maisons ; Moulin, 5 maisons; l'tang, 1 imaisons; Grande Entrée, 6maisons; lie, 5; Cap aux Meules, 12 maisons ,

et autres non mnîtionnés.

The Colinty or Bon aventure comprises all part or portion of the Inferior District of Gaspé, not included witIhin the County of Gaspé.
r titius te ian uthis county are various, heing Location Tickets, Adjudications, Seignional tenures, and squatters. The Commissioner.rroneousl y made a Iteturn of 1045,870 acres cultivated ; it has been correctly statel in the present. Messrs. Itobins & Co. are m entionedas rnoym 15) Jersey sailor, who return to Jersey every fail. The hidians live in common.Le Cot e de t ouaventure comprend toute la partie oi sportion Inférieure du District de Gaspé, non comprise dans l'étendue du
renté d as gé. Les titres des terres dans ce comté sont de diffiérentes descriptions ; tels que Billets de Locations, Adjudications,Teîîures eui eineuncres, et Squatters. Le Comnnissaire a erronément rapporté 1045,870 acres de terre cultivées; mais la quantité exacte
été portéie dans ce etour., Il sit fait iention que Messrs. Robins & o. emploient 150 matelots de Jersey, qui s'en retournent à Jerseycbajume automne Le-î sauvages ivent est comamn.
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91 Will IV. Appendix (P. P.)

Appendix
(P.. P'.)

Appendix
(P.~.

SthFeby; NE P 0 RT The accounts of the Departnent are said to be trans.
mitted quartèrly toLondon, but the Deputy Post Mas-
ter Generalgannot state to what period they.have been
audited.

Your Committee lieing desirous of ascertaining the
emoluments of .the Deputy Post Master General, either

TE SrEc COMMITTEE ~o whom was referred in the shìpef'Salary or Perquisites, examined that
the Pétitiàn of Robert Amour, junior, Esquire, p y- Officer on the subject, who laid before thein a copy of
ing for 6Enquiry into the mannagement of the Post Ofce bis Commission, by. which he is entited to a Salaryof
Departnent, 'and for other purposes, have agreed to £500 Sterling.
the follo ving REPRn- The Perquisites hé states to be the sums charged for

the conveyance ofNei'spapersand' othe' printed docu
Your Comittee directed their attention in the first ments by Mail, but lie declines informing Your'Com

instance to the means of ascertaining the amount of the mittee the amount he annually derives from this source.
Receipts and Expenditure, and thedisposal'ofthe sur- The only'shadow'of authority that can be shewn for
plus Revenue of the Post Office Department. this charge, is a Letter from Sir Francis Freeling, dated

In oider to 'btain information. on- these subjects, London, 7th April, 1830, in'reply to one addtessed to
they called before them'the Deputy Post Master Gene. him by Mr. Armour', complaining of the detention of
ral, Mr. Stayner, and his prede.cessor' in that office, the Montreal Gazette.at the Post Office*in Monti'eal,'in
Mr. Sutherland., . '. , '''' consequence of-his refusai to pay in advance th'e sum

The former Gentlenian followed 'in a great -measure charged against that Pa'per. 'This Letter declares "that
the mode ie adopted in the investigation of last Session, "the gratuity inquestion is the long established"and
and eitlier declined' answering questions that tended l' authorized perquisite of tle'Officer in question ;" it
to elicit any idformatin' respecting the. Revenue or appears, however, at variance with a Return, dated'5th
Expendi.ure of the Department ùnder bis controul, or July 1827, laid before the House of .Commons by the
if e didreply, hisanswerswrecouched in vague and same Officer, inwhich' are thé following words: "The
ambiguòns language. . '; ," 'Fees, if. any, being unknown in this"Office, are not

Mr. Sitherland could nlot furnish any material infor- "taken into the aboveaccount." A copy of this-Do-
mation, as' he stated, bis mem'ory had failed, and that 'cument wi1 be found 'among the'p'roceedings' of the
he'was not in possession of the Post 'Office' B3ooks to Comitaittée in this investigationlast Session.
'refer to. -lotThe amount of this perquisite, Your Comnittee can-

Althougli Y r Committee have not succeeded in not positively _state,-it .ýwas estimated.-last' year. at
obtaining from the Officér at the Head of this Depart- £495 5s. Od. and the,Deputy Post Master Generl re-.
ment that information they expected, yet they have, fers indirectly to that estimate in bis evidence; he also
Y from an inspection of the Journals of the House of states that it isconsiderable, and forms his principal de-
Comnions, ascertained that the following sums were -pendence, it must there.fore exceed his Salary, and may
paid into tîeMilitary Chest i Quebec; by the Deputy probably be stated with. tolerable' correctness, at £600
Post Master General, on account of the Post Office to £700.
Department in Londonviz. :- - Another source" of emolument is an allowance of

twenty per cent. for the collection of the United States
In 182î2, £580 0 0 . -. . Postage, which must amount to' a, large sum, and-vill

1823, 4550 O 0,. - form, with the ther items, at least' £1500 per'annum,
1824, "5050 0 O Forming a sum of . derived from his situation of Deputy Post Master Ge-
1825, ' 5825.18 6 £82059 5s 2d. Sterling. neral'in this'Province, be'sides the'emoluments hemay
1 826, 563 6 8 I - ' - receive from similar sources i'n the Provinces of Upper
1827, '5200 O OJ ' - , Canada añd NewBrunswick.

Your Conimittee consider that it' isclearlyestablished'
' The net produce' of' the four succeeding years.must bythe evidence, taken'Iast-Session on-the Post Office

have, on an average, amounted to at least that of the Department, and reported to Your Honorable House
'precediig six,'so thatthe 'total'f the' rernittances for on the 26th March188,'that the establishment has not
the last ten yéars maybeesiiated at?58481'i7s. 11d."heretofore provided sufficient means«o '-conimunication
Sterling, 'which'surü is incorporated with the Post byPôst throughout the Country, an that it has op.
.Office Reveriue'of Englaiid."' ' - posed every endeavour to give publicity to theReceipts

On'cómparing the net produce of Postage coIletecl 'and Expenditureof the 'Department.
in the Province in the years 1825 and 1826, vith the Your Comiinittee are therefore ofopinion; that is
grosì am'ount iin the same years as state'd in an Officiai absolutely necessary that this >Department shold be

'Documnent laid b'efore-tie House of Commons on'-the regulated by'enactments of'the Provincial Legislatute,
5th July 1827, which willbé foññd in the Minutes'of'and that an'humble Address be.presented to'His:Ex-
Evidence'fakénlastf Session, .ie would appear that the cellenéy'the Governor inChief, praying' that he 'would
expenses.of the Departmient aremore'than double the submit this matter for' the immediateconsideratiofot
net oduce.. ' " " " 'i ' - ' Bis Majesty's Government inthe United Kingdóm

our Conmttee have not been able to obtai any in-'
formation resiieetirg theExpenditurevhich must ex Ilth February 1882
ceed however £0,000 per annum.

PROCEEDINGS

4.1832

Fel4'
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Appendix
(P. P.)

Lth~ Feby.

PROCEEDINGS OF THE COMMITTEE matter in the saine sheet. I possess no condensed .
code or compilation comprising all iny instructions. Appendix

AND In pursuing the same course (in reference to these
instructions,) which my duty- pointed out to me last 11th Feby

MIN UTES OF EVIDENCE. year, (and which nothing bas since occurred to
justify me in departing from,) I beg respectfully to
say, that I am ready to explain, as far as I am ca-
pable of doing so, the principle upon which the De-
partment in these Provinces is governed,-the instruc-

Thursday, 22d. December, 1881. tions whicli regulate its extension, and the number
and situation of the existing Post Routes and Offices.

JAES LESLIE, Esquire in the Chair. Beyond this, I have no warrant to proceed. The
Committee will,-I trust, do me the justice to believe

Ordered, That the following Questions be sent to that in declining to lay .before them, all they have
the different Printers and Publishers of Newspapers required, I am solely iùfluenced by the reason which
and other Periodical Works in this Province, viZ. I have stated above. If I am ordered by the Post

Master General to comply with. all the requisitions
1st. From the period at which you became Proprie- which you may think fit to inake upon me, I will

tor and Publisher of your present Newspaper, what cheerfully afford you every information in my pover;
have been the nature and the amount of the demands until then, I trust, as I did last year, that in consi-
or exactions made upon you by the Deputy Post Mas- deration of the peculiar situation in which I nam placed,
ter General or his Deputies; for what objects have such the Committee will forbear to press these questions,
denands been made, and how have they been generally or others, which I an not authorized to answer. I
settled for ? now lay before the Committee a Book containing a

2nd. Have you ever objected or refused to pay such collection of Post Office Laws, many of which apply
demands ; and what have been the replies received by to and regulate the Post Office duties in these Pro-
you. to such objections, or the consequences followng yinces. I also beg to submit a memoir, (See .4ppendix
such a refusal? No. 4.) containing such instructions and advice from

rd. Do you not consider the charge made by the uthe Department at home, as relate to the general.
Deputy Post Master General for the transportation or management of the Post Office here. This Book and
your Newspapers through the Mail, as injurious tot a similar memoir, (or one corresponding with it in
circulation of Newspapers in general, and as preventig every essential particular,) I had the honor of fur.
the-diffusion of knowledge through the means of the nishing last year, though the memoir, (from soie ac-
Press? cidental cause, as I have been informed,) was not pub-

4th. Are you not aware that Newspapers are free lished with the rest of the proceedings on the Post
of Postage in England?- Office question. The instructions contained in this

memoir will, ,I am convinced, satisfy the Cominittee
that the policy of the British Government with re-

.-- - gard to the Post Office Department in these Provinces
is of the most liberal kind, -and that although that
Government may consider it absolutely necessary.to

Tuesday 27th December, 1831. maintain the contr~ol of the establishment as a, means
of properly preserving the connexion which should

Thomas Allen Stay ner, Esquire, Deputy Post Master exist whilst the countries bear their present relation
General, called in ; andexamined to each other, its desire is that Post. accommodation

should be -regulated by the wants of the country,
1. Will you submit to the Committee a copy of and that the means at my disposal should be direct-

your Commission, Warrant or Appointment as Deputy ed to that end.
Post Master General, and a copy of any oath or af- 3. Have any Acts of Parliament been passed re-
firmation taken, by you on entering upon the duties of gulating your Department since the 5th July, 1827-?-
your said Office ?-I have no ordersfrom my Depart- 1 am not aware. I have none dated later than the
ment relative to the course proper for me to pursue up- 11 th June, 1827.
on.ademand of this kind, being made. by the Hlouse 4. What are at present. the. emoluments of your
of Assembly, but as. I am anxious to meet the wishes Office, and from what Revenue supplied, detailing
of the Conmittee, so far as I cati, consistently. with whether such emolunients are in the shape of Salary,
mny sense of; duty to the authority under which I Commission or Perquisites ?-It vill be seen by my
serve, I take upon.myself to lay before you, 1st. A Commission,, copy of which I have handed in, that My
notification of my appointment as Deputy Post Mas- Salary is £500 per annum, but besides this, I derive
ter. General for. British North America, froni the Se- an advantage frotn the transmission of News Papers
cretary of the General. Post Office, London. 2nd. A through the Post,-a privilège enjoyed by the De.
copy of my. Commission: 8d. A copy of the Oath puty, Post Master General for ther time bemg, under
taken by me upon assuming Office. (.for the .said, express. .sanction from England, from the earliest
Papers, see Appendix Nos. I, 2,. 3.) formation of the Department here; or since Papers

2. Vill you submit to the Committee copies of.the were first printed in the country. Thiis privilege. I
Instructions by which the execution of the duties of hayereason. to believe is considered by the- Post Mas-
your Office are regulated ? -I feel; mysefW under, the ter General as being my right in, anà equai degree
necessity of making the same reply to this demand vith my Salary, and -'without the benefit derived
that I made to the Committee of the House of Assem- through it, no person holding the situation of Deputy
bly upon my examination last Session, when my in- Post Master General of these Provinces could subsist,
structions were called for;-namely, that without orders liable as he is to many expenses.inseparable fron the
to that effect from the authority under which I act, appointment, and occasionally subjected to losses
Ij cannot, I dare not, surrender up my instructions,. which no ordinary degree of foresight can at ail times
many oU which are conveyed in Letters, having other shield hlm from ; and although the sum now accru-

ing
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Appelidix ing from the source in question, is considerable, and

(P P) althougli it has, as a matier of courseincreased with
the growth of the country,' it lias not increased in

1ih Feby an equal degree witli the augmentation of the De-'
partment, and of the trouble to nie consequent there-
on, nor does the Post Master General appear to con-
sider that I am too well paid for conducting the
important and responsible charge with whvich I am
entrusted,-a chargé probably the most laborious and
irksome, as, I sincerely believe, it is flic most thank-
less that is held in this or any other country. What
the aggregate anount of my inconie under the British
Government is, I must decline answering for the
sane reason which I gave for not furnishing my instruc-
tions : No part of it is however derived f-om a com-
mission as I understand is supposed to be the case.
lere. I would beg to add, in reference to this ques-
tion, that my whole income is not granted "to me
for my services in this Province, upon wlich I pre-
sume that all the questions now put to me are intend-
ed exclusively to apply. I have been thus diffuse on
the subject of Newspapers, bec'rause the Petition of
Robert Armour, upon which I am, called before the
Committee, and which the Committee lias handed to
nie to peruse, appears exclusively to relate to this
question, and prays that the charge now made' for
forwarding Newspapers through the country may be
abolished,; leaving me and. my Deputies, 'whom I have
to remunerate for assisting rie iii this service, to per-
form the toilsome task without indemnification.

5. What have been the gross receipts of the. Post
-Office 'Departnent collected in this Proyince during
the last ten years ?-1 do not possess the means ol
furnishing this information, but if I did, I should
not feel myself at liberty to afford it without orders
fron my Head of Department.

'6 What have been the experises during 'the same
period for the transportation of the Mails ; allowanc
to Post Masters, aid incidental charges and expense
of the Department in this Proviñce, stating each un
der separate heads ?-Same answer as the last, prece
ding.*

7. What have been the net proceeds of the Depart
ment after these deductions, during the sane pe
riod, how. have these proceeds been employed, an(
how much thereof have been remitted to the Gene
ral Post Office in London ?--I cannot undertake b
answer this question in the sense which appears to b
required by the Committee, but this I feel mysel
bound to state, as my firn convidtion, tlhat neithe
for the last teli years, ior. for any previous period, lia
the Postage of Lower Canada afforded one farthing c
net Revenue. - It. is very true that money is paid int
the Military Chest, which hâs been ignorantly of mi
chievously asserted by Newspaper Printers and other
to be a profit. derived from the Postage business of th
country ; such, however, is not the fact -it is mone
resulting from Military Postage and the Postage on Le
ters by the Biitis'l Packets via Halifax, whicl swell ot
accounts, andgive the appearance of a surplusR evenu
Thé transport of the MVlail through Lower Canada do'
not create this Postage, although the great iiass of
is collected at the Quebec Office. This Province
am fully convinced has iiever. (properly speaking
paid the expenses of its Posts, nor is it likely to do s
as th e constant and lmpioductive Post Roùtes, no
dàil called for, ,will for years to cone:consumne ai
surplus Revenue tliat may accrue upon the grai
Route lbt\veën Quebec and Montreal, (the only o
whiclri inmy opinion has ever paid its expense
'whilst' the illegal conîveyance oftLettrs upon' t
Route by 'Steam, Boats in Summer and. Stages
Winter, (an abuse which it apjiearsdiffici1t if not i
possible.to'correct) seems to precude the hope:that a

great improvement is ever to take place there. So Appendix
extensivély is this mode of conveyig Letters pursu- (p ,)
ed on the Route iii 'question, that I have reason to ,
believe the Postage business between Quebec and Mon- 1 thFfeby.
treal now, is less per annum, than it was before the
introduction of Steamboats, (18.yerago or upwards,)
)when these Cities were not of half thë consequence that
they now are.

8. Have you had any opïortunity of ascertaining since
last year, whether the General Post Office in London
ever made any advances foi- carrying on the Depart-
ment in this Province, during years, when for sone un-
foreseen cause the Revenue bas not proved equal to
the expenditure ?-I have not learnt that the General
Post Office in Loudon ever actually remitted money
to this country for the purpose of making good any
deficiency that inight arise frofiñ the cause àlldded
to by the Committee, but this I know, tihát th De-
partnent here. bas alwàys collected the British, Nova

,Scotia and New Brunswick Postage, on Letteis by
the Falinouth Packets, to the amount pirobably of
some thousand pounds per annumi,,Mhilst iio rateable
Letters ever leave tlhis Province for Europe until the

-wlole Iniand Provincial Postage is paid, Thus, Let-
ters for Great Britain, if sent by the British Packets,
are paid to Halifax, and if sent via the United .States,
they are paid to New York, (the American part of
the Postage being retained for that Government,) so
that the Postage .on the correspondence both to and
from Europe is concentrated here, and bas the effect
of giving a fictitious importance to ouir accounts. In
this -vay the General Post Office iin England bas
always supported the Department here ; but besidés
this, a great means of support (as already mentioned
by me in another answer,) has uniformly been afforded
by-the Military Departnents, the numerous letters
and returns ofwhich are subjected to Letter Postage,
(constituting a very large amount annually,) Goverit
ment, not appearing to think it nécessary to impose

- any check upon the transmission of thÉ heaviest Packets
- by Mail, as the Postage paid thereon reiefts to the

Military Chest. Nearly ail this Postage Oùt and In
-. is collected at th Quebec Qffice, and appears in th'e

Quebec accounts, althougli bj fai the greater part
d of the transport is through the Proviicè of Upper

Canada.
o 9. Are the books of the Post Office Department de-
e tailing the Receipts and E pènditués for èvery year
f kept in such a fori àš tô èxhibit the :ânnual gain'
r or loss to' the Departméni by thé éstabliihmeùt of
s each Post OfficeaNo; nor is it possible to devise a'
f scheme of the kind.
o

s,

e
y

r Tuesday 1101h January, 1882.
e. -

es The Chairman laid before the Comrnmittee the fol-
it lowing answers of the different Printers .and Publishers
I of Newspapers, to the Questions submitted to them
,) on the m2d Liltimo:-

o;e
w Answers of Mr. Tliomas Cariryi of .Quebec
ny
id 1. I have been one of the Propriëtors and Publishers
ne of the "Qebec Mercury," since January.1812. Thé
s,) Deputy Post Master' General of this' Province has
he demanded ald received from nie, for ý ior*àrding
in through the Post, the said Paper, the following ratesi
m- viz: for several'years, Is 8d. then8s.'4s. ánd latter-
ny ly 5sper annum0for eâch nunibér. 2.
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2. I have never objected or refused to pay the sài
Appendix charge, conceiving it to bc useless, until the different

• Printers and Publishers in the Province concirred in
opposing the claim of the Deputy Post Master Go-
iieral.

3. I certainly do consider the charge made by the
Deputy Post Master General for the conveyance of
Newspapers, as injurions to the circulation of papers
in general, and as tending greatly to prevent the dif.
fusion of knowledge throughout the Province.

4. I an avare that Newspapes are frce of postage
in England.

Answers of John Charlton Fisher, Esquire, of Quebec

1 and 2. Since I have been Proprietor and Edi-
tor of the " Quebec Gazette by Authority" the Depu-
ty Post Master General lias demanded an annual sum
of 4s. cnrrency, for every numbor of my Paper trans-
mitted by Post. This demand has always been com-
plied with without objection, aind payment has been
made by me every half' year. The ostensible object
of the demand is, I suppose, the defraying of the ex-
pense of transmitting these papers to the Subscribers
by Post; but I have been inforned, I know not hov
correctly, that this charge is the sole perquisite of the
Officer at the head of the Department in this Province.
I am aware that the late Deputy Post Master General
consented to accept a composition of 2s. 6d per anum
for each number of the New York Albion, which ar-
rangement wras annulled by the present Deputy Post
Master General, from which I conclude that the re-
gulation of this matter is solely in his power.

3. There cannot, I think, be any reasonable doubt
on this subject., The payment of 4s. per annun for
postage, necessarily enhances, to that amount, the price
ofsubscription ; and does, I think, tend to linit the
circulation of Newspapers generally, and the conse-
quent diffusion of useful knowledge through the 'press.

4. Newspapers go free of postage in England, ha-
ving the name of a Member of Parliament on the en-
velope, to whom they are, by a fiction, supposed to be
addressed, the nane of the real Subscriber being under-
written on the same direction. Were the privilege of
franking in the possession of Members of the Legisla-
tore to a certain extent, the free passage of Newspa-
pers through the Province night be secured by that
means, as in Great Britain. I have never made any
complaint against the Department, which is in my
opinion conducted by a very meritorious Public Offi-
cer, Ai'. !Stayner, but I am (and not on selfish grounds)
opposed to the present system of taxing Newspapers,
and think that the subject is well worthy the attention
of the Legisiature, anxious as it nust be to promote the
diffusion of intelligence among the Inhabitants of the
Province. I beg, in conclusion, to refer to my evidence,
more at length, given last Session before a Committee
of Your Honorable House, on the same subject.

Answers of Mr. Silas Horton Dickerson, of Stanstead:

1. At the time I established my present Newspaper
in 1828, the Deputy Post Master here, received instruc-
tions from Mr. Sutherland, the then Deputy Post Mastc-
Genei-al, to exact of me is. per quarter for each News-
paper forwarded by the mail, to be paid quarterly in
advance, and upon refusai or deftault of paynent, not
to forward theni. I have paid to the Deputy hîere,
fïom lst May 1823, to 5ch October last, for postage on
my Newspaper, the sum of £8t 2s. O-1d., and about

i Colonial postage on United States papers received;
of the wiole of whiclh the Deputy lias received twenty
per cent Commission fbr collection, wlen in fact th'e
postage was coliected by me, (with however, frequent

exceptions, wlhen the postage and the amount of the
paper' werc both lost, and no allowance made tome Appentx
by the -Post Master for these losses,) and the righît to
Commission would more properly belong to nie. The
only object 1 conceive, for which such demands have Y .Feby.
been made, is to increase the income of the Deputy
Post Master General, the procceds being claimed by
him as a perquisite of office. These demands have been
generally settled by the payment of the amount into
the hands of the Deputy at the close of eaci quarter.
At the first cstablishmrent of the ' British Colonist
and Saint Francis Gazette," the postage bill on mv
paper alone, anounted to £32 a year; and finding that
ftron r.any Townsliips I did not reccive money enough
to pay the postage, I was under the necessitv of esta-
blishing priivatc Posts for the distribution of my Pa.
pers which I continued until 1829, when, after re-
peatoc representations of the ditliculty of collecting
money for postage, and applications to be allowed to
send them iby the Mail Carrier or Contractor on his own
acconut, Mr. Stayner yielded to my-solicitations, and
the Contractor vas allowed to carry them upon such
ternis as I could make vith him.

2. Knowing at the time I commenced here, what
the instructions of the Deputy Post Master General
were, I did not positively refuse to pay such demiînds ;
but have frequently remonstrated with the Deputy
here, and with the Deputy Post Master General, upon
the injustice of taxing Colonial Papers, and at the same
time allow United States Papers to circulate tlirough-
ont the Province, without being subjected to any charge
for such distribution by means of the mail; this re-
sulted in subsequently taxing United States Papers the
saie as those printed in the Province. The people
in the vicinity of this office are charged on United
States Papers passing in the excliange mail 'from the
distributing office in Vermont to the office here, a
distance of little more than half a mile, and where no-
thing is charged on letters, the sanie amount as if dis-
tributed to the fàrthest part of either Province. On
several occasions, and particularly in my absence, he
Deputy lias refused to forward the Papers, and they
have consequently been delayed to my injury, giving
as a reason that the postage was not punctually paid. !

8. I consider the charge made by'the Deputy Post
Master General for the transportation of Newspapers
through the Mail, as detrimentai to their circulation in
general, and materially preventing the diffusion of
knowledge through the medium of the Press.

4. I am aware that in Englamd, the importance of
allowing a free circulation to Newspapeis has been duly
considered. To raise their immenseincone, tlîey are
obliged to tax every article of luxury or comfort, stili
Newspapers are circulated free of postage.

Answers of Mi. Ludger Duvernay, of Montreal

1. I do not remember what sum I paid at the Post
Office for the postage of my Newspapers during the
first years of its establishmîent :-I nowv pay £50 a
year. It does not appear that any great exactnless is
observed in counting- the number of copies sent in this
way: I believe that no charge is matie for those sent to
Post Masters, Agents for the Paper, or in exchiange
for others. During the first years'-I vas obliged to pay
the Postage in advance; at present when onc quarter
is due, a note payable in two months is demanded.

2. I have never refused to pay the postage of mny
Newsìpapers, and have never therefore made any Pro.
test on the subject. But'on one occasion, in1827 théy
refused at thei Post Office to send my Papers because
the preceding quarter had not been paid.

3. I arn persuaded that the demand of 5s. for the
postage of'each number, prevents many persons in the

country
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Appendix country parishes from subscribing to Newspapers. I
(p. p.) frequently receive offers from persons residing in the
sw country parishes, and not in affluent circumstances to

1thlFeby. subscribe, on condition that thcy -shall not pay the
postage ; many others are not willing to pay more than
one half of it.
. 4. I have understood that, in England, Newspapers
are conveyed by post free of postage.

Answers of Mr. Robert Armour, of Montreal

1. I have been proprietor of the Montreal Gazette
for upwards of four years, during three of which 1 have
been constrained to pay for the transmission-of News-
papers by Mail, to the Deputy Post Master General at
Quebec, at the rate of £50 per annnm, payable quar-
terly in advance, and during this current ~year, *I have
had to pay at the rate of £60 per annum, in quarterly
payments as before.
- 2. I have on two different occasions objected to,
and refused to pay such demands. I then requested of
the Post Master here, (by the mediation of Henry
Griffin, Notary Public,) to forward ny Newspapers to
their different destinations, by the usual Post Office
Mails, and to charge the receivers of them with whate-
ver postage the Law would justify him in demanding.
This he refused to do for two days, during which time
the Papers remained unforwarded in the Post Office,
unless I would, as Publisher, pay the postage in al-
vance.

3. I certainly 'do consider that the chargé made by
the Deputy Post Master General for the transportation
of Newspapers, and particularly the niode in which it
is collected from thé publishers rather than the receiv-
ers, is highlyinjurious to the circulation of Newspapers
in general, and greatly prevents the diffusion of useful
knowledge througli the means of thé Press.

4. I believe no postage is charged in Britain for
the transpôrtation of Newspapers pubiished in that
country.,

Answers of Mr. Daniel Tracy, of Montreal:

1 The demand of the Post Office on me since I
commenced the 'eVindicàtor," and which I have paid,
were £125 currency, for three years. The first half.
year was paid at'the rate of £50 per annum, since
then I have paid £40 per annum, quarterly. The pay-
ment is required peremptorily, the Papers being liable
to be stopped at the pleasure of the Post Master, if ndt
settled for. The money,'I have been told, is applied
to Mr. Stayner's sole benefit.'

2. I have never refuséd'payment, being unwilling
to create displeasurewhen I was liable to be considera-
bly injured, if I could not meet the demand at the mo-
ment due.

3. The payment of postage on Newspapers I con-
sidèr'highly-detrimental to the circulation of informa.
tionamong the poorer classes; Such persons when
they subscribe, alnost always object to the postage.-
They seem to think it. more burthensome to ýpay that
sum than the expense of the Paper itself. This point
I conceive of great importance, and should be regarded
by a Legislature willing to make all equal in the kno v-
ledge of, passing events and of their duties in the State.
Every man possessed of civil i-ights should, if' possible,
have the reading of the publici journals.

4. I never knew postage paid for Newspaþers ni
Ireland when sent direct' fromthe printing office. They
are, hîowever, generally put under the frankof a Mem
ber of Parliament, printed on the cover. I have known
persons receive the privilege from Members of Parlia-
ment to frank Newspapers in'. the, -Members' name,
which the Post Office' allowed. I do not know if any

change has taken' place within these six years. I do Appendi%
not suppose that-printers of Newspapers, if their inte- (P. p.)
rests were to be studied, would gain any thing by an o%,A.'%
alteration from the present system. Supposing a News- 11 th 'Feby.
paper with 500 subscribers in the country who pay ;
the postage brings in £125; the Post Master General
charges £40 only, which I presume is done not uninten-
tionally, being perhaps desirous to put the Press under a
compliment to him. The Printer lias £85 profit. It
may be questioned if an increase of'subscribers will
allow more profit. À would not wonder' but this might
cause some publisiers to prefer the present system to
remain. The public, however, suffer, and the poorest
part excluded,from the advantage of Newspaper read-
ing, so far as this is a preventive.

Answers of Messrs. f orkman and Bowman, of Mon-
treal, Publishers and Proprietors of the " Canadian
Courant "

1. The demands paid by us to the Post Office De-
partment of the Canadas are, 1st. The United States
Postage of such of our exchange Newspapers as pass
through the United States. 2dly. For printed Papers,
whether British, Colonial or Foreign, not coming under
the denomination of Newspapers. 3dly. Letter Post-
age ; and 4thlv. the Postages charged. for forwarding
the Canadian Courant to our country subscribers.
From the date of our purchase of the- Canadian Cou-
rant on the 3d June 1829, to'the 5th July 1830, thesé
demands, including rent of Box in the Post Office; and
the Post Master's Commission of ten per cent. for
keeping open a Credit Account, amounted to £76 5s.
7d. and fron sth July 1830,'till 5th July 1831, to
£68 18s. Od. All our Post Office Accounts are sett
tled quarterly.' Printer' exchange Papers, printed in
the British American Colonies, are not charged with
Postage.

2. We have never refused to pay such demands on
the principle of their supposed illegality. At the ter-
mination of the first Post Office quarter, after we pur-
chased the Courant, we demuried to' the 'payment of
the whole quarter's charge for the postage of the Cou-
rant, it not having been in our possession during. all
that quarter and received for answer from the Post
Master:of'Montreal, that his orders were'peremptory,
and if wedid not settle for the whole quarter, the Co~u-
rant would fnot be forwarded throu'h ._the: Post Office
tilt %vé did so. We then, to prevent the ruinous, con-
sequences of the suppression of the circulationof our
Paper in the commenement of our undertaking paid
the full quarter's demand, and have not had any difficùlty
since. Itmay be proper to observe, as regards the sem-.
ingly arbitrary demand of thé Post Master, in requiring
from us, a debt (lue'by Mr: Mower, our Predecessor,.
that he (the Post Master) founded his claitù' for the
whole .quarter's postage in question,on a conversation
which he had with'one of. the Partnérs of our Firm
and which conversation, he (the Post Master) con-
strued into a verbal' promise to pay thë part chargea-
ble to Mr. Mower. No such obligation having been
given, or intended to be given on our partwas the
cause of our démurring to the demand here nerntioned.

8. When -we first coin menced businessas Printers
and Publishers of the Courant, and before we hadgiven

,the subject much consideration, ,ve'were-e ofopinion
that the charge made'by the Post Office Depýaïtnient
for transporting of Newspapers by-'Mail,:iïas" ýijùrious
to their circulation; but upon' moié matirereflection
aided by the experie'ce of two years and a half ii the"
business'as Printers and Publishers of a Public 'Joir-
nal, we are now decidedly of opinion that the Post
Office charges for the transportation of Ne ppers by
Mail,aie not injurious 'to their' circülâtion. ,Such
charges have for a long tine been exactëd in the

United
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A pendix United States, and nevertheless the circulation of
(P. p.) Newspapers in that country is greater than in any other

e% - nation in the vorld. We consider that the Post Office
1thi Feby. Department is as fairly entitled to a remuneration for

services rendered to Proprictors of Newspapers or
their Subscribers, for carrying their Papers, as any
other carriers or forwarders, andi cannot sec the justice
or utility of compelling the Post Office Departnent to
forward Newspapers gratuitously, on vhici n1o other
source of Revenue is imposed. Such denands, when
niot exorbitant, appear to us to be a just compensation
for services rendered. Wc circulate a large number of
Papers (in districts where Post Offices are not conve-
nient or where Subscribers prefer to have their Papers
forwarded by other means ilian by the Post Office,) by
private conveyances, and in almost every instance,
compensate the persons who forward such .Papers fbr
their trouble and attention ; the amount of this com-
pensation is ncarly equal to the Post Office charges,
and in some instances greater.

4. Newspapers in the Unifed Kingdon, pay a very
onerous stamp duty, and also a tax on advertisements.
A third charge for postage would be extremely op-
pressive, iii consequence of wlich, Members »of the
Imperial Parliament have the privilege of franking
Newspapers. We have not scen a Newspaper in the
United Kingdom, forwarded by Mail without sucli a
frank written or printed on its envelope, and are in-
clined to think that were this frank omitted, postage
might be charged. We are the more inclined to en-
tertain this opinion fron the fact, that Newspapers pay-
ing no stamp duty, or advertiseinent tax, though prin-
ted in the British Dominions, are charged with post-
age on delivery at the Post Offices in the Mother Court-
try; even when the postage required, as payable at the
place in which suci Newspapers are printed, is paid
on mailing them. Our friends in the United King-
dom, advise us that they pay three pence for each
Courant on receiving it at the Post Office, and we are
required to pay two pence at the Colonial Post Office
at which we mail them; thus making a charge by the
Colonial, United States and British Post Offices, of near-
ly five pence sterling on each Paper. On hie other
band, Papers charged with stamp duty are, by the pro-
visions of an Act of the Imperial Parliament, fbrward-
cd to the Colonies for the charge of one penny on each.
This Act gives this reduced rate of postage only to
Newspapers charged with the stamp duty. It wil
therefbre be perceived that Newspapers charged withî
the stamip duty are more moderately rated as respects
postage than those Papers on which no stamp duty is
imposed, even when such Papers arc printed in the
lritish Dominions; consequently ve conclude that

although not expressly, yet impliedly, stamp duty is,
in the United Kingdom, considered as exempting from
postage Papers subject to that charge.

Answers of Mr. 4rchibald Ferguson, of Montreal, Pro.
prietor and Publisher of the Montreal Herald and
New Montreal Gazette.'

1. From the lst May 1824, at which tine I became
Proprietor of the Montreal Herald, to the 5th Octo-
ber last, seven years and five months, I have paid to the
Post Office for postage of said Paper, the sum of £50à;
andfron the 7th April 1827, at which time I publish-
ed the first number of the New Montreal Gazette, to
the 5th October last, I have paid to the Post Office for
postage oftsaid Paper, the sum of £36; which said sums
have been paid in cash, .advertisements, and work. done
for the Office.

2. I have neverobjected paying the Postage of my,
Papers ; on the contrary I have always paid it cheer-
fully : ail other Printers as well as myself are allowed.
to send through the Post Office a much greater number

of Papers than arc paid foi', the .Deputy Post Mastcr Appendix
Gencral making us that allowance for bad Debts. (p. .)

3. i an of opinion it would not tend to add much me
to the circulation of my Papers were the Postage taken IltiTeby.
off; a person desirous of subscribing woiuld not object
doing so on account of the extra charge for Postage,
he considering at the same tinie lie iad a greater claim
on the Post Office for the more punctual delivery of
lis Paper.

4. I am aware that Newspapers are allowed to go
frce througlh the Post Office in England, and I an also
aware that about half .a million Sterling is annually
paid in England for Newspapers Stanips.

Answers of Messrs. Frechette -?>' Co. of Quebec, Pro-
prietors of the Canadien

1. When we commenced publishing the " Canadien"
last May, the Post Master General informed us, that
we should have to pay 5s. a year. for every Paper we
should deliver in at the Post Office, as Postage. XVe
have not hitherto settled accounts with the Post Office.

2. We made no objections to that demand.
3. Wlhatever tends to raise the price of an article

tends also to diminislh its consumption or use, and
that especially occurs vith respect to articles which,
although of great utility, as Gazettes are, are not never-
theless considered as being indispensably necessary ;
and it is admitted that a tax which raises the price of
News Papers one fourth and more in certain cases, is
injurious 'to the diffusion of the information which
Periodical Publications convey. Many persons to save
Postage, trust to private opportunities of conveyance,
but finding tbenselves irregularly supplied with their
Papers by such means, they discontinue their subscrip-
tions alleging irregularity in the convcyance oftheir
Papers, and that they cannot afford Postage, the mere
price of the Paper being in itself a heavy expense. We
beg leave here to suggest that whatever measure may
be adopted for promoting the circulation of News-
papers in places remote from the Capitals, by render-
ing them cheaper, it vould be necessary in order to
prevent greater inconvenience than is relieved against,
to provide for the several Post Masters a remuneration
for their services in forwarding the Gazettes. The
negligence of Post Masters, now th~atthey have some
compensation for tlheir trouble, lias given all persons
employed in the puiblishing the Newspapers, frequent
reason fbr complaint ; and it is to be supposed that were
that service gratuitous,.the neglect would*be increasêd
and would render abortive whatever remedy might be
applied.to the evil.

4. It appears that in England, Newspapers are
Postage free.

Answers of the Revd. -. H. Burwell, of Three Rivers:

I being the person with whom the business connected
with the " Christian Sentinel," -was transacted with
the Deputy Post Master General, I take the liberty
of answering the Questions proposed by the Com-
inittee.
. 1. I agreed to pay to the Deputy Post Master Gene-

ral at the rate of One Shilling per Quarter, for each
Subscriber to the Christian Sentinel, whose paper was
sent by Mail ; which lias been:acted upon. As-to the ob.
ject for which the demand for sucli payment was made,
I fully believe it to be no other than the praiseworthy
one ofacting in obedience to his superior ; and 'there-
fore that he isý not a proper object,of persecution on
that account.

2.. I never objected to the, demand, because I
considered it perfectly reasonable and.just.

3. Yes; in the same sense that Letter Postagc isin-
jurious to Epistolary Correspondence. I can see no

reason
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Appendix reason why Postage should be charged on Letters,
(P. p.) Toit on the grinding of the poor man's wheat, wh

Sis fnot valid for charging Postage on Newspapers-;
L11th Fey. why the different media of trading in the means

knowledge are not as fair subjects for taxation as
same in other departments of speculation and traf
Sin ce many Newspapers may justly be regarded as pi
lic nuisances, I most humbly conceive that a wise a
prudent policy would not seck to facilitate their nei
of circulation.

4. I am. But I ai also aware that theStamp Di
on Newspapers in England is considerably'heavier th
the Postage exacted in these Provinces;'and that, co
paratively, we leave no cause of complaint in its p;
ment.

In conclusion, I beg Icave to remark, that in as
as I have had opportunity of observing the offic
conduct of the Deputy Post Master General, it 1
been marked by a just sense of official duty, coupl
with the kindness and amenity of the private G
tleman.

Answers of Mr. M. Bibaud, of Montreal:

1. I have been Editor of the Bibliothêque Can
dienne, (a Monthly Journal, vhich has since becam
Weekly Journal, under the naine of L'Observateu
I have paid Qs. a year for every copy sent by Post,
quarterly payments,- and when called upon to do so
the Post Master at Montreal.

2. I havé never refuised or objected to pay, or h
any reason to corplain Nvith respect to the payments
have been called upon to make to the Post Master, r
deeming myself aggrieved thereby, especially as i
gards L'Observateur, because I was aware of the ra
of postage paid by other Editors and Proprietors
periodical publications.

3. Although, as I have before stated, I nev
thought that I had individually any reason to compla
of the Deputy Post Master General, or of the P
Master at Montreal; I have no doubt that the circu
tion of Newspapers, and consequently the diffusion
knowledge,ý would be more:extensive than it now is
this Province, if no Postage, or a lower rate of Po
age, were charged upon them, being persuaded th
the cost of Postage prevents a good many perso
from be'coming subscribers to the public papers.

4. I believe that no charge is made in Engla
on Newspapers and other periodicàl publications se
by Post.,

Answers of Mr.Samuel Neitsbn, of Quebec:

1. The charges made were for the Postage of t
Québec Gazette, for Postage of English Newspapc
for, Parcels and for Letters. 'hic , harge of the PC
age of the Gazette varied on the lst May last, from.
to Gs.:a year, when it was publislied three times instc
of twice aireek. I have ascertained that this char
lias varied frlom is.' 3d. to 6s. The English Newsp

-pers used to be received free j they:nowv pay, Ib
lieve, about 2d. a piece, vhich lias miuch tended
pretent their circulation in the Colonies Our Pi
Office Accounts have been paid quarterly, in cash,
the Proprietor of the Paper.

of I have never refused to pay any of the charg
of'the Post Office nor ever made any formal objecti
to therm -

t Undoubtedly the charge for PostageI opera
against the diffusion of knovledge by the Pre
Whilethe population of the country parts is ten tin
that of the Towns, the QuebecGazetteå des not cir'
late' one third as much in the country parts as it d
in the Towns. Although Education has made il

or progress ini the 'country, yet the nurmerous complaints Appendix
ich against the charge leave no room to doubt that it is (P. P.)
or a great source of the limited circulation of' the' Paper.
of The present charge for the Postage of the Gazette is lith Feby

the nearly a third of itp subscription price.-Subscriptión,
lic. 20s. Postage 6s.
ub. 4. I arn aware that Newspapers circulate freeof
nd Postage in Great Britain and Ireland on b'eing frank-
ans ed by any Member of Parliament, or by the Chief

Officers of the Post Office Department. The Papers
uity in Great Britain pay, however, a Stamp duty of 4d.
ian sterling each.

ay- Answers of Messrs. C. TK. & D. W. Tofford', of Sher-
brooke, Printers and Publishers of the "Saint Francis

fir Courier"
:ial 1. From the time at which we became Editors,
has Publishers and Printers of the "Saint Francis Cou-
led rier and Sherbrooke Gazette," our present Paper, we
,n. have been required to pay, by the Deputy of the De-

puty Post~Master General, at Sherbrooke, for every
Newspaper sent by Mail to any part of the Province,
one penny, and two pence for every Paper received by
us from the United States, (ivhich latter Postage includes

la- both United States and Provincial.:) and we have and are
e'a required to settle the same at' the expiration of, every
r.) three months, or quarterly.
by 2. We have occasionally objected to the payment
by of certain amounts of Postage, marked upen Letters

and Papers, and received for answer, " that-they:were
ad " mistakes of the Post Masters .who had entered and

I "mailed the packages," and could not be: remedied.
lot At one time we were charged three. Shillings ùpon a
re- double Letter coming from Quebec, to which we ob-
tes jected, and received for answer, that the Lètter -vas
of probably weighed at Quebec, and charged as an ounce

Letter. We however weighed the Letter in the pre-
Fer sence of witnesses, and it did not weigh an ounce,
in 3. Doubtless the Postage upon Papers in' this Coun-

ost try, as in every other, is calculated in a great- degree,
la- to prevent the" diffusion of knowledge .thr'ough the
of Press as the acquirement of knowledge by the people,
in mut doubtless be in proportion to the facility and ease
st- of obtaining it within their reach.
Lat 4. We have not informed ourselves what the regu-
ins lations are in England, as it respects Postage upon Pa-

pers1
nd-
nt Thonas .Jllen Stayner, Esqu ire, Députy Post Master

General, again called in; and examined :

10. When you vere examined before the Special
Coin mittee of the Assembly, to whomwas ast Session

he referred certain enquiries connected with the Post Of-
rs fice Department, -you dclined answering questions
St- which were then put to you; touching the Revenueand
5s. Expenditure of the Departient, until yeu could write
bad Home to your immediate Superiors, and receive dis-
'ge tictie orders for your Government: Did you, in con-
a- sequence, vrite to the Post Master . Generai in EngF

le- and, and what answer have you received ?-I did
to write tO the Post Master General on the subjecttrans-

ost nitting hin ti Report and Proceedings of the o luse
by of Assembly. The- Post Master GeneralFexpresséd him-

self through the Secretary,ý Sie Francis Freeling, per-
res fectly satisfied with the manner in vhich I had con-
.on ducted myseif beforeth 'Committee.

11. Willyou Iay before the Committee- a copy, of
tes yourLetter to> thIe Post Master General and hjs'an
ýss. swerto the sai ?-I conceive tht it .woulde hlighly
îes improperin me to expose, any Crreaþondee between

eM- the General P'est:Office and miyself, (furtherthan'hat
oes I may have foundiit necessary te do iii:my eçanination
ess hitherto rand which .vas given with a vie v to enablJ

the
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the House tojudge of the principle by which the De-
partment in this Country is governed,) whout ex-
press orders to that effect froni the Post Master Gene-
ral. I must therefore rcspcctfully decline to furnish
the Letters called for.

12. Did you, in the Letter you allude -to,' or in any
other, ask the Post Master General permission to an-
swer any questions put to you by the -ouse of As-
sembly, respecting the Revenue and Expenditure of
the Post Oflice Departm ent in this Province ? -I re-
quested that if my conduct w-as not found by the Post
Master General to be perfectly correct, lie would be
pleased to give me ordeis for iy future government, in
case I should be called upon again.

13. The Conimittee is therefore to understand that
you have not asked )crmissioin of the Head of your De-
partment to answer these questions ?-I made such a
communication as I have described, and which I con-
ceive is every thing that I proinsed to do, or could
presume to do, iii a Letter addressed to my lead of
Department.

14. You decline, however, to lay the Communication
alluded to before the Comiittee ?-1 do.

15. Are the Cornmittee to understand that in the
Letter, above referred to, you had in view more to so-
licit the opinion of the Post Master Gencrail as to the
light in which lie considered your conduct vith regard
to his Department, rather than to express any wish of
answering the Conimittee ?-'Iy wish was twofold,-to
learn how I should act in future, and whether n con-
duct in my first examination had been such as His
Grace the Post Master General approved of.

16. What sums of money have vou paid over to the
Commissariat Departnent iii the years ISQS, 1SQ9;
1830 and 1831, on account of the Revenue raised by
the. Post Office Department, distinguishiiig the amount
paid in each year ?-For thé reasons already stated by
me, I nust decline answering this or other questions
relating to the Finince of the Department,

17. You state in your answer to the fourth question
that tie Deputy Post Master Gencral has been granted
by express sanction from England. the advantage de-
rived from the transmission of Ncwspapers through the
Post Office : Will you state the date, and by whoin
such instructions vere given ?--I do not possess the
original authority, but the usage I have reason to be-
lieve has existed since the Department was establishedf
in this country, or since Newspapers werc first printed
in it.

1 8. Did you ever sec an) authority or instruction to
that effect from the Department in England?-The
right of the Deputy Post Master General to the ad-
vantage in question bas been repeatedly recognized to
my knowledge.

19. State in what manner that recognition has been
made, and by whom?-I will lay befbre the Committee,
Copy of a ,Letter froi the Secretary of the General
Post Office, to Mr. Armour, the Proprietor of the
Montreal Gazette, who had complained to the Post
Master General, that the Post Masfer of Montreal re-
fused to forward his Papers through the Post witiout
the payment of the usual quarterly consideration for
the performance of the service, in which it is distinctly
stated that the advantage belongs to the Dcptty Post
Master General, as a privijege of office long established
and recognized by the Departnent at Home.

20. Have you ever informed the Post Master Ge-
neral in England of the amount of the sums you de-
rived from the transmission of Newspapcrs?-I have
not informed hi .of the amount, but I have stated that
it was considerable ; and that it was in fact my princi-
pal' dependance. The Post Master General has like-
wise had before himi the Evidence on the Post Office
taken last year before the House of Assembly, in

which an Estimate is given of the sums derived by me .Appendix
from the source im question. (P.

21. What is the anount received by you from the _

Post Office Departmnent in the United States, and have 11th Feby.
you communicated to the Post Master General in Eng-
land, the incorne you derive from a Foreign Govern.
ment ?-I have not made any such communication to
the Post Master General. The income I derive from
this sourceis fluctuating, but what the amount is, I con-
ceive the Committee have no right to enquire any
more than they have to enquire into the resources of
my private incone, (if I possess any.) I must therefore
decline answering this part of the question, as we1 for
the particular reason just stated, as upon the- general
ground on whichi I last year urged that I did not con-
sider myself bound to ansver questions of this kind.

22. Will you lay befbre the Committee a correct Re-
turn of the present number of Post Offices in this Pro-
vince, hov long each of themi has been established, and
under wlat authority, as also a Return of all Post Offi-
ces which have been discontinued, when sucli discon-
tinuance lias taken place, and for what cause?-I lay
before the Committec a Return of the present.number of
Post Offices in, the' Province of Lower Canada, (sec
1ppendi No. 5.) In this Return I have stated when
those Offices were put into Commission whichI have
formed myself, and, as near as I could ascertain it, the
date of the creation of those which I found in opera-
lion when I received my present appointment. Mr.
Sutherland, my Predecessor in office, would have fur-
nislid me with the correct dates of the establishment
ofthe Offices made by hini, from Documents in.his pos-
session, had his health permitted himî to examine his
papers, but ie lias been too much indisposed to attempt.
the task. I have subjoined to the above mentioned
Return a Statement of Offices whicli have been dis-
continued by me, with the reasons for such discontinu-
ance.

33. What are the rates of postage now charged on a
single Letter from Quebec to each of the Post-Offices
in the Province?-I lay before tle Committee a Re-

.turn containing the information required. (Sec Appen-
dix No.6.)

24. What arc the rates charged for printed Papers,'
and is there any difference made wlhen the postage is
paid at the Office at which the Paper is mailed, or
when it is paid at the place at which it is delivered?-
Printers of Newspapers pay at the end ofeach quarter
for the number ôf Papers sent to their Subscribers, at
the rate of 4s. currency per annum for a Paper.pub-
lished once a veek, and 5s. for a Paper published
twice a week ; these rates were in use when I received
my present appointment,-and I believe for many years
previous; sorne Papers have lately been issued thrice
a week, and I have charged an additional shilling'per
annum, for the third Paper, making 6s. currency. a
year for transmitting and delivering 156,papers. aAll
exchange Papers sent and received by Printers, whe
ther within the Provinces, or to and from the United
States or other foreign parts, go free of any charge.
whatever, to those ,Priuters who pay quarteily for their
Papers. Newspapers sent through the Post. by other
persons tlhan 'Printers, (which is sometimes thoughinot.
very -frequently donc) are forwarded to their: destina-
tion upon the payient of a penny, vhen putinto the
Office,-and this same iule (thaioffiorwarding them:for a
penny a slcet) has been applied to Pamphlets ind some
other printed papers, wvhen persons wish to have hem
sent by Post. The Committee will sec by theILetter
of Sir F. Freeling,to Mr. 'Armour, Copy of- whih I
now ihand in (sec Appendix No. 7,) that if Newspapers,
(and it is reasonable to suppose the other Papers men-
tioned by me also;) are not forwarded upon the pay.
ment of the gratuity to me, they are liable b Lawto

the
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Appendix the charge of the full rate~of postage as paid on Let- Town, Huitingdon and. Dundee, (5 new Offices.),
(P. P.) ters, the exaction of which would undoubtedly prevent 2nd. From Georgeville (Lake. Memphramagog)to Pot-
s their circulation, 'I 'have tlierefore felt that I had no ton, Brome, Churchvile; (or.'East Durham,) and to

l1t/h Feby course to pursue but that which I have described ; it unite with the .Post àRoute at West Durham, (3 new
is absurd 'to suppose that I and my: Deputies should Offices.) 3d. From Laprairie.to the American Line in
incur the responsibility aind lalior of forwarding aiid the. State of New York, touching oni the Township of
delivering iNewspapers without 'compensation, which Iincliinbrooke; .including Offices at St. RemiiNorton
seems to be the claim set up by Mr. Armour, and the, Creek, Russeli Town, and Manningville, (4 new:Ofi--
other Printers whose Petitions have led tlo the enquiry ces.) 4th. Another Line from Laprairie through St.
into the'Post Office, both last year and this. lIdid not George, Babyville and-Hemmingford, (3 new Offices.
fx the present:rates, nor have I been tenacious in de- 5th. A Line from Quebec, via South Shore to Nicolet,
fending the propriety 'of thein or the plan upon which (100. miles,)G including Offices at St. INicholas, St.
they are collected. I ould willingly have modified Antoine, Ste. Croix, Lothbinière, St.;Pierre,, Gentilly,
both the one and the other (under' the sanction of my (6 new Offices. Offices have been applied for, for B'é-
head of Department 1whom I should consider it my cancour and St. Grégoire, on this Route, which wvill go
duty' to apply to on the subject,) to a reasonable extent, into operation on the 6tb AprilI next. :.6th.' A
could I have seeni any chance of making-a change that Line from Kamouraska to Rimouski, (90 miles on the
would have satisfied the Printers, short; of doing the South Shore,) including Offices in the following Pa-
work.for nothing. It.is very true th'at all the Printers rishes":-St. André, Rivière du Loup,. Cacôna, Isle
are not so unjust as to expect this; -.many of them are Verte,.Trois Pistoles, Rimouski,~(6 new Offices.) 7th.
perfectly satisfied with the rates ýwhich'they pay, as vell A. Line from- Quebecto Ste. Marie La Beauce, with an
as with the mode of payment; others again ask for'à Office at the latter place, ':31 'miles: A coiintinuation
reduction in the charge,' and'.that the Papers shall oftthis Route, on what is calledthe Kennebec,Râad, to
either be paid for by the Forwarder or the Receiver, the American Territory in the State of -Maine, a dis-
at their option.: a third party, as already noticed, re- tance of about 65 miles, is in contemplation, and, will
quires them to -be sent free ;-between such conflicting be.established early in the Spring, if the American Post
applications it has been and still is i.mpossible for ine Master General, .to- whom I have written on the subject,
to decide, hat it would be proper for me to do. As vill consent to prolong. his Post Routeabout 50 miles,
the tern " Printed Papers," used-in the question to inorder to ,effect a junction with lours. When this
which I amnowreplying, israther vague, I think it ne- Line is opened, the Citizens ofQuebec will possess a
cessary 'to explainî that there are various descriptions direct Post- Communication ,with. Boston,. shorter by
of printed papers whicl-I conceive are liable to Letter about.150 miles than the present channel. ,8th.'ABy-.
postage under every circumstance. :Printed Circulars Post from 'Assomption to the Township of Rawdon,:
from Merchants or others, are of this class; also Ad- 21 miles. 9th..;Another By-Post -from L'Assomption
vertisements and Notices, (other' than' those contained t. St. Roch sur L'Achigan, '12 mites. 10th. A By-
in- Newspapers.) In 'short any printed communication Post fromn By-Town through Hull,, to anew Office
intended to answer-the purpose of a Lettèr, I'always .-called "Aylmer," whence.the Mail. crosses to March,
treat as a Letter. I cannot dispose of this question in Upper tanada, ,and où to FitzroyIarbour ani Cas-
without referring to the proceedings on the Post Office tieford in the Township f' HÔrton, where.I have re.
enquiry last year, in which the Committe,-in making cently matde Offices. 11th. A Line froni theillage
their Report; say that ' the Printers are required (in of RichmondtoDanville in the iear of Shipton, 12
some instances at least,) to. pay for. the transmission miles: This is.uponthe Craig's Road, and is the com-
of their Papers in advance This opinion was, no mencement of a Post ,Route through that Road to.
doubt foundedon thé evidence of M:. Robert.Armour, Quebec, which shouldQbe established as soon -as the
Junior,'who appears to have asserted upon his examina- Road is practicable, as itwouldvery.materially shorten
tion that tlie de mand of' the charge-for transmitting,his the trave.of.theý Mai,1 betweeneQuebec, and theEasterr
Father's Papers was always made.for a quarter in ad- Townships, now so rapidly rising .into .consideration.,
vance,-and a Note granted for the amount. I beg to assure lth. A Post from.Compton toHereford,1 touching the
the'Committee that,no such de mand was ever made upon ,tate of ,Vermont at the latter place.
Mr.,Armour, (or any other Printer,)nor, did he ever. Preparations for opening the.following new;Routes-
give a.Note in advance; he nevergave aNotetill the are now, ina state .of .forwardness, .viz.:-FromQue.
quarter was, finishdandth'e service, performed ; and bec (perthe'North Shore), to Murray Bay, 84 miles,
he,would :have been permitted to continue to do this, including 5 Offices.. From Laprairie to Champlain,
had he not refused to pay his Notes yhen they became, Town, .in the-.State, of New York, passing-through
due. At present I: insist upon :his paying at fh end Douglas-Town,.Napierville,,Lacole and.Odell.Town,-a
of the quarter.' , , ., , , distance of about 45 mies.

.25. During the , time you , have held ,your, present ,An Office at.Clarenceville ,forthe accommodation .of
.office, have .applications been'made -to.you.for the.es.- the S.eigniories of Noyan and 'Foucault ,bas been ap-1
tablishmentof. new .Post.Lines and Offices, andi to, how plied for, ,and been s.promised. '7
.many of such applications'have. you returnedi, favoura- , They following applications for new~ Post Routes
ble ans«vers ?-I did.not commencer forming New.Offi-~ anti Offices are, now nder considération .:-1st. Fromn
ces until after I received my Instructions,. which was .Chambly to Dunham, through Mou'nt Johnson.. This
mn the Sumnmer:of. 1828,;;since, thien, that- is, in,thrce Line wvill probably go into, effectTiearly in1 the Spring.
years andi a half, I have. established;about 50 NewOffi- ~2d.;FIora'Post ,fromn Montreal.,to', pass ibyLongueuil,
ces in Lowver Canada, upwards of, 80 .ofwhich. have Chambly,,St.,Jean Bapti'st, St. Hilaire,. St. Damase',
been ,made, within ,the last year : thei-e ardynow 103 &c." 3d, iFor an Office at.Stukely.-: T.his is a.cceded
Office( inj~his;Prvince. F rom this.it will be seen:that to.,4th. :For an Oflic.e' atiBarnston-: Thistis also.ac
the numberof .Offices lhas ,been nearly doubl ede since .. ~cededi to. 4 5th:rFora Post from,~Qdebectö,Leedi :and
have had' charge offtheepartmnt, "andthe numbiher.. Inverniess.~ 6th. L ilseesbey that. when tle
of, newRoutes has' beenI;increasedin.as great a:propor:- Road from' Mitis, to Ristigouche ,is completed, jI enter-
tion.' The following new Lines have .beenopenedby tain the;hope of..bing, ablestoestablishàa.Weekly"Post
Offie-sat. :rmachetodalamoi,Rie, including by'that,channel along :te B:ie.des Chaleurs,:and

O a Ch g ,ie Buano North George thence bythe Gulph.Shore ta Gaspé,^an object, it
C will

Appèndix

11t Feby
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will be admitted, of vast inportance to the inhabitants
of the District of Gaspé and County of Bonaventure,
vho are now in a great degree ý particularly during the
wiàter) deprived of the ieans of communicating vitli
Quebec and other parts of the Province.

The folioving applications for new Offices and
Routes have not been complied with, for the. reasons,
stated :-Ist. Melbourne--An- Office lias been asked
for liere, though there is an Office at Richnond on the
opposite of the St. Francis, a distance of a quarter of a
mile. Itwould, I conceive. be an injustice to the in.:
habitants of the Village of -Richmond to take their
Office flrom then, and I certainly should not be war-
ranted in having two Offices in operation within so
short adistance of each other. 2d. The inhabitants
of Bristol and Clarendon applied for a Post, but it is
notorious that there is no practicable Road to these
Townships, se that any attempt to supply then with a
Mail by the North side of the Ottawa would be of
very uncertain accomplishment. But as I have just'
established a Post Line on the Upper Canada side of
the River, from March to Fitzroy Harbour, and thence
to Castieford in Horton. which places are opposite to
Bristol and Clarendon, the inhabitants of these latter
Townships can with very little inconvenience carry on
their correspondence through the Castleford or Fitzroy
Harbour Oflices:-this l'have explained to them, and
I should hope they will feel satisfied with their present,
accommodation until they are possessed of a Road on
their own side of the water.

I cannot at this moment recollect or trace any other
application for new Routes- or Offices that have not
been complied with, at least-not from bodies of the In-
habitants. I am not unfrequently addressed by indi-
viduals to alter a Post Route or change the situation
of an Office, with a view te their own personal advan-
tage; but I cannot suppose that it is the expectation of
the Conmmittee that every application of this kind is ta
be treated of.

I shall conclude my answer to the question now be-
fore me, by observing tlhat of late the demand for nesv
Offices in this Province lias been great beyond any for-
mer precedent ; the desire for them is still increasing,
and 1~trust it will be adnitted from the Statements now
laid before the Committee, that my exertions have not
been, nor are not, vanting to meet the necessities of the
country in this respect.

26. To establish a new Post Roúte in this Province,
or erect a new Office, bave you to refer to the Post
Master General in England, or can you do so.on your
own responsability ?-My Instructions ,permit me to
establish new Post Routes and erect new Offices with-
out previous reference home, if after a full investiga-
tion of the claims for such, I an satisfied'of their proprie.
ty: the grounds upon whidI I am to decidce upon such
applications, the Comnittee will find to be clearly ex.
plained in a transcript from my:Instructions which [
have introduced in a statement called a " Memoir,"
(see Appendi', No.4,) that I havehad the honôr to lay
before them'. It may not be improper for me here te
remark that formerly the Deputy Post Master General
did. not possess the power of opening new Routes
without special permissicn. from Home. The Post
Master General, however, feeling convinced that the
spread of population, and the rapid improvements go-
ing on in these Provinces in other respects, called for'a
corresponding extension of Post facilities, ad appear.
ing to be anxious to prevent the inconvenience which
in iany cases must attend a previous consideratioi of
the questions in. England, has relieved me from the
restricti~ons' formerly imposed in regard te this subject,
and I consider myself at Iiberty to erect new Post

Routes and Oflices to the extent of the means which Appendix
I may find at ny. disposal, whenever the caims for the (P.
sane may appear to be well founded. I must never-
theless observe that in the consideration of any new 11th Feby
scheme for improvement, involving heavy expense, I
should stili feel it to be my duty to submit the mat-
ter' to the Post Master General for his approbation b¯e-
fore incurring that expense. My situation demands
from me the exercise of great circumspection, as well
in the expenditure of money as in other matters: I
have been honored by having much- entrusted to my
discretion. my charge is a highly responsable one and,
it sWall be my aim, as it always has been thronîghout my
public life, not to abuse the confidence reposed in me
by My superiors.

.27. las it ever occurred. that you have, refused ap-
plications for the establishment of new Offices, unless
the expense or the experiment was promised or guaran-
teed to be paid by the Inhabitants applying. for the
same, or that security was given that no lôss should
accrue to the Department?-I have never established
Ofices upon this plan, or stipulated for any such guar-
antees as are here alluded to. When applications are
made for new Offices on old Routes, or for the open-
ing of ne-w Post Routes, the mnerits of the statemets
are carefully investigated, and if the claims appear to be
well founded, the necessary measures are taken to-carry
the objects into effect entirely at the risk of the De-
partaient. My duty is of course to have the Mail car-.
ried upon.ali such Routes upon the most advantageous
terms, and this I take care to secure, generally by cal-
ling for Tenders for the performance of the service.

FridaY, Srd February,' 1832.

Daniel Sutherland, Esquire, of Quebec, called in and
examined,:

How long did you hold, the situation of Deputy Post
Master General, and from whorn did you derive your
appointment?-I think it was eleven years that I held
it, and I derived my authority from Lord Chichester
arnd the Marquis of Salisbury, the then Post Masters
General.,

What were the emoluments of that omfice during the
time you held the samedfrom what Revenue suplied,
detailinr whether such emiolu ments were inthe shape
of Salary; Commission or peiquisite, frorn vhatautho-
rity were they derived, and were thefy increased or
diminished durin your incumbéncy ?-I think my
Salary vas £500 per year; 'it ivas derived"fromthe
General Post-Office in London, and thecperquisiteî
were increased from the additional number ofNewspa-
pers that were then transmitted 'through'the Post 0f-
fice. I cannot state what the amount iof these perqui.
sites were, not having any memòrandum to refer to.
There were no other allowance, Commission or perqui-
site than the two already mentioned.

From the best of your recollection what do you
conceive the amount received by~ yeu for forwardirg
Newspapers, annually amounted to ?-That is a ques,
tion I really cannot answer.

What were the average annual gross ì-eceipts -f
the Post Office Department collected in this' Provinee
during, the time you-were in that Office ?-It is-total-
ly impossible for me to answer this question with any
degree of corréctness, and I have no books in my pOs-
session to refer to.

What were the average annual expenses during the
same
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Appendix same time for the transportation of the Mails,-allowance
(P. to Post Masters, and incidental charges and expenses of

the Department in this Province, stating each under
1 tlFeby. separate heads, to the best of your recollection ?-This

is a question.which. I cannot answer. I am sorryI
cannot be more explicit, but my memory bas greatly
failed.me.

What were the average net proceeds of the De-
partment, aftei thie above deductions, during the same
period; how were those proceeds enmployed, and how
much thereof were annually or otherwise remitted to,
the General Post Office in London ?--How much were
remitted, I cannot say; but any thing that remained
in my hands after the expenses were paid, was remitted
to the General Post Office in London.

Did the General Post Office in London ever make
any advances for carrying on the Department in this
Province, during years, -when for some unforeseen
cause the Revenue lias not proved equal to the expen-
diture?-Not that I am aware of.

To establisi a new Post Route or erect a nèw Post
Office i this Province, had you invariably to refer to
the Post Master General in England, or did you ever
act in that respect on your own responsability ?-I
acted twice on my own responsability r immediately
after my appointment, and I was reprimanded in con-
sequence. One was establishing a route through the
Eastern Townships, and the other in upper.Canada,
both at the request ofSir John C. Sherbrooke.

Did you ever refuse to establish a new Post Office,
unless the expense of the experiment was prpomised or
guaranteed to be paid by the Inhabitants>applying.for
the sam'e, or that security was given that no loss should
accrue to the Department ?-Yes, once or twice.

What vas the security you usually demanded for :the.
due execution of the duties of a Post Master, and what

ias theorrm of the Bond ?-For tie- small country
Offices we required security to the.amount of £200,
and ini the large Towns £1500. .The form of the Bond
was for the due execution of the office, and was to the
King.

Did any of your Deputies ever fail .to regulate and
transmit their accounts, and pay over.the receipts every
qua;rter; and wiat. proceedings did you take against
themn or their securities for the recovery.of such defi.

?-Yes, on t d r occasions,-the one'at
Montreal, and -the otiier at Quebec. I 1ost I think
nearly about £000.

Did , those lsses ,you mentioned fall uporì your-
self, or. were they refunded to you from the Depart-
ment P-They were my'own loss.

Did you, during the tie you , were Deputy Post
Master General, demand from the.Printers in this
Province, a certain sum for the transmission Pf their
Paprs by Mail; and under what:authority did you
claim that sum ?-I followed thedirections of my
predecessorin office, Mr., Heriot, who told mehad a
right to' do-so, and1 of course i succeeded to that
right. , .

What was the general average sum paid to vou each
year by thePrinters.of Lower Canada for su~ch trans.
mission by Mail ?-I.think for weekly Papers it .was
4s.,per year, and for semi-weekly Papers 5s. per
year.

W las this amount applied to the, general purposes of
the, Department,, or was it a..part of your own per-.
qui.sites,?-It was a, part of my 'perquisites. . • -

Wais this demand, ever, increased or diminished by.
you i;during the. J;Ie you ere- ini office ;~ what was
te nature of tirat .iier.ease .or: diminution, and.thre
cause the.re.of ?-As-far as. I racollect -it was 3s. per
-year, when I first entered tire office, and I founîd so,

much trouble attending it, that I raised the price to Append;x
4s. There were no semi-weekly Papers at that period. (P .)
The price 'was raised by me some years after I A
entered the office. 11th.Eeby.

Did you ever dispense with the exaction of that
charge in favor ofany particular Journal, or didyou
inake the same charge against al. Papers without dis-
tinction ?-I think ail the Paper vere chargedialike,

Did anypf thé Puþlishers. of .Paper. complain of
this charge, or refuse to pay the sanie, and upon what
grounds, and what was the consequence of such
complaints or refusai ?-I think some of them' did
complain when I first raised the price to 4s. ; but none
refused to pay it.

Did you ever refuse ,to; forward by Mail any public
Journals according to their address, and for what
reason did you so refuse?-No I do not'recollect
ever:having refused.

Under what authority did you demand that sum from
the Publishers of the Paper instead of the Receivers,
and why in advance ?- There, are a great number of
Papers deliverëd bythe Couriers upon bhe Road,-and
it would be impossible to collect the Postage from the
Receivers of thei Paper; and several of the Editors
and Printérs approved of that mode, as they could
chargeît along with the subscription.

Were you in the habit asking any .Postage upon
Printed Papers sent by the Post, and what Postagè;
and in what inanner was such Postage paid ?-This I 
do not so well recollect.

Did not the American Post Office:make you a cer-
tain and 'whât allowance or commission for thè trouble
responsability of- collecting the Postages accrueing to
it on Letters passing to .Lower Cahada ?-Soon after
my appointment,,to the Department, I propose.d to
the Post Master' General of the United States that he
should allow Letters upon'which American ,Postage'
was not paid in the United States. to be forwarded on
.my responsability to account to him for the Postage,
which he consented to do, and allowed me a commis-
sion for that responsability; and ,which Commission I
found was scarcelyradequae to the risk I .rj»n in rèmit4
ting Bills of Exchange or ,Bills op the 12nited Statese
Iwas obliged to remit those Bills, at par. The Coi-
mission I received wvas 20 per Cent.-

lyhat sumn did that Comm~1ission annually amount to?
-Itwas fluctuating.

Did you whenPost Master at Montreal receive that
al.lowance in place of the Deputy Post Mastr Geeral ?
-No; I did not. ,At the time I ws PostMaster at
Montreal, there was very littie communication between
this Country .and'the-United States.. , , -

Is the frank of a.Memberrof the Imperial Parliament
considered by-you valid in this Province ?-The Frank
ofthe Members of the Imperial Parliament wouldot
ge nerally pass here.; but.Despatches from' the War.
Office, and from the Secretaries oflState, and the.Post
Masterr General, cone free .of Rostage throughr this.
Province.

,Robert rmour, Junior, Esquire, called in; and
- è~xanmined: r

Have you any information to give'on the subject of
thePetition presented:by you.to the House of Assem-
bly ?-.Ilay before,4he Committee Copy ofaLeter
from Mr. ltobert Armour Semor, to Sir,FrancisFeel-
.mng, .dated MontreaL 1 th Novemnber,~ 1880, together,
with a Copy.of, a, Letter from Sió ranâucisfrefeinig
to Ir.. Armour pn y-e Nos.dj
and8.)

- Säturday,
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7honas Allen Stayner, Esquire, again called in ; and
11 th Feby. exannned:-

28. You stated im your evidence of last year that
the Acounts of your Department undergo their final
examination in England ; how often, and to what pe-
riod have such Accounts been audited, and does the
amount of ail your perquisites, Salary or Commission
appear in the Accounts transmitted to England ?-My
Accounts are transmitted to England quarterly. I do
niot know.to what period exactly they are audited ; but
1 generally receive remarks upon them within a period
of nine months from the transmission of such Accounts.
As the answering of the remainder of the query would
in my opinion be violating the- rule whichI:1 laid down
for myself in my examination last year, and, w'hich
met with: the approbation of my H-ead of Depart-
ment, I must, until I receive Orders from him for im-
parting the information called for, respectfully decline
answering, further -than I have done, questions of this
nature.,

29. Have any of your Accounts been audited since
vou held the situation of Deputy Post Master General ?
-I beg to remind the Committee that mny last answer
gives the affirmative to this question. My Accounts, 1
have reason to believe, have been audited up to a laite
period, for i have received remarks upon them.

30. Will you state the exact period to which your
Accounts have been audited'?-It is out of my power
to do so.

31. To what purpose is the money arising fron Post-
age on American Papers applied, and does the sanie.
form part of the General Funds of the Department ?-
The penny each collected:upon Ainerican Papers has
always been a perquisite of the Deputy Post Master
General, the same as the gratuity or allowance for
transmitting Provincial Newspapers is: Out of this
he indemnifies his Deputies for assisting him in the
performance of the service.

3. What is the annual amount of that per quarter ?
-Any question of this character I must, for the-reasons
already stated by, me, decline answering. I beg leave
here to make a remark which should have come into
my last answer, to wit: that American Newspapers
for Printers in these Provinces, and which constitute
the principal partion of those which come to the
Country, are delivered free of any charge as regards
the Post Office Department in this Countryý: In like
inanner the Printers in this Country send their ex-
change Papers free of expense as regards us.

33. Do you not commute with the American Post
Office for the Postage becoming due to them on News-
papers ?-Certainly not. I believe that my Deputies
keep an :account- as accurately. as they can of this
Postage. It is a difficult task to accornplish this cor.
rectly. The amount, whatever it is, that is accounted
for to me by my Deputies, I remit to the General Post
Office, Washington.

34. Was it not the practice of the Department within
a very short period'to permit ail printed Papers to pass
free of Postage ; and for whaf réason lias a change
taken place in that practice ?-I believe that the rule
has always been as it now is. Mr. Sitherland, my
prèdecessor, informs me that it vas sothough the care-
lessness of Post Masters inay in many cases have -pre-
vented its being uniformly attended to

35. Within a very short period a n'ew practice has
been adopted of demanding in advahce at the Post Of-
fice wlhere such printed papers are deposited, the Poste-

age thereof, otherwise full Letter Postage is charged on
such printed Paper against the receiver; under wlat:
authority:lias this change taken place, and wlhat is the
object thereof ?-The rule, I have understood, lias ai;l 1thFe
-ways been exactly îwhat is now pursued, though -it was
not perhaps strictly adhered to ; but in consequence of
a Letter which I received from the General Post Office
last year, and which afforded me a light upon the sub-
ject of sending Newspapers tirough the Post here that
I had not previously entertained, 1 considered it ny
bounden duty to see that the reguiatio'n alluded to in
this question was strictly adhered to by nmy Depu-
tics.

36. Will you lay before the Committee a copy ofthat
Letter ?-I must- adhere to the rule that I have hi-
therto acted upon, not to expose the correspondence of
my Department, but I have no objection to state the
object and purport of the Letter in question, which
vent to explain in reference to Mr. Armour's com--

plaint against the Post Master of Montreal, that if Prin-
ters did not think proper to send their Papers through
the Post under the customary usage of a gratity to the
Deputy Post Master General, it vas my duty to Mail
them, and rate them with Postage iii7the same manner
a. if they vre Letters.
- 37. What is 'the arnount of United Statés Post.
age collected in this Province ?-I have already de-
clined answering any question relating tô finance mat-
ters, nor shall I feel nyself at liberty ta dcpart from
this rule until I am ordered to do so by my Head of
Departnient

3S. What per'centage are you allowed for the col-
lection of that Postbage -The saine answer. as-the
last.

39. Upon what authority is a charge of anc penny
made for delivering Letters in the different Towns ?-
At Quebec and Montreal, a Runner or Letter Carrier
is allowed for each Office, at a inoderate- Salary -one
inan at each Office miight be able to deliver allUth
Letters if he were allowed to take his own tiie to it,
but as the Public, particularly the Commercial part of,
it, require to get their Letters pronptly after the arrivai
of the Mails, it has long been necessary, for' their ac-
commodation, to employ tvo Carriers at each of these
Offices, by which means the Lettersare quickly distri-
buted: The penny:alluded to compensates -the Carri.
ers, and is an incentive to them to exert themselves.
This is a usage of many years standing, and is I believe
perfectly uînderstood by the inhabitants of bath Cities.
Iam aware thatthei-e is o Law for takingtlie penny i
question, nor is it everidenanded as a-right the Cari
riers are clearly instructed upon this point. 'At Three
Rivers also, a penny is taken for carrying out Letters,
upon the same understanding with the public oftîhat
Town whiclh prevails at Quebe and Montreal. At tlie
Country Offices people catl for their'Letters and of
course nothing is taken for deliveringtheim beyond the
Postage.

40.. Is the Letter now shewn to you written by
you ?-Yes.

[Thefllowin s the Letter referrdl to :-.
Geneiral PostOffice,

Quebec, Lith January, 1832.
Sir'-

In looking over the Notes, w ich ihae -preser.
ved, of the evidence given by me yesterday, I find thât
in my answer to Question 20, have inaidiete tly;us d
languâge wliich ad'mitsof at constrution- cotrar to
any thing intended by me. The sentence runs tus,-

The Post Master General lias likewise had before him
the evidence on the Post Office taken last year be-

fore

A. 1832.2Will. IV.
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*6* oz. Mr. William Evans,
Cote St. Paul,

Printed Bill.
J. Leslie.

House of Asseinbly,
15 December, 1881.

* Post Offce. marks.

" fore the House of Assembly, in which an estimate
" is given of the sums derived by me from the source

in question." Now as it might possibly be inferred
from this sentence that I admit the correctness of the
estimate *alluded 'to, which I certainly do not, nor
never did,' Irequest that the whole of the said sen-
tence may be expunged, when my answer to Question
20, vill stand thus- " I have not informed thé Post
" Master General of the amounit, but I have stated

that it was considerable, and that it was in fact my'
principal dependence."

I have the honor to be,
Sir, Your very obedient Servant,'

T. A. STAYNER,
James Leslie, Esquire, D. P. M. G.

Chairman of a Special Committee
on the Post Office.

41. In what consists the incorrectness of the state-
ment you allude to ; is .the amount more or less
than mentioned in the Report ?-I cannot consistently
with the rule which lias hitherto governed me, an-.
swer this question.

42. Is the Postage upon the envelope of the prin:ed
Documentnow sliewn to you amounting to 18s. 9d.
correct? -It is, if it weighs 61 ounces.

(The Document referred to in the preceding Question
was a printed. Bill, and the Address on the 'envelope, zoas
asfollows :-]

18s. 9d.

Montreal.

APPENDIX.

Copy. No. 1. . ~ WIEREAS by an Act of Parlia-
General Post Ofce, . ment made in the ninth year of

London, 121h December, 1827. Queen Anne, the Post Master Ge.
Sir, L. s. . neral for the time bèing, was'em-

I have the pleasure to acquaint you that at a powered to appoint Deputy Post
Board held yesterday, My Lord, The Post Master Ge- Masters for ail Her Majesty's Do-
neral was pleased to nominate you.to the office of De- ' minions, KNOW YE therefore, that
puty Post Master General of British North -Anerica, by virtue of the power and authori-
on the resignaon n of Mr. Sutherland, who has been ty given to me by The King's Most Excellent Majesty,
requested t tansf'er.to ou the Officiai Seal and Do- J, Willam Duke of Manéhester, having received good
cuments' connected vith that office'; and he will pro- .tstimony of the fidelity and loyalty to His Majesty,'of
vide the'necèssary Sureties, resident in this country, Thomas Allen Stayner, Esqure, and ofhis abbhty and
who will enter into a Bond tothe Crown, jointly and sufficiency, to manage the Posts,'settled or to be settled
severally with you, for the due and faithful discharge in, is Majesty's Provinces of Canadaand New Bruns-
of your duties. b wick inorth 'America and their Dependencies, and

The pénalty of the Bond will be £40, and when it reposing gieat trust and confidence inhim do, by these
is executed, your appointment will be confirmed by the presents, nominate, authorize,'and appomt, him,the said
usual Commission. Thomas Allen Stayner, my Deputy ,for the govern-

lam, Sir, ment andi mana'gemnent thereof, 'to,;have, hold, receive,
Your obedient servant, and enjoy the office of my 'DeputyPost Master Gene-

(Signed,) FRdNCIS FREELING, . rai in.,His Majesty's said Provinceswith al powersipri-
Thomas A. Stayner, Esquire, , ,vileges, profits and authprities thereunto belonging, for

Quebec. and during my pleasure, and sàbject t such condi-
copy , - tions; covenants;, proviso's payments, orders,'and i-

structions, to be' faithfully observed and performed by
the said "Thomas Allen 'Stayner, -and by his Deputy

No. 2. and Deuties and Servants, as he shal from time to
time reccivefrom me, or from' the Post MasterGeneral

WILLIAM DUKE OF MANCHESTER, HIS MA-. for the time being, in writing subscribed by me'or by
JESTY'S POST MASTE'R GENERAL. my orders, except always; and reserved to His Majesty

and His Successors, all the duty payable for the Pos-
sm To al to whom these Presents shal come, age or Carrage of ail Letters 'or Packets, according to

,,anrhiaent re ating thereunt o eThirty lire -Greeting :- any Actor dets of over
,pounds-

43. What Postage would have been charged if it Appendix
had been paid at the Post Office in Quebec ?--The (P. r.)
charge would have been'a penny a- sheet, and would A
have amounted probably to 6d. or 9d. 11tFeb.

44. Upon vhat authority is thé distinction made ?--
t is made upon the' authority of the distinction

described in Sir Francis Freeling's Letter referred to
,y Answer 35. By the instruction contaired in

that Letter, I understand that it is my'duty to rate
with Lètter Postage ail Newspapers that are not for-
warded under my privilege. Iconsidered that I
could* not make a distinction between Newspapers
and some other descriptions of printed -papers, and
therefore applied the same rule to them, intending
to bring the subject specially under the considera-
tion of the Post Master General. I beg leavé here
to add that printed circulars, advertisements, hand-
bills,-in short all printed papers .intended to serve
the purpose of Letters, are invariably rated with Let-
ter Postage.

45. Will you give an extract from Sir Francis
Freeling's Letter regarding that distinction ?-I have
already :declined furnishing a Copy of Sir Francis
Freeling's Le.tter for a reason which I have stated,
the same obligation preeents my giving an extract:
I have, however, furnished the: Committee with the
subject-matter of the Letter- in, questioln.,ý, ,

46 What do yo un eran by our privilege?-
It is explained in Sir Francis Freeling's Letter to Mr.
Armour, a copy of which -is before the Cornmittee.
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By Command,
(Signed,)

(Sigred,) MANCHES

F. FREELING.
Secretary.

Certified Copy,
T. A, STAY

No. .3

I Thomas Allen Stayner, Deputy Post
General of British North Ainerica, do swcar',
will not wittingly, willingly, or lnowingly
detain or delay, or cause, procure, permit or,
be opened, detained, or delayed, any Letters,
or Packets, ,whieh shall corme mito my Hands,
'or Custody by reasonof My emrployment ii or
to the Post Office; except by the consent
Person or Persons to ,whom the same shall be d
orby an express Warrant under in Writing theý
one of thiePrincipalSecretaiies of State for thlat
except in, such cases- where the Party or P
ivhom such Letter orLetters, P cket or Packe
be directed, and who is or are chargeable witi
ment of the port or portsthereof,shall refuse or
to pay ithe same; and_ except suchLetter or
as shall be returned for want of truc Direc
vhen the Party or Parties, to whom. the san

-shall be directed, cannot be found And th

and above the necessary expenses for the man
of thc said Posts: .and I do hereby strictly re
Officers and others eniployed in, or about t
already settled in any part of lis Majesty's s
vinces of Canada and New Brunswick in Nort
rica and their Dependencies, from .time to tin
an account of all monies received by them
Postage of all Letters and Packets to the said
Allen Stayner, and to obey Iim in all matters
to their respective offices, trusts, and emplo
and thebetter to enable the said Thomas Alf
ner to execute the trusts reposed in him, I dl
grant him full and sufficient power and authorit
to discharge or suspend, such Deputy or Depu
ployed or to be employed in the managemen
Post Office in His Majesty's said Provinces a
Dependencies, who shall in the opinion of
Thomas Allen Stayner, be found guilty of'
mismanagement, or breach of duty in the C
Offices committed to his or tieir care or char
the further execution of his or their respective
as, also, to nominate and appoint such other p
persons in lis or their stead, as lie shall think
until my pleasure be made known: and I do
grant to the said Thomas Allen Stayner, a S
Five hundred pounds a vear, to cdmimence f
date hereof, for»his care and trouble in the perf
anç execution of the trusts reposed in hin,
as lie shall continue to be employred by me
Deputy.,

In wvituess whereof, I the said William
Manchester, have, hereunto set my hand, and ca
Seal of my Office to be affixed thereunto, t
day of April, one thousand eight hundred and
eight, and in the ninth year of His Majesty's R

not any way embezzle any such Letter or' Letters,
Packet or Packets, as aforesaid.

(Signed,)

Szoorn before nie, at
this Day of

T. A. STAYNER..:
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Certified Copy,

T. A. STAYNER.

No. 4.

fce or My Instructions point-out to me the necessity of
ge, from establishing new Post-Routes and.Offices, and of im-

trusts ; proving the Post facilities in other respects at a
erson or rate corresponding with the increasing wants of the

proper, country, reporting all:my proceedings in such inatters
hereby to the Post Master General, and exemplifying the al-

alary of terations and changes,. wen requisite, with Maps,
rom the or Sketches. of the Country and Roads, ýwith ihe view
ormance of.k-ephg ·the Department at Home clearly acqu ain-
so long ted *with all such alterations as they'occur. Whilst

as my on this subject, I think it may be satisfactory to the
Committee, to have verbatim, a copy of part of a

Duke 0f Letter addressed to me by the Secretary of the Gene-
used f lie ral Post Office, pointing out varibus natters for my
his fifth attention.

Stwenty " Much as has been already done, I would recoi-.
eign- mend you to consider the propriety and expediency

of extending and increasing the communications by
TER. Post still further, as.well'on the Great Routes as on

the Branches, 'and more especially in cases in which
there is a prospect that the additional accommodation
will afford i the means of defraying the extra expen-
ses; ani vhere the increase of population and the
formation of new Towns and Settlements nay fairly

NER. justify it. The arrangements of the Post Office ouglt
to keep pace with hie settlement, and vith the con-
sequent demands for, accommodation of the Cotn-
try.

My Instructions malke me answerable for the con-
dict ofmy severalDeputies, and direct me to ap-
point only pèrsons of known good! reputation and
abilities.- Troin these persons I must take- sufficient
secur-ity to His Majesty as wel for tire punctual pay.
ment ofall monies received by them.for the postage

thate r of Letters, asfor the diligent and faithfutldischarge of
their duty, taking care also that they duly. qualify

open themselves by subscribing the customary - oath of
suiffer, to OicPaktoffice.

Power I am.from tine to timeto ecquaint he Post Master

reratin General with the appointmenfs I make on the death
of ting or removal ofany o my Deputies.
oetch I am to transmit my accounts quarterly, regularlyirected, vouched and attcsted.

T. A. ST.AYNER
purpose; D. P. M. G

arties to
ts, shall
thepay-
negledt
Packets
tions, or
e isor

iatI will

- h
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No. 5.*

A Return of the present number of Post Offices in Lower Canada, sta-
ting how ilong each Office las been Established, and under what autho-
rity; also a Return of all the Post Offices which have been disconti-
nued, when such discontinuance lias taken place, and for ivlat cause

OFFICE.

Abbottsford,
Aylmer,
Baie Chaleur,
Babyville,
Beaularnois,
Bedford,
Berthier,
Bertiher En Bas,
Bic,
Bolton,

Boucheèrville,
Brome,.-
Brompton,
Bickingliain,
Cap Santé,
Cascades,
Chamby,
Chateaugïuay,
Chatham,
Churcliville,.
Cacona,
Compton,
Coteau lu Lac,.
Danville,,
Drumnmondville,
Dundee,
Dunham,
Eaton,

Freligsbuîrg, -
Gaspe,

-Gentilly;
Georgeville,
Granby,
Grenville,
Hatley, '
Henryville, .
Hemmingford,
HIereford,

- iuntingdon,
Isle Aux Noix,
Isle Verte,
Kamouraska,
'La Baie,
La Beauce, -
La Chine,
la Prairie,.
L Assomption,
Lennoxville,
Lotbiniere,
La' Valtrie,
Manningville,
Montreal,
Nic~olet,
North George Town,
Norton Creek, '
Petite Nation,
Philipsburg,
Port Neuf,
Potton, -
Quebee, .
Rawdon,
?Richmond,

imînouski,-
River du Loup, ~
River du Loup En B'
River Ouelle,
Russell Town,'
St· André,
St..Andrew',
Ste. Aune de la Parad
Ste:Anu de laPocatiér
St.Antoine;
St. Cesaire, -
St. Charles, -
Ste. Croix,
St. Denis,
St. Eustache,
St. Francis,

-St. George,\
St.' Hilaire; † -
St. Hyacinthe,'
St. Jean'Port Joli,;
St.Johns,

loie son or wlen

Previeus to 1826,
6th_ Jany. 1832,
Previous to. 1816,
6th October 1831,
6th April 1829,
6th Jauy. 1830,
Previous to 1816,
th Jany. 1832,

6th Jany. 1832,
Proviens to 1826,
discontinued and after-?
wards restored by Mr.
Stayner, -

Previous te 1826,
6th April, 1831,
6th July 1831,
Gth Jany. 1832,
Previons to 1823,
6th July 1830,
Previeus te 1820,
6th April 1829,'
6th, May 1829,
6th April, 1831,
6th October 1831,
eth July 1830,
Previous to 1820,,
Gth Jany. 1832,
Previous te 1820,
6th July _ 1830,,
Previous to 1828,
Previous to 1828,
discontinued and after-
wards restored by Mr.
Stayner, - ,

Previous te 1826,
Previous to.1816,
6th Jnly 1831,
Previeus to 1828,
Previous te 1828,

il0 to 1823,
Do to 1820,,
Do: to 1828,-

6th October 1831,
6th October831,
6th July .1830,"
Previous to 1823,
6th Octoe'r' 1831,
Previous t 1820,
Previous te 1820,
Gth October 1831,
6th April .1829,

Previous te 1823,«,
Previous to 1811,
6th April 1831,
6th July 1831,
6th January 1831,,.
8th October 1831,
About'70 years,
Previous te 1827,
6thJuIy 1830,
6th October 1831,
Previousto 1826,
Previous to 1820,
Pre'vio'*s to 1820,
6th April 1821,
About 70 years, ,
6th October 1831,
Previous te -1820,
6th-October:1831,
Previons te -1820,

s6th October 1831,
Previeus tot ,1820,.
6th October 1831,
6th October. 1831,
Previeus to 1823,'

ePreviousto 1823,
th Maky *..1831, -

6thTiily 1831,
Provious t'18.t8,s)
PrèvioustW»18s,

6th' Jl 183, .l
Previouseto 1820,I--
Proviens to 1823,
6th.July o1831,,,

Previeus to -1827;
Previous te 1823, i
Preious to 1827 -
Pr'evious to'1J850,

Under what authority.

By Mr. Sutherland.
Present D. P. M. Genl.
Net known.
Present D. P. M. Genl.

Do
Do

Net known.
Present D.P. M. Gl.

Do

By Mr. Sutherland.

Do
Present D. P. M. GI.

Do
By Mr. Sutherland..
Present D. P. M. GI.
Suppd. M. Sutherland.
Present D. P. M. Gl.

De-
Do

- Do
Do

Net known.
Present D.P. M. Gl.
By Mr. Sutherland.
Present D. P. M. GI.
By Mr. Sutherland.

Do.,.

Do
Net known.
Present D. P. M. GL
By Mr. Sutherland.
By Mr. Sùtherland,

Do

Present D., P. 1M. Gl.
Do

By M Sutherland,
Present D. P. M. Gl.
By Mr. Sutherland,

Do ..
Present D. P. M. G.

D'
Do

Suppd. M4r. ,Sutherland,
Net known.
Prïsent D. P. M. GI.

Do ,
Do

* ,. D

Net knoivn.
By Mr. Sutherland..
Present D. P. M. Gl.

Dd
By Mr. Sutherlan d.

Do
- De

Present D. P. M. GI.
Net kcnown.. .

Present D. P. M. G.
By Mr. Sutherlndd.
Present D. P. M. Gl.
Suppd. Mr. Sutherland.
Pi•esenît D. P. M.~ GI.
Suppd: Mr.i Suth'erland:.
Present D. P. M. GI.

Do

By M4r. Sutherland.
Suppd' M'utherlnd.

Pr sent D. P M. G
ByMr Sutherland.
Pres'ent D. P. M41, C1
By Mi. Sutheurland.

.Do.

By Mr. Suthîerland.
Suppd. Mr.'Sutherland,
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Most of the Offices established by me have been cereated in consequence of
applications from the Inhabitant-and I believe thi‡ ..the same course wis
pursued by my predecessors in.Office.

T. A. S.

OFFICES DISCONTINUED.

CONTRECRUR, 5tii Jainuy 1830 2 .In consequence of thriË n
tion of the Post Master, and no person being found willing te take charge, of
the Office. In fact the business donc at this Ofiewas so-trifidg tiat it
vai not wrth the attention of'any individual.

HULI, 5th January 1830-In consequênce f the necessitefor, estab
lisbing an Office at By-Town on the opposite side of the River. Ottawa over
which there is a Bridge: two Offices within se short a distance of caI
other could net with any propriety be maintained.

BOLTON, Sth April 1829, ln consequece' cf the misconduct of
EATON, 5th Jany. 1829, the respective Post Masters, and thére be-

ing at the titne no persons fit to succeed them; both these.Offices were re-
established as soon as proper Post Masters- coul.b ofound, and they are
noV in'peOatn. . ..

The followin Offices on the Baie des Chaleurs'subs diary te the Ocffie at
Baie des ùhaleuIs have been put into op6ration by me, vz:

NEW, RICHMOND!
BONAVENTURENEW CARLISLE'
PASPEBIAC.

General' Post Office,
Quebec, Jany. 1832."

T. STAYNER:
D. P. M. Gi

No. 6.

RATES OF POSTAGE' éHARGED ON ' SINGLE. LETTER froin
Quebeò to each of the Post Offices in the Province of Lower Canada.

J"

sEIGNFIIRY oR
OmdIE. SHI' un.

Abbottsford,
Aylmer,
Baie Chaleurs,
B ]abayville,
Beaunarnois,
B'edford,
Berthier,
Berthier En Bas,
Bic,
Bolton,
Boucherville,
Brome,

Bromîpton,

Hul,-

Beaùb arnios,
Stinbridge, .
Be'rthier, -,

Berthier,
Bic
Bolton',
Boticherville
Brome, ,
Bromptoni,

TowN- -
DISTRICT.

Montreal, 219
Montreal, 310 '1

Montreal,' :205.
Mòntreal,.'* 229
Montreal, 135
Quebec,-. . 27
Quebec,:a , 1661
Montreal,- , , 161
Montr'eal, 187,
Montreal" ' s 270.
ThreeRivers", 273

6'_.d.

q'-_l
1'

9'

9,

OÎFICE. Iow' lon, or when Under what authority.
established.

Ste. Marie de Monnoir, 6th July, 1831, Prýîéàt D. P. M. Gi.
St. Mathias, .th July 1831,
St. Nicholas, thJuly. 1831, D
St. Ours, Previous t 1828, 113yMr.,Sutherlin1.
St. Pierre les Bequets, Gth July 1831, Present D. P. M. G].
St. Remi, - 3th July ,. 1831, D
St. Roc dès Aulnets, Previous to 1827,
St. Roc L'Achigau, 6th Jany. 1832, Present D. P.-M.Gi.
St. Thomas, Previous te 1820;
Shefford, Previoùs tW 1826, Do
Sherbrooke, Previoes to 1820,
Stanstead, Previous to 1820, Do
Terrebonne. Previous to1823, DO
Three Riveis, About 70 years, Not knowu
Trois Pistoles, . 6th October 1831, Present D. P. M.I1.
Varennes, Previous to 1828, Suthcrlaïd.
Vercheres Previous to 1828, DO
Willm. Henry, Previous to.1820, Supd. Mr. Suthéri.
Yamnaska, .- . Previous to 1827,

S 6th Juiiy. 11, A 3, Present D. P M. GI.

2 Will. IV.
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SEIGNIoRY OR TOWN.
OFFICE.s lP.

'Buckingham, Buckingham, Mont
Cap Santé, Jacques Cartier, Quieb
Cascades, V.audreuil, %font
Chianibly, Chaniy, mont
Chateauguay, Chateauguay, Mont
Chatbnmu, Chatham, ' Ottal,
Churchville, Duîulian East, 'Mont
Cacona, Cacona, ' Queb
Compton, Compton, Thre
Coteau du Lac, Soulanges, Mont
Dannville, Shipton, Thre
Drummondville, Grautham, Ilre
Diundee, Riuutingdon, Mont
Dunain, Dunlani, Mon
Eaton, Eaton, St. F
Frelighsburg, St. Armand, Mont
(li'pé, 1 aspi
Gentilly, Gentilly. Thre
Ceorgeville, Stanstead, Mont
Granby, Granby, Mfont
Grenville, Grenville, font
Hatley, Hatley,, Mont
Henryville, '' Noyan, 'Mont
Hemningford, Remmingford, Mont
Hereford, Hereford, Thre
Huntingdon, Hlinchinbrooke, Mont
Isle Aux Noix, River Richelieu, Mon
Isle Verte, Isle Verte, Queb
Kamouraska, Kamouraska, Quel
LaßBaie, St. Antoine, Thre
I¿å Beauce, Taschereau, Quel
Laèhiine, Island Montreal, ' Mon
Laprairie, ' Laprai rine deo

pZgdaIciîxc, Mon'
L'Assomption, St. Salpice, Mon
Lennoxville, Ascot, St. 1
Lotbinière, Lothinière, Que
* La Valtrie, - La Valtrie, Mon
Montreal, ' Island Montreal, .Mou
Manningville, Hinchinbrooke, Mon
Nicolet, Nicolet, . Thr
N. George Town, Amnsfield,
Norton Creek, Beauharnois, Mon
Petite Nation Petite Nation, Mon
Philipsburg, St. Armand, - Mon
Port Neuf, port 'efQue
Potton, Poîton, ' 'oi
Quebec, Quebec; Que

Itadon 'Rawaon, MNoi
Ri hmond, Shipt Th'
Rimouski, - Rimousk Qu

iver du Loup, River du Loup, Thr
iver 'id' Loup En
.Bas, River du' Qu

River Ouelle, River Ouelle, Qu
Russel Towa Beauharnos,
St. André, St. André, Q
St. Andrews, Argenteuil, MNo
Ste Aune Parade, Ste. Aine, Qu
Ste. Annela Poca- Ste. Anne Qu

tiere,
St. Antoine' St. Antoinè, Qu
St. Cesaire, St. Hyrcluthe, Mo
St. Charles, St. Charles, LM1
Ste. Croix, Ste. Croix, Qu
St. Denis, Richelieu, MO
St. Eustache, River di, Chêne, Mc
St. Francis, Yamaska, NIo
St. George, St. George, MlO
St. Hilaire,. Rouville, Mfo

St. Hyacinthe, St. Hyacinthe, âNo
St. Jean Port Joli, St. Jean Port Joli. Qu
St. Johs, Dorchester, NIo
St. Marie de M.Non-

noir, Rouville, Mo
St. Mathias, Rouville, cIO
St. Nicholas, St. Nicholas, Qu
St. Ours, St. Ours, MNe
St. Pierre les Bec. ierre,

qu,,,o SSt.P« Qu'
St. Remi, Prairie, Me
St.Roch des Aulnets, St. Roch, Qu
St.- Roch de L'A- S

clîiean SSt. R{och, Xe
St. Tomas, St. Thomas, Qu
Shefford" Shefford, NIO
Sherbïooke, Asaotd TI
Staustead.' Stanstead, K
Terrebonne, Terrebonne, IO
Tiree Rivers, Three Rivers, Th
Trois Pistoles, Trois Pistoles, Qu
Varennes, Varennes, Mo
Verchères, Verchères, Mo
Wm. Henry, Sorel, ' 31
Yamaska, Yanaska, MO
‡ Yamachiche, Yaiachiche, Th

Total number of offices 103, besides 4 O
not included in this List

« La Valtiie, Subsidiary to Berthier.
†. St.' Hyacinthe, du. to St. Charles.
‡. Yamachiche, do. to Three Rivers.

January, 1822.

(Copy.)
No. 7.

General Post Office,
London, 71/1 April, 18391.
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.'DISTRICT,

real, 2s5 i
ec, 30 44
reai, - 210 ' il-
real, 198 9
real, 296 9

a, - 2
ec, 120 9
e Rivers, 200 9
real, .223 11
e Rivers, 172- 9
e Ilivers, 136 9
real, 255 il

rancis, 205' i
real, 248, 1

7 6 .
e Rivers, -p 76 7
real, 271
real, 228 1
real, 240 11
rea, -207 11

real, 221 i

d Rivers, 213 11
rel, 238 11
reai, 220 11
ec, 132 9

bce, 90 7
e Ri vers, 114 9
bc, 31 4
treal, 189 9

treal, 189 9
treal, 159 9
rancis, 191 9

bec, 46 4.
treal, 9
treal, 180 9
treal, 234 11
ee Rivers, 102 9
treal, 218 11
treal, 214 i1
ntreal, 270 il.
ntreal, 231 11
'bec, 35 44
itral, 237 1
bec,
ntreal, 179 9
'ce Rivers, 160 9
ebee, 180 9
ree Rivers, 111 9

ebec, 114 9
ebec, 78 7
itreal, 223 11
ebec, M0
iitreal, '2
elcec,60 44.
ebec, 74 7

ebec, 25 44
ntreai, 213 Il-
ntreai, 165 9
ebec, 36 4
,ntreal, 159 9
ntron], 201 11
utreal, 123 9
ntreal, 202 11
ntreal, 172 9
ntreal, 179 9
ebec, 54 4
ntreal, 207 11

ntreal, 206 11
ntreal, 183 9
ebec, - 16 4
utreal, 152 9

ebec, 66 7
iitreal, 204 il
ebec, -69 7

ntreal. 171 9
ebec, - 34 4j
ntreal, 242 1 i
ree 1ivers, 187 9
ntrcal, 22 1 1l
ntreal, 195 9

ree Rivers, 90 7
ebec, 146 9
ontreal, 9
ontreal,
entreal, 140 9
ontreal, 127 9
ree Rivers,
ffices on the Eaie des Chaleurs

T. A. STAYNEIR,
D. P. M, G.

Sir,
I beg.to acqâaint you that I have laid before

My Lord the Post 'Master General your representa-
tions on the subject of the Deputy Post Master at
Montreal having declined to forward your Newspa-
pers by the Post. Without 'the payment of the usual
gratuity to the Deputy Post Master General at Que-
bec, and I ain commnanded to acquaint you that the
gratuity in question is the- long establshed and au-
thorized perquisite of the' Officer in question, and

ýthat al Newspapers circulated by the Post in iBritish
North America otherwise than under his privilege,

re liable by Law to the charge of the ful rates of
Pos tage.

re~gret the delay which occurred to your News-
.papers on the occasion alluded to, which appears to
have arisen from a ,misconception of his Instructions
on the ~part ofthe Post 'Master at Montreal, but yah
will sec froi the foregonig explanation that if he had
foriwarded thenithey must. have been charged with
Postage.

I arn, &c. &e, i&c.
l(Signed,) F. FREELING.

R. Armour, Esquire,
Montreal Gazette Office,

Montreal.

No.. 8.
Montreal Gazette OJfce,

Montreal, 18th November, 1830.
To Sir Francis Freeling,

Sir,
I am induced by your well known and long esta-

blished reputation for giving information or redressing
grievances however minute, connected with the Post
Office Department, to take the liberty of addressing
you on a subject interesting to me individually, 'but
more so as it may eventually involve a question of
high constitutional importance, as to what exten.t-
the Post Office of Great-Britain is authorized by law
to regulate the internal Post Office establishments of
the Colony, and to draw a Revenue therefron"
This latter consideration, as it may comle under the
discussion of the Provincial Legislatures, I shall make
no comments on, but simply state, what immediate
concerns. myself.

I have been for several years Proprietor of the
Montreal Gazette, published by authîority, which*has
a considerable circulation both in the Lower and Up-
per Provinces of Canada.. It is published twice, a
week on an Imperial Sheet of paper at the very mo-
derate rate of 20s. currenCy- per annum, for Town
Subscribers. The circulation of the Gazette beyond
the walls of Montreal has been most mnaterially check-
ed in consequence of a charge which Mr. Stayner,
the Deputy Post Master General of Quebec, lias or.
dered the Post Master 'of Montreal to make of 5s.
per annum, for. each number 'transmitted by 9 Maile,
whe'ther for .ten miles or a hundred, which is 'an ad-
dition of 25 per cent. to the first cost of the Paper.
From the great respect I feel, and should always
wish to 'shew to all constitutional authorities, I. sould'
probably, however detrimental to my interests,Jhave
submitted for sone tine longer-in silence to whàÈ, I
deem a self created tax, or' perhaps a private erqi-
site, (for Ilhave in vain consulted English or' Provin-
cial Law authorities, and repeatedly' sked Mr..Stayner
to point,.outthe .Lw under which ho acted,) Iad he
only; collected this Postage from-' Subscribers, 'after
transmission and on the deliivery ;of the Papers
but as this customary mode, would, it appears, 'have
been troublesome and inconvenient to him, he las
adopted'the ve~ry extraordinary, anid I conceive un.

u stifm ble
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justifiable plan of obliging all the Proprietors of Papers
to pay in advance or commute with him on the best
terms they can, for ail Papers sent by Mail.

The collection of Newspaper Accounts, oversuch
extensive countries as Lower and Upper Canada by
means of private Agents is well known, to be
both troublesome and expensive, and on vhich
numerous losses must inevitably accrue, but in ad-
dition to all these we are obliged to collect and gua-
rantee this demand for Postage, though Mr. Stayner.
by means of his nuinerous Deputies could collect it,
if a legal right, .witi mucli greater facility, and with
littie or no expense to himself or the Departient.

After muclh correspondence with Mr. Stayrier, and
unavailing remonstrances against the mode of collecting
this tax, for I vas not then altogether inclined to
question its legality, I cane to the resolution of try-
ing the question whether I could be compelled to
pay this Postage in advance, and to be the col.
lector at my own risk. and expense for the advantage
of*Mr. Stayner or the Department. I accordingly.
sent sone parcels of the Gazette to the ?ost Office,
here, requesting them, to be forwarded to their diffe-
rent destinations, charging them with nhatever, m.ight
be deemed the legal postage on them ; Mr. Porteous
the Post Masterof Montreal actingr as he tells me by
special orders from. Mr. Stayner of Quebec, refused
to forward them unless I settled for the Postage ac-
cording to former custom. This I refused to do,
and the consequence.was, that io Gazettes were for.
warded by any of the Mails of that day. Finding that
nothing short of ruin to my business would be the
consequence of further resistance, I made a virtùe of
riecessity, and submitted (though under protest) to
these arbitrary exactions. For your information I en-
close copies of two different protests' which vill still
f urther elucidate this subject.

I have continued for nearly a year since I made these
protests to pay for Postage on Newspapers as for-
znerly, as Mr. Stayner informed me as far lack as
Ijecember Iast, that he had ,written to you for infor-
mation on this subject, but as he lias fnot thought pro-
per to communicate to me or to the public what
your answer was, but continues his former mode of
collecting postage, I. arn necessitated at once to ap-
ply to the head of the Department in Britain, for the
requisite information.

I thèrefore most respectfully request that you
will have the goodness to inform me, what is the Law
on this" point, and if any and what rules and regula-

Appendix
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tions have been forwarded to the D. P. M. General
of the Province for his guidance and the information
of the public. Lwould likewise humbly suggest that
for the sake -of avoiding useless misunderstandings
with existing authorities, to me pecdliarly unpleasant, 1
that these orders should be made as public as possible.
It may be requisite for you to know in case you
have not latterly received regular returns from the
D. P. M. G. at Quebec,- of the large sums collected
under your supposed sanction for the Postage on about

forty Newspapers now published in Lower and Upper
Canada, which have all to pay in sane .way, .that
some years'ago it wvas only is. 3d. per number, after-
wards 2s. 6d. and now raised to 5s. without the pub-
lic being made aware by what Law, Rule or Regulation
these changes .vere made.

From having been in early life employed in a re-
spectable Post Office in Scotland, I ha~ve stili some
general knowledge of the Rules of your Department,
and still recollect the admirable frankness, clearness
and absence of ail mystery or concealment, which cha-
racterized ail your ordersand instructions relative to
the Establishment. It would be very desirable that
similar publicity, candour and liberality distinguished
the proceedings of the D. P. M. General at Quebec.
Being strongly attached to the Government of the
Mother Country it is my duty, as assuredly it is m y
inclination, to submit, to whatever is just, equitable
and legal, and vhen I an convinced that Mr. Stayner's
charge of Postage in advance has any of these recoim-
mendations or your sanction, I shall with great defer-
ence acquiesce in your decision.

I shal esteen it as areat obligation if you would
favor me with an early answer to this appeal to your
judgment, and would beg f you to send the first copy
of your Letter to the care of my Agents Messrs.
K. Dowie & Co. Liverpool, who will forward it with-
out delay, the duplicate will corne safely by the Brit.
ish Packet from Falmouth.

I have the honor to be,
Sir,

With great respect,
Your m ost obedient humble Servant.

(Signed ROBERT ARMOURV
To,

Sir Francis Freeling, Bart.
Secretary,

General Post Office,
London*
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Appendice W E COMITE' SPECIAL auquel a été renvoyée la,
(p. r. Pétition de Rcbert Armour, fils, Eciyer, demani-
s dant une Enquête sur la régie du Département de la

11 Févr. Poste, et pour -d'autres fins, est.convenu de faire le
EAPPORT qui suit:-

Votre Comité a donné son attention en premier lieu,
à chercher les moyens de con.stater le montant de la
recette et de la dépense, et de Papplicatiou du surplus.
du Revenu du Département de là Poste.

Dans la vue d'obtenir des renseigneunens sur ces su-
jets, il a fait venir devant lui le Député Maître Géné-
ral des Postes, M..Stayner, et son prédécesseur en:
office, M. Sutherland. .

Le premier de ces Messieurs a suivi.en grande partie
làconduite qu'il adoptadans l'Enquête de;la édernière'
Session, et lorsqu'il n'a pas refusé de répondre aux ques.
tions qui tendaient à tirer quelques renseignemens au
sujét de la recette ou de la dépense du Département
qui est sous ses soins,. ses. réponses 'étaient couchées
dans un langage vague et ambigu. ,

-M. Sutlherland n'a pu fournir aucnns renseignemens
iméortans,'attendu qu'ilmanquait de mémoire, comme,
il.le disait, et qu'il n'était pas. en possession des Livres
du Bureau .ce la Poste pour les'consulter.

Quoique votre Comité n'ait pu obtenir de l'officier
qui est à:.la tête de cé.Département, les renseignemens.
qu'il ei attendait, cepenidanten consultant les Journaux,
de la Chambre. des Communes; il a constaté que les
sommes suivantes ont été.pa.yées à la Caisse Militaire 'à
Québec, par' le Député 'Maître-Général des Postes pour,
le Département du Bureau des Postes à,.Londres, sa-
voir :- .

En 1822, '£5800~ '~ 2

1823,' 4550 +

1824, 5050 tForman t une-,somme
18,' .825 18 6 de£22059 5 v2 stgl.

1''826, . 5383;' ~8' "

18'é7-,ý :,5200

Le produit net des quatre années subséquentes ,doit

avoir,;terme:moyeni, monté aumoins a'celuides six an-

nées p~récédentes,.de sorte que le total des remises pour
les'dix .dernières années peut être estiméà £8431 17
11 sterling, faquellesomme est réunie ,uievenu du -
Bureau de:la Poste en"Angleterre.~ r

Eucàmparant leroduit net du droit de port, perçu
-dans la Province dans les années 9825 et.1826, avec :le
montant brut'de la recette des mémes années, comme'
on le'voit'dans .unepièce officielle jmise devant. la.
Chambre des Communes le 51 uile 1827, quon trou-
.vera'dans' les minutes'.des témoignagespnds, dans ler-
nière Session, il;paraîtrait que les .Dépenses du e

partement sont de plus .duidouble duproduit net.;. ,,

otre Comité'a puobtienir d'informations .touchant

la dépense quidoit cependntxcder*: £1000 paran.
Les ,comptesdu Département sont,à ce .qu'on dit>.

transmis;à Londres à'chaque t·rimestre, maisile Député
Maîtré.G énéral ne peut Îdire julsqu'iquel:tems,» ilsont

P as sé'auùd ition à àa
'Le..,Comité. désiranteonstater le montant des émolu-

mens du' Député Maître Général.des Postes, soit sous

forme de salaire, soit sous celle d'émolumens, a. interrogé Appendice
iur cé sujet" cet officier, qui a>mis. devant votre Co- (P. P.)

mité une Copie de sa Commission, par laquelle il à droit
à un salaire de £500 sterling. -- . 11 Févr.

'Il dit que'ses émolumens consistent dans les sommes
qu'il faitpayer pour le.transport des Gazettes," et au.
tres 'Documens imprimés, par la malle,, mais il refuse de
dire au Comité le montant qu'il retire annuellement de
cetteisource.,-

La seule ombre d'autorité qu'on peut montrer pour
cette demande est une Lettre de Sir Francis Freeling, -

datée de Londres, 7 <Avrill880, e'réponse à une'à
lui adressée' par M. Armour, se plaignantde la' déten.
tion de.la Gazettede Mont.réal .au'? Bureau: de la Poste
de Montréal, en conséquence de son refus de payer

d'avance la somme portée contre ce Papier. Cette
lettre déclare que " la rétribution "en q'uestion, est l'é-
" molument depuis long-tems, établi et'autorisé de l'offi-
"'cier enquestion.". Elle paraît en:,contradiction ce-
pendant avec tin retour ien date du 5 Juillet 1827, mié
devant la Chambre desCommunes par le même officier
dans lequel on trouve les paroles; suivantes: -Les ho-
" noraires, s'il yen a, étant inconnus' .da'ns ce', Bureau,'
",ne'sont pas .compris dans le- compte 'ci-dessus." On
trouvera une Copie de ce Document parmiles procédés
du Comité sur cette Eniquête l'année dernière.'

Le'Comité ne peut rapporter d'u LiUS'manière positive

quel estle montant de cet honoraire ;'ii.futestimé l'an-
née dernière à £495' - O et le Député Maître'Géné.
ral.des Postes renvoie indirectement à' ce
tion-dans le cours de son témpignage. Il dit ausqu'il"
est considérable, <et qu'il forme sa principa le, soui-ce '-de
revenu. Il faut donc qu'il excède son salai', e,et'on
peut" probablement, sans -couir- le risque de'1rop se
tromper le porter de f600 ï 70

Une autre source d'émolument' est une'allôuance de
vingt par cent, pour la perception du Port des Etats-
Uis, ,ce <qui doit rionter à, une somnme considérable, et
former, avec les agtres items, aumoins'£1500 par année,
irovenant de sa situation de Député Maitre Général

des Postes en cette'Province outre les Emolumens u'i[
peut 'recevoir 'de'pareiles sources-dans les Proyinces du
Haut-Canada et du Nouveau-Brunswick.

' Votre Comitéceétabl
par e' moéignages q'i "furen't pris ,ý dns'la ' dernièreý r

Session, 'cï'n'cernant le' Déparitement dti Bureau, de' la'
Poste, et .dont 1e rapport fut.fait à .votre Honorable'
Chambre e26Mars 1a que Ea p
jusqu'à" présent,,fourniides 'moyens:' suffisans' de como
municationpar la.Poste,. dans lesdifferentes parties dUn
Pays, et qu'il:a'r sisté o.tous' ls efforts qui ont été faits
pour donnér de·la publicité à l'a:recette etr',a dépense

duîDéparteet:: : u
'C'est pourquoi,9vyotre.Comité est-d'avis:qu'illest-abso-

lument nécessaire quesce"Déparement soit-régi par des
règlemenssémaniant de laLégislature Provinciale, 'et
qu'il soiprésenté une humble Adresse a tSon 'Excel

lencele Gouverneurtenr' Chef, le priant de soumettre
cette matière à'la considération" immédiate du Gouver
nement ide Sa Majesté dans'léfRoyaume-Unm

1 'rFévrier 1832. 'r
eo
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PROCE'DE'S DU COMITE'

ET

Mille.l'U T ES D E S TY EMOIG&V*&l GE S.

JEUDI, 22 Décembre, 1831.

JAMES LESLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

Appendice

11 Févr. .

Ordonné, Que les questions suivantes soient en-
voyées aux divers Imprimeurs et Editeurs de Papiers-
nouvelles, et autres ouvrages périodiques en cette Pro-
vince

1 0. Depuis le tems que vous êtes devenu Proprié-
taire et Editeur de votre Papier-nouvelle actuel, quels
ont été la nature et -le montant des demandes ou- exac-
tions dont vous ont chargé le Député MaitreGénéral
de la Poste, ou ses Députés ; pour quel objet ces de-
mandes ont-elles été faites, et comment ont'elles été gé-
néralement réglées ?

2 . Avez-vous jamais objecté à de telles demandes,
ou retfié de les payer, et quelles réponses avez-vous
eues à telles objections, ou quelles ont été les consé-
quences d'un tel refus ?

3 0 . Ne regardez-vous pas la charge qu'impose le
Député Maitre Général des Postes, pour le transport de
vos Papiers par la malle, comme étant nuisible à la cir-
culation des Papiers-nouvelles en général, et comme
gênant la diffusion des connaissances par le moyen de
la Presse ?

4 O . N'est-il pas à votre connaissance que les Pa-
piers-nouvelles passent francs de port en Angle-
terre?

Mardi, 27 Décembre 1831.

Thomas Allen SIagner, Ecuyer, Député Maître Géné-
ral des Postes,'appelé et interrogé

,. Voulez-vous soumettre au Comité une copie (le
votre commission, warrant ou nomination comme Dé-
puté Maître Général des Postes, et une copie d'aucun
serment ou affirmation, que vous avez prêté en entrant
dans les devoirs de -votre dit office P-Je'n'ai aucun or-
dre de mon département à l'égard de la conduite que
je dois suivre su- une demainde de, cette nature, à moi
faite par la Chambre d'Assemblée, mais comme je
suis tout-à-fait disposé à me rendré aux désir du comité,
autant que-je le pourrai, sans manquei- à ce que je crois
devoir à l'autorité - sous laquelle j'agis, je prends sur
moi-de mettre devant vous, -to . Une -notification de
nia nomination comme Député Maître Général des
Postes pour l'Amérique Septentrionale Britannique, du
Secrétaire du Bureau Général des Postes à Londres;
2 C. Une copie de ma commission ; 8 o . Une copie du
serment que j'ai prêté en entrant en office.-(Pour les
dits papiers, voyez l'appendice No. 1, 2, 3.)

2. Voulez-vous soumettre au comité des copies des Appendice
instructions qui règlent l'exécution des devoirs de (P. r.)
votre ohte ?- Je me sens dans la n'écessité de' faire à
cette question la même réponse que je fis au comité de 11- Févr.
la Chambre d'Assemblée, lors de mon interrogatoire
dans la dernière session, lorsqu'on- me demanda mes
instructions, savoir . que sans des.ordres à 'cet effet,
de l'autorité sous laquelle- j'agis, je ne pui, je n'ose
communiquer mes instructions, dont plusieurs me sont
transmises par lettres contenant d'autres matières sur
la même feuille. Je n'ai par devers moi aucune corm-
pilation de mes diverses instructions. En suivant la
mêmne marche (à l'égard de ces instruct.ons) que mon
devoir me traça l'année dernière, (et que rien de ce qui
est arrivé depuis me justifierait d'abandonner.) Je de-
mande respectueusement à exposer que je suis prêt à
expliquer, autant que j'en sais capable, les principes
d'a pi-ès lesquels le département est,régi dans ces Pro-
vinces, les instructions qui en règlent l'extension, ainsi
que le nombre et la situatior des Routes et Bureaux de
Postes existans; passé cela je dois me taire. Le co-
mité,j'espère, me fera la justice de croire, qu'en refu-
sant de mettre devant lui tout ce qu'il -a demandé, je
n'ai d'autre raison que celle que j'ai rappoitée: plus
haut. Si le Maître Général des Postes me commande
de me confo-eràtoutesles demandes que vousjuge-
rez ,à propos de me faire, je vous donnerai de bon
cœur toutes les informations qu'il sera en mon pouvoir
de vous procurer. Jusqu'à ce moment là,;j'espère,
comme je le fis l'année dernière, qu'en considération
de la situation particulière dans laquelle je ine trouve
placé, le comité sabstiendra d'insister sur:ces questions,
et autres, auxquelles je ne suis pas autorisé de répon-
dre. Je mets maintenant- devantle -comité un livre
contenant un recueil des lois concernant le ,Bureau des
Postes, dont plusieurs s'appliquent au IBureau de la
Poste en ces Provinces, et en règlent les devoirs. Je
demande aussi à soumettre un mémoire(ivoir I'appen.
d1ice No. 4,')contenantdesinstructions ou-avis du Dé-
partenient en Angleterre'qui ont rapport A-la régie gé-
nérale:du Bureau de" la'Poste ici. J'eus lannée-der
nière l'honneur de présenter: un livre etL un - mémoire
semblables,'(ou qui y correspondait dans chaque, point
essentiel) uoique le mémoire, (par quelqueecause
accidentelle, comme je l'ai appris) n'ait pas été publié
avec le restant des procedés sur la question du Bureau
de'la Poste. Les instructions contenues dans ce:mé-
moircconvaincront le comité, j'en suis'sûr,'quela
politique du Gouvernementý Britannique, à l'égard du
Bureau'de la Poste dans ces Provi-nces,' estoin'repeut
être plus libérale, et que, quoique ce- Gouvernement
considère la nécessité absolue qu'il yaàpoir luide con-
server le contrôle de l'établissement conime moyen de

maintenir

.2 Will, IV A. 1832.



2 Will. IV Appendice (P. P.) s ls2.

Appendice maintenir la connexion qui doit exister ,tant que les 7. Quels ont été les revenus nets du Département, ppendice
(P. r.) deux pays demeureront dans leurs rapports actuels, après ces déductions, pour la même periode ce tems, (P .)

son désir est que les besoins du pays soient la règle de'quelle manière ces revenus ont ils été employés, et
1 Févr. des commodités que le bureau'doit procurer, et que les combien en a-t-il été remis au Bureau Général de la Il Feve

moyens qui sont à'ma disposition soient employés à Poste à Londres?-Je ne puis entreprendre de répon-
cette fin., dre à cette question dans le sens dans lequel le Comité

.8. A-t-il été passé depuis le 5 juillet 1827, des actes paraît le demander, mais je me sens obligé de déclarer,
du Parlement réglant votre Département ?-Je ne le comme ma ferme conviction, que ni dans les+dix années
sais pas, je n'en ai pas de plus récent que. du 11 juin qui ont précédé, ni'dans aucune autre période de tems
1827. antérieur, le postage du Bas-Canada n'aý pas donné un

4. Quels sont actuellement les énolumens de votre seul denier de revenu net. Il est bien vrai qu'il est
bureau, et de quelles sources proviennent-ils, en ex- versé de l'argent dans la Caisse ;Militaire, que les Im-
pliquant si ces émolumens sont sous forme de salaire, primeurs de Gâzettes et autres ont ignoramment ou ma-
commission ou-revenant bon ?-On verra-par ma com- licieusement avancé étre un profit provenant dupós-
mission,-dont j'ai présenté une copie, que mon salaire tage du pays; mais ,tel n'est pas le fait;c'est l'argent
est de £500 par an, mais outre cela je 'tire quelque qui provient du pýstage militaire et du postage payé
chose de la transmission des papiers-nouvelles par la pour les Lettres apportées par.les Paquebots Anglais,
Posteý, avåntage dont a joui:le Député Maître Général par la voie, d'Halifax, qui enflent nos comptes, et qui
de.la Poste. pour le tems d'alors, sous- la sanction du donnent l'apparence d'un surplus de revenu. ' Le trans-
Département Général, depuis la formation du Départe- port de la Malle par le Bas- Canada ne créé.pas.ce pos,
ment ici, ou dejuis qu'il se publie des Gazettes dans tage, quoique la très-grande partie en soit recueillie au,
le pays. Le Maître.Général de ,aPoste, comme j'ai Bureau de Québec. Je guis pleinement convaincuque
lieu de le croire, considère que j'ai à ce bénéfice tout cette Province n'a jamais, à proprement %parler, payé
autant de droit qu'à mon salaire, et sans cet avantage, les dépenses de ses Postes, et il n'est pasvraisemblable
la personne qui:tiendrait la situation de Député Maître qu'il en soit autrement de sitôt, attendu que l'établisse-
Général de Poite de ces Provinces ne pourrait vivre, ment fréquent de nouvellesRoutes de Postequi sont
sujette qu'elle est à plusieurs dépenses inséparables: de improductives, et demandées tous les jours, consumera
sa nomination, et souvent même exposée à des pertes pour nombre d'années à venir, tout excédant de revenu
dont elle ne peut se garantir: que par une prévoyance qùi-pourra provenir de la grande ,route'entre Québec
plus qu'ordinaire, et quoique la somme qui provient de et Montréal, (la seule qui à mon avis ait jamais payé
cette: source, soit maintenant considérable, et quoi ses 'dépenses,) en même temps que le transport illé-
qu'elle~ ait augmnté, comme cela devait être, avec gal de Lettressur 'la route l'Eté par les Bâtimens à
l'avancement du pays,' elle n'a pas augmenté propor- vapeur,' et 'l'Hiver par les Diligences, semble ôter
tionnellement aux augmentations du Département et l'espérance d'aucune grande amélioration sous ce rap-
au trouble qui inen est revenu, et le Maître Général de port. Ce mode de transporter- les Lettres sûr la route
la Poste, ne considère pas non plus que je suis-trop bien ent question, 'est porté à un tel point; que j'ai raison
payé pour la conduite d'un Département aussi. impor- de croire que les affires du postage entre- Qiiébec
tant, et d'une ' aussi grande responsabilité, que celui et M6ntréal, sont 'moindremaintenant par année,'quel-
qui m'est confié, et c'est probablement la charge qui les ne l'étaient avant l'introduction des Bâtimens à sa-
donne le plus detravail et de trouble, et comme je le -'peur, il y a 18 ans et au-delà, dans - in ters où ces
crois sincèrement, la plus ingrate qui existe dans ce villes n'étaient pas de mòitié aussi importantes qu'elleàs
pays, comme.dans aucun autre. Quel est le montant sont maintenant. - - - -'

entier.de mes revenus sous le Gouverriement Britan- 8. Avez-vous eu occ-sion de vous assurer depuis
iique ; c'est ce à quoi je ne puis répondre, par la l'année dernière si'le 'Bureau-Général de laPoste-à
même raison que celle que j'ai donnée pour, ne pas Londres a jamais fait aucune avance pour maintenir le -

communiquer mes instructions; 'aucune partie cepen- Département en cette Province, dans 'desannées, où
dant ne provient d'une commission, comme on lé sup- par quelque cause imprévue, les revenus n'ont pas égalé
pose, à ce quej'apprends. -'Icije demanderais à ajou- les dépenses ?-Je n'ai pas appris que le Bureau Géné-
ter à l'égard de cette question, quetout le montant de rat de la Poste:à Londres, ait jamais vraiment envoyé
mes revenus ne m'est-pas accordé pour mes services en de l'argent en ce pays pour remplir aucun déficit, qui
cette Province, auxquels je suppose que s'appliquent , aurait pu arriver par la cause que mentionne e Cmit',

.exclusivement les questions qui me sontmaintenant- mais je sais que le, Département dici a toujours perçu
faites. Je me suis un peu étendu sur, e suje'dcs pa- le postage de la,.Grande-Bretagne, ide, la ,Nouvelle.
piers-nouvelles,~ parceque.' la-'pétition de 'Robrt Ar- Ecosse, et du Nouveau-Brunswick,sur les Lettreshen--
mour,. à l'occasionde lagdelleje-suis appelédevant'le .voyées par les Paquebots deFaimouth,au ,montant
comité, -et que le comité m'a mise entreles mains pour probablementde quelque milliers de Livrsar
en faire la'lecture,'parait avoir exclusivement -rapport tandisîqu'aucune Lettre, sujeétte re pae ja-
à cette question, et'demande l'abolition de la charge mais cette Province' pour l'Europe qù,'après que tout
imposée maintenant pour la transmission des papiers- le port'Provincial est payé. Ainsi les, Lgttres pourla
nouvelles dans le-pays, me laissant-moi et'mes députés, Grande-Bretagne, si elles sont envoyées par ,es 2 ,Pa-
qu'il me faut rémunérer pour m'aider dans ce,service; ,à quebots Anglais, sont payees jusqu'à. Halifax, ets elles
remplir cette pénible - tâche, sans aucune rétribu- , sont envoyées- par la voj , des' Etats-Unis, elles ;sont
tion. i - *- - - - payées, pour jusqu'à New York,(la partie du Postage
- -5. Quel a été lemontant des' recettes- du ,Départe- iqui appartientau Governement Aréricaini tétant rete-
meat dt.Bureau de la Poste, perçudans cette Province, nue pourui,)de sorte que; le postage de.la-correspon-
pendant les, dix années- dernières:? - Je n'ai:pas, les danceentre ce' pays et l'Europe, et vce verase trouve
moyens de fournir-cette information,-' 'et quand je les concentréeici et a l'effet de donnerI une importance
aurais,-je'.ne e'sentirais autôrisé àla donner, sans. les fictive à nos comptes. .C'est de, cette Limanère que'le
ordres du Département Général. - , BureauGénéra, dela Poste en Angleterreatoujours

6. Quelles ont été pendant la même période detems 'supporté , le Département: d'ici; mais outre ,cela;,un ,
les dépensesr~du.ti'ansport:des malles, lesallocations grand moyen, de support, çcomme jél'déjà fait re-
faites-aux-Maîtres:de Poste, et- autres dépenses inci- marquer dans une autr.ereponse)aj étéiré' constams
deties, et les dépenses' duDépartemen;t.en~ cette Prd- ment dés .Depa-temens M ilitairesa dont lsEet
vinee, enles présentant sous des. chýapitres séparés ?- nombreuses etles.apports sons sujets:au' portdes Lét-
Même réponse que la précédente.' . , tres,~ produisant une très-forte somme annuejle)lj

' Gonvernement
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Appendice
(P r'.)

~
Il Févr.

Gouvernement ne paraissant pas penser qu'il est né-
cessaire de mettre aucun obstacle à la transmission des
paquets les plus pesans par la Malle, vu que le port
qu'is paient retourne à la Caisse Militaire. Presque
tout ce postage, tant pour les Lettres qui sortent, que
pour celles qui viennent dans le pa) s, est perçu au Bu-
reau de Québec, et est porté dans les comptes de Qué-
bec, quoique la très-grande partic du transport se fait
par la Province du Haut-Canada.

9. Les Livres du Bureau de la Poste, qui contiennent
le détail des recettes et dépenses pour chaque année,
sont-ils tenus dans une telle forme qu'ils font ressortir le
gain ou la perte annuels que fait le Département par
l'établissement de chaque Bureau de la Poste ?-Non;
et il n'est pas possible non plus de les tenir de la sorte.

• Mardi, 10 Janvier, 1832.

Le Président mit devant le Comité les réponses sui-
vantes des divers Imprimeurs et Editeurs de Papiers-

Appendice
(P. ',y

1l Fevr.

nouvelles, aux questions à ex soumises le 22 expiré. 1. Lorsque j'établis mon Journal actuel, ei 1823, le
Députe Maître de la Poste ici, reçut instruction de M.

Réponses de M. Th/oizas 'ar, de Québec: Sutherland, le Député Maître Général de- Postes d'a-
lors, d'exiger de moi 5s. par trimestre-pour chaque

i. Je suis un des Propriétaires et Imprimeurs du Journal que j'enverrais par la Malle payable trimes-
Quebec Mercurg," depuis le mois de Janvier 1812. triellement et d'avance, et à défaut ou refus de paie-.

Le Député Général de la Poste de cette Province a ex- ment, de ne les pas transmettre. J'ai payé at Député
igé et reçu de moi, pour transmettre par la Poste le ici, depuis le Ier Mai 1823,jusqi'au 5 Octobre dernier,
dit papier, les taux suivans, savoir: pendant plusieurs pour le port.de mon Journal, lasomme de £81 2s;'0-d.
années is. Sd.: ensuite 3s. 4d. et de-nièremen5t's. par et environ £l5 de port Colonial, sur les Jouriaux: des
année, pour chaque numéro. Etats Unis que je' reçois, sur quoi le Député ici a reçu

2. Je n'ai Jamais objecté à la dite char-ge, ni refusé uñe Commnission de vingt-pour cent, pour la percep-
de la payer, concevant que c'était inutile, jusqu'à ce. tion, lorsque de fait-c'était:moi qui percevait le droit
que les divers Imprimeurs et Editeurs de cette Pro- de port, (avec quelques' exceptions assez -fréquentes
vince se soient opposés (le concert à cette demande du pourtant, comme lorsqune jé perdais et-l'abonnement et
Député Maître Général de la Poste. le port à la fois et qte le Maître de la Poste ne m'al-

3. Je regarde assurénent la charge qu'impose le Dé-. louait rien pour cesý pertes;) et- qu'ainsi le droit à la
puté Maître Général de la Poste, pour le transport des Commission. m'appartenait . rmoi plutôt qu'à lui.- Le
Papiers-nouvelles, comme nuisible à la circulation des setl objet de ces demandes selon moi, est d'augmenter
papiers ien général, et comme tendant grandement à les revenus du Député Maître Général des Postes, qui
empêcher les coniaissances de se répandre par la Pro- en-réclame le produit comme érolument d bfliee Y'ai
vmce. -gééralement réglé esdemandes enen n paynt le mon-

4. Je crois que les Papiers-nouvelles passent francs tant entre les' m ains d -Député, à lafin de chaque tri-
de port en Angleterre. mestre. Dans les -premierstems de l'établissementdu

British Colonist ee Saint Francis, - Gazete,>,,:le compte
Réponses de -John Charlton Fisher, Ecuyer dc Québec: du port (le monpapier seul niontait à£82par an, et

voyant qu'il y avait plusieurs 'ownships d'où je:ne're-
1 et 2. Depuis que je suis Propriétaire et Editeur cevais pas assez -d'argent- pour-payer -le port;,je me

de la '"Gazette de Québec par Autorité," le a Député trouvai dans la;nécessité d'établir des lbostes privées poui.
Maître Général de la Poste m'a- demandé une somme distribuer mon' papier; ,ce que je -continuai de faire
annuelle de 4-s. courant pour chaque numéro de mon jusqu'en 1s9, après 'quoi, en - conséquence des repré-
Papier transmis par la Poste. Je me suis toujours sou- sentationf répétéés sjuje Jefis sur ladifficulté de perce-
mis .cette denarde, sans objection, et j'en ai fait le voir l'argent du port, et de demandes qu'il nefût-per.
paiement par semestre; le prétexte 'de cette, demande mis d'envoyer mes -papiers par ié Postilon où Contrac.
est, je suppose, de couvrir les frais de la transmission teur à son propre compte ,,Mr Stayner se-rendit à ms
de ces papiers par la Poste aux Souscripteurs, mais j'ai sollicitationset le Contracteur, eut la permissionde les
été inforiéê (mais je ne sais si c'est correct,) ue cette portér aux conditiions, qeje pourrais faire avècJlui. -

charge ferme iun casuel qui retourne. uniquenient ' - .Connaissant,<loi·sque:je commeriçai ici-- quelles
l'Officier qui est à la tête -do'Départment- én cette Pro. - étaient les instructions du i>éputê-Miîître Général des
vince. Je sais que le ci-devant Déput Maître Géné- Postesjene refusai-pas positivement de payèr:de telles
ral de la Poste consentit à coïposer ýourv2s. 6d. -pour dmnd mais jai constanmmentreprésentéauDéputé
chaque nú'méro du Wcw York Albonljuel arrange- ici et Député Matre énéraldes Postés; l'injustice
ment fut annulé par le Député Maître Général -de la -qu'il y vait Ù taxer les-JournauxColoniau, et de per-
Poste actuel, d'où je conclus que le èi-glement de cette: mettrer en même-temauJournaux'des>Etats-Unis
matière est entièrement A sa discrétion. de ci cular toute laPovincens-stre sujets à au-

3. Il. ne peut, selon moi, existerde.. dote raisonna cneun charge, -raso-delledistribtid .paIlaivoie
ble sur ce sujet Lpaiement de 4-s. parnnée pour le 'a" malle. e-sultade cette- repréèntationr fut
port fait nécessairement liausser d'autant le prix de ^que-lles Journaux-des-tatr-Unišfu-aniubséquem-

Tl'abonnement, et tenc, je pense, r~estréindre la circa.: ment taxési c ne-ceux quiasoûtiirim és dans:l
latiià des Papiers-nouîvelles généralement,-etpar con-. Province. On-fait ayerauxgens ds enirons de ce
tre-conp la diffusion de connaissances utiles: par la Bureauun- droit,îr' les Papiersdes Etats-Unishqui
presse; pasent

4. Les Papiers-nouvelles passent francs de port en
Angleterie, avec le nom d'un Membre de Parlement
sur l'enveloppe, à qui par fiction, ils sont- supposés
être adressés, le nom du vrai souscripteur étant écrit
dessous sur la même adresse. Si- le privilége d'affran-
chir appartenait aux Membres de la Législature jus-
qu'à un certain point, on pourrait par ce moyen assurer
la transmission gratuite des Papiers-nouvelles, comme
c'est le cas en Angleterre. -Je n'ai jamais fait de plainte
contre le Département, qui à. mon avis, est conduit par
un très-digne Officier. Public; Mr. Stayner, mais je
suis opposé (non pas par des motifs d'intérêt,) au sys-
téme actuel de taxer les Papiers-nouve.lles, et-je ense
que le sujetest bien digne de l'attentionde la-Législa-
ture, désireuse comme elle doit" l'tre, de favoriser la
diffusion des connaissances parmis les habitans de la
Province. Je demande en finissant à. renvoyer -au té-
moignage plus détaillé que je donnai pendant la dër-
nière. Session devant. un Comité- de votre Honorable
Chambre sur le même sujet. -

Réponses de M. Silas lorton Dickerson, de Stanstead.
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passent par la malle d'échange du Bureau de distribu-
tion dans Vermont, au. Bureau qui est ici, distance
d'un peu plus d'un demi-mille, tandis qu'on ne fait
rien payer pour les lettres; et ce droit est le même que
si les papiers étaient distribués aux parties les plus
éloignées de l'une et l'autre Province. En plusieurs
occasions, et surtout en mon absence, le Député a
refuWé de transmettre les Papiers, et ils ont été consé-
quemment retardés à mon grand dommage, et il don-
nait pour raison que le port n'était pas ponctuellement
payé.

8. Je regarde le droit qu'exige le Député Maître
Général des Postes pour le transport des' Papiers-nou-
velles par la malle, comme nuisible à la circulation des
Papiers-nouvelles en général, et comme empêchant
considérablement la circulation:des connaissances par
la voie.de la Presse.

4. Je sais qu'en Angleterre on a su apprécier l'impor-
tance de laisser une libre circulation aux Papiers.
nouvelles. Pour lever leurs -immenses revenus, ils
sont obligés de taxer chaque article de luxe ou de com-
inodité; cependant les Papiers-nouvelles circulent
franc de port.

Réponses de M. Ludger Duvernay, de Montréal:

1. Je ne nie rappelle point quelle est la somme que.
je pay ais à la Poste pour le port de mes Gazettes, les
premières années de son établissement; je paye main-
tenant £50 par année. Il parait qu'on est pas bien'
particulier à compfer le nombre des Gazettes envoyées'
par cette voie ; je crois qu'on exige rien pour celle'
envoyées aux Maîtres de Poste, " aux Agens, et' en'
échange. Les -premières années' on m'obligeai de
payer le port d'avance ; maintenant lorsqu'un quartier
est expiré on exige un billet payable dans deux mois.

2. Je n'ai jamais refusé de payer le port (le mes Ga-
zettes; d(e manière que je n'ai jamais protesté à ce
sujet,' mais on a refusé une fois en 1827, d'envoyer
imes papiers; parceque le'quartier n'avait pas été payé.

3. Je suis persuadé que la somme de 5s. exigée pour
le port de chaque Gazette, empêche beaucoup de gens
de la Campagne de s'abonner aux Journaux. Je reçois
souvent des propositions de la part de personnes peu
aisées des Campagnes pour- s'abonner, à condition
qu'elles ne payeront point pour le port; beau.coup
d'auties ne veulent payer que la moitié.

4. J'ai entendu dire qu'en Angleterre les Journaux
- circulent par la Poste franc de port.

Réponses de M.I Robert /lrnzour, de Montréal:

1. Je suis propriétaire de la Gazette de Montréal,
depuis plds de quatre années, pendant trois desquelles
j'ai étë obligé de payer au' Député Maître Général <le la
Poste à Québec, pour la transmission- de Papiers-nou-
velles par la Poste, une Oisomme de £50 par année,
payable d'avance par trimëstre, 'et pendant' cette pré.
sente.année, j'ai eu ii payer sur le pied de £60 par an,
par payemiens trimestriels, comme aupara vaint.

2. J'ai en deux. occasions 'différentes, objecté .1 de
telles' demandes 'et' refusé de les payer. Je requis
alors le Maître de Poste d'ici, (par le ministère ce
Ienry Griflin, Notaire Public) (e transmettre mes

Papiers-nouelles .à 'leurs destinations respectives par
les Malles-Postes ordinaires, et dé- porter au compte
de ceux quiles:réeevaient, le port que la'loilui permet
tait de demnciner'. C'e(tce qu'il réfusa de faiire pen-
dant deux jours que les aiers rstèren t au Bureau
de la Poste,. a moins que moi; qui les publiais, ne payas-
sele port d'avance. '. '

3 Je regarde assurémilent la c are qu'impose -e
Député Maîire Général de la Poste pour Ietransport
des Papiers-nouvelles, etsurtout le' mode particulier

qui est en usage, de la faire payer aux propriétaires des Appendice
Gazettes, et non a ceux, qui les reçoivent, comme très- (P. r.)
nuisible à la circulation des Papiers-nouvelles en général, n
et empêche g'randement la diffusion des connaissances 11 Févr.
utiles que peut cdmmuniquer la Presse.

4. Je crois qu'il n'est demandé aucuni port en Angle-
terre pour le transport de Papiers.nouvelles publié dans
ce pays.

Réponses de M. Daniel Tracey, de Montréal

1. Les demandes du Bureau de la Poste contre moi
depuis, que j'ai commencé le Vin dicator, et que j'ai
payées, ont été de £125 courant, pour trois années.
Le premier semestre je payai à raisonde £.50 par année.
Depuis ce temps j'ai payé £40 par année, parpayemens
trimestriels. Le payement est exigé peremptoirement,
les papiers étant sujets à être arrêtés au gré du Maître
de Poste, si on ne règle pas. Cet argent, à ce que
j'ai appris, retourne à M. Stayner seul.

2. Je n'ai jamais refusé de payer, voulant éviter tout
désagrément, attendu qu'on pouvait me faire un tort
considérable, dans le cas où je ne pourrais faire face
aux demandes qu'on me ferait, au moment qu'elles se-
raient dues.

3. Je regarde le payement du port pour les Papiers..
nouvelles comme très-nuisible à la circulation dés. con-
naissances -parmi les classes peu aisées. Ces gens, lors-
qu'ils souscrivent objectent presque toujoursau port.
Ils regardent, à ce qu'il semble, comme plus dur de
payer cette somme que le. Papier lui-même. C'est
un point qui me parait être très-important, et qui mé-
rite d'attirer l'attention d'une Législature qui désire
donner à tous une facilité égale de connaître tous les
événemens du jour, et leurs devoirs dans la société.
Quiconque jouit des droits civils, devrait, s'il était
possible, lire les journaux publics.

4. Je n'ai jamais eu .connaissance que les Papiers-
nouvelles payassent de port-. en Irlande, lorsqu'ils
étaient'envoyés directement Ie l'Imprimerie. Géné-
ralement, cependant, on. les fait affranchir par un
Membre du Parlement sur l'enveloppe.: J'ai. connu
des personnes qui. avaient reçu- des Membres duParlé-
ment, le privilége d'affranchir des Papiers-nouvelles au
nom des Membi-es du Parlement, ce que le Bureau'de
Poste permettait. Je ne sais s'il:s'est opéré qielque
changement depuis six années. Je në pense pas que
les Imprimeurs de Papiers-nouvelles, s'il fallait con-
sulter leurs intérêts, gagnassent rien à un cliangement
dans' le systQme actuel. Supposons qù'un Papier-
nouvelle ait dans la' Campagne 500 souscripteurs , qui
payent, leport leur rapporte £125. 'Le Maître' de la
Poste né fait payer que £40, ce 'qui,jele présume, n'est
pas fait sans intention, cet officier désirant. peut-être
mettre la, Presse dans quelque obligation envers lui..
L'Imprimeur a donc £85 de profit ;'.on I peut douter
que l'augmentation des souscriptions rapportât autant.
Je ne serais pas, surpris que" cela ne portât' quelques
Imprimeurs ii désirer la contiiuation du. systême ac-
tuel. Cepenidant" le public souffre, et la. partie peu
aisée est privée de l'avantage de lire les Gazettes, en
autant que cela y est un obstacle.

Réponses de MM. 'Vorkman et Bowman, de Mont-
real, propriétaires et imprimeurs du C anadian
Coirant,:"

1 Les demandes que nous payons au Departement
du Bueau.de la Poste des Canadas, sont - lerLe
port des Etats-Unisur nos papiers d'échnge qui pas.
sent pa les Etats-Unis. ''2me. 'Pour papiers imprimés
soit Angloi soit; Coloniau ,soit Etrangers, ne, ve-
nant-pas sGus 'la fdénomination de Papiers-noiivelles.'
G 3me.
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Appendice 3me. Port de Lettre ; et 1.i. Le port payé pour la
(P. r.) transmission du Canadian Courant, à nos souscripteurs

1%._ (le la campagne. Depuis la date de notre achat du
11Févr. Canadiàn 'Courant, le 3 Juin 1829, jusqu'au 5 Juillet

1,M0, Ces demandes, y compris le loyer d'une boîte
dans le Bureau de la Poste, et la commission de dix
par cent du Maître de Poste pour tenir ouvert un livre
de crédit, montèrent à £76 5s. 7d. et depuis le 5 Juillet
1830, jusqu'au 5 Juillet 1831, à £68 18s. Toas nos
Comptes avec le Bureau de la Poste sont réglés par
triniestre. Les papiers d'échange imprimés dans les
Colonies Britanniques de l'Amérique ne payent pas de
port.

2. Nous n'avons jamais refusé de payer ces de-
mandes, sur le 'principe de leur illégalité supposée.
A l'expiration du premier Trimestre de Post, après que
nous eûmes acheté le Courant, nous objectâmes au paye-
ment du Trimestre entier, vû que le Courant n'avait pas
été en not-e possession, pendant toute éette. période
de teis ; et nous reçûmes pour réponse du Maitre de
Poste de Montréal, que ses ordres étaient péremptoires,
et que si nous ne réglions pas pour tout le Trimestre,
le Courant ne serait pas transmis par la Poste avant que
nous l'eussions lait, c'est pourquoi pour prévenir les
conséquences ruineuses de la suppression de la circula-
tion cie notre Papier, dans le commencement de notre
entreprise, nous payâmes la demande lu Trimestre
entier, et nous n'avons eu depuis aucune difficulté.
Il peut être à propos de remarquer, à l'égard de la
demande en apparence arbitraire du Maitre die Poste,
en' exigeant de nous une dette due par M. Mower,
notre prédecesseur, que lui, le Maître de Poste, fondait
sa réclamation pour le port du Trimestre entier en
question, sur une conversation qu'il avait eu avait un
des Associés de notre Maison, laquelle conversation,
lui, le dit Maître de Poste, avait interprétée cnime
étant une promesse verbale (le payer la partie payable
par M. Mower.

N'ayant pris ni eu intention de prendre une telle
obligation, nous objectâmes, à la demande ci-men-
tionnée.

3. Lorsque nous entrâmes dans les affaires comme
Imprimeurs du Courant, et avant d'avoir considéré le
sujet avec beaucoup d'attention, nous pensions que la
charge qu'imposait le Département du Bureau de la
Poste pour le transport de Papiers-Nouvelles par la
Malle, était nuisible à leur circulation ; mais après
mûre considération et une expérience de deux années
et demie dans les affaires d'Imprimerie, et la publication
d'un Journal Public, nous sommes maintenant décidé-
ment d'avis que les charges du Bureau de la Poste,
pour le transport des Papiers-Nouvelles par la Malle,
ne nuisent pas à la circulation. De pareils droits sont
depuis long-tems exigés dans les Etats-Unis, et cepen-
dant la circulation. des Papiers-Nouvelles est plus
grande dans ce Pays que chez aucune autre Nation du
monde. Nous somme d'avis que le Département du -

Bureau de-la Poste a autant de droit à une rétribution
pour les services qu'il rend aux propriétaires de Ga.
zettes, et à leurs abonnés pour le transport de leurs
Papiers, qu'aucun autre porteur transmissionnaire, et
nous ne pouvons voir quelle justice ni quelle utilité il y
aurait de forcer le Département de la Poste à transmettre
les Gazettes gratuitement, lorsque ces publications ne
sont sujettes à aucun autre charge fiscale. De telles
demandes lorsqu'elles ne sont pas exorbitantes nous
parraissent être une juste compensation des services
qui sont rendus. Nous envoyons un grand nombre
de Papiers (dans des endroits où les Bureaux de Poste
ne sont pas à la main, ou bien, où les, Souscripteurs
prefiérent recevoir leur Papiers par d'autres voies que
par le Bureau de la Poste,) par des occasions particu-
lidies,' et dans presque tous les cas, nous récompensons
les 'personnes qui emportent* tels Papiers, pour leur

trouble et leui attention. Le montant de cette récom- Appendice
pense égale presque toujours et surpasse dans quelque
cas, les charges du Bureau de la Poste.

4. Les Papiers-Nouvelles payent dans -le Royaume - 11 Févr
Unii un droit de timbre très onéreux, et aussi une taxe
sur les annonces. 'Jne troisième charge pour le Port
serait extrêmement oppressive; en conséquence de.
quoi les Membres du Parliament Impérial ont le privi-
lège d'affranchir les Papiers-Nouvelles. Nous n'avons
jamais vu dans le Royaume-Uni un Papier-Nouvelle
transmis par la Malle, sans un tel affrânchissement écrit
ou imprimé sur son enveloppe, et nous sommes porté'q .
à croire, que si cet affianchissement était omis, le port
en] pourrait être exigé, Nous~ sommes d'autant plus
inclins à penser ainsi que les Papiers-Nouvelles qui
ne payent pas le droit du Timlîbre, ni la Taxe sur des
annonces, quoiqu'ils soient imprimés dans les Domaines
Britanniques, payent le port lorsqu'ils sont livrés aux
Bureaux de Poste dans la nière patrie, même lorsqu'on
paye en les emmallant le port qui est exigible au lieu
où tels Papiers-Nouvelles sont imprimés. Nos amis
du Royaume-Uni nous informent qu'ils payent trois.
pence pour chaque Courant en les recevant au Bureau
de la Poste, et il nous font payer deux pence au Bureau
de Poste Colonial auquel nous les emmallons,-ce qui
fhit pour les Bureaux de Poste de la Colonie, des Etats-
Unis, et du Royaume Uni, une charge de près* de cinq
pence sterling, pour chaque. Papier. D'un autre côté
les Papiers chargés au droit de Timbre, sont en vertu
des dispositions d'un Acte du Parlement Imperial,
transmis aux Colonies pour un droit d'un penny sur
chacun. Cet Acte n'accorde cette réduction adu port
qu'aux Gazettes chargées du droit de Timbre. On
verra donc que les Papiers qui sont chargés du droit du,
Timbre sont taxés plus modérément à 'égard du port
que les Papiers sur lesquels il n'y a-pas de droit du
Timbre imposé, même quand ces Papiers sont imprimés
dans les Domaines Britanniqnes; conséquemment nous
concluons que le droit du Timbre est regardé dais le
Royaume, si non expressément, du moins par induction,
comme exemptant. du port, les Papiers sujets à ce
droit.

Réponses de M. Archibald Ferguson, de Mantréal,
propriétaire et Imprimeur du MontrealIlerald et du
New Mon treal Gazette.

1. Depuis le 1er. Mai, 1824, tenis auquel je. devins,
propriétaire du Montreal Herald jusqu'au 5 Octobre
dernier, faisant sept ans et plus, j'ai payé au Bureau
de la Poste pour le port du dit Papier, la somme de
£506, et depuis le 7 Avril 1827, tems auquelje publiai
le premier numéro du Ncw Montreal Gazelte; jus-.
qu'au 5 Octobre dernier, j'ai payé au Bureau de'la
Poste, pour le port du dit Papier, la somme de £36,
lesquelles dites sommes-j'ai payées en argent, annonces
et ouvrages pour le dit Bureau.

2. Je n'ai jamais objecté à payer le port de mes
Papiers, au contraire je fai toujoûrs payé de bon coeur ;
tous les autres Imprimeurs, aussi bien qui moi même,
ont la permission d'envoyer par le. Bureau de laPoste,
un plus grand nombre de Papiers, que celui pour lequ'el
on paye, le Député Maître Général nousfaisant cette
allouance pour les mauvaises dettes.

3. Je suis d'avis que l'abolition du port ne tendrait

pas à"augmenter' la circulation de mes' Papiers ; uneý
personne qui désirerait souscrire ne s'abstiendraitpas
de le:faire- à cause de la charge additionelle duport,

pai la raison qu'elle considérera avoir plus de, droit à,
attendre de la ponctualité de la part du .ureau de la
Poste, dans la livraison le son Papier.

4. 'Je sais que les Papiers-Nouvelles passent francs'.
de port dans les' Breau de Posteen Angleterre,eje

sais
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Appen dice sais aussi que le Droit- du Timbre, fait payer à ces
(P. p.) Papiers en Angleterre environ un demi million.sterling.

Il Févr.
Réponse de Messrs. Fréchette 83 Co. Imprimeurs à

Québec.

1. Le Maître Général de la Poste,' lorsque nous
avons commencé à publier le Canadien, en 1ai dérnier,
nous informa que nous' aurions à payer cinq chelins par
année pour chacun de nos Papiers que nous mettrions
à~la Poste, et cela comme compensation pour le port
d'iceux. ; nous n'avons pas encore réglé de comptes
avec l'e Bureau de la Poste.

2. Nous n'avons fait aucune objection à cette de-
inande.

3. Tout ce qui tend à faire hausser le prix d'une
chose, a l'effet d'en diminuer la consommation ou l'usa-
ge, et c'est surtout le cas pour les articles, qui, quoique
d'une grande utilité, comme les Gazettes, ne sont pas
cependant regardées comme des choses de nécessité
absolue, et il est reconnu que cette taxe, qui augmente
le-prix des Journaux d'un quart et plus dans certains
cas, nuit à la diffusion des connaissances que pro-
cure la lecture des -publications périodiques. Plu-
sieurs personnes, pour épargner les frais de port, se fient
aux occasions, mais voyant que ces occasions ne leur
procurent pas leurs Papiers régulièrement, ils discon-
tinuent, donnant pour raison, qu'ils ne reçoivent pas
leurs Papiers régulièrement, et qu'ils_ n'ont pas les
moyens de payer la Poste, le prix seul du Papier étant
déjà un très grand sacrifice pour eux. Nous nous
permettrons cependant de suggérer ici que, quelque
me sure'que l'on adopte pour encourager l'usage des
Gazettcs dans les parties éloignées des Cliefs-lieux,
en en diminuant le prix, il faudrait pour que le remède
ne fût .pas pire que le' mal, pourvoir. d'une manière ou
d'une autre à ce que. les diffélens Maîtres de Poste
fussent rémunérés du trouble que leur donne la trans-
mission des Gazettes. Tous ceux qui sont engagés
dans la publication des Journaux, ont souvent à se
plaindre, (maintenant qu'ils retirent quelque chose
pour leur trouble,) de la négligence des Maîtres
de Poste,' et il est à supposer, que, si ce service
devait 'êtré gratuit, la négligence serait encore plus

grande, pt ferait perdre le fruit d'au1une mesure qui
serait prise pour faire disparaître le mal actuel.

4. Il paroit que les Papiers-Nouvelles passent francs
de port en Angleterre.

Réponses- du Révérend' A. IL - Biirrell, des
Trois-Rivières':

lettres, ou le droit de moutùre poui moudre le blé du 'pen
pauvre, qui ne puisse militer en faveur du port des Ga- P.
zettes, ni pour quoi les différenis moy ens de commerce,
en fait de connoissances,'ïe doivent pas être aussi l 'Fév-.
sujets à la taxation que ceux qu'on émploye dans d'au-
tres branches de spéculation, et de négoce. Comme'
plusieurs Papiers-Nouvelles peuvent être justementre-
gardés comme des nuisances publiques, je conçois très-
humblement qu'une politique sage et prudente, ne cher-
cherait pas à faciliter leurs moyens dé circulation.'

'4: Oui; mais je sais aussi que ledroit du timbre sur
les Gazettes en Angleterre est de beaucoup plus fort
que le Port exigé en ces Provinces, et que conséï'iuem-
ment, nous n'avons aucun droit de nous.plaindre de ce
que nous le payons.

En conclusion, je demande à faire remarquer, qu'en
autant que j'ai eu occasion d'observer' là cdnduite
officielle 'du Député Maître Géfiéral de la Poste, elle
m'a paru marquée d'un juste senütimënt de ses devoirs
officiels, accompagnée de la bonté et de l'aménité du
Gentilhomme.

Répons'es de I. Bibaud, -de Montréal

1. Que depuis 'ueje publiela Biiiotzéque Gaàa-
dienne," (Journal mensuel,) devenu depuis, ": UObser-
vateur," (Journal hebdomadaire,) J'ai payé dédx
chelins par an pour chaque exemplaire envoyé par" la
Poste, ordinairement par trimestre, ou 'quartier, â la
demande du Maître de Poste de Montréal.

2. Que je nai jamais refusé de payer, ni objecté ou
trouvé à redire au payement exigé de moi par le Maîtres
de Poste, ne croyant être, lésé, (sur tout quant à
L'Observateu,).oti ce qué 'payoient les autres Edit ei-s
et Propriétaires de Journaux.

3. Que quoique comme' jé viens de le dire, je n'ai
jamais cru avoir à me plaindre individuellement du
Député Maître' Général des 'Postes; non plus -éq du
Maître de Poste de Montré>, je -ne doute nullement
que la circulation des Jo rnaux êt éonsequemment la
diffusion' des connoissances, ne fût plus öonsidérabIle
qiu'elle ne l'est présenteinent danis cette Provinces'ils
étaient transportés 'gratis, ou à moindre frais ét'ant
persuadé que les présens"frais de Posté détournent

_bon nombre de persones de s'abonner aux Papie rs
Publics'; c'est cettecönsidération 'qui n'a induità
signer la Pétition de M. R Armndu fils

4. Que je crois que les' Gzettes et' autres Join'aux
sont transportés, an's fais pi la Pbste en Arígle.
terré.

Répons'es de M. Sanuel Neilson, de Québec.

Comme je suisla personnequi ai, quant à ce qui est 1. Les demandes qui 'ont été faites étaient p'our le

d" Christian Sentinel," traité dans les affaires de ce Pa. Port de la Gazette de 'Québec, pour le p'ort des~ Gazettes

pier avec l' Deputé Maître' Généal de la' Poste, je Anglaises, pour paquets et pour lettres. Le Port exigé
prends la libertéde répondre aux questions posées par pour la Gazette fut, porté le premier' mai' dermir de

le Comité, '5- ' ' ' ' 6s.-à s. par an, tems auquel elle a comneric a,: etr

i. Je convins de.payerau'Deputé Maître Général (e publiée'trois fois aux eu de déùx fois par. semaine.
la Poste sur le'. pied, d'un chelin par trimestre pour J'aiconstaté quecette charge avarié depuis 1s. 'd. a
chaque souscripteur du Christian Sentinel, dont le- pa- .6s. Les papiers Anglais avaient 'outune de me rien
pier était envoyé' par'la 'Poste, lequel' arrangement a payer, ils payent maintenant, je cris,' environ 2d. la

été suivi. Quant' àl'objet poui- 'lequel la" demande de' pce, ce'qi a'beaucoup tendu à eumpêcher leur' ciru-

tel'payement' fut fait,je crois sincèrement que"c'est'le lation'dans-es Colonies. Nos"comptes ,deo'ste'sont
louable motif,, d'agir'confrmément'aux ordres" de ses payés-par trimestré n' argentapar le Propriétaired'u Pa-

supérieurs; etiqu'ainsi il ne doitêtre en butte à aucune, pie. .
persééution 'pour cela. ' 2. Je n'aijamais refuséde payer'aucun.e'des demandes

2; Jé n'ai jamaiá objectéà cette demande par -ce du Bureau dela Poste, et n'y.aijamais -fait ducune ob.

que'je- la' regardàis- comme très, raisonnable et très' jectioni formelle.
8.' Sns aucun doute, le port quil'fautpayer, nuit'ia

'js eOui';' dans le 'mêi'nesens'que le'port des" lettres' la diffusion des connoissances'parlapressé Tdis de
nuiti-à là correspond'ancêrpistolàire. Je ne vois aucune .la population des campagnes estdhfi plus:considéra-
raison pour laquelle on doive faire paye~ le port dèsî blesque celle'des villes,' la'Gazett&de Q circuile

pas
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Réponses de Messrs. C. WT. et D. W.
Sherbrooke, Imprimeurs et Editeurs
Francis Courier :"-

Tolford, de
du " Saint

1. Depuis que nous imprimons et publions le « Saint
Francis Courier et Sherbrooke Gazette, notre Papier
actuel, le Député lu Député Maître Général des
Postes, à Sherbrooke, nous a fait payer, pour chaque
papier que nous envoyons par la malle à aucune par-
tie de la Province, tii denier, et deux deniers pour
chaque papier que nous recevons des Etats-Unis, (le-
quel dernier port comprend et celui des Etat-Unis et
celui de la Province,) et nous avons été requis de

payer, et nous avons payé à la fia de tous les trois
mois, ou trimestriellement,

2. Nous avons par fois objecté au payement de cer-
tains montans de port, marqués sur les lettres et pa-
piers, et nous avons reçu pour réponse, '' que c'était
la faute des Maitres de Poste qui avaient entré et em-
mallé les paquets," et qu'on ne pouvait y remédier.
Une fois, on nous demanda trois chelins pourune lettre
double, venant de Québec, à, quoi nous objectâmes,
et nous reçûmes pour réponse, que la lettre avait été
probablement pesée à Québec, et que le port avait été
porté comme pour une lettre d'un once. Nous pesâmes
cependant la lettre ci présence de témoins, et elle ne
pesait pas un once.

3. Sans doute que-le port imposé sur les papiers dans
ce pays, comme dans tout autre, est de nature à em-
pêcher, à un-grand point, la diffusion.des connaissances
par la presse, attendu que l'acquisition des connais-
sances par le peuple doit assurément étre en proportion
des facilités et des commodités de les avoir à portée-

4. Nous ne nous sommes pas infbrmnés des règle-
mens qui existent en Angleterre, à l'égard du port des
Gazettes.

Thomas Allen Stayner, Ecuyer, Député Maître Géné-
ral des Postes, appelé de nouveau, et interrogé

10. Lorsque vous fûtes interrogé dans le Comité Spé-
cial de l'Assemblée, auquel fut dan§ la dernière Session
renvoyé certaines enquêtes liées au Département du Bu-
-reau de la Poste, vous refusâtes de répondre à des ques-
tions qui vous furent posées alors, touchant la recette
et la dépense du Département, jusqu'à ce que vous eûtes
écrit en Angleterre à vos superieurs immédiats, et que,
vous en cieûtes reçu des ordres précis qui vous guidas-
sent ; avez-vous en conséquence écrit au Maitre Géné-
ral desPostes en Angleterre, et quelle reponse en avez-
vous reçu ?-J'ai écrit au Maître Général des Postes à
ce sujet, en lui transmettant le rapport et les procédés
de la Chambre d'Asseinblée.' Le Maître Général, par
le canal du secrétaire Sir Francis Freeling, a déclaré
être parfaitement satisfait de la manière dont je nie 'suis,
conduit devant le Comité.

11. Voulez-vous mettre devant le Comité une copie'

pas un tiers autant dans les compagnes que dans les
Villes. Quoique l'Education ait lait moins de progrès
dans la campagne, cependant les plaintes nombreuses
que font les gens contre cette taxe, ne laisse nullement
à douter que ce ne soit une cause de lacirculaion limitée
des papiers. La charge actuelle imposée pour le port
du papier, est près dliii tiers du prix de l'abonnement,
celui ci-étant de 20s. et le port de Os.

4. Je sais que les Gazettes circulent franches dle
port dans la Grande-Bretagne et l'Irlande, en étant
affranchies par un Membre du Parlement, ou par les
premiers officiers du Département de la Poste. Ce-
pendant les papiers payent en Angleterre un droit du
timbre de 4d. sterling chacun.

le votre lettre au Maitre Général des Postes, et sa ré- Appendice
ponse à icelle ?- Je conçois qu'il serait très inconve- (P. r;)
nable pour moi de rendre publique aucune correspon-
dance entre le Bureau Général (les Postes et moi (au- 1 Fev.
delà de ce que j'ai cru nécessaire de faire dans mon
interrogatoire Jusqu'à présent, ce que j'ai fait pour
mettre la Chambre ci état de juger du principe qui
gouverne le Département en ce pays,) sans des ordres
exprès à cèt effet de la part diI Maîre Général de Postes.
Je dois donc refuser respectueusement de fournir les
lettres demandées.

12. Dans la lettre à laquelle vous faites allusion, ou
dans aucune autre, avez-vous demandé au Maître Gé-
néral des Postes, la permission de répondre à. toutes les
questions que vous ferait la Chambre touchant la recette
et la dépense du Département du.'Bureau de la Poste ci
cette Province ?-Je demandai que si le Maitre Géné-
ral des Postes ne trouvait pas ia conduite parfaitement
correcte, il voulût bien nie donner des ordres pour nia
conduite à venir, dans le cas où je serais appelé de
nouveau.

13. Le Comité doit donc entendre que vous n'avez
pas demandé au chef de votre Départementla permis-
sion de répondre à ces questions ?-JPai-,fait une con-
imunication de la nature que celle que je viens d'expli-
quer, et qui est, je crois, tout ce que j'avais promis de
faire, ou queje pouvais présumer de faire, dans unelet...
tre adressée au chef de mon Département.

14. Vous refusez cependant ce mettre la communi-
cation en question devant le Comité ?--Oui.

15. Le Comité doit-il comprendre que dans la lettre
ci-dessus mentionnée, vous aviez plutôt cri vue de sol-
liciter l'opinion du Maître Général des Postes, quant à
la manière dont il regardait votre conduite à l'égard de
son Département, que d'exprimer aucun désir de ré
pondre au Comité ?-J'avais un double désir d'appren-
dre de quelle manière je devais agir par la suite, et si
ia conduite dans mon premier interrogatoire avait été

telle à rencontrer l'approbation de Sa G race le Maître
Général des Postes.

16. Quelle somme d'argent avez-vous* payées au Dé-
partement du Commissariat dans les années 1828, 1829,
1880 et 1831, provenant des revenus du Département
du Bureau des Postes, ci faisant ressortir le montant
séparé de chaque année ?--Pour les raisons que j'ai dé-'
jà données, je dois refuser de répondre à cette question,
ainsi qu'à toute autre qui aura rapport à la finance du
Département.

17. Vous dites dans votre. réponse à la quatrième
question, que le Député Maître Générål des Postes
tient d'une sanction expresse d'Angleterre, l'avantage
qu'il retire de la transmission des Gazettes par le Bureau
de la Poste ; voulez-vous dire la date de ces instruc-
tions, et qui les a données ?-Je ne suis pas en posses-
sionde l'autorité originale ; maisj'ai lieu de croire que
l'usage existe depuis l'établissement du département en
ce pays, ou depuis qu'il s'y )ublie des Gazettes.

18. Avez-vous jamais vu aucune autorité ou instruc-
tion à cet effet du Département ci Angleterre ?-Le
droit du Député Maître Général des Postes à l'avantage
en question, a été reconnu plusieurs fois à ma connais-
sance.

19. Dites de quelle nmniere cette reconnaissance a
été faite et par qui ?-Je remettrai devant le Comité
une lettre du Secrétaire du Bureau Général des Postes,
à M. Armour, propriétaire de la GazètIe de Montréal,
qui s'était plaint a'u Maître Général des Postes, que le.
Maître de Poste de Montréal avaitxefusé de transmettre
ses papiers par la Poste, à moins que le droit trimestriel
d'usage ne fut payé pour l'exécution de ce service,', dans
laquelle il est dit distinctenient que l'avantage appar-
tient au Député Maître Général des Postes comme pri-
vilége d'oflice, depuis long-temps établi etrecormnu par
le Départementen Angleterre.

A.1832.
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gd 0. Avez-vous jamais informé le Maître Général

(p r. des Postes en Angleterre, du montant des sommes que
vous retiriez de la transmission des Gazettes ?-Je ne

1 Féo,. l'ai pas informé du montant, mais j'ai dit qu'il était
considérable, et que c'était de fait ma principale source
de revenu. Le Maître Général des Postes a eu ,aussi
dev'ant lui les témoignages qui avaient été donnés l'an.
née dernière devant la Chambre d'Assemblée, où l'on
donne'une estimation des sommes que je retirais de la
source en question.

21 O .Quel est le montant que vous recevez du Dé.
partement du Bureau de la Poste dans les Etats-Unis,.
et avez-vous communiqué au MaîtreGénéral des Pos-
tesen Angleterre, les revenus que vous retiriez d'un
Gouvernement étranger ?-Je n'ai fait aucune com.
munication au Maître Général des Postes. Le revenu
que je tire de cette source varie, mais je conçoii que le
Comité n'a pas plus de droit de me demander quel en est
le montant, que de s'enquérir des ressources de mes re-
venus privés, (si j'en ai aucun.) Je dois donc m'abstenir
de répondre à cette partie de la question, tant par la
raison particulière que je viens de rapporter, que par le
motif général d'après lequel je prétendis Vannée .der-
nière n'être pas oblEgé de répondre à des qúestions de
cette nature.

"2 o. Voulez-vous mettre devant le Comité un re-
tour correct du nombre actuel des Bureaux de Poste en
cette Province, depuis combien de tems chacun est éta-
bli, et sous quelle autorité, de même qu'un retour de
tous les Bureaux de Poste qui ont été discontinués,
quand a eu lieu telle discontinuation, et pour quelle
cause ?-Je mets devant le Comité un retour du nom-
bre actuel des Bureaux de Poste .dans la Province du.
BasCanada, (voir Ilppendicc No. 5.) Je mentionne
dans ce retour, quand ces Bureaux dè Poste ont été
mis en Commission, ceux que j'ai formai moi-même, et
autant que j'ai pu m'en assurer, la date de .la création,
de ceux que j'ai trouvés en opération,, lorsque je reçus
mia nomination à mon office actuel. M. Sutherland,
prédécesseur en office, m'aurait fourni les dates exactes
de l'établissement des Bureaux qu'il a créés lui-même,
d'après des documens qui sont en sa possession, si sa
sanfé. lui eût'permis d'examiner ses papiers ; mais il était
trop indisposé pour l'entreprendre. J'ai annexé au'
retour ci-dessus menti6nné, un Tableau des Bureaux
que j'ai discontinués, avec les raisons de telle disconti..
nuation.

230'.' Quel'est le Tarif actuel du port des lettres
siimlés, entre Québec-et de chacun des Bûreaux de
Poste de la Province ?-Je mets dévant le Comité un
retour contenant l'information qu'on me, demande.
(Vòir Appcndice No. 6.)

24.0. Quel est le Tarif du p6rt des papiers imprimés,
et faites vous quelque différence lorsque le port est payé
au Bureau, auquel le papier est émumallé, ou lorsquil
est payé au lie'u'auqulil es'tdélivré P - Les Imprimeurs
de Gazettes'payent à la fin"de chaque tiimestre, poLur lé
nombre de 'papiers qu'is envoient leurs abonnés, sui'
le pied de 4s. courant par ani pour une 'Gazette qui est
publiée une fois par semaineet 5s pour une Gazette>
publiée deux fois par semaine. Cé tarif était aussPi'en
usage lorsquee reçus ma nomination actuelle, et il l'a-
vait été jé crois, pendant plusieurs années auparavant.
Plusieurs papiers se publient depuis quelque tems trois
fois par semaine,' et j'ai ajouté un 'autre scheling par an
pour le troisième papier,' faisant 6s:courant par an, pour
la trans'mission et'délivranc''de 156 'papiers. Tous les'
Papiers d'Echange envoyéset reçus par les Impri-

'meurs; soit dans ces Provinces, ou des ou iu Etats-
Unis, ou autres pays étrangers, passent sans payér au-
cun port. Les pap!ers envoyés par la'Poste par'd'au-
tres que par les Imprimeurs, (ce qui arrive quelquefois,
quoique rarement,) sont'transmis à leur:destination, en

payant un denier; lorsqu'ils sont mis au Bureau, et la.
même règle,'(celle (le les transmettre moyennant un de-
nier par feuille,) a été appliquée aux paCinphlets, et à
quelques autres papiers imprimés, lorsque les gens veu-'
lent les envoyer par la Poste. Le Comité verra par la
lettre de Sir Francis Freeling à M. Armour, dont je
présente maintenant une copie, (voir .Appendice JVo. 7.)

-que si les Gazettes, (et il est raisonnable de flenser-que
les autres papiers que j'ai mentionnés suivent la mêmerècrle), ne sont pas transmises en me na rtribuc lepayant tua muu
tion, elles sont sujettes par la loi à payer le montant:en-
tier du tarif du port- des lettres, ce qui très .certaine-
ment en arrêterait la circulation. J'ai donc senti que je
n'avais d'autre mÈarche à~adopter, que celle que j'ai ex-
pliquée, il est absurde de supposer. que 'moi et mes
Députés encourrions la responsabilité et le travail de
transmettre et délivrer les Gazettes sans une rétribu-
tion, ce qui paraît être la prétention de M. Armour et
des autres Imprimeurs, dont les Pétitions ont conduit à
l'Enquête qui a été faite sur le Bureau de la Poste l'an-
né,edernière et cette année. Je-n'ai pas fixé le tarif
actuel, etje n'ai mis aucune opiniâtreté à en soutenir la
convenance, non plus que le plan d'après lequel il est'
perçu. J'aurais volontiers modifié l'un. et l'autre, (sous
la sanction du 'chef de mon Département, que je tme
serais cru obligé de ý consulter sur le sujet,) jusqu'à un
point raisonnable, si j'avais vu lieu à tàire un arrange-
ment qui eût satisfait des Imprimeurs, autre que celui
de faire l'ouvrage pour rien. - Il est bien vrai que 'tous
les Imprimeurs ne sont pas a3sez injustes pour attendre
cela ; plusieurs d'entre eux sont pleinement satisfaits
du tarif quils payent, et de la manière dont ils.payent,
d'autres demandent encore une réduction 'dans le port,
et que les papiers soient payés, soit par ceux qui les
portent,' ou, par ceux qui les' reçoivent à leur option ;
un troisième parti, comme je l'ai déjà remarqué, de-
mande qu'ils soient envdyés francs ,de part ; entre des
deman des aussi contracdictoires, il m'a té,et il m'est'en-
core impossible de décider.ce qu'il convient que je fasse.
Comme les termes " Papiers imprimé.s," employés dans
la question à laquelle je réponds maintenant, sont un
peu vagues, je crois nécessaire d'expliquer qu'il y a
plusieurs espèces de Papiers imprimés, que je crois être
sujets au po'rt des lettres, d'ans touis les cas. Les circu-
laires imprimées des marchands et autros tombent dans
cette classe, de iême que les avis et annonces, autres
que ceux que contiennent les Gazettes; En. un mot je
'traite comme une lettre toute commuiication imprimée,
destinée à remplir l'objet d'une lettre. Je ne puis lais.
ser, cette question sans renvoyer aux procédés dans
l'Enquête sur le Bureau de la IPoste de l'année dernière,
dans lesquels le Comité en faisant Eon rapport dit que les
'Impr-neurs sont requis, (dans quelque càs aû moins,),

de payer d'avance ' pour.la transmission de' leurs pa-
piers.' Cette opinion' était fondée sans doute sur le

témoignage de, M. Robert Armour, fils, qui :semble
avoir dit dans soi témoignage que la demande, du port
des Papiers'de son père, était toujoursjfaite p.ottr un tri-
mestre d'avance, et qu'il donnait un 'billet paur'le"mon-
tant. Je demande à assuret le Comité que jamais telle
demande n'a été faite à M. 'Armour, (ni à aucun autre
Imp'rimeur,1 et qu'il n'a jamais' donnéde' billet d'a-
vance ; ilna jamais donné de billeft a'à l'expiration diu
trimestre, et que le service avait étérendu,êt 'il lui aurait
étépermis de continuer'à le faire, s'il n'eût pas'refus6ê
de payer ses billets lorsqu'ils'devenaient dus. -Mainte-
nant"j'insiste A.ce qu'il paye.à la fin di trimestre..
25. -'Depuis que vous tenez votre office actuel; vous

a.:t-on demandé 'd'établir de nouvelles' Lgnes dePoste
et de nouveaux.Bureaux, et à combien ie telles deman-
des avez-vous rlendu des réponsesfavorables ?-Je n'ai,
comnmeiricé a former de nouveaux Bureaux qu'apr s

avoir
H-'.

A. 1832 '
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avoir reçu mes instructions ; ce qui arriva dans l'Eté
de 1828. Depuis ce temps-là, c'est-à-dire, en trois
années et demie, j'ai établi environ cinquante nouveaux
Iluri'cx dans le Bas-Canada, dont plus de trente ont
été établis dans le cours de l'année dernière; il y a
maintenant 103 Bureaux dans la Province. D'après
cela-ou verra que le nombre des Bureaux a été presque
doublé depuis que j'ai la régie du Département, et le
nombre des nouvelles routes a été augmenté à la mme
proportion. J'ai ouvert les nouvelles lignes qui suivent:
1er. De Lachine à la Rivière au Saunion y compris les
Bureaux de Chateauguay, de Beauharnois, de North
George Town, de Huntingdon et ce Dundee, (nou-
veaux bureaux.) 2me, De Georgeville, (Lac Men-
phramagog,) à Potton, Brome, Churchville, (ou East
Dunlam,) et pour joindre la route de poste à West
Dunham, (trois nouveaux bureaux.) Sme. De la
Prairie à la ligne Américaine, dans FEtat de New-York,
touchant dans le Township d'Hinchinbrooke, y compris
les bureaux de Saint Rémi, de North Creek, de Russel
Town et de Manningville, (4 nouveaux bureaux.) 4me.
Une autre ligne de Laprairie par Saint George, Baby-
ville et H-emningford, (3 nouveaux bureaux.) 5me.
Une ligne de Québec par la voie du Sud à Nicolet, (100
milles,) y compris les bureaux (le Saint Nicolas, Saint
Antoine, Sainte Croix, Lotbinière, Saint Pierre, Gen-
tilly, (6 nouveaux bureaux. On a demandé des bu-
reaux pour Bécancour et Saint Grégoire sur cette
route, et ils entreront en opération le 6 Avril prochain.
6me. Une ligne de Kamouraska à Rimouski, (90 milles
du côté du Sud,) comprenant les bureaux des Paroisses
suivantes: -Saint Andié, Rivière du Loup, Cacouna,
Ile Verte, Trois Pistoles, Rimouski, (6 nouveaux bu.
reaux.) 7me. Une ligne de Québec à Sainte Marie de
la Nouvelle Beauce, avec un bureau à la dernière
place; S1 mill.es. On a en contemplation de
continuer cette route par le chemin dit de Kennebec
jusqu'au territoire Américain clans l'Etat de \1aine,
distance d'environ 65 milles,, et elle sera établie de bon
Printemps si le Maitre Général des Postes des Etats.
Unis, à quij'ai écrit à ce sujet, consent à prolonger sa
route de poste environ 50 milles, afin d'opérer une
jonction avec la nôtre. Lorsque cette ligne sera ou-
verte, les citoyens de Québec auront une communica.
tion cirecte par la Poste avec Boston, de 150 milles
plus courte que la route actuelle. Sie. Une Poste de
traverse de l'Assomption au Township de Rawdon, 21
milles. 9me. Une autre Poste de traverse de l'Assomp-
tion à Saint Roch, sur l'Achigan, 12 milles. 10me.
Une Poste de traverse de Bytown, par Hull, jusqu'à
un nouveau bureau appelé " Aylmer," d'où la malle
traverse à March dans le Haut-Canada, et en conti-
nuant jusqu'au Havre de Fitzroy et Castleford, dans le
Township de Marton, o j'ai établi récemment (les
Bureaux. lime. Une ligne du Village de Richmond
à Danville en arrière de Shipton, 12 milles ; celle-ci
est sur le chemin Craig et est le commencement d'une
route de poste par ce chemin jusqu'à Québec, laquelle se.
ra établie aussitôt que le chemin sera praticable, attendu
qu'elle raccourcirait de beaucoup la route, de la malle
entre Québec et les Townships de l'Est, qui croissent
maintenant si rapidement en importance. 12me. Une
Poste de Compton à Hereford, touchant à l'Etat de,
Vermont, au dernier endroit. Les.,préparations pour
ouvrir les nouvelles routes qui suivent, sont maintenant
bien avancées, savoir: -De Québec (par la Côte du
Nord,) à Murray Bay, 84. milles, comprenant 5 bu-
reaux, de Laprairie à Champlain Town,. dans l'Etat de
New-York, en passant par Douglass-Town, Napierville,
Lacole et Odell-Town, distance d'enviroh 45 milles.
On a demandé et promis un Bureau .à Clarenceville
pour la commodité des Seigneuries de Noyan et Fou-
cault. Les demandes de nouvelles routes et Bureaux
de Postes sont maintenant sous considération : -1er.

De Chambly à Dunhlan par le Mont Johnson. Cette Appendiee
ligne s'effectuera probablement de bon Printemps. 2me. (p.
Une Poste à partir de Montréal pour passer par Lon-
gueuil, Chambly, St. Jean Baptiste, St. Hilaire, St. 11 Feé"
Denis, &c. 3nie. Un Bureau à Stukely; ceci est accor-
lé. 4ne. Un Bureau à Barnston ; ceci est aussi accordé.

Sme. Une Poste de Québec à Leeds et Inverness. 6me.
Je remarquerai ici que lorsque le chemin de Mitis à
Ristigouche sera achevé, j'espère établir une Poste
hebdomadaire par cette voie, le long de la Baie des
Chaleurs, et delà par le rivage du Golfe jusqu'à Gaspé,
objet qu'on admettra être d'une très-grande importance
aux habitans du District de Gaspé, et du Comté de
Bonaventure, qui sont maintenant en grande partie
(surtout pendant..lhiver,) privés des moyens de com-
muniquer avec Québec et les autres parties de la Pro-
vince.

Les demandes suivantes de nouveaux Bureaux et
Routes, n'ont pas été accordées pour les raisons qui
sont rapportées :-er. Melbourne. On a demandé un
Bureau pour cette place, quoiqu'il y ait un Bureau à
Richmond, du côté opposé de la Rivière St. François,
distance d'un quart de mille. Je conçois que ce serait
faire une injustice aux habitans du Village de Rich-
mond de leur ôter leur Bureau, et je ne serais assuré-
·ment pas justifiable d'avoir deux Bureaux en opération
à une distance si peu considérable l'un de l'autre. eme.
Les habitans de Bristol et de Clarendon' ont demandé
un Bureau,' mais il est notoire qu'il n'y a point de che-
mins praticable pour aller à ces Townships, de sorte
qu'il est très-incertain qu'on pût réussir à leur fournir
une malle par le côté nord de l'Outaouais ; mais
comme je viens d'étab!ir une ligne de Poste du côté
du Haut-Canada, depuis March jusqu'à Fitzroy Har-
bour, et delà à Castleford, dans Horton, lesquelles
places sont vis-à-vis de Bristol et Clarendon, les habi-
tans de ces derniers Townships peuvent avec très-peu
d'inconvénient, entretenir leur correspondance par le
Bureau de Castleford ou par celui de Fitzroy Harbour;
c'est ce que je leur ai expliqué, et j'espère qu'ils seront
satisfaits des commodités qu'ils ont maintenant, jusqu'à
ce qu'ils aient un chemin de leur côté de la rivière.

Je ne puis pour le moment me rappeler aucune autre
demande de nouvelle route oiu bureau, que je n'aie pas
accordé, aumoins celles qui m'étaient faites par les ha-
bitans en corps. Des individus s'adressent souvent à
moi pour me faire changer la direction des routes de
poste, ou fa situation des bureaux, dans la vue de fa.
voriser leur avantage individuel ;'mais je ne puis sup.
poser que le Comité s'attende à ce que je parle de tou.
tes les demandes de cette nature.

Je conclu rai ma réponse à la question maintenant
devant moi, par faire observer que les demandes de
nouveaux bureaux en cette Province, n'ont~en aucun
teis été aussi nombreuses, le désir que l'on a d'en
avoir est encore croissant, et je me flatte qu'on ad-
mettra après avoir vu l'exposé. que je viens de faire au
Comité, qu'il n'est de ma part aucun manque d'effort
à rencontrer les besoins du pays à cet égard.

26. Pour établir une nouvelle Route de Poste, ou
un nouveau Bureau, faut-il que vous consultiez le Maître
Général des Postes en Angleterre, ou pouvez-vous le
faire sur votre responsabilité ?-Mes instructions me
permettent d'établir de nouvelles Routes d.e Pose et
de nouveaux Bureaux, sans au préal:ible m'adresser en
Angleterre, si après une. Enquête, pleine et entière
sur les demandes qui me sont faites, je me convain"cs
qu'elles sont justes. Quant aux 'raisons- d'après les-
quelles je décide sur de telles demandes, le Comité les
trouvera clairement expliquées, dans une triàcnic·pion
tirée de mes instructions, que j'ai introdite' dans un
exposé appelé. "Mémoire,": (oir d4ppendice No. 4,)
que j'ai eu Plhonneur de mettre: devant lui. Il' ne sera
peut-être pas pour moi hors de propos de remarquer'

que
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(P. r.) ne possédait pas le pouvoir d'ouvrir de nouvelles routes,
sans une permission spéciale d'Angleterre. Le Maître

11 Févr. Général des Postes, cependant, sentant que l'exten-
sion 'de la population et les améliorations rapides qui
avaient lieu dans ces Provinces sous d'autres rapports,
demandaient une extension égale des facultés qu'offre
la Poste, et paraissant vouloir prévenir les inconvéniens
qui en beaucoup de cas doivent accompagner une con-
sidération préalable des questions en Angleterre, m'a,
relevé des restrictions qui existaient ci-devant à. cet
égard, et je me regarde comme étant en liberté d'éta-
blir de nouvelles Routes et Bureaux de Poste, autant
que me le permettront les moyens que je pourrai trou-
ver à ma disposition, toutes les fois lue les demandes
qu'on me fera me sembleront bien fondées. .Je dois
remarquer cependant que dans la considéiation d'un
nouveau plan d'amélioration qui entraînerait de grands
frais, je croirais qu'il serait encore de mon devoir de,
soumettre la chose à l'approbation du Maître Général
des Postes, avant d'encourir ces frais. Ma situation
exige de ma part une grande circonspection, tant dans
la dépense de - l'argent que dans les autres matières;
c'est un honneur que l'on m'a fait, en en laissant autant
à ma discrétion ; .i a charge est de la'plus haute res-
ponsabilité, et j'aurai en tout tems pour but, comme
je lai toujours eu dans le cours de ma vie publique, de
n'abuser jamais de la confiance que mes supérieurs au-,
ront reposée en moi.

,27 O. Est-il jamais arrivé que vous ayez refusé d'ac-
corder des demandes pour l'établissëment de nouveaux,
Bureaux, à moins que les habitans qui les demandaient
ne promissent ou garantissent les frais de l'expérience,
ou qu'ils ne donnassent caution que le Département
n'en souffrirait aucune perte ?-Je n'ai jamais établi de
Bureau sur ce plan, ni stipulé des garanties de la nature
de celle dont il est ici parlé. Lorsqu'on demande des
nouveaux Bureaux sur d'anciennes routes, ou l'ouver-
ture de nouvelles routes de Poste, je m'enquiers soi-
gneusement du mérite des représentations qu'on fait, et,
si les réclamations paraissent bien fondées, je pi'ends les
mesures nécessaires pour en effectuer les objets, aux
risques du Département seul. Il est de mon devoir,
comme de raison, de faire transporter la malle sur toute
ces routes, aux conditions les plus - avantageuses,'
et c'est ce dont j'ai le soin de m'assurer en demandant
généralement qu'il- me soit fait des propositions pour
l'exécution du service.

Vendredi, 3 Févriier' 1 83,.

Daniel Sutherlazd, Ecuyer, de Québec, appelé et, in-
telrogé

Combien de*tems avez-vous tenu la situatioi de Dé
puté .Maitre Général des 'Postes, et de qui teniez-vous
votre nomination ?-Je pense que je l'ai.tenue pendant
onze ans, et je tirais mon autorité du Lord Chichester
et d Marquis de Salisbury, Maîtires Généraux de
P3ostes alors.

Quels étaientles Emolumens de. cet office pendant le
teins que vous l'avez enu' ? de quel revenutprovenaient-
l, en expliquant 'si -tels émolumens étaient, sous la

forme de salaire; commission ou casuel; de quelle auto
rité l'es- teniez'-vous, et ontzils"augmenté' ou- diminué
pendant l tems que-vous avez été en office ?~Jecrois
qué mon salaire"était~ de £00 par an ; je le tirais du
Bureau Géné'al:des' Postes'àLondres; et les émoluniens
ou le casuelaugimentaient-âmesure que's'accroissaitla
circulation des Gazettes par la Poste. Je ne' puis dire -

quelétaitle montant de ce casuel, n'ayant aucun mémoire -Appe'ndÎce
à consulter, il n.y avait aucun autre revenu, commis- (P. p
sion ni émolumens, que les deux dont je viens de par- ýïi '
ler.' 11 Févr.

'Au meilleur de votre inémoire, à quoi. croyez-vous
que pouvait monter annuellement ce que vous receviez
pourle port 'des Papiers-nouvelles?-C'est une question
à laquelle je ne puis réellement pas répondre.

Quel était le montant moyen de la recette brut an;-
nuelle du Département du Bureau de la Poste, perçu
en cette Province pendant le tems que vous avez été en
office ?-Il m'est entièrement impossible de répondre à
cette question, avec aucun degré d'exactitude, et je
n'ai en ma possession aucun livre que je puisse con-
sulter.

Quel était le montant moyen des dépenses annuelles
pendant le même tems pour lé transp9rt des malles, pour
la paie des Maîtres de Poste, et pour. les dépenses -inci-
dentes du Département en cette Province, donñant
chaque dépense particulière, sous un chapitré séparé,
et cela au meilleur de votre mémoire ?-C'est une ques-
tion à laquellejè ne puis répondre. Je suis fâché de ne
pouvoir être plus précis, ma mémoirê s'est beaucoup
affaiblie.

Quel était le produit net du Département année com-
mune, déduction faite des dépénses ci-dessus pendant
les même tems ? de quelle' manière ce surplus était-il
employé, et combien en était-il remis annuellement ou
autrement au Bureau Général des Postes à-Londres,?-
Je ne puis dire combien il était remis'; mais tout ce qui
me restait entre les mains,après que toutes les dépenses
avaient été payées était remis au Bureau Général des
Postes à Londres

Le Bureau Général des Postes à Londres a4-il jamais
fait des avances pour faire marcher le Département en
cette Province.,dans des années où par. des causes im-
prévues, le revenu se trouvait moindre que la dépense,?
-Non, pas que je sache.

Pour établir une nouvelle route de Poste ou un nou-
veauBureau de Poste en cette Province, vous fallait-il
toujours consulter le Maître Général des Postes en An-
gleterre, ou avez-vous jamais agi à cet égard sur votre
propre-responsabilité ?-J'ai agi deux fois sur ma pro-
pre- responsabilité, immédiatement après na nomina-
tion, et j'en' fus réprimandé. Un de ces cas ft l'éta-
blissement d'une route par les Townships de 'l'Est, et
l'autre dans le' Haut-Canada, toutes deux à la demande
(le Sir John C. Sherbroke.

Avez-vous jamais'refusé d'établir un nouveau Bureau,
à moins que les habitans qui le demandaient n'en pro-
missent- ou garantissent les dépenses; ou qu'ils ne done
nassent caution qu'il n'en résulterait aucune perte pour
le.,Département?-Oui, une ou deux fois.

Quelle' était la sûreté quevous 'demndiez ordinaire-
ment pour.la due exécution .des-'devoirs.d'un Maître de
Poste, et quelle était :la forme du cautionnement?-Pour
les petits Bureaux de' la. Campagne,'ï nous exigions un
cautionnement de£200. et dans les'grandes villes £1500
La formed.u 'cautionnementý était-'pour la due exécution
de la charge, et était-en faveur du: Roi.

Quelqu'un de vos' Députés'a-t-il'jàmais*manqué de ré.
gler et de transmettre ses' comptes; et- de-payer les 're-
cettes à chaque trimestre, et quels procédés preniez-
vous contre' eux et' leurs cautions pour le rembour.
sement de tel déficit '?-Oui," en deux différentes
occasions,' une fois à'Montréal et l'autre à' Québec; Je
perdis jecrois £8000.'

Les pertes donts vous parlez- retombèrent-elles-sur
vous-mêe,: ou vous. furent-elles remboursées par le Dé-
partement.?-- Ce futm moi qui les supportai -

Pendant le tems que vous .avez été Député Maitre
Généraldes-Postes, avez-vousdemandé-au' Imprineurs
de cette Province, lune certaine -somme'pour là transmis-
sion de leurs papiers parla malle, et sous quelle autorité

demandiez.
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vince ?-L'aff-anchissement des Membres du Parle--
ment Impérial ne passerait pas ici généralement, mais
les Dépèches du Bureau de la Guerre et (les Secrétaires
d'Etats, et du Maître Général des'Postes, passent fran-
ches de port par cette Province.

demandiez-vous cette somme ?-Je suivis les directions
de mon prédécesseur en ofice, M. Heriot, qui me dit
qu'il avait droit de le fLire, et comme de raison je suc-
cédai à ce droit.

Quelle était généralement la somme moyenne que
vous payaient chaque année les Imprimeurs du Bas.
Canada, pour telle transmission par la malle ?-Je pense
que les Papiers -hebdomadaires payaient 4s. par an, et
les papiers semi hebdomadaires 5s. par an.

Cette somme était-elle appliquée aux fins générales
du Département, ou est-ce une partie de votre casuel ?
-C'était une partie.de mon casuel.

Cette demande a-t-elle diminué ou augmenté pendant
le-tems.que vous avez été en office, quelle fut la nature
de cette augmentation ou diminution, et quelle ci fut
la cause ?-Autant que je puis me le rappeler, c'était
3s. par année au tems où j'entrai en office, etje trouvai
que cela donnait tant de trouble que j élevai le prix à
4s. Il n'y avait pas de papier semi-hebdomadaire alors.
J'élevai le prix quelques années après être entré dans le
Bureau.

Vous est-iljamais arrivé d'exempter de cette charge
quelque Journal particulier, ou faisiez-vous payer la
même chose à tous les papiers sans distinctions ?-Je
crois que tous les papiers payaient également.

Les Propriétaires de Papiers se sont-ils jamais plaints
de cette charge, ou ont-ils refusé de la payer, et sur
quelles raisons et quelle fut la conséquence de telles
plaintes ou refus ?-Je crois que quelques-uns d'entre
eux se plaignirent lorsque j'élevai le prix à 4s. mais au-
cun ne refusa le le payer.

Avez-vous jamais refusé de transporter par la malle
aucun Journal public à son adresse, et quelle était la
raison de votre refus ?-Non, je ne me rappelle pas d'a-
voirjamais fait un tel refus.

Sous quelle autorité demandiez-vous cette somme
aux Propriétaires de Papiers, au lieu (le ceux qui les
recevaient, et pourquoi d'avance ?-Il y a un grand
nombre de papiers qui sont laissés sur la route par les
postillons, et il serait impossible de recueillir le port de
ceux qui reçoivent les papiers, et plusieurs des Editeurs
et Imprimeurs approuvèrent ce mode, vu qu'ils pou-
vaient faire payer le port avec l'abonnement.

Etiez-vous dans l'habitude de demander aucun droit
de port sur les papiers imprimés, et quel était ce port,
et de qelle manière était-il payé ?- C'est ce dont je
ne me rappelle pas bien.

Le Bureau des Postes-Américaines ne vous allouait-
il pas une et quelle rétribution ou commission pour le
trouble et la respons'abilité de la perception du port
provenant des lettres qui passaient par le Bas-Canada ?
-Peu de tems après ma nomination au Département,
je proposai au Maître Général des Postes des Etats-
Unis de laisser passer les lettre.s sur lesquelles le port
Américain n'était pas payé dans les Etats-Unis, sur ma
responsabilité, m'obligeant de lui rendre compte de tel
port ; ce à quoi il consentit, et il m'alloua une commis-
s8on pour cette responsabilité, laquelle .commission je
trouvai à peine égale au risque que je courais en fai-
sant mes remises par lettres de change ou billets sur les
Etats-Unis. J'étais obligé de remettre ces billets au
pair. La commission que je recevais était (le vingt
pour cent.

A quelle somme montait annuellement cette con-
mission ?-Elle était sujette à fluctuation.

Lorsque vous étiez Maître de Poste à Montréal, re-
ccviez-vous cette rétribution, au lieu du Député Maître
Général des Postes ?-Non, je ne la recevais pas. Au
teins où j'étais Maître de Poste à Montréal, il y avait
très-peu de communication entre ce pays et les Etats.
Unis -

L'affranchissement d'un membre du Parjement lin.
périal est-il regardé parvous comme valable.en cette Pro.

Robert A44nour, fils, Ecuyer, appelé et interrogé

Avez-vous quelque information à donner au sujet
de la Pétition par vous présentée à la. Chambre d'As-
semblée ?-Je mets devant le Comité une Copie d'une
lettre de M. Robert Armour, père, à Sir Francis Frec-
ling, en date de Montréal, 18 Novembre 1830, avec
une copie d'une lettre de Sir Francis Freeling à M.
Armour en réponse (voir Appendice Nos. 7 et 8.)

'Samedi, 4 Février 1832.

7homas Allen Slayner, Ecuyer, appelé de nouveau et
intefrogé

28. Vous avez dit dans votre témoignage (e l'année
dernière que les comptes de votre Département subis-
sent leur examen final en Angleterre ; combien de fois
et à quelle époque ces comptes ont-il été examinés ; et le
montant de tout votre casuel, salaire ou commission pa-
rait-il dans les comptes qie vous transmettez en Angle-
terre ?-Je transmets mes comptes en Angleterre par
trimestre ; je ne sais jusqu'à quelle époque exacte-
nient ils ont été examinés ; mais je reçois généralement
des remarques sur eux dans la période de neuf mois, à
compter de leur transiîission. Comme ce serait, à mon
avis, violer la règle que je me suis prescrite dans mon
interrogatoire de l'année dernière, que de répondre au
restant de la question, laquelle règle a rencontré l'ap-
probation du chef de mon Département, je dois, jus-
qu'à ce que je reçoive des ordres de sa part de commu-
niquer l'information demandée, refuser respectueuse-
ment de répondre au-delà de ce que j'ai fait à des ques.
tions de cette nature,

29. Quelques-uns de vos comptes ont-ils passé à
l'audition depuis que vous tenez la situation de Député
Maître Général des Postes ?-Je demande à rappeler
au Comité que ma dernière-réponse répond dans l'affir-
mative à cette question. J'ai lieu de croire que mes
comptes ont passé à l'audition jusqu'à une époque rap.
prochée, car j'ai reçu des remarques sur eux.

Voulez-vous dire jusqu'à quelle époque exactement
vos comptes ont passé à l'audition ?-C'est ce qui est
hors de mon pouvoir de dire.

81.- A quel objet est appliqué Pargent qui provient
du port exigé sur les Papiers Américains, et forme-t-it
partie des fonds généraûx du Département ?-Le der-
nier qui est prélevé sur les Papiers Américains a toujours
été un 'casuel du Député Maître Général des Postes,
de même que le droit qui est exigé pour le transport des
Gazettes de la Province. A même ce revenu, il indem-
nise ses Députés pour l'assistance qu'ils lui donnent
dans l'exécution.de ce service.

32. Quel en est le montant annuel par trimestre ?-
Pour les raisons que j'ai déjà données, je dois refuser
de répondre à aucune question de cette espèce. Je
'demande ici.à faire une reniarque qui aurait dû venir
dans ma dernière réponse, savoir, que les Papiers

'Américains pour les Imprimeurs de ces Provincés, et
qui font le plus grand nombre de ceux qui viennent
dans le pays, sont iremis francs deport, en ce qui con-
cerne l'e Département du Bureau dela Poste-en ce pays.

De
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cDe. même aussi les Imprimeurs envoient leurs Pa- celui de Québec et de Montréal. Aux Btireaux dé
> piers d'échange francs de port, quant ýà ce qui nous re-' Campagne, ce sonties gens eux-mêmes qui 'vont cher-

garde. cher leurs lettres; et comme de raison on né lue de r,
. 3. Ne commuez-vous pas avec le Bureau dé la Poste mande poùr les leur remettre que le prit du pbi"exac-

des Etats-Unis pour le port qui lui devient dû sur les tement.
Papiers-Nouvelles ?-Certainement non. Je crois que 40. a lettre qui vous est montré ést-ellë écrite
mes Députés tiennent de ce port un compte aussi cor- de votre main ? Oui.
rect que possible. C'est'une tache difficile que de faire
cela avec exactitude. Le montant- quel qu'il soit, dont
mes Députés nie rendent compte;je le remets au Bureau Ci-suit la Lettre en guestion
Généi-al de la Poste à Washington.

34. N'a-ce pas été jusqu'à tout récemment la pratique Bureau Général de. la Poste,
du Département de laisser passer tous les papiers im Québec, il Janvier 1832.
primés francs de port ; et quelle a été la raison de ce MONSIEUR,
changement de pratique ?-Je crois que la règle a tou-...... ...
jours été la même qu'aujourd'hui. M. Sutherland, En regardant les notes que j'ai conservées du té-
mon prédécesseur, n'informe qu'elle était ainsi, quoi- moignage que j'ai donné hier, je trouve que dans ma
que la négligence des Maîtres de Poste ait pu dans bien réponse à la question 20e je me suis par inadvertance
des cas, empêcher qu'elle n'ait été suivie. servi d'un langage qui admet une interprétation con-

35. Depuis peu, on a adopté unepratique nouvelle, traire à ce que j'avais intention de~dire. La sentence
celle de demander d'avance.le port de ces imprimés aux :est ainsi conçue " Le Maître Gén'éral des Postes a eu
Bureaux de Poste où ils sont 'déposés; autrement on "aussi devant lui les témoignages qui avaient été don-
fait payer le port entier d'une lettre à 'celui qui le t nés l'année dernière devant la Chambre.d'Assemblée,
reçoit; en vertu de quelle autorité ce changement a-t- " où lon donne une estimation de sommes que je tirais
il eu lieu, et quel en est l'objet ?-La règle, à ce que " de la source en question." Maintenant, comme onj'apprends, a toujours été la même exactement que pourrait peut-être inférer de cette sentence que j'admets
celle qui est maintenant suivie, quoiqu on ne s, ysoit pas l'exactitude de l'estimation en question, ce que je suis
toujours strictement tenue ; mais d'après une lettre que bien loin de faire' et d'avoir jamais fait, je -demande
je reçus l'année dernière du'Bureauï Général de la Poste,' que toute cette sentence soit biffée, et alors ma réponse
et qui m'a donné sur l'envoi des Gazetes par la Poste à la question 20e sera comme, suit ' Je ne l'ai pas in.-
des lumières que je n'avais pas auparavant, j'ai vu ''formé du montant, mais j'ai dit qu'il'était considéra
qu'l 'était de mon devoir alsolu de voir à ce que le " ble, et que c'était de fait ma principale source de re-
règlement én questoin fût strictement suivi par mes Dé- "venu.'
puté' .' .J'ai l'honneur d'être,.6. Voulez-vous mettre devant le Comité une copie M
de cette lettre?-Je dois suivre la règle d'après laquelle .M s
j'ai agi'jusqu'à présent, de ne pas exposer la correspon- Votre très-obéissant serviteur,
dance de mon Département, mais, je n'ai 'aucune o- . 'T. A. STAYNER
jection i rapporter quel était l'objet et la fin de la lettre D M. G. P
en question, qui allaità déclarer, à l'égard de.la plainte JAMES -LEsLIE, Ecuyer,
de M. Armour contre le Maître de Poste de Montréal, Président du Comité Spécial
que si les Impritnmurs ne jugeaient pas à propos d'en- sur le Bureau des Postes.
voyer leurs papiers, par la Postesuivant l'usage ordi- -

naire-d"une rétribution, au Député Maître Général des 41. En quoi consiste l'inexactitude dont vous Parlez
Postes, il était de mon devoir de les emmaller et de les le montant est-il moindre ou ,plus fort qu'il n'è stporté
taxer de la méme manière que s ils étaient'des lettres. da'ns le Rapport ?-Je ne puis,' conséquemment à la

37. Quel est le montant du 'port Américain levé en le qui a
cette Province?-J ai deja refusé de répondre a tou ecition..
question relative aux affaires de finance,' et'je ne suis '4. Le port marqué sur l'enveloppe du Document
pas libre de me départir de cette règle avant que le chef mr q
de mon Département ne m'ordonne de le fire. p8 s 9etcoect. ?-In'esi, 'il pèse r , iS.
,88. Quelle commission vous est allouée pour perce- s rre t

-voir ce port ?-Même réponse que la dernière.
39. Sous quelle autorité fait-on payer un denier pour (Le Document mentionné dans la g'estion pré'cédente

la délivrance de' chaqe lettre dans les différentes villes? etait un Bil imprime, et l'adresse ecrite sur l'enve-
-A Qdébec et' à.Montréal, 'il est alloué pour chaque loppe était comme suit :-)
Bureau un Porteur de lettre à un salaire modique, un ,, ' , ' I85"ad.
seul homme à chaque Bureau' serait capable.de distri- - 6¼ onces. M
buer toutes les lettiès, si on lûi en laissait le temps, '-te-St. P auAM r
mais comme le public, la partie, rrercantile ,seulent
avoir-leurs attres aussitôt après l'arrivée des malles, il '3ilI imprimé.
a fallu dep'ýuis long-temps employer pourleur commodi- -. Lesle.
té deux Irteurs, de lettres à chacun de ces Bureaux, Chambre d'Assemblée,
par 'lequel moyen'les. lettres sont, promptement distri- 15Décembre 1831.
buées. Le-denier dont on fait mention'estla rétribu. ,' . - Mar'que>dulB eau~de a-Post.
tion des'Poi-tursde 'lettres,' t, est pour eux"un aiguil-
lon à fare dilige'nce.,~C'est là un usa'ge5dde plüsieurs'' 43. Quel port aurait été demandé, s'il eût'é payé
années, 'e't il'est, je crois,' parfaitement compris par'les au:Bureau 'de la Poste,à Québec ?--Le port aurait 'étés

~habitans des deux villes. 's-Je sais bien' qu'il'n'y a pas d'uin'demier la feuille, et' aurait' probablement monnté:
de loi quii perrnette 'de"prendrè le deniér'en q'uestion,. et. 6,o 9d. '' , .

ausaet-i ,jaa dèmandé commeuidroit :c'est ce . 'Sur quelle autorité estfaitecettenà di o' ?

qu'on abenle. soin ,de fairebien" entendre aux.'orteurs' Elle est'faite.sur l'autorité de la- distinction, décrite ,dans
de lettre. Aux Trois-Rivières aussi, on prend ùn'de- la lettre de Sir FyfanisE Freéhng mentionnéedaùs'ma
nier pour porter chaque lettre, et c'est une chose enten- réponse 85e. Par l'instruction contenue .dans, cette
'dc avec le public de cette ville, de même qu'avec lettre, je: compiends qu'il est demon devoir de taxer,

I ~sur
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sur le tarif des lettres, tous les Pañicrs-nouvelles qui ne
sont pas transmis sous mon privilége. . J'ai considéié
que je ne pouvais pas faire de distinction entre les Pa-
piers.nouvelles,et que!ques autres espèces de papiers,
imprimés, et ci consequence je leur ai appliqué la même
règle, me proposant de soumettre le sujet d'une ina-
nière spéciale ù la considération du Maitre Général des.
Postes. Je demande ici à ajouter que les circulaires'
imprimées, les annonces, ariches, en un- mot tous les
papiers imprimés destinés à répondre aux -ns de lettres,
sont invariablement taxés sur le tarif du port des let-
tres;

45. Voulez-vous donner un . extrait de la Lettre de Appendice
Sir Francis Fireliiog touchant cette distinction,? --J'ai n(p ee
déjà reftuié de fournir ue copie de la Leitr de Sir Frati
cis Freeling, pour une raison quej' ai donnée, la ime 11 Févr.
obligation m'empêche d'on donner un extrait : j'ai ce-
pendant fourni au Comité le sujet (le la Lettre en ques-
tion.

40. Qu'entendez-vous par votre privilège ?-1l est,
expliqué dans la Lettre de. Sir Francis Freeling M
Arnour, dont.copie est.devant le Comité.

APPENDICE.

Copie.
No. L.

DPureau Général- des Postes,
Londres, 12 Décembre 1827

Monsieur,

J'aile plaisir de vous informer qu'à une assemblée du Burea, t enue
hier, il a plu à:Monseigneur le Maitre Général des Postes le vous nom-
mer à l'office de Député Maître. Général des Postes de l'Amériqn é Sep-
tentrionale Britannique, sur la résignation de M. 'Sutlierlind, qui a été
requis de vous remettre le sceau et les documens officiels qui concernent
ce Bureau ; et vous fournirez les cautions nécessaires, qui doivent être
des gens résidens dans ce pays, qui s'obligeront solidairement avec vous a
la due et fidèle exécution de vos devoirs.

La pénalité du cautionnement sera de £4000, et. lorsqu'il sera passé,
votre nomination sera confirmée par la commission ordinaire.

Je suis, Monsieur,
Votre obéissant serviteur,

(Signé,)
FRANCIS FREELING.

Thomas A. Stayner, Ecuyer,
Québec.

Copie.
No. 2.

GUILLAUME DUC 'DE M.ANCHESTER, MAITRE GE-
NERAL DES POSTES DE SA MAJESTE'.

Tmtrente-cinq A tous qui ces présentes verront, Salut :
Livres.

ATTrENDUque par un tcte du Parlement
passé dans la neuieme année de la Reine Anne,
le Maitre'Général des Postes pour le temps
d'alors, futrevêtu da pouvoir de nommer des

L S. Députés Maîtres Généraux des Postes pour
tousIes Domaines de Sa Majesté, SACHIEZ
I)ONC, qu'en vertu du pouvoir et de l'atorité
qui me sont donnés par laTrèsExëellentc Ma-
jesté du Roi, JE, Guillaume Duc de Man-
chester, ayant reçu témoignige de la fidélité et

loyauté a Sa Majesté de Thomas Allen Stayner, Ecuyer, et de sn ha-
biletéet capacité à régir les Postes, établies'ou"à "éàblir danq les Pro-
vinces de Sa Majesté du Canada et du Noiveau-Brunswick dans l'Amé.
riqueSeptentrionale et leurs dépendanées, et repiosant une giandefui
et confianice en lui,: le nomme,, l'autorise et le constitue, par ces présen-,
tes, lui le dit Thomas Allen Stayner, mon Dép'uté pour le gouvernemet
et la régie d'icelles, pour avoir, tenir; recevoir et joiir de l'office de
mon Député Maître Général des Postes dans les dites Provinces de"Sa
Majesté, avec tous les pouvoirs, privilégès,;:profits et autorités y appar-
tenans, pour et durant mon bon plaisir, et sujet à telles condnron.
riipplations, clauses, paiemens ordres et instructions, qui seront fidèle-,

ment observés et exécutés par le ditTliomas Allen Stayner.et par son
et ses Députés, qu'il recevera de temps h autre de moi,, ou du Mailtrc
Général des Postes pour le temps d'alors, par écrit signé par moi oupar
mes ordres ; exceptés et réservés toujours pour Sa Majestféet ses succes-
seurs, tous les draits payables pour :le postage ou. port de toutes lettres
ou paquets, conformément à aucun Acte ou Actes du Parlement y rela-
tifs,, hors et en sus des fiais nécessaires dela régie des dites Postoè et
j'enjoins par le présent strictement à tous les officiers et autres; employés.
dans ou pour lesPostes déjà .itablie'dans aucune prtie des'dit ProvmP
ces dé Sa Majesté dit Canada àt du Nouveau'.Brunswick danil'Anmé-
riquc Septentýionale et leurs dépendances, de donner de temps:à autreun_
compte le tous les deniers par eux reçus pour le port de toutes lettres et
paquets au dit Thom.tas Allen Stayner, et de lui obéir dans toutes ma-
tières relatives 'a leurs offices, char'ges ei emplois iesþectif's et posr
que le dit Thomas Allen Stayner soit plus en état d'exécurer les devoirs
dont il est chargé, je Lui accorde par le présent plei 'et, entier pouvoir et
autorité soit de décharger ;ou suspendre tel Député ou Députés em-,
ployés ou à être employés dans la régie 'd'aucun Bureau de Poste dan.
les dites Provinces de Sa'Majesté ou leuirs dépendânces qui'dansl'opi
nion du dit Thonas Allen Stayner seront trouvés coup'able's:den'égli..
gence, mîalversation ou d'infraction de devoir dais le où les Buëeauk qu
auront-êté confiés à ses ou leurs soins et charge,. de I exéctition ultérieure
de sa ou leurs charges resî ectives ; comme- aussi de nommer et consti:
tuer en sa ou leurs places telle autre personne oi personnes, qu'il jugera
à propos, jusqu'à ce que mon-plaisir soit connu : et j'accorde p'àr le p ié
sent au dit Thomas Allèn Stayner,- un salaire de cinq ents Livres par
an, à coipter de la7date de la, présente, pour ses soins et trouble dans
l'accomplissement'et exécution des .devoirs dont il est chargé, aussilong-,
temps qu'il continuera d'être employé par moi comme mon Député

En foi de quoi, JE, le dit Guillaume Duc de Mancheiter, aimismn o:
séing à la présente, et y ai fait apposer le sceau de mon office' ce cii-
quième jour d'Avril, mil-huit-cent-vingt-huit, et dans-la neuviè me année
du Règne deSa Majesté.

(Sigrné.' -'MANCHESTER.

Par ordre,
(Signé,) F FREELNG

Secrétaire.

Copie cértiflée,
T.A~ STAYNER.

No.S.

Je,, Thomas Allen Stayner, Député M.atre Général des Postes;deý
l'A mérique Septèntri'nale Britannique, jure, de nduir détenir ou re
tarder a dessein, volontairement ou sciemment, n dé permettre, saur-
frir ni'e"fair en a rte qu'on oue', dét ienne i- n tardé éête t r e
paguetou paquet s qui viendront ennies nairs, opiuvir etgaéde'a ráiso
delmon emploi datis ou pour le Bui-eau de laPste .except'é du.consen 
terrent de la personne Qudes personnes auxquelles ils seront adressés)u
parutine.ordonrnanceexpresse par:écrit. sous le seing. diun'disprincipaurx
Serét.ai regd'Fat à ceti.Tn ; excepté dalil les c'a oîIaretieou les
parties amirquelles telle letire ou lttes, aet oi paqfuetseron adr'es-ý
sés, et qui ser ou seront tentues d'ernpayer le port ou.les ports,, refuser.

* , r »srut
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ront ou négligeront de les payer ; et excepté lesilettres ou paque
reviendront faute d'une bonne adresse, ou-lorsque la partie ou les p
auxquelles ils auront été adressés, ne pourront étre trouvées. Et
ne retiendrai aucune telle lettre ou lettres, paquet ou paquets, c

1 1 évr. Signé, T. A. STAYNER.

Assermenté devant moi,,à
jout de 1

ts qui
artics
que je
ommie
o maie

8.5

Copie certifiée,
T. X. STAYNER>S.

No. 4.

Mesinstructions me font remarquer la nécessité d'établir de nouvelles
Routes et Bureaux de Poste, et d'amîéliorer les. facilités de laPoste à
d'autres égards, d'une manièrcà répondre aux bsoiis croissans du pays,
en faisant rapport de toits mes procédés on 'telles matières au Maiître
Général de la Poste, et e expliquant les' altérations et changemens
lorsqu'il en sera besoin, par, des cates' et plani du payset des chemins,
pour tenir le Départment en' Angleterre' bien informé de toutes telles
altérations, à mesure qu'elles autont lieu. Tandis que je suis sur ce
sujet, je pense que le Conité verra avec plaisir une copie mot pour mot
d'une partie d'une lettre à moi alressée par le Secrétaire du Bureaut Gét-
néral des' Postes, faisant1 remarquer diverses' matières auxquelles mon
attention devait s'appliquer. '

Il a déjà été beaicoup fait, je vous recommanderais de considérers' est 'convenable et 'xpédient d'étendre et d'augmenter les comni-i
cations par la Pjste encore davantage, .tant sur les grandes Routes que
sur les Routes de traverse,'et surtout dans les cas où il y aura lieu d'at-
tendre qu'une facilité additionnelle donnera' les noyes de couvrir le
sircroitde dépenses qu'elle aura'occasionné, et où l'augmentation deola
popularion-et la formation'de nouvelles ileset de nouveaux Etablisse-
riiens pou)rront raisonnablement justifier celtte mesure. Les arrangemrens
du Bureau de la Poste doivent' aller de pair avec les Etablissemens, , et
répondre aux besoins qui en résulteront pour la commodiré du pays."

Mes instructions me rendent responsable de la conduite le mes div'ers
Députés, et m'enjoignent de;ne nommer qu'e des gens d'une'bonne'té.
putationet d'une capacité reconnue. Je dois exiger de ces peronnes un
cautionnement suffisant env's Sa Majesté, tant pour,-le paiement ponctuel
de tous les deniers . par eux reçus pour le pîortdes.Lettre3, que pour
l'ec&utioi fidàle et soignée de leurs devoiis, en prèlnant'soin aussi qu'ils
se qualifient dûment cn signant le serment d'office ordinaire.

Je dois de temps à autre informer le Mait-e Général des Postes des
nominations que je fais à la mort ou destitution d'auun'demes Dé.utes

Je dois transmettre
appuyés etattestés,

mes comptes à chaque trimestre, i'éguihière

T. A.'STAYNE R,
D. M. G.p.

ment

No. 5."

Retour du nonbre actuel de Bureaux le Poste dans le Bas.Canada, montrant
depis combien'de temps 'chaque Bareaux est établi et sous quelle auto-
rité; aussi Retour de tous les' B ureaux de Poste qui ont été disconti-nués, quand telle discontinuuation a eu lieu et pourqucle cause

BunAU. ,Depuis uel temps et 'Sos quelle autorité.
quan étab

,Abbottsford,

B3aie des Chaleurs,

Babyville* Beauharnois,
'Bedfor~d, ,,'Y

lei-thier,' ~7 '

Berier ubs]3ic,
Molton,

Bouchervilie,f
Jlrome,
JBrompton,
Bluckinghiam,
Cap Santé,
Cascades,'

- Chamnbly,

Avant - 1826
6 Janvie 1832 t

6 Octobre 1831
6 Airil 1829 .

6 Janviîer 1830
Avant 1816
6 avier 1832
6 Janvier 1832
Avant 1826
discontinué et.depuis.(
rétabli par M. Stay-
ner.

A vant ' 1826
6 Avril 1831 ^
6 Juillet , 1831 -
6 Janviern 1832.
Avant 1823
6 Juillet 1830
Avant 1890

Par M. SuthörlIand
Présent'D. M (.

inconnu..,.
Présent D. M. .

Do
inconnu.
Présent D: M. c

"Do - ' ,

Par L. Sutfierland.

PrésentfD M. d.
Do 'N0
Do

Par M!.. Suthecrland.
Présent']D. M. GI.
Supposé M. Stherlam1u.

]UREAU.

Chaîteaugnav,
Chîathîam,
Chunrchville,
Cacona,
Compton,
Côteau du Lac,
Danville,
Druminondvîlle,
D)unde'e,
Dunha1u1,
Eaton,

Freligsbtrg,
Gaspe,
Gentilly,
Geor eville,
Gran y,
Glrenmvîle,
laitley,

1Ienîryville,
IIenunuin' ford,
Ilereford,
1I untingdlon,
lsle Aux Noix,
Isle Verte,
Kaioiraska, ,
La Baie, "
La Beauce,
La Chine,
La Prairie,
L.'Assomnption,
Leninoxvîle,
Lotbiniere,
La Valtrie,'..
Manniu nvilie, ,
Montreat,
Nicolet,; -
North Geiorge Town,
Norton Cre k,
Peltite Nation,
Phîilipsburg,
Port Neuf,
Potton,
Québec,
Rawdo~n,
Riîchmoud,
Runouski4
Rlivière dui Loup, '
Rivière du Loup en bas
Iivièr Onelle,
lussell Town,
St. André,
St. Andrews,
Ste. Aune de la Pérade,
Ste.Anne de laPocatière
St. Atuoine,
St. Césaire,
St. Charles,
Ste. Croix,
St. Denis,'
St. Eustache,
St. Francis,
St. George,"
St. Ililaîre,'
St. Ilyacinthe,
St. Jean Port Joli,
St. Johns,
Ste. Marie de Monnoir
St. Nnthins,
St. Niciholas,
St. Ours,
St. Pierre les Becquets
St. Rlemi,
St. RocAdes Ainets,
St. BRocL'Achigan,
St. Thonmas,
Sheftord,
Sherbrooke,
Stanstead,,
Terrebonne.

Trois Pistoles,
Varlennes,
N'erchres.
NVill. Ienry,
Yamlaska,'
YVamachice

Depuis quel temps et
quand établi.

6 Avril 1829
6 Mai 1829
6 Avril 1831
6 Octobre -1831
6 Juillet 1830
Avant 1820
6 Janvier 1832
Avant ' 1820,
6 Juillet: 1830-
Avant 1828
Avant 1828

discontinué et depuis
rétabli pa. x Stay-
ner,

Avant ' 1826
Avant '1816
6 Juillet 1831 -

Avant , 1828
Do, 1828
Do '1823'-

ßO 1828
6 Octobre 1831
6 Octobre 1831
6 Juillet . 13
Avant 1823

6 Octobre 1 31
Avant, 1820
Avant 1820
6 Octobre '1831
6 Avril 1829
Avant 1823
Avant 1811,
6'Avril ' 1831
6 Juillet 1831
6 Janvier 1831'
8 Octobre '1831
Environ 70 ans
Avaut 1827
6 Juillet :1830
6 Octo'bre 1831
A vant 1826
Avant 1820
Avant'. 1820
6 Avril '1821
Environ 70 ans
G Octobre 1831
,Avant 1820

6 Octobre' '1831
Avant. 1820
6 Octobre 1831
Avant " 1820
6 Octobre 1831.
G Octobre 1831
Avant,. 1823
Avant 1823
6 Mai 1831
6 Juillet 1831.
Avant 1828
'Avant 1823
'6 Juillet 1831
Avant 1820
Avant -. 1823
6 Juillet 1831
o Juillet 1831
Avant 1827
Avant i 1823
Avant 1827
Avant 1820

,.6 Juillet 1831
6 Juillet 1831
6. Juillet 1831
Avant< 1828-
6 Juillet 1831

- 6. Juillet 1831
Avant'.. 1827
6 Janvier 1832
Avant 1820
Avant - 1826
Avant l820
Avant 1820
Ayant 1823
Environ 70 ans
6 Octobre 1831
Avant .1828
Avant ' 1828 ,

Avantr 1:82t

6 Juillet 'tt. 1831

sous quel] autorité.

Presént D.S. G.
Do

Do
inconnu.
Présent'D. .M G "
Par M. Sutheiland.
Présent D. M G
Par M.. Sutherland.

'Dû

Do
inconnu.
Présent D. M. G.
Par M. Sutherland.
, Do'..

'.2 Do 'Do
Do

Présent D. B. G.

Do
Do

Par M. Sutheerland
Présent D.'. G.
Par m.'Suthèrland-

Vo
Présent D. M. G.

Do
Supposé M. Sutherland.
inconnu. D
Présent D. M. G.

Do e
-Dorsn .

inconnu.
Par M . Sutherland..
Présent D. M. G.

Do'
rar M. Sutherland.

Do
Do - ,

Présent D. 31. G..e
inceonnu., .. ' t'tt

Présent D. IK G.
Par M. Sutherland. -j
Présent'D. . Q.
Supposê M.L Sutherland'
Presenît D 1KL G.
Supposé K Sutherland.
Présent D. M. G.

Do'
P'ar M. Snthierland.
1Supposé M. Sutherland
.1 resent D. M. G..

Do
Par M. Sutherland.

Do
Présent P. M. G.

,Par 111 Sutherland.,.
Do t."

Irésent D. . G'..
Do

Par M. Suthîeiland.
Do ,1

Par M. Sutherland.i
lSuposé n Sutherland
P'resent D. M. G.

,'Do '
Do.'1t

Par KSuthierland.
Présent D. M. G. '

Do. '

..Par M. Suthecrland.
Présent Dl. M. G..A
Pa M. Sutherland.

Do '''.'

S Do'
S Do' '. t

,Présent.D. M:G.
Par M. Sutheèrland

SDo

,Supposé K. Suthîerland.
PJar.M. Suîtherland. '

Présent D. AM. G. t ' '

La p art des Bureaux éta'bis par moi ont été crées en.
demnandcs des labitans, et je pense que mes préeécesseurs enoffic su
lammne muarcAe

.. T. A..S.

Appendice

•
(P! ér.
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BURE AUX DISCONTINUE'S.
Appeidice

CONTRECŒRUR, 5 Janvier, 1830>-En conséquence de la résignation
11 .Févr du Maitre de Poste, et de ce qu'il ne s'est trouvé personme pour. prendre la.

charge dii Bureau. De fait, il se tiusait si peu de chose à ce bureau, qu 'il
ne meitait pas l'attention de personne.

ÉULL, 5 Janvier, 1830-En conséquence de la nécessité d'établir un
Bureau à By.Town du cûté opposé de la lIivière des Outaoutais sur laquelle
il y a un pont : on ne pouvait convenableinent maintenir deux bureaux à une
si petite distance l'un de l'autre.

BOLTON, 5 Avril 1829, ' En conséquence de la mauvaise conduite
EATON, 5 Jauvr. 1829, 5 des deux Maitres'de Poste, et de ce qu'il ne

se trouvait alors personne pour leur succéder ; ces deux Bureaux ont été
rétablis aussitôt qu'on a puu trouver des laitres de Poste convenables, et ils
sont maintenant en opération.

Les Bureaux de Poste suivans, surla route le la Baie des Chaleurs, ont été
par moi mis en opération, comme auxiliaires au Bureau de la Baie des
Chaleurs, savoir:-

NEW RICIIMOND,
BONAVENTURE,,
NEW CARLISLE,
PASPEBIAC.

Bureau Général de la Poste, ?
Québec, Janvier, 1831.

T. A, STAYNER,
D. 1. M. G.

No. 6.

TARIF DU PORT DEMANDE' SUR LES LETTRES SIMPLES,
de Québec à chacun des Bureaux de Poste de la Province du Bas-Canada.

SEIGNEURIE OU TOWN
BUREAU. sil?. DISTRICT.

Abbottsford, St. Iyacinthe, Montréal, 219 11
Ayliner, - Hull, Montréal, 210 Y 2
Baie des Chaleurs, Gaspé, 2 6
B]abyville, Sherrington, Montréal; 210 i1
Beauuliarnois, Beàuliarnois, Montréal, 215 il
Bedftord, Stanbridge, Montréal, 229 il
Berthier, Berthier, 'Montréal, 135 9
Berthier en bas, Berthier, Qiébec ,27 9
Bic, Dic, Québec,
Bolton, Bolton, Mor tréal, 161 il
Bouciherville, Boucherville, Moitréal, 187 9
Brouie,- Broie, .Monitréal, 270 il
Brompton, Brompton, Trois-Rivières, 273 9
Bicknghan, Bckinghan Montréal, 2 Il
Cap Saute, Jacques Cartier, Québec, 30 4J
Cascades, Vaudreuil, Montréal, 210 11
Chambly, Chambly, Montréal, 198 9
Chateauguay, Chateauguay, Montréal, 196 9
Chatiain, Chatham, . Des Outaouais, 228 11;
Churclville, Dunlan East, Montréal, 262 il
Cacona, Cacona, Québec, 120 9
Compton, Comrpton, Trois-Rivières, 200 9
Côteau du Lac, S6ulanges, Mon tréal, 223 11
Dannville, Shipton, Trois-Rivières, 172 9
Drummondville, Grantham, Trois-Rivières, I 6 9
Dundee, Huntiogdon, Montréal, 255 11
Dunhani, Dinhîam, Montréal, 254 11
Eaton, Eaton, St. Francis, 205 Il
Frelighsburg, St. Armand, Montréal, 248 il'
Gaspe, Gaspe, 2 6
Gentilly, Gentilly. Trois-Rivières, 76 7
Georgeville, Stanstead; Montréal, 271 il
Granby, Granby, Montréal, 228 il
Grenville, Grenville Montréal, 240 il
Hatley, HatleyM ontréal, 207 I
Hetiryville, Noyan, Montréal, 2-21 il
HIemmingford, Hernnuingford, Montréal, -218 il
'Hereford, Hereford, Trois-Rivières, 213 il
Huntingdon, Hinchinbrooke, Montréal, 238 il
Isle Aux Noix, Rivière Richelien,- Montréal, .220 il
Isle Verte, Isle Verte, Québec, 132 9
.xamonraska, Kaniouraska; Québec, 90 7,
La Baie, St. Antoine, Trois-Rivières, 114 9
LaBeauce, Taschereau, Québec, 31 41
Lachine, Isle de Montréal, Montréal, 189 9
Laprairie, Laprairie de

Magdeleine, Montréal, 189 9
Assomption . Sulpice, Montréal, 159 9

Lennoxville, Ascot, St. Fraucis, 191 9
lotbinière, Lotbinière, Québec,' 46 '4ý
* La Valtrie, . La Valtrie, Montréal, 9
Montréal, Ise de Montréal, Mlontréal, 180 9
Manningville, Hinchinbruoke Montréal, 234 11
Nicolet, Nicolet, Trois-Rivières, 102 9
N. George Town, Annsfield, Montréal, 218 il
Norton Creek, Beauharnois, Montréal, 214- il
Petite Nation Petite Nation, Montréal, 270 il
Philipbu , St. Armand, Montréal, 231 il
Port Neu Port Neuf, Québec, 35 4ý

SEIGNEURIE oU TOWNR

s. d.

Potton, Potton, Montréal, 237 11
Quîébec, Québc, Québc,

eRa dou, Itawon, Montréal, 179 9
Richmond, Shipton, Trois-Rivières, 160 9
Ilimousli, Iliuouski, Quîébec, 180 9
Rivière du Loup, Rivière du Loup, Trois-Rivières, 111 9
Rivière du Loup -

en bas, l ivière du Loup, - Québec, Il1 9
Rivière Ouelle, Rivière Ouelle, Québec, 78 7
Russell Town, Beauharnois, Montréal, 223 11
St. André, St. André, . Québece, . 108 .9
St. Andrews, Argenteuil, Montréal, 225 il
Ste. Anniio Pérade, Ste. Anne, Qué' ce, 60 4-
Ste. Anne la Poca- Ste. Aie, Québec, 74 7

tière,
St. Antoine, St. Antoine, Québèc, 25 4,J
St, Césaire, St. Ilyacintlhe, Montréal, 213 1 i
St. (harles, St. Charles, Montréal, 165 9
Ste. Croix, Ste. Croix, Québec, 36 4&
St. Demis, Richelieu, Montréal, 159 -9
St. Eustache, Rivière du Chêne, Montréal, 201 il
St. Francis, Yamaska, ontréal, 123 9
St. George, St. George, Montréal, 202 Il
St. Hilaire, Rouville, Montréal, 172 9
St. Hlyacinthe, St. Hyacinthe, Montréal, 179 9
St. Jean Port Joli, St. Jean Port Jol. Québec, 54 4
St. Johns Dorchester,, Montréal, 207 11
St. Marie de Mon-

noir, Rouville, Montréal, 206 11
St. Mathias, Rouville, nontréal, 183 9
St. Nicolas, St. Nicolas, Québec, 16 4
St. Ours, St. Ours, Montréal, 152 9
St. Pierre les Bec.

quets, St. Pierre, Québec, 66 7
St. Rémi, La Prairie, Montréal, 204 Il
St.Roch des Anlnets, St. Roch, Qiébec, 69 . 7
St.: Roch de L'A-

chigan. St. Roch, Montréal 171 9
St. Thomas, St. Thoimas, Québec, 34 41
Shefford, Shefford, Montréal, 242
Sherbrooke, Ascat, Trois-Rivières 187 9

tanstead. Stanstead Montréal, 221 il
Terrebonne, Terrebonne, Montréal, 195 9
Trois-Rivières, Trois-Rivières, Trois-Rivières. 90 7,
Trois Pistoles, Trois Pistoles, Québec, 146 9
Varennes, Varennes, Montréal, . 9
Verchères, Verchères, Montréal,
Wim. Heury, Sorel, Montréal 140 9
Yainaska, Yamaska, Montréal 127 9
‡ Yamacliiche, Yamachiche, Trois.Rivières, 9

Nombre total des Bureaux 103, outre 4. Bureaux sur la route de la Baie
des Chaleurs, non compris dans cette Liste.

La Valtrie, auxiliaire dp Berthier.
St. Hyacinthe, du. <le St. Charled.
Yamachi che, do. de Trois Rivières.

Janvier, 1S32.

T. A. STAYNER,
D. M. G.P

(Copie.)

Appendice,

i e Iévr.

No 7.

Bureau-Général des Postes,
Londres, 7 vril 183.

Monsleur
Je demande à vous informer que j'ai mii devant Mon seigneur le Mai-

tre Général des' Postes, vos représentations au sujet du refus du Dé-
puté Maître de Poste de Montréal de, transmettre vos ,Gazettes par la
Poste, sans que vorus payassiez l'honoraire accoutuîné au Déuté Maitre
Général des Postes à Québec, etj'ai ordre de vous informergq l'hono-
raire eni question est'emolunment depuis long-temps établi et autoriFe de
l'officier en question,, et que tous les Piapiers.nouvelles qui circulent par
la Poste dans l'Ainérique Septentrionale autrement que sous son privilége,
sont sujets parla loi à payer le tarif entier du port.

Je regret"e le délai qui est survenu dans la transmission de"vos Pa'piers
dans l'occasion dont vous parlez letiel parait tre veau d'une asse
interprétation de ses instructions dea part d Matre de Poste G al
a Montréal, mais vous veîrez par l'explication qui précède qu' 'les

eût r'ansmis le port aurait dû enitre.payé.

Je sis etc.

(signé) F
R. Armour,, Ecuyer,

Bureau de la Gaizette, de Montréal,
Montréal

REELING.

ê
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No. 8.

Bureau de la Gazette de Montreal.

i i revr

A p1 îcîîdi~e
(P. ~.)

Montréal, 18 novembre, 1830. -

A Sir Francis Freeling,

Monfieur,

Votre réputation bien connue et depuis lorig-temps établie de

donner des renseignemens et de redreffer les griefs, quelque mi-
neurs qu'ils foient, liés au département du Bureau de la Poôfe,
me porte à prendre la liberté de vous adreffer fur un fujet qui

m'intéreffe individuellement, mais encore plus en ce qu'il peut
par l'événement embraffer une quelion de haute importance
conflitutionnelle, quant au point auquel le Bureau de la Pole de

la Grande-Bsretagne en autorifé par la loi à régler les arrangemens
intéri*urs du Bureau de la Ponle de la colonie, et d'en retirer un

revenu. Cette dernière quention pouvant venir le fujet d'une dis-

cuflion dans les Légiflatures Provinciales, je n'entrerai dans aucun

commentaire' fur ce-fujet, et je me bornerai fimplement à rappor-
tèr ce qui me concerne immédiatement.,

Je fuis depuis pluiieurs années propriétaire de la Gazette de

Montréal, publiée 'par autorité, qui a une circulation étendue

dans les deux Provinces du Bas et du Haut-Canada. Elle eli

publiée deux fois par femaine fur une feuille de papier impérial,
au prix modique de 20' schelings courant par année, pour les a-

bonnés de la ville. La circulation de la Gazette a beaucoup- fouf-

ferte d'une démande de cinq chelins par an, que M. Stayner, le
le Député Maitre Général des Poles de Québec, a ordonné au

Maître de Pofle de Montréal, de faire, pour chaque numéro trans-

mis par la malle, foit que ce foit pour dix milles ou p9ur, cent,'
ce qui eft une addi'tion de 25 pour cent au cout premier du papier.

Le grand refpect que je fens, et que je défirerais toujours montrer

à toutes les autorités conflitutionnelles, m'aurait probablement,
quoique je duffe en fouffrir, fait foumettre pour quelque temps
encore en filence, à ce que je regarde. comme une taxe créée d'au-

torité privée, ou qui peut-être n'eft qu'un émolument privé, (car
j'ai eonfulté en vain toutes les autorités légales anglaifes et provin-

ciales, et demandé à plufieurs reprifes à M. Stayner de'me mon-

trer la loi en vertu de laquelle il agiffait,) s'il n'avait perçu ce port
que des foufcripteurs, après la tranfmillion et délivrance des pa-
piers; mais comme ce mode ordinaire lui aurait été, à ce qu'il

parait, incommode et inconvenable, il a adopté le plan très étran-

ge, et injuflifiable felon moi, d'obliger tous les propriétaires de

papiers de payer d'avance, ou de s'arranger avec lui aux meilleures

conditions pofßbles, pour tous les papiers envoyés par la malle.

C'eft une chofe bien connue que la perception des comptes de

gazettes, dans des pays aussi étendu, que le font le Bas et le Haut-

Canada, par le moyens d'agens particuliers, expofe à beaucoup de
trouble et de frais, et qu'il en réfultenéceffairement beaucoup de

pertes ; mais ce n'eft pas 2ffiez, il nous faut encore percevoir et

garantir cette demande pour le port, quoique M. Stayner par le

moyen de fes nombreux Députés pourrait le percevoir, si c'elb un

droit légal, avec beaucoup plus de facilité, et à peu ou point de

frais pour lui ou le Département.
Après une longue correfpondance avec M. Stayner, et de vai-

nes remontrances contre le mode de la perception de cette, taxe,
car je n'étais pas alors porté a en mettre la légalité en queflion, j'en
vins à la réfolution d'effayer la que ilion :de favoir fi je pouvais

être forcé de payer ce port d'avance et à en être le collecteur à

mes propres niques .et dépens pour-l'avantage de M. Stayner ou

du département. J'envoyai en conféquance. quelques paquets de

la Gazette au Bureau de la Polie ici, en demandant qu'ils fus-
fent tranfmis à leurs divêrfes adreffes, en faifant payer tout ce qui

pourrait être regardé comme le port légal d'iceux ; M. Porteous

le Maitre de Pofte de Montréal agiffant comme il me le dit-par les
ordres

ordres fpéciaux de M. Stayner de Québec, refufa de les trans- Appendice
mettre à moins que je ne m'arrangeaffe pour le port felon l'ancien. (P. p.)
ne coutumt. - C'eft ce que le refufai de faire, et la conféquence
en a été, qu'aucune des' Gazettes ne fut transmife par les malles 11 Févr.
de ce jour. ,Voyant que la conféquence de toute.réfinlance ulté-
rieure ne ferait rien moins que ma ruine, je fis de néceffité vertu,
et je me foumis (quoique fous protêt,) à ces exactions arbitraires.
Pour votre information je vous envoie ci-inclufes les copies de
deux différens protets, qui éclairciront encore davantage ce
fu] et,

J'ai continué prés d'un an après avoir fait ces protêts, a payer lé
port de mes papiers comme auparavant, attendu que M. Stayner
m'a informé, dès le mois de décembre dernier, qùil vous avait
écrit pour avoir des informations fur le fujet, mais comme il n'a
pas jugé 'a propos de me communiquer à moi non plus qu'au pu-
blic quelle a été votre réponfe, mais continua fon ancien mode de
lever le port, je me trouve dans la néceffité ne m'adreffer directe-
ment au chef du département en Angleterre, pour les informations
néceffaires.

Je vous prie donc très refpectueufement d'avoir la bonté de
m'informer quelle eft la loi qui règle ce point, et s'il a,été envoyé
quelques et quelles règles et réglemensau DéputéMaitre Général
des Polles de cette province, pour le guider et pour l'information
du public. Je fuggèrerais aufli humblem'.ntpour éviter des méfin-
telligences inutiles avec les autorités exillantes, chofe qui m'est
infiniment défagréable, que ces ordres fuffent rendus auffi publics
que poffible. Il peut être néceflaire pour vous de. connaitre, en
cas que vous n ayez pas reçu dernièrement des retours réguliers du
Député Maitre Général des Postes a Quèbec, que des fommes con-
fidérables levées fous votre fanction fuppofée pour le port d'envi-
ron quarante journaux qui fe publient maintenant dans:le Bas et le
Haut-Canada, qui ont tous à payer de la même manière, que,
il y a quelques années ce, n'était que 113 par numéro, plus tard,
2[6, et que maintenant on fait payer 5 chelins, fans que le pu-
blic fache en vertu de quelle loi, règle ou règlement ces chan-
gemens ont eu lieu.

Ayant été dans mon jeune âge employé dans un Bureau de Ponte
refpectable en Ecoffe, il me renle encore quelques connaiffances
générales des règles. de votre département, et je me rappelle en-
core l'admirable franchise, la-clarté et l'abfence de tout myfere ou
fecret, qui caractérifaient tous vos ordres et instructions relatifs
à l'établiffement, Il ferait beaucoup à défirer qu'une publicité,
une candeur, -et une libéralité femblables distinguaffent les pro-
cédés du Député Maître Général des Postes de Québec. Etant
fortement attaché au gouvernement de la Mèrè-Patrie, il est de
mon devoir, de même que c'est très affirrément moninclination,.
de me foumettre à tout ce qui est juste, équitable et légal, et lors-
que je ferai convaincu que la demande que fait M, Stayner d'être
payé du port d'avance, a aucune de ces recommandations ou votre
fanction,je me rendrai, en toute déférence, à votre décifion.

Je regarderai comme une grande obligation envers vous, la fa-
veur d'une prompte réponfe à cet appel à votre jugement, et je vous
prierais d'envoyer la première copie de votre leftre au foin de
mes agens, MM. K. Dowie & cie, Liverpool, qui me la feront
remettre fans délai; le double viendra en sûreté par le Paquebot
Anglais de Falmouth.

J'ai l'honneur d't·e
Monsieur,

Avec grand refpect,
Votre très humble et très

Obéissant ferviteur,
(Signé,) ftOBERT ARMOUR.,

A sir Francis Freeling, bart.
Secrétaire,

Bureaû Général des Postes,
Londres.

K
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QUESTIONS subnitted by a SPECIAL COMMITTEE Of QUESTIONSsoumisses par un CoMITE'SPEcIAL de la
the HOUSE OF ASSEMBLY Of LOWERI CANADA to the CHAMBRE D'ASSEMBLE'E du BAS-CANADaUX CuRE'S
CURATES Of-the Diocese of Quebec, relative to the du Diocèse de Québec, relativement aux AFFAIRES
aflairs of the FABRIQUES. DE FABRIQUES.-

1. What persons take a part in the discussions at the. Fabrique
(Vestry) meetings, in your Parish, Mission, or Settlement; thé
Notables, (principal Inhabitants, are they admitted, in what
case, and who are those Notables.

2. How long has that custom existed, and please. to point out
the changes which may have taken place in that respect, and the
periods of such changes ?

3. Do you know whàt the custom was, with respect to the
election of Marguilliers (Churchwvardens,) and the rendering
of accounts, in your Parish, Mission, or Settlement, previous to the
Cession of Canada to Great Britain ; and since then,, do the Re-
cords of the Fabrique, (Ve'stry,).or other Documents which may
be in your possession, put it in your power to give any and what
general information on this subject to the Comnmittee ?

4. In suclh cases in which the Notables (principal Inhabitants
may have discontinued to form part of the Fabrique (Vestry)
Meetings, wherein they had before assisted, can you state the cause
io which that alteration is;to be ascribed ?

5. If such an alteration did take place, was it owing to a change
in the manner of convocation at Divine Service, or to decisions of
Courts of Justice, or to orders or instructions from anyauthority
whatsoever ; and t what period did such change in the manner,
of convocation take place?

6. Have you yourself taken, at the election of Marguilliers,
(Churchwardens,) the votes of any other persons than thofe of,
the old and new M\arguilliers, and who were thofe persons, and
from lhow many perfons in general at each fuch Election?

7. InWhat terms have you yourfelf convoked the Fabrique
(Veftry) Meetings, as well on ordinary occafions, as the .rendering
of accounts 'and for the election of Marguilliers, (Churchward-
ens)?

8. Have you yourself, after having previously called the Nota-
bles, (principal Inhabitants,) to the Fabrique (Vestry) Meetings
in your Parish, Mission, or Settlenient, or in any other, discon-,
tinued calling them, and at what period, and for what reasons and
by what orders

9. Can you furnish anfwers to the preceding queftions, with
respect to any Parishes, Missions or Settlements, which you may
have previously had the care of, or where you may have resided?

1. Quelles sont les personnes qui prennent part aux délibéra.
tions des Assemblées de Fabrique dans votre Paroiffe, mission ou
établissement ; les habitans notables y sont-ils admis, dans-quel
cas, et quels sont ces notables?

2. Depuis quand cet usage eft.il établi, 'et voulz-vous indiquer
les changemens qui ont pu avoir -lieu à cet égard, et les époques
de ces changemens ?

3. Savez-vous quel était l'usage par rapport à l'élection des
niarguilliers et à la* reddition des comptes, dans votre paroisse,
miffion ou établissement, -avant la cession du pays à la Grande.
Bretagne ;,, et depuis, les régistres de Fabrique et autres docu-
mens dont vous , êtes en posseflion, vous mettent-ils à même de
donner des renfeignenens au Comité fur ce sujet en général ?

4. Dans le cas où les habitans notables auraient cessé de faire
partie des Assemblées de Fabrique, dans des cas où ils y assistaient
auparavant, pouvez-vous dire à quelle cause cela doit être attribué ?

5. Ce changement, dans le cas où il aurait eu lieu, ferait-il dû
à un changement dans le mode de la convocation faite au prone, où
à dés décisions des Cours de Jufnice, ou à des ordres ou injonctions
d'une autorité quelconque, et en quel teipps ce changenent'dans
le mode de convocation a-t-il eu lieuP

6. Avez-vous,:vous-même, reçu à lélection de marguilliers,
les votes d'autres perfonnes que des anciens et nouveaux: marguil-
liers. et quelles étaient ces personnes, et de combien de perfonnes
en général à chaque telle élection:?

7. Dans quels termes avez-vous fait, vous-même, la convoca-
tion des Assemblée de Fabrique, tant dans les cas ordinaires, que
pour la reddition des comptes et l'élection des marguilliers ?

8. Avez-vous, vous-même, après avoir appelé"les notables au:
Afremblées de Fabrique dans votre paroiffe mission ou établif
ment, ou dans aucun autre, ceffé de les y appeler, et en quel
temps, et pour quelles raifons, ou par quels ordres ?

9. Pouvez-vous donner des réponfes aux queflions précédentes
par rapport aux paroifes, millions ou établiffemens, que vous avez
précédemment deffervis, ou bien où vous avez résidé ?

0. Is it vithin your kLtwledge, that any Parishoners;or Lad- 10 vez-vous connaissance que des paroif[iens ou des propri-
holderswithin your Parish, Misioni or Settlements, have com étaires dans votre paroie million, du tablifement, fe foient
plained of their exclüsion froin the Fab ique (Vstry) Meetings, plaints d'ètre exclus des' A'femblées de Fabiquepou aient adopté
or have taken ya fleps' in that respect; -:do yoir.know whether quelques diarcheacetaré diae sdes décisions des
any Judgments have beengivenià th Courts, on hýtbject? Cours sontintervenues furie même fujet ?

1iWhat. is youropinion withregard to the Notables (princi- il Quelle,,i vôtre,ýopîxîo fit uIà partcipationdés habftans
pal- Inabitants,) being admiitedto the Fabriúqué (Vestry) Meet- notables a: Aebles de Fabrique en certains cas, et voulez
ings, on certain occasions; . and please to gîve to the Comittee. vous donner au Comite les motifs de cette opinion?
the:grounds of suchi opinion '?. ,

'Iw ~ tto 1 -,bg

2.~ In cafe the Notables-(principal Inhabitants,) ought to take 12. Dans le cas où les habitans notables devraient participer au
a part in'the'Fabrique. (Vestry) Meetings,' who ought,.in your AfemblésdeFabrique ei certainasquels devraient, ds otre-
opinion, to be such Notables, and in what mianner could that be opinion, être ces notables, et de quelle manière pourrait -on e de
decided upon? , terminer ?

.; .s';:..ANSWERS . n. :
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ANSWERS 0F THE CURATES TO THE PIRECEDING

QUESTIONS

Parish qf St. Ambroisie.

1. The old and new Marguilliers are the only persans who
take part in the discussions at the Meetings of the Fabrique.
The Notable Inhabitants have never been admitted to them.

2. This custoin has existed ever since the erection of the
Parish.

S. The Parish was not erected tilt after the Ccssion of Canada
to Great Britain.

4. The Notable Inhabitants have never formed a part of the
Fabrique Meetings.

5. No change bas taken place.
G. I only took, at the clection of Marguilliers, the votes of the

old and new largnilliers.
7. In ail case, the convocation of the Fabrique Meetings was

made in the fo!lowing ternis : the old and new Marguilliers are
' requiested ta meet," &c.

8. The Notables have never been called to the Fabrique
Meetings.

9. I resided for a long time in New-Brunswick ; Ifound the
same custom prevailed there as at St. Ambroise.

10. I have no knowledge of any Parishoners having complain-
ed of being excluded frorn the Fabrique Meetings.

11. There are two kinds of Fabrique Meetings à one for ad-
ninistering the property of the Fabrique ; and the other for the
election of Marguilliers. The first, under the controul of the
Bizihop, confists of the Curé (Curate) and the old and new Mar-
guilliers, and is a body very wisely conctituted, and ta my know-
ledge. fuifils the functions vhich belong ta it, to the satisfaction
of the Parishoners ; I do not think that any materiail change could
be made in its organization, without producing disorder. As ta
the second, or the meeting for the election of Marguilliers, it
might be made more numerous by admitting ta it a certain class
of Inhabitants qualified ad hoc ; but, in that case, must it not be
apprehended that intrigues may be formed, and parties, and that,
in consequence persons may be elected as Marguilliers vho are
unfit ? And hence the delapidation ofithe funds of the Fabrique?
My opinion would, therefore be ta leave matters upon the old
footing, and even to give the force of law ta the almost general
custom of the Country in that respect.

12. Should, nevertheless, this custom be desired ta be altered,
notwithstanding the inconvenience of such change, which are
easily perceivab!e, I conceive that the persans vho might be de-
signated as Notables, should be'limited to a very small number:
er. gr. the Seigneuirs, the Magistrates, and the Captains of M ilitia
roight compose a sufficienit addition; or, what would be better,
proprietors of land of such a value, suppose a complete lot of three
arpents, the greateat part of which vas under cultivation, might
be qualified as Notables.

T. COOKE, P. Curate.

22d February, 1851.

RE1PONSES DES CURE'S AUX QUESTIONS PRECE-

DENTES

Paroisse de St. Anbroise.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux font les feules personnes
qui prennent part aux délibérations des Affemblées de Fabrique.
Les habitans notables n'y ont jamais été admis.

2. Cet usage date de l'établiffement de la Paroie.

3. La Paroisse n'ent établie que depuis la cession du pays à la
Grande-Bretagne.

4.. Les habitans notables n'ontjamais fait. partie des Assemblées
de Fabrique.

5. Il n'y a point eu de changement.
6. Je n'ai reçu à l'élection des marguilliers que les votes des an-

ciens et nouveaux marguilliers.
7. Dans tous les cas, la convocation des Assemblées de Fabri-

que a été faite en ces termes : Les anciens et nouveaux marguil-
liers font priés de s'assembler, etc.

S. Les notables n'ont jamais été appelés aux Affemblées de Fa-
brique.

9. J'ai long-temps résidé dans le Nouveau-Brunswick ; j'y ai
trouvé le même ifage qu'd St. Ambroise.

10. Je n'ai pas connaissance que des paroissiens fe foient plaints
d'être exclus des Affemblées de Fabrique.

11. Il y a deux fortes d'Affemblées de Fabrique,'l'une pour l'ad-
miniftration des biens de la fabrique, et l'autre pour l'élection des
marguilliers. La première, fous le contrôle de l'Evêque, compofée
du Curé, des Marguilliers anciens et nouveaux, eft un corps.très-
fagement formé, et qui remplit, à ma connaiflance, au gré-des pa-
roifßiens les fonctions dont il est chargé : je ne crois pas. que l'on
puiffe en changer confidérablement l'organisation, fans y caufer du
désordre. Quant à la-fconde ou affemblée pour l'élection des mar-
guilliers, on pourrait.la rendre plus nombreuse, en y admettant une
certaine clafe d'habitans qualifiés ad hoc ; mais alors, ne doit-on pas
craindre le- cabales, et conféquemnient, l'élection pour marguil-.
liers de perfonnes impropres ? De là la délapidation des biens de
la Fabrique. Mon opinion ferait donc de laiffer les chofes fur
l'ancien pied, et même de donner force de loi à i'ufageprefque
général du pays.

12. Si cependant on voulait changer cet ufage, malgré les
inconvéniens qui se prévoient facilement, e penfe que l'on
devrait réduire à un petit nombre les perfonnes que l'on fignale-
rait comme notables, v. g., les feigneurs, les magiftrats et -les ca-
pitaines de milice pourraient former une addition fuffisante, ou ce
qui ferait encore mieux: que l'on qualifie notables, les proprié-
taires d'un bien de telle valeur, d'une terre complète de trois ar-
pens, dont la plus grande partie serait en culture.

T. COOK, Prêtre, Curé.

22 Février, 1331.

Pariski of Ancienne Lorette.

1. The persans who take part in the deliberations of the Fabrique
Meetings are those %vho are summoned by the notice given by t-e,Curé
at the sermon on the Sunday on which the Meeting is to be held. This
notice is as follows: This day, after Mass, Messieurs the -Marguilliers,
as well old as new, are requested to meet 'ai the Presbyiery, in order to
proceed to the election of a Marguillier, ta succeed the one whose turn
it is to quit the " banic-d'œuvre" (station'of active duty,) as it is called
in Quebec. It is not customary in such notice to sutmmon the Notables,
and, in fact, it is notknown who pais for Notables, and who are truly
Notables.."

2. I do not know how long i-is custom has prevailed, and I have no
knowledge of any alteration.

3. I can give no reply ta this question, not having any knowledge of
anterior usages.

4. The Notables, if indeed there are any, and those who might be con-
sidered as such, have never assisted at the meeting of Marguilliers in ny
Parish, and never offered themselves.

5. I have no answer ta make to this, as there has been no altera-
tion,

Paroisse de l'Ancienne Lorette.

1. Les personnes qui prennent part aux délibérations des assem-
blées de Fabrique sont celles qui ont été averties par l'annonce de Mr.
le Curé, faite au'prone du Dimanche où se doit faire l'Assemblée. -Cette
annonce est 'telle <quisuit u djourd'hui, après la Mésse son t priéi,
MM. les margiîlliers, tant -anciens que -nouveaux,. de'- 'assembler au
Presbytère, afin de procéder à l'élection d'un marguillier, pour sticcéder
à celui.qui doit 4iisser le banc-d'ouvre ; comme -on le dit. à Québec.
Dans cette, annonce ltiusage n'est, pas,'d'appelerles notables, ýet on ne
connaît pas ceux qui passent pour notables, et qui sont véritablement
notables.

2. Je ne sais depus quand cet usage a été établ et p ne con-
nais aucun changement.

3. Je ne puis rendre compte à cette question, n'ayant aucune connais-
sance des usages précédens.

4.' Les notables, si toute fois ily en a, et qui soienit rconnu s comme
tels; n'ont jamais assisté aux assemblées des marguilliers dans ma Pa-
roisse, et çe se sont pas présentés.
",,5.'Je n'ai point de réponse à faire suir cet article-la, vu qu'il n 'ya pas
eu de changement. G.
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6. No one but the Marguilliers, old and new, offered thenselves as
voters.

7. On each occasion of giving notice for convoking the Marguilliers,
old and new, I expressed myself thus; Messieurs, &c. as before said.

8. I never called the Notables to the meetings of Marguilliers, not
knowing who they were, as I have already said.

9. I have no other answer to give rhan that wich I have already
given on ibis matter.

10. I have nt'knowledge cf any sucli.
11. My opinion would be that no persons ought to assist at the meet-

ings.of Marguilliers, but such as are summoned by the notice given by
the Curate; on account of the abuses which might otherwise be intro-,
duced.

12. Ta this twelfîh question, I cannot.give any answer.

Done and passed at Ancienne Lorette,
22d February 1831.,

DESCHENEAUX,
.Curé of Ancienne Lorette, and Vicar General.

6. Personne ne s'est présenté, que les marguilliers anciens et nouveaux
pour donnér leurs votes.

7. Jeime suis explique ainsi à chaque annonce pour convoquerles mar-
guilliers, tant anciens que nouveaux :.MM., etc., comme ci-dessus.

8. Je n'ai jamais appelé les notables.aux assemblées des marguilliers,
ne les connaissant point, .comme j'ai déjà dit.

9. Je n'ai pas d'autre réponse 'a faire que celle que j'ai déjà faite sur cet
article.

10. Je n'ai aucune connaissance là-dessus.
11. *Mon opinion ne serait pas que'd'aures que ceux qui sont appelés

par l'annonce de Mr. le Curé assistassent aux assemblé.s des marguilliers,
vû les abus qui pourraient s'y introduire.

12. A cette douzième question, je ne saurais y répondre.

- Fait et passé à l'Ancienue Lorette,
22 Février 1831,

DESCHENEAUX
Curé de 'Ancienne-L'rette et Vicaire-Génl.

Parish of St. André.

The old and new Marguilliers alone take part in the deliberations of
the Fabrique meetings in my Parish, and the Notable Inhabitants are not,,
ie any case, admitted to them ; and such appears to have been the cus-
tom ever since the erection of my Parish, whicha was subsequent to thte
Cession.cf Canada to Great Britain. The convocation of the Fabrique
meetings is thur made ;-On such a day, after Mass, the Marguilliers,
old and new, will meet in the Sacristy, for, &c. Such -was likewise the
cust om, as nearly as I can remember, at Bonaventure, a Mission at Cha-
leur Bay, wleîre I resided for some time. I have no knowledge that any
of my Parishoiers complained of being excluded from the Fabrique

èmeetings. I am of opinion that the affairs of the Fabriques , are very
,w7vell managed, without the Notable Inhabitants participating therein,
considering that to cal then to take a share, would he an affront te the
Marguilliers, who are génerally chosen from among the most respectable
pet-sons, and who, if the Parish be of any long standing, are in sufficient
numberjo*conduct those affairs wiîthoutt the assistande ef the others.
According to my idea, all the decent Farmers in a Paiish, areas notable
(respectable) oneas the other, all being in the same station 'of life'; an'
i case it were positively required that others besides the Marguilliers

,should, on cértain occasions, take a part in the Fabrique meetings, ti
Parish ought then to make choice of four or five personb to possess that
right, ither for lite, or during alimited lime.

P. F. LECLERC, P. Curé.

St André, Sd March, 1831.

Paroisse de St. André.

Les marguilliers anciens et nouveaux seulement prennent part aux dé
libératiions des Assemblées de Fabrique de ma Paroisse, et les habitans
notables n'y sont admis dans aucun cas, et tel paraît avoir été l'usage
depuis l'établissément de ma Paroisse, qui est Postérietir à la cession du
pays à la Grande-Bretagne. La convocation des Assemblées de Fabri-
que se fait ainsi>: Tel jour, après la Messe, les marguilliers anciens et
nouveaux s'assembleront dans la Sacristie, pour, etc. Tel était aussi
l'usage, autant que je m'en souviéns, I Bonaventure, mission de la Baie
des Chaleurs" oi j'ai résidé quelque temps Je n'ai aucune connaissance
que mes paroissiens se soient plaints d'être exclus des Assemblées de Fa-
brique.':o Je suis d'opinion que les affaires de Fabrique sont très-bien ré-
glées sans la participation des habitaiis notables, va qu'en les y appelant,
cela semblerait faire injure aux marguillieis, qui sont ordinairement choi-
sis parmi1es plus recommandables, et qui, pour peu.qu'une paroisse soit
ancienne, sont en assez grand nom5re peur gérer ces affaires, sans le se-
cours des autres. A mon avis, tous les honnêtes cultivateurs d'une Pa-
roisse, sont aussi notables les uns .ue les autres, étant tout de même
cendition ; et dans le cas où il faudrait absolument que quelgue autres
que les marguilliers participassent aux Assemblées de Fabrique encertains
cas alors la Paroisse"devrait choisir quatre ou cinq personnes qui au-
raient ce droit u9 leutrvie durant, ou pendant un tems limité.a,«

P. F. LECLERC, Ptre.Curé.
St ndré, 3 Mars, 1831

Parishes of Ange Gardien and CWatea Richer.iche

1 Theold andnw Marguill s alone take part in the delbratonscintvur
at the Fabrique meetings in my two Parishes of Chateau Rcher and Ange 1raionses sse ique n mes
Gardien., Thîe Notable Inhabitanti ar only admitted a the meetings aRir i e tansnotales ne ta
for. the electinofMargliers. ... . . éectionesmarg Il

2. Thecustom of not admitting any-but the Marguilliers in the usual 'd eleseuls iers dans
.Fabrique meetings, appears to be as ancient 'as t Parshes f which I riqe,para as anien que s roissesque e
have the care ; and it bas fnot appeared toie 'that any ch'ange bas taken essers et'14n parait.pas qu aucun changementait heu a Cet égard
place in thatrespec.

S. I do not know what the custom was, wih regard to the rendering age par rappo a a redition
of accounts, and thetelecion of Mar giillierintheaforcsaid 'Parishes, 'et l'é ection des. marguiliersda isses sus itesVavantaces.
previous tothe Cession of Canada to Great Britain ; but the. documents dGne
whichremain with nme, on this subject, all tend ta induce me to believe à en ous e-persilderqueýles abitâns îabesý ont
thatthe Notable lahabitants never were called to he eetings,either for Pour
the eléction'of Marguillierrfo tirïerg of adourits, since the olàe coà tesYdepuisl,éèéii6à'du'p' equ me -paraît

Cssion f.th'C ountry ; and~t eipppet toreaoteprove thatheyqe.
"had'in sahr ie en af 'i perid. I i

4. See ÿnswerto.tliid ueson. tion.:
.uSeeaga y aswerït eecon d7 iestions .7 O,, n a réponse a la secod

.; Sincetwoyemars ebgntocalin twPa s, Net-s' mes deuxParosses
able'IÎnhabitants. for the'elecîiod of'Ma~ršilliÊ,'wl i vh'éiru votes in9  i'l&iî èsagîles e'hbtn oalsqioton

Njútirmih'a e ctld n 'ce argillir? Ths avh àoffèräd

.Paoise ded fi' A7lge-Gardïien tCâea-ihr

.Lredes sîeu les marguillers anciens etnouveu prennentpartsauxodé

libérationsvi desAsembée d Fabiq e·dns mes d eu Par isssd

temse ves'as Notab es, wère fo 'mostî -parti youiig Selha erRh and evede 'gseetéG ead qaité b ient ps haa ntbes nesta.

'~la i~';biiVlhènîibeVbî ~f~' itd>hé'1ier w'~~iit 2. L'usage~ den'amere qe les soe es mruiler daes assem-ait

e*s . m et il n a s -q a u n - h gem.e n a

....... J'goe'uï,ätluae a rpotàl edto e ope
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7. On usual occasions, and for the rendering of accounts, I have foi-
lowed the custom prevailing in my Parishes, of summoning only the old
and new Marguilliers ; but, for the election of Marguilliers, I have, for
the two last years, as I have before said, likewise summoned the Notable
Inhabitants.

S. See my precceediug answers.
9. I can not give these answers, as I was only for three m9nths the

Curate of another Parish, before I came hither.
10. I have no knowledge of any complaint, nor of any steps taken in

this respect, in my Parishes. It was of my own accord that l introduced
in my Parishes the custon of calling together the Notables, together
vith the old and new Marguilliers for the election of Marguilliers.

11. 1rt-It is evident that when thc question to be discussed relates
te any undertaking or experditure, te which all the Inhabitants have te
contribute, by a rate, not only the old and new Marguilliers, and the
Notables, ought to be called together, but a so all the holders of land.
In such cases, all being personally interested, ail ought te be invited te
take part in the discussion of them. That is a Parish meeting. 2d. It
appears to me te beproper te summon someothers besides the old and
new Maguilliers te the meetings for the election of Marguilliers. The
Marguilliers not being the repsesentatives of the Marguilliers alone, but
of the vhole Parish, it is certainly proper that they should enjoy the
confidence, and reuinite in their persons the suffrages of the generality of
the Parishoners. 3d. Excepting these two cases, of the establishment
of a rate, and of the election of a Marguillier, it is my humble opinion
tihat it would be useless te call te the Fabrique meetings any other per-
sons than the old and new Marguilliers. In appointing Marguilliers the
Parishosers confide te them the pecuniary interests of their Fabriques,
and throw that care upon theni, in like mianner as the people in electing
their Representatives in the lieuse of Assembly, have te rely upon them
for the care of their political interests. The law, or general· usage in
this Country has constituted the old and new Marguilliers into a Cor.
poration, for the government of the affairs of the Fabrique. This Cor-
poration is composed, in cach Parisb, generally of fron twenty te thirty
members, who are in general, in the most easy circumstances, the mont
intelligents, the most decent, and the nset respectable uf the.Parishoners.
As Marguilliers, it is their duty te watch over the interests of their Fab.
riques respectively ; as Parishsoners they are intcrested in the funds of
their Churches ; as Proprietors in easy circumstances, they are free and
independant in their delberations. I-Javing all successively gone through
the duties of their Fabriques, they have had the means of becoming ac-
quainted with the concerns of the.ir Churches ; they have been able t
acquire an useful experience in deliberating. This Corporation, or this
body compdsed of old and new Marguilliers, possesses therefore all
the qualities requisite for administei ing tie affairs of the Fabrique, couse.
quently, an entire Parish may secusrely trust te the prpriety Of what
they do. And whsat weighst, what fresh degree oi prudence or of au-
thority, would be added te the deliberations of se respectable a body, by
the opinions of a few inîdividuals, probably perfect strangers to the con-
cerns of the Fabrique ? If I may be permitted te compare' tie consti.
tution wlsiclh governs the State, with the humble Corporation sîhat
directs the temporal concerna o.f the Clsurch in a small Parish, the old
and new Marguilliers, stand in the same relation-to the population of
each Paris, as do the Memb»rs of the flouse of Assembly to the popu.
lation of the Country. The Parishoners are represented by' their Mar-
guilliers, who form tieir Assembly or their Council, in the same manner
as the Subjects in general are represented in the louse of Assembly ;
with this difference in favour of the former, that the number of the Re-
presentatives of the Parish is larger in proportion than that of the Repre-
sentatives cf the People. 1 have shewn the inutility of the Notables
being preser.t at the Fabrique meetings by pointing out the efficiency of
thse old and new Marguilliers, I will add that tihe admission of those
Notables in the ordinary Fabrique meetings, uniess an excessive degree
of caution was made use of in their selection, would only, contsibute te
increase the embarrassnent. the confusion, and the discord of such sort
of meetings. This is what sad experience must have taugit the greater
part of those Curés who have had cccasion to call'Parislh.meetings for the
discussion of any concerns. Ah ! how, indeedcan i be possible te
have to do wiilh ten ible people,'when we have to do with all theworld L.
An individual of a turbulent and amnbitious character, whom on that vet"y
account, the Pas ish may, pèrhaps, huve lookcd upor as unfit for the office
of Marguillier, would come and take his ieat in a Fabrique meeting, in
his quality of Notable. He would speechify b'oldl'; lie would contra.
dict vitii effienset y peaceab!e and sensible men ; lie would take credit
and pride, in obstinately opposing evc'ry proposition and every measure,
which had not been suggested by himself. rNothing but a man like that
would be wanted to crease dibeord'in the mseetings. And whereià the
Parish whiclh can boast of not having any, such 'ran amongst them 

12. 1st-Itappears ta ie that. tie denomiitioo'fÀNotable ought not
te be bestowed upon all Proprietors of land indisciminately. The reason
is that, since almost ail tihe inhabitants of'the Country Parishes are pio.
-prietors of land, nearly. al. tise Parishioners would be Notabler. ln that
case, it must be expected ta s.ee i F que meetîgs, both day-la.
bourers, and éggars, fur ourbeggars in the Counr: are, for tise nost
part, the ownsers of their little. Cottages.. Thenceforward Fabrique
meetings wosuld be converted into géneral Parish meetings,-thencefor.-
ward discord alnd confusion would prçvail. 2d.. Thit we ought nt
cither to'admsit as Notables iall such aa e possessed ,f ,acertain property
orfied incmne ; for, besides that the titics cf any certain property or

fixed

7. Dans les cas ordinaires, et pour la-reddition des comptes, j'ai suivi
l'usage de mes Paroisses, de n'appeler que les marguilliers anciens et nou.
veaux : pour l'élection des marguilliers, depuis deux ans, comme je l'ai
déjà dit, j'ai appelé aussi les iabitans notables.

8. Voyez les réponses précédentcs.
9. Je ne puis donner ces réponses, n'ayant été que trois mois Curé

d'une autre Paroisse, avant que de venir ici.
10. Je n'ai ou connaissance d'aucune plainte, ni d'aucune démarche,

faite à cet égard, dans mes Paroisses. C'est de mon propre mouvement
que j'ai introduit, dans mes Paroisses, la coutune de convoquer les nota.
bles, avec les merguillers anciens et nouveaux, pour l'élection des mar-
guilliers.

11. Il est évident que lorsqu'il s'agit de délibérer sur quelque entre-
prise ou dépense, a laquelle tous les iabitans doivent contribuer, par ré.
partition, on doit appeler non seulement les marguilliers anciens et nou-
veaux, avec les notables, mais encore tous les tenanciers. Tous étant
intéressés personnellement dans ces cas, tous doivent êtreinvités à pren-
dre part aux délibérations. C'est une asssmblée de Patoisse. 2 ° Il me
paraît à propos d'appeler quelques autres que les marguilliers anciens et
nouveaux, aux assemblées pour l'élection des marguilliers. Les marguil.
liers n'étant pas les représentans des marguilliers seulement, Mais de toute
la Paroisse, il convient certainement qu'ils aient la confiance, et qu'ils ré-
unissent les suffrages du général des paroissiens. 3 > Hlors de ces deux
circonstances d'une répartition, et del'élection d'un marguillier, c'est
mon humble opinion qu'il est inutile d'appeler aux Assemblées de Fabri-
que, d'autres personnes que les marguilliers anciens et nouveaux. En
nommant des marguilliers, les Paroissiens leur contient les intérêts de leurs
Fabrique, et se déchargent sur eux de ce. soin: de même que le peu-
ple en nommant ses députés à l& Chambre d'Atsemblée, doit se reposer
sur eux du soin de ses intésê:s politiques. La loi, on la coutume gé-
nérale de ce pays a fair, des marguilliers anciens et nouveaux, une corpo.
ration pour'la régie des affitires de Fabrique. Cette corporation se con.
pose, dans chaque Paroisse, communément de vingt à trente membres,
qui sont en général les plus aisés, les plus sages et les plus honnêtes gens,
eC les plus respectables des paroissiens. En qualité de marguilliers, c'est
un devoir pour eux de veiller aux intérêts de leurs Fabriques respectives :
en qualité de paroissiens, ils sont intéressés aux biens de leurs églises';
en qualité de propriétaires aisés, ils sont libres et indépendans dans leurs
délibérations. Ayant tous passé successivement, par les charges 'de
leurs Fabriques, ils ont eu occasion de s'instruire de l'état des affaires
de leurs églises, ils ont dû acquérir une expérience utile dans les délibé-
rations. Cette corporation, ou ce corps der marguilliers anciens et nou-
veaux, a donc toutes les qualités requises pour l'administration des af.
faires de Fabrique : en conséquence toute une Paroisse peut, en sûreté,
se reposer sur la sagesse de leurs résolutions. Et quel poids quel nou-
veau degré de prudence ou d'autorité, pourrait ajoiter atix délibérations
de ce corps respectable, la voix de quelques individus, étrangers peut-
être aux affaires de la Fabrique ? Les marguilliers anciens et nouveaux
sont àla p'opulation de chaque Paroisse, ce que les reptésentans de la
Chambre d'Assemblée sont à la pomulaion du pays. (S'il m'est permis
d'établir une comparaison entre.la constitution qui régit l'état et l'hu.m-
ble corporation qui règle le te'mporel de l'église d'une petite Paroisse.)
Les paroissienssont représentés par leurs marguilliers qui forment leur
Chanbre ou leur Conseil, aussi bien que les sujets en général le sont
dans la Chambre des Députés : avec cette différence en faveur des pre.
miens, que le nombre des représentans de la Paroisse est plus'grand, pro.
portionnellement, que celui des representans du peuple. ,.'ai fait voir
l'inutilité de la présence des notables dans les Assemsblées de Fabrique,
en montrant la suffiance des marguilliers anciens et nouveaux. J'ajou.
terai que la présence de ces notables, dans les assemblées odinaires de
Fabrique, à moins d'une prudence exitéme dans le choix qu'on en pour-
rait faire, ne serait propre qu'à augmenter l'embarras, la confusion et la
division de ces sortes d'assemblées. C'est ce qu'une triste expérience a
pu apprendre à la plupart des Curés, qui ont eu occasion d'assembler
leurs Paroisses pour délibérer sur quelques affaires.' Eh'! le moyen en
effet de n'avoir affaire qu'à des gens raisonnables, quand on a.affaire à
tout le monde 1I _Un individuf d'un caractère turbulent et'ambitieux,
qu'une Paroisse, pour cette raison; juge peut.tre iidigne de la charge
de marguillier, viendrait s'asseoir dans une Assemblée de Fabrique, en
cualité de notable. Il s'emparerait avec impudéec de la pairole ;il con-
tredirait effrontément les gens paisibles et sensés ; il se ferait un mérite et
une gloire de l'opposer opiniàtrement à' toutes les résolutions, à >toutes
les mesures- qu'il n'aurait pas suggérées. Il ne faut qu'un tel ;homme
pour porter le trouble dans les assemblées. Et quëlle Paroi se peut s-
vanter de n'en compter aucun de cette espèce ?

1 Il ne semble que le titre de notable ne devrait pas être accordé'a
tous les propriétaires indistinctement_ La raisor eni est ue pÎesqtie
tous les habitans des paroisses dä campagne étant proprié aires, presque
tous les paroissiens se trouveraient 'enre des notables. Dans ce cas, on
devrait s'attendre à voir dans lesAssemblées de Fabriquéet les etits
journaliers et les mendias ý; ca nos mendians de camngne sörtpour la
plupart propriétaires deleurs chaumières.Dès lrs e Assiëmblées de
Fabriqe se changeraient en assemblée. générales de ?aroissej-- dès lors
l rouble et la confusioi.'2 0'Que l'on né dëvrait; pas r pnlus admet-
reour notables, tous ceux qui passèdent un certain fonds ou reveuu

fixe car outre que les titres 'fondésur un certainifondsou revenu fixe,
Sent
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.efixed incomeare gënerally Iable tobe'aispited, it is well known that
property is pretty equally distributed amongst our country people, and

(Q• Q that ihe difference of their incomes usually arises from'tleir individual
'' labour, activity and industry. Under this consideration, it Vould be

141t Feby nearly impossible ta select such -Notable Inhabitants ds ought ta take
part in theTFabrique meetings. Sd. That such persons as are possessed
of a;cerrain education or certain qualifications which distinguish them
from the commonalty, could, not either be considered as Notables ; 1for
how could it be possible to determine the degree of knowledge or educa-
tion required ta be placed in the class of Parish Notables ? And should
it even be fixed by law, who would be the judge to decide as to the
knowledge possessed by those who might claim ta be so qualified by law ?
4th. I think that those persans only ought to be qualified as Notables, for
the purpose of tnkiig part in the Fabrique meetings, who are, in fact,
Notables, (principal Inhabitants,) cither in virtue of the elevated rank
they may hold in the Parish, or of the Offices or Commissions they may
Lold, always conditionally thai they be likewise Proprietors of land in
the Parish.. Thus, the Seignétir or Seigneurs of the Parish, the Captain
or Captains and other Commissioned Officers of Militia, the Justices of
the Peace and other -Magistrates, and the'Notaries, would be the Notables
of a Parish. If 1 am not mistaken such persons as I have just pointed
out were almost the only Notables recognized by the Ordinances which
regulated most of the Fabriques in France. I conceive there would be no
inconvenience, and probably advantage, to be derived from calling such
classesof persons, who are geixerally, respectable and respected,to take a
share in the deliberations of the Fabrique meetings ; at least in the Coun.
try parts.

ClIS. FRS. BAILLARGEON, Priest-

Parist of Ste. Anne des Plaines.

1. The Marguilliers, both old and new, with the Curate of the
place, alone attend the Fabrique meetings, to the exclusion of
every Notable whomsoever, excepting in cases when the external.
repairs of the Church or the Prèsbytery come in question,.and
then those Notables-consist of none - others than the heads of
families, land proprietors.

2. Ever since the erection of my Parish, and no alteration has
taken place therein.
.1S. Ste. Anne des Plaines was not then in existence, my records
do no of course therefore afford any information on this head.

4. & 5. The cases mentionèd have never occurred in my Par-
ishw. .. -

6. I never, at elections of Marguilliers, took the votes of any
other parties than those of the old and new Marguilliers as to
their number, it: runs from ten to twenty, moreor less.

7. "The Marguilliers, old and new, are requested - to meet in
the'Sacristy, at the sound of the bell, when Mass is over, i order"
&c. &c -

8. I never fumrmored the Notables to the Fabrique meetings.

9. Wherever Ihae been; same anfwers as the preceeding..
' 10. Neyer any complaint-on that scre..
1 1 Not only do I augr evil fro' fich a participation of Nota.:

bles in' the Fabrique meetings, but ail suci of my respectable
Parishioners whohave been made acquainted with these new nea-
sures, are' as forry for'.them as surprifed'at themyand - they are
unanimously of opinion, and I with' them, .that- such, altera-
tionsaret only fit to fow difputes and difcord.in families. - ,a

le- -If it be positively, enforEedw which God forbid;> that the
Nqtables shallbeadmnit'ed to< the'Fabrique meetings, I thinc that -

at'least-none others'; ought to b'e admitted, than, those who are
generally known to be personsî òf integrity and o exenplary
piety, aad-:not fuch who onlyfIeek to'create discord, by prejudicing
minds againft the: Curate.

- . . - ~ PdlRIE1,Priest. - -

Ste Anne des Plaines,
I4th~March, 83j

Paish 1

sont ordinairerent sujet à étre contestées ; òn sait que la fortune est
assez également partagée chez nos habitans de campagne, et que la diffé-
rence de leurs revenus dépend ordinairement de leur travail, de leur acti-
vité et de leur industrie. Dans cette supposition, il serait donc presqu'im-
possible de faire le choix des habitans notables qui devraient prendre t
aux Assemblées de Fabrique. .S o Qù'on ne saurait quálifier ,tablés
tous ceux qui ont une certaine éducation, ou certaines cun'àhissaùces qui
les distinguent du commun. Car, comnment détermine. le deg:é de
science ou d'éducation requis pour être mis.aux rang des notables d'lde
Paroisse ? Et lors même que la loi l'aurait fixé, 'qui serait le juge du sa
voir de'ceux qui se prétendraient iualifiés par la loi.? 4 0 -Je croisqu'e
ceux-là seuls devraient être qualifiés notables, Ià l'effet de prendre pàrt
aux délibérations des Assemblées'de Fabrique, qui sont en effet notables
soit par le rang élevé qu'ils tiennent da'ns -la Pa'oisse, soit par les charges
ou les commissions qu'ils possèdent, en supposant qu'ils fussent proprié-
taires dans la Paroisse. Ainsi, le seigneur ou les seigneurs de la 'a.
roisse, le capitaine ou les capitaines-et autres officiers supérieurs de milice,
les juges de paix et autres magistrats, les notaires, seraient les notabes
d'une Paroisse. Si e ne me trompe, les personnes que je viéns de dési-
gner étaient à-peu-pi-es les seuls notables ïeconnuüs par lei oidoniian'ces q'i
régissaient la plupart des Fabriques eh Fiancé. Il n'yaurait auëun in-
convénient'à mon avis, il y aurait peut être de l'avantage à' apliele'r cs
soites de personnes, ordinairement regpectables et respectées, à p-endie
part aux délibérations des Asse'mblées de Fabirique ; du nMoins dans nos
campagnes.

CHs. FRs. BAILLARGEON, Pti-e.

Parisse de Sie. Anne dès Plainès.

1. Les feuls marguilliers ancieris et nouveaux, avec le Curé du
lieu, affistent aux Afemblées de -Fabrique, a l'exclusion de iâöt
notable quelconque, excepté le cas où il s'agit de faii. desrépa-
rations extérieures à l'Egliseou au Presbytère ; et aidrs ces nb.
tables ne font autres que les chefs de faiilles, propriétaires.

2. Depuis l'établiffement de ma Pafoiffe, et iléft'iief éiu
depuis aucun changêment.

S. On ne parlait pas alprs de Ste. Anne.des Plaines confé-
quemnent mes régitres rió d6nfehit la-.defrus aucuii renfeigne-
ment.

4. et 5. Les cas propfés ñ'n it janis eu liet dids sia Pa-a
roiffe. . -

6. Jamais aux élections des mrguillers, je n ai réçu lés' votes
d'autrés perfonnes que dès iarguileificién!;ét n o ieaux p'our
le notnbre il fi de dix àvinigt, plÏssà 'indins, â

. Les marguillieri-s anciéns èf nouveauk fout p-iés dè ?ein-
bler à laSacrittie au fon - de la cloch, à l'ifue dë la Ste. Meffe,
pour, etc.,' etc.

8. Je n'ai jamais appelé les -1 t blé auxAfeiiblées de Fabri-
que.

9. Partout où j!ai été, mnies réidrifes que lés précâdéntes
1. Janais aucune plainte Ta-déffi-

ôl. Non feu menitit j'ùüre nial de cette parktiipa dès:a t-
bles aux Affemblées dé Fabrique, ris.. ous ceux e res rëspecta-
bles paroiffiens qui oit été infôrnés decés noûvellés mmfures, en
font auffi affligé s queé furprii; et ipègeifent u animnh nem't, et no
avec eux, que ces change:ñens, ri'e font- prées* qu'à iettire lè tdhâ-
ble et la divifiio dants lèes fàrhil'es. , , -

1 I 2.- s'il faùt ceirairéniént, e qua aDd ié,plafé, 'adri'ettre
es inotables aux Afreml éés e dFb'iid:'d' jeilfê dâ h6ihs,

qu'on nedoit y admetre <.e.ceüx <qui font géliaénf rcnrs
pour cés peronnes dé ýrobifé et d'une piétè:emplitreVetnn
pas ces gens qui ne chercienf qu a feiné le 'rubié, en iridifposañt
les efprits contre le Curé.

POIRIER, Ptre,

Ste. Anne des Piaxner,
14 Mars 18-fl-

Proie
B
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Appendix . Parisi of Ste. Anne d Yamachiche.

(Q. Q.)
.. 1. The o'd and new Marguilliers alone take part in the Fa-

141h Fel. brique meetings in the Parish of Ste. Anne d'Yamachiche. The
Notables are not sumnionned excepting upon important niatters,
su ch as undertaking a considerable expcn.e, for adorning the
Church, for purchasing paintings, or high priced ornaments.
The Notables, or rather the Parishioners are ako called together
on occafions of external repairs, rates, affessments, tarilis, &c.
Further, it lias never been specifically ascertained who the Nota-
bles are, and when they have been called togeth er, it vas rather
a Parish meeting than a meeting of Notables.

2. This has been the invariable custom, according to recrds
in my poffession.

S. With respect to the clections of Marguilliers, 1 belicve that
no regiaer was kept of them before 1789 ; yet it nay have been
that thofe regifters vere deardyed wlhen the Church was burnt ;
but it was only in 1789, that Mr. lNcmbert the then Curate called
a meeting for the election of tw) Marguilliers, at which meeting
the old and new Mlarguilliers affembled and the Notables ; which
practice he followed tilt 1798. He then aenibled only the oil
and new Marguilliers, for three years; which has been continued
by his Succeffors until this day, without interruption. As tothe
rendering of account5, the cu tom lias constantly since 17S9 been
the fame as with refpect to the election cf Marguilliers; but ac-
counts of Marguilliers are found of a much carlier date. 1i 1764
Mr. La Garenne de Chefdeville, then Miflionary of Yamachiche,
caufed the M irguillier in office, to render an account for the year
1763, before lhimfelf alone ; which he did every year till 1773,
wh'lien lie caufed the accounts to be audited in ii:, prefence, by
three or four IMIarguilliers. Suchi was the cuftom till 1789, when
lMr. Kembert followed, with regard to the auditing of accounts,
the fame custom lie had adopted with regard to the election of
Marguilliers.

4.. I believe tlat the only reafon for the Notab'eg laving been
admitted to the Fabrique meetings from 1789 uitil 179S, was,
that, at that period ihe Parish of Machiclie was very much di,-
united by lawfuits, that were as protracted as thcy were ruinous,
relative to a new locatorn for the Churcl. At that time the
Curate could only muaer a ninority of Marguilliers at the meet-
ings, the others refuing to niake their appearance, and therefore
lie vould have, in order to be better auhorized, found himielfob.
liged to cal the Notables to the meetings ; which lie discontinued.
doing as foon as he found himself with a fufficient number of Mar-
guilliers.

5. This short interruption of ten years in a cuftom of fixty eight
years flanding, did not arise fron any change in the mode of con-
vocation from the pulpit, nor fron the Judgment of any Court
of Juflice, nor from any Ordinances or injunctions of any authority
whatfoever ; but solely, I conceive, fron the difliculties in which
the Curate then found hinfelf involved.

6. In My time, the elections of Marguilliers have always been
unanimously made by.the old and nev Marguilliers.

7. 9 When Mass is over, there will be a meeting of old and newv
1arguilliers, in order to proceed& to the election of a new Mar-

guillier, to audit the accounts of fuch a Marguillier, or for
such or fuch a marter." And if the cafe calls for the Notables,
the words "4 and the Notables" are added.

. I always called the Notables to fuch Fabrique meetings to
which custom gave them the right of being admitted, and such
meetings were called " General Meetings.'"

9. I believe I followed thefe customs at St François, and St.
Pierre, where I have been Curate, but I do not well recollect what
the practice was .in tho..;e~two P'arisles Very litrle was thought
about these matters before the two laa years.

10. To my knovledge, the P'arishioners or Proprietors of Ste.
Anne d'Yamachiche, have never complained of being excluded
from the Fabrique meetings, and have never taken any fteps on
that account. Moreover, I have heard' feveral of them lament
the difputes that existed at Three Rivers.

Q. I anfwer for my Parish alone. My humble opinion vould
be that matters should remain as they are. The concerns of the
Fabrique go on well, the Parishioners are fatisfied, and we miglt
ay to your honorab!e Committee « We are well off, let us remain

so." Twenty or tlirty of the most respectable individuals in a
Parish ought to, suffice for managing an income of from two to
three thoufand livres, (the amount of the annual: expenses paid,)
especially with the assifance of the General Meetings, and the
content of the Bishop, wlhen money is required to, be drawn from
the cheft for large undertakings.

12. It appears te me to be a matter of great difficulty to deter-
mine who are the Notables in our Country Parishes. Neverthe-
lefs if they are to be admitted in our ordinary Fabrique neetings,

Paroisse de Ste, Anne d' Yamachiclhe.

Les feuils marguilliers, anciens et nouveaux, prennent part aux
Afienblées de Fabrique dans la Paroiffe de St2. Anne d'Yama-
chiche. Les notables n'y font appelés que pour les affaires miajeu-
res ; telle qu'une entreprile contidérable, pour orner. l'églife, pour
acheter des tableaux ou orneniens d'un grand prix. - On appelle
aufli les notables ou plutôt les paroißlienîs quand il s'agit <le répa-
rations extérieures, répartitions, cotifations, tarif, etc. D'ailleurs,
les notables n'ont jamais été déterminés, et quand on les appelait,
c'était plutôt une affemblée de paroiffe qu'une affemblée de no-
tables.

2. Cet.ufhge a été invariable.d'après les régîtres qui font en ma
peWTeRion.

S'. Par rapport à l'élection des marguillers, je crois qu'avant
1789, on n'en dreffait pas d'acte ; cependant il pourrait fe faire
que ces régîtres auraient été brûlés lors de l'incendie de l'églife.
Mais ce n'ea qu'en 1789, que Mr. Kembert, alors Curé, affem-
bla pour élire deux marguilliers, dans la même affemblée, les an-
ciens et nouveaux marguilliers et les notables ; ce qu'il .fit jusqu'en
1793. Alors il n'affembla que les anciens et nouveaux marguil-
liers pendant trois ais ; ce qui fut continué par fes fuccefTeurs juf-
qu'aujourd'hui, Ihns interruption. Quant à la reddition des conp-
tes des marguilliers, 'u rage a été confinamment le même~que pour
l'élection des marguilliers, depuis 1789 ; mais on trouve des red-
ditions de comptes de marguilliers bien antérieurs. En 176-1, Mr.
La Garenne de Chefdeville, alors millionnaire d'Yamachiche, fit
rendre compte, par devant lui feil, at marguillier en charge pour
l'année 1763 ; ce qu'il fit tous les ans, jufqu'en 1773, époque oà
il les fit rendre ci fa préfence par devant trois marguilliers ou
quatre. Tel fut l'ufage alors julqu'en 1789, où Mr. Kembert
fiuivit, pour la reddition des comptes, l'ufage qu'il avait pour l'é-
lection des marguilliers.

4. Je crois que la feule raifon pour laquelle les notables ont été
admis aux Affemblées de Fabrique, depuis 1789 jufqui'en 1798 est,
qu'à cette époque la Paroiffe de Machiche était extrêmTiement di-
visée par des procès aufli longs que ruinetix, à l'occafion d'une
nouvelle place d'églife. Alors le Curé,- ne pouvant avoir dans les
Affemblées, qu'une minorité de marguilliers, les autres n'y vou-
lant pas paraître, aura, pour s'autorifer davantage, été obligé d'y
appeler les notables ; ce qu'il ceifa de faire, du m*oment qu'il eûr
un nombre de marguilliers fuffisant.

5. Cette courte interruption de dix an, dans un uifage de foix-
ante-et-huit ans, ne vient ni du changèment dans le niode de la
convocation faite au prône, ni de décilion de Cours de Juaice,
non plus que d'ordonnances ou injonctions d'autorité quelconque ;
mais feulement, je crois, de l'embarras où fe trouvait alors le
Curé.

G. De mon temps, les élections de marguilliers ont toujours été
faites unanimement par les anciens et nouveaux marguilliers..

7. "Il y aura à 1'ifîue de la Mefre, une affemb!ée des anciens et
nouveaux marguilliers, pour procéder à l'élection, d'un nouveau
marguillier,...... pour recevoir les comptes d'un tel marguillier,
ou pour telle et telle affaire." Et si le cas requiert les notables, on
ajoute au mot marguiller, " et les notables."

S. J'ai toujours appelé les' notables dans les Affemblées de Fa-
brique, dans lesquelles l'ufage leur donnait droit d'aflister; et l'on
appelait ces Affemblées c Affenblées Générales."

9. Je crois avoir fuivi les ufages.à St. François et St. Pierre; où
j'ai été Curb ; mais je ne me rappelle pas bien quelle étaitIa pra-
tique dans ces deux Plaroiflès. On faisait fi'peu cas de cela avant
ces deux dernières années !

10. A ma connaiffance, les paroissiens ou propriétaires de-Ste.
Anne d'Yamachiche ne:fe font jamais plaint.ý d'être exclus des As.
semblées de Fabrique, et .n'ont jamais adopté aucune démarche à
cet égard. Bien plts, j'en ai;entendu gémir.pufieurs furies trou-
bles qu'il y avaitaux Trois-Rivières.

Il. Je réponds pàur: ma feule parofl'eY Mon humble opinion
ferait, que les chofes refaffent comme elles font Les affaires de
Fabrique vont bien ; les paroifliens font contens, et nous pourrions
dire 'a:VotreHonorable Comité-: Nous fonimes.bien, laiffez-
n.ous-y." Vingt ou trente des plus relpèctables d'une Paroiffe doi-
vent être capables (le gérer un revenu de deux ou trois mile livrés,
(les dépenfes annuelles payées) furtout avéc l'aide des afieniblées
générales et du confentenent de l.Evêque, ,quand.il faut'tirer l'ar-
gent du coffre pour des entreprifes confidérables.

12. Il me paraît extrêmement difficile de déterminer les nota-
bles dans nos paroiffes de campagne. Dans le ca cependant oà
l'on voudrait en admettre dans nos affemblées ordinaires de Fabri-

que
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que, j'dfe fuggérer àVotreHonrable Comité, puifqu'il le veut,
qu'on pourrait, à mon avis, admettre comme.notables les hono-
rables membres du Confeil Législatif ; les memhres de la Chambre
d'Affemblée ; le feigneur de la Paroiffe,; les juges de paix; les
principaux officiers de milice ; les médecins et notaires, proprio.
taires defond- ; les marchands' qui pofféderaient au moins une
terre, telle ilue concédée par le feigneur. Mais cefa n'admettrait lps
un nombre de refpectables cultivateurs qu'il me parait irnpoffible
de défigner ; ce qui excitera des murmures, fi l'on dérange l'or-
dre établi par l'ufage . L'article figné Un Ami de fon Pays,"
dans la Gazette de Québec, du 31 Janvier 1831, dit à pe'u de
chofe près, ce que je pourrais ajouter ici.

I would venture to fuggest to your honorable Committee, since
you require it, that, according to my ideas there might be admit-
ted as Notables, the Honorable Members of the Legislative Coun-
cil, the Members of the House of Assembly, tihe Seigneur of the
Parish, the Junftices of the Peace, the principal officers of Militia,
the l'hysicians and Notaries, Proprietors of land, the Merchants
who are poffeffed at leaft of one lot as conceded by the Seignior.
But this would not include a number of respectable cultivators,
whom it appears impossible for me to designate ; whiclh vould
occasion murmurings, if the arrangements eftablislhed by ufage are
deranged, The article signed "9 Un Ami de Son Pays" in Tie
Quebec Gazette, of the Sist January 183t, says nearly the same
that I might add to this.

SEV. DUMOULIN, Priest

Ste. Anne d'Yamachiche,
23d February, 1831.

Parish of Ste. Anne, Coîty of Mlliontmorency.

1. The old and new Marguilliers alone.
2. As there have never been any Notables in my Parish, I can-

not answer this question.
3. The same as at present.
4. The answer to this quefnion is comprifed in that to the

lecond.
5. There has never been any alteration.
6. No.
7. According ta the custom of almoft all the Fabriques of this

Diocese.
S. I never have called upon Notables on Fabrique businers.

9. All the Parishes which I have had the cùre of followed the
same cufrom as Ste. Anne's of which I am the Curate, in relation
to the affairs of the Fabriques.

10. Never.
11. If the Notables are admitted to the Fabrique meetings, in

any case wiatever, the greatest inconveniences will be ihéresult;
as has been the case in France. where they have been *obliged to
exclude then from rthofemeetings, in the greatest umber of the
Parishes'of Paris, and in thofe' of the country parts of that King-
dom.

12. Every Cultivator, who is the proprietar of a lot of land,
producing, upon an average, three hundred minots of wheat.

J. RANVOYZE, Priest.

Ste. Anne, County of Montmorency,
21stFebruary,1831.-1,-

Ste. Anne, Comté de Montmorency,
21 Février 1831.

Pais ofS.Aselme de, Lauzond" seni_

-iîL_' , .. rr.esrpe r o u p r n t pa r ux>

1. Thepersorlswho take- part in,-,, the delibeationsofthe

Fb'qemeetings àm Pais, are the M;arguilliérsand theý e biu:asm, rie, n emrulirýee
Trusees There are no y-t any ,ddMruiles asthe Parishca

ofSt. Ansel d Iluzon was notercte unti e rst of Oct

be,130 h.o'behbtns"r ro i.an ,cf admit-r

izarsit f S. Anemede ~ r Proise d St., Anism aeaz ns aurcun

ted.îa

ris' .: T,,,ri re as noüâe -rsna n ,ro ,.. ,ý, ,a

2. Thisb custom ai its. origi' are the Pargillier an te
chang'e takenglpacein it.- s.uu,

3. TePaish did nt t hn exist sntc. gas

4. Sam'eanlfwer.as the preceGlng.
5. « Sa e' éïáïsýtli,, pie'ce ing.,ý

6.Th ustees'riarhed. 'to'spe nendthea'buildin of thefi

C1faSelAnsethe darih ofiStù.wAnseameereti nl persofs Octo oled t nem eLuo rsfneîYn' n~

'ae, v83e the leino biguilie.ctosa b s n

. Th MtMillied'rs andthe' Tristées are requested t a t mee ea iars te aec la proe, e

e TSacris er rvice. t isThe -Tris ste'e'ah a alway be con.i a s

fideSreacnfit atise precthe bodyol M r ilr .q pceene olrdM

'Ppoise e St.Aseede Lauz .r

6. Te' Tùstes nmed a sueritendtisebuidingof tse . Les rfn'snoespnur pfaux élirbatir ds CApelle
Chaploflè'r'aris of t Anelre ir tis on perans bloes leabriquee Stanemasearont es fo'nt~ lefiaiguillioerdas eles

fyndecs il n'y aipointlencore "dancarguimariguifliers, cartl Pa~

7. '~.Té'Mrgullîr~ nd ise'i ustes ae ruetedta eetttobi"es 1880a: gs'habies e le abnds on't prisen adfmblean acun

tis Scrst', frr îvce.;'Tie r~t'e hveaIaysbenro .SCeit fage l'saÏce ance Les el"Pr.,nya t

fideed a coftittiig a artof tse bdy f ol Maguilier. .~. . ame araifa e n'oxrlps peacsmrulles'
r,4 . . Mrñe rép rfqel .r cédente.

5.Me ipôf quï erécéent's

SEV. DUMOULIN, Ptre.

Ste. Anne d'Yamachiche,
23 Février 1831.

Paroisse de Ste. Anne, Comté de MVontmorency.

1. Les anciens et nouveaux marguilliers feulement.
2. Comme il n'y a jamais eu de notables dans ma Paroiffe, je

ne peux point répondre à cette question.
3. Le même qu'à présent.,
4. La réponfe à cette queflion eft renfermée dans la feconde.

5. Il n'y a jamais eu de changement.
6. Non.
7. Suivant l'ufage de prefque toutes les Fabriques de ce Dio-

cèfe.
8. Je n'ai jamais appelé de notables pour les affaires de Fabri-

que.
9. Toutes les Paroiffes que j'ai deffervies obfervaient la même

coutume que Ste. Anne, doni je fuis Curé, par rapport aux affaires
de Fabrique.

10. Jamais.
11. Si l'on admet les notables aux Afifemsblées de Fabrique, en

quelque cas que ce foit, il:en réfultera les plus graves inconvéniens;
comme il eft arrivé enFrance, où l'on .a été obligé de les exclure
de ces affiemblées, dans le' plus grand nombre des Paroiffes de Pa-
ris et de celles des campagnes de ce royaunme. ,

12. Tout cultivateur propriétaire 'd'une terre du produit odi-
'naire de trois cens minots'deblé.

J. RANVOYZE', Ptre -
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8. The Notables have -never been called-tothe Fabrique meet-

Ci. Tfie Parish of St. Anselme de Lauzon, is the first Curacy of
which I have had the charge. I resided as Vicaire at Ancienne

1 4thFefy. Lorette, and at St. Henri de Lauzon, and the o:d and new Mar-
guilliers were the only perfons who took part in the Fabrique
concerns.

10. I have never had any knowledge of the Parishioners, or
Landlholders in my Parish having complained of being ,xcluded
from the Fabrique meetings, or having taken any n.feps in that
respect. No decisions of anv Court have intervened therein.

11. My opinion as to the participation of the Notable Inha-
tants in the Fabrique meetings, is, that they ought not to be called
to them, but on occasions when external repairs may be to be
made, or expences incurred, which they would have to pay with
their own money; for if an entire Parish were to be assembled,
for the leafn thing, the.Marguilliers would be of no use, not taking
into confideration the noisy disturbances without end, to which
we should be continually expofed.

12. in cafe the Notable Inhabitants muft form part of the
Fabrique meetings, on certain occafions, I arn asked, who, in my
opinion, thofe Notables ought to be. I think they ought to be
only the old and new Marguilliers, perfons of well known and
approved character. Ibshould likewise wish to see amongft them,
the Seigneur of the Parish, the Magiarates, and the Captains of
Militia, provided always that they are landholders.

J. B-rE. BERNIER, Priest,
Curate of St. Anselme.

St. Anfelme de Lauzon,
25th February, !831.

8. Les notables n1ont jamais été appelés aux Afembléeside Fa- Appendice
brique. (Q. Q.)

9. La Paroife de St. Anfelme de Lauzon eft la première cure
que j'ai deffiervie ; j'ai réfidé comme vicaire à-l'Ancienne-Lorette 14 Fév
et à St. Henri de Lauzon, et les marguilliers anciens et nouveaux
étaient les feuls qui priffent part aux affaires de la Fabrique.

10. Je n'ai jamais eu connaifiance que des paroiffiens ou des
propriétaires, dans ma Paroiffe, fe foient plaints d'être exclus des
Aflnwbléesde la Fabrique., ou aient .adopté quelques démarches .
cet égard. Des décifiors des Cours ne font jamais intervenues à
ce fujet.

11. Mon opinion fur la participation des habitans notables aux
Affemblées de Fabrique eft : que l'on ne devrait les y appeler que
dans le cas où il faudrait faire des réparations extérieures ou des
dépenfes qu'ils feraient obligés de payer de leur'propre argent; car
s'il fallait affembler toute une Paroiffe pour la moindre chofe, les
marguilliers deviendraient des gens inutiles, fans parler du bruit et
des conteffations fans fin auxquelles on ferait continuellement ex-
pofé.

12. Dans le cas où les habitans notables devraient participer aux
Afremblées de Fabrique, en certains cas, quels devraient, dans mon
opinion, être ces notables ? Je penfe que ce devrait être feule.
ment les anciens et nouveaux marguilliers, gens d'un caractère
bien connu et approuvé. J'aimerais aufi à y voir le feigneur de la
Paroiffe, les magiftrats et les capitaines de milice pourvû toujours
qu'ils fulent propriétaires.

J. B-r. BERNIER, Prêtre,
Curé de St. Anfelme.

St. Anfe:me de Lauzon,
25 Février 1831.

Parisi of St. Antoine.

1. The M1arguilliers alone are admitted in this Parish to the
Fabrique meetimgs. In this we confider ourselves as conforming
to the Ordinance of the 22d February i 675, which expreffes iftelf
pretty explicitly on that fubject.

2. This custom has always been followed in this Parish ; unlefs
what follows may be looked on as an exception. .

3. On the 29th September, 1735, two Marguilliers rendered
their accounts at the fanie meeting, and two feparate records were
made of them. In one it is faid that it was done " in the presence
of the old and new Marguilliers and of the Captain": in the other
that c Pierre Lambert, &c. being old Marguilliers and Inliabitants
were prefent." This form of record was followed for the two
fucceeding years. Since the 19th January, 1738, it is clearly ex-
preffed in ail the records of the rendering of accounts that the old
and new Marguilliers alone conflituted the meetings, unlefs 1799
be excepted, when the Seigneur, was there, and from 1801 to
1806, inclusively, when Mr. Noel, Junior, then Seigneur also as-
sisted at them, i order, as I have heard himielf say', to give faris-
faction to the Curate and the Marguilliers. During the next
eight following years, the Marguilliers being in the habit of hav-
ing their accounts kept, fometimes by a Notaty, and fometimes by
fome other Writer, thefe. reipectively were prefent when the ac-
counts were ivered in, as well for the purpofe of fpeaking in be-
half of thofe whoshad employed them,. as of fimply reading over
and xplaiming oeacconns. st election of Marguilliers
no mention is ma.de of it, i. te, record, until Ï791:- btî isthe
conant and' unirm that, the largutiers alpne
atted he. meetmigs bforet thatperiod. Smice any. iecords
have been kept of the rnatter, it appears that the elecuions were
mad, without calling in any other perfons t.han the Marguilliers.
4. The'anfwér to this quefton niay be çdèdted from what pré-

cedes. I will neverthelefs take the libertyofma.king the following
obiervation : Although the Captain and tl, e IInbitants appear to,
have been prefent at the renderingohe acconts uring thi years
1735, 1.736, an.d-1iS 7, I am inclined to e hae_ t the Captain
Was hunfel Marguillier; fortya then; ry rely, if not unex-
amp,lj thatîti Oficer diil not unite in us;onperfon thofetwo
situa ons. , As, durig thofe.thr,è y.ear.s, ther l'.4d, bRen, many

etna},pairpto the-C Éch, it rnyave bceeg ta the Ia
bitan

Paroisse de Si. Antoine.

1. Les marguilliers feul dans cette Paroiffe font admis aux As-
femblées de Fabrique. En cela nous croyons nous conformer à
l'Ordonnance du 22 Février 1675, qui s'exprime amTez formelle-
nient lî-deffus.

2. Cet ufage a toujours été fuivi dans cetteParoiffe, à moins que
l'on ne regarde ce qui fuit comme une exception.

s. Le 29 Septembre 1735, deux marguilliers rendent leurs
comptes dans une morne aflfemblée, et il en eftdreffé deux actes
différens. Dans l'un, il y efi dit, que c'eft . en préfence des an.
ciens et nouveaux margniilliers et du capitaine ;" dans l'autre, que
P Lambert, etc. et autres anciens marguilliers et habitans étaient
préfens. Cette formule d'acte eft fuivie les deux années fuivantes.
Depuis le 19 Janvier 1738, il eft clairement exprimé dans tous les
actes de reddition des comples, que les marguilliers anciens-et nou-
veaux feulement affi'taient aux affemblées, fi l'on en: excepte
-1799, qoe le feigneur s'y trouve, et depuis 1801 jufqu'en 1806
inclufivement, que Mr. Noël, fils, et feigneur alors, y aflista aus-,
si pour complaire à Mr. le Curé.et.ai.marguilliers, comme je lui
ai entendu dire à lui-mème. Pendant les huit:années luivantes,
les marguilliers ayant été dans l'habitude de faire tenir leurs comp-
tes, tantôt par un notaire, tantôt par un autre écrivain, ceux-ci
aflistèrent à leur reddition alternativement, tant. pour parler aux
noms de ceux qui les avaient employés que pour donner fimple-
ment la lecture et l'explication de ces comptes. Quant à l'élec-
tion des nrguilliers il n'en efl fait ,acune mention dans les ré-
gitres juf.qu'en 1791L Mais l ef de tradition cornflante et'una-
nimeici> que lesp marguilliers feuls y ont affisté' avant ce temps.
Depuis qu'il en a été dreffé des actes, on y voit que l'élection fe
fesait faris y appeler d'autres perfonie ue les marguilliers.

4. La rponfe à cette quellion peut fe d4duire des précédentes.
Je prendrai, néanmoins, la liberté de faire l'obfëråtièrìTuivante
Quoique le capitaine et les hiabitans rajffentavoir affisté'la
reddition des comptes pendant les annéei 17 3 5-36"etS7',je fuis
por.té cr.oire que le capitaine étit luinïême marguillie. car il
était bien rare alors;, non fansexemple, 4ùe -cet ofii'ere:réunit
point ces deux charges. Comne il y avit eu nau ces, trois
an es5 beat çoup de réparations extérieures . lifŠ, i fè pour-
rai.fa equ.e.e,s habitans our évitrletrouble dé nmner des

fyndics
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e bitants, in order-to faveý themfeives the trouble of appointing fyndics et de les faire autorifer- par l'Intendant, en euffent - Appendice
i p Trustees, and to get then authorized by the Intendant, empow- gé les marguilliers qui, en cette occa-ion leur rendaient compte pe c

ered the Marguilliers to make the repairs, who, on that occasion de leurs contributions. Il peut être vraifemblable auffi que pref-
rendered then an account of theii contributions. It may also be que tous les habitans- étaient marguilliers ; car 'la Paroiffe était14 Févr. probable that almost all the Inhabitants : were Marguilliers ; for régulièrement deffervie depuis 33 ans, et la population si peu nom- 14 Fevr.
the Parish had been regularly mini-terially officiated for thirry breufe alors, que les régîtres ne font loi que de dix à quinze bap-
three years, and the population was then fo scanty that the Regis- têmes par an.
ters do not show more than ten or fifteen baptifais per annum.

5.' Whatever may have been the case, there was never any 5. Quoiqu'il en foit, il n'eft jamais intervenu d'ordre d'aucune
order received from any authority, whatfoever to introduce or autorité quelconque pour introduire ou changer l'ufage, et Mgr.
alter the cuftom, and lBishop De Pont-Briand sanctioned the ac- de Pont-Briand approuva les comptes dans le deux vifites pañto-
counts in the two pastorial visitations which he made to that Par- rales qu'il fit en- cette Paroiffe, l'une'en 1742 et l'autre en-1749.
ish-the one in 1742, and the other in 1749.

6 In confequence of what I have just ftated, I c'ould not take 6. D'après ce que je viens de dire, je n'aurais pu prendre for nioi
upon myfeIf to change a custom which'has been estab:ished for de changer uîie coutume établié depuis bientôt: un fiècle, fondée en
nearly a century, founded upon law, and generally prevalent, I loi et généralement fuivie, je penfe, en Canada. Je'crois pouvoir
believe in Canada. i believe-I may with truth add, that if I had dire, avec vérité, que fi j'en avais eu le deffiin, j'y aurais rencon-
liad' the intention of doing so, I should have met with an opposi- tré une oppofition affez forte pour m'empêcher de réuflir, et dont
tion fufliciently' flrong to prevent me from fucceeding, and the le feul réfultat aurait été de troubler la paix de la Paroifre.
oul effect of which voul d'have been the disturbance of the'
peace of the Parish.,

7. The object of a meeting being always knuwn beforehand, 7. L'objet d'une affemb'ée étant toujours connu d'avance, !
it is convoked without its being fpecified, as is the cuilom at convocation s'en fait fans le fpécifier, ainsi qu'il ent d'ufage à Qué-
Quebec. Should it happen that a meafure appears to' be of im- bec. S'il arrive qu'une melure paraiffe impoirtante,'elle ent remise'
portance, it is pofiponed, in order'to al'ord an opportunity to afin de donner à chacun le temps'd'en parler aux autre's paroii-
every one to converfe on thefubject 'with the other Parishioners. fiens. Il en fans exemple qu'il en ait été adopté aucune contré le
There is no inftance of any mea5 ure having been adopted con- gré de la partie fensée de la paroiffe.
trary to the will of the fe'fib;e part of the Parihh.

8. What has- been before faid sufficiently explain the anfwer 8 .Ce.qui ent dit p:us haut explique fuffisamment laréponfe a
that is here required. faire ici

9. At St. Laurent de Montséal, where' I was Vicaire-in 1810; 9. A St. Laurentde Montréal, oùû j'étais Vicaire en 1810, l'é-
the election of Marguiiliers was made by the Parishioners; at lection du mirgillier fe fit par les paroifliens : à'la Pointe-Claire,
Pointe Claire, where I was Curate in 1814, it was done by the dont j'étais Curé en 18!4, elle fut faite par les mirgnilliers. Quoi-
Marguilliers. Although it may, perhaps, be of no ute to initance qu'il foit peut-être -inuti!e de citer une Paroiffe d'une Province
a Parifi in another Province, I will add, in order that i may fully étrangère, j'ajouterai, pour répondre entièrement 'a cette question,
reply to this q'ueftion that 1 found the fame custoris as thofe que j'ai trouvé les mêmes ufages que ceux que l'on ftit ici, établis
which are fol:owed here, efablished at Madawaska in New Bruns- à Madawafki, dans le Nouveau-Brunfwick Les premiers habi-
wick. Its first fettlers had brought them with them from Acadia, tans les avaient apportés de l'Acadie, après le coup fatal qui pefa
after the fatal bow which fell so heavily on its old Colonists in -tant fur fes anciens colons, en 1755.
1755.

10. The Inhabitan-.s of the Country, when left to their own 10. Les habitanî, laiffés à leur bon fens naturel, n'ont jamais
natural good fenfe have never thought, nor will ever think, of penfé et ne penferont jamais à fe plaindre d'être exclus de Affem-
naking any comp!aints as to being excluaed from the Fabrique bées de Fabrique ; et je peux dire, d'après les con verfations que
meeting, ; and I can say that from -the converfations I have heard j'ai entendues, parmi ceux qui prennent quelque part aux afaires
of thofe who take any part in public affairs, they look upon the publiques, qu'ils voyent avec beaucoup d'inquiétude et de déplai-
alterations which fome are endeavouring to introduce in them, fir les changemens que quelques-uns tentent d'y introduire.
with great alarm and diffatisfaction.

'Il. If by cei tain occafions it is unde;ftood tho;e in whi-ch exter- Il. Si par certains cas, l'oi entend ceuxo il en quenion de
nal repairs, the conrruction of a new Church, Sacristy, or enc osure réparations extérieures, de conftruction nouve'le d'églife, ficrihie,
of a burial-ground, &c &c. come in question, I wilî .anfwer that clôture de cimetière, etc., ect , je répondrai que chacun connaît
every body knows the formalities requiredby tie law in those, les formalités voulues par la toi dans ces circonflances, où non

,circumftances; wherein' not' only the Notables, but the:hole Ieulementiles notables, imais toute la'Taroiffcen i afiemb!ée,, et'a
Parish are, affemb:ed, and at liberiy to do as:they think fit, with- la liberté de fe conduire comme elle l'entend, fans que les fabriciens
out the Fabriciens (members .of the Vestry,) 'having any' more' y aient plus d'autorité que leurs:co-paroiffiens. 'La forme britan-
power than their fellow parishioners.';-The'.English system, which niqne, que l'on réclame. ef juement applicabl dans cesocc-
is called for, is very',jutly app:iiable ta thofe occafions;, but be- fions, hors desquellès il ne me fenibe, 'nijufte ni railormable,'ni:
yond the'm, it aipears to me that it is neitherjust' nor reafonable,- 'néceffaire dé l'introduire dans nos Fabriques. 'Outr' les raifons
nor neceffary, to iniroduce it into our Fabriues. Ii addition to fenfibles de cette opinion, je prendrai la liberté d'en'donnerer core
the reafons thatre obvioï in favour of.this opinion. I willf take qeques-unes.'-" O Les'Fabriques'exifiantes'en ce pays en veitu
the liberty of.addcîg fome others' t-The Fabriquese it.. des lois et coutume de Franc', où les mar'guilliers'feuls, dansles
ing in'this'Country in virtuef the laws and cuftoi of France 'campagnes, afij taient aux affemblées dans ce.qui les"concernaii,
where the Marguilliers a:one, in the Contryassia at theneet.. ç'auraient été"évy.lemi'nent lesdétruire que d'y introduire ceu.xqu
ings, in, what concerned them, it would evidently be to destroy ne les con Rituent pas, quelques notable quils fulent. 2 oL
them, o introduce fuch as donot connitute them, however nota- marguilliÎrs eux-mêmes font les perfonnes 'les plus notabes d une
ble (respectable) they may be. 'r 2d.-TheMarguilliers themselves Paroiffe,l. toujours en aflez grand nombre, ayant abfolumient:le
are the1mont notable trèspectable)'persons of the' Parish at al' même intérêt quetous'les autres individus. de la'Paroiffe àne rien
times in suflicient number and having abfolùte.y, the fame interefe. faire qui puiffe leur être préjudiciable'; et pour le dire en paflant,
as ail the othr irdividuals of the'Parishi hot to do any thing that .- ils ne feraient ni p uspurs, ni moin hommes s'il" étie,:t nomIés
mighturn to theirow n prejudice; and, ta fay fo eapaçsant'they par les paroillienîs.S 3.0 N'ayant'qu'une autoritéconfervàtrice for
would notbe rendered more honourab'e, or lefb men; if theyere les biensadlla Fabrique, dont. le revenus ne proviennent ni de'
apointedby-tie Parishioner. . d H aving only a confervative taxes:fr la Paroiffeni detfueurides habitans corme on fejlait
auth'ority over the funds,6f the Fabriqua, wvhich areinotderiveda le dire pour les égarer, je, ni oiss'pouquoi cetteorporiti
from'taxes levied upan the Parishr fron the abour of the in- n'auritpa comme beaucoup d'aures, la liberté de:les a minifrer"
habitatis, as people are pleafed to say who wish'to deceive them, comme elle l jugeraitconvenablefonautorité f rtiit'étairt dlé-
I dor 'ot ,fee why tat Corporation slould not have, as inany finie parles loisactuellemenrýentfo ce en Canada et fagement con-
others have' the privilege ofa idminiftering thofefunds as they' trebslancèe par l'Eveque S'il a eu'qî.klqe part:des abus, je
may fee fit" their authority beingmoreover defired by the las 'ne crains pas de dire qu'ils n'ont eu lieu que parce u"l'on'n'a Pas
actually in force in Canada,, and vifely 'counterbalanced by the fuivi nos lois, et'principalement daosles occafionsoù lèsFabriques
Bishop. If there havê been any abuifes any where,'I have no fear qui en'avaient les moyens,' ont fait pour foulager la Paroiffe ce qu'e
'in'afferting th the ha"e'nly taken place in confquence ofour celle.c devait faire. Rien n'ef plus facile qe'd'ob vierà ces abus
]aws not having' been obferved and chiefly, on thoWè occasions en natuant que dorénavant l'Ev&quê^ne' pourrait perniettre d'em-

when .. ployer
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ployer le revenu de la Fabrique, dans ce qui eft à la charge de la
Paroiffe, que lorfquc celle ci, en majorité, l'aurait demandé par
une requête. Les marguilliers en devraient faire de même pour
être autorifés à faire dans l'intérieur de l'ég:ie, des dépenfes extra-
ordinaires au-delà de telle fomme fpéciliée. Voilà, dans mon
humble opinion, ce que l'on pourrait effayer fans changer nos lois
et coutumes, et ce qui ne choquerait poiat, peut-être, les préten-
tions bien ou mal fondées, de part et d'autre, d'un grand nombre
d.,e perfonnes honnêtes et refpectables.

when the Fabriques who had the means have done th-at for the
re:ief of the Parish which the Parish itelf ought to have done.
Nothing can be more eafy than to prevent thefe abufes than by
enacting that the Bishop shall not, henceforward, allow the in-
nome of Fabriques to be employed, for that which ought to be
at the charge of the Pari h, until, a majority of the latter have
thought fit to ask for it bypetition The Marguilliers should do
fo too, in order to be empowered to incur any extraordinary ex-
penfe in the interior of the Church, beyond foie certain fpecified
fum. This is, in my humble opinion, what may be attempted to
be done, without -infringing upon our laws and customs, and with-
out,-perhaps, detracting from the claims, well or ili founded, on
either fide, of a groat number of honourable and refpectable per-
fons.

12, It wouldnot be without, extreme reluctance, that I would
take the liberty of pronouncing an opinion as to the qualification,
and difficult dilcrimination to be made, of the Notab!es ; which,
whateverjudicious precautions may be taken, will, fooner or later,
bring forth great inconveniences. I will only obferve, in general,
that fuch a distinction would be unjuft towards thofe Cultivators
who, without being confidered as Notables, may, in the actual
fituation of our Country parts, have often to incur greater ex-
penfes than the latter. This. too would eftablish a fpecies of
ariflocracy odious to the Inhabitants, who, as the popular branch
of-the Legisiature irfelf admits .in principle, do not acknowledge
arny other ariflocracy than that of merit and of talent, the only one
that they can, without alarn or miftrust, behold intermingling with
their concerns. So, likewise. each time that perfons fo qualified,
confpicuous from their rank, their wealth, and their edudation,
enjoy the confidence of the public, they are always named as Mar.
guilliersfwhenever not difdaining to fulfil the functions of that
office, they can do fo with propriety and convenience. There is
not afingle Parish in Canada, which does not'furnish inflances of
this.

Ls. RABY,

Curate of St. Antoine.

St. Antoine, 28th February, 1831.

Ls. RABY,
Curé de St. Antoine.

St. Antoine, 28 Février 1831.

Pàrish of St. Athanase.

Gentlemen,

I must observe, in the lirst place; that the Parish of St. Athanase, of
which 1 am Curate, has, as yet, been only.ten years in existence, and
that I am able therefore to. answer in a few words. 'l'e custoan which
I found established in my new Parish,- and which 1 have pursued, is ta
convoke, in tre usual terms,.none but the old and the ne.v Marguilliers
ta attend to the business of the, Fabrique this is said to bea custom as
ancient as the Parish, and against which no persan, whom I k now of, has
as yet made any remonstranice. As to the Benefice of which I was lere-
tofore the Curate, Mr. Giroux, who is now the Curate, bas, no doubt;
already given you the information required My opinion is that we ought
ta conform ta the desires of the greater number, when it is a proper one
now the larger number of Parishes aré satisfiéd uvith the custom that ex.
ist and do .not ask for any, alteration ; nor bas it yet been demonstrated
that this custom is fundarrentally bad. Moreover, wlat use is there in
Marguilliers, if the Parishiioners are ta do all of themselves ? If, there
have been any abuses in the election of Marguilliers, I should have io
reluctance in seeing all the Notables of a Pari; elect their Marguilliers,
but they should afterwards leave tothema the direction of affairs as lere-
tofore;,otherwise, wlhy should there be any. Marguilliers I consider
that in our Country aU land-holders are Notables ; 1 would, however,
wish ta except from them such as are notable for vice, and who make a
boast of their want of religion : what, inded, .would they have ta do at
Fabrique meetings, where tlie interests of a religion which they affect
ta despise, are more or less canvassed? Such are the opinions of

CLEMENT AUBIRY, Priest.

St. Atlîanase, Ist March, 1831.

Paroisse de St. Athanase.

Messieurs,

Je dois vous observer d'abord que St. Athanase, dont je suis' Curé,.
n'a encore que dix ans d'existence, et, qu'ainsi je puis voui satisfaire en
peu de mots., L'usage que i'ài trouvé établi dans ma nouvelle parnisse, et
que j'ai suivi, c'est le ne convoquer dans les termes accoutumés,,que-
les marguilliers anciens et nouveauxpour -les affaires de Fabrique : c'est'
un usage aussi anciendit-on, que la Paroisse, et contre lequel personne,
que je sache ni'a encore réclamé. Quant à Lapré.entation, dont j'ai éé
ci.devant Curé, Messire Girotux qui en est actuellement Curé, vous a
déjà donxé sans doute les informations convenables. Môr opinion est
qu'on doit s conformer au goût du plùs grand nombre quand il est bon;
or c'est le plus grand nombre des Paroisses qui sont contentes de l'usage
actuel, et qui ne demandent point d'innovation et on n'a pas encore dé-
montré que cet usage soit radicalement mauvais - d'ailleurs, 'à.quoi bon
des marguilliers, s'il faut que les paroissiens fassent t out par eux-mêmes ?
S'il y a eu quelque part des abus dansl'élection desmarguilliersje n'au-,
rais pas de répugnance à voir tous les notables d'une i'aroisse choisir
leurs marguilliers, mais ils.devraient ensuite leur laisser:faire la besogne,
comme ci-devant : autreme!, pourquoi des marguilliers? Je crois que
dans notre, pays, tousIes propriétaires son'tnotbles ; j'aimerais pourtant
a en excepter ceux, qui sont notablement vicieux, et qui font parade dsr-
réligin : qù'iraient-ils faire d'ailleurs dans ces Assemblées de Fabrique
où il s'agit plus ou moins des intérêts d'une rligiori qu'ils affectent de
mépriser ? Telles sont les opinions de

CLEMENT AUBRYPre.

St Athanase, 1er Mars 183.

Paroisse

12. Ce ne ferait qu'avec une extreme répugnance que je pren-
drais la liberté de donner mon opinion fur la qualification et la dis-
tinction difficile à faire des notables, qui, quelque fage précaution
que l'on y apporte, entrainei-a tôt ou tard de graves inconvéniens.
J'obferverai feulement en général, que cette distinction ferait in-
jufle pour ceux des cultivateurs qui,- fans être confidérés comme
notables, pourraient, dans l'état actuel de nos campagnes, avoir
fouvent de p!us grandes charges à fupporter que les derniers. Elle
établirait encore une efpèce d'arifnocratie odieufe aux habitans qui,,
comme la branchc populaire de la repréfentation l'admet elle-
même, en principes, n'en reconnaiffent d'autre que celle du mérite
et des talens, la feu!e qu'ils voient fans inquiétude et fans défiance
s'imnmifcer dans leurs affaires. Aufli, chaque fois que des per-
fonnes aini qualifiées, remarquables par leur fituation, leur for-
tune et leur éducation, jouiffent de, la confiance publique, elles
font toujours nommées marguilliers,, lorfque, n'en dédaignant pas
les fonctions, elles peuvent les remplir convenablement. n'y a
pas une feule Iaroiffe en Canada qui n'en fournife des preuves.
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Paroisse de St. Augustin;Parish of St. Augustin.

I. lu the P4rish of Sr. .Augustin, the persons who take p art ini the
deliberations of the Fabrique meetings, are rthe old anti nlew Marguilliers,
ta theexclusion of every ailier inîdividual whofmsoever.

2. This custom dates from the crection uf the Parsh, anid has never
undergone any change..

3. The elections of Marguilliers, and the iendering of accounts, have
.alvays, bath before and after the Conquest, taken place lt meetings of
ai. and new Marguilliers, which is shewn by the Records and other
Documents of the Fabrique.-

4. The Notables, yet to be defined, have never formed a part of the
Fabiiquc meetings, uiless as Marguilliers.

5. There has never beenà any change whatsaever in this ri'spect.
6. The undersigned never took at elections of Marguilliers any votes

froum any other persons than.firom the old aid new Maiguilliers.
7. Both on nrdinary aýi un extraordinary occasions, lie, an the sermon,

requests the old arid·new% Marguilliers to meet a thie place le points out,_
which is usually the Sacristy.

8. Never has lie, at any place, suinmoned the Notables ta Fabrique
meetinigs.

9. The same customns prevailed at Grandines, at Lotbinière, at the
Posts of Gaspé, and Chaleur Bay, and at the Isle aux Condres, before
lie came ta reside at this place, and he religiously conformed îimself tu
them.

10. He has never heard any complaint~or murmiring against those
custom:-

il. -To change this sysitem, sa judiciously established, ntild, in his
opinion, c>n the door ta confusioni,-iitrigue, and pillage, and frequently
bring o*n'abasement, disbanesty in the management; and often expose,
one ta fail in the objects that might be in view.

j2. The old aud new Marguilliers, exclusively of ail others, will al-
ways constitute a sufficieit number of Notables to fulfil all the purposes
which may he desired, for the benîfi of peaceableness, the plospelity of
the Parishes, and the advantage of the Fabriques.

A. LEFRANCOlS, Priest.

St. Augustin, iSth February, 1831.

11. Changer cet ordre si sagement établi, seyait,' a son' avis, ouvrir
la porte à la confusion, à la cabale, au brigandage, introduire ouent
l'avilissement,'la malhonnêteté-dans Poivre et s'exp'oser bien-des fois à
manquer l'objet 'qu'on avait en vue.

'2. Les anciens et nouveaux marguilliers, à l'exclusion de tots autres,
formeront toujours, pour le bien de la paix, le bonheur des 'paroisses,
Pavantage des Fabriques, un, nombre suffisant de notab!és pour remplir
les fins qu'on peut se proposer.

A. LEFRANCOIS, Ptre.

St. Augustin, 18 Février 1831.

Parish of Baie du Febvre.

The Marguilliers.alone, as well the id as the new, take part in the
deliberations of the Fabrique meetings: such has always been the cuîstom
in this Parish, ever since its erectian, The most an'cient records do not
make mention of any usage to the contrary. 1 have never takenat the
election of à Marguillier, an'y other than tie votes of the oId' and new

. Myguilsers ; the'ir number mpay have amouned to between twenty or
twenty five at least. 'When the.question relaies to an election or to the
rendering of accounts, the notice is tlus givei on the Sunday at the
sermon ofthe Parochial -Mass. " The Marguilliers, bothold and ncw,
arerequested to meet in the Chamber of the Inhabitants,-to elect a nev
Marguillier, sor to receive the accounts of one who is quit'ting office ", I
have never surmm mned any othc persor. At Longue Pointe, at'Mont-
real, where Iwas Crate during'nearly ten years, the samee custom pre.
vailed as atiBaie du Febvre, where I have been Curate for nearly twentty.
years. No parishianer nor proprietor has complained of bei'ng exchded.'
Nor, has',there been any remonstrance made, or any step iaken,'on' their
part,'in thatrespect.I This is nt surprising when it in known that nU
appointment is-made but of respectable people, good christians, and of
acknowledged, integrity; whereas instead, by the esnblishiments of
another system it is much to be feared that we may see a.man supporied
by a party and by intrigueplaced mi an office which he may disgrace by
his bad'morals or by his want of integrity ansd'of :ehigion.' This is my
opinion.

FOURNIER, Priest.

Baie duFabvre, 2d March, 1831.

*Parish of Baie St;' Paul.

i. The Marguilliers, old and new, are alone admittedto, and take a

part in the deliberations of the Fabrique ini this Parish ; it is lowever
customary here, t, convoke the Notables evcry year for the clection of

new
p

Paroisse de la Baie du Febvre.,-

I es seuls marguilliers, tant anciens que, nouveaux, prennent, part aux
délibérat ions des Assemblées de Fabrique ; telUa toujours été l'usage dans
cette Paroisse dè-s-'son établissement.' Les plus anciens régitres ne font
mention d'aucunt usage contraire. '- Je n'ai jamais' reçu à-l'élection d'un
marguillier que les votes rdes anciens et nouveaux marguiliers - leur nom-
bre pouvait se menter entre 20 et 25 le moin..' Quand il's'agit d'une
élection ou de la reddition des compnus,.Pannonce se faitainsile Di-
manche au prôte de la Messe Paroissiale .. . .'. Les marguilliers, tants
anciens que nouveaux sont priés de s'assembler dans la salle des habitans
pour élire un nouveaui marguillier, au>pour recevoir les comptesde- celui
quisort dé l'ouyre. Jamais je n'ai appelé d'autre personne. -A laLon',
gute Pointe, à-Monréa, du j'a. été Ct'ré pendant près de 10 ans, le
même usage était observéconme à la Baie duFebvre, où je suis Curé
dépuis près de 20 ans.. Aucun paroissien ni piopriétaire ne se sont plaints-
d'être excIus. Jamais de leur part ,aucune réclamation aucuneidémar-
chie. On n'en sera pas surpris quand on saura qu'on ne choisit que dest
gens respectabfes, bons chrétiens, et d'une probité reconnue , au lieu-,
qu'en établissant un autre système, il est fort à craindre de voir nnhom-
me soutenu par un partie; par la cabale, occuper le banc-d'ouvre qu'il
déshonorerait par ses meurs ou son -' manque- de prohité et'de religiok'
Voilà mon opinion.

FOURNIEIR Pire.-

Baie du Febre, 2'mars 1831.

'Paroisse de la Bae St. Paul

. Les seuls mtîarguilliers, anciens' et nouveaut soit admis, etl pen
cent jiart aux délibérations'd Fabriqie dans cette Paroisse pourtant,
il est 'd'usage ici, que e blebès soient convoques ous les anpour

Plctio*1

1. Dans la Paroisse St. Aigustin, les personnes qui pre:dnent part aux
délibérations des Assemblées de Fabrique sont les anciens et nouveaux
marguilliers, ù.l'exclusion de tout-autte individu quelconque.

-2. Cet usage date de l'écablissement de la Paroisse, et n'a jamais souf-
fert aucun changement.

S. L'élec:ioui dei marguilliers. et la reddition des'cdmptes avant et
après la conquete, ont toujurs eu lieu dans al'ssemblée des anciens et
iuuveaux niarguilliers, comme le font voirles régîtres et autres documens
de la Fabrique.

4. Les notables toujours à définir, n'ont janiais fait parcie des-Assem.
blées de Fabrique, sans etre marguilliers.'

5. Il n'y a jamais eu à cet égard aucun changementquecontque.
6. Le soussigné n'a jamais reçu*à l'élection des marguilliers les votes

dl'autres personnes que des anciens et nonuveaux marguilliers.:
7. Dans les cas ordinaires et- extraordinaires, il prie les anciens et nou.

veaux marguilliers au pine, dc s'assembler au lieu qu'il leur désigne,
ordinairement la Sacristie.

.8. Jamaiv, en aucun lieu, il n'a appelé les natables-aux Asiemblées de
Fabrique.

9. Les mêmes usagés étaient observés aux Grondines; à Lotbinière,
aux Postes (le Gaspé et de la Baie dès Claleurs 'et'å 'Ilé:auxCoudres,
avant sa résidence en ces lieux, et il s'y est religieusement conformé.

10. Il n'a jamais entendu ni plainte ni muür-mure contre ces"usages.'

A ppendice
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A ppendix ncw Marguilliers, and that is the only occasion on which they a e sum-
moned. AIl the world cLin to be Notables, and tu base a riglit to

Q Q.) attend the meetings.
'- - 2. According to the information given by the former Comte, mny pre-

14thFeby. decessor, who is still living, and leld this Cure for forty two years, it is
no more îlan twenty five years since this practice beganu to prevail ; and
it owes its origin solely to the will of the Curate, Who, t lien, of his own
accord, chose to call Fabrique meetings in the Public Hall

3. I can not give any information as to what occurred here in this
respect before the Cession of Canada to Great Britain ; no Record of
the Fabrique exists here, nor any document which can throw light on
what happened here at that time.

4. T can not say any thing as to this.
5. T can not say any thing as to this.
6. Yes, but the number was greaner or lt.ss, accortling to the length

of time whicl was afforded to tusbulent spirits for caballing.
7. For all kinds of meetings, " Messieurs the Marguilliers, old and

new, arc requested to meet ai the Sacsisty, this day, immediately after
Grand Mass ;" and for the élection of Margutillie!s. "l Messiemtss the
Marguilliers, old and new, and the Notables,.according to usage, are re-
quested, &c. &c. in order to proceed to the election of a new.Margsnil-
lier."
. S. I never considered myself to have it in my power to change the

customs established in the Fabriques ; and that is the ieasot why I
never discontîntied summoning the Notables for the election of Msar-
guilliers, the only occasion on which they are convoked here ; but, if I
iad considered it as within my power to dispense with their admission, I
would have done sa, and should tHen have saved myself from the vexation
of hearing many foolish things said t a respectable and loly place.

9. I have had the cure as well as Curate as Incumbent of cleven
Parishes, and i is only ai liaie St. Paul that I have met with what I have
stated in the above answers ; and it is only at Baie St Pautl that I have
witinessed warm and tumultuous meetings, and where, I miust say, sihere
was reason to have recourse to the civil authusities to restiain those who
wese insolent and turbulent.

10. I never heard speak of it.
11. My opinion is that there ouglht not to be aity othser persons at the

Fabrique meetiîigs thsan the old and new Narguillers ; as there are in
Parliament none but the members who compose the Parlianent ; the
Fabriciens, (members of the Vesiry,) represent the Parisioniess as the
memîbers of Parliameint represent the people. It seens to sne that if we
give the Notab!es a riglt of assi4ting and deliberatinsg a the Fabrique
meetings, ve might as well give them the riglht of sitting in Parlianent.
What gond cai the Fabriciens (Vestry Members) do, if the larislsionseis
still comne in to maniage the affairs of the Fabrique ? Every body knows
that the greater the number of people there are to settle any bitsiniess, the
more difficult it is to setle it. To admit niy others than the Fabriciens,
(Vestry Members) to the Fabrique meetings, would be placing oreself
under a specis of impossibility to finish any business : and becoming
exposed to great difficulties before ctuing any ; daily experience suffi.
c!ently proves thistruth. It is very true that theîe a'e excellent Parish-
ioners, very generous towards the Church, who are desirous of laving a
share in managing the affairs of the Clturch, and who are excluded front
it ; but it is'also the case that there are very respectable citizens, who
are wortlhy of a seat in railiamefnt, yet who never sit there. Yet the
affairs of the Province are not the-worse conducted on that accnusnt. It
nay perhaps be said that there is nt, similarity between the i abriciens
and the Members of Parliament, because the latter are elec:ed by the
people, whereas the former are not, if we only admit Fabriciens to the
Fabrique meetings, and to the elections. I will ask whether by admir-
ting the Notables only, as is wanted, it canbe said that the Fabriciens
are chosen by the Parishioners-and whether things will go on better on
that account ? And whether by uhat means any abuses will be îedressed,
or whether thereby more justice will be done to the othler Parishioners
who have not been designated as Notables? If the Notableî have a tight
to attend the Fabrique meetngs, in order to see in what manîner affairs
are administered, the other Parishsioners, having contribiuted to the funds
of the Church, as well as the Notables, must have the same right as the
Notables. ý It is true, the Fabricienis are not elected by the whule of the
Parishioners ; but they are elected by persons who generally, farm part
of the mets of property in the Parises, and wlo Ishave been placed there,
because they are ackiowledged as such. In appointing them to be Mar-
guilliers, it is known that with them rests the management of the fonds
of the Ch'urch', and of thé Parish, as weil as the appomtment of the oth-r
Fabriciens who are tu succeed thems. ,These Fabriciens have alw%-ays.becn
thus appointed with the tacit consent of the Patishioners, consequent!y
they must be considesed as having been chosen by the Parishioners, sce
it has been with their consent that they have always been thus chosen.
If a few turbulent men, inta small number of Parishes, raise an outcry, all
the other Parisies miïstiiö bëiicliïdéd in~that small-numisber. Let us
take care that the remedy does not increase the disease ;-to redress sonme
grievances let us avoid creating others more heavy. Experience shows us
that, (aud it may be sid, speaking very generally, tIat the'coicerns of tihe
Fabriques have been prudently, economically, and peaceably administered,)
those who nay-desiue to.change the mode of their administration, ought
to be apprehensive, in future, of having to reproach themselveq, and to
bereproached by the friends of Religion and of public tranquility in
our Parishes.

12- I am of opinion that neither the Notables nor the Parishioners
ought to intermeddle in the affairs of the Fabrique, only because I cannot

fer-

l'élection des nouveaux marguilliers, et c'est le seul cils OÙ ons les ap. A ppendice
pelle ; tout le monde prétend étre notabile et croit avoir droit d'as- (Q.
sister aux assemblées.

2. D'après les informations, de l'ancien Curé, mon prédécesseur, le-
que) vit encore, et a desservi ici pendant 42 ans, ce n'est que depuis 25 14 Fevr.
ans que cet uage a commencé à avoir lieu, et il doit sa naissance à la
seule volonté du Cuié, qui voulait bien alors de lui même faire des as-
semblées de Fabrique dans la salle publique.

S Je ne puis donner des renseignemens sur ce qui s'est passé ici à ce
sujet, avant la cession du pays à 'la Grande-Bretagne ; on ne trouve ici
aucun régître de Fabrique ni document qui puisse donner des notices sur
ce qui s'est passé ici, dans ce temps-là.

4. Je n'en puis rien diie.
5. Je n'en puis rien dire.
6. Oui ; mais le nombre a été plus ou moins grand, suivant le temps

qu'ost eu les têtes tur bulentes pour cabaler.
7. (Pour tout es espèces d'assemblée) " Mesrieurs les marguilliers ai-

cens et nouveaux sont priés de s'assembler à la Sacriîie, aujourd'hui
immédiatement après la Grand'Messe." (Et pour les élections de Mar-
guilliers) : " Messieurs les marguilliers anciens et nouveaux et les niotab:es
suivant l'usage, sont.priés, etc., etc. pour procéder à l'élection d'un nou-
veau marguillier

8. Je n'ai jamais cru en mon pouvoir de changer les.usages établis
dans les Fabriques ; voilà pourquoi je n'ai jamais cesé d'appeler les nu.
tables pour les élections de marguilliers, seul cas où on les convoque ici ;
mais si j'eusse cru pouvoir me dispenser de les y admettre, jeil'aurais
bien fait , et par là, j'aurais épargné le désagrément d'entendre bien des
suttises dans un lieu respectable et saint.

9. J'ai desservi, tant comme Curé que comme desservant, onze Pa.
ruisses, et il n'y a qu'à la Bai.. St. Paul ot j'ai rencontré ce que j'ai
mentionné dans les réponses ci-dessus : c: il n'y a aussi qu'à la Baie Si.
Paul, où j'ai vit des assemblées chaudes et tumultueuses, et oi, j'ose dire,
qu'd y aurait ei besoin d'une autoriié civile pour constenir les insolens et
les tuibulens.

10. Je n'en ai jamais entendu parer.
11. Mon opinion est qu'il ne devrait y avoir aux Assemblées de Fa-

brique que kIs marguilliers anciens et nouveaux ; comme il n'y a dans le
Parlemient que les membres qui composent le Parlement ; les fabriciens
représentent les paroissiens, comme les membre; du parlement repréïen-
tent le peuple. Il me semble- que si l'on accorde aux notables le droit
d'assister aux Assemblées de Fabrique et d'y délibérer, on pourrait aussi
leur accorder de siéger dans le parlement. A quoi bons des fabricien.,
si les paroissiens vienn'ent enemte gérer les affires d" la Fabrique? Tout
le monde sait que plus il y a de monde pour terminer une Lffaire, plus oit
la termine dullicilement. Admettre aux délibérations de Fabrique d'aui-
:res que les fabriciens, c'est se mettre dans luie ei.pèce d'impossibilité de
terminer des affaites ; on s'expose à en venir à de grandes difficultés
avant que de les finir ; l'expérience journalière démontre assez cette vé-
ri: é. 1le it bien vrai qu'il est de bons paroissiens, fort généreux pour les
églises, qui aimeraient à avoir part aux affaires de l'église, et qui en sont
exclus ; mais aussi il est bieti des citoyens respectables et dignesde siéger
dlaits le Parlement, et qui n'y siégent jamais ; cipendant les affaires de
la Prviice ne s'en font pas nmoins bien pour cela. On dira. peut.tre
qu'il n'y a lias de parité entre les fabriciens et les membres du Parlement,
parce que ces derniers sont élus par le peuple, au lieu que les fabriciens
ne lesont point, si l'on n'admet que des fabriciens aux Assemblées de
Fabrique et aux électiona. Je demanderai si, en admettant les notables
seulement, comme on le veut, on pourra dire que les fabriciens sont élus
par les paroiissiens, et si les choses en iront mieux pour cela ? et si par
là on remédiera à quelqie abus, ou si par là on rendra plus de justice
aux autres paroissiens qui n'auront point été~ désignés comme notables ?
Si les nsotables ont droit d'as.,ister aux Assemblées de Fabrique pour voir
de quelle manière on administre les affaires, les aures -paroissien -étant

contribuables aux biens de l'église comme les notables, doivent avoir
nieme droit que les no:ables. A la vérité les fabiciens ne soIt point
élus par tous les paroissiens ; mais bien'par des opersonnes qui sont ordi-
nairement une partie des gens de biens des paroisses, et qui ont été pla-
cés là, parce qu'ils étaient reconnus' pour tels: _ En-les nommant mar-
guilliers, on sait que sur eux repoue la gestion des biens de l'églisè et de
la paroisse, aussi bien que la nomination des autres fabriciens qui leur
succèdernht. Ces fabriciens ont toujours été ainsi élus par un consene-
ment tacite des paroissiens ; conséquemmenut, ils doivent êt.e iegardés
comme choisis par les paroissiens, puisque ça été de leur consentemelt
qu'ils ont toujours été ainsi choisis. Si qutelques turbulens dans un pe-
tit nombre de paroisses crient, il ne faut pas comprendre dans ce petit
inomb:e toutes les autires paroisses. P'rersons garde que le remède n'aug-
mente la malad:e ; pour remédier à quelques abus, prenons garde d'en
in:rodtuire de plus grandi. L'expérience nous fait voir que (et on petit
dire que sès.généralement parlant les affaires de Fabriques ont été ad-
minnistYéesprudemmnent, économiquement et paisiblement) ceux qui v tu
draient changer le mode de les administrer, devraient craindre d'avoir
dans la suite des reproches à se faire, et à recesoir de la part des amis de
la religion et du repos public dans nos pa oisses.

12. Je suis d'opinion que ni les notables ni les paroissiens ne dai-
vent participer atx affaires de Fabriques, parce que je ie vais aucune

acécessité
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Appendix perceive any nececoi for adntn then. t appears to me to be a very

ppe ) dificult thing to designate those who ought to he considered as Notables,
and is what I would not venture to undertake ; for, by Notables, persons

" " of wealth, and those wli- hold Government Commissions, might be un.,

14thFeby. derstood ; now it.very often happens that these two kinds of personages
a-e not either the most intelligent or the; most honorable : the persons

vho hold Coimissinns possessing them-much more frequently by means

of recommendation and influence than on acenunt of any real merit. If

by Notables, men of probity are understood, I would ask how we can

go and tell a man to his face that lie is iot a man of probity though lie

may pretend to be so ? Whence I conclude tliat in adnitting the Nota-

bles to the Fabrique meetings, we must also admit ail the l'arislhioners,

which would becoine exceedingly daisgerous. Since of two evils it is

better to choose the least, it follows tiat, according to nme, ii would be

better to leave things as the arc, and conform to, what prevails in.the

greatest number of Parishes.

13. 13. DECOIGNE, Priest.

nécessité de les y admettre. Pour désigner quels doivent etre les notables,
c'est ce qui me paraît tres.difficile) et ce que je n'oserais faire ; car par
.notables, on pourrait comprendre les personnes riches ou les personnes
commissionnées du gouvernement ; où il arrive tres-souvent que ces deux
sortes de personnes ne sont ni les plus sages ni les plus honnetes: les
personnes commissionnées ne l'étant le plus souvent que par recommanda.
,ion et protection plutôt que par un vrai mérite. Si. par notable: on en-
tend des hommes de probité,je demanderai comment aller dire à un hom-
me qu'il n'est pas homme de probité, quand il prétendra l'être ? D'oh

je conclus, qu'en admettant les notables aux Assemblées de Fabrique, il
faudrait aussi admettre tons les Faroism ; ce qui deviendrait extrême-
ment dangereux. Puisque de deux maux, il faut mieux choisir le moins
grand, il s'ensuit, suivant moi, qu'il vaut mieux laisser les choses comme
ellei sont, en se conformant à ce qui s'observe dans la plus grande partie
des paroisses.

B. B. DECOIGNE, Ptre.

Parish of Stc. Barliéleni de Du Sablé or Nouvelle
York.

Paroisse de St. Barthélemy de Du Sablé .ou Nouvelle,
York.

My Parish being a new one, my answering to the 2d, 3d1, 4tli and 5th Ma Paroisse étatinouvelle, je serai'disbens6,de'r aux 2, 3e,
questions will be dispensed with. 4e et ale questions.

1. The Marguilliers alone assist in the Fabrique deliberations, as Well 1. Les seuls marguilliers sontdans le cas d'assisteraùkxdélibérations

as at the appointment of the new Marguilliers, and at the rendering of dFabrique, ainsiqu," la nomination des nouveaux marguillierset à la.
their accounts.

6. I never received any but those ot the old and new Marguilliers, be- 6.,Jamais jè n'ai reçu queles marguilliers ancienS et nouveaux, parce
cause I found that custom established at St. Cuthbert, of which this que j'ai trouve cet usage établi à St. Cuthberr, dont cette Paroisse fai.

Iarish fornerly made a part ; and that it never*came into the hecad ofantipartie t q i est venu a l'idée aucun ssien ce

any Parishioner to want to attend. The usual meetings amount in iiim. Les assemblées brdinaires-sons de douze ou quinze ;

ber from twelve to fifteen ; sometimes all the Marguilliers are there, equelque fois'de tous les marguilliers quelque fois aussi de moins.
sometimes fewer. '

7" At such a time, Messieurs the Marguilliers, old and new, are 7. En tel tem ssieurs îes m t nouveaux sont
requested to mecet at the Presbytery or at the Sacristy, in order tO," &c. pries de s'assembler au Presbytère (ou àla Sacristie,) pour, etc., etc.
&c.

8. I never calHed the Notables to the Fabrique meetings, because the J s aux s

custom was against h. parce que l'usage était contraire.
9. ln the Parishes of St. Cuthbert, Champlain. and Batiscan, whiere Daue les P in.et atiscanoujai

I have been Curate, I found the custoin established of calling none but eI curé, j'ai trouve usage. établi d'appeler, aux Assemblées de Fa.

the Marguilliers to che Fabiique meetings. As t theeParises f St. l
Antoine, of Rivière du Loup, of Ste. Geneviève, and. St. Stanislas on de la Riviàredu Loup,. de Ste. Geneviève et St. Stanislas surla ivière
the River Batiscan, Ste. Anne dela Grande Anse, St. Patrice of Ri zière I3atiscan; Ste. Anne «de la GraindeAn St.. Patrice e a Rivière du

tise' .Lou,' acoînaet 'îl Vese,~bala d sacis cu, j'yai.s 'é;trop peu
du Loup, Kacouna, and Isle, Verte, where I have alone, been m charge , oeps 'pôur o 'rép 'Vred
I remained too short a time in each to give a positive answer.

10. Never ta my knowledge have asny of my presentisàaconaissance, aucun dmesa
ioners complained of not being admitted to the Fabrique meetings, ciens se sont plaintsde n'otrerpas

eçen sseey is wlile citnt, iswould n'en ont t'imuýigioé le désir. . éedîeeven shei'Iwed any wNish to be So.
11. If this question had to be discussed in is Lsi elleétait:traitée dans toute son elle surrai debeau

greaiy exceed the limits of a letter. I shaIl tlerefdre content myself c'ùp'les bornes d'une lettrè. ge de aire quelquel
with making some remarks. t. When a Pas meeting is called for run bse

the purpose of building a Churchs, or for any other. purpose, it',isa d'glis ou poursoute.autre fl, i est, notoire que lui souvent, ilsne.
notorious fact that-they mast, frequently do not, agree. .2d.-If the a'accordent point. 2 Si Iesnntablessontadri

ab'riqièue 't sil est 'diffcile de- déci er,'ji uotce otbe".:tu
Notables are admitted to the Fabrique meetings, besides that it would be le p st r ctr de b l l
diflicult todetermine whothose Notables are, ail tie Parishioners would ,, ce;flmyer, personne'are.que

0.îèn d'alté Te ne ar ri cuo~&ltivateurs.-Î ,?S esntbe sont
claim ta belong to the number. No one is i'gnorantthat the principle gp
of equaiity, reigns amongst our Cultivators. Sd.-If the Notables are admis d ss r
admitted to one Fabrique meeting, they would require to beadmitted to'
ail; i would then be ridiculous to assemble ai entirò Parish, forh n e agi.ou autre oesem.

purpose of deciding whether it, be nçecessary to purchase a yard of 'nb. . i rnore asque nousne pous 'faire dépenses extra
band, or any similar thing; fur.it is wellknown that wel cana incurcn

briques ~ r s~i'e"o éasirs enuiement,:des taxes sur.l.paas
any extraordinary expense witlout the controil of theFabriciens, (Ves-L
try Membere.) 4th.-AIl the incorne of he Fabriques arise froms vlun. , . 5 ,.ýesnia guîterm
tarydonations, and by no means from taxes levied upon tie Parish tr p .hannts et es plui

anr:d'une Paroisse.,.pourquoi ýniera~ient-ils ? ,jroint 'propres à.oerels iéé
whatherefore for e conrolof the Paish. th.-Te Marilierse surtout lorsque aonscienc la
being usuallyÏchsen from amongst tlie most honorable and pri1cipa'
people, of a Parish, why should they, not be,fit ta manage the affairs of a 1 snos.paroises. qu'sfr aiènï
Fabriquàe? especially vwhen conscience compels them 'toda it wit tver- sassons dans la'- d'b n'earÎuJnr_-n
utmost integritye, 6th-t is unheard of in,our Parisi.es, hat they baveU
Misconducted themielves in their management. 7th.-f itwerepssibleaCepuisque
for, malversations to take place: in the managementof the fundsf therls
Fabrique, is t not.known that thereis an ,fficient.,,remedy, sont"dass es formes, et quethe e e are

. Bishop, n his parthiul vierttionseloos.atrthedacouetsiofnhe Margnsliers'who have quittedéflice,'allowsthem, and approve_ of:them, if'theyuIBishop ,-i bisiparcilvsssosok't.econsfh M 1 . conssssces, et d cIl êseéctté> Dccer
d'é autres' passerai sous silence les.iéflexionsqui çrÎ<_-

.rightof ryindividnsal has a ~~~~~~,ýpo1urrait faireisur l im usin a~rpos.a~ceg udn
are in regularorder; and that.on suh ;occasios every iyaiaautanta qua, a

complaining,and.of being beid?'. These reflections might in-> s e

ducemany others.'..i willpass by in silence tIe reflections that might be
m oade'n the same questin, with relation to the Clergy, 'who, under every

circumstance, have shewn theIselves as loya, as the Countrylhad'aright
to expect.

12 2
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12. It isvery dificult to answer tbis question, especially in tie short
time whicb bas been given us to do it i, . It would require an argumenta-
tive treatise for discusiing this matter.

F. X. MARCOUX, Priest.

12. Il est tr ès difficile d'y réponde, sur tout dans le peu de temps que
l'on nous donne pour le faire ;-il faudrait un traité raisonné sur cette ma-
tière.

F. X. MA RCOUX, Pire.

Parish of Ste. Geneviève de Batiscan.

Since 1727 until 1760 when Ste. Geneviève existed as a Mission,
the Fabrique meetings, at some times consisted of Marguilliers alone,

-and at ailers of Marguilliers and Parishioners; and since then, until tie
present time, the Fabrique meetings, both of St. Geneviève and of St.
Stanislas have been composed of Marguilliers alone, in whose presence the
accounts were rendesed, and the election of a new Marguillier proceeded
in. And my opinion is, as to the participation of persons who are to be
called ta the Fabrique meetings, that it should ie the old and new Mar-
guilliers alone, in aider that all things may always go on in order, as
hitherto; and they are the only ones whom I consider as Notaéles, that
is ta say as persons capable of taking a shaie in the affaits of tie Fab-
riques.

F. X. COTE, Priest.

Ste'lc n e viève de Batiscan,
lst March, 1831.

Paroisse de Ste. Geneviève de Batiscan.

J'ai a vous informer que, depuis 1725 jusqu'en<. 1760, lorsque Ste
Geneviève était desservie par voie de mission, les Assemblées de Fabrique
étaient composées tantôt de marguilliers seulement, tantôt de marguil-
liers et de paroissiens,; et depuis jusqu'à présent, les Assemblées de Fa-
brique, tant de Ste. Geneviève que de St. Stanislap, ont été composées
des marguilliers seuls, en présence desquels on rendait les comptes et on
procédait à l'élection d'un nouveau marguillier. . Et. mon opinion sur la
participation dea personnes qui doivent être appelées dans les Assemblées
de Fabrique, ce sont les anciens et nouveaux marguilliers seuls, pour que
toutes les choses se tassent toujours dans l'ordre, comme jusqu'à pré.
sent ; et cesont les seuls qfi6 je regarde comme notables, c'est à-dire,
comme capables de participer aux affaires de la Fabrique.

F. X. COTE', Ptre.

Ste, Geneviève de Batiscan,
Ier Mars 1831.

Parish of Beauport.

1. The old and new Marguilliers alore take a part in the deliberations
of the Fabrique, in the Parish of Beauport.

2, This custom bas been established here since 1716, vithut having
experienced any change.

S. The election of a new Marguillier bas alvays been de by th.e
old and new Marguilliers even before the Conquest. As ta tli rcnîder.
ing of accounts, it appears by the records that that was at first only done
before the Marguilliers in oflice.

4. Thé Notables can never have been diqcontinued as forming a part
of the Fabrique meetings, since they were never called on for that pur.
pose.
- 5. This system never laving existed, n6 change in that respect lias
taken place in our Pa-ish.

6. I Inever took at the election of Marguilliers any othier votes than
those of the old and new Marguilliers.
• 7. My mode'of convoking any kind of meeting is thui:a- The old
sd new Marguilliers are requested to meet at the Sacristy at the conclu-
sion of Mass, in 'order ta proceed to the election of a new Margillier,
and to" &c.

8. Never having begun calling the Notables to tle meetings, I could
not bave discontinued doing so.
• 9. At Kaconna and at Rivière du Loup, where I remained two yeare,
1-fonnd the' customÎ' establislied, and wlich T followed, Of calling none
to the Fabrique meetings but the old and new Marguilliers.
* 10. 1 have been told that some of my Parishion'ers complained a year
ago, of not having been summoned ta the election'of Marguilliers; but 1
was never asked, and much less compelled to admit them.

I As ta the Notable Inhabitants participatinig in r he Fabrique meet.
ings, I do not any how sec what use it could be of; as the contrary cis.
tom has prevailed in almnst all' the ancient Parishe, and even in. thle
greaier part of the recent ones, lthe affaira of.the Fabriques have'almost
always been conducted to the satisfaction of the l'ai ishioners. '

12. In the event iliat the Notable Inhabitants are to .,articipate in the
Fabrique meetings, on certain occasions,' sucha, for instance, as the éeee-
tie n of anew Atarguilliéie 'it does not appear 'to me to be an easy matter
to designate those Notables, for almost all the Parishioners have claims
ta that distinctiont. '' Nevertheless,'if the Committ'ee, has determined te
adopt any neasure of this kind,' a measure whichi1 'believe, would not
tend ta remove'difficulties, but ta increase them:; ,th'e following is what
I think I otght to suggest as ta the qualification of the Notables." 'As,;
in almostall the Country Parishes,'ar ait least in min', only Cultivators
are usurdly taken for Marguillsers, none but such as'ha'e a claim to fill
that office, in their quality of Cuivators ought to be 'called upain ta
elect them. As te any otlier meetings, it appears to me te be uscless to

con-

Paroisse de Beauport.

. Les seuls anciens et nouvea.îx marguilliers ont part aux délibéra.
titns de Fabrique dans la Paroisse le ecauport.

2. Cet usage y est établi depuis 1716, saas avoir éprouvé de change.
ment.

S. L'élection do nouveau marguillier s'est tonjouis faite par les an-
ciens et nouveaux marguilliers, même avant la conquête. Quant à la
red'ditiondes comptes, il appert par les régîtresqtu'elle s'est faite d'abo d
devant les seuls marguilliers de l'ouvre.

4. Les notables n'ont pu cesser de faire partie des Assemblées de Fa.
brique, n'ayant jamais été convoqués à ce sujet.

5. Cet ordre de choses n'ayant point existé, il n'y a point en de chan
gement dans notre paroisse.

6. Je n'ai jamais reçu ' l'élection des marguilliers les votes d'autres
personnes que des anciens et nouveaux marguilliers.

7. Ma manière de convoquer, une assemblée' quelconque est celle ci:
Les anciens et nouveaux marguilliers sbnt priés de s'assèmbler à la Sacris.
tic àl'issue de la Messe, pour procéder à l'élection d'un nouveau marguil -
lier, p.our, etc. - ' ' * ' ,

8. N'ayant jamais commencé à appeler les notables aux assemblées,!je -

n ai pu cesser de le faire.
9. A Kacoun'a et va la Rivière du Loup qu.ej'ai desservi deux ans; j'ai

trousé établi et j'ai suivi l'usage de ne convoquer aux Assemblées de Fa.
'brique que les anciens et'nouveaux marguilliers. ' ''

10. Quelques-uns de mes paroissiens' m'a-t-on dit, 's'étaient plaints,
il y a'un an, de n'être pas appelés à l'élection des marguilliers ; mais on

-ne m'a jamais demandé ni encore moins forcé à les y admettre.:
'1. Quant à la participation des habitans notables auxAsse'mblées de

Fabrique, je ne vois nullement quelle en serait l'utilité, vû,que l'usage
contraire ét.nt établi dans presque toutes les anciennes Paròisses et 'nmême
dans la plupart des n'ouvelle's les affaires des.Fabtiques ont presque tou-
jours été gé,ées à la satiFfaction des paroissiens.

12. Dans'les'cas où .les habitans notables devraient participer auxAs-

semblées de'Fabriqtie/ dans "certains cas, par exemple pour P election
d''un nouvea, margmillier,il ne me paraît pas aisé de désigner'ces notables;
ca'r presque tous les paroissiens ont des pr tentions à ce tirc. Nanmoins,
si votre.Cornité est décidé,à adopter ý'uelqu'é mesue a'ce'sujet, meiure
"queje né crois'pas devoir retrarcher les'difficultés, mais les'augn.enter,
voici ce que je crois devoir lui suggérer sur la qualication de~notables.:
Commè~dans presque toutes' es Paroisses de campagne, ou a u'moins dan 
la mienne, on ne prend ordinairement pour marguillier, que des ciald:iva-'
teuîrs,'on ne doit appeler pour Télire, que ceux qui ont desprétehtiÔns
a cette charge en leur qualité dè culivateurs. Q.iant aux autres'assem-
b!4e,, il mie pataît inutile de convoquer les notables,-puisquaia''ù'nt'jugé
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A ped. convoke the Notables for them, for, having by their own choice judged
Appeli tXsuch or such a peison capable of conducting the concerns of the Fab-

rique, they must be presuméd to approve of all lie dues, during his ma-
nagement.

4 thFeb CH. BEGIN, Priest.

Beauport, 25th February, 1831.

'Parish of Bécancoutr.

par leur choix telle on telle, personne capable de gérer les.affaires de la Appendice
Fabriqze, ils sont 'censés approuver tout ce qu'ellé fera durant sa gestion.

CH. BEGIN, Ptre 14 Févr.

Beauport, le 25 Févriér 1831.

Paroisse de .Bécancozr.

1. The persons, who here, at Bécancour, take part in the Fabrique I. Les pers'onnes qui prennent part ici, à Bécaneour aux Assemblées
meetings, are the old and new Marguilliers. de Fabrique, sont les anciens et'nouveaux marguilliers.

2._ have no knowledge of any alteration ; I found all matters settled 2. Je n'ai nulle connaissance d'aucun changement: j'ai trouvé les
as they are, when I came to the place,in 1819. i Choses ainsi établies quand je suis'irrivé dans l'endroit en 1819

S. I have no knowledge of any other custop relative to the election 3. Je:n'ai connaissance d'aucun autre -usage relativement à l'.ection
of Marguilliers and the rendering of accounts. I.have seen nothing in des marguilliers et à la reddition des comptes :'je n'ai'rin iudans les
the recordé of the Fabrique that cân enable me to give any infurmation rég tres de la Fabrique qui puisse don.ner' des renseignemîens au Comité
ta the C.,mmiteýe on this subject surce snjet.

4."Neith"her lia any kntówledge th atie.Notabies, previouslyassist . Je n'ai point de connaissance non plus,, silels notables assistaient
ed at the'Fabriqü meetings:'h scéms th at'they did not. auparavantaux Assemblées de Fabrique: il para t que.non.

5. Nor have Iany knowledge that there previously existed any other 5. Je n'ai point de connaissance non plus, qu'il y ait eu précédemment
mode of coivocation, tIan to convoke the old and new 'Marguilliers at d'autre mode de convocation, que de cnvoquer au'prônîe-les anciens et
the Sermo. nouveaux marguillie

6.1 Consequentl1 received no other votes than those of the old and 6. Je n'ai point reçu conséquemment, d'autres votes que.des anciens
new Marguilliers a the election of Marguillie:s. et nouveaux marWnilliers ill'élection de marguilliers.-

,7. la aIl the Fabrique'meeings, as well'on ordina·y occasions, a for 7.e Dans toutesles Assemblées de Fabrique,, tant dans les cas ordinai-
the rendering eifaccounts, and:for the electisn of Marguilliers, I always res que pour la reddition des comptes et lélection des marguilliersi j'ai
convuked at the, Sermon the old and new Marguilliers. toujoursco'nvoqué au prône les anciens et nouveaux marguilliers.

8. As 1 neyer sumimoned the Notables alung witn the Marguilliers, 8N N'ayant jamais appelé les notables avec les'marguilliers,il s'ensuit
t follows thatI never discontinued froim su!nm'oning shem." que je n'ai'pas cessé'de les appeler.-

9. I resided 'at Cape Breton beforè I came here. Tliese was ihere no 9. J'ai résidé au Cap Breton avant de venir ici. Il n'y .avait là au-
regulation rèspecting the Fabrique, and I only convoked the heade of cun règlement à'.l'égard de la Fabrique, et'j'y convoquais les chefs de

famiies.famille.'
10 have'no k'awledge of any complaints madle by my Paishioners 10.:Jen'ai aucune connaissance de plainte que mes.paroissiens et pro-

and Proprietors fo beang exclnded from the Fabique meetings. Nor priéîaires soient.exclus desAîsemblées de Fabrique; et aussi lescours
have the 'Caurt intefred t~al ''' ' n'y sont point intervenues.

Il. All our Fabrique matter% terminate peaceably: no one complains, l1. Toutei nos affaires de Fabrique se términent paisiblement ;.-per-
and I do not desire anyalteration. The motive of my opinion, is to pre. sonne ne se plaint; et je ne désire 'point de changement. - Le motif de
serve the tranquility tlat exists in my Parish.' '' - -n n opinion est, de conserver la paix ,telle qi'elle existe dans ma Pa-

- , ' '' roisse.
12. The Notables are nearly all n an equality with the others.-they 12 Les notables ici sont à peu-près-gaux aux autres, *tous proprié-

are all land-holders. '.taes.

FRS. LEJAMTEL. Priest, Curé. - FRS.LEJAMTEL, Ptre. Curé.
F RS.ýEJAMT L,' Ptec'ncour,,

Bécancour, thie 23d February, 1831. .cancour, 23 Février'l 831.-

P~ rarish of B3eloeil. ' Paroisse de Beloil

. The meetings are generallycomposed 'f 'the 'ld and 'new Mar. 1. Les assemblées se composent ordinairement des antiens et nouveaux
gudliers if they are upoii matters regarding all.theilnd-holders, they marguillierb,; si s'e s'ont des ch oses qui regardent tous les teaicrs -ils

'are called ina" '" " ' ' .y sont tos aplpelé.
,2 T his custom lins always existed So since the erection of ti Parh; 2.' L'isage a'toujours existe- tel depuis l'étâblissment de la Paraisse

the books,'and the evidence ofthe.old Inhabijtants,' testify it. " - les livre s et ltémoinage.des ancien's en fant foi.
S. Trherendering ofaccouits, aid the elections of Marguilliers, are .'rLa'redd!îii'des * comptis, 1ós élections'des marguilliers se fnt en

made'in the presence f the oId and new 'Marguilliers, and of aIl respect-' prsence des anciens et nouveaux marguilliers et de toutes personnes res-
able pei'ns,'irhen "there"a'e'ia'.^ Such is 'he c'ustomof 'the Pari,h of pectables,,quandl eil s'en' trouve.;. tel :est lusage de la Paroisse de Belil
Beleili and :6f"th, t of t. Hilairã, si ,se; th'eir"erctio'n.'Beloil exists etSt. Hilaire depis' le'rsétablisen'ént';- Beleil'xiste depuis 1772 'et
since 1772, and St. Hilaire since 1799." e e' e " e" St. Hilaire depuis 1799. '

'4. When respectable persons do not came to the meetings, it is be 4. Quand les gens ý respectables n'assistent pas aux assemblées, 'c'est
cause th'ey do'not cho6se.''~ . "quils nele veulent pas.' , -

5. No ane has evercaimed theright of'attending theF abrique mect- - 5. Personne n'a jamais reclamé e droit d'assister aux Assemblées de
ings, be ause it is left to the choice of every respectable person to at-. Fabrique, puisqu'on laisse le choix a toute personne respectable d'y as-

ten.Ë* ~ sist er; .
6. Twenty four or thirty persans generally assist at the elections of 6. Vingt.quatre a trente personnes assistent oîdir.âirement aux élec.-

Marguilliers,datthe rendering c f accounts. , ' tions de marguillers et aux reddi:ions-de comptes.
7. The"old 'ad new Marguilliers are summoned, aid the othters come 7. Les anciens et nouveaux marguilliers sont appelés, et les autres y

afterwards, if they chrose.' .viennent ensuite s'ils le désirent ' '

8.' I'never ummned'the Notables to the "elec'tions af Marguilliers, ~8.Je n'ai jamais demandé les notables our les élections de marguil-
nor'to'the audition ofaccounts;rnor.iave I been' required to summon liera, ni pour la reddition des comptes, ni o ie a demandé de leap-
thlem.per

, ke ion a the'cure of tParshes of Bell and St Uil- .9.Je 'ai desseivi que les Paroisses Belmil et.

.5 10 Asalnrbro h Prsinr fS.Iiar at the instigra-Y 10. Ls peroissienis'de'St Hilire, ent etit nob,.ta 'tgtirti ne t a linst
à'0
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tion of the Seigneur, have claimed, by retition, the right of admitting
the Notables ta the meetings; a thing which was never denied them.

11. Giviug ta the Notables in tie large Parishes the riglt of attend-
ing the meetings, would be ta produce disputes, that might not, perhaps,
be the case in the less populous Parishes.

12. The Notables miglt consist of the Captains and other Commis-
sioneil Officers of Militia ; elderly persans who enjoy a certain income;
and those persans who hold situations of honor.

J. Ete. BELANGER, Pricst.
Be!oil, Gth March, 1831.

du seigneur, ont demandé par une requête le droit d'admettre les notables Appendice
aux assemblées ; chose qu'on ne leur a jamais refusée.

I1. Donner aux notables, dans les grandes Paroisses, le dtoit d'as-

sister aux assemblées, c'est y mettre le trouble ; ça ne serait peut-être 14 Févr
-pas le cas dans les paroisses peu populeuses. •

12. Les notables liourraient être les capitaines et autres officiers supé-
rieurs ; les gens âgés, qui jouissent d'un certain revenu ; desgcns qui

ont. un emploi honorable.

J. Bte. BELANGER, Pire.
BlCvl'il, G Mars 1 S3 I -

Parisi of St. Benoit.

l.. The old and new Marguilliers arc atone admitted ta the meetings
and deliberations which concern the affairs of the Fabriques, and the

Notables have never been called on, excepting wlien the Parish wvas first

erected, and then only in order to give their votes to appoint the first

Marguilliers.
2. This custom commenced with the establishment of this Fabrique,

and there bas never been any variation nor interruption in it.

S. My Parish not having been erected till after the Conquest in

1799, there is no ansiver to the first part of this question ; as ta the

second, our Fabrique Registers prove that the Marguilliers alone have
liad a share in the clection of the'Fabriciens, and in the audition of thcir
accounts.

4. The Notables have never been adrnitted to the deliberations of the

Fabrique, except in the cases mentioned in my eleventh answer.
5. Saine answer as above.
6. Never.

. 7. The convocation takes place at the Sermon of the Parochial Mass,
in the following terms ; " Messieurs the old and new Marguilliers are

requested to meet ai the Sacristy at the close of the Mass, ait the sound

of the bell for the election of a neiw Marguillier, the receiving of nc-

counts, or for the affairs of the Fabrique," &c.
8. Sec my eleventh answer.
9. I have not been a Curé any whcre but at St. Benoit.
10- No one in my Parish has complained of not having a share in the

affairs of the Fabrique, nor lias taken any steps in order ta get admittell,
and no decision of any Court lias intervened with respect to this usage,
which bas been continued in the most peaceful manner till the presenrt
nime.

11. I called together the Notables along with the Marguilliers, on thre

2d of April, 180,1, in order, is. To enter an opposition with the Sheril!

against a Marguillier who had not given in his accoumnts ; .2d. Another

on ite 16th June, 1805, te report to the whole Parish that we had te-

ceived the money that was owing ; Sd. ýAnother meeting of Notables

took place on the 14th February, i8g7, for assessitg the Inhabitants ta

defray the fees of the.Beadle, when he made his annual collection, as well

as for appointirfg constables to'preserve gcod ordbr on Sundays and hol.

days, and paying them. These are the only occasions on which, hither-

ta, the Notables have been called ta the meetings. But, as ta the or-

dinary Fabrique meetings, I am of opinion that the Notables, that is ta

say the land-proprietors, ought not ta be called to them, because such

meetings would be less beneticial to tlle interests of the Fabriques, than
Such as are customary irn the largest humber of Parishes; and for these

reasons ; that in a numerous ieeting of individuals, whi will all cal them-

selves Notables, and whom it will always be difficult ta identify as such,

too many passions will come in contact, to many different interests. pre-

tensions.brought forwartd, and a party spirit generated ; se that I do not

believe that the affairs of ouir Fabriques, would, oun that account, be better

managed.
12. It is very difficult to de termine what persans ought ta be consi-

dered as Notables, because every landholder or head of a famîily, would

claim ta have that righr

M. J.-FELlX, Priest

St. Benoit,28th'February, 1831.

Parisi of Berthier.

ist-None but the Marguilliers, old and new, aré admitted
to take part in the -election of 11arguilliers, and for the reception
of ïcconnts. 2d-In extraordinary meetings, held'on account cf

large

Paroissc de St. Benoit.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux sont seuls admis aux assenm-
blées et délibérationq'qui regardent les affaires de Fabrique, et les nota-
bles n'y ontjamais été appelés, excepté lorsque la Paroisse a é;é formée,
et ce seulement pour donner leur voix pour nommer les premiera mar-
guilliers. -

2. Cet usage a commencéà l'établissement de cette Fabrïque, et il n'y
a jamais eu de variation ni d'interruption.

3. Ma Paroisse n.'ayant été établie qu'aprèsla conquête, en mil-sept-
cent-quatrc-viigt-dix-neuf, il n'y a point d1e réponse à la première partie
de cette question ; quant ' à la seconde, nos régitres de Fabrique font

'foi que les marguilliers seuls ont eu part à l'élection des fabriciens et à la
reddition de leurs comptes.,

4. Les notables n'ont jamais été admis aux délibérations de Fabrtque,
excepté dans les cas expliqués à ma onzième réponse.

5. Même réponsç que ci-dessus.
6. Jamais.
7. La coivocation se fait au prône de la Messe Paroissiale dans les

ternies suivans : MM. les marguilliers anciens et nouveaux sont priés de
s'assembler à la Sarristie à l'issue de la Messe, au son de la cloche, pour
l'élection d'un nouvea,u marguillier, reddition decomptes, ou pour des
affaires de Fabrique, etc.î

8. Voyez ma onz-ènie réponse.
9. Je n'ai point été Curé ailleurs qu'à St. Benoît.
10. Perionne dans ma Paroisse ne Cest plaint ue n'avoir point(de part

aux affaires de Fabrique, ni n'a fait de démarche pour y être admis, et
aucune décision de cour n'est intervenue sut cet usage, qui s'est perpétué
de la manière la plus paisible jusqu'à présent.

1l. J'ai appelées notables-avec les marguilliers le 2 Avril 1801, pour
faire 1 ° Une opposion chez le shérif comntre un marguil'ier qui 'avait
point remis ses comptes ; 2 0 Un. autre le 16 Juin 1805,' pour rendre
compte à toute la Paroisse que nous avions réussi à retirer les argens qui
étaient dus ; 3 9 Une autre assemblée de notables a eu tieu le 14 Fé.
vrier 1 27 pour taxer les habitans pour les honoraires du bedeau, lors-
qu'il fait sa quête annuelle,,ainsique. pour établit des connétables pour
veiller au bou ordre les Dimanches et Fêtes et leïsalarier. Ce sont les
seuls cas jusqu' iirésent où les notables ont été appelés aux assemblées.
Mais pour les assemblées ordinaires de Fabrique, je suis'd'opiniori que les
notables, c'est-à dire, lespropriétaires, ne doivent point y tre appelés,
parce que ces assemblées seront toujours moimsavantageuses aux intérêts
des Fabriques, que celles qui sont en usage dans la plupart des P ;oisses;
et voici pourquoi: Dans ine assemblée nombreuse d'ir.dividuïqsui se
diront tous notables, et qu'il sera toujours difficile d'identifier, il se trou-
vera trop de passions en contact, d'intérêts différens, de préténtions en
ressort, et d'esprit departi ; etje ne crois pas que les affaires de os Fa

briques en fussent mieux administrées

12. Il est très-difficile de" déterminer qu'elles sont les personnes que
l'on doit regarder comme notables; paree que tout propriétaire ou chef,
de famille croit avoir ce droit.

M. J. FELX, Ptre.

St. Ilenoît, 28 Février 1831

Paroiss de Bert.ie

. n'y a que les mnarguilliers anciens et nouveaux qui fontadinis
pour les élections des marguilliers et pour la reddtion des comptes.
2 o Dans les affemblées extraordinaires pour des réparations con-

fidérables,
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Appendix large repairs, of alter-pieces, pulpits, vaults, &c. the Notab!er are
aled in, and those who present themselves are admitted.

2. When I succeeded to Mr. Pouget, in 1318, I found this cus-
tom esrablished, and I have followed it.

14thlFeb 3. The oldest document is that of Mr. Ierberio, Curate of
Berthier, in 170-1, and until 1767. There are no Récords of the
elections of new Marguilliers; but there is a book of accounts of'
Marguilliers, vhich have alvays been-réndered in the "presènce of
the Marguilliers: there is no mention made of Notables, except-'
ing in 1765, in the minutes of a meeting for extraordinary repairs,
for roofing the Church, and for the steeple: to that mecting the.
Trustees, old Marguilliers and, Notables were called. Ini 1764, a
Ninute of a meeting at the close of the Parochial Mass, in the
usual manner, of Marguilliers as well old as new, as to the necessity
of repairs, to appoint Experts, -trustees, Workmen, &c. 2d-
In 1769, Mr. Papii, successor to Mr. Kerberio. The minute oE
a meeting is found of all the Inhabitants, by Order of the Bishop'
of Quebec, Mgr. triant. . Several Marguilliers were in arrear for
their accounts, with a deficit occasioned by a robbery of the chest;
the question was to enquire into and acknowledge the honesty of
the Marguilliers, and to acquit them - entirely., Mr. Papin was
Curate about ten years. There are no records of the elections
of Marguilliers ; but.a ,book of the accounts of the Marguilliérs,
held in the mode of his 'predecessor, in, presence of the Marguil-
liers. 3d-+The successor of, Mr. Papin is Mr'. Pouget, froi7 77
tili 1818. The usual formula for the rendering of the accounts,
of the Marguilliers held in the Parsonage: house,'in the presence
of thé Marguilliers. The minutes of the elections of Marguil-
liers :-the usual formula : T The Marguilliers duly assembled
have elécted by aplurality of votes," &éc.

4. & 5. No answers'; there having'been no change.
6. No :-the meetings consists in general of from ten to twenty;

a !argernumber might c3rme,if they chose.
7. ci Messieurs the Marguilliers, old and 'new, are requested to

meet at the Presbytery-, at the clofe of Mass."
8- 'According to what precedes, this queaion does not regard

nie.'.

9. 1st--I vas for fix years Curate of La Valtrie, and La,
Noraye, and I followed, withrespect to the meetings, the fame
cuflon as at Berthier. 2d-:' was, for nineteen years, Curate at
St. Cuthbert, and I followed the same, and always, in these differ-
ent places, without opposition.

10. No:.-neither complaint, nor remonftrance; nor inter-
vention of a Court.

11. 1st--On extraordinary occasions, I think it necessary. , 2d
Are not, in the meetings for the election of Marguilliers, and for
the auditing of iâüiitstihe Marguilliers appointed dornmißiion-
ers ad hoc?. Is it not their principal function ? ý Is there not in
Parishes that are, of a tolerably ancient date, a number of Mar-'
guilliers fufficiently large? Reckon forty years, and there are
forty Marguilliers-who are Notables theim'elves ;' why then should
there be a greater plenty of them ? For thirty eight years I have
always'done so; I have lived'in peac; alil the world-has'appear-
ed to be satisfied; I have received the pastoral visitationsof 'four
Bishops, who have never foimad faulit with myinode ôf' .conduct;

> what then can I desire'more
12.' When we read, for several rnonths back, s many~abuFlve'

writingsu'iippr the subjeet of the Curés' ànd the' Fabri'qu'es, what
conclufion.can be drawn than that enmity against the Curêsand
the Fabriques occafion -them ;- and -what would be the cône-
quence- f a 'cliange In fine 1: cal Notables 'at Berthier, the
Seigneur ôf the Place, thé Representatives, the Justicés of 'the.t

Peace, ihe. priricipal Officers of Militia and various petfons of
acknowledged integrity. "

L. L AMOTTE, Pt'iest,.

Curate of Berthier.

Berthier, 25th Februhr; 1831.'

fdérables, entreprifes de retables, chire, voute, étc., les notables ende
y font appelés, et on laiffe entrer ceux qui fe préféntent. (Q

«. Succédant a .Monfieur Potigét en 1818, j'ai trouvé cet ufage
étabi, et je l'ai fuivi.

9. Preinièrementi le plus ancien document eft de féidir.er- 14 r.
berio, Curé de Berthier, en 1754juf<u'én 1767. 'lIy a point
d'actes pour les élection, des nouveaux marguilliers ; mais il y a
un livre des comptes .des arguilliei-slui font ioîis î.ëtdus' en
préfence des marguilliers il n'eft point fait mentioide ñotábles,
exéepté en 1765, dans un acte d'afeémblée.poùr réparations extra-
ordinaires, couverture de l'églife, le clocher : lés fyndiés, nheiens
marguilliers ét notab!ës y font appëlés. En 1764. un 'actcd'aflem.
blée à l'ifrde de li Meffe Paroifiae en la manière oi-diniié dëé
marguilliers tarit anciens que nouveaux., fur là hécèfité déeirépa-
rations, pour nominer des éxperts, fyndics; oùvriers, etc. Deux-
ièmemet, en 1768, Mr. Papin, fucceffebr d Mr.erbilio. On
trouve un actë d'ai'emblée de tous les habitans pâî. ofdre de'l'E.,
vêque de Québec, Mgr. Briant. Phißeu's máiguilliers fe trà'u.
vant en afrière pour leurs'comptés," avec, un déficit océafiénhé par
un vol au coffre.fort, il s'agiffait de reconnaîtr 'ét avouer larohite
des marguilliers et les décharger ëriièrement., Mr.'Pajiin a'été
Curé dix ans environ. Il n'y a point d'actes pour lks'élecîtionsdes
marguilliérs'; máis -uin livre de coimpte pour les nrguilliers'tenu
felon.la marche de fol þrédéceffeélr, en Piéfence dès margièrs?
Troifièiement le fucceffeur de IVr.Pâpin eft Mr Poiugèr, depu's
1777 jùfqu'eri 1818- L foriülè ordinaféi'pour ls'rédditiôn de.
comptés des iarguilliers; tenue' en laniñaifon~curiale en -pr.éence
des marguilliers. On y trouve les actes de'sélections dés 'neiguil;
liers. Sa fortible oidinaieé : 'Les marguilliers dumeit affemblés
ogt élu à la pluralité dés voi..

4. et. 5i Sans réponfei n'ayant, eu autin haigemenuit
6. Non; les affemblées fontöôrdinairèmenta de doute à ingt.

Un pus gr-nd noibre pàurraita venir s'il, oulait. i
7. Myffieurs les marguilliers, anciens- et inouvéaux font priés

de s'aeeinbler au présbytèrè 'a l'ifftie de. la Mée.
8. Aprè lésprécédens, cette queionné me regarde ë s

9. Prçmièrement, j'ai été Curé 6 ans de La Valtrie et La No-
raye, et j'ai fuivi pour les'affeibléés linémêe ulage qu'à Berthier.
Deuxièmement, j'ai été Curé 19 ans à St. Cuthbert,et j' ai fuivi le
meme ufage, et toujours en ces différeng lieux, fans contradic-
tion.

10. Non ni plainte ni réclamation ni intervention de la
Cour.

il. Premièrement, dans les affaires extraordinaires, je la trouve
nécefiaire ; deuxièm'ement, dans les affemblées pour les élections
de marguilliers et reddition des comptes, les marguilliers ne font-
ils pas Commifitires nommés ad hoc ? N'eft-ce pas leur princi-..
pale fonction ? N'y a-t-il pas dans les ParoifWes un peu anciennes
un afTez grand nombre d'ancien7 rmarguilliers, Compter 40 ans;
'voilà 40 marguilliers, qui font' eux-mênés notables : pourquoi
donc une plus grande surabondance,? Depuis 38 ans, j'en ai tou-
jours agi de 'même ; j'ai vécu en paix ; tout le monde'a para con.-
tet; j'ai'reçù les visites past'orales dê qu'átre Eveques,, quiWont- -

jamais condamné ma manière'd'agir: quedois-jé déirerde' plus. 

- 12. Quand on lit depuis plufleur-s mois tarnt ,d'écrit..i.u...é
fr les Curés étIFabriqus, il y à bien apparence qu'on en veut
aux Curés et aux Fabriques ; et qié faut-il" con'clùire d'un clian-.
gement? "Enfin, j'appélle notables àa Berthier, ie feigüeurjd
lieu,' lés repréfentañs, c de' pai, es principxt
officiers de miilicé, 'è plpfieurs peròrne d'une piobité reconnué.

' y 1

. ~- .'L. LAMiO'fTE, Pi tre,

Curédè Berth.ier.

Berthier, 25 Févriei. 18.

Thiérèse de Blainville. Paroisse de Ste. Thérèse de Bkainvile.

1. The old and new Marguilliers alone assist at some meetings;
and at otheris thef etteid along with the, Notable Inhabitants, that'
is to say thofe who have the most influence.,. - e,:

i. Les marguillies anciens et nouveaux affistent feuls à cer-
taines affemblées, et à d'autres affemblées affistent avec eux les
habitans notabler c'est-à-dire, ceux qui ontle plu Q,'ifltence-

.2.
E '

Parish of Ste.
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2. This custom scems to have prevailed at Blainville, since a
Fabrique has been in existence there, that is to fay fince 1789.

3. According to the Records, the election of Marguilliers has
always been made by the old aud new Marguilliers and the Nota-
ble ~nhabitants. The rendering of accounts appears to have been
made in the preïence of the old and new Mlarguilliers alone.

4. The Notable Inhabitants have continued to ailist at the meet-
ings to which they have been called.

5. All the convocations entered' of record, are conceived in
nearly the fame terms.

6. At elections of Marguilliers I have received the votes of the
old and new Marguilliers and thofe of the Notable Inhabitants.
The number of voters runs generally from thirty to fifty;
. 7. For the election'of Marguilliers I have convoked the old and
new Marguilliers, and the Notables : for the rendering of ac-
counts I have called the old and new Marguilliers alone. It has
been the sane for extraordinary expences.

8. I have always called the Notables to those meetings yhere it
it is usual for then to be.

9. I have never had the cure of any other Parish than of
Blainville.

10. I have no knowledge of my Parishioners having complain-
ed of the customns followed in the Fabrique meetings.

11. 1%Jy opinion is that the participation of the Notable Inhabi-
tants in the Fabrique meetings, would be in conformity with the
wishes of all the Parishioners, and would have none other than
beneficial results.

12. In cafe the Notable Inhabitants be admitted to the Fabrique
meetings, I conceive that they ought to be the Magistrates, the
Notaries, the Physicians, the Captains of Militia, and the persons
who had held the office, of Trustees in the 'affairs of the Church.
It appears to me that a law' on this subject would remedy two great
evils which are complained of in many places, namely the bad
administration of the funds of the Fabrique, and the disorder that
prevails in fome meetings, in which all the Parishioners indiscri-
minately take part in the deliberations.

DUCH ARME, Priest, Curate.

Ste. Thérè,e de Blainville,
2d March, 1831.

Parish of Blairfindie.

In my Parish there have never been any other Fabrique 'meet-
ings tban those of old and new Marguilliers, as well for the elec-
tions as for the rendering of accounts, and for other matters con-
cerning the Fabrique. Such has been the custom ever since the
erection of the Parish, as appears by the Records of the meetings
kept by my predecessors, in whicfi no mention is made of the Nota-
bles, and to which no other fignatures are affixed than thofe of the
Marguilliers, old and new. I was for three years the Curé of Ste.
François de' la Beauce, and for three years Curé of La Valtrie, and
I did ziot fee there any other meetings than thofe of Marguilliers,
and nothing that implied that antecedently any other persons had
attended the meetings. I have never heard of any remonftrance
or complaint by the people of the Parishes of which I have had
the cure, either as to the mode in which the meetings were held,
or as to the mode of adminiftering the funds of the Fabrique.
There is, however, a man in my Parish, who wanted, at the last
election, to speak about a Parish meeting, but generally, the people
laughed at him, and the election of the lafi Marguillier was made
in the cuftomary way, by the old and new Marguilliers. I do not
know what would be the result of Parishi meetings inflead of
Fabrique meetings. I know that thofe Parish meetings which
are held on account of external repairs to the Church, and other
matters, are generally disagreeable. I can not answer. the laft
quefnion; I do not know who may be confidered as Notables, and
I believe all would lay claim to that designation.

PAQUIN, Priest.

Blairfindie, lst March, 1831.
Parish

Paroisse de Blaifindie.

Dans ma Paroiffe, il n'y a jamais eu d'autres Affemblées de Fa-
brique que celles des anciens et nouveaux marguilliers, tant pour
les élections que pour les redditions de comptes et autres'affaires
concernant la Fabrique. Tel a été l'ufage dans cette Paroiffe de-'
puis fon établifnement, comme il appert par les actes d'aeflemblées
dreffés par les Curés mes prédéceffeurs, où il n'est fait aucune,
mention des notables, et qui. ne portent d'autres fignatures que
celles des marguilliers anciens et nouveaux.-',J'ai été trois ans
Curé de St. François de la Beauce, et trois; Curé de LaValtrie a
je n'y ai-vu que des afeèmblées de"iarguilliers, et rien qui annon-
çat.qu'il, y avait eu autrefois, d'autres: perfonnes qui afflaffent à
ces mêmes affemblées. Je n'ai jamais entendu aucune réclama-
tion ou plainte par les gens des Paroifes que j'ai deffervies, fur la
manière dont fe faisait les afTemblées, ni fur la manière dont'
étaient administrés les biens de la Fabrique.. Il y a pourtant un
homme dans mia Paroiffe qui voulut, à la dernière élection, parler
d'affemblée de Paroiffe'; mais généralement les gens fe font mo-
qués.de lui, et l'élection du dernier marguillier s'ef'faite à l'ordi-
naire par les anciens et nouveaux marguilliers. Je ne sais ce qui
pourrait réfulter des afemblées de Paroiffe au lieu: des Affemblées
de Fabrique, mais je fais qûe les affemblées de, Paroife pour les
réparations extérieures de l'églife, et autres objets, font ordinaire.
ment défagréables. Je ne faurais répondre à la dernière queftion ;
je ne fais qui orr pourrait regarder comme notables, et je crois que
tous prétendraient à ce titre.

Blairlindie, ler Mars 1831.

PAQUIN' Pe

Paroisse

2. Cet ufage parait avoir fubisté à Blainville depuis qu'il y.ex-
ifte une Fabrique, c'eft-à-dire, depuis 1789.

3. D'après les régîtres, il paraît que l'élection du marguillier
s'eft toujours faite par les marguilliers anciens ertnouveaux, et par
les notables habitans. La reddition'des comptes paraît s'être
faite en préfence des marguilliers, anciens et nouveaux feule-
ment.

4. Les habitans notables ont continué h affister aux afemblées
auxquelles ils ont eu coutume d'être appelés.

5. Toutes les convocations entrées dans les régitres' font con-
çues à-peu-près*dans les mêmes termes.

6. J'ai reçu à l'élection des marguilliers, les votes des marguil-
liers anciens et nouveaux, et ceux des notables habitans. Le nom-
bre des voteurs eft ordinairement de 30 à 50.

7. Pour l'élection d'un marguillier, j'ai convoqué les marguil-
liers anciens et nouveaux et les notables. Pour la reddition des
comptes, j'ai appelé. les marguilliers anciens et nouveaux feule.
ment. Il en a été de meme pour les dépenfes extraordinaires.

8. J'ai toujours appelé les notables aux affemblées où ils avaient
eu coutume de yetre.

9. Je n'ai été chargé que de la Paroiffe de Blainville.

10. Je n'ai aucune connaifance que mes paroifeiens re foient
plaints des ufages fuivis dans les Affiemblées'de Fabrique.

11. ,Mon opinion eft que la participation des habitans notables
aux Affemblées'de Fabrique ferait plus felon' le voeu de tous les
paroiffiens, et ne pourrait avoir que de bons réfultats'. .

12.. Dans le cas où les habitans notables devraient participer aux
Affemblées de Fabrique, il me femble que, outre les magistrats,
les notaires, les médecins, les capitaines de milice,les perfonnes
qui auraient exercé la charge de fyndics dans les travaux de l'é.

'glife -. . . Il me femble qu'une loiý à ce fujet obvierait i deux
grands inconvéniens dont on fe plaint en plufieurs endroits, fa-
voir : la mauvaise adminiftration des biens dé Fabrique, et le dé-
fordre qui règne dans certaines affremblées, où tous les paroiffiens,
fans distinctión, prennent part aux délibérations.

DUCHARME, Ptre Curé.

Ste. Thérèse de Blainville,
le 2 Mars 1831.
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I. The old and new Marguilliers are. the only- perfons ,vho
take a part in the deliberations of the Fabrique meetings in the
Parish of Boucherville.

2. This cuftomihas existed from time immemorial, and there
has never been any change in this Parifh.

s. TheFabrique Records, which take their date about a cen.
tury back prove that, with regard~to the,'ele'ction of Marguilliers,
and to the rendering of aIcuntsthe old and new Marguilliers
alone deliberated and voted. When there'has been a question
that concerned the whole Parish, fometimes the'"principal re'si-
dents in the Village, and fometimes the Inhabitants who were
land-holders, have been called in.

4ý Anfwered above.
5. Anfwered. above.'
6. I neyeèr eeived. the vote of any other perfons than of the

old and new Mirguilliers, eitiher at the election of a Marguillier,
or any other 'matter concerning the Fabrique. The meetings
generally consisted of twelve, fifteen, and twenty voters.

7. «In all cafes, I fummoned 'none but the old and néw 'Mar-
guilliers to the Fabrique meetings.

Answred above.
9. Lefore I took charge of the Parish of Boucherville, I had

the cui-e of four others in fuccession, and I found every where the
fame practice prevailing as has beei stated *ove.

10. In none.of the Parishes of which I have had thecixr'e,' have
I heard any one 'whomnfoever complain of not beirg admitted to
the Fabrique" meetings, and I do not knoi of any steps - having
been taken, nor of the intervention of ny Court on thé fubject.
Yet I have latterly been informed, that in the County of Chambly,
in which my Parish'is fituated, certain perfns defirous of appear-
ng great zealots for the good of the public, have endeavoured ta

inrtil new ideas onï this fubject into the heads of our quiet country
people, but I do not know what impression they may have
made.

I. My moft decided opinion is tliat none.but th oldand new
Marguilliers ought to be called:to the'Fabrique ineetmgs, and the
Inhabitants proprietors to the Parish meetings. It is 'very easy to
distinguish between thefe'two knds of meetings, by their objects
which are'entirely diferentfrom each other,-and. cou!d not be
intermingled without great inconvenience. .The, oe ison'y oc-
cupied with the administration of theý funds ' belonging to the
Chirrch,'and 'wiich' have 'accrued to the Church and, not to the
Parish, such funds 'to-bé' appropriated ta the expenses ' ofDivine
Worship and toatheinterior decoration of the' Church. -The
other has relation ta the' buildings~ andthe external repairs 'ta

* 'Which allthe Parishioners land-propr-etors have ta contribute, or,
to other'matters which c'ncern their welfare in 'general.' Iw do
nôt here speak of Wotables, and I have even avòded L making use
f that'word 'tilli now, because àI, am entirely ignorant as ta what

its meaning may be as'regards the present question.
12. Answered as above.

ANr. TABE AU, Prist.

Blouchervi te, 9th lylarch,-18S1. .

Paris/h of Cap Santé.

I. The old and new Marguilliers alone. This'anfwer to
irft part of the quelion ferves for an anfwer'to the fecond.

the

2

1. Les anciens et nouveaux marguilliers font les les 'qui pren-
nent part, aux délibérations desAfieiblees 'de" Falbique'dans la
Paroiffe de Boucherville

2. - Cette pratique enl de temps immémorial- dans cette Paroie,
et il n'ya jamais eu de changement.''

S. Les régitres de la Fabrique, qui datent d'une centaine d'an-
nées environ f1nrfoi que par rapport l'életion des marguilliers
et à la reddition de leurs comptes, les feuls marguilers anciens et
nouveaux ont délibéré e. voté: quand"il" s'eft agi d'affaires qui
concernaient toute la' Paroif e on a appelé tituôt les principaux
citoyens du village, tantôt les habitans propîiêtaires'
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4., Répanfe ci-deffuhs.
5. Réponfe ci-deffus.'
6. Je n'ai"amas reçu aucune autre perfonne que les marguil-

liers anciens et nouveaux .voter, foit pour l'élection d'un marguil-
lier, foit pour toute autre faire de Fabrique. Le iaffemblées
etaient ordnairement compofées-de douze quze et 'vigt votans.

'7. Dans tous les cas, je n'ai appele nue les anciens et nouveaux
marguilliers aux Afremblées"de Fabrique.

8. 'Réponfe:ci-deff7us.
9 Avant d'ètre charge de la Paroiire de Boucherville, j'en ai

dëffervi quatre"autres fucefivement, et partout la pratique était
la même que celle indiquée plus haut.

10. Dans aucune des Paroiffes que jai deffervies, je n ai en-
-tendu plaindre qui que céfoit de n'être pas admis aux Affemblées
de Fabrique, et je ne connais aucune démarche adoptée ni au-
cune décision de cour intervenue à ce fujet. On'm'a dit pourtant
que dernièrement, dans, le' Comté de Chambl où fe trouve ma
Paroifte,certains perfonnages roulant fe donner pour grands é-
lateurs du bien public; avaient'eýfayé de mettre à ce fujet de nou.
velles idées'dans la "t'e de"os paifibles habitans mais je n'ai pas
sû qù'elle impreffion ils avaient faite.

il. Mon opinion bien'décidée eft que lesfeuls' ma'rguilliers an-
ciens et nouveaux doivent être appelés aux AfIembléesde Fabri-
que, et les habitans propriétaires aux afemblées deParoire': la
différenceentre ces deux fortes.d'afemblées e. 'très-facile à dis-
"tinguer par leurs objets qui font tous différeds, etqui ne fauraient
'tre confondus fans beaucoup -d'inconvéniens.; ,'une. ne s'occupe
que de l'adminiftration .des revenus qui appartiennent à l'églife,
,et qui lui font'acquis, et non à la Paroiffe, pour les dits revenus
être emplyés 'aux frais, duculte er a la décoration intérieuredu
temle,; 'l'autre a'rapport aux bâtifes et réparationsextérieures
auxquells tous les.par¡oifliens'praprietaires doiventcontribuer, ou
à d'autrés'objets qui intéreffent généralement ieur bien-tre.. le
ne parle point ici dea notables, et j'ai, mme évité 'jufqu'à préfent
d'enployer ce mot, parce que j'ignore entièrement quelle idée on
y attache dans la quefion prefente. '

2. Reponfe ci-defus.

' ANT. TABEAU, Ptre.

Boucherville, 9 Mars 1831.

"Paroisse du GqpSné

: ,,'Les feuls inarguilliers anciens et>nueuxee éòf
àlla "première pa rtie de l a qusto, fert de réponie à laf eco6nde.'.

It would seeme to me that it would have been more proper to Les occupations indispenfables et multipliées danis le temps pré-
have correfponded upon such matters with the' Dignitaries of the Jent, m'ont empeché de répondre plus tét â la lettre circulaire que.
Church, who are the bounden Superiors with whom the Clergy vous m'as'ez adreffée de la part du'Comité de.la Chambre d'As-
alone ought to have communication oa the fubject of the duties of semblée, au fujet desAffemblées de Fabrique. Il m'aurai paru
their station. Such a mode would alfo have more prompty plus' conforme l'ordre, detraiter ces fortes d'affaires avec les
anfwered the views of the Committee, fince it is but a little time chefs ëcclésiastiques, qui font les fupérieurs obligs, "avec 1efquels
ago that the.Bishop cf Quebec procuéd'from 'his Clergy pretty feuls les individus du clegé doivent comìmuniquer fur les'dévoirs
full information on the- present question. Nevertheless, out of de leur charge ; ce moyen d'ailleurs eut ;empli les vues du Comité
deference to thofe -gentlemen, 1 will enter as briefly as poffible plus promptement, puifqu'il y a peu de temps que Mofeigrneur
into the details of the quefions propounded, anfwcring th1emn in l'Evêque de Québec reçu deí' o" clergé dei informations affez
the order in which they appear. l correctes fur la quellion préfente. Cepeidant, par dåference pour

ces Mefileurs, j'entrerai aufli brièvement que poffible, dans le dé-
taildes Lieftions propoféesen y répondant fuiànt ol'rdre où
elles font préfentées.
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2. Since 171 I., the principal epocli of the erection of the Pa-
Appentix ridi of Cap Santé, it appéars tha it has been invariably the cufnom

ta call no one to the deliberations of the Fabrique, either for
the election of Mlarguilliers, or fir the rendering of the accounts

4thFeby. f the faid Marguilliers, but the o!d and new Marguilliers alone .
There have been Parish meetings at various times, and under
different Curate;, but the objects of'thofe meetings were Widely
difflerent from thofe above mentioned. I have only found one
inflance in this period of 117 years vhen tie election of a Mar-
guillier tàok place rt a general Parish. meeting; which meeting
was called to confult oh the fubjéct of fundry repairs to be made
to the Church, and upon which refolutions were entered into,
after having begrun vith the election of a Marguillier. This
took place in 1748. But sinc tien there exists no record, no
w riting, abfolutely nothing, that can tend to prove, or even to
catife it to be fuppofed that this mode of having a general Parisl
meeting lad been otherwife obferved cither for the election of
Marguilliers or for the audition of their accounts.

3. The anliver to the preceding queflion is an anfwer to the
first part.of this third quefnion ;. that is to fuy, that as vell before
as fince the Cession of Canada, the ciftom generally oblerved lias
been to cali none to the Fabrique Weetings, either fur the election,
or for the audition«of the accounts of the Marguilliers, but the
old and new Marguilliers alone. From- 1714 until the present
year 1831, tiere exifs a series of records ofthe rendering of ac-
counts of Marguilliers, by vhicli it is eftablished, that fuch ren-
dering of accounts has never taken place excepting in the pre.
sence of the Curates and of the Marguiliers or of the Bishop3, or
the Arclideacons in their parochial visitations along. with the

jarguilliers called together for that purpofe. As to the elections
of Marguilliers before 1795, there are no similar records, by
which it can be made to appear that their elections had previously
taken place only in meetings of old and new Marguilliers.-This
further, that is to fay zs relates to the want of any record, is only
a negative proof in favour of the affertion that, either for the e!ec-
tion of Marguilliers, or for the rendering of their accounts, none
but the old and new Marguilliers were called together. But here
is a positive proof that before 1795, as well as since, such lias been
the confant custom that the old and new Marguilliers alone, have
been called tu the Fabrique meetings for the purposes above
mentioned, This consists in the Report of Elders consulted on
that occasion, as to the cuftom followed in their time, and as to
the cufrtom whiclh they h-4d been informed exifled before their
time. Now this.Report states that the cuflom invariably obser-
ved in the Parish, either for the electibn of Marguillicrs, or for
the audition of the accounts of the Marguilliers, to catl none to
the meetings called for thofe purpofes but the old and new Mar-
guilliers alone, and that they alone were fumnoned and admittèd
to thofe méetipgs. Since 1795 there exists an uninterrupted
feries of records of elections 'of Marguilliers upon this plan, that
is to fay in a meeting of old and new Marguilliers preided by the
Curate. As to the years etalifed between 1714 and 1795, there
bave either been no records of clections registered, or they have
been loft, I flnd at leaft no veftige of them, excepting only that
which I have before adduced of the year 1748, for which see ny
anfwer to the second queftion. As to the fecond part of this
third question, I find in 17b1,'a refolution made at'a Parish meet-
ing, convoked in order to deliberate as tO further repairs to be
made to. the Churchi, by which it is derermined that in future, no
expenditure of the funds of the Church shall be made exceeding
ten livres, the livre at vtwenty fois, vithout a new confultation of
the whole Parish; but it feems likely that the. above mentioned
confultation or refolution was fa ridiculous in itself, that it vas
never followed tp ; or that it was confidered as not in exiltence;
at all events there is abfolutely nothing that appears either in the
books of account, or in any other papers or vritings be!onging to
the Fabrique, that shows, or gives any reafon to fuppofe that any
thing was done in cqnfequence of fuch a refolution, or that any
fuch mode of holding a Parith meeting for determining as to the
employment of the Church monies had been resorted to previous
to that meeting in 1751. ' As I have already remarked, there are
in the papers of the Fabrique nany minutes of Parish meetings
having been leld, in the courfe of time from 1714 to the prefent
period ; but-their objects vere quite other than either the elec-
tion, or the rendering of accounts of the Marguilliers ; and there
was never any queflion at thofe meetings, excepting in the cafes
I have above itated of either the elections or the rendering of ac.
counts of the Marguilliers.

4. That which has before been said lerves for an anfwer to this
quefiion.

5. Same anfwer.
C. Never.

2. Depuli 1714, époque principale de l'établiffenient de la Pa- A'ppendice
roife du Cap Santé, jufqu'au temps actuel, il parait que l'utage a
été conflamment de n'appeler aux délibérations de Fabrique, foit
pour les éections des marguilliers, foit pour la reddition.des 14 é r
comptes des fusdits marguilliers, que les feuls marguilliers anciens
et nouveaux. Il y a ci des afemblées de Paroife en différens
temps et fous les divers Curés, mais l'objet de ces affenblées était
tout autre que ceux indiqués ci-deffus. Je ne vois qu'une feile
circonflance dans cet : efpace de 117 ans, où l'élection d'un mar-
guillier ait été faite dans une affemblée générale de la Paroiffe ; la
dite affemblée convoquée pour délibérer sur plufieurs réparations à
faire à l'église, ct fur lesquelles il fut pris des réfolutions, aprèc
avoir commencé par faire l'élection d'un marguillier. -Ceci eut
lieu en 1 748. Mais depuis, il n'exifte aucun acte, .aucn écrit;
rien abfolument qui puiffe fervir à prouver, pas même à faire
foupéonner qu'on ait employé ce mode d'affemblée générale de la
paroirfe, fait pour les élections des marguilliers, foit,pour la red-
dition de leurs comptes.

S La réponfe à la quefnion précédente fert de réponfe à la pré-
mitre partie de cette troifième quefnion ; c'eft-à-dire que, avant
comme depuis la ceflion du pays, la coutumé généraleinent obfer-
vée a été de n'appeler aux Af'emblées de Fabrique, foit pour élei-
tions, foit pour reddition de comptes des marguilliers, que les
feuls marguilliers anciens et nouveaux. Depuis 1714 julqu'à cette
année 1831, il exifle une fuite d'actes de reddition de camptes des
marguilliers, par laquelle il eft démontré que. cette reddition de
comptes n'a jamais en lieu qu'en préfence du Curé et des mari-
guilliers, ou des Evêques ou de MM. les Archidiacres dans leits
vifrites de la.Paroiffe, avec la coopération des marguilliers:appelés
à cet effet. Pour l'élection des marguilliers, avant 1795,'il n'ex-
ifte point de pareils actes, par lesquels on pourrait prouver que
leurs élections n'auraient été faites précédemment que par l'aftlm.-
blée des feuls marguilliers anciens et nouveaux. Ceci au reneb,
c'eft-à-dire ce défaut d'acte, n'ea qu'une preuve negative v n fil-
veur de cette affertion, que foit pour les élections, fait pour la
reddition des comptes des marguilliers, les feuls marguilliei.s an-
ciens et nouveaux étaient appelés. Mais voici une préutegositive
que avant 1795, comme depuis, tel a été conPcamxment 'l'usage,
que les feuls marguilliers anciens et nouveaux ont été appelés aux
Affemblées de Fabriquc pour les fins ci-defius marquées. Cette
preuve eft le rapport des aniciens confultés à cet cffet et fitrl'ufage
obfervé de leur temps,> et l'ufage qe'ils ont appris après avoir été
obfervé avant eux. Or, ce rapport est que l'ulage constamment ob-
fervé dans la Paroiffe, foit pour élection de rnarguillier, foit -pour
reddition des comptes des marguilliers a été de n'appeler aux as-
f enblées convoquées pour ces fins, que les seulsmarguilliers anciens
et nouveaux, et qu'eux feulsétaientappelés et'admisa ces afTem-
b'ées. Depuis 1795, il existe une fuite non interompue d'actes
des élections des marguilliers fur ce mode de les élir, c est-a-dire,
dans une affeinblée des margui liers ancièns it ouveau*, préfidés
par les Curés. Quant aux années depuis J714 jt fiqu'à 1795, 'oh
il n'a point été dreffié d'actes des élections, ou ils font perdus. Je
n'en trouve au moins aucun vestige, excepté ce que j'ai rapporté
plus haut, pour la feule année 1748. Voyez la reponfe ' la fe-
conde question. Quant à la feconde partie de cette troifièrme qàes-
tion, je trouve en 1751 une réfolution prise dans une àffemblie
de paroiffe, convoquée pou delibérer fur de nouveêllcs répatatiots
à faire à l'églife, par laquelle il était régléqu'à ive oà one
rait aucune dépenfe des deniers de l'églife, excédant diÎ livres, la
livre de vingt fois, fans une nouvelle délibération de tòute la Pa-
roiffe. Mais il y a apparence que la fusdite délibération ou'réfo-
lution était fi ridicule en elle-même, qu'elle n'a jamais été Mife .1,
cxécution ou qu'elle a été confidérée comme non existante aa
moins rien abfolument, foit dans les livres de comptes, fait dats
les autres papiers et autres écrits de la Fabrique, ne dàthecn
naître, ni même à faire foupçoriner qu'on ait agien conféquene
d'une pareille réfolution, ni qu'on ait Implae é úii pareil iàdo
d'affemblée de paroiffe pour déterminer fur l'emploi des deriiers
de l'églife avant cette affemblée de 1751. Comme je l'ai déjà
obfervé, on trouve dans les papiers. de la Fabrique plufieurs actes
d'affeiblées de paroiffe, dans le cours des années depuis 1714
jusqu'à ce temps ; mais leur objet était tout autre que celùi d'é-
lection ou de reddition .de comptes des marguilliers; et jamais
dans ces affemblées, à l'exception des cas ci-deffus marqués, il n'y
a été queflion ou des élections ou de la reddition des comptes des
marguilliers.

4. Ce qui a été dit ci-deWus. lert deréponfe à cette queftion

5. Même réponfe.
6. Jamais.
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Appendix 7. «Mesieurs the old and new Marguilliers are reqned to 7. Meilieurs les marguilliers, anciens et nouveâuxe font priés de
nieet at the Sacristy, at the clofe of the Grand Mass, in order to s'affembleri la Sacrifie à l'iffue de là Grand MeKe, pour procé-

. proceed to the election of a new Marguillier-or, for receiving der à l'élection d'un nouveau marguillier.. .. ou pour recevoir lee
the accounts of the Marguillier who lias to render them,-orin comptes de M. le marguillier rendant ffs comptes. . ouFnf
fine for deliberating on fuch or fuch a matter." pour délibérer fur tel ou tel fujet.

8. They were never fummoned, and confequently they were 8 Ils n'y'ont jamais été appelés, et par là même ils n'ont pa
never discontinued to be sumoned. ceffé d'y étre appelés.

9. I refided fourteen months at Rivière du Chêne, and five 9. J'ai rfidé I4 mois 'à la Rivière du Chêne, 5i ans au Détroitl,
years and a half af Detroit,as Vicaire; I never lad any know- én qualité de Vicaire je n'ai aucune connaiffancé que. dances
ledge that at thofe places any other. persons were calledto the lieux, d'autres perronnes- f- ffent appelées aux -Affemblées de:Fa-
Fabrique meetings than the old and new Marguilliers alone. brique, que les feul marguilliers-ancie'ns et nouveau

10. To the firft part of this quefnion politively not any. To 10. A la première partie de la quenlion, aucune'abfoiument;'
the second, 1 never heard any spoken of. To the third, there A la feconde, je n'en ai jamais entindú parler. ' la troifième
exists no record, no dèed, no writing îvhatever, that can 'even il n'exifte aucun" monument 'aucun acte, aucun écrit qui puiffe
give any suspicion f -it. même en donnr le foupçon,

11 & 12. It appears to me thàt the bet anfwer I can make to 1. et 12.' Ce quej'aurai de mieuà répondre, ce niefemble
these queflions is wrhat rnay be found in an article in Mr. Neilson's à ces deux quenions,: fé trouve dansrm article de la Gaztte de
Gazette of the 7th February laf, signed, Un ami de on Pays", M.Neilfon, du 7 Férier dernier, figné ,Un tni de o lays;"
amid likewife in another article in the' Minerve of the Ioth of the et auffi dans un autre article de la Minerve du dii du-ni'ême'imois,
sane pnonth, signed "Un Marguillier de Campagne". In the figné, "Uniarguillier de Campagne." Dans le' premier écrit,
firf communication the -vriter explains in a forcible and accurate l'auteur y expofe d'une.manière forte et précife les raifons en fa-
manner the reafons in favour of the' manner in general exifnence veur dû mode exinant prefque généralement, pourla gefnion des
for the management of the affairs of the Fabriques. In the ar- affaires de Fabrique. Dans l'écrit inféré dans la' Minerve, l'au-
ticle insérted in the Minerve the author treats of the sane matter teur traitë la même matière dans une nianière d'énoncer les chofés
in a way of announcing the subjects, which may perhaps be at firfk qui peut paraître d'abord tenir du férieux et du badin ; nais il y
confidered as partaking both of the serious and the facetious, but expofe des raifonsi il y dit des ch6fes en faveur d7i ètemmode'
lie states therein reasons and says .thingc in favour of the sane d'adminiftration. dés affaires desFalriqttes, auxquei!es je ne crois
mode of adminiftering the concerns of the Fabriques, to îvhich I pas'qu'on puiffe rien oppofer de raifonable. MaisNous de-
do not thinc'that any , reafonable oppofition can be muade.' But mandez quelque chofe dei pls, vMeffiér vous voule que je
you, gentlemen, ask foniething more of me ;.you desiré that 'I vons expofe'qu'elle ef nioh öpinion' fur'la"quëftion fo'umife â vos
shoul give you'my opinion on theque lion sùbmitted toyou, and dis uflion , et' que font les motifs furlIsquels'elle effappuyée.
what the grounds are upon which that opinion may be fo'unded. Je vais le fiire, Meflie*ura, dans l'initime perfuasión 'que ce que
I will do so, gentlemen, in the intimate convictioi thai wlat I j'ai à dire fur. ce fuj-t eft réfervê au fecret de Votre Cornité. Si
have to fay on that fubject will be kept sacred in the receffes of on admet tous les, propriétaires et notables d'une Paroiffe aux
your Committce. If all the landholders or' Notables of a Parish Affenibléesde Fabrique, onýy admettra donc parlà même tous
.are admitted te the Fabrique meetings, you wili admit all the les paroifliens dignes ou indignes, paifibles ou turbulens;' car'quel'
Parihioners worthy or unvorthy, peaceable or tuibulent ; for who eI celui qui fe disqualifiera lui-même o' ,permettra qu'on le di-
-will disqualify: hinfelf,' or allow himfelf to be difqualificd, and qualifie, pour fe reconnaître indigne deparaître à cesaffernblées?
acknowledge that lie is unvorthy to appear at t!ihfe meetings? C'e donc 'dès lors' appeler dans' les Affemblées'de Fabriquele
This' would:thenceforward 'be'introducing disordei- and confusiond éfbrdre et la confusion,;et tout ce qui s'en suit; c'eft éloigner' de
in the Fabrique meeting', and 'all their corifequences; it ill ces affeïmbléesIesperforines fags' et paifiblës ;' c'eft au tieu dd
drive away quiet ard intelligent perfons from thofe meetings. 'It que ques abus qui 'peuvent avoir lieu dans le'mede actuel, car où
will, inftead of foie ab'fes vhich nay exist in the prefent mode, n'y en ant-il pas 'abus néanmoinsqui toent lerrerèd cér-
and wihere are there not fome ? Abuses never«theless;, vhich find tin dans la vi;ilane des premniers fupérieurs'eeclisiaiques, et qui
their fure redress in tie vigilance of tlie higliest Church-digni- peuvent toujoursïpareillement le trouver'dens les autorités civlfes;
taries, and which niay likevife be had by' recourfe te'orhe Civil c'é au lieu dees abùsinte'dduire'des'dêfordre fa s fr ton-
Authorities; it will, instead of thefe abufes brin on distibances ner entré à une foue d'autres ashi bien p sfce ftroese eune pIus.facheux, Surls
without.end,and give an opening to a number of othîer abufes quels' on-aura long-temps à gérnir avant de pouvoiry remédier'
much more difastrous, under whichwe should have to suffer a fi mêeni il en bien poiffible,' ou facile au 'moins d'y apporter re-
long while,before being able to eforni them; if even it be pos- mède . Car, qui ne voit pasque dans cesaffenblées -deparoiffe
fible or eafy any hiow to remed the. Forwho does not see that convoquéespbur régler les affaires de Fabriqure,"domnin'eront or-
in fuch Parisli meetings called fo'r the regulationu' of Fabrique con- dinairement ou aumoins' viendront y'apporter le trouble qui les
ceins, generally fuch perfos as'reunfotunately'te be met vith, fuit partout,' ces perfonnes comnme nalhsureufenuent'il's'etrouvé
in all Parishes will domineer,'or atilest':reate disputes .v.ichfol- dans tàutes les paoifes qui foit 'le fléau d e s fre'nsetp;i.
low themh wherever they appear, perifons who are pest to intelli fib ces'per nnes"qi tn fe'endent remaruable's q ru'p leq.
gent ard uiei eople perfonsvho render theafelvescanfpict- hrdieffe, leur inpudenceà tout dire t' attaque front us

us alone by their boldness theiripuderice in' faying'every thung, commun bon fens, .a ifiirer, injurter. quÏo.nque ofe fe.miontrer
in attacking in front the' mlfcommon ood fenfe, in infulting enopöräion de fentin e dele : perfonnes enfin ave
andabusing whoever dares shew. himself oppofed te them n lesquelles un homme 'qui fe refpecte tant soit peu lui-meeu-
opinion,-perfons with whom in fine any han wno respects hrn- giait d'entrer dans une discu lion qùeonque, parce'queil ef
feif ever fo' little would lush to holdan argument with of any toujours inutile, toujoursdépacée avec :,cette forte d'individus
kind, becaufe it would always' be' ufeless-always misplaced, to- qine ménagent rien, qui r rifpectent ren" parcequ ils n'ont
wards fuci kindlof perfons, vho' care 'för nothinxg, vio' refpect rien ka ménager pour eux, rien à faire respecter en euxet cepen
nothing, becaufe they have nouthingto care for as.regards' thei- dant qui ne'manqueïï pa de trouver , fupport cetiain de'la part
felves, nor any'thing:in thernfelves tecoaufe ther tobe:respected deces gensqui:metent' ordinairementa 'raiforlà mfe trouve 1
and yet- hdô not:fail to'meetiwith'supjior'ton' threp rt of fuch facultê de parler bien hauede arler lardimnènt n I eip'eople, usual! 'stas ciloud talk' tôrt'ei tr, ers' peu inprer ' Aûfujet de cesabà fait réels,cosdrargumenta confisting in trves
ing, in talking boldlor vlking longrgh o rvng no nia ter. foit-eribien plus grand'noïnbreiriaginàiress'que lntrouteè'dain
As thes'' abufeswhetlier real, or, 'a they for thle mo paft'aë, lemniode génétalemen' établi' 6tr'l'adniniftratio dis affaires deta
imaginary which'níayibe met withir 'te est blishd n'de f'ad- Fabriqúes, parle eul cor'psdrsi a'rgûili arcienset nouveaux
ministering the affairs of the Fabriquesb the 'fole body'of o!d il el fin'glièréieiirerqable eqlle cóâïp!.ifacé ofe
and new Mrguilliers, tire gratification, is particuarly remarkable piit 'rapporterfiiresý papiers'publicsi'fans doute pour<préodc'upr.
with wiich it appears are detailed in the public papers,,n doubt l'efpnidu public d'aberd et rrotié peur'efayerde préoccuper
for the purpofe-in the firsiinstance of.prejudicing thepublicmind, 'ceux qui doivent décider fuie riiieirde la quetionpré ente,'quel-
and xùore epecialiy try teeprejudice'thsewhowvill have tu ques faits ifolés qt'on a re teillir 'là,t qe'l'on a le:foir
decideon the present questionisöme isolated factsfhici'ar co ' denepréfenter: queduoté oèilsoffranelqécle defblâ
lected: hitherand thither,' and' which'great eare istakento be ible."Mais quoi-, ans un.neŸsilong6e'fuite d'an'iéesidans-un
expose onlyin siehapoint of viw hi which' he nav appear 'Iufage,'dans"un mode fiunivèrfellemrt'obfe ipro,ägae isondes
blamieworyh Bt how es cs it 'tif duriig uch ailong seies ' 'ffairésde Fab riqueson'e troii ride lfoi e& t
of yea'rsan'd in" stom so univevsa ipe a'that in wich ' ''blAine''Ceci m'é 'paitrti pl ekfave r, de, 'fag equn
theoncrnà of the, Fabriy fe condced ofiigtnger ,argunient contri' é. 'Eh I Oirto-o'a ril "r i àpa e et,

;has been foúnd. LObjecto or te li ,?Thiš^pear tme contrc la cdrituniëcntrìii? La'éEfeëefifcit e fV
more '
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A ppendix more in favour of the custoni'than an argument against it. Ah !

why too is there nothing similar to object to in a contrary custom ?
The anfver is ready. It is that the contrary cuflorn has never been
sufficiently prevalent for luch abuses to. have been obferved in it.

. No doubt the contrary custom lias never exiffed as a gencral onei
yet in the unfrequent occafions when the practice of calling an
entire Parish ta share in the deliberations of the Fabrique, rnay
have taken place ; if it were worth the trouble, perhaps more
might be found to find fault with or blame, than night be found
in the continuance of meetings consiting alone of old and new
Marguilliers. Moreover, the Notables of a Parish are spoken of
as to be called to the Fabrique meetings. , And what, in respect ta the
character of Notables, are the Marguilliers gencrally ? Are they not
precisely and because they are Marguilliers, in the number of lthése who
are characterized as Notables in a Parish ? In order ta be one of thtese
Notables, must one be an Officer of Militia, a Captain, a Landholder,
and enjoy a character weil knowrn for ionesty, decency and morality ?
And where are the Parishes in which, among the number dif Marguilliers,
there are not Militia Officers, a Captain, or perhaps several ? Certai'nly
it will not be required that all should be Officers of Militia, or Captains ?
Where are the Parishes in which the body of Marguilliers, generally
speaking, do not prèsent a respectable body in relation to their characters
for integrily, decency, thorality, and capacity, in the individuals compos-
ing it, to fulfil the duties confided ta them by tlicir office ? Can the
idea be entertaiued that the'Marguilliers in general in the l'arishe3 com-
pose a body consisting of such persons as are the most foolish and un-
civilized, and he, most fitted to become tools of the wishes and arbitrary
desires ofa Curé, who, as every other individual may, should forgst hini.
self ? Or that, by becoming Marguilliers tley.should cease ta be what
they were before, and have become incapacitated froin attending to the
corcerns of thicir Fabrique? Those who are alone chosen by the olid
Marguilliers, vhen tley are calied on to ada ta their number, but upon
the conviction usially entertained of their ability in carrying on their ownu
private affairs? Finally, does not the number of,old and new Marguil-
liers in Parishes that are but a little ancient, form a considerably suffi,
cient body to represent the mass of those who are interested in the con.
cerns of the Fabrique? But it may ta this be said, and nothing else can
be obj!cted that these Itepresentatives are not the choice of the Repre.
sented. To this I answer, Ist. That althoughi this choice is not exactly
the personal choice of every individual represented, yet generally, and
very generally, it may be said, that it has the approbation of all intelli.
gent, judicious and quiet people, who would not of themselves have made
any other choice under similar circumstances, and who would' far prefer
to sec this choice.of election exercised by persons who are like them.
selves, than ta sec it left ta the capricious and passionate choice of the
multitude? 2d. That ihis want of personal choice by the persons repre-
sented is indeed an inconvenience, perhaps an evil, if that cpithet be de.
sired to be given ta i ; but it is not this inconvenience, this evil alone,
that are liere ta be considered ; but beyond and before that the greater
and innumerable other inconveniences, the infinitely more weigli:y evils
that would arise from the choice being made by the multitude, than by
the adoption of the present mode of clecting Marguilliers : What is in.
tended is not to deptive those wilo arc represented of their righis, but ta
procure them a greater advantage than the exercise of that right would
be, by taking the occasion away from them of falling into the greatest
inconveniences. And let not this be corisidered as dictated by, a spirit of
Machiavelism ; if serious reflectinn is made, the ,tuth and propricty of
.these arguments will ie evident. Finally it may again, perhaps be said,
that this~is depriving a considerable portion of those interested of their
natural right ; and it may be carried sa far, as to invoke the laws, the
rights even whichlconfer the benefits of the constitution upon every in.
dividual. And on how many occasions do not those laws themselves
restrain these individual rights, vhen a greater good requires it ? When
from the exercise of those riglts nothing can result than the gieatest
abuses and evils?~ la it not the duty and part of the visdom of legisla.
tors to prevent and ta hinder those abuses, by prudently restricting a
right, which, under such circumstances, ceases to be a benefit, a right,
th exercise of which would be'a real evil ? And moreover,-is it abso.
lutely necessary that the provisions of the" English Constitution should
have their full effect, and be every where followed, without restriction,
and without distinction? . How mnany things vould in that case be
found beyond their compass ? The people ought to enjoy the lberty
that the law gives them. Yes, I acknowledge that ; but the same law
that gives thet that liberty must regulate, its measure, its extent, the
mode even in which it shall be exercised, without which it is no longer
liberty,'it is something that falscly assumes that name, and which soon
will deserve none other than that of woe.' I do not fear to affirm, that
the body of Marguilliers is usually composed of ail that is most honorable
and most virtuous in the Parishes, of t hat which' is most fit for mnaag.
irig the affaiis of the Fabriques ; and when the election of a new Mar.

guilier takes;place, the electing Marguilliers have too much honour,
respect'themselves too much, as well as the situation ticy have in their
turns held, and know their duty too well, not -to'make sucli a choice as
calls for the applause of all the good people in the Parish. The inha-
bitants of our Parishei are very ivell acquainted ivith each otier : they
can estimatethemselves at their proper value, and theirjutdgmenti is ex.

,quisi:e, whent s not overcome by prejudice and passion. I have
pleasure in saying that in these Fabrique meetings comnposed of old and

ne w

la coutume contraire n'a jamais été affiTz en tfage pour qu'un puiffe Appendice
remarquer ces abus . . . . Sans doute le mode contraire n'a ja., (Q. Q.)
niais exifié, comme coutume générale ; cependant dans les cir-
confiances i.folées où ce mode d'appeler toute une paroiffe aux dé- 14 Févr.
libérations de Fabrique peut avoir eu lieu, si l'on voulait s'en don-
ner la peine, peut-être trouverait-on plus à blàmer et à critiquer,
qu'on en trouverait dans la continuité des 'affemblées tenues par
les feulsinarguilliers anciens et nouveaux. . D'ailleurs, on parle de
notables de paroiffe qui doivent être appelés aux Affei'ablées de
Fabrique. Et quel ef .donc fous ce rapport de notables le carac-
tère des marguilliers ordinairement ? Ne font-ils donc pas pré-
cisément, parce qu'ils sont marguillieri, du nombre de ceux qu'on ap-
pelle notables dans une paroisse ? Faut-il, pour être du nombre de ces
notables, être officier de milice, capitaine, propriétaire, jouir d'un ca-
ractère connu de probité, d'honnêteté, de moralité? Et où sont les
paroisses où parmi le nombre des marguilliers il ne se trouve pas des of-
ficiers ide milice, un capitaine ou plusieurs même ? Sans doute on n'exi.-
gera pas que tous soient officiers de milice ou capitaines ? Où sont les
paroisses où le corps des marguilliers généralement parlant, n'offre pas
un corps respectable sous le caractère de probité, d'honnêteté, de mo-
ralité et de capacité, dans les individus qui le composent, à remplir les
devoirs qui leur sont confiés par leur charge ? aurait-on donc l'idée que
les marguilliers en général ne forment dans les paroisses que des corps

composés de ce qu'il y'a précisément de personnes les plus simples.et les
plus grossiè-es, les plus propres à servir d'instrumens aux volontés et dé-
sirs arbitraires d'un Curé, qui, comme tout autre individu, pourrait s'ou-
blier ? ou bien qu'en devenant marguilliers, ils: ont cessé d'être ce qu'ils
étaient auparavant, et sont devenus incapables de veiller aux intérêts de
leur Fabrique ? eux qui ne sont choisis par les anciens marguilliers quand
ils sont appelés pour ci augmenter le nombre, que sur la connaissance
que l'on a ordinairement de leur capacité à bien conduire leurs affaires
particulières. Enfin, le nombre ds marguilliers anciens et nouveaux,
dans les paroisses tant soit" peu anciennes, ne forme-t-il pas ui corps
assez considérables pour représenter la masse des intéressés au.x affaires
des Fabriques ? Mais on dira peut-être h dela, et jamais rien autre chose
qu'on puisse y objecter, que ces représentans ne sont pas du'choix des
représentés. Je réponds à cela, 1 o que quoique ce choix ne soit pas
piéciséinent le choix persönnel de chaque individu représenté, ordinaire-
ment et très-ordinairement, pour ne pas dire toujours absolument, il
rencontre l'approbation de tout ce qu'il ya degens sages, judicieux et
paisibles, qui rîeraient pas eux-mêmes un autre choix dans pareilles cir-
constances, et liii aiment bien. mieux voir exercer ce choix d'élection,
par des personnes qui leur ressemblent, que de le voir abandonné au
choix capricieux et passionné de la multitude ? 2 0 Que ce défaut de
choix personnel par les représentés est, bien un inconvénient, un mal si
l'on veut lui donner ce nom ; mais que ce n'est pas ici cet inconvénient
et ce mal seuls qu'il faut considérer, mais bien et avant-tout les iicon-
véniens plus:graves et sans nombre, les rimaux infiniment plus grands, qui
résulteraient du choix fait par la multitude, que par -l'adoption du mode
actuel d'élection des marguilliers ; ce que l'an se propose n'est pas d'ôter
aux représentés leur droit, mais leur procurer' un avantage plus grand
que l'exercice de ce droit, en leur ôtant, l'occasion de tomber dans les
plus graves incouvéniens. Et que ceci ne paroisre pas dictépar un es-
prit de machiavélisme ; si l'on veut y réfléchir sérieusement, on verra la
vérité etla justesse de.ces raisons. Enfin, on dira peut.être encore,
que c'est là priver une partie -considérable des intéressés de leur droit na-
turel; on en viendra jusqu'a invoquer les lois, les dioits remes.que con-
fèrp la constitution 'a chaque individu. Et dans conbien de circònstaices
les lois ne' restreignent-elles pas elles-mêmes ces droits-'des individus,
quand un plus grand bien l'exige > quand de l'exercice de ces droits, il
ne doit résulter que es abus, des inconvéniens les plus graves? N'est-

'il pas du devoir et de la .sagesse des Législateurs de les préfénir,"de les
empêcher ces'abus, par une restrnicition prudente d un droit qui cesse
d'être un avantage dans ces circonstances, d'un droit dont l'exercice se-
rait un mlai réel ? Et d'ailleurs, est-il denc absolument nécessaire que
les dispositions de la constitution anglaise aient leur plein effetse trou:
vent partout, sans restriction, sans distinction ?. Combien de choses
alors se trouveraient hors de leur sphère? il faut que le peuple jouisse
de la liberté que lui donne la loi. Oui, J'en conviens ; mais; aussi la
même loi qui lui donne cette liberté duit en-régler la'mesure, l'étendue,
et le mode même de l'exercer cette liberté, sans qtoi ce n'est plus une
liberté, c'est quelque chose qui en porte faussement le nom, et qui ne
mérite bienôt que celui de malheur. Je'ne cr ains pas de'le dire, le corps
des marguilliers est composé ordinairement 'de ce qu'il y a de plu hon-
nête, de phis moral dans les paroisses, de ce qu'il y a de plus capable de
gérer lei affaires qui regardent la Fabrique ; et quand il s'agit d'une
élection d'un nouveau marguillier, les marguilliers électeurs ont trop
d'honneùr, se respectent trop eux-même, ainsi 'que la placequ'ils 'ant
occupée à leur tour, cninaissent trop leur devair,' pour ne pas faire un
choix qui mérite d'être ý applaudi par tout ce qu'il y"a d'honntes gens
dans une paroisse. ý Les habitans de nos paroises se connaissent très-
bien entre eux ; ils savent se peser a.leur juste,valeur, et leur jugement
est exquis, quand il n'est point gâté par les préjugés et la passion. ,Je
me plais à dit e, que dans ces 'assemblées' dcFabriqie,corpsi des
marguilliers anciens et nouveaux, que l'on cheiche tant à dépirécieril
s'y trouve ordinairement des personnes dont l'â avcn le ciractère
le moins.apparent de sagesse et de prudence, et qui sous un extérieur peu
marquant, cachent un fond de droiture, de sagese d fermeté et de

bon
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Appexd """' Marguilliers,,wlsicb are so much soughi: to be decried there are
generally persons whose advanced age is the least apparent token of their

(Q. Q. wisdom and prudence, and who, under no very remarkable exterior con.
, ceal a fund ot integrity, knowledge,~firmness aInd good sense which are.

14th, Febj. quite uncommon and often excelling, and which would do them credit
on many other occasions ; and 'these are the persons who are listened toe
at these Fabrique meetings. Now, if you admit to those meetings aIl per-
sons 'indiscriminately wlo call themselves, or believe themselves tobe
Notables, you vill certainly no longer sec appear at those public meet-
ings, the respectable persons of vhom I have just spoken. They know
too well how useless their presence wv.uld be there. Finally and in con.
clusion, my humble opinion is that the mode generally àdopted In the
Diocese of not calling any one to the Fabrique meetings cither f6r the
election of Marguilliers or for the rendering of accounts excepting the
old and new Marguilliers alone, is the wisest, the most advasntageous, the
least subject to the grcat inconveniences 'wlich cannot fail to be the
result of a different mode:of holding those meetings, by calling togeiher
ail who might consider themselve :;Notables in a ýPari sh. I believe
that'all, the individuals in every -Parish whoi are interested'in the welfare
of the Fabrique are sufficiently and well represented by the old and new
Marguilliers ;. that the choice of Màrguilliers in the mode:in use for their
clection by the meeting itself of old and new Marguiiliers is the wisest and
Most.ibeneficial in all respects ; In fine that the remonstrances that are,
now heard against the ancient mode -of administering the Fabriques by
the old and new Marguilliers alone presided by the Curés, are not- per-
haps, for the most part, nothing else but- idle clamours, -to say'nothing
else of them, clanours which are loudly repeated, and which it is endea-
voured to make others repeat, only te make them have the shew of ar.
gument.

F. GATIEN, Pie t,
Curate of Cap Santé.

Caý Santé, 1at Marci 1831.

bon sens peu commun, et souvent exquis, et qui leur ferait honneurdans'Appendice
bien d'autres circonstances ; et ces personnes s-ont écutéesdans ces as-
semblées de Fabrique. ,Admettez-y maintenant dans ces assemblées tous
ceux indifféremment qui se diront ou qui se croiront not[bles, vous ne
les verrez plus certainement paraître dans ces assemblées publiques, ces 14 Fé vr
personnes respectables dont je viens de vous parler ; elles savent trop com-
bien leur.présence y serait inutile. Enfin, en dernier résultat, mon hum-
ble opinion est, que le mode généralement en usage dans le diocèse de
n'appeler aux Assemblées de Fabrique, soit pour élection de marguilliers,
soit pour la rëddition de leurs comptes, que les seuls margtiilliers anciens
et nouveaux, et le plus sage,le 'plus ayantageux, le moins sujet ' de
graves inconvéniens, qui ne manqueraient pas de résulter d'un mode dif-
férent de ces assemblées, où l'on appellerait tout ce qui pourrait se re-
garder comme notables dans une paroisse, Je crois que tous les indivi.
dus de chaque paroisse, intéressés au bien,-tre de la Fabrique, sont suf-
fisamment et bien représentés par le nombre des marguilliers anciens et
nouveaux ; que le choix des marguilliers par le mode en usage pour leur
élection, par l'assemblée mérnme des marguilliers auciens et nouveaux,; est
le plus sage et le plus avantageux sous tous les rapports ; enfin, que
,les réclamations que l'on entend aujourd'hui contre l'ancien mode de
l'administration des Fabriques, par lesi-seuls marguilliers anciens etnon-
veaux, présidés par les Curés, ne sont peut-etre pour la plus grande par-
tie que des criailleries, pour ne rien dire de plus ;' criailleries que :l'on
répète bien haut, que l'on s'efforce de faire répéter àld'aurres, niqu e
ment pour les faire paraitre des raisons.

F. GATIEN, Pre
Curé du Cap Santé.

Cap Santé, 1er Mars 1831.

.PaishofCap St. Igfnace. Paroisse de rai, St. Iffnace.~

I.-The persons who take part in the deliberations of the, Fabrique 1. Les personnes qui prennent part aux délibérations des Assemblées
reetings in my. Parish, are the old and n ew Marguilliers atone. The de Fabrique, dans tia paroisse, sont les ancens et nouvaux nirguilierÎ
notable inhabitants are only admitted fortheelection of Marguilliers, and seulemenr., %Les habitans notables n'y sont admis que pour'l'élection des
for public works to be.done to the Church or the Presbytery. By nota- marguilliers, et pour les ouvrages publics de l'églisè ou du presbytère.
ble inhabitants, I understand those who hold landed property and are J'entends par habitans uotables ceux qui possèdent des biens fonda, qui
rnen uf good charactér and repute, and such as are eligible to the honour- jouissent d'un bon caractère et d'une' bonne léputation et qui son éli'
able situation of Marguillier. gibles à 1ihonneurd'étremarguillier..,.

2. This bas always been the custom in my;Parish, and I can not point 2. Ca toujours été l'usage établi dans rua paroisse, et je ne puis vous
out any change that mightiave takén place in this respecté indiquer aucun changement-qui ait Pu avoir lieu 'et'égard.

S. I cannot give any certain informationas to vhat. may. have. been .S'Je ne Spuis donner deinotion certaine de I'usage par rapport a l'é.
tlie customn with regard to the election of Marguilliers and the rendeiing. lectiondes marguilliers et à la reddition des comptes,avant la cession
of accounts before the Cession of the Country. i believe that the custom du pays; je., crois equ l'usage était la ïneme que maintena ,et:je ne
was thesame as now ; and .1 can not find any record or document which trouve rii régit, ni document qui' me donnent lietide croire le con-
rnight induce ie to believe otherwise. traire.

4. I do not know of any case in which the Notable Inhabitants pre- 4. Je ne connais pas de cas où les Ihabitans 'n'lables assistaient.aupa-
viously assisted atlany other meetings than those that are nentioned ins ravant à d'autres assemblées, qu'à celles énoncées dans ma première ré-
- y first. ànswe~r.. ponse.

3.. I have never met with any contrariety ia my Parish as te the mode 5. Dans ia paroisse 'je n'ai jamais trouvé de contradiction dans le
of calling the meetings.' mode de convoquer les assemblées..

6. Yes; and morcovr the votes of the Notable Inhabitants, as many 6. Oui Monsieur; et de pîus les otes des habitans notables et tant
as there were of their.i.. qu'il y en avait. ,,

7. " At the close of Mas there will be a.meeting at the Presbytery, 7. A l'issue de la Messe, il y auraau Presbytère une assemblée des an.
cf old and new Marguilliers, for receiving the. accounts of such a one; ciens et nouveaux marguilliersporlareddiiän des comptes d'un tel
another cf the old sud new Marguilliers and Of the Notables te elect a une autre, des anciens, nouveaux marguilliers et des notables, pour élire
New Marguillier ir room of such a one, vho leaves.office." un nouveau marguillier à la place d'un tel, qui sort de'charge.

8. Since I have been Curate, i have never called the Notable Inha. 8. Depuis que je suis Curé, je n'ai jamais afoelé les habitans notables
bitants to 'thé- Fabrique meetings, because. such was not the' cus- • aux assemblées de Fabrique,< parce que cein'éteirpasIusage. -

tom.
9..As nearly as I can recollect, the custom was the same as inthe 9. Autant que je puis me souvenir,.1'usage était le même que dans la

Parish where I now reside. . paroisse n'ai 'éde.
'10; I have no knowledge of.any comrnplaints murmurs among parois.-

Parishioneis, respecting their being excluded from theFabrique meet- siens de leur exclusion des assériblées de Fabrique. Je ne connaison
ings; .'Neither do I know 'of any'..decision cf a Court -on that sub. plus aucune décision-decoursur'ce sujet. 'r'

ject.: Y."-.11.lDays auunêasleshabitaas notables ne doivent participer atix-
11.'Innno case ought the, Notable Inbabitants it o lake part in the assemblées de Fabrique car;dais les~élections, ils choisissent desplus

Fabrique meetings;, for in teir elections they nake choice 'of the most notableetdes plus respectabespour les représenter dans.les autres as-
notable £nd the most respectable'sto represet them in the'other meet senmbléés'; èt'dep mettent entre les mains le manieme~ntdes
insgs;'and further they plate in their hands the dir'ction'o'f the monies d ilserait'inutile de les y admettre.
cf the Fabrique. It wvould thereforebe useless te admis them; .. 12.'Ces'notables'ie son't autres que ceux que j aisénoncés 5dans m'a"

12. .These Notables'are .onlysuch as I have made mention of in my pr'emiéreréiponse 'et^jë'n'aipas d'opinion a donner sUr, la qualification
first answer ;' and I have noopinsion' to'ive onthe qualication ofthese deces'notables,: caril faudraitpeut-être trop élever les.nsetavilirles

N abefori doingso,some perhapsmight.be'too muchelvated, and autres. "Au rste,'jelaisse la a sagesse etapradencedVoirCo ~
Nt ers tit6
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others too much lowered. For the rest, I leave it to the wisdom and
prudence of your Committee to do that which may be the best fur
ensuring the most perfect tranquility of the Fabriques.

Pa. AUG. PARENT, Piest.

Cap St..Ignace, 5th March, 1831.

mité de faire pour le mieux, et pour, la plus parfaite tranquillité des Appendice
Fabriques.

Pst. Aur. PARENT, Pire. 14 Févr.

Cap St. Ignace, 5 lars 1831. _

Parish of Carlton.

1. The persons who take part, in tihe deliberations of the Fabrique
seetings in my Missions are the acting Marguilliers and others to the

exclusion of all other persons, excepting at the Parish meetings, when
all those who are concerned are summoned.

2. I believe that sorne of my predecessors have not always exactly
followed this course ; 1 an not able to point out the times of such
changes.

S. Before the Cession of Canada to Great Britain, this Missi¯on was
almost a nullity, & I have no authentic documents relative to that period.
For about thirty five years the elections of Marguilliers have been made
as above said, and the rendering of accounts in a meeting of Marguilliers
at which the Missionary presided.

4. I have reason to believe that the Notables have never taken a part
in the Fabrique meetings in my Missions.

5. Answered by the preceding.
6. In 1827 and 1828, at the election of Marguilliers, I called the

landholders and heads of familles together whose votes I received. For
the two years following I only called the old and new Marguilliers to
those meetings. From fifteen to twenty persons composed those meet-
ings in either case.

7. I announced the Fabrique meetings, specifying the time, the -place,
and the object thereof.

8. In 1829, I left off calling together the landholders and the heads
of families for the elections of Marguilliers, calling to hose. meetings only
the old and new Marguilliers ; and this was in pursuance of a judgment
which was given at Montreal on the Sd of December 1694, ont this sub-
ject, to which I thought it my duty to conform.-

9. I can not reply as to the places where I have resided.
10. No person belonging, to my Missions bas complained of. having

been excluded from the Fabrique meetings, nor takein any steps in that
respect. Tt is not within my knowledge that any decision of a Court
has taken place:in this matter.

11. Good orderi dispatch of business, and many, other weighty con-
siderations seem to render it necessary that the usual Fabrique meetings
should not be very numerous ; General Meetings not having to take
place but for the election of Margnilliers, the erection, or heavy repairs
of Churches and Presbyteries, and other matters of that kind.

12. I should be of opinion that the landholders, with the exception of
those who might be in a state of.degradation, possesing a certain number
of acres of land,and professional persons, should be admitted as Notables
to take part in tie election of Marguilliers, and in Parish meetings
alone.

LOUIS STANISLAS MALO, Priest,

Carlton, 30th Nov. 1851.

Parisk Qf St. Joseplh de Soulanges, at the Cedars.'

i.-The persona who in my Parish take part in the deliberations of the
Fàbrique meetings, ire the old and new Marguilliers. The Notable Tii-
habitants are never admitted in any case.

2. This custom las been established since 1773 the earliest date of
the first book ofrthe Minutes. There was a change from 1797 to 1802;
relative only ta the meetings for the election of Marguilliers, to which
were called notýcàly the; old and new Marguilliers,'but also the other
inka3itants cfthpe aris'. From 1810 to 1820, there are ta be seen l
the Book for the rendering of accounts, at one ime the signatures as
witnesses of a Ntary, I believeand a Beadle, and at asother of a Justice
of the Peace; who rèsided'at the Parsonage-house ; yet the minute of
thse convocation only called on the old and new Marguilliers. Since the:
yar1820î the Marguilliers alone have assisted at thPFbrique meetings;
adèh is the custom prevailing in my Parish, and the change, and the
period of the change that took place.

Paroisse de Carleton.

1. Les personnes qui prennent part aux délibérations des Assemblées
de Fabrique, dans mes missions, sont les marguilliers en activité et autres,
à l'exclusion de toute autre personne, excepté aux assemblées de Paroisse,
où tous les concernés sotr appelés.

2. Je pense que quel ques-uns de mes prédécesseurs n'ont pas toujours,
à peu de chose près, suivi cette marche ; et il me serait impossible d'in-
diquer les époques de ces changemens.

S. Avant la cession du Canada à la Grande-Bretagne, cette mission
était presque nulle ; et je n'ai ýaucundocument. authentique de cette.
époque, Depuis environ trente-cinq ans, les élections, de marguilliers
se sont faites comme susdit ; et la reddition des comntes dans une as-
semblée de marguilliers, présidée par le missionnaire.

4. J'ai lieu de croire que dans mes missions, les notables n'ont jamais
participé aux assemblées de Fabrique.

5. Répondu. par l'article précédent.
6. En 1827 et 1828, j'ai, a l'élection des marguilliers, convoqué les

propriétaires et chefs de familles, dont j'ai reçu les votes; les deux années
suivantes, je n'ai appelé, a ces élections, que les marguilliers anciens et
nouveaux. Quinze à vingt personnes composaient ces assemblées dans
l'un et l'autre cas.

-7. J'ai annoncé les assemblées de Fabrique en désignant le temps, le
lieu et le but d'icelles.

8. En 1829, j'ai cessé d'appeler les propriétaires et les chefs de fa.
milles aux élections de marguilliers, ne convoquant à ces assemblées que
les anciens et nouveaux marguilliers, et cela d'après un jugement rendu
a ce sujet à Montréal, le 3 Décembre 1694; sentence à laquelle j'ai
cru de mon devoir de me conformer.

9. Je ne puis répondre par rapport aux lieux où j'ai résidé.
10. Aucune personne de mes missions ne s'est plaint d'être exclu des

assemblées de Fabrique, ni adopté de démarches à ce sujet. Il n'estpas
en ma cotnnaissance qu'aucune décision de coutr soit intervenue.en cette
matiere.

Il.- Le bon ordre, l'expédition et plusieurs raisons importantes sem-
blent nécessiter que les assemblées- ordinaires de Fabrique ne soient pas
très-nombreuses; les assemblées générales ne devant avoir lieu que. pour
l'élection des marguilliers, l'érection ou les réparations considérables des
églises et presbytères, et autres çbjets de cette nature.

12. Je serais d'opinion que les propriétaires, à l'exception de ceux
dont l'état pourrait ê:re ignoble, d'un certain nombre d'acres de terre,
et les personnes de profession, fussent admises comme nutables, à par-
ticiper à l'élection des marguilliers et aux assemblées de paroisse seule-
ment.

LOUIS STANISLAS MALO, Ptre.

Carleton, 30 Nove-nbre 1831.

Paroisse de St. Joseph de Soulanges, auv Cèdres.

I. Les personnes qui prennent part aux délibérations des assemblées
de Fabrique, dans ma paroisse, sont les marguilliers anciens et nouveaux.
Les habitans' notables n'y sont admis dans aucun cas.

2. Cetusage est établi depuis 1778, d'ate la pis rèculée du premier.,
livre des délibrations. Ilyeutun"changement, de 1797 à' 1802, relàtifP
aux seules assemblées pour l'élection des marguilliers, auxquelles on in-
vitait non seulement les marguilliers anciens ct nouveaux, mais aussi les
autres habitans de la paroisse. De 1810 à 1820,0 onvoit sur le livre de '
la reddition des comptes, les signatures comme témoin,' je pense, tahtt.
d'un notaire et d'un bedeau, tantôt d'un juge de paix, demeurant dans
la maison curiale. L'acte de convocation cependantr ;n'appelait que les
marguilliers anciens et nouveaux. Depuis 'année 1820, les marguilliers'
onît seuls assité aux assemblées- de Fabrique'; tel est lusage établi dans
ma paroisse, le changement, et l'époque du changement qui a eu lieu.

S.

Appenix
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Appendix 3. (l'do not know what the custnm was with regard to the election ? 'Je ne sais 'quel était l'usage par raliport à l'élection des marguiliers A ppendiceof Marguilliers and to the renderiig of accounts, in my Parish, before et à la reddition des comptes, dans maparoisse, avant la cession dupaysthe Cession of the Country to Great Britain; and since then the docu- àla Grande-Bretagne-î et depuis les documes dont je suis en passes.
e nents that are ini my possession do not enable to give any general i. sion, ne me mettent à meme de donner des renseignemens au Comité sur

•y. formation on the subject rù the Committe, till after 1773. ce sujet en général, que depuis 177. ,er.
4. I can"not state tu wlat cause is to be ascribed the change above - 4. Je ne puis dire à quelle cause on doit attribuer lechangement men-mt-ntioned. tionn plus haut.
5. That change under onie Curate might perhaps be iwing te a 5, Ce changement, sous un seul Curé, serait peut-ètre dû au change.

change in the mode of convocation, and not to any decision of any Cou rt ment fait dans le mode de convocation, et non à des décisions de cours
of Justice, and mtuch less tu any ordinance or instructions on the part of de justice, bien moins à des ordonnances ou injonctions.de la part des su-
the superior ecclesiastical powers who never thiought of the matter. pélieurs ecclésiastiques, <lui nl' ont jamais pensé.

6. Since I was appointed Curate of St. Joseph le Soulanges in 1827, G. Depuis que j'ai été nommé Curé, de Sr. Joseph de Soulanges, en
I have never received at the election of Marguilliers the votes ofany otier 1827, je n'ai reçu à l'élection des marguilliers, les votes d'autres per-persons than those of the old and new Marguilliers. No other persons sonnes que des marguilliers anciens et nouveaux. Aucune autre personne
offered themselver. ne b'est présentée.

7. The convocation of the Fabrique meetings, as well ini ordinary 7. La convocation, des assemblées de Fabrique, tant dans les cas or
cases, as for the rendering of iccounts, and for the election of Marguil- dinaires, que pour la reddition des comptes et l'élection des marguilliers-
liers, was made in the_ folloving terns; " Messieurs the old and new a été faite dans les termes suivans : Messieurs les marguilliers, anciens,
Marguilliers are requested ro meet to day, (or any other day,) at the et nouveaux, sont. priés de s'assembler aujourd'hui'(ou tout autre jour,)
Sacristy, at the close of the Grand Mass, tu proceed to the clection," à la Sacristie, à l'issue de la Grand' Messe, pour procéder à l'élection,
&c. etc.

8. I never called the Notables to the Fabrique meetings, in my Pa- 8. Je n'ai jamais appelé les notables aux assembées de Fabrique, dans
rish, because that custoni was not in force before my time. ma paroisse, parce que cet usage n'y était pas en vigueur avant moi.

9. I can give no .answer to the preceding questions as regards other 9. Je ne puis donner des réponses aux questions précédentes par rap-
Parishes, tiis:beitng the first in- Canada îto the cure of which I have had port à d'autres paroisses ; celle-ci étant.la première en Canada, à la ,des.
the honour oi being called. serte de laquelle j'ai l'honneu r d'avoir été appelé

10. It is not vithini my knowledge, thtat, for three years past any 10. Il'n'at pas h ma connaissance' depuis trois ans, que des parois-
Parishioners or landi.olders in my Parish,' have complained of having siens ou des propriétaires dans'ma aroisse;se soient plaints d'âtre 'exclus
been excluded froam the Fabrique meetings, or have taken aniy steps in des assemblées de Fabrique, ou aient' adopté quelques démarches à cet
that respect, nor hab there been any decision of Court on that subject. égard ;. il n'y a pas ens de décision de cour à ce sujet.

1.'My humble opinion, relative to the participation 'of the Notable Il. Mon humble opinion sur,-la participâtion des habitans notables
Inhabitaits in the Fabrique meetingson certain occasions, far frcm be- aux assemblées de Fabrique, en ce'rtain cas, loin d'étre négative,; est au
ing in the negative, is contrariwise its tihe affirmative." And these are cottraire bien affirlnative.' -En'voici les motifs'Quoiqn'il paroisse ex.
tMy reasons. Althouglh it -seems extraordinary that a custom so general traordinaire qu'un usage aussi général et aussi äonstant, établi dans'les
and se constant, prevalent in seven-eighths oftie'Parishes of tie Diocese- sept huitième des proisses du diocèse de 'adïettre aux assèsinbdées de
of admittinsg none but the old and newý Marguilliers to' tie Fabrique Fabrique que les marguilliers anîciene et nouveaux, ne doive pas'avoir
sMeetings, should not have the force, of law, nor be a riglt as sacred and force de loi, niàtre un droit aussi sacré et aussi incontestable ence p'oint
as undeniable su this respect as in any other, and that it be not very just qu'en tout autre, et qu'il soit'eujuste que leplaintes'de malvérsations
that the complaints of malversations in oneeighth of our Parishes should d'un huitième de nos pProisses; soient lI cat se quiengagè p'river:les
be the' cause of engaging:us ta deprive the othsers of the rights and pri- ' attres des p'rivsléges et' desi droits'dont 'ils ont jbüi jsqu'à cètite a'tinée ;
vileges of which they have tilI this year been possessed, yet considering néanmoins, pour l'amouir de l paix et de l'union, et considérant qu'il ne
that tiere is ne question in the Fabrique meetings but a% to the adminis- s'agit dans les assemblées de Fabrique ue de la gestion des biens tempo-
tration of the temporal nffairs of the Church, and that the only consulta- rels des églises, et'qu'on n'y délibre que su leur meilleure distributiont,
titns are as to their best mode of distribution, I am, for the sake of peace je suis décidément d'opinion qu'on ne doit pas exclure plus long..temps
and unanimity decidedly. of opinion that' the Notable, Iniabitants'ouglit des assemblées de Fabrique les habitans. notables, d'aitant plus: que par
not an y longer to be shut ont froai the , Fabrique meetings, the more so, leurs connaissances, ils peuvent rendredesiservices, aviser' sagement avec
as by their, knsowledge will:be of service, in judiciously. consulting wiith les curés et les marguilliers à'l'plus te administration possible du pa.
the Curés and the Marguilliers as to 'the most proper administration trimoine de l'église et participer r là à la douce satisfaction qu'il y a
possible of the patrimony of the Church, and. thereby participating itn d'avoir proctré la gloire de Dieu, avancé l'honrietrde lareigon'par
the sweet gatification that is derived fron contributin-g to the glory of l'emploi de ces biens à ladécoration'es temples à Pornement des'au-
God, and promoting the honour of Religion, by employing that property tels,à la majesté du culte Divin et à l'instruction de la jeunesse. On doit
iii adorring the' Churches, ornamenting the Altars, for the Majesty of cette marque deconance iuxotables 'elle'ne'serapassns retour;
Divine Wo'ship, and forithe instruction of youth. - This mark, of coi- elle aura l'effet de montrer.que le clergé ne cherche pas à s'isoler du peu-
filence is due to the Notables ; nor will it be without return t it will ple, à tout conduire par lui. me; qu'il lui importe peu 'par qui le bien
have the effeet of shewing that the Clergy do not seek to isolate them- se fasse ; cette 'niesure lui épargnera du temps,' des peines et' des sacri-
selves from tie people, and to manage .every.tling by themselves. It is fices, et le déchargera de l'odieutx de plusieurs mesures dont on le tenait
little to them by whom the good is.done t this measure will save them seul responsable. 'Le nombre et la 'qualité 'des personnes que' cette me.
time, trouble, and sacriices,' and will relieve thema from the todium of sure flatte, ne la voyant pas d'un ''il in<ifférent,,par" destmotifs purs,many measures for which they alone'were helid responsible: Colisider- j'espèue, et l'impulsion'qu'elle, a reuell'exposant'a passer tôt ou tard,
ing the number and' thie qualities of the persons ihich this measure toute tésistance de la part du clergé serait 'pis funeste qu'avantageuse
would gratify, not looking at it with an indifferent eyc, and with pure On craint, dit.on, que, sous un nouveau régime,'ces assemblées ne de-
motives, I hope, and the impulse which it has received' will sooner or viennent bruyantes, que les étections ne soient influencées, le banc.-d'euvre
later cause it to pass, ail resistance on the part of tIhe Cle'gy would be déshonoré, les deniers dilapidés ou moins bien administrés.' Cela pour
more disastrous than advantageous. [t is said that fears are entertained, rail' arriver .; ais,si o le veut, qu'importe 'aux curés; pourvu que
that under a new régime thobe meetings vrould become 8oisy, that the la religion 1 les ministres soient" respectés. ' Cependant lanmajorité des
elections'would be under infltience, the official duties disionoured; and notables'devant avoir a cœur, au plus haut' intérat'quse'lenouvel ordre
the money delapidated, or not so well administered. 'This might happen, de chose ne soit pas-pus'vicieux que le" premier ; l'honneur et la con.

- but if t so willed, what does it signify to the Ctsrés provided Religion science étantia règle de sa onduite, j'en suis certain, pour ceuxde ma
and its Ministers are respected. Yet the greater part of the Notables,' paroisse, qi dotie qu'ils ne s'opposnt ecacementàun systèie qui.
must iave" it'at aheart, and the greatest' interes, that 'the new order of les"dégraderait, lparce qu'ils eri seraient les aiters'? D'aillers, n'irait-
things be not more vicious than the first. -ý Honour and conscience being . ils pas aussi de l'honneur' de n'otre Législaturesi en ' 'sedcargeant
the rules of conduct, I am sure of those cf my. Parish,. who can doubt changer tes anciens 'usages, d'ans l'intéret d'un ,meilleüre régie- de biens
that they wiIl oppose a system which would disgrace them,- because they aussi s-h-éssud ceux des Fabriques, el'e ne tachait, par les plus sages
wotuld have been the authorsof i ?à Moreover, would it, not also be dispositions d'une loi pleine desagesse d'airrter les ancens abus, etde
a point cf honour in our Legislature, if, in' taking' upon thsltiselves to prévenir les'ïnouveaux ? Lesintentions'son
change the ancient customs regarding tie malter, iflanew mnanagement râter le mal dn'ssa sou'rce,'et pr oi ''laise por le oignons
of- property'of 'so'sacred a*kind as that'of.the Fabriques, theydid not d'Egypte. Ainsi'dans mon'humbleopinion,'on peut,'n doit admet.

i ota bl s o au as bl ée ildFirqi.endeavousrby the judicious provisions of a law replete with'wisdom, bath 'tre les noale'u asemlés'e abiq
put a stop to old abuses and prevent new ones? The intention il f too
pure a nature not to stop the evil of its 'souce,'and cause us'to regret ' "

the dsion'sof Egypt. Thus, in my humble'opinion, the Notables mal,
and ought to, beadmitted tothe Fabrique meetings. ' ',

12. 'rhe Committee not enquiring cf' mase, on what certain occasions, 12. Le Comité ne me demanîdant point en quels cereais.r s ntl a-
the Notables -oughtto take part in the"deliberationsof the 'Fabrique' bles devrient'participer au 1délibératons des assemblées'de Fabrique,
meetings, reserve the decision thsereof to its'own'judgment,- and cordially en réserve la décision u sa haute sagesse j'y concours ccdialement.
I concur therein. These Notables should he notonly:tie Seigneurs. of .Ces notables devraient, tre non seulement les eigneurs de paroisse, 'lea
the Parishes, the Justices of the Peace, the Advocates, the Members ,.Juges à paix, les avocats, les membres du parlement, les notaires,'les

of officiers
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. of Parliament, the Notaries, and the Officers of Militia, but also the land officiers de milice ;mais encore les propriétaires aisés dans chaque pa- Appendice
e -proprietors in easy circumstances in each Parish, Who, on account of roisse, à cause de la résidence, des larges contributions et du mérite per- (Q* Q)

(Q ) residnce, their large contributions, and personal merits, should be ad- sonnel qui devrment engager a lesadmettre aux assemblées, y ayant plus
mitted to the meetings, as laving a greater right to it thian many other de droit que plusieurs autres individus. On pourrait déterminer les no-

14thFeby. individuas. The Notables might also: lie designated in the same mian. tables de la manière dont on le fait pour les officiers de milee, et par"un

ler as is donc with respect to the Officers of Militia, or by a certain certain nombre d'années de réîidence dans la paroisse. En vérité cette

niumber of years which they may have resided in the Parish. In truth question est plus diltile que toutes les autres ; je ne saurais trop cnm.
it is a more difficult question than any of the others, I should scarcely ment déterminer les notables, pour te pas y adiettrm,indifféremment'les

know how to determine who the Notables should, in order not to admit petits et les grands, les riches et les pauvres.

indiscriminately the little and the great, the ricli and the poor.

F. N. BLAMCHET, Priest. F. N. BLANCHET, Ptre. Curé.

Cedars, 12th March, 1831. Au% Cèdres, 1. Mars 1831.

Parisi of Chamb&. Paroisse de Chanbiiy.

1. There have been sixty-cight Fabrique meetings, cither for the 1. Il y a eu soixante-huit assemblées de Fabrique, soit pour les élec.
election of Marguilliers, or for the rendering of accouînts, and it appears tions de marguilliers, soit pour reddition de comptes, et le régitre fait fui
by the Register that the old and new Marguilliers were called forty two que les marguilliers anciens et nouveaux y:ont été appelés cinquante-
times, and the Notables or principal inhabitaints or heads of fauliies, six. deux fois, et les notables ou prinIcipaux liabitans ou chefs de famille,
teen times. seie fois.

2. The Register is only numbered in thé. year 1763. The Marguil. 2. Le régître ne numérote qu'à l'année 1763 ; les seuls marguilliers
fiers alone were then called to the meetings ; and the present Curate- étaient alorà requis aux assemblées ; et le présent Curé ignore les caisses
i,s ignorant of the causes wlich may have induced his predecessors some- qui ont pu engager ses prédécesseurs à s'écarter quelque fois de cet
times todepart from this custom. usage.

3. There is nlo Register before the Cession of Canada to Great_ 3. Point de régitre avant la cession du Canada à la Grande.Bretagne.
Britain.

4. The Register says nothing on this subject. 4. lie régt:re ne dit rien sur cet article.
5. The. Courts of Justice have never ordainîed any thing as to. the 5. Les cours de justice n'ont jamais rien ordonné quant au mode de

mode of convoking meetings in this Parish there is only one Ordinance convoquer les assemblées, dans cette paroisse ; il n'existe qu'une ordon-
in existence of the Bishop ef-Telmesse, dated the Gth July, 182, wlo, nancede Monîseigneur l'Evque de Tellenmesseen date du 6 Juilletu1824,
at the requisition of the Marguilliers then assmbled, orders that in qui, à la réquisition (les marguilliers alors assemblés, règle qu'à l'ave-
future, the old and. new Marguilliers alone shaîl lie coivoked, on accoutit tIr, les seuls mîarguilliers anciens et nouveaux seront convoqués, à raison
of the difficulties, that lias arisen froni the admission of the Notables lo des inconvéniens résultés de l'admission des notables a deux ou trois as-
two or three meetings., semblées.

6. Some persons who call themselves Notable, and are in fact such by 6, Quelques personnes qui se portent pour notables et qui sont telles,
the difficulties and suits they have raised in the Parish, have sometimes en effet, par les troubles et procès qu'elles ont suscités dans la piroisse,
been admitted to the meetings for election, or for rendering of accounts ; ont été quelque fois admises aux assemblées pour élection ou reddition de
and-the Curate in admitting them only did so for peace sake ; yet these comptes ; et le Curé, eni les admettant, n'a consulté que la paix, cepen.
meetings have abNvays been tumultuous and scandalous, un account of the dant ces assemblées ont toujours été tumultueuses et scandaleuses, par
intoxication, quarrels and disputes that accompanied them, and even of les ivrogneries, quer'elles, disputes, et mames par les blasphêies.

profane language.
T 'fle Marguilliers ,alone, excepting on the above occasions, have 7. Les marguilliers sets, excepté les cas ci-adessus, ont été convo-

been convoked. quées.
8. This questionlas.been sufficiently replied te above. 8. Cette question a été sufmamment répondue,plus haut.
9. In the PasishI of St. Pierre, at Halifax, of which the present Curé of 9. Dans la Paroisse de St. Pierre, a Halifax, que le présent Curé de

Chambly, had the cure for thiee yars, twelve electors previously chnsen Chambly a dcsserVie pendant trois ans, douze électeurs choisis autrefois
by the Parishioners alone appointed the Marguiilier who, vas always one par la paroisse, nommèrent seuls le marguillier, qui.est'toujourspris
of their own body. The disputes vhich existed in the Fabrique, when dans leur corps ; les troubles qui existaient dans la Fabrique, lorsque
the Notables were called to.the meetings, induced the Revd. Edmoid les notables étaient appelés aux asemblées, lengagèrent le Révérend Ed.
Burke, since Blishopof Si-n to adopt thus plan. Burke, depuis ;Evê3ue de Sion, 'a adopter ce plan.

10. The Inhabitants of this Parish have never, to the kiowledge of 10 Les habitans de cette paroisse ne'se sont jamais plaints à la con-
th~e Curé complained of not having been called to the Fabrique meetings, naissance dtu Curé, de ce qu'ils ne sont pas appelés aux assemblées de
It is true, however, that there is a personage possessing a certain influ- Fabrique. A la vérité un personnage d'une certaine influence et célèbre
ence, and famnss for placing other persons in tlie fiont rank, and keep. pour mettre les Personines en avant et se tenir lui-même cn arrière, s'est
ing himselfback, bas endeavoured te. persuade the Parishioners that they efforcé de persuader aux paroissiens -qu'ils avaient droit de prendre part
had aright to take part in the Fabrique meetings t his zeal has even aux assemblées de Fabriqe; son zèle même l'a transporté.dansles;pa.
carried him into the adjacent Parisies ; but his .sucess lias not been in roisses voisines ; cependant le succès n'a pas répondu à ses dêsirs.
conformîity withî his vishes.

11. The Curaie of Chambly is firnly, of opinion that the Marguilliers 11. Le Curéde Chambly est fortement d'opinion que les seuls mar.

alone ought to takespartin.the Fabrique metings, whatever the author guilliers doivent prendre part aux affaires de Fabrique, quoiqu'en dise
of the celebrated writingi cf théfaùnous 1Borogh f.Three Rivers may l'a, eû&des'célèbres Ècits'duî fameuxBourg des Trois.Rivières. Les
say. The comparison which this author endeavours to establish between comparaisons que le ditýauteur préiend:établir en'tre l'élection,des repré-
the election of the Rpresentatives of the People and of the sMaguillers sentans dupeuple et'des marguilliers d'uneparoisse ne sont, pas for heu-
ia Parish, is nlot avery happy oén, and turns against himself. For in retses et tourt son désavantagé; car, de mne- qàe dans-imIcomté,

the samne manner. as ina.Couniy there are only-a certain number cof per- il n'y"a qu un certain nombre de personnes quipuissenitvoter auxélec-
sons who cai vote at the electiins of,Representatives, se tuo there 'ouglt tionsde's représentans, de même aussi dans une paroisse, nedoit.iliy.ayo r
in a Pariss to be onlyacertainnmberof persons admissabl te elec- qu'un certains nombre dà'ý personnes qui soient admissibles au élections
tion cf a lai guillier andcther Éabrique deliberations; in te same way d'un marguillieet autres'délibérations ýde Fabrique ; de mêmeencore
too as the votets in a Couity sufficieintlyEr'present the said Ccunty, aIl- que lésevotais, dans utn ¿omté, représentent4suffisamment le.ditcomtê,
though they form but the smaller part of its population, so ton do the 'quoiqu'ils né formenI que la plus petite'partie de la populationd'un:,com11-
Marguilliers old and new, can sufficiently represent the Parishs, althoigh t'denéme ausi-les marguîilliers, tant anciens quenouvea ux,.speuvent.
they form but.the smallest part of its population. Had lie reasoned in ils suifisiamment -reprêsenter la paroisse, quoiqu'ils neforment que la plus

this.way, he would have come te a more jut conclusion. And this good petite partie de la population de la paroisse ;' en raisonnant aitîsin il au.

mat, aft e has niamed his Re'presentatives does le go and sec wvhat,. 'rait rencontré un peu plur juiste. Et le bon auteur, quand il a nommé ,
tbey do in, Parlianient? Would he venture evén o lift up his voice be- ses représentans, va-t-il voir ce qu'ils font dansle parlemeïit Oserait-
fore the Honorable Hotise? ý'Morcover, if the Notables arc admited 'il;mnie faire entendre sa voix devant l'Honorable Chambre, D'ailleurs,
the Fabrique meetings are in fact destroyeud ; here is thsen ne needof ' si on admet les:notaibles, on détruit par; le fait les Ci.s-bléede Tabri-
Marguilliers, for then every body is a Marguillier. The Notables ought qùe ; il n'y a Plus besoin de marguilliers, 'car 'tout idef t alôrs
therefore not to be called on>, but when there is a question about assessing margtuillier. Les notablesne doivent douc étre appelês que lorsqu'il

or s'agit
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or taxing them ; for good sense and justicesay that people ought not ta
be madce ta pay, wihoutý letting them;know for what. Now the Act,
of 1791, prescribes what is to be done. The Committee are rcquested
o cr>nsider that those who cry out 80 loud in'fav'our of the Church, are

neither its pillars or model their examples, and their language only
tend ta demoralize the good people, of Canada, and cause to diappear,
from among them, that respect-and love they have always for the' Relti-
gion of their Fathers, and for the.Ministers of thatReligion

12. The waord Notable hardly can be defined: allin general claim ta
lie Notable8. o Inthis Village the Chimney Sweeper, as well as another
official character whose functions certainly are not performed in chimnies,
ior even im the day time, have assisted at a meeting, where the-Marguil.

liers and the Notables were Party and intrigue brought them there.

Chambly, 1st March, 1831.

s'agit de les faire ëotiser ou de le a ai lJe bonsens t lassice
disent q'on ne' doit a faire payer les <gen , sans leur dire pourquoi.
Alors, lebill de 1791 prescrit ce n'il aà fairä LeConié est pri'
d'obsé;er'iëcti •rd 1" -.er que ceux e erient si tant en faveur e lgise, en sont ci
les pilliers ni le modèle; leur exemple ct leu discours ne tendent qu'à
démoraliser le lon peuple ICanadien, et 'à faire disparaître entli ce res.
pect tet attachement qu'il atoujours eusd
et pour les ministres de cette mùme T p eslon.

12. Le mot notaé/e ne peut guère se déterminer; tous en général pré-
tendent être notabIles. Dans ce village, le -ramoneur, aussi bien qu'un
autre employé, dont les fonctions ne se font certainement pas dans les
cheminées, ni même dans le jour, ont assisté' ' une smblée oh se trou-
vaient les marguilliers et les notables,; les intrigues et les cabalés les yavment amenés.

Chambly, ler Mars 1831.

Parish of Charnplainmid Batiscan.

Tn all the Fabrique meetings' fi ie Parishes, forming the Visitation
of Champlait, atnd of St.François Xavier.de Baiscani of which I hale
tîte honou- to be tirate, ihe Marguilliers alone take prt in the deliber-
ations, and that from time-immemorial. The Notables were~only begun
to be called to them in 182d only for the election of Métiallies, Iai
the only one' who introduced'this practice in he tvo above~nentioned
Parishes without any reclamation being made on tlé -part 'oftihe Pairisl-
ioners, or any decisions any ny Courts f Justice'or any Ordinance ai
superior Ecclesiastical authority, constrainig'me to do The Nota-
bles,'or rarher the Pàrishioners who had not yet been Marguilliers,
thsough'the'y were 'called never:prcsented tiemselves at the' meetings in
my:Parish of Batiscan.; at Champlain a single person sometimes presented
hnimself; once two, but mostly, no one ; so that the Marguilliers were
alvays clected, by sthe 9  .and new, Marguilliers alone ; and I do soat
remember that they ever made a bad choice.

F. G. RIVARD, Priestt Cuté.

Champlain, 28thl February, 1831

Paroisses de Ckinpain et Baûscan,

Dans toutes les assembles de Fabrique de paroisses dela visitation
dc Chaînpaiaî, et de S. Frnçis-Xavier de Batiscan ,dont j'ai l'hoä.
neir d'treCuré,' les nfti uriliersstelsot t part au delibération ee e
depuis untemps immémorial ;les notables n'ont co mencé d'être appe.
lés qu'en 1820 seulement,"òpour l'élection "dei margtillliers ;;je sis le
seul qui ai introduitcet usage'dansles deux paroisses ci-dessus montion-

ée sani 'aucune'récamationl, quelcoqnue de'la isät des paroisiens,
'ni décisions des coure'de justice, ni ordondareede ,haérinuis eclésias-
tiques m'y aient contraint. Les, notbles ou plutôt les'paroi' ,Nsietis, i

An'avaient point encore été marguilliers, quoiqu'appelês, ne se lott jamais
présentés danàs les assemblées'de'ma-paroisse de" Batisean ';"à Chamylain,
une seule personne s'est quelque fois présentée ; une fois deui', et prs-
que toujours personne;, de soi te que le marguillier a toujours'été élu~par
les seuls marguilliers anciens et nouveaux > et je ne me rappelle: pas qu'ils
se soient mépris dans leur choix'

F. G. RIVARD,' Ptre Curé.

Champlain, 28 Février 83

.Parisht of Charlesbourg I>aroisse de Cftarlesbouro'b'
e''

1. The old and new Marguilliers and the Notables take part in the 1. Les anciens et les nouveaux marguilliers et les notables prennent
deliberations cf the Fabrique meetings in the Parish of Charlèsbourg. part anax. délibératio'ns' dès assemblées de Fabriqiue dans la Paroisse de
The Notable Inhabitants are: only admitted to them at the election of Charlesbourg. Les habitans notables n'y sont admis que pour 'élection
Marguilliers. Ail the inhabitants think: themselves Ntables,-even the des marguilliers. Tous les habitans'se'croyëde hotableed n'hé les gar.
thnmarried men wlo are landhulders. çons propriétaires

2. This custom has. been cstabished for about twelve years. Before 2. Cet usage est établi depuis une douzaine d'années"; 'avant'cetépo-
laat time the old and new Marguilliers a lone took part in the delibera- que îes anciens et nouveaux marguilliers, seuls' avaient part aux .délibéta.

tions oftiie abriqnennt., tions des assemblées de Fbrique.
3. According to'the Records of the Fabrique, the old and new Mar- . D'aprè les régites de la-Fabrique, les margilliers anciens et nou.

guilliers~alone took part in clle election of Marguilliers, and the render- veaux seuls prenaient pr t à l'élèction des'ma-guilliers' et à lareddition
goiaccountI before te Cession of Canada ta Great 'Britain ; and des coîmptes,"avant la cessioa'du paysà la Grnde-Beage e 't 1dêuis,.

since, until aboutya'doen oearsag matters have kt cliäuged, "oly 'jisqüI yune'dcuzaine danaêes,q'ue rechosess. changé sèuîeMent
withîrespect h tlee eceti Mar lieBald pob'ur - 'cl'oné iibr esi rglilrq, come èedid

4 That May perhaps be ascribed to the belief thethen Curé held Cela îeutre attribé à la croyance,ßque lé Curéd'alors avait que
thaie'Notables:oughtot hbe alleditto&thsermeetings ' lesinotalesýdevaient tre appel s èeaaseimblém e
f" 5 'The:changethatooC place a' dzen years ago wasalot wingo t a a5.Cethangernentqig a eu liéiiil y au n aeiut
any decisions of Courts of'Justiceýnor.:to any.Iorders from'anyaithority pas dû à cesdécisions des court dejulsticevtiilàdesdi'rés'd'ùne atri é'
ivbatsoever,-,btuto achanger mada'n the modè of Convocation at the f quelco que, mais; aun chäreetúntdansie' ode de la dciionfaite
sermoi,1belinev a consequence of the reest, or mnu-Urings'oftsome au prone,y jepense d'après fde'mande ou murnîur.deqelnes li-
inhabitants tans.-

6. Ihave mîyselfreceived atthe election cf Marguilers, bes es the .6d ai reçu mo même 'élection deg margnliers _outré lstes
votes' f te old and newMargui iers, those. o about twent ypcrsons es anciens nouveaux marguiers ceur u n gtainede ersonûea
wî 1g shemeIves b ey were arme rs carpenters'and 'qi se croyaient notabe e tnes culssvateurs, des menuisiers, et

7.1The Notables have not been summônedbt for e n'f 7. Les nota.les n'ont été ooqué q clectio es' .
Marguiers' 'everyother case se old and'ew'Martersave ers anstou es aut r ca es anciens et es nouveaux margilierso o e b å é â v r y l 'on d . eR i e e n e eéo l

8. I5allwàys folôedh&ectstôi'tusNI ~fôud Esabl'h' 2 8 Pait'üi ¥sl'ilŠat'e xeji'Y' 4&~abli. ~< ~ Y
9. Ihave had Uhe.ure'of'8te. he d'P tit C-p1 S n mbroisea K 9 J'ai ëer' t e in CaiTSEM r t.

StThona 'In thesé threeParishes' the old Sand'ne Marguilliers mas ;dansces'tois aaroiseslesmarguillerse anciens et nouveaux
aloie took part in the deliberations cf the Fabrique mcctingn, in all avaient seuls part anx délbirations des assemblées de Fabrique, dans
cases. tous les cas.

0. I have no knowledige of any person having complained of beinîg 10. Je ni'ai pas connaissance que personne se Soit plaint d'être exclu
excluded from the Fabrique meeting. des' assemblées de Fabrique.'

11. 'A 11.
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11· t should prefer that none should be admitted to the Fabrique
meetings, but the old antd ncw Marguilliers, because I consider that the
concerns of the Fabrique are better managed by a certain number of
iespectable persons as the Marguilliers are, than by a crowd of persons
who think themselves Notables.

12, If the Notables are desired ta be admitted, it would be best ta
empower only, the Seigneurs, the Justices of the Pence, and the Captains
of Militia, to tzk c part in the Fabrique meetings.

ANT. BEDAllD.

Charlesbourg, 19th February, ISSi,

1 11. J•aimerais qu'il n'y eut d'admis aux assen.blées de Fabrique que APipendice
les anciens et nouveaux marguilliers, parce que je crois que les affaires , 6.)
de' Fabrique sont mieux conduites par un certain :nombre de personnes
respectables, comme bout les marguilliers, que par la foule de personnes 14 Fé'
qui se croient notables.

.12. Dansle cas où l'on voudrait admettre des notables, onne pour-
rait mieux faire que d'autoriser les seigneurs, les juges de paix et les
capitaines de milice seuls à participer aux assemblées de Fabriqué.

ANT. BEDARI).

Cbarlesbourg, 19 Février 1831.

Parish of'St. Charles, Rivitère Boyer,

The old and new Marguilliers are the only persons who take
part in the deliberations of the Fabrique meeting., in the Parish.
of St. Charles.--Since the year 1750, the date of the erection of
this Parish tili the present year, the- inhabitants have threc times
been called together to procced to the election of a new Marguil-
lier; namely the Ist of January in the years 1795,e 1796; and
1797.-I do not know why they vere not called upon, either in
the previous years or in those subsequent.-I have only received,
at the election of a new Marguillier, the votes of the old and new
1arguilliers. I convoked the Fabrique meetings, as well in
ordinary cafes, as for the rendering of accounts and the election
of Marguilliers, in these termis :-" 'he old and new Marguilliers
are requecd to meet at the Sacri4tv after Divine Service, in order
to proceed to the election of a ncw Marguillier, or to assist at the
rendering accounts of the Marguillier recently left olilce". And
notwithftanding this mode of convocation, it has often occurred
that somte of the inhabitants, have. out of curiosity, been present
at the rendering of accounts, without taking a part in it. I can
not give any positive anfivers to what is asked of me with regard to
the Parishes vhich I have formerly bal the cure of, having en-
tirely forgotten the modes observed in convoking the Fabrique
meetings there. I have no kgowledge that any Parishioners or
landholders in my Parish have complained of being excluded
fron the Fabrique meetings, or have taken any fteps in ihat
respect, or that any decision of Courts have taken place on the
subject. In care the Notable Inhabitants are, on certain occafions,
to participate in the Fabrique meetings, the Magistrates and the
Oaicers of Militia, are, in my opinion, thofe Notables who should
be called to those meetings along vitl the Marguilliers. My
opinion is that each Parish, ought, for the fake of unanimity and
peace among the Pariahioners, to preferve its own usages-leav-
ing to the Phrlament or to the Courts of Justice to remedy abufes
where there mzy be ary.

J. B. PERRAS, Priest.

St. Charles, Sd March, 1831.

Paroisse de Si. Charles Rivière Bo3yer.

Les anciens et nouveaux marguilliers font les feules perfonnes
qui prennent part aux 'délibérations des affemblées de Fabrique,
dans la Paroiffe de St. Charles. Depuis l'année 1750, époque de
l'établifement de cette paroiffe, jufqu'à la préfente année, les ha-
bitans ont trois fois été appelés pour procéder à l'élection d'un
nouveau marguillier : le 1er Janvier des années 1795-96 et 97.
J'ignore pourquoi ils n'y ont point été invités tant" dans les an-
nées précédentes que dans les fuivantes. Je n'ai reçu à l'élection
d'un marguillier les votes d'autres perfonnes que des anciens et
nouveaux marguilliers. J'ai fait la convocation des afremblées de
Fabrique, tant dans les cas ordinaires que pour la reddition des
comptes et l'élection des marguilliers, en ces termes : Les anciens
et nouveaux marguilliers font priés de s'affembler à la Sacriftie à
l'iffue de POffice Divin, pour procéder à l'élection d'un nouveau
marguillier, ou pour afflister : à la reddition des comptes du mar-
guillier nouvellement forti du banc-d'ouvre. Et nonobatant ,ce
mode de convocation, il eft fouvent arrivé que quelques habitains
ont, par curiofité, afßisté à la reddition des comptes fans y prendre
part. Je ne peux donner de réponfes certaines a ce qui m'eft
demandé par rapport aux paroiffes que j'ai anciennement deffer-
vies, ayant entièrement oublié le mode qu'on y fuivait dans la con-
vocation des affemblées de Fabrique. Je n'ai point connaifflance
que des paroifßiens ou des propriétaires dans ma par oiffe fe foient
plaints d'être exclus des affemblées de Fabrique, ou aient adopté
quelques démarches à cet égard, et que des décifions des cours
foient intervenues fur ce fujet. Dans le cas où les habitans nota-
bles devraient participer aux. affemblées de Fabrique en certains
cas, les magiftrats et of iciera de milice font, dans mon opinion,
les notables qui devraient être appelés avec les marguilliers à ces
affemblées. Mon opinion eft que chaque paroife devrait confer-
ver fes ufages pour l'union et la paix entre les paroiffiens, quitte
at parlement ou aux cours de juflice à réformer les abus où il y
Ci a.

J. B. PERR AS, Ptre.

St. Charles, S Mars 1831.

Parish of 9t. Charles, (District of Montreal.)

I. The old and new Marguilliers ; seldom the Notables, if I
am well informed. I believe that when a meeting of Notables is
called, ail the land proprietors go toit.

2. My Predecessor who :was for twenty years here, does not
-appear to have followed any fixed rule.- I do not know whether,
before him, the Notables were called in.

3. I know nothing of what paffed before the Conquest of 'the
Country by England. .The Records of the Fabrique do not
enable me to give any othter information than that contained in
the fecond anfwer.

4. I can not la'.
5. It is very probable that if the Notables have not assisted at

the meetings, it bas been becaufe they were not;, fuimmoned. I
know of nothing dlse which would have excluded then.

Paroisse de St. C'harles, (District de Montréal.)

1. Les anciens et nouveaux niarguilliers; rarement les notables,
fi je fuis bien informé. Je crois que, lorsque l'on convoque une
affemblée de notables, tous les propriétaires s'y rendent.

2. Mon prédéceeur qui a été vingt ans ici ne paraitpas avoir
eu de règle fixe. Avant lui je ne connais pas que l'on ait appelé
les notables.

3. Je ne connais rien de ce qui s'eft paffé avant la conquête du
pays par l'Angleterre Les- régîtres de Fabrique ne ine permet-
tent pas dedonner d'autres renfeigneinens que cex contenus dans
la feconde réponfe.

4. Je ne puis le dire.
5. Il et bien raifemblab ue, si les noables nn s afsté aux

affemblées, c'est parce qu'ils n'y ont pas été appelés, Je ne con-
nais rien autre chofe qui les en ait exclus.

G.

1 ppei X

14th Feby,.
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Appendix 6. No-I have not done so.
7 I have only been five months here. I have called two,

meetings of old and new Marguilliers, as well for the election of
Marguilliers as for other matters.

48. I have anfwered above.
9. I have been Curate of St. Luc, and of L'Aifomption. It

never came in question to cail the Notables for the matters of the
Fabrique.. No one has made any outcry, or even murmured to
mny knowledge.

10. I have no knowledge whatever of it.
Il . I am of opinion that.where there are not any hot-headed

perrons, and fuch whofe minds are bent upon embroiling every
thing, matters would not go ivorfe, without, however, going much
better ; but the rabb'e (la canaille,) who are, from iheir verg es-,
sence oppofed to all decent people, and particularly to the Curès,
would not fail to occasion disputes in those meetings which have
hitherto been pretty peaceable.

12. It is certainly very difficult to draw a Une of feparation be-
tween Notables and Notables. The Committee will no doubt-ex-
cuse me for avowing that I am not capable of doing it; and that
I must entirely confide this fubject to their wisdom. The con-
stant cuflom in the Parish of Ste. Marie is to call the Marguilliers
and the Notables iogether~for the Fabrique concerns. Thefe are
the only informations I cari give the Committee on the queftion of
the Fabriques, which appear to be of so much importance to the.
Public, or rather to fome perfons in rather a fmall number of. Pa-
rishes.: For my'own part I have no kind of objection to admit
the whole Parish in general to the meetings on the Fabrique con-
cerns ; if confidence exists that all'will work better, or even as
weli as has been the case for the past.

M. BLANCHET, Priest.

St. Charles, 28th Feby. 1831.

6. Non, je ne l'ai pas fait. A ppendice
7. Je fuis ici depuis cinq mois feulement., J'ai convoqué deux Q .)affemblées d'anciens et nouveaux marguilliers, tant pour l'élection

de marguillier que pour autre objet. 14 Févr.8. J'ai répondu plus haut.
9. J'ai été Curé de St. Luc et de l'Affomption. Il n'y a jamais

été question d'appeler les notab!es pour les affaires de Fabrique.
Perfonne n'a crié, ni même murmuré à ma connaiffance.

10. Je n'ai nulle connaiffance de cela.
I1. Je fuis d'opinion que là ou il n'y aura pas de tlte chaude,

et de ces esprits qui cherchent à tout brouiller, les chofes n'en
iront pas plus mal, fans aller beaucoup mieux ; mais que la ca-
naille, qui, par son essence, est oppofée à tous les honnêtes gens,
et de préférence aux Curés, ne manquera pas de mettre le trou-
ble dans ces affembléies, qui jufqu'à préfent ont été aWez paifibles.

12. Il est certainement biendifficile'de tirer une ligne de fépara-
tion entre notables et notables. Le Comité fans doute voudra bien
me pardonrier, fi je lui avoue que je ne m'en fens pas capable, et que
je me repofe entièrement fur fa fageffe, pour cette chofe ainfi que
pour toutes les autres qu'il plaira a Voire Honorable hatnbre
de lui déférer. L'ufage constant de la Paroiffe de St. Marc, est
d'appeler les marguilliers et les notables pour les affaires de Fa-
brique. Voila, Mr., les feuls renleignemens que je puis donner
au Comité for les affaires de Fabrique, qui 'paaiffenr d'une si haute
importance au public, ou plutôt à quelques perfonnages d'un as-
fez petit nombre de paroiffes. Quant à moi, je n'ai aucune ob-
jection à admettre toute la paroiUe en général aux affemblées pour
les affaires de Fabrique, fi l'on est convaincu que tout ira mieux,
ou même aunti bien que par le paffé.

M. BLANCHET, Ptre.

St. Charles, 28 Février 1831.

Parish of St. loachiim de Chateauguay.

I. The Marguilliers alone, as well 91d as new. No Notables;
who have besides never required to be admitted.

2. The above cuflom has always been the faine here. There
has been no variation, as far as'I know.

4. Before the Conqueft, this Parish was ferved from Sault St.
Louis, by way of Mission. The Records do not afford any in-
formation as to the enquiry of the Committee.

4. There has neyer been any queftion about the Notables.
5. The cuftom lias not varied. The Marguilliers alone have

corne in question as relates to the affairs of the Fabrique. When
Parociial affairs are. in agitation, the Parish i 'convened. When
the affairs of the Fabrique are in agitation, the Reprefentatives,
that is ta say the Marguilliers, are alone called on.

6. Never any other votes than those of the Marguilliers. None
others ever offered themselves to vote.

7. «' Messieurs, the Marguilliers, as well o.d as new, are re-
quested to' meet -at the Sacristy after Grand Mass to proceed to
the election of a new Marguillier, or to receive the accounts of,"
&c. Generally I 'have, not specified the object of the meeting,
but in the two above cited cafes

8. There neyer was any quenion about Notables. I never sum-
moned them.

9. I have. ad the'cure of fix different Parishes, and cf others
ad inrim. In aIl these diffurent cures, the Marguilliers ' alone
,were called to the Iabriqe meetings, and neyer the Notables,
who never even thoughtof going there; for they well knew, so
m!sany persons could 'not'bewanted to deterrmine upon'suchtrifling
matters as generally corne beforethé Fabrique meetings.,

10. No crie has cn plained nor has taken any" steps in' that

respect.
11.'I consider that none but theÇ Marguilliers ought to be sum-

moned ta th' Fabriqiue.eetings.t They 'represent the Parish;
according to the cuom commonly follwed in this' Country, to
then and toéte' alone,has.at ail times been'entrusted the direc-
tion of the affairs of the Fabrique ; therefore , they only, who are

agents

Paroisse de St. Joachin de Chaleaugiay.

. Les marguilliers. feulement, tant anciens que nouveaux.
Point de notables, qui d'ailleurs n'ont jamais demandé à y être
admis.

2. L'usage ci-dessus a toujours été le même ici. Il n'a point va-
rié à ce que je sache.

S. Avant la conquete, cette paroiffe était deffervie du Sault St.
Louis, par voie de miffion. Les régîtres ne donnent auèuns ren-
feignemens fur la demande du Comité.

4. Il'n'a jamais été queftion de notables.
5. L'ufage n'a point varié. Il n'a toujours étéquention que de

marguilliers pour les affaires de Fabrique. Quant il s'agit d'affaires
paroifliales, on convoque la paroi We. Quand on agite-les affaires
de Fabriques, les repréfentais, c'est--dire, les marguilliers feuls
font appelés.'

6.' Jamais d'autres votes 'que - ceux des marguilliers. Jamais
d'autres ne Ce font préfentéspour.voter.

7.' u Meffieursles marguilliers, tantanciens que nouveaux,' font
priés de s'affembler à la Sacriàie,' à l'iffue de la Grand'Meffe,
pour procéder à l'élection-" d'un nouveau marguillier., . :ou pour
la reddition des comptes de, etc." Ordinairement, je n'ai fpé-
cifiéle fujet"de l'afeinblée quedans les deux cas précités.,

8. Il n'a jamais été queftioni de notables.' 'Je ne les ai jamais ap-

9. J'ai defiervi fiz diférentes paroiSes,.et d'autrest par interim.
Dans toutes ces différentes de ertes'; les marguilliers ieuls'étaient
appelés aux affemblées de Fabrique, 'et jamais les notables qui ne
penfaient pas M me àyvenir :-car -ils comprenaieitqu'il ne fal-
lait pàs tant"de monde pour décider~ des cas aufi minces que pré-,

Sfe'ntent ordinairement les affTemblées de Fabrique.'
-o"1. Perfonne ne s'ef- plaint, ni n a fait'aucune démarche à cet'

ég ar .. , , - .

~i s. J'enine qu'aux afemblées de Fabrique, cn ne doit convo-
que'r que les feus rnarguilliers.Ils.repréfentent la paroiffe' d'a..'

près .'ufagecommun émlenti fuivi dans c"pays, on leur a de tout
temps confié, à eux lefeil, le maniement des affaires deéFabrique c
donc,' eux feuls mandataires de la paroiffe, doivent être appelés'

* H
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agents of the Parili ought to be.called, when the affairs of the
Fabrique are in agitation. Further to desire to introduce the
Notables ito such meetings would instantly produce disorder in
them. Every one vill be a Notable, and in effect, why .hould a
fimple cultivator who lives by his labour, not confider hineif as
notable and principal, as for inflance, a Notarv, who nay be in
ivant of a maintenance, owing to his bad conduct. To call to-
gether a vhole Parish in order to appoint a Marguillier, or to re-
ceiving an accounti, wou!d be overturning every thing. Intrigues
would ofren have the upper hand, and honest peop!e would find
themselves in the back ground. To fum up, I do not p2rceive
why our customs should be changed to gratify the ambition of a
fev individuals, or for the fake of bolstering up the affairs of sone
others who may have committed malversation.,, and vant to have
the fingerirng of money consecrated to the Lord. Let each Pa-
rish preferve its cuàtoms, and let not a few exceptions to the coi.
mon rule bring upon us disastrous innovations.

12. 1 reckon as Notables, for Fabrique affairs, the Seigneur,
the Notary, the Merchant who lias a thriving and honourable
trade and in good circunistances. the principal Oflicers of Mi!itia,
as well as a Physician and a Surveyor, always fupposing such per-
sons ta be Catholics, and known as persons of religion and good
morals ; for it would truly be a farce to behold a man of inipiety
intermingling in the affairs of the Church.

P. CRENIER, Priest.

Chateauguay Ist March, 18 1.

Parish of Sie. Claire.

1. The persons who take part in the deliberations of the Fab-
rique meetings in my Parisi, have always been the old and new
Marguilliers-as to what regards any vork ta be donc in the in-
terior of the Church ; the Notab!e Inhabitants, that is ta fay aIl
the proprietors of land are only admitted in cases vhich relate to
exterior work.

2. The custoni mentioned in the foregoing anfwer las always
been invariably followed.

s. The Parish was only erected in 1S24.
4. The Notable Inîhabitants never laving affisted at the Fabrique

meetings cou!d hot discontinue attending thein.
5. The manner of convocation at the Sermon, lias never varied;

no decision of any Court of Justice, nor order or injunction what-
ever, have intervened.

6. 1never received at the election of Marguilliere, the votes of
any olier persans than of the old and new.Marguilliers.

7. The terins of the convocation of Fabrique meetings, as %vell
on ordinarv occafriuns, as for the rendering of accounts, and the
election of Marguilliers, are as follows -c The o!d and new Mar-
guilliers are requested ta nieet, at the found of the bell, when.
Mass is over, ir, the Sacrity, in order to proceed to receivé the
accounts of N. &c. or to the election of a new Marguillier, or to
take into consideration whether it is expedient to make. such òr
such repairs in the interior of the Church."

8. It has already been stated that the Notables have never been
c aled to the Fabrique meetings.

9. The Missions of Gaspé, where I was threc years, obierved
the above mentioned usages.

10. Never, to my knowledge, have the Pari.,hioners or Land.
holders cornplained of being excluded from the Fabrique meet-
ings, nor taken any steps in that respect,; and no decision of the
Courts has intervened on this fubject.

1i. In my humble opinion I do not fee any advantage for the
Fabrique, if the Notables vere called ta the meetings, where in-
terior works came in question, since'it is the Fabrique itself that
furnishes tihe money: but , think very difeérently as to the
case of exterior repairs, since aIl the landholders have ta contri-
bute thereto. As to the participation of the Notables in the
meetings for the rendering of accounts, and tie election of Mar-
guilliers, t think it would, generally speaking,sproduce more in-
convenience than real advantage, confidering the difliculty of
conciliating the multiplied opinions of fo numerous a meeting.

12. In cafe the participation of the Notables shouli be deemed
neces-

Parois.e de Ste. Claire.

1. Les perfonnes qui prennent part aux délibérations des affem.
blées de Fabrique, dans ma paroiffe, ont toujours été les anciens
et nouveaux marguilliers, pour ce qui regarde les ouvrages à faire
dans l'intérieur de l'églife les habitans notables, c'est-,.dire, tous
les propriftaires, n'y font admis que dans le cas où il s'agit d'ou-
vrages estérieurs.

2. L'usage mentionné dans la question précédente a toujours
éte fuivi invariablement.

3. La paroiffe n'a été érigée que depuis 1824
4. Les habitans notables n'ayant jamais aßlisté aux affemblées

de Fabrique n'ont pu ceffer d'y venir.
5. Le mode de'la convocation au prône n'a jamais varié; au-

cune décifion des cours de justice, ni ordre, ni injonction quel-
conque n'est intervenue. I:el-

G. Je n'aijamais rectrr l'èlection des marguilliers les votes d'au-
tres perfonnes que les anciens et nouveaux marguilliers.

7. Les termes de la convocation des affeimblées de Fabrique,
tant jans les cas ordinaires que pour la reddition des codimes, et
l'élection des marguillier's, font comnie fuit: C Les marguilliers
anciens et nouveaux font priés de s'affembler, au fon de la cloche,
à l'illiie de la Ieffe, dans la Sacristie, pour procéder à lareddi-
tion des comptes de N., ect., ou à l'élection d'un nouveau mar-
guillier, ou pour prendre en confidération s'il est expédient de
faire telle ou telle réparation dans l'intérieur de l'églife.

S. 1 a déjà,été dit que les notables n'ont jamais été appelés aux
aflrmblées de Fabrique.

9. Les mifions de Gafpé où j'ai été trois ans, fuivaient les ufages
.fus-mentionné!s.

10. Jamais, à nia corinaiffance,. les paroifßiens ou propriétaires
ne ie font plaints d'être exclus des affemblies.de Fabrique, ni fait'
de démarche à cet égard ; et' nulle déciflion de cour n'est interve-
nue l ce fujet.

I1. Dans mon huinble'oinion, je ne vois aucun avantage pof
la Fabrique, si les notables étaient appelés aux afremblées où il est
queliion d'ouvrages intérieurs, puifque c'est la Fabrique elle-
même qui fournit les deniers n mais je penfe tout autrement dans
le cas où il s'agit de réparatioris extérieures, puifque tous les pro-
priétaires doivent y contribuer. - Quant à la participation des.no-
tablesaux afemblées pour la reddition des comptes eï l'élection
des marguilliers, je crois qu'elle produîrait. générafeent parlan,
plus d'inconvéniens que d'avantages réels, v' la diflicultede con-
cilier les opinions multipliées d'une affemblée fi nomlbreufe.

12. Dans le cas où la participation 'des notablesfvérait jugée né-
celTaire

lorsqu'il s'agit d'affaire de Fabrique. D'ailleurs, vouloir admet- Appendice
tre les notables dani de telles affemblées, c'eft- y introduire di- (Q.- g,)
rectement le défordre. Tout le monde voudra être notable ; et o
en effiet, pourquoi un simple cultivateur, qui vit de fon travail, 14 Févr.
ne fe croirait-il pas aulli notable et niarquant que v. g. un notaire
qui manque de pain, faute de bonne conduite. Convoquer toute
Une paroiffe pour élire un marguillier ou pour une reddition de
compte, ce ferait tout bouleverser. Les intrigans auraieht sou-
vent le dessus, tandis que les honnêtes gens feraient en arrière.
En fomme, je ne vois pas pourquoi on changerait nos utages, pour
fatisfaire l'ambition de quelques individus, ou pour ravitailler les
affaires de quelques autres qui auraient malverlé, et qui auraient
befoin de toucher des argens confacrés au Seigneur. Que chaque
paroiffe conferve fes usages, et que quelques exceptions à la règle
conimune ne viennent pas nous amener de funestes innovations,

12. J'estime notables, pour affaires de Fabrique, le feigneur,
le notaire, le négociant à la tête d'un commerce honorable, et
dans de bonnes affaires, les principaux olliciers de milice, et aufli
un médecin, un arpenteur ; fupposé toujours que les perfonnes
fu-mentionnées foient catholiques, et reconnues pour hommes de
religion et de bonnes moeurs, Car ce ferait une vraie farce de
voir un impie s'immiscer dans les chofes d'église.

P. GRENIER, Ptre.

Chatcauguay., er Mars 1831.
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necessary, at the rendering of accounts, and at the election of ceffaire pour la reddition des coinptes et l'élection des marguil-.
Marguilliers, I do not see'any distinction to be made between the liers, je ne vois aucune distinction -à faire entre les propriétaires,
landholders, wth a few exceptions. à quelques exceptions près.

JR. Pu. LEFRANCOIS, P riest. JH. Pn.u LEFRANCOIS, Pter.

Ste. Claire, 12th March, 1831. Ste. Claire, 12 Mars 1831.

Parisl ofContrecSuie.

1. The old and new Marguilliers alone have always taken part
in the deliberations of the Fabrique meetings, which appears to
me to be sutliciently proved by 'a declaration of 'the Bishop of
Telmîelre inserted in the minutes of the deliberations dated on the
19th of July, 1824, in the courfe of his visitations.

6. At the election of Marguilliers I alone took the votes of the
old and new Marguilliers, according to the ancient cufnom.

9. I was a Curate for ten years at the Cedars, and the cunon
vas there the same as at Contreceur, where 1 have only been.

three years.
10. Some vague reports induce me to think that there is one

person in my Parish who complains of not having been called to
the Fabrique meetings.

11. I believe that the custom followed here and almoft every
where elfe, never to call any but the Marguilliers to the meetings,
is the properest in every respect, and that to depart from it would
deftroy many real advantages for others that are only 'speculative.
To prove this, I will refer you'to thofe Parishes where the Public'
takes part in the Fabrique deliberations. You -vill there find
cabals, difnurbances and animofities innumferable, and ño results
beneficial either to Religion or to the Church.

12. I do not fee how fome Parishioners could be qalified ta the
exclusion of others. They are all equal, all landholders, with
few exceptions, and endoved with an equal portion of intelligence,
and education. The choice which is made of thein to fill the,
office of Marguilliers, qualify them,to attend the meetings, and
in no wife excites the envy of tlieir neighbours. And when there
are twenty:five or thirty citizens so qualified ina smallParish like
mine, it seems to me'that the Parish is sufficiently represented on
every occasion that it wants. I have nothing to anfwer to the
other queftions that are put to me.

AIr. MANSEAU, Priest

Contre ce ri 28th February, 1831.

Paroisse de ContrecSur.

1. Les feuls marguillieis anciens et nouveaux ont, de tout temps,
pris part aux délibérations des aniemblées de Fabrique ; ce qui me
parait luifisamment démontré par une déclaration de Monfeigneur
l'Evêque de Telmneffle, couchée fur le livre des délibérations, en
date du 19 Juillet 1824, dans le cours de fes vifites.

6. A l'élection de marguilliers, je n'ai pris que les votes des
anciens et nouveaux marguilliers, felon l'ufage ancien.

9. J'ai été Curé dix'ans aux Cèdres,et l'ufage y était conforme
à celui de Contrecur, où je ne fuis que depuis trois ans.

10. Quelques rapports vagues me portent à croire qu'il y a une
feule perfonne dans ma paroiffe qui fe plaint de n'être pas appe-
lée aux affemblées de Fabrique.

Il. Je crois que l'ufage fuivi ici et prefque partout de n'appeler
jamais aux affemblées que les marguilliers, eft le plus convenable
à tous égards, et que s'en écarter ferait détruire de, avantage- ré-
el pour d'autres'ilui ne font que fpéculatifs.' Pour la démonilra-
tion, je vous renvoie aux paroiffes où le public:prend part aux
libérations de Fabrique. Vous' y verrez des cabales, des défor-
dres, des 'animosités fans nombre, et rien au p rofit de la religion
ou des églises.

12. Je ne vois pas comment on pourrait qualifier certains pa-
roiffiens avec l'exclufion des autres. Ils font tous égaux; tous
propriétaires', avec peu d'exceptions, et doués d'une égale portion
d'intelligence ou d'éducation.- Le choix' qù'on fait d'eux pour
remplir la place de marguilliers les qualifie pour les affemblées, et
n'excite nullement la jaloufie e leurs voifins.'Et quant il fe
trouve 25 ou 30 citoyens0 de cette qualification, dans une petite
paroiffe comme la mienne,' ilr ne feible que la paroiffe eftfuffi-
samment repréfentée dans toutes, les occafions'où elle doit l'être.
Je n'ai rien à répondre aux autres quenfions qui me fort' adref-
fées.

ANT.. MANSEAU, Ptre

'ContrecSur, 28 Février 1831.

Parish of Ste. Croix. Paroisse de Ste. Croix.

1. The old and new Marguilliers 'alone take part in the deli-. Lesancienset
berations of the Fabrique meetings in my Parish. délibérations'des affèmblées'de Fabrique dans na paroiLi >

2. This cudon has bcen 'e ablshed fince the year 1772, as 1772,'comme'il ap-
appears by the book of the deliberations. No Regiiter exifts pertpar d iégitres ante
anterior ta that date. rieurs a cette date.

3. Answer as above. 3. 'Réponfe ci-deÈùS .1
,4. The 'cuanom has ahvays been the same.'' 4. L'ufage a' été le. même.

G. I never teceived at the election of Marguilliers, any other, 6. amiS o d a autres vo-
than the votesof the old-and new Marguilliers. ' " t

7.TIconvoked the meetings, as well for the election ofMar-'
guilliers, as for the rendering of accounts, in thefe terns :-« The .,es -uarg iiiîiersque'ýourJaréddition'decnpWs énces termes:

aId and new Mar·guilliers _f this Parish are requested to meet at .t nouveaux marguilliers e cette paroifffoni
the Sacrify, after Mass, for the election a new Marguillier, ford'un
the renderingof accounts", &c. &c.noveau arguillier,'pour, redditiandes

8. 8..'
9. Ï have not had the cure of any Parish or Mission i thisenaipoii

Province thanthe Paris ofSt. Croix.St. Croix.
'10:It has "fnotcom'e'to my knowledge, that'my Pari6hioners, a e à n2a c oilliens fe

have complained of being excluded from the meetings of the.
Fabrique, or' have taken any 3eps on that fubject. adopté quelqu déniarches'a cet é

3.. Réofec-dfs

Appendix

I4thFeby.

'Appendice

14 Févr.



. 2 Will. IV. Appendix (Q. Q.) - Appendice (Q. Q,)

11. As the Committee is defirous of knoiving my opinion vith
regard to the admission of Notables to the Fabrique meetings, I
think that it is better to admit none but the old and new IMar-
guilliers. I found this opinion upon this, that hithierto these meet-
ings having been always very peaceable, would become tumul-
tuous, by admitting certain Notables, who have ofien no other
talent than that of creating trouble in a Parish. Frequently,
decent people would abaain fron assifling at thofe noisy meetings,
and the business would be tranfacted by perfons who do not pos-
sess the confidence of the Pariýh.

12. I do not feel myself competent to point out, wYho ought to
be fuch Notables as ought to take a part in the Fabrique delibera-
tions.

J. B- POITVIN, Priest,
Curé of Ste. Croix.

Ste. Croix, les Marci, 1831.,

Appendix

141h Feb/.

Parish of St. Cuthbert.

1. The Marguilliers alone, with the Curé, take part in the
deliberations of the Fabriqne meetings in this Parish.

2. The cuflom for the Fabrique meetings to be onlycompofed
of the Marguilliers and the Curé lias prevailed ever fince the Pa-
ribh of t. Cuthbert began to exist, and there lias never been any
change in that refpect, as is proved bythe minutes of the meet-
ings and the books of accounts.

3. The Parish of St. Cuthbert did not then exist. It appears
that it had no Curé till 1770, and tliat for two years before that
time it was ferved by the Curé of Berthier. The minutes made'
in thefe firft years either as to the election of Marguilliers, or to
the rendering of accounts shew that the Fabrique meetings con-
fisted of onlv the Marguilliers and the Curé; and fince the exist-
ence of the Parish of St. Cuthbert, there is nothing in its archives
that denotes that any mention was ever made of Notables or of
non-notables.

4. The Notable Inhabitants have never assitted at the Fabrique
meetings in any cafe whatever.

b. There never has been any change in the manner of con-
voking the meetings, and even no appearance of any.

6. I have never myself, neither have my predecefTors ever re-
ceived at the election of Marguilliers, the votes of any other per-
fons than thofe of the old and new Marguilliers; the records of
the meetings shev this.

7. The terms in which I make the convocation of the meetings
are these ;-eg Messieurs the Marguilliers, as weli old ai nev; are
requefled to meet at the Presbytery, at the clofe of Mass, at the
found of the bell, to deliberate upon the affairs of the Fabrique;
or, for receiving the accounts of Mr. N., Marguillier, in office, in
fuch a year ; or, in order to proceèd to the election of a new Mar.
guillier" ; in a word, as the occafion may require ; and this is the
way in which at all times the convocation of the meetings has
been made in this P1arish.

8. My predeceffors and I have never discontinued to call the
Notables to the Fabrique meetings, since the cuftom lias always
been never to call any one to them but the old and new Mrr-
Marguilliers.

9. The Parish of St. Cuthbert is my first cure.
10. Not only have I no knowledge that the Parishioners or

landholders of my Parish, have complained of being excluded
from the Fabrique meetings, nor have taken any fteps in that
respect, but I am fure that they have not done either.

S11. That it would be bringing in diaurbance;, confurion, and
difcord, whsere peace and concord reigns; and 1 an morally as-
sured that it is with anxiety and apprehension that all the peace-
able inhabitants of St. Cuthbert, 'perceive that attempts are made
to abolish an ancient custom, in order to fubffitute a new order
of things, that would do nothing but create trouble in the Pa-
rish.

12. I leave that to your wifdom, for, in my opinion, the decision
of

Paroisse de St. Cuthbert.

1. Les marguilliers feuls avec le Curé prenneut part aux délibé-
rations des aflemb!ées de Fabrique dans cette paroiffe.

2. L'ufage que les afemblées de Fabrique ne faient compofées
que des marguilliers avec le Curé cl établi depuis que la Paroiffe
de St. Cutlhbert a commencé 'à exifler,' et il n'y a jamais eu au-
cun changement à cet égard, comme les régitres des afemblées
et les livres des comptes en font preuve.

S. La Paroiffe de St. Cuthbert n'exiflait pas alors. Il parait
qu'elle n'a eu de Curé qu'en 1770, et les deux années avant cette
époque elle fut deffervie par le Curé de Berthier. Les actes faits
dans ces premières années, foit pour l'élection des marguilliers,
foit pour la reddition des comptes, prouvent que les afiemblées de
Fabrique n'étaient compofiées que des marguilliers avec le Curé ;
et depuis l'exinlence de la Paroifl de St. Cuthbert, rien dans les
archives ne dénote qu'il fut jamais parlé de notab!es et de non-
notables.

4. Les habitans notables n'ont jamais afibté aux afemblées de
Fabrique dans aucun cas quelconque.

5. Il n'y a jamais eu ici aucun changement dans le mode de la
convocation des affemblées, et même nulle apparence.

6. Je n'ai moi-mme reçu, et mes prédéceffeurs n'ontjamais
reçu non plus, à l'électionde marguilliers, les votes d'autres per-
fonnes que des anciens et nouveaux marguilliers ; les régitres des
affemblées en font foi.

7. Les termes dans lefquels je fiais la convocation des afflemblées
font ceux-ci : Mellieurs les marguilliers, tant anciens que nou-
veaux, font priés de s'affembler au Presbytère, à l'ifue de la Meffe,
au fon de la cloche, pour délibérer fur les affaires de la Fabrique,
ou bien, pour lareddition des comptes de M. N., marguillier en
charge, en telle année, ou bien, pour procéder à l'élection d'un
nouveau marguillier, en un mot, comme la circonflance le de.
mande ; et voilà comme de tout temps la convocation desaffem.
blées s'eft faite en cette paroiffe.

8. Mes prédéceffeurs et moi, nous n'avons jamais cefféd'appe-
ler les notables aux afTemblées de Fabrique, puifque l'ufageatou-
jours été de n'y appeler que les anciens et nouveaux marguilliers.

9. La Paroiffe de St, Cuthbert cl ma première réfidence.
10. Non feulement, je n'ai pas connaiffance que des paroiffiens

ou des propriétaires de ma paroiffe te foient plaints d'être exclus
des affemiblées de Fabrique, ni aient adopté quelques démarches à
cet égard, mais je fuis certain qu'ils ne le font pas, et ne l'ont ja-
mais fait

11. Que c'efn mettre le trouble, la confufion et la divifion où
règnent la paix et la concorde ; et je puis moralement affurer
que c'eft avec peine et de mauvais oeil que tous les habitans pai-
fi bles de St. Cuthsbert voient qu'on cherche à abolir un ancien u-
fage, pour y fubfituer un nouvel ordre de chofes qui ne fervira
qu'à mettre le défordre dans la paroiffe.

12. Je la laille à votre lageffe, car, à mon opinion, la décifion
de

11 . Puifque le Comité délire connaître mon opinion par rapport Atppendice
à l'admiflion des notables aux affemblées de Fabrique, je pente (Q
qu'il eft mieux de n'admettre que les anciens et nouveaux mar- .)
guilliers. Je fonde mon opinion fur ce que ces afemblées, qui 4 Févr
jufqu'à préfent ont toujours été bien paifib:es, deviendraient tur- •
bulentes par l'admi(lion' de certains notables qui n'ont fouvent
d'autre talent que celui de mettre le trouble dans une paroiffe.
Bien fouvent d'honnetes gens s'abftiendraient d'affister à ces as.
femblées tumultueufes, et les affaires feraient conduites par des
perfonnes qui n'ont pas la confiance de la paroiffe.

12. Je ne me trouve pas capable de défigner quels devraient
être ces notables qui pourraient participei aux délibérations de
Fabrique.

J. B. POTVIN, Pire.

Curé de Ste. Croix.

Ste. Croix, 1er Mars 1831.

A. 1832
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Appendix of this queftion " wouId only create an odious.diffinction under a de cette quenion ne peut que 'faire une diftinction odieufe, fOUS A
government where ail British subjects, confider themfelves as un gouvernement o, tous fujets anglais',- fe croient notables et
Notables; and who knows but the ladies would not wiJh to be of qui fait fi les dames ne voudraient pas être de la partie ce
the party? which would be, &c. &c. &c. rait, etc., etc., tc.h Fe Fvr.

ANT.. FISETTE, Prieni, Curé. Ar. FISETTE, IPtre. ,Curé..
St. Cuthbert, 24th February, 1831. St. Cuthbert, 24 Février 1831.

Parish of St. Cyprien. Paroisse de St. Cyprien.

. The only perfons who take part in~ the deliberations of the 1. Les feules perfonnes qui prennent part aux délibérations des
Fabrique meetings in my Parish, are the old and new 'Marguil- affemblées de Fabrique, dans ma paroifeè- 'font les marguilliers
liers. anciens et nouveaux.

2. 3. 4. 5. & 6. My Parish has only yetbeen six years in ex- 2., 4., 5. et'6. Ma paroiffe n'a pas encore fix -ans d'exis-
ifnence. The cutom ofonly admiting the old and new Marguil- tence. L'ufage de n'admettre aux affemblées de Fabrique les mar-
liers to the Fabrique meetings, has only been eftablished for two guilliers anciens et nouveaux,-'ef établi que depui deux ans
years; that is to fay onlyfince there has been a suficient number c'ea-dire, que depuis qu'il y aun nombre fufisant demarguil-
of Marguilliers to manage thé affairs of the Fabrique. Before liers pour régir les affaires de notre Fabrique. Avant ce terme,
that time, I admitted the, first.Captain, and fume elderly people j'admettais .le premier capitaine et quelques ancieis qui'otaient
who voted along with the others. comme les autres.

7. I summon the meetings in thefe terms - The old and new 7. Je convoque les afiemblées en cesterme Les marguilliers
Marguilliers are notified to meet", &c. anciens et nouveauxfont avertis des'affembler, Lec..

9. When I was Curé at Les Eboulemens, and at St. Athanafe, 9. Lorsque j'étais Curé des 'Eboulemens et de St. Athanase,
the old and new Marguilliers were alone admitted to the Fabrique les feuls marguilliers anciens et nouveaux étaient admis aux affem-
meetings: that was the cufom. blées de Fabrique :.c'était.l'ufage.

10.' As it is aý nnia in our age to make a habit of complaining 10. Comme c'cn la manie de notre fi:le, de ferépandre en
of all authorities, it is impossib!e but I must have fometimes heard plaintes contre toutes les autorités,'il eni que je n'aie pas
murmuring against the mode of our Fabriquemeetings.' But, tO quelque fois entendu des murmures contrele mode de nos afem-
my thinking, thebe complaints were insignificant. blées de Fabrique. Mais ces plaintes, à 'mon avis' étaient infi-

gnifiantes
11. The quefnion is here about Notables. 'I do not know what , il. Il s'agit de notables: je ne fais pas ce que lignifie ce mot en

this word signifies in this Country: it ought to be defined in fuch ce pays : il' faudrait le définir de manière a ne bleffer perfonne :
away as to hurt the feelings ofno one: a very difficult matter, to chofie difficile, à'mon avis. "Onx pèiït 'fpofer que la Chambre
my thinking. It may be conjectured that the Houfe of Affembly d'Afemblée confidérera comme notables ceux qui ont droit de vo,
m'ay' confider as Notables ail thof'e who have a right to vote at the ter aux élections des repréfentans. Si tous les notables ninfi d..
election of Reprefentatives. If ail Notables so defined are ad- finis font admis à nos' affemblées de Fabrique, et ont droit de vo-
mitted to our Fabrique meetings, and have the riglit of voting, ter, 'prefque tous les paroiffiens'auront ce'droit. 'Alors nos affem-
a'moft ail the Parishioners will have that right. In thiat cafe our blées de Fabrique, auxquelles la grande majorité auront droit d'as-
Fabrique meetings, at which the great majority will have the right' fister et de voter, devront nécefairementchanger en
cf aflibting. and voting, mu of necessity change their denomxina- ceferont d'-tre afemblées ' F e, aUiquer es-abr n s ne
tion. Theywil ceafe,,to'be. Fabrique meetings, since the .Fabri- forment que le très-petit nombre ; elleskdeviendront vraiment
ciens will only form a very.friall'portion .of 'them ;. they will in affemblées.de paroife. 11 en aifé de préveir.quelsfàcheux re.
truth become Parish meetings. It is eafy to forlee what mis- fultats' eront da fuite naturelle d'affemblées de cette efpèe." Alors
chievous confequences' .will be 'the natural refult of meetings of des hommes peu refpectables, 'mais qui jouilfenthd'une'grande in-
that kind. Then men who are-little refpectable,' but who may fluence, à raifon de leur fortune et de leur loquacité, pourront ef-
poffeis great influence on account of their wealth, and oi their pérer de devenir marguilliers. Mais il faudra cabaler pour affurer
loquacity, may expect to becore .Marguilliers. But it will be une élection: l'afemblée' feranombreufe ;il y 'aura deux partis
requifite sto intrigue in order to enfure an election: 'the meeting très:animEs l'un contre l'autre.' -Toùt celaý amènera'du tumulte,
will be numerous, there will be two'parties, each very animated et cette scène pourra fe renouveler ,tous les ans àpoint nommé.
against" the other.' Al' ths will produce difurbance, and his Ala fin.rien ne'fera dcide. Tout ceciamèn nceiairement le
fcene may.-.be;renewed.,every year at tated' perods."'At'laft 'trouble dans iosaroiffe's';le revenu'de'nos'Fab
nothing will be determined on. Ail this will neceatrily 'bring on ra"confid rablement.-. Bref, anos graves.et paiiblesd afemlesF b dë',Fb'riqû'ë,rgr1vesâ",t paiafiblesafëfe'mnbléer
troub:es in our "arishes; the incàme ofour. Fabriques will be de Fabrique,'on verra fuccéder'des bruyantes et orageufes af-
confiderably reduced. In short we shall.feer noify, and normy fembléesde paroiffe. Qu'en rfluitera-t-il C'eZ, que'les per-
P...ribhmieetingsein lieu ofour graveapndpeaceable qF.brique m. fonnes.refpectables,,essamis dubon ordre s'en retireront, et. au
ings. What will be the refults ? Refpectable people and friends lieu d'introduireles notables:à nos affembléesjdeuFabrique, ils fe..
of good order, will retire from them, and inftead of introducing ront forcés de s'en retirer. 'Le temps fdra voir que cestuppofitions
the Notables into our Fabrique meetings,' they' will be.compelled ne font point chimériques. L' expérience prouve qu'un feu mar-
to keep away from them" Time'will shew that thele apprehen- guillier enteté fuffit pour' mettre,,letrouble dans'une Fabrique.
fions are not chimerical. Experience'shewsthat one fingle head- On demande que'les otables foient' admis't nosafTemblées de
strong Marguillier suffices ta produce troubles in à Fabrique. It Fabrique; Déj'a les roialèlsfon adinis d'ans nos cnpanes: QÙL
is demanded that th' Ntablesshould be'admittiedtoo-r Fabrique mériteàplusjue titre le no ' ae opritai qui
meetings.'. The N6tablesrealreadyadi.tted. to" them"in' the fe diuingüe d tres par. pfapoit et on enc. Or,ce

. Country.parts. - Who has'the best title tothe appellation o.f Nota- ,ot-toùjour'deÏTm'blables pe sq l'oi"chii por ma
ble?' The lind holder who distinguishes himself froJn'others'by 'ellièrs. S'il caract re
his integrity and his intelligence. Such perfons are always made qui ne fontpoint marguilliers, ils auront leurtour, et qu'ils foient
choice of for .Marguilliers. - If there remainfome perfons of,' this affarés que l'on choisira toujours les.plus dignes D oU viennent
defcription who are not :yet -M arguilliers, they will.have. their donc les plaintes'?"De ceux qui lecroientinotables, maiscepen-
tirn;and they maybe affured that the moft worthy.will always he dant pas afez pour êre 'marguillier. Au reli ces plaintes ne
made choic'ýiof. Whence"hendthen do the 'complaints'arife Fron font point généralés dansaucuae paroiffe.. 'Pourquoi donc ferait-
fuch as think themfelves Notable, but yet not fo. much fo as to be .on un changement qui ne paraît pas voulu par la majorité Nos
Marguilliers.' For the'reff these• coin'laintsare flot'' general 'in .Fabriques ne peuvent 'qu'y-perdre Je defire donc que leschofes
any Parish. "Why therefore 7 "should a,'change be"made which reftent fur" le pied'où d.esfont actuîellement." ,Tout*fprifpire
feems not defired by the majority. Our Fabriques can only lofe fous e fyfème actuel : en lechangèânt, rencontrer t-o' mieux ?
byit. I 'wish therefore that mater may remaimon the fame ' . ^

footing as elhey now are. Every thing profpers under the prefent
syem: fhall we, in changinig it find things go better? .
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12. The Seigneur, when a Catholic, ought to affist at all the
Fabrique meetings, along with the old Marguilliers.

J. E. MORISSET, Priest.

St. Cyprien, 14th March, 1831.

12. Le feigneur, quand il en catholique, devrait affister à toutes
les afflemblées de Fabrique avec les anciens marguilliers.

J. E. MORISSET, Ptre.

St. Cyprien, 14 Mars 1831.

Parish of St. Damase.

1. The old and new Marguilliers are alone admitted to delibe-
rate upon the affairs of the Fabrique.

2. The old and new Marguilliers and the landholders are called
to the election of new Marguilliers.

S. The rendering of accounts is made in the prefence of the
old and new Marguilliers alone.

4. In this Parish, to which I was appointed from the period of
its erection, no one has remonRfrated againft this practice.

5. I am of opinion that perfons who, may be confidered as
Notables, are very rarely to be met with in our Parishes.

6. I am of opinion that it would overturn order, and difturb
peace, to admit all the inhabitants of a Parish to the Fabrique
meetings.

QUINTAL, Priest.

St. Damase, 27th February, 1831.

Parish of St. Denis.

1. I have had the cure of the Parish of St. Jean Bte. de Rouville,
from 1797 to 1804; of that of Chambly, from 1804 to 1817, and of
that of St.Denis from1817 to this day. 1 always called the Notables with
the old and new Marguilliers to al the Fabrique meetings. I understood
by Notables the Parishioners who were distinguished by their rank, their
education, their profession, and lastly, hy their property, such as Officers
of Militia, Notaries, Merchants, and those who are called large farmers,
(gros habitans.)

2. I always considered the custom of calling the Notables to the meet-
ings as the ancient custom of the Country; and I believe that it was
only ai Quebec, and perhaps at Montreal, or at soie other town, that
the Marguilliers alone were summoned. Under that persuasion I did
not enquire as to customs established in distant Parishes, and I was sur-
prised sorie years ago to find' that the custom had been changed in a
Parish on the River Chambly.

3. I can only refer to the Book of Accounts of the Parish of St.
Denis, which begins in 1756, and in which those who were present are
not qualified either as Marguilliers or Notables : it is only in 1761 that
mention is made of a Captain, and in 1763 of a Lieutenant. In 1764
I find the Notable: mentioned but as Inhabitants, as also in the succeed-
ing years. My predecessor and his predecessor were accustomed to
summon the Notables, Inhabitants, Officers of Militia, &c.

4. I have hearl say that the exclusion of the Notables lias been de-
manded at Ste. Marie, Chambly, &c. because some of them had come to
the meetings, only to create discord.

5. I have no data from which I can answer the fifth question.
6. At the election of Marguilliers I took the votes of all the persons

who vere present, Marguilliers and Notables. Generally there were
thirty or forty persons at the meetings.

7. The following are the terms of which I always made use ;-" To-
day after Mass, there will be a meeting of old and new Marguillierb aud
of the Notables. of the Parish, for the election of a anew Marguillier, or
for receiving the accotnts of a Marguillier, or for such other matter."
But when an assessment came in question, I called upon all the land.
holders.

8. 9. I have answered to these, Ist and 2d questions.
10. I have answered to this above-lat part. I do not know of any

decision of the Courts on this subject.
11. My opinion is and always has been, that to avoid discontent and

mistrust,

Paroisse de St. Danase.

1. Que les marguilliers anciens et nouveaux font les feuls ad-
mis aux délibérations des afflaires de la Fabrique.

2. Que pour l'élection des marguilliers, les anciens et nouveaux
marguilliers et les propriétaires de terre y font appelés.

3. Que la reddition des comptes fe fait en préfence des anciens
et nouveaux marguilliers feulement.

4. Que dans cette paroiffe, au gouvernement de laquelle j'ai été
propofé dès fon établiffement, perfonne n'a reclamé contre cette
pratique.

5. Que je fuis d'opinion qu'il eft très-rare de rencontrer dans
nos paroisses des perfonnes que l'on puiffe qualifier de notables.

6. Que je fuis d'opinion que c'efn renverfer l'ordre et troubler
la paix, que d'admettre aux affemblées de Fabrique tous les habi-
tans d'une paroisse.

QUINTAL, Ptre.

St. Damase, 27 Février 1831.

Paroisse de St. Denis.

1. J'ai desservi la Paroisse de St. Jean.Baptiste de Rouville de 1797
à 1804. Celle de Chambly de 1804 à 1817, et celle de St. Denis de
1817 jusqu'à ce jour. J'ai toujours appelé les notables avec les mar-
guilliers anciens et nouveaux à toutes les assemblées de Fabrique. J'en-
tendais par notables les paroissiens distingués par leur rang, leur édu-
cation, leur profession, et enfin par leur propriété, tels qu'officiers de
milice, notaires, marchands, et ce qu'on appelle gros habitans.

2. J'ai toujours regardé l'usage d'appeler les notables aux assemblées
comme ancien dansle pays, etje croyais qu'il n'y avait qu'à Québec, et
peut-etreà Montréal, ou autre ville, où l'on n'appelait que les marguil-
liers. Dans cette persuasion, je ne me suis point informé des usages
établis dans les paroisses éloignées, et j'ai été surpris de voir cet usage
changé il y a quelques années dans une paroisse de la Rivière Chambly.

3. Je ne puis consulter que le livre de compte, de la Paroisse de St.
Denis, qui commence en 1756, et o ceux qui étaient présens n'é-
taient point qualifiés marguilliers ou notables; ce n'est qu'en 1761, qu'il
est fait mention d'un capitaine, et en 1763, d'un lieutenant. En 1764,
je trouve les notable: mentionnés, mais des habitans, ainsi que dans les
années subséquentes. Mon prédécesseur et son prédécesseur ont eu pour
usage d'appeler les notables, habitans, officiers de milice, etc.

4. J'ai ouï-dire qu'on avait demandé le retranchement des notables à
Ste. Marie, à Chambly, etc., parce que quelques-uns d'entre eux ne
venaient aux assemblées que pour mettre la division.

5. Je n'ai aucune dinnée pour répondre à la cinquième question.
6. A l'élection des marguilliers, j'ai pris les votes de tous ceux qui

^étaient présens, marguilliers et notables. Ordinairement, il y avait 30 à
40 personnes aux assemblées

7. Voici les termes dont je me suis toujours servi: "Aujourd'hui.
après la Messe, il y aura une, assemblée des marguilliers anciens et nou-
veaux, et des notables de la paroisse, pour l'élection d'un nouveau: mar-
guillier, ou pour la reddition des comptes d'un marguillier, ou pour telle
affaire." Mais quand il s'agissait de répartition, j'appelais tous les te-
nanciers.-

8. et 9. J'ai répondu ci.dessus, première et seconde quesuons.
10. J'ai répondu ci-dessus à la première partie. Je ne connais aucune

décision des cours à ce sujet.
11. Mon opinion est et a toujours été que pour empecher les mur-

mures

Appendix

14th Feby

Appendice

14 FêVr.

1»ý
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Appendi.ôn mistrust, it is best not to exclude the Notables, notwithstanding an mures et les soupçons, il était mieux de ne pas exclire les notables, Appendice.
some occasions, which are but seldom, the're are some persons who come quoique dans certains cas rares,- quelques.uns ne viennent aux assemblées

(Q. 90 to the meetings only to prevent any thing fron being determined on. que pour empêcher qu'on ne décide rien. Par là je réponds à la
r-A-- Hereby I likewise answer the I2th.
14thFeby. 12. I have before stated what I understand by Notables in the Parishes 12. J'ai dit ci.dessus ce quej'entendais par notables dans les paroisses

which I have had the cure of, without excluding those who may be que j'ai desservies, sans. exclure ceux qui seraient encore plus notables,
called yet more Notable, 4s the Seigneurs, Co-Seigneurs, Justices, Ad- comme les seigneurs et co-seigneurs, les juges les aVocats,' etc., etc.
vocates, &c. &c.

J. B. BEDARD, Priest. B BEDARD Ptre

St. Denis, 6th March, ISSL. St. Denis, 6 Mars 1831.

Parish of Deschambault. Paroisse de Deschambaudt.

1. The persons who usually take part in the deliberations of the Fa- 1. Les personnes qui prennent part ordinairement aux délibérations

brique meetings in my Parish,' are the old and new Marguilliers. The des assemblées de Fabrique, a ma paraisses ' a
Notable Inhabitants unite with them when the question is of electing a ciens et nouveaux. Les habitars notables se joignent'à eux quand il'a-
new Marguillier, of rendering the Fabrique accounts, and those regarding git d'élire un nouvean marguillier, de rendre les comptes de la Fabrique
the School.houses which are under the direction of the Fabrique. These et ceux des maisons d'école sous sa direction. Ces'notables'sont les pro.
Notables are the landholders of the place, priétairesdu lieu. '. '

2. This custom bas been established since 1796, as regards the elec- 2. Cet usage est établi depuis 1796, quant,à l'élection du marguillier
tion of the Marguilliers, and the rendering the Fabrique accounts. One et à la reddition des comptes de la Fabrique. Un seul acte fait'mention
single record makes mention of the Notables having been summoned que les notables ont été appelêsavant .cette époque, pour l'élection'd
before that period for the election of a new Marguillier; and that is in
1795.
W3. From 1763 to 1771 the accounts were rendered before the Curé 771, les comptes s rendaient devantle Cu-
alone. From 1772 to 1781 before the, Curé and the Marguilliers. ré seulement. Depuis 1772 jusqu'à 1781, devant le Curé et les mar-
Fron 1781 to 1795, sometimes before the Curé and the old and new guilliers. Depuis 1781' jusqu'à 1795, tant devant le curé et lei mar-
Marguilliers, sometimes before these and the elders of the Parish, or the guilliers anciens et nouveaux,' antôt. devant ceux-ci et les ancies de la
Notables, or the Inhabitants, or the Villagers, (citopens.) paroisse'ou les notables, ou les habitans ou les citoyens.'

4. The Notable Inhabitants have constantly made part ofthe Fabrique '4. Les habitans notables ont constammentfait partie des assblées
metnJi h a Eo the elec tion .of .,the .ne wMarguilliers, or of themeetings in the cases ate eeto aiteewMrulerrafhe de Fabrique' dans les cas,'d'élection de. nouveau marguillier et de reddi-

rendering of accounts, from 1795 till now; and in the case of the 'Fa- non de comptes, depuis 17 rése
brique Schools since their establishnient. de Fabrique depuis leur établissement.

5. I have myself received at the election of Marguilliers, the votes o'f 5. Jai reçu mai-même, a l'élection des marguilliers, les votes d'autre
other persons besides those of the old and new Marguilliers ; and these persan
persons were inhabitants of the Parish, landholders. Once, not having ne qubdsane et ouve marilliers ne esersnes
had time to collect aIl the votes before Vesp-!rs, l had to go on after pu recueillir toutes les voix avant Vêpres, i'a continuer apres.
them. There wcrc divisions several times, and several times much ani. Plusieurs fois il'y a'eu division,
mosity; and the minute was entered with these expressions, " &y thé été dressé avec ces expressions, ''à la pluralité des voix," ou ý' unanie-

majorily of votes", or " unanimously". I arn at present toot uch oc- m Je suis trop occupé à présent pourchercher les listes des'vo-

cupied to look for the list of voters generally there was a page full of teurs;,ordinirement,'il en avaiune page la longueur de celleci,
the length of this, sometimes more, sometimes less. quelque fois plus,, quelque fois i , ý' - ' , '

6. During the first years of my residcnce here, I summond, at ser- 6Lsprmièremon g~ esw prmire an e, orp ro êpeasa ne le
mon time, the old and new'Marguilliers, with the inhabitants orp marguilliers ancies vecleshabirasoo.ipropriétaires,-pour
prietors nf land, for the election of the new Marguillier, and the render-nouveau marguillie t re eset ensuite,
ing of accounts; and afterwards, I stated that these meetings' sh'ould be j di q a s s feraient selon la coutume,' d'autre fois que

held according to custom as formerly, and that those who had a right ceux qui avaientdroit d'y venir pourraient yvenir et les propriétaires
ta came might'come ; and the landholders understood me well, for they m'entendaient bien, car ils venaien'
came.

7. After having sumsoned the inhabitants and the landholders, in the '- 7.' Apr i a ' our'les deux cas
two above mentioned cases, in 1795, in the manner I have just stated, I cdessusmeinnés,en1795,delaa d
have not ceased from doing so to the present time.' I did the like, with pas cessé'de le faire jusqu'à présent. J'ai faitde même pour les écalea
respect ta the Fabrique Schols.d

8. I pursued the same conduc the the Parish St Charles, Rivièremmeconuiteda a Parie St. Chrles,' Riire
Bayer, which I had the cure of for one year, with respect ta' the election Boyer., que j'ai desservieun an, par rapport', à on unouveau
of a new Marguillier, and ta the rendering of accounts.,, marguillier'et à la, reddition des comptes."'

9. SeveralPariahioners have complained of not being admited, 9. Pusieurs paroissiens se sont' plaintsde n'être pas admis dans les
other occasionsî han the threeabove-mentioned'; but I paid'no regard autres cas que les trois ci-dessus' e ie. aipas eu égard àleurs prêten.
their claims, and they went no furiher.'' tions, et ils n'o pt

10. My opinion is that thelandholders ought ta be admitted ta the d
clection of the new Marguilliers; and that on all other occasions none:- tion du nouveaumarguillier, et que danstous les autescas on ne doit
but the old and new Marguilliers, with the Nothbles, aught to be admit.
ted to the Fabrique meetings.

que' mee'ns. .. .ele oficersd
1: By. the Notables I understand the original Seigneurs, the Militia' Par les natablosJ'enteds les seigneurs primiifs i

Officers who .hold their Commissions from the Governaor, the Physicians, e t leur coin d
the Notaries, and licensed Surveyors, provided thaï all these persons are a
of the same religion as the Clergyman, and the Marguilliers as well Id mên religion que:lepasteur et es.a n que no
as new., When none but the aid and new Marguilliers are; called, ùit v xsn'aplle que es'marguiliers , :il
not unfrequently that people arescen' who bave neyer been such, speak n'est pas rared

loudly in those meetings. 1 nce saw there a woaman d a another ds i ai vu une fois" unejemme, une autrefois u

time a young man af fourteen or fifteen years; and the Marguilliers -û n eso-
oliice allowed of all this. Could not the Legislature enpower then ta fi use ne a ielle pas les autoriser
take these disturbers of the public peace before a Justice of the Peace, cojîduire 'ou'ý'fairecon un
and that b'y means ôf Constables? .dpropos-respecting Justices of the' juge à,paix, et cela par les connétabls p
Peace, I should like. that they' also should havel the same right, as etc. et

Notaries, &c., and an 'the same conditions.I'To adrit âll the landholders 'auxmm conditn Pour admeître tous les p'îc iétairei'au
to the Fabrique meetings would require at leasit a room as large as the blées de Fbique, il faudrait"un appartement aussi grand quecelui de la
liouse of Assembly. Several officers would be required to keep upfùudroit plusius fficis pour

good '

Paois deDshabut
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good order. When the question is as to tise election of a new Marguil-
lier the voters may have to come ta a division. It is not the same on
other occasions.

C. D. DENECIIAUD, Priest.

Deschambault, 29d February, 1831.

P. S.-When I speak of having seen a woman, and a young man in
the Fabripme meetings, I mean that they spoke there on the affairs of the
publi; and there are many others who cone to embarrais those who
have the right of being there, and vho argue even about the moncy in the
chest, and the renderimg of accounts, wihout any one venturing to stop
them. Ought not the Marguilliers in office at least have a Constable at
their commaud.

y faire garder le bon ordre. Quand il s'agit d'élire un nouveau iarguil-
lier, les voteurb peuvent se partager. Il n'en est pas de même dans les
autres cas.

C. D. DENECHAUD, Ptre.

Deschambault, 23 Février 1831.

P. S.-Quand je dis avoir vi une femme ct-u jeune homme dans les
assemblées de Fabrique, j'entends qu'ils y ont parlé des affaires publiques;
car il y en a bien d'autres qui viennent y embarrasser ceux qui ont droit
de s'y trouver, qui touchent même à l'argent du coffre-fort aux redditions
de comtes, sans que personne ose les en empêcher. Les marguilliers
dut banc-d'oeuvre devraient au moins avoir un connétable.

Mission ojDrummondville.

In answer to the first questions it may perhaps be enough to remark
that in the Mission of Drummondville, and other Catholic establishments
in the Southern Townships, the Churches have been built by subscrip.
tion, upon lots or grounds belonging to Msgnr. Panet or Munegnr.
Signay. lu these places, newly settied there has never been any election
of Marguilliers, nor, consequently any Fabrique meeting. The Churches
and Presbyteries have been built by the exertions of the Priests who have
hitherto lad charge of the Mission. The management of the affairs of
the Ch.urch have been left to the Missiouary. A few years ago a Priest
was sent hither, who purchased the land for building a Church tpou,
built the Church and Presbytery with the subscription he received from
charitable persons in the Cities, paid the workmen, and the work being
donc, continued to manage the affairs of the Church. Honourable
Members must not be surprised at this order *of things, considering that
this Mission is only nov beginning to receive inhabitants who are a little
at their case, and that hitlherto this settiement la consisted of none but
very poor people, and such as had never determitted whether they would
remain, or leave it. There is no douiit tIz in ha few yCars, when they
will be relieved from this state of constraint, in which they yet remain,
my lord the Bishop will give it up to them, the lands, churches, &c. &c.
and allow them to proceed to the election of Marguilliers, &c. &c., as
bas been the case in the other Parishes. It may likewise be observed
that this Mission is composed of persons of various nations, who will be
yct tome years before they can become used te our customs, and conform
te the received usages of the Country. I thought it riglt te give this
explanation to the Honourable Members of the situation of this Mission,
in order that it may not. be supposed, that it ias arisen from a desire on
the part of the local Missionariles to manageall themselves, that they
have not vet called those te whom of right it appertains, &c. to proceed
to the el'ction of Marguilliers. The accounts are rendered before the
Lord Bishop of Quebec, during his Episcopal visitation.

As te my opinion on the two last questions, it, may be stated in a few
words: It appeats to.me that the participation of the Notable Inha-
bitants in the Fabrique meetings can fnot yield any real beniefit, unr be of
any utility whatsoever to the affairs of the Fabrique. The Fabrique
revenues are purely ecclesiastical, and are the patrimony of the Church.
It is not ta be perceived hosw the Notables cati make good their riglt
te property which. does not belong te them, or how they can appoint
persans to manage a property whiclh belongs exclusively to the Church.
The existing customs have been establisied because they' were found
more advantageous to the increase of Divine Worshipà and of charity.
Seldom are any disputes known or dissentions in the Fabrique meetings
or in the election of Marguilliers. Ali is conductei decently andin
order. Abuses may sometimes exist, but perhaps that wouid- oftener be
the case in the system proposed. For the rest, it belongs te My lords
the Bishops ta give their opinion, and to decide, in conjunction with the
civil authurities, the questions with which the Legislature have te cccupy
themselves. It is ta them te sec that nothing be changed in the general
disciplire of the Church, nor in the special discipline of the Diocese.
The Church has its rules as well as bodies politic, and it belongs ta the
dignitaries of the Church te watch over their preservation. Let -it be
further alone permitted me te add, that in the'decision of these matters,
the Clergy ardently wishes that nothing may be done by the Legisla-
ture but with the concurrence of the Ecclesiastical superior authori-
tics-

Mission de Dronmondville.

En réponses aux dites premières questions, il suffit peut-être de re-
marquer que dnns la Mission de Drummondville; et autres établisse-
mens Catholiques des Townships du Sud, les Eglises ont été bâties
par souscription sur des terneins ou emplacemens appartenans à
Mgr. Panet ou Mgr. Signay. . Dans ces endroits, tout nouvellement
établis, il n'yr a jamais eu d'élection de Marguillier, ni conséquemment
d'assemblée de Fabrique. Les Eglises et Presbytères ont été bâtis par
les efforts des Prêtres qui ont jusqu'à présent deservi la Mission. Lages-
tion des affaires de lEglise a été abandonnée au Missionnaire. On en.
voya un Prêtre ici il y a peu d'années qui 'achéta le terrein- pour bâtir
une Eglise, bâtit PEglise et Presbytère avec les souscriptions qu'il re-
çut des personnes charitables dans les villes, paya les ouvi iers, et l'ouvrage
complété, il continua de gérer les affaires et 'Eghse. Les Honorables
Membres ne doivent pas être surpris de cet ordre de choses, vu que cette
Mission ne fait que commencer à recevoir des habitars tant soit peu à
leur aise, et que jusqu'à présent cet établissement ý n'était composé que
de gens extrêmement pauvres, qui n'étaient jamais décidés s'ila devaient
y rester ou en partir. Il n'y a pas de doute que dans quelques années,
lorsqu'ils sortiront de cet état de gêne, ou ils sont encore, Mgr. ne leur
accorde les terreins, Eglies, &e., &c,, &c., et ne leur permette de pro.
céder à l'élection de Mlarguilliers, &c., &c , comme il est d'usage dana
les autres Paroisses. On pourrait encore remarquer que cette Mission
est composée de personnes de différentes natiIons, qui seront encore quel-
qtie années sans pouvair se faire a nos usages et se conformer aux cou-
tumes reçues dans le Pays. J'ai cru donner cette explication aux Hono.
rables Membres sur l'état de cette Mission, afin qu'un ne suppose pas que
c'est par désir de vouloir régler tout par eux-têmes que les Missionnaires
du lieu n'ont pas encote appelé qui de droit pour procéder à l'élection de
Marguillhers, &c , &c. Les comptes se rendent par deyant Mgr. de Qué.
bec, pendant la visite épiscopale.

Quant à mon opinion sur les deux dernières questions, elle se réduit à
peu de mots. Il me semble que là participaion des Habitans Notables
aux assemblées de Fabrique ne peut produire aucun avaîtage réel ni être
d'aucune utilité quelconque dans les affaires de Fabrique. Le revenu
des Fabriques est purement ecclésiastique, le patrimoine de l'Egli4e.
On ne voit pas comment les notables peuvent faire valoir leur droit sur
des biens qui ne leur appartiennent pas, ou comment ils peusent nom-
mer des personnes pour disposer d'uts bien qui appartient exclusivement
à P'Eglise. Les usages actuels ont été établis patce qu'ils étaient, plus
avantageux aux progrès du culte divin et de la charité. On ne voit
que rarement des contentions, des querelles dans les assemblées de Fa.
brique ou dans P&etion des Marguilliers. Tout se fait avec décense
et suivant l'ordre. Il peut y avoir quelque fois des abus,'mais, peut.êtie,
il y ta aurait davantage dans le moyen proposé. Au reste, c'est à nos
seigneurs les Evêques à donner leur opitiion et à décider, de concert avec
les autorités civiles, les questions dont s'occupe la Législature. C'est
a eux à voir qu'on ne change rien à la discipline générale de l'Eglise,
ni à la discipline particulière <u Diocèse ;l'Eglise a ses règles, aussi
bien que les corps politiques, et c'est aux supérieurs ecclésiastiques à
veiller à leur'conservationi. Qu'il me soit seulement'permis d'ajouter,
que, -dans la décision de ces questions, le Clergé désire ardemment que
rien ne se fasse par la Législature qu'avec le concours des supérieurs ec-
clésiastiques.

M. POWER, Priest.
M. POWER, Ptie.

Drummondville, lst March, 1831. Drummondvlle, I Mars, 1831.
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Paroisse des Eboulemens.Parish ofLes Eboulemens.

I. The old and new Marguilliers are the persons who take part in the
deliberations of the Fabrique meetings in my Parish. The Notable L-
habitants bave never been admitted to them in any case.

2. I cari not say since when this custom has been establisbed. T do
not know of any change that may have taken place in tis respect.

3. I do not know what the custom was, relative ta the election of
Marguilliers and te the rendering of accounts in my Parish, previouis to
the Cession of Canada to Great Britain. No records of the Fabrique, or
other documents, enable me to give any information to the Committee*on
this subject.

4.. In confoTmity with what is above said I have nothing to answer to
this question.

5. I have nothing te answer to this question.
6. At the election of Marguilliers, I have not taken the votes of any

persons but those of the old and new Marguilliers.'
7.iThese are the terms that I make use of in convoking the Fabrique

meetings, as well on ordinary occasions, as for the rendering of accounts,
and for the election of Marguilliers : " Messieurs the Marguilliers, old
and new, are requested te meet at the Sacristy, at the close of the Mass,
to deliberate upon the affairs. of the Fabrique, or to receive the accounts
of the iarguillier for the year N., or to procced to the election of a new
Marguillier".

S. I never called the Notables to the Fabrique meetings, in my Pa.
rishi, or in any other.

9. i have been Vicaire at Quebec during two years and four months
I have never heard it said that the Notables.of the-City took part in the
deliberations of the Fabrique meeting in any case ; only the old and new
Marguilliers. I can not say how long this custom has been established;
I have nu knowledge cf any change in this respect. 1 can say nothing
as to the tbird question, the sane as to the fourth, equally se as to the
fil th, as well as ta the sixth. As te the seventh, in the terms stated in
number seven, as near as I can recollect. I can say nothing as to the
eighth. I Lad the cure of the Parish.of Boucherville for seven months.
It was the old and new Marguilliers Who took part in the deliberations of
the Fabrique meetings ; the Notable Inhabitants vere not admitted to
them in any case; I do not know how long this custom was established;
I have not witnessed any change i this respect. I eau say nothing as to
Nos. three, four and five. I called meetings there on ordinary occasions
in the terms detailed in No. seven as above. I have avoided No. six, as
having nothing to say to it. In answer to No. eight, I never convoked
the Notables. In 1819, on the 17th of October, I took possession of
the Settlement of St. Clement de Beaubatnois, as well as of Ste. Martine.
The new Marguilliers began to.take pýrtin the deliberations of the Fa-
brique meetings.ý The Notable inhabitants were never admitted in any
case,: afterwards tie old' Marguilliers with the new alone It is as
you see ince 1819 that this custom:has -been established., There has
been no change in this respect. Inall the convocations I always expres.
sed myself as already quoted in No. seven. The Settlement of Ste.
Martine commenced in' 1823. The whole Parish, legally called toge-
ther, appointed the three firat Marguilliers, and afterwards those alone
appointed the succeding ones ; for all the rest as at St. Clement. About
the sane time I served the Mission of St. Timothée, where aIl was the
same as at St. Clement and Ste. Mirtine. Thus I left matters to come
in 1826 to Les Eboulemens.

10. I havi no knowledgei that either Parishioners or Landholders
have complained of being excluded from trhe Fabrique meetings, nor that
they have taken any steps in that respect. No intervention of the deci.
sion of any Courts ias taken place in this matter that 1, know of.

11. My opinion upon the participation of tIhe Notable Inhabitants in
the Fabrique meetings, on certain occasions, is that there will be long
discussions and nothing will:be concluded. Even now, looking at the'
number of Marguilliers as well old as new, there is a difficuly in getting,
thes to come to a determination ; and there will, no doubt, be niore
difficulty if the number be augmented. I will add that there will be a-
loss in the great number'of words, often abusive ; at the same time it will
be giving too much information te the Parishioners, who will occupy-
themselves with these things to the prejudice of Religion.

12. In case the Notable Inhabitants do participate ls thF:Irique
meetings, ori certain occasions, they oughit, as ( thirnk to be appointed for
that purpose by a meeting of Marguilliers, or by a Parish meeting.

P LEMENT, Pr est.
Eboulemens, 22d February, 1881..

Parisk of Ste. .Elizabeth.

1..The old
ted.:

2. Since the

Paroisse de Ste. Elizabeth.

and new Marguilliers. The Notables are not admi' Les marguillir anciens e u nouveaux. Les noables n'y sont point
admis.

erection of the'Parish. 2. Depuis l'établissement de la paroisse.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux sont les personnes qui prennent
part aux délibérations des 'asemblées de Fabrique, dans ma paroisse.
Les habitans notables n'y sont point admis, dans aucun cas.

2. Je ne puis dire depuis quand cet usage est établi é ne connais
aucun changement qui a pu avoir'lieu cet égard

3. Je ne sais quel était l'usage par rapport a l'élection des marguilliers
et à la reddition des comptes, dans ma'paroisse, avant la cession du pays
à la Grande-Bretagne. Aucun régitre de Fabrique et autres documens
ne peuvent me mettre à meme de donner des renseignemens au Comité
sur ce sujet.

4. D'après ce qui est dit ci-dessus, je n'ai rien à répondre à cette
question.

5. Je n'ai rien à dire sur cette question.
6. Je n'ai point reçu à l'élection des marguilliers les votes d'autres per.

sonnes que des anciens et nouveaux marguilliers.
7. Voici les termes dontje me sers pour la convocation des assemblées

de Fabrique, tant dans les cas ordinaires, que pour la'ieddition des
comptes et l'élection des marguilliers " Messieurs les marguilliers, an-
ciens et nouveaux, sont priés de s'assembler à la Sacristie, à l'issue de la
Messe, poury délibérer sur des affaires de Fabrique;: ou, pour y rece-
voir les comptes du'marguillierde l'année, de N.; ou, peur y procéder
a l'élection d'un nouveau marguillier."

8. Je n'ai jamais appelé les notables aux assemblées de Fabrique dans
ma paroisse, ni dans aucunes autres.

9. J'ai vicarié à Québec pendant deux ans et quatre mois., Je n'ai ja-
mais oui dire que les notables de la ville prenaient'part aux délibérations
des assemblees de Fabrique, dans aucun cas; seulement les marguilliers
anciens et nouveaux. Je ne puis dire depuis quand cet usage est établi;
je n'ai aucune connaissance d. changement à cet égard. Je ne saurais
rien dire sur la troisième question ; de même sur la quatrième, pareille.
ment sur la cinquième, ainsi que sur la sixième. Quant à la septième:
dans les termes énoncés au nombre sept, ci-déssus, autant que je p:is me
rappeler. Je ne puis rien dire sur la huitième. J'ai desservi la Paroisse
de Boucherville pendant sept mois. C'étaient les marguilliers anciens et
nouveaux qui prenaient part aux délibérations des assemblées de Fabri-
que ; les ihabitans notables n'y étaient pas admis, dans aucun cas ; j'ignore
depuis quand cet usage est établi, je n'ai point vu de' changement à cet
égard. Je ne puis rien dire sur lesnombres trois, quatre et cinq., J'y
ai convoqué des assembles pour des cas ordinaires, dans les termes men-
tIonnés au nombre sept, ci.dessus. J'ai supprimé le nombre six, n'ayant
rien à dire. Pour réponse au nombre huit : je n'y aijmais convoqué
les notables. Eo 1819, 17 Octobre, j'ai pris possession de l'établisse-
ment de St. Clément de' Beauharnais, ainsi que deSte.'Martine. Les
marguiliers nouveaux ont commence a prendre part aux délibérations
des assemblées de Fabriqe; les habitans notables n'y ont païété admis,
dans aucun cas ; dans la suite, les ancieni avec les nouveaux seulement.
C'est, comme vous voyez, depui 1819 que cet usage est établi; il n'y
a point eu de changement à cet égard.': Dans toutes les convocations,
je me suis toujours exprimé comme au nombre sept, déjà cité.7 En" 1823,
a commencé l'établissement de Ste. Martine ; toute la paroisse ,légale-
ment convoquée, a nomme les trois premiers marguillers ; ensuite ceux-
ci seulement, les suivans. Pour tout le reste, comme à St. Clément.
Environ dans ce meme temps, j'ai desseivi la Mission di St. Timothée, ioù
tout a été uniforme avec St. Clément et' Ste. Martin. nsiije laissé
les choses en 1826, pour venir aux 'Eboulemens.,'"

10. Je n'ai point connaissance que des paroissiens au des propriétaires
se soient plaints'd'étre exclus des assemblées de Fabrique, i qu'is aient
adopté quelqués démarches à cet égard. II*n'est interveiuaucune déci-
sion de cours sur ce sujet, 'h ma connaissance.

I L. Mon opinion sur la participation des habitans notables'aux as.
semblées de Fabrique ' e certain cas,' est qu'i se fera de longues déli -
bérations, et que rien ne sera conclu ; déj_, vu le nombre de'marguil-
liers, tant anciens que nouveaux, on a de la peine' les faire parvenir à
une conclusion; sans 'doute qu'ily aura lus de difficulté si on augmente
le nombre. J'ajouterai que ce sera une perte à beaucoup deparoles,
souvent injurieuses en même ternps, ce sera donner trop de connais.
sance à la paroisse qu s'occupera de ces choses au détriment de la reli-
gion.

12. :Dans le cas où les habitans notables devraient participer aux as-
semblées de Fabrique, en certains cas, ils devraient, selon moi, 4tre nom.
més pour cela par une assemblée de marguilliers, ou 'par une assemblée
de paroisse.

P. CLEMENT, Pre.
Les Eboulemens 22 Février 1851.
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s. This Parish did not then exist.
4.. 5. The preccdinxg answers serve for these two questions

6. I never received any other votes than those of the old and new Mar-

guilliers.
7. " The Marguilliets, old and new, are requested ta meet at the

Sacristy after Divine Service."
8. The foregoing answers will serve for this question.
9. In the Parishes in which I have resided, the Fabrique affairs were

administered in the same way as in that in which t reside at present.

10. I have never heard of any complaint on this subject.
11. I think the Notables ought not ta be called to the Fabrique

meetings, but on extraordinary occasions. On oidinary occasions, such
as the election of Marguilliers, the rendering of accounts, and triflîng
repairs, txere would be much confusion if too large a number of persaons

were admxitted ta the meetings. The Inhabitants in general secm to be

well satisfied with the manner in which the affairs of the Fabrique axe

conducted, and do not desire any change.
12. In rny Parish the Marguilliers have always been chosen from

amongst the Notable Inhabitants. lIn general in the Country parts
those whio are wealthy are looked upon as Notables.

L. M. BRASSARD, Priest.

Ste. Elizabeth, 2d March, 1831.

Parisk of St. Eustache.

1. The old and new Marguilliers are the only individuals encharged,
along with the Curé, vith the direction of the Fabrique in the Parish of
St. Eustache de la Rivière du Chême ; and the Notables have never been
called ta the meetings for the elections, rendering of accounts of Mar-
guilliers, &c. except oie 1S15, for the election as Marguillier of one Mr.
M'Gillies with respect to some individual, although the entry in the
Register makes mention only of the name of Mr. Dumont, as unconnect.
ed with the Corporation of the Fabrique.

2. This custom began with this Fabrique in 1769, and the exception
above mentioued is the only one to be remarked.

S. This Parish having not been erected till after the Conquest, I have
nothing ta say as to the first part of this question. As ta the second, I
answer that the archives of this Parish shxew that the Marguilliers, along
with the Curé, have maintained themselves in the custom of exclusively
ruling the affaire of the interior of the Church, of the election of the
Fabriciens, and of the rendering of their accounts, with one sole excep-
tion, which is not even well authenticated, as I have just remarked.

4. This question is sufficiently replied to by that which bas just been
said.

5. No decision of Courts of Justice, nor any injunctions of any au.
thority whatsoever for the observance of this custom, which the old
Curés of this Parish had seen cstablished in the greater part of the other
Fabriques, from before that time, especially in those of Quebec and.
Montreal, and which they justly considered as being the best adapted,
and most advantageous ta the Fabriques.

6. I do not believe that I ever received the votes of any other persons
than of Fabriciens solely-who always gave them with the most perfect
freedom, the greatest coolness, without any cabals or intrigues; and I
can declare that they constantly make choice of men of integîity, who
are religious, and wholly independent in point of fortune. An inspec-
tion of their accounts will strikingly demonstrate the truth of this asser-
tion.

7. In the following terms:-- Messieurs the old and new Marguil.
liers of this Parish are requested ta meet to-day at the close of the Mass,
at the Sacristy, at the sound of the bell, to proceed ta the election of a
niew Marguillier, for the rendoeing of the accounts of such a Marguil-
lier", &c.

8. I have always had great confidence in the different classes of per-
sons in my Parish, and rhave always liked ta call them ta meeiings whiclh
related to thxeir own affairs, even when these were mixed up with those
of the Fabrique. Excepting as ta such mixed affaire, I called none but
the Corporation of Marguilliers.

9. No answer. The Conmittee can have no distrust as ta the reports
of my successor at St. François du Lac, my first cure. Besides I do not
well recollect the tenor of the records, and should be afraid of not
answering this question with precise accuracy. - Nevertheless, to the
best of my recollection, the custom was the same as here.

10. No one ias taken any steps ta get into the affaira of the Fabrique,
or has complained.of having ia share in them. I must do the Nota-

bles of Rivière du Chéne the justice to say that they have had tie gene.
rosity ta leave the management of affaira ta those who take all the
trouble, who devote a great deal of their time ta them for thrce or four
yearr, and oftenx even part of their incomes.

Il.

Paroisse de St. Eustache.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux sont les seuls individus chargés,
avec le Curé, du gouvernement de la Fabrique dans la Paroisse de St.
Eustache de la Rivière du Chêne ; et les notables n'ont jamais été appe-
lés aux assemblées pour les, élections, reddition de comptes des marguil.
liers, etc., si ce n'est une fois en 1815, pour l'élection comme marguil-
lier d'un M. McGillis, au rapport de quelque individu, quoique l'acte
couché dans les régîtres ne fasse mention que -du seul nom de M. Du-
mont, comme étranger à la corporation fabricienne.

2. Cet usage a commencé avec cette fabrique en 1769, et on n'y re-
marque que la seule exception ci-haut relatée.

S. Cette paroisse n'yant été établie qu'après la conquête, je n'ai rien
à dire sur la première partie de cette question. Quand à la seconde, je
réponds que les archives de cette paroisse font foi que les marguilliers
avec le Curé se sont maintenus dans l'usage de régir seuls les affaires de
l'intérieur de l'église, de l'élection des fabriciens et de la reddition de
leurs comptes ; à une seule exception, qui" n'est pas même bien consta.
tée, comme je viens de l'observer.

4. Cette question est suffisamment résolue par ce qui vient d'atre dit.

5. Point de décisions des cours de justice, ni d'injonctions d'autorité
quelconque pour l'administration de cet •usage que les anciens Curés de
cette paroisse avaient vu établi dans la plupart des autres fabriques, par-
ticulièrement de Québec et de Montréal, dès ces temps-là, et qu'ils ont
reconnu avec raison être le plus convenable et le plus avantageux aux fa-
briques.

6. Je ne crois pas avoir jamais reçu de votes d'autres personnes que
des seuls fabriciens, qui les donnent toujours avec la'plus parfaite liberté,
le plus grand sang froid, sans cabales ni intrigues ; et je puis affirmer
qu'ils élisent constamment des hommes intègres, religieux, et tout-à-
fait indépendans du côté de la fortune. Une investigation de leurs
comptes prouverait d'une manière patente la vérité de cet allégué.

7. Dans les termes suivans: i MM. les marguilliers anciens et nou-
veaux de cette paroisse, sont priés de s'assembler aujourd'hui à l'i6sue
de la Messe, à la Sacristie, au son de la cloche,, pour procéder à l'élec-
tion d'un nouveau marguillier, pour la reddition des comptes d'un tel
marguillier, etc."

8. J'ai toujours eu une grande confiance dans les différentes classes de
ma paroisse, et j'ai toujours aimé à les appeler aux assemblées qui rega3r.
daient leurs affaires lors même qu'elles se trouvaient mêlées à celles de la
Fabriqluc. A part de ces affaires mixtes, je n'ai appelé que la corpora-
tion des marguilliers.

9. loint de réponse. Le Comité ne doit avoir aucune défiance sùr les
rapports de mon successeur à St. François du Lac, ma première cure.
Ne me rappelant pas bien d'ailleurs de la teneur des actes, je craindrais
de ne pouvoir répondre strictement à -cette question. Je crois pourtant,
au meillieur de nia connaissance, que l'usage était le nême qu'ici.

10. Personne n'a adopté de mesures pour s'emparer des affaires de
Fabrique, ni ne s'est plaint de n'y avoir' pointde part. Je dois rendre
cette justice aux notables de la Rivière du Chêne, qu'ils ont la libéralité
de laisser la conduite des affaires à ceux qui en ont'tous les embarras, y
sacrifient beaucoup de letirs temps pendant trois ou quatre années, et
souvent même de leurs revenus.

11

3. Cette paroisse n'existait point. Appendice
4. et 5. Les réponses précédentes doivent servir pour ces deux ques-

tions.
6.tJe n'ai jamais reçu d'autres votes que des anciens et nouveix mar-

guilliers., 14Fér
7. Les marguilliers, anciens et nouveaux, sont priés de s'assembler à

la Sacristie à l'issue de l'Office Divin.
S. Les réponses précédentes servent pour cette question.
9. Dans les paroisses où j'ai résidé, les affaires de Fabrique s'admxi-

nistraien~t comme dans celle où je réside actuellement.
10. Je n'ai jamais entendu aucune plainte à ce sujet.
11. Je crois qu'on ne doit'appeler aux assemblées de Fabrique, les no-

tables, que dans les cas extraordinaires. Dans les affaires ordinaires,
telle que l'élection d'un marguillier, la reddition; des comptes, les répa.
rations peu considérables, il y aurait de la confusion sion admettait dans
les assemblées un trop grand nombre de personnes. Les habitans cn gé-
néral paraissent bien contens de la manière dont les affaires de Fabrique
sont administrées, et ne désirent aucuns changemena.

12. Dans ma paroisse on a toujours choisi les marguilliers parmi les
notables habitans. En général, dans la campagne, on regarde. comme
notables ceux qui sont riches.

L. M. BRASSARD, Ptre.

Ste. Elizabeth, 2 Mars 1831.
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11. I think that this plan is less fit an d less advantageous to the Fa.
briques than the custom generally observed in this Country fîàm near
about 1663. Behold, in my humble opinion, some proofs of this.
Many individuals ,wlo give themselves out for Notables, although tley
are not fucs in any respect, will resort in crowds to the meetings, and
vill carry thither their pretentions, their prejudicea, their ignorance of

business ; nay even speculations that are not very honourable, supported
as they -will be, by cabals and factions. This is in the nature of the
manners of all societies, in all countries, and need not astonish any one
who is ever so little acquainted with the world. How further cao order,
coliness. and independence of discussion be maintained in a place wherc
sO many passions will corne in contact, rival societies, discordant opinions
and opposite interests ? In a place where ail the world will bc master,
will speak at once, and will push forward thseir opinions or those of their
party. In a place in fine whec the vociferations of some sharpers, who,
in order to gain importance, often speak anid act in an inverse ratio with
reason and general opinion, will simother the voices of quiet citizens, and
destroy the freedom of discussion, producing nothing but a hotch-potch
of bad measures in .the midst of hurrahs and uproar. There is nothing
but vbat is ordinary and proved in this:-have we not seen, in certain
Parishes where the Notables are admitied ta the meetings, the people get
into. shameful quarrels, and commit assault and battery? Whilst in
oCliers the sittings have been prolonged, in order ta collect a larger num-
ber of individuals than the Sacristy could hold at aie time, and to carry
by force an election as únbecoming as illegal! ! Besides where is the
Representative who lias not wicnessed on the husting scenes still more
shameful, and the more tumultuous the larger the masses of people ; and
who will not be willing ta allow that an election or any other matter
which was to be determined on at such assemblages, bas not proved, on
many occasiont, ta be in contradiction ta the wishes of the people, and
public opinion ? Who does not, moreover, knov that a meeting can not
generally represent 'the public will unless those who compose il have been
chosen by the majority, as are those of the Representatives ; ani that it
is for that purpose that the Poli is opened at elections-that Committees
are organized on public affaire ;-and that the wishes of the majority of
proprietors are verified by their signatures in legal assessments, &c. Cas
a new Fabrique Corporation be encircled with these vise precautions?
Will Polis be held in our Vestries ta ascertain the will of the majority of
the inhabitants of the Parish upon elections,'and as ta tie usual matters ?
which would notwithstanding be necessary, if a parochial representation
be required, and if we will not confide in the existing Corporation of
Marguilliers, which is nevertheless far more secure and independent, and
represents the Parish better than a tumuluous assemblage, whicl lias
neither entirety, nor certain abject in its deliberations, but iwhich frequent-
ly becomes the tool of a faction. Yet, if, notwithstanding these argu-
ments, it be considerei that a meeting of these Notables is more compe-
tent, more constitutional. than aie of Marguilliers, it ought ta be called
te the rendering of accounits for it would not be right to oblige the
Fabriciens ta receive the accounts of a Marguillier who may have been
given to thein'against their will, and who, in consequence ofa bad choice,
nay- have become an embezzler of the money of the 'Fabrique. Besides

those whio positively insisted ispon cboosing an agent, ,will as positively
desire te give acquittances ; and thus it will 6e neccssary to have a meet.
ing of Notables for the renderingof aceounts. But as it would bc con-
tradictory for the accounsi to be audited by those who haveet had tle
right of regulating the expenîses and fixing measures, there must there.
fore also, of necessity, be a meeting of Notables for the routine expendi.
ture For ménof weight, the resident representatives, thé Seigneur o
the place, the senio6 Officer of Militiaand the Magistrates, if they arc
Catholics, to assist and watch over the Corporation of Marguilliers, 1n
conjunction 'withs the Curé, well and goodsi:-honourable men will néver
be afraid of meeting upon business persans of such respectabilit y., But
at least let not the galleries cf: ourFabriques resound more with popular
clamour than thoseof,the Bishop's Palace'at Quebec. But the Notables
are to,be:designated, theirr.umber is to be circumscribed.-Allscihimera!
Who ils to be the judge of their qualifications; who will venture to 'casi
eut from the meeting the profane man who appearesd without awedditg

garment There is too muchof equality in the, Canadian count'ry-people
to alloW'of duch an'rbifrar selection, withu cüt'reating unjusi and
odious distinctiouïs, 'which fWuld he the neve failing scource of disseniions
disputes and Latred' which wil1 put people out'of conceirt of giving alms
at the collection for the InfantJesis, will drive away peaceable citizens
from the Fabri quie meetings, and the Margiiliers themselves will assured
'ly not log nwish ta row in such a-boat which vili soon-Fget intaith
hands Of intrigueais who will be able ta make their profit out of it. it i
a mistke to say tha' ail these statements are exaggerations; bccause the]
are made by mei 'who are interested. I appeal ta experience,. asnd vith

-out going over the nariatives.of the Archdeaconsiand tie Visitors o
.the Churches ira France uinderthie ald régime,, the lawa Of which are ap
pealed te upon the Fabriques, which display a great number of them un
state of abandonment, filth, anid -rin' especially.iis the' Country partýs
which forms a striking cntrast te decency and'cdecorarion cf thos
of this Country; I;come to he Parisneetings for legal 'assesomrts
Do they do better than those ofthe Fabriqus. unleamaliing a greit
uproar, and adoPtingbad measres bedeing better ! Hence it is that s

many public work 'resolved uponin suoch metings,' arc wilhoutaite
without plinS,'without càlculations,' Cst'enornously dear, and are -"f#te
productive of ruinous law suits., Without going farther to searc;s- fa

instances

11. Je pense que ce plan est moins ,convenable et moins avantageux Appendiceaux Fabriques fiue l'ùsage généralement adopté dais ce pays depuis pi-ès
de 1663. En voici quelques preuves dans mon humble opinion beau-,
coup de particuliers qui se donnent toujours pour notables, 'quoilu'il sne
le soient sous aucuns rapports, se rendront en foule h ces assembleet 4 vr.
y porteront leurs prétentions, leuis'préjugés, l'impériiie dans les affaires
voir même des spéculations peu honorables, soutens qu'ilsseront par
dea cabales et des factions. Ceci est dans la nature et les lnours'de tou.
tes sociétés en quelque pays que ce soit, et ne'doit surprendre:quicon-.
que sait tant soit peu le monde. Comment ensuite fera-t-on régner l'or-
dre, le sang froid et l'indépendance de la discussion dans un lieu où Pon
rassemble tant de passions.en contact, de coteries' rivales, d'opinions di-
vergentes, d'intéréts opposés . . .Dans un lieu oýs tout le mande est
maître, Parle à la fois, et' veut 'faire prévaloir son opinion, ou celle de
son partie . Dans un lieu enfin o les vociféraions de'quel ues"pa-
rasites, qui, pour se donner de l'importance, parlent et agissent souvent
en raison inverse de Popinion commune, couvriront la voidc'des citoyens
paisibles, et détruiront la liberté des délibéraîians, ne produiront 'que
des imbroglios et de fausses mesures at milieu du.brouhaha et dà va-
carme. Rien que d'ordinaire et 'de prousé dan'ces allégués n'a-t-on
pas vu dans certaines paroisses, cù l'on admet les'notables al"i assemblées
de Fabrique,'ies gens se porter ' des querellescandaleuses, à des'as-
sauts et des batteries. Tandis que dans d'autres,' on a ten: de ion-
gues séances, afin d'y traîner un'plus.grand nombre d'individs, 1quela
Sacristie n'aurait pu en contenir à là" fois, et 'd'emporte de force une
élection aussi messéante qu'illégale ! Quel es d'ailleurs le représentant
qui n'ait été témoin, sur les hustings, de scènes plus scandaleuses encore,
et tout autrement bruyantes en raisons des masses ; et qui ne doive con-
venir qu'une élection, ou toute autre mesure qui devrait se terminer i, 'ne
f en, mainte occasion, contraire' aux voeux du peuple et à la pensée
publique . Qui nie sait de plus'qu'une assemblée ne peut générale-
ment représenter la volonté publique,, à' moins quie ceux qi la campe-
sent'ne soient choisis par la majorité, 'comme sont celles"des représentans,
ci que c'est pour cela qu'on ouvre les poils aux élections, qu'un organise
des comités dans les affaires publiques, et qu'on fait constater les voeux
de la majorité des propriétaires par des signat ures dans les répartitions lé-
gales, etc. Pourra-t-on entourer une nouvelle corporation.de Fabrique
de ces sages précautions - .? tiendra-t-on des poils dans nos Sacristies
pour constater la volonté de 'la majorité des habitans de la paraissesur
les élections et les affaires usuelles. . > Ce qui serait pourtant nécessaire,
si l'ais veut une représentation paroissiale, et si lon ne veut pas se fier à
la corporation actuelle des marguilliers, qui est néanmoins tout autrement
aûre, indépendante, et représente mieux la paroisse qu'une rétunion tu-
multueuse qui n'a ni ensemble ni objet fiie dans' ses délibérations, mais
qui devient souvent le jouet d'une faction. Cependant, si malgré ces
raisons, l'on adjuge qu'une assemblée de notables est plus compétente,
plus constitutionnelle que celle des marguilliers, il faudra l'appeler à la
reddition des comptes, car il ne serait pas équitable d'obliger les fabri-
ciens à recevoir les comptes d'un marguillier qui leur aurait été donné
malgré eux, et qui, par un mauvais choix, serait devenu.un dilapidateur
des deniers de la Fabrique . D'ailleurs, 'ceux qui auront absoment
voulu élire des procureurs, voudront' infailliblément donner les décharges;
il faudra donc une assemblée de notables pour la reddition dea compîes-
Mais comme il serait contradictoire de contrôler les comptes si l'n a as
en le droit de régler les dépenses et 'd'rd'annerles esures, il faudra.de
toute urgence ue. assemblée de notables pour les dépenses routinières.
Que des hommen graves, 'des représentanis dans leurs résidences, le'sei-
gneurde l'endroit, le 'premier officier de milice et les magistrats, s'ils
sont catholiques, aident et surveillent la corporation des marguilliers
conjointement.avec le Curé, à la bonne heure ; des hommes'lhonntes ne
craindront point, de se rencontrer en affaire avec des personnages de cette
respectabilité. Mais du moins que les galleries de nos Fabriques ne re-
tentissent pas plus des clameurs du public que celles du Pais Episcopal
de Québec., Mais on qualifieraý,es notables,'on encirconserira le nom-
bre .. Chimère que tout cela !. Qui sera juge des qualifications? qti
osera econdure des assemblées' le profane qui n'aura pas apporté la
robe-nsuptiale? Il y a trop'd'égalité parmi les habitans Canadiens pour
faire ce choix arbitraire, sanscré des distinctions injstes et' odietises,
'qui seront des sources intarissable de'ivisions, de 'qi-eles"et de
hains'qui "dégout'eontles igen.é de doùna ä uetes de l'Efant-

, Jésus, 'éloigerons lescitoyenspaisibles' desassemnblées de Fabrique ; et
s les marguilliers eux.mmes, n'aimeront certainement psas à voguer:long-

temps dans une pareille gabarrequi tombera bienvite entre les mains des
e'intrigans,. lesquels ~saurant en faire leur profit. Que tous ces allégués

s paraissent de l'exagération, comme venant d'hommes intéressés, c'est une
y erreur.: j'en appelle.à l'expérience ; etsans. parcourir les:relations des

archidiacres et des visiteurs des églises de France Gous levicuxrégime.
f dont on invoqueles lois sur les Fabriquesqui nous lesmontrunt e grand
. nombre dans u éta d'abandon, de malpiopret, ,de ru:ine, surtut dans
a les campagnes ; ce.qui contraste d'une manire frappante avec la décense

et les décorations de celles du pays.' J'ei viens a nos aseinblées depa-
e roisse poirle*srépaätitions légls "Q e fonièlles demieux'que celles

.des abriques :sinïon' plus"de a e fatissmeurs."De là
r tant d'ouvrages publics décidés dans eassembléesqi sontean'goût
a sansplans, saiicalculs, coûtent'éomément chers et ialnent fréquem.

ment deu procès ruineux . 'Sans aller chercher des xempled ailleurs
' i je puis dire que j'ai trouvé tout cela à St. Eustache quand j'y 'suis entré,

r et qu'après avoir ýfait payer,des sommes: considérables par la Fabrique
pour
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Appe dix instances, I mlay say that I found all this at St. Eustache when I entered
upon my cure, and that, after having caused large sums to be paid by the
Fabrique in order to put an end to the law suits, and restore tranquillity,
we have now got to pull down that which Chicane had set up, in order

4th .Feb to substitute what thenlceforward vas indispensable. And it is a quiet
Corporation of Marguilliers that comes to the aid of the Parish to repair
the haoc made by public meetings, by obtaining succours in money,
which they have been able to manage for the public good. But why
should I argue at such lengtl against the amalgamation of Corporations
having a constant reference to the public, for the smnallest trifle ? Will
iot the old adage alone suffice to determine the question, " wherever

everv one is the master, nothing goes w'cll." I will take the liberty of
.saying, in conclusion, that in the course of my researches in the French
Laws, vith reference to the Fabriques, I have found that customs varied
in France, and that those custome vere respected ; that under the Em-
pire of Napoleon, the Notables were never called for the affairs of the
Fabrique ; and that the Council, at the head of which vere always the
Clergy and the Maire,, was much less numerous, even ii the large Pa-
rishes, than the body of our Marguilliers, as any one may be convinced
by consultiug the " Treatise on the Temporalities of the Churches, by
Le Page," p. 252 et seg. May 1 be permitted to add that, as this ques-
tion regards Religion, Divine Worship, and the rights of the ulergy,
there may be some illiberality in at once destroying ancient usages, of
which the inconveniences, as resuling from the customs themselves, have
not yet been able to be proved.

12. The custom of every Fabrique ougbt ·to be followed without
variation. Where it is the custom to call in the Notables, let them Le
called in, and the same in placeswhere custom decrees it to be so, let the
Marguilliers alone be called in. But, if the manner of adninistering our
Fabriques be absolutely required to be changed, let not, if I may be al-
lowed to express my opinion, any other persons be admitted to the meet-
ings than those of whon i have spoken in my answers to the preceding
questions, namely, the resident Ilepresentatives, the Seigneur of the
place, the first Officer of Militia, and t1e Magistrates, if they are Ca.
tholics.

pour étaindre les procès et ramener le calme, il nous faut abattre mainte
nant ces oeuvres de chicane, pour y substituer ce qui était dès lors indis- ppendice
pensable. Et c'est une corporation paisible de marguilliers qiii vient ai- . Q.)
der la paroisse a réparer ses dégats d'assemblées publiques, en lui pro-
curant des secours d'argent qu'elle a su ménager pour l'avantage con- 14' FéVr.
mun. Mais pourquoi raisonner si longuement contre l'amalgame de
corporations en rapports continuels avec le public, pour la moindre ba-
gatelle ? Le seul et vieil adage ne serait-il pas suffisant pour résoudre
la question : C'est que, c là ou tout le monde est maître, les choses ne

vont jamais bien." Je prendrai la liberté de dire, en'terminant, que
dans mes rcecherches sur le droit français, al'égard des Fabriques, j'ai vu
que les usages variaient en France, et qu'on respectait ces usages ; que
sous l'empire Napoléon, les notables n'étaient jamais appelés aux affaires
de Fabrique, et que le conseil à la tête duquel étaient toujours le clergé
et le maire était bien moins nombreux, même dans les grandes paroisses,
que le corps de nos marguilliers, comme on peut 1 s'en convaincre dans le
c Traité du Temporel des Eglises," par Le Page, p. 252, et suivantes.
Me permettra.t-on d'ajouter que cette question se rattachant à la religion,
au culte et aux droits du clergé. il pourrait y avoir quelqu'illibéralité à
détruire tout d'un coup des usages antiques, et dont on n'a encore pu
prouver les inconvéniens provenant du mode même.

12. et dernière question. L'usage de chaque Fabrique devrait être
suivi invariablement : qu'on appelle les notables là où c'est l'usage de les
appeler, et les marguilliers seulemnsst dans les endroits où l'usage le veut
ainsi. Mais si l'on veut absolument changer le mode d'administration de
nos Fabriques, qu'on n'admette, s'il m'est permis d'émettre mon opinion,
aux assemblées que les personnes dont j'ai parlé dans la question précé-
dente, savoir: les rep:ésentans dans leur résidence, le seigneur de l'en-
droit, le premier officier de milice et les magistrats, s'ils sont catholi-
ques.

J. PAQUIN, Priest.
St. Eustache, 17th March, 1831. St. Eustache, le 17 Mars 1831.

J. PAQUIN, Ptre.

Parish of Ste. Famille, Isle d'Orleans.

1. The perfons who takes part in the deliberations are the old
and new Marguilliers, when the election of a Marguillier or the
rendering of accounts are in agitation. There has never been any
quefnion as to Notables. In summoning the old and new Mar-
guilliers, I have fometimes added these words ng and other inha-
bitants".

2. I have followed this cuftom during twenty four years at Ste.,
Famille, and about thirty years at St. François, whenever the ac-
counts and the elections of Marguilliers came in quefnion. When
the niatter related to any extraordinary undertakings, especially
fuch as required assessments, I fummoned, in addition to the old
and new Marguilliers, the Landholders, becaufe it appeared to me
that my predeceffors had always done the like.

3. I do not know what the cuilom was with réspect to the elec-
tion of the Marguilliers, and the rendering of accounts, before the
Cession of Canada ta Great Britain, the records having beerí lost
about that period. I feo that, fince that time, or rather fince
about forty years, only the old and new Marguilliers have been
fummoned ; and fometimes alfo the other inhabitants when the
election of Marguilliers, and the rendering of accounts came in
queftion.

4. I have never heard fpeak cf Notable Inhabitants than the
Landholders, who have always been called upon on extraordinary
occafions, and who have appeared when they chofe it.

5. I have no knowledge of any change in the manner of con-
voking them.

6. I never received ai the election of Marguilliers, the votes of
any other perfons than the old and new Marguilliers. The meet.*
ing confisted of fifteen perfons at least.

7. I fimply called to the meetings the old and new Marguilliers,
aswell on ordinary occafions, as for the rendering of accounts, as
for the election of Marguilliers.

8. I never made mention of Notables ; I mentioned Landhold-
ers in fuch cafes as ieemed to me to require it.

9. [ have purfued the fame conduct as well in the Plarishes
which I have had the cure of before, as in that where I now
refide.

Paroisses de la Sainte-Famille.

i Que les perfonnes qui prennent part aux délibérations font
les marguilliers anciens et nouveaux, lorfqu'il s'agit d'élection de
margullier ou de la reddition des comptes. Il n'a jamais été
queftion de notables. En appelant les marguilliers, anciens et
nouveaux j'ai ajouté quelque fois ces mots : '<et autres habi-
tans."

2. J'ai fuivi cet ufage pendant vingt-quatre ans à,la Ste. Fa-
mille, et environ trente ans à St. François, 'lorfqu'il s'est agi des
comptes et des élections de marguilliers. . Lorlqu'il a été queftion
d'entreprifes ou affaires extraordinaires, furtout de celles qui ex-
igeaient des contributions, j'ai appelé, outre les marguilliers an-
ciens et nouveaux, les propriétaires, parce qu'il m'a paru que mes
prédéceffeurs ont toujous agi de la forte.

S. Je ne fais pas quel était l'ufage, par rapport à l'élection des
marguilliers et à la reddition des comptes avant la ceffion du pays
à la Grande-Bretagnt, les régÎtres ayant été perdus à cette
époque. Je vois depuis ce temps-li, ou plutôt depuis environ qua-
rante ans, qu'on a appelé feulement les anciens et nouveaux mar-
guilliers ; et quelque fois les autres habifans lorfqu'il s'eft agi de
l'élection des marguilliers et de la reddition des comptes.

4. Je n'ai jamais entendu parler d'habitans notables, que les
propriétaires, qui ont toujours été appelés dans les affaires extra-
ordinaires, et qui y ont paru quand ils ont voulu.

5. Je n'ai point connaiffance de changement dans la manière de
les y appeler.

6. Je n'ai jamais reçu à l'élection de marguilliers, les votes d'au-
tres perfonnes que des anciens et nouveaux marguilliers. L'affem-
blée était compofée au moins de quinze perfonnes.

7. J'ai fimplement appelé aux aiTemblées les anciens et nouveaux
marguilliers, tant dans les cas ordinaires, que pour la reddition des

,comptes et:l'élection des marguilliers.
8. Je n'ai jamais parlé de notables ; j'ai parlé de propriétaires

dans les cas qui m'ont paru l'exiger.
9. J'ai tenu la même conduite, tant dans les paroiffes que j'ai

desfervies que celles où j'ai réfidé,

Q~ Will. IV.
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Appendix 10. No complaints have ever been made pf- being excluded
- from the meetings to which the old and new Marguilliers were

(Q' '") alone fummoned. To the others the Landholders were called,
as I have faid above.

14th Fenj 11. I thought it necessary to call the Landholders to the Fa-
brique meetings on certain occafions: for inflance, it appears to
be just to take the opinions of fuch perions, especially when con-
tributions are required.

12. I do not well know what is to be underilood by Notable
Inhabitants; a Merchant, an Officer of Militia, &c. might not
always, according to my ideas, be Notables. A man of good
fenie, and of good morals, who had always conducted his own
affairs well, would feem to me to be more of a Notable than cer-
tain people who could do nothing but create difturbances in the
meetings, becaufe they think theifelves Notables. We have not
fuch people here. I think we ought to have as few of them as

possible in the meetings.

J. GAGNON, Arch-Priest,
Curé of Ste. Famille.

Ste. Famille, 24th Feby. 1831.

15. Jamais on ne s'eft plaint d'être exclu des affemblées où les Appendice
marguilliers anciens et nouveaux étaient appelés feulement. Dans (Q Q)
les autres les propriétaires y ont été appelés, comme j'ai dit plus
haut.,

hl. J'ai cru nécefûàire d'appeler les propriétaires aux affmblées Févr.
de Fabrique en certains cas, v. g. il paraît jufte d'avoir l'avis des
perfonnes, quand on veut furtout des contributions.

12. Je ne fais pas bien ce qu'on doit entendre par habitans no-
tables ; un marchand, un officier de milice, etc., à mon avis, ne
feraient pas toujours des notables. Un homme de bon*fens et de
bonne moeurs, qui auraient toujours bien conduit fes affaires, me
paraîtrait plutôt un notable, que certaines gens, qui ne fauraient
que mettre le trouble dans les affemblées, parce qu'ils fe croient des
notables. Nous n'avons pas ici de ces gens là . je crois qu'il en
faudrait avoir le moins poffible dans les affemblées

J. GAGNON, Arcli-prêtre.
Curé de la Sainte-Famille.

Ste. Famille, 24 Février 1831.

Parisk of Ste. Foye.

1. In the Parish of Ste. Foye, the Marguilliers alone take part
in the Fabrique meetings. The Notable Inhabitants are not, in lie
any cale, admitted. n

2. I can not give any very precife or certain anfiver to this
question, for fince the year 1764, the farthest to which the records à
extend, until 1792 the wording of the minutes is not uniform. te
Mr. Borel the Curé of Ste. Foye from 1764 to, 1775 would ap- u
pear, to refer to the expreflions ufed in his minutes, to have ad- 1
mitted all the Parishioners without exception to the elections and a
to the rendering of the accounts. of the Marguilliers ; for every to
where, to take his words, it is the Parishioners who meet, c
it is the Parifhioners who elect the Marguilliers, it is be- é
fore the alfembled Parishioners :that the Marguilliers render le
their accounts. In 1775, Mr. De Rome, Curate of Ancienne C
Lorette, and officiating at . Ste. Foye, caufes Michel Bon- c
homme, Marguillier in office for 1774, to render account before p
three witneffes whom he naines, but without faying whether they n
were Marguilliers, or whether they were not, and without saying é
either whether they were the önly witnelfes, or whether there
were others along with them., From 1776 to 1782, Mr. Chartier l
de Lotbinière, Curé of Ancienne Lorette,-and officiat!ig likewife c
at Ste. Foye. caufes the accounts to be rendered, sometimes be- d
fore the Marguilliers in general, and fometimes before the Mar- a
guilliers in ojfice, and others, without fpecifying whether thofe
others are Marguilliers or not. From 1782 to 1786, under Mr.
Descheneaux, Curé of Ste. Foye,i the rendering accounts only
takes place before the Marguilliers alone, excepting once, when,
,Antoine Samfon is named in his quality of Captain of Militia i

but I perceive in another place that he was. alfo a Marguillier.
In 1787, Mr. Borel comes back again, who again no where malces
mention but of Parishioners, without mentioning Marguilliers,
either old or new. In fine, in 1792, Mr Descheneaux reappears, t
who.lays aside the term Parishioners, and doeÎ not, no more than
his fucceffors, afterwards,make :ufe of any others than thofe of '
Mýarguilliers, old and new. Notwithftanding all this discrepancy
in terms, 1 am convinced that the cuftom ihas always been uniform,
and that never any. in reality, than the Marguilliers tooli part in
thefe meetings. For it does not feem to me to be believed that
i was in the:power ofthe Curé& to call thus, at lhis good pleafure,
fometimes all the Parishioners and sometimes the Marguilliers
alone, without occasioning remonstrances which would still be re-
membered by old people; .which is, nevertheless not the cafe, as I
have fatisfied myfelf, by interrogating upon ihis fubject two old men
belonging to rny Parish, who would have had a knowledge of
fucli matters had they occurred. FIurthermore, Il have noticed,
that,:iltliòugh Mr. Borel only fpeaks of Parishioners, in the body
of thefe records of the Meetings, yet, wlien at the clofe, le named
saone of themeeting'as witneffes, thefe witneffes, vhether they
sign or nots are Marguilliers whiclileads me to believe that in
fact tley oily were prefent

Paroisse de Ste. Foye.

1. Dans la Paroiffe de Ste. Foye, il n'y a que les leuls marguil-
rs qui prennent part aux aflemblées de Fabrique. Les habitans
otables n'y font admis dans aucun cas.
2. Je ne puis donner une réponfe bien exacte, ni bien certaine
cette queftion, car depuis l'an 1764, le p!us haut que remon-
nt les régitres, jufqu'en 1792, le langage des actes n'eft pas
niforme. M. Borel, Curé de Ste. Foye, depuis 1764 jufqu'en
775, paraîtrait, à s'en tenir aux expreffions de fes actes, avoir
dmis aux élections et à la reddition des comptes des marguilliers,
lus les paroiffiens, fans exception ; car, partout dans fan langage,
e font les paroifliens qui s'affemblent ; ce font les paroiffiens qui
lifent les marguilliers ; c'eff devant les paroiffliens affemblés que
es marguilliers rendent leurs comptes. En 1775, M. -Derome,
uré de l'Ancienne-Lorette, et defervant Ste. Foye, fait rendre
ompte à Michel Bonhomme, marguillier en charge pour 1.774,
ardevant trois témoins qu'il nomme; mais fans dire s'ils étaient
arguilliers, ou s'ils ne l'étaient pas, et fans dire non plus, s'ils

taient les seuls témoins ou s'il y en avaient d'autres avec eux.
Dcpuis 1776 jufqu'en 1782, M. Chartier de Lotbïnière, Curé de
'Ancienne-Lorette'et deffervant aufli Ste. Faye, fait rendre les
omptes, tantôt pardevant les marguilliers en général, tantôt par-
evant les marguilliers en exercice et autres, fans fpécifier fi ces
tres font des marguilliers ou non. De 1782 à 1786, fous M.

Defchenaux, Curé de Ste. Foye la reddition des' comptesne fe
'ait plus que devant les marguilliers fents. à l'exception d'une
.ois où il nomme Antoine Samfon, en fa qualité de capitaine de
nilice ; mais je vois ailleurs qu'il était auffi marguillier. En 1787,
revient M. Borel, qui ýrecommence à ne nommer par.tout que les
paroiffiens, fans mention des marguillliers, ni anciens, ni nou-
veaux; Enfin, en 1792, reparaît M. Defclhenaux, qui laiffe de
côté le mot de paroissiens, et n'emploi plus déformais, ainfi que
tous fes fucceffeurseque celui de marguilliers anciens et nouveaux.
Malgré toute cette difcordance de langage; je me perfuade que
'ulage a toujours été uniforme, et qu'il n'y avait réellement que

les marguilliers qui priffent part à-ces afflemblées. Car il ne me
paraît pas croyable qu'il ait été au pouvoir du Curé d'appeler ain-
fi à fa volonté, tantôt tous les paroitliens, tantôt les marguilliers
feuls, fans exciter des réclamations, dont les anciens fe rappelle-
raient encore ; ce qui néanmoins n'eft pas le cas, comme je m'en
fuis affuré, en interrogeant àce fujet, deux vieillards de ma pa-
roiffe, qui auraient pu avoir connaiffañice de ces difficultés,' s'il y
en avait eu. De plus, j'ai remarqué que, quoique Mr. Borel ne
parle que'des paroiffiens, dans le corps de ces actes d'affemblées ;
cependant, lorsqu'à la fin il nomme quelqùes-uns de l'affemblée
comme témoins, toujours ces témoins, fOit qu'ils fignent ou ne
fignent pas font des marguilliers,; ce qui m'incliné à croire quen
effet eux feuls étaient préfens.

B
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ppendix . As I have laid in my preceding anfwer that the Records of
Ste. Fove do not go farther back than the year i 7G4, they cannot
confequ'enty be referred to as to the cuftomi that may have been
followed in thi Pari:h with refpect to the rendering of accounts

4tli FCg. and to the election of Marguilliers, before the Cession of Canada
to Great Britain. But, as the records of that year 1764, and of
the folloving years make no mention of any change, it appears to
me very probable that the cufnom was the faime before as well as
after that epoch.

4. Although the language of the Records has varied to the
degree mentioned in my anfwver to the fecond queftion, yet, for
the reasons alleged in the fame place, I ami led to believe that the
Notables never took part in thofe meetings in my Parish, and that
the old and new Marguilliers alone of right as,,ifed at them.

5. The aniwer to this queflion may easily be deduced from the
preceding anfwers.

.6. I never have reccived at the election of Marguilliers the
votes of any other perfons than thofe of the old and new Mar-
guilliers.

7. The terms which I have always made ufe of for convoking
the Fabrique meetings, are thefe :--" Messieurs the old and new
Marguilliers are rcquefted to meet at fuch a place, at such a time,"
afterwards ftatirg the object of the meeting, whether for the elec-
tion of a new NMarguillier, for receiving the accounts ofan old
one, or, laiflv, for any other subject of consideration.

8. The aifwer to this queflion may be deduced fron the pre.
ceding elne.

9. I have never olliciated but at Ste. Foye, and I cannot give
any accurate information as to the cuflon followed in any other
Parishes than my own..

10. Never has any one of my Parish, during the five years I
have officiated here, conplainxed of not having been admitted tu
the Fabrique mcctings ; no one has, to My knowledge, taken any
ileps in that respect ; and I know of no decisions of the Courts
tlhat have intervened on that subject

11. If by this queflion it is intended to enquire what right the
Notable Inhabitants have to participate in the Fabrique meetings,
my opinion is that they have luch riglit in fuch Parishes where
the immemorial ufage has been to catl on then; but not in thofe
where the contrary cu:tom, a custom which is, to my thinking,
more conformab!e to our laws on this matter, lias been sufficiently
eftablished. But, if the question tends to enquire whether it
would be expedient to admit them, my opinion is that fuch a
meafure would be ufeless, and prejudicial in many occasions. I
fay ufeless, because tie Marguilliers being ail landholders, and the
principal landholders, in cadi Parish, they have as much and
more interest than any one elfe in the due management of the
funds of the Fabrique ; and as thefe funds can in no wife return
into their possession, there is no reason ta suppose that they can
have any interest in their mal.administration. ilesides, in almost
ail the Paribhes, the body of Marguilliers comprifes and includes
al[ the most notable men in every place ; and every where a man
of distinction and of note, either on account of his wealth, or of
his intelligence and acquitements, is fure of taking his nlation
among the Marguilliers, at a certain age, be he ever fo little am-
bitious of that honour, if by a wife and refpectable conduct lie
renders himfelf worthy of the confidence of the inhabitants.
What vould be the ufe, therefore, of admitting them by reafon
of their rank, profession, or legal diftinction, whilst they are fure
of being admitted by ments of election, provided they desire to
make thenselves deserving of it by their respectability. In the
second place, I fay fuchi a meafure would be prejudicial to the
welfare of the Fabriques ; for there Notables, finding themfelves
added to the body of Marguilliers in virtue of an entirely differ-
ent title than that cf the Marguilliers, for inflance, in virtue of
their wealth, their estate, their rank, and distinction, in order,
properly understood, to reform abufes in the administration of the
fumis of the Fabrique, vould not fail, in many places, to take
precedence of the first, taking the work into their own hands,
and endeavouring to fulfil their mission, with a tone and air con-
formable to their supposed superiority. From, that time forward,
no more regularity, no more unanimity of opinion in the Fabrique
meetings: fron that time forward, two feparate parties in each
Fabrique, who will take a pride in, and perhaps consider it their
duty to oppofe cadi other, and constantly to contend with each
other

12. Froin what I have just said in the preceding answer, it may
be concluded tiat I will not take upon myself to point out one
perfon beyond the Marguilliers to take part in the Fabrique meet-
ings ; the more so that in admitting a single person who is not a
Marguillier, there is no faying where one can stop, and juflice and

equity

S Comme je l'ai dit dans ema réponfe précédente, les régitres de Appendice
Ste.Foye ne remontent qu'à l'an 1764 . par conféquent, ils ne (Q. Q.)
peuvent fervir à confnater l'ufage que l'on fuivait en cette paroiffe,
par rapport à la reddition des comptes et à l'élection des marguil- 14 Févr.
liers, avant a ceffion du pays à la Grande-Bretagne. Mais comme
les régitres de cette année, 1764, et fuivantes, ne font mentien
d'aucun changement, il me parait tout probable qu'il était le m&sme
avant, qu'après cette époque.

,4, Quoique le langage des actes ait varié au point que je l'ai
marqué dans ma réponfe à la feconde quelios, cependant, pour
les raifons que j'ai alléguées au même lieu, je fuis porté à croire
que les notables n'ont jamais eu part à ces' affemblées dans ma pa-
roiffe, et que les feuls marguilliers anciens et nouveaux y aflis-
taient de droit.

5. La réponte à cette quenlion peut aisement fe déduire des pré-
cédentes.

6. Je n'ai jamais reçu à l'élection des marguilliers, les votes
d'autres perfonnes, que des anciens et des nouveaux marguilliers.

7. Les termes dont je me fuis toujours fervi pour la convocation
des aemblées de Fabrique, font ceux-ci : Meffieurs les mar-
guilliers, anciens et nouveaux, font prié. de s'affembler en tel
lieu et à telle heure ; marquant eniuite l'objet de l'aiTemblée, toit
l'élection d'un nouveau marguillier, foit la reddition des comptes
d'un ancien, ou enfin quelqu'autre objet de délibération.
- 8. La réponfe à cette quellion le déduit de la précédente.

9. Je n'ai jamais defervi que Ste. Foye, etje ne puis donner
d'information exacte touchant l'ulage fuivi en d'autres paroiffes
que la mienne.

10. Jamais perfonne dans ma paroiffe, depuis cinq ans que je la
deffers, ne s'enl plaint de n'être point admis aux affemblées de
Fabrique ; perfonne à ma connaiflance n'a adopté aucune démar-
che à cet égard, et je ne connais aucune décifrion des cours inter-
venues fur le fujet.

I1. Si par cette queftion l'on entend demander quel droit les
habitans notables ont de participer aux afiemblées de Fabrique,
mon opinion ef qu'ils y ont droit dans les paroiffes où la coutume
immémoriale efn de les y appeler, mais non, dans celles où la cou-
tume contraire, plus conforme, à mon avis, à'nos lois fut cette
matière, e fiuffisamniment établie. Mais fi la queffion tende à de.
mander s'il ferait expédient de les y admettre ; alors mon opinion
eft que cette mefure eft inutile, et préjudiciable au bien en plu-
fleurs circonifances. Je dis inutile: parce que les marguilliers
étant tous propriétaires, et les principaux propriétaires de chaque
paroiffe, ils ont autant et plus d'intérêt que qui que ce foit à la due
adminiltration des biens de la Fabrique : et ces biens ne pouvant
en aucune forte retourn.er à leur profit, il n'y a aucune raifon de
fuppoler qu'ils aient intérêt à les mal adminiftrer. D'ailleurs,
dans prefque toutes les paroiffes le corps des marguilliers com-
prend et renferme ce qu'il y a d'hommes plus notables dans chaque
lieu; et pourtant, un homme difningué et marquant, foit par fa for-
tune, toit par Ces lumières et les connaiffances, cft affuré de prendre
rang parmi les marguilliers, à un certain âge, s'il fe foucie tant foit
peu de cet honneur, et fi par une conduite fage et refpectable il Ce
rend digne de la confiance des habitans. A quoi fervirait-il donc de
les y admettre par état, par profeflion, par difninction légale,
tandis qu'ils font fur d'y être admis par élection, pourvu qu'ils
veuillent s'ed rendre dignes par leur refpectabilité. En fecond
lieu, je dis que cette mefure fera préjudiciable au bien des Fabri-
ques ; car ces notables Ce trouvant adjoints au corps des marguil-
hiers, a tout autre titre que les marguilliers eux-mê mes, a raifon
par exemple de leurs richeffes, de leur état, de leur rang et qua-
lité, et pour réformer, bien entendu, les abus dans l'administra.
tion des biens des Fabriques, ne manqueront pas en plufieurs lieux,
de prendre le pas fur les premiers, de Ce mettre à l'ouvrage et de
s'acquitter de leur milfion du ton et de l'air qui conviendront à leur
prétendue fupériorité. Dès lors plus de paid, plus d'ordre, plus
d'unanimité de fentimens dans les aflemblées de Fabrique : dès
lors deux corps féparés dans chaque Fabrique, et qui Ce feront
gloire, et peut-être un devoir de s'oppofer et de te combattre con-
tinuellement l'un l'autre.

12. D'aprèsce.quejeviens de dire dans la réponfe précédente,
on lent que je ne prendrai pas fur moi de nommer une feule per-
tonne différente des marguilliers, pour prendre part aux affemblées
de Fabrique: d'autant plus que, fi l'on commence à y admettre
une feule perfonne qui ne foit pas marguillier, on ne faura plu,

où
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Appendix equity would compel us, of reafon to admit alI landholders indis.
criminately ;-for I do not fee why a Merchant, a Notary, an
Advocate, a Physician, an Officer of Militia, a Magistrate, a Seig-

14/h Fey neur even, should have more right to dispofe of the funds of the
Fabrique, than an honest fariner, who, as to economy understands
it better than all thole gentlemen, and as to good sense, and in-
telligence, does not often yield to them hardly. In fine I am con-
vinced that the revenues of the Fabriques are more fecure in the
hands of our industrious, intelligent and laborious farmers, than in
thofe of our Notables, according to the order of the day, with
whom their luxury and expense often confiitute their notability,
Let me be permitted, in conclusion to add, that, if abufes are
found in the administratiou of the funds of the Fabriques, which
require to be remedied; it is not, in my humble opinion, that it
is not by means of abolishing the Marguilliers, that the remedy
ought to be sought; but much rather in restraining their power,
and constraining them to ask for the confent of the Parish, when
large and extraordînary expenfes are in consideration ; by requir-

1 ing them to procure the approbation of the Bishop for the internai
repairs of their Churches ; or by any other similar Legisiative
provisions. By thefe means the principal abufes would be avoided,
without destroying a wife institution, sanctioned by ancient
cuftom, and to which the Country is itrongly attached.

où s'arrêter, et qu'ao fera forci par juftice, par équité, par rai.
fon d'y admettre indiflinctement tous les propriétaires : car je ne
vois pas pourquoi un marchand, un notaire, un avocat, un doc-
teur, un officier de milice, un nagiftrat, un feigneur même, au-
rait plus de droit de dispofer des biens de la Fabrique, qu'un
brave cultivateur, qui en fait d'économie l'entend beaucoup mieux
que tous ces meilleurs, et en fait de bon fens et d'intelligence par
fois ne leur en cède guère. Enfin, je fuis perfuadé que les reve-
nus de nos Fabriques font beaucoup plus en fùreté entre les mains
de nos cultivateurs induffrieux, fage et laborieux, qu'entre celles
de nos notables à l'ordre du jour, dont le luxe et la dépenfe, font
fouvent toute la notabilité. Qu'il me foit permis d'ajouter en fi.
nifiant, que, fi l'on trouve dans l'adminiatration des biens des
Fabriques, des abus qui aient befoin d'être réformés, ce n'eil
pas, dans mon humble opinion, par la deftruction des marguilliers
qu'il faudrait procéder à leur réformation ; mais bien plutôt en
reftreignant leur pouvoir ; en les aftreignant à demander le con-
fentement de la paroifie, quand il s'agirait de dépenfes confidéra-
bles et extraordinaires ; en les obligeant d'obtenir l'approbation
de l'Eveque pour les réparations intérieures de leurs églifes ; ou
par quelques autres difpofitions législatives de cette forte. Par ce
moyen on parerait aux principaux abus, fans détruire une inflitu.
tion fage. accréditée par un long ufage, et à laquelle le pays tient
fortement.

Ste. Foye, 1Oth March, 1831.
Pu. ANGER, Priest.

Ste. Foye, 10 Mars 1831.
Pu. ANGER, Ptre.

Parish of St. François de Sales, (Isle of Orleans.)

We do not admit here to 'the Fabrique meetings convoked
either for the election of new Marguilliers, or for the rendering
of accounts, or for any other matters whatsoever any but thg old
and new Marguilliers, without calling upon' or' admitting any
other persons. This custom appears to be as ancient as the erec-
tion of the Parish. I have looked over the Fabrique Registers
from the time this Parish began to be regularly ferved in 1708,
and I have no vhere found that any others have been called, or
that any remonfirance has been made agaitst this custom. Be-
fore this I had the cure of the Parish of St. Jean, I. O. adjoining
to that which I now have. The custom appears to me to have
been the same, if reference be had to the books. As to the par-
ticipation of the Notable Inhabitants in the Fabrique meetings, I
think I may anfwer, that if by Notables is underftood, the Seig-
neur of the place, a Magistrate, a Notary, (not a pedlar of for-
mule,) and one or more Officers of Militia, there would be no
difficulty in admitting them to take part in the elections and de-
liberations. Possessed of good intentions they would fometimes be
of great use in thefe meetings ; and if their intentions were evil
they would be prevented from doing harm by the counsel of the
Marguilliers :-but to adinit indiscriminately every landholder,
would be admitting nearly every individual. In some Parishes
this would be admitting eight or nine hundred persons. LiKow
what regularity could there exist in fucl a nurmerous afrembly?
They would no more be orderly afi'emblies, but indefinable mobs,
where faction and intrigue will almost always predominate. In
the elections of Marguilliers, parties~will be found struggling with
each other,and terminate. in open violence, as is too often seen
at the election 'of' Representatives to the great detriment of good'
morals, and of the harmony which ought ta prevail amongst fel-
low citizens. And who will preside at fuch tumultuous meetings?
Who will the Officers be clothed with power atid authority, I
will not Iay to preferve order,' but to put a stop to excefrtesi
There are abufes-they may be redressed. It is above all the
superior ecclesiastical authority who has to look clofely to this..
But the abufes are not fo great as it is attempted to be smade be-
lieve. The greater part of the Fabriques are iria profperous state.
The remonstrants, if they are narrowÎIj looked to, wili be found
ta be people, who, far frona being actuated by the'defire of doing
the greatest good, for the interest of their Fabriques, feek; on the
contrary, only ta revenge themielie for the affront they have
received bybeing cosidered unworthy of filling a place of trust,
in hich it'is defired ta fee conjoined honour, itegrity, and e-
peciall practical religion. I have thus given in a few words my
observations on your eleventh and helfth questions. You will

Paroisse de St. Fr ançois de Salle, (Isle d'Orléans.)

Nous n'admettons ici dans les aflemblées de Fabrique convo-
quées, foit pour l'élection de nouveaux marguilliers, foit pour la
reddition des comptes ou autres affaires quelconques, que les feuls
marguilliers anciens et nouveaux, fans ippeler ni admettre aucune
autre perfonne. Cet ufage paraît auffi ancien que la fondation
de la paroiffe.. Jai parcouru les livres de la Fabrique depuis le
temps où ce•te paroiffe a commencé à être deflervie régulièrement,

708, et je n'ai vu nulle part qu'on en ait appelé d'autres, ni
qu'on en ait jamais reclané contre cet ufage. J'ai deffervi précé-
demment la Paroiffe St. Jean (1. d'O.,) voifine deý celle où je fuis
maintenant ; l'ufage m'a paru le même, fi l'on s'en rapporte à la
tenue des livres. Quand à la participation des habitans notables
aux affemblées de Fabrique, je crois pouvoir répondre que, i par
notables on entend le feigneur du lieu, un magiftrat, un notaire,
non pas un colporteur de formule, un ou plufieurs officiers de mi-
lice, il n'y aurait pas de difficulté à les -admettre 'a prendre part
aux élections et délibérations. Bien intentionnés, il feraient
quelque fois très-utiles dans ces aflemblées ; ayant de mauvailes
vues, ils feraient empêchés de faire le mal par le confeil des mar-
guilliers;' mais admettre indifféremment toutpropriétaire, ferait
admettre à-peu-près tout individu. Pour certaines paroiffes, ce
ferait admettre 8 ou 900 perfonnes. Or, quel ordre peut-il y avoir
dans une affemblée auffi nombreufe ? Ce ne feront plus des af-
femblées régulières, mais des cohues iriterminables, où domineront
prefqtie toujours la brigue et la cabale. On verrait des partis dans
les élections de marguilliers lutter pendant plufieurs jours les uns
contre les autres, et finir par- la violence, comme on le voit que
trop fouvent dans les élections dei repréfentans, au grand détri-
ment des bonnes moeurs et de l'union qui i doit régner entre des
citoyens. Et qui préfiderait à ces affemblées tumultueufes'? Quels
feraient les officiers revêtus de force et d'autoritépour, je ne dis
pas le bon ordre, mais arrêter les excès? 'Il y a des abus; on
peut les corriger. C'eft furtout au fupérieur eccléfianfique à y voir
de plus près. D'ailleurs, les abus ne font pas aufli grand qu'on
voudrait le faire croire. La plupart des Fabriques font dans un
état profpère. Les réclamans, fi on y regarde de près, font des
gens qui, bien loin d'agir par le défir du, plus grand bien, pour.
l'intérêt: de leurs Fabriques, ne cherchent au contraire qu fe
venger de l'injure qu'ils ont :reçu es yant été j ugés indignes de
remplir une place de confiance, pour laquelle on défire 'voir réu-
nis l'honneur, l'intégritié etfrtout la religion pratique. Voilà en peu
de mots quelles font mes éflexions fur vos ,onzieme et douzième
quenions. Vous en trouverez de plus fensSées, je n'en doute pas;
mais je crois devoir les faire pour avoir la fatisfaction de pouvoir
dire que j'ai défapprouvé, ayant la liberté de le fàire, une mefure

qui,

-Appendice

14 Févr.
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Appendix I have no doubt, meet witl others more sensible, but I conceived
1 ought ta make them, in order ta have the fatisfaction of being
able to fay that I have difapproved, having the liberty of doing sa,
of a meafure which, I think, would be prejudicial ta the welfare

14tlhFebg. cf the Fabriques, and of Religion.
J. B. MA RAND.,

Priest, Curate.
St. François de Sales, 21st Feby. 1831.

qui, je crois, ferait préjudiciable au bien-être des Fabriques et à
la religion.

J. B. MARANDA,
Ptre. Curé.

St. François de Sales, 21 Février 1831.

Parish of St. François dit Lac St. Pierre.

laving received a letter which seeis ta be official, dated Clerk's
Office, Houfe of Afrenbly, addreffed to " Meffire J. M. Bellenger,
Ptre Curé, (this word ftruck out in order to fubftitute,) « offi-
ciating at St. François du Lac St. Pierre" ; vithout entering upon
the merits of that address, which feenms ta give room ta believe
that the fate of the Clergy is determined on, I anfwer ta thec
twelve queitions, referving to defend myfelf against a new Re-
.iet'er ; experience tells us they are to be feared: ve are forced

into arena,-andi" escape if you can."
1. Here, at St. François, the Marguilliers alone take part in

the discuffion of the Fabrique affairs.
2. No change has occurred in this refpect, fince the erection of

the Parish, according ta the memory of the oldest.
3. The new Marguillier lias always been elected at a meeting

of old and ncw Marguilliers, prefided by the Curé; which meet-
ing is faid ta be announced at the fermon at the Parochial Mass,
and convoked at the found of the bell, after Divine Service.

4. 5. 6 Notables have never been known; their votes have
never been received; and neyer has any one prefented himfelf,
under that title, at St. Frarçois.

7. The convocation of old and new Marguilliers, is held at the
end of Deceniber, for the election of a new Marguillier. Another
is held, at a period that is not fixed, ta receive the accounts of the
Marguillier going out of office ; others again, at the requisition of
the Marguilliers, as occasion may offer.

S. I have never convoked any Notables, having never been in
any Parishes where thofe gentlemen were convokable, or ever
asked ta be convoked.

9 I %vas a Missionary for five years at Carleton, Baye Chaleur,
and ten years Curate of St. Paul de la Valtrie ; I never heard
fpeak of Notables. I was appointed at the time of the erection of
St. Paschal de Kamouraska, as Curé, or oficiate (desservant,) as
you like ; there vas no cufton there; one year can not confli-
tute a cufom.

10. No landholder or parishioner has, ta my knowledge re-
quircd ta be admitted ta the affairs of the Fabrique.

î1. To this question I can niot answer vithout knoving vhat
is underftood by Notable. Are they thofe who fell ribbands in
the chies, are they Shoeniakers and Tailors in the country, are
they 'l'avern-keepers in the villages? I want a defination. But
I proceed ta the

12. And I anfwer. If as Notables are admitted, the Seigneurs,
the Magistrates, and other persons in office, who do not fail ta
pcrform their religious duties; yes-I consider then as worthy
of being admitted ta the Fabrique meetings: but if perlons are
ta be received, who neither go ta Mass nor ta Confession, what
would be the figure they wou!d cut in our meetings? Lot Philo-
sophism offer ever fo much resistance ta Absolutism, a new word

-invented for sapping the foundations of Church-discipline; we
shall yet get ta the truc centre unless it be desired ta do away
with religious principle. It has been studiously sought ta drive
the Curés away from the Fabrique meetings, by declaring that
the Marguilliers without the Curé, might elect a new Marguillier,
and proceed in the business of the Fabrique, and that the Mar-
guillier in office was the Chairman of the meeting ; in this cafe
fools must thofe Curates be who would have the more than good-
ucs ta assist at meetings, where they would be nost frequently
prefided over by a filly and ignorant Marguillier, seeing moreover
that by the decision of the Court, they may be elected without the
presidency of the Curate ; for what can be the choice to be ex.
pected fron a meeting nut prefided by the Curé ? The Curés
who kept the Fabrique accounts gratis, will give them up to the
Marguillier in office, who wilil nost often, no doubt, pay dear to
fume Notable for keeping them for him. But 'what will become
uf the NMarguilliers in tleir turn ? They will be ufeless beings, as

ey will be under the controul of a whole l'arish, if all the free-
holder, are to be admitted ta the rauk of Notables, along with

the

Paroissc de St. François du Lac St. Pierre.

Ayant reçu une lettre qui parait officielle, datée du Bureau du
Greffe de la Chambre d'Affemblée, adreffée èc Meffire J. M. Bel-
lenger, l'tre. Curé," (ce mot rayé pour y fuppléer) " deffervant
St. François du Lac St. Pierre." Sans entrer dans le mérite de
cette adreffe, qui donnerait lieu de croire qu'on a décidé fur le
fort du clergé, je réponds aux douze queftions, quitte à me défen-
dre contre un nouveau Rcviewer ; l'expérience nous fait voir qu'ils
font à craindre : on nous jette dans l'arène ; et, sauve-toi si tu
peux.

1. Ici, à St. François, les marguilliers feuls prennent part aux
délibérations des affaires de la Fabrique.

2. Depuis l'établiffement de la paroiffe à la mémoire des plus
anciens, nul changement à cet égard.

3. Le nouveau marguillier a toujours été élu par affemblée des
anciens et nouveaux marguilliers, préfidée par le Curé; laquelle
afWemblée of dite annoncée au prône de la Meffe paroifliale, et
convoquée au fon de la cloche après l'Office Divin.

4, 5, et 6. On n'a jamais connu de notables, on n'a jamais re-
çu leurs votes, et jamais perfonne ne s'eft préfenté fous ce nom à
St. François.

7. La convocation des marguilliers anciens et nouveaux fe fait
à la fin de Décembre, pour élire un nouveau marguillier. On en
fait une autre à temps non fixé pour recevoir les comptes du mar-
guillier fortant de charge ; d'autres encore à la demande des mar-
guilliers, fuivant l'occafion.

8.. Jamais je n'ai convoqué de notables, ne m'étant jamais trou.
vé dans des paroifes où ces Meflieurs fuirent convoquables, ou de
mandaftent à être convoqués. .

9. J'ai été millionnaire cinq ans à Carleton, Baie des Chaleurs,
dix ans Curé de St. l'aul de la Valtrie ; je n'ai jamais entendu par-
ler de notables. J'ai été nommé lors de l'érection de St. Paschal
de Kamourafka pour:curé ou desservant, fuivant qu'on le jugera à
propos ; là il n'y avait point de coutume, un an n'en peut former
aucune.

10. Aucun propriétaire ou paroiffiens, à ma connaifance, a
exigé d'être admis dans les affaires de Fabrique.

11. A cette queftion, je ne peux répondre fans lavoir ce qu'on
entend par notablc. Sont-ce des vendeurs de rubans dans les
villes ; des cordonniers ou tailleurs dans les campagnes ; des ca-
barétiers dans- les villages ? Il mue faudrait une définition. Mai1je mne ravife fur la douzième queflion, et je réponds:
i2.Si on admet pour notables les feigneurs, magiftratset autres per-

fonnes en place, qui toute fois s'acquittent de leurs devoirs de reli.
gion ; oui, j les croirai dignes d'être admis aus afremblées de Fabri-
que ; mais fi on y reçoit des gens comme on dit quine vont ni à
imee ni à confefif ; quelle figure pourront-ils faire dans nos affer-
blées ? Que le philofophifine le révolte tant qu'il voudra contre l'ab.
folutifme, nouveau mot inventé pour fapper les bafes de la discipli-
ne eccléfiastique ; on en viendra toujours au vrai centre, à moins
qu'on ne veuille abolir tout principe religieux. On s'eft déjà étu-
dié à chaffer les Curés des affemblées de Fabriques, en déclarant
que les marguilliers fans le Curé pouvaient élire un nouveen mar-
guillier, et procéder aux affaires de la Fabrique, et que le mar.
guillier en charge était préfident de l'affemblée ; en ce cas foux
les Curés qui auraient plus que la bonte d'aflister à des aflèmblées,
ou ils feraient le plus rouvent préfidés par un marguillier inepte et
fans instruction, vu furtout que par décifion de cour on peut les
élire fans leur préfidence ; car quel choix peut.on efpérer d'une
affemblée non préfidée par le curé ? Les curés qui tenaient les
comptes de Fabrique gratis les rendrons au marguillier en charge,
qui, le plus fouvent, payera bien cher un notable, fans doute,
pour les lui tenir. Mais que deviendront les marguilliers à leur
tour? Des êtres inutiles puis qu'ils feront contrôlés par toute une
paroiffe, fi on admet au rang des notables tous les franc-tenanciers
et propriétaires de chaumières. On leur demandera 'compte d'un
rideau, d'une planche de raccomodage, &c. Et fi quelques doc-
teurs à large gueule ne l'approuvent point, (ce l'on connait l'influ*
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the owners of Cottages. They vill be required to render ac-
count of a curtain, of a deal-board for repairs, &c. And if any
wide-mouthed doctor do not apprpve of the expenfe, (and the
influence of thefe fmatterers in tlie Parishes is well known,) the
Marguilliers must of necessity repay it. Fools then thofe would,
accept the office of Marguillier 1 For a whole Parish, or, if you
please, the Notables, to controul the accounts of the Marguilliers,
is the same thing as wanting the whole Province to controul the
Laws and Statutes enacted by the House of Assembly. If this
argument is not a pari, it is at least a simili.

Jos. M. BELLENGER, Priest.
St. François, Ist March, 1831.

Parish qf Si. François, Rivière dit Sud.

1. The old and new Margtlliers, and 'the landholders, take
part in the deliberations of the Fabrique meetings, of the Parish
of St. François, ,Rivière du Sud._ The landholders have in all
cafes been admitted, and there has never been any distinction be-
tween the Notable Inhabitants and the landholders.

2. This cuftom lias been established fince 1731, as may be seen
in the Regifter of that year.; No change in this cuftom.

3. The Notable Inhabitants were always called to the election
of Marguilliers, and ta the rendering of accounts before the Ces-
sion of Canada ta Great Britain. The Records of the Fabrique,
and the other documents of which I an in possession, do not afford
me the means of giving further information to the Committee.

4. 5. The Notable inhabitants, or landholders, have in no cafe
ever ceafed from conftituting a part of the Fabrique meetings.

6. I have 'myself received at the election of Marguilliers the
votes of other persons besides the old and new Marguilliers.
Thefe perfon's were the land proprietors of- the' Parish, who never
came in large numbers ; as the Parish contain only eighty
farmers.

7. Inever convoked any Fabrique rneetings without fummon-
ing the Notables of the Parish.

8. I never difcontinued calling tie Notables ta the Fabrique
meetings in my Parish; (and the fame at Berthier.)

9. I observed the fame cuftom at St. François,Nouivelle-Beauce,
a Parisli where I oliciated fram 1816 to 1826.

10. The Notables or Land-proprictors of this Parish, having aI,
ways been called to the Fabrique meetings, there can have been
no complaints, nor any interference by the Courts.

i. As the old Marguilliers very' often strip themselves of all
their property, byimeans of the customn that, prevails amongst our
cultivators of making donations to their childreni it appears to me
right thatfthe landholders should be called ta the meetings. Be-
sidès it happens sometimes that the wealthy proprietors in the
Country are not called to fill the office of Marguilliers; (consider-
ing their elevated stations,)"'why therefore should they be rejected
in the Fabrique meetings, seeing ihat they are tie largest contri-
butors ta the expenditure which is ordered at thofe netings?

12. The ufage.of a century calls the Parishioners here to the
meetings. It appears to me to be difficult to define n an.y othèr
way theword Notable.

J. PRIMEAUP ?iest, Curate. -

St. François, Rivière du Sud,
1st Marcb, 1851.

ence qu'ont ces demi-favans dans les paroifes,) les marguilliers
rembourferont de toute néceffité. Fous donc, ceux qui recevraient
la charge de margqillier ! Que toute une paroiffe, où fi l'on veut,
que les notables contrôlent les comptes des marguilliers, c'eft vou-
loir que toute la province contrôle les lois et ftatuts de la Cham-
bre d'Affemblée. Si cet argument n'eft pas à pari, il eft au
moins à simili.

Jos. M. BELLENGER, Ptre.
St. François, 1er Mars 18.31.

Paroisse de St. François, Rivière du Sud.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux et les propriétaires
prennent part aux délibérations des affemblées de Fabrique de la
Paroiffie de St. François Rivière du Sud. 1 Les propriétaires y ont
été admis dans tous les cas ; et jamais il n'a été fait aucune distinc-
tion entre habitans notables et propriétaires.

2. Cet ufage eft établi depuis 1731, comme on voit par les ré.
gitres de la dite année.' Point de changement à cet ufage.

3. Les habitans notables ont toujours été appelés à l'élection
des marguilliers et à la reddition des comptes, avant la ceffion du
pays à la Grande.-Bretagne. Les régitres de Fabrique, et autres
documens,' dont je fuis en poffeflion ne me mettent point à meme
de donner d'autres renfeignemens au Comité.

4. et 5. Les habitans notables ou piopriétaires n'ont point cefré
de faire partie des affemblées de Fabrique en aucun cas.

6. J'ai reçu moi-meme, à l'élection de marguilliers,, les votes
d'autres perfonnes que des anciens et nouveaux marguilliers Ces
perfonnes étaient des 'propriétaires de la paroifl7e, qui ne fe font
jamais préfentés en grand nombre; la paroife'ne 'contenant que
80 cultivateurs

7. Je'n'ai jamais convoqué d'afemblées de Fabrique'fans p-
peler les notables de la paroie

8 Je n'ai jaimais 'ceffé d'appeler les notables'aux afemiblées de
Fabrique dans ma paroiffe.. (Et auffi à Berthier.)

9. J'ai obfervé le meme ufage à St. François Nouvelle-Beauce,
paroire quejai deffervie depuis 1816 jufqu'en 1826.

10. Les notables ou tpropriétaires de, cette paroiffe ayant tou-
jours été appelés aux affemblées de Fabrique, il n'a pu y avoir de
plaintes, et les couis n'ont pu intervenir.

-i11~ Lest anciens marguilliersi fe dénuant très-fouvent'de toutes
leurs propriétés, par l'ufage où font les cultivateurs de' faire dona-
tien à leurs enfans, il me paraltjufte d'appeler aux afemblées les
propriétairei.' De plus, il' arrive quelqucfois que les plus riches
propriétaires des campagnes ne font pas appelés à remplir, la charge
de marguillier, (vu leur haute",ituation,) pourquoi feraient-ils re-
jetés des 'afemblées de Fabrique, puifqu!ils font les plus' c'ontri-
buables dans lesdépenfes qu'ordonnent ls dites" femblées ?

12. Un ufage d'un fiècle appelle ici les paroiffiens aux afrî-
blées. Il me parait difficile de déterminer d'une autre manière le,
mot notable.

J. PRIMEAUj Ptre. Cur.

St. François, Rivière du Sud,
'1er Mars 1831.

Parish of' St. François, Nouvelle-Beauce..

I have the honour to informn the Committee that -the: customr
established in the Parsh of St. François'd'Assise souvelle Beauce
is to call'none but the old and new Marguilliers to the Fabrique
meetings, as appears by the Regifter'of 1786,whicl is the oldesi
Register tobe found in the archives.

2. That'the old and hew Marguilliers alone have ahWays taker
pari

Paroisse de St. François Nouvelle-Beauce

1 J'ai l'honneur d'informer le Comité que l'ufage établi dans Ia
à Paroire St. François d'Affisse, Nouvelle.Beauce,' enfde'n'appe-;

ler aux afemblêes de Fabrique que les anciens et nouveaux ,nar-
tguilierlsi comme il appert par le régitr'e de '1786" le pels ancién

régître qûi fe trouve dans les archives.'
2. Que les feuls marguilliers anciens et nouveauaont toujours

eu
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. part in the deliberations arid at rhe rendering of accounts, and that
Appendix ta the general satisfaction of the inhabitants of the faid Parish.

• S. That the Notables can not be -admitted ta them, feeing the
- ' difficulty of properly diftinguishing them, and designating them

I 41h Feb/. in our Parishes, where the inhabitants are ail equal, and only differ
by a little larger or little fmaller incarne. Add ta this the diffi-
culties which would arife from having ta confult too large a nom-
ber of ignorant people, on mattersthat are alreadv too troublefoie,
and ico much entangled for the moft part, that they ufually require
persons of intelligence, and fuch as are accufloned ta the manage-
ment of affairs.

Ls. ANT. MONTMINY, Priest.

St. François, 27th Feby. 1831.

eu part aux dlibérations et à 'la reddition des comptes, et ce à la
fatisfaction générale des habitans de la fusdite paroiffe.

3. Que l'on ne peut y admettre les notables, vu la difficulté de
bien les diftinguer et les qualifier dans viosparoiffes, où les habi-
tans font tous égaux, et ne difFtrent que par un peu plus ou un
peu moins de revenu. Ajoutez à:cela les difficultés que ferait nal-
tre le trop grand nombre d'ignorans confultés pour des affaires dé-
jà trop etnbarraffantes et fi embrouillées pour la plupart, et qui de-
manderaient pour l'ordinaire des perfonnes inûtruites et accoutu-
mées à conduire des affaires.

Ls. ATr. MONTMINY, Ptre.

St. François, 27 F vrier 1831.

Parish of St. Gencviève, (Isle of Montreai.)

1. The persons who take part in the deliberations of the Fabrique
meetings in my Parish are the old and new Marguilliers. The Parish-
iouners are not admitted tu therm.

2. The custom in my Parisht, according ta the testimony of the oldest
Marguilhers who are upwards of ninety ycars of age, bas always been
not ta admit any one to the Fabrique meetings but the old and new
Marguilliers..

3. The Book of the Minutes of the Fabrique, previous to the Cession
of Canada to Great Britain, is only signed by the old and new Mar-
guilliers, and the name of not one Notable is ta be secen in it.

4.. The Notable Inhabitants have never made a part of the Fabrique
meetings, because they have never been admitted thereto.

5. I give my notices for the convocation of Fabrique meetings, in the
sane manner ns ail my predecessors in this Parish have donc. There
have never been any orders or injunctions from any authority whatsoever,
for changing the mode of convocation,

6. I have never received at the election ai Marguilliers, the votes of
any other persons than those of the old and new Marguilliers.

7. This ls the formula that has always been in use here, for convoking
Fabrique meetings: it is that which I follow:-«' After Mass therc will
be a meeting of old and new Marguilliers at the Sacristy, for the elec-
tion of a new Marguillier, or for the rendering of accounts", &c. &c.

8. I have never sunimoned the Notables to the Fabrique meetings in
my Parish, because I did not wish to change the rule established before
me.

9. In ail the Parishes in which I have officiated, I found the same
custon establislid as here, excepting at St. Laurent, Ide of Montreal,
where the custom is to assemble aIl the Parisi, for the election of a Mar-
guillier alone. This meeting is a disorderly one. The persons who are
taken for Marguilliers are almost always the leait respectable on every
account, for instance, drunkards, insolvents, &c. &c.

10. In my Parisi one man only bas complained of being excluded
from the Fabrique meesings. This man is notorious throughout the
whole 'arish for his litigious disposition ; ail the inhabitatts detest him,
and even avoid his company. He ha& taken the advice of Lawyers
whether lie could not come te the Fabrique meetings. I do not know
what answer they gave him; I have not heard any thing said about it
smince.

11. In my humble opinion, the custom as establisbed in every Parish
ought ta be kept up without innovation : there whcre the customs ex-
ista of calling the Notables let them be continued te be called, and where
it is not the custom let it not be donc. Your Committee will casily per-
ceive that those Parishes where it is the custoin ta assemble aIl the land.
holders for the eléction of a Marguillier or the rendering of accounts,
are not the best off in their concerns, but much worse off than those
'where only the old and new Marguilliers are called in. JIesides would it
be consistent with prudence to count out before an assembled public the
money that was in the chest ? te let the whole Parish know the spot
where it is deposited? Which would be the case if ve were obliged ta
admit the public ta the rendering of the accounts of the Marguilliers.
Morcover, it docs not appear to me that the'Notable Inhabitants have
any reason ta complain of being excluded froa the meetings. When
any thing considerable is to be affected in a Parish ; if a Church is to be
built, or a Presbytery, or a Burying.ground, or any considerable repaira
ta be made, such as roofing the Church ; the whole Parish is always con-
vened; Trustees are appointed who are chosen by a majority of votes;
but ought a whole Parish ta be convened for recciving the accounts of the
Marguilliers ? which would be calling together a whole Pariash to look
after the wax tapera, the decorations, the linen, which the Fabrique may
have purchased in the course of the year, and int other similar items,
whiclh would seeni to me to be a droli thing. If the question is as te an
Arch in the Church, vill the Notable Inkabitants have more taste thait

the

Paroisse de Ste. Genevièvc, (le de Montréal.)

1. Les personnes qui prennent part aux délibérations des assemblées
de Fabrique dans ma paroisse sont les anciens et nouveaux marguilliers.
Les paroissiens n'y sont point admis.

2. L'usage dans ma paroisse, au rapport des plus anciens marguilliers,
qui ont quatre-vingt.dix ans passés, a toujours été de n'admettre aux as-
semblées de Fabrique que les anciens et nouveaux marguilliers.

3. Le livre des délibérations de Fabrique, avant la cession du pays à la
Grande-Bretagne, n'est signé que des anciens et nouveaux marguilliers,
et l'on n'y voit point la nom d'aucun notable.

4. Jamais ici les habitans notables ont fait partie des assemblées de
Fabrique, parce qu'ils n'ont jamais été admis pour cela.

5. Je fais mes annonces pour convoquer les assemblées de Fabrique de
la même manière qu'ont tous fait mes prédécesseurs dans cette paroisse.
Il n'y a jamais eu d'ordres ni d'injonction d'une autorité quelconque pour
changer le mode de convocation.

6. Je n'ai jamais reçu à l'élection des marguilliers les votes d'autres
personnes que des anciens et nouveaux marguilliers.

7. Voici la formule qui a toujuurs été en usage ici pour convoquer les
assemblées de Fabrique ; c'est celle que j'observe. s Il y aura, après la
Messe, une assemblée des anciens et nouveaux marguilliers à la Sacristie,
pour l'élection d'un nouveau marguillier, ou pour la reddition des counp-
tes," etc., etc., etc.

8. Je n'ai jamais appelé les notables aux assemblées de Fabrique dans
ma paroisse, parce que je n'ai pas voulu changer l'ordre établi avant
MOI.

9. Dans toutes les paroisses que j'ai desservies, j'ai trouvé le même
usage qu'ici, excepté à St. Laurent de l'lie de Monréal, où l'usage est
d'assembler toute la paroisse, pour l'élection d'un marguillier seulement.
Cette assemblée est une assemblée de désordre. Les personnes que l'on
prend pour marguilliers y sont presque toujours des moins respectable,
sous tous les rapports ; v. g. des ivrognes, des insolvables, etc., etc.

10. Uans ma paroisse, un seul homme s'est plaint d'etre exclu des as-
semblées de Fabrique : cet homme est bien connu par toute ma paroisse
pour son amour pour les procès ; tous les habitans le détestent et fuient
mme sa compagnie. Il a consulté messieurs les avocats pour savoir s'il
pouvait venir aux assemblées de Fabrique. Je ne sais quelle réponse on
lui a donnée.; je n'en ai jamais entendu parler depuis.

11. Dans mon humble opinion, il me semble que l'on doit s'en tenir à
l'usage établi dans chaque paroisse ; sans rien innover ot l'usage est é-
tabli d'appeler les notables, de continuer à les y appeler, et où ce n'est
point l'usage, de ne point le faire. Votre Comité peut voir facilement,
en y faisant attention, que les paroisses où il est d'usage d'assembler tous
les propriétaires pour l'élection d'un marguillier, ou la reddition des
comptes, ne sont pas les mieux dans leurs affaires, mais bien plus mal
que celles où.l'on n'assemble que les anciens et nouveaux marguilliers.
D'ailleurs, serait-il prudent de compter devant tout un public l'argent
du coffre ? de laisser voir 'a toute une paroisse la place où on le met ? Ce
qui aurait lieu si l'on était obligé d'admettre le public pour la-reddition
des comptes des marguilliers. De plus, il me semble que les habitans
notables n'ont point a se plaindre d'être exclus des assemblées'; quand il
s'agit de quelque chose de. considéerable 'à faire dans une paroisse ; 'il
s'agit de faire une église, un presbytère, un cimetière, ou quelques ré.
parations considérables, comme couverture d'une' église, on assemble
toujours toute une paroisse ; on y fait des syndics qui sont choisis a la
pluralité des voix , mais assembler une paroisse pour la reddition des
comptes des marguilliers, veut dire assembler une paroisse pour examiner
les cierges, les ornemens et le linge qu'une Fabrique se sera procurés
dans le cours de l'année, et venir aux : autres dépenses à-peu-près.sem-
blables ; ce qui me parait plaisant. S'il s'agit d'une voûte dans l'église
les habitans notables auront-ils plus de goat que tous les marguilliers ?
C'est ce que j'ignore. Quand les marguilliers de la cure de Québec ont
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Appen dlix the Marguilliers ? that is what I don't know. When the Marguilliers
of the cure of Quebec had the Arch built in the Church, the whole

•Q QÙ~) City was against it ; but it was done, and then al the world werc satis-
fied. If at that time the whole town had been called together, for the

14t1 Febý making of the Arch, all tie Notables would have opposed it. The saine
thing will happen in the Country, if we are obliged to 'call the -Notable
Inhabitants together. The Marguilliers constitute a body in the Parish
which manage the revenues of the Fabrique and not the revenues of the
public. The pew-rents, and the casual reeeipts are not gifts made by
individuals ta the Fabrique :-they give for the purpose of having or
possessing; and it is that income that our Marguilliers imake use of in
that wbich is required for the decency cf Divine Worsiip. Besides the
Fabrique accounts are revised and approved of by the Bishops at their
visitations. If any thing be to be donc, it might be to appoint sèveral
gentlemen of science and taste to adopt plans for the adornment of the
Churches of the Province; we should not then see se many ill-conceived
ornaments as are to be met with in the greatest number of our Churches ;
but in this respect the Notables do not know more than the Marguil.
lien.

Le. M. LEFEBVRE, Priest.

fait faire la vote de fléglise, toute la ville à'y est soppose ; la chose 'elst
faite, tout le imnbde a été content. Si l'on eut alors assèmblé tdute la
ville pour faire la voûte crnMine elle est, tôus les notables s'y éraient op-
poses : la même :hose ania lieu dans n'' ca'mpagnes, si l'an est'obligé
d'assembler les habitans notables. Les Marguillieis fdrnënt 'un ccrps
dans une paroisse e 1abriqüë, Cet non pòint ceux
du public. La rente"des bancs et le casuèl ne 'sn't 'ps ie' dons qùqu'és
prtidculiers font à ùne Fabrique . ils'do'n-nect uJ r ävoi' ôiÀo r p' pôssé-
der ; et c'est ce revenu que nos maiguillies 'emploient 'po*ur ce qtie'st
nécessaire pour la décence 'du clte Divii ' d'ailleurs, le's ci'pt-' des
Fabriques sont reçus et approaUns par les éviues dais élér visite. l'il
y aivait quelque chose' refaire, 'ce serait 'd nommer pumie'urs m'essléurs
instuitis et de goût pour'preicrire 'quel plan on doit suivre 'p:tir làà€co-
ration des églises de la þrovince; 'u nèe verrait gåi tant de'mauvais ou-
vrage qu'il y en a dans la plup'ait de nos églisèâ ; *mais c cecileis no tablis
n'y entendent pas plus ue leïi ï'rguilliers.

Ls. M. .LÉEÝRE, Ptre.

Parish of St. Edouard de Gentillg.

The old and new Marguilliers have only assisted at the Fabrique
meetings since 1795 that 1 have bad the cure of the Parish of Gentilly,
either for the rendering of accounts or for the election of Marguilliers.
The Parish bas existed since 1784 ; and until 1795 when I began to
officiate in this Parish, I find'no entry in the Register of any election of
Marguilliers until 1795. Before me, in the entries respecting the , ren-
dering of accounts mention is made of the old and new Marguilliers and
the inhabitants of this Parish ; and I conformed myself to that custom
for some years . but the terms of the convocation have not always been
the same ; and if there has been a change in this respect, it bas been un.
intentional on my part; perhaps I may bave done so in order to be con-
foriable to the customs followed in other Paiishes j perhaps also7 from
the uncertainty in which I was thrown by my not knowing the law and
the customs of the Country. Nevertheless in whatever way the convo.
cations were made, the old and new Marguilliers have alone given their
votes, and deliberated at the Fabrique meetings. I find in the Register
the signatires of one or two Notables lu one or two meetings, but I be.
lieve that they only signed as witnesses ; and I have no kvowIedge that
they voted. It has severa times occurred that persons have been at the
meetings, who were not Marguilliers, but they never voted. 1 officiated,
for several years at St. Pierre ; I think I found the sarne custome there
as here. 1 have not heard of any complainït there bas been no law.suit,
and consequently no decision of a Court as to the Fabrique meetings.
Peace and unanimity bave always prevailed in the Parish, and it follows
that the custom for the old and ner Marguilliers alone te come to the:
meetings, without, however, any person else beiig ever exclu<déd, is that
which ought to be followed as being the Icast subjected to inconveuience.
It appears to me te be a difficult thing to point out the Notables that
might be admitted to the meetings. The election of the Marguilliers
would appear to me to be an adequate qualification, as the inhabitants
and landholders mutually know each other better, and the proof of this
is, that since I have been here, the elections have always fallen upon
respectable persans, and1 that others, qualified in point of fortune, &c.,
and in whose favour I should not bave hesitated in giving my opinion,
have never even been proposed; whilst [ afterwards peiceived that the
people were in the right.

COU RTINS Priest.

St. Edouard de Gentilly, 2d March, 183

Pàroisse de St. Edouard de Gentil4j.

Les anciens et nouveaux marguilliers ont veula assisté aux assemblées
de Fabrique, depuis 1795 que je dessers la Paroisse'dc Gentilly, soit
pour la reddition des comptes, soit pour l'élection des inarguilliers.- Là
paroisse existe depuis 1784 ; et jusqu'à l'année 1795, oh j'ai commencé
à desservir la paroisse, je ne trouve point d'entrée sur le régitre, d'élec-
tion de marguilliers jusqu'à 1795. Avant moi, dans les entrées de reddi-
tion de compte, il est question des anciens et nouveaux marguilliers et
habitans de ute paroisse ; je me suis,, conformé à cet tisage pendânt
quelques années ; nais les termes de convocation n'ont pus toujours été
uniformes, et s'il y a eu quelque changement à cet égard; cla a été sans
aucun motif de ma part ; peut-être F'aurais-je fait pour me canformer
aux usages suivis dans. d'autres paroisses; peut-atre aussi à cintse de
l'incertitude où me jetait la non connaissance de la loi et des usages:du
pays. Cependant, de quelque manière que la convocation ait été fait
les anciens et nouveaux marguilliers ont toujours été les seuls qui aient
donné leurs votes, et délibéré dans les assemblées de Fabrique. 'Je trodve
dans les régîtrela signature, d'un ou ýdéux notables dans uòe ou deux
asseiliblées & mais jecrois qu'ils y ont signé comme ténin; je n'ai pas
connaissance qu'ils aient voté. Is'est rencontré plusieurs, fois dans les
assemblées, des gens qui n'étaient point' marguillhers; mais ils n'ont ja-
mais voté. .J'ai desservi St Pierre pendant plusieurs annéés, je r'rois
avoir trouvé les mmes usages qu'ici. Je n'ai entendu aucune plainte ;
il n'y a eu aucun proces,. et par. conséquent aucune décision de cour tou-
chant les ässed:blées de Fabrique. La paix, la concorde ont toujours
régné däni èëtté paroisië'; et, par conséquent .'uesage que les anciens et
nouveaux marguilliers ont de se préidister üixùi asseiibtes, sans en
avoir jamais exclu personne, est celui qui devrait être suivi, comme étant
moins sujet à aucun inconvénient. Il me parait dillicile de qualifier les
notables qu'on voudrait admettre aux assemblées. L'élection des mar-
guilliers serait, suiväiit Miôi,ö Ïii-ê 4lifi i i šùffiiânte, les habitans et
propriétaires se connaisant mieux entre eux, et la preuve de cela, depuis
que je suis ici, c'est que les élections sont toujours tombées sur des per-
sonnes respectables, et que d'autres, qualifiés par leur fortune, etc. et
pour lesqucls je n'aurais jiit hésité de fiidiféièr mion opinion, n'ont ja-
mais été proposés ; et j'ai reconnu dans la suite que les gens avaient raison.

COt EdIu Pre
St. Edouard de Gentilly, 2 Mars 1831.

Parish qf St. Gervais.

. I have been Curé ofLt erais sice 1806, ard I haácfollowed
the mode of convocation 'which I Iourd established' for the 'election of
the Maiguilliers and the rendering of asceunts ctnc the ceiétion f this
Parish in 1780;' that is to say'; "at the close cf the Mass' thèI'ed aña
nsew Marguilliers nid reqtiesed o mietathieaérisi'at Càie sóind cf
tIe bell to proceed ta the election cfT cò'Margùillier, or orauditing
and allowing the accounts of the Marguilliers Accountanit."

2. "This custom bas bcen cstablished since 1781 for tic fÉr election
was

Paroisse de St. Gervais.

1. Que je suis Cué dSt. rvài u et a sûvi le
mode de coïvocàtlon q" j'ai fiiu<é établi pom l'éectiOn uûmarguillier
ei là reddition des éomptes, depui laifidéâtio'ndé cette"parouseen 1780,
c'est-à-dire A l'issú' de' l'a émtlii rgiilheèrs anciiens e noi-
veux lsn' pri&é dc s'é re àŠfa Saériatiê, au sóñ de plociè, e ur

procédeà l'élctiöû d'u tnougu üisigui ur, oWupoîi: ei aiouèr
Les comptes du marguillier comptable."

2 Cetia.ge est éabi d6jiis 1781, cir la feiie t&iio' en 80
a

A~naçce
(Q. ta.)
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Appendix was made in 1780, as it appears by the Fabrique Register, by the Curate,
the Trustecs, and the Captain of the new Parish, there being as yet lo

• Q•) Marguilliers. This mode of election and of rendering ofaccounts, lastet
till 1783, vhen the Marguilliers along with thre Cuté coiposed tie mcet-

141t Feby ing for the aforcsaid purposes.
S. The Parish of St. Gervais not having existed carlier than 1750,

there arc no anterior data respecting the usages in question.
4. The Notables never having been summoned no period can be stated

vhen they ceased to be summoned.
5. The answer to this question is included in the preceding one.

The custom bas been uniformly observed.
6. Whîen the question occurs of performing vorks of importance,

such as the Sacristy, tle arch of the Church, pulpit, clock, alar, or
other vork of comibequence, I have convened at the sermon Gencral
meetings, at the sound of the bell, and twice, that is in 1816, and in
1818, in which the occasion happencd at the saie time, for tlie clection
of the Marguillier, and the rendering of accounts.

7. Excepting on the above mentioned occasions, I have always given
notice, cither for the election of the Marguillier, or for the rendering of
accounts in these teris :-" The old and ncw Marguilliers arc requeated
ta meet at the Sacristy, at the close of Mass, cither for clecting a Mar-
guillier, or for the rendering of accounts, and always the bell ringing.

8. I never convoked the Notables, but on the occasions stated in my
answer to the sixth question.

9. I was for seven years Curé at Les Eboulemens; I there found the
custom established since the original crectinn of the I'arish, which is
within a little as ancient as the settlement of the Country, to convoke
only the old and new Marguilliers, cither for clecting the Marguillier,
or for rendering his accounts. Wlen I was Curé at Les Eboulemens I
officiated also, for five years, at the Parish of St. Etienne de Malbaie,
thiat is to say from 1791 to 1796. This Parish bas been crected since
the Cession of Canada to Great Britain : the sanie custom for clecting a
Mai-guillher, and for receiving the accounts, prevailed, and I followed it.
From the cure of Les Eboulemens, I was translated in 1798, to that of
St. Antoine de Tilly, where I remained tili 1806. The custom establisl-
cd fron time immemorial is to convoke nonc but the old and new Mar-
guilliers, either for the election of tihe Marguillier, or for the rendering of
the accounts, which custom I always followed.

10. Some landholders did last year, take some steps te get admittance
into the meetings for election and for the rendering of accounts; but,
having convoked at the sermon, at the sound of the bell, a general meet-
ing, and having communicated te then the written.opinions I had ob.
tained from Lawyers, whom I had consulted ad hoc, they vent away
very peaeably, and fuîlly satisfied, leaving me alone with the old and new
Marguilliers to procced ta the election of the Marguillier, and te audit
the accounts.

11 Not having met vith any thing unpleasant in following the man-
ner of meetings hitherto established, I cannot take upon myself te express
any opinion as to the participation of tie Notable Inhabitants im the Fa-
brique meetingr.

12, I must say the same thing as te those whom it may be wisled ta
admit as Notables : this question is oie of too great dclicacy.

a été faite, comme il appert par le régître de la Fabrique, par M. le
Curé, les syndics et le capitaine de la nouvelle paroisse, n'y ayant point
encore de marguilliers. Ce mode d'élection -t de reddition des comptes
a duré jusqu'en 1783, où les seuls marguilliers avec M. le Curé ont com-
posé l'assemblée pour les fins susdites.

3. La Paroisse de St. Gervais n'existant que depuis 1780, il n'y a
aucune donnée antérieure pour les usages en question.

4. Les notables n'y ayant point été appelés, on ne petit assigner d'é-
poque où ils ont cessé de l'être.

5. La réponse à cette question rentredansla précédente : l'usage a été
maintenu uniformément.

6. Quand il a été question de faire des ouvrages considirables, tels
que sacristie, voûte de l'église, tribune, clocher, retable, ou autre ou-
vrage de grande conséquence, j'ai convoqué des assemblées générales au
prône et au son de la cloche, et deux fois, c'est-à-dire cn 1816 et 1818,
dans lesquelles par occasion eurent lieu l'élection du marguillier et la
reddition des comptes.

7. Excepté les cas sus mentionnés, j'ai toujours fait l'annonce, soit
pour l'élection du marguillier, soit pour la reddition des comptes, en ces
termes : " Les marguilliers anciens et nouveaux sont priés de s'assembler
à la Sacristie, à l'issue de la Messe, soit pour élire -un marguillier, soit
pour la reddition des comptes, et toujours la cloche sonnant."

8. Je n'ai jamais convoqué les notables que dans les cas mentionnés à
la sixieme question.

9. J'ai été sept ans Curé des Eboulenens. j'y ai trouvé l'usage établi
depuis l'origine de la fondation de cette paroisse, aussi ancienne à quel-
que chose pr s que l'étabbssement du pays, qui était de convoquer seu.
lement les marguilliers anciens et nouveaux, soit pour élire le marguillier,
suit pour rendre ses comptes. Etant Curé des Eboulemens, j'ai des-
servi la Paroisse de St. Etienne de la Malbaie l'espace de cinq ans, c'est-
à-dire, depuis 1791 jîsqt'enl 1796.. Cette paroisse est érigée depuis la
cession du pays à la Grande.E lretagne ; le meme mode pour élire un mar-
guillier et rendre les.compues y était en usage, etje l'y ai maintenu. De
la cure des Eboulemens, j'ai été nommé en 1798 à celle de St. Antojîe
de Tilly, où j'ai été jusqu'en 1806. L'usàge établi de temps imimémo-
rial est de convoquer les seulsanciens et nouveaux marguilliers, tant pour
l'élection du marguillier que pour la reddition des comptes ; lequel usage
j'ai toujours suivi.

10. Quelques propriétaires firent, l'an dernier, quelques démarches
pour étre admis aux assemblées d'élection oui de reddition des comptes:
mais ayant convoqué au prône, au son de la cloche, une assemblée gé-
nale, où leur ayant fait part d'une consultation d'hommes de lois, que
j'avais consultés ad 4ac, ils se retirèrent tous paisiblenent et pleinement
satisfaits, me laissant seul avec les marguilliers anciens et nouveaux, pour
procéder à l'élection du marguillier et ouir les comptes.

Il. N'ayant jamais éprouvé de déplaisir en suivant le mode d'assem-
blée établi jusqu'à présent,je ne puis prendre sur moi d'émettre une opi.
iion sur la participation des habitans tiotables aux assemblées des Fabri-
ques.

12. Je dirai la même chose str ceux qu'il faudrqit admettre comme
notables; cette question est trop délicate.

St. Gervais, 20th February, 1831.

PAQUET, Priest,
Curé of St. Gervais.

St. Gervais, 20 Févtier-1831.

PAQUET, Ptre.
Curé de Saint-Cervais.

Parist QfSt. Gregoire.

1. The persans vlio take par t in the deliberations of the Fabrique
meetings in the Parish of St. Grégoire, are the old and new Marguilliers,
the Notables and the Elders of the Parish. The Notable Inhabitants
are admitted in all cases, for the election of Marguilliers ; for the render-
ing of accounts, and for deliberating upon every other matter. These
Notables in this Parish are all the inhabitants who are landholders.

2: This custom bas been established since 1803, the year when the
three first Marguilliers of the Pariash were appointed. At the meetings
for the election of Marguilliers, from 1803 to 1830, I only perceive that
in the two ycars of 1817.and 1818, there is no mention nade of Notables.
At the meetings for the rendering of accounts every year tuntil 1816, I
find in the Registers, the names of other inhabitants besides the Mar-
guilliers, and from 1817 to 1830, I sec in the years 1818, 1820, 1822,
1823, and 1830, there were other inhabitants besides the Marguilliers,
at the rendering of accounts. At the other meetings for deliberating
on other matters concerning the Fabrique. I perceive that, with one or
two exceptions, the Notables were always present.

S. I have not any documents in my possession which put it in my
power te give any information to thre Committee as te wbat is enquired
into by the third quéstion.

4. I can not say te what cause can be ascribed the non-attendance of
the Notables at the seven or eight meetings mentioned above.

5.

Paroisse de St. Gégoire.

1. Les personnes qui prennent part aux délibérations des assemblées de.
Fabrique, dans la Paroisse de St. Grégoire, sont les marguilliers anciens
et nouveaux, les notables et les anciens de la paroisse. Les habitans no-
tables y sont admis dans tous les cas, et pour l'élection des marguilliers
et pour la reddition des comptes, et pour délibérer sur toute autre af.
faire. Ces notables dans cette paroisqe sont tous les habitans proprié.
taires de fonds.

2. Cet usage est établi depuis 1803, aunée où l'on a élu les trois pre-
miers marguilliers de la paroisse. Aux assemîblées pour élection de mar..
guilliers, depuis 1803jusqu'en 1830, je ne vois que les deux années 1817
et 1818, où il n'est point fpit mention de notables. Aux assemblées pour
reddition de comptes, chaque année jusqu'en 1816, outre. les marguil-
liers, je vois dans les régîres lesnoms d'autres habitaits, et depuis 1817
jusqu'en 1880, je vois les années 1818, 1820, 1822, 1823, 1830, où'
il s'est trouvé d'autres .habitants avec les marguilliers pout, la reddition
des comptes. Aux autres assemblées pour délibérer sur d'autres affaires
dc' Fabrique, à une ou deux exceptions pres, les notables s'y sont tou-
jours trouvés.

S. Je n'ai ci ma possestoîn aucuns documens qui me mettent à portée
de donner au Comité des renseignenmens sur Ce qui est demand par la-
troieiime question.

4. Je ne saurais dire à quelle cause il faut attribuer la. a ' itance
des notables aux 7 ou 8 assemblées mentionnées plus haut.

5
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Appendix 5. The change that took place in those above mentioned seven or
eight meetings held in the aforesaid years was not owing to any decisiona

( Q.) of Courts of Justice, or to any orders fron any authority. i can not
say whether on the occasion of those seven or cight meetings, there vas

14th Febj any change in the mode of convocation made at the sermon, either in-
tentionally or inadvertently. I bave no documents in my hands to enable
me to say whether there was any change in the mode of convocation
made at the sermon.

6. I have myself always received the votes at the clection of the Mar-
guilliers. i received the votes of other persans besides thsse of the old
and new Marguilliers ; these persons vere inhabitants of the Parish,
proprietors of land ; and, for a littile more than.nine years that I have
been Curé here, there has been only one election at which i rcckoned
more than thirty votera ; in general the number is between twenty and
thirty.

7. It is myself who has always made'at the sermon, the convocation
of the Fabrique meetings ; and I make this convocation in these teris :
c The old and new Marguilliers, the Notables, ard the Eldcrs of the
Parish, are requested to meet, at the sound of the bell, at the close of
Grand Mass, to proceed to the election of a new Marguillier-for icceiv-
ing the accounts of N., Marguillier in office for the last year." In other
cases I say " to deliberate upon the affairs of the Fabrique."

8. Since i have held this cure I have called the Notables to the Fa-
brique meetings of the Parias ; i have not discontinued calsng tims ;
and I have received no instructions an this subject.

9. At the Missions of Bonaventure and of P'aspébiac, and in the Pa-
rish of St. Lue, where 1 previously officiated, I have no knowledge that
any others but the old and new Marguilliers took part in tihe delibeiations
of the Fabrique meetings, or that the Notables ever came to them. I
think that those usages existed from the commencement of the said Pa-
rish and of the said Missions.

10. It appears, from the information I have obtained, that the change
that took place in 1817 and 1818, with respect to'the election of the
Marguillier was taken notice of, and proved displeasing to saine; but
no decisions of any Courts have intervened on this subject.

11. According to me, there ought to be a distinction between Fa.
brique meetings and Parish meetings. If, as is tie case here, the Nota-
bles aie called to the Fabrique meetings, that distinction is destroyed.
This title of Notable is not too easy to define. I do not sec wlvhat law,
or what custom even, should prevent heads of families, who possess land,
and even heads of families vithout property, and even young unmarried
men of age, who are not landholders, from voting as Parishioners in the
meetings. to which the Notables are convened, provided that there is no
question of levying rates upon property fer matters connected ivith Di-
viie Worship. In such a case it would be manifestly an abuse to call in
such Notables, as by that' the Fabrique meetings would.be destroycd.
The Fabrique meetings should consist of tie Curé, and the old and new
Marguilliers, and they alone ought to have the right of attending. Iy
this tie distinction would be established between these meetings and the
Parishs meetings, which should consist of the Curé and the bulk of the
inhabitants af the Parisb. It is easy to perceive that to promote the
dispatch of business, and good order, and oi Other accounts, the Fa-
brique affairs ought not to be diseussed in numerous meetings.

12. In the event of the Notable Inhabitants having to participate in
the Fabrique affairs, then, iii my opinion, no one ought to be received as
a Notable in a- Fabrique meeting, without possessing a qualification in
property of the same :natire as that specified in the Ïlilitia-bill, fo'r offi.
cers above the rank of Captain.

St. Gregoire, 23d Feby. 1831.
Fas.'DEMlERS, Curate.

5. Ce changement qui a eu lieu à ces 7 on 8 assemblées mentionnées
et tenues en les années susdites, n'est point dù à des décisions de cours
de justice ou a des ordres de quelque autorité. Je ne puis dire si lors de
ces 7 ou 8 assemblées il y a eu quelque changement dans le mode de
convocation faite au prône, à-dessein ou par inadvertance. Je n'ai en-
tre les mainîs aucuns documens qui me mettent à même de dire qu'il y ait
eu quelque changement dans le mode de convocation faite au prône.

6. C'est moi-même qui, à l'élection des marguilliers, ai toujours reçu
les votes. J'ai reçu les votes d'autres personnes que d'anciens et nou-
veaux marguilliers ; ces personnes étaient des habitans de la paroisse,
propriétaires de fonds ; et depuis un peu plus de neuf ans que je suis Curé
ici, il n'y a qu'une élection où je compte plus de 30 votans; en général,
c'est entre 20 et 30.

7. C'est moi-même qui ai toujours fait au prône la convocation des as-
semblées de Fabrique ; et je fais cette convocation en ces termes ; "1 Les
marguillies anciens et nouveaux, les notables et les anciens de la paroisse
sont priés de s'assembler au son de la cloche à l'issue de la Grand' Messe,
pour procéder à l'élection d'un nouveau'marguillier . . . pour la reddi.
tion des comptes de N. marguillier en charge de l'an dernier." Dans les
autres cas,je dits : pour délibérer sur les affaires de la Fabrique.

8. Depuis que je suis chargé de cette cure, j'ai appelé les notables aux
assemblées de Fabrique de la paroisse, je n'ai point cessé de les y ap-
peler, et je n'ai point reçu d'ordre à ce sujet.

9. Dans les Missions de Bonaventure et de P'aspébiac, et dans la Pa-
roisse de St. Lue, que j'ai desservies précédemment, je n'ai -point con-
naissance que d'autres que les marguilliers anciens et nouveaux prissent
part aux délibérationm des assemblées de Fabrique, et que les notables y
soient jamais venus. Je crois que cet usage datait de l'époque de l'éta-
blissemcti de la dite paroisse et des dites missions.

10. Il parait, par les informations que j'ai prises, que le changement
arrivé en 1817 et 1818, au sujet de l'élection du marguillier, fut remar.
quéet déplut à quelques.uns ; mais il n'est point intervenu de décisions
de cours à cet égard.

11. Selon moi, il devrait y avoir de la différence entre les assemblées de
Fabrique et les assemblées de paroisse. Si, comme l'on fait' ici, on ap.
pelle aux assemblées de Fabrique les notables, cette -différence n'existe
plus. Ce terme d notable n'est pas ti'p aisé a définir. Jne vois point
quelle loi, ou Mni e usage, peut empêcher les chefs de famille qui pos-
sèdent des fonds, et meme les chefs de famille privés de fortune, et même
les garçons majeurs non propriétaires, de voter comme paroissiens dans
les assemblées où l'on convoque les notables, pourvu qu'il n'y soit point
question de taxes sur les propriétés pour objets de culte. Alors c'est
évidemment un abus d'appeler ces notables, puisque par là on détruit
toutes les assemblées de Fabrique. Lesaassemblées de Fabrique devraien"t
se composer du Curé et des marguilliers ancienset nouveauxet'eux seuls
ayant le droit d'y assister. , Par là, ces assemblées seraient différentes des
assemblées de paroisse qui se composent du curé et delà généialit 'des
habitans de la paroisse. -Pour l'expédition des"affaires, pour le bon or.
dre, et pour d'autres raisons, il est aisé de voir que les affaires de Fa-
brique ne devraient point être traitées dans des réunions nombreuses.

12. Dans le cas où les habitans notables devraient 'pa.ticiper aux af-
fairès de Fabrique, dans mon opinion, personne ne devrait être reçu
comme notable dans une assemblée de Fabrique, sans avoir la qualifica.
tion de sa propriété de la manière isentionnée dans le bill de Milice, pour
les officiers au-dessus du rang de capitainse.

Fas. DEMERS, Curé.
St. Gréga ie,' S23 Février 1831.

* ' Parish of Grondines.

I bcg yen 'vîll inform the, Committee of My grcat ivillingness to
answer not only ai prsent the twe ve questions propounded and as re-
quired, but 'lso to reply in future as ta any thing elsc that respected
authority may require of me., lt bas been impossible fore ta do soe
earlier-I iately 'wroteyou' tise reason.-The insfirmity i labour under
has mae me sufer much even during last nighi, nd I do flot knuv if
my diseased ycwill endusr tàie application that ill be requircd for thsis

tettrthis'day atone sitting. Afer this explanaory statemeit of my
entire deferenc th te authority, I tnust be permted to express:my ex.
treme reluctance te write upon a subject sowell knovn and soexhausted,
ând witliout, being able to say any thing nw upon ir. Edinning at the
firs quesiion Ican net in inyliuisble apinion" answer bettcr than by
detaiing my own conduct founded upon wls t I have seenand learnt that
I considered best Dring th birty years oN. 1) 6f m'y parchial
minicy i1 havecalled(2) ail my' Parishuioners to the various deliberations
of the scvral Fabrique and Pari's meetings.- ith sucl ur banitygind

aob

Pa-roissc des Grondines.

Je vous prie de présenter au Comitéi ma très-grande bon ne volont6de
réponsdre à prient aux douze questionse proposées, et dans le sens de-
mandé, et de répondre aussi à l'avenir à tout ce que cette vénérable au-
torité requerra de moi. Il m'a étéimpossible de le faire plus tot. Je vous
en ai écrit la raison dernièrement . . . l'infirmité qui me désole; m'a fait
encore souffrir long-tenps cettenui dernière, et je ne sais si mes Yeux
nalades soutiendront ce nuatin l'application ndcessaire à cette lettre, d'un

seul trait. Après cet acte explicatif d'une très-grande déférence àl'au-
t orité, il doit m'atre isermis d'exprimer monenxtrimetrépugnanceà aécrire
sur une ixmatière si connue, si rebattue' et ce sans avoir rien de nouveau
h dise. Dès à la 'premièré question,ý(seon mon hsumble oginioa,) je ne
puis mieux répondre qu'en edposant ma conduite raisonntée,d'apres ce
qua vu et appris de 'plus parfait. Pendant les trentd années (inambre
1er) deo ms ministère- curial, j'ai: appelé '(2) tosimes paroissiens aux
diverses délibérations des diverses assemblées de Fabrique etde paraisses.
Avec l'ùrbanité et les prévenances convenables, eurtou des instructions

aussi
N
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A ppendix observances as vere proper, and especi:dlv with exhortations as judicinus
as it was ponible for me to give, I have alvays succeeded ini placing, (3)

• every one of my Parishioiners in the proper spbhere of his activi.y. No-
g -- ^-.. body has complained, (4) nobody lias taken steps (5) to change the

.Yth Feby. course of affaire. Wre have not hseard say any tlung of anty (G) decision
of a Court taking place on this subject. No order, itor rny imijunction
of any authority (7) whatsoever lias been signified to me. Tlic mode of
the ddfferent meetings, for differenut affairs only was adopted in pursuance
of idieas to which I am strongly attacied, whsich rare the source, whenîce,
iin my immble opinion, aill ideas flow of order, &c. &c. &c., ideas which
derive thcir fertility from the march even of paro:hial affairs. These
parochial affirs, setting aside all reasoning of a speculative nature, may
be reduced to the exact classification which follovs:-

First class of afflirs :-e.c.gr. 'lhe details of the Fabiique ; accounts,

passive and active, of tie twelve months of divine service during tihe cur-
rent year-keeping up the alhars, ornament, choristers' dresses, lights,
repairs of the loly utensils, books, linen, pews, doors, locks, &c. &c.

Secondl class of affairs, 2 Such matters as are very expetsive, and of
great responsibility ; viz: the purchase of hiigi.priced paintings, altar,
arch, floor, official pew, gallery, gilding, internal repairs of the Church,
&c. &c. &c. Again, elections of Marguilliers, rendering of accounts of
the Marguillier leaving office, bargaitis, leases on ternis of years, &c. &c.
&c.

Third class of affairs, B. The more important matters concerning the
Parish, such as the alienaticon of the property of the Fabrique, the crec-
tion of a Chtrch, of the Presbytery, of a Cemetry, &c. &c. or repairs to
the same, &c. &c.

Thsese above mentioned parochial affaira shew by thseir specified variety,
what money is wanted for each. The Marguilliers (8) in oflice are ap.
pointed for tie management of the first ; the old and new Marguilliers
for the affairs of the second class ; the old and new Marguilliers (9) and
all the fixed Parishioners (10) to take cognizanîce of those of the third
cias, to appoint agents or trustees, or, &c. &c. for such purposes, &c.
&c. All such inhabitants as chose te take cognizance (11) of the affairs
of the second class, and even of the first, have been welcome, and they
have had a contultative voice. They very seldomi came, however, I
never made use of the word Notablr (12) in the convocation of a
General Meeting. I gave a delîberative voice to ail my Parishioners, and
even the poorest when they said any thing that was sensible and judicious,
had the pleasure of finding ticir opinions listenied to, and carefully
attended to.

Ilere follows the result of my researches into such fragments as re-
main of the old Records saved from the ravages of war, (13). In 1680
are to be fousd the Registers of Baptisms, Marriages and iSurials ; but
it is not till 1713 that the accounuts of the Fabrique begin, and the deeds
of the sales of pews. Formula, viz : It is the Marguillier vhn, with tise
consent of the t.uré grants the agreement for the pews, which were only
erected in virtue of a resolution of a meeting of Marguilliers alone with
the Curé. In 1715, first rendering of accounts, before the Curé, the
whole in four lines &c. In 7241, the Curé declares that ie lias becn re-
quired by the Marguillier in office te grant a deed of contract for the
puIrchase of a pew. In 1730,-a resolution of a general Pariss meeting
tw vhich were called the old and new Marguilliers and the elder Inha-
bitants fir building a Presbytery. lis 1750 rendering of accouints in
presence of the whole Parish, under Messire Desrochies. In 1755, the
saine rendering of accouits as the first in 1715. lin 1760, derds for pews,
the same formula as ahove, and moreover with the consent of three Mar-
guilliers. Here tise contracts for pews terminate. lis 1771, rendering
of accounsts in presence of the Marguilliers, and several inhabitants. lin
1787, rendering tif accouits in presence of the old and new Marguilliers.
In 1793, rend"ring. &c. is presence of the Curé, and of the whole meet.
ing vvithout any individual qualification. In 1795, rendering, &c.in pre-
sence of the Curé and the Marguilliers, (without designation). li 18012,
rendering, &c. in presence of the Curé and the old Marguilliers,
nominalli designated. In 1812, refsdering, &c. in. presensce of the
Inhabitants (nothing else.) In 1813 and unstil 1831, rendering, &c.
in presence of the old and new Marguilliers alone. The meetings
for the election of officiating Marguilliers have been convenied and
held with the sane formalities as those for the rendering of.ac-
counts at the periods above mentionsed. Now t-Tu the first question

i have answered No. 1.-I add (A.) that I have never made use
of the word notaéle, aid Y amn unacquainted with any defined meaning it
may have here. To the second and third questions, I have answered at
Nos. 2. and 3. The fourth question and the eighth have not occurred
during my ministry. To the fifili I have answered at Nos. S., 4., 5., and
6. eTo the sixth question, I have answered at Nos. 8:, 9., Io., Il., 12.
T the seventh question I have answered as at the above Nos. 3., 9., 10.,
and 1.have convoked those three bodies, either collectively or separately,
at the sermons, by name: Messieurs the MLarguilliers in office ; Mes.
sieurs the old and new Marguilliers ; and Messieurs the landholders of
the Parith in general meeting. To the ninth question i answer that I
ex pressed myself in ny Missions and cures as I do at present : sec above.
lis my youths 1 never resided any where but at Quebec, all tihe time of
my studies and of my apprentliceship to Surgery in the Army. To tise
tents question, I answer by Nos. S., 4., 5., 6., 7. 'o the eleventh I
answer that it is proper and entirely consistent vith equity that all tise
inhabitants of the Parises should have a knowledge of all the concerns
of tieir Fabrques, and that cvery year &c. &c. To ansswer fuIlly to the

re-

aussi judicieusement détaillées que possible, j'ai toujours réussi à placer
(B) chacun de mes paroissiens dans la sphère d'activité qui était desa
compétence. Personne ne s'est plaint,-(I) personne n'a adopté (5)
de démarches pour faire changer la marche des affaires. . . nous n'avons
entendu parier d'aucune (6) décision de cour intervenue à ce sujet. Au.
cunt ordre ni injonction d'une (7) autorité quelconque ne m'ont été
ugmtisés. Le mode des différentes assemblées pour différentes affaires n'a
eu lieu qu'en coniéquence des idées auxquelles je suis fortement attaché,idées invariables et mères, d'oùt naissent dans mon humble opinion toutes
les idées d'ordre, etc., etc., etc., idées qui puisent leur fécondité dans
la marche même des affaires curiales . . . Ces affaires curiales, indépen-
danment de tout raisonnement spéculatif se réduisent à la classification
précise qui zuit ;

Première classe d'affaires, 1. v. g. Le Plumitif de la Fabrique, comp-
tes passifs et actifs des douze mois d'entretien du Service Divin, pendant
l'année courante . . . entretien des autels, ornemens, habits de chour,
luminaire, réparation de vases sacrés, livres, linges, bancs, portes, ser-
rures, etc., etc.

Seconde classe d'affaire, 2. Les transactions dispendieuses ou d'une
grande :éversibilité, v. g. achat de tableaux de grand prix,d'autel, voùte,
plancher, hanc-d'ouvre, jubé, dorures, réparation intérieure d'église,
etc., etc., etc. Iterum, élections de marguilliers, reddition des comp-
tes du marguillier qui sort de l'ouvre ; marchés, baux emphitéotiques,
etc., etc., etc.

Troisième classe d'affaires, S. Les affaires majeures de la paroisse, v.
g. 'aliénation des fonds de Fabrique, construction d'église, de presbytère,
de cimetière, etc,, etc., ou réparations de ditto, etc., etc.

Ces affaires curiales susdites montrent par leur différences spécifiques
quel agent il leur faut à chacune. Les marguilliers (8) de l'ouvre ont
été appelé. pour gérer les premières ; les marguilliers (9) anciens et nou-
veaux pour les affaires de la seconde classe ; les marguilliers anciens et
tous les paroissiens (10) pour prendre connaissance de celles de la troi-
sième classe ; faire élection d'agons ou syndics, ou etc., etc., pour icelles,
etc., etc. Tous les habitans qui ont voulu prendre connaissance (11) des
affaires de la seconde classe et même de la première, ont été les bien ve-
nus . ils ont eu voix consultative. Il n'en a paru que très-rarement . .
Je ne me suisjamais servi du mot notables (12) dans la convocation d'as-
semblée générale. J'ai donné à tous mes paroissiens voix délibératives
. . . et les plus pauvres, lors'qu'dls disaient qu:lque chose de sensé, ju.
dicieux, avaient le plaisir de voir leur opinion relevée soigneusement et
accueillie.

Voici le résultat de mes recherches dans ce qui reste de lambeaux des
anciens régîtres, sauvés des ravages de la guerre. (LS) En 1680, pa-
raissent les régires de baptêmes, mariages et sépultures ; et ce n'est
qu'en 1713, que commencent les comptes de Fabrique. et, les actes de
vente de bancs. Formule : C'est le marguillier qui, du consentement
du curé donne le contrat des bancs, qui n'ont été construits qu'en vertu
d'un acte d'assemblée des marguilliers seuls avec le curé. En 1715, pre.
mière reddition de comptes par-devant le curé : le tout en 4 lignes, etc.
En 1724, le curé déclare avoir été requis par le marguillier en charge de
délivrer un contrat d'achat d:- battc. En 1730, acte d'une assemblée
générale de paroisse, né sont appelés les anciens et nouveaux marguil-
liers, et les anciens habitans . . . pour bâtir un presbytère. En 1750,
reddition de comptes, en présence de toute la paroisse, sotus Messire
Desroches. En 1755, même reddition de comptes que la première en
1715. En 1760, contrats de bancs ; même formule que ci-dessus ; et
de plus, du consentement de* trois marguilliers. Ici finissent les con.
tratis de bancs. En 1771, reddition de comptes, en présence des mar.
guilliers et plusieurs iabitans. En 1787, reddition de comptes, en pré.
sence des marguilliera anciens et nouveaux. En 1793, reddition, etc., en
présence du curé et de toute l'assemblée (sans qualification individuelle.)
En 1795, reddition, etc., en présence du curé et des marguilliers, (sans
désignation.) En 1802, reddition, etc., en présence du cuté et des an.
ciens marguilliers, désignés nommément. -En 1812, reddition, etc. en
Présence des iabitans, (rien de plus.) En 1813jusqu'en 1831, reddi.
tion, etc. en présence des marguilliers anciens et nouveaux (seulement.)
Les assemblées d'élections de marguilliers de l'oeuvre ont été convoquées
et tenues avec les mémes formalités que pour celles des redditions de
comptes, aux dates ci.dessus. Maintenant t:,à la première question, j'ai
répondu n o ler. J'ajoute (A.) que je ne me suis jamais servi du mot
nota/e ; et je ne lui connais aucun sens fini ici. A la seconde et troisième
questions, j'ai répondu aux nos. 2 et S. La quatrième question et la
huitième n'ont poin t en lieu dans mon administration. A la cinquième,
j'ai répondu aux nos. 3, 4, 5p 6. A la sixième question, j'ai répondu
aux nos. 8, 9, 10, Il, 12. A la septième question, j'ai répondu comme
aux nombres ci.dessus, 8, 9, 10 ; et j'ai convoqué ces trois corps ou
collectivement ou séparément, en les appelant aux prônes par leurs noms'.
Messieurs les marguilliers de l'ouvre ; Messieurs les marguilliers, anciens
et nouveaux, et Messieurs les propriétaires de la parnisseen assemblée
générale. A la neuvième question, je réponds que je me suis expliqué
dans mes missions et cures comme à présent. (Voyez ci-dessus.) Dans
ma jeunesse, je n'ai jamais résidé ailleurs qu'à Québec, tout le temps de
mes études et celui de ma cléricature de chirurgie dans l'armée. la
dixième question, je réponds par les nos. 3, 4, 5, 6, 7. A la onzième
question, je réponds qu'il est juste et môme de toute équité que tous les
habitans des paroisses aient connaissance de toutes les transactions de
leurs Fabriques, et ce annuellemeait, etc., etc. Pour répondre pertinem.
meut au reste de cette question et à la suivante, il faut une digression as-

sez
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remainder of this question, and to the following one, would require a
pretty extensive digression, and I am too ill to write more. The four
above lines are written in the same spirit as the rest, that is to say, in all
humility, and simply from obedience ; (my Physician has this moment
called to sec me.)-I resume, begging you will represent my wishes to
write as well as I can and unpretendingly. I have studied too much not
to know how defective I am in physical qualities,,and intellectual resources.
It is without reluctance that 1 leave this work aside.-I have no claims
whatever to lay down the law to my political superiors.

CH. HOT, Priest.
Grondines, the 3d and 4th March, 1831.

sez étendue, et je suis trop malade pour en écrire davantage. Ces quatre
lignes ci-dessus sont écrites dans le méme·esprit que le reste, c'est-à-dire,
très.humblement, et par pure obéissance. (Je reçois en ce moment la
visite de mon médecin.) Je reviens à vuus, en vous priant de faire con-
naître ma bonne volonté à écrire de mon mieux et sans prétention . . .
j'ai trop étudié pour ne pas voir ce qui me manque au physique et en i.
chesses intellectuelles. C'est sans regret que je quitte louche ce'travail
. . . je n'ai point la prétention d'endoctriner mes supérieurs politiques.

CH. HOT, Ptre.
Aux Grondines, les 3 et 4 Mars 1831.

Parist oj St. Henri de Lauzon.

1. The old and new Marguilliers alone take part in the deliberations of
the Fabrique meetings, and no other person is admitted to them.

2. This custom has always prevailed and there has been no change
in it.

S. The Parish of St. Henri de Lauzon was not in existence before
the Cession of Canada to Great Britain.

4. The Notable Inhabitants, have never, in any case, formed part of
the Fabrique meetings..

5. Same answer as the foregoing.
6. I never received at the election of Marguilliers any other votes than

those of the old and new Marguilliers.
7. I have always convoked the Fabrique meetings, in all cases, in

these terms, <' Messieurs the old and new Marguilliers are requested to
meet at the Sacristy at the close of the Mass, for such or such a mat ter."

8. I have neyer called the Notables to the Fabrique meetings in any of
the Parishes of which I have had the cure, because it was not the custom.

9. At Kakouna, Isle Verte, and Rivière du Loup, where I was four
years, the custom was to summon none but the old and new Marguil.
liers, in all cases, and I always kept up that custom.

10. 'i have neyer lad any knowledge that'any Parishioners or landhold.
ers'in the Parishes where I have officiated have ever complained of being
excluded from the Fabrique meetings, or that they have taken any steps
in that respect, or that any decisions of Courts of Justice ý have taken
place in that respect.

II. In nmy opinion, I believe that for the good management of the
Fabrique affairs, for the regularity of those meetings, and in order that
wise and rational resolutions should be taken at them, it would be best
to admit none but the old and new Marguilliers. This is the reason:--"
In meetings of Notables, or those who pretend to have a'right to assist,
at them as Notables, the greatest number will consist of persons who
love nothing better than noise, who are only actuated by party-spirit,
who do not know, any thing of the affairs of the Fabrique, and who are'
msuch more inclined to listen to a great talker, who uses bad arguments,
than, ta the quiet and sound arguments of a 'man who speaks little but
thinks much. Hence uproar will take place in these meetings ; matters
will be determined by the greater number of the persons present, who
will not be the most intellignet, or those who know most of the Fabrique
affairs; in tead of which the old and new* Marguilliers are chosen per.
sons who know the affairs of the Fabrique, and who passess public con-
fidence, and who, consequently, must conduct themselves with greater
knowledge and experience.

12.1 if there be a necessity for admitting the Notables o a Parish, 1
think that thàose who might be ad.mitted with the least inconvenience
would be, the Magistrates, the Notaries the Physicians, the Advocates,
and the Captains of Militia, who from the situations they hold, are all:
considered as likely to act with the most impartiality. My opinion
would also be that they ought ta be qualified by a certain amount of
property. But, coîisidering all thing, it does not appear to me that these
have more right ta be admitted than any other landholder of the Pa-
risb.

Jos. LACASSE, Puiest,
Curate of the Parish of St. Ileniri de Lauzun.

Sr. hienti, lst March, 1831.

Paroisse de St. Henri de Lauzon.

1. Qu'il n'y a que les marguilliers anciéns èt nouveaux qui prennent
part aux délibérations des assemblées de Fabrique, et qu'aucune autre
personne n'y est admise.

2. Que cet usage a toujours existé, et qu'il n'y a eu aucun change.
ment.

S. Que la Paroisse de St. Henri de Lauzon n'existait point avant la
cession du pays à la Grande-Bretagne.

4. Que les habitans notables n'ont jamais fait partie des assemblées de
Fabrique dans aucun cas.

5. Même réponse que la précédente.
6. Je n'ai jamais reçu à l'élection de marguilliers d'autres votes qïue

ceux des anciens et nouveaux marguilliers.
7. Que j'ai toujours convoqué les assemblées de Fabrique dans tous

les cas dans ces termes : 4 Messieurs les marguilliers anciens et nouveaux
sont priés de s'assembler à la Sacristie à l'issue de la Messe, poui telle ou
telle affaire."

S. Que je n'ai jamais appelé les notables aux assemblées de Fabrique
dans toutes les paroisses que j'ai desservies, parce que ce n'était point l'u-
sage.

9. Qu'à Kakouna, l'Ile Verte et la Rivière du Loup, que j'ai des.
servis quatre ans, l'usage était de n'appeler que les anciens et nouveaux
marguilliers, dans tous les cas, et que j'ai toujours maintenu cet usage.

10. Que je n'ai jamais eu connaissance que des paroissiens, ou propri.
éaires dans les paroisses que j'ai desservies, se soient plaints d'être exclus
des assemblées de Fabrique, où qu'ils aient adopté quelque d6 "marche à
cet égard, et qu'il n'y ajamais eu de décisionsde cours sur, stljé.

11. Dans mon opinion, je pense que pour la' bonne administr'àtiân
des affaires de Fabrique, pour le bon ordre de ces assemblées, et pour y
avoir des décisions sages et raisonnables, il serait mieux de ney admet-
tre que les anciene et nouveaux marguilliers. En voici la raison : dans ces
assemblés de notables, ou qui prétendront avoir droit d'y assister comme
notables, le plus qrand nombre seront des personnes qui n'aiment:quele
bruit, qui- n'agissent que par esprit de parti, qui ne connaissent point les
affaires de la Fabrique, et qui sont bien plus disposées à écouter un grand
parleur qui a de mauvaises raisons, que les paisibles et-justes raisons d'un
homme qui parle peu et pense bien.: De là s'ensuivra le tuulue dans es
assemblées, les affaires seront décidées par le plus grand nombir de per.-
sonnes présentes, 'qui ne seront pas les plus sages et les lhis "aiu fait
des affaires de la Fabrique, au lieu que les marguilliers alicinfet nou-
veaux sont des gens choisis, quiconnaissent les affaires de la Fabrique
et qui jouissent de la confiance du publique, et qui par contéquent 'eu-
vent agir avec plus de.sagesse et avec expérience.

12. Dans la nécessité où l'on serait d'admettre les notables de la pa-
roisse, je pense que ceux qui pourraient y tre admis avec le moindre
inconvénient seraient : les magistrats, les notaires, les médecins, les avo.
cats et les capitaies de milice, qui tous sont censés, par la place qu'ils
occupent, agir avec plus de modération. Dans ,mon opinion, jeddsire.
rais qu'ils fussent >qualifiés par certaines propriétés. -Tout considéré, le
ne regarde point ces derniers comme ayant plus de it d'y assister que
tout autre propriétaire de la, paroisse.

Jos LACASSE, Ptre.
Curé de la Paroisse de St. Heni de Lauzon

StHenri, 1er Mars 1831.

General Hospital qfQucbec.

In answer to tLe questions af the Committée of the House of Assem.
bly, as to the mode of calling meetings of Marguilliers, ta manage the'
Fabrique affairs, and other similar matters, I can not give any information
thiat can be of use ta the Committee:- I was only for two years a Country'

Curate.

Hôpital-Général de Québec.

En réponse ux questions d Cmité de la Chainre A l
sur la manière de procéder 'aux assemblées îde rmiargui lier pour régler
les affaires de Fabrique," et autres choses semblables, j ne baurais vous
donner des' renseignenens utiles à Votre Comité. Je n'ai été cut th 'laà

campagne
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Curate. 'The Parish of Ste. Croix, of which I had the cure for tlat
short time, was in the habit, as far as 1 can recollect, of calling together
the old and new Marguilliers. The Parishioners at present nider my
care atuend service in the Church of the General Hospital. This Church
and its dependencies belong exclusively ta the religions ladies, and it is
they who provide the nccessary expenditure, for the maintainance of the
said Church, of its Ornaments, Registers, Cenietcry, &c. There have
nevcr been cither Marguilher or Fabrique. My piaion i on the clcventh
question, would Le too insignificant ta allow me ta communicate it ta the
Comnittee. The other questions are foreign ta mie, as I have never re.
mained long enough in the country to become acquain ted with the varions
modes of managing the Fabrique affairs, or otelir pulblc matters, for
which the Not.bles were required to be called on or no;.

L. Ti. BEDARD, Priest, Chaplain

Cienerail Hospital, l7th February, 1831.

Parish of St. Hyacinthe.

The Bishop of Qtebec, propounded, last sommer, ta his Clergy, the
saine questions iii substance as those contained in the letter you have donc
me the honour ta address ta me. His Grandeur is iii possession of my
answer, and i respectfully presume tu refer the Conuînittee on the 1'a.-
brique affairs, to liat scource for the inîformatiou required.

campagne que deux ans. La paraisse de Ste. Croix que j'ai desservie
pendant ce peu de temps, était dans l'usage d'appeler les anciens et
nouveaux marguilliers, autant que je peux m'en rappeler. Les parois-
siens confiés aujourd'hu à mes soins sont desservis dans l'église de l'Hé-
pital-Général. Cette église et ses dépendances appartiennent exclusive-
ment aux Dames Religieuses, et ce sont elles qui pourvoient aux dé-
penses nécessaires pour l'entre:ien de ia dite église, des ornemens, ré-
gitre;, cimetière, etc. Il n'y a jamais en de marguilliers ni de Fabri-
que. Mon opinion sur la onzième question serait trop peu de chose pour
me permettre de la communiquer à Votre Comité. Lcsautres questions
mue sont étrangt'rcs, n'ayant jamais demeuré assez long-tempsà la cam-
pagne pour prendte connaissance deî différentes manières de régir les af-
faires de Fabriques, ou les autres affaires publiques pour lesquelles il fan.
drait assembler les notables, ou non.

L. Tir. BEDARD, Ptre. Cliap.
Hôpital-Général, 17 Février 1831.

Paoisse de St. Ilyacinhic.

Monseigneur de Québec a proposé l'été dernier, à son clergé les mnmes
questions Cii substance, que celles contenues dans la lettre que vous m'a-
vez fait l'honneur de m'adresser. Sa Grandeur est en possession de ma
,réponse ; et j'ose respectueuseneîît référer le Comité pour les affliiscs des
Fabriqaes, à cette source pour les informations demandées.

St. lyacinthe, 4th M[arch, IS31.
AxT. GIROUARD, Priest. AT. GIROUARD, Ptre

St. Hyacinthe, 4 Mars 1831.

Parist of Isle aux Coudres.

1. The cuftom, for a number of years, is that the Curé with
the old and new Marguilliers alone deliberate on the Fabrique
affairs of Isle aux Coudres, in the meetings convened for that
purpofe, without the admission of any other perfon.

2. The faid cuftom lias -been invariably followed fince 1802
inclufively, tili the prefent time ; as appears by the records of the
election of Marguilliers, and of the rendering of the Fabrique
accounts. From 1793 to 1801, the records state that the elections
and the rendering of accounts took place in the presence of the
old and new Marguilliers and other Inhabitants. Frein 1773
until 1792, the Fabrique matters were alone conductcd by the
Curé and the old and new Marguilliers, according to the records
of that period. In 1771 and 1772, (the two first yezrs of wlich
we have records,) the Fabrique nia:ters were carried on in the
presence of.the Curé, and the E/dcrs, according to the records.

3. I can anfwer nothing to the third quefion. The books of
Fabrique do not go farther back than the year 1771, when the
prefent Churchi was built, and we have no document which relates
to this quefnion.

4. 'There is no record which flates any reafon for the changes
above noticed. The only apparent reafon for the changes that
took place in 1793 and 1802 may perhaps- be looked for in the
feveral Curés who took the cure of Isle aux Coudres at thofe two
periods.

5. Although from 1793 to 1801 the records say ' in presence
of the old and new Marguilliers and other islabitants," yet in
the notification of thofe years, only the old and new Marguiliers
appear to be convoked on the Fabrique aniairs. No fentence of
any Court of Jufnice takern place on this fubject, nor lias there been
any order or injunction from any authority vhatever.

G. I did not in any year, receive at the election of Marguilliers
any other votes than thofe of the old and new Marguilliers.

7. I always convoked the meetirigs of the Marguilliers in thefe
terms :-g' Messieurs the old and new Marguilliers are requested
to meet N. day at the Sacristy after Mass, (or after Ve.,per. when
that happened to be the cafe,) to deliberate on the affairs of the
Fabrique, or, to proceed to the election of a new Marguillier, and
to rcceive the accounts of the Marguillier in ofiice."

8. The anfwer to the cighth question will be found in No. G.
above.

Paroisse de l'Ilc (ia Coudres.

1. L'ufage depuis nombre d'années enc que le Curé avec les
marguilliers anciens et aouveaux Jélibèrent feuls fur les affaires de
la Fabrique de Ile aux Coudres, dans les affemblées pour ce
convoquées, tans admilfion d'aucune au.re perfonne.

2. Le fusdit ufage a été invariablement 1 uivi depuis 1802, inclu-
fivement, jufilu'à ce jour ; comme il parait par les actes d'élection
des marguilliers et de reddition des comptes de la Fabrique.' De-
puis 1793, jufqu'en 1301, les actes portent que les élections et
la reddition des comptes fe failaient en préfence des anciens et
nouveaux marguilliers, et autres habitans. Depuis 1773 jufqu'cn
1792, les affaires de la Fabrique ne fe traitaient que par le curé et
les anciens et nouveaux marguilliers, fuvant les actes d'alors. En
1771 et 1772, (les deux premières années dont nous ayons des
actes,) les affaires de la Fabrique fe traitaient en préfence du curé
et des aucieus, fuivant les actes.

,3. Je ne puis rien répondre à la troifième quefnion ; les livres
de la Fabrique ne remontant pas plus haut qu'à l'année 1771, que
fut bâtie l'églife actuelle, et nous. n'aions aucun papier relatif à
cette quefbon.

4. Il n'y a aucun acte qui rende raifon des changemens cités
plus haut. -La feule raifon apparente des changemens de 1793 et
de 1802, fut peut-etre les différens curés qui prirent la cure de
l'île aux Coudres à ces deux époques.

5. Quoique depuis 1793 jufqu'en 1801, les actes portent - en
« préfence des anciens et nouveaux marguilliers et autres habi-

tans," cependant dans le cahier tl'annonce pour ces années, il
n'y a que les marguilliers anciens et nouveaux qui foient convo-
qués pour les affaires de la Fabrique. Il n'y a eu a ce fujet au-
cune fentence des cours de jufice, ni aucun ordre ou injonction
d'autorité quelconque.

6. Je n'ai en aucune année teçu h l'élection des marguilliers les
voix d'autres perfonnes que des anciens et nouveaux marguilliers.

7. J'ai toujours convoqué les -affemblées de marguilliers en ces
termes : MM. les marguilliers anciens et nouveaux font priés de
s'affembler N. jour dans la Sacrifie, après la hleffe, (ou après
Vépres, quand c'était le cas,) pour délibérer fur les af faires de la
Fabrique ; ou pour procéder -à l'élection d'un nouveau marguil-
lier, et recevoir les comptes du marguillier en charge.

8. La réponfe a la huitième quefnion fe trouve inclufe dans le
n G plus haut.

Appendix

14th Feby.

.Appcndie

14 Févr
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.pe i 9. Isle aux Coudres is my first cure; in other places where I
Appendix have officiated as Vicaire, it was the custom for the Vicaire not

(Q. Q.) to take coguizance of the affairs of the Fabrique.
10. No Parishioner or Landholder has openly complained of

14th Feby being excluded from the Fabrique meetings. According to what

I have heard, forne perfons have, from time to time, before I re-

sided at the.Isle aux Coudres, covcrtly shewn a wish to assist at

the Fabrique meetings ; but they took no steps in that refpect.

The Courts of Justice have not in any way interfered in this fub-

ject. And, although f rom 1793 to 1802, the records' fay, « and,
other Inhabitants", aged people, who were on the island at thofe

periods, do not recollect that any other perfons than the old and

new Marguilliers, offered themfelves at the meetings, unless it be,
old Colonel Dufour, who, I have been told, may have been the

only perfon, beyond the Marguilliers, who assisted at the Fabrique
meetings.

11. My opinion would be that the Fabrique affairs should only
be directed by the Curé and the old and newv Marguilliers. Any
meafure which might tend to admit lthe Notables to thefe meet-

ings would appear to me to be dangerous, ufeless and hurtful.

Dangerous, inafmuch as in many Country Parishcs there are per-

fons respectable in many refpects by their knowledge, their pro-'

fession and their -property, buc who not being of, the fame reli-

gious perfuasion as the Canadians of French origin, could not with

propriety sit in the Fabrique meetings. If we admit Notables into

the Fabrique meetings, it will be neceffary in order to leave the

Canadians of French origin in the exclufive pofiefsion of their

worship, to exclude thofe refpectable perfons mentioned, which

might give birth to fuspicions of distinciion between fubjects of,
the fame empire ; fuspicions which would far better to be avoided

than entertained. This meafure would appear to me ta be useless,
inafmuch as education extending knowledge, the body of Mar-

guilliers wili be rendered more fit than ever tu manage the matters
within their competency. It will befides be recollected that they
c~n not meddle but with the maintainence of the Divine Worflixp,
or with the rather trifling expences for the interior decoration of

religious edifices. For, for great repairs, according to the ritual,
at page 638, the Parishioners must be confulted, and they are fo.
In the last place, the Bifhop has the pover of allowiiig or dill-
lowing the accounts on his vifitation. Confequently thofe who'
contribute have no occasion to complain of fnot being consulted
when the matter is fuch as to be worth while, nor need they be
afraid that their money will be ill spent. I do not kno w that the

applications made to the Houle for the admission of the Notables,
have been fupported by facts proving the incapacity of the Mar-

guilliers ,alone to ma'nage the Fabrique affairs. This measure
would appear to me to be hurtiul. T'lie ftrange occurrences that
have been the confequences of the admission ot Notables into the

Fabrique meetings, in forne Parishes, shew well that this meafure
is hurtful. Add to this the length of the discussions that would
arife from a larger nurmber of deliberatives, the delay in the dis-

patch of business, the party-spirit which would be less hidden
than in the election of Reprefentatives, the retirement of quiet

perfons -who would prefer not to appear at the meetings rather
than be expoied to incur the cenfures of an oppofing and turbu-
lent party. All thefe reafons, the greater part of which are con-
firmed by experience in fimilar cafes, shew that this meafure
would be hurtful.

12. Since then it is not necefiary for the good management of

theFabrique affairs that the Notables should be admitted, if they
be admitted.it can only be for the purpofe of raifing thofe meet-

ings in the eyes of the Parishioners, and to gratify the private
feeling of defiring to fee every thing and know every thing.
Hence it woukl feem enougli in order to obviate as much of the
evil as possible, and to condescend as much as may be to the

curiosity of the Parishioners, to admit the Seigneur of the Parih,l
or him in whofe Seigniory the Parish might be situated, provided
he were a Catholic, to the exclusion of alIl the test of his family;
the Justice of.the Peace ; the first Captain of Militia ; perfons of
the higher professions, fuch as Advocates, Physicians, Notaries,
all refiding in-the Parish, provided they are Catholics, and fuch
as are not under interdict for any caufe whatsoever.

Jos. ASSELIN,
Curate of Isle aux Coudres.

Isle aux Coudres, Gth Match, 1831.

9. La cure de l'Ile aux Coudres efn ma première cure. Dans Appendice
les autres endreits où j'ai vicarié. 'ufage était que le vicaire ne (Q. Q.)
prenait point connaiffnce des affaires de la Fabrique.

10. Aucun paroiffien ni propriétaire ne s'ent plaint ouvertement 14 Févr.
d'être exclus des affemblées de Fabrique. , De fois.à autre, d'a-
près les informations que j'ai prifes à ce fujet, quelques-uns avant
ia réfidence dans l'ile aux Coudres, ont fait voir fecrètement

l'envie 'd'afflister aux aflemblées de Fabrique ; mais ils n'ont
adopté aucune démarche à cet égard. Les cours de juftice ne font
intervenues en aucune manière à ce fujet. Et quoique depuis '93
jufqu'en 1802, les actes mentionnent, et autres habitans, des per-
fonnes âgées et qui étaient dans l'ile à ces époques. ne le rap-
pellent pas que perfonne, autre que les marguilliers anciens et
nouveaux, le foit préfenté aux afiemblées, fi ce n'efn peut-etre
l'ancien colonel Dufour, qui, m'a-t-on dit, a pu être la feule per-
fonne differente des marguilliers, qui ait affisté aux affemblées de
Fabrique.

Il. Mon opinion ferait qu'on ne traitât toujours les affaire4 de
Fabrique qu'avec le curé et les anciens e.t nouveaux marguilliers.
La niefure qui tend à admettre les notables à ces affemblées, me
paraîtrait dangereufe, inutile et nuifible. Dangereufe en ce que
dans bien des paroiffes de campagne réfident des perfonnes refpec-
tables fous bien des rapports, et qui par leur, favoir, leur profes-
sion et leurs propriétés, devraient être qualifiées de notables;
mais qui n'ayant pas la même croyance religieufe que les Canadiens
d'origine Françaife, ne pourraient pas raifonnablement fieger dans
les affemblées de Fabrique. , En faifant entrer les notables dans
les affemblées de Fabrique, il faudrait, pour laiffer les Canadiens
d'origine Française s'occuper feuls de Izur culte, exclure ces
mêmes perfonnes refpectables ; ce qui pourrait faire naître des
foupçons de diftinction entre les fujets d'un même empire; foup-
çon qu'il vaut bien mieux éloigner que faire naître. Cette me-
fure me paraîtrait inutile. Vu l'éducation qui étend les lumières,
le corps des marguilliers fera plus à portée que jamais de traiter
convenablement les quetions de fa compétence. On le rappelle-
ra d'ailleurs, qu'ils ne peuvent s'occuper que de l'entretien du
culte et des dépenfes affez modiques pour les décorations inté-
rieures des édifices religieux. Car pour les grandes, réparations,
fuivant le Ritiel, à la page 638, les paroiffiens doivent être con-
flltés, et ils le Iont. L'évêque en dernier lieu eft dans la poffes-
sion d'allouer ou de rayer les comptes dans fa vifite. Par confé-
quent les contribuables n'ont pas à fe plaindre qu'ils ne font pas
coniultés quand la chofe en vaut la peine; et ils n'ont pas à crain-
dre que leurs deniers foient mal dépenfés. Je n'ai pas connaiffance
que les applications faites à la Chambre pour 'admißion des no-

tables aient allégué: fur des faits, l'incapacité des marguilliers à
gérer feuls les affaires de Fabrique. Cette meftire me paraîtrait
naifible. Les faits finguliersqui ont fuivi l'admiflion des;notables
dans les affenmblées de Fabrique, en quelques paroiffes, font bien
voir que cette mefure eft nuifible. Qu'on ajoute la longueur des
'débats qui s'enfuivrait d'un plus grand nombre de délibérans, le
retardement dans l'expédition des affaires, l'eiprit decabale qui fe
cacherait encore moins que dans les élections des repréfentans, la
retraite des citoyens paifibles qui aimeraient mieux ne point pa-
raitre aux affemblées que d'être expofés à être cenfurés par un
parti oppofé et turbulent ; toutes ces raifons dont la plupart font
confirmées par l'expérience en des cas femblables, font voir que
cette miefure ferait nuilible.

12. Les notables n'étant donc point nécefluires pour que les
affaires de Fabrique fuient bien conduites, s'il fallait les y adniet-
tre, ce ne pourrait être que pour relever davantage ces affembles
aux yeux des paroilliens, et pour fatisfaire le fecret plaifir detout
voir et de tout connaître ; alors il paraitrait fuffisant pour obvier à
autant de maux que poflible, et condefcendre autant qu'il pour-
rait le faire à la curiofité des paroifflens, d'y, admettre le feigneur
de la paroiffe, ou dans la feigneutie duquel ferait la paroiTe, lors-
qu'il ferait catholique, -à l'exclufion de tout autre de fa famille ;
le juge à paix, le premier capitaine de milice, les perfonnes d'une
profeflion relevée, comme avocats, médecins, notaires, tousré-
fidans dans la paroiffe, lorfqu'ils feront catholiques, et tant qu'ils
ne feront point interdits de leurs fonctions pour quelque faute que
ce foit.

os. ASSELIN,
Curé de l'Ile aux Coudres.

Ile aux Coudres, 6 Mars 18 1.

ParoisseParish
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Appendix
(Q.Q .)

1 4th Feby '

Paris/ of/c IçiePerrot.

1. The Marguilliers are the only persons in this Parish, vho
take part in the deliberations of the Fabrique meetings. In a
Parish like this confisting folely of farmers, if I except the Seig-
neur, I fee none more notable than the Marguilliers themselves,
who are generally the principal farmers. It is eafy to prove that
the Seigneur never took any part in them. The most ancient
records make no mention of it : there is not one which has his
fignature, nor of any one elfe who might be with certainty be
confidered as Notables.

2 It is not possible for me to state when this custom com-
menced, nor the changes that may have taken place in this respect,
not having in my possession any paper that can give any informa-
tion about it.

3. Although a deed of gift made of a lot of land to the Fa-
brique in 1742 shews me that from that time a Chapel was built,
yet I have nothing in my possession that can shew what the
custon vas before 1776, on account, no doubt, that as the Curate
of the adjoining Parishes then officiated here, the records of the
deliberations of the meetings, if any exist, remains in their hands.
From 1776 until the prefent year, I find a regular feries of
minutes of the examination of accounts, always examined and
balanced bcfore the Marguilliers alone. As to the minutes of
elections, I find none previous to 1801. This minute only fays
that fuch a person vas chofen Marguillier at a meeting, without
specifying whether it vas a meeting of Marguilliers, of Notables,
or of the Parish. h'lie others, although conceived in different
termq, as some fay, of the Marguilliers, and others, of the Parish,
are yet aIl signed by the Curé, vhich induces me to believe that
if the Notables were called upon to join the meetings, they never
did.

4. I can assign no caufe for the exclusion of the Notables from
the Fabrique meetings, becaufe it does not appear to me that they
were ever admitted.

5. My anfwer to the last question will sufficiently explain why
I can give no anfwver to this. Only let me be allowed to add, that
I never received any order or injunction from any authority what-
foever as to the mode of convoking the meetings.

6. I do not recollect having received at the election of Mar-
guilliers the votes of any other perfons than those of the Marguil-
liers themfelves. My memory does not recal that any others
ever offered themfelves at least with the intention of voting as
Notables.

7. I can affirm that before the difficulties that have lately arisen,
and which are now submitted to the confideration of the Com-
mittec, I confidered the form of convocation of fuch trifling im-
portance, that I should be much at a loss to recollect the expres-
fions of which 1 made ufe, not being in the habit of puttirg down
fuch notices in writing. Sometimes I announced " a meeting, for
auditing the accounts of the oldest Marguillier leaving office."-
At other times, and more frequently, I believe I added, c of Mar-
guilliers in office, and old ones," for fucli an object, &c. On
certain occasions, c a Parish meeting," &c. Thefe are nearly the
terms which I made ufe of, in aIl the cafes fpecified in the ques.
tion.

8. No-never.
9. I can not do it in an accurate manner.
10. I have no knowledge that my Parishioners have complained

of having been excluded from the Fabrique meetings, or that they
have taken any steps in that refpect. Nor do I believe that any
decifion of Courts have intervened on this fubject : at least not for
this Parish.

11. To anfwer this quefnion appears to me to be both delicate
and difficult. Nevertheless as the Committee does me the honor
to afik for my opinion, I will give it, replying to it with the utmost
fincerity. The word 'Notable appears to me to be fusceptible of
a definition more or less extenfive if, in its most strict ar-cepta-
tion, it is meant to denote none but perfons of confideration, who
are few in number in the greater part of the Country Parishes, 1
should not fee any inconvenience in admitting them, as the num-
ber of voters in the meetings would ftill be sufficiently reftricted,
that regularity and the dispatch of business would not be infringed.
If, on the contrary, it is'sought to be included in this qualification,
ail professional men, Merchants, and Landholders, I should be of
the contrary opinion. One need only take into confideration,
the extent of the generality of Parishes to find that the number
of perfons fo qualified in each, could scarcely be less than two or
three hundred, and in fone more. Now daily experience teaches

us

Paoisse de l'Ile Perrot. Appendice.
(Q. Q.)

1. Les marguilliers font les feuls dans cette paroiffe qui pren- a
nent part aux délibérations des affemblées de Fabrique. Dans une 14 Févp'
paroiffe comme celle-ci, uniquement compofée de cultivateurs,
fi j'en excepte le feigneur, je n'en vois pas de -plus notables que
le. marguilliers mêmes qui font généralement des cultivateurs les
Plus marquans. Il efc aifé de conftater que le feigneur n'y a ja-
mais pris aucune part. Les actes les plus anciens n'en font aucune
mention : je n'en trouve aucun qui foit revêtu de fa fignature, ni
d'aucun autre qu'on aurait certainement dû confidérer comme no-
tables.

2. Il m'eft impoflible d'afligner le commencement de cet ufage,
ni les changemens qui ont pu avoir lieu à cet égard ; n'ayant en
ma poffefflion aucun papier qui puiffe me les faire connaître.

3. Quoique le tîtrC de donation. d'un terrein à la Fabrique en
1742, m'apprenne qu'on érigea dès-lors une chapelle, je n'ai ce-
pendant rien en nia poffeffion qui puiffe me faire connaître l'u-
lage avant 1776 ; pour cette raison, fans doute que cette paroiffe
étant alors deffervie par les curés voifins, les actes de délibération
des affemblées, s'il y en a, font demeurés entreleurs mains. Je
trouve depuis 1776, jufqu'à l'année courante, une fuite régulière
d'actes d'examen des comptes, toujours examinés et clos devant
les marguilliers feulement. Quant aux actes d'élection* je n'en
trouve point d'antérieur à 1801. Cet acte dit feulement qu'un tel
a été élit marguillier dans une affemblée, fans fpécifier si-elle était
de marguillier, de notables ou de paroiffe. Les autres, quoique
conçus différemment, parce que les uns portent de marguilliers,
les autres de paroiffe, ne font toujours fignés que par le curé ; ce
qui me porte h croire que fi les notables ont été invités d'affister
aux affemblées, ils n'y font jamais venus.

4. Je ne puis affigner aucune caulfe de l'exclufion des notables
des aflemblées de Fabrique, parce qu'il me paraît qu'ils n'y ont
jamais afßité.

5. Ma réponfe à la dernière queftion explique fuffisamment
pourquoi je ne puis répondre à celle-ci. Seulement, qu'il me foit
permis d'ajouter que je n'ai jamais reçu d'ordre on d'injonction-
d'aucune autorité quelconque concernant le mode de convocation
des affemblées.

6. Je ne me rappelle pas d'avoir reçu à l'élection des:marguil-
liers les votes d'autres perfonnes que des marguilliers mêmes. Ma
mémoire ne me rappelle pas qu'il s'en foit jamais préfenté d'au-
tres, du moins dans la perfuasion de voter comme notables.

7. Je puis affirmer qu'avant les difficultés furvenues dernière-
ment, et qui font aujourd'hui foumifes à l'examen du Comité, j'ai
attaché si peu d'importance au mode de convocation, que je ferais
fort en peine de rapporter les expreffions dont je me fuis fervi, n'a-
yant pas pour coutume d'écrire ces fortes d'annonces. Quelque-
fois, j'ai annoncé " une affemblée pour examiner les comptes du
plus ancien marguillier lorti de charge." D'autres fois, et le plus
fouvent, je crois, j'ai ajouté " de marguilliers de l'Suvre et an-
ciens," pour tel objet." etc. Dans certains cas " une affem-
blée de paroiffe," etc. Ce font à-peu-près les modes de conivoca-
tion dont je me fuis fervi dans tous les cas fpécifiés dans la -le-
mande.

S. Non, jamais.
9. le ne le puis faire d'une manière certaine.
10. Je n'ai aucune connaissance que mes paroiffiens fe foient

plaints d'être exclus des affermblées de Fabrique, ou qu'ils aient
fait quelques démarches à cet égard. Je ne crois pas non plus
qu'une décifion de cour foit intervenue fur ce fujet, du moins pour
cette paroiffe.

11. La réponfe à cette queftion me parait affez délicate et difli-
cile. Cependant, puifque-le Comité me fait l'honneur de me de-
mander une opinion, je la donnerai en ne répondant d'autre chofe
que de ma fin'cérité. Le mot notable me f emble fusceptible d'une
acceptation plus ou moins étendue. Si dans fon acceptation la plus
firicte, on n'entend défigner que certaines perfonnes de con-
fidération, qui ne fe trouvent qu'en petit nombre dans la plupart desi
paroiffes de campagnes, je ne verrais aucun inconvénient à les ad-
mettre, puifque le nombre des votans dans les affemblées ferait en-
core affez reftreint, et que le bon ordre et l'expédition des affaires
n'en pourraient fouffrir. Si, au contraire, on comprend fous cette
qualification toutes les perfonnes de profeflion, les marchands, les
propriétaires de biens-fonds ; je ferais d'une opinion contraire.
Il fuffit de confidérer l'étendue de la généralité des paroiefes pour
fluppofer que le nombre de perfonnes qualifiées dans chacune ne
ferait guère moindre que de deux ou trois cens, et dans quelques

unes
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Aendix us that large affemblages are hardly proper for the dispatch of
business: even when- they are peaceable, they are always noify.
Itappears to:me befides that in giving up the temporal manage-
mert of the Fabriques to every body, there is'then nobody 'who

141h MF/ is refponfible. It will then result that, even when every 'thing
is in tranquility, no one will intermeddle-and this is what the
Notable of Three Rivers bas already affured us has taken place in
his Parish, and in fome others, where, it is faid, it has been found
neceffary to ftop paffengers in order to make out a quorum. On
the cortrary, at a period of'dissention, quiet people will finish by

going away, and will leave every thing to party-people, who will
wish for nothing better'than to take it'up. Such inflances are not
rare. .Even now, when the meetings are not numerous and gener-
ally confisting of chofen people, yet the effe:ts'of paffion, prejudice
and intrigue shew themfelves. Does it require a prophet to forefee
that fo many heads will not be exempt from this ? I shal be told,
it is true, that ialI willnot at ail times alrist: I concede it ; but
it will nevertheless be always true that ail May, and that it will
always be a defect in a law that shall fanction an abufe of itfelf,
and only appear fit under the fuppofition that the right it gives
shall not be made ufe of.-

12. In cafe the Notable Inhabitants will have to participate in
the deliberations of the Fabrique meetings, thofe Notables ought,
in-my opinion, to be Ist. All Catholics entitled to be called
honorable, 2d. Thofe entitled to be called Esquire ; Sd. Citizen,
4tlh. Ail holders of land, under cultivation to a fixed amount in
value: for inflance, fixty 'arpents, which generally yield a decent
maintainence to landholders. To be fure, this would include a
great Many; but if privilegés are to be granted to the peop!e,.I
do not fee how, to be confistent, fewer can be admitted. In an
agricultural 'Country, 'as this is, the latter 'class is of great iMpor-
tance, efpecially fince they are in possession of almost the whole
property of the Country. Moreover, if it be 'on account of being

iBritish Subjects that we must be admitted to the Fabrique meet-
ings, why shoùld this, fo important a class of thern be deprived of

the privileges which all the others claim with pride. If we appeal
to'natural julice, fince it appears to be nothing but equitable that
thofe iwho provide 'the money should have the - controul over it,
the fane reafon operates in their'favour with even more force, be-
caufe they themnfelves form almost the whole of thofe who are
contributable. ý To exclude thema would, therefore, in my opinion
caufe them to contribute, and yet make their concerns liable to,
be administered by the inhabitants of the Villages. And in that
cafe, it would be be best to remain as we are.

1. Z. CARRON, Priest.

Isle Perrot, 15th March, 1831.

Parisht of sle Verte, (Green ILad. )

unes davantage. Or, l'expérience journàlière tiiousàppr'end que Apperrdice
les grandes réunions ne font guère propres à l'expédition des af- (Qt ô..)
faires : lors même qu'elles font:paifibles, elles font toujours
bruyantes. Il mefemble en outre, 'qu'en reinèttant legouv ern- .14 Févr.
rnent temporel des Fabriques à tout le 'inonde, c'ef dans le fait
n'en charger perfonne. Il én'réfultera donc que, ýqandtout fera
en paix, perfonne ne s'en mêlera: c'eft ce que le nôtable des
Trois-Rivières nous affire être'déjà arrivé dans fa garoifTe, :et'dans
quelques autres, où, nous dit-il, on a été obligé d'arêtèr'lles pas-
sans pour former un quorum. :Dans un temps de divifiön au-con-
traire, les perfonnes paifibles fi'niront par fe retirer et 'abändonne-
ront le tout aux gens à parti, qui ne demanderont pas mieux'que
de s'en charger: ces fortes d'eiemples ne font pas rares, Or, ýsi
dès aujourd'hui que les afeimbléés' font peu nobrnbeules et génié-
ralement compofées de perfonnes choifies, on fe plaint de paffions,
de cabales, -etc : faut.il .être 'prophète pour prévoir que tant de
têtes n'en feront pas 'exemptes On me dira, il eft vrai, que tous
n'y affistent jamais : je le veux ; mais toujours fera-t-il virai de
dire qu'ils le pourront, que c'eft un vice dans une loi de fanction-
ner un abus, et qu'elle ne peur paraître fage qu'en fuppofant qu'on
n'ufera pas de fon droit.

12. Dans le cas où les habitans notables devraient participer
aux délibérations des affemblées de Fabrique, ces notables, de-
vraient être, dans mén opinion, 1 P tous les catholiques qualifiés .
du titre d'honorable ; 2 o d'écuyer ; 3 O de bourgeois ; 4 o en-
fin, de tous les propriétaires de -biens-fonde en culture au montant
d'une quantité déterminée: 60 arpens, par exemple, qui procu-
rent généralement une honnête fubfistance aux propriétaires de
fouds. En voilà beaucoup fans doute ; mais si l'on veut accorder
des droits au peuple, pour être conféquent, 'je ne croispas qu'on
puiffe en admettre moins, . -Dans un pays agricole, coinme celui-
ci, cette dernière claffe eft très-importante par.;cela même qu'elle
poffède la prefque totalité des fonds. Or, fi c'e'f à titre de fu-
jets anglais qu'on veutavoirpart aux affemblées.de Fabrique, pour-
quoi cette claWe fi importante fera tgprivée des avantages que
toutes lcs autres revendiquent.v M eil ? 'Si l'onJivoque la
juftice, parce qu'il ne paraît qu'équ le que ceux quifourniffent
les deniers en aient le contrôle. la même raifon milite en leur.fa-
veur avec encore plus de forcé, parce qu'ils formntiÏ eu 'feilsla
prefque totalité des contribuables. Les exclure, ferait donc, à
mon avis, les' niettre à contribution, et faire adminiftrer leurs de-
niers par les gens de village. Or, dans ce cas,"iîlvaud-ait tout au-
tant ref'er comme nous fommes.

J. Z. CARRON, Ptre.
lie Perrot, 15 Mars 1831.

Paroisse de 1Rle Verte.

1. None but the old and new. Marguilliers take part in the 1. Il :n'y a que les:marguiliers anciens et nouveaux qui pren-
deliberations of the Fabrique meetings, in my Parish. No other nent part aux délibérations des affemblées 'de Fabrique dans rua.
'is admitted. paroie. Aucun autre n'y eft admis.

2. This cufûom bas always existedin:this Parish, fince its e•ec- '2. Lufage a toujours été ainfisdans cette parÔifredepuis;ion éta-
tion, excepting onlythe four first years, for then, ail the Parish- bliffement, si l'on en excepte-les quatre premièresýannées, car
oners, who were then few in number, were called to the meetings : tous les paroifliens, qui étaient alors en petit nombre, étaient ap.

.this was, I.think, becaufe they were.not, at that time, any Mar- pelés aux affemblées :rc'eft, je crois,. parce qu'il-n'y avait;pas en-
guilliers elected. core de marguillier d'élus.

3. I rather think that this Parish was.not erected before the à. Je crois bien qu'avant la cefiion du:pays"ala Grande-Breta-
Cession of Canada to -Great Britain ; thereiniight be at thattime, gne, cetteiparoiffe n'était ýpas encore établie.; il y avait peut-être
-fome fishing and.huntingpostshere. dans ce temps quelques poftes.de pèche ou de chlfe.

4. 5. In going over the book:containing the minutes of. the, 4. et '5. 'En pa-courant le cahier contenant.les actesd'élection
elecéions of Marguilliers, I have obferved that the-Notables were des marguilliers,j'y ai vu l'admiffion desnotables depuis'l'an 1818
admitted fr-om"1818 till .1821,' without knowing why. It as jufqu'én2.1, fans er connaîtreila caufe. C'eâ fous 'eé me
under thelfame Curate. I have reafon-to believe that this'change 'curé' je fuis porté à croire ,que ce changement n'a e lieu que
alone tookplace' ind he -modeof the convocation made at the dans le mode dela conv.ocation faite'au prône.'
sermon.- '

6. I-neyer received at theelection of Mairguilliers, the votes of 6. Je n'ai jamais'reçu à-l'élection de'niarguilliers.les votes d'au-
any o:her perfons than thofe of the old sud new Marguilliers. I tres perfonnes que des marguilliers anciens et nouveaux. 'C eft la
found this cuflom etablished when 'I too possession of my coutumeque j'ai trouvé établie seniprenant poß'efion'de macure.
cure. !ý

7. Thisisethe mtanéner in whichI àhvays convoked' the 'Fa- -7. Voc 'convocation-des (frbées
brique meetings .- U The old and new Marguilliers will meet to- de Fabrique,: cLes anciens et nouveaux marguilliers s'affeuble-
day at the Sacriày, immediately.after Mass, in order to proceed to -ront àIla Sacriftie.aujourd'hui, auflitôt après la Mefe, pour pro-
the election of a Marguillier, or for the rendering of accounts,- 'céder à l'élection d'un marguillier, ou pour la reddition des comp-
&c. &c. &c. 8. tes,'' etc., etc., etc,
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S. Sec anfwers 6. and 7., which will fuilice.
9. This is the first Parish, where I have ferved as Curé.
10. I never have had any knowledge that any of the Parishion-

ers or landholders in my Parish have comp]ained of having been
excluded from the Fabrique meetings.

11. I do nct conceive that .it would be of any utility in my
Parish, to admit the Notables to the Fabrique meetings. The
concerns of the Fabrique have always appeared to me to have been
well managed by the Marguilliers.

12. In cafe the Notables must be admitted to participate in the
Fabrique meetings, my opinion would be to cunfider as Notables,
Messieurs the Members of the Houfe of Afembly, the Seigneur of
the Parish, the Captains, Magistrates, Notaries, and Physicians,
provided that thefe last are landholders.

P. BELAND, Priest,
Curate of Isle Verte.

Isle Verte, 2d March, 1831. Ile Verte, 2 Mars 1831.
Curé de l'Ile Verte.

Parish of St. Jacques.

In anfwer tu your letter of the 1 òth of February last, I have thp
lionoiur of informing the Committee of the Houfe of Affembly,
that I have already given an anfiver to a circular letter from My
Lord the Bishop of Quebec, daied the 7th of August hi last year ;
which correfpondence includes, in my opinion, the questions and
anfwers requi,ite for elucidating the quenlion at prefent before the
Committee. I can, therefore, only, on that fubject. refer the
Committee to that correfgàùdence, the more fo, as I should con-
ceive there would be mchainconvenience for the Clergy to hold
communication on fuch matters, with the Committee of the Houle,
otherwise than through the channel of their ecCLIesiastical su-
periors.

J. R. PARE', Priest.
St. Jacques, 6th March, 1831.

Paroisse de St. Jacques.

En réponfe à votre lettre du 16 Février dernier, j'ai l'honneur
d'informer le Comité de la Charnbre d'Affemblée, quejai déjà
répondu à une circulaire de Monfeigneur l'Evéque de Québec, en
date du 7 Août de l'an dernier ; laquelle correfpondance renfer-
mait, dans mon opinion, des demandes et réponfes fuffisantes jaur
l'éclaircifflment de la queflion maintenant dlevant le Comité. Je
n2 puis donc que référer là-deffus le Comité à la-dite correspon.
dance ; d'autant plus que je trouverais beaucoup d'inconvéniens
à ce que le clergé communiquât fur de pareilles matières avec le
Comité de la Chambre, autrement que par le canal de fes fupérieurs
ecclésiafniques.

St. Jacques, 6 Mars 1831.
J. R. PARE', Ptre.

Parish of St. .Jean Baptiste des Ecureuils.

1. 2. The old and new Marguilliers are the only perfons who
take part in the Fabrique meetings, in the Parish of St. Jean
Bapti.te des Ecureuils; and the Curé always prefides at thofe
meetings. But when there is a queftion as to any work to be
dune to which aIl the Parishioners nùft contribute, fuch as repair-
ing the Church, the Presbytery, the Cemetery, &c. ail the land-
holders are fumioned : it is chen not a Fabrique meeting, but a
Parish meeting : such is the confiant practice from 1795.

3. 4. 5. From the erection of the Parish, in 1741, until the
Cession of Canada to Great Britain,, the cufnom has varied. At
first, the accounts were rendered before the Curé, in presence of
the Marguilliers in office, and of several Eiders of the Parish.
This mode of rendering the accounts prevailed for five years.
.Afterwards no mention is made of the Eiders of the Parish, until
1778. At that period the most notable of the Parish began tobe
admitted, which was the cafe until 1795. I speak only of the
meetings for th1e rendering of accounts, becaufe I have not within
my reach any document which can put it in my power of reporting
to'the Committee upon'the other meetings, until 1795, but fince
that year 1795, until now, none but the old and new Marguilliers
have been admitted to the Fabrique meetings, as well for the elec-
tion of Marguilliers, as for the rendering of accounts, I do not
know to what caufe this alteration is to be attributed.

6. As for myfelf, I have followed the'cufonom eflablifhed in my
Parih ; I have never received, at the election of Marguilliers, the
votes of any' other perfins -than of the old and new Marguil-
liers.

7. 8. l have alone convoked the old and new Marguilliers, for
ail

Paroisse de St. Jean Baptiste des Ecureuils.

1. et 2. Les marguilliers anciens et nouveaux font les feuls-qui
prennent part aux affemblées de Fabrique dans la Paroiffe de St.
Jean Baptifte des Ecureuils ; et le cure préfide toujours à ces as-
femblées. Mais quand il s'agit de quelque oeuvre à laquelle tous
les paroilliens doivent contribuer, comme la réparation de l'é.
glife, du presbytère, du cimetière, etc , on affemble tous les pro-
priétaires :'alors ce-n'eft plus une affemblée de Fabrique, mais de
paroillé. Tel eft l'ufage con fant depuis dix-fept cent quatre-vingt
quinze.

3., 4. et 5. Depuis l'établiffement de la, paroiffe, en 1741, juf-
qu'à la ceflion du pays à la • Grande-Bretagne, l'ufage a varié.
D'abord, les comptes le rendaient par-devant le curé, en pré.
fence des marguilliers du banc et de plufieurs anciens de la paroile.
Ce mode de la reddition des comptes eut lieu pendant cinq années.
Enfuite, il n'eft plus fait mention des anciens de la paroiffe, juf-
qu'en 1778. A cette époque, on commença à admettre les plus
notables de la paroiffe : ce qui fe pratiqua jufqu'en 1795. Je ne
parle que desafremblées pour la reddition des comptes ; parce que
je n'ai entre les mains aucun document qui puifle me mettre en
état de rendre compte au Comité fur les autres affèmblées jufqu'en
1795 ; mais depuis cette année, 1795, jufqu'à'préfent, il n'y a
que les marguilliers anciens et nouveaux qui aient été admis aux
affemblées de Fabrique, tant pour l'élection des marguilliers, que
pour la reddition des comptes. Je ne fais 'à quelle caufe attribuer
ce changement.

6. Pour moi, j'ai fuivi l'ufage établi dans ma paroiffe ;'Je n'ai
jamais reçu à l'élection des marguilliers les votes d'autres per-
fonnes que des anciens et des nouveaux marguilliers

7. et 8. Pour toutes les affemblées de Fabrique, tant dans les
cas

8. Voyez lei réponfes 6 et 7, qui doivent être fuffisantes.
9. C'eln la première paroiffe que je deffers comme curé.
10. Je n'ai jamais eu connaifiànce que des paroifliens ou propri-

étaires dans ma paruýùe fe fuient plaints d'être exclus des affem-
blées de Fabrique.

11. Je ne vois pas qu'il foit utile à ma paroiffe d'admettre les
notables aux affemblées de Fabrique ; les affaires de la Fabrique
m'ont paru toujours bien conduites par les marguilliers.

12. Dans le cas où les notablles devraient participer aux affem.
blées de Fabrique, mon opinion ferait de confidérer comme no-
tab/es, MM. les membres de la Chambre d'Affeimblée, le fei-
gneur de la paroiffe, les capitaines, magiffrats, (notaires, méde-
cins,) pourvû que ces derniers foient propriétaires.

P. BELAND, Ptre.

Appendice

14 Févr,
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ndix all Fabrique meetings, as well on ordinary occafions, as for, the
AQ Q) rendering of accounts, and the election of Marguillierï.

9. At Montreal, where I exercised my ministry for feveral
/ eby yearg, the cuffn is to convoke for all Fabrique meetings, none

but the old and new Marguilliers; at least I never faw the contrary

practifed, during the ten years I resided there.

10. I have no knowledge that any Parishioner or landholder in

my Parish, has complained of being excluded from the Fabrique
meetings, or has taken any fieps in that re1pect. 'No decision of a,
Court has intervened on this fubject.

11. 12. As to the admission of the Notable Inhabitants to the

Fabrique meetings, my humble opinion is that it vould be injuri-
ous to the Fabriques; 1st, because one vould then be compelled
to admit to the meetings, feveral perfons who are unworthy of ap-
pearing there; fuch as are to be met with in all Parishes; fuchl
refaless and turbulent characters as feem to have adopted the prin-
ciple of oppofing all the doings of their fellow-creatures, and ý who

create difturbances and difcord wherever they exist ; 2d, becaufe'
it would then too often be feeri- that men without merit, without
honefty, and without honour, would seàt thernselves by their in-

trigues, on the official bench, and.becomie dissipators of the pro-
perty of the Church, in lieu of being its prudent adminiftrators.
Befides 1 do fiot fee why we fhould give to fo many individuals

the management of property that belongs to the Church and not

tôthem.- Therefore I think that the right of taking a part in the
Fabrique rpeetings, should be folely left to the old and new Mar-
guilliers.

Jos. GABOURY Priest, Came.

St Jean Baptiste des Ecureuils,
2ist March, 1831.

Parish of St. Jean Chrysostome de Lauzon.

1. My Fabrique is but beginning, only dating fince the first of

November last. There have not here beeri any regular delibera-

tions. At St. François, Nouvelieauce, where I was Curé last

Year, the old and new Marguilliers alne took part in the delibera-

tions of the Fabrique meetings. That was alfo precifely the cafe

in the MiUlions of New Brunswick, of which I had the charge for

2. The conf nt ufage of.adtnitting to the Fabrique meetingý
none but the -body of the Marguilliers, appeared to me, bothi at St

François, Nouvelle Beauce, and in New Brunswick, to have beei

as old, as thefirst origin of thofe Settlements. -

S. The feveral cures of which I have had the charge, were no

in exiflence at the time of the Ceffion of Canada to Great lBritain

and confequently their records shew only dates that are poflerio

to that period. .

t4 ta appears to me to be prefuèned, that if there are Fabrique
in which it was formerly te cuftom to call any 'others but th

M'rguiliers to the meetings, and that that is now difcontinued t

be donc, the caufe can only be found in the difsentions brough

about by fuch forts' opeoplc. ' ' ,

5. Th non-atndan of the Parishioners who are not Mar

guilliers'. at the Fabrique meetings, is the natural confequence c

tbeir not being convoked to thofe kinds of meetings. by thofe wh

prefided over them, and who, probably were empowered by the
ecclefiasticalfuperiors, or otherwife, to act fo. .

6. In one fingle, folitary inlance, did I indiscriminately rece v

the votes of the public at the electiron of;Marguilliers: I have ha

only to repent I did fo ; the inconveniencês that result from it ar

too numerous to attempt to enumerate them. '. Lt was in a ne

Settlement, where the bufiness was to appoint three Marguillie
t the'same time. I subsequently underfiood thatin such case

the Bifhopof Quebec ,authorizes the Truflees that are chosen b
the public to form a new meablifhment, to elect alone, under th

predency of the Curé;thè three first Marguilliers.
7. In thefe terms;-1 The old and new Mar-guilliers arc r

uefed to meet, at the found of the bell, after rervice,'in the ha

of.the Presbytery, to proceed to the election of a new Marguillie

cas ordinaires, que pour la reddition dcs comptes et l'élection des Appendhse
marguilliers, je n'ai convoqué que les feuls marguilliers anciens et (Q. Q
nouveaux.

9. 'A Montréal, où j'ai exercé mon miniftère pendant plufieurs ev , r.
années, l'ufage efn de ne convoquer, pour toutes les afflmblées de'
Fabrique, que' les feuls marguilliers anciens et nouveaux : au
moins, je n'ai pas vu -pratiquer le contraire dans l'efpace de dix
ans que j'y fuis demeuré.

10. Je n'ai pas connaiffance qu'aucun paroiflien ou propriétaire
dans ma paroiffe, fe foit plaint d'être exclu des affemblées de Fa-
brique, .ou ait adopté quelques démarches à cet égard. Aucune
décifion' des cours n'eft intervenue à ce fujet..

11. et 12. Quantà l'admiffion des habitans notables aux affem.
blées de Fabrique, mnon humble opinion eft qu'elle ferait nuifible
aux Fabriques, 1 o parce- qu'alors on ferait forcé d'admettre aux
affemblées plufieurs perfonnes indignes d'y paraître, comme il s'en
trouve dans toutes les paroiffes; à ces efprits inquiets et turbulens
qui femblent avoir pour principe des'oppoier' itoutes les démar-
ches de leurs femblables,- et qui mettent le trouble et la divifioti
partout où ils fe trouvent; 2 o .parce qu'alors on ne verrait que
trop fouvent des hommes fans mérites,- fans probité, fans honneur,
fe faire placer, par leurs intriguesi for le banc-d'oeuvre, et deve-
nir les diflipateurs des biens de l'églife, au . lieu d'en être les fages
adminifarateurs. D'ailleurs, je ne .vois pas pourquoi l'on donne-
rait à tant de perfonnesun contrôle fur des biens qui appartien'nent
à l'églife, et non pas à elles.. Ainsi, je crois qu'on devrath laiffer
aux feuls marguilliers anciens et nouveaux le droit de prendre part
aux délibérations des affemblées de Fabrique.

Jos. GABOURY, Pre. Curé.

St. Jean Baptifte des Ecureuils,
~l Mars 1831

Paroisse de St. Jean Chlrysostôme de Lauzon.

1. Ma Fabrique eh naiffante, ne datant que du 1er Novembre
dernier; il n'y a point encore eu ici de délibérations régulières.
A St. François Nouvelle-Beauce, dont j'ai été cure l'année der-
nière, les feuls marguilliers anciens et nouveaux prenaient part
aux délibérations des affemblées de Fabrique. C'était précifé-
ment le cas dans les Miffions de New-Brunswick, dont j ai éte
chargé l'efpace defept ans.

2. L'ufage conifant -de n'admettre aux affemblées de Fabrique
. que le corps' feul ,des marguilliers, et "à St. François' N. B. et

a New-Brunfwick, m'a paru de même date que la nairance *meme
de ces établiffemens.

t S. Les différentes curés dont j'ai eté fucceffivement chargé
n'exiftaient point à la cefiion du . Canada a la Grande-Bretagne ;

r cotféqueniment leurs archives n'offrent que des dates poftérieurs
à cette époque. . . .

s 4. Il m'eft préfumable que, s'il efi des Fabriques où'. l'on ait
e été autrefois dans l'ufage d'appeler aux affemblees d'autres que
o les marguilliers, et qu'on ait ceiré de le faire, la caufe n'enpeut

.t être attribuée~ qu'aux troubles' apportés par ces fortes de gens-là.

- S. LVabfence des paroifliens non-marguilliers des affemblées de

f Fabrique eff la fuite toute naturelle de leur non-convocationi'a'ces
o fortes d'affiemblées, de la part de ceux quiles prefidaien, et qui,

ir apparemment, étaient autorifês par leurs lupenieurs eccléfiastiques,
ou autrement,,a en agir ami.

'e -6. Une feule et unique foisj ai reçu -iîdiscriminatam a'l'lec--
d, tion de marguilliers les votes du public ;'je. n'ai.eu qu'à m'en re-
'e pentir ; les'iconvéniens qui en font réfultés font en trop grand

w nombre pourentreprendre d'en faire ici l'enumération.- C'était
rs dans un'établiffementnouveauoù il s'agiffait decréer a la fois trois
s, marguuiiers. 'i fri, apres coup, qu'en pared cas, l'Eveque de

y Qiébec autoifele'fyidiccsprepofés parle pubci a el'erection'un
ie nouvel établiffement, à elire feuls, fousla prfidencè de M.le curé,

les trois premiers margudliers.
e- ' 7. En ces termes-ci" : es'marguilliers anciens et nouveaux

ll1 sont priés de s'ffembleràufon de la ch9che, a iirue de 'Office,
r; en la salle du Presbytère, pour, l'élection d'un

,.nouveau'.
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Appendix or to affist at the rendering of accounts of fuch a Marguillier, who
lias, during fuch a time, adminiflered the funds of this Fabrique."

e 0 - S. I have already stated, that, excepting one fingle and solitary
141h Feb/. infance, I have onlv called to the Fabrique meetings the body of

Marguilliers; and in doing so I followed the cufoni generally
adopted by an immenfe majority of my brother-clergymen in
Lower Canada.

9. In the Parifhes of which I have myself had the cure, as well
as in those in which I refided before I received Priest's orders, it
lias most generally been the case that none but the old and new
Marguilliers affisted at the Fabrique deliberations, for the election,
and for the rendering of the accounts, of their brother Marguil-
liers.

10. I have no knowledge that any Parishioners who were not
Marguilliers have ever complained of being excluded from the
Fabrique meetings; much less have I seen them resorting to legal
means to be compulsively admitted. Such pretentions only pro-
perly belong to the people of,Thrce Rivers, ( Trifluviens.)

1. For my individual part, I conceive that the Parish having
appointed agents, to represent them in the Fabrique, as they have
appointed persons to represent them in Parliament, so they ouglit
not to be any more added to the first than to the last.

12. Who ought to be, in my opinion, these Notables.? The
Trifluvian gentry use the expreflions Notable and Principal
synonymously. If they are in the right, (which I do not, as an
individual,-admiit,) let Principals be the first to be precognized,
and be insulated fron Notables, a word whicl cuts a bad figure in
the sense I give.to it, an equivocal word, which may grammatically
be used bothin a good and a bad sense. Mary Magdalen vai
notable in Jerufalem for her sins, as she was afterwards for her re.
pentance. I know a man who calls himself notable by superemin-
ence, but the chief merit lie poffesses in the eyes of other men, is
that of selling-strong liquor more or less mixed with water. As it
lias been remarked, we may qualify as principal inhabitants, the
Marguilliers, the Seigneur, the Magistrates, and the superior
Militia. Officers in a Parish, but not every man of character that is
approved of; which is again equivocal.

F. X. ED, R. LE DUC, Priest, Curate.

St. Jean Chrysostome de Lauzon,
18th Feby. 1831.

nouveau marguillier ; (ou) pour alEister à la reddition des comp-
tes d'un tel marguillier, qui a admininré tant de temps les de-
niers de cette Fabrique."

8. Déjà je vous ai obfervé qu'à l'exception d'une feule et unique
fois, je n'ai appelé aux affemblées de Fabrique que le corps feul
des marguilliers, et en cela, j'ai fuivi la coutume généralement
adoptée par l'immense majorité de mes confrères du Bas-Canada.

9. Dans les paroiffes que j'ai moi-même deffervies, aufßi bien
que dans celles où j'ai réfidé avant ma prêtrise, le plus générale-
ment les feuls marguilliers, tant- anciens que nouveaux, affistaient
aux délibérations de Fabrique, à l'élection et à la reddition des
comptes de leurs confrères.

10. Je n'ai aucune connaiflance que des paroifliéns non-mar-
guilliers fe foient jamais plaints d'être exclus des affemblées de
Fabrique ; encore moins les ai-je vu recourir aux voies légales, pour
y etre forcément admis. Ces prétentions-là ne font propres qu'aux

11. Pour moi, individuellement, je penfe que les paroiffiens ayant
conflitué des agens pour les repréfenter dans la Fabrique, comme
ils en ont conftitué pour les repréfenter dans le-Parlement, ils ne
doivent pas plus être adjoints aux premiers qu'aux derniers.

12. Quels doivent être, dans mon opinion, ces notables ? Mes-
fieurs les Trifluriens synonimifent notables et principaux. S'ils
ont raifon, (ce qu'individuellement je n'admets pao,) qu'on pré-
conife principaux et qu'on ifole notables, mot qui figure mal dans
le fens qu'on lui donne, mot équivoque, qui grammaticalement
s'entend en bonne et mauvaise part. Magdeleine était.notable
dans Jérufalemn par ses crimes, comme elle le fut depuis par sa pé-
nitence. Je sais un homme qui se prétend notable renforcé, et
son principal mérite connu des autres hommes n'efn que de sur-
vendre liqueurs plus ou moins trempées d'eau, Comme on a re-
marqué, on peut qualifier de principaux 'les marguilliers; le sei-
gneur, les magiftrats, les premiers officiers de milice d'une pa-
roiffe, et non pas, comme on a ajouté, tout homme d'un carac-
tère approuvé; c'eft équivoque encore.

F. X. ED. R. LE DUC,
Ptre. Curé.

St. Jean Chrisostôme de Lauzon,
18 Février 1831.

Parish of St. Jean de Rouville.

1. The old and new Marguilliers alone.
2. Thirty three years have elapsed since this Parish'was erected, In

the first nine years the whole Parish convened.together elected a Mar-
guillier; and the Notables, with the Marguilliers met for the rendering
of accounts: whilst for twenty four syccessive years, neither the Parish.
ioners nor the Notables have been sumoned, nor have presented them-
selves for such objects,

4. It appears that such a measure was only taken at the commence-
ment of the Settlement, for the want of Marguilliers: other Parishion-
ers were discontinued to be summoned, when the number of Marguilliers
was considered to be sufficient.

6. For the two years that I have been here, 1 have followed the esta-
blished custom.

7. This is the fornm I have followed in my notices at the sermon on
this subject: ' Messieurs the old and new Marguilliers, are requested to
meet at - in order to - &c.

9. I have not had the cure of any other Parish before.this.
10. Ist-One of the Members of Parliainent for this County, desirous

of rendering himself useful in some respects to his constituents, suggested
to them, to present Petitions to the Legislature, by which .they coin-
plained of being excluded from the Fabrique meetings, &c., and this was
done here as elsewhere in the County. 2d-There have never been any
law proceedings on this subject, in this Parish.

11. My humble opinion is for them not tobe admitted, for the sake
of peace in those meetings.

St; Jean de Rouville,
28th Feby. 1831.

P. LAFRANCE, Priest, Curé.

Parish

Paroisse de St. Jean de Rouville.

1. Les marguilliers seuls anciens et nouveaux.
2. Il y a trente-trois ans que cette paroisse est établie. Dais ses

neuf premières années toute la paroisse convoquée élisait un marguillier,
et les notables avec les marguilliers -s'assemblaient pour la reddition des
comptes ;'et depuis vingt-quatre ans consécutifs, ni les paroissiens ni
les notables n'ont été appelés, ni ne sont présentés pour telles fins.

4. Il paraît que telle mesure n'a été suivie dans les commencemens de
cet établissement que par le manque de marguilliers ; et l'on a cessé
d'appeler d'autres paroissiens, quand le nombre des marguilliers a été
jugé suffisant

6. Depuis deux ans que je suis ici, j'ai suivi I'usage établi.

7. Telle est la forme des mes annonces au prône a ce sujet; MU.
les marguilliers anciens et nouveaux sont priés de s'assembler à. aux
fins de," etc.

9, Je n'ai pas desservi d'autre paroisse avant celle-ci.
10. ' O Un de nos membres du Parlement pour ce Comté dans le dé-

sir de se rendre utile en quelque chose à sesionstituans, leur a suggéré
de présenter à la Législature des- requêtes, où ils se plaindraient d'etre
exclus des assemblées de Fabrique etc., -t ils l'ont fait ici comme ail.
leurs dans le comté. 2'0 Jamais en cette paroisse il n y. a eu de procé.
dure à ce sujet.

11. Mon humble opinion est qu'ils n'y soient pas admis pour la pais
de ces assemblées.

P. LAFRANCE. Ptre. Cué.
St. Jean de Rouville,

28Février 1831.,

Paroisse

Appendice

14 Fér
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Appendix Parisi of St. Jean, Dorchester.
(Q. 'Q.)

eq. I have the honour ta inform you that being the Curate of a Parish

14ft .Febij which has had an existence of no more than two years, the greater part
if the questions that are put.to me hy the Committee does not concern

lis. I can only reply ta the first and the ninth.
1. The old and new Marguilliers alone take part in the Fabrique de-

liberations. In this Parish, in the first year, all the inhabitant landhold-
ers, were necessarilly called ta the election of the thrce first Marguilliers ;
and since then, in pursuance:of decree of the Bishop, of the District,
which enjoips the! officiating person'to convoke thenceforward none but
the old and new Marguilliers ta the Fabrique meetings, as well for the
annual election of the Marguilliers, as for the rendering of accounts, I
have not summoned any other. I have no knowledge of any remonstrance
or murmuring against it. I have ta. answer the sane thing as to the
Mission of St. Valentine wiere I also now officiate.

9. I answer that having ben Curate" for two years at St. Luc, and
four at St. Pierre du Portage, I followed there the established custom
of calling none to'the Fabrique meetings but the old and new Marguil.
liers. I have never had a knowledge that a contrary custom was desired,
nor that any complaint was made against thé established custom, neither
as regards the election of Marguilliers,, or as to the rendering of ac-
counts.

Il., 12. As to the eleventh and twelfth, I can not answer them be-
cause I do not know what is meant by Notables in this Country.

Paroisse- de St. Jean, Dorchcster. Appendice

J'ai Phonneur de vous dire qu'étant Curé d'une paroisse qui n'a que
deux ans d'existence, la plus grande partie des questions que me fait le 14 Févr.
Comité ne nous concerne point : je ne puis répondre qu'à la première et
à la neuvième question.

1. Je dis que les marguilliers anciens et nouveaux seuls prennent part
aux délibérations de Fabrique : que dans cette paroisse, la première an-
née tous les habitans propriétaires ont été nécessairement appelés à l'é-
lection des trois premiers marguilliers ;: et depuis, en conformité à une
ordonnance de PEv8que du District, qui enjoint au desservant de ne con-
voquer dorénavant que les marguilliers anciens et'nouveaux aux assem-
blées de Fabrique, tant pour l'élection ann'uelle du marguillier que pour
la reddition des comptes, je n'y:ai convoqué nul autre. 'Je n'ai connais-
sance d'aucune réclamation ni murmure là-contre. Je fais la, même ré-
ponse pour la mission de Sr. Valentin que je dessers actuellement. , >

9. Je réponds qu'ayant été pendant deux ans Curé de St. Luc et qua-
tre à St. Pierre du Portage j'ai suivi là Pusage établi de:ne convoquer
aux assemblées de Fabrique que les marguilliers anciens et nouveaux. Je
n'ai jamais eu connaissance qu'on réclamât uri usage contraire, ni qu'on
se plaignit de l'usage établi, ni quant à l'élection'du marguillier, ni
quant à la reddition'des comptes.

Il. et 12. Quant aux onzième et douzième, je ne saurais y répondre,
parce que je ne sais ce que l'on entand par notables dans ce pays-ci.

St Jean Dorchester,
25th Feby. 1831.

R. GAULIN, Priest.
St. Jean Dorchester,

25 Février 1831.

R, GAULIN, Ptre.

Parish of St. Jean Isle of Orleans. Paroisse de St. Jean, le d'Orléans.

.1- In 'this Parish, the deliberations, if they are of little importance, are 'T. Les délibérations en cette paroisse, si elles sont peu importantes, se
held only between the Curé and the old and new Marguilliers. 'If they font seulement entre le curé et lés1marguilliers anciens et nouveaux; si
are cf much importance, the Notables are called ta themiand every one elles sont de grande importance, on y appeleles notables, et tout par-
claims ta be a Notable. ticulier se prétend notable.

2. It woúld be difficult to state at vhat period this custom com- . Il serait difficile de déterminer dans quel temps cet usage fut com-
menced ; I inyself know nothing. of it but by tradition, the archives^of mencé ; je ne le tiens moi-mêéie qué par tradition, les archives de cette
this Parish having been considerably damaged at the time of. the inva. paraisse ayant été considérablement, altérées, à l'époque de l'invasion,
sion, when they were buried under 'ground yet in 1766 we'find "A oà elles furent mises en terre. Cependant, " en 1766 une assemblée
rmeeting of Inhabitants was convoked bythe Curé, in order tosnew roof des habitans fut convoquée par M. le Curé,,à la fin de faire couvrir en
the Presbytery." neuf le presbytère."

S. Since' 1767, a period beyond which nothing can be made out in S. Depuis 1767, temps au7delà duquel on ne peut rien déchiffrer dans
the Records, the electioi cf arguilliers'was made by the choice cf the les actes, l'élection des marguilliers se faisait par le choix dés anciens et
old and new cnes, as well as tIe election of Trustees: "The 5th Janu. nnuveaux, ainsique l'élection :des ndics : Le 5 Janvier 1767, nous,
ary, 1767, wethe old and nee Marguilliers convoked ,by the Curé, for les marguillierssanciens et nouveaux convoqué3spar Mi le Curé pour'élire
the election of two Marguilliers." sThere are also mintesof 1777 and deux marguilliers.':ll y a.alssi des actes de 1777 et .de 1790, o ilest
cf 1790, where"it is said, ".Wethe Inhabitantsoonvoked by the Curé dit " Nous, les habitansconvogiés parM leCuré-pour l'élection

- for the election cf a'new Marguillier." Since 1790, thereis no d'un nouveaui,marillier." Depuis 1790; il n'y a aucun dout'que les
doubt that the elections were made, and the accounts constantly rendercd, élections furent faites et les comptes constamment rendus en présence des
in presence of the"old and new Marguilliers alone, as may be seen by the anciens et nouveaux marguiliers seulement, comme on peut levoir par
Minutes in the Archives. ' les actes aux.archives.

4. The Notable Inhabitants, are called in now, on the same casions 4. Les habitans'notabls sont ppelés aujourd'hu dans les n mes cas,
as they appear to have been in time past. o ils paraissent l'av éte ýarle passé.

5. The case bas not occurred. '5. Le cas n'a:point. lieu.
6. For nearly t'wo 'yearsthat I have been in tis Parish I have pre 6. Depuis bientôt deux ans que je suis dans cette paroisse, j'ai pré-

sided at two elections of 'Marguilliers, and, in pursuance cf the received sidé ' deux élections de marguilliers, _et' suivant lusage reçu, je n'ai
custo1, I dly convoked 'at the service, the old rl new Marguilliers, and convoqué au pr ne que les seuls marguilliers anciens et nouveaux, et eux
they alone offered themselves to vote. seuls s'y sont présentés pour voter.,

7. Here is, in substance, the terms cf the notices V- The old and 7.Voici, ei substance. - eeriesdes annonces "Les marguilliers
new Marguilliers ae requested to meet. at the close of Mass, a proceéd ',anciens et nouveaux sont priés de s'assembler à l'issue de la Messe, pour
to the.election of a new Marguillier - or te assist at the fendering procéder à Pélection d'un nouveau marguillier . ou pour assister à la
f the accounts of N.". If the meeting is ta be a general one ; thien, reddition des comptes de N. Si Passemblée doit être générale t" Les

"the cld and new Marguilliers, and the Notables, are requested t'o meet, marguilliers anciens et nouveaux et les notables sont priés de s'assembler
at the close cf Mass, ta deliberate upon such or such other nmatter of the à l'issue de la Messe, pour délibérer sur tel ou tel autre article de Fa-
Fabrique." brique."

8. This bas notbeen the case. 8. Ce n'a pas été le cas.
9. No answer. - 9. Point de réponse.
10. In mypresent Parish, I have not heard that there, have been any 10. Dans ma paroisse acuelle, je n'ai point appris qu'il y ait eu au-

complaints irremonstrances made with regrdto the: Parish meetings, cunes plaintes ni réclamations faites à l'égard des assemblées de paroisse,
either.at'present or heretofore, ni présentement, ni par le passé.

11.' 12.' I am fullyof opinion that for the difeent matters relative to 11. et 12. Je suis bien d'avis que dans les diffrentes affaires 'de Fa-
theFabrique,th.ue ought;also te be.different kindsof meetings'; since ':brique, il y ait'aussi différentes assemblées, puisque les biens des Fa-
'the fnnds of the Fabrique atelrived fromt .monies of the'individuals ' briques'provieiinentdes déboursermens des particuliers quiles composent,

f hc.thi-- consîs,qaearseie roïn sie' tmaietse',individuals
sod which ey os t v t oppearrtnitfgtit gjethat toin dividua, il me, paratt juste que .ces "particuliers" aient aussiles moyens'de donner

k ise havethe opportunity.fgivingth ns opinins suila destination de ces bins, ;nais je comparerais volon.
enipoyment o'thoseonies; but I'would be-desirous of comparing, tiers, quoiqu'en petit, l'administration d'une paroisse a celle du gouver-

o asmall scale, the administratioh cfa Parish.with'that ofthe neent de'lap-ovince. Ce sont les particuliers de la province qui four-
"Government ofthe-Province. It is the indiviualinhabitants of the Pro- .nissent les deniers publics ;' ils ont aussi un certain contrle à la-des-

vince tination
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A ppendix vince wl"o furnish tha public money ; they possess also a certain controul
over the disposal of that money, through the persons of the members of

kQý Qj whom they make choice: yet all persons do not possess the riglt of
-- ^-- electing their Representatives ; this privilege is only granted to a certain

14111 Feby. distinct class: in like manner the individuals composing a Parish may
give their opinion as to the disposal of their funds by mreans of their
Marguilliers. ln this view, I distinguish three kinds of meetings.
Ist. A private meeting composed of the Curé and the Marguilliers in
office, for unforeseen or trifling matters, and wherein the amount of the
sum required may not exceed eight, twelve, or fifteen livres. 2d, Usutal
meetings, composed of the old and new Marguilliers, for matters of more
importance, such as would be the rendering of nccounts, ta determine as
to internal repairs of the Churrch or of the Sacristy, ta make the proper
purchases of ornaments for the decency of the service, and the expense
of which, in each of the meetings expressly called fur that purpose should
not exceed thirty, forty, or fifty livres. As ta the third, whicl I call
extraordinary or general, it would be such meetings where the election
of Marguilliers was to take place, and of Trustees; for drawing up
Petitions ta be laid before Government, or before the Bishop ; for alienat-
ing or purchasing moveables of a high value ; to decide upon heavy re-
pairs, either internal or external, the amount of which would not exceed
the sun of thirty, forty, or fifty livres ; te subject the individuals of the
Parish ta certain disbursements, concerning the Church, or the Curé, or
ta relieve them from such, &c. &c. &c. But the great difliulty remains
ta determine who those Notables ought ta be: no one cai doubt that
great difficulties would arise from admitting indifferently al[ individuals,
just the same as there would be great difficulty, if all the individuals of
the Country were in person ta make their own laws. The want of ex.
perience in the largest number throws things into confusion. Two hot-
headed persons unknown and without claims, will draw together parti-
zans of their own kidney, and would .frequently shuit the moutis of a
respectable meeting, who will often pi-efer seceding rather than continue
a struggle against such opponents. I have been myself a witness of
similar occurrences, wlhen young rash fouls, for the sake of gaining a
niame, have nearly caused the failure of measures, the adoption of which
was subsequently applauded by the whole Parishr. i would only zdmit
ta these kind of meetings persons who were of irreproachable character
and mature age. I am of opinion that no inconvenience would result
from seeing at them, let. All gentlemen who have a seat in the Legisla-
tive Council ; 2d. All persons legally elected as Members of the Huuse
of Assembly: 3d. All Officers of Militia, from the Captain upwards;
4th. Every Justice of the Peace and Magistrate ; 5th. The Seigneur of
the Parish, and his eldest son, if twenty oneyears of age: 6th. The old
and new Marguilliers, and the persans before elected as Trustees ta

superintend the public works of the Fabrique ; provided that all the
above mentioned persans, with the exception of the Seigneur and his
eldest son, be resident in the Parish. Although the Notaries, and the
Physicians belong ta a respectable class, and hold - their Commissions
from Government, yet I do not ,think that they ought on that account
ta be admitted as Notables, unless they are otherwise qualified as above
mentioned. It is already but too common ta see a young man of tventy
years cf age, without the requisite experience, na'y of ten of little decency,
and little morality, relying upon his professional consequence, or upon
the credit he bas acquired with.a certain class, take part in the public
affairs of a Parish, for the purpose of dictation, or disseminatiug discord,
and obstructing the good of the public. These, Sir, are my answers ta
your questions. I have endeavoured ta make them as correctly as in my
power. . As ta my own opinions they are given undisguisedly, and I have
solely enuncia:ed them, for the purpose of complying with the invitation
given me thereto by the Representatives of my Country, and for the
good of the public ; happy if they prove to bu of any utility.

tination de ces mêmes deniers dans la personne des membres dont ils Appendice
font choix ; cependant toute personne n'a point droit d'élire ses repr&
sentans ; ce privilége n'est accordé qu'à une certaine classe distinguée ;
ainsi les particuliers d'une paroisse peuvent opiner dans l'emploi de leurs
deniers par le moyen de leurs marguilliers. Et pour cela, je distingue 14 Févr.
trois espèces d'assemblées. 1 o Assemblée- privée, composée du curé et
des marguilliers de l'ouvre, pour les choses imprévues ou de peu de con-
séquence, et dont l'évaluation de la somme ainsi destinée n'excéderait
pas huit ou douze ou quinze livres. 2 o Assemblée ordinaire, compo-
sée des anciens et nouveaux marguilliers pou choses de plus d'im portance,
comme serait la reddition des comptes, de déterminer des réparations
intérieures de l'église oi de la sacristie, de faire les achats convenables
d'ornemens pour la décence des offices, et dont la dépense dans cha-
cune des assemblées à ce exprès convoquées, n'excéderait pas trente ou
quarante ou cinquante livres. Quant à la troisième que j'appelle extra-
ordinaire ou générale, ce serait celle où on pourrait procéder aux élec-
tions des marguilliers et des syndics, former des requêtes pour présenter
au Gouverneinent oi à l'Evêque, aliéner ou acquérir des meubles de
haut prix, déterminer des grandes réparations intérieures ou extérieures,
dont l'évaluation n'excéderait pas la somme de trente ou quarante ou ci.
quante livres; engager les particuliers de la paroisse à certaines charges
envers l'église ou le curé, ou les en décharger, etc., etc. Mais la grande
difiiculté est de déterminer quels devraient être ces notables t personne
ne doute qu'il y ait de grands inconvéniens à y admettre indifféremment
tous les particuliers, de mtme qu'il y en aurait de grands si tous les par-
ticuliers du pays devaient procéder eux-mêmes à faire leurs lois. Le
peu d'expérience du grand nombre jette la confusion ; deux têtes exal-
tées, sans aveu et sans titres, se feront des partisans de leur espèce, et
fermerontsouvent la bouche à une respectable assemblée, qui préférera
souvent se retirer plutôt que de lutter contre de semblables adversaires.
J'ai éé moi-mme témoin de cas semblables, où dejeunes é:ourdis, pour
se faire un nom, ont failli faire manquer des résolutions dont l'exécution
a été ensuite applaudie par toute la paroisse. Je n'admettrais donc à ces
assemblées que des personnea d'une probité'reconnue et d'un âge mûr.
Je suis persuadé qu'nn y verrait sans inconvénient, 1 0 toutes personnes
ayant place aux Conseil Législatif ; 20 toutes p2rsonnes légitimement
élues me:nbres de la Chambre d'Assemblée ; S tout officier de milice
depuis le .capitaine et au-dessus; 0 o tout juge de paix et magistrat;
5 0 le seigneur de la paroisse et son fils aîné âgé de 21 ans ; 6 0 les
marguilliers anciens et nouveaux, et les personnes déjà élues syndics au.
paravant pour présider aux travaux publics de la Fabrique ; pourvu que
to7utes les personnes sus-nommées, excepté le seigneur et son fils aîné,
soient résidantes dans la paroisse. Quoique les notaires et les médecins
appartiennent à une classe respectable et tiennent leurs commissions du
gouvernement, je ne crois pourtant pas qu'ils doivent pour cela être ad-
mis comme notables, à moins qu'ils ne soient d'ailleurs qualifiés comme
ci-dessus. Il n'est déjà que trop commun de voir un jeune homme d'une
vingtaine d'années et sans expérience sur cette matière, et sourent peu
honnete et moralisé, appuyé sur l'importance de sa profession, ou sur le
crédit dont il jouit parmi une certaine classe, prendre parti dans les af-
faires publiques d'une paroisse, pour y faire la loi ou y semer la discorde,
et y mettre obstacle au bien public. : Voilà, monsieur, les r$ponses à
vos questions : j'ai taché de les faire avec toute la ponctualité qui m'a
été possible. Quant à mes opinions, elles sont toutes nettes, et je ne les
ai exposées que pour me rendre à l'invitation des représentans de mon
pays, et pour le bien public. Heureux, si elles peuvent être de quelqre
utilité.

ANT. GOSSELIN, Priest,
Curé of St. Jean, Isle of Orleans.

St. Jean, Island of Orleans,
22d Feby. 1831.

St. Jean, Ile d'Orléans,
22 Février 1831.

ANT. GOSSELIN, Ptre.
Curé de St. Jean lie d'Orléans.

Parisk of St. Joachin.

1. The custom of this Parish is for the affairs of the Fabrique to be
administered by the old and new Marguilliers, without the intervention
of the Notables; the latter are never called on, either at the rendering
of accounts, or the elections of Marguilliers. There bas never been any
change either in the notices of meetings nor in the form. This custom
bas all alouig been the same. This includes an answer ta the second
question as well as ta the firs t.

3. I can only answer to the third but by means of the testimony of
the oldest inhabitants, not having any documents on this subject of so
early a date. They agree in saying that the manner of the meetings bas
never varied, and exists from time immemorial.

4.

Paroisse de St. Joachim.

1. Je réponds que l'usage de cette paroisse est que les affaires de Fa.
brique soient administrées par les anciens et n -uveaux marguilliers sans

l'intervention des notables ; ces derniers ne sont jamais requis ni pour
la reddition des comptes, ni pour les élections de marguilliers. Il n'y a
jamais eu de changement ni dans les annonces d'assemblées, ni dans la
forme; de tout temps, cet usage a été uniforme. Voilà ce qui enve
loppe une réponse à la seconde question, aussi bien qu'à la première.

S. Je ne puis répondre que par le témoignage des plus anciens habi-

tans, n'ayant aucuns papiers relatifs à cette matière d'une aussihaute
date. Ils conviennent que le mode des assemblées n'a jamaisvarié, et

existe de temps immémorial.
4'
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Appendix 4. 5. These, in pursuance of what 1 have said can not regard us,

(Q• Q~. 6. I have invariably folloived the established custom.
-A--- 7. I have made use of the following expressions ;-" Messieurs the

1411F eby. old and new Marguilliers of this Parish are requested to meet, after Grand
Mass, at the Sacristy, in order to proceed to tie clection of a new Mar-
guillier,-or to receive the accounts of the Marguillier lately in office."

s. The eighth has never had any application to this Parish.
9. I have officiated at St. Thérèse de Blainville, La Vaitrie, and La

Noraye, in the District of Montreai, duringa period of ten ycars. There,
in my time, .the Notables were summoned, amongst which lessces,
mechanics, poor landholders, persons of bad character, could not take a
seat in any meeting. By this we may perceive who were the Notables
in those l'arishes.

10. I have not any knowledge of any complaints nor of any steps
taken in this respect.

11. 1 think that the admission of the Notables to the meetings can
not produce any inconvenience, in such Parishes as arc not very populous
or turbulent ; but this is not the case in the greater part, where all land.
holders are acknowledged as .Notables. This systemn would appear to
me to be dangerous, unless it be wisely modified. Uproar and cabals
are generally the consequences vf:a numerous meeting, where the dregs
of the people are to be met with, intermingled with a few respectable
men., I have sometimes known Tavern-keepers running through a
'whole Parish, the day before an electionito secure suffrages, and suceed
in.their views.' [ have witnessed in some meetings, ignorant people, yet
possessing influence, taking a .malicious pleasure in counteracting neces-
sary measures, and causing the . dispersion of the meeting by the retire.
ment of all, wlen it came to voting.

12. The best made, in my opinion, for the dispatch of business, would
be to admit at m6st twelve old inhabitants, as Notables, amongst whom.
might be thet Store. keepers, &cc. I should like these to be annually
chosen in a meeting of Marguilliers, in.order that a certain number
might succeed each other, and take part in the proceedings. The spirit
of jealousy would become extinct in those who excite tienselves in com.
plaining, by the hopes of being one day to form part of the number of
Notables ; and 1 believe a good understanding would reign in a small
number of chosen men, because they would be considered as the sound
part of a Parish.

4. et 5. La quatrième et ciqqtième, d'après ce que j'ai dit, ne peu.
vent nous regarder.

6. Je réponds que j'ai suivi invariablement l'usage établi.
7. Je me suis servi des expressions suivantes : " Messieurs les anciens

et nouveaux marguilliers de cette paroisse sont priés de s'assembler après
la Grand' Messe à la Sacristie, afin de procéder (à l'élection d'un nou-
veau marguillier, ou à la reddition des comptes du marguillier, ci-devant
en charge.")

8. La huitième n'a jamais eu d'application à cette paroisse.
9. J'ai desservi Ste. Thérèse de Blainville, La Valtrie et La Noraye,

dans le District de Montréal, pendant l'espace de dix années. Lh, de
"'on temps on appelait les notables, parmi lesquels les locataires, les ma-
nouvriers, les pauvres propriétaires, les personnes malfamées, ne pou-
vaient prendre place à aucune assemblée. Par là on voit quels étaient les
notables en ces paroisses.

10. Je n'ai connaissance d'aucunes plaintes ni démarches à cet égard.

11. Je pense que l'ad mission des notables aux assemblées peut n'appor-
ter aucuns inconvéniens dans certaines paroisses peu nombreuses et peu
turbulentes, mais il n'en est pas ainsi dans la plupart, où l'on reconnaît
pour notables, tous propriétaires. Ce système me paraît dangereux, à
moins qu'il ne soit modifié sagement ; les tumultes, les cabales sont or-
diniairement les suites d'une assemblée nombreuse, où se rencontre la lie
du peuple, mêlée avec peu d'hommes respectables. J'ai vu quelque fois
des aubergistes parcourir toute une paroisse, la veille d'une élection, pour
s'emparer des suffrages, et parvenir à leurs fins. J'ai été témoin que
dans des assemblées, des gens iguorans, et cependant ayant de l'influ-
ence, se faisaient un plaisir malin de contrebarrer dans dep mesures néces-
saires et faisaient dissoudre par la sortie de toutes les personnes, l'assem-
blée, lorsqu'il s'agissait de voter.

12. Le meilleur mode pour l'expédition des affaires serait, à mon avis,
d'admettre tout au plus douze anciens habitans comme notables, parmi
lesquels on pourrait ranger les marchands, etc. Je voudrais que le choix
pût être fait annuellement par une assemblée de marguilliers, afin qu'un
certain nombre pût se succéder et prendre part aux affaires. L'esprit de
jalousie s'étendrait dans ceux qui s'exaltent en plaintes par l'espérance
d'être appelés un jour au nombre des notables, et je crois.que la con.
corde régnerait dans un petit nombre d'hommes choisis, parce qu'il est
censé la partie saine d'une paroisse.

St. Joachim, 3d March, 183 1.
G. H. BESSERER, Priest.

St. Joachim, 3 Mars 1831.
G. H. BESSERER, Ptre.

Parish of St. Joseph, Nouvelle-39eauce.

I have only been eighteen months in this Parish as Curé, and I have
conformed to the good custom which T found established, of not admit.
ting to the meetings, either for theelections or for the rendering of ac.
counts, any athers ahan the ,old and, new Marguilliers, and it is them
alone vhorn I have called- on when 1 have given notice of the meetings
at the sermon ; a custom thatappears to have always existed since 1740,
according ta the oldest Register whichiq to be met vith in the Archives
of tiis Parish. The. other inhabitants do not -appear ever to have been
cailled upon, unless the question was as to the building of a Church or a
Presbytery, or of great repairs to thore edifices. Asto the other Pa-
rishes where I have before been, having only actedas Vicaire, I can not
well say what the custom -was.that was observedin those Parishes. " The
inhabitants of my Parish appear to be well satisfied .içth the custom, that
bas existed here for so long a time, and no one has as yet displayed to me
anydissatisfaction on this subject.. As you desire me to give you my
opinion, I will say that I believe.it would be much better, :not ta admit
to tihe Fabrique meetings any but the old and new Marguilliers, for other-
wise we should, in many Parishes,, have to enconnter great difficulties in
conculuding affairs, and that by reason of certain of these Notables, ex-
cluded fron the body of Marguilliers, most frequently for good reasons,
who woul do their best to create troubles in the-meetings. -As to"this
term Notable, I thinkthat by, itvwe should understand the Seigneur of
the Parish, thechief Officers of Militia, and professional persons, always
understood that they'sho ild be of good. behaviour; otherwise the first
scape goa, (vahreux,) who had a little lot of lands; ith a but on it,
would consider himelf as muchaNotable as the most respectable in-
habitant. . ~

L. POU LIN, Priest

St. Joseph, Nouvelle-Beauce,
SFeby. 181 ....

* , , , arish

Paroisse de St. Joseph, Nouvelle-Beauce.

Il n'y a que dix-hiuit mois que je suis dans cette paroisse comme curé,
et je me suis conformé au bon usage quej'y ai trouvé établi, de n'ad-
mettre aux assemblées, tant pour les élections que pour les redditions des
comptes que les anciens et nouveaux marguilliers, et ce sont les seuls que
j'ai toujours demandés lorsque j'ai annoncé des assemblées auprône, u-
sage qui paraît toujours avoir existé depuis 1740, d'après le plus ancien
régître qui s'est trouvé dans les archives de cette paroisse. Les autres
habitans ne paraissent jamais avoir été appelés, excepté qu'il ait été ques.
tion de bâtisse d'église ou de presbytère, ou de réparations considérables
des susdits édifices. Quant aux autres paroisses, dans lesquelles j'ai
été auparavant, n'y étant que vicaire, je ne saurais trop dire quel était
l'usage qu'on observait dans ces différentes paraisses. Les habitans de ina
paroisse paraissent tous bien contens de l'usage qui y existe depuis si
long-temps, et aucun ne m'a encore témoigné de mécontentement à ce
sujet. puisque vous me priez de donner mon opinion je vous dirai que
je crois qu'il serait bien mieux de n'admettre aux assemblées de Fabri-
que que les anciens et nouveaux marguilliers, car autrement nous trou.
verions dans beaucoup de paroisses de grandes difficultés pour terminer
les affaires, et cela parce que certains de ces notables,' exclus du corps
des marguilliers, et le plus souvent pour bonne cause, feraient leur pos.
sible pour mettre le trouble dans les assemblées. Quant à ce mot no-
table, je crois que par là on devrait entendre, le seigneur de la paroisse,
les principaux officiers de milice et les personnes de profession, si toute-
fois ils se 'comportaient bien : autrement le premier valtreux qui aura
un petit morceau de terre et une petite'maisonette se croira aussi bien no-
table que l'habitant l plus respectable.

L. POULIN, Ptre.

St. Joseph, Nouvelle-Beauce,
23 Février 1831.

Paroisse

Appendice

14 Févr.
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Appendix
(Q. Q.)

Piarish of St. Joseph, Pointe Lévi.

1. For more than thirty six years that I have held the cure of this Pa-
rishl, no one has taken part in the deliberations of the Fabrique meetings
but thie old and new Marguilliers.

2. This custom has existed for all the time of my knowledge ; there
has been no change in it.

3. The same custorn exited even before the Cession of Canada to
Great Britain, according ta the nost ancient Records.

4. Refer to the answer to the first question.
5. Refer to the same.
6. I have never received at the clection of Marguilliers, the votes of

any otier persons than tiose of the old and new Marguilliers
7. In the following ternis ;-" The old and new larguilliers of the

Parish, are requested ta meet at the Presbytery, after Service this morn-
ing, for the clection and choice of a new Marguillier, or for being pre-
sent at the rendering of the accounts of the Marguillier of the last
year."

8. Refer to the answer ta the first question.
9. 1 officiated, forty years ago, at thrce Parishes in the District of

Three Rivers, viz: St. Pierre Les Becquets, Gentilly, and St. Jean
L'Echaillon, during five years. [ found there, and continue ta follow,
as I do here, the custom establishied of not admitting any to the Fabrique
and Parish meetings, excepting the old and new Marguilliers.

10. No one lias ever complained, or have any steps been taken, in
this respect. No decision of any Courts has intervened.

11. I am convinced that this would produce much evil and great dis-
order ; bad people vould pretend ta be Notables as well as the good,
and would intrigue ta get clected. The good people would retire, and
aill would end in anarchy and confusion.

MICIEL MASSE, Utiré.

St. Joseph, Pointe Lévi,
18th Feby. 1831.

Parisi of Kakouna.

. None but the old and ncw Marguilliers took part in the delibera-
tions of the Fabrique meetings in my Parish : the Notables are not ad-
mitted ta tlicm.

2. This has always been the custom ai is proved by the minutes of
elections, of-accounts, and others, wlen one of 'the Missionaries makes
mention of Notables. I can not say ta what this may be ascribed. I
should suppose it might be because there were not Marguilliers enough,
who did not begin ta be here until 1812, and that relates to those
carly years. Before then there was only a trustee who managed thie
small matters.

S. There was no settlement in these parts before the Cession of Canada,
and the Registers do not afford any document, but that which I have
mentioned above.

4.,1n 1812, all the Parishioners of Kakouna were called together, as
appears by the minute, to elect three Marguilliers, for there had been none
lhere before ; and I do not perceive why they were not continued ta be
called upon for such elections, unless it was because it was not the custom
in other places ta call them to such meetings.

5. It does not appear that it was in consequence of a decision of
Courts of Justice, or from any anthority from the Bisiops, that the
Notables were not called ta the Fabrique meetings.

0. I never received at the Fabrique meetings any other persans than
the old and new Marguilliers: It is truc I never met with any one who
wanted ta introduce himself there.

7. I make, and have always made, the convocation of the Fabrique
meetings in these terms: " The old and new Marguilliers are requested
to meet at such a place, at such an hour, or at. such a time, for the elec-
tion of a new Marguillier, or for receiving the accounts of such a one, or
ta deliberate upon such a matter relative ta the Fabrique," &c.

S. Having never commenced calling the Notables, I can not have dis-
continued ta do so.

9. I have before had the cure of St. Pierre, -Isle of Orleans, Cap
Santé, Sr. Jacques, District of Montreal, Chateauguay, and Ste. Mar-
tine; I did in those several Parishes as I do here, and I have not perceived
that my predecessors in those Parishes did otherwise: thcy too only
called together the old and new Marguilliers.

10. I have not any knowledge that any Parishioner, or Proprietors
whatever have complained of being excluded from the Fabrique meetings,
nor have wished to get in, or have taken any measure for that purpose.
All I know on this matter is the suit between the Fabrique nf Montreal,
and the Notables of that City, and the Judgment that vas given by the
Judges of the Court in favour of the Fabrique, on the Sd )ecember,
1694. 11.

Paroisse de St. Josep de la Pointe Lévi. Appendice
(Q. Q.)1. Depuis plus de S6 ans que je dessers cette paroisse, personne n'a

pris part aux délibérations des assenblées de Fabrique que les anciens et 14 Fvrnouveaux marguilliers.
2. Cet usage a eu lie / temps à ma connaissance ; il n'y a point

eu de changement.
S. Le même usaL sit mme avant la cession du pays à la Grande.

Bretagne, suivant les pt anciens régitres.
4. Renvoyé à la réponse à la première question.
5. Renvoyé à la même.
6. 'Je n'ai jamais reçu à l'élection de marguilliers les votes d'autres

personnes que des anciens et nouveaux marguilliers.
7. Dans les termes suivans : Les anciens et nouveaux marguilliers de

la paroisse sont priés de s'assembler au presbytère, après l'Office ce ma-
tin, pour l'élection et choix d'un nouveau marguillier, ou pour être pré-
sens à la reddition des comptes du marguillier de la dernière année.

S. Renvoyé à la réponse à la première question.
9. J'ai desservi, il y a 40 'ans, trois paroisses dans le District des

Trois.Rivières, savoir : St. Pierre les Becquets, Gentilly et St. Jean
L'Echaillon, pendant 5 aus. * J'y ai trouvé établi et j'y ai suivi comme
ici l'usage de n'admettre aux assemblées des Fabriques et des Paroisses
que les anciens et nouveaux marguilliers.

10. Personne ne s'est jamais plaint, ni n'a adopté aucunes démarches à
cet égard. Aucune décision des cours n'est intervenue.

I1. Je suis persuadé qu'il en résulterait beaucoup de mal et de grands
désordres ; les méchans prétendraient être aussi notables que les hons, ca-
baleraient pour se faire élire. Les bons se retireraient, et tout devien-
drait anarchie et confusion.

MICHEL MASSE, Curé.

St. Joseph de la Pointe-Lévi,
18 Février 1831.

Paroisse de Kahouna.

1. Il n'y a que les marguilliers anciens et nouveaux qui participent
aux délibérations des assemblées de Fabrique dans ma paroisse ; les nota-
bles n'y sont point admis.

2. Cet usage a toujours été, comme le fait le prouve par les actes d'é-
lection, des comptes et autres, excepté trois années non consécutives, oh
un des missionnaires parle des notables. Je ne saurais dire à quoi attri-
buer ceci. Je suppose que c'est parce qu'il n'y avait pas assez de mar-
guilliers, qui n'ont commencé ici qu'en 1812, et que cela est de ces
premières années. Avant ce temps ce n'était qu'un syndic qui gérait les
petites affaires.

3. Il n'y avait point d'établissement dans ces endroits-ci avant la ces-
sion du pays, et les régîtres ne donnent d'autre document que ce que je
viens de dire ci-dessus.

I.. En 1812, tous les paroissiens de Kakouna ont été appelés comme
il parait par l'acte, paur élire trois marguilliers, car il n'y en avait pas
encore eujusqu'alors, et je ne vois pas pourquoi ils n'ont pas contintié
d'être appelés pour pareille élection, si ce n'est que parce que ce n'était
pas la coutume ailleurs de les appeler à ces assemblées.

5. Il ne paraît pas que ce soit ni par décision de cours de justice ni
par autorité des Evéques que les notables n'ont pas été appelés aux as-
semblées de Fabrique.

6. Je n'ai jamais reçu aux assemblées de Fabrique d'autres personnes
que les anciens et nouveaux marguilliers : il est vrai que je ne me suis pas
apperçu que quelqu'un voulot s'y introduire;

7. Je fais et j'ai toujours fait la convocation des assemblées de Fabrique
en ces termes t Les anciens et nouveaux marguilliers sont priés de s'as-
sembler à tel lieu, telle heure on tel temps, pour l'élection d'un nouveau
marguillier, ou pour recevoir les comptes d'un tel, ou pour délibérer sur
telle affaire de la Fabrique, etc.,

8. N'ayant point commencé d'appeler les notables, je n'ai pu cesser de
le faire.

9. J'ai desservi précédemment St. Pierre de l'ile d'Oriéans, le Cap
Santé, Saint-Jacques, District de Montréal, Chateauguay, Sainte-Mar-
tine ; j'ai fait dans ces différentes paroisses ce que je fais ici,'et je ne me
suis pas apperçu ni vu que mes prédécesseurs en ces paroisses aient fait
autrement ; ils n'appelaient aussi que les anciens et nouveaux marguil-
liers.

10. Je n'ai* auoune connaissance que des paroissiens et propriétaires
quelconques se soient plaints d'être exclus des assemblées de Fabrique,
ni aient voulu s'y introduire, ni aient fait aucune démiarche pour cela. Je
ne connais sur cet article que le procès de la Fabrique de Montréal avec
les notables de cette ville, et la sentence qui fut rendue par les juges de
la cour, ci faveur de la Fabrique, 8 Décembre 1694.

11.
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Apendix 11. My opinion is not to admit the Notables, but the Marguilliers
App 1alone to the Fabrique meetings, and that in every case. My reason is

(Q• Q) because it is more easy to keep peace and good order amongst a small
" number than amongst a large one.

11 1 Feby. 12. This question is difficult to decide upon ; and opinions are much'
divided. For my own part, I only acknowledge as Notables, the Justices,
the Advocates, the Seigneurs, the Magistrates the Physicians, the No-
taries, the Captains, and every persou of any honourable profession or
station.

MADRAN, Priett.
Kakouna, 28th Feby. 1831.

11. Mon opinion est de ne point admettre les notables, mais les seuls
marguilliers aux assemblées de Fabrique, et cela en tout cas. Ma raison
est qu'il est plus aisé d'avoir la paix et de tenir le bon ordre avec un petit
nombre qu'avec un grand.

12 Il est difficile de déterminer cette question, les sentimens sont bien
partagés. Quant à moi, je ne reconnais pour notables que les juges, les
avocats, les seigneurs, les magistrats, les médecins, les-notaires, les ca-
pitaines et toute personne de quelque profession ou de. quelque état hon-
nête.

Kakouna, 28 Février 1331.
MADRAN, Ptre.

Parislh of Kamourasha.

1. The old and new Marguilliers are the only persons who take part
in the dcli brairons of the Fabrique meetings in my Parish.

2. This custom bas been establishcd since 1714, by a Special Ordinance
of My Lord llishop de St. Vallier, issued in the course of his pastoral
visitation to Kamouraska.

3. With respect te the election of Marguilliers, the. custoin was te
admit the Parishioners, as will appear on referring ta the before mentioned
Ordinance, conceived in these terms: Further, we ordain that a new
Marguillier shall be elected every year, by the plurality of votes of the
old and new : Marguilliers and of the principal lihabitants, heads of
families, if they choose te attend, who may only make choice of persons

,qualified for a good administration," &c. It appears that this custom
was followed until 1816, when Mr. Provencher, my predecessor, discon.
tinued calling the heads of families on account of the troubles which
those elections occasioned. I have till the present time always maintained
this last arrangement. As te the rendering of accounts, the above men.
tioned Ordinance says, 94 IVe ordain that the accounts of the Marguilliers,
shall be examined and closed every year on a day appointed by the Mis-
sionary and by the old and new Marguilliers." " Besides, in examining
and closing these accounts the mode bhall be observed whiclh is stated in
My Ritual" (the present Quebec Ritual.) There is no other document
existing in the Archives of the Fabrique of Kamouraska which can put
it in my power te give the Committee any further elucidations on this
subject.

4. The Notable Inhabitants cannot have ceased from forming part of,
the Fabrique meetings, bince they never assisted at them.

5; This question is answered by the former, since there bas been no
change.

6. I never received the votes of any other persans than of the old and
new Marguilliers.

7. it is in these terms that I have convoked the Fabrique meetings,
both for the rendering of accounts, and for the election of Marguilliers ;
. Messieurs the old and new Marguilliers are requested to meet at the
Sacristy after Mass, for," &c.

8. I never called the Notables te the Fabrique meetings.
9. in al, the Parishes where I have officiated for twenty six years, be-

ing four in number, I have always followed the above custom.
10. It is not withinimy knowledge that any Parishioner has complained.

of being excluded from the Fabrique meetings; but I have heard it said
both last year and this year, that some individuals had corne ta the deter.
mination of taking part in the election of Marguilliers, but they did noct
carry their plan into effect.
- :11. My opinion is the same as that of all tie lers of good order;
and these are the reasons; lst. The numerous inconveniences that result
from these meetings which are often tumultuous a 2d. The'deficiency
of any reasons of sufficient force, to induce a departure from the generally
established custom of summoning none but the old and new Marguilliers ;
a custom approved of by the Bishops, who are the natural Administrators'
of the property of the Church; 3d I do tnot see that the real or ima.
ginary abuses of which.some individuals may complain, prove any neces
saty for introducing a change in the present state 'of things ; 4th. Be.
cause we should be exposed to behold on. the Official Bench,.or rather,
absent from the Official:enscb, persons whom caballing alone bad
placed there.

12.:It,'unfortunately, the case should occur that we should ýhave to
admit others than the old and nek Marguilliers te the elections, then, in
my,. opinion, all the Parishioners, landholders or:not, having it in their.

pover equally te contribute to the revenues of the Fabrique, justice'
would seem ta require that all should have an equal controul over them,
and that there shiuld be no other distinction than that arising from that
respectabilty which implies religion, integrity, and the love of peace.

J.

Kamtiouraska, -lot Marcht 1881.

VARIN, Priest, Curate.

Paroisse de .Kamouraska.

1. Les anciens et nouveaux marguilliers sont les seules personnes qui
prennent part aux délibérations des assemblées de Fabrique dans ma pa-
roisse.

2. Cet usage est établi depuis 1714, par une Ordonnance particu-
lière de l'Evêque, Mgr. de Saint-Vallier, donnée dans le cours de sa vi-
site pastbrale à Kamouraska.

3. Par rapport à l'élection des marguilliers, l'usage était d'y admettre
les paroissiens, si l'on consulte l'ordonnance précitée, conçue en ces
termes.: " De plus, ,nous ordonnons que chaque année on élira un nou-
" veau marguillier à la pluralité des voix des anciens et nouveans mar-
" guilliers, et des principaux habitans chefs de-familles, s'ils veulent s'y
c trouver, qui ne pourront choisir que, des' personnes capables d'une
" bonne administration, etc." Il paraît que cet usage a été suivi jus-
qu'en 1816, époque où M. Provencher, mon prédécesseur, cessa d'appe-
ler les chefs de familles, à raison des troubles qu'occasionnaient ces élec-
tions. J'ai toujours maintenu cette dernière disposition jusqu'aujour-
d'hui. Quant à la reddition des comptes, voici comment s'exprime
l'Ordonnance ci-dessus : " Nous ordonnons que les omptes des marguil-
"- liers seront examinés et arrêtés chaque année à un jour préfix par le
" missiontaire et par les marguilliers anciens et nouveaux. D'ailleurs,
c on observera dans la manière d'expliquer et d'arrêter les comptes, ce
« qui est porté danq mon Rituel." (Le Rituel actuel de Québec.) Il
n'existe aucun autre document dans les archives de la Fabrique de Ka.
mouraska qui puisse me mettre à même de donner au Comité des rensei-
gnemens ultérieurs sur ce sujet.

4. Les habitans notables n'ont pas pu cesser de faire partie des as-
semblées de Fabrique, vu qu'ils n'y ont jamais assisté.

5. On répond à cette question par la précédente, puisqu'il n'y a point
eu de changement.

6. Je n'ai jamais reçu de votes d'aucune autre personne que des mar-
guilliers anciens et nouveaux.

7. Voici en quels termes j'ai fait la convocation des assemblées de Fa.
brique tant pour la reddition des comptes que pour l'élection des mar-
guilliers ; "Messieurs les anciens et nouveaux ý marguilliers sontpriés de
s'assembler à la Sacristie après la Messe,. pour, etc."

8. Je n'ai jamais appelé les notables aux assemblées de Fabrique.
9. Dans toutes les paroisses que j'ai desservies, au nombre de quatre,

depuis 26 ans, j'ai toujours suivi l'usage ci-dessus.,
10. Il n'est pas à ma connaissance qu'aucun paroissien se soit plaint

d'être exclu des assermblées de Fabrique ; mais j'ai entendu dire que l'ant
née dernière et cette année, quelques individus avaient résolu de pren-
dre part à'élection du marguillier. Ils n'ont pas effectué leur projet.

11. Mon opinion est celle de tous les amateurs du bon ordre ; en voici
les motifs: 1 o Les nombreux inconvéniens qui résultent de ces assem-
blées souvent tumultueuses ; 2 e Lé défaut de raisons suffisantes pour
déroger à l'usage généralement admis de n'appeler que les:anciens et
nnuveaux marguilliers ; usage approuvé par les évêques administrateurs
naturels des biens d'église ; 3 O Je ne vois pas que les abus réels ou ima.
ginaires dont peuvent se plaindre quelqises. >particuliers, prouvent laýné-
cessité d'apporter un changement à l'état actuel des choses ; 4 O Parce
que nous serions expose à voir dans le banc.d'euvre, ou plutôt alsen.r du
banc-d'oeuvre, des personnes que la cabale seule y aurait placées.

12. Si le cas arrivait malheureusement qu'il fallàt admettre d'autres
personnes que les marguilliers anciens et nouveaux anui élections, tous les
paroissiens, à mon avis, propriétaires ou 'non, .pouvant également con-
tribuer aux revenus de Fabi.ique,. la justice semblerait exiger que tous
eussent le même contrôle sur iceux, et qu'il n'y eût de distinction que
sous le rapport de cette respectabilité que constituent la religion, l'hon-
nêteté et l'amour de la paix.

Kamouraska, 1er Mars 1831.
J. VARIN, Ptre. Cure.'.

Paroisse

A ppendice
(Q.Q.)
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Ls. GAGNE', Priest.

St, Charles de La Chenaye,
l2th March, 1881.

.Parish of St. Charles de La Chenayc.

1. In tins Paribli the Fabrique meetings are composed of the Curé,
and of the old and new Marguillics, and the other inhabitants have no
admittance.

2. S. According ta the Records of this Fabrique, the custom of ad-
mitting none ta the Fabrique than the Mnrguillicre alone, appears ta have
been constant since the year 1745, that is about cightcen or nineteen
ycars after the erection of this Parish.

4. 5. The Inhabitants of this Parish ceased ta make a part of the
Fabrique meetings at the time whcn the boJy of Marguilliers was proba.
bly considercd as being sufficiently numerous to represent the whole
Parish.

6. I have never received at the election of Ï)larguilliers the votes of
any other persans than those of the old and new Marguilhiers.

7. For every Fabrique meeting 1 only suimmoned the old and new
Marguilliers, and made mention when it was for the rendering of ac-
counts, and vhen for the election of a new Marguillier.

S. I have never called the Notables or the Inhabitants to the Fa-
brique meetings.

9. The custom was the same as the above in the Parish of St. Jean
Paptiste de.Rouville, where 1 was previously Curate.

10. I have net yct ieard of any complaints in this Parish, against the
mode of convoking the Fahrique meetings.

11. 12. I conceive that it would be destroying the Fabrique meetings,
ta admit any others than the Marguilliers, and reducing thein to Parais
meetings : in which 1 always made a distinction ; not convoking the
last but whven it was on a matter that concer ned the Parishioners getner-
ally ; and in the event of the Notables, (a wo d which is not too well
defined,) being ta participate in the Fabrique meetings on certain occa-
sions, such as tie rendering of the accouints, and the election of a Mar-
guillier, I should be of opiniou that those only should be considered as
such, who by their high stations or special professions, mnight be lookcd
upon as excmpted from accepting the oflice of Marguillier.

Ls. GAGNE', Ptre.

Saint-Charles de La Chenaye,
12 Mars 1831.

Parish of St. Michel de Lachine.

1. The Marguilliers alone take part in the deliberations of the Fa-
brique meetings of the Parish of St. Michel de Lachine. No Notable
Inhabitints in any case.

2. This custom never prevailed, consequently no change can have
taken place in that respect at any period.

S. It was the sane as it now is before the Cession of Canada te Great
Britain : the Curé and the Marguilliers caused the accounts ta be render-
ed and elected the new Marguilliers.

4. There is no occasion on which the Notable Inhabitants can have
ceased ta form part of the meetings, since they were never admitted ta
them.

5. This question, on account of what has been above said, does not
require ain answer.

6. I never received at the election of Marguilliers any but the votes of
Marguilliers, as they only were at tie meetings.

7. " At the close of Divine Service, and at the sound of the bell, the
old and new Marguilliers are requested ta meet at the Parochial Hall, or
at the Sacristy te deliberate upon the affairs of the Fabrique."

8. I never called any Notables te the meetings.
9. I was appointed Curate of the Parish of Lachine, and it is the only

Parish where I have officiated.
10. No knowledge that any Parishioners or Landholders have com-

plained of being excluded from the meetings, nor that they have taken
any steps in that respect r consequently no decision of Courts.

11. My opinion is that the participation of the Notable Inhabitants in
the Fabrique meetings is very wrongt and the grounds of my opinion are
the reasons that are given for it in the communication signed " Un Mar-
guillier', in the Minerve of the Sd February, of which the Committee
may themsclves take cognizance, if they desire it.

12. They ought to be quiet, honest, religions ahd intelligent men.

A. DURANSAUX, Priest.

Lachine, lit March, 1831.

Paroisse de St. Michel de Lachine.

1. Les marguilliers seuls prennent part aux délibérations des assemblées
de la Fabrique de la Paroisse de St. Michel de Lachine. Point d'habi-
tins notables dans aucun cas.

2. Cet usage n'a jamais été ; par conséquent aucun changement n'a
pu avoir lieu à cet égard à aucune époqne:

3. Avant la cession du pays à l'Angleterre, c'était comme à présent,
le curé et les marguilliers qui faisaient rendre les comptes, et élisaient les
marguilliers nouveaux.

4. Iln'y a point de cas où les habitaps notables auraient cessé de faire
partie des assemblées, puisqu'il n'y ont jamais été admis.

5. Cette question, par ce qui est dit ci-dessus, ne demande point de
réponse.

6. Je n'ai jamais reçu à l'élection des marguilliers que les votes des
marguilliers, n'y ayant qu'eux aux assemblées.

7. A l'issue de l'Office Divin, et au son de la cloche, les marguilliers
anciens et nouveaux sont priés de s'assembler dans la salle paroissiale ou
dans la Sacristie, pour délibérer sur les affaires de la Fabrique.

8. Je n'ai jamais appelé de notables aux assemblées.
S% J'ai été nommé curé de la Paroisse de Lachine et n'ai desservi que

cette paroisse.
10. Point de connaissance que des paroissiens ou propriétaires se soient

plaints d'étre exclus des assemblées, ni qu'ils aient adopté quelques dé-
marches à cet égard: point de décisions de cours conséquemment.

11. Mon opinion est que la participation des habitans notables aux
assemblées de Fabrique ne vaut rien'; et les motifs de mon opinion sont
les raisons qu'en donne un écrit signé " Un'MARGUILLIER," dans la
Minerve du 3 Février, dont le Comité pourra lui-même prendre connais-
sance, s'il le désire.

12. Ce devrait être des hommes paisibles, honnêtes, religieux et in-
telligens.

A. DURANSAUX, Ptre.

Lachine, 1er Mars 1831.

Paroisse

Paroisse de St. Charles de La Chenaye.

1. Je répondrai que dans cette paroisse les assemblées de Fabrique se
composent du curé et des margrulliers, anciens et nouveaux, et les autres
habitans n'y ont point entrb.

2. et 3. D'après les régîtrea de cette Fabrique, l'usage de n'admettre
aux assemblées de Fabrique que les seuls marguilliers paraît avoir été
constant depuis l'an 1745 ; c'est-àdire, environ 18 à 19 ans après l'éta-
blissement de cette paroisse.

4. et 5. Les habitans de cette paroisse ont cessé de faire partie des as-
semblées de Fabrique à l'époque où le corps des marguilliers avait pro-
bablernent éié regardé comme assez nombreux pour représenter toute la
paroisse.

6. Je n'ai jamais reçu à l'élection d'un marguillier les votes d'autres
personnes que des anciens et nouveauxc marguilliers.

7. A toute assemblée de Fabrique, j'ai seulement appelé les marguil-
liers anciens et nouveaux, et mentionné lorsque c'était pour la reddition
des comptes et l'élection d'un nouveau marguillier.

S. Je n'ai jamais appelé les notabls, ni les habitans aux assemblées de
Fabrique.

9. L'usage était le même que celui ci-dessus dans la paroisse (St. Jean
Baptiste de Rouville,) où j'ai été précédemment curé.

10. Je n'ai point encore entendu de plainte; en cette paroisse contre
le mode de convocation d'assembléés de Fabrique.

11. et 12. Je pense que ce serait détruire les assemblées de Fabrique
que d'y admettre d'autres que les marguilliers, et les réduire en assem-
blée de paroisse ; ce que j'ai toujours distingué, ne convoquant ces der-
nières que lorsqu'il était question d'affaires qui intéressaient généralement
les paruissiens ; et danrs le cas où les notables, (terme qui n'est pas trop
défini,) devraient participer aux assemblées de Fabrique en certains cas,
teld que la reddition des comptes et l'élection d'un marguillier, je serais
d'opinion que l'on 'regardàt comme tels, ceux seulement qui par leur
haut emploi ou profession particuliùre seraient jugés exempts d'accepter
la charge de marguillier.

Appendice
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Appendix Parish oLaprairie. .

1. There arc two diflinct species of meetings in our Parishes.
One, general, whlen, for inntance ail the Parishlioners have to con-I4IltFcby. tribute towards erecting new buildings, or repairing the old ones,
&c. &c. then ail the Parishioners, or at least thofl who are land-
holders, take part in the deliberations. The others are lpecial, and
purcly Fabrique meetings, and then there are only Fabriciens, or
Marguilliers, who deliberate, and give their votes ; and the de-
cision is made by the majority of votes. The Notables who are
the principal inhabitants or landholders, are adnitted to the first
kind of meetings, and not to the fecond. It is from out of this
body of principal landholders that the 'Marguilliers are chofen.
As lung as they are only Notables and only eligible, they can not
claim to deliberate and have a voice in the affairs of the Fabrique,
as if they had been clected Marguilliers. This would be an in-
fringement on the rights of the Marguilliers, and thefe would be-
cone nullities. liefides the teri Notable is very vague; every
Farmer pretends to be fo ; people have even prefented themfelves
under that appellation who had no land at all. I have to add
that in the Visitations which my Lords the Bishops make in our
Parifhes, aad at the examinations they have to make, and in the
orders they have to give concerning the Fabrique affairs, they do
not affemble the Notables, or pretended Notables, but the old and
new Marguilliers alone.

2. I can' not warrant that this cufton, and thefe difiinc-
tions in the meetings have always been followed here very
regularly. Since the erection of the Parish in 1670, the records
are very irregular. There are only a fmall number of witnesses
to the minutes; fometimes they are defignated as-Marguilliers, or
as old and new Marguilliers; often as Parishioners. In a regifner
of 1775, I obferve the word Notable, and the Marguilliers are
included in that appellation. . Sometimes there is no addition to
the word meeting. . ie word Notable does not conftantly occur
in the following years. Froni 1793 till 1822, I called the Nota-
bles, not only to the general meetings, but alfo to fuch Fabrique
meetings as were held for the election of Marguilliers, and the
rendering of accounts, and in thefe latter years (1821) a numberof
perfons mer, under that title, which did not belong to all of them,
who formed a party oppofld to the choice of the Marguilliers;
the vote then of some one who had no landed property ai ail,
wvho came forward as a Notable, thus nullifying the vote of the
Marguillier in office, &c. The majority, however, were in favour
of the perfon who vas the choice of the Marguilliers, but the
party was requested for the future to catl together none but the
old and new Marguilliers, as being the only Fabriciens (Veftry
men,) empowered to manage the affairs of the Fabrique, the num-
ber of vhom had becomne suliciently large to make a considerable
meeting. , In the beginning, wMhen the Notables even were called
in, the meetings were very little numerous.

3. By my anfwer to the fecônd queftion, it will appear that th'e
cuflonm with regard to the election of Marguilliers and to the ren-
dering of accounts, in this Parish, before the Cession of Canada
to Great Britain, and even until 1793, was not always uniform;
and thai the meetings were not numerous. The Regifiers which
are the only documents to which I can refer on these matters, do
not put it in my pôwer to give the Committee any further informa-
tion. I have ftated what the cufnom has been fince 1793.

4. The fear of an abufe which threatened to arife, by sup.
planting the real Fabriciens, by pretended Notables, who were not
even landholders, is the cause to which is to be attributed their
having ceased from making a part of the meetings which were
purely Fabrique meetings, The inhabitant landholders have con-
tinued to be called to the general meetings.

5. The Notables have not been fummoned for the elections of
Marguilliers since 1822, nor for the rende"ing of accounts since
1824.. the Courts of Juftice have iot had to give any judgment
on this subject : the Superior Authorities have given no instruc-
tions ; but the Bishops, in their visitations, have examined the
Regiflers, have fanctioned the accounts, and have made no obser-'
vations. So, without any orders it is that I have hitherto con-
voked the Notables.

6. Fron 1792 tuntil 1822, 1 ieceived the votesof other p'ersons
befides the old and riew Marguilliers. There were two or three
Captains of Militia, and a few Farmers, always few in number,
running from three to nine. In 1807, the number was twelve,
which being the faine number as that of the Marguilliers prcfent
their votes might have been nullified. Fortunately they were ail
onihe fame fide. I have before fpokcn of the election of 1821,
i my anfwer to the fecond queffion.

7. From 1822, as to the elections of Marguilliers, and fron
1824,

Paroisse de Laprairie. Appendice

(Q Q.)1. On difningue deux fortes d'aWemblées dans nos paroiffes ;
les unes générales, quand v. g. tous les paroifliens ont ù contribuer 1,tFévr.
pour de nouvelles bâtiTes, ou des réparations des anciens bâtimens,
etc,, etc.; alors tous les paroifliens, ou du moins les propriétaires,
prennent part aux délibérations. Les autres font particulières et pu-
rement de Fabrique, et alors il n'y a que les fabriciens ou mar-
guilliers qui y délibèrent et donnent leur voix : et la pluralité des
voix forme la décifion. Les notables qui feraient les principaux
habitans ou propriétaires, font admis dans les premières affemblées,
et re.le font point dans les fecondes. C'eln parmi ce corps de
principaux propriétaires que font élus les marguilliers : tant qu'ils
rife font que notables, et feulement éligibles, ils ne peuvent, comme
s'ils étaient élus marguilliers, avoir de prétentions à délibérer et
donner leurs voix dans les affaires de Fabrique. Ce ferait une
ufurpation fur le droit des marguilliers, et ceux-ci deviendraient
nuls. D'ailleurs, le mot notable eft fort vague : chaque habitant
prétend l'être ; on a vu meme se préfenter fous ce noi des gens
qui n'avaient aucune propriété. J'ajoute que dans les visites que
font dans nos paroiffes nos feigneurs les Evêques, dans les exa-
mens qu'ils ont à faire, ou les ordres qu'ils ont à donner fur les
affires de Fabrique, ils ne raMfemblent point les notables ou pré-
tendus tels, mais feulement lei marguilliers anciens et nouveaux.

2 Que cet ulage et ces diflinctions d'amemblées aient toujours
été fuivis ici bien régulièrement, je ne puis le garantir. Depuis
l'étab!iffement de la paroitle, en 1670, les actes font très-informes.
On n'y voit qu'un petit nombre de témoins ; quelquefois ils font
qualifiés de marguilliers, ou de marguilliers anciens et nouveaux ;
fouvent de paroifiiens. Je remarque le mot notable dans un acte
de 1775, et les marguilliers fe trouvent compris fous ce nom.
Quelquefois il n'eft fait aucune addition au mot d'affemblée. Aux
années fuivantes, le mot de notable n'et pas toujours conftamment
mentionné. Depuis 1793 jufqu'à 1822, j'appelai non-feulement
pour les affenblées générales, mais encore pour celle de Fabrique,
telles que l'élection des marguilliers et les redditions de comptes,
les notables, et l'on vit dans ces dernières années (t821,) un
nombre de perlonnes fe raffembler fous ce nom, qui n'apparte-
nait pas à tous, former un parti en oppofition à celui que choifis-
faient les marguilliers ; telle voix de quelqu'un qui fans aucune
propriété le préfentait comme notable, annullant, v. g.'la voix du
marguillier en charge, etc. La majorité pourtant fe srouva encore
pour celui qui était du choix des marguilliers, mais le parti fut
prié de n'inviter plus que les marguilliers anciens et nouveaux,
comme étant les fe- ils fabriciens chargés de la gelion des affaires
de la Fabrique, et i. nt le nombre était devenu affez grand pour
former une afTemblée affez confidérable. Au commencement,
même en appelant les notables, le raffemblenent était peu nom-
breux.

S. D'après ma réponfe à la feconde quefnion, on voit que l'u-
fage rar rapport à l'élection des marguilliers et à la reddition des
comptes, dans Lette paroiffe, avant la cefflon du pays.à la Grande-
Bretagne, et même jufqu'en 1793, n'a pas toujours été uniforme ;
et que les affemblées le trouvaient peu nombreufes. Les régitres
qui feuls ne forment des documens fiir ces objets, ne me rendent
pas capables de donner au Comité d'autres renfeignemens. J'ai dit
quel a été l'ufage depuis 1793.

4.. La crainte d'un abus qui menaçait de s'établir, de fupplanter
les vrais fabriciens, par de prétendus notables, qui n'étaient pas
même propriétaires, a été la caufe à laquelle on doit attribuer
qu'ils aient ceffé de faire partie des affianblées purement de Fa-
brique. Les habitans propriétaires ont continué d'être invités aux
affemblées générales.

5. Depuis 1822, pour les élections de marguilliers, et 1824,
pour les redditions des comptes, les notables n'ont point été invi-
tés aux prône : les cours de juflice n'ont point eu de décifion à
porter, les autorités fupérieures n'ont point fait d'injonction ; mais
les Evêques dans leurs vifites ont examiné les régitres : ils ont al-
loué les comptes, et n'ont point fait de réclamation. C'était aus
fi fans ordre que jufqu'alors j'avais convoqué les notables.

6. Depuis 1792, jufqu'en 1822, j'ai reçu les votes d'autres per-
fonnes que des anciens et nouveaux marguilliers. C'étaient deux
au trois capitaines, et quelques hiabitans, toujours-en petit nom-
bre, depuis trcis jufqu'à neuf. En 1807, le nombre fe trouva de
12, qui était celui des muarguilliers préfens, dont les voix fe fe.
raient trouvées annulées. Heureufement qu'elles le,trouvèrent
toutes pour le nme, J'ai parlé plus haut de l'élection de 1821..
(Réponfe à la feconde queflion,)

7. Depuis 1822, pour les élections des marguilliers, et 1824,
pour
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I S2,1, as to the rendering of accounts, I have given the notice as
follovs; " Messieurs the old and new Marguilliers are requeaed,
(or invitedj to meet at the Sacriay iamediarely afrer Mass, ta
proceed to the election of a third Marguillier, for fuch a difarict
comprisinig fuch Concessions or Ranges-or for the rendering of
the accounts of Mr. Such-a.one, Marguillier in office, and ac-
counrtable for such a year." I add the word,lanidholders, when
the object of the meeting is of more gencral interest.

S. After having called the Notables to the Fabrique meetings
in ny Parih. I discontinued calling ticin from 1822 and 1824,
becaufe they began to corne in too great a number, and that,
inflead of acting in concert with. the Marguilliers, they formed
themfelves into parties in the election of Marguilliers, whereby
thefe would have become nullities: and it was without being
fpecially ordered that I ceafed from calling then, as it was with-
out any fpecial order that I had until then called tlhem.

9. I have not before me any document, in virtue of which I
can anfwer the ninth queflion, as relating ta the Parish of St.
Ours, where I officiated previous to 1792.

10. The Parishioners or Proprietors of my Parish have not
complained of being excluded from the Fabrique meetings ; tbey
have not taken any steps in this refpect: and no decision of any
Courts bas intervened on this fubject.

11. My opinion is that the Notable Inhabitants ought only ta
take part in the general meetings ; and that that terni should not
be ufed ; the word Notable being vague aud inidefinite, which
every one applies ta himself ; every one pretends ta be a Notable ;
sa that calling together the Notable Inhabliants, is tantamount ta
calling together ail the landholders. Let them attend the general
meetings, but not the Fabrique meetings. The FabricienS have
alone the right of attending them, or it is vain 'that they have
been chosen to manage the affairs of the Fabrique. Has not
every individual Society, civil or religious, its Counsellors, its
Reprefentives, its chofen Oflicers, under various denominations,
who have alone the right of delibcrating ? Do we fee in our
Parliaments, an unsuccessful candidate, offering a motion, or giving
his vote in opposition ta the mure fortunate reprefentative whom
the majority of the votes of the electors have appointed ? In fine,
in what other bodies shall we fee pretended Notables allowed ta
deliberate. and by their parasitical votes denfroy and elude the
voice of the truc deliberants? What would be the cafe if the num-
ber of these Notables exceeded that of the Marguilliers ? *Their
choice would prevail, and they would in effect become the real
Fabriciens, (Vestry-mien,) ; the Marguillier; would only attend
for form's fake, and ta fee themfelves fet afide . this is what I
chiefly consider as to what regards the clection of Marguilliers.
But whata rabble would not this assemblage of Nola/b/es, that is
ta fay of ail the Inhabitants, make ? On Chrifttnas day, after
long services, and undergoing great fatigue, a fort of Poli would
have to be held ! If it were only for appointing those who
might be the choice of the Marguilliers, why fa much trouble ?
And if it be for naking another choice than theirs, to wvhat pur-
pofe would the Marguilliers ferve ? Why affemble the whole
Parish, and multiply the clectors who are ta appoint them with
great nomp, and atterwards, in fact, nullify them.

12 The principal landholders are undoubtedly the Notables ;
but I fay again that ail the inhabitants and landholders will lay
claim ta that distinctioi.

J. B. BOUCHER, Priest.

Laprairie, 3d March, 1831.

J. B. BOUCHER, Ptre.
Laprairie, 3 Mars 1831.

Parish of St. Laurent, Island of Orleans.

I. The old and new Marguilliers alone take part in the deli.
berations of the Fabrique meetings in this Parish.

2. 3 I think I ought, in the firt place, ta caufe the Committee
ta obferve that it is the ufage in this Parish, established for a long
time, if not for ail time, ta elect as a iew Marguillier, he whofe
marriage is of the oldest date, or more vulgarly, if you please, the
oldest married mai, whereby the new iMarguillier is generally the
most aged of allthofe 'Who have not been Marguilliers ; hence, if,
by Notables, is understood the old landholders in a Pari5 h, the
Notables are here ail Marguilliers. In order now .ta anfwer the
two queflions put, it will be necessary for me ta enter into rather,

Paroisse de St. Laurent, le d'Orléans.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux feuls prennent part aux
délibérations des aflemblées de Fabrique en cette paroiffle.-

2. et 3. Je crois devoir d'abord .faire remarquer au Comité que
c'eft un ufage établi depuis long-temps, pour ne pas dire de tout
temps en cette paroiffe, d'élire pour, nouveau marguillier celui
dont l'engagement dans le mariage date de plus loi, ou plus vul-
gairement, fi vous voulez, le plus vieux marié, ce qui fait que le
nouveau marguillier efn ordinairement le plus avancé en âge. de
tous ceux qui n'ont pas été 'marguillier ; en forte que fi par nota-
bles on entend les plus anciens propriétaires d'une paroiffe, les no-
tables font tous ici marguilliers. , A préfent pour répondre aux

deux

pour les redditions de comptes, je fais ainfi l'annonce : MM. les Appendice
marguilliers, anciens et nouveaux, font priés de (ait invités) de
s'affembler à la Sacriftie immédiatement après la Meffe, pour pro-
céder à l'élection d'un troifième marguillier, pour tel diarict, for- 14 Févr.nié de telles concellions ou côtes . . . ou pour la reddition des
comptes du Sieur un tel, marguillier en charge et comptable de
telle année." J'ajoute le noai (le propriétaires quand l'objet de
l'afiemblée cl d'un intérêt général.

S. Après avoir appelé les notables aux affemblées de Fabrique,
dans ma paroiffe, j'ai ceffé de les y appeler depuis 1822 et 1824.,
parce qu'ils commençaient à venir en trop grand noinbre, tt qu'au
lieu de fe concerter avec les marguilliers, ils formaient entre eux
des partis dans l'élection des marguilliers, et que ceux-ci feraient
devenus nuls ; et j'ai ceffé de les appeler fans ordre particulier,
comme c'était fans ordre particulier que je les avais jufqu'alors ap-
pelés.

9. Je n'ai par devers moi aucun document pour faire réponfe à
la neuvième quefnion, touchant la Paroiffe de St. Ours, que j'ai
deffervie précédemment à 1792.

10. Les paroiffiens ou propriétaires de ma paroiffe ne le font
point plaints d'être exclus des affemblées de Fabrique ; ils n'ont
aJopté aucune démarche à cet égard, et aucune décifion, des cours
n'eft intervenue fur ce fujet.
, 11. Mon opinion cil que les habitans notables ne participent

qu'aux affemblées générales; et qu'on n'emploie pas ce mot ; car
le mot de notable étant un terme vague et indétermirié, chacun Ce
l'applique ; chaque habitant fe prétend notable ; et appeler les ha-
bitans notables, c'eft appeler tous les propriétaires. Qu'ils afils-
tent aux affemblées générales, et non aux affemblées de Fabrique.
Aux fabriciens feuls appartient le droit d'y affister : ou c'efn en
vain qu'on a fait choix d'etx pour gérer les affaires de la Fabrique.
Chaque fociété particulière, civile ou religieufe, n'a-t-elle pas
fes confeillers, fes repréfentans, fes officiers choifis fous diffé-
rentes dtominatioas, qui feuls ont le droit de délibération ?
Verra-t-on dans nos parlemens, un candidat infortuné, préfenter
une motion, ou donner fa voix en concurrence avec le repréfen-
tant heureux que la pluralité des votes (les électeurs a nommé ?
Dans quels autres corps enfna de prétendus notables feraient-ils
admis à délibérer, et par leurs votes pararites, à détruire et élider
les voix des véritables délibérateurs ? Que ferait-ce fi le nombre
de ces notables excédait celui des marguilliers ? leur choix pré-
vaudrait, et, dans le fait, ils deviendraient les véritables fabriciens ;
les marguilliers n'affisteraient que par forme, et pour Ce voir mis
de côté : ce que j'entends principalement touchant l'élection des
marguilliers. Mais quelle cohue formerait ce raffemblement de
no/ab/es, c'eft-'a-dire de tous les habitans 1 Lejour de Noël, après
de longs offices et de grandes fatigues, il faudrait tenir une forte.
de poll! Si ce n'était que pour nommer celui qui ferait du choix
des marguilliers, pourquoi tant de troubles ? et fi c'eft pour faire
un autre choix que le leur, à quoi ferviraient les marguilliers ?
Pour quoi raffembler toute une paroiffe, et multiplier les électeurs
pour les nommer avec grand appareil, et les rendre enfuite nuls
par le fait ?

12. Les notables font fans doute les principaux propriétaires
mais je répète encore que tous les habitans et propriétaires préten-
dront appartenir à cette description.

Appendice (Q. z.)
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Appendix a long detail, yet required nevertheless on account of the little
uniformity there appears in the mode of managing the affairs of
the Fabrique in this Parish, from the very first record until this

4 date. The first record is of the year 1698. From 1698 until
4tFebs- 1789, there are rno records of elections of Marguilliers. In the

Minutes of the rendering of accounts, no mention is made but of'
the Curé, of the Marguillier leaving office, and ofhim who enters
upon office, without any signature, excepting where the Curé
signs, countersigned by the Bishop, or the Archdeacon in their
Visitations; nor is their any mention made either of old and new
Marguilliers, or of Notables, with the exception of the following
minutes In 1734, mention is made of a meeting of Parishioners
for relieving tvo Marguilliers whofe accounts were not in good
order. In 1740, the Narguilliers alone are made mention of in
a minute respecting the rendering of accounts. In 1769, the ac-
counts are examined in the prefence of the assembled Parish;
In 1771, an agreement between the Parishioners and Pierre,
Pouliot, for making. a wainscoting to the interior wall of the
Sanctuary. In 1774 theaccounts are settled in the prefence of the
Marguilliers and of the Curé alone. In 1781 again the accounts
are settled in the presence of the Marguilliers alone. From 1789
until 1792, there are minutes of the elections of Marguilliers, and
of the rendering of accounts, as follows:-.In 1789, the n.ew Mar-
guillier is elected by the old and new Marguilliers alone. In 1790,
the new Marguillier is elecred by the Notables, and the 2.ccounts
are settled in the presence of four Marguilliers and other Inha-

-bitants. In 1791, the Marguillier - leaving office renders his ac-
counts in prefence of the old.and new Marguilliers alone, and
they alone deliberate upon a matter concerning the Fabrique.
From 1792 to 1796, the new Marguilliers are elected by the
Notables, and the accounts are rentlered in their prefence ; never-
theless in 1794, the Marguilliers alone assist at a rendering 'of
accounts. N. B.-Perhaps by the word Notables, may be solely
understood the old and new Marguilliers, because, according to
what I have obferved above,>whoever in this Parish is a Notable,
is generally a Marguillier. Finally, from 1796 to the prefent
year, there are records of:the elections of new MarguillieFs, and
of the rendering of accounts, the whole of which appears to have
uniformly been, by and in the presence of the old and new Mar-.
guilliers, convoked by notice at the sermon, and no mention is
made of Notables.

4. I:find nothing in the records of the Fabrique which can
furnish a reply.,

5. I can not fay what was the practice of my predecessors, in
the mode of the convocation made at the fermon, and I do not
any where here find any decision of a Court-of Justice relative to
the right of the Notables to assist at the deliberations of the Fa-
brique meetings, or not. Yet in the Ritual of the Diocefe, page
630, tiliereis aregulation made by my Lord de St. Valier in 1700,
which regulation rèquires that the accounts'shall be rendered :in
.the prefence of the Curé, and of the Marguilliers *as well old as
new ; and the mode in which this.regularity is expressed gives
reason to suppofe that it is rather an ancient cuffom than a new
law. There is no mention made ofNotab es, nor of Parishioners
in general.

6. At the election of New Marguilliers, I only receive the
votes of the old and new Marguilliers.

7. .As veil on ordinary occasions, as for the rendering of ac
counts, and the election of Marguilliers, I have not convoked any
but the old and nesv Marguilliers.

8. I never called the Notables to the Fabrique meetings, either
in ibis Parish, nor in that where I officiated before I becadne
Curate of St. Laurent.

9. Before being Curat e of St. Laurent, I had the charge of a
Mission: in New-Brunfwick, and my. practice there, (and which
vas that of; my predecessors, for about thirty. years for which
registers had been kept,) was to convoke none but tle old and
nrew Marguilliers, and they alone assisted at the Fabrique meet-
ings. ae

10.T have* no knowledge that any Parishioner or Landholder,
has complained of nt being ahmitted to the Fabrique meetings,
nor hat any one has takenany steps in that respect,:and confe.
quently there has not been, or, as least, I iave no knowledge of,
anydecision of a Court givn on that fubject with refpect to ths
Parish.

II .2.Itis agquesionhat is méant by Notable Inhabitants
if thereby be understood landholders.who have been born in the
Parishand, aveattaied a mature aewhich I. would consideras
between forty and f6ftyear their participation in the Fabriqùe
meetiri would ndt in gEneral be injurios, especially inPa'rishes
that are not very opulouns; But if by Notables hé nderstood:al

the

deux queftions propofées, il me faut entrer dans un détail un peu Appendice
long, mai; nécefmaire cependant à caufe du peu d'uniformité qu'il y )
a eu dans. la direction deu affaires de Fabrique en cette paroiffe,
depuis la date du premier acte julqu'à cette année. Ce premier 14 Févr.
acte eft de l'année 1698. Depuis donc 1698 jufqu'à 1789, il n'y
a point d'actes d'élections de marguilliers. .Les actes de reddition
de comptes, ou ne font mention que du curé, du marguillier for-
tant de charge et de celui qui y entre, fans aucune fignature, ou
font figués du curé et contre-fignés par l'évêque ou l'archidiacre
dans leurs vifites, et il n'y éft fait mention ni de marguilliérs an-
ciens ni notables, à l'exception des actes fuivans: En 1734, eft
fpécifiée une affemblée des paroiffiens pour décharger deux mar-
guilliers dont les comptes ri'étaient pas en ordre. En'1740, il eR
fait mention des>marguilliers feulement dans un acte de reddition
de comptes. En 1769, les comptes font examinés en préfence de
la paroiffe affemblée. En 1779, convention entre les paroifflens
et Pierre Pouliot pour la façon d'une boifurë fur le mur intérieur
du fanctuaire. En 1774, les comptes font réglés en préfence des
marguilliers et du curé feulement. En 178 1, les comptes font
encore réglég en . préfenco dec marguilliers feulement. . Depuis
1789 jufqu'a 1792, il.y a des actes d'élections de marguilliers et
de reddition de comptes, comme luit : En 1789, le nouveau mar-
guillier efn élu par les marguilliers anciens et nouveaux feulement.
En 1790, le nouveau marguillier efn élu par les notables, et les
domptes réglés en préfence de quatre marguilliers et autres habi-
tans. En 1791, le marguillier fortant de charge rend fes comptes
en préfence des marguilliers anciens et nouveaux feulement, et
eu%* feuls délibèrent lur une affaire de Fabrique. Depuis 1792 à
1796, les nouveaux marguilliers font élus par les notables, et les
comptes rendus en leur préfence ; cependant, en 1794, les mar-
guilliers feuls affiitent à une reddition de comptes. N, 13.-Peut.
être que par le mot notables, on peut entendre feulement les mar-
guilliers anciens et nouveaux, puifque fuivant ce que j'ai remar-
qué plus haut, ce qu'il y a de notable eft ordinairement marguil-
lier en cette paroiffe. Enfin, depuis 17 96jufqu'à l'année préfente,
il y a des actes d'élections de marguilliers nouveaux et des actes
de reddition de comptes, et le tout ef fait uniformément par et
en préfencé des marguilliers anciens et nouveaux, convoqués par
annonce au prône, et il n'eft fait aucune mention des notables.

4. Je ne trouve rien dans les régitres de la Fabrique qui puiffe
me fournir une réponfe.

5, Je ne faurais dire quelle a été la pratique de mes prédéceffeurs
curés, dans le mode de la convocation faite auprône, etje ne trouve
nulle parr ici de décifion de cours de juffice à l'égard du droit des
notables à affister ou non -aux délibérations des affemblées de
Fabrique. Cependant au Rituel du Diocèfe, p.age 630, en con-
figné un règlement de Mgr. de Saint-Vallier, en 1700, lequel
règlement veut que les comptes foient rendus en préfence du curé
et des marguilliers tant anciens que nouveaux; et la manière dont
ce règlement ent exprimé donne à penler que c'enl plutôt une pra-
tique ancienne qu'une loi nouvelle. Il n'y ef point fait mention
de notables ni de paroifiens en général.

6. A, l'élection des marguilliers nouveaux, ja ne reçois les votes
que des nmarguilliers anciens et nouveaux.

7. Tant dans les cas ordinaires que pour la reddition des comp-
tes et l'élection des marguilliers, je n'ai convoqué que les mar-
guilliers anciens et nouveaux.

8. Je n'ai jamais appelé les notables aux affemblées de Fabrique,
ni en cette paroiflie, ni en celle que je deffervais avant d'être curé
de St. Laurent.

9. Avant d'être curé de St. Laurent, j'étais chargé d'une mifion
dans le Nouveau-Brunfwick,et ma pratique là, (et ç'avait été celle
de mes prédéceffers depuis une trentaine d'années que l'on y te-
nait régîtres,) était de ne convoquer que les marguilliers anciens
et nouveaux, et eux feuls ' afiistaient aux affemblées de Fabri-
que.

10. Je n'ai point connai fance qu'aucun paroiflien ou proprié-
taire fe foit plaint. de n'être pas admis aux affèmblées de Fabrique,
ni que qui que ce foit ait adopté quelques démarches à cet égard,
et par conféquent iln'y a,' ou au moins je ne connais aucune de-
cifion decouir rendue pour cette paroiffe fur le même fujet.

1. et 2. Il s'agirait de favoir ce 'que l'on entend par habitans
nt ables fi onenend',les propriétaires nés dans la paroiffe et
parvenus à un gede maturité que je mettrais entre 40à 50 ans,
leur participation aux affemblées 'de 'Fabriq eé feraitpas ordi-
nairement nuifible, frtout dans"'les :.paroi es peupopuleufes;'
mais flou ntend par noablesousles propriéirës idiftinctement

de
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C. GAUVREAU, Priest, Curate.

St. Laurent, Island of Orleans,
2Sd Feby. 183 1.

the landholders indiscriniinately, of whatever age they may be,
and along with rherm a >tranger who cane to sct up a Store, a
Notary yet young in years and a ftranger, a Captain of ?lilitia who
is not a resident, or who miay have only lately fettled in the Pa-
rish; we should thcn, at the Fabrique meetings fee renewed thofe
diagreeable, not to favy digunfing cenes which occur at the elec-
tions for Memibers of the Affembly; and a peaceable and quiet
Curé would find himfelf compe.led to retire and remain at home.
But shall I give my opinion ? it is with fcar, yet here it is. Let
the old and new Marguilliers elect the ncw Mlarguillier, direct the
affairs of the Fabrique, in conjunction vith the Curé, and let them
only have two witnesseq who can write, one to be chofen by the
Curé and the other by the Marguillier in office, and let thofe two
witnesses fée and hear all that is donc, and all that is faid, and
sign the minutes which are entered in the records. Hereby fome
of the inconveniences which are complained of in fome Parishes
will be provided egainst.

bt. Laurent, Ile d'Orléans,
23 Février 1831.

Parisk of St. Laurent, Island of Miontreal.

1. In the Parish of St. Laurent, Island cf Montrea!, the old
and new Marguilliers alone take part in the deliberations of the
Fabrique meetings and receive the accounts. The other Parish-
ioners are only called in for the election of the new Marguillier.

2. This cuftom has always existed since the erection of the Pa.
rish and lias undergone no change.

9. 4. 5. Anfvered by the foregoing.
6. Here, according to the efnablibhed usage, I have reccived the

votes of the landholding parishioners for the election of the new
Marguillier; the number of votes has amounted to one hundred
and fifty, vithout reckoning as belonging to the meeting, about
perhaps the fame number of idle spectators.

7. This is the form of which I made ufe, for the ordinary Fa-
brique meetings, and the rendering of accounts,--" Messieurs the
Marguilliers, old and new, are requefted to meet for receiving the
accounts of N. - or for deliberating upon the affairs of the Fa-
brique.'-And for the election of a new Marguillier; " After
Mass, the election of a new Marguillier will be proceded in in a
Parish meeting."

8. Anfwered by No. 2.
9. I have resided at Ste. Anne des Plainer, and at Terrebonne,

where the old and new Marguilliers alone, assist at the Fabrique
meetings, and the most perfect tranquillity lias prevailed at
tlem.

10. I have never heard any complaint spoken of, un the part of
the Parishioners, but at such places wherc the eftablished cuftom
has been altered.

11. My opinion is that every innovation in the established
.ufages may be productive of great trouble and diforder; and that
it belongs to the episcopal authority to regulate whatever regards
Fabrique affairs; and that the Civil authority can do nothing
better than to fuperadd its lanction to that power.

E2. Suliiciently replied to in the preceding anfwer. Further,
howevcr, if it be neceffary to create.Notables, for nothing in our
prefent system of legislation defignate fuch, upon whon is this
diflinction'to bebeftowed? Will it be sufficient to be a landlolder
to be entitled to it ? But almost evcry one in our Country parts
is such; thence tliere can be no difninction. Shall the whoie Pa-
rish be called to the meeting ? Then it must be a mob; an op-
portunity for troubles, intrigues, and animosities, which will be
periodically renewed at least twice a year ; that is to fay at the
periods of the appointment of a new Marguillier and of the ren-
dering of accounts.

ST. GERMAIN, Priest.

St. Laurent, Island of Montreai,
12th March, 1831.

Parish

Paroisse le St. Laurent, lc de Montr-éal.

i. Dans la Paroiffe de St. Laurent, le de Montréal, les feuls
marguilliers anciens et nouveaux prennent part aux délibérations
des affemblées de Fabrique, et reçoivent les comptes. Les autres
paroiffiens ne font appelés que pour l'élection du nouveau marguil-
lier.

2. Cet ufage a toujours fubfistê depuis l'étab1iffement de la pa-
roiffe, et n'a pas éprouvé de changement.

3., 4..et 5. Répondu à l'article précédent.
6. Ici, fuivant l'ufage conftant, j'ai reçu les votes des parois-

fiens propriétaires pour l'élection du marguillier nouveau ; le nom-
bre des voix s'eft monté à plus de 150, lans compter dans l'affem.
blée un aufli grand nombre de fpectateurs oisifs.

7. Voici la formule dont je me fuis fervi pour les affemblées or-
di~naires de Fabrique et la reddition des comptes : MM. les mar-
guilliers anciens et nouveaux font priés de s'affembler pour la red-
dition des comptes de N., ou, pour délibérer fur les affaires dela
Fabrique. Et pour l'élection du nouveau marguillier': Après la
Meffe . . . on procédera- à l'élection d'un nouveau- aarguillier
dans l'affemblée de la paroiffe.
S. Répondu au nombre deux.
9. J'ai réfidé à Ste.'Anne des Plaines et à Terrebonne, où les

marguilliers feals anciens et nouveaux allistent aux afiemblées de
Fabrique, et la plus parfaite tranquillité y a toujours régné.

10. Jamais je n'ai entendu parler d'aucune plainte de la part des
paroifliens, excepté dans les lieux où on a changé les ufages éta-
blis.

1. Mon opinion en que toute innovation dans les ufages éta-
blis peut aniener beaucoup de trouble et de défordre ; que c'ea à
l'autorité épifcopale à régler ce qui concerne l'adminiftration des
affaires de Fabrique, et que le pouvoir civil ne peut rien faire de
mieux que d'y ajouter la fanction de fon autorité.

12. Sullisamment répondu dans l'article précédent. D'ailleurs,
s'il faut créer des notables, puifque rien dans notre légiflation ac-
tuelle ne les défigne pas, fur qui tombera ces difninctions? Suffira-
t-il d'être propriétaire pour y avoir part ? Mais prefque tout.le
monde l'eln dans nos campagnes; alors il n'y a plus de diainction.
Appellera-t-on toute la paroiffe a l'affemblée ? Alors, c'ea une
cohue : une occafion de trouble, d'intrigues, d'animofités qui're-
viendra périodiquement au moins deux fois l'année, é'eft-à-dire,
aux époques de la nomination d'un nouveau 'marguillier et de la
reddition des comptes.

ST. GERMAIN, Ptre.

St. Laurent, lie de Montréal,
12 Mars, 1831.

Paroisse

de quelqu'fge qu'ils foient, et avec eux un étranger qui vient te-,
nir imagafin, un notaire encore jeune et étranger, un capitaine
de mi!ice qui ne r-ride point, ou qui lerait nouvellement établi
dans la paroi11e ; dans ce cas on verra fe renouveler aux affei-
blées de Fabrique les fcènes déf'agréables pour ne pas dire dégou-
tantes qui fe pailent aux élections des membres de l'affemblée ; et
un curè paifible fera forcé de fe retirer et de demeurer chez foi.
Mais donnerais-je mon opinion ; c'eft avec crainte ; la voici cepen.
dant. Ou'on laifei les marguilliers anciens et nouveaux élire le
nouveau marguillier, régler les affiires de Fabrique conjointement
avec le curé, et qu'on les obiige fèulement à avoir deux témoins
qui fachent écrire, dont l'un fera choifi par le curé et l'autre par.
le marguillier en charge, et que ces deux témoins voient, enten-
dent tout ce qui fe fait, tour ce qui fe dit, et lignent les actes qui.
feront entrés au régitre. On parrera par la à 'quelques inconvé-
niens dont il paraît qu'on fe plaint dans certaines paroiffes.

C. GAUVREAU, Ptre. Curé.

Appendix (Q. Q.)

A ppendice

14 Févr.
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Appendix Parish of Lavaltrie.

1. The old and new Marguilliers alone take part in the deli-
brtosof the Fabrique meetings,' 'and no Notable is ever admit-

141h Feby. ted to then.
2. This cuftom is as old as the Parish itself.-
3. The Records of my Parish make no mention of any altera-

tion, either with refpect to the election of Marguilliers, or to the
rendering of accounts, neither before nor after the Cession of-
Canada to Great Britain.

4. 5. Same anfwer as above.
6. I have never received at the elections of Marguilliers, the

votes of any other perfons than those of the old and -new Mar-
guilliers.

7. The meetings have never been convoked in any other terms
than the following :-k The old and new Marguilliers are requested
to meet," &c.'

S. The Notables have never been convered.
9. In 1819, I was appointed to the Mission of Carlton in the

District of Gaspé; on my return I was inducted ta the cures of
St. Pierre les'Becquets, and St. Jean d'Echaillons'; and I have,
never perceived in the records of those different places, that'the
Notables had taken part in the Fabrique meetings.

10. No Notable, neither' in my present Parish, nor in any of
thofe where I have beforé officiated ias. complained of being ex-
cluded froin the meetings, nor has expressed any desire of being
prefent at them, so far indeed that I have fometimes expressed
my dissatisfaction to fuch Marguilliers who did not attend.

11. Upon this queftion' my opinion is that matters 'ought to
remain as they are; that is to fay, that'there where the Notables
are called upon, they. shoeld be called upon, but not in other
places, for it must not be 'fuppofed that becaufe the Parishes of
Three Rivers, Lotbinière, Ste. Anne de la Pérade, and two or
three others, roar out enough to stun one for the Notables- tO be
admitted to the meetings, that that is the ývish of all the Parishes
in the Country. On the contrary the largest number defires-toe
abide by commonlaw; that is to fay that the ald and new Mar-
guilliers alone, shal, and ought to, have the direction af their
affairs; for, on the other hand, why should we have any Mar-
guilliers ? 'What would they have to manage ?

il2. I cafe the Legislature should pass a law which should be
binding upon all'the Parishes in the Country, for the admission of
the Notables into the meetings,'which would not be desirable, it

.appear s tome, in my humble opinion, that none ought 'to be con-
fidered as Notables, but the Seigneur, or' Seigneurs of the ParishL
the perfons holding Commissions in each Parish, and that only for
the election of a new Marguillier, for, when onceIthé Marguillier
is elected, he he depty of his constituents for the other mat-
ters relating te the. Fabrique.

J. Fr GAGNON, Priest.
La Valtrie, 19th Feby; 1831.

Paroisse de Lavaltrie. Appendice
(Q. Q.)1. Les feuls marguilliers anciens et nouveaux prennent part

aux délibérations des afemblées de Fabrique, et qu'aucun notable 14 Fe'r
n'y en jamais admis.

2. Cet ufage date d'aufli loin que la paroirIe meme..
3. Les régit res de na paroiffe ne font mention d'aucune altéra

tion par rapport à l'élection des marguilliers et à la reddition des
comptes, ni avant, ni après, la ceflion du pays à la Gratde-Bre-
tagne.

4. et 5.. Même réponfe que deffus.
6. Je n'ai jamais reçu de votes, dans les élections des marguil-

liers, d'autres perfonnes que des anciens' et .nouveaux marguil-
liers.

7. Les affemblées n'ont jamais été convoquées dans d'autres,
termes que dans ceux-ci : Les marguilliers anciens et nouveaux
font priés de s'aflembler, etc.

S. Les notables n'ont jamais 'été convoqués.
9. En 1819,ý je fus nommé à lamißfion de"Carleton,' dans le Dis-

trict de Gafpé ; à mon rétour, je fus propofé 'aux.cures de St.
Pierre Les Becquets et deSt. Jean Defchaillons, et n'ai jamais vu
dans les régîtres de ces différens pofnes que les notables aient pris
part aux afemblées de Fabrique. ..

10. Aucun notable, ni dans maparoie actuelle, ni dans aucune
de celles que j'ai deffervies ne s'èft plaint d'être exclu des aifem-
blées, ni n'a tnoigné le défir d'y être préfent, jufques la que,
quelque fois j'ai témoigné mon mécontentement aux marguitliers
mêmes qui ne sy rendaient point.

11. Sur cette quefnion, mon L opinion. ferait que les chofes en'
reftaffent où elles- font, c'eft-à-dire, que là où les, notables font
appelés, on continuât de les y appeler,- mais non ailleurs, car il ne
faut pas imaginer que parce que les paroiffes, des Trois-Rivières,
Lotbinière, Ste. Anne de La Pérade et deux ou trois autres deman-
dent et crient à tue-tete que les notablcs doivent être admis dans
les affemblées, que c'eftl le voeu de toutes les paroiffes du pays;
au contraire, la très-grande majorité veut s'en tenir, au droit.com-:
mun, c'eft-âàdire, que 'led feuls marguilliers anciens'et nouveaux
auront et doivent avoir le maniement de leurs affaires, .car, autre-
ment, pourquoi des marguilliers ? qu'auront-ils à contrôler,?

12. Dans le cas où la Légiflature pafferait une loi qui concerne-
rait toutes les paroiffes du pays, ce qui .n'eft pas à défirer, pour
l'admiffion des notables dans les.afemblées,il me femble,, dans
.mon humble opinion, qu'on -ne devrait regarder comme notables
que le ou les feigneurs et les perforines 'commiffionn'es dans cha-
que iaroiffe, et cela feulement pour l'élection d'un nouveau mar-
guillier,. car une fois le .marguillier élu, i eft le député de fes
constituans pour les autres affaires de Fabrique..

J. F. GAGNON Ptre.
La Valtrie, 19 Février 1831.

Parish of St. Léon Le Grand. Paroisse de St. Léon Le Grand. .,.

1. Thofe who take part in the deliberations cf the Fabrique 1. Ceux qui prennent part-.auxdéibérations des'afimblées'de
meetings" in St. Léon Le' Grand; are the Marguilliers alone, both Fabrique dans St;!Léon Le Grand, celôontles feuls marguilliers,
old and new, &c. They are the only Notables admitted, and Ce t1es feulsnotablesadmis

e-l at de bons u btns.e]'ý t Ce on> . , "

good people.e
2. In 1800 when the Parish of St. Léon Le .Granid was erected, "'Depuis 1800-qué la Pareiffe StL Lén Le Grâd' a-'été érigée,

in order ta fil the officiai benci, and confitutethe new 'Fabrique,
the Inhabitants ofthe' faîd.Parish, with the Curé,, elected three les habitan-§ dela dit'parôife', avc'le curé;. ont élu'trsagi
Marguilliers; and, in the year following thefethree Marguilliers ces trois marguilliers, année uivant u'
elected a fourth,'and fo on every year until the prefent. time, and q m d
always in corjunction with the Curé, and no other Notables. ;" ,' conjointement avec e curé,, et pàix'td'aùtr&nôtbles..

S.,The fame ufage has prevailedboth for the electionofMar- ..,.Ca.été le,; e oiturl'élection argilbeiSi
guilliers, and for the rendering of accounts, ln sh ort fo 'whateverfipour a redon descompts..; : à pc
concerned the' interior'of "the Church. -' The rParish ofSt. Léon l
wast'not in exinence before the" Cessio'n of: Canàda' 'to"Great retagne, aParoie St.Lé tat

'4. 'It has never occurred 'that the NtablInhabitants havel de aoà
ceafedto appear atthe were neer called t tre aux ae s car i ny ontjamist
them ; we can eafily do ithut such flks biedesgnlà

5. There has been no cliange' in wh'at' has been always fo, and "d
the convocation. at the fernon is' made thus:-'Messieurs the"' ti,'anciensFabriquedan.· n Le n c on es.afeu

tooantaniens que nuea et. Cefnaei-eloabe di
etd os aias
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Appendix old and new Marguilliers are requerted to meet at the Sacrifty, at

Q . the clofe of the Parochial Mass, to elect another Marguillier, or to

receive the accounts of fuch a Marguillier, or, in short, for any
other things that nay be wanted for the fupport of the Church.

141h Feb/. Other convocations would be a novelty, and I do not fee on what

account, by what authority or ordinance fuch a thing could take

place.
6. At the election of a Marguillier, I have only received the

votes of the old and new Marguilliers ; I never even gave my own
vote for any one; I did not want the votes of any other perfons;
all was done without that.

7. On all occasions, and for ail the concerns of the Church, for
the elections of Marguilliers, or the rendering of accounts, or other

things, I made my convocations in thefe terms :-" Messieurs the

old and new Marguilliers are requered," &c. as I have faid in

anfwer to the fifth queftion. And always the Marguilliers alone.

S. I never called the Notables to the Fabrique meetings, and
never wanted to call them; and why should they be called ? Is

there not another niethod, in the important affairs of a Parish,
fuch as the building of a Church, a Preftbytery, reparations of
thofe buildings, &c. &c. ? Is not then a meeting called of aill

the Parishioners ? Why then should we receive supernumeraries,
who would produce dissention and disorder in every thing ?

9.'I acted as Vicaire in two old Parishes, and for the affaira of
thofe'Fabriques, the election of Marguilliers, the rendering of ac-

counts, or the management or the maintainence of the interior of
the Church, I only faw the old and new Marguilliers meet to-
gether, and none others.

10. I have no knowledge that my Parishioners have complained
of being excluded from the Fabrique meetings ; nor that they
have gone to law in order to become Marguilliers: on the con-

trary, no one is defirous of that office, and he who is chofen only
confents from obedience to the laws and the love of God no
otherwife.

11. Grand queftion ! To affemble a Parish to participate in
the Fabrique meetings ; efpecially for the election of a Marguil-
lier I an inexhauflible source of evil and diforder! Through in-

trigue, we might fee on the official bench, men with two wives,
drunken masters, &c. What an abomination I What a fcandal
in the Holy temple of the Lord God ! Our Houfe of Affembly
will preferve us from it.

12. Most important queffion ! Men notable, remarkable, re-
spectable, refpected, distinguished no doubt by their merit and
their virtues. Such men are very rare ; and in order to make
a choice, which will be limited, that be not injurious, it will re-
quire ail the knowledge and prudence, of our respectable Houfe

of Assembly; this would indeed afford matter to fill a large folio
volume.

DELAUNAY, Priest.
St. Léon, 22d Feby. 183 1.

et nouveaux, font priés de s'fembler à la Sacristie, à I'iffue de la Appendice
Meffe Paroiffiale, pour élire un autre marguillier, ou pour recevoir (Q. .)
les comptes de tel marguillier, on enfin pour d'autres befoins qui.
font nécellaires pour le foutieu de l'églife. D'autres convocations 14 Févr
feraient nouvelles ; et je ne fais pour quel befoin, par quelle au-
torité ou ordonnance; ce qui pourrait peut-être avoir lieu.

6. A l'élection d'un marguillier, je n'ai reçu que les votes des
anciens et des nouveaux marguilliers ; je n'ai pas même donné
ma voix à aucun : je n'ai pas eu befoin des votes d'autres per-
fonnes: tout s'eft fait fans cela.

7. Dans tous les cas et pour tous les befoins de l'églife, pour
élections des marguilliers, ou reddition de comptes et autres cho-
fes, j'ai fait mes convocations en ces termes : MM. les marguilliers
anciens et nouveaux, font priés, etc., comme je l'ai dit à la cin-
quième queftion. Et toujours les feuls marguilliers.

8. Je n'ai jamais appelé les notables aux affemblées de Fabri.
que ; et jamais je n'ai eu beloin de les y appeler ; et pourquoi les
y appeler ? N'y a-t-il pas un autre moyen, dans les giandes af-
faires d'une paroiffe, foit pour bâtir une églife, presbytères, ré-
parations de ces batifes, etc., etc ? Ne fait-on pas une affem-
blée de tous les paroiffiens ? Pourquoi donc recevoir de ces fur-
venans qui pourraient caufer le trouble et le défordre partout ?

9. J'ai été vicaire dans deux anciennes paroiffes, et pour les af-
faires de ces deux Fabriques, élection de marguilliers, reddition
de comptes, ou pour la conduite ou pour l'entretien de l'intérieur
de l'églife, je n'ai vu raffembler que les anciens et nouveaux mar-
guilliers, et point d'autres.

10. Je n'ai aucune connaifance que mes paroiffiens fe foient
plaints d'être exclus des affemblées de Fabrique, ni qu'ils aient
plaidé pour être marguilliers ; au contraire, perlonne ne défire
cette charge, et celui qui efn choifi n'y confent que par obéifance
aux lois, en vue de Dieu: point autrement.

1l. Grande quenfion 1 Affembler une paroifle pour participer
aux afemblées de Fabrique ; furtout pour l'élection d'un marguil.
lier. Source inépuifable de maux et de défordres I ,Par cabale,
on pourra voir fouvent dans le banc de l'ouvre des hommes à
deux femmes, des maîtres ivrognes, etc.. Quel horreur ! . quel
fcandale dans le Saint temple de Dieu ! Notre Chambre nous en
préfervera.

12. Très-importante queftion. Des hommes notables, remar-
quables, refpectables, refpectés, difningués fans doute par leurs mé.
rites et leurs vertus. Ces hommes font bien rares ; et pour en
faire le choix, qui fera peett, point nuifible, il faut toute la fcience
et la prudence de la refpectable Chambre d'Affemblée; ce fera
auffi la matière d'un gros in-folio.

St. Leon, 22 Février 1831.
DELAUNAY, Ptre.

Parish of Longueuil.

1. The only persons who take part in the delibérations of the Fabrique
meetings in this -Parish are the Curé, and the old and new. Marguilliers
alone. We have never here known what Notables are.

2. This custom has been followed since. the erection of the Parish,
and there lias never been any change in this respect.

S. The records of the Fabriqne, and other documents in my possession
shew that such has always been the custom, with respect to the election
of Marguilliers and the rendering of accounts, since the erection of the
Parish in 1698; consequently a long time before the' Cession of Canada
to Great Britain.

4. 5. 6. Answered by what precedes.
7. I have never convoked the Fabrique meetings, as well an ordinary

occasions, as for the rendering of accounts, and the electinn of Marguil-
lier, otherwise'than by calling to them the old and new Marguilliers.

8. 'Answcred by the preceding.
9. As well as I can recollect, the saine custom was observed in the

Parish of Satlt-au.ltecollet, which 1 bad the cure'of for six years and a
few months, but which I have left for twenty five years. For the rest,
the Commit tee will;ý doubtlessly, . also receive the report of the present
Curate there, and will thus know webther any changes, have occurred
there.

10. I have no knowledge that the Parishioners or Landholders in my
Parish, have ever complained of being excluded from the Fabrique meet-
ings : but I know that, lately, some agitators, comming from Chambly

and

Paroisse de Longueuil.

1. Les personnes quiprennent part aux 'délibérations des assemblées
de Fabrique dans cette paroisse, sont le curé et les seuls marguilliers an-
ciens et nouveaux, On n'a.jamais su ici ce que sont des notables.

2. Cet usage a été suivi depuis l'établissement de la paroisse, et il n'y
ajamais eu aucun changement à cet égard.

3. Les régîtres de :Fabrique et autres documens en ma possession,
prouvent que tel a toujours été l'usage par rapport à l'élection des nmar-
guulliers et la reddition des comptes, depuis l'établissement de la paroisse
en 1698 ; conséquemment laug-<emps avant la cession de ce pays à la
Grande-Bretagne.'. '..

4., 5. et 6. Répondu par ce qui précède..
7. Je n'ai jamais convoqué les 'assemblées de Fabrique, tant dans les

cas ordinaires que pour la reddition des comptes et pour l'élection des
snarguilliers, qu'en y appelant les anciens et nouveaux marguilliers.

8. Répondu par l'article précédent.
9. Autant que je'puis m'en rappeler, le même usage était observé dans

la Paroisse du Saut-au.Récollet, que, j'ai desservie pendant six ans et
quelques mois, mais dont je suis sorti depuis vingt-cinq ans. Au reste,
le Comité aura aussi sans doute le rapport du curé actuel, epourra sa-
voir s'ilest survenu des changemens.,

10. Je n'ai aucune connaissance que 'des paroissiens 'ouides propriétai-
res, dans ma paroisse, se soient jamais" plaints' d'être exclus des assem-
blées de Fabrique ; mais je sais que dernièrenment quelques agitateuirs,

venus
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and Boucherville, have exerted themselves to cause some steps to be taken
in that respect,. and inflame,'as h as been done on 'other occasions, the
minds of the good people of Canada, by idle declamations against imagin-
ary grievances, pretended abuses which exist alone in their fancy, but of
which they adroitly make use, for the purpose of acquiring popularity
and iLfluence, and thence enabling themselves more to aid the ambitious
views of a faction that desires to domineer every where.

11. 12. 1 am of opinion that in- my Parish, and in the larger number
of Country Parishes, wherethe Seigneurs do not personally reside, there
are no other Notables thsan the Farmers who. are in the most easy cir-
cumstances, and the most to be esteemed for integrity and good conduct.
It is not of this class that the Marguilliers are generally chosen. But it
is self evident that all who are so qualified can 'not be clected as Marguil.
liers at one and the same irne ; and, if it be desired to admit others than,
the Marguilliers to participare in the administration of the Fabrique
affairs, ail will pretend to be Notables,' and to have' a right of attending
the meetings, which, the more iumerous they are, the more tumultuous
they will probably be. Whence will arise, parties, intrigues, animosi-
ties, and quarels, and afterwaids law-suits, with ali.the consequences
which follow in their train. Whence I come to the conclusion that it is
most expedient not to innovate any thing in this respect, and te stick.to
the custom sanctioned by the ecclesiastical authorities, and confoaiable
to the usages, and ancient ordinances of the civil authority.

Longueuil, lst March, 1831.
CHABOILLEZ, Priest.

Longueuil, Ier Mars 1831.
CHABOILLEZ, Pue.

Parish of Lotbini're.

1. The old and new Marguilliers. Never any Notables. All the
Parishioners when the question is as to work to be done to the exterior
of the Church. Once aIl the Parishioners were called upon to make an
agreement as to the Altar.

2. From all time, the old and new Marguilliers took part in the deli-
berations..

3. From immemorial time the custom has been to convoke the old and
new Marguilliers, both for the election of a Marguillier,'and for the
rendering of accounts, as may be seen by the minutes of the delibera-
tions.

4. I bave nothing to say to this.
5. I have nothing whatsoever to say to this.
6. No, not, to the best of my knowledge.
7. " Messieurs the old and new Marguilliers are requested to meet at

the Sacristy, aftei. Mass, or after Vespers, to proceed to the election of a
new Marguillier, or for receiving the accouints of such a Marguillier."
And this was done at the Sermon after Mass, at the sound of the bell.

8. It has never been the custom to callon the Notables on matters
relating to the-Fabrique; and. for Parish matters, not many times.

9. The same occurred at Ste. Croix, where I was Curate for three
years.

10. A small number of Parishioners, have been desirous since 1830,
of taking part in the deliberations, particularly as respects the election of
a Margui!lier:-they bave protested, and the suit is pending in the
Courts.

11. Much disturbances would arise fro it.
12. It would be toondifficult for me to determine this.

"J. B.DAVELUY, Priest,
Curate of Lotbinière.'

Quebec, 17th Feby. 1831.

Paroisse de Lotbinière.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux., Jamais de notables. Tous
les paroissiens quand il s'agit d'ouvrages à l'extérieur de 'église. Une
fois tous les paroissiens ont été ,demandés pour faire le contrat du reta-
ble.

2. De tout temps, les marguilliers anciens et nouveaux prenaient part
aux délibérations.

S. L'usage, de temps immémorial, pour l'élection d'un marguillier et
la reddition des comptes était de convoquer les marguilliers anciens et nou-
veaux, "tel qu'on le voit par le régître des délibérations.

4. Je n'ai rien à dire.
5.' Je n'ai à dire quoique ce soit.
6. Point, au meilleur de ma connaissance.
7. Messieurs les .marguilliers,' anciens et nouveaux, sont priés de s'as.

sembler 'a la Sacristie, après la Messe, ouaprès les Vêpres, pour procé.
der à l'élection d'un nouveau marguillier, '. * ou pour la reddition des
comptes d'un tel marguilier, et ce au prône de la Messe, au son de la
cloche.,

8. Pour les affaires de Fabrique, il n'a jamais 'été d'usage d'appeler les
notables; pour des affaires de paroisse, -peu de fois.

9. On agissait de meme à Ste. Croix, où j'ai été curé pendant trois
ans.

10. Un petit nombre de paroissiens veulent depuis 1830 prèndre part
aux délibérations, surtout pour l'élection du marguillier.; ils ont protes-
té, et le procès est pendant en cour.

il. Il en résulterait beaucoup de trouble.
12. Il serait trop.difficile pour moi de le déterminer.

J. B.DAVELUY, Ptre.
Curé de Lotbinière.'

Québec, 17 Février 1831.

Parisk of St. Luc. Paroisse de SL~L'uc.

i": The old and ne Marguilliers alone take part in thedeliberations 1. Les 'marguilliers anciens et 'nouveaux son les seulsqui prennent
cf the Fabrique meetings in my Païrish :,''"''.'k''.' ' part aux délibérations des assemblées Fabrique dans;na paroisse

2. It was 'in'thejer'lá7satathe'cVstom was introduced cf net 2. C'est àl'année 1807 qua commencé l'usage 'd e rendre les comp-
rendering the Fabriqüe'account'm but in the presence of the Curé and tes de la Fabriquequ'en présence du uré et'des margillire ; età pan-
he<Marguilliers;' and inth.yea1826 the'Parisi generally ceased to ises826, la paronse a cessé d'assistera P'lection u marguillieri'cette

assist at the election cf.theeMarguillierý, that election harig:been made élection'ayant été faite par lecorps'der Marguilliers; le curé étant le pré-
by the bbdÏ cf Marguilliers, the Curé presiding ait tie meeting. sident de Passemblée.

S'. The arishtfSt. Luc ws noereted till after the ession of. 3 La paroisie de Sti Lüc n'a été éde qu'a esl' esr a
Canada vGreat Briain. Since its erectian and'until the years 1807 a y la ,GrandeBreagne Depuis g érection e pays

atnon8 jusqu2,x nn e
ra.M -1'' ' ' ' '826,

venus de Chambly et de Boucherville, se sont efforcés de faire adopter Appendice
quelques démarches a cet égard, et de soulever, comme en certaines oc-
casions précédentes, les esprits du bon peuple Canadien, par'de vaines
déclamations contre des abus imaginaires, de prétendus griefs, qui
n'existent que dans leur imagination ; mais dont ils se servent adroitement
pour acquérir de la popularité et de l'influence, et se mettre par là plus
eri état de favoriser les vues ambitieuses d'une faction qui veut dominer
partout.
I1.et 12. Je suis d'opinion que dans ma paroisse et dans la plu part des

autres paroisses de campagne où les seigneurs ne font pas leur résidence,
il n'y a pas d'autres notables que les cultivateurs les plus aisés, et les plus
recommandables parleur probité et leur bonne conduite. C'est parmi cette
classe que sont choisis généraletnent les marguilliers. Mais il est évi-
dent que tous ceux qui seraient ainsi qualifiés ne peuvent pas être élus
marguilliers à la fois - et si on veut faire participer à l'administration des
affaires de Fabriqne d'autres que les marguilliers, tous prétendront etre
des notables et avoir droit d'assister aux assemblées, .qui étant plus nom-
breuses, seront très-probablement plus tumultueuses. Delà les brigues,
les cabales, les animosités, les querelles, et ensuite les procès et toutes
les conséquences qui s ensuivent. D'ot je conclus qu'il est plus expé-
dient de ne rien innover à cet égard, et 2de s'en tenir à l'usage approuvé
par les supérieurs ecclésiastiquesi et conforme aux anciennes ordonnances
de l'autorité civile.-
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. and 1826, the Parishioners generally were admitted.to the FabriqueA ppendix meetings, for the election of a Marguillier, and for the rendering of his

(9. Q.)acctounite.(Qcan not say fron what cause it was that the Parishioners in
14th Fe l«. general ceased from attending those meetings.

5. I do not know what the reasons were which caused the change in
tLe mode of convoking the meetings for the election of Marguilliers,
nud for the rendering of the Fabrique aceOunts. This change must have
taken place at the time when the Parishioners ceased to taLe any part in
the affairs of the Fabrique.

6. I did not receive at the election of Marguilliers, any votes but
those of the old and new Marguilliers.

7. I did not convene any other than the old and new Marguilliers to
the Fabrique meetings.'

8. It is not customary in this Parish, to call the Notables to the Fa-
brique meetings.

9. I can give no införmation to the Committee as te their ninth ques-
tion.

10. 1 have no knowledge that any Parishioners or Landholders in my
Parish, have complained of being excluded from the Fabrique meetings,
nor that any decisions of the Courts have intervened on this subject.

11. I feel much the condescensioh of the Committee in .putting this
eleventh question ta me ; but I can not give any opinion upon it..

12. In case the Notable Inhabitants are to take part in the Fabrique
meetings, it scems te me that all the landholders should be called upon
under that denomination.

St. Luc, Ist March, 1831.

ED. CREVIER, Priest,
Curate of St. Luc.

1826, les paroissiens étaient généralement admis aux assemblées de Fa.
brique pourl'élection d'un marguillier et pour la reddition de ses conip.
tes.

4. Je ne puis dire pour quelles causes les paroissiens ont cessé en g-
neral d'assister à ces assemblées

5. J'ignore les raisons qui ont fait changer le mode de convocation des
assemblées pour l'élection des marguilliers et pour la reddition' des comp-
tes de la Fabrique. Ce changement a dû avoir lieu dans le temps où les
paroissiens ont cessé de prendre part aux affaires de Fabrique.

6. Je n'ai reçu à l'élection de inarguilliers que les votes des marguil-
lierb anciens et nouveaux.

7. Je n'ai convoqué aux assemblées de Fabrique que les marguilliers
anciens et nouveaux.

8. Il n'est ia's d'usage dins'ceite paroisse d'appeler les notables aux
assemblées de Fabrique.

9. Je ue puis donner d'informations au Comité sur sa question nom-
bre neuf.

10. Je n'ai point connaissance que des paroissiens ou des propriétaires
dans ma paroisse se soient plaints d'être exclus des assemblées de Fabri-
que, ni que des décisions de cours soient intervenues sur ce sujet. '

11. Je suis sensible à la politesse que le Comité veut biernme faire par
sa onzième guâtion. Je ne puis donner d'opinionsur cette question.

12. Dans le cas où les habitans notables devraient participee aux as-
semblées de Fabrique, je pense qu'on oi daie e nomaous les

-~~~~ potîrrait appele'rde e nmtu e
proprietaires.

ED CREVIERi Ptre.'
Curé de St. Lue.

St. Luc, 1er Mars 1831.

Parisk of Maibaie.

In my Parish tIe: persons who take part in the deliberations of the
Fabrique·meetings, are the old-and new Marguilliers alone. The noti-
fication of a Fabrique meeting is only made for them, 'and I have iever
heard any thing said against this custom, either here, or at the Isle of
Coudres where I have officiated.

Paroisse de la Malbaie.

- Les.personnes dans ma ý paroisse qui -prennent part aux'délibérations
des.assemblées de Fabrique sont MM. les.marguilliers anciens et nou-
veaux seuls. L'avertissement pour une assemblée de Fabrique ne se fait
que pour eux, et je n'ai jamais entendu dire qu'on ait contredit contre cet
usage ici, ni à l'Ileaux Coudres, où j'ai desservi.

Malbaie, 7th March, 1831.

P. DUGUAY, Priest,
Curate of St. Etienne de la Malbaie,

Malbaie, 7 Mars 1831.

P. DUGUAY, Ptre.
Curé de St. Etienuë de la Malbaie

Parish of St. Marie de Monnoir.

1. Yes, they are all admitted.
2. In 1817.
3. No.
4. No.
5. No.
6. No.
7. According to custom.
8. In virtue of the order of my Lord the Bishop.
9. Ditto ditto ditto.
10. I don't know.
11. It is very difficult when there is a general meeting, to please both

sides.
12. All the landholders.

P. ROBITAILLE, Priest.

I should think that the answers of the Bishop of Quebec should suf-
fice. -

Ste. Marie de Monnoir, 23d February, 1831.

Same Parisk of Ste. Marie de Monnoir.'

i. Were you Curate at Ste. Marie de Monnoir? 'in' what year and for
bow long ?-Yes-sine the 20th of November, 1814ý until the month
of Augusit, 1830.

2. When you arrived at St. Marie de Monnoir, what was the mode
of convoking the meetings for theelection of the new Marguilliers, and

for

Paroisse de Ste. Marie de Monnoir.

1. Oui, ils sont tous admis.
2. En 1817.
3. Non.
4. Non.
5. Non.
6. Non.
7. Suivant la coutume.
8. D'après l'ordre de Monseigneur 1'Evêque. '

9. Dito, dito dito.
Io. J'ignore.
11. Il est rès.difficile loru'ily a une assemblée générale de pouvoir

réussir à contenterles deux partis.
12. Tous les propriétaires.

P. ROBITAILLE, Ptre.

Je penserais que les réponses de 1'Evque de Québec suffraiet

Ste. Marie dd Monnoir, 23 Février 1831.

Mdme Paroisse de Ste. Marie de Monrnoir.

1. Avez-vous été Curé à SteMarieeMonnoir en quelle ans t
combienCde temps Oui depuis le 20 Novembe 1814 u au mois
d'août 1830.

2.A votre arrivée à Ste Marie de: Monroir, iel
convoquer les assemblées pour l'élection dés nouveau Ma'guilliers et

reddition

,Appendice
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Anendix for the rendering of the accounts of the Marguilliers ?-When I came to
this Parish, the custom was to call to these meetings, as well for the ap-,

(Q• Q~ pointment of Marguilliers, as for the rendering of accounts, the old and
new Marguilliers and the Parishioners.

14t1 Feby. 3. From the first year of your residence as Curé in.the said Parish of
Ste. Marie de Monnoir, who were the persons wbom you called ta the
meetings for the election of a new:Marguillier, and for the rendering of
accounts ?-I followed the then usage during three years for the elec-
tions of Marguilliers alone, and as to the rendering of accounts, the old
and new Marguilliers alone were called.

4. For how many years did you call to the said meetings the Notables
of the said Parish of Ste. Marie, and v.hat Notables ?-After those three
years, that is to say, since 1816, 1 never called the Parishioners ta either
the one or the other kind of these meetings, and I knew of no distinction
of Notables among the Parishioners.

5. In what year, and in consequence of what order did you ceasefrom
calling the Notables to the said meetings ?-As 1 have stated above, I
never called the Parishioners ta the meetings for the rendering of ac.
counts, and I discontinued calling them to the elections of th-! Marguil-
liers in 1817, under the order of His Grandeur, my Lord Bishop de
Saldes, who, in his pastoral visitation ordained that " thenceforward thé
elections of Marguilliers should be -made by theold and new Marguil-
liers alone, in order ta avoid abuses, cabals," &c.

6. When you discontinued calling the Notables ta those meetings did
you hear many complaints and murmurs among a large number of Parish.
ioners ?.-Four or five years afterwards, andin these latter times, I have
heard some .hot.beaded people among the Parishioners' murmur about

7. Was it not required fron you, or from the Marguillier in office,
to call the Notables to the said meetings ?-In the year 1829, the Mar
guillier in office was required to do so, but refused in virtue of the ex
press prohibition of His Grandeur, my Lord Bislhop of Telmesse.

reddition des comptes du marguillier ?-L'usage à mon arrivée dans cette' Appendice
paraisse était d'appeler -à ces assemblées, tant pour les nominations de
marguilliers que pour les' redditions des comDtes des anciens et nouveaux'
marguilliers et les paroissiens.

3. Dès la première année de votre résidence comme curé dans la dite Fév
Paroisse de Ste. Marie de Monnoir, quelles personnes avez-vous appelées
aux assemblées pour l'élection d'un nouveau marguillier et pour la red-
dition des comptes ?-J'ai suivi lusage d'alors pendant trois ans, pour
les élections de marguilliers seulement; et pour les redditions de comp-
tes, les anciens et nouveaux marguilliers seulement y étaient appelés.

4. Pendant combien d'années avez-vous appelé aux susdites assem-
blées les notables de la dite Paroisse Ste. Marie, et quels notables ?--
Après l'expiration de ces trois années, c'est-à-dire, depuis 1816, je n'ai
jamais appelé les paroissiens ni à l'une ni à l'autre espèce de ces assem-
blées, et je ne connaissais aucune distinction de notables entre les parois-
siens.

5. Dans quelle année et par quel ordre avez-vous cessé d'appeler les
notables aux susdites assemblées ?-Tel que ci-dessus expliqué, je n'ai
jamais appelé les paroissiens aux assemblées pour redditions de comptes,
et j'ai discontinué de les y appeler aux élections de marguilliers en l'an-
née 1817, par ordre de Sa Grandeur Monseigneur de Saldes, qui dans
sa visite pastorale avait ordonné que "désormais les élections de Mar-
" guilliers se feraient par les seuls marguilliers ancienset nouveaux, pour
" obvier aux abus, cabales, etc.

6. Lorsque vous avez cessé d'appeler les notables aux dites'assem-
blées, avez-vous entendu plusieurs plaintes et murmures d'un grand nom-
bre de paroissiens ?-Quatre ou cinq ans après, et ces dernières années
j'ai entendu murmurer quelques esprits chauds d'entre les paroissiens.

7. N'avez-vous pas été requis, ou le marguillier en charge, d'appeler
aux susdites assemblées les notables ?-Le marguillier en charge en a été

- requis en l'année 1829, et s'y est refusé, d'après la défense expresse de
Sa Grandeur Monseigneur de Telmesse.

Three Rivers, 26th Feby. 1831.
J. B. LAJUS, Priest.

Trois-Rivières, 26 Février 1881.
J. B. LAJUS, Ptre.

Parish of St. Marie, Nouvelle-Beauce.

Tt is a dustom constantly followed in the Parish of Ste. Marie in
Nouvelle-Beauce to proceed to the election of a Marguillier.and to the
rendering of accounts, in a meeting of both old and new Marguilliers,
convened at the sound of the bell for that purposie in tbe Sacristy of the
Parish. As to your twelfth question, the Parish of Ste. Marie having
always been content with its mode of meeting, I can no ways venture to
designate who ought to be such Notables, incase any be admitted.

VILLADE, Priest.
Ste. Marie, Nouvelle-Beance,

24th February, 1831.

Paroisse de Ste. Marie, Nouvelle-Beauce.

C'est une coutume constamment suivie dans la Paroisse Ste. Marie,
dans la Nouvelle-Beauce, de procéder à l'élection d'un marguillier et à
la reddition des comptes, dans une asséenblée, tant des anciens que des
nouveaux marguilliers, convoquée à cet effet, au son de la cloche, dans
la Sacristie de la paroisse. .Quant' à votre douzième question, la Pa-
roisse de Ste. Marie ayant toujours été. satisfaite de son'mode d'assem-
blée, je n'ose nullement désigner quels devraient être ces notables dans le
cas où on en admettrait quelques-uns.

VILLADE, Ptre.
Ste. Marie, Notuvelle-Beauce.

24 Février 1831.

ParisÀ of St. Martin.

The Marguilliers alone are the persons who take part in the deli-
berations of the Fabrique meetings in my Parish.

2. This custom has been established since the erection of this Parisb,
that is to say for fifty.six years, without there having been any change.
These t'.wo answers will dispense with my -eplyirg ta the 8d, 4th, 5th,
6th and 8th questions, seeing my Parish bas been only fifty six years
in existence, and that, as I have just said, the Marguilliers' alone have
taken part in tbe Fabrique deliberations in my Parish, and bave always
solely been convoked.*

7 -The terms are these :--" The old and new Marguilliers are re-'

quested tu meet at the Presbytery at the close of Grand Mass, to pro-
ceed, for instance, to the election of a new Marguillier,". &c.

9. 1 have had the cure of the Parish oS St. Charles, on. the River'
Chambly, and that of Terrebonne, and I found there the custom esta-
blished of> calling on none but the, old and new Marguilliers, for the
election of Marguilliers,oi for any'other matter, and i followed it during
the time that I officiated at those Parisbes.

10. The invariable custom in my Parish to admit none but the Mar-
guilliers

Paroisse de St. Martin.

1. Les seuls marguilliers sont les personnes qui prennent patt aux dé-
libérations des assemblées de Fabrique dans ma paroisse.

2. Cet usage est établi depuis lérection de cette paroisse, c'est-à-dire,
depuis 56 ans, sans qu'il y ait eu aucun changement. Ces deux répon-
ses me dispensent de répondre à la Se. 4e, Se, 6e et 8e question, vu que
ma paroisse n'existe que depuis 56 ans, et que, commeje viens de le dire,
les seuls marguilliers ont pris part aux délibérations de Fabrique dans ma
paroisse, et ont toujours été les seuls'convoqùés.

7. Ces termes sont ceux-ci: " Les' narguilliers ancienset nouveaux
sont priés de s'assembler au Presbytère, à 'l'issue de la Grand'Messe,
pour procéder, par eemple, à l'élection d'un nouveau maiguillier,"
etc.

9. J'ai desservi la Paroisse de St. Charles, dans laRivière Chambly,
et celle de Terrebonne, etj'y ai'trov6 établi l'usage de n'appeler que
les marguilliers anciens et iouveaux" pourl'élection'des marguilliers et
pour toute autre affaire, 't jel'äi suivi pendant le teinp que j'ai desservi
les dites paroisses. ' ' ' '

10. L'usage constant de ma paroisse de n'admettre aux assembl'ées de
:t -- Fabrique

'-S
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guilliers alone to the Fabrique meetings, bas never been disturbed by
any complaint, or proceeding on that subject ; nor have the Courts had
any occasion to give any decision in that respect as concerns my Parish.

11. My opinion is not to allow of the participation of the Notable
Inhabitants in the Fabrique meetings; because peace nnw prevails in the
Fabrique meetings to which none but the Marguilliers are admitted,
whilst, on the contrary, in those to which the local inhabitants are ad-
mitted, facts speak for themselves, and shew that a great deal of party,
caballing, intrigues, and disputes, prevail there.

12. In pursuance of the opinion above mentioned it appears to me
that [ need not attempt the creation of any Notables.

Fabrique que les seuls marguilliers, n'a été troublé par aucune plainte
ni démarche à cet égard ; et les cours n'ont eu rien a désider sur ce sujes
pour ma paroisse.

11. Mon opinion est de ne point admettre la participation des habi-
tans notables aux assemblées de Fabrique, parce que la paix règne dans
les assemblées de Fabrique, auxquelles on n'admet que les seuls mar-
guilliers, et qu'au contraite, dans celles auxquelles on admet les habi.
tans du lieu, les faits parlent et disent qu'il s'y rencontre beaucoup de
brigues, de cabales, d'intrigues et de troubles.

12. En conséquence de l'opinion susdite, il me semble que je suis
exempt de faire une création de notables.

St. Martin, 7th March, 1831.
ML. BRUNET, Priest.

St. Martin, 7 Mars 1381.
Mi,. BRUNET, Ptre.

Parish of Maskinongé.

1. None but the old and new Marguilliers take part in the delibera-
tions of the Fabrique meetings in my Parish.

2. It appears that this custom bas prevailed for a long time: the
Registers, which date from 1783' make na mention of any but of old
and new Marguilliers.

3. There are no documents in the archives of this Parish which can
give me any information before the Cession of Canada ta Great Britain.

4. They have never attended.
5. See the first answer.
6. I never received at the election of Marguilliers any other votes than

those of the old and new Marguilliers.
7. I convoke the meetings, when all the Inhabitants are required to be

called together, thus:-"' All the heads of families are requested to meet
at the Sacristy at the close of Mass." If it is for the election of a Mar-
guillier, or for the rendering of accounts, 1 say :-" Messieurs the old
and new Marguilliers are requested to meet at the Sacristy at the close
of Mass for the election of a new Marguillier, or for the rendering of the
accounts of such a one," &c.

8. i have on extraordinary occasions called together all the Parish-
ioners ; but never for the election of Marguilliers or fur the rendering of
accounts.

9. 1 have nothing to answer to this question.
10. 1 have never known that any of my Parishioners bas complained of

being excluded from the Fabrique meetings, or has ever taken any steps
in that respect t on the contrary there are some who are very little pleased
with the behaviour of the pretended Notables of Three Rivers, and wish,
for the sake of peace to preserve their own customs.

II. It would be disturbing the peace which reigns in our meetings if
all the inhabitants were admitted, excepting on ex.raordinary occasions,
for wbat would be the use of calling upon all the inhabitants of a Parish
to manage an income of about 2,400 livres a year. It appears to me that
it would be-far more prudent to leave matters as they are, than to risk
diaturbing the peace and quietness which prevail in our meetings; and
perbaps, at a future time, we might be compelled to suppress these
meetings, which will always be tumultuous, as bas been the case incer-
tain Parishes in France.

12. This matter is very diflicult to decide. Yet I think there might
be admitted, the Councillors of the Upper House, the Members of the
Lower House, the Seigneurs, the Magistrates, and the Officers of the
Staff. As for the Farmers, the thing appears to me to be very difficult.

Maskinongé, Sd March, 1831.
Ls. MARCOUX, Priest,

Paroisse de Maskinongé.

1. Il n'y a que les anciens et nouveaux marguilliers qui prennent part
aux délibérations des assemblées de Fabrique dans ma paroisse.

2. Il parait que cet usage existe depuis long-temps, les régîtres qui
datent depuis 1783 ne font mention que d'anciens et nouveaux marguil-
liers.

3. Il n'y a aucuns documens dans les archives de cette paroisse qui
puissent me donner aucun renseignement avant la cession du pays à la
Grande-Bretagne.

4. Ils n'y ont jamais assisté.
,5. Voyez la première réponse.
6. Je n'aijamais reçu aux élections de marguilliers d'autres votes que

ceux des anciens et nouveaux marguilliers.
7. Je convoque ainsi les assemblées, lorsqu'il s'agit d'assembler tous

les habitans : Tous les chefs de familles sont priés de s'assembler à la Sa-
cristie à l'issue de la Messe. Si c'est pour élection de marguilliers ou
pour la reddition des comptes d'iceux,je dis : "Messieurs les marguilliers
anciens et nouveaux sont priés de s'assembler à la Sacristie, à l'issue de
la Messe, pour l'élection d'un nouveau marguillier, ou pour la reddition
des comptes d'un tel," etc.

8. J'ai appelé tous les paroissiens dans des cas extraordinaires ; mais
jamais pour élection de marguilliers ni reddition de compte.

9. Je n'ai rien à répondre à cette question.
10. Je n'ai jamais eu connaissance qu'aucun de mes paroissiens se soit

plaint d'être exclu des assemblées ordinaires de Fabrique, et ait jamais
adopté aucunes démarches à cet égard ; au contraire, il y en a qui sont
très-peu édifiés de la conduite des prétendus notables des Trois.Rivières,
et désirent pour le bien de la paix conserver leurs usages.

11. Ce serait troubler la paix qui règne dans nos assemblées, si on y
admettait tous les habitans, excepté les cas extraordinaires ; car quelle
nécessité d'appeler tous les habitans d'une paroisse pour régir un revenu
d'environ 2,400 livres par année ? Il me semble qu'il serait bien plus
prudent de laisser les choses où elles en sont, que, de s'exposer à'troubler
la tranquillité qui règne dans nos assemblées; peut-être par la suite on se
trouvera forcé de supprimer ces assemblées, qui seront toujours tumultu-
euses, comme il est arrivé en certaines paroisses en France.

12. La chose est bien difficile à déterminer ; cependant je pense qu'on
pourrait admettre comme notables les conseillers de la Chambre Haute,
les membres de la Chambre Basse, les seigneurs, les magistrats et les
officiers de l'état-major. Quant aux cultivateurs la chose me paraît très,
difficile.

Maskinongé, S Mars 1831.
Ls. MARCOUX, Ptre.

Parish of St. Mathias.

i. All the Notables are admitted.
2. Since 1817.
s. I don't know.
4. In pursuance of the order of my Lord the Bishop.
5. I do not know of any change.
6. No.
7. According to the usual custom.
8. In pursuance of the orders of my Lord the Bishop.
9. No.
10. No.
il. I am of opinion that the meeting ought to consist of the old and

new

Paroisse de St. Mathias.

1: Tous les notables y sont admIs.
2. Depuis 1817.
3. Je l'ignore.
4. D'après les ordres de Monseigneur l'Evêque.
5. J'ignore ce changement.
6. Non.
7. Suivant la coutume pratiquée.
8. D'après les ordres de Monseigneur l'Evéque.
9. Non.
IO. Non.
11. Je suis d'opinion que l'assemblée doit être composée d'anciens et

de
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new Marguilliers alone ; for a meeting of ail the Parishioners can not,
Append tx U reate difficnlties, and retard tle affaire of the Fabrique.

12. They might all be admitted, that is to say all the landholders of

14thlFeby. the Parish.
P. CONSIGNY, Priest,

Curate of St. Mathias.
St. Mathias, 24th Feby. 1831.

de nouveaux marguilliers seulement, car l'assemblée de tous les parois.
siens ne pourrait que créer des difficultés, et retarder les affaires de Fa.
brique.

12. Ils pourront tous être admis, c'est-à-dire, tous propriétaires de
la paroisse.

P. CONSIGNY,. Ptre.

St. Mathias, 24 Février 1831.

Appendice
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Curé de St. Mathias.

Parish of St. Michel.

·Many of these questions are replied to by a single answer, as you will
easily perceive.

1. The old and new Marguilliers, together with the Notables.
2. This is what I do not know.
S. I do not know that any 'minutes of the election of Marguilliers

were made before 1788. Excepting that election, which was made by
the Marguilliers atone, the Notables have been since admitted to the sub.
sequent elections. At the rendering of accounts the customt has varied
with regard to the admission of the Notables before 1759.

4.
5.
6. I have already partly replied to this question ; I will only add that

I do not count the number of voters.
7. My first answer includes an answer to this question.
8. No.
9. No ; St. Michel being my first cure.
10. No.
11. 12. I have so high an opinion of the intelligence of the gentlemen

of the Committee, and of the wisdom of the House of Aswembly, in a
matter of such delicacy, that I think'l should be wanting in due respect
to them, if I were to state My private opinion ipon these two questions.

N. C FORTIER, Priest.
St. Michel, 5th March, 1831.

Paroisse de St. Michel.

Plusieurs de ces questions se trouvent résolues dans une seule réponse,
comme vous le verrez facilement.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux avec les notables.
2. C'est ce que je ne sais pas.
3. Je ne sache pas qu'avant 1788, on ait fait d'actes d'élection de

marguillier. Si l'on en excepte cette élection faite par les marguilliers
seuls, les notables ont été admis depuis aux élections subséquentes. A
la reddition des comptes, l'usage a varié sur l'admission des notables,
avant 1759.

.5.
6. J'ai déjà répondu en partie à cette question ; j'ajouterai seulement

que je ne compte pas le nombre des voteurs.
7. Ma première réponse renferme la réponse à cette question.
8. Non.
9. Non ; Saint-Michel étant ma première cure.
j0. Non.
11. et 12. J'ai une si haute opinion des lumières de MM. du comité et de

la prudence de la Chambre d'Assemblée dans une-matière aussi délicate,
que je croirais leur manquer, si j'osais leur communiquer mon opinion
individuelle sur ces deux questions.

St. Michel, 5 Mars 1831.
N. C. FORTIER, Ptre.

Parish of St. Michel d' Yamaska.

1. The old and new Marguilliers are the only persons who take part
in the deliberations of the Fabrique meetings; the Notables are not ad-
niuted.

2. This custom has been always followed in this Parish.
S. The Records of this Fabrique do not furnish any contrary docu-

ments, either before o1rafter the Cession of Canada to Great Britain.
4. The Notable Inhabitants have never made part of the Fabrique

meetings.
6. i never received at the election of Marguilliers, the votes of any

other persons than those of the old and new Marguilliers.
7. The terms for the convocation of the Fabrique meetings are -
The old and new Marguilliers are requested to meet at the close of

Mass, at such a place, for the election of. a new Marguillier, or for the
rendering of accounts, or," &c.,

9. The same custom was established and followed in the other Parishes
and Missions where I have previously officiated.

10. The Parishioners or the Landholders have never complained of
being excluded from the Fabrique meetings, nor have taken any other,
stepb in that respect.

t s1. 1n My opinion as to the participation of the Notable Inhabi-
tants in the Fabrique meetings, is that that would perhaps be very in-
jurious to the quietude of them, as the more numerous meetings are, the
more tumultuous they are ; and considering also that I look upon the,
old and new Marguilliers as a Corporation sufficiently competent to
manage the affaire of the Fabrique wisely and prudently, never having
heard any complaints on that snbject in the Parishes and Missions where
I have officiated.

Ar,. LECLERC, Priest. -
-St. Michel d'Yamaska, 22d February, 1831.

Paroisse de St. Michel d' Yamaska.

1. Les anciens et nouveaux marguilliers sont les seules pers nnes qui
prennent part aux délibérations des assemblées de Fabrique; les nota.
bles n'y sont pas admis.

2. Cet usage a toujours été suivi dans cette paroisse.
3. Les régîtres de cette Fabrique ne me donnent aucuns documens du

contraires avant et depuis la cession du pays à la Grande-Bretagne.
4. Les habitans notables n'ont jamais fait partie des assemblées de

Fabrique.
6. Je n'ai jamais reçu à l'élection de marguilliers les votes d'antres per-

sonnes que des anciens et nouveaux marguilliers.'
7. Les .termes de la .convocation des assemblées de Fabrique, sont:

." Les anciens et nouveaux marguilliers sont priés de s'assembler à l'issue
de la Messe à (telle place) pour l'élection d'un nouveau marguillier, ou
une reddition de comptes, ou," etc.

9. Le méme usage était établi et suivi dans les autres paroisses et mis.
liens quej'ai auparavant desservies.

10. Les paroissiens ou propriétaires ne se sont jamais plaints d'être
exclus des assemblées de Fabriques, et n'ont adopté aucunes démarches
à cet égard.

1. et 12. Mon opinion sur la participation des habitans notables aux
assemblées de Fabrique est, que cela pourrait peut-tre bien nuire à la
tranquillité, car plus les assemblées sont nombreuses plus elles sont tu-
multueuses ; et vu aussi que je considère les anciens et nouveaux mar-
guilliers comme une corporation assez compétente pour régir avec sagesse
et prudence les affaires de Fabriques, n'ayant jamais entendu de plaintes
à ce sujet dans les paroisses et missions que j'ai desservies.

Ar. LECLERC, Ptre.
St. Michel d'Yamaska, 22 Février 1881.

Seminary of Montreal.

1. According to the Fabrique records, the old and new Marguilliers
alone are admitted to the Fabrique meetings of the Parish of Montreal.,

Séminaire de Montréal.

D'après les rfgltres des assemblées de Fabrique, les nui marguil-
liers anciens et nouveaux sont admis aux aesemblées de Fabrique de la
Paroisse de Montréal.
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1 4thFeby.

QUIBLIER, Priest, Vice-Supr.
Seminary of Montreal,

24th Feby. 1831.

2. From the first settlement of the Colony without any change what-
soever.

3. The same as now.
4. 5. An answer is given above.
6. Never.
7. The form customarily followed, and read at the sermon, before cach

meeting is ;-" Messieurs the old and new Marguilliers are requested to,
meet this evening after Vespers, at the sound of the bell in the Hall of
the Seminary, for deliberating upon the concerns of the Fabrique, or for
the election of a Marguillier, or for the rendering of accounts of Mr. N.'

8. The Notables have never been called in.
9. None amongst us lias officiated clsewhere.
10. We have no knowledge of any complaint, nor of any judgment.
11. 12. The opinion of a l'riest must be that of the Episcopal Au.

thority to which he is subservient, and to which it se essentially belongs
ta regulate the discipline of the Diocese. Besides tihe Honourable
Committee is too enlightened not to have already calculated upcu the
results vhich would proceed from aty change in customs so solidly esta.
blished, and eo coastantly observed.

QUIBLIEII, Ptre., Vice-Supérieur.
Séminaire de Montréal,

24 Février 1831.

Parisk of Neuville, Pointe aux Trembles.

I have already sent to His Lordship (the Bishop,) the statements you
require.

1. The Marguilliers.
2. Before my time, and for thirty seven years that I have been Curate

here.
S. Old people have told ne the Marguilliers.
4. Never the Notables to my knowledge.
5. Consequently there has been no change,
6. Froin the Marguilliers alone. " The old and new Marguilliers are

requested to meet at the Presbytery, at the sound of the bell, to elect a
new Marguillier, or to receive the accounts of hii who gnes out of office.
There are so many living persons who are all Notables that it is seldom
that there is more than a fourth of them.

7. At the Parochial Mass.
8. Answered above.
9. The answers are given above.
10. I have never heard any complaints in this respect:
11. There are so many Marguilliers alive that they do not all come,

except on extraordinary occasions.
12. The Notables are Marguilliers in their turn.

Paroisse de Neuville, Pointe aux Tremble.

J'ai déjà envoyé à Monseigneur la solution que vous me demandez.

1. Les marguilliers.
'2, Avant moi, et depuis trente-sept ans que je suis curé ici.

3. Les marguilliers m'ont dit les anciens.
4. Jamais les notables à ma connaissance.
5. Par conséquent il n'y a pas eu de changement.
6. Des marguilliers seulement. " Les marguilliers anciens et nou-

veaux sont priés de s'assembler au Presbytère au son de la cloche, pour
élire un nouveau marguillier, ou, pour recevoir les comptes de celui qui
sort de charge." Il y en a tant de vivans qui sont tous des notables qu'il
en vient rarement plus du quart

7. A la Messe de Paroisse.
8. Répondu ci-dessus.
9. Les réponses sont données ci-dessus.
10. Jamais je n'ai entendu de plaintes à cet égard.
11. Il y a tant de marguilliers vivans qu'ils n'y viennent tous que dans

des cas extraordinaires.
12. Les notables sont marguilliers à tour de rôle.

Neuville, 27th February, 1831.
COURVAL, Priest.

Neuville, 27 Février 1831.
COURVAL, Ptre.

Parish of St. Ncolas.

1. The old and new Marguilliers alone are called in the three Parishes
which are entiusted to my care, St. Nicolas, St. Gilles and St. Sylvestre:
the Notables are not admitted.

2. This custom of not calling together the Inhabitants in general,
seems to me to have been established here since 1726, according tu the
books of accounts, although, fron time to time, we read of the Curés
having sometimes, called on the Inhabitants, or Principals, or Witnesses,
or No:ables along with the Marguilliers, yet rarely, as will presently be
seen. There has not been any effectual changes in this respect ; the same
Curés sometimes calling the Marguillieres alone, and at other times the
Marguilliers along with the Inhabitants, or Principals, or Witnesses,.
or Notables. I find nothing of record relative to the elections of Mar-
gilliers until after the Ordinance of my Lord Bishop Plessis in 1810,
nor any thing as to the Fabrique deliberations, but in 1799, and on those
two cases, since those years, the Marguilliers have alone been constantly
called, excepting for two elections f' Marguilliers in 1821 and 1822, by
the then Curate who called the Notables along with the Marguilliers for
that purpose only; there were other meetings whither they were not
called. Yet r think that the former were only called on for form's sake.
All the Marguilliers and the Parishioners agree in saying that the Inha-
bitants as such, never assisted at the Fabrique deliberations, even sup.

posing

Paroisse de St. Nicolas.

1. Les marguilliers seuls, anciens et nouveaux, sont demandés dans les
trois paroisses commises à mes soins,' Saint-Nicolas, Saint-Gilles et
Saint-Sylvestre ; les notables n'y sont pas admis.
, 2. Cet usage de ne pas appeler les habitans en général me paraît éta-
bli ici depuis 1726, d'après les livres de comptes, quoiqu'on y lise de
fois à autre que des curés ont invité quelque fois les habitans, ou princi-
paux ou témoins ou notables avec les marguilliers, mais rarement, comme
on le verra tout à l'heure. If n'y a eu à cet égard aucuns changemens
effectifs, les mêmes curés demandant quelque fois les marguilliers seuls,
et d'autres fois les marguilliers avec les habitans, ou principaux ot té-
moins ou notables. Je n'ai rien trouvé d'écrit relativement aux élec-
tions des marguilliers qu'après l'Ordonnance de Monseigneur Plessis,
en 1810, ni rien des délibérations de la Fabrique qu'en 1799, et dans
ces deux cas, depuis ces années, les marguilliers seuls ont été constam-
ment appelés, excepté pour deux élections de marguilliers en 1821 et
1822, par le curé d'alors qui appela les notables avec les marguilliers
pour cet objet seulement; il y eut d'autres assemblées où ils ne furent
pas appelés. Je crois cependant que les premiera n'y étaient appelés que
pour la forme. Tous les'marguillieis et les paroissiens s'accordent à
dire que jamais les habitants, comme tels, ont assisté eaux délibérations
de la Fabrique, en supposant même qu'ils auraient été convoqués. Voici

les

2. Depuis le commencement de la colonie, sans changement quelcon-
que.

S. Le même qu'aujourd'hni.
4. et 5. La réponse est donnée plus haut.
6. Jamais.
7. La formule habituellement suivie, et ne au prône, avant chaque

assemblée, est : " MM. les marguilliers, anciens et nouveaux, sont priés
de s'assembler, ce soir après Vêpres, au son de la cloche, dans la salle
du Séminaire (ou) pour délibérer sur les affaires de la Fabrique (ou) pour
l'élection d'un marguillier (ou) pour la reddition des comptes de Mon.
sieur N.

8. Les notables n'ont jamais été appelés.
9. Aucun d'entre nous n'en a desservi.
10. Nous n'avons connaissance d'aucune plainte, ni décision.
11. et 12. L'opinion d'un prêtre est celle de l'autorité épiscopale, à

laquelle il appartient si essentiellement de régler la discipline de son dia-
cèse.- D'ailleurs, l'Honorable Comité est trop éclairé pour ne pas avoir
déjà calculé les résultats qu'aurait tout changement dans des usages si so-
lidement établis et si constamment observés.

Appendice

14 Févr.
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A ndix posing thén to 'ave'beën'ônvened. Here follow ile .years, when, in
% thie FabHi-lue lioksför the endéting of'accounts alone, I fid thàt'the
(.Q) ihabitàts é we "sinmded, viz :-:723, ~1727, 1731, 1739, 1740,

1741,1742,;1743, 1744, 1 1746,1747, 1731,'1752, 1753, Q754,
1 Feb. 1755, 1766, 1i768,'1769, 770, 1771, ,1779, '1780, '1781, 1785,1791,

and the'following ycars until 1795. Thése ai-e the"tiirty ane ycas in
whiéh I'find it meitided'in'th'bolks'6f 'ècoûntsthàtthe Inhâbitants
were zalléd on, and'v>en in one inëeting,'in 1727,- 1Marguilliërs are flot
spoken of. Dtiring those thirity àte'eyreais 'there were oi ly thirty one
meetings. The years intcrvening bétwen^the above wer those in which
the iarg illitis alne weê'e caled and admitted. 'F r mare~íban scety
yeirs, beginiingin '1726 u'til"1830, 'thore are more ihan one huàared
meetigs, in'vhich thé inhabitanïs tierc flot admitted eithér as Notables
or Witnecsses, or Prinéipals, but 'only asÝ lierguillie' Tlie are persons
here'who Wére Mirguillirs in 47ê2, arid fllo'wingyears, 'whon Ihavë
asked, and who 'all arée in saying that tlie inhabitaits au general never
assisted'at'the'delibérations'of the Fabrique.

S. The usual cust'oin, as h sbëën efdre sáid ivas not to'call iipon
the inhabitants; whrih reg'r'ds he reidé ing of aceodnts atone. ihe
first elction %hich1 "id 'iiritetn 'do n wa t tilt 1 1 'Uc Mar-
guilliers ivercatone 'clled t it The explanation given at 'the seconl
questio nmuit scve for n'answcr'bth as tobefre'èea'nd aller the Ces-
sion of Ctîiala 'tö'Engla-nd

4. 1 'stiuld'belive tha't in gändral neither Méssieurs the Curés,'nor
Metsieurs ihe Ma rg'uillieis,"nor e'en ,i'e'Inliabitarits thcmselvcs orisider

the' .rèsenc 'cf 'the last riientionedýat the meetings as necdesary., Heuce
we sec the saie 'rs 'aid M'Iaruilliersso'mêtiiries calling þon the inla-

biants,and soinetinies'leaving'them alone.
5. The altéerations I have uiè'ntione'd arë onlyowin" I think to chance,

rather than to a ny thing else; ilie Curés aià ihe Marguiltiers not havmng
looked'upon the "préïence 6f. the inhabitants as neccssary, I have per.
ceived nuohiing wheréfraom to ascribe thdse changes to the irregular modes
of convocation whîichT have just 'state'd, iio'rta any' decisiauls of'Cou'rtó of
Justice, nor to anj orders or isjtitios' frorn any authlo'rit0vhatsoee.
These changes tok place fron oie yen r to aù'ther,and u der the sanie
Curé and Marguilliers.

6. I 'neyer received the votes'of any other persons than those of the
old and neW Miarguilliers, ta 'the iiumber êometinies öf twc1ity ve, Mor e
or less.

7. T all c'asè," Mssieïrs ilie old and n'ew Marguiliiers are request-
d ta inee to-day fte'r Mass in thie Saciisty."

8. I 'n'er siiâi'ni'dd ihc Notables'at Sr. Nicolas; I stimmonedé tim
(that il ta say ihë riihioie'à in gen'ral,) ane single tinae, in 1829 at
St. Gilles, and ut St. Sylvësté, foi electing the firà, Marguilliers inthios
new Parishes m e,,tiese have been appomte, no anc ut thear-
guillieiL has been suinoned'to the metings r dlibéatiods of the
Fabrique. i cnsidëd i. indoi 's I fill:ved thé utversal cns'in
of ihe cuuntry, and no cite said any .tiiing,'agamr'st it.

:At Ste. Fo' whre I vas Curae for thre yéars,"I 'never called
an büt the Marguilliers to the Fabrique meetings, n confornity to

cuIom m and in ~onse'qucne f'thò enquirie' I tlier mide, I found that

the lihbithins wére nëvé convéked.
'0.": Na, pé'sci - t i.bas$ know lc'dg'com la nëd, in any of my

ih eOuhé ctrar? man f P ioners bath such as are
Margillie àd's«ch as are iot, to whom have spoken on. te subect
aithe Peïiti'nilaid beforethë Hoduse, corisider thea as misplac ;.dtlîey

voûldbe s 'to sëe 'e present 1aws alte wiî t ich they a re very
well cont'ntéd, for nîew laws whiSih would indiscrimimately admit amongst
deceàii ad quiet' peéplê,' rea in'cendiarie's, ,4ho .li 'oild create disputes
eer heie l the lectio'ns'of Marieillirs, wih are aiways quité
free, they mosit carefully avoid choosing any suci srit o persons,

11. Before answering this question I, wish to declare that 1 am a sincere
friend of liberal institutions. By the 7word liberal I understand freedom
included within proper'limits, n active obedience to good and usefutl
laws, and passively obedient to laws that are unjust, cruel or tyrannical.
This premisedi,,i will frankly and 'villingly explain my opinogn as to the
participation of the Notables on ertain occasions tlus is it : 'th Nota-
ble Inhabitant oïgh't i' na case tu be'adnimted to the Frabique inieet-
ings... Have t1igood'nnsét ep h mnotives f opinion icl
you iëuest me to give. ,l Ist-.', consider;te lavs existg wihich regu-
lith ie'an'agm xeniöf. lïe fùîdî'éf'ttîéIabri4ne aá god fiitif and

ver well adîd;forthepurses ori w'hich they have een instituted
Let ahm be 'o éd änd 'a ill,'n l Those a
lib'herl in the viïy sense ý e e expression, as' beng fitm for personsa

h v r a society The.Co can o nothing nor
expend any' tJing of bis îown'acord"i isp ers hmite a circum-
scribed on all sides. '.; Acor*diogto ti e usages received ir thë Parishes

where I h 'fi ehé ; Ctré nosthe Marguilliers;can expend
more than teI French half.crowns 'witlo'ú a meéeting of Mrgåuilliers.

The power of the' PastoI is ouly thepoer af ersuasion, and 1.willsay.
of'sense -Sd 'We are W tisfied with eighty four Members; to represent
nearl ya million of'ïT [tTliîive îa s fear f deceiving
myself, ihat there aremore than ten thousand Marguilliers in'the'Country.
to rpresentithe Fabriques andyour situation is infinitely more noble,
more elevated,'morealiable, at an ofvast' importance, you are placed
there for: the\belfare o'f the'-Cou'lftrygio fa tch 'ovér thé'most important
interesti;' yctyou are.only eighty four, and ,'ve,,with reason, place full
confidence in, andcn . nentthûsand'ncn ,t ie niost
enlightenedth ~most sens , iebest e most. onoural e, ta e,

"'fà'unu,

les annés où dââs les liv-es dela Fb eri purrTdiIion'de compts ic
Seulénét je trduve que les h'abin-s'o' t ',té dè'a'ndés' î7ýS, 1727,
17S1, ,1739, '1740, 1741, '1742, 1747, 1 :474 '14'5, 1746, '1747,
1751, 1752, 1753, .1754, '1755, 766' 1768,1769, 1770, '1771,
1779, 1780, 1781, 1786, '1791, Lt 's'uiva'nté' 'en '1795.. Tel 4 Févr
at'nt l's 31 'ans 'aà j'ai, trouvé q-il était'inéfitonné• 'stiilts livres de

dinýtes"qu'le's 'habit'ais'6vieit été apêlés '"etm'e 'd'as ude.Essém-
bIde, "en 1727, on 'ge'~arie , 'ps de in'aiguilliers. Il'h'y'iilliadt és

SI "a'ifsce 31 asséilblées. Les années d'inté4àlle leînîîre e s'trnbiës
s Int cells'o'Ile marguillies 'sèuls âiit été deriâàdés'ét adis'. Pn.

'dant plusde 70 ans, en commeiçart 'n '1726 jui yei8i0, ail aeu
phus de:100 dsémblées, 'les habitàns ou comme n'talés ou'temoins

ou pricipaux n'nt pas éé'adnis, excepté que ~cmuime îmaiguilliers. Il
'y a dès'maPgiillieïs ici de 1782 'ét suivan es que' ai cons'ultés, t tous

seacordent à dira les hbitàenn énénl n t jamnisassist aux
délibérations de'la Fabrique.

L'usage général, 'comme il est dit - dessus, éta de ü as
ielèr los fhabitans 'ceci regarde la redditioi dc cornites éulemetir. L
première élection que je trouve écrite n est qu'en 8t lj marg rs
seul y furent appelés. L'exposition à la secodè dôit servir :de r Onse
potir avant et pour depuis la'cesion dti"C id'à l'Anlgaeterre.,

4je croirais qu'en généräl ni Messieüi-a les cuis, ni Messieurs les
rnarguillieis, 'ni mêin' les' h'abitans pensient tiéce-ssaire'la'peséï'nce de ces
'derniefs aux assenbléés. ' est pouquoi olve'lès ês Cu les
et-marguilliers i'elque 'fois deiàin'der le'h'bitane et d'iÏtés fôis les
laisser.

5. I es chaîngc'iens que j'i ientioninés'ne'sont'd u je penSe, qu au
hasard plutôt qu'à autre 'eh'ose ; les ',curés et m argu iliaers ne cgeant

psla préaence des liabitans n'é'e'ssâie, je i'i i lien '; qii 'iut ié 'fi tre at-
tribuer ñi au nixode irrégulie de convocation lue je viens'ex"o'ser, iii a
des décisions de cours de juit;tic, 'ni à "'es ordres. ou ijoîti 'd'u ne
autorité'iielcenque. Ces cliaigénienï a'aiet le 'd'1ue i e à l'aU-
tre et sous les m ines 'curé et n'ma-gilli'rs

6. J'e 'n'aijamais reçules votes d'aures personesque des anciens et
nouveaux 'marguillier, au nomre quelqe fls de'25, pus au niins.

7. (Dais tous les cas) MM. les ar 1hers acns et.nouveaux sont
priés dc's'assembiler aujoùrd'hii àrès l M e: dns a S'cristie.

S. Je W'ai Jamais appele 'notables a St.:Niclas. Jeee ai appelés
(c'e àdire e s paroissiens en étal,) uné ïeùlé fuis,éitl829, à St.
Gille et à St. Sylvatre,"'pour élire les premiers marguillir dans ces
nouvelles aaroisses: deuts u i en a de nommés, pcrsonne, except
les'margillicr, n'a été de nande pucr assister aux aseéiblées'ou déli-
bér tions de rabri ue., ai cru en cl suivre uageunivëriel du piays,
et perisonne n'a 'murmuré.

9 A Siite-Fi, oot te cur elant jro 'ns 'en'aîja-
mais appe cqLiéue le.margui iers aux assemees re a ub ,o con oric-
'ent"aPi'sage ;i'et d'après, lés infroirïations qtejc pris eluié; je.8us que

les li'bitans 'y étáiant. pas Convoqués. '

10 A mua connaissac,'rsnn ne iù'èt ans aucune de mes
>paroisses ;'au contraire, p us er rolssiens marguIfiers et non mar-

guiers à qui j'i arlé des' iions evant a c am rel estrouvent
déplacées ils seraient.chagris e voir changer ois cueles ont
ils sont tres-satis ait$, pour de nouvcllea ois ui a mettraient iniffé.
renimen devrais boute-féux parmi 'e gens g ntes etpaisibles, et

quii 'n'iqeúraient l trîubl'patot D ns lé s de marguilliers,

qui sont toujours tres.lIres, il ent avc us gran sou c oisir
ces sortes dcpersonnes. ' ,,«-:,.

Il Avant de ré pondre a cette questonj avouerai que jesuis le sin-
cère ami des institutions liéles 1 Pr ce, 'ot' i ,enteds une
libeert' renfertnle dans e ustes ornes, dana sance acives aux
lo is bonnes et' utiles, et dasî un bé iss e: a esois injustes

ou cruelles ou tyranniques. eci posé, je vousexposerai vol ntir s ,t
franchemientmonopinion sur la Participation des nota6les ati . certains. - [ . , Ie .. ,- . ;- m.,cas la voici ;les liab.itasns' n'otab es ne doivent treamis en aucun cas'
aux assemblées' Fabrique. yez a lacomiis ace 'dé Iir'Qes' rn ifs
de mon sentiment que ivouis, me demandez e vous>expose'ra'e if Je
crois les lois actuelles qui -'lat adminiiistration des re
bonnésconvena es, ct res-bien a aptes lepourquo esont

ésoliä llei'oient exé ciées, t tout, ira bien 2 "C . Ce is'sont
libéralesdans lâ- force du terme> ýconvenant eronns "oivent
vivre en société. Le "ar u rien fairc ni dérenser'par, ui-mme ;
ses pouvoirs onl rné t raccorcise tous c&iésý. "Nile curé 'ni les
marguilliers, Suivant un usagedreçu dans les paraisses que j'ai desservies,
peuventdépenser plus de dix écus Fsançais kans ýuneassemblée denar
guilliers.' Lë pouvoir du pasteur n'est qu'un pouvoir dé persuasian, et

,j'ose dire de raison. S o Nous: nous contentons de' 84 membres pour
représenter près d'un million d'âmes ; je crois pouvoir dire,'sans crainte
de rietromper, qu'il y pusde1,000 iuilHiis~ dans le'pays, pour
représenter îes Fabriques ; et" votre situation est einfiment plusnoble,
plus élevée, plus précieuse, et extrêmement importante ; vous êtes pla.
cés pour le bonieur du pays, pour veiller à des intér ts majeurs'; vous
n'êtesque 84, etnouis"metansen 'u et a&aiiai iït're couiaiice;

et plus de 10,000 de ce que nos paroisses ont de niéilleur, de plus sensé,
de plus hanne, de hl dairé;etd plus raisoDnable en rontpas, as-

eCz pour vet çr eers r dpense- denviron .i'50 pa
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A> entix fiound in our Parishes be considered as sufficient to watch over minor in-
terests, over an expenditure of about £150 per Parish, taking an aver-

(Q. Q-) age amount ? In St. Nicolas, a Parish containing 2000 souis, tiere are
more than thirty Marguilliers. It only requires to reckon in proportion,

1i11 Feby. supposing that there are 700,000 Catholies in Lower Canada, to ascer-
tain very nearly the numsber of Marguilliers in the Country-if 2000
give 30, 700,000, will give 10,500 ; which I should think must satisfy
ail reasonable people, excepting those who are sure of never being chosen
as Marguilliers, and who wish to create disturbance and ta domineer
every where. 4th.-Has every one a right ta vote at the elections of
Members of Parliament ? No. And do you render your accounts,
or, if you please, docs the Executive render them, to the whole
public ? No-.they are only rendered ta 84, and we say nothing
against it. No one, nevertheless vill deny that your clections, and
the rendering of the public accounts are of far greater consequence
than the mere election of a Marguillier and the rendering of his
accounts. 5th-Thes general meetings, cither for clections of for ren.
dering of accounts, or for any other matter, independent of their taking
up a good dealo time, vould often partly consist of persons wiose only
aim would be to raise disputes, cither from pride, or ignorance, or ob-
stinacy, not understanding any thing about the business. I know many
persans in my Parishes who are very contracted it their ideas, yet very
bold and obstinate in their false and trifling conceptions, whom ail gouod
Parishioners would be affrighted ta sec admitted inta public business .
if you tell them any thing is black, they thinak you mean white. It is
ilierefore requisite ta make use of the utmost diligence ta avoid these
kinds of people. Gth-Under the existing laws, respectable not so much
from their antiquity, as for their propriety and utility, there can scarcely
ansy great irregularitics slip into the Fabriques, and if there are any, the
laws can remove thlen. Our Canadians are too bold vhen there is any
attack made upon the Church or thseir Pastor not ta arise against abuses
if any tlere are. They will rather bear vith Magistrates, with despotic
placemen, with stransgers ta the Country, vho neither understand the
language, nor the laws, nor the manmers, without opening their mouths
to complain. 7th-Public opinion, often consuirëd by the Curé and
the Marguilliers, the obligation of rendering accounts before the Mar-
guilliers, ta the number of sixty or eighty in a Parish of five or six
thousand souls, the accuracy with whicli a great number of the Curés
attend to this abject, which can not be indifferent ta them, the Visita-
tions of the Lord Bishop, during which lie examines the accounts, and
vhat is wanted far the Church, are sa many guarantees which cnsure the

good administration of the funds of the Fabriques. Sth-When laws
:are proposeil which are evidently beneficial and better than those the
place of which they are intended ta supply, the latter must give way ta
them; but if there is any reasonable doubt on the subject ; or if tlsere
is almost a certainty that these ncw laws will vork worse, ouglt not
then the old laws radier ta be retained ? 9th-If tiere are any improve-
ments ta ic expected, do not look for them from new laws vhiclh you
mray enact, (excuse my frankness,) but from the course of time, and
cspecially from the effects of education which you have begun ta dissem-
inate througi the Country. lth-If every body is summoncd to the
mectings, there will be scarcely any occasion for Marguilliers or for
Fabriques :-old customs would be overturned, and who is there wha
vould accept of such ais office ? *11 th-At present the elections of Mar.

guilliers are face, and peaceable :-cvery one quietly gives his vote for
the mai lie thinks is the most deserving and most fit, and gencrally the
choice-falls upon a persan of good character, and one who is supposed
to be one of thè best in the Parish in all respects. If ail lad the right
of voting, parties would be probably forned, and unworthy persans made
choice of. l2th-This principle of admitting indiscriminately an entire
Parish, is in my opinion toi liberal, wholly democratical, and tending ta
place power in the hands of the multitude, would lead ta anarchy, and
to the despotism of all, much more ta be fearcd than that of one man.
The most disastrous consequences ta the Country would ensùe ; the
Clergy and the Clurch would be first atacked, and it would tinsis by
overturning the Constitution, pretended ta be a glorious one-let is
recolcet the French Revolution of 1789.

12. If the Notables aust be admitted either ta the elections alone, or
to ail the Fabrique deliberations, they must, above ail things, be Catho.
lics, furthermore owners of a lot of land of at least fifty superficial acres,
and I should wish these Notables ta consist of the Magistrates, the
Militia Officers from the Colonel down to the junior Enssign alone. I
5hould iikewise desire ta consider as a Notable every chorister who was
a landlholder as above said,' and who lsad for twelve years given his
service gratis ta the Church, and that only for the time dusring which lie
bhould continue, ta assist with his voice, at public Divine Service,

M. DUFRESNE, Priest.
St. Nicolas, 20th February, 1831.

paroisse, en prcnant un nombre moyen. Dans Saint-Nicolas, paraisse Appendice
de 2000 Ames, il y a plus de 30 marguilliers ; il suffit de faire cette pro.
portion ei supposant 700,000 catholiques dans le Bas-Canada pour prou- (1-
ver à-peu-près le nombre de marguilliers dans le pays ; 2,000 : 30
700,000 : 10,500. Ce qui, suivant moi, doi.t suffire à toutes personnes 14 Févr
raisonnables, excepté à celles qui sont certaines de i'etre jamais élues
marguilliers, ou qui désirent mettre le trouble et dominer partout. 4 O
Tout le monde a-t-il droit de voter aux élections des membres du Parle-
ment ? Non. Et rendez-vous vos comptes, ou' si vous voulez l'Exé.
cutif les rend-il à tout le public ? Non ; il les rend seulement à Si.,
et nous ne disons rien. Personne ne niera cependant que vos élections
et la reddition des comptes publics ne soient d'une toute autre impor-
tance que l'élection d'un simple marguillier, et la reddition de ses comp.
tes. 5 O Ces assemblées générales tait pour élections, soit pour reddi.
tion (le comptes ou pour tout autre objet, outre qu'elles prendraient un
temps considérable, seraient souvent ent partie composées de personnes
qui ne chercheraient qu'à causer de la chicane, soit par orgueil, soit par
ignorance, soit par entêtement, ne comprenant ridn du tout aux affaires.
Je connais plusieurs personnes dans mes paroisses extrêmement bornées,
hardies, obstipées dans leurs fausses et minces conceptions, que les bons
paroissiens seraient au désespoir de voir admises dans les affaires publi.
ques ; si vous leur parlez noir, elles comprennent blanc, et réciproque-
ment. Il est donc nécessaire d'user de la plus grande prudence pour éloi.
gner ces sortes de personnes. G 6 Sous les lois actuelles, respectables,
non pas tant par leur ancienneté que par leur convenance et leur utilité,
il ne peut guère se glisser de grands désordr.es dans les Fabriques, et s'il
en existe, elles peuvent les redresser. Nos Canadiens sont trop braves
quand il s'agit d'attaquer l'église et le pasteur, pour ne pas s'élever con-
tre les abus quand il y en a. Ils endurîont des magistrats, des officiers
despotiques, étrangers au pays, qui n'entendent ni sa langue, ni ses lois,
ni ses usages, sans oser ouvrir la bouche pour se plaindre. 7 O L'opi.
ai;on publique souvent consultée par le.curé et les marguilliers, l'obliga-
tion de rendre compte devant les marguilliers au nombre de 60 ou 80 dans
une paroisse de5 ou 6,000 âmes, l'exactitude d'un grand nombre de cu-
rés à veiller sur cet objet, auquel il me peut être indifférent, les visites de
Monseigneur, dans lesquelles il examine les comptes et les besoins de
l'église, sont autant de raisons qui assurent la bonne administration des
bies des Fabriques. 8 Lorsque les lois que l'on propose sont évidens.
ment avanitageuses et meilleures que celles que l'on veut remplacer, alors
celles-ci 'doivent leur céder la place; mais s'il y a un .doute raisonnable,
s'il y a une presque certitude que ces lois nouvelles opéreront plus mal,
ne doit-on 1 -s garder les anciennes ? 9 0 S'il y a quelques améliorations
à espérer, ne les attendez pas des lois nouvelles que vous pourriez faire,
(pardonnez ia franchise,) mais bien du temps et surtout 'de l'instruc.
tion que vous avez commencé de répandre dans les campagnes. 10 0
Si tout le monde est convoqué aux assemblées, il n'y aura guère beso i
de margnilliers ni de Fabrique ; les usages anciens seront 'bouleversés,
et quel est celui qui voudra accepter une telle charge ? I O Aujour.
d'hui, les tlections de marguilliers sont libres et paisibles, chacun donne
trauquillement sa voix pour celui qu'il croit le plus digne et le plus ca-
pable, et l'un choisit ordinairement une personne décente et présumée
une des meilleures de la' paroisse, sous tous les rapports. Si tout le
inonde avait droit de voter, il y aurait probablement des cabales, et des
personnes inidignes seraient choisies. 120 Ce principe d'admettre in.
différemment toute une paroisse, suivant moi trop libéral, entièrement
démocratique, tendant à mettre l'autorité entre les mains de la multitude,
conduirait à l'anarchie, aut despotisme de tots, est bien plus à redouter
que celui d'ua seul ; les conséquences les plus désastreuses pou& 'le pays
en seraient la suite ; on commencerait par attaquer le clergé et l'église,
et on finirait par renverser la constitution prétendue glorieuse t qu'on se
rappelle la révolution Française (le 1789.

12. S'il fallait admettre les notables ou aux élections seulement, ou
à toutes les délibérations de Fa>rique 'il faudrait avant toutes choses
qu'ils fussent catholiques, ensuite propriétaires d'une terre d'at moins
50 arpens en superficie, et je voudrais que ces notables *onsistassent dans
les personnes des magistrats, et des officiers de milice, depuis le colonel
jusqu'au dernier enseigne seulement. Je vaudrais aussi regarder comme
notable tout chantre propriétaire comme ci-dessus, qui' aurait donné son
service gratis pendant 12 ans à l'église, et ce pour le temps seulement
qu'il continuerait à aider par son chant au service divin et public.

St. Nicolas,' 20 Février 1831.
M. DUFRESNE, Ptre.

Parish of St. Jean Baptiste de Nicolet.

In transmitting my anfwvers to the queftions comprifed in your
Circular of the 16th February, allow me to express how much I

con-

r.',

Paroisse de St. Jean Baptiste de Nicolet.

En vous transmettant mes réponifes aux queftions de votre cir-
culaire du 16 Février, qui m'a été adreffte par le G.effier de vo-

tre
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A)>endix consider this prudential meafure is calculated to infpire confidence
as to the decision which the Houfe of Affembly may come to on

Q*) a subject of fuch delicacy, and which concerns the tranquillity,
and confequently alfo ý the -welfare of the Country. I should

14thFé . much regret in any.wife to depart frotn the refpect I owe to'a
Committee of, the. Honourable. Houfe, but at the fame tirme, I
should consider myfelf as reprehensible if I did not frankly avow
nmy fentiments on this fubject, as. I an requefted to do. Here
therefore are my anfwers tothe feveral queflions.

1. ;The old and new Marguilliers are alone thofe who take part
in the.deliberations of the Fabrique meetings. On certain occa-
sions, such as when accounts are to be rendered of expenses in-
curred for extraordinary repairs with which a Parish meeting may
have encharged the Marguilliers, then all such as wish to take
cognizance of them are invited. This took place with respect to
the meeting that vas held on the occasion of the rendering of the
accounts of the Marguillier who last left office.

2. I can assign no.,other period for the commencement of the
cuftom of calling any but the old Marguilliers, and those actually
in office to the meetings for the ufual affairs of the Fabrique, than
the first erection of the Parish.

3. The.Records of the Parish of Nicolet, begin from the year
1734, and only contain the minutes of the meetings for the ren-
dering of accounts. Thefe minutes always begin with thefe Words.

Account rendered before us N. Curate, by Mr. N., Marguillier,
:wvho has left office :"-and this form, (which is in conformity
witli th.eRitual made by the first Bishops, who doubtlessly knew
thelaws which ought to govern the Province,) has been invariably
followed until this day. Thefe minutes are signed by two or
three witnesses ; once ortvice by the Seigneur, fome others by
the Captain, and fome. others by one or two persons who appear
rather to be witnesses than parties. The other names which are
added t the end. of the minute are thofe of old Marguilliers and
Marguilliers in office. It.was only iii .1806, the first year I enter-
ed upon my cure, that the Regiiters :of the election of new Mar-
guilliers began to be inferted, not making mention at the elect ion
of any but the old Marguilliers, and thofe in office, according to
the cuftom which was described to me by the Elders of the Pa-
rish.

4., My third anfwer difpenses me from giving an anfiver to this
queflion.

5. Reference .in fame manner as to this queflion to my preced-
ing anfwers., 4

6. It fometimes happened that one or two other perfons'were pre-
lent at'the election of the Marguilliers, either from curiosity, or as

. accompanying forne of, the I arguilliers. If they were young
people, or perfons of little confequence, no attention was paid to
them., If, it was the heaci of a family, ofany notability, I addressed
the ýMarguilliers, after I had taken tleir. votes, faying ta then,
"is it your pleafure that Mr. N. should give bis vote ?",, Some-
times, with te confent of the larguilliers, he would come for-
ward, but oftener declined rendering his 'thanks for the courtesy
proffered.' Now this is a proof of die right which the Marguil-
liers are in possession of exercising.

7. The, form I have made ufe of in. convoking the Fabrique
meetings,,has fometimes been this:--" There will be a Fabrique
meeting for an election or for the rendering of accounts ; where
the old and new Marguilliers are requested to attend." At. other
times this, which comes ta, the sane thing. « There vili be a
Fabrique meeting, for electing,' according to cuflom, a new Mar-
guillier, or, for receiving, according to cuftom, the accounts of
fuch a Marguillier,'who has left office."'

8. Uhe anfiver to this quenion will be found in the preceding.
ones. There has been no change, either,in the manner of con-
voking or of holding the.said meetings.'s For the rest, it is only
the queftion asto meetings for the ,two.objects ,that have.. been
stated,.for.whenever the, Marguilliers thought.it necessary to con-
fult the.Parish upon matters or repairs that,,were extraordinary,
all theLandholders have been called upon without diftinction, that
is to fay, all,who had an interest in the matter.: ,

9.,From I797, until .1805, that is t6ò fay for eight years that I
held'the cure 'of -Ange Gardien, ànd in the, following, year when -
I.was translated.to Pointe aux Treinble de Montreal,n ad where s
l.renained but onc year, Ih'iave always follo'wed the fame cuftom,
foundedupon the circumifance that, Jfound that cuñf'om eftablish-
ed, and.should have considered miysplf, ta blame had 1 changed it
of my ýownaccord.e

10., No onc, to:my.knowledge, until .ast.year, shewed any dis-
satisfactior, at not having been called to thefeçkinds 'of meetings.
But since.thelawproceedings .,of a neighbouringParish,, fome
nurmurings have been begun to be heard.. The vicinity of Three

Rivers

tre Comité, permettez-moi, d'exprimer combien cette mefure de Appendic e
prudence eft propre à infpirer la confiance à l'égard de la décifion (Q Q)
que prendra la Chambre d'Affemblée fur .un fijet fi délicat, et
qui intéreffe la paix, et par conféquent le bonheur du pays. Je 14 Févr.
ferais bien fAché de bleffer en rien le refpect qui cil dû au.Comité
de l'Honorable Chambre, mais en môme temps, je me croirais ré-
préhenfible de ne pas énoncer avec. franchife mon opinion fur
cette matière, puifqu'elle m'eft denandée :Voici donc mes ré-
ponfes aux différentes queftions

1. Les marguilliers anciens et nouveaux font les feuls qui pren-
nent part aux délibérations des affemblées de Fabrique. Dans cer-
tains cas, commeloriqu'il s'agit de, rendre compte de dépenfes
faites pour, des réparations extraordinaires, dont une affemblée de
paroifle aurait chargé les marguilliers, on invite tous ceuix.qui dé-
firent en prendre connaiffance. C'eft ce qui a en lieu dans l'as-
femblée pour la reddition des comptes du dernier marguillier forti
de charge.

2. Je ne puis affligner d'autre origine à e cet ufage de n'appeler
que les marguilliers anciens et ceux en exercice aux affemblées
pour les affaires ordinaires de Fabrique, que l'établiffement de la
paroiffe.

3. Les-régitres de la Paroiffe de Nicolet commencent dès l'an-
née 1734, et ne contiennent que les actes d'affemblées pour la red-
dition des comptes. Ces actes commencent toujours ,par cette
claufe : " Compte que rend par devers nous curé N., le fleur N.
marguillier forti de charge."- Et cette claufe (conforme au Ritiel
fait par les premiers Evêques, qui connaiffaient fans doute les lois
qui doivent régir la province,) a été invariablement confervéejuf-
qu'à ce jour. . Ces actes font fignés par deux ou trois témoins, un
ou deux par le feigneur, quelques autres par le capitaine, et' quel-
ques autres par une ou deux perfonnes qui paraiffent plutôt com-
me témoins que comme parties. Les autres noms, mentionnés
à la fin de l'acte, font tous des marguilliers anciens et ceut du
banc. Ce n'eft qu'en 1806, la première année de mon entrée
dans la cure, qu'ont commencé d'ètre inférés dans le régître les
actes d'élection des marguilliers nouveaux, n'y mentionnant pour
élection que les anciens marguilliers et .ceux en charge, fuivant
l'ufagequi m'était conilaté par le anciens de la paroiffe.

4. Ma troifième réponfe me difpense d'en faire à cette ques-
tion.

5. Même référence, pour cette queftion, à mes réponfes pré-
cédentes.

6. Il eft arrivé quelque fois qu'une ou deux autres perfonnes fe
foient trouvées préfentes . lors de -l'élection des marguilliers, foit
par curiofité, fait en attendant les autres marguilliers. Si c'était
des jeunes gens, ou des perfonnes de peu d'importance, on n'y
faisait point: d'attention. Si c'était un père de famille de quelque
notabilité, je m'd&clrai3 aux inarguilliers, après avoir reçu leurs
voix, en leur ,difant: Voulez-vous que M. N. donne fa voix ?
Quelque fois il s'approchait, avec l'affentiment des marguilliers ;
je plus fouvent, il déclinait, en, remerciant. de cette courtoifie.
Or, ce procédé prouve le droit que les marguilliers font en pos-
feflion d'exercer.

7. La formule dont je me fuis fervi pour convoquer les affem-
blées de Fabrique, a été. .tantôt celle-ci :"" Il' y aura une affem-
blée de Fabrique pour l'élection ou pour la reddition des comptes;
les marguilliers anciens et nouveaux font priés de s'y trouver."
Tantôt cette autre, qui revientà la même: " Il y aura une affem-
blée de Fabrique, pour élire, felon l'ufage, un nouveau marguil-
lier, ou pour recevoir, fuivant l'ufage, les comptes de tel marguil-
lier forti de charge.'

8. La réponfe à cette quenlion fe trouve dans, les précédentes.
Il n'ya eu aucune variation ni dans la convocation ni 'dans la te-
nue des dites affemblées. Il n'ek, au rele, quenion que des as-
femblées pour les deux objets ci-mentionnés ; .car, toutes les fois
qu'il a paru néceffaire aux marguilliers de, confulter la paroiffe,
pour des affaires ou réparations' extraordinaires, on a appelé tous
les propriétaires, fans . diftinction, c'eft-à-dire, tous ceux. qti-
avaient -intérêt à la chofe. ,

9. Depuis 1797 jufqu'en 1805, c'eft-à-dire, pendant .huit ans
que j'ai tenu la cure. de l'Ange.Gardien, et l'année fuivante, où
j'ai été transféré à la Pointe aux Trembles de Mon'tréal, et où je
ne fuis demeuré qu'un an, j'ai :toujours fuivi la même coutume,
fondé fur ce que je trouvais 'cette .coutume établie et que je me
ferais cru blâmable de la changer de mon chef.,; ' . ,

maac ai 'n e ,u ' ' ' ''

.10. Perfonne, à ma connaiffance, jufqua l'année dernière;,
n'avait témoigné de déplaifir de n'étre pas appelé à ces fartes d'as-
femblées;' Mais, depuis le procès d'une 'paroiffe voifine, on a
commencé à entendre quelques murmures, Le voifinage des Trois-

Rivières,,
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.Appeld-. Rivers where our Farmers always meet with people:who are in-
clined to give them fuch information as fuits themfelves, the peru-
sal of fundry articles in the Newspapers which feem to prognosti-
cate the entire downfall of the Country, if the ufual fystei is not

-14hPeby• changed, and which no one, until now.thought of considering as
an abufe, the deciamations of fome perfons vho are fystematically
discontented; ail these things have fermented the -brains ofa
certain number of perfons who think much of themfelves, parti-
cularly in the Village ; but the generality of the Parish is yet
quite calm and appears to:be content. Yet -I will not guarantee
that there discontented perfons .may .not succeed.inpropagaing
their factitious grumblings, if they endeavour to do fo. The
opinionof the multitude can easily be made to change, or have a
false direction given to it, if.there be no fcruple as to the means
to be made ufe of! By merely perfevering to tell people that
they are ill, although.they have not felt any malady, the conse-
quence will be first that they are intimidated, and afterwards fear
alone will produce a real illness. :Some of there complainents
made an attempt last yearto introduce themfelves into a Fabrique
meeting. One of them, who acted as their Champion entered
by force, began by insulting the meeting in general, and after-
wards every one who tried to appease *him by aniwering him.
And yet the queftion was as to a meufure which met with public
approbation, but which would _have failed, if its opponents had
had the right of voting.

I1. The old Marguilliers, joined to thofe on the Bench, and
presided by thofe whom the public voice denominates as first
Marguilliers, constitute in this Diocefe, a body most peculiarly
and morally respectable. In fact, the mode of election followed
in the greater part of the Parishes, was such as to introduce none
but members wvho were equally qualified with their forerunners :
that is to fay, by integrity, religion, an unburthened property, and
sound judgment. Endowed with the first qualities they worthily
filled the eminent bench they occupy in the Churches; in the
fecond inflance full security exifled as to their management of
affairs; and thirdly and, laflly they were fitted to transact the
usual routine business, in which they also had the aid, when re-
quisite of the advice of their colleagues. Now who. vill be
anfwerable that in calling in others to the election of Marguilliprs
the most deserving will always be elected ? May it not be ap-
prehended that intead of the qualificatiuns above fpecified, none
but the last wiill be attended to ? that is to bay, that instead of
good and religious men, whole independence would obviate al[
uneasiness as to their management, the real or imaginary talents
of a Candidate extolled by a party, may lead us astray, whiht he
would solely owe bis election to the desire which some discontent-
cd minds might entertain of thwarting a Curé, or lome of the
-Marguilliers ? Out of two modes, is it not better to choose, and
give the preference, to one wih.lî au experience of nearly a cen-
tury has proved to be good and convenient, rather than a nev one,
which has no guarantee, and which, by the extension of suffirages,
may caufe dissentions, facilitate intrigue, produce evil choosings,
and finally be injurious to the interests of the public ?-But, it is
said-there are abufes. There will be fuch more or less, in alt
systems; and proof is required that a new system would produce
fewer. There are Fabriques that are maladministered.-Who
fays fo ? A few discontents. Ouglit they to be believed in pre-
ference to the generality who are of the contrary opinion ?-It is
faid ; but will it be proved ? If there were malverfations, would
not the Bishop in his pastoral Visitations perceive them, and
would he not reiedy thern ? Another complaint-the accounts
are not regularly rendered every year. If fone difliculties occur
under the prefent arrangement, it will be much worfe if these ac-
counts are in the hands of certain individuals who wlll be able to
elude every means of being compelled to it, bya thoufand artifices
to be found in the labyrinths of the law. It is endeavoured tO be
stated in print that there are Fabriques in which. obstinacv lias
been prejudicial. ,Would there be fewer obstinate lieads, 'when
turbulent characters are brought in, chofen without regard to the
qualifications before mentioned ? Besides, who knows whether
this obstinacy does flot arife from the advice of lawyers? Can we
attribute obftinacy, to all who go to. law, who loofe their caufe,
and. who appeal? In short, if any cafes can be adduced of the
maladministration of affairs by a Fabrique council composed, (as
it may almost always be in every Parish,) of twenty or tventy
five Marguilliers, it would not be a. difficult matter to produces
things worfe done by the numerous meetings of an entire Parish.
If it were necessary to draw the comparison,' it might be verified
that, with little exception, whatever is best done in every Parish,'-
is owing to the counsel of a mnajority of Marguilliers, whilst most
frequently the majority of a general meeting has been led ,into,
meafures-that are disadvantageous. I fay, with little exception ;

but

Rivières, où nos habitans ,trouvent toujours des gens' difþ'pfés à
leur donner des informations dans leur rfens, la lectire:de cer-
tains artiLles de Gazette, -qui feniblent .prédire laýruine totale du
pays, fi l'on ne change pas le mode ufité, , et que -perfonne 'ne s'é-
tait avifé de trouver abusif .jufqu'ici, la déclamation- de quelques
mécontens Lpar ý fyaème, toute3 ces caufes ont fait:fermenter les
ttes d'un, certain nombre de gensà préteni:ons, particulitrement
dans le village; niais la généralité de .laparoiffe eft encore très-
calme et parait fatisfaite. Néanmoins, je ne voudrais pas garantir
que ces mécontenslne vinflent e, bout 'de ýpropagerleur malaife

-factice, s'ils l'entreprenaient.11feni fienisé 'deí changer l'opinion de
-la multitude et de lui donner une lfaufferdirection, quand on n'eft
pas fcrupuleux fur lesumoyens qu'on emploie I A:force de-dire aux
gens qu'ils font malades, quoiqu'ils n'aient fentiaucun'mal, ýon
réuffira d'abord à les intimider, et enfuite la peur leur caufera une
vraie maladie. Quelques.uns de ces p»laintifs ontifaitunettenta-
tive l'été dernier, pour s'intruser dans une affemblée:de Fabrique.
Un d'eux fe.faisant leur champion, entra iavectviolence, le mit à
infulter l'affemblée en général, et enfuite chacun de.ceuxquies-
rayèrent de lui répondre pour J'appaifer. . . iEt pourtant il-s'agis-
fait d'une mefure qui a rencontré l'approbation générale, mais qui
aurait échoué, fi ces oppofans avaient ou droit delvoter.j
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11. Les marguilliers anciens, joint% à -ceux du banc, préfidés
par ceux que la voix publique appelle les premiers marguilliers,
forment, dans ce diocèse, un corps moral, fingulièrement rcfpec-
table. En effet, le mode d'élection pratiqué dans la plupart des
paroiffes, n'a dû y introduire ilue des -membres qui eurent les
mêmes qualifications que leurs devanciers, c'eft-,i.dire, une pro-
bité religieufe, une propriété non grévée, et un bon jugement.
Doué de la première qualité, ils honoraient le banc diflingué qu'ils
occupent dans l'église'; par la feconde condition, leur geflion of-
'frait une pleine fécurité ; enfin la troifième les mettait en état de
faire les affaires ordinaires qui ne font que' de routine, et où ils
font aidés, au be!oin, par les confeils de leurs collègues. Maih-
tenant, qui peut répondre qu'en en appelant d'autres pour l'élec-
tion des marguilliers, on le propofe toujours de choifir le plus di-
gne ? N'eft-il pas à craindre que des trois qualités ci-defrus'de-
mandées, on n'ait égard qu'à la dernière, c'eft.à-dire, qu'au lieu
d'hommes honnêtes, religieux, et, dont l'état 'indépendant ne
donne aucune inquiétude fur leur adminiftration, on fe laiffe fé-
luire par les talens vrais ou flupposés d'un candidat prôné par une

cabale et qui ne devrait peut-être fon élection qu'auidéfir qu'au-
raient certains efprits indispolés, de déplaire à un curé ou à quel-
ques marguilliers ? De deux méthodes; ne vaut-il pas mieux
choifir et préférer celle qu'une expérience de près d'un fiècle a
dEmunùztré bonne et convenable,, plutôt qu'une nouvelle qui n'a
aucune garantit, et qui par une extenfion de fuffrages peut caufer
des divifions, faciliter les intrigues, amener de mauvais choix, et
enfin nuire aux intérêts du public'? Mais dit-on, il y a dts abus
. . . Dans tous les fyflèmes il y en aura plus ou moins ; or, il
faudrait prouver que le nouveau en introduira moins. Il y a des
Fabriques mal adaminiarées. Qui le dit ? Quelques néconten2.
Doivent-ils être crus plutôt que la généralité qui eft perfuadée du
contraire ? On le dit ; mais, le prouvera-t-on ? S'il y avait
des inalverfations, l'Evêque dans les vifites paflorales ne les ver-
rait-il pas, ne les corrigerait-il pas ? Autre plainte : les comptes
ne Ce rendent pas . exactement chaque année. :ASi l'on éprouve
quelques difficultés dans l'ordre préfent, ce fera bien pis, si ces
comptes le trouvent entre les mains> de certaines perfonnes qui
lauront éluder tout moyen de les y contraindre, par mille artifices
puifés dans le labyrinthe: des lois. Il y a des Fabriques où l'en-
têtement a été préjudiciable, imprime-t-on. Et y aura-t-il moins
d'esprits entêtés quand on y aura introduit des caractères turbu-
lens, choisis fans- avoir égard aux conditions ci-deffus mentionnées ?
D'ailleurs, qui fait l fi cet entêtement n'eft.pas'le fruit desconfeils
d'hommes de loi i Peut-on accofer d'entêtement' tous ceux qui
plaident, qui perdent, etý qui appellent ?: Enfin, fi l'on-peut ci-
ter quelques cas d'affaires mal dirigées þâr un confeil de Fabrique,
compofé, (comme il:peut l'être prefque da'ris toutes las paroiffes,)
de 20 ou'25 marguilliers, il ne ferait pas difficile d'en produire de
plus mal faites - par des affemblées noml;reufes -'de 'tout:e une pa-
roiffe. S'il s'agifhait d'en faire la comparaifon,' on pourrait con-
stater,.qu'à quelqu'exception près, ce qu'il'ya deimieux fait dans'
chaque paroiffe, en dû aux confeils d'une majorité de marguilliers,
tandis que le plus Couvent la majorité dans une aff"emblée générale
a été entraînée dans des mefures' défavantageufes1 " 'Jea dis; avec
qoelqu'exception; ;niais alors, pour emporter quelques rojets u-
ti4es; il faut;avoir dir aifons pour urne' ; desiméiagnmënsinfinis,"
une-patience à toute épreuve; et un grand dé<fintérefement ; le

mal'
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dix but then, in order to carry through an useful plan, we must produce nmal le fait par enthouflasmele bien ne's'opère qu'à pas lents. Dans

ten reafons against one, infinite management, an imperturbable les amemblées tumutueufes, des agitateurs ont prépare, préjugé,

patience, and perfect disinterestedness; evil is produced by en. échauffé les efprits, un orateur violent 'et qui plait, emporte tout

thusiasm, good only proceeds by slow steps. In tumultuous meet- d'emblée et par acclamations. Et qui eft capable alors de ramener

b ings, agitators have prepared, prejudiced, and heated men's minds, les efprits au calme néceffaire à la difcuffion ? Mais, d'ailleurs,

a powerful speaker, who pleuses, càrries every thing by storm and chacun à Ion particulier n'eft-il pas convaincu de cela ? Qu'on

by acclamation -and who then has it iii his power to bring back lui faffe part d'un projet utile ; prenez garde, vous dira-t-il, de le

men's minds into that coolness which is necessary for deliberation ? propofer dans une aeemblée de paroiffe ; fi vous le faites, vous

Moreover, is not'every one individually convinced of this'? Con- échouerez; et pourquoi? C'eft qu'il eft für que tel et tel ne

municate to himn an ufeful project,-take care-he 'will tell you, manqueront pas de s'y oppofer ; non pas que la chofe ne foit très-

not to propofe it in a Parish meeting; if you do, you will not bonne et avantageufe, mais parce que c'eft vous, ou un tel qui la

succeed; and why ? It is becaufe that such or such a one will propofera : ainfi, c'eft moins le mérite de l'affaire que l'on en-

oppofe it, not but that the thing may be very good and beneficial, vifage alors, que l'auteur qui la met en avant : or, il n'y a rien de

but becaufe it is you, or it is such a one who propofes it : thus it pareil à craindre dans nos confeils de Fabrique, tels qu'ils font

is less the merit of the matter which is looked to then, than the compolés. Ce n'eft pas qu'il n'y ait de l'oppofition, en certains

perfon of the proposer. Now there is nothing like this to be ap- cas, mais elle erc modérée, et' ne vient pas d'antipathie perfon-

prehendcd in our Fabrique-councils as they are conpofed. I do nelle. On citera quelques erreurs de comptes tenus par les curés.

not mean to fay that there is not an opposition at times, but it is Mais I o ce n'efn qu'au défaut, a la demande et au nom des mar-

moderate, and never proceeds so far as to be productive of perfon il guilliers que ces comptes font tenus par les cures; 2 o Ces erreurs

animosity. Some:errors in the accounts kept by the Curés are font réformées dans les vifites épiscopales ; 3 I Cet inconvénient

quoted.--But, 1st, it is only by the default, at the request, and in (si c'en eft un,) diminuera toujours par l'introduction de marguil-

the name of the Marguilliers, that these accounts are kept by the liers-qui auront profité des moyens de s'inflruire, et qui, avec

Curés, 2nd, -thefe mistakes are ratified at the Episcopal Visita- l'éducation, offriront les autres garanties. Je dis si c'en eft un

tions; d, this inconvenience, if it be one, vill be conflantly de- car, sei d'un côté, les curés ont à défirer d'être déchargés de te-

creasing by the introduction of Marguilliers, wlio will have availed nir ces comptes, le public fe trouvera-t-il mieux quand ces comp-

of the means of instruction, and which, along with-education, will tes fes ont tenus par les marguilliers qui demeurent tantôt dans un

yield further guarantees. I f ay-if it be one-for if, on one side, canton,, tantôt dans un autre de la paroiffe ?,: Un lieu fixe et cen-

the Curés may desire to be relieved from keeping thefe accounts, tral n'offre-t.il pas plus de commodités aux particuliers qui ont

would on the other, the public be better off if these accounts are des affaires avec celui qui tient les comptes ? Serait-il jufte de'

to be kept by Marguilliers, who may reside fometimes in one place, faire les memes règlemens pour toutes les paroiffes de campagne

and fometimes in another, within the Parish? Does not a fixed que pour celles de deux villes ieulement, les Trois-Rivières ne

and central place offer-more advantages to individuals who have pouvant y être jointes à caufe de fa banlieue? Il en ef de meme

business with thofe who keep the accounts ? Would it be just to pour le dépôt des régîtres: y a-t-il à balancer entre le parti de les

make the fame rules for all the Country Parishes as for thofe of conferver dans les archives de la Fabrique, au presbytère, et ce-

two towns alone, as Three Rivers can not be united with them on lui de les laiffer promener dans tous les coins d'une paroiffe, fous

account of its liberties ? (banlieue.) It is the famie thing as to a les mains des familles, au danger d'être déchirés, détériorés ou de

place of deposit for the records: can there be any queflion between périr mêie par accident? Enfin, si les curés n'étaient pas retenus

the plan uf'keeping tihem among the Archives of the Fabrique, par des confidérations de prudence et de charité, que de traits

at thé rbytery and that of letting them go the rounds of all the n'auraient-ils pas à citer, pour montrer le ·danger d'introduire

corners of a Parish, in the hands of different families, in danger certains caractères équivoques dans le corps refpectable des mar-

dof being trn, damaged or destroyed by accident ? In short, if guilliers? On peut encore ajouter, que fi les cures ont plus d'in-

the Curés ere not restrained by considerations of propriety and fluence fur les affaires de leurs Fabriques, ce font auffi eux qui ont

charity, how many infancesi might they not adduce, to display le plus à cœur leur intérêt. Il n'y a pas un feul curé qui épargne

the danger there exists of introducing certain dubious characters fes fois, fa bourfe pour leur améloration. Tous les étrangers qui

She efpectable body of Marguilliers ? It mnay likewise be viennent en ce pays font furpris et admiraturs de la bonne tenue,

added that if the'Curés have more influence mn the concerns of de la decoration, et, on peut dire, de la. tomptuofité d'un grand

their Fabrique, it is becaufe they have their interest more at heart. nombre d'églifes ; or, n'eu-ce pas au zèle du clergé que cela eftl

There is nota single Curé to be found who is sparing of his trouble, principalement dû ? au goût, à l'émulation qu'il a fu exciter dans

and of bis purfetoincrease it. Ail Foreigners who come to tis les paroiffes ? S'aviferait-on de plaindre les dépenfes que ces em-

County a furprised at, and admire, the good fupport, the deco- belliffeniens occafionnent ? Ah 1 fi jamais la Province fe trouve

ration and it may be faid, the magnificence of a great number of obérée etinfolvable, qu'on n'attribue pas ce'déficit aux dépenfes du

our Churches: now, is flot this pnincipally owing to the zeail of culte; mais a l'immenfe quantité de lqueurs fortes ; et fiquel-

the Clergy, t the taste and to the emulation they havebeen able . ques fommes font détournées de ce gouffre de dépenfe, n'e-ce

th awaken l the Parishes? Will it ever be regretted that thefe pas un avantage fous un double rapport ? Que les curés ceff'ent
been expensive Ah, if ever the Province d'avoir les yeux ouverts fur les objets d d épenfe; qu'ils ceffent de

be found to b e ee edie s ate of infolvency, let not thi s'occuper des moyens de faire profiter les revenus, et les parois-

deficiency be ascribed to the expenfes of Divine Worship, but to fiens fendront alors la conféquence de les' avoir découragés, et mis

the vast quantity of fpirituous liquors; and' if some money be de côté, dans une geftion dont ils avaient toute la peine, et dont

turned away fan ti at gulph of expenditure, does it flot become a le principal avantage était pour le public. : Au refte, ce danger

donble bewyt? Let the Curés ceafe to. keep their eyes open as des affemblées nombreufes me paraît beaucoup plus grand à l'égard

to thofe natters of expenditure,1e t hem discontinue to be engag.. des élections, dans la difpofition actuelle des efprits, que pour les

cd in the ineans of 2vailing' of the income, and the Parishioners comptes. Je ne vois pas de grands iconvéniens (et il peut réfuh-

wil then fed the confèquences of having difcouraged, and put ter des avantages de la pratique oppofée,) à ce qu'il y ait plus de

nn ide, in an administration, in which they had all the témoins de la reddition des comptes, pourvu que les marguilliers
the puln aos beft feuls puiffent les allouer ; et en mon particulier, j'aurais défiré

or the rat the danger to be apprehended from numerous meet- que tous ceux qui pouvaient avoir des dcutes fur les comptes que

ngssappearsto nie to be much greater with refpect to elections, j'avais tenus, puffent y avoir accès :je les y ai même invités plu-

n the present state of men's 'ninds, than'with refpect to accounts. fleurs fois.

Ido flot fee reat inconveniences'in it (and beneficial effects niay

arise from 'the contrary practice,) that there may bèmorew

nesses tu the rendering of accounts, provided that the Marguil-

liers' alone allow them, and I should alwaysiidividually, wish

that ait who had any doubts as to the accouns I kept, should have

access to them:-I have indeed feveral times begged them' to do''

12. If it. should appear to be expedient to cal other perfons 12. S'il paraiffait expédient d'appeler, ave les marguilliers

besides the Maguilliers to the Fabriqu m'etiugs eitherfor the d'autres perfonnes aux affemblées de Fabrique, foit pour la reddi-

eringcf accons or for, theeléction of Marguilliers, they tion des comptes,' foit pour l'élection des marguilliers, ce ne de-

hould ben 'ne lt' Notables. "But' who aïe thof e Notables vrait être que des notables. Mais quels feront ces notable? Se-

Accrding t the most n.aural rd truêst 'epë ation, a Notable lot facception la plus naturelle' et la plus vraie, un notaî ..
denotes
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denotes a perfon of consideration, that is to fay, one distinguished
cither by his rank in society, or by bis situation: now aill occupy-
ing landholders can not be indiscriminately fo denominated.
Where equality exists, there can be no Notability. No, never ;

bd the law could never mean by Notables the greater number of the
Inhabitants of a Pa.ish. This would be making such a law ridi-
culous and abfurd. According to law, the Notables should form
but a small number. It would not be difficult ta distinguish them
in Cities ; but, in the Country, who could they be ? In my hum-
ble opinion, they should be, 1st, the Seigneurs of the Parish;
2d, the Members of the Legislature ; 3d, the Magistrates; 4th,
the Captains and superior Officers of Militia, (ail Catholics )
As to professional perfons such as Notaries, Physicians, &c. thefe
are often young men who come to endeavour to settle themselves,
and at the end of one or two years go ellewhere. Would it not
be more improper to admit theni than elderly landbolders who
are not Notables ? Ar least don't let them be admitted till after
a residence of ten years in the Parish. If it were desirable to
extend still farther the right of suffrage, might not twelve other
Parishioners be added from amongst the most consequencial, and
from amongst the class of thofe froni wlhon the Marguilliers are
selected when they are appointed, and who might be called As-
sesors to the Fabrique ? Tiere are indeed otier individuals, ap-
pointed either by the authorities or by the, people, fuch as In.
specrors of Roads, of Drains, &c., but thefe, however much they,
may be appointed as adequate to perforai thofe functions, are they
fit for the olice of Marguilliers ? For, for this species of oflice,
great talents are not required, but certain indispensable moral
qualifications in order to do good in it. Finally, without pretend-
ing to display ail possible systems, and leaving to the wisdom of
the Legislature ta make choice of that which may be most con-
forniable to received ufages, folloved and proved, I will satisfy
miiyfelf by adding, in conclusion, that it would be still better to let
the alterations that are to be made mature tlhemfelves for some
time, than nt once to adopt entirely a new meafure which might
have irremediably vexatious consequences: a meafure which is
called for but by a fmall number compared to thofe who do not
complain of the prefent order of things, a meafure which would
only yield a triumph to a few busy individuals, by placing them in
situations, for which, after ail, they care little, in order ta exclude
from them peaceful citizens who are well qualified to take in
band the interests of the Fabriques, fo essentially connected with
the Religion for vhich they are instituted. Let me be permitted
in requesting the gentlemen of the Committee to excufe the pro-
lixity of my anfwers, ta allege, that thougli I have shewn so much
repugnance to an extension of suffrages beyond fuch bounds as I
think requisite for the maintainance of good order, I am not the
more a partizan of arbitrary rule, or, to ufe the language of the
day, of abfolutism. Let nothing be effected by the will of one
alone, or of a small number, but let none other but the chiefs and
the soundest part of the community be called to manage the af-
fairs of the community. It is in relation ta the suftirages of an
assemblage of a whole Parish, a ieterogeneous assemblage, in
more than one relpect, that we may perceive that non nneraitur
sed ponderanlur.

JN. RAIMBAULT.
Nicolet, 26th February, 1831. Nicolet, 26 Février 183 1.

JN. RAIMBAULT.

Parisk of St. Ours.

1. I anfwer that it is chiefly the old and new Marguilliers who
take part in the deliberations of the Fabrique meetings: the Nota-
bles have regularly been sumnoned ta them, especially for the
elections of Marguilliers, and at the rendering of accounts ; the
Seigneurs of the place has been fpecially invited ; amongst the
Notables convoked in globo, I feldom faw any ; I only saw young
persans, and fometimes day-labourers.

2. This cuftom has been established for forty years there has
been no change in it.

S. I do not know what was the cuftom with respect ta the
election of Marguilliers, and ta the rendering of accounts, before,
the Conquest of the Country, and from that time till forty years
ago . I am not, nor have I ever been in possession of any.docu-
ment, which would enable me ta give the Committee any in-
formation on this fubject in general. 4.

Paroisse de St. Ours.

I. Je réponds que ce font principalement les anciens et nou-
veaux marguilliers qui prennent part, aux délibération s de n-
blées de la Fabrique; les notables y ont été régulièrement appelés
et admis, furtout pour les élections des marguilliers et à la reddi-
tion des comptes; le feigneur du lieu y a été particulièrement in-
vité; parmi les notables convoqués in g·lob, je n'en ai prefque
pas apperçu ; je n'y ai vu que des jeunes gens quelque foi des
journaliers. t

2. Cet ufage eft établidepuis 4â s; in aucun c a g
ment. .

S. Avant la conqu.te du pays et depuis ce temps jufqu'à 40,
j'ignore quel était l'ufage par rapport à l'élection des marguillier
et à la reddition des comptes je ne fuis et je n'ai jamais été en
poffeffion d'aucun documentqui me mette à meme de donnedes
renfeignemens au Comité fur ce fujet en général.

nifie une perfonne remarquable, c'est-à-dire, diflinguée fait par
fon rang dans la fociété, foit par fon emploi : ainfi ne peuvent pas
être indistinctement tous les propriétaires tenanciers. Où il y a
égalité, il n'y a plus de notabilité. Non, jamais la loi n'a voulu
entendre par notables, la plus grande partie des liabitans d'une pa-
roiffe. Ce ferait prêter à cette loi un ridicule et une abfurdité.
Les notables, felon cette loi, ne doivent former qu'un bien petit
nombre. Il ne ferait pas difficile de les défigner dans les villes ;
mais, dans les campagnes, quels pourraient-ils être ? Selon mon
humble opinion, ce ferait, 1 o les feigneurs de paroiffe ; 2 0 les
membres de la légiflature ; 3 o les magiftrats ; 4 0 les capitaines
de milice et officiers fupérieurs, (tous catholiques.) Quant aux
gens de profeflion, comme notaires, docteurs, etc, ce font fou-
vent des jeunes gens qui viennent effayer un établiffenient, et qui,
au bout d'un ou deux ans, s'en vont ailleurs. Ne ferait-il pas in-
convenant de les admettre plutôt que d'anciens propriétaires qui
ne feront pas notables ? A moins qu'on ne les y admis qu'après
dix ans de réfidence dans la paroiffe. Si l'on voulait étendre en-
core p:us le droit de fuffrages, ne pourrait-on pas y joindre 12 au-
tres paroilliens, des plus confidérables, et de la claffe de ceux
d'où l'on tire les marguilliers, à la nomination des marguilliers, et
qui feraient appelés affeffeurs de la Fabrique. Il eff, à la vérité
d'autres individus, nommés foit par l'autorité, foit par lepeuple,
tels que les infpecteurs des chemins, des foffés, etc., mais tels ré-
putés et cloifis comme très-capables d'exercer ces fonctions, ie-
ront-ils propres à l'office de marguilliers ? car pour ce genre d'of-
fice, ce ne font pas de grands talens qui font requis, mais certaines
qualifications morales, indifpenfables pour y faire le bien. En im
mot, fans prétendre expofer tous les fyitèmes pollibles, et laiffrnt
à la fageffe de la Légiflature d'adopter le plus conforme à l'ufage
reçu, luivi et éprouvé, je nie contenterai d'ajouter, pour conclu-
fion, qu'il vaudrait encore mieux laiffer mûrir pendant quelque
temps les changemens à faire, que d'adopter précifément une nou-
velle mefure, qui pourrait avoir des fuites fâcheufes et irrémé-
diables; une mefuire qui n'eft réclamée que par un petit nombre,
comparé à ceux qui ne fe plaignent point de l'ordre actuel des
chofes, une mefure qui ne ferait que pour faire triompher quel.
ques individus remuans, en les introduifant dans des places, dont
après tour, ils font peu de cas, pour en exclure des citoyens pai-
fib'es et vraiment qualifiés, pour avoir en mains l'intérêt des Fa.
briques, fi effentiellement lié avec la re1igion, pour laquelle elles
font inifituées. Qu'il me foit permis, en priant MM. du Comité
d'excufer la prolixité de mes réponfes, d'affirmer que, pour avoir
montré tant de répugnance pour une extenfion de fuffrages au-
delà des limites que je crois propres à maintenir le bon ordre, je
n'en fuis pas plus partifan de l'arbitraire ou pour parler le langage
du jour, de l'abfulutifme. Que rien ne fe faffe par la volonté d'un
feul, ou d'un petit nombre, mais aufli qu'il n'y ait que les chefs
et la partie la plus faine et la plus fensée de la famille appelée à
en régir les biens. C'efn à l'égard des Iuffrages d'une réunion de
toute une paroiffe, réunion hétérogène fous plus d'un rapport,
qu'on peut voir non numirantur, sed ponderaniur,
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St. Ours, 26th February, 1831.
HEBERT, Priest.

4. Si les habitans notables n'ont point fait partie des affemblées
de Fabrique, cela a dépendu d'eux.

5. Quelque fois, peut être 5 ou 6 fois depuis 40 ans, il y a eu
quelque changement dans le mode de la convocation faire au
prône, et ces changemens font dus à quelques injonctions, ou
plutôt à quelques confeils d'autórités eccléfiastiques.

6; J'ai reçu à l'élection de marguilliers, les votes d'autres per-
fonnes que des anciens et nouveaux marguilliers; mais elles étaient
bien loin d'être notables, excepté le feigneur du lieu.

4. If the Notable Inhabitants did not take part in the Fabrique
deliberations, it was their own fault.

5. Sonetimes ; perhaps five or six times in forty years there
has been fomne chan'e in the mode of convocation, made at the
Sermon, and fuch changes were in confequence of inftructions, or
rather to advice given by the ecclesiaical authorities.

6. At the elections of.Marguilliers, I have received the votes
of other perfons besides thofe of the old and new Marguilliers;
but they were far from being Notables, excepting the Seigneurs
of the place.

7. From, 1792, when I took possession of the cure of St. Ours,
I have always convoked the Fabrique meetings, as well on ordin-
ary occasions, as for the rendering of accounts, as follows:-" I
request the old and new Marguilliers, as well as the Notables of
the Parish to mcet at the .Sacrifty, at the clofe of the Parochial
Mass."

8. I have Rated, that, since 1792, I have always, excepting five
or six times, to my knowledge, called the Notables to the Fa-
brique meetings, efpecially for the election of Marguilliers.

9. In the first year of my priefnhood I ofiiciated for three years
at the new Parish of Ste. Thérèfe de Blainville: as near as I can
recollect, I followed the fame mode there as to the meetings of
that Fabrique as at St. Ours.

10. The Landholders of my Parish have never had occasion to
complain of having been excluded from the Fabrique meetings,
as they have almost always been called to them, and were never
excluded.

11. I am convinced that if all the Inha'.itants who are Notable,
on account of their property and wealth, participated, if they were
called, and had a right to attend the Fabrique meetings, peace and
union vould hardly exist there: fo many heads, fo many divers
opinions.

12. In cafe the Notable Inhabitants have to take part in the
Fabrique meetings, in my humble opinion, the Seigneurs of the
Parishes, and the fenior Officers of Militia, should alone be called
to, and admitted into thofe meetings.

1 Parish of St. Ours du St. E sprit.

1. For the election.of the Marguilliers, and the rendering of
the accounts of the faid Marguilliers, and for any other discussion
as to the employnent of the funds of the Fabrique, the- old'and
new Marguilliers alone have been called to the Fabrique meet-
ings, and it has never been the cuftom to admit the Notable In-
habitants to them.

2. This 'cuftom hbas continued the fame for feventeen years, as
nay be iade rnanifest by aIl the Minutes of the elections of Mar-

guilliers, of the rendering of accounts, and of feveral other dis-
cussions relative to the affairs of the Fabrique. During the first
six following years, of the twenty three years that this Parish has
been considered as a Parish, meetings of the Inhabitants were.
called for the election of the Marguilliers alone, but not for the
rendering of the accounts. Since 1817, the minutes of the meet-
ings only make mention of the old and new Marguilliers.

S. 4, I lknow of no anfwer to give, to the third and fourth
queftions.

5. As to the change which took place in calling only the old
and new Marguilliers, in lieu of the Inhabitants at large, I, think
it arofe only, from a' change in the mode of convocation rifed by
ny predecessors'at thé Sérmon. :'. ,

6. I never.received at the election of Marguilliers the votes of
any other pe'rfons than thofe of the old and new Marguilliers.

7. I always in perfon convoked the Fabrique meetings, as wel
on ordinary occasions,'as forthe -rendering ofaccounts, and the
election of Marguilliers.

8. I neve'r called the Notables to theFabrique 'meetings in my
Parish.'.. ., :' V « i,

9. I was a'Missionry in'the Gülphi" the District of Gaspê,
and I obferved the fame cunomsthere ashere.

10. I have no knowiedgethat any of the Inhabitants 'or Land-
holdèrs of my Paris have complained of being exclded from the
Fabrique meetings, or have taken any feps in this refpect. ' I arn

sure

Paroisse de St. Ours du St. E sprit.

i. Pour l'élection des marguilliers et la reddition des comptes
des dits mêmes marguilliers, et pour toute autre délibération, oû
il a pu s'agir de l'emploi des deniers de la Fabrique, les feuls mar-

guilliers anciens et nouveaux ont été convoqués en aiemblée, et
jamais les habitans notables ont en l'ufage d'y être admis.

2. Cet ufage acon amment. été le même depuis dix-lept ans,
comme on peut é%idemment le faire voir par tous les actes d'élec.
tion des marguilliers, de la reddition' des comptes et de plufieurs
autres délibérations pour affaires de Fabriques. Depuis 23 ans que
cette paroiire.ci a commencé à être confidérée comme paroiffe,
durant les fix premières années confécutives, les habitans étaient
appelés en aifemblée pour l'élection du marguillier feulement, mais
non pas à la reddition des comptes. Depuis 1817, tous les actes
d'afemblée ne font mention que desmarguilliers anciens etnou-
veaux.

s. et4 Je ne connais point de réponfepourlatrolfième et la
quatreiène quefion.-
, 5. Quant au changement qui s'en fait en n'appelant que les
narguillièrs anciens et nouveaux au lieu des habitans en général,
je pen equ'il n'ef dû qu': un changement dans le mode de la con-
vocation faite au-pr ne par mes prédéceffeurs.'

6. Je n'a[ jamais reçu à l'élection de marguilliers, les votes d'au-

tres perfonnes que des anciens et nouveaux margmiliers.
7. J'ai toujours fait moi-même la convocation des afemblées de

Fabrique, tant dans les cas ordinaires, que pour- la- reddition des
comptes et l'électidn des ínar'gilliers.

S8. Je n'aijamais appelé les, notables aux affeiblées de Fabrique
dans ma-paroiffe. ' "' " '

'9. J'ai été"en7mifilfur le Golfe, dans le Diftrict de Gafp.,
et j'ai gardé là les' mêmes à ages qu'ici.

10.' Jen'aie aucune 'connaifance que quelques-uns deshabi-

tans ou"propriétaires dé ma paroife fe foient plaints d'êtreexclus
des afi'emblés de Fabrique, ou aient adopté quelques démarchesà

cet"

7. Depuis 1792 que j'ai pris pofreffion de la cure de St. Ours,
j'ai toujours convoqué les afemblées de Fabrique, tant dans les cas
ordinaires, que pour la reddition des comptesq comme fuit : Je
prie les anciens et nouveaux marguilliers, ainfi que les notablesde
cette paroiffe, de s'aembler à la Sacriftie, à l'iffue de la Mefeé
paroiffiale.
- 8. J'ai dit que depuis 1792, j'ai prefque toujours, excepté 5 ou
6 fois, à ma connaiiance, appelé les notables aux affemblées de
Fabrique, furtout pour l'élection des marguilliers.

9. Dans mes premières années de prêtrife, j'ai defervi pendant
trois ans la nouvelle Paroiffe de Ste. Thérèfe de Blainville : autant
que je peux m'en rappeler, j'ai fuivi la même marche, quant aux
affemblées de cette Fabrique, qu'à St. Ours.>

10. Les propriétaires de ma paroiffe n'ont jamais eu lieu de le
plaindre d'avoir été. exclus des affemblées de Fabrique, puifqu'ils
ont été prelque toujours appelés et jamais exclus.

1l. Je fuis convaincu que la participation de tous les habitans
notables par leurs fonds et par leurs richeffes, s'ils étaient appelés
et avaient droit d'affister aux affemblées de Fabrique, la paix et
la concorde n'y régneraient guères ; autant de têtes, autant d'o-
pinions diverses.

12.. Dans le cas où les habiÎans notables devraient participer aux
affemblées de Fabrique, dans mon humble opinion, le feign eur de
la paroilre et les plus anciens ofEiciers de milice feraient les feuls
qui devraient être appelés à ces affemblées et y être admis.

HEBERT, Ptre.
St. Ours, 26 Février 1891.

Appendice
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fure there lias been no decision of any Courts, as to that matter,
for this Parish.

11. As the Honourable Houfe of Assembly wish to allow me
to give my opinion as to the participation of the Notable Inhabi-
tants in the Fabrique meetings, on certain occasions, I would take
the liberty of renarking that I should look upon the passing of a
law giving a right to all the Notable Inhabitants of a Parih to
assist at the Fabrique meetings as a great misfortune . this would
be giving rife to as many parties, difputes, and diforders, as are
often fecn at the elections of the Members of the Assembly;
especially when the election of a new Marguillier came in queftion ;
then the intrigues would have frec scope, each Range or Conces-
sion would desire to have the Marguillier from amongst them-
selves: vhat confusion should we not then fee!

12. I am well perfuaded thsat the Legiblature, if they will have
regard to the most general custom in this Country, will not pass
any law that would only be pleasing to a certain number of un-
quiet disturbers fuch as are to be found in every Parish.

C. TiH. CARON, Priest, Curé-
St. Ours du St. Esprit,

jst March, 1851.

c
De St. Ours du St. Efprit,

1er Mars 1831.

. Tu. CARON, Ptre. Curé.

Appendice
(Q Q.)
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Parish of St. Paschal de Kamourasha.

1. The Parislh of St. Paschal de Kamouraska lias only been erected
for three years, and the Parishioners have always taken part in the Fa.
brique meetings, during these three years, on accoust of -the small num-
ber of Marguilliers elected since the erection. This ansver I should
think vill do for the six first questions.

7. The terms used by the Quebec Ritual are,-" the old and new
Marguilliers asq requested", &c. without convening any other person.

8. I never called but one meeting, and in the ternms prescribed by the
Ritual.

9. I never officiated any where but iere.
10. No complaint could have been made ;-the whole Parish took part

in the deliberations.
11. My opinion is that the Marguilliers alone ouglit to have the ma.

nagement of the affairs of the Fabrique ; and these arelthe reasons, 1st.
For good order, and for the dispatch of business. 2d.-If the business
is to be cor.ducted by the Parish, the Marguilliers would be useless. Sd.
Intrigue and private interest would seat men upon the official bench,
who are unfit, ta say nothing more. 4th.-Because in my Parish, al
must lie considered as Notables, or there vould be none at all.

12. By Notables 1 should understand, 1si, Landholders in the Pa.
risi ; 2d, Persons of understanding; Sd, Persons holding Commissions
under Government.

Paroisse de St. Pasclul de Kamouraska.

1. La Paroisse de St. Paschal de Kamouraska n'est érigée que depuis
trois ans, et les paroissiens ont toujours pris part aux assemblées le Fa-
brique pendant ces trois années, à raison du trop petit nombre de mar-
guilliers élus depuis l'érection. Cette réponse,. ce me semble suffit aux
six premières questions.

7. Les ternies usités du Rituel de Québec sont : " Les marguilliers
anciens et nouveaux sont priés, etc." sans convoquer aucune autre per-
sonne.

8. Je n'ai convoqué d'assemblée qn'une seule fois, et dans les termes
usités du Rituel.

9. Je n'ai jamais desservi ailleurs qu'ici.
10. Aucune plainte n'a pu être faite, toute la paroisse prenant part

aux délibérations.
1I. Mon opinion est que-les marguilliers seuls devraient gérer les af-

faires de la Fabrique ; voici pour quelles raisons : 1 0 Le bon ordre et
l'expédition des affaires.; 2 O Si les affaires étaient conduites par la pa-
roisse, le corps des.marguilliers serait inutile. ; 3 . La cabale et les in-
téréts particuliers mettraient dans le banc des hommes incapables, pour
ne rien dire de plus ; 4 O Parce que, dans ma paroisse, tons devraient
être considérés comme notables, où, il n'y cnurait pas du touit.

12. Par notables,j'esttendrais, 1 I Despropriéraiies dans la paroisse
2 o Des persomnes instruites -; S O Des personnes commissionnées par
le gouvernement;.

28th February, 181.

GEO. DEROME, Priest,

Curé of St. Paschal de Kamouraska.
28 Février 1831.

GEo. DEROME, Ptre.
Cui é de St. Paschal de Kamouruska.

Parisk of St. Paul.

1. The old ana new Marguilliers are alone convoked and adnitted at
the Fabrique meetings.

2. A custom established since. the erection, of the Church in 1797.
There is but one Minute.made by_ the first Curé whiclh is contrary ta

6. I have never received the votes of any other persons than of the old
and new Marguilliers.

7. 4' TIe old and new Marguilliers are requested," &c.,
il. If the Notables were admitted tu the meetings, it would' be the

sane at the election of Marguilliers, as at that of Representatives;
money and intrigue would often carry the election.

12. I understand by Notables, the Seigneur, of the Parish, andthe
commissioned Officers under Government.

Fn. DE BELJLEFEUILLE, Priest.
St. Paul, Sd Marci, 1831.

Paroisse de St.Paul.

1. Les.anciens et nouveaux marguillies seuls sont convoqués et admis
aux assemblées de Fabrique.

2. Usage établi depuis l'établisse ment de l'église, 1797,n ne trouve
qu'un acte du premier curé qui soit contraire.

6. Jamais je n'pi reçu les votes d'autres personnes que deS anciens et
nouveaux marguilliers.

7•. Les anciens et nouveaux marg:tiilliers sont priés, etc.
11. Si les notables étaient admis aux assemblées, il en serait de l'é-

lection des marguilliers comme de ce lies des représentans souvent ce se-

rait l'argent,'la cabale qui feraient ' élection.
12. Je comprends par notables, .Ieseigneur de la paroisse, et les offi-

ciers commissionnés du gouvernemeu t

St. Paul, 3 Mars 18,
Fa. DE BELLEFEUILLE, Ptre.

Paroisse

cet égard. Je fuis certain qu'il n'y a eu aucune décifion de cours
fur ce flnjet, pour cette paroifle.

11. Puifque l'Honorable Chambre d'Affemblée veut bien me
permettre de donner mon opinion fur la participation des habitans
notables aux affemblées de Fabrique, en certains cas, je prendrai
la liberté d'obferver que je confidérerais comme un grand malheur
la paffation d'une loi qui donnerait droit à tous les habitans nota-
bles d'une paroiffe d'aflister aux affemblées de Fabrique ; ce ferait
vouloir donner lieu à autant de cabales, de chicanes et de défordres
qu'il s'en voit fréquemment aux élections des membres de la
Chambre.; quand il s'agirait furtout de l'élection d'un nouveau
marguillier, c*eft alors que les cabaleurs auraient beau champ, cia-
que rang ou conceffion prétendrait avoir le marguillier chez foi:
quel bouleverfement ne verrait-on pas alors !

12. Je fuis très-perfuadé que la Légiflature,fi elle veut bien s'en
rapporter à l'ufage le plus commun en ce pays, ne paffera aucune
loi qui ne pourrait être bien vue que par un certain nombre d'es-
prits remuans et perturbateurs qui fe trouvent dans quelques pa-
roiffes.

31.
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St. Philippe, 10th March 1831.
PIGEON, 'Priest.

Parisi of St. Philippe.

1. The persons who take part. in the deliberations of the Fabrique,
are the old.aud new Marguilliers.

2. Wihen I entered upon my cure, twenty years ago, I enquired of my
predecessor who composed the Fabrique meetings? he answered me
" the.old and new Màrguilliers.' I followed this scustom. I know of
no change ; so 1 can not point oùt any periods of any.

3. The. first entry, in our.Registers is of the 18th -March,.1751. I
am the fourtlh Curate of this Parish. The first,.from 1751 tilI1799, bas
left'in, the Régisteri ; firat ; " Election of a Trustee" ; then, " Election'
of Marguilliers at the meeting convoked at the Sermon." The second
Curé, from 1807 to 1810, entiles his Registers,_ " meeting of old and
new Marguilliers." 'Ad since 1810 until now, the Registers are en-
titled, as those my predecessors were, meeting of old and new Mar.
guilliers."

4. I do not see. that any other inhabitants but the Marguilliers have
assisted at the Fabrique meetings since the.Trustees at theerection of.the
Parish ; ,thusI .do not see that the.Notables attended, nor on what ac-
cournt they ceased te do so, if that is the case.

5. Not knowing of any change, i do not know te what:cause such
might be'ascribed, nor the period whei it may bave taken p1nce.

6. I never received any other votes than the votes'of. the old and new
Marguilliers.

7. I have yet had but one formula for convoking the Fabrique meet-
ings:-it is this: Messieurs the old and new Marguilliers are requested
te meet at the Sacristy, at the sound cf the bell, at the close of Grand
Mass,,;o proceed te the election' of a new Marguilier-to receive the
accounts of N., Marguillierin ofiice for the year 18 . .- for deliberat-
ing on. the affairs of the Fabrique."

8. I have never'called them, therefore 1-never can bave ceased to call
them, either at such a-time, or for such a reason, or by such an order.

9. I can not recollect positively enough to answer this.
10. l have not heard:any of these complaints, nor that any steps have

been taken in this respect, nor that any Court has,.intervened on the
subject.

1. I.cani scarcely give a well founded opinion, because it is impossi-
ble for me te foresce, whether the; benefit of altering the customs svould
be recompensed by that which the admission of the Notables rnight pro.
du ce.

12. Not kntowing to what degree of respectability the title of Nota-
ble should be given, I would not wish te interfere in fixing the mode of
admuitting them. If the Marguilliers are no longer te choose Successors
te themselves on the Bench, as they have.hitherto done, or te receive the
accounts which they have rendered to their predecessors, I: could not
perhaps designate Notables enough te supply the incapacity of the Mari-
guilliers. If the Marguiiiers are as fit as their predecessors, I should
perhaps point out too many Notables. My opinion is, that my Lord the
Bishop of Quebec, who bas been writing to us on this subject, could give
the Committee a better founded opinion.'

Pai fio St. Pierre, Island of Or

'UP

!fjZfl5. -,.Paroisse dePere, leîd'Orle'anîc

1. The Marguilliers alone take part, in the ordinary deliberations.', . L ' ,pre a
When the matter relties to,undertakings that may require'extraordinary Lorsqu'i s'agit entreprises, qui peuvent requérirdescontributionsex-
contributions, all the landholders are' called in. '' r tn l àiressont appelés

2. Fr 1797, the M utes f election f the Marguilliers areactsd'éleisdes marguiliersson ainscn-
conceived in these terms, ",At a.meeting of the 'ld and new Marguil-a e'blée.de'sanciens"et (es.nouveaux mar
liers was elected." &c. ' •é, etc.,

3. Before th'at period, and going back t that f the erection of te oque, en remntan e de cette
Parisb, we usually find : " At a meeting of thelinabitants crftééralemnt A une asembléedes habitansc 'des pa-
Parishioners." I have not found .auy. thing in the documents of the Fa-. rissiens.' Je' n'ai rien, trouvé dans lespapiers de Ia-Fabrique surce
briquerelativetothiscange. TheMinuesoftherendering cf accounts, hanee.Lact'd laedditin des comptes bie diérentconi'c
very differently, uniformly begin: 4, Account rendered by N., to the 'uniformément " Compte querend . Jaux. margulersTen; présence
Marguilliers--in presence.of N. N. N., Marguilliers": yet sometimespu
there is added, -î and cf N. Inhabitants of this Pas, aken as tansdeette paroisse prispnur tce qui ctbnrare.
witnesseh" ; but which is very seldom. In. the same, manner the ac-, Ainsi avant 1acession'du'pay&àla Grande.Bretagne,;'cniedepnis, les
countswere rendered to the Marguilliers alone,' as well before the Ces.
sioniofCanato Great Britain, as afterwads.'

4. It appears that when the body cf Marguilliers had become numer- 4n'hl semblerait e quand le corps des mugurîl crs a e assez nom.
ous enough, for constituting a meeting, adequate for' the purpose, the breuxpour ormeruneaïseml es
other Parislio is"ceased to attend there, andwere discontinued to be appeler, j'nai piitenterdtt

-called; I have not heard the Elders say tai. 'thePaishiners had ever
assisted at theoidinary meetings.. "b ordinaires.

5. I can say nothing as t te mode f convocatio; but r le modedeconvocation ma pui

él t ' ? - ' 'i

cagmn L'acte de ma r de comptes bien d commence ,

unfrWet:"Cmt u edN.axmrulir;e péec
deNe.N agiles;"i s oratqequ osaot td

N.N aiasd et aris rspu éon ;.eqietbe ae

Paroisse de St. .Philippe.

1. Les'personnes qui prennent part aux délibérations de Fabr ique iont
les marguilliers anciens et nouveaux.

2. Enentrarit dans la.cure'il y a vingt ans, je deâiandai à mon prédé-
cesseur de qui se composaient les asïemblées dé.Fabrique IiI méedit "des
anciens, et nouveaux niargidlliers.' 'J'ai suivii:et'säge. Je ie'onais
point de changement ; ainsije.ii'en connais:point les époques.i:'. x'

S. Le premier, acte de ois.régii:res est du 18'mairs 1751. Je suis le
quatrième cuté de cette paroisse. Le premier, dé-puis1751ijusqta'à
1799 a lissé dans les i-égîtres; d'abord 'élection:de syndic,;' énsùite

élection de marguillier dans l'assemblée- convoquée au prône.' Le:se.
cond curé d, 1799 à 1807'paraît -avoir suivi? son prédécesséur»dans la
formule de ses actes, où:l'on trouve , assemblée convoquée au: prône.'
Le troisième curé,, de 1807 à 1810 inscrit ses actes ' assemblée de mai-
guilliers anciens et nouveaux.' Et depuis3 810 jusqi'àce joui, ile'actes
sont inscrits comme ceux de mon prédécesseur 'assemblée'deinarguil-
liers anciens et nouveaux.' : :: ' ; '': ' * >

4. Je ie.vois'ioint.que d'autres.habitans que:les;rmarguilliers aient as.
sisté aux assemblées de Fabriqùedepuis les syndics à l'éiablissement'de-la
paroisse ; ainsi je ne vois. ni sia les' notables'y ontassisté, ni pdu.-queIle
cause ils auraient cessé, i c'est lecas.'

"5., Ne connaissant point de changemént,: je ne sais ni à qui'il serait dû,
ni le temps où il aurait eu lieu.

6. Je n'ai jamais reçu d'autre vote que îesa votes des marguilliers'an-
ciens et nouveaux..

7. Je n'ai encore eu qu'une formule de faire la convocation des assein-
blées de Fabrique; c'est celle-ci .MM.les marguilliers anciens et:nou-
veaux sont priés de s'assembler à la ,Sacristie,..au'son.de la cloche, à l'is-
sue de la Grand' Meisei pour y procéder à 'éléction d'un noàveau mar-
guillier--recevoir les comptes de N., marguillier en charge de l'année mil-
huit-cent, . . , délibérer sur les affaires de la Fabrique.

8. Je ne les y ai jamais appelés, ainsi jer'ai jamais cessé deles y 'appe-
ler, ni en tel temps, ni par telle raison, ni par tel brdre

9. Je ne m'en rappelle point assezý positiven1ent pour y répondre.
10. Je n'ai point entendu d6 ces plaintes, ni qu'on 'ait adopté de dé-

marchés à cet:égard, , ni:qu'aucune cour soit intervenue 'a ce sujet.

11. Je ne peux guère en avoir d'opinion fondée, parce qu'il m'est im-
possible de prévoir sil'avantage de changér les usages 'serait compensé
par celui que pourrait procurer l'admision des notables''

12. Ne connaissant à quel degré de respectabilité dans la société doit
êt-e donné le titre de notable, je ne voudrais pas me mêler de déterminer
le niode de les admet tre. Si les marguilliers ne sont plus capables de se
choisir de successeurs dans le banc, comme ils l'ont fait jusqu'ici, ni de
recevoir des comptes qu'ils ont rendus à leurs pgédécesseursi je.ne dé-
terminerais peut.être pas' assez de notables pour remédiei à l'incapacité
des marguilliers. Si les marguilliets valent leurs prédécesseurs, je dé-
terminerais peut.être trop de notables. Mon opinion est que Monsei-
gneur de Québec, qui vient de nous écrire à ce sujet, pourrait donner
au Comité une opinion plus fondée. ''

PIGEON, Ptre.
St. Philippe, 10 Mars 1831.

A p1 Mice
(Q F:)
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St. Pierre, 21st Feby. 1831.,

Parisk of St. Pierre Les Becquets.

1. There are onlv the old and new Marguilliers who take part in the
deliberations of,the Fabrique meetings in the two Parishes of St. Pierre
Les Becquets, and St. Jean d'Echaillon, of which I am Curare.

2. This custom has been established from all time in the said Parishes
of St. Pierre and St. Jean.

S. According ta the first Records, in 1740, the custorn vas ta admnit
only the old and new Marguilliers, and this custom has always been uni-
form.

4. At the election of the Marguilliers I received only the votes of the
old and new Marguilliers, and never any others.

5. I have always made the convocation of the Fabrique meetings in
these terms :-." Messieurs the old and new Marguilliers are requested ta
meet at the Sacristy, immediately after Mass, for the election of a new
Marguillier, or for the rendering of accounts of N., Marguillier, leaving
the Bench of office, in such a year."

6. There bas been no complaint on the subject of the Fabrique meet.
ings, in the two Parishes of which I am Curate.

7. Allowing me ta express my opinion as ta the participation of the
Notable Inhabitantsin the Fabrique meetings, I believe that all the
Parishioners, nor the larger number of them could not-be admitted with-
out undergoing great inconveniences ; and I think that none but the old
and new Marguilliers ought ta be admitted, being most assuredly the
choicest men in the Parish, and consequently fit to elect a Marguillier,
and to properly manage the affairs of the Fabrique.

it appears by the Minutes that the old and new Marguilliers were alone
called together for elections. Before that the Minutes say nothing as ta
the convocation. No authority appears ta have intervened on this sub-
ject.

6. Never has any one, ta my knowledge, except the Marguilliers,
ffered himself at the oidinary meetings.

7. This is my form of convocation :-" Mesieurs the old and new
Marguilliers are requested ta meet at the Sacristy, at the close of Mass,
ta proceed ta the election of a new Marguillier, or to seule the accounms
of the Fabrique."

,8. I have never called any but the Marguilliers ta the ordinary meet-
insgs.

9. In the Missions and other Parishes where I have officiated, I fol-
lowed the same practice as here, and I found it established there as it is
here.

10. I have not heard it said, that there were ever any complaints on
this subject.

11. 1 should like ta leave the answer ta this question to such as pos-
sess more knowledge and experience: yet as the Committee do not leave
me at liberty tobe silent on the subject, I will state my humble opinion.
1st.-The Parishioners ought ta take a special share in the discussions
,which relate ta the employment of the funds of the Church, beyond their
usual destination, which is the interior embellishment nf the Church : or
vhen the matter related ta undertakings which might call for extra con.

tributions. - 2d.--The partitipation of the landholders in the election 'of
the Marguilliers is indeed in conformity with our Constitution, yet is
difficult ta be put into practical effect in the large Parishes ; the incon-
veniences are sa manifest that Notables are only in general spoken of;
these might be useful in stuch meetings, they wouid afford a more extended
participation ta the 'arishioners, in the affairs which concern them, and
in new Parishes they would constitute a meeting vanted for the appoint-
ment of the Marguilliers. 3d.-For regulating the accounts there
would be old and new Marguilliers enough; because chey are the Re-
presentatives,-the Deputies-ofthe Parish.

12. Landed property, good sense, or an education evidently better
than common, united ta a. certain age, forty years for instance, would
well qualify, and sufficiently, I think, designate the Notables: public
opinion would be the test. Besides this a certain number of years of
residence should be required in the Parish. , Observing all these condi.
tions,; the number of Notables would be small; but numbers are not
wanted in the meetings-there are not many Parishes where the old Mar-
guilliers who are in fact Notables, do not form one tenth part of the
andbolders.

L. GINGRAS, Priest, Curate.

Paroisse de St. Pierre Les Becquets

1. Il n'y a que les anciens et nouveaux marguilliers qui prennent part
aux délibérations des assemblées de Fabrique dans les deux Paroisses de
St. Pierre Les Becquets et St. Jean l'Echaillon, dontjesuis curé.

2. De tout temps cet usage a été établi dans les susdites Paroisses de
St. Pierre et St. Jean.

3. D'après les premiers régitres, en 1740, l'usage était de n'admet-
tre que les anciens et nouveaux' marguilliers., et cet usa
uiforme. ge a toujours été

4. A l'élection des marguilliers, je n'ai reçu que les votes des aciens
et nouveaux marguilliers, et non jamais d'autres.

5. J'ai toujours fait la convocation des assemblées de Fabrique en"c's
termes : " MM. le& anciens et nouveaux. marguilliers sont priés de s'as-
sembler à la Sacristie.- immédiatement après la Messe, pour l'élection
d'un nouveau marguillier, ou pour la reddition des comptes de N.'mar-
guillier sorti du banc-d'euvre en telle année."

6. Il n'y a en aucune plainte au sujet des assemblées de Fabrique,
dans les deux paroisses'dont je suis curé.,,

7. Me permettant de donner mon opinion sur la participation des ha-
bitans notables aux assemblées de Fabrique, je crois qu'on ne peutcy"ad-
mettre tous les paroissiens, ou le plus grand nombre, sans en éprouver
beaucoup d'inconvéniens, et je crois que les marguilliers anciens et nou-
veaux seuls devraient y être admis étant tousassurément desmieu:cchoi-
sis de la paroisse,' et par conséquent capables de faire le choix d'un mar-
guillier et de bien régler toutes les affaires de Fabrique.

St. Pierre Les Becquets,
2d March, 1331.

T. PEPIN, Priest.
St. Pierre Les Becquets,

2Mars 1831.

Parisi

T. PEPIN Ytre.

Paroisse

il paraît par les actes que les marguilliers anciens et nouveaux étaient les -Appendice
seuls appelés pour les électins. Auparavant l'acte ne parle lioint de Q )
convocation. Aucune autorité ne paraît être intervenue sur ce sujet.

6. Jamais personne autre que les marguilliers ne s'est présenté aux 14 FéVýr
assemblées ordinaires de ma connaissance.

7. Voici ma formule de convocation : " MM. les marguilliers anciens
et nouveaux sont priés de s'assembler à la Sacristie à l'issue de-la Messe,
pour procéder à l'élection d'un nouveau marguillier, ou pour régler les
comptes de la Fabrique."

S. Jamais je n'ai appelé d'autres que les marguilliers aux assemblées
ordinaires.

9. Dans les missions et autres paroisses que j'ai. desservies, j'ai suivi la
même pratique qu'ici, et je l'y avais trouvée établi comme ici.

10. Je n'ai point entendu dire qu'il y ait jamais eu de plaintes à ce
sujet.

11. Je voudrais laisser la réponse à cette question à ceux qui ont plus
de connaissances eti d'expérience : cependant, puisque ý le Comitésne me
laisse point libre de garder le silence, je dirai mon humble opinion, que
1 o Les paroissiens devraient avoir une part particulière aux délibérations
qui auraient pour objet d'employer' les deniers de l'église hors de leur
destination ordinaire, qui est l'ornement intérieur de l'église ; ou bien
quand il s'agirait d'entreprises qui pourraient exiger des contributions ex-
tradrdinaires ; 2 La participation des propriétaires à l'élection des mar-
guilliers est bien conforme à notre constitution, mais dlflicilement pra-
ticable dans les grandes paroisses ; les inconvéniens en'sont si manifestes
qu'on ne park ordinairement que des notables ; ceux-ci pourraient être
utiles dans ces assemblées, ils donneraient une participation plus étendue
aux paroissiens dans les affaires qui les intéressent ; et dans les nouvelles
paroisses ils formeraient l'assemblée nécessaire pour élire les marguilliersý;
2 0 Pour régler les comptesr, il serait-assez des marguilliers anciens et
nouveaux, parce qu'ils sont les représentans, les députés de la paroisse.

12. Des propriétés, du bon sens ou de l'éducation évidemment au-
del% du commun, avec un certain âge, v. g. 40 ans q'ualifieraient bien,
et détermineraient assez, je pense, les notables ; l'opinion générale sè.
rait leur témoin. On devrait encore exiger un certain nombre d'années
de résidence dans la paroisse. Tlotites ces conditions mettront le' nom-
bre des notables petit ; mais ce n'est pas le nombre qui manque aux as-
semblées,'il n'y a pas beaucoup de paroisses où les anciens marguilliers,
qui sont déjà des notables, ne soient un dixième des propriétaires.

L. GINGRAS, Ptre.
Curé de St. Pierre, liled'Orléans.

St. Pierre, 21 Février 1831.
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ppendix' Parish of Quebec.

Q. . 1. The only persons.who take part in the deliberatiôns of the Fabrique
meetings in the Parish of Notre Dame de Quebec, for the elections and

mith Feby. the rendering of accounts, are the Curé, and the old and new Marguilliers.
No others are admitted.

2. Since tie year 1664, theabove mentioned custom has always been
that of the Fabriqtie of Notre-Dame de Quebec, without any change to
muy ksnowledge, and according to the researches which T have made in
that respect, in the most ancient Records of the Fabrique, as well as
those which occur since thè Cession of Canada to Great Britain.

3. Answered by the first and second answer.
4. The first record of the elec. ion of a Marguillier is of the 8th Octo-

ber, 1645. .It verifies the election of three Marguilliers made at the
Jesuits' College, nearly in the same manner-as has since taken place in
several places; that is to say, in a meeting of the Inhabiiants,'who were
not then very numerous, presided by one of the members of that esta-.
blishment, to wvhiclh was, at that time, committed the ca're of the new
Parisi uf Quebec "The'Records that follow are not very regular, and
are vritten upon' loose leaves. Yet ive find' the Minute of a meeting*
held on the'7th November, 1655, regarding the building of a Presbytery,
and there is no mèntion of any' but the Marguilliers alone. From this,
time till 1664, there does nlot appear to be any record. My Lord ie
Laval, appointed as first' liishop of Qnsebec, being desirous of redressing:
certain, abuses which were then, complained of, issued an Ordinance of
the 5th December, 1660, which regulates the mode of holding the
meetings thereafier. 1 produce a copy 'fit, A.

EXTRACT of the Registers of'Acts of the Bishopt of Quebec.
Register No. A., page 22:

We, François, b'y théegrace of God, and of the Holy See, Bishop of
Petrea, Apostolical Vicar in'New France, various difficulties and incon-.
veniences iavinsg been represented to us as occurring in the election of
the Marguilliers of the Church of Notre-Dame de Quebec, in conse-
quence of all'people being publicly invited and admiitted to deliberate
respecting such election; ie have decreed, andI by these presents do
decree, that hencëforward the election of new Marguilliers for the said
Chiirch, s'all take placeb thoée vho are in oflice, and by the old ones,
who siall be notified to that effect to attend the meeting, vhere a new
Marguillier, shall- bei elected by a majority of votes and by ballot,
(sufrages secrets.) We decree likewise tîhat this Ordissance shall be
entered in the Ilegisters of the said elections.

Givei at our customary residence, on the fifth of December, 1660.

(Signed,)

FRANCOIS, Bishop of Petrea.

A true extract,
C. F. CAZEAL, Priest, Secy

Snche above date, the Fabrique of Quebec, appears to have con.
*formèd to that Ordinanceae well for.the meetings relative to the elec.
tion of the Marguilliers, as to those relative to the rendering ofaccounts.
A second decree of the same Prelate, cf the 9th"August,.1666, for the
rsame Fabrique, only confirmed the former, ordaining -that ", no account
of the said Marguilliers should:be settled but by the Curé andMarguil-
tliers in: office, and entered and sigred by them,.and by the said accounta-

ble person." I produce it also, B

pz trac tof the Register of thé Acts of the Bishopric of Quebec.*
Registers No A page 646.

Françoisby the grace of God, and of the Holy See,"&c. It having
bcen represented to us, in the course'of our Visitation tO this Cý urchi by
the Marguilliers at present in office,'hat the accounts of those who have
héretofore been in the same offlce-have only been rendered'and settléd
upon aôsóe leaves, vheebygreat inconveniences may occur"in future ; in
order to obviate the same, and to cause greater regularity tW be observed
hereafter, we decrce that henceforwasd no accounts ofthe said Marguil-
liers'shall'bé endered that are notiettled by the Curé, and the Marguil-
lier in office, and inserted and signed by them and the said àccountable
person in the Registeç which has been expressly rmade forlthat purpose,
&c. &c.

Done at Quebec, the 9th August, 1666.

* '~. (Signed,).
JEAN, Bishop of Quebec.

A truc extract,

C. F. CEEAu, riest, See.

The Superior Co mcil confirmed the said Rules, by ordering, (12th
Fby. 167.5the saidMarguilliers'of Quebec, "6 to confarm-themselves,

nas well in the admistration cf the affair af tihe Fabrique, as i tse.
"audition and rendering of aocounts to the, custom followed (at' tîst

" time

Paroisse de Québec. Ap pendice

1. Les seules personnes qui prennent part aux délibérations des as.
semblées de Fabrique de la Paroisse Notre-Dame de Québec, pour
les élections et la reddition des comptes, sont les curé et anciens et nou- 1
veaux marguilliers. L'on n'y en admet point d'autres.

2. Depuis l'an 1664, l'usage mentionné ci-dessus a toujours été celui
de la Fabrique Notre-Dame de Québec, sans aucun changement, à ma
connaissance. et d'après les recherches que j'ai faites à cet égard dans
les régîtres de la Fabrique les plus anciens, comme dans ceux qui exis-
tent depuis la cession du pays à la Grande-Bretagne.

3. Répondu par la première et deuxième réponses.
4. Le premier acte d'élection -de marguillier est du 8 Octobre 164,5.

il constate l'élection de trois marguilliers faite au collége des Jésuites à.
pes-près comme il s'est pratiqué depuis cn divers endroits, c'est..dire,
dans une assemblée des habitans, alors très-peu nombreux, présidée par.
un des membres de cette maison, chargée, dans le temps, de la desserte
de la nouvelle Paroisse de Québec. Les actes subséquens sont peu ré-
guliers, et sont écrits: sur des feuilles non cousues. Cependant,'on y
trouve un acte d'assemblée tenue le 7 Novembre 1655, concernant la-
bâtisse d'un presbytère, et il n'y est fait mention'que des seuls mar-
guilliers. Depuis cette époque' jusqu'à 1664,- il n'existe aucun régître.
Monseigneur de Laval, nommé premier Evèque de Québec, voulant re-
médier a certains abus dont on se plaignait alors, rendit une ordonnance
le 5 Décembre 1660, qui règle la manière de tenir les assemblées à l'i-
venir. J'en produis Copie A.

ErrAItar des régitres des insinuation de l'EvEcht de Québec. Ré-
gître No. A. page 22

Nous, François, par la Grace de Dieu et. du Saint-Siége, Evesque
de Petrée, Vicaire- Apostholique en la Nouvelle-France ; sur ce qui nous
a esté représenté que plusieurs difficultés et inconvéniens se trouvaient'
en l'élection des marguilliers de I'Eglise de Nostre Damede Québee, à
raison que totut le peuple estait publiquement invité et admis pour déli-'
bérer à la dite élection-Nous' avons ordonné et ordonnons par ces pré-'
rentes, que doresnavant l'élection des nouveaux marguilliers de la dite
église se fera par ceux qui seront en charge, et par les anciens qui pour
ce sujet seront avertis de se trouver à l'assemblée ou à la pluralité des
voix et par, suffrages secrets on eslira un nouveau marguillier. Voulons
aussy, que la présente Ordonnarice soit insérée au régitre des dittes é-
lections.

Donné cn notre demeure ordinaire, ce cinquième Décernbre 1660.
soixante.

(Signé,).

FRANCOIS, Evesquede Petrée'.
Pour extrait véritable.

C- F. CÀZEAu, Ptre. Secrét.

Depuis cette date,'laFabriquede Québec parait s'être toujours con-
formée à cette Ordonnance, tant pourles assemblées concernant l'élection
des marguilliers que pour celles relatives à la reddition des comptes. Une
seconde Ordonnance du-même prélat, du. 9 aott 1666, pour la méme
Fabrique, ne fit que confirmer cette première, en réglant 'Qu'il-ne sera
"' rensdu aucun compte des dits marguilliers qu'il ne soit arrêté par les
" curé et marguilliers en charge~ et inscrit et signé par eux et le dit
." comptable. '-Je la produis aussi, B.

Extrait des Rég tres des Insinuations de l'Evéché de Québec.-Ré-
gître No. A.,'page 66

'François, 'par la Grâce de Dieu et du Saint Siège, etc., Nous ayant
esté représenté dans le cours de notre visite de cette Eglise par les mar.
guilliers présentement en'charge,' que les comptes 4e cetx qui ont esté
cy-devant en la meme charge n'ont esté rendus et arrestés qlue sur:'des
feuilles volantes; dont il ,pou rrait arriver' de notables inconvéniens à la
suite ; pour y obvier et faire observer un meilleur ordre à l'avenir, nous
ordonnons qu'il ne. sera rendu doresnavant aucun comptes des dits mar-
guillièrs, qui ne'soit arresté par le curé et le marguillier en charge, et
inscrit et signé. par eux et le dit comptable dans le régître qui a esté fait
expiès pour cela, etc., etc.

Donné à Québec, le 9e Aoust.1666.

(Signé,)

Pour extrait véritable,
JEAN Evesqüë de Québec.

C. F. CAZEAU, Ptre Sec rét.

Le conseil supérieur appuya les susdits règ emens en ordonnant (12
'Fév. 1675) aux dits" marguilliers deQuébec< ""de e conformer,ttant

pour la régie des affaires dé la Fabriqtie, que pur laudition e reddi.
t lion des' comptes, à usage suivi (alors) dans toutes les églisesade-

France
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A ppe l1c1i.x:" time) in all the Churches of France, wiere (it is there said) nothing is
determined tpon in the ordinary affairs, excepting by the majority of

a votes of the Marguilliers who are in office ; and on extraordinary oc-
' casions by calling in the old Marguilliers, &c., the Curé beiig always

141Félby. present." (2d vol. Edits, p. 140.)
5. I have no knowledge that tiere lins been any change in the Fabrique

of Quebec, since 1664, Ieither as to the mode of elec:ion of the Marguil.
liers, nor as to that of the rendering of accounts. The meetings of Mar-
guiilliers appear always to have been held, after notice given at the sermon,
at the morning's Divine Service, on a Stinday or on a solemn holiday,
(Fête d'Obligation) stating the time and place at which the said meet-
ing is to be held ; and, to the best of my knowledge, none but the old
and new Marguilliers have alvays been inîvited. In ancient times the
GoC-ernor assisted at the meetings as honorary Marguillier.

6. No, never, and the election of the larguillier lias always been
made, according to cuistom by the old and new Marguilliers alone.

7. 'The election of a Marguillier usually takes place about Christmas;
and on the Sunday, or on the day of tlie solemn holiday, (Fête d'Obli-
galion,) when it is ta be held, the following notice is given at the Ser-
mon at the morning's Divine Service. " Messieurs the old and new
Marguilliers of this Parish are requested to meet ait the Presbytery this
eveing aftcr the Service in this Chucli." This notice is the same as
well for. the meetings which are held for the election of Marguilliers, and
the rendering of accounts, as for those for the discussion of the other
affairs of the Fabrique.

S. Since I have been Curé of Quetec, I have never called the Nota.
bles ta the Fabrique meetings.

9. For the Iwo years, (.1S03 and 1804.,) that I was Vicaire ait Lon.
gueuil, the Fabrique of that Parish was administered in the same way as
that of Quebec. Having been directed in 1805, by my Lord Bislop
Deniant, of Quebec, to officiate for some months at the Parish of St.
Constant, there was aoie meeting held there for the election of a Mar-
guillier, and i did not call to it any but the old and new Marguilliers,
agreeably to the instructions vhich I liad received from that Prelate, as
vell on that malter as on otliers relative to the service of that cure, for
the time which I was to remain there. I vas afterwards appointed
Curate of the Parish of Ste. Marie de Monnair, at the close of 1805,
and'l have had the honour of giving an answer to yourU Cmmittee on the
9th of February last, an all which may interest them respecting the
management·of the Fabrique of ibat Parish, during the nine years that
I had the cure of it.

10. In 1818, £ome difficulties arose in Quebec on this subject, raised
by certain individuals, but no proceedings were brought before the Court.

Il. In the Parishes in France, where special regulations authaorized
the admission of the Notables in the Fabrique meetings, there were
means of determining the qualifications which were required for their
being admitted as Notables. But in the Parish of Quebec, and parti.
culatly in the City, where every one paying £12 sterling rent, has a
right to vote at the election of the Members of the Legislature, I do not
know by what means one might, in the present state of affairs, decide
who ought to be considered as Notables. Yet, if all those who are
qualified by law to vote at the election of our Representatives, should
claim ta be acknowledged as Notables, ta what weighty inconvenience
would oct the Quebec Fabrique meetings, hitherto held so conveniently
and peaceably, be exposed, as well for vant of a proper place of meeting,
as, above all, by the confusion ý which so numerous an assemblage would
produce? I will add that l'can not perceive, even in the most complete
and limited distinction that may be made as to persons qualified in this
respect, any thing, but a source of discontent, jealousy, and complaints
not to be calculated. Further the Parish of Quebec is not one of those
where recourse is had to the Parishioners for compulsory contributions,
either for ordinary repairs or for extraordinary undertakings ivhiclh are to
be set a going to the edi fices or the appurtenances of the edifices, within
the administration of the said Fabrique. This Fabrique provides for its
expetditure out of its own revenues alone, and the wise and frugal man-
ner in which they are employed, as well in the rep'airs, the impiovement,
and the embellishment of the edifices appertaining to it, as for the main-
tainance of the Clergy employed in the service of the Parish, seem. to
meet with the entire approbation of the Parishioners.

12. Answered by the pieceding.

" France, où il ne se décide iien, (dit-il,) dans les affaires ordinaires qu'à
la pluralité des voix des marguilliers qui sont ci charge, et dans les
cas extraordinaires, qu'en y appelant ls anciens marguilliers, etc.
" . . . le culé toujours présent." (2d vol. Edits, page 140.)

5. Je n'ai point connaissance qu'il y ait eu aucun changement dans la
Fabrique de Québec, depuis 1664, ni quant au mode d'élection des
marguilliers, ni quant à celui de la reddition des comptes. Les assem-
blées de marguilliers paraissent avoir toujours été faites, après avis dn-
né au prône, à l'Office )ivin du matin, un jour'de Dimanche ou de
Fête d'Obligation, du temps et du lieu où la dite assemblée devait se
tenir ; et, atu meilleur de ma connaissance, les seuls anciens et nouveaux
marguilliers y ont toujours été invités. Dans les anciens temps,:le Gou-
verneur y assistait comme marguillier d'honneur.

6. Noi, jamais; et l'élection de* marguillier s'est toujours faite, sui-
vant l'usage, parles se'îls anciens et nouveaux marguilliers.

7. Généralement, l'élection d'un marguillier se fait veris la Fête 'de
Noël; et le Dinsanche au le jour de la Fête d'Obligation où elle doit
avoir lieu, on fait l'annonce suivante au prône de l'Office Divin du ma-
tin t " Messieurs les anciens et nouveaux marguilliers de cette paroisse
sont priés de s'assembler au piesbytère ce soir, après l'Office de cette
église." Cette annonce est la même tant pour les assemblées qui se
tiennent pour l'élection de marguillier et la reddition des compt es, que
povr celles où l'on traite les autres nffaires de la Fabrique.

8. Je n'ai jamais appelé les notabies aux assemblées de Fabrique de-
puis que je suis curé de Québec.

9. Pendant deux ans ( 1803 et 1804) que j'ai été vicaire à Lorigueuil,
la Fabrique de cette paroisse était régie sur le même pied que celle de
Québec. Etant chargé en 1805 par. Mgr. Denaut, lors EvÈque de
Québec, de desservir, pendant quelques mois la Paroisse St. Constant,
il s'y tint une assemblée pour l'élection d'un marguillier, et je n'y ap-
pelai que les anciens et nouveaux marguilliers, conformément aux instrue-
tions que j'avais reçues de ce prélat, tant pour cet objet que pour
d'autres, relatifs à la desserte de cette cure, pour le temps que je devais
y rester. Je fus depuis nommé curé de la Paraisse de Ste. Marie de
Mousnoir, à la fin de 1805, et j'ai eu l'honneur de 'répondre à Votre Co-
mité, le 9 Février dernier, sur tout ce qui pourrait l'intéresser touchant
la régie de la- Fabrique de cette paroisse. pendant les neufs années que
je l'ai desservie.

10. Ilya eu à Québec, en 1818, quelques difficultés à ce sujet, de
la part de certains individus ; mais, il n'y a eu aucune action portée en
cour,

11. Dans. les Paroisses de France où des règlemens particuliers auto-
risaient, l'admission des notables dans les assemblées de Fabrique,
il y avait des moyens de déterminer les qualités qu'il fallait avoir
pour y être admis, comme notables. Mais dans la Paroisse de Qdébec,
et particulièrement dans la cité, où toute personne, payant £12 ster-
ling de loyer, a droit de voter à l'élection des Législateurs, je ne sais
par quel moyen on pourrait, dans l'état actuel des choses, distinguer
ceux qui devraient être ou ne pas être considérés comme notables. Ce-
pendant, si tous ceux que 1. loi qualifie pour l'élection de nos représen-
tans, prétendaient être reconnus pour notables,' à quels graves inconvé-
niens les assemblées de la Fabrique de Québec, tenues jusqu'à. ce jour si
commodément et si paisiblement, ne seraient.elles pas exposées, et par
le défaut d'un local convenable, et suritout par la 'confusion que produi-
rauî un rassemblement si nombreux? J'ajouterai que je n'apperçois
même dans .la distinction, la plus parfaite etla plus limitée qu'on pour-
rait faire (les personnes qualifiées à cet égard, qu'une.sourée de murmures,
de jalousies et de mécontentemens incalculables. 'Au reste, la Fabrique
de Québec n'est pas du nombre de celles des paroisses où l'on a recours

aux paroissiens pour des contributions forcées, soit pour réparations or-
dinaires, soit pour ouvrages extraordinaires qui se font aux 'édifices ou
dépendances des édifices, sujets à l'administrition de la dite Fabrique.
Cette Fabrique pourvoit à ses dépenses par ses seuls revenus, et la ma-
nière sage.et éconmique avec laquelle elle les emploie, tanit p'our les
réparations, améliorations et embellisseinèns dès édifièes qui lui appar-
tiennent, que pour le soutien du clergé chargé de la desserte de la pa-
roisse, par ait rencontrer la satisfaction générale des pardIissièns.

12. Répondu par la précédente.

Quebec, 2d March, 1831.

+ JOS. BISHOP oF FUSSA LA,
Curé of Quebec.

Québec, 2 Mars 1831.

4 JOS. Év. na FUSSAL A,
Curé de Qaébec.

Pariskt of Bigard.

1. The old and new Marguilliers are alone those who, in this Parish,,
-take part in the deliberations cf the Fabrique meetings. Never, or in
any case, have the Notable Inhabitants been admitted ta them.

Paroisse de Ria"ud.

1. Je réponds que les marguilliers anciens et nouveaux sont les seuls
qui dans cette paroisse premieit part aux délibérations des assehilblèes
'de Fabrique :; jamais et dans aucun cas les habitans notables n'y ont été
admis.

Appendice

(Q. Q.)

14 F tY.
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. 2. The custom of admitting to the deliberations of the Fabrique meet-
A ppendi: ings, inone but the Marguilliers alone, is as old as the erection of the

(Q• Q.) Parish, and there bas been at no time, any change in that respect.

141h Feby. S. There is no answer to this question, seeing that this Parish was not

erected till a long time after the Conquest, as may be proved by the date
of the first Registers.

4. The Notables having riever been admitted to the Fabrique meetings,
consequently could not have ceased making part of them.

5. Same answer as above.
6. None but the old and new Marguilliers give their votes for the

election of a Marguillier.
7. The convocation of the Fabrique meetings which are always notified

at the Sermons of the Parochial Masses, is made in these terms : " Mes.

sieurs the old and new Marguilliers are requested te meet at the Sacristy,
at the close of Mass, on Fabrique affairs."

S. Referred to the answer te the fourth question.
9. Not baving held any other cure in the Province than the one whiere

I now am, I have no further information te give te the Committee. As
te the other places where I may have resided, for instance the Parish of
Rivière Ouelle, and that of Quebec, I think I may state that there no
other Fabrique meetings are held than such as consist of the old and new
Marguilliers alone.

10. Never bas any Parishioner or Landholder complained te me of be-
ing excluded from the Fabrique meetings ; no steps have been taken in
this respect, and no decision of a Court has intervened on the subject.

11. I am decidedly of opinion that the Notable Inhabitants should not
participate in the Fabrique meetings, and still less ail the landholders in-
discriminately ; and as I am requested :e state the reasons of my opinion,
I will explain them :-st.-.Because that is not the custom, and that the
contrary usage, having been always in force, it would scem te have ac-
quired the force of law. 2d.-Because,.our Fabrique meetings, which
are generally very quiet, on account of the Marguilliers who alone com-
pose them, are alwayssuch of the Inhabitants of a Parish as are the most
respectable for their decency and morals. 'would, if ail the Parishioners
were admitted to them, become noisy and tumultuous meetings, and be
tie occasion of cabals and intrigues. Sd.-Because, without being hostile
te public meetings, and te the interference of the people in matters that
concern them, since this principle forms the basis of our happy constitu-
tion, yet, it would not he desirable te see renewed in the Fabrique meet-
ings, the intrigues anid mancouvers which are to be met with at the Hust-
ings. It may.nevertheless be stated that ibis would probably be the
case, as we see that it is so in several Parishes where the Parishioners are
admitted te the deliberations;- and 1 could adduce an-instance, where the
election of a Marguillier took -up several days, the partisans of the several
Candidates, canvassing along the roads, and soliciting even the votes of
Widows in order te obtain a majority of suffrages. . 4th.-Because until
sow, all the Fabriques which have been administered by the Marguilliers
alone, have been administered with punctuallity, honour, econoeny, and
prudence.; and, if there have been any abuses, they are rare. Ah! vvhat
human institution is exempt from them. 5th.-Finally, because at the
public election of a Marguillier ne one would.venture te declare unre-
servedly his opinion as te a bad Candidate, for fear of the animosity and
hatred that might result fro it : and that in a limited population such
as that of our Country Parishes, where ail the Inhabitants know each
other, and are in contact together, prejudices are strong, and often de-
generate into violent passions. We should then see peaceable persons
withdraw from these meetings, from the'apprehension of being affronted
there ; and persons would. be seen seated- on'the respectable bench of
Marguilliers, who are undeserving of such a place of trust, and it would
not be probable that matters wouldý be better managed» than-tbey now
are.

12. Further, te reply to the last question, if the Notables are to- be
admitted, it appears te me that in a Country Parish, the Seigneurs, the
Members of Parliament, if they reside there, the Magistrates, the senior
Captain of Militia, if they are Catholics, may be'hose who might be
looked on as Notables, and admitted te the Fabrique meetings.

2. L'usage de n'admettre aux délibérations des assemblées de Fabri-
que que les seuls marguilliers, est aussi ancien que l'établissement de
cette paroisse, et il n'y a eu à aucune époque aucun changement à cet
égard.

3. Il n'y a pas de réponse à cette question, va que cette paroisse n'a
été établie que long-temps après la conquete, comme on peut s'en con-
vaincre par la date des premiers régîtres.

4. Les notables n'ayant jamais été admis aux assemblées de Fabrique,
n'ont pas pu, iar conséquent, cesser d'en faire partie.

5. Même réponse que ci-dessus.
6. Personne, autre-que les anciens et nouveaux marguillies> re donne

son vote pour l'élection de marguillier.
7. La convocation des assemblées de Fabrique qui est toujours an-

noncée aux prônes des Messes Paroissiales, se fait en ces termes: "MM.
les marguilliers anciens et nouveaux sont priés de s'assembler à la Sacris-
lie, à l'issue de la Messe, pour affaire de Fabrique.

S. Référé à la réponse à la quatrième question.
9. N'ayant pas desservi d'autre cure dans la province que celle oàje

suis aujourd'hui, je n'ai aucune information ultérieure.à donner-au C-r-
mité. Quant aux autres placesoùj'auraispu résider, v. g là Paroisse
de la Rivière Ouelle, celle de Québëc, je crois pouvoir assurer qu'il ne
s'y tient pas d'autres assemblées' de Fabrique que celles composées des
marguilliers anciens et nouveaux seulement.

10. Jamais aucun paroissien ou propriétairé ne s'est plainti à moi d'être
exclu des assemblées de Fabrique; il n'y a eu aucune démarch adoptée
à cet égard, et aucune décision de la cour n'est iitervenue.sur ce sujet

Il. Je serais décidément d'opinion que les habitaus notables ne parti-
cipassent pas aux assemblées de Fabrique, et encore moins tous les pro-
priétaires indistinctement, et puisqu'on veut bieni e demander lés mo-
tifs de cette opinion, je me permetirai de les exposer : 0 Parce que
ça n'est pas la coutume, et que l'usage contraire ayant toujours été en
vigueur, semble avoir acquis force de loi. •2 Pa rce que nos assemblées
de Fabrique qui sont ordinairement trèsspaisiblesj- ar la raison que les
marguilliers qui seuls les composent, sont toujours ceux des habitans
d'une paroisse les plus respectables par leur honnett éet leurs moeurs,
deviendraient, si.on y adipettait tous les paroissiens, des assemblées
bruyantes, tomultueus~ss ; l'occasion de brigues et de cabales. 3 O
Parce que, sans être ennemi des assemblées publiques- et de l'interven-
tion du peuple dans les affaires qui l'intéressent, puisque ce principe est
la base de notre heureuse constitution ; cependant il ne serait
pas à désirer que l'on vit se renouveler dans les assemblées de Fabrique
les cabales et les menées qui .se voient aux hustings. On peut dire néan-
moins que tel serait probablement le cas, puisqu'on le voit dans certaines
paroisses, où les paroissiens sont admis aux délibérations ; et j'en pour-
rais citer où une élection de marguillier a duré plusieurs jours, les par-
tisans des divers candidats parcourant les différentes côtes, sollicitant les
votes des veuves mêmes, afin d'obtenir une majorité de suffrages. 4 O
Parce que jusqu'à ce jour toutes les Fabriques -qui ont été administrées
par les margüilliéis'seuls, l'ont éféavec ponctualté, lioñîete:é, écono-
mie et sagesse ; et s'il y a eu quelques abus, ils sont rares. Eh ! quelle
institution humaine-en est exempte 5 0 Enflif parceque-dans une
élection publique de marguillier, personne n'oserait dirë liirementson-
opinion surle comptë d'uu méchant candii t de peur deläs'aiuiiiosité 'et
des 'haines qui en pourraient résulter ; - et ue dans uep etif'poultion
comme celle de nos paroisses de campagne ot- ttilës individts'se on-
naissent et se trouvent en contact,' les 'préjtigénon vifs et, dégénèrent
souvent en passions violentes.- Alors on.verrai les Lens paisibles se re- -

tirer de ces assembléesde' peurd'y être insultés 'averraitsiégei-da*nis

le banc respectable des, marguilliers, dés personnes indigneu-descette
charge de confiance; et il n'est pas ,probabli'que lésaffaies-flussent
mieux administrées'qu'elles ne le sont

12. Au surplus, pour répondre à lam dernière' question s'ilfallaity'
adniettre les notables, il me semble que dans une paroisse de campngne
le seigneur, les membres' du parlement, s'ils y résidentr les magistrats,
le premier capitaine de milice,' s'ils sont catholiques, pourïaieni'tre ceux
qui devraient'ètre considérés comme notables et admis aux assemblées de
Fabrique.

~ppendice
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Rigaud, Ist March, 1831.
H. HUDON, Priest.

Rigaud, 1er Mars 1831.
H. HUDON, Ptre.

Parish of Rivière du Loup, du Parc.

l,-The persons who, take part In the deliberations of the'Fabrique
meetings in my Parish, are the old and new Marguilliers alone.

2. .The above custom was followed frem 1815 until 18 9 ; but from
1819 till 1822, the Notables took part in the elections of the Marguil-ý
liers alone :- and since '1822, tut the present time, they have nt taken
part in them.

S.

Paroisse de la -Rivie're du Loup, -du Parc. - -

1. Les, personnes qui prenn nt part aux délibérations des aslem lé's
de Fabrique dans ma pacaisse, sont les aeuls narg uiiers anciens et nou-
veaux.-

2 L'usage ci-dessus f 1it tsivi d 8uis iBS .jusqii',n 181 as c-
puis 1819 jusqu'en 1822, e notables: participereòt au é etionsd&
'narguiliers se eént, '', d puis ,82 u 'au ënpré il, y
partcipret plîs.'

f3
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3. -'The creetion of my Parish was posterior to the Cession of Canada
to Great Britain.

4. 1 have not in my possession any register or document which can
inform me, whv the Notables were at first not called upon, afterwards
called on for thlrec years, and at last not called.

5. 1 can no vhere perceive how, and on what account, thiis change
took place.

6. At the election of Marguilliers, I never received any other votes
than those of the old and new Marguilliers. These Marguilliers arc the
landholders of tie Parish, wlo are in the most easy circumstances, and
respected for their candour, integrity and honesty. There are generally
ten persons present at each elcction.

7. l all cases, I have summorned a meeting in these terms :-«g To-day
after Grand Mass, the old.and new Marguilliers will meet for," &c.

8. 9. In every Parishi, Mission, or bther place where I have ofliciated,
I never in any met with the custom of calling the Notables to the Fa-
brique meetings, and I did not choose to take upon, myself to introduce
it.

10. No knowledge thsat my Parishioners, or any landholders ofmy
Parish, have complained of being excluded from the Fabrique meetings,
or have adopted any measures in that respect, or that any decisions of
Courts have intervened on this subject.

11. My opinion is.that the Notables siould not be admitted to the
Fabrique meetings ; and the grounds of my opinions are ; that calling
them is too likely ta disturb the harmony and good order, vhich gener-
ally reign, and ought to reign in the Fabrique meetings, and can only
tend to occasion intrigue, division. and party spirit : that the pretended
abuses that are believed to exist in the meetings, do iot in my opinion,
afford adequate. reasans for introducing suci a system; and that the
custom established in almost all the Parishes, not to call the Notables to
them, ought toibe maintained.

12. It appears to me a difficult matter to designate these Notables so
as notto act unjustly : I should consider as a Notable, every landholder
in a Parish, who was a decent man, and one of acknowledged integrity.

L. F. BELLEAU, Priest, Curé.
Rivière du Loup, du Parc,

7th MarchI 1831.

Rivière du Loup, du Parc,

7 Mars 1831.

L. F. BELLEAU, Ptre. Curé.

Parish of Rivière du Loup, Three Rivers.

1. There are noue but the old and new Marguilliers admitted ta the
Fabrique meetings.

2. This custom bas been establislhed since 1801, whien the Inhabitants
ceased to be called upon, along witli the Marguilliers, for the elections,
and for the rendering of accounts..

3. I have no documents, nor any Registers wliich can afford me in-
formation as to what occurred before the Cession of Canada to Great
Britain. The oldest Register .is dated in 1761'; the first record I find
in it is ihat of ýan account rendered. I copy it in its entire, and the
Honourable Committee will judge of it.

c 1761. Account of Josephu Saucier; Marguillier in office, in 1761.
In the said year the total amount received by the said Marguilliers, was
the sum of five hundred and ninety three livres, ten
sols, i. e. 593 lys. 10

Tihe expenditure of the same year amounted to the
sutm of five hundred and eighty cight livres, seven sols, 588 lys. 7

Balance, 5 lys: S

PETRIMoULk, Priest.

4. From 1769 until 1801, I sec that the Inhabitants, (without being
.designated as Notables,) were called along witlh the Marguilliers to the
elections, and to the rendering of accounts; and since 1801, as I have
said above, none but the Marguilliers have been called to the elections,
and the rendering of accounts. I do not know the cause of this change.
It may, bowever, be presumed that when the number of the Marguilliers
became sufficient for the management of affairs, it was on that account,
that other persons were discontinued to be culled on ; or that, which is
a probable case, because such meetings, consisting of'all the inhabitants,
did cause, or might be feared to create, disorder.

5. Sec the answer ta the fourth question.
6. I never received at the election of Marguilliers the votes of any

other persons tian those of the old and new Marguillier .
7. This is the formula wvhich I have always made use of for the con-'

vocation of the Fabrique' meetings: « Messietrsthe old and iew Mar-
guilliers,

Paroisse de la. ivière du Loup, Trois-Jlivières.

1. Il n'y a que les anciens et nouveaux marguilliers d'admis aux as
semblées de Fabrique.

2. Cet hsage est établi depuis 1801, oit l'on a cessé.d'appeler les ha-
bitans avec les marguilliers pour les élections et redditions de comptes.

S. Je n'ai aucuns documens, ni régîtres de Fabrique qui puissent.me
donner des renseignemens sur ce qui se.passait avant la cession du pays à
la Grande-Bretagnle : le plus ancien régître date de 1761 ; le premier
acte que j'y trouve est une reddition de compte. Je le copie tout entier,
et l'honorable Comité en jugera.

" 1761.-Compte de Joseph Saucier, marguillier en.charge en.1761.'
En ladite année la recette totale du ditmarguilliers'est trouvée la somme.
de cinq cent, quatre-vingt.treize livres dix sol, ci 593 lbs 10

La dépense de la même année a monté à la soin-,
me de cinq cent quatre-vingt-huit livres sept sols,
eiý 588 Ibo. ýî7,,

R. 5 Ib. 3

PETRIMsoULx, Ptre.

4. Depuis 1769 jusqu'à 1801, je vois qu'on appelait les habitans
(sans désignation de notables,) conjointement avec les marguilliers pour
les élections et redditions de comptes ; et depuis 1801, comme je l'ai
dit plus hiaut, on n'ajamais appelé que les marguilliers pour élections et
redditions de comptes. Je ne connais point la cause de ce changement.
On pourrait pourtant présumer que le nombre des marguilliers étant suf-
fisant pour gérerles affaires, on a cessé pour cette raison d'appeler d'au-
tres personnes ; ai, ce qui est probable, parce que ces assemblées com-
posées de tous les habitans auront amené ou fait craindre quelque désor-
dre.

5. Voyez la réponse àla quatrième question.
-6. Je n'ai jamais reçu, aux élections de marguilliers, les votes d'au-

tres personnes quedes anciens et nouveaux marguilliers.
7. VYoici la formule dont j'ai toujours fait usage pour la:convocation

des assemblées de« Fabrique: "MM, les marguilliers anciens et nouveaux
sont

3. L'établissement de ma paroisse est postérieur à la cession du pays
a la Grande.Bretagne.

4. Je ne suis en possession d'aucun régitre ou document qui me fasse
connaître pourquoi les notables furent d'abord non appelés, ensuite ao-
pelés pendant trois années, et enfin non appelés.

5. Je ne vois nulle part comment et pourquoi ce changement, a pu
avoir eu lieu.

6. A l'élection (le marguilliers, je n'ai reçu le vote que des anciens
et nouveaux marguilliers. Ces marguilliers sont les plus aisés proprié.
taires de la paroisse, et recommandables par leur franchise, probité et
hsonnêteté. En général dix personnes sont présentes à chaque élection.

7. En tout cas, j'ai convoqué une assemblée' en ces termes : " Au.
jourd'hui, après la Grand'Messe, les anciens et nouveaux marguilliers
s'assembleront pour . . etc."

S. et 9. Dans toute paroisse, mission ou autre, quej'ai desservie, je
n'ai trouvé dans aucune-l'usage d'appeler les notables aux assemblées de
Fabrique, et n'ai pas voulu prendre sur moi de l'y introduire.

10. Aucune connaissance que de mes paroissiens au propriétaires dans
ma paroisse se soient plaints d'être exclus des assemblées, ou aient adop-
té quelques démarches à cet égard, ni que des décisions de cour soient
intervenues sur ce sujet.

11. Mon opinion est celle.ci: que les notables ne doivent pas étre ad-
mis aux assemblées de Fabrique, et mes motifs d'opinion sont : que cet
appel est trop capable de troubler la paix et le bon ordre qui règnent
génêralement et doivent régner dans les assemblées de Fabrique, et ne
peut servir qu'à faire naitre la cabale, la division et l'esprit 'de parti ;
que les prétendus abus qu'on.croit exister dans les assemblées, ne.me pa-
raissent pas des raisons suffisantes d'introduire un tel système, et qu'on
doit s'en tenir à l'usage établi dans la presque totalité des paroisses, de
non appeler les notables.

12. Il me paraît difficile de déterminer ces notables pour ne pas bles-
ser la justice ; j'appellerais notable tout propriéaire dans une paroisse,
qui serait un homme d'une honnête et d'une probité reconnue.

Appendice
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Appendix guilliers,arc requested to meet at the Sacristy, this day, at the close of the
Mass, to appoint a ,new Marguillier, for the year, &c., or to receive the
accounts of N., or for such other matter."

8. It is now seventeen years and some months since I have been Curate
14t1 F eb3Y. of Rivière du Loup: i 'this space of time, I have two or three times

called the Notables along with the Marguilliers to the meetings, %when
the question was as to great repairs or embellishments to be made to the
Church . and I think this is a custom that may be icontinued 'without
much inconvenience.

9. I was, for one year, Corate of Ste. Geneviève de Batiscan and St.
Stanislas, where I followed the same custom as here, because I found it
established there.

10. I have never heard it said that any of my Parishioners, not Mar.
guilliers, have complained of being excluded from the Fabrique meetings.
For more than a year past, I have heldconversations.with several of my
Parishioners as to the troubles that' have arisen at Three Rivers, thrzugh
the Notables of the place,'and they all appeared to me ta be little pleased
ivith their -measures, agreeing all in .saying, that " it would be best to
leave things as they are. ieN

11 I think there .would be little difficulty in admitting-the Notable
Inhabitants to all the Fabrique meetings ; excepting to the elections of
old and new Marguilliers. It is very truc that the Marguilliers represent
the, Parish, and that,'on that account, it*would: seem .to be fair and
seasonable that they'should be elected by the ývbole Parish. But if this
were alloived, we should very soon sec unworthy persons on the official
bench, with a series 'of disturbances, which it is very easy to foresee.

12. It is very difficult to decide who are Notables in the Country.
I think, however,'one might 'consider as Notablesethie Members of the
Upper House and of'the:Lower House,' the Justices"of the Peace, and
the Officers of.the sStaff. As to:the Farmers, each' Curé, in his Parish,
knows who is the most Notable,; but ad to designating. them, or fixing
who they are by' law, is what appears.to me to be nearly impossible.

.,For my own part, I declare Iknow notbing about it

LEBOURDAIS, Priest.

Rivière du Loup, 18th Feby. 1831,

sont priés de s'assembler à la Sacristie aujourd'hui à l'issue de la Messe,
pour nommer un nouveau marguillier pour l'année, etc., ou pour rece.
voir les comptes de N ; ou telle autre affaire."

8. Il y a dix-sept ans et quelques mois que je suis Curé de la Rivière
du Loup : dans cet espace dé temps, j'ai appelé deux ou trois fois les
notables avec les marguilliers à des assemblées où il s'aýissait d grandes
réparations ou embellissemens à faire à l'église ; eit je crois que c'est un
usage qui pourrait se continuer sans trop d'inconvénient.

-9. J'ai été curé un an à Ste. Geneviève de Bastican et St. Stanislas, où
j'ai suivi la même marche qu'ici, parce que je l'y ai trouvée établie.

10. Je n'ai jamais entendu dire qu'aucun de mes paroibsiens, autre
que marguilliers, se soit plaint d'être exclu des assemblées de Fabri-
que. Depuis plus d'un an, j'ai conversé avec plusieurs de mes parois.
sienstouchant les troubles suscités aux Trois-Itivières par les notables du
lieu, et ils m'ont tous paru peu édifiés de leurs 'démarches, 's'accordant

"tous à dire, " que l'on ferait' Mieux de laisser les chose comme 'elles
sont."

11. Je pense'qu'il n'y aurait que très-peu 'de difficulté d'admettre
les habitans notables à toutes les assemblées de Fabriques, excepté aux
élections de marguilliers anciens et nouveaux. Il est bien"vrai ý que les
maiguilliers représentent la paroisse, et que, pour cela il paraîtrait juste
et raisonnable qu'ils fussent élus par toute la paroisse. Mais, si on le
permettait, on verrait bien vite dans le banc 'de l'ouvre des personnes
qui n'en sont point dignes, et une foule de 'désordres' qu'il est très-aisé
de prévoir.

12. Il est -très-difficile de déterminer quels ont les notables dansune
campagne. Je crois qu'on pourrait pourtant regarder comine notables
les membres de la climbré haute et ceux de'la:cbmbre basse,lesjuges
de paix et les officiers de l'état-majo Quant aaxcultivaïeurs, chaque
curé,4 dans sa paroisse, connaît, quels sont le plus" notàbles'; miis qúant
h les désigner ou déterminer par u'n lai, c'est ce qui me paraît presque-
impossible. Pour moi, j'avoue que je'n'y entend rien.

LEBOURDAIS, Ptre.

Rivière du Loup, 18 Février 1831.

Parish of Rivière Ouielle.

1. The old and new Marguilliers are the only perfons who take
partlin the'deliberations of the Fâbrique neetings 'in this Parish:
the'other Parishioners reneéer called ta them.

2.I fée by theold'egisters (Cashier,)'or books of the render.
Sing ofaccounts,'nd for the elections-of Marguilliers that since
the'years 1747; 1751, none but the old and new-Marguilliers'have'
been 'alled to the meetings.

S. I have founid nothing earlier than the faid ye'ars.'
4. Ido not know whether previous to the aforesaid years the

Notables were"called to the meetings. I am inclined to believe
not.

5. I can'fay nothing as to ths. i'
6. :I.have never-received any'other votes than thofe of the old

and new Marguilliers. ' . - '

7. I call the old and new Marguilliers to the meetings in thefe
ternis :-' Messiéùrs the "old'and 'new Marguilliers are requefted
to ieet at theSacriny' after Mass." > "' '

'8. I have always followed the'cufom that I found enablished

9. 'I do not very well recollect the cu oms in the other Parishes
'where I' have '-officiated, -andamù" not able to'r give fatisfactory
anfwers'on this" fubject."

"10. t has'never,come tomy knowledge' thatauiy Parishioner
has complained of not being called'to'the meetings." -

I1. I-believe"that to 'allow-of'the participation of' theNotables
'iii the Fabrique meetings,'wouldintroduce'much trouble and'con..
'fusion ;1 intrigues andihot headed 'men iould acquire the'.rule,.
and'would"do'oiithingbut4harmn.'The refuît would at lèngth bel
that'the Parishioners'who were'decent and peaceable would iwith-
dr'w.'" 'I. would wisl'"to know' what 'good"would enfue. "Public
"god;'the interesttof the Fabrique, would be' aid onone side ; and
piivate interest ialone odb considered

2.What is meant aby Notables should be defind otherwife
'aïl'ýwvld"ipiretend'to be fuch If by ,Totabés'areunderftood the
Se nü., the Maginftatesithe fenior Oflier"of Militia; we shouldS'ignury fficfý'oýDIî kno I

Paroisse de la Rivière Ouelle.

I. Les anciens et.nouveaux marguilliers font les feuls qui aient
part aux délibérations des afembléesde Fabriquedns cette pa-
roiffe ; les autres paroiffliens n'y font jamais appelés.,

2. Je vois par d'anciëns cahiers ou livres de reddition de comp
tes et élections' de ,marguilliers'que'depuis les années 1747, 1751,on n'a jamais appelé' aux afmblées que les anciens et nouveaux
marguilliers.'

S. Je n'ai rien' trouvé au-delà 'des années fusdites.
4. J'ignore si avant les années 'fusdites, les notables étaient

appelées aux affemblées ; 'je fuis.porté à croire que non.

5. Je ne puis rien dire 'là-defus.,'"
6. Je n'ai jamais reçu'd'autres votes que:ceux es anciens et

'nouveaux marguilliers.
7. J'appelle aux:afemblée marguilliers anciens et nouveau'x

en cés termes : MM. les anciens et nouveaux marguilliers-font
priés des'afferbler. la'Saci'iie 'après la Mefe.

8. J'ai toujours fuivi l'usage que j'as trouve établi ici.

9. 'Je ne me rappelle pas af ezbien les 'ufaes ds autres pa.
roifes que j'ai deffervies;" pour'donner 'à' ce fujet des réponfes fa-
tisfaîfantes.' '' • ' '' ' ". a

10.' Il 'n'en' jamais venu à i ma connaiffance qu'aucun paroiffien
fe foit'plaint de n'être pas appelé aux affemblées.

l i" Je crois, que la participation des notables 'aux afeblées de
Fabrique y mettrait beaucoup de trouble" et 'de'confufion,; des
intriguans,' des têtes chaudes'parviendraient à' dominer, et n'y

-feraient que du mal. Il en'réfulterait qu'à'la fin'les paroiffiens
Shonnêtes -etpaifibles 's'en retireraient.' Je laie à décider i le
-bien fe ferait. >Alors lé bien'public, l'intérêt des Fabriques ferait
:mis decoté, on he s'occuperait que de isntérts.particuliers.. a

1. i faudrait'définir ce'qu'àn entend pafnoiabl
tous' prétendraient 1'êtr' Si'pr hotables; öor è'; îêtndait lee..-
gneur, les rnagiftrats eles prenier offlideri 'd ihice;' Oî'!at&it

- '''' '"a '''a n 'aurait

.Appensdicà

14 Fevré
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Appendix know what we were about, and there would not any very- great
inconveniences arife froi calling thein te the Fabrique meet-
ings.

14th Feby. P. VIAU, Vic. Gencral & Curé.

Rivière Ouelle, 23d Feby. 1831.

à quoi s'en tenir ; et il ne pourrait pas réfulter de graves incon- Appendiceveiens de les appeler aux affemblées de Fabrique.

P. VIAU, Vic.-Génl. et Curé. ,14 Févr
Rivière-Ouelle, 23 Février 1831.

Pdriskt of St. Rock des Auilnets.

1. The old and new Marguilliers are the only perfons who take
, part in the deliberations of the Fabrique meetings in my Parish :

there is nobody who is called Notable.
2. This cufnom appears te have taken place ever since 1720, at

the time of the conftruction of the first Church at St. Rocli, as
nay be feen by the book of accounts of the faid Fabrique at the
time ; and I do not know of any change that has taken place here
in that refpect, since that date.

3. My anfwer to the fecond quefnion, replies also to this ques-
tion.

4. My anfwers to the two f2rst queflions, should sulfice for this
fourth. See above.

5. No change appears to have taken place at St. Roch.
6. At the elections of Marguilliers, I never received any other

votes than those of the old and new Marguilliers.
7. I stated, at the sermons of the Parochial Masses, that, Mes-

sieurs the old and new Marguilliers, on extraordinary occasions,
were requefted to meet, after Mass, at the found of the bell,
which always rings at St. Roch, at fuch a place, which 1 pointed
out, there to proceed to the election of a new Marguillier, or for
the rendering of the accounts of fuch an old Marguillier. And
on ordinary occasions, I fummoned only the Marguilliers in office.
I do not here fpeak of the convocation of meetings of the whole
Parish, which is always the cafe, when it is intended te make the
inhabitants contribute from their own purfes, towards something.

S. It appears te me that I have replied to this quefnion, in
anfwering the two first that have been put te me.

9. Heretofore I officiated at the Mifiion of Memramkook for
six years-which Miffion does not belong to this Province, but
there the Fabrique affairs were conducted in the fame manner as
I have detailed, in my above -anfwers, refpecting the Fabrique
of St. Roch des Aulnets.

10. At the period when certain proceedings were inflituted
against ny Fabrique, by a'particular refident in my Parish, Who,
at first, fai!ed twice in the Court of King's Bench, and which fuit
was afterwards fucceffively appealed, perrons who apparently
feemed te have been inftigated by the Plaintiff against the Fa-
brique, and by some of his relations, went round the Parish, in
order, as it were, te founc. the alarm, and endeavoured te intro-
duce thernfelves into divers meetings of Marguilliers, contrary te
cuflom, and shewing a defire te prevent the Fabrique from de-
fending the action against the Plaintiff, and te complain of its op-
prefflion, defiring, no doubt te deprive the Fabrique of a lot of
land, which was very neceffary for them, of which they had
always had peaceable pofsefsion, and which they appear te have
acquired in virtue of an undeniable title.

11. I think it will be much better for the clections of Mar-
guilliers to continue te be made by meétings of old and new Mar-
guilliers, and that all the Fabrique affairs, should be discuffec by
the old and new Marguilliers, on extraordinary occafions, and by
the new Marguilliers alone on ordinary occasions. As to Notables,
if by fuch are underftood ali who have votes at the election of
Reprefentatives, becaufe they hold lands, these then are no longer
Notables, as then a whole Parish vould confist of nothing but
Notables; which appears a contradiction in terms. Sec the
Dictionnairc de l'Acadeinie. The vord Notables, confidered as a
subfnantive, fignifies the principal and most confequential perrons
of a City, of a P'rovince, or of a State ; now, it would not be agreea-
ble te this definition, the most principal of the Parish who would
be Notables, but the wvhole Parish en masse, beggars excepted.
If by Notables are underfnood thofe of a certain clafs, fuch as
Officers of Militia, or thofe who have legal fituations, they will be
often perfons loaded with debts: and in the first cafe, the Notable
Landholders, can only compofe meetings more tumultuous and
more diforderly than thofe by whom our Reprefentatives are ap-
pointed: in the latter cafe thofe perlons alluded te loaded with
debts may find the means of getting themfelves elected, and after-
wards fettle with their creditors with the money belonging te the

Fa.

Paroisse de St. Rock des Auinets.

1. Les anciens et nouveaux marguilliers font les feuls qui pren-,
nent part aux délibérations des affemblées de Fabrique, dans ma
paroiffe ; il n'y a perfonne qui fbit défigné notable.

2. Cet ufage parait avoir eu lieu dès 1720, lors de la blâtiffe
de la première églife à St. Roch, comme cela peut fe voir par le
livre des comptes de la dite Fabrique alors ; et je ne connais au-
cun changement qui ait eu lieu ici depuis cette date à ce fujet.

S. Ma réponfe à la feconde queflion, ci-defrus, fatisfait auffi à
la préfente quellion.

4. Mes réponfes aux deux premières quefnions doivent fatisfaire
pour cette quatrième. Voyez plus haut.

5. Aucun changement ne parait avoir eu lieu à St. Roch.
6. Aux élections des marguilliers, je n'ai jamais reçu d'autres

votes que ceux des anciens et nouveaux marguilliers.
7. J'ai dit aux prônes des mefes paroifßiales, que meflieurs les

anciens et nouveaux marguilliers, dans les cas extraordinaires,
étaient priés de s'affembler à la fuite de la meffle, au fon de la
cloche, qui fonne toujours è St. Roch, dans un tel lieu que je dé-
fignais, et là pour procéder à l'élection d'un nouveau marguillier,
ou pour la reddition des comptes de tel ancien marguillier. Et
dans les cas ordinaires, j'ai convoqué feulement les marguilliers de
l'oeuvre. Je ne parle point ici de la convocation des affemblées
de toute la paroiffe, qui a lieu toujours lorfqu'on veut rendre les
habitans contribuables de leurs propres bourfes, pour quelques
chofes.

8. J'ai répondu ce me femble à cette queflon, en répondant
aux deux premières qui m'ont été faites.

9. J'ai ci.devant deffervi la milion de Memramkook pendant
six ans, laquelle miflion n'ent point de cette province ; mais là,
les affaires de Fabrique étaient gérés commeje l'ai indiqué dans
nies réponfes ci-deffus pour la Fabrique de St. Roch des Aulnets.

10. Lors d'une certaine procédure, intentée contre ma Fabri-
que, par un certain habitant de ma paroiffe, lequel habitant a
d'abord fuccombé deux fois en cour du Banc du Roi, et laquelle
caufe a enfuite été mire fuccetlivement en appel ; des perfonnes
en apparence, mifes en mouvement par le demandeur contre la
Fabrique, et par quelques-uns de fes parens, ont parcouru la pa-
roifFe, pour, en quelque forte fonner l'alarme, et ont tâché de
s'introduire dans certaines affemblées des marguilliers contre l'u-
fage, témoignant le défir d'empêcher la Fabrique de répondre à
la.pourfuite du demandeur 'contre elle, et de te plaindre de fes
vexations, voulant fans doute; laifer enlever à la Fabrique un
terrein qui lui ef néceflaire, dont elle a toujours joui paifiblement
et qu'elle paraît avoir acquis par des titres inconteflables.

11. Je penre qu'il vaut beaucoup mieux que les élections de
marguilliers continuent d'être faites par des affemblées d'anciens
et nouveaux marguilliers, et que toutes les affaires de la Fabrique
foient aufi gérées par les anciens et nouveaux marguilliers dans les
cas extraordinaires, et par les nouveaux feulement dans les cas or-
dinaires. Quant à des notables, fi.on entend par là,. tous ceux
qui ont voix aux élections des repréfentans, parce qu'ils ont quel-
ques propriétés, ce ne font plus des notables, parce qu'alors pref-
que toute une paroile ne ferait compofée que de notables; ce
qui paraît répugner dans les termes. Voyez leDictionnaire de
l'Académie. Notable, pris fubftantivement, fignifie les princi-
paux et les, plus : confidérables d'une ville, d'une province, d'un
état ; or ce ne ferait plus d'après cette définition, les plus confi-
dérables de la paroiffe, mais toute. la paroiffe en.maffe; excepter
les mendians. Si on veut entendre par notables, ceux.'une cer
taine claffe, comme les officiers de milice, ceux qui ont quelques
charges dans la judicature, ce ne fera fouvent que des perfonnes
grevées de dettes ; et dans le premier cas, les notables proprie-
taires ne pourront que compofer des aflemblées plus tunultueufes
et plus indécentes que celles qui nomment nos i repréfentans
dans le cas dernier, ces perfonnes grevées de dettes, pourront
trouver le moyen de fe faire élire et de fatisfaire enfuite leurs cré.

anciers
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. Fabrique. I will add, that at fuch meetings, the Curé, and the
.Appeldix perfonswho are peaceable and difposed to rnaintain the interestsof,

(Q. Q.) the Fabrique,'will often be:forced to withdraw for decency's fake,
.a:/m in order not to be fubjected to infult,

l4tltl7ebi. 12: In anfwering the eleventh queflion, 1 havé faid that to con-
duct the affairs of the, Fabrique, I should defire none but the old
and new Marguilliers and I could not point out any Notables.

Ls. BRODEUR; Priest,'

Curé of St. Rocli.

anciers avec les deniers de la Fabrique., J'ajouterai, qu'à de telles Appendice
affemblées,. le curé et les perfonnes paifibles, les plus difpofees à (Q )
foutenir les intérêts d'une Fabrique, feront fouvent obligées de
fe retirer par décence et pour fe fouftraire aux injures. 14 Févr

12.: J'ai dit: en répondant à.l'onzième quefnion, que pour les1
affaires de Fabriques, je ne voudrois que des anciens et nouveaux
marguilliers, etjc ne faurais indiquer, de notables.

Ls. BRODEUR, Ptre.
Curé de St. Roch.

Parish of St. Roch, de Quebec.

Being a new Curate, and in a Parish lately erected, I can give
you but little information as to the quefnions, which you have done

ie the honour of tranfmitting to me. . Nevertheless I shall en-
deavour to the , best of my ability to do whatyou desire. The
Parish of St. Roch de Quebec, -canonically erected on the 27th
September, 1829, possessed, for the purpofe of adminiftering the
revenues of its Church, confecrated on the Sth October, 1818, a
Corporation, confisting of feven members, confirmed by Letters
Patent. This Corporation, under the denonïination of Truflces,
formed the Proprietary of the Church. At , the time of the
canonical erectior' of the Parish of St. Ro'ch, thefe 'Trufnees, ad-
joined to themfelves Marguilliers, but have, not ceased to be Pro-
prietors, and to administer the revenues of the Church conjointly
with the Marguilliers. The election of the first Marguilliers was'
made by the Truflees and the Curé alone, 'without either any con-
vocation or the admission of Notables, and that atthe demand of
the Truftees, Proprietors, .and. by ordainment of the fuperior,
ecclesiafical authority, .conformably to"what; is practised in the
cure of Quebec. The Curé, the Truitees, and the Marguilliers
alone,'elect the new, Marguilliers, and assist, at, the.. rendering of
accounts. After dtie election cf the first Marguilliers, rnade as
above merntionéd, a prot est vas ferved upon me with thirty.six
signatures. to the participation of thofe who are contributors,
in theFabrique meetings, I believe this meafure to be'ione that will
create great dillurbances, becaufe a large number is very unfit for
Coming to a décifion, feeing:the diverfity of opinions, and the
intri'gues which will neceffarily, take place., This lystem alfo, ap-
pears to .me to bequite oppofed to all the otherinnitutions which
are only ad ministered by a flipulaied nunber of perfons chosen
ad hoc. I think, fo he resftha t itvould be generally dseful,
(and here I do not think it neceffary, fince te Church maintains
and repairs itself out of its own income ithouta',ny contribution
on the part of the-Prishioners,) to admit to the Fabrique meet-
ings, a certain numbes of the Parishioners, besides the Margil-
liers: andyget 1 dó not therefore:lok upon.it as neceffary that
thofe who might be considered as' Notables, having a right to
assist at thofe meetings should be pointe'd out. It would, in my
opinion be more natural and perhaps more in conformity with
what takes place in other matters which concern the public in-
teres4 that each Parish should appoint a certiiri number of per-
lons, and that the perfons fo elected by the'Parish, should alone
have tie -right of iepreferiting them alongwith, the Marguilliers,
aisd of assisting at the meetings. This opiio , which I fubmit,
appears to me to,Èe that which wouli occasiron he least dissention,
the"praifeworthy object, which is held iri view in~the regulations
which' are defired .to be foined.

AL. MAILLOUX, Priest.
St. Roch de Quebec,

1 8th Febiuary, 1831

Paroisse de St. Rock de Québec.

Etant nouveau curé, et dans une paroifl'e nouvellement érigee
je ne pourrai vous donner que peu de renfeignemens fur les ques-
tions que vous m'avez fait ,l'honneur de me tranfnettre., Je me
prêterai, néanmoins, felon mes connaifances, à ce que vous exi-
gez. La Paroiffe de Saint-Roch d Québec, érigée canonique-
ment le 27 Septembre 1829, avait eu, pour adminifnrer les reve-
nus de fon églife, confàcrée le 8 Octobre 1818, une corporation
compofée de fept membres, confirmée par lettres-patentes. Cette
corporation, fous le nom de fyndics, était propriétaire de l'églife..
Au moment de l'érection canonique de la Paroiffe St. Roch,' ces
fyndics fe font adjoints des marguilliers, mais n'ont pas ceffé d'ê,
tre propriétaires et d'adminif'rer conjointement avec les marguil-
liers les revenus de l'églife. L'élection, des premiers marguilliers

s'eft faite par lesTfyndico et le cu'ré feuls, fans convocation ni ad-
miflion des not:able, et cela à la deiàalnde des fyndics propriétaires,
et par ordonnance du fupérieur eccléfiastilue, en conformité à
cequi fe pratique à la cure deQuébec. Le curê,les fyndics et
les marguilliers feuls font l'élection des, nouveaux marguilliers et
affistent à la reddition des comptes. près l'élection des premiers
marguilliers,' faite comme ci-deffus il me fut préfenté un protêï
avec 36 fignatures:Qiant à lap articipatidn'de'tnisles'contribualbles
aux affemblées de Fabriqe, je crois cette mefure propre à créer
de grandes difficultés, parce que le grand 'nobre en peu, propre.
à" décider, vti' la diverfité des féntimensei les cabales.qui néces-
fairement auraient lieu. "Cefentimert, d'tilleurs me paraît "b
folument contraire i ce qui fe pratique danstoutes les autres ini-
tutions qui nt font régies: que par un certain nombre de peronnes
c:hoifies ad hroc. Jepenfe, au fte, qu'il ferait utile en général

(ici jé ne crois pas liachofè,riéceffaire puifque 1' églile fe foutient et
fe répare par fe propres1 rvenus Ifans.aucun contribution de la
'part des paroifliens,) d'aduitetté atix'"einblées de Fabrique, ou-
tre les 'marguilliers, un certain iiombre le aflfilens.. Je ne crois
pasqu'il fût pour celanéceffaire'de'décider qels feraient les no-
tablesqui auraientdroitd'y aflister. .Ilf ferait, 'ainon avis, plus
naturel et plus conforme ce'qi fe pratiqué dans les autres affaires
qui regardent les intérêts générauùi:x, u e chaque paroiffe,' nonimAi
ur certain nombrede perfonnes": ces perfonnes ainfi non niées
par la.paroiffe, pour la repréfenter,' auraient feules droit, conjoin
tement avec les marguilliers, d'affister auxaffemblées. Ce.fenti-
nent que je foumers, me paraîit devoir 'être celui qui cauferait le
moins de trouble, but louable qu'on fe propofe dans les réglemens
que l'on veut dreffer

Saint-Roch de Québec,
18 Février 1832.

AL. MAILLOUX Ptre.

r. ,,....

Parish of Ste. Scholastique

1. 2 . 4. 5. 6. 8. I anfwerto tle first, fecond, third, fourth,
fifth, sixth and eighth queftions, that ir this Parish, none but the
Marguilliers have'been called toothè'e Fabrique "'meetings l'or the

'election

Paroisse de Ste. Scholastique.

2.,. ., 4, 5 6., et 8.e éponds à la première, deuxième,

troifihme, quatrième, .cinquièmen fixième et .huitième quefions
ue dans cette paroiffe ;îl n'ya'que lesGme guilliersdaþpelés aux

aflemblésZ
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election of new 2Jargnilliers, (the first having been, nevertheless,
elected ia a general Parish meeting.) This Parish lias been erect-
ed since 182.5, and no change lias taken place since that period.

1. « The I\Iarguilliers are requefted to meet, at the found of
the bell, at the clofe of lass, at the Sacrifty, for," &c.

9. Ste. Scholastique is my first cure.
10. Never.
11- As to the participation of the Notable Inhabitants in the

Fabrique meetings, I am of opinion that, in thofe Parishes where
they have been accuftomed to be called in, it would be dangerous,
if not unjust, to exclude them; but, as in the greater part of the
Parishes in this Diocefe, it is a constant cuiton for the meetings
to consist exclufively of the old varguilliers,jointly with the Dlar-
guilliers of the oflicial bench, under the prefidency of the Curé,
or of the Marguillier in office, I think it would be still more
dangerous to change that state of things. Ist-Becaufe experi-
ence shews that this mode of proceeding in the greatefn number of
Parishes is in no wife prejudicial to the interests of the 'arishioners;
that, on the contrary, it may be faid that, 1a general, our Fabriques
are well adminiftered ; and that, befides, with very few excep-
tions, the inhabitants have nothing to fay against it, and do not
complain. 2d-lecaufe it is not, with refpect to our Fabriques, as it
is with other public adminifrations, inasmuch as, befides the con.
fiant controul of the old Marguilliers, who are almost always the
most refpectable and Notable Inhabitants of the Parish, having the
experience and knowledgeufual and neceffaryfor the adminifiration
of the Fabrique, and the administrators have moreover the benefit
of that of the -Bishop of the Diocefe, who luperintends the due
adminifiration, and to whom, of necessity, recourfe must be hadj
on important occasions. Sd-liecaufe, if the Notables are admit.
ted, it could hardly be otherwife than that all the inhabitants of
the Parish must be received into thofe meetings, excepting only
the fmall number of thofe who have no land, as I shall again fay in
the anfwer to the next question; that thefe numerous meetings
would be a constant fource of diffention, fince, by the frequency
of thefe meetings the inhabitants would be unceafingly in contact
with the administrators, and that there would therefrom neceffarily
refult un injurious conflict and collifion, which would impede the
affairs of the Fabrique utelessly and without any benefit. For the
rest, in this petty administration, as in the administration of a
State, the people can not enter into the details ; they must of
necessity delegate their powers ; and that was that which was
done by the appointment of the first Marguilliers. I should at
least desire that general meetings should only be held on impor-
tant occasions, fuch as when a law suit is to be undertaken, new
regulations made, altering the rate of the dues belonging to the
Fabrique, increasing the flipends of the Church officials, &c.
I am therefore of opinion that it will demonfrate the visdom of
the Legislature if they change nothing in the established customn,
until it be proved that it has given rise to great abufes, and to re.
peated and well founded complaints ; for changes and innovations,
efpecially in matters of this nature, are always liable to great in.
conveniences. It is a matter of fact that the prefent state of
things is generally good, and that we ought therefore to be fatis-
fled with it. «g In endeavouring to be better, we are often ex-
pofed to be worfe off."

12. In France, in fome Parishes, where meetings of this kind
confisted of Notables, only fuch as were rated at a poll-tax of one
hundred francs, and upwards, were reckoned to be Notables: in
others all the landholders were indiscriminately called to them.
For the rest, there, as here, the ufage established in each Parish
was fullowed. It would not be easy to anfwer this question ; and
it must be conceived that in this country, it would, in the prefent
state of society, be impossible to determine that qualification
practicaily, otherwife than by considering all the freeholders, and
owners of landed property, as NVotables.

P. J. DE LAMOTHE, Priest,. Curate.
Ste. Scholastique, 27th Feby. 1831.

Parish of Sorel.

1. The old and new Marguilliers are almost the only perfons
who take part in the deliberations ; very few others offer them-
félves. •2.

Paroise de Sorel.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux font prefque les feula
qui prennent part aux délibérations ; très peu d'autres s'y présen-
tent. 3.

affemblées de Fabrique, et pour l'élection des nouveaux marguil- Appendice
liers (les premiers ayant -néanmoins été élus dans une affemblée (Q Q)générale de la paroitTe.) Cette paroiffe enl établie depuis 1825, ret il n'y a point eu de changement depuis cette époque. 14 Févr.7. «' Les marguilliers -font priés de s'affembler à l'iffue de la
Meffe, au fon de la cloche, dans la Sacrifie, pour

9. Ste. Scholaftique efn: ma première cure.
10. Jamais.
il. Quant à la participation des habitans nolables aux affem-

blées de Fabrique, je fuis d'avis que dans les paroifes où il efl d'u-
fage de les appeler, il ferait dangereux, fi non injufe, de les en
exclure. Mais comme dans la plupart des paroiffes de ce diocèse,
il en d'un ufage confiant que les affemblées fe compofent exclu-
aivenent des anciens marguilliers avec les marguilliers du banc,
fous la préfidence du curé ou du marguillier en charge, je crois
qu'il ferait encore plus dangereux de changer cet état de chofe a
1 0 Parce que l'expérience prouve que ce mode de procéder dans
le plus grand nombre de paroiffes n'enl aucunement préjudiciable
aux intérêts des paroifiiens ; qu'au contraire, on peut dire que
nos Fabriques font généralement bien adminiftrées, et que d'ail-
lears, à très-peu d'exceptions près, les habitans n'y trouvent point
à redire et ne s'en plaignent point. 2 O Parce qu'il n'en ef pas
de nos Fabriques comme d'autres admiftraions publiques, en ce
que, outre le contrôle continuel des anciens marguilliers, qui
font prefque toujours les plus refpectables et notabî s habitans de
la paroiffe, ayant l'expérience et les connaifrances ufnelles et né-
ceifaires à l'adminiltration de la Fabrique, les adminiftrateurs ont
encore celui de l'évêque du diocèfe, qui furveille à la due admi-
nistration, et auquel il faut nécefriirement avoir recours dans les
occafions importantes. 3 O Parce que, fi l'on admettait les nota.
bles, on ne pourrait guère faire autrement que de recevoir dans
ces afremblées tous les habitans de la paroiffe, fi l'on en excepte
feulement le petit nombre de ceux qui n'ont point de propriété,
comme je le dirai dans la réponfe à la quenion fuivante ; que ces
affemblées nombreufes feraient une fource côntinuelle de divifions,
les habitans fe trouvant par la fréquence de ces affemblées fans
ceffe en contact avec les adminiftrateurs, et qu'il en réfulterait né-
ceffairement un conflit, une collifion nuifible qui entraverait inu-
tilement et fans aucun avantage les affaires de la Fabrique. Qu'au
refe dans cette petite adminifiration, comme dans celle d'un état,
le peuple ne peut entrer dans les détails : il doit néceffairement
déléguer fes pouvoirs : et c'efn ce qui a été fait dans la nomina-
tion des premiers marguilliers. Je voudrais du moins qu'on ré-
fervîJt les affemblées générales pour les occafions importantes,
comme lorfqu'il s'agit d'entreprendre un procès, de faire quelques
règlemens nouveaux pour changer la taxe des droits 'appartenans
à la Fabrique, augmenter les gages des officiers de l'églife, etc.
Je fuis donc d'opinion qu'il eft de la fageffe de la Légiflature de
ne rien changer à l'ufage établi, jufqu'à ce qu'il ait été prouvé qu'il
ait donné lieu à des abus graves. à des plaintes multipliées et bien
fondées ; car les changemens, les innovations, furtout dans des
matières de cette nature, font toujours futjets à de grands incon-
véniens. Il fe de fait que l'état actuel des chofes eft généralement
bon, et il faut donc s'en contenter. "On s'expofe en cherchant

le mieux à ne rencontrer que le pire."

12. En France, ou, dans quelques paroiffes, les affembléeç de
ce genre étaient compofées de notables, on ne réputait tels que
ceux qui étaient impofés à cent francs de taille, et audeffus ; dans
d'autres, tous les propriétaires y étaient indistinctement appelés.
Du refne, là comme ici, on fuivait i'ufage établi dans chaque pa-
roiffe. Il ne ferait pas facile de répondre à cette quefnion, et l'on
fent que Jans ce pays-ci, il ferait impoilible dans l'état actuel de
la fociété, de déterminer cette qualification dans la pratique, au-
trement qu'en réputant wotables tous les francs-tenanciers ou
propriétaires fonciers.

P. J. DE LAMOTHE, Ptre. Curé.

Ste. Scholaftique, 27 Février 1831.
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Appendix 2. S. 4. 5. There is nothing in my custody that can informi
me that there has been any fixed ufage in the holding of the meet-
ings. It appears that, as well before, as after the Conquest, and

14tk e that for the rendering of accounts, the Marguilliers alone attend-
ed the meetings, but that, from time to time, fome others of the
Parishioners were there.

6. I received the votes of ail who offered themfelves. These
elections are fnot ufually very numerously attended. I have
feldom feen more than twenty perfons prefent. I have made
elections with five only.

7. 8. I have always fummoned the old and new. Marguilliers
along with the Notables.

9. The Curates who are my successors, will be able to anfwer
more accurately than I can, as to what relates to their Parishes.

10. My anfwers to the sixth, feventh, and eighth questions,
naturally anfwer this, at least as to the period of my refidence s
and I have no knowledge that before my time any of the Parish-
ioners or Landholders have complained of having been excluded
from the Fabrique meetings.

11. It is difficult to anfwer this question without knowingwhat
is meant by Noiables. If by thisbe understood perfons, amongst,
the Parishioners, distinguished by their rank, their, education,
their profession, or their large property, I should be glad to fee
the Notables take part in the Fabrique meetings, for it feems to me
that as thus affairs would be tranfacted with greater publicity, and
by a larger number of enlightened men, the Curés, would by that
means, and efpecially in the Countiry Parishes, be protected.
against fundry unjust imputations often made by ignorant or evil
minded perfons. But, on the contrary,ïf by Notables are under-
stood, ail the land-owners indiscriminately, nothing would be:the
refult but difficulty, and great tardiness in the tranfaction of
business, for in fuch meetings, at which ail will have a right to
attend, the lowest characters will be found, thofe who contribute
almost nothing to the fupport of Church affairs, and who care the
least in religious matters for the Priest, who will put themselves the
most forward, ta oppofe well meaning people, create disturbance,
occasion confusion, &c.

12. The Seigneur of the place, and his male heirs,ý having at-
tained their majority, every, Member of the Council or of Parlia-
ment, residing in the Parish, the Justices of the Peace, the Captains
of Militia, and other Officers 6 fuperior rank, Notaries,, Physi-
cians, and Surveyors,' 'when they are landholders; he who owns
three lots of land or more, or who, owning more land than he can
cultivate either himfelf or by his children, is obliged to employ'
one or more Farmers ; and in short every man who is alandholder,
and who, on account of his education, is a man of consideration.

N. B.-It may perhaps be said that that which is a fact in:my
Parish is an argument against the inconveniences which I think
may arife froin admitting ail the .landholders to the Fabrique
meetings, but I beg the gentlemen of the Committee to consider
my Parishioners of Sorel can not be the basis of a general rule;
becaute, in cool discrimination, and they never come in any other
feeling, to the meetings, my Parishioners are the most peaceable
of men, and the most indifferent as to fuch'meetings, fo much fo
that I have frequently reproached them in public, for not coming
to the meetings in fuflicient numbeés.

J. B. KELLY, Priest.,
William Henryp l2th February iss1.

2., 3., 4. et 5. Rien en ma poffeffion qui puiffe me faire con- Appendice
naître qu'il y ait jamais eu un ulage fixe dans la tenue des afem-
blées. On voit qu'avant, comme depuis la conquête, et cela par.
les feuls actes de reddition de comptes, les marguilliers feuls as- Fétrfistaient aux aflemblées, et que de temps en temps, quelques au-
tres paroiffiens s'y trouvaient.

6. J'ai reçu les 'votes de tous ceux qui fe font préfentés. Ces
élections font ordinairement très-peu nombreufes ; j'y ai vu rare-
ment plus de vingt perfonnes. J'ai fait des élections avec cinq
feulement.

7. et 8. J'ai toujours invité les marguilliers anciens et nouveaux,
ainfi que les notables. 7

9. Les curés mes fucceffeurs pourront répondre plus exactement
que moi fur ce qui regarde leurs paroiffes.

1o Mes réponfes à la fixième, feptième et huitième quefnions
répondent naturellement pour celle-ci, au moins pour le temps de
ma réfidence, et je n'ai nulle connaiffance 'qu'avant moi,' des pa-
roiffiens ou des propriétaires fe foient plaints d'être exclus des as.
femblées de Fabrique.

11. Il eft difficile de répondre à cette queftion, fans favoir ce
qu'on veut entendre par notables. Si on veut dire certaines per-
fonnes diftinguês, parmi les paroifliens, par leur qualité,' leur édu-
cation, leur profefilon ou leurs grandes propriétési j'aimerais voir
les notables participer aux affemblées de Fabrique, car 'il me ferié
ble que les chofes fe faisant plus publiquement 'et par un plus
grand nombre de gens éclairés, les, curés fe trouveraient par là à
l'abri, et furtout à la campagne, de certaines imputations injuftes,
faites fouvent par des hommes ignorans 'et de mauvaise foi. "Mais
au contraire, fion entend par' notables tous les tenanciers indis-
tinctement, il ne peut sen réfulter que du trouble et une grande
lenteur dans les affaires, car on verra dans ces affemblées, où tous
auront droit de fe trouver, les ýplus bas caractère, ceux qui ne
contribuent preiqu'en rien à l'entretien '.des chofes de l'églife, et
qui occupent le moins le prêtre 'en fait de religione, tre les pre-
miers à s'avancer, à entraver les geås bien intentionnés, mettre
la diviflon, caufer le défordre, etc.

12. Le feigneur du lieu et les enfans mâles en âge de majorité,
tout membre du confeil ou du parlement, réfidant- dans la paroifre,
les juges de paix, les capitaines de ,milîce, et autres officiers de
rang fupérieur, les notaires, médecins et arpenteurs, quand ils
feront propriétaires; celui qui poffédant trais terresi ou plus, ou
qui pofrédant plus de terres qu'il n'en peur cultiver par lui ou par.
fes enfans, ferait obligé d'employer un ou plufieurs fermiers, et
enfin tout homme propriétaire qui, parlon éducationijouit d'une
certaine confidération.

N. B.-On dira peut-être que ce qui eft de fait dans ma p'aroilfe
eft une preuve contre les inconvéniens que je crois devoir réfulter
de l'admiflion de tous les propriétaires aux affemblées de Fabrique,
je prie bien Mellieurs du Co:mité de- vouloir bien faire attention
que mes paroiffiens de Sorel ne peuvent faire une règle générale,
carde fang-froid, et ils ne viennent jamais autrementaux affemblées,
mes paroifliens font les plus' paifibles des hommes, et les plus in-
différens en matière'&afemblée si bien que plufieurs fois, je leur
ai publiquement reproché de ne pas venr auz aifembléescn affez
grand nombre.

J. B. KELLY Ptre.
Wi[liam-Henry, 12 Férier 83

Pariski of St. Sulpice Paroiss deSt. Sulpice.

1 None but the old and new Marguilliers take part in the de-' 1. n'y a que les anciens et nouveaux marguilliers Aqi pren-
liberations of the -Fabrique meetings; the other Inliabitants are nent part aux délibérations dans' les affemblées de Fabrique ;' les
not admitted ta them autres habitans n'y font point admis.7 '

2.- This cuftom has existed since the ear 1766, without having Get ufage exifte'depuis 'année;1766f fans avoiréprouvé au-
experienced any change. un changement.

5' Fronml74I ta 766tlie Notable Inhabitants were admitted ShepisVannée 1741 jufqu'à 1766, les habitans notables
alo witlh the old and new Marguilliers,, vhen they desired it to étaient admis avec es marguilliers, anciens et nouveauz, lorfqu'ils
th e electi of' Marguillier·s;'and- the'rendering oaccounts; froi défiraients'y trouver, a l'élection des marguilliers eta'à la reddi-
that time forward.tht has not been the cafe tion des 'comptes ;!depuis ce temps il n'en eft plus queftion.-''

r I:beiè ié t athe reafon whytl-N&bles cesed froi at 4Je crois que les notablesdnt ceffé 'd'affistér auxafemiTblées àa
'tending 'thmeigat tat period, wa bafe 'thathere was ete époquei,'parce qu'ilfetouvait alors un niombrefuffiant de
then a sufficient number of Marguilliers ta crnductthe affairs marguilliers pour.les affaires

5.' s.
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5. I can not assign the reafons which occasioned this altera-
tion.

6. Since I have been in this Parish, I have received at the
election of the Marguilliers, none but the votes of the old and new
Margulhers.

7. Ii convoking the Fabrique meetings, I only fummoned the
old and new Marguilliers, according to the eftablished cuftom,

9. I have not officiated at any other Parish.
10. The Notable Inhabitants of ny Parish have never com-

plained of having been excluded from the meetings;. have taken
no steps in that refpect; and no decision of a Court has been
given on that fubject.

i1. The established cuftom is, in my opinion, greatly to be pre-
ferred, becaufe meetings consisting of Marguilliers alone are more
peaceable, instead whereof, if all the Inhabitants were admitted to
them, it night be that we should foon fee difturbance and ,in-
trigues prevail, diffentions arife, and animosities in the Parishes,
which would compel refpectable perfons to withdraw from the
meetings, and leave the management of affairs to ill informed
perfons. It is ufual to choole as Marguilliers, as much as possible,
,the perfons who are the most refpectable, and in the most easy
circumstances in the Parish, but, if the mode of holding the meet-
ings be. changed, the clean contrary might be feen, and, through
intrigue, persons of the lowest rank, of tavern-keepers, &c. might
be seen seated.of the official bench. I must say,:in praise of my
Parish, and of the Curates who preceded me,' that the Fabrique
affairs have been very well conducted, and I do not think it would
have been so,. if every.body had had a hand in it. It appears, to
me to be painful to perceive that, at theapplication ofa very 'mall
number of Parishes, and of a very fmall number of individuals in
thofe.Parishes, it;is desired to change a system, which has hither-
to well pleafed the majority, and that only at the inflance perhaps,
of persons who have not been appointedMarguilliers, for good
reafons, and on account of their well known disputatious tempers,
or of their behaviour being little refpected.

12. In cafe other perfons besides Marguilliers were admitted, I
should think that it would be fufficient to admit to them,, the
Seigneurs, the Justices of the Peace, and the commissioned Ofli.
cers of Militia.

L. Nic. JACQUES, Priest.
Curate of St. Sulpice.

St. Sulpice, 4th March, 1831.

Parish of St. Louis de Terrebonne.

1. The Curé and the old and new Marguilliers are the only
persons who take part in the deliberations of the Fabrique meet-
ings in this Parish.

2. 3. According to the records of this Parish that cuftom ap.
pears to have been established since the year 1788.

4. 5. It would appear that the Notable Inhabitants were ex-
cluded from the meetings, when the body of the Marguilliers be-
came fufficiently numerous to reprefent the Parish.

6. I have only received at the election of a Marguillier, the
votes of the old and new Marguilliers.

7. The terms in which I announce the meetings are thefe:-
t Messieurs the old and new Marguilliers are requested to meet,'
&c., talcing care to statewhether it is for the election of a Mar-
guillier, or for the rendering of accounts.

8. I.have never, called the Notables to the, Fabrique meet-
ings.

9 I can not anfwer the ninth. question.
10. 11 have heard of no. complaint on' the part of my Parish-

ioners odi thi fubject.
IL 1 think, thar by ndmitting other :perfons than the Marguil-

liers to the Fabrique, meetings, they would be, annihilated, and
they would be reduced to Parishmeetings,,whichought,always to
be distinct.

12. In cafe, the Houfe -should come to theý.decision, that the
Notables are to take part in the meetings, which is not -to be-de-,
sired, I should be of opinion that fuch perfons,-who by virtue: of

their

Paröissei e St. Louis de Terrebonne.

i. Le curé et les marguilliers anciens et, nouveaux font les feuls
dans cette paroiffe qui prennent part aux délibérations des affem-
blés de fabrique.

2. 3. D'après les régitres de cette ,paroiffe, cet ufage parait
tre établi depuis l'année 17S8.

4. 5. Il paraitrait que l'on a éloigné les habitans notables des
affemblées, lorsque le corps des marguilliers a été affez nombreux
pour reprifenter la paroiffe.

6. Je n'ai reçu 'a-l'élection, de marguilliers, que les votes des
anciens et nouveaux marguilliers.

7. Les termes dans lesquels j'annonce les affemblées font ceux-
ci: " Messieurs les marguilliers ancienset nouveaux font priés de
s'afflembler," &c. ayante foin d'avertir -fi c'est pour l'élection d'un
marguillier, ou la reddition des comptes.

8. Je n'ai jamais appelé les .notables aux 'afremblées de - fa.
brique.,,

9. Je ne peut répondre à la 9e quefnion.
10. Je.n'ai entendu aucune plainte de. la part de mes parors

fiens fur ce fujèt.
il. En admettant aux affemblées de fabrique d'autres perfonnes

que les marguilliers, je penfe que l'on détruiraite ies 'affenßi6lée de
e.fabrique, etqu'on les réduirait en.affemblées de, paroiffe, ceque
l'on doit toujours diflinguer.'

12. Dans le cas où la, chambre déciderait que les .nota es doi-
z.:ent participer aux affembiés ce qui n' pas décidér, je fe-

rais d'opinion que 'on regardai commenotables,,ceux qui, par
leur

5. Je ne puis 'indiquer les raifons qui ont amené ce change- Appendice
ment.

6. Depuis que je fuis dans cette paroife, je n'ai reçu à l'élec-
tion.des marguilliers les votes d'aucune autre perfonne, que celles 11 Févr
des anciens et nouveaux marguilliers.

7. Dans la convocation des afemnblées de Fabrique, je n'ai ap-
pelé que les anciens et nouveaux marguilliers ; d'après l'ufage
établi.

9. Je n'ai:point deffervi d'autre paroiffe.
10. Les habitans notables de ma paroiffe ne fe font jamais plaints

d'être exclus des affemblées, n'ont fait aucunes démarches à cet
égard, il n'y a jamais eu de décifion de cour rendue à ce fujet.

11. L'ufige établi enl à mon avis préférablc de beaucoup, parce
que les affemblées compofées des feuls marguilliers font plus pai-
fibies, au lieu que fi on y admettait tous les habitans, on pourrait
bien vite y voir régner ·le tumulte, les cabales ; créer des divifions
et des inimitiés dans les paroiffes ; obliger les gens relpectables à
fe retirer des affemblées, et laiffer la geftion des affaires à des per-

-fonnes peu entendues.- On a coutume de -choifir pour mar-
guilliers, autant que poffible, les perfonnes les plus - respec-
tables, les' plus,. aifées de- la .paroire ; mais fi on change la

'manière dee faire les affemblées, on pourrait bien voir ,tout
le contraire par le.moyen - de, la cabale,- figurer dans lé banc-
d'ouvre, des - perfonnes , du plus bas rang, : des-. cabaretiers,
&c. Je, puis dire à la louange de ma. paroife, et des curés: qui
m'ont précédé, que les affaires.da la fabrique; ont été très bien
tenues, il n'en ferait 'peut-être pas aini, fi. tout le monde yeût

-mis la -main. , Ilme femble bien pénible de voir qu'à la demande
d'un très-petit nombre de -paroiffesp d'un très-petit nombre d'in-
dividus dans ces paroiffes mêmes, on voudraient changer un
système qui a bien accommodé la majorité jusqu'à préfent ; et ,cela
à la demande peut-être de perfonnes qui 'n'ont point été choifies
pour être marguilliers pour de bonnes raifons, :à caufe de leur es-
prit de chicane connu, ou d'une conduite peu refpectable.

12. Dans les cas ou on admettrait d'autres perfonnes que les
. marguilliers, je croirois qu'il ferait fuffifant d'y admettre les sei-
.gneurs,.,les juges de paix, et les officiers de milice commissionnées.

L. Nrc. JACQUES, Ptre..
Curé de St. Sulpice.

St, Sulpice, 4 mars 1 *
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their situation or profession are considered as exempt from taking
the office of Marguilliers, should be looked upon as Nota-'
bles.

FRS. P. PORLIER, Priest
St. Louis de Terrebonne.

leur emploi oit profession feraient jugês exempts d'accepter
charge de marguillier.

St. Louis de Terreborne.
FRs. P. PORLIER, Ptre.

la Appendice

(Q c.

114Fév

Parisi of St. 7omas.

Until 1817, none but the old and new Marguilliers,
election of a Marguillier. In 1818 there was a new Cu
I do not know for what reason, the old and new M
Notables of the Parish were begun to be summoned.
mean the landholders. ,The following is theý way i
vocation of the meeting and the election of the Marg
On the 21ay when a Marguillier is to be appointed, 1 r
mon of the Parochial Mass, 4 Messieurs the old and
and the Notables of the Parish, to meet-.at tbe Sacri
Mass, in order to procéed to the election of a neWM
said Marguilliers and Notables being assembled, by th
at the place appointed, and' for the purposes nmentior
gtilliers in office, in pursuance of an immemorial cust
humble opinion ought to be maintained; in ordér to
which would distinite mens' minds, and miglt ï place
bincha~ person, neither qualified by bis character or b
propose to the meeting three persons whose character
are, as much as possible, out of the reach of censure
of the three who obtains the greatest number of suff
to the office'of Marguillier. To the rendering of sec
old and'new Marguilliers have ever been called. Bey
Marguilliers, the Notables have not been called to the
ing when important alterations were about to be made
of the Fabrique was to be pledged for a number of ye
actions occurred with the said Notables, as to a lot of
of which they were in possession. 1 am of olfinion th
of the Notable Inhabitants in the Fabrique meetings,
than such as I have mentionedabove, would be, in g
to the property of the Fabriques, and injuriotis to the
the meetings would become uselessly turiultuous'; th
meetings would be liable to consist of persons wlo
deserving'or the best disposed in the Parish, and who
gard the public good for the purpose of considering
spirit.

JL. BEAUBI

St. Toms, 2th March, 1831.

Paroisse de St. 7onas.

were called t'o the Jusqu'à 1817, on n'appelait pour l'élection d'un marguillier, que les
rate. Then, but anciens et nouveaux marguilliers. . En 1818, il y eut un changement
arguilliers and the de curé. Alors, et je ne sais pour quelle raison, on commença à appe-

By Notables I ler pour lélection des marguilliers, les marguilliers anciens et nouveaux
n which the con- et les notables de la paroisse. Par notables j'entends les propriétaires.
uilliers are made. Voici comment la convocation de l'assemblée et l'élection des marguil.
equest, at the Ser- liers se font. Le jour oâ l'on doit élire un marguillier, je prie au prône
new Marguilliers de la Messe Paroissiale, Messieurs les marguilliers anciens et nouveaux
sty at the close of et les notables de la paroisse, de s'asseibler à la- Sacristie à l'issue de
arguillier." The la Messe, pour procéder à l'élection d'un inovéau imarguillier.. Les dits
e sound of tbe bell, marguilliers et notables rassemblés par le son de la cloche dans le lieu
îed; then thé Mar- indiqué, et pour les fins mentionnées,; le 'margiiillier:en chi-gep,'par un
om, which,:in my usage immémorial, etIqui dans.mon hunble:opiniôn: doit être 'maintenu

iavoid the parties pour éviter les cabales- qui désuniraient'. le' esprits,ét qui pourraient
upon the official amener dans le banc unè personne qui ne'serait:qualifiée, ni par sa con.

y bis responsibility, duité' ni pâr sa, 'esponsabilité; 'propose. à'. l'assemblée trisi per-
and responsibility sonnes dont: la conduite et'la responsabilité sonts'autant que' pos.
and the one out' sible à l'abri de la critique, et celle des.îois quiù réunit k plus de suf-

rages, is appointed frages, est préposée à la charge de marguillier. On n'a toujours appelé
ounts none but 'the - pöurlar~ddition des comptesque les anciens et'notiveauX'marguilliers.
ond the election of- Les notables n'ont été appelés, à part de Pélectiona dei marguilliers, que
meetings, except- lorsqü'il s'est agi de faire:dès changemens considéi-able' ;i'd'engager les'
when the income revenus 'de la'Fabrique pour un nombre d'années ; ou' enfin, lorsqu'il s'est,

arsi or when trani- agi'de transigeravec les ditsnotables sur quelqu'affaire qui'aait-ripport
land or àdwelling' àunterréin ou h.un logement dont ils étaient en,, possession..Je iuis

at the participation *:d'épinion que laparticipation des 'habitans, notàbles aut .assemblées de
in any other cases Fabrique dans 'd'autres 'cas que'dans ceux'que j'ai cités ci-dessus, serait
eneral, prejudicial jEénér'alement préjudiciable au 'biens des Fabiiques, et nuisible à la- paix
public tranquillity: publique: les assemblées deviendraient inutilement tumultùeuses ; la ma-
e majority of those jaade ces assemblées seraitsujette à être-r composée de personnesiqui
were not the nost, ne serienga jaslcs plus dignes,. ni les mienx disposées de la paroisse, et
would ofte diire- .qui so v ;ettraient de cté les vues'dà bien public, pour necônsfuler
nothing but party que les4rù de parti.

EN Priest. L; BEAUBIEN, Ptre.

Sant-Thomas, 12 Mars 1831.
'Siù hoa''2.a

Parsk of St. Tiohe Paroisse de St. Timothée.

i. The old and new Marguilliers alane take part l the deliberations' iers anciens et .nouYeaux snt es aïula dans cete Pa-
of the Fabrique meetings, in this Parish, excepting when;there are rates rations es aoseffiblê'e dé'Fabrique,
to be inmposed which the whole public have to pay; for then all the, excepté lorsqu'i s'agit e iéparations qui doivent rejai ir sur e publi.
landholders are called totous tesh opriairesy,sonappees.

.,2. This =custom bas.alwaysexisted, . from the time the ' Chapel was . est bie,
built, that l to say, from' 1820,'theperiodwhen'the threefirst Marguil- c'est-à-dire, depuis e q! trois premiers sarguiliera
lierswere chsen by th majority f the landholders,whowere ass'ebleds proritaie sebés

t en -lu -- ""

forthatpurpose'. - r , r.. -et e e

S. As there havebeen e 'Marguilliers n thisParish, but.for the last C i y a es r
eleven yearshere is no ansnerto hrd que5tiOflic -- r tlqstion. >

4 5 When i is known that'the above 'custom has net varied, these. e5' . e h ee eux
'questions are vnswered .e' . ' '. ma , q t ont s

6. I have never received at the elections of Marguilliers o 6. 'Je n ai jamais reçu aux éli uillie
any ôther persans than those of.the old and new Marguiliers. -personnes'que des anciens et oua a ers"

7 8 On aIl occasions I have convoked none but the old and new .7et 8. Dans tous ces casje: n'ai covoqué que es anciens et nou.
Marguilliers. 1 foundthatcristom established, andI have not changed veaux marguillirs. ' 'trouvé cet e établi, Je ne ai point chan-

9.I"followed the'same'custm at Ste:-nne'de la'Pérade, where 1 9 d n siX ans, ai suivi
resided for six years. t

1. bave·no knowledge that any of the landolders have ever c10Jena auuneconnaissanc que desprpétairs se soient plaint,
plained ofbeing excluded from.the Fabrique meetings, in this Parish, nor
in that of Ste. Anne de la Pérade, all the tie of my residence. qu dans te.Anne de lPrade, tout

11. Ibelieve that it would not e beneficial, ether to Religion, or tseraitpas avantageux npur aregionni P
tle inrèit; òf the Churchto call any other.persans te the Fabrique r

~~"' me at alor tous les propriétaires.ysoni appelés.
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meetings than the Marguilliers, because the meetings would then be more
tumultuous, and the causes of dissention ; because we should then be
liable to se! persons seated on the official bénch without religion enough
to deserve that honour : because that, in the greatest number of Our
Parishes, the majonity of those Inhabitants who would claim to be
qualified as Notables, are not adequately acquainted with the affairs of a
Fabrique, or with what is requisire for a Church, so as to avoid falling
into the snares which ivauld be laid for them by ill.designing persons,
such as are to be met with in all the Parishes, who would give them bad
advice, and lead them into contradictions.

12. My opinion being that the Notables ought not to be called on, I
shall leave to others the task of deciding who ought to be those who they
think should be the Notables in matters that concern religion so nearly.

Ju. MOLL, Priest.
St. Timothée, 7th March, 1831:

sonnes que les marguilliers, parce qu'alors les assemblées seraient plus
tumultueuses, causeraient du désordre ; parce qu'alors on serait exposé
à voir dans le banc-d'ouvre des personnes qui n'auraient pas assez de re.
ligion pour mériter cet honneur ; parce que dans la plupart de nos cam.
pagnes, la majorité des habitans qui prétendraient être qualifiés notables
ne sciaient pas assez entendue dans les affaires d'une Fabrique, dans les
besoins d'une église, pour ne pas se laisser prendre aux piéges de cer-
taines personnes mal-intentionnées, comme il s'en -encontre dans toutes
les paroisses, qui les conseilleraient mal, qui les feraient donner dans des
travers.

12. Mon' opinion étant de ne point appeler les notables, je laisse à
d'autres la tâche de déterminer quels sont ceux quils croient être les no.
tables dans des choses qui touchent de si près la religion.

J. MOLL, Ptre.
Saint-Timothée, 7 Mars 1831. ' -,

Parish of Trois Pistoles.

1. The old and new Marguilliers are the only persons who take pal t
in the deliberations of the Fabrique meetings in the Parish of Notre Dame
des Neiges des Trois Pistoles.j

2. This custom bas been established since 1797.
S. Before, and for a long tine after, the Cession of Canada to Great

Britain, my Parish was only a Mission. The distinction between Mar-
guilliers and Notables was not known ; at least that is my opinion.

4. In 1809.the Notables were convoked for the election of a Marguil-
lier alone. It is the only instance that bas occurred from 1797 until
1830. I think that they were then convened because the then Curate.
did not yet know what the custom of the Parish was, as he had several
where he officiated, and where the custom might have been different. In
all the succeeding convocations the same Curate only summoned the old
and new Marguilliers. Last year I summoned the Notables along with
t be Marguilliers for the greaer certainty, in order to be able, in addition
to the Church to obtain a lot for the erection of a School-bouse ; but 1
did not think that to do so was obligatory on me,.

6. 1 have rot received at the election of Marguilliers, the votes of any,
but those of the old and new Marguilliers.

7. -These are the terms in which I have convoked the Fabrique meet-.
ings, as well on ordinary occasions,'as for the rendering of accounts, as
for the election of the Marguilliers ; && The old and new Marguilliers are
requested to meet at the Sacristy. at the close of Mass, for the election,
of a new Marguillier, or, for the examining of the accounts of the Mar-
guillier, leaving*office," &c.

8. I discontinued calling the Notables to the meetings, because I
thought that, according to the custom of the Parish they ought not to
be there.

9. In the Missions of Carleton and Cascapedia, at Bay Chaleurs, the
Meetings are not held in any regular way: soinetines the Notables are
called to thein, and sometimes the Marguilliers alone ; this depends upon
the will of the Missionary, and the people are always satisfied. The
accounts are only rendered hefore the three Marguilliers in office, and he
who is at the time in office is the.only one who is answerable for the
money. For the last six or seven years there are none but the Marguil-
liers who intermeddle in the Fabrique affairs of Cascapedia. At Risti-
gouche, the Missionary is the only one who can make use of the money ;
the Indians are very well satisfied with it.

. 11. I see no'manner of reason for excluding the Notables et the Pa-
rishes froi the meetings, generally speaking at least.

12. By Notables, I should understand, the Seigneur, the Members of
the Council and of the House of Assembly, the Justices of the Peace,
thé Captairis and superior Officers of the Militia, and professional per.
sons, when they'are landholders.' The most'respectablé generally after-'
wards come to be Marguilliers. I knnw only of two persons who have
been dissatisfied -with the meetings, one because bis .father, who Was a
decent man, had never becn a Marguillier, and theother because lie bin-
self had not been one.'

Trois'Pistoles, 4th March, 1831.'
ED. FAUCHER, Priet.

.Town of Thiee-Rivers.

i. There are noew noe but'the oid and new Marguilliers who take
part in the Fabrique meetings of the Parish of Three Rivers, on ordinary.
occasions. The Notable Inhabitants are only admitted.to them, when

large

Paroisse des Trois-Pistoles.

1. Les marguilliers anciens et nouveaux sont les seules personnes. qui
prennent part aux délibérations des assemblées de Fabrique, dans la Pa-
moisse de Notre-Dame des Neiges des Trois.Pistoles.

2. Cet usage est êtabli depuis 1797.
3. Avant la cession du pays à la Grande-Bretagne, ma paroisse n'é.

tait qu'une mission, et encore long-temps après. On n'y. connaissait pas
la différence :de marguilliers et de notables ; au moins c'est mon opi-
iuion.
- 4. En 1809, les notables furent convoqués pour l'élection d'un mar-

guillier seulement. C'est le seul exemple qu'il y ait depuis 1797jus-
qu'à 1830. Je pense qu'ils furent appelés parce que le curé'd'alors ne
connaissait pas encore l'usage de la paroisse, en ayant plusieurs à desservir
qui pouvaient avoir d'autre usage ; dans toutes les convocations suvan-
tes, le même curé n'a demandé que les, seuls marguilliers anciens et nou-
veaux. L'année dernière, j'ai convoqué les notables avec les marguil-
liers, pour plus grande sûreté, pour avoir, à même le terrein de l'église,
une place pour une maison d'école; mais je ne pensais pas être obligé de
le faire.

6. Je n'ai reçu à l'élection de marguilliers, que les votes des anciens.
et nouveaux marguilliers.

7. Voici les termes dans lesquelsj'ai fait la convocation des assemblées
de Fabrique, tant. d.ns les cas ordinaires, que pour la reddition des
comptes et l'élection des marguilliers : c Ler marguilliers anciens et,
nouveaux sont priés de s'assembler dans la Sacristie à l'issue de la Messe,
pour l'élection d'un nouveau marguillier (ou) pour examiner les comptes
de . . . marguillier sortant de charge," etc.

8. J'ai cessé d'appeler les notables aux assemblées, -parce qeje pen.
sais que d'après l'usage de la paroisse, ils ne devaient point s'y trouver.

9. Dans les missions de Carleton et de Cascapédia, dans la Baie des
Chaleurs, les assemblées ne se tiennent pas d'une manière régulière ; tan-
tôt les notables sont appelés, tantôt les marguilliers ;. cela dépend de la'
volonté du missionnaire, et les gens sont toujours contens. Les comptes
ne se rendent que devant les trois marguilliers du banc, et celui qui
est en charge est le seul responsable de l'argent. Depuis six ou sept
ans, il n'y a que les marguilliers qui prennent part aux affaires de la Fa-
brique de Cascapédia.' A Ristigouche, le missionnaire est le seul qui
peut employer l'argent ; les sauvages en sont tres-contens.

11. Je ne vois aucune raison d'exclure des assemblées les notables des
paroisses, au moins en général..

12. Par notables, j'entends le seigneur, les membresdu conseil et de
la chambre d'àssemblée, les juges de paix, -les capitaines de milice' et offi.
ciers supérieurs, et les personnes de professionis, qua'd elles sont.propri-
étaires.- Les plus respectables ensuite deviennent presque toujours mar-
guilliers. Je ne connais que deux personnes qui aient été mécontentes
des assenbléeà,-la première parce que son 'père qui. était hotinête hamme
n'a jamais été marguillier, et l'autre parce qu'elle nei'à pas été elle-
même. -' '

ED. FAUCHER, Ptre.
Trois.Pistoles, 4 Mars 1831.

SI.Inya 'maitenantdans la Paroisse dès Trôis-Rivières que les mar-
guilliers anciens et nouveaux qui prennent part aux délibértiîons des as.
semblées ordinaires de Fabrique'; les habitans notables ny sont admis

que
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large external repairs to'the Church or to the Presbytery are required.
X The Notables admitted in those cases are the landholders of every

kind.
2. Such has been the most usual custom in this Parish, as appears by

thé two voluines of Fabrique Records, in which, notwithstanding the
irregularity of the first minutes, ir appears that none were called to the
elections of Marguilliers and to the rendering of accounts but the Mem.
bers of the Fabrique, or the old and nev Marguilliers for the years from
1739, (the date of the first record,) till 1774, likewise from 1799 till
1800; and lastly from 1819 to the. present day.

3. The Records of our Fabrique enable me to give information to
your honourable Committee, as well before as after the Conquest.

4. I can not say to what causes are to be ascribed the changes that
have taken place in my Parihb, in this respect.
- 5. But the change which took place in 1817, was owing totne
change I mode in the mode of convocation; a step which, in effect, was
pleasing to the whole Parish, to which no opposition was made, and
throughlwhich tranquillity and a good understanding was restored, which
t.e mode of composing the Fabrique meetings had troubled, particularly
in the last two years.'

6. l was only in 1828 that I admitted, by indulgence, the votes of
three mechanica, who were not Marguilliers, who had introduced them-
selves into the usual meeting, held for the election of a Marguillier: in
1829, I did the same withzrespect ta a great number of persons, who
were not Marguilliers, amongst whom there were Lawyers, Notaries,
Trades-people, Mechianics, and other.persons of all classes :-at, last, in
1830, at the suggestion of my Lord'the Bishop of the Diocese, I refused
to take the votes of those persons, under the reasonable apprehension tbat
the troubles which occurred ii 1817,and 1818, miglt be renewed.

7. " Messieurs the old and new Marguilliers are requested to meet at
the Sacristy, (on such a day,) to proceed to the election of a new 'Mar.
guillier, or for theaudition of the accounts," &c. &c. Such has con.
stantly been the form of convocation from 1819 tili the present day.

8. No.
9. No.
10. It was only in 1829, that a Burgess who bad failed in his election

as Marguillier, had a protest served upon me, calling upon me to sum.
mon the Notables; and in 1830, about twenty Notables of various
clastes, strongly complained of not having been called to the meetings
of the Fabrique, and took several steps on that subject. T do not know
that there bas been any positive decision of the Courts, as to the right
of the Notables to be called to the Fabrique meetings,

11. I am strongly of opinion that the participation of the Notable [n.
habitants in the Fabrique meetings on ordinary occasions, such as the
election of Marguilliers, Lhe rende:ing of accounts, the direction of the
customary expenses, &c., can not. yield any benefit to the Fabriques.
How, indeed, can it be believed that 'a body of a Fabrique, consistang,
for instance, as that of Three Rivers does, of about thirty respectable
citioe,, Magistrates, Lawyers, Notaries, Merchants,-Burgesses, wealthy
'Farmers, honest Mechanics, &c. can not properly manage the temporal
.affairsof the Churcli of their Parish, without the assistance, or the con-
troul of other persons I -And, i believe, in the next place, that the ad.
mission nf the Notables can only be destructive of a good understanding
in theordinary concernsof thé Fabriques, as experience toa much proves
it to be the case in this Parish, as in some others; I say i,-te ordinary
conceru; because no inconvenience canresult from calling in the Nota.
ble Parishioners, on occasion of extraordinary expenses. as has always
been done here, as well asthrough all the Diocese.-

12. In case the Notable Inhabitants bave to take part in the ordinary
'affaira of the Fabriques, I think that the best plan would be ta call .only
the Seigneurs of theplaces, the Justices,-the 'Magistrates,; and the Mem-
bers of Parliament, to thte exclusion of all other persons.

- L. M. CAUIEUX,' Priest, V. G.
andCurtofTliree River

ýThree Rivets, 21 Fs
ThycereuJ.uua. et.,

Parisk of St Urbain ';ParosSe, St.,Urbaia

-1. They aretheold and new Marguilliers: the, Notables are not ad-les ancieus'et ouveaux marguiliers les uutab'e3n'y sont
mitted to them. p - - -7i^a*mis.

2. This custom las been established nearly four years, the time since e e
wbich the Parish of St. Urbain bas been canoically erected. '. remise de St. Urbain"a été érigée canonîque

S. 4. 5. 8. I have.nothing ta say te these, as you may perceive by 4 5.'.et - .. Jen'ai rien à dis-e commevous pàuvez levoir par la
the preceding anséer.ponse pce

6. 7. I hve 'only received the votes o theMamguilliers,2 who 'bave
alone been "convened, either for the renderingf iaccount,t'or for the' guilliers, q o é
election of ihe Marulliers. tessoit pourlection 'd+ mar

oi9nt-'d-"'' -

que lorsqu'il s'agit de réparations considérables-à l'extérieur de l'église.ou
presbytère. Les notables admis dans ces cas sont des propriétaires de
toute classe.

2. Tel a été l'usage le plus commun de cette paroisse tomme il ap-
pert par les deux volumes des .délibérations de la Fabrique, où malgré
la rédaction informe des premiers actes, il. parait que l'on n'appelait aux
élections des marguilliers et aux redditions de comptes que les membres
de la Fabrique, où les seuls anciens' et; nouveaux marguilliers, depuis

lles années 1739 (date du. premier acte,) jusqu'en ï1774, zégalement
depuis 1779 jusqu'en 1800. ; et enfin,'deptiis .1819 jusqu'à aujour-
d'hui.

3. Nos régîtres de Fabrique me mettent à même de donner des ren-
seignemens à Votre Honorable Comité, avant comme depuis la con-
quête.

4. Je ne puis dire à quelle cause on doit attribuer la variété qui a eu
lieu dans ma paroisse à ce sujet.

5. Mais le changement qui s'y est opéré en 1819 peut être attribué au
changement que j'ai fait dans le mode de convocation ; mesure au reste
qui a plu à toute la paroisse, à laquelle on n'a fait nulle opposition, et qui
a ramené la paix et la bonie intelligence que la composition des assem-
blées de Fabrique avait troublées, surtout depuis deux ans.

6. Ce n'est qu'en 1828 que j'ai admis, par tolérance, les votes de
trois ouvriers, non marguilliers, qui s'étaient introduits dans l'assemblée
ordinaire tenue pour élection d'un, marguillier ; en 1829, j'ai suivi la
même pratique à l'égard d'une foule de personnes non marguilliers, par-
mi lesquelles e trouvaient' des avocats, des notaires, des marchands,' des
ouvriers et autres gens de toute classe; enfin, en 1830, j'ai refusé, .à la
suggestion - de Monseigneurl'Evàque' Diocésairi, ls votes de ces per-
sonnes, appréhendant avec' raison 'le renouvellement des troübles qui
avaient eu lieu èn 1817 -et 1818 ' .'

7. '9 Messieurs les marguilliers anciens et nouveaux sont priés de s'as-
sembler à la Sacristie (tel jour,) pour procéder à l'élection d'un nouveau
marguillier, *ou'à P'auditiod des comptes," etc. etc.- Télle 'a été cons-
tamment la forme des convocations depuis 1819 jusqu'à ce jour.'
. 8. Non..

9. Non. Î
10. Ce n'est qu'en 1829, qu'un bourgeois qui avait manqué son élec-

tion de marguillier m'a fait signifier un proemt, m'enjoignant l'appel, des
notables ; et en 1830, une vingtaine de notables de toute classe, se sont
fortement plaints de n'être pas appelés aux assemblées de Fabrique, et
ont pris à ce sujet plusieurs mesures. , .Je ne sache pas 'qu'il y ait eu
aucune décision directe des cours sur ce droit des notables d'être appe-
lés aux assemblées de Fabrique.

11. Je suis fortement d'opinion que la participation des babitans no-
tables aux assemblées de Fabrique pour les affaires ordinaires, telles
qu'élection des marguilliers, reddition de comptes, gestion des dépenses
ordinaires, etc., ne peut apporter aucun avantage aux Fabriques ; com-
ment croire ei effet qu'un corps de Fabrique, composé comme l'est par
,exemple celui des Trois-Rivières d'une trentaine de respectables citoyens,
magistrats, ''avocats, notaires', ' marchands,' bourgeois,' riches cultiva-
teurs, honnêtes ouvriers, etc., ne puisse-pas gérer honorablement les af.
faires temporelles de l'église de leur paroisse, sans le secours ou le en-
-trôle de toutes autres personnes !' Et je" crois en secorid lieu q'ue'l'ad.
,mission des notables ne peut que nuire à la bonne intelligence dans les
affaires 'ordinaires des Fabriques~ comme Pl'expérience nele prouve que

-trop dans cette paroisse, comme dans quelques autes. "-Je dis'" dans
' lesafaires ordinaires;" car il n'y a pas d'inconvéniens -d'appeler les

notables· paroissiens dans les affaires ou dépe'nses "extraordinair's,-comme
-cela s'est'toujours pratiqnésci comme dans tânt le diocèse.

12. Dans le cas où les 'notables habitans devraient' participer aux af.
faires ordinaires des Fabriques, je crois que le meilleur mode selait'de n'y
appeler que les seigneurs des heux,'-les juges, les'magistrats, lIes mem-

sbres du parlement, à P exclusion de toutes autres personne ,.--: :'

L. M. CAIEUX,Ptre.
.Vicaire-Générale Curé dés. Troi.Rivièrer.

Tro- 'R 'è Février 1881
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9. This is the first Parish of which I have had the cure.
10.'The inhabitants of this Parish have submitted themselves, with-

out complaining, to the will of the Bishop, whose order it vas to con
vene none but the old and new Marguilliers.

11. My opinion upon this question is that it will be sufficient to con-
vene only the old and new Marguilliers, seeing that it is a very difficult
matter to bring things, even those of~the smallest importance, to a
close, when there is a great number of persons who have votes at the
deliberations ; and that it would often occasion altercations and disputes,
and might set one part of the Parish, in enmity with the other.

12. By Notables I should understand such as hold Commissions under
Government.

Tue. DESTROISMAISONS, Priest.

St. Urbain, Sd March, 1SSI.

9. C'est la première paroisse dont je suis curé.
10. Les habitans de cette paroisse se sont conformés sans se plaindre à

la volonté de l'évêque, qui avait ordonné de n'assembler que les anciens
et nouveaux marguilliers.

11. Mon opinion sur cette question, est qu'il suffirait d'assembler les
marguilliers anciens et nouveaux, vu qu'il est très-difficile de terminer les
affaires, même celles de la moindre importance, quand il y a un grand
nombre de personnes qui ont voix dans les délibérations ; que c'est sou-
vent la cause d'altercations; et de querelles, et que cela peut mettre une
partie de la paroisse en haine contre l'autre.

12. Par notables, j'entendrais ceux qui sont commissionnés du gouver.
nemen'.

Tus. DESTROISMAISONS, Pire.

Saint-Urbain, S Mars 1831.

Parish of St. 'allier.

1. For thirty five years that I bave officiated in the Colony, the old
and new Marguilliers have been the only persons admitted to the Fa-
brique meetings, for the rendering of accounts, and for expending the
money in the Fabrique chest, for decorating the Church, and purchasing
ornaments, &c.

2. Since I arrived here at Quebec from London, all the documents
which are desired, are in conformity with the preceding answers.

URBAIN ORFROT, Priest.

St. Vallier, 4th March, 1831.

Paroisse' de St. Vallier.

1. Depuis trente-cinq ans que je suis en exercice dans la colonie, les
marguilliers anciens et nouveaux ont été les seuls qui ont été admis dans
les assemblées de Fabrique, pour la reddition des comptes et pour l'em-
ploi des deniers du coffre de la 'Fabrique pour l'ornement de l'église, ac-
quisitions d'ornemens, etc.

2. Depuis mon entrée de Londres au Canada, h Québec, tous les do.
cumens que j'ai pu me fournir pour les questions dont on cherche la So-
lution sont conformes aux réponses antérieures.

URBAIN ORFROI Ptre.

Saint-Vallier, 4 Mars 1881.

Parish of Varennes.

I have already answered a circular letter from my Lord the Bishop of
Quebec, dated the 7th of August of last year, which correspondence con.-
tains, as I think the questions and answers that are reqùired for the eluci.
dation of the matter now before the Committee. It might therefore be
enoigh'to refer xhe.Committee, on bhat subject to theisaid correspondence,
m, , epecia ly as, im my opinion and in that of many of my colleagues,
tnere wou!d be great inconvenience arise from the Clergy holding com-
munications on such matters with the Committee of the House,exceptimg
alone through the medium of their ecclesiastical superiors. But in case
the Committee do not think proper to have recourse to that correspon.-
dence, these are my answers ta the questions that are proposed.-

1. 2. 3. 4. 5. The old and new Marguilliers, alone, have, since the,
Cession or Canada, been, in.this Parish of Varennes, contvoked at the
Sermon, and have met, at the'sound of the bell, at the Sacristy,, for the
election of Marguilliers, and for the rendering of the Fabrique accounts.
I can not find that it was otherwisebefore the Cession of the Country.

6. 7. 8. 10. None but the ald aiid new Marguilliers ever came ta the.
meetings for the election of Marguiheis, - whose votes I took separately
ln a low toe ; their number was from nine to twenty, as well for elections
as for the rendering of accounts. I only convokdd those, and- -never
heard that the others complained, nor have there ever been any steps
taken to the contrary. -

9. In the Parishes of which I have had the cure before this, baving
found the sane custom established, I followed it, ywithout having heard
any thing said against it.

11. In extensive reparations, for the construction of Chapels, and
Cemeteries, all the heads of families are called to such meetings, in order
ta have the opinion of the largest number.,.

12. In order not ta commit inyself, and not create jealobisy, I shall not
point out any one whom I should consider as proper to assist as Notables,
at the Fabrique meetings. ,These questions havé 2been sent to us'at a'
periàd when we have the greatest occupation, and I could not answer
themsooner.

DEGUISE, Priest.

-Vatennea, 9th Marcb 1831. - - ,

Pari

Paroisse de Varennes.

J'ai déjà répondu à une circulaire de. Monseigneur l'évêquede Qué.
bec, en date du 7 Août de. l'année dernière, laquelle correspondance
renfermait selon moi des demandes et réponses suffisantes pour l'éclair-
cissement de la question maintenant devant le Comité. Il suffirait donc
de référer 1 .dessus le Comité à la dite correspondance, d'autant plus que
dans mon opinion, et, dans celle de plusieurs de mes confrères, il.y au-
rait beaucoup d'inconvéniens à ce que Je, clergé communiquât sur de
pareilles matières avec les Comités de la Chambre autrement que par le
canal de ses supérieurs ecclésiastiques. : Dans le cas où le Comité ne
voudrait point avoir iecours à cette correspondance, voici mes réponses
aux questions proposées.

1. 2. S, 4. et 5. Les seuls marguilliers anciens et nouveaux, depuis
la cession du pays, ontêété. convoqués au prône dans cette paroisse de
Varennes, et se. sont assemblés au son de la cloche à la Sacristie, pour
l'élection des marguilliers, et pour la reddition des comptes de -la Fa-
brique. -Je ne vois point qu'on-fit autrement avant-la cession du pays.

6. 7. 8. et 10. 1ln'est jamais venu'aux assemblées pour élection de
marguilliers,'que les ancienlet nouveaux marguilliers, dont j'ai reçu les
votes séparément et à voix basse, leur nombre a été de neuf a vingt, tant
pour l'élection que pour la reddition.desconptes ; je n'ai con voqué que
ceux-là, et je n'ai point entendu que les autres en aient murmuré, et il
n'a jamais été fait de démarches à ce contraires.

9. Dans les paroisses que j'ai desservies avant celle ci,-y ayant trouvé
ce méme usage, je l'ai suivi sans avoir entendu de contradiction.

11. Dans lesgrandes réparations, batisses de chapelles, de cimetières,
tous les chefs de familles sont.-appelés à ces assemblées pour avoir l'avis
et l'opinion du plus grand nombre.

12.- Pour ne point ie 'cpd priettrè;'et i point fair e aloux, je
ne désignerai personne comme devant, participer comme notab[es aux as-.

-'semblées-de Fabrique.' Ces questions.nous 6tant'venuês dans nos plus
grandes occupations, je n'ai pu y répondre plus tôt,

ISE'
-6' -DEGUISE, Ptre

Varennes, 9 Mars 1831. s

Par oisse

Appendix
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Appendix Parish of St. Michel de Vaudreuil.

1. The old and new Marguilliers are the only perfons admit-

1411h Feby. ted to the Fabrique meetings.
2. At the erection of the Parish, as there were none but the

Marguilliers in office, the Notables were fummoned. They were
continued to be fummoned until 1816, when I was appointed
Curate of Vaudreuil. Not having enquired as to the cufnom in
that refpect, I only fummoned to the first meetings that I called,
the old and new Marguilliers. Finding my mistake, I called to
the four or five following meetings, the Notables : of thefe fup-
posed Notables only five or six came; nor could they even all of
them be called Notables. Perceiving how few anfwered my fum-
mons, I discbntinued doing fo, and contented myself then with
only calling upon the old and new Marguilliers.

S. Vaudreuil, as a Parish, was not in existence before the Ces-
sion of Canada.
. 4. The number of the Marguilliers being increafed, and the
neglect of the Notables to attend when they were called, appear
to me to be the reafons why they are not now called on.

5. No decision by any Cou:ts-no order from any authority.
Here the difcontinuation of the attendance of the Notables can
only be afcribed to their indifference about coming to the meet-
ings.

6. The Marguilliers alone gave their votes. The late Mr.
Deguire, my predecessor, fummoned the Notables, but they did
not take part in the deliberations. In the minutes it was thought
sufficient to name only.the Marguilliers. As to others who at-
tended, they are only designated thus: t« and others."

7. On ordinary occasions, such as the rendering of accounts, the
election of Marguilliers, the purchafe of decorations, &c., this is
my notice :-" Mefficurs the old and new Marguilliers are re-
quenled to meet, after Mass, at the found of the bell, at (here
ftate the place of meeting,) for considering the affairs of. the Fa-
brique." The peculiar object of the meeting is not fpecified, only
in the following cafes, « the rendering of accounts, and the elec-
tion of a new Marguillier." When the expenditure to be made
amounts to forne thoufands of livres, (old currency,) fuch as that
which' has just been incurred for the roofing of the Church, and
that which we are about doing for interior decoration, then all the
landholders in the Parish are called upon without exception.
The majority who were prefent, a large number, approved of the
repairs that were to be made, and appointed perfons to act as
Trufiees, for the fuperintendance of the work already done, and
that which yet remained to be done.

8. Same anfiver as to the fecond quefnion. They did not come.
This is the best reafon I can give. I never received any order as
to this matter.

9. Soulanges, where I was Vicaire, is the only Parish in which.
I have niyfelf feen that none but the Marguilliers were called.
At Nicolet, where I remained three years, as Confessor to the
Seminary, I did not take notice how matters vere managed.

10. Here, the Inhabitants could not complain, for, invited for
a time to the meetings, they did not attend them. I know of no
decisions,.neither for Vaudreuil, nor for any other Parishes, on this.
fubject.

i. The-anfwer to this quenion is of more ferious import, and
requires to be reflected on. To refuse the Notable Inhabitants
will caufe discontent. To admit them:in the following éase-that
is, the election of a Marguillier, \vill occasion difficulty, and will
scarcely be consistent ivith the tranquillity which we ought all to
desire. I am afraid of giving my opinion, not desiring in the
least to contiibute to the hatred diffensions, &c. &c., which must
be almost the inevitable refilt of admitting a great number into a
snall concern. I speakof the case of the election of Marguilliers,
for as to thatof the rendëring öfaccoints, &c. tlit miight, without
any inconvenience, take placeriot onlybefore the Notables, but
before the entire Parish, aideven before"a-wholeCounty. I shall
thèrefore here only consider t e case of the election of Marguil-
liers;. and I vill 'maintain that a' Marguillier appointed by Mar-
guilliers alone, is the best mode. The Parish made choice of the
first Marguilliers; those first Marguilliers miisof cour e have
been'imen of worth, men of piobity,'ir9short chosen 'by t he
Parishioners. Those first Marguilliers iade choié of their suc-
cessors, who«must be supposed to.beaswort>yas their onfituents.
Is it flot to the wisdom of th Hlousé of Asiemblyth t the choice
of a Speaker'is left It is òwaq ion as to he.appointment
of an Agent for* the Coumtry in England ItNwill be the Houfe
thavill name him, if the plan is carried into efec, ard the
people willbe fatisfied with the nomiQation f one anid the ôther,

- be-

Paroisse de St. Michel de Vaudreuil. pcndice

(Q Q.)1. Les marguilliers anciens et nouveaux font les feuls admis .v
aux affemblées de Fabrique. 14 Févr

2. A l'établiffement de la paroiffe, n'ayant que les marguilliers
de l'ouvre, on appelait les'notables. On a continué de les ap-
pelerjufqu'en mil-huit-cent-feize, que j'ai été nommé Curé de
Vaudreuil. Ne m'étant pas informé de l'ufage fur ce point, je
n'appelai aux premières affemblées, que je convoquai, que les
marguilliers anciens et nouveaux. Revenu de mon erreur, j'ai
appelé, à quatre Qu cinq affemblées fuivantes, les notables ; il ne
s'eft trouvé de ces prétendus notables, que cinq ou fix ; encore
ne pouvait-on pas les compter tous comme notables. Voyant le
petit nombre qui répondait à mon invitation, j'ai ceffé de la faire,
et me fuis.contenté d'appeler . les marguilliers anciens et nou-
veaux.

3. Vaudreuil, comme paroiffe, n'exifiait pas avant la ceffion du
Canada.

4. Le nombre des marguilliers grofli, et la négligence des no-
tables à fe rendre à l'appel qui leur était fait, me paraiffent les
caufes pour lesquelles on ne les appelle plus aujourd'hui.

5. Point de décifion de cours, point d'ordre d'aucune autorité.
Ici la cefiation de l'appel des notables ne peut être attribuée qu'à
leur indifférence à fe trouver à ces affemblées.

6, Les feuls marguilliers donnaient leurs votes. Feu Mre.
Deguire, mon prédéceffeur, appelait les notables, qui n'entraient
pour rien dans les délibérations. Dans l'acte, on fe contentait de
nommer les marguilliers. Quant aux affistans, ils font défignés
ainfi: et autres.
- 7. Dans les cas ordinaires, comme. « redditions de comptes ;

cc élection de marguilliers, achat d'ornemens," etc., etc. voici mon
annonce : 4"MM. les marguilliers, anciens et nouveaux, font priés
de s'affembler après la Meffe, au fon de la cloche, dans (ici le lieu
del'affemblée,) pour y traiter de quelque afFaire de Fabrique."
On ne spécifie l'objet de l'affemblée que dans les deux cas fuivans
c reddition de comptes et élection d'un nouveau marguillier."
Quand les dépenfes à faire avec l'argent du coffre font de quelques
mille livres (anciens cours,) comme celle que nous avons faites ici
pour la couverture de l'églife,' et celles que nous allons faire pour
l"ornement de l'iritérieur, tous les propriétaires de la paroiffe, fans
exception, ont été appelés. La grande majorité préfente a trouvé
convenables les réparations, et a nommé des efpèces de fyndics,
pour furveiller les travaux déjà faits, et ceux qui font encore à
faire.

8. Méme réponfe qu'à la feconde quefflon. Ils n'y venaient
point. C'enl la meilleure raifon que je puiffe alléguer. Je n'ai
jamais reçu aucun ordre à ce fujet.

9. Soulanges, où j'ai été vicaire, eft la feule paroiffe où yai vu
par moi-même, qu'on n'appelait que les marguilliers. A Nicolet,
où je fuis demeuré trois ans, comme directeur du féminaire, je
n'àipoint obfervé comment on faifait les chofes.

10. Ici les habitans ne pouvaient pas fe plaindre, puifqu'invités
pendant un temps, ils ne paraiffaient pas aux affemblées. Je ne
connais point de décifions, ni-pour Vaudreuil, ni pour autres pa.
roiffes, fur ce fujet.

:11. La réponfe à cette quenion enf plus férieuse et demande,
réflexion. Le refus des habitans notables fera des mécontens
leur admiffion, dans le cas fuivant-élection de marguillier. .-.cau-
fera du trouble; ce qui ne s'accorde guère avec la paixç que nous
devons tous défirer. Je crains de donner, mon opinion, ne vou-
lant pàrticiper en rien aux haines, diffentions, etc.petc., réfultat
prefque néceffaire de i'admiflion du -grand nombre dans une pe.
tite affaire. Je dis,' pour le cas ,d'élection de marguilliers car la
reddition des comptes, 'etc. pourrait, fans aucun inconvénient, fe
faire nonfeulement devanti les notablesm, ais encore devant toute
la paroiffe,' et même devant tout un comté. Je ne iveux donc ici
faire mention que du cas'd'élection de marguilliers; ete foutiens
que le marguillier, nommé par les feuls marguilliersen le meil-
leur mode. C'eft la paroiffe qui a-choifi les premiers marguil-
liers; ces premiers marguilliers 'ont été,4 fans doute, des hommes
de mérite ,,de probité, enfin ils ont étéle'choix desparoi liens.
Ces premiers ýmarguilliersont nommé leurs fuccéffeurs qu'on doit-
croire auffiýbraves que.leurscon ituans àMai ri laiffe bien à la
fageffe.des membres 'deIla Chambre de nommer fon oateur. Il

Seft geition, dans ce moment, d'un agent, enAdngleterre pour le
pays. C'ef la:Chambre"qui le nommerafi:leprojerréuffit; et
le, peuple' fera content du choix de l'un et de'autreparce qî'il
s'appuie, età bon droitfur Ces reprélentans, quil regarde;comme
l'élite du pays et en qui it repofe juftement toute fa confiance-

2a
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. becaufe they rely, and with good reason, upon their Representa-
A ppendix tives. whom they look on as the chofen band of the Country, in

whom all reliance is most justly placed, a parit, he Parishioners, if
they have good fenfe, ivill be always content as to the choice made

4t1h Fdy. by their old Marguilliers. On the contrary, what benefit would
accrue to the good order of the Parishes if they were called to
the meetings ? I conclude, since the honour is bestowed upon
me of asking my opinion, that it ought to be left to the Marguil-
liers alone to make choice of their fucceffors, for the above-
mentioned reafons and a.thoufand others that all the world must
conceive.

12. To define what a Notable is, is not an eafy matter, efpecial-
ly for me who would not desire to fee them, on occasions of elec-
tion. Yet, the first qualification I should require in a Notable
would be a sufficient properry tu render him able to be refponfible
for the Fabrique money; for every. Notable might afpire to the
situation of Marguillier ; and the fecond qualification would be an
office, an employment, a situation of trust in short, diftinguishing
him from others. This being premifed, shall we place in the
rank of Notables, 1 st, the Militia Officers, who, as whenever any
trust is placed in them, are generally Marguilliers, wili not tend
to increafe the Fabrique meetings. 2d, The Notaries, there are
one or two in a Parish, nevertheless without being landholders.
Sd, The Magitrates, there may be three or four whofe creed will
exclude them from the meetings. 4th, Attornies, Tutors, Cura-
tors, &c. &c.-thefe are only fituations ad tem pus, they exist
to-day, and to-morrow thev are no more. 5th, Finally the land-
holders, but they must be all admitted, for any diftinction would
be odious. But perhaps it may be faid that perfons of a certain
income may be made choice of, fuch' for inftanceas those who
gather three hundred bushels of wheat ; but then a year, when
the crop fails, may deftroy all thefe Notables, who will not be fuch,
if they don't reap three hundred bushels of wheat, and our meet-
ings will be brought back to what they are now, that is to fay,
nearly to the Marguilliers alone; fo true is it that it is difficult,
not to fay impoffilble, precifely to determine, what may be under-
stood by Notables in our Country places.

PL. ARCHAMBEAULIT, Priest,

Curate of St. Michel de Vaudreuil.

Vaudreuil, 6th March, 1831.

à pari: les paroiffiens, s'ils font raifonnab'es, feront toujours fa-
tisfaits du choix, fait par leurs anciens marguilliers. Si au con-
traire, que gnagnera-t-on pour le bon ordre des paroiffes, à les
appeler aux aflemblées ? Je conclus, puifqu'on me fait l'honneur
de demander mon opinion, qu'on doit laiffer aux marguilliers, et
aux feuls marguilliers, la nomination de leurs fucceifeurs, pour
les raifons ci-deffus, et pour mille autres, que tout le monde doit
fentir.

12. Définir un notable, n'eil pas chofe aisée, furtout pour moi,
qui n'en voudrais point dans le cas d'élection. Cependant, la
première qualitê que je voudrais dans un notable, ce ferait une
propriété, capable de le rendre relponsable de l'argent.de la Fa-
brique ; car tout notable pourrait afpirer à la place de marguil-
lier et la feconde qualité ferait un emploi, une charge, une
place de confiance enfin, qui le difninguerait des autres. Ceci po-
fé, mettra-t-on au nombre des notables 1 0 Les officiers de milice
quand ils méritent quelque confiance, ils font ordinairement mar-
guilliers ; ils augmenteront donc peu le3 affemblées de Fabrique.
2 o Les notaires : il s'en trouve un ou deux par paroiffe, fans être
toujours propriétaires. 3 d Les magifrrats : vous en aurez trois
ou quatre, que peut-etre leur croyance excluera des affemblées.
4 o Les procureurs, tuteurs, curateurs, etc. etc. Ce font de pla-
ces ad tcm pus : ils exiftent aujourd'hui. ; demain ils ne feront
plus. 5 O Enfin, les propriétaires de fonds. Mais il faudra tous
les admettre: car la dillinction ferait odieufe. Mais on pourrait,
dira-t-on, choifir ceux d'un certain revenu, v. g de trois cens mi-
nots de blé. Alors, une année de difette peut anéantir tous ces
notables, qui ne le font que, par le revenu de. trois cens minots de
blé, et ramener nos affemblées à ce qu'elles i font aujourd'hui%
c'eft à-dire, à peu de chofe près, aux feuls marguilliers ; tant il
efn vrai qu'il eft difficile, pour ne pas dire impoffible, de diter-
miner précifément ce qu'on doit entendre par notables dans nos
campagnes.

PL. ARCHAMBEAULT Ptre.

Curé de St. Michel de Vaudreuil.

Varennes, 16 Mars 1831.

Parish of St. VTincent de Paul. Paroisse de St. Vincent de Paiel.

1. The old and new Marguilliers alone take part in the deli- , . Les marguilliers anciens et nouveaux feulewnt pr n
berations of the Fabrique meetings. part aux délibérationsdes'affeenblées'de Fabrique.

2. From 1743 until 1749, the most Notable Inhabitants of the 2. Depuis 1743 jnfqu'à 749, les plus notables habitans de la
Parish were fummoned to the elections and tO the meetings for the paroiWe furent appelês aux allenblée a redton es camp.
rendering of accounts: since that time I do not fee that any but tes; depuis ce temps, je' ne vois convoqués que les margui s
the old and new Marguilliers have been convoked ; and I cannot anciens etnouveaux et je ne faurais dire qui a donné eu à ce
fay what gave rife to this change. changement.

3. To your third queflon I anfwer as follows :-I perceive no 3. A votre troifième queftion, je Je nevoisde
change in the mode of convocation, except that which app,ears ta changement que dans le mode de convocation quio A
have taken place about 1749. leu vers1749.

+. I have hitherto received no other votes than thofe of the old 4. Je n'ai reçu d'autres votes jufqu'à préfènt que ceuxdes mar-
adnw' Marguilliers.and new agiles guilliers-anciens et nouveaux.0

5. With regard to the convocation of the meetings, I summon- 5. Quantà la convocationdes a e j
ed none but the old and new Marguilliers, as well for the render- marguilliers anciens et nouveaux, tant pour.la reddition'des'
ing of accounts as for the election of the new Marguillier. comptes quepour l'élection d nouve marguillier

6. As, fince I have had the honour of being a Curate, I havedep que Jai honnurd' a ais
never called any Notables to the meetings, and that I do not appelé de notables bien ce qne
well underfiand what that word means, it has not fallen to my lot Yeutdir&ce mot, Je n' té dans le cas de les exclure.
to exclude them..

7. At Madawaska, where I was Miffionary, and at Beloeil, A M te 'Mi
where I was Curate, te fame was done as at St. Vincent de Paul, on a a c on lefait à p n d a
where none but the old and new Marguilliers are admitted to the l' dmèt que es marg s andîens et nouveaux, pourl
elections and other Fabrique affiairs. é srique.-

8. For thirteen years that I have been Curate, it has not come lnma connaîf e
to my knowledge that any perfon 'has complained as to any thing fuis curé,.que per onne e e
that was decided on the meetings of Marguilliers, excepting a few dans saffenblées"de marguilièrs, excepte queques gn fn
perfons of no confequence..u

9. As to my opinion .with' regard to the participation of the 9. mir a c
Notable Inhabitants in the Fabrique meetings, on certain occa- bles au aebées de Fabique en certaino cas, la vcii Ceà quep a érnse e ce te
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Appendix sions ; it is this :-that fuch a participation is ufually productive
of much trouble, difputes and hoftility ; very tardy for the ad-
vancement of the public good ; for there where there are a

r ' number of heads, there are many minds, and often little agree-
4lliFeby. ment.

10. If you ask me who thofe Notables are who ought to. be ad-
mitted, I will give you my mode of thinking. In the Country
Parishes, none can be properly pointed out as real Notables,
but the fuperior Officers of Militia, such as Colonels, Majors, and
Captains ; the Seigneurs of the Parish, the Magifirates, and other

. qualified perfons, provided they are landholders. That I have
not mentioned the Farmers who are large landholders, is becaufe

. usually in our Parishes, they have been or are Marguilliers in
office: what I fay here is only meant as regarding the Country
Parishes.

A. MRE. TOUSST. LAGARDE, Priest,
Curate of St. Vincent de Paul.

St. Vincent de Paul,
6th Marcb, 1831.

cette participation efn ordinairement fujette à beaucoup de trou-
bles, de querelles, de haines ; très-tardive pour l'avancement du
bien public ; car là où il y a beaucoup de têtes, il y a beaucoup de
fentimens, et fouvent peu d'accord.

10. Si vous me demandez quels font ces notables que l'on doit
admettre, je vous donnerai ma façon de penfer. Dans les paroiffes
de campagne, on ne pourrait vraiment ndtifier de notables que les
premiers officiers de milice, comme- colonels, majors, capitaines;
le feigneur de la paroiffe, les magiftrats et autres perfonnes quali-
fiées, pourvu qu'elles fussent propriétaires. ý Comme je n'ai point
nommé les habitans, qui font grands propriétaires, c'eft qu'ordi-
nairement dans nos paroiffes, ils ont été ou font ordinairement mar-
guilliers en ouvre ; ce que je dis ici, n'eft que pour les paroiffes
de campagne.

A MRE.TOUSST. LAGARDE, Ptre.
Curé de St. Vincent de Paul.

Saint-Vincent de Paul,
6 Mars 1831.
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Appendix LIST of the NAMESof JUSTICES of thé PEACE who have levied Fines and' not accounted for the
(R. R.)* LISTE des NOMS desJUGES de PAIX qui ont levé des Amendes, et quis ndu compe.

I5k Feby. ,.ý.1 ýý.l . t l

sane Appendice
(R. R.)e

1. Jean Bte. H. De IRouville,
2. Frederick Wysse,
3. R Pnize,
4. Jean Bte. Taché,'
5. Charles Chapais,
6. G.'W. Allsopp
7. Sueton Grant,
8. D. Thomas,
9. E. C. Desprès,

10 F. Cottrell,
11. John Yule,
12. Thoinas Jobson,
18.rL. G Gauvin,.
14 W. G. Blancliard,

15. F. E.Globensky,
16. E. N., L..Dumbont,
17. Hugh Heney,
18. Charles Morrison,
19, A. D. Pambrun,
20. A. Archambeault.
21. Réné de la Bruère,
22. W. R. Kirkland,-
23. François Fomnier,
24. Jean''Bte. Constantin,
25. Louis"Legendre,
26. Joseph Dionne,
27. Joseph Vigneau,,
28. Bonaventure Panet,

i9. Oliver Quin,
30. François Lehoullier,
31: Thomas Barron,
32. Etienne'Roy,
33. Joseph Cartier,

84 GC. Colclongh,
35. Jonas Abbot,
36# James 'Perrigo,
37. Jacques'Archambeault,
38. Robert Jones,

89. J. E.Faribaulti
40. Charles Têtu,
41. Jacob' Manning, Junior.
42. WillianiBowron.

N. B.--The Letters of the Justices of the Peace are preserved among the files of the Session.

N. B.-Les Lettres des Juges de Paix sont conse&vées parmi
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21 567 253

Portp 234 Brnd-5
Trfe 75 RuZ 6

M c d p 2 per -J4 007.£36,87 E16 7r'' RJRE

Appendix
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Je R sY.
Vessels 1, Tons 111, Men 8.

VINEs. Gallons.
Port, .210 Rhenisli,
Hock, 35 Liqueurs,
French, 302 -
Marchandize paying 2* per cent,

Gallons.
18
72

£2375 16 10

JERSEY.
Vaisseaux, 1, Tonneaux, 111,

VINS. Gallons.1
Oporto 210 Rhin,
Hock, 35iLiqueurs
France, . 02\
Marchandises payant 2½ pour cent,

Appendice
Hommes, 8. (Ss

Gallons.
18
72

£2375 16 10

GIBRALTAIR.
Vessels 3, Tons 431, Men 22.

WINES. Gallons. .
Spanish, 74441 Brandy,
Sherry, . 041

Merchandize paying 2 per cent,

NETHERLANDS.
Vessels in ballast, , Tons 974, Men 43.

SWEDEN.
Vessel'1, Tons 158, Men 9.

Merchandize paying 21 per cent, £2289

GIBRALTAR.
aisseaux, 3, Tonneaux, 431,1Hommes, 22.

Gallons. VINS. Gallons.
1332 Espagne, 74441 Brandevin,

Sherry, 8041
£2384 5 0 Marchandises payant 21 pour cent,

PAYS-BA S.
Vaisseaux en lest, 3, Tonneaux, 974,'

4 2

SPAIN.
Vessels 2, Tons 358, Men 19.

WNES. Gallons.
Maeira, 334 Brandy,
Shery, 5246 Liqueurs,
Spauish, 3835 Salt, minots,

Merchandize paying 2* per cent, £1968 16

PORTUGAL.

Gallons.
2564

230
9973

8

- Gallons.

£2384 5 0

Hommes, 43.

SUEDE.
Vaisseaux, 1, Tonneaux, 158, 'Hommes 9.

Marchandises payant 2j pour cent, £2289 4 2

ESPAGNE.
Vaisseaux, 2, Tonneaux, 358, Hommes, 19.

VINS. Gallons. Gallons.
Madère,. 334 Brandevin, '2564
Sherry 5246 Liqueurs, 230
Espagne, 3835 Sel, minots, 9973

Marchandises payant 2* pour:cent, £1968 16 8

PORTUGAL.

Vessels 4, Tons 879, Men 87.
Wine, gallons, 448 1 Salt, minots,

Merchandize paying 2½' per cent, £628
SICILY.

Wine, gallons,

26561
82

7051.
AZORES.

Nerchandize paying .per cent, £932 18 2

BRITISH NORTH AMERICAN COLONIES.

.Tessels with cargoes, 17, Tons 10316,
Do. in ballast, 4.9, Tons 5317,

146,

Bum. . Gallons. Gin, gallo
'Jamaica,' 48àl5 Sugar,(ref

,Leeward Island, 464333 Do. (mu
-Måass,s45 ofea
WINES.. Tea,
Mad'adeira;, 558 Tobacco,
Port, - 5989 Do. inanu
Spanish, _8526 Sat, mino
French; 88 "'

Merchandize paying 2jpiu cent,
free Goods; ~ "

Me
Me

15683,

ns,
ined,) lbs.

]lbs.
sc)lbs.

(leaf,)lbs.
fd. lbs.
ts,

n 562.

n 254.

30
10318

156O817
n39447
120458

4882
8762
2560

£2377 10
23200 12

£25578. 2 5

BRITISH WEST INDIES.

Vçsels'with cargoes 56' T2ns5 5 Më
ion ballast, 1 do. 425 10.. 1l

57 7940 443

Vaisseaux 4, Ton. 879, Hommes 87
Vins, gallons, 448 1 Sel, minot, '26561

Marchandises pàyant pour cent,"£628 8 2

SICILE.

Vins,. gallons, a 7051.
AÇORES.,

Marchandises pajant 2k pour cent, £982 1 2

COLONIES BRITANNIQUES DE L'AMERIQUE
SEP 7 ENTRIONALES.

Iom mes.
Vaisseaux avec cargaisons 117, Ton. 10316, 562

Do. en lest, 29, 5817, 254t

15633, 81.6

Rul. laons. Genièvre, gallons. _,_80
Jamaique, 4531Sucre;(affiné,) l 0818
lies sous de vent, 464333 Do(cassonade,) do 1530817
Mélasse, 24257 Café,z * ?d 3S9447

VN Thé, do 120458
ÑMalère, 558 Tabac, (en feuilles) do 4832
Oporto, '' 5989 .Do ouvré, do 8762
Espagne, 3526 S minots 2560
France ' *88

M1ar handiseq vpyant 2Ypour cnt, 7 10 3
rchandisesjibres, 2200 12 5

INDES OCCIDENTALES BRITANNIQUE$.

Vaisseau 'avec cargaisons 56, 'Ton; 75
Do. enJest, 1, 425 18

r,., r

i57, 7940,-

RuM,

443

Ru,

4ppendix
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Rum. Gallons. Cordials, gais.
Jamaica, 202312 Coffee, lbs.
Leeward Island, 679501 Pimento, 1ls.
Molasses, 71080 Sugar, musco. lbs.
Wine, Madeira, 751

Mercliandize paying 2kper cent, £1245
Free:Goods, '72

2
46156
18956

3606267

16 6

LUNITED STATES.

Vessels with cargoés (Brit.) 3, Tons 449, Men 20.

Do. in ballast, do. 1 do. 373 do. 17.

4 822 87

Tobacco,( leaf,) lbs.' 114790 Pork, bbls.
Do.(manufd.) lbs. 50796 Pitch, do.

Cigrs, boxes, 24 Tar do.
Rice, -Ibs. 5216Tirpentine, :do.
B3eef;' bbls. 25 Rdsin;'. do.

'Merchándize paying 2½ per cent, £598 1

COLOMBIA.

1

'9

Vessels with cargoes,' (British,) 1, Tons 180, Men 6.

Do. ~ do. (Foreign,) 1, "Tons 136, Men 6.

2 266 12

Sugar, (musco.) lbs. 800469 Coffee, Ibs. S72
Merchandize paying 2i.per cent; £81 15 10

BR'AZIL.

Vessels in ballast, (British,) 1, Tons 457, Men 17.

CHINA.

Vessels with cargoes, 1, Trns 586, Men 45.
.Tea pounds) , '

Merch'ndize paying 2½ per cent, £93
-s' A

et'-' p t

Rum. Gallons Cordiaux, gàllons, 2
Jamaïque, 202312 Cafe, lbs 46156
Iles sous le vent, 679501 Piment, do 18956
Mélasse, 71080 Cassonade, do 3606267
Vin, Madère, 751

Marchandises payant 2- pour cent, £1245 5 2
Marchandises libres, 7 1

£1318 i1 8

(.ice

E'IATS-UNIS.

Vaisseaux avec cargaisons, (Brit.) 3, Ton 449, Hommes
(20,

Do. en lest, do. 1, 373, 7

4, 822, 37.

Tabac en 'feuilles,bs. Lard, guarts 1,0
oo(r[114790 Brai, do 125

2-5Do. ouvré, lbs. 50796 Gbudroni , do li90
Cigares, boîtes, 24 Térébenthine,4d< 50

50 Riz, . lbs 5216 Résine; do. .8 0

~80 -Bœuf, quarts, ,25
Marchandises payant et pour cent, £598 1 9

COLOMBIE.

Vaisseaux avec cargaisons, kBrit.) 1,Ton. 130, Hàommes

Do. do. (Etranger,.) 1, 136, 6

77 -l7

Sucre (Cassonade,) 'lbs. 00469 I Café, lbs. 372
Marchandisespayant.et pour cent,' 8- 1-0

SIL.

Vaisseaux en lest (Britan.) 1î To. 47Hommes, 17.
îlC H IN'E.

Vaisseaux avec carg asons, 1, Ton. 586, Hommes 45
. The, -hyires,.e 464797- .l; îJ

Marchandises payant por cent, £93 17 0

t t'. G ASPFI~ .e"

,Vaisseaux,31, Ton. 6670, Hommes, 379.
I ,Rum, gallonsd W290arein d'Av:me, quart, 1
3 .Mélasse, , ïdo 3111 Avome, oniots,' e '88
0 :Genièvre, o, ,:49Patates, do a 2400

0Café, ks g88 Pommejs, q quarts, a s'.to
I :',Cassonade, , k 484 Lard, , ,'2 do :m,1
2 ~Té,. do ;å k644~grre, ,a

4
barils, 1 02

6 Riz, do .O57 Gop'dron, 4quarts, ' b 6

3 Tabac, do 905Sel, tonneaux,:, 4 J 5

0 Fleur, quarts, no 43'4el, mmots, 6920
D. quint. 1

Marchandises payant 2* pour cent, £3753 19 11.

NEW CARLISLE.

aisseaux, Ton.651Hommes, 395.
7 Rum, gallons> 3998Fleur, quarts, 57

7 Brandevin, -',1do ô" 74.lgrd, " 9 o '7
>0'.enièvre, do iA9 8 tes, o 0

W4 in, do 5 rue, o90
6 élassel do >µt ý6

5,À "'. afé, lbs ' aumon, gparts, 5
assonad do 93  arengs do 5

n .. ; do ' 1225 ,Se minots, 4

465797
17 9

GASPE'.

Vessels 41, Tons 6670, Me 37.,
Rum 'ga-s. 290î2 Oatmea, bbl.
ýMolasses d. 11Oats, uh."
Gin, . . .'4 Potato'és, 0d.'.-240

,Coffee lbs. 338 ApIles, bbll. 1
Musco.S ugary 'do. 44 Pork, do. -
.Tea, ' ' do. '644 Butter, y'. kegs,

.Rice, lòo. N57 Tar, bbs.
Tobacco, do. '905 Salt;' tons, 5.
Flour bbls 434 Do.2 iiiòts 9

erc1n cenizet,£ 75819

NEw RLISLEl

Rum'. gais. 8998Floùr,"" bbls. 5

Brddo..7 4 Pork,& d'
'Gin, .' . do. 8..~.9 VtátQes, " do: ' c

Wine doS6, d.
àMolase do. "ato. " ew

MuscoSugar, '~~i Herrig,.' ob..t 6 . n i n

our cent, £78281 I
* EXPORT ATIONS

Appendix
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EXPORTS.

TO GREAT BRITAIN.

EXPORTATION S.-1 831.

A LA GRANDE-BRETAGNE.

Cleared 656 Vessels, 195573 Tons, 8663 Men.
9 of which built this year Tons 8260.

Do. 1 For: in ballast,

Masts and Bow-
sprits, pieces, 881

Spars, do. 1250
Oak Timber, tons, 16776
Pine, do. do. 146913
Ash, do. do. 1325
Elm, do. do. 10250
Birch, Maple,&c.do. 901
Standard Staves &

Heading, pieces, 965113
Pipe and Pun-

cheôn, do. do. 1419640
Barrel Staves, do. 202706
Stave Ends, do. 24560
Deals,(Sinch,) do. 985018
Boards & Planks,

[do. 77150
Deal Ends, do. 7856
Battens, do. 25314
Oars, do. 18508ç
landspikes, do. 18632,

Lathwood, cords, 1371
Firewood, do
Oak Billets, do. 20
Boat Ilook Poles,

[pieces, 39(
Ladder, do. do. 7
Treenails, do. 487
Spruce Knees, do. 4
Shook Pun. do. ]1

Do Pipe, do. 8
Do: Hhd. do. 8
Do. Qr. Cask, do. 3
Pot Ashes, bbls. 5697(
Weighing cwts. 1176000-1-'
Pearl Ashes,bbls. 1937:

weighing cwt. 67019-2-0
Flour, bbls. 55871

Do. hall bbls. 84!
Indian Meal, do.
Oatmeal, do. 9,
Wheat, do. 132926!
Pease, do. 384!
Oats, do. 29681
Barley, do. 1751
Flaxseed, do. 71

7 Men.-186 Tons,

)5709 8670

Apples, bbls.
Potatoes, minots, 1
Onions, bbls.
Seeds, minots,
Honey, bbIs.
Do. kegs,
Do. Jars.

Maple Sugar, boxes,
Preserves, do.
Cranberries, casks,
Essence Spruce,

[boxes,
Do. bottle,

Butternuts, case,
Hickory do. bbls.
Bacon&Hams, box

4 Crackers, •bbls.

Becs Wax, Ibs. 4
EsquimeauxBoots,

[box,
Currier's Dubbin,

[cask,
Stuffed Birds, cases,
Oil Cake, tons,
Bark Work, boxes,
Bark Canoe,
tndian Curiosities,

[boxes,
2 Tobacco,- (leaf,) hhds..
0 *wighing 31301 Ibs.
0 Trees & Plants, pack-

a ages,,
)Geese Vings, half bbl.
) Horns, hhd.

vaisseaux, tonneaux, hommes,
Acquittés à la Douane, 656, 195573, 8668,

9 desquels vaisseaux ont été bâtis cette année, ton-
neaux, .250.

Do. l Etranger. en lest, 180, 7,

195709,

4ý70
120
30
56

1
10
2
2

22

1
2
1

467

Pictures, case.
Minerais, box,
Moose Deer,
Iron Castings, packages,
Sugar Kettles,
Cooking Stoves,
Sal mon, tierces,

Do. bbls.
Fish Oil, gais. 88C
Seal Skins, 4
Hides,

Mâts et Beauprés, pièces,
[881

Esparres, do 1250
Bois de chêne, ton. 16776
Do. de Pin, do 146913
Do. de Frêne, do 1325
Do. d'Orme, do 10250

Bouleau, Erable, etc.
[ton. 901

Douves et Fonçalles,
[pièces, 965113

Pipes et Tonnes, do
[1419640

Douves de Quarts,
[do 202706

Bouts de Douves,
[do 24560

Madriers, (3 pouces,)
Fdo 985018q

1 Planches et Ais, do
Bout de Madriers,

1~
9
2
2
i

24
1i
1

6le

79
3
3
c>
6

12
79
>89
~77
~71

77150

I
c
c

S

(

I

I

I

il

[do 78562
Voliges, do 25814
Raines, do 18508
Anspects, do 13632
Lattes, cordes, do 8171
Bois de chauffage, do, 5
Pièces de Chêne, do 20
Crochets de Gaffes do 396
Crochets d'Echelle, 72
Gournables, 4872
Courbes d'Epinette, 42
Tonnes en bottes, 110
Pipes en do 8s0
Boucauts en do 30
Quarts en do 80
Potasse, quarts, 26970
Pesant quint.117600 0 13
Perlasse, quarts, 19872
Pesant, quint. 67019 2 0
Fleur, quarts, 55372
Do. demi-quarts, 848

Farine de Blé d'Inde,_
[quart, .

Do. d'Avoine, do 95
Froment,' minots, 1329269
Pois, do 3842
Avoine, do 29636
Orge, do 1756
Graine de Lin, do 70
Pommes, quarts, 470

8670,

>atates, minots, 120
)ignons, quarts, 30

raines, minots, 56
diel, quarts, 1
Vliel, barrils, 19
Do. jarres, 2
sucre d'Erable, boîtes, 2
Jonfitures, do 2
Atocats quarts, 22
Esprit d'Epinette, boites, 5

Do. bouteille i
Toix(uttenms,)

[caisse, 1
Noix (1Hickorynufs,)

(quarts, 2
Lard et Jambons, boîte, 1
Petits Biscuits, quarts, 3
Cirejaune, lbs. 4467
Bottes d'esquimaux,.

(botte, 1
Dubbin de Corroyeurs,

[quart, 1
Oiseaux empaillés, cais-

Lses, 9
Pain de Lin, tonneaux, 82
Ouvrages en écorce,

boites, 2
Canot d'écorce, 1
Curiosités Indiennes

[boîtes, 4
Tabac, cfeuilles) bou-

[cauts. 46
Pesant 21801 livres.

Arbres et Plantes, pa-
[quets, 24

Ailes d'Oies, demi-
[quart, 1

Cornes, bocuts, 1
Peitures, caisse, 
Minéraux, boîte, 1
Chevruils d'Amériq'ue, 3
Fer de fonte, paquets, S
Chaudrons t sucre,2
Poêles'de cuisine, 6
Saumon, tierçons, 12

Do.. quarts 79
HTuile dePoison,galls. 38039
Peaux de Loup-ma-

Crins, 4777
Peaux, 271:

FuRs AND PELTRIES.

Bear andCub Skins,
Martin, do.
Mlinx, do.
Beaver, do.
Buffalo, do.
Fox, do.
Otter, do.
Muskrat do.
Lynx, do.

361
10789

1612
68592

38
408

1670
43877

893

Fisher Skins,
Racoon, do..
Volf, do.

Wolverine, do.
Deer, do.
Rat, do.
Martin Tails,
Fisher, do.
Castorum, lbs.

214
89
5

26
645
876

2140
151
328

IMPORTED

FOURRUREs: ET 'PELLETERIES.

Ourset Oursons, peau.361 Pékan, peaux 14
Marte, 7 do 10739 Chat Sauvage, do 89
Vison, do Ï612 Loup' do 5
Castor, ' do 68592 Cargajou, do 6
Buffle, d do 3 i4
Renard, do '408 Ra do 36
Loutre, do 670 Queués de Mart ci 140
Rat-Musqué, do 43877 Do. de Pkan, 151
Loup-cervier, do. 393 Castoreumi, Ibs. .'38

MARChANIsES

Appen dice
(S. s.)
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IMPORTED GooDs EXPORTED.

Thread and -Haberdashery, Chains, tons-
cases, 1irates,

Books, -do. 3 Cambouses,
Guns, do. Q Canvas, bolts,
Steel, - boxes, S -

I CRELAND.

9
5
1

t 000O

-Vessels, 201, ,Tors 58163, Men 2860.
Masts, pieces, Lathwood, corde, -49

Spars, ,do. - .• 3 899 Billet Wood,- do.c 183
Oak Timber, tons 1862 Boat Hook Handles,.-
Pine,-;.do, : tdo; - 89583 -[pieces. " 72
Ash, do.t  do. t 690 Pot' Asies," bbls.~ ,182
Elm, ,do. , do. 1407 'weighing cvwt.-14275 8 0
Birch, do. do. - 251 Pelrl Ashes, bbls, -' t875

Stand. Staves and t - Meighing cwt. 1896 0 -0'.
iHeading,pieces, -806995 Flour, bbls." : tt a
Pipe & Puri. do.502175 Ap 1és, do. 18
Bàrrel. Staves, 'do' 860552 Birds' Skins, box, t1

StaveEndst d. t4899Miierals, do. 1-
Deals,(3 inch) do.,ý- '623170 Salmon, bbls. 6
Boards&Planks,do. 724 Smoked Herrings, boxes, .8
DealEnds, do.t '11272 Fishi0i,:galls. 2560,
Battens, do. 4424 Seal Skins, 57
Batten Ends, do. 290 Returned Goods, pack.
Oars, do. 930 ages 6
Handspikes, pieces, 1384

't *JERSEY.

Vessels 3, Tons 352, Men 22. t <,

Oak Timber, tons, - 14 Pipe & Pun. do. ps.. 4782
Stand. Staves & Had D Flour, : bbls 228
ing, pieces, q a - 17176 :r

t "4. SPAIN.~ t  t

t .t Vessels 1, -Tòns 58, Men 5. -t

Staves & Heading, ps..2000 Pipe & Pun. Heading,
pieces, 4000

PORTUGAL.

Vessels 2 Tons 378, Men 17.
StavesindHeading', pieces 381 57. C:

BRITISH NORTII AMERICAN,-COLONIES.

Vessels 125, -Tons 9828, Men 566.
Masts pieces, h- 2Oars. t' ps 130
Spars, do. - - - -12 Haddspikes, y do. a 60
Oak Timber, tons, 15 Shooks, pun. 304

lm, do. .d~. ' 2 .D., bbls.. 021
Stand.Sts&-Head M EmPty easks, 200

- ing, pieces, 2131 Woo Hoops, Pa.' 28000
Pun. do./ t" ' do. d450/6Shingles, e o~d74 ~ 1200
Barret do. - do.- 31'585,8 PeaT Ashés,<bbl. ' '16
De'als(Sinc1iesYdo.~ tt~ 2~~5O weighingeirt'.{5S6 0V
-IBoards. a- 'do:f 2545 IôurMbbes. " 1119

Oatimeal, do.<4' Nf '14IHBney, -d lbs. ""36Ï

Pà, ' do. 3727jPeppermint, galls. 6 115
P ork,

Appendix
(8S&)

To'n es en bottes,
- Bouèauts en . -

, iaisen "
Quiarts vides,

B

MARCHADISES IMPORTEES, EXPORTEES. -

Fil et Clincaillerie, Chaînes> tonaux 9
S [caisses, 13 Grilles, - 5

do Cambuse
Fusils, do 2 Caevas, roulèaux, 3000
Acier, tbots, 8

Vaisseaux, 201, Ton. l168, Homines, 2360.
Mâts, pièces, 2 Rames, do' 930
Espa-res,-do 899 Anspects, dd 138do
Bois de Chêne,.ton 1862 Làttes, cordésâ do t'349
Do. de Pin, 3do 89583 Pièces de bois 8
:. de Frêne, d 690 Máebes dGaffé )do, 72
IDo. d'Orme, do _407 Potasse, guarts, 3182

B3ois d'Bouleau, ton. ~tt251 ;,pesant quint.14275 30
Douves.et Fonçailles, Pérlasse, quarts, >~375

Dpièces t3806995 7 lïesant quipt, 1896
o. de-Pipes et'Tóni.. 1 leur, qgarts, a "' 3

[nesi pièces, 502175P,òmmes,. d ,,, 18
Do. de Quarts, do 360552 Peaux d'OiseaùxWb'oîf i

Bouts de Douves, Minéraux, . do
[p,ièces, -4899 Saumon,. ,, quarts, 6

Madriei-s, ý(3 pocés) < -i" Hierigfumiés botes, 8
[pièces, 625170 Huile de Poisson, -

Planches eèt'Ais, do '724' '<[galls 2560
Bou~ts de'Madriers do 11272 Peaux de Loups-marins, 57
Voliges d, 4424 Marchandises renvoyées,
outs det Voligsdò 290 [paquets i6

JERLSEY.
0 têt-'i t -t

Vaisseaur, 8, Ton. 52;FiioMmes, 22.
Bois de Chêne, toni " 14 'Douvesde Pipes et
Douves t Fonçailles-, f Toe pièces 8432

(pièces 17176- "F eur,7 quarts, 228

ESPAGNE.

Vaisseaux, , Ton. 53, Hommes, 5
Douves ettFonçailles, ]Fonçaillede'Pipes et

pièces, 2000 - Tonnes,; 'ièces, 4000

"ORTUGAL. c

Vaissea ià2, Tonneaux 378, Hommes
D ä'j'jves et Fohçille pièces,' 8 387.

COLONIES BRITANNIQUESiDE L MERIQUE
SEPTEÑTRIONALE.,< E

Vais'seaux 125 Tonneaux 9828, Hôimes566.

Esparres, " 12 Pata'tes '." 8 0
Bois de chêne,,ton.,15k Oi nons,, quarts, 178
-Do. de pin,' " * ' 101½ Aie'et'Biëre, galls. 2565.
Do. d'orme " 2, Cidre, 829

iDouveseft Fonçailles» c Beurre, liv 23514
- pièces,,. - 21381 Fromage, " 39,17

D d.etonnes,do. 45076 Savon, -t 767,69:
Doldo. dequarts, do.315858 Chandelle " 34750

SMadriers,(iies)25 Lard 71779d. 2 0

Appenùdiî (Sý.þ
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Appendice
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Pork, half bbls.
Mutton, bbls.
Tongues & Rounds,

[kegs,
Sausages, Ibs.
Biscuit, cwts.
Crackers, lbs. 1
Apples, bbls.
Pease, minots,
Beans, do.
Oats> do.,
Barley, do.
IndianCorn, do.
Potatoes, do.
Onions, bbls.
Aie & Beer, galls.
Cider, do.

. Bu tter, Ibs. 5
Clheese, do.
Soap, , do.
Candles, do.
Lard, Ibs.
tinseed Ou, galis

79 Confectionary, boxes, 1
80 Leather, packages, 26

Boots & Shoes, do.
84 M ioccass, do. i
85 Do. pairs, 120

6963 Fur Caps & Gloves,
2466 rpackages, 28

832 Buffaloe Robes, 88
1975 Hair, bale, I

6 Feathers, casks, 2
1867 Cordage coils, 2

501 Oa<kum, cwts. -J
84 Fruit Trecs, packages,. 4

830 Boats, 1
178 Cart Wheels, 2

2565 Bedsteads, 21
329 Chairs, 16

23514 Axes, boxes, 2
8917 rion Kettles, 10

76769 Cut Nails, casks, 12
4750 Stoves & Pipes, cases, e7
'1779 Do. do. Idose, 116

178

Cercles de bois,
pièces, 28000

Bardeaux, pièces, 1200
*Perlasse, quarts, 16

pesant quint. 58 3 0
Fleur, 17119
Do. deseigle, " il

,Farine d'avoine, " 14
Farine de Blé d'Inde; * .

quarts, 270
Boeuf, ' 2318
Do. demi-quarts, 65
Lard, quarts, 3727
Do. demi-quarts, 79
Mouton;,quarts, 30
Languesetrondesbarils,84
Saucissons, liv. 85
Biscuits,. quintaux , 6963
Petits biscuits,,liv. 12466
Pommes, quarts, 832
Pois, minots, 1975
Fèves, 6
Avoine, g1867
Orge, " ,501

IMPO

Window Glass,
Bottles,

Blacking
Paint
Vinegar
Toys
Twine
Cordage
Fishing'Nets,
Canvas
Wax Candles
Stone Jars
Guns
Gunpowider gr

4e
Shot cas

" ba
cc cw

Nails - cas
kec

Iron cw
dg bar

* pa
Grapne ls
Chain Cables
Steel cw
Copper -bar
Iron Hoops bu

RTED GOODS EXPORTED.

,boxes 930Pipes boxes
mats 60Salt minots
hhds 1Sugar (Refined) lbs.
groce 50 Do (Musc)
casks 115 Tea "C
kegs 1324 Pepper
casks 2Indigo
packages 6 Coffee
balés 4 Pinento"
coils ' 213 Ginger
pack es 22Groceries packages
pieces 19 Raisins boxes
boxes. - Do. casks

1235 :Do. baskets
*7 ig's drums

casks 6Nuts ' oxes
22QOlive Oit ca 1sessanges

'ks 3roe
'40 Chocolate c

ts a4,OauI tons
ksý 18 Lignum'Vtoe, cwts

k0sline galîs.

7 druRum
kages à MNolasses be

2 TObàco case
1 Butte2hr "

t l0Pit Ch bs

niOkui tos
s ~ 20 Wicne g, acs.

ns 1881i0"

'4
9285

75
1940
630

80
20

369
198
80
41

112
1
2
2

1

1
9
8

10
8.12

25
1356
540

2276
?349

15
187

BRITISH WEST INDIES.

54 Vessels, '7259 Tons, 417 Men.

Spars.. pieces '40 Barly . minots . 263
Oak Timber tons 5 Potatoes " 639
Staves & headgs. pieces, Omons bls. 99

Boards1388970 Veetabes " 76Bord &planks " , 26689 Biscuit .cwts. .247

Oars 305 Crackers casks l'I
Stave packs , 8154 Butter- 1bs. 15f2
Wood hoops "1600e0 Cheese ' 1679
Shingles " 50000 Lard 48865Pot

MARCHANDISES IMPORTEES, EXPORTEES.

Vitres, boîtes, 930 Pipes, boîtés, 4
Bouteille, en natte, 60 Sel minots, 9285

Do. boucauts, 1 Sucre (rafiné), liv. 75
Do. grosses, 50 Do. (cassonade)," 1940

Noir à souliers, quarts, 115 Thé; " 630
Peinture, barrils, 1824 Poivre, 80
Vinaigre, quarts, 2 Indigo, 20
Joujoux, paquets, 6Café, " S69
Ficelle, balles, 4 Riment, C 193
Cordage, rouleaux, 213Gingémbré " 30
Filets à pêcher, paquets, 22 Epiceries, paquets 41
Cavenas, pièces, 19 Raisins, boîtes, 112
Chandelle de cire, boîtes, 3 .Do quarts, 1
Jarres de pierre, .1285 Do. paniers, 2
Fusils, 7 I igues, boitës, (drums,) 2
Poudre à tirer, quarts, 16 Noix -, do. ' 2

SDo. barrils, 22 Huile d'Olive, caisse 1
Plomb à tirer, quarts, 3 Oranges, boites, 1

Do. sacs, .40 Chocolat, do. 9
Do. quintaux, 13 Etoupe, tonn'eaux,

Clous, quarts, . 133Gaïac, quint. 10
Do. barrils,: . 80Vins, Sgalls.i 812

Fer, quintaux, 133 Genièvre, do. 25
Do. en barres, 30 Rum, 1356
Do. paquets, ' 5Mélass, 540
Grapins, 8Tabac, liv. . 2276
Cables de fer,, 1 Beurre, do. 29849
Acier, quintaux, 10 Brai,<quarts, 15
Cuivre,en barres, 28 Marchandises, ballots, 187
Cerclesdefer,paquets131o;

[INDES OCCIDENTALES iBRITANNIQUES.

54 Vaisseaux 7259 Tonneaux, 417 Homaes

Esparres, piècs, 40 Potasse, quarts, 1*, 
-Bois de chene, ton., 5FIeur do. 392
Douyes.et fonçailles, Farine deBlé d'Indei ..;227

. pièces, ,138970 Do. d'avoine, a>
Planches et ais, do., 26689 Lard, quarts, y65
Rames,' dà. T 5 Do. demi do 856
Douves, paquets 3154 Do. seaux, y 10
Cercles de bois, do. 1600ÕBoeuf, quarts 2033
Bàrdeaux, do. 50000 Do. emi.do. 1294

DO'

Liqueur de Menthe
poivré, gallons, 115

Confitures, boîie, 1
Cuir, paquets 26
Bottes et souliers, 16
Souliers sauvages, 1

Do. ,paires, 120
Casques et gants pa-
-quets, 23
Robes de Buffle, 38
Poil,,balle, 1
Plume, quarts,: 2
Cordage, rouleaux, 2
Etoupe,.quintaux, ½
Arbres fruitiers, paquets, 4
Chaloupe, I
Roues de charrette, 2
Couchettes, r 21
Chaises, 16
Haches, bottes, 2
Chaudrons de fer, - 10
Clous' coupés,. quarts, 12
Poêles ettuyauxcaisses,27
Do. do. non en caisses 116

Appendice
(S. s)

1 .
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.Appendix Pot Ashes bbls. i Ale & Beer gails.
)S s. Flour " 8892Cider

Inclian Meal " 227 Linseed Oil "

Oatmeal 60il Cake puns.
Pork " 4565 ~Do. cwts.
Do. . half " 828Soap . lbs.
Do. kitts 10Candles

Beef - - bbls. 2038 Leather, sides
Do. half " 1294 Cranberriies, kegs
Do. " - 111 Brooms

Ribs,& briskets, hf. bbls 84 Chairs lozens
Do do. kegs 5 Buckets "

Hams & rounds, tierces 8 Indian Baskets ,
Do ,dot ,hhds. 8 SHogs t t

Do, do' bbls. ' 2 Horses
Do do.tubs & kitts 1~à Cod fish. .cwts

Tongues half bbls. . 2 Salmon tierces,
Do kegs 309 Salmon bbls

Saïsages " ;40 'Do: half
Do.«- lbs. 1009 Mackarel bbls

Apples bhs c82 Herrings ". ,:
Pease minots 1307 Do. boxes
Oats " 8743 Alewives bbls.

Fish Oil galls.

t"'

j

t]

't'
ç

420
298

f626
3171

IMPORTED GOODS EXPORTED -

ine galls. '410Sallad Oil boxes 6
hiskey "289 Do ,casks 2

lefinedSugar lbs, 920 Glue bbls
Pea "* 1619 Tar " 10
laisins boxes 8'S Cordage coils 4
pices bags 6 ron bars 17

-Do. seaux 11 ad, d. 438
Côteset poitrides d Aileet Bière gal 16206

bouf salées demi- Cidre, do. 578
quarts, . 3 Huile lin, do

Do. do. do. barils, .5 Pain de lin, tonnes, 73
Janibolis et rondes, Do.'quiit. 1066

tierçons, . Savon, lires, 5050
Do. do. boucauts, 8 Chandelle, do. 2160
Do. do. quarts, 2 Cuir, côtés, 20
Do. do. tinettes Atocats, barrils, 2

i) etseaux; -t-15 Balais 5
Langues; demi-quarts; Q Chaises, douzaines. ' 2

D -a s - 309 Seaux,.id do. 10
saucissons, d.,-e4 air nin

;Do. livres,' 1009 Cochons, 4
Pommes, quarts, 32 Chevaux 12
Pois, minots;, - 1807 Morue, quint. 14624"
Avoine ido.: . 748 Stimon, tierçons,
Orge, do. f '268 'Do.; quarts, J 1216
'Patates, do. î 639 f Do.:demi-do. 16
i Oignons;: quarts, 99 Maquereaux, quarts t 420
Végétaux.: do. 76 Haiengs, ' do; 298

;'Biscuits, quint. . 247 >Do.> boîtes, t45

Petits biscuits, quarts, d10 Alewives, quarts, M 626
fBeurretliv. 11512 Huile de poissongalls.3171
Fromage, do.- t 1679 . , t

MARCHANDISES IMPORTEES, EXPORTEES.

Vi, gallons, 410 Huilé à salade, bo1tes; ' 6
't Whiskey, do.. 289. - Do. quarts,' 2
,-Sucre affiné, lvres 920 Colle-forte, quarts 5
Thé, î do. 1619Goudron, do. 10
Raisins, boîtès, S Cordage, rouleaux, 4
.Epices, sacs, 6 Feren barres. 17

Appedice
&S

S.ETATS -UNIS.

Vesselseau 2,m Tos'8, Mn8
Ves , oseKaisseaux 2, Tunneaux 158, Hommes 8

Wood loops pieces 1000 Old Iron hhs. 2
Barley mminots 86 1 Old Colþer casks 6 Cerces de bois,pices10 Vieux fer, bocats, 2
Old Sails tos 2 Do bar 14 Orge, 'minots, 8641 Vieux cuivre, quarts, 6
Old Rope t 1 'Vieilles voiluires, 2 Do. en barrés,:

Vieux cordages, ton: 17

FROM GASPÉ. "DE GASPE'.

Vesel 21, .vTons 1848, Men; 159. Vaisseaux 21 Ton. 1848 Homme' l59
Pine Timber pieces 643Salmon, ' bbls 81
Deals: 836 Do half% 1 t i dp pat 31
Dàesl èid 88s97 Fish Oil, galîs.-x111 Madriers, do., »38136 Do. demi, *do.
Stav es '992~8Iron, tons~ ~26 ;Boi|tsé m dors dor8897 Huiile jde - Poissoin
Códfish wds~ 12963tLattescordes, 

. 2'5Fer, ton. 26
Moru qut. 14296 Do. gueuses 1

FROM NEW CARLISLE. tDE NEW-CARLISLE. ~
S 86 T s 62

'Veseis~2Ton 692, ,Mn, 32. ¶Vaisseaux 86 >Toni.'6926, Hommess62.
Pine -Timber, tons4 71680Cod fish,5 z.Lbbls S65 Bois de pin, ton. - 7168 Morue quartsIctt6S
B3irch, :' * ;156 Cod Sounds, kegs 80 iBolilead, d ko.M K1~~56 Morue sèche, barrils, .so

~Spars, pieces» 57IHerrîngs, ibls. :.t21 QEsbarre's, pièces *" *«57 Harengs < iiët 21Deals, B21 Madkare1,h ¶i";y' 6 ' Madriers d d'<221 M do
B~foards,.s:fe y10180 Salmon, "6 g 5 Plãcl', pieds,NJ't10i80 Sfauona do2'. 53Staves, pieces 1968 Qaphn, boxes¶ 2 Doûvespiècès, t 98 CkpIan' boîtes, 1 2:L(thwood,t cordsa172Fish Oil, - galU.a 5711 >Lattesi'cordes, t NvW1~72Huile depoisson,galls.'5'11

ttTreenaiils, i{ pieces 11'500 Oit Dregs, h'~hds.pqA4 E'Gouinåb1es,tyièèes, 115,00 Do.no'n clarfiée bai- .tadpes, iSalt, tbbl.o 80 Anipeétid do. '2 4 e1llars,1  . t12 Do. on.
C$d fih, -f- cwts. _16447 Do. - mots2395 Mo equint. 6W Do. i

- ' ~ tAN -t~-* -- t;C O M PTE~

-re-qi Dtt¶t uese)
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Ii PORTS.

Ashes,
Apples,
Apples (dried,)
Apple sauce,
Alabaster,
Books and Papers,

Butter,
Beef salted,

Do.
Beef fresh,
Buffalo skins,
Beans,
Beer,

*Burr blocks,
Biscuit,
Barley,
Boats,
Bottles quart,
Cheese,
Cotton Wool,
Chocolate,
Cider,

Calves skins, raw,
Carriages,
Corn brooms,
Cordage,
Castor Oil,
Clocks & Watches,
Cotton goods,

Corn, Indian,
Ditto, Meal,
Ditto, Ditto,
Coflee,
Cattle,
Codfish, fresh,
Clover seed,

Candles, sperm,
Cards, playing,
Corks,
Clams,
Cordials,
Deer skins,
Drugs & Medicines

Dye woods,
Earthenware,
Fruit,- fresh,

Fruit, 'preserved,
Fancy goods!

Furniture,
Flour,
Tire Engines,
Feathers,
Turs,
Flax,
Glass manufactures,
Grass seed,

Imports and Exports at the
for the year ending 5th ,day of

ARTICLES. Value in,
Sterling.

4,670 barrels,
6,790' bushels,

337 do.
17½ barrels,

1 box,
184 boxes and

bundles,
187,897 pounds,

1,612 barrels,
125 pounds,

86,561 do.
4,892

13 bushels,
1 barrel,

796
, cwt.

27 bushels,
4

131
852,306

25
102
117

5,649
31

dozen,
pounds,
bales,
boxes,
barrels,.

2,847 1-6 dozens,
1 bundle,
6 barrels,

39 boxes,
83 boxes and

bales,
1,866 bushels,

72î barrels,
96 busiels,

5,158. pounds,
7,037

1 9,800 poundis,
7,758 do.

15 boxes,
M,192 Packs,

12 bags,
1 keg,
9¾ gallons,

4,055
895 boxes anÈ

barrels,
52 sticks,_
8 crates,

234 boxes and
>barrels,

12 boxes,
368 boxes and

barrels,
180 lots,

16 barrels,
2

25 bales,
9 boxes,

2 pounds,
165 boxes, &c.
115 bushels,

16737
218

58
.19

9:

1031
8648
2599

241
5639

1
100'

4
112.

18
2686

153'
48
31

668,
541
851

3
41

811

486
268

54
12

122
27067

252
115

27
78
20

7,
456

3 4
L2 4
8 6
1 8
9 3
1 8

70 3
19 7
[8 0O
1 0

10 0
2 0.

14 il
5 9

18 9'
2 9

19 6
2' 1
7 il

17 5
0 9
7 0

5 11
14.10
18 -5
0 0

14 0
16 9

9 10
1 1il

158
1,0
3 .4

,4ý, 9
4, 0

15 2'

1457 15 11
14 17 0
20 .5 8

144 16 2

5168 15 10
425 '3,8
21f 8

r'61 17e:6
101 2 7
280 14. 2
803 10 O
803 12 0O

30. 4 11l

COMPTE des Importations et Exportations, du' Port
*de St. Jean, pour l'année finie le 5e joui de Janvier
1832.

Valeur
ARTICLES. en

Sterling.

I.MrORTATIONS.

Potasse,
Pommes,
Pommes sèches,
Sauce aux Pommes,
Albâtre,
Livres et Papiers,

Beurre,
Bœuf salé,

Do.
BSuf frais,
Peaux de Bu ffe,
Fèves,
Bière,
Pierres à moulange,
Biscuit,
Orge, .
Chaloupes,
Bouteilles de Pinte,
Fromage,, ,
Coton non filé,
Chocolat,
Cidre,
Peaux de' Veaux

vertes,
Voitures,
Balais de racine,
Cordage,'
Huile de.Castr,
Horges et Montres.
Marchandises de

Coton ''
Blé d'Inde,
Farine de Blé,_
Do. do.
Café,
Bêtes à cornes,",
Morue fraiche,,
Graine de Luserne,
Chandelles de blanc

de Baleine,
Cartes à jouer,
Bouchons,
Moules,
Cordiaux,
Peaux de Chevreuik
Drogues et Méde-

cines,
Bois à Teinturier,
Faïencerie,
Fruits nouveaux,e

,Fruits codfits,
* Marchafdises de

<goût,'

Meubles,
'Fle'ur,.
'Pompes à feu,
'Plume,:
Pelleteries,

Verrerie,
Grainé de Foine

Carried forward 1£71304 5 9

4670 Quarts,
6790 Minots,

537 Ditto.
171 Quarts,
1 Botte,

1S4 Boites et
Paquets,

187897 Livres,
1612 Quarts,,

125 Livres,
86561Dit,

8492,
13 Minots,
1 Quart,

796p
i Quintal,

27 Minots,.

I

Appendice
(S s.)

'16787 6 0
218" 7 0
S'581011

191 8
9 15 9

1031' à 4
8 648 12 4
2599 8 6

2' 1 8
241 9 8

3 8o
1 70

100 19 7
0 18 9
41 0

112 10 0
13 2- 0

2686 14 11
158, 5 9

48 18 9
31 2 9

668 à
541 2 1
851 7 11

8 17 5
41 0 9

* 311 7, 0

486 5,11
268 14 ,10

54 18 5
12 O 0

122 14 0
27067 16 9

252 9 10
115 1,11

7'4

456 15 2

1457 15 Il
14 17 0

20 58
144r 16 2

5768" j510
4252 83
' 21" 8
6 1V7 6

1 7280/1'4" , 2

808 12 0O
80 4 Il

£71304- 5 9'

Appendix. AN ACCOUNT of
Port of St. John's,
June, 1832.

4,
131 Douzaines,.

352806 Livres,
25 Balles,

102 Boites, .'
117 Quarts

5649,
81,

2547 1-6 Douz.
1 Paquet,
6 Quarts,

39 Boîtes,
88 Boîtes et

Balles,
1866 Minots,

72~ Quarts,
96.Minots,

3158 Livres,
7037

119800 Livres,
7738, .Dito,

15 Boîte
8192 Paquets,

12 Sacs, -

1"Barril,
9' Gallons

4055,_
395 Boites et

.Quarts,

8 Paniers,
284 'BoîtesYet

'Quart's,
12 'Boîtes.

8568" Boîteá et
"Quarts

/16 Quarts
'2, - 4

25e'Balles,
S9 tBoîtes,
24'Livres,

165 Boîtes,
115 Minots,

Porté ci.contre,
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ARTICL'ES.Ape nd ix

Ginger, preserved,
.. lorses, - ,
Hat bodies,
Hardware,
»Iats,
'Hops,
Hogs, live,
[Hams,
blemp,
lIopey, -
Juniper Bernes,-
Ink,
Lard,
Leatlier, - ,

Leather, imanufac.
tures,

Linen glitto.
LUMBER, viz:

Pine Timber,
Oak. . , do. .
Elm do,.
Mahogany
'Rosewood,
Masts,
Veneers,
Pmeé;Planc,

Jmuttonfresh,

Muiluttqn Hams,
Macbinery,:.
:MusicalInstruiments,

'10
.4836

26738
10310

62
31

boxes,
feet,
pounds,

do.
lots, '
boxes,

Valve in
Sterling.

.71304 5 9
57,' 11

4915,16 0
674 10 1:

1245 .6 6
4524 15" O
618 >16, 2

4209'10 6
~9·:5 ;7

-55 10 -1
38 '8 10

106 ,1 "8
4[.0 6

370 6- -3

6585 -16 8
50Bôîtes, 83ý 7 10

2 Dito, 25 3
'Effets en cuir,

:883 7 10 Articles en toile,
25 3~ Y"

Boisi; savoir
.35' 8 9 Bois dePin,.
23 12 6 Do. de'Chéne,
O 13 :6 Do. d'Orme,

162. -5.' 5 A cajou, '
29 '5 0 Bois de Rose,:
74 14 O Mâts,,
57 2" 6 Placage,'
161a -O ;Ais:delPin,

104 ,1' 2 'Moutonfrais,
45 -11 3 Jambon s de Mouton,

1260 2 1 'Machineries, -
647 -1 6 Instrumens de Mu-

4Sn.i e

S.4500 ïpieds,
1500. do.-
-150 do.

'5625 do..'
1560 do.

63,
10 Boîtes,

-4886 :Pieds,
.26738'Livres,
10310 Dito,

62 Lots,

-sique, -31 Boîtes,Marble'Slabs, 21 do. .- ' - 48' 7 9 Marbre:plat -et.poli, ,21' Ditto,
Marble.rough, 504 perches, 25 5 4 'Marbre.brut, 604 Perches,
Mili Stones, 20, 108 18 O Pierres à moulin, 20,Mattmng, 2 bales, 17 7 1 Nattes, 2 Ballès,Minerals, 8 boxes, 9 0 0 Minéraux, 3"Boîtes
Nuts, 27½. barréls, 24 7 9 Noix, 27½ Quarts,
Oysters.fresh, .4 ' -do. 13 17 11 Hitres fraiches, s ,.do.
Oysterspickled, ' 58 kegs, 8 1 1 Huitres marinées, 58'Barrils
,Oatmeal , .2 barrels, 3 2 6 TParineAv.Ochres,;"' 20 A d. 1 ae i ots,

Oak Bark 4'bhds 11 15 2 'Ecor.cede Chêne, .: 4:Boucauts,,
Oats, . 118 ,bushgs, 6 'O.kB 6Avoine,, ,118 Minots,
Ott.er Sims, 149,' , '~35 1 10 Peapx de.Loutre, 149,
Porksateé , . 2268 barrels, 6249 7 ' Lard sal, 2268,uarts,
Porkfresh, 12 poun is, 6996 3ß Lard frais r76419, Livres,
,Prints, ~21 boxes, 3'45" ß?' Gravures, .'e'~ 

2 1UBoîtes,
rPeas, .167 "bushels, '07j9 41 KPois 1'Minots,
Paintings, a 1,.~ .0 0"0 Tableau, ,:
Tickle a hd. 3 .8 ,Mrinades1, -Bocaut,PoWltr 109, 85 8 4 o) ailles, 1039,
Pt, 275 barr~es, 94 I ' .Brai, 275quarts;

:Plaister of'Pas42 do. 11 / 8 ;Platrie de Paris, 42 do.
:Pres 41 bhds' 6 2 ,Poires,. 4 : minots,Press Printing,1 588 .2 Presse d'Imprimeur 9

Pre'hihogaphe i1 ~Presse Lithographi~~w
qu.e,:1, : ,

Potatoes, 5bushels 0 1,9, Patates, 5 ininots,
Rawsi, 49806are 2 8 1 2 7 , :Peaux ertes, ,49306 -
Rise, 02barrelf4s, 195 r 7 8 ésiner , i 6 02 quarts,RaconSk 8904 po , nd03 2' ,i8.,89904Jivres,,

ac 500 68 0 8 Peaux de Chats sau-
vages;j 35

Reet Poe tne 501 J,7 Perches de Jons, .500,
'Sp 8 sprit deTérében-.

thine95qars

ame~dtover '88585 17 9 QPorté ci-contre l
i-i>4 .$>i _Ï "'_J

50 boxes,
2 do.

4500, feet,
:1500 'do.
'150 do.

5625 do.
1560 do.

68,

Brought forward .

.19 boxes,
. 08

15,018.
249boxes, &c.
' 68 'cases,
98: bales,

.2,183 -
.568 -pounds,.

:4421 pounds,
2453 do.

106 casks,'>
16 kegs,

24190 pounds,
822 rols and

boxes,

'Valeur en
RTICLES.' 

Sterling.

Montant d'autre part i 71304 5 9
Gingembre confit, ý -19 ~Boîtes, ' '7 5il
Chevaux, ' 308 4915 16 0
Feutrés; 15018» 674 10 
Clincaillerie, .- 249 'Boîtes etc. · 1245 .:6 ý6
Chapeaux, ' 68 "Cisses 524 15 0

P'Honblon, '"'08 Balles, 618 16 '2
ýChoéhons vivans, .6233 - 420910 6
Jambons, . 568s Livres 9 57
Chanvre, 4421 -Livres '55:10 1
Miel, Y: -2453 Dito, - -28 ;3 01

>Baies de Geniève,- 106 «Quarts, 106 '1 8
-Encre;. - 16 Barrils, 41 O 16
:Sain..doux, 24190 Livres, 870 -6 3
Cuir, -'3 822 :Rouleaux r

.35 8-9
23 12 ~6
~018' 6

162 >5 5
29 5 'O

" 57' '2 6
16 18 0

104 10 2
45 11 3

1260 2 l

647 i 6
-48 7 9

25 5 4
108 18 0

17 7 .1
9 0 0

24 7 9
18 17 il

3 29 6
.l 62M16,'0

:..411 '15f 2

6249 -//- 6
6996.1.2n8~i
345 's V6

20 19 11
50 :0 <0
3 '1l s

,85 .>8 4

11 ,171 8

5818>2

,Ad 1r 10
'o 19:..2

28127.46 I'

*363 O.t.8
e ' 1 7y'0

188535 17 9'
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ARTICLES.

Broughtforwarc £
lk Goods, 75 boxes, &c.

Stoves,
Soap.
Socks,
Segars,
Sausages,
Snuff,
Spring Water,
Sheep live,
Tallow,
Tar,
Types,
Tobacco Leaf,
Tobacco manufac-

tured,
Trees and Plants,
Turpentine,
Varnish,
Whet Stones,
Vax,

NVines French,
\Vool,
,Vheat,

Bonded for Ware-
housing,

Butter,
Bees Wax,

33 boxes,
2280 pairs,

318 boxes,
960 pounds,
900 do.
24 boxes,

679,
547888 pounds,,

432 barrels,
22 boxes,

189859 pounds,

387899 do.
52 boxes, &c.
25 barrels,
20 do.

206 boxes,
2209 pounds,

202 boxes,
I baie,

50 bushels,

38461 pounds,
1910 do.

In Specie,

Total value of Imports,

Value in
Sterling.

138535
1640

58
117
66

610
15
41
15

266
9620

148
178

j573

6992
182
11
27
53

169
504

2
11.

811 16 8
16 S 0

161673 2, 6
185625 0 0

ARTICLES.

Si
Mon

Marchandises de
Soie.

Poêles,
Savon,
Chaussons,
Cigares,'.'
Saucissons,
Tabac en poubre,
Eau de source,
Moutons vivans,
Suif,
Goudron,
Caratères d'Impri-.

merie,
'Tabac en feuilles,
Tabac ouvré,'
Arbres et Plantes,
Térébenthine,
Vernis,
Pierre à aiguiser,
Cire,
Vins Français,
Laine,
Froment,

Mis en entrepôt
Beurre,
Cire:jaune,

En espèces,

347298 'Q 6 Valeur des Importations,

Appendix
(S. s.)

'Appendice
(S. s.

1847298 2 6

EXPORTS.

Sait,
Codfish dry,

Do. pickled,
Castorum,
Blacking,
Horses,
Herrings,
Mackarel,
Oil '
,Rum,
Salmon,

Do.
Do.
Do.

Shad,
Venison,
Wheat,
Flax Seed,
Peas;
I'laister,,
Beaver,
Muskrat Skinsi

Fox do.
Fisher do.
Lynx do.
Martin do.

9595J bushels,
4256 pounds,

6 'barrels,
142 pounds,
144 casks,
256,

1: barrel,
57, barrels,,

105 gallons,
67 do.:

107 barrels,
3 tierces,
. half' barrels,
1
2

900-
10

keg, 
t

barrels,
pounds,
bushels,

38S do.
4 do.

12 tons,
4897 pounds,

24613, '

1778,'
16,

882,
18391, .

824
20

5
149
257

2485
S20
63
11
12

276
10
4
0
2
12
2

S8
54165
1331

34
3585

Carried forward £1 1,078

EXPORTATIONS.
'1t

ý Sel, 05à95i. minots, 841
12 'orue sèche, "4256 livresý, ' 20-12 il19arinée, t 5 19

18 'Castorum, 142 livres
17 à ouliers, 26 27 3

126126Chevau; '56 4.i2<
13 6
7 il
*1 ~'aquereau, ."7d. ,'6341t14 -Ta
1 8

'6 11Saumon,
'16 0 *D.J ~ 17qaî, 2.~.'1 O Do. ~" ' ~ : .w~:i S 'tierçons, 1 6.
l 31.barri

18 6 ,u'
'3 -VeÏai'son, ' '900: livres, ô2 ,

13 8 Froment, 0 minots,
'1'OGraine ,de Line 333'>, do., 3" 0J4

"1 O d

17 "5Caor y 3v ' 66155 à,
5 S Peaû'xý ýde' Rat mus' ;24615?"ý t t t;'ý,

qu s, 98S9 D'o. de Renar,' 78. 4O si 9

7 De
2 1
:6 25 vier, 'n s32, 84 19 I

-Do"'dMarie, ,339 a, 1885 6

'1110 .as'toelorté ci-contre 15078 il 10

tant d'autre part f

75 boîtes, etc.
12,"
33 boîtes,

2280 ýpaires,
318 boîtes,
960 livres,
900 do.

24 boites,
679. -

547888 livres,
432 quarts,

22 boîtes,
189859 livres;
387899 do.

52 boîtes, etc.
.25 quarts,
20 do.

260 boîtes,
-2209' livres,

202 boîtes,
1 balle,

50 minots,

88461 livres,
'71910 do.

Valeur en
Sterling.

138535 17 9

1640 6 3
~58 0 10
117 17 7

66 3 6
610 7 6
<15 12 6
41. 6 .6
15 "9 1

266 8' O
9620 8"8

148 2 8

178 13 8
1573 *8 4
6992 16, 0
182~ 8 4

11 12 0
27 19 7
53 2 7

169 19"11
504 18 0

2 19 5
11' 5 0

811 16 8
16 s o

161678 2 6
185625 '0"
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Appendix
(S. s.) _________

Mink Skins,
Bear do.
Otter do.
Hare do.
Raccoon do.

Seal ,do.

Neutra do.
Marchandise,

LEs.

Brought forward
2140,

156,
511,
495

10,

1019,

1000,

In Specie,

Total value of Exports,

Custom House St. John's.

Value i
Sterling.

15078
192
155
722

1

91,

185
5658

il
12

1

11 -

2

14

18'.

22079 19 1
58252- 8

75832 8

24th January 1832.

W. MACRAE, Coll.
W. D.'LINDSAY, Conpt.

ARTIcLES. '.

10 Mon
1 Peaux de Vison,
5 Do. d'Ours,,
5 Do. de Loutre,

' 1Do. de Lièvje,
6 Do. de Chat-sau-

vage,
2 Do. de Veau-Ma.

in
o Do. dé Neutra,
5 Marchandises,

8 En espèces,

6-

ftant d'autre part
2140,
.156,
511,
495,

10

1019,
1000,

f

Valeur des Exportations,

Valeur en
Sterling.

15078
192
155;
722

'4

ly I LA. -LU

12 i
1 5
8 5

il '0

,Appendi'ce
- (S. .
r-- --

2 6

91 14 2
13 0 o0

5658 18 5

22079 19 0
58252 8 8

75832 8 6

Douane de St. Jean.

24 Janvier 1832.

W. MACRAE, Collr.
W. D. LINDSAY Contr.

YEARLY RETURN of Imports from the United State to the Port
of Ste. Marie Nouvelle Beauce, between the 10th October,
1830 to lth October, 1831

REToU ANNUE des importations des Etats-Unis au Port de
Ste. Marie Nouvelle-Beauce, entre le 10 Octobre 1830, et
le 10 Octobre 1831..

dalueCurrency ealeur Courante.
Gig, 1 Waon, and 1 Chaise, £1 Cabriolet, 1 Chariot, et 1 Chaise roulante, £35 5 0

1 Threshing Machine, -6 5 O 1Machined battreleBlé, 6 5 Q
329 Horses, 1056 head of Cattle, and 329'Chevàux, 1056 Pièces de Bêtes à Cornes,

973 Sheep, ' . 8823 O 0 . 973 Moutons,' 8823 O 0
15,700 ibs. fresh Cod Fish, 47 9 0 15,700 lbs. Morue fraiche, ,47 '9 0

34 Turkeys, and 6 Geese, 2 2 6 34 Dindes, 6 Oies, 2 2 6
390 lbs. Cheese, 9.1 8j 390 lbs. Fromage, .u9 1 8j
285 yards Linen Sheeting, 9 13 1k 285 verges de Toile Chemise, 9 13 1k
624 lbs. Honey, * 14 11 8 624 lbs de Miel, . . 1411 8

2920 lbs. Dried Apples, 35 3 0 2920 lbs:.Pommes sèches, 35 3 0
1050 Ibs. ,Clover Seed, 16 3 4 1050 lbs. Graine 'de Luserne, 16 3 4

20 Calf Skins, 6 15 O 20 Peauxde Veaux, -. '6 15- 0'
45 pairs Shoes, 14, 1 3 45 PairesdeSouliers, 14 1 3
9 pairs Boots , 4100 9 do. deBottes, .4 10-0

146 Oil Table Cloths,- 19 11 6 '146 Tapisciré de Table, 19 il 6
4 dozen Bonnets 20 0 4 douz. de Bonnets, 2 0 0

41 Hats, ~''23 1 3 z.,41 Chapeaux, 23 1 3
5rollsTapestry, 0 .7, 0 . 5rouleaux de Tapisserie,. 07. .

83 lbs. Bees Wax,. 2 9'0 ,83lbs.deCire'Jaune, 2 9 0
7071lbs. Butter, .1516 10 -, 707 d'deBeurre, 15 16 10

3 Hives.with Bees, è117 6
72 cakes'Seented Soap, 108 0 72 petits pains de Savon d'ôdeur, 0 8 0

5 Axes, 0 2 0 5 Haches, '012 0
20 Sable Shins 1j0 0 20 Peauxde Zibeline, 1 o 0

SCurrency,,< £9,091 3 8 Courant £9,091 3 8

A. C. TASCHEREAU, A. C. TASCHEREAU,
Collector. Collecteur.

YEARLY RE'rURN of Expoits from 10th October, 1830,,to 10th REToUa AN UELr des Exportations,. depuis le 10 Octobre"
October-, 1831. -3 au 10 Octobre, 1831.

120 rd lu Coti ' $ Zalue ,Currency. Bleueouaue
1280yards Blu Clot, £8943 120 vDrap Baeu,£8 1
2520 yards Printed Calico, 1 15 20 D D P143-10
665,yards Silk'andkerhiefs, . 161 2 ,9' 665 Mouchoirs-de soie, 161 2 9
20 pairs Blankets, , 17<2 2 20 paires de, Covertes, 17 ,2 2
60gallons Jamaica Spirits 1526 2 660 gallons'dEsprit de laJamaïque 152 6 2

rCurrehey, i 16 1 Cuat £1,368 1affrency,> 7aaoiu

élue0&ý0ct et r.

CutmHouse, 10th October:, 18r.Burau e Douane, 0 Octobre 1831. 2
A.-o.lTASorEREAU, A... C. TASCHERAU,A

Colleco Cleteur.
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GENERAL STATEMENT and RETURN of Baptisms, Ma es and Burials.in the District.pf.,Qtuebec, in 1831.

-E TAT GIE NERAL et RE.ROUR des Bapêmes, Mariages et Sépultpres dans le District de Québecen 1881.

Counties.

Contés.

àt I

t t~

r F
1>1
= J
:2 L

Parishes, Seigniories, and
Townships on theNorth sidt

of the River.

Paroisses, Seigneuries ei
Townships au- Nord du

Fleuve St. Laurent.

Year.

Années.

1831

L'Eschaillon,
botbinière,
Ste. Croix,
St. Antoine,'
St. GIlles,
St. Sylvestre~,
Townships,

St. Nicholas,
Pointe Lévy,
St.Anselme, .

St. Chrysostôm

Aubigny,

rte. Marie,'
J St. Joseph,

St. François,
Ste. Claire,

t<. Frampton,

Beaumont,
Sc. Charles,t:
St. Gervais,

-St. Michel,
St Valher,

-t Berthier,
SLSut rançois,

e,

t t>

Baptisms.

Baptemes.

Malee.

Mdles.

Females.

Femelles.

Marriages

M$ariages.

Baptisms.

Bàptelmes.

't ttt

Maies.

~1Idiles.

- 1 *I *- - t -1 ý . 1

19
46
69

5

52

17.
29
60,
88
41

438
204

1o
121

20
.14
12
8.

16

tl 0;
68
30.

91*

r 16
19
14
.26

0 t

19
48
48
68
12
18

3
63
67
20

104
43
23

r t63

76
2

'21.

t 23
'54t
114
35
51
19

' t4t5~

32
39

t59 t

3
26
48

si

28
40

.528
20f

64
2
.6
26

is
19

11

18

15
75
.8

tt94t

t 5
14

t 2.1
15]

9
13
23"
9
12,

7
25
26
14
18

180
59

93
58
10
2

10

5
10
7
S
10

2

29
7
9

24
46

111
14
4

t6
71

30

70
77
17
93
40
23

55
t73

ù. 23

128
SS
51
20

t
t

S t

40
5
5
4

36
22
12
28
23,
6

61
25
28

19
23

15
17
10
il

9
21

23
10O
25
29.

23
26
29
27

.172
18

96
13.

4'

6
S 2

8

11

32'
4,3t

6
6

10

1remales.

Femelles.

9
'8

Sl

12
22

20
26
24.
19
32

360
144C

tt24t

56

17'

Grondines,
Deschambault,
Cap Santé,
Ecureuils,
Pointe-aux-Trembles,
St. Augustin,
SteCatierite,

Ste. Foy,
Ancienne Lorette,
St. Ambroise,
Charlesbourg,
Beauport,
Notre Dame,
St: Rocih
Htfle -Dieu,
Hòpital.Général,
EgliseAnglicanne,
Ditto Presbytérienne
Ditto de St. Jean, .

\Ýesleyan,
Coiigrégation Militaire,

Ange Gardien,
Château'Richer,
Ste. Anne,
St. Féréol,
St. Joachim,

St. François Xavier,
Baie St. Paul,
St. Urbain,
lie aux Coudres,
Eblemenrs,
Mgalbaie,

St. Pierre,
Ste. Famille,
St. François,
St. Jean,
St. Laurent,.

Augmentation
of Ile populà
tion as ase
tained froIMl

the ltistns
and Buria1
Augmentation
de la popula
tion tare des
Baptêmnes -et

Stpultureq.

S3
56
74

52
47

St
1

44
8

22
4176

89

'25

21

17

41

41
107

24
15
SI

Total by
Counties of
the augmeil.

tation of the
population.
Total t par

Comté de
il'o menta-

tion de la po.
*pulation.

242

405

72

256

70t

< e~10 ; 11 7 t. t
t

-10 29 35*

807 25 24
46 28 65

' t7" 3 8
t' t t -- 25

48: 54't

88 50 6
7 -6m

70 '55 72* t

S25 6 22
1 -- 46

97' -:140 2
36 41

5 -4 29 ?

8 
- - 1  

4

Carried forward, 1046

tt

t t t t.

t t, - t t

1~ernarks. ~, t

Remarques.

4 Deficit.

40 De6cit.
~5 'do.

24 do .
130 do.
Sdo_t'

0 -7

-t v t

À

7 deeiî.t t

.Appendix
T.T.)

:4ppqndiçe

6
tt6
13

12

16
36
6
8

35

4
7
6

18

'J

'J

't-
o
e> 't~

o

't

c
t,

n.
O. a

:2
o

'J a
t.- ~t
C ~'a

\
.~' t~

'J z.
- e

1 , , ý et 1>11. ý ý 1
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ParisheSeignioies,. anid , Baptismas.
Townshipson theSouth side

~,of thie River, -~ V B~aptemes.'

St. Pierre,
St. Thoma
St Ignace
lle-aux-Gr
L'Iilgt,
St. Jean,
St. Roch,

s,

'ues,

S , St.Ane

Rivière Ouelle,
Kamouraska,
St. Paschal,

St. André,
-M Kacouna,

St.1, Patrice,
0 Trois-Pistoileg,

Isle Verte,
LRimouski,

Counties..

Comtés.

Appendix

QuJbec, le 28 Mars 1832.2"

PERRAULT & BURROUGHSP. 'B. R.
g' 4 4

GENERAL STATEMENT ,wp RETURN of the Baptisnms, Marriages, and Burials, in the District of Montreal, for the year
one thousand eight hnùdre& 'aûd thirty íwo.

ETAT GENERAL ET RETOUR de Baptemes, µ ariageiet Sépú1turesý dans le District de Mone6 -pour Pannée mil huit
cent trente-et-un.

ri . "'~~ Total increase
of Population.

épultures• per Counties Rm'arks.

aes. Female Total de l'aug
.dru-J 1 'lRemarques.e mentationdela R a

es.Femelles. -opulaion parM
_ _ _Comttes

20 46 ß2ecrease of

8 72 Diminution de
4 11 ,7

26 25 34
S24 11i ß

23 !0 r

.13 44 -1 ~ > Decrease of '
45 45 Diminutionde

9 . 5 crease of

t 2 2~~t:'~~t~44V inution de-

20 1U
27 16 7

12 " 10 234~ "''

12 5 3

16 9 5
19 ' 16 26

No Return.
- --- Point de Retour.

1005 861 941 941

Carried over, 941

Year..

Annie. Praroisses, Seigneuries et
Townships au -Sud -du

Fleuve St. Laurent. Males. .Femalc

Mâles. Femelle

24 29
7,. , 75
46 64 '14

74;.6
73' 69
47 40

-83. - "'74
121 80
79' 68
85 56

84 57
77 71

80' 7

78 9

-I__

n

n

i~3I

e.

t-
a
e

n

a

aa
a

.9.
o
o

o
a

e

Appendice
T T

Remarks.

Remarques.

Total by
Counties of
the augmen-

tation of the
population.
Total par

Comtéde
l'augme nta-
ion dé la po.

puladon..

.4

Conuties.

Comtes.

Montelo nMreal, " 

' Augmentation
-Baptisma. o? die popula-

- . ... ~. tion.-as ascer-

Marriages'' tee
Marage. 0and -Burials.'Mariages i Augmentation

deBpapopue

s. Males. Females. lion tirée des
'v ' Baptzmes et,

-r. ' Mdles. Femelles. S4ïu

B Arouuht F ratrd
7 1-22 15 16'

217 !-î.,0 '6 97
24 34 24 5

t8 i 41 56
"32 . 42 49 -51

-: 42-~ 15. 16
n2 Bri 31al

.9
i 23 '24 -25 .92

<17r -29 15 97

* 2.2 1126

>4~ ''- 9 -29-1' 9 46

nentatioï'de la Populationau Sud du Fle-poulv

Ditto '"~ ' dtttionNrdadueleuee,

4' '"Sépultures..

-- ~ . - 1. i S a1

.44,...''

1046

307

4 -205

550

.235

..... I
-1

,,
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Appendix
(T. t.) Couities

Comtés.

Ottawa,

Vaudreuil,

Lac des deux
5Montagnes.

Terrebonne,

Lachenaie,

L'Assomption,

Richelieu,

Berthier,

Parishes, &c.

Paroisses, etc.

Petite Nation,
Township of Hull,

Isle Perrot,
Rigaud,
Vaudreuil,
Soulanges,
St. Policarpe,

Lac des deux Montages,
St. Andrew's, Protestant,
St. Eustache,
St. Benoit,
Ste. Scholastique,

Terrebonne,
Ste. Rose,
St. Vincent de Paul
St. Martin,,f
Ste. Anne des Plaines,
Ste. Thérese de Blainville,

Lachenaie,
St. Henry de Mascouche,
St. Roch, -

St. Jacques,
St. Pierre du Portage,
St. Sulpice,
Repentigny,
Township of Rawdon, &c.
St. Ours du St. Esprit

St. Ours,f
St. Denis,-
St. Charles,
St. Pierre de Sorel,
Christ's Church, Sorel,

St. Paul de Lavaltrie,
St. Antoine de Lavaltrie,
Berthier, -

Ste. Elizabeth,
Lanoraie,
Lake Maskinonê, Kildare>
St. Barthelemy du Sablé
St' Cuthbert, ,-
Isle du Pads,

&ef

-ff-ff.
f~3f

-, ffff

f ff

Buptisms.

. Baptêmnes.

Males. Fenales.

MIdles. Femelles.

w
a>

Burials.
Sépultures.

Males: IFemales.

Mdles. Femelles

Brought
24~ 7
4À 0

over,

92 87 46 2 7 144

16 21 10 Il 12 14
132 84 27 51 42 123
74 72 25 20 45. 81
24 75 28 42 49 8
94 111 2 .16 24 165

840 363 114 140 172 391

29 30 il 9 142

132 2C 41 75 58 . 8
139 1221 49 62 59 139
16 103 48 6 57 152

47 367 144 207 183 451

60 -47 15 35 33 39
6 71 25 38 42 59
59 55 17 40 35 39
78 90 24 57 49 62

116 91 53 64 43 100

381 354 1 234 202 299

38 31 19 17 15 37
57 59 23 26 25 65

110 124 40 34 31 169

205 214 82 77 71 271

152 48 49
79 83 2 3 47 77
.30 -26 13 -26
42 41 14 '24 0
17 12 6 3 20
-67 56 14 19 -2 .- ,80

387 366 1 155 165 48

106 2 33 23''ý127
87 72 33 4 27 89
a1 le 21 1~*15 -43

102 17 50 46 34 '129
9 10 8

335 300 136 147 107W 3

26 0 19 ~f15> 17
94 8 25 20 137

120 121 38 59 62 120
169 150 47 5 31 231
33 '40 Il 5 5 b Ji 68

1 2 0 0 5.
Y40 22 23 36
72 6 24 37 31 66
24 ;ý1 9 9 7 26

5279 1 233 144

Carried forwardj'

Total increase
of Population
per Counties.

Tal dcl'aug-
nientation de la
Populationpar
Comtés.-

941

144

391

451

299

271

-f
- f-ff

43

Decre

nk388 ?

à

t711

2 li

*Jff- f1

Appendice
Itemarks~

Relmarques.

No Return.
Point de Retour.

No Return.
Point de Beljour.

t f

- f~'~l-fffÎSd f

ase oftutin d> 7

2 WilL IV.

¯

I
.
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Counties.
u..~ '.

Comtés

St Hyacinh,

leaville,

ç
"v

Verchères.

Laprie,

Beauharnois,

.Appýp'(4x

Chateauguay,
Laprairie, Protestant,
St. Philippe,

Blairfindie,
St. Cyprien,:3
St. Constant..
St. Valentin
St. Rém,

St. Clement,
St. Thinmothé,
St

* roo

Sppendice

di (T., T.)Ppen, ixî.ý

,,Paishes &c. . T -

Paroses»etc.

St. Hyacinthe 
St. Jude,
St. Hugues,
St. Damase,
St. Cesaire.,
St. Pie,

Ste. Marie de Monnou
CaldwellI'and Christi Manor
St Jean Baptiste
St.' Mathias,
Ste.' Athanasep'

St. 'Atöe,
Vere res,
Contrecour,
Varennes-
BeloeiI l
St. Marc

Chambly, Catholie,
o n g , -I l

Bouchiville,
St. Jean Catholic,
St. Lucp
St. Hilaire,

il eangPáöiostaÏtM
Chambly, Protestant,

Lapraie, Cath
Sault St. Louis
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Parishes, &c.

Paroisses, etc.

St. Armand, E.
Dunham, N.
St. Armand, W.
Dunham, S.
Dunham, South, part,
St. Armand, Wesleyan,

Stanstead,

Shefford, Rev. Booth,
Shefford, Rev. Salmon,
Grenville,

Tota
Tota

j Ste. Therèse de Blainville,

Baptisms.
Baptêmes.

Males. Females.

Mâles. Femelles.

2
5

14
'4
10

35

0

;6
le

26

3
6

18
6

10

43

12
16

31

;~
8~c~. ~

14
12
l5
-7
3

51

1

Burials.
Sépultures.

Males. Females.

Mes. Femelles.

Total increase
of îPôpuation,
per Counties.

Totaldel'aug-
mentation de la
Poptlationpar
Comtés.

'I. I

Broughtl over,

2
12

'6
1
0

21

4
4
4

5

0
1

4

2
1
8

1l

increase in the District of Montreal in 1831,
l d. ilaugmentation dans le District of Montréal en

Retour subsé7

I 88I| 77!

Montrea!, 8th March, 1832.

'I

21
9

19

49

3
13
22

38

1831,

498

t,.

49
M, t

7585

4n& a
Remarks.
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2 WilI. IV. Appendix (T. T.) Appendice (T. T.) A. 1832.

GENERAL STATEMENT "n RETURN of Baptisms, Marriages and Burials in the District of Gasp6.

E TAT GENERAL E T RE TOUR des Baptêmes, Mariages et Sêpultures dans le District de Gasp.

Parishes, Seignio-
ries,Townships or
Cities.

Paroisses,Seigneu.
ries, Towships ou
Cités.

Pcrcé, Pointe St.
Peter, Douglas-
town, &c. com-
prehending the
CountyofGaspé

Paspebiac,

Bonaventure,

Caileton, Maria,
New Richmond,
and Ristigouche

Township of Cox

Baptisms.

Baptêmes.

Males. Fenales.

Md les. Femelles.

24

,10

145

82

25

18

46

14

185

Buriais.

Sépultures.

Males. Females.

Mdles. Femelles.

7

SS 5

7

t

IS

25

lucrease of popula-
tion ascerta d by
the difference be.
tween Baptisme

sud Bunals.

Augmentation de

blepa pplton !.a-
blie parl ifr
ence entre les Bap-
times et les Sépul-
tures.

Total
Counties.

Increase of
population.

.Total par
Comtés.

Augmentation
de population.

- 272 j '7

Remarks.

Remarques.

1 cannot more particularly de-
scribe the several places where the
Baptisms, Marriages and Burials
occurred, thon tho County, as those
different places are omitted in the
Registers led la this Office.

Je ne puis décrire d'une ma-
nière plus précise les différens en-
droits dans lesquels les Baptémes,
les Mariages et les Sépultures ont
eu lieu, qu'en désignant le Comté,
car en a omis de désigner les en-
droits dans lès Régistres qu'on a
transmis à ce Bureau.

New Carlisle, 25th September, 1832.
A. BEBEE, P. P. C.

GENERAL STATEMENT AND RETURN of Baptisms, Marriages and Burials in the District of Saint Francis.

E TA T GENE RAL et RE TO UR des Baptnes, Mariages et Sépultures dans le District de Saint Franpois.

Increase of popula
tion ascertained by Total er

Baptisma. Burials. the difference be- Counties.
Pariehes, Seignio- .. tween theBaptisms Increase of

Year. a ries, 'towmhips or Baptêmes. Spultures. and Bheas ponulaio efrs
112a0 Burials. poulation. Rmrs

Cti--.-----_____- Augmentation de Total par Remars
O Paroisses ,&igneu. la population éta- Comtés.

ries, Townships ou Males. Females. Males. Females. blie par la daffé Augmentation
Cités. rence entre lesDap de population

Mles. Femelles, Mlles. Femelles. times et les Sépul
tures.

Township of Ascot,
" Compton,
" Newport,

Eaton,
" Orford,
" Melbourne,
" Shipton,
c Durhan,
" Brompton,
4 Kingsey,

" Ely,
" Stanstead,
" Hatley,
" Barnston,

4 Wickham,

3

I
3

i

4

17 - 19 -

16 I S I
iI G

2 1

9 3

2 J
5

i1 4 I 25
7 2 '

;'3 14 10 19 19

The Returns for the year
1832, will be in all proba.
bility increased, as hereto-
rore no Returns from Wes.
leyan Minister, &c. have
been received.

Les Retours pour l'année
1832, seront augmentés en
toute probabilité, puisque
les Retours des Ministres
Wesleyiens n'ont pas été
reçus jusqu'à ce moment.

C. B. FELTON, P. B. R.
Sherbrooke, lOth October, 1832.

Ap pendix
(T. T.)

Year.

Année.

1831.
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2 ~ViII. IV. Evidence. Témoignages. A.. 1831.

MINUTES 0F EVIDENCE MINUTES DES TEMOIGNAGES.

26t Novr. 1INUTES 'or EVIDENCE taken:before the Special
Committee to whom was referred the Petition of Marie

Marguerite Gagnier, Widow Labrie. [Repoited 26th N6veniber
183 1.]

Wednesday, 23rd November 1831.

'AuGUJSTW N ORBERr MORIN, Esquire, in the Chair.

The Chairman of the Committee stated as follows
I know the manuscript;of the. Hlistory. óf Cada, by the late

Jacques Labrie, Esquire, having, frequently, had occasion to
examine.it, and to deliberate thereon with he author, several
years ago, land particularlya shori time, before his death. I

now that Mr. Labrie, wl has orkedat it, especially since
1825, procured an'd consulied, independent of a great number

of, original manuscripts, almost all- the French and.,English
w-riters wl'o have occupied'themselves with the History" o this
part of the Globe since its discovery.- I look upon his History
as exat 'and' impartial. Besides the succession of general events,
.dividedinto periods, a part'of thii work speciall ivided in 'the
same manner, is dedicated to Ag'rculture and' Comme rce,. 'and
to the Religios 'and Civil .instiutions of eaèh. period. '7he
authorhd arrived at the termination of the last war with the
United States 'of 'merica, when death snatòhed him fromhis
Country ,and friends. I 'consider the york to be so large as
to inâe three or four Octavo Volumes, and "with this sup.
position, 'I imagine ,that the priceof -publication would amount
nearly to three poundscurrency, for eacl copy, includling the
biha'in '-

'MINUTES or EVIDENCE taken before the Special Com-
mittee to whomas referied the' Pètition of Benjamin
Sþearinan. [Repôrted 26tl Novembe 1r831

M ,,INUTES DES ,EMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial auquel a été renvoyée la Pétition de Marie Mar-

guerite- Gagnier, Veuve Labrie. [Rapport le 26 Novembre
:1831.]

Mercredi, 23 Novembre 1831.

AUGUSTIN NoRBERT MOIN, Ecuyer, au Fauteuil

Le Président du Comité a donné les renseigemens suivans:
Je connais le manuscrit de l'Histoire du Canada, par feu

Jacques Labrie, Eeuyer, ayant eu occasion de l'xaminer a plu-
sieurs reprises,, etd'en conférer avec l'auieur depuis plusieurs
années, et particulièrement peu de temps avant sa mort. Je
sais que M. Labrie, qui y a travaillé surtout depuis 1825, s'est
procuré et a consulté, outre ui grand nombre de manuscrits
originaux, presque tous les écrivains Français et Anglais qui se
sont occupésde l'Histoire de cette partie du, Globe, depuis l'é-
poque de sa découverte. Je regarde son Histoire comme exacte
et impartiale. Outre la suite des événemens généraux, divisée

ar époques, une partie spéciale de ce grand travail; divisée de
la- -même manière, est consacrée à 'Agriculture, au Com-
merce, aux Institutions Civiles et Religieuses de chaque époque.
L'auteur-en était4 rendu ' la fin de la dernière 'guerre avec les
Etats-Unis de l'Amérique, lorsque la'mort l'a 'enlevé a ses amis
et à son s. J'estime que l'ouvrage pourra former, de trois
à quatre olumes de format Octavo, et dans cette supposition,
je pense que. leprix de la publication s'élèverait à environ trois
livres courant pour chaque exemplaire, y' compris la reliûre.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial auquel a été renvoyéella 'Pétitioni dé Bejamin
Spearman. [Rapport le 26 Novembre 1831.

da 23d ovember 183eMre c 23 oembe 1831.

coI DE Ir ,Esquire,, in the hair. co D WTT, Ecuyer, au Faute

Mr. John Scriver, called ii; and examined: M. John Scriver, appelé; et examiné:
Do you knowéBenjamin Spearman ?-I dogI-' have been ac Connaissez-vous Benjamin Spearman ?-Je le connais depuis

quainted with him sinée seven or eight years, or, perhaps, more, sept à huit ans, et peut-être Plus, et je l'ai toujours connu pour
andI'Éhve always krown"him for a respectable, peaceableand un homme respectable, :paisible et industrieux. ýf
industrious man.. .- -d f .' .

Have you any knowledge of any breach of the peace in the 'Avez-vous eu connaissance de quelque perturbation de la paix
Township of Sherrington ?-Yes I have and at several times, dans le Township de Sherrington ?-Oui, et en plusieurs occa-
andthat was before the month of April 1823. sions; ce fat avant le mois d'Avril 1823.

Weretherever èLaw procedings taken against these riotous Fut-il jamais intenté' quelques procédures légales contre les
persons ?-There were. perturbateurs ?-Oui.

'Was aniesistan'e made to these Law what ? - Fit-6n cjuelque résistance 'à ces procédures, et quelle fut cette
-Yes; the Rioters would not allow thiemselves to be taken,and. résistance Oui; les perturbateurs ne voulurent pas'se laisser
offered esistan'ce,-and'did -actually resist, as·they were arméd arrrêter, et~offrirent de la résistance, et.,résistèrent' réellement,
withmusketsd ,axes clubs.' vu u'ils étaient armés de mousquets, e poignar e

,dggrsaesa. ffet de bâltons.'-muqtdeognrsd hae'

Do'youe believe' 'they'would have committed an assault on the Croyevoùs qu'ils auraient assailli l'Officier, s'il eût insisté à
Officer if le.had ersevered to execute'the Warrant?-Yes; exécuter letManda?-Oui; jef suis certain, qu'ils l'auraient
I amn sure' they wouId.»M ft . '' fait. . 'f' ~ fxf f

Do you know'that :the'fMilitia was ordered-tè assist the Civil Est-ilà votre connaissanceque lMilice'eût ordre deprêter
ïauthorty? Yésïtle Militia under the C6mmand of Lieutenant main-forte à l'autorité civile ?-Oui; les Miliciens,' sous le com-
Wallace tïe'd'out>to theiumber-ofthirty' of'forty, -of whichi I niandement du Lieutenant Wallace, sortirent ad nombre de
was one. - ' " trentelà quarante, et j'étais du nombre.

A Was'the Petitioner me 'f.the Militia yordered out ly'Lieute- LéPétitioanàiétaft-l un des Miliciens qui sortirent sous le
nanst Wùl1có ?:-H ewas, and-I was 'witlhim at the time comimaiidém'nt' du 'Lieutenant Wallace ?-Il'ei était un, et

j'étais avec lui dans le temps.
Where and in 'what situation did you fidi the Rioters?- Où et dans quelle situation trouvâtes-vous 'les perturbateurs?

I"fou ind' them in a house at Sherrington, armed with muskets, -Je les trouvai dans une maison, à Sherrington, armés de
daggers, axes and clubs. mousquets, de poignaids, de haches et de bâtons.

Did A , Les

26 Novr.
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261h No1r

Roberi iIoyle, Esquire, a Menbcr of the Committec, gave the
following information

iln the year 1823 or 1824, several complaints on oath vere
made before me, as a Magistrate, against a numiber of Enirrant
Squatters; or Settlers, nostly Irish, on the 'Crown and Clergy
Lands in the Townships of Henmingford and Sherrinugton, for
unalawfully asseinbling in nuinbers fron twenty to fifty, or more,
in a riotous and tuamultuous manner, to the great terror of the
peaceable Iiliabitants, arned with guns, pistols, bayonets,
axes, elubs and other offensive weapons, and naltreating a
iuii)er of the peaceable liliabitants, threatening tle if they

did not quit and give up their improvenents and possessions
within a given timae, tlev would return and massacre thein all
wlich luad the effect to friglhten a numinber of the Inhabitants
from thteir homle and possessions, as stated in affidavits taken be-
fore ne. li consequence, I issued a uiimber of 'Warrants for
the apprelhension of said Rlioters, and in oale instanuce it being
stated to me on the oath of two credible persons, that it would
not be safe to proceed to arrest the said Rioters, oraany oftlhen,
without the assistance of fifteen or twenty armed men. In coa-
sequence I felt it mny duty to, and I did in the capacity of a
Magistrate, in writing, order Captain Joslua Blodgett to furnish,
for the assistance of the Officer clarged with thie execuition of a
'Warrant to arrest said Rioters, twelve active Militiainei arned
with guns and bayonets. A number of the said lioters were
ap pr elended and brouglht before me, and out of the number I
conumitted to the Common Gaol at Montreal twelve or thirteen,
inîclauding the person said to have wouanded the Petitioner, Ben-
ja min Spearnai.

Do you know the Petitioner ?-I do.
Wiat is his character ?-He is reputed to be an laonest and

industrious man, and a good subject; but poor.

Friday, 25th November, 1831.

lobcrt IIoyle, Esquire, a Member of the Coinmittec, again
examined:

Did you order out on said duty any other Militiainen than
those througli Captain Joshxua Blodgett ?-Not in writing, but
but directed the different persons charged with tie execution of
the \Varrants of arrest, to call on the nearest Nlilitia in case of
need.

Whlaat number of persons were engaged in these Riotous pro-.
ceedings ?-About fifty or upwards.

Do you kîiow thmat the said Petitioner did receive a wo iindin
the execution of his duty as a Militiamaii?-Totie best of my
recollection it ivas testified so before me.

WVas fie confined in corsequence of his wound, rid huow long?
-I understand thiat lie was disabled~fromi workiiig for the space

of a year or more.

During

Did the Rioters offer au resistance and what ?-Yes: tbey
swore tlat they would niot be taken, and one of then delibe-
rately snîappde his gun, upon whicli the party advanced, and
tien the gunîx vas fired wlicih wounided the Petitioner.

vas tliere aiv other siot fired but the one' Svhiicli. wounded
the said Speariin ?-No.

Ilas the said Spearman renained infirm in consequeunce of
his wouid ?-To the best of mny kînowledge 1 think he lias re-
mained confimed for about a vear in consequence of lis woind.

Has lie perfectly recovercd fron bis vound ?--I should sup-
pose that lie lias not the sanie use of lis arn that lie lad before.
It is the arm tlat lie strikes the liammer with that waswouided,
and lie comiplains tlat lie lias not the sanie power in it wliich lie
liad before.

llow did lie support his family while lie was conifmuaed?-
Mostly by charity, as le was poor

Are you acquainted with the nature of the Writ whicl Vas
issued for the apprelhension of those lioters ?-The nature of
the 'rit was to appreliend certain persons for a Riot: the
Vrit was signed by Mr. Hoyle. I have a personal lnowledge

of the said ýWrit being executed by Mr. Gosselin, a Bailiff' of
the Court of King's Bencli for the District of Montreal. Some
of the Militia party were arned.-I have a knowledge that the
WVarrant was read to the Riofers, and that thev would not listena

to it; but the Riot Act was niot read to my knowledge.

Les perturbateurs offrirent-ils quelqueet quelle résistance ?-
Oui; ils jurèrent qu'ils ne se laisseraient pas prendre, et un d'eux
banda délibérément son fusil, sur quoi le parti avança, et alors
le fusil partit et blcssa le Pétitionnaire. ,

Fut:.ii tiré d'autres 1 usils que celui qui, blessa Spearrnan -?-
Non.

Le dit Spearman est-il resté infirme des suites de sa blessure ?
-Au meilleur de ma. connaissance, je,. crois qu'il a été arrêté
l'espace d'un an, en conséquence de sa blessure.

Est-il parfaitement rétabli de sa blessure ?-Je supposerais
qi'il n'a pas de son bras le même usage qu'auparavant. C'est.le
bras avec lequel il frappe du marteau qui a été blessé, et il se
plaint qu'il n'a Pas la même force qu'il avait auparavant.

Comment fisait-il vivre sa famille pendant sa maladie ?-
Presque d'aumônes seules, vu qu'il était pauvre.

Connaissez-vous la nature du Mandat qui avait té émané
pour l'arrestation des perturbateurs ?--Le Mandat portait un
ordre d'arrêter certaines personnes pour avoir troublé l'ordre
public. Le Mandat étit signé par 3L. Ioyle. Il est à ma
connaissance personnelle que le dit Mandat a été"exécuté par
M. Gosselin,- Huissier de la Cour <ai Banc duRoi pour le Dis-
trict de Montréal. Quelques-uns du parti des Miliciens-étaient
arm(s. J'ai eu connaissance que le Mandat 'fut lu aux=pertur-
bateurs, et qu'ils nèe voulurent pas l'entendre, mais le Riot Act
ne leur fut pas lu à ma connaissance.

.Robert HIoyle, Ecuyer, Membre du Comité, donna les infor-
mations suivantes

Dais l'année 1823 ou 1824, il me fut fait sous serment,
plusieurs plaintes en ma qualité de Magistrat, contre un nombrë
d'émigrés (Squatt6rs) ou Colons; la plupart Irlandais, 'établis
sur les'réserves de la Coùroime et'du Clergé, dans les' Ton-
ships d'lemiingford et de Slierriiigton,' pour s'ètre assemblés
illégalement en nombre' dc vingt a cinquante, et plu, 'd'une
manière turbulente et tumultueuse, 1 la grande terreurdes Ha-
bitans paisibles, armés de fusils, (le pistolets,' de bayonnettes,
de haches, de bâtons et autres aries offensives, et maltraitant
un nombre de paisibles Habitans, les menaçait,'ils né lais-
saient et ne leur abandonnaient leurs biéns et les améliorations
qu'ils y avaient faites, sous un temps donné, de revenir et'de
les massacrer tous; ce qui avait l'effet d'éloigner un grand
nombre d'Habitans de leurs maisons et terres, selon qu'il était
allégué dans les affidivits ~faitsevant nmoi.E ns E cnéquence
j'émanai un nombre de Mandats pour l'appréhension des dits
perturbateurs, et, dans un ,cas,- deux personnes croyables m'a-
yant dit.sous serment qu'il ne serait pas prudent de procéder à
arrêter les dits perturbateurs, 'ou aucun d'entre eux,, sans l'assis-
tance de quinze 1 vingt homies armés, je crus de mon devoir
d'ordonner et j'ordonnai, en ma qualité <le Magistrat, par écrit,
au Capitaine Josh'ua Blodgett, de fournir pour prêter main-forte
ai l'Ollicier chargé de l'exécution'du Mandat pour l'arrestation
<les (lits perturbaateurs, douze miliciens actifs, armés <le fusils
et de bayonnettes." Un nombre des 'dits perturbateurs fut ar-
rêté et amené devant moi, et sur le nombre, j'envoyai en pri-
son à Montréal douze ôu treize individus,-y conipris celui qu'on
disait- avoir:blessé le Pétitionaire Benjamin Spearman., r

Connaissez-vous le Pétitionnaire ?-Oui. .
Quèl est son caractère ?-Il passe pour un liommelonnêteet

industrieux, et un bon sujet; mais il est pauvre.

Fendredi, 25 Not embe 18

Robert HUoyle, Ecuyer Membre du Comité examiné de
nouveau:

Ordonnâtes-vous de sortir en cette occasion à d'autres'miliciens
qu'i ceux du Capitaine Joshiua Blodgett ?--as par. écrit,, mais
je dis aux différentes personnes chargées de l'exécution des
Mandats d'arrestation, d'appeler à leur aide les miliciens le s plus
proches, s'il en, était besoin. , , .,.,f - v

Quel étaitle nombre des personnes engagées dais ces procé
dés tumultueux ?-Cinquante, et plus.,,'

Savez-vous que le dit Pétitionnaire reçut, une ',bless e»dans
l'exécution ,de son devoir , comme ,miicîen ?-Au meilleu
ma connaissance cela a été affirmé devant moi. ' a de

A-t-il été arrêté en conséquence de sa blessure, et combien de
temps ?-J'ai entendudire qu'il avait été hors d'état de travailler
pendant un an, ou plus.

Comment

26 Novr.
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261/1 Novr. During the time lie was disabled from .work, low was his
2 family supported ?-I have reason to believe it was by the

charity of bis neiglibours.
sahe still sferg in consequence of that wound ?-I cannot
, oly report, that he is .unable to ork as well as he

could do before recelving thiat wound.

Jean Moïse Raynond, -Esquire, a Member of the Committee,
examined

Do you know the Petitioner Benjamin Spearman ?-I have
seen him.

Did the. said Petitioner complain to you of his sufferings in
-consequence ofa wound received in assisting -in tie arrest of
Rioters ?-He did once.'when he gave me a Petition to present
to the.House of Assembly. -

-Did.the said Petitioner obtain any pecuniary aid, from the
fIouse of Assembly on bis Petition ?-No: the Committee to
whom the said Petition vas referred could not proceed for want
of satisfactory. proof.

$Is thepaper purporting to bc an affidavit of William-Wallace,
a truecopy of the original which the' said Petitioner banded
you with his former Petition ?-I lave every reason to believe
it.'

Comment sa famille vivait-elle pendant le temps qu'il n'a
pu travailler ?-J'ai lieu de croire que ça été par les aumônes
des voisins.

Souffre-t-il encore des suites de cette blessure ?-Je ne puis
parler que par ouï-dire, qu'il ne peut travailler aussi bien qu'il
le faisait avant d'avoit été airsi blessé.

Jean Moise Raymond, Ecuyer, Membre du Comité, exa-
iné:-

Connaissez-vous le Pétitionnaire Benjamin Spearman ?-Je
l'ai vu.

Le Pétitionnaire se plaignait-il A vous des souffrances qu'il
endurait en conséquence d!une blessure qu'il avait reçue, en ai-
dant à l'arrestation de perturbateurs ?-Il le fit une fois, en me
remettant une Pétition pour la présenter à la Chambre d'As-
semblée.

Le dit Pétitionnaire' obtint-il quelque secours pécuniaires de
la Chambre d'Assemblée,' sur sa Pétition ?--Non; le Comité
auquel elle fut référée ne put procéder, faute de preuves suffi-
santes.

Le papier donné pour être un affidavit de William Wallace
est-il une copie conforme de l'original que le dit Pétitionnaire
.vous écrivit avec sa première Pétition ?-J'ai tout ieu de le
croire.

MINUTES oF EVIDEN CE taken efore the Special
Committee to whom vas" referred the Petition of William
Lindsay, Esquire. [Reported 7tlh December, 1831.]

Friday, 2nd December, 1831

JoHm' FÂANcis DUVA Esquire, in the Chair.

MINUTES DËS TEMOIGNAGES pris devant le Comité
auquel a été renvoyée la Pétition de William Lindsay, Ecuyer.

[Rapport le 7 Décembre 1831.]

Vendredi, 2 Décembre 1831.

JOHN FRANcIs DUvAL, Ecuyer, au Fauteuil.

William Lindsay, Esquire,, the Petitioner, called in; and William Lindsay, Ecuyer, 'le Pétitionnaire, appelé;,et in-
examined: t

When did you become an Officer of the House ?-I, was ap- Quand de'tes
pointed' Clerk Assistant to tleI louse on 21st January ,1793, nommé Assistant Greffier de la Chambre d'Assemblée le 21
being the first Provincial -Parliaient. ý-- I was afterwards ap- janvier 1793,,dans le premier,. Parlement Provincial. Jefus
pointed Clerk of,the H ouse on the demise of the, late Samuel ensuite nommé Greffier de la Chambre, au décès de feu Samuel
Phillips,,in theyear 1808. '' ' - . -, - Phillips, on l'année 1808.

H-ow' long hiave yon i.emainied so ?-:--I remained an Officer of CnbiIW logldyurmie oIrmie nOfcro oben, de temps l'avez-vous été ?-ýJ'ai été Officier, de la
the House until the' year 1830, being a period of 37 years, vhen Chambre Jusqu'a l'année 1830; ce qui fait une période de 37
a sudden severe illness, and afterwards general debility, arising ans, lorsque tout à coup une maladie sévère, et, subséquemment
fromy advanced age, forced. me. oresign. ny.situation. une débilité:universelle causée par mon grand ége, - me força
Even previous to the Session of 1828-9, my health was 80 de résigner ma situation. Même avant la Session de 1828-9,
much imliaired as to prevent my attending to my Legislative masantésetrouva tellement 'dérangée, que je ne pouvais me
duties, on which occasion I appointed my son as my deputy,rendre mes devoirs législatifs. Cefut'en cette occasion'que je
and hehas since-succeeded-me as Clerk of the Iouse.- nommai mon fils mon député; :et il m' depuis comme

- ''~ - '~' ' Greffer de la .Chambr
.Wt salar d you receive ?.-The firstsalary I receved salaire receviez-vous ?-Lepremier salaire que je reçus,

Clerk Assistant, was" £150 ;" it was afterwards augented to tnGreffr étatde£150; il fut ensuite augmen-
£250 per annum. My first salary as Clerk was £350, which té jusqu'a £250 par année.' Mon premier salaire comme Gref-
was increased in 1815; to £500 per annum. fier était de £350 el fut a

*par an.
'For w'hat cause did you retire ?-I retired for tie causes Quelle a été,la cause de votre retraitè?-Je me suis retiré

mentioned in' my answer totle 'second 'question ; and I beg to pour les'causes mentionnées 'dans 'inaréponse Ù: la seconde
add, that constant application and confinement witliin the Build- question; etje demandeA ajouter qu'une application'et assiduité
iiig, (mypiresence beng.always indispensably necessary to for-c mon Bureau, (ma présence étant en tout temps lu-
*Ward the public business) prevented my taking the least: exer-: dispensablement nécessaire pour la dépêche des affaires publi-
cise,' nd :to wliicli I attribute my present state of Liealth.' " ques)m'empêchaient de prendre le moindre èxercice etc'est

à cela"que j'attribue le- mauvais'ý ata dmsantê.,
,o you-hold anys other and what place of profit underprofit sos l

Ciown?-I hold the situation of-Registrar and Treasurer to the Couronne ? gs i ésore
Trinity-House; the salary andemlumntsof ich amountlTrinité, dont slair et ls émo mon-
to about £180 urrency. From thebad state of y health asétat ema
before mentioned,and-thegreataugmetation"of business nau e augmen-
that department, I have. bèen obliged to'pay for several years. tationdes affaires dans ce'Dépârtement,' i té' depuis plusieurs
back:£25iper annumi outt.of emyaowni'salary,-for" assistance. ann6es obligé de pe £2 paranné,sai o
For telast fo 'nthsmy health, as scarcely peittassistane. Depi qutr mois,
toattend to my duty which asbeenperformed y my seconmsevoirs,' qui ont c rem-
sonmy means not allowing me to resign' the Situation. 4 p ar lno n f me," permetta't pasde

W a d E r Pirésigner asituationa

uandl deîtes 'rc C ?Jem

26 Novr.

7t Decr. 7 Décr.
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-th Decr. 117lliam Burns Lindsay, Esquire, called in; and examined:
i Decr 'What is the present state of bodily health of William Lind-

say, Es uire, late Clerk of this Bouse ?-The present state of
bodily liealth of ny Father, the late Clerk of the Assembly, is
a general debility, and which I attribute in a great measure toi
close application to business, and confinement for a long series
of vears.

)oes the degree of mental vigor whîich lie retains admit of
lais devoting himself to any occupation ?-The degree of mental
vigor vhichî lie retains does not admit of his devôting himself to
any occupation whatever: a proof of which I humbly submit to,
the Connittec is, that for the last two years I have always been.
obliged to close lhis accounts as Treasurer to the Trinity House,
the weak stuate of bis mind lot admitting of lhis doing so himself.

Has lie any other revenue than what lie derives from the
Trinity Ilouse?-The only revenue which lie bas besides what
lie receives froni the Trinity House, is £60 interest, which I

pay hin on the purclase I made of lhis house in Rampart
Street, Quebec.

Do the necessitics of vour own fanily admit of your afford-
ing him any assistance.?-aving a family of eight young
children to bring up and educate, and no other source of
revenue whatever but what my present situation of Clerk of the
House gives, it is impossible for ne to afford him any assist-
ance without involving mnyself in pecuniary difficulties, which.
would not become the dignity of the Chief Officer of the louse.

Doctor .oseph Miforrin, called in ; and exanined:
Have you been the Physician of the Petitioner, Mr. Lind-

say, and low long?-I have been Mr. Lindsay's Physician for
upwards of tein years.

Wh'bat is his present state of health, and what degree of men-
tal vigor does lie retain ?-Ilis present state of leatl and men-
tai vigor is tiat whicl may naturally bc expected from a woru
out constitution ; both extremely inifirn.

'ro what circumstances or causes do you attribute the decay
to which you testify ?-The circumstances and causes to which
I attribute Mr. Lindsav's decay, are the effects of age, withî that
of having occupied for a long series of years a situaition requi-
ingt an uinterrupted use of his mental faculties; the three last

of whiel, it was evident fromu his repeated and peculiar attacks
of illness, his occupation alone was the cause; so satisfied and
convinced was 1 of the fact that I considered it my dluity to
alarn both hinself and fainily of his probable and early fate, if
le persisted in retainiing a situation that neither lais streingth of
body oriinud any longer fitted him for.

MINUTES oF EVIDENCE taken before the Special
Comnittee on the Petition of the liuliabitants of the Towna and
District of Threce Rivers, for a Bridge over the River St.
Maurice. [Reported 7th December, 1831.]

Saturday, 3rd December, 1831.

CHARLES RICiiARD OGDEN, Esquire, in the Chair.

The Cliairmanii laid before the Committee the two following,
Depositions:-

Joseph Reny Vallières de St. Réal, Esquire, Resident Judge
of the District of h'lree Rivers, being duly sworn, deposeth and
saith :-That yesterday afternooni lie accompanied Louis Charles
Cressé, Esquire, and two Labourers, to sec and examine, thée
Pier erected last year in the River St. Maurice by the Com-
missioners appointed under the Provincial Statute 1Oth and lIth
George IV. Chapter 43. That they arrived ,at the said Pier
in a Boat, went ail rounîd it, and touched it in several places.
Tiat they examined t very carefully, and that the Deponent
paid particular attention to the state andi situation of the said
Pier; and the Deponent further saitlh and deposeth that the
said Pier is firm and solid, and in a very good state; that it has
preserved its situation and )erpendicular position,. and appears,
n1ot to have suffered any dilapidation or deterioration whatever:
Fimaally, the Deponent addeth, tlat le has often iioticed the
sad Pier durinag the breaking up of the Ice in the River St.

Maurice

William Burns Lindsay, Ecuyer, appelé;.et interro é:
Quel est l'état actuel de la santé de William Lindsay, cuyer,

ci-devant Greffier de cette Chambre ?-L'état actuel de la santé
de mon père, ci-devant Greffier de PAssemblée, est une débi-
lité universelle que j'attribue en grande partie à une appli-
cation suivie aux affaires, et à une assiduité d'une longue suite
d'annes.

A-t-il encore assez de vigueur d'esprit pour se dévouer à
quelque occupation ?-Le degré de vigueur d'esprit qu'il pos-
sède ne lui permet de se dévouer à aucune occupation quelcon-
que; et la preuve que j'en donne au Comité, c'est que, depuis
deux ans, j'ai toujours été obligé de clorre ses Comptes comme
Trésorier de la Maison de la Trinité,l'état d'affaiblissement de
son moral ne lui permettant pas de le faire lui-mme.

A-t-il d'autres revenus que ceux qu'il retire de la Maison de la
Trinité?-Les seuls revenus qu'il retire, outre ce qu'il reçoit
de la Maison de la' Trinité, sont £60 d'intérêts que je lui paie
sur l'achat quej'ai fait de lui de sa maison, située rue des- Ram-
parts, Québee.

Les besoins de votre famille vous permettent-ils de lui'donner
quelque assistance ?-Ayant une fiamille de huit enfans àélèver
et A instruire, et'n'ayant d'autres'sources de revenus 'que ceux
que fournit ma situation actuelle de Greffier de*la Chambre, il
m'est impossible de lui donner aucune assistance, sans me mettre
moi-même dans des embarras pécuniaires; ce qui neseraitguère
séant pour le premier Officier de la Chambre.

Le Docteur Joseph Morrin, appelé; et interrogé:
Etes-vous le Médecin du Pétitionnaire, I. Lindsay, et

depuis combien de temps ?-Je suis le Médecin de M. Lindsay,
depuis plus de dix ans.

Quel est maintenant l'état de sa santé, et de quel degré de
vigueur mentale jouit-il encore maintenant ?-L'état actuel de
sa santé et de sa vigueur mentale est ce qu'on doit naturellement
s'attendre à trouver chez un homme dont la constitution est usée,
et qui est accablé d'infirmités.

A quelle circonstances ou causes attribuez-vous l'affaiblisse-
ment-dont vous parlez ?--Les circonstances et les causes aux-
quelles j'attribue l'état d'affaiblissement 'de-M. Lindsay,-sont
les effets de Page, avec celui d'avoir occupé pendant une longue
suite d'années une situation qui demandait l'exercice: cotinuel
(le ses facultés mentales; et pendant ces trois dernière années, il
était si évident, d'après les attaques répétées' et Ï particulières
qu'il éprouvait, que ses occupations seules' en étaient la cause,
et j'en étais si convaincu, -que je crus devoirle prévénir lui et
sa famille, du sort prochain qui l'attendait, s'il persistait à re-
tenir une situation à laquelle sa force physique et mentale ne
le rendait plus propre.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial sur la Pétition 'des Habitans de la Ville et District des
Trois-Rivières, pour un Pont sur' la Rivièr:' SaitMauriée.
[Rapport le 7 Décembre 1831.]

Samedi, 3 Décembre 1831.

CHARLES RICIIARDXOGDEN, Ecuyer, au Fauteuil.

Le Président a mis devant le Comité les deux Dépositions sui-
vantes:. 0'

Joseph Rény Vallieres de St. Réal,- Ecuyer, Juge Résident
du District des Trois-Rivières, étant dûment assermenté, dépose
et dit, qu'hier après-midi;- il.alla' avec Louis Charles Cressé,
Ecuyer, et deux hommes-'de service,' pour voirétexaminer:le
Pilier érigé l'année dernière dans la Rivière' St. Mmiice,'ipar
les Commissaires nommés en vertu du Statut Provincial 10e et
île. George 'IV. chapitre.i 43.8 Qu'ils se sont rendus en cha-
loupe'au dit Pilier, en ontifait tout le tour,'et 'ont touclé eni
plusieurs endroits.' Qu'ils Pont très.soigneusementexamfiéjet
que le Déposant a' fait une attention très-particulière 'à.éttet
à l'assiette du dit Pilier; et-]e 'Déposaitidit et dépose en outre,
que le dit Pilier est.ferme et solide eten très-bon état; qu'il a
conservé son assiette et sa position perpendiculaire,et ne parai
avoir souffert aucun dépérissement, ni détérioration quelconque:
enfin, le Déposant ajoute qu'il a souvent observé le dit Pilier
pendant la débècle des glaces de la Rivière St. Maurice, le

printemps

7 ýD&r.
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7t& Decr. IMaurice last spring, and that notwithstanding the extraordinary
swelling of thè:River, the top of'the said Pier always remained
several feet above the height of the Ice. And the Deponent
hath signed. -

VALLIERES DE ST. REAL.

Sworn, at Three Rivers, this
25th November, 1831, be- -

fore' me, Commissioner of
the Court of'-ing's Bench.

J. Badeaux,
Commissioner.

Louis Charles Cressé, Esquire, Advocate, of the Town of
Three Rivers, maketh oatli and saith; That he hàth a complete
knowledge of the Pier erected in the River St. Maurice by the
Commissioners appointed under the Provincial Statute 10th
and lthGeorge IV. Chapter 43, by having seen-and exaniin-
ed the saine: That lie did, in particular, examine and take
notice of it last spring at the period of the breaking up of the
said River St. Maurice: That the waters were then higher, and
the carrent stronger than in ordinary years,' and that the said
Fier was not shaken by them, nor suffere'd any dainage wlat-
ever. And the said Deponent further deposeth and saith,. that
he did, on yesterday afternoon, go with the Honorable Mr.
Justice Yallières de St. Réal, accompanied by two'Labourers,
in order to view and examine the said Pier. That they went
thither in a Boat, and rowed ail round the said Pier, touched it
in various parts, and scrupulously and attentively examinied it.
And the said Deponent deposeth and saiti that eli found the
said Pier firm and solid, and that its base appeared to hiim to be
indestructible. Lastly, tie said Deponent deposeth and saith
that, notwithstanding the ieight of tie floods last' spring, the
floating ice did not-pass over the said Pier, but that the top of
the saîd Pier continued always, for several feet, above the said
ice, and that a stake'ivch vas driven into the said Pier by the
workm'en iwheâ they finished tleir work, to the top of wihiclh
they fastened the top of a tree, las remained and yet remains
upon the said Pier.

Ls. C; CRESSE',
Sworn at Three Rivers, L C

this 25tl November, 1831.
J. Badeaux,

Commnissioner.

Gustavus William Wicksteed, Esquire, was called in, and
delivered to.tie Chairman, tie following.)Document:

Estimate of the cost of thie Bridge., over the River St..
Maurice.

Assùniing Mr. Noimand's calculation that the average height-
of each- Pier' wi1l be 25 feet, and taking the length and breadth,
shewn in his Second Plan to be 13 feet by 26, 'with a triangular
projection of 10 feà long, the solid. contents of each wilI be
10320 féet which is equal to'48 toises stone of 206' feet each,
at l.s £36 0 O

The number of superf cial feet of outside Tim-
ber or parement, will be 2300, ivhich, at 3d per
foot, will be 28 15 0

Iron wvork and corps morts, 25 0 0

Cost of Material, £89 15 0
TIhe cost of the workmanship it is more diffleult.

to estimate, but if vçe make it equal to that of the:
Material, we shal iot be far wrongsay 89 15 .0

Cost of each Pier £179 10 0

Supposing tihe numberof Piers to be 15, and
the Wharves at' the ends to be enjual to 5 moie,
then £179 10 '20, qual to £3590,.
cost of the Piers and Whares, £3590 O 0

Estimating the whol. frrame work of tice
Arches àt 7 d. per running foot, and the cover-
ing the Roadway with .culled .plank9 at £250,
the whole will cone to about £1950, say .2000 0 0

printemps dernier, et que malgré -la crue extraordinaire' des 7 Dà1"
eaux, le sommet du dit Pilier a toujours dépassé de plusieurs
pieds la hauteur des dites glaces. Et a le Déposant signé.

VALLIERES DE ST. REAL.

Assermenté aux Trois-Rivières,
ce 25 Novembre 1831, devant
moi Commissaire de la Cour
du Banc du Roi.

J, Badeaux,
Commissaire.

Louis Charles Cressé, Ecuyer, Avocat de la Ville des Trois-
Rivières, fait serment, et dit qu'il'connait parfaitement le Pi-
lier érigé dans la Rivière St. Maurice, par les Commissaires
nommés en vertu du Statut Provincial, 10e. et lle. George

V. ehapitre 43, pour l'avoir vu et visité.- Qu'il l'a particuliè-
rement examiné et observé le printemps dernier, au temps de
la débâcle de ladite Rivière St. Maurice. .Que les eaux étaient
plus hautes, et le courant plus fort que dans les années 'comnu-
nes, et que le dit Pilier n'en a pas été ébranlé, et n'en a aucune-

,ment souffert. Et le dit Déposant dit et dépose en outre, qu'il
est allé, hier l'après-midi .avec l'Honorable M. le Juge Val-
lières de St. Réal, et deux hommesdo service,.pour:voir et vi-
siter le dit Pilier. Qu'ils s'y sont rendus en chaloupe, ont fait
tout le tour du dit Pilier, l'ont touché en différens endroits,
l'ont scrupuleusement et attentivement examiné. Et le dit
Déposant dit et dépose, qu'il a' trouvé le dit Pilier ferme et so-
lide, et que l'assiette lui en paraît inébranlable. Enfin le dit
Déposant dit et dépose,' qie, malgré la hauteur des eaux le prin-
temps dernièr, les glaces n'ont point passé par-dessus l dit
Pilier, mais que le sommet du dit Pilier a toujours dépassé les
dites glaces de plusieurs pieds, et qu'un piquet qui fui planté
sur le dit Pilier par les ouvriers en l'achevant, et à la tête d u:
quel est attachée une tête d'arbre, est demeuré et existe encore
sur le dit Pilier.

Ls. C. CRESSE'.
Assermenté aux Tr6is-Rivières,

ce 25 Novembre 1831
J. Badeaux,

CoMm ssaire.

Gustavus William Wicksteed, Ecuyer, a été appelé; et a re-
mis au Présidentle Document suivant:

,Estimation du coût du Pont sur la Rivière St. 'Maïrice.

En prenant le calcul de M. Normand, que a hauteurmoyenne
de chaque I.ilier sera de 25 pieds, et, en évaluant la longueur
et la largeur; exhibées dans son 1second Plan à 13 pieds sur 26,
avec une projection triangulaire de' 10 pieds de longueur, lU
masse solide de chacun sera de 10,320 pieds'; ce qui équivaut
à 48 toises en pierre de 06 pieds, chacune à' s 15 £36 0 0

Le nombre de pieds en superficie de bois exté-
rieur, ou parement, sera de 2,300, ce qui, à 3d.
le pied, fera 28 15 G

Ouvrage en fer et corps morts, 25 O 0,

Coût des matériaux,
IR est plus difficile d'évaluer le prix de la main

d'oeuvre, mais en le supposant égal au coût des,
matériaux, nous ne nous tromperons pas de beau-
coup, disons"

£89 15 O

89 15 0

Coû de chaque Pier, £179 10

Supposant que l]e ,nombre des Piiers soit de
15, et que lés Quais aux extrémités équivalent à
5 deplus, don £179 JOsInultipliéspar 20, don
nent £3,590, coût des 'Jtées et des Quais, 3590 O

En évatlant toute la fabrique des arches à 71d.
le pied courant, et la couverture, du Chemin sur
le Pont, avec des madriers choisis, à £250, le
tout s'élèvera à environ £1,950, disons, 2000 0 O

Estimated cost of the Bridge, £5590 0 0 Coût d'Estimation du Pont,

B

£5590 0' O



2 WilI. IV. .Témoignages.Evid ence. A., 1831.

I would advise that the upper part (that is, the .Arches and
7/t D'C. Roadway) of the Bridge -rest on the piles passing tbrough the

Piers ai' driven (lowi à the Tuf, and not on the Piers thein-

selveà; because by following the latter plan the evil couse-

quences arising from a.ay irregular setting of the Piers into the

soft ground over the Tuf; would bc avoided. Sone other alter-
ationsof less importance miglit also be introduced. I believe
the Estinate to be rather high than otherwise, but in the short
time that vas given Ie to lirepare it, I found it difficult to

estimate preciselv the value of the workninîxslip; the value of
the materials is of casier calculation.

G. W. WICKSTEED.

Quebee; Gth December, 1831.

Je recommanderais d'appuyer la partie supérieure, (c'est-à-
dire, 1es arches et le plancher du Pont) sur les pilotis qui passent
à travers les Piliers, et vont jusqu'au tuf, et non pas sur les Piliers
mêmes; parce qu'en adoptant ce dernier Plan, on éviteraiÙ les
suites fâcheuses provenant de la manière irrégulière dont les Pi-
liers sont enfoncés dans la terre molle au-dessus du tuf. On
pourrait aussi introduire d'autres changenens d'une moindre
importance. Je crois cette Estiuation plutot élevée qu'autrement;
mais dans le court intervalle qui m'a été donné pour la prépa-
rer, j'ai trouvé qu'il était difficile d'évaluer la main d'euvre
d'une manière précise; il est plus facile de, calculer la valeur
des matériaux.

G. W. WICKSTEED.

Québec, 6 Décembre 1831.

* MINUTES or EVIDENCE taken before the Standing

91h Decr.Committee of Private Bills, on the Petitions of André Bour-
hDecr. oault, of St. Cèsaire, and of Abel Morrill, of the County of

'itanstead, respectively praying for exclusive privilege to build
a Bridge over the River Yanaska. [Reported 9th December,
1831.]

Saturday, 3rd December, 183 1.

Louis MiCHuL E IGEn, Esquire, in the Chair.

Ebenezer Peck, Esquire, a Member of the House, called in ;
and being interrogated, answered :-I am acquainted vith the
locality and place where the Petitioners propose to erect a
Bridge. The place where it is intended to be erected mxeets
with Publie Roads which arc nuch frequented, and whieh may
be considered as the most useful Roads for the communication
of the principal place of the District, Montreal. I do believe
that this Bridge would be of the last importance, but it would
be mnuchx desirable that the Parish should build the sane; the
River being narrow it would not cost muchx. I heard several

persons, well acquainted witlh the localities, and well qualified
to judge of the expense, say that it could not exceed £250 to
£350. I an of opinion that the Tols : are far too higli, and
that they ouglt to be reduced two-thirds.

Rock de st. Ours, Esquire, a Member of the House, called
in; and being interrogated, answered:--I am, acquainted with
the locality where it is intended to build a Bridge, and I bo-
lieve that the cost.of the saine could not be less than £500.
The. Road wh'ere it is proposed to erect that Bridge is the same
thatileads to the principal place, Montreal. I consider that it
woild be unjust to oblige the Parish of St. Césaire to build that
Bridge, and keep it in repair; wlen, in fact, it would become of
a greater use to.the Irhabitants of the Townships, than to the
Parish. Besides, the usage is such, that where such Bridges
are erected, thle Iihabitanxts agree to pay by the year, at a rate
mutch;lower than what is fixed by Law; therefore, I think that
by reducinxg the Toll one-third, the Petitioner would be well
indemnified for the erection and construction of bis Bridge.

Louis R. Blanchard, Esquire, a Member of the House, cor-
roborated the preceding Evidence of Mr. De St. Ours; and
added, that the distance to be paved will be at least 400 feet.

Paul H. Knowlton, Esquire, a Meomber of the House, called
in; arid being interrogated, answered:-I am well acquainted
with the locality where it is intended to erect, a Bridge. I am
of opinion that about £400 would pay for the crection of the
said Bridge; and I think that the Toll ought to be reduced to
about one-fourth or one-third of what is stated in the Pétition.

INUTES iEs TE M OIGNAGES pris devant- le Comité
permanent des Bills privés,. sur les Pétitions d'André Bour- 9 Décr.
gault, de St. Césaire, et d'Abel Morril], du Comté de Stanstead, A
demandant respectivement le privilége exclusif de bâtir un
Pont sur la Rivière Yanaska. [Rapport le 9 Décembre 1831.]

Samedi, 3 Décembre 1831.

Louis Miculr VIGER, Ecuyer, au Fauteuil.

Ebenezer Pech, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été ap-
pelé; et, étant interrogé, a répondu:-Je connais le local et
l'endroit où les Pétitionnaires demandent à btir un Pont; l'en-
droit où l'on se propose de bâtir le l'ont aboutit à des Chemins
publics très-fréquentés, et qui peuvent être considérés comme
des Chemins très-utiles à la communication du chef-lieu du Dis-
trict de Montréal. Je crois que ce Pont serait très-utile; mais
qu'il serait à souhaiter que la Paroisse vint à le bâtir; la Rivière
n'étant pas bien large, les frais en seraient modiques. -J'ai entendu
des personnes qui connaissaient bien la localité et qui étaient biei
qualifiées pour juger de la dépense, dire qu'elle n'excèderait
pas £ 250 i £350. Je suis d'opinion que les taux sont de beau-
coup trop hauts, et qu'ils devraient être réduits des deux tiers.

Rock de St. Ours, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été
appelé; et, étant interrogé,: a répondu:--Jc connais le local où
l'on se propose debâtir un Pont, etje crois que le coût ix'en pour-
rait être guère moins que £500. Le Chemin où l'on se propose
de bâtir ce Pont est celui qui conduit au chef-lieu, Montréal.
Je considère qu'il 'ne serait pas juste de chargerla Paroisse de
St. Césaire de la construction et réparation de ce Pont, qui n,
réalité devient plus avantageux pour les Habitans des Tovn-
ships que pour la Paroisse même; en outre, il est d'usage que
les Habitans du lieu où sont construits 'de semblables Ponts,
s'abonnent ü l'année à des prix beaucoup plus bas que ceux fixés
par la loi; c'est pour cette raison que je crois qu'eu réduisant
les taux d'un tiers, le Pétitionnaire se trouverait assez indeumni-
sé pour l'érection et construction <le son Pont.

Louis R. Blanchard, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
corroboré le Témoignage précédent de M. De St. Ours; et a
ajouté, que la longueur a paver serait d'au moins 400 pieds.

Paul H. Knowlton, Ecuyer Menmbre de la Chambre, a été
appelé; et, étant interrogé, a répondu:-Je connais bien la
localité où l'o se propose de bâtir un Pont. Je suis d opinion
qu'environ £400 seraient iiécessaires 'pour l'érection du dit
Pont, et je pense que les taux devraient être réduits àuIn tiers,
ou un quart de ceux qui sont fixés dans la Pétition.

MINUTES
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9tk Decr. MINUTES op EVIDENCE taken before the Special
Committee to whom vas referred fli Petition' of Edward Ho-
land, Gaoler at Montreal, with 'an Instruction 'to enquire in ,what
manner the said Keeper of the Montreal .Gaol has performed-
his duty during the time lie has held that situation, and whether
it be not true that he lias exacted certain sums of money from
the Prisoners before lie would allow them to leave the' said
Gaol, after the expiration of the terma for iwhich they were mi-.
prisoned, or otherwise. [Reported 9th December, 1831.)

Saturday,' 3rd Novembler, 183 .

DOMINQUE IMONDELET, Esquire, in the Chair.

The Honorable Lewis Gugy, a Member of the Legislative
Council, called in; and examined:-

Are you the, Sheriff of the District of Montreal?-Yes, I an.
Cani you say that the Petitioner, as Gaoler of the Common

Gaol of the said District, lias always donc Lis duty ?-le Las
always fulfilled it, to the.best of Lis ability.

Can you say that the Petitioner.1s possessed. of sufficient
ability to discliarge that duty ? and whether, on the contrary,
lie hasnot shewn hlimself wanting in such ability ?-He may
have'been guilty of'some'errors of judgment, but I have never
liad to reproach lini vith any want of integrity, or of that firm-
ness required i las situation.

Can you say wherein those errors of judgment consisted?--
I have sometimes found him too indulgent towards sonne prison-
ers;; but that indulgence never had any effect upon the safety
of the Prison.y

Do you-not think, considering the duties he lasto fulfil hat
the sui of one hundred and twentiyfive pounds sterling, vhich
lie receives annually, is a sufficient remuneration for lhis services
as 1eeper of the Prison ?-Considering the great'respoiisibility,
the labour which an incessant superintendance requires, aid fthe
personal danger to which a Gaoler is e:posed, looking at the
desperate character of the prisouers who arc under lis guard,
and further at the positive necessity of p!acing suli an officer
beyond the temptation of being influenced by prisoners li, cou
finement as debtor's, (the'amount of whose debts, whnen' 'added
up, exceeds, at present, fifteen 'thousaid .pounds,) I im: Of'
opinion thatý onehundred and twenty five pounds per'annum; is
not an adequate remuneration.

Viat is the nunber of the Prisoners under his care ?-The
lîuînber varies constanitly, fromi fifty to one hundred and twenty';
Vhen I left Montreal, there were, besides, seven prisoniers for
debt.. ., *

When you say that you do iot consider his salary as suffi-
cient, is'it solely on accounit of the responsability which he in-
curs from the unprisonmeint.of'debtors?-:-No; I believe that
setting aside his responsibility,'on that subject, his salary is not:
suffieient.

Have you any knowledge that, besides his salary tihe Peti-
floner has, at anytime, exacted from the ,Prisoners any sums of
money, and to vliat amount ?l and,if he did: so -at' any. time,
please say under ivlxat pretext hecrdid so ?-He formryeatd
suchhen. the usage existing authorised it, but,. smeretliesixth
of Febriary,. Cli thousand eigh liundred and thirty lie lias
ceased fro doing so, nor has he, since that period, received aiy
thing-from any.body.

Cain ou say what' he reason was whicl forced him not to
receive those fees any longer ?-Te order' wvhich I received
from His Excellency the Administrator of the Governîment, at
that time, Sir James Kempt, vas , the occasion of it 'and the
doeumenit markc A is acopy of thatorder.

Is it ithinyo knowledge that tue Ietitioner 'bas been; ad
is yet, ña the habit of exacting and receiving, two shilliigs and
six pence,.currency, for every copy,'of a comnitinet, and one
guinea,,orany othersum,.for Writs of Habeas Corpus?-I hàve
no kiowleige of it.

Havo not t lePetitioner his lodging and fuelwithout'paying
anything' for.githei-He ha's histlodgin inue Gaol, and his
fuel t the e.xpenseof.Govern ent

Ô you tlnk thatth alowance!vhich he annually. receives
cf seventy two pourids currency is:sufficient to ena ie iin to,
procure two proper;personîs, as I'urnkeys, to ll that sitiation?
-'Haif of tIe said sím, that.is, thity six' poundse is sufficient
for arunder Tnrnky, who nmay be takenifromnamono'tli> class
of Labourers, but it is riot enough for a lead Turnkey, who is
tle ionfidential pe'rson wlien the Goler is absent fron the
Pison, an hen e is bliged to leave his keys with liim.

Since

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial aúquel a été Jréférée la" Pétition d'Edward. Holland,
Geolier à -Môntiéal, 'aiee' une Iistruction de s'eiquérir~coum-
ment le dit Geolier de Mointréal a rempli ses devoirs depuis
qu'il remplit cette clarge,"et s'il n'est pas vrai qu'il a retiré cér-
taine~s sonmes d'argent des pisoríniers, aiant'de leslaissëi sortir
de Prison, lorsque le terme de leur emprisonnement était n,
ou autrement. [Rapport le 9 Décembre' 1831.]

Samedi, 3 Novembre 1831

DoM.iNiQUE MONDELET, Ecuyer au' Fauteuil

L'Honorable Louis Gugy, Membre du Conseil Législatif, a
a été appelé, et examiné:

-Etes-vous le Shérif du District de'-Montréal ?-ui; je le suis.
Pouvez-vous dire que le Pétitionnaire, comme Geolier de la

Prison Commune du dit District, a toujours bien rempli ses de-
voirs ?-I1 les a toujours remplis au'meilleur de sa capacité.

Pouvez-vOus dire si le Pétitionnaire ala capacité nécessaire pour
remplir cette charge ; et si, au contraire, il n'a pas fait voir quel.-

-quefois qu'il manquait: de capacité?-Il a pu commettre quelques
erreurs de jugemens, mais je n'ai jamais eu de reproches à lui
faire, quantà l'intégrité et à la fermeté nécessaires à son état.

Pouvez-vous dire en quoi consistaieit ces erreurs de jugement?
J l'ai ar fois trouvé trop indulgent envers quelques, prison-

niers, mais cette indulgince n'a pas porté atteinte, à la sûreté de
la Prison.

Pensez-vous, d'après les devoirs qu'l remplir, que la
soin e e,éent vingt-cinq livres sterling qu'il reçoit par année
de salaire fixe, ne soit pas une rémunération suffi ante pour ses
services comme Gardieil de la ,Prison ?--Considérat la grande
responsabilité, lés fatigues qu'exigent une surveillance,- conti.,
nuelle, et les dangers personnels que court le Gardien de la
Prison, vu le :caractère desespéré de la plupart des prisonniers
sous sa garde, et de pls la n'écessié' absolue que, ce Fonicti-
onnaite soit au-dessis de la tentation de la ;artdes prisonniers
pour dettes, (dont lä-nontant réuniiurpasse à'présent quinze
mille louis,) je sttis d'opinion que cent vingt-cinq 'livres par an
n'eût pas une rénun'ération suflisante.

Quel est le nombre de prisonniers sou sa garde ?-Ce nombre
varie ènstamment "d ci ìqilate à cent vingt; quand je suis
parti de Montréal, il y avait en outre sept, prisonniers pour
dettes. -

'Quand vous dites ?qu vous ne rouve pas slaie' sfli-
sant, est-ce seulement à raison' de 'liresponsabilité qu'e lui in
pose il'mprisonnement 'dés PDbiteurs? 'Nonj' cris 'e
laissant 'de côté aSa sponsabilité, >sos e r ron re
n'est pas suffsant. Tos

Avez-voùs 'connaissanc' ui'outre sonslaI 'e Ptitnnir
ait exigé des risonniers quelques sommes argent, et'q1elles
somnes ; et s'ilciî"a ýxigeé en au te mps, ?euillez'dire sous
quel prétexte?Il e exigé autrefoisquand la coutirum l'au-
torisait à 'le'faire, mániais;depuis le six "Février ni-uinit ent-trente, ila cessé'd'éxi e sr cês honr n e egrés' looaires pineaeud qu
que ce soit depuisccte ép.-oque"'

o ve zo dir el raisoqui l' obli d us recevoir
ces sooraires ?-L'ordre que je reçus de Son Excellencel'A'd.
ministrateur dîu 'Gouvernement, Sir James Kempt à cette
époque' l.' fut la cause,' et le papierúarqué A. est une'Co de
cet ordre
' st-ilvtreconnaissance q lePtiioiiLtet est'n-
cor'dés' rhabidd'eige ecevoir 'eux^sceleius xet six
deniers~'courant poiurchajue' copie d'àn Mlu d'dr t et ûn'
guinée n o quelque autre me, o r esritd ä

__ some -ou le.Jisd 4 ba 'pùs? Jen'i naue'uneconnaissanice
Le Pétitioñiai.d ' n'és-il "as' I 'et cau ILsas rien, pafér

peus phe ? Il òtiogé dans arison et estch tauf é xdé
pens ,dii Goieneinrt

Croyez-voius que l'ullounine" qu 'ilèid i ée, .
soixante t'douze livres'courant, pourls Giiclitisòiti1li.
santé ui.le'réttieïé'enùta de's "Procurer deux peronnes ro.
presa remplir~ettep la.'? 2 aol iéd là 'dit'sim " sEvoir,
tente sixIois'st'suffisan'tëpour l'e echnd'Giiclhätie'r qui'pet
être choisi dns la clase des Journaliers; mais elle ne l'est as
pour, lé'premier Guieiètier qui ,est ia"personne d e.Cafillée,
lorsue'le Gôlier s'abictede"lal Prison, et i t blié
alors de lui laisser ses clefs.',,

Puisque

91h Dé>r.
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Since the under Turnkey might be chosei from amongst the
elass of Labourers, would not a sum of fron twenty to twenty
five pounds be a sufficient remuneration for 1um ?-I caInot
say.

Can you say what number of Prisoners is annually liberated?.
-Vithout being precise, I believe that the number exceeds
two hundred.

Is there lot a Guard-house near the Montreal Gaol ?-Yes;
there is a Guard-house.

Is not the situation of second Turnkey, one of great respon-
sibility ; and if the person wiho filled it vas not a man in whom
confidence could be placed, and one of approved integrity,
might he not provide prisoners with opportunities of escaping?
--He night certainly do so, if he was not a inan of tried in-
tegrity.

MINUTES oF EVIDENCE
Conmittee of Expiring Laws.
1831.]

taken before the Standing
[lteported 9th December,

nday, 2fth November, 1831.

RocHI DF Sr. Ouus, Esquire, in the Clair.

I'ïlliam Smith Sercell, Esquire, Sheriff of the District of
Quebec, called in; and being interrogated, answered:-I ai of
opinion that the Act of the 9th Gco. IV. Cap. 4, intituled, "An
" Act to revive and further to continue, for a limited time, and
"to amend a certain Act passed in the fifth year of lis Ma-
"jesty's Reign, relating to Houses of Correction in the differ-
" ent Districts of this Province," is advantaoeous: and that in
the present state of the Gaols, no inconvenience exists in its
execution.

James Leslie, Esquire, a Member of the House, called in;
and being interrogated, answered :-I ani of opinion that it is
necessary the Act of the 9th Geo. IV. Cap. 12, intituled, " An
" Act to establish certain Rates, Tolls and Duties on the La-
" chine Canal, and to provide for the'eare and management of
" the said Canal", should be continued and amended.

Monday, 5th December, 1831.

Joseph François Xavier Perraut, Esquire, one of the Clerks
of the Peace for the District of Quebec, .called in; and being
interrogated, answered:-Since the passing of the Act 9th
Geo. IV. Cap. 31, intituled, " An Act to revive an Act passed
" in the fourth year of lis Majesty's Reign, iutituled, " An
" Act to authorize the sale and disposal of certain Goods un-
" claimed and remaining in the hands of the Clerks of the P'eace
" of this Province," and further to continue for a limited time
" the said Act," no unclaimed oods have fallen into the lands
of the Clerks of the Peace for ie District of Quebec, that are
worth the trouble of selling, as they would not defray the ex-
penees of advertising and sale. T'here are not, at present, in
their possession, any articles tliat are altogether worth fifteen
shillings; yet, as it nay be possible that the case nay be other-
wise, i suggest that this Act should be continued, without
amendment.

Upon the Act of the 9th Geo. IV. Cap. 35, the Committee
called before them Mr. Théophile Baillairgé, Inspector of
Beaches at Quebec, wlio says that lie lias been Inspector of
Beaches since the year one thousand eight hundred and twenty
five; that since that time lie lias perforned the duties. of that
situation alone ; that before that tiine lie hîad an assistant, but
that the Magistrates considered that it w;as -btter to have only
one Inspector: That he receives only forty pounds per ann um;
and that he believes that, performing as he does, solely, the
duties imposed by the Act, lie ouglit to have the salary vhich
the Act fixes for the two Inspectors. Ife also gave it as his
opinion that the Act ought to be amended, seeing that the

et, as it at present exists, does not give a sufficient authority
to the Inspector, to cause the canoes and other eraft, which run
aground at high water, to be removed form the beaches.

Lastly; as to the Act of the 9th Geo. IV. Cap. 52. The
Committee caused to appear before thein, Edouard Thibaudea,

Esquire,

Puisque le second Guichetier peut-être choisi dans la classe
desjournaliers, me somme de vingtà vingt-cinq livres ne serait-
elle pas une rémunération suffisante pour lui ?-Je ne saurais le
dire.

Pouvez-vous dire le nombre de prisonniers qui sort annuelle-
ment ?--Sans être précis, je crois que le nombre en excède deux
cens.

N'y a-t-il pas auprès de la Prison de Montréal un. Corps-de-
Garde ?-Oui; il y a un Corps-de-Garde.

La place de second Guichetier n'est-elle pas d'une grande
responsabilité, et si ce Fonictionnaire n'était pas mi homme de
confiance et d'une honnêteté éprouvée, ne pourrait-il pas four-
iiîr aux prisonniers une occasion de s'évader ?-Ille pourrait cer-
tainenent, s'il n'était pas d'une honnêteté'éprouvée.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
permanent des Lois expirantes. [Rapport le 9 Décembre
18.31.]

Lundi, 28 Novembre 1831

Rocii DE ST. Ouns, Ecuyer, au Fauteuil.

Tilliam Smiith Sewell, Ecuyer, Shérif du District de Québec,
a été appelé; et, étant interrogé, a répondu:-Je suis d'opinion
que l'Acte de la 9e. Geo. IV. chap. 4, intitulé, "Aéte pour

rétablir et continuer encore, pour un temps linité, et amen-
der un Acte passé dans la cinquième année du. tègne de Sa

" Majessé, relativement aux Maisons de Correction dans; les
" différens Districts de cette Province," est avantageux, et que
dans l'état actuel des Prisons, il n'existait aucun inconvénient
de l'exécution de cet Acte.

James Leslie, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé;
et, étant interrogé, a répondu:-Je suis d'opinion qu'il est né-
cessaire que l'Acte de la 9e. Geo. IV. iap. 12, intitulé,
" Acte pour établir certains taux et droits sur le Canal de La-

chine, et pour pourvoir au soin et à la régie du:dit Canal,"
soit continué et amendé.

Lundi, 5 Décembre 1831.

Joseph Francois Xavier Perrault; Ecuyer, l'un des Greffieri
de la Paix pour le District de Québec, a été appelé-; et, étant
interrogé, a. répondut:-Depuis la passation de l'Acte 9e. Geo.
IV. chap. 31, intitulé, " Acte pour renouveler un Acte passé
" dans la quatrième année du Règne de Sa Majesté intitulé,
" Acte qui autorise la vente et permet de disposer de certains
" effets non réclamés et restant en la possession des Greffiers de

la Paix,' et pour continuer encore le dit-Acte pour un temps
limité, il n'est venu entre les mains -des Greffiers de la Paix du
District de Québec, aucuns effets non-réclamés valant la peine
de les faire vendre, vu qu'ils n'auraient pu payer les frais d'a-
vertissement et de vente. Il n'y a pas à présent en leur posses-
sion des effets valant quinze schelings. Cependant comme il
serait possible que cela devint le cas, je suggère que l'on' devrait
continuer cet Acte sans aucui amendement.

Sur l'Acte de la 9e. Geo. IV. chap. 35, le Comité a fait
venir devant lui M. Théophile Baillairgé, Inspecteur des'Grèves
à Québec, lequel a' dit, qu'il est Inspecteur des Grèves depuis
nmil-huit-cent-vin t-cinq; que, depuis ce temps' il a rempli les
devoirs (le cette clarge seul; qu'avant ce temps il avait un ad-
joint,' mais que les Magistrats ont cru qu'il seraitplus avntal
geux de n'avoir qu'un seul Inspecteur. Qu'il n, reçoit que qua-
rante livres par année ; et qu'il croit que remplissant seul'les
devoirs impésés par, l'Acte, il devrait recevoir le salaire fixé par
l'Acte pour les deux Inspecteurs. Il a aussi donné comnmie
son ·opinion que cet Acte devrait être amendévu que l'Acte
actuelne 'donne pas à l'Inspecteur une autorité suffisante pour
faire ôter de dessus les Grèves, les Canots et autrfs Vis-
seaux qui s'y échouent à la haute marée.

Enfin, sur l'Acte de la 9c. Geo. IV chap. 5 le Comité a.
fait venir devant lui Edouard Thibaudeau, Ecuyer, Meimbre de

la
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9t Decr. Wiat do you think would have been the position of the small
Craft which usually frequent the River St. Charles above the
site of the proposed Bridge, had there been any of them in the
gale of the 22nd November last, or . similar gale, below the
Bridge, liad it beei erected, and these Vessels forced tô seek
shelter above it ?-I think they would lie in safety to 'leeward
of the Pier, vhere there would be still water.

What is the depth of the vater on the Bank behind thé pro-
posed Pier when there is from six to ten feet in the 'Channel?
-- thinl from two to five feet."

What is the width of the proposed Draw-Bridge?--There
are to be two Swing Bridges forty feet each.

Do you know the vidth of each of the Channels over which
they are to be erected?-L do .not. '

Do you know flic whole vidth of the navigable part of the
Channel at tide half high,, at the place where the Bridge is pro-
p6sed'to be erected ?-By reference to the Map. produced be-
fore this .Committee,. I should. suppose it to be '-about one
thousand and sixty feet. I have no personal knowledge of the

The Petitioners assert that any. surplus. afforded by the ýTolls
is te form a Fund for the redenption of the , Capital, employed
iii its erection, and-to make it a Free Bridge: vhat security can
be given against excessive or injudicious outlay on -the Bridge,
or excessive expenses of management ?-The interests of the
Subscribers, who are all anxious for a Free Bridge, is the best
security I know '

- Would the proposed Bridge in' any respect diminish th e
security now afforded to tie River Craft ?-On the contrary, I
tlimnk it would.àdd to their security.

Mr. John Bell, Ship Builder, appearedi before Your Commit-
tee, and gave the following information:

I have'signed the Petition presented to the lHouse fer- leave
'to crect a Bridge over tlie St. Charles. I reside in St. Paul
Street, and have upwards. of twenty years carried 'on 'the Ship-
building business ii place iminediately adjoining Ramsay
Street,:whe're it is proposed to efectthis Bridge.' Ihave!a per-
fect-knowledge ofthe Rivert. Charles; and the'each timereof.
At present 'niosecurity whatever is afforded to the, Rive rCraf,
except ut Mr. M'Callum's Wharf, whicl is below the iiitended
Bridge; 'aid owing to tlhis .vant of security serions-accidents
oceur every year. ,Since I reside on the spot I have sustained
danage to an exteit which exceedsone theusandspounds.lIn
the opinion I have above: expressed I amu confirmed, by what I
lhav'e heard:fromn persons navigating the River St.SCharleswho
'havedeclaréd to me that. sonme aneliorations vas arequired. to
protect:the Smail Craft. navigating' the St. Charles.: 1 have
seen thé Plan upon onehich the Petit oners ' ite te build thé
Bridge.- amn decidedly cf 'opinion it vill afford shelter, teo"the
River Craft,' and thiat thé space between it -and the Bridge now
buit will be a sectire Basin for all Vessels lying there, and that
they will be-able therete load aud .unload ,withconvenience and
safety. The,'Piér which the.Petitioners propose.to build w111
afford every shelter :that the small Craft navigating- the';,St.
Charles can'e'quire. Had this Bridge beenbuilt a of
opinion, thé small Craft would:have.been'coinpletely' sheltered,
and no accident have been occasioned by the late severe gale of
the 22nd November last>; for'want of:the niecessary security,
property to a large anmount hasbeeu destroyed.: .,

What.is the depthn of.the .water oi lie bank 'belind the pro-
posed Pier vhen there:is from six oten feét- in' the. Channel.?
-About. 'seven feet. '.," :. . . 5 .''

What is the"widtli of the proposed «Uraw .Bridge ?-There
are two Swing Bridges, ene of forty feet; the vidth' of tlhe other
is not yet determined on; but either cf them is te be made of
sufficient width to let the Vessels pass.

Do youknoiv the vidth. of eaci f the Channels over .which
the. Swing Bridges aretobe erected ?-Te Chainnel .xix 'teo
theTown is about one hndred 'and ffty feet, the other,up-
vards of oe hindred feet.

Do ýyou 'know thevhole width of the navigablet*-11. 1 alf, hi' h 1-,- -- ig bl p'rs"Channel, at tiea gh,at.the place .where the Bridge is
proposed te te ne'arly width ast iiL

o,you believe tlis' Bridge,by .stopping. tie ,ice in- the
Spring, would cause the yaters toe w the St. Roc
Subîurb ?-.- Byn mieoians..

-How dIo you intend to light this Bridge ?-In the môstefi-
cient manner.--We are willing to adopt any reasonable sug-
gestions that mnay be made.

Wil

, Dans quelle position pensez-vous que les petits Vaisseaux qui 9 Décr.
fréquentent ordinairement la Rivière' St-Charles auraient été, e
s'il s'en était trouvé quelques-uns au-dessus du site du Pont pro-
jeté dans la tempête du 22 Novembre dernier, ou dans une
tempête semblable, au-dessous du Pont, s'il eût été bâti, et que
les bâtimens eussent été forcés de se mettre à l'abri au-dessus
du Pont ?-Je pense qu'ils auraient été en sûreté à l'abri de la
Jetée, où l'eau aurait etc calme.'

Quelle est la profondëur de l'eausur' le rivage derrière la. Je-
tée projetée, quand il y a entre six et dix pieds d'eau dans le
Chenal ?-Elle est de' deux jusqu'à'cinq pieds. '

Quelle est la largeur du Pont Levis qu'on se propose de faire?
Il doit y avoir'deux Ponts volants, de quarante pieds chacun.

Connaissez..vous la largeur de chacun des Chenaux aùdessus
desquels ils doivent être bâtis ?--Non.

Connaissez-vous toute -la largeur' de la partie navigable du
Chenal à marée demi-haute, à' l'endroit où l'on se propose de
bâtir le Pont ?-En. jetant; les yeux surla 'Carte qui_ a:été pro-
duite devant ce Comité, je croirais qu'elle est ,de' mille soixante
pieds. Je n'ai aucune connaissance personnelle à çet égard.

Les Pétitionnaires déclarent que tout le surplus que donneront
les péages est destiné à établir un fonds pour le rachat du'capital,
employé à le bâtir etd en faire un Pont libre, quelle sûrei épeut-
on donner, qu'on ne fera aucune dépense'excessivè etpréjudi-
cieuse pour ce Pont, ou, contredes frais exorbitans de Régie ?-
L'intérêt des souscripteursi qui tous désirentavoiriiPont libre,
est:la meilleuresûreté que je:connaisse. '.. -

Le lont projeté diminuerait-il, en aucune manière, la sûreté
qui s'offre maintenant aux Biàtimensi de la Rivière ?-Au éon-
traire, je crois qu'il ajouterait à leur:sûreté.

M. John Bell, constructeurý de Vaisseaux, a comparu devant
votre Comité, et a donné les renseignemens suivans:

J'ai. signé.la-Pétition qui ,a été présentée,à la Chambre pou.
obtenir permission'd'ériger un Pont sur la Rivière, St., Charles.
Je réside dans la rue St. Pal,et; j'ai ,construitdes Bâtimens
depuis. plus: de vingt; ans, dans unåendroit qui avoisine im-
médiatement la. rue' "Ram»say, où l'on dse-propose debâtir
ce Pont. Je: connaisa parfaitement lla ".RivièreSt.Charles
etses rivages. In'y 'a maintenant aucûne sûreté'pour .les 'Bâ-
timeus, excepté au quai de M'. \eCallumi qui se trouve: au,
dessous du Pont projeté;,etce manqée d'abri:.contre le vent,
est cause qu'il arrivetous les ans des accidents sérieux.. .. Depuis
que je réside dans cet. endroit, .j'ai éprouvà ,des dommages qui
s'élèvent au-delà de mille louis. Je suis corroboré dans l'opinion
que je yiens d'émettre,, par ce que, j'aientendudire,à desiper-
sonnes qui navigient sur la, Riviere St.,Chrleseti qui m'ont
déclaré qu'il ,fallait quelques, améliorations pour;mettre:à cou-
vert ls 'petits Vaisseaux 'quinaviguent. dans-laRivière St.
Charles , Jai vu leplan'.d'aplrès' lequelles1 étitionnaires se
proposentde bâtir le P.ont. Je suis parfaitement d'opinion que
ce Pont garantira les Bâtimeisý de la Rivière, et que. l'espace
outre. celPont et l'ancien Pont.formerau bassin s-ûr,pour-tous
les Vaisseaux qui y seront, et qu'ils y pourront charger et:dé7
charger avec aisance-,et sûreté..'La Jetêe que 'lesPétitionnaires
se proposent de þâtir,i offrira tout l'abri'que.lëspetits1Yaisseaux
qui'iaviguent dans' la Rivière St Charlespeuvent exiger.d'Si
cé Pont eût été bâti, je. suis d'avis que les:petitsVaisseaux au-
raient été,complètementià :l'abri, et qu'il ne ,serait arrivé:aucun
açeident occasionné par. îla. tempête yilnte u 22 Novembre
dernier; faute d'un .abri giéessaire, il. a été détruit pour une
somme considérable de propriétés.

Quelle -st la profopdeur deal'eau sur. le rivage derrièrë la
Jetéeïrojtéequand ily a entre six et dix piedsi d'eauádans la
:Chenal ?-Evironi;sept pieds.' .za -':

Quelle est. la largeurduPont Levisprojeté?-Il y a deux
Ponts: voans de;quarante pieds on n'a lias encore'déterminé
quelle seraa tlargeur de l'autre; mais l'unetl'autre seront d'une
.largeurj.su1f1sante pour permettre auxBtimens depasser

Co uÙnissezvúous là la ge-rÈdea e
desquelsondoitare s.sontso - C e l s

psdl ilaenvir~on eent.emquante pedsdelargeurjet
l'autre en a aulde c nt. .

ponuaissez-vus. ladaargeurentière ,de la ,prtie navigable du
Chenal marée pdemi-haute dans ndroituo 'onseproposede
b itir le" ?-tLa;même largeur que loxsque la marée estliaute

vroyez-yous.quece Pont,2 enarrêtantesglaces au prntemps,
ferait monter les eaux dans le Faubourg St. ,Roel? u tout.

['omment se propose-t-on d'éclairer ce Pont ?-De la manière
la plus efficace. Nous adopterons toutes les suggestions raison-
nables qqon pourra faire.
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9/h Decr. 'Vill not the Bridge in Spring tides, and a strong easterly
gale, cause the vater to back and overflow St. Paul's Street ?-
I an uf opinion it will lot.

Do you know on whose property the proposed Pier is to bc
built ?--No.

Mr. Michael Scott, of Quebec, Trader, appeared before Your
Comnittee, and gave the following information:

Having read the above evidence of Mr. John Bell, declares
th'at he fully concurs in the statement made by Mr. Bell, except
as to the widthi of the Chaînnels; one of which is about one
acre, the otler one half acre. The Swving Bridges must bepro-
perly constructed so as not to delay the Ships passing, and the
Proprietors ouglit to bc subject to very strict regulations.

Captain Bayfield, R. N., appeared before Your Committee,
and gave the following information:

The situation of a New Bridge, whieh it is wisled to'construct
across the entrance of the River St. Charles, lias been pointed
out to me, together with a Pier which it is proposed to build
outside the Bridge to afford shelter to small Coasting Vessels.
It has also been explained-to me, that the construction of this
intended Bridge has been opposed upon the grounds that it will
deprive the Coasting Vessels, snall Schooners, &c. of a place of
safety to which they are accustomed to run for shelter at niglt
in north easterly gales and bad weather. Lastly, I have been
requested to give my opinion whether the above mentioned ob-
jections to the construction of the intended Bridge are well
fouided, and whether on the coiitrary, it is not my opinion that
the construction of the said Bridge and Pier vill benefit the
Coasting Vessels, by affording them better shelter thani they
possess at present.

In answer, I have first to observe, that the entrance of the
River St. Charles being completely open and exposed to north
east winds does not afford shelter, and is not a place of safety
to which sinall Vessels can run in a very dark niglt or bad
veatlier; under such circunstances small Vessels may run on
shore under shelter of a Wharf at the time of high water only;
provided they can sec their way. It is objected -to the Bridge,
I an told, that it will endanger small Vessels by their running
against it, under the circuinstances above mentioned, but why
they should do so any more than againist the %Vllarves or other
Vessels that may have arrived before, or bc lying there, I an at
a loss to comprelend.

They must have sufilcient light to distinguish objects or it
would bc highly imprudent for them to run in at all; I there-
fore do not sec that they are in more danger of running against
the Bridge than against any tinug cise.

I believe that the Vessels in question seldom venture to run
up the River St. Charles in a very dark night, and in a north
east gale of wind ; they anchor, as in prudence they ought, under
the west end of the Island of Orleans or Pointe Lévi until day
liglt.

Altogether I am decidedly of opinion that these objections
are unfounded and groundless, and I think that the Bridge,
vhich I an informed is to be provided with a Draw or Sving-

ing Bridge, to admit of Vessels passing within it, will afford
such shelter that the space between it and the present Bridge
will be a secure Basin or larbour for the said Vessels, which
they do not possess at present, and wliere they can load and
unload vith convenience and safety.

The intended Pier, outside of the intended Bridge, besides
causing the Basin within to bc more seeure by -breaking the
sea in north-east gales, vill afford excellent shel ter to small
Vessels, and therefore cannot fait to bc of great additional ad-
vantage to them, if it be properly constructed.

Mr. John HIenderson, of Beauport, Engineer, appeared bc-
fore Your Committee, and gave the following information:

I have seen the plan upon which the Bridge is to bc built.-
if the work be -properly donc, this Bridge and the proposed
Pier will afford perfect shelter and security to the Craft navi-
gating the River St. Charles. At present, owing to the wa.nt of
such security, severe accidents occur every ycar, aild property
to a large amount destroyed. I agree in the opinion expressed
by Captain layfield, and I hesitate not to say, that the Bridge
and Iier will in every respect benefit the owners of property
adjoining the River St. Chuarles, at thsmem tine thait Vill
protect the Vessels and Iloats navigating that River. In n

opinion,

Ce Pont dans les grandes marées de I'automne, et les violens
coup de- vents de lEst, ne fera-t-il pas monter les eaux dans
la rue St. Paul, en faisant refluer les eaux ?-Je suis d'avis
que non.

Savez-vous sur la propriété de qui l'on se propose de faire la
Jetée ?-Non.

M. Michael Scott, de Québec, Commerçant, a comparu devant
votre Comité, et a donné L'information suivante:

Après avoir lu le témoignage de M. John Bell, il déclare qu'il
concourt pleinement dans l'exposé qu'a fait M. Bell, excepté
quant à la largeur <les Chenaux, dont 'un est d'un arpent de
largeur, et l'autre d'un demi arpent. Les Ponts volants doivent
être bien construits, de manière a ne pas faire éprouver (le dé-
lais aux Vaisseaux qlui passent, et les Propriétaires devraient
être assujettis à des règlemens sévères,

Le Capitaine Bayfield, de la Marine Royale, a comparu de-
vant votre Comité, et a donné les renseiguenens suivans:

La position du nouveau Pont que Pon veut bâtir a l'entrée de
la Rivière St. Charles, m'a été montrée, ainsi que la Jetée que
l'on se propose de construire au-dehors du Pont, pour mettre
à l'abri les petits Vaisseaux côtiers. On m'a aussi expliqué,
qu'on s'opposait à la construction de ce Pont, par la raison qu'il
priverait les Vaisseaux côtiers, les petites Gotlettes, etc., du
lieu de refuge dans lequel ils ont coûtume la nuit, de se mettre
i l'abri des coups de vents de Nord-Est et du mauvais temps.
Enfin, on m'a prié de donner mon opinion sur la question de sa-
voir, si ces objections sont bien fondées, et si, au contraire, je ne
suis pas d'avis que la construction de ce Pont et de la Jetée, sera
avantageuse aux Vaisseaux côtiers, en les mettant plus à l'abri
des vents qu'ils ne le sont à présent.

Je dois d'abord remarquer que l'entrée de la Rivière St.
Charles étant complètement ouverte et exposée aux vents qui
soufflent du Nord-Est, n'est pas un endroit sûr, et n'offre pas
d'abri où les petits Vaisseaux peuvent courir dans une nuit bien
obscure, ou dans un coup de mauvais temps; ils ne peuvent

.alors gagner le rivage à l'abri de quelque Quai qu'à haute marée
seulement, et pourvu qu'ils puissent voir leur route. On ob-
jecte encore, me dit-on, que le Pont pourra mettre les Vaisseaux
en danger, en allant frapper dessus dans le mauvais temps;
mais j'ai peine à comprendre comment ils iraient plus se briser
sur le Pont qie sur les Quais ou sur les- autres Vaisseaux qui
peuvent déjà être arrivés, et se trouver là.

Ils doivent avoir assez de lumière pour distinguer les objets;
autrement il serait très-imprudent pour eux, d'y entrer du tout;
je ne vois donc pas qu'il y ait plus de danger d'aller se jeter sur
ce Pont, que sur toute autre chose.

Je crois que les Vaisseaux dont il s'agit se hasardent rarement
à entrer dans la Rivière St. Charles, dans une nuit bien obs-
cure ; et lorsqu'il souffle une forte brise de Nord-Est, ilsjettent
l'ancre, ainsi que la prudence le suggère, à l'extrémité Ouest de
l'Ile d'Orléans, ou à la Pointe Lévi, jusqu'au jour.

Je suis entièrement d'opiiion -que ces objections sont frivoles
et sans fondement ; et je pense que le Pont qui, ai.ce que l'on
m'apprend, doit être pourvu d'un Pont Levis ou volant, afin de
permettre aux Vaisseaux de ý passer, sera un refuge si assuré,
que l'endroit entre ce Pont et le Pont actuel, deviendra un Bas-
sin sûr ou un havre, chose que l'on n'a pas à présent, et où lon
pourra charger et décharger avec aisance et facilité. -

La Jetée projetée, au-dehors du Pont, indépendamment de
ce qu'elle rendra le Bassin plus sûr, en brisant les vagues dans
des vents de Nord-Est, offrira de plus un excellent abri aux pe-
tits Vaisseaux, et elle ne peut manquer par conséquent
de leur être d'un grand avantage additionnel, si elle est cons-
truite d'une manière convenable.

M. John l-Henderson, de Beauport, Ingénieur, a comparu
devant votre Comité, et a donné l'information suivante:

J'ai vu le Plan d'après lequel le Ponît doit être bâti. Si lou-
vrage est fait d'une manière convenable, ce Pont et la Jétée
projetée offriront un abri sûr et complet auxVaisseaux qui na-
viguent sur la Rivière St. Chares. présent il arrive des
accidents sérieux tous les ans, qui provienîënt de ce lu'ils ne
sont pas suffisammexnt protégés, et il'est causé des dommages
considérables aux propriétés. Je partage l'opinion émisepar
M. Bayfield, et je n'hésite pas à dire, que le Pont èt a1âJetée
avantageront à tous égards les propriétaires des bien îoi-
sinent la Rivière St. Charles, en Mème teinps qu'ils serviront à

protéger
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9th Deer. opinion, if the persons who have petitioned agaiust the erection
r%_Aý- of this Bridge understand, their own interest, they would with-

drav their opposition.

Mr. Robert Dalkin appeared before Your Committee, and
gave the following information:

1 arn proprietor of a lot of ground at the place called the
Canardie're, adjoining the ground vhere the Bridge is proposed
to be built. l am perfectly acquainted with the -locality.-F
entirely concur in the opinion expressed this day by Mr. Bell,
before the Committee, respecting the advantages to be derived
from the erection of the New Bridge, and the security and pro-
tection it will afford the River Craft; the want of which bas for
years past been a subjeet of complaint-on the part of the Marin-
ers navigating the St. Charles. Serious 'accidents have hither-
to occurred, twice, and even three times in the samle year, for
want of such security, and unless some improvenent be made,
similar accidents must of necessity occur. The last gale of the
22nd November last, caused very serious loss to different- Pro-
prietors.l Had the Bridge and Pier been built upon the plan
proposed, I do not believe damage of the amount'of one shilling
would have; been sustained.

What is the depth of the water on the bank behind the pro-
posed Pier wien there is from six to ten feet in thé~ Channel ?
-From four to six feet.

What is the ýwidth of the proposed Draw-Bridge ?-Forty
feet.

Do you know the width of aci of the Channels over which
the Swing-Bridges are to be crected ?-The Channel. next to*
Beauport is about fifty feet, that next to the Town» is about
sixty. feet.

Do you know the whole width of the navigable part of the
Channel, a Tide lialf high, at the place; where the Bridge is
proposed to be erected ?-About a quarter of a mile.

Do you believe this Bridge by stopping the Ice in the Spring,
would cause the vwaters to overflow the- St. Roch Suburbs ?-
No; the Ice does not float down,but immediately sinks.

Vill notthe Bridge in Spring Tides and a. strong easterly
gale, cause the ,watër to back and 6verfilov St. Paul's Street ?-
It will not. , . -

Do you know on whose property the 'proposed Pier is to be
built ?-No.

Do'not the Spring Tides in'ti FaIl and Spring of the year
overflow the meadows on the North of the River St. Charles,
from the Rope-Walk as far as Dorchester -Bridge, and up to
the King's higihway ?-No; not to the King's highway, but
fromi four to five acres only.

To0 what depth are the meadows overfowed ?-In the ordinary
Spring Tides two feet ; and i gales, a few inches more.

Whxat is the distance fromn the River to the King's highway?
]Eighteen alcres.Whatmeans do you propose to adopt torender the com-

munication certain 'at all ties, that is, to prevent any stoppage
vhen the meadows are overfiowed ?-- harf is to > be built

sufficiently high' to render the Road dry at all times.

Benjamin Tremain, Esqluire, appeared before the Committee
and gave the following information

I do not consider myself' a competent judge ;'how far the
Bridge may be injurious .to the snal Craft; but from wnhIat I ai
told, similar Bridges existin sinilar. situations 'both ini Europe
aud the United States, and in situations.whero the' number of
small Craft that pass is very much greater than'will ever take
place here.--I therefore conclude that no, material.injury 'can-be
suffered by the delay in passing through the Bridgè, which nay
possibly occasionally take place; but it is self evident that the
security they will obtainwhen once-they bave passed the Bridge,
must be:very great, aud a ,considerabe :saving iust' occur' l
Anchors, Cables,*&c. I am; ignorant of the .number of &mall
Craft that would probably pass the River, but from my observa-
tion I should,suppose the average.nmaber of- deckedý Vessels
thcat lay atthe Palais-'during the season, cannot iexceed, ten, A' if
it is equalto. that:nuiber.» itîmay be aconsideration, hoever,
withl the Comittee, that the snmall Craftin questionhîave no
positive right,to the place they occupy,oray other part on the
South Shore above the intendedi Bridge, as the Beacch ,properly
belongs either to the Military Government or ;private "individu-

,aIs.

protéger les Vaisseaux et les Bateaux qui naviguent sur cette'
Rivière., Je pense que si les personnes qui ont pétitionné
contre l'érection de ce Pont comprenaient leurs intérêts, ils ces-
eraient de s'y opposer.'

M. Rolert fDalkin, a comparu devant votre Comité, et a don-
néPiliformation suivante:

Je suis 'propriétaire d'un lot de terre situé lPendroit 'nommé
la Canardiòre, qui avoisine le terrein où l'on se propose de bâtir
le Pont. Je coninais 'pafaitement la loalité. 'Je eàrtage en-
tièrement' l'opinion émise aujourd'hui par 'M. Bell 'deva'nt le'
Comité, quant: aux avantages qui résulteront de la construction
d'un nouveau Pont, et quant 'àa ]a sûrtéet' à la protection qu'il
offrira aux Vaisseaux: Pont dont le besoin, pendant bien des an-
nées, a été un' sujet de plaintes de la part des marins quinavi-
guent sur la Rivière St. Charles. Jusqu'à ce jourfil ëst arrié
des accidens sérieux deux fois, et même trois foisçdanslà mêmé
année, occasionnés perle' manque d'un abri; et il faut de né-
cessité, que de semblibles accidens aient lieu, à moins qu'on ne
fasse quelques améliorations.' Le deriiier coup de vent di22
Novembre dernier, a fait épouver des pertes sérieuss ài plu-
sieu rs Propriétaires. Si le l'ont et la Jetée eusent été' cons-
truits, d'après le Plan' que l'on a' en vue," je ne crois pas q'on
eût éprouvé pour un scheling dedommages

Quelle est la profondeur de l'eau sur le rivage derrière l
Jetée projetée, quand il y a entre six et dix pieds d'eau dans le
Chenal ?--Quatre ou six pieds.

Qùelle est la largeur du Pont Levis projeté ?-Quarante
pieds.

Connaissez-vous la largeur des deux Chenaux au-dessus des-
quels on se propose de bâtir les Ponts volans?--Le Chenal
près de Beauport a environ cinquante pieds, et 'celui du côté de
la Ville-a envirôn soixante pieds.

Connaissez-vous l'entière largeur des parties navigables du
Chenal :à marée deii-haute, dans le'lieu où l'on se propose 'de
bâtir le Pont ?--Environ un quart demille.

Pensez-vous que ce Pont, en arrêtant les glaces au printemps,
ferait monter les eaux dans le Faubourg St. Roch ?---Non ; les
glaces ne descendent pas, mais elles calent immédiatement."

Le "Pont, dans les' marées 'du printemps, et quand il ventera
violemment de PEst, ne fera-t-il pas reflier les eaux et inonder
la rue St. Paul ?--Non.

Savez-vous' sur la Propriété de qui 'on' veut bâtir cette
Jetée ?-Non.'

Les grandes marées de l'autonn'e et 'du printemps ne cou-
vrent-elles pas les 'champs au Nord'de la' Rivière'St., Charles,
depuis la Corderie jusqu'au Pont Dorchester, et jusqu'au Chemin
du Roi?-Non; pas jusqu'au Chemin du Roi, mais,; quatre ou
cinq acres seulement.

Jusqu'à quelle profondeur les eaux inondent-elles les champs?
-Dns les marées ordinaires du printemps, elles ont deux pieds
de profondeur; et dans les mauvais temps,. quelques pouces
de plus.'

uelle est la distance a partir de la Rivière jusqu'au Chemin
du Roi ?-Dix-huit acres.

Quels moye'ns proposez-vous d'adopter pour rendre lacom-
munication certaine en tout temps, c'est-à-dire, pour prévenir
les délais,' lorsque les' champs seront couverts d'eau ?--On 'doit
bûtir un Quai qui sera suffisamment;élevé pour rendre'le Clie-
min sec en tout temps.

Benjamin Tremain, Ecuyer, ýa comparu devant le Comité, et
a donné l'information'suivante :
,Je ne me considère pas comme capabe de décider moi-mênme

jusqu' a qufel point le 'Pont peut être préjudiciable
timens ; 'mais, d'après ce.iqe j'ai entendi. dire; il eis pa-
reils Ponts dans dès endroits semblables' en Europe et dans 'les
Etats-Unis, et dans 'des endroits ó'ù 'lenombre'de petits Vais-
seaux qui naviguent est' bien plus considérable qu'il ne' le'sera
jamais ici. J'en conclus' donc qu'on ne peut souffrir aucun
dommage bien essentiel par.suite du'délai'qu'ilfaudra' ép5oiver
pour passer ài traversce'Pont';amis il est évident' qu'e le Vais-
seaux seront beaucoup plus ensûreté, 'lois'qu'ils seront une:fois
passés ,et que par ce m'oyen-là,,oneffeètuera une grandeécono-
mie en fait d'ancres, ,cables, etc. -J'ignore, -quelest: le'nômbre
de petits Vaisseaux -qui' 'passeraient probablement' la Rivière;
mais d'après mon observation, je pîésumé qiié le nombre moyen
de Vaisseaux pontés, qui sont 'aPalais pendant 'la saiso ne
peut pas exctéder éelui'de dix, si même il égale ce nombre. Ce
peut; 'néanmoins, être lui point à' considérer pr le' Com.ité 'sa-
voir,« que 'lespetits Vaisseaur dont 'il 'sagit, n'ont aícun 'd'roit
d'occuper Ili place où ils 'sont 'ou aucun autre,enrôit du rivage

au
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9ti Dcr. als, and they may at any time be deprived of tie use of
æ fthe option of the owners; so t.hat by refusing the Brid

certain:injury ivould be dlone toi a very large proportion
population of the District, whilc on the otier hand a very
certain benefit would be derived to a very smali proporti
the Inliabitants. I ain of opinion that great advanîtage
accrue to a large population by the erection of the Brid
question, this principle alone lias indcéd the propriete
male the application, which is shen by the individuals
are proposing the mseasur, insteàd, as is usual in a matter of
speculationL for peéuniary gain, subscriling largely, cach
seriber lias utken a snall sùn, consideringi t more as a o
donation, as it may tun iät, to adãce the public goo
witlout the sligltest view to profit. The inmediate cff
thig Bridre.would be to gieC anII easier and more conve
colmmneation vith the City of Quebec, limd a large amn
the Inhabitants on the North Shore of the River St. Law:
'hlel reduction of Toll woùld fuIlow bot on this Bridge
the ane now existing. Agricùlture would be benefitted b
admission of mailuré fre; the Tòll onwhich now tends t
tard it on thtat side of the River, o01Crating as a ieavy ta
lie Inlhabitants. ' his Bridge will greatly facilitate the S
ments on eitherside of the River St. Charles. It is my
that a few yeàrs àfter thé erêction of this Bridge we sha
very material improvéMënts take place in this respect.

Gustavis tiT7liam Wicksteed, EsqUire, appeared before
Commnittee, and gave the followinig infornation:

I an acquainted generally'vith the situation and local
the Basin of the River St. Charles, and know the poi
which thé Petitioners propose to crect their New Bridg
have read the cvidélnce given by Captain Hl. Bayfield 1
the Conmittee.-I agree with iminî ii thinking that the,
boîtr or Basin bletweeii the proposed Bridge and the p
Dorchester .Bridge, vill be a place of greater safety fo
the small Coasting Vessels, than any part of the said Bas
present affords. Soiîe litie (ind I believe very little,) i
venience nay arise fron the necessity of opening the
Bridge before any nasted Vessel can l)ass, but if the
Swinging part be properly constructed, and proper perso
attendance ta open it, especially about the time of hîigh
I think that ineonenience will ,be îlr more tlian coi
bailanced by the greater safety of the Vesselshi once

he lridge. I think the construction of a llreakwater o
'lat below the proposed Bridge very desirable. I should
the water in the interval between the two Bridges woulil
be perfectly smooth, even during hieavy gales fron the
East, and tiat it would not only forn Uie best place of s
for sniall Vessels ihichî the Harbour of Quebèc affordLs
that the Wharves and Beaches there, and the property on
woulil be inlu less exposed to injury frorm such gales, andt
of extraordinary height during tleir continuance, tlan at
sent. I consider that it will véry seldom be necessary to
the Swing Bridge, except at.or very near high water. I
vith 0aptain Bayfield in the rest of lis evidence.

Jean Langevin, Esquire, appeared before Your Conmr
and gave the following. information

I have no personal interest in this affair. . iknow the 1
ties of the place;-these are ,the advantages which i
Opinion, miglt result froin building this Bridge -

lst.-An imMediate reduction in the Tolls of the pi
Bridge, and the possibility of an ultinate suppression o
Toils of the Bridge proposed.

2id.--A slortennig of the distance by nearly one mile
veen the centre of the City and Beauport, -anud all the Pa

below on the North Bank of the St. Lawrence,,nd even
of Charlesbourg, withiout increasing the distance t the
part of Clharesbourg.

3rd.--Selter and protection to the MVharves ul and
houses situated bet1veen the two 'ridgesand to tie Boat
Éiaops, 'Rafts&, ,c. liicl linigit still continue to~frequein
Port du Palais,and .vhich have heretofore ir Iant of sh
suffered every year considerable injuries. TFlisanie s
and.tle saine protectioni would probably have the effect al
covering .with Quays, Storehouses and Bouses a pa
the groùnd between the two Bridges.

it, at ai Sud, au-dessus du Pout projeté, puisque le rivage appartient
ge, a propremnt au Gouvernement Militire ou Il des particuliers;
if the qui peuvent cii tous temps leur Ci ôter l'usage à la volonté desý
r uit- Propriétaires ; tellement, qu'en refusant ce lPont, out causerait
oi1 of un tort certaini . une grnepartie de la pop>ulation dit District,
would tandis que <le l'autre t il n'
>rU iii assez précairepour une très-petite partie (les 11abitanîs.> Je suis
rs to d'opinion, qu'une population considérable, retirerait iîîî grand

wlio avanitage par la construction :d'(a Ponit ît question.' ,Cette coiisi-
* uere dération, seule a engagé les ;Propriétaires à cei faire ladeuîtaiîde,
sub- et la preuve cil est, 1que les iîtdividias,;qui, proposent cette me-

)«ai or sure ait lieu de souscrire dles sommes considérables, 1coîgme c'est
.1 ailtd l'ordinaire quattd il est, quiestion de.spécu2tlationrs pour faire de
ct of l'argent, nî'ont souscrit chiacunt qu'une sonuneé légèrýe, qu'ils ont
mi&eit conlsidéré pluùtôt commie ntî prêt out un dont, d'après, l'événement,
ber cf pour plromîouvoir le bient publie, et sans le moindre desseind'en.
reuice. retirer du profit. L'effet. immédiat de.. ceý Pont, ,serait, d'offrir
, li u ne, com nunication .plusi facileetpIuscommode avec la Cité de

y te 'Québec, et.'avec nu n nombre conisidéralble.d'Habititns établis
.re- sur' les,.rivaiges du Nord du F7leuve,-St. Laurent. Y Il s'eu siti-

LX on1 vrait nue réduction (laits.le -taux despéages,:et sur'ce Pont, 'et
Dettle- sur l'ancien, )L'Agriculture serait favorisée, -en ce que le, fumier
b-elief passerait sans rien payer ; les taux qu'on ý.exige. actuellement,
il' se tenîdant à cei retarder les progrès de ce côté-hi (le la Rivière, eii

ce qu'ils uiopèrenît comme ,une taxe sur les 1-labitIins. ýCe Pont
facilitera beaucouples établissemens sur l'uned et l'autre rives de
la Rivière St. Cliarles; et, je crois qu'en peu d'années; après
que le Pont aura été béti, nous; verrous des amélioratioiîs essen-
tielles avoir'lieu sous ce rapport.

You r Gus.ftzvns JPllliase JJ'isfeed, Ecuyer, a comparu devant
1- votre Comité, et a donnié l'informaition isiivante :-

.ity of Je connlais grénéralemenit la situation et la localité du Bassin
ut ae <le 'Rivière St., Charles, étrJe connais l'endroit où l es Pétition-

naires se proposent de b i tir le htoivean'Pont. : J'ai lu le téàoi-"
)efore gîttîge qui.a été produiit devaniit ce Comité par le, Caipitaille Bay-
1 Iar- field. .J& pense avec lui,' que le, Favre ou Bassin- entre' le. Pontreset

r tce projeté et'le Pont actuël deC Dorehester,'sera un) _'cndroit beau-
;ii 1n coup p is ýsfr'poir, les, petits Vii.çseiix côir, u'uueuutreopartie du i-Bassin ,actuel. Il petitý s'élever qiîelqu'in'eonvénient

Strès-légeér, par la nécessité qu'il-y '' d'ouvrir le Pont volant

ansa oriprt 
ls ut

avant qu'un ofisse passe mais si

li i le Pont volant est couistrutit d'une mnanière conivenable et'q'u'oniait le soin d'employer (les personntes aiu fait, partieutlièreicnit
va1 ,t er pen,'damîit le 'templs (les' marées liantes, je petîs e que .', etý il ,convé-i ie sera nt que contrbalané par la

ri.ene.s r nte ' .

iiiequelle se trouerottleq Vaisseaux,un isq'l seotn'-t tIte daïns di Pôrnt. Je"pe"ise qel oýrcindu 3ieVjî

ythe

t Iiksr le banc (le sable aut-dessous du Pont, estVhcnu ids~r
.los li leu de croire que ..'cti ,qui se, roîtverait"dans I'ihtîmry Ile

ictrentre lesideux ýPonts,, serait'parfaitement calm e nme'du''trvioletîtes; brises (le'vents dii Nod t etl qe, non-sulment c'et
but; endroit deviendrait le refuge le plus s<ur qui se présente dlants le

tiietn, Havre de, Québe, mais que les Qui tles propriétés-qui s'ytides trouvent, seraient bien moints exposés qu'ils nie ,e sn rent,

pore-

pr-aux dommagees ocasionnés par les'c"""",d %, v>'t' ê'Ié ''"iàOpe 1, .LIesgrauue0101marées q'is'élèvent 'I une ha'tuteur extraÏordinaire pemidant' lent.Iigrece durée.ý .econsidère qu'il sea rsrarent nce saire d'ovIr
le Pont vola nt,, excepté, loîisqu amaé sera n'hate 'iprese

e Maonor a t" Ol

que lhante. Je partage -toute 's les autres opinlits'qute le Capi-
tailte Bayfield a émises dans le restant de son télioignageé.

ttée, Jeat Ltngelin, Ecuyer,-a cOmparu <levant le' Gàmité, t a
donné s'ieformaeion suivante

oclio-J n'ai pOint d'intérêt p)ersonnel ýdans cette affiaire'. "Je coinnais
.î my les îocaiités.- Voici les avanitages qui, 'suliv aut mroi,; pôurronuf

résulter de la Ilatisse dece lnt

i-sty ofi

eset Réd nction -immédiate' (les taux 'dtPont actuel ýet 'laf, tue piobabilitê de la suppression ýIltérienre (les taux dIu> Pont propose.

be- 2 0 -Diminution'I. de distance d'environ 'un ille," 'én.tre. le

rsesnt

rsiscentre de, la' Cité de Beauport'et toutes lsPrissn4esîs
part sur la 'rive'-Norddu Fictive, 'et' mêmie partie deý Chatlesbôurg,

r the ito' ditd tàés

ofursans au mentio de distance pour', l'auître partie d hiis
-tr~ bourg.b

s,- ',t' Â3~ bri et protectiùnpnr, les Qiûa'isiHangmrs qui si tron-mverontsituésnentre'es

iter, Ii.Palais, et quijusqu'à pré
licier, par, lemr'aiuque'abri,' des doniini-àges con'sidér'ables:"- L&'ý'in"ume-4a Of abri et la ýinème protection' ,auront aussi probable ' t'eetd
irt Of faire couvrir deQtuais, H'angards et 'Maisons une ýý'rtie du ter-

4ini rein qui se trouvera situé entre les deux Ponts.
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9/-Decr. 4th.-The extinction of Tolls on the New Bridge tvould pro-
r bably briiig about the extinction of the Toils of the Old Bridge,

and woul.be a means of converting the ground on the N orth
BIank of ti River st. Charles,'in the, neighbourhood of these
two J3ridges, into one extensive Suburbs, where the surplus:of
the population of the City; miglit settle down with. advantage,
andfrorn heîce te Markets of the City night draw great
supplies, lu yegetables, potatoes, fruit,,&c.

5th.-Two:ridges in everyrespect would afford more con+
venieney to the public thar a single one, ýand would partly do
away with the risk of an interruption of communication.

The apparent disadvantages are:--
1st.-Obstructionto vavigation.,
Reply-As for Boats,,Sehooners, and Rafts. of the smaller

size, the obstruction would be as nothing ; whereas the shelter
whichî the Bridgevould afford' would be perfect, to boats of. a
larger size andwhich could not pass the Bridge except in steady
weather,. an inconverienceie vould ,be feit.;:to'remedy:which,.i
would propose to convert the space betwen the 'New .Bridge ,
and the entrance of the River St. Charles, into a Port for Ves..-
sels of burtihen, ad for that purpose a Pier would be sufticient.
The Shareholders of the New Bridge shoul pay one part of
the costs, the Proprietors. of aIl those rounds whose 'value
would.be enhanced'bv the execution of this project, shîould liay
another part, and'the ProVince the reiainder. 'This Pier in
forming.shelter for River Craftwould 'also protect the Bridge.
It wouild'not be -necessary to. give a is h uletn t
would ultim'ately'admit of. In giving to this Pier its Proper
form' and dimensions, it vould possibly return a' considerable
Revenue ;"for exaîinple, by piling tirber on it, by moring,
loading andnloading Vessels thîere,.anîd by 'exacting a' Toli
from every Boat and Raft,&c. frcquenting this Port. The con-
struction'of aQuay on a very small scale, at a short distance
from the Bridge proposed, would afford tomasted boats, intend-
ed to pass the, Bridge, ail the protection required.

2nd.-Diminution of value of property in t1te Suburbs of St.
Roch. This may have some weight ; but' allowing that this
disadvantage were founded, it does 'not at ail appear to me to
equal the great public.advantagves which it appears to me ouglit
to resuit from the execution cf the project in question.

Saturday, 3rd Decemnber, 1831.

Mr.'Alexander'Morisson, called in,' and examined
I have residel upwards of forty years in and ner t. Paul's

Street. I amn wvell acquainted withu the localities cf' the 'River
St., Charles. 'I have nô interest in any property"abaove or 'near
the Bridge. 1' thirik the Bridge would be of great àdvantage to
the Suburbs 'of St. 'Rch, even a a Breakwater: it would how-
ever be necessary to'have a proper Sving Bidg' t oeui''the
cormunicátion"of'Vésself with St. Roch and the' Lnding place,
at the Palais'for Vessels,, Rafts cf .Wood,' an'd Craft which
usually frequent the-Palais wiîth prov ision's 'for the ' Town. 'I
cannot se'e hiow 'a 'Vesl-coming in at naigh'could bet sheltered
from a strong'.wind, suich as~ oftenu occurs uînless 'there we~re a
large Brèakwat'er'tothu6"Eastward of the Bridge. This Bràk-
water, I undèrtand it is the intention of the dPetitioner to mak'.
1 also- observe. thit'in a Spring' tide 'it vould cause the wiaters
to rise'muchm'ore than'they "do actually; tand 'thI larger the
Breakwater, -the imorewould the water rise. I 'haveno 'doubt
that the damage below the Bridge&wouldhave been mnuch' "reater
in' the gale'of the 22nd Noveniber,.if the Bridge' and Breakwater
lad existed,¡as they 'wold' have caused a -much greatr rise of
the watérby' obstructing the Channel.' I'know it w>ould be
very'convenient 'for the& people of" thé Lower" Töivna "and' th'e
people of:'Beåuiport; It woplid e of 0 'r li'tle 'onsequenee to
thé Inhabitants'at" and "bow Chat.ea Rich"er 'as'thèe ehiefiy:
conhe laetbtié'I'doh'tthir 'e ër 'oald rise

boi the lrudtnte Sinjin'l i ftheic, bec'uuse
enally rots arv n t Srin Ifa re Swig

' ridoee be ade, it od au no del t Ve

Wha rp s iduce o'. e eee tlia the 'beieef the
'pro "sed Bde :adPial d cuse, th'atã to riSe"tO
sc h a'dëeifèè ašvùôdldndan rprrty i St. Pil's~ stie't?
-Bauseh e$water"would be se uch"confiùedby f the Bridg e

'andteBëk tr.T

.4 © ILextinction des tauxdu:nouveau Pont amènera proba-
blement l'extinction, de ceux de- l'ancien, etiera-un moyen de
faire.convertir le terrein sur, la: rive -Nord de 'la Rivière, St.
Charles, avoisinant ces Ponts,- en un -Faubourg immense, ou le'
surplus de.la population.de la Cité pourra s'établir avantageuse-
met, et d'où les marchés de la Cité pourront tirer. de grands se-
cours en légumes,' patates, fruits, etc..

5 Deux Ponts offriront, souitous les rapports, plus de fa-
cilités au publie qu'un sèul, et dinifueiont le risque d'une inter--
ruption de communication.

Les désavanfages apparens sont:-
S'Obstruction de la'-Navigation.
Réponse.--Por les Bateaux, Chaloupes et Cages qui n'ont'

pas de hautes mâtures, l'obstruction sera, peu considérable, tan-
dis que l'abri que procurera le Pont sera parfait. Quant aux'
B1~timens à liantes imnâtures, et qui ne pourront passer le"*Pont
qu'à un temps fike, il y aura de l'inconvénient. Pour.y remé-,
lier, je suggèrerais de convertir l'espace qui se trouvera entre

le Pont nouveau et l'entrée .de la Rivière St. Charles, en un
vrai Port, pour les Bàtimens portant mâture ; un môle serait
pour cela nécessaire. Les actionnaires du"rnouveau Pont paie-,.
raient une partie du coût,'les Propriétaires d. tous les terreins
dont' 'la, valeur serait augmentée 'par l'exécution de rojet.
en paieraient une autre parti,"et la Caisse'Provinciale paierait,
le 'reste. Ce môle, t'eut en formant un'abri pour les Bâtimens,
en formerait aussi un pour, te Pont. Il ne serait pas nécessaire
de lûi donnerd'aubord' toute 'étendue dont il" serat par la suite
susceptible. En donnant "à ce 'môle la forme 'et les' dimensions
convenables, il serait possible d'en tirer h Revenu considé-
rable; par exemple, en y, déposant des Bois,' y amarrant, dé-
chargeant et chargeant les. B ,timens, ainsi qu'en exigeant un
taux de 'tous' les 'Bâtimeis, Cages, etc. 'qui fré'quentéraient ce
Port...' La construction'd'un Quai sur une plus petite échelle,"à
peu de distance du Pont proposé, pourrait cependant dônner aux"
B'timens à mâts, destinés à passer le' Pont; toute la protection'
requise.

-2 0 .Diminution de valeur 'des propriétés' dns' le' Faubourg
St.' Roch. 'Cei peut avoir quelque fodemeni; en ad
mettant que ce désavantage fût réel, il neme paraît pas du tout
devoir balancer les grands avantages publics 'qui ine paraissent
devoir ésulter de l'exécution du projet en question.

'''4Samedi, 3 Décembre 183l.

M. Alcxander Morisson, appelé, et interrogé:
J'ai résidé au-delà de quarante ans 'dans la rue St. Paul et les

environs. Je connais très-bien'lès làcalités 'de la" Rivière St
Charks.' Je n'ai aucun intérêt dans les propriétés qui se trouvent
soit au-dessus on 'près du Pot p-ojete.' Je pense" que ce Pont'
serait'd'unegrande utilité' pur le Faubourg St. och, m"ine
comme 'Brise-vague. Il serait néantmoins',nécessaire 'de cons.-
truireèun Pont'Volant convenble pour assurer la communica-
tièn des"Vaisseaui avec S't. Roci, et avec là' Place de Débar-C
quem~uent 'du Palais, pour les'Vaisseâux, les Càgeux etles" pe-
tites Goêlettes quifréquentent ordinaireén'i t le Palais,'cl argéen
de provisions pour'la Ville." Je nevois pas 'commenit un Vais'
seau iui arrive la nuit, serait à'l'abri 'd'un 'vent violent,'tel qu'il
s'én fait sentir souvent, à'moins qu'il n'y:éût un'Brise-voueà
l'Est du Pont. "'apprends'que les Ptitionnaires'ont, lé dessein
dé ce Brisevague Je remarque'aussi,' que lors de 'mía..
réesdpntemps cela ferait monter les" eaux 'beucoup plus
qu'elles'le font'actuellee't ; "et plus le Brise-vague s'eten-
dra, ps es éaux monteront oJn'aieque le ddom
mage occasionné'au'le'ssonàe áPontauait êtlébeaùcoùpplus
cosiérable"pendaila'teeptd 22 'Nvembr'dernier, Si le
Pontet' le' Brise-vagu'eussent existé,'car ils aüraient fait moi-
terles"'e'auxmbeaucoup pls sut, en' obstruant le Cai ial;"Je
sàis'que 'ce Pont conviendait 'be'auc6u a', 'aux",Iàbitâns 'd-là
Basse-Villeý'et ae ÉBauporte' lieràit d'u'e"bien petiteYutilité

rpourjes'Iabitn's d CliateaûüRichier þ ât' b quiiiéin'éit
r iiairiïe''i'â&ù marché na ein batúâü. MJeneilois pås que tes

'ea'x's'élveräàient au dessusP': Poitle piintpèi,',eparéeé"qe les
-g aces en géral p'russent'dé bCnne' heurele printemps.' ýSi
l'on fait' un'cnt Pò olant,'il"nefeia éprouver uuni déläi' tv
seaux-,,''
'Quelles so6'les *raisons "ol' porTtent a croire,tpi'e "l'Pônt'

efa"'Jéft' q"<j' W prosé'dd bâtirf N eiiioti"les"'eaùi'
a e''luàtšùr èui t"e danger -mos perietés aue
"Sf. eralit trop, retenue 'pr'léPoiitil-z

Brise-vague."
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9 D>;r. Do you know of anv renedy to this; and would tiere be
r. . any means of naking any outlet to the vater ?-Yes, if thev

imake the arches very wide ; I conceive nu other. The liver
Craft on the St. Clharles are not at present sufheiently protected,
and in consequence of this want of protection, serious accidents
occur every yvar. I suffered considerabtly this vear by lusing
twenty five thousaud Staves off ny Wharf. I aiso sutfered'eoin-
siderably last year. TIe Bridge would not afford Ie any pro-
tection from this; que the contrarv, it would enerease the
danrer, as I expressed before. I lave lieard Owners, Com-
manders of simall Craft, frequenting tle River St. Charles, say,
that sone protection is very inuci wanted; the Bridge wou'd
be the best protceton for those, once insie of it. A Pier run-
ring out fromt Ransay Street, leavimig the Channel open, would
be the best protection, as Vessels uight, at alt times of the day
or night, pass without obstruction. It would endanger property
in St. aul's Street as nuch as the Bridge and Breakwater.

Thomas Ililson, Esquire, appeared before Your Committee,
and gave the following infurnation

I reside in St. Paul's Street, in the Lower Town of Quebec,
Pince about thirty years. I an well ;cquainted with the
River St. Charles; great numbers of Craft pass througlh
this River daily; the lridge would be a very great ob-
struction to navigation. Iln the first place, it would prevent
Vessels front entering the Basint freely; thev would have
to comle to aun anchor hefore eiterinig, and theni to ineur a
long delay, because they would have to be handed through:
if they arrive there witl a strong north east wind, they
have no protection, and nuist be knocked to pieces against
the Bridge. After a day of easterly winx'! I have scen as xmany
as 20 Vessels comle in together, they wouid not pass without
coming-to ; and in strong gales they could not comle in without
danger, unless some protection were afforded then. I do not
think that a Breakwater in front of the Bridge would be a suffi-
cient protection, on account of the great numuber coming ini
together, and at nighît it wouild be dangerous to them as there
would be some difliculty iii getting round it. I do not consider
the Bridge would be of any-advautage to the people of the
Lower 'T'own, or of Beauport, as the Swing Bridge must Î>e
opened several lours cach tide to admit the passage of Vessels.
I conceive the Bridge and Breakwater would obstruet the flow
of the water in easterly gales and Spring tides, and would cause
a great rise of water in St. Paul's Street below the Bridge, and
also on the Canardiere; the breaking up of the ice when driven
in the Ciannel of the St. Charles, would also occasion a rise of
the waters, and a proportionate loss of property. I consider
that if te Brige were erected, we would have to abandon the
lower story of Our houses. The ice in the Basin, ,above the
Bridge, w'ould also be prevented from coming ont. I am con-
fident that if the Bridge lad existed at the time of the gale of
the 22nd Noveiber last, the waters would have risen two or
three feet more in St. Paul's Street. If Ramsay Street were
carried out fron 200 to 300 feet, with an angle of 50 feet, it
would afford a coinplete protection to the Basii without obstruct-
ing the navigation, and would allow a sufficient Channel to
allow waters to pass frecly. The greater number of Craft fre-
quenting the Palais are nasted. There is no' place that I
knov of where wood and liay can conveniently come, except
the Palais; they are generally brouglt in nasted Craft. 'I lie
Bridge would be a considerable obstruction to them;-the River
Craft are not at present sufficiently protected in the River St.,
Charles. and very serious accidents hiappen every year; property
in St. Panls Street lias also been very natcrially deteriorated.
My opinion is, as I have already stated, that the continuution of
Ramsay Street would be the best protection, and it would not
cause tle overflowing of the waters.- Every easterly wind,
twenty Vessels cone up at one time ; it is the same thinxg goinîg
out, when westerly winds cone out. I cannot say I have any
experience li navigating Ships. I conceive the distance to the
Beauport people woild bc only shortened by about fifteen acres,
by the 'New Bridge. I do not conceive that a Breakwater on
thIis side the Bridge would be a sufficient protection, as I have
already stated; my reason is, that the Basin would iot be suffi-
cient to contain the Vessels that xiay come in, and in the next
place, tiat they would be in danger of runining against the
B3reakwater. People at and below Chateau RIichier generally
come in boats, and the Bridge would not bc of anty great ad-
vantage to theni.

Williauu

Connaissez-vous quelque moyen de remédier A cela; y aurait-. 9tM Decr.
d moyen de faire une issue pour faire passer l'eau ?-Oui ; si A
l'on fait les arches bien larges. Ie n'en connais pas d'autre.
Les petits Vaisseaux dans la Rivière St. Charles, ne sont pas
suffisamment à couvert à présent, et c'est ce qui fait qu'il arrive
des accidens sérieux tous les ans. J'ai éprouvé cette année une
perte considérable de 25 milles douves que l'eau a enportées de
dessus mon Quai. J'ai aussi éprouvé une perte considérable
l'année dernière. Le Ponit ne nIe mettrait pas i l'abri de cela;
tout au contraire, il augmenterait le danger, ainsi iieje pai déj,
dit. J'ai entendu dire a les propriétaires et des Capitaaies de
petits Vaisseaux qui fréquentent la Rivière St. Charles, qu'on
avait tu très-grand besoin d'un abri. Le Pont serait le meilleur
abri pour eux, unefois qu'ils scraient en dedans. Une Jetée qui
projetterait depuis la rue Ramsay, en laissant le Chenal ouvert,
serait le meilleur abri de tout, puisque les Vaisseaux pourraient'
en tout temps jour et nuit, passer sans obstruction. Cette Jetée
exposerait les propriétés dans la rue St. Paul, autant que le
lont et le Brise-vague.

Tomas Wilson, Ecuyer, a comparu devant votre Comité, et
a donné l'information suivante :

Je réside dais la rue St. Paul de li Basse-Ville de Quîébec;
depuis environ trente.ans. Je connais lai Rivière St. Charles,
il y passe journellement un grand nombre (le petits V aisseaux;
le Ponît formerait une très-grande obstruction à la Navigation;
en premier lieu, il enpciherait les Vaisseaux d'entrer librement
dans le Bassin, lesquels seraient obligés de jeter l'ancre avant
d'entrer, et ensuite d'éprouver unii long délai, en atteidant qu'ils
eussent traversé le Polit; s'ils y arrivent par uin veut de Nord.
Est, ils ne trouvent auctin abri, et il .faut qu'ils se brisent ci
ièces sur le Poit. A près in vent d'Est, d'un jour de durée,

j'ai vu jusqu'à viigt Vaisseaux entrer A la fois; ils 'n'oseraient
pas passer sans amener; et dans un coup e vntviolelit, ils no
pourraient pas amener sanîs danger, à moins (l'avoir un lieu shr
pour se mettre en sûreté. Je ne crois pas qu'un Brise-vague, ci
avant di Poit, serait une protection suimsante, à cause du grand
nombre de Vaisseaux qui arrivent à li fois, et la nuit, cela serait
dangcreux pour les Vaisseaux, puisqu'il y aurait une grande
difficulté à pouvoir le doubler. .Je ie crois pas que ce Pont se-
rait d'aucune utilité pour les Rlabitans de la Basse-Ville ou de
Beauport; puisqu'à chaque marée'il faudrait tenir le'Pont Volant
ouvert pendant plusieurs heures, afmi le faire passer les Vais-
seaux. Je considère que le Pont et le Brise-vague obstrue-
raient le flux le la Rivière dans les marées dii printenps, et
pendant les vents d'Est, et qu'ils feraient monter les eaux il une
grande hauteur dans la Rue St. Paul, audessous du Pont, de
même qu'à la Canardière ; les glaces en se brisant, lorsqu'elles
seraient poussées dans le Chienaul de la Rivière St. Charles, fe-
raient considérablement monter les eaux, et occasionneraient
des pertes proportionnelles. Je pense que si le P>ont était bâti,
il faudrait abandonner le premier étage. de nos maisons. Ce
Poit empêcherait aussi les glaces qui se trouveraient das le
Bassin au-dessus dlu Pont, de sortir. Je suis persuadé, que si
ce P'ont eût existé lors de la tempête du 22 'Novemnibre dernier,
les eaux auraient,monté dans la rue St. Patl deux ou trois pieds
plus qu'elles nue l'ont fait. : Si la rue Ramsaiy ét.it prolongée
de 200 x 800 pieds avec un angle de 50 pieds, elle offrirait une
entière protection dans le Bassin, sans obstruer la Navigation,
et laisserait un 'Chenal suffisant pour permettre aux. eaux de
couler librement. La plus krande partie des Vaisseaux qui fré-
quentent le Palais, ont des mAts. Je ne coinais pas d'autre
endroit que le Palais, où l'on peut amener du bois et du foinavec
facilité. Ces articles arrivent ordinairement dans dles Vaisseaux
qui portent des mâts. Le Poit serait pour eux un obstacle
sérieux. Les Vaisseaux ie sont pas naintenant sufmsamment à
l'abri dans la Rivière St. Charles, et il arrive tous là -ans des
accidens très-sérieux ; les- propriétés, dans la rue St., Paul ont
été considérablement détériorés. Je pense, ainsi queje l'ai déjà
dit, que la continuation de la rue Ramsay, serait la meilleure
protection, et n'occasionnerait aucune inondation. Chaque fois
que le vent souffle de l'Est, il arrive 20 Vaisseaux à la fois, il en
part autant lorsque le vent est à l'Ouest. Je ie puis pas dire
que j'aie au:une expérience à navigner les Vaisseaux. Je consi-
dère que le nouveau Pont tie raccourcirait qlue d'environ 15
arpens le Chemin que.les Habitans de Beauiport ont à faire. Je
ne pense pas qu'un Brise-vague de ce côté-ci <lu Pont, soit uit
abri suffisant, ainsi que je l'ai déjà dit; et la raison que j'en
donne, c'est que le Bassin tieserait pas suffisant pour contentir
les Vaisseaux qui peuvent. arriver ; et cn outre, ils courraient
risque d'aller se jeter sur le Brise.-vagiie. Les' liabitans dit
Château Richer, et plus bas, vienieut oriinireilt cn bateaux
et le Pont ue leur serait pas d'une grande utilité.

JWllia
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9th Dec'. lTlliam Henderson, Esquire, of Quebee, appeared bel
'Your Committee, and gave the following information:-

I amn acquainted îvith ite River St. Charles, anid the pl
wlîere it is intended to ereet the Nev Bridge. I have assis
at the survey of the place of the New Market above the inten
Bridge. I conceive iait in the gale of the 22nd Novem
last, if there lad been a proper Basin below the Bridge,
Vessels would have beei much inore safe iii that Basin t
tley can be at present on the beach of the River St. Chai
Those above the Bridge would have been still more secure t
those in the Basin. ' 'le difference of lèvel between the B
and the Channel is between three and four feet, and consequ
ly when there are from six to ten feet water in the Chan
there will be from three to seven' feet on the Bank' on
North' of the River. The Beach of the South -side is not

- higlh as on the North. Ait the waters of thxe River St. Chma
now pass through what is called the South Channel ; ',what
heretofore the main or North Channel is now completely s
up; there'is'not more than three inches water in it at low ti
withoûtcurrent; the width of the' Channel can be positi
ascertained from the plan filed by the Comnissioners of
NewMarket, where it is laid down from actual survey; 'il

however, I believe, one hundred feet wide; 'it does fnot exc
that. 'I lie width of tle navigable part of the Channel at
tide, is about one hundred ifeet vide; it can be accurately
certained from the above nmentioned plain; ivhere it is shi
blùe, it constitutes that part of the Channel where there is w
at low tide. 'T'le proposel Bridge, far from diminishing, wo
increase-the secrity of the River.Craft if a proper Basin w
inade below; with regard to the beach of the St. Charles in
of the Bridge, it wouid be mucli more secure, but more diffi
of access; as it is there there is absolutely no protection. I
veli known that there is immense property lost there e'
year. I do not think that the erection of this Bridge wIl
make aiv difference in the leèl 'of the tide. Any Toll Gat
the Soutih of Ramsay Strect 'would be a plblic nuisance
wnould be theiëfore nîecessary to put the TélI Gate at the Ng
end of Ihe Bridge, in order to afford free acess to the va

,of thxe St. Cliarles, and to the eMarket. To make the B
secure, in my opinion, a Jetty must beniade on both side
the Channel, so as to leave tho Claniel open. I know that
Sprin ides nov coîe ii móst of 'the louises' in St. Pa
Street. ' The Bridgeould not in anynianner cause thea
in a strong'easterly viid aiïd flood tides, to flow highîer than't
do now, below the Bridge; the lce miglht iii "the br eaking"u
the Sorinig, occasion a risig abo e the: Bridge.-l do not s
this with certainty. I n'm 'of opinion that the Brid½e and Br
wvater, according to the plani I have een, would not afford si
cient protection to Vessels. I conceive that a large Ba'sin so
be constructedl on the Norti side of the River adjminig tlat sh
and leaving thne Channel cmn pletely open on~thne dàuth, ain sîn
be of sufficient extent to afford protection to ffty or sixty sai
Vessels, at least, with frte'accessý ove'rthe' Bridge to and f
their Vessels. In fact there shoüld be no Toil Gate thro
which' they-would have occasion to pass to reach the "S
Shore. If: there was a Pier run out fron Ramsay Street
the-Channel, and another Pier from thne North, side 'of
Channel to the North Shore, leaving the Channel free, I
ceive it 'would effectually protect the River Craft, so far as,
navigation of the'River is concerned; suchi a: plan .would
more advantageous thazn a Bridge ',1 conceive that with a
per Basin, sucb as I have stated, tlere could be no serious
jections to -the erection of a Bridge.

Andrew Patersonz Esquire, of Quebec, appeared before
Committeei'and 'gave the following information:-

I have resided ini'Quebec sinice the year 1815; I am
acuainted witfthe loèality of the River 'St.'Clarles. I k
theI iroposed site of the New Bridge ;' I consider the Bridg
he advantageous only to thoso-who have property in the vicin
it would 'lengthon' the distance to Charlesbourg, 'and 'w
shortern it but very littleý in my opinion, toany other par.
greater number of the minhabitants from Chîateau Richer do
wards, bring theiiprodticé'to'Lfrket by water, and all the
habitants below Cape' Tourente do so: they have ma
boatimvhichn are'masted. Itfrequently happens that Craft
driven off fron the North Sh re'by stronîg - asterly winds,
cannot mith safety brinÙ'g up uitil they' are in the Itiver

Char

fore William Henderson, Ecuyer, de Québec, a comparu devant 9 Déc
votre Comité, et a donné l'information suivànt'e

ace Je connais la Rivière St. Charles, 'et l'endroit où l'on se 'i--
;ted pose de bâtir le nouveau Pont. J'ai assisté à l'arpentage de la
ded place du Nouveau Alarché, au-dessus du Pont proposé. Je
ber crois que s'il y eût eu un Bassin convenable au-dessous du Po'it
the pendant la'tempête du 22 Novembre dernier, les Vaisseaux au-
han raient été beaucoup plus en sûreté dans ce Bassin' qu'ils ne le
les. peuvent être actuellement sti le rivnge de la Rivière St'Charles.
[ian ceux qui auraient été au-dessus du Pont, auraientété:encote
ank beaucoup plus en sûreté que ceux dans le Bassin. ' La différence
ent:- du niveau entre. lerivage et le:Clenal, est dé trois et quatre
nel, pieds; et, conséqùeminent; lorsqu'il y a de six A dix pieds
the d'eau dans le Chenal, 'il y aua depuis trois jusqu'a sept pieds
so d'eau sur le rivage aiu Nord de la Rivière. La rive au Sud,

rles n'est pas aussi élevée 'que celle 'du Nord. Toutes les eaux de'la
was Rivière St. Clarles passent actuellement par 'ce qu'on appelle1e
hut Chenal du Sud; le Chenal du Nord qui était autrefois le ( henal
des, principal, 'est maintenant complèteient fermé à il n'a pas plis
vely de trois pouces d'eau à marée basse sans courant; on'peut cons-
the tater la largeur du Ch enal, en ayant recours au Plan qui a'été
t is filé par les Commissâires du nouveau marché, où cela est marqué
eed d'après l'arpentage qui en a été fait. Je crois néanmoins que sa
half largeur est do cent pieds; elle n'excède pas cela. La largeur'de
as- la partie navigable du Chenal, lorsquela marée est ai demi-haute,

ded est d'environ cent pieds; on pourra s'en.assurer d'une manière
ater certaine, en jetant leslyeux sur le même Plan, à l'endroit qui
>uld est marqué en bleu: c'est là la partie du Chenal dans laquelle
ere il se trouve de l'eau à marée basse. Le Pont projeté, bien loin

side de diminuer, augmenteèrait au contraire la sûreté des Vaisseaux
cuit si l'on faisait un Bassin convenable au-dessus. Quant au rivage
t is de la Rivière en-dedans du Pont,- on; y serait beaucoup plus en
lery sûreté, mais, l'accès en serait plus difficile,' puisqu'il n'offre ab-
buld solument aïcun e protection.; il estm otoire que "des pertes imi-
e at menses de propriétés ont lieu chaque année. Je ne pense pas

it que la coristruction' de ce Pont changërait en'aicune nianière,
orth le niveau de la Rivière. Toute barrièreau Sud dela rue
ters Ransay, deviendrait uie nuisance'publique'; il faudiait par con-
asil séquent placer la barrière à l'autre extrémité, du Pont,"afin de

of donner une libre accès aux eaux de la Rivière St Charles et
the au marché.' Pour mettre le Bàsian à l'abri de tout dangéri il
ul's fait, selon moi, faire une Jetée des' deux côtés du Clënal, de
trs inanière à laisser le"Chenal ouvert Je sais que les marées du
hey prin'temps font mnonter les eaux dans la plupart des maisons'dela
p in r St. Paul.' Le Pont, ne ferait, en aucune manière,' monter
tate les eaux au-dessous dii Pont, ýplus liaut qu'elles ne le font àPré-
eak- sent, dans un eio'nt coup de vent de l'Est "etpendant les ma-
uffi- 'écs'1autes,"les glaces,n' on se brisant le printemps,: pourraieht
mld peut.être les faire monter au-dolà du Pont. Jne puis 'parler de
ore, cela avec certitude. Je suis d'avis que le Pont, ainsi que le
ould Brise-vague, d'après le Plan que j'ai vu, n'offriraient pas un
il 0f abri suffisant pour les Vaisseaux. Je considère que l'on devrait
rom construire un grand Bassin au Nord de la Rivière touchant au
ugl rivage, et laissant le Chenal complètement ouvert au Sud, et ce
îuth Bassin '"devraitl 3tre d'une - étendue suffisante pour mettre at

to moins cinquante ou soixante Vaisseaux à l'abri, avec un libre
the accès au Pont, pour aller et revenir des Vaisseaux. Dans le
on- fait, il ne devrait y avoir aucune barrière à pass pourrriver a
the l'autre :côté.f SI.l'on faisait ýune Jetée .depuis la rue Ramsay
lhe jusqu'au Chenal, et 'une autre Jetée depuis, la partie N'ord du

pro- Chenal jusqu'au rivage du Nord, laissantý lef Chenal libre, je
ob- considère que cela protégerait efficacemeit.les Vaisseaux, pour

ce qui regarde la, navigation. Un tel projet serait:encore plus
avantageux qu'un;Pont. iJe crois qu'à l'aide dn'u Basin co

* venable, tel que celui dont j'ai parlé, n re pourrait avoir, au-
cune objection sérieuse, à la construction de ce Pont

the dndru> Patterson, Ecuyer, de Québee a été appelé devant
le Comité, et a donné l'infoimation suivante

wel' Je réside à'Québec depuis'1815, et'je connais birflla localité
now de la Rivièrè St. Charles. Je connais lê sit'où' l'on se propose
e to de bâtir lenouveau'Pont" Je considère que lePontne sera
ity; aantageuix q'auc perionnes qui ont des propriétés dans le voi-
uild sinage. i'"allongerait le Chemin de'Charlesbourg;'et 'ne rae-

The courcirnit que bien 'peu,' selon noiles 'Chemins quiývont ail-
wn- leurs.- a majeure partie 'des Habitais dui Châteu 'Richer,
In- et plus bas apportent leurs' poduits aimarché par 'eaii,'ainsi
rket ?ue tous les-Habitaus qui demeurent au-delà du Cap Tour-
are mente. Ils ont des bateaux pour le marché, qui ont des"mêts.
and Ilarrive fréquemment queq'les peritsVaisseauxsontchaàsés'de
St. la rive Septentrionale, par un veut d'Est violent, et qu'ils'e'peµ-
les. ' ' * e , '> ' veut
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9th Decr. Charles. I have a great deal to do with the River Craft fron
the Parisies below : I am decidedly of opinion that the naviga-
tion of the River woulid he greatly obstrueted by the New
Bridge; ny reason is, that Vessels either beating up vth a
westerly wiid or riiiiniig up with a strong casterly wvind, woult
not be able to get into a place of security without ruiîîîng great
risk, more especiailv in the niglt time, vhen the Draw Bijdge
would not be opened in a sutlicient time to let the Vessels pass,
and in ny opinion a great loss of lives and property would likely
ensue. Tiere would be another inconvenience in the Bridge,
it would prevent firewood and liay li-iom getting to the Market
where they are usually sold, and which is the only Market for
hay coming by water. During the storm of the 22nd Noveni-
ber last, a small River Craft, with the Ioss of cables and anchors,
ran up in the niglt to a place of safety, which she couli not,
have done had the Bridge been erected, but must havc perish ed.
There is, in fact, no otier place, that I an aware of, to whici a
Vessel ca run with safety, and if a Bridge is built there, it will
ruin. all the proprictors of sinall Craft, and increase the price of
produce usually brouglt up by them. A Breakvater, unless it
was made very high indeed, would not be a suflicient protection
to Vessels.-l do not thilnk that the one proposed by the Peti-
tianers, would at all answer the purpose: I am of opinion that
the Bridge and Breakwater, if constructed, will cause the water
in Spring' Tides, and the strong Easterly wind, to rise higher
than it now does, and would occasion a proiportionate inucrcase
of damage to Houses and Stores in St. Paul's Street, below the
Bridge, and in the Lower Towln : iv reason for thisý opinion is,
that the Bridge and Breakwater %Vouldt dam the River, and pre-
vent the flood tide having a sufficient ottlet. I suppose that
the damuage caused by the storn of the 22nîd of Noveixber, in
St. Paul's Strect, below the proposed site of the Bridge, ant the
Lower Town, would have been nxcarly, if not altogether, double,
had the Bridge and Breakwater been constructed. I know
that the Meadows fron Dalkiin's Rope Walk to Dorclhes-
ter Bridge are overflowed at every Spring Tide. It would
be both expensive and diflicult to make a Uload from the IKing;'s'
.Higlway ta the Bridge, which would at all times be passable,
from the foundation being part of sand and part of bog, inter-
sected by several small Rivulets, and a pretty, considerable one;
and the Roadi would be subject to be destroyed in the saine
manner as Dalkin's Rope Wallk las been on more occasions
than one. The people well acquainted with the River cone up
as well during the niglit as in day time, and invariably run into
the Little River at nlight timte, when there is anuy appearance.of
a storm. I do not think that it would be possible to ligit the
Bridge and Breakwater in such.a ivay as to enable a Vessel to
run in at night during a storn, without endangering the lives of
those on board, and the Vessel itself.

Monday, 5th December, 1831.

John Lambly, Esquire, Flarbour Master, was called, in, and
examined:-

I am wel aequainted with the River St. Charles: I am told
that the site of the proposed Bridge is from Rainsay Street to
Dalkin's Rope Vailk. As far as eau judge, 1 consider the in-

jury which would be done to the navigation by the erection of
sucl a Bridge, would be greater than the advantages which the
public could derize from it. The Bridge would prevent
Schooners and other River Craft from running for shelter in
the St. Charles by night, and even in the day time; it would
be an obstruction, as the Vessels would be compelled, in a
Vesterly wind, to haul through by an anchor.- The only place

appointed by Regulations of tie 'riniity llouae for bringing hay
to Market, by water, is the Landing place at the Palais; and from
the manner in which the hay is packed upon the Craft, it wrould
be nearly impossible to pass through one arch, especially. at
bigh water ; the greatest objection I have, is the Craft coming
,up the Biver, with valuable cargoes, would not run in at night;
but if a proper shelter was made, I do nDot see material objection
to Lhe Bridge ; but without a proper shelter, there would be a
great loss of property and lives, as nearly 400 xmasted Vessels
habitually trade up tihe Little River. I think that the Bridge
would cause the vater in a strong easterly wind, and higi tides,
and in the Spring of the year, to overfiow the lower part of St.
Paul's Street, in consequence of the back-water. I kniow that
in England, they are particularly careful to provide against the

back-

vent pas s'arrêter ent sûreté jusqu'à ce qu'ils soient arrivés dans 9
la Rivière St. Charles. J'ai beaucoup d'axffaires avec les petits
Vaisseaux qui viennent des Paroisses d'en bas. Je crois ferme-
ment que le nouveau Pont obstruerait grandement la Naviga-
tion de la Rivière, etla raison que j'ai de le croire, cest que les
'Vaisseaux qui mllonteraient avec un vent d'Ouest, ou avec un
vent d'Est, ne pourraient pas se mettre dans un lieu de sûreté,
sans courir u grand danger, et plus particulièremeit la nuit,
que le Pont Levis ne pourrait pas s'ouvrir assez vite pour laisser
passer le Vaisseau, et il s'ensuivrait ci toute probabilité, selon
moi, une grande perte d'hommes et de propriétés. Ce Pont
offrirait eccore un autre inconvénient, cn empêchant le bois et le
foin d'arriver au marché où ils se vendent ordinairement; seul
endroit où se vend le foin qu'on apporte par eau. , Lors de la
tempête du 22 Novembre dernier, un petit Bâtiment ayant per-
du son ancre et ses cables, alla la nuit se réfugier dans un lieu
de sûreté, chose qu'il n'aurait pu faire si le l'ont eût été bùti,
et il serait péri. En tu mot,.je ne connais pas d'autres endroits
où un Vaisseau puisse se réfugier ci sûreté; etsi l'un y bâtit un
l'ont, cela ruinera tous les Propriétaires des petits ,Vaisseaux,
et mettra la lîausse dans le prix des denrées qu'ils. ont coutume
d'apporter. 'Un Brise-vague, Ù moins d'être très.élevé, ne se-
rait pas une protection suflsante pour les Vaisseaux. Je ne
crois pas que celui que plroposent les Pétitionnaires réponde lu
tout à l'objet qu'on a cin vute. Je suis d'avis que le Pont etle
Brise-vague, s'ils sont construits, feront monter les eaux beau-
coup plus haut qu'elles ne le font à présent, lais les marées diu
printemps, et pendant la durée des vents de l'Est, et occasion-
lieront un sureroit additionnel de dommages aux maisons et
hangards dans la rue St. Paul, au-dessous du l'ont et dans la
Basse-Ville. Ce qui ne fait penser cela, c'est que le Plont et le
Brise-vague boucheraient la Ilivière, et emîpêcheraienut le libre
cours du flux et du reflux de la Rivière. Je présume que les
dommages occasionnés par la tempete lu 22 Novembre dernier,
dans la rue St. Paul, au-dessous <lu Piont projeté, et dàns la
Basse-Ville, auraient été presque le double de ce qu'ils ont été,
si ce Pont et le Brise-vague eussent été construits. Je sais que
les champs depuis la Corderie le Dalkins, jusqu'an, Pont Dor-
chester sont inondés tous les printemps. il serait à la fois dis-
pendieux, et diflicile de faire tu Chemin où 'tl'moi pourrait passer
en tous temps, depuis le Chemin du Roi jusqu'ai Pont, parce
que le terrein est mêlé de sable, et d'un sol xnarécgeux, et
qu'il est intersecté par plusieurs petits ruisseaux, dont l'un est
assez con)sidérable. De plus, ce Chemin courrait risque d'être
détruit de la même manière que l'a été dans plus d'une occasion,
la Corderie de Dalkins. Les personnes qui connaissent bien la
Rivière montent aussi facilement la iit que le jour, et elles
se réfugient invariablement dans la Petite Rivière toutes
les fois qu'il y a apparence d'une tempête. Je ic crois pas
qu'il serait possible d'éclairer le Pont et le lirise-vague d'une ma-
nière suffisante pour pouvoir mettre un Vaisseau iien état d'arri-
ver la nuit pendant une tempête, sans mettre en danger la vie des
personnes , bord, ainsi que le Vaisseau luxi.mêne.

Lundi, 5 Décembre 1831.

John Lambly, Ecuyer, ïMaitre du Havre, appelé et in-
terrogé:

Je connais la Rivière Ft. Charles. -On m'a <lit que le site du
Pont projeté, était depuis la rue Ramsay jusqu'à la Corderie. D'a-
près ce que je puis en juger, je conçois que le tort que l'on ferait
à la'Navigation, en bâtissant un tel l'ont, serait beaucoup plus
considérable que les avantages que le public pourrait en retirer.
Le Pont empêcherait les Goêlettes et les autres petits Vaisseaux
d'aller se mettre à l'abri dans la Rivière St. Clarles pendant la
nuit et mime le jour. Ce serait une obstruction, car il faudrait
tirer les Vaisseaux au moyen d'un ancre dans un vent d'Ouest.
Le seul endroit où il est permis d'après les règlemens de la Mai-
soit de la Trinité, d'amener.du foin au marché par eau, est le
lieu de Débarquement au Palais, et d'après lamnire dont on
place le foin sur le, hhtiment, il serait presqI'i)mpossible de le
faire passer dans une arche, surtout marée haute;'màiprincî-
pale objection, vient de ce que, les petits Vaisseaux qui montent
la Rivière avec des cargaisons de prix ne voudraient pas entrer
lanuit; mais si 'on faisait un abri convenable, je ue vois pas
,qu'on puisse faire aucune objection bien essentielle;contre ce
.Pont. YUais, sans un tel lieu qui soit à l'abri <de tout danger,
il y attrait de grandCs pertes, et sous le rapport des propriétés,
et sous celui de la vie des personnes, puisque près de 400 Vais-
seaux mûtés font habituellement le Commerce dans Ja Petite
Rivière. Je pense que le Polit ferait monter les eaux s'il vep-
tait violemment de l'Est et pendant les grandes marées, et qt'il

inonderait
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9th Decr. back-water. I am of opinion that had the Bridge been built in
- the way they are usually built in this Country, it would bave

been carried away by the gale on the 22nd of November last.
I do not know that it would have increased the damage, but I
bave no doubt the Bridge would bave been carried away.
If a proper Basin were constructed or Pier erected as they
ought to be, I see no objection to the building of the Bridge.
I see no ground for apprehending any damage as to the over-
fdowing of St. Paul's Street, if the arches of the Bridge are
suiliciently extended.

Mr. Alexander Badenoch, called in, and examined:-
I have resided in St. Nicholas Street, in the Lower Town, for

nearly twenty nine- years. I have heard that the site of the
proposed Bridge is fromn Ramsay Street to the Rope Walk.
The first objection 1 have to the Bridge is that it vill prevent
our having access to the River, tlie ,Street was granted on a
Petition from the Inhabitants expressly for that purpose; it
would also be a great injury to the Market, as persons -coming
to Market at night must take advantage of the tide. When
the tide is higli during the niglt, they will be unable to pass
the Bridge, and be compelled to land their goods near ,Mr.,
Grant's, and have them brouglt by Carters to the Market
place in St. Paul's Street.

There are now only two Avenues to the River; the one:at
Peter Grant's, and the other at Ramsay Street. There is no
Public Avenue near the Vood Yard, the only public .one hay-
ing been stopped up by rubbish. It will endanger the Caft
in coming up the River, and render it impossible in a strong,
easterly wind for. them to get into a place -of, safety. If the
Avenue te the1River was blocked up as Craig's Streethas been
blocked up by Dorchester Bridge, no Inhabitants could have,
access to the water.in case of fire, and would be compelled to
purchase ground to obtain access;.and there is no place equal
to that, because it is a good bottom; ini all other places, except
Grant's, the carts are to the axIle i mud.

If a proper.Basin were constructed or Piers erected, would
this nlot obviate the difficulties you have stated?-It will not,
because we cannot get access to the water if there was a Bridge;
erected there.

inonderait dans le printemps la partie inférieure de la rue St. 9 .Décr.
Paul, parce que l'eau refoulerait. Je sais qu'en Angleterre, on '.
prend un soin particulier à pourvoir à ce que l'eau ne refoule
pas. Je pense que si le Pont eût été bâti de la manière dont
on bâtit ordinairement les Ponts dans ce Pays, la tempête du 22
Novembre dernier l'aurait emporté. Je ne sache pas que cela eût
augmenté les dommages ; mais je n'ai aucun doute que le pont
aurait été emporté. Si l'on faisait un Bassin ou une Jetée,
comme on devrait le faire, je ne vois pas qu'il y ait d'objection
à bâtir ce, Pont. Je n'apperçois aucune raison d'appréhender
qu'il résulte des dommages par l'inondation de la rue St. Paul, si
les arches du Pont sont d'une largeur suffisante.

M. Alexander Badenoch, appelé et interrogé:
J'ai résidé près de vingt-neuf ans dans la rue St. Nicolas,

dans la Basse-Ville. J'ai entendu dire que le site du Pont pro-
jeté est depuis la rue Ramsay jusqu'à la Corderie. La première
objection que j'ai à faire contre la construction de ce Pont, c'est
qu'Il nous empêcherait d'avoir accès à la 1livière. La rue a été
accordée à la demande des Habitans, exp5essément pour cet ob-
jet-là. Il serait aussi très-nuisible au marché, car les personnes
qui viennent au marché la nuit, doivent prendre avantage de la
marée. Lorsque la marée sera haute pendant la nuit, elles ne
pourront pas passer le Pont, et elles se trouveront dans la néces-
sité de mettre leurs denrées à terre, près de la demeure de M1.
Grant, et de les faire ensuite transporter par des Charretiers
jusqu'au marché dans la rue St. Paul.

La Rivière a maintenant deux avenues, l'une, à la demeure
de M. Grant, et l'autre dans la rue Ramsay. Il n'y a pas d'a-
venue publique près du Chantier dii Roi; la seule avenue qu'il
y avait ayant 'été butichée par des décombres. 'Les Vaisseaux
en montant la Rivière seront bien exposés, et il leur sera im-
possible de se réfugier dans un lieu de sûret dans un violent
coup de vent d'Est. "Si lavenue de la Rivière était fermée
comme la rue Craig l'a été par le. Pont Dorchester, les Habi-
tans ne pourraient pas avoir d'accès à la Rivière dans un cas d'in-
cendie, et ils seraient contraints d'acheter un terrein pour y avoir
accès; et il n'est aucun endroit qui vaille celui-là, parce- que le
fonds en est bon; partout ailleurs excepté chez Grant, les voi.
tures ont de la boue jusqui, l'essieu.

Si l'on construisait un Bassin convenable, où si l'on faisait une
Jetée, cela n'obvierait-t-il pas aux inconvéniens dont vous avez
parlé?-Non ; car nous ne pourrions pas avoir d'accès à la Ri-
vière, si l'on bâtissait un Pont dans cet endroit.

The Reverend Mr. Deniers, one of de Directors of the Le Révé-end Messire De;ners, l'un des Directeurs du Sémi-
Seminary, called in; and examined : naire, a été appelé, et interrogé:-

Will you state wvhither -according te your experience !the Voulez-vous dire si, d'après votre expérience, le Pont qu'on
Bridge which it is proposed te build from Ramsay Street to the a en vue de bâtir, dépuis la rue lamsay jusqu'à la rive opposée,
opposite hore, will or will net, obstruct the navigation ?--I am, obstruera la Navigation ou non ?-Je suis porté àcroire qu'un
inclined te believe thuat~a Bridge would-be very injurious te the Pont nui-ait béaucoulp a la Navigation intérieu, si l'on n'avait
interior navigationif the precaution of building a Pier, or pas la précaution de faire une'Jetée ou Fossé à une certaine dis-
Meut, at:a certain distance from the said Bridge towards the tance du dit Pont aïï Nord-Est, afin de mettre tous les'petits
North East, were not taken, te protect all the water Craft that Vaisseaux qui entrent dans cette partie de la Rivière St. Charles,
enter this part of the -River St., Charles, from, the frequent à l'abri des temnptes fréquentes de l'automne. Cette Jetée for-
tempésts in the Fall, this Pier would, with the Bridge,. form a merait, à l'aide du Pont, ui petit Havre où les marins pour-
little Harbour where seafaring men could moor their Vessels in raient mettre leurs Vaisseaux en. sûreté, toutes les fois qu'ils
security,, .whenever taken by, storns,. especially at niglt time ; séraientsurpris par une tempete, et particulièrement pendant
Iknow of many accidents that 'would have happened to mall la nuit. Je sais qu'il serait arrivé uan grand nombre d'accidens
Craft, if the Manager had net run them up on the beach of.thè aux petits Vaisseaux, si les conducteurs ne les eussent pas Lait
little Harbour du Palais. I do not knew exactly at what dis- entrer dans le petit Havre du Palais.. Je ne sais pas exactement
tance fiom' the Bridge, it would bè proper to build the 'Pier of à quelle distance il; ierait'convenable de faire la Jetée dont je
which I speak. Navigators who have been in the habit of fre- parle; -les Navigateurs qui ont coutu mede fréquenter cette par-
quenting this part of the River St. Chartes w ould be the per- tie de là Rivière S-Charlesseraient les personnes de qui l'on
sons.from whom'vould be derived the best informatioî on the püiserait les nieilleurs renseignemïens à ce sujet. Si laJetée
subject. If the Pier was built with judgment, the Bridge asked' était construite avec jugement, le Pont que l'o demande,, bien
for,fai froni being injurious, would on the contírây, ' be âdvan- loin d'êtrè nuisible, serait au contraire trèsavantageux a
tageous te navigation, as all the smal[ Crm't,as ell as the Navigation, fuisqu'i offrirait in "abri contre tous les dangërs 'de.
Rafts.of every .description'in the littl H -arbur as it now cette nature a tous les petità Vaisseaux et 'aux cageux de totes
stands,:would lie shelteréd~from'almost all the dangers of the espèces, x les tcivatndini le'etit Havre, tel qu'il se trouve
sea. This Bridge would afford very considerable advantages,. actuellement. Ce Pont offrirait. de très-grands avantages, sans
in many respects, ~ itloi ocesoning any great Aincon- occasioni-er beaucoup d'iconveniens.
veniences.

llU it not endanger the mafety of- Rafts and Bateaux com- Pote til n danger les ageniet les Ba-
ing into Market?-The answer to this question is comprehendedý teaux qui viennent au marché ?-La réponse cette uestion est
inthe drst. T comprise dais a première. p

Will not thre Bridge, when built, cause-the water te overfow Le Pont, lorsqu'il sera bat, ne fera-t-i pas refluer leseau
St.dhWoc'sin thre' Sprmrig of the' year, by causing the ice to bloók dà'.acla le p>rifetþs,è reteiant.les glaces dans laRi
up tle:veå.l beheve nMt.hý * vièe?-ie ne le'crois ps.

Will it not alIso cause thie water to1rise in Spring Tides and Ne fea-t-il pas aussi moniër la Rivière à une telle bau
a strong eaterly wind, to much aheight as to overflow tie Hiouses teur dans les grandes marées du rintemps ou pendant des

-and coups
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91r Decr. and Stores iii St. l'aul's Street, and the Lower Town ?-l be-.
lieve not.

What wo nid have been the effect of the last storm (22nd
Novemîber) had this Bridge been erected?-l conceive that all
the Craft that would be on the North East of the Bridge, would
be exposed to the most ruinous accidents, if they were not
under a gond shelter. suflicient to protect them fron the violence
of the winîd: and that all those that would arrive during the
tempest would infallibly be sunk, if at the North East of the
Bridge there was not a Harbour to receive them.

What is the quantity of water iii the Channel of the River
St. Charles, and wihat is the breadth of the navigable part of
eaich Channel'?-lt is impossible for me to answer these two
questions.

Dû vo know vlhether any accidents did happen eaci year,
at the place where Nessels put to anchor ?-I know of many
small water Craft, sucl as Sloops and Butteaux, and even
Schooners of middling size, that have been materially injured
hiv the storms that happen every Fall, but I have never heard
tliat anv lives were lost; if these Craft had not been protected
by the'Pier at present standing, I believe that much] injury
would have beent done, and that the greater part of them would
have been entirely destroyed.

Tlursday, 8th Decemnber, 1831.

Messrs. Sminth and Anderson, called ini; and examined:-
You are proprietors of Dorchester Bridge ?-Yes; sole pro-

prietors.
Since wlen are you proprietors?-Since the year 1819.

Are the Tolls of the Bridge taken at present the same as
established by the Act of 1819?-Yes, with the exception of
those who pav by the vear, by private agreement.

Were the Tolls reduced by the Act passed in 1819 ?-No,
they were continued as establisled by the Ordinance passed in
the year 1790, conformably to the Royal Charter to the ori-
ginal proprietors.

Is there a Ford within the limits of your privilege ?-There
is one just below Oh Dorchester Bridge, and the other opposite
St. 1toch's Street, but out of our privilege.

Are tley much frequented ?-Yes; the Inhabitants some-
times wait an hour to avail theinselves of the Ford.

Have they free R1oads to their Fords ?-Yes; that below
Old Dorchester Bridge has a IPoad renewed by the Act of 1819,
and is alvays open ou the North. and Soutlh side of the River;
on the latter they have the beach and tie Old Dorchester
Bridge tload.

When does your privilege expire ?--We do not know the
date of the Letters Patent, which must have been previous to
the 12th April 1790, when the Ordinance was passed.

You mention in your Petition that you are willing at present
to dispose of your rights on your Bridge to the public ?-Yes.

-lave you thouglt upon wlat terms you would dispose ol
them ?-Yes, ve should dispose of all our rights at present for
ten thousand five hundred pounds, reserving a free passage
over the Bridge, should the Tolls be continued, for our Farmers,
and Families respectively, on the North side of the River-

Are you willing to state what is the present net income oi
the Bridge, for the last three years ?-We shall give it in the
course of the day.

Is the Bridge in want of any great repairs at present ?-The
pavement requires to be repaired every year. In. the storm o
the 2ý2nd November last the Draw-bridge was injured, in orde,
to let a Vessel through, which was in danger of being lost.

Do the main works of the Bridge shew any appearance o
rapid decay ?-b o.

1ow long do you think it would last ?-Perhaps from ten t
twenty years.

Would you add to your statements tie accounts of the dis
bursements for repairs ?-Yes.

You do not intend any diminution of the Tolls,' otherwis
than as mentioned in your Petition ?-No, but we would b
willing to take one half of the money in cash for our rights an
reduce the Tolls one half lower than the present rate.

Wha

coups violens de vent d'Est, que les eaux inonderaient les maisons 9 Décr.
et les magsins dans la rue St. Paul et dans la Basse-Ville ?-Je
ne le crois pas.

Quel aurait été l'effet de la dernière tempête, (22 Novembre,)
si le Pont eût été bûti ?--Je considère que tous les petits Vais-
seaux qui se seraient trouvés au Nord-Est du Pont, auraient été.
exposés aux accidens les plus désastreux, s'ils ne s'étaient pas
trouvés sous un abri suffisant pour les protéger contre la violence
du vent, et que tous ceux qui seraient arrivés pendant la tempête
seraient infailliblement péris, si au Nord-Est du Pont, il n'y
avait pas eu de Havre pour les recevoir.

Quelle est la profondeur de l'eau qui se trouve dans le Chenal
de la Rivière St. Charles, et quelle est la largeur des parties
navigables de chaque Chenal?-Il m'est impossible de répondre
à ces deux questions.

Savez-vous s'il est arrivé quelques accidens tous les ans, et
connaissez-vous l'endroit où les Vaisseaux jettent l'ancre ?-Je
sais qu'un grand nombre de petits Vaisseaux, tels que les Ba-
teaux et Goélettes ordinaires, ont été zonsidérablement endom-
magés par les tempêtes qui surviennent dans l'automne ; mais
je n'ai jamais entendu dire qu'il ait péri personne. Si ces petits
Vaisseaux n'eussent pas été abrités par la Jetée qui existe actu-
ellement, je crois qu'il aurait été causé un dommage considérable,
et que la plus grande partie d'entre eux auraient été entièrement
détruits.

Jeudi, 8 Décembre 1831.'

MM. Smith et Anderson, appelés, et interrogés :
Vous êtes Propriétaires du Pont Dorchiester ?-Oui;- seuls

Propriétaires.
Vepuis quand êtes-vous Propriétaires ?-Depuis l'année

1819.
Le taux des prages que vous recevez à présent, est-il le même

que celui qui a éte établi par l'Acte de 1819 ?-Oui; à l'eicep-
tion des personnes qui paient à l'année, par accord privé.

Les péages ont-ils été réduits par l'Acte qui a été passé en
1819?-Non; ils ont été continués sur le même pied que les
avait établis l'ordonnance de 1790, conformément à la Charte
Royale qui les accordait aux Propriétaires originaires.

Y a-t-il un gué dans les limites de votre privilége !-Il y en
a un justement au-dessous de l'ancien' Pont Dorchuester, et
l'autre se trouve vis-à-vis de la rue St. Roch, mais hors de nos
limites.

Sont-ils beaucoup fréquentés ?-Oui; les Habitans attendent
quelquefois une heure, afin de pouvoir se prévaloir des gués.

Ont-ils des Chemins libres qui conduicent à leurs gués ?-
Oui ; le gué au-dessous de l'ancien Pont Dorchester a un Che-
min qui a été renouvellé par l'Acte <le 1819,set il est toujours
ouvert des côtés Nord et Sud de la Rivière; l'autre gué a le
rivage et l'ancien Pont Dorchester.

Quand votre privilége expire-t-il ?-Nous ne savons pas la
date (les Lettres Patentes qui doivent avoir été émanées antéri-
eurement au 12 Avril 1790, époque à l'aquelle l'Ordonnance a
été passée.

Vous dites dans votre Pétition, que vous êtes disposés dans ce,
moment à céder au publie les droits que vous avez sur ce Pont ?
-Oui.

Avez-vous réfléchi aux conditions auxquelles vous les cède-,
riez ?-Oui; nous cèderions tous nos droits à présent, pour la
somme de dix mille cinq cents louis, nous réservant, 'si les péages,
sont continués, le droit de passer librement sur le Pont, et pour
nos fermiers et pour nos familles respectives du côté Nord de la'
Rivière.

Etes-vous disposés à aire quel est actuellement le revenu net
du Pont, pendant les trois dernières années ?-Nous le donnerons
dans le cours <le la journée.

Le Pont a-t-il besoin de quelques grandes réparations à pré-
f sent ?-Le plancher a besoin d'être réparé chaque année. -Pen-
r dant la tempête du 22 Novembre dernier, le Pont Levis a été'

endommagé, afin de laisser passer un Vaisseau qui était en dan-
ger de se perdre.

f La fabrique principale du Pont offre-t-elle quelques marques
d'une décadence rapide ?-Non.
, Combien de temps pensez-vous qu'il dure ?-Entre dixfet

vin gtannées peut-être.
Voudriez-vous ajouter à votre Tableau, le Compte des dé-'

boursés faits pour les réparations?--Oui.
e Vous ne vous proposez pas de diminuer, le' taux des péage4s
e si ce n'est de la manière mentionnée dans votre Pétition ?-Non ;
d mais nous consentirons à prendre moitié de la somme en'argent,

pour nos droits, et à réduire le taux des péages moitié plus bas,:
Lt que ne l'est le taux actuel. Quelle
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9th Decr. Vhat is the proportion of the réduction offered upon the ex-
r tension of de limits of your privilege ?-One half to Farmers

coming to Town with produce, manure gratuitously, and one
fourth for carriages and horses generally.

Franrois X. Larue, Esquire, a Member of the House, called
in ; and examined:-

Do you know of a Petition from. divers Inhabitants of the
County of Portneuf and elsewhere, against the Bridge proposed
to be built over the .River St. Charles ?-Yes, it was read on
Sunday last at the issue of Divine Service, at Pointe aux Trem-
bles; it was signed by many, and I recognized the signatures of
people from Berthler down to Pointe aux Trembles.

Do the Navigators in these places, seem to think that this,
Bridge would injure the navigation ?-Yes, and also those en-
gaged in the Lumber Trade generally, and Fire-wood. They
fear that in endeavouring to enter the River St. Charles, their
Boats and Rafts would be in danger, during high winds, of be-
ing broken against the Piers. Thtey wish for a Breakwater at
the entrance of the River St. Charles; but for no Bridge, the
Draw of which would delay tlem.

Who read that Petition at the Church Door ?-I, did.
Who gave it to you, and on whose behalf was it given ?-I

do not know on whose belialf; it was one Jean Paulet who gave
it to me, requesting that I would read it.

Do you know by whom that Paulet had been sent?- I do
not know.

Will you look at the signatures, and say whether they are of
persons that know any thing of the locality of the place ? -Yes,
generally, they appear to me to be acquainted with the locality
Of the place.
- Was the plan of the Petitioners for the erection of the Bridge
and for the security of the navigation explained to them ?-N- o.

Friday, 9th December, 1831.

The following Statement was received this morning from
Messrs. Smith and Anderson:,
Remunerated the proprietors of Old Dorcliester

Bridge in the sum of £4,500 0 0
Expended in building the New Bridge, 6,658 0 0

Total, Il158 0 O

Nett proceeds'of New Bridge,, derived by Toli, from the 1st
of May 1821 to the 1st of May 1830, makng a period of nine

yp ,s, the sum of £5992 0 0
ing an average cf £665 per annum.

Charles Eus8be Casgrain, Esquire, a Member of tho Iouse,
appeared before the Committee, and was examined:

You presented a Petition to the House against the erection
cf a Bridge over the River St. Charles; have y ou any informa-
tion to give the Committee on the subject of t ataPetition?-I
Lave not seen any one of the Petitioners who signed that Peti.,
tior, and E cangive the Committee no explanation. Mr.
Dionne, my, olleague,. who forwaided the Petition to me, Las it
in his power, I beheve to givhe Comnmittee some informa-
tionon the subject.

SO1IL Decr. MINUTES -oF EVIDENCE takcen before the Specal.eCom- -
mittee to whom was referred the Petition of Amu Girod,

' for an. aidtowards the establishment of a Norm Scool.
[Reported 10th December, -1831.] ,,e --- ,

.Saturday, r December 1831.

JoHN FnANcIs DUvAI, Esquire, in the Chair.

Joseph François Perrault, Esquire, called in; and .being in-
terrogated, answered:

Mr. Girod was introduced to me in the beginning of this Fali
by Mr. Parent, Editor of t.he Gazette Canadien. I have seen
hir sice several times; I believe him to be well versed in the

art,

Quelle est la proportion de la réduction que vous offrez de 9 Décr.
faire, si l'on étend les limites de votre privilége ?-Elle sera de "eý.'0

moitié pour les Fermiers qui viennent en Ville avec des produite,
et d'un quart pour les voitures et les chevaux en général, le fu-
nuer gratis.

François Xavier Larue, Ecuyer, Membre de la Chambre,
appelé, et interrogé:

Avez-vous connaissance d'une Pétition de la part de divers
Habitans -du Comté de Portneuf, et ailleurs, contre le Pont
proposé sur la Rivière St. Charles ?--Oui; elle a été lue Di-
manche dernier, à l'issue du Service Divin, à la Pointe aux
Trembles. Elle a été sign ée par plusieurs, et j'ai reconnu des
signatures de personnes depuis Berthier en descendantjusq'à
la Pointe aux Trembles.

Les Navigateurs, dans vos endroits, paraissent-ils croire que
ce Pont nuirait à la Navigation ?--Oi; et aussi les personnes
engagées dans le Commerce du Bois généralement, et le Bois
de chau*ffae. Ils craignent, qu'en voulant entrer dans la Ri-
vière St. Charles, leurs bâtimens et cageux ne soient en danger
dans les coups de vent d'être brisés contre les Piliers. Ils dé-
sirent d<es Jetées à l'entrée de la rue St. Charles', mais pas de
Pont, dont les Levis les retarderaient.

Qui a lu cette Pétition à la porte de l'Eglise ?-C'est moi.
Qui vous l'a donnée, et de la part de qui?-Je nesais de la

part de qui. C'est un nommé Jean Poulet qui me l'a donnée,
me priant d'en faire la lecture.

Savez-vous par qui ce Poulet a été envoyé ?-Non.

Voulez-vous regarder les signatures, et dire si ce sont des
personnes qui connaissent le local ?-Oui, généralement, ils
me paraissent des personnes qui connaissent le local.

A-t-on expliqué le Plan des Pétitionnaires pour l'érection du
Pont et la sûreté de la Navigation ?-Non.

Vendredi, 9 Décembre 1831.

Le Tableau suivant a été reçu ce matin de MM. Smith et
Anderson.
Rémunération aux Propriétaires de l'ancien Pont

Dorch ester, pour la somme de £4,500
Frais de construction du nouveau Pont, 6,658

Total, £11,158

Revenus nets du nouveau Pont, provenant des
péages, depuis le 1er Mai 1821, jusqu'au 1er
Max 1880, formant une période de neuf années, £5,992

Donnant un revenu par année de £665, année commune.

Charles Eusèbe Ca8grain, Ecer Membre de la Chambre,
est compara devant le Comite, et a été examiné:

Vous avez présente ala Chambre une pétition contre la cons-
truction d'un Pont sur la Riviere St. Charles, avez-vous quel-
ques informations à donner au Comité,à l'appui de cette Pétition ?
-Je n'ai vu aucun des? Pétitionnaires quiont signé cette Péti-

tion, etje ne puis donner aucune explication au Comité. M.
Dionne, mon collegue, qui m'a transmis cette Pétition est je
crois en ét de donner des informations au Comité à ce sujet.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial, auquel a été référée -la Pétition d'Amury Girod, de- 10 Décr.
mandant une aide pourt l'établissement d'une Ecole normale.
ERapportie :10 Décembre .1831.] t

- Samedi, 3 Décembre 1831.

JoHN FnANCIs DuvAx., Ecuyer, au Fauteuil.

Joseph François Perrault,: Ecuyer, a été appelé; et, étant
interrogé, a répondu':

M. Girod m'a été présenté dans les premiers jours de l'au-
tomne de cette année, par M. Parent, Rédacteur de la Gazette
Canadienne. Je l'ai vu mainte fois depuis; je le crois bien ver-

t g
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1 Oth Decr. art of theorical and practical Agriculture: I am of opinion that
it would be vcry advantageous to the Country, if it were thought
expedient to establislh him iii a way to teach this art, so little
known iii this Countrv.

Ililliam Green, Esquire, called in; and being interrogated,
answered:

H1aving lad the pleasure being several times in company
with MJr. Girod ou occasions on which a variety of scientific
subjects have been discussed; I was strongly impressed with a
conviction that Mr. Girod is in possession of an ample fund of
varions knowlelge, the communication of which to the youth of
this place, in the systematic forn which lie appears capable of
giving to the several branches of that knowledge, could not
fail to be of the utmost benefit to them; and it appeared to me
likely that tliere has not hitherto been an opportunity in Que-
bec of deriving from Lectures, more especially such systematized
instruction as tiat Gentleman appears qualified to impart, on
variolus Sciences of essential utility, and in several of the most
useful languages.

Monday, 5th December, 1831.

Mr. -Anury Girod, called in; and being interrogated,
auswered :-

There being two different proposals with respect to this
Establishîment hefore tie Comnittee, I must remark that the
adoption of either one or the other of those proposals would cost
nearly the saine expenseas to the implements &c. which would
cost more or less, according to the extent that it might be
througlt desirable to give to the Normal Institution. At ail
evelts I believe thiat with four hundred pounds, a Farm could
be stocked, even to a pretty considerable extent, including the
rent. If the Administrative Commission were to pay me, by
qnarterly payments, they would not have to incur any responsi-
bility for the implements, &c., and it would only to be decided
at the end of the year, whîether the Institution las succeeded so
far that the Legislature would be justifiable in reimbursing me
for the cost of the imaplements, &c. I cannot conceal that the
adoption of my last proposai would give me the greatest satis-
faction, as it ould afford me the- means of showing to the
Country that i hav&e not made fallacious promises. As to the
board of the pupils, it is requisite to observe that the first six
montts would be the imost diticult, as it would be necessary to
purchase all articles of provision for ready money. Oit which
account the first year ougit to be reckoned at a little higher
rate. I believe tihat at the rates of forty pounds for the first
year, aid tlhirty five pounds for the secoind, 1 should be able to
furnlish, instruction, board, stationary, books, &c. So that for
ten pupils the expense would amount to £400, provided never-
theless thatcaclh pupil should provide hinself with his bed,
linen, clothinge, and also a fork, spoon, and knife. It would be
desirable, if the Institution is to be established, net to delay it
till the Spring, in order that time may be given to make the
necessary preparations, so that the cultivation may be begun in
proper une. 'Finally, I have to make a very important obser-
vation upon which the success of the establishment will depend:
namnely, that the selection of the pupils be not inade without my
being consulted. I am acquainted with so few persons in the
Country, that I cannot be sul)osed to have any other view in
this, than toobtain the best talents for my Institution. I beg
to add, lst. That every thing is included in the forty pounds
for each pupil : and that there is not, nor cati be, any question
of any salary wvhatsoever. 2nd. That I offer to submit in a
fortniglt aL little work, upon the Lintnmeat plan, according to the
systen of Lançaster, or that of mutual instruction ; as likewise,
ut the end of six or eight months the first part of an Universal
-IlLstory, such as t have described in iny: system ôf edïteàtion for
Caiada. 3rd. That I niever inean te tlink of iîskinîg foi, ariy
aid towards the printing of auy eleenéntary works which I may
write or cause to be written; but only thiat' after having sub-
mitted the work to a Committee of five persons, two of whom to
be choseni by mnyself, 1 inay obtain the approval of the Honora-
ble louse, in flxing the sale prices of such works, guaranteeing
to me the copy-right thereof, and directing -their. introduction
into the Schools maintained at the publie expense.

sé dans l'art de l'Agriculture théorique et pratique, et je suis 10 Déc
d'opinion qu'il serait bien avantageux pour le l'ays, si on
jugeait à propos de l'établir pour enseigner cet art, si peu cuin-
nu ici.

William Green, Ecuyer, a été appelé; et, étant interrogé, a
répondu :

Ayant eu le plaisir de me rencontrer plusieurs fois en compa-
gnie avec M. Girod, dans des occasions où l'on discuta divers
sujets scientifiques, j'ees lieu de me convaincre complètement
que M. Girod possède un fonds de connaissances diverses, dont
la communication à la jeunesse de cette place, dans la forme
scientifique et systématique qu'il parait être en état de donner
aux diverses branches de cette connaissance, ,ne manquerait pas
de lui être d'un grand avantage ; et' il me semble aussi qu'on
n'a encore eu à Québec aucune occasion de tirer des leçons pu-
bliques surtout, l'instruction systématique que ce Monsieur pa-
rait être capable de donner sur diverses sciences d'utilité essen-
tielles, et sur quelques-unes des langues les plus utiles.

Lundi, 5 Décembre 1831.

M. Anmury Girod, a été appelé; et étant interrogé, a ré-
pondu:

Deux propositions par rapport à cet établissement se trouvant
entre les mains de l'Honorable Comité, je dois observer que l'ad-
mission de l'une ou de l'autre de ces propositions amènerait à-
peu-près les mêmes frais, quant à la fourniture qui sera plus où
moins coûteuse, selon l'étendue qu'on voudra donner à l'nstitut
normal. Toutefois, je crois qu'avec quatre cents louis oi
pourra fournir une ferme, même d'une étendue assez considé-
rable, y comprenant la rente. Si la commission administrative
me faisait des paiemens trimestriaux, elle n'aurait à se charger
d'aucune responsabilité pour cette fourniture; -et ce, ne serait
qu'au bout de l'an qu'il serait décidé, si l'Institut a pris une telle
direction, que la Législation puisse en justice me rembourser
les Dépenses des fournitures, etc. Je ne veux pas cacher que
l'admission de. ma dernière proposition me donneraitý la plus
grande satisfaction ; vu qu'elle m'offre le moyen de faire yoir au
Pays, que je n'ai pas fait de vaines promesses. Quant au main-
tien des élèves, il est nécessaire d'observer que les premiers six
mois seront les plus difficiles, vu qu'on devra acheter, argent
comptant, toutes les subsistances. C'est pourquoi la première
année devrait être évaluée un peu plus. Je crois qu'à raison
de quarante louis pour la première, et de trente-cinq louis pour
la seconde année, je pourrai me charger de l'instruction, de la
pension, de la fourniture du papier, livres, etc. De sorte que
pour dix élèves, la dépense s'élèverait à £400; à condition ce-
pendant que'l'élève fournisse son lit, linge, vètemens, ainsi qu'une
fourchette, cuiller et couteau. 'Il serait désirable, Si l'Institut
doit être établi, de ne pas en différer l'établissement aú prin-
temps, afin qu'on puisse faire les préparatifs'nécessaires, pour
que la culiture puisse "être fait à temps. - Fiiialement'je dois
faire une observation très-importante, de' laquelle dépëndra le
succès de l'établissemeni, savoir, -que' le choix dés télèvesne se
fasse pas sans me consulter. Je 'coinais si peu de peršonnes
daris le Pays, que jene puis avoir d'autre'objet;' que d'obtenir
les meilleurs talins 'pour mon Institut." Je demande à ajouter,
I ' Que dans les quarante louis, pour chaquec'lèe est out
compris et qu'il n'est ni'ne peut être question d'un salaire quel-
conque. 2 O. Quej'offre de soumettre en quinze jours 'un petit
ouvrage sur le dessin linéaire d'après la méthode de Lancaster,
ou le l'enseignement mutuel; aussi, au bout de six à huit mois
la première partie d'une Histoire universelled, telle que je l'ai
décrite dans mon système d'Education pour le Canada. - 30.
Que je ne pense jamais demander une aide pour l'impression
des ouvrages élémentaires que je composerai ou ferai composer
mais seulement, qu'après av'oirsoumis le travail'à une cormis-
sion de cinq personnes, dont je choisirai deux rmoi-mêmeet
en avoir obtenu l'approbatiýr'/de l'HônoableClhambre- elle
veuille, en fixant le prix de ces ouvrages, lui en garantir la pro-
priété, et eri commander l'introduction dans lesEcoles mainte-
nues aux dépens du public.

MINUTESMINUT'ES
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10th Decr.

MINUTES or EVIDENCE taken before the Standing
121h Decr. Committee of Public Accounts, on the several Petitions of

( k the Census Commissioners. [Reported 12th December,
1831.]

Friday, 9th December, 1831.

AusTrN CUviLuEn, Esquire in the Chair.

Dominick Daly, Esquire, Secretary of the Proyince, called
in; and being interrogated, answered:-That there were only
one Commission issued for each County, appointing. Commis-
sioners to make a Census of the Population :-That the charge
for each Commission is £3 5s., namely, £1 5s. for the Secre-
tary, and £2 for the Crown Law Officer who draughts the'
Commission:-That the- Commissions were printed on parch-
ment, and had the Great Seal of the Province affixed thereto:
That thlree of the Commissioners named to take the Census
have not taken out their Commissions, namely, Louis Ruel and
Joseph Gosselin, for the County of Bellechasse, and John Baker,'
for the County of Missiskoui.

John Neilson, Esquire, a Memnber of the Committee, being
interrogated, answered :-That lie draughted the A et for ascer-
taining the Population of the several Counties, and for obtaining
certain Statistical information ; and ' that in so doing his inten--
tion was that the Commissioners should bè furnished by Govern-
ment with the printed foims to make out their Returns, and that
lie is of opinion the ,ct bears that interpretation. That he
considers the charge of £3 5s. for the Commissions issued, and
for other Commissions of a similar nature, as a very great.
abuse.

MINUTES oF EVIDENCE taken before the Special Comn-
mittee to whom vas referred the Petition of the Citizens of
the Town of Three Rivers, relating to the Beach and Streets
of Three Rivers. [Reported loth December 1831.

Monday, 5th December, 1831.

PIERRE BENJA31mN DUNIOULIN, Esquire, in the Chair.

The Chairman of the Committee stated:-That nearly two
acres of the Street called Notre Dame Street, in front of the
Barrack Ground in Three Rivers, has' been in a dangerous con-
dition these many years back:-That the Street di Fleuve, op-
posite the said Barrack Ground, and the Bank of the River
from the Street du Platon ta as far as the ground of the Honor-
able M. Bell, and from the said M. Bell and the north east side
to as far as the Street facing the Convent of the Ursulines, is
entirery undermined and worn away by the waters of the Saint
Lawrence, which has obstructed the said Street in such a way
that it is impossible to pass through, otherwise than on foot, and
even then, it is dangerous:-That by means of a small Wharf
of about ten feet bigh, built with timber, and filled vith stones,
earth and fascines, tiis Bank would be prevented from being
damaged by the water, and the said Public Street renewed for
the advantage of the Public; and that Notre Dame Street, at
the above mentioned place, would be ameliorated and put in ex-
cellent condition, by means of a sm'all Canal to draw off. the
waters which destroy it every day. That the sum of five
lhundred pounds Currency, would be sufficient to execute and
perform the works and improvements above mentioned wbich
have become indispensably necessary for the Public, who have
good reason to fear that the dwellings of some of the Inhabi-
tants near the said Bank will shortly fai down.

Pierre Bureau, Esquire, a Member of the Committee, and
Joseph Badeaux, a Member of the House, corroborated the
evidence given by Mr. Dumoulin.

MINUTES G

. MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité 10 Décr.Spécial, auquel a été référée la Pétition des Citoyens de la Ville
des Trois-Rivières, concernant les Grèves et les Rues des Trois-
Rivières. [Rapport le 10 Décembre 1831.]

Lundi, 5 Décembre 1831.

PIERRE BENJAIiN DUMOULIN, Ecuyer, au Fauteuil.

Le Président du Comité a dit :-Que la rue Notre Dame, au-
devant du terrein des Casernes des Trois-Rivières, est dans un
état dangereux depuis plusieurs années, et ce l'espace d'environ
deux arpens. Que la rue du Fleuve vis-à-vis du dit terrein
des Casernes, et la Côte du Fleuve, depuis la rue du Platon,
jusqu'au terrein de l'Honorable M. Bell, et du dit terrein au
Nord-Est jusqu'à une rue en face du Couvent des Dames Urse-
lines, est entièrement minée et dégradée par les eaux du Fleuve
St. Laurent; ce qui a entièrement intercepté la dite rue,
de manière à n'y pouvoir passer qu'à pied, et même avec
danger. Que par le moyen d'un petit Quai d'environ dix
pieds de haut, en pièces, et rempli de terre, pierres et fascines,
cette Côte pourrait être préservée des dégradations des eaux, et
la dite rue publique rétablie pour l'avantage du public, et que
la rue Notre Dame, à l'endroit plus haut mentionné, pourrait
être améliorée et mise dans un excellent état par le moyen d'un
petit Canal pour l'égoût des eaux qui la dégradent. journefle-
ment. Que la somme de cinq ents livres courant suffirait pour
exécuter et parfaire les travaux et améliorations ci-dessus men-
tionnés, lesquels sont devenus absolument nécessaires, et d'une
nécessité urgente et indispensable pour le public, qui n'est que
trop fondé dans les craintes de voir écrouler bien vite les habita-
tions de quelque citoyens auprès de la dite Côte.

Pierre Bureau, Ecuyer, Membre du Comité, et Joseph Ba-
deaux, Ecuyer, Membre de la Chambre, ont corroboré le Té-
moignage donné par M. Dumodin.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le Comité
permanent des Comptes Publics sur. les diverses Pétitions des
Commissaires du Recensement. [Rapport le 12 Décembre 12 Décr.
1831.] A=

Vendredi, 9 Décembre 1831.

AUsTIN CUvILLIER, Euyer, au Fauteuil.

Doninick Daly, Ecuyer, Secrétaire de la Province, a été
appelé; et, étant interrogé, a répondu:

Qu'il n'était émané qu'une seule Commission- pour chaque
Comté, pour nommer des Commissaires pour faire le Recense-
ment de la population; que le prix de chaque Commission est de
£3 5s. viz. £1 5s. pour le Secrétaire, et £2 pour l'Officier en
Loi de la'Couronne qui dresse le projet de la Commission. Que
les Commissions sont inprimées sur Parcheminet que le Grand
Sceau de la Province -y est apposé; que trois des commissaires
nommiés pour faire le Recensement, n'ont pas> demadé leurs
Coinmissions, 'savoir, Louis Ruel et Joseph Gosselin, du Comté
de Bellechasse, et John Baker, du Comté de Missiskoui.

John Neison, Ecuyer, Membre du Comité, étant interrogé,
a répondu:-Que c'est' lui qui a dressé le projet de Loi, pour
constater quelle est la population des différens Comtés, et pour
obtenir certains renseignemens Statistiques; qu'en dressant
dette Loi, il entendait que le gouvernement donnerait aux Com-
missaires des Formules , imprimées pour faire leurs retours; et
qu'il est d'avis, que la Loi comporte cette interprétatin-là.
Qu'il considère que la demande de £3 5s pour les Commissions
qui' sont émanées, et pour'd'autres Commissions d'une nature
semblable, est un très-grand abus.

'MINUTES
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SD . MINUTES oF EVDENCE taken before the Special Coin-
.inittee to whomws referred the Petition of 2\lary Alexowina
Elizabetl Muir, pravinlg for Pension. [Reported l3th
December 1831.j

Tuesday, 1:3th December, I1831.

l'oCii DE S'r. OuRs, Esquire, in the Chair.

Mr. George M1Ianly Mui, the Petitionier's Son, called in; and
being interrogated, answered :-'Tat his Father sold hsis Com-
mission of Captain His Maesty's 41st Regincut of Foot, iii
1819: That he was at Lonîdoniderry, iii Ireland, at tlat time;
that le received £1800 for lhis Comnission, and that the said
sale caused 1im to lose the advantage of lalf pay, and deprived
his Widow of a Pension, wvhich sie would otherwise have had

a right to ; and that the Petitioner has nio ineans vhatever to
support lier family.

MINUTES oF EVII)ENCE taken before the Standing Com-
mittee of Trade, on the Petitions of the Quebec and Halifax
Steam Navigation Company. [Reported 16th Deceuber,
1831.]

Monday, 5th December, 1831.

JAMES LESLIE, Esquire, in the Chair.

William 1'inlay, Esquire, called in and examined :
Are you one of the Committee of Management of the Quebec

and 1-lalifax Steam Navigation Company ?-I am.
Will you state the reasons that induce the Company'to pray for

the repeal of the 4th and 5th Sections of the Act loth and 11Ith
Geo. IV., Cap. 32 ?-Because the Insurance is attended with a
very great expense to the Stockholders ; and being obliged to in-
crease the sum insured every year.

Why do the Company desire to be released from the obligation
of going to the Port of Halifax every voyage?-The Committee
have reason to believe that the vessel wilt be principally employed
in conveying paffengers up and down. and have reason, and think
that those going hence to Halifax, would prefer in general' to be
landed at Pictou, whence there is a good land conveyance to Hali.
fax; and that those coming from Halifax, would in like manner
prefer to embark on board the veffel at Pictou; by which means,
the exposure to a sea navigation on the coast of Nova Scotia, very
much exposed to fogs and storms, would be avoided.

Are the proprietors in Nova Scotia and New Brunswick desi-
rous of the alteration proposed, and wili it interfere with the mo-
nies granted by the Legisilatures of thee Provinces ?-I cannot say
that the Proprietors in Nova Scotia and New Brunswick are de-
sirous of the alteration; nor an I aware that it would interfere
with the monies granted by the Legislatures of these two Pro-
vinces.

What was the amount of premium of Infurance paid this year;
what do you conceive would be the annual rate?-'l'he Infurance
donc upon the vefel at New-York, fron the time of her going ii-
to winter quarters, till the Ist January 1883, was at the rate of 10&
per cent premium.

If the veffel is allowed to end lier voyages at Pictou, would that
enable lier to make more trips in the season, and how many ?-
Unqueftionably it would enable her to make more trips; 'but I
cannot take upon myself to say how many.

How much money was subscribed for the building of the Steain
VeWel by private individuals ?-£14,300.

Have the Stockholders paid up the full amount of their sub-
scriptions ?-There are a few exceptions, about twenty ; a portion
of rhe amount however lias been paid.

What amount was voted by the Legislatureà of Nova Scotia and
New Brunswick?-Five hundred pounds per annumn, for three
years by Nova Scotia ; and Two hundred pounds for the first
year, and One hundred pounds each for the thrce, following years,
by New Brunswick.

What sum did the Steam Veffel cost when completely equipped
for her first voyage ?-From the absence of the Secretary, I have
not the means of ascertaining the cost.

What were the expenses attending the navigation of the Ves-
sel ?-Same axwrwer.

What did tie freight and paWfage money amount to ?-Same
answer.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial, auquel a été référée la Pétition de Mary Alexowina
Elizabeth Miir, demandant une Pension. [Rapport le 13 Dé-
cembre 1831.

Mardi, 13 Décembre 1831.

ROcH DE Sr. Ouas, Ecuyer, au Fauteuil.

M. George Manly Muir, fils de la Pétitionnaire, a été appelé;
et, étant interrogé, a ré)ondu:-Que son pere avait vendu sa
Commission comme Capitaine dans le 41'. Régiment de ligne
de Sa Majesté, en 1819. Qu'il était alors avec le dit Régiment
à Londonderry en Irlande; que le prix qu'il avait obtenu de sa
Commission était de £1800, et que cette vente lui a fait perdre
l'avantage d'une demi-paie, et a privé sa Veuve d'une pension a
laquelle elle aurait droit sans cela, et que la Pétitionnaire n'a
aucune ressource pour soutenir sa famille.

M\INUTES DEs TE MOIGNAGES pris devant le Comité per-
manent de Commerce, bur les Pétitions de la Compagnie de la
Navigation par la vapeur, entre Québec et Halifax. [Rapport
le 16 Décembre 1831.]

Lundi, 5 Décembre 1831.

JAMEs LESL1E, Ecuyer, au Fauteuil.

William Finlay, Ecuyer, a été appelé, et examiné
Etes-vous du Comite de régie de la Compagnie de la Naviga-

tion par la vapeur entre Québec et Halifax ?-Oui,
Voulez-vous expliquer les raisons qui ont porté la Compagnie à

demander la révocation de la 4e et 5e Sections de l'Acte 10 et
11 Geo. IV. Chapt. 32 ?-Ce sont les grands frais que les A ction-
naires sont obligés de faire pour l'Affurance et l'augmentation de
cette Affurance chaque année.

Pourquoi votre Compagnie veut-elle être relevée de l'obligation
d'aller au Port d'Halifax à chaque voyage ?-Le Comité a lieu de
croire que le.vaiffeau sera employé principalement au tranfport
des paffigers, en montant eten descendant, etje pense queceuxqui
partiront d'ici pour aller à Halifa- préféreraient en général être
mis à terre à Pictou, d'où un bon chemin de terre conduit jus-
qu'à Halifax, et que ceux qui partiraient d'Halifax préféreraient
aussi s'embarquer àbord du Vaisseau à Pictou, par lequel moyen
ils éviteraient un trajet sur mer, sur la côte de la Nouvelle-Ecosse,
qui est très-exposée aux brouillards et aux tempêtes.

Les propriétaires de la Nouvelle Ecosse et du Nouveau-Bruns-
wick désirent-ils l'altération proposée, et, cela affectera-t~-il les al-
locations pécuniaires que les Législatures de ces Provinces ont
faites ?--Je ne puis dire si les propriétaires de la Nouvelle-Ecosse
et du Nouveau-Brunswick 'désirent l'altération; j'ignore aussi si
elle affecterait les allocations pécuniaires accordées par les Légis-
latures de ces deux Provinces.

Quel a été le montant de la prime d'Assurance payée~cette
année, et quel pensez-vous sera le taux annuel ?--LAsurance qui
a été faite sur le Vaisseau à New-York, à commencer-au tems où
il partit pour son hivernage, à aller jusqu'au premier de Janvier
1833, a été au taux de 10 pour cent de prime.

S'il eft permis au Vaisseau de finir ses voyages à Pictou, cela le
mettra-t-il en état de faire plus de voyages dans la saison, et com-
bien ?--Très-certainement que cela le mettrait en état de faire
plus de voyages; mais je ne puis prendre sur moi de dire coni-
bien.

Combien a-t-il été souscrit d'argent pour la conftruction du
Blitiment à vapeur par les 'particuliers ?--£14,300.

Les Souscripteurs ont-ils payé le montant entier de leurs sous-
criptions ?--.;Il y a quelques exceptions, à peu près une vingtaine;
une partie'du montant cependant a 'été payée.,:

Quelles sommes ont votées les Législatures,'de la Nouvelle-
Ecosse et du Nouveau-Brunswick ?-Cinq cents Livres par an,
pour trois ans, par la Nouvelle-Ecoffe, et deux cens Livres pour
la première année, et cent Livres podr chacune des trois années
vantes par le Nouveau-Brunswick.

Quelle somme a coûtée le BAtimént à Vapeur, après avoir été
complètement équipé pour son premier voyage ?-Le Secrétaire
étant absent, je n'ai pas le moyen d'en connfater le coût.

Quels ont été les frais de la navigation du Vaifeiau ?-Méme
réponse.

A quoi ont monté le Fret et le naulage ?-Même réponse.

Pouvez-

10th Decr.

13 Décr.,

16 Décr.
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Can you state the rates of freight and paffiage from Quebec to
the different Ports, and from hese Ports to Quebec ?-1 hand in
a Tariof f the rates of freight and pafrage

Tarif of Freiglt per Steam Ship RoYAL WILIAM, between
Quebec and Halifax.

DoWNWARDS.

Asies, per barrel, - .
Apples, - - - - -

Biscuit, per quintal, in bage, - . -

Butter and Lard, per keg over 601bs. - -

Carriages of all descriptions, downwards or upwards,
Oxen, - - - - -

Hogs, - - - - - -

Horses, downwards or upwards, - ·
Candles & Soap, boxes under 751bs. - -

Flour & Meal, per barrel, . .,
Ditto ditto bag of 1121be. - - -.

Grain, per minot, - -

Goods, Weight or Measurenent, at the option}
of the Carrier. per ton,

Hogsheads of Liquor, - - - -

Puncheons of ditto, - - -

Molafes or Oi, - - -

Pipes of Liquor, - - - -

- i, - - - - -

Provisions, barrels-Beef or Pork, -
half ditto ditto, - -

- - kitts or kegs,
Stoves, per ton,
Tobacco, ditto, -

Barrels, Pease, -
--- Barley, -

Je 0
0
0
0,
6
2
0

'5
0
0

0
0

0
0
0
0
0

o

.0

- - - 0O

- - - 1
-- - - 1I

- - - O
- - - 0

'7
3
3
2
5

10
15

1.

2
S
2
1

5

7
15
17
16
18

2
2
5
5
3
3

16th Decr.

. - EN MONTANT.

Candles, per ton, - - -

Fish--Smoked Herrings, per barrel, - -

- ditio ditto - box, -

- dried in bundiei, per cwt. - -

Oysters, per barre, - . ..
Ditto, - tierce, - -

Grindstones, common size,. -

Goods,Veight or Measurement, at the option
of the Carrier, per ton,

Hogsheads of Liquor, 64. to 84. galls. -

Ditto ditto, under 64 galls. - -

Iron of all déscriptidns, per ton wt. -

Oil in pipes or puncheons, - -
Ditto in casks under 84 galls. - -

Ditto in barrels, - - - -

Puncheons of Liquor, - -

of Molaffes, - - -

Pitch and Rosin, per barrel, - -

Sait; per minot, - -

Seal Skins salted, per ton, -

Sugar, per cwt. - - - -

Turpentine (Spirits of) per'barrel of 30 galr >
Tar in barrel, - - -

All Cooperage t be paid for by the Shippers

£1 10 0
0 2 6
0 1 0

- 0 2 06
- 01 3

0 3

0 10 .0
0 8 9

- 15 0
0 18 9
010 0
0 5 0

- 017 6
0118 9
0 3 ,0
0 10

0 16
- 0 5 0

o 30

or Consignees.

One Steerage Paflage to be allowed to .a Person in charge cf
not less than .three horses-ix head of cattle---fifty sheep, or
twenty pigs; and the preprietors will not hold themselves res-

ponsible for any loss by those getting overboard, or injuring one
another.' .

Rates of.Page.per Steamer RIoyL;WuLLI.r :
IN CÀI m-Quebec te Halifax--25 dollars,

Halifax to Quebcc--30 dollars,
« Quebec tO Mirüichi-3-4ths' of the rate to Hali-

fax '

eQubec to all places below Miramichi-sane as to
Halifax,

Halifax to Charloterown-half rate to Quebec,'

's

s'

ditto beyond Charlotte Town to Miramichi in-
clusive-3-4ths ditto ,

ditto abové Miramichi--full rate.

Chandelkes par tonneau, - -

Poifron ou Hareng fumé par quart, -

Dito dito en boite, - - -

Dito dito en paquet par quintal, -

Huitres en quarts - - -

Dito en tierçons - -

Meules à aiguiser de grandeur commune, -

Effets.pesés ou' mesurés au choix du Commissionnaire,
par tonneau,

Barriques de Liqueurs de 64 à 84 gallons, -

Dito dito, au-dessous'de 64. gallons,
Fer de toutes descriptions, par tonneau,
Huiles en Pipes ou Tonnes, -

Dito en futailles au-dessous de 84 gallons, -
Dito en quarts, - - -

Tonnes de Liqueurs, - -

Dito de Mélafe, - - -

Résine et Brai en Quart -

Sel par minot,- - - -

Peaux de loup.-axrin salées, par tonneau, -

Sucre par quintal, - - - -

Esprit de Térébenthine, par quart de 30 gallons,
Goudron en quarts, -

1 10
02

0 1
0 2
03
0 1

0 10
0 8
i 5.
0 18
0 10

0 180 17:
O 18
O S

1 10
0 1'

0 ý3

0
6
0
6
6
9
3
0

9
0
9
0
6
9
0
0
6
0
0

Tout ouvrage de Tonnellerie' sera payé par les Consignateurs
ou les Consignataires. 7

Un pafège de. l'avant sera accordé à unepersonne qui aura
sous sa garde pas moins de trois chevauxsix betes a cornes cin-
quante moutons, ou vingt cochons; et les propriétaires ne 'seront
pas responsables des animaux qui se.jettoront hors du bord, ou
qui se blesseront.
Taux du paflage pour le Bâtimen'a vapeur le Ronrl. WiLuIM:

DANS CHAMBF.-De Québe à Halifax--25 piarftrs,
D'Halifax à Québec-30 dito

«De Québec à Miramichi.-*·' du taux à
aller ' Malifax

De Québec à aucun endroit plus bas que
Miramichi--Le mme .que ý'our aller

'H alifax'
D'Halifax aCharlotte Town-Moitié

du taux pour aller a Québec,
Dito au-delàde dito a Miramichi incu-

sivemet-¾ dito;
« Dito au-deffus de Miramichi-le taux

entier.

Pouvez-vous dire quels sont les taux du Fret et du naulage aux
-différens Ports, et de ces Ports à Québec ?-Je présente un Tarif
des Taux du Fret et du naulage:-

Tarif du Fret, par le Bâtiment à Vapeur le BorAL WIL LIAM,
entre Québec et Halifax.

IN DESCENDANT.

Alcali, par quart, - - - - £0 7 6
Pommes, - - - - - 0 3 0
Biscuit par quintal en sac, - - - - -3 6
B'eurre et sain-doux en quarts, au-dessus de 60 liv. 0 2 0
Voitures de toutes descriptionspourmonter oudescendre, 6 5 0
Beufs, - - - 2 10 0
Cochons, - - - - - 0 15 0
Chevaux pour descendra;ou monter, - - 5 0 0
Chandelles et savon en boites, au-dessous de 75 liv. 0 2 0
Farine d'avoine et Fleur par quart, - - 0 3 0

-Dito dito en sac de 112 liv. - - 0 2 0
Grain, par minot, - - o
Effets, pesés ou mesurés, au choix du C;mmis-1 1 0

sionnaire, par tonneau,
Barriques de Liqueurs, -0 7 6
Tonnesde dito, -O 15
Dito de Mélafi ou d'Huile, e -6
Pipesde Liqueurs, - -16 3
Dito d'Huile, - -18 9
Quarts de Bouf ou Lard, -O 4 6
Demi do. do. do. - 1 O 6
Tinettes ou Barils dito, - .2 0
Poêles de fonte, par tonneau, - 5 O
Tabac par tonneau, - -5

Quarts de Pois, - - -

Dito de Barley, 0 3 6

16 Décr.
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16th Decr. Ii Foins C.%mN'oa STEER.%GE--Quebec to Halifax-12 dollars,
Halifax to Quebec- 15 dollars,

For intermediate diftances, according to the proportion for
Cabin P.ages.

What quantity of Tonnage is the Verel capable of taking,
and what number of Paffengers, diftinguishing Cabin from Steer-
age Pafßenger5 ?-.The VefTel has never beei fully loaded, but is
reckoned to carry equal to about one thousand barrels of Flour in
bulk. She can accommodate sixty Cabin Pafengers, and seventy
Steerage Paffengers.

What is the general rate of freight in Craft from the difrerent
Ports at which the Steam Vessel touches, and Quebec ?-The ge-
neral rate of freigbr by Craft is, from Quebec to Miramichi, -2s.
per barrel; from Quebec to Pictou, Prince Edward liland and
Halifax, 2s. 6d.; from Halifax to Miramichi, 3s.; from Halifax
to Quebcc, 3s. Md.; and in the same proportion for other ar-
ticles.

Has the Vessel proved as productive as the Company expected 2
-She has not, for this reason, the Committee made a Contract
with the Engineers, to have the Engines completely fitted. and
the Vessel delivered to them on the i ft July : they were thirty-
seven days behind their time, and even then a great deal to be
done to them; in consequence, the Boat could not commence
navigating between this and Halifax, until towards the end of the
summer, when there are much fewer Passengers going and coming.
The Committee have renson to think that the cae will be diffe-
rent in future years; and although I cannot hold out the expec-
tations that the Steani Vessel will ever be a profitable Stock, I
think that there may not be much loss incurred by the Stock-
holder, vith proper management.

Saturday, IOtA Dccember, 1831.

Wîillian Stevenson, Esquire, called in; and examined:-
Are you employed in the management of the Quebec and

ilalifax Steain Navigation Comnpany?-L am employed as
Agent to the Company at Quebec.

Why do the Company desire te be released from the obliga-
tion of going to the Port of Halifax every voyage ?-Because
the Vessel would be less exposed te risk if she did not go into
the Atlantic, and lier expenses would be lessened. It is also
believed that the public would be equally well served if the
Vessel did not go beyond Pictou.

Are the Proprietors in Nova Scotia and New Brunswick
desirous of the alteration proposed, and will it interfere with the
monies granted by the Legislatures of these Provinces?-The
Proprietors in Nova Scotia and New Brunswick have not yet
been consulted upon the subject, but the Company in applying
to be released from the obligation of going each voyage te the
Port of Halifax could not avail themselves of suchi release with-
out the consent of the Stockiolders.

WVhat was the amount of Premium of Insurance paid tlis
year: what do you conceive would he the annual rate? -The
anount of Premium of Insurance paid on the sum (£1250)
required by the Act to be insured the first year, vas £131 Il 3
Currency ; and i think the rates hereafter te be demanded wili
not be less, in whiclh case the amount of prenium the Conipany
will have paid at the end of the four years, upon the sums
granted by the Legislature will be £683 8 9.

If the Vessel is allowed to end lier voyages at Pictou, would
that enable lier te rnake more trips in teio season, and how
many ?-The Vessel would iii all probability make threc trips
to Pietou in the same space of time she would require toi make
two to Halifax, and the time required would be less subject te
variation.

How much money was subscribed. for the building of the
Stear Vessel by private individuals ?-The amount of Stock
sbbscribed for by private individuals is 572 shares, arnounting
to £14,300 eurrency.

Have the Stockholders paid up the full amount of their sub-
scriptions?-Upon the shares subscribed for, there remains un-
paid in all £783 0 9, of which £543 0 9 is due at Mirunichi,
and £240 at Quebec.

What amount was voted by the Legisiatures of Nova Scotia
and New Brunswick?-The amount voted by the Legislature
of Nova Scotia was £1500 eurrency, and by that of New
Brunswick £500 currency.

Vhat sum did the Steani Vessel cost whien completely
equipped for ier first voyage ?-The Royal Willam cost, when

ready

DANS L'AvANr.-De Québec à Halifax-12 piafires,
«j D'Halifax à Québec-15 dito.

Pour les diftances intermédiaires selon la proportion des pas-
sagers dans la Chambre.

Quel tonnage le Vaiffeau efi-il capable de porter, et quel nom-
bre de pas'.agers en-il capable de loger, en diftinguant ceux de la
Chambre et de l'avant ?-Le Vaisseau n'a jamais été chargé à
plein, mais il ent reconnu être en état de porter nviron emille
quarts de Fleur C volume. Il peut loger soixante pafagers de la
Chambre, et soixante-et-dix paffagers de l'Avant.

Quel et le taux général du Fret dans les Bâtimens côtiers
entre les différens Ports auxquels le Bâtiment à Vapeur touche
et Québec ?-Le taux général du Fret dans les Bâtimens côtiers
efn de Québec à Miramichi, 2e. par quart ; de Québec à Pictou,
l'lie du Prince Edouard et Halifax, 2s Gd; d'Halifax à Mirainichi,
;3s, d'Halifax à Québec, 3s. 6d., et dans la même proportion pour
les autres articles.

La Vai&eau a-t-il produit autant que la Compagnie l'atten-
dait ?-Non ; par la raison que le Comité fit marché avec les
Ingénieurs polir avoir la Machine complètement posée, et le Vais-
seau à lui livré le premier de Juillet ; ilts ont retardé trente-sept
jours après ce tems, et alors même, il reftait encore tant à faire
que le Bâtiment n'a pu commencer à naviguer entre cette placè
et 1lalifax, que vers la fin de l'Eté, dans un tems où il voyage bien
peu de personnes. Le Comité a lieu de croire qu'il en sera
autrement les années suivantes ; et quoique je ne puiffe mne flatter
que le Patiment à Vapeur soir jamais une entreprise profitable, je
penfe qué les Actionnaires n'éprouveront pas de grandes pertes,
i les affaires sont bien adminifarées.

Samedi, 10 Décembre 1831.

Wiilliam-'Stevensoi, Ecuyer, a été appelé, et examiné:-
Etes-vous employé dans la régie de la Compagnie de la Navi-

gation par la Vapeur entre Québec et Halifax ?-Je suis em-
ployé en qualité d'Agent de la Compagnie à Québec.

Pour quelle raison la Compagnie désire-t-elle être relevée de
l'obligation d'aller au Port d'Halifax à chaque voyage ?-Pour
la raison que le Vaisseau serait moins -exposé aux dangers, s'il
n'allait pas dans l'Atlantique, outre que ses dépenses seraient
bien moindres. On croit aussi que le public y gagnerait, sile
Vaisseau n'allait pas au-delà de Pictou.

Les propriétaires de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick désirent-ils l'altération proposée, et 'cela affecterait-il
les allocations pécuniaires votées par les Législatures de ces
Provinces ?-Les propriétaires de la Nouvelle-Ecosse et du
Nouveau-Brunswick n'ont pas encore été consultés sur le sujet;
mais la Compagnie, en demandant à être relevée de l'obligation
d'aller à chaque voyage au Port d'Halifax, ne pourrait prendre
un tel avantage sans le consentement des actionnaires.

Quel a été le montant de la primè d'Assurance payée cette
année, et quel serait, pensez-vous,. le taux annuel ordinaire ?-
Le montant de la prime d'Assurance payé sur la somme
(£1250) que l'Acte prescrivait d'assurer la première année, a
été £131 1Is. 3d. courant, etje conçois que les taux qui seront
ci-après demandés ne seront pas moindres, dans lequel cas la
Compagnie aura payé à la fin des quatre années, pour prime
d'Assurance sur les sommes votées par la Législature la somme
le £683 88. 9d.

S'il est permis au Vaisseau de terminer ses voyages à Pie-
tou, cela le mettra-t-il en état de faire plus de voyages dans la
saison, et combien ?-Le Vaisseau pourrait en toute probabilité
faire trois voyages à Pictou dans le temps qu'il mettrait à en faire
deux à ilalifax, et le temps requis pour cela serait moins sujet
a varier.

Combien a-t-il été souscrit d'argent pour la construction du
Vaisseau par les particuliers ?-Le montant, des fonds souscrits
par les particuliers est de 572 actions, faisant £14,300 cou-
rant.

Les actionnaires ont-ils payé le montant entier de leurs sous-
criptions ?-Sur les actions souscrites, il reste à payer £783 Os.
9d, dont £543 Os. 9d. sont dus à M iramichi, et £240 à
Québec.

Quelles sommes ont votées les Législatures de la Nouvelle-
Ecosse et du Nouveau-Brunswick ?-La Législature de la Nou-
velle Ecosse a voté £1500 courant, et celle du Nouveau-Bruns-
wick £500 courant.

Quelle somme a coûtée le Vaisseau, lorsqu'il a été complète-
ment équipé pour son premier voyage ?-Le Royal William

coûte
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16th Decr. ready for sea on her first voyage, £18,327 currency. In this
'sum there is includled ant amouit of £650 eurrency, paid for
Shafts, &c. imported by the Company in duplicate, to avoid the
disappointmnent and deLay that vould liare been the consequence
if the single set lad heen lost in coming out; those Shafts, &c.
are now in Store. The expenses of getting the Vessel off ivhen
she was unfortunately driven on Shore at Montreal, are also in-
cluded in the above.

What werc the expenses attending the navigation of the
Vessel?-The expenses atteuding the navigation of the Vessel
this season were~about £1657 currency. lu this sum» is inclu-
ded the expenses.of the trip to Green Island, which trip was
undertaken (and successfully performed) for the express p'urpose
of rescuing upwards of 160 shipwrecked Emigraurts fromn a state
of the greatest misery. For this service no remuneratiofi was
ever received by tie Company.

Is the sum.of 4131 11 3 included in the sim of £1657 ?-
It is not.

Wliat did the freiglt and passage money amount to ?-The
freight and passage money amounted to about £839 17 2,

as th' Vessel proved as productive as the Compan expect-'
ed ?-.ronsidering tie late period in the season wheni 'te VesSel
commenced running, sIe ias doue fully as well as was expected.

Is there any.debt due by the Company, and, if so, what is
the amount?--ihe debts due by the Conpany anount to
£5,640 13 6. In this sum. is included a balance of£1 198 19 9
due to Bennet & Fleiderson on the Engines, tie whole of
which they are not entitled to by thoir contract, inasmuci as
they were thrirty seven days beyond their time ini delivering tlhe
Vessel.

Is there a debt due to the Company, and to wlat arount?-
Tie armount of debts due to the Company is £874 1 1, in-
cluding tire amount outstanding on shares sold.

Does tlie Company insure any amouint upoii tie Vessel ?--
The have insured £,4000 upon the Vessel during tire.tme shie
is laid up 1 in'winter, and the amourit of the premiumis included
in the £1657.

19th Decr. MINUTES oF EVIDENCE takenr before the Standing
Committee of Trade, on the Petition of divers Coopers of the
City of Quebec. [Reported 19th December, 1831.)

Saturday, 10th December, 1831

JA3IES LiE, Esquire, in the Chair.

Mr. Thornas ifaciée, of Quebec, Cooper, called in, and be-
ing >iterrogated, answered: 'That there are a great number of
Coopers' apprentices who leave their Masters employ, and are
afterwards:employed by Merchants and others, ,without rhaving
îad'a sufficient experience .iîtleir profession to enable themn to
do dustce to their employers, thereby Anjuri the irade.
That, in.consequence, the Çoopers do not obtain e prices for
teir wor wlich they bave reason to expect. That no per son
shoud be aloied to carry on the Trade without hlaving served
an apprenticeship:' Tht'he',hinks aboutfive' years ought to
be the period öf an apprentieeship.

Mr Jean Garneau, of Quebec, Cooper, caled in; and being
,interrogatedanswered: That a greatiimmber of persons exer-
cses tie ,tra de of (ooper who;have not served an apprentice-
ship an tijat tri e work is fot 'of tin qulty ,a those wh

tion 'of snih or k injr es tie eharacter ef thre trdå' iii Freign
Countriés: That héehasheard that States prepared'by 'uch
persons. andexported toethe West Inrdiesdhave been 'returned
*to' tihe Exporters at Quebec : That hrethinks an sAct of huer-
p9rAtinwcu1 remedy3 i evt corplaine of

MINUTES »E TEMOIGNAGES pris devant le Conité 19 Décr.
permanent de Commerce, sur la Pétition de divers Tonneliers
de la Cité de Québec. [Rapport le 19 Décembre 1831.3

Saniedi, 10 Décembre 1831.

JAMES LESLE, Ecuyer, au Fauteuil.

iM.' thomas Ma kie, de Québec, Tonnelier, a été appelé, et
étant interrogé, 'a réondu :-Qu'il y a un grand nombre d'A
prntis Tonneliers i laissent le service de,'reurs Maitres, et qu
sont ensuite'employés par des Marchands et autres, sans avoir
eu une expérience suffisante dali. leur métier,' pour les nått
en état de rendre Justice à ceux qui les emploient; ce qui fait tort
au métier : Qu'en.conséquence de cela, les Tonneliers n'obtien-
nent p r leurs ouvrages les prix qu'ils auraient droit d'e-
psran ne evrai tre permis a personne d'exercer le métier
sansa ir f mr apprentissage. Qu'ilcroit que le terxae de
cinq ainneN devrait etrï fixé pour un appreiltissage.

L. 'Jean Garneau, de Québec, Tonnelier, a ét appelé, et
ayart été interrog, a répo niida -Qu'un grand nombre de per-
sonnes exercent e éii de ,Te nnrier, sans jan ais en avoirflait'aappren tissage, ,'et qu 1er'ou~ae ne sont pas dé laqua-

esté .e cepx qui en ont appris le métier régulièrement: Que la
sort de es ou e t to la réputation du Métier 'dans les ,
'IRys'étrangers :Qu'il a éitedtire que des Douves mises;ent
oSuvre par les personnes,en .question, àexportées aux les, ont

c renvo ées aux exportateurs a Québee: Qu'il croit un
'Acte d poration 6u mîrise remédierait au mal dox ns

plaint.

MINUTES H 

coûte £18,327 courant; dans cette somme est inclus le montant.
de £650 courant, payé pour deux arbres pour les roues, etc,
que la Compagnie a importés doubles, afin de prévenir le dé-
sappointement et le délai qui auraient été la conséquence de'la
perte d'un set en montant. Ces arbres sont maintenant er ina-
gasin. Les dépenses qu'il a fallu faire pour déciouer le Vais-
seau, après qu'il eût été malheureusement jeté à terre à Mont-
réal, sont aussi incluses dans la somme ci-dessus.

Quelles ont été les d'penses de la Navigation ?-Les dépenses
de la Navigation du Vaisseau, cet Eté, ont été d'environ £16,57
courant. Dans cette somme sont compris les frais du voyage à
l'1le-Verte, lequel voyage fut entrepris et heureusement -fait
pour l'objet exprès de retirer plus de 160 émigrés naufragés,d'ui état de détresse extrême. La Compagnie n a encore reçu
aucune -rémunération pour ce service.

La somme de £131 lis. 3d. est-elle comprise dans celle de
£1657 ?-~Non.

A quelle somme ont monté le Fret et le naulage ?-Le fret
et le naulage ont monté a environ £839 17s. 2d.

Le Vaisseiau a-t-il rapporté autant que la Compagnie l'espérait?
-Considérant l'époque avancée de la saison *laquelle le Vais-
seau a commencé à naviguer, il a rapporté tout iutant qu'on l'es-
pérait.

La Compagnie a-t-elle contracté quelques dettes, et si c'est
le cas, quel en est le montant ?-Les dettes dues par la Société
montent à £5640 13s. 6d. Dans cette somme est'comprise
une balance de £1198 19s..9d. due à Bennet et federson, sur
la Mlaehiine, 'dontils n'ont pas dr6it de réclamer le toit d'après
leur marché, vu qu'ils ont retardé trente-sept jours à faire la li.
vraison du Vaisseau.

Est-il dû a la- Compagnie, et quel est le montant de telle
dette ?-Le montant des dettes dues à la 4 ompagnie est de
£874 ls. Id. y compris le montant encore à payer sur les ac-
tions vendues.

La Compagnie assuré-t-elle un certain montant sur le Vais-
seau ?-.41le a assuré £4,000, sur le Vaisseau pour le temps
qu'il restera en hivernage, et le montant de la prime est coir >r
dans £1657.

16-D~oe
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00d Der MINUTES of EVI DENCE taken before the Special
Committee to wlhon was referred the Petition of
divers Citizens of Montreal, relating to an institu-
tion for the reception of Venale Peniitents. [Re-
ported 22nd December, 1831.]

Fr'iday,' i December', 1831.

FREDERIc AUGUsTE QUESNEL, Esquire, in the Chair.

Alexis Deniers, Esquire, a Member of the House,
called in ; and being interr ogated, answered :--That he
lad several times occasion to be called in at the Wlidow
McDonell's, ene of the Petitioners, in the Medical vay ;
that he found the Institution in the best possible order ;
that every female vho procuredl herself an asylum
there, was placed uuder suitable regulations, and seem-
ed deservedly cmployed at soie manual occupation
proportionate to ber strength and capacity : That he
knows that several of those persons have gone out of
that honse wvith the reputation of being completely re-
formed, and that they contrived to get advantageously
situated in respectable houses, anii ihat others have
been retainec in families, and that they have actually
acquired the reputation of behaving themselves with
honesty and decorum. That lie was afficted to see
with wlit kindness and attention Mrs. MeDonell
treated ihose uinfortunate feniales ; that lie attributes
their change bf conduct to the Asylum wvhich this
Widow has be-en so good as to atford them ; to lier
charity also, and good care. Thiat lie has known of
several of these poor creatures who, after a long time
of wandering in vice through the Streets of Montreal,
trailing with thern ignorance and nisery, having been
received into this bouse, now actuially refuse to leave
it : That lie is of opinion that this Institution would
do the greatest good to Society, on the score of good
morals, and would contribute to diminish the unavoid-
able consequences of immorality of this nature : That
he knows the present establishment of Mrs. McDo-
nell, tiat her house is very small in comparison to the
number of individuals that inight be admitted. That
it vourld be beneficial to procure her from the Province,
at-least for this year, a moderate sui of money to
make additions and reparations to lier cestablishment,
and assist her in feeding and supporting the individuals
in question : That lie feels convinced that it would
be beneficial to grant an Act of Incorporation to the
Petitioners, and that that would be an infallible means
of procuring to Charitable individuals an opportunity
of assisting with their gifts, an Institution which in
ail Countries is looked upon as the most useful to So-
ciety,,on the score of good morals: That the La-
dies who are suggested in the Petition as proper to
compose the Board of Incorporation, app-ar tO him
to be perfectly qualified to forward this excellent un-
dertaking, as also the benefit accruing from the In-
stitutiin.

The Chairman of the Committee confirmed the above
Evidence, and added: That the means and resources
of Mis. Widow McDonell are very limited ; that it is
by the most strict economy, and the manual labour of
all the individtuals composing her establishment, that
she has continued to support then hitherto. and that
it is within bis knowledge that on many occasions it
bas happened that Mrs. MeDonell bas not had even a
mouthful of provisions for the wee-k, and that iù such
case she was under the necessîty of.accepting charity
from well disposed individials ; that nevertheless, he
has no doubt that wvhenever tlat Institution should be
incorporated by an Act of the Legislature, with the
right of receiving and acquiring real property and es-

tate

MINUTES D:s TEMOIGNAGES pris devant le 22 Déer,
Comité Spécial auquel a été référée la Pétition de
divers Citoyens de Montréal, relativement à une
Institution pour la réception des Filles repenties.
[Rapport le 22 Décembre 1831.]

Vendredi, 9 Décembre 1831.

FIIEDEnic AUGUSTE QUESNEL , au Fauteuil.

Alexis Demers, Ecuyer, Membre de la Chambre,
a été appelé ; et, ayant été interrogé, a repondu :
Qu'il a eu plusieurs fois occasion d'être appelé en la
maison de Dame McDonell, l'une des Pétitionnaires,
pour y procurer des soins professionnels ; qu'il a trouvé
l'institution dans le meilleur ordre possible. . Que cha-
cune des filles qui y avaient trouvé un asyle, était sou-
mise à une règle convenable, et paraissait employée
diligemment à un travail manuel proportionné à ses
forces et à ses talens. Qu'il a connaissance que plu-
sieurs de ces personnes sont sorties de cette maison
avec la réputation de s'être tout-à-fait amendées, et
qu'elles ont trouvé à se placer avantageusement dans
des maisons respectables, et que d'autres sont retour-
nées dans leurs familles, et qu'elles ont actuellement la
réputation de se comporter avec honnêteté et décence.
Qu'il a été affecté de voir avec quelle douceur et quelle
attention Madame Aýlcl)onell traitait ces tilles infortu-
né s, et qu'il attribue leur changement à l'asyle que
cette Dame a bien voulu leur procurer, ainsi qu'à sa
charité et à ses soins. Qu'il a connu plusieu.rs de ces
filles, qui depuis long-temps erraient dans les rues de
Montréal, traînant avec eiles l'ignominie, le vice et la
misère, qui ont été admises dans cette maison, et qui re-
fusent actuellement d'en sortir. Qu'il est d'opinion
que l'institution dont il s'agit actuellement ferait le plus
grand bien à la société. sous le rapport des mours, et
contribuerait à diminuer les conséquences inévitables
(le l'immoralité (le cette nature. Qu'il connait léta-
blissement actuel de Madame McDonell ; que'sa mai-
son est trop petite pour y contnir le nombre des indi-
vidus qui pourraient y être atdmia. Q'il croit qu'il se-
rait avantagreux de lui procurer de la part de la Province,
au moins pour cette année, une somme modique, pour
faire quelque alonge et quelques réparations à cette mai-
son, et aider à nouri-r et entretenir les individus en ques-
tion. Qu'il est con vdincu qu'il s-rait utile d'accorder un
Acte d'Incorporation aux Pétitionnaires ; et que ce se-
rait un moyen infaillible de procurer à des particuliers
charitabi, s l'occasion d'aider de leurs dons, une Institu-
tion que dans tous les Pays on regai-de comme des plus
utiles à la société, sous le rapport des moéurs. Que les
Dames qui sont suggérées dans la Pétition comme de-
vant d'abord composer l'Incorporation, lui paraissent
être extrêmement qualifiées pour promouvoir cette
bonne ouvre, ainsi que l'avantage de cette lustitution.

Le Président du Comité confirme le témoignage ci-
dessus, et ajoute, que les i oyens et les revenus'de
Mdme. Veuve MeDonell sonttrès-limités ; que ce tnest
que par, la pluîs exacte économieèt le travail manuiel
de tous les individus composant son établissement,qu'elle
est parvenue à le maintenir jusqu'à ce jour, et qu'il est
à sa connaissance, qu'en : plusieurs -circonstances,
Madame MeDonell:s'est trouvée:sans avoir devantelle,
même les provisions de bouche pour la semaine, et
qu'en ce cas il a faliu recourir à la charité des personnes
bienveillantes. Qu'il n'a cependant aucun doute que
lorsque cette Institution sera incorporée par un Acte de
la Législature, avec le droit d'acquérir et de recevoir
des Biens fonds, ou Rentes foncières au montant d'un

Caipital



2 Will. IV. Evidence. Témoignages. A. 1831.

2nd Decr. tate to the amount of a capital wvhereof the interest
would be four of five.hundred pounds, it could exist
without the support of the Legislature.

Capital dont l'intérêt serait de quatre ou cinq cents 2Dcr.
Louis, elle pourrait se soutenir sans le secours de la
Législature.

MINUTES of EVIDENCE taken hefore the Special
Committee towhom was referred the Bll to continue
for a limited time and to amend a certain Act therein
mentioned, providing for the better regulating of
the inspection of Pot and Pearl Ashes; and also,
the Petition of divers .nhabitanis of the District of
Montreal, for a new Law to regulate the inspection
and exportation of Pot and Pearl Asies. [Reported
24th December, 1831.]

Wednesday, 21st Decen:ber, 1831.

REMI SERAPHIM BoURDAGEs, Esquire, in the Chair.

Jacob De ITitt, lIsquire, again called in ; and exa-
mined

Do >ou know the Signatures to the Petition referred
to this Committee ?- I know some ; not ail.

Are they persons engaged in the Trade of Pot Ash?
-Several of them are engaged in the trade of Ashes.
Some of them are very re',ectable, and very large ma.
nufacturers of the article.

Thursday, 22nd December, 1831.

Jacob De Witt, Esquire, again called in ; and exa-
mined :

Do you think that the abuses complained of could be
regulated by the Act now in force ?-No.

Do you think that a Board of Inspection is neces-
sary ?-Yes.

Is it not true that since the establishment of that
Office, the character of Pot Asi bas much increased in
England ?-Before the year 1829, Alkalis inspected iii the
Cities of New York and Boston, and exported from those
Ports, brought a higher price in the Engl:sh market,
than those inspected in Canada. Since tue time above
mentioned, Alkalis from Canada have generally brought
in England a higher price than those from the States of
equal quality.

Have you heard any complaint against the present In-
spector of PotAsh,of Montreal ; and iftso, what arethey?
-That the same meltings have frequently passed for
different sorts. That some persons could not get their AI-
kalis inspected in time for shipment, unless they would
sell to a particular Bouse; and consequently one Gentle-
man told.me that he had suffered a loss of Three pounds
per ton, being obliged to sell his Ashes for that sum
less than he would have obtained, could he have had
then inspected for himself.

Do you knowv if the persons complaining of the
inspeccion,'often appealed to the Law from the decision
of the inspector of their Ashes by the Montreal In-
spec or ?-I do not know. v.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Co- 24 Décr.
mité Spécial auquel a été réferé le Bill pour conti-
nuer pour un tems limité, et amender un certain Acte
y mentionné, pour mieux régler Finspection de la
Potasse et de la Perlasse, et aussi la Pétition de
divers IIabitans du District de Montréal, pour une
nouvelle loi pour l'inspection et exportation de la
Potasse et de la Perlasse. (Rapport le 24 Dé-
cembre 1831.]

Mercredi, 21 Décembre 1831.

REMI SERAPHIN BOURDAGES, Ecuyer, au Fauteuil. •

Jaco!) De Wtt, Ecuyer, Membre de la Chambre, a
été ap:-el, et examiné

Connaissez-vouis les Signataires de la Pétition réfé.
rée à ce Comité ?-Je connais quelques-uns des S:gna-
taires; je ne les connais pas tous.

Sont-ils des personnes enga ,ées dans le Commerce
de la Po·asse?-lusieurs des Signataires sont engagés
dans le Commerce de la Putasse. Quelques-uns d'eux
sont très-respectables, et très grands manufacturiers de
cet article.

Jeudi, 22 Décembre 1831.

Jacob De Witt, Ecuyer, a été appelé de nouveau, et
examiné

Croyez-vous que les abus dont on se plaint pour.
raient être réglés d'après l'Acte actuellement en force ?
-Non.

Croyez-vous qu'un Bureau d'Inspecteur soit néces-
saire ?-Oui.

N'est-il pas vrai que depuis Vétablissement de ce
Bureau, la renommée de la Potasse de Montréal a beau.
coup augmenté en Angleterre ?-Avant l'année 1829,
les Alkalis inspectés dans les Cités de New-York et de
Boston, et exportés de ces ports, obtenaient un plus
haut prix sur les marchés d'Angleterre, que ceux ins.
pectésen Canada. )epuis le tems ci-dessus mentionné;
les akalis du Canada ont généralement obtenu en An-
gleterre un plus haut prix que les akalis des Etats-Unis
de qualités égales.

Avez-vous entendu quelques plaintes contre l'Inspec-
teur actuel de Potasse de Montréal, et si c'est le cas, quel-
les sont-elles?-On a souvent fait passer quelques fontes
pour diverses qualités. Quelques personnes ne pou-
vaient faire inspecter leurs alkalis à tems pour les em-
barquer, à moins qu'elles ne voulussent les vendre à.
une maison particulière ; et en conséquence, un Mon-
sieur m'a dit qu'il avait perdu trois livres par tonneau,
ayant été obligé de vendre ses alkalis pour autant de
moins qu'il n'aurait eu s'il avait pu les faire inspecter
pour lui-même.
. Savez-vous si les personnes qui se plaignent de l'Ins-
pection,el ont appelé souvent à loi de la décision donnée
sur. la qualité de leur Potasse, par l'Inspecteur de Mon-
tréal ?--Je ne le sais pas. Vous

24th Decr.
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You state that persons had been delayed at Montreal
in not being ab'e to get tlcir Asies inspected, was a
because the Inspectors were employed elsewhere ?-I
do not know the reason.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Spe-
cial Comrmittee to whon was referred the Bill to
afford relief, during a limitted time, to Insolvent
Debtors. [Repoited Q1.th December 1831.]

Wednesday, 2411 December, 1831.

JoHN FRANcIs T)UVAL, Esquire, in the Chair.

William Patton, Esquire, called in ; and being in-
terrogated, answered:

I have several ojections to make against extending
the Limits to the Counties. The Bail of Parties now
und, r Capins for the limits of the Town, might not
wish to be so if the limits were extended ; 1, myself,
arn security for people for vhom I would not if their
linits weie extended-and I think it w'ould be unfair
for me and others similaily situated to be put in jeo-
pardy by the Act in question taking effect in cases al-
ready decided. Of course any Act to cone into ope-
ration only after its passing, would give Parties extend-
ing their Credits, the option of trusting any man lie
pleases ; but those who niay perhaps have trusted par.
ties fron a knowledge of the punishiment that would
await them in case of their acting fraudulently, would,
Iarn of opinion, be very seriously injured -by this Bill,
the intent of which takes a retrograde operation The
facilitv with which fiaudulent Debtors defraud their
Creditors in this country, and more particularly the
very open manner it is done, I attribute to the French
Lvaw of Mortgages being general, and the Law of Set-
tlement in Marriage Contracts, and I am afraid until
this Lav is altered, it will be extremely ditlicult to
pass a Bankrupt Law which is very much wanted.
Every Mercantile man in this Town could state nu-
merous instances of Debtors with property setting
their Creditors at defiance.

William Fiinlay, Esquire, called in; and being in-
terrogated, answered :

In subnitting the following observations on the sub-
ject of affording relief during a limited time to Insol-
vent Debtors, permit me to premise that I am not un-
friendly to the 'principle of a measure for affording re-
lief to that·class; but the Debtor and the Creditor
being equally entitled to the protection of -the Legis-
lature, I 'coniceive that any relief afforded to one class
should-be accompanied by a corresponding degree of
protection to the other class. The opërátion of the
Ordinance lately in force, though'in some cases it may
have been productive of individual hardship, had in
general no unfavorable effect on the Trade of the,
country, as it tended to repress excessive and impro-
per speculation, and to prevent the côntrâction of
debts without a reasonable 'prosiiect on the part of'the
Debtors of being able to pay the saine. The opera-
tion of the present Law, besides its injurious effect
on Trade, lias a tendency to the demoralization of so-
ciety by encouraging many to contract debts which

they

24thDecr. Vous avez dit que des personnes avaient été retenues
à Montréal, parce ,qu'elle ne pouvaient avoir leur Por
tasse inspectée ; était-ce parce que les Inspecteurs
étaient employés ailleurs ?-Je ne connais pas les rai-
Sons.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référé le Bill pour le
soulagement, pendant un tems limité, des Débiteurs
insolvables. LRapport le 24 Décembre 1831.]

Mercredi, 24 Décembre 1831.

JOHN FaANcis DUVAL, Ecuyer, au Fauteuil.

William Palton, Ecuyer, a été appelé ; et, étant in-
terrogé, a répondu:

J'ai plusieurs objections à faire contre l'extension des
limites dans le Comtés Les Cautions des parties
arrêtées maintenant en vertu d'un Capias sur les limites
de la Ville, pourraient ne pas vouloir .'être, si les limi-
tes étaient étendues ; je suis, moi-même, caution pour
des personnes pour lesquelles je ne voudrais pas l'être,
si leurs limites étaient étendues ; et je crois qu'il ne
serait pas juste de m'exposer, ainsi que les autres per.
sonnes qui se trouvent dans la même situation que moi,
par la mise en opération de l'Acte dort il s'agit, dans
des cas qui ont déjà été décidés. Très-assurément,
tout Act qui ne serait mis en opération qu'après sa
passation, donnerait aux personnes qui étendent leurs
crédits, le choix d'avancer aux personnes auxquelles il
leur plairait d'avancer, mais cet Acte dont [effet est
rétroactif, ferait un tort considérable à ceux qui ont
avancé à (les personnes d'après la connaissance qu'elles
avaient de la punitioù qui attendait leurs Débiteurs, s'ils
agissaient d'une manière frauduleuse à leur égard.
J attribue la facilité avec laquelle les Dbiteurs frau-
duleux tro:nppnt leurs Créanciers, dans ce Pays,: et
cela d'une manière ouverte, à la Loi Française des hypo-
thèques qui est génétale, et à l'établissement des
Douaires dans les Contrats de Mariage; et je crains
bien, qu'il sera extrêmement difficile de passer une
Loi à l'égard des Faillites, dont on a un pressant
besoin, jusqu'à ce que cette Loi soit changée. Chaque
Marchand de cette Ville peut offrir de nombreux ex-
emples de Débiteurs qui ont des Propriétés et qui
mettent leurs Créanciers au défi.

William Finlay, Ecuyer, a été appelé; et, étant in.
terrogé, a répondu:

En offrant les remarques suivantes, au sujet du soi-
lagement qu'on veut apporter*atix Débiteurs insolvables
pendant un tems limité, permettez-moid dire, qu'en
principe, je ne suis pas ennemi d'une semblable me-
sure; mais le Débiteur et le Créancier, ayant égale
ment droit à la protection de 'la Législature, jeconçois
que le remède que l'on offre pour les maux d'ine classe,
devrait être accompagné d'un degré corréspondant de
protection ôfferte à l'autre classe. Si 1'opération de
l'Ordonnance, dernièrement 'en force, a prodit, dans
quelques cas, des privations pour des individu, èlle i'a
eu, en général, aucun effet nuisible sur le Commerce
du Pays, puisqu'élle tendait a réprimer les si,éculâtiun&
folles et excessives, et à emjiecher de contracter 'dp
dettes, sans ine perspectiveraisonnáble de ka. partdès
Débiteurs de pouvoir les payér. L'opérion de löi
actuelle, indépendamment de l'effet injurieux qu'elle
aura sur le Commerce, tend encore à démoraliser la
Société, en poussant un grand nombre de personnes à

contracter
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24tlDecr. they know they cannot pay, for which the Law affords
no practical relief to the Creditor, and awards no pu-
nishment to the fraudulent Debtor. I conceive that
it may be justly apprehended that a relaxation of the
present Law will encrease the evil, and though the
insolvent Debtor residing in a distant part of the Pro-
vince may be entitled to the same degree of relief as
the insolvent Inhabitant of the City, it is not for one
clas' onlv that Laws should be made, but for the gen.
eral benefit of society. The Bill now before the
House of Assembly appears particularly defective in
not providing that the Debtor belre availing himself
of the benefit sought to be conferred on him, should
surrender, for the benefit of his Creditors, under-oath,
and to the satisfaction of some Court, the whole of his
effects real atnd personal.

Andrew Paterson, Esquire, called in ; and being in-
terrogated, answered:

I have exanined the Bill. I have several objections
to make to it, and in the first place must state that t
consider the Bill which was passed in 182 , has been
productive of much harm, and caused more fraudu-
lent Bankruptcies since the passing of that Act, than
took place in this. Colony for the preceding twenty
years; and in confirmation of this assertion I have to
state that several Shopkeepers have declared themselves
insolvent without being able to show satisfactorilv to
their Creditors in what way their losses arose or what
had become of their goods,

Secondly: I will subjoin a statement of two or three
cases in support of the above. The first is of a man who
began business, I beheve, in 1827, and after gettin'g
a good stock of goods, declared limself a Bankrupt,
,without being able to show that lie. haîd .suffered any
loss by bad debts or otherwise ; his real property, or
at least a part; consisting of a house, was sold at the
suit of my House, which he told me he lad bouglit, or
got bought in lis time, and latelv said he had plenty
to pay with, but that lie did not intend to pay us un-
less we came to his terms; I asked hii what had be-
come of property which it was known he lad in the
country in different places, his.answer was, that lie still
lad them, but that these properties were sosecured
that he defied his Creditors to touch them ; lie :as
lately offered to pay us Forty pounds, if we would give
hirn a discliarge for a debt of about Two hundred
pounds, exclusive of interest. The second is, of a man
who began business in 1826, and before lie got any
goods from my House, carnie with his fatlier, who be-
came security, stating that lie had got ail his children
establislhed but one, and that lie wislhed to do-some.
thing for him ; he stated that lie did not owe a shil.
ling, and had a good farm where lie resided; we ad-
'vanced goods to the amount of £296 5s. Od. he was
only about sixteen months in business ;before lie de-
clared himself insolvent ; when we called on the father,
lie stated lie iad nothing, and on enquiry we found
that lie had dispossessed himself' of the farin m ques-
tionbefore lie béecame security for his son, hestated.
that. there .was. a co.nsiderable sun outstanding ,for
goods sold; butt I believe, not one of his Creditors has
ever been able to get a shilling from the outstanding
debts.

Thirdly: This is the case of a man who also began
business in 1826, and was only six months in trade, he
having took good care of himself, and as an instance
of this I must state that a few days previous to his

failure,

contracter des dettes qu'elles savent ne pouvoir pas 2-4 Décr.
payer ; et pour lesquelles la loi n'offre au Créancier -
aucun remède pratique, et n'inflige aucune punition au
Débiteur frauduleux. Je considère que l'on doit appré-
hender, à juste titre, qu'un relâchement dans la loi ac-
tuelle, augmentera le mal; et quoiqu'un Débiteur
insolvable qui réside dans une partie reculée de la
Pro.inée puisse être en droit de réclamer la même
protection que le Débiteur insolvable d'une Cité, on ne
doit pas néanmoins faire des lois pour une classe seule-
ment, mais bien pour le bien général de la société. Le
Bih qui est maintenant devant la Chambre pêche d'une
manière particulière, en ne pourvoyant pas à ce que le
Débiteur, avant de.se prévaloir du remède qu'on veut
mettre à sa portée, fasse un abandon dc tous ses biens
mobiliers et immobiliers, sous serment, et à la satisfac-
tion de quelques-unes des Cou.s'de Justice.

Andrew Paterson, Ecuyer, a été appelé ; et, après
avoir été interrogé, a répondu :

J'ai examiné le Bill. J'ai plusieurs objections à faire
à ce Bill; etje dois d'abord déclarer que le Bill qui a
été passé en 182 , a produit un tort considérable, et a
occasionné plus de Banqueroutes frauduleuses après
qu'il a été passé, qu'il n'y en a eu pendant les vingt
années précédentes ; et, à l'appui de cet avancé, je dois
dire, que plusieurs Marchands de détail se sont déclarés
insolvables, sans pouvoir faire voir d'une manière satis.
faisante à leurs Créanciers, comment leurs pertes étaient
survenues, ou ce qu'ils avaient fait de leurs effets.

Secondement : Je donnerai deux ou trois exemples
qui ont eu lieu à l'appui de ce que je viens de dire.
Le premier est celui d'une personne qui commença le
commerce, je crois, en 1827, et qui, après s'être procuré
une assez grande quantité de Marchandises, se déclara
insolvable, sans être en état de. faire voir qu'elle eût
éprouvé aucunes pertes occasionnées, soit par des
mauvaises Créances, ou en aucune autre manière. Ses
biens immobiliers, ou <lu moins une partie d'entre-eux,
consistant en une maison, furent vendus à la poursuite
de notre Comaguie. Il ne ditqu'i!Tavait achetéeou
fait acheter en son nom, et qu'il avait de quoi payer,
mais qu'il ne le ferait pas, à moins que nous ne voulus.
sions 'cônsentir à ses conditions. Je lui demandai: ce

*qu'étaient devenues les propriétés qu'on lui connaissait
dans différens endroits de la Campagne,- et il me.ré-
pondit qu'il les avait encore; mais qu'il les avait telle.
ment mises en sûreté, qu'il défi;ait ses Créanciers de
pouvoir y toucher. Il a offert dernièrement de nous
payer quarante louis, si nous voulions -lui donner une
quittance pour une dette d'environ deux cents louis,
sans compterjles intérêts. . Le second exemple est celui
d'un- homme qui commença le négoce en 1826 ; et
avant d'avoir des effets chez nous, il vint avec sonpère,
qui se porta caution pour lui, et déclara' qu'il avait
établi tous ses enfans,' à l'exception d'un seul, et qu'il
désirait faire quelque chose pour hii. Il ajouta qu'il ne
devait pas un seul scheling et qu'il avait une bonn e
ferme dans l'endroit où il résidait. Nous lui avaticànies
des effets jusqu'à, la concurrence de £296 5s. Seize
mois après;avoir pris son Commerce, il se déclara insol-
vables Nous nous adressàmes- à son 'Père, qui nous
dit qu'il n'avait rien ; et, après des recherches, nous
découvrîmes qu'ils s'était dépossédé de sa ferme avant
de ,répndrie pour soni1ls ; il ajouta qu il y vait une
somme considérable due pour des effets vendus, maisje
ne crois pas qu'un seul des Créanciers, ait reçu un
scheling.à même toutes ces, créances.

Troisièmement .Jeparle ici d'une homme qui prit
-aussiun Commerce en 1826; et qui ne le continua que
six mois, ayant eu bien soin de veiller èses propres in-
térêts ; et, afin d'offrir un trait de sa conduite, je dois

dire



2 WVili. IV. Evidence. Téimoignages. A. 1831.

24thDccr. failure, he purchased two picces of fine cloth from ns,
the whole of which lie sta!ed at the meeting whicih
took piace of his Creditors, he had mr.de up lu clothes
for himiself, these two pieces of cloth forned alnmost
one half the anmount of his deb, which was sixty six
pounds ninet: en shillings and ten pence currency.
H1e delivered up sone goods for the b nefit of' his
Creditors on obtaining a I.etter of Licence for three
years, most of' whic h time he drove about with one or
iwo horses, and must have lived at considerable ex-
pense, without doing anv thing to gain a livelihood,
and at the expiration of three years lefit this and his
Creditors, and I am not aware where lie now is; there
are many other cases that I could mention, but these
three, I presume, will suflice for Quebec.

Another objection is, that the present Bill allows
Debtors the linits of the County where they reside,
which I consideýr would be encreasing the evil, and
be the cause ofthe loss of miich property to Merchants,
as well from its retrospective effect as from causing
fiaudulent B'ankruptcies ; and should an honest man
prove nufoitunate. (which is often the case,) the pre-
sent Bil Vould probably tend to lessen his exertions,
insteattof stimulating himt to surumount his difficulties.

Another objection is, that this Bill provides fur in-
solvent Debtors, without a sinigle clause to oblige then
to give up their property for the benefit of their Cre-
ditors, or imposing any ob!igation on them ; and I an
not aware hov a Creditor is to get at a. Debtor's pro-
perty, if lie chooses to conceal it. I trust therefbre
that this Honorable House in providing a Law for the
benefit of insolvent Debtors, will not overlook the Cre-
ditor, but do something to sectire that good faithi which
ought to exist between '.Merchants.

dire que quelques jours avant sa failiite, il acheta de
nous, deux pièces de beau drap, et il déclara à l'us-
semblée de ses Créanciers, qu'il en avait thit des habille.
mens pour lui-même ; ces deux pièces de drap fbrnmaient
presque la moitié de toute sa dette, qui s'élevait à
soixante et-six livres dix neuf schelings et dix deniers
courant, Il fit l'abandon le quelques effets à ses tré-
anciers, en obtenant d'eux une Lettre de Licence, peu-
dant trois années, et pendant presque toute cette
periode, on l'a vu se promener avec un ou deux che-
vaux, et devant conséquemment dépenser beaucoup ne
faisant rien pour vivre. A l'expiration des trois années,
il laissa la Province et ses Créanciers, et j'ignore oà
il est dans le moment actuel. Je pourrais citer beau.
coup d'autres exemples, mais ces trois derniers
suffiront, je le présume, pour Québec.

Il s'élève une autre objection qui provient de ce que
le Bill actuel, donne aux débiteurs les limites dii Comté
dans lequel ils résident ; ce qui, selon moi, ne fera
qu'accroitre le mal, et causera de grandes pertes aux
marchands, autant par son efit rétroactif, que par les
banqueroutes frauduleuses qu'il occasionnera ; et si un
honnête homme est malheureux, ainsi que cela arrive
fréquemment, le Bill actuel tendra probablement à di-
minuer son énergie, au lieu de le stimuler à surmonter
ses difficultés.

Il y a une autre objection, qui provient de ce que ce
Bill vient au secours des débiteurs insolvables; sans
qu'il y ait une seule clause qui les oblige à abandonner
leurs biens et leurs effets pour l'avantage de leurs cré-
anciers, ou qui leur impose aucune obligation; et j'i-
gnore comment un créancier peut se saisir des biens de
son débiteur si ce dernier veut les cacher. Je nie flatte
en conséquence, que cette Honorable Chambre, tout eti
établissant une' loi à l'avantage des débiteurs insolva-
bles, voudra bien aussi ne pas oublier les créanciers,
mais qu'elle fera quelque chose pour maintenir cette
bonne foi qui doitexister entre des marchands.

MINUTES ov EVIDENCE taken before the Special Com-
mittee to whon was referred tie Governor in Chief's Mes-
sage of the 19th Decenber, with a Copy of a Communica-
tion froni the Comnmissioners for the erection of a Custom
House at Quebec. [Reported 24th December 1831.]

Wednesday, 21st December, 1831.

L. M Ferrier, Esquire, Collector of His Majesty's Custonis,
called in; and being interrogated, answered:-

The plans now produced are those approved of by His Ex-
cellency Sir James Kempt, before his departure, after having
consulted with the principal Oflicers of the Customs; and after-
wards concurred in by lis Excellency Lord Aylmer. The
present Gentlemen vere dieu requested to act as Commission-
ers, and laving accepted the trust they were appointed accord-
ingly. They then proceeded to call for Estimates for the exe-
cution of the whole work, as appears on the approved plans;
four were accordingly lodged, varying fromn seven thousand
pounds to nine thousand two hundred and fifty pounds; these
Estimates so far exceeding the sun appropriated by the Legis-
lature, iiduced them to report the circumstance to [lis Excel-
lency the Governor in Chief, requesting his directions on the
subject: In consequence they received an answer intima-
ting his wish that the building should be constructed for and
commenced to the extent of the sum voted. That the Com-
inissioners in order to reduce the expense as near as possible to
the sun entrusted to their disposal, called for additional esti-
mates for the erection of the main part of the Building as de-
scribed on the Han, leaving out the Wings, Portico and Iron
Railings; amended Estimates were accordingly lodged, vary-

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial auquel a été référé le Message de Son Excellence le
Gouverneur-en-Chef, du 19 Décembre, avec Copie d'une Com-

.munication des Commissaires pour l'érection d'une Maison de
Douane à Québec. [Rapport le 24 Décembre 1831.]

Mercredi, 21 Décembre 1331.

L. M. Ferrier, Ecuyer, Collecteur des Douanes de Sa Ma-
Jesté, a été appelé, et étant interrogé, a répondu:-

Les Plans qui sont maintenant produits sont ceux qui ont été
approuvés par Son Excellence Sir James Kempt, avant son dé-
part, après consultation avec les principaux Officiers <les Dou-
anes, et après que le Lord Aylmner y a concouru. Ces Mes-
sieurs furent invités à agir comme Commissaires, et ayant accep-
té cette charge, ils furent nommés en conséquence. Ils procé-
dèrent alors ù demander des'Devis-Estimatifs pour l'exécution
de l'ouvrage en entier, ainsi qu'il appert par les Plans approu-
vés. Il en fut soumis quatre, s'élevant de sept mille louis à
neuf mille deux cent-cinquante louis. Comme ces Estimations
excédaient de beaucoup la somme affectée par la Législature,
ils se décidèrent à faire rapport de cette circonstance à Son
Excellence le Gouverneur-en-Chef, le priant de vouloir bien
donner ses ordres à ce sujet. En conséquence, ils reçurent
pour réponse , que Son Excellence désirait que l'Edifice fût cons-
truit et commencé pour et à raison de la somme qui avait été votée.
Afin de rtduire la dépense pour rencontrer autant que possible
la somme qui leur avait été confiée, les Commissaires demandè-
rent des Devis-Estimatifs additionnels pour le principal corps
de l'Edifice, tel que dcrit sur le Plan, laissant de côté les ailes,
le Portique et les Balustrades en fer. Il leur fut soumis en cou-

séquence

24 Décr.
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24/lhDecr. ing froma five thousand eight hIundrel 1 ouindIs to six thousand
nine hundred pounds. 'Tie lowest offer was at first te-
cepted, but the parties being unable to procure the necessarv
securities, thev finally closed with the next ofer at six tholusandà
cie hundreil poundls, being Messrs. Appleton & Clarke of Mont-
treal. By this contract it was stipulated that the Building
should be roofed iii by the fifteenth November of the current
year, and fit for occupation on the first of August eighteen
hundred and thirty two. That accordingly the first part of the
contract lias been fulfided, whiclh was officially reported to I-is
Excellency the Governor in Chief; -when it was brouglt be-
fore his notice, that it was utterly impracticable to coln1 ete the
original designî, and obtaini the accommodation requisite for the

proper accomnodation of the public business and of the Officers
attaclied to the Department: That having been aîuthorized by
His Excellency to call for Estinates, accordingly the Commis-
sioners obtained those now before the Comïmittee, in which
every attention to econony lias been observed.

Wlat anount do you conceive it would require to complete
the ornanental part of the Building ?-I have not minutely
considerèd the subject, but from conversations I have had with.
Mr. Appleton, I consider that it will not exceed four hundred
pounds.

ie remainder of the estimate is therefore for wlat is
absolutely requisite to render the Building fit for the due trans-
action of public business, and the proper accommodation of the
oflicers ?-Yes.

Tuesday, 22nd December, 1831.

L. M. Perrier, Esquire, Collector of lis Majesty's Customs, L. M. Ferrier, Ecuyer, Collecteur des Douanes de Sa Ma-
again called in ; and examined:- jesté, a été appelé de nouveau, et examiné:-

What is the amouint of the present engagement of the Com- Quel est le montant de l'entreprise actuelle des Commissaires,
missioners, beyond six thousand poiunds, the amount appropriated au-delà des six mille louis, qui est la somme affectée par la Loi

by Law for a Custon H ouse ?-The contract is six thousand pour la Douane ?-Le contrat est pour six mille cent livres cou-
aiid one hundred pounds currency; previous expenses and rant. Pour dépenses préliminaires et autres qui ont rappoit
others connected with the -foindation to the extent of one aux fondations, il a été encouru des dépenses de cent à cent-cin-
lundred to one liundred and fifty pounds bave been incurred, quante louis, indépendamment du contrat; et en addition à cela,
independent of five per cent to the Architect on the anount une commission de cinq pour cent à l'Architecte sur le montant
expended.- dépensé.

Would any additional sum be absolutely necessarv te enable Sera-t-il absolument besoin d'une autre somme additionnelle
the Officers of the Customs to transact the business of the De- pour mettre les Officiers des Douanes en état de transiger les
partment in the Building contradted for at the time it is to be affaires du Département dans l'Edifice pour lequel ou a contrac-
delivered to the Commissioners ?--vlost undoubtedly. té, lorsque la livraison s'en fera aux Commissaires ?-Sans nul

doute.
To wlat amount, and for -what particular objects?-As a Quel en sera le montant, et pour quels objets particuliers 7-

Commissioner I must say that the plan the Comnissioners were Comme Commissaires je dois dire que le Plan qui leur a été
directed to carry into effect cannot be completed for a sum less ordonné de mettre à exécution ne peut pas être parachevé pour
than that mentioned in the. Estimate aceompanying the Gover- une somme moindre que 'celle mentionnée dans le Devis-Esti-
nör's Message : As the Collector of the Customs, I answer that matif qui accompagne le Message du Gouverneur., Comme
the business of the Port cannot be convenientlv carried on iii Collecteur des Douanes, je réponds que les affaires du Port ne
that part of the Building ilow contracted for. The further ae- peuvent pas être conduites dans cette partie de l'Edifice, pour

commodation required, being a Warehouse for seized good', a lequel on a passé le marché. Les autres logemens dont on a
house for containing wood and coals, Privies: for the inferior besoin sont un Magasin de Dépôt pour les marchandises qui ont
Officers, apartments applicable for a Watcl-louse for the Boat- étésaisies, un Appentis pour le bois et le charbon, des lieux d'ai-'
men on the look out; as to the other accommodation of a Stable sance pour les Officiers Ingénieurs, des logemens comme pour
and Coach-Iouse, I caninot say that it is absolutely necessary; une maison de guet pour servir aux gens <le la chaloupe, préposés
but it lias hiitlerto been enjoyed by my predecessors, and forins au guet. Quant à une Etable et une Remise pour voitures, je

part of the accommodation of the present Custom House. :It ne puis dire que cela soit absolument nécessaire; mais mes

is proper also to mention that a Guard Room was included in prédécesseurs en ont joui ci-devant, et cela forme.partie des dé-
one of the proposed Wings intended for the- protection of the pendances de la Douane actuelle. , Il est bon aussi de remnar-
Custom House and the hing's Store, and te enable Govern- quer que l'on avait inclu un Corps-de-garde dans une des ailes
ment to púll down the present one, and adjacent. Buildings, for projetées, comme devant servir à -la protection du Bureau de

the accommodation of the public, and to render the access more la Douane et du Magasin du Roi, et pour que le Gouvernement
convenient. pût démolir le Corps-de-garde actuel et les bâtisses y adjacentes,

pour la commodité du public, et pour faciliter l'acòs de la
Douane. -

You say that the business of the Custoins cannot conveniently Vous dites que -les affaires de.la Douane ne peuvent .pas être
be carried on in the Building contracted for, vould you state conduites commodément dans le bâtimenit pour lequel on a pas-
wlat is the lowest amount wlich'would be required to have the sé le marché; voudriez-Yous dire quelle est la moindre somnio
business carried on :in tnhat :Building, without injury té the qu'il faudrait pour conduire les affaires dans cet, Edifice, sans
publie service ?-Having already, stated-what I consider as in- faire tort au service publié ?-Ayaut déjà dit ce que je considé-
dispensably requisite, I apprehend the Contractor alone cau rais comme étant indispensablement nécessaire, je conçois qu'il
answer this query. n'y a que l'Entrepreneur seul qui soit en état de répondre à cette

question.
Are yon of opinion that the business of the Customs cannot Etes-voùs 4'opinion que l'on ne peut absolument conduire les

at all be carried on in the Building contracted for in a way net affaires.de la Douane dans l'Edifice donné à l'entreprise, sans
injurions te the public service ?-Having already carried on the qu'il ei résulte du tort au service public ?-.Comme j'ai déjà con-
public business in the present insufficient Building since June duit les affaires publiques dans le bâtiment adtuel, tel qu'il
eighteen hundred and thirty, it is certainly practicable to carry est, depuis le mois de Juin mil-huit-ceit-trente, l'on pourrait

on cortainement

s5quence des Devis amendés, lesquels s':levaient depuis cinq 2-1 Décr.
mille huit cents louis à six nille neuf cents louis. L'offre la plus
basse fut accepte d'abord ; mais les parties n'ayant pu se pro-
curer les cautionneiens nécessaircs, ils conclurent dimitive-
ment avec l'offre la plus basse suivante (les Messieurs Appleton
et Clarke, le Montral, pour la somme (le six mille cent louis.
Il fut stipulé par ce contrat, que le toit serait placé sur l'Edifice
au quinze de Novembre de cette amnée, et qu'il serait prêt à
pouvoir être occupé au premier Août mil-huit-cent-trente-deux.
Que cette première partie du contrat a été remplie en consé-
quence, et qu'il en fut fait un F apport officiel à Son Excellence
le Gouverneur-en-bef, lorsqu'il lui fût en même temps repré-
senté qu'il était absolument impraticable de compléter le Plan
originaire, et se procurer les appartemens nccessaires pour y
transiger les affaires publiques, et y loger les Officiers attachés
au Département: Son Excellence les avant autorisés à demander
des Devis en conséquence, les Commissaires ont obtenu ceux
qui sont maintenant devant le Comité, et à l'égard desquels on
a observé toute l'économie possible.

Quella somme croyez-vous nécessaire pour compléter la partie
des ouvrages d'embellissement de l'Edifice ?-Je n'ai pas bien
exactement considéré ce sujet; mais d'après les conversations
que j'ai eues avec.M. Appleton,je crois que cela n'excèdera pas
la somme le quatre cents louis.

Le reste <le l'Estimation est donc pour ce qui est absolument
nécessaire, à l'effet de mettre cet Edifice en état d'y pouvoir
transiger les affaires publiques, et y loger d'une manière conve-
nable les Fonctionnaires ?-Oui.

Mardi, 22 Décembre 1S31.
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f24thî Decr. on tle public business in that part of the Building now con-
,~~ e tracted for.

Is there any thing necessary not included im the contract to

render it praciicable to carry on the business ii tie lhilding
coitraietel for ?--Tle Plumîber work is not included in the

contract. The Iroi llailing is not necessary to carry oithet

usines. huit it is ntecessary that the Buildin he eunclosed for

its secutity. 'T'lhe expentse of pauintting is only for the preserva-

tioi of the wood work, and it is practicable to contintue to do

businuess with the old furiiture, most of w'hich is worn out and

ruin o us.
Could voit ive an Estimate of the sid Expenses?-Plumber

work, onte hîuîndred and jfift poxtds currency ; Iront Railiig and
MLaor.ry, ii vhlicl it is to he imisertel, five itudred and onie
pomul. '(:id if m:ule of wood, about onte lutndred pounds less);

for Painting arnd Furnitture, six huniiîdred poutnds, as appears im

the Estiitate accomipllaiyintg the Goverior's Message.

Wlat is the rent paid for the Building in whîich thte business

of the Custoins is now transacted ?-Rtent of the present Custom

Ilouse, one huiindred and fifty poinds currency.
Would not an additiotnal annîtuil expense lie imctîrred as rent

for a \arehouse for seized goods, and the othter I uilditgs
mentioned in vour answer to L',o. 3, supposintg the Wigs not

to be comnpleted ?-! ertainily ; the anouit would depend on the

value of property in the ieiglboitrlhood, vlieh will of course,
rise on the removal of the Custoi House.

Would you state vliat, if any, rent is now paid for Ware-

houses intdepentdcntly of the reit paid for the present Custoin

louse Buildings ?-Noue. Great inconvenience lias been ex-

perienced from the want of stchl accommodation, and the renting
of premises lias only been delayed looking forward to the pros-
pect of obtainiing such accommodation in the intended Custotm

House.

2SthDccr. MINUTES or EVIDENCE taken before the Standing Com-

rIý erimittee of Public Accounts, on various Petitions. EReported
28th December, 1831.]

Saturday, hoth December, 1831.

AusTIN CUVILLIsai, Esquire, in the Chair.

Read the Petition of Charles Touchette, Senior, of St. R(och
Suburbs.

Mr. Charles Touchette, Senior, called in; and being inter-

rogated, ansvered :---Tliat lie contracted to build the Light
House on Pointe-des-Monts with stone taken from that place;
but the Tools could not make any impression on the stone:

Tiat in consequence thereof lie was under the necessity of ob-

taining stone fron Pointe aux Trembles ànd Montreal, thereby
incurring a mucli greater expense than contemplated wlien lie

entered into the contract. Tlhat lie completed the contract and

received the amount: Thiat lie was required to (o extra vork,
which lie performed, and for which he wvas paid: That the
amoiunt of Itis contract vas £2,515 currency: That the lowest
Tender next to lis ivas £3,515. That previous to entering
inîto the contract, he lad sent down his Son to Pointe-des-
Monts, to bring ip a specimen of the stone, who brouglt a

piece which was broken off a projection very much exposed to
the weather: Thtat le gave £500 to. his Soit for the Joiner
and Carpenter work, fron work, and all other work except the
Masonry: That lie produces a Statement showing the extra
expenselie svas put to, owing to not being able to obtain stone
nearer than fron Pointe aux Trembles or 3lontreal.

24 Déer
certainement conduire les affaires publiques dans la partie de

T difice qui est maintenant donnée à l'entreprise.
Y a-t-il quelque chose qui serait nécessaire, mais non compris

dans le marché, pour pouvoir conduire les afflires dans l'Edifice
donné ù l'entreprise?--.Les ouvrages en plomb ne sontpas compris
dans le narch.; la balustrade en fer n'est pas nécessaire pour con-
duire les affiaires; mais il est nécessaire que l'Edifice soit enclos
comme mesure (le sûreté. La dépense pour le peinturage n'est
que pour conserver les ouvrages en bois, et il serait possible de
conduire les ·ffaires avec les vieux meubles, la plupart desquels
sont usés et en morceaux.

Pourriez-vous donner une Estimation des Dépenses susdites ?
-Pour les ouvrages en plomb, cent-cinquante louis; balustra-
des en fer, et pour la maçonnerie .dans laquelle elle doit être
posée, cinq cent-neuf louis ; et si la clôture est faite en bois,
cent louis de moins. Pour peinturage et ameublement, six
cents louis, ainsi qu'il appert dans l'Estimation qui accompagne
le Message du Gouverneur.

Quel est le loyer que l'on paie pour le bâtiment dans lequel se
font maintenant les affaires des Douanes ?-Le loyer du Bureau
actuel est (le cenit-ciiiuanite livres courant.

Ne faudrait-il pas encourir une dépense additionnelle pour le
loyer d'un Magasin (le lépôt pour les effets saisis et pour les
autres bâtisses mentionnées dans votre réponse à la question No.
3, en supposant que l'on ne parachèverait pas les ailes?- Assut-
rément. Le montant dépendrait de la valeur des propriétés qui
sont dans le voisinage, et qui, comme de raison, augmenteront
de valeur, dès que la Douane aura changé de lieu.

Voudriez.vous dire quel est le loyer qu'on paie maintenant,
si toutefois il en est payé, pour des Magasins de Dépôt, indé-
pendammnent du loyer pour le bâtiment actuel de la Douane ?-
Aucun. L'on a éprouvé de grands inconvéniens, faute d'un
semblable bâtiment, et l'on a toujours retardé à en louer pour
cet objet, vu l'espérance que l'on.avait d'obtenir un bâtiment de
cette espèce dans le Bureau de Douane projeté.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le Comité 28 Décr.
peimanent des Comptes Publics, sur différentes Pétitions. [Rap-
port le 28 Décembre 1831.1

Samedi, 10 Décembre 181.

AUSTIN CUVILLIER, Ecuyer, au Fauteuil.

Sur la Pétition de Charles Touchette, senior, du Faubourg
St. Roch.

M. Charles Touchett, senior, a été appelé; et étant inter-
rogé, a répondu:-Qu'il avait entrepris de bâtir le Phare de la
Pointe des Monts avec la pierre de cet endroit; mais que lès
outils des ouvriers ne pouvaient faire aucune impression.sur cette
pierre. Que par suite de cet obstacle, il s'est trouvé dans la né-
cessité de faire venir de la pierre de la Pointe aux Trembles et
de Montréal. Ce qui lui a occasionné des frais beaucoup plus
considérables, qu'il ne l'avait en vue, lorsqu'il a passé ce con-
trat. Qu'il a rempli son marché, et qu'il en a reçu les deniers;
qu'il a été requis de faire d'autres ouvrages qu'il a complétés, et
pour lesquels il a été payé. Que son marché est de £2,515
courant ; et que les propositions les moins élevées, après
les siennes, étaient de £3,515. Qu'avant de passer ce marché,
il avait envoyé son fils à la Pointe les Monts pourlui apporter
un morçeau de pierre de cet endroit-là, et qu'il lui en avait ap-
porté uit qu'il avait détaché d'une projection très-expo.sée à l'ac-
tion de l'air. Qu'il a donné £500 a soôn fils pour payer la me-
nuiserie, la charpenterie, les ouvrages en fer, et tous les autres
ouvrages, en un mot; à l'exception de la maçonnerie. Qu'il
offre maintenant un Tableau, pour faire voir les frais addition-
nels qu'il a été obligé de faire, en conséquence de ce qu'il n'a
pu se procurer de la pierre d'un endroit plus proche que la Pointe
aux Trembles ou Montréal.

SommesSumi
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Sums paid by Charles Touchette, Master Mason, for freight
of stone used in the construction of the Light House on Pointe-
des Monts, namely :

Sommes payées par Charles Touchette, Maître Maçon, -pour
transport <le pierre pour la construction du Phare sur la Pointe
des Monts, savoir:,

1829.
13 toises of stone, equal to 186 tons, from

Quebec, at 6s. 6d. per ton,
From Quebec to Pointe-des-Monts, at

9s. per ton,
1830.

1900 feet of stone from Montreal to Que-
bec, 133 tons at 6s. 6d.

And from Quebec to Pointe-des-Monts,
at 9s.

2000 feet of stone from Pointe aux Trem-
bles to Pointe-des-Monts, 140 tons
at 11s.

1829.-13 Toises de pierre formant 186 tonneaux,
Montreal to de Montréal à Québec, à 6s. 6d. du
£60 0 0 tonneau,

De Québec à la Pointe des Monts, à 9s.
83 14 0 par tonneau,

1830.-1900 pieds de pierre de Montréal à Qué-
bec, 133 tonneaux, à 6s. 6d.,

43 4 6

59 17 0

77 0 0

£323 15 6

1829.
For the hire of twenty seven men, Masons

and Labourers, wlo repaired to Pointe-
des-Monts, and were obliged to return
to Quebec, in consequence of the im-
possibility of finding stone on the spot.
For their passage up and down, and
sustenance, and for one month's wages
paid them as an indemnification: For
loading the Schooners and discharging
the stone from the same,

Et de Québec à la Pointe des Monts,
à 9s.,

2000 pieds de pierre, de la Pointe aux
Trembles à la Pointe des Monts, 140
tonneaux, à 11s.,

1829.-Pour engagement de 27 hommes, tant
maçons que manoeuvres qui seraient
descendus à la Pointe des Monts et fu-
rent obligés de remonter à Québec, ne
pouvant trouver de pierre sur les lieux,
pour leur montée et descente et nour-
riture,. ainsi qu'un mois de dédommage-
ment; pour le chargement de Goe-
lettes et le déchargement de la pierre,
de ce lieu,

107 10 6

£431 6 0

£60 0 0

83 14 0

43 4 6

59 17 0

77 0 0

£323 15 6

107 10 6

£431 6 0

Mondag, 12th December, 1831.

John Lambly, Esquire, called in; and being interrogated,
answered :-'That he'is aware that Charles Touchette had the
cntract for building the Light House on Pointe-des-Monts,
and that ho fulfilled it: That lie also knoivs that he had some
difficulty in obtaining the stone; that his Son went down and
brouglit up a saniple of th& stone and saind which lie took off
the surface. That lie was present at the blasting of the stone,
and when the last accident happened. That he also knows that
he went to Montreal, and obtained the stone there for the
Building.

Read the Petition of Léon Gosselin, Esquire, Advocate, of
Montreal.

Louis Michel Figer, Esquire, a Member of the House, called
in; and being interrogated, answered :-That lie was one of
the Commissioners appointed for the purpose of enquiring into
the allegations contained iii the Petition of Wolfred Nelson,
Esquire, and witlh respect to the qualification of the persons
who signed the Petition against the legality of the Election of
the said Wolfred Nelson at the said Borough of William Henry,
in the year 1829. That Mr. Léon Gosselin was employed as
Clerk to the Commission five or six days; and that the amount
of his account is £6 13 4 currency.

Tuesday, 13th December, 1831.

Read the Petition of Jèhn Jeffreys, Keeper of. the
Common Gaol of the.District of Qiuebec, and also the
Petition of Thomas Cook and Edward Allen, Turn.
keys of the Quebec Gaol.

Mr. John Jeffreys, Gaoler at Quebec, calledin; and
being interrogated, answered:

That all fees,since his appointment has been 'done
away with: that lie 'is ;not allowed to keep a shop:
that when Seamen are cornmitted to Gaol, they.are
allowed 1se6d.-er dy: that when -Masters ofNessels
biing. money to pay them, lie enquires of-them ýwbe-
ther they intend to pay them, or whether they -would
wislh him; if theyopilace tlie .ioney in his hands,. lie
charges 5s. for his trouble.- The amount thus reëeived

by

Lundi, 12 Décembre 1831.

John Lambly, Ecuyer, a été appelé, et, étant interrogé, il a
répondu :-Qu'il sait que Charles Touchette a entrepris de bâtir
le Phare de la Pointe des Monts, et qu'il a rempli son marché.
Qu'il sait de plus qu'il a éprouvé quelque difficulté à pouvoir se
procurer de la pierre ; et que son fils est descendu à la l'ointe
des Monts, et qu'il en est revenu avec un morceau de pierre,
et avec du sable qu'il avait pris à la surface. Qu'il était présent
lorsqu'on a miné la pierre, et quant le dernier accident a en lieu.
Qu'il a aussi connaissance que Charles Touchette est allé à Mont-
réal, et que li, il s'est procuré de la pierre pour la bâtisse.

Lu la Pétition de Léon Gosselin, Ecuyer, Avocat de Mont-
réal.

Louis Michel Figer, Ecuyer, a été appelé; et étant inter-
rogé, a répondu :-Qu'il était l'un des Commissaires nommés à
l'effet d'enquérir relativement aux allégués que contenait la Pé.
tition de Woolfred Nelson, Feuyer, et relativement di la quali-
fication des personnes qui ont signé la Requête contre la légalité
de l'élection tu dit Woolfred Nelson, pour le Bourg de William
Henry,: en, l'année 1829. Que M. Léon Gosselin a été em-
ployé en qualité de Greffier de la Commission pendant i'espace
de 5 ou 6 jours, et que son Compte s'élève à la somme de £6,
13s. 4d. courant.

Mardi, 13 Décembre 1881.

Lu la Pétition'de John Jeffres, Gardien de la Prison
.Commune du District de,. Québec, et aussi la Pétition
de Thomas Cook et Edward Allan, Guichetiers de la.
Prison de Québec.

M. John Jeffreys, Geolier à Québec, a été appelé ;
et, étant interrogé, a répondu

Que tous les Honorairesont été abolis depuis qu'il a
été nommé Geolier,; qti'il ne lui est-paspermis de tenir
un Magasin ; qu'il est alloué aux: Matelots, Is. i6d. par
jour lorsqu'ils sont emprisonnés ;; que a lorsque les
Maîtres des Vaisseaux apportent ,de 1'argentpour les
payer, il leur demande s'ils veulent eux-mêmes les payer,
ou bien, .sils désirent le faire par son. ministère.; -s'ilIhii
donnentT'argent entre les mains, il- demande 5s. -pour

ses

2S/h Decr.
28 Décr.
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28th lr'ecr. by him iini one season may aniount to 40 or 50 dol-
e lars. Whien the fees of tlie Gaoler ceased, lie received

an increase of Salarv of £35 sterling, in consequence
of the suppr(ssion of' the sho ; lie receives no fees
on Habeas Corpus. Each Turnkey receives £36 a year;
he thinks that the head Turnkey ought to receive
a ligher Salary than the other- the Turn'skeys vere
never inmates of t he Gaol, thbey are nominated by him,
and submitted to the Sheriff for arproval. He receives
no fees uwon the liberation of Debtîcrs; his duties as
well as those of the Turnkevs are very arduous, il
consequt nce cf Ihe verv vre-at incrase of commit-
tals; tlhe uisual everage of coiiittals is ab>ou]t 500,
but from thle 1.st January to this perioci, the Register
shews 711. The Turnkeys are married men, but have
no fàmily ; they reside ins the Gaol.

Doctor Thiomas Fargues, called in; and being inter-
ro2ated, answered :

That lie is Phlysician attending the Gaol at Quebec,
and uoes there daly: tlat lie merely attends the Gaol,
tIhe d0os ae opene:d and shut for him by the sane
Turukey, wh1o attends upon .im il his v sits to the sick,
and receives lis directions ; lie lias trusted to the
'Turnkey, seeing no otler person present, but the
'Gaolr is the responsible person. When lie first at-
tended the Gaol, lie believes. in l814, the Gaoler' used
to accornpany him, and receive his directions, and this
continued tilt a contagious fever broke out in the Gaol,
about three or four ycars ago, since whiclh time he
lias generally found the Tuirnkey attending upon him.
He finds it very essential to have a Turnkey to attend
him, to po;nt ont the sick, and give him information
respecting themý; the Turnkey is obliged to attend
to-his directions and see that they are conf'ormed to. He
always considered the duty of the Tucrnkey who at-
tends him as laborious and assiduous, and thinks the
-Salary of £40 currency, smali. The Turnkeys reside
in the Gaol - lie thinks that it wouild b just that one
Turnkey should receive a higher Salary than the other;
lie is not aw'are that they receive any other perquisites
than the Salary.

Read the Petition of olivier Larue, of Quebec, Mas-
ter Mason.

Mr. Olivier Larue, called in; and being interro.
.gated, answered:

That lie should have been paid for'liis work ngreeable
to contract, but it was four or fhve years after that he
received his nioney: that in course of that period he
vas pros-cuited, and the wlhole of his property sold.

Hle was renimbursed the amount of a judgnent ob-
tainedby him ogainst the Commissioners for superin-
tending the erection of the Gao[, with interest and
costs, about the year -1823.

Read the Petition of Samuel Brooks, Rifuits Laberce
and Moses Nichos.

,Thomas Ainslie Youig, Esquire, a Member of the
Committee, and Auditor General of Public A ccounuts,
being interrogat.ediam-wered:

Thiat Samuel Brooks and Moses Nichuols have-ren.
dered an Account amouanting .to £29ý9 10s.,3d. Curren-
cy, as the iccount of thair Disbursemens on the:Road
form the North 1.ine of Diîdswell to the ceutre of the
same,-and from the Northern extremity of the .Road

already

ses peines. La somme qu'il reçoit de cette manière, 28 Décr.
peut s'élever à 4)ou 50 piastres pendant une saison. o
Lorsqu'on a aboli les Hionor'aires dt Geolier, on a aug.ienté son saluire de £35 sterling, pour le dudommanger
d'avoir supprimé le Magasin. i ne reçoit pas d'-Jono-
raires dans les cas d'Habeas Corpus.' L2s Guichetiers
recoivent chacun £36 par année. Il est d'avis que le
principal Guichetier devrait recevoir un salaire plus
considérable que l'autre. Les Guichetiers n'ont jamais
été déienuis clans la Prison ; ils sont nommés par lui, et
approuvés p ir le Sh rif. Il ie reçoit pas d'Honoraires
pour l'élargissement les débiteurs. Ses devoirs, ainsi
que ceux des Guichetiers, sont très-pénibles \ cause (le
l'accroissenent des emprisoninemens; le nombre des
empipisonnermîens qui ont lieu,est ordinairement dc 500 .
mais depuis le 1er .Jaivierjusqu'z cette époque, les lié.
gistres en signalent 711. Les Guichetiers sont des
hommes mariés ; mais ils n'ont pas le familles. Ils ré-
sident dans la Prison.

Le Docteur Tionias Fargues, a été appelé ; et, ayant
été interrogé, a répondu:

Qu'il est le Médecin de la Prison de Québec, etqu'il
s'y transporte tous les jours ; qu'il soigne la Prison
seulement. Les -portes lui sont ouvertes par le même
Guichetier, qui l'accompagne clans ses visites aux ma-
lades, et qui reçoit ses directions. .11 s'est reposé sur le
Guichetier, parce que c'est la seule personne qui se
présente dans ces cas-là ; mais c'est le Geolier qui est la
personne responsable. Lorsqu'il prit le soin de la Pri-
son, en 1814, à ce qu'il croit, le Geolier avait coutame
(e l'accompagner, et de recevoir ses directions ; et cela
a continué jusqu'à linstant où il éclata une fièvre con-
tagieuse dans la Prison, il y a trois ou quatre ans ; et de-
puis cette époque, c'est ordinairement le Guichetier qci
l'accompagne. Il trouve qu'il est d'une grande utilité
pour Lui d'avoir tin Guichetier qui l'accompagne, pour
lui indiquer les malades, et pour lui donner des rensei.
gnemens à leur égard ; le Guichetier est tenu d'obéir
à ses ordres, et de voir à ce que ses directions soient
exécutées. Il la toujours regardé le devoir du Guiche.
t'er qui est a ses ordres, comme très-pénible et fati-
gans ;, remplir; et il pense que le salaire de £40 qu'il
reçoit, est assez modique. Les Guichetiers demeurent
dans la Prison. Il est d'avis, qu'il serait raisonnable
d'allouer à l'un des Guichetiers un salaire plus considé
rable qu'à l'autre ; il ignore s'ils reçoivent d'autres
émolumens que leur salaire.

Lu la Pétition d'Olivier Larue, de Québec, Maître
Maçon.

M. Olivier Larue, aété appelé, et ayant interrogé, a
répondu:

Qu'il aurait dû étre-payé pour son ouvr'age, confor-
ménient à son marché ; .mais qu'il'n'avait recu son ar-
gent que quatre ou cinq années après. Que dans le
cours .decet intervaUe, il a été poursuivi, et que tous
ses b.ens o:t été vendus. Le montant du Jugement·
qu'il a obtenuîu contre les Commissaires, pour avoir eu la
surveillance de la Bâtisse de la Prison, lui a été rema
boursé,-avec les intérêts et les;frais, vers l'année : 828.

Lu la Pétition de Samuel Brooks, Bufits Laberee et
Moses Nichols.

Thomas Ains/ie Young, Ecuyer, %un- des Membres du
Comité, et Auditeur (;.énéral des Comptes Publics,
après avoir été sterr ogé. a:répoudu:

Que Samuel Brookset Moses Niciols ont rendu zun
Comupte1ui stélève àla somme de £299 6 3 :courant
courme étant le rmontant.des déboursés .qu'ils.ont faits
sur le chemin. depuis: la ligne, septentrionale de®Dudswéll,
jusqu'au centre .de ce Townsliip.; îet depuis, l'extrémité

Septentrionale
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281h Decr. already opened to the Township of Ireland, for which
they have obtained an acquittance. They have re-
ceived on account of their operations, a sum of £50
Currency, and they are also accountable for the price
of a yoke of Oxen, £12 10. Deducting from the sum
oi £299 6s. Sd. currency, allowed then, they are still
accountable for thesum aiof £213 3s. 9d. this was coin-
niunicated to then by me in the month of April last.
They took no notice of the communication. The Pe-
titioners received the sum of £1000 on account of their
operations as Commissioners for the Dudswell Road,
fron Dudswell to the District Line between Quebec
and Three Rivers; they have accounted for the. sum
of £707 17s. Id. They have aiso received for a yoke
of Oxen £30 18s. 10d. the balance for which they are
accountable is therefore £323 Is. 9d. They furnished
a number of Vouchers for payments made, to the
amount of £270 3s. 5d. but have not transmitted the
Accounts required by Law for those disbursements.
This 'vas comuntiicated by me to them on the 6th
April last-they have taken no notice of the commu-
nication.

Read the Report of the Commissioners for the erec.
tion of a Bridge over the River Chaudière.

Mr. Gustavus William Wiclsteed, one of the Com.
missioners, called in ; and beinginterrogated, answered:

That in consequence of the apparent surplus appro-
priation by the Legislature for the erection of a Bridge,
the Comnissioners agreed to certain alterations to be
made, which lacilitated the access to the Bridge, and
added in some measure to the strength thereof, and
chiefly consisted in lengthening the abutments and en-
creasing the span of the arch, and miaking the slope
less steep ; this was agreed-to by the Commissioners
before the falling in of the arch. It did not contri.
bitte materially to the safety of the Passengers, but
greatly -to their convenience. The total of tliesealte-
rations amount to £591 15s. Od. so that if those alte-
fations had not been agreed -upon by the Commissi.
oners, the additional grant of £500 would have be-
come unnecessary. The Toils appear to the Commis-
oners to be adequate to the keeping, of the Bridge
in repair, and paying the Toll keeper. The total sum
paid to the Contractors amounts to £2933. By th.ir
contract, and, extra work, they were entitled to
£2541 los. Od. leaving a balance of £392 ls. Od. - le
verily believes, that the whole amount and more was
expended in the construction of the Bridge. 1-le also
believes that the work has been faitlifully performed.
The probable repairs to be .done to tie Bridge w'ill
be planking it abIout every four or five years; it vould
also be necessary to whitewash it occasionally. -The
annuial average for about five years, taking intp con-
sideration the renewal of the upper plauking, ,would
be aboubt £30 a year. The 'Toil .keeper gets annually
about ‡'6, aud bis appointment vas from the Gover-
por in Chief. hr.1e fajrg of the arch create dai and-
.ditional expense of rom ïßO9 to £550. fl-Ie Inunds
.this Estiplie pn clculations madte y iLinf, and
zilo upon tpçperatip-s ofMîr. Repry ' aiklopk-, Ar-
chi.tec, Whi %was with hil .op the spot pp sthe ß.gdpy
after the,arch ll, hp agre.eçl wit'h i at estimag
,the loss at the spm 'jugt .meitioneid, There was ino
'allowance nalefor the risko ttp,extra 'ork ju he
,exgtensian .of thp spanf ithe arc. The iomms-
sipn,ers werp induced to pd. nee ,to I e ,Contractorp

.the ad ditionl;of f i( Qd. in ft, ontigege tht
they considered the Securities responsibl,e, bat
if these advances had not been made, the vfork would

in

Lu le Rapport des Commissaires nomnés pour faire
bâtir un Pont sur la Rivière Chaudière.

M. Gustavus William Wiclsteed, l'un des Commis-
saires, a été appelé ; et, après avoir été interrogé, il a
répondu :-Que les Commissaires voyant que' la
somme affectée par la Législature pour bâtir ce Pont,
paraissait être plus que suffisante pour cet objet, se dé-
terminèrent à faire quelques changemens pour faciliter
l'accès du Pont, et ajouter, en quelque sorte, à sa soli.
dité. Ces changemens consistaient principalement '
alonger les culées, à é!argir l'intervalle entre les ar-
ches, et à aplanir la» montée. Les Commissaires se
déterminèrent à cela, avant que l'arche fût tombé. Tout
cela n'a pas contribué bien essentiellement à la sûreté
despassants, q.uoique parl4 on ait rendu beaucoup plus
faciles l'accès et le passage du Pont -La totalité de
ces changemens s'élève à la somme de £591 15 0; de
sorte que si les Commissaires ne se fussent pas déter-
minés à faire ces cliangemens, l'allocation additionnelle
de £500 serait devenue inutile. Les Commissaires
pensent que le Péage suffira pour tenir le Pont en ét
de réparations, et pour payer le Gardien. La somme
totale payée aux Entrepreneurs se monte à £233.
D'après leur engagement, et pour les ouvrage extraor-
naires, ils avaient droit de réclamer £2541 10 o, lais-
sant une balance de £392 10 0. Il croit sincère-
ment que l'on a employé la totalité de cette somme, et
même au-delà de cette. somme, à bâtir ce Pont. Il
pense aussi que l'ouvrage a été fait et achevé d'une
manière fidèle. Les réparations probables qu'il fauja
fair à,ce Pont, seront, d'y ftire un nouveau plalche,r
tous les quatre ou cinq ans ; et de le blanchir occasion-
nellement avec de la Chaux. Elles s'élèveront à environ
£30 par année, en y comprenant le nîouveau plancler
quil ser nécessaire de faire de 5 années en 5 années.
LeGardien duI Pontreçoit environ £36, annuellemënt,
et il tient sa nomination. du .Gouver.neur-en.Ohef. Là
chûte del"arche la occasionné utne clépense additiôaielle
de £500 à£550. Cette évaluation est:basée sur les 'lclrs
qu'il a fits Jui-même, et sur lces opérations de '1W.
Heury Ipziklock, A rchâtecte, qui -Vaccompaignait
lorsqilil est allé :visiter Fendroit, le 'Diniîîche -ïiès
que.l'Arche.est touibé. Il .s*accorda avec lui à ýé a'îué.r
le dommage- ilasomnie qui.vient :être-ent'ionnée.
n'a été fait aucune al louance ýpowr le -danger d'élarpir
l'ouveiture <le l'Arche. Les Commissaires ne nt été
engagés il- avancer cette somme additionnelle de £392

10

septentrionale du Chemin qui est déjà ouvert, jusqu'au
Township d'Ireland ; et ils en ont reçu quittance. Ils
ont reçu, a' compte de leurs opérations, une somme de
de £500 courant, et ils sont de plus comptables <lu
prix d'une paire de Boufs, £12 10. En deduisant cette
somme, de celle de £299 6 8, pour laquelle il leur
est donné crédit, ilsse trouveut encore comptabWes de la
somme de £213 3 9. Je leur ai donné avis de cela,
dans le mois d'Avril dernier, et ils n'ont fait aucune at-
tention à cette communication de ma part. Les Pétition-
naires ont reçu la somme de £1000, à compte de leurs
opérations, en qualité le Commissaires, sur le Chemin
de Dudswell, à partir de Dudswell jusqu'à la ligne du
District entre Québec et les Trois-Rivières ; ils ont
rendu compte jusqu'à la concurrence. de la somme de
£707 17 1. Ils ont aussi reçu £30 18 10, pour une
paire <le Boeurs. La balance dont ils sont redevables,
est donc de £323 1 9. Ils ont envoyé un nombre do
pièces justificatives pour des paiemens fiits, jusqu'à la
concurrence de £270 3 5, mais il n'ont pas transmis
les comptes voulus.par la loi pour de semblables dé-
boursés. Je leur ai communiqué cela le 6 Avril der-
nier; mais ils n'ont fait aucune attention à ma com-
minication.

28 Décr.



2 Wili. IV. iénoignages.Evidence. A. 1831.

28th Decr. in all probability not have been completed vithout
having been considerably delayed.

Tfednesday, 14-t/ December, 1831.

Read the Petition of François and Edouard Normand.

M4r. François Normand, called iii ; and being inter-
rogated, answeiret :-That lie resides at Three Rivers,
and is one of tL Contractors for the Chaudière Bridge.
That he eutered into contract with the Commissioners
for the erection of the Bridge of' certain (limnsions ;
that previous to commencing the work, a initual agrec-
ment was entered into betw.cn thciî foi enii rginr the
span of the arch, for whicli a rerruierationî was to bc al-
lowed hiin. The ainount of his first contract to build
the Bridge is £19 50.

Read the Petition of John Simpson, Collector at Cô-
teau du Lac.

Thiomas Ains'ie Young, Esquire, again examined :-
Mr. Simpson claimed large a!lowances lbr Clerks, and
other expenses, which lie stated lie lad incurred ; and
also an allowance of£75 Sterling a year, as coinpen-
sation to himself, aill which have been allowed in his
accounts. Hlis c!aim for 50 per cent on the amount of
Provincial Duties, if granted, iust be paid out of the
Revenue collected under the 53rd Geo. II. Cap. 11,
as he has not collected Duties tu any amount uinder any
otier Provincial Act, and it lias already been disallowed
on the ground thiat there was a Clause in the Act which
declared that the Collector should not receive any coin-
pensation whatever fbr cullecting those Duties.

10 0, que dans la persuasion que les cautions éta'enit
responsables, et que si elle n'eût pas été avancée, j'ou-
vrage en toute probabilité n'aurait été achevé qu'après
un délai consid.rable.

Mercredi, 14 Décembre 1831.

Lu la Pétition de François et Edouard Normand.

M. François NVormnd, a été appelé ; et, étant in-
terrogé, a répondii:-Quil réside aux Trois.Rtivières et
qu'il est un des Entrepreneuis du Pont de la. Rivière
Chaudière. Qu'il a passé un -marché avec les Cdmmis-
saires pour bâtir le Pont, de certaiues dimensions ;
qu'avant de commencer l'ouvrage il a été convenu de
part et d'autre d'élargir l'ouverture de l'Arche, et qu'il
lui seait accordé u:e rémunération pour cet objet.
Le montant de son premier engagement pour bâtir le
lont, s'élève à £1950.

Lu la Pétiton de John Simpson, Collecteur au Cô-
teau du Lac.

Thomas Ainslie Young, Ecuyer, est de nouveau in.
terog :-M. Simpson réclame de grandes sommes•
pour des Commis, et pour (Iautres dépenses qu'il dit
avoir encourues; il réclame aussi pour lui la somme de
±75 sterling, par année, par forme (le compensation ; et
tout cela lui a eté accordé dans ses Comptes. Sa ré-
clamation le 50 pour cent sur le montant les droits pro.
vinciaux, si elle est payée, devra l'être à même les de-
niers prélevés en vertu de la 53e Geo. IIL Chap. 1 t,.
puisqu'il n'en a pas été prélevé d'autres, en vertu d'au-
cun autre Statut Provincial ; elle a déjà été rejetée,
par la raison qu'il y avait une clause dans l'Acte qui
déclarait que le Collecteur ne devait recevoir aucune
compensation quelconque pour percevoir les Droits.

MINUTES of EVIDENCE taken before the Special
Comnittee to whon was referred the Bi)] to suspend
for a limited time certain Ordinances therein men-
tioned as far as the saine relate to the City of Que-
bec, and to establiI a Society therein for prevenîng
Accidents by Fire. [Reported 28th December,
1831.]

Tuesday, 22nd December, 1831.

JoHN Fn4Ayc1s DuVAL, Esquire, ini the Chair.

Mr. John Grout, of the City of Quebec, Inspectorof
Chimnies, called in; and being inteirogatcd, answer-
ed: ~.was appoirted Inspector ofChiinies in 1805. I
believe I have submitted to the House of Assemblv a
Staternent of the Revenues of nby Offlice in 1821,
since this last period the Revenues of ny Office lias
been on an average, as follows :--The gross amount of
the Revenues are about Six hundred pounds per an-
num ; the expenses for the Chimney.sweepers, Collec-
tors, Materials, Ropes, &c. amount to Three hundred
pounds currency per annum. i have always five men as
Chimney.sweepers, at thîree or three shillings and six
pence per day. I pay to the Collector about Ninety
pounds a year more or less. I would be satisfied with
Two hundred pounds per anntum as a Pension, if a
Bill of the nature of the Montreal Bill was to pass into
a Law for Quebec. .

MINUTES D:s TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référé le Bill pour sus-
peudre, pour un tems limité, certaines Ordonnances
y mentionnées, en autant qu'eles ont rapport à la
Cité de Québec, et pour y établir une Société pour
prévenir les accidens du feu. [Rapport le 28 Dé
cembre 1831.]

Mardi, 22 Décembre 1831.

Join FuAizcis DUVAL, Ecuyer, au Fauteuil.

M. John Grout, de la Cité de Québec, Inspecteur
des Cheminées, a été appelé; et, étant interrogé a ré-
pondu L-.«ai été nommé Inspecteur des Cheminées de
la Cité de Québec en 1805. Je crois avoir soumis un
Etat les revenus de mon emploi à la Chambre d'As-
semblé en 1821. Depuis ce tems,' ces revenus sont à
peu près comme suit : Le montant tota des revenus
est de six cents Livres courant par année; les frais pour
Ramoneurs, Collecteurs, matériaux, cordages etc. sont
de trois cents Livres par année. J'ai constamment cinq
hommes comme Ramoneurs queje paie de trois à trois
schelings et demi parjour durant toute l'année. Le
Collecteur reçoit environ quatre-vingt-dix Livres plus
ou moins par année. Je me contenterais d'une pension
de deux cents Livres courant par année, dans le cas où
une Loi semblable à celle de Montréal viendrait à pas-
ser pour Québec.

TEMOIGNAGES

28 Décr

MINUTES
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MINUTES or EVIDENCE taken before the Special Com-
mittee to whom vas referred the Bili for making a Rail Road
fromi Lake Champlain to the River St. Lawrence. [Reported
2nd January, 1832.]

Monday, 261 Decenber, 1831.

JAmEs LEsLIE, Esquire, in the Chair.

Mr. Oliver Watt called in; and examined
Are you one of the persons who signed a letition praying for

permission to make a Rail Road from Lake Champlain to the St.
Laivrence ?-Yes, I am.

Are you authorized to act for the other Petitioners ?-Yes.
Will you ftate the line or course you propose to follow in ma-

king the Rail Road ?-The line or course that ve propose to fol-
low is, to comn;cnce at St. John's, and to come out on the St.
Lawrence between the village of Laprairie and the upper end of
the Island of St. Helen's, and in as direct a line as the nature of
the ground will admit.

Will you state in what direction you intend to make the lateral
branýhes froi the main Rail Road ?--The only branch is to,run
from the main Rail Road to a point on the River Richelieu, near
the Island of St. Therese, with the object of connecting it with
the great outlet Road to Lake Memphremagog.

Will you state what i. dhe average rate of transport per ton,
from St. John's to Montreal during this present year ?-I have
understood it costs about twenty shillingsper ton.

What is the rate of freight by Steam Boat from Laprairie to
MNlontreal ?--I do not know.

Do the rates statedl in your Petition of the Tolls for the trans-
port of goods and the fare for paffengers on the proposed Rail
Road, include the whole diftance from St. John's to Montreal ?-

Yes.
Upon what calculation have you founded the intended rate of

Tolls ?-On the supposition that the Rail Road will coft from
£50,000 to £7 5,000; and from an Eftimate made of the trans-
port of .produce from St. John's to Montreal, at the rate of 20s.
per ton, it would yield about £8,000.

What do you consider is the amount for tranfport from Mont-
real to St. John's ?-I do not know.

'What do you conceive wotuld be the amount to be derived
from the tranfport of passengers between St. John's and Mont-
real ?- do not know.

What time do you think will be necessary to complete the pro-
posed 'iil Road ?-Not beyond three years.

Do you intend to employ locomotive Engines on the proposed
Rail Road?-We have not exactly deternmined.

What powerdo you mean to use on the proposed Rail Road,
for' the tranfport of goods and passengers ?-Either Steam or
Horse power, or a combination of both.

Do you propose to have a double or a single Rail ?-A single
Rail to begin vith, and a double Rail, if it is found necessary.

Is the Efimate of £50,000 to £75,000, intended as the cofn of
a single' or a double Rail ?-The lesser sum will be sufficient to
build a single, and the·larger sumn a doub!e Rail.

Wednesday, 28th Decemer,l1831.

Mr. O. Bostwick, of Montreal, called in ; and examined
What was the average rate of Cartage per ton weight, from St.

John's to, Laprairie, in the years 1829, 1830, and 1,831 ?--From
thé 'odening of thé Navigation to the'close thereof, it will average
22s. 6d. currency per-tô, for eachyear; 'this answer is founded
upon actual charges for Carrage in our Books, for several hun-
dred tons of Merchandize, during the three years mentioned.

What was the average price for each Passenger ?-The price of
1Pa sèegers for the sa period has been7 6d.each

What was the1amount of tonxäge and what'wasPa ngers in each year? e nber w see the number
grs, t a n

g.J

£lld1Tany.
MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris -devant le Conité Spé- 2Jauv.

cial auquel a été référé le Bill pour pourvoir à la conftruction
d'un Chemin à Liffes entre le Lac Champlain et le Fleuve St.
Laurent. [Rapport le 2 Janvier 1832,]

Lundi, 26 Décembre 1831.

JA.NEs LESLiE, Ecuyer, au Fauteuil.

Mr. Oliver lait a .été,appelé, et examiné:
Etes-vous l'un des Signataires à la Pétition qui demande la per,

mission de faire un Chemin à Lifes, du Lac Chaplain au' Fleuve
St. Laurent ?-Oui.

Etes-vous autorisé à agir pour les autres Pétitionnaires ?-Oui.
Voulez-vous dire quelle ligne ou direction vous vous proposez

de suivre en faisant le Chemin à Lifes?-La ligne ou direction
que nous nous proposons de suivre eft de commencer à St. Jean
et de venir terminer au Fleuve St. Laurent, entre le village de La-
prairie et l'extrémité supérieure de l'lie Ste. Hélène, dans unéligne
aussi droite que le poirra permettre la nature du terrein.

Voulez-vous dirc dans quelle direction vous vous proposez de
faire partir les branches latérales du maître Chemin' à Lioes?-'
La seule branche latérale partira depuis le maitre Chemin à Lifres
à un point sur la Rivière Richelieu, près l'île Ste. Thérèse, dans
l'intention de le faire communiquer avec la grande route de sortie,
conduisant au Lac Memphremagog.

Voudriez-vous dire quel enl le prix moyen du transport par
tonneau de St. Jean à Montréal, durant la présente année ?-J'ai
c:uï dire que cela coûtait environ vingt schelings par tonneau.

Quel eft le prix du fret par les Barques à Vapeur de Laprairie à
Montréal ?-Je l'ignore.

Les taux mentionnés dans votre Pétition pour les'Péaàes sur le
tranfport des effets et des voyageurs sur le Chemin à Liffes pro-
pose, comprennent-ils toute la diftance de St. Jean à Montréal i-
Oui.

Sur quels calculs avez-vous dreffé les taux projetés des Péages?
-Sur la supposition que le Chemin coûtera de £50,oo à
£75,c00 ; et d'après une Eftimation du transport des produits de
St. Jean à Montréal sur le pied de 20s. par tonneau, celarapporte-
rait environ £3,000.

A combien s'élève, suivant vous, les transports de Montréal à St.
Jean ?-Je l'ignore.

A combien, croyez-vous, pourrait s'élever le montant provenant
du transport des voyageurs entre St. Jean et Montréal ?-Je
l'ignore.

Comtien de teins croyez-vous qu'il faudra pbur parachever»le
Chemin à Liffes projeté ?-Pas au-de là de trois années.

Vous proposez-vous d'employer des Machines lacomotives surle
Cheniin à Liffes projeté ?-Nous n'avons pas décidé definitivement
sur cet objet.
. Quel moteur vous proposez-vous d'employer sur le Chemin à

Lifles projeté pour le transport des effets et des voyageurs ?-Soit
par la vapeur on par la force des chevaux, ou toutes les deux
combinées ensemble.

Vous proposez-vous d'avoir un Chemin à Lifes doubles 'ou
simples ?-A Liffes simples pour commencer, et ,à Lies doubles,
si cela enl nécefaâire.

Faut-il entendre l'Eftimation de £50,000 à £75,000, comme
étant le coût d'un Chemin à Lifes simples ou doubles -iLa
somme moindre suffira pour la conftruction à LiTes'simples/,et
l'autre pour les Lifes doubles.

Mercredi, 28 Décembre 1831.

Mr. O. Bostwick, de Montréal, a été appelé, et examiné:
Quel a été le taux moyen du charroi par 'chaque tonneau pe-

,sant, de St. Jean à Laprairie,:pendant les, années '1829, .1830 et
1831 ?-Depuis l'ouverture de la navigation jusqu'à la clôture
d'icelle, le terme moyen se trouve être de 22s. 6d. courant par
tonneau, four chaque année; cette réponse eft d'après les items
de dépenses qui se trouvent portés dans nos Livres pour le char-
roi de plusieurs centaines ,de toneaux de ,maxchandises, pendant
les troia années dont on vient de faire mention.

Quel a été le prix moyen pour chaque vQyageur ?,-Le> prix
pour les voyageurs pendantja même période, a Aété de :7s. 6d. pour
chacun.

Quel a été le montant dutontage,4et quela été,le nombre de
voyageurs1durant chaque ,ann4e -Jene puis dire ýque1 a étéle

nombre
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2nd yany. tons of Merchandize, I amn not competent to answer, having no nombre de voyageurs, ni le nombre de tonneaux de marchandises, 2 Janur.
memorandumto guide me. n'ayant aucun mémoire qui puiffe me tenir lieu de guide.

Mr. Siephen Field, of Montreal, examined :-
'WVhat was the average rate of Cartage per ton weight, fron St.

John's to Laprairie, in the years 1829, 1830, and 1831 ?-I have

no means of knowing any average; but property tranfported for,
and on my own account, which i should aflix the average per
ton weight aut 153.

What was the average price for cadi Paffenger ?-I can only
rePly that the usual price by Stage was 7s. 6J.; by Waggons
and iany other conveyances much less, and having no other

means to ascertain than these of public conveyances, I can only
give as an opinion, that the average would not be far from 5.
for each person conveyed by Stage and Vaggons.

Wlhat was the amount of tonnage, and what was the number
of Paffengers in each year ?-To this I am entirely ignorant, nor
would I hazard an opinion on the queflion ; and the only person

that could well know the amount of tonnage is Mr. Jason C.
Pierce, at St. John's, the on!y forwarding merchant in that place,
and to whom I would beg leave to refer the Conmittee.

.Friday, 301th December, 1831.

Ralph Taylor, Esquire, a Member of the House, called in ; and
examined :

What was the average rate of Cartage per ton weight from St.
John's to Laprairie, in the years 1829, 1830 and 1831 ?-I be-
lieve the average rate to be about 7s. 6d. per Load of 8 to 10
cwt.

What was the average price for each Parenger ?-The regular
charge is 7s. 6d.; but Paffengers are frequently taken at 5s.

What was the amount of Tonnage, and wvhat was the number
of Pafengers in each year ?-I am not enabled to answer this
queftion.

Mr. Jason C. Pierce, of St. John's, examined z
What w3î the average rate of Cartage per ton weight, fromn St.

John's to Laprairie, in the years 1829, 1830 and 1831 ?-The
average rate of Cartage for the said years vas 18s. Halifax cur-
rency, per ton weight.

What was the average price for each laffenger ?-The average
price for each Stage Paffenger was 7s. 6d. currency.

What was the amiount of Tonnage, and what was the number
of Paffengers for each year ?-The amounit. of Tonnage for 1829
vas 5772 tons, 15 cwt. 2 lbs.; for 1830, 5039'tons, 12 cwt.
1 qr. 13 lbs.; for 1831, 5235 tons, 3 cwt., making an average for
three years of 5349 tons, 3 cwt. 1 qr. 2+ lbs. This eftimate,
hovever, is only for foreign produce and merchandize, and does
not include any Provincial produce or merchandize. I have no
means of ascertaining the exact number of Paffengers, but on a
conference with the Stage proprietors, they inforn me that the
number will average from 2500 to 3000 Paffengers per year; this,
however, does not include several thousand Emigrants, who
usually avail themselves of Waggons and Carts for the tranfporta-
tion of themselves and baggage.

9th Jany. MINUTES oF EVIDENCE taken before the Special Committee
to whom was referred the Bill for the better regulation of the
Lumber Trade. [Reported 9th January, 1832.]

Saturday, 24th December, 1831.

.WILLIAM HENRY SCOTT, Esquire, in the Chair.

George Pemberton. Esquire, called in; and being interrogated,
answered:--That he is of.opinion that the alterations recommen-
ded by Mr. Sheppard, with regard to Staves, shonld be adopted
but in part. That he approves of the alterations suggefted on
à feet 1 inch Staves, and the whole of the alterations on 4" feet
generally. That with regar.d to drift Timber, he is of opinion.
that the Law of Miramichi would be more advantageous than the
Law now in force, and likely to meet the views of ail persons con-
nected with the Lumber Trade.

M. Stephen Field, de Montréal, examiné :
Quel a été le terme moyen des eharrois par tonneau pesar t, de

St, Jean à Laprairie, dans les années 1829, 1830 et 1831 ?--Je
n'ai aucuns moyens de savoir quel a été le prix moyen ; mais par
rapport aux effets qui ont été charroyés pour mon compte, j'établi-
rais le prix moyen par tonneau pesant à 15s.

Quel a été le prix moyen pour chaque voyageur ?--Tout ce que
je puis dire, c'eft que le prix ordinaire par la diligence a été de 7s.
(id; par les voitures à quatre roues (waggons) et plusieurs autres,
bien moins ; et n'ayant d'autres moyens pour m'en affurer,
que ces voies publiques de transport, je ne puis que donner,
comme opinion, que le prix moyen ne serait pas bien éloigné de
5,. pour chaque personne transportée par-la Diligence et les Char-
riots ( Waggons.)

Quel a été le montant du tonnage et le nombre des voyageurs,
chaque année ?--Je ne puis absolument répondre à cette queftion,
et je ne voudrais pas même risquer de donner mon opinion à cet
égard ; la seule personne qui pourrait être très au fait du montant
du tonnage ta Mr. Jason C. Pierce, à St. Jean, le seul Marchand
Exportateur dans cet endroit, et auquel je prends la liberté de ré-
férer le Comité.

Vendredi, 30 Décembre 1831.

Ralph Taylor, Ecuyer, Membre de la Chambre, a été appelé,
et examiné:

Quel a été le prix moyen de charroi par tonneau pesant, de St.
Jean à Laprairie, dans les années 1829, 1830 et 1831 ?-Je crois
que le prix moyen a été d'environ 7s. 6d. par charge de 8 à 10
quintaux.

Quel a été le prix moyen pour chaque voyageur ?-Le prix
réglé était de 7s. 6d. ; mais on prend souvent de voyageurs à 5s.
chacun.

Quel a été le montant du tonnage, et quel a été le nombre de
voyageurs chaque année ?-Je ne suis pas en état de répondre à
cette queflion.

M. Jason C. Pierce, de St. Jean, interrogé:
Quel a été le taux moyen du charroi par tonneau de St. Jean A

Laprairie, dans les années 1829, 1830 et 1831 ?---Le prix moyen
du charroi pendant les dites années a été de 18. courant d'Hali-
fax, par tonneau.

Quel a été le prix moyen pour chaque Paffager ?--Il a été de
7s. 6d. courant, pour chaque Paffager de la Diligence.

Quel a été le tonnage et le nombre desPaffügers chaque année ?
---En 1829, le tonnage était de 5772 tonneaux, 15 quintaux, et
2 livs. ; en 1830, il était de 5039 tonneaux, 12 quintaux, lqr. 13
lbs.; en,1831, 5235 tonneaux,3 quintaux, cequifaitunterme moy.
en de 5349 tonneaux, 3. quintaux, lqr. 24 lbs. pour trois années.
Cette évaluation néanmoins, n'eft que pour les marchandises et,
les produits étrangers, et ne comprend pas les produits ou les mar-
chandises de la Province. Je n'ai aucuns moyens de pouvoir cons-
tater le nombre exact des Paffaigers, mais dans une conversation à
ce fujet avec les Propriétaires de la Diligence, ils m'ont informé
que le nombre moyen se montait à 2500 à 5000 Paffagers par an-
r.ée ; cela ne comprend pas néanmoins plusieurs milliers
d'Eniigrés, qui profitent des voitures et des Charrettes pour trans-
porter leurs personnes ainsi que leurs effets.

M1NUTES Dxs TEMOIGNAGES pris devant le Comité Spé-
cial auquel a été référé le Bill pour mieux régler le Commerce
des Bois. [Rapport le 9 Janvier 1832.]

Samedi, 24 Décembre 1831.

WILLIAM IENRY SCOTT, Ecuyer, au Fauteuil.

George Pemberton, Ecuyer, a été appelé ; et étant inttrrogé, a
répondu:--Qu'il eft d'opinion que le changement r ecommandé
par M. Sheppard, par rapport aux Douves, devrait être enpartie
adopté. Qu'il approuve le changement. suggéré par rapport aux
Douves de 5L pieds sur un pouce, et aussi tout le changement pour
les Douves de 41, pieds, généralement. Que par rapport au Bois de
dérive, il eft d'opinion que la Loi de Miramichi serait plus avan-
tageuse que la Loi maintenant en force, d'autant plus qu'elle ren-
contrerait les vues de toutes les perfonnes intéreffées dans le
Commerce du Bois.

9 Janvr.
OMWA--b
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9th Jany.

Mr. Joseph Mermet, Culler, corroborated
by Messrs. Paradis and Machie.

Mr. Pemberon then handed in the following Letter:-

Quebec, 9th December, 1831.

Messrs. Pemberton and Brothers,
As I am informed that you are desirous of knowing my

opinion on the qualification of Plank or Deals, 1 give it to you
with pleasure, as follows:

I underftand, according to my humble opinion, by merchant-
able Deal Boards, that it includes the first and second quality,:
the difninction I will draw between the first and second is, that
the irft muft be almoft without knots, except some very small
knots ; the second, which is not less merchantable, is, that where
there may be knots, although the Deal Board is good, and two or
three worn-holes or inconsiderable defects, that cannot render
the Deal Board refuse.

There might also be, in my opinion, an inferior quality, which
would be the beft of the refuse left to the choice of the Infpector,
and I believe that this kind of Deal Boards would be fit for ex-
portation.

Such, Gentlemen, is my humble opinion on Deal Boards; and
if you should find any error, be pleased. to excuse him who sub-
scribes himself,

Your very humble
and obedient Servant,

(Signed) J. MERMET.

Thursday, 5th January, 1832.

Mr. William Ramsay called in; and being interrogated, an-
swered:-That the scale of alterations regardir'g Staves now shewn
to him, and signed by Messrs. G Pemberton and others, would
be advantageous not only to the Merchant who ships the article,
but more particularly to the persons who bring the article to mar-
ket, as those Staves did not heretofore bear a proportion to Stan..
dard Staves, according to their intrinsic value.

Mr. . X. Paradis, Ciller, called in; and being interrogated,
answered :-That lhe is of opinion that ait Cullers and Infpectors
ought to be able to read and. write,. and ought to serve at least
six months with a regular Culler, pre.viòus ta their being commis-
sioned as such, and should produce a Certificate to that effect.

Mr. -Thomas Machie, called in and being interrogated, ans-
wered :-,That he approves of the alteration regarding Staves, sug-
gefted'by Mr. G i'emberton and others, withthe exception of
the ,4 feet 3 inch Staves ; -lhe is of opinion they ouglit to be con-
sidered equal to S.andard Staes,*inftead of 9-10ths.

Have you heard ofany complaints in consequence of Merihants
inilie'ILumber Trade hiring Cullers by th. year ?-I have heard
of no particular complaint, but I am of opinionithat a person in
the employ of another, would naturally prove partial to his em-
ployer.

(Signé)

9 Janvr.

J. MERMET.

Jeudi, 5 Janvier 1832.

M. William Ramsay a été appelé; et, étant interrogé, a ré-
pondu :--Que le Tableau des changemens qui ont rapport aux
Doyves, et à lui maintenant montré, et signé par MM. G.
Pemberton et autres, serait avantageux non seulement au négo-
ciant qui fait charger les vaiffeaux de cet article, mais plus par-
ticulièrement aux personnes qui apportent cet article au Marché,
vu que ci-devant ces Douves n'étaient pas de la proportion des
Douves de:mesure, et sont privées par là de leur valeur intrin-
sèque.

M. F. X. Paradis, Inspecteur de Bois, a été appelé; et
étant-interrogé, a répondu:--Qu'il eft d'opinion que tous les
Cullers et Inspecteurs devraient savoir lire et écrire, et devraient
faire* un Apprentissage de six mois; au moins, sous un Inspecteur
de Bois avant que d'être commissionné -càmne tel, et dont ils
devraient produire un Certificat.:

M. 'Thomas Mackie, a été appelé; et, etant interrogé,' a ré-
pondu:--Qu'il approuve le changement suggéré par M. G.
Pemberton, étautress qui a, rapport aux Douves, excepté. les
Douves de 4½ sur 8 pouces; il ef d'opinion qu'elles' devraient
être considérées comme Douves rde mesure au lieu de 910e.'

Avez-vous eu connaiffance de. quelque plainte sur ce que les
Marchands de Bois engagent des Inspe-teurs de Bois à l'année ?
---Je n'ai connaiffance d'aucune plainte particulière ; mais je suis
d'opinion qu'uné personne dans l'emploi'd'un autre, sera natu-
rellement partiale pour-celle qui.l'emploie.

the evidence given M. Joseph Mermet, Inspecteur dé Bois, a corroborâ les T -
moignages donné par MM. Paradis et Machie.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the Special
18th Jany. Committee- to whom wâs referred the Bill to render
«%A.WN "the, Notices of. SherifPs Sales more effectuai and less

expensive. [Reported '18th January, .1882.] -

Tùesday, 6th December, 1831.

HYPOLITE LAFONTAINE, Esquire, in the Chair.

Etienne Parent, Esquire, r called ing; and examined:
* Have you the management of any Newspapetr?-I

am Editor and Co-proprietor of, the Paper called the
,' Canadien" published at Quebec.

What

MINUTES nzs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité Spécial auquel a été référé le Bi-l pour ren- 18 Janor.
dre plus utiles et moins.,dispendieux les Avertisse. "

'mens des Ventes des Shérifs. CRapport le, 18 Jan-
-vier 1882.J

.Mardi, 6 Décembre 1831.

HYPOLITE -LAFONT.AINE, Ecuyer au Fauteuil.

Etienne Farent, Ecuyer, a été appelé, et examiné
S'Avez-vous la direction de quelque Journal ?-Je suis
Rédacteur et Co-propriétaire du Journal appelé le Ca-
nadien, publié à Québec.

Que

M. Pemberton a alors remis la Lettre suivante:---

Québec, 9 Décembre 1831.

MM. Pemberton et Frères,
Comme je suis informé que vous désirez savoir mon opi-

nion sur la qualification des Madriers, jc me fais un plaisir de vous
la donner comme suit.

Je comprends. suivant mon humble opinion, par Madriers mar-
chands, que la première et la seconde qualité eft incluse, la diffé-
rence que je ferai entre première et seconde, ent que la première
doit être prefque sans noeuds, excepté quelques biens petits nouds;
la seconde qui ne' doit pas en etre moins marchande, eft celle qui
a des noeuds, quoi que bons, deux ou trois trous de vers, ou
quelques autres petits défauts qui ne peuvent rendre le Madrier
derebut.

Il pourrait aussi, suivant moi, y avoir une qualité inférieure qui
serait alors le meilleur des rebuts, suivant le choix de l'Infpecteur,
et je:crois que cette espèce de Madriers serait propre à être ex-
portée.

Voilà, Messieurs, mon humble opinion sur les Madriers ; si
vous y trouvez quelques erreurs, daignez excuser celui qui se dit,

Votre humble
et obéiffant Serviteur,



qWil IV. Ev idence. Témoignages. A. 1882.

Sh .Jany W'hat is the lowest price at wliich you could print
Sherifi' Ntces?-I could publish SherifW' Notices,
or Notices of the sale of inminoveable property, at the
rate of two peuce currency per line, for the first inser-
tion, and of one half penny for every further inser-
tion. It would be the same with respect to the publi-
cation of al] Notices of pleas in ratification.

Is not your Paper published in large type ?----My Pa-
per is published in Brevier, vhich is the sanie type in
which Notices are published .in the OffliciaI Gazette.

By publishing these Notices in your Paper at the
rate you have before nentioned, vould it afford you
a reasonable profit?-Yes; for besides the direct profit
I should make, I calculate that the publication of these
Notices would attract subscribers to the Paper whom
we should not otherwise have, and would also procure
other advertisements for us, which we should niot per-
haps have without it-to which night be added the
reputation and importance which they naturally give
to a Paper.

At what rate could you publish the Notices. per each
hundred wVors?-This would require some calculations
which I have not yet ruade, but which I will make for
the information.of the Committee.

Wednesday, 7th December, 1831.

John Charlton Fisher, Esqr. called in; and examined:

Have you the management of any Newspaper ?-I
an Editor, by Royal Commission, of the Quebec Ga-
zette by Authority.

Is it not in your Paper that the Notices of Sheriffs
are at present published ?--Yes;

What is the price charged by you for these -Notices
-Three pence per line in each language for three in-
sertions in tour nonths, during which time the types
remain set uip. For ordinary ad.vertisernents we charge
fou'r pence per line for the first insertion, and one pen-
ny a ine for each subsequent.

Could you print the-Sheriffs' Notices in your Paper
at a lowér rate without-loss, and at the same time make
a reasonable profit ?-I couldnot.

lu what type is your Paper published?-I think
Brevier.

· Vhat rate -would you charge per hundred avords for
publication of Shieriffs'.Notices ?-My charge would be
at the present established rate, seven shillings and two
pence, for thîree insertions in English, and the same in
French. One luifdièd wvords àre equal to nine lines
and a halfof my columns.

Can you say what the publication of the Sheriffs'
Advertisements and Notices .of Pleas in. rati.cation
produces to you annually ?-I beg to reply, that al-
though this is -in fact relative to the private income
of the Patentee of the office of King's Printer, I an
iiot'(isposed to cavil at the interrogatory. From the
average of the last eight:years,(during yhich period
the -emolunents of the OfficiaI Gazette haveý been
much ieduced. by tie new and abridgediforn of She-
riflW' Advertisenents in use) I consider the total -pro-
duced by these sources to be under £1000 annually,
the! prfit ofwhihis.notnmore than 20 per cent. Out
of this profit I pay the per centage on collection, 10
per cent in some instances out of ýQuebec, the postage
of advertisements, and £50 per annum to a Translator,
leaving but a sinal pittance after tlhese.necessary 'ex.-
pense' are deducted. Iegparticularly to state, as a

-ood

Quel est le plus bas prix pour lequel vous pourriez 18
imprimer les Avertissemens du Shérif ?-Je pourrais
publier les annonces du Shéitou pour la vente des Im-
meubles, à raison de deux deniers courant par ligne,
pour la premiière insertion, et d'un demi-denier pour
chaque insertion suivante: il en serait (le même pour
la publication de toutes les annonces de demandes en
Ratification.

Votre Journal n'est.il pas publié en gros caractère ?-
Mon Journal est publié enl Brevier, qui .est le même
caractère que celui dans lequel se publient les Ain-
nonces dans la Gazette oflicielle.

En publiant ces Annonces dans votre Journal au pri:
que vous-avez mentionné ci-dessus, feriez-vous un pro-
fit raisonnable ?-Oui ; car outre le profit queje ferais
directement, je calculeque la publication de ces.annon-
ces nous procurerait des Souscripteurs que nous n'au-
rions pas autrement, et nous procurerait aussi d'autres
Annonces que nous n'aurions peut-être pas sans cela, à
quoi l'on pourrait ajouter la vogue et l'importance qu'el-
les sont de nature à donner à un Papier.

A quel jrix pourriez-vous publier les Annonces pour
chaque cent mots ?-Cela demanderait des calculs que
je n'ai pas encore faits, mais que je ferai pour la satisfàc-
tion du Comité.

Mercredi, 7 Décembre 1831.

John Charlon Fisher, Ecuyer, a été appelé, et exa-
miné

Avez vous la direction de quelque Journal ?-Je suis
Editeur de la Gazette de Québlec par autorité, par
Commission Royale.

N'est-ce- pas dans votre Journal que se publient main-
tenant les Annonces du Shérif ?-Oui.

Quel est le prix que vous chargez pour ces Avertis-
semens ?-Six sols par ligne, pour trois insertions dans
chacune des lanýgues,et pendant l'espace de quatre mois,
durant lequel les caractères restent sur la fârme. Nous
demandons huit sols pour la première insertion, et deux
sols par ligne pour chaque insertion .subséquente..

Pourriez-vous imprimer les Avertissemens du Shérif
dans votre Gazette à plus bas prix, sans y perdre, et
faire en même teins un profit raisonnable ?-Je nele
pourrais.

Dans quel caractère est publié votre Journal ?-Je
crois que c'estgen B3revier qu'il l'est.

Quel prix chargeriez-vous par.cent mots dans la pur
blication des Annonces ?-Je demanderais le prix ,qui
est maintenant établi, qui est de sept schelings et deux
deniers pour trois insertions en Anglais,,et le méme.prix
pour le Français. Cent mots équivalent -à neuf lignes
et demie de mes Colonnes.

Pouvez-vous dire combien vous rapporte par année la
publication des A.vertissemens du Shérif-et des Avis des
demandes en Ratifications? --Il me sera permis de -ré-
pondre, que quoique cette question, dans la réalité, ait
rapport aux revenus particuliers de la personne qui
tient la Commission d'inprimeur du Rôi, je ne veux
pas néanmoins:y répondre d'une-manièretévasive. En
évaluant ensembleles huitdernières années (et pendant
cette période de tems, on a iéduit considérablementAIes
émolu:nens de la Gazette officielle, par le nouveau
mode abrégé de publier les Avertissemens du Shérif
maintenant en usage) jepconsidère que la somme totale,
provenant de cette source, s'élève A. moins de £1000, an-
nuellement ; t ,que le profit, -.iådessus,dxesti pas plus de
£20 pour cent. Or, il me faut payer la Commission pour
-percevoir l'argent qui est de £10 dans;quelques,,cas,t hors
de Quêéb.c,; les frais de PostegonrdesAveitissemens;



Q Will. IV. Evidence. Témoignages. A. 1882.

18thz Jany. good deal has been said respecting the expense of the,
f 0 charges made by the Gazette, that I continued the,

saine charge made by my predecessor in 1828, mea-
suring and arranging my. ines so as to contain as near
as possible the same quantity of matter,, and using, the
saine species of type.. I beg to refer to the .Upper
Canada Official Gazette. It will be found ,thatý my
lines contain nearly* double the matter contained ;in
the lines of that Gazette. The price is'the saine. .Théè
New Brunswick Officiai Gazette charges 4s., 6d. for
12 lines, and Is. Gd. for every subsequenti insertion;
in larger type. : My charge 'would-be 4s. for 12 lines,
and is. for subsequent insertions, to the public'géne-
rally, (a seperate charge being made only whien types
are detained idle in the case for four :months.) 1 may
add also, that I have it in my power to prove that for the
saine advertisements inserted in the Officiai Gazette and
in the Sherbrooke Courier, to which it is .proposed to
give the printing of the Sheriffs' Notices for that Dis-
trict, the charge twas in the former .£17.odd, in 'the
latter £21 odd. :With 'respect.to: the Bill itself now
before theiCommittee, I will observe, that if the Ordi4
nance of 1785..really: requires 1amendment, it may be
amended without depriving. me of , my right, specified
in iny Commission from the Crown; as:sole Editor of
the Official Gazette, and as King's Printer foritheYPro-
vince, not for the District. I received the Law as it
now stands-I have executed it as my predecessor exe-
cutedit. I have had the work and profit:nurtailed,; I
have had my Commission .divided with anothér,,Gentle-
man ;-but- I ýneveranticipated: that itcould-be:contem-
plated to annihilate the Commission litself.ý ..The prac..
tice-of the Mother ;Country i and her'Colonies:recog-
nizes one sole Gazette for. ieach separate ;Government.
The provisions of this Bill go to substitute a systein of
uncertainty fbr one of certainty. . Strictly speaking,
no paper can be permanent but :the Official- Gazette of
a.Colony. It diesnot with the changeaf-its.proprietor_;
the Official aliment which .naintainsiit remainsvthe
same, under .every .patenteee and unier every Admi.
nistration;. Under, wvhatever.'.propriétorship, lit. must
have the stamp of permanency' upon it, -and therefore
it is the most proper asý'a legal.and:judicial .record;gnd
an official reference. ' ilt is in, this sense, aid anotcso
nuch for local purposes, that the Official, Gazette':is
printed-at, the Seatrof G'overnment in; everyiMonar-
chicalJStatethat ILknow of.. dt is>, soin-Gieat Britain,
to go io farther for examples; nor does:the Trader'at
Truro, in Cornwall, or at Carlisle, in: Cumberland,
complain.of'the distarice which-his advertisements have
to travel before they appear in the Lon-don Gazette.
Bankrupt Sales, like our Sheriffs' Sales, are published
therein. With respect to Districts, there are in Upper
Canada1s2 Districts,( nst, with papers published there-
in; but al] Sheriffs' Notices are advertised in the
Official Gazette:at York..; îThe saMnié in Nova'Seùtia,
&c. With regard to' circulationa 'The lOflicial- Gazette
ini no Country~Ita w1e know;:of,- has eser comupetedrin
thispa'rticular,:withtwhat ;are:called poplulanand:adver.
tising papers, in which also .general, news; iscirculated.
Tetno injuryehas: beensustained- or'complained.of,0the
Official Gazette having forits:duity to eaeécuteethelreqù.
sitionsof the Law,;andito affbr.ha legl; tangibléand peù.
,oanentrecord'of-the transactions.ofLsuchC rowmnOfficers
asy are :i'nstruètedito; notif\i theira proc'eedingsu therii.
Everyihbadycknows'thatalthe:'eadersïof' heoL.ondon Ga-
zettedonot- equalthe hun:dredth 'paet of :the readerF-of
the T
service; nor:thë private-interesteiofithepoplation ;suffur
therefrom.. Otheripapers.fiid ýit uséful'Iadvantageous
andsbecessary>to ecpyf'om!the Gazette asùcluVnotiées
as are of pressing interest.¼ ,The 'sameraplplids herepse-
veral announcements being; constantlyvcopiedý by .the
other-papers, such as Military' promotions, Civihaþ-

pointments,

et £50 parannée, pour un 'Traducteur, ce qui ne laisse 18 Tanvr.
qu'unesomme assezîmodique, -après qu'on a déduit ces C
frais .indispensables.. Je demande qu'il me soit permis
de dire:que, comme on.a beaucoup parlé.des prii élevéé
de la-Gazette,j'ai continué â'demander les: mêmes -prix
que :mon prédécesseur .-en' 1823, mesurant et -arran.
geant mes lignes de manière à contenir, autant que pos.
sib1e,:laimême: quantit& de *matière, et faisant usage des
mêmes.caractères. "Je signaleraià:c ét égard la Gazette
officielle' du 'Haut-Canada.,. On verra qué rmes lignes
.contiennent ' presque le double: de la: matière que ýcelle
que cdùtiennent' les. lignes de! cette Gazette- Le prik
est:le même. La Gazette officielle, du Nouveau-Éruns-
wick exige4s. 6d.poür 12 lignes, et Is. 6d. pour cha-
'qne insertion suivante en caractères plus larges.. Je
ne demanderais au Public en général, que 4si par le
lignes etis. pour chaque insertion subséquenté (ne de-
mandant un:prix'séparé, que lorsque les caractères res.
tent à :rien faire pendant quatre -imos.): J'ajouterai
aussi, qu'il est en mon pouvoir' de;prouverg'que pour le
même Avertissement qui 'a' 'été publié dans la Gazette

:officielle, et dans le Courier de Sherbrook, auquel on
veut maintenant, donner les'Avertissemens du Shérif
pour ce District, la Gazette a demandé £17 et quelque
chose, et que le Courier en a demandé £21. A l'égard
du Bill qui est maintenant devant le Comité, je remar-
querai que si l'Ordonnance de 1785 a besoin d'être chan-
gée, elle peut l'être sans me priver de mes droits spé-
cifiés) dans ma Commission de la Couronne, comme seul
Editeur de la Gazette officielle, et comme Imprimeur
du loi pour toute la Province, et non pas pour le Dis-
trict. Je l'ai reçue telle qu'elle se trouve actuellement;
et j'ai agi ainsi que mon prédécesseur l'a fait. On a di-
minué l'ouvrage et les profits. On a partagé ma Com-
mission avec un autre Monsieur. Mais je n'avais jamais
pensé que l'on pût entretenir l'idée d'annihiler la Com-
mission elle-même. L'usage, dans la Mère-Patrie, ainsi
que dans ses Colonies, est de ne reconnaître qu'une
seule Gazette pdur chaque Gouvernement. Le dispo.
sitif de ce Bilj:,.end-à substituer un système incçrtain, à
laplacede celiii- qui est, certain. Strictement parlant,

.il ne peut'y avoir de Papierspermanent, que la Gazette

.officieile d'une.Colonie. Celle-ci.ne meurt pas par le
décès du Propriétaire.; les alimens officiels, qui la sus-
tentent, sont les inêmes sous chaque impétrant et sous
chaque, nouvelJe ,administration. -,A, quelque .persoinne
g~'elle apparVenne, elle doit,être marquée au:coin:dela
permanence;; et c'est elleg parcongquent qui,,îest la plus
propre,à servir derégître judiciaire, eti légal, et-de re-
cordhofficiel. C'est en,cesens, et ionpas pouides ob-
jets d'utilité'oÿak, que-asGazette officielle s'iinprime
toujours au siége même du Gouvernement dans tous
les.Etats monarchiques. que je connaisse. C'est le cas
en; Angleterr.ebýpourne pas-aller chercher d'autres exem-
ples.; et le Commerçant' de Truiro, dans Cornwall et
de: Carlisleydans1e Cumberand, iie-seplaignemc pas de
la distance'qi'illeur fauttraverser, avant queleurs Aver.
tissemetis paraistent .dans la Gazette; de, Londres,
dans lgquellle.onpublie les Yentes des biens des per-
sonnes en faillite, .de la même maniète qu'on publie ici
-les, entes;d4u Shérlf; ,A..l'égard, des Districtsh il:,s'en
trou'e dans le 'HaulCanada-où il se. publie des

;papiers, :mais, touses!avertisseinensdu Shérif sonthpu-
bis dansalakGuzetteofficielle of deYorkl La méme
chose>se.prtiquedansla ouyelleEQsse 1 et.o Pé.

- gardfde&la cirïculat;,ioîed a2 0azette officielle,dáJns au-
'cun MPays, que:nous.connaissions, nda jamais riva liséïavec
-ce qu'on apeleilJes feuilleppopuilaires, dans lequelles
:0n publietdes aver.tissemenàe t desi nouvelles: gépérales.
Et néanmoins leJpublicinena, rien souffert ;l'où.ne
s'en est jamais plaint.; le devoir d'une Gazette officielle
étant de mettre à effet les réquisitions de la loi, et d'offrir
unrégîtrepèmanent, ets accessible -des :transacti.onsdes
.officiers.deila€Couronne; auquels, il est ordonné d'y

publier
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i8th Janly. pointinents, &c. If official patronage is to follow cir-
culation, the consequence will be that as a paper rises
or falls in that particular, the printing of officiai matter
is to migrate from one office to another, to the inextri-
cable confusion of ail matters where legal and techni-
cal certainty are indispensable. I shall not touch upon
the question how far the prerogative of the Crown is
affected by the proposed Bill. t tender to the Commit-
tee the originals of my Commissions, giving me rights
over and in the publication of officiai matter in the
whole Province, not in the Quebec District merely.
Lastly, a person having property in the several Districts
of this Province, may at present acquire the necessary m.
formation respecting the proceedings of the Sheriffs for
£1 5s. per annum, or he may obtain a single paper
for 71d. According to the multiplication of officiai
papers in the Bill, he will be obliged to pay for one
Quebec paper, one Montreal paper, one Three Rivers

paper, and one Sherbrooke paper, making four papers
instead of one, and an expense'of nearly Four pounds
instead of £1 5s. Postage will be the same in ratio in
either case, except that it is probable he will have to
pay for three papers coming by mail instead of one.

r Is the rate which is allowed you b y Law for the

publication of Notices of Pleas in rati cation, nearly
the same as that which you charge for Sheriffs' Adver-
tisernents ?-We make the same charge for both ad-
vertisements, the circumstances being the same.

Do you not think thai it would be more beneficial
to the public if those two kinds of advertisements were
to be published in the respective Districts in which
the immoveable property they relate to is situated ;
the object of these Notices being to give a more ex-
tensive publicity to the sale ?-I think not.

Friday, 9th December, 1831.

Thomas Cary, Esquire, calledin; and examined:
Are you the Printer of any Newspaper ?-We print

the Officiai Gazette for Messrs. Fisher & Kemble;
also, the Quebec Mercury, on our own account.

What is the rate which you charge for advertise-
inents?-Four pence per> line for the first insertion,
and one penny per line for each subsequent insertion
in the Quebec Mercury. The same rateis charged for
insertions in the Official Gazette, with the exception
of Sheriffs' advertisements relating to judgments of
ratification, which are charged nine pence per line for
three insertions in one language; the reason for char.
ging more for the latter advertisements is because the
types are detained during four months,

Could a Printer publish the last mentioned adver-
tisenents for a less price than that which you bave

stated,

publier leurs procédés. Tout le monde sait que les 18 Janr.
lecteurs de la Gazette de Londres n'égalent pas la cen- /
tième partie de ceux du Times, du Chronicle, etc., et
cependant ni le service public, ni les intérêts particu-
liers de la population ne souffrent d'inconvéniens sous
ce rapport. Les autres papiers trouvent qu'il leur est
utile et avantageux et même nécessaire de copier de la
Gazette, les Avis qui sont d'un intérêt public pressant.
La même chose reçoit son application ici; et les autres
papiers extraient continuellement plusieurs annonces,
telles que les promotions militaires et les nominations
civiles, etc. Si le Patronage officiel doit dépendre
de la circulation, il en résultera. que, comme un papier
est toujours dans un état de fluctuation sous ce rapport,
Fimpression des objets officiels sera transportée d'un
Bureau à l'autre, et occasionnera une confusion inextri-
cable dans toutes les matières légales et techniques qui
exigent impérieusement de la certitude. Je ne parlerai
pas de la question de savoir jusqu'à quel point l'on tran-
che sur la Prérogative de la Couronne par ce projet de
Bill. J'offre au Comité les originaux de mes Commis.
sions, qui me donnent autorité sur la publication de
toute matière officielle dans toute l'étendue de la Pro-
vince, et non pas dans le District de Québec seulement.
Finalement, une personne qui a des biens dans les dif-
férens Districts de cette Province, peut, àaprésent, se
procurer les renseignemens nécessaires relativement
aux procédés des Shérifs pour £. 5 0 par année, et
elle peut se procurer une seule feuille pour 7d. D'après
la multiplicité des papiers officiels que crée ce Bill, elle
sera obligée de souscrire à un Papier de Québec; à un
autre de Montréal, à un troisième de Sherbrooke,. et à
un quatrième des Trois-Rivières ; ce qui fait quatre
papiers auxquels il lui faidra souscrire, au lieu d'un
seul ; et une dépense de près de £4, au lieu de £1 .5.
Les frais de poste, seront dans la même proportion
dans l'un et l'autre cas; si l'on en excepte qu'il sera
obligé de payer trois papiers qui lui seront apportés par
la malle, au lieu d'un seul.

Le taux qui vousest alloué par la loi pour la publica-
tion des demandes en Ratification, est-il à-peu-près le
même que celui que vous demandez pour les Aver-
tissemens du Shérit?-Nous demandons le même prix
pour ces deux sortes d'avertissemens, les circonstances
étant les mêmes.

Croyez-vous qu'il serait plus avantageux pour le pu-
blie de publier ces avertissemens dans les Districts res-
pectifs, dans lesquels sont situés les propriétés dont il y
est parlé, le but de ces établissemens étant de donner
une plus grande publicité à la Vente ?-Je ne le crois
pas.

Vendredi, 9 .Décembre 1831

Thomas Cary, Ecuyer, appelé et examiné:
Etes-vous l'Imprimeur de quelque Journal ?-Nous

imprimons la Gazette officielle de Québec, pour MM.
Fisher et Kemble, et nous imprimons aussi'le Mercury,
pour notre propre Compte.

Quel prix chargez-vous pour la publication des aver-
tissemens?-Nous; demandons huit sols par ligné pour
la première insertion, et deux sols par ligne, pour cha-
que insertion suivante, lorsque les Avertissemens se pu-
blient dans le Mercury. Nous demandons le même
prix pour les insertions dans la Gazette officielle ; ex.
cepté pourles'Avertissemens du Shérif; et les àvertis-
semens relatifs aux Jugemens de ratification, pour les-
quels nous demandons dix-huit sols par ligne, pour trois
insertions dans chaque langue. La raison de cela,
c'est que les caractères restent quatre mois sur.la forme,
pour ces derniers avertissemens.

Un Imprimeur pourrait-il publier les derniers aver-
tissemens pour un moindre prix que; celui que vous

avez
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18thJany. stated, and make a moderate profit by it?-It is possi-
ble, it depends upon circumstances.

What rate do you receive from Mr. Fisher for the
publication of those advertisments ?-He does not pay
me in that manner ; but so much per hundred sheets.

How much would you charge per:hundred words ?
-I have compared it lately, it would come to 7s. 2d.
per hundred words, for three insertions in one language.

In how many lines would an hundred words be con-
tained ?-In about ten lines.

Would you charge any more for setting -up an ad.-
vertisement each week in the Official Gazette than the
price above stated ?-I should charge in that case four
pence per line for each insertion.

Monday, 12th December, 1831.

E tienne Parent, Esquire, again called in; and ex.
amined:

Can you now furnish the Committeewith the infor-
mation you promised relative to the printing of No.
tices per hundred words ?- have niade the calcula-
tion in question, and I could Print the N6ticès of the
Sheriff, and of the Prothonotaries, for two shillings
and six pence per hundred words, for the first inser-
tion, and the fourth part of that rate for the following
insertion. This would be the price in case we were
not obliged to translate the Notices, and in the latter
case I should have to add three pénce per hundred
words, that is to say four shillings per hundred words
for three insertions.

How many lines would one hundréd words maké in
your Paper?-Eleven lines and a quarter.

Saniuel Neilson; Esquire, called in; and examined:
What would'be the charge of advertising in the Que.-

bec Gazette for 100 words?-On reference to the
prices of advertising announced in the Gazette, and by
a calculation of the average number of words in each
line, I find that it would come to 3s. first insertion of
.100 words, and 9d. for every subsequent insertion.

Tuesday, 20th December, 181.

Robert Armour, Junior, Esquire, called in and ex-
atmined:

How much would you charge per hundred words, for
the publication of the Sheriffs' Advertisements, and the
Notices of the Prothonotaries respecting Judgments"in
ratification ?Having made a calculation of the pro-,
bable cost of advertising by every 100 words in the
Montreal Gazette, I havé found a. great. difficulty in-
coming io a decision, principally from thére being no
regular standard by which I can asiu!me the space
which'they would océùpy. In countingover 88 lines
I'found them to contain up-wrds of'750 words ; the
rate of advertising 88 ines would be, at 4dper liù,
for the first insertion, -29s. 4d. say SOs.? Thus 750
words (I leave out the few words, ovér that amount)
would cost SOs. Shiould the particular nes'which I
have counted,. support the average, this would bie 4s.
per hundred words, the ist inséinand the raté for,
the 2nd aiid 3rd -insértiris -o 100 words, Nould be Is.
eah We sonetine, made clductionsin favor of per.
sons who regularly adveitizëwitlusby thyear. Ad.
vertising by 10o word4 I consider to be iable to ob.
jection,- because 'one advertizer may rmaké use'of ex-
tremely long words, while others adopt sorne of more
nioderate length. Thus a raté would hbeestablished;
too little for the one and too great for the other. The

old

avez mentionné, et même faire un profit raisonnable? 18 Janvr.
-Cela est possible, et dépend des circonstances.

Quel prix recevez-vous de M. Fisher pour la publi-
cation de ces avertissemens ?-Il ne paie pas de cette
manière, mais tant par cent feuilles.

Combien chargeriez-vous par cent mots ?-Je l'ai
calculé dernièrement,; et cela reviendrait à 7s. 2d.
par cent mots, pour trois insertions dans une seule lan-
gue.

Combien cent mots peuvent-ils contenir de lignes ?-
Environ dix lignes.

Demanderiez-vous plus que le prix dont vous venez
de parler pour publier un Avertissement chaque se-
maine dans la Gazette officielle ?-Je demanderais dans
ce cas-là huit sols par ligne pour chaque insertion.

Lundi, 12 Décenbre 1831.

Etienne Parent, Ecuyer, appelé de nouveau, et exa-
miné:

Pouvez-vous maintenant fournir au Comité le calcul
que vous aviez promis, relativement à l'impression des
annonces par cent mots? - J'ai fait le calcul en question,
et je pourrais imprimer les annonces du Shérif et des
Protonotaires pour deux schelings et six pence pour la
première insertion par cent mots, et le.quart de ce'prix
pour les insertions subséquentes. -Ceci serait le prix
dans le cas où l'on ne serait pas obligé de traduire ces
annonces ; et dans ce dernier cas j'ajouterais trois pence
par cent mots, c'est-à-dire, quatre schelings par cent
mots pour trois insertions. .

Combien de ligne peuvent former cent mots dans
votre Journal ?-Onze lignes et uin quart.

Samuel Neilson, Ecuyer, appelé et examiné:
Combien demanderiez-vous par cent mots pour pu-

blierdes Avertissemens dans la Gazette ?-En référant
aux prix des Avertissemens annoncés dans la Gazette,
et après avoir calculé le nombre de mots qui se trouvent
ordinairement dans une ligne, je trouve que cela re-
viendrait à Ss. par 100 mots, pour la première insertion,
et à 9d. pour chaque insertion subséquente.

Mardi, 20 Décembre 1831.

Robert Armour, Junior, Ecuyer, appélé et examiné:

Combien chargeriez-vous par cent mots pour la; pu-
blication des Avertissemens du Shérif, et des Avis des
Greffiers pour les demandes en Ratifications ?-Ayant
fait n calcul du coût propable des avertissemens dans
la Gazëtte de Montréal par cent mots, j'ai éprouvé une
grande 'difficult& à en Venir à un résultat ; et cela
principalement, parce que je n'ai aucune donnée régu-
lière par laquelle je puisse estiner l'espace qu'ils con-
tiendraient. En comptant 88 lignesi j'ai trouvé qu'elles
contenaient au-delà de 750 mots': le "prix d'un Aver-
tissement de 88 lignes, serait de 8 sols par ligne pour la
première insertion, 29s. 4d. disons 30s. Ainsi 750
mots (je laisse le peu de mots, au.delà de ce nombre)
coûteraient 80s. Si les lignes que j'ai comptées signalent
le nombre ordinaire de mots, cela nous donnerait'4s. par
cent mots, pour la première insertion, et le taux de la
2è.. etf e. insertions, seraitd'un scheling par cent mots
Nous :faisons'quelquefois des déductions en faveur des
personnes qui s'abonnent régülièiement à l'année, pour
avertir dans notre Gazetté. Je* onsidère les Aertisse-
niens, à tant par cent mots, comme sujets à des diffi-
cultéscar une personne peut se servir de mots extrême-,
ment longs, tandis que d'autres - peuvent se servir de
mots plus courts. Ainsi l'on établirait, par ce moyen-

là,
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I Sik.Jany.

Thursday, 22nd December, 1831.

Ordered, That a Circular Letter be written to the
Editor of the " Montreal Herald," to the Editor of the
" Vindicator," and to the Editor of the " Canadian
Courant," requesting they will be pleased to inform
the Committee as to the lowest price at vhich Sheriffs'
Advertisements might be published, specifying the
price for every 100 words, or per line, in Brevier, and
in Minion; also the number of lines in each type which
100 words would occupy.

Tuesday, 3rd January, 1832.

The Chairman laid before the Committee, the three
following answers to the Circular of the 22d ultino:

Answer of Mr. Archibald Ferguson, Editor of the
Montreal Lerald :

Ih answer to your Communication of the 22nd ulti-
mo,. I beg to say I will advertize in the. Montreal .He-
rald, all Sheriffs' Sales for the District of Montreal, at
one.penny halfpenny per line, for three insertions, or
one penny per line for. each insertion, in Brevier or
Minion; and 1 will cone under an agreement to that
effect for .any term the Committee may think proper,
and , hope the Committee. will sec the very great ad-
vantage derived by publishing such advertisements in
a Paper so widely spread as the Herald, it far exceed.
ing in circuLiation any other Paper in the Canadas.

Answer of Messrs. Workman and Bowman, Proprie-
tors of the CanadianCourant:

In reply to yours 0Ço the 22nd ultimo, enquiring at
what prices. we would insert the advertisements of.
Sheriffs' Salesin the Courant,, we would s.yhate
would. insert such adyertisenents in Brevieg type, at,
three pence, per.line, fort.he threeinsertions,,required,.

by Law, being one. penny per Jine for each insertion,;,,
the columns to be the. same width as at present. used in
the Coùrant: for Minion. type we wouldi ch arge ten.

per

old system of advertizing by the space which each
advertisement would occupy, is more just and equita-
ble. If the Printers vere paid by 100 words, it would
be their interest to-make use of the smallest characters
to be procured at the type founders, scarcely legible
to a great majority of Newspaper readers, and the great
object of giving these Notices publicity in the Papers
would thus be defeated. I may mention also, that in
calculating the payment by 100 words, it is impossible
to make any allovance for the number of vords which
necessarily require to be printed in Capitals, and vhiclh
occupy more space than Nvhien printed in ordinary type.
Considering the question in every point of view, the
publicity of Sheriffs' Sales would be. more certainly
obtained, by calculating their insertion by the space
they occupy, and upou declaring the size of letter in
which they ought to be inserted, to allow the Printer
such an allowauce as vill on examination be found
sufficient to remunerate him. Brevier type I should
recommend, though Minion would 'not be too small
for general use.

Jeudi, 22 Décembre 1831.

Ordonné, Qu'il soit, envoyé une Circulaire à l'Edi-
teurdu " .Montreal Herald," à l'Editeur du F' Vendi-.
calor," et à l'Editeur du " Canadian Courant," pourý les
prier de vouloir informer le Comité du plus bas prix
auquel les Avertissemens du Shérif peuvent être pu-
bliés, spécifiant en même tems le prix par cent mots,
ou par ligne, en Brevier et en Minion aussi, le nombre
de lignes que cent mots rempliront dans chaque carac-
tere.

Mardi, 3 Janvier 1832.

Le Président a mis devant leComité les trois Ré.
ponses suivantes à la Circulaire du 22 du mois der-
mier.

Réponse de M. Archibald Ferguson, Editeur du
Montreal Herald :

En réponse à votre communication du 22 de ce mois,.
il me sera permis. de .dire que, jimprimerai dansle
MlIontreal Herald:toutes les Ventes du. Shérif du Dis-
tri t de Montréasur le pied de trois sous par ligne
pour. trois insertions,. oui bien sur le pied d'un .sol par'
ligne pour chaque insertion, enBrevierou enillinion,
etje contracterai à,cet; effetrlà .pour aucune espace .de
tems que votre Comité jugera.convenable, ,ets je me
flatte que. votre Comité, verra le,:giand avantage, qui
résultera de-publii' ces Avertissemenssdans un ,papier
dont la circulation est aussi étendue que celle du He-
rald, circulation. qui surpaàse celles de toutes les autres,
Feuilles publiques dans les Canadas.

iéponsé de MM. Workman et an ropr iétaires
du Cinadian Courant:.

En réponse à la vtrç, du. du. mois deriiier, p r
laquellevousnops demandez le ppix que nous charge
rigns ',pour insérer les. Avertiésemen des . ntes
Sh,érif, dans le, .Couranti,,nosdevons dequepous
puhlieians ces', Açyertissen ns, en Breper sut,, pied
de six sous par.igne, pour lestrois msertions;vouhes
par la Loi, faisant .deux .,sols par ligne.pour; chaque.
insertion, Les colonnes seront de la même largeur, que

celle

là, un.taux qui ne serait pas assez considérable pour les 18 Janvr.
uns, et qui le serait trop par rapport aux autres L'an-
cien système de faire payer les Avertissemens, d'après
l'espace qu'ils contiennent, est plus juste et plus équita-
ble. Si les Imprimeurs étaient payés à tant par 100
mots, il serait de leur intérêt de'se servir des caractères
les plus petits qu'ils pourraient trouver dans les Fonde-
ries, et à peine lisibles pour la grande majorité des lec-
teurs des Feuilles publiques, et la publicité que l'on a
en vue de donner à ces Avertissemens dans les Gazettes
serait ainsi frustrée. Je dois dire aussi qu'en calculant
le paiement à tant par 100 mots, il est impossible de faire
aucune allouance pour le nombre de mots qu'il faut
nécessairement imprimer avec des lettres capitales, et
qui occupent plus d'espace que lorsqu'ils sont imprimés
avec des caractères ordinaires. En envisageant la
question sous tous les points de vue, on parviendrait,
certes, beaucoup mieux à donner de la publicité aux
Avertissemens des Shérifs, en calculant leur insertion
d'après, l'espace qu'ils occupent ; et après avoir.déclaré
la largeur des Lettres que l'on doit employer pour les
insertions, en allouant à l'Imprimeur telle somme, que
l'on trouvera suffisante, après un examen, pour le récom-
penser. Je recommanderais le caractère en Brevier
quoique les caractères en Minion, ne seraient pas trop
petit pour l'usage général.
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18th Jany. per cent. per line, more thar
a posal is made on condition

advertising Sherifls' Sales, a
Montrea!, being secured to
Should any further informati
be happy to give it.

Answer of Daniel Tracey,]
dicator.

1 received a Letter written
mittee to wlhom bas been re
riffs' Sales," requesting me
the lowest price at which
published. The Committee
the price for every 100 wor
way, as words are of variou
100 words of Minion to make

of my Paper. In Brevier, p
more. The way Printers re
can calculate with the utmos
ter M, they count so many
mode there can be no decepti
you are liable to much impos
Minion, 20½·M's; of Brevier
of e-t M's in each ine. This
ference of about one line in
ters generally prefèr Brevier
is too small to be easily read,
in the printing. With regar
mittee lias not informed me-
ment should be.continued, a
degree regulated by that.
times as much for the first ir
sequent one, and when ad
length of time, a discount is
32I to 25 per cent. Sherjis
solid matter, are more exper
sides require far more care, as
date or any, other mistake i

sequences. " When once the
expense can be increased ver
ber of insertions,-and should
between insertions, the Prin
on the contrary. Hayig ov
the outhy. of a greater capita
of this subject suggests to me
further-information as to the
ments are to beý,continued, v
tee admit of, would afford n

The Chairman also laid b
folloving Letter:

(F.

for Brevier. This pro-
of the exclusive right of
t least for- the District of

the Canadian Courant..
on be required, we shall

celles dont on se sert actuellement pour imprimer le
Courant. Nous demanderions dix pour cent par ligne de
plus, pour imprimer en finion. Cette offre est faite à la
condition que l'on donnera au Canadian Courant le droit
exclusif de publier les Ventes du Shérif,. au moins pour
le District de Montréal. Si l'on avait besoin d'autres
informations, nous nous ferons un plaisir de les com.-
muniquer.

Esquire, Editor of the Vin- Réponse de Daniel Trace?, Ecuyer, diteur du
Vindicalor:-

by direction of the Coin. J'aieçuune lettrecrite pàr ordre du Comité, au-
ferred the Bill on' She- quel a été renvoyé le Bill des .Ventes du Shérif," par
to inform the Committee laquelle je suis prié d'informer le Comité du plus
advertisements might be bas prix auquel on pourrait publier ces' Avertis
wish to be informed also mens. Le Comité désire aussi savoir le Prix par cha-
ds. This is an uncertain que cent mots, C'est là une manlôre'assez incertaine
s lengrths.Ihvfonso leg *s 1 have found de calculer, ýpuisque les mots sont plus ou moins longs.
from 10 lines to 181 lines, J'ai trouvé que 100 mots en Minion ont rempli dixartly the same or a little treize liges et demie de mon papier. C'est à-peu.

ckon, and by which they près lamême chosé en Brevier. La manièredecal-
t,exactness, is by the let- culer des Imprimeurs, et d'après laquelle ils peuvent
M's to the line, in this calculer avec la plus grande exactitude, c'est par la

on ; in counting by words lettre M. Ils calculent tant d'M pour une ligne. De
ition. My lines make, of cette manière, il ne peut y avoir aucune erreur, au lieu
, 2, leaving the-difference qu'en comptant les mots;'-on est sujet -à de grandes

vould produce the dif- impositions. Mes lignes avec le ..caratère en Minion
between 8 and 9. Prin- forment 20- M; et avec le caractère en Brevier elles
in Newspapers, as Minion en forment223, laissant une différence de Q M dans

and requires more care chaque ligne. Cela ferait une différence d'environ une
d to the price, the Com- ligne sur chaque 8 ou 9 lignes. Les Imprimeurs pré.
how long each advertise- fèrent en'général le *0revier pour les Gazettes, car le
s our prices are in some A3inion est troppetit pour être lu avec facilité et il
)rdinarily we charge four faut apporter plus de soin pour l'impression. A l'égard
sertion as for every sub- du prix, le omité ne m'a pas informé pendant combien
vertisements continue a de tems' chaque Avertissement doit être continué ; et
generally allowed of from c'est eh quelque sorte cela qui règle, nosprix. Ordi-
' Sales, which are mostly nairement, nous demandons quatre fois autant pour la
isive to. set-up . they be- première insertion que pour chaque insertion sùbsé-
the insertiono wrontheinsrton f awrng quente,; et quami oncçontinu le Aertissemens pen-

miglit lead to serious con.. dnt un certain'téms,,,pus raisons généralément la
'matter.is composed,the déduction 5Les Yentes_'des

y' littleý by;a greater num- Shérifs sontplus dispendieuses.à,imprimer; elles exigent
there be mueh interval plus' ie soin, ar.:l'Ihsertion

ter bas no advantane,' but de toute'mitre,ýer eut entraîner avec elle des
er-matter set up, occasions suitessérieuses.' Lorsque la matièr t - - le
la1 also. 'The consideration n n d t peut accroître que de bien peu
the necessuty of receiving -a pense t'ms
length of time advertise- nt li
hich, should the Commit- davantage; mais .iL . pe.d.,! La grande qantité de

uch satisfaction. Matières sur.la forme, nécessite'èmploi *d'un. Capital
plus considérable. La considérati n de ce sujet de
suggère la nécessité qu'il y a de m'envoyer d'autres
renselgnemens relativementà la omité du plus
pendantquel on devra continuer les Avertissemens
etsi le Comité leputfaire, il m'obligera beaucoup.

efore the Camdnitteee the LuePréside s ms devant le Comi t la Lettre sui-
van tè;-

prsl. mêm chsèe Bre. Lar mair dec-

cule desImpimeus, t'darslauleil evn

Montreal, 10tk ecember 131.

I am informed b Mr. Terro ux of our' 'wishes with
respect to the"'Sherifs' Notiees; ou' wishto .hve a 'statemént
of wliat they would cost for each undredwrds
me'that this would be liable 'to "jçfiýns, witho"t rectoning
the trouble that would arise from counting" ew.d id ih der to

'be cdrrect )'ith'espet totheblankliines, that is'to 'Say, such
in wlich 'there are only one two words. 'They take up as
'ni&lî space as a line full, and would not produce as much. It

is

Montréal 10 Décemnbre: 1831.
M o*n sileu r,

J'apprends par M. Terroux vos int ntionsau sjet des avis dos
Shérifs; vous désirez avoir 'un état de, ceue . cl coûterait p
chaque cent mots; il me seible que cela souffrira des difficuliés

'(sans c2nitei'le "'r&ublèïju'il y aùra'à òopter les mots pour eïre
juste) par rapport auxlignesen blanc, c'est-à-dirè,ellesoù il n'y
a qu'un mot oudeu. aCela piqnd uuit désace qu'uneligne
pleine, 'ët ne rapportera pas autant."C'esautremén qu'avec un
copiste; il n'a rien à écrire dans une -ligne où il faux du blanc.

Cependant

18 Janur.

( .1)) ý .
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is a different case with copiers, for they have nothing to -write in
.a line of wrhicl part is left blauk. Ncevertheless, by a calcula-

tion which 1 have j ust hastily made, 1 believe that, according to
our usual rates, one hundred words of printing may cost about
4s. for the first insertion, and Is. (per hundred vords) for each
subsequent insertion, or 6s. for the three insertions. As to any
deduction, I could only deduet one fourth, and that I am little
disposed to do, for, as I have already remarked to you, those
kinds of notices give a great deal of trouble, and require great
attention, as they must be published three times in four months,
so that the matter must remain in type for that space of time
The slightest inaccuracy may expose one to a heavy expense.

Please further te observe that after reckoning the number of
words, if there romain lcss than one hundred, ten or twenty
reckon for twenty five, between twenty five and fifty reckon for
fifty, between fifty and seventy five reckon for seveuty five, and
beyond that for one hundred.

I am in haste,
Your obedient Servant, &c.

Ln. DUVERNAY.

L. B. Lafontaine, Esq.
Advocate, M. P. P. Quebec.

Cependant, d'après un calcul que je viens de faire à la hâte, je 18 Janvr.
crois que d'après potre taux ordinaire, cent mots d'impression pour- p
ront coûter environ 4s. pour la première insertion et is. (par cent
mots) pour chaque insertion subséquente, ou 6s. pour les trois in-
sertions. Quant à la réduction, je ne pourrais déduire qu'un quart,
encore je n'y suis guère disposé, car comme je vous l'ai déjà fait
observer, ces sortes d'avis donnent beaucoup de trouble et exigent
beaucoup de soins, devant être publiés trois fois en quatre mois;
de manière qu'il faut garder les caractères composés pendant
cet espace de temps. La plus légère inexactitude peut exposer
à de grands frais.

Notes encore, qu'après le calcul du nombre des mots, s'il en
reste moins que cent, dix ou vingt compteront pour vingt-cinq
entre vingt-cinq et cinquante compteront pour cinquante, entre
cinquante et soixante-et-quinze compteront pour soixante-et-
quinze, et au-dessus, pour cent

Je suis à la hâte,
Votre dévoué serviteur, etc.,

Li. DUVERNAY.

L. H. Lafontaine, Ecr.
Avocat, M. P. P. Québec.

MINUTES or EVIDENCE taken before the Special Com-
2.3rd Jany. mittee to whom was referred the Report of the Commission-
C -^'.N ers for the improvement and enlargement of the Montreal

Harbour, and the Petitions of Joseph Russell Bronsdon,
Henry Lespérance, and François Dufresne. [Reported 23rd
January, 1832.3

Saturday, 14th January, 1832.

JAMEs LEsLIE, Esquire, in the Chair.

Mr. Joseph Russell Bronsdon, called in; and being interro-
gated, answered :-I exhibit a detailed Statement of the sums
expended by me in erecting the Wharves, amounting to
£8,532 12s. 7d., which is exclusive of my own time and labor.
The amount according to my contract, not including an allow-
ance for circular work, is £5,543 5s. Od. The Commissioners
made no allowance for circular work, vhich, according to the
custom of the Country, is considered double that of straight
work, and which, at -such customary allowance, would add to the
amount I ought to rcceive £535 7s. Od. Besides that contract-
ed for 1 performed extra work to the amount of £195 5s. 8d.
In the sum of £8,532 12s. 7d. is included £550, the estimated
loss occasioned by the moving of the Ice last Spring; this arose
from the Wharf not being filled up with earth.

Mr. Bronsdon was then further examined as follows :
What was the reason that the fling up of the Wharf did not

follow immediately after the finishing of the piling ?-The tine
for completing the Contract having expired, and the veather se
very bad, that the earth could not be brought down in scows.
The Coutractors prottsted against the Commissioners, and
stopped filling up ou the Island, but continued on the shore.

Were you bound by contract to continue the works to any
fixed period of the year ?-Yes, I was bound to continue as
long as the season adnitted of.

Did your contract specify that the filling up of the Wharf
was to follow immediately after the piling ?-In the first con-
tract it was to be filled up within eight days after thé piling was
finished. I do not recollect that any time was specified in the
latter contract.

Do you conceive that the injury to the Wharf from the
moving of the Ice, was occasioned from its not being filled up ?

-Yes

M1INUTES DES TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial auquel a été référé le Rapport des Commissaires pour 23 JTanor.
l'amélioration et agrandissement du Havre de Montréal, et les
Pétitions de Joseph Russell Bronsdon, Henry Lespérance et
François Dufresne. [Rapport le 23 Janvier 1832.3

Samedi, 14 Janvier 1832.

A1MEs LESLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Joseph Russell Bronsdon, a été appelé; et, étant interrogé,
a répondu:

Je présente un état détaillé des deniers que j'ai employés pour
construire les Quais, formant la somme de £8,532 12s. 7d.
sans y comprendre mon temps et mes peines. Le montant, d'a~
près mon engagement, sans y comprendre une allouance pour
l'ouvrage circulaire, est de £5,543 5s. Les Commissaires n'ont
ien alloué pour 'ouvrage circulaire, qui, d'après l'usage'du

Pays, est considéré comme valant le double de l'ouvrage en liZene
droite; ce qui, d'après le taux qui est ordinairement alloué emus
des cas semblables, ferait monter la somme que je devrais rece-
voir à £535 7s. de plus. Indépendamment de l'ouvrage que je
me sUIs obligé de faire par mon marché, j'en ai encore fait
d'autres au montant de £195 5s. 8d. Dans la somme de £8532
12s. 7d. se trouve comprise celle de £550, qui est l'Estimation
du dommage occasionné par les glaces le printemps dernier; et
provenant d ce que les Quais n'avaient pas été remplis de
terre.

M. Bronsdon a de plus été interrogé comme suit:
Quelle est la raison pour laquelle les Quais n'ont pas été rem-

plis de terre, immédiatement après que l'empilement a été ache-
vé ?-Le temps désigné pour compléter le marché était expiré,
et le temps était si mauvais, qu'il a été impossible d'apporter de
la terre dans des Bacs. Les Entrepreneurs ont protesté contre
les Commissaires, et ils ont arrêté l'ouvrage sur l'Ile; mais ils.
Pont continué à terre.

Etes-vous obligé, d'après votre marché, de continuer les ou-
vrages jusqu'à un certain temps de l'année ?-Oui; j'étais obligé
de les continuer tant que la saison le permettrait.

Votre marché spécifiait-il que le Quai devait être comblé im-
médiatement après que l'empilement serait achevé ?-D'après le
premier marché, il devait êtreýcomblé huitjours après l'empile-
ment achevé. Je ne mie rappelle pas qu'on ait spécifié aucune
période précise, dans le dernier Contrat.

Pensez-vous que le dommage causé au Quai par le déplace-
ment des glaces, ait été occasionné en conséquence de ce qu'il

n'avait
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18thJany. -Yes I do; for the part that was filled up did not sustain any

Before entering upon the contraet, did you ascertain the
nature of the bottom around the Island ?-I did not; but I en-
quired of the Architect, and lie informed me that the bottom
was such tiat lie thouglt the Piles could be driven with case;
but lie now acknowledges that it is far worse than lie ever ex-
pected.

Who was the Architect that gave you that information ?-
John Cliff, the Architect employed bythe Commissioners.

Did lie exhibit to you any survey of that part of the Harbour
with the soundings and the nature of the bottom ?-There was
a Plan, but it did not shew the nature of the bottom: there was,
however, exhibited to me a piece of mari that had been bored
out of the centre of the Island, and I considered that the nature
of the bottom around the Island would be the sane, but I found
it materially different. Some parts around the Island were
rocky, and the whole very liard bottom: I was obliged to use
grappling irons and other instruments to remove the rocks.
The nature of the bottom at the Land Wharf and Slips was
different to what I expected, it being rocky and very bard.

Have the Commissioners at any time proposed to indemnify
you for your losses ?-No. They said, however, they would
recommend me to the favourable consideration of the Legisla-
turc.

Would you consider yourself indemnified, if you were to
receive for the work you have performed, the same price at
whicli the contracts were taken last Spring ?-I do, and should
consider it also as an indemnification for the loss sustained by
the moving of the Ice, and for the circular work.

Mr. T. Appleton, called in; and examined:
Were you one of those who gave in a Tender to do the works

in the Harbour of Montreal?-Yes, I was.
At what rate did you ofer to do the sane work tlat lias been

done by Mr. Bronsdon ?-1 do not recolleet the exact rate per
foot, but I calculated afterwards that my tender vould have ex-
ceeded that of Mr. Bronsdon's from £1200 to £1500 4for the
same work that he bas done.

Dd you consider that you were to be paid at the sane rate
for circular as for straiglt ork?-It is the custom alvays, tlat
circular work is paid double that of straight, unless when parti-
cularly provided for by coutract. Any.other figure tlat occa-
sions more labour than a circle is also paid for extra.

Have you examined the works in the Harbeur of Monàtreal,
and what is your opinion of them?-I was one of thosé employ-
ed by the Commissioners in the Faollof 1830; to examine them,
and to report upon them. I "was perfectly satisfied with the
nature of the work as far as it had gone, and that Mr. Bronsdon
lad done every thing that could be expected of him.

Didyou examine the nature of lhe bottom previously to your
making the tender for the work that was to be performed ?-
No, except in driving the section piles, which were found to go
down easy in some places, and in others very difficult.

Do you conceive the injury to the works by the moving ol
the Ice arose from their not having been filled in ?~-I could no
say; some work of a similar nature that I contracted for, al.
though partially filled up, did sufer from the movement of thu

Tuesday, 17th January, 1832.

The Honorable George Moffatt, a Mehmber of the Legislativq
Council, called in ; and examined:

Was there anygreat diffeience betwèen the' price atwhiich
M%1r. Bronsdon contracted for tëe works, and that at which other
tendered ?-There was a cousiderable difference,-but I arm un
able to state, at this moment, what that difference is. M
Bronsdon's tender was lower than any of the others..

Was any éxtr allowance made-for circular work either i
the price or measurement, and how much ?-My impression i
that,the usual allowance. was nade in', the piice: not having
copy of the contract, I cannot be certain.

n'avait pas été comblé ?-Oui, je le crois; car la partie qui avait 523 Janvr.
été comblée n'a éprouvé aucun dommage.

Avant de faire ce marché, avez-vous constaté quelle était la
nature du sol à l'entour de l'le ?-Non; mais je me suis adressé
à l'Architecte, et il m'a informé qu'il pensait que le sol était de
nature à pouvoir y enfoncer les pilotis avec facilité; mais il
reconnait maintenant que la chose est beaucoup plus difficile
qu'il ne s'y était attendu.

Quel est l'Architecte qui vous a donné cette information ?...
C'est John Cliff, l'Architecte employé par les Commissaires.

.Vous a-t-il montré quelque Plan de cette partie du Havre,
avec les sondes et la nature du sol ?...Il m'en a montré un, mais
il ne désignait pas qu'elle était la nature du sol. On m'a
fait voir, néanmoins, un morceau de marne qui avait été tiré du
centre de l'Ile, et j'ai pensé que tout le sol à l'entour de l'Ile
devait être le même; mais j'ai trouvé qu'il s'en fallait de beau-
coup que cela fut le cas. Dans quelques endroits à l'entour de
l'Ile, le sol est pierreux, et partout, il est très-dur. J'ai été
obligé de me servir de grappins de fer, et d'autres instrumens,
pour enlever les pierres. La nature du solprès du Quai est bien
différente de ce que je m'attendais, étant composé d'un terrein
pierreux et bien dur.

Les Commissaires vous ont-ils, en aucun temps, proposé de
vous indemniser pour vos pertes ?...Non ; Ils m'ont dit néanmoins
qu'ils me recommanderaient i la considération favorable de la
Législature.

Vous croiriez-vous indemnisé si l'on vous donnait le même
prix pour Pouvrage qui a été fait, que celui pour lequel on a
contracté le printemps dernier ?-Oui; et je considèrerais aussi
cela comme une indemnité pour les pertes occasionnées par les
glaces, et pour l'ouvrage circulaire.

M. T. Appleton, est appelé et interrogé:
Etes-vous un-de ceux qui ont ofert des propositions pour en-

treprendre les ouvrages du Havre de Montréal ?-Oui.
Combien avez-vous demandé pour faire le même ouvrage que

celui qui a été fait par M. Bronsdon ?-Je ne me rappelle pas
exactement combien j'ai demandé par pied; mais j'ai calculé
depuis, que mes propositions auraient excédé de £1200 d
£1500 celles de M. Bronsdon, pour le même ouvrage qu'il
a fait.

Pensiez-vous que l'on dût vous payer le même prix pour les
ouvrages circulaires, et les ouvrages en ligne droite ?-Il est
toujours d'usage d'exiger le double du prix pour un ouvrage cir-
culaire, à moins qu'il ne soit stipulé autrement dans le contrat.
Toute autre figure, qui occasionne plus de travail qu'un cercle,
est aussi payée à part.

Avezvous examiné les ouvragedans le Havre de- Montréal;
et qu'en pensez-vous ?--Je suis l'une des personnes que les
Commissaires ont employées dans l'automne de 1830 pour'les
visiter et les examiner, et pour faire' rapport de l'état dans le-
quel ils se trouvaient. J'ai été pleinement satisfait de l'ouvrage
qui avait été fait, et M. Bronsdon a fait tout ce qu'on pouvait.
exiger de lui.

Avez-vous examiné la nature du sol, avant d'offrir vos proposi-
tions pour sentreprendre l'ouvrage !-Non, si ce n'est que j'ai
fait enfoncer des pilotis; ce que l'on a fait avec assez de facilité
dans quelques endroits; et ce qu'il a été' très-difficile de faire
dans d'autres.

Pensez-vous que le dommage occasionné aux ouvrages par les
glaces, soit provenu de ce ý qu'ils n'avaient pas été comblés ?-
Je n'en pourrais rien dire; le mouvement des glaces a endom-
magé des ouvrages semblables que j'avais entrepris,,quoiqu'ils
eussent été comblés en partie.

Mardi, 17 Janvier 1832.

a L'Honorable George Moffatt, Membre du Conseil-Législatif,
a été interrogé:-

Y avait-il une bien grande différence entre le prixque M.
s Bronsdon a demandé pour les ouvrages, et les autres proposi-
- tions qui ont été faites ?-Oui; il y avait une différence consi-

dérable; mais je ne suis pas: en état de dire dans le moment,
quelle était cette différence. Les propositions de M. Bronsdon
étaient beaucoup moins élevées que celles des autres.

n A-t.il été alloué quelque chose pour" l'ouvrage circulaire, soit
s pour le prixou le mesurage, et qu'a-t-il été alloué ?-L'impres-
a sioni que j'en ai,> 'est qu'on a fai- l'allouance ordinaire dans le

prix; mais n'ayant pas une Copie du contra je n'enpuispas
parler avec certitude.

e Etait-Wa
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Was it provided in the contract made witli M[r. Bronsdon,
that the carth should be filled in a given time after the piling?
-Yes; it w'as to have becn filled, in eight days after the coin-
pletion of Ir. Bronsdon's contract.

Was it filled in withini that period ?-No; and I conceive it
could not he, fron the irregular manner in which Mr. Bronsdon
conîducted his contract.

What would the Tolls have amounted to last season if they
lad been collected at the rates fixed by the Statute ?-About
£2,500 1 conceive. H'Iaving no returin of the number of days
that Vessels renainied in Port, it cannot be more accurately
stated.

Miglit nîot the erection of a Pier or permanent Bridge bc-
tween the Beach and Market Island, tend to accuinulate the soil
brought down the Little River, and occasion the filling up of
the iarbour ?-1 conceive not; and I believe that to be the
unanimous opinion of the Conunissioners.

Are you convinced tlat Vessels could at all times, enter and
leave the Harbour by the lower Cluannel ?-Since the Channel
iii that part of the Port is narrowed by the crectioni of the
Wharves, the Current lias deepened the Channel very consi..
derably; and although it might not be sufficient for the entry
of Vessels during tie whole of the navigable season, without
the assistance of dredging, it is believed that the principal -part
of the season Vessels of about 200 tons, drawing from 12 to 14
feet, vill be able to enter.

Could Vessels drawing 12 to 14 feet water lay afloat in other
parts of the Ilarbour at al seasons of the year ?-In most parts
of the Harbour they might.

Whbat sun do you conceive would be required to complete
the works authorized to be carried into effect by the Act of the
l0th and llth Geo. IV. Cap. 8, and according to Captain
Piper's plan ?-I think that it wouhl require about £8,750,
exclusive of the cost of the Bridge, to communicate with the
Island.

25th Jany. MINUTES OF EVIDENCE taken before the Special
o Conmittee to whom vas referred the Petition of the

Menbers of the Emigrant Society of Montreal, for
an aid, with an Instruction to enquire into the ex-
pediency of employing an Agent on the part of the
Province to give information to and procure the
settlement of Emigrants in the different parts of this
Province. [Reported 25th January, 1832.]

Wednesday, 281t December, 1831,

JAcOB DE WITT, Esquire, in the Chair.

Alexander C, Buchanan, Esquire, called in.; and
examined:

Can you inform the Committee the number of Emi.
grants arrived in this Province for each of the last three
years, and the country frorn which they came ?-The
number is as follows:

MINUTES DEs TEMOINAGES pris devant le Co- 25 Janvr.
mité Spécial auquel a été référée la Pétition des A
Membres de -la Société des Emigrés à Montréal, pour
une aide, avec une Instruction de s'enquérir s'il
serait expédient d'employer un Agent de la part de
la Province pour donner les informations nécessaires
aux Emigrés, et leur procurer des Etablissemens dans
les différentes parties de la Province. [Rapport le
25 Janvier 1832.]

Mercredi, 28 Décembre 1
881

JACOB DEWITT, Ecuyer, au Fauteuil.

Alexander C. Buchanan, Ecuyer, appelé et interrogé:

Pouvez-vous informer le Comité quel est le nombre
des E*migrés arrivés dans cette Province, pendant le
cours de chacune des trois années dernières, et dire le
Pays d'où ils sont venus ?-Voici leur nombre :

Where from, 1829,

Ireland,
England,
Scotland,
Newfoundland

and Halifax,

9614
3565
2043

1880, 1S31,Total in3years.

18300
6799
2450

34133.
10343.
5354.

123 451 424.

15945 28000 50254. 94199.

Endroit d'où 1829,ils sont partis,
Irlande, 9,614,
Angleterre, 3,565,
Ecosse, 2,648,
Terre-Neuve 128,

et Halifax,

1 ,95

1830, 1831, Totalité.pendant
les trois années.

18,800, . 34,133,
6,799, 10,843,
2,450, e,354,

451,- 424,

28,000, 50,254, 94,199.
-- -

What is the state or condition of Emigrants gene.
rally when they arrive at this Port, as to their health,
their wealth, and their means of subsistence ?-The
number that arrived in a state of destitution or totally
depended upon immediate employment, are few, when

compared

Dans quel état les' Emigrés arrivent-ils, en général,
dans ce Port relativement à leur santé, leurs richesses
et leurs moyens de subsistence ?-Le nombre de ceux
qui sont arrivés dans un état de dénuement, ou qui
n'avaient pour toute ressource que d'être employés im-

médiatement,

Etait-il stipulé dans le contrat de M. Bronsdon, que les Quais 23 Janvier.
seraient comblés dans un temps convenu après l'empilement
achevé ?-Oui ; il était stipulé qu'il le serait huit jours après que
M. Bronsdon aurait exécuté son marché.
. Les Quais ont-ils été comblés dans cet espace de temps ?-

Non; et je conçois que cela ne pouvait pas être d'alrès la ma-
nière irrégulière dont l'ouvrage a été conduit par M. Bronsdon.

A comtien se serait élevé le péage pendant la dernière saison,
si on l'eût fait payer d'après le taux fixé par le Statut?-A envi-
ron £2,500; n'ayant aucun état du nombre de jours que les
Vaisseaux sont restés dans le Port, je ne puis pas l'établir d'une
manière plus exacte.

La construction d'un Jetée ou d'un Pont permanent, entre
le rivage et l'Ile du Marché, ne pourrait-elle pas tendre i faire
accumuler les terres apportées par la petite Rivière, et à combler
le Havre?-Je conçois que non; etje crois que c'est lI l'opi-
nion unanime des Commissaires.

Etes-vous persuadé que les Vaisseaux pourraient en tout
temps entrer et sortir du Havre, par le Chenal inférieur ?-De-
puis que le Chenal dans cette partie-là du Port a été rétréci par
la construction des Quais, le courant a creusé le Chenal considé-
rablement, et quoiqu'il pourrait n'être pas suffisamment profond
pour l'entrée des Vaisseaux, pendant toute la saison navigable,
sans l'assistance d'un Cure-môle, l'on pense néanmoins que les
Vaisseaux d'environ 200 tonneaux, tirant 12 i 14 pieds d'eau,
pourraient y entrer pendant la plus grande partie de la saison.

Les Vaisseaux qui tirent 12 à 14 pieds d'eau pourraient-ils
flotter dans les autres parties du Havre, en tout temps de l'an-
née ?-Oui; dans presque toutes les parties du Havre. -

Combien pensez-vous qu'il faudrait d'argent pour compléter
les ouvrages que l'Acte des 10e. et 1le. Geo. IV. chapit. 8,
autorise <le faire, conformément au Plan du Capitaine Piper ?-
Je crois qu'il faudrait une somme d'environ £8750, sans y com-
prendre le coût d'un Pont, pour communiquer avec l'Ile.
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25th Jany. compared to tie total. As to the state of their healtli
/ on their arrival this year, there were fewer sick on

board than on the preceding years; but much sickness
ensued from the unsatisfactory, and unseasonable pe-
riod at which this embarkation frequently took place.
With regard to their wealth, I consider that at least
£250,000 Sterling, have been brought into this coun-
try this year, by the means of Emigrants of whom
eleven hundred families were Pensioners, and of which
sumn £40,000 were paid by the Commissary General
to the;said Pensioners. The number destitute of the
means of subsistence were few.

What mgy be the number of Agriculturists.or Far-
mers which annually arrive in this Province ?--I shouild
say that three-fourthsat least are Agriculturists.

Are there many among them, Artisans or Manufac-
turers?-One fouvth are Artisans and Manufacturers.

Can you say what proportion of the Emigrants set.
tie in this Province, and also in the Upper Province ?-
There remained this year' in Lower Canada, about
17,500, distributed as follows:

In the City and District of Quebec,
Do. District of Three Rivers,
Do. do, of St. Francis,
Do. City and District of Montreal,
Do. Ottawa,
Do District of Gaspé & Baie de Chaleurs,

Total in Lower Canada,

8,500
500

1,50o
-5,500

1,000
500

17,500

Upper Canada, 26,500, but subsequent Official Re..
turns received by me from Upper Canada, from the
Lieutenant Governor, gives the number of Emigrants
arrived this year, settled in Upper Canada, to amount
to 30,030. A number of.the most indigent Emigrants
w ho arrived this year have -been settled in Upper Ca-
nada, and are going on well, according to the informa.
tion I received from His Excellency Sir John Colborne
One hundred and eight families are clearing their lots
in the Township of Heytesbury, and four hundred and
forty four families in the Township of Duro.

What proportion of the, Emigrants who have arrived
in Quebec in 1831, have gone to the United States?-
About 6000 Emigrants out of. the whole that arrived
at Quebec during the year 1831, proceeded to the
United States, and on the other liand a considerable
nuimlber that arrived in the United States came into the
Canadas. The chief part of the Emigrants that passed
from , the Canadas into the United States were origi-
nally destined tliere, Quebec being foundthe cheap-
est route for, all parts of the States of New York, Penn-
sylvania, Ohio, Michigan, and bordering on the River
St. Lawrence and the :Lakes, a considerabie portion
of those Etnigrants tiatwvent last year into the States-
were of the poorer ,decription to. obtain labour and
hiigh wages at the Railt Roads and Canals, they in
general returned again to settle in the Canadas, when-
they earn a little money. ,From the year 1816 to.1898,
about two-tiirds on an average of aIllthe- Einigrants
that arrived at Quebec, passed into the United States;
in 1829, about one half remained in theCanadas; in
1830, exceeding four-fifths remained, anîd ini 183;l,
out of an Emigration amotmnting to 52,000 souls, it is
ascertained that the total number that passed-into the

a United,

médiatement, est peu considérable ; mais -il s'en est
suivi beaucoup de maladie par suite du tems peu con-
venable et peu satisfaisant auquel cette embarquation a
fréquemment eu lieu. Je pense que les Emigrés ont
apporté au moins £250,000 sterling dans cette Pro.
vince ; onze cents familles de ces Emigrés étaient des
pensionnaires, à qui il a été payé .40,000 par le Com-
rmissaire Général. Le nombre de ceux qui étaient
dénués de tous moyens de subsistance a été bien petit.

A combien peut s'élever le nombre des Agriculteurs
ou des Fermiers qui arrivent actuellement dans cette
Province ?-Je puis dire que les. trois quarts des Emi.
grés sont des Agriculteurs.

En est-il un grind nombre parmi eux qui sont Arti-
sans ou Manufacturiers?--Le quart d'entre eux sont
Artisans ou Manufacturiers.

Pouvez-vous dire quelle est la proportion des Emi-
grés qui s'établissent dans cette Province, ainsi que
dans le Haut-Canada ?-Il en est resté environ 17,500,
dans le Bas-Canada, distribués comme suit,

Dans la Cité et District de Québec,
Do. des Trois-Rivière,
Do. de St. François,

Dans la Cité et le District de Montréal,
Ottawa,

District de Gaspé et Baie des Chaleurs,

Montant total dans le Bas-Canada,

8,500
500

1,500
5,500
1000
500

17,500

Il en est monté 26,500 dans le Haut-Canada; mais
j'ai reçu depuis des retours officiels du Haut-Canada,
qui m'ont été envoyés par le Lieutenant Gouverneur,
et qui font monter à 20,000, le nombre des Emigrés
qui.se sont établis datis le Haut-Canada cette année.
Un grand nombre des Emigrés les plus pauvres, arrivés
cette année, sont maintenant, établis dans le Haut-Cana-
da, et réussissent trèý-bien, d'après les nouvelles que
j'en ai reçues de la part de Son Excellence Sir John
Colborne. Cent huit familles sont maintenant après
travailler à leurs-lots dans le Township de Heytesbury,
et quatre cent quarante-quatre familles dans le Town-
ship de Duro.

Quelle est la proportion des Emigrés qui sont arrivés
à Québec en 1881, et qui se sont ensuite t'ansportés
dans les Etats.Unis ?-Sur tout le nombre des Emigrés
qui sont, arrivés à Québec pendant le cours de l année
1831, environ 6000 se sont transportés.dans les Etats-
Unis ; et, d'un autre côté, un nombre considérable de
ceux qui étaient arrivés dans les Etats-Unis, sont reve-
nus dans les Canadas., La inajeure partie des Emigi-és
qui sont partis des Canadas ;pour aller dans les Etats-
Unis, avaient originairement formé, le dessein .dé s'y
établir. > Comme la voie.de Québec est celle par laqulelie
on peut se. rendre à. meillur: marché, dans .,toutes les
parties. des. Etats de New-York, de Pensilvanie, -de

l'Ohio,,et :de Michigan, squis'étendent lelong:du Fleuve
St. Laurent, et des Lacs, une partie considérable des
Emigrés qui se, sont transportés dans les Etats-Uunis
l'année dernière, appartenaient à la classe la! plus pau-
vre, qui cherchait à se procurer de l'ouvrige, et des
prix elevés, en travaillant, ux ,Chemnins àIlissese.t aux
Canaux. En1 général, -ces Emigrés retourent our;
sietablir.dans les Canadas, lorsqu'ils ont; gagné qùel-
qu argent. Depuis l'année 1816 à venir:à l'année
J1828, près des deuxi tiers de tous les -Emigrés t-qui

avrenit

25 Janzr.
- em -
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25/hJany. United States and remained, did not exceed, as pre-
e viously stated, 6000 persons.

Can you give the Comnittee wlhat length of* time
the Emigrants generally remain in Quebec?-About
one half of the whole number leave Quebec within
48 hours for Nlontreal ; and a considerable portion of
the remainder remain from one week to two months,
and some finally seule in the City.

Are they generally disposed to be industrious and
useful in the Country ?-The greater portion are.

From your acquaintance with them, do you think it
is their intention to acquire land to settle on in this
country ?-There seens to be a great and growing dis-
position on the part of Emigrants to obtain lands to
settle on in the Canadas.

Would you recommend land to be granted to Emni-
grants, and if so, on what conditions ?-In the present
state ofsettlement in the Canadas, I would not recom-
mend the granting of land free to the Emigrants in
general, nor do I considet it judicious to encourage
the settlement of* large numbers of poori Emigrants
together in new Districts. They ought to be dispersed
either among old settlenents or contiguous' to them,
that the Emigrants might have the chances of exchan.
ging their labour for provisions. A moderate price
per acre charged for land, payable by instaiments un-
der positive conditions of actual settlement, appear to
me the most desirable plan ; in particular cases free
grants might be found expedient.

'What quantity of land would each fiamily require
for actual settlement ?-I think 100 acres a proper
proportion for a family.

Would you recommend any improvements to be
made on the land granted to Enigrants; and if any,
what?-ln locating poor Emigrants I would advise
previous improvements to be made to the extent, for
each family, of a log hut, with one or two acres of land
cleared and ready for crop; the cost of which might
be from £7 to £9 and in particular occasions fur-
ther aid in provisions to the extent of £8 or £5 a
family, ought to be sufficient to establish an indus-
trious labouring family in this Province.

Have the Emigrants the means to enable them to
reach the lands which might be granted then in this
Province?-The majority of the Enigrants that ar-
rived last year at Quebec, were possessed of ample
means to convey themselves and fanilies to any part
of the Province. In the event of locating pauper Eni-
grants on lands, the expense of transporting them from
the place of disenbarkation to the settlements, ought
to be borne by the parties benefittéd by the remnoval
of such paupers, or by the public.

What is the average amount that each destitute fa-,
mily would require to enable tliem to reach the lands
that night be sold or granted to thern in this Pro-
vince?-From £4 to £7, is sufficient to transport a
pauper family to such parts of this Province as they
might be located in.

Can you inform the Committee of the amount of
expenditure at the Emigrant Hospital for sick Emi-
grants, for each of the last three years ?-The expendi.
ture of the Emigrant Hospital, for the preceding

years

arrivèrent à Québec, passèrent dans les Etats-Unis. En 25 Janor.
1829 la moitié d'entre eux restèrent dans les Canadas, a
et plus ies quatre-cinquièmes, en 1830. En 1881, sur
une Emigration de 52,000 aines, il est constaté que
la totalité des Emigrés qili passèrent dans les Etats-
Unis, et qui y sont demeurés, n'a pas excédé 6,000,
ainsi que je l'ai dit plus haut.

Pouvez-vous dire au Comité pendant combien de
teins, en général, les Emigrés restent dans Québec ?-
Près de la moitié d'entre eux partent de Québec pour se
rendre à Montréal, 48 heures après leur arrivée ; et une
grande partie de ceux qui restent, y demeurent depuis
une semaine à aller jusqu'à deux mois; et finalement,
plusieurs s'y établissent tout-à-flait.

Sont-ils généralement enclins à devenir industrieux
et à se rendre utiles dans le Pays ?-Oui ; la plupart
d'entre eux le sont.

D'après vos relations avec eux, pensez-vous que leur
dessein soit de se procurer des terres pour s'établir dans
ce pays ?-Il paraît y avoir une grande dispositinn, qui
s'accroît tous les jours, de la part Emigrés, de se pro-
curer des terres, afin de s'établir dans les Canadas.

Recommanderiez-vous de concéder des terres aux
Emigrés; et dans ce cas-là, à quelles conditions les
concéderiez-vous ?-Dans l'état actuel des établissemens
dans les Canadas, je ne recommanderais pas d'accorder
des terres, sans charges, i tous les Emigrés en général;
etje ne crois pas non plus qu'il soit prudent d'encou-
rager l'établissement d'un grand nombie de' pauvres
Eiigrés ensemble, dans de nouveaux Districts. On
deviait les disperser parmi les anciens établissemens,
ou près de ces établissemens, afin de donner l'occasion
aux Emigrés d'échanger leur travail pour des provisions.
Il me semble que le meilleur plan serait d'exiger un
prix modique pour chaque arpent de terre, payable par
termes, et sous la condition expresse de s'y établir
immédiatement ; dans quelques cas particuliers il pour-
rait être à prppos de faire des concessions sans aucune
charge.

Combien de terres faudrait-il accorder à chaque
famille pour s'établir ?-Je considère que 100 arpeis
sont une proportion suffisante pour chaque famille.

Proposeriez-vous que l'on fit quelques améliorations
sur les terres concédées aux Emigrés ; et quelles sont
ces améliorations ?-En établissant les pauvres Emigrés,
je recommanderais de faire quelques améliorations pré-
alables, telles que de bâtir une hutte, et de leur faire
préparer un ou deux arpens de terre, pour les mettre en
état de les ensemencer ; ce qui coûterait £7 ou 9 ; et,
dans des occasions particulières, des provisions pour la
somme de £3 ou de 5, devraient suffire pour établir
dans cette Province une fàmille industrieuse et tra-
vaillante.

Les Emigrés ont-ils les moyens de pouvoir se trans-
porter sur les terres qu'on pourrait leur accorder dans
cette Province ?-La très-grande partie des Emigrés
qui sont arrivés à Québec l'année dernière, avaient
d'amples moyens pour se transporter, avec leurs familles,
dans aucunes parties de' la Province. En établissant
les pauvres Emigrés sur des terres, les frais à faire pour
les transporter du lieu de débarquement à celui de
l'établissement, devraient retomber sur le public, ou
sur les personnes qui retirent tout l'avantage d'être
soulagés de la nécessité de maintenir ces pauvres.

A combien peut s'élever la somme dont chaque fa-
mille pauvre et indigente aurait besoin, pour pouvoir se
transporter sur les terres qu'on pourrait leur vendre ou
leur concéder dans cette Province ?-Il suffirait de £4
à £7 pour transporter une famille indigente, dans aucune
partie de la Province où elle pourrait vouloir s'établir.

Pouvez-vous informer le Comité à combien s'est
élevée la dépense de l'Hôpital des Emigrés pour les
trois années dernières ?-La dépense de l'Hôpital des
Emigrés, pour les années précédentes, se monte à £700,

pour
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25th Jany. years, stood thus: For 1829, £700 ; 1830, £1154 8s. ;
wo . 1881, £1884 15s. If the regulations which I have now

the honor to submit to the Committee with regard to ar-
rangements to be observed on the arrivai and landing
of Emigrants were adopted, I am confident that a very
considerable saving of expense would be experienced
in the disbursements of the Emigrant Hospital.

Can you inform the Committee of the amount ex-
pended by the Temporary Emigrant Society of Que-
bec, the last season, and the system pursued in its ex-
penditure?-The amount expended by the rTeimporary
Emigrant Society of Quebec, last season, may be about
£300. The original intention of this Institution was
to confine relief'to cases of deep distress from sickness
or other unforeseen causes; but in many instances, 1
fear, great deceptions have been practised on the sym-
pathy of the dispensers of that charity, and what was
intended to confer a benefit, bas also, I fear, laid the
foundation of mischief. I am persuaded more harin
than good results from these Charitable Institutions;
lazy and indolent Emigrants loiter about these Insti-
tutions, and many have been encouraged by them to
remain in Quebec, who, had they been left to their
own exertions, would now have been in a situation of
comparative independence. Applicants for relief in
general, are provided with a ticket of recommepdation
from their Clergymen, and which is presented to the
Member of the Committee on duty for the week, and,
if approved of, aid in money is generally granted, at
the rate of from Is. 3d. to 5s. per week. During the
Summer months, many families had their passage paid
by the Society, to Montreal, and other parts of the Pro:
vince ; and several widows and other destitute objects
were sent back to the United Kingdom. Begging In-
titutions of every sort are dangerous experiments, and
much of the evils of the present Poor Law system in
England bas grown out of Euch, and bas been the re-
suit of mistaken sympathy. [n the Canadas at pre.
sent, where labour is so highly paid for, no person in
some bodily health, ought to be recognized as an ob-
ject of charity.. Lazy and dissiliated poor flock to
Quebec from every part of Canada, and many from the
United States repair here also, to partake of the be-
nevolence of what is so generously distributed; in
fact, begging has become a very profitable profession;
and I know a person now in Quebec, who realized in
in a very short period, over £50, by begging, and I
think the saine person is still recognized as an object
otgreat distress. Many of these poor women you see
occasionally about the streets, have sons and daughters
at service, and some have returned from New York
and Albany, declaring that no where. did they find so
much charity as in Quebec. I have known persons
weekly Pensioners on the List of the Enigrant Society,
who were in the receipt of from 12s. 6d. to 20s. a week
from the various donors. Every Stranger arriving in
the country in good health, ouglit to be left to their
own exertions, and success will attend them sooner
than when they find others to think or work for them.
His Majesty's Government feel a deep anxiety in the
welfare of any Emigrant that comes to the country,
and it is the especial duty of the proper Authorities
to grant them ail useful information and assistance in
their power.

From

pour l'année 1829 ; à £1154 8s. pour celle de 1830,
et à £1384 15s. pour l'année 1831. Si l'on adoptait les
règlemens que j'ai maintenant l'honneur d'offrir au
Comité, relativement aux mesures que . l'on devrait
prendre lorsque les Emigrés arrivent et sont débarqués
à terre, je suis persuadé que l'on effectuerait, par ce
moyen, une économie considérable dans la dépense de
l'Hôpital des Emigrés.

Pouvez-vous informer le Comité quelle est la somme
qui a été dépensée par la Société temporaire des Emi-
grés de Québec, pendant le Cour de la dernière saison;
et quel est le système que l'on a suivi dans l'emploi
des deniers ?-La somme dépensée par la Société tem-
poraire des Emigrés de Québec, peut se monter à envi-
ron £300. Cette institution avait d'abord en vue de se
borner à donner du soulagement aux personnes tombées
dans la dernière misère, soit par cause de maladie, ou
par des événemens imprévus ; maisje crains bien qu'on
en ait imposé dans bien des cas, à la sympathie des
dispensateurs de cette Institution charitable ; et que ce
qui était destiné à produire du bien, n'ait été accompa-
gné de plusieurs abus. Je suis persuadé que ces Insti-
tutions charitables entraînert avec elles plus d'incon-
véniens que d'avantages ; un grand nombre d'Emigrés
paresseux et indolens, assiégent ces Institutions ; et plu.
sieurs sont engagés à rester à Québec, qui, s'ils eussent
été abandonnés à leur propres ressources, se trouveraient
maintenant dans un état d'indépendance comparative.
Les personnes qui demandent à être soulagées se mu-
nissent généralement d'un billet de recommandation
d'une personne de leur Clergé, qu'elles présentent au
Membre du Comité qui est en devoir pour la Semaine;
et s'il est approuvé, on leur donne, en général, de 1s. Sd.
à 5s. par semaine. Pendant le cours de l'Eté, un grand
nombre de familles se sont fait payer leur passage pour
Montréal, et autres parties de la Province, par la Soci-
été ; et plusieurs veuves, et autres misérables, ont été
renvoyés dans le Royaume-Uni Les Institutions de
tous genres, pour la mendicité, sont des essais dange-
reux ; et une grande partie .des maux qui se font
maintenant sentir en Angleterre, par suite du système
actuel de la loi des pauvres, proviennent de l'établisse-
ment de ces Institutions, et sont le résultat d'une chari-
té mal entendue. Dans les Canadas, où le travail est
si bien payé, toute personne qui jouit d'une bonne
santé ne devrait jamais être considérée comme un objet
de charité; les pauvres et les dissipés se rendent en
foule à Québec, de toutes les parties du Canada ; il en
vient même des Etats-Unis, pour prendre part aux dis-
tributions qui se font avec tant de profusion.. En un
mot, c'est un métier profitable à présent que de deman-
der la charité ; et je connais une personne à Québec,
qui a réalisé plus de £50 en mendiant dans un très-
court espace de tems; je crois que cette même personne
est encore considérée comme un objet digne de con.
misération. Un grand nombre de ces pauvres femmes
que l'on rencontre occasionnellement dans les rues, ont
des fils ou des filles en service ; et plusieurs d'entre elles
sont revenues de New-York et d'Albany, déclarant
qu'on ne les avait nulle. part traitées avec autant de
charité qu'à' Québec. J'ai connu des personnes, rétri-
buées sur la liste de la Société des Emigrés, qui rece.
vaient 12s. 6d. a 20s. par semaine, des différens dona-
teurs. Tout étranger arrivant dans. le Pays en bonne
santé, devrait être laissé à ses propres ressources, et il
réussira beaucoup :nitux que s'il s'aperçoit que d'autres
pensent et agissent pour lui. Le Gouvernement de Sa
Majesté s'intéresse vivement au bien-être de tous les
Emigrés qui arrivent dans ce Pays ; et il est du devoir
des autoritées préposées pour cela, de leur donner tous
les renseignemens utiles, et toute l'assistance qu'il est
en leur pouvoir de donner.

D'après

25 Janor.
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*25i Jany. From your acquaintance, can you inforni the Coin-
, mttee what number of Emnigrants may be expected

next season ?-I anm of opinion that sixty or seventy
thousand mav be expected next scason.

'What is your opinion of the effect of the Montreal
Emigrant Society, the Report whercof is among the
Minutes of this Committee ; do you or do you not ap-
prove such an Institution, and what are the grounds of
your opinion ?--I am of opinion that the labours of the
Montreal Enigrant Society during the last summer are
highly meritorious, rnd reflect great credit on its con-
ductors, and the inhabitants of that City; their mode
oF application of relief is exceedingly judicious, and is
well worthy of being referred to on any similar emer-
gency. It is very possible that some arrangement
might be adopted at Montreal in aid of distressed Emi-
grants, that would be beneficial ; yet I am still of the
opinion that Charitable Societies for the relief of Emi-
grants should only be resorted to in case of great and
unforeseen distress. I nuch fear that more narm than
good would result from the Emigrant public being led
to expect relief fron any other source than their own
exertions. I may be pernitted to state, that the system
of Enigration to the Province3 is under serious consi-
diration by His Majesty's Government at Home, and
that every possible precaution will be adopied to guard
the Inhabitants of the Piovince fron any undue bur-
then ; it is the intention of His Majesty's Government
to place Agents to direct and send Emigrants to suita.
ble places between Quebec and York, aud if the Emi-
grants are led to expect assistance from detached Cha-
ritable Institutions, mucli confusion and misapplication
will be the consequence.

Sat urday, 31st Decem ber, 1831.

Robert Shaw', Esquire, of Quebec, called in ; and
exa.mined :-

Are you the Agent for the St. Lawrence Steam Boat
Company at this place ?-I am the Agent for the St.
Lawrence Steam Boat Company at this place.

Can you say wvhat number of Emigrants arrivei in
Quebec the last season from the United Kingdoms,
and does the number of Emigrants frequently exceed
the number of passengers allowed by Lav in each ves-
sel ?-It must have been over 50,000, andi in many
cases the number on board of vessels exceeded what is
allowed by Law, more particularly from Ireland.

Do you know of any abuses having been practised
by the Masters of Vessels on Eigrants?-I have no
personal knowledge.

Are many of the Emigrants taken from the Vessels
while they are at anchor in the streain opposite Quebec
by the Stean Boats ?-A very large proportion, I
should say about three-fourths.

Is it not an abuse for the Masters to keep their vessels
in the Stream, and thus prevent Emigrants from land-
in g and procuring information, and any thing they nay
nectl ?-I do not consider it is for the advantage of the
Emigrants to be landed on a Wharf, as they are imme-
diately surrounded by persons interested in detaining)
them here as long as their limited means last ;. the
sooner they go forward to their place of destination the
beuer; and soon after the vessels con-e to anchor in
the Stream, the headsof families corne ashore, and get
the 'necessary supplies, and what information they want.
In no case is there so mueh misery among the Settlers

when

D'après votre connaissance, pouvez-vous informer le
Comité quel est le nombre d'Emigrés que l'on peut
attendre l'Eté prochain ?-Je suis. d'avis que l'on peut
s'attendre à voir arriver soixante ou soixante-et-dix
mille Enigrés, dans le cours dle la saison pro-
chaine.

Que pensez-vous de la Société des Emigrés de Mont-
réal, dont le rapport se trouve parmi les minutes de ce
Comité; approuvez-vous, ou non, une semblable Insti-
tution, et surquoi fondez-vous votre opinion ?-Je pense
que les travaux de la Société des Emigrés de Montréal,
dans le coiÏrs de l'Eté dernier, sont très-méritoires, et
font beaucoup d'honneur à ceux qui les conduisent, et
aux Citoyens de cette ville ; la manière dont elle dis-
tribue ses secours est extrênenentjudicieuse, et est bien
digne d'être imitée dans toute circonstance semblable.
IL est très-possible que l'on puisse prendre quelque
mesure à Montréal, pour soulager les pauvres et mal.
heureux Emigrés, qui pourrait avoir un résultat avan-
tageux ; mais je n'en suis pas moins d'opinion que l'on
ne devrait avoir recours aux Associations charitables,
pour le soulagement des Emigrés, que dans des cas
extrêmes de pauvreté et de misère. Je crains beau-
coup qu'il ne résulte plus de mal que de bien, en
portant les Enigrés à s'attendre à trouver de l'assis-
tance et (lu secours, ailleurs que dans leurs propres res-
sources. Il me sera permis de dire, que le Gouverne-
ment de Sa Majesté considère très-sérieusement le
système de l'Emigration dans ces Provinces, et qu'il
prendra toutea les mesures possibles pour empêcher que
les Habitans de la Province ne soient surchargés; le
Gouvernement a intention de placer des agens pour
diriger et envoyer les Emigrés dans des endroits conve-
iiables entre Québec et York ; et si les Emigrés s'atten-
dent à recevoir de l'assistance de la part des Institutions
charitables détachées, il en résultera be-aucoup de
confision. -

Samedi, 31 Décembre 1S31.

Robert Shaw, Ecuyer, de Québec, appelé et inter-
rogé:

Etes-vous l'Agent, ici, de la Compagnie des Bâteaux.
à-Vapeur du St. Laurent ?-Je suis l'Agent de cette
Compagnie pour cet endroit.

Pouvez-vous dire quel est le nombre des Enigrés
qui sont arrivés à Québec pendant le cours de l'Eté
dernier; et le iiombre des Emigrés excède-t-il fréquem.
ment le nombre de passagers que la loi permet à c-haque
Vaisseau le prendre?-il doit être arrivé plus de.50,000
Emîigrés, et dans bien des occassions, le nombre des
passagers a excédé celui qui, est permis par la Loi,
et particulièrement dans les Vaisseaux partis d'Ir-
lande.

Savez-vous s'il a été commis des extorsions et autres
abus sur les Emigrés parles Maitres des Vaisseaux ?-
Je n'ai aucune connaissance personnelle à cet égard.

Les Bateaux à Vapeur embarquent-ils un grand nom-
bre d'Emigrés pendant que les Vaisseaux sont à l'an.
cre dans le fleuve vis-à-vis de Québec?-Oui; ils en
prenent un grand nombre, environ les trois quarts.

N'est ce pas un abus de la part des Maîtres les Vais-
seaux de tenir leurs Vaisseaux au milieutdu fleuve, et
d'empêcher ainsi les Emigrés de débarquer, et de, se
procurer les renseignemens et les autres choses dont ils
peuvent avoir besoin ?-Je ne crois pas qu'il soit de
l'avantage des Emigrés d'être débarqués sur un quai,où
ils sont immédiatement entourés de personnes qui sont
intéressées à les détenir ici, tant qu'ils ont un peu d'ar-
gent ; plus ils se hàtent de se rendre dans l'endroit où
ils ont résolu de se fixer, et plus ils consultent leur
avantage ; car, aussitôt que les Vaisseaux ont jeté l'an-
cre dans fleuve, les chefs de familles viennent à terre,

pour
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5tiJany. when taken by the Steamers from alongside, as when
taken from the Wharves, and no famiiy can leave a
Wharf under at least 5s. for cartage, besides liquors,
&c. ; but the Captains of Vessels should be obliged ta
retain the luggage and families on board, at least 48
hours, if so requested by the Enigrant. Last Summer
many Ca ptains landed their Passengers in a sickly state,
although ordered not to do so by the Health Officer;
and in one or two instances when the Yellow (or Qua-
rantine) Fiag was hoisted.- As soon as the Harbour
Master or Health Officer ascertains that there is sick-
ness on board, the Captains ought to be obliged to
hoist the above distinguishing Fiag ; and prevent his
Passengers landing until he receives further orders;
many of the Irish landed last season afflicted wiith the
S niait Pox, and other contagious diseases. If the Ves-
sels are obliged ta come ta a Wharf, it will be impos-
sible ta prevent those diseases from being spread
throughout the Province.

Are not the Masters of Vessels obliged to land their
Passengers at Quebec, and vouild it not be a great
advantage ta the Enigrant if the Vessels would come
to a Wharf, and consequently give the Emigrants the
option of stopping in Quebec,-or going to any other part
of'the Province ?-The Captains are obliged to land the
Passengers ; but iii place of coming to the Wharf, if
they were obliged ta allow then forty eight hours after
Vessels come ta anchor opposite the Town, (and not on
the Ballast Ground,) it would be decidedly in favour
of the Emigrants, and further powers ought to be given
to the Health Officer than he hadIast year.

What was the tisual charge ta Emigrants for passage
in the Steam-boats last season from Quebec ta the diffe-
rent places where passengers land up the River ?-To
Three Rivers 5s. ta Sorel or Montreal 7s. 6d., for per-
sons over twelve years of age; half price for persons
from 3 ta 12 years ofage ; under 8, free. No charges,
made fur luggage in any case for steerage Passengers.
Indigent Enigrants for warded out by the Emigrant
Society at half of the above rates.

In your opinion would it be advisable ta employ an
Agent ta give information'to Emigrants and to forward.
the most destitute to different parts of the Provmce
where they might find émployment ?-TheUpper Ca-
nala Land Comipany have an Agent in Quebec during,
the summer season, who gives every information ta
settiers bound for the Upper Province, and more par-
tiéularly to those who intend settliig on ile Comnpany's.
land. Mr. Buchanan, the Agentin Quebec, hias taken
great interest for those who intend seitling in. the,
Townships of'Leeds'or Inverness, for the last t'wo or
thrée vears. Thej~ most destitute were forwarded by the
Emigrant Comnnittee as above. Tie n'umber of des-
itute éxceeded tlûs year that of any former one.

pour se procurer les provisions nécessaires, et les ren 25 Janr
seignemen§ dont ils ont besoin. On ne voit jamais au'
tant de misère parmi les Emigrés, lorsqu'ils s'embar-
qtuent immédiatement dans les Bateaux à Vapeur, que
lorsqu'ils ont été débarqués sur les Quais ; car aucune
famille ne peut sortir d'un quai, sans payer au moins 5s..
pour transporter son butin,sans compter la boisson, etc.;
mais on devrait obliger les Capitaines des Vaisseaux à
garder les eWfets des Passagers, ainsi que leurs familles,
lorsquils en sont requis par les Emigrés, au moins 48
heures. L'Eté dernier, un grand nombre de Capitaines
ont débarqué.leurs Passagers dans un état de maladie,
malgréla défense de l'Oflicier de Santé; et cela a en
lieu dans-une ou deux occasions après que le Pavillon
jaune ou de Quarantaine avait été hissé. Aussitôt qu'il
est constaté par le Alaître du Havre, ou par l'Oflicer de
Santé, qu'il y a de la maladie à bord d'un Vaisseau, le
Capitaine devrait être obligé de hisser le Pavillon dis-
tinctif, et d'empêcher ses Passagers de débarquerjus-
qu'à ce qu'il reçoivè de nouveaux ordres. Un grand
nombre d'Irlandais ont été débarqués pendant l'été
dernier, quoique atteints, de la petite vérole, et d'autres
maladies contagieuses. Si l'on oblige les Vaisseaux à
venir aux Quais, il sera impossible d'empêcher ces mala-
dies de sé répaàdre'dans toute la Province.

Les Maîtres des Vaisseaux ne sont-ils pas obligés de
débarquer leurs Passagers à Québec, et ne serait-ce
pas un grand avantage pour les Emigrés, -que de faire
aborder les Vaisseaux aux Quais, et de leur donner ainsi
le choix de deneurerà Québec,oni de se transporter dans
aucune autre partie de la Province ?-Les Capitaines
sont obligés de débarquer les Passagers; mais s'ilsétaient
tenus de permettre aux- Emigrés de rester quarante-
huit heures, après que les Vaisseaux ont jeté l'ancre vis-
à-vis de, la Ville, (et non au lieu de délestage,) cela
serait assurément avantageux pour les Emigrés, et l'on
devrait donner à TOfficier de Santé, des pouvoirs plus
étendus-que l'année dernière.

Combien a-t-on demandé aux Emrigrés, pendant la
dernière saison, pour les transporter dans les Barques à
Vapeur, de Québec aux différens endroits de débarque-
ment dans le fleuve ?--On a demandé 5s. pour aller aux
Trois-Rivières, et 7s. 6d. pour aller à Sorel ou à Mont-
réal, pou'r les personnes âgées de plus de douze ans ;
moitié prix pour les personnes âgées de trois ansjusqu'à
douze; et rien du tout pour les enfans au-dessous de
cet âge. On n'a rien fait payer pour le butin et les effets
des Passagers de l'avant. Les Emigrés indigens ont
été envoyés par la Société des Emigrés, pour moitié
prix.

Serait-il à propos, selon vous, d'employer un Agent
pour donner des renseignemens aux Emigrés, et en-
voyerles plus pauvres d'entre eux dans les différentes
parties de la Province, où ils pourraient trouver de l'en- -
ploi?-La Compagnie des Terres du Haut-Canada em-
ploit un Agent à, Québec, pendant l'Eté, pour donner
nes.renseignemens aux Emigrés qui se rendent dans:le
Haut-Canada, et plus particulièrement à ceux d'en-
tre eux qui se proposent de s'établir sur les terres de la
Compagnie. M. Buchanan, l'Agent à Québec, a pris
leopils vif intérêt aux Emrés, dont le dessein était de
s'établir dans le Township de Leeds et d'Inveiness,
pendant les deux ou trois années dernières. Les: plus
pauvres ont,été envoyés, ainsi queje l'ai déjà dit, aux
frais du Comité des Emigrés - Le nombre des pauvres
Emigrés a excédé, cette année, celui d'aucune des an-
nées précédentes.

Tlie Revererid Mr. McMaho à a 1êed in; and ex- LeRévrend Messire McMahon, appelé et inter-
amined rogé

Are you a Member of the .S.ciety esàblished at Etes-vous l'uncles Meimbires de,la Société établie'à
Q bec the past seasonforth rlief of 'indiget Emii- Québec pendant l'Etédernier, pour soulager les Eni-

Srants in distress ?-Yes. -grés indigens et dans le malheur ?-Oui,
What P Quel

A. 1832.
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Tuesday, 1lth January, 1832.

Mr. ilenry Thomnpson, Keeper of the Exchange,
called in ; and examined :-

Can you inform the Committee what number of'
Emigrants arrived in this Province in the year 1831,
the number reported, as well as the number (if any) not
reported by the Masters of Vessels ?-The number re-
ported by the H-arbour Master received from the dif-
ferent Captains is between 49 and 50,000, but the
actual number arrived is in my opinion little short of
60,000. Many Captains give the nunber of adults
only.

Did it appear to you to be the intention of a large
propoition of them to settle in the Canadas ?-As far as
I had an opportunity ofjudging, a great portion ofthem.
had an intention of settling in the Canadas.

Can you say w'hat proportion of the Emigrants
are Agriculturists or Farmers and also Artisans ?
-Artisans are few, and the nine-tenths of them in my
opinion emigrate with the intention of following Agri-
tural pursuits.

Were they generally in a healthy state ?-As far as I
had the opportunity of observing they were, generally

speaking,

Whatsysten was adopted by vour Society to carry
on your operations ?-The Society having becn fur-
nished with means by public subscription in the early
part of the summer, three of its Members sat three
days of each veek for the purpose of investigating
those cases of distress that came before them ; and to
those they found deserving they furnished either free
passage to Montreal, or pecuniary temporary relief as
the case might have required.

What number of Enigrants have been relieved or
assisted by your Society since its establishment ?-To
ansver this question correctly it would be necessary for
nie to have the Society's books and other memoranda
by me. lowever, on rougli calculation, I may venture
it as my opinion that the Society extended relief in
free passage and in money, to about 5,000 individuals
since last J nue.

Are many ofthe Emigrants when they arrive at Que-
bec in great distress, if so, will you state what you con-
sider the cause ? -- Many apparently are. The following
in my opinion is principally the cause : When the Pea-
santry are about to emigrate, as a preparatory step they
convert whetever they can dispose of into money and
proceed to their port of Embarkation in time sufficient
to arrive a few days before the date advertised for sail -
ing. They there lay in their sea-stock. Being detain-
ed however by the Vessel not sailing for three weeks,
sometimes atter the appointed day, their expenses in-
crease, the stock they laid in diminishes, and when they
are a short time at sea, it is entirely consumed. They
then are under the necessity of purchasing provisions
from the Master ofthe Vessel at an enormous advance,
se that between long passages, detention at the port of
embarkation, and the extortion of the Captains of the
Ship, their little stock of money is spent by the time
they cone to Quebec.

Wliat was the nature of the relief or assistance you
gave them, and vhat was the expense of the saine ?
-The I1st part of this query is answered in No. 2. The
amount of the expense I would calculate to about
£500.

Mardi, 11 Janvier 1832.

M. Ilenry Thompson, Gardien de l'Echange, ap-
pelé et interrogé:

Pouvez-vous informer le Comité, quel est le nombre
des Emigrés qui sont arrivés dans cette Province en
l'année 1831 ; et quel est le nombre de ceux qui ont
été rapportés, et de ceux qui n'ont pas été rapportés par
les Maîtres des Vaisseaux ?-Le nombre d'Emigrés qui
ont été rapportés par le Maître du Havre, d'après l'état
que lui en ont donné les Maîtres des Vaisseaux, s'élève
à 49 ou 50,000, mais il n'en est pas arrivé moins de
60,000, selon moi. Un grand nombre des Maîtres de
Vaisseaux ne comptent que les adultes seulement.

Vous a-t-il semblé qu'une grande partie d'entre eux
eussent le dessein de s'établir dans les Canadas ?-D'a-
près les occasions que j'ai eues d'en juger, une grande
partie des Emigrés m'ont paru youloir s'établir dans les
Canadas.

Pouvez-vous dire qu'elle est la proportion des Emi-
grés agriculteurs ou artisans ?-Le nombres des artisans
est peu considérable ; et les neuf dixièmes de ceu Îqui
émigrent, partent avec 'intention de s'adonner aux tra-
vaux agricoles.

En général, étaient-ils en bonne santé ?--D'après ce
que j'ai eu occasion. de remarquer, ils étaient en bonne

santé,

Quel est le système que votre Société a adopté pour 2 Jamer.
conduire ses opération ?-La Société s'étant procuré r-
<les moyens, à l'aide d'une souscription publique, qui
avait été mise sur pied au commencement de l'Eté,
trois de ses membres ont siégé trois fois la semaine, à
l'effet de constater les cas de misère et de souffrances
qui leur étaient présentés sous les yeux ; et ils ont pro-
curé à ceux qu'ils en ont jugés dignes, un passage li-
ire à Mcntréal,et telle autre assistance pécuniaire dont

ils pouvaient avoir besoin.
Quel est le nombre d'Emigrés que votre Société a sou-

lagés ou assistés depuis son établissement ? - Pour ré-
pondre à cette question d'une manière exacte, il me
faudrait avoir les livres de la Société, ou d'autres mé-
moires. Néanmoins, d'après une idée générale, j'ose
affirmer que la Société a distribué des secours à envi-
ron 5000 individus, depuis le mois de Juin dernier ;
soit en payant leurs passages, soit en leur donnant de
l'argent.

Un grand nombre d'Emigrés, en arrivant à Québec,
se trouvent-ils dans une grande détresse ; si cela est,
voulez-vous dire ce que vous considérez comme en
étant la cause ?-Oui ; et en voici principalement la
cause. Lorsque les labitans des Campagnes sont sur
le point d'émigrer, ils commencent d'abord par conver-
tir en argeit tous les effets dont ils peuvent disposer, et
ils partent -à tems pour arriver au lieu d'embarquement,
quelques jours avant que le Vaisseau fasse voile. Là,
ils achètent leurs provisions pour le voyage. Etant dé.
tenus, néanmoins, parce que le Vaisseau souvent ne fait
voile que trois semaines après le jour nommé, leurs dé-
penses augmentent, leurs provisions diminuent, et elles
se trouvent tout-à-Ifait consommées, peu de tems après
que le Vaisseau est en mer. Ils se trouvent, en consé-
quence, dans la nécessité d'acheter des provisions du
Maître du Vaisseau, à un prix exorbitant ; et cela,joint
à la lo'ngueur de la traversée,aux délais qu'ils éprouvent
lorsqu'il s'agit de s'embarquer, et aux extorsions des
Maîtres des Vaisseaux, fait que le peu d'argent qu'ils
avaient en partant, se trouve dépensé lorsqu'ils arrivent
ci Québec.

Quelle espèce de secours ou d'assistance leur a-t-on
donné, et à combien d'argent cela s'est-il élevé?-On
trouvera la réponse à la première partie de cette de-
mande au No. 2 ; et j'évalue à £500 la dépense que
cela a occasionné.
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2thJay.-speaking, in a healthy state, much more so than was ex-
w ýpected ; many Vessels arriving in port afier long voy-

ages with a far greater number of Emigrants on board
than is allowed by Law. Captains are perhaps not al-
vavs to blame for the crowded state of their Vessels ;
to prevent, however, the introduction of disease3 ariSing
from long confinement in:such a limited space, as well
as to check the practice it is indispensably necessary
that the.penalty for bringing a greater number of Pas-
sengers than is allowed by Act of the Imperial Parlia-
ment, should be strictly exacted.

Have you given attention to the increase of Emi-
grants ?-1 have.

Can you inform the Committee what number of
Emigrants arrived in this Province in the year 1831,
the number reported, as well asthe number, if any, not
reported by the Masters of Vessels ?-The number
previous to 1830, vas not considerable; from that.pe-
riod it has been progressing. The Emigration in 1831,
was double that of 1830. . Judging from the aspect of
affairs in Great Britain, and the impoverished state of
the Artisans and Labourers both in that ,Kingdom and
in Ireland, I feel .no liesitation . in stating ,that the
Emigration to Canada in 1832 will, inmy opinion, much
exceed that of any former year.

C. F. H. Goodhue, Esquire, a Member of the -ouse,
called in ; and examined : -

Could Emigrants settle in your County with advan-
tage to themselves and the Province ?-Yes.

What would bé the average expense of conveying
each family offive souls from Quebec to the County of
Sherbrooke, where they could obtain land favorable for
their permanent settlement ?-About one pound ten
shillings.

Would you recommend granting wild land to Emi-
grants ?-I ,would recommend granting those lands
with certain improvements.

What quantity of land would you grant to each fa-
mily ?-Fifty acres for each.

What improvements would you recommend to be
made on land to be granted to Emigrants ?-One acre
cleared with a small log house.

What will be the expense of clearing the acre of land
and building the house you recommend ?-Six pounds.

Would you recommend any other expense on account
of the 7Emigrants, and what ?-I would recommend
one cow, an axe and one hoe, the whole expense of
which would,-be £5 12 6.

You have said you would recommend some ameliora-
tions to be made on wild land before it is granted to
Emigrauts, what would be the advantage of such ame-
lioration ?-It would afford a home for their families,
and-the acre of ground.,cleared would afford them. po.
tatoes to live.

Would you recommend ,any thing -particular with
regard to their slocations?-I should think, that;if, the
Crown and Clergy .Reserves could be obtainéd in the
Townships of Stoke, and Windsor. that those would be
the .most suitable .places , for Emigrants to commence
-settlements. of tliat description.

Woquld,

santé, généralement parlantet beaucoup plusqu'onne de. 5 .JaW.
vait s'y attendre, car un grand nombre de Vaisseaux sont
arrivés dans ce Port, après une longue traversée, avec
beaucoup plus ý de passagers que la loi ne permet à un
Vaisseau d'en avoir. Les Maîtres des Vaisseaux ne sont
pas à toujours à blâmer, pour la foule de personnes qu'on
trouve dans leurs Vaisseaux ; néanmoins, afin de pré.
venir l'introduction des maladies occasionnées par le
rassemblement d'un aussi grand nombre de personnes
renfermées dans un espace aussi étroit, et en même
tems, pour mettre un terme à cet abus, il est indispen.
sablement nécessaire d'imposer une stricte pénalité
lorsqu'un Vaisseau amène un.plus grandnombre de pas-
sagers que ne le permet l'Acte du Parlement Irmpé-
rial.

Avez-vous porté votre attention à l'augmentation
du nombre des Emigrés ?-Oui.

Pouvez-vous dire au Comité quel est le nombre des
Emigrés qui sont arrivés dans cette Province, pendant
l'année 1831, et le nombre de ceux qui ont été rappor-
tés, et qui n'ont pas été rapportés par les Maîtres des
Vaisseaux ?-Le nombre des Emigrés, avant 1830, n'a
pas été considérable. Depuis cette époque, il a tou-
jours été en augmentant. L'Emigration de 1881, a été
le double de celle de 1830. Si 'on en' juge d'après l'as.
pect des affaires dans la Grande-Bretagne, et d'après
l'état de dénuement et de pauvreté dans lequel se trou-
vent les artisans et la classe ouvrière dans ce Royaume
et en Irlande, je n'hésité pas à dire, que l'émigration de
183L au Canada, -excèdera de beaucoup selon moi,
celle de toutes les auées précédentes.

C. F. H. Goodhue, Ecuyer, Membre de la Chambre,.
a été appelé et interrogé.:

Les Emigrés pourraient-ils s'établir dans votre
Comté avec avantage pour eux-mêmes, et pour la Pro-
vince ?-Oui. .cotra- y à c fa-

Combien en coûterait-il (prix moyen) à chaque fa-
mille, composé- de cinq personnes, pour se transporter
de Québec, dans le Comté de Sherbrooke, à. l'endroit
où ils pourraient se procurer des terres favorables pour
s'y établir d'une manièrepermanente ?-Environ trente
shelings.

Proposeriez-vous de concéder des terres incultes aux
Emigrés ?-Je, proposerais de poncéder ces terres avec
certaines amnéliorations.

>Quelle est la quantité de terres que vous accorderiez à.
chaque famille ?- Cinquante arpens.,

Quelles sont les améliorations que vous recommande-
riez de faire sur les terres que l'on veut concéder aux
Emigrés ?-Un arpent de terre faite, avec, une petite
hutte.

A combien se montera la dépense de défricher éet
arpent de terre, et de bâtir la hutte que vous recom-
mandez -?-A six louis.

Recommanderiez-vous de faire quelques autres
avances, au compte, des Emigrés, et quels avancés ?-Je
recommanderais de leur ayancer une vache, une pioche
et une hache.;-et toutý cela se monterait à la somme de
£3 12 6.

Vous-avez dit que voùs recormmanderièz de faire cer-
taines améliorations sur les terres incultes, avant de les
concéder aux Emigrés; de quelle utilité seraient ces
améliorations ?-Elles offriraient un asile pour leurs fa.
milles, et l'arpent de terre-défrichée servirait à duire
des patates pour les faire vivre.p

Recommanderiez-vous quelque chose de particulier'
relativement à leur établissement P-Je crois que si l'on
pouvait obtenir. les Réserves de. la Couronne et dui
Clergé, dans les Townships deStoke et de Windsor,
cesendroits conviendraient le mieux aux Emigrés pour

commencer et former des établissemens de ce genre.
Serait-
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Q5thJany. Would there be any advantage to the Emigrants and
the public if the Crown and Clergy Reserves in the
Eastern Townships were granted to Emigrants for ac-
tual seulement ?-Yes ; it would afford the Emigrant
a hoi'e, and .the means of'emplovment for themselves
and their families. The advantage to the public would
be settling the vaste lands and reducing the price of
labo;ur.

Would you recommend the appointment of an Agent
to givC interpretation to and assist the Emigrant to

proceed to the Eastern Townships ?-I would.

Wtouild not inhabitants from the old Settlements or
Seigneuries, fori valuable settlers in the Townships, as
being better used to the climate and accustoned to
clearing land after the best mode followed in North
America ?-I an certainly of opinion that Canadians
are bettersettlers than any other nations, and would
improve the Courtry faster if they could be goton it
the Country.

Wednesday, 1lth January, 1832.

Mr. John Ryan, called in; and examined;
Are you the Agent of the Montreal Steam Tow

Boat Company ?-1 am the Agent of the Montreal
Steam Tow Boat Company. I should suppose that
the number of Emigrants sent up to Montreal by the
Conipany's Boats, exceeded 20,000.

Have you known of any abuses practised on the
Ernigrants by the Masters of Vessels; if you have,
please to state then ?-I have heard of some abuses,
but I do not know it personally. The Boats generally
take thein out of Vessels in the stream, at least nine-
tenths ofthem.

Are the Emigrants generally inclined to settle in
the Canadas ?-I -should suppose the three-fourths set-
tle in the Canadas.

Are :the Vessels much crowded with Passengers?
-- Some of them are, bút more especially the small
Vessels.

Do you conceive the Passengers suffer from being
crowded, and what is the consequence to them ?-
Filth, sickness-and the want of water.

What proportion of Emigrants leave this Port during
the 48 hours after they arrive at Quebec ?-From three-
fourths to seven-eighths.

Mr. Charles Brocklesby, called in ; and examined:
Do you know of' any abuse by the Masters of Ves.

sels in landing the Emigrants; if any, please state
thern?- It has frequently occurred that Passengers are
landed in wet weather, and too late in the afternoon to
obtain lodgings, whereby they are obliged to remain
on the wharf.

Captain:Lambly, Harbour Master, called in; and ex-
amined:

Does the number of Emigrants frequently exceed the
numbereof Passengers allowed by Law, in each Vessel'?

T-They very"frequently do; and i instance the follow-
ing ships thatariivedIast season, viz: il from:Belfast,
2froni *Rss, 7 fôm )ublin, 1 from'Limerick, 3 from
Lo'ndonderry, 3from Newry, 1 from Wexford, 6 from
Sglgo, 1 from Waterford, 2 from Westport, 1 from Cork,
1 from Balina, 3 from Greenock, 2 from Liverpool, aind

1

Serait-il avantageux pour les Emigrés et pour le pu-;25;Janir
blic, de concéder les Réserves de la Couronne et du,
Clergé, dans les Townships de l'Est, pour y former des
étabiissemens ?-Oui ; on donnerait par-là un asile aux
Emigrés ; et cela leur offrirait les moyens de se soute-
nir eux et leurs flimilles. L'utilité qui en résulterait
pour le public serait létablissement des terres incultes,
et une réduction dans le prix de la main-d'œuvre.

Recommanderiez-vous la nomination d'un Agent, afin
de donner aux Emigrés les renseignemens et l'assis-
t ance dont ils ont besoin, pour se rendre dans les Tuwn-
ships de l'Est ?-Oui.

Les Habitans des anciens établissemens ou des Sei-
gineuries, ne feraient-ils pas dle bons habitans dans les
Townships, comme connaissant mieux le climat, et
étant plus accoutumés à défricher les terres, d'après la
méthode suivie dans l'Amérique du Nord ?-Je suis
parfiaitement d'opinion que les Canadiens sont-de meil-
leurs habitans sur les terres nouvelles que tous les au-
tres peuples; et quils amélioreraient cette partie du
pays plus rapidement, si l'on pouvait les engager à s'y
établir.

Mercredi, il Janvier 1838.2.

M. John Rian, appelé et interrogé:
Etes-vous l'Agent de la Compagnie des Bateaux à

Vapeur de Montréal ?-Je suis l'Agent de la Compa-
gnie dcs Bateaux à Vapeur à remorque, de Montréal.
Je croirais que le nombre des Emigrés, qui ont été trans-
portés à Montréal dans les Bateaux de la Compagnie,
excède 20,000.

Avez-vous eu connaissance de quelques abus de la
part des Maîtres des Vaisseaux envers les Emigrés ; si
c'est le cas, veuillez mentionner ces -abus?-Oui ; j'ai
entendu dire qu'il y avait eu quelques abus, mais je n'en
ai pas une connaissance personnelle. Les Bateaux à
Vapeur, en général, vont chercher les Emigrés à bord
des Vaisseaux qui sont dans le fleuve, et les neuf dix-
ièmes d'entre eux s'embarquent de cette manière-là.

Les Emigrés sont-ils généralement portés à s'établir
dans les Canadas ?-Je crois que les trois quarts s'éta-
blissent dans les Canadas.

Les Vaisseaux, en arrivant, sont-ils remplis d'un trop
grand nombre de passagers ?-Plusieurs le sont ; mais
particulièrement les petits Vaisseaux.

• Pensez-vous que les Passagers souffrent par suite de
ce qu'ils sont en trop grand nombre ; et quel en est le
résultat?-La malpropreté, les maladies et le besoin
d'eau en sont le résultat.

Quelle est la proportion des Emigrés qui partent de
ce port, 48 heures après leur arrivée à Québec ?-
Les trois quarts ou les sept huitièmes.

M. Charles Brocklesby, appelé et interrôgé:
'Savez-vous s'il s'est commis des abus de la part des

Maîtres des Vaisseaux -en débarquant les Emigrés ; si
vous en, connaissez, ayez la bonté de les exposer?-Il
est arrivé fréquemment que l'on a débarqué les Passa-
gers dans des tems humides, et lorsqu'il était trop
tard l'après-midi pour qu'ils:pussent se procurer, des
logemens, ce qui faisait qu'ils étaient obligés de passér
la nuit sur les quais.

Le Capitaine Lamb/y, Maître du Havre, appelé et
interrogé

Le nombre des Emigrés excède-t-il souvent le nom-
bre despassagers que la Lo[permet à chaque Vaisseau
d'amener ?-Cela arrive très-souvent ;et jesigpale lès
Vaisseaux suivans, qui.arrivèrênt, dans 'le cours de.I"Eïé
dernier ;' "savoir : 11' deBelfast, 2 de Ross, 7 de Dublin,
1 de Limerick, 3 de Londonderry, 8.': de-'Newry;î *de
'exford, 6 de Sligo, 1 de Waterford, 2 de Westport,
1 de Cork, 1 de Balina, 8 de Greenock, 2 de Liverpool,

et
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251h Jany. 1 from Cromarthy. These Vessels were generally in
very filthy dirty state, and had the most dead in thei
voyage, and sick on their arrival.

Can vou informn the Coinmittee of the situation oi
the Emigrants when thev arrive at Quebec ?--I have
remarked generally that froi Ireland, they are mosi
indigent, from Scotland next so, and from England stil
less so.

Do they generally remain long in this City ?-No.

Have you heard of any abuses practised on the Emi.
grants by the Masters of Vessels ; if any, please to say
what is the nature of them and extent ?-None has
ever come to my own knowledge. I have heard of
several, such as being short of water and provisions,
and in such cases, the Settlers have been charged an
exorbitant price for what they were obliged to buy
from the Masters. Sometimes put on a short allow-
ance of water. without sufficient reason, during the
voyage; one Master was prosecuted at St. John's New-
foundland, and heavily fined for using his Passengers
ill. I respectfully submit, that if the Officer of the
Customs in the different Ports in Ireland from whence
'these poor people generally conte, were to enforce more
strctly, (or as strictly as-they do in England,) the Act
of the 9th Geo. IV. Chap. 21, there would be but
little reason to apprehend sickness on their arrival
here. This Act wisely provides for every thing that
the comfort of such people require, with common at-
tention on the part of the Masters; but the Act ap-
pears to me to be of no use whatever in Ireland. The
Ships are not generally fitted or provided as the. Act
requires, and they appear to bring as many in number
as they can stow away, without thinking of the con-
sequences;: and this appears to me the chief reason
of so many deaths on their voyages; for instead of
three Passengers to four tons, they sometimes have as
many as the number of tons, and sometines more.

Jacob De Witt, Esquire, Chairman of the' Commit.
tee, examined:

Are you a Member of- the Montreal Emigrant So-
ciety ?-Yes; and I was present at the formation of
the Society, and from- June to September, attended
almost every day at the Emigrant Office.; and was
frequently at the Wharves where the Emigrants dis.
embark from the Steam Boats ; and often' visited the
Temporary Building erected for their accommodation.

What system was adopted by that Society for re-
lieving the Emigrants?-The principle adopted was,
that every one that did not.work should not eat; there-
by to leave them to depend on their own physical re -
sources and economy. One of the Rules of the So-
ciety was, to give no money, nor ýany aid while they
remained in the City. In following this view, we
provided places for servants and labourers, and ren-
dered assistance to families by providing passages to
different parts of the.- Canadas, where it was likely they
would find employment, and some of them were fur-
nished with provisions; families with many small help-
less children were generally forwarded with the least
possible delay. When: we were in doubt of their be-
ing worthy of assistance, or their being destitute, we
gave them employment at breaking stones for the
Toadja'treduced prices, which proved an excel-
lent test; for while some would .continue to work at

the

a et 1 de Cramarthy. Ces Vaisseaux étaient, en général, 55 Janor.
r dans un état de malprojpreté extrême, et ce sont ceux t

dans lesquels il y a eu plus de mortalité pendant la
traversée, et plus de maladie lors de leur arrivée.

f Pouvez-vous informer le Comité de l'état dans lequel
-se trouvent les Emigrés lorsqu'ils arrivent à Québec?
-J'ai remarquai généralement que la plupart de ceux

l qui arrivent d'Irlande,- sont pauvres et indigens ; ceux
qui viennent d'Ecosse le sont moins,; et ceux qui
arrivent d'Angleterre le sont encore moins que ceux-
Ci.

Restent-ils long-tems dans cette Ville, en général?- -
Non.

- Avez-vous entendu dire qu'il se soit commis des
abus de la part des Maîtres des Vaisseaux et si cela, est,
voulez-vous dire quelle est la nature et l'étendue de
ces abus ?-Ces abus ne sont jamais venus à ma con-
sance. J'ai entendu dire qu'il y en avait eu plusieurs ;
comme de ne pas avoir assez d'eau et de provisioris; et,
dans ces occasions-là, on a demandé un prixe' xorbitant
pour ce que les Emigrés étaient obligés d'acheter des
Maîtres des Vaisseaux. Quelquefois, on a diminué
les rations d'eau pendant la traversée, sans une raison
suffisante. On a poursuivi à Terreneuve et condamné
à l'amende un Maître de Vaisseau, pour avoir maltraité
ses passagers. Je soumets humblement quesi l'Officier
de la Douane des différens Ports - d'Irlande d'où vien-
nent généralement ces pauvres lEmigrés, exécutait plus
strictement (ou du moins aussi strictement qu:on le
fait en Angleterre,) l'Acte de la 9e Geo. iV, chap. 21,
il n'y aurait pas lieu de craindre la maladie,,lorsqu'ils
arrivent ici. ('et Acte pourvoit sagement à tout ce
dont ces pauvres gens peuvent avoir besoin, avec une
attention ordinaire de la part des Maîtres des Vaisseaux ;
mais cet acte ne paraît être d'aucune utilité en Irlande.
Les Vaisseaux, en général, ne sont pas équippés ou
approvisionnés, ainsi que l'Acte l'ordonne; et l'on parait
vouloir embarquer autant d'Emigrés que les Vaisseaux
peuvent en porter, sans réfléchir aux conséquences ; et
c'est là, selon moi, la principale raison pour -laquelle il
y a tant de mortalité pendant la traversée ; car, au.lieu
d'admettre trois passagers par, quatre tonneaùx, on en
admet quelquefois autant, qu'il y a de tonneaux,'et
quelquefois même plus.

Jacob De Witt, Ecuyer, Président du Comité, inter-
rogé :

Etes-vous Membre de la Société, des Emigrés de
Montréal ?-Oui; et j'étais présent lors de l'établisse-
ment de la Société.; et depuisIe mois de Juin ijusqu'à
celui de Septembre, j'ai assisté presquetous les jours
au Bureau des Emigrés.; je'nmme suis fréquemment
transporté sur les Quais où les Emigrés débarquent.des
Bateaux-à-Vapeur; et j'ai souvent visité les appentis
temporaires que l'on a bâtis pour les recevoir.

Quel système cette Société a-t-elle adopté pour
soulager les Emigrés ?-Le ý principe' qu'elle ,a. adopté,.
c'est de ne donner à manger qu'à ceux qui veulentitra-
vailler, les abandonnant ainsi à leurs propres ressources
ct à leur propre économie. L'une des règles de la
Société était de ne leur donner ni argent ni secours,
tant qu'ils restaient dans la Ville. En suivant cette
méthode, nous avons procuré des places pour des Do-
mestiques et des Journaliers, et nous avons assisté -des
familles en payant leurs passages pour les transporter

'dans différents endroits dans les Canadas, où il était
.probable qu'elles trouveraient de l'emploi, et nous
avons fourni des provisions k-plusieurs d'entre elles. En
général, nous faisions partir, sans délai, les familles
chargées d'enfans en bas âge. Lorsque nous étions en
doutede- savoir si les Emigrés méritaient d'être assistés,

üou ýsilâ fét ient véritablement dans le besoin, nous les
employions à casser des pierres pour les Chemins, -à un

bas



2 WVill, IV. Evidence. Témoignages. A. 1832

25thJany.
pA

the low price, and thus prove tlieir dispositon to make
themselves useful by earning an honest living, as vell
as their claim to the assistance of the benevolent. So
soon as we were satisfied that the applicants were des.
titute, and were entitled to assistance, we lost no time
in procuring then a passage to some part of the coun-
try where we thou ght they would find employment.
Alithough an Emigrant who has a large helpless family
miglit find employment for a few weeks in the City,
and therefore support them during Summer, yet ex-
perience bas proved that it is much more advantageous
both to the Citizen and Emigrants, that such should
be forwarded without delay to places where they can
find permanent employment, that while they are sup.
porting their family in Summer, they may at the same
time be able to make some arrangements for the Win -
ter. The Citizens would be relieved from a destitute
population during the warmn season, while it would
not be more expensive to assist the poor in the early
than the latter part of the season, and much less than
to support them during the Winter.

What number of persons was relieved, and at what
expense PFron the commencement in June, to the
19th October, our Society forwarded 4022 Emigrants
to different parts of Lower and Upper Canada, some
of which were supplied with provisions; about one
half of them vere sent to Prescott in Upper Canada,
a distance of 130 miles from Montreal; also built a
Temporary Building one hundred and twenty feet
long by twenty wide; labour procured fbr 600 per-
sons; 250 provided with places as servants. The ex-
pense was £673 Ss. 11d.

What kind of provisions were generally used in sup-
plying the Emigrants when they were travelling?-
Oatmeal was generally used, because the most economi-
cal, portable and agreeable to the habits and wishes of
the Emigrants; one pound of Oatmeal was quite suffi-
cient to satisfy one adult per day-children in propor-
tion. We gave them nothing except vhen travelling-
ve were able to send a family of eight souls to Pres-
cott, and furnish them with provisions, for 28 shillings.

2 Say Parents, 2 Adult at 4s. £0 8 0
2 Children over 12 years

of age, 2 Adults, 4s. O 8 0
2 between 3 and 12 do. 1 Adult, 4s. o 4 c
2 under 3, free,
Equal to 6 Adults for 4 days -

24 days at ild. per day, 0 3 0

£1 8 0O

The average price of Oatmeal was one penny half-
penny per lb.

Le prix ordinaire de la farine d'avoine,
sols par livre.

est de trois

MINUTES NUTES

bas prix; c'était un excellent moyen de le mettre à 5am.
l'épreuve ; car plusieurs continuaient à travailler a ce o
prix, et prouvaient ainsi qu'ils étaient disposés à se
rendre utile, en gagnant leur vie honntenent, et qu'ils
méritaient l'assistance des cSurs bienveillans. Aussitôt
que nous étions persuadés qu'ils étaient dans le besoin,
ou qu'ils méritaient d'être assistés, nous ne perdions
pas un instant à leur procurer un passage, pour quel-
que partie du Pays où nous pensions qu'ils trouveraient
de l'emploi. Quoiqu'un Emigré, chargé d'une grande
famille, puisse trouver à être employé dans la Ville
pendant quelques semaines, et qu'il puisse faire vivre
sa famille pendant l'Eté, néanmoins, l'expérience a
démontré, qu'il est plus avantageux pour les Citoyens,
et pour les Emigrés, d'envoyer ceux-ci sans délai ;
dans les endroits où ils peuvent trouver à être eniployés
d'une manière permanente, afin que, pendant qu'ils
soutiennent leurs familles en Eté, ils puissent en même
terns pourvoir à faire quelqu'arrangement pour l'Hiver.
Les Citoyens seraient ainsi débarassés d'une population
dénuée de tout, pendant les chaleurs de l'Eté ; et il ne
leur en coûterait pas plus pour assister les pauvres au
commencement qu'à la fin de la saison, et beaucoup
moins que de les soutenir pendant l'Eté.

Quel est le nombre des personnes qui ont été soulagées,
et combien a-t-on dépensé pour cela ?-Depuis le com-
mencement de Juin jusqu'au 19 Octobre, notre Société
a fait parvenir 4022 Emigrés dans différentes parties du
Haut et du Bas-Canada ; et plusieurs d'entre eux ont
reçu des provisions ; elle en a envoyé la moitié à Pres.
cott dans le Haut-Canada, qui se trouve à 130 millés
de Montréal ; elle a bâti un appentis temporaire de
cent-vingt pieds de long, sur vingt pieds de large ; elle
a procuré de l'ouvrage à 600 personnes, et elle en a
placé 250 comme Engagés. Les frais de tout cela se
sont élevés à £673 Ss. 11d.

Quelle espèce de provisions a-t on généralement
données aux Emigrés, lorsqu'ils voyageaient?--On leur
a donné généralement de la farine d'avoine, comme
étant plus économique, plus facile à porter, et plus con.
forme et agréable au goût et aux habitudes des Enigrés.
Une livre de farine d'avoine par jour suffit pour un
adulte, les enfans, en proportion. Nous ne leur don-
nions rien, excepté pendant le voyage. Nous étions en
état d'envoyer une famille de huit personnes à Prescott,
et de leur fournir-des provisions pour 23 schelings.'

2 Parans,-2 Adultes à 4s. £0 8 0
2 Enfans au-dessus de 12 ans,-2 Adul-

tes, 4s. O 8 0
2 Enfans entre 3 et 12 ans,-1 Adulte,4s. 0 4 0
21Enfans au-dessous de 3 ans, libre,
Equivalant à 6 adultes pour 4 jours,

24 jours à 1id.par jour. O 3 O

£1 3 o
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28t Jan V. MINUTES DEs. TEMOIGNAGES pris devant le Comité
permanent de Commerce sur la Pétition des Marchands de Qué-
bec composant le Comité de Commerce, pour la réduction
des Droits suf- divers articles. ERapport le 28 Janvier 1832.]

28. <anr.MINUTES oF EVIDENCE taken before the Standing Coin-
nittee of Trade, on the Petition of the Merchants of Quebec,

composing the. Committee of Trade, for the reduction of
Duties on varions articles. [Reported 28th January, 1832.]

Monciay, 26td Decemnber, 1831.

JAMES LEsLIE, Esquire, in the Chair.

William inlay, Esquire, called in; and examined:-
Can you inform the Committee what are the Duties levied

on Coffee and Molasses wvhen imported into Upper Canada from
the United States?l understand that the Duty levied on
Coffee in the Upper Province, is 5s. Sterling, per 120 lbs., and
upon Molasses 7d. Sterling per gallon, aud 8s. Sterling per
cwt.; but I have no direct or personal knowledge of this being
So.

WThat is the Duty levied on Muscovada Sugars importedinto,
Upper Canada from the United States ?-Muscovada Sugar
imported into Upper Canada from the United States, pays 5s.
Sterling per cwt. Duty.

Will you state the average prices of Coffee, Molasses and
Muscovada Sugars in the British West Indies during the last
three years, including packages ?-Prices of Coffee, Molasses,
and Muscovada Sugars are always quoted from the British West
Indies, witiout reference to the cost of the package. During
the last three years the avero-e prices, as near as I can ascer-
tain, may have been, for Coflee, 5_d. per lb.; Molasses, 10d.
per gallon, and Muscovada Sugar, 21s. Currency per cwt; with
the additional prices of packages, which vary in the different
Islands: the several rates would be about 6d. per pound for
Coffee; 1s. per gallon for Molasses, and 23s. per cwt. for,
Sugar.

Will you state ivhat has been the average price of Salt on
board at the Port of Liverpool during the last three years, and
Low many minots are landed for each ton shipped.-The price
of Salt on board at the Port of Liverpool was, in 1829, 16s.;
in 1830, 14s. 6d.; in 1831, 16s. per ton. The ton on landing
in this Country yields from. 27 to 30 minots.

Do you think the reduction of the Duties as prayed for in
the Petition of the Morchants composing the Committee of
Trade of Quebec, wvould materially increase the importation of
the different articles mentioned ?-I do; and more particularly.
that of Sait, of w0hich large quantities are imported into Upper
Canada from the United States of America. I have also reason
to believe that considerable quantities of Coffee and Molasses
are brought into Upper Canada from the United States, which
imprtation would be very much checked by the diminution of
the Duties on the importation of these articles into this. Port
from Sea.

Can you state the price of Salt at the different Markets of
Prescot.t, Iingston, York and Niagara, in Upper Canada, dis-
tinguishing between that of American and of English produc-
tion?-The barre! of American Salt, containing 280 lbs. nett,
is sold at Preseott, Kingston, York and Niagara, at ls. Cur-
rency. Liverpool Salt has been put into barrels and sent .to

Prescott, vhere it has been sold at the same price as American;
and at Kingston, York and Niagara at l1s. Currency per
barrel.

Do you conceive the reduction of 11d. per lb. on refined
Sugars; would-have any effect on the consumption of that article ?
-I have no. doubt that it would very materially.

un etft considérablesur la consommation de cet article.
'Is not tÉe price of refined Sugar lower at present* than *ou Le prix du sucre blåc West-il pasr eént ùe

recollect te have seen in this Market ?--The price of 'refined'- vous ne vo'us appelez de l'avoir jamais vu sur ce marcheé Oug
Sugar in'the last and present year has been lower' than I re le prix duiiïre p'esdunt'cete aéè é ière es ;n

member ever o 'have known it. bas que je ne me rappelilPavoir jais.vu.,
Cas -you state the xepense: of transpoet du Salt ftorn Mont- Pouvez.vou di.e 'quél i Tl'fiaide tra&ïsè sii' lf se

real to, the several Markets iri Upper Canada, 'say Prescott, depuis Montréal jdsqu"Ëiixdfèeiïiùalhés leû H à
SKingston, York an iaga'ra?-The freight of Salt'froix Mont-': d, coriirie' T Pre§io t* Kigst orie Nigaa fét-
real to' Preëiott isa sd. per '0" lbs.,and o Kingston' Yk du sel, depuis Montréalajusqu' Prèes ésde's. d. pai 7
and Niagara, ls. 6d. per 70 lbs.: the Salt here alluded to has liv. et de ls. 6d. par .70 liv.. >usqu'&Kingston, Yerk e a-
been.sent'up by the Forwardes' hn they lÎid ttlé rr g,; 'don' ' r ai E* aiyó paesâ4rn
freig it. nd lorsqu x' ama enê' 'ü,, d e n r

Xondaâ Lsmd4

Lundi, 26 Décembre 1881.

JAMES LESLIE, Ecuyer, au Fauteuil.

William Pinlay, Ecuyer, appelé et examiné:
Pouvez-vous informer le Comité quels sont les, roits préle-

vés sur le café et sur la mélasse, lorsquo ces articles sont impor-.
tés des Etats-Unis dansle. Haut-Canada ?--J'apprends que les;
droits prélevés dans la Province supérieure, sont de 5s. sterlingý
par 120 liv. sur le café, et:de 7d. sterling par gallon sur la mé-.'
lasse, et de 3si. sterling par quintal;, mais je n'ai aucune connais-
sance personnelle ou directe que cela soit effectivement le cas. -

Quel est le. droit que l'on' prélève sur la. cassonadel importée
des Etats-Unis dans le 1-laut-Canada ?-On. fait payer 'un droit
de 5s. par quintal sir la cassonade importée des Etats-Unis daiis
le Haut-Canada.

Voulez-vous dire quel a été le prix moyen du café, de la.mé
lasseet de la cassonade, dans les Indés; Occidentales Britanniques:
pendant les trois années- dernières, y compris les droits de bàl-
lot ?-Le prix du café, de la mélasse et de la cassonade dansles
Indes Occidentales .-Britanniques, est toujours eannoté, sans.
égaid au droit de ballot. Le 'prix moyen -du café, 'pendant les
trois années dernières .autant que j'ai pi le constatèr, peut
s'être élevé d 5d. la livre; celui de la mélasse l 1od. le gallon,
et celui de la cassonade à 21s, courant.le quintal, en y ajoutant
les droits de ballot, qui. varient' dans les; différéntés Iles ; .ls&
divers taux seront d'environ.6d. la livre, pour le café, s.
le gallon, pour- la mélasse, et 23s. le, quintal-pour la casso.
nade. ;

Voulez-vous dire quel a été le prix moyen du sel dans le Port:
de Liverpool, pendant les trois années dernières, et combien
l'on retire de minots pour ebaque tonneau. qui.est embarqué-?-
Le prix du sel à bord, dans,,le Port de Liverpool, a été de 16s.
le tonneau en 1829; de 14s. 6d.. en 1830, et de 16s. en 1831
Le tonneau, lorsqu'il arrivdans le Pays, donne entre 27 et, 30
minlots.

Pensez-vous que la réduction des droits que ,l'on .,demande·
dans.la Pétition des Marchands qui composent leCoi. ité de
Cômnierce à Québec,: augmenterait considérablement l'impor-"
tation des articles dont il est parlé.?-Je le.crois,,.et particulière-
ment celle du sel, dont il s'importe.desquantités considérables des-
Etats-Unis d'Amérique dans le Hautý-Canada. J'ai pareilleinent:
lieu de croire qu'on importe une quantité considérable:de café et-:
de mélasse des Etats-Unis dans le Haut-Canada; et que l'oninet-
trait une barrière puissante pour arrêterle cours de cette impor-
tation,' en réduisant les droits que l'on perçoit ici sur ces arti-
cles que l'on importe dans ce Port. ;

Pouvez-vous dire quel est le pri. du sel aux différens marchés.
de Prescott, Kingston, York et Niagara.dans le aut-Canadg.
faisant la différence du produit Américain et nglais ?-Le'
baril de Sei Américain ide 280 liv. se: vend:10s. couran;g
Prescott, Kingston, York 'et Niagara. On a mis en barils evn
en envoyé à Prescott le sel de Liverpool, et il s'y est vendu.âu
même prix que le sel'Ainéricain ; et il s'est vendu' Ilis. courante-
le baril, à Kingston, York et Niagara.

Pensez-vous qu'en opérantune réduction de trois sols sur'
chaqüe livre de sucre blanc, cela aurait quelque effet sur la con-
soimation de cet article ?--Je n'ai aucun doute que cela aurait
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2.8thJany. Monday, 16th January, 1832.

Jeremiah Leaycraft, Esquire, called in; and examined--
Can you inform the Committee what are the Duties levied on

Coffee and Molasses when imported into Upper Canada from
the United States ?-I have no other information than that
stated in the Petition.

What is the duty levied on Muscovada Sugars imported into
Upper Canada from the United States ?-Same answer.

WilI you state the average prices of Coffee, Molasses and
Muscovada Sugars in the British West Indies «during the last
three years, including the packages?-At Trinidad and Demar-
ara, whence the two latter articles are supplied largely, the
average price of the same were, Muscovada Sugars, 23s. 9d.
Currency per quintal; Molasses, 1s. per gallon,-and Coffee 6d.
per lb. The latter article is not exported abundantly from the
two places mentioned; but it is chiefly from Jamaica, where on
enquiry I learn that the average price of that description re-
quired for this Market, is about the rate given by me for the
other places. Grenada, St. Vincent, and Tobago supply but
little of any kind of produce for the Northern Markets, except
Rum, and the prices prevalent at these places are mostly barter
rates: for instance, that article is paid at 25 cents the gallon,
with an extra charge of 8 dollars for the puncheons, for supplies
furnished the Estates. 'When the Duty it is subject to in this
Province, and a small freiglit is added, it will be seen that a
considerable loss has been sustained on the value which the
Market bas latterly afforded for the article.

Do you tlink that the reduction of the Duties as prayed for
in the. Petition of the Merchants composing the Committee of
Trade of Quebec, would materially increase the importation of
the different articles mentioned ?-I do think so, particularly
Sugar and Molasses.

Ciarles Felix 4ylwin, Esquire, called in; and examined:-
Can you inform the Committee what are the Duties levied on

Coffee and Molasses when imported into Upper Canada fron
the United States ?-I have no personal knowledge.

Will you state the average prices of Coffee, Molasses and
Museovada Sugars in Nova Scotia and New Brunswick during
the last three years ?-I do not know what the average prices
of Coffee, Molasses and Muscovada Sugar were for the last
three years at New Brunswick; but believe them to have been
for the same period at Nova Scotia, as follows :-Coffee, 7d. to
7-Id. per lb; Molasses, Is. 2d. te 1s. 3d. per gallon, and Musco-
vada Sugar 28s. to 30s. per cwt.

Do you think the reduction of the Duties as prayed for in the
Petition of the Merchants composing the Committee of Trade
of Quebee, would materially increase the importation of the
different articles mentioned ?-I do.

Do you conceive the reduction of 1d. per lb. on refined Sugars,
would have any effect on the consumption of that article ?-I
do

Is not the price of refined Sugar lower at present than vou
recolleet to have seen in this Market ?-I think it was during
the last season.

Saturday, 21st January, 1832.

Hypolite Dubord, Esquire, called in; and examined:-
Will you state the average prices of Coffee, Molasses and

Muscovada Sugars in the British West Indies during the last
three years, including packages ?-The price of Molasses from
6d. to 9d. 'Currency per gallon, exclusive of casks, which cost
from 5 to 6 dollars : of Muscovada Sugars from three and a half
to five and a half dollars, exclusive of casks, which cost about
2s. 6dc per ewt. of Sugar. i think the price of Coffee was from
4d.to 6d. per lb., exclusive of casks.

Do you th.ink the reduction of the Duties as' prayed for in
the Petition of the Merchants composiig the Committee of
Trode of Quebec, 'would materially increase the importation of
the different articles mentioned ?-l consider the present Duty
on Sugar and Salt not too high. I have exported Salt to Bali-
fax at a profit. i think the Duty on Coffee and Molasses high;

id.

Lundi, 16 Janvier 1832.

Jeremiah Leaycraft, Ecuyer, appelé et interrogé:
Pouvez-vous informer le Comité quels sont les droits prélevés

sur le café et sur la mélasse, lorsque ces articles sont importés
des Etats-Unis dans le Haut-Canada ?-Je n'ai d'autres
renseignemens à cet égard, que ceux que l'on trouve dans la
Pétition.

Quel est le droit que l'on prélève sur la cassonade importée
des Etats-Unis dans le Haut-Canada ?-Même réponse.

Voulez-vous dire quel a été le prix moyen du café, de la mélasse
et de la cassonade pendant les trois années dernières, dans les
Indes Occidentales Britanniques, y compris les droits de ballot?
-A Trinidad et à Demerara, où l'on se procure une grande
quantité de ces deux derniers articles, le prix moyen de la cas-
sonade a été de 23s. 9d. courant le quintal; celui de la mélasse
is. le gallon; et celui de café a été de 6d. la livre. Il ne se fait
pas une grande exportation de ce dernier article, des deux en-
droits dont je viens de parler; mais on l'exporte principalement
de la Jamaïque, où j'apprends, après m'en être informé, que le
prix moyen de l'espèce (le café dont on a besoin pour ce marché,
est à-peu-près le même que celui que j'ai donné pour les autres
endroits. La Grenade, St. Vincent et Tobago ne fournissent
guère d'autres produits que le rum pour les marchés Septen-
trionaux; et les prix établis dans ces endroits, sont en grande
partie des taux d'échange : par exemple, l'on paie cet article
sur le pied de 25 cents le gallon, avec une charge additionnelle
de huit piastres par poinçons. Si l'on ajoute le droit auquel il
est assujetti dans cette Province, et un fret modique, on verra
qu'il a été éprouvé une perte considérable sur le prix que le mar-
ché a dernièrement offert pour cet article.

Pensez-vous que la réduction des droits que les Marchands
qui composent le Comité de Commerce à Québec, demandent
dans leur pétition, augmenterait considérablement l'importation
des différens articles dont il y est parlé !-Oui, je le crois; et sur-
tout par rapport au sucre et à la mélasse.

Charles Félix Aylwin, Ecuyer, appelé et interrogé:
Pouvez-vous informer le Comité quels sont les droits prélevés

sur le café et sur la mélasse, lorsqu'ils sont importés des Etats-
Unis dans le Haut-Canada ?-Je ne puis pas en parler d'après
ma connaissance personnelle.

Voulez.vous dire quel a été le prix moyen pendant les trois an-
nées dernières, du café, de la mélasse et de la cassonade, dans la
Nouvelle-Ecosse et dans le Nouveau-Brunswick ?-J'ignore
quel a été le prix moyen du café, de la mélasse et de la cassonade
dans le Nouveau-Brunswick, pendant les trois années dernières;
mais je crois que dans la Nouvelle-Ecosse, le prix pendant la
même période de temps, a été comme suit : le café 7d. à 7J la
livre; la mélasse 14d. à l5d. le gallon ; et la cassonade 28s. à
30s. le quintal.

Pensez-vous que la réduction des droits que l'on demande
dans la Pétition des Marchands qui composent le Comité de
Comnierce à Québec, augmenterait considérablement l'impor-
tation des différens articles dont il vient d'être parlé ?-Oui.

Pensez-vous qu'en opérant une réduction de -id. sur chaque
livre de sucre blanc, cela aurait quelque effet sur la consomma-
tion de cet article ?-Je le crois.

Le prix du sucre blanc n'est-il pas moins élevé à présent que
vous ne vous rappelez de l'avoir jamais vu ici ?-Je crois que
cela a été le cas pendant la dernière saison.

Samedi, 21 Janvier 1832.

Hypolite Dubord, Ecuyer, appelé.et interrogé:
Voulez-vous dire quel a été le prix moyen dit café, de la mé-

lasse et de la cassonade pendant les trois années dernières dans
les Indes Occidentales Britanniques, y comprisles droits de
ballot ?-Le prix de la mélasse a été de 6d. à 9d. courant le
gallon, sans comprendre les barils, qui coûtent 5 ou 6 piastres;
celui de la cassonade a été de 31 piastres à 5J piastres, sans com-
prendre les barils, qui coûtent environ 2s. 6d. par. quintal de
sucre.- Je crois que le prix.du café.a été de 4d.; à,6d.; la livre,
sans les barils.

Pensez-vous que la réduction des droits que les Marchands
qui composent le Comité de commerce à Québec, demandent
dans leur Pétition, augmenterait considérablement l'importation
des différens articles dont il vient d'être parlé ?-Je conçois que
le droit que l'on prélève à présent sur le sucre et le sel, n'est pas
trop élevé. J'ai exporté du sel à Halifax, et j'ai fait du profit.

Je
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281hJany.

MINUTES or EVIDENCE taken before the Stand-
ing Committee of Agriculture, on the Petition of
Eucher Dion of the Parish of Cap St. Ignace. [Re-
ported 28th January, 1882.]

Monday, 12th December, 1831.

CHARLEs ARCHAMBEAULT, Esquire, in the Chair.

Mr. Eucher Dion, of.Cap St. Ignace, Blacksmith,
called in ; and examined

Did you not present a Petition to the Legislatue,
praying for a reward for the invention and perfection of
divers Agricultural Implements ?-Yes.

Which amongst the Irmplements mentioned in your
Petition have been invented by yourself ?-The Plough
for earthinig up Potatoes, the larrow with various di.
visions, an Implement in the form of a grapnel for ex-
tracting roots, &c. I perfected the bastard Plough.

Have you put the public in possession of a knowledge
of how to construct these several kinds of Implemen'ts,
or have you kept the secret to yourself?-1 have stated
to the public the mode of constructing these kinds of
Implements ; and many persons have profited more by
them than iyself.

MINUTES OF EVIDENCE taken before the ýSpe-
cial Committee to .whom was referred the Petitions
of diters Proprietorà. of Lands in the :Seigniories of
Noyan and Foucault,- and of divers Landholders re-
siding in the Seigniory of La Cole, complaining of
oppressive claims made by the Seigniors of the said.
Seigniories -. EReported 10th February, 18832.]

Tuesday 201h December, 1831.'

JoHN NEILSON, Esquire, in the 'Chair.

Mr.Charles Manue, called in; and examined :-
Is it along while that you have resided in the Seig-

niory oft Beauharnois ?-It is nine years since I have
been

id. per gallon, on Molasses, and Id. per lb. on Coffee, would be
sufficicnt. -

François Buteau, Esquire, called in; and examined:-
Will you state the average prices of Coffee, Molasses and

Muscovada Sugars in. thé British West Indies during the last
three years, -including packages ?-The price of Muscovada
Sugars from 25s. to 30s. per cwt., exclusive of packages; of
Molasses from 10d. to Is. per gallon, the packages fromn 6 to 8
dollars. I have never imported any Coffee.

Do you think the reduction of the Duties as prayed for in
the Petition of the Mercliants composing the Committee of
Trade of Quebec, would materially increase the importation of
the different articles mentioned ?-I think that no reduction
ought to take place in the Duties on Salt and Muscovada
Sugars, particularly Sugars, as it miglit tend to diminish the
manufacture of Sugar in this Country. I think the Duty on
Molasses too high. With respect to the Duty on Coffee, I can-
not say.

MINUTES DES TEMOIGNAGESpris devant le.Co- 10 Fér
mité Spécial auquel ont été référées, les Pétitions de
divers Propriétaires de 'Terre' des Seigneuries de
Noyan eet Foucaut:; .et de divers Propriétaires de
Terres de la Seigneurie deLa Cole, se plaignantdes
demandes oppressives faites par les Seigneurs "des
des:dites Seigneuries. (Rapport'le 10Février 1832.

Mardi, Décembre 181

JoHN. NiLSON, Eëyer au Fauteuil

M. Charles Manel, a été appelé et examiné
' Y a-tàillongtems que vous demeurez dans la seigneu-

rie de Beauharnois ?-Il y Maïèuf ais' que je îis em-
ployé

Je pense que le droit sur le café et sur la mélasse est fort; il suf- 28 Janvr.
firait d'imposer un droit de Id. par gallon sur la mélasse, et de
id. par livre, sur le café.

François Buteau, Ecuyer, appelé et interrogé:
Voulez-vous dire quel a été le prix moyen du café, de la mé-

lasse et de la cassonade dans les Indes Occidentales Britanniques,
pendant les trois années dernières, y compris les droits deballot?
-Le prix de la cassonade a été de 25s. a 30s. le quintal, sans
comprendre le droit de ballot ; celui de la mélasse, de 10d. à Is.
le. gallon; et le droit de ballot, entre 6 et 8 piastres. Je n'ai
jamais importé de café.

Pensez-vous que la réduction des droits que l'on demande dans
la Pétition des Marchands qui composent le Comité de Com-
merce de Québec, augmenterait considérablement l'importatioù
des différens articles dont il vient d'être parlé ?-Je pense que l'on
ne devrait faire aucune réduction par rapport aux droits qu'on
prélèvè sur le sel et sur la cassonade; et surtout, par rapport à
celui qui est prélevé sur la cassonade; car cela pourrait tendre à
empêcher la manufacture du sucre dans ce Pays. Je crois que
le droit qu'on prélève sur la mélasse est trop élevé. Quant à
celui qui est prélevé sur le café, je n'en puis rien dire.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le
Comité permanent d'Agriculture, sur la Pétition
d'Eucher Dion, de la Paroisse du Cap St. Ignace.
[Rapport le 28 Jarivier 1832.]

Lundi, 12 Décembre 1831.

CHARLEs ARc HAMBEAULT, Ecuyer, au Fauteuil.

M. Eucher Dion, du Cap St. Ignace, Forgeron, a été
appelé et examiné:

N'avez-vous pas présenté à la Législature une Péti-
tion, demandant une récompense. pour l'invention et
perfectionnement de divers Instrumens aratoires ?-
Oui.

Quels sont, parmi les Instrumens mentionnés envotre
Pétition, ceux que vous avez exécutés vous-meme ?-
La charrue à rechausser les Patates,, la Herse à divers
compartimens, un Instrument en forme de grappin
pour arracher les souches, etc. J'ai perfectionné la
charrue bâtarde.

Avez-vous mis le.Public en possession de la connais-
sance de faire ces sortes d'Instrumens, ou si, vous
ne avez gardé, le secret par devers vous ?-J'ai infor-
mé le Public de la manière de faire ces sortes d'Instru-
mens, et beaucoup en ont plus profité que moi-méme.

10th Feby.



2 WilI. IV. Témoignages.Evidence. A. 1832.

10/hFeb3. been employed by the Seignior as a Surveyor. I have
resided there six years.

Are you still in the employment of the Seignior ?
No ; I do notnow follow mny profession any more.

Have you lad any dispute with the Seignior?-Yes;
witli his Agent Lawrence George Brown, on the sub-
ject of the politics of the country. I withdrew from
his service a few months afterwards.

Are all your accounts settled with him now ?-Yes.

IIave you any knowledge that Concessions of Land
covered with standing wood, in the said Seigniory, have
been refused ?-Yes.

Was any reason given for that? - It vas said that
they were not surveyed.

In what parts of the Seigniory were those lands applied
for ?-In all parts. I believe that there is one part
where there is one hundred and twenty thousand ar-
pents to be conceded.

Is much of those lands surveyed ?-None of those
one hundred and twenty thousand arpents are surveyed.
No surveys have been made for three years. Surveys
were formerly made in Russel-Town by a Surveyor
who was not licensed. There are about one hundred
and fifty families settled in Russel-Town upon those
lands thus surveyed. They have not yet got any con-
cession title-deeds, although I know that they have
often asked for them. There is one of these settlers,
a man of the name of Gentle, in particular, who told me
lie had occupied his lot for twenty seven years, witliout
baving been able to obtain a title-deed fron the Seig-
nior.

Do you know an Island called " Long Island," or
Grand Isle," forming part of the said Seigniory ?

---Yes.
What is its extent?-Perhaps one league and a half

long, by thirty or forty arpents broad.
Are there inhabitants upon it, and how many in nun-

ber ?--Yes ; about twenty five or twenty six families.
\Vhat part of the Island is unconceded ?-About half

of it.
Does the Seignior refuse to grant concessions on

this Island ?-Yes. A person named Pierre Leduc
declared to rme that he had purchased from the Seignior
a deed of concession upon that Island for one hundred
and twenty five pounds currency. This lot was covered
with standing wood.

What is the size of that lot ?-It may be from one
hundred and eighty to two hundred arpents in super-
ficies.

What rent does he pay ?-He pays five dollars in mo-
ney, andiive minots of wheat for every iundred arpents;
*which is the rate which all the Censitaires pay who have
taken concessions since 1831.

What is the usual size of the lots ?-On the banks of
the River they are of three arpents by thirty. In the
ranges they are one hundred arpents in superficies, and
four or five arpents in front, with a depth of from
twenty five to twenty.

What is the lowest rate of the rents ?-Iknow a per-
son named Hyacinthe Hénault, at the Cascades, who
pays for one hundred and fifty arpents in superficies,
three ninots of wheat, and seven shillings and' three
pence in, money. IHis neighbour Louis Trudel, pays
for one 'hundred and twenty arpents, six minots of
-vheat, and ten shillings and nine pence in money. From
1802 till 1821, no lands were conceded in the Seigniory.
Since 1821 ihey have been coiceded at five dollars and
five minots of. wvheat for-every hundred arpents in sa-
perficies.

Have you a.knowledge that the Seignior,has sold se-
veral lots of wood land in the Seigniory, subjecting them
at the same time to those rents, or to other rents ?-Yes:;

he

ployé comme Arpenteur par le Seigneur. Il y a 1
six ans que j'y réside.

Etes vous encore employé par le Seigneur ?-Non;
je n'exerce plus ma profession maintenant.

Avez-vous eu quelque difficulté avec le Seigneur ?-
Oui, avec son Agent, Lawrence George Brown, au
sujet de la Politique du Pays. Je me suis retiré de son
service quelque mois après.

Toutes vous affaires sont-elles réglées avec lui main-
tenant ?-Oui.
. Avez-vous connaissance qu'on ait refusé des Con-

cessions de Terres en bois debout dans la dite Seigneurie?
-Oui.

A-t.on donné quelque raison pour cela ?-On disait
que ce n'était pas arpenté.

Dans quelle partie de la Seigneurie ces Terres étaient-
elles demandées ?-Dans toutes les parties. Je crois
qu'il y a un lieu où se trouvent environ cent vingt
mille arpens de terre à concéder.

Y a-t-il beaucoup de ces terres arpentées ?-Il n'y
en a pas de ces cent vingt mille arpens d'arpentées ; il
ne s'y est fait aucun arpentage depuis trois ans. Des
arpentages ont été anciennement faits dans Russel-Town
par un Arpenteur non licencié. Il y a environ cent
cinquante familles d'établies clans Russel-Town, sur ces
terres ainsi arpentées. Ils n'ont pas encore de titres de
concession, quoique j'aie connaissance qu'ils les aient
souvent demandés. Il y a un de ces Habitans, un
nommé Gentle, un particulier, qui m'a dit qu'il occupait
son Lot depuis vingt-sept ans sans avoir Du obtenir des
Titres du Seigneur.

Connaissez-vous une Ile nomme Long.Islaidou la
Grande lIe, comprise dansla dite Seigneurie ?-Oui.

Quelle est son étendue ?-Peut-ètre d'une lieue et
demie de long, sur trente à quarante arpens de large.

Ya-t-il des Habitans dessus, et quel nombre ?-Oui;
près (le vingt-cinq à vingt-six familles.

Quelle est la portion de l'Ile non-concédée ?-.Envi-
ron la moitiê.

Le Seigneur refuse-t-il de concéder sur cette Ile ?-
Oui; un nommé Pierre Leduc m'a déclaré qu'il avait
acheté du Seigneur un Contrat de Concession sur cette
Ile pour cent vingt livres courant. Cette terre était
en bois debout.

Qu'elle est l'étendue de cette terre ?-Elle peut avoir
cent quatre-vingts à deux cens arpens en superficie.

Combien de rente paie-t-il ?-Il paie cinq: Piastres
en argent, et cinq minots de Blé par chaque cent
arpens. C'est le taux de tous les Censitaires qui ont
pris des Concessions depuis 1831.

Qu'elle est ordinairement -l'étendue des.terres ?-Sur
le Fleuve, elles sont de trois arpens sur trente. Dans les
Concessions, elles sont de cent arpens en surperficie
avec un front de quatre à cinq arpens et une profondeur
de vingt-cinq à vingt.

Quel est le taux le plus bas des rentes ?-Je connais
un nommé Hyacinthe Hénault aux-Cascadesiqui paie
pour cent cinquante arpens en superficie, trois. minots
de Blé, et sept schelings et trois deniers en argent. Son
Cousin Louis Trudel-paie' pour cent vint arpens; six mi-
nots de'Bléýet dix schelings etneuf deniers. en argent.
Depuis 1802 jusqu'à 1821, il n'y a pas eu de terres
concédées dans la Seigneurie. - Depuis 1821, on les
concède à cinq piastres et cinq minots de Blé pour
chaque cent arpens en superficie.

Avez-vous- connaissance que le -Seigneur ait vèndu
-plusieurs terres 'en bois de bout,t dans ,a ýSeigneurie
en 'les' ,assujettissant: en -même tems àA ces ' entes, on

0 Févr.
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]OthFeb. hé has sold some subject to those rerts, but they were
not lots of uncut wood land.

Fiad they been cleared at the expense of the Seig-
nior ?-No ; by settlers who were compelled to quit.

WVhy did they quit ?-Some of them because the
Seignior refused to give them any deeds of sale ; and
the others werc Americans who left the Province du.
ring the last war.

Have you a knowledge that cultivators have refused
to take lands in the Seigniory on account of the rate ofthe rents ?-Yes ; it is within my knowledge that >ma
ny came from the neiglbouring Seigniories to take lots,
but did not do so, because they found the rents were too
higli : others refused to purchase lands from the Cen-
sitaires in the Seigniory, because they likewise found
that the rents were too high.

What is the rate in the neighbouring Seigniories ?
-The neighbouring.Seigniories are Chateauguay and
La Salle. I do not know the rates. The rents remain
yet at the old rate of the country.

- Whatwas, according to you, the old rate of the coun-
try ?--By a judgment;given at Quebec on the 2Srd of
January, 1738, the Court fixed the cens et renies, at'one
halfpenny of cens, for each arpent in front, and -at one
halfpenny ofrente for each arpent in superficies ; and
one capon, or ten pence, at the option of the Seignior,
for each arpent in front.

Of those vhom you have spoken of as having quitted,
do you know whether there vere any who made arrange-
mnents with the Seignior for the rents owing during their
occupancy, and who gave up their land to the Seignior,
im order to be discharged of the arrears of those rents ?
-There may have been ; and I believe even there
were.

Do you know vhether any of the Censitaires of
Beauharnois, took any steps in the Courts of law to
obtain redress for the abuses of which they complained
against the Seignior ?-Yes.

What steps did they take ?-There were several who
suffered actions to be brought against them for the
rents, and the Court ordered then to pay according to
their concession-deeds.,

About what time was this ?-About 1825 or;1826.,
Did the 'Censitaires submit to those judgments, or

did they appeal against them ?-They did not appeal.
Who were they ?-There were many of them. I re-

collect one named Alexis Beauvais., There were one
hundred and fifty, t vo of them sued at the Circuit Court
of Chateauguay. Mr.'Foucher was the :Judge.

What kind of persons were those 'who were sued ?
-They were merelyCultivators-they paid.

Have you a knowledge that any persons sued the
Seigmor:i order to compel him to concede .lands which
he a refused,to concede at the old rate ?-They de-
manded lands from the Seignior before witnesses, con-.
formably tothe Arret ofthe,6th July, 1711 ; andiupon
his refusal they applied to the G vernor in order, to ob-.
tainthe concessions mir conformity; and the Governor,l
the Earl of DaIhousie,,acaused' an answer to be given
that he didnot meddle with that. Itwas Mr. Brown,
the Agent of the Seignior, who, informed me of these.
fact... aK~5ALhssl

SHave you aknowledge that the ýSignior ha soi
timber upon the Iands unconceded, or unoccupied as
the Seignibrial Domain ?-I know that he sold a:' great
deal upon the unconçeded'lands to Messrs. McAulay
and Bruce. The Seignior received one-thirtl of the
price, for which the wood sold at Quebec.

à d'autres rentes ?-Oui ; il en a été vendu sujettes à ces 10 Féov.
rentes ; mais elles nétaient pas en.bois de bout.

Avaient-elles été défrichées aux frais du Seigneur ?-
Non ; par des habitans qui ont été obligés de déguer-
pîr.

Pourquoi ont-ils déguerpi ?-Les uns parce que le
Seigneur leur refusait des contrats de vente, et les au-
tres étaient des Américains qui ont laissé la Province
pendant la-deriière guerre.

Avez-vous connaissance que des Cultivateurs aient
refusé de prendre des terres dans la Seigneurie par rap-
port aux taux des rentes ?-Oui; il est à ma connais-
sance que plusieurs sont venus des Seigneuries voisines
pour prendredes terres, et qui ne l'ont pas fhit, parce
qu'ils ont trouvé les rentes trop fortes ; d'autres ont re-
fusé d'acheter des terres des censitaires dans la Seigneu-
rie, parce qu'ils trouvaient aussi les rentes trop fortes.

Quel est le taux des Seigneuries voisines ?-Les Sei-
gneuries voisines sont Chateauguay et Lasalle. Je ne
connais pas les taux, les rentes sont encore à l'ancien
taux du pays.

Quel était l'ancien taux du pays, selon vous ?-Par
un Jugement rendu à Québec, le 23 Janvier 1738, la
Cour établi les cens et rentes à un sol de cens par cha-'
que arpent de front, et un sol de rentes pour chaque ar-
pent en superficie, et un chapon ou vingt sols aux choix
du Seigneur, pour chaque arpent de front.

De ceux dont vous parlez qui ont déguerpi, savez-
vous s'il en est qui ont fait des arrangemens avec
le Seigneur pour les rentes dues pendant leur pos-
session, et qui ont remis leurs terres au Seigneur
pour être déchargés des arrérages des rentes ?--i peut
s'en trouver ; je crois même qu'il yen a.

Savez-vous si quelques-uns des Censitaires de Beau-
harnois ont pris quelques moyens dans les Cours de
Justicè pour trouver remède aux abus dont. ils se plai-
gnent contre le Seigneur ?--Oui.

Quels sont ces-moyens ? -Il y en a plusieurs qui se
sont laissés poursuivre pour les rentes, et la.Cour a or-
donné qu'ils payassent suivant leur contrat de conces-
sion.

Vers quel tems ?--Vers 1825 ou 1826.
Les Habitans se sont-ils soumis à ces jugemens, ou

s'ils en ont appelé ?-Ils n'en ont pas appelé.
Qui étaient-ils ?-Il y en avait beaucoup. ''Je-me

souviens d'un nommé Alexis Beauvais. Il y en eut
cent cinquante-deux de poursuivis à la Cour de Circuit
de Chateauguay. C'est M. Foucher qui était leJuge.

Quelles sortes de personnes étaient celles qui furent
poursuivies?-C'étaient de simples Cultivateurs; ils ont
payé.

Avez-vous connaissance que quelques-uns des Habi-
tans aient poursuivi le Seigneur pour le contraindre à
concéder des terres qu'il avait refusé de concéder à
l'ancien 'taux ?-IJs ont demandé des terres au Sei-
gneur pardevant, témoins, conformément à l'arrêt "du-
6 Juillet: 1711, et sur son refus, ils s'adressèrent au
Gouverheur pour avoir la concession conformément, et
le Gouverneur, t Comte Dalhousie, fit réponsè qu'il ne
se mêlait pas de cela.- C'est M. Brown, l'Agent du
Seigneur, qui m'a apris ces faits ' -

Avez-vous connaissance que le Seigneur ait vendu dui
Bois sui les terres non concédées, ouonoccupées,
comme Domaine Seigneurial ?-Je sais qu'il en a vendu
beaucoup sur "ces terres non concédées à MM. McAu-
lay et Bruce; le Seigneur avaittle 'tière iu pi-i pour
lq uel le bòis senridait à Québec.

MINUTES TEMOIGNAGEs
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13thFeby. MINUTES of EVIDENCE taken before the Standng
Committec of Public Accounts, on the Message of'
His Excellency the Governor in Chief, of the 1st
February, 1 S32, relating to repairs to theCourt House
at Quebec. [Reported 18th February, 1832.]

Friday, 10th February, 1832.

AUSTIN CUVILLIER, Esquire, in the Chair.

Joseplh Cary, .isquirc, Inspector General of Public
Accounts, callei in ; and examined :-

Have any Accounts been rendered by Mr. Freer or
the other Commissioners ?-The Comniissioners have
rendered Accounts ofthe expenditure of £624 17s. Od.
currency, leaving a balance in their hands of £75 Ss.
on the £700 reccived by them.

Mr. Cary then handed in the following Account
Detailed Account of the amountexpended for repairs

to the Court louse at Quebec, shewing the amount
advanced appropriated, the amount advanced and not
appropriated, and the balance in the hands of the Re-
ceiver Gencral.

MINUTES Ds TEMOIGNAGES pris devant le
Comité permanent des Comptes Publics, sur le Mes-
sage de Son Excellence le Gouverneur-en-Chef, du
1er Février 1832, relativement aux réparations à la
Cour de Justice à Québec. [Rapport le 13 Février
1832.

Vendredi, 10 Février 1832.

AUSTIN CuvItLIEa, Ecuyer, au Fauteuil.

Joseph Cary, Ecuyer, Inspecteur-Général des
Comptes Publics, a été appelé et examiné :

M. Freer et les autres Commissaires ont-ils rendu des
Comptes ?-Les Commissaires ont rendi Compte de la
Dépense de £624 17 0 courant, laissant une balance
entre leurs mains de £75 3s. sur les £700 qu'ils ont
reçus.

M. Cary a alors présenté le Compte suivant :
Compte détaillé du montant dépensé pour les répa'a.

tions de la Cour de Justice à Québec, constatant le mon-
tant avancé et approprié, le montant avancé et non ap-
proprié et la Balance entre les mains du Receveur-Gé-
néral.

Amnouînt advancel Arount advanced
and appropriated. and not appropri-

ated.

1s28. To Noali Freer,
1829. To .1. Sewel,

J. Kerr, E. Bowen,
A. Berthelet, aud
L. Lagueux, £200

Grant per Act 10tl
and 11 th Geo. IV.
C. 20,

Currency, £200

Quebec, Gth February, 1832.

£500

Balance in the
hands of the
Receiver Ge-
nera].

£350

£500 £350

JOS. CARY, .
I. G. P. P. Accounts.

Montant avancé
et approprié.

1828. A Noali Freer,
1s29. A. J. Sewell,

J. Kerr, E. Bowen,
A. Berthelot et L.
Lagueux,

Alloué en vertu de la
lue et 1 le Geo.
IV., C. 2

Montant avancé Balance entre les
et non appro- mains du Roce-
prié veur-Général.

£200

0, £350

Courant, £200 £500 £350
r.- - -

Québec, 6 Février 1832.
JOS. CARY,
. G. Cptes. P. P.

Tilliam Green, Esquire, one of the Clerks of the
Peace, called in ; and being interrogated, he produced
the following Copy of a Presentment of a Grand Jury:

Province of Lower Canada,
District of Quebec.

Court of Quarter Session.
Grand Jury Room.

To the Honorable the Magistrates assembled in
Quarter Sessions.

The Grand Jurors of Our Sovereign Lord the King,
bound to enquire into the public Crimes and Misde-
meanors, and the infractions ofthe Law, deem it their
duty to present to the Court the state in whîich the
Avenue to the Court House, near St. Louis Street, is
at present, and lias for too long a time been suffered to
remain ; the excavations and other impediments there
to be met witl are such as bo render that Street dan-,
gerous to -lis Majesty's subjects in this City, and the
Grand Jurors cannot but regret that the proper legal
remedies for such a nuisance ha% e not been resorted to,
and suggest the necessity of having an immediate re-
course to, them.

Quebec, -22d October, 1831.
(Signed,) A. B. WICKSTE AD,

Foreman.
Certified.

Green è' Perrault,
Clerks of the Peace.

MINUTES

WVilliam Green, Ecuyer, l'un des Greffiers de la Paix,
a été appelé; et, étant interrogé, a produit la Copie
suivante d'une Représentation du Grand Jury.

Province du Bas-Canada,
District de Québec.

Cours des Sessions de Quartier.
Chambre du Grand Jury.

Aux Honorables Magistrats assemblés en Sessions de
Quartier.

Les Grands Jurés de Notre Souverain Seigneur le
Roi, tenus de s'enquérir des Crimes publics, des Délits
et des Infractions dela Loi, croient devoir représenter
à la Cour, l'état dans lequel l'avenue de la Cour de Jus-
tice près de la Rue St. Louis se trouve actuellement, et
dans lequel on a permis qu'elle restât trop long-tems;
les excavations et les autres obstructions qu'on y ren-
contre sont de nature à' rendre cette rue dangereuse
pour les sujets de Sa Majesté - dans cette ville, et les
Grands Jurés ne peuvent s'empêcher de regretter que
l'on n'ait pas eu recours aux moyen que la Loi offre
pour faire disparaître une telle nuisance, et ils suggèrent
la nécessité qu'il y a d'y avoir recours immédiatement.

Québec, 22 Octobre 1831.
(Signé,) A. B. WICKSTEAD,

Président.
Certifié,

Green et Perrault,
Greffiers de la Paix.

MINUTES

13 Févr.
paN~
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17th Feby. MINUTES OF EVIDENCE taken before the Special
y Committee to whom vere referred the Contingent

Accounts of the, House, from t'he-6th January,
to the 15th November 1831. EReported I7th Fe-
bruary 1882.]

Tuesday, 141h February, 1882.

Louis LAGUEUx, Esquire, in the Chair.

William Burns Lindsay, Esquire, Clerk ofthe House,
called in ; and being interrogated, answered :-The
French Translations are much more numerous than
the English, and for this reason I do not think that the
principal French Translator could perform the duty
. ithout assistance; but I am persuaded that a good
English Transiator could perform the whole business
of his office without assistance, both during the Ses-
sions and the recesses. The extra English Transla-
tions for which I have paid £177 19s. Sd. were re-
quired in consequence of the necessity of causing ail
the Documents translated by the English Translator
dluring the Session, to be translated over again, and by
reason of the translations remaining unperformed, and
which the principal 'Iransiator was unable to perform.
Mr. Jasper Brewer lias not attended in the Offices of
the 1-ouse during the last four years. At the begiu-
ning of each Session he merely transmits to me a Cer-
tificate of his illness, signed by Dr. Charles N. Perrault.
This Officer has nevertheless continued ta receive his
Salary up to the 31st October last, at the rate of £150
per annum. The very considerable sum expended
last year for the Postage of Letters, arises principally
from Petitions, Plans, Reports of Trustees of Schools,
and large Packets sent to the Merabers during the
Session ; the Postage on the greater part of which is
exorbitant, some of them having been even'contained
in tin boxes, and being of considerable veight. The
expense of Postage for the present year already amounts
up to the 5tlh January last, to £221 1is. Gd. and will
probably amount to £350 or 5400 for the whole year.

Louis Bourdages, Esquire, a Member of the Com-
mittee, informed the Committee that Mr. Jasper
Brewer had been a Candidate for the situation of be-
cretary to the Conmissioners for the Chambly Canal,
and that the appointment.of a Secretary was in con-
sequence delayed until last year. Mr. Bourdages
added, that lie lias no personal knowledge that Mr.
Brewer applied for the situation, but that lie is per-
suaded that the appointment of Mr. Brewer was pro.
posed to the Commissioners.

MINUTES -OF EVIDENCE taken before the Spe.
cial Committee on the Petition of Charles Norbert
Perrault, for compensation -for Professional'services
rendered as Physician to the Emigrant' Hospital in
1881, and, on the Petition of Joseph Painchaud, Sur-
geon, of Quebec, ta be'reimbursed a sum of money
expended in.erecting Sheds, &c. round the Emigrant
Hospital yard at Quebec. [Reoorred 20th Decem-
ber 1881.]

TFriday, 2nd December, 1831.

TiloMAs AINsLIE YOUNG, Esquirié, iii the Chair.

Dr. Joseph Painchaud, called in; and being inter-
rogated on the subject of Dr. Perrault's Petition an-

swered :

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Ço- 17 Férv.mité spécial auquel ont été référés les Comptes con-
tingens de la Chambre, depuis le 16 Janvier jus-
qu'au 1à Novembre 1831. [Rapport le 17 Février
1882.

Mardi, 14 Février 1832.

Louis LAGUEUX, Ecuyer, au Fauteuil.

William Burns Lindsay, Ecuyer, Greffier de la
Chambre, a été appelé; et étant interrogé, a répondu:

Les Traductions Françaises sont beaucoup plus nom-
breuses que ne le sout les Traductions Anglaises; etje
ne crois pas, pour cette raison-là, que le principal Tra-
'ducteur Français puisse faire tout l'ouvrage, sans l'assis-
tance d'un autre Traducteur; mais je suis persuadé
qu'un bon Traducteur Anglais pourrait faire toutes
les Traductions de son bureau, sans l'aide de personne,
pendant la Session, etpendantla vacance. Les traduc-
tions Anglaises extraordinaires, pour lesquelles j'ai
payé la somme de £177 19 8, ont été requises par
suite de la nécessité oùje me suis trouvé, de faire tra-
duire de nouveau tous les Documens que le Traducteur
Anglais avait traduits pendant la Session, et par suite
des Traductions qui n'avaient pas été achevées, et que
le principal Traducteur, n'a pas été en état de faire. M.
Jasper Brewer n'a pas assisté dans les Bureaux de la
Chambre d'Assemblée, depuis les quatre années der-
nières. Au commencement de chaque Sessio, ilime
transmet simplement un certificat de maladie,, signé
par le Dr. Charles N. Perrault. Cet Officier' a néan-
moins continué de recevoir son salaire jusqu'au 8 1
Octobre dernier, sur le pied de £150 par année. La
dépense considérable occasionnée l'année dernière
pour payer les frais du Port des Lettres; provient prin-
cipalement des Pétitions, des Plans, des Rapports des
Syndics les Ecoles, et des gros paquets que, l'on [en-
voit aux Membres pendant la Session, et pour lesquels
on fhit payer des frais de port exorbitans au Bureau de
la Poste ; quelques-uns de ces paquets ont été envoyés
dans des boîtes de fer-blanc, et étaient d'un poids con-
sidérable. Les frais de- poste. pour l'année àctuellé,
s'élèvent déjà (en comptant jusqu'au 5 Janvier' derniér)
à la somme de £221 11 6, et s'élèveront probable-
ment à celle de £350 ou de. £400 pour toute l'ainée.

Louis Bourdages, Ecuyer, Membre du Comité, a
informé le Comité qùe M. Jasper Brewer avait sollicité
l'emploi de Secrétaire des Commissaires du Canal de
Chambly, et que la nomination d'un Secrétaire avait
été retardée, en conséquence, jusqu'à l'année dernière.
M. Bourdages ajoute, qu'il n'a pas une connaissance
personnelle que M. Brewer ait demandé cet emploi;
mais qu'il est persuadé que la nomination de M.
Brewer a été prosée aux Commissaires.

MINUTES DES TEMOIGNAGES pris devant un Co-
mité&spécial sur la Pétition-de Charles Norbert Per-
raulþ, pour une compensation pour des services pro-
fessionnels.rendùs comme Médecin à l'Hôpital des
Emigrés en 1831, et sur la Pétition de Joseph Pain-

iaud, Chiirurgien, de Québec, pour être remboursé
d'une somme-dépensée dans-la bâtisse d'Abris, etc.,
autour de la cour de l'Hôpital des Einigrés à Québec.
( Rapport 1e 20 Décembre 188.1.1

Vendredi, 2 Décemb 13.

THOMAS AINSLIE YOUNG, Ecuyer,, au Fauteuil.

Le Dr. Joseph Painchaud a été appelé ; et étant in-
terrogé sur le sujet de la Pétition du Dr. Perrault, a

S répondu:
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17th FPeby. swered :-1 vas witness to the trouble Dr. Perrault
took in attending the Emnigrant Hospital ; he was asso-
cîated with me in June last, at my request, as the num-
ber of the Patients in the Hospital ; amounted near
200, and to render justice to this number of sick, it
required an attendance of 3 or 4 hours a day, and Dr.
Perrault attended to give his assistance along with mie;
lie attended his regular period of thrce montis after I
gave up the charge, and I understand he vas assisted
by Dr. Leslie. I am of opinion that a Physician can-
not attend so great a number of Patients without in-

juring his practice. I have also to state that I, as vell
as the other Physicians who have attended the Hospi.
tal, cannot continue our attendance without some re-
inuneration: we arc all of opinion that if.Dr. Perrault
succecded in his application, we should obtain fron
the equity of the Legislature, an allowance equal to
that granted to him. There arc 28 Medical Men in
Quebec, and I believe that noue of tiem would attend
without remuneration after a little experience,

Dr. Painchaud, being interrogated on the subject of
bis own Petition, answ'ered:-The Surgeon of the
Emigrant lospital applied to His Excellency the Go-
vernor in Chief, to know what measures might be
adopted to meet the exigencies of the case, and His
Excellency authorized him to hire houses to receive
the number of extra sick which daily presented them-
selves, and which the Hospital could not contain. It
vas found impossible to hire houses near the -Jospital ;

and had we hired them at a distance, it would have
been necessary to make a separate Hospital of each
house, whereby the expense would have been conside-
rably increased; for these reasons, we determined to
build Sheds in the Hospital yard, being persuaded it
was on the most economical and speedy wa> of pro-
viding for the sick, which was not done without the
consent of the only Commissioner who took any inte-
rest in the establishment, and who commenced paying
the expense incurred, but afterwards signified that lie
could not continue to advance money for that object.
Application was made to His Excellency, who an-
swered, that lie regretted that there were not any funds
at his disposal to cover the expense; but he offered me
out of his private monies a sum of £50 to indemnify
ne, which I declined, being of opinion that as it was
for a public benefit, the Legislature would provide
funds if it were once convinced of the indispensible
necessity of the measure.

répondu : J'ai été témoin des peines que le Dr. Per- 17 Févr.
rant s'est données pour soigner l'Ilôpital des Emigrés. o
Il s'est associé avec moi dans le cours du mois de Juin
dernier, à ma sollicitation ; car le nombre des malades
de l'Hôpital s'élevait à près de deux cents, et pour ren-
dre justice à ce nombre de mnaladt-s, il fallait trois oi
quatre heures parjour, et c'est le Dr. Perrault qui m'a
assisté à soigner ces malades. Il a soigné l'Hôpital ré-
gulièrement pendant l'espace de trois mois après que
j'en ai eu abandonné le soin, et j'apprends qu'il a été as-
sisté par le )r.Leslie. Je suis d'avis qu'un Médecin na
peut pas soigner un aussi grand nombre de malades,sans
faire tort à sa pratique. Je (lois dire aussi, que les au-
tres Médecins qui ont soigné l'Hôpital, ainsi que ino:-
même, nous ne pouvons plus continuer nos soins sans
quelque rémunération. Nous pensons tous,que si le Dr.
Perrault réussit dans sa demande, nous devrons obtepir
de la Législature une allouance semblable à celle qui
lui sera accordée. Il y a vingt-huit Mlédecins à Qué-
bec, maïs je ne crois pas qu'aucun d'eux voulût, après
quelqu'expérience, soigner i'HIIpital, sans rémunéra-
tion.

Le Dr. Painchaud ,étant interrogé sur le sujet de sa
Pétition, a répondu: Le Chirurgien de l'Hôpital des
Emigrés s'est adressé à Son Excellence le Gouverneur-
en-Chef pour connaître les mesures qu'on l'on pourrait
prendre, pour faire face aux besoins, et son Excellence
l'a autorisé à louer des maisons pour recevoir les ma-
lades qui se présentaient tous les jours, et que l'on ne
pouvait pas admettre dans l'Hôpital. On a trouvé qu'il
était impossible de louer des maisons près de l'Hôpi-
tal; et si l'on eut loué à quelque distance, il aurait fallu
faire de chaque maison un Hôpital séparé ; ce qui au-
rait considérablement accru les dépenses. C'est pour
ces raisons-là que nous nous sommes décidés à bâtir
des Appentis dans la Cour de l'H-Iôpital, étant persua-
dés que c'était là le moyen le plus prompt et le plus
économique de pourvoir à soigner les malades ; cela-ne
s'est pas fait sans le consentement du seul Commissaire
qui prit quelque intérêt à cet Etablissement, et qui
commença i. payer les dépenses que l'on avait faites ;
mais il déclara ensuite qu'il ne pouvait plus continuer ài
avancer des deniers pour cet objet-la. On s'adressa
alors à Son Excellence, qui répondit qu'il regrettait de
n'avoir pas de deniers à sa disposition pour faire face à
cette dépense ; mais il m'offrit une somme de cinquante
Louis, à même ses propres deniers,pour m'indemniser ;
je refusai de l'accepter, persuadé que cette dépense
étant faite pour l'avantage du public, la Législature ne
manquerait pas de voter une indemnité, une fois
qu'elle serait convaincue de l'indispensable nécessité de
cette mesure.

MINUTES oF EVIDENCE taken before a Special C6mmit-
tee on the Report and Account of the Commissioners for the
relief of the Insane Persons, Foundlings, &c. for the District
of Quebec. [Reported 24th December, 1831.]

Tuesday, 20th December, 1831.

T'I'oMAS AINSLIE YOUNG, Esquire, in the Chair.

Thomas Wilson, Esquire, one of the Comnissioners for the
relief of the Insane persons, &c. at Quebec, called in; and ex-
amined:-

Will you state to the Committee the cause of an addition of
£155 to the expenditure for the relief of Sick and Foundlings,

above

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial, sur le Rapport et Compte des Commissaires pour le
soulagement des Insensés, Enfans trouvés,'etc. pour le Dis-
trict de'Québec. [Rapport le 24 Décembre 1831.j

Mardi, 20 Décenbre 1831.

TOrAs AINSLIE ,YOUNG Ecuyer, au Fauteuil.:

Thomas Wilson, Ecuyer, l'un des Commissaires pour le sou-
lagement des Insensés, etc. à Québec, appelé et examiné

Voulez-vous rapporter im Comité la cause d'une addition de
£155, aux dépenses pour le soulagemnent des malades et Enfans-

trouvés
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1above the appropriation for the year 1831 ?-Tli principal
cause is, that no appropriation vas made last year, for clothing
the Invalids and Foundlings, as had beeni usual; the great in-
crease of Foundlings from the number of Emigrants which ar-
rived last year also caused an additional expense. 'I would sug-
gest some alteration in the Law regarding the Insane. As the
Law now stands, it is requisite tlmat the Commissioners have a
Certificate from one of the Judges of the Court of King's
Bench, to authorize them to receive' the Insane persons: It
has been stated to the Commissioners that these Certificates
cannot be obtained without great difficulty. Formerly, the
Commissioners admitted them on the 'Report of the Physician
who is in the Commission; and I do not know of any complaint
being made that persons were improperly confined. The pro-
posed addition to the Cells is intended as a temporary measure,
in consequence of the great number of applications for admis-
sion, as it will take some years to build a proper Insane Hos-
pital.

trouvés, en sus de l'appropriation pour l'année 1831 ?--La prin-
cipale cause, c'est que l'année dernière, il n'a été fait aucune
appropriation pour les vêtemens des Invalides et Enfans-trouvés,
comme on avait eu coutume de le faire; l'augmentation considé-
rable du nombre des Enfans-trouvés causée par l'affluence des
Emigrés arrivés ici l'année dernière, a aussi été une cause ad-
ditionnelle de dépenses. Je désirerais suggérer quelque change-
ment à la loi qui regarde les aliénés. Telle qu'est maintenant
la Loi, il faut que les Commissaires aient un Certificat d'un ou
de plusieurs Juges de la Cour du Banc du Roi, pour qu'ils
soient autorisés à recevoir les aliénés. On a dit aux Commis-
saires que ce Certificat ne pouvait s'obtenir sans de grandes
difficultés. Précédemment, les Commissaires donnaient admis-
sion sur le Rapport du médecin qui est dans la Commission, et
je ne sache pas qu'on se soit jamais plaint que quelqu'un ait
jamais été renfermé sans nécessité. L'addition proposée aux
Loges, ne doit être qu'une mesure temporaire, pour rencontrer
le nombre de demandes qui ont été faites, attendu qu'il se pas-
sera plusieurs années avant qu'on ait un Hôpital convenable
pour les aliénés.

MINUTES or EVIDENCE taken before a Special Commit-
tee on the Petition of the Citizens of St. John Suburbs of
Quebec, for the removal of the Emigrant Hospital. [Re-
ported 1st February, 1832.]

.Friday, 2nd December, 1831.

TioMAs AINSLIE YoUNG, Esquire, in the Chair.

Dr. Joseph Painchaud, called in; ana being interrogated,
answered :-The Hospital being insulated, is. thoroughly venti-
lated. I am of opinion that the site of the Hospital is salubrious
notwithstanding its flatness. In the greatest heat of Summer
there is always a current of air. The Inhabitants of the Suburbs
cannot in any waybe injured by the vicinity of the Hospital,
it being nearly free from immediate neighbours, ant the -os-
pital beig isolated. No case of contagion lias been communi-
cated from the Hospital since May last. Mr. Thomas, the
Apotheçary, died of consumption. The Assistant did not ex-:
perience any attack of malignýat Fever, and is ready to resume
his former functions. The close stools cannot occasion any
nuisance to the neighbourhood.

Saturday, 3rd December, 1831.,

Joseph Hamel, Esquire, Surveyor, called in; and being in-
terrogated, answered:-I live near _tieEmigrant Hospital, and
have lived for several years there. I have had no occasion to,
make any complaints with respect to that Hospital, until last
Summer, after Dr. Painchaud caused additional apartments to
bc constructed, in'order to accominodate a, larger number of
sick than usual, which rendered that. Hospital, and its neigh-
bourhood, so infectious as tO force a large number of the neiLi-.
bours to keep their win'dovs shut all day: long. I could not'
mysef keep the windoiv of m'y öflice, nor any window in front
of my house, open, without being annoyed by cadaverous smells.
What I wish particularly to bring under observation is the house
in which rnedical examinations (post mortem examinations) take
place,whiclh is situated 'oly about tventy feet 'from St. Jobn's
Street, in''whicli thée have béèr as many as seven corpses ex-
pOsed thea hole dày,and thàt vhen the weatlher was very warm.
Besides, the Priies, not hivin'a 'drainéit becomes nces
sary frequently to conveythe filth thrLgLt"li Cityét the"
Beach, in hogsheads. I think that' if the Hospital was, put,
again upon its old footing, that is to say; as it was before the
exterior apartments were addéd, there' would. be less to fear for
St. Jol'n's Stree, bt i hink thërèill always be a great deal
to be dreadéd by thSin'habit'ants of D'Aiguilln S et, the
level of which is below at of fHospital.

Mr od Mô ïdor, Mrchant, residing St. non '
Suburbs, called in; and bing interrogated, answered:--I had
occasion to call upon Mr. Haiel in the month of July last, and

MINUTES DES TEMOIGNKAGES pris devant un Comité
Spécial sur la Pétition des Citoyens du Faubourg St. Jean de
Quebec, pour le déplacement de l'Hôpital des Emigrés,
[Rapport le 1er Février 1832.].

Vendredi, 2 Décembre 1831,

TiiorAs AINSLIE YOUNG, Ecuyer, au Fauteuil.

Le Dr. Joseph Painchand a été appelé ; et étant interrogé, a
repondu :-L'H-Iôpital étant isolé, est parfaitem ent aéré. Je suis
d'avis que le site de l'Hôpital est salubre, quoiqu'il se trouve sur
un terrein plat. Que dans les grandes chaleurs de l'Eté, il y a
toujours un courant d'air. Que la proximité de l'Hôpital ne peut
en aucune manière nuire aux habitans du Faubourg, puisqu'il
n'y a aucuns voisins, etque l'Hôpital est isolé. Qu'il n'a été com-
muniqué de l'Hôpital aucun cas de contagion depuis le moisde
mai dernier. Que M. Thomas, l'Apothicaire, est mort de con-
somption. Que l'Assistant n'a éprouvé aucune attaque: de
Fièvre malige, et qu'il est prêt a retourner à ses premières
fonctions. Que les maisons d'aisance ne peuvent, occasionner
aucune nuisance dans le voisinage.

Samedi, 3 Décembre 1831.

Joseph Hanel, Ecuyer, Arpenteur, a été appelé.; et étant in-
terrogé, a répondu :-Je demeure près de l'Hôpital des Emi-
grés, et j'y ai demeuré depuis plusieurs années ; je n'ai ou
aucun sujet de me plaindre de cet Hôpital que depuis l'Eté
dernier, et depuis que le Dr. Painchand a fait construire des
salles additionnelles pour'y admettre, un plus grand, nombre, de
malades que de coutume, ce qui a rendu cet Hôpitalét. ses en-
virons assez infects pour obliger les voisins en grand nombre de
tenir leurs fenêtres ferrées tout le'long du jour. Moi-même, je
ne pouvais tenir ouverte la fenêtr' de mon Bureau,, ni aucune
fenêtre du devant de ma maison sans éprouver des: odeurs Ca-,
davéreuses. Ce queje voudrais.particulièrement faire remarquer,
c'est ]a maison ou 'on fait l'atopsie, ui.n'est située qu''une
vingtaine de pieds dela Rue St. Jean, et dans laquelle il y a e
jusqu'â sépt' èàdavrés e4osés'tout le jour, et lorsqu'il ,Ñaisait!
bien'chaud. En outre, lesFosses d'àisance n'ayantpas.d'éout,
on est forcé de, faire transpoter fréuenmment les immondies àtravers, lavill jusqu'àla. rè dans dseroisg@yý_ýý,e . arriques.-*-e"coi
que si l'Hôital'était sur ancien pie cet-.dire comme jl
était avant l'addition-dessalles extérieureil y aurait moins à
craindre pour la Rue St. Jean ; mais je crois u'il y aurait tou-
jôurs beaucoup erindre pour les habitans>de la Rue dAiguil.
on, dot e niveau est u-dessous d celi de l'Hôpital.

M.,Toacýhim Mondor, Marchanîd, résidant au Faubourg ,St.'
Jean, a ét appelé ; et étant interrogé, a répondÜ:- Jai eu.
occasion d'aller chez M. Hamel dans le mois de Juillet dernier,

17 Févr.
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17tIhFeby. I perceived. au infectious sinell tiat I think proceeded from the
dead bodies in the Disseetinig louse (laisoi d'bepsie,) be-
longing to the Emigrant lospital.

Mr. Louis Marfet, called il ; and being interrogated, an-
swered :-I live il D'Aiguillon Street, near the Emigrant
Hospital. I can say that the neighbours are very much incomn-
inotlated by the pestilential simell that exhales from that place,
whence are carried away, ut times of the greatest lieat, from
tlree to six dead bodies every day. Before last year, we were
not so much exposed, as the niumber of the sick 'as muuch. less
thain that of last Suinier. WVe were besides greatly incom-
inoded by the moveable privies, vhich vere emptied two or
three tinies a week. I an not aware that the vicinity of the
Hospital produced any sickness among the inhabitants who
dwefl around it. The Street in which I live is lower than St.
John's Street, andL that Street is on a level with the Ilospital,
whence the grountd declines unifornly till it reaches the top of
Ste. Geneviève bill. f do not think that the dissections occa-
sion any smell or nuisance to the neiglhbours. That wlich i
complain of most is the privies, and of ch large numuber of sick
persons admitted into the Hospital.

Mr. Charles Lapointe, called in; and being interrogated,
answered :-I live in D'Aiguillon Street, opposite to the Emi-
grant lospital. li the course of last Summer it was often the
case that, on returning from my work, the smiell arising front
the Hosed was so strong, and so pestiferous, that I could not
take my supper! It has often happened that we have becn oh-
liged te shut the wdndow-shutters, and especially during the
great heats, after the mioveable privies vere placed opposite to
my door, which privies vere emiptied several times a week, ani
th'at frequently just at lie hour when labouring people caine
home to take thcir :,appers; I mean to say between seven anti
eight o'clock in the evening. There lias not beei more siek-
ness this summer tlan in other years.

Mr. Xarier Papillon, called in ; and being interrogated,
answered -. I live in D'Aiguillon Stret, ieur to the Eniigrant
Hospital. Te were, in the course of last Sammer, very inuel
incommoded by the smell of the Hospital, which wvas Occa-
sioned by the great number of sick, and by the moveable privies,
which weré placed on the side of the Street, and which were
not, as is the custom, placed in the grountd, but simply in barrels
and hogsheads mounted one upon the other. I cannot say that
the neighbours were in worse hcalth than usual. I do not
think tiat the dissections increased the stench. The moveable
privies were emptied between seven and eight o'elock in the
eveing, which infectedl the whole neighbourhood. We were
often obliged to close the window-shutters in order to prcvent
the snîell fromn coming into the liouse. I had an opportunity
of observing in the course of last Summner, that there were girls
of the town who often went into the Ilospital, between nine and
ten o'cloek in the evening, and I heard some of thema'l who had
,whistles to announce their arrival, knock at the Apothecary's
window-shutters, and go away again directly, wvhich I never saw
before then. The Commissioner having interfered, this ceased.

Mr. Joseph Pagé, called in ; and being interrogated answer-
ed :-I live in the main Street of St. John's, opposite to the
Emigrant Hospital. We ha to suifer a great deal fron the
large number of sick received into the Hospital in the course
of last Summer, vhichî wvas the cause of such' strong effluvia'
that my wife was sometimes obliged to leave the house, not be-

ing able to endure the. smells which procecded from the Ilospi-
tal. The putrid and cadaverous stench whicli issued fron the,
house in which the post mortem examinations took place,
(maison où l'onfait l'autopsie,) was gencrally so great that it
was impossible to bear it. Added to this the moveable privies
came, which were emptied two or three times a week, and that,
about seven or eiglt o'clock in the evening. I cannot say that
there were more siek in that quarter than irï ordinary times,
only I believe that there is much more danger on account of
the vicinity of thé Hospital.

Mr. Louis Lacroix, Tavernkeeper, called in; and being in-
terrogated, answered :4 live in xthe main Street of St. hn's,
at some distance froin the Enigrant -Iosbital. I have no com-
plaint to make as to the smell tiiat exhales fromn the Hospital,
enly I am afraid of catching the fever whiclh those sick persons
*who are daily taken to the Hospital almost always labour un.
der.

Tuesday,

et j'y ai ressenti une odeur infecte qui venait, je pense, des 7 Févr.cadavres qui étaient dans la maison d'autopsie, appartenante a
l'IIôpital des Emigrés.

M. Louis Mef tel a été appelé ; et étant interrogé, a ré-
pondu :-Je demeure dans la Rue d'Aiguillon, près de PHôpital
des Emigrés. Je puis dire que les voisins sont très-incommodés
par l'odeur infecte qui s'exhale de ce lieu, d'où sont transportés
journellement, dans la saison des chaleurs, de trois à six cadavres.
Avant l'année dernière, l'on n'était pas aussi exposé, vu que le
nombre des malades était bien moindre que celui de l'Eté der-
nier, Nous avons été en outre très-incommodés par les Vosses
mobiles qui étaient vidées deux et trois fois par semaine. Il
n'est pas à ma connaissance que le voisinage de l'Hôpital ait
causé aucune maladie aux Habitans qui habitent ses environs.
La Rue où je demeure est plus basses que la Rue St. Jean, et
cette Rue est de nivelu avec l'Hôpital, d'où le terrein commence
i suivre une déclivité uniforme jusqu'au haut du côteau Ste, Ge-
nevîòre. Je ne crois pas que les dissections causent aucunes
odeurs ou nuisances aux voisins; ce dont je me plains le plus,
c'est des Fosses d'aisance et du grand nombre de malades admis
dans l'Hôpital.

M. Charles Lapointe a été appelé; et étant interrogé, a ré-
pondu -Je demeure dans la rue d'Aiguillon, devant l'lôpital
les Emigrés. Dans le cours de l'Eté dernier, je suis souvent
revenu (ie mon ouvrage lorsque 'otdeur qui s'exhalait de I-lô-
pital était si forte et i infecte, queje n'ai pu prendre mon souper.
Il est souvent arrivé que nous avons été obligés de fermer les
contrevents, et surtout dans les grandes chaleurs, après que des
Fosses mobiles ont été placées devant ma porte; lesquelles
Fosses étaient vidées plusieurs fois la semaine, et cela souvent à
Plheure où les ouvriers peuvent prendre leur souper; je veux
dire entre sept et huit heures di soir. Il n'y a pas eu plus de
maladies cet Eté que les autres années.

M. Xavier Papillon a été appelé; et étant interrogé, a ré-
pondu :-Je demeure dans la rue d'Aiguillon, près de l'Hôpital
des Emigrés. Nous avons dans le cours de PEté dernier,
été très-uneoinmodés par l'odeur de lHôpital, ce qui était
cause par le grand nombre de malades et par les Fosses
mobiles qu'on avait placées au bord de la' rue, lesquelles
n'étaient pas, suivant l'usage, placées en terre, niais simple-
ment dans des tonnes et des barriques placées les unes sur
les autres. Je ne puis dire que les voisins aient été plus ima-
lades qu'à l'ordinaire. Je ne crois pas que .les dissections
aient augmenté l'odeur. Les fosses mobiles étaient vidées entre
les sept et huit heures du soir, ce qui infectait le voisinage.
Nous avons été obligés souvent de fermer les contrevents pour
empêcher l'odeur d'entrer dans la, maison. J'ai eu occasion de
remarquer, dans le cours de PEté dernier, que des files pli-
bliques entraient souvent dans l'Hôpital, entre neuf et dix
heures du soir, et j'en ai entendu qui avaient des sifilets pour
annoncer leur arrivée, et frapper au contrevent de l'Apothicaire,
et s'en aller aussitôt; ce que je n'avais jamais vu avant ce temps.
Le Commissaire ayant intervenu, cela a cessé,

M. Joseph Pagé a été appelé; et étant interrogé a répon-.
dia :-Je demeure dans la grand'rue St. Jean, devant l'Hôpital
des Emigrés. Nous avons eu beaucoup à souffrir du grand
nombre de malades reçus dans l'Hôpital, dans le -ours de l'Et6
dernier, ce qui' occasionnait des exhalaisons si fortes que ma
femme a été quelquefois obligée d'abandonner la maison, ne
pouvant supporter les odeurs qui s'exalaient de l'Hôpital. L'o-*
deur infecte, et cadavéreuse qui sort de la 'maison où l'on fait
l'antopsie, est généralement si grande qu'il est impossible de la
supporter; ajoutez à, cela les fosses mobiles qui étaient vidées
deux et trois fois par semaine, et cela sur les sepitet huit heures
du soir. Je ne puis pas- dire q'il y ait eu plus de malades dans le
quartier qu'à l'ordinaire; seulement je crois qu'on est benau p
plus exposé par le voisinage de.l'Hôpital.

M. Louis Lacroix, Aubergiste, -a té 'ppel; et étantin-
terrogé, a répondu:-Je demeure dàns', la grande ue St. Jan,
à quelque distance de lHòpital des Eniigrés. e n'ai nt
me plaindre de l'odeur qui s'exhale de PHôpital; seueent, je
crains d'être atteint des fièvres dont sont presque toujours atta-
qués les malades qui y sont journellement amené

Madi
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Tuesday, 18th December, 1831.

Dr. Charles Norbert Perrault, called in; and examined:-
1. What was the state of the Privies at the Emigrant Hospital

during last Summer; is there a drain to carry off the filth, or 1
are they merely holes dug in the ground ?-The Privies were d
iii sucli a state that they could not, by any means, be annoying
to the neighbours. There was no drain. We made use of
moveable privies, whicl were regularly emptied two or three a
times a week. I cannot say at what hours that work was done.

2. 'Where werc the dead put before interment; and, in cases of
dissection, in wlat part of the Hospital were the operations per-
formed ?-A small building was erected in the middle of the
yard, for receiving the dewl bodies; and it was in that building
that the post rnortem examinations took place, during the fine
,veather.

3. Are you aware that the neighbourhood suffered any incon-
venience from this Building ?-l have no knowledge of the
neighbours having been thereby incommoded.

4. Do you consider that the neighbourhood is in danger from
contagion from de Hospital ?-Certainly not.

5. What is the number of persons who were relieved at the
Hospital last season; distinguishing between the in-door and
out-door patients? Wlhat number of fever cases were received,
distinguishing between contagious and otier fevers*?-I amn by
no means prepared to answer this question; not having about
me the documents required for doing so.

Dr. Antoine G. Couillard, called in;' and the questions put
to Dr. Perrault Iaving also been put to him, he answered:-

To the first. That the privies which at present exist in the
middle 'of the Court-yard, have no outlet, and that persons who
have been to then, have been affected by the saine disorder as
those wlo daily frequented them. I am of opinion that they
ouglit to be filled up, or that a sufficient channel should be
made to be easily drained.

To the second. The saime as Dr. Perrault.
To the third. T'lie saine.
Tc the fourth. '1 lie saine.
To the fifth. I cannot answer ât the moment, but I will aly

ny answer before the Committee to-morrow.

Dr. Joseph Morrin, called in; and the questions put to Dr.
Perrault having also been put to 1im, lie answered:-

Ta the first. Not having to take charge of the Hospital til the
of February next, I do not know in wlat state the privies were
last Sunmer.

To the second. For the same reason, I do not knov.
To'the third. Saine answer.
To the fourth-With -ordinary precaution I should believe

nlot.
ro the fifth. To the first part of the question I cannot posi-

tively answer. As to the second part, there ,vas several cases-
of both kinds, both contagious and common.

6, Do you consider that with propcr ventilation there eau
exist auy danger froi contagion? 'Are the bed clothes and
vearing apparel of Patients having '»ontagious 'fever -likely to

coimunicate contagion? Are the evacuations of Patients, if,
not speedily removed, likely' to communicate contagion ?-To
the first part of the question I answer that I do nat believe there
does; but asto the second, I believe that, combined îwith other
causes, it might have that effect.

7. Are you of opinion .that the Emigrant Hospitalou ht
to be situate in a more air place, and more isolated ?- e
situation n which' it is ace is a proper one, if it be not to o
much overloaded ivithî atients. Durin last Sumnmer I believe
that the accumulation 'of the sick iii the ospital; was the sole
ground of the complaints of the neighbours.

8. Do you thnk- thant it is expedient that the managment
of the said Hospital, ought to be continued according:to, e ii-
tention ofthe lastAct, and whatalterations do you thik woiild
be necessary ?-I am opinion 'that the duties of the Commis-
si6ners and of the Medical 'atteidants ought to be more dis-
tinctly 'defmned.

9.4 o you think that" it is necessarv 'to, procure Sheets,
Blankets, Shifts, and other articles, for the use of the Hospitàl?
-My answers to the' sixth, seventb and eighth; questions, will
equally apply to thepresent one.

Thursday, T

Mardi, 13 Décembre 1831. 1

Le Dr. Charles Norbert Perrault a été appelé et examiné:
1. Dans quel état étaient les Latrines à PHôpital des Emigrés

Eté dernier; y a-t-il un Canal pour emporter les immon-
ices, ou si ce sont simplement des trous creusés dans la terre ?
-Elles étaient dans un état qui ne pouvait en aucune manière
tre nuisible aux voisins. Il n'y avait point de Canal. Nous
vons fait usage de - Latrines portatives, qui étaient régulière-
nent vidées deux et trois fois par semaine. Je ne puis dire à
quelle heure cet ouvrage était fait.

2. Où plaçait-on les morts avait l'enterrement; et dans les cas
de dissection, dans quelle partie de PHôpital faisait-on ces opé-
rations ?-Il fut érigé au milieu de la cour.une petite bâtisse
pour y placer les morts, et c'est dans cette bâtisse que se fai-
saient les ouvertures cadavériques pendant la belle saison.

3. Savez-vous si les voisins ont eu à souffrir des inconvéniens
de cette bâtisse ?-Je n'ai nulle connaissance que les voisins en
aient été' incommodés.

4. Considérez-vous que le voisinage puisse êtie en'danger
d'être esposé à la contagion de l'Hôpital ?-Certainement non.

5. Quelle est le nombre de personnes qui ont été soignées a
l'Hôpital, dans le cours de PEté dernier, distinguant les malades
en-dedans et en-dehors de lHôpital; quel nombre attaqué de
Fièvre, faisant la distinction entre les Fièvres contagieuses et
autres ?-Je ne suis nullement préparé à répondre à cette
question, n'ayant pas par-devers moi les Documens néces-
saires.

Le Dr. Antoine G. Couillard, a été appelé; et les questions
mises au Dr. Perrault, lui ayant aussi été mises, il a répondu :

A la première. Que les Latrines qui existent à présent dans'
le milieu. de la cour n'ont point d'égout, et que des personnes y
ayant été ont été affectées de la même maladie que celles qui les
fréquentaient-journellement. Je suis d'opinion qu'elles devraient
être remplies, ou qu'il fut fait un Canal suffisant pour en facili-
ter l'égoût.

A la seconde. Même que M. Perrault.
A la troisième. Même.
A la quatrième. Même.
A la cinquième. Je ne puis répondre dans le moment,: mais

je mettrai démain ma réponse devant le Comité.

Le Dr. Joseph Morrin é été appelé; et les questions inises
au Dr. Perrault lui ayant aussi été:mises, il a répondu:

A la première. Ne .devant seulement prendre charge .de
l'Hôpital qu'au 1er de Février prochain, j'ignore dans quel état
elles étaient l'Eté dernier.

A la seconde. Je l'ignore pour la même raison.
A la troisième. Même réponse.
A la 'quatrième. Avec les prééautions ordinaires, je ne le

crois pas:
A la cinquième. A. la première partie de la question, je ne

puis précisément le dire; quant à la seconde partie, il y a eu,
plusieurs cas des deux, et contagieuses et commenes.

6. Pensez-vous qu'en admettant un air convenable, il puisse
exister quelque danger de contagion, et que les lits et vêtemens
des malades attaqués de Fièvres contagieuses, ainsi que les éva-
cuations, si elles -ne sont pas emportées promptement, Pis' sent
communiquer la contagion ?-A la première partie de la ques-
tion, je réponds. que je ne le crois pas ; mais pour la seconde,
je crois que combiné avec d'autres causes, cela aurait cet effet.

7. Etes-vous d'opinion que l'Hôpital des Emigrés devrait
être situé dans un endroit plus exposé a lair et plus isolé ?-Le
lieu où il est 'placé, est convenable, s'il 'n'est pas emeombré de
malades' Pendant 'Eté dernier, l'accumulationcles malades dans
PHôpital a été,' dans mon opinion, la seule cause de plaintes
des' voisins.'

8. Croyez-vous qu'ilsait expédient que la'régie' de PHôpital
soit continuée d'après les intentions du- dernier -'Acte, et quels
changemens trouveriez-vous nécessaires ?-Je suis'd'opinion que
le devoir des Commissaires et des Médecins devrait-être défini
d'une manière plus distincte.

9. Croyez-vous qu'il soit nécessaire de procurer des draps,
couvertes, chemises et autres >objets; pour e besoin -de' PHôpi-
tal'?-Mes réponses aux - sixième, septième et huitième ques-
tions répondront également à la présente. -

7 Févr.

A. 18820.

Jeu .di,
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Thutrsday 15th Decem ber, IS31.

Dr. WPilliam Lyons, called in ; and being interro.
gated, answered :-I consider that the neighbourhood
of the Hospital is more liable to contagion than places
at a distance, in consequence of the conveyance of the
sick to and from the Establishment. I do not think
that contagion of Typhus Fever can be communicated
to a distance of ten yards. In a proper ventilated
Hospital, experience has proved that there is no dan-
ger of contagion, even in a Fever Ward, at a distance
of eight feet from the Patients. I consider that wear-
ing apparel and bed clothes of Typlus Fever Patients
frequently communicate contagion, and I would sug-
gest that the Liuen clothes should immediatelv on be-
ing changed, be imnmersed in water, and chIloride
of lime throwvn in, and the Woollen clothes freely ven-
tilated, and stove heated if necessary. It has been
considered by men of experience that the evacuations
of Patients, if not inmediately renoved, nay commu-
nicate contagion. I am of opinion that the Necessaries
of an lospital ought to be well drainied, and currents
of -vater carried through. I consider that tempo-
rarv Necessaries framcd i of Puncheons above ground,
and carried through the streets, during the heat or the
Summer, are dangerous, and- apt to originate Fevers,
and that in the event of things becoming necessary,
chloride of lime should be freely used before removal,
as the only means of affording security. I consider
that ail examination of bodies ought to be made in a
large room wiîth plenty of water, chloride of lime, and
a quantity of proper furniture ; and that the examina-
tion should be made under the direction of a responsi-
ble and sk-ilfil Physician or Surgeon, as well for the
benefit of Students as for the advantage of the public,
and not left as hitherto to the direction of Students.
I consider that the examination should be conduicted
in such a manner as not to outrage the feelings of in-
dividuals, and the body ought to be -subsequently in-
terred. I am acquainted with the Sheds that have
been erected in the yard ot the Emigrant Hospital last
Summer. I consider that these Sheds have proved
highly disadvantageous to the sick by allowing then
to be exposed in the latter stages of disease, particu-
larly Fever, to alteration of temperature, causing- su-
bicute innamation of important organs I was ope of
the Medical Attendants in the Montreal General H-os-
pital in 1823, my services were given gratis. 1 approve
very much of the general regulations under which
that Establishinent is governed.

Are you of opinion that out of the nuniber of Me-
dical Practitioners in Quebec, none can be found to
attend the Hospital without remuneration?-No; I
offered to attend tl e Emigrant Hospital,but my services
were declined.

Please to state to the Conmittee your opinion of
the best mode of superintending the Public Hospitals
of Quebec?--In replying to the foregoing query, I
feel that I am relieved fron entering upon any details
relating to the former or present administration of the
Hospital Establishments of Quebec, unless where I
may find myself compelled to shew the glaring defects.
Hitherto it does not appear that an efficienf power of
supervision has been confided to the Commissioners
of Hospitals, in as far as the supervision of' such:Es-
tablisments should be vested in -persons distinct froi
and unconnected with the-persons entrusted with the
medical charge of sucli Establishments. In the case
of the Emigrant Hospital. the Commhissioners are cal-
led the Three Commissioners for managing and su-
perintending the application and expenditure of monies
appropriated by Law, and they are authorized also to

cati
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Dr. Williiaim Lyons a été appelé ; et étant interrogé,
a répondu :-Je considère que le voisinage (le l'Hôpital
est plus exposé à la contagion, que les endroits qui en
sont plus éloignés, à cause du transport des Malades
dans un tel Etablissement. Je ne crois pas que la con-
tagion de la Fièvre Tyvphoide se puisse communiquer â
une distance de plus de dix verges. )ans un Hôpital
bien aéré, l'expérience a démontré qu'il n'y a aucun
danger d'attraper la contagion, dans un appartement
où il y a des malades, à huit pieds de distance d'un
malade.-Je pense que les habillemens, ainsi que les
couvertures de lit des personnes attaquées de la Fièvre
Typhoïde communiquent fréquemment la contagion ;
et je recommanderais, en changeant:les lits des malades,
de baigner leurs linges et vêtemens de toile dans de
l'eau chlorurée, et d'exposer les lainages à l'air, pour
les purifier, et de chauffer le Poêle, s'il est nécessaire.
Des personnes d'expérience ont pensé que les évacua-
tions des malades pouvaient communiquer la conta-
gion, si elles n'étaient pas enlevées. Je considère que
les maisons d'aisance dans un Hôpital doivent être bien
égoûtées et lavées par des cours d'eaux. Je pense que
les aisances temporaires formées par les tonneaux sur
la terre, et transportées par les Rues, dans la chaleur de
l'Eté, sont dangereuses et propres à engendrer des
Fièvres ; et que dans le cas où la chose deviendrait
nécessaire, on devrait avant de les transporter, se servir
librement de chlorure de chaux, comme étant le seul
moyen de préserver la santé publique. Je pense que
l'ouverture des corps devrait se faire dans un giand
appartement, avec beaucoup d'eau et de chlorure de
chaux, et avec les appréts convenables ; et que l'examen
devrait se faire sous la surveillance d'un Médecin, ou
d'un Chirurgien habile et responsable; tant Pour l'uti-
lité des Etudians, que pour celle du public ; et qu'on
ne devrait pas laisser cette opération aux Etudians, ainsi
qu'on la fait jusqu'à cejour. Je considère aussi, que
l'examen devrait se faire de manière à ne pas outrager
les préjugés et les sentimens individuels, et que le corps
devrait être ensuite enterré. Je connais les appentis
que l'on a bâtis dans la cour de l'Hôpital des Emigrés
l'Eté dernier, et je crois qu'ils ont été extremement
préjudiciables aux Malades, en les exposant dans le
dernier étage de la Maladie, et surtout dans les cas de
Fièvre, à un changement de température, ce qui pro.
duisait l'inflammation des organes essentiels. Je suis
l'un, des Médecins qui ont pris le soin de l'Hôpital géné-
ral de Montréal en' 1823, et j'ai donné mes services
gratis. J'approuve beaucoup les règlemens généraùx
d'après lesquels cet Hôpital est régi.

Pensez-vous, qu'entre tous les Médecins qui pratiquent
à Québec, il ne soit pas possible d'en trouver quelques-
uns qui prennent le soin de l'Hôpital sans rémunéra-
tion ?-Non ; J'ai offert de me charger du. soin de l'Hô-
pital, mais on a refusé mes services.

Veuillez-dire au Comité le meilleur mode à adopter,
selon vous, pour la régie des Hôpitaux publics de
Québec ?-En répondant à cette question, je sens que
je ne suis pas obligé d'entrer dans des détails, relative-
ment à la régie, soit présente ou passée, des Hôpitaux
de Québec, à moins que je ne me trouve forcé d'en faire
ressortir les vices les plus saillans. Il ne parait pas qu'on
ait donné jusqu'à ce jour une surveillance assez efficace
aux Commissaires des Hôpitaux; sirveillance qué l'on
doit donner, dans de tels établissemens, aux personnes,
qui n'ont rien à faire avec le Département lédical des
Hôpitaux. A l'égard de 'IHôpital des Emigrés, ,les
Commissaires sont ,nommés les trois Commissaires pour
veiller à l'emploi des deniers accordés;par la Loi, et ils
sont autorisés à appeler quatre des plus anciens Mé-
decins ou Chirurgiens qui pratiquent à Québec, pour
donner leur services gratis. Là finit leur pouvoir

ont
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17tFeby. call upon the four Senior Physicians and Surgeons
practising in Quebec, for their gratuitous services,-
here their controlling functions end ; for the Medical.
Gentlemen accepting of their invitation, walk in, and
nay make, without ceremony, such ries and regula-

tions as shall best suit their pecuîliar purposes, without
reference to the approval of these Commissioners. It
is true that the Hospital, like the wheels of a Govern-
ment, requires the stimulus of money to enable it to
be useful, and may, like them, be stopped by with.
holding the supplies; this would prove an aukward
remedy, nevertheless, it is the only one left by Law
to check abuse, néglect, or iniumanity in the Esta.
blishment. Here there are, as in all British JInstitu.
tions, no daily o weekly Visitors to ascertain how the
Patients have been treated, how the Laws have been
observed. Medical Gentlemen cannot always be pro-
sent in the wards of a Public Hospital, especially when
not paid foi- the performance of their duties;. Servants
may be, and often are, even in the best regulated Hos.
pitais, negligent, evasive and decepti.ve; Patients may
therefore suffer, and I doubt not have suiffered in some
instances, even unto death, through such means. But
supposing that Medical ýAttendants should become in-
attentive, shouild become intemperate, should prove
incompetent, or shouIld have to attend to too rnuch
private business, so as to be *unable to give to the des-
titute'sick Emigrant that close attendance and care
his case may cali for, who shall detect the grievous
evil and aford redress ? Sure]y it cannot but be ad-
nitted that in an Hospital where 100 deatlhs have taken

place Vithin three months, thére must be many, nay,
daily urgent cases only, to be snatched from the jaws
of death' by the judicious and timely application of
appropriate remedies; whether this attendance was
or was not given, will immediately appear by answers
being elicited to queries herewitli produced. It is
true a Commissioner.may walk the Hospital, bit such
a trouble would be useless, f'or, he is by. right privy to
none of the internai laws of the Establishment, neither
has le' a vote upon the propriety of their being adopted
or rejected, they~beingregulations solely made by the
Physicians, for the law does not require even the Coin-
missioners sanction; under such circumstances there
cannot be that efficient supjervision of, ti Hospital
Establishment to secure ta the sick Emigrant the
greatest possible share of good intended by the Legis-
lature. With regard to the Temporary Fever Hospi-
tal at Pointe Lévi, one individual may be greatly bene-
fited by it; but, as one of the public, I cannot see
what protection it can confer on me, that could not
be derived even vere the 'Establish ment 'done away
with, and its cases sent amongst all those of a similásity
that 611 the wards of the Emigrant Hospital, where,
as far as the Patients are' concerned, they wuld be as
likely to réceive regular attendance froin the Quebec
Practitioniersäs from the Health Oflicer, wvhose duties
in boarding Vessels, &c ust claim too much of. bis
tineto be able to attend to urgent 'cases in bisHospi-
tal. .1he fact' is, 'that the Health Officer's. medicl
duties, whilei compelled to"board Vessels, should be
confined to that of causing such sick 'às labored under
Féver to be placed into a FeverHospital and there
should his function cease. For it cannot be suposed
that 'three Commissioners residing' in Quebec, nay,
were they'to reside at PointeLévi can be apable'of
calling'daily to sée that nothingIs defectivethat'the
Medical'Officer'himself has not been overcòone by the
disease h has been èmployed to contend against for
the benéfit ot others. Here, as in tlè Emigrant Hs-
pita 1the Patiënts are leftiander the total control of
thé HealthOfficer, witrhoutceckof anydesciption,
ot'eën to' ascertain her bis d'ties have rt been

perfornied by his Cier If th matter was not too
serious,

cari les médecins quise rendent à leur invitation,peuvent, 17 Févr.
en entrant, faire et adopter tels règlemens que bon leur %
semble pour leur utilité particulière, sans l'approbation
des Commissaires. Un Hôpital, à la vérité, ainsi que
les rouages d'un Gouvernement, a besoin d'argent pour
le rendre utile et avantageux; et comme lui il peut être
arrêté, en ne votant pas des subsides ; ce remède n'est
pas facile, mais néanmoins, c'est le seul, que donne
la Loi, pour prévenir les abus, la négligence, ou l'inhu-
manité dans un semblable établissement. Il n'y a pas
ici, comme dans toutes les Institutions en Angleterre,
des, personnes qui font la visite tous les jours, ou
chaque semaine, afin de constater de quelle manière on
traite les Malades, et comment on observe les règlémens.
Les Médecins ne peuvent pas être- continuellement
présens dans les appartemens d'un Hôpital public, et
sur tout, lorsqu'ils ne sont pas payés pour les soins qu'ils
rendent. Il se rencontre toujours dans les' Hôpitaux
les mieux réglés des Domestiques négligens, pleins de
détours et d'artifice. Il se peut, en conséquence, que
les malades aient souffert, et que dans quelques cas, ils
soient même morts par suite le cela. Mais. en-suppo-
sant que les Médecins soient inattentifs, intempérés, et
incapables, ou qu'ils aient trop de personnes à soigner
dans leur pratique privée, pour pouvoir donner au pau-
vre Emigré malade ces, soins vigilens que sa maladie
requiert, quelle personne dévoilera le mal, et qui porte-
ra le .remède? Assurément que l'on admetua que
dans un Hôpital,.où il est mort cent personnes dans
l'espace de trois mois, il doit, se rencontrer un grand
nombre de cas pressans, et cela mme tous les jours,
dans lesquels les malades ne peuvent ébhapper à la
mort que par l'application judicieuse et opportune des
remèdes convenables ; soit que ces soins aient ou n'aient
pas été donnés, c'est ce que l'on vérifiera, en obtenant
des réponses aux questions ci-jointes. Il est vrai que
le Commissaire .peut visiter l'Hôpital, mais c'est peine
inutile ; car, de droit, il ne connait aucun des règle.
mens de ?Etablissement; il n'a pas non plus le droit
de' délibérer sur la convenance qu'il y a de les adopter,
ou de les rejeter; les 'Médecins sèuls font ces règle.
mens, car la loi n'exige pas même la sanction des 'Com-
missaires. Dansde telëls circonstanc'es, il est impossi.
ble qu'il y ait ce controle efficace, dans l'Hôpital qui
puisse assurer à l'Emigiré nialade, ce degré d'avantage
et de bien que la Législature avait en vue. A l'égard
de l'Hôpital temporaire des ièvres à la Pointe Lévi,
il se. peut qu'un individu en retire de l'avantage, Mais
je ne vois pas quelle protection cet Hôpital peut donner
au public, qu'il ne retirerait de même, si cet établisse.
Ment était abandonné, et si l'on renvoyait les, malades
qui s'y trouvent dans les appartenièns des personnes
attaquées de la même maladie, dans l'Hôpital des
Emigrés, où elles serait soignées avec autant de.soins
par les Médecins de Quéëbec, que par l'dfficiér deSanté
dont les devoirs pour la visite desVaisseaux, etc. doivent
occuper une trop grande, parte d'e sùn tens pour lui
laisser le loisir de soigner les cas gra ves et urgens qui
se présentent 'danïs son Hôpital. Le fait est que',eäs
devoirs de'Officier de Santé, tandis qu'ilasióbigé'de
visiter les Vaisseaux, ude-yrient se brne' à faire trans-
porter les personnes ataqüéée& de Firdans un
Hôpital de Fébricitans, et là devràient se borner-ses
fonctions ;car, oinnpt a pposer e les trois
Commissaires qpi résident àQâsbee, (i mêm a i ié i -
sidaieni àla PointeLévi) duiaientviiter cetH -i
iaftous sj'durs pour'voir s' i à' iew eé e etueux,
et si l'Of iir de, Sant i-m m,, n'aepas sucénibié, à

laquilst ýchar&é (e soigner,la inladieu is gpour l'à' avnage
dés aute;Ici, cozniie das EfHôpital "desF'
lesalades s ont' es grs,léOsficier 4ese ,.trouventý sous."l&coutrôlèýécuisif de
l'Santé, sans auune lrrié, ;meläcnque,
etsans le moyen nêç de ppor onstter sises
devoirs not pas re is par o i le et

ntit



2 Vill. I1V. Evidence. Ténoigynages. A. 1832.

17thFcLy serious, one could not help smiling at the little bouse
iunder the Hill being called a Fever Hospital for car-

rying off contagion trom such a place as Quebec, when
he knows that this far fained house may contain 20
fever cases iii hot weather without suffocation, cer-
tainly not wvithout injury to the Patients, especially,
if tlcee cases should be bad cases of cruptive Fever
such as too frequently occur in Small Pox cases after
landing from on boartil il[ ventilated ships. But how is
that little house to prove useful to the Inhabitants
of the country, is it by exposing them daily to Small
Pox and other contagious diseases, by having to pass
vith its iniates in Tow-Boats, Steam-Boats, &c., dai-

]y ? If the conveyance of such Patients in close Car-
riages (which ouglit to be adopted for the purpose)
through the open air of the streets of Quebec, is likely
to spread contagion, vhat must have been the chances
of disseminating it by such fertying backwards and for.
wards between Quelec and Pointe Lévi. From the
foregoing observations, it must be evident that the
mode of superintending Ilospitals in Quebec, is de-
fective, and that a speedy renedy is imperiously cal-
led for ; and what I wouild suggest is, that hereafter
the superintendance of the Public 1-lospitals of Que-
bec, shall be placed under not less than 13 Governors,
taken fron the Magistracy, the Genty of the Town,
with one or two of the Clergymen, to be nominated
fron each of the Congregations of recogrized Chris-
tions and religious Sects in Quebec.; to this number
there should be elected, one of the Medical Oicers
of the Establishment, by his brethren, with power to
vote upon and take an active part in all the delibera-
lions of the Governors, but not to be required to per-
form the duties, at any time, of a Visitor; and, as the
principal object of this Officer's being named to the
governnient of the Establishment, is to bring forward
such measures as might be suggested by the Medical
Board, and to explain matters of a purely medical na-
ture, it would be well that lie should be named for a
period not less than three months before relieved,
and that for no part of that period should he take on
himself the ordinary duties of a Medical Attendant
to the Hospital. The nomination of the lay Gover-
nors of the Hospital Establishment might be made
by the Governor, it being understood that persons
knowingly inimical to Emigration shall be ineligible
to be nominated, as vell as persons engaged in avo-
cations that might be benefited by a connection with
the Hospital Establishments. Should the nomination
be considered of such minior importance as ought not
to claim the attention of the Governors, the Magistrates
might be prevailed on to elect a few eficient Members
from their body, and the Gentry of' the Town, espe-
cially those of European origin would not fail to
name a certain number of efficient persons from their
body. To the Governors should bc entrusted the
formation of fundamental Lavs for the Hospital, as
well as the fiaming or annulling of such by-lavs as
might from time to time becone necessarv. They
should also be required to sanction all regulations for
the guidance of 'Nledical Oticers and Students. They
should be entrusted witli the election of Medical
Officers fiom anrongst the Licenced Practitioners of
Quebec, not being less than three years in the actual
practice of their profession subsequently to being li-
cenced. These Officers to be called the Hospital Me-
dical Board. They should also have the nomination
of the House Surgeon or Surgeons, from amongst sucli
Candidates as shail have adduced proofs of prof*essional
acquirements and fitness friom the Hospital Medical
Board. In like manner they shall have the nomina-
tion of Apothecary or Apothecaries, as well as an un-
limited control in engaging and discharging ail other
Servants of the Establishments. They should have
the power of displacing the Medical Officers on proof

of

n'était Fas trop grave, l'on ne pourait s'empêcher de 17 Févr.
sourire, en voyant le nom d'Hôpital que l'on a donné -^
a cette petite maison au-dessous de la côte, afin
déloigner la contagion d'un endroit tel que Québec,
lorsqu'on sait'que cette maison renomme peut con.
tenir à peine 20 cas de Fièvre, sans danger de suffoca-
tion dans les grandes chaleurs, mais assurément pas
sans un tort notable pour les malades surtout si ces cas
se trouvent être des Fièvres éruptives, comme la petite
Vérole, lorsque les gens débarquent de Vaisseaux mal
aérés. Mais de quelle utilité cette maison sera-t-elle
aux habitans des Campagnes ? est-ce en les exposant
journellement à la petite Vérole, et aux autres maladies
contagieuses, en les faisant passer tous les jours avec
les Malades dans les Bateaux-à-Vapeurs, et autres
voitures d'eau, etc. ? Si le transport de ces Malades
dans les rues de Québec dans des voitures fermées, que
l'on devrait adopter pour cet usage-là, peut répandre
la contagion, quel danger n'y a-t-il pas eu de la répan.
dre en transportant les malades de Québec à la Pointe
Lévi, comme on l'a fait jusqu'à présent. D'après les
observations précédentes, il doit sauter aux yeux, que
le mode actuel de la Régie des Hôpitaux de Québec,
est vicieux et qu'il est impérieusement nécessaire d'y
porter un prompt remède ; je recommanderais qù'à
l'avenir, la sur reillance des Hôpitaux publics de
Québec soit placée sous le contrôle de pas moins de
treize Gouverneurs choisis parmi la Magistrature, et
les Citoyens respectables dé la Ville; avec une ou deux
personnes du Clergé, nommées par chacune des Sectes
Religieuses de Chrétienq reconnues à Québec. Les
Médecins devraient nommer un de leur Confrère, ap-
partenant à l'Etablissement ; avec pouvoir de voter,
et de prendre une part active dans toutes les délibé-
rations des Gouverneurs, mais sans être jamais obligé
de remplir les devoirs de visiteur ; et l'objet principal,
en nommant cet officier au Gourernement de l'établis-
sement, étant de présenter les mnesures recommandées
par le Bureau de Médecine, et d'expliquer les sujets
qui sont purement du ressort de la médecine, il serait
à propos de le nommer pendant l'espace d'au moins
trois mois avant de le renvoyer, et de ne lui permettre
de remrilir aucuns des devoirs ordinaires de Médecin
de l'Hôpital pendant toute cette période. La nomi-
nation des Gouverneurs laïcs de l'établissement devrait
être laissée au choix du Gouverneur ; bien entendu
que les personnes connues pour être opposées et hos-
tiles à l'Emigration seront inéligibles ainsi que les
personnes qui par leur éfat peuvent retirer quelqu'avan-
tage de leur liaison ,avec l'Hôpital. Si la nomination
est considérée comme d'une importance assez mineure
pour ne pas réclamer l'attention des Gouverneurs, *on
dévrait s'adresser à la Magistrature pour lui demander
d'élire quelques Membres parmi leurs corps ; et les
Citoyens respectables de la Ville, mais particulièrement
ceux d'origine Européenne, ne manqueraient pas de
nommer .un certain nombre de personnes capables
choisies parmi leur propre classe. Les Gouverneurs
devraient être chargés d'établir les lois fondamentales
pour la régie de ['Hôpital, et de faire et d'annuller tels
autres règlémens qui, de tems à auti-e, peuvent devenir
nécessaires. On devrait aussi leur confier la sanctioa
de tous les règlemens à faire pour, la conduite des Mé-
decins et des.Etiidians, ainsi-que l'Election des Méde-
cins, qui ne devraient être choisis que parmi ceux de
Québec, qui ont exercé leur profession pendant l'espace
d'au 'moins trois anínées, après avoir été., dûment reçus.
Ces Officiers devraient être appelés le Bureau de
Médecitie de l'Hôpital. 1ls6devraient a ussi nommer à
l'eniploi de Chirurgien ou Chirurgiens de 1lHôpital,
et les cliisir parmi -les Chirurgiens qui ont donné des
preuves de connaissances et de capaciié devant le
Bureau de Médecinie de l'Hôpital. Il devrait pareille-
ment avoir la nomination de l'Apothicaire ou des Apo-
thicaires, et du contrôle illimité soit pour engager ou

renvoyer
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17th Feby. of breach of rules or of gross neglect to the duty of
the Establishment and its interests, and dismissing
Apothecary, Matron and Servants. They should also
have the power of suspension oi expulzion of Students
from the Hlospital, on proof of breach of rules, or of
being guilty of any immoral, improper or disorderly
conduct wvithin the-precinct of the Hospital Establish-
ment. ·ln addition to the foregoing ideas, I am of
opinion that servitude in the Hospital as an Apotheca-
ry, or as a House Surgeon, one, two, or three years,
ought to be entitled to certain advantages in relation
to the reduction of the time of apprenticeship, or stu-
dy, nov required by Law, before being admitted for
examination. I also conceive that the Surgeons and
Physicians attending the Establishnent ouglit to be
Stipendiaries, be the sum great or snall, leaving it
optional with Medical men individually to 'receive or
bestow upon the Hospital their stipends. I am of
opinion in the case of pregnant women being admit-
ted for confinment in the Hospital, th.t a Midwife
sIlould be attached to the Ilospital for attending them,
unless one of the Medical Officers of the Establishment
takes on himself that responsability ; and that no Me-
dical Student should be allowed to be present during
the delivery of any woman, vho has not had t wo years
medical study, and given proof'of having acqtiiréd the
prelimuihary knowlédge' necessary to ,render his atten-,
dance on deliveries ùseful to his professional studies.
That an Establish ment like the Emigrant Hospital,
whiile receiving fenales and children, never should be
allowed to reinain without the -supervision of a Ma.
tron who vrites, speaks and understands the English
language, and wlo lias a reputation fiLting for such a
situationisuch as honesty, industry, strength of body,
of a certain age to -ensure experience' and habits of
economy.

MINUTES oF EVIDENCE taken before a Special Com-
mittee on the Message of His Excellency the Governor in1
Chief, of the 3rd February, 1852, relating to the Cholera
Morbus. [Reported 16th February, 1832.]

Friday, 3rd February, 1832.

THoAs AINSLIE YoUNo, Esquire, in the Chair.

The Chairman laid before the Conmittee the folloiving letter
by him received from Captain Bayfield, Royal Navy.

Quebec,'2nd February, 1832.
Sir,

_I have the honor to acknowledge the receipt of your
letter of yesterday's date, conveying to me the request of the«
Committee of tlie Honorable House of Assembly appointed to
report on Hospitals, that I should state what part of the River'
St. Lawrence between Quebee and Father Point is, in my
opinion, best adàpted for a Quarantine anehorage,&c -

It appears tome, that.the desirable requisites forn a quaran-
tine.anchorage i aren,.thatsucl .anchorage 'shou1dbe safe in al
winds ~ad. weathers---tltitsÉhould be remotewitertâin
limits,'froraitheleòmmnon ihdr-oiighfaret of. Vsšels,'and efromn'th .
inliabited' parts;of'th'e shores.' :!!£here 'is no placer tatpossesses
the~se ad¾anta'gs exceptingthe anchorage-betweeniGr se-Isle'
and.Margaret Island., m'dý >'"1pe.' d'' a> ýc

In this&anchòragâ the ground isgood,-'the tilennot1'þite"so
strongas:tätQuebec,'andîthere istroone fortthirty or fôrtÿ sii1ö P
Vessels to be'rmoored in'safety. ", The acessisnoiuItpn1
will be rendered easy by the aid of the plan which, according
tothe request of the Ciummittee, I senld wvith this letter. If it'

should

renvoyer les domestiques de l'Etablissement. Ils de - 7 .Févr
vraient être autorisés à déplacer les Médecins pour a
inconduite on violation des règles de l'Hôpital, -et de
renvoyer les Apothicaires, les Matroneset les Domes-
tiques. Ils devraient aussi avoir le pouvoir de suspen
dre ou d'expulser les Etudians de l'Hôpital, s'il iest
prouvé qu'ils en ont violé les règles ou qu'ils se soïit
rendus coupables d'une action immorale, Ou'd'uné
conduite inconvenante, dans l'enceinte de l'Etablisse-
ment. Ind épendammient des remarques précédentes,
je suis d'avis que les services rendus en qualité d'Apo:
thicaire ou de Chirurgien de l'H ôpital, pendant l'espace
d'une, deux ou trois années, devraient avoir l'effet de
diminuer le teins des études ou de l'apprentissage requis
par la Loi, avant d'être admis à passer à l'examen. "J,
conçois aussi que les Médecins et les Chirurgiens qui
soigneit l'Hôpital, devraient êtie alariés;et qu'ilàdérait
être laissé à leur choix individuellement daccepter ou
de ne pas accepter leur salaire. Je pense qu'il devrait
y avoir' une - Accoucheuse dans l'Hôpital pour soigner
les femmes enceintes qui sont admises pour y'faire lei s
couches, à moins qu'un des Médecins de l'Etablissemeit
ne veuille bien se chargér de "cette responsabilité 'et
que l'on ne devrait permettre à aucun. Etidiaï1t d'être
présent dans ces cas-là, à moins d'avoir è udié deùx ais,
et.donné des preuves qu'il a acquis les connaissances
préliminaires qui sont nécessaires pour rendre sa pré.
sence de quelqu'utilité pour ses études. Qu'on ne
devrait pas souffrir qu'un Etablissement tel que l'Hôpi-
tal des Emigrés restât, tant qu'on y admettra des per-
sonnes du sexe et des enfans, sans être surveillé par
une Matrone qùi parle, écrive "ét entende , Langue
Anglaise, et dont la réputationi soit digne d'une sem-
bl-ble situation, par son, honnêteté, son industrie, la
force de son corps, et l'age qui commande l'expérience
et des habitudes d'économie.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant le Comité
Spécial, sur le Message de Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, du 3 Février 1832, relativement. au Choléra Morbus.
[Rapport le 16 Février 1832.]

Vendredi, 3 Février 1832.

TiioiAs AINSLIE YOUNG, Ecuyer, au Fauteuil.

Le Président a mis devant le Comité la Lettre suivante, par
lui reçue du Capitaine Bayfield, de la Marine Royale.

Qziôéec, 2 Février 1832.
Monsieur,

J'ai l'honneur d'accuser>la réojýtion de votre lettre d'hier,
dans laquelle vous: me transmettez la demande que me fait le
Comité- de l'Honorable Chaimbrò d'Assemblée, nommé pour
faire rapport sur les Hôpitaux, de l'informer quelle est la partie
du Fleuve St. Laurent, entre Québee et la.Pointe aux Pères, la
plus convenable selon moi, pour i établir un lieu de uarantaine
pouir le 'VàisseanXete;* ' '*-

I ëneu les-éouditiQnsïrque l'ôn'dôit exiger ouiuun
lieds ~ ~ ~ qu de.a'tdîîatyle p òuilla soi a abyýýri udio

les vents et rdesuãaisteï_ et-,- &u'il'soiti é-l ali 6 n- ce-
ta'åbisäuëlniieòùpassen .ordin1i e ¢ ssi gx,,

et dés partis liabitéés du riW Il le' iiäill
entretlaa Grosse Ilé"t él'Ile Mar xeii4 4osédè s"âivan-

tagese es'L&fon'ds di& mouillaeV bon le u i'st pâ.Î asi
fort' qu'aiQilébëf e't 0o, à Waiieaux;y peuvent mouillé
titis'ûr*eié$.''icès''én- est pàs'difÉi5lè é'ie een" seria ncore.
plus facile à l'aide du Plan que j'envoie av' ëë~ LèftÏèetèëùe
frmémëent au désir du Comité. Si l'on a en vue d'y débarquer

U' les
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1 7/h rey. shold be contemplated to land the sick, Grosse Isle is a very
eligible place for that purpose, being dry and lealthy, haviig a
large proportion of elcared land, and being surrounded with
fresh water at ail timies of the tide. The situation is suci, that
al communication with Vessels under quarantine might be pre-
vented vith greater ease than at any other ancliorage.

'Fle only other anchiorages in the River, 'witinzi the limits
mentioned, are Patrick's liole, Crane Island, La Prairie,
L'Isle aux Coudres, Brandy Pots, and Bic.

Of these, the first is too snall to hold many Vessels, is quite
in the commoi thoroughfare, and close to the shore of a popu,
lons Island.

Crane Island lias the like objections. cxecpting the first. ind
is inoreover an exposed anchorage, in which it is niccessarv to
shift the berths of Vessels fromn side to side as the winid changes.

La Prairie is a safe anchorage, but is close to the shore of the
thickly peopled Island of Coudres.

The Brandy Pots has all tie disadvantages of Crane Island
wvitlh the exception of being without inhabitants. It is still more
exceptionable than Crane Island in the fiollowing particulars
The water of the River is there sait, and the supply of fresh
water fron Hlare Island is at ail timnes limited, and ini dry seasons
fiails altogether. It is tie cominion rendezvous of ships, botI
outwvard and inward bound, so tiat, at timnes, a very large num-
ber of Vessels would be interimixed with the Îtifected Vessels.
Bioth liere and at Crane Island the accident of Vessels runnuing
on board of others, riding quarantinie at iight, or in foggy
wcather, could not well fdil to occur.

Bie is a still less safe ancliorage thîan any wldeh I have men.-
tioned, and in nost sinmers nu quanîtity of fresh water adequate
to the supply of shippiig eau be obtainîed.

There appears to me also, to be objections to these lower
anchorages, on account of their distance fron Quebec, which
vould render tie proper degree of surveillance -to render any

systen of quarattitie effective, difficult of application. Neither,
under such cirenstances, would it be easy to afford the sick
that mnedical aid. and those supplies, which tleir situation may
render necessary, and whiîcli it will doubtless, ont the score of
humaniity, be wished to afford thein.

I bave the lonor to be,
Sir,

Your most obedient
and humble servant,

IIENRY WM. BAYFIELD,
Commander, Royal Navy.

Tlo
T. A. Young, Esquire,

Cliairnian of tie Committee
on Ilospitals, Ilousc of Assembly.

The Chairman also laid before the Coinmittee the following
Communication froma the Magistrates of Quebec

SPECLU SEssION OF THE PEcE,

Tednesday, Ist February, 18.32.
QUtEBIEC, s. s.

The Conimittee of the Magistrates appointed at the Special
Session; on the 25th January last, for the purpose of collecting
information to enable the Magistrates of this City to adopt pre-
cautionary measures and regulations to prevent the introduction'
or check the progress of Cholera or other contagious diseases.-
Report:-That tley have. adopted certain. Resolutions, which,
tbey humnfbly subiit to this meeting, for its concurrence, with a
view of bein g communuicated to the Legislature, in order to ae-
quaint that Honorable Body, to what extent the Magistracy re-
quire to be invested witlh authority .by the enactments prayed
for in their Petition of the 25th January last, now in progress
in tie Flouse of Assembly, which authority so required is briefly
as follows, nanely:-

lst.

~ Mercredi, 1er Février 1832.
QUEIEC, S. S.

Le Comité des Magistrats qui a été nommée dans les Sessions.
Spéciales du 25 Janvier dernier, aux fins de se procurer des
renseignemens pour mettre les Magistrats de la Cité en état d'a-
dopter des mesures de précaution, et des règlemens pour prévenir
l'introduction, et arrêter les progrès du Coléra, ou autres mala-
dies contagieuses, fait rapport: Qu'il a adopté certaines Réso-
lutions qu'il soumet humblement à cette Assemblée, pour les
agréer dans la vue de les communiquer à la Législature,, afin
d'informer cet Honorable Corps du degré d'autorité dont les,ýMa-
gistrats demandent à être revêtus,' dansleur Pétition du 25 Jan-
vier dernier,ý qui est maintenant sous lés yeux de la Chambre.
L'autorité qu'ils demandent est en peu de motscomme suit:-

les malades, la Grosse Ile est un lieu très-propre pour cet objet; 17 Févr.
c'est un endroit sec et salubre ; une grande partie des terres
Cin est faite, et elle est entourrée d'eau douce en tout temps de la
marée. Sa situation est telle qu'on peut prévenir toute commu-
nication avec les Vaisseaux en Quarantaine, avec plus de facilité
que dans tout autre mouillage.

Les seuls autres mouillages qui se trouvent dans le Fleuve,
dans les limites désignées, sont le Trou de St. Patrice, lle aux
Grues, La Prairie, l'Ile aux Coudres, le Pot à l'Eau-de-vie, et
le Bie.

Le premier de ces mouillages est trop petit pour contenir un
grand nombre de Vaisseaux ; il est d'ailleurs dans le centre du
passage ordinaire des Vaisseaux, et tout près du rivage d'une Ile
très-peuplée.

Les mêmes difficultés, à l'exception de la première, se pré-
sentent à l'égard de l'Ile aux Grues, dont le mouillage est très-
exposé, et oû les Vaisseaux sont obligés le prendre une autre
évitée toutes fois que le vent change.

La Prairie offre un mouillage sûr, mais il est près du rivage
de l'île aux Coudres qui est très-peuplée.

Le mouillage du Pot à l'Eau-de-vie, a tous les inconvéniens
<le Pl'le aux-Coudres, à l'exception de ce qu'il n'y a pas d'Habi-
tans dans cet endroit. Ce mouillage convient encore moins que
celui <le l'Ile aux Grues, à cause les raisons suivantes L'eau
<lu Fleuve y est salée, et les sources d'eau douce que l'on se pro-
cure à l'Ile aux Lièvres sont peu considérables en tout temps;
et, dans les grandes chaleurs, elles tarissent tout-à-fait. C'est
le rendez-vous ordinaire des Vaisseaux qui font voile pour la
mer ou qui en arrivent; <le sorte qu'il arriverait de temps à
autre, qu'un grand nombre le Vaisseaux se trouveraient à la
fois au milieu <les Vaisseaux infectés. Ici, comme à lle aux
Grues, il arriverait nécessairement que des Vaisseaux se jette-
raient pendant la nuit ou dans des bruines épaisses sur les bâti-
mens qui sont en Quarantaine.

Le mouillage du Bic est encore moins sûr qu'aucun de ceux dont
je viens de parler; et presque tous les Etés il est impossible de se
procurer une quantité d'eau douce sutlisanite pour les Vaisseaux.

Il me paraît aussi y avoir des objections contre ces mouillages
éloigiés, à cause de la distance où ils se trouvent de Québec
eirconstance qui fait qu'il serait très-difficile d'exercer ce degré
de surveillance convenable, qui seul peut rendre un système de
Quarantaine efficace. Il ne serait pas facile non plus dans de
semblables circonstances de donner aux malades les soins..l'

et les secours que leur état peut royanre iiecessaires, et
que sans doute, on aura le désir de leur porter quand ce ne serait
que par hîunaiiité.

J'ai l'honneur d'être,
Monsieur,

Votre très-hunmble
et obéissant serviteur,

IIENRY Wir. BAYFIELD,
Commandant la Marine Royale.

A
. A. Young, Ecuyer,
Président du Comiité relatif aux
Hôpitaux, Chambre d'Assemblée.

Le Président a aussi mis devant le Comité la Communication
suivante des Magistrats de Québec.

SEssIoNS SPECIALES DE. LA PAIX.

o il.I .
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1st.-For the establishment of a Police Office in the Lower
17th Feb3 Town, in connection with the present tiflice.

2nd.-For to divide the City and Banlieue into Wards, and
to appoint Inspectors to, watch over the same, with suitable
salaries.

3rd.-For to enter upon the premises of individuals and to
compel them to adopt any course of proceeding which shall tend
to their cleanliness.

4th.-For the Magistrates to make Rules of Police at Special
Sessions, and to have the same confirmed by the Judges of His
Majestys Court of King's Bench in Chambers.

RESOLUTIONS.

lst. Reslved--That it is the opinion of this Committee, that
offences:against the Reg-ulations of Police in th e City of Quebec,
cannot be prosecuted othîerwvise than by Information' and Sum-
nions, clogged byksich formàlities aind delays that in'many cases
ofenders cannot be convicted, or if convicted, are either unable
to pay the fine and costs, or in consequence of the formalities
prescribed by Law for levymng executions, have opportunities
of evading the payment, or absconding.

2nd. Resolved-That it is the opinion of this Comnittee,
that the Regulations now in force, or any other that may here-
after be made, providing for the cleanliness and salubrity of
this City, cannot be enforced until. the Magistrates are legally
empowered to institute summary proceedings against offenders,
particularly during the' summer season, while the City is.
crowded with strangers, whose names or places of abode cannot
in very rany instances be ascertained.

3rd. Resolved-That it is the opinion of this Committee, that
in all cases of offences against the Regulations of Police, laving
reference to the cleauliness and salubrity of the City and
Banlieue, the Officer or Officers having in charge the, super-
intendance of that duty should be authorized and have the op-
tion and choice to arrest the offender or offenders, and bring himu,
lier, or them before the nearest Magistrate, who should be em-
powered to impose the fine or fines and costs of conviction, on
the oath of the said. Officer or Officers, or of any other com-
petent witness; aid in d'Fault of immediate payment, to commit
tho nfTender or offenderc tat.hACammnn Gaol for-any.period
not'exceeding one umounth, or until such fine or fines have been
fully paid, or such Officer or Officers miglt, if lie should so
deem fit, proceed by information and summons as is now prac-
tised.'

4th. Resolved-That it is the opinion of this Committee,,that
iii order imore effectually to prôvide for the lue execution of
sucli Rules and Régulations as may be déemed necessary on the
appearance of the Asiatie Cholera, or any other contagious dis-
ease in this City, a Police Office should be established in the
Lower Town, and that One of the Clerks of the Peace or their
Deputy should attend there in the summer months from May to
November inclusive, or longer if found necessary.

5th. .Resolved-That in the opinior of tiis Comnimittee, the
Magistrates should be empowered to diiride the City into Wards,
and to appoint one or more Inspectors for ýeach Ward, with a
reasonable compensation for their services, hose duty it shall
be 'to see that the Police -Regulaions regärding the cleànliness
and salubrity of the.City, be strictly carried into ieet.

6th.'Resold- That.it is the opinion ef this Conmittee, that
the, Magistrates of this *City should be empoweiefto enter jnto
any Houseor' Houses, or premises i'this City or Banlieue, or
tò authorize any other person or personstd enter into or üpon
suchHouses or preinises, to execté or' se' executed the Rules,
and-Regulations of GPolice prov idin for the 'leanlinémà amnd
saldbrity. of this City.,

7th.ResolvedèThatith' a view, f carrying the fôrôgo
Resolutions into effet,Lit is the:oþiniot-of this C itte , that
ir is exediëntto apply to the Legislàtureffor àliority to en,-
able théMagistrates of this,-City'tó'ma<e' Riles 1of Police at
anyspecialSession to becalled for that purpose, and;that the
Jùdgesof His MajY's Court of Kig's Bench b& aüthored,
to confiîn"thesame in Chainehs. ^

-The wholë&nevertieless most huib lysibmidid.
Resöved oThatmcmirünication*of the foregöi à Râ rt and

Resolutions be forthwith given to the .Chairman, of :tlie Cora-
nuttee of tlihé Hoïséof Aséiïàbly to vhoii ,was referred ei
Petition ôf the, Mâgistrtes of thé25th Januaïylüt.

Certified,
GREEN & PERRAULT,

Clerks of the Peace.
MINUTES

- 1 0 L'établissement d'un Bureau de Police dans la Basse- 17 Févr
Ville, pour agir de concert avec le Bureau actuel.

2 0 La division de la Cité et de la Banlieue en quartiers, et
la nomination d'inspecteurs pour les surveiller, avec des salaires
convenables.

3 0 Le droit d'entrer dans les maisons des particuliers, et
de les contraindre de prendre des mesures pour les tenir dans un
état de propreté.

4 0 Donner pouvoir aux Magistrats de faire des règlemens
de Police aux Sessions Spéciales, et de les faire sanctionner
par les Juges de la Cour du Banc du Roi de Sa Majesté en
Chambre.

RESOLUTIONS..

1. Résolu, Que c'éstil'opinion de ce Coniité, que les offenses
contre les règlemens de Police de la -Cité de Québec ne peu.-
vent:être poursuivies autrement que par une information ou une
assignation, accompagnée de tant de formalités et de. délais,
que dans la plupart des cas, on ne peut convaincre les délinquans,
ou que, s'ils sont convaincus, ils -ne sont pas en tat de payer
l'amende ni' les frais, ou que les formalités prescrites paî laloi
pour prélever les exécutions leur donne occasion de se soustraire
au paiement, ou de se cacher.

2. Résolu, Que c'est l'opinion de ce Comité, que l'on ne peut
pas mettre en force les règlemens actuels, ou que l'on pourra
faire ci-après pour la propreté et la salubrité de la Ville, jusqu'à

ce que la loi donne le pouvoir aux Magistrats d'instituer une
procédure sommaire contre. les délinquans, et particulièrement
pendant I'Eté, lorsque la Ville est remplie d'étrangers, dont
il est impossible - là, plupart du temps de tracer les noms ou la
demeure.

3. Résolu, Que c'est l'opinion de ce Comité, que pour toute
infraction aux règlemens de Police qui ont trait à la propreté et
à la salubrité de la Cité et de la Banlieue, l'Officier ou les Offi-
ciers chargés de ce devoir devraient être autorisés -et avoir le.
choixd'uînener le délinquant ou délinquans devant le Magis-
trat le plus voisin, lequel devrait avoir le pouvoir d'imposer
l'amende et les frais de jugement, sur le serment du dit Officier
ou Ofliciers,ý ou de tout autre témoin 'compétent; et - faute de

paiement immédiat, de faire conduire le délinquant ou délin-
quans dans la Prison Commune, pour un espace de temps n'ex-
cédant pas un mois, ou jusqu'à ce que l'amende ou amendes
aient été entièrement payées; ou bien,» il devrait être loisible
à tel Officier ou Officiers, de procéder par voie d'informa-
tion, ou d'assignation, ainsi que la chose se pratique actuelle-
ment.

4. Résolu, Que c'est l'opinion de ce Comité, qu'afin de pour-
voir plus efficacement d mettre à effet les règles et règlemens que
l'on pourra juger nécessaire d'établir lors de l'apparition dans
cette Ville du Choléra Asiatiqué oÙ de toute autre maladie con-
tagieuse, ildevrait être établi un Buréaîde Police dans la Basse-
Ville, où l'un des Greffiers, de la Paix, ou leur Député devrait
assister l'Eté, depuis le mois de Mai jusqu'à celui de Novem-
bre, inclusivement, ou même plus long-temps, s'il est jugé à-
propos.

5. Résolu, Que c'est l'opinion de ce Comité, que les Magis-
trats devraiènt être autorisés à diviserla Cité en Quartiers, et .à
nommer un ou deux Iiispecteurs pour cha4ue Quartiér, avec.une
compensation raisonnable pour lèurs services, et dont le devoir
serait de veiller à ce que les règlemens de Pôlice qui ont
trait à la propreté et à la salubrité ae la Cité, soient strictement
exécutés.

6. -Rélu, 'Qu''est Poliniî de ce C ié,UL, que l'fdevrait
autoriser les Magistrats, de la Cité, ou toute autre personne ou
personnes, a entrer dans tçute maison, maisons ou prémisses
dans la Ville et la Barlieue, pour exécutr ou. faire eduter
tous lés' -règlcmen dé Police qui ont trait à là la )ropret6 et à
lai salubrité de ha Villë.? -

é u a n e ëtr 'efet les èlÍee s qupre
cèdent, c'est 1 opinion de ce Comité, qu'ilest expédiert de s'a
drŠ à la Logislature pär la rier dé vouloir donner le pou-
voir aux Migisrats è ete Cit « d fairedes règlåeis de
Police, dans les Sessions Sp'ciales qui serò' on'voquées pour
cette. fn,,t autosr lä Je~é s dia Coiid Banc du Roi de Sa

Mä'è dSiefsnctioiâh éîrenCùinbe
itout néanmois trs-h îibleinen soumis.

Résolu, Qe lelRaj6rt, ai'si que les Résolütos precé
dentés, soient immédiatement communiques a Président du
Coñit el la C iabre d'semblé â a el "été eféiée la Pé-
tition des Magistrats du25 Jaier derier.

Certifié,
GREEN et PERRAULT,

- Greffiers de la Paix.
MINUTES
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17th Febsy MINUTES or EVIDENCE taken before a Special Com-
mittee on the 2fessage of I-lis Exýcellency the Governor in
Chief of the 13th January, 1832, accompanied vith a copy of
a Petition from Dr. Xavier Tessier, Hlealth Officer. [Re-
ported l7th February, 1832.

Saturday, Ath February, 1832.

TrtoMus AINSLIE YoUNG, Esquire, in the Chair.

Dr. Xavier Tessier, Hcalth Oficer, called in; and exan-
inied:-

Will you state to the Committee what sum you would con-
sider a just reinuneration for your services ?-I have been paid
a sum of £200 for my Hospital services during the year 1830.
I have a claim for visiting 186 Vessels, as -ealth Ollicer, during
the saine year. I consider that fifteen shillings currency, for
each Vessel would be a fair remuneration. On account of my
Hospital services for the year 1831, I have received £25 only,
owing to the appropriation being insufficient to meet' the' ex-
expense of the Hospital. I consider myself .entitled to the
saine for 1831, as I recèived for the year 1830. I boarded 638
Vessels in 1831, and I consider the same sum of fifteen shillings
each, would be but a fair remuneration.

Are you competent to perform the duty hitherto imposed on
von as Hlealth Officeri of visitinig all the Vessels which arrive,
and also to attend the Fever Hospital at lointe Lévi?-I can-
not do so without an Assistant; both duties cannot be performed
by the saine person.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant un Cornité 17' Févr.
Spécial, sur le Message de Son Excellence le Gouverneur-en-
Chef, du 13 Janvier 1832, accompagné d'une Copie d'une Pé-
tition du Dr. Xavier Tessier, Officier de Santé, [Rapport le 17
Février 1832.

Samedi, 4 Février 1832.

TiloMas AINSLIE YOUNG, Ecuyer; au Fauteuil.

Le Dr. Xavier Tessier, Officier de Santé, a été appelé, et
examiné :

Voulez-vous (lire au Comité quelle somme, selon vous,
serait une juste rémunération pour vos services ?-Il m'a
été payé une somme, de £200 pour mes. s, r es à l'Hôpital,
pendant l'année 1830. J'ai..droit de récla fquelque, chose
pour avoir visité 186 Vaisseaux, comme O r de anté, peu-
dant le cours de la imême année. Je conç que quinze seie-.
lings courant par Vaisseau, serait une juste . unération. .Je n'ai
reçu que £25 pour mes services à '1 tal, pendantYannée
1831, par suite de'ce que l'allocation a été nsuffisante pour faire
face aux dépenses de l'Hôpital. Je me 'crois en droit de récla
mer la même somme pour l'année 1831 que.celle ý que j'ai reçue
pour l'année 1830. J'ai visité 638 Vaisseaux en 1831, et je
pense qu'on ne ferait que me donner une juste rémunération,.
en m'accordant la même somme de quinze schelings par Vais-
seau,

Etes-vous en état de pouvoir remplir le devoir qui vous a été
imposé jusqu'à cejour, qui est de visiter tous~les Vaisseaux qui
arrivent, en qualité d'Officier de Santé, et (e soigner:en même
temps l'Hôpital des IFébricitans de la Pointe Lèvi ?-Je, ne puis
le faire sans l'aide d'un assistant ; ces deux devoirs ne Peuvent
pas être remplis par la même personne.

MINUTES oF EVIDENCE taken before the Standing Con-
Imitte of Courts of Justice, on the Petition of John Ryan, of
the Citv of Quebec, for restoration of Civil Rights. [Re-
ported 18th February, 1832.]

Monday, 131t Fbruary, 1832.

FnEDuarc AUGUSTE QUESNELr, Esquire, in the Chair.

Mr. John Byan, the Petitioner, called in; and being inter-
rogated, answered :-On the 15thr July now last, I attended'at
the Court of Quarter Sessions in the City of Quebec, .to give
evidence in support of au ludictinent against one John 'Beck-
ford, for Larceny. Having bcen sworn, I was, at' the instance
of the Defendint's Counsel, s'worn' de novo on the voir dire, to
answer such questions as should then be put to me. The first
question put to me was in the following words :-Of whai reli-

ion are you? I thein asked the Counisel the reason of putting
the question, upon which he asked ine, if I believed in a'God .
To this 1 answered, N6, not in 'tle God of the Jews, or of the
Christians. The Court' havinxg taken this ànswér iito consider-
ation, decided I was an incompëtent witness.

Q. Were you asked if you believed in a future state of re-
ivards or punislhmeits ?-No.

Mr. Ryan then continued :-Some tinme in ti month of
August last, I appeared before Willian Phillips, Esquire, a
Justice of the Peace forthe District of Quebèc, and' required
tbat he should reccive my att'estaiò n.o e ritten Depositior
whichî I then placed before him. Mr. Phillipè declined sO doing;
assigning as a reason the decision given in the Courtof Quarter
Sessions as' above stated.-'

Q Had M; Phillips any knowledge of tlieèabové decision?
-I acknowlelged eth îetith of he facts upon hich the'a e
decisioi wasfounded '

Mr. Byali further continued :-On the 9tbl D embcr last,
Jos'e, François' Xavier Perrait, E qre, one ' ClerkS' ôf
thc Peace, declined to draw"upmy epostion as- usually
done by him,. assiiig the same reasons asMr. Ph lipslad
previously done.- "'

Q. Did Mr. Phillips ask o if ou believe'd in a ftùre stat
of rewaids or punishm ents ?-No.

MINUTES DEs TEMOIGNAGES pris devant -le Comité, 18 Févr.
permanent des Cours de Justice, sur la Pétition de Jolm
Ryan, de la Cité de Québec, pour obtenir la jouissance de
ses droits Civils. [Rapport le 18 Février 1832.3.

Lundi, 13 Février 1832.'

EEnEnic AUGUSTE QUESNEL, Ecuyer, au Fauteuil.",

M. 'Joh Ryan, le Pétitionnaire, a été appelé; et étant in
terrogé, a repon du:-Le 15 Juillet dernier, j'assistai àla Cour
des Sessions de. Quartier, dans la Cité de Québec' pour rendre,
'l émoignage. à l'appui d'une accusation qui avait ýété portée?
contre un nommé John Be ekford,: pour Larcin. Après avoii
prêté' serment, sur, la demande qu'enfit l'Avocat de:l'âecusé, jé
fus 'ssermentó de nouveau,, sur le voir dire, '.pour répondre; auk
questions que l'on voudrait me faire. La première question qui
me fut demandée était con ue' dans les termes -suivans ::De
qulle reli gon êtes-voùs ?Je demandai alors à l'Avocat pour-
quoi il me faisait cette question, sur quoi, il me demanda, 'si

"je croyais en Dieu." TJe luirépondia.: " non, ni das le Dieu
des*Juifs, .ni dans celui des Chrétiens.'a urn ayant pris
cetté'répouse en-pcoidératiqn, décida qui jen etais pas:un té-
mons compétent.

Q. Vous a-t-on demandé si vous' ero iez à l'existence future
d'un état'de peiine ou'de 'récompenses .- Non.

M. foyan cóntinua alors::Dans lecours du is d'Àot der-
nier, je me présentai dévant William Phillips, eu yer, Juge'd
paix pour lè District. de 'Québe, trjelu demandai de me
faire "affirmer une' Déposition-par é rit jelui.remis entre
les mnaiùá M. Philhips refusa de e rendr mia demiaride, ,do-
nant pour raison de cerefus, ladécision portée'.par la<CouF, es
Seions de Qutier, dontj'pall lus.i aut.

Q.'M. Phîilh ips'avait-iL eu. connaissance . cette décision
ai ieconùù la vérité de faits s eur q e tdei itait

appuyée.' . 't . .. , esqels cett ér ii J-"
'M'. Ryan continua e 9eDce redermer oseplóEran

çoiSX ier Porrault,Ecuyer e Grfiers.e la1aix e
fusa de dresser ma Déposition, aimsiL a onîtuniq id10a4re,
en alléguant lesê aesralsogsgue a n
avant' ce a."

. Pips odemandé si vous croyiez s
teixe future d'un étåt'd ecopus de..câities~O

F I N I S.

18th Feby.


